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THE ALPHABET AND SYSTEM OF TRANSLITERATION. 


The Kannada alphabet (its consonants appearing with the mark that shows their 


power when being pronounced without a vowel, and that corresponds 10 the virima of Sarhskryita} 
together with its transliteration is as follows: 





Kannada Transliteration Kannada Transliteration 
ಚ a ರುತ್‌ jh 
ಆ a ಇತ್‌ ೫ 
ಇ i ಬ್‌ 
ಈ i ಠ್‌ th 
ಉ u ಡ್‌ d 
ಊ ಕ್ಷ ಢ್‌ dh 
ಯ ri ಣ್‌ n 
ಯೂ ri ತ್‌ t 
ಇ [1 ಥ್‌ th 
ಇ 1[] ದ್‌ d 
ಎ 9 ಥ್‌ dh 
ಏ ಕ ನ್‌ n 

ರೌ al, 61 ಪ್‌ p 
ಬ 0 ಫ್‌ ph 
ಶ್ರ ಗ ಬ್‌ 
ಕಾ au ಭ್‌ bh 
೦ 78 ಮ್‌ m 
8 h ಯ್‌ 8 
¥ x h ಪ £ 
ಸ ೨ ಆಅ rh, ಆ | 
ಢ್‌ Kk ಲ್‌ l 
ಖ್‌ kh ವ್‌ ಇ 
ಗ್‌ g ಶ್‌ s 
ಘ್‌ gh ಷ್‌ § 
೫೩೯ n Ty 3 
ಚ್‌ 6 ಹ್‌ ತ 
ಛ್‌ ch ಳ್‌ | 
ಜ್‌ ] ಲ್‌ 


[ತೆ 


ತ. ಔ. 


ಕಫ 


LIST OF ABBREVIATIONS. 


Anthology (Mangalore, 1874, used only with 
regard to a few Sarhskrita terms). 


Anubhavimrita (Manuscript; it differs great- 
ly from the edition printed at the Vicira- 
darpapamudrikgaraSile, Bangalore, 1874). 


Abhinava Pampa’s Rimiyana (Manuscript). 
AnubhavaSikbdmanyi (Manuscript). 
Sarhskrita verbal adjective. 


Adi Purina by Pampa (Ed. 5. G. ‘Narasimh- 
. achar.— 1900), 


Bombay, the Department of Public Instruc- 
tion, Kanarese Books: 1 (1882), 2 (1882), 
3 (1883), 4 (1882), and 5 (1868). One of 
the numbers refers to the book, the other 
one to the page. The pages of B.2have- 
been counted from ಐ. 7 of the text not 
{rom the title-page. 


8625 (fowlers) of Dharwar. 


Kumara Vyisa’s Bharata. Bangalore, Vicir a 
darpana Press, 1875. 


Bbirata nighantu (Manuscript). 


Basava puriya. Bibliotheca Carnitaka, 
Mangalore, 1850. 


C. P. Brown £sq.,, of the Madras Civil 
Service (866 Te.). 


Basavanpnanavara satsthala vacanagalu (Ed. 
ನ್ಮ S, Basavanal.— 1954). 


Common. 


A small Kannada Vocabulary (Sabdasan- 
graha, by Gururiva Vithala Mdbhare) 
dedicated to Cannabasappa Basalingappa, - 
Deputy Educational Inspector, Dharwar 
5. D. (1874). 


C. Bp. 
Cad, 


¢- 
Ch. 


colloqg. 


Dhw. 


dupl. 


Cannabasava 00೫80೩. Bibliotheca Carnitaka, 
Mangalore, 1851. 


Hindd Caritradarpana (Bangalore, 1882). 
confer (compare). 


Nagavarma’s Chandas (Bast Mission Press, 
Mangalore, 1875). The references are {0 
the Index for the Canarcse text, if no ve 
with a number is added. 


Commentary. 
colloquial = 


Candraprabha purina by Argala diva 
(Manuscript). 


Caturdsya nighantu (according to two differ 
ent Manuscripts, marked as 1 & I). 


Canna Basavaynanavara vacanagalu (747 


Dr. ೫. ೦. Hirémath.—1965). 


The Dhituprakaraya of the Sabdamapi- 
6೩೧೩೧೩. 


A portion of Dhananjaya’s tiki printed at 
Dharwar. 


Disapada. Bibliotheca Carnataka, Manga: 
lore, 1850. Itisa collection of Disa songs 
from various manuscripts. 


duplication, that is to say a couple of words 
that are not the same as to form and 
meaning, used to make the idea more 
comprehensive or impressive, 6. 8. akala 
cakala, sar bésay, kaka poka, gida 2೩66, 
gidaganti, dana kara, nuccu nusi, bandhu 
balaga, makkalu marigalu, matu kathe, 
sandi gondi. Occasionally the first word 
js meaningless by itself, forming a sort of 
alliteration, 6. 8. akkadi takkadi, ands 
dundi, ೩7೩೦881 ೩:೩೦ 861, ali dali, dru ೧೫೯೫ 








tatavata, as also: the second one may be, 


LIST OF. ABBREVIATIONS 


VII ° 


Mbr.* -. Marathi. 
€, 6. 3068 tiddi, kara kanna, 82೩ baja, ಲ 
clru piru, dofiku dosaku, tolle palle, Mr, Manigarja's nighantu (Manuscript). For the 
devaru dindaru, dodde bidde. This last sake of convenience the verses of the 
kind may be referred to “reiteration”, whole MS. have been counted successively 
qv. (without regard to the various divisions), 
1 English and are quoted in that manner. Four 
ಕ ನೃ | MSS. have been consulted. 
e. 8. exempli gratia (for example). MS. Manuscript. (MSS. = Manuscripts). 
fr. from. | My. M 
G. A small Canarese vocabulary by Gangiadhara N. Name; proper name. 
MaqivaleSvara, Translation Exhibition ಫಿ 
Belgaum (Bangalore, 1869). The ಪಸ Nn. Niniartharatnakara (Manuscript): 
refer to the pags. Nr. Nacirdciya, the ancient Kannada commen- 
c he Amarakd$a. The two Mdb. 
Gr). Girijakalydna. Bangalore, Laks ಬಿ 
ತ ke: 6. ಟಾ ನ ಸ ರತಾ Frew, Manuscripts used by the Author refer to- 
; 3702655೩, Dhanafijaya, Rabhasa, 
Gz. Gazetteer of the Bombay Presidency, Vol. Vifvaprakasika, Vaijayant], Subhatitika,. 
XXII, 1884, Subadhe, ‘and Haliyudha. Are these 
ಚ 1316835871 references by Ndcirici himself? 
18 ಸಾರ ಓ Kannada commentacy| oo Helge ೦.೫. other reading. (೦. rs. = other readings). 
dha's Abhidhinaratnamiali (Manuscript). P. Paficatantra (a new translation, edited by 
J. Jaimini Bhirata. Bibliotheca Carnitaka, pe ls ನಯ ಸ stu 
Mangalore, 1848. (Krignarajavilisa Press, bg 4 y 4 
1861 & 1875). Pb. Pampa Bharata (Ed. Bellive Venkata- 
ndranappa—1931). 
Ju. Jinamunitanaya (Manuscript). CUE 
P. p. Past participle. (P. ps: = Past participles). 
೪83. ೧872317680, Bangalore, Karnitaka Mudrd-" P participle: ದು participles). 
ksarasile Press, 1879. Pr, W. S. Price Esq., Revenue Survey, Dharwar. 
Jnv. Jagannithavijaya (Manuscript). Prll. Prabhulingalili (Manuscript). 
K Kannada. Prv. Proverb. (Prvs. = Proverbs). 
Kavy. Nagavarma’s Kavyavalokana (Manuscript). q. v. quod vide (which see). 
Kk.  Kabbigara Keypidi (Manuscript). R. Rev. W. Reeve's Camitaka and English 
ಸ Dictionary. * 
Kp. Kaivalyapaddhati. Bangalore, Viciradar- | 
pana Press, 1873 Raghc. 5Riaghaviankacaritra (Manuscript). 
3 1873. 
Kr Kavirdja ಹ (Ed. A. Venkata Rau & Rim Kumara Vilmiki’'s Ramayana. When in the 
H. Sesha Ayyangar.— 1930). references only two numbers are adduced, 
ತ they refer to the 31 sandhis (chaptersy of 
Lilv. Liivatiprabhandha. A specimen lithograph- the Bibliotheca Carndtaka, Mangalore, 
ed at Dharwar, 1873. 1849, which comprise the bilakinda, ayd- 
M. Malayila (A Malayalam and English Dic- dhyakinda, and six chapters of the aranya- 
tionary by the Rev. H. Gundert, 2. Ph., ರ್‌ kinda. The other references are to the 
Mangalore, 1872): edition printed in Bangalore, Viciradar- 
ಸ pana Press, 1881. 
Mdb. Mudqabidare (in South Canara). % 


M Mangalore (in South Canara) reit. reiteration, that is to say a couple of words of 
ಕ್ಷ. n ೬ 





VI 


Yep, 


Sm, 
Smad. 


LIST OF ABBREVIATIONS 


which the first one's meaning is made 
more comprehensive or impressive by the 
second one, though this is a mere allitera- 
tive formation and meaningless by itself 
(see “duplication"”), 6. £. addi sadೆಟ್ಟೆ;, 
okkalu dakkalu, kataku kutuku, gaji biji, 
cala mala, curu buriga, taqda badqa, bada 
bagga, bépiira sipira, loda bada, vecca 
sacca, sara bara. Especially the syllables 
gi (ಲ್ವ. ೪) and pa (see pa3) are used in 
reiteration, €. g. alu gilu, koqdu 800, tan- 
dare gindare (s. taru 1), ravi givi, Sikhi 
gikhi, okkalu pakkalu, kala pale, caqu 
pudane, taka pakane, 121೩ 7೩೩, Jekka 
pakka. 


repetition, that is to say the act of using the 
same word twice or thrice. See Smd. 228 
seq., and further e. g. allalli, 1111೩, intintu, 
inthintha, enitenitu, ententa, ellelli, obbo- 
bba, tama tama, ententu, eradqeraqu, 
kilu kau, tara tara (5. tara 1), dura diira, 
ರೆಛ0೩ 60008, sanna, sana, savi savi, hosa 
hosa, aridaridaridu (s. aridu). 


Rimanithacaritra (Manuscript). 


Rajaéakharavilisa (Manuscript; Bangalore 
edition, Krisnaraja 11186೩ Press, 1866). 


Totada Arya’s Sabdamafijari (Manuscript). 


Sabdamanyidarpana. The Arabic numbers 
refer to the pages of the edition printed 
at the Basel Mission Press, Mangalore, 
1872; of the Roman ones l refers to the 
xerms with ಟ್‌ (p. 31 seq.), and II to those 
of pages 402-407, 


Smd. Dh. ‘The list of Dhitus (verbal themes) of the 


Si. 


Sabdamayidarpana. 


Sabaraanikaravilisa. Bellary, C. L. 5. Press, 
(4. 6. ೩11೧1887೩68 P.), 1886; and Madras, 
Grantharatnikara Press, 1881, 


Sabdasira (Manuscript). 
sub (under). 


Rev. D. Sanderson's edition of Mr, Reeve's 


Carndtaka and English Dictionary, Banga- 
lore, .1858, 


ತೀಲ್ದಿ. 


Si. 


S. Mhr. 


sequcntes, sequentia (following, succeeding). 


Siddhinti Subrahmayya Sdstri’s new inter- 
pretation of the AmarakdSa, Bangalore, 
VicAradarpana Press, 1872. The numbers 
denote the pages. 

Samskrita. 

South Maritha (Mahratta). 

Sarvajiiapada (Manuscript & W.). 
Sdmaivarasataka (Manuscript; Bangalore 
edition, Wesleyan Mission Press, 1872). 
Messrs..C. Stolz and G. Plcbst’s Five Hundred 

Indian Plants, Mangalore, 1881. 


summary. 


Tamil] (A Dictionary of the Tamil and 
English languages, by the Rev. J. ೫. 
Rottler, D. Ph., Madras, 1834). 


"Tadbhava. 


Telugu (Messrs. A. D. Campbell and C. P. 
Brown's Telugu-English Dictionaries). 

Tatsama, 

Tulu (Tuju-English Dictionary, (i) A. Man- 


ner, Basel Mission Press, Mangalore, 1886 
(i) M.M. Bhat ಹಿ A.S. Kedilaya, 


Madras University, 1967). ಜ್ಯ 
Vrigabhendravijaya. Bangalore, Carnatic 
Press, 1875. 
verse. 


vacana (Prose passage). 
verb intransitive. 


Vaddaradhanc (Ed. 72, L, Narasimhachar — 
1959). 


verb transitive. 


Rev. G. Wurth’s Canarese Poetical Antho 
Jogy, Bangalore, 1868. 


Rev. F. Zicgler. 
certain special remarks by the present edito 


new items now included under old lexic 
entries. 


sign to indicate new lexical entries, 
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ಕ್‌ 


ಶ್ತ k. the twenty-first letter of the alphabet (Smad 
12. 21). when the initial of the second word ofa ನ 
it sometimes remains unchanged’ (Smd. 78. 79. 80. 198. 199, 207. 
208. 209. 210. 217. 222. 225. 386), but often change into ಗ್‌ 
(77. 78. 195. 197. 198. 199. 200. 202, 203. 205. 206. 207. 210-216, 218, 
221-224. 381. 386. 387); once it takes the form of ಚ್‌ (215). 
about \the very frequent dialecticzl interchange of ಕ್‌ and ಜ್‌ 
(ತಾಸ್‌) 366 6. 8. ಕೆಡು ಕೀಟ, ಕಿವಿ ಕೆಯ್‌ 2, «೬0. 


# k-a. 1. the letter ಶ್‌ when pronounced with the 


short a, as is generally done at school. - -ಕವೊತು.. 
-ಒತ್ತು. ಬಿಂ-ಖಕೇೇಟಿರ್ಜ್ಯ (0). 3 


~ಫ ಔಷಿ, 2=-ಕೆ1, ಲಂ. in ಅಕ್ಕ ಅನಕ, ತನಕ. 


ಫೆ ka. 1.=-n1. an affix for forming masculine nouns (Smd. 
241), probably taken from Sk. 2, an affix for the formation of 
೫೮1೮೯ 2೦೬೫73. ಭಾವದೊಳು ಕಪ್ರತ್ಯಯಮ್‌ ಉಣ್ಣು, ಉಡುಕಂ, ನಡು 
ಕಮ್‌ ಎನ್ಬುನ್ತೆ (249 Mdb. MS.; 0" ಕಟುಕ). 

# ka.2. the god Brakmd. 2, the soul. 3, the sun, ಕೈ wind. 
3, the head. 6, water. 3, the number one (Mr. 
349). 0: ಕಂ & ಕನ್‌. 

ಫಂ ಓರಗೆ, ಐ ಕಮ್‌, the god Brahma (ಸರೋಜಸನಮೃವ, ಬ್ರಹ್ಮನು 
Nn. 7; ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ Mr. 493). 2, the soul (ಆತ್ಮನು Nn. 7). 3, the 
body considered as the field of the indwelling and working of 
the 5001 (ಕ್ಷೇಶ್ರ Mr. 506). 4, the sun (ಸೊರ್ಯ Nn. 7). 5, wind 
(ಪವನ, ವಾಯು?; ಮಾರುತ ಖಃ. 493). 6, thೀ head (ಶಿರ, ಮಣ್ಣೆ 7; 
ಶಿರೆ 493). 7, ಇ೫ರ್ಜೀ (ಉದೆಕೆ?; ವಾರಿ 93). 8, ಗೀಷv (ಸ್ವರ್ಗೆ7; 
Mr. 506), 9, fire (ಅಗ್ನಿ 7; ಅಸಿ? ೦. 1. ಅಶಿ? 506). 10, an organ of 
8೭7೩೮ (ಇದ್ಲಿ ಯೆ 7; 506). 11, the sky (ವ್ಯೋಮ 506). 12, ೩೩ 
23೦೦ (ಯತೀಶ 506). 13, a parrot (ಕೀರ, ಗಿಳಿ 7). 14, a peacock 
(ನೆವಿಲ್‌ 7). 15; ೫7೮ (ಸುಖಾನ್ಹ 493). 16, ೩ 2070 (ಶೊನೈ 506). 

ಔಂ೦ರು 1877371. = ಕಯ್‌ 6, etc. bitterness (ಕಟು Cb; ೦). 

ಶಂಸ kathsa. 1. = ಕಂಚ. brass, bell-metal. 2, a 005301 7೩06 0" 
metal, a drinking vessel, a goblet. 3, ೩ king of Mathura, the 
uncle and enemy of Krisna (Smd. 183). 

oA kathsa. 2. asegmentofacircleasa parenthesis: a bracket 
(Mhr.; 5. Mhr.); an arc (Mbr.). 

ಫೆಂಸೆಜಿತ್‌ kasa-11t. the conqueror of Karhsa: Krsna. 

ಕಂಸತಾಲ kathsa-tila. a cymbal of bell-metal or brass (Bp. 
12, 34). 

ಕಂಸಹರ kathsa-hara. the destroyer of Karhsa: Krigna (Mr. 18). 

ಫೆಂಸಾವ್ರಕ kasa-antaka. = ಕಂಸಹರೆ. (]. 14, 26). 

ಶಕಂಸಾರಾತಿ kazsa-arati. the enemy af Karhsa : ೫17110. 

ಫಂಸಾರಿ ೬೩55-1. ಎ ಕಂಸಾರಾತಿ. (2. 10, 49; 13 sum). 2 akind 
of metrical foot (Ch.). 


ಕಂಸಾಳೆ &೩೫58[೩. 
-cymbal; ೩ gong (ಜಗಳೆ 5S. 6; ಕಂಚಳ್‌, ಜಗಳೆ K್ಮ. 67, 0. ೫. of 


7, pleasure. 


VOL. 11 





Tbh. of ಕಾಂಸ್ಕೃತಾಲ (Smd. 381). a kind of 


ಕೆಂಚಳ್‌: ಚಳಕೆ, ಬಳಕೆ); ೩ triangle (My.). see Bp. 12, 44; Cc 
Bp. 5,7. 


ಕಂಸಾಳಕ kasilaka. a male gold-or silver-smith (My.; Te. 


ಕಂಸಾಲವಾಡು). 


ಕಂಸಾಳಗಿತ್ತಿ kanla-gittl. a female cymbal-beater (Bp. 5, 43), 


2, a female of the Kamsilakas (My.). 


ಫಕ್‌ kak. = ಕಾ 2-, ಅಂ. — ಕೆಕ್ಟಾವಾಡೇ ಕಾಯಿ. the Colocynth 
(ಕಾಡೆ ಕವಡೇ ಕಾಯಿ, ಇನ್ನ ಪ್ರವಾರುಣಿ G.; My.). 


ಘಫಲ್ಟಾತೆ kakalate. ಎ. ಕಕುಲತೆ, ೮10. love (C)-. 


ಕಾರ ka-kira. the letter ಕೆ (Sud. 11). 
ಕಕುತ್ತ ಬ kakud-stha. N.of a grandson of Iksviku. (Rim.3, 


8, 13; My.). 


ಫೆಕುತ್ತ ಎಜೆ kakutstha-ja. Rama (Rim.4, 1, 21). 


ಕಫದ kakud. = ಕೆಕುದೆ. 6 pak or summit, etc. 

ಫಫುದ 8೩8268, ಎ ಕಕುದ್‌. ೩ pೀಂk 07 sunnit (ಅದ್ರಿತಟೆ, ಬೆಟ್ಟಿದೆ ತಪ್ಪ 
ಲು Nn. 143). 2, a bull's kump (ಗೊಳಿಯ ಬಿನ್ನ ಹಿಣಿಲು 14,0೦0. ೫. 
ಹಿಳಿಲು). 3, ೩ hಂಣ (ಗೊಳಿಯೆ ಕೊಮ್ಬು 143, ೦. ೫. ಕೋಡು). 
4, the snout of a bull (ಮುಸುಳಿ 143, in one MS). 5,೩ bull 
(ಪುಂಗವ, ಗೂಳಿ 143). 6, pre-eminent, chief; eminence, superiority 
(ಪ್ರಧಾನ, ಮುಖ್ಯ 143). 7, an ensign or symbol of royalty. 3,a 
8೫೦೯ರ (ಕೈಪಾಣ, ಖಡ್ಗ 143). 9, th sky (ರೋದೋಂಗಣ, ಆಕಾಶ 143). 

ಕಫುದ್ಮೆ 888೬6೫೩. ‘Tbh. of ಕಕುದ್ಮತ್‌. (ಎತ್ತು ಖr. 178). 

ಕಕುದ್ಮತ್‌ kakud-mat, a bull; an ox. 

ಕಕುದ್ಮತಿ kakud-mati. the Hip and loins (ಜಘನ Hi; ಕುಣ್ಣೆಗಳ 
ತಟದ ಕೇ 7%. 331, 0. ಇ. ಕುಣಿ). 

ಕಶುಫ kakupha. = ಕಕ್ಕೋಕೆ, tc. N- of a pandqita. (Mg.). 

ಕ್ರಕುಭ್ಭ್ಥ kakubh. = ಕಕುಭೆ, ೩ summit. 2, 0 region, a quarter. 

ಕ್ರಕುಭ kakubhs. = ಕಕುಭ್‌ (Smd. 106). a region, a quarter 
(ದಿಶೋತ್ಯೆರೆ, ದಿಕ್ಕುಗಳ್‌ Nn. 128; ದಿಕ್ಕು Mr. 57). 2, pre-eminent, 
chief (ಮುಖ್ಯ 128). 3, 0 ಬಂಂಡೇಗ 265561 covered with leather, placed 
under the neck of a lute, to render the sound deeper (ವೀಣೆಯ ಕುಮ್ಪ 
ಳಕಾಯಿ G.). 4 the tree Terminalia arjuna W. & A. (ತೊಟಕೆಮತ್ತಿ 
128; ಅರ್ಜುನ ಮತ್ತಿ Mr. 113). 5, one of the-rigas or personified. 
musical modes (ಗೀತೆ, ಗೀತವಿಧ 128). 

ಇಳುಲತೆ ೩೫೭೬1೩. ಎ ಕಕಲಾತೆ, ಕಕುಲಾತೆ, ಕಕುಳತೆ, ಕಕ್ಕಲಾತೆ, 
ಕಕ್ಳುಲತೆ, ಕಕ್ಕುಲಿತೆ. love (My; ಪ್ರೀತ); compassion. 
(My; 7. ಕರೈ, to pity); desire, especially vain desire 
(466 ಕಕ್ಕುಲಿತೆ; Te. ಕಕ್ಕುರಿತಿ, ಕೆಕ್ಕೊರ್ತಿ). 

ಭಫುಲಾತೆ 8೩801810. = ಕಕುಲತೆ. love; compassion (C.). 

ಕ್ರಢುಳಿತೆ kku|೩tಂ. ಎ ಕಕುಲಾತೆ.” (My). 

ಫಟ ೫೩೩೫[೩. a kindof bird (ಶರವೈರಿ Mr. 172). 

ಕಳೋಕ kkk. = ಕಕ್ಕ್ಯೋಕ. (೦). 

ಫೆ್ಲಿ kakka. = ಕಕ್ಕರಿ. ಯುಂಯಂರೆ, - ಕಕ್ಕ ಬಿಕ್ಕರಿ. ೬೩ ಕಳ್ಳರಿ 
ಬಿಕ್ಕರಿ, ಲ. v- (My). 


ಕಶ್ಟ kakka 7” 


ಕಳ್ಳ 8೩8818. ಐ ಕಾಕಾ, ೩ father’s younger brother (C.; Te. ಕಕ್ಕೆ, 
papa, daddy). — ಕಕ್ಕೆಯ. -ಆಯ. ಇ ಕಕ್ಕಯ್ಯ. (Bp. 61, 9). -- ಕಕ್ಕೆ 
ಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯೆ. N. (Bp. 3, 82; 9, 46; 37, 6547, 34; 57, 21. 29; 21). 
ಇಂ ಕಕ್ಕ). 50 ಡೋಹರ--. 

ಕಕ್ಕಡ kakkada. a picce of twisted cloth dipped in oil, lighted, 
and carried about in the hand as a temporary light (C.; Te. 
ಕಾಗೆ; ಸಗ. ಕಾಕಡಾ, ಕಾಣ್ಯಡಾ). ಬನ್ನು ಕಕ್ಟಡಾ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಣ್ಣು 

ಸೋಸು! (B. 4, 62). 


ಘಳಿಡೆ kakkade. 1. (೧. ಕಡಿ4)) =ಕರ್ಕಡೆ. ೩ weapon 
0 called (M. ಕೆಕ್ಟಡೆ, ೩ 628801) Sk. ಕರ್ಕಶ, ೩ sword; Mhr., H. 
ಖಂಜೀರ್ಕೆ ೩ sort of dagger). [ತೊಳಗುವ ಬಾಳ್‌ ತಟತ್ತಟಪ 
ಕೆಕ್ಯಡೆ ಬನ್ಮುಕೆದೊಳ್‌ ತೆಗುಳ್ದು ಪಜ್ಜ ಳಿಸುವ ಪಂಚರಾಯುಧಂ ೫%. 
10, 76]; (Grj. 8, 56೩; 5%. 6, 11va; ೫8. 1, 7, 21). — ಕಕ್ಕಡೆ 
ವಲೆ. -ಬಲೆ. ೩ kind of net (5%. 3, 24). 

ಫೆಪ್ವಡೆ kakkade. 2.7 ಕಟ್ಟಕಡೆ the farthest end. 5. ಕಟ್ಟೆ2. 
(My). ಫಸ 

*ಕಶ್ಚಮು kakkambu. a special kind of arrow. 
ಯೆಮ್ಸು ಕೆಕ್ಕಮ್ಬು ಕೆಲ್ಲಮ್ಬು ೫%. 13, 39. 

+®ೆಫ್ಲ್‌ರ kakkara. temptation? excessive desire? ಅನ್ನು 
ಕುಡಿಯೆ ಕಕ್ಕರಗೆಯ್ತದಿಂ ತುದಿನಾಲಗೆಯೊಳ್‌ ತೊದೆಟ್ಟಿರಸು ೫0. 4 882; 
4, 86, 

ಕರ kakkara. = ಕಕ್ರೆ. Thh. of ಕೃಕೆರ. - ಕಕ್ಕರವಕ್ಕಿ. ಹಕ್ಕಿ. (ಕೈ 
ಈರ 51, 173). [ಕಕ್ಕೆ ರವಳಯಿಗೆ. -ಪಳೆ (ಟಿ) ಗೆ. a flag with an 
cmblem of krikara bird. ಮೆಟ್ಟುವೆಡೆಗಳೊಳೆಲ್ಲಂ ಪಾಸಿಕಾರೋಹಣದೆ 
ಕಕ್ಕ ರವಳೆಯಿಗೆಯ ಚಿತ್ರಾನಳಿಯ ಪಳಿನೆಡೆಯ...ಜನಳಿಗಳನೆ ಮೊಗಂ 
ನೋಡದೆ ಸೂಸಿದಾಗಳ್‌ ಡಿ೧. 4, 34 ಇ೩.). 

ಫೆಫೆರಿ 881871. = ಕಕ್ಕ, ಕೊಕ್ತರಿ, (ಕುಡು3), ಕೊಗ್ಗ, ಕೊಂಗ, 
ಪ ೨ ಇ ಣ್‌ ೧ 
ಶೊಂಗು2, ಕೊಂಗರ, ೮1೦. crooked. - ಕಕ್ಸೆರಿ ಬಿಕ್ಕೆರಿ. 
crookedness (My.). 

ಫೆಕ್ಟಿಲಾತೆ kakkalate. = ಕಕುಲಶೆ. love; compassion (My.). 

ಕಕ್ಸಸ kakkasa. trouble (heavy breathing, etc.) 


arising {rom an overloaded stomach, from running 
very fast, ೮1೦, (5. Mhr.; T. ಕರಿ, to be sick in the stomach). 
ಕ್ಕೆ ಸನ್ಬೆ ಜು. -®ೆಚಿ 10 suffer anguish (SSv. 2, 15). 

ಕಶ್ರೈಸ kakkasa. Tbh. of ಕರ್ಕಶ (5/76. 345; 49); Yama (ಪರಿಗೆ Cl 
1, 86). ಕಕ್ಕಸನ ದೊತರ್‌ ಬನ್ನು, ಲೆಕ್ಕವಾಯಿತು! ಹೊಟಡೆನ್ನ ರೆ ನಕ್ಕ್ಯೋ 
ರೆಲ್ಲ; ಬಿಡಿಸೋರೇನೋ, ಮನುಜ? (Dp.28,2). sce C. Bp. 45. 29; 
J. 2, 62; 7, 31; 14, 6; 21, 35; 26, 11; ಕಡುಗಕ್ಕೆಸ, 

ಕಕ್ಕಸಗಾಅ kakkasa-gara. ೩ severe, cruel man (My.). feminine: 
ಕಕ್ಕಸಗಾರ್ತಿ (My.). 

ಕಫ್ಯಸಜವ್ವನೆ ಜakkasa-javvana. Tbh. of ಕರ್ಕಶಯಾೌವನ (Smd. 
376). 

ಕಕ್ಯಸತೆ kakkasate. = ಕೆರ್ಕೆಶತ್ತೆ ೧. ೪. 

ಕಕ್ಕಸು kakkasu. = ಕಕ್ಟೋಸು. a cac-hus: a privy (My; M. 
ಕಕ್ಕ್ಯೊಸ”; fr. the Danes or Dutch). 

ಕಕ್ಕಾ 1021108, (೧. ಕಲಕು 27). ಕಕ್ಳು2.-ಕಕ್ಕಾ ಬಿಕ್ಕೆ. rt. 
au aflrighted or timid man (My.). -- ಕಕ್ಕಾ ಬಿಕ್ಕರಿ. reit, fear, 
hight, alarm (My). — ಕಕ್ಕಾ ಬಿಕ್ಕಿ, cit. = ಕಕ್ಕಾ ಬಿಕ್ಕಿ (My.). 
ಕಕ್ವಾ ಬಿಕ್ಕು, rit. = ಕೆಕ್ಟಾ ಬಿಕ್ಕಿ. (My.). 


ಸಕ್ಕ kakki.= ಕಕ್ಕೆ. —ಕಕ್ಸೀ ಗಿಡ. the ree Cassia fistula (ವ್ಯಾಧಿ 
ಘಾತ G,; 5. Mhr.). 


ಗೆಲೆ 


rcit. 
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ಸೆಕ್ಸೆ Kakke 


ಕಕ್ಕೆ kakkl. (fr. ಕಕ್ಕ). a mother’s younger sister; an uncle's 
wife (My.); a step-mother (My): 

ಪ್ರತಿ ಸು. kakkisu. 10 causc to vomit (೦.). 2, 10 make 
one discharge from the stomach; to makc onc give 
up, as what he has wrongfully scized and appropria- 
ted, to make him ೫051070 or refund (My.; Te. ಕಕ್ಕಸಿಂಚು, 
ಕಕ್ಕೆಸಿಲ್ಲು; 7. ಕಕ್ಕ ನೈ). | 

ಫೆಕ್ಕು kakku. 1.=ಕಡಿಕು1, ಕಡುಕು 1, ಕಲಕು, ಕರ್ಕು 1, ಗರ 
ಶು. ೩ 38. ೩ notch, a dent; the rough part ofa 
millstone or of ೩ saw, the toothed part of a file or 
saw, of a horse's bit, etc.; jaggedness, irregular sur- 
face, roughness; sharpness (Te.; Te. also ಕಣಿಕು, ಕೆಜುಕು; 
TUM: ರುಕ್ಕು; T. also: the edge of a knife or sword). (ಕುದು 
ರೆಗೆ) ತೆಳ್ಳಿತ್ತು ಕೆನ್ಪುಸಿದು ಎನಿಪ್ಪ ನಾಲಗೆ ಲೇಸು, ಕಕ್ಕು ಕನಲಾಗೆ ಹೊಲ್ಲಂ 
(Mr. 277). — ಕಕ್ಕು ದಚಿಸಿ, -ತಣಿ3 4. ಹಾ ಕಕ್ಕುನ್ಹಜು. (5ೆ.), ಕಡುಕುನ್ಹ ಣಾ. 
a toothed, or sharp, sword. — ಕಕ್ಕುನ್ನಣಿತಿ. —೦-ತಣಿಸಿ, = ಕಕ್ಕುದಟ. 
(Ss.); (V. 4, 33). 

ಕ್ಕು ॥ಡkku. 2.7 ಕಕ್ಕಾ.-ಕಕ್ಕು ಚಿಕ್ಕು. ಕಕ್ಕಾ ಬಿಕ್ಕು. (). 

ಕೆಕ್ಕು kakku. 3. (fr. ಕಡಿ 4)). ೩ shiver, a splinter. 
(ಸಿಗುಜು 5ಣ. 79; 4. ಕೆಲ್ಲೆ, ಚಕ್ಕೆ?). 

ಫೆ, 18100. 4. (೧. ಕಟಿಕಿ 1). ಎ ಕಟ್ಟು. to vomit (My; 
in 5. Mhr. especially used in regard 10 children; ಉದ್ಗಾರ Sm. 
79; T., Te., Tu; T. ಕನ. ೬0 retch, to hawk; cf. ಕಕ್ಕಸ?). ಬೆಕ್ಕು 
ಕಣಿಕೆಯ ತಿನ್ನು ಕಕ್ಳುತ್ತವೆ (೫. 5, 32). ಕಕ್ಕಿ ಕೊಣ್ಣ ಅನ್ನ (ಸಮುದ್ಧ 
ರಣ 51, 420). 

ಸಕ್ಕು kakku. 5. vomiting; the thing vomited (S. 
Mhr.; Te.) — ಕೆಕ್ಕೆರೋಗ. vomiting, sickness ಸುಚ್ಛ ರ್ದಿಕೆ, ನಮಿ 
Si. 201). 4 


*`ೆಕ್ಪುಮ್ಪು kakkumba. a kind of plant. ಅಮರೆ ಮಾಡಿದ 
ಬಿಟ್ಟುಳಿಯ ಕಕ್ಳುನ್ಬ ತೊಡಂಚಿಯೆ ಮೂಡಿಗೆಯ ಕೆದಳಿಕೆಯ ಹೆಣ್ಣಪಟಿಂ 


ಗೆಳುಮೆಂ Pb. 5, 47 va. 


ಕಳು ಲತೆ kakkulate. = ಕೆಕುಲತೆ, ೮೬೦. love; compassion 
(My.). [ಕಕ್ಕೂಲತೆಗೆ ಬನ್ಹರಾಗಮ ನೋಡಾ! ಧೃತಿಗೆಟ್ಟು ಮನಧಾತು 
ಗೆಟ್ಟಿರೆ ಅಪ್ಪುದು ತಪ್ಪದು ೫%. 681; ಒಡಲ ಕಕ್ಕು ಲತೆಗೆ ಪರರ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅನ್ಯ ದೈವ ಭವಿನೇಮಸ್ತ ರಂಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಮಾಡಿದಡೆ ನಾಯಡಗು 


ನರಮಾಂಸ ತಪ್ಪದು ೦೬. 384]. ಒಕ್ಕೆಲ ಮನೆ ಸುಟ್ಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ 
ಕಕ್ಸು ಲತೆ ಪಟ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? (Prv.). 

ಫಕ್ಕುಲಿತೆ kakkulite. love, compassion (Mly.; Bh. 1, 6, 33; 
Rim. 5, 8, 68; J. 6, 35); Cxcessive desire, vain desire 
(Bp. 40, 33; 3. 13, 7; 26, 35). ಬಹುಸಂಸಾರ ಮಾಯೆಯ ಕೆಕ್ಕುಲಿತೆ 
ಯೊಳು ಬಿದ್ದೆನು (Dp. 6, 3). 566 Dp. 36, 2; 40,1 — ಕಕ್ಕುಲಿತೆಗೊ 
ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. 1೦ feel vain desire (Dp. 53, 5). 

ಸೆಕ್ಕುಲಿತೆಕಾಅ kakkulite-kara. 
(Bh. 7, 15, 50). 


a man who loves 


ಕಕ್ಕೆ kakke.=®ಕ್ಲಿ. a trec with clusters of yellow | 
flowers and long round legumes, the pudding-pipe 
tree, Cassia fistula L. (ಆರಗ್ವಧ, ಅರೇವತೆ, ಶಮ್ಯಾಕ, ವ್ಯಾಧಿ 


ಘಾತ, ಚತುರಂಗುಲ, ಕೃತಮಾಲ, ಸುವರ್ಣಕ, «೩ ೫; ಆರಗ್ವಧ, ಸ್ವರ್ಣ 
ಪುಷ್ಟಿ, ರಾಜತರು, ec. Mr. 114; My.; Tu; 7. ಕಡುಳ್ಳೈ, ಕೊನ್ನೈ; 7. 
ಆ 





ಕೆಕ್ಕೋಕ 1೩1058 


ಕೊನ್ನೆ). — ಕೆಕ್ಕೆಯೆ ಕಾಯಿ. (5, 126). — ಕಕ್ಟೆಯ ಗಿಡ. 
ದು ಕಕ್ಕೆ ಯ ಮರ. (Nr). 

ಕಳ್ಕೋಕ kakkOka. = ಕಕುಫೆ, ಕಕೋಕೆ, ಕೋಕ, ೫. of a Pandita 
(My.; 7. ಕೊಕ್ಕೊ (ಗ, a treatise on women, their behaviour, 
etc. of a very lewd character; the book was written by ಕೊಕ್ಕೊ ್ಲ 
ಗವಿರುಡಿ in Sk., and translated into Tamil by ಆದಿವೀರ ಕಾಮ 
ಪಾಣ್ಣಿಯೆ, Rortler 8. ೪. & 3. ಕೆರಣ). — ಕೆಕ್ಕೋಕೆಶಾಸ್ತ್ರ, ಇ ಕೋಕಶಾಸ್ತ್ರ 
೩೧೮ ‘the T. ಕೊಕ್ಕೊ ಗ (My; ಆ in S. ರ) where it 
is also called ಅನಂಗರಂಗಕಾಸ್ತ or ಕೋಕೆಮುನಿಶಾಸ್ತ್ರ). 

ಕಳ್ಳ್ಕೋಲ kakkOla. = ಕರ್ಕೋಲ, N.ofa plant bearing a berry, the 
inner part of which is a waxy and aromatic substance; a perfume 
prepared from the berries of this plant. 

ಕಳ್ಳೋಲಕ kakkolaka. = ಕಕ್ಟೋಲ, ಕರ್ಕೋಲಕೆ. ೩ mc pre- 
pared from the berries of the ಕೆಕ್ಟೋಲ, (ಗೆವಲಕಚೂರ ೦.). 

ಕಳ್ಕೋಸು ೩81850. = ಕಕ್ಕಸು. (My.). 

ಕಕ್ಟೃಟಿ kakkhata. hard. 


ಕೆಖ್ಬವಡ kakhkhavada, a certain feat of wrestlers (Cpr. 5, 77). 

ಕ್ರಸ್ಟ್‌ kakra. Tbh. of ಕೈಕರೆ. the printed partridge or southern 

Francolin, Francolinus pictus (Bq.); the eyed partridge, 

Perdix oculea (Bd.); the red-billed quail, Coturnix erythro- 
hyncha (Bd.). 

ಆಜಾ ತ್ತಿ 

ಕ್ಲ 18%,೩. ಇ ಕಚ್ಚ 1, ಕಚ್ಚೆ. 


(Si. 126). 


the hem of a garment tucked into the 
waist-band (ಕಚ್ಚೆ Mr. 491). 2, a piece of clotk worn over the 
privities (ಕೌಪು Nn. 117). 3, girdle, a string or zone for 
fastening a cloth round the waist (ಉಡಿನೂಲ್‌, ಉಡಿದಾರ 117; 
ಕಾಂಚಿ 491). 4, grass. 5. 0 climbing plant. ಕ, a court in a palace, 
€1€. (ಪ್ರಾ ೦ಗೆಣ, ಅಂಗಣ 117; ಮನ್ನಿ ರದೆ ಮುಮ್ಸಾ ಗೆ 491). 7, thearm- 
pit (ಕರಕುಟ 117; ಕೆಕ್‌ Mr. 321. 486, ಬ r. ಕೊಂಕೆಟ್‌). 8೩ 
forest, wild "(ಕಾನಾ ರೈ ಅಡೆಫಿ 117; ಅಟಿನಿಿ ವಿಪಿನ, tc. Mr. 151). 
9, an objection or reply in argument. 
see Prv. 5. ಪ್ರಸ್ತ. 

ಶಕ್ರ ಪಾಲ 8೩5೩-881೩. 
also ಕಕ್ಸೆವಾಳ). 

ಕೆಕ್ಟಪಾಲಿಕೆ kaksa-palike. = ಕತ್ಸ ಪಾಲ. (೩8೪. 5. 25 ೪೩ V. 14, 31; 
My). 

ಕಕ್ಟೆಪುಟ 848,೩-08[೩. ಇ ಕಕ್ಟೈಪಾಲ. (Grj. 2, 106 va.) 

ಕಕ್ಟೆವು£v kaksga-miila. 566 ಕವುಂಕುಲ". 

ಕಫ್ಟಾಪ್ರರ 1೩85೩-೩81೩7೩. an inner court 0" 6 palace, eltc.; an open 
space surrounded by buildings (ಪ್ರಕೋಷ್ಠ, ಮನೆಯ ನಿಲವು !.. 201). 

ಹಕ್ಲ್ಯಾಪಟಿ 1885-1೩1೩. ಇ ಕಚ್ಚಟಿ, ಕಚ್ಚುಬೆ. ೩ ಡೊ passed between 
the legs to cover the privities. 

ಕ್ಸಿ kaksi. 
tion (My.). 

inves 1881-887೩, a party (ina civil or criminal case); one 
ಮ maintains or defends a claim or wrong at issue (My.). 

ಹಣ್ಣೆ ೬೩k. ನ ಕ್ಸ Nos. 3. 6.9. 2, the orbit of a planct (Mhr.; 
My.; B. 5, 182). 

ಕೆಕ್ಸೇಸು 885,850... ೩ 10೧6. 0೩೦೪ (ಕವಡಿಕೆಯನ್ನು ಖಃ. 296). 

ಕಳೆ a Kaksye. an elephant's girth; a girdle or zone. 2, enclosure 
ಇ an edifice; an open space surrounded by buildings, the square left 
unroofed in the centre of a house (see ನಡುತೊಟ್ಟ). 


10, the side or flank. 


a bag carried under the armpit (My., 


the armpit. 


one party as opposed to another; objection, conten-= 


349 


ಬಡಾ ತ್‌ 


ಔಂತ kanka 


ಫೆಗ್‌- 8808. (-ಕಡು1, qv, ಕಸ1, etc) hardness; 
strength; etc. —ಕೆಗ್ಗೆ ಣ್ತು. ಕಡಿಗಣ್ಣು, ಕಡುಗಣ್ತು. ೩ ast knot 
that cannot be easily ವ (೮.); a hard knot in wood (My.). 
— ಕೆಗ್ಗತ್ತಲೆ. -ಕತ್ತಲೆ. ಎ ಕೆಡುಗತ್ತಲೆ. thick darkness (J. 26, 6; C.; 
೫. 3, 125). -ಕೆಗ್ಗಲಿ. -ಕಲಿ. te ಓಂ Mimosa sundra Roxb. 
(Acacia sundra Decc., St & ೫1). 2, the wee Acacia catechu 
Willd. (Mimosa catechu Lin; M. ಕರಿಜರ್ಹಾಲಿ; ಗಾಯತ್ರಿ, ಬಾಲ 
ತನಯ, ಖದಿರ, ದನ್ನ ಧಾವನ, ತಜಕಿಯದ ಮರ $i 314). ಬಿಳೀ ಕಗ್ಗಲೀ 
ಮರೆ (ಕೆದೆರ್ಕ ಸಿತಖದಿರ, ಸೋಮವಲ್ವ 134). ದುರ್ಗನ್ನ ವುಳ್ಳ ಕಗ್ಗ ಲೀ 
ಗಿಡ (ಅರಿಮೇದ, ಟಿ ೈದಿರ, ಹುಚ್ಚುಕಗ್ಗಲೀ ಮರೆ 134). ತೆ = “1 ಗಿಡೆ 
(My). 4 ೩ man of distinguished valor (My.). — ಕಗ್ಗ ಲ್ಲ. 
-ಕೆಲ್ಲುವ ಕಡುಗಲ್‌. ೩ very hard stone (My.). — ಕೆಗ್ಗಾಡು. ಕಾಡು. 
a thick-set, impervious jungle (My.).— ಕಗ್ಲಾಯಿ. -ಕಾಯಿ. ಇ 
ಫೆಡುಗಾಯಿ. ೩ hard, or an unripe, fruit (೮). --ಕಗ್ಗಾರು. -ಕಾರು. 
excess of rain (My.). — ಕೆಗ್ಗಾಚು. great dryness, ‘drought (My). 
—ಕೆಗ್ಗಾಲ. -ಳಾಲ. ೩ tying time, famine (My.). — ಕಗ್ಗ ಮಳೆ. 
-ಕುಮ್ಚಳ, ೩ hard gourd (My.). — ಕಗ್ಗೊಜಲೆ. -ಕೊಟಲೆ. ೩ kind 
of Basilicum, Ocymum sanctum Lin. (ಕುಶಠೇರಕ, ಕಠಿಂಜರ, ಪರ್ಣಾಸ 
Nr.; ಬಾಬರಿ, ಕ್ಷುತ್ರಪತ್ರ Mr. 129, ೦. ೫. ಬಾರಿಕ್ಸಿ, ಬಾಸಬಾ, ಚಿತ್ರಪತ್ರ)- 
ಬಿಳಿಯ ಕಗ್ಗೊಜಲೆ, Ocymum gratisimum Lin. (ಅರ್ಜಕ Nr). 
— ಕೆಗ್ಗೊರ್ಲೆ. -ಕೊರ್ಲೆ. ಷಾ ಕಗ್ಗೊಜಲೆ. (ಪರ್ಣಾಸ, (೭ ಕಾಮಕಸ್ತೂರೀ 
ಗಿಡ, ಕಮ್ಮಗಗ್ರೇ ಗಿಡ Si. 141). ಬಿಳೀ ಕಗ್ಗೊರ್ಲೆ (ಅರ್ಜಕ, ಬಿಳೀ ಗಗ್ರೇ 
ಗಿಡ 141). ಕಗ್ಗೊಲೆ. -ಕೊಲೆ. ೩ ell murder (Ram. 3, 4, 17; 3, 8, 
10; Bh. 4, 3, 53). 

ಕೆಗ್ಗ 88888. a long, tedious speech or literary com- 
posiuon (My.).— ಕಗ್ಗೆದವ, -ಅವ. 
speech (My.). 

ಫೆಗ್ಗನೆ 1888೩86. ಎ ಕಂಗನೆ. greatly, etc. (Abb. P. 13, 21). 

ಕಗ್ಗ 88880. ಎ ಕಂಗು3, ಕನಗು, ಕನರು ೫. 1, ೮೬೮, ಗಗ್ಗು 


pungency, disagreeableness, especially said of the 
smell of burning oil (S. Mhr.). 


ಘಂ kan.= ಕಣ್‌ 1, etc. the eye. Dat. ಕಂಗೆ (Bp. 11, 34). 
Nom. pl. ಕಂಗಳ್‌ (Bp. 1, 49; 29, 24; 31, 15; 51, 81; 54, 71; 57, 44; 
Nn. 34; J. 3, 17)-— ಕಂಕಣ. an eyc-drop, a 1ar (ಕಣ್ಣ ನೀರು 
Nn. 45; Bp. 18, 77; 20, 25).-- ಕಂಗಡೆ. -ಕಡೆ. ಎ ಕಣ್ಣಡೆ, . 31ರೇ- 
glance, a leer (sic! J. 3, 10).-- ಕಂಗಾಣು. -ಕಾಣು, ಇ ಕೆಣ್ಗಾಣ್‌್‌ 
ಕಣುಗಾಣ್‌. tಂ perceive with the eyes (in opposition to mentally, 

S. Mhr.). — ಕೆಂಗಾಣಿಸು. -ಕಾಣಿಸು. ಇ ಕಣ್ಣಾಣಿಸು. ೬೦ ೦೩೭೬೦ ₹೦ per- 
ceive with the eyes (S. Mhr.).— ಕೆಂಗುಟುಹು. -ಕುಜುಹು. ಇ ಕಣು 
ಗುಚುಹು. ೩ mark for the eye; the place at which the eye isto 
be (Bp. 18, 74). — ಕಂಗೆಡಿಸು. -ಕೆಡಿಸು. ಇ ಕೆಣ್ಣೆಡಿಸು. (0 dstroy the 
eye, etc.; to blind, to confuse, etc. (C.; J.4,23; 26, 4).— ಕಂ 
ಗೆಡು. -ಕೆಡು. ಎ ಕಣ್ಣಿಡು: the eye or sight to be destroyed; to be 
blinded, confused or bewildered; to be vexed or irritated; to 
become afraid (C.; Bp. 56, 40; J. 4, 9; 8,37. 4; 34, 25; 19, 31; 
24, 35; B. 5, 258). — ಕೆಂಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. ಇ ಕಣ್ಣೊಳಿಸು, ಇ. ಇ 
(58%. 1, 69; 1,71va. & 79a; 1,85 J. 5, 11; 15, 11; 31, 10). 
ಕೆಂಗೊಳಿಕು (Sm. 17). 

ಚಂತ kalka. a heron. 2, Yama. 3, a false or pretended 
Brihmana. 4, ೩ titleof Yudhisthira, from his assuming the 
disguise of a Brihmana before king Virat (Bh. 4,1,6). 5,a 
kind of mango. — ಕಂಕವಕ್ಕಿ. -ಹೆಕ್ಟಿ. ೩ ೀrಂn (ಕಂಕ್ಕ ಲೋಹಪೃಷ್ಠ 
Nr). 


a man of long, tedious 


ಳೆಂಕಟಿ kalikata 


Sol kaikafa. armour, mail; an iron hook to goad an ele- 
7೫೩೧೬ 

ಕಂಟಕ kalikataka. armour, mail (ಬಿವುಳಿ Mr. 292, ೦. ೫. ಕೆವುಳಿ). 

ಕಂಕಡಿ kaiikadl. Tbh. of ಕರFU. (My; 2..). 

ಕಂಕಣ 888823. (Smad. 384; Kk. 95; Sm.77). = ಕೆಂಕೆಳ. an 0770- 
ment of lhe wrist, a bracelet (ಹಸ್ತ ಭೂಷಣ Nn. 45); a string or 
ribbon tied round the wrist. 2, a waist-tie (ಉಡಿದಾರ, ಮೇಖಲೆ 
4s). 3, an ornament of the breast (ಕೌಸ್ತುಭ, ಪದೆಕೆ 4). 4, ೩೧) 
ornament or trinket. 5, turning round (ಭ್ರಮಣ, ತಿರುಗುವುದು 
4s). 6, ೩ ೦೯೮೩ಓ 7, a water-drop (J. 30, 7). 

ಕಂಕಣಕಾರ kalkana-kara. = Uಂಕಣಕಾರ. (My.). 

ಕಂಕಣಗ್ರಹಣ kaನkaga-grahaya. a partial, or annular, cclipse 
(C.). 

ಕಂಕಣಬದ್ಧ kaikapa-baddha. a man who has a kankanya tied 
round his wrist for any good, favourable or happy rites (My.), 
2, one who devotes liimself to the accomplishment of any good 
or bad object (My.). 

*ಫಂಕಣವಾರೆ kaಿkapavira. a kind of orfiament. @ನಿತಜೊಳೆಂ 
ಮುಗುಳ್ಳರಿಗೆ ತೋಳ್ವಳೆ ಕಂಕಣವಾರಮೆನ್ನು ಬೇಲ್ಪನಿತನೆ ಮಾಡಿ ತೊಟ್ಟು 
Pb. 2, 16. 


ಹಂಕಣೀಶೆ akonike. = ಕೆಂಕರಿಕೆ. 
with bells. 


ಂಕತ 181881೩. 0 comb (ಕೇಶಮಾರ್ಜನಿ, ಹೆಣಿಗೆ Mr. 208). 

ಂಕೆತಿಕೆ 8೩೩0841180, a comb. 

ಶಂಕಪತ್ರ kadka-patra. furnished with the feathers of a heron: 
an arrow. 

ಕಂಕಭಟ್ಟ kaka-bhaf{a. = ಕಕ No. 4. a tittle of Yudhigttira.(C.). 

ಶಂಕಮಾಲೆ kaika-male. ೩ kind of musical instrument; beating 
time by clapping the hands. (R.). 

ಕೆಂಕವಖುಖ kalka-mukha. ೩ pair of tongs. (R.). 

ಘಂಕೆರ kalkara. vile, bad. (R.). 

ಶಂಕರಿ 3೩18೩೧. Tbh. of 207ರ. having locks of hair (Smd. 338.357). 
— ಕೆಂಕರಿಗೋಲ್‌. -ಕೋಲ್‌. ೩ large whip (ಬಲ್ಜಾಟ Ct. 1, 79). 

ಕಂಕರಿಕೆ 8೩188/1860, (Tbh. of ಕೆಂಕಣೀಕೆ) ಮೆಯ್ಯ ಮಸಿಕೊರಲ 
ಖಕ್ಕಳಿ ಪುಯ್ಕೆ ಘರಿಲ್ಲರೆವ ಕೆಯ್ಯ ಕಂಕರಿಕೆ (Smd. 84 Mqb.). 

ಕಂಕರೆ kaiikare. gravel; a single pebble or particle (Mhr., H. 
ಕೆಂಕೆರೆ, Br.; R.). 

ಫೆಂಕಳೆ kaika]a. = ಕಂಕಣ. - ಕಂಕಳವರೆಳ್‌. -ಪರಳ್‌. ೩ acelet- 
gem; an excellent man: a man very familiar with proverbs 
(ನಲ್ಲಾದೆಗಾಜಿ ೦೬. 1, 43). 

ಸಂಕ kanka]. ಕಂಕಯಿ.= ಕಂಕುಟ್‌ 0. ೪, tc. armpit 
(ಕಕ್ಸೆ, ಬಾಹುಮೂಲ S;. 210. 461; My.). ಕಂಕಣ ಎಲುವಿನ ಸಸಿ (ಜತು 
81. 29). ಮೊಟಕೆಯ್ಲಿನ್ಹ್ನಲೂ ಮೇಲೆ ಕಂಕಟನರಿಗೂ ಮೇಲುತೋಳು 
(ಪ್ರಗಣ್ಣ 210). ಕಂಕಣ ಕೆಳಗಡೇ ಪಕ್ಕೆ (ಪಾರ್ಶ್ವ 210). 

ov kadkila. a skeleton (ಅಸ್ಥಿ ಸಂಜರ್ದ ಒಡಲ ಎಲು 11: 397). 
2, ೫. ೦೯ a Dinava. 

ಹಂಕಾಲಧರ 1%881518-68೩ಣ. 
Siva (C.). 

ಕಂಳಾಲಮಾಲಿ ್ವaಿkಸla-mili. 
Siva. (My.). 


a wrist-ornament furnished 


who carries the backbone of Vignu : 


whose necklace is formed of bones : 
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ಫೆಂಗು kangu 


ಕಂಕಾಲಾಂಕಪಾಣಿ kafikila-afika-pipl. = Siva. (Bp. 54, 23). 
ಕೆಂಕಾಲಿ kal. Siva (My). 2 NN. of a servant of Siva (Siv. 


1, 79 va.) 
*ಫಂಕಾಳ ಜalik5la. = ಕಂಕಾಲ. ೩ skeleton. ಬ್ರಹ್ಮಕೆಪಾಲ ವಿಷ್ಣು ಕಂಕಾ 


ಳವನಿಕ್ಯು ವಲ್ಲಿ ನೀಲಕಣ್ಮನೆಮ್ಟ ಗಣೇಶ್ವರನಾಗಿರ್ದನು ೮೪. 18. 

204 kalikl. ಎ ಕಂಕು. ಖಾ ear of jola or 56]]6 (೩30 08 
some other corn, My.) the grains of which have been 
removed (C.; Te.; 0 ಕಣಿಶ?). ಸುಂಕಿಗನು, ಹುರಿಹಲು, ಬಿಂಕಿನ 
ಬೆಲೆನೆಣ್ಣು, ಕಂಕಿಯು, ಸುಂಕ, ನಸುಗುನ್ನಿ ಈ ಆಜು ಸೊಂಕಿದರೆ ಬಿಡವು 
(Sp.)- 

Zo kanku. ಎ ಕಂಕಿ. (My.). 

ಫೆಂಕುಲ್‌ kaku]. ಎ ಕಂಕಟ್‌, ಕಂಕುಟಿ, ಕಂಕುಟು, ಕೆವುಂಕುಲ್‌, 
ಕೊಂಕಟ್‌”, ಕೊಂಕಟ, ಕೊಂಕಟು, ಕೊಂಕುಟ್‌ the armpit 
(ಕೆಕ್ಟೆ Mr. 486; My; 7. ಚಂಕ, ಕೈಕ್ಕುಟ; 0. ಚಂಕೆ, ಚಂಕಿಲಿ; Tu. 
ಕೆಂಕುಳ). ಉರದ ಸೆಜ್ಜೆಯನು ಒಡನೆ ಕಂಕುಅಲಿ ಅನಚಿ ಕೊಳುತಂ (Bp. 
47, 46). 

ಕೆಂಕುಲಿ kankula. ಎ ಕಂಕುಟ್‌, 610. (ಕಕ್ಸ Nn. 117; ೮, ೫. 3, 
124). 

ಘೆಂಕುಲು kankulu. ಎ ಕಂಕುಟಿ?, 610. (My). ತೋಳ ಮೊದ 
ಲುಗಳ್‌ ಎರಡೂ, ಕಂಕುಲು (ಕಕ್ಸಗಳು ೫). ಕೆಂಕುಣಿನಿನ್ದಲೆ (Bp. 
15, 21). ಕೆಂಕುಣನಲಿ (43, 27). ಕೆಂಕುಲಲ್ಲಿ ಡೊಣ್ಣೆ » ಕೆಯ್ಯೆಲ್ಲಿ ಶರ 
ಣಾರ್ಥಿ (Prv.; other ರ್ಣಗ--ಸಲಾಮು). 

ಕಂಳೇಲ್ಲಿ 8೩%8811. = ಕೆಂಕಲಿ. the .440%ಂ tree, 3816516 040%ಂ Roxb. - 

ಕಂಕೋಷ್ಠ kaikdstha. ೫. of a plant (ಪಟುಪರ್ಣಿ, ಹೈಮವತ್ತಿ ಸ್ವರ್ಣ 
ಕ್ಸೀರಿ, ಹಿಮಾವತಿ, ಘಣ್ಟಾಮಣೀ ಸೊಪ್ಪು 5. 156). 

ಕಂಕೋಸ್ಠಿ kakರsthl. a kind of leguminous shrub, Glycine 
66015 (ಕಾಡುದ್ದು Nr). 

ಘೆಂಗನೆ kangane. ಎ ಕಗ್ಗ ನೆ. greatly, exceSsively (Abh. P. 
13, 49; Grj. 2, 106 va). 

ಘೆಂಗಳೆ kangala. ಎ ಕಂಗಾಳ. ೩ blind man (೦,; 7. ಕಂಗು, 
blackness; ಕಂಗುಲ್‌, darkness; could it be ಕೆಣ್‌-ಕಳ್ಕ, one who 
has lost his eyes ?). 

ಘೆಂಗಾರು k೩ಗgrಟ. ಎ ಕಂಗಾಲು, ಕಂಗು2. displeasure, an- 
ger (My.). 

ಕಂಗಾಲ್‌ kangal. poor; poverty-stricken; wretched; weak; bar- 
ren, as soil (ಲಿ; Mhr, H.).— ಕೆಂಗಾಲ, -ಆ3. a pauper, 
a miserable wretch, a weak man (My.). 

ಕಂಗಾಲಶನ kaಗgalatana, pauperism, wretchedness (My.). 

Sond 18೩1881, wretchedness (Mhr.). 
(My., Te. as ಕಂಗಾಳಿ). 


ಕಂಗಾಲು 808810, ಎ ಕೆಂಗಾರು, tc. (5. Mhr., only in ಕಂ 
ಗಾಲ ಮನುಷ್ಯ, ೩ disagreeable, angry man). 

ಕಂಗಾಳೆ 8೩೫88]೩. (ಕಣ್‌-ಕಾಣ?). = ಕಂಗಳೆ. (My). 

ಕಂಗಾಳಿ kaಗg8]!. ಎ ಕಂಗಾಲಿ, ಲ. ೪. 


2, a pauper, a beggar 


on kangu. 1. great surprise (ಬಲುಚೋದ್ಯ ೦೬ 1, 73). 


ಕಂಗು 8೩088. 2. ಎ ಕಂಗಾರು, €೬., (ಕೊಂಗು). ದಃ 
pleasure, anger (5. Mhr.; 4. ಕಡಗು17?).-- ಕಂಗಾಗು. -ಆಗು. 


to become angry, to be displeased, irritated, loathed, or 
annoyed (5. Mhr,). 








ಕಂಗು kangu 


ಇಂಗು 3 ತ. ಕಗ್ಗ, ಆಂ. pungency ctc. (My). 
ಇಂಗು 8೩೧೯. 4. = ಕಂಗುಂಗೆ, ಕೆಂಗೊಂಗೆ, ಕಂಗೊನ್ಲಿ. the 
೧ 


heart-pea, Cardiospermum halicacabum Lin. (ಜ್ವಲನಿ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯತಿ Mr. 146, one MS, ಕಾಂಗು). ಸಾ 


ತೆಂಗು kaiigu. the Indian millet, Panicum italicum 1/0 ( 
Mr. 373). sce ಬ್ರಿಯಂಗು. 

ಘಂಗುಂಗೆ kangunge. ಎ ಕಂಗು4. (ಪಾರಾವತಾಂ 
ವಣ್ಮೆ, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಯತಿ Nr.). 

ಫೆಂಗೊಂಗೆ kaಗgಂಗg್ರಂ. = ಕಂಗುಂಗೆ. (5. 159). 

ಶಂಗೊನ್ಸಿ 88880861, = ಕಂಗೊಂಗೆ. (5 159). 


ಕಂಗೋರೆ ಹaಗಿgdre. an ornamental cordon, groove, etc.; spiral 
lines (Mhr.; R.; Br.). 

ಪಚ್‌" ೩0. ಎ ಕಚಿ, ಕ್‌ ಗ imitative sound. (df. Mbr. 
ಕಚಕಚ). ಕೆಚ್ಛಚ್‌ ತಿನ್ನು. 10 eat in a crunching manner (೮). 
— ಕೆಚ್ಚನ್ನು We. to sound as a stone falling into mud (C.). 
— ಕೆಚ್ಛಚ್‌ ತುಟ3. (0 tread sticky mud and clay so that the 
peculiar, well-known sound is produced (C.). 

ಈಚೆ ೩೦೩. ಕಸ 5, ಕಸರ, ಗಜಿ. - ಕಚಪಿಚಿ. 7೦೬ the sound of 
mixing miscellaneous boiled things (as rice, vegetables, etc.) 
with the hand ; confusion. — ¥ಚೆಸಿಚಿ ಕೆಲಸು, to mingle boiled 
things in a confused manner (C.).— ಕಚಫಿಚಿ ಕೆಲಸ. confused. 
work (My.). 

ಚ kaca. the hair of the head (ಮಣೆಯ ಕೂಡಲ್‌ ಗ. 48) 
2, matted and twisted hair (8 100). 3, a bundle of hair at 
the back of the head (ತುಚುಬು 51). 4, cicatrix. 
6, a binding, a band. 7, the hem of a garment. 

ಘಚ್ಯಜ್‌ ೩008, = ಕಚಿಕ್‌, ಕಚುಂಕ್‌. th sound produced 
when a stone falls into mud (My.). 

ಫೌಚೆಫೆ ನೆ kacakkane. = ಕಚ್ಚ ನೆ ಕಿಸಕ್ಕನೆ. smartly, forci- 
bly, suddenly, as ಕೆಚಕ್ಕನೆ ಮುಳ್ಳು ನೆಟ್ಟಿತು (೦: ಇ. ಖಚಿಕ್ಕುನೆ, 
slapdash, at one smack). 2, with the sound produced 
when a stone falls into mud, or the feet tread wet 
on sticky clay (My.). 

ಚಪ kaca-pa. cloud-drinker: grass; a leaf. (R.). 

ಚಪ kaca-paksa. a quantity of hair, much hair; thick or orna- 
mented hair. 

ಫೆಚಪಾಶ %೩೦೩-0೩೩. ಎ ಕಚಪಕ್ಷ. 6 tity of hair, 61. 

ಚಿಪು kacapu. a dish of boiled vegetables or fruits 
seasoned with salt, pepper, ctc. (My; Tu. ಕಜಪು, ಕಜಿಪು; 
ಲ. ಕಶಿಪು). 

ಕಚಬನ್ನೆ kaca-bandha. a braid of hair (ಹಿಣಿಲ್‌ ೦೭ 1, 74). 

ಕಚಭರ kಡca-bhara. = ಕೆಚಪಕ್ಷ ೩ mass of hair, etc. (Gr). 10, 16; 
Bp. 40, 19; 42, 24; J. 5, 15): 

ಇೇತವತಾಲ kaca-mala. smoke. (R.). 

Fue kacars. rubbish, dirt, straw, fragments (Mhr; My.). 
— ಕಚರಾಕೆಲಸ. "the work of removing rubbish (My.)- 2, worth- 
Jess busines (My). — ಕಚರಾತೇಕಾಗೆ. Municipal tax (My). 
— ಕೆಚರಾದುಪ್ಪಟ. ೩ dy duppati (My: ವರಾಶಿ, ಸ್ಕೂಲಶಾಟಿಕೆ 
Si. 223). 


ನವಣೆ 


ಬ). ಕಟಭಿ, ವಿಣ್ಮೆ ಕ 


5, a cloud. 
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ಕಚ್ಚಿ ದ್‌ kad-cid 


ಕೆಚವಾಯಿಸು' 8೩63983158. to become weary, to be tired or 
exhausted (೨. Mhr.; Mhr. ಖಚಣೇಂ). 

ಕಚಾಕಚಿ 8688801. an imitative sound: a brawl a squabble 
(Mhr.; R., Te.). 2, hair against hair, pulling each other's 
hair (Sk.; Cpr. 10, 70). 

to be smart, prompt, careful, or clever in 
doing ೩ business (My.; cf. Mhr. ಕಚಕ್ಕಾ). 

ಕೆಚಿ 8೩1, ಎ ಕಚ್‌. ಕಚಿಕಚಿ ನಮಲು. ಇ ಕಚ್ಛಚ್‌' ತಿನ್ನು. (My). 
— ಕೆಚಿಪಿಚಿ ತಿನ್ನು. ಇ ಕಚ್ಚಚ್‌ ತಿನ್ನು. (೧). 

ಕಚಿಕ್‌ 1೩018, ಎ ಕಚಕ್‌, ೮6. (My). 

ಚ) kacu. an esculent root, Arum colocasia and other kinds. 
2, a garden plant, the long Zedoary, Curcuma zerumbet Roxb. 
(St. & ೫1). 

ಕಚುಂಕ್‌ kacunk.= ಕಚಿಕ್ಕ್‌ tc. (My). 

ಚೂರ ೩a. = ಕೆಚೋರ. (೦.). 3 ಗವಲ-. 

ಕಚೇಶಿ ೫೩೮೦ರ, ಕಚ್ಚೇರಿ. a hall of audience; a town-hall; a court 
for administration of public business; an office: it is applied 
to the people assembled, and to the business proceeding (ಲ; 
H., Mhr.). — ಕಚೇರಿ ಮಾಡೆ, ೬೦ open a court or office for busi- 
ness; to carry on business in an office (C.; see Si, 109; B. 4, 
146; 5, 265); [to give a musical concert]. 

ಕಚೋರೆ ೩:೩. ಇ ಕಚೂರ್ಕೈೆ (ಕಚ್ಚೂರ), ಕಚ್ಚುರೆ, ಕಚ್ಛೋರ, ಕರ್ಚೂರ. 
the long 7660೩೧7, Curcuma zerumbet Roxb., and its root 
(ಕರ್ಚೂರಕ, ದ್ರಾನಿಡೆಕೆ, tc. Nr.; My.). ಗನ್ಮಕಚೋರ (ಕೆರ್ಚೂರಕ, 
ದ್ರಾನಿಡೆಕೆ, tc. Si. 155). 2, a kind of yellow orpiment (ಅಂಗುಲ, 
ಅರಿದಾಳೆ Mr. 102). ೩೮ ಆಲುಗೆಣ್ವನುಳ್ಳ-, ಕೆರಿ, ಗಣ್ಣೆ- 

ಕಚ್ಚೆ ೫೩6೦೩. 1. Tbh. of ಕಕ್ಷ (Smd. 346). 0 ಕಚ್ಚೆ. 

ಕಚ್ಚೆ kacca. 2. = ಕೆಚ್ಚಾ, ಬripe, green; uncooked, raw; rude, 
rough, unfinished; young, tender (as understanding); 
minor, less (23 a measure or weight, My.; Mhr,, H. ಕಚ್ಚಾ). 

ಕಚ್ಚಟ %೩೦೦೩[೩. ಇ ಕಚ್ಚು ಟಿ, ಕಂಚಡಿ. (Tbh. of ಕಕ್ಸಾಪಟಿ). ೩ th 
passed between the legs to cover the privities (Te. ಕಚ್ಚಡೆ, 
a tuck, truss, ctc.). ಕಟ್ಟುವ ಕಚ್ಛಟಿ (ಕೌಪೀನೆ Mr. 256). 

ಕಚ್ಚಡ 8೩66೩8. ವ ಕಚ್ಚರೆ lth, rubbish (My.). 

ಕಚ್ಚೆಡಿ kaccadi. a kind of vegetable dish (My. J. 
6, 4). [T. ಕಿಚ್ಛಡಿ). 

ಕಚ್ಚೆ ನೆ kaccane.= ಕಚಕ್ಕನೆ No. 1. smartly, etc. ಕಚ್ಚನೆ 
ಮುಳ್ಳು ನೆಟ್ಟಿತು (5. 14%). 

ಕಚ್ಚರ kaccara. = ಕೆಚ್ಚಡ. dirty, foul; spoiled; vile, wicked. 

ಫೆಚ್ಚರಿ 1೩00881. ೩ kind of 5೩0೦೮ ತುದೆ ಕಚ್ಚರಿ (ವಿಜು 
© Mr. 219). 

ಚೆ 06 kaccali. an honorary arm-ring (ಬಿರುದಿನ ಬಳೆ 
Sind. 71, Sm. 40; ಬಿರಿದಿನ ಬಳೆ K೬.7;; ಕಮ್ಮರೆ Ct. 1,21, 0. r. 
ಕಮ್ಮರ). ತೋಳ ಕಚ್ಚಲಿಿಯ ... ಪಲ ಬಿರುದುಗಳ್‌ (೫4೪. 6, 11 va.). 

ಕಚ್ಚಾ ೭೩668, = ಕಚ್ಚ. (My.) — ಕಚ್ಚಾಸೇರು. a seer of only 20 or 
24 rupees’ weight (C.). y 

ಕಚ್ಚಿ ¥ kaccike. biting, etc. (My). 

ಕಚ್ಚಿದ್‌ ೬೩8-1. ಕಚ್ಚಿತ್‌. ೩ particle introducing a direct question 
with expected positive answer, and a kind of inquiry. » 
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ಕೆಚ್ಚೀ€9 kacciri. 
ಸನ್ಮಾನ Sd. Dh.). 0. ಇಡಿ 4. 


ಕಚ್ಚಿ ಸು ೫೩೦೦1೬. 1. 
ಕಚ್ಚಿ ಸು ೫೩೦೦೫೪. 2. 


ಕಚ್ಚು kaccu. 1. ಎ ಕರ್ಚು1. to bite; to sting (೦). 2. 
10 smart, to gripe, to ache, as the stomach; to bite, 
೩5 pೀpper, €೬ಂ. (€.). ಕೆಡಕುಹುಳು ಕಚ್ಚಿತ್ತು ಮಗನಂ (87. 48, 8). 
ಅವುಡೆಂ ಕಚ್ಚಿ ಕೊಳುತ (31, 13). ಕಚ್ಚುವ ಜೀಟುಜಿಮ್ಸೆ (Si. 116). ಹೊ 
ಟ್ಟಿ ಕಚ್ಚಿ ಭೀದಿಗಳು ಆಗುವಿಕೆ (201). ಕಚ್ಚ ದರೆ ಕಚ್ಚು ನದು; ಕಿ ಚ್ಚಲ್ಲ, ಚಿ 
ಬಲ್ಲ (1. e. pepper Sp.). ಹಾವು ಕಚ್ಚಿ ದುದು (ದಷ್ಟ Mr. 391). ಒನ್ಹು 
ನಾಯಿ ಮಾಂಸದೆ ಕರಣೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ 'ಕೊಣ್ಣು (೫3. 2, 0. ಆ ಹಾನನ್ನು 
ಕಚ್ಚಿ ಕೊಣ್ಣು ಹೋಯಿತು (2, 28). ಕಚ್ಚೋ ನಾಯಿ ಬೊಗಳದು, ಬೊಗ 
ಕೋ ನಾಯಿ ಕಚ್ಚದು. ಕಚ್ಚೋ ನಾಯಿಯ ಮುನ್ಹೆ ಕಣ್ಣುಗೆ ಹಾಕಿದ 
(Prvs.). see By. 46, 22; J. pe 18; 24, 10. 11; B ಕ Prvs. s. 
ಕನ್ನ ಮಾಡಿ. ಕಚ್ಚಾ ಓಟ. -ಆಟಿ. mutual biting (C.). 2, quarrel 
(೧. ಬ Prv. 5. “ನಚ್ಚಿನಾಲಿಗೆ.-- ಕಚ್ಚಾಡು. -ಆಡು. to bite one 
another, as dogs (C.). 2, to quarrel (C.). see ಔ. 5, 32. 


ಚು kaccu. 2. ಎ ಕರ್ಚು 2. biting; a bite; an incision; 
a notch, a nick; a wound. (cf. ಕಕ್ಕು 1). ಗಿಡಕ್ಕೆ ಚೂರಿಯಿನ್ನ 
ಕೆಚ್ಚು ಹಾಕಿದರೆ (೫. 2, 32). ತುಬಾಕಿಯೆ ಬಾಯಿ ತಗಲಿ ಆ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕೆಚ್ಚು 
ಬಿದ್ದದೆ (3, 4). ಮೇಲ್ಲೋಟಿಗೆ ಚೂರಿಯಿನ್ದ ಕಚ್ಚು ಹಾಕುವರು (4, 40). 
ಗಿಡದ ಬೊಡ್ಡಿ ಗೆ ಕೊಡ್ಲೆ ಯಿನ್ಹ ಕಚ್ಚು ಹಾಕಿದರೆ (4, 1. ಕೆಯ್ಗೆ ಉಳಿಯಿನ್ದ 
ಕಚ್ಚಾ ಯಿತು. (C.). ಸ್ರ ೩ bit, pl fragment, a 1006 (My.). 


ಕೆಚ್ಚು Kaccu. 3. ಎ ಕರ್ಚು 4. washing; water in which 
raw rice has been washed (೧; ಯೂಷ .; 77. ಕಚ್ಚು, 
ಕಡುಗು, ಕಲಿ; 7. ಕಲು). ೫6 ಅಕ್ಕಿಗೆಚ್ಚು, ಕಲಗಚ್ಚು. 


ಕಚ್ಚು 1೩000, 4. to join (೪, 1, My. se ಕದೆ). 


ಕಚ್ಚುಟ kaccuta. = ಕೆಚ್ಚಟ, ೧. ೪. (ಕಕ್ಲಾಪಟಿ, ಕೌಪೀನ ೫13; ಗುಹ್ಯ, 
ಕೌಪೀನ ಸಗ. 7). ([ಎನ್ನುಮಣಕ್ಕಿ ಮಣ್ಣುದಿರ್ದೊಡೊರ್ವಂ ಕರಿಯ 
ಕಚ್ಚುಟಿಮನುಟ್ಟು ಮೈಯೆಲ್ಲಂ ಮೆಸಿಯೆಂ ಪೊಸ Vr. 118, 16];. (Cpr. 6,8; 
Bp. 12, 54; 27, 43). 


to cause to bite. 


to cause to join, to unite (My.). 


ಕಚ್ಚೂರ kaccura. a leafless plant, wild and cultivated, Kaem- 
71೮1೩ galanga Lin. (St. & P1.). 


ಕಚ್ಚೆ kacce. ಕಟ್ಟಿ * the organ of generation (yoni) of 
cows and buffaloes (S. Mhr.; Te., also ಕರಿ Tu. ಪಚ್ಚೆ). 


ಕಚ್ಚಿ kacce. Tbh. of ಕೆಕ್ಸೆ and ಕಚ್ಛ (ಲ. ಕೆಚ 3). the hem or end 
ರ a garment tucked into the ad (6). [ಬಿಡಿಕೆಯ್‌ ತೀ 
ವಿದ ಕೂರ್ಗಣೆ ಮಡಕಾಲ್ವರಮಲೆವ ಕಚ್ಚಿ ನಿಡಿಯಸಿಯೊಣಕೆ ಕರ್ಪಿಡಿದ 
ಪಣೆಗಟ್ಟು ಕೆಯ್ಬೊಡೆ ಬೆಡಂಗನೊಳಕೊಳೆ pl. 10, 71]. 2, a cloth passed 
ರ the [eps to cover the privities (ಕೋವಣ Sm. 86; My.; 
Te). [— ಕಚ್ಚೆ ಗಟ್ಟು, -ಕಟ್ಟು, ೬೦ ಟೀ ೩ 1in ೦018. ಬಡೆಗೆ ನಾಡವರ್‌ 
ವಜ್ರಪಾಳನ ರಾಜ್ಯದೊಳರ್ಧಗಪ್ಪ ಡಮಂ ಬಿಸುಟ್ಟು ಕಚ್ಚೆ ಗಚ್ಚಿದೆ ಸಯ್ತುಡು 
ವರಂ ಕುಚಿವಡವನಂ ಪೊದೆನರುಮಾದೊರ್‌ Vr. 5 is]. ಸ a female's 
ಲಂ (ಉಡು ಸೀರೆ 5m. 86). 4, ೩ girdle (T. ಳಜಿ ಕೈಫಿ): see Bp. 
47, 20; ಅಡರುಗಚ್ಛಿ, ಗಣ್ಣುಗಚ್ಚೆ; ಬಾಲಂಗಚ್ಚೆ; ಬೀರಗಚ್ಚಿ; ವಾರಗಚ್ಚಿ; 
ಹಾರುನಗಚ್ಚೆ; ಹಿಂಗಚ್ಛೆ; Pr. 5. 2 _ಕೆಯ್‌ ಬಾಯ್‌ ಕಚ್ಚೆ ಇವು 
ಮೂಟು ಸುದ್ದವಾಗಿದ್ದರೆ ಎತ್ತ ಹೋದರೂ ಭಯವಿಲ್ಲ (೫೧). ಕಚ್ಚಿ 
ಹೆಚಿಕೆ. ೩ lewd man (೮). -- ಕಚ್ಚೆ ಹೆಚಿಕಿ, ೩ lewd woman (C.). 

ಕಚ್ಛೇರಿ ೩೩6081, = ಕಚೇರಿ, (My.). 


to join two things, to unite (ಯುಗಲ 


_ಕಚ್ಛೋರ ೩೦0%5£೩. 


ಕಜ್ಜಿ ೩೩] 


ಕಚ, kaccha. ‘the hem or end of a garment tucked into the ಬಂ. 
band; the tuck of ೩ dotra, etc. 2, contiguous 10 water; marshy 
ground. 3, the bank of a river. 4, N.of a country (೫, 3, 47). 
5, a part of a boat (ಹಡಗದ ನಾಳೆ). 6 4 ree, the timber yf 
which is used for making furniture, 61, Cedrela toona Roxb., the 
common Tin (ತುನ್ನೆ). 7, the tree Hibiscus ೧೦೧೦16೦1663 Roxb. 

ಕಚ ಪೆ kaccha-pa. a tortoise. 2, ೦೧೮ of the nine treasures of 
Kubéra. 3, ೩ flat kind of still. 

ಕಚ ನಿ kaccha-pl. a female tortoise; a small tortoise. 2, the lute of 
Sorat 3, a cutaneous disease, wart or blotch (ಜನ್ನು ಸಣ್ಣ 
ರೋಗ ಅ.). 

ಕಚ ಶುದ್ಧಿ, kacoha-suddhl. 
chasteness (My.; Te.). 

ಕಚ್ಛು kacohu, itch, scab. 0" ಕಜ್ಜಿ. 

ಕಚ್ಚು ಕ kacchura. 


ಕಚ್ಛು ಕ kacchure. the plant Alhagi 7108707070 Tournef. 2, aspecies 
3, the plant Carpopogon pruriens. 


purity of the hem of one’s garment: 


itcky, 560; unchaste, libidinous. 


01 Curcuma. 

a species of Curcuma (Sk.). see ಕೆಚೋರ. 

ಕಜಾಕ್‌ 8೩ ೩೬. 
(My.; H.). 

ಘಚ್ಛಾಕೆ kajaka. Tbh. of ಖಜಾಖ (Smd. 338, 0. r. ಖಜಿಖಂ=ಕಜಿಕಂ). 

ಘಜಾಫಿ 8೩1881. = ಖಜಾನೆ. (My.). 

ಜಿಕೆ kaj. 566 ಕಜಾಕ. 

ಹಜೂರೆ kajlira. = ಕಜ್ಜೂರ, ಕರ್ಜೂರ ಖರ್ಜೂರ, the fruit of the 
date-tree (Phoenix dactylifera), also when compressed and 
packed in bundles (My.; Mhr. ಖಜೂರ; 776. ಕಜ್ಜೂ ರಫು, ಗಜ್ಜು ರ). 

ಕಜ್ಜ kajja. 1. = ಕೆಜ್ಞಾಯ. bread. 

ಕಜ್ಜ 8೩11೩. 2. Tbh.of ಕಾರ್ಯ (Smd. 356; Ct. 1 16; ಇ ಉತ್ಸಾಹ, 
ಉದ್ಯೋಗ ಖr. 451; ಕೆಲಸ ೫88. 24). [ತಲೆಸೂಡಿ ಮನ್ನೆ ಕೆಚ್ಚದ ಫಲ 
ಮಂ ಬೆಸಗೊಣ್ಣು ಮೇವಂ Kr. 3, 145; Pb, 4,47; Cv. 100]. see Smd. 
134. 262. 270; Bp. 28, 33; Rsv. 4, 118; 5, 132; 13, 3: ೮. Bp. 47, 16; 
J. 5, 3; 29, 39; 30, 28; 31, 34; ಕಡುಗಜ್ಜ ಕ 

ಕಜ್ಜ ಲ kaljala. lamp-black, and a collyrium preparcd from it (ಕಾಡಿಗೆ 
Nn. 61). 2, cloud. 

ಕಜ್ಜ ಲಗಿರಿ kajjala-giri. 


the waist-band or sash worn by peons or sepoys 


೩ mountain of lamp-black (Bp. 58, 48). 
ಕಜ್ಜಲಾದ್ರಿ kajjala-adri. = ಕಜ್ಜ ಲಗಿರಿ. (Bp. 58, 61). 


ಕಚ್ಚಾ 2 kajjaya. = ಕಜ್ಜ 1. bread (ಐ. Mhr. Lingavantas). 2, ೩ 
kind of sweet ricecale (My; 7. ಕಜ್ಜಾಯ; 7. ಕಜ್ಜಾ ಯೆ, ಕಜ್ಜೆ 
ಮು; ಖಡ. ಖಾಜೇಂ), 566 Si. 300. 314. 401; Bp. 37, 65. 66. 4; J: 
28, 20; C. Bp. 47, 42; ಪಂಚ-; Prv. 5. ನಾಯಿ, ಪ್ರಸ್ತಾಪ. 


ಕಜ್ಜಿ kajji. = ಗಜ್ಜಿ. Tbh. of ಖರ್ಜು 5ರ, 365), scab (the 6150856), 
itch (ಕಚ್ಚು, ಪಾಮನ್‌, «10, 81, 200; ೮) Tೇ.). ಕಜ್ಜಿಯುಳ್ಳ ವನು (ಕಚ್ಛು 
ರ 202), ಕೆಯ್ಯ ಕಜ್ಜಿ (ಕಚ್ಚು, ಪಾನುನ್‌, ೮0. Nr). ಕರಯ ಕಜ್ಜಿ 
ಯನುಳ್ಳ ನನು (ಪಾಮನ,,' ಕಚ್ಚುರ Nಃ.). ಹುರುಕ್ಕು ಕಜ್ಜಿ ಹತ್ತಿದರೆ ಗನ್ನ ದ 
ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವರು (2, 3, 80). ಸಜ್ಜನರು ಸಾಯಲೊಡೆ ನಿರ್ಜರರು 
ಮಜಗುವರು; ದೌರ್ಜನ್ಯಕಾರಿ ಸತ್ತರೇನ್‌? ಡೇಹದೆ ಕಜ್ಜಿ ಹೆರಿದನ್ತಿ! (Sp-)- 
ಕಚ್ಚಿ ಇದ್ದವನಿಗೆ ಲಜ್ಜೆ ಇಲ್ಲ, ಅಜ್ಜಿ ಇದ್ದವನಿಗೆ ಯೋಚನೆ ಇಲ್ಲ (೫೧:.). 
ನ Pry. s. ಬೊಜ್ಜು. ಹಾ ಕಜ್ಜಿ ಗಿಡ, a tree the rind and leaves of 

‘which are full of 1 scab-like elevations (My.). --ಕಜ್ಜಿ ಬುರುಕ. 
-ಪ್ರೆರುಕೆ, ೩ man who is infected with the itch and kr scrat- 
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ಕಜ್ಜೂರ 8೩11೩೩ 


ches it (My.). feminine ಕಜ್ಜಿ ಬುರುಕಿ (My, 
in the body supposed to be the cause of the itch (C.). 
ಕಜ್ಜೂರ ೫೩1188೩. = ಕಜೂರೆ 610, (೦). 66 rit 
ಕಂಚ 18808. ಎ ಕೆಂಚು. (Te; 7. ಕಂಜ; 
ಕಂಚಗಾ 88302-8ರ೩. = ಕೆಂಚುಗಾಲ. 
in bell-metal, a brazier, 
0. ೯. ಕಂಚು ೦). 
ೆಂಚಗಾಲಕಿಕೆ kaಗca-g3rike. 
ಕಂಚಗಾರ್ತಿ kaca-g3rt. 
(Smd. 244. 246). 


ಕಂಚಡಿ kaಗcad1, = ಕಚ್ಚಿ. an undೇr wear ತೀ ಕಾಸಿ 
ಕಂಚರ kath-cara. moving in the water, aquatic. (R.). 
ಕಂಚವಾಳೆ kಡಗica-vala. = ಕೆಂಚಾಳ, etc. (My.). mountain ebony. 


ಘowಾ ೬310೩. a marble (made of stone or lac, or 
being the seed of gajuga, My.). 


0" ಕೆಂಸೆ1). bell-metal. 


(Smd. 235, 236). a worker 
೩ coppersmith (ಲೋಹಕಾರಕ Mr. 376, 


the business of a brazier, etc. (C.). 


a woman of the brazier caste (C.). 


ಫೆಂಚನಿಳೆ k೩ಗಂ8|೩. ಎ ಕೆಂಚಿವಾಳೆ, 610. (My.). mountain ebony. 


Zo ೫೩೫೦1 a kind of lime ೦೯ bitter, sour orange 
(C.; Tu.; ಹೇರುಳೆ ೫೪. 112; ಈಳೆ, ಹಿರಳೆ, ನಾರಂಗ G.; 0. ಕಸರ್‌?). 
2, ೩ tall {ree, Trewia nudiflora Lin. (St. & ೫೬, fam, 
Euphorbiaceae). — see ನೆಲ ಪಾಲ್ಲಂಚಿ. ಕೆಂಚಿನಿನ್ಬಿಯ ಮರ. 
the tree Artocarpus lacucha (or 1080೩) Roxb. (ಕುಚ, ಲಿಕುಚ, 
ಡೆಹೆ Nr.). 

ಕಂಚಿ 18801. Tbh. of ಕಾಂಚಿ (Sd. 356). the town Conjeveram 
near Madras (7. ಕಚ್ಚಿ; My.; Bp. 24, 3; 25, 11).-- ಕಂಚಿಮೇಕೆ. 
a small white goat (My.).— ಕೆಂಚಿಹಸು. ೩ small good-kind of 
cow (My.). 

ಕಂಚಿಕ 8೩8018, (Tbh. of ಖಜಾಕೆ). ೩ kind of spoon (ಸವುಟು 
Mr. 206). ಈ 


ಕಂಚಿಗೆ 8೩8618೩. (ಅಸುರ ೦೭ ೫ 27 o.r. ಕನ್ಬಿಗ). 2, N. ೩ಗಾ೦೧2* 


Telugu Brihmanas and Sddras (My.). 
ಇಂಚಿನಿ kaficinl. a dancing girl (My.; Br.; ೫). 


ಳಂಚಿವಾಳ ಓ೩ಗಂv3la. ಎ ಕೆಂಚವಾಳ, ಕಂಚಾಳ, ಕಾಂಚಿವಾಳೆ, tc. ಟೀಂ 
mountain ebony, Bauhinia variegata Lin. (ಕಾಂಚನಾರಕ್ಕೆ ಕೋಪಿ 
ದಾರಕೆ ಖಃ. 124, ೦. r. ಕಾಂಚಿವಾಳ; My.). 


ಕಂಚು kanicu. = ಕಂಚ. Tbh. of ಕಾಂಸ್ಕೆ white copper or brass, 

| bell-metal, etc. (Smd. 348. 368; Nr.; Hi. II, 15; Mr. 98; Sm. 
68; Nn. 58. 84; C.). [ಪೊಟಲೊಳಗೊಪ್ಪೆ ಕನ್ನಡಿಯ ಕಂಚಿನ ತೋರಣ 
ದೋಳಿಗಳ್‌ ತಟತ್ತಟಸೆ ೫0. 3, 74]; a ೪65861 made of kaficu. 
see Si. 62, 330; ೫. 4, 141. [2, an eating plate made of bell- 
metal. ಕುಳ್ಳಿರು ಮಗನೆಯೆನ್ಹೆ (ಜಲಿಕ್ಳಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕೆಂಚನಿಟ್ಟು ಬಿಸಿಯೆ 
ಮ್ಚಲಿಯಂ ಬಡಿಸಿ ಃ. 188, 18; ಶರಣೆಮ್ಚುದ ಮಾಣೆಮಾಣೆ ಎನ್ನ ಹೆಣನ 
ಮೇಲೆ ಕಂಚಿಟ್ಟುಣ್ಣರೆಯೂ ಮಾಣೆಮಾಣೆ ೫%. 692]. ಒನ್ದು ಕಂಚಾಯಿತು, 
ಒನ್ನು ಮಿಂಚಾಯಿತು; ಮುನ್ಹೆ ಕೂತಿಯಾ, ಮುದಿಗೊಬೆ? (Prv.). see 
Prv. s. ಪಂಚಶಾಲೆ. - ಕಂಚು ಮಿಂಚಾಗು. -ಆಗು. 10 ೩ppear or come 
like a flash, i. e. suddenly or unexpectedly, as a rare visitor, 
೬c. (೦.). — ಕಂಚುರಳಿ. -ಉರೆಳ. ೩ round vessel of brass or bell- 
metal (My.; Si. 309). 


ಕಂಚುಕ kafcuka. a bodice, a jacket (ಕುಪ್ಪಸ Nn. 88); ೩ coatof 


mail, armour; the skin of a snake. 


'ಂಚುಕಾಂಗ kaficuka-aiga. a kind of bodice. 366 ಬಳಸು. 
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ಸದ ಕಜ್ಜಿ ಹು. ೪೦೯m | ಕಂಚುಕಿ 1೩೫6881, furnished with a bodice, etc. 2, an altendant 


on the women's apartments, a chamberlain; a master of cere- 
monies (Riv. 5, 21). 3,a snake. 4, a bodice; ೩ coat of mail 
(ವಾರವಾಣ, ಅನಕೆ Nn. 97; see ಬಳಸು). 

ಕಂಚುಕಿತ kaficuklia. furnished with a bodice, etc. (Bp. 2, 22; 
50, 57). 

ಫಂಚುಗಫe kancu-gara. = ಜೆಂಚೆಗಾಅ. bellmetal smith (ವಪ್ಯೋಕಾರ 
ಲೋಹಕಾರ Nr.; Grj. 2, 92; Si. 335; My.). 


ಕಂಜ ka-ja. water-born; 6 lotus (ತಾವರೆ Nn. 124; ಶತಪತ್ರ Mr. 
468). 2, Brahmi, 


ಕೆಂಜಗರ್ಭ ಜaja-garbha. Visnu (My.). 

ಕೆಂಜಜ kafija-ja. Brahmi (My.). 

ಕೆಂಜಜಾತ ೩-5. ಎ ಕೆಂಜಜ (My.). 

ಕೆಂಜಜೋದ್ಭವ kanjaja-udbhava. Narada, etc. (My.). 
ಕಂಜನಾಭ ka8a-nabha. = ಕಂಜಗರ್ಭ. (My.). 

Foಜನev kafija-n3la. -¢. the stalk of a lotus (Bp. 28, 25). 
ಕಂಜನೇತ್ರೆ 8೩1೩-1576. a lotus-eyed woman (My.). 


ಕಂಜಬಾಣ kalja-bana. who has the lotus for his arrow: Kima. 
(My.). 
ಕಂಜಭವ %೩8]೩-08818. = ಕೆಂಜಜ, (My.). 


#ouರ kafijara. the belly; an elephant; the sun; Brahmi. see 
ಮಾನ-. ಈ 


ಕಂಜರೀಟ %೩81೩೯8[೩: = ಖಂಜರೀಟ. a wagtail. (ಆಗಸವಕ್ಕಿ 5೩). 


.ಕೆಂಜಲೋಚನ &೩818-150೩8೩. 103-6766: Visnu (My.). 


ಕಂಜವೈರಿ 8೩818-181. the moon (ತಿಂಗಳ್‌ Sm: 112). 

ಕಂಜಶರೆ 1818-5888. ಎ ಕೆಂಜಬಾಣ. (My.). 

ಕಂಜಸಖ kanja-sakha. the sun (58%. 4, 44; My.). 

ಕಂಜಸೆದ್ಮೆ kaಗja-sadme. Lakgmi (My.). 

ಕಂಜಾತ 8382-181೩, = ಕಂಜ. a lous (Bp. 41, 20). 

ಕಂಜಾಪ್ತ kಡ]a-apta. = ಕಂಜಸಮಿ. the sun (My.). 

ಕಂಜಾರಿ kan]a-arl. ಎ ಕೆಂಜವೈರಿ. the moon (My.). 

ಘೆಂಚಾಸನೆ kanja-3sana. Brahmi (My.). 

ಕಂಜಾಸ್ಯೆ kanja-asye. ೩ lotus-faced woman (My.). 

ಕಂಜೇಕ್ರಣೆ kanja-Iksane. ೩ lotus-eyed woman (My.). 

ಕಂಜೋದಯ kaಗja-udaya. Brahmi (My.). 

ಕಂಜೋದರೆ kaಗa-udaraS Visnu (My.). 

ಕಂಜೋದ್ಭವ ka-udbhava. Brahma (My). 

ಫಬ್ರಿೀ Kal. 1.=ಕಟ್ಟು।, ಲ. v. another form of ಕಡಿದು, ಕಡು 
the final of which is doubled before vowels (Sma. 
214. 215). 

ಘಟ್‌ Kat. 2= ಕಟಿ2.- ಕೆಟ್‌ಕಟ್‌. the sound of grinding one’s 
teeth (C.). 

Zp kat. = ಕಟು, pungent, sharp. df. ಕೆಟ್ಟಲ. -- ಕಟ್ಟಿಕ್ತಾಮ್ಮ 
ಕಷಾಯ. (ಕಾರ ಕಹಿ ಹುಳಿ ಒಗರುಗಳೆಮ್ಟ ನಾಲ್ಕು ರಸಂಗಳು ಬ. 119). 

ಫಟ್ಟ kata. 1.= ಕಟ್ಟೆ, ಕಡ3, ಕಡಿ2, ಕಡೆ. end; corner; 
೮1೦, -- ಕೆಟಿಬಾಯಿ. ಎ ಕಟಿವಾಯಿ. (೦.). ಕೂಸಿನ ಕೆಟಿಬಾಯಿ ಹಿಡಿದು, 
ಹಾಲು ಕುಡಿಸು (೮.).-- ಕೆಟೆನಾಯ್‌. -ಬಾಯ್‌. ಇ ಕಟಿಬಾಯಿ, ಕಟ 
ವಾಯಿ, ಕಡೆವಾಯಿ (ಬy.). ಕುದುರೆಯ ಕಟಿನಾಯೊಳ್‌ ಸುಲ ಇರಲ್‌ 


ಟಿ kata 


ಉತ ಮಂ (1೫8೯. 279). ಪಾಲ್‌ ಕಟಿವಾಯೊಳ್‌ ಒಗುತಿರಲು (Bp. 50, 6). 
ಜಗ Bp. 47, 35; Bh. 3, 12, 17. — ಕಟಿವಾಯಿ. -ಬಾಯಿ. ಇ ಕಟಿ 
ನಾಯ್ಕ್‌, tc. the two corners of the mouth (ಸೃಕ್ವೆ Mr. 318; 
My.). 2, a cheek, or temple (only in Si). ಆನೆಯ ಕಟಿನಾಯಿ 
(ಗಣ್ಣ, ಕೆಟಿ 51. 269; ಕರಟ, ಗಣ್ಣ 414; 866 also 213). 


#4 kata. 2, ಎ 2, (ಕಟ್ಟಿ1). an imitative word of 


certain sounds. (0. Sk. ಕಟಿಕಟಾ, the noice of rubbing 
together, ctc.). — ಕಟೆಕೆಟಿ ಕಡಿ. ೬೦ grind or rattle one's teeth 
(C.). 2, to produce the sound kata-kata in chewing a hard 
or crisp substance, as dry pulse, crisp or old bread, etc. (G.). 
— ಕಟಿಕಟೆನ್ನು. -ಎನ್ನು. to emit the sound of a stone, etc. “when 
struck on another (C.). 2, 10 emit the sound of a thing when 
broken, to crackle (C.; Te. ಕಟುಕ್ಕನು). - ಕಟೆಕುಟಿ. a noise in 
the stomach arising from drinking much water (C.).— ಕಬ 
ಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. ನ ಕೆಟಿಕಟೆನ್ನು No. 2 (My.).— ಕಟಿಮಂರಿ, the 
statc of being bent from age and emitting the sound kata when 
broken or chewed, said of bread (5. Mhr,). — ಕೆಚಿಮ್ಮೆನ್ನು. to 
emit the peculiar sound of a hard substance (pulse. etc.) when 
chewed (S. Mhr.). 


ಫ್ರಿ kata. 3. usually used in compounds (Mhr. ಕಟಿ, 
pains, 101; #HEU, wrangling, squabbing, etc.). — ಕಟೆಕಟಿ, 
ಕಟಕಟೆ, rcit. trouble (೦). ಇವಗೆ ನಾವು ಕಟಿಕಟಿಯ ಮಾತ್ರ ಮಾಡ 
ಬಾರೆದು (೫. 5, 133). ಕಟಿಗುಟ್ಟು. ಕುಟ್ಟು. to say (the same 
thing) again and again (in admonishing, 5. Mhr.).— #UAU. 
ieit; annoyance, trouble, cares (C.; Mhr. AWZU). 2, teasing 
persistence in speaking or begging for the benefit of oneself 
or of another (C.). 3, gabble (C.; Mhr. ಖಟಖಟ). 


ಭಟ್ಟ kata. 4. ಎ ಅಕಟ್ಟೈ etc. alas! etc. (My). — ಕಟಿಕಹಾ. 
= ಅಕಟಕಟಾ, (Bp. 18, 9; My.; Te; ೫1೯). -- ¥ಟೆಕಟೆನ್‌. -ಎನ್‌. 
to utter ಕಟೆಕಾ (Bp. 23, 16). 


¥ kata. a twist of straw or grass; a mat. 2, the outskirts of a 
town. 3, time, sicson (ಸಮಯೆ Nn. 141). 4, the kip; the flank. 
5, the temples of an elephant (ಗಣ್ಣ, ಆನೆಯ ಗಣ್ಣಸ್ಥಲ 141). 6,೩ 
corpse. 7, ೩ place where dead bodies are burnt or buried. 
8, a hearse, a bier, a bed, etc. used for conveying a dead 
body. 9, a plank. 10, an annual plant. 11,= MU, grass. 
12, much, excessive; excess, superabundance. (cf. ಕಟ್ಟು3, ಕಡುಸ, 
ಕಡೆ). 


ಕಟಕ 14181೩, (೧. ಕಡಿ4).ಎಕಟಕ್ಕ ಕಟಗ್ಗ ಕಟುಕ್ಕ ಕಡಿಕ, 


ಕಡಿಗ, one who cuts or 301115 :. ೩ butcher (C.; ಮಾಂಸಿಕ, | 


ವೈತಂಸಿಕ ೮.; 0 ಖಟ್ಟಿಕೆ). [2. ೩ 501060೯. ಕಟಿಕೆ ಸೂತ್ರದ ಗೂಡ 
ಮಾಡಿಕೊಣ್ಣಿ ಪಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ನೂಲನು ಅದೆಲ್ಲಿನ್ದ ತನ್ನಿತ್ತು Cv. 9]. 
ಕಟಕ ೩1೩k. ಎ (ಕಟಕ, €., ಕೆಡಕ ಸಂ. 2), ಕಡಗೆ, ಕಡಗು, ೭: 


ಕೆಡೆ1), ಕಡೆಯ, ಕಡೆಯ. ೩ 1001 (ಹಸ್ತ ನಿಭೂಷಣ ಸಣ. 127; ವಳಯ 
Mr. 523); an anklet; a circle, an orb; a wheel. 2, the side or 


ridge of a hill or mountain; tableland (ಪರ್ವತೋಪತ್ಯಕ, ಬೆಟ್ಟದ 
ತಪ್ಪಲು 127; ಗಿರಿಯ ಪೊರೆ 523). 3, an amy; a multitude (ಸೈನ್ಯ, 
ಸೇನೆ 127; 523; ಸಮೂಹ Smad. Cm. 2). 4, the 0087 ಶರಧಿ, 
ಸಮುದ್ರ 127; 523). 5, a royal metropolis (ರಾಜಧಾನಿ 523, there- 
1೦೯೮, €. £.= ಕಲ್ಯಾಣಪುರ Bp. 37, 50, and = Cuttack, the capital 
of C\rissa). 6, the buttocks (ನಿತಮ್ಚ 523). 7, excess, largeness 
(ವಿಫುಲ, ದೊಡ್ಡಿ ತ್ತು 127). 8, a tooth, a tusk (ದನ್ನ, ದಾಡೆ 127; 523). 
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9, a ring placed as an ornament upon an elephants tusk (ಅಲಂ. 

ಹಾ 523). 10, salt (ಕ್ಸಾರ, ಉಪ್ಪು 121; 523), 11, heat of the 

sun, sunshine (ಆತಪ, ಬಿಸಿಲು 127). 12 ೩ bow-string (581. 3, 52). 
ಶಿ 


ಕಟಕಟೆ katakate. (fr. ಕಡೆಯ ಕಟ್ಟಿ) ೩a railing; a 
balustrade (My.; Te; €"- ಕೆಬಭಾಂಜನೆ). 

ಕಸೆ katakane. with the sound of ಕಟಿ 2, i.e. that 
produced when one bites a hard or crisp substance (C.). 


ಈಟಿಕರಿಸು katakaris. - to cut (a thread, etc.) in two 
by beating with a stone (Cd. ಕಟಿ). 

ಕಟಕಕೋಣಿ kಡಕಂkrರnl. = ಕಟಿಕೆಲೋಣಿ, 6೬6. (8. 7೧೯.) the dry 
plant Aristolochia bracteata Retz (Z.; 566 ೩ ಕತ್ತೆ ಗರ್ಬ). 

ಕಟಕರೋಹಿಣಿ 8೩೩೬87೫101. = ಕಟಿಮ್ಟರೆ, ೬c. (My.)- 

ಘೆಟಿಕಲೋಣಿ %೩[೩೩15॥1. = ಕಟೆನ್ಬುರೆ, 610. (ಅಶೋಕೆರೋಹಿಣಿ, ಕೃಷ್ಣ 
ಚೀದಿ, ಕಟುಕೋಹಿಣಿ 6). 

ಪ್ರಕ kataki. a biting, unfeeling, ironical language; 
irony; derision (My.; Te. ಕಟಿಕೆ, ಘಟಕ, ]. 6, 50; 7, 6; 15, 26; 
33, 15; 2, 37). [ಹೆದಿರು ಸೂಳೆಗೆ ಕಟಿಕಿ ವಿದ್ಯಾನನ್ತಗೆ ಮದ್ದುಮರೆ 
ಹಾವಡಿಗಂಗೆ ೦%. 360. ಕಟಿಕಿಯನ್‌ ಆಡಿ (Bp. 53, 14). ಕೆಟಿಕಿಯೆನ್‌ 
ಆಡಲ್‌ (53, 72. ಕಟಿಕಿಯಾಗಿರ್ಪೆದು ಈ ಮಾತು (]. 18, 4). 
2, a shrew (J. 5, 61; My.). — ಕಟೆಕಿವಾತು. -ಮಾತು. a ironi- 
cal or ridiculous word (J. 6, 31). see ನುಣ್ಣಟಿಕಿ. 

ಕು kataku. 1. a sort of white or reddish earth 
or clay (S. Mhr.; 0. ಕಡು, Sk. ಖಟಿಕಾ). 

ಘಟ್ಟ kataku. 2.= ಕಟಿ 2, ಕಟುಕು2. dryness, crispness, 
said of bread and other eatables (C.; Mhr. ಕಡಕ).--ಕ 
ಟಿಕು ಕುಟುಕು. ri. (My.). 

ಫೆಟಿಕು ೬೩೩k. = ಕೆಡಕೆ, ಕಡಕು 2, ಕೆಡುಳೆ, ಕೆಡುಕು. (Tbh. of ಕಟಕ). 

೩ kind of ear-ring with a precious stone or pearls in tit middle 

(೦; 7. ಕಡಕ್ಕು). 

ಕಟಕೋಲ katakdla. a spitting-vessel. (R.). 

Tuಿಭಿ katabhi. heart-pea, Cardiospermum halicacabum Lin. 


ಕಟಮೃರೆ katambare. = ಕಟೆಕರೋಣಿ, ಕಟಿಕರೋಹಿಣಿ, ಕಟಿಕಲೋಣಿ, 
ಕೆಟ್ಟು, ಕಟುಕರೋಹಿಣಿ, ಕಟುರೋಹಿಣಿ. he medicinal plant Hellebo- 


rus niger Lin. 

ಕಟವ್ಳೂರೆ katambhare. the creeping plant Paederia foetida Linx 

ಕಟಿಲ್ಲನೆ katallane. = ಕಟಿಕನೆ. (5. Mhr.). 

ಕಹಾ ೬೩18. ಎ ಕಡಾ. ಕಟಾಕಟ. reit. propriety, fitness, exactness 
(used with regard to eating und weighing, S. Mhr.). 


ಕಾಕ kata (i. 6. ಕಡೆ 1) -akga. 0 side-glance, a leer (ಪಿಕ್ಷೇಪ,. 


ಕೆಡೆಗಣ್ಣ Aೋಟ Mr. 316). 2, kind or tender regard, favor (೮). 
38 ಮಾಲಿಸು. 


ಕಬಾಕ್ತಿಸು katakgisu. to ಊ£ ೩ (loving) side-glance (Bp. 27, 66; 
50, 3, 74; 57, 87; My.); to look at (My.); to favor. to regard 
(My.). 

ಕಟಾಕ್ಸ kafaksa. Tbh. of ಕಹಾಕ್ಸ. (My.). 

ಭಭಂಜನೆ katanjana. = ಕಟ್ಟವಂಜರ. ೩ railing, generally of wood, 


to lean against (5, Mhr.; Mhr. ಕಾರಾ, ಕಠಡಾ; My. occasion- 
ally; 0. ಕಟಿಕಟ್ರಿ). 





| 
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ಫೆಭಾಯಿಸೌ katayisu, to Cause to cut or reap, as corn (My.; H); 
to cut off, to deduct (My.); to finish (೪. ಓ; ೧). 

ಕಾರಿ K೩tar]. = ಕಠಾರಿ. ೩ sort of dagger (My.; Te. ಕಟಾರ 

ಸೆ ಕಾರಿ: ಕ 

ಈಬಾರಿ, ಖಯ T. ಕಬ್ಬಾರಿ; 71. ಕಟಾ ರೈ ಕೆಬ್ಬಾರಿ; ೫., Mhr. ಕಬಾರ್‌ ). 

ಬಾವು kv. cutting, reaping (14; H.). 

ಕಾಹ ೫೩18೩. ಇ ಕಡಾಯ, ಕಡಾಯಿ, . 


shape; a shallow boiler for oil or butter; a frying pan (ಕರ್ಪರ, 
ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ Mr, 209; ಸುಪಾತ್ಮೈ ಒಳ್ಳಿಹ ಪಾತ್ರೆ Nn. 107). 2, ೩ hemi- 
sphere (Si. 114; Bp. 17, 18). 3, ೩ winnowing basket; a cane 
ದ pe (ಬಿದಿರ ಚಕ್ಕಳ Nn. 107, 0.r. ಚೆ-). 4 coming 
in contact with, mixing with, union (ಮಿಲಿನ ಕೂಟ 107. 
5 ಗೀ೩rಗss (ಸಮಾಸ 107). 6, opportunity, season (ಸಮಯ್ಯ 
ಕಾಲವಿಶೇಷ 107). 7, ಸೊರೆ (107). 8, aturtle’s shell. 9, a well. 


10, hell. 11, a young buffalo whose horns are just appearing. 


a boiler of a semispheroidal 


BU kati. 1.ಎ ಕಟಿ. to cut ೩ stone with ೩ chisel 
(5. Mhr.). ಕಲ್ಲು ಗಳನ್ನು ಉಪ್ಪಾಜರು ಕಟಿಯುತ್ತಾರೆ (B. 4, 122). 
ಬೀಸೂ ಕಲ್ಲಿನ ಪಾಳಿಗಳನ್ನು ಕಟದು (5, 134). 2, tocutthe mind, 
to keep it awake (5. Mhr). ಆತ ಹೇದು ಕಟಿಯುತಿ ತು 
(5, 152). 7 ಫಗ 


ಇಟ್ಟ Kati. 2. (cf. ಕಟ 2, ಕಟಕು 2). -- ಕಟಕಟ. rep. crispness, as 
that of well baked bread (S. Mhr.). 


SU kafl. the hip; the loins, 2, the buttocks (ಆರೋಪ, ನಿತಮ \ 
7313, Mr. 330). 


BE katika. ಎ Ud, etc. a murderer (ವೈತಂಸಿಕ, «6. 
Mr. 319, one MS. ¥ಡಿಕೆ). 

ಕಟಿಕು katiku. ಎ ಕಡಿಕು 2, to be severed, to break (೪,1, 
as the strings of a fiddle, etc., My.). 

SUN katiga,— ಕಕ, etc. a murderer (Rim. 5, 8, 50; 
J. 28, 32). 

ಫೆಟಪ್ರೋಘೆ kಡti-protha. the buttocks (ಕುಣ್ಣೆ 311೩; ಕಟಿಸಾನು, ಕಟ 
ಯುಗ್ಕ ಕುಣ್ಣೆ Mr. 331). 

ಕಟಬನ್ನ kati-bandha. a girdle. 2, ೩ zone of the earth (Mhr.; 
B. 4, 104. 172). 

ಘಟಿಯಖಗೆ ಜati-yuga. = ಕಟಿಪ್ರೋಥೆ. (Mr. 331). 

ಕೆಟಲ್ಲಕ kaftillaka. = ¥8Q8. a species of the balsam apple, Mo- 
mordica charantia Lin. (ಹಾಗಲ ಕಾಯಿ ಆ.). ಸ 

ಕಟಿವಾತ kati-vata. 10/0080 (My.). 


ಟಿವೃತ್ತ kati-vritta. one of the kinds of dramatic attitude 


(Mr. 82). 

ಸೆಟಿಶೀರ್ಷ ೩-575. ಎ ಕಟಶೀರ್ಷಕ. (ತುದಿಗುಣ್ಣೆ Mr. 331). 

ಕಶೀಷ ೯೪ katl-Sirsaka. the hip (as projecting like a head). 
2, the hip and loins, or the hollow above the hips. 

ಕಟಸಾನು k೩t1-sಸnu. ಇ ಕಟಿಪ್ರೋಥೆ. (Mr. 331). 

ಘಟೆಸೂತ್ರ %೩|1-581/8. a zone 07 waist-band wom by females (wd 
ನೂಲ್‌ ೦೬ 1], 83; ಉಡುಗೆ 3, 69). 

ಕಹೀರ kafira. a kip; the part about the hips, the cavity of the 
loins or the iliac region (ತಿಗೆ Mr. 331). 

ಕಟು ೬೩4. ನ ಕಟ್‌, (1೭, ಕೆಡು1). pungent, acrid, sharp (ಖಾರ No. 
147, ೦. r. ಕಾರ). 2, strong-scented, pungent, ill-smelling; biting; 
hot; caustic, bitter, piercing; fierce, impetuous. 3,4 pungent 
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taste, acerbity. 4, disagreeable; envious. 5, an improper action. 
6, the plant Helleborus niger lin. (ಕವ್ವಲ್‌ Mr. 118). df. ಕಣ್ಣು 2. 

ಕಟುಕ katuka. ಎ ಕಟಿಕ, ೮೦. (ಖಯ). ಕಟುಕರ ಮನೆಯ ಕುಚ 
ಯ ಹಾಗೆ (Prv.). sce ಅಪ್ಟ್ರಾದೆಶಜಾತಿ. 

ಕೆಟುಕೆ katuka. = ಕಟ್ಟ, sharp, pungent, etc. 

ಕಟುಕರೊಹಿಣಿ katuka-rhinl. = ಕಟಿಮ್ಬರೆ, tc. the medicinal plant 
Helleborus niger Lin. {see Mr. 140, texts corrupt). 


ಕಟುಕ 18(080, 1. ಎ ಕಗಿಕ- 7, ಕಡುಕು1, tc. a limited 
compass ; smallness, littleness; a thin end (ಮಾತ್ರೆ, 
ತ್ರುಚಿ, ಲವ, ಲೇಶ, ಕೆಣ ಅಣು ೫೯, ೦. ೯. ಕೆಡುಕು). ನೂಲು ಮೊದೆ 
ಲಾದನೆಆ ಕಟುಕು (ತನ್ನ್ವಾದ್ಕಂಶ, ಪಕ್ಷ್ಮನ್‌ N., ೦. . ಕೆಡುಕು). 

ಕಟು ಕು katuku. 2. ಎ ಕUಕು2. dryness or crispness said 
of biscuits etc. (My.). 

ಕಟುತುವಿಕ್ಪಿ katu-tumbl. 0 bitter gourd, a variety of Cucurbita 
lagenaris (ಹಾಲುಗುಮ್ಚಳಕಾಯಿ G.; see its synonym ಇಳಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು). 

ಕಟುರ katura. Tbh. of ಕತೋರ (Smd. 359). 

ಕಟುರೋಹಿಣಿ ಜಡtu-rರhin. ಎ ಕಟುಕರೋಹಿಣಿ, etc. the lant Helle- 
borus niger Lin. (see Si. 142). 

ಫೆಟ್ಟೂಕ್ತೆ ಜatu-ukta. = ಕಟೊಕ (Cpr. 5, 106). 

ಕೆಟೂಕ್ತಿ katu-ukti. a bitter, caustic word (58%. 4, 30 va.). 


ಟ್ಟೆ kate. = ಕಟಿ ॥. ಕಲ್ಲು ಕಟಿಯುವ ಉಳಿ (ಕೆಲ್ಲುಳಿ 6). 
ಕಟೋರ kafdra. a bowl or cup (My.; Mhr., H.). 
ಕಟ್ಟ ೩1೩. 1. ಎ ಕಟಿ2. - ಕಟ್ಟಕಟ್ಟ ಕಡಿ. 10 cut wood 50 that 


the sound EU್ಟೆ is produced (S. Mhr.). 2, to grind or rattle 
one’s teeth (5. Mhr.). 


ಕಟ್ಟ kat{a. 2. ಎ ಕಟಿ 1, etc. another form of ಕಡೆ, end, 
etc. (Smd. 228). — ಕಟ್ಟಿಕೆಡೆ. ಇ ಕಕ್ಟೆಡೆ2. the extreme or farth- 
est end, the very end; ೩೭ the very end, at last, .finally (C; Te.). 
ಕಟ್ಟಕಡೆ ಪೆರ್ವಟ್ಟಿಕರಂಗೊಣ್ಣು (Smd. 229 Mqb.). ಒನ್ನು ಶಬ್ದದೆ ಕಟ್ಟಿ 
ಕಡೆಯ ಅಕ್ಸರ (3. 3, 4). ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ (3, 96; 4, 218). -- ಕಟ್ಟುತ್ತ ರೆ. 
-ಉತ್ತರೆ. ೩ finalor last answer or word (೮.).-- ಕಟ್ಟಿ ವಂಜರ. 
-ಪಂಜರ. (ಇ ಕೆಟಾಂಜನ). order-cage: a railing or fence of 
wood or iron. ರಥದ ಕಟ್ಟಿವಂಜರ (ವರೂಥ; ರಥಗೋಪನ ಔತ). 
ಸಮಕ್ಷೆದಲ್ಲಿಹ ಕಟ್ಟಿ ನಂಜರ (ರಥಿಗೋಪ Mr. 286). 

ಕಟ್ಟ ೩೩. 3. ಎ ಕಟ್ಟು, €೬೦.- ಕಟ್ಟವತ್ತಿ. -ಪತ್ತಿ. ೩ kind of 
plant (ವೃತ್ತಿ ಕೆ Mr. 145, two MSS, ಕಟ್ಟಿವತಿಗೆ). -- ಕಚ್ಚಿ ವತ್ತಿ ಗೆ. -ಪತ್ತಿ 
ಗೆ. (Smd. 95). the hatchet of a village goddess (ಅಮ್ಮಂಗೊಡಲಿ 
Ct. II, 18; see ಹೆಗ್ಗಟ್ಟಿ ನತ್ತಿ ಗೆ); [a kind of flower]. 

ಫಟ್ಟ ಡೆ kattada. ಎ ಕಟ್ಟಣ, ಕಟ್ಟ. ೩ building (Tu). 

ಕಟ್ಟಣ kattana.. a building (My.). see Prv. 3. ಪಟ್ಟಣ. 

ಕಟ್ಟಣೆ kattane. = ಕಟ್ಟಿ ಚೀಲ? (೪. 3 43). 


ಕಟ್ಟನೆ Kattane. with the sound of ಕಟ್ಟಿ1. — ಕಟ್ಟಿನೆ ಕೆಡಿ. 
to grind or rattle one's teeth (S. Mhr.). 2, to bite on a hard 
substance (5. Mhr.). 


ಕೆಟ್ಟಿಯ್ಬು kattaysu. to embrace (Rim. 4, 4, 61). 


ಕಟ್ಟಲು kattalu. -ಲ್‌, the state of being bound, tied, 
or surrounded (ಬದ್ಧ, ಸಿತ Nr.) 


ಕಟ್ಟಲೆ kattale. = ಕಟ್ಟಿಳೆ1, ಕಟ್ಟಿ. (€). ೩ ಲಕ್ಷಗೆಟ್ಟಿಲೆ. 
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ಕಟ್ಟವಾಳಿ kaftavall. -9. an obstinate, wicked woman OF cow 
(5. Mhr.; Mhr. ಖಟ್ಯಾಳ, ೦:೦; vicious, as a horse ೦೯ Cow): 

ಜಟ್ಟ 4 kattale. an established rule, a system cic. 1 &2. 
5 5. ಕಟ್ಟು. 

ಕಟ್ಟ kati. = ಕಣ್ಣಿ, ಕಣ್ಣಿಗೆ. ೦೧ who applies to or turns 
on, as water on land. see ನೀರು-. 

'ಕಟ್ಟಗೆ kattlge. Tbh. of ಕಾಹ್ಮಿಳೆ. ೩ pce of wood or timber; 
wood or timber; fuel; a stick, a club (ಕಾಸ 3 G.; ಕಾಸ್ಕ, ದಾರು, 

ಮರತ; 12); ವೇತ್ರ, ವಣ್ಣ ಖr. 265; ೦; 7. ಕಟ್ಟ, 7೬೬ ಕಟ್ಟಿ, Tu. 
ಕಣಕ್ಸ್‌). ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸತ್ತವನ ಸುಡಲೆನ್ನು ಒಟ್ಟಿದ ಕಟ್ಟಿಗೆ (ಚಿತೆ, ಚಿತಿ, ಸಣ) 
ತಿರುಗಿ, ಕಟ್ಟಿಗೆ ಇಲ್ಲಾ! ಅನ್ನ ಹಾಗೆ (Prv.). see Bp. 12,28; 21, 28; 
2, 19; 30 sum; $7, 16; B. 2, 23. 303, 117; Si. 297. 399; 
ಕೆಣ್ಣಣ್ಬುಗಟ್ಟಿಗೆ, ಹೊಂಗಟ್ಟಿಗೆ. - ಕಟ್ಟಿಗೆ ಗಿಟ್ಟಗೆ. reit. (C).— ಕಟ್ಟಿಗೆ 


ಯೆವ. -ಅವ. ೩ mace-bcarer, a door-keeper (ವೇತ್ರಧರ Mr. 265). |” 


2, one who bears, or sells, wood (S. Mbr.). 
ಫಟ್ಟಗೆಕಾಟ 211166-kಸrಂ. ವ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಗಾಜ. (8೧. 9, 27). 
ಕಟ್ಟಗೆಗಾಅ kattlge-gara. a mace-bearer, a door-keeper (ಪ್ರತೀ 

ಹಾರ ೦೬ 11, 108). 
ಫಟ್ಟಿಸು kattisu. to cause to bind, tie or fasten (wನ್ನನ 
ಗಗ Dh.; Bp. 16, 11; 28, 34; 42,18; J. 8, 3; ೫. 3, 121); to 
`` cause to tie to, to cause to affix (8. 5, 123); to cause 

io stop (another’s breath, as ಉಸುರು ಕಟ್ಟಿಸು, 10 5ಡ0- 

ther, B.3, 109); to cause to dam in (Bp.26, 54); to 
cause to build (J. 5, 36; ೫. 4, 120; 5, 135); to cause 
`` (beasts) to copulate (C.); etc. 


ಚ್ಚು, kattu. 1. ಎ ಕಟ್‌ 1, ಕಡು1 qv. ¢tc. (Smd. 214). 
(Te., 77). — ಕಟ್ಟಿಂಕೆ. -ಆಂಕ. (Smd. 386; Kk. 97). a severe 
baie. — ಕಟ್ಟಿಂಕದಲ್ಲಣ. -ತಲ್ಲಣ. (Smad, 387), fear arising {rom 
a severe battle. — ಕಟ್ಟಿ ಚ್ಚರಿ. -ಅಚ್ಚರಿ. (Smd. 69). extreme 
astonishment. — ಕಟ್ಟಿಡೆವಿ. -ಆಡವಿ. ೩ thick, impervious jungle 
(J. 19, 11; see Jogihidu 5. ಅನ್ರೈ unರೇr ಅನ್‌ 1). -- ಕೆಟ್ಟ ಣಕೆ, -ಅಣಕ. 
great strength (Grj. 2, 106 va). — ಕಟ್ಟಿಣಿಯರ್‌. (೧. ಅಣಿ 2). 
very beautiful women : (Rim. 6, 56, 38). -- ಕಟ್ಟಿ ಮೃಕಳ. -ಅನ್ಟು 
ಳಳ. ಹಾ ಕಟ್ಟಿಮೃಲಿ. (Bp. 33, 16). — ಕೆಟ್ಟಿಮೃಲಿ. -ಅಮೃಲಿ. ೩ thick 
kind of porridge, chiefly made of bruised jdla, to which tama- 
iad, etc., is added (G.; ಹುಳಿಯನ್ಬಲಿ G.). — ಕಟ್ಟ ರಣ್ಯ. -ಆಅರಣ್ಯ.ಷ 
ಕಟ್ಟಡನಿ. (]. 10, 20; 19, 18). -- ಕಟ್ಟಿ ರೆಸು. -ಅರಸು. ೩೩ ಗಂinted 
king, a monarch (Bp. 21, 20). -- ಕಟ್ಟಳೆ. -ಅಟಿತಳೆ. ೩ daring 
fierce, wild understanding. (Ssv. 5, 9).— ಕಟ್ಟಲೆ. ಎ ಕೆಟ್ಟಿಳಿ 1. 
(My.), of which the Mhr. AU, ಖಟಿಲೇಂ have been formed; 
jt is also contracted into ಕಟ್ಟೆ, q- v. separately. — ಕೆಟ್ಟಿವಸರ. -ಅವ 


ಸರೆ. great hurry (J. 31, 44). — ಕಟ್ಟಳವಿ. -ಅಳೆವಿ. great wrestling: 


{Bh. 4, 2, 61); great power etc. (Bh. 3, 19, 23). — ಕಟ್ಟಳೆ, -ಅಳೆ2. 
(Sind. 214 Mqb.). = ಕಟ್ಟಲೆ. ಕಟ್ಟೆ. ೩ strong ೦೯ firm measure; 
an order, a command; a rule; rate [ಮೂಡಿ ಕೋಟ ಹದಿನೇಳು 
ಲಕ್ಷ ಐವತ್ತು ಸಾನಿರ ಯೋಜನ ಪರಿ ಪ್ರಮಾಣಿನ ಕಟ್ಟಿಳೆಯಾಯಿತ್ತು ೦%. 
1328); (C.; J. 10, 39. 46; 11, 28; 17, 10; 31, 44; Abhi. 9, 26; ಬಬ 
ನ್ಫನೆ ೧, 7. ಕಟ್ಟಿಳ್ಳಿ, Te. ಕಟ್ಟ ಡೆ); established rule, the right way 
or proper €೦೧ರೆಬಂ್ಕ truth (ಸೌಸ್ಥೆ Nn. 162; ನಿಬದ್ಧೆ, ಸತ್ಯ 14:, 358). 
2, a law-suit, a case (C.; Mhr. ಖಟಲಾ, 'ಖಟರೇಂ). 3, a weight 


by which anything is weighed (T.; see ಕಟ್ಟೆ). se 8, 2, 19,5, 


೩0 ೫. 178. 289. 304. [ತ್ರಾಸಿನ ಕೆಟ್ಟಿಳೆಯನ್ತಿ ನಿತು ವೆಗ್ಗಳವಾದರೆ ಈಶ್ವರ 








ಕೆಟ್ಟು kattu 


ನೊಡೆಯಿಕ್ಕೆ ದೆ ಮಾಣುವನೆ? ೫೪. 804]. — ಕಟ್ಟಳೆ. ಅಳೆ 3. ೩. thick 
buiter-milk (without an admixture of water, ಮಜ್ಜಿಗೆ ೦೬. 1, 47). 
ಕಟ್ಟಕ್ಕೆ. -ಅಳ್ಳೆ. (Smd. 214). ೩ tight embrace. — ಕೆಟ್ಟ ಆಲಿಕೆ. 
-ಅಟಲಿಕೆ. eat gricf (My). — ಕಟ್ಟಿಟ್ಟ. -ಆಟ್ವಿಆ್‌ reat love 
or pleasure (Gr. 10, 14 va. & 28 ೪೩; 31. 23, 13 va). — ಕಟ್ಟಾಜ್ಞೆ. 
ಆಚೆ. a strict order; ೩ hard measure (My). ಕಬ್ಬಾಡಿಕೆ. -ಆಡಿಕೆ, 
ಇತರ play or 50೦11೪೮೧655 (Ram. 6, 11,7). — ಕೆಬ್ಬಾಣಿ. ಸ 
great cxcellency, first class, as soil (Te.); the state of being 
very fine or costly (as pearls, J. 17, 6). — ಕು -ಆಯ. 
(Smd. 214, ೦. ೫ ಕಟ್ಟಿಯ). ೩ strict rule; firm resolution, firm- 
ness {Abh. P. 14,79 ೪೩; 14, 119); compulsion, violence, force 
[ಕಟ್ಟಾಯಮ್ಟೊಮ್ಮುಲವೋಗೆ ತನ್ನೆಯೇವಿಂಗಾ ಭಾರ್ಗವಂ ಕೊನ್ನನೆನ್ನು 
pb. 12, 36 1, 2]; (T; 0 ಕಡ್ಡಾಯ).-- ಕಬ್ಬಾಸಜು. -ಆಸಣಿ. 
great weariness, etc. (Rim. 4, 2 5.೧ ಕೆಬ್ಬಾಸುರ. -ಆಸುರ. 
great vehemence or haughtiness; great cruelty (Bp. 53, 70; 60, 
5; J. 26, 51: 21, 10). — ಕಬ್ಬಾಳ್‌. -ಆಳ್‌. (Smd. 215). a strong, 
valiant man [ಒಟ್ಟ ಜೆಯಿಂ ಭಾರತದೊಳ್‌ ಕೆಟ್ಟಾಳ್ಗೆಳನಿಉದು ತಪಿಸಲಾ 
ಜೆಟ್ಟಿ ಗರಂ ಪುಟ್ಟ ದನೆಮ್ಚ ವೊಲದಟಿಂ ಪುಟ್ಟ ದನಭಿಮನ್ಯು Pb. 5, 29; ಕಟ್ಟಾ 
ಳು ಶಿಷ್ಟತನಕೆ ಹೋಹ ಕಸ್ಟನ ನೋಡಾ! ೫%. 697]; (Cpr. 10, 85 va.). 
(ತುಆಲಾಳ* hn. 37; Bp. 9, 38; 2. 4, 46; 13, 60; 14, 16). — ಕಬ್ಬಾ 
ಳ ನ. -ಆಳ್ವನ, great stateliness; great valour. — ಕಬ್ಬಾಳ್ತ ನಮ್ಟೌಜಿ. 
-೦-ನೇಳು. 10 attain great stateliness (Rsv. 6, 11 va; twice). 
— ಕಟ್ಟಿದಿರ್‌. ಇದಿರ. the very front; exactly or just in front 
(76. ಕಟ್ಟಿದುರು). [ದಾನಮುನಾನಲಾನಲ್ಲದೆ ಪೆಆರ್‌ ನೆಜಕಿಯರೆನ್ಟುನ್ತೆ ತೊ 
ಟ್ವಿನೆ ಕಟ್ಟದಿರೊಳ್‌... ಒರ್ವನುರಿಯ ಬಣ್ಣದ ಪಾರ್ವಂ ೫. 5, 68 ೪೩,; 566 
Bv. 140]. see Bp. 11, 3; 22, 13; 24, 46; 26, 26; 39, 48; 53, 67; 60, 45; 
Rv. 5, 120 va; 13, 1 va; Sv. 1,79 va. [-ಕಟ್ಟಿಣುನ್ಬು. -ಇಜಿಮೈ.ವ 
ಕಟ್ಟಿ ಜುವೆ. ಸುಡುವುದರಾಗ್ನಿಯುಮೊಡಲಂ ಮಿಡುಕುವಿನಂ ಕಡಿದ ಕಟ್ಟಿ ಜು 
ಮೈಗಳುನುದಾವೆಡೆಯನುರಿಸುವುಡೊ ಸಿ. 5, 13]. - ಕಟ್ಟಿ ಆನೆ. -ಇಜಿಂವೆ. 
a large black ant, Formica compressa Fabr. «%.; ಔ. 2, 9; T. 
ಕಟ್ಟೀಕುಮ್ದು; Te. ಕಟ್ಟಿ ಚೀಮೆ).  ಕಟ್ಟಲಿಣೆ. -ಇಲುಹೆ. ಎ ಕೆಟ್ಟ ವೆ. 
(Bh. 7, 16, 3; J. 24, 34). — ಕಟ್ಟುಕೊಡಗೆ. land held free of any 
charge or tax (My.). — ಕಟ್ಟುಗ್ರ. -ಉಗ್ರ. very fierce or severe 
[ಎನ್ನ ಅಷ್ಟಮದಂಗಳ ಸುಟ್ಟು ರುಹಿದೆಯಾಗಿ ಕಟ್ಟೈಗ್ರದಿನ್ನ ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀ ಚರ 

ಣನ ಕಣ್ಣೆ Bv. 482]; (J. 8, 40; 25, 51). — ಕಟ್ಟುತ್ತ ರೆ-ಉತ್ತರೆ ೩ 5tಗct 
order (My). — ಕೆಟಿತ್ತಾರೆ. ೩ remission on a large scale, remis- 
sion of land-rent on account of loss by failure of rain, etc. (R.). 
— ಕಟ್ಟಿ ಪಾಸಿ. ೩n order; a system, a regulation (My.; also ಕಟ್ಟು 
ಪಾಡು; 7. ಕಟ್ಟುಪಾಡು, . ಕಟ್ಟುಬಾಟು). -- ಕಟ್ಟುಪಾಸ. -ಉಪಾಸ. 
great or severe fasting (Bp. 27, 16; My.).— ಕಟ್ಟುಬ್ಬಟಿ. -ಉಬ್ಬದೆ. 
great elation, etc. (Grj. 2, 106 va.; Riv. 6, ll.va.). — ಕಟ್ಟುಬ್ಬಟ್ಟಿ, 
-ಉಬ್ಬಟ್ಟಿ. (5md. 214). ಇ ಕಟ್ಟುಬ್ಬಟಿ. -- ಕಟ್ಟುಬ್ಬಸ. -ಉಬ್ಬಸ. (ರೆಣಾ. 
215). very difficult breathing; troublesome asthma. -- ಕಟ್ಟುಚೆ,ಗೆ. 
-ಉಬ್ಬೆ ಗೆ, great anxiety, etc. (Grj. 7, 56 va.; Sv. 2, 9). — ಕಟ್ಟು 
ಮಸ್ತಿ. “excessive pride (My.).— ಕಟ್ಟುಮಸ್ತು. rat strength 
(My.). — ಕಚ್ಚು ಲುಹು. -ಉಲುಹು. ೩ 8೯೩೭ noise (My.). — ಕಟ್ಟು 
ವಣ್ಣ. -ಬಣ್ಣ. colour of great brightness (Bp. 11, 26). — ಕಟ್ಟುವೆ 
ಭಾವೆ. afemale of great discrimination (Prll. 3, 10). — ಕಟ್ಟುಹುರಿ. 
= ಕಡಿಹುರಿ, ಕೆಡುಹುರಿ, ಕಡುಪುಹುರಿ. wine that curls upon much 
twisting (S. Mhr.). — ಕೆಟ್ಟು ಹುಳಿ. ೩ strong acid (My.). — ಕೆಟ್ಟೂ 
ಉಗ. -ಊಗೆ. ೩ hard task, severe service (My.). — ಕಟ್ಟೀಿಕ. 
-ವಿಜಿಕೆ. 876೩೭ love (V. 23, 13 1೩).-- ಕಟ್ಟಿಸಕೆ. -ಎಸಕ. ಕೀ 
beauty (J. 17, 11). — ಕಟ್ಟಿಸಗೆ? an excessive shooting of arrows 
(Ram. 6, 47, 31).— ಕಟ್ಟೀಕಾನ್ತ. ಇಏಕಾನ್ನ. (Smad. 207). great 
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ಕಟ್ಟು ಜatu 


solitude; strict secrecy; privacy [ಕರ್ಣನಂ ಕೆಕೆದಾಳೊ 
; ೀಚಿಸಿ ತಮ್ಮಯ್ಯ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಪೋಗಿ ಪೊಡನುಟ್ಟು ಕಟ್ಟೀಕಾನ್ಹದೊಳಿನಿ ನ್ನೈನ್ಹಂ ೫%, 2, 88 a] 


(Abh. P. 15, 69 va; Bh. 1, 8,71). — ಕಚ್ಚಿ -ಏಿಟಕೆ, (Smad. 
214). great magnificence, etc. — ಕಟ್ಟೊ ಅಲಿಕೆ. -ಒಲಿಕಳೆ. 


excess- 
ive screaming (Rim. 6, 24, 15). 


ಕಟ್ಟು kattu. 2. to bind, to tie; to dress, as a wound; 
to i: to yoke; to construct; to build; to form; to 
fabricate, to compose, as verses; to arrange, asa 
play; to dam, to dam in, as water; to tie up; to 
shut up, ೩5 ೩ passage, a door, etc., to block up; to 
cover; to lay by or amass, as money; to shut, asa 
mouth; to restrain, as (the appetite of ) the belly; to 
` apply to, to turn, as water on land; to apply to, as scent 
or colour to a cloth; to fix or determine, as the price 
of a thing; to bring together, to collect, as an army; 
to take into one’s employ; to collect, acquire, or obtain, 
as merit; 10 contract or bring on, as the fruit of actions; 
to gain or conquer, asa country; to stop by magic; to 
bewitch, tocharm, asa person or especially the eyes, 
to take one prisoner (ಬನ್ಮನ 5/74, Dh.; Sm. 8; C.; Si. 231. 
314; Te., T., Tu.; M. ಕೆಟ್ಟು), [ಬರ್ನನನಿಕ್ಕುವೆಂ ಕೆದನಹೊಳ್‌ ಮೇಣ್‌ 
ಕಟ್ಟುವೆಂ ಧರ್ಮನನ್ನನನಂ Pb, 11, 84; ಸ 3, 72]. 2, tobe 
bound or fixed, to stop, to be habitually in a place, 
6. 8. ಅವನ ಬಾಯೊಳಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಬಯ್ಗಳು ಕಟ್ಟಿ ಇರುತ್ತವೆ (B.2, 31; My.); 
to attach oneself 1೦, 6. 6. ಉರಿ ಹೆನ್ಮುರನ ಸುತ್ತಲು ಕಟ್ಟಿತು 
(Bh. 1, 20, 55; sce Rim. 5,8, 63); to be checked, to be- 
come 6136010೩56, «. ¢. ಅರಸು ಕಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಆಟಿ ಉಣ್ಣೇ? 
(Prv.); to be stopped, as urine, etc. in sickness (ಲ; 
Si. 201); to cover or copulate with, as beasts (Mly.), 
6. 8. ಕೆಟ್ಟಿದೆ ಆವು (ಕಾಲೈ, ಉಪಸರ್ಯೆ ತ.); to cause to copu- 
late with (My.); to become with young (C.; Te.; 8. 3, 
24), €. $. ವೃಷಭನಿನ್ನ ಕಟ್ಟಿದ ಆಕಳು (ಸಶ್ಫಿನಿ Nr.); to be formed; 
to gather, as a boil, or secretion, or lump (especially 


used as the second member of a compound, ಲ, Te. 
M.). ಬನ್ನೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕಟ್ಟು ಸವುದೆ ಸಿರಿಯ ಪ್ರಲಿಯುಮಂ ಕಪಿಲೆಯುಮುಂ? 
(Smd. 150). ಕಟ್ಟಿಂ! ey ಕೆಟ್ಟಿದರ್‌ (255). ಕಟ್ಟಿಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು 
(ಬದ್ದ, ಏಿನದ್ಧೆ, ಅಮುಕ್ತ, ಅಪಿನದ್ಧ ೫1). ಕಟ್ಟಿಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದು (ಬದ್ಧ, 
ಸನ್ನ ನಿತ, ಮೂತ್ಕ ಉದ್ದಿತ, 'ಸನ್ಹಿತ, ಸಿತ Si. 379). "ಕಟ್ಟಿ ಲ್‌ ಪಟ್ಟ ಅಥನಾ 
ಪೋಣಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಪುಷ್ಪ "ಮಾಲಾದಿಗಳು (ಗ್ರ ಥಿತ, ಗ್ರನ್ನಿತ 37). “ಕಟ್ಟ ಲು 
ಪಟ್ಟಿ ಕರ್ಮ (ಸಮ್ಮಾ 'ಬತಕರ್ಮು, ೦. ೫. ತಗೆ ಕಟ್ಟ ೂಣ್ಣನ್ನಾ ಕರ್ಮಂ 
ಗಳು Nn. 148). ಕಟ್ಟ ದನ್ನಾ. ಕರ್ಮಗಳು (ವಾನ, ನ್‌್‌ 90). ನೀರ 
ಹರಿಯಲ್‌ ಈಯದೆ ಕಟ್ಟ ಜೆ "ಕಟ್ಟಿ (ಆಧಾರ); ನೀರ ನಡುವೆ ಕಟ್ಟದ ಕಟ್ಟಿ 
(ಸೇತು); ತಿದ್ದಲೆನ್ನು ನೊಗದ ಕೆಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟದ ಹೋರಿ (ಪೃಷ್ಠ ದ ೧ 
ಕರತಲದಲ್ಲಿ ಜ್ಯಾಘಾತನಿವಾರಣಾರ್ಥಮ್‌ ಆಗಿ ಕಟ್ಟದ ಚರ್ಮ (ಗೋಧಿ); 
ಪಶುವ ಕಟ್ಟ ಲೆನ್ಹು ಕಳದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿ ಗೂಣ್ಣ ತವು (ಮೇಧ); ವಸಿಷ್ಠ ಪುತ್ರ ಶೋಕ 
ದಿನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪ ಕಟ್ಟಿ 'ಕೊಣ್ಣು ಬಿದ್ದೆ F ನೂಲು ತೆಜನಾದ ನದಿ (ಶತದ್ರು); 
ತಸ್ರಿಯ ಕಟ್ಟಿ ಬಾಜುಸುವ ದಣ್ಣಿ ಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಂಕಣ ಮೊದಲಾದುವು; ಚೆಣ್ಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ನೇಲುನ ಹೂಮಾಲೆ (ಪ್ರ ಪ್ರಭೃಷ್ಟ ಕ); ಹಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಸೂತ್ರ 
(ಮೇಖಲೆ Nr.). ಸಪ್ತದ್ವೀಪಂಗಳಂ ಕಟ್ಟಕೊಣ್ಣು (having ps ks 
own, C. Bp. 47, 11). ಕು ಪುಣ್ಯಂ ಜಿ ನೀಂ ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್‌! (Bp. 


1 


ಕಟ್ಟು kattu 


17, 6). ಬೊಜಗರ ತಲೆಗಳಲಿ ಕಟ್ಟದೆ ಅಲಾ ಹುಲ್ಲ? (40, 32). ಕಟ್ಟ, 
ಬಲಿಯೆಂ (having bewitched king Bali, 57, 23). ನಾಯ ಬಾಲ ಸೆಡೆ 
ಯೆಂ ಕಟ್ಟಿಲ್ಟಿ ಚನ್ನಪ್ಪ "ದೇ? (ತ. 85). ಆತ್ಮಭವಂಗೆ ಪಟ್ಟಮನ್‌' ಅನು 
ನ್ಹೋತ್ಸಾ 'ಹದಿಂ ಕ್ಟ ಹಂ (Rév. 4, 118 va.). ನವ ಘನದಲಿ ಕಟ್ಟ, 
ಜನನ ಮನದಲಿ ಕಟ್ಟಿ, ಮೆನಮ್‌ ಅದುವೆ ಪಾಪಕೆಳೆಸದಾ ಯೋಗಿಗೆ ವನ 
ವಾಸ ಯಾಕೆ? (Sp). ಆಳು ಕೆಟ್ಟಿದವನೇ ಅರಸು, ಕೂಲ ಇಕ್ಕಿದವನೇ 
ದಾತ. ಕಟ್ಟಿದ ಮನೆ ವ್ರೆಟ್ಟ ಲಿಲ್ಲ, ಅಟ್ಟ ಕೊಣ್ಣು ಬನ್ನೆಯೋ, ಯಮನೇ? 
(Prvs.). --5೮೮ 0. «. Bh. ಲ 23, 35; ಅಡ್ಡ ಗಟ್ಟು, ಕೆಯ್ದ ಟ್ಟು, ಗಲ್ಲೆ ಗಟ್ಟು, 

ಗುಡಿ ಕಟ್ಟು, ತೆಕ್ಕೈ ಗಟ, 1» ನೀಆಗೆಗಟ್ಬು, ಮನಿಗಟ್ಟು. ಮೊಟ್ಟ ಗಬ್ಬು. 'ನೊತ್ತ 
ಗಟ್ಟು, ಸನ್ನು ಗಬ್ಬು. ದಂ ಕಟ್ಟು, ಸಟಕಿಗಟ್ಟು, "ಹುಣ್ಣು ಗಟ್ಟು; ೬ ತ 
ಮನೆ. ಕಟ್ಟಾಡಿಸು. -ಆಡಿಸು. ೬0 ಕ್‌ and cause ಸ ಚ 
to tickle with vehemence (S. Mhr.).— ಕಬ್ಬ್ರಾಡು. -ಆಡು. ₹೦ 
construct and play. ಮೇಘಂಗಳೆ ಆಕಾರ, ಬಾಲರು ಕಟ್ಟಾಡುವ ಕಟ್ಟಿ,... 
ಇನ್ನುವುಂ ಸಿರಿ ಪುಲ್ಲ ಅಗ್ರ್ರದೆ ತುನ್ಹುಜ್‌ (54. 74). -- ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳು. ೩೫೦: 
to embrace (My.; see Prv. s. ಅಪ್ಪ2). ಕಟ್ಟಿ ಕೊಣ್ಣು ಹೋಗು, ೩೦ 
conduct away with oneself (My.).— ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕು. = ಕಟ್ಟು, (೮): 
ಕಟ್ಟ ಹಾಕುವದು (ಉದ್ದಾನ, ಬನ್ನನ 51. 265). ನ ನೆಯನ ನ್ನು ಕಟ್ಟ Ne 
ಕನ್ರುದನ್ಮಾ ಗೂಟಿ (ಆರಾನ 271). ದನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ತ ಗೂಟಿ 
(ಶಿನಕ, ಕೀಲಕ); ದೆನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕುವ ಕೊರಳ ಕುಣಿಕೆಹಗ್ಗ (ದಾಮ); 
ಪಶುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕುವ ಹಗ್ಗವು (ದಾಮನಿ 323).-- ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟು. rep. 
566 Pr. 5. ಬಿಟ್ಟಿಯೊಟ. [--ಕಟ್ಟೆ ಪಡು. 1೦ accumulate. ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮಾನ್ತ ರದೊಳ್‌ ಕಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟಿ ಮುಳಿಸನ್‌ ೪. 35, 5]. 


ಕಿ 


ಕಟ್ಟು kattu. 3. binding, tying, fastening; fettering; 


checking, restraint; impediment (ಉದ್ದಾನ, ಬನ್ನನ, ತಡೆ 
ಗೊಳಿಸುವಿಕೆ 81. 265; ಜನ್ಹನ, ಫ,ಸಿತಿ, ಚಾರ, ತಡೆ 391); "ಕಟ್ಟ ದ ಕಟ್ಟುಗ 
ಳೆಲ್ಲಮಂ ತಾನೆ ಬಿಟ್ಟು ಕಳೆದು Pb. 2, 64 va; Ap. 12, 124 ಕ 2, a 
band, a tie (ಬನ್ನ ನ Mr. 267); the tyre of a whecl; a 
boundary; ೩ dam. 3, a pack, a bundle. 4, ೩ frame. 
5, something built, constructed or formed. 6, build, 
form, shape. 7, a regulation, a rule. 3, ೩ fabrica- 
tion, a fiction. 9, copulation of beasts. 10, bewit- 
ching. 11, checkmate (My.). ಮಹಾದೇವನ ಜೆಡೆಯ ಕಟ್ಟು 
(ಕಪರ್ದ); ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಕಟ್ಟು (ಹಸ್ತಿನಖ, ಪರಿಕೂಟಿ 7113). ವೀಣೆಯ ಕಟ್ಟ 
ನ ಬಿಗಿತ (ಉಪವಾಹ, ನಿಬನ್ವನ 51, 6). ಆಯುಧವು ಜಾಣ ಹೋಗದೆ 
ಹಾಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಕಟ್ಟು (ಮೇಖಲೆ 289). ಕೆಬ್ಬಿಣದೆ ಕೆಟ್ಟು ಹಾಕಿದ ಮರದ 
ಗುದಿಗೆ (ಪರಿಘ 290. 412). ಕಟ್ಟು ಹಚುದ ಪಂಜು (ೌ೪.). ಕಟ್ಟುಗಳು 
ಪಜದು (Bp. 32, 44). — see €. 8. ಇಕ್ಕಟ್ಟು, ಎಡೆಗಟ್ಟು, ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟು, 
ಕಾಲ Ke ಕಸುಗಟ್ಟು, ಕಟ್ಟಿಟ್ಟು, ಕೇರ್ಗಟ್ಟು, ಚೌಕಟ್ಟು, ತಲೆಕಟ್ಟು, ತೋ 

ಟ್ಟು, ನಡಿಕಟ್ಟು, ನಡುಕಟ್ಟು, ನೆಲಗಟ್ಟು, ನೆಲೆಗಟ್ಟು, ಪಲಗೆಗಟ್ಟು, ಮಣಿ 


hi ಮರಗಟ್ಟು, ಮಾರ್ಕಟ್ಟು, ಮೆಯ್ಶಟ್ಟು, ಮೇಲ್ವ ಟ್ಟು, ಸನ್ನು ಗಟ್ಟು. 


" —ಕೆಟ್ಟಿಡಕ. -ಅಡಕೆ. ೩ binding written ನಾ (My. — p 


ಇನ್‌ 


ಟ್ವನ್ನ. -ಅನ್ನೆ. boiled‘rice tied up for a journey (My.). — ಕಟ್ಟಾ 

ಗು. -ಆಗು. tಂ become a rule or positivenes. ಕದಾ ಗಿ, rightly; 
positively (ನಿಯತಂ Smd. Cm. 82. 253; My.). 2, to ಸಾ (ಳ. ೩); 
to be hindered or impeded; to cease (used of trade, credit, 
strength, etc. ಛಿ), 3, to be shut or closed, as schools on 
account of holidays (B. 5, 276). —ಕಟ್ಟಾಣಿ. -ಆಣಿ. ಇ ಕಠಾಣಿ. ೩ 
necklace (generally) of small gold ನನ (C.; Te.) — ಕಟ್ಟ ನ 
ಹಾವು. ಇ ಕಟ್ಟುಹಾವು. ೩ ಗrce species of cobra, Ophiophagus 
claps, the Harmadryad (My.) — ಕಟ್ಟು ಡೆ. to go beyond the 
(common) boundary (Abh. P. 6,-136 ಕ್ಷ - 15, 16 va). — ಕಟ್ಟುಕಥೆ. 
a fabricated story, a fiction (೮.) -- ಕ ಟ್ಟು ಕಮ ನ್ಟ a post to which 


ಇ ಗ ಚು ಜಾ 


ಕಟ್ಟು 853 


animals, cic: arc tied (My; Te.).— ಟ್ಟು ಗಡಸು. ಮ 8 
cow fit to receive the bull (ಕಾಲಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗಿ ಬೆದೆಯಾದ ಆಕಳು, 
ಉಪಸರ್ಯೆ Nr). — ಕೆಟ್ಟು ಗೂಳಿ. a bull for brecding (My). 
—ಕೆಟ್ಟು ಗೂಟ್‌. -ಕೊಟ್‌. — ಇಟ್ಟಿನ್ನ. (Abhi. 9, 26; My). — ಕಟ್ಟು 
ಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು, to make ‘firm (Bp. 44, 16). — ಕೆಟ್ಟು ಂಜುರಿಗೆ. 
-0-aುರಿಗೆ ೩ knife for tying (to the waist). (Sd. 204). 
— ಕಟ್ಟು ಂಜೋಕೆ. -ಂ-ಚೋಳ, (Smd. 204). a bodicc that is 
tied — "ಕಟ್ಟು ಪಡು. 10 bೀ 00076, €೭. ಕಟ್ಟು ಪಟ್ಟಿ (ಬದ್ಧ, ನದ್ಧ, ಸಂ 
ಯುತ ೬. ). — ಕಟ್ಟುಪು. -ಉಪ್ಪು. ೩ kind “of artificial ಇಸಾ? 
salt. (My.). -- ಕಟ್ಟು ಬೀಡು. to be bound or obliged (My.). 
— ಕೆಟ್ಟು ಮಾಡು. ಸ bind; to tie, to fetter, as culprits (C.; B. 5, 
106. ಗ್ದ 201). ` 2 to put restraint on somebody (C.; 5, 138). 
3, to make a regulation, to order (C.; B. 5, 58. 103). — ಕಟ್ಟು 
ಮಿಣಿ. ೩ leather rope for tying (ಅಬನ್ನ, ಯೋಕ್ರೆ $i. 303). -- ಕಟ್ಟು 
ಮುಟ್ಟು. dupl. great embarrassment or want My). 2 ನ 
(My). ಎ ಕಟ್ಟು ಮುಡಿ. ೩ knot of braided hair (ಕೆಬರಿ, ct. 
Mr. 320). — ಕಟ್ಟುಮೊಸರು. curds strained by having been tied 

: and hung up ina cloth (C.).— ಕಟ್ಟುವಡೆ. -ಪಣೆ. to be feitered; 
the mind to be fettered or checked (ಮನೋನಿರೋಧ Smad. Dh.; 
Abb. 13, 161೪a.). [ಕಾಮು ಕ್ರೋಧ ಲೋಭ ಮೋಪದಿನ್ನೆ ಕಟ್ಟುವಡೆ 

* -ದೆನು ೫%, 47]. ಆಶಾಪಾಶದಿನ್ನಂ ಕಟ್ಟುವಡೆದವಂ (Bp. 20, 23). ಅಣ್ಣ 
ದೇವನೊಳ್‌ ಇಡಿದ ವಾತ್ಸಲ್ಯಮ್‌ ಎವ್ಬು ಬಲ್ಲಣ್ಣಿ ಯೊಳ್‌ ಕಟ್ಟುವಡೆದು, 
ಅಲ್ಲೆ ನಲ್‌' ಅಖಯದೆ'(]. 18, 60).-- ಕಟ್ಟುವಾಸ. ೩ wrapper or cover 
(My.). — ಕೆಟ್ಟು ಶಬ್ದ. ೩ fictitious term’ (My.). — ಕಟ್ಟು ಹಾವು. 

, =ಳಟ್ಟಿನೆ ಹಾವು. (My.). — ಕಟ್ಟುಹೋರಿ. ಇ ಕಟ್ಟುಗೂಳಿ. (My.). 
— ಕಟ್ಟೊಡೆ. -ಜಡೆ. ೬೦ break a rule or promise (My.; ಮಾತ 
ಮುಚಿ G.). 2, an association to be dissolved (My.). 

ಕಟ್ಟು kat{u. 4. the water in which any kind of pulse 
has been boiled, the decoction of any kind of pulse 
ಪಕ್ವೈಧಾನ್ಯರಸ Smd. Dh.; Sm. 85; C.; Te.; M. ಕಟ್ಟು, T. ಕಡುಗು). 
ಕುದಿಸಿದ ಕಟ್ಟು (ಯೂಷ ೫೫). ಹೆಸಜು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಕಟ್ಟು (ಯೂಷ 
Si. 495). ಹುರುಳೀ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಬನ್ನನಗೆ ಕುದುರೇ ಬೆಲೆ ಯಾಕೆ? (Prv.). 
— ಕೆಟ್ಟ ನ್ನ. -ಅನ್ನ. boiled rice mixed with katiu (used without 
salt, etc. as a medicine, My.). ೫ಟ್ಟಿತನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದವ ಕಟ್ಟ ನ್ನಕ್ಕ್ಯೂ 
ಒಪ್ಪ ಬೇಕು (Prv.). — ಕಬ್ಬುರಸೆ. ಎ ಕಟ್ಟುಸ 1 (My). 2, ಮ 
alcd mercury (My.) ಕಟ್ಟು ಸಾಟಿ. ೩ ಬ್‌ of pulse seasoned 
with salt, pepper, etc. (My. Te.). 

ಕಟ್ಟು ¥ kattuka. ಕಟ್ಟು-ಉಕ (Smd. 239). ೩ man who 
ಕ 2, ಕಟ್ಟು 51 No.2. a fiction, a falschood, a lie 
(ತೊದಲ್‌, ನೂಥ್‌, ಪುಸಿ, ಅನೃತ 701, 60, ೦. ೫. ತೊದಳ್‌, ತೊನಲ್‌). 

ಕಟ್ಟುವಿಕೆ kat{uvike. tying, ctc. (ಬಸ್ಥನ, ಪ್ರಸಿತಿ, ಚಾರ 5, 
391; ಯೋಗ್ಯ ಸನ್ನ ಹ 410; ಆಭಿಹಾರ; ಸನ್ನ ಹೆನ 449). 


ಕಟ್ಟುಹ kattuha. lying, etc. (ಬನ್ನನ, ಪ್ರಸಿತಿ, ಚಾರ ಸಣ). 
ಬಲುವಾಗಿ ಕಟ್ಟು ಹ (ಗ್ರಹ Nr). 


ಕಟ್ಟಿ katte. 1. a structure (bank or bench) of earth 
ಸ stones to sit upon for resting, transacting business, 
etc. (C; Mhr. ಕಟ್ಟಾ); a station; ೩ guard-house (My.). 
2, an embankment, adam, adike (೮). 3, a cause- 
way, ೩ bridge (ಸೇತು, ವರಣ ಗಸ, Mr 416; ಸೇತು, ವಾರಣ, ಆಲಿ 
Si. 104, cf 396). 4, a basin ಾ the foot ofa 17೮6 
(ಆಲವಾಲ ನೆಣ, ಐ, C); a basin or hollow made in the 
rice on one’s plate, etc. for the reception of pepper 
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water, etc. (C.). 5, a pond (ಕಣ್ಣೆ Sm. 36; ಕುಣ್ಣ 36. 89; 
My). 6, ೩ broom (T.; see ಕಸಗುಡಿಸಲುಕಟ್ಟಿ, ಚೀಪರಿ5 ೩ 
bundle, pack). 7, a formation (see ಸುಕ್ಕು ಗಟ್ಟಿ). [ಉದೆಗ್ರ 
ಭೀಕರ ರೆಥಮಲ್ಸ್‌ ದನ್ತಿ ಫಘಟಿಗಳ್‌ ಪೆಚಿಗಿಟ್ಟೊಡೆ ಕಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟ ್ವಿದಪ್ತಿರೆ ತಳರ್ದತ್ತ 
ರಾತಿ ಬಲಂ ೫%. 3, 70; Ap. 4, 41 va.]. ನೀರೆ ಹರಿಯಲ್‌ ಈಯ ದೆ ಕಟಿ 
ದ ಕಟ್ಟಿ (ಆಧಾರ); ನೀರ ನಡುವೆ ಕಟ್ಟಿದ ಕಟ್ಟೆ (ಸೇತು); ಮರದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ 
ಉದಕನನ್‌ ಎಆಕಿವ ಕಟ್ಟಿ ಕಾಹ Nr) ನೀರ ಕಟ್ಟಿ (ವೇಲೆ $i. 46). 
ಶಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಿ ನೀರು: ನಿಲ್ಲಿಸಿದ, ಅಥವಾ ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳ ದಲ್ಲಿ ಜಿ ನಿನ್ನ ಪುಟ್ಟ, ಪುಟ್ಟ 
ಕುಣ್ಣೆ (ಫೇಶನ್ನ, ಪಲ್ವಲ, ಅಲ್ಪಸರಸ್‌ 51. ಜ್‌ ಜಾ? ಮಾಡಿದ ಕಟ್ಟೆ 
(ವಿತರ್ದಿ 6.) ಸುಂಕದ ಕಣ್ಣಿ (61. 266). ಬಾಲರು ಕಟ್ಟಾ ಡುವ ಕಟ್ಟಿ 
(5, 74). ಮಕ್ಕಳು ಖೊಜಿಗೆ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಕು" (B. 3, 80]. 
ತನ್ನ ಮನೆಯ ಮುನ್ನ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಚಾಪೇ ಹಾಸಿಕೊಣ್ಣು, ವರ್ತಮಾನ 
ಪತ್ರ ವನ್ನು ಓದುತ್ತಾ "ಕೊತಿದ್ದ ನು (4, 183). see ಅಣೆಕಟ್ಟಿ. 

ಕಟ್ಟಿ katte. 2: the state of bamboos when they be- 
mec old and 5apless (ನಂಶವೃದ್ಧೆತ್ವ Sm. 89; Te. ಕಟ್ಟೆ, harsh, 
hard, dry; firewood; T. ಕಟ್ಟ ಸ firewood; cf. 'ಕಟಿಕು2? 
ಗಜಗು?). ಬಿದಿರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಭನ ಬಿದಿರು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಯಿತು, [60 ವರ್ಷೆ 
ಕ್ಯೊಮ್ಮೆ ಬಿದಿರು ಕಟ್ಟಿ ಹೋಗುತ್ತ ದೆ] (My.). 

*ಫಟ್ಟೊ ಣಿ kat{dna. = ಕಟ್ಟಿ. a building. 

ಕಟ್ಟ ಬ? 1 ಕಟ್ಟಡ, etc. 
(My. Te.). see ಕದಕಟ್ಟ. 

ಕಟ್ಟ katna, 2. 


ಕಟ್ಟೈಲ katphala. a small trce found in the north-west of India, the 
bark and seeds of which are used in medicine, and as aromatics; 


the fruit also is caten; the common name is kiyaphal. (ಕೀಯ 
ಸಿವನೀ ಮರ 51, 131). 


ಕ್ರಬ್ರೆ 8೩[76. dyspepsy (My.). 
ಕಟ್ಲಿ 08/6, ಎ ಕಟ್ಟಿ ಲೆ, (10. (89. ಕಟು 1). amweight (of 


8 or metal) used by ಚ್‌ and. ciniviras 


೩ building, an edifice 


flavour, savoury taste (S. Mhr.). 


(C.). ತೂಕದ ಪಡಿಕಟ್ಟಿ (ಕಾರ್ಷಿಕೆ 5, 329). ಕರ್ಷ ತೊಳೆದೆ ತಾನ್ರುದ . 
ಕಟ್ಟಿ (ಪಣ 329). 2, an established rule, order, or ನ 
(೮. ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಕ್ರ ವಾದ ಕಟ್ಟಿ (ವ್ರತ, ನಿಯಮ ನಃ. 247). ಕಟ್ಟಿ ತುಪ್ಬಿದ 


ಮೇಲೆ ಚಣಮಾತ್ರವು (ಜೀವದಲ್ಲಿ) "ಇರಲಿಲ್ಲ (Dp. 4). ಕಟೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಾ 
ಹೋಗುವಿಕೆ (ಪರ್ಯಾಯ್ಕ ಅತಿಕ್ರ ಮ, cc. Si. 399). 3, a ER 
೩ ೮೩ (ಲಿ). 3. ದಿನಗಟ್ಲಿ, -- ಕಟ್ಟಿಕೆಲ್ಲು. tones used as v-cights 
(My.). — ಕಟಿ ಚೀಲ. ೩ [ae for pe the katles and other 
things (C.). 
jon katu-aiiga. the trce Calosanthes indica-BI. 
ಕಟ್ಟಿರ katvara. contemptible. 


gಠೆ katha. N.ofasage,a pupil of VaiSampiyana. 


2, a note 
or simple sound. (R.). 


ಕಠಾಣಿ kathani. another form of ಕಟ್ಟಾ ©. a necklace 
(My.; see s. ಕಟ್ಟು 3). ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಮುತ್ತಿನ ಕ (B. 4, 51). 

ಫಠಾರಿ kathari. = ಸು akind. of ಜಾ 
589. 2, 79. 108). 566 ಹೊಂಗತಾರಿ. 


ಕಶಠಿಂಜರ kathiiijara. a kind of basil with small leaves, 
sanctum Lin. see ಕಾಮಕಸ್ತೂರಿ. 


8 kathina. = ಕಠೀಣ, Tbh. of ಕಠಿನ. ಗ೩rೆ, ೬. (ಕತೋರೆ 6). 


ಕಠಿಣತೆ kathinate. Tbh. of ಕಠಿಸತೆ. “hardness, 
My). 


(C.; Bp. 61, 26. 32; 


Ocymum 


etc. (C, Bp. 47, 10; 


ಕಠಿಣತ್ತ್ವ ಹಜathinatva. Tbh. of ಕಠಿನತ್ವ. (My.: ವೈಷಮ್ಯ G.). 





ಪತತ 


" 





ಕಠಿನ kathina 


ಕಶಿನ %8[1108. ard; stif, inflexible; solid; difficult; 
severc; harsh, cruel (ಕೋರ ೬ ಬಿಟ್ಟ ಹವ Mr. 228). 

ಘಶಿನೆತೆ kathinate. ಕಠಿನತ್ವ. (My.). 

ಕಠಿನತ್ವ kathinatva. hardness, firmness; 
cruelty; intensity. (My.). 

ಕಠಿನಹೃ ಯ kafthina-hridaya. ೩ hard heart (My.). 
hearted, cruel, unkind, (My.), 

ಕಠಿಲ್ಲಕೆ kathillaka. = ಕಟಿಲ್ಲಕೆ 2 .the bitter apple, 
eS Lin. (ಪಿಶಾಲ, ಬೆಳ್ಳ ಡೆಕಿಲ್‌ Mr. 133). 

ಪ್ರಶೀಣ kathina. = ಕಠಿನ, ೬0, (0 ೫, 5, 127. 141. 142). 


ಕಠೋರ 1%೩[157೩. ಇ ಕಟುರ. hard; stiff; solid; sharp, piercing; 
severe; cruel (ವಿಷ ನಿಷ್ಪು B Nn. 11, 0. rs. ನಿಟ್ಟು ರೈ ನಿಷ್ಕೊರದ ನುಡಿ; 
ಕುಮುದ, "ನಿಷ್ಠುರ Nn. 29, 0. r. ನಿಷ್ಠು ರನುಡಿ; se Mr.s. ಕಠಿನ), 
2, full, ರಾಗು (Sk.; se ಪೂರಿಗು). 

ಕತೋರತನ Kಡthರratana. hardness, firmness; severity, 
(ಕಕ್ಯಸ Cb.). 

ಘಶೋರಶಕ kthರra-fara. unusually hard, severe, cruel, ctc, 
(J. 6, 7. 

ಘಡ kada. 1. ೫ debt (ಯಣ, ಪರ್ಯುದಂಚನ, ಉದಾರ, ಸಾಲ 
Si. 239; C.; M.; Tu. 7. ಕಡೆನ್‌, ಕಚ್ಚ, ಕಡವೆ). 2, a loan (of 
money, cloths, books, etc., and catablcs, 0೮). ಕಡ ಸಿಕ್ಕೋದಾದರೆ 
ಹಡಗ ನನಗಿರಲಿ! ಅನ್ನ. - ಕಡ ಹುಚ್ಚಿ, ಬಡವ ಕೆಟ್ಟ. -- ಕಣ ಗೆ ಉ 


; violent 


difficulty; severity; 
2, hard- 


Cucumis 


rigour 


ಣ್ಣೋರ ಮನೆಗೆ ಕಡನ ಯಾರು ಕೊಟ್ಟಾರು? (97೩) ಈಯನು ಭನಿಗಳಲಿ | 


ಕಡನ (ಔರ. 60, 15). ಕಡಾ ತಕ್ಕೊಣ್ಣಿರುತ್ತೇನೆ (8.4, 196). 56  ಕೆಯ್ದಡ್ಕ | ಭಡಕಲ್‌ 16881 (fr. 785). a kind of wicket or 
ಮದಗಡ, ಮುಂಗಡ, «ಓಂ. [deficiency ಒನ್ಹಣಿ ಕಡನ ಒನ್ನು ತಿದ್ದು 4 


ವವು ೦%. 861). -- ಕಡಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. (Smd. : 200). to ದಾ a 
debt; to borrow. — ಕಡೆಂಗೊಳ್‌. -ಂ-ಕೊಳ್‌. ಇ ಕಡಗೊಳ್‌. (Smd. 
200). [--ಕ್ಷೆಡಬಡ್ಡಿ ೬. giving loan on interes. ಹಡೆದೊಡವೆ ವಸ್ತು 
ವನು ಮೃಡ ಭಕ್ತೆ ರಿಗಲ್ಲದೆ ಕಡಬಡ್ಡಿಯ ಕೊಡಲಾಗದು ೫%. 229]. -- ಕಡ 
dee». 1೦ fall into debt: to incur debt (My.). 


ಘಡ ೩೩. 2.= ಕಡವು2. (8. ಕಡೆ5). a ferry, a ford 
(My.; T. ಕಡೆ, a way). 


ಫಡ ೩೩. 3= ಕಟಿ 1, «10. - ಕಡಗಣ್ಣು. -ಕಣ್ಣು. ಇ ಕಡೆಗಣ್ಣು. 
(My.). — ಕಡ ತೇರಿಸು. to relieve or save; to finish (My.).— ಕಡ 
ತೇರು. ಇ ಕಡೆ ತೇರು. tಂ reach the end: to be relieved (from 
distress). to be recovered {from disease); to be concluded or 
finished (My.; Te.; T. ಕಡತ್ತೀಟು). 

ಘಡ k೩da. 4. ಎ ಕಡೆ 4, ಕಯ್‌ 4. churning. (0. Sk. ಖಜ). 
— ಕಡಗೋಲು. -ಕೋಲು. -ಗೋಲ್‌. ೩ churning stick (ವೈಶಾಖ, 
ಮನ್ನ, ಪಿಠೆರೈ 60. $i. 323. 453; ವೈಶಾಖ, «10. Mr. 183; C.).— ಕಡ 
ಗೋ ೇಲುಬಳ್ಳಿ. a scandent annual herb, native of South America, 
the ಸ plant, Lycopersicum esculentum Mill. (5.೬ Pl). 
ದಾ ಕಡಗೋಲುಮಣ್ಣೆ ಯ ಹುಲ್ಲು. ೩ ಂmmಂಗ 8೫೩55, Panicum ciliare 
Retz. (Z.). — ಕೆಡೆಗೋಲುಮರ. the cross at the bottom of a 
churning stick (My.). 2, the tree N auclea parviflora Roxb. 
(Z.). — ಕಡಗೋಲುಹಗ್ಗ. the churning string (C.).— ಕಡೆಗೋ 
ಲುಹೆಡೆ. ಇ ಕಡಗೋಲು ಮರ No. 1. (S. Mhr.). 


ಈಡ ೫೩0೩. 5,ಎಾಕಡಿ7. cutting. --ಕಡಕತ್ತಿ. ೩ chopper, a 
cleaver, a bill (My.).— ಕಡಕತ್ತಿಕಾಯಿ ೦೯ ಕಡಗತ್ತಿ ಅವರೆ te very 
Jarge pod of the Entada monustachya, used asa vegetable (My). 


— ಕೆಡೆಕೆತ್ತಿಕಾಯೊ ಬಳ್ಳಿ. th'creeper- Entada monastachya Dec. 


ತಾ 
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(My.). — ಕಡಗತ್ತಿ. -ಕೆತ್ತಿ. ೩ small knife formed like a crescent 
with a hole at one end to put a string through (S. Mhr.). 


ಕಡೆ. ೩೩0೩. 6. ೫. ೧. ೦ ಕಡಿ 3, in ಕಡಕೊಳ್ಳು. (೧). 

ಕಡೆ kada. 7. ೫. ೧. ೦೯ ₹84, in ಕಡಕೊಳ್ಳು. (೧). 

ಕಡ kada. 8. ೫. ೧. ೦೯ ಕಡಿ 6 ೦೯ ಕಡೆ3, in ಕಡಕೊಳ್ಳು. (೮). 
ಕಡ kada. 9. ೫. ೧. ೦೯ ಕಡೆ 6, in ಕಡಕೊಳ್ಳು. (5. 2/೫). 


ಕಡ kada. 10. an imitative sound. — ಕಡಕಡೆ. rep. the 
sound produced by the fall of a thunder-bolt (S. Mhr.), or by 
the instrument called ಕರೆಡೆ (C.; 0. Mhr. ಕಡಕಡ).-- ಕಡಕಡನೆ. 
with the sound of something hard (as a bone) when chewed 
(B. 5, 243; this would refer itto #2; the terms not among 
the Kannada ೧೮೧೧1 in 5. Mhr.). 2, with the sound produced 
by a windlass or wliccl for raising water when in motion (My.). 
3, with the sound produced by the feet in quick walking (see 
Pv. ೩. ಬೊಡಬೊಡನೆ), - ಕಡಕೆಡಲ್‌, the sound produced hy the 
fall of a thunder-bolt (5. Mhr.). 

ಕಡ kada. 1.= #01, No.1; #292. dumb; ignorant, stupid. 


ಕಡೆ kada. 2. Tbh.of #1. 2 71೩೭ ೮1೦. {Smd. 338, 0. r. ತಡೆ ತಟಿ). 
ಘಡಕೆ kadaka.= ಕಡಿಕೆ. that cuts. see ಮುರಗಡಕ. 


ಕಡಕೆ kadaka. = = ಫಟಿತು, (10. (My.). 2, Tbh. of ಶಿಕ. a bracelet. 
86 ಬಲೆಗಡೆಕ.- ಕೆಡಕೆಪಾತ್ರೆಬಳೆ. ಇ ಕಡಕಬಳೆ. (ಸ1y.).  ಕಡಕೆಬಳೆ. 
a bracelet with thre ol (My.). 


narrow passage (in walls or hedges, for the use of 
people only, My.). 

ಕಡಕು kadaku. 1. nice, beautiful, good, as a feast (5. Mhr,; 
Mhr. ಕಡಕೆ). 

ಕೆಡಕು 8೩6೩80. 2. = ಕಟಕ, ೮10. (My.). 566 ಹೆತ್ತೆಕೆಡೆಕು. 


ಕಡಗ ಓ೩ಕ್ಕಿ೩5೩. Tbh. of ಕಟೆಕೆ ೩bracಂl! [ಅದರ್ಕಾನ್ನಡುಗಿ ಬನೆ ನಿನ್ನೀ 
ನೆನ್ನೋಲೆಯ ಫಡಗದೆಆಿನನೇ ನೋಡಿದಪಾ ೫%. 11, pd (Smd. 338; 
Sm. 72; ವಲಯ, ಕೆಮ್ಚು Nr.; ಕಮ್ಬು Si. 440; ೮; T. ಕಡಗ, ಕಡಯ; 
ಗ. ಕೆಡಿಯ, ಕೆಡೆಮು; 5೮ Si. 219). 5 ಕಾಲ ಕೆಡಗೆ, ಕಾಲು-. ಬಡಿಗೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ಚಿನ್ನ ಕಡಗವು ಆಗುವದೇನೋ? (Dp. 148). ಕಡಗ ಇದ್ದವಳು 
ಕಡಗೋಲು ಹಿಡಿಯಲಾಜಳೇ? (Prv.). 


| ಕೆಡಗಾಅಿ kada-gara. a debtor (\ly.). 


ಘೆಡಗು k೩ಸ೩gu. 1.= ಕಡಂಗು! 0. ೪, ಕಡುಗು1. 10 become 
full of desire (Te. ಕಡಗು, ಕಡಂಗು, ಕಣಗು, ಕಣಂಗು; to make 
haste). see Bp. 6, 2; 8, 11; 28, 53; 29, 10; 46, 51; 50, 23. 79. 

ಕಡಗು kadagu. 2. ಎ ಕಡಂಗು3. a small channel issuing 


from a larger one and leading water e. g. 10 ೩ plan- 
tain tree (My.). see Prv.s. ಬಾಲಕ್ಕೆ 

ಘಡಗು ೩೩. ಇ ಕಡಗ, €. (ಕಟಿಕೆ ವಲಯ, ಬಳೆ 5, 219; ಊ in 
Si.). 

ಘಡಂಗರ kadaigara. chaff, husk; the stalks ox various sorts of 
pulse, etc. (ಹೊಟ್ಟು G.). 

ಫೆಡೆಂಗಾಯ್ದೆ kadangu2-ayt8. (Sd. 234)... ೩ servant 
who has to attend to the wishes and whims of a 
king. ಅಬ್ಬಿಯೆ ಗೂರ್ಣಿಸುವನ್ತೆ ಆಯ್ತು ಅರಮನೆಯೊಳಗೆ ಪುಗುವ 


ಕಡಂಗು 108180 


ಅ 
ಪೊಜಮುಡುವ ರುಳಮ್ಪಾಯ್ತೆರ, ಸೂಲಾಯ್ತ ರ, ಕಲ್ಲಾ ಯ್ತೆರ, ಕಡಂಗಾ ಕಡನ್ನು 


ಯ್ತರ, ಆಚ್ಚುಳಾಯ್ತ ರ ರಭಸಂ (234). 

ಭೆಡಂಗು 180೩ರ810. 1. (Smd. 48). ಇ ಕಡಗು1, etc. 10 be 
or become full of desire, ardour, €೩ 7೦55, zeal, to 
be lusty, to be desirous of, to strive, to make efforts, 
€(೦. (ಔತ್ಸುಕ್ಕೆ, ಇಚ್ಛೆ Smd. Dh.; Sm. 84). [ಅನಿತಂ ತನೆ ಹೇನುರೇಣು 
ಗಳ್ವೆರಸು ಕಡಂಗಿ ಪೊತ್ತು ನಡೆದತ್ತು 70. 6, 3; Ap. 12, 34; (Cpr- 
5, 42). see Smd. 234; Ah. 7. 11, 152; 13, 74; Grj. 1, 99; Bp. 
14, 6; 50, 8; 53, 59; 61, 21; Riv. 5, 82, 84. 123; 6, 11 va. (twice); 
13. 84; 13, 86 va.; 13, 91; ಪೆಸರ್ಕಡಂಗು. 

ಭಿಡಂಗು kadangu. 2. desire, wish, etc. ೩66 ಕೆಡಂಗಾಯ್ತ. 


ಜಡಂಗು 1808180. 3.=tanು2. ೩ channel, a ditch, 


a trench (ಕುಲೈ Sm. 846; My; 7. ಕಿಡಂಗ್ಳು . ಕಿಡಬ್ಬು); d. 


ಕಡಿ4? M., T., Tu. ಕಯ್ಯ ಕಟಿ, 6000; a tank, ೩ brook; see 


ಕಪ್ಪು 1; 0. Sk. ಗಡೆ, a ditch). 

gw 181806, the Sirissa tree, Acacia speciosa Willd. 
(SL & ೫1). 

ಫೆಡಜ ಓ೩0೩]8.= ಕಣಜ. ೩ 11೩50, ೩ ಗಂಗ: (ಗೆನ್ಫೋಲಿ, 
ವರಟಔ Nr; My.). 0. ಹೆಗ್ಗಡಜ. 

ಫಡಜೀರಿಗೆ kadajirige. = ಕರ್ಜೀರಿಗೆ. -- ಕಡಜೀರಿಗೆಹುಲ. ಇ ಕಡಜ 
(C.). 

ತೆ kadata. 1. ಐ ಕಡಿತ 1, cutting; biting, bite (as of 
insects); itching; gripe (inthe intestines, 860 ಹೊಟ್ಟಿ); 
a cut; an incision, ೩ notch (೦). ಕಾಳಗದೊಳಗೆ ಕಡತ ಹತ್ತಿ 
(B. 3, 124). ಅದಜಲ್ಲಿ ಕಡೆತವೂ ಗುಣ್ಣೂ ನಾಟುವದಿಲ್ಲ (4, 41). ಕತ್ತಿಯ 
ಕಡತಗಳೂ ಭಾಲೆಯ ಗಾಯಗಳೂ (5, 56). ಅದಕ್ಕೆ ಕತ್ತಿಯ ಕೆಡತವೊ 
ಗುಣ್ಣುಗಳೂ ಹೆತ್ತುವೆದಿಲ್ಲ (5, 250). 

ಸಡತೆ kadata. 2.=ಕಡಿs2. a book made of folded 
cloth which is covered with charcoal paste, on which 
accounts and memorandums are written with balapa 
(€.; 7. ಕಡತ, ಕಡಿತ, ಕಣಿತ; 7. ಕಡಿತ್ತ). 

ಕಡದು 881೩680, 1.= ಕಡೆದು. ೫. p. of ಕಡೆ3. (ಲ) 

ಕಡದು 831868, 2, ಎ ಕಡೆದು. ೫. p. of ಕಡೆ5. (My). 

ಕಡದು 880860, 3. ಎ ಕಡಿದು. ೫. ೧. ೦೯ ಕಡಿ4 ೧. 5,3) 0). 

ಕಡದು 181೩60. 4. ಎ ಕಡಿದು. ೫. ನ. of ಕಡಿ3. (My). 

ಕಡದು kadadu. 5. (೧. ಕಡಿ 4). that which is steep: 
steepness (as of a hill, My.); that which is vertical 
or upright: the upright position of the handle of a 
hoe, the pole ofa plough, etc. (My.). 

ಕಡಮೆ kadadu. 6. ಎ ಕಡಿದು, tc. the state of being 
hard, rough or severe, as that of a word; that of 
being strong, hard or firm, as that of an iron article, 


etc. (My.).— ಕಡದಾಳು. -ಆಳು. ೩ strong man (My.). — ಕಡದು 
ಳೃವ. -ಉಳ್ಳವ. = ಕೆಡದಾಳು. (My.). 


ಕೆಡದುಗಾಅ ಹadadu-gಸra. a_ powerful man (My). 


2,.೩ man who is harsh or severe (My.). 
ಸಡನೆ kadane. N.ofa plant. 366 ಕಾಡ ಕಡನೆಗಿಡ. 


"360 


ಕಡಲ್‌ 8೩6೩1 


kadanduru. ಮಾ ಕಡನ್ಹು`ುಶೆ. a wasp, a hornet 
(Smd. 45; Te. ಕಡುದುರು, ಕಣುದುರು; 2/. ಕಡನ್ನಲ್‌, ಕೆಡುನ್ನಲ್‌). 

ಕೆಡಕು ಉತೆ kadandurute. = ಕಡನ್ಹುಟು. ತುಮ್ಚಿ ಪೀರ್ವವೊಲ್‌ 
ಎಂ ಬೀರ್ವಪುದೇ ಕಡನ್ನುಜುತೆ ನವ್ಯಾಮೋದನುಂ ಪೂಗೆಳೊಳ್‌? (J. 
1, 13). 

ಕಡಬ kadaba. ಎ ಕಡಬೆ, (ಕಡನ), ಕಡವು, ಕಡವೆ ೩. ೪. ಕಡಹ2. 
a species of deer (ಕುರಂಗ, ಕಮಲ 8. 455). 0. ಕಡಿತ; ೩ kind 
of bison. 


ಕಡಬು 1೩6೩0೬, ಎ ಕಡುಬು, ಕಡುಮ್ಸು. a kind of cake 
boiled in steam (0; in My. the same as ಇಡ್ಡಳಿಗೆ, 4.೪; 


ಗ ಕುಡುಮು; ಮೋದಕ 6.). 566 ಪುಡಿಗಡಬು, ಪುರಿಗಡುಬು. ಕಡ 


ಬಿನ ಕಾಳಗ. ೩ quarrel about the kaqdabus that are distributed 
at temples among pijiiris, etc. on the akidasi (My.). 


ಕೆಡಬೆ kaqabe. = ಕಡಬ, etc. ೩ kind of dೇer (ಕಡನೆ .). 


ಕಡಮೆ 186806. (೧. ಕಡಿ4, 0 ಕಟಿ 1). ಎ. ಕಡಿಮೆ. ಪೇಗಿಃ- 
ency; want, deféct; inferiority; less; rest, remainder 
(C.; 776.; -ಕಯ, ಕೆಯಕ್ಕು, diminution; deficiency; 0" ಲಲ್‌ 1). 
ಕಡೆಮೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವದು (ಸಮ, ಸರ್ವ, ಅಶೇಷ್ಟ «೬0. Si. 371). ಹೆದಿ 
ನಾಟು ವರುಷಗಳಿಗೆ ಕಡಮೆ ಆದ ವಯೆಸ್ಸು (195). ಮುದಿತನದಿನ್ನ ಚರ್ಮ 
ದೊಳಗೆ ರೆಕ್ತೆ ಮಾಂಸಗಳ ಸತ್ವ ಕಡಮೆ ಆಗಿ ಜೋಲು ಬಿದ್ದ ಗಳಿಗೆಚರ್ಮ 
ವುಳ್ಳವನು (ವಲಿನ 197). ಮಸ್ರಿಗಿನ್ತಲೂ ಕಡಮೆ ಆಗಿರುವ ಬೇಜಕೊಬ್ಬ 
ಕಾರ್ಯದಕ್ಷನಾದ ಆಲೋಚನಾಧಿಕಾರಿ (ಕರ್ಮಸಚಿವ 257). ಜಾತ್ಯಾಚಾರ 
ಗುಣಾದಿಗಳಿನ್ನ ಕಡಮೆ. ಆದನ್ನಾ ಅಧನುನು (368). ತೂಕದ ಕಡಮೆ; 
ಜಾತಿಯ ಕಡಮೆ (೦). 

ಕಡಮ್ಚ ೩೩೩೫30೩, ಎ ಕಡವೆ, ಕಡೆವಲ್‌, ಕಡೆನಲ, ಕಡವಾಲ, ಕಡವು, ಕಡೆ 
ವೊಡ, ಕಡಹ, ಕದನ್ಪು, ಕೆರಮ್ಚಃ, ಕಲನ್ಪು, ಕಲಮ್ಬು. a tree with 
orange-coloured fragrant blossoms and with projecting antherae 
like the bristles of ೩ hedge-hog, Nauclea cadamba Roxb. (T.; 


M. ಕಡಮ್ಬು; ₹ೇ. ಕಡಾಮಿ, ಕಡಿಮಿ). ಕಡಮ್ಟದ ದ್ರಮ್ಮ (ಕಡವು ೫. 
70, ೦. ೫. ಕೆದಮ್ಟೆ-). 2, the stalk of a potherb (ದೇಣ್ಬು ೧) 

*ಕಡಮ್ಮು kadamma. = ಕಡಬ. a kind of bison. 

ಕೆಡೆಯೆ 36888. = ಕಡೆಗೆ. ೩ bracelet. (Riv. 13, 59 va; My). 


A kadayisu. 1. to cause to churn, to have 
churned (My.). #ಡೆಯಿಸಿದಂ ಸುರರಿನ್‌ ಅಸುರರಿಂ ಪಾಲಡಲಂ 
(Smad. 273). i: 

ಕಡಯಿಸು 88687150. 2.= ಕಡೆಸು1. ೬೦ cause to pass, 
etc. (My). ತ 


ಕಡಲ್‌ 1೩0೩1, 1. (೧. ಕಡು1). ಎ ಕಲ್‌4. ಟೂ is firm: 
a stone, a rock; an impediment (in the middle of a 
ಸ. ಹೊನಲನ್‌ ಇಬ್ಬಗೆ ಮಾಡುವ ಕಡಲು (ಕೊಪಕ ವಿದಾರಕೆ 
r.). ) 
ಕಡಲ್‌ 1೩681, 2. (Smd. 27). ಕಡಲು. the sea; an ocean 
(ಶರನಿಧಿ ೮. 11, 33; ಜಲಧಿ, ಮುನ್ನೀರ್‌ Sm. 36; My; T., Tu; Te. 
ಕಡಲು, ಕಡಲಿ; ಲ. 0೦ ೬೮೯೫೩ 6, ಕಡೆ?). [ನೆತ್ತರ ಕಡಲೊಳಗಣ ಜಿಗುಳೆ 
ಬಳಿವ ತೆಜದೊಳೆ ಬಳಿದಂ ೫. 1, 46; Ap.4, 41೪೩]. ಏಣ ಡೆಲ್‌ (Smad. 
225). ಕಡಲ್‌ ಉಡುಗೆಯಾದ ಪೊಡನಿಯೊಳ್‌ (11. 12, ದ ಉಡಿಗೆ). 
ಆ ಮುನೀಶ್ವರಂ ಶಾನ್ತ ರಸದ ಕಡಲ ವೋಲ್‌ ಇರ್ದಂ (251; 866 ೩೩೦ 210). 
ಕೆಡಲು (ಸಮುದ, ಅಬ್ಬಿ, ಉದಧಿ, ಸಿನ್ನು, ಸಾಗರ, €. 51, 8). ಹಾಲಿನ 
ಕಡಲು, ಉಪ್ರ ನೀರಿನ ಕಡಲು, ಮೊಸರಿನ ಕಡಲು, ಹೆಣ ದ ಕಡಲು (ಕ್ಸೀ 
ರೋಡ, ಲನಣೋದ್ಯ, ದಧ್ಳುದ್ಯ ಸುರೋದ 81). ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ 
ಉಪ್ಪು (ಆಕ್ಸೀಬ, ವಶಿರ 311). ಕಡಲುಕ್ಕಿ ಮೇಲ್ವಾಯದ ತಡೆ (456). 
೩೮6 ಅಗ್ಗಡಲ್‌, ಇಂಗಡಲ್‌, ಕಿಟ ತಲ್‌, ನಡುಗಡಲ್‌, ಪಡುಗಡಲ್‌, ಪಾ 
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ಕಡಲೆ kadale 


ಲ್ಲಡಲ್‌, ಸವಿಗಡಲ್‌, ಸುತ್ತುಂಗಡಲ್‌; Bh. 1, 19, 18; 
Ilva; J. 6, 3. 9; 13, 10; 18, 7; ೮. Bp. 2, 3.— ಕಡಲ ಕುವರಿ. 
Laksmi (My.). -- ಕೆಡಲಣುಗ. -ಅಣುಗ. the moon (My.). — ಕಡಲ 
ನಾಲಗೆ, cuttle-fish bone (ಸಮುದ್ರಫೇನ, ಡಿಣ್ಣೀರ್ಕ ಅಬಿ ಕೆಫೆ, ಫೇನ 
Nr.). — ಕಡಲ ನಾಲಿಗೆ. ಇ ಕಡಲ ನಾಲಗೆ. (ವಾರಿಫೇನ Mr. 14). — ಕೆಡೆಲ 
ಪಯಣ. ೩ sea-voyage (B. 4, 188; My.). — ¥ಡೆಲಿಡು. -ಇಡು. ೬ 
form an ocean (as tears do, ]. 19, 30; 32, 52). -- ಕೆಡಲ್ಲುಬಿರೆ. -ತೆಕೆ. 
a wave of the sea (Bp. 37, 25). — ಕಡಲುರಿ. ಉರಿ, the sea-fire, 
submarine fire (ಮುನ್ನೀರ್ಗಿಚ್ಚು, ಬಡಬಾನಲ ೦೬ 11, 118). [ಕಡಲುರಿ 
ಯನ್ತಕಾಲ ಘನ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನೆ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಷಟಿಂ ಪಿಡುಗುವಿನಂ ರಯ. 13, 
33]. — ಕಡಲ್ಲಿ ಚ್ಚು. -ಕಿಚ್ಚು. ಎ ಕಡಲುರಿ. (ಬಡಬಾಗ್ನಿ 5. 12). 


ಕಡಲೆ 1೩6816. = ಕಡ್ಲೆ. the Bengal gram or chicken- 
pea, Cicer arietinum Lin. (ಚಣಕ, ಹರಿಮನ್ನ ಕ ೫೯; ಖಣಿ ಕ 
Mr, 373; ಉತ್ಕಲಿಕೆ, ಜಚಣಂಗ Nn. 102; C.; Tu,, ೫ T. ಕಡಲ್ಕೆ). 
ಪುಲ್ಲಾ ಯೆನ್ಜು, ಉರ್ದು ಕಡಲೆ ತೊವರಿ ಗೋದುವೆ ಹೆಸಆು ಮೊದಲಾದುವನ್‌ 
ಇಕ್ಕಿ ಅಟ್ಟಿ ಕೊಟ್‌ (54. 1). (ದುಷ್ವವಿತೆಯನ್‌) ಓದಿಹೊಡೆ, ಕಲ್ಲ ಮಾ 
ಲೆಯ ನಾದಂ; ಕಬ್ಬುನದ ಕಡಲೆ, ವಾದಿಸೆ ರಸಮಂ (ನ್ಯ. 1, 2). ಆ ಕೀಟು 


ಗೊರವಂ ಮೆಲುತ ಕೊಟ್ಟಿ ಎಂಜಲ ಕಡಲೆ (Bp. 37, 67. ೩66 ನೆಲ- |” 


--ಕೆಡಲೆಬೇಳೆ. split kadale (C.). — ಕೆಡಲೆಮಸಾಲೆ. parched kadale 
mixed with various ingredients (C.).— ಕಡಲೆ ಹುಳಿ. 10106 
extracted from the green pulse and the leaves of the plant 
(C.). 

ಕಡವ 8೩6೩೪೩. ಎ ಕಡಬ, etc. ೩ kind of deer (ಗಣ್ಣ ವುತ 
Mr. 160). 


ಕಡವ ಓಂಕ್ಷಷ೪೩. 1. ಎ ಕಡನ್ಬು, 610. ೩ ind 08 ೫66 (ಕದೆಮೃದ್ರುಮ ನೆಣ. 
25; My.; ಕಡವಾಲದೆ ಮರ ಅ.). 
ಕಡವ kadava. 2. a horse or stallion (5. Mhr.; H.). 0. ಕೆಣಬ? 


ಫೆಡವರ 186೩1೩೬೩. 1.= ಕಸವರೆ. 8014 (ಕಸವಕ್ಕ ಸೊನ್ನೆ, ಚಿಮ್ನೊ 
ನ್‌, ಮಿಸ್ಕುನಿ ಈ. 68; Sk. ಕರ್ಬೂರೆ, ಕರ್ಚೂರ, £ಂ1ರ; ಲ. ಕಡಾರ ಹಿ 
ಕಲ; ಕಡೆ27). ಕಡವರದ ಇರವೊ? (2/೧. 1, 39; see also 23,33; 30, 
21; J. 28, 54). 

ಸಡವರ 8801೩೪8೩೫೩. 2. a treasure (ಬಯ್ಕೆ ೮. 7 ೩ ೦.೫ 
ಬಯಕೆ; ಬಯಕೆ 11, 21; ನಿಧಾನ 11, 8; ಬಯಕೆ, ನಿಧಾನ 5.). [ತೆಗೆಯ 
ಬಹುದೆ ಕಡವರ ದರಿದ್ರಂಗೆ? ೫%. 267; Cv. 1400]. 

ಘಡವಲ್‌ 1೩6೩೪೩ ೩. ಕಡವಲು. ಎ ಕಡವಲ. ೩ kind of tree (My). 

ಕಡವಲ ಂಕೆ೩೪೩la. ಇ ಕಡವಾಲ, «0. (ಕಡಹಮರ 6.; C.). 

ಘಡವಸ 8೩6೩೪೩5೩. (-ಪಸ?). ಎ ಕಡಾಸು. ೩ skin (to sit or lie 
on, or to put on like a cloth, ತೋಲ್‌, ತೊವಲ್‌, ಸಮ್ಮ Sm. 32; 
ತೋಲ್‌ 106; 7. ಕಡವಸ, ಕಲವಸ, ಕಳಾಸ; ಖಡ. ಕಡಾಸನ). ಜಡೆಯ 
ಕಟ್ಟಲು ಬಹುದು, ಕಡವಸದಿನ್‌ ಉಡ ಬಹುದು, ಬಿಡದೆ ದೇಗುಲದಲಿರ 
ಬಹುದು, ಕರಣವ ತಡೆಯುವದು ಅರಿದು! (Sp). 


ಕೆಡವಳ್‌ 88081೩]. a deity, god (7. ಕಡವಳ್‌, ಕಡವುಳ್‌). 
—ೆಡವಳೆ ನಮ್ಬಿ. N. (Bp. 9, 36; 27, 7; T.). 

ಕಡವಾಶಿ ೬೩೩೪೩1೩. ಎ ಕಡಮ್ಟ, «೭. (ಕಡನ, ಕದಮ್ಟ, ಹಲಿಪ್ರಿಯ 6.). 

ಥ್ರ . 1=ಕಡೆಬ, tc, a species of deer. (ವಿಸಿ 
ನ ಸ (ಡೂ ಮೆಟ್ಟಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಪರಿನ ಕತೆವಿನ ಕಾಡೆಮ್ಮೆಯ ಮರೆಯ 
ಪಿಣ್ಣುಗಳುಮಂ Pb. 5, 48 ಇ೩.]. 

*ಫಡ್ಡವು 186890. 2. ಎ ಕಡ2. ೩187, ೩ ford etc. Pv. 
ಕೆಡವು ದಾಟಿದ ಮೇಲೆ ಅಮ್ಬುಗರ ಮಿಣ್ಣ. 

ಕಡವು ಹಂಕ್ಷಿ೩೪ಟ. ಇ ಕಡಮ್ಟ, ೭. (ಕಡಮ್ಚದ ದುುಮ Kk. 70; ಕಲಮು 
Mr. 115) see Abh. P. 11, 56; Grj.9, 32) Riv. 8, 122 
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Rsv. 6, 11; 6, | ಕೆಡವೆ 181896, ಎ ಕಡಬ, tc. anelk (೧; 76. ಕಡಮ್ಟೆ; 7. 


ಕಡಮೈೆ, ಕಡಮ್ಬೈಃ ಖ. ಕಡಮಾನ್‌; 7೬. ಕಡಮ); ಟಿಂ Indian 
stag, Rusa aristotelis (Gz). 
ಕಡವೊಡ %೩ಕ್ಕಿ810ಕ್ಕೆ೩. ಇ ಕಡಮ, ೬೦. (R$. 5, 58). 
ಕಡಸಿಗೆ ೩8೩16. ಎ ಕಡಸೀಗೆ. (೦). 
ಕಡಸೀಗೆ 180೩5186. N. ofa plant (ಶೈಂಗಿ Mr. 150; My.): 
ಕಡಸು 1೩6೩50. 3. ಎಕಡಯಿಸು 2. 10 cause to pass. (My). 


ಕಡಸು kadasu. 2. a young cow or buffalo, that has 
not yet calved (My.;'T. ಕಡಾರಿ, M. ಕಡಚ್ಚಿ). 566 ಕಟ್ಟು ಗಡಸು. 


ಕಡಹ kadaha. 1. churning (Rim. 1, 1, 3). 


ಕಡಹ 186೩8೩. 2. ಎ ಕಡಬ, €. ಗಾಳಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ನಡಿಯುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಹುಲ್ಲೆ (ವಾಯುಮೃಗ, ವಾತಪ್ರಮಿ, ವಾತಮೃಗ); ಇದು ಕಡ 
ಹದ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಭೇದವು ($i. 168). ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಕಪ್ಪಾದ ಮುಂಗಾ 
ಲುಗಳುಳ್ಳ ಕಡಹ (ಕನ್ಹಲಿ 169). 

ಕಡಹ ಹಕ. ಎ ಕಡವ, ೮ಓ. (147; ಕಡನಲ ಆ). ಕಡಹದ ಗಿಡ 
(ನೀಪ, ಪ್ರಿಯೆಕ, ಕದಮ್ಟ, ಹಲಿಪ್ರಿಯ), ಈಚಲ ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಜಾತಿ, ' 
ದೇವಯೋಗ್ಯವಾದ ಪೇಚಲುಮರ ($i. 131). 

ಕಡಾ ೩8. ಇ ಕಟಾ. (4. Mh. ಕಡಾ). -- ಕಡಾಕಡಿ. 71. ಇ ಕಬಾಕಟಿ. 
strictness, exactness, accuracy (used with regard to truth, 
weighing, etc., C.).— ಕಡಾಕೊಡು. eit. strength, firmness (as 
that of utensils, the body, etc., My.; cf. Mhr. ಕಡಾಕೋಟಿ, ಕಡೀ 
ಕೋಟಿ), 

ಕಡಾಣಿ kadani. = ಕಡಿಯೆಣ, tc. the bitofa bridle; 
the pin of the axle of a cart (My). ಬಾಯಿಕಡಾಣಿ (ಕೆವಿಕೆ, 
ಖಲೀನೆ ಲಗಾಂ 51. 274). 36 Si. 276, 277. 

ಕೆಡಾಯೆ ೩887೩. ಇ ಕಡಾಯಿ, «1. (೧). 

Sa kadayl. Tbh. of ಕಟಾಹೆ. a large, round boiler of 
copper, bell-metal, or iron (C.; ಕಳಸಿಗೆ, ಭ್ರಾಷ್ಟ G.; T. ಕಡಾರ, ' 
M. ಕಿಡಾರ). 

| ಕಡಾಯಿಸು ೫೩ಕ್ಷ8188. 1. ಇ ಚಡಾಯಿಸು, ಜಡಾಯಿಸು. tಂ ೧೫ tightly; 

to ram, as a gun; 10 drive in, asa nail, etc (R,; 7. ಕಡಾಜು, 
ಕಡಾವು, ಕೆಡವು, ಚಡಾಯ್‌; 74, ಕಿಡಾವು; Mh. ಕಡಸಣೇಂ). 

ಕಡಾಯಿಂಸಂ kadayisu. 2. to emit or create a loud sound (ಸಪ್ಪಳ 
ಮಾಡು G.; Mhr. ಕಡೆಕಾವಣೆಂ, tಂ storm at, roar at, in scolding, 
etc.). 

ಕಡಾರ ೩ಕೆ8ಣ8. (ಜಗು (ಕೆದು, ಪಿಂಗಲ, ನಸುಗೆಮ್ಬು 2%. 43). 

ಕಡಾವಿಗೆ kadavige. wooden shoes (೮; ಹಾವುಗೆ ಯ; ಜಡ. ಖಡವಾ). 

ಕಡಾವು ೫೩. ಎ ಕೆಡಾವಿಗೆ. (My). 

pA 8೩898. the state of being torn, aa acloth (5. Mhr.), 
2, = ಕಳಾಸ್ಕ ೩a bag (My.; H.). 

ಕಡಾಸು ೩0850. = ಕಡವಸ್ಕೆ ೧.೪ (My). a skin ಎದ್ದ, 
ಜೋಗಿ? ಅನ್ನರೆ ಕಡಾಸು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ (Pr). 

ಕಡಿ 801, 1. ಎ ಕಡು1, etc. hardness, intensity (ಗ, M. 
ಕಡಿ; Te. ಗಡಿ, big, stout; *ೆಡಿದಿ, great, large, strong} extreme). 
—ಕಡಿಕೋಪ. ಇ ಕಡುಗೋಪೆ. (My.). = ಕಡಿಗಣ್ಣು. ಸು ಕಗ್ಗಣ್ಣು,. ಕಡು 
ಗಣ್ಣು. (My.).— ಕಡಿಗಣ್ಣ. extreme danger (00), ಕಡಿನುಡಿ. 
a harsh. cruel word (My.). — ಕಡಿಯಂ. -ಆಂ3 (Smd. 184 0.r. 
ಕೆರಿಯೆಂ).. ೩ ೫೫೦5, etc., man (T.; a harsh, severe man). — ಕಡಿ 
ಹುರಿ. ಎ ಕಟ್ಟು,ಹುರಿ twain that curls upon. much twisting s. ಕಟ್ಟು 1. 
(My). ತ 


ಡಿ kadi 


ಕಡಿ 8801, 2. ಎ ಕಟಿ1, etc. end, corner, etc. (S. Mhr.). 


ಕಡಿ: ೩61. 3. to bite; to bite off, as a piece of bread; 
to sting, as a bee or scorpion; 10 bite, as a snake; 
to itch, as the body; to pain, as the stomach; 10 
gnash, as the teeth; to chew (ದನ್ತದಿಂ ಕಡಿ, ಕರ್ಚು Sm. 86; 
ಚರ್ವಣ 9 C; T., M.; Tu. ಕಡೆ, ಕಜೆ; Te. ಫೆಟಚು; ಕಟಿಚು; 3. 
೩೫೬೦ ಕಜ). [ಕಡಿನೆ ಕಟ್ಟಿ ಜುಮ್ಚೆಗಳುಮದಾನೆಡೆಯನುರಿಸುವುದೊ Ap. 
5, 13]. ೫. ps. ಕಡೆ, ಕಡದು, ಕಡಿದು. ಜೇನ ನೊಣಗಳು ಮೆಯ್ಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ದರೂ ಕಡಿದನೇನು? (8. 1, 9). ಹೊಟ್ಟಿ ಕಡಿಯುವಾಗ ಔಷಧವೆನ್ನು ಕಜ 
ಕೆಯನ್ನು ತಿನ್ಹು (3, 40). ಹಲ್ಲು ಕಡಿ (ಪಲ್ಗಡಿ 6.). ಇನಿತಿನಿತಾಗಲು 
ಇಕ್ಸುವ ಕಡಿದಡೆ ಅಗ್ಗದ ಮಧುರಮ್‌ ಆಗದೆ? (Bp. 22, 66). 3 Prv. 
8. ಮೆಟ್ಟು 1. 

ಅಡಿ kadi. 4. 10 ಉಟ to hack; to chop; to cut down, 
to fell; to cut off; to dig, asa well, a ditch, etc.; 
to beat or pull, as the strings of a guitar (ಖಣ್ಣನೆ Smad. 
Dh.; Sm. 92; ೮; ಹಳಚು 6.; Tu. ಕಡ್‌ಪು). [ಶರಪರಿಣತಿಯಂ ತಾಂ 
ತೋರ್ಪನೆನಗೆನುತ್ತಿರದನ್ನ ನಿತುಮನೊಡನೆ ಕಡಿದನೆಡೆಯೊಳೆ ಚಿತ್ರಂ ೫% 12, 


63; Ap. 6, 76 ಇ೩)]. P.ps. ಕಡ, ಕಡದು, ಕೆಡಿ, ಕಡಿದು (56. 224). ' 


ಪಲುನೆಂ ಕೆಡಿದೆಂ (156). ಕೊಡಲಿಯಿಂ ಕಡಿದೆಂ (157). ಕಡಿನ ಕತ್ತಿಗೆ 
(ಕೈಪಾಣಿ, ಲೂನಕರ್ತರಿ ಗಸ). ಕೆಡಿಯಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ಛಿನ್ನ, ಛಾತ, ಲೂನ, 
ಕೃತ್ತ 3 ದಾತ್ಕ ದಿತ, ಛಿತ, ವೃಕ್ಷ ೫; ದಾರಿತ, ಭಿನ್ನ, etc. Si. 382). . ಕಡಿ 
ವುದು (ವರ್ಧನ, ಛೇದನ ಸ:.). ಮರವನ್ನು ಕಡಿಯುವ ಉಳಿ (ವೈಕ್ಸಾ ದನ, 
€.), ಕಲ್ಲು ಕಡಿಯುವ ಉಳಿ (ಟಿಂಕೆ ೭. Si. 345). ಕಡಿದೆ ಮರ (ಛಿನ್ಹ 
ಕುಜಾತ ಸಣ. 12). ಕಡವುತ (ಗ. 13, 2). ಆಡೆನ್ದರೆ ಆಡದು ಅದು; ಆಡ 
ಮರೆನ್‌ ಏಜುವದು, ಕೊಡದೆ ಕೊಂಕ ನಡೆಯುವದು; ಕಡಿದರೆ ಅದು ಬಾಡದು 
(೩ guitar-string, Sp.). ಪೊಡವಿ ಕಡಿಯದೆ ಬೆಳೆಯ ನೆಡುವುದೇನೋ? 
(Dp. 148). ಕಬ್ಬುಗಳ ಸೋಗೇ ಕಡಿದು (2. 3, 45). ಕನ್ನ ಕೆವನ್ನು ಫೆಡಿದು 
(5, 105). ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿದಾಗ ಬಾನೀ ಕಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದರು. -- ಕಡಿ 
ದವನ ಪಾಪ ಖಡ್ಗಾ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಉಣ್ಟೇ? (Prv.). see Bp. 20, 14; 
34, 33; 52, 35; 53, 56; 55, 16; 60, 50. 57; Bh. 1, 8, 31; ]. 4, 23. 4%; 
10, 36; ತಡೆಗಡಿ, ತಲೆಗಡಿ.-- ಕಡದಾಟಿ. -ಆಟ. mutual cutting or 
slaying; frequently : altercation, wrangling (C.). — ಕಡದಾಡು. 
: ಆಡು. to cut, or cut down, mutually; to fight, to wrangle (C.; 
B. 5, 32).-- ಕಡಿದಾಡು. ಇ ಕಡೆದಾಡು. (My.; ೧. 110). 


ಕಡಿ 8೩01. 5. ಎ ಕಡಿದು ೫. ನ. ೦ ಕಡಿ 4. ಕಡಿ ಕಡಿದು (ಇ ಕಡಿದು 
ಕಡಿದು, Bp. 30, 4. 21; 39, 34; 45, 28; ]. 12, 38). [ಶರಮನಿದಂ ಕಡಿಕಡಿ 
ದುಡಿದೆರಡೆರಡಸ್ಪನ್ನು ತಚದು ಸಿಗ. 12, 102]. 


ಕಡಿ kagi. 6, ಎ ಕಡೆ3, q.v. to chum (5, Mbr.). 

೫ಡಿ K೩ಸi. 7. ಎ ಕಡ5. cutting; a cut, a portion severed 
or cut off; a chip, ೩ piece; abit; a potsherd (ಶಕಲ 
Smd. Dh.; Sm. 92; Bh.8,23,42; ಲ್ಯ. 5 3 v೩). — ಕೆಡಿಕಡಿ. 
rep. cuts and fragmens. — ಕಡಿಕಡಿ ಆಗು, (Bp. 24, 83; 52, 34; 
53, ಅ). ಕಡಿಕೆಡಿ ಮಾಡು. (Bp. 39, 33). ಕಡಿಕಣ್ಜ. cuts and 
Pieces (Abh. ), 3, 60; 13, 45. 78. 96. 108; Rim. 3, 6, 16)-— ಕಡಿ 
ಕಣ್ಣ ಮಾಡು, (Bp. 58, 25). [--ಕಡಿಕೆಯ್‌. 10 cut into piece. ವರೂ 
ಥ ತುರಂಗಮಂಗಳಂ ತುರಿಪಡೆ ತಾನೆ ಚೋದಿಸುತುಮಾರ್ದಿಸುತುಂ ಕಡಿ 
ಕೆಯ್ದೆ ಕಾದೆ Pb. 12, 206]. — ಕಡಿಕೊಮ್ಬು. a cut branch (Abh. ೫, 
13, 108). — ಕೆಡಿಗೆಡಿ, -ಕಡಿ, ೩ cutoff piece. — ಕಡಿಗಡಿಯ. - ಅತ. 
one who is a cut-off piece (Abh. ೫, 15, 60). — ಕಡಿಗೆಯ್‌. ೬೦ cut 
in two (J. 2, 32).— ಕಡಿಗೊಮ್ಬು ಗೊಳ್‌, -ಕೊಮ್ಮು -ಕೊಳ್‌, 0 Jay 
hold of cut-off pieces of branches (Cpr. 5, 641೩). — ಕಡಿಮೆಟ್ಟು. 
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the impression of ೩ horse's hoof (My.). — ಕಡಿಯಕ್ಳಿ. -ಅಕ್ಸಿ. 
rice broken {rom brittleness (My.). see Priv. 5. ಪಡಿ4. — ಕಡಿವಡಿ, 
-ಫಡೆ. ೬0 receive a Cu; to be cut off. ಕಡಿವೆಡೆದ ತೋಳ್ಗಳಾ್‌ (Ry. 
5. 120 ೪a). ಕಡಿವಡೆದ ಎಳೆವಳ್ಳಿ (13, 104 va.). sec Bp. 11, 51; 19, 30 
ಕ 21; 54, 6; J. 12, 44; 22, 33 1, 14, 46. — ಕಡಿವಾಗ. -ಬಾಗೆ. ನಿ 
tions cut off (Bh. 3, 17, 38). — ಕೆಡಿನೆಯಿ. -ಪೆಆು. cutting 0 
generate; to be cut (Rsv. 9, 22). ಕಡಿವೋಗು. -ಪೋಗು. 10%ಂ 
cut off (Abh. P. 13, ©. 89; Rsv. 5, 119). 

ಕಡಿ kadi. 8. curds mixed with salt, chillies, mustard, 
etc., and some rice-flour, boiled and seasoned (My.). 


ಕಡಿ kadi. 9. an oblong roll of cotton thread (S. Mhr.; 
Mhr. ಕಡಿ T. #653, a hank). 

ಕಡಿ kadi. a fold of skin over the navel (5. Mhr.; ವಲಿ G.; Mhr. 
ಖಡಿ, an eminence, ೩ little hill). 


at kadika. = ಕಟಕ, etc. a butcher. see ಕೊಲೆಗಡಿಕೆ. 


ಕೆಡಕು kadiku. 1.= ಕಡುಕು 1, etc. a cut, a chip, a 
piece (ಭಿತ್ತೆ, ಶಕಲ, ಖಣ್ಣ r., 0. ೯. ಘೆಡುಕು); 660. 


ಕಡಿಕೆ. kadiku. 2. ಎ ಕಟಕು. to break (J. 11, 17). 
ಭೆಡಿಗ ೫೩6೩. ಎ ಕಡಿಕ, ೮೬೦. 86 ಕಡುಗಡಿಗ, ಕೊಲೆಗಡಿಗ. 


ಡಿಕೆ kadi-ta. 1. ಎ ಕಡತ 1. cutting etc., (Smd. 247); [ಕಡಿ 
ತಮಿಕ್ಕಿದಸ್ತಿರ್ದ ಸಮಚತುರಶ್ರಂ Pb. 9, 104 va.]. sce Rim. 6, 47, 30; 
6, 51, 19; ಮೆಯ್ಸಡಿತ. 


ಕೆಡಿತೆ kadita. 2. ಎ ಕಡತ 2. a book made of cloth etc. 
(ಅಮ್ಬರಿ Mr. 359; My.). 


ಕೆಡಿತಕಾಅ kaqita-k3ra. one who cuts ೦೯ hews (Bh.6, 
4, 107). 


ಕಡಿತಲೆ kaditale. 1. a leather-shicld (Anh. P. 4, 9; 7, 57; 
13, 54; Bh. 6, 4, 35). ಆ 10 


*ಸಡಿತಲೆ kaditale. 2 a kind of long sword. ಸುತ್ತಿಅಿಿದೆ' 
ಕಾಲ್ಲಾಪಿನ ಕಡಿತಲೆಯ Fb. 3, 55 va. 

ಕಡಿತಲೆಕಾಅ 1(11816-85೩. ಎ ಕಡಿತಲೆಗಾಅ. (Abh. P.1, 57%; 
13, 53; 13, S4 va). 


ಫೆಡಿತಲೆಗಾಅ kaditale-kira. ೩ soldier armed with a 
shield (ಚರ್ಮಿ, ಫೆಲಕಪಾಣಿ ೫%). 


ತಿ kaditi. = ಗಣಜೆ. ೩ kind of deer (ಗೋಕರ್ಣ 5. 169; 


ಗೇ. ಕೆಡಜು, ಕಡೆಂಜು, ಕಡೆತಿ, ೩ kind of ರೇ; ಕಡಿತಿಿ ಕಣಿತಿ, an elk; 
ಕೆಣುಜು, te deer called Simba). ¢f. ಕಡಬ. 


ಕಡಿದು 380160, = ಕಡದು 6, ಕಡು 1, etc. (Smd. 95. 96). that 
25 great, firm, strong, etc. it becomes ಕಟ್ಟು (214. 215) or 
ಕಡು (215), 0: ಕಡಿ (86 ಕೆಡಿಯೆಂ). ಕಡಿದಾದ ಅಶ್ಚರ್ಯಂ (ಕಟ್ಟಿ ಚ್ಚರಿ 
69 Cm.). cf. ಕಣ್ಣಿತ. 38 ಕಡುಗಡಿದು, 

ಕಡಿಪು 8೩610೬. ಎ ಕಡುಪು, ಕಡುಹು. vehemence, eto. (Abh. 
P. 13, 74). 

ಕಡಿಮೆ 8೩6116, ಎ ಕಡಮೆ, 


(C.; Te.). see B.4, 12, 95, 128; 
Si. 351. 


ಮನ್ತ ತಿಳಿಯದಿದ್ದ ರೂ ತನ್ರ್ರಕ್ಳೆ ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲ (Prv.). see Prvs. 
8. ರೊಕ್ಕ ಶೃಂಗಾರ. -- ಕಡಿಮೆ ಮಾಡು. 10 make 183, ಈ ಪಾಪದಿನ್ಹ 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ ಕೊಣ್ಣಿ! (೫. 5, 54). ಕಡಿ 


ಮೆ ಬೀಟಿ. 1೦ fall short; waiit to happen, ಅವರಿಗೆ ಏನೂ ಕಡಿಮೆ 
ಬೀಬಗೊಡಲಿಲ್ಲ (೫, 5, 178). 








ಫೆಡಿಯಿಸು %261/190, ೧ ಕಡಿಸು 2. 





ಕಡಿಯೆಂ kadiyarh 


ಕಡಿಯಂ kadiyath a strong man. 560 5. ಕಡಿ 1. 


ಕಡಿಯ 18611808, = ಕಡಾಣಿ, ಕಡಿಯಾಣ, ಕಡಿವಣ, ಕಡಿ 
ವಾಣ. ೩ it, ೩ bridle (ಖರೀನ, ಕವಿಕ 1118. ಕವಿ, ಖಲೀನ Nn. 


59; My.; Te. ಕಳ್ಳಿಯಮು, ಕಳ್ಳೆಮು; M. ಕೆಡಿಇಕಾಲ್‌; 7. ಫೆಡಿವಾಳೆ; 
Tu. ಕಡಿವಾಣ, ಕಡ್ಯನ). 


ಕಡಿಯಾಣ 18611೩7೩. = ಕಡಿಯಣ, 60. 
My.) sce Riv. 6, 11 va; Rim. 26, 22, 
ಕಡಿಯಾಲ kadiyla. the plant Andropogon acicula- 

"um (ಶಂಖಿನಿ, ಚೋರಪುಸ್ಪಿ, ಕೇಶಿನಿ, ಹಕ್ಕೆರಿಕೇ ಸೊಪ್ಪು 88. 153). 


(ಕೆವಿಕೆ, ಖಲೀನೆ Nr; 


1೦ cause to cut, exc. 
(ಖಣ್ಣಿನೆ Smd. Dh.). 
ಕಡಿಯುವಿಕೆ kaqiyuvike. cutting, etc. (ವರ್ಧನ, ಛಿ 


ದನ 
51. 387). 


ಘಡಿಲ್‌ 18611) ಖಟಾಲ್‌. ಆಳಿಗೆ ಕೆಡಿಲೆನ್ನು ಆತಂ ನುಡಿದೆಂ (5ಣd. 
139, not in Mqb.), 


ಭಡಿವಣ 18019೩78. ಎ ಕಡಿಯೆಣ, «00, (ಖಲೀನ Mr. 274; ೫೧). 


ಕಡಿವಾಣ kadivana. ಎ ಕಡಿಯೆಣ, 600. (ಕವಿಯ ೫೯; ಕವಿಕೆ, 
ಕೆವಿಯ 5. 495; My). see Rsv. 6, 11 ಇ೩,; ಔ. 3, 55; 4, 184, ಕಡ್ಲೆ ಗೆ 
ಬಾಯಿ ತೆಆಕ್‌ದು, ಕಡಿವಾಣಕ್ಕೆ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿದರೆ ಆದೀತೇ? ಕಡ್ಲೆ ಗೆ 
ಮುನ್ನು, ಕಡಿನಾಣಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನು (Prvs.). 


aa 880158, a tree producing a brown berry that 
15 used as the drop to an earring (ಇ; Te. ಕಡಿಸ್ಲೆ the 
tree Cluytia collina Roxb.; T. ಕಡಿಚ್ಚೆ 4 ೩ shrub, Caesaria ellip- 
tica). 

ಕೆಡಿಸು kadisu. 1. to cause to bite, etc. (14%). ನಾಯಿ 
ಯಿನ್ಹ ಕಡಿಸಿಕೊಣ್ಣ ಕಳ್ಳನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು (8. 3, 126). 


ಕೆಡಿಸು ಹ&೩4ಔಟ. 2. ಎ ಕಡಿಯಿಸು. (My. ಬನ್ಡಿಯವರ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು 
ಕಡಿಸಿ (8. 5, 211). see Bp. 58, 66; C. Bp. 47, 22. 


*ಫಡಿಹ 8೩6108, ಎ ಕಡಿತ 1, ಕಡತ 1. ೬0೫, €೬ಂ. ಕಡಿಹಳ್ಳಿ 
 ಬಡಿಹಕ್ಕೆ ತನ್ನೆನ್ನ ಕಡೆಯಾಣಿಯ ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಪಾದಕ್ಕೆ ತೊಡಿಗೆಯ 
ಮಾಡಿ ಸಲುಹು ೫೪. 251. 


ಕೆಡು 8೩00, 1. ಎ ಕಗ್‌-, ಕಟ್‌ ॥-, ಕಟ್ಟಿ, ಕಟ್ಟು 1, ಕಡಿ1, ಕಡ 
ದು 6, ಕಡಿದು, ಕರ 1, ಕೊಡಿ. ೧7೫7655; strength; hardness; 


intensity; vehemence, impetuosity; swiftness; abund- 
ance, excess; greatness (Te, M., T.; 7. ಕಚಣ್ಮ to be 
abundant; abundance; ಕಲಮು, 10 be filled; ಕಾಟ್‌ to have ೩ 
hard grain, ೩5 a tree; to be strong in mind, etc; 0% ಕಡಲ್‌ 1; 
866 ಕದೆ; ಲ. 5ಓ ಕಟಿ, ಕಟು). 2, greatly; swiftly (ಶೀಘ್ರಂ 
Smad. 391; ಬೇಗಂ Cm.; 0" ಫೇತ್ವಿನೆ). it appears ಬೇಟ a ಕಟ್‌, 
ಕೆಟ್ಟು, ಕಡಿದು (ರೂ. 214. 215). -- ಕೆಡು ಕಂಗೆಡು, ೬0 become very 
much afraid (Bp. 56, 40). — ಕಡುಕರುಣಿ. ೩ pron of great 
compassion (Bp. 28, 12). — ಕಡುಕಷ್ಟ. great trouble (C.). — ಕಡು 
ಕಳ್ಳ. a great thief (My). ಕಳ್ಳರಲ್ಲಿ ಕಡುಕಳ್ಳರು ಹೊಕ್ಕ ಹಾಗೆ 
(Prv.). — ಕೆಡುಕಾರ್ಪಣ್ಯ. 8೯೦೩ poverty, etc. (54. 42). — ಕಡು 
ಕಾವಲಿ. ೩ large frying-pan (Rim. 5, 8, 58).— ಕಡುಕಾವು. ಂ- 
sive heat (C). — ಕಡು ಕೆಯ. ೦ hasten, to hurry (ತೀವ್ರತ್ವ 
Smd. 2%); ಕಡು ಕೆಯ್ದು, ಕೃತಾನ್ತನ್‌ ಇನ್ನು ನಿರ್ನೆರಮ್‌ ಎಟ್‌ದು 
ಯ್ಯ (Smd. 112. 153); [to show intensive valour. ಆರ್ಕಡುಕೆಯ್ದು 
ಪಾಣ್ಣ ವರೊಳಾಂತಿಜಾಯಲ್‌' ನೆರೆನನ್ನರ್‌ Pb. 9, 50; Ap. 13, 66]. see 
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Abh. P. 3, 59; 9, 49, 74; 10, 15319೩; 10, 218; 11, S2va.; 11, 120; 
13, 25. 33, 39. 46; 13, 101 ಇ೩,; 14, 197. ಕಡುಕೇಡು. ೩ heavy loss 
(My.). — ಕಡುಕೋಪ. ಇ ಕಡುಗೋಪ. ಕಡುಕೋಪ ಬನ್ಹಾಗ ತಡ ಕೊ 
ಣ್ಲವನೇ ಜಾಣ (Prv.). ಕಡುಗಕ್ಕಸ. -ಕಕ್ಕಸ. great hardness (J. 
30, 2); great cruehy (19, 14). — ಕಡುಗಜ್ಜ. ಕಜ್ಜ ೬. a great ೦ 
daring work or undertaking (Rsv. 13, 9).— ಕಡು ಗೆಡಬಡಿಸು. 
to move very quickly about (Bp. 51, 59). — ಕಡುಗಡಿಗೆ. -ಕಡಿಗ. 
a man intent on murder (J. 11, 27).-- ಕಡುಗಡಿದು. -ಕಡಿದು. 
very great or large (Cpr. 5, 41).— ಕಡುಗಣ್ಣು. ಎ ಕಗ್ಗಣ್ಣು, ಕಡಿ 
ಗಣ್ಣು. (ಖy.).- ಕಡುಗತ್ತಲೆ. -ಕತ್ತೆಲೆ. ಎ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆ. gat, thick 
darkness (ಅನ್ನ ತಮಸ, ಸನ್ತಮಸ ಗಸ; Abh.P.9, 74). — ಕಡುಗನ್ಹಿ. 
-ಕನ್ನಿ ೩ cow very fond of her calf (ವೆತ್ಸಕಾಮೆ,:ವತ್ಸಲೆ ಗ). 
(Cpr. 5, 15). — ಕಡುಗನ್ಹಿ ತನೆ... excessive fondness (Cpr. 8, 4va.). 
ಎ ಕಡುಗಮ್ಟು. -ಕಮು. ೩ excessive or strong smell or fragran- 
0. [ಮಡಿಗಳೊಳಗಲರ್ದ ನೆಯ್ದ ಲ ಕಡುಗಮ್ಮುಮನಿವಜ ಕೆಮ್ಮು ಗೆಲ್ಲುವು 
Ap. 1, 60]; (Cpr. 5, 64 va.; Bp.22, 66; Rsv. 6, 11 va.; 13, 71 va; 
J. 3, 8). ಕಡುಗಮ್ಬುವಡೆ. -ಪಡೆ 80 gt or to become very 
17387೩0೩ (J. 3, 36). — ಕಡುಗರ್ಪೆ. -ಕರ್ಪೆ. excessive blackness 
(Rsv. 2, 8 va). — ಕೆಡುಗಲ್‌. -ಕಲ್‌. ಷಾ ಕೆಗ್ಗಲ್ಲು. ೩ ard stone. 
ಕಡುಗಲಿ. -ಕಲಿ. ೩ great, impetuous, daring hero. ಕಡುಗಲಿ! 
ಸೆಣಸುವ ಭಟಿರ್‌ ಆರ್‌? (5md. 177). ಆದು ಕಡುಗಲಿ (193). 366 Bp. 
32, 13; 37, 46; Ram. 6, 47, 30; 34%. 9, 11; 5, 123; J. 12, 28; 22, 3. 
44.  ಕೆಡುಗಲಿತನ. -ಕೆಲಿತನ. reat valor or heroism [ಕಡುಗಲಿತನ 
ಮುಂ ಚಾಗದ ಪಡೆಮಾತುಂ ವಿದ್ಯೆಯುರ್ಕುಮೊರ್ವನೊಳೆನ್ತುಂ ನಡೆಯವು 
Ap. 12, 104]; (Abh. P. 15, 60). -- ಕಡುಗಲ್ಲೆರ್ದೆ. ಕಡುಗಲ್‌ -ಎರ್ದೆ. 
a heart like a very hard stone (Smd. 89. 221). -- ಕಡುಗಲ್ತಲೆ. 
-ಕಟ್ಟಿಲೆ. ಎ ಕೆಡುಗತ್ತಲೆ. (ಆಗ್ರ. 4 701೩). -- ಕಡುಗಾಯ್‌. -ಕಾಯ್‌. 
to become very hot (86%. 5, 43; J. 11, 37).— ಕೆಡುಗಾಯ್ತು. 
-ಕಾಯ್ರು. excessive heat; excessive wrath. [ನಡುವಗಲ ಬಿಸಿಲ್‌ 
ತನ್ನಂ ಸುಡೆ ವನಕರಿ ಕಮಲ ಬನ್ಸುವೊಳ್‌' ವಿನಕರನೊಳ್‌ ಕಡುಗಾಯ್ಬೆನೆ 
ಸರಸಿಜಮಂ ಕಿಡಿಸಲ್‌ ತಾಂ ಪೊಕ್ಳುದಾಗ ಬಗೆಗಾಕೊಳನಂ 35೬.3, 116]. 
see Abh.P.9,70: Grj.3, 11 ಇಷ; ]. 15, 4.-- ಕೆಡುಗಾಸಿ. rat 
trouble; extreme fatigue (My.).— ಕಡುಗಾಳಿ. a strong wind. 
(Smd. 215). [ಅಡಿಯಿಂ ಮೇಗಣ್ಣೆತ್ತುವ ಕೆಡುಗಾಳಿಯ ಪೊಯ್ಲೊಳಿದಆ 
ನೀರೊಆಕಿದಪುದು ಗಿಂ. 13, 52]. -- ಕಡುಗುಜ್ಜ. very short. ಕಡುಗುಜ್ಜ 
ವೃಕ್ಷ (ಕ್ಪುಪ ಖಃ. 103). [1 ಕಡುಗುಜ್ತು. ಕಷ ರೇpಃು. ಕಡುಗುಷ್ಟು 
ವೆರಸು ದಾಣ್ಟೆಂ ಗಡ ಸಿಗ. 12, 124]. ಕಡುಗುದುರೆ. -ಕುದುರೆ. ೩ ೩೪% 
೩೦೫೮. [ಘೋಳಾಯ್ಲುರ್‌ ಫೊಳೆಯಿಸೆ ಬಿಸಿಲ್ಲುದುರೆಗಳ್‌ ಪೊಳೆವನ್ತೆ ಪೊ 
ಳೆವ ಕಡುಗುದುರೆಗಳುಮಂ 2೫%. 10, 51೩]; (Smd. 215).— ಕಡು 
ಗುರು. ೩ great teacher. (ನಿಗಣ್ಣು) ಕಡು ಗುರುವಿನನ್ತೆ ಅತಿವಿಭಕ್ತಿ 
ಲಿಂಗಮನ್‌ ಈವುದು (Mr. 6).  ಕೆಡುಗುರುಡ. -ಕುರುಡೆ. ೩ pectly 
blind man (ಕುಚ್ಚ Ct. I, 84). see Bp. 49, 46. [--ಈಡುಗೂರಿದುವು. 
ಕೂರಿದುವು. ೪೧ $harp ೦೩೬. ಕೊಣ್ಣುವು ಕಡುಗೂರಿದುವೆನಿಪ ಗುರು 
ತನೂಜನ ಕಣೆಗಳ್‌ ೫%. 12, 82. -ಕಡುಗೂರ್ಪು. -ಕೊರ್ಪೆ. ೯56೩೭ love. 
ಕಡುಗೂರ್ಪ ಮಡದಿಯ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಚೆನ್ನಿಗ'ಕೊಮ್ಚ ೫%. 40,.-- ಕಡುಗೆ 
ಚ್ಚಲ್‌. -ಕೆಚ್ಚಲ್‌. a big or full udder (Cpr. 4, 48). — ಕಡುಗೆಮ್ಪು. 
ಕೆಮು. ೩ bright red colour (Cpr. 5, 48; ೫೪. 2. 49; J. 3, 32) 
ಕಡು ಗೆಯ್‌.ಎ ಕಡು ಕೆಯ್‌. (Gr. 6, 67೪೩). ಕೆಡುಗೆಲಸಿ. 
ಕೆಲಸಿ. (Smd. 21). a hardy workman.-— ಕಡುಗೇಡಿ. -ಕೇಡಿ. 
(Smd. 198). a very mischievous person (My.). — ಕಡುಗೇಡುಗೆ 
-ಕೇಡುಗ. ೩ very mischievous man (J. 24, 21).— ಕಡುಗೊರ್ಬು. 
-ಜೊರ್ಬು. to grow very fat, etc. (Riv. 1, 102 ಇ೩). [— ಕಡು 
ಗೊರ್ವು. -ಕೊರ್ವೆ. ಇ ಕಡುಗೊರ್ಬು. ಆನಿದಂ ಕಡೆಗಣಿಸಿರ್ದೊಡೆನ ಕಡು 
ಗೊರ್ವಿದ ತೋಳ್ಗೆಳೆ ಕೊರ್ವದೇವುದೋ 2%. 3, 60 - ಕಡುಗೋಪ. 
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ಕೋಪ. ೪೯೩೩೭ wath (ಕಿಸುಗಣ್ಣು ೦೬ 1, 78: ಮನ್ಯು, ಮಹಾಕೋಪ 
Nn. 36; J. 4, 36; 12, 49). — ಕೆಡುಗೋವಿ. ಕೋಪಿ, ೩ very passion- 
ate man (ಚಣ್ಣ 7). ಕಡುಚಲುವ. reat beauty (Bp. 43, 59). 
— ಹೆಡುಚಳಿ., ಲ cold (Rsv. 9, 25; My.)-— ಕಡುಚಾಗಿ. (ಏಗಾರೆ. 
18. 198). a very liberal person. — ಕಡುಚೆಲ್ವು. ೯ ಕಡುಚಲುವ. 
(J. 6, 2 24, 61). -ಕಡುಚೆಲ್ವ. -ಅ3. 8 very handsome ಸ 
(]. 30, 28).-- ಕಡುಟಿಕ್ಟು. £೯! cunning. (Smd. 78). — ಕಡು 
ತನಕ. reat quickness or hurry (Bp. 40, 12; J. 25, 62). — ಕಡು 
ತಳತಳಿಸು. tಂ shine very brightly (Bp. 18, 36). — ಕಡುತೇಜ. 8೯€೩೬ 
lustre (J. 10, 16). -- ಜಡುವರ್ಪ. 0೦65176 pride (31).). (Sind. 
207, ೦. ಖು ತಪ). - ಕೆಡೆ.ದಿಟ್ಟ. a very bold nian (ಅದಿ ೫%. 
46). -- ಕೆಡುದೀರ್ಥೆ. very long: ೫೮೯7 old `(ಪುರಾಣ, ಅತಿವೀರ್ಫೆ ೫೫. 
138). — ಕಡುಮೆರುಳೆ. ೩ very wicked man (Bp. 24, 56; 28, 24; 38, 
70). — ಕೆಡುದುಸ್ವ. ಕೆಡೆ:ಮರುಳ. (My.): feminine ಕಡುದುನ್ಚೆ (2. 
5, 61). — ಕಡುಸೈನ್ಯ. great fecbleness or thinncss; great humble- 
ness (J. 6, 28; My.). — ಕೆಡುಮೊಡ್ಡಿತು. that is very great (ಬಿಣ್ಬು 
Ct. 1, 69). -- ಕೆಡುನಾಲಿಗೆ. ೩ talkative tongue. ಕಳ್ಳಗೆ ನಡೆನಾಲಿಗೆ, 
ಹಾದರೆಗಿತ್ತಿಗೆ ಹಲವು ನಾಲಿಗೆ (Prv.). -- ಕಡೆನೀಚಿ. ೩ very dear man; 
a great beauty (Riv. 6 24 va). — ಕಡೆ ನೀಡಿಕೆ. a great beauty, 
a fine damsel (Abh. 7. 9, 163;.10, 69; 11, 85).— ಕೆಡುನೆಜಿ. the 
very vital point (Abh. P. 13, 102).— ಕಡು ನೋ. 10 ಓಂ! great 
pain (J. 14. 24). — ಕಡುನೋನು. ೩ಂಟ 7೩11 (ಕಾರಣೆ, ಯಾತನೆ Nr; 
My.). — ಕಡುಪರಿಮಳೆ. recat fragrance (Bp. 35, 13; 44, 30). 
— ಫೆಡುಪಾತಕ, ಇ ಕೆಡುಪಾಪ. (]. 19, 27). ಕಡುಪಾಪ. ೩ ಗinous 
sin (My.). ಮಾಡುತಂ ಕಡ.ಪಾಪಂಗಳೆ, ಮಾಯಲ", ಆತ ಶುಚಿಯೇ? 
(Ss. 64). 2, a very sinful person (ಕಾಮಿ C೬. 1, 72). — ಕಡ.ಪಾಸಿ. 
a notorious sinner (C.). — ಕೆಡುಪೊಸತು. ೩ very wonderful thing 
(J. 28, 45). — ಕಡುಬಡತನ. reat poverly (Bp. 27, 1).— ಕಡು 
ಬಡವ. ೩a very poor man (J. 28, 54).— ಕೆಡುಬಲ್ಲಿದೆ. ೩ very 
strong man, etc. (Abh. P. 5, 5).— ಕಡು ಬಲಟಲ್‌. -ಲು. ೩೦ be- 
come very weary (Bp. 24, 61; 45, 34) — ಕೆಡು ಬಿನ್ನ ಇ. great skill. 
ಕಡುಬಿನ್ನ ಮಡೆ. -0-ಫೆಡೆ. ಓ obtain or evince great skill (Rsv. 
6, 11 va.).— ಕಡುಬಿಸಿ. great hotness; excessively hot (Bp. 14, 8). 
— ಕಡುಬಿಸಿಲ್‌. ಎ ಕಡುನಿಸಿಲ್‌. reat heat of the sun (ನಿದಾಫೆ, 
ಘರ್ಮ ಹr. 34; My.).— ಕೆಡು ಬೆಳೆ. 10 grow excessively (Bp. 30, 
21). -- ಕೆಡುಭರೆ. ಇ ಕಡುತವಕೆ, (]. 13, 11). ಕೆಡುಭೀಕರೆ. vy 
dreadful or formidable. ಕಡುಭೀಕೆರನ್ನೋರ್‌ - -೦-ತೋಟ”". £ಂ 
appear very formidable. ಕೆಡುಭೀಕೆರನ್ಹೋರ್ಪ ಹಳ್ಳಂ (Righc. 
17, 56). — ಕೆಡುಭೀತಿ. reat fear (Bp. 32, 61).— ಕಡುಮರುಳು. 
great bewilderment (Bp. 41, 7).— ಕಡುಮೆಹಿವೆ great glory, 
etc. (Bp. 32, 49).— ಕೆಡು ಮಿಂಚು. 10 shine brightly (Bp. 44, 21). 
— ಕೆಡು ಮಿಡುಕು. 10 push violently (Bp. 52, 27). ¥ಡು ಖುಸುಗು. 
to shine intensely (Bp. 11, 41). -- ಕಡುಮುನಿಸು. 8೯೦೩೭ anger (Bp. 
47, 43). — ಕಡುಮುಪ್ಪು. very old age (೮. Bp. 47, 46),-- ಕಡು 
ಮುಳಿ. to become very angry (Abh. P. 13, 141 va.; J. 20, 30 
21, 30; Cpr. 5, 106 v2.).— ಕೆಡುಮುಳಿಸು. ಇ ಕಡುಮುನಿಸು. (Ab. 
೫. 9, 32; Bp. 60, 26).— ಕಡುಮೂರ್ಯ. ೩ ಯಃ ಐಂ! (ಅತಿಮೂರ್ಬ 
Nn. 156; My.). see Abha. 8, 2; Prv. s”ದೈಢಬುದ್ಧಿ ಕೆಡು ಮೆಚ್ಚು 
to be greatly pleased (], 21, 40). -- ಕಡುಮೋಹಿತ, 8೩ in- 
fatuated, deluded, beguiled, or fascinated (Abh. P. 6, 35). 
ದಾ ಕಡುಯನ ತನ್ನೆ, great trickery (Bp. 40, 62). — ಕಡುರಾಗ, 8868೭ 
affection, (Smd. 207). 2, great wrath. — ಕಡುರುತು. the fixed 
period of menstruation. ಕಡುರುತುವಿನವಳು (ಪುಷ್ಪವತಿ Mr. 302). 
ದ್‌ ಕೆಡುಲಾಗು. ೩ great leap (Bh. 1, 20, 26). — ಕೆಡುಲೇಸು. very 





ಕೆಡು kadu 


8000. ಕಡುಲೇಸುಮನದನಂ (ಚಿದ್ರೊಪ ಖಃ. 241). [- ಕಡುವ್ಥಿ, 
_ಫೆತಿ. ಜ್ರಂat coward. ಕಲಿಯನೆ ಪನ್ತಿ ಮಾಲಿ ಕಡುವನ್ಹೆಯನೊಳ್ಳ ಲ್ರಿ 
ನ Pu. 12, 92]. — ಕಡುವಣಕೆ. -ಮಲಕೆ. a heavy rain (Bh. 3, 
9, 26). -- ಕಡುವಟಕಿಗಲ್‌್‌. -ಮಟಕಿ-ಕಟಕೆ. ೩ heavy shower to fall 
(J. 20, 11). — ಕಡುನಿಚಿತ್ರ. ೪೦೯) wonderful (Bp. 61, 62). — ಕಡು 
ವಿಡಿ. a. strength or toughncss 10 abound. ಕಡುವಿಡಿದು' ಇರ್ಪ 
ಚೆನಂಗಿಯ ತರು ಡಾಣೆಗೆ (Sind 75, 0. ೩. ಕರು-). [-- ಕೆಡುಖಿಣ್ಣಿತ್ತು. 
ಜತ ತ್ತು. 8೩! weigh, ಸರಿಗೆಯುವಮಂ ಕೆಡುವಿಣ್ಣಿ ತ್ರೆ ನಿಸಿ ನಡೆದುಂ 
Pb. 1, 144; — ಕೆಡುನಿಣ್ಣು -ಬಿಣ್ಬು. ನ ಕಡುನಿಣ್ಣಿತ್ತು. ಜಫೆನವ ಕಡು 
ವಿಣ್ಛೆಂ ನುಣಲೊಳಟ್ಟು ಬರೆ ನೆ:ಲ್ಲಡಿಗಳ್‌ Pb. 7, 85.-- ಕಡುಪಿತ್ತಿ ಗೆ, able 
person with much expericncc. ಕಣ್ಣೆಅಕೆಯಿಸಿದುವು ಪೊಣರ್ವ ಬಿಲ್ಲ 
ಕಡುಪಿತ್ತೆಗನಂ ರ. 10, 73. ಮ ಕಡುಪಿನ್ನ ನೆ. ಜಿನ್ನನೆ. very sad, silent. 
ಆಸರಸೀಜ ಬಾಸ್ಜನನ ನಿನ್ಬಿಡಿನೊಳ್‌ ಕಡುನಿನ್ನ ನಾದ: ವಿನ್ತ್ರೀ ಸರಸೀರುಹಂ 
ಗಳ್‌ Pb. 4, 47]. -- ಕೆಡುಪಿಲ್ಲ. -ಬಿಲ್‌-ಅ3. ೩ good archer [ಶರಸನ್ಥಾ 
ನಂ ನಿಟ್ಟಿ ಸಲರಿದೆನ್ಬಿನಮೆರಡು ಬಲದ ಕಡುವಿಲ್ಲರ್‌ ಭಿ೧ರ್ಗಕೆದಿಸೆ Pb. 10, 
72]; (Ah. P. 13, 46). — ಕಡುನಿನೇಕೆ. proper discrimination (Bp. 
24, 80).  ಕಡುನಿಷೆ. ೩ strong, deadly poison (Dp. 46, 22; My.). 
— ಫೆಡುಖಿಸಿಲ್‌. -ಬಿಸಿಲ್‌. ಇ ಕೆಡುಬಿಸಿಲ್‌. (Ah. P. 11, 177; Riv. 5, 
34). [--ಕಡ:ನೆಂಕಿ. -ಬೆಂಕಿ, excessive hat. ಹೆಡುವೆ೨೬ಯಿ:ಂ ಕಹಾ 
ಪಂ ಬಿಡಿದಿಆುನ ಸ್ವೇದಹಜತಂ ಶಿಡಿಸಿಮದು ಗಿಂ. 11, 54]. --- ಕೆಡುವೆಂಕೆ. 
“ಬೆಂಕೆ. = ಫೆಡುವೆಂಕಿ. (Cpr. 5, 51). — ಕಡೆ;ನೆಟ್ಟಿತು. ~ಬೆಟ್ಟಿ ತು. tat is 
very hard or rough. ಮೆಲ್ಲಿದುವು ಆಪ್ಪ ಕಾಲ ತಳಮುಂ ಕಣುವೆಟ್ಟಿ ದವು 
ಅಪ್ಪ ಹಸ್ತನುಂ (Smd. 117; Abh. ೫. 1, 76). -- ಕಡುನೆಅಗು. 
-ಬೆಿಗೆ. great wonder (Rim. 2, 7, 13). [--ಕಡುನೆರ್ಚು. -ಸೆರ್ಚ. 
much increase. ಬಗೆಯದೆ ಮೆಯ್ಸೊ ಕಮಂ ಬಗೆ ಪಗೆವರ ಕಡುನೆರ್ಜನೆನ್ನ 
ಪೂಣೈಯಂ Pb. 7, 67]. — ಕಡುವೆಳ್ಪು. -ಬೆಳ್ಳು. ೩ ೪೦೧7 white colour. 
[ಆನನೇನ್ಹುವ ಕಡುವೆಳ್ಳು ಕೂಸಿನ ನೆಗಆಕ್ತಿಯ ಬೆಳ್ಳ ವೊಲಾಯ್ತು Pb. 1, 
125]. (ಕಣ್ಗಳ) ನಡುವಣ ಕರ್ರ್ಪಿಂ ಕಡೆಯಣ ಕಡುನೆಳ್ಸುಂ (Smd. 81). 
— ಕೆಡುವೇಗ. -ಚೀೀಗ. great swiftncss (Smd. 83; Abh. P. 13, 46; 
Bp. 37, 13; Riv. 6, 11va. & 115 va.). 2, a very swif=man, a runner 


(ವೇಗಾಯ್ಲಂ ೮೬ 11, 32). ಕೆಡುವೇಗಿ. -ಬೇಗಿ. ೩ very swift or 


fleet person or animal. *ಕಡುವೇಗಿ ಅಹ ಕುದುರೆ (ಜನನ, ಜನವಾಧಿಕೆ 
Nr). — ಕಡುವೇಸಿಗೆ. -ಬೇಸಿಗೆ. very hoc weather (J.2, 14). — ಕಡು 
ಶಿಶು. ೩ very young child (ಬಾಲಕ Mr. 525). — ಕಡುಶೋಕೆ. ರೀ 
grief (ಅಟಲ್‌ Bhn. 47; J. 23, 35).— ಕಡು ಸಡಲ). tಂ become 


quitc slack or loose (Bp. 22, 8). -- ಕೆಡುಶೌರ್ಯ reat valour, 


(ಕಡುಹು ೫1/8. 3; J. 13, 64). — ಕೆಡುಸಡಗರೆ. 8೩೭ beauty; great 
clation (Riv. 6, 11 va.). — ಕೆಡುಸನ್ತ ಸ. excessive joy (Ry. 13, 
70 va.). — ಕಡುಸಹೆಸಿ. ೩ person of great effort or daring (Bh. 1, 
8, 11). [-ಕೆಡುಸಿಗ್ಗು. 8೮೩೬ shame. ಕುಮ ಸಮ್ಮರ್ವನಾ ದ್ರುಪದಂ 
ಕಡುಸಿಗ್ಗು ಮಾಡಿದಂ ೫. 2, 48.-- ಕೆಡುಸೊರ್ಕು. mucl pride. ಆ 


ಸೊವಡೊಳ್‌ ಕಡುಸೊರ್ಕಿ ಸೊರ್ಕಿಗಾನರಿಸುವ ತುನ್ಪಿ ಸಿಂ. 2, 5). ಕಡು 


ಸೊನ್ಹಿ * a very profligate woman. see Smd. 244 5. ಬಕ್ಕಮ್ಸಯಲ್‌ . 
— *ೆಡುಹುರಿ. ಇ ಕಡಿಹುರಿ. (My.). -- ಕಡುಹೆಡ್ಡ. a very stupid man 
(My). ತಪ್ಪೆ ಸಾಧಿಸುವನಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪವನೆ ಕೆಡುಹೆಡ್ಡ (5೧.).-- ಕಡು ಹೆದಜು. 
to become very much afraid (Bp. 37, 26; 47, 54). — ಕಡುಹೇಡಿ. 


a great coward (My.).— ಕಡುಹೊಗೆ. excessive smoke (Bh. 1, 
20, 61). 


ಕಡು 180. 2.= ಕುಡು3. crookedness (66 Ce. I, 13; s, 


ಕುಡು3).- ಕೆಪುವಿಲ್‌. -ಬ್ಲಿಲ್‌, ೩ ೦೯೦೦೬66, bent bow (Abh. P. 3, 
40; 4, 34). 


ಕಡು kagu. chalk (5. Mhr.; Mhr. ಖಡೀ, ಖಡ, a sort of pipe- 


clay; 0. ಕಟಿಕು॥), 
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` ಕೆಡುಕೆ ್ವaduka 


ಪ್ರಡುಕ ್ವkaduka. = ಕಟಕ, ೮೦. ೩ kind of ear-ring, (My.). 

ಕಡುಕು kaduku. 1.= ಕಕ್ಕು।1, etc. cutting; a cut, a 
piece (ಭಿತ್ತ, ec. Nr., 0. ಣೆ ಕಡಿಕು); a bit, ೩ lit 
ಸ » alittle (sce 


€!c.  ಕೆಡುಕುನ್ನಆ. -೦-ತ೮, (5d 
ಕು). ಹಾ ಕೆಕ್ಕುದಣಃ q. v., etc. ಖ್‌ ಚತ 


ಕಡುಕು ಹ 2. a headless trunk (ಅಬ್ಬೆ, ಕೆಬನ್ನ Kk. 
ಎ ಆ 

ತ ಸ i} ಸ ವ ಚ ತ ಕಟಾ 
ಕಡುಕು kaduku. 3. N.ofa plant. ಸಣ್ಣ ಕೆಡುಕು (ಕಣಿಕೆ 1). 
ಕೆಡುಕು 8೩08೪. = ಕಟಿಕು, ೬. (ಶಿವಿದುಡಿಗೆ 6. 80; ಕರ್ಣವೇಷ್ಟನ 


Mr. 337; My.; 7. ಕೆಡುಕ್ತೆನ್‌). see Bo. 4, 39; ಇ 
ಗಡುಕು. ಠಿ ಇ ತೊನ್ನು 


204, o.r. 
a toothed or sharp sword 


ಘಡುಗ kaduga. Tbh. of ಖಡ್ಗ. ೩ swora (Riv. 5, 55 ೪೩; 14, 29; 
Ram. 30, 15; Bh. 6, 2, 4; C. Bp. 41, 37; Nn. 39). 


ಕಡುಗು 886080. 1.= ಕಡಗು1, etc. to be full of desire. 
(J. 16, 10; 20, 34. 53; 23, 23; 25, 37). 
ಫಡುಗು kadugu. 2. to become hard or solid (Bh. 
4, 3, 54). 
ಘಡುಪು ॥೩ರಬ-pಬ. ಎ ಕಡಿಪು, ಕಡುಹು. firmness, etc.; force, 
vehemence; severity, censoriousness; great valor; pride 
(Smad. 248). (Aಿರಿಸ್ಸ ಅದಟ್ಟು ದರ್ಪ ೦೬ 11, 49; Tu. ಕೆಡ್ಕೆ 24. 
ಕಡುಪ್ಪ, ಕಡುಪ್ರೈ: 7. ಕೆಡುಪ್ಪು, 5066), ಕೆಡುಸಿಂ ಕೆಡುಪಿನಿಂ (ರಕ. 
133); [ಕೆಡುಪಿನೆ ಪೊತ್ತು ಪಾಸಜಕೆಯನೆಯ್ತರೆ Pb. 3, 18; Ap. 1, 79]. sec 
Abh. P. 7, 123; 10, 22. 58; 13, 95; 14, 119; Grj. 2, 106 va; 
9, 58 va; Bp.32, 4; 58, 62; Riv. 6, 11; 13, 86 va; J. 17,14. 
— ಕೆಡುಪುಹುರಿ. ಎ ಕೆಡುಹುರಿ, ೮೦ twain that cruls up on much 
‘twisting (My.). 
ಕಡುಬು kadubu. ಎ ಕಡಬು, etc. (My.). ತೀರ್ಥಶ್ರಾದ್ಧನ ಗೆಯ್ದು, 
ಎಥೇಷ್ಟಣಕಡುಬಿಗಳಂ ತಿನ್ನು (6. 22, 30). 566 54 309. 314; ಉಣ್ಣೆ 
ಗಡುಬು, ಸೂಸಲ-; ಹೊಯಿಗಡುಬು. 


ಕಡುವ kaqu-me. = ಕಡುಪು. firmness, pride etc. (ಕೊ 
348). (M. ಕಡುಮೆ, ಕರುನೆ)). 
ಕಡುಮ್ಬು kadumbu. ಎ ಕಡಬು etc. (Smd. 48). 


ಕಡುಹು 1೩60811. ಎ ಕಡುಪು, 10. (ಕಲಂಕ 14£. 483; ಕಡುಶೌರ್ಯ 
Bhn. 3; Bp. 28, 43. 53; 32, 39; 40, 35; 43, 47; 46, 42; Rim. 4, 3, 6; 
5, 3, 61; 6, 13,4; 6, 30, 10; 6, 53, 16; Bh. 1, 10,37; 6,2, 3 Dp. 
148. -- ಕೆಡುಹುಗಳ್ಳೆ. -ಕೆಳ್ಳ. ೩ notorious thief (Bp. 11, 51). 


ಕಡುಹುಳಾಅ kaduhu-kira. a valorous man (Ram. 4, 
6, 20; 6, 11, 10). 
ಫೆಡೆ 10806. 1. (೧. ಕಡಿ4).= ಕಟಿ, €., ಕಡೆಯಂ2. ಆಗೆ; 
termination; outskirt; limit; the position of being 
last, low or inferior (occasionally = worse than); side; 
direction; place; aside; last; at last (ಅನಸಾನ Smd. Dh.; 
ಅಸ್ತಿ ಮ 5/74, 371 ೦m.; ಅನ್ತ 5. 90; ಸಾತಿ, ಅವಸಾನ ಗಸ; ಆನ್ನ 
Nn. 88; ಅನ್ತ 111; ಅವಧಿ, ಅಸ್ತಿ ಕ 120; ಸ್ವಸ್ತಿ, 
C.; Tu., M., Te.; 7. ಕಡೈ). [ಅನ್ನೆ ಪೋಗಿಯುಂ ಸೋಡಶರಾಜರಿಂ 
ಕಡೆಯೊಳಿರ್ಪುದು ಜೀಯಪಸಾದಮೆಮ್ಬ್ಚುದುಂ Pb. 6, 16; Ap. 4, 80]. 
it becomes ಕಟ್ಟಿ (md. 229). ಈ ಪದಂಗಳ ಕಡೆಯ ವಕಾರಕ್ಕೆ (56). 
ಪೂರ್ವಪದದ ಕಡೆಯುಂ ಪರಪದದ ಮೊದೆಲುಂ (60). ತುಕಾರ ದುಕಾರಂ 
ಗಳೆ ಕಡೆಯಾಗಿ ಪಲವು ಗುಣನಚನಂಗಳ್‌ ಒಳವು (96). ಗಾನ್ತಸಾನ್ತ 
ಧಾತುವಿನ ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯುಂ ಲೋಪಮ್‌ ಅಕ್ಕುಂ (275). ಕಡೆಯಿಲ್ಲದಮೆದು 
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(ಅನನ್ತ, ಅನವಧಿ); ಕಡೆಯಲ್ಲಿ (ಪಶ್ಚಾತ್‌); ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ (ಸಮನ್ತ ತಸ್‌, ಪರಿ 
ತಸ್‌, ಸರ್ವತಸ್‌ Nr). ಹೆಸರೆ ಕೆಡೆಯೊಳು (ನಾಮಾನ್ತೇ, ೩೭ ಟೀ ಅಂಗೆ 
of a proper name); ಕಡೆ ಮುಟ್ಟಲ್‌ ಓದುವದು (ಪಾರಾಯಣ, ಸಾಕಲ್ಯ 
ವಚನ ಗ॥.). ಗಾಲಿಯ ಸುತ್ತಣ ಕಡೆ (ನೇಮಿ); ಎಲ್ಲಾ ಕೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರ್ನಿದ ಕತ್ತಲೆ (ಸನ್ತಮಸ ಸಣ). ಜನ್ಮದ ಕಡೆ (ನಿರ್ವಾಣ, ಜನ್ಮಾನ್ತ Nn. 
19). .ಬಹು ಕಾಲದಿನ್ಹ ಮಾಮೂಲಾಗಿ ಗೋವುಗಳ ಹಿಣ್ಣು ಮನ್ನೆಯಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವ ಕಡೆ (ಗೌಷ್ಮೀನ i. 104). ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯೂ (107). ಎಲ್ಲ ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಕತ್ತಲೆ (ಸನ್ತಮಸ 76). ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೇನೆ ವ್ಯಾಪಿಸುವಿಕೆ (ಆಸಾರೆ 291). ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ (ಅಭಿತಸ್‌ 470). 
ಕಡೇಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದನನು (ಜಘನ್ಯ 447). ಸಿಕ್ಕಿದ ಕಡೆಗೆಲ್ಲಾ ಹೋಗುವವನು 
(ವಿಶ್ವದ್ರೆ ಚ್‌ 362). ಕಡೆಗೂ ಬೆಳದಿರುವದು (ಪ್ರವೃದ್ಧೆ, ಪ್ರಸೃತ 377). 
ಕಾಶೀ ಕಡೆಯಿನ್ದ ಬನ್ನು (8. 3, 33). ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಣ್ಣು ಇದ್ದೆಳು (5, 55). ಇದೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಉಣ್ಟು, ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ 
ಏನೂ ಇಲ್ಲಿ (5, 134; ತ ಕಡೆಗೆ. ಕಡೆಗೆ ಬನ್ಹನು, he came last (C.). 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗೆ 60 80 last (C.); to 80 aside (€.)). ಕಡೆಗೆ ನಿಲ್ಲು, 
₹0 stand ೩50೮ (€.). ಕಡೆಯ ಪಾಲಕ್ತೀಗಲಹೊಳ್‌ (Bp. 32, 52). 
ಪೌಳಿಯ ಕಡೆಗೆ ನಸು ಸಾರ್ದು (26, 30), ಹುಟ್ಟಿದೆದು ಮೊದಲ್‌ ಇದುವೆ 
ಹೆಡೆ (41, 8). ಕೆಡೆಯೊಳ್‌ (೩ ೩3, 47, 22). ಬಲಮ್‌ ಎಮ್ಮ ಭಾಗೆಂ, 
ನಿಮ್ಮ ಕಡೆ ಎಡನು (50, 27). ಕಾಲದ ಕೆಡೆಯ ವಹ್ನಿ ಇದು (58, 62. 
ಏನು ಅಜಸಿಯದನ ಶ್ವಾನಕ್ಕಿನ್ನ ಕಡೆ.-- ತರ್ಲೆ ಕೇಳುವವ ಮರುಳನಿಗಿನ್ತ 
ಕಡೆ.--ತುಚ್ಛೆ ಮಾತು ಆಡುವವನು ಹುಚ್ಚನಿನ್ದ ಕೆಡೆ.  ಬಾಲಸನ್ಯಾಸಿ 
ಕೆಟ್ಟರೆ ಕೂಟ ನಾಯಿಗಿನ್ಹ ಕಡೆ. -- ಮುತ್ತು ಕೆಟ್ಟಿರೆ ಭತ್ತಕ್ಸಿನ್ರ ( ಜೋಳ 
ಳ್ಳಿನ್ತ) ಕಡೆಯಾದೀತೇ? (Pಣ.). ಗುಡಿಯ ಬೋದಿಗೆ ಕಲ್ಲು, ಕಡೆ 
ಮೂಲೆ ಸೆಆಗು ತಾ ಕಲ್ಲು; ವರವನು ಕೊಡುವಾತ ಬೇಕೆ (5p.). ಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲದನ ಕಾಯವು ಹಾಟೂರ ಸ್ಥಾನದಿಂ ಕಡೆಯೆ! (50.). ಕಡೆಯ ಕಾಲಕೆ 
ತನ್ನ ದೃಢಬುದ್ಧಿ ಹಿಂಗುವವಂ (Dp. 148). ಸುಖದುಃಖದೆ ಉದಯೆದೆ 
ಕಡೆ ಮೊದಲ ಕಾಣಿಸುವನ್‌ ಆನನೆಂ? (88. 1, & 31). ಕಡೆಯಿಲ್ಲದ ಸಂ 
ಸಾರದ ನಡುಗಡಲ್‌ (1೧೩೬ 24). *ಡೆ ಹುಟ್ಟಿವೆ ಮಗೆ (2. 3, 15). ತ 
Bp. 19, 67; 57, 29; 88. 2, 13, 33; Rsv. 5, 121; J. 15, 3; 17, 20; 
ಎಡಗಡೆ, ಒಳಗಡೆ, ಕೆಳಗಡೆ, ನಿಲುಕಡೆ, ಪಿಂಗಡೆ, ಸಿನ್ಹುಗಡೆ, ಸೆರ್ಗಡೆ, 
ಬಯಿಲ್ವಡೆ, ಬಲಗಡೆ, ಬಿಡುಗಡೆ, ಬೆಂಗಡೆ, ಮುಂಗಡೆ, ಮೇಲ್ಲಡೆ, ಹೆಗ್ಗಡೆ, 
ಹೊಚಕೆಡೆ; Pv. ೩. ಬುದ್ದಿ ನನ್ತ.-- ಕೆಡೆಕೆಣ್ಣು. ಇ ಕೆಡೆಗೆಣ್‌, ಆಂ. (Si. 
66). -- ಕಡೆಕನ್ನು. ಎ ಕಡೆಗನ್ತಿ. ಕಡೆಕನ್ಹಿನ ಆಕಳು (ಚಿರಸೂತೆ, ಮಕ್ತಿಯಣಿ 
Si. 322, only in Si). — ಕಡೆಗೆ. -ಕೆಣ್‌, = ಕೆಡೆಗಣ್ಣು. the outer 
corner of ‘he eye [ಕೆಡೆಗಣ್ನ್ಣಳ್‌ ಮುನಿಸನಭಿನೆಯಿಪಸನೋಲ" ಕೆಮ್ಮನೆ 
ರಕ್ತ್ಯಾಮ್ಫೋಜರುಚಿಯ "ಟ್ವುಳಿಗೊಳ್ಳುಂ Kr.1, 94; 1, 59; Pb. 8, 27 va; 
ಹಿp. 4, 10]; (ಕೇಕರ, ಅಪಾಂಗೆ 14೯. 316). *ಡೆಗಣ್ಣಿ ನ್ಹೆ ನೋಡಿ (Smd. 
98). ಕೆಮ್ಪುಡರ್ದ ಕಡೆಗಣ್ಣಳಿನ್ದೆ ಆಡಸಿ ನೋಡಿ (೫6%. 14, 5 ೪೩). ಕೆಡೆ 
ಗಣ್ಣ ನೋಟಿ (ವಿಕ್ಷೇಪ, ಕಟಾಕ್ಷ ಹ. 316). ಕಡೆಗಣ್ಣಳ ಜಿಳಗು ಪೊಳೆ ` 
ಯೆ. (Bp. 5, 28). sce Abh.P. 4, 34; Bp. 18, 61; ]. 11, 10. 11; 16, 
7.— ಕಡೆಗಣಿಸು. -ಕಣಿಸು. ಎ ಕಡೆಗಣ್ಣು. ೭೦ look upon (something) 
as inferior, to slight, to contempt; to act overbearingly, ೮೭೦. 
(ಅವಜ್ಞೆ Smd. Dh; ತಳ್ಳೊಯ್‌, 6೬೦, ಪ್ರತಿಹತ ಜೆ; Abh. ೫. 7, 81; 
9, 157; Bh.1, 8, 40; Rsv. 6, 11 va). [ಇದಂ ಕಡೆಗಣಿಸಲಾಗ ನಮ 
ಗೀಗಡೆ ಬೇಗಂ ಬಿಡಿಸಿ ತರ್ಪೆದಾತನ ಸೆಜಕೆಯಂ 20. 7, 31; Ap. 3, 61]. 
2, the end to appear, to end (v. i); toend (v.t), to finish. 
ಆವುದಅ ಕಾಣ್ಯೆಯಿಂ (sh) ತಣಿವು ಕಡೆಗಣಿಸದು, ಆದು ಅಸೇಚನಕಂ 
(ಸ). ಕಡೆಗಣಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ಅವಸಿತ, ಸಿತ Nr). — ಕಡೆಗಣ್ಣು. 
ಕಣ್ಣು ವ ಕಡೆಗಣಿಸು, ೧. ೪. [ಸೀತೆ ಕಡಂಗಿ ಕಾಯ್ದು ಕಡೆಗಣ್ಣಿದಳಪ್ಪೊಡೆ 
Pb. 9, 49]; (ಅವಜ್ಞೆ, ಅವಜ್ಞೆ ಎನ್ನು ಮಾಚಕಿದುದು Smd. 20%,; ರೆ, 
1, 21; Te. ಕಡೆಗಾಂಚು, ಕಂ excel, to surpass). — ಕಡೆಗಣ್ಣು ತ -ಕಣ್ಣು ಹಾ 
ಕೆಡೆಗಣ್ಣು, ಕಡೆಗಣ್‌. (ನೆಯನೋಪಾನ್ತೆ, ಅಪಾಂಗ ಗತ, ೫೯; Si. 215; 
ಅಪಾಂಗ, ಕೇಕೆರ Nn. 81). ಕಡೆಗೆಣ್ಣ ನೋಟಂ (ಕಬಾಕ್ಟ್ಚ ೫೯, Hla; 
೦) i. 215. 40). ಆನೆಯ ಕಡೆಗಣ್ಣ ದೇಶವೆ (ನಿರ್ಯಾಣ ೫, H.; 


ಕಡೆ 119 366 


i 270). ಆನೆಯ ಕಡೆಗಣ್ಣು (ನಿರ್ಯಾಣ 711೯. 156). ಸರಗ 
ನೋಟ್ಟ ಕಡೆಗಣ್ಣಿ ನಿಂ, ಕುಡಿನಿಲ್ಲನ ಆನೇಶನುಸ್ತ್ರಕೆ ಎಣೆಯಾ ಶೆ Ky 

ಗಳಿಂ (Righc. 17, 6). *ಡೆಗಣ್ಣಿನ ಬಿಳೇ ಕಾಸ್ತಿ (ಶುಕ್ಲಾಸಾಂಗಿ ಆ.). 
SR ಕಡೆಗನ್ತಿ ಸ -ಕೆ್ರಿ ಕಾ ಕೆಡೆಕನ್ನು ಕಡೆಗನ್ಹಿ _ ೩ ೦೦೪ that has already 
full-grown calves or has born its last calf. ಫೆಡೆಗನ್ತಿಯೆ ಹ 
(ಚಿರಸೂತೆ, ನಷ್ಟಯಿಣಿ ಸ). - ಕಡೆಗನ್ನಿ. ಕನ್ನಿ. ಕಡೆಗನ್ತಿ. (ನನ್ಯ 
ಯಿಣಿ, ಪ್ರೌಢನತ್ಸೆ ಗಸ; ವಷ್ಯಯಿಣಿ Mr. 181). — ಕಡೆಗಳ. the upper 
part of the neck (Bh. 1, 6, 16). — ಕಡೆಗಾಣ್‌. -ಕಾಣ್‌. -ಣು. ಟು 
end to appear; to come 10 ೩೧ end; tobe accomplished (C.). 
ಕಡೆಗಣ್ಣ ಕಾರ್ಯ (ಕೃತ Mr. 466; Nn. 103). ಕಡೆಗಣ್ಣ ಸಟ (ಅನ 
ಭೃಥ ಖಃ. 261). *ಡೆಗಣ್ಣದು (ಅವಸಿತ, ಸಿತ Si. 381). -- ಕಡೆಗಾಣಿಸು. 
ಕಾಣಿಸು. 10 cause the end to appear; to finish, to accomplish; 
10 8181 (೧). ಆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಕಡೆಗಾಣಿಸುವದಕ್ಕೆ ಗಡಿಯಾಳವು ಬಹು 
ಉಪಯೋಗನಾದದ್ದು (೫. 3, 8). ಅನನು ತನ್ನ ನಚನವನ್ನು ಬಹು ಜಾ 
ಗ್ರತೆಯಿನ್ನ ಕಡೆಗಾಣಿಸಿದನು (4, 78). ಆರಿಸಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಡೆಗಾಣಿ 
ಸದೆ (4, 152). ಕೆಡೆಗಾಲ. -ಕಾಲ. the last time (of one’s life or 
of the world). ಕಡೆಗಾಲದ ಅನಶನಂ (ಪ್ರಾಯ, ಭೋಜನತ್ಕಾಗ, ಅನಶನ 
318.). ಕೆಡೆಗಾಲಮೊಳು ಕೆಯ್‌ ಪಿಡಿದು ರಕ್ಷಿ ಸಿಜೆ. ಎನ್ನ (Dp. 119). see 
Abh. P. 4, 38; 7, 59 va; 9, 32; 13, 34 va; J. 8.35; 13, 36. — ಕಡೆ 
ಗೀಲು. -ಕೀಲು. the pin of an axle (ಅಗ್ರ ಕೀಲಕ, ಅಣೆ, ಅಕ್ಷ ಗಸ). 
ಕಡೆಗೂ. ಕಡೆಗೆಊ?7. 10 the very end; totally, perfectly. 
ಅವನ ಮೆಯ್ಗೆ ಳ್ಳ ತನದ ಹಂಚಿಕೆಗಳು ನಿನಗೆ ಕಡೆಗೂ ಗೊತ್ತುಣ್ಣು (8.4 
139). -- ಕೆಡೆಗೊಸು. -ಕೊಸು. the last or youngest child (My.). 
ಡೆಗೆ. (666 above). aside (C.); on, or to, aside; towards 
(C.; B. 2, 33); towards the end; in the end, at last, finally (Bp. 
21, 19; 61, 38; C.; B. 3, 125; 5, 103); last, after all the others (C.). 
ಕಡೆಗೆ ತೆಗ್ಗೆ tಂ take out of something (C.; B. 4, 158); to rescue 
(C.; B. 3, 41). *ೆಡೆಗೆ ಬೀಟಿ, 10 come outside, as out of a room, 
etc. (C.); to come out (My.). ಕಡೆಗೆ ಮಾಣಿಸು, tಂ remove, to 
heal (Bp. 17, 10). — ಕಡೆಗೆನ್ನಿ. ಕೆನ್ನೆ. the end or the side of the 
cheek, 566 5. ಬಾನಲ್‌. -- ಕಡೆಗೊಳಿಸು -ಕೊಳಿಸು. ₹೦ ೧8158 (ಮುಗಿಸು 
G.; My.). — ಕಡೆಗೊಳ್ಳಿ. -ಕೊಳ್ಳಿ. the last portion or rest of a 
fire-brand (V. 39, 50 va.).— ಕಡೆಗೋಡಿ. -ಕೋಡಿ. ೩ ೦7೩೧೧೮1 for 
carrying off an excess of water (ಪರೀವಾಹ, ಜಲೋಚ್ಛಾ Hla, 
Mr. 418). [--ಕಡೆಗೋಡಿನರಿ. -ಕೋಡಿ-ವರಿ. ೬0 ಗಿಂw excessively. 
ಕೆಡೆಗೋಡಿವರಿದುವೆನಗಯ್ಯಾ, ನಯನದ ಸುಖಜಲಂಗಳು ೫%. 847]. -- ಕಡೆ 
ತನಕ. ರಾಟಿ! he 606. (My). ಚಿಕ್ಕಸ್ಹಿನಿನ್ನ ಕಡೆತನಕ (8, 3, 218). 
--ಕಡೆ ತೇರು. ಇ ಕಡ ತೇರು, 10 reach the end, (My.). — ¥ಡೆಸೆಗೆ 
-ತೆಗೆ. ಎ ಕಡೆಗೆ ತೆಗೆ. (8. 5, 216). - ಕಡಿದೋಆು. “ತೋಟಿ. he end 10 
೩೧೧೩. ಕೆಡೆದೋಯತ್ತು ಇಲ್ಲೆ ನಿಪ್ಪ ಆಗಸದ ನಡುವೆ (Abh. P. 1, 42). 
ಕಡೆನೋಟಿ. ೩ side glance (S. Mhr.). — ಕಣೆ ಮಗಿಲ್‌. the horizon 
(Bh. 1,20, 56). — ಕಡೆಯಣ. -ಅಣ್‌ -ಆ. ೩ genitive form of ಕಡೆ, 
ಕೆಡೆಯಣ್ಯ ಕಡೆಯಣಿಂ (ರೆ. 135). ಕಡೆಯಣ ಅಕ್ಸರಂಗಳ್‌ (ಅನ್ನವ 
೫೯೦ 21. 56. 118, 365 ೮m). ಪದದ ಕಡೆಯೆಣ ಡಕಾರಂ (217). ಕೆನೆಯೆಣ 
ಅಕ್ಷ ರದ ಆದರ್ಶನಮಂ (ಅನ್ನ ಾನರ್ಣಲೋಪನುಂ 56 ೦೫೩). (ಕೆಣಳ) 
ನಡುವಣ ಕರ್ಪುಂ ಕಡೆಯಣ ಕಡುನೆಳ್ಬುಂ (81).-- ಕಡೆಯೆಣಂ. ಆಂ 3. 
the last man (Smd. 136). — ಕಡೆಯಯ್ದಿಸು; -ಆಯ್ದಿಸು. 10 bring 
to an end (Cpr. 8 7 ಇ೩.). — ಕಡೆಯಯ್ನು «ಆಯ್ದು. 10 come to 
೩ close; to end (Cpr. 10, 125). — ಠಸಯ್ರವಂ. -ಆವಂ. ಹಾ ಕಡೆಯಣಂ. 
2, ೩ 0೩೧ ೦" ೩ side or party, a partisan (B. 5, 62. 68). — ಕಡೆ 
೫ > (ತ್ರಿಸನ್ಸಾ ಕಾಲ 5). - ಕಡೆನಡು, 
-ಪಡು, to occur at the end (Ch. v. 298). — ಕೆಡೆನಳ್ಳಿ. -ಹಳ್ಳಿ. the 


outskirt of a village (56, 26). — ಕಡೆವಾಯ್‌್‌, -ಹಾಯ್‌. 1. 10 80 


ಕಡೆ ಡಲ. 4. ಎ ಕಡ4. ಆಟ. churning. --ಕಡೆಗೋಲ್‌, 


ನೆಡೆ ade 


or get ೩5100 or away from; to pass by, through, or over; ॥0 
escape (Cpr. 5; 64; Riv. 6, 11 va). — ಕಡೆವಾಯ್‌. -ಬಾಯ್‌. 2. ಎ 
ಕೆಡೆವಾಯಿ. (58% 3, 4. 46), -- ಕೆಡೆವಾಯಿ. -ಬಾಯಿ. - ಕಟಿವಾಯ್ಕಿ 
€(€. (ಸೈಕ್ಕನ್‌ Hla.). [--ಕಡೆವಿಡಿ.- ಪಡಿ. ೬೦ ಗಂllow ina Particular 
ಸಂ ಆ ವಿಜಯಾರ್ಧದ ಕಡೆನಿಡಿದು ಮೇಗೆ ನೆಗೆದ ವನನೇದಿಕಾ 
ಪ್ರಜೇಶನುನೆಯ್ದಿ ದಾಗಳ್‌ 40. 13, 10 ೪೩.]. — ಕಡೆಪುಟ್ಟು. -ಪುಟ್ಟು, 18 
bith. *ಡೆವುಟ್ಟಿನಾಕೆ, 00 1851-0೦೯೧ or youngest woman (Ab, 
7. 11, 62). — ಕಡೆವೆಳೆಗು. -ಬೆಳಗು. = ಕಡೆವಗಲ್‌. (Rm. 3, 8, 2). 
— ಕಡೆ ಸರಿ. 10 80 to one side or aside (5. 3, 35 ೪೩.). — ಕಡ್ಲೆ 
ಸೆಚಿಂಗು. the extreme edge of a garment (Bp. 53, 49). — ಕಡಿ 
ಸಾರ್‌. ಎ ಕಡೆ ಸರಿ. (5. 4, 26). ಕೆಡೆ ಸಿಲ್ವು. 10 remain behind, 
to be too late (V. 39, 48). — ಕಡೆಸೆಆಅಗು. ಇ ಕೆಡೆಸೆಿಂಗು. -- ಕಡೆಸೆಜಕಿ 
ಗೆಯ. to make or create a final restraint or stop (Cpr. 5, 104), 
(Rim. 28, 8).— ಕಡೆಸೆಅಂಗು. (Smad. 197). = ಕಡೆಸಜಂಗು. - ಕಡೆ 
ಹಾಯ್‌. ಇ ಕೆಡೆನಾಯ್‌. (117). ಕಡೆ ಹಾಯದ ದಾರಿ (ಅಪಥೆ, «0. 
Si. 105). — ಕೆಡೆ ಹಾಯಿಸು. 10 cause to pass by, through, or over; 
10 save (C.; ದಾಟಿಸು G.). ಪರಿಭನಾನ್ಫೋನಿಧಿಯ ಕಡೆ ಹಾಯಿಸು, 
ಅಭನ! (Sarpabhdsana in B. 5, 320). ಪಾಪದಿನ್ಹ ಕಡೆ ಹಾಯಿಸ್ಕು 
ದೇವರೆ! (೦). - ಕೆಡೆ ಹಾಯಿಸುನಿಕೆ. causing oneself to pass to the 
opposite shore of existence. ಮರಣದ ನರಿವಿಗೂ ಶಪಸದಿನ್ನ ಉಪ 
ವಾಸವ್ರತ ಮಾಡಿ ಕಡೆ ಹಾಯಿಸುವಿಕೆ (ಪ್ರಾಯ Si. 445). — ಕಡೆ ಹಾಯು 
ವಿಕೆ. getting over or through, cic. ದುರ್ಗವನ್ನು ಕಡೆ ಹಾಯುಪಿಕೆ 
(ಸಂಕ್ರಮ, ದುರ್ಗ ಸಂಚರ 8 396).-- ಕಡೆಹುಟ್ಟು. te last-born or 


youngest child (My.). -- ಕಡೇಲಿ. a common form of ಕಡೆ 


ಯಲ್ಲಿ. (೦). 


ಕಡೆ kade. 2, ಎ ಕಡೆಯೆ 1. ornamental lines and figures 


drawn with white clay, lime, flour, etc. in, and in 
the front of, houses, on thresholds, etc., daily or on 
festive occasions (ಪೂನಲಿ, ರೆಂಗನೆಲಿ 5; ಗ್ರ. 4೦, 9; 0. ಕಡ 


ವರ?).-- ಕೆಡೆಸಾಲ್‌. ೩ row ೦೯ mass of such ornamental work 
(Rim. 13, 5). 


ಕಡೆ kade. 3. ಎ ₹86. to churn (ಮನ್ನನ 56. D॥.; .ಪೊಸೆ, 


ಮಥನ ನಣ. 62) ಮಥನ 9%; ಪೊಸೆ ೫0. 62; ಮಥನ 7೫7. .127; Abh. 7. 
9, 82; ]. 2,9; ಲ್ಕ M., Tu.; T. ಕಡೈ; Te. ಚಿಲುಕು; 7. ಕವ, ಕೆವ್ಚ, 
churning stick; ಕವರ್‌ to churn; Te. ವ್ವ, churning stick; cf. 
ಕಟಲ್‌ 4) [ಮಹಾಮೇರುವನೆ ಕಡೆದು ಪಡೆದಳೆನಾರುಮಸಟಸಿದುದು ೫%. 
4, 1]; {0 stir, as water with a paddle-staff (0, 5, 156); 
to rub together, as wo pieces of wood to excite fire. 
2, 10 turn in ೩ lathc (My; ಗ್ಗ M.). P. ps. ಕಡ, ಕಡದು, 
ಕಡೆದು, ಕಡೆವ ಕಮ್ಮ (ಕುಠರ ಸ). [ಕಪ್ಪುರವಳುಕಿನ್ದ ಜಂ ಕಡೆದು ಕಣ 
ರಿಪಂ ವಲಮೆನ್ನ ನಲ್ಲಳಂ ರ. 5, 16]. ಕೆಡೆವ ಮಡಕೆ (5/76. 338; ಮನ ನ 
ಗರ್ಗರಿ ೫೯). ಕಡದು ಕಡೆ ತೆಗೆದ ಹೆಸುಖನ ಮಜಿ ಗೆ (ದಣಾ ಹತ್ತ ಕಾಲ 
ಶೇಯ್ಕ ಅರಿಷ್ಟ Si. 316; sce also 313. 316. 323). ಕಡವ ಕೋಲ್‌ (ದೆಣ 
Mr. 525). ಕಡವುತ (Bp. 13, 2). ಮೊಸರು ಕಡೆಯುವ ಗಡಿಗೆ (ಮನ ನಿ 
Si. 323). ಪಡೆಯುವೆ ನೇಣು (ನೇತ್ರ 452). ಬೆಂಕಿಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ತ ಕಬ್ಬಿಗೆ ಸ G.; My.). ಸವೆದು ಒರೆಗೊಣ್ಣು ಆಗ್ನಿಯಂ 

ಪ » ನಿರ್ಮನ್ನ್ಯದಾರುಣಿ $i. 239). ಮೊಸರ ಕಡೆ 
ದರೆ ಬೆಣ್ಣೆ ಬರುವದು (8, 1, 15). sce ೫೯೪, ೩. ಬೆಳಗು 2. 


-ಕೋಲ್‌. 
ನ್ನ 338; ಕಯ್ಯ್ರೋಲ್‌ ರೂರ, 
| ಮನ್ನಾ ನ ವೈಶಾಖ, ಖಜಕೆ 
ಕಡೆಗೋಲು ಹೊಜಿತಾಗಿ ಬೆಣ್ಣೆ ತೋಣುವದೇನೋ? (Dp. 


ಲು, a churning stick (ಗಣಕ್ಕೆ ರಗ, 1;ಮ 


11, Kk. 83; My.). ಕಡೆಗೋಲು (ಮನ್ನ, 
His., Nr.). ಗ 


| 





'ನೆಡ್ಡಾ ಯೆಗಾಅ kಡddಸya-gಸra. 
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148). [— ಕಡೆಯಿಕ್ಳು. ಇಕ್ಕು. 10 carve through the lathe work. 


ಕಡೆಯಿಕ್ಕಿದ ಬಿಡುಮುತ್ತಿ ನ ಪೊಡರ್ದುಣು ನ ಬೆಳಗು ಸಿ. 8, 16]. 
ಕಡೆ 126. 5... to pass over; to transgress: 
pass, to elapse; to get through (My.;T. 
7. ಗಡಚು, ಗಡುಚು; 566 ಕಡೆ); 0" ಕಳೆ 1), ೫. ps. 
ಸಮಾನಪಿಣ್ಣಮ್‌ ಅಹರು ಏಟು ತಲೆಗಡವನ ಅನೆ ಬರ 
(Nr). ನುಡಿಯಾದೆರೂ ಕಡೆಯ ಬಾರದು (Pry.), 


ಫೆಡೆ k೩de. 6.ಎಕೆಡೆ 1, 10 fall down, to sink (5. Mhr.). 


೫. ೧. ಕಡ ಕಾಲು ಜಾಲಾ, ಕಡ ಕೊಣು ಫಿ ಬಿದ್ದೆನು (0, 2, 31). ಆ ಮನೆ 
ಯು ಕಡೆ ಕೊಣ್ಣು ಬೀಳುವದು `(3, 96). 


ಕಡೆ K೩ಕ್ಷೇ. ಎ ಕಡೆಯ, a ring, a bracelet (C.; Mhr, ಫೆಡಿಲ್ಪ. 

*¥ಡೆಗಳೆ kadegala. corner of the battle field, ಕಡೆಗಳ 
ಕ್ಕೆ ನೂಂಕುವೆ ಕೆಡಹುನೆನಂಕನ ಕರೆದರೊ ಎನಿಸಿದರೆ ನಿಮ್ಮಾಳಲ್ಲಾ ೫%. 699. 

ಕಡೆಚಲು kadecalu. turning with a wheel or lathe 
(My). [Tu.]. 

ಘೆಡೆತ ೩061೩, churning (My.). 2, ವಾ ಕಡೆಜಲು, (My.). 

ಕಡೆಯ 2೩061೩. 1. ಎ ಕಡೆ 2, (ರೆಂಗವೆಳಿ Kk. 26). ornamental 
drawing. 

ಕಡೆಯ ೩067೩. 2.= ಕಡೆ 1. ಕೆಲವು ತರದೆ ನಾಯಿಗಳು ನೀರೊಳಗೆ 
ಬಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಕಡೆಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆಯುತ್ತನೆ (8. 5, 29). 

ಫೆಡೆಯು 867೩. ಇ ಕಡೆ. Thh. of ಕಟಕ. (ಸಿಂಜಿನಿ ಹಂಸಕ Mr. 344; 
ಪಾರಿಹಾರ್ಯ, ಕಟಕ Bhn. 22; My.; Bp. 61, 27). 

ನಾಣಿ kadeyani. great lustre. ಕಡಿಹಕ್ಕೆ ಬಡಿಹಕ್ಕೆ 


ತನ್ನೆನ್ನ ಫೆಡೆಯಾಣಿಯಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಪಾದಕ್ಕೆ ತೊಡಿಗೆಯೆ ಮಾಡಿ 
ಸಲಹು 8೫%. 251. 2 ವ ಕಡಾಣಿ, 


] to pass; to 
*3 M., Tu, ಕೆಡಪು; 
ಕಡದು, ಕಡೆದು, 
ಸನಾಭಿಗೆಫ್‌ ಐನಿಸುಗು 
506 ಕಟ್ಟು- 5. ಕಟ್ಟು. 


ಡ್ಡ kadda. 1. boldness; courage; impudence (ದಿಟ್ಟತನ 


Ct. Il, 38). ಠಾ 


" ಫೆಡ್ಡ kadda. 2. (fr. ಕರೆಡು1). (ಎ ಕೊಡ $2). a clown, a 


blockhead; an unpolite man (5. Mhr.; Te. ಕಟಿ, stubborn, 
brutish, villainous). ಒಬ್ಬನನ್ನು ಕಡ್ಡಿ ಮಾಡು, 10 make ೩ dolt of 
one, to spoil him (5. Mhr.). — ಕೆಡ್ಡಾ ಗು, to become a dol, etc. 
(5. Mhr,). 


¥ಡ್ಡ 1೩06೩, 3 a pit-fall to catch elephants (My; 4. 
ಕಪ್ಪು 2). 

ಕಡ್ಡ Kadda. 4, ಎ ಕರೆಡೆ 4.೪. ಆ. 56 ಊಬುಕಡ್ಡ, ಬಂಗಡ್ಡ. 

*ಫಡ್ಡ adda. 5 envy; enmity. ಅನರಿರ್ನರ್ಗಮೊರ್ವರೊರ್ವ 
ರೊಳ್‌ ಮೂಗುಡುಟಾಸಲಾಗದ ಕಡ್ಡ 0 Pb. 12, 103 va. 


ಸಡ್ಡ ₹5 kaddana. a band of plaited hair. ಮದವಟ್ಟಿ ಗೆಯೆ 
ಕಡ್ಡಣ ಎನೆ ತಾನೆ ಜೆಡೆಗಟ್ಟು (10 33, ೦. 1೫. ಮದನಟ್ಟಗೆಗೆ ಮದನಟ್ಟಿ 
ಗೆನ್ನೆ ಜಡೆಗಟ್ಟು). 

ಹೆಡ್ಡ ತನ kaqdatana. (fr. ಕಡ್ಡ 1). 
bold, etc. (Rim. 2, 2, 43). 

ಕಡ್ಲಾ ಯೆ kaddaya. (ಕಡ್ಡ 1-ಆಯ? r= =ಕಟ್ಟಾ ಯ 8. ಕಟು 1). 


ಗು compulsion; fons people ಜ್‌ pay the ಸ 
set upon articles, exaction (My.; Te.; Bp. 27, 52): 


an outrageous man 


the state of being 


(My.). 
ಕಡ್ಡಿ kaddi.= ಕರಡಿ 1. (5. Mhr.). 
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ಕಡ್ಡಿ kaddi, Tbh. of ಕಾಸ್ಟ್‌ (Smd. 370). a small stick, 7 bit of 
wood, the fibre or vein of a leaf, a bit of a stem: or a haulm, 
ctc.; a small stick uscd for writing (C.; ಪಲಾಲ G.; 7. ಗೆಡಿ; 
sce 51, 89. 122. 146. 156. 163-165). ಹುಲು ಕಡ್ಡಿ ಮೊದೆಲಹೆ ಕಸವು 
(16, 22). ಕಡ್ಡಿ ತಡೆವ್ರೆಡೆ ಕಡೆಲಂ? (Bh. 1, 19, 18), ಕಡ್ಡಿ ಕಣ್ಣುಗನೀರ 
ತಣುಬುವದು (or ತಡೆಯುನದು) (೫೧:.). ತೆಂಗಿನ ಕಡ್ಡಿ ಗಳಿನ್ನ ಕಸಬೋರಿ 
ಗೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವರು (ಔ. 2, 42). ಪಂಜರೆದೆ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಬಿದರಿನೆ 
ಕಡ್ಡಿ ಗಳು (ಕ್ಲೆ ಡೆ G). ಕೆಯ್ಯೆಲ್ಲಿ ಕಡ್ಡಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡ 
ಬೇಡ | ಕೆತ್ತಿ ರಿ (said as a “kind or cath; cf. Dp. 34 pallavi). 
— ಕೆಡ್ಡೆಂಚು. -ಅಂಚು. ೩ small coloured line on the border ofa 
cloth “aty.). ಕಡ್ಡಿ ಕಸೆ dup]. (C0) -- ಕಡ್ಡಿ ಚಿನ್ನಾ ಮಣಿಶಕುನೆ. ೩ 
book on omens Coed by putting a kaddi ಜ್‌ its leaves 
at random {C.). — ಕೆಡ್ಡಿಯೆರಗು. -ಟರಗು. tick lac, lac still atta- 
ched to the sticks on which it was formed (C.). 3a stick of 
sealing wax (My.). [Tu.] 


*ಫಡ್ಡು kaddu. ಎ ಕಡ್ಡ 1. boldness, courage, impudence. 
-ಕೆಡ್ಡು ವೆರ್‌. -ಬರ್‌. ೬೦ Te arrogant, impudent. ಅನ್ಹು ಪೊಚಿನುಡುವ 
ರಾತಿ ಕಾಲಾನಲನಂ ಕಣ್ಣು ಕೆಡ್ಡುವನ್ನ ದೊಡ್ಡೆ ರೆಲ್ಲಿಂ ಮುಸುಜಃ Pb. 3, 61 va. 


ಕಡ್ಡೆ kadde. (fr. ಕಡ್ಡ I). a be 1d woman (Abh. P. 12, 60). 
ಕಡೆ kadye. a multitude (2). see ರಥ, 


ಕಡ್ರ kadra. an imitative sound. (Mhr. ಖಡಬಡ್ಕ imita- 
tion of certain sounds, as of rustling, rattling, etc. = ಗಡಬಡೆ). 


--ಕಡ್ರಬಡ್ರ. reit. confused sounds, unintelligible sounds, said 
of specch (೨. Mhr.). 


ಕಡ್ಲೆ 3೩616, ಎ ಕಡಲೆ 4.೪. (€; ಚಣಕ 6). ಕಡ್ಲೆಯ ಹೊಲ, 

(8. 3, 22). ಹವಳದ ಹುಲವು ಕಡ್ಲೇ ಕಾಟಸ್ಟು ಇರುವದು (4, 171). 

ಕಡ್ಲೆಗೆ ಬಾಯಿ ತೆಜದು, ಕಡಿವಾಣಕ್ಕೆ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ದರೆ ಆದೀತೇ 2--ಕಡ್ಡೆಗೆ 

ಮುನ್ನು, ಕಡಿವಾಣಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನು. ಕಡ್ಲೆ ಇದ್ದ ವರಿಗೆ ಹಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಹಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆ 
ಕಡ್ಲೆ ಯಿಲ್ಲ. — ಕಡ್ಲೇ "ನ್ನು ಕೆಯ್‌ ತೊಳದ ಹಾಗೆ. ಕಡ್ಲೆ! ಸಂಗಡ ರಾಗಿ 
ಕೂಡಿ ಹುರಿದ ಹಾಗೆ (Prvs.). se €. 8. ನೆಲಗಡ್ಡೆ, ಶಿನನ ಕಡ್ಲೆ, ದಜ ಕದ್ದ 
ಗಂಗಾರ.-- ಕಡ್ಲೆಗಂಗಾರನ ಹುಲ್ಲು. ೩nd ಗ grass, Chloris ಇವರ 
stachia Roxb. "ಬ. ಜಾ ಕಡ್ಲೆ ಪಾಯಸ. sweetened piyasa made 
of kadle, cocoanut-juice, a (My.). — ¥ಡೆ ತ ಪುಬಾಣಿ. fricd kadqle, 
(೧.). ಕಡೆ ಿಪುಟಾಣೇ ಸೀರೆ ೦೯ ಕಡ್ಲೆ ಪ್ರಖಾಣಿಬಣ್ಣ pe ಸೀರೆ (My.). — ಕಡ್ಲೆ 
ಬುಡ್ಡೆ. the pod of kaqle (S. ೫1೧೯. ) ಕಡ್ಲೆ ಹೊರಣ. oiled kadle 
ಮು with sugar (C.). 


ಕಣ್‌ kan. 1= ಕಜ (ಕಂ-), ಕಣು ಕಣ್ಣು qv, ಕಸ್‌1-, 
ಕೆಮ್‌2-. (md. 58). the cye; an eye or r'star of a peaco 
ck’s tail; an cye-like knot in reeds, sticks, etc.; a 


small hole; an orifice; the small open place between 
a fingernail and the flesh under it; a mesh (ಚಕ್ಷು, ನೇತ್ರ, 
ನಯನ, €೬೦. ಖ. 316; "ನೇತ್ರ, ಅಮ್ಬಕೆ Nn. 66; ದೃಕ್‌ 131; ದೃಶ್ಯ 
Kk. 63; ದೃಷ್ಟಿ Cu. 11, 100: ನ್ಗ M. ಕಣ ಕಣ್ಣು; Te. “ನು, ಸನ್ನು; Te 
ಕಣ್ಣ್‌). [ಕಾಣನೇಗೆಯ್ದುಂ ತನ್ನದೋಷಮಂ ಕಾಣದನ್ನೆ ನ್ಹುಂ ಕಣ್ಗಳ್‌ ತವ 
ಕಾಡಿಗೆಯಂ Kr. 1, 45; Pb. ನ 47]. before vowels ಕಣ್ಣ್‌; Gen. ಕ 
(Smd 162; Nr., Hla.); dat. ಕಣ್ಣೆ (Smd. 11. 139); Te and Abl. 
ಕಣ್ಣಿಂ (128. 157); ಸಿಂ. ಕೆಣ್ಣಿಂ೦ (Bp. 54, 70; 59, 11; 61, 4), ಕಣ್ಣು 
(J. Fy 10); Loc. ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ (1108. )» ಕಣ್ಣಲಿ (Bp. 47, 1); Nom. 
ಕಣ್ಣಳ್‌ (Smd. 81. 116). ಕೆಣ್ಣಳಾಲಿ ತಾರೆ Mr. 513). ಮನದೊಳ್‌ 
ದೆಯೆಮ್‌ ಇಲ್ಲದವನ ಕಣ್ಣೇಂ? ಫಣ್ಣೆ €0? (Smad. 84). ಕಣ್ಣ ನೀರು 
(ಅಶ್ರು, ಬಾಜ್ವಿ , ರೋದನ್ನ. ನಯನಜಲ, ಆಶ್ರ 1೩, ೫೯,; ಬಾಪ್ಟ ಜಲ, 
ಮನ್ಮು . 36). ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿ ಎನ್ಬು ಡ್ಯ; ಬಿಳಿಯ ಕಣ್ಣ ಕುದುಕೆ 
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(ಮಲ್ಲಿನಾಕ್ಷೆ ೫೩). ಕಣ್ಣ ಕಸವಿನ ಓಸಾದಿಯನನು ಜೇಷ್ಠ, ಶ್ರ ಗ 
ಕಣ ಹಕ್ಕು (ದೂಷಿಕೆ); ಕಣ್ಣ ಹೊಟ್ಟಿ (ನೇತ್ರಚ್ಛದ, ವರ್ತ್ಯನ್‌); ಕಣ್ಣ 
ನನ್ನನ್‌ ಆನೆಯ ಕಣ್ಣ ಆಲಿ (ಈಸಿಕೆ); ಕಣ್ಣ ಹಾಡೆ, ಕಣ್ಣ ಬೊನ್ಸು 
ಕ Nr). ಕಣ್ಣ ಮಂಚ್ಛಾಟಿ (ವಣ. 56). ಕಣ್ಣ ಜೀನೆ (30. 18, 6. 
8೮೮ €. 8. ಅಕೆಗಣ್‌. ಕೆಂಗಣ್‌, ಗುಳ್ಳಿಗೆಣ್‌, ಚೆಲ್ಲೆ ಗಣ್ಣ, ಬಗಸೆಗಣ, ಮೊ 
ದೆಲುಗಣ, cc.; Abh. P. 13, 60; Riv. 2, 4. ತ 5, 120 va.; 6, 11 va. 
& 24 va; 6, 36; 13, 61; 88. 1, 5, 5; ೮. Bp. 11, 11; Rim. 26, 20. 23; 
1.3, 5. 11; 15,9. 14) 28, 17. 18.— ಕಣ್ಯದಡು, the ೮)೦ 10 become 
dim (Smd. 1).--ಕಣ್ಯಪ್ಪು. ೩ black Collyrium applied to the 
eye (My). — ಕಣ್ಣ ಶಿ the eyc-lotus (Smd. 98). ಕಣ್ಣಾ ಡಿಗೆ. 
= ಕಣ್ಳಪ್ಪು. (My.). 'ಕಣಿಡಿ. a spark of the eyc (Abh. 7. 6, 
137). -- ಕಣಿಸು: red, ನ colour of the eye (Abh. ೫. 4, 39). 
ಕಣಿ ಸುರು. rheum in the eye (My.).— ಕಣ್ಣು ಟಿಗೆ. ಎ ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟ. 
My). ಕಣ್ಣು ಬಿಲ, crookedness of the eye (Bp. "1s, 66). ಕಣ್ಣು 
ಣಿ. the ಕಡ of the eye (My.).— ಕಣ್ಮುಣಿಕ್ಕೆ the inner ಮ 
outer corner of the eye (Bp. 18, 62 My). — ಕೆಣ್ಕುಳಿಕೆ ವ ಕಣ್ಣು 
ಣಿಕೆ. (147.).-- ಕಣ್ಮುಟಾ. ಇ ಕಣ್ಮುಣಿ, (My.). ಜ್ಯ ತ್ತು. to abe 
sign by a een of Hex ಲೀ. ಜಯಾವತಿ ಕಣ್ಣೆ ತ್ರಿ "`ಜಾರಿಸಿದೊಡೆ 
ಕೆಮ್ಮಗಿರ್ದು ಪೆಅಪೆಜದನೆ ನುಡಿಯಲ್‌ ೪. 46, 15. 5 ಕಣ್ಣಡೆ. -ಕಡೆ. 
= ¥onೆಡೆ. the outer corner of the eye (Riv. 14, 35; Say. 2, 40). 
— ಕಣ್ಣಟ್ಟುಗಟ್ಟಿಗೆ. -ಕಟ್ಟಿಗೆ ೩ stick or club full of knots and 
joints (Raghc. 17, 67).— ಕಣ್ಣದಿರ್‌. -ಕದಿರ್‌. the lustre of the 
eye (Sv. 3, 15; J. 26, 8).— ಕಣ್ಣಲಿ. -ಕಲಿ. ೩ person who is 
courageous enough to 100% (at formidable objects, Abh. P. 5, 
78).  ಕೆಣ್ಲಾಣ್‌. -ಕಾಣ್‌. ಎ ಕಂಗಾಣು, ಕಣುಗಾಣ್‌, ಕಣ್ಣು ಕಾಣ್‌, ಕಣ್ಣು 
ಗಾಣ್‌, the eyes to sce (Bp. 28, 62: My.). 2, to perceive with 
the eyes (in opposition to ಮೆನಗಾಣ್‌, ಖy.).- ಕಣ್ಣಾಣಿಸು. -ಕಾ | 
ಣಿಸು. = ಕಂಗಾಣಿಸು. (My.). [-ಕಣ್ಣಾಪು. -ಕಾಫು. urding with- | 
out having ೩ wink. ಎನ್ಲಿನ್ಹು ನಲ್ಲಳಂ ನೆನೆದು ಕಣ್ಣಾ ಪನೆ ಕಾದು ಚಿನ್ತಾ 
ಸಮುದ್ರಾನ್ತ ರ ಪರಿವೃತನಾಗಿ Pb. 4, 79 va.]. — ಕಣ್ಣಿಚ್ಚು. ಇಕಿಚ್ಚು. the 
fire of the eye (J.1311).— ¥ಡ್ನಿಡಿ. -ಕಿಡಿ. ಎ ಕೆಣ್ಳಿಡಿ. ೩೫ eye-spark 
(Riv. 5, 116). [--ಕಣ್ಣಿಡು. -ಕಿಡು. ಇ ಕಣ್ಣೆಡು. ಕೂಡೆ ಕಣ್ಣಿಡೆ ಜಡಿದು 
ಯ್ಲೆನಾ ಖಚರಂ ೫%. 7, 33]. — ಕಣ್ಣಿಸುರ್‌. ಇಕಿಸುರ್‌. disagrecable 
experience of the eye: a blast from an ‘evil cye (J. 26, 11). 
—ಕಣ್ಣುಣಿಕೆ. -ಕುಣಿಕೆ. ಇ: ಕಣ್ಣು ಚಿಕೆ. (My.). — ಕೆಣ್ಣುಳಿಕೆ. -ಕುಳಿಕೆ. 
ಜಾ ಕಣ್ಣು ಳಿಕೆ. (My.).— ಕಣ್ಣಿ ಜು ಎ ಕೆಂಗೆಡಿಸು. (7. 26, 4; My.). 
ಕಣ್ಣೆ ಡು. ಕೆಡು. = ಕೆಂಗೆಡು. [ಕಟ್ಟ ದ ಪಟ್ಟಿಮೆ ಸರನಿಗೆ ನೆಟ್ಟನೆ ದೊರೆ ಪಿಡಿದ 
ಬಿಲ್ಲೆ ದಣ್ಣಿ 0ಗೆಣೆ ಕಣ್ಣೆ ಟ್ಚಿ ಮುದುಪಂಗೆ Pb. 10, 17]; Riv. 6, 115 va.; 
13, 65; pe 95 va.; ಗೆ 7 40; 26, 4; My.). — ಕೆಣ್ನೆಣ್ಣಮಾಗು. -ಕೆಣ್ಣ 
ಮ್‌ ಆಗು. the eye 10 become ‘{like) a live ಇ (J. 13, 36). 
[-ಕಣ್ಣೆತ್ತು. -ಕೆತ್ತು. = ಕಣ್ವೆತ್ತು. ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರೆಲ್ಲರುಮಂ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಕಳೆ 
ದೇಕಾಸ್ತ್ರ ದೊಳ್‌ Pb. 4, 66 va.— ಕೆಣ್ಣಿಬರ್‌. ಎ ಕಣ್ಣೆ. ವರ್‌. ಕನಕ "ಕನಚಂ 
ರಾಜತ್ಕೊ ದೆಣ್ಣ ಮಮರ್ದದೊಣೆ ಕಣ್ಣಾ ದಮೆ ಬರೆ ಬನ್ನು ಮುನ್ನೆ ನಿನ್ನಂ ಹರಿ 
ಗಂ 7. 2, 74]. --ಕಣ್ಣೆವರ್‌. -ಬರ್‌. = ಕಣ್ಣಿಗೆ 'ಬರ್‌. ಸ appear. 
2, to be pleasant to He eye, to be ಹಣಿ ವನ್ನು ದು (ಮ 
ನೋಹರಂ 5೩). ಕಣ್ಣೆವಸ್ತೆನೆ ಮನೋಹರಂ (10, 55, ೦.7. ಕಣ್ಣೆ). 
ಕಣ್ಣೆವನ್ನ ಗಳಗಾಳ (98). ತಡಂಗಲಸಿ ಚಿಳಿದ ದವನದ ಕಣ್ಣೆ ವನ್ನ 'ವನದೆ 
ನಡುವೆ (Cor. 7, 92va.). see Riv. 6, 11 ೪೩; 13, 63 64%. 2, 42va. 
-ಕಣ್ಣೆಸರು. -ಕೆಸರು. ಎ ಕಣ್ಣಿಸುರ್‌. ()/). -- ಕಣ್ಣೊನೆ, _ಕೊನೆ. (6 
ಇಂ corner of the eye " J. 5, 6; 6, 18; 13, 21). ಕಣೊ ಪ್ಪು. 
-uಫು. 10 be pleasant to the eye. ಕಟಿದೆ ಶೈನ್ಸೈದಿಂ ದಾನಧಾರಾಸಾರೆಂ 
ಕೈಗಣ್ಮೆ ಕಣೊ ಪವ ಜಯ ಗಜಮಂ ಲೀಲೆಯಿಸ್ಸೆ (೫ ಸಿp.13, 43]. 
5 ಕಣ್ಣೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. (0 catch the eye: to appear (ದೆರ್ಶನೀಯ 
Sd. Dh; Abh. P. 12, 2). — ಕಣ್ಣೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. - ಕಂಗೊಳಿಸು. 


ಕಣ್‌ kan 


to cause oneself to catch the eyc: 
ಳಿಸುಗುಂ (Smd. 74). 
ನುಡಿ (Ct. I, 1). sec Abh. P. 3, No 16, 90; Bp. 12, "5; Riv. 5, 45; 
13, 64 J 15, 10; 18, 13; C. Bp. 11,9. 10.-- ಕಣ್ಣೋಲ. -ಕೋಲ್ಕ 
decoration of’ the eyes by the application of black Pigment; 
the eye that is like araft (Ssv. 1, 43). — ಕಣ ಣ್ಛಕ್ರ. an eye that 
resembles a wheel (569. 4, 4).— ಕಣ್ಣ ಲ್ಲ, (Smad 78). ೩ smile 
of the eye (ಸರಸಾಲೋಕನ 5ಃ.). -- ಕಣ್ಣಾಡೆ. `6)-(7೦; a faint 
notice (My.). — ಕಣ್ಣಿಟ್ಟ. an-imposthume on the lid of the eye 
(5. Mhr.). — ಕಣ್ಣೊಡರ್‌. -ಸೊಡರ್‌. an eye that resembles ೩ 
lamp; lustre of the eye (Abh. P. 3, 3). — ಕಣ್ಣ. -ಅ3. aman 
who has cyes. see 6, 8. ಒಕ್ಕಣ್ಣ, ಕಿಡಿಗಣ್ಣ, ತಾವರೆಗಣ್ಣ, ಪಣೆಗಣ್ಣ, 
ಪಲಗಣ್ಣ, ಮುಕ್ಕಣ್ಣ, ಮೆಯ್ಲೆ ಇ. 3 ಕಣ್ಣ ಡಿಗೆ. -ಅಡಿಗ. ವ = ಕೆಣ್ಣ ಡಿಯ. 
who ರ one ro (of Vignu) i in his "Toot: Siva (Kk. 4), Para- 
೫786927೩ (Ss). see Bp. 54, 44.— ಕಣ್ಣ ಡಿಯ. -ಅಡಿಯ. ಇ = ಕೆಣ್ಣಡಿಗ್ಗ 
(ಶಿನ 5m. 3).-- ಕಣ್ಣನ್ನ. -ಅನ್ದ. ೫. (Bp. 18, 5. 18). ಕಣ್ಣ ನ್ನೊಟಲಿ, 
-ಅ-ಂ-ತೊಲಲಿ. (Smd. 205). ೩ turning round of the eyes. — “ಕಣ್ಣ 
ಪ. -ಅಪ. N. (Bp. 18 sum.; 18, 45. 84).--ಕಣ್ಣಪ್ಪ. “ಅಪ್ಪ. N 
(Bp. 9, 35; 18, 1; 31, 21; 38, 46. 56), — ಕಣ್ಣ ಪ್ಪ. ಅಪ್ಪ. ಗಜಾ 
tears (Bp. 18, 57). — ಕಣ್ಣ ಅಸು. -ಅಣಸು. ೩೦ ಸು with the 
೮76. ತೊಜಕೆಯದಿಹ ಪೂಜಾರಿಗಳ (--ಳಂ) ಕಣ್ಣಅಸಿ ನೋಡಲೈ 
(Bp. 26, 29). — ಕಣ್ಣ. -ಅಜಿs. to know (a person's) «ye or 
the intent of (his) looks .[ಸಾರಥ ಕಣ್ಣಜದೊಯ್ಯನೆ ತೇರಂ ಕೊಸೆ 
ಗೊಣ್ಣು ಚಕ್ರಿಯಂ ಬಿನ್ನವಿಕುಂ Ap. 11, 57]; (ಗ. ೫. 9, 82). ಕಣ್ಣ 
ಲರ್‌. -ಅಲರ್‌. ೩ ಗower-like eye (). 11, 9).-- ಕಣ್ಣಲೆ. -ಅಲೆ. 1. 
to move towards the eye: to appear. ಣ್ಣ ಲದುದು (ಪೊಚ್ಚ ಜ3 
ಸಿತು, ಪೊಡಕರಿಸಿತು (516, 11, ೦. ೫. ಕಣ್ಮಲೆ, ತಣ್ಣ ರೆ; Kk. 75). see 
ಕಣ್ಮಲೆ. —ಕೆಣ್ಣಲೆ. -ಆಲೆ. 2 shine, lustre (of the sun, Abh. P. 
13, 63. - ಕಣ್ಣ ಳವು. -ಅಳವು. ೩ power or possibility that solely 
depends on the eye (). 16, 17). — ಕಣ್ಣಾ ಗಿರ್‌. ನಕ್ಲಿ ಇರ್‌. to have 
the eye upon, to put one’s desire on, to desire (Abhi: P. 5, 62). 
— ಕೆಣ್ಣಾರೆ-ಆರವ ಕಣ್ಣಾರೆ. (J. 25, 62; My.).— ಕಣ್ಣಾರೆ. -ಆರೆ. 0 the 
full Cr onc’s eyc; distinctly, clearly (ಮುಕ್ತಿ ಶ್ರ, (ರಮಣನ ಪಾದೆ 
ವೀಠೆದೊಳ್‌ ಸುರಸಭಿ ಕಣ್ಣಾರೆ ನಡೆನೋಡೆ ನಮ ತಳರ್ದಂ ಸರ 
ಸ್ವತೀ ಮಣಿಹಾರಂ ಗೈ). 14, “1: (C.; J. 11, 2). ಮಿಗೆ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡುತ 
(Bp. 4, 13). ಆಗಳು ನಿನು ನವಂ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡುನೆನು (15, 35). ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಆನನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಣ್ಣನು (3. 3, 21). . ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಣ್ಣ ರೂ ಪರಾನ್ಬು 9೩ 
ನೋಡ ಬೇಕು (7೧೪೨. sce Abh. ೫. 9, 82; ]. 13, 51; ೫. 4, 59; ನ 69. 
12. [— ಕಣ್ಣಾ ಜಿ. -ಆಚಿು, the ye ೬೮ 5೩1೩16. ಪ್ರಡಿಯೊಳ್‌ ಪೊರಳ 
ಪಗೆಯಂ ಕಣ್ಣಾ ರ್ಪಿನಂ ನೋಡಿದಳ್‌ ೫ಏ. 12, 151]. ಕಣ್ಣಾಲಿ, -ಆಲಿ. 
the pupil (ಕ ball) of the eye (Abh. P. 13, 54 va; ನಾ 42, 4; 
46, 56; 47, 29; ). 7, 58). -- ಕಣ್ಣಿಡು. -ಇಡು. 10 ಗix the eye (on any 
"ing, €.). ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡುವರು (Bp. 25, 24). 5೮೮ Abh. ೫. 11, 152. 
— ಕಣ್ಣಿ ಲ್ರಿ ಲಿ 1. the eyes not being in existence. ಕಣ್ಣಿ ಲಿ 
ಮೊಗ್ಗ who has a facc ‘without eyes: a blind man (ಕಣ್ಣಿ ಲದೆಂ. 
(Kk. 38; ಅನ್ನಕೆ 5). — ಕಣ್ಣಿ ಲ್ಲದಂ. -ಇಲ್ಲದಂ. ೩ blind man 
(Kk. 38). — ಕಣ್ಣೀರ್‌. -ನೀರ್‌ಮ ಎರು. (Smd. 190). 
೬೩೯5 (ಬಾಫ್ಟ $i 439; C.). 


to appear; to shine, ಜು 


eye-water : 
ಗಟಿಗೆಲನೆ ಕಣ್ಣೀರ್‌ ಸುರಿಯೆ (5md. 
229). ಕಣ್ಣಿ (ರು ಸುರಿಸುತ್ತ (8. 3, 34; 4, 201). ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದನು 
(4, 74). ಕಣ್ಣಿ €ರು ಸುರಿಸುತ್ತಾನೆ (5, 58). ಕಣ್ಣೀರು 'ಹಾಕು (C.). see 
Prv. s. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಓಣ. -- ಕಣ್ಣುಬ್ಬು ಬ್ಬು. -ಉಬ್ಬು. ೩೧ To (೦; ಭ್ರೂ 
ಹುಬ್ಬು 8;. —ಕೆಣ್ಣುರಿ. ಉರಿ, 02736 of the eye. ಲಲಾಟಿಡೊಫ್‌ 
ಮಿಜುಸ ಕಣ್ಣುರಿಯನ್ನೆ (Smd. 275). 2, envy (My.; see Prv.s 
ಕಾಣು). 3, burning Pain of the eye (My.). [ಕಣ್ಣು -ಉಆತ 


ಪಲಕಿಗಬ್ಬಂಗಳ ನೆಣ ಕಣ್ಣೊ ಳಿಸಿದ ಕನ್ನಡದ 








ಕ್‌ kan 


net work of the ೮೫೮ lashes. ತುಳುಗಿದೆ ಚೆಲ್ವೆ ಳಸಿ ಬಳಸಿ ವನವನಿತೆಯ 
NT) 
ಕಣ್ಣು ಅದೆ ನಿಣಿಗೊಣ: ನ 698 ಆಣ ಳ್ಳು. -ಉ ಸ cycs to 
ಮ ಕುಮಾರನಂ Ap. 14, ಜ್‌ — ಕೆಗೆ ೦ಜ೯ ಸ 
[4 | 

purity or evil (coming) from the eyes (of others), tke i injury 
of (inauspicious) looks (V. 9,74; ದೆ. ಸ್ತಿದೋಸ Kk. 54 Sm. 63). 
pe ಕಣ್ಣಿ ಮೆ. -ಎನೆ. ಷಾ ಕಣ್ಣೆ ನೆ. ೩” veld (ಪತ್ತೆ ೯ನ್‌ 1113,; Abh,. ೫. 
1, 107). ಎ ಕಣ್ಣ ವೆ. ಬ ಷಾ ಕಣ್ಣೆ ನೆ ಮೆ. ೩ಃ A an cyclid (ಪತ 
ನ್‌, ಅಕ್ಷಿರೋನುನ್‌ Nr.; ಚನಲನ್ನು Kk. 32, S 

ಕಣ್ಣೆ ಜೆದೆಬಕ್ತಿ. -ತೆಅಕ್ಕಿ 


ಜಲ್‌. - ಎಂಜಲ್‌. the im- 


ಮ್ರ 
m.70; J. 18; 34; 32, 25). 


to, open ಜ್ಯ cyclids (J. 17. 40). ಕಣೊ 
ಳವು. ೩ secret as indicated Ly the cyc (J. 30. 35). — ತೆಣೊ ಇ (1 


ಕಣ್‌-ನೋಟಿ (Smd. 190). un cyc-lo“k. -- #39, the eyes 1 turn 
round (Abh. P. 16, 14). ಕಣ್ಣು ಮೃ. -ನ್ಬಾ. su (13 the eyes 
become full (C.). ಆ ಕೊಸಿಸಿ ಕಣ್ಣ, ಮ್ಬಾ ಆಜ ಸ್ಪಪ್ರ A 3, 25). 


ಫೆಣು ಮೃ ನೀರು (ಜಣ ತನ್ನು (3, 34). ದ `` ಕಣ್ಣಣೆ ಣೆ. -ತಣಿ ಕಣುವಣಿ 
the ಸ to be satisfied (J. 26, 71).-- ಕಣ ಜೆ ಕಣವು. -ತಣಿವು. satisfac. 
tion obtained by the eye (My.). — ಕಣ್ಣೇ ತೀವು. the eve to 


become full, i¢«. 10 be wholly ಪ್ಯಾ. to (Gri. 3, 119 va.). 
— ಕೆಣ್ಣುದಿ. -ತುದಿ. the cxtreniity of the eye, its outer corner. 
ಕಣ್ಣು ದಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವ ನೆರೆ (ಸೋಗೆ Sm. 72, ೦. ಇ. ಗೆಲೆ), — ಕೆಣ್ಣುದಿ 
ಗೆರೆ. a linc (made with black pigmint) procecding from the 
outer corner of the 0. ಕಣು ದಿಗೆರೆಗಳೊಳ್‌ ಸೋಗೆ ಎನಪ್ಪ ಶಬ್ದ ಮ್‌ 
ಕಂ ((5m. 8), ೦. ೫, ಗಣಕ. ಗರೆ.- — ಕಣ್ಣುಮ್ಟು. -ತುಮ್ಸು, the 
eye ಸ be employed to its full extent ೧೯ A (V. s, 
22 va.). — ಕಣ್ಣೆ ಗೆ. -ತೆಗೆ 10 open the eves (My.). — ಕಣ್ಣೆ ಅನಿ. 
ಜಾ ಘಣ್ಣೆ ್ಲೀಜಿವು, ೧. ೪. (Abh. P. 3, 75 ೪೩), — ಕಣೆ ಅನಿಗೆಯ್‌. tಂ pen 
the eyes; to give lustre (Abh. 7, 3, 156) 10 make visible, to 
show. — ಕಣೆ ್ಲಟಿವು. -ತೆಣವು. (Smd. 78, ೦. r. -®ೆಃ. the act of open- 
ing the eyes; the eyes being opened {Bh. 8, 21, 15). — ಕಣೆ ಅವು 
ಮಾಡು. _ ಕಡ್ಲೆ ಅನಿಗೆಯ್‌. (Rim. 1, 16, 31). — ಕಣ್ಣೆ ಆಕೆ ತಕ. 
the cyes to open. 2, to open the ನ [ಧನುರ್ನಿಷ್ಠೆಯೆ ಕಣ್ಣೆಜಕಿ 
ವಿನೆಗಂ ಕಲ್ತ ನಿನ್ಮು ಮಕ್ಕಳ ವೆ:ಯ್ಯೋೊ ಳ್‌ ವೆ:ಜಕಿದಸ್ಪೆ ನೆನ್ನ ನಿದ್ದೆಯಂ ೫॥. 
2, 65]. sce Sd. 118. “135; ee 38, 8; 47, 59; J. 4, 10; 31, 74. 
— ಕೆಣ್ಣೊ ಹವು. ತೊಡವು. ೩೫ c;e-0mmament (Abh. P.3, 39). 
ಕಣ್ಣೊ ಟಲ್‌. -ತೊಟಲ್‌. 10 tum round or roll the eyes (Ss. 
3, 48). 2, perplexed, puzzled sight (Cpr. 10, 82). — ಕಣ್ಣೊ ಆಸು, 
-ೊಸು. turning round or rolling the eyes (J. 25, 38). — ಕಣ್ಬರೆ. 
೩ web or film on the eye (My.). [— ಕಣ್ಣಡಿಗ. one who decei- 
ves; a cheat. ಇನ್ನು ಕಣ್ಬ ಡಿಗರಪ್ಪರೆ ಮಾನ ರಪ್ಪ ರ್‌ Pb. 8, 76]... ಕೆಣ್ಬ 
ಡೆ. -ಪಣೆ. (0 receive sight. [ಮುನ್ನೆ ನಡೆವ ಚಕ್ರ ರತ ಪ ಕೈ ಪ್ರಭಾಚಕ್ರ dE 
ಆ ಪಡೆ ಕಣ್ಬಡೆದನ್ತೆ ಸೋಪಾನಾನ್ತ ರಡೊಳಿಟಾದು ಸ್ಸ ಇನ 50 va.]; (54%. 
5, 14 ಇಷ), — ಕಣ್ಣ ನಿ. -ಪನಿ. (Sd. 78). ಇ ಕಮ ಪಿ. an eye-drop: a 
tear. [ಆವ ನಿಣಿಲ್‌ ತೆರಳ್ಲೊಜಕಿನ ಕೆಣ್ಬನಿ ಮಾಡ ಮೋದೆ Pb. 14, 5]. 
ಕಣುರಿ. -ಪರಿ. the proper manner ಗ decorum of look. ಕಣ್ಬರಿ 

ಗಿಡು. -ಕಿಡು. (Abh. P. 2, 53). — ಕೆಣ್ಬ A. eye power; the faculty 
of vision (Cpr. 5, 78). — ಕಣ್ಣಿಡೆ. ೬0೦ open the eyes; to open 
them widely (from anger, My.; ೫೧. 14, 29; 20, 13). -- ಕಣ್ಣಿಣ್ಣು. 
ಕಣ್ಮಲರ್ದುದನ್‌ ಅಆ ಕಣ್ಣಿಣ್ಣು (Ct. 11, 106, ೦. r. ಕಣ್ಣೆಣ್ಣು)--- ಕಣ್ಣೀ 
ಡು. a resting place the. ೦. ಆ ನಾಡು ಪಿರಿಯ ಕಣ್ಣಿ (ಡು (Sd. 
82 Mdb.). — ಕಣ್ಣೆ ಣ್ಣು. faintness of sight, aversion to further 
5೮೮1೧ (My.). ಸ ಕೆಣ್ಬ ಣ್ಹು. [- ಕಣ್ಣೆಕಿ. -ಪೆು. 10 ಕ್ರೀ the ye. 
ಕಣ್ಣೆತ್ತ ಫಲಮನಿನ್ನು ಚತ್ರ ನೆನ್ಹು ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷ ಕಾನದೇನನನಶಿಕೊಳ್ಳನ್ತಪ್ಪಿ 
ಕೊಣ್ಣು Vr. 26, 12]. ಆ ಕಣ್ಣಿ ಟ್‌ ಗ 82). sexual pleasure 
derived from looking (at ny [ಅಲ್ಲಿ ಪಡೆಮೆಚ್ಚೆಗಣ್ಣನ ಗಣ್ಣಗಾ 
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ಕೇ kana 


ಡಿಯಂ ಕಣ್ಣು ಫೆಣೀನ್ನ ನೆ ಕನ್ನೆ ಮದನಲತೆಯೆಮ್ಚ ನಾಗಕನ್ನೆ ಕಣ್ಣೆ (ಟಂ 
ಗೊಣ್ಣು Pb. ಇ 15 va.]; (Cor. 5, 120) ಆ ಕಣ್ಣಿ ೯ಟದಿಂ ತಿವಿವೇಟಿ' ವೆಗ್ಗ 
ಳಿಸಿ (Bp. 45, 2). ಕಣ್ಣೆ ಟಂಗೊಳ್‌. -೦-ಶೊಳ್‌. ತಿ obtain, etc. (Abh. 
P. 7, 105 va). — ಕಣ್ಣೆ ನೆ. pain in the eyes; soreness of the eyes” 
(C.; Ch. v. 18; Bp. 9, 6).— ಕಣ್ಬೊಣರ್‌. -ಪೊಣರ್‌. ೩ pair of 
eycs; both cycs (Riv. 8, 82va.; Sv. 1, 46). — ಕೆಣ್ಣೊ ಲ. -ಪೊಲ. 
(Smd. 78). space to which the power ೦೯ vision ನ sight. 
[ಅನರೆ ಗೆಗೆನತಳಗಮನದೊಳನ್ಹಾದೆ ಬೆಡಂಗಂ ನೋಡಿದೆರಾದರೆದಿಂ ತಮ್ಮ 
ಹಣೆ ಖ್ಬಾಲಂಗಳಿವಿನೆಗಂ ಸಿಗ. 5, 651; (Abh. P. 7, 105 va.; 9, 41. ಜ್ಯ 
ನ. yo 35 ೪೩) ತಳದೊಳ್‌ ರುದ್ರಂ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಬೊಲನ್‌ ಆಗೆ (ಣರ. 
78 Mdb., 0. r. ರುದ ದ್ರನಂ). -- — ಕಣ್ಣೊ ಳಪ್ಪ. `ಫೂಳಪು. lustre of the 
cye (Abh. P. 10, ಹ --ಕಣೊ ಸು. -ಪೊಳೆಪು. ಇ ಕಣೊ ನ ಳೆಪು (Cpr. 
10, 14), -- ಕಣ್ಮರಲ್‌. -ಕೆಣ್ಣಲರ್‌2. (Rsv. 11 89). —ಕಣ್ನಚಕೆ. a 
screcn or obstacle for the eye. ತೋಹಿಸೊಳ್‌ ಇರ್ದೆ, ಅವ ಕಣ್ಣ ಆಕಿ 
ಯಾದೆ ಎಲೆಗಳ ಹೆಟಾದು (Sinಿgiraja 28, 35; My.). 2, the state ol 
being hidden or invisivle. ಅವನು ಕೆಣ್ಮಜಕೆಯಾದೆನು (My.). 
3, heedlcssncss (೧). -- ಕಣ Ot. 1. the eye to be disgusted 
with 506178 (?). ಕಣ ಲರ್ದುಲಿ ನ್‌ ಆಜಃ ಶೆಣ್ಬಿಣ್ಣೆ ನು (೮11, 106, 
0. ೯. ಕಣೆ ಸಣ್ಣು). ಕಣ್ಣ, ಮಲರ್‌, 2 (Ct. Il, 98). the cye regarded 
asa ಗಾ an cye 1 16507710105 a flower. [ಕೆ ಈೀಪಾಗ್ನಿ ಕೆಯ್ದು ಣ್ಮಿ 
ಕಣ್ಮಲರೊಳ್‌ ಬನ್ಹಿರೆ ನೋಡಿದೆಂ ಕಲುಷದಿಂ ಗಾಣ್ಣೀವಿ ಗಾಣ್ಣಿ (ವಮಂ 
Pb. 7, 7]; (Cpr. 2, 79; Abh.P. 1, 118; 6, 49; 2 111. 117; 10, 81; 
Rsv. 5, 110; 14, 94; J. 11, 19). — ಕೆಣ್ಮ ©. to flash on the mind, 
10 appcar clcarly, €10. [ಪೊಂಗುವ ಮಣಿಪರ ಮಲೆಗಳಡೆಂಗಂ ಕಣ್ಮಲೆನ 
ಮಣ್ಣಲಂಗಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯನ್ತಂಗಳೆನಲೊಳನೆ Pb. 9, 39]; (Cpr. 4, 71; ಚಿತ್ತ 
ಸು ರಣ Smd. Dh). 566 ಕಣ್ಣಲೆ. ಕಣ್ಮುಚ್ಚು. 1೦ shut the eyes, 
to ಸ [ಒರ್ವೆಪಾರ್ವಂ.. ಬನು ್ಹ ಕೆಣ್ಮುಚ್ಚಲೆ ಲೆಡೆವೇಡೆ Pb. 3, 31 va.]; (Bp. 
3, 18; Bh. 1, 6, 2; ]. 7, 45). 5 ಕಣ: ಟ್ಟು. eyc-touch; the state of 
being within sight (Abh. P.3, 2%; 8, 3 v೩). — ಕಣ್ವ ಚ್ಚು. ಬಚ್ಚು. 
ಕ 81). = ಕಣ್ಣು ಚ್ಚು (?).-- ಕಣ್ಣ ನ್ನ್ನ a sign ನ with the 
. [ಮತ್ತ ಮಣ್ಣಿ ನ ಕನ್ನೆ ಗೆ ಮಾಜಲನ್ಮುದೆ ಸಮನ್ತಿರ್ದರ್‌ ೫॥. 7, 9; 
4, ಸೆ (Bp. 11, 40; My.).— ಕಣ್ಸಯ್ಗೆ. ವ ಕಣ ನ್ನೆ. (My.) — ಕಣವಿ. 
sweetness or charm for the eye. ತೆಯಿಸವಿ "ಕಣ್ಣ ವಿಯಪ್ಪ ರೂಪು 
(514. 83 Mdb.). — ಕಣ್ಸೋಲ್‌. 1 eye to be defeatcd: to be 
captivated by, or greatly pleased with, to be enamoured with. 
[ಆನಿತಣ್ಮಿ ಸತ್ತೆ ನರ ನನ್ನನಂಗೆ ಕಣ್‌” ಸೊ ಲ್ತ್ಮು ಬಗೆಯೆದಮರೇನ್ನ ನಂ 
Pb. 11, 105]. ಕಣ್ಣೊ ಉಲ್ತುದು (ಹಲ ಸಾಂಗು Ct. I], 26; Abh. ೫ 
4, 10; 5, 54; 16, 39 ಸ — ಕಣೊ. eye-defeat: the state of 
captivating or charming. [ಕಣ್ಣೋಲದಿಂ ಕೀಚಕಂ ಬನ್ದು ೫%. 8, 71]. 
ಕಣ್ಸೋಲನುನ್‌ ಅಜುಯುಂ ಪರವೆಣ್‌ (ರೆಜರೆ. 83; 3೮೮ 3. ಪನಣ ರಿ). 


ಕಣ್‌ ॥ಗ. 2. ಎ ಕತ, ೦. ಕೆಣ್ಣಣ್‌. ಇಂ ಇ ಕಣಕಣ (My). 


ಕಣ್ಣಣಿಸು. 10 emit the sound of ಸ kan (My.). 


ಕಣ kana. 1.=ಕಣೆ1, ಗಣ2, (ಗಔ1, ೮10). a stick (M., 


Tu. ಕಣೆ, T. ಕಣೈ, ೩ small bamboo branch; ೩ small stick, shaft, 
hilt, handle; an arrow). — ₹ಣಿಕಾಲ್‌. -ಕಾಲು.= ಗೆಣ-. the shin- 
bone (Abh. P. 13, 45; 13, 54 va.; Grj. 10, 60; My.; uo, ಪ್ರಸೃತೆ 
Si. 207; M. ಕಣೆಕಾಲ್‌, T. ಕಣೈಕ್ಟಾಲ್‌). 


¥¢ kana. 2. the oblong piece of cloth from which 


a female’s bodice is made (C.; 0 Mhr. ಖಣ, a 800೩೮) 


[ನೆಳಲ ಪಾಣಿಯ ಬಣ್ಣದ ಕಣದೆ ಬಣ್ಣವಣ್ಣಿಗೆಯ ಜವಳಿಗಳನೆ ಸಿಂ. 4, 
34 va.]. 


ಘಂ kana. 3.—ಕಣ್‌2, ಗಣ್‌, ಗಣ 1. animttative sound. 


(Mhr. ಖಣ). — ಕಣಕಣ. rep. the ringing sound of unbroken, 


ಸ್ಟ 


#0 kana 


sound carthen or metal vessels, bells, etc. when struck with 
the knuckles (C.). 2, the sound of the common tabor or tom- 
tom (ಹಲಿಗೆ) when struck (5, Mhr.; 0% ಕನಕ). - ಕಣಕಣನೆನ್ನು. 

- ಇಎನ್ನು. ಇ ಕಣಕಣಿಸು. (೧).-- ಕಣಕಣಾಯಿಸು. - ಕಣಕಣಿಸು. (My): 
__ ಕಣಕಣಿಸು. 10 emit the sound of kana kana (My.). 

ಫ್ರೇಂ kaya. 1. a grain, a single sced, as of rice, cic.; broken 
grain, grits, as of rice ೦೯ millet [ಧಾನ್ಯಂಗಳಂ ಪದನಆಃಮೆಡುಗುವನ 
ಕಣಂ ಮಾಡುವೊಕ್ಕುವ ಗಿಂ. 6, 77 ೪೩]; (ನುಚ್ಚು Hla., Mr. 372); 
a particle, a small bit, a granule; an 6107, 2, 6 drop. 3, a spark 
(ಕಡಿಯೋ Mr. 47); the facct ೦೯೩ gem. 4, small, minutc- 
sce B. 4, 55. 106. 124. 5,= ಕಣೆ, ಮಾಗಧ ೧. ೪.- ಕಣತಲೆಮಯ್ಲಿ. 
a harmless kind of small-pox (5. Mhr.). 

ಘ್ರೇಣ kana. 2. = #41. Tbh. of ಖಲ. a threshing floor (J. 15, 
6); a field of battle; a misty halo round the moon (S. Mhr.). 
ಕಣಗಳ ಗುಮ್ಬು (ಖಲಿನಿ, ಖಲ್ಕೆ 5. 403; ಲೆ. 303). ಫೆಣದೊಳು ಕಾದಿ 
ಗೆಲಿದ ಅತಿಬಲರ ಕೆಯ್ವಾರಿಸುವ ದನಿ (Prll. 3, 5). 

#8 kaya. 3. Tbh.of ಣಿ. see ಅಕ್ಕೆಣ 3. ಅಕ್‌ 1-. 


ಭಣಕೆ kanaka. (೧. ಕಲಿ2).=ಕಣಿಕ ಕಣುಕ. ರಂಟ್ರಗ, 
especially of wheaten flour (ಲ; Tu. ಕಲಪು, to mingle; to 
knead). [ಕಮ )ಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಣಕನ ನಾದಿದನ್ತಿ ಕಾಣಿರೇ ಎನ್ನ ಮನ! ೫%. 
260]. ಕುಟ್ಟಿದ ಕಣಕೆದನ್ನ ಪದಾರ್ಥ (೫. 4, 82). 566 Sp. ೩. ಮೆಕ್ಕೆ. 
— ಕೆಣಕ ಕುಟ್ಟುವ ಕಲ್ಲು. ೩ smooth 510೧6 on which dough is put 
and pounded (C.). 

ಕೆಣಕಪ್ಪಡಿ kana-kappadi.= ಕಣುಕಸ್ಪಟಿ, ಕಣ್ಯಸ್ಪಟಿ, ಕಣ್ಣ 
ಪಡೆ ಕಣಕಸ.ಡಿ, ಕಣ್ಣು ಕನಟೆ, ಕಣ್ಣುಕಸಟಿ, ಕಣ್ಣು ಕಪ್ಪ, ಟಿ. 
3 ನಾ ಬ ಣ ನು ಬಿ ಣ ಬು 
a flittermouss or bat (C.; Te. ಗೆಬ್ಬಿಡಾಯಿ, -ಯೆ, ಗಬ್ಬಿಲ; 24. 
ಕಡವಾದಿಲ್‌) 

* ಫೇಕು kanaku. an onomatopoeic word signifying 
the sound of a weapon. ಕಣಕೆನೆ ಚಕ್ರ ತೀವ್ರ ಹತಿಯಿಂ ತಲೆ 
ಪೋದೊಡೆ Pb. 10, 96; 13, 39. ನ 

ಫಣಗೆಲ 181೩8818. ಎ ಕಣಗಿಲ್‌, etc. a kind of flower 
(ಹಯಮಾರ ಯ.), ಬಿಳೇಕಣಗಲದ ಗಿಡ (ಕರವೀರ್ಮಯ.). ಕೆಮ್ಬ್ಚು ಕಣ 
ಗಲ(ಕಬರಿ Cb., 8101). 2, a shrub yielding Tapioca, the bitter 
Cassava plant, Jatropha manihot L. (St. ಹಿ Pl). 

ಕಣಗಿಲ್‌ kanagil. (Tbh. of ಕರನೀಸ?). = ಕಣಗಲ ೫. 1, ಕಣ 
ಗಿಲ, ಕಣಗಿಲು, ಕಣಗಿಲೆ ಇ. ೪. ಕಣಲಿಗ್ಗೆ ಕಣಿಗಲ್‌, ಕಣಿಗಿನು, ಕಣಿಗಿಲ್‌, 
ಕೆಣಿಗಿಲ, ಕಣಿಗಿಲಿ, ಕಣಿಗಿಲೆ, ಕಣೆಗಿಲೆ, ಗಣಿಗಲು, ಗಣಿಗಿಲು, ಗನ್ನೇಜಿಳೆ. 
(My). *ೌಸುಗಣಗಿಲ್‌ (ನೆ. 216, ೦. ೫. ಗಣಗಿಲೆ). 

ಕಣಗಿಲ 1೩7೩811೩. ಎ ಕಣಗಿಲ್‌, 660. (ಶತಪ್ರಾಸ 6). 

env 18188110, ಎ. ಕಣಗಿಲ್‌, ೮10೦. (St ಹಿ೫1). 86 ಮಗ". 


ಕಣಗಿಲೆ ೩788119, = ಕಣಗಿಲ್‌, etc. fragrant oleander, 
Nerium odorum, the root of which is poisonous and 
the leaves of which are compared to spears (ಪ್ರತಿಹಾಸ, 
ಶತಪ್ರಾಸ, ಚಣ್ಣಾತೆ, ಹಯಮಾರಕ, ಕರೆನೀರ ೫೯; ಕರವೀರ, ಅಶ್ವಮಾರ 
118, 313, ೦.೫. ಕಣಲಿಗೆ; My.; Tu., T.,M. ಕಣವೀರೆ; 7. ಗನೆರು, ಗ 
ನ್ನೇರು,ಗೆನ್ನೇರು, ಗೆಜ್ಚೆ ನೆ; 140 ಕಣೇರೆ). 3 ಚೆಂಗಣಗಿಲೆ, ತೊಜಕಿಗೊಗಿಲೆ. 

ಫಣಗೆ) 187880. se ಕೆಮು )ಕಣಗು. ಕ 


ಕಣಜ 178]. ಎ ಕಡಜ. (My.). ೩ wasp. 


ru 1೩721೩. (= ಕಲಂಜ್ಮಿ ಗಳೆಗ್ರೆ ಗಳಿಗೆ1). ೩ ೦೧-1೧, 1. 6. acylin- 
drical structure formed of bamboo-mats for storing grain, 
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placed either in the house or outside (ಲ; in My. it ಸ 
present, generally constructed of planks or bricks; ಕುಸೂಲ Nr; 
ಕಟಿ, ಕಲಿಂಜಕ ೫; ದಾನೈಂಗಳ್‌ ಇಹ ಠಾವು 34. 195; Mhr. ಕಣಗ್ರ್ಯಾ 
ಗ. ಕಣಜ, ಕಣಂಜ, ಕಣದ, ಕಣಿಜ, ಕಳೆಂಜ; 7. ಕಳೆಂಜಿಯ); ೩೧೩ en- 
closure for grain, a granary (Rim. 5, 8, 48). ಕಣಜಡೊಳ್‌ ಎ 
ಭತ್ತ ವನ್‌ ಉಣ್ಣಡೆ (Bp. 24, 84). ಪಡಿಗಳಂ *ಕೆಣಜದೊಳ್‌ ಅಳೆಯ 
ಬೇಕು (53, 12. ಹಿರಿಯ ಕಣಜದ ದವಸಂ (53, 18). ಪಿರಿಯೆ ಕಣಜ 
ನನ್‌ ಒಡೆದು ಕೊಳುತಂ (24, 26). ಕಣಜಂಗಳೆಂ ಗಮ್ಮನೆ ಹಿರಿದು, ನೆಲ 
ಗಟಿ ಗಟ್ಟಿಸಿ, ಕನಕನನರತ್ನ ಮಯಶಿನಭವನಮಂ ರಚಿಸಿ (53, 29). 
ಸುಕರಥಾನ್ಯದ ಕಣಜಗಳ್‌ (೧. Bp. 5, 50).-- ಕಣಜದ ಹುಲ. -ಹುಟು, 
a wasp (My.; ಗನ್ಫೋಲಿ, ವರಟಿ 81. 116; ವೃಶ್ಚಿಕೆ 405, ೫೦1). 

ಘಜು kanaju. = ಕಣಂಜು. (Smd. 48). a weight used in 
weighing coral (My. Te. ಕಣುಜು, ಕಳೆಂಜು, ೩ weight of one 
pagoda and ೩ half, used in weighing coral; T. ಕೆಚಿಂಜು, ೩ weight 
of two and a half pagodas: the i6th part of an ounce; M. 
ಶೇಿಂಜ್ಯು ೩ drachm, weight of 2 silver fanams, etc. ಲೆ. ಕೆರಿಜು). 
2 = ಫಿಂಗಾಕ್ಸ (Mr. 157). 


ಫಣಂಚು kanalju. = ಕಣಜು. (Smd. 48). 


ಫಘಣಪ kanapa. = ಕಣಯ, ಕಳೆಯ. ೩ kind of spear or lance. 


ew kayaba. a horse with white feet. ಅಡಿ ಬೆಳ್ಳಾಗೆ ಫೆಣಿಬನ್‌' 
ಅಕ್ಳುಂ (Mir. 276). 


#600 kanabe. N.of a species of creeper (ರೌದ್ರಿ Mr. 
147; 0 ಕಳವೆ1?). 

ಸೆಣಮೆ ೩೩m. ಎ ಕಣವೆ, ಕಣಿಮೆ, ಕಣಿವೆ, (ಕಣ್ಣಿ. ೩ 
narrow puss between two mountains, a hill pass, 
೩p (My; 70. ಗಣ್ಜೆ, ಕನಮೆ, ಕನವೆ, ಕನಿ, ಕಲವೆ, ಗನಿನೆ; ಖ. 
ಕಡನ್ಬೆ, ಕಡಾಯಿ, ಕಟಿವಾಯಿ, ಕೇಚಾಯಿ; 7. ಕಣವಾಯ್‌; 7ಬ. ಕಣಿವೆ). 

ಕೇಯ Kanaya.—= ಕಣಿ 2, ಕRೆ2. the knot hich fastens 
a garment round the loins (ನೀವಿ, ಉಚ್ಚಯ Hla.). 


ಕಣಯ 8೩2೩೫೩. ಇ ಕಣಪ, €. [ಕರ್ಣನಂ ಸುತ್ತಿಮುತ್ತಿ ಕೊಣ್ಣು ಕಣಯ 
ಕಮ್ಪಣ ಮುಸಲ ಮುಸುಣ್ಣಿ ... ವಿನಿಧಾಯುಧಂಗಳೊಳಿಟ್ಟು ೫%. 12, 118 
va.]; (Abh. 2, 13, 76 va.). 


ಕೇಂಲಿಗೆ 1೩181186. = ಕಣಗಿಲೆ, 610. (ಪಡ್ಡಳಿ ೦೭ 11, 38; ಪಡ್ಡಳಿ 
Kk. 22, 0. rs. ಕಣಗಿಲೆ, ಕಣಿಗಿಲಿ). 866 Rim. 6, 44, 8. 


ಫಣವೆ kanave. ಎ ಕಣಮೆ, tc. a valley etc. (My). 


ತಣಿಸು kanasu. ಎ ಕನಸು. seeing, looking, sight. “sce” 


ಅಲಗಣಸು s. ಅಲ3, ೩೧6 0" ಕಣಿಸು. 


¥e kand. doest thou not see? is it not? lo! 
37066661 ಭೂಭುಜರು ಬರುತಿರ್ದರು, ಕಣಾ ಕೇಳ್‌ ಅಜಕುಮಾರ 
ಕುಮಾರ! (Rim. 26, 17). 866 26, 13. 15; Bh. 1, 8, 13. 27. 28; 2, 
13, 35; ]. 6, 48; 23, 41, 

ಕಣಾದ kapa-ada. eating atoms or granules. 2, a goldsmith 


(= ಕಾದೆ). 3, N.ofa risi, the author 6f the ೪೩16891೩ philo- 
sophy, a branch of the nyaya. (My.; G.). 


ಕಣಿ kani. 1. a tabor or tom-tom (ಹಲಿಗೆ) which when : 


struck, exactly emits the sound of kana3 (5. Mhr.). 


ಫಣಿ 2೩01 2. (ಎ ಕಣಯ್ಯ etc.). a knot, ೩ ಟೀ. (My; 24. 
ಫಣಿ, ೩ 3ಗ೩ೀ, 813). ಕಣಿಯ ಕುನಿಕಿಲ (0£ bags that are tied) 
ಬಣ್ಣಿಯಂ ಬಿಚ್ಚಣಿಸಿ (Bp. 56, 5). [2, a bundle, treasure. ಗುಚು 
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ಗುನ್ನೆನ್ನ ಪಸಿದಿರ್ದು ಬೆದಚಿದೆ ಬೆನ್ನಿನಿಬರ್‌ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳ ಕಣೆಯೇಂ ಪೇಟಾಂ | ಕಣಿಗಿನು Kaniginu. - - ಕಣಿಗಲ್‌, «£€. (St & ೫/.), 
೧. 3, 90). 


ಫಣಿ 8೩/1. 3. sight, spectacle (Tu., ೫1); 
- What is scen at the birth of a ch 


etc.), or first sight on peculiar d 
presents (M.); divination, 


Te. ಸನಿ Te. ಕನ್ಮು ೬ಂ 300). -- ಕಣಿ ಕೇಳ್ದು. ೬ ಸ for 


(My.). ಕಳ್ಳನ ತಾಯಿಯ ಸಂಗಡ ಕಣೀ ಕೇಳಿದ ಹಾಗೆ (Prv.). — ಕಣಿ 
ಹೇ. tಂ explain a kani, to divine (My; ೩1. ಶಣಿ ಚೊಲ್‌ Te. 
ಕನಿ ಪೆಟ್ಟು). ಕಣಿ ಮುನ್ನಾದ ಶಕುನಗಳನ್ನು ಹೇಟುವವಳ (ವಿಪ್ರಶ್ಲಿ ಕೆ, ; 
ಈಕ್ಷಣಿಕೆ, ದೈನಜ್ಞೆ Si. 188). 2, to deliver a long tedious speech | 
(My.). 


ಶೇಣಿ kani. 4. ಎ ಕಣೆ. 


ays, or sienificative 


a divination 


a heavy wooden roller 610.5, Mhr.). | 

®t kani. 5. a stone (ಶಿಲೆ Sm. 96; 0 ಕ 
ಮೇಲಣ ಕಣಿಯ ತನ್ಹು ಪೊಜಾನಿಧಾನಕ್ಕೊಳಗಾದ ಆ 
ಕೊಟ್ಟು ಮುಟ್ಟಿ ಪೊಜಿಸಬೇಕೆನ್ಬುರು Cv. 913]. 
(Bp. 1, 39). ಎನ್ನ ಪರುಷದ ಕಣಿಯೆ ? (36, 2). 
see Tbh. ಕೆಡು). 


ಕಣಿ kani. 6. 
ಕಣಿ. 


*ಫ್ರಟೆ 8೩01. 7. a kind of weapon. ಸಿಂಹಾಟಿಕವೆ 


ಲ್‌ 4). [ಸೃಶ್ಣಿಯ | 

ಸ್ವತನ:ನಿನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ! 
ಣೆಯೊ ಪರುಷದ? | 

ಬಳಪದ ಕಣಿ (11; 


a place (ತಾವು Sm. 96; T. ಕಣ್‌). 56 ಮುಂ | 

ಮನ್ಸು ಕುನ್ನಮುಂ | 

ಲೋಹನಾಹಿಸಿಯೆನ್ಬು ಸುರಿಗೆಯುಂ ಮನೋವೇಗಮೆಮ್ಟ ಕಣಿಯುಂ ಸಾ | 
ನನ್ಹ ಕಮೆಮ್ಬು ಬಾಳುಂ Ap. 15, 3 va. 

ಣೆ 1281. 1, an atom, a minute particle; a trifle. ವಿಸಟಿನ್ಸರಿವ | 
ಶೂಕೆಲಾಶ್ವಗಳೆನಂ ಕಣಿಯಂ ಬಗೆಯದೆ, ಮುಂಕೊಣ್ಣು » ಶೆಂಕಿಸದೆ ಏಜ | 
(Riv. 6, 11 va.). 

ಕಣಿ ಇ. 2. = ಗಣಿ, ಗನಿ. Tbh. of ಖಸ (Smd. 364). that is dug: 
a ditch, a bein (560 ಹೆರಿಕೆಣಿ); ೩ mine, an ೩9ylum (ಆಕರ, ಖನಿ | 
ಗಂಜ 711೩, Mr. 100; ಆಕರ, ಖನಿ Nn. 91; ಗಂಜ 104; ೮). ಕಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಚೂರ್ಣಾದಿರೂಪಮ್‌ ಆಗಿಹುದು (ಅಕೃತ Nr). [— ಕಣಿ ! 
ಯಂ. -ಅಂ. one who is an asylum of etc. ಕೆಣಿಯಂ ಶೌರ್ಯಾಭಿ | 
ಮಾನಕ್ಕೆ ಡಣಣದ ರಿಪುಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 'ಸಂಗ್ರಾಮದೊಳ್‌ ಬಲ್ಯಣಿಯಂ... ಬನ್ನು ; 
ಕಣ್ಣ ೦ ಸುರೇನ್ಹ 9° ೫0. 7, 95; 13, 10; Ap. 3, 151. ಸೇವೆ ಅಣುಯೆದೆ | 


ದಣಿಯಂ ಕಲ್ಲಿನ ಕಣಿಯು (Dp. 54). 366 ಆ. 8. Bp. 22, 62; ]. 6, 25; 
B. 5, 98, 





ಣಿಕ kanika. ಎ ಕಣಕ್ಕೆ ಆ. 6001. ಕಮ್ಮಳಿಯ ಮೇಲೆ ಕಣಿಕಾ 
ನಾದಿದ (Pಣ.). 


ಫುಂಿಫೆ kanike. = ಕeಕು. the stalk of the great millet. 
When deprived of its ear, either green or dry (5. Mhr,; | 
Te.: a stickscf. ಕಣ್ಣಿಕೆ2). ಕಣಿಕೆಯ ಬಣಿವೆ (ಬಣಬೆ ೧.). ಕಣಿಕೆಯ | 
ಒಟ್ಟಿಲು (ಮೆದೆ 6.). ಎರಡು ಸಿನಡು ಕಣಿಕೆ ತನ್ನು ಚೆಲ್ಲು (೫. 2, 19). ' 
ಎಮ್ಮೆಗಳು ಹುಲ್ಲನ್ನೂ ಕಣಿಕೆಯನ್ನೂ ತಿನ್ನು ಬದುಕುವವು (5, 22). 

ಕಣಿಕೆ kaplke. a small particle; an atom; a spark; a drop. 2, the 

“Plant Premna spinosa or longifolia Roxb. see ಸಣ್ಣ ಕೆಡುಕು ೩. 

ಕೆಡುಕು 3. 


ಇಣೆಗಲ್‌ 1871881, ಲು.ಎ ಕಣಗಿಲ್‌, 6(0.(1/7:). a kind of flo- 
wer ಪ್ರತಿಹಾಸ, ಶತಪ್ಪ್ಯಸ ಚಣಾ ತ್ತ ಹಯಮಾರಕ್ಕೆ ಕರನೀರೆ ಎನ್ನರೆ ಗನ್ನೇ 
ಸಃ | ಬಿಳೀ ಕಣಿಗಿ 
ಅಳೆ, ಕಣಿಗಲ ಗಿಡ; ಕೆಲವರು ಇದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ೨ ಶಬ್ದಗಳು 
ಲಿಗೂ ೩ ಶಬ್ದಗಳು ಕೆಮ್ಬು ಕಣಿಗಲಿಗೂ ಪೆಸರೆನ್ಹು, ಹೇಟುವರು (5. 140). 
ಕಿಗಾರ್ತಿ' kani-garti. a female fortune-teller (My., 
೩೬೦ ಕಣಿಗಾತಿ). 


| | ಹೆಣಿಗಿಲ್‌ 181811. -ಲು. ಎ ಕೆಣಗಿಲ್‌, «16. 
ominous sight ; ' 


ild (signs in heaven, : 


sooth (ಚಜೆ Sm. 96, ೦.೯. ಚಿಣ್ಣಿ, ' 
೧ 


ತೀ ಚಂಗಣಿಗಿಲ್‌, 

ಚೆಂಗಣಿಗಿಲ್‌, ದೇವಗಣಿಗಿಲು, ನೀರುಗಣಿಗಿಲ್‌, ನೆಲಗೆಣಿಗಿಲ್‌, ಪೆರ್ಗಣಿ 
ಗಿಲ್‌, ಮರಗೆಚಿಗಿಲು. 

ಕಣಿಗಿಲ ೩71811೩. = ಕಣಿಗಿಲ್‌, 610. 
ಕಣೆಗಿಲದೆ ಗಿಡ :ಗೆಸಿಗಿಲು ೧.). 

ಕಣಿಗಿಲಿ kanigili. = ಕಣಿಗಿ್‌, cc. 
ಕಣಗಿಲೆ, ಕಣಿಗಿಲೆ; 

ಕಣಿಗಿಲೆ kanigile. = ಕಣಗಲ್‌ » ಕಣಿಗಿಲಿ 4.೪ ೮6೦. (ಕರಪೀರ, 
ಚಣ್ಣಾತ, ಪಡ್ಡ ೪ G.). 

ಕಣಿತಲೆ kanitale. 
in Si.; Te. ಕಣತೆ). 


a kind of flower. 


(ಪಡ್ಚ ಳಿ Sm. 27, 0. x. 


the temple of the head (Si. 213, only 


ಕಣಿತಿ kaniti. 2 female fortune-teller (ವಿಪ್ರಶ್ನಿಕೆ, ಈಕ್ಷಣಿಳೆ, 
ಹ ಹ್‌ 9 
ದೈಷಜ್ಜೆ 2೯; My.). 


ಕಣಿವೆ kanime. = ಕಣಿವೈ, ೬c. a valley (My.). 


*ಕೇಣಿಯ kaniya. a sooth-sayer, fortune teller. ಆ ಮಗು 
ವಿಗೆ ಈಜಲು ಗಾಳಿ ಭೂತ ಸೋಂತಿತ್ತೆ ನ್ಡು ಕಣಿಯರೆ, ಭೇಷಜರ ಬೆಸಗೊಣ್ಣು 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಂಗೆ ಗುರುವಿಲ್ಲ ಅಂಗವಿಲ್ಲ ೮%. 399. ಊ ಕಣಿ. 

ಕಣಿಲೆ kanile. ಎ. ಕಟಾಲೈ 610. young shoot of bamboo ಆ. ೪. 
(Dp. 170, 2). 

ಕಣಿವೆ 8೩7116. ಎ ಕಣಮ್ಮೆ 60. ೩ valley. 


ಕಣಿಶ 1೩015೩... an car of com (ಬೆಳದ ತೆನೆ Mr. 372). 
ಕಣಿಸ kanisa. 
R 0. ಕಣಜು?) 


ಈಣಿಸು 8೩8150. ಎ ಕಣ್ಣು, ಕಳಿಸು3. 0 appear; to see, 
to consider (cd. ಕಣಸು, ಕಣೆತ3, ಕಾಣ್‌ 1. 8೧ ಅಲಗಣಿಸು 3. 
ಅಲ, ಕಡೆಗಣಿಸು 5. ಕಚ್ಲೆ।. 

ಕಣೀಂಯಂಸ್‌ kanplyarhs, ಕಣೀಯಸ್‌. very small; young, younger. 


ಕಣು kanu. ಎ ಕಣ್‌ 1, etc. the ೮7೮, €೬ಂ. - ಕಣುಗಾಣ್‌. -ಕಾ 
ಣ್‌. ವ ಕೆಂಗಾಣ್‌, etc. to sce or perceive with the eyes. ಮಿಣ್ಣಿಯ 
ಗಣ್ಣ ತಾ ದಣ್ಣಿಗೆ ಹೋದರೆ, (ಯಾರೂ) ಹಿಣ್ಹೆ ಯ ಹೆಡಿಗೆಗೆ ಕೋಣನ 
ತನ್ನು, ಕಣುಗಣ್ಣು, ಹೊಡದನ್ನೆ (5p). - ಕಣುಗುಟುಹು. -ಕುಜುಹು. ಎ 
ಕಂಗುಜುಹು. ೩ mark for the eye; knowledge acquired by the 
eyc (Rim. 5, 8, 48). — ಕೆಣುದಣಿ. -ತಣಿ. ಎ. ಕಣ್ಣ ಣಿ. the eye to be 
perfuctly satisfied (Bp. 29, 17). — ಕೆಣುಖಿಂಚು. ೩ ಗಿ of the 
eye (Bp. 40, 4).— ಕಣುಶೂಲೆ. ೩೧ acute pain in the eye (Bp. 
18, 66). 

ಶೇಕ 88101೩, ಎ ಕಣಕ ಆ. dough (My). 

ಕಣಉಕಪ್ಪಟೆ kanu-kappate. ಎ ಕಣಕಸ್ಪೃಡಿ, tc. (My). 

ಕಣುಕು kanuku. = ಕಣಿಕೆ. 
ಹುಲ್ಲನ್‌ ಇಕ್ಕಲು (Bp. 60, 27). 

ಕೆ kane. 1=ಕಣI qv, etc. a stick; an arrow 
(ಕೋಲ್‌ ಸರಳ್‌, ಅಮ್ಚು ೦೭ 11, ಇ; ಕೋಲ್‌, ಸರಲ್ಕ್‌ ಪುಣ್ಬು Kk. 
40; ಸಾಯಕ 39; ಕೋಲ್‌, ಪುಣಮ್ಬು, ಸರಲ್‌ 52, 43; ಲ. ಗಣೆ, 5ಓ ಶಣ; 
Tu. ಕಣೆ, a slender bamboo branch; the quill of a porcupine). 
ಕಣೆಯ ಹೊದೆ (ಡೊಣೆ etc. Kk. 4). [ಅರಿವ ನಡುವುಡಿನ ನೀೇಗೊನ 
ಲ್ವರಿದುರ್ಚುವ ನಟ್ಟು ತೊನೆನ ಕಣೆಗಳ್ಲಿ ಮೊಗ್ಲಿರಿಯದೆ ೫b. 1, 74]. 
ಮದನನ ನಿಡಿಯಲರ್ಗಣೆಗಳನೆ ಪೋಲ್ತುವು ಆಕೆಯ ಕಣ್ಗಳ್‌' (5ರ. 81). 
ಮಹರಥರ ಜವನಾಳನ್ನೆ ಅಪ್ಪ ಕಣೆ (Abb. ೫. 13, 11). ಕಣೆಯ ಸನ್ಸಾನೆಂ 


proper weight or value (76; T. ಕಣೆಜ; 


the stalk of millet. ಕಣುಕಂ 


"ಹೆಣೆ kane 372 
ಕೆಣ್ಬಲೆ kantale. = ಕಣ್ಬಾಳ, ಕಣ್ಯಾಳೆ, ಕಣ್ಣ. a double 


(ತುಡುವದು 5ಣ. 92). 5೮ ಅಲರ್ಗಣೆ, ಕಮ್ಮಂಗಣೆ, ಕಿಚ್ಛಣೆ, ತೂಗ: 
ಗಜಕಿಗಣೆ, ಪೆರ್ಗಣೆ, ಬಲ್ಲಣೆ; ]-7, 61; 12, 20.27. — ಕಣಿಗಟಕಿ, -ಕಜ್‌. ₹೦ 
cain arrows (J. 8, 29; 9, 16). — ಕಣೆದೊಡು. -ತೊಡು. 10 ೪೪ the 
arrow on the bow (569. 4, 19). — ಕೆಣೆಯೇಜು. ಏಟು. ೩ wound 
made with an arrow (Abh.FP. 13, 80). — ಕೆಣೆವೋಗು. -ಪೋಗು. 
to become like a stick (Abh. P. 13, 54 ೪೩.) 

ಭೆಣೆ 8೩70. 2. ಎ ಕಣಯ, 6೬೦, ಸ್ತ್ರೀಯೆ ಉಡಿಯ ಸೀರೆಯ ಕಣೆ (ಸ್ತ್ರೀ 
ಕಟೀವಸ್ತ್ರಬನ್ನ » ನೀವಿ, ನಿ Nr.). 

ಕಣೆ kane. 3. ಎ ಕಣಿ 4. the heavy wooden roller which 
stands upright in the stone or wood-mortar of an 
oil-mill and is turned round by ೦೫6೫ (ಧ್ರುವ, ಯೆಸ್ಟಿ 34. 
213; My.; M.); a pair of such rollers used for a sugar- 
mill (My.). 

ಕಣೆ kane. = ಕಣ No. 5. long pepper. 2, cummin ತೇಕೆ. 

ಫೆಣೆಗಿಲೆ 88868119. = ಕಣಗಿಲ್‌, ೮10. ಚಿಂಗಣೆಗಿಲೆ (66. 216, 
0. 1. ಬೆಂಗಣಿಗಿಲ್‌). 

ಘಣೆಯ 182688. a story, a tale (Rim. 6, 53, 54; Mhr., Konkani 
ಕಾಣಿ; ೫. ಕಹಾನೀ). 

ಶಣೆರಿ kayerl. a prickly shrub, Zizyphus Oenoplia Mill. (St. & 
Pl.; Konkani ಕಣೇರಿ). 

ಕೆಣ್ಕಪ್ಪಟಿ kan-kappate.= ಕಣಕಸ್ಸಡಿ, ೮0. ೩ flitter mouse 
or bat (My.). 

ಕಣ್ಮಪ್ಪಡೆ kan-kappade. ಎ ಕಣ್ಳಪ್ಪಟಿ, etc. (B. 3, 21; My.). 

ಸಣ್ಣು kancu. 1. ಎ ಕಣಿಸು. 10 appear, to 566, 566 ಕಡೆಗಣ್ಣು, 
ಕಿಸುಗಣ್ಣು. 

ಕಣ್ಣು kancu. 2. sight, look. see ಕಿಸುಗಣ್ಣು 2. 

ಣ್ಣ 88[8, 1. Tbh. of ಹೆಣ್ಣ (Smd. 338, 0. r. ಕುಣ್ಮ= ಕುಣ್ಣ). ೩೧ 
iron style used for writing on palm-leaves (C.). 2, the neck 
of a vessel (C.). ದಣ್ಣಿ ಗಂಜುವ ಬಣ್ವನ್‌ ಒಡಕುಹರವಿಯ ಕಣ್ವ (Dp. 


54). 3, another form of ಕಣ್ಬ್ವಕ. 566 ೫%. 5. ದೆಣ್ಣು. 

ಕಣ್ಣ kanta. 2. = ಕರಟ 2, (My.). the shell of cocoanut. 

ಕಣ್ಬಕ kantaka. = ಕಣ್ವ No.3, ಕೆಣ್ಣಿಯೆ. ೩ thorn; the point of 0 
needle or pin (ಮುಳ್‌ ಸ. 39; ಮುಳ್ಳು 81). 2, the erection of the 
hair of the body in thrilling emotions (ಪುಲಕ, ರೋಮಾಂಚನ 39). 
3, a troublesome person, a foe (ಅರಾತಿ, ಹಗೆ 39). 4, any annoyance 
or source of vexation; an obstacle, an impediment; sin (ಕಿಲ್ಲಿಷ್ಟೆ 
ಪಾಸ 39); war (ಆಹವ ಕಾಳೆಗ 39); danger, peril (J. 9, 31; ಲ್ಕ 
see ಪುರ) 5, a hunter (ಲುಬ್ಧಕ, ಬೇಡ 39). ಬನ್ನ ಕಣ ಕವು 
ನಿವಾರಣವಾಯಿತು (8. 4, 63). see Prv.s. ಮಣ್ವಪ. 

ಕಣ್ಣಕಛೇದ್ಯ kaptaka-chedya. the cutting of thorns. ೩66 ಕೊರ್ಚು. 

ಕಣ್ವಕದ್ವ್ಯಾರ ೩4೩೩-೪೩೩. ಎ ಕಣ್ಬಿಯಬಾರ. (Smd. 384). an im- 
peding door, etc. 

ಕಣ್ಣಕಫಲ kantaka-phala, the jack tree, Artocarpus integrifolia Lin. 

ಕಣ್ಬಕಾರಿ kapta-karl. = ಕಣ್ಬಕಾರಿಕೆ No. 1, (My.; St. & ೫1; 5). 

ಫೇ ಶಿ ಕಾರಿಳೆ kanta-karike. a sort of prickly nightshade, Solanum 
Jacquini Willd. 2, ಅಣ್ಟಾಳಗಿಡ (೧.). 

ಕಣ್ಯಕಿ kapfakl. what is prickly: an awn (ಊಬು Mr, 110). 
2, N.of a plant (ತಣ್ಣ ಸು 1%, 121). 3, N. of another plant 
(ಕ.ಓಲೆ Mr. 147). 4, atroublesome. vexatious woman (J. 5, 61). 

ಕಣ್ಬಕಿ ಫಲ kaptaki-phala.= ಕಣ್ಟ ಕಫಲ. (he jack tree, 50 Nr. 3, ಹಳಸು, 














ಕಣ್ನಮಾಲೆ ಜಂntha-milo 


bag carried across a beast (C; Mhr. ಕಣ್ಕಾಳ; Te. ಕಣ್ಣಾಲ, 


` , 866 ಔ. 4, 184; 5, 125. 
ಕಣ್ಣ] 3. ಕಣ್ಣಾಳೆ).. 56 


ಜಣ ಉಿಸು kantalisu. to recoil, to shrink (1089). 111, 3, 


104); to rear, 10 prance (Riv. 13,91; Te. ಕಣ್ಣಿ, ಕೆಟ್ಟರೆ ನಾಟ್ಯ 
ಭೀದ; ೦೧೯. 2, 42). 


ಫಣ್ಯಾಕ kantala.=ಕ್ಣಲೆ, etc. (My). a double bag 


carried across a beast. 


ಘಣ್ಣಾ,4 kanal. = ಕಣ್ಬಾಳ. (1/7). 
ಕಣ್ಣಿ kanti. = ಕಟ್ಟ. 866 ನೀರುಗಣ್ಣಿ. 
ಕಣ್ಣಿ kp. 1. 


a species of Solanum. 2, the Acacia catechu 


and other thorny plants. 3, any thorny shrub, a thorny 


shrubbery (0; see ಗಿಡಗಣ್ಣಿ). 4, thorny; vexatious, annoying. 


ಕಣ್ಣಿ kantl. 2 Tbh. of ಕಣ್ಣಿ. a gold wire with a golden plate 


attached, being an ornament for the neck and breast of men 


(and women, ಲಿ.). 


ಕಣ್ಳಿಕಫಲ kantika-phala. the jack tree, Artocarpus integrifolia. 
ಸಚ್ಛಕೆ kantike. = ಕಣ್ಣಿಕೆ 3. (My). a roll of thread. 
ಕಣ್ಣಿಕೆ kaptike. Tbh. of ಕಣ್ಣಿಕೆ (Smd. 338. 357, where ೦. ೫. 


ಕಣ್ಣಿಗೆ). ೩ single string of pearls. 


ಕಣ್ಣಿಗೆ kantiga.=ಕಟ್ಟ. one who applies etc. 566 ನೀರುಗಣ್ಣಿ ಗೆ. 


ಕಣ್ಣಿಗೆ katie. 506 ಕಣ್ಬಿಕೆ. 
ಕೆಣ್ಣಿಯಬಾರ kಗya-bira. Tbh. of ಕಣ್ವಕದ್ವಾರ (5mಡೆ. 384). ಖು 


impending door. 


ಕಣ್ಣಿಸು kantisu. (Smd. 213 Mgb.). to straiten; 10 dis- 


tress (Bh. 3, 18, 35; 0. ಕಟು 2). ದ್‌ 

ಕಣ್ಣು kantu. 1. an offset in the 1೫೩1 ೦8 ೩ well; an 
offset (or set-off) at the foot of a wall; the foot of 
any vase-shaped vessel; the rim of a vessel; a flight 
of stairs leading down to the water of ೩ well (My 
0. ಕೆಟ್ಟು3, ಕಡೆ). 

ಕಣ್ಣು ಷಟ. 2, ಎ ಕನರು ೫1. 1, ಕಮುಟು, ಕಾಟಿ 3, etc. (My 
J. Sk. ಕಟಿ), a disagreeable smell. 

ಕಣಯ kantraya. = ಕಣ್ಮೀರಾಯ. (My.). name of a Mysore king: 

ಕಣ್ಣ kantle. ಎ ಕಣ್ಣಲೆ, etc. (My.). a double bag. 

ಕಣ್ಣ kantha. = ಕಣ್ಣ 1 -No.1&2. the throat, the forepart gf the 
nek (ಕೊರಳು Nn. 49; ಕನ್ನ ರ, ಕೊರಳು 51). 2, the 200 (ofa 
vessel). 3, an iron style for writing on palm leaves (ಪತ್ರಿ Mr. 
359; the truc form is ಕಣ್ಣ). 4, sound, especially guttural sound 
(ನಾದ, ಧ್ವನಿ 51). 5, ಟೀ bಂdy (ಸಂಹನನ, ದೇಹೆ 51). 6, proxi 
mity (ಸಮಾಪ 51). 7, a shore or bank (ತಟ್ಟಿ ದೆಡ 50). 566 
Pry. s. ಹುರುಳಿ. 

ಕಣ್ಣ ಗತ kaptha-gata. being at orin the throat; come to the 
throat, as the breath or soul of a dying person. (My:) 

ಕಣ್ಣಗರಲ ಜapfha-garala. Siva (My.). 

ಕಣ್ಯ ಪಾಠ kapfha-pitha, learning by rote ೦೯ by heart (My-): 

ಕಣ್ಣಭೂಸೆ kaptha-bhise. a collar or short necklace. 

ಕಣ್ಣಮಾಲೆ kantha-m3le. (Smad. 386; Kk. 96). a necklace. 





| 
| 
| 
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ಕಣ್ಳ ಲಗ್ನ %೩81%೩-1882೩. 
(My.). 

ರ್ಕ ಿ ಶೋಷ kaptha-Sd5a. aridness of the fauces; fruitless ex- 

ಃ SN vain talk. (My., also ೩ ಕಣ )ಿ ಶೋಷಣ). 

ಕಣ್ಣ ಸೂತ್ರ kaytha-sTtra. the cord worn by wives round their 
ಸ My: ಇ Te.); the sacrificial thread (My.). 

ಕಣ್ಣಿ kanthl. = ಕಣ್ರಿ 2... ೩ collar, a necklace (Sk.). ಮುತ್ತಿನ ಕಣಿ 
(My; 2; Si. 218). "ಹೊಕ್ಕು ಆ ತನಕ ಜೋತಾಡುವ ಮುತ್ತಿನ ಕಚ್ಚಿ (ಉರ 
ಸೂತ್ರಿಕೆ, ಪ್ರಾಲಮ್ಬಿ ಣಿ 6). 2 a female who has a throat (J- 
6; ಸ 


ಕಣ್ಣಿ ಣೆ kapthike. ಕಣ್ಣಿಕಾ. ಎ ಕಣ್ಣಿ ಕೆ a single string of pearls (ಏಕಾ 
ವಲ್ಲಿ, ಒನ್ನು ಸರಮ್‌ ಆಗಿರ್ದೆ ಹಾರೆಂ Mr. 338). 


fastened round the throat; embracing. 


ಸಜ್ಜಿ ತ kanfhlta. mourned about; longed for. see ಉತ್ಕಣ್ಣಿ ತ. 

ಕಣ್ಣಿ RE ‘kapthl-rava. roaring from the: throat: a ಗ 2, an 
ಸದ in rut. 3, a ನೀಂಗ. -- ಕಣ್ಣೀರವರಾಯೆ. ೫. of ೩ 
Mysore king. — ಕಣ್ಮೀರವರಾಯನ ವರಹ. ೩ pagoda worth ten 
gold fanams (My). — ಕಣ್ಮೀರವರಾಯನ ಹಣ. ೩ 8016 fanam 
(four and two-third Anas, My). — ಕಣ್ಣೀರನರಾಯನ ಹೊನ್ನು. 
gold coin that is the half of a kanthiravardya’ s varaha (My. ಸ 

ಕಣ್ಣಿ €ರಾಯೆ kanthi-raya. = ಕಣ್ಕೀರವರಾಯ. -- ಕಣ್ಕೀರಾಯವರಹ. 
= ಕಣ್ಣಿ (ರವರಾಯನ ವರಹ. (My; 4 Te., Tu.). — ಕಣ್ಣಿ (ರಾಯ ಹಣ. 
ಎ ಕಣ್ಣಿ (ರನರಾಯನ ಹಣ (My). 

ಕಣ್ಣಿ ಸರ. kanthi-sara. = ಕೆಣ್ಕಿ. a necklace (My.; Si. 218). 


ಕಣ್ಮೊಪ್ಸ್ಯ ಹapfha-5thya. the vowels ಒ, ಓ and ಔ (Smd. 
66 Cm.; My.). 


ಕಣ್ಣ kande-ais. 3. ಎ ಕಣ ಚ ಕಣಾ ಕ” didst thou, or 
hoy (not) 8೦೦1. is it not 507 (Bp. 38, 6.7). 


ಕಣ್ಣ kaflda. 2. flesh, meat (My; Te. ಕಣ್ಣೆ; 0. ಕಪ್ಪು 6). 
ಕಣ್ಣ ವಂ ತಾಳಿಸೆ (ಚರೂಟಿ ಖಃ. 217). ಕಣ್ಣದಿಣ್ಣೆ (Ath. P. 14, 7). 
ಕಣ್ಣ ದಿಜ್ಜೆ ಯಂ ತೆಗೆ ತೆಗೆದು ಇಬ್ಬುದು (೫4%. 5, 11). ಹಾದಿಯೊಳ್‌ ಊದಿ 
ದೆನ್‌ ಒವನೆಂ, ಬೂದಿ ಕೆರಂ ಹ. ಕಣ ಶಮಂ; ಕಣ್ಣ ಮ್‌ ಇದೆನ್ನು, ಆದರಿಸಿ, 
ಕುಕ್ಕಿ ಕೊಕ್ಕಿ ೦, ಮೇದುದು ಅದಂ ಕಾಗೆ (9, 26). see ಮಾನ. ಕಣ್ಣ 


ವಿಡು. SN to gather flesh, to grow stout (My.; Te. ಕಣ್ಣೆ ಪೆಟು 2). 


ಕಣ್ಣ kanda. 1. ಜಾ ಕಣ್ಣಾ. Tbh. of ಖಣ್ಣ (Smd. 338). a piece [ವಿನತಾ 
ಪುತ್ರನ ವಜ್ರ ತುಣ್ಣ ಹತಿಗಂ ಮೆಯ್ಯಾನ್ತು ಕಣ್ಣಂಗಳುಳ್ಳಿ ಥ್ಲಿನಮಂಗಂಗಳನೊಡ್ಡಿ 
ಯೊಡ್ಡಿ ph. 4, 26; 11 58]. see ಕರ್ಕಣ್ಣ, ರ್ಗ, ಚೌಕಣ್ಣ, ಸಿರಿಕಣ್ಣ. 
— ಕಣ್ಣ ತುಣ್ಣು. dupl. piecemeal My). 2, Fier. ಸ್‌ 
ing off, further talk. ಕಣ್ಣ ತುಣ್ಣು ಮಾತಾಡು, 10 speak 
so that further talk or argument becomes futile (an expression 
especially used in favor of uuth,S. Mhr.). — ಕಣ್ಣ ವಲೆ. -ಬಲೆ. 
a net composed of different pieces (Bh. 3, 13, 23; Rsv. 5, 114 va.). 
— ಕಣ್ಣಸಕ್ಕರೆ. sugarcandy ‘(My.). 

ಕಣ್ಣ ಜಡ. 2. = ಕಾಣ್ಣ. ೩ ೦1೩೩ ೮10. ೩66 ಕಣ್ಣ ಪಟ, 

ಕ ಗೆ 8876888 ಎ ಕಣ್ಣಿ ಗೃ ಕಣ್ಣುಗ 0.೫. a measure of 
capacity or weight (C.; ೫. 3, 46. 117; 5, 312). 


ಸಣ್ಲಷೆ kandane. (೧. ಕಡು1).= ಕಣ ನೆ. final settlement; 
treaty; capitulation (My.). — ಕಣ ) ಹೆಪತ್ರ. a paper of settle- 
ment (My.). — ಕಣ್ಣಣೆಹಣ. ೩.ಗxed sum (My.). 


ಕಣ್ಣ ನೆ kandane.— ಕಣ್ಣ ಣೆ. My). 


ಕಣ್ಣಪಟ kayda-pata. Tbh. of ಕಾಣ್ಣಪಟಿ (Smd. 356, ೦. ಇ ಕಣ್ಣ 
ಪಡ). ೩ curtain. 


ಕಣ್ಣಪಡ kanda-pada. Tbh. of ಕಾಣ್ಣಪಟ (Smd. 380, ೦. ೫. ಕಣ್ಣ 
ಪಟ). 

*S್ಣರಿಸು kandarisu. 10 engrave to sculpture. ಕಪ್ಪುರ 
ವಳುಕಿನ್ನಜಂ ಕಡೆದ ಕಣ್ಣ ರಿಪಂ ವಲಂ Pb. 5, 16; Ap. 11, 116. 


ಕಣ್ಣ ಕೆ. kandare. a principal vessel or artery of the body; a sinew 
(ಹೊರಳ ಹೆನ್ನ ರ Hla.; ಹೆನ್ನರ Mr. 398). ; 


ಚು ಲಿ kandali. a kind of bill-hook or cleaver (S. Mhr.). 


ಕಣ್ಣಾ kandd. = ಕಣ್ಣಾ. ೩ picce ಕಣ್ಣಾ ತುಣ್ಣು. = ಕಣ್ಣ ತುಣ್ಣು.(My.). 


ಫಣಿ kandi. 1.=ಕಿಣ್ನಿ, ಗಣ್ಣಿ, (ಕಣಮೆ, tc.). a chink; a 
hole; an opening AL, Tu.; Te. ಗಣ್ಣಿ). [ಒಳ್ಳೆ ಣಾಮಣಿ 
ಗಳ ದೀಪ್ತಿಗಳ್‌ ಬಿಳಗೆ ಧಾತಿ ತ್ರಿಯೆನೊಯ್ಯನೆ ಕಣ್ಣಿ ಮಾಡಿ ಜ್‌ ತಣಿವಿನ 
ಮನ್ನು ನಿನ್ಲಿಚುದೆ ಕೊಳ್ಳು ಳನಂ ನೆಡೆನೋಲ್ವ Pb. 11, i. ಮೂತ್ರದ ಕಣ್ಣಿ, 

ಶ್ಲ ಪ್ಲೆದ ಕಣ್ಣಿ (Abhi 2, 71). ಚಕ್ರ ಕಣ್ಣಿ (ಚಕ್‌, ಚಕ್ರದ ಕಣ್ಣು 
Si. 276). ಅ Bp. 26, 31; 40, 69; ಅಮ್ಬು ಗಣ್ಣಿ, ಕಣ್ಣು ಗಣ್ಣ, ನೆಸುಳು 
ಗಣ್ಣಿ, ಬೆಳಕಣ್ಣಿ, etc.; Prv. 5. ಬಣ್ಣ 5. ಕಣ್ಣಿ "ನಲ್‌. ಪಲ್‌ a tooth 
that stands ri: apart (from the Ghee ones, Bp. 51, 54). 
— ಕಣ್ಣಿ ಹಲ್ಲು. ಎ ಕಣ್ಣಿವಲ್‌. (My.). 


ಕಣ್ಣೆ kandi. 2. the capital of Ceylon, Candy (T.; B. 
4 206). 


ಕಣ್ಣಿ kapdi. a measure of (capacity and) weight (Si. 327; My. 
= 20 maunds of 28 105,; 5. Mhr.; Mhr. ಖಣ್ಣಿ €: in Bombay of 
20 Bombay maunds, or, for particular ೫1224 8 maunds; 
at Poona of 20 Poona maunds; T. ಕಣಿ , ಕಣ್ಣಿ ಲ್‌, ೩೦೮೧1೧ 
weight, at Madras equal to 500 Ibs.; 21, ಕಣ್ಣಿ, ಗ weight of 500 
lbs.; Te. ಖಣಿ ಎ the Indian ton, which for A is 480 pounds 
for metals ದ hardware ೨೦0, for sugar, dates and soft goods 
560; Mg., M. also: a certain timber-measure). see Prvs. 3. 
ಮೆಣ. 


ಕೇಣ್ಲಿಕೆ kandike. (fr. ಕಡಿ 4). ೩ piece (ತುಣ್ಣು Kk. 74). 


ಕಣ್ಣಿ 2 kandike. 2. a stalk or stem (ನಾಲ, ಕಾಣ್ಣ ೫118; 0% 
ಕೆಣಿಕೆ). 


ಫಣ್ಣಿಕೆ kandike 8. - ಕಣ್ಣಿ ಫೆ ಕಣ್ತು2. a ball of thread: 


a roll of thread on ೩ ಹ! stick or straw, which is 
put into the weaver’s shuttle (C.; Te. ಕಣ್ಣೆ; 7. ಕಣ್ಣು). 
ನೂಲು ಕಣ್ಣಿ ಿ ಕೆಯನ್‌ ಇರಿಸಿ ನೇಯುವ ಕೊಲವಿ ವಾಯದಣ್ಣ 
Si. 343, sicl). — ಕಣ್ಣಿ ಕೆಮುಳ್ಳು. the long thorns of certain ticks 
on which weavers place ಸ kandikes to dry (C.). 


ಫೇಣ್ಣಿಗ kandiga. ಎ- ಕಣ್ಣಗೆ, tc. a measure of capacity or 
ಜೇ! (My.). 


ಕಕ್ಕೆ ತ Kandita. (often written and pronounced ಮಿಣಿ ತು. 
(fr. ಕಡಿದು ೦೯ ಕಡು 1). firmness, positiveness, perempto- 
riness, strictness, certainty (C.; Te. ಖಣ್ಣಿತ್ಯ 7. ಕಣ್ಣಿ ದ್ಯ 
ನಿಶ್ಚಯ 6.). ಕಣ್ಣಿ ತೆದೆ ಮನ್ತಪೊರಿತಹವಿಯನ್‌ ಅಣಾದು ಎಂಜಲಿಪುದೆ 
ವಾಯಸಂ? (J. 18 46). — ಕಣಿ ಶ್ಲಿತಮಾತು. ೩ ಕೇಯ, last word 
(C.). ಕಣ್ಣಿ ತವಾಚಿ. ೩ ನಪ tue speech or word. ಇದುವೇ _ 


ಕಣಿ ಕಿ ತವಾಚಿ ಅಹುದು. (Js. 42, 12). — ಕಣಿ ಳಿ ತೆವಾದಿ. ೦೩೮ who speaks 
truly or justly (My.). 
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ಕಣ್ಣಿ ಸು. kandisu. 10 settle, especially the price of a 
thing (S. Mhr.; Te. ಖಣ್ಣಿ ಚು; 7. ಕಣ್ಣಿ). ಈ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು ಕ್‌ 
ಣ್ಣ ಸು, fix the price of this “book! (5. Mbr.). 


ಕಣ್ಣು kandu. 1. Pp. o[ ಕಾಣ್‌ 1, ಕಾಣು. 


ಸಣ್ಣು 1೩100, 2, ಎ ಕಣ್ಣಿ #3. a ball of thread (My., occa- 
TN ಗ; see ನೂಲು). 

ಕಣ್ಣು kanpdu. scratching; itching; the ih (ಖರ್ಜು, ಮೆಯ್ಯೆ ತಿಮಿರು 
Mr. 384). 

ಕಣ್ಣು ಫೆ 182018, = ಕನ್ನು ಕ, ಕನ್ನುಕೆ. ೩ ball (Si. 231, only Si.). 


ಕಣ್ಣು ಗೆ 1870088. = ಕಣ್ಣಗಿ, ೮1೦. a measure of capaci- 
ty » twenty’ kolagas (ಖಾರಿ Nr.; My.; Si. 329; ಶಾಖ Mr. 206; 
೫66 Mr. s. ಪಾಗ and ಖರ್ನ), from 20to 32 herus (೩ hiru= 
128 saru, S. 110); . ೩ weight of from 20 10 28 maunds 
(೩ maund = 48 séru, 5. Mhr.). ಅಯ್ದೆಣ್ಣು ಗಂ (Smd. 224). ಕೆಣ್ಣು 
ಗೆ ಬೀಜನ ಬಿತ್ತುವ ಕೆಯಿ (ಖಾರೀಕ ೫). ಬನ್ನು ಕೆಣ್ಣುಗ ಬೀಜವರೀ 
ನೆಲವು (ಖಾರೀಕ 5 302). ಇಪ್ಪತ್ತು ಕಣ್ಣುಗ (ವಾಹ 329). ಕಡ್ಡಿ ಕಣ್ಣುಗ 
ನೀರು ತಜುಬುವದು.-- ಕಣ್ಣುಗ ಉಣ್ಣೋರ ಮನೆಗೆ ಕಡನ ಯಾರು ಕೊ 
ಬ್ರಾ ರು? ಕತ್ತಿಯ ಮೊಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಗೆ ಹಾಲಿದ್ದ ರೇನು? -- ಕಣ್ಣು ಗೆ 
ಹಾಲಿಗೆ ಒನ್ನೇ ಬೊಟ್ಟು ಹೆಪ್ಪು ೨೨). pa Bp. 9, 21; 23, 37; ಮೂಗ 
ಣ್ಣು ಗ. 

ಕಣ್ಣೂ ತಿ kanduitl, scratching; itching; the itch. 


ಕಣ್ಣೂತಿ ಕರ್ಷಣ kadt-kargapa. 
itches or the itch. see ತುಣಿಸು. 
ಕಣ್ಣೂಯನ 81683೩7೩. scratching; itching; the itch. 
ಕಣ್ಣೂಯವಾಾನೆ kapduyamana. scratching. (My.). 
ಕಣ್ಣೂಯೆ 8೩೫836. scratching; itching; the itch. 
ಕಣ್ಣೂರೆ ೫೩26೫76. the plant Mucuna pruritus Hook. 


ಕಣ್ಣೆಯ kandeya. 1.: (fr. ಕಡಿ 4). a kind of sword 
(Ram. 3, 6, 41; 5, 3, 61; 6, 13, 6). “ [ಇಜ3ವ ಘಾಯ ಕಣ್ಣೆ ಯ ಭೇದ 
ವಿನ್ನೂ ತಿಳಿಯದು! ೫%. 701]. ಕಣ್ಣೆಯೆ ನನ್‌ ಉಜಕೆ ರು ಳುಪಿಸುತ್ತ 0 ಮಣ್ಣೆ 
ಯಂ ಹೊಡದು (Bp. 27, 55). "ಇಜ್ಜಿ ಯದೆ ಮೊಳೆ (a point or kr 
like ೩ sword) ನೆಡೆದ ಬಡ್ಡದೆ ಹಿಣ್ಣು ಗಳ ತೋಣಾಸುವೆಂ (Bh. 3, 13, 18). 


ಕಣ್ಣೆಯ kandeya. 2 (೧. ಕಡು 1). 8೯೫೮೩೧೮೫, large 
extent (೦ ಕೆಡದೆ). ಏವೇಖುವೆನು ಪಾಣ್ಣುವಿನ ಕಣ್ಣೆಯಸಿರಿಯ ಸಡೆಗರವ? 
(Bh. 1, 4, 6). ತನಗೆ ಇರದೆ ಕಣ್ಣೆ ಯದೆ ಸಿರಿ? (1, 8, 60). 

ಕಣ್ಟೋಲ kanddla. a basket for holding grain, made of bamboo 
or canes; any place in which provisions are kept, a store-room. 
2, a camel. 


ಕಣ್ಣೋಲವೀಣೆ kandola-vine. a 1/10 of the Ciuddlas, a vulgar 


lute. 


ಕಣ್ಣ ಕಪ್ಪಡಿ kanna-kappadi. = ಕಣಕಪ್ಪಡಿ, ೬c. a fitter 


ose or bat (C.). 2, the Indian” Cap- 
rimulgus indicus (Bq.). 


rubbing or scratching what 


*ಸಣ್ಣ G kannada. a midscreen. ಕಾಯನೆವ್ಸ ಕಣ್ಣ ಡನಿಲ್ಲ ಪಾ 
ವಿಲ್ಲವಾಗಿ Cv. 1354. 3 


ಕಚ್ಚಿ kanni. a rope, ೩ cord; a neck-rope (ಸನ್ಹಾನ, 
Hy ದಾಮನ" ಗ॥., Nr; ಯೋತ, ಹೆಗ್ಗೆ Mr. 371; ದಾಮನಿ Si, 323; 
Ssv..3, 23; C.; T.; Tu.: fibre, d. ಕೆಯಜು). ಉರುಳ್‌ ಲ್‌ ಕಣಿ 
ವೊದಲಾದ ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಬನ್ನ ನೋಸಕರಣಂಗಳ್‌ (ವಿತಂಸ Nr). 


ಕೇಂ 1೩770 
© Kan? 


ಕಾಲು- ಕಾಲುಗಣ್ಣಿ, ಬಲ್ಲ ಣ್ಣ ಕಣ್ಣಿ ವಲೆ. -ಬಲೆ. ೩ net which 1 
3 
drawn together by means el two on (Bh. 1, 20, 52; 3, 19, 46). 


ಕಣಿ ಲಿ. 1೩77111. onc without eyes. sees. ಕಣ್‌ 1. 
₹9 ಆ 9 


| ಕೆಣ್ಣೀರ್‌ 8೩011೯. (0೩. sees. ಕಣ್‌ 1. 
| ಕಣ್ಣು kannu.=ಕಣ್‌ 1, 600, ೩೫ 6). (ದೈಕ್‌, ದೃಷ್ಟಿ, ನೇತ್ರ, 


ಲೋಚನ, ೫ ಚಕ್ಸು, ನಯನ, ಅನ್ಬುಕ, ಈಕ್ಸಣ, ಅಕ್ಷಿ ಗತ; Si. 214. 415; 
ಲೋಚನ ಸಗ. 5; ನೇತ್ರ 8. 2; ಶುಕ್ಲ; ಆಕ್ಸಿ 32; ಅಕ್ಷ, ಅನ್ಸುಕ 37; ವಿಲೋ 
ಚನ 51. 65; C.; Bp. 18, 68. 69). "ಲಿಯ ಕಣ್ಣು (ಚನ ಕ್‌ ಮೇಚಕ 
1111.). ಕೆಯಾ ಕಣ್ಣು ಮೊದೆಲಾದೆವಜಾನ್ನ ಅರ್ಥವ ಸೂಚಿಸುಹ (ಸಂಜ್ಞಿ 
Nr.). ಕಣ್ಣಿನ ಮಧ್ಯ (ತಾರೆ, ದೃಗುಮಧ್ಯ 788. 40). ಬಿಳುಪು ಮಿಕ್ಕ ಕಣ್ಣ ವಳು 
(ವಾಮಲೋಜಚನೆ); ಮೆಳ್ಳೆ ಗಣ್ಣಿ ನವನು (ವಲಿರ, ಕೇಕರ Nr) ಕಣ್ಣಿ ೦ಗೆ 


‘Bp. 18, 67) 'ಕಣ್ಣಲಿ (1 1. ಒಳ್ಳೇ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವಳು (ವಾನುಲೋ 


ಚನೆ $' 182. ಕಣ್ಣಿ ನ ಹುಬ್ಬು ಗಳನ್ನು ಗಣ್ಣಿ ಕ್ಕು ವದು (ಭ್ರುಕುಟ 74). 
ಕಣ್ಣಿನ ಸಿಡ್ಲು (ಮೂಸಿಕೆ 206). "ಕಣ್ಣಿನ "ಗುಡ್ಡು ' ಹೋಧಿಕೆ ತ್‌ ತಾರಕೆ 214). 
ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಸುರಿಯುವ ನೀರು (ಅಶ್ರು. etc. 214), ಕಣ್ಣಿನ ಕೂದಲು (ಪಕ್ಷ 
ನ್‌ ೩37). ಕಣ್ಣ ಜಕಿಸ್ಟೆ (ವರ್ತ್ನನ್‌ 437). ಕೋಗದಿನ್ದ ಕೊತು ನೀರು. 
ಡೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ನನು (ಚುಲ್ಲ, ಕ್ಲಿನ್ನಾಕ್ಸ 202). ನನವಲುಗಜಃಯ 
ಕಣ್ಣು (ಚನ್ನ ಕ 177). ಬಣ್ಣಿಯ ಕಣ್ಣು (ರಿಧಿಷ್ಠಾ ನ 438; ಆಕ್ಷ 461). 
ಬಣ್ಣಿ. ಯೆ ಕಣ್ಣಿ ನ ನಡುತೊಬು ಗು ಣ್ಣ ಫ್ರೈ ನಾಭಿ 216). ಚಕ್ರೆ ದ ದ್ರ ತಾ 000, 
(ರೆಫಾಂಗೆ 216). ಬಣ್ಣಿ ಯ ಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚು ಸೇರುವ ಕಣ್ಣಿ ನ ಸುತ್ತು, ಲೋ 
ಹದ ಬಳೆ (ನೇಮಿ 276). ಚಾಮ "ಕಣ್ಣು; ಹೊರಸಿನ ಕಣ್ಣು (C.). ಸೂಜಿ 
ಯ ಕಣ್ಣು (8. 4, 158). ಹೇವನಿಲ್ಲದ ಹೆಣ್ಣು ಗಜುಗ ಬೆಳದ "ಕಣ್ಣು (1೧.54). 
ಕಣ್ಣಿ ನಷ್ಟು ಪ್ರಕಾಶವಿಲ್ಲ ಮಣ್ಣಿ ನಷ್ಟು ಅಥಾರವಿಜ್ಯ-- ಕಣ್ಣು ಕೊಣ್ಣು ಹೋದೆ 
ದೈವ ಮತೀ ಕೊಟ್ಟಿತು (Prvs.). ಕಣ್ಣಿಲಿ ನಾನು ಇನ್ನಿನ ತನಕ ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ 
(7. 5, 131). ಅತಿನೇಗದಿನ್ದ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣು ತೆಅಕೆಯುವದು (5, 132). 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಣ್ಣು _ನಮ್ಬು ಬಾರದು (5, 179). -- ಕಣ್ಣಂಜಿಕೆ. 
-ಅಂಜಿಕೆ. fright caused by looks. ಕಣ್ಣ ೦ಜಿಕೆ ತೋರಿಸು, ೩ಂ ight- 
en by one's looks (C.).— ಕಣ ತುವ ಕಣ್ಣ ತುಮ್ಚಾ. = ಕಣ್ಣು ಮೃ. 
(C.; ೫. 3, 81). ಕಣ್ಣ ತುಮ್ಚಾ 
[--ಕೆಣ್ಣ ನೀರ್‌ ಜಾ ಕಣ್ಣಿ ರ್‌. ಘಟೋತ್ಕಚನ ಸಾವಿಂಗೆ ಕರಮಾಂಲ್ಲು ಕಣ್ಣ 
ನೀರಂ ಸಿಡಿವನ್ತ ಕಾತ್ಮ ತ್ಮಜನಂ Ph, 12, 15 va. ಕಣ್ಣ ಪಾಪೆ. the ಜ್‌ of 
the cyc. ಸುಭಪ್ರೆಯ ರೂಪು ಕಣ್ಣ ಪಾಪೆಯನ್ತೆ ಕಣ್ಣೊ ಳೆ ತೊಲಲೆ ಕಣ್ಮು 
ಚ್ಚದೆ Tl. 4, 691೩]. -- ಕಣ್ಣ ನುಜಕೆ. ಎ ಕಣ್ಮಟಿಕೆ, ಇ. ೪. (C.; B. 4, 72). 
ಕೆಣ್ಣರಿ. -ಅರಿ. ಇ ಅರಿ 7. (My.). -- ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತರು. ಎ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನೀರು 
ತರು. (Mv.).- ತೆ ಕಣ್ಣ ಲತೆ. -ಅಳತೆ. ie) distance which the cyc can 
see (1804. 30, 12).— ಕಣ್ಣಾಣೆ. -ಆಣೆ. by my eyes! (a swearing 
formula, C.). — ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣ). (0 appear to the eye (C.; B. 4, 65). 
— ಕೆಣ್ಣಿಗೆ ನೀರು ತರು. ಇ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತರು. tಂ bring tears into the 
ವ ಕ begin to weep {(S. Mhr.: 5 ೫. 4, 201: 5, 156). — ಕಣ್ಣಿ ಗೆಬರ್‌. 
ಕಣ್ಣೆ ವರ್‌. ೩ಓ೦: 10 become significant’ or deserving to ಸ consi- 
ಸ t0 become worthy of’ observation or adoration. ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಬಹನಾ ದು (ಲೋಚನಗೋಚರ, ವನ್ಹನ ಸಣ. 87).-- ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಟಿ. 
to Come into view (ಲ; ೫, 2, 6; 4, 37. ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟ ನನ. ಕಟ್ಟ ನ 
ಅನ. ೩ ger 0). ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟು. 1. ೦೯ ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟು "ಎದೆ. ಜಾ ಕಣ್ಣು 
ಗಟ್ಟು, Juggling; magic (೮). — ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟು. ಕ to shut, or 
blind, or Dbewitch the eyes; 10 deccive” or ಗಾ upon (71/)/,). 
ಕಣ್ಣು ಕಾಣ್‌. --ಕಾಣು, ಇ. ಕೆಣ್ಗಾಣ". 110 ೮7೮ to sce. ಕಣ್ಣು ಕಾಣುವದಿ 
ಅವೇ?” La 2, 21). ಕಣ್ಣು ಉಾಜುವದಿಲ್ಲ ಢಿ 38). ಕಣ್ಣು ಕಾಣದ ಹೊ 
ಟ್ರ ಗೆ ಮಣ್ಣೇನು? ಮಸಿಯೇನು ? (Pry. ji 2, to sce with one's eyes 
(0: ಮನಗಾಣ್‌). ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಿರಾ! ಕಣ್ಣು ಹ (Bp. 58, 33). --ಕಣ್ಣು 
ಕಿಸಿ. to assume an angry look (.] ಸ ಕಣ್ಣು ಕಿಸುರು. ಷಾ ಕಣ್ಣಿ ಸುರ್‌. 
an cvil cye (C.) ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕು. the eye rd be led. as by 
the rays of the sun (ಛಿ. — ದು » ಕುಟಿಕೆ. ಎ. ಕಣ್ಣು ಟಿಕೆ. an impos- 


2” 


a 


ದ್ರ ಮಾಡು, to slicp soundly (6. ಶಿ 
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“ಕೇನ ಕಪಟಿ Kannu-kapate 


thume on the eyelids (My). ಕಣ್ಣು ಹುಣಿಳೆ. ಎ ಕಣ್ಣುಣಿಕೆ. (೦). 

ಜಾತಾ ಕಣ್ಣ ಕುದುರೆ. the socket of the eye (My. Kae ಕಣ್ಣು 
ಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. binding or bewitching the eye (ನೇತ್ರ ಬನ್ನೆ Mr. 
ದ್‌್‌ — ಮ ಗಣ್ಣ. -ಕಣ್ಣಿ. an axle-box. ಚಕ್ರೆದೆ ಕಣ್ಣು ಗಣಿ” 10, 
(ಅಪಸ್ಯೆರೆ $i. 270. -- ಕಣ್ಣು ಗಾಣು. -ಕಾಣಂ. = ಕಣ್ಣು ಕಾಜು, (My; 
ನೋಡು G.). ಕಣ್ಣು ಗಣ್ಣನ್ನ "(ಆಪರೋಕ್ಸ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ೧೨. ಕಣ್ಣುಗಣ್ಣದ್ದು 
(ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 6).- "ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡಿ ವ್‌ ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡು. “6. Mhr.). ಆಸೆಯ 
ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡಿ (ಇಸೀಕೆ, ಈಸೀಕೆ 6). sce ಗುಡ್ಡಿ. ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡು.ಎ ಕಣ್ಣು 
ಗುಡ್ಡಿ. “ eyc-ball; the pupil of the eye (ತಾರಕ, 'ಕಸೀಪಿತೆ Si. 214; 
ತಾರೆ. 449; Tೇ. ಕನು-). ಆನೆಯ ಕಣು ಗುಡ್ಡು (ಈಸೀಕೆ, ಆತಿತೊಟಿಕೆ 270). 

— ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡೆ. ಜಾ ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡಿ. (My). — ಕಣ್ಣು ಗೊಮ್ಪೆ. the pupil 
of the 76 “0. — ಕಣು. ಚಿಮುಟಿ. = ಕಣ್ಣು ಚಿವ್ರ ಟು (My.). 

ಕಣು ರಿ ಚಿವುಟು. ₹0 press ‘the cyc-lids pe as a sien (My.); 
the pressing together of the eyclids, as a sign (C.). ಕಣ್ಣು 

WU, the line of sight (5. Mhr.). 2, an expedient or means 
indicated with the eye (My.).— ಕಣ್ಣು ತುಮ್ಪ. ಇ = ಕಣ್ಣ ತುಮ್ಪ. 

(My.). — ಕಣ್ಣು Rೊತಿ. Lachry'malis RT (My.). — ಕಣ್ಣು ನೋವು, 

pain of the ಕ (C.). — ಕಣ್ಣು ಪಟ್ಟು. an external ea to 
allay inflammation in the ದ (My. ದಾ ಕೆಣ್ಣು ಪರೆ. ಎ ಕೆಣ್ಬರೆ. (೦.). 

--ಕಣ್ಣುಸಹಿಚ್ಚು. rheum of the 676 (6. Mhr.). ಕಣ್ಣು ಪಿಸರು. 
= ಕಣ್ಣು ನಿಚ್ಚು. (My.). — ಕಣು ಪುಟ್ಟಿ. ೩ blind put on the « eyes of 
Pes ಜಂ working at the cil-mill (C.). — ಕಣ್ಣು ಬಡಿ. to shut 
the eyelids, to wink. ಕಣು ೪ ಬಡಿಯುವಷ್ಪು ಹೊತ್ತು (ನಿಮಿಷ) ಣ್ಣು 

ಬೀಜ. ೩ certain seed ಸ as an emails (S. Mhr.) ಕಣ್ಣು 
ಬೇನೆ. ಇ ಕಣ್ಣು ನೋವು. (೮). ಕಣ್ಣು ಬೊಟ್ಟು. ೩ pir of ಜು 
eyes, put over the eyes of village-idols | by worshippers (C.). 

-ಕೆಣ್ಣು ಮಂಜು. dimness of sight (C.). --ಕಣ್ಣು ಮಣಿ. ೩ 50೧೮ ಚೀಲ 
to rub inflamed eyes with (My.). — ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚ ಳಿಕೆಯಾಟಿ. -ಆಟ. 
ಜಾ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಛಿಕೆಯಾಟಿ. (5. Mhr.). — ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೆಯಾಟ, -ಆಟ್ಟ. 
= ಕಣ್ಣು ಮ್ಹುಚ್ಚಾ ಲೆ. (0.). ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಾ ಲೆ. ೩ kind of blindman’s 
buff (Rly.). — ಕೆಣ್ಣು ಮುಟ್ಟಿ. ks that (io touches the eye (ಕಣ್ಣಾ ರೆ 
€.). — ಕಣ್ಣು ಮೆತ್ತು. ಗೀ ಪನ of the eye being sealed up with 


purulent ಜಗ 70. ಕಣ್ಣು ಮೆತ್ತು ಹಾಕು, the eye to be sealed 
up by such matter (C.).— ಕಣು ರುಪ. -ಉರುಪು. burning of the 


eye (C.). — ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆ. a sign ಗದ with the eye (C.).— ಕಣ್ಣು 
ಸಿಳ್ಳು. rheum of the eye (5. Mhr.).— ಕಣು ಇ ಸುಟುವು. ೩ light 
ಸ of (C.). — ಕಣ್ಣಿ ಸೋಗೆ. ೩ [ine po from the outer 


corner of the cye.— ಕಣು ತ್ಲ ಸೋಗೆಹಚ್ಚೆ ಬೊಟ್ಟು. the figure of a 
crescent tattooed at the outer corner of the eye of women (5. 
Mhr,.). — ಕಣ್ಣು ಹುಬ್ಬು. the eyebrow (My.; Si. 66). — ಕಣ್ಣು ಹೂವು. 


a white spot on the “eyeball (My.).— ಕಣ್ಣು ಹೋಗು. the eye to 
lose the power of seeing (My.). ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಹೋದವು 
(8. 5, 177).— ಕಣ್ಣಿತ್ತು. -ಎತ್ತು. 0 ft up the eyes (My). ಅನನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ (8. 4, 74). ಅವರು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಸಹ ನೋಡ 


ಬಾರದು. (4, 215). — ಕಣ್ಣೆವೆ. -ಎನೆ. 506 ಕಣ್ಣೆವೆ. ಸ್‌ 1. ಕಣ್ಣೆವೆ ಬಡಿ 
ಯದವರು (ಅನಿಮಿಷರು ' ಶ್ರ). ಕಣ್ಣೆವೆ ಬಡಿಯೋಣ (ಸ್ಪನ್ಹ 6.). 3 ಕಣ್ಣೊ 
ತ್ತು. -ಒತ್ತು. the eyes to cause trouble or to pain, as on account 
of | grits in them (C.). 


ಸಣ್ಣು ಪಟ್ಟಿ kannu-kapate. = ಕೆಣಕಪ್ಪೃಡಿ, tc. (My). a 
— pat etc. 


ಸನ್ನು ಕಪ್ಪೆ ಔ Kannu-kappata. = ಕಣ್ಣು ಕಸಟಿ. (My). 

ಮಾ” ಕಪ್ಪ ಬೆ kannu-kappate. = ಕಣ್ಣು ಕಸಟಿ. (1). 

ಕಣ್ಣೆ 18719. ಎ ಕರಣೆ. a clot, a lump, as of jaggery, 
flesh, curds, etc. (0). 
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ಕತ್ತರಿ kattarl 


ಕಣ್ವ 1೩೫೪೩. N.ofarisi. 
ಘೆತ್‌- 12( ಎ ಕಲ್‌ 4. ೩ stonc. — ಕೆತ್ತ್ವಾ ಕ್ಕೆ, the Barbadoes aloe, 
Aloe barbadensis Mill. (St. & Pl; My; T. ಕಾಲಕೆ 1 8.60. 

ಬ ಹು 
ಕೆಲ್‌-ತಾಣಕ್ಕಿ; 21. ಕಜಿನಾಟಕೆ, ಕಜಿಕಾರ್‌ವಾಲಕ್ಕ; 76. ಕಲಬನ್ನೆ, 7. ತಾಲ 


2, sin, evil. (My.). 


ಳಿ 


ನೆರುಕ್ಕೆ, aloc). sce GS-. 2, thie small aioc, Aloe litoralis 


Roen. (My.). 


| ಫೆತೆ kata. 1. (Tbh. of ₹ ತರ). cause; reason (ಕಾರಣ Smd. 
20; Grj. 7, 50; Bp. 5, 32; ಈ. 8, 111; Te. ಶತ, ಕತನೆ). ರೆಸಿಜಾನನೆ, 
ನಿನ್ನ ಕೆತದಿಂ ಬದುಕಿದೆನು (3p. 49, 29). ತನ್ನ ಹೆದ್ದೆಲೆ ಕಡಿನಡೆದ ಕತದಿನ್ದ 
(54, 6). 

ಘತೆ ೬೩1೩. 2. ನೆ ss. an imitative sound. (Mhr. J). 
— ಕೆತೆಕೆತೆಕೆಕ್‌ the sound produced by boiling water, etc. (S. 
Mhr.). 

ಕ್ರತಕ kataka. 1. the clearing nut tree, Strychnos potatorum 
Lin. (Sk.; ಚಿಲ್ಲು Mr. 141); hypocricy etc. (Cpr. 7, 3). 

ಕ್ರತಕ kataka. 2. = ಗೆಡೆಕೆ. Tbh. of ಕೃ ತಕ see ಗನ್ನಗತಕ, ಗಾಹು-. 

ಕ್ರತಬೆ katabe. recognisance, a ಸ of agreement, a written 
bond (C.; Mhr., H. ಕೆತಬ್ಯಾ ದಬಾ; 76. ಕೆದೆಪಾ ಕದುಪಾ; ೫. 5, 
268). 


ಕಠರ್ಚೆ ೫೩೭೩೦. = ಕೆದರ್ಚೆ. strife, contention (My.; H.). 


3 Kati. (generally written ಮಿತಿ). = ಕಾತಿ1, 0. ಇ an- 
ger, wrath, rage (ತಿನಿಸು ೮.೬ 1, 16 ಗ M. ಹೆದ್ದೆ ೩ಗಕ್ತೀ, 
wrath; 0" ಕನಿ; ಕೆಯೆತ್‌6?), ಕತಿ ಮೂಡಿ (Bp. 27, 40). ಕತಿ ಅಂಕುರಿಸಿ 
(51, 7). *ತಿ ಮೆಸಗಿದೆನು ಕಲಿಕರ್ಣ (Bh. 8, 23, 25). 566 ೫೯೪. 5. 
ಮತಿ; Bh. 2, 10, 23. 25; 3, 18, 34; 4, 2, 56. 5; 3. 4, 32; 8,4;9, 1]; 
12, 26. 27. 41; 13, 37.-- ಕತಿಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. tಂ become angry, 
etc. (Bp. 18, 33; 24. 66; 53, 21; 56, 11; ೫%. 8, 23, 25; J. 11, 38). 
ಕತಿಗೊಣ್ಣು ಶಪಿಸುವಿಕೆ (ಆಕ್ರೋಶನ Si, 387). — ಕತಿಗೋಪ. -ಕೋಪ. 
a passionate wrath (Si. 69). — ತ ತಿಖಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. ಇ ಕತಿಗೊಳ್‌. (Bp. 
32, 57). 

ಕೌತಿಪಂಯ katipaya. several, some (ಹಲವು ಕೆಲವು ೦೭ 1, 91). 


ಫತೆ kate. Tbh.of ಕಥಾ. ೩ story. [ಕತೆ ಪಿರಿದಾದೊಡಂ ಕತೆಯ ಮೆಯ್ಲಿಡ 
ಲೀಯದೆ Pb. 1, 11]; (Smd. 338; My.). see ಒಡಗತೆ, ಮುಂಗತೆ. 


ಕತೆಗಳ kate-g3ra. ೩ story-teller (C.). 


ಕತ್ತ 8೩0೩. -- ಕತ್ತಗಾಲಿನ ಹಮ್ಬು. -ಕಾಲಿನ-. ಎ ಆಡು ಮುಟ್ಟಿದ ಗಿಡ 
No. 2. (My.). 


ಘತ್ತರವಾಣಿ kattaravanl. a sheet of deceitful water? ಫೆತ್ತ ರವಾಣಿ 
`ಹೊಳ್‌ ಎಜಿಗುವ ಚಿತ್ತದೆ ಕೆವಿತಪ್ಪ ಜಲನಿಹಂಗಳೆ ವೋಲ್‌ ಎತ್ತಂ 'ಕವಿತನ್ನು 
ವು ಭೂಭೃತ್ತ ನಯಂಗಾಗಿ ಖಚರರ್‌ ಎಚ್ಚ ಶರಂಗಳ್‌ (Cpr. 6 33). 

ಕತ್ತರಿ ಜattarl. = ಕತ್ರಿ... Tbh. of ಕ a pair of scissors (Smd. 
345; ಲ. 11, 99; ಚೇಟಿ ಬಾಲ ೦೬.1, 76; ಕೈಪಾಣಿ, ಕರ್ತರಿ $i. 345; ಲ 
776. ಕತ್ತೆರೆ). 3668, 4, 148; 5, 123; ಇಲಿ, ಎಲೆಗತ ತರಿ: 2, abeam 
ina mill by which its kane is turned (ಬವರಿ Mr. 213; My.).— ಕತ್ತರಿ 
ಗಳ್ಳ. -ಕಳ್ಳ. ೩ pickpocket (My.). [-ಕತ್ತರಿಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ೮ grip 
as if ಮಾರ by a pair of forked implement. ದಿಕ ್ವಿರಿಯನಿಕುವ 
ವೋಲ್‌ ನೆಲಕಿಕ್ಸಿ ಪತ್ತಿ ಕತ್ತರಿಗೊಳಿ ಕಾಯ್ದು ೫%. 11, 104]. ದ ಕತ್ತ ರಿ 
ಗೋಲು. ಕೋಲು ಕತ್ತ? d No. 1. (My). ಕತ್ತರಿ ಘಟ್ಟಸು. ೬೦ 
hold or squeeze ಗಾಗಾ as with a pair of scissors (Bh, 2, 2,97). 
— ಕೆತ್ತೆರಿದಟಿಸಿ -ತಣಿತ. to cut, as with scissors (J. 20, 50). — ಕತ್ತರಿ 
ಪಟ್ಟು. a hold or seizure, as with a pair of scissors (My.). — ಕತ್ತ d 


ಕತ್ತರಿಸು 8೩೬೩೯೬0 


ಬಾವುಲಿ. ೩೧ ೦೧೩೧೧೬ of gold and gems worn (by males and 
females) near the top of the car (My; Te.). — ತ 
gravel with sharp corners (Bp. 31, 3). — ಕೆತ್ತರಿವಾಣಿ. -ಪಾಣಿ. 
onc having a sword in hand (Abh. P. 3, 48). 


ತೆ ರಿಸ kattarisu. to cut with scissors or with scissor-likc 
things, as teeth (C.; B. 4, 91); to cut in two; to cul; ಎ ofl; 

- toshcar (0; ೫. 5, 122; Te. ಕತ್ತೆ ರಿಂಚು); to pick, to piller, I 
steal (My.; Te.). ಕತ್ತರಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ಭಿನ್ನ, ಛಾತ್ಮ ಕೃತ್ತ, (೭. 81. 
382). ಆಯುಧಗಳಿನ್ನ ಕತ್ತರಿಸ ಕೂಡದ ಕನಚ (ನಿವಾತ 428). ಚಣ್ಣಿ 
ಕೆಯ ಕೂದಲನ" ಆಹು ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಕತ್ತರಿಸಿ (Bp. 14, 34). (ಕಬ್ಬಂ) 
ತುಣ್ಣು ತುಣ್ಣಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ (೧. Bp. 11, 11). ಮಗುಟಕೆ ಕೊರನ್ಬಿನಿನ್ನ 
ಎಚ್ಚು ಪೋಸ ಅಮ್ಬುನು ತ್ವರಿತದಿಂ ಕತ್ತರಿಸೆ (Raghc. 17, 71). sec Bh. 
$, ಸ 12; J.4, 4; 7,61; 12, 23. 27. 39. 49; 13, 40. 62; 14, 14. 16; 
20, 14; 34, 17; Cpr. 6, 63. 

ಕತ್ತಲ್‌ kattal. ಕೆತ್ತಲು. ಎ ಕತ್ತಲೆ, ctc. darkness (C.; ಅನ್ನ 
51. 433). ಕತ್ತಲ ಹಕ್ಕಿ (ಜತುಕೆ, ಅಜಿನಪತ್ರೆ 115). ಮನೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕತ್ತಲೆ 
ಬಿದ್ದು, ಏನೂ ಕಾಣದ ಹಾಗಾಯಿತು (8. 1, 21). ಕತ್ತಲೇ ಗುದ್ದಾಟ 
(Prv.). see ಕಾರುಗತ್ತಲು, 


ಕತ್ತಲ 8೩11818. ಎ ಕತ್ತಲ್‌. (5. Mr). ಆ ಹೊತ್ತಿನ ರಾತ್ರಿ ಕತ್ತಲ 
ವಿತ್ತು (2. 5, 165). *ತ್ತಲದ ಕೋಣೆ (5, 205). 5606 ಮಬ್ಬುಗತ್ತಲ. 
-ಕತ್ತಲ ಕಟ್ಟು. 10 stand in the light (5, Mhr.).— ಕತ್ತಲ ಬಿಡು. 
* to stand out of the light (5. Mhr.). 


ಫತ್ತೆಲ್ರಿಸು kattalisu. = ಕಟ್ಟಲಿಸು. 10 become or be dark 
(Abh. P.7, 14 va.; 10, 80; 13, 44; Grj. 9, 50; Bhigavata 10, 18, 
6; Abhi. 5, 55; J. 4, 19). 

ಕತ್ತಲೆ ೩1೩]. ಎ ಕತ್ತಲ್‌, ಕತ್ತಲ, ಕರ್ತಲೆ, ಕಟ್ಟಲೆ. dಷk- 
7655 (ಧ್ವಾನ್ತ, ಅನ್ಸಕಾರ, ತಿಮಿರ, ತಮಸ್‌, 610. H., Nr, Si. 75; 
ತಿಮಿರ Nn. 12; ತಮ 26. 43. 85; ಭೃಂಗ, ತಿಮಿರ 45; ಅನ್ನ, ಗೆಹ್ವರ 109; 
೧.). ಕತ್ತ ಲೆಯನುಳ್ಳ ಇರುಳು (ತಮಿಸ್ರೆ, ತಾಮಸಿ); ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರ್ನಿದೆ ಕತ್ತಲೆ (ಸನ್ತಮಸ); ಹರೆವ ಕತ್ತಲೆ (ಅನತಮಸ Nr). ಕಾಣ 
ಬಾರದ ಬಲಿದ ಕತ್ತಲೆಯೊಳಗೆ (Bp. 42, 31). ತೀವಿದವು ಕೆತ್ತಲೆಗಳೆಂ (J. 
17, 21). ಎತ್ತೆತ್ತಲುಂ ಕತ್ತಲೆಗಳ್‌ ಇಟ್ಟಿಣಿಸಿ ಇನೆ (4, 10). 866). 2, 
65; 3, 18; 9, 13; 16, 37; 17, 20; 24, 67; 28, 63; 29, 38; ೮. Bp. 4, 7; 
೫, 1, 27; ಕಗ್ಗತ್ತಲೆ, ಕಡುಗತ್ತಲೆ, ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆ, ಕಿಜುಗತ್ತಲೆ, ಬಲುಗತ್ತಲೆ. 
ಮಟ್‌ಗತ್ತಲೆ, ಮೋಡಗತ್ತಲೆ, ಹಗಲುಗತ್ತಲೆ, ಹೆಗ್ಗತ್ತಲೆ.-- ಕತ್ತಲೆಗುದ್ದು. 
striking (people) with the fist in darkness, N. of a game (My.; 
Bh. 1, 6, 2).— ಕತ್ತಲೆನಣಿಯ. -ಮಣಿ-ಅ3. he who isa jewel in 
darkness : the moon (ಚನ್ನಿ ರ, etc. ಶಶ Kk. 44 in two 1455೨, 
0. 7. ಕಲ್ತಿಲೆನೆಗೆಯೆ). Tu. also ಕರ್ತ್ರಲೆ. 


ಕತ್ತೆಳ kattala. slaughter? (H., Mhr. ಕತ್ತಲ, slaughter; general 
havoc). — ಕತ್ತ ಳಮನ್ವಳಿಗ. a horse 80 called (Bp. 59, 40). 


ಕತ್ತೆಳಿಕೆ ೫೩11೩]. (₹) ಓಕೆಯಿನ್ತಡುನ ' ಅರೆವೊಯ (0೯ ಅರ 
ವೊಯ್ಸ) ಕತ್ತಳಿಕೆ (Cpr. 5, 104). ತ 

ಕತ್ತಿ 8೩೭1. Tbh. of ಕತ್ರಿ, ೩ knife (excluding a pocket-knife. 
ಲಿ); a razor (C.); a sword (೧; J.26,6). ಲಸ Te., Tu.). 
ಆತಂಗೆ ಕತ್ತಿಯಂ ಮಸೆದಂ (54. 159). ಸತ್ಯಿಯೆಯೆನ್ಬು ಕತ್ತಿ (Bp. 
34, 33). ಕತ್ತಿಗೆ ಮೆತ್ತಿದ ಜೇನು. ಬಂಗಾರದ ಕತ್ತಿಯಾದರೆ ರಕ್ತ ಬಾರ 
ದೇ? (Prvs.). see Si. 281. 289, 290, 303. 304; Prv.s. ಮತ್ತ. 
— ಕೆತ್ತಿ ಕೆಟ್ಟು. 1೦ gird on one’s sword; to be hostile, to be 
opposed 10 (My.). — ಕತ್ತಿ ಮತೆ. ೩ religion established by the 
sword or by force (My,). — ಕತ್ತಿ ಮದಿವೆ, the representation of a 
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king at his marriage by a sword as bis proxy (My.).— ಕತ್ತಿ 
ಮಾತು. ೩ mutual declaration of war between two states (My.). 
— ಕತ್ತಿಮೆಚಿವಣಿಗೆ. the ceremony of parading a sword or swords 
from street’ to street. — ಕತ್ರಿ ಸಾಧಕ. ಇ ಕೆತ್ತಿಸಾಧನ. (My). 2, ೩ 
man who learns the use of the sword; one skilled in the use 
of the sword (My.). — ಕತ್ತಿ ಸಾಧನ. . sword exercise (My.). 


ಕತ್ತಿಗೆ kattige. Tbh. of ಕರ್ತ್ರಿಕೆ. ೩ ೪ಂpಂಗ. ಕಡಿವ ಕತ್ತಿಗೆ (ಕೃಪಾಜಿ, 
ಈಲಿ, ಕರ್ತರಿ 1114.). [ತಟತೆಟಃಸಿ ಪೊಳೆವ ಕತ್ತಿ ಗೆಯುಂ ಬೆರಸು ಪೊಜಮಟ್ಟು 
ಕೀರ್ತಿಗೆಯೆಮ್ಬು ಗ್ರದೇನತೆ ಬೆಸಸು ಬೆಸಸೆನ್ನು ಬೆಸನಂ ಬೇಡೆ Pb. 8, 42 ೪೩]; 
(Cpr. 5, 36; Abh. ೫. 13, 78). 

ತ್ಲಿಸು 1811150, to inflame, to light, to kindle (10). 

ತ್ತು kattu. 1. the neck; the throat (ಕೊರಲು, ಗೋಣ 
Sm. 71; ಗಳ 97; ಕಣ್ಣ » NY Si 213; Bh.3,23. 10; My.; T., M. 
ಕೆಟುತ್ತು Tu. ಕೆಕ್ಕಿಲ್‌). 566 51. 169. 23; ಹೆಗ್ಗತ್ತು. -- ಕತ್ತುಮೂಣಿ, 
a neck without any ornament (My.). 

ಕಶ್ತು kattu. 2, to cause to burn with intensity, to 
inflame, to kindle (ಶಿಖಿಪಟೂಕರಣ Sm. 97; see ಕೊಳ್ಳಿ); 
2, to begin to burn with flame, to kindle (My.; M.; 
76. ಕನ್ನು, 3. ಕನು ). 

ಕತ್ತು 8೩110. 3. 10 ೦1), to croak, to caw, to bray, ctc. 
TR): 


ಕತ್ತು kattu. = MI. writ; 2 writing, a letter; a bond (S. Mhr.; 


Mhr., H. M3). 2akindof hand-writing : the letters running 
into each other (R.; Mhr. a line drawn; ಖರಡ, ೩ scrawl). 


ಫತ್ತುಷೆನ kattupena. quarrel? (ಬೆಗಳಂ Smd. 11, ೦. ೩ ಜಗ 
ಳಂ). 

ಕಶ್ತುರಿ kattur. = ಕತ್ತೂ ರಿ, ಕಸ್ತು ರಿ. musk. Tbh.of ಕಸ್ತೂ ರಿ [ಪೊಸ 
ಜವ್ವನದ ಮುನ್ಬುಣ್ಣ ದನ್ನೆ ಕರ್ಪಂ ಕೈಕೊಣ್ಣು ಕತ್ತುರಿಯಲ್‌- ಬರೆದನ್ತಪ್ಪ 
ವಿಕ್ರಾನ್ಷ ತುಂಗನ ಖಾಸೆಗಳ್‌ Pb. 2, 39 va.; Ap. 2, 5; C117]; (Smad. 
349; Ct. 11 8; ಮೃಗನಾಭಿ Mr. 335, Si. 227; J. 11, 41; My.). see 
ಗನ್ಹ-; ಪುಡಿಗತ್ತುರಿ. -- ಕತ್ತುರಿಕಾಮ. ೩ kind of drug and perfume 
(ವಾಲುಕೆ 21£. 131). ಲ. ಕಾಮಕಸ್ತೂ ರಿ.-- ಕತ್ತುರಿಮಿಗೆ. (5md. 82). 
the musk-deer, Moschus moschiferus. — ಕತ್ತುರಿಯ ಮೃಗೆ. ಹಾ 
ಕತ್ತುರಿನಿಗ. (]. 3, 2; 28, 43). [--ಕೆತ್ತುರಿವಣ. -ಪಣ್‌. ೩ kind of 
fruit. ಎಸಳಂ ಮುಟ್ಟಿಲೊಡಂ ತನ್ನ ಸೌರಭಂಗೆಟ್ಟು ನೆಗಟ್ಹಿ ಕತ್ತುರಿನಣ್ಣಂ-. 
ಮಸಿಗಮೆಣೆಯಪು )ದೆನೆ Ap. 11, 121]. 

ಕತ್ತೂರಿ 1೩81 ಎ ಕತ್ತುರಿ. (My.; T.). 

ಕತ್ರೃಣ 8೩6-111೩. a kind of fragrant grass. 


ಕತ್ತೆ katte. ಎ ಕಟ. an a5, a dೆಂnkey (ವಾಲೇಯ, ಚಕ್ರಿ 
ವಾನ್‌, ಖರ, ಗರ್ದಭ, ರಾಸಭ ೫ Nr., Mr. 185, Si. 324; ಪ್ರಕರ, 
ಗರ್ದಭ Nn. 45; 1. 7, 59; ೦೮; Tu; T. ಕತ್ತ; ೬. ಗಾಡಿದೆ). ಕತ್ರೆ 
ಕಣ್ಣಗ ಹೊತ್ತರೆ ಸೆಟ್ಟತನ ಮಾಡೀತೇ ₹- ಕತ್ತಿ ಕಸ್ತೂರಿ ಹೊತ್ತ -ಹಾಗೆ-- 
ಕತ್ತೆಗೆ ಕುದುರೆ ಸೋದರಮಾವನೇ [ಕತ್ತೆಗೆ ಭಾಗ್ಯ ಕಸ್ತೂರಿ ಹೊಜುವದೇ! 
ಕತ್ತೆಗೆ ಯಾಕೆ ಕಾಲುಕಡೆಗ?- ಕತ್ತಿ ಚಿತ್ರಗಾಜನ ಮಿಣ್ಣ, ಹಣ ನೋಟ 
ಗಾಜನ ಮಿಣ್ಣ, ಟಿನಣೆ ಶಾನಭೋಗನ ಮಿಣ. ಕತ್ತಿ ತಪ್ಪಿಸಿ ಕೊಣ್ಣರೆ 
ಹಾಲುಗೋಡೆ.ಕತ್ತೆ ತಿನ್ಹೂ ಹಾಲು, ಹೊರಳಿಯೂ ಹಾಟು. ಕತ್ತೆ ಬಲ್ಲು, 


ದೇ ಬತ್ತದ ಸುಗ್ಗಿಯ? ಕತ್ತೆ ಬಿಲ್ಲಾ ಹೇತರೆ ಜೊನ್ಬುಗೆ ಯಾಕೆ ಬಿಕ್ಕಿ” 


ಕತ್ತೆ ಮೇದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಿ ಮೇಐಲ್ಲ.ಕತ್ತಿ ಮೊಸರನ್ನದ ರುಚಿ ಬಲ್ಲದೇ?--ಕತ್ತೆ 
ಸತ್ತರೆ ಹಾಚುಗೋಡೆ. -ಕತ್ರೇ ಮೇಲೆ ಅತ್ತೆ ಏಚದರೆ ಕೊಡೇ ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಮಾವ ಬರಬೇಕು. ಕತ್ತಿಯ ಮೊಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಣು ಗೆ ಹಾಲಿದ್ದರೇನು? 
೧ a ಐ 
(Prvs.). ಪತ್ತಿ ಬಲ್ಲು ದೆ ಹೊತ್ತ ಕಸ್ತುರಿಯೆ ಪರಿಮಳವ? (Dp. 76). 


366 ೫೪. 3, ಬತ್ತ | ಕತ್ತೆ ಕಿಜಬ, the hyacna (ಆ,; Tu. ಕತ್ತೆ ಕುರ್ಚಿ; 


_ 
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6. ಗಾಡಿದೆ ಪುಲಿ). 2 ೩ kind of deer (ಗೆನ್ನರ್ವೆ Si. 170; 366 ಕತೆ 
ಗುಜುವ). -- ಕತ್ತೆ ಕುಟುಬ. ಎ ಕತ್ತೆಕಿಆಬ ೫೫೦. 1. ಕತ್ತೆ ಕುಜುಬ ಎಲುಗಳ 
ನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದೆ ಹಾಗೆ (Prv}, 2, a clas of kurubas who sell 
blankets and grain which they load on donkeys (My.). — ಕತ್ತೆ 
ಗರ್ಬ. a medicinal plant, Aristolochia bracteata Retz; the 
dry plant is sold in the bazaar under the name of ಕೆಟಿಕರೋಣಿ 
(2.). -- ಕತ್ತೆ ಗಿಜಬ. -ಕಿಟಬ. the striped hyaena (Gz.; My.). — ಕತೆ 
ಗುಟುಬ. -ಕುಚುಬ. ಇ ಕತ್ತೆಕಿಜಬ ಸಂ. 2. (R.). - ಕೆತ್ತಿ ಗುಜುನ. -ಕುಟು 
ವ. ಕತ್ತಿಕಿಟಬ ಸಂ. 2. (ರಾಮ Nr). — ಕತ್ತಿವೊಗೆ. ೩ dಂnkey’s 
face (J. 16, 20). — ಕತ್ತೇ ಬಾಲದ ಹುಲ್ಲು. a common grass, 
Chloris barbata Swartz (2.; My.). 


ಕತೃ ನ katthana. boasting, praising. see ವಿಕತ್ಥ ನ. 


ಘತಾ ಯೆ 8೩1118೫೩. a term with an aspirate (Smd. 23, 
೧. ೭ ಕಥಾಯೆ). ಲ. ಕಥಯ? 


ಕತ್ರಿ katri. = ಕತ್ತರಿ. (My.). a pair of scissors. — ಕತ್ರಿಕಳ್ಳ. = ೫ೆತ್ತೆದ್ರಿ 
ಗಳ್ಳ. (My.). ತ 
ಫ್ರಶ್ಚ್ಯ katva,. the letter ಕ್‌ (56. 345. 350). 


ಥೆ kathaMh. how? in what manner? whence ? (My.). 

ಕಥಕ 1೩/0೩8೩. ಎ ಕಥಿಕ, (My). 

ಕಥನ kathana. telling, saying, relating; informing; narration; tale. 
s€ ಉದಾಹರಿಸು; 3019). 111, 3, B, 2. 92; ಸ್ವರೂಪ-; ೫೧. 13, 1. 

ಕೆಥಾನ್ರ ರ kath5-antara. the course of a conversation; a story 
included in another, a subordinate story. (J. 9, 12). 


ಕೆಥಾಪ್ರಸೆಂಗೆ katha-prasaiiga. connection of speeches or dis- 
course; talking, conversation; the topic of a story; the story 
itself (S. Mhr.). 


ಕಥಾಲಾಪ katha-alipa. speech, conversation; narration. (J. 6, 
43; 10, 1; 17, 50). 

TS kathiks. ೩ narrator, a relater, a story-teller. (Bp. 13, 1; 
My.). ₹ 

ಕಥಿಯಿಸು kathiyisu. = ಕಥಿಸು. 0 tell etc. (RSv, 1, 106). 

ಕಥಿಸು kathisu. 10 tell, to ೫೮೩೩೮ (Bp. 13, 1; My.). 


ಥೆ kathe. = ಕತೆ, a speech; a 10, ೩ 810). ಎಲೆ ಕನ್ನಡಿ ಕಲ 
ಸಮೆ, ಕಥೆಯ ಕೇಳ್‌! (Sd. 155). ಕಥೆ ಕೇಳಿದರೆ ನ್ಯಥೆ ಹೋಗು 
ವದೇ ?--ಕಥೆಗೊನ್ದು ಕಾಲುಣ್ಟೇ? (Prs.). ಕಥೆ ಮಾಡು, ಕಥೆ ಸಾಗಿಸು 
(8. 5, 135), ಕಥೆ ಹೇಟಿ), ೬೦ 7೮1೩೭6 ೩ story (೮). ಕಥೆಯ ಮಾಡುವ 
ಗೋಸಾವಿ (ಚಾರಣ 6.). 866 ೌrv. 3.. ಮಥನಕಾಲ, 


ಕಥ್ಯಯ kathyaya. (ಪಂಕ್ಷಿ Kk.s1, ೦. ೫ ಕಥೈೆಯ್ಯ 0" ಕತ್ಥಾ 
ಯ?). 

ಕದ್‌- K೩d.= ಕನ್‌2-, ಕಬ್‌1-, ಕರ್ಮ1-, ಕೇ।-, (ಕರೆ?, 
etc.). blackness. - - ಕೆದ್ದಾಚು. -ತಾಠು. ೩ tree with a very dark 
bark, Xanthochymus pictorius (ತಮಾಲ, ಕಾಲಸ್ಯನ್ನ. ತಾಪಿಚ್ಛ Nr.). 

ಕದ್ದಾ ತೆ, -ತಾಟಿಕ್ಕೆ ಎ ಕೆದ್ದಾಟು. (ತಮಾಲ 6.). 

Ef kad. a particle‘of interrogation which as former part ofa 

compound means ‘‘bad”’. 


ಫೆದೆ 180೩, 1.= ಕದವು, ಕದಹು. he leaf of a door (ಅರರಿ, 
ಕವಾಟ Mr. 191); ೩ dಂಂr (೦). (7. ಕದವ, ಕೆದವು, ಕಾಪು; 24. 
ಕೆದೆಗು ಕಯವು; 776. ಗವನಿ, ಗಪುನಿ; 7. ಕವುನಿ, ೩ ೮1 6೩; 07 ಕದೆ, 
ಕಾಯ್‌ 1?). ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ ತೆಗೆಯುವ ಕದ (ಕವಾಟ, ಆರರ 51 112, 
866 ೩೭೦ 110). 566 ಅಮಳ್ಗದ, ಪೊಂಗದ, ಮನೆಗದ; ೫/. 24, 54; 42, 29; 
43, 46, 47, 48. 49, ಬಾಕೆಲಗಳನ್ನೂ ಕವಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದರು (2. 


| 


5, 140). ಮನೇ ತಿಮ್ರುವವಗೆ ಕದ 'ಹಪ್ಪಳೆಸಣ್ಣಿ ಗೆ. ಫೆದಾ ತಿಮ್ಮ ವನಿಗೆ 
ಹಪ್ಪಳ ಈಡೇ? (೫7%). ಕದೆಕಟ್ಟಿ. dup. (5. Mhr.). 


ಫೆದ 1868, 2.= ಗದೆ. (14. ಕಟ, 10 shake, shiver). 2,=ಕಲು, 
etc.) an imitative sound: ha! ha! ha! (in Jaughing; 
Mhr. ಖದೆ). -ಕೆದಕೆದಿಸಿ ನಗು. tಂ laugh with ೩ chuckling sound or 
loudly (Sistrasira in W. v. 1319). — #ದೆಕೆದಿಸು. rep. to shake, 
to 77೦೪೮; to be agitated or ೦೦೫೧77೦೬೮6 (ಸಂಚಲತ್ವ Smd. Dh.). 
— ಕೆಡಕ್ಕದಿಸು. ಎ ಕೆದಕದಿಸು. [ಪೊದಟ್ಟ ಕೆಬರೀ ಭರಂ ಪರೆದು ಪರ್ವೆ 
ತುಂಗಸ್ತನಂ ಕದೆಕ್ಟದಿಸೆ ಕಣ್ಮಲರ್‌ ಪೊಳೆಯೆ Ap. 12,14]; (Cpr. 10, 11; 
Abh. ೫. 12, 275°C. Bp. 6, 13; ೫೬4%. 5, 110; 7, 170; Sv. 2, 37). 
— ಕೆದಬದಿಸು. ಇ ಕೆದೆಕೆದಿಸು. (Ram. 6, 51, 14). 

ಕದಂ 8೩0೩ಗೌ. pace (1/೧೯, 73. ಖನ್ಹಾ, high-meutled, as a horse; 
fiery, wild; ctc.). — ಕೆದೆಂ ನಡಿಸು. to make walk fast, as a horse, 
etc. (My.). 


ದಕ kadaka. a thievish, deceitful man. see ಅನ್ನ ಗದಕ, 
ಕೆಯ್ದ ದಕ. 


ಕದ kadaka. an awning; a canopy. 
ಕದಕತೆನ kadakatana. thievishness. sce ಕೆಯ್ದ ದಕೆತನೆ- 


ಫೆದಡಿಸು 8೩6೩6150. ಎ ಕದರಿಸು, ಕದಲಿಸು. (0 cause to be- 
come turbid, etc. (My.). 


ಕದಡು 8೩6೩0೪. 1. = ಕದರ್‌, ಕದರು 1, ಕದಲು 1, ಕಲಡು. 
to be shaken, agitated, stirred, perturbed, put into 
confusion, or troubled; to become turbid, foul, 
muddy, impure, or dim (ಕಲುಷ Smd. Dh; My; 7. ಕಟು 
ಮು, 10 be confused). [ಮುಗಿಲಿಸ್ಲೆೇಕಗುವ ಮಲಕ ಕದಡಿ ಬರ್ಪತೊಟಕಿ 
Ap. 6, 62; ೫%. 4, 62]. ಕದಡಿದೆ ಉದಕ (ಕೆಲುಷ್ಕ ಅನಚ್ಛ, ಆನಿಲ); 
ಕದಡಿದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪ ಎನಿಸುಗು (ರ್ಗ.). ೩೮೮ ಕಣ್ಯದಡು, ಮನಂಗದಡು; Bp 
20, 17; 24, 19° 25, 33; 25,55; 37,39; 58, 62; J. 13, 47; Si. 83. 86. 
454. 2, tostir (v.1.), tc. ಇದೆ ದನ್ತಿ ಕದಡಿದೆ ಕೊಳಂ (]. 
28, 44). 

"ಕದಡು 86868. 2. ಎ ಕದರು 2, ಕದಲು2. the state of 
being turbid, etc.; sediment, mud, etc. [ಸಾನ್ಹಿನ ಸೌಸವದ 
ಕುಂಕುಮದ ಕತ್ತುರಿಯ ಕದಡೆಂ ಕದೆಡಿ ೫ಬ. 5, 60 ೪೩; Ap. 11, 148]; 
(J: 30, 8; Abhi. 1, 53). 2, commotion, tumult; perturb- 
ation, trouble (Bp. 40, 65; Bh. 1, 8 1. 2; 8, 27, 36). ೩೬ ಸಾಸಿವೆ 
ಗದೆಡು.--ಕದಡೇಆ. -ಏಟ್‌. ೬೦ become turbid (56%. 4, 18). 

ಕದಡಿ 8೩0೩01. = ಕರಡಿ 1. ೩ bear. (Bh. 3, 13, 16). 

ಕದದ್ವ್ಯ kad-adhva. a bad road. 

ಕದನ kadana. destroying, killing. 2, war, fight (ಕಾಳೆಗೆ Nn. 78, 
೦. ೬. ಜಗಳ; ಕಾಳೆಗ 96 My.). see Bh. 1, 8, 6. 10; J. 11, 14; 13, 2. 
57; 21, 66. -- ಕೆದನಗಲಿ. _ಕಲಿ, ೩ hero in battle (Bh. 4,2, 63). 

ಕದನ್ನ kad-anna. bad rice or food (C.; B. 5, 70). 


ಕದಪು kadapu. = ಕದಮ್ಬು (Smd. 48). the cheek (ಕೆಕ್ಟೆ, 
ಕೆನ್ನೆ, ಗಲ Sm. 71; ಕಟ್ಟಿ ಗಣ್ಣ, ಗಣ್ಣ ಸ್ಥಲ Nn. 141; T. ಕದುಪ್ಪು, ಕವು 


ಳ್‌, ಕನ್ನ; 1. ಕೆನಿಳ್‌, ಕನ್ನ; ೬. ಚವ್ಪೆ, ಚಿಮ್ಮ; ಲ. Sk. ಕನ್ನಲ). [ಆಲ 


ಫಂ ಮನ್ಹಾ ರ ಶೊನ್ಯಂ ಕದಪು ಮಕರಿಕಾ ಪತ್ರ ಶೂನ್ಯಂ Ap. 3, 13]. see 
Bp. 4, 23; 47, 58; ]. 2, 48; 10, 50; 11, 25; 36, 2; ನುಣ್ಣದಸ್ರು. 


ಫೆದಮ್ತು ೫೩682100. = ಕದಪು. the cheek (ಆಗಳಾ ಕುಮ ಸವ: 
ನಂ ಪರಾಕ್ರಮ ಧನಳನ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಭುಚ್ಚಿ ಕದಮ್ಪಂ ಕರ್ಚಿ ದ್ರುಪರ್ದನಿ 


ಕದಮ್ಭ kadamba 


ತನ ಮಂಚದ ಕಾಲೊಳ್‌ ಕಟ್ಟಿವೇಟ್ಮು 7). 2, 62 va]; (Cpr. 3, 51; 
Sind. 48). ಅರ್ತ ಕದೆಮ್ರು (286). "೦೮ ತೆಳ್ಗದಮ್ಪು. 


ಕದಮ, 886870೩, ಎ ಕಡವ, €೭., ಕೆರೆಮ್ಬು1. 111106 Wauclca (800/10. 
2, a mass, a multitude (sce FB). 3, mustard sced. 4, turmeric. 
5, 701166 rice mixed with various ingredients (My.). 


ಕದಮ, ತ kadambaka. the mustard 50064 plant, Sinapis dichotoma. 
3 by mass, a multitude. 3, ಹಾ ಕರಮೃಕ qv. (ದಧಿಯಾವ್ರುದುಗ್ಳಾದಿ 
ಯಲಿ ವಡೆಗಳೆಂ ಕಲಸಲ್‌ ಅದು ಸ. 219). 


ಕದಮ್ಪದ್ರುವು ೩ಕ೩mಿa-druma. ಇ ಕದನ್ಟು 70. 1. (ಕಡವ Sm. 25). 

ಕದೆರ್‌ kadar. ಎ ಕೆದಡು || ctc. to become turbid etc. 
P. p. ಕದರ್ದು (3. 11, 2). 

ದರೆ kadara. a white sort of Mimosa (ಬಿಳೇ ಕಾಚಿನ ಗಿಡ G.). 

ಫದರಿಸು 18೩068೩7150, ಎ ಕದಡಿಸು, 60. 
turbid. (My.). 

ಫೆದರು 8೩687೪, 1. ಎ ಕದರ್‌. ೫. ೧. ಕೆದರಿ (My). 

ಫದರು 88688೬, 2.5 ಕದಡು 2, ೮೬. (My). 


ಕೆದರು 186870, 3. ಕದೆರ್‌. ಎ ಕದಿರ್‌, ಕದುರು. ೩ spindle 
of metal or wood (C;Te.). 2, 1೬೭೦. -- ಕದರೆ ಕಸ. 
a perennial plant, Tortula aspera L. (Priva leptostachya Juss.; 
Z.).— ಕೆದರ ಗಿಣಿ. the sun-bird (Pr.). — ಕೆದೆರುಮಲ್ಲಿಗೆ. ೩ scandent 
shrub wild and cultivated, Jasminum auriculatum Vahl. (Z.). 


ಕದರ್ಚೆ ೫೩೩೯೦. = ಕತರ್ಚೆ, strife, contention. (My.). 


to cause to become 


ಕದರ್ಥನೆ kad-arthana. tormenting, troubling; estimating lightly, 
dispising, disdaining. see ಕೆಣಕು. 


ಕದರ್ಯ kad-arya. mean; miserly, stingy. 


ಕದಲಿ kadall. the plantain 1100 or banana, Musa sapicntum (ನೋಚ, 
ಬಾಲಿ Nn. 20), 2, a flag carried by an clephant, a flag, a banner 
(ಪತಾಕೆ Nn. 43). 3, a kind of deer. 4, the tree Alstonia sholaris 
(ಬಲ್‌ಲೆವಾಆೆ 43). 5, N. of another tree (ಭೂಜ, ವೃಕ್ಸ 43). 
6, Siva (ಶಿವ, ಈಶ್ವರೆ 43). 7, the sky (ಗಗನ, ಆಕಾಶ 43). 8, an 
elepliant (ಸಾಮಜ, ಆನೆ 43). 9, a seller of roots (ಮೂಲಿಗ ಮೂ 
ಲಿಕೆಗಳ ಮಾಚುವವನು 43). 10, ಗೊಗೇಗೀಜ (ತಮ, ಕತ್ತಲೆ43). 11, the 
middle or interior of ೩ wood (ವನಾನ್ರ ರ, ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯ 43). 

ಕದೆಲಿಕೆ kadalike. motion, agitation, etc. (My.). 

ಕದೆಲಿಕೆ kadalike. = ಕದಲಿ No. 2. a flag (Abh. ೫, 13, 75). 


ಫದಲಿಸು 186೩1150. ಎ ಕದಡಿಸು, (0೦. 10 cause 1ರ move, 


10 cau:c to shake (My; Te. ಕದಲಿಂಚು, ಕದಿಲಿಂಚು); ಓಂ 
cause to become turbid (My.). ಕದಲಿಸಲ್‌ ಪಟನಾ ದು (ವೇ 
ಲ್ಲಿತ, ಪ್ರೇಂಖಿತ, ಚಲಿತ, ಆಕನ್ಸಿತ, 610, 5, 37). 3-3 

ದಲು ೩6810, 1. ಎ ಕದಡು 1, ic. 10 move (೪. 1), 010, 
(J. 13, 47; My.; Tu.; T.; Te. ಕದಲು, ಕೆದುಲು). ಕದಲುವದು (ಸರಣ, 
ಸ್ಪು ರಣ 51, 389). - ಕದಲಾಡಿಸುವಿಕೆ. -ಆಡಿಸು ವಿಕೆ: causing to ಬ 
about (1. 1, Si. 391). -- ಕದಲಾಡು ಆದ್ದ to move about, to be 
unsteady, to shake, etc. ಕದಲಾಡುವನ್ನಾ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಅಶ್ವತ್ಥದಲಾಣ 
ಗಳು (ಚಲನ, ಕನ್ಪುನ, ಕಮ್ಮ Si. 373), ಕದಲಾಡುತ್ತಿ ರುನನಾ ಚಂಚಲ 
ವಾದದು (ಚಲ, ಲೋಲ, ಚಂಚಲ, ತೆರಲ, 6ಓ. 373). ಜೆ 


ಸೆದಲು 886810, 2. ಎ. ಕದಡು 2, etc. sediment, cic. (11%.). 


ಫದಲೆ ೩1೩1. (೧೬. ಕದಿ). ಎ ಕದಳಿ, ೩ mass, a multitude ; 


.. ಓಜಂಗುಳಿ, ತೆರಳ್ಳಿ, ದೊನ್ನುಳಿ, ಗಡಣ, ಆ ಶೇಣಿ Kk. 17: 32 
ಹೊರಳಿ, ೬೭. ಸಮೂಹ J): ಸಧು ಸ ಸ್ತಿ, 
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ಕದವು 8೩0೩೪೪೩. ಎ ಕದ 1, ೮೬೦. ೩ 600: (ಅರರ, ಕಪಾಟ Hi, 
Nr; My.). ಶಿವಪುರದ ಕಡೆವುಗಳು (Bp. 9, 15). 

ಕೆದಹು 8೩6೩10. ಎ ಕದನ್ರೆ, ೬c. ೩ door. see Bp. 16,5; 2, 
49. 50; 43, 50; 44, 18; 47, 24; ಪೆರ್ಗದಹು, ಮುಚ್ಚುಗದಹು. 

ದಳ kadal. Tbh. of ಕದಲ. a plantain 1700 (?). 800]. 21, 11. 

' ಫೆದೆಳಿ ೬೩8೩1. = ಕಡಲೆ. ೩ mass (ಗೊನ್ನಣಿ, ಬಳಗ, ದೊನ್ನುಳಿ, 


ಸನ್ಹಣಿ, 610, Sm. 54; Bh. 6, 8, 13). 
*ಈದಳಿಕೆ 1೩681110. ಇ ಕದಲಿಕೆ, ಕದಲಿ 710. 2. ೩1. ಅಮ್ಟೆ ರದೊಳಮರ 
ವೃನ್ಹಂಗಳ್‌ ಬಿತ್ತರಿಸುವ ಪತಾಕೆಗಳೆನಿಸುವ ಕರಿಕದಳಿಕೆಗಳುಮಂ ಗಿ. 13, 


44 va. 


ಕದಾ kada. at what timc? | 
ಕದಾಚಿತ್‌ kada-cit. at some time or other. 


ಘದಿ kadi.= ಕಳು1. 10 steal (೦; 7. ಕಡ್‌ ಕಳ್‌ ಕರ್ಕ ಕದುವು, 
ಕಣುಮು, ಕವರ್‌; ಕಯವು, ಕರನಡೆ, ಕಳವು, thf; Tu. ಕಣ್ಣು » ಕಡೆ; 
ಕಣ್ಣು, ೩ (1100 ಕದ್ದು, ಗ; 566 ಕರೆ4, ಕವರ್‌, ಕಸ2, ಕಳ್‌2, ಗರವು). 
೫. p. ಕದ್ದು (Bp. 43, 81; 54, 10; €.). ಕದಿಯಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ಮುಷಿತ್ಕ 
ಮೂಸಿತ 81 377). ಎದುರಾಗಿಯೇ ಕದ್ದು ಕೊಳ್ಳು ವಿಕೆ (ಅಭಿಹಾರ, 660. 
393). ಕದ್ದ ಕಳ್ಳನ ಮಾತು ಬದ್ಧ ಮ್‌ ಆದರೆ ಏನು? (೫೧. 148). ತಾನು 
ಕದಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸಿದ ಬಗ್ಗೆ (೫. 3, 38). ಕದ್ದು ತಿಮ್ಬುನದಕ್ಕಿನ್ತಾ ಬೇಡಿ ತಿಮ್ಬು 
ವದು ಲೇಸು.-- ಬೇಡಿ ಕೊಣ್ಣು ತಿನ್ನ ಬಹುದು ಕದ್ದು ಕೊಣ್ಣು ತಿನ 
ಬಾರದು. -- ಕದ್ದು, ಮದುನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ; ಮತ್ತೆ ಬೇಕಾದರೆ ಕೊಲ್ಲು! 
(Prvs.). 

ಶ್ರದಿಕಿ kadiki. a thievish woman. see ಕೆಯ್ದ ದಿಕಿ. 


ಫವಿರ್‌ 1೩61. ಕದಿರು. ಎ ಕದರು3, ಆ. ೩ spike of corn, 
an 0೩7 (ಧಾನ್ಯದ ತೆನೆ Sm. 66; ತೆನೆ 105; Kk. 66; Ct. IL, 15; T, 
M.; M. also ಕರುದು). 2, a spindle (ಗುಣಕೃತಸಲಾಖೆ Sm. 105; 
T.; ್ಬM. ಕದಿರ್‌, ಕವಚ). ಕದಿರು (ಗುಣವತಿ ಖಃ. 206). 3,aray 
of light (ಕಿರಣ Ct. IL, 15; Kk. 66; Sm. 105; T.) splendour 
(ಕಾಪ್ತ Ct. 1, 100; Kk. 25; Sm. 15; M. ಕೆದಿರ; Sk. ಖದಿರ, ಖಿದಿರ, 
-ಚದಿರ, the moon; ಛಿದಿರೈ ೧೯೦; ಛುದ್ರೆ, ೩ ray of light). ಕದಿರ್ಗಳ್‌ 
(Smd. 52). 866 Riv. 2, 54; ಅಮೆರ್ದುಗದಿರ; ಇರಗದಿರ, ಕೆಂಗದಿರ, 
ಚಳಿಗದಿರ, ಚೆಂಗದಿರ್‌, ತಣ್ಣದಿರ, ನುಣ್ಣದಿರ್‌, ಬಿಸಿಗದಿರ, ಬಿಸುಗದಿರ್‌, 
ಬಿಸುಗದಿರ, ಬೆಂಗದಿರ್‌, ಬೆಂಗದಿರ, ಬೆಳ್ಗದಿರ, ಸೆಗಳಿಗದಿರ, ಹಿಮಗದಿರ. 
ಹಿವಗದಿರ. [4, spoke of a wheel. ಆ ರಥದ ಚಕ್ರದ ಪತ್ತುಂ ಕದಿ 
ರ್ಗಳ್‌ ನೆಲದೊಳರ್ದುದಂ ಚಾಣಾಕ್ಕೆಂ ಕಣ್ಣು Vr. 190, 211.-- ಕದಿ 
ರ್ಜೊನ್ನ. (Smd. 54)... ಗಃ moonlight. 

ಕದಿರ kadira. Tbh. of ಖದಿರ (Smd. 338).  ಕದಿರರೆಮ್ಮಯ್ಯ. ೫. 
(Bp. 54, 74; 58, 4). — ಕದಿರರೇಮಯ್ಯ, . (Bp. 48 sum.; 48, 1. 7. 
20. 31. 32). 


ಘದಿಲು nil. an imitative sound (of noise, Ram. 6, 
19, 25). i 


ಕದೀಂ kadim. old, ancicnt (My.; H.). ಕದೀವು, an old in- 
habitant of a village, an old servant (My.). ಕದೀಮಿಿ- long 
standing (in service, ec. My.). 
| ಕದುಕು kaduku. (೧, ಕದಿ). 
4, 44). 
ಕಡದುಪು kadupu. (fr. ಕೆ. a herd, a flock (Te., R 
| |. ಕದುಪ್ಪು; Cpr. 7, 81 va.). 
ಕದುಬು kadubu. to press; 
| distress, to straiten, 


ಹಾಹಾ ಹಾಡು | ಮಾಜಾ ಜಾ... ಸಾದಾಣಣಮಾ ಬಾಜ. ಎಹಣಾವಾ. .. ,. 


{0 press, to squeeze (J. 





to 86126 or hold firmly; to 
to trouble; to urge with vehe- 


| 
| 





| 
| 
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mence (Bh. 3, 13, 27; Ram. 3, 5, 9; 3. 18, 53; 26, 2॥; 0 T. 
ಕೆದುವು, 7. ಕದುನು “ಈ. ಗೆದಮು. 


ಕದುರು 1೩60೯೫, ಎ ಕವರು, ಆಟ. (೩73; Te.). 

ಕದುಷ್ಕೃ kad-ugno. lukewarm, tepid. 

ಕವೃಘು kadriku. = ಕಷ್ಛಕ್ಸು, -ಕಮ್ರಂಕುಂ. pecking; a 
stroke with the beak (ಚಂಡುಘಾತ ಶೈ). 

ಕದೃಳ್ಳು Kadrikku. ಎ ಕದ್ದ ಶು, (0. (ಶೆ). 

ಫಡೆ ೩ರ. ಎ ಕಲಿ 2, etc. to join, to be contiguous, to 
mect, to approach; 10 copulate; to be pressed or 
squeezed (Te. ಕದಿ, ಕಮ, ಕನಿ, ಕನ್ಯ; R.; T. ಕದಿ, to grow thick; 
to increasc, grow; ಕದಿಮೈ, bigness: ಕೆದಲ್ದು, abundance; great- 

ness; 7, to he abundant; abundance; ಕಟುಮೆ 10 be filled, 
be abundant; ಕಯ್ಕ ಕೆಯವು, ೯೩೧; abundance; excellence; 
ಕಜೈ, cement; ಕೆಯಿರ್ನೆ, ಎಗinity; Te. ಕದುಮು, ೬೦ 6೫076; 21. ಕಡೆ 
©, what is spread out, reaches (ar; 566 ಕೆಚ್ಚು4 ಕಡು 1, ಕಣೆ ಯೆ? 
3 ಹಿ ಇತೆ a ? 
ಫದೆಬೆ, ತರೆ 1). 

*ಕದ್ದವಣಿ kaddavani. desire; conjugal union? ಪುರುಡು 
ವೆರಸಿದ ಕೊಂಕಿಂಗಂ ಕದ್ದೆ ವಣಿವೆರಸಿದೆ ಸೋಂಕಿಂಗಂ ಗಾಡಿವೆರಸಿದೆ ಹಾವೆ 
ಜಂ Pb. 4, 17 va. (0/ ಕಡೆ). 

ಕದ್ದೆಳಿಗ kaddaliga. a class of people (Ram. 5, ನ, 51). 

ಕದ್ದಿ kaddi. desire (?). 


ಕದ್ದಿ ಕಾಅ kaddi-kra. onc who desires (?).--ಕಲಹವ 
ಕದ್ದಿ ಕಾಜರ ದೇವ. Sugriva (Ram. 6, 38, 15). 


ಕದ್ದು kaddu. P.p.of ಕದಿ, 


ಕದ್ದೆಯಿಸು kaddeyisu. to long for, to desire (?). ಪೆಸಾ 
ದಕೆ ಕಡ್ಲೆ ಯಿಸುನಂ ಬನ್ಹಂ (3p. 2, 7). 

ಕದ್ರು kadru. brown, Jellowish, 10100). 2, the wife of Kasyapa and 
mother of the Ndgas. 


ಕದ್ರುಂಕು 18080810, 1. ಎ ಕರ್ದಕು, ಕರ್ಮಂಕು. 0 peck 
(Rsv. 1, 135 va, J. 3, 11). 


ಕದ್ರುಂಕು 186/0111. 2. = ಕದ್ಭಕ್ಕು ctc. pecking, etc. 
(J: 11, 22). 

ಘದ್ವದೆ kad-vada. speaking improperly. 

ಕೌನ್‌ kan. 1. ಎ ಕಣ್ಣ್‌ 1, etc. -- ಕನ್ನೆ ಆಕಿ. -ತೆಆ. tಂopenthe 
cyes (Bp. 48, 30; J. 7, 58. 64; 12, 41). 


ಕನ್‌ kan. 2.= ಕ್‌, ‘etc. blackness; dark colour. 
ತ ಕನ್ನಡ, the black country: Kannada, the country and 
its language (C.); the country chiefly consists of the erc- 
bhiimi, black soil, cotton soil. a description of Kannada, 
called daSapaddhati, is found in Sp., of which a {ragment is 
given in W. p. 339 seq.— ಕನ್ನಡ is declared to be a Tbh. of Sk. 
ಕರ್ನಾಟ್ಟಿ ಕರ್ನಾಟಕ (Smd. 350; Sm. 64; Kk. 67. 100); ಟಿ1೦೮ arose 
many Panditas in Kannada (Nigavarma, etc.), and it was 
೦7೦೦ consiared to be the chicf seat of learning in South-India 
(a remark necessary to explain the meaning of Kannada-vakki). 
sce Smd. 121; Kavy. 3, 3, 34-88. ಕನ್ನಡದ ನುಡಿ (೮೬. 1. 1; J. 1. 10). 
ನಾಗನರ್ಮನ ಕನ್ನಡಂ (Mr. 4). ಕನ್ನಡದ ಭಾಷೆ (]. 34, 41). 2, Cana: 
ra (on the western coast), the Carnitic (on the castern coast), 
and also Telugu (Br. s. ಕನ್ನಡ), as ‘being once dependencies 
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(and colonies) of Kannada. ಕೆನ್ನಡಗಬ್ಬ. -ಕೆಬ್ಬ: Kannada poctry 
(Smd. 58). — ಕನ್ನಡಬಾಸೆ. the Kannada language (Bp. 1, 21). 
— ಕೆನ್ನಡನಕ್ಕಿ. -ಪತ್ಳಿ. (Smd. 197). the parrot (ಗಿಳ್ಳಿ ಪಣ್ಮಿತನಕ್ಕ 
Smd. 1, ಜಾನಾಚಾರ್ಯ, ಗಿಳಿ C೬. 11, 83; ಪುರುಳ್ಳಿ, ಪಣ್ಣಿತನಕ್ಕಿ, ಗಿಳಿ 
Sm. 28, Kk. 24).— ಕನ್ನವುಲು. the great Indian bustard, Eupo- 
dotis cdwardsii (Bd.); — the lesser Florican ೦೯ Likh, Syvheoti- 
des aurita (Bd.); — Edward's bustard, Ouis edwardsii (Bd.); 
the marbled hbustard, Otis marmorata (Bd.}; Macqucen’s 
bustard, Otis macqucenii (Bqd.). see ತಲೆಬಕ್ಷ-. ತನಿ ಯ್ಹಲ್‌. 
-ಲು, the blue water-lily (Abh. ೫. 3, 85). ಕನ್ನೆಯ್ದ ಲು (ವೀಲೆ2 
ತ್ಚಲ, ಕುವಲಯ ಗಸ). -- ಶನ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌. ಇಲ. ಇ ಕನ್ನೆ ಶ್ಲ ಲ್‌, ಕರ್ನ 
ಯ್ದಿಲ್‌. ಕನ್ನೆಯ್ದಿಲು (ನೀಲಾನ್ಬು ಜನ್ಮ, ಇನ್ನೀವರ Nr). ಕನ್ನೆಯ್ದಿಲೆ! 
(Smd. 155). ಕನ್ನೆಯ್ದಿ ಲಿಂ (Rv. 2. 59). 

ಕನ್‌ ಜಡಗ. 3. ಕಲ್‌4. ಕನ್ನೆಲ. ೩ stony, hard soil (My.). 

ನೆ kana. ಎಎ ಕಣಸು, ಕನಸು. ೩ sight, ೩ dream (Tu; 7. 
ಕಸವು, ಕನಾ; ೫1. ಕಿನಾವು: 76. ಕೆಲೆ). -- ಕನವರಿಕೆ. -ಪರಿಕೆ. talking in 
one’s 51007 (My.; Te. ಕಲವರಿಸ್ತಿ ).— ಕನವರಿಸು. -ಪರಿಸು. ೬೦ ೦೩೦೩೦ 
a dream to come out: to undergo a change from, or deviate 
from, 51000: to talk in one’s sleep (ನಿದ್ರಾವಿಕಾರ Smd. Dh.; 
My.; ‘Te. ಕಲವರಿಂಚು; Tu. ಕನಂಬರು). 

ಕನಕ kanaka. having the sound of ಕಣಕಣ No. 2 (see 
5 ಕಣತ3).  ಕನೆಕೆತನುಟ. a kind of tambour (My.). 

ಕನಕ kanaka. gold (ಚಿನ್ನ Nn. 112). 2, the thorn-appic, Data 
metcl and fastuosa (ಮದ್ದುಗುಜೆಕೆಯ ಗಿಡ G). 3, ೩ ಜ. 4, the 
tree Cynometra ramiflora Lin. (St. & PL). 

ಕನಕಗಿರಿ kanaka-giri. the mountain Mcru. (Bp. 5, 58; 30, 27). 

ಕನಕದಾಸ kanaka-disa. N. ofa \aisnava devotee who ೦೦೫೬- 
posed many disaypadas, the haribhaktisira, ೮1೦. (C.). ಕನಕನ 
ಕವಿತ್ವ ತಿಣೆಕಿದೆರೂ ಸಿಕ್ಕಮೆ (Pry.). 

ಫೆನಕೆನಗ kanaka-nago.= ಕನಕಗಿರಿ, (16 mountain Meru. (Bp. 61, 42) 

ಕನಕಲೋಚೆನೆ Kanaka-l5cana. N.ofa demon (C. Bp. 47, 5). 

ಕನಕ'ವೃಷ್ಠ kanax9-vrisa. a gollen bull (J. 34, 28). 

ಕನಕೆವೃಸಿ 3 Kanaka-vristi. a shower of gold (C.). 

ಕನಕಾಳ Kanaka-aksa. ಇ ಕೆನಕಲ್ಕೋಚನ. (C. Dp. 47, 3). 

ಕನಕಾಚಲ kanaka-aeala. =: ಕನಕಗಿರಿ. (6 mountain Meru. (ಉಪ 
1, 54). 

ಕನಕಾದ್ರಿ kanaka-adri. =: ಕನಕಗಿರಿ, (ನೇರು, ಸುರೆಗಿರಿ. A. 30). 

ಳನಳಾಧ್ಯಕ್ತು kanaka-adhyaksa. « superintendent of the gold, 0 
11051/1701. - 

ಕನೆಕಾಬ್ದ ನೀಯ Kanaka-abjaniya. that consists of a multitude 
of lotus flowers: N. ofa vrita (Ch.). 

ಕನಕಾಭಿಷೇಕ kanaka-abhIséka. honouring a guru, or otler 
venerable persons, by pcuring gold coins on his feet ೦೯ liad 
(೮.). ಕಾಚುಭೈರನ ಬನ್ನರೆ ಕನಕಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿಸಬೇಕೋ 3 (Prev). 

ಕನಕಾಮೃಕ kanaka-amb2ka. == ಕನಕಾಫ್ಲೆ. N. of a demon (C. Lp. 
47, 2). 

ಕನಕಾರನಿನ್ನ ಹanaka-aravinda. 2 gold-colourcd lotus (J. 24, 13). 

ಕನಕಾಲುಕೆ kanaka-iluke. a golden vase. 

Eನೆೆ kanake. one of tle seen tongucs of fre (Mr. 46). 


ನಗು kanagu. ಎಎ ಕಗ್ಗ ctc. pungency, cic. — ಕನಗಿನ' ನಟ್ಟು, 
a very troublesome grass of a disagrecablc smell, 15112031113 
pilos um Wight. (Z.; My.) —#ೆನೆಗಿನೆ ಹುಲ್ಲು. -. ಕನಗಿನ ನಬ್ಬು, 
(Z.; My.). * 
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ನಡಕ 18781818, ಎ ಕನ್ನಡಕ. ೩ 0೩೯ of spectacles 
(11. 7ಬ. ಕನ್ನಡಕ 7. ಮೂಕ್ಕು-ಕಣ್ಣಾ ಡ). 


ಕೆನೆಡಿ 887801. ಎ ಕನ್ನಡಿ. ೩ mirror, 010. (C.). sce Prv. 5. ಕನ 
ಸು.-- ಕನಡಿಸೆಟ್ಟಿಗೆ. ೩ mall box made of mirrog-glass (My.). 


¥ಫೆಹ್‌ kanat. shining; desiring. (Bp. 35, 7; $4 1, 54. 58. 69). 


ನರ್‌ kanar. 1. ಎ ₹0. the taste of something un- 
ripe to exist, to be acrid, tart or bitter (ಅಪಕ್ಟರಸ Smd. 
Dh.). 

ನರ್‌ kanar. 2. ಎ ಕನರು No.2. an unripe, acrid, tart 
or bitter taste (Rsv. 10, 2). ಕನರ್ಗಳ್‌ (Smd. 52). — ಕನ 
ರ್ಗೊನರ್‌. -ಕೊನರ್‌. ೩ acrid, bitter young shoot (Cpr. 2, 84). 


ಫನ್ನರು k೩n೩ru. ಎ ಕಗ್ಗು, ಆಂ. ಕಣ್ಣು2, ಕಮರು2, 0%, ಕ 


ಸೆರು 1. a disagreeable smell, especially that of burning 
oil (My.). 2,= ಕನರ್‌ 2. (My.; Te.; Tu. ಕನೆರ್‌). 


೫ಿನೆಲ್‌ kanal. 1.— ಕನಲು. 10 chafe (ಇ. 1), to be angry 
(ಕ್ರೋಧ Smd. Dh; ಕಾಯ್‌ Sm. 101; Te; J.5,25. 31. 39; 3, 24; 
T.: to burn; T. ಕನಿ, to glow, etc. 566 ಕನಿ). ೫. p. ಕನಲ್ಹು [ಬಿರಿ 
ಯಿಸೆ ಬೇಟಿಡೊಳ್‌' ಬಿರಿವ ನಲ್ಲರಗಲ್ಲು ಕನಲ್ಲೊನಲ್ಲು ನಲ್ಲರ ದೆಸೆಯಿನ್ನ 
ಮರ್ಥಿವರೆ Ap. 3, 86]; (Cpr. 5, 10; Rsv. 8, 116). ಕನಲುತ (Bp. 
39, ಆ; 44 20). [2, 10 ೧೩೫೮. ಕನೆಲ್ವ ಕೆಣ್ಣದ ಮೇಲೆ ಪಟ ಯ ಬೀವಿ 
ನೆಣ್ಣೆಯೊಳ್‌ ತೊಯ್ಲ್ದಿ ಕ್ಕಿದ ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿಯ ಕಮ್ಬಿನನ್ನೆ Pb. 13, 71 va.]. 


ಫನ್‌ anal. 2. wrath, anger (ಕೋಪ ೦೬.11, 27; ಕಿಸುಗಣ್ಣು 
ಕಾಯ್ತು, ಕಿನಿಸು, ಕೋಪ, tc. Sm. 39; T.: fire; ಕನಿದೆಲ್‌, ೩ಗgೀr). 
2, fam. —ಕನಲ್ಲಿಡಿ. -ಕಿಡಿ. a fiery spark (Cpr. 5, 104). 


*ಶನಲಿಸು kanalisu. to rouse the dormant fire, to 
70056 ೩೧೫. ಆಕೆಯ ಹಾವ ಭಾವ ವಿಳಾಸ ವಿಭ್ರಮ ಕಬಾಕ್ಷೇಕ್ಷಂಗಳ್‌ 
ಮನಮನೊನಲಿಸಯುಮೆರ್ದೆಯೆಂ ಕನಲಿಸೆಯುಂ Pb. 4, 74 va.; 6, 73 va. 


ಫನೆಲು kanalu. ಎ ಕನಲ್‌ 1. to be angry, etc. [ತಾಪತ್ರಯನೆ 
ನ್ಹರೆ ರೂಪ ಕಾಣುತ್ತ ಕನಲಿದ ೫%. 90]. P. p. ಕನಲಿ (Bp. 50, 52). 
ಫನೆಲು ಬಹುದೇ? (3, 35). ಕನಲುವ (19, 28). 


ಕನಲ್ವೆ 881816. ಎ ಕನಲ್‌ 2. (ಕೋಪ ೧೭ 11, 2]; ಮುಳಿಸು, ಕಿಸಿ 
ಸು, ಕಿಸುಗಣ್ಣು Kk. 43; J. 6, 2). 


*ಶನವರಿಸು kanavarisu. 10 dm. ಕನವರಿಸೆ ನಾಲು ವೇದ 
ಮುಮೆನಗೆ ಮುಖೋದ್ದ ತಂ Pb. 8, 53. 


ಫನಸೆ 8೩0೩5೩. ಎ ಕನಸು. ೩ dream. ಕಲ್ಪನೆಯೋ? NRA 
(B. 5, 41). ಕನಸವಾಗಬಹುದು (5, 42). 


ಫನಸು kanasu.= ಕನ 4.೪ ಕನಸ, ೩ dream (೮). ಕನಸು 
ಕಾಣುವಿಕೆ, «1€. (ದೇವನ 51, 437). [ನೋಡಿ ಗಜಗಮನೆ ಕನ ನಸೆನ್ಹು ಬಗೆವ 
ನ್ನ್ನ ಗಂ Ap.7, 27 ragale]. ತಾನ್‌ ಇರುಳು ಕಣ್ಣಿ ರ್ದೆ ಕನಸನ್‌ ಅವರ್ಗೆ ಫೇ 
ತ್ತಿ (Bp. 3,22). ಆ ಕನಸಂ ಕಣ್ಣು (18, 4. 6 ಕಾಣದ ಮುಟುವ ಕನಸು 
ಕಣ್ಣ ಕೆ ಏಟು ಬಾರಿ ಎದ್ದು ಕೊತ. ಕನಸಿನ ನೆಣ್ಣು ಕನಡಿಯೊಳಗಣ ಗಣ್ಣು 
(7/೩). ಅವನಿಗೆ ಕನಸು ಬಿತ್ತು, ೩ರೆಗ೩m ial on him; he dreamt 
(C.). see Grj. 4, 78; Bp. 36, 35; 53, 50; Bh. 2,13, 16; J. 18, 41. 
—ಕೆನಸಿಲ್ಲದವೆ. -ಇಲ್ಲದೆನ. one who neuher sleeps nor dreams; 
೩ £ಂರೆ (ನಿರ್ಜರ 70%. 100). ಕನಸುಗಾಣದ. -ಕಾಣದ. 
neither knows sleep nor sees drcams: ೩ 806, -- ಕನಸುಗಾಣದರ 
ನಿರಿಯಂ, the head of the deities: Brahma (ಬ್ರಹ್ಮನು Sm. 8), 


ನಾತು 888ನ(0, ೩ tent wall (My.; Mh:., H.). 
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ಕನ್ರೆಗೆ kante-ga 


2ನ kani. glow: tender-heartedness; pity, kindness, 
familiarity (T., M. ಕನಿವು; T., M. ಕನಿ, 10 glow; to become 
tender-hearted ೦೯ compassionate; 566 ಕನಲ್‌ 1; 0. ಕರೆ4?). ಕ್ಸು 
ರೆ. reit. or dupl. pity compassion (C.; B. 4, 89; Si. 72; Te, 
T.). — ಕನಿಕರಿಸು. ೬0 havc compassion on. ಅವನನ್ನು ಫೆವಿಕರಿಸು 


(My.). 
ಥನಿಕೆಪ್ಟ kಂnikagfa. 17 8. Mhr., as it would appear, a Tbh. of 
ಕನಿಷ್ಕ? 


\ 


the smallest or‘ 10041) the last or worst; very 


ಕನಿಷ್ಠ kanistha. ಟು 
ನಿ ಲ 


small, inferior, base. 2, the youngest; a younger brother. 
ಪಕ್ಸೆ, at the least (My.). 

ಕನಿಷ್ಠ ಣೆ kanisthake. the little finger. 

ಕಥಿಸ್ಕೆ kanisthe. the 11! finger. 


Bನೀಫಿ kanini. the 111116 finger. 

ಪ್ರಥೀನಿಕೆ kaninike. the little finger. 
ಮಧ್ಯತಾರೆ, ಆಲಿ Mr. 316). 

ಕ್ರೈೆನೀಂಯಂಸ್‌ kaniyas. smaller, less; younger; ೩ younger brother. 

ಫೀಯೊಸಿ kaniyasl. a younger sister. (My.). 

ಪ್ರನೀಯಾಂಸೆ kanyamsa. = ಕನೀಯೆಸ್‌, of which it 15 ೩ Tbh. 
(Smd. 108). 

ಫನ್ರ 180/೩, = ಕನ್ದು2. ೩ stipulated or fixed term of payment, an 
instalment (5. Mhr.; ವಾಯಿದೆ G.; H.). 

ಫನ್ನಿ anti. 1.— ಕನ್ನಿ, ಕನ್ಹುಃ. a cow that has calved 
(T. ಕಣಾ). 866 ಎಳಗತ್ತಿ, ಕೆಡೆಗನ್ತಿ, ವರ್ಷಗ್ತಿ. 

ನ್ಸಿ kanti. 2. a composition of kéru oil and ashes, 
of a black colour, used to smear over lingas and 
Basava-idols (S. Mhr.). 

ಶ್ರಿ kanti. a female 7067610228 (ಭಿಕ್ಷುಕಿ Hla; ಗಿಡಿ. 16, 39 va.). 

ಶೌನ್ನಿಸು kantisu, to extinguish, as a lamp (My.). 


ಕನ್ನ kantu. 10 set, as the sun, to sink, etc. (My; 
Tu#ನ್ಲು go down; to enter, to pierce; to set, as the sun; depth; 
the state of being inclined or bent; 866 ಕಡಂಗು 3). 

ಕನ್ರು 8೩80೬, 1. happy. 2, Kama (ಸುರಭಿ, ಕಾಮನು ಸಣ. 30; ಮದನ 
Mr. 22), 3, the heart. 4 ೩ granary. 

ಕನು kantu. 2. = ಕನ್ನ, an instalment, etc. (My.; Tu.). see Pry. 5. 
ತೊನ್ನು 2. 

ಕನ್ನುಕ kantuka. = ಕನ್ನು ಕೆ. a ball for playing with. (Si. 230; ಆಗ. 
3, 91 va; 40, 65; Bh. 3, 13, 34; Rsv. 13, 78; J. 23, 25). 

ಫನ್ತುಪಿತ 8860-011೩, Vignu (ಕಾಲ Mr. 520). 

ಕನ್ನು ಮರ್ದನ kantu-mardana. Siva (Bp. 49, 22). 

ಕನ್ತುವೈರಿ-kantu-valrl, Siva (Bp. 43, 23). 

ಫನ್ಹುಹೆರ kantu-hara. Siva (Bp. 17, 9; 52, 45). 


ಕನ್ನೆ kante. a bundle, as of grass, straw, etc. (My; 
34. ಕಜ್ಜ ಕಟ್ಟು, . ಕಲ್ತ; 0 ಕಟ್ಟು 3). 


ಫನ್ತಿ ಗು a rag etc. “Tbh. of ಕನ್ನೆ (Smd. 338; My.; ೩೮೮ ಶತ-). 
ಕನ್ನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಬೊನ್ತೆ (೫೧/). [ಕನ್ನೆ ಬೊನ್ತಿ ಯೆ ಜಂಗಮ ಬನ್ನರೆ ಹೀನವೆನ್ನು 
ಣಿ ನಾವರೆ ಸಂಚಮಹಾಪಾತಕ Bv. 411]. 2, see vainness (of 
words, business, things, as ಕನ್ತೆ ಮಾತು, etc., My.). — ಕನ್ನೆ ಬಿಸಾಡು. 
to throw-one’s rags away; £೦'616 (My.). 


| ಕನ್ನೆಗ kante-ga. ೩ man who wears a patched garment (Smd. 237). 


2, the pupil of the eye. 


2, the pupil of the (ಅಕ್ಷಿ 





ಇ ಹ | 
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ಕನ್ನ kanthe, ಎ ಕನ್ತಿ. 0 rag, q, patched garment, especially onc ‘ 
ಕ by certain ascetics ಗ mendicants (Bp. 27, 44); a thick ' 
cloth made of quilted rags used as ೩ cover at night (ಕವುದಿ Mr. 
207; ಬೊನ್ತೆ Si. 485). 2 wll. see Pry. s. ಮನ್ವನ. -- ಕನ್ನಿ ಯೆ 


ಕೆಲ್ಲಿನಾಥಯ್ಯ. N. (Bp. 58, 9). 


ಘನ್ನ kanda. a young child, male or female (ಲ, ‘Te. 


ಕನ್ನ; Tu. ಫಂಜಿ a calf; M. ಕು FA boy; a calf; sce ಕನು 2). i 


it is often used asa ರಾ of endearment for grown- 
up children, sce Bp.2 54; 37, 50; 47, 20. 24. 3] $8, 22; pl: 
1, 8, 61. 76; 2, 13, 8; J.11,2 13, 55; 18, 20; 19, 24; 28, 59.— ಕ 
ಯ್ಯ. ಅಯ್ಕೆ. . sce Prv. ೩ ತನ್ನೆ. 

ಕನ್ನ kanda. a pulbous or tuberous root (ಸಾರಸದೆ ಗಡ್ಡೆ Mr. 420). | 
2 an 6500101! root, the root of Amorbhophallus canpanlats Bl. 
3, a lump, a swelling, ೩ knot. 4, ೩ kind of mctrc ಕನ್ನ ನ್ಹಂಗಳ್‌ 
ಪಲನಾಗಿರೆ ಸುನ್ನರ ವೃತ್ತ ೦ಗಳಕ್ಟ್‌ರೆಂ Kr. 1, 35; Pb. 4, 94 ರ (Ch.; 
Mr. ೨66; Kavy. ಕ 362. 5,= ಕೆಂ-ದೆ. ೩ cloud. 6, the lower 
part of the neck (T.; Rsv. 5, 91?); [7, middle of the eyebrow. 
ಆಧಾರ, ಲಿಂಗ್ಕ ನಾಭಿ, ಮಧ್ಯ, ನಾಳ, ಕನ್ನದ ಬಯಲೊಳಗಿರ್ಸ ಸೂಕ್ಸಾ ಒಗ್ಗಿ 
ಯನು C೪. 1029]. ಕನ್ನ ಗೆಡ್ಡೆ. ಇ ಕನ್ನೆ No. 2, (ಅರ್ತ್ಕೋಫ್ಲು, ಶೊರಣ 
Si. 161). 2, the pu plestalked Dre De polyphyl- 
lum Lin. (St. & ೫1). 

ಕನ್ನ ಥ್ರ kandaka. a ditch, a trench (Mhr.; H. ಖನ್ನೆಕೆ 
ತೆ 3, 72; Si. 91. 107. 262. 396). 

ಫನ್ನ ಕೆ kandapike. an empty sack (ಬಳುಗೋಣಿ Mr. 350; Tc. 
ಕನ್ನಾಡಿಕೆ ಎ ಕನ್ನೆ ಕೈ) 

ಕನ್ನ ಮೂಲ kanda-miila. a radish, and other esculent roots 
(Bo. 18, 19; 34. 7). 


ಕನ್ನ ರ kandara. a 0000; ೩ glen, a valley. 
ಕನ್ನೆ ರಾಲ *gandara-Sla. the tree Hibiscus populneoids Roxb. 
(Thespesia populnea Corr., the Portia irce). 2= ಅಕ್ಣೊ "ಡೆ | 


| 
No. 1, a certain 1700, described as a 710 growing on the hills. 
866 ಆಕ್ಲೋಟಿ. 


ಕನ್ನ ರಿ. kandari. a cave. 

ಕನ್ನ 8 kandare. a cdve. 

ಕನ್ನ ಕೊಳೆ kandarola. = ಕನ್ನರಾಲ. No. 1. akind of tree (St. & ೫1). 
ಕನ್ನ ರ್ಪ kandarpa. Kdma, Cupid. 

ಕನ್ನ ರ್ಪಜನಕ kandarpa-janaka. Visnu. (C. Bp. 47, 17). 
ಕನ್ನರ್ಪಜಾತ kandarpa-]ata. N.ofa ೪೩ (Ch.). 

ಕನ್ನ ರ್ಹರಿಪು kandarpa-ripu. Siva. 

ಕನ್ನ ರ್ಪರಿಪುಗಣ kandarparipu-gaya. a class of metrical feet (Ch.). 
ಕನ್ನರ್ಪಾರಿ kandarpa-arl. Siva. 2, a certain metrical foot (Ch.). 
ಫನ್ನ © kandal. ಕನ್ನ ಲು. ಕನ್ಹು a small earthen 


water-vessel (My; T. ಕನ್ನಲ್‌; Tu. ಗ್‌ ಲ್‌). [ಹಾಲ ಕನ್ಹಲ ಲುತು 
ಪ್ರದ ಮಡಕೆಯ ಬೋಡು ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಡ 8%. 416]. 

ಕನ್ನ © kandala. the skull. 2, the cheek; the check and temple 
(೮. ಕದೆಪು). sce Abh. ೫. 13, 133va. 3, a new shoot or sprig. 
[ಅವರ ಬೇಟಿದ ಕನ್ನಲ್ಲ ಲ್ಲಳೆನ್ತೆ ಚಿತ್ರಾ ೦ಗದ ವಿಚಿತ್ರ ವೀರ್ಯರೆಮೃ ಮಕ ಕಳ್‌ 
ಪುಟ್ಟ Fb. 1, 73 val]. 4, A 5, war, ನಂ (cf. ಕದನ ಕ). 

ಕನ್ನ © kandali. a species of deer (=¥ದೆಲಿ). 2, the plantain tree 
(= ಕದಲಿ). 3, ೩0೩28, a banner (=ಕದೆಲಿ). 


೫ 


; ಲಿ; Te.; 


ನಾ 


' *ಈನ್ಚಾ ಲ 8೩7681೩. 


ಕನ್ನು kandu 


ಕನ್ನೆ ನಾಹೆನ Kanda-vahana. whose vehicle is a cloud: Indra; 
N. (Bp. 18, 12). 

ಕೆನ್ನಾಚಾರ kandacara. military; the native militia; police 
(My.; Br., H.). 


| ಕನ್ನಾ ಯಂ kanda-Sya. tribute; tax, housc-tax, land-tax, ground- 


rent (My; ಇಲ. T., M., Tu; T. also ಕಣಕ್ಕೆ, tribute}. 2, the 

space of four months (111 astrology, My.; Te. ಸ 

a vessel (60%. ಕನ್ನೆಲ್‌) ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕನ್ಹಾಲದೆ 
ಜೆಟತಿಯೆ ಹೊಕ್ಕೆ ಕೋರಾಣ್ಟ €೪. 37. 

ಫನ್ನಿ TL El a cow that has calved.: 66 ಎಳ 
ಗನ್ನಿ, ಎಳೆಗಸ್ನಿ, ಕಡುಗಸನ್ಪಿ, ಕಡೆಗನ್ಹಿ, ಮುಕ್ಚನ್ಹಿ, ವರ್ಷಗಸ್ಹಿ. 

ಕನ್ನಿ kandi. root-coloured; whitey-brown, ಜೇ] (Mhr.; 
B. 4, 40; My.). 

ಕನ್ನಿ$-kandike. iading, faded condition, etc. (My.). 

ಕನ್ನಿಲ್‌ 8೩೫611, ನೀಲ್ಸ್‌, acandle. a lantern, a globe of glass 
(೦, Mhr., H. ಕನ್ಷೀಲ, ಖನ್ಹೀಲ). 

ಕನ್ಚಿಸು kandisu. to cause to lose one’s lustre, etc. 
(Cpr. 1, 101 va; J. 18, 42). 

ಫನ್ನು kandu. 1. = SI, ctc. acow that has calved. see 
ಕಡೆಕನ್ನು. 

ಕನ್ಹು kandu. 2, ೩೦೩i (ಕಜ, ವತ್ಸ 5ಣ. 33; ವತ್ಸ 98; ಗೋವತ್ಸ 
Kk. 62; My.; T. ಕನ್ನು Tu. ಕಂಜಿ; . pe ಕನ್ನು; Te. ಕನ್ಹು ಹಾ 


infant, €/. ಕನ್ನೆ). 2, young plantain ಕ around the 
mother- plant (My.; M.). 


ಸನ್ನು kandu. 3. the foetus of beasts (೮; 7., M. ಕರು; 
Te. ಕೆರುವು ಕಡುಪು 0 ಕರಣೆ, ಕಾಯ್‌). ಕನ್ನ ಹಾಕು, ((ಇtte) 
to miscarry (ಲೈ = ಕನ್ತಿಕ್ಕು). ಕನ್ನಿ ಕ್ವಿದ ಆವು (ಅವತೋಕೆ, ಸ್ರವದ್ಗರ್ಜಿ 
ಗಸ.) ಕೆನ್ನ ಹಾಕಿದ ಆಕಳು (ನೇಹತ್‌ Nr.). ಕೆನ್ನಿ ಕ್ಕಿದಾಕಳು (ಅವತಿನೀಕೆ 
Mr. 180). ಕನ್ಹು ಹಾಕಿದ ಹಸುವು (ಅವತೋಕೆ Si. 321). (cf. Sk. ಕೆಲನ, 
ಫೆಲಲ್ಲ, ಕಲೆ? ೫೭. ಕಳಿ 27). 


ಸನ್ನು kandu. 4. the top-stone in grinding (ಪೇಷಣಾಗ್ರಶಿಲೆ 
Sind. Dh,.; ಪೇಷಣಂಗೆಯ್ವ ಶಿಲೆ 5m. 98; Grj. 2, 89). 

ಫನ್ನು kandu. 5. to be burnt or scorched by the sun 
(said of the face) or by fire, to turn black as the 
body, etc. by exposure to the sun, to be charred 
(Te; T. ಕನ್ನ ಕಾನ್ಹು, ಕೆರುಗ; ೫೩; 0. ಕಮರು, ಕವ್ರರು, ಕಲ್ಲು), 
2, to lose one’s cis. colour, or freshness; to wan; 
to fade; to wither; to wane; etc. (ಗೆತಕಾZ್ತಿ Smd. Dh.; 

ಮುಸುಳಿದೆ ಶಾಸ್ತಿ Sm. 9%; My.; Tu., Te.). (ಪಗೆವರೆ ಪೆಣ್ಣಿ ರಮೊಗಂ 

ಗಳುಮಾಕೆಯ ಕುಚ ಚೂಚುಕೆಂಗಳುಮೊಡನೊಡನೆ ಕನಿ ಿದುವು Pb. 
1, 141 va; Ap.2, 23]. ರೋಗದಿನ್ನ ಕನ್ನಿದನನು (ನ್ಯುಬ್ದ 5೩ 203). 
ಟ್ಟೆ ಕನ್ನಿ ಕಾನ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವದು (ನಿಷ್ಟ ಭ, "ನಿರತ 381). ಕನ್ನಿ ಬಟಲುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುವ ಕೋಗಾದಿಗಳು (ಸ್ಪರ್ಶ, ಸ್ವಷ್ಟ, ಉಪತಪ್ತೃ 392). ತೀ 
Bp. 4, 28; 14, 7; 20, 17; 22, 8; 23, 28; 37, 39; 39, 64; 45, 52; 58, 24; 
Bh. 2, 13, 42; Rsv. 13, 104 va; ಲ Bp. 47, ಈ; 50,27; ]. 1, 58; 
13, 55; 17, 43; 31, 6; ಔ, 5, 209. 


ಕನ್ನು kandu. 6. discoloration by scorching, dark 


1 blackness; want of lustre; a stain (ಕಣಿ Sm. ss: 


ಕಟಕಿ ಕಳಂಕು Kk. 45; Te.). [ವನಭೃತ್ಸು ಸಿನ್ಹ ಳೆಯಾ ಶಿರೀಷ ಕುಸುಮಾ 


ಕನ್ನು ೩7160 


ಭಾಂಗಕ್ಕೆ ಕನ್ನೆ 0...ಮಾಡಿದೆನಾವಂ `೫0. 4, 69]. 2, Jlowness of 
spirits, grief, sorrow. ಎನ್ನ ಮನಸಿನ ಕನ್ನು ಅಲಾವುದೆನ್ನೊ? 
(70. 45, 35). ಮನದಲಿ ಕನ್ನು ಕುನ್ಹದು (೫%. 1,8, 20). -- ಕನ್ಹು, ಕೆಸರು. 
dejection and ill-humours (Rim. 4, 3, 6). -- ¥ನ್ನು ಶುನ್ನು. stains 
and deficiencies (J. 13, 49; Ssv. 2, 100). ಮನಸಿನ:ಕನ್ನು ಕುನ್ನನು 
ಹಿಡಿಯದಿರು! (Bh. 1, 8 8). -- ಕನ್ಹು ಗೊರಲ. -ಕೊರೆಲ. who 0೩5 ೩ 
black throat: Siva (Sm.2: Kk. 4).— ಕನ್ಹುಬೆಳ್ಳಿ. blackish, 
impure silver (C; Te.). --ಕನ್ಹೊಗೆ. -uA. discoloration by 
scorching 10 be produced (Cpr. 5, 132). ' 

ಕನ್ನು kandu. an iron plate or pan for bating cakes, 010 (ಸ್ವೇದನಿಕೆ, 
ಕಾನಲಿ Mr. 211). 

ಕನ್ನುಕೆ kanduka. = ಕನ್ನು ಕೆ. ೩ ball for playing with. 

ಕನ್ನುಗ 1೩86888. Tb. ಂ ಕನ್ಹುಕ in ಕರಗನ್ನುಗ. 


ಶ್ರೈನ್ಹು ಗಾಳ kandu-gAra. a man whose eyes arc dim 
(ಮೋಡಾನೋಡಿ 888. 40, ೦. ಇ. ಮುನ್ನುಗಾಣ). 

ಕೆನ್ನೊ dD kandirii a certain Mussulman feast-day (S. Mhr,; 
7- ಕನ್ಷಿರಿ). 

ಕನ್ನೆ 8೩266, ಎ ಕನ್ನೆ. ೩ 30608 8 plan: (ನಿಸಹಾರಿ, ಮಡುವಾಗಲ್‌ 
Mr. 149, 0. r., in two 2155, ಕನ್ನೆ). 

ಕನ್ನೋಟ 87608[1, a receptacle for money, either bag, box or 
safe (My.; Br. as ಖನ್ಹೊ ಟಿ; H.). 

ನ್ನು Kandlu. ಎ ಕನ್ನ ಲ್‌. (My). 

ಕನ್ನ kam-dha. a cloud (Sk). 2, the neck (Bh. 1, 7, 32). 


ಕನ್ಮರ kam-dhara. kam-dhara. (Smd. 102). head-bearer: the 
neck (ಶೊರೆಳು Nn. 51). 2, water-bearer : a cloud. 


ಕನ್ನರೆ kamdhare. the neck (Smd. 102). 


ಘನ್ನ: kanna. 1. a holc made by burglars in a house- 
wall (ಸುರುಂಗಿ, ಸನ್ನಿ Hla; ಸನ್ನಿ » ಸುರಂಗ Mr. 226; ಸುರೆಂಗೆ 5 
484; C.; 7೮ -7., M., Tu. cf. ಕಪ್ಪು 12; ೩ chink (My.). 
ಕನ್ನದ ಬಾಗಿಲು (ಸುರುಂಗೆ Nr.). ಕೆಲವು ಕಳ್ಳರು...ಒಬ್ಬ ಸಾವುಕಾರನ 
ಮನೆಯ ಕನ್ನ ಫೊಟಕದು (8. 3, 41). ಕನ್ನ ನಿಡುವ ಕಠ್ಫನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ತನ್ನ 
ನನ್ನೆ (Prv.). sce Bp. 31, 7. 8.9. 20; ಅಗುಟಃಗನ್ನ, ಗೋಡೆಗನ್ನ, ನೆಲ 
ಗನ್ನ, ಹೊಸತಿಲುಗನ್ನ; Pry. 5. ಕಾಟಿ2 - ಕನ್ನ ಗತ್ತರಿ. -ಕತ್ತೆರಿ ೩ cಂr- 
{ain iron instrument of burglars for making holes (C.). — ಕನ್ನ 
ಗತ್ತಿ. -ಕತ್ತಿ. ೩೧೦0೮೯ instrument of burglars (ಭಿತ್ತಿ ಜೀರ್ಣ Mr. 
226, ೦. 1. ಭಿತ್ತಿ ಭಿನ್ನ; C.). ಇವರು ತಮ್ಮ ಕೆಯ್ಕ್ಯೊಳಗಿನ ಕನ್ನಗತ್ತಿ ಯಿನ್ನ 
ಇವರನ್ನು ಇಆುದು (೫. 3, 101), -- ಕನ್ನಗಳ. ನೆ. a housc-breaker 
(ನಿಶಿಚರ 11. 226), -- ಕನ್ನಗಳ್ಳ. ಕಳ್ಳ ಇ ಕನ್ನಗ ಫೆ (೧೮, ಪುರನ್ನರ ಉ)). 
— ಕನ್ನ ದಗಣು, -ಅಗಲಾ, a pin for making holes in a wall (Bp. 
31. 29). — ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮ. ೫. (Bp. 31, 7).-- ಕನ್ನದ ಬೊನ್ಮಿದೇವ. 
N. (Bp. 31 sum; 31, 1; 61, 9). — ಕನ್ನದ ಬೊನಮ್ಮಿ ದೇವಯ್ಯ. N. 
(Bp. 58, 2). —- ಕನ್ನಮ್ಯಾಡಿ. ಇ೦-ಪಾಡಿ, Ni ofa village in Mysore. 
ಕನ್ನಮ್ಸಾ ಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಮ್ಬಳೀ ಕಿತ್ತು ಕೊಣ್ಣರೆ ಬಲಮುರಿಯಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲು ಮುಚ 
ಕಚ್ಚಿಕೊಣ್ಣ (Pry.). — ಕನ್ನಾಕಳೆವು. burglary (My.). — ಕನ್ನಾ ಚೋರಿ. 
ಹಾ ಕನ್ನಾ ಕಳವು. (My.). 

ನ್ನ kanna. 2. ಎ ಕಣ್ಣೆ. check (11), 

ನ್ಮೆ kauna. car. Tbh. of ಕರ್ಣ (Smd. 350). 

ಕನ್ನಗಾಅ kanna-gira. ೩ burglar (1/17). 

ಕನ್ನಡ kannada. 1» [the Kannada country. 


ಕಾನೇರಿಯಿನ 
ಗೋದಾವರಿನರನಿರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ Kr, 1, 36; a 
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language. ಅರಿದಾದಂ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ Kr. 1, 42, -- ಕನ್ನಡೆಂಗಳ್‌ 
different dialects of Kannada ೫. 1, 46; -- ಕನ್ನ ಡಗಬ್ಬ. -ಕಬ್ಬ 
Kannada poetry Kr. 1, 27]. sce 5. ಕೆನ್‌ 2-. 


*ಫೆನ್ನಡ kannada. 2. illusion; screen. ತನುಮನಧನವೆಮೃ 
ಕನ್ನಡ ನೋಡಯ್ಯಾ ಎನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ, ನಿನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ ಬಜಾಯ ಭ್ರಮೆಯ 
ಮಾತು ೫%. 895. - ಕನ್ನಡಕೆ. ಕನ್ನಡ. ವ್ರತಾಚಾರದ ಮುನ್ನಣ ಕನ್ನಡಕೆವ 
ಕಳೆದು ಕರತಳಾಮಳಕನಮಾಡಿ ಶೋಣಬನ್ನನಯ್ಯಾ.ಬಸನಣ್ಣನು ೦% 189 
(ಕೀ. ಕನ್‌ 1?) 0" ಕಣ್ಣಿ ಡ. 

*ಫೆನ್ನಡಕೆ kannadaka. = ಕನಡಕೆ. a-pair of spectacles. 


ನ್ನಡ kannadi. ಎ ಕೆನಡಿ. a looking-glas,) a mirror 
(ಆದರ್ಶ, ದರ್ಪಣ, ಮುಕುರ ಗ. Nr.; Si. 231; ಆದರ್ಶನ, ದರ್ಪಣ, 
€1€, Mr. 205; ಮುಕುರ Nn. 102; ಕೆಯಿ ಡಿ ೮೬. 1, 98; Kk. 62; ಕೆಯ್ಸಿ ಡಿ 
ಚಲ್ಲಿ Sm. 64; C.; Tu.; T., M. ಕಣ್ಣಾ ಡಿ); ೩ pane of glass (ಲ್ಕ 
B. 5, 296); a lense of spectacles (ಲೈ; and in a plural sense): 
a pair of spectacles (My.; Tu.; T. also ಕಂಜ, ಕೆಂಜನ, mirror; 
d. Sk. ಕರ್ಕರೆ). [ಕನ್ನಡಿ ಕಮನೀಯಾಕಾರ ಬಿಮ್ಬಮಂ ತಾಳ್ಜುವ ವೋಲ್‌ 
Kr. 3, 143; ಪೊಲಿಲೊಳಗೊಪ್ಪೆ ಕನ್ನಡಿಯ ಕಂಚಿನ ತೋರಣಮೋಳಿಗಳ್‌ 
Pb. 3, 74; Ap. 3, 23 va. — ಸಿರಿಗನ್ನ ಡಿ. -ಕನ್ನಡಿ. auspicious mirror 
Ap. 7, 10]. ತನ್ನ ನೋಡಲಿ! ಎನ್ನು, ಕೆನ್ನಡಿಯು ಕರೆವುದೇ? ತನ್ನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ 
ವುದಿಸಿದೆ ಮಹಾತ್ಮನು ಕನ್ನಡಿಯನ್ನೆ (50.). ಕುರುಡನ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ (Prv.). sce Smd. 109. 113. 155; Abh ೫. 11, 20; 
“Bp. 1, 33; 36, 26. 45; 42, 35; 51, 32. 83; 60, 40; Bh. 1,8, 83; Riv, 
6, 11 va.; 13, 63; J. 3, 17; 17, 24. 37; ಲಿ. Bp. 5, 2. 51; Abhi. 1, 4; 
Bhagavata 1, 1, 10; Cidakhandinubbavasira 1, 7; ನಡೆಗನ್ನಡಿ, 
ಬೂತ ರನ್ನ-, ರಾಹುಗನ್ನಡಿ.  ಕೆನ್ನಡಿಗೋಡೆ. a wall covered with 
mirrors (ಕನ್ನವಡ Ct. II, 63; ರೆ). — ಕನ್ನಡಿಬಳೆ, a bracelet of lac 
in which small bits of a mirror are set {C.).— ನ್ನ ಡಿವಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. 
to scize or take ೩ mirror (J. 17, 46). — ಕನ್ನಡಿಹರಳ್ಳು a piece of 
a mirror, ¢. 8. that used by barbers (5. Mhr.). 2 lens of 
spectacles (My.). — ಕನ್ನ ಡಿಹಾವು. (My.). the snake Daboia 
russellii (?; cf. ಉರುಮಣ್ಣ ಲಹಾವು). 


ಕನ್ನಡಿಗೆ kannadiga. a man of the Kannada country. 
ಕನ್ನಡಿಗಿತಿ kannadiga-iti. a Kannada woman. (Smd. 244). 


ಕನ್ನಡಿಸು kannadisu. 1. 10 mirror: 10 ೩೧೧೩: [ಕೆನ್ನನೀಕೆ 
ಕನ್ನಡಿಪಳೊ ಪಾಡಿದೀ ನೆವದಿಂ ೫%. 7, 89; Ap.7, 10]; (Cpr. 1, 132; 
Abh. P. 9, 191); to cause to appear (11, 87). 

ಕೆನ್ನಡಿಸು kannadisu. 2. to translate into Kannada. 


ಕನ್ನವಡ kanna-pada. or-mada. a wall covered with 
mirrors (ಕನ್ನ ಡಿಗೋಡೆ Cu. 11, 63; ರ; Abh. P. 9, 187 va). 

ಕನ್ನವುಜೆ Kannavuie. - - ಕನ್ನೋಜ. Tbh. of ಕನ್ಯಕೆಬ್ಬೆ (111೩... 

ಕನ್ನವುರ kannavura. Tbh. of ಕರ್ಣಪೊರ (516. 380; Ct. 11, 15; 
Kk. 27; Sm. 27. 72). ಅಯ್ದೆ ತೊಳಪ ಕೆನ್ನವುರಂ (5md. 75). 

ಕನ್ನಿಕೆ kannike. ‘Tbh. of ಕನ್ಯಕೆ (ರರ 351. 359; ಕೊಸು ರೊ; My.). 
[ಕೊಡೆಗೊಸುತನದ ಭಯದಿಂ ನಡುಗುವ ಕನ್ನಿಕೆಯ ಬೆಮುರ ನೀರ್ಗಳ ಪೊನ 
ಲೊಲ್ಕುಡಿಯಲೊಡಗೂಡೆ Pb. 1, 92]. 860 Smd. 109; ಕಆಗನ್ನಿ ಕೆ. 
ದ್‌ ಕೆನ್ನಿಕೆಗಣ್ಣ.- ಕನ್ಯಾಪತಿ, (78). | 


ಕನ್ನೆ kanne. a kind of plant. sec ಮೂಟ್‌ಲೆಗನ್ನೆ, ಹೊನ್ನ ಗನ್ನೆ. 
ಕನ್ನೆ kanne. a maiden, ctc. Tbh. of ಕನ್ಕೆ (೮). [ಕೋಳಾಹಳಮೆನ್ಬು 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪುಟ್ಟಿದ ಗಿರಿಜೆಯೆವ್ಬು ಕನ್ನೆಯನಾತಂ ಕಣ್ಣು Pb. 1, 68 va.; 


ಸಿಗ. 3, 19; ಕಸ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೈನಿಡಿದೆನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೆರೆಡೆನು ಮನ್ನಿಸು ಕಣ್ಣಾ ಮ 
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ಹಾಲಿಂಗವೇ 8%. 504]. ಇನಿತು ಅತಿಶಯನ್‌ ತಾಳ್ವ್ಹುದು ಈ ಕನ್ನೆಯನ್ನಂ 
ದ್ರು 

(Smd. 128). see Bp.12,6.2,0.r. of ಕೆನ್ನೆ, qv ಕನ್ನೆಗಿಡ ಸ 
trec that has not yet Borne any flowers and fruits (C.). —ಕೆನ್ನೆ 
ಮಾಡೆ. an upstair room for maidcns (Abh..P. 4, 81 va.). — ತನೆ 
ವೆಣ್‌. -ಪೆಣ್‌. ೩ ಕ, a virgin (J. 29, 30). [--ಕನ್ನೆ ವೇಟ. -ಜೇಟಿ. the 
girl's love. ತಾಮೆ ಕನ್ನಡಿಸಿದಪ್ಪುವು ಕನ್ನೆಯ ಕನ್ನೆ ವೇಟಿಮಂ Pb. 4, 66]. 

ಕನ್ನೆತನ kannetana. maidenhood, virginity (My.). 

ಕನ್ನೋಜ kanndja. = ಕನ್ನವುಜಿ, cic. (Bp. 6, 19). 

ಕನ್ಯ ಕೌಜಾತ 1೩8)385-1೩1೩. pom of a young and unmarried woman, 

ಕನ್ಯ ಕುಬ್ಚೆ kanya-kubje. = ಕನ್ನೆ ವುಜೆ «1, ಕನ್ಯಾಕುಚ್ದೆ. N. of en 
ancient city in the North of India, Kano. 

ಕನ್ಯತೆ kanyake. ಕನ್ಯಕಾ. ಎ ಕನ್ನಿಕೆ. a girl, a maiden; a young virgin, 

ಕನ್ಮಸೆ kanyase. the little finger. 

ಕನ್ಯಾ ಕುಬ್ಚೆ kany3-kubje. = ಕನ್ಯಕುಬ್ಬೆ. (117). 

ಕನ್ಯಾ ಕುವರಿ 8೩838-10೫೫71. the youthful goddess: Durg. 
2, N. ೦೯ ೩ river, where Parvati is said to have done penance 
(S. Mhr.). 3, Cape Comorin (My.; T.). 

ಕನ್ಯಾಕೆ kanyake. = ಕನೈಕೆ (Sk.). 

ಕನ್ಯಾದಾನ kanyನ-dina. givinga girl in marriage (without tal.- 
ing any fees, ೮.). 2, kanyd-ddina, receiving a girl in marriagc. 

ಕನ್ಯಾಪತಿ ೩೫38-7೩11... ೩ daughter's husband. see ಕನ್ನಿಕೆಗಣ್ಣ. 

ಕನ್ಯಾಪರಿಣತೆ 1818-೩712810. ೩ very proficient maiden (Abh. 
P. 4, 82). 

ಕನ್ಯಾಪುತ್ರ k೩nyi-putra. the ofspring of an unmarried girl. 

ಕನ್ಯಾರ್ಥಿ kany3-arthl, ೩ man who asks for ೩ maiden in marriage 
(J. 9, 6. 7; My.). 

ಕನ್ಮೂನರಣ ೫8118-1೩1೩2೩. choice of a bride (Rin. 1, 16, 46; 
J. 31, 15). 

ಕನ್ಯಾವ್ರತ kanyi-vrata. ೩ vow of virginity (S. Mr.). 

ಕನ್ಯಾ ಶುಲ್ಕ kanyd-sulka. the purchasc-money of a maiden (J. 
27, 29; My). 

ಕನ್ಯೆ kanye. ಕೆನ್ಯಾ. ಕನ್ನೆ. a girl, a maider, a virgin; a dougliter 
(ಕೊಡೆಗೂಸು, ಕುಮಾರಿ 114; Mr. 302). 2, Durga. 3, the sign 
of the zodiac Virgo. 

ಕಸ kapa.= ಕ, ಗೆ ೮10. imitation of the sound 
cmittcd in cager gulping. —tೆಪಕೆಪ. rep. with the sound 


ಕಪಕೆಪ: quickly or greedily (€.). --ಕಪಕಪನೆ. rep. = ಕೆಪಕೆಸ.' 
(C.). ಎನ್ಲಾ ಮಾಂಸನಿದ್ದರೂ ತೋಳಗಳು ಆದನ್ನು ಕಪಕೆಪನೆ ತಿನ್ನು ಬಿಡು 
ಇ ಲಾ 


ತ್ತವೆ (B. 5, 253). 

EZ kapa. phlegm. Tbh. of ಕಥ (Sm. 338). 

ಕಪಟಿ 82೩18. ಇ. ಕಬಟ ಕವಡ, fd, deceit, dissimulation, hypocrisy, 
Jalsity, disguise (ಕೆಯ್ದ ವ್ಯ ಕೆಯ್ತ, ಜತ್ತು ಕ Sm. 53; Kk. 66; ಕೆಯ್ತನ 
ಲ. 1, 39; ಗಾಹು ೫೧೫. 23). -- ಕಪಟಿಮಾತು. ೩ dssemlling word 
or speech (ಪಿಪ್ರ ಲನ್ಭು Cb.; My.). 

ಕಪಟಿಕೃತ್ಯ ೫00೩8-85113೩. ೩ deceitful act (ವೈಸಿಕ Bhn. 9). 

TAuHnee kapata-gira. a deccitful man, a hypocrite (My). 
{eminine: ಕಪ`ಿಗಾರ್ತಿ (Aly.). 

ಕಪಟತನ kapatatana. deccitfulncss (ತೆ್ತೆ ಲ; 217). ೩೪೮ ನಿಷ್ವಪಟಿ 


ದ 
ಫೆ be 


ಕಪಾಲಿ ಜಡpali 


ಕಪಟತ್ವ ೩೩1೩1೪೩. ಇ ಕಪಟತನ. (Dp. 31, 5; My). 

ಕಪಟಿವೇಷ kapata-visa. assuming a false dress or appearance; 
disguise. (C.). 

ಕಪಟಿಶಬರ k೩pata-Sabara. Siva (5%, «, 39). 

ಕಪಟಸ್ಥ kapata-stha.= ಕೆಪಬೆಗಾಟಿ, a hypocrite, etc. (C.). feminine : 
ಕೆಸಟಿಸ್ಪಳು (೦). 

ಕಪಟಹೈದಯೆ Kkapata-hridaya. ೩ man who has a deccitful, 
dishonest mind (ಕಣುಬ Bhn. 61; My.). 

ಕೆಪಟಾತ್ಮ kapata-atma. deceitfulncss (Bp. 41, 9, ncuter). 2, ೩ 
deceitful man (5. Mhr.). 

ಕಪಟ 188೩11 = ಕೆನಡಿ2. ೩ fraudulent, deceitful, dishonest, hypo- 
critical person (C.). sce Bp. 38, 69; 40, 54. 63; 51, 40; B. 5, 39; 
Pry. s. ನೀ 

ಕಪಟ kapatika. ಇ ಕವಡಿಕೆ 2. acting deceitfully, dishonest; fraud. 


ಕಪಟ kapale. ಎ ಕಪ್ಪಟಿ, ೬. ೩ bಷt 5 ಕಣ್ಣು- 
ಪಡ kapada. an article of apparcl, cloth (C.; H.). 


ಫಣಿ kapani. a sort of cloak dyed with kivi and worn by 
lingdyata priests or ascetics (S. Mhr.; 2೩1೧೯. ಜೆಫೆಣಿಲಿ; ೩ siniilar 
one of whatsoever colour, for children (5. Mhr.). 

ಕಪರಿ kapari. ನ ಕಪ್ಪರಿ No. 2. Tbh. of ಕರ್ಪರೆ, ೩ begqar's boul 
(My.). 

ಕಸರ್ದ 188೩೭6೩. ಇ ಕವಡಿ 1, ಕನಡೆ. 787101! shell or courie used as a 
coin or as a dic in gcnibling, Cypraea moneta (ವರಾ, ಕವಜೆ 7%. 
412). 2, braided and krotlcd kair, especially that of Siva. 


ಕಪಸರ್ದಕ ್ವapardaka. = ₹ಪರ್ದೆ No. 1. sce ತೆವೆದಿಕೆ |. 


ಕಫಪರ್ದಿ kapardi. having braided and knotted hair; Sica. 2, sign 
for a metrically long letter (Cl.). 


pe 


ಕಪಲಿ 8೩0411. ಕಪಲೆ.ಎ ಕಪಿಲೆ 1, ಕವಿಲೆ2, ಫಪ್ರಲೆ. ೩ apparatus for 
raising walter, consisting of pulley, rope and lvathern buckct 
worked by oxen on an inclincd plane (5. Mhr.; My. ಕಪಲೆ; Te. 
ಫೆಪಿಲ್ರೆ; 7. ಕೆನಿಲ್ಲೆ; Te., T., M. ಕಪ್ಪಿ, ೩ pulley = Arabic qabl; 
ಫೆಪಲಿ (ಕೆಪಲೆ) ಹೊಡೆ, tಂ draw water by means of the kapali 
(೦; M. ಕಪ್ಪಿ ಬಲಿಕ್ಕೆ) -ಕಷೆಲಿ (ಕಪಲೆ) ಬಾವಿ. ೩ wll fitted with 
the kapali (C.). 

ಚಪಾಟಿ 12081೩, == ಕವಾಹಿ, the leaf or pancl of a deor; a door. 2, an 
almira (211). 

ಕಪೂಯಿ 807831. ಎ ಕಲಾಯಿ, ಕವಾಯ, ೩ gown rcaching to tke 
ankles (Br., H.); a dress for idols (My). 

ಪಠ kapdla. 1. the fragment of a vessel, a potsherd. 2, the 
skull, the cranium (Bp. 57, 22). 3, either halfof a water-jar. 
4, a cup, a jar, a pot, a cover, a lid; a beggar's bowl. 

ಕಪಾಲ kapila. 2 a cheek. Tbh. of ಕಪೋಲ. (C.). 

ಫೆಪಾಲಧ್ದರೆ kapzla-dhara. = ಕೆಪಾಲಭ್ಯತ್‌. Siva (Mr. 12). 

ಕಪಾಲಭ 3 kapala-bhrit. who wears skulls : Siva. 

ಕಪಾಲಹಸ್ತೆ %೩೩॥೩1೩-8351೩, having ೩ skull in his hand ‘(in which 
ke collects alms): Siva (My.). 

ಕಪಾಲ 88811. 1. 
N. (Bp. 52, 10). 

ಸಲಿ ೩೩081೧2; 711, of ಪಕಾಲಿ (೩. Mhr.). 


having skulls, etc. 2, ವಜ ಕಾಲಿ ಸಟ್ಟಿವಿ 
kT] 


ಕಸಾಲಿಕೆ kapalike 

ಫೆಪಾಲಿಕೆ 18081%6. ಇ ಕಪಾಲ 1, ಕವಳಿಗೆ 1. skull, ೩ vesscl, etc. 

ಕಪಾಲಿನಿ 18781101. ೩ woman of low caste, daughter of a mother 
of the Brahmanical caste and a fisherman father. (J. 5, 58); 
a Sakti of Siva (56%. 3, 12). _ 

*ಫಫಾಳ ೩p]. ಇ ಕಪಾಲಃ. ದಣ್ಣ ಕಪಾಳೆ ಹಸ್ತನುಂ ... ಆಗಿ ವ್ಯಾಸಭಟ್ಟಾ 
ರಕಂ ಪುಟ್ಟುವುದುಂ Pb. 1, 69 va. 

ಶಫಿ ೬p. ಇ ಗಂಗಸಿ. ಕಸೀ ಕುಣಿಸಿ, ಕಲ್ಲು ಕರಗಿಸಿದ ಹಾಗೆ (?ಣು). 
— ಕೆಪಿತುಜಚಿ. .ofa plant. 800 51, 5. ಅಜಹೆ ೩೧೮6. ತುಜಚಿ. 

ಕಪಿಕಚ್ಛು kapi-kacchu. the. plant Mucuna pruritus Fook. 

ಹಪಿಕೇತು 8801-8812, having ೩ monkcy pn his banner: Sugriva 
(Abh. P. 10, 3). 

ಕಸಿಚ kaplca. = tಖಿಶೆ. incense, storax or coarse benzoin (ಅಗಿಲು 
Mr. 335; Sk. ಕಪಿಜ್ಯ ಕಪಿಶ). 

#ಿಂಜಲ kapinijala. = ಕೆವಿಂಜಳ್ಕೆ etc. a bird, the francoline partridge 
(ಲಾವುಗೆ Mr. 177). 

ಫೆಪಿತ್ಲೆ 8801110೩, the elephcnt or wood-apple 170, Feronia elephantum 
Corr. (ಬೆಳನಲ್‌ ಖಃ. 115; ಬೆಳನಲಗಿಡ G.). 

gಪಿಧ್ವಜ kapl-dhvaja. a banner on which is the figure of a 
monkey (J. 12, 16). 2, having a monkey as his symbol, his 
ensign or arms: Arjuna (Sk; My.). 

ಕಫಿಧ್ಯಜ ಕಿಲ kapldhvaja-kula. the race that has a banner as 
its ‘ensign on which is the flgure of a monkey (Abh. P. 10, 
2 ೪೩). 

ಕಪಿಧ್ವಜಕುಲದ್ವಜ kapidhvajakula-dhvaja. Sugriva (Abh. P. 10, 
2 va). 

ಓನಿ 12101, = #ಪಿಲೆ. the name of a river 7೦೩೯ Mysore (My.). 
2, N. (My.). 

ಕಥಿಮುನ್ಚಿ kapl-musti. a, donkey-fist; firm grasp (avarice, 
obstinacy). ಕನಿಮುಷ್ಟಿ ಹಿಡಿದ ಹಾಗೆ (Prv.). 

ಶಹಿಮುಸಿ ತ್ರಗ ಆ kaplimusti-gara. an avaricious or obstinate, 
fellow (My.). 

ಕಪಿಲ ೬p. ಎ ಕಪಿಲ್‌, ಕಪಿಲ, ಕೆವಿಲು. monkcy-colourcd : brown, 
tamny. 2, N.ofa ಗೆಳ. the founder of the sinkhya philosophy 
(Mr. 77. 258). 

ಕನಿಲವರ್ಣ kapila-varga. a brown or tawny colour (ಕನಿಲ್ವರ್ಣ 
Cu. 11, 74). 

ಕನಿಲೆ ॥3)116. 1. = ಕೆಪಲ್ರಿ, ೮10. (2/7; Si. 90. 103). 

ಕಪಿಲೆ 882119. 2. ಎ ಕನಲೆ, ಕವಿಲೆ1,. ೩ brown cow; a fabulous cow 
of the Puranas. (Smd. 150, 0. r. ಕಪಿಲೆ), [ಇನಿ ವರ ಬದುಕು ಹುಲಿ 
ಬದುಕು ಹುಲಿ ಕನಿಲೆಯ ತಿನ್ನು ಮಿಕ್ಳುದ ನರಿ ತಿನ್ಬುಕ್ತೆ ೦. 67; ೫%. 582]. 
2, a tree, a kind of Dalbergia siss0o, or the Dalbergia sissoo itself. 
ತ್ಕ ೩ sort of pefume (ರೇಣುಕಬೀಜ G.). 4, the Jemale elephant of 
the south-east, 5, N.ofa river (Sk.; My. = ಕಪಿನಿ). — ಕಪಿಲೆ 
ಬಸನ, a brown bull stamped with a liiga and left to roam 
about at liberty, etc. (My). 

ಫವಿಲೇಶೆ kಡpla-iSa. N. (Bp. 58, 11). 

ಕಪಿಲೇಶ್ವರ 1)11-159೩7೩, N. (Bp. 10, 5). 

ಕಪಿವಲ್ಲಿ kapl-valll. a climbing plant, Scindapsus officinalis sweet. 
(ದೊಡ್ಡ ಹಿಪ್ಪಲಿ ೦). 


ಕನಿವೃಷಭ kಡpl-vrisabha. Vali (Rim. 4, 5, 10), 


or Sugriva, or 
Hanumant, 
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ಘ್ರನಿಶೆ 1080188... monkey-coloured : brown, reddish-brown, dark. 
bron (ಶ್ಯಾನ, ಹೆಸರುಗೆಮ್ಬು ಖr. 443). 2, 1700856, storax or 
coarsc benzoin (806 ಕಹಫಿಚ). 

ಥೆಪಿಶೀರ್ನ್ಷ kap-Sirga. a monkey's head (ಕನಿಮಸ್ತ ಕೆ ಮರ್ಕೆಟದ ಶಿರ 
Nn. 149). 2, the upper part or copiny of a wall; a merlon ofa 
fort (ಕೋಟಿಯಗ್ರ, ಕೋಟಿಯ ತೆನೆ 149; ಕೋಟೆಯಗ್ರ Mr. 466). 

ಪಹೀಶನ kapitana the hog-plum, Spondias mangifera (ಅನ್ಫಾಡಿಯ 
ಗಿಡ G.). 2, the plant Thespesia populnea Corr. (Hibiscus popul- 
neoides Rox.). 3, the Acacia sirisa. 

ಕೀನ್ಹ) ೫೩01-186೩. = ಕೆಪಿವೃಷಭ. the chief of: the monkeys, 
etc. (Rim. 4, 8, 5). 

ಪೂಯ ka-piiya. smelling badly; disgusting, disagrecable. (G.). 

ಘಪೋಶ 1280501೩. 4 060, a pigeon (5666 ಹೊಜಿಸು). 2, pigeon- 
holes, ೩ dove-cot (ವಿಖಿಂಕ, ಹೆಟ್ಟಿಗೆ Mr. 200; sec Bp. 18, 38). 

ಘೆಪೋತಪಾಲಿ ಂpರta-pali. 
ಕಫೋತಪಾಲಿಕೆ 8೩252-081116. a dove-cot. 

"ಕಪೋತಾಂಧಿ kapota-alighri. a kind of perfume. 

ಘೆಪೋಕಾಂಜನೆ kapರta-aljana. antimony. 

* ಫಫೋತಿಕಾ kapOtiki. one of the laksanas of a drama. ಸನ್ನಿ 
ಪ್ರವೇಶ ನಿಷ್ಕಮೃ್ಭ ಕೆಪೋತಿಕಾ ವ್ಯಾಳಿಕಾದಿ ಲಕ್ಷ ಣೋಪೇತಂಗಳಸ್ಪ ನಾಟಿಕಂ 
ಗಳೊಳೆಂ Pb. 2, 34 va. 

ಕಪೋಲ ೫೩851೩. ಎ ಕೆಪಾಲ2. 6 cheek. 


ಫೆಪ್ಪ 8೩00೩. 1. ಎ ಕಪ್ಪು 7. tribute (ಕೊಟ್ಟಿ ಜ Smd. 71;ಒಟ್ಟಜ 
Sm... 38; ಕೊಮ್ಬ ಒಡನೆ Mr. 267; ಕೊಟ್ಟಿ ಜ Kk. 84, ೦. ೫. ಒಟ್ಟಿಜ್ಯ 
ದಣ್ಣ Si. 416; ಲ|; Te., T., M., Tu.; see 7. ೩ ಕನ್ಹಾ ಯ ೩೧ರ 0/ಉಓ 
Sk. ಕೆರ). [ಭೂಪತಿಗೆ ಕಪ್ಪವನೀಗನನೀಶನತ್ತಣಿಂ Kr. 1, 115; Pb. 6, 
28 va.; Ap. 2, 24; Vr. 147, 18]. sce Si. 266; Bp. 23, 21; 27, 29; 
Bh.2,4,7 Riv.5, 19 va. & 22 va; 5, 127; 6, 35%. 17, 1% 25, 
12; 29. 25; ೫. 4, 116, — ಕಪ್ಪಂಗೊಳ್‌. -೦-ಕೊಳ್‌. to take tribute 
(Abh. P. 10, 156 ೪೩). ಸೆಪ್ಟಗಾಣಿಕೆ. -ಕಾಣಿಕೆ. 601. (ಕಾಣಿಕೆ, 
ಪಗದಿ, ಪಸಾಯ, ವಲಿತ G.; My.). 


ಕಪ್ಪ. kappa. 2. ಎ ಕಪ್ಪು 2.೩ pit, etc. (My.). 


ಕಪ್ಪ appa. 3.= ಕಪ್ಪನೆ 1. black, etc.— ಕಪ್ಪಕಪ್ಪನೆ. rep. - 
treme blackness (J. 28, 41). | 


a dove-cot, 


ಕಪ್ಪ Kappa. 4. a ring of gold or silver-wire for the 


wrist ox foot, worn ೩5 an ornament or as the sign of 
೩ vow toa deity. (My). 


ಕಪ್ಪಗೆ Kappus-ages, ಎ. ಕಪ್ಪನೆ 1. black, etc. (My.). 

*ಫಪ್ಪಂಗವಿ kappangavi. 
darkness. 
Pb, 12, 20 va. 


ಕಪ್ಪಟ Kappata. = ಕಪ್ಪಡ. ೩66 ಮೇಣಗಪ್ಪಟ. 


ಕಪ್ಪಟೆ kappate. = ಕಸಟಿ, ಕಪ್ಪಡಿ, ಕಸ್ಪಡೆ, ಕಬಟ, ಕಬ್ಬಟಿ. 
a bat. sce ಕಣುಕಪ್ಪಟೆ, ಎ೬. (0: ಗಬ್ಬಿಲಾಯಿ). 

ಕಪ್ಪಡ 132೩೩. ಎ ಕೆಪ್ಪಟಿ. cloth. Tbh. of ಕರ್ಪಟ, (ಅಂಜೆ $ಃ.; Te., 
T.: cloth), [ನೀಮುಮೆಡದ ಕೈಯನೆಆಲಿಕ್ಕಿಯರ್ಧಗಪ್ಪಡಮನೆಡದ ಮು 
ಮ ಮೇಗಿಕ್ಕಿ Vr. 92, 16]. ಒರ್ನಿಡಿಗೂಯುಂ ಸಿತಗನ ಕಪ್ಪಡಮುಂ 
(ಎ೧6, 79), ಕಾಗಿನ ಕಪ್ಪಡನನ್‌ ಉಟ್ಟು (Bp. 29, 3). ಧೌತಕಪ್ಪಡ 
(43, 27). see Abh, 2, 6, 35 va.; Bp. 47, 25; ಕಾಸಿಗಪ್ಪಡ, ನೀಲಿಗಪ್ಪಡ. 


enveloping darkness, intense 
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ಕಪ್ಪಡಿ kappadi. = ಕಪ್ಸಟಿ, 0೦, ೩ ೀ೩್ಲ. ೩೦ ಕಣ. 
ಕಪ್ಪಡಿ Kappadi. cloth. Tbh. of ಕರ್ಪಟಿ, (Smad. 48). (see ಅಪ್ಪಡ್ನ). 
[ನಚ ನಿಚ್ಚ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ನಾ ಮಾಡಲಜುಯೆ ಕೆಪ್ಪಡಿ ವೆ ಕಷದಿನ್ಹಾನು ಬನ್ಹಾ 
ಡುವೆ" Bv. Sel]. — ಕ ನ್ರಡಿಸೆಂಗಮೆ. ಇ. of the confluence of the 
rivers Rrisna and Malapahari, and of a village tlicre (S. Mhr.). 
— ಕಪ ಸ್ರಿಡಿಸಂಗಮೇಶ್ವ ರ. ಈಶ್ವರ, N. (bp. 3 3 28; 4, 48). ತೆಪ್ಪಡಿ 
ಸಂಗಮೇಕ್ಷೆ ರಸ್ರೆರ. N. (Bp. 4, 56). ಸ 


ಕಪ್ಪ ಡಿಗ kappadiga. a cheat, etc.. Tbh. of ಕಾರ್ಪಟಿಕ, ಕಪ್ಪ ಡಿಗೆರ 
ದೇವತಾರ್ಚನೆ (ಚರ್ಚರಿ ೫£). 


ಪ್ಪ B kappade.= ಕನ ನಟಿ, tc. a bat ೩00 ಕಣ್ಯಪ್ಪಡೆ. 


ಕಪ ನೆ kappus-ane. 1. ಎ ಕಪ್ಪ ಗೆ, ಕಸಾ ನೆ. black. blackly; 
black colour;- blackness. ಕ ಸ್ಪನೇ ದ (ಬಹುಲ 51, 456). 
ಉದ್ದನಾದ ಕಪ್ರನೇ ಬಹಳ ಜುಟು ಳ್ಳ ವನು (ಕೇಶವ, ೬೭. 197). 


ಘಪ ನೆ kappane. 2 2= ಕಬಕ್ಕನ್ಷೆ ctc. ina snatching man- 
ಧು (C.). 


ಕಪ್ಪರ kappara. 1. camphor. Tbh. of ಕರ್ಪೂರ, (5. Mbr.; ಸಾರಂ 
ಗ್ಯ ಸೋಮ 0%). 

ಕಪ್ರರೆ kappara. 2, = ಕಪ್ಪರೆ, ಕೊಪ್ಪರ. ೩ ree potsherd, Tbh. of 
'ಕರ್ಪರ (೧೯೮ರ್ಪಳ). [ಕನ್ಯ ರಡೊಳೆಗಣ ಆಸ್ಪಾಯನವ ಹಣುದಲ್ಲದೆ ಜೀವ 
ನಿರ್ಭಾನಕನಲ್ಲ ೦೬. 723]; ಗೇ. ಕಪ್ಪೆರೆ, T. ಕಪ್ಪರೈ). -- ಕಪ್ಪರಕಾ 
ಯಕ. ಷಾ ಗುಣ್ಣು ಗಪ್ಪರ ಕಾಯೆ:ಕೆ ೧. ೪. "ತ. Mhr.). 

ಕಪ್ಪ © kappari. Sp cic. Tbh. of ಕರ್ಷರಿ (0: ಖರ್ಪರಿ). 
2, = ಕೆಪರಿ, 0. ೪." (11)/).-- ಕೆಸ್ಟರಿತುತ್ನ. (ಖರ್ನರಿ, ದಾರ್ಪಿಕೆ, ತುತ್ಥ, 
ಕಾ ಸಥೋದೃನ 7 ೫.,), 

ಕಪ್ಪ ಕೆ kappare. = ಕೆಪ್ಪರೆ. ೩ large potsherd (My.). 


ಕಪ್ಪ ಲ್‌ Kkappal. ಕಪ್ಪ ಲು. ಕಫ ಪಿ a pit. ಆನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯವದಕ್ಕಿ ಮಾಡಿದೆ ಕಪ್ಪೇ ಲು ಮುನ್ತಾದವುಗಳು (ನಾರಿ Si 272). -- "ಕಪ್ಪ 
ಲ್ಲಿ. the. ಹ Caris aureus (Gz.). — ಕೆಪ್ಪಲುನರಿ. ಗೀ Bengal 
fk, Cdnis (vulpes) bengalensis (Bd.). 


ಕಪ್ಪಳಿ kappali. ? (Sma. 40). 

ಕ ನೆ kappus-ane, ಎ ಕಫ ಕೈನೆ1. (Ay). 

ಕಪು” ಬ Kappu. 1. todig ಸ Smd. Dh.; 7. ಕಲ್ಲು, to dig 
with a small stick; 0 ಕಡಂಗು3, ಕನ್ನು, ಕನ್ನ 1, ಗಬ್ಬರಿಸು). 

ಕಪ್ಪು 18/08. 2. ಎ ಕಪ ನೃ2, ಕಪ್ಸಲು, ೩ is in the ground, 
a pit (ನಿನ್ನು Sm. 100; Uy Ly I ಕರ್ಪ್ರ; 76. ಕಾವ್ರೆ, ೩ pit or well; 
0. ಕಡ್ಡ 37). -- ಕಪ್ಪು ಶ್ರೈಗ:ಆ». -ಕೆಟು. a hole for catching ele- 
hans. ಆನೆಯ ಹಿಡಿಯಲೋಸ್ತರೆ ಮಾಡಿದ ಕಪು ವಗುಲಾ (ವಾರಿ, ಗಜ 
ಬನ ನಿ ರ್ಜ). 

ಕಪ್ಪು 3 Kappu. 3. to cover; to sped, 10 extend; 10 
overspread; to surround (76, T., M. ಕಪ್ಪು ಶು ಕಮ್ಮು; ೫; 
0. ಕನಿ). 

ಕಪ್ಪು. ಔಷಗ0ರ. 4. a sgn, a banner (ಪಾಲಿ ಕೇತು, ಧ್ವಜ, 
ಬಿಂಗೆ, ನಿಮಿತ್ತ ೫7). 

ಕಪ್ಪು 1೩000. 5. ಎ ಕರ್ಪ್ರೆ, blackness; the colour black 
‘Or clark-blue; black; collyrium; ink (ನೀಲ ರ ಕಾಲ, 

ಕೃಷ್ಣ 22, 443; ನೀಲ 511; ಕೈಗ ಸ್ಹ 519; ಕರಿ ೧೩ 1, 21, 0. ಇ ಕರೆ; ಅಸಿತ 
Na 14. 42; ರಾಮ 24: ಕೈ ಷ್‌ ೪. 47; ಕೌಲೀನ, ಫೆರಿದು 76; ಮಸಿ 5, 485; 
೧, ಗ, 231, Tus “ಕಸ್ಟ ಬೆರಸಿವೆ ಕೆಮ್ಬು (ಧೂಮ್ರ); ಕಪ್ಪು ಬೆರೆ 
ನಿದೆ ಹೊಮ್ನುಣ್ಣ (ಕಡಾರ, ಕೆಪಿಲ್ಲ ಕಮ್ಮ, ಸಿಂಗ €(€.); ಕಪ್ಪ ಬೆರಸಿದ 
ಬಣ Bp ತ ಇ) 

ಆನಿಸಿನಬಣ್ಣ ಂ "(ಶ್ಯಾನ ವೈ ಕಪಿಶ Nಣ). ಚನ್ನ್ರಮಣ್ಣಲದ ನಡುನಣ ಕಪ್ಪು 
(ಮೃ ಗ ಆಂಕ್ರ cic. HId.). ಕಸ್ಟ ಆ ಇರ್ವ ನೆಯ್ದಿ ಲ್‌ (ಕುಮುದೆ Me 


ಕಬ್‌ Kab 


420). ಎಮ್ಮೆ ಕಪ್ಪಿನೆ ಮೇಲೆ ಆವೆ (8. 1, 15). 
ಕಪ್ಪಿನ ಮೇಲೆ ಇರುವದು (4, 147). ಅಲ್ರಿಕೆಲಂಗಳ ಕೆಪ್ರನ್‌ ಅಣಕಿಪ 
ಸುಟಿತಗುರುಳ್‌ (Bp. 4, 29). ಮಿಸುಪ ಕೆಪ್ಪಿನ ಬಾಸೆಯೆಂ ಭಾಪಿಸುವಂ 
(42, 23). ಕಪ್ಪ ಹಿಡಿದೆ ಆಕೆಲಂಕಳಾಂಚನದೆ ಒಪ್ಪೆ ದೆನ್ನ ದಿ (44, 2). ಆಕಳು 
ಕಪ್ಪಾದರೆ ಹಾಲು ಕಪ? (Prv.). sce Bp. 35, 13; 54,35; Si. 40. 
ಪ 206; J: 5, 55; 17, 14; 18, 34. 35; ಐಳೆಗಪ್ಪ, ಬಯೆಕೆಗಪ್ಪೈ ಕಪ್ಪ 
ಸೆ -ಆಗಸೆ, ಇ ಎಳ್ಳೆ ಗಸ. (My.).- ಕಪ್ಪು ಕುರ್ಣಿ. a shrubby pint. 
ಗ ecbolium 1. (St. & ೫1). — ಕ |)ಗೊರಲ. -ಕೊರಲ, 180 
has a black throat: Siva (uy. 18, 72). — ಕಪ್ಪೈಬಣ್ಣ, the colour 
biack or dark-blue (ಕೃಷ್ಣ 3 ನೀಲ, ಅಸಿತ, ಶ್ಯಾಮ, ಕಾಲ್ಕ etc. Si. 51 
B. 5, 245). — ಕಪ್ಪ ಬೊಬ್ಬು ಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪು ಕರ್ಣಿ. (5 & ೫1). 
ಕಪು J Kappu. 6. flesh, 276೩೭ (5, Mhr.; 0. ಕಣ್ಣೂ, ಕಣ337). 


ಕಪ್ಪು ೫೩)॥೬. 7. = ಕಪ್ಪ. ಕಪ್ಪನೆ ನ್ಹು ಶತೆಗೆದುತೊಣ್ಣು (8, 5, 67). 
— ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆ. ಎ ಕಪ್ಪಗಾಣಿ ಕ. (6. ಗ. - ಕಪ್ಪುಗಾಣಿಕೆ. ಎ ಕಪ್ಪ 
ಕಾಣಿಕೆ. (೫. 5, 110). 
ಕಪ್ಪುಕೆ 8೩00೫7೩, (Smd. 191). = ಕೆಪ್ಪರ1, ಕೆಪ್ರೆ. camphor. Tbh. of 
ತೆರ್ಫೊರ [ತೊಳಪ್ಪ ಕಪ್ಪುರದ ಭಸ್ಮರಜಸ್ತಿ ಸ್ರಣ್ಣ ಕಮೊಪ್ಪಿ Pb. 6, 3; Ap 
2, 51; (Smad. A Ce 11, 8; Kk.94; ೫. 4,70). ನ್ಟ ರಗರಡಗೆ. 
-ಫೆರೆಡೆಗೆ. Tbh. of ಕರ್ಪೊರಕೆರಣ್ಣ ಹೆ (Sಡೆ. 381). — ಕಪ್ಪು ರವಳಿಕು. 
ಇಪಳಿಕು. camphor-crystal (Cn. ಇ 921೩.). [-ಕಪ್ಪು ರವಳ್ಳು. = ಕೆಪ್ಟ್ಕೈ 
ರವಳಿಕು. ಕೆದಣುದೆ ಕಪ್ಪ ಕ್ಸ ರವಳ್ಳು ಗಳೆಸೆಯೆ ೫ಬ. 3, ೪. 


ಕಪ್ಪೆ kappe. a ಗ (ಮಜ್ಣೂಕ, ಫ್ಲನಕ, ಪ್ಲವಗ, ಭೇಕ್ಕ ಶಾಲೂರೆ, 
ಸ Hla., Nr., Mr. 411; Si. 89. 0; ಭಕ NT 10. 18; ಪ್ಲವ ೦ಗೆ 46; 
C.; Te., Tu.; T. ತನಕ್ಕೆ FP ತವಕೆ ಳ್ಳ, ತವಳ್ಳೆ). ಕಪ್ಪೆ ಗಳು ಮಾನುಗಳು 
ಇಪ್ಪ್ಪದದು ತೀರ್ಥೆವೇ? ಗ್‌ ಸರ್ಪನ ಉಜಕಿ ಹೆಜಡು ನೆರಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ 
ಕಪ್ಪೆಯನ್ತೆ (Sp.). ಉಬ್ಬಿದ ಕಸ್ಟೆ ಆನೇ ನುಂಗೀತೇ ?—ಕೆಪ್ಟೆ ಕೂಗಿ ಮಲಟ್‌ೇ 
ಬರಿಸಿದನೆ ಕಪ್ಪೆಯ ತ ತುರಾಭಾರಾ ಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ (9. ತೀ ಹೆಬ್ದು 
ಗಪ್ಪೆ, ಹೆಣ್ಮಪ್ಪೆ. ಕ್ಸಿ ಕೀಲಿ. ೩ padlock (5. Mhr.). — ಕಸ್ಪೆ ಕುರೆ. 
a boil i in Ue ಜಾ of a frog’s body (C.). -- ಕಸೆ ಸ್ಪೈಚಿಪ್ಪು. ೩ b- 
valve shell, one half of which is occasionally used for’ giving 
babies milk to drink (ಶಮ್ಟೊಕೆ, ಜಲಶುಕ್ತಿ 51. ೫; ಲ ೫. $, 184). 
— ಕೆಪ್ಪೆಬೀಗೆ. ಇ ಕೆಪ್ಸೆಕೀಲಿ. (೦). — ಕಪ್ಪೆಕೊಟ್ಟ nd. a spreading 
herb, “ava rotundifolia L. (Z.). — "ಕಸ್ಟ ಹುಣ್ಣು. a spreading 
sorc in the palm of the hand, on the: sole of the foot, etc. 
(5. Mbr.). 

ಕೆಪ್ರ 8೩೫೫೩. ಇ ಕಪ್ಪೆ ಬರೆ. (ಧವಲ, ಸಿತಾಭ, ಹಿಮಾಂಶು ಉ). 

ಕಫ kapha. = ¥ಫ, phlegm (ಅತಿಗೊರು Mr. 386). 

ಫಣಿ kaphapl. the elbow. 

ಕ್ರಫಿ kaphl. phlegmatic; filled with mucus. 

ಫಫೋಣಿ kaphonl. the elbow. 

ಕೆಫೋಳಿ %೩05]. ಎ ಕೆಫೋಣಿ. (ಮೊಲಿಕೆಯ್‌ 24೯. 323). 


ಕಬ್‌ kab. 1. ಎ ಕದ್‌-, 660. blackness. — ಕಬ್ಬತ್ತಿ. _ಹಕ್ಕಿ, ಎ 
ಕರ್ಬಕ್ಕಿ. a rosefinch, a starling (Pr.; My.; Bh. 1, 20, 53; ಕಿ. 3, 
33; ಕೈ ಇರ Si 173, 3100. ಕಬ್ಬ ಳ್ಳಿ ವ ಕಬ್ಬಳ್ಳಿ. a black creeper 
with very strong fibres, used ಗ tying the bamboos under a 
thatch, etc. (My.). — ಕಬ್ಬ ಳ್ಳಿ, -ಬಳ್ಳಿ, ಎ ಕಬ್ಬ ಳ್ಳಿ ಕರ್ಬಳ್ಳಿ. (ತೆ, ತೈಗಭಕ್ಷ 
Mr. 147 in two MSS, ಗೆ .. ಕ್ಷಗಭಕ್ಷು. 3 ಕಬ್ಬುನ. ಹ see 
5೮೧೩೩೬೮1). -- ಕಬ್ಬೊಗೆ. -ಹೊಗೆ. - ಕಾರ್ಬೊಗೆ. black smoke (Bh. 
1, 20, 55. 60; 2, 10, 5 


ಫಬ್‌- k೩b. 2. ಎ ಕಲ್‌4, ಆಂ. a stone. ೨. ಕಬ್ಬ ಸುರಿ, the waved- 
ಕಬ್ಬಸುರಿಯ ಮೆರ (ಪ RN ಜಟಿ, 
Si. 125; cf. ಕಲ್ಲು ಬಸುರಿ). 


ಕಬ್ಬಿಣದೆ ಬಣ್ಣ ತುಸು 


leaf fig-tree, Ficus infectoria. 
ಪರ್ಕಟ ೫೯; 


ಕಬ kaba 


೫ಬ ೫೩)೩. ಎ ಕನ. -- ಕಬಕಬ. 60. ಇ ಕಪಕೆಪ. (74)., 

ಕಬಕ್ಳ ನೆ ೫80೩8820, = ಕಪ್ಪನೆ 2, ಕವಕ್ಕನೆ, ಗಪ್ಪನೆ, ಗಬಕ್ಕನೆ. 
in a snatching manner, with the sound produced in 
snatching; with that of gulping quickly. — ಕಬಕ್ಕೆನೆ 
ಕೆಚ್ಚು. 10 bite snatchingly, as ೩ dog (C.). — ಕಬಕ್ಕೆನೆ ನುಂಗು. 

ಬೆ 

to gulp quickly, as beasts (My). 

ಕಬಚ kabaca. = ಕವಚ. armour, jacket, etc. (My.). 

ಕಬಿ K೩hata. = ಕಸ್ಪಟ, ೮೦. a bat (My). 

ಕಬಡಿ kabafa. Tbh. of ಕಪಟಿ, fraud. (Rim. 6, 12, 38). 

ಕೆಬನ್ಮ kabandha. water. 2, acloud. 3, a headless trink, especi- 
ally one retaining vitality (ಕಡುಕು, ಅಟ್ಟಿ Kk. 41). 4 N.of 
Réhu. 5, N.of a 128029೩ or Riksasa, enemy of Indra; 
a Gandharva killed by Raima (J. 18, 5). 

ಬರ kabara. ೩ Muhammadan tomb (My.; Mhr., H.). — ಕಬರ 
ಸ್ಥಾನ. a cemetary (My.; H.). 

ಶಬರಿ kabarl. = #ವರಿ. ೩ braid or fillet of hair; a knot of braided 
hair (ಕುನ್ಹ ಲ, ವೇಡೆ, ಧಮ್ಮಿಲ್ಲ, ಕಟ್ಟುಮುಡಿ ಖಃ. 320; ]. 2, 9; 11, 9; 
18, 27). 2 ಇ ಜಾಲೀ ಗಿಡ (ಯ.). 3, ಅಡಿವೇತುಳಸಿ (೦b). 4 
ಕೆಮ್ಬು ಗಣಗಲ (ಯ.), - ಕೆಬರಿಯಗ್ರ. -ಅಗ್ರ. he point of a braid 
of hair (ಜೊಲ್ಲೆ ಹ ೦೩. 7, 30). 

ಶಬರ kabaru. news; information (C.; Mhr,, H. ಖಬರ). 2, 
attention! heed! (C.; H.). 

ಘಬರುದಾರ: kabaru-dira. ೩ careful, or strict, man (My.). 

ಕಬರುದೂರಿ kabarudirl. care, carefulness (My.; Mhr., H.). 

ಕಬರುದಾರು kabarudiaru. skilful, clever; careful, attention ! take 
care! mind! (೮, Mhr, H. ಖಬರದಾರ). 

ಫೆಬಲ ೩೩]. 1. = ಕಬಳ್ಳ ಕವಣ್ಕ ಕೆನಲ್ಲ ಕವಳ 1 ೩ mouthful; a 
bolus, a pill. 

ಶಬಲ abala. 2. = ಕೌಲು, agreement. (5, Mhr.; Mhr. ಕೆವಲ). 

ಕಬಲನ kabalana. swallowing by mouthfuls. see ತುತ್ತು, ತೀಟಿ. 

ಕಬಲಪ್ರವೇಶ kabala-pravi$a the entering of mouthfuls. see ಗಿಡಿ. 

ಕಬಲಿತ kaballta. swallowed as a mouthful, eaten (Cpr. 2, 52va.). 


ಫಬಳಿ 1:8)8]೩. ಎ ಕಬ್ಬಿಲ, ಕಬ್ಬೆಯ. a fowler, a huntsman 
(ಬೇಡ ೦೬. 1, 58, 0. ೬. ಕವಳ). 


ಶಬಳ kabala. = ಕಬಲ 1, etc. mouthful food (ಜೇವಣ, ವೊಳಿಗೈೆ ತುತ್ತು 
5.; ಆಹುತಿ, ತುತ್ತು Mr. 220). ರಣಕಬಳರೆಕ್ಕೆಮರ್ದುಗಳ್‌ ಪುದಿದ ಭರಣಿ 
ಗಳ (86%. 6, 11va). 866 ಗಜ ಸಮ್ಮ ರಗವಳ, [--ಕಬಳಂಗೊಳ್‌. 
-ಕೊಳ್‌. ೬0 swallow. ಕರಿಣೀಗಣಂಗಳಾಕಾರ ಪೆಸ್ಸಂಗಳಿಂ ಚಾನುರಮಿಕ್ಕೆ 
ಮೃದು ಪಲ್ಲವೆಂಗಳೆಂ ಕಬಳಂಗೊಳುತ್ತುಂ Vr. 36, 20]. 


ಹಬಳಿಸು kabalisu. to cat; to gulp, to devour (Bh. 8, 23, 13; My.). 

ಬಾಡ ಓ೩8ಕ್ಷೆಷ. = ನಾಡೆ. ೩ bullock ೦೯ horse-load of grass, wood 
etc. (C.; Mhr,; Te., also ಕವಾಡ; 7. ಕವಾಷ). 

ಕಬಾಡಿ Kabadi. a person who brings and sells kabidas (S. Mhr.). 

ಬಾಬು kabibu. 

My). 

ಬಾಯಿ 188871. ಎ ಕೆಪಾಯ್ಕಿ etc. a dress for idols. 

ಕಬೀರದಾಸ kabira-disa. N, 
Allah and Vignu (C.). 

ಕಬೂಲ್‌ kabul, = ಕಬೂಲ. 
ಕೆಬುಲ). 


a ragout; a made dish of roast meat (Br.; H.; 


(My.). 
of a poct who was a devotee of 
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"ರೀತ; ಲಂಬ (೦; ೫h, ೫. | ಕಬ್ಬಿಲಿಗ ಹabbilgn. - ಕಬ್ಬೆಯ, 


ಕಬ್ಬಿಲಿಗೆ kabbiliga 


ಫೆಬ್ಬೂಲ 8೩818. ಇ ಕೆಬೂಲ್‌. ೦೦೧೩೮೧ಓ ಕಬೂಲ ಆಗೋಣ (ಶಫ ಯು). 
ಕಬೂಲ ಮಾಡೋಣ (ಗ್ರಹಣ್ಯ ಪರಿಗ್ರಹ ಯ). | 

ಕಬೂಲಾತಿ kab8lati. an agreement, written or oral (My.; Mhr., 
ಯ. ಕಬುಲಾತ, ಕಬುಲಾಯತ). 


| ಕೆಬೋಜಿ kabo]i. a blind man (My.; T., Te. ಕಬೋದಿ). 


ಕಬ್ಬ 1228. poetry. Tbh. of ಕಾವ್ಯ [ನೆಗೆಆಕ್ತಿಯ ಕೆಬ್ಬದೊಳೊಡನ್ಬುಡಂ 
ಮಾಡಿದರ್‌ ೫೬. 1, 32; Pb. 1, 7 Ap. 1, 191; (Smd. 351; Ct. 1, 26), 
see Smd. 13. 69, 121. 159; Ch.v. 19; }.1, 10; ಇಡುಕುಂಗಬ್ಬ 
ಒಳ್ಳಬ್ಬ, ಪಣಕೆಗಬ್ಬ, ಪಾಡುಗೆಬ್ಬ, ಬಾಜನೆಗಬ್ಬ, ಬೆದಣ್ಣೆ ಗಬ್ಬ, ಮಾನಸಗಬ್ಬ, 


ಕಬ್ಬಟೆ ೩a. = ಕನ್ಸ ಟ, €೬೦. -- ಕಬ್ಬಟೀ ಹಕ್ಕಿ. ೩ 0೩೬ (ಜತುಕ್ಕ 
ಅಜಿನಪತ್ರೆ i 175; My.). 

ಬ್ಬ kabbana. = ಕಬ್ಬಿಣ, €ಂ. 
-ಆಂಚು. (ಕೆನ್ನು ಔb.). 

*ಘೆಬ್ಬಲಿಗೆ kabbaliga. = ಕಬ್ಬಿಲಿಗ. 
ಕಬ್ಬಲಿಗ ಕ್ರೋಧನೇ ಹೊಲೆಯ ೪. 498. 


ಕಬ್ಬಳಿ kabbali. a black creeper. see ೩ ಕಬ್‌1-. 


ಕೆಬ್ಬಾರೆ ॥೩bbAಿre. -ಕಬ್ಬಾರೇ ಹದ್ದು. ೩ೀrಂ (ಲೋಹಪೃಷ್ಥ, ಕಂಕ, 
ಹರಡೇ ಹಕ್ಕಿ 51, 172). 

ಕಬ್ಬಿ ೩೩011, = ಕಬ್ಬಿನ. the bit of a bridle. Tbh. of ಕನಿಯ. (Grj. 6, 
s6va.; ಕೆವಿ Mr. 274; C. Bp. 47, 44; T. ಕವಿನ, bridle). see s. ಕಬ್ಬಿನ. 

ಕಬ್ಬಿಗ kabba-iga. a poct (Smd. 233). (ಕವಿ C೬. 71, 15). [ಪೊಡೆ 
ವಿಪತಿ ಗೊರನನೆನೆ ಪೇಟ್ವಡೆಯದು ವದೆಕರಿಸಿ ಕಬ್ಬಿ ಗರ್ದೊಅಕಿನೆಯುಂ 
Kr. 1, 49]. see Smd. 188; ಆಗೆಬ್ಬಿಗೆ, ಕೀತ್ಯಬ್ಬಿಗ್ಗ ನರಗಬ್ಬಿಗ; 68%. 
1, 10, —ೆಬ್ಬಿಗೆರ ಕೆಯ್ಬಿಡಿ. 7೫, of a Kannada dictionary (Kk. 3 
101). --ಕಬ್ಬಿಗಗಳ್‌. -ಕೆಳ್‌. literary theft. see Smd.s. ಕೊಸಾಡಿಸು. 


ಕಬ್ಬಿಣ kabbina. = ಕಬ್ಬಣ, ಕಬ್ಬುನ, ಕರ್ಬುನ್ನು ಕರ್ಬೊನ್‌, 
ಕಾರ್ಬೊನ್‌. (the dark-coloured; black metal): iron 
(ಲೋಹ, ಕಾಲಾಯಸ, 6. 51, 332; ೮; 76. ಇನುಮು, 7. ಇರುಮು;, 
ಕೆರುನ್ಬೊನ್‌, 7೪. ಕರ್ಬ, 86 ಕಬ್‌ 1). ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಿಟ್ಟಿ (ಮಣ್ಣೂರ 
5, 332). ಕಬ್ಬಿಣದ ಪ್ರತಿವೆು (346). ಕಬ್ಬಿಣದ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ (೫. 3, 46). 
ಕಬ್ಬಿಣದ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ನೊಣಕ್ಕೆ ಏನು ಅಗ್ಗ? ಕಬ್ಬಿಣದ ಅಂಗಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಡ್ಲೆ ಹುಡುಕಿದೆ ಹಾಗೆ (Prvs.). ee ಮುದ್ದೇ-. ಕಬ್ಬಿಣ 
ಕಿಟ್ಟಿ. rust of iron, scoriae, dross (ಮಣ್ಣೂರ, ಸಿಂಘಾಣ 6.). 
— ಕಬ್ಬಿ ಣಗೊಮ್ಬೆ. an iron image (ಸ್ಥೂ ಣೆ 51 420; G.).— ಕಬ್ಬಿಣಂ 
ಚು. -ಅಂಚು. ೩ ಕೆಬ್ಬಣಂಚು. ೩೧ iron plate for baking cakes, ew: 
(3. 4, 158). -- ಕಬ್ಬಿಣದ ಪಾಳೆ. ೩ bar of ifon (My.). — ಕಬ್ಬಿಣಸಲಾಕೆ. 
an iron spike, etc. (ದಸಿ ೧). 

ಕಬ್ಬಿನ kabbina. — ಕಬ್ಬಿ. ಕುದುರೆಯ ಕಬ್ಬಿನ (ಕೀರ್‌, ಅನಿಲಣ ಸ. 149, 
೦. ೯. ಕಬ್ಬಿಯ ಕೀಲು). | 


ಕಬಿಲ kabbila. ಎ ಕಬಳ, «1%, ಕೊಬ್ಬಿಲ. ೩ huntsman, a 
owler; a rustic (ಇಬೇಡ, ಬಿಲ್ಲ in the Bp). [ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಅಗಸ್ತ್ಯ 
ಕಬ್ಬಿಲ, ದೂರ್ವಾಸ ಮಚ್ಚಿಗ Bv. 588]. see Bp. 58, 16. 29. 50; 59 sum.; 
59, 50. 54. 2, ಎ ದಿವಾಕೀರ್ತಿ (?). ಇರ್ಮಕಾರನ್‌.ಎನ್ನು ಕಿಲಿಗಂ, ಈ 
ಜಾತಿಧರ್ಮದಿಂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಹ`ಕಬ್ಬಿಲಂ ನಿಷ್ಕನ್‌ (Mr. 381, ಎ 25. ಕನಿಷ್ಮನ್‌, 
ವಿಸ್ಮನ್‌). [3, fisherman, ಕಣಯ `ಕಬ್ಬಿಲ ಬನ್ನು ಉಣಾಯ ಮೆಟ್ಟಿ 


ನೋಡಿ ಕಾಣದೆ ೧%, 332].  ಕೆಬ್ಬಿ ಲಸಡೆಸ a crowd of kabbilas 
(Bp. 59, 42). 


iron (೧). -ಕಬ್ಬಣಂಚು. 


a fisherman. ಕಾಮನೇ 


a boatman, a fisher- 
man, a seller of chunam (5. Mhr.). 
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ಕೆಬ್ಬಿಲಿಗಿತ್ತಿ kabbiligitti, ಎ ಕಬ್ಬಿಲಿತಿ. a 850೮7೪೦೫೧೩೧. (6. 


Mbr.). 


ಶೆಬ್ಬಿಲಿತಿ Kabbiliti. a woman of the kabbiligas (V. 39, 
66). ಈ ಭೂಸುರರ ಗುರು ಕಬ್ಬಿಲಿತಿಗೆ ಅಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಸನ್‌ ಒಗೆದನು? 
(Bp. 57, 72). 


ಕಬ್ಬಿಸೆ kabbise. ಎ ಕಬ್ಬು. 3 ಕಾಟುಗಬ್ಬಿ ಸೆ. 


ಕಬ್ಬು kabbu. = ಕರ್ಬು, ಕರ್ವೆ, the common sugarcane, 
Saccharum officinarum Lin. (ಇಕ್ಸ್ಸು 111೩. Mr, 95 ಇಕ್ಸು, 
ರಸಾಲ $i. 163; ೦೮7. ಕೆರುಪ್ಪು, ಕರುಮ್ಬು; M. ಕರಿಮ್ಚು; Tu. ಕರು; 
776. ಚೆರುಕು). [ಓರೊರ್ನರೋರೊರ್ವರನಿಕ್ಸ್ಸು ಯನ್ತ್ರಂಗಳೊಳ್‌ ಕಬ್ಬಂ 
ಸಿಉವನ್ತೆ ಪೀಣವರುಂ Ap. 5, 851೩]. ಬಿಳಿಯ ಕಬ್ಬು (ಇಕ್ಸ್ಸು, ರಸಾಲ 
Nr.). ಕಬ್ಬಿನ ಸೋಗೆ (5. 164). ಕಬ್ಬಿನ ಹಾಲು (ಇಕ್ಸ್ಸುರಸ ೦]; 866 
Si 312). ಕುಣ3 ಕಬ್ಬಿನೊಳು ಹೊಕ್ಳು, ಅಜಾವದೇ ತನಿರಸನ ಹೊಜಗಣ 
ಸೋಗೆಯ ಅಗಿನನ್ತೆ? (Sp.). ಕಬ್ಬಿನ ಜೂಜು (Bp. 20, 23). ಕಬ್ಬಿನ ಕೋ 
ಲು (ಇಕ್ಸ್ಸುದಣ್ಜ 6.). ಕಬ್ಬು ಕೊನೆಯಿನ್ನ ಮೆದ್ದ ರೂ ಬುಡದಿನ್ದ ಮೆದ್ದರೂ 


ಐ 


ಸವಿ ಒನ್ನೇ. ಕಬ್ಬು ಡೊಂಕಾದರೆ ಸವಿ ಡೊಂಕೇ? ಕಬ್ಬು ಸೀಯೆನ್ತ, 


ಬುಡಪರಿಯನ್ತ ರ ಆಗಿಯ ಬಾರದು. -- ಕಬ್ಬು ಸೀಯೆನ್ತ, ಚೀರು ನುಂಗಿದರೆ 
ದನಡೆ ಹಚಾದೀತು.-- ಕಬ್ಬಿನ ಮೇಲೆ ಜೇನು ಇಕ್ಕಿದನ್ಷೆ. - ಆನೆಯಾಗಿ 
ಕಬ್ಬು ಮೇಯುವದಕ್ಕಿನ್ತ ಇಆವೆಯಾಗಿ ಸಕ್ಕರೆ ಮೇಯುವದೇ ಲೇಸು 


(Prvs.). see Bp. 38, 58; ೫. 3, 45; Abbi. 1, 5; ಲಿ. Bp. 11, 11; 47, 
42; Bh. 1, 8, 5; ಆಡುಗಬ್ಬು, ಕಾಕಬ್ಬು, ಕಾಗಬ್ಬು, ಮರಕಬ್ಬು, ರಸದಾಳಿ-, 
ಹುಚ್ಚು-. ಕಬ್ಬುಬಿಲ್ಲು ಳ್ಳವೆ, ಷಾ ಕಬ್ಬು ವಿಲ್ಲ. (ಇಂಗೋಲ್ವಿಲ್ಲ ಆ.).--ಕಬ್ಬು 
ವಿಲ್‌. -ಬಿಲ್‌. ೩ bow of sugarcane (J. 6, 17; 30, 37). — ಕಬ್ಬು ವಿಲ್ಲ. 
-ಬಿಲ್‌-ಆ3. Kama (J 30, 20). 

ಕಬ್ಬುನ Kabi-puna. ಎ ಕಬಿ ೫, etc. iron (ಕಾರ್ಬೊನ್‌ ರ. 
68; Kk. 47, ೦.೫. ಕೆರ್ಬುನೆ ಕರ್ಬೊನ್‌; ಗಿರಿಸಾರ, ಅಶ್ಮಸಾರ, ಲೋಹ, ಕಾ 
ಲಾಯಸ ಔತ. Nr.). ಕಬ್ಬುನದ ಕೋಲು (ಪರಿಘ); ಕಬ್ಬುನದ ಬಡಿಗೆ (ಮು 
ದ್ಲೆರೈ 6(0,); ಕ್ಷಬ್ಬುನದ ವಿಕಾರವು ಕುಶಿ: ಎನಿಸುಗು, ಸರಳು ಮೊದಲಾದುದು 
(Nr.). (ಹೆಷ್ಯವಿತೆ) ಕಬ್ಬುನದ ಕಡಲೆ, ವಾದಿಸೆ ರಸಮಂ (Grj. 1, 22; see 
5. ಕಡಲೆ). 36 Bp. 50, 51; 53, 53; Sm. 41. 42. 114; C. Bp. 47, 35. 
— ಕೆಬ್ಬುನಕೋಲು. ಇ ಕಬ್ಬುನದ ಕೋಲು. (Bp. 61, 26). — ಕಬ್ಬುನಗಲ್‌. 
-ಕೆಲ್‌, ೩ 1೦೩dstಂne (ಸೂಜಿಕಲ್‌ ಪ್ರೊ d. ಕಾರ್ಬೊನ್ನ ಕಲ್‌). 


ಫಬ್ಬೆಯ Kabbeya. a boatman, etc. (= ಕೆಬ್ಬಿಲಿಗೆ, 5. Mhr.). 


ಘಮ್‌. kam. 1,ಎ ಕದ್‌-, 6೧. blackness. — ಕಮ್ಮಡು, ಎ ಕಾ 
ರ್ಮಡು, ೦, ಇ. (].13, 54). - ಕಮ್ಮಡುವಿನಣ್ಣ. -ಅಣ್ಣ. 7೩೫೩ (Kk 15, 
೦. 1. ಕಾರ್ಮಡು-). -- ಕಮ್ಮತ್ತಿ. the tree Shorea robusta or Valeria 
robusta, a valuable timber tree (ಸಸ್ಯವನ್ಹ ರೈ ಅಶ್ವಕರ್ಣಕ್ಕ ಶಾಲ, 
ಸರ್ಜಕ, ಕಾರ್ಷ್ಯ, 6€. ೫೧] 0 ಕರಿಮತ್ತಿ & ಕಕೀ ಮತ್ತಿ). ಕಮ್ಮರ. 
N. ofa tree with eatable fruits (Abh. P. 12, 6). ಲಕುಚ ಲಿಕುಚ 
` ಹು ಎನ್ನು, ಕಂಚಿನಿನ್ಬಿಯ ಮರ; ಕಮ್ಮರನ್‌ ಎನ್ನೂ, ಎಮ್ಬರು (Nr.). 
(could the ಕಮ್‌ be = ಕಮ್ಬು No. 27). 
ಕಮ್‌. kam. 2, ಎ ಕಣ್‌ 1, 61೦. ೩n ೮776, -- ಕಮ್ಟನಿ. -ಪನಿ. ೩ 
eye-drop: a tear; tears. see ೫), 3, 37; 18, 46; 44, 28; 48, 11; 
$0, 7 J. 13, 59; 19, 20. 27. — ಕಮೃನಿಗಣಕೆ, -ಕೆಕೆ, 10 shed tear 
(J. 19, 35 2, 24). — ಕಮ್ಟನಿದುಮ್ಬು. -ತುಮ್ಬು. to be filled with 
tears; ‘to shed tears (J. 32 56). — ಕಮೃನಿದುಳುಕು. -ತುಳುಕು. 10 
shed tears (Bb. 1, 3, 61). — ಕಮೃನಿದೊಡೆ. -ತೊಡೆ. tಂ wipe tears 
(3. 23, 53; 28, ss). — ಕಮ್ಟೆಳಗು. ಲೀ-shiಗ. ಚಕ್ಸು ಸೈ ಕುಲಾಲಿ ಕುಲ 
ತ್ಥಿಕೆ ನಿನ್ನು, ಕುಲಥಾಂಜನ, ಕಮ್ಮೆ ಳಗಿನ ಬೀಜಮೆನ್ನೂ, ಎನ್ಬುರು (Nr). 
ಕವನ kam. water. 2, the head. 3, a particle: indeed, etc. see ೫೦. 
ಕ kamafl. ಇ comnittce (My; 5. Mbr. ಕ್ಯಾಮೇಟಿ). (E). 
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ಕಮಲಗನ್ಸಿ Kamala-gandhi 


ಕಮಟು %೩೫೩[೪. ಎ ಕಮುಟ್ಕು «10. rancidity, etc. (0). 

ವಂತ kamatha. tortoise. 2, a water-pot. 

ಮೌಶಿ kamafhi. a female tortoise or a small one. 

ಕೆಮಠೇಶ್ವರ kamatha-ISvara. N. ofa linga (5. Mhr.). 2, the 
first tortoise (ಆದಿಕೂರ್ಮ 6.). 

ಕಮಣ್ಣಲ kamandala. = ಕೆಮಣ್ಣಲು. (ಕರಗ Nn. 50; ಕೆಮಣ್ಣ ಲು 102; 
ಜಲಪಾತ್ರೆ Mr. 212). 

ಕಮಣ್ಣಲಂ kamandalu, an ಊ0.405 or religious student's watcr-pot 
(ಕುಣ್ಣಿ ಕೆ. Mr. 256; ಗುಣ್ಣಿಗೆ 5. 84). 

ಕವತ kamata. the cultivation which the owner carries on with 
his own stock, but by the labour of another who is paid for 
his work (5. 740; Te.; Upper India kdmat). 

ಫವುತಿಗೆ kamatiga. ಷಾ ಕಮ್ಮತಿಗ. the man employed to cultivate 
with the farming stock of the owner (S. Mhr.; B. 4, 42, 43), 

ಕಮನ kamana. desirous; libidinous; desirable; beautiful, lovely 
(ಮನೋಹರ, ೬c. Mr. 424). 

ಕವಂನೀಯ Kkamanlya. tobe desired, desirable; lovely, pleasing 
(ಸಾರಂಗ್ರ ಮನೋಹರ ೫೧. 34; ಮನೋಹರ, ಸೌಮ್ಯ, tc. Mr. 424). 

ಫವುನೀಯತೆ kamaniyate. 
(Cpr. 6, 58). 

ಕಮಸನೀಯಸ್ವಾನ್ತ kamanlya-svinta. who has a lovely or good 
mind (ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತ, ಸುಮನ ಸಂ. 68). 

ಕಮನ್ನ Kamandha, = ಕೆಬನ್ನ * (Sk). water, etc. 


ಕಮರ k೩mar೩. = ಕಮರು 2. ಕಮರದ ನಾತು (೫. 5, 164). 


ಕಮರಿ kamari. ಎ ಕಮ್ಮರಿ. adeclivity, a ravine, etc. (My; 
7. ಕಮರ್‌, ೩ cleft in the ground caused by drought); 

ಕಮಠಿಕೆ. kamarike. = ಕಮರಿಗೆ. the state of being singed, 
etc. — ಕಮರಿಕೆಹಣ್ಣಿ ನ ಗಿಡ. the small tree Carissa carandas 
(ಕೆರಮರ್ದಕೆ, ಕೃಷ್ಣಪಾಕಫಲ, ಸುಷೇಣ, ೭. 8. 137; My.). 

ಕಮರಿಗೆ kamarige. = ಕಮರಿಕೆ. (My.). 


ಕಮರು ್ವamaru. 1. to be singed, burnt or scorched 
(by the sun, by fire, C.; ಸೀ G.; 7. ಕೆಮರು ಫಮುರು, ಕಮಲು; 
4. ಕನ್ನು 5). ೫. p. ಕಮರಿ. 


loveliness, beauty; desirableness 


- ಸಮರು kamaru. 2.=— ಕಣ್ಣು, ಕನರು ಸಂ. 1, ಕಮರ ಕಮುಟ್ಟು 


ಕವರು 2, ಕವುಟ್ಟ, ಕವುರ್ಕು (ಗವುಲು). the state of being 
singed, scorched, etc. (C.; Te.). 2, the disagreeable, 
stifling smell arising from burnt oil, ghee, hair, etc. 
.(C.; Tೇ.). ಕಮರ ನಾತು (ಕವುರು 6.). - ಕಮರು ಬೀಟಿ. ಐ be 
singed, etc., as 8೯೩55 (೨. Mhr.). 

ಫೆಮಲ 8೩೫೩1೩. = ಕಮಳೆ, ಊ 08601 large water-plant, the lotus or 
Egyptian bean, Nelumbium ‘speciosum Willd, (ರಾಜೀವ No. 22; 
ತಾವರೆ 22. 29; 866 6. ೯. €. Bp. 4, 7). 2, water (ಜಲ, ನೀರ್‌ Non. 
29). 3, the blue lotus, Nymphaea caerulea (ಉತ್ಪಲ, ನೆಯ್ದಿ ಲ್‌ 
29). 4, ೩ ಇ (ಅಂಶು ಕಿರಣ 29). 5, ಲೀ moon (ಚನ್ನ ಪ, ಸೋಮ 
29). 6,6 species of deer (ಮೃಗೆ, ಎರಳೆ 29). 1, ಪಾವಸ್ಕೆ ಹಾವಸೆ (29). 
8, Ni ofa vritta (ಯ). ಕಮಲಮ್ಮ, -ಅಮ್ಮ, NN. (My). — ಕಮ 
ಲವ್ವ. -ಅವ್ವ. ಎ ಕೆಮಲನ್ಮು. (1/1). 

ಕಮಲಗಳನ್ನಿ kamala-gandhi. a woman who has the fragrance of 
a lotus (My.). 


ಕಮಲಗರ್ಭ kamala-garbha 


ಕನುಲಗರ್ಭ kamala-garbha. Brahma (Bp. 54, 48). 

ಕಮಲಜ kamala-ja. Brahmi (J. 13, 42). 

ಕಮಲಜಾಣ್ಣ kamalaja-anda. the universe (Rim. 5, 8, 58). 

ಕಮಲನಾಭ kamala-nabha. Visnu. (My.): 

¥ಮುಲಫೇಟ kamala-p5tl. a kind of ornamented border of a 
cloth (S. Mhr.; B. 3, 103). 

Zವುಲಬಾಣ kamala-bina. who 125 ೩ lotus-arrow: Kima. (My.). 

ಫಮಲಬಾನ್ಮನ kamala-bindhava. the friend of the lotus: the 
sun. (My). 

ಕಮಲಭವ kamala-bhava. Brahmi. (Smd. 268). 

ಕಮಲನಿಂತ್ರ 18818-18117೩, ಎ ಕನುಲಬಾನ್ಸನ. (ಚೆಂಗದಿರ Cಃ. 11, 18). 

ಘಮುಲನಖವಿ kamala-mukhi. 
(ನಾಲೀಕಮುಖಿ G.; My.). 

ಕಮಂಲನದನೆ kamala-vadane. = ಕಮಲಮುಖಿ. (]. 9, 10). 

ಶಮಲನ್ಯೆರಿ kamala-vairl. the enemy of the lotus: the moon. 
(My). 

ಕೆಮುಲಸಖ kamala-sakha. = ಕೆಮಲಮಿತ್ರ. the sun. (Smd. 105). 

ಕಮಲಸಮೃವ kamala-sambhava. = ಕಮೆಲಜ. (]. 32, 31). 

ಕಮಲಾಕ್ಷ kamala-aksa. Visnu or Krisna (Nn, 10). 
seed of the lotus of which beads are made (My.). 

ಕಮಲಾಶ್ರಸರ kamalaksa-sara. a rosary of Jotus-beads (Mly.). 

ಕಮಲಾ kamalaksl. a woman with lotus-like cyes (J. 11, 15). 

ಕಮಲಾದೇವಿ kamala-dಕv]. N. (Bp. 59, 8). 

ಕಮಲಾನನೆ kamala-anane. = ಕನುಲಮುಖಿ. (Bp. 42, 29). 

ಕಮುಲಾಪ್ತ kamala-apta. = ಕನುಲಸಖ. 


a woman with a lotus-like face. 


2, the 


the sun. (Rsv. 2, 54). 

ಕಮಲಾವ್ಪುಕ kamala-ambaka. = ಕೆಮೆಲಾಕ್ಷ್ನ No. 1. 1710೬. (Sv. 
4, 10); J. 33, 14). 

ಕವಂಲಾಯ kamala-iya. N.of a woman (Bp. 36, 59). 

ಕನುಲಾಲಯೆ kamala-laye. Laksmi. (My.). 

ಕಮಲಾವತಿ kamali-vatii N. of a woman (Aly). 2 N.ofa 
town (My.). 

ಫಮಲಾಸನೆ kamala-Isana. 
yoga practice (My.). 

ಕಮಲಿನಿ kamalini. a number of lotus-flowers; a lake ೧೯ place 
abounding 1೪11: them (ಪದಿ ೬ನ, ಬಿಸಿನಿ ೮.). 2.೩ woman regarded 
as ೩ lotus (54೪, 2, 57). | 

ಕಮಲೆ kamale. -ಲಾ. Zain (ಗೋಮಿನಿ, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ೫೯-29). 

ಕಮಲೇಶ %8818-168, Visnu. (Dp. 30). 

ಕವುಲೋತ್ತರ 18281-81187೩, Safflower, Carthamus tinctorius Lin. 
ಕವುಶೋದರ kamala-udara. Vignu; the moon (J. 15, 11). 

ಕಮಲೋದ್ಭವ kamala-udbhava. Brahma. (G.; My.). 


೫10170. 2, ೩ mode of sitting in 


ಕಮಳೆ ಓ೩ಯ|೩. = ಕಮಲ. [ಕಮಳಖುದು ನಿನ್ನ ಮುಖದನ್ತೆ ಮುಖನುಮಾ 
ಕೆಮಲದನ್ತೆ ನಿಕ್ಕುವಂ Kr. 3, 63]; (Smd. 25), ನ್‌ 

ಮಾನೆ kamu, a bow; an arch, a ೪೩೬1 (ಧನುಸ್ಟ್‌ ec. Sj. 287: 
ಲಿ; Mhr., H.; B. 4, 146); the spring of a watch, cic, ( ಕೆ 
Mhr.); a fiddle-stick (My). 

ಕಮಾಯಿ ೩೩೫5151, 
ಕೆಮಾಸಿಶಿಲ; the gain 


My; 


realized in an undertaking {My ೩11.). 
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ಕಮ್ಪುಗಾತಿ kampu-giti 


ಕವತಾಯಿಸಹಿದಾರ kamayisi-dara. a toll-collector (My.); a superint. 
endent of sea-customs (Mg.). 

ಕನಿಂಚ kamica. ಕವಿಂಚಿ 8೩೫೩161. 

ಕವಿಂತೃ 1811101. a 10001. 

ಕಇಮುಟು kಡಷmಟ(ಟ. ಎ ಕಮಟು, ಕಮರು2, 6೧. rankness, 
rancidity, fetid smell, especially with respect to 
kobbari long kept and to dirty clothes (C.); the dis 
agreeable smell of burnt oil or ghee (My.). 


a riding whip (My; H.). 


ಶಮ್ಸ ೫೩೫0೩. trembling, tremor, quaking. 

ಕಮ್ಪಣಿ kampana. ೩ district (ನಿಷಯ, ಗ್ರಾಮ 318,; ವಿಷಯ, 
ಪಯಿಕ Mr. 189, ೦. ೫. ಪೈಕ; ಗ್ಗ ಕಮೃಳ, a man who lives ina 
cultivated country). 

ಕೆವ್ಪುಣ 88710878. = ಕಮ್ಬುನ No. 3 a kind of weapon. [ಕಣಯ 
ಕನ್ಪುಣ ಮುಸಲ ಮುಸುಣ್ಣಿ... ಮಹಾಪಿನಿಧಾಯುಧಂಗಳೊಳಿಟ್ಟು Pb. 12, 
118 va.; ಎನ್ನ ತಾಯಿ ನಿಮ್ಬೆವ್ವ ನೀರನೆಜಿಕೆದುವ್ಬುಳು; ಎಮ್ಮಯ್ಯ ಚೆನ್ನಯ್ಯ 
ರಾಯ ಕನ್ಪುಣನ ಹೊಟಿನ Bv. 351]; (Abh. 2. 13, 76 va.). 

*ಕಮ್ಪಣಿಗ kampaniga. one who ೦೩೯೯165 the royal weapon, ಚೆನ್ನ 
ಚೋಳನ ಮನೆಯ ಕಮ್ಪಣಿಗನಯ್ಯಾ ೫. 682. 

ಮುನ kampana. trembling, shaken, unsteady. 2, trembling, tre- 
mor. 3, ೩ kind of weapon. 560 ಅದಿರ್‌, ಅಲ್ಲಾ ಡು, ನಡಗು. 


*ಫಮೃಲ kampala. = ಕಮ್ಬುಣ. strict, «region. ಹೆಗೆಯ 
ಕೆಮ್ಬಲ ಹೊಕ್ಕ ರತ್ನ ಘೋಷ ೦೬. 37. 

ಕಮ್ಪಾಡಗ kam-pidaga. teak (ತೇಗು Sm. 25). 

ಕಮ್ಪಾಯಮಾನ kampyamina. trembling; tremor (My.). 

ಕಮ್ಬಾಹತೆ kampahata. ತಮ್ಬುಂ ಕಮ್ಸಾಹತಮಿವು (0. . -ಮಿಹು) 
ನುಮ್ಸೆನಿಕುಂ (0. 1. ನಿಮ್ಬೆನಿಕುಂ, ೦೬ 1, 106). ಎ 

ಕನಿಪ್ರಿತ 8೩೫211೩, trembling, shaking. (Bp. 22, 67; 60 11). 

ಕನಿನ್ರಿಲ kampila. = ಕಮ್ಬಿಲ್ಲ, ಕಾಮ್ಬಿಲ್ಲ, ಕಾಮ್ಬಿ ಲ್ಯ. ಯ. of a plant. 

ಕನ್ಸಿಲ್ಲ 18101118. ಎ ಕೆಮ್ಬಿಲ, ಆ. (ರೋಚನಿ, ವಸಾರೆ 51. 158). 

ಕಫ್ಟಿಸು 18070150, to be odoriferous (Bp. 18, 30). 

ಕನಿಕ್ಸಿಸೆ kampisu. 10 tremble, etc. (Grj. 4, 86; Bp. 26, 21; J. 13, ಐ. 


ಕಮ್ಬು kampu. ಎ ಕಮ್ಮ. ೩ bad smell (My; Te.; M. ಕೆನ್ನು, 
10 5tink). ಅಪಕ್ವವಾದ ಕೆಟ್ಟ ಕಮ್ಬುಳ್ಳ ದ್ರವ್ಯವು (ವಿಸ್ರ, ಆಮಗಗ್ಕಿ 
Si. 51). 2, a pleasant smell, fragrance (ಸೌಸವ Smd. 31; 
Kk. 63; ಸೌಸವ, ಕೆಮ್ಮಿತ್ತು, ಮಗಮಗಿಸು, ನಜು, ಪರಿಮಳ 5ಣ 23 
ಆನೋದ, ಪರಿಮಳ, ಸೌರಭ್ಯ, ಸುಗಸ್ಹಿ ಕೆ 118.) ಅಗ್ರ. 2, 13. 61; C.; Te.) 
[ಅವಿರಳ ಕುಸುಮಾವಳಿ ಕಮ್ಬುವೇಣಕೆ Pb. 4, 10; Ap. 1, 60]. ಆವುದಾ 
ಸೊನ್ನು ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಕಮ್ಬಾದ ಧೂಸಮಂ ಮಾಂಗಲ್ಯ ಎಮ್ಬರು (೫೯). 
ಪೂನಿನೊಳ್‌ ಕಮ್ಬು (ನೆಣರೆ. 163). ಕೆಮ್ಬಲರ್ದುದು (55). ಜಾದಿಯತ್ತ 
ಣಿನ್ಹೆಯಾಂ ಕೇಡಗೆಯತ್ತ ಣಿನ್ನೆಯುಂ ಕಮ್ಬು ಬನ್ನುದು (150). ಶೈತ್ಯದೆ 
ನೃತ್ಯಭನನಮುಂ ಕಮ್ಬಿನ ಕೌರಾಗಾರಮುಂ ಚಲ್ಲಿನ ಕುಲಗೃಹಮುಂ (Cpr 
7, 92 va). sce Bp.6,3;8,18; 36, 29; Bh.1,5,8; Sv. 2, 3; 
ಸ 3 25; 10, 311೩; J. 3, 30; 29, 28; ಅಲರ್ಗಮ್ಪು, ಕಡುಗಮ್ರು; 
ಕಯಗಮ್ತುು, ತ ಗಮ್ಮು ನ 

ಮ್ನ ಸ ನು ಭು ಹ ದ ಸ 
೨ ನ್‌ ನ್ಸಿವಡ. -ಪಡೆ. 1೦ get fragrance, 10 

become odoriferous (J. 3, 36). — ಕಮ್ಪುವಳ, that is full of per- 

{uines; wind (ಅನಿಲ Kk. 16; ಗಾಳಿ, ಅನಿಲ, tc. Sm. 13). 


collection of the revenues (Br.; Ahr, ಕಮ್ಬುಗಾತಿ kampu-gati, & woman who has a 172- 


grant smell (೮. Hp, 10, 6), 
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ಕಮ್ಪೆ kampe 389 


ಕಪ್ಪೆ £೩. ಇ ಕೆಮ್ಟ. m೦, ೬೦. 366 ಅನು-. 

ಕಮ್ರ kampra. shaking, moving, trembling; agile. 

ಕಮ್ಮ ೬೩೫೩. = ಕಮ (Smd. 24). Tbh. of ಸ ಕೈಮ್ಟೆ ೦೯ ಸ್ತ ಸ್ತಮ್ಪ (sce 
ಕೂವಕಮ್ಟ). a post a pillar (C.; Te., Tu. also ಶಬ, T., 21); 
a mast ಗ್‌ೆ M.). [ಆಗಳ್‌ ದ್ರೈಪದಂ ಪಚ್ಚೆಯ ನೆಲಗಟ್ಟ ನೊಳಂ ರಾಜಾ 
ವರ್ತದೆ ಕಮ್ಬದೊಳಂ ಪನೆಳದ ಜನ್ರ ಯೊಳೆಂ Pb. 3, 74 va. 1: see Bp. 47, 
7. 26; 49, J 58೪. 1, 70; Si. 120. 419; B. 4, 121. 

ಕಮ್ಮ ರ್ತ್ರಿ kambartl. making up for a deficit (My). 

ಕಮ್ಮಲ kambala, = ಕೆಮ್ಟಳಿ (Ct. 11, 19). a blanket, a cumley, 
chicfly of a black Car 2, a dew-lap. 

ಕಮ್ಮ್ಬಲನಾಹ್ಯ kambala-vahya. 
cumlcy and drawn by oxen. 


a kind of carriage covered with a 


ಕಮ್ಪಲಾಶ್ವತರ್‌ kambala-asvatar. N. of two musicians in the 
“court of Siva (Ssv. 1, 29; 1, 79 va,). 

ಕಮ್ಟಲಾಸನ kambala-asana. ೩ blanket-seat (My.). 

ಕಮಲಿ kambali, covered with a blanket. 

ಕಮ್ಸಲಿನಾಹ್ಯಕ kambali-vahyaka. = ಕನ್ಬುಲವಾಹ್ಕ. a kind of carriage 
etc. 


ಫೆಮೃಳ kambala. 1. daily hire or wages (My; 0: 
ಸಮ್ಛ ಳಿ). 


ಕಮ್ಬಳೆ kambala. 2 a buffalo-race; ೩ big rice field. 


(Tu.) see Priv. s. ವಣ್ಣಾ ರ, ಕ 
ಕೆಮ್ಚ ಳೆಗಾಅ kambala-gara. a day-labourer (My.). 


ಕಮ್ಮಳ 8೩೫೩]. = ಕಮ್ಮ ಲ (Smd. 364; Ct. 11, 19; ವಿಕೆ ರಲ್ಲಕ, 
ಕೆನ್ಬುಲ, etc. 1118, Mr. 343; ರಲ್ಲಕ, ಕಮೃಲ Nr; C.; T., M,, Te. 
also "ಕನು ಳಿ; Tu. ಕಮ್ಬೊಳಿ). ಹಲವು ಸೂರ್ಜ್‌ ಸ ಅಲುಬಿ, 
ಸೆಳೆ ಸೆಳೆದು, ಹಿಗೆಡೊಡೆಂ 'ಬಿಳಿದು ಅಹುದೆ ಕೆಮೃಳಿ? (೫೧. 60, 48). ಯಾವ 
ಊರೋ ಗೌಡ? ಅನ್ದರೆ ಕಮ್ಚ ಳಿ ನಾರು ಹಣ ಅನ್ನ. --ಕಮ್ಮಳಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕಣಿಕಾ ನಾದಿದ. -- ಕಮ್ಮ ಿಳಿಯವನೆ ಹೊಡೆದು, ಹಚ. ಕ್ವಡವನ ಇ 
ಬೇಕು (Prvs.) see Si. 223. ಇ 276. 334; Bp. 20, ಚ 58, 50; ಔಣ. 5. 
ಕನ್ನ ಮ್ಬಾ ಡಿ, ಕಮೃ ಳಿಹುುಬ. ೩ clas of Kurubas who weave 
ಕ ಸ್‌ and he wives wear only blankets (My.). — ಕನ್ಪು ಫಿ 
ಯಳಿಗ. -ಅಳಿಗೆ. ೩ kind of lizard or chameleon (ಸರಟ Ct. 1, 8). 
— ಕಮ್ಚ ಳಿಹುು. ೩ caterpillar (My.; M. ಕಮಿ ್ಬಳಿಪ್ಪು ಲು, T. ಕನ್ಬು ಳಿ 
ಪ್ಪೊಚಿ, “Te. ಘಮ ಿಳಿಪುರುಗು; ದುರ್ನಾಯಕ 1%. 153). 


ಕಮ್ಚಾಂ kambire. = ಕಮ್ಮೆಗಾಜಿ, tc. ೩ blacksmith. (S. Mhr.). 
ಸಮಾ ್ರಗಿತ್ತ್ತ. kambara-gittl. = ಕಮ್ಮಾಣಗಿತ್ತಿ, ಕಮ್ಮಣಾತಿ. (5. Mhr.). 


ವರಾ ಕೆ ed kambarike. ಕಮ್ಮ್ಮಾಣಿತಿಕೆ. ೩ blacksmith's business 
(S. Mhr.). 


ಘವಾಾ ವತಿ kambavati. 
(My.). 


ವ, kambi. 3, wire (೧; T., Te, M., Tu; Te. also 
೫ ಸ - 2 
ಕೆಮ್ಮಿ); an iron band (My); a bar of 17076೩ rail 
(My); [ಜಿನ್ನ ಹುಣ್ಣ ಕಮ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಕೀಸುವನ್ತಪ್ಪ ವೇದನೆಯಹುದೆನಗೆ 
Bv. 303]; a bar, ‘the bridge of the nose (My.). ಮೂಗಿನ 
` *ೆಮ್ಬಿ (Mr. 280). — ಕೆಮೃಚ್ಚು. -ಅಚ್ಚು. ಇ ಕನಮ್ಬಿಯಚ್ಚು. (My.; Te. 
ಕಮ್ಬಿಯಚ್ಚು, ಕನ್ಬೆ ಚ್ಚು). -- ಕಮ್ಬಿ ಚ್ಚು. ಹಾ ಕನ್ಬಿಯಚ್ಚು. (೮. 105. 115). 
— ಕೆಮ್ಬಿಯಚ್ಚು. -ಅಚ್ಚು. ೩ plate with holes for drawing wire 
(5. Mhr.; M.). 


a kind of costly border of a silk garment 


`ಕನಿ್ಬಿ ಹ! 








ಕಮ್ಮ kamma 


ಕಥಿ kambi. 2. a stripe (or stripes) running parallel 
with the border of a:cloth (ಲ; Te., M1., T.). sce ಅಡ್ಡ-; 
Si. 222; ಬ್ರಹ್ಮಗಮ್ಟಿ. 


ಕಮ್ಬಿ kambi. 3. a thick bamboo (or pole) laid across 
ike shoulder for carrying burdens, occasionally de- 
ಸ the whole carrying apparatus (ವೇ ಶೈಯೆ ಮನೆಗೆ 
ಮ್ಬಿಯ ಹೊತ್ತ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ Cv. 37]; (C., Te. a ಔಟ a beam; 
p T. ತಮೆ ನಚ M. 'ಕನ್ನು, a cross piece of wocd to hold the 
planks of a door or window together). ಕಾಸಿನ ಸ್ಸ (ಭಾರಯೆಸ್ಟಿ, 
ವಿಹಂಗಿಕೆ 8218.). see Bp. 6, 32; 43, 24. 25. 27. 29. ಬ 44, 5. 6. ಕ 
12. 13; 50, 35; Riv. 5, 114; J. 7, 5; ಅಡ್ಡ- » ಆಡ್ಡ ಹೊಜಕಿ.., 


ಕನ್ಬು kambi. 4. a club, a mace (Raghc. 1), 67; . ಕೆಮ್ಮು). 
ಹ ಕಮ್ಬಿ ಗೆ. 


a ladle or spoon. 2, ashoot, ೩ branch or joint cf 

3, the tree Gardenia gummifera. (ಬಿಕ್ಕೆ Mr. 120), 

ಕಥಿ ಕಾಅ kambi-kAra. a bearer of the carrying 
apparatus called kambi (Bp. 9, 41; 47, 37; My). 


ಕಮ್ಬಿಗೆ kambiga. a mace bearer. a doorkeeper (ಪಡಿ 
ಯಣ Ct. 1, 13). 

ಕಮ್ಬಿಗ kambiga. 
ಕಂಚಿಗೆ). 

ಕಮ್ಬು kambu, = ಶಮ್ಪು. a conch, a shell (ಶಂಖ Nn. 64; Bp. 5, 20). 
2, a bracelet. 3, an elephant (ಗಜ, ಆನೆ Nn. 64). 4, water (ಜಲ, 
ಉದಕ 64). 5, the colour white (ಧವಲ, ಬಿಳಿದು 64). 6, a kindof 
8೫೬೫ (ಧಾನ್ಯಭೇಹೆ 64; T., Te.; Holcus spicatus Lin.,=M. 
ಕಮ್ಪರಿ). 7, the neck. sce Mr. 110 5. ಕರಡ, 

ಕಮಖ್ಬಕೆ kambuka. = ಕಮ್ಬು ೫೦. 1. 
ಕಮ್ಬಿಗ). 


ಕಮ್ಬು ಗೆ. kambuge. ರಥಗುಪ್ತಿ ವರೂಥೆ ಎನ್ನು, ದೂಳುಮಆಕ್ಕಿ ಕ 
ಮ್ಚು ನ ಎನ್ಹೂ, ಎಮ್ಬ್ಚರು (Nr.). 

“ನ ಕಣ್ಣ Re a conch-like neck (J. 2», 4). 

ಕಮ್ಬು ಗಲ kambu-gala. = ಕಮ್ಬುಗ್ರೀವ. (J. 13, 9. 26). 


ಕಮು ಗಿ ಿಗ್ರೀವ kambu-griva. = ಕಮ್ಬು ಕಣ್ಣ. 2, N.of a tortoisc. 
(My). 

ಕವಮಖ ಿಗ್ರೀವೆ kambu-grive. 
shell. 


ಕವ) kambha. = ಕನ್ಬು (Smd. 24). (ಸ್ತಮ್ಬ ೫೩. 76; ಧಾರಕ್ಕ ಸ್ತ ಮ್ಭ 
Mr. 200; ಆಲಾನ ಗ [ಪಳುಕಿನ ಕೆಮೃ ಗಳ ಇೂಳಿನ ಪೊಳೆಪು Ap. « ಷಿ 30 
ragale]. — ಕಮೃಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. ೩ ಒರ್‌ on pillars. ಕಮ 
ಗಟ್ಟ ನ ಮೇಲುಕಟ್ಟು ಗಳು (Bo. 1 12, 13). — ಕಮ ಪೂಜೆ. worship paid 
to the first ATE when erected in a building (at an auspicious 
moment, My.). — ಕಮ ಿಮುಹೊರ್ತ. ಇ ಕೆಮ್ಮ ಪೂಜೆ. (147). 


ಕಮ್ಮ 8೩೫೩೫೩೩. ಎ ಕಮು 2. another fore: of ಕೆಮ್ಮು (5nd. 
ದ 210). 866 3. ಕಮ್ಮನೆ, -- ಕಮ್ಮ ಗಗ್ರೆ. ೩ spೀಂ 08 basil with 
small leaves, Oran sanctum TE ಕೆಠಿಂಜರ, ಕುಟೀರಕ್ಕೆ 
ಕಗ್ಗೊರ್ಲೆ, ಕಾಮಕಸ್ತೂರೀ ಗಿಡ 5. 141). - ಕಮ ಿ೦ಗೆಣೆ. -ಂ-ಕಣೆ. ೩ 
fragrant arrow. ಕಮ್ಮಂಗಣೆಯಿನ್ನೆ ಎಚ್ಚಪನ್‌ ಇಮ್ಮಾವಿನ ಪೊದಜಕೊಳ್‌ 
ಇರ್ದು (Smd. 210). — ಕೆನ್ಮಂಗೆಣೆಯ. -83. who has fragrant 
arrows: Kama (%ಂಗೋಲ್ಲಿಲ್ಲ ಕಾಮ Smd. Il; Kk. 79; Sm.7; 
ಕಾವ ೦೬. 1, 94; ಸುರಭಿಶರ 1], 16). — ಕಮ್ಮಲರ್‌. -ಆಲರ್‌. a frag- 


a bamboo. 


perhaps Tbh. of ಕ ಬ್ಬೆ. an asura (sees. 


2, a mean person (Sk.; see 


a neck marked witk three lines like a 


ಅ 


| 


—— 


ಕಮ್ಮ 1೩773723 


rant flower (56%. 1, 45). -- ಕೆಮ್ಮೆಲರ್‌. -ಎಲರ್‌. ೩ fragrant breeze. 
ತೀಡುವೊಡೆ ಅಲ್ಲಿ ಕನ್ಮೆಲರೆ ತೀಡುಗುಂ (Smd. 27). 

ಕಮ್ಮ kamma. Tbh. of ಕರ್ಮ. (My.). 

ಕಮ್ಮಗಾಆ %೩೫೫೩-58[೩, ಎ ಕಮ್ಬಾಜ, ಕಮ್ಮಣ, ಕಮ್ಮಾಟಿ. (5ಣರೆ. 235). 
Tbh. of ಕರ್ಮಕಾರ. ೩ blacksmith. 

ಮಗೆ kamma-age 4. fragrantly; deliciously ‘“(Smd. 
೦.). ಕಮ್ಮಗೆ ಉಣಿಸಿ, ಬಿಮ್ಮಗೆ ಕಟ್ಟಿದ (ಔಣ). 2, {ragran- 
ಲೀ, 6೭೮. ಕೆಮ್ಮಗೇ ತುಪ್ಪ (ಗಿರಿಸಿ5. 1, 44). ಕಮ್ಮಗೆಯ ಊಟ (C.). 

ಕೆಮ್ಮ ಟಿ kammata. coinage; mint [ಮರ್ಯ್ಯಲೋಕನೆಮ್ಬುದು 
ಕರ್ತಾರನ ಕಮ್ಮಟಿನಯ್ಯಾ ೫%. 155]; (Rim. 5,8, 48; rare _in 5. 
Mhr.; T. ಕಮ್ಬುಟ್ಟಿ; 24. ಕನ್ಮುಟ್ಟ, ಕಮ್ಮಿಟ್ಟ). 

ಕೆಮ್ಮ kammati. a coiner (Ram. 5, 8, 50). 

ಕಮ್ಮತಿಗ kammatiga. = ಕಮತಿಗ, (Bp. 9, 40. 


ಕಮ್ಮನೆ kamma-ane;. ಎ ಕಮ್ಮಗೆ. [ಆಗಳಿ ತೀನಿದೆ ಕಮ್ಮನಪ್ಪ 


ತುಪ್ಪದ ಕೊಡದೊಳ್‌ ಸಮನ್ನು ಮಡಗಿಟ್ಟೊಡೆ ೫1, 1, 131; ಹಾಲು ಸಿಹಿ, 
ತುಪ್ಪ ಕೆಮ್ಮನೆ, ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬೋನ ೫%. 416]; (Smd. 109. 389).— ಕಮ್ಮ 
ಕಮ್ಮನೆ. rep. very fragrantly. (Smd. 229). 

ಕಮ್ಮರಿ kammari. = ಕಮರಿ. ೩ declivity, a steep bank, 
a cliff, a precipice, a ravine (ಪ್ರಪಾತ್ಕ ತಟ, ಭೃಗು ದರತ್‌ 
Nr.; ಸಣ Sm. 66. 117; ಸರಿ KL. 71). 

ಕಮ್ಮರಿ (3) ಯೋಜ kammari-dja. [= ಕೆಮ್ಮಜಾಯೊನೆಜ, ಅನ್ನುಟು 
ಪೇಟ್ದು ಕೆಮ್ಮಗಿರೆ ಗಮ್ಮನೆ ಕಮ್ಮರಿಯೋಜನಾಗನೆ ಸಿp. 2, 61]; (Cpr. 10, 
124). 

ಕಮ್ಮರು kammaru, the loins, the waist (My.; Br.; Mbr,, H. 
ಕಮರ). 

ಕಮ್ಮರುಬನ್ನ Kammarubanda, 3 leather waistband, belt. (My.; 
1). ; 

ಕಮ್ಮರೆ Kammare. ಎ ಕಚ್ಚಲಾ, q. v. (whether=a ಕೆಯ್ಬೆಳೆ?). 

ಕಮ್ಮ kammara. = ಕಮ್ಮಗಾಣಿ, ೬. (ರೆಣಕೆ. 235; ವೈಕಾರಕ Mr. 376; 
My.). ತಿದಿಯೊತ್ತುವ ಕಮ್ಮಣಿಮ್ಟೊಲ್‌ ಇರ್ದಂ ಭೀಮಂ (66. ೨1). 

ಕನ್ಮಅಕಿತಿ 8೩೫:೫7೩]೩-11. the wife of a blacksmith; a female of 
the blacksmith-caste (Smd. 246; My). 

*ಕಮ್ಮಆತಿಯೊವಜ kammari-ovaja. a blacksmith. ಕೆಮ್ಮಟಾಯೊವ 
ಜಂ ಬಿಲ್ಲೊ ವಜನೆನ್ಬುದಂ ಮಾಡುವೆನೇ ೫%. 12, 3. 

ಕಮ್ಮಾಆ amma. ಜಾ ಕೆಮ್ಮೆಗಾಟಿ, 600 (66 Ne. ೩. ಕಲುಕುಟಿಗ; 
Bp. 21, 29; C.). see Prv. 3. ಮೊಳೆ 2, -- ಕೆಮ್ಮಾಣಸಾಲೆ. the work- 


shop of a blacksmith (My.). ಕಮ್ಮಾಅಸಾಲೆಗೆ ಸೂಜೀ ಕೊಣ್ಣು ಹೋ 
ದ ಹಾಗೆ (in order 10 sell it, Pry,). © 


ಕಮ್ಮಾಆಗಾಶಿ kammira-gitl. = ಕಮ್ಮಾಣಗಿತ್ತಿ. 

ಕಮ್ಮಾಅಗಿತ್ತಿ kammipa-gittl, = ಕಮ್ಮಹಾತಿ, 

ಕಮ್ಮಾಅತಿ Kammirati, ಜಾ ಕಮ್ಮಟಾತಿ. (೧). 

ಕಮ್ಮಾಆತಿಕ kammirike. = ಕಮ್ಬಾಟಃಕೆ. ೩ blacksmith’s profession. 

ಕಮ್ಮಾಳೆ kammila. an artisan, an artificer: ೩ blacksmith, a 
goldsmith, etc. (ಗ್ರಾ M.); a goldsmith (My.). 

ಕಮ್ಮಿ 187281, 2. Tbh. of ಕರ್ನಿ. 5೮೮ ಕೂಬ್ಚಿಮ್ಮಿ. 

ಕವ್ಮಿ Kammi. 2, deficiency (C.; Br, M.; Mhr, H. ಕಮ್ಮಾ 
deficient; cf. ಕಡಿಮೆ). -- ಕಮ್ಮಿ ಜಾಸ್ತಿ, more or less (My.), 

ಶಮ್ಮಿತು kamma-ity. ಎ- ಕಮ್ಮಿತ್ತು (Smd. 109). that which 
is fragrant; iragrance (ಪರಿಮಳ ಜಟ. 68). 





ಕಮ್ಮಿತ್ತು ೩೫8-1110, = ಕಮ್ಮಿತು. (ಕಮ್ಬ 5. 23). 
ಕಮ್ಮಿದ kammida. a fragrant man. ಕಮ್ಮಿದಂ (5d. 109), 


ಕಮ್ಮಿದಳ್‌ 1೭877277108]. a iragrant woman, (ರಡ 10 
245). ಹ 
ಕಮ್ಮ kammu, 1, breath to be fragrant (ಗನ್ನ ಶ್ವಾಸ 


Smd. Dh. Mdb., ೦. rs. ದೆನ್ತೆಸ್ವಾಸ, ದನ್ತಸ್ವಾನ, ದನ್ನ ಸ್ವನ). 
emit a sound as teeth do. | 

ಕಮ್ಮ Kammu. 2, ಎ * a delicate smell, fragrance 
(ಕಾದು ನಾನ್ತೆ ೦೬ 1, 2). [-ಕಮ್ಮೆಣ್ಣೆ. -ಎಣ್ಣೆ. ೧೩2೧೩೫೩೭ oil. ಹೊಂ 
ಗಿದ ಪುಸ್ಪದೆ ಪರಿಮಳನನುಣ್ಣಿಳ್ಳು ಅವು ತಮ್ಮಂಗನ 'ಬಿಟ್ಟು ಹೋಹಾಗ ಕಮ್ಮೆ 
ಣ್ಣೆಯಾಗದಿಫ್ಪು ವೆ? ೦೪. 701]. 

ಕಮ್ಮೆ Kamme. one of the eight Brahmanical’ classes 
or castes (in My. only smirta Brihmayas). ಬ್ರಾ ಹ್ಮಕೊಳು 
ಕಮ್ಮೆ ಮೊದಲಾದ ಎಣ್ಣು ಕುಲಮ್‌ ಅಕ್ಕು (Mr. 254; Te. ಕಮ್ಮೆ, ಕಮ್ಮ 
ವಾರು, 7. ಕೆಮ್ಮವಾರ್‌, ೩ caste of Telugu Sddras, usually em. 
ployed in agriculture). — ಕಮ್ಮೆಕುಲ. the kamme caste (Mr, 
540, ೦. 1. in one MS. ಕರ್ಮ್ಮೆ). 


2, to 


ವ್ರ kamra. desirous, cupidinous, loving; desirable. 


ಕಯ್‌ kay. 1.ಎಕೆಯ್‌ 1, this syllable often appears 
as ಸೆಯ್‌ ಖಿ ಕ್ಸೈ; it is, however, not unfrequently. 
found in old good MSS., and-appears to be radical; 
J. e. 8. Sk. ಶಯ, the hand, with Kannada ಕಯ್‌ (ಕೆಯ, ಕೈ), 
the hand. to avoid too great a deviation from present custom 
the form ಕಯ್‌ has been adopted wherever admittable. 


ಥೆಯ್‌ kay. ೩ ಎಕೆಯ್‌2, ೮6. 10 do, etc. 


| ಕಯ್‌ kay. 3.= ಕಯಿ2, ಕಯ್ಯಿಂ, ಕೆಯ್‌ 3, etc. the hand, 


೮೭೦, (My). [ಮುಡಗಿಡಲೆನ್ನು ಪುತ್ತಿನೊಳಗೊಯ್ಯನೆ' ಕುತ್ತಿದ ಕಯ್ಯಂ 
Ap. 2, 40,-- ಕೆಯ್ದೆ ಮಾಡು. 0 take possession of, “ಹುಣಭನ ಪರಿಕರ 
ಮಂ ಕಯ್ದೆಮಾಡಿ ಮನುಕುಲ ತಿಲಕಂ Ap. 4, 55,-- ಕೆಯ್ಯದು. ೩ 
which is in hand. ಕೆಯ್ಯದಂ ಬಿಟ್ಟು ಕಾಲದರ್ಕೆಣಗುವಾತನಂ ಪೋಲ್ಗುಂ 
Ap. 2, 9 va]. — ಕೆಯ್ಯಳ. -ಅಳೆ. possibility for the hand (Abh. 
P. 9, 96). — ಕೆಯ್ಯೆಳನಿ, -ಅಳವಿ. strength of the hand (Abh. 9, 
೭3). ಕೆಯ್ಯಾರೆ. ಎ ಕೆಯ್ಯಾರೆ, (Bp. 57, 36). -- ಕೆಯ್ವಾರ್‌. -ಪಾರ್‌. 
to seek for with the hand, to lay hold of (Abh. P. 7, 48). 


ಕಯ್‌ 18). 4.ಎ ಕಡೆ4 ಆಂ. ಕ್ಸೈ 5. churning. — ಕಯ್ಯೋಲ್‌. 


a churning stick (ಕಡಗೋಲ್‌ Kk. 83, 0. ೬. ಕಡೆ).- ಕಯ್ಯಳೆ. 
-ಅಳೆ. buttermilk (ದಧಿಮನ್ನ Mr. 219), 


ಕಯ್‌ 1೩], 5.= 804. decoration. [-ಕಯ್ಲೆಯ್‌. 0 
adorn. ತನ್ನ ಸೋಚಾಯ್ತೆಯಂ ತನ್ನ ವೊಲೆ ಕಯ್ಗೆ ಯ್ತು ಬರವಂ ಬೇಡ 
ಲಟ್ಟದೊಡೆ ೫), 1, 85 va.]. 


ಕಯ್‌ kay. 6. = ಕಂಯಿ, ಕಯಿ l, (ಕಯ್ತು, ಕಯ್ದೆ), ಕಯ್ಯಿ!, 
ಕಹಿ, ಕೈ. bitterness (T. ಕಡು; Te, ಚೇತಿ, ಚೇದು; 7. ಕಡು, 
to be of a sharp or acrid 1೬516; ಕಜ್ಜ ಕೆಯ್ದೆ 74, ಕೈ, to be bitter; 
Tu. ಕೈಫೆ. 0" ಕತಿ?; Sk. ಕಟ; also ಶಟ?). (the term is at present. 
frequently written ಖಯ, ಖೈ, etc.). — ಕಯ್ಬಡವಲ ಗಿಡ. ೩ sort of 
gourd, Trichosanthes 61060೩ (ಕುಲಕೆ ಪಟೋಲ್ಲ, ತಿಕ ಕ್ಕ ಪಟು 81. 
161; My,), — ಕಯ್ಸೊಪ್ಪು. bitter herbs (My.). — ಕಯ್ಬೋರೆ. a kind 
of bitter gourd (ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕ್ಕು ಪಟುತುಖ್ಬು Si 161; My.; see ಕಹಿ 


ಸೋರೆ). -- ಕಯ್ದೊರೆ. ೩ kind of bitter 8006 (ಧಾಮಾರ್ಗವ, ಘೋಷ, 
ಆವಡೆಚಿಟ್ಟು Si. 150; My.; see ಕಹಿಹೀರೆ), | 


| 
| 





ಹಾ 
ee 00 ಹಾ ~~ ಹ ತ 


ಹ 


| 





ಕಯ್‌ kay 391 


ಕಯ್‌ ky. 7.= ಕೆಯ್‌ ;, etc. a field. 
ಕಯ kaya. Niofa Brihmaya (Abh. P. 6, 34 va; 6, 34. 35). 


. ತಯ್‌ Kayak. . a sound emitted by the throat when 


firmly pressed (My.). 
ಹೆಯಾಸ್‌ 18೩586, imagination, guess (Si. 470). 


ಯಿ kayl. 1.=—to6, etc. bitterness (My. ೫. 4, 71). 


ಯಿ 8871. 2. ಎ ಕಯ್‌3, etc: the hand (My). — ಕೆಯಿ 








ಕರಗನ್ನು ಗೆ kara-kanduga 


#ರ kara. 3. an imitative word for certain harsh 
grating sounds. (¢f. ಕಟಿ2, ರ್ಕ3). — ಕರಕರ, rep. the sound 
made 1, in the gnashing of teeth (೧; Mhr.; Te. ಕರಕರೆ; ಬ. 
ಕೇಜುಗಣಕೆ); 2, in chewing certain substances, as cliramari, 
raw cucumbers (೮; Mbr.); 3. in cutting the throat of an 
animal, in cutting strong cloth with a knife (C.); 4, in scratch- 
ing the body (S. Mbr.); 5, in writing with a pen or an iron 
style (My.; Te.). 


ವಾರ ಕೆಯ್ವಾರ।, ಆ. ೫. ‘a pair of compasses (My.).— ಕಯಿ ಕೆರ kara. 4=ಕಟಿ3, ಕರೆ5, ರ್ಕ4.. atermto express the 


ಸನ್ನೆ. = ಕೆಯ್ಸನ್ನೆ. a sign with the hand (೮. Bp. 47, 32). — ಕೆಯಿ 
ಹಾಳೆ. a small book made of palm-leaves (ಕವಳಿಕ Mr. 358). 


ರೆ kayira. ೩. Lind of horse (Bp. 9, 40). ಎಳೆಗಪ್ಪೈ ದೋಣಿ 
(ತುರಗಂ) ಕೆಯಿರಂ (Mr. 275). | 


' ಹೇಯಿಸು 8೩1150, = ಕಯ್ಸು, etc. 


ಕೆಯ್ಬು %೩೫॥೬.- ಕಯ್ದೆ. (My. 


ಹೆಯ್ದೆ 08706. bitterness (ಕಹಿ ೦೬ 1, 98; Tu;T. ಕಜಪ್ಪ್ರೈ; 24. 
ಕಪ್ಪು, ಕೈಪು ಹ). [ಮತ್ತ ಮಾಸನನ್ಹೋಣುವ ಬಲ್ಪುದೋಲುವೆರ್ದೆದೋಯುವ 
ಕಯ್ಸೆ ಸರಂಗಳೆಮ್ಮನುನ್ನಿ (ಅವು Pb. 8, 20]; (Abh. P. 7, 126). — ಕೆಯ್ದೆ 
ಸೊರೆ. ಇ ಕಯ್ಬೋರೆ.. ಗುಡಪಾನಂಗಳೊಳ್‌ ಅದ್ದೆ ಕಯ್ಬೆ ಸೊರೆ ತಾಂ ಸ್ವಾದು 
ಅಪ್ಪೈದೇ? (58. 64). 

ಕಯ್ಯಿ kayyi. 3. ಎ ಕಯ್‌ 6, etc. bitterness (My; ತಿಕ್ಷೆ 
'Si. 50). | 


ಕಯ್ಯಿ kayyl. 2.= ಕಯ್‌3, 6. (ಪಾಣಿ, ಶಯ, ಪಂಚಶಾಖ, ಕರ್ಕ 
ಹಸ್ತ 8318.; My.). see ಕುಜುಗಯ್ಯಿ. 

ಕಯ್ರ ೫೩7೫೩. ಕೈರೆ, ೩ kind of tree. Tbh. of ಖದಿರ. (ಕಾಚು ಖಃ. 
144; Te.).— ಕೆಯ್ರೆಗುಳಿಗೆ ೩ pill made of kira. ಕಯ್ರಗುಳಿಗೆ 


:  ಮೊದಲ್ಳಾಹಿಮುಖ ವಾಸಿಸುವ ಗನ್ಸಂ (ಆನೋದಿ, ಮುಖನಾಸನ :.). 


ಕಯ್ರಧಮಬ್ಬಲ kayra-dambula, ಳೈರ- Tbh. of ಖದಿರತಾಮ್ಬೂಲ 
(Smd. 381). 


ಕಯ್ಸು Kaysu. = ಕಯಿಸ್ಸು, ಕೆಯ್ದು, etc. 
ಘರ ೩೩. 1. ಎ ಕಡು1, ಕರು2. ಷಲ, extensiveness, 
abundance, power, etc.; do, greatly, extensively, 


much, etc. (ಕೆನ್ನಂ, ನೆಆಕ, ನೀಡುಂ, ಆಯ್ದೆ, ಅಧಿಕ, «6೭. 5ಣಡೆ. 391; 
Sm. 58; ಪಿರಿದುಂ, ನಾಡೆ, ೭, ಅತ್ಯರ್ಥೆಂ ೦೬ 11, 25; 7ೇ.; T. ಕರ್ದು 


8ೀt valuable; M. ಕರು, ಕಟಿ ಕಡು stout hard; 536 ಕಡೆ). 


see Ch. v. 200; Smd. 18. 193. 293. 408; Bp. 5, 56. 65; 6,25; 25, 
15; 325 16; 34, 11; 51, 41; 52, 18; Sm. 13; Riv. 5, 121; 8, 112; 9,7. 
26. 29. 30; ]. 3, 28; C. Bp. 5, 51; 11,10. [2, nicety. ಕರಮವು 
ದೇಸಿಗೆ ೫೦. 1, 50; ಕರಮೆಸೆದಪುನಿದಣ ನೆಲೆಯ ಚೈತ್ಯಗೃಹಂಗಳ್‌ ಸ್ರ. 2, 
32; Pb. 3, 84. -- ಕೆರಲೇಸು. much beautiful. ಒಳ್ಳೆಯ ಮೈಲಾರನ 


ವೊಳಗೆಲ್ಲ ಸಣಬು ಹೊರಗಣ ಬಣ್ಣ ಕರ ಲೇಸಾಯಿತ್ತಯ್ಯ ೫%. 280]. 


ಫೆರೆ 18೩. 2, ಎಾಕರೆ2, ರ್ಕ2-. ೫. p. of ಕರೆ1.- ಕರ ಕೊಳ್ಳು. ಎ 
ಕರೆದು ಕೊಳ್ಳು. (My.; ೫. 2, 35; 3, 81; 5, 107, 132. 161). ಕರ 
ಕೊಣ್ಣು ಬರೆ; to bring along with oneself; ಕೆರಕೊಣ್ಣು ಹೋಗು, 
to conduct away with oneself (C.). — ಕೆರತರ್‌. -ತರು. = ಕರೆದು 
ಕೊಣ್ಣು ಬರ್‌. -ರು. 10 call and bring (Bp. 4, 4; 35,28; Dp. 1; 
Si 388; ಲ; B. 2, 31).— ಕರ ತರಿಸು. = ಕರೆದು ಕೊಣ್ಣು ಬರಿಸು. ೭0 
cause to call and bring (Bp. 24, 81; 44, 70; 50, 46; 53, 42; 55, 31; 
C.; B. 4, 7. 20). 


state of being mentally grated, worried, pained, etc. 
— ಕೆರಕನ್ನ. dupl. = ಕರಕರೆ. (Ram. 6, 12 14). (My.).— ಕರಕರೆ. 
rep. very painfully or severely. ಕರಕರ`ನೊನ್ನು (Bp. 38, 57). 
— ¥ೆರೆಕೆರಿಸುು ೬೦ ret; to feel remorse; to be grieved (Bp. 42, 
17; Riv. 13, 102 va; My.). — ಕೆರಕೆರೆ. rep. remorse; grief (My.; 
Mhrz ಖರಖರ); worrying, troubling; trouble (೮). ಕರಕರೇ 
ದೇವರಿಗೆ ಕಾಯಿ ಹಣ್ಣು (Prv.). 866 Pv. 3. ಬರು ಕರಮರೆ. ಯಿಂಓ 
ವಾ ಕೆರೆಮರೆ. worry; annoyance; fret (Bp. 28, 67). 

ಶ್ರರೆ kara. 1, doing, making; causing (ಕೈತ Nr. 19). 2, the 
hand (ಹೆಸ್ತ, ಕೆಯ್‌ 19; ಕೆಯ್‌' ಖr. 507). 3, a cubit, the distance 
Jrom the elbow to the tip of the middle finger. 4, an elephants 
trunk. 5, tax, impost, royal revenue, etc. (ರಾಜಾರ್ಥ, ಸಿದ್ದಾಯೆ 19; 
ನೈಪಭಾಗೆ 507; ಬಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಲಿಗಳ್‌ 19). 6, arg light (ರಣ, 
ರತ್ಮೆ 19; ಕಿರಣ 507). 7, water (ಜಲ Mr. 507). 8, ೩ cloud (ವಾರಿ 
ಪ್ರದ, ಮೇಘ 19; ಅಮ್ಬುಧಿ 507, ೦. ೬. ಅಮ್ಮುಜ). 9, 1006 (ಕೀಲಾಲ್ಕ 
ರಕ್ತ 19). 10, wind (ಪವನ ವಾಯು 19; ಅನಿಲ 507). 11, the num- 
ber two (ಎರೆಡು Mr. 347; Ch. ಇ. 298). 12, the number six (Cb. 
೪. 251, ೦.1. ಖರೆ 308). 86೮ Sp. ೩ ಮುನಿಃ. -- ಕೆರಂಗೊಳ್ಳ್‌ 
ಇ೦-ಕೊಳ್‌. 10 seize (see Smd. 5. ಕೆಟ್ಟಿ2). 

ಕರ kara. 2. hard, sharp, etc. Tbh. of 2 (Smd. 338). 

ಕರಕ 8೩7೩83. = ಕರಗೆ. 14! (ಘನೋಪಲ, ಆರಿಕಲ್‌ ಬ. 50; ಆರಿಕಲ್‌ 
Mr. 523; ಅಲಿವರಲ್‌ KL. 70, Sm. 35). 2, an ascetic’s or 5!ಟಡೇಗ!ೇ 
ಜಂ! (ಕಮಣ್ಣ ಲ 50; 523). 3, ಕೆರೆಗೆ (50). 4, the pomegranate 
66 (ದಾಡಿಮೆ, ದಾಳಿಮೃ 50; ದಾಡಿಮ 523). 5, ೩ ೧೭೬ (ವನಾನ್ಷರ, 
ಅರಣ್ಯ 50). 6, the ink-nut ೫೮೮ (ಅಭಯ ಅಣಿಲೆ 50). 7, ೩ ೩೮೩೬ 
(ನೀಡು, ಗೂಡು ೨0). 


ಕರಕು ೫೩೩೬೪. = ಕರಿಕು, ಕರಿಂಕು ಕರುಕ್ಕು ಕರ್ಕು2. back, 
as produced by burning to cinder; cinder (0); the 
knack crust which forms at the outside of the bottom 
of cooking pots, or inside cooking pots (೦); burnt ox 
calcined medicinal drugs which are used with a 
mixture of water during sickness (My.; Te. ಕೆರುಕು). 
[್ಲ ಕರಕಾಮ್ಬು. -ಅಮ್ಮು. a solution in water of some burnt or 
calcined medical drug. ಕಪ್ಪೈರದೆ ರಜನ್ಸೊಕಿದ ಕೆರೆಾಮ್ಳುವೆಂ ತಳಿ 
ದೆರವುರನೆ ಸಿp. 4, 17). 

ಕರಳೆ karake. hail. 


ಫರೆಗೆ karaga. Tbh. of ಕರಕ. ೩ kind of water-jar; a festival. 
(ಕರ್ಕರಿ, ಕರಕ ॥1; ಕರಕ Nn. 50; ಕರ್ಕರಿ 11. 209; ಪಟ್ಟಳಿಗೆ Ct. 13, 
87); [ಕರಗದ ಧಾರೆಯಸ್ತಿ ಸುರಿನ ನೆತ್ತರ ಧಾರೆಗಳ್‌ ೫ಬ. 12, 60 1೩, Ap. 
9, 126; Vr. 103, 28]; (Abh.P.11,97; Bp. 59, 4; My.). — ¥ೆರಗೆ 
ಮ್ಸೊಜ್‌. -0-ಪೊಜಿ್‌. 10 carry a karaga (Smd. 200). 

ಕರಗನ್ನೌಗ kara-kanduga. a hand-ball (ಸೆಣ್ಣು Cu 1, 104, ೦. ೫ 
ಕೆರದಂಗುಗ). 


ಕ್‌ 


ಕರಗನ್ನೆ kara-gandha 392 ಕೆರಡೆ karade 


ed ) es or cheek (ದೆಸಿ ಕಪೋಲ, ಆನೆಯ 
: des (Sk. ಖರ | ಕರಣಿ karata. 1. an elephant's temp 1 ು 
the plant Uraria lagopodioides ( ಗಣ್ಣ ಸ ಲ ಸಣ. 87; ಗೆಲ್ಲೆ ಹ. 207; ಗಜಕ ಪೋಲು. 524). 2 4 ತ 
(ಬಲಿ, ಕಾಗೆ 87; ಕಾಗೆ 524). 3, ೩ ಗಂ (ಭೇಕೆ, ಕೆಫ್ಸೆ 87; ಕಪ್ಪೆ 524). 
4, the sky (ನಭ, ಆಕಾಶ 87). 5, ಗೀ soul (ಜೀವನಲ್ಲಿ 87, ೦. 1. ಜೀವ 

211). 


ದಲ್ಲಿ; ಜೀವದೊಳ್‌ 524). 

ಹ ಸ ಹ್‌ ಇ ನಾ ಬಾರ ನ ಕರಟಿ karata. 2. ಇ ಕೆಣ್ಬ 2. the shell of a cocoanut (My.; Myr. 
ಗೆನಂಗಳಿನ್ನ ಮುದ 0 ಪಿಡಿದು ಪೋಟ್ವುದುಂ Vr. 96, 29]. sce Bp. 22, ಕರಟ, ಕೆರಣ್ಜಿಲ). | | 3 
66; ೫. 4, 131; 5,135; Prv. s. ಬಾಟಿಕೇ ಹಣ್ಣು. ಘೆರಟಕ karataka. a crow. 2 N. of a jackal in the Hitopa- 

ಫರಗಿಸು 88722150, = ಕರಿಗಿಸು, ಕರ್ಗಿಸು: 10 cause to be| déa—a backbiter, a caluinniator (My.). 
dissolved, 10 melt, etc. (೮). ಕೆರೆಗಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ನಿಲೀನ, dk Kkarati. an elephant (Me. ಗ ಕ 21, 34). 
ವಿದ್ರುತ, ctc.); ಹೊನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿ ಗಳನು ಕರಗಿಸಿ ಮಾಡಿದುದು (ಕೈತ 2೫೯). | #080 karatu. = ಕರೇಟಿು. the Numidian crane (Sk.; ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ G.). 


ಕರಗಿಸಿದ ತುಪ್ಪ (ನಿಲೀನ, ದ್ರುತ ೫1): 36 51, 332, 45; [ಪೆರನ್ಹರ | ಇಡ ೩೩/೩೩. ಎ ಕಡ್ಡ 4, ಕರಡು 2. dried fodder-grass (ಲೈ; 
ನೊಸೆದಿತ್ತುದೊನ್ನು ಬರದಿನ್ನುಜಡೆನ್ನ ನಿರೋಧಿ ವರ್ಗೆಮಂ ಕೆರಗಿಸೆಂ ರ. Mhbr.: a kind of grass; M. ಕರಳೆ, dried fruit). [ಕಾಡಗಿಚ್ಚಿನ ಕೈ 


8, 61; J. 15, 3; B.4, 97. 140. 29. ಕಲ್ಸ್ಲನಾದೆರೊ ಕರಗಿಸ ಬಹುದು, ಯಲ್ಲಿ ಕರಡನ ಕೊಯ್ಸಿದಕ್ತಿ ರಬೇಕು ೦೪. 330]. 866 ಗೆಜ್ಜೆ ಕೆರಡ. ಕುರುಡ 
ಕಪಿಯ ಎಡೆ ಕರಗದು. ಪೀ ಕುಣಿಸಿ ಕಲ್ಲು ಕರಗಿಸಿದ ಹಾಗೆ (Prvs.). ಎತ್ತಿಗೆ ಕರಡನೇ ಕೈಲಾ ಸ (Prv.). secs. ಬಳಬೆ. Mr. 110 has: ವ ತ 


ಫೆರಗು 1878811. = ಕರೆಂಗು, ಕರ್ಗು1. 10 be dissolved; to ಮಾರುಳಿ, ಕಮ್ಬು ಕಸಕೆ, ಸನ್ನಂ ಕರಡಮ್‌, 610, 


melt (C.); 10 melt away, 1.e. 1೦ decrease in bulk, to ಕರಡಗೆ ೬೩7೩828. ಎ ಕರಡಿಗೆ, ಕೆರೆಣ್ಣಗೈೆ ಕರಿಗೆ. Tbh. of ಕರಣ್ಣ ಕ, 
disappear, as a boil; to bc dissolved, as the fetus-(C.); (ಕರಣ್ಣ ಸ್ವ; ಸಮುದ್ಧೆ Nr; My.). [ಚಿಕ್ಕದೊನ್ನು ಹೊತ್ತಗೆ ಚಿನಕನ 
10 become softened to pity or love, to become affect- ಕರಡಗೆಯಯ್ಯಾ Bv. 150]. also: ೩ box in which the liga is 
ed (C.); to wane, as the body (My.); to pine away for worn (C.). 566 ಕಪ್ಪು ರಗರಡಗೆ. 
grief, 10 ianguish (ವಿಲೀನ Smd. Dh; Te. 7. ಕಕ್ಕಿ; 24. 2 
ಕರೆಕ್ಸು). ತನೆ ಕರಗಿದ ಆಕಳು (ಅನತೋಕೆ, ಸೃವದ್ನರ್ಛೆ Nr). (ಆಗಳ್‌ 
ಹ ತನ್ನ ತಲೆಯೊಳಂ.ಮೆಯ್ಕೊಳಂ ಕರಗಿ ಸುರಿನರಗಿನುರಿಯ ಬನ್ಬು | ಕರಡಿ £೩1೩41. 3,-- ಕಡ್ಡಿ. ೩ ಶೀ: (ಯಕ್ಷ, ಅಚ್ಛಭಲ್ಲ, ಭಲ್ಲೂಕ, 
ಲ್ಲಳೆಂ ಪೊಸೆಮು ಬಿದಿರ್ದು ಕಳೆದು ೫0. 3, 6 va; Ap.9, 40; (Cpr. 4, ಭಾಲ್ಲೂಕ ಗಸ; Nr.; Mr. 159; Si. 161 ಲ್ಯ Tu, T., M.; Te. 
81). ಹಿರಿದು ಪಾಪವ ಮಾಡಿ, ಹರಿನ ನೀರೊಳು ಮುಲುಗ ಕರಗೊದೇ | ಕರಟ, ಕರಡಿ. [ಕರಡಿಯ ತೊವಲೊಳ್‌ ಪುದಿದ ಕರ್ಬೊನ್ನ ರಥಮುಂ 
ಪಾಪ? ($p.). ಬೆಂಕಿಗೆ ಕರಗದ್ದು ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಕರೆಗೀತೇ?--ತಾಗದೆ ಬಾಗದು, Pb. 12, 7 ಇ೩.]. ಕರಡಿಗೆ ಕೊದಲು ಯಾವದು? ರೋಮ ಯಾನದು 2-- 
ಬಿಸಿಯಾಗದೆ ಬೆಣ್ಣೆ ಕರಗದೆ (Prvs.). see Bp. 12, 30; 17, 19; 23, 26; ಕರಡಿಯ ಕೆಯ್ದೆ ಹೆದಣದನ ಕರಿಯ ಕಮೃಳಿಗೆ ಹೆಡೆಜಿಕ್ಕಾನೇ? (Prvs.). 
37, 39; 44, 26; 51, 20. 21; 61, 62; Bh. 1, 8, 88; Rim. 5, 8,75; Riv. see Ch. v. 18; Bp. 20, 22; Bh. 3, 13, 16; Righc. 17, 73; Sy. 2, 
1, 135 va.; J. 28, 32; Si. 201. 330. 382; B. 4, 71; 5, 71. 162; Prv. s. 34; J. 28, 52; B. 3, 107; 5, 247; ಮುದುಗರಡಿ; Prv. s. ಶಿನಪೂಜೆ. ' 
ಬಿಸಿ, 2, 10 melt (v.t.). see Smd. s. ನೀಸ್ಬೊರೆ. ಕರಡಿ karadi. 2. ಎ ಕರಡಿ. (My). ಟಿ 
ಕರಗ್ರಹಣ 1878-8888೩78. taking the hand (of the bride in the ಕರದಿಗೆ 8೩೫೩189. ಇ ಕೆರಡೆಗೆ, 00. ೩ small covered box. (ಕರಣ್ಣ 


೫೩೯೫1756 ceremony): marriage (ಉದ್ವಾಹ, ೮ಓ,. ಮದುವೆ 74೯. Mr. 207; ೦೧; ಭರಣಿ ೦). ಮುಚ್ಚಳದ ಕರಡಿಗೆ (ಸಮುಜ್ನೆ, ಸಮ್ಪುಟ 


ಕರಗನ್ನ kara-gandha. 
ಗನ್ನೆ). 2, ಕೆಚಿಶಕೆ (Mr. 116; ಖರಗನ್ನೆ also ಇ ನಾಗವಲೆ). 


ಕರೆಗಲಸ್ತಿ ಕೆ ara-galantike. a small ೩1೦೯-೪೭೩೦! (ಕೆಯ್ಸೆಡಿಗೆ ಖr. 


ಕರಡಾ karad3. the colour of horses (Mhr.; B. 5, 257). 


ಸ ; Mr. 463, 0. r. ಕೆರೆಡಗೆ). ೩66 ೫. 3, 80; 5, 144. 
karanka. the skull. t t made 1 ಇ 
nut. (R.). un Ser poc ade from|s cocoa ಕರಡು Karadu. 1. thatis rough, uneven, unpolished, 


ರಂಗು karangu. = ಕರಗು. [ಎನ್ನು ತನ್ನೆ ನಾಣ್ನಾಪನೆ. ಬಗೆದತನು (My.; ಡೆ ; 7. ಕೆರಡು, ಕರಟ್ಟು; 76. ಕರಡು, ಕೆರಡು, impure, 
ಸರಿತಾಪಿತ ಶರೀರನುಮಾಗಿ ಶನ ನು ಕರಂ ಗರ್ಜಿಗಿ ಡೆ ಚ ನ val; (Bo. base), or waste, useless, or wicked (My). ಕೆರಡುಕೆಲ್ಲು, 
ದಾ ಜಾರ 
3 * » ೩ spotted and rough pearl; cf. ತ್ಯ 
ಸರಚಿ 1೩೩01. = ಕರೆಜ, ಕರ್ಚಿ, ಕರ್ಜಿ.- ಕರಚಿಕಾಯಿ, ೩ 8/೩1 ಖರಾಜಾ). -- ಕರಡು ಮುರುಡು. 60/1. (My; T.). 
pancake folded and including e]]u and Jaggary (5. Mhr.). ರಡ 
9 Ka » 2 
ಕರಜ 8೩-1೩. = ಕಾರಾಚೆ. produced in or from the hand. 2, 4 ೩೩. 2, = ಕರಡೈ ೮10, (My). see 7೯. ೩. ಬಣಿಡೆಮ್ಮೆ 
finger-nail. 3, a timber tree, the Indian beech, Pongamia glabra ಕರಡು %ಿ೩೫ಕ್ಕೆ0, ಎ ಕರ್ಡು, ಖರೆಡೆ. rough, as an account (R.; Mhr. 


Vent. 4, a sort of perfume. ಖರಡೇಂ, ೩ ಉಕ sketch, foul copy; Br. ಹಾತ್‌ ಕರಡಾ); ೩ daily 

ಕರಜಾಶ ೫೩7೩-1810. ಎ ಕರಜ ಸಂ. 2. (My. ಸ a day-book (My.; Te.; Mhr. ಖರೆಡೆೇಂ); stout, as paper 
- Mbr.; Mhr. ಕರಡ; Br. ಖರಡಾ: My. ಕರಡೆ); 1] 

ಈರಜಿ 18೩]1. ಎ ಕರಚಿ €10. -- ಕರಜಿಕಾಯಿ. ಇ ಕರ ಕ ( ಇರರು 2 ಡಾ; My. ); 80೧೪1178, 

ಜರ್‌ ತ ಚಿಕಾಯಿ, (My.; scribbling, a scrawl (C.; Mhr. ಖರಡೆ); drawing the pen over 


5 written letters, 
ಕರಂಜ karafija. = ಕರಜ No. 3. the tree Pongamia glabra, see ಕರಡು ತೀಡು). 
ಹುಲಿಗಿಲ್‌. 


ಕೆರಂಜಕ ೫8೩7೩81883, the tree Pongamia glabra. 


ಸೆರಂಜಿ 1878811, = ಕರಟ, et. ಕರಂಜಿಕಾಯ್‌.ಎ ಕರಚಿಕಾಯಿ (೪. 
9, 78). 


as 1s done at school as an exercise (S. Mhr. in 


ಕರಣೆ karaqe. ಎ ಕರಡಿ 2, an oblong drum, beaten on 
both sides; a sort of double-drum (ರುರ್ಶುರೆ Nr; ಗಿರ್ಗಟ 


Smd. 75 Cm.; C.). see Smd. 75; Gr. 3, 0; C. Bp. 5,7 3. 
ಪಂಚಮಹಾವಾದ್ಯ. 





ತ ತಾಮಾರಾ. 


| 
| 





ಕರಣ karana 


ಕರಣ ೬೩7೩॥೩. 1. making, doing; causing; accomplishing; an 
action; business (ಕೈ ತ್ಕ ಕೃತ್ಯ Nn. 108). 2, an instrument or means. 
3, an organ of sense (ಇನ್ನಿ ಪ್ರಿಯೆ 108). 4, 1 ಶಂ) (ಶರೀರ, ದೇಹ 
108; ಕಾಯ Mr. 469). 5, a field. 6, an astrological division of 
the day (Mr. 68). 7,: the immediate cause of an action, the 
idea expressed by the instrumental’ case, instrumentality 
(Smd. 115. 156; Kavy. 1, 2, ೩. 3). 8, cause, motive. 9, the 
son of a Sadra woman by a Vaiya; a writer; a scribe. 10, the 
usage or practice of the writer-caste (ಸಭಾಭೇದ, ಓಲಗದ ವಿನಿ 
ಯೋಗಭೀದ ಸ. 108). 11, the number five (ಆಯ್ದು Mr. 347). 
12, rhythm, time; dramatic action, dancing posture (Bp. 32, 37). 
ಕರಣ ತನ್ಪಿದರೆ ಮರಣ (Prv.). 

ಕರಣ ೬೩೯೩೫೩. 2. ಇ ಕಾರಣ2. (ಸಾವಧ್ಯ, ಕೊಲೆ Nn. 108). 

ಕರಣಗ್ರಾಮು 8೩೩7೩-೭೫೫೫೫೩. the senses collectively. 

ಕೆಕಣತ್ರಯ ೫೩128-17838೩. the three karanas calld ಮನ, ವಚನ, 
ಕಾಯ (No. 114; ನೆಣ. 1, 6). 

ಕರಣಿಶಾಲೆ kಡraya-$8le. an office of writers (ಗಣಕರ್‌ ಬರವ ಗೃಹ 
Mr. 197). 


ಕರಣಸಾಲೆ 8೩೭೩॥೩-5816, : Tbh. of ಕರಣಶಾಲೆ (Smd. 376). 


ಕರಣಿ ೫೩೩೫1. = ಕರ್ಣಿ 2. doing, making, effecting (feminine). 
566 ಅ-, 2, ೩ woman ofa mixed caste. 3 = ಕರಣಿಕ ೩6 
ಕುಲ- 4೩ ಕರೆಣಿಗೆ ಕರ್ಣೆ ೩ m೩ಂn's trowel (My.; T. ಕರಣೈ; 
Mhr. ಕೆರಣೀ, ಕರ್ಣೇ). 

ಕರಣಿಕ ೫878188, ಇ ಕರಣೀಕ್ಕ ಕರ್ಣಿಕೆ. ೩ writer, a scribe; a village 
clerk or accountant (My.); a royal scribe or accountant (S. 
Mhr.; sees. ಅಷ್ಟಾದಶಪ್ರಧಾನು); the head native official of a 
district collector's office (My.; Mg.); the head assistant to the 
Tahsildir of a taluk (My.); an arithmetician; an astrologer 
(ಗಣಕ. 358). 866 Bp. 5, 53; 31, 28; 35, 44; Pn.s. ಬರಣಿ. 
— ಕರಣಿಕಮಣ್ಣ ಲೀಕೆ. ೩ chief scribe, etc. (Bp. 9, 27). 

ಕರಣಿಗೆ karapige. = ಕರಣಿ ೫೫೦. 4. (My.). 

ಕರಣೀಕೆ kಂraplka. = ಕರಣಿಕ, (My; ಪ್ರಧಾನಿ 6). ಎಣಿಕೆ ಬಾರದ” 
ಮನುಜ ಕೆರಣೀಕನ್‌ ಆದರೇನು? (Dp. 167). 

ಕರಣೀಕ ತನ karanikatana. clerkship (My.). 

ಘೆರಣೀಯು ೫೩72717೩. to be done ೦೯ made; proper to be done. 
(೫4೪. 13, 13). 


ಕರಣೆ karane.— ಕಣ್ಣೆ, ಗರಣೆ. ೩, ೩1um. (79. ಕರಡು, 

`` ಕರುಡು, ಕರುವು; 0" ಕನ್ನು3, ಗಡ್ಡೆ 1). ಹಿಣ್ಣಿಯ ಕರಣೆ (Bp. 24, 68). 
ಮಾಂಸದ ಕರಣೆ (ರೋಚಕ ೧,೫. 2, 43,11). 2, a ball made 
of finely powdered iron filings, charred rice and 
flour and rubbed on ‘tabours to make them sound 
well (My., occasionaliy). see ಗಣ್ಣು ಗರಣೆ. 

ಕರಣೆ karape. the large brass trumpet which sounds the bass 
(S. Mhr.; Mhr., H. ಕೆರಣಾ; 7. ಕರ್ಣಾ; B8.-ಕರ್ನಾ). 

ಕರಣೇಸ್ಲಿ ಯು karapa-indriya. an organ of sense. (My.;, B. 
5, 239). 

ಕರಣ್ಣ ಹ೩randa. = ಕರಾಟಿ. a basket or covered box of bamboo wicker 
work; a casket or box of wood, metal, etc. see Bp. 8, 19; 12, 11. 

ಕರಣ್ಣಕ karandaka. ಎ ಕರಣ್ಣ, ಕರಡಗೈೆ ec. a basket or covered. 
box etc. (ಭರಣಿ ಆ): 86 ಕರ್ಪೂರ-. 
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*ಫೆರೆತ್ತನೆ karatana. 








`ಫೆರೆಬೂಚು ಜarabuju 


ಕರಣ್ಣಗೆ ೩೩೩26. 
ಸಮ್ಮುಟ ಗ॥3.). 

ಕರಣ್ಣೆ karande. a low annual herb, Sphaeranthus 
indicus L. (St. ಹಿ ೫1 7, ಕೊಟ್ಟಿ ಬನ್ನ; Tu. ಕರ್ಣ). 

great anger, mental agony. ¥ರತೆನದಿನ್ನೆ ನೊ 

ಳಮಾ ಮರುತ್ಸುತಂ ಪೊಣ್ಣ ಪೂಣ್ಯೆಯನ್ತೆ ವೊಲಕ್ಕುಂ ೌb. 11, 124. (Sk 

ಬರಿ). 


Tbh. of ಕರಣ್ಣ ಹ (Smd. 48). (ಸಮುದ್ಧೆ, 


ಕರತಲ kara-tala. the palm of the hand. 
ಕರತಲಾಮಲಕ k೩ratala-imalaka. 


the 3malaka on the palm of 
the hand (೦೯ an 3malaka put on the—) considered to bea 
quite evident, undisputed object (My.; occasionally S. Mhr.). 


ಕರತಳ ಓ೩r೩-1೩]೩. ಎ ಕೆರೆತಲ, (Smd. 386; Kk. 98; J. 3, 10. 11). 
ಕರತಾಲ 8೩೯೩-1೩1೩. -ತಾಳ. 


a cymbal. 2, beating time by 
clapping the hands (My.). 


ಕರತಾಳ kara-ta[a. a kind of tree? 
0. 1. ಕೆರತಾಳಿ). 


ಫರತಾಳಿ ೩೩-1811. ಎ ಕರತಾಳ, ೧. ೪. 

ಕರತೋಯೆ 8೩೭೩-1೫76. N. qf a river (in the north-east of Bengal). 

ಕರದಣ್ಣ kara-danda. a lotus (ಪದ್ಮ ಖr. 419; Sk. ಖರೆ-). 

ಕರದೀಪೆ kara-dipa. a metal platter with a handle, used asa 
lamp (My.). 

ಕರದೀವಿಗೆ kara-divige. ೩ plain platter used as a lamp (My.). 

ಕರದು karadu. 1. P.p.ofಕರೆ1. (C). 

ಕರದು 1೩೯೩8೬. 2. P.p.of ಕರಿ 1: (೦). 


ಕರದು 8೩7೩6೧. 3. ಎ. ಕರಿದು. tt 15 black; blackness 
(೧, ಕಪ್ಪು ೦). i 

ಕರನ್ಮಮ. kara-n-dhama. N. of a prince of Ayodhya (J. 5, 
2.23). ಸ 

ಕರಪತ್ರ kara-patra. 080. (7. 26, 60. 62. 63. 66). 

ಕರಪರಿಚ್ಕುತ kara-parioyuta. flown off from or fallen from the 
hand. (Smd. 272). 

ಕರಪಲ್ಲವ kara-pallava. a finger; the hand; conversation with 
the fingers (see Mr. 353; My. as ಕರಪಲ್ಲನಿ). 

ಕರಪಾತ್ರೆ 8೩೩-೨೩0೦. ೩ small cup (ಕೆಯ್ವೆಟ್ಟಿಲ್‌ ಖr. 207). 

ಕರಪಾಲ kara-pla. a sword, a scymitar. 

ಕರಪಾಲಿಕೆ kara-palike. 0 sword, or one-edged knife; ೩೩೬೦೯೭ club 
or wooden’ sword. 

ಕರಪೀಠ kara-plfha. = #ರಣಿಗೆ ೩ mason’s trowel. (My.; occasion- 
ally). 2 a flat piece of wood with a handle used by cripples 
to rest their hands on in creeping (My.). 3, the tool called 
a road-tamper or dathmas (ಒಗವ ಪೆಟ್ಟಣಿಗೆ Mr. 158). 


(ಶ್ರೀತಾಳಿ, ಹಿನ್ತಾಲಿ 28. 359, 


ಕರಪುಟ kara-puta. joining the palms’ of the hands in token of 


respect; the hands joined and hollowed to receive anything, 
(Bh. 1, 7, 40). 


ಕರಬಾಲ 8೩೭೩-೫೩1೩. ಎ ಕರಪಾಲ, ಕೆರನಾಲ್ಲ ಕರವಾಭ್‌, ಕರವಾಳು. ೩ 


320076, 4 ಆ (ಕೆರವಾಳ್‌ C೬. 11, 70). 
ಕರಬಾಲಿಕೆ ೩೩೩-೩186. ಎ ಕರಪಾಲಿಕೆ. (5೬). 
ಕರಬೂಜ %೩೩)5]೩. ಎ ಕರಬೂಜು, | 


ಕರಬೂಜು ೫೩೫೩ಶ8]೩. = ಕರಬೂಜ, ಕರುಬೂಜ್ಕು ಕರ್ಬೂಜ, ಖರ್ವೊಜ. 


the musk-melon (C.; Mhr,, H. ಖರಬುಜ). 


ಕರಬೋನೆ ೫೩7೩-೫೫8೩ 


ಕರಬೋನೆ 8೩7೩-0828. a (small) kind of water-vessei with a 
large mouth. ಉದ್ಭಟೆಂ ಕರಬೋನಮ್‌ ಅಕ್ಕು, ಅದ ಮುಚ್ಚಳಂ ಶಿಖ 
ರಿಯಕ್ಕು (Mr. 211, ೦. ೫. ಉಧ್ವಟಂ, ಉತ್ಪುಟಿ). 

ಶರಭ karabha. = ಕಲಭೆ. the distance from tbe wrist to the tip of the 
little finger, the melacapus (ಕಿಜುವೆರಳ ಅಗ್ರದಿನ್ನ ಮಣಿಕಟ್ಟಿನ ಮಧ್ಯ, 
ಕಿಜುವೆರಳಿನ ತುದಿಯಿನ್ನವು ಮಣಿಕಟ್ಟಿನ ನಡುಮಧ್ಯ ಸ. 161; ಕಿಜುವೆರಳ 
ಮಣಿಬನ್ಸ ೦ ಖ. 468). 2, a camel (ಒಟ್ಟಿ 161, ೦. ೯. ಒಣ್ಟೆ, ವಾರಣ 
Mr. 469). 3, 0 young camel (or any young animal). 4, ೩ 
musical instrument (ಸುವಾದ್ಯ, ಒಳ್ಳಿಹ ವಾದ್ಯ 161). 

ಕರಭೂಷಣ kara-bh{isana. an ornament of the wrist, a bracelet. 

ಕರವ karama. order, etc. Tbh. of ಕ್ರಮ, (S. Mhr.). 

ಕರವುರ್ದಕ 1೩೯೩-೫೩೭೩೩೩೩, = ಕರನನ್ಸಿಗೆ. 6 prickly shrub with eatable 
berries, Garissa carandas Lin. 

ಫೆರವುರ್ದಿ ೬೩r೩-ಊಷrd!. = ಕರಮರ್ದಕ, ಕರವದಿ (Sk.). 

ಕೆರವುಕ್ತೆ kara-mukia. 0 missile weapon thrown with the hand 
(ಕೆಯ್ಯಿನ್ಹ ಬಿಡುತಿರ್ಪ ಶಸ್ತ್ರ 24 293). 

ಕರವಂಕ್ತಿ Kara-muktl. throwing or throwing away with the 
band. 566 ಚೆಲಂಗು. 


*ಕರವೆು karame. greatly. ಅಖಿಳ ದಿಗ್ಲ್ಯಿಕದೆ ರದೆಂಗಳ್‌ ಕರನೆು 
ಕೆರಿಪುಗಾಚಾದುವಾಗಳ್‌ Pb. 10, 36. 

ಕರಮ್ಚ ೩೩೭೩೫೩. 1. ಇ ಕಲಮ್ಪ, ೮೬. "Tbh. ೦8 ಕೆದವ್ಬು (Smd. 352). 
the stalk of a potherb (ಹಸುರ ಶಾಕದ ಕಾವು 35 M. ಕಟಿಮ್ರು). 

ಕರಮೃ karamba. 2. mixed. 


ಕರವ್ಪ karambha. a cake, flour or meal mixed with curds. see 
Hli. and Nr. 5. ಕಲಸು 1. 


ಕರವ್ಸಾಕ karambhaka. = ಕದನ್ಬು. No. 53, ಕದಮ್ಬಕೆ No. 3, ೧. ಇ 
a cake, flour or meal mixed with curds (Sk.). 
ಕರರುಹೆ kara-ruha, growing from the hand: a finger-nail. 
ಕರವಡಿಗೆ karavadige. N. ೦೩ plant (ಕರವಣ್ಣಿ 74£. 118, 0.೫ ಕರ 
ವತಿಗೆ in ೦೧ 7/5,; 0" ಕವಳೆ ಇಂಟ ಕೆರವದಿ, 610. ?). 
ಕರವಣ್ಣಿ 1೩7೩122. = ಕರವಡಿಗೆ, ೧. ಇ. 
ಕರವದಿ 8೩7೫7೩61. ಎ ಕರನನ್ನಿಗೆ. (Sk ಹಿ PL). Tbh. of ಕರನುರ್ದಿ. 
ಕರವನ್ನಿಗೆ 8೩:೩೪೩೫616. ಎ ಕರವದಿ. Tb. ೦೯ ಕರನುರ್ದಕ. (ಕೆರಮರ್ದಕ, 
ಅವಿಗ್ನ, etc. Nr.). 
ಕರವಾಯಿ karaviyl. an instrument of braziers: the “anvil on 
which vessels are hung to be hammered (Te.; R.; Mhr. ಖರೆ 
ವಕು). 
ಕರವಾಲ ೩೩-೪312. ಎ ಕೆರೆಬಾಲ. (My). ೩ scymitar. 
ಕರವಾಳ ೬೩r೩-b81. = ಕರವಾಲ, 6೩0. (ಕೆರಬಾಲ ೦೬ 11, 70). [ಪಡಿನಡೆ 
ಗುರ್ಚಿದ ಕರವಾಳನಿ ತೋಟ ನೃಪತಿ ಗೆಲ್ಲಂಗೊಣ್ಣ ೦ Pb. 1, 19]. sec 
Abb. P. 13, 0; Rsv. 1, 99; 5, 121; 6, 36. 
ಕರವಾಳಿ ಓಡravall. (Ct. 1, ಅ, text very corrupt). 
ಶರವಾಳು 8೩:೩-%೩[0, ಎ ಕರವಾಳ್‌, (Bp. 28, 46; 61, 25). 
ಶರವಿಕೀರ್ಣ 887೩-1188778. 5081೮7೮೮ or spread about, or shaken, 
with the hand. 566 ಕೊಡಪ್ಪ. 
ಶರನಿಮೋಚನೆ 3೩೩-೫1೫50೩೫೩, = ಕರಮುತಿ 
ಚಲಂಕ್ಕು ಬೀಸಾಡು. ಫ 
ಕರವೀರ 8೩7೩-೪12೩. a fragrant oleander, Neriun odonun Ait. (ಅಶ, 
ಮಾರೈ ಕಣಗಿಲೆ 71೯. 113; ಪಡ್ಡಳಿ C೬. 111). | 


2 sce ಇಡು ಚಲಕು, 


| ಕರಾರ ಓಸಿ. = ಕರಾರು. an agrcement, 


104 ; ಘರಾರ ಓ೩೯೫೯೩ 


ಕರನೀರಚೋಳ karavira-0d]a. N. (೫॥. 22, 1; 25, 4). 

ಫೆರವೂರ್‌ 887೩-೫8. the great town: 7. ೦ a town 
(Bp. 27, 38; 44, 58; 47, 36; 7. ಕರುವೊರ್‌, ಕರೂರ್‌). 

ಕರಶಾಖೆ kara-Sikhe. a finger. 

ಚರಶೀಶಕರ kara-Sikara. water expelled by an elephant’s trunk. 

ಘರಸಂಣೆ 1888-5886. a grind-stone. Tbh. of ಖರಶಾಣ (Smd. 376). 

ರಸೀಕರೆ kara-sikara. water expelled by an elephant’s trunk, 


ಫಿರಸು 88785. 1. = ಕರಿಸು2, ಕರೆಯಿಸು ಸಂ. 1, ಕರೆಸು. 10 
cause to call, to have called, etc. (Bp.4,5;5,3.34. 53; 
12, 35; 24, 32 53 58 55, 8 61, 4 3. 7, 1; 12, 28; €.). ಕರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು, 
to have oneself called or named (My.; B. 5, 55). 

ಘೆರಸು 887೩58, 2. ಎ ಕರಿಸು 1, No. 1 (5. Mhr.). 2,=ಕರಿಸು।, 
No. 2 (My.). 

ಕರಸ್ಥ kara-stha. standing or being in the hand. (My.; G.). 

ಕರಸ್ಮಲ kara-sthala. -%. the hand (Bp. 38, 46; 56, 47; 57, 82), 
N. of a place near Hampe (My.).— ಕರಸ್ಥ ಲದ ಆಪ್ಪಿದೇವ. N. 
(Bp. 59, 4). — ಕರಸ್ಥೆ ಲದವರು. -ಅವರು. ೩೫೩ order of Jaiigamas 
of the Lingavantas, who do not marry and are considered to 
have read some religious books (5, Mhr.). 


ರಹ karaha. calling; inviting (ಅಕಾರಣ, ಆಹ್ವಾನ, ಅಭಿ 
ಮನ್ರ್ರಣ ಔa.; Mr. 88; ಅಹೋ Nn. 149; Grj. 3, 91 va.). 

ರಹ karaha. = ಕರೆಗೆ, ailstone, etc. Tbh. of ಕರಕ. (Cpr. 6, 
86 v೩). 

ಕರಹಟ್ಟಿ karahaffa. see ಕರಹಟ್ಟಗ. 

ಕರಹಟ್ಟಗ karahattiga. ಕರಹೆಟ್ಟಿ-ಇಗ. (Smd. 233, ೦. ೫. ಕರಹಟಿಗೆ, 
-ಹರಿಗ), ್‌ 

ಕರಹಾಟ karabata, the bulbous root ofa us, 00.೧ (ಮ್ಮರೆದೆ ಗೆಡ್ಡೆ 
ಗತ; ಸಸಿ ವಲ್ಲಿಗಳ ಗಡ್ಡೆ Mr. 107). 

ಕರಹಾಟಿಕ ಜarah5taka. the tree Vangueria spinosa Roxb. 

ಕರಳು kಡr೩]u. ಎ ಕರುಳ್‌, ೮6. (0, ೫. 4, 2). ಹೊಟ್ಟಿಯೊಳಗಿನ 
ಕರಳು (ಅನ್ವ 6), 

ಕರಾಗ್ರ ara-agra. te tip of an elephants trunk. 


ಕರಾಂಗುಲಿ &೩೫-೩೫೪॥. ೩ ಗಗ: (ಪ್ರಶಾಣ್ಣ, ಕೆಯ್ಯ ಬೆರಳು ಬ. 6). 

ಕರಾಚೂರಿ karacirl. ೩ sword (Te.). 
positive speech (My.). 

ಕರಾಚೂರು kಷrಸcಔiru. peremptoriness, positiveness (My.). 

ಕರಾಟ karata. ಎ ಕರಣ್ಣ. (ಸಮುದ್ಧ ಕ್ಕ ಸಮ್ಪುಜಕ Si. 231; Te.; My., 
also; a bag). 

ಕರಾಡಿ karadi. a tribe of Brihmanas, or an individual of it 
M. ಕಜತಾಡ್ಕಿ a class of Brihmanas; Mhr. ಕರ್ಹಾಡಾ). 

*ಫರಾತಳೆ ೬೩181೩]೩. ಎ ಕರತಳ, palm of hand. 
ತಳದ ವೋಲ್‌ ರಯ, 7, 40. 
ಕರಾನ್ವೇಷಣ 8೩೧೩-೩೫೪5೩7೩, 

ಪ್ರಡುಕು. 
ಕರಾಬು ್ವarabu. bad; uncultivable, or lying, uncultivated (GC; 
Mhr., H. ಖರಾಬ). ; 
ಕರಾಭರಣ kara-abharana, 


2, a man of peremptory, 


ಹನ್ನವೆಸಿತಳೆಂ ಕರಾ 


seeking for with the hand. sce 


an Ornament for the hand. see ಮುರಿ. 


etc. (1, 5, 221). 
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ಕರಾರವಿನ್ನ Kara-aravinda ಮ 395 ಕರಿ kari 


ಕರಾರವಿನ್ನೆ ೫೩೫೩-೩೩೯170೩. the hand regarded as a lotus (Ssy. 


ಜೀನೆಂಗಿಮರೆ. ೩ shrub or small tree, Sesbania acgyptiaca Pers. 
5, 14 v೩). 


(St. & PI). — ಕರಿಜೀರಿಗೆ. ೩ Ppotherb, not indigenous, Nigella 
sativa Lin. (5೭ ಹಿ ೫1; ಸುಷನಿ, ಕಾರೆಪಿ, 1c. Si. 310; My.). — ಕರ 
ತುಮ್ಚೆಗಿಡ. a half shrub, the Malabar cat-mint, Anisomeles 
malabarica R, Br, (St, & ೫1.). — ಕರಿತುಳಸಿಗಿಡೆ, ೩ small shrub, 
sacred to Vignu, Ocimum sanctum Lin. (5೭. ಹ PL; My.). 
— ಕೆರಿದಿಂಗೆಳು. -ತಿಂಗಳು. the dark half of the : month (My.). 
— ¥ರಿದಿವೆಸೆ. an unpropitious day, 6. g. the day after an eclipse, 
after cremation, etc. (C.). — ಕರಿಸಾಗರಹಾವು. ೩ variety of Niga 
tripudians (Bd.; My.).— ಕರಿನೆಕ್ಟಿಗಿಡ. a shrub, native of the 
Indian archipelago, but running now wild in India, Genda- 
russa vulgaris Nees. (St. ಹಿ ೫1). [-- ಕರಿಪುಗಾಜು. -ಕಾಅು. ಐ 
emit black. ಅಜನ ಪದ್ಮವಿಷ್ಟ ರಡೆಸಳನ್ನ ರೆಸೀದುವಖಿಳ ದಿಗ್ಡ್ವಿರದ ರೆದಂ 
ಗಳ್‌ ಕೆರಮೆ ಕರಿಫುಗಾಆ:ಮವಾಗಳ್‌ ೌ. 10, 36]. — ಕರಿಬೇವು. ೩ small 
tree with strong smelling leaves, the curry-leaf tree, Murraya 
koenigii Spr. (ಚೀರ್ಣೆ, ಅವನಿ ಖr. 134; C.).— ಕರಿಮಣಿ. ೩ black 
bead composed of earth, scaling wax, etc., worn by a woman 
whose husband 15 alive (My.). — ಕೆರಿಮತ್ತಿ: the tree Terminalia 
tomentosa W, & A. (Z.; My.). 0" ಕೆಮ್ಮತ್ತಿ ೩. ಕಮ್‌ 1. - ಕೆರಿಮರ. 
the Coromandel ebony-tree, Diospyros melanoxylon Roxb. (St. 
& ೫1; My. = ಬೀಟಿಮರೆ). - ಕರಿಯಂ. -ಆಂ3. ೩ man of black 
colour (Smad. 154. 184). — ಕರಿಯ ಕಜ್ಜಿ - akindofitch or scab. 
ಕರಿಯ ಕಜ್ಜಿಯನುಳ್ಳ ವನು (ಕಚ್ಛುರ Nr.). — ಕೆರಿಯೆ ಕಣ್‌, ೩ black 

€yೀ. ಕರಿಯ ಕಣ್ಣ ಕುದುರೆ (ಇನ್ನಾ ಅಶಯುಧೆ H.; Mr. 276). — ಕರಿಯ 

ಕಮ್ಬಳಿ. ೩ black blanket (Bp. 58, 50; My.). — ಕೆರಿಯೆ ಫೇಶನೆ. ಇ. 

(Bp. 11, 4).— ಕರಿಯಗಸೆ. “ಅಗಸೆ. ಇ ಎಳ್ಳಗಸೆ, ಕೆಪ್ರಗಸೆ (ಅತಸಿ, 

ಉಮೆ $i 305; My.). -- ಕರಿಯ ಗೋರಣ್ಟೆ. (ನೀಲೆ, tc. Hla; ಆರ್ತ 

ಗಲ, ದಾಸಿ ಬಾಣೆ N:.). - ಕರಿಯ ಜೀರಗೆ. ಜಾ ಕರಿಜೀರಿಗೆ. (ಕೃಷ್ಣ ಜೀರಿಕೆ, 

ಕಾರಪ್ಕಿ, ಸುಷನಿ ೫£).-- ಕರಿಯ ತಿಗಡೆ. (ಶ್ಯಾಮೆ, ಪಾಲಿಸ್ತಿ, ಸುಷೇಣೆಕೆ, 

ಕಾಲೆ ೬. ೫). -- ಕರಿಯದು. -ಅದು. that is black. ಕರಿಯವು 

(Smd. 119). ಕರಿಯವಪ್ಪ ಕಾಲ್‌ ಮೊಗಂಗಳಿಂ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಂಗಳ್‌ 
ಎಮ್ಬುದು (Hla.). -- ಕರಿಯ ದ್ರಾಕ್ಷೆ. ೩ black grape (My.). — ಕರಿಯ 

ನಖ. ೩ particular perfume, a dried substance ofa brown colour 

and of the shape of a nail, apparently a dried shell-fish (ಶುಕ್ತಿ, 
ನಖ, ಕೋಲದಲ, tc. Nr.). [ ಕರಿಯ: ನೆಯ್ದಿಲ್‌. he water-lily. 

ಕರಿಯ ನೆಯ್ದಿ ಲ ಕಾನಿನೊಳ್‌ ಭಾವಿಸಿದ ನೂಪುರಮಂ ೫. 5,6 va.]. 
ಕರಿಯ ನೆ ಲ್ಲು. the grain Panicum miliaceum (ಆಣು Nr). 
— ಕರಿಯೆ ನೊಣ. (ನೀಲಾಮಕ್ಷಿ ಳೆ Nr.).  ಕೆರಿಯೆ ಬದನೆಕಾಯ್‌. -ಕಾ 
ಯಿ. a brinjal‘fruit of a blackish colour (Bp. 9, 2; 38, 53; C.). 
— ಕರಿಯ ಬಾಳ. ೩ kind of drug and perfume (ಹ್ರೀವೇರ, ಬಾಲಕ್ಕೆ 
ಜಲ ಗ.). - ಕರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ೩ ೬೦೬ Brahmapa. ಕರಿಯ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನ ನನ್ಬು ಬಾರದು, ಬಿಳೀ ಹೊಲೆಯನ ನಮ್ಚ ಬಾರದು (೫೧/).-- ಕರಿ 
ಯ ಮಾನು. ೩ ಔ!೧6 085% (ಶಕುಲ Nr.). — ಕರಿಯರಗು. -ಆರಗು. 
a blackish sealing wax (My.). -- ಕರಿಯ ರೇಖಿ. ೩ black stripe. 
ಕರಿಯ ರೇಖೆಯುಳ್ಳ ಸಾರಂಗ (ಕೃಷ್ಣ ಸಾರ ೫). - ಕರಿಯ ಲೊಕ್ಕಿ. (ನೀ 
ಏಕೆ ನಿರ್ಗುಣ್ಣಿ » 610. Nr; ಶೇಫಾಲಿಕೆ ೫೯). - ಕರಿಯ ಹಕ್ಕಿ. (ಅಸಿತಖಗ 
Mr. 174). -- ಕರಿಯಳ್‌. -ಅಳ್‌3. ಇ female of a black colour 
(My.). — ಕರಿಯಾಲಿ. -ಆಲಿ. the pupil of the eye (ಕನೀನಿಕೆ, ನಯನ 
ಮಧ್ಯತಾರೆ ಗ; ೪. 3, 5). — ಕೆರಿಯಿಜುವೆ. -ಇಲುವೆ. ೩ back ant 
(Bp. 58, 50; My.). — ಕರಿಯುತ್ತ ತ್ತಿ, -ಉತ್ತೃತ್ತಿ. the fruit of the tree 
Melia dubia Cav. (2.), -- ಕರಿಯುತ್ತ ರಾಣಿಗಿಡೆ. ೩ Jamaican plant, 
now running wild in India, the Jamaica Vervain, Stachytar- 
pheta jamaicensis Vahl. (Z; My). — ಕರಿಯುದ್ದು. -ಉದ್ದು 

a black kind of uddu (My). — ಕರಿಯುಪ್ಪು. “ಉಪ್ಪು. a kind 



















ಕರಾರು ್ವಜariru,. ೩ promise; an agrecment, an engagement (C., 
17೧, 82). -- ಕೆರಾರುನಾಮೆ. ೩ written agreement, contract or 
engagement (8. 5, 7. 22). 
ಕರಾಲ ೩313. ಳೆ. 87601, large, high, lofiy, 2, formidable. 3, de- 
formed; crooked (ವಿಕಟ, ಅತಿಕೊಂಕು ೫೪. 450). 4, ರಾಹು, ಮಹಾ 
ವಿಷ (Nn. 76). 5, ೫. ೦£ Siva, Yama, and others. 6, N. ofa 
region. see Bp. 38, 68; 40, 85; 49, 10; 58, 25; Sév. 4, 7. 21. 
ಕರಾಲನ್ಸು ನೆ kara-ilambana. the act of supporting with the 
hand, giving a helping hand; helping, sustaining, support, (R.). 
EO 8೩51. ೩ Sakti of Siva (Ssv. 3, 12). 
ಕರಾವಲವ್ಪುನ Kara-avalambana. = ಕೆರಾ ಲಮೃನ. (My.). 


ರಾವಳಿ ಜaree-va]i. the region of the banks of a 
river or of the shore of the sea (My.). 


ಕರಾಸಿ kara2-asl. (or 8೩:೩1-೩51), a sharp sword; a dagger (Ch. 
| ೪೫. 2, ಆ. MS.; Te., dagger = ಫೆಬಾರಿ). 


ಫರಾಳಿ ೬೩18]. -- ಕರಾಳಿಅಚಾವೆ. ೩ kd of coarse cotton cloth (S. 
Mhr.). 


ಕೆರಾಳು karilu. a kind of weapon. Tbh. of ಕರವಾಲ. (Bp. 47, 34). 


ಕೆರಿ kari. 1. to be scorched or singed; to be charred; 
to be burnt to cinder (ಅತಿದಾಹ Smd. Dh.; 7. ಕರಿ ಕೆರುಗು; 
Bp. 3, 6; My.). [ಪೊಸನೇಟಿಕಾರರೆರ್ದೆಗಳ್‌ ಪೊಸಕಾರ ಪೊಡರ್ಪ್ರು 
ಗಣ್ಣದೇಂ ಕರಿತುವು 2, 7, 23]. 2, to fry, to roast (in oil, 


ghee, fat, etc., C.). P.ps. ಕರದು, ಕೆರಿತ್ತು ಕರಿದು, ಕರ್ತು. 


ಕೆರಿ kari. 2. the state of being scorched, etc. 2, fry- 
ing, ctc.; the state of being fried, etc. — ಕರಿಕರಿ, rep. 
(Bp. 2, 43; 56, 79; 56, 35). — ಕರಿಕರಿಗುನ್ಹು ಕ -ಕುನ್ಹು * to be greaily 
scorched (in the mind) and faint (Bh. 1, 6, 17).— ಕರಿಗಡುಬು. 
-ಕೆಡುಬು. ೩ ried kadubu (೦). -- ಕರಿಗೊಳ್‌. -ಕೊಳಾ, 10 be 
scorched, etc. (Bp. 51, 24). -- ಕರಿಮುರಿ. dupl. a charred and, 
bent or shrivelled state (Grj. 9, 22; Bp. 58, 60). [—ರಿಮುರಿಕನೆ 
ಕೆರಿಮುರಿ. ಉರಿವುರಿಯಿಂ ಕರಿಮುರಿಕನಾದುವುನ್ಮದ ಪರಭೃತಷಟ್ಟರಣ ರಾಜ 
ಕೀರ ಕುಲಂಗಳ್‌ 20. 5, 90]. -- ಕೆರಿಮುರಿವೋಗು. -ಪೋಗು. ೬೦ ಓಂ 
scorched and shrivelled (Grj. 2, 106 va.; 8, 49; 9, 21; Sév. 2, 9; 
V. 38, 100). ಕಿನಿಯುಮನ್ನಟ್ಟಿ ಕರಿಮುರಿವೋಕುಂ (5d. 267). -- ಕರಿ 
ಮೊಳೆ. ೩ scorched germ or bud (Bh. 4, 3, 12; ೩ 8 6).— ಕರ 
ಯೊನಿಕೆ. -ಹಿನಿಕೆ. ೩ charred pestle. ಶರ್ಮಮ್‌ ಇಲ್ಲದ ಗಣ್ಣು ಜೆರಿ 
"ಯೊನಕೆಯ ತುಣ್ಣು (Dp. 54). 

ಈರಿ kari. 3. ಎ ಕರೆ 7, etc. blackness; the colour black; 
a dark-bluc colour (GC; 76.). 2, charcoal (My; 
T.). 3, unpropitiousness. 8ೀಗtive ಕರಿಯ ೦: ಕರೀ. 
[ಸೊಗಯಿಸುವ ಕರಿಯ ಪಿರಿಯ ಮೆಯ್ಯ ನಿಡಯ ಕಿವಿಯ ಕುಣಿದು ಮೆಟ್ಟು 
ವಜ್ಜರಿಗತ್ತೆ ಗಳುಮಂ ಸಿ. 4, 54 va; Pb. 7, 23]. — ಕರಿಗುಡ್ಡು - the 
pupil of the eye (My.).— ಕರಿಗುಬ್ಬಿ. the common Indian 

° magpie, Dendrocitta rufa (Bd.; My.). — ಕರಿಚುಳ್ಳಿ. a very prick- 
ly under-shrub, Barleria buxifolia Lin. (St. & ೫1) — ಕರಿಚೇಯುಿ. 
ವಾ ಎಿಮ್ಮೆಚೇಯು. (My.). - ಕರಿಜಾಲಿಗಿಡ. ೩ thorny shrub with very 
fragrant yellow flowers, Acacia farnesiana Willd. (St. & ೫1). 
— ಕೆರಿಜಾಲಿಮರೆ. ಟಾಂ Babool tree, Acacia arabica Willd, (ನ. ಹಿ 

೫1). -- ಕರಿಜಿಗಿ, . a disease of the cotton plant (5. Mhr.). — ಕರಿ 

7 : 
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ಸ ಕೆರಿ karl 


of black seasalt (My). — ಕರಿಯುಮ್ಮತ್ತ. -ಉನ್ಮುತ್ತ. = ಕರೆಯು 
ತ. a black sort of thorn-apple (My). — ಕೆರಿಲಾನಗೆ. 

the jungle bush-quail, Perdicula asiatica (My.). — ಕರಿಲಾ 
ವೆಂಚಹುಲ್ಲು. th” grass Andropogon iwarancusa Roxb. (St. & 
Pl; My.). — ಕರಿಹತ್ತಿ. the American cotton-plant, Gossypium 
barbadense Lin. (St. ಹಿ Pl; C.).— ಕರಿ ಹೆಚಿತಿ 10 tar, 1 €. 
do away with, unpropitiousness, an act that, ona certain day 
(ಕಾರ ಹುಣ್ಣಿವೆ), ೬ represented by throwing an iron ball that is 
attached to a rope, over a tdraya and thus pulling down the 
tdraya, when the ornamented bullocks of the place that previ- 
ously had passed under the tdrana, are playfully driven about 
(5. Mbr.). — #0¢ ಕೆಚೋರೆ. a kind of perfume (ರಾಕ್ಷಸ, ಚಣ್ಣೆ 
etc: Si. 154; My.). --ಕರೀ ಸೆಬ್ಬು. = 5. a black sugar-cane of 
superior sweetness. (C.). — ಕರೀ ಕಾಗಿ. (ದ್ರೋಣ Si. 419; My. as 
-ಕಾಗೆ.-- ಕರೀ ಚೇಟು, ೩ black scorpion (Si. 171; My.).— ಕರೀ 
ನೀರು. water of a dark colour, though pure (C.). 2, water 
mixed with black impurities (My.). — ಕರೀ ನೆಲಕುಮೃಳ. (ಕ್ಸಿ ರೆ 
ವಿದಾರಿ, 660. i. 14). ಕರೀ ಲಕ್ಕಿ. = ಕರಿಯ ಲೊಕ್ಕಿ. (ರ). — ಕರೀ 
ಲಕ್ಕಿಲಿ. ಎ ಕರೀ ಲಕ್ಕಿ. (ಶೇಫಾಶಿಕೆ, ಕರೀ ಹುವು ಗಳುಳ್ಳ ಲಕ್ಕಿಲಿ 5೩ 
138). —ಕೆರೀ ಸಾಸುವೆ. (ಕ್ಷವ, ೭. 8. 305; C.). — ಕರೀ ಹೆತ್ತಿ. ಕರಿ 
ಹತ್ತಿ. (Si. 150; My.).— ಕರೀ ಹುಪ್ಚು. ೩ ಜು 0 flower 
(Si. 138. 140; My.). 

ಫೆರ್ರಿ 8೩1, 4. = ಕಟು 1, ಕೊರೆ2. 
ಅಳವಿಗರಿ, ಹೊಚಗರಿ. 

ಫೆರ್ರಿ karl. 5. ಎಕರೆ1. 10 ೦1. (೦). 

ರಿ kar. having a trunk: an clephant (ಗಜ Smd. Dh; ಅನೆ Nn. 
5]; ಪಿಡಿ Ct. I, 30). 2, the number eight (£33 Mr. 347; Ch.), 
3, N.ofa tree (ತಗ್ಗಿ Mr. 118).— ಕರಾ. N. (Bp. 15, 24; 47, 
3$).-- ಕರಿಕಾಲ ಚೋಳ. N. (Bp. 26, 55; 33, 13; 44, 58; 54, 72; 57, 
83). -- ಕರಿನೊಗ. ಇ ಕರಿಮುಖ, 6೩೧88೩ (ಬೆನಕ, €೬ಂ. Sm. 4). 

ರಿಕ 8188, ಎ 30. ೩ 1180 man. (Smd.154, 0. ಇ ಕರಿ 
ಯೆ; 239). [2, 171800. ಒಬ್ಬ ಕೆಂಚನೊಬ್ಬ ಕರಿಕನೊಬ್ಬ ಶುದ್ಧ ಧವಳಿತ 
ನೆನ್ನಯ್ಯಾ ಲಿಂಗವೆ? ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಘನನೆನ್ನು ರು Br. 541] 

ಕರಿಕೆ 8೩18೩, doing, acting. se ಜಂಘಾ-, 

ಕರಿಕರ karl-kara, an elephants trunk. ಆನೆಯ ಸುಣ್ಣಲ ತುದಿ (ಕರಿ 
, ಕರೆದ ಅಗ್ರ No. 72). 

ಕರಿಕು ಗಳ. ಸರಕು, ಕರಿಂಕು (ರೆ. 48), etc. the state 
of being scorched, singed, or charred, etc. ಠರಿಕುವರೆ. 


ಪತೆ; (ಕೆರಿಕುನೆರಿ). ೬0 become scorched, etc. (Bh. 4, 3, 54; Riv. 
5, 38). 


10 pass away. see ಅಸಕರಿ, 


ಫರಿಗೆ ೩೩18೩. ಎ ಕರಿಕೆ. (My; Tu. ಕರ್ಗುಡೆ). ಹಿರಿಯ ಬೊಮ್ಮನು 


ಕೆಂಚ, ಕಿಔಯ ಹೆರಿ ತಾ ಕರಿಗ್ಯ ಪುರಹರನು ಶುದ್ಧ ಧನಳಕನ್‌, A 
ಗಳು ಸರಿಯೆ ದೈವಕ್ಕೆ? ? (Sp). 


¥ರಿಗಮೆಕ karl-gamane. 
an elephant (R.). 


ಕರಿಗರ್ಜಿತ kari-garjita, the roaring of elephants. 

dA Karigi. a black female (My.; Tu. ಕರ್ಗಿ). 

ಫೆಿಗಿಸ್ತು karigisu. = ಕಠೆಗಿಸು. (My). to.melt. 
ಸಟ್ಟದು ಓದ್ರುತ, ಅವದೀರ್ಣ si. 378). 

ಕರಿಘಟಿ karl-ghafe. a troop of clephahts (J. 3, 38). 


a woman whose gait resembles that of 


ಕರಿಗಿಸಲ್‌ 
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ರಿಂಕು 8871080. ಎ ಕರಿಕು. (5d. 48). [—ಕರಿಂಕುವರಿ. ಇ ಕರಿ 
ಕುವರಿ. ೬0 become scorched. ಪರವಾದಿಗಳ ಮೊಗೆಂಗಳ್‌ ಕರಿಂಕುವರಿ 
ದನ್ತೆ ಕನ್ನಿ ಕೆನ್ಹಿರೆ Ap. 2, 23]. - ಕೆರಿಂಕುವಿಆ%. -ಬಿಟಿ್‌. to grow 
ಜು etc. (Cpr. 5, 132). [-ಕರಿಂಕೇಟಾಸು. -ಏವೀಆಸು. ₹೦ ಟಂ 
to scorch. ನರಗನುರಿಪಿದೊಡೆ ಕೆರಿಂಕೇಖಿಸಿದಾತನ ತೇಜದ ಬೀಆಲನನು 
ಕರಿಪುವಾದುವೊಗೆದುರಿವುರಿಗಳ್‌ ೫%. 1, 35]. 

ಕರಿಚರ್ವದಧಾರಿ karl-carma-dharl. who wears an elephants hide : 
Siva (Bp. 25, 31). 

ಕರಿಚರ್ಮಾಮ್ಪ ಕ kari-carma-ambara. 

ಘರಿಚು 10೩ 3 ಕರಿಜು, 0. ೪. 


ಕರಿಜು kariju. to lay hold of, to seize, etc. (ಕೆಯ್ಯೊ ಲ್‌ 
೦೬. 1, ೧,೦. ೬. ಕರಿಚು; 0" ಕೆದಿ ಕರೆ ೪. 

ಫ್ರರಿಜರಿ karlju, a weight uscd.in weighing camphor (1/)/; cf. 
ಘಣಜು?)., 

ರಿಣಿ karinl. a female elephant (ಪಿಡಿ Ct. II, 14). 

ರಿತು karitu. P.p. ಕರಿ1. (My). 

ಇರಿದು 8೩188, ಎ ಕರದು 3, ಕರೆದು. (Sma. 96). thatis black; 
blackness (ಅಸಿತ, ಶಿತಿ ನೀಲ, ಕೃಷ್ಣ, ಕಾಲ ೫೫1೩, N:.; ಕಾಲ್‌, ಕಣಕ್ಕೆ 
ಕಪ್ಪು 5ಣ. 6; ಕೌಲಿನ, ಕಪ್ಪು ಸಣ. 16). ತುರಗಂ ಕರಿದಾಗೆ ಹೇಮನ್‌ 
ಅಕ್ಕು (Mr. 275). ಕೆರಿದಿನೊಳ್‌ (502). ಕರಿದಿನ ಹಿಣ್ಣ ಹಿಡಿಯದೊಡೆ 
(J. 6, 31). 

ಕರಿಪಿಪ್ರಲಿ ಹri-pippali. a plant bearing a pungent fruit, ‘Photos 
officinalis Roxb. see ಗಜಹಿಪ್ಪಲಿ. 

ಫೆರಿಪೊತೆ" 181-081೩. a young elephant. 

ಕರಿಪ್ರಾಸೆ kari-prisa. a kind of alliteration (Ch.). 

ಫರಿವುಕರ karl-makara. a fabulous sea-monster. 

ಕೆರಿವಖಖ karl-mukha. ೧೩೧5೩ (My.). “x, 

೪ರಿರ ೫೩71೩. = ಕೆರೀರೆ: ೩ water-jar (ಘಟಿ, ಹರವಿ Mr. 209). 2, the 


root of an elephant’s tusk (ದೆನ್ನಮೂಲ, ಆಸೆಯ ಮೊದಲ ಕೊಮ್ಬು 
Mr. 155; cf. ಕರೀರಿ). 3, ಇ ಕೆರೀರ No. 1. 


ಕರಿರಿಪು ೫೩1-10೬. ಇ ಕರಿವೈರಿ, (58೪. 3, 28). 

ಕರಿವದನೆ kari-vadana. = ಕೆರಿಮುಖ. (My.). 

ಕರಿವಲ್ಲಿ kari-valli. = ಗಜಹಿಪ್ಪಲಿ. ೩ medicinal plant. -(Si. 145). 
ಕರಿವೈಜಯಸ್ತಿ Karl-vaijayanti. a flag carried by an clephant. 
ಕರಿವೈರಿ kari-vairl. a lion (ಸಿಂಹ Mr. 159). 

ಕರಿಶಾವಕೆ karl-$3vaka. a young clephant. 
ಕರಿಸ್ಟು karisnu. fond of doing, doing. 
ಕರಿಸು karisu. 1. ಎ ಕರಸು2. to cause to fry or roast 


(C.). 2, to fry or roast (My.). ಹಿಟ್ಟು ಕರಿಸಿ ಮಾಡುವ ಡೋಸೆ 
(Si. 314). 

ಫರಿಸು 1೩710, 2. ಎ ಕರಸು 1, 660. to cause to call, etc.; 
10 send 10%. ಕಾನ್ತನ ಕೂಡೆ ತೊಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳಂ ತಾನು ಕರಿಸಿ 
ಕೊಳುಹ (ಲೀಲೆ ೫). , 500 ೫, 3, 23; 4, 78; 5, 191. 

Ad karisu, 10 do, to make. 
ಪಕ್ಷೀ, ೬. 


Siva (My.). 


860 ವಿಡಿ. 


566 ಅಲಂ-, ನಿರಾಕರಿಷ್ಣು. 


566 6. 8. ಅಂಗೀ ಅನು, ಅಲಂ”, 


ಕರಿಸ್ಯನ್ನೆ kari-skandha. a troop of elephants. 


ಕರೀರ 8೩೭೫೫೩, = ಕರಿರೆ 4 Joung, “tender bamboo, shot from the 7001 
(ಕಚಾಲೆ 11:. 485) ವಂಶಾಂಕುರ, ಬಿದಿರ ಕಟಃಲೆ Nn. 136). 2, ೩ walr- 
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‘Jar. 3,a thorny shrub, Capparis aphylla Roxb. (ಭೂಮಿರುಹ 485; 
ವೃಕ್ಷ, ಮರನು 136). 

ಫರೀರಕ ೩೯17೩8೩. fiekt, batilc (ಜಗಳ IL; ದೌರ್ಮದ್ಯ, ಜಗಳ Mr. 452). 

®ರೀರಿ karirl. thc root of an elephant’s tusk. 


ಕರೀಷೆ kariga. dry cow-dung. 


ರೆ karu. 1. embossed work, bass-relief (Sma. 59); 
(7. ಕರುಕ್ಳು, ಕರುಕ್ಳು ವೇಲೈ; ೫. ಕರುಕ್ಟುಪಣಿ; 0" ಕಕ 1); an em- 
bossed, or plastic, representation: a puppet (ಪುತ್ತಳಿ 
Ct 3, 52).— ಕೆರುವಿಡು. -ಡು. € put bosses or raised figures; 
to mould, to model (ಲೇಪ್ಕಕೆರ್ಮ Smad. Dh.). [ಗನ್ನರ್ವರುಯ್ತನ್ನು 
ನಿನ್ನಂ ಕರುವಿಟ್ಟಿನ್ಲಿರ್ದುದಿಲ್ಲಾ ನೆರೆದ ಕುರುಬಲಂ ತನ್ಹವಂ ಪಾರ್ಥನಲ್ಲಾ 


ಮ 


Pb. 9, 55; Cv. 656]. see ಕೆರುಪಿಡಿಸು in Abb. P. 3, 25 va.; Grj.2, 
106 va.; 3, 102; Bp. 18, 38; ಲ. Bp. 5, s1. 

ಕರು aru. 2,= ಕರ, etc. greatness (7. ಕರು, ಕ್ರೀ a 
hillock; ಕರುಮೈ, greatness; strength; M. ಕರು, 35ಂu hard ಇ ಕಡು; 
ಕೆರುಮೆ, hardness, sharpness of sword, strength of a man = ಕಡು 
ಮೆ). --ಕೆರುಮಾಡ. ೩100) dwelling, an upstair house (ನೆಲೆವನೆ, 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ನಃ). [ಕೆರುಮಾಡಮನಾದರದಿನ್ನ ಮೇಣ Pb. 4, 10; Ap.4, 
25 ೪೩]. ಸಿರಿಯ ಕರುಮಾಡ (ಕೆಸರ್ಮಲ್ಲಿಗೆ, ತಾವರೆ, ನೀರೂ ಕಮಲ 
ರೆ. ದುಬ್ಬುಳಿ Kk. 13, ೦. r. ಕರುವಾಡ). ಮುತ್ತಿನ ಕರುಮಾಡದ ಮುನ್ಹಣ 
ಮೊಗಸಾಲೆ (7೬೪. 13, 1 va). see Abh.P. 3, 26va.; 3, 28; 7, 62va.; 
10, 36 9೩; 11, 149; 16, 71೩. — ಕರುವಾಡ. -ಮಾಡೆ. ಷಾ ಕರುಮಾಡ. 
see above; J. 6, 10. 11; 8, 5; 15, 5. 

®ರುಂ karuih. an imitative soundೆ. —ಕೆರುಂ ಕರುಂ. rep. 
the sound produced ‘in cating raw cucumbers, etc. (೮ಿ.).--ಕರುಂ 
ಕುರುಂ. ೯: = ಕರುಂ ಕರುಂ. (My.). 

ಕರುಕು karuku. = ಕರಕ್ಕು ೮1೦. black due to burning to 
cinder? (My.; G.). 

Eರುಕು karuku. a kindof finger-ring (Si 220, only in Si.). 

ಕರುಣ 8೩೯೩7೩. = ಕರುಣೆ (686. 102). that which causes pity; 
sorrow; pity; compassion; mercy. 2, compassionate, merciful 
(ಘೃಣಿ Nn. 194). 3, an ascetic (ತಪಸ್ವಿ 109). 4, one of the rasas 
or sentiments of ೩ pocm: the pathetic sentiment (Kavy. IV. 2, 
30, 35. 36). 5, the pamplemouse tree, Citrus decumana, — see Bp. 
18, 52; 22, 20; 23, 40; 43, 8; 53, 47; 59, 52. 

ಕರುಣಾಕರ karuga-akara. a mine of mercy (ರೆ. 4, 88 va.). 

ಕರುಣಾನಿಧಿ 8೩೫7೫-201081. a treasury of mercy (My.). 

ಕರುಣಾಬ್ಬಿ karupa-abdhi. an ocean of mercy (54%. 2, 111; 
4, 99 va). 

ಕರುಣಾಮ್ಬ karuna-ambu. a tear of compassion (Bp. 18, 64). 


ಕರುಣಾಮೃತ karupa-amrlta.. kindness regarded as ambrosia 
(J. 1. 1). 

ಕರುಣಾಮ್ಬುಧಿ Karupa-ambudhi. = ಕರುಣಾಬ್ದಿ. (Bp. 30, 30). 

*ಫರುಣಾರಸೆ karunನ-rasa. = ಕರುಣ 7೫0. 4. 
‘Kr. 2, 99. 

ಕರಂಣಾರ್ಶ karuya-rta. pitiful and-painful, as a cry (B. 4, 38). 

ಕರುಣಾಲವಾಲ ೩೯೩೩-೩1೩೪೩1೩. a reservoir of compassion (My). 

ಕರುಣ) karupa-ilu. -9). a person who possesses pity, etc; 
compassionate (My.). see Bp. 1, 33; 28, 50; 46, 75. 

ಕರುಣಾಲುತನೆ karugSlutana. compassion (My.) 


one of the rasas. 


ಕರುಣೆ karune. -ಣಾ. 
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ಕೆರುಣಾವನ್ರೆ karun3-vanta. having compassion, compassionate 
(Bp. 3, 67); a compassionate man (14).). 2, pitiable (Sk.). 
ಕರುಣಾಶರನಿಧಿ karun3-Saranidhi. an occan of mercy (Bp. 44, 73). 


ಕರುಣಾಸಮುದ ತ್ರಿ karupa-samudra. = ಕೆರುಣಾಶರನಿಧಿ. (My.). 


ಕರುಣಾಸಾಗರ kಡrup3-s3gara. ಷಾ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರ. (My.). 


ಕರುಣಾಸಿನ್ನು Karuna-sindhu. = ಕರುಣಾಶರೆನಿಧಿ. (Bp. 36, 3). 
ಕರುಣಿ karunl. a compassionate, merciful person (Bp. 10, 41; 


24, 19). 566 ಕಡು-; ನಿಷ್‌-. 2, pitiable. 


ಕೆರುಣಿಸೆಂ karunisu. to be compassionate or merciful [ನಾ ಕೆಗಿ 


ನಿಸು ಕರುಣಿಸು ಮನದೊಳ್‌ Kr. 3, 192; Ap. 14, 551; (Smd, 152 
Mdb-Bp. 27, 14. 73; 57, 13; 61, 59; Bh. 8, 26, 26; C.; B. 4, 144); 
to pity (c. Acc., My.), to show mercy to (Bp. 44, 16; My.); to 


-—— ತ 
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present (something) from compassion or mercy (Grj. 19, 112; ' 


Siv. 2, 112; Bp. 27, 38; 48, 6; My.). 

pity, compassion (Smad. 102; ೫೩೪7. 1, 2, 
74-83). 2 = ಕರುಣ 770. 4. (ಕೆರುಣಾರಸ 108%. IV, 2, 52). 

ಫರುಬೂಜು 8೩೯೦॥5]0. = ಕೆರಬೂಜು, ೮(೦. (ಕಲ್ಲಂಗಡಿ St. & Pl; My.). 


ಕೆರುಮಾಡ karumAdga. an upstair. 36೩. ಕರು2. 
ಕರುವಾಡ karuvada. ಎ ಕರುಮಾಡ. 466 4. ಕರು 2, 


ಕೆರುಳ್‌ 88710]. ಎ ಕರಳು, ಕರುಳು, ಕರ್ಳು, ಕಳ್ಳು 2. (6ೆಇಕೆ 9. 
132). an entrail; the bowels (J. 12, 44; 16, 25; M. ಕೆರಳ್‌, 
lungs and heart, liver; the mind, heart; Tu. ಕರ್ಲು). [ಮುಡಿಯಂ 
ಪಿಡಿದೇಪ್‌ದನನಂ ಮಡಿಯಿಸಿ ಮತ್ತ ಐನ ಕರುಳ ನಿಣಿಲಿನ್ನೆ ನ್ನಂ ಮುಡಿಯಿಸುಗೆ 
Pb. 7, 10]. 2, love (see ಕಳ್ಳು 2). ಕರುಳಂ (Smd. 27; Bp. 45 
32). see ದೊಣ್ಣೆ ಗರುಳ್‌, ಪೆರ್ಗರುಳ್‌, ಬಲ್ಲರುಳ್‌.- ಕೆರುಳ್ತಿಣಿಲ್‌. -ಸಿಣಿ 
©. entrails that rcsemble braided 1೩1೯ (Abh. P. 13, 49). 


ಕರುಳು ಜarulu. = ಕರುಳ tc. (ಅಸ್ತ್ರ, ಪುರೀತತ್‌ ಗ, Nr, 
Mr. 396; Si. 205; Bh. 8, 22, 45; My.). ಕರುಳು (Bp. 58, 56). ಕರು 
ಳುಗಳು (51. 205). ಕರುಳು ಒನ್ನಾದರೇನು? ಮರುಳು ಒನ್ನೋ? (Prv.). 


ಕರೂಪ 8೩೯೫೩. N. ofa people and their country. (R.). 


ಕೆರೆ k೩re. 1.=ಕರಿ5, ಕಲೆ3. ೬ಂ call; to invite (ಆಹ್ವಾನೆ 
Smd. Dh.; Sm. 106; C.; T. ಕರೈ; Tu. ಕರೆ, to crow); to emit 
೩ sound, to sound (6 ಉಸುರ್ಗರೆ, ಘಟಲ್ಲರೆ, ಭೋರ್ಗರಿ, 
ಲೊಟಗರೆ, ಸೂಟ್ಮರೆ; T. ೫೩೦: to speak; to clamour). P. ps. ಕರೆ 
ದು, ಕರದು (6. 8. Bp. 32, 54; 57, 4), ಕರ, ಕರೆ2. ಕರೆವಂ (ಬಲಾ, 
ಆಹ್ವಾನಪುರುಷ 56. 1 & Dh.). ಕರೆವುದು (ಹವ, ಹೂತಿ ಸ; ಹೇಹ್‌. 
ಆಹ್ವಾನ ಸಣ. 95). ಕರೆವಲ್ಲಿ (ಆಕಾರಣ Nn. 89; ಆರ್ಚ, ಆಹ್ವಾನ 166; 
ಆಹ್ವಾನ 155). ಕರೆಆಲ್‌, ಕರೆಯಲ್‌ (ರೆಣರೆ. 73). ಕೆರೆದೆಪಂ, ಕರೆದಪ್ಪಂ 
(277). ಕರೆದುದು (264). ಕರೆದು ಬಿಸಸುವುದು ಆವುದಾನೊನ್ನು ಉಜ್ಜು, 
ಅದೆಲಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಶಾಸನಶಬ್ದಂ ನೆಗಲ್ಲುಂ (Nr). [ಆನುರೇನ್ಹ ೨ ಪುತ್ರನಂ ಕತಿ 
ವವೊಲಾದುವಾ ಪುರದ ವಾತ ವಿಧೂತ ವಿನೂತಕೇತುಗಳ್‌ Pb. 4, 34; Ap. 
1, 80]. ಕರೆವುತೆ (Bp. 20, 13). ಭೀಮ ಕುಠ್ತಿಯ ಕರೆದು, ಕಳುಹಿದಂ 
(Bh. 1, 10, 23). ಭೀಮನ ಕರೆದಳ್ಳ್‌ ಏಲಯ್‌ ಪಾರೆಣಿಗೆ! ಎನ್ನು (1, 10, 
26). ಆಳ ಕರೆ! (1, 19, 19). ಕಾಳೆಗಳೆ ಜೂಜಿಗೆ ಕರೆದಡೆ (2, 13, 39). 
ಕಣ್ಣು ಕರೆಯದ ನೆಣ್ಣ ಗಣ್ಣುಕತ್ತೆಯ ಶಣ್ಣ (27. 54. ಕರದರೆ ಉಣ್ಣು! 
ತೆಜದರೆ ಮುಚ್ಚು! ಸೇರಿದೆ ಒಡೆಯೆಗೆ ಎರಡ ಬಗೆಯ ಬೇಡ! ಕರದು, 
ಹೆಣ್ಣು, ಕೊಟ್ಟರೆ ಮಲನಾಗರು ಹಿಡೀತು (ಂೀr: ... ಅಳಿಯೆಗೆ ಮಲ 
ರೋಗ ಬನ್ನು, ನತ). ಒಬ್ಬನು ಕರೆದರೆ ಓ ಎನ್ನು ನುಡಿವಲ್ಲಿ (ಓ Nn. 
154). see Bp. 3, 21; 18, 18; 32, 18; 32, 4; 37, 3; ಆ, 9. 26; 52, 2; 
60, 28; ೫.4%. 5, 125; 6, 10; 10, 9; 1. 8, 6 Js. 1, 16. ---ಕಕೆದೊಯ್‌, 
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-ಒಯ್‌. (ಇ ಕರೆ ಕೊಣ್ಣು ಹೋಗು). 10 conduct away (another 
person) along with oneself (Bh. 2, 13, 13). — ಕರೆಯ ಕಳುಹಿಸು. 
ಎಕರೆ ಕಳುಹಿಸು (೩. ಕರೆ 3). ಕರೆಯ ಕಳುಹಿಸೋಣ (ಆಹ್ವಾನ, ಹೊತಿ .). 

ಇಕಿ kare. 2. ಸಾ ಕರೆ2, ಆ. ಕರೆ ಕರೆ. ೯p. Pೌ.p. ಕರೆ ಕರೆದು 
[ಕರೆಕರೆದು ಮನೋಧ್ಯತಿಯಿಂ 7ರ. 3, 192]. (4. ಕರೆದು ಕರೆದು, Bp. 
24, 61; ೫8%. 13, 95va. ಹಿ 102va; 2. 28, 20).-- ಕರೆ ಕೊಳ್ಳು. ಜಾಳರೆ 
ಕೊಳ್ಳು, (3. 5, 53. 138). ಕರೆ ತರಿಸು.= ಕೆರ ತರಿಸು. (B. 4, 196; 
My). — ಕರೆ ತರು. = ಕರ ತರು. (೫. 4, 56.,196 My.). 

ಇರೆ ೫೩76. 3, ಸೆರೇ, ಎ ಕರೆಯ, inಗnitive of ಠರೆ1. - ಕರೆ ಕಳಿಸು. 
to send (one person) to call or invite (another) (B. 4, 13% My.). 
— ಕೆರೆ ಕಳುಹಿಸು = ಕರೆ ಕಳಿಸು. (೦). - ಕರೇ ಕಳುಹಿಸುವಿಕೆ. sending 
to call, sending for (ಹವ, ಹೊತಿ Si. 388; My.). 


ಜರೆ kare. 4. to hide (೪. ೬ ಹಿ ಸ, ಅಡಂಗು). ಕರಿದನ್‌ ಎನ್ನು, 
ಅಡಂಗಿದೆಂ (Smd. 11; Kk. 87, o.r. ಕೆರೆ; 7. ರೆ, to hide, conceal; 
to be close-handed; 10 steal, 566 ೩ ಸದಿ; ಲ. ಕೆರಿಚು). 58 ಅವುತೆ2, 
ತಲೆಗರೆ, ಮೆಯ್ಗ್ಸರೆ, ರೂಪುಗರೆ; Abb. P. 7, 86; Rsv. 4, 14 va. 

ಹರೆ Kare. 5.= ಕರ 4, — ಕರೆಮರೆ. 6001, ಇ ಕರಮರೆ. worry, (Bp. 
15, 7; 31, 14; 36, 17). 


ಈರೆ kare. 6. a bank, ashore [ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರಂ ಕರೆಗಣ್ಮಿ ತನ್ನ 


ವಧಿಯಂ ದಾಣ್ಚಿತ್ತು ೫%. 9, 94]; (ಕುಲ Smd. Dh., i. €. ಕುಲ್ಯಂ 
ಕೊಲ, see No. 3; ತೀರೆ Sm. 106; My.; Tu., Te, ೫8; 7. ಕರ ; 
a boundary (7). 2, the border, i. 6. unwoven threa- 
ds, of ೩ cloth or blanket, edge (ವಸ್ತ್ರದಶೆ Smd. Dh; 
ವಸ್ತ್ರಾಗ್ರ Sm. 106; ವರ್ತಿ ವಸ್ತಿ, ದಶೆ, ಸಿಚ ೫ನ, Nr; Mr. 342; ಲ; 
Te., Tu., 7, 7(; in regard to a blanket the unwoven threads 
just at the end of the web are to be inter-knit with coloured 
or uncoloured cross-threads by means of the hand, by which 
the real border or 8617286 is formed). [ಕರೆವೆರಸಿದ ಪೊಸದುಗು 
ಲದ ತೆರಳ್ಳೆವೆತ್ತುಡೆ Ap. 4, 361; (Cpr. 6, 63; ಮೇಗರೆ). 3, ೩ cow- 
house or station (ಗೋಕುಲ Smd. Dh., which though in all 
MSS., appears to be a mistake, sce ಕರೆಗಣ್ಮು; there seems to 
have been originally ಗೋಪನ, 5 ಕರೆ4 ೩೧೮ the ಆಪನಃ. ಕರೆ 
may perhaps also be wrong; Tu: ಕರೆ, a parish, ೩ social 
or caste jurisdictional division; M.: parish, a section).— 
ಕಮ್ಬಳಿಗೆ ಬಣ್ಣದ ಕರೇ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಇರುತ್ತದೆ (8. 5, 123). ಕರೆ ಕಟ್ಟು 


ವವರು, ೩ class of Kurubas (now also of Mahomedans), whose: 


occupation is to join a selvage to blankets). — ಕರೆಗಣ್ಮು, -ಅಣ್ಮು. 
to overstep the boundary, 10 become excessive (ಕುಲಾತಿಕ್ರಮಣ 
Smd. Dh.; Abh. ೫. 3, 154; 9, 30; 16, ೫; 58%. 1, 791೩, 2, 24). 

— ಕರೆಗಲ್ಲು * ~Tಲ್ಲು. (boundary 8107637): two stones ೮೫೮೦0೦6 by 
the individual who commences the building of a town, which 
are worshipped. annually by him as long as he lives, and by 
his descendants, etc. after his decease. this prevails to the 
west of Mysore (R.). 


ಹರೆ Kare. 7. = (ಕದ್‌-, ಕನ್‌-2, ಕಬ್‌1-, ಕಮ್‌ 1-), ಕರಿ3, 
ಕ, (ರ್ಶ1-). blackness; the colour black; a dark-blue 
colour (cf. ಕಟ್ಟು). ಕ್ರೀಂ೪ ಕರೆಯ, ಕರೇ. - ಕರೆಕಮಲ, (ಕೈರವ, 
ಕುಮುದ Dhw,; My). —ಕೆರೆಗಣಿಕೆ ೩ ್ರanike that bears black 
berries (My.). — ಕರೆತಲೇ ಕೋ. the scaup, Fuligula marila 
(Bd.). — ಕರೆನೆಲ. black 801 (C.). — ಕರೆ ಬಣ್ಣ. ೩ prostrate plant 
with light blue flowers, Ruellia prostrata Lamk, (Z). 2, N. ofa 
lewd warrior (My.). — ಕರೆಬಣ್ಣನೆ ಬಳ್ಳಿ. ೩ milky climbing shrub, 


ಘಿರಿತೆ kareta. 
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Cryptolepis buchanani Roem. & Sch. (Z.).— ಫೆರೆಬಾಟಕಿ. ೩ Lind 
of plantain used for medicinal purposes (5. Mhr.; B.2, 38). 
— ಕರೆಬೂದಿ. ashes made by pouring water on a cake of dried 
cow-dung, etc. when glowing in the fire, and used ೩5 ೩ denti- 
frice (C.; ೫. 3, 20).— ಕರೆಬೆಕ್ಕು. a black cat (B.1,27; ಲ). 
— ಫಕೆಮಲೆ. the rangc of ghauts from Tirupati to Sriéaila, and 
other black hills (My.). —ಕರೆಯವ್ವ. -ಅವ್ವ. ಕರೆವ್ವ. the black 
dame: the name of a houschold-goddess, a kind of Sakti; there 
5 no image of her, but she is considered to reside in the niche 
of ೩ wall of a room, where a cocoa-nut is kept for her (5, 
Mbr.). — ಕರೆಯುಡ. -ಉಡ. ೩ kind of gecko, Hemidactylus 
sykesii (84.). — ಕರೆಯುನ್ಮುತ್ತೆ. -ಉನ್ಮತ್ತ. ಇ ಕರಿಯುಮ್ಮತ್ತೆ. (ದ್ತ 
$i. 158). — ಕರೆಯೆಳ್ಳು. -ಎಳ್ಳು. ೩: species of Sesamum indicum 
(೧.). ಕೆರೆಹಳ್ಳಿ. (ಜತುಕೆ, ಅಜಿನಪತ್ರೆ Si. 175); the king crow or 
Dedugo (Bd.; Pr).— ಕರೆಹಿಪ್ಪಲಿಬಳ್ಳಿ. (ನೆಲಹಿಪ್ಪಲಿಬಳ್ಳಿ 5೩ ಹಿ ೫1). 
—ಕೆರೇ ಅಗುರುಚಕ್ಕೆ. (ಅಗರುಗನ್ನ Si. 226; My.).— ಕರೇ ಕಬ್ಬು. ಕರೀ. 
(My.; ಶತಪರ್ವ ೦b.).- ಕರೇ ಕಮಲ. (ಇನ್ನೀವರ್ಯ ಉತ್ಪಲ, ಕನ್ನೆಯ್ದಿ 
ಲ್‌, ಕುಮುದ 6). ಕರೇ ಕರಡಿ. ೩ black bear (C.; B. 3, 108). 
— ಕೆರೇ ಕುಮ್ಬಳ. (ಅಲಾಬು, ಆಲಾಬು, ತುಮ್ಬ್ಚ, ತುಮ್ಬಿ 6). ರೇ ಕೊ 
ದಲು, black hair (C.; B. 3, 48).— ಕರೇ ಗೋರಟೆ.= ಕರಿಯ ಗೋ 
ರಣ್ಣೆ. (ಆರ್ತಗಲ, ದಾಸಿ 6). ಕರೇ ಚಿಕ್ಕಿ. ೩ black spot (B. 3, 99; 
5, 255; My., also ಕರೇ ಚುಕ್ಕಿ). -- ರೇ ಚಿಗರಿ. (ಕೃಷ್ಣಸಾರ G.; My.). 
— ರೇ ಚೀಟು. ೩ black scorpion (C.). — ಕರೇ ಜೀರಿಗೆ. ಕರಿಯೆ-. 
(ಪೃಥ್ವಿ, ಸುಷನಿ ೮.).--ಕರೇದು. (4. . ಕರೆಯದು). that is black (C.), 
plural ಕರೇವು (8. 3, 55. 113). -- ಕರೇ ತೋಳ. ೩ black wolf (2, 3, 
85; 5, 252; My.). --ಕರೇ ದುಪ್ಪಿ. ೩ black deer (My.). --ಕರೇ ಪಟ್ಟಿ. 
a black stripe (Q.; ೫. 2, 26; 3, 74; 4, 35). — ಕರೇ ಬಣ್ಣ. ೩ black 


 eolour (B.1, 5).— ಕರೇ ಬಾಳದ ಬೇರು. (ಅಭಯ, ಅಮೃಣಾಲ, ಇಪ್ಪ 


ನಸಾಪಥ, ಉಶೀರ, ನಲದ ಲಘು 6G.).-ಕರೇ ಮಚ್ಚೆ. ೩ black mole 
(1).).-- ಕರೇ ಮದೆಗುಣಿಕೆಯ ಗಿಡ. (ಶಿನ ೮.).- ಕರೇ: ಮದ್ದು. 
gunpowder (My.; T. ಕರು- ಮರುನ್ಸು). -- ಕರೇ ಮಯ್ಲಿ, ೩ ರ 
kind of small-pox (C.). -- ಕರೇ ಮಲಪಾತಕ (-ಮೊಲ-). the brown 
eagle, Aquilla fusca (Bq.). --ಕರೇ ಮೆಣಸು. black pepper (My.). 
ಸರೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗಿಡ.ಎ ಕರೀ ಲಕ್ಕಿ, ಕರ್ಲಕ್ಸಿ. (ನಿರ್ಗುಣ್ಣಿ, ನೀಲಿಕ್ಕೆ ಸುವಹ 
G.).— ಕರೇ ಹದ್ದು. the white-banded eagle, Aquilla bifasciata 
(Bd.). — ರೇ ಹಲ್ಲಿ. a black (ominous) house-lizard (My.): 
—ಕರೇ ಹಿಣ್ಣಿ. a common wecd, the ash-coloured fleabane, 
Vernonia cinerea Less, (St. & ೫1). —ಕರೇ ಹೊಲಿ. ೩ large 
straggling shrub, Anisonecma multiflora Wight. (Z.; My.). ಕ 
— ಕರೇ ಹೂವಿನ ಗೋರಟೆ. (ಅರ್ತಗಲ 6.). 


ರೆ kare. 8. green black pepper (ಆಸನ Smd. Db.; My.); 


green cardamoms (My.). 


ಕರೆ kare. 9. calling, invitation, etc. see ನೆರೆಕರೆ 3. ನೆರೈ 


(ಗೋಗರೆ?) [--ಕರೆಯೋಲೆ. -ಓಲೆ. ೩ letter of invitation]. 


ಕರೆಗಾಅ kare-gara. a man of the class of people 


called ಕಿ ಕಟ್ಟುವವರು ( ಕರೆ 6 €.). 


ಸ calling; sounding. see (ಗೋಗರೆತ), ದಡಗರೆತ 


ಕರೆದು karedu. ಎ ಕರಿದ್ದು, tc. that is black (ಲ ೫. 1, 1). 
ಕರೆಯಿಸು 8893198, ಎ ಕರೆಸು 1, tc. (My.). 2, to cause 


to 50uಗರೆ, to call out loudly, to shout together (only 
in 8), ಬಹು ಮನ್ನಿ ಸೇರಿ ಕರೆಯಿಸುವದು (ಸಂಹೂತಿ 33). 
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ಫರೆಯೆ೨ವಿಕೆ karoyuvike. calling, ೮೮೦. (ಹೊತ್ತಿ ಆಕಾರಣೆ, 
ಆಹ್ವಾನ 51. 55; ಹೆವೈ ಹೊತಿ 388). 

ಕರೆಸು 885058. ಎ ಕರಸು 1, ಆ. (Bp. 51, 10; ೫%. 1, 8, 64. 71; 
ಲೆ. 235.45; 5, 36; 10,47; 13, 5. 19; 18, 41; 28, 29; 29, 38; My.). 
ಕರೆಸಿ ಕೊಳ್‌, 10 have oneself called; to be called (Kk. 93). 

ಕರೇಟು ೫೩/೫೩. = ಕರಟು; ಕ Wumidian crane (ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ 6.). 

ಕರೆ karina, a male elephant (Ti Mr. 487); a female elephant 
(ಪೆಣ್ಣನ್ತಿ, ಹೆಣ್ಣಾನೆ ಸಣ. 120; ಸಿಡಿ ಫೆಣ್ಣಾನೆ Mr. 153). 2, a great 
ಆಂward (ಅತೀನಭೀರು, ಅತಿಹೇಡಿ Nn, 120; ಹನ್ಹೆ Mr. 487). 3, dust 
(ರಜ ದೊಳು 120). 4, the tree Pterospermum acerifolium (ಭೂಜ 
ವಿಶೇಷ ವೃಕ್ಸ ಭೇದ 120). 

ಕರೋ ೫೩:೫1 the skull; a-basin, a cup. 

ಕರೋಡ್‌ ೫೩/೫೩. ೩ crore, a fakk- (೧,; ೫1). 

ಕರೋರ್ಧ kara-irdha. the back ofthe hand (ಮೇಗೆಯ್‌ ೫೯. 322). 

ಕೆರೋಲಂ ೫೩೯೫೩. ೩ pistol (My.; Br., H. ಫೆರೋಲ್ಮಿ ೩ Iarge match- 
lock). 1% 

“Te kara. 3. ಎ ಕಟ. P.p.of ಕಠ್‌33.— ಕಣ ತರ್‌. (i. e. 
ಕಣತದು ಕೊಣ್ಣು ಬ್‌) : to milk and bring (Bp. 58, 21; My.). 
Se Kara. 2. ಎ ಕಟು], etc. acalf (0). ಹೆಣ್ಣು ಹುಲ್ಲೇ ಕಣದ 

| ಸಸರ್ಮ (51.168). see ೫. 1-21; 3, 17; ಹುಲ್ಲೆ'ಗಆ, ಹೋರಿಗಆ. 


 #ee kaya. 3: with blackness. — gets. quite black (C. 


Bp. 50, 27). | 


*Se dB karakata. severely, vehemently. ದೇನನೊಳ್ಳಿದ 
ನೆನ್ನು ಮುಯ್ಯಾನಲು ಬೇಡೆ! ಕಣಕಟಿ ಕಾಡಿದನೊಳ್ಳಿದೆನೆ? ೫%. 148. 


ಫೇಕು karaku. ಎ ಕಕ್ಟು1, etc. jaggedness, etc. (Te; ೫ಎ. 
ಕೇಂಕೆ ೫೩78. ಎ ಕಣಕ್ಕೆ 600, (ಕತಪರ್ನಿಕೆ 0, ಬ.) 


Son karalgu. to turn black (ಕಾರ್ನ್ಯೈ;` ಕರ್ಪು- 5nd. 
Db.; Abh. P.7, 14va.; 7, 114; 10, 80; T., M. ಕಚ. M. ಫೇಲು 
ಕೆಲ್ಲಿ, ಸಿಯ). [ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಕಣಂಗಿ ಕಟ್ಟಲಿಸಿದ ಮರದುಜುಗಲ 
ನಡುವೆ Pb. 3,18 va. 2, to be emaciated. ಅಳುರ್ವ ಪರೀಷಹಾ 
ನಳ ಶಿಖಾವಳಿಗಳ್‌ ಕೊಳೆ ಧೈರ್ಯಮಂ.ಪುದುಂಗೊಳಿಸಿ ಸುರುಳ್ಳು'ಕುರ್ಗಿಡೆ 
ಕಣಿಂಗಿದ ಖೇಚರನಂಗಮಂ ಗಿ). 2, $9]. 


ಕೇದು Karadu. 7. ನ. 0 ಕಣ3. 


“Ee karame. an ulcer. ಬೆನ್ನೊಳ್‌ ನಾಳಿ ಬಿರ್ದು ಕಣಮೆ 
ಯಾಗಿ ಪುಆತು ನಮೆದು ಸತ್ತು ೪. 9, 2. 


ಫೇಲ್‌ ೩೩]. ಕಅಲು. ನ ಕರ್ಲು. saltishness, brackish- 
. 368. (1. ಕೆಮ್ಮಿ, ತaltpೀtre). -- ಕಣಿಲುಭೂಮಿ. saline soil (ಊಷ 
ವತ್‌, ಊಷರ Nr; My.). [ಜಲ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕಣಕಿವ ವೃಷ್ಟಿಯ 
ತೆಜನನ್ನೆ 8%. 455]. | 


ಈಸು Karasu. to cause milk to flow (Bp. 57 sum.; 


My.); to cause to rain (Bp. 25, 13; 54, 72; 57, 83); to cause 
to milk (My.). 


ತಾವು 18890. milking (My; M. ಕಅವು. 


ಪೇಠ karl. 3, ಎ ಕಆ33. (೧), tಂmilk. ಕಾಡದೆ ಕಟಃವ ಆಕಳು (ಸು 
ವ್ರತೆ ಸುಖಸನ್ನೋಹೈೆ 28). ಕಾಡದೆ ಕಣುಯುವ ಹೆಸುವು (ಸುವ್ರತೆ, ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಹಾಲು ಕೆಆೀಯಲ್‌ ಈಸುವ ಆಕಳು 51. 322). see Prv. ೩. ಎಮ್ಮೆ ಃ. 


ಕಳುವು karume 


ಕೆಅಂ karl. 2, ಎ ಕಟಕ, ೮೦. (Te). — ಕೇಅಗನ್ನು. -ಕನ್ನು. black 

. Colour to fade (V. 29, 26). — ಕಣಗಲ್‌, -ಕೆಲ್‌. ೩ black stone 
(Cpr. 9, 80). — ಕೆಚಕಿಗೊರಳ್‌. -ಕೊರೆಳ್‌. ೩ black throat (Bp. 37, 
32). ಕೇಣ ಗೊರಳೆನ. -ಅವ. ಎ ಕಬಕಿಗೊರಲ, (Br. 44, 69). — ಕಣಿ 
ದೊವಲ್‌. -ತೊವಲ್‌. ೩ back hide (Bp. 20, 12). 

Fees kar] 3. vegetables of any kind, raw or boiled 
(M., 7.೨. 2, flesh, curry (ಗ, ೫; 0" ಕಪ್ಪು 6. 

ಅಂಕೆ 187119. ಎ ಕಟಕೆ, ಕ ಕೆ ಕಟುಂಕೆ ಗಣಕ್ಕೆ, ಗಣಕಕ್ಕೆ 
ಗರ್ಕೆ. “the Huriallee grass, Agrostis linearis Retz. 
(೦೯ Cynodon dactylon Pers.; ದೊರ್ವೆ, ಹರಿತಾಲಿ ೫೪೯. 109; ಕರೆಗೆ 
116; ದೂರ್ವೆ, ಸಹಸ್ರವೀರ್ಯೆ ೮.; ೮; 8. 3, 11; Te. ಗಣಿಕೆ; ್ಬ. ಕಚಣುಗೆ; 
7. ಅಜುಗ್ಗು ಅಜುಗಮ್ಸು ಲ್‌; Tu. ಕದಿಕೆ). ಬಿಳಿಯ ಕಣುಕೆ (ಸಿತದೂರ್ವೆ 
Mr. 109). 

ಕೇಕು ಜರ. 1. ಇ ಕಅ2, ಕಟುವು. ೩ ಆ (Smd. 9. ವತ್ಸ 
Nr.; Si. 463; ಕನ್ನು » ವತ್ಸ Sm. 33; ೦ Tu. ಕೆಂಚಿ; ತೋ ಕನ್ನು 2). 
[ಹಿನ್ಹಿ ರದೆರಡಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಕಜುವಂ ಪೋಲ್ಲುಂ ೭. 2, 9; ಊಡದೆ ಅವಿಂಗೆ 
ಉಣ್ಣದ ಕಣುವ ಬಿಟ್ಟನ್ತೆ! ೫%. 19. 2, child. ಪಗೆವಡೆಯೊಡ್ಡು ಗ 
ಳನೊಡೆಯಲ್ವೆವೇಲಕ್ಲಿರ್ದೆ ಧಗಮೆನೆ ಸೈರಿಸುವುಸಾಯಮಾವುದು “ಕಜುನೇ 
Pb. 11, 91; Cv, 1043]. ಆಗಳನ್ನೆ ಹುಟ್ಟದ ಕಣು (ತರ್ಣಕೆ Nr). ಕಣು 
ವಿನ ಸೆಗಣ (ಎರಣ Kk. 69). ಕಣುಗಳು (ವತ್ಸ ಸಮೂಹ ೫೫, 110). 
ಕಯುವಿಗೆ ($i. 319; ೫. 2, 21). ಆಕಳದಕೆ ಪುಟ್ಟಿ ದವು ಕಚುವಕ್ಕು, ಮಿಕ್ಕ 
ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿ ಗಜ ತುರಗ ಕ. ನಾಯ್ಲಳಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿ ದವೆ ಮಣುಗಳ್‌ ಅಕ್ಕುಂ 
(Mr. 186). see Smd. 194. 202; Bp. 38, 40; 50, 58 51, 22. 23; 57, 
ತಪ .60, 30. 31. 35. 36; J.11, 4 ಎಳೆಗಟು.-- ಕಜುಗಾಹಿ. -ಕಾಹಿ. ೩ 
boy who tends calves (Bhigavata 10, 13, 1). 

ಕತಿ Karu. 2.=ಕರು2. (Abh.P.3, 59, 104). 56೮ ಕೆಜುತ್ತು, 
which appears to be 20-7, p. the meaning is not clear. T. ಕು. 
(P. p. ಕಚಿತ್ತು) means to grow or turn black; to grow angry. 
of this, the second meaning is perhaps connected with that of 
K. #8, but is not identical. 

ಕೆಣುಕೆ 187216, ಎ ಕಟಃಕೆ, ಕಟುಂಕೆ (ಕೊ 48), ಲಲ. (ದೂರ್ವೆ, 
ಶತಪರ್ನಿಕೆ ೫೫೯); ಆ ಕಚಿಕೆ ಬಿಳಿದಾದೊಡೆ ಗೋಲೋಮಿ ಶತವೀರ್ಯೆ ಎನಿ 
ಸುಗು (Nr.). see ಬಟ್ಟಿಗುಕೆ, ಬಳ್ಳಿ ಗಜುಕೆ. 

ಫಟುಂಕೆ karunke. = ಕಟುಕೆ (ಕೊಂ. 4; Siv. 1, 38). 


ಕೆಯುತ್ತ kಡruttu. (P. ನ. of ಕಣು). [ತನೆಮಾಆಣಾನ್ಹ ಬಲಂ 
ಕುತ್ತಿ ದು Pb. 10, 44]. see Cpr. 5, 36; 6, 28; Abh. 2. 3, 50; 
4, 17; 5,98; 9, 104; 13, 51. 90; Grj. 1, ೫9. 110; 2, 83; Riv. 6, 82; 
8, 105; Ss. 3, 50; 4, 6, 10. 

* ಶೇಂ ಪು karupu. = ಕರುಬು2. envy. ಕಜುಪುಂ ಕಾಯ್ದುಮನುಣ್ವು 

' ಮಾಡಿ ನೆಲನಂ ದುರ್ಯೊಧನಂ ತಾಗಿ ತಳ್ತಿ ಜುದನ್ಹಲ್ಲದೆ 2%, ೨, 92. 

ಕೇಿುಬತೆನ karubatana. the state of being an envious 

person; envy (Rim. 6,12 38; My.). 

ಘಅನಬ೨ karubu. 1.= ಕಟುಮ್ಚು. to envy. see Prv.s. 
ತಣುಬು॥. 

ಕಬು karubu. 2. ಇಾಸಣುಮ್ಮು2. (J. 29, 32; 7. ಕಜಡು). ತೀ 
೦೬ 1 864 ಅಕ್ಕಟಿ. ಕಚುಬ. -ಅ3. ೩೦ 6ಗಗಂಟು man; a deceit- 
ful, crafty man (ಕಪಟಿಹೈದೆಯೆಂ Bhn. 61; My.). sce Bh, 1,5 
21; J. 5, 69; 28, 36; Riv. 11,92. feminine ಕಣುಬಿ (My.). 


*ಫೇಪುವೆ) karume. ಎ ಕಟನೆ. ಹಾ ulcer. ಚೆನ್ನೊಳ್‌ ಕಜುಮೆ 


ಯಾಗಿ ನಾಳಿಬಿರ್ದು ಪುಆತು ನಮೆದು ಸತ್ತು V. 13, 4. 


ಕೆಣುಮಸ್ಪಿ karumbu 


ಫೆಟುಮು್ಬ karumbu. 1. to envy, ctc. (ಅಸೂಯ Smd. Dh.). 


ಕಮ್ಮ karumbu. 2. envy, etc. (ಅಕ್ಕೆಜ Cu I, 106; 
ಅಟ್ಟಜ, ಅಸೂಯೆ Kk. 48, ೦. ೫. ಆಕ್ಸೈಜ; ಅಕ್ಕಜ, ಅಸೂಯೆ Sm. 60). 
[-ಕಜುಮ್ಬರ್‌. envious persons. ಮಲೆಸರ್‌ ಮಣ್ಣಿಳಿಕರ್‌ ಕಜುನ್ಪುರ 
ದಟಿರ್‌ ವೀರರ್ಕಳುಂ ತಮ್ಮ ಬಾಟ್ಜಿಲೆಯಂ ಬೇಡಿದೆ ವಸ್ತುವಾಹನಮುಮಂ 
`ಮುನ್ಹಿ ಟ್ಟು Pb. 9, 10]. 


ಫೆಟುವು 881010. ಎ ಕಣು 1, ೮10. acalf. (My). ಆಕಳ ಕಣು 
ವು (ತರ್ಣಕೆ 6). 


Zed) karuhu. ೦೧೪7 (2%. 2, 14, 60. 


ಘಿ kare. 1. ಎ ಕಣತಿ 2, (ಕರೆ 7, etc). blackness; the 
colour black or dark-blue; a stain, a spot (ಕೆಲಂಕೆ 
Smd. Dh.; ಕಲಂಕು Sm. 116; ಕಲಂಕೆ ಔ. 11 8; ಕಲಂಕ್ಕು ಕೆನ್ನು 44; 
ಕಪ್ಪು ೦೬ 1, 21; ಕರಿದು, ಕಾಟ" Sm. 69; ಕನ್ನು 98; Te., M.; T. ಕಣಕ್ಕೆ; 
ಲ. ಕಲೆ). [ದೋಷಾಬನ್ನು ಗೆ ಶಶಲಕ್ಷ್ಮದನ್ನೆ ಕಚಿಕೆಯಂ. ತರ್ಕ್ಕುಂ ೫೩೬. 
1, 98; Pb. 10, 57; Ap. 7, 10]. see Smd.28; Kivy. 5, 22. -- ಕಣಕ 


ಕಣ್ಕಿ. ವ ಕಣಿಕೆಗೊರಲ, (Bp. 14, 22). ಕೆಜಕಿಗೆವಿ. -ಕೆವಿ. 10 be stain- |’ 


ed (Bp. 41, 15). — ಕಆಕಿಗೊರೆಲ್‌. -ಕೊರಲ್‌. . ೩ black throat (Bp. 
17, 11; Rsv. 14, 95). ಕಅಕತಗೊರಲ, -ಕೊರಲ್‌-ಅ3. the black- 
throated one: Siva (ನಿೀಲಕೆಣ್ಮ Sm. 3; ಮಾದೇವ, ಉಮೆಯಾಳ್ಮ , 
etc ೦೬ 17, 5; Bp.23,21; V. 36, 55 va; 54%. 2 84).— ಕಟಕ 
ಗೊರಲವ. -ಅವ. = ಕೆಜಕೆಗೊರಲ. (Bp. 52, 15). [ಕಣ್‌ ಗೊರಲಾತ. 
-ಕೊರೆಲ್‌. -ಆತೆ. onc who has stain in his neck: Siva. ಜಿಕ 
'ಗೊರಲಾತನಾತ್ಮ ನಿಟಿತತ್ವಮನುಣ್ಣೊಡೆ ತಾಗಿ ಮಾಡಿ ಬಾನ್ನೊಟಕಯನೆ ಪೊತ್ತು 
ಗೌರಿಗೆ ಕವಲ್ಲೊಣಕ್‌ಗೆಯ್ಸಿ ದನೀ ಪ್ರದೇಶದೊಳ್‌ ೫1. 7, 75]. -- ಕಣಿೆವಾಳ 
ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ. . (Bp. 5, 7). — ಕಣಕಿವೆಟ್ಟು, -ಬೆಟ್ಟು. the black or 
dark-blue mountain (ನೀಲಾಚಲ ಈ). 


ಸಅಕಿ 089, 2.= ಕೊಟ? 7, etc. cloth, etc. 866 ಉಡುಗಣ!. 


ಕಿ kare. 3. ಎ ಕಟ 1, to milk; to cause to flow, to 
give forth, to emit; to rain; to shed tears (ದೋಹನ 
Smd. Dh.; ಕ್ರೀರದೋಹನ ನೆಣ. 115; ವಿಮೋಚನ ೦೬.1, 29; ಇರಿ ೦೭ 
3 43) 5; ae 70 6; C;T.,M ಕಣ; Te. ಚೇಪು;; to give 
milk (My.;T., 24). [ಪೊಸಮಸೆಯೆಮ್ಟು ಕಾರ ಮಲಕಿವೋಲ್‌ ಕಣಕ 
ಯುತ್ತಿರೆ Pb. 11, 135; Ap. 1, 59]. 3. ps. ಕಣಿ, ಕಣಕ್ಕೆ ಕಟದು (6. ೯. 
Bp. 50, 4), ಕಜ್‌ದು. ಪಶುವಂ ಪಾಲಂ ಕಟಕಿದೆಂ (5೫೧. 157). ಗೋವಳ 
ನಿನ್ನೆ ಎರ್ಮೆ ಕಣಿಕಿಯಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (300). ಕಣಕಿವೆ ಮುಗಿಲ್‌ (ಘನಾಘನ 
Hla., Mr. 483). ನಿನ್ಗೆ. ಕಣಕದ ಹಾಲಿನ್ಹಾದ ಬೆಣ್ಣಿ ತುಪ್ಪವು (ಹೈಯಂಗ 
ನೀನೆ); ಮಟ್‌ಯ ಕಆ್‌ವ ಮೇಘ (ಘನಾಘನೆ); ನಾಗುಳ ಹಾಲ ಕಣಿನ 
ಆಕಳು (ದ್ರೋಣದುಫೌ 7೫). ಕೊಡವಾಲು ಕಣಕೆವ ಅವು (ದ್ರೋಣದುಘೌ 
Hla). ಆವುಗಳು ಕಣನ ಹಾಲ್‌ (ಕೀರ tc. Mr. 182). ಕಣನದು 
ಒನ್ಹೆ ರಡು ಎಮ್ಮೆ (0. 4): ಎತ್ತೆತ್ತಲುಂ ಕಣಕಿವುತನೆ ಬಿಟುಗಾಳಿ ದೂಳ್ಗಳ 
(J. 4 10). ಕಣಯುವ ಹಸಾ ಕೊಟು ಶೂ ಒನೆಯುವ ಕತ್ತೇ ತನ್ನ ಹಾಗೆ 
(Prv.). see Grj. 2, 106 va.; Bp. 9, 12; 18, 78; 57, 83; 60, 45; J. 
1,7 4, 10, 16. 55; 34%, 8, 112; ಲ. Bp. 11, 6; Si. 316. 321; ೫. 1, 
10; ಕಣೆಗಣಕ್ಕಿ ಕೊಡವಾಲ್ಲಜಕ್ಕಿ ಬಿಸಿಲ್ಲಟಕಿ ಮಃ ಗಣಕ; Pr. 4. ಅವುತಣ. 


ಸತಿ kare. 4.- ಕಟ 1, ಕಕ ಕಟಕಿ. rep. P.p.of ಕಠಕಿ3, ಕಜ 
ಕಣಕಿಮೆ (]. 25, 5).-- ಕಟಕಿ ತರು. ಎ ಕಣ ತರ್‌, (My.). 

ಕಲಿಗೆ 687886, blackly; blackness (0). 
ಹ್ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ? ಕಜಿಗೆ (8. 1, 4). 866 ೫:೫, 5, ಪಿತ್ತ. 

ಕೆಲ್ರನೆ Karrane. ಎ ಕಲ್ತಿಗೆ. (Bp. 34, 8; J. 13, 35). 


ಇದ್ದಲೀ ಬಣ್ಣ 


400 ಕರ್ಕೆಲಗಿಡ karkala-gida 


Zr kar. (kar). 3. ನ ಕದ್‌., etc. blackness. (Cpr.s, 6). 
ತ ಕರ್ಕಣ್ಣ. -ಕಣ್ಣ « the liver (ಕಾಲಖಣ್ಣ Mr. 398). -- ಕರ್ಗಣ ಕ 
ಕಣ್ಣ. ಎ ಕರ್ಕಣ್ಣ. (ಕಾಲಖಣ್ಣ, ಯಕೃತ್‌ 11). -- ಕರ್ಗೆಮ್ಬು. Pu. 

ple, dark-red (My.; ಎಣ್ಣೆ ಗೆಮ್ಬು ಆ.).-- ಕರ್ಜಾಲಿ. the herb Leucas 

indica R. Br. (or Phlomis indica, St. & Pl). -- ಕರ್ಜಿಗಿ. ೩ kind 

of mildew (5. Mhr.).— ಕರ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌. = ಕನ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌. (5md. 251, 

0. r. ಕನ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌). — ಕರ್ಬಕ್ಕಿ. ಹಕ್ಕಿ. ಜ್ತ ಕಬ್ಬಳ್ಳಿ. (Riv. s, 59; 11, 

18). — ಕರ್ಬಟ್ಟಿಯವ. -ಅನ, whose road is black: fire (ಕಿರ್ಚು 

Kk. 21, ೦. r. ಕಾರ್ಬ-). [-- ಕರ್ಬಸು. -ಪಸು. back cow. ಎತ್ತಿದ 

ಕುಡಿವಾಲಮನ್ದೆ ಸೆಯೆ ಕರ್ಬಸುಗಳ್‌ ಪರಿಗೊಣ್ಣುವಾಜಿಯೊಳ್‌ ೫%. 8, 104]. 

ಮ ಕರ್ಬಳ್ಳಿ. ವ್‌ ಕಬ್ಬಳ್ಳಿ. (Rsv. 5, 55 va.):— ಕರ್ಬುನ. -ಪುನ. the 

black-metal : iron (ಕಾರ್ಬೊನ್‌ Kk. 47, ೦. r. ಕಬ್ಬುನ). ಕುಟಮ್‌ 

ಎನ್ನು, ನೇಗಿಲ್ವಾಯ್ಯ ಕರ್ಬುನಂ (Smd. 1.). — ಕರ್ಬೆಟ್ಟು. ೩ back 
mountain (Abh. P. 13 128). -- ಕರ್ಬೇಡೆ. ೩ black huntsman. 
ಕರ್ಬೇಡರ್‌ (56. 82). -- ಕರ್ಬೊನ್‌. -ಪೊನ್‌. ಎ ಕರ್ಬುನ. [ತಕ್ಷ ಳನೆ 

ಕುದಿವ ಕರ್ಬೊನ್ನ ಕಾಯ್ಗೊಣ್ಣೆ ಣ್ಣ ಯೊಳ್‌' ಬಳಲೆ ತೆಗೆಪುನರುಂ ಸಿp. 5, 85 

va; Pb. 12, 7 ೪೩; Vr. 22, 21]; (Cpr. 6, 13). (ಗಿರಿಸಾರ, ಶಿಲಾಸಾರ, 

ಆಯಸ, ಲೋಹ ಖಃ: 98, ೦. :. ಕಾರ್ಬೊನ್‌; Abh. 2. 4, 12). -- ಕರ್ನಿ 
ಸಿಲ್‌. -ಬಿಸಿಲ್‌. gloomy sunshine (Cpr. 9, 78). — ಕರ್ವೊಗೆ. -ಪೊಗೆ. 
black smoke (Cpr. 8, 19).-- ಕರ್ಲ೯ಕ್ಸಿ. = ಹರೇ ಲಕ್ಶ್ಮಿ. ೩ shrub or 

small tree, Vitex negundo L. (St. ಹ ೫1). 


ರ್ಥ. Kar. 2.=ಕರೆ2, in ಕರ್ಕೊಳ್ಳು (My). 


ರ್ಭ- kar. 3. (= ಕರೆ3).— ಕರ್ಕೆರ್‌. rep. the sound made in 
the gnashing of teeth (C.). 2, the cawing of crows (My.; cf. 
ಘವು 1). 

ರ್ಥ 3ರ, 4.= ಕೆರೆ4. ಕರ್ಕರೆ. ಎ ಕೆರಕರೆ. (My.). 

ಕರ್ತ karka. white; excellent; beauty; fire. 2,a white horse. 

ಕರಟ karkata. 0 crab; the sign Cancer. 2, = ಕರ್ಕೆಡೈ ಕರ್ಕರ, 
bard, firm, strong (ಬೆಟ್ಟಿ ಹವ Mr. 228, ೩66 ಕರ್ಕಶ). 


ಕರ್ಕೆಓಿಕ karkataka, a crab (ಕುಲೀರ, ಏಡಿ Mr. 410). 2 N.ofa 
solar month. 

ಕರ್ತೆ karkatl. = ಕೆಂಕೆಡಿ 6 sont of cucumber, Cucumis utilissimus 
Roxb. (ಸವುನ್ತೆ ಗಸ.; see Si. 160. 2, a female crab (Bp. 3, 16). 
3, a snake (? gf: ಕರ್ಕೋಟಿ). -- ಕರ್ಕಟಿಯೆ ರಜ್ಜು « arope mis- 
taken for a snake (Bp. 31, 3). 


ಕರ್ಕಟಕ karkatike. the melon, Cucumis melo Lin. (ಮಿನಿಕೆ 
Mr. 135). 


ಕರ್ಫಡ ೃarkada. Tbh. of ಕರ್ಕ, — ಕರ್ಕೆಡನನ್ನಿ. -ಪನ್ನಿ. ೩ ೩೭೦78 
or fierce boar (Grj. 1, 109. 111). 

ಕರ್ತಡೆ karkade. (= ಕಕ್ಟುಡೆ1?). «ce Abh. 2. 13, 61. [ಜನ 
ಮುಲಾದೊನ್ನು ಸೋಗೆ ನವಿಲೊಯ್ಯನೆ ಕರ್ಕಡೆ ಗಾಸಿಯಾಗಿ ಪಾರುವುದುಂ 
Pb. 5, 51]; (Cpr. 10, 80). 

ಕರ್ತನನ್ನು ್ವkarkandhu. the jujube. Rizyphus jujuba Lam. (ಎಲಚಿ 
Nr.; ಬೋರೆಯ ಗಿಡ .; 566 ಎರ॥।) 

ಕರ್ತರ karkara. hard, firm (806 ಕರ್ಕೆಔ No. 2). 2, a sort of 
duck or goose (ಕಾರಣ್ಣವ, ಕಾದಮ್ಚ ೫1೬. MS.). 

ಕರ್ತರಿ karkarl. 4 kind of waterpot (ಕೆರೆಗೆ Mr. 209; see ಅಣದಿಗೆ). 

ಕರ್ಕರೇಟು karkaritu, the Numidian crane. 

ಕರ್ತಲಗಿಡ karkala-gida. a shrub with yellow flowers, 
Grewia pilosa Lamk. (2.). 





ಕರ್ಕವೃತ್ತ karka-vritta - 401 


ಕರ್ಕೆವೈತ್ತ ಜಷrka-vzltta. the first point of Cancer, the summer 
solstice (B. 5, 30s. 306). 

ಕರ್ಕಶೆ karkata. = ಕಕ್ಕೆಸ. hard, firm (ಬೆಟ್ಟ ಹೆವೆ Mr. 228). 2, rough, 
not 501; harsh; severe; violent; cruel; unkind, unmerciful; Yama. 
3, a kind of Cassia, Cassia or Senna esculenta = ವಿಲಹೊಲಿ 
(Mr. 133). — ಕರ್ಕಶವಣೆ. -ಪಡೆ. «0 become hard (Bp. 12, 19). 


ಕರ್ಕಶತೆ 13185216, ಜಾ ಕಕ್ಕೆಸತೆ. hardness; roughness; harshness, 
etc. (ಇಟುಮ್ಬು ಜಟ. 51; ಪರ್ಪರಿಕೆ Kk. 87, 0. r. ಕಕ್ಕಸತೆ). 

ಕರ್ಕಶೆಯೌವನ kಡrka$a-yauvana. = ಕಕ್ಕಸಜನ್ವನ (ರೆಜೆ, 376). ೩ 
rough time of youth. 

ಕರ್ಕಳೆ karkala. = ಕರ್ಕ No. 2. ೩ white ೫೩೦೫6. ತುರಗವರ್ಣಂ ಬಿಳಿ 
ಯದಾಗೆ ಕರ್ಕಳನ್‌ ಅಕ್ಕು (Mr. 275). 

ಕರ್ಕಾರು karkiru. 0 kind 0" gourd, Beningkasa cerifera Savi. 
(ಕುಮ್ಬಳೆ Mr. 148). 

ಕರ್ಕು karku. 1. ಎ ಕಕ್ಕು।1 Jaggedness, etc. — ಕರ್ಕುನ್ಹ 
ಜಿ ಎ ಕಕ್ಕುನ್ನಃ, ೮೬೦, (Smd. 205 Mqb.). 

ಕಫ karku. 2. ಎ ಕರಕ್ಕು 6(0. black due to being sing- 
ed. (My.). - 

*ಫೆರ್ಟೇಶ್ತವೆ karkotana. ೩ variety of gem, ಇನ್ನ ನೀಲದ ಭದ್ರ 
ದೊಳಂ ಕರ್ಕೇತನದ ಜಾಳರಿಗೆಯೊಳಂ Pb. 3, 74 va. 

ಕರ್ಕೊಂಚೆ Karkofice. Tbh. of ಕ್ರೌಂಚ. = ಕೊರೆಕಂಚೆ (೩೧d ಪರ್ವತ 
ಹಳ್ಳಿ). the demoiselle crane, Anthropoides virgo (My.). 

ಕರ್ಕೋಹಟ karkರta. = ಕರ್ಕೋಟಕ, (My.; G.). 

ಕರ್ಕೋಟಕ karkotaka. N.ofa 288೩ or serpent (Mr. 402; see 
ಎಣ್ಣು ಕುಲ; Bp. 46, 33; J. 24, 32. 35). 

ಇಕರ್ಕೋಟಕಿ karkotakl. the plant Momordica charantia Lin. 
(ಪೀತಪ್ಪಸ್ವಿ: ಹಾಗಲ" ೫೪೯. 146). 

ಕರ್ಳೋಲ ೫೩೯೩೫1೩. = ಕಕ್ಟ್ಯೋಲ. (Nr.). name of ೩ plant. 

ಕಥೋಗಲಕೆ karkdlaka. ಷಾ ಕೆಕ್ಕೋಲಕೆ. (Nr.). a perfume. 


ಕರ್ಗಿಸು 1878158. ಎ ಕರಗಿಸು. (47). 


ರ್ಗ ಓಟ. 3. ಎ ಕರೆಗ್ಳು 600. (My.). to dissolve. 


ಭಗ್ಗು೯ kargu. 2, ಎ ಕಟ್ಟು. to tum black. [ವ್ಯೋಮಮಣ್ಣಳ 
ಮಂ ಕರ್ಗಿ ಕಣಂಗಿ ತೋಟ ಸಿಡಿಲಿಂ ಮಿಂಚಿಂ Ap. 13, 59.— ಕರ್ಗಿದ 
ಕುರುಳ್‌. black curls of hair Pb. 4, 14]; (Abh.P.7, 85). 


®ರ್ಗು 18780, 3. blackness (ಕರ್ಪೆ €೬. 1, 34). 


* ಕರ್ಚೆರೆ karcare. a part of the body. ಆಡಿತೊಡೆ ಫೊರ್ಕು 
ಖಂ ತೆಗಲೆ ಕಣಗಾಲ್‌... ಬಸಿರ ತೊಳಳು ಕೆರ್ಚಕೆ ಮುಯ್ವು ರಂ. 
11, 136. 


ಕರ್ಚಿ rel. = ಕರ್ಜಿ, 660. - ಕರ್ಚಿಕಾಯಿ. ಎ ಕರಚಿಳಾಯಿ. (5. 
Mbr.). 

ಕರ್ಚಿ ೫೩೯೦1 ಎ ಕರ್ಚು, ಖರ್ಚು. expenses. 2, that is for daily use; 
common, inferior (My.; Mhr., H. ಖಟೀಣ, «. ೯. ಕರ್ಚಿಯಡಿಕೆ, 
ಕರ್ಚಿಯೆಲೆ (1/1). 

ಕರ್ಚು karcu. (18700). 3. ನಾ ಕಚ್ಚು1. 10 bite, 61೦. (ಖಾದನ 
Smd. Dh.; ದನ್ನದಿಂ ಕಡಿವುದು ರೆಣ. 86; 77 ಕಜಚು; 5 ಕಡಿ). 
[ನನೆಯಮ್ಬಮ್ಟನೆ ಕರ್ಚಿ ಪಾಟಾದಪುದೋ ಶೃಂಗಾರ ವಾರಾಶಿ ಭೋಂಕನೆ 
ಬೆಳ್ಳಂಗೆಡೆದತ್ತೊ Pb. 4, 42; Ap. 8, 57]. see Riv.5, 120 va; 5, 
122; 9, 27; 13, 64, 


REFRENGE 


ಕರ್ಣಪಾಲಿಕೆ `kaTna-palike 


ಕರ್ಚು ೫೩೯೦೩. (8೩700). a ಕಚ್ಚು 2. 
—ಕೆರ್ಚುಂಗಲ್ಲ. a bitten cheek. (Smd. 203). 


biting; etc. 


ಕರ್ಚು ೫೩೯೦೪. 3, to wash (ಪ್ರಕ್ಸಾಲನ 54. Dಹ.; ಪ್ರಕ್ಷಾಲಿಸು 
ವುದು ೦೬], 24; ಕ್ಸಾಲನ 11, 9; ಅಲುಮ್ಪು, ತೊಳೆ ಔ. 5; ತೊಳೆ 
Sm. 86; Te. ಕಡುಗು; 7. ಕಲುವು; ಹ. ಕಟುಗು). [ನಿರನ್ತ ರಂ ಪೊಲಸು 
ನಾಚುವ ಮೆಯ್ಯನೆ ಕರ್ಚಲೆನ್ನು ಚೆಚ್ಚರಮಪರಾಮ್ಪುರಾಶಿಗೀಡಿವನ್ನೆ ೫. 
11, 51; Ap. 4, 96; Vr. 78, 11; Cy. 309]. see Bp. 30, 15; Riv. 8, 
124; ಮೆಯ್ಸರ್ಚು. 


ಕರ್ಚು ೫೩/೦೪. 4.= ಕಚ್ಚು 3. washing; etc. (ತಣ್ಣುಲ, ಫೈಕ್ಲಾ 
ಲಜಲ Smd. Dh; ಅಖ್ಬಿಲ 5m. 86). 


ಕರ್ಚು ೫೩೭೦೪. = ಕರ್ಚಿ ೫೦. 1, etc. (My.). 


ಕೆರ್ಚೊರ ೫೩70೫೫೩. = ಕಚೋರೈೆ et. a kind of Curcuma (Sk.). 
2, 8016 (ಭೆಂಗಾರೆG.). 3, an orpiment (ಆಮ್ಚಾ ಹಳದಿ €.). 

ಕರ್ಚೂರಕೆ ೫೩೯೦೫೪7೩೫೩. the plant Curcuma zerumbet Roxb. see ೫ 
5. ಕೆಚೋರೆ 


1 
ಕರ್ಜಿ ಜarji. ಎ ಕರಚಿ, 610. --ಕರ್ಜಿಕಾಯಿ.ಎ ಕೆರೆಚಿಕಾಯಿ. ೩ 3೪! 


eatable. (My.). 

ಕರ್ಚೀರಿಗೆ karjirige. - ಕಡಜೀರಿಗೆ. 2, a medicinal seed. 

ಕರ್ಜೂರ £೩:]೫£೩. ಇಾ ಕಜೂರೈೆ dat uit, 

ಕರ್ಡಿಗೆ ೫೩೭ಕ186. ಎ ಕರಡಗೈ ctc. ೩ small box. 

ಕರ್ಡು ಔರ್ಷಕ್ಕೆಡ, ಇ ಕರಡು ೮0೦. a day-book (My). 

ಕರ್ಣ ್ವarpa. = ಕನ್ನ. the ear (ಕಿವಿ Nn. 50), 2, the helm or rudder 
of a ೪೮೩೮1 3, the fun (ಜಗಡೇಕೆಚಕ್ಸು 56), 4, Kama, the son 
of Sarya and Kunt, king of Aniga, known for his liberality 


(ರೆಪಿಜ Mr. 263; ಗಾಂಗೇಯ No, 44). see Smd. 68. 9. 133. 1. 
177. 183. 264. 284. 


ಕರ್ಣಕಠೋರ karna-kathira. disagreeablencess or offence to the 
ear. (Smd. 76 Cm.). 


ಕರ್ಣಕುಣ್ಣಲ karga-kundala. an ear-ring. 2 the balsamine, 
Impatiens balsamina Lin. (My.). 

ಕರ್ಣಗತ karpa-gata. come to the ar. (My.). ಕರ್ಣಗತ ಮಾಡು, 
to inform, to tell (My.). 

ಕರ್ಣಚಾಲನ ೩೩೭೫೩-೦೩1೩೫೩, = ಕರ್ಣತಾಲ. (3೬4೪. 6, 71). 

ಕರ್ಣಜ 1೩೫೩-1೩. Vrigaktu, the son of Karna (J. 4, 12). 


ಕರ್ಣಜಲೌೌಕೆ ೩೯೫೩-1೩1೩೦೬೦. a centipede. 2, the insect or worm 


Julus cornifex, with many feet and ofa reddish colqur. see 
ಜಿಜಲೆ. 


ಕರ್ಣಜಾತೆ karna-]3ta. ಇ ಕರ್ಣಜ, (J. 25, 39). 

ಕರ್ಣತನೆಯ ೫೩೭೫೩-1೩೫೩3೩. = ಕರ್ಣಜಾತ. (J. 3 sum.). 

ಕರ್ಣತಾಲ 8೩೫೩-1೩1೩. .the flapping of an elephants ears. (Abh. 
P. 10, 159). 

ಕರ್ಣಧಾರ karna-dhira. 0 kelmsman, a pilot. 

ಶರ್ಣಧಾರಕ ್ವಜarga-dhiraka. G helinsman, a pilt (ತುದಿಯ ಕೂಕ 
ಮೃದವನು Mr. 407). 

ಕರ್ಣಪತ್ರ ಹarga-patra. 2 coil of palmyra leaf put in the lobe 
of the ear; an artificial ear affixed to idols (My.). see ಕೀಸ್ಸು. 


ಕರ್ಣಪರ್ವ k೩rna-parva. the Karna-section : title of the cighth 
book of the Mahibh3rata. (Bp. 5, 2). 


ಕರ್ಣಪಾಲಿಕೆ karga-palike. the lobe of the car (Gj. ತ 9೬೪೩). 


Acc.No.__ 760 
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ಶರ್ಣಪಾಶ karpa-pia. a beautiful ear. (R.)- 
ಫೆರ್ಣಪಿಶಾಚ 13173-21580೩. = ಕರ್ಣನಿಶಾಚಿ. (Abh. ೫. 11, 91). 
ಕರ್ಣಪಿಶಾಚಿ 1೩೯7೩-215801, = ಕರ್ಣನಿರಾಚ.. ೩ demon capable of 
 peing bound by a mantra, and forced to communicate (by 
whispering in the ear) the affairs of people (C., Mhr.)- 
ಕರ್ಣಸಪೂ karna-piira. = ಕನ್ನವುರ. an ornament for the car. 
ಕರ್ಣಭೂಷಣ karga-bhlUsana. 
ಕರ್ಣಮೂಲ ೫೩7೩-೫೫18. the root of the car. 
`' ಕರ್ಣನೋಟ karna-motl. Cdmundd, an incarnation of Durgd. 
ಕರ್ಣವಾಲ ೩೯7೩-8814. ಎ ಕರ್ಣಪಾಲಿಕೆ. (Sv. 3, 41). lobe of ear. 
ಕರ್ಣನೇಷ್ಟನ 8೩೯೫೩-೪81೩೫೩. an ear-ring. 
ಫರ್ಣಶೂಲೆ 8೩೯೫೩-5810, ear-ache. (C.). 
ಕರ್ಣಸಮೃವ karna-sambhava. = ಕರ್ಣಜ. (J. 24, 11). 
ಘ್ರರ್ಣಸೊನು ಜಡrna-stinu. ಇ ಕರ್ಣಜ. (]. 2, 35). 
ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆ karni-karnike. from ear to ear, heard by one 
and related to another, from mouth to mouth (My; Sk. & 
Mbr. ಕರ್ಣಕರ್ಣಿ). 
ಕರ್ಣಾಟ kar-n3ta. = ಕನ್ನಡ (s ಕೆನ್‌ 2-). the Karnita country, 
language, and people (Bp. 6, 18). : 
ಕರ್ಣಾಟಕ karpitaka. belonging to Karnita. 2, the Karnita 
language (Smd. 62. 252; Kavy. I, 1a, 3; Ct. II, 48; Ch. ನ. 22). 
3, ೩ 3587781೩ man (ಕನ್ನಡಿಗ Mr. 382). see ೫೫. ೩. ಅರವ... -ಕರ್ಣಾೂ 
ಬಕಕೋವಪಿ. ೩ matchlock (My.).— ಕರ್ಣಟಕತುಬಾಕಿ. ಎ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಕೋವಿ. (My.).— ಕರ್ಣಾಟಕಬ್ರಾಹ್ಮಣ. a Brahmana who belongs 
10 the Karnita country and whosc mother-tongue is Karnita 
(My). 
ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷೆ karnataka-bhise. the Karnataka language (Ch. 
೪. 296). 
ಕರ್ಣಾಟಕನಿಸಯ karnataka-visaya. the Karnataka country. 
ಶರ್ನಾಟಕವಿಷಯಚಾತಿ kargtakavisaya-jitii the peculiar kinds 
(of metrical feet) of the Karnitaka country (Ch. p. 95). 
ಕರ್ಣಾಟಕನಿಷೆಯಭಾಷಾಜಾತಿ kಡrnatakavisaya-bhag3-}at. the 
peculiar kinds (of metres) in the language of the Karnataka 
country (Ch. p. 22). 
ಕರ್ಣಾಟಕವೃತ್ತ ್ವarn3taka-vrltta. the (six) vrittas (Chiefly used) 
in Karnitaka (poetry, Ch. v. 230). 
ಕರ್ಣಾಟಕವ್ಯಾಕರಣ ಜrntaka-vyakarana. ೩ grammar of the 
Karnitaka language (Smd. 3). 
ಕರ್ಣೂಟಕೆಶಬ್ಬಮುಂಜರಿ karnataka-Sabda-mafijar. a cluster of 
blossoms {consisting ೧೧) Karnataka terms: N. ofa vocabulary 
by Totadarya (Sm. 1). 
| ಕರ್ಣಾಟಕಸರಸಕವನೀನ್ನ ರ್ಕಳ karnataka-sarasa-kavindrarkal. 
othe excellent kings of poets of Karnita (Ct. 11, 122). : 
ಕರ್ಣಾಟದೇಶ ಜ೩rp5ta-d55a. the Karnita country (Bp. 2, 45). 
ಕರ್ನಟಧಾಶು ್ವarpta-dhitu. ೩ Karnuya verbal root (or un- 
conjugated verbal theme, Smd. 302; Kavy. I, 5, 44), 
ಕರ್ಣಾಟಭಾಸೆ karpifa-bhi;e. the Karguya language (Sm. 
ಕರ್ಣಾಟಶಬ್ದ ಮಂಜರಿ ಜarpita-sabda-manjarl. 
uon of dhatus in the Sabdamanidarpana, 
separate list (in which case the Sarhskrita 
written in Devandgari). 


an car-ornament. 


119). 

N. of the 001100- 
when met with asa 
terms arc generally 


'ಕರ್ನೇಜಪೆ karnಕ-]apa. 


ಕರ್ತ್ರೃ kartri 


ಕರ್ಣಾಟಾಶ್ವ ೩೩೯೫5]೩-೩5ಳ೩. a country pony (Si. 273). 

ಕ್ರಣರ೯ರಿ karna-ari. thc encmy of Karqa: Arjuna (Sy, 4 48), 
ಕರ್ಣಾಲಂಕರಣ karna-alankarana. 
ಕರ್ಣಾವತಂಸ karpa-avatalhsa. an car-ring (Bp.42, 11; 1. 2, 3). 
ಕರ್ಣಿ karnl. 1. relating to the ear; having a helm. 2, the son 


of Karna (7. 8, 36). 3,೩ particular part of the plough (ಕುಡಿನು 
Mr. 370, one MS.; 0. rs. ಕುಡನು one MS,, ಕುಡಿಗು ಊಂ MSS.). 


ಕರ್ಣಿ karnl. 2. Tbh. of ಕರಣಿ. 
ಕುಲಕರ್ಣಿ. 
ಕರ್ಣಿಕ 187018. Tbh. of ಕರಣಿಕ, ೩ writer, etc. (1%). 


ಪರ್ಣಿಕಾರ 8801೫೧೩. the tree. Pterospermum acerifolium Willd. 
(ಕೊಸಗು H.; ಕೊಸಗು, ಬೆಟ್ಟಿ ದಾವರೆ 5ಃ.). 


an ornament for the ear. 


a scribe, an accountant. see 


ಕರ್ಣಿಕೆ ಜarplkes 6 hollow cylinder thrust through the lob of the ear; 


any ornament for the ear, an ear-ring (ಶ್ರವಣ ಕುಣ್ಣ ಲ್ಕ ಕರ್ಣಕುಣ್ಣ ಲ 
Nn. 21; ಕರ್ಣದ ಆಭರಣ ಖಃ. 519; ,806 s. ಕೊಪ್ಪ). 2, the tip of 
an elcphant’s trunk (ಶುಣ್ಣಾಲಕರಾಗ್ತೆ » ಗಜಹೆಸ್ತಾ ಗ್ರ 21; ಮದಗೆಜದ ಹಸ್ತ 
519). 3, the pericarpium of a lotus (ವನಜಾತಕೋಶ 21; ಅಮ್ಬು ಜದ 
ಬೀಜಂಗಳ್‌ ಇಪ್ಪ ಎಡೆ 519). 4, a fruit stalk. 5, ಆಹವಾಂಗ್ಕ ಕಾಳೆ 
ಗದೆ ಮದ್ಯೆ (21). 6, ತೀರ್ಥ (21). 7, an Apsaras; N. of an Ap- 
52123, ಕರ್ಣಿಕೆಯರ್‌ ಜಲಾಶ್ರಿತರ್‌ ಎನಲೈ ಜಕ್ಕೆಯರ್‌ ಎನಿಕ್ಕುಂ (Mr. 
15). 8, ಬಾಲೆ, ಕೊಡಗೂಸು (Nn. 21). 9, the middle-finger. 

ಘರ್ಣೀರಥೆ karni-ratha. a covered car or a kind of litter. 

ಫರ್ಣಿ 8೩೯79. = ಕರಣಿ No. 4. a-mason’s trowel. (My.). 

a slanderous whisperer, a tale-bearer. 

ಕರ್ಣೇನ್ಸಿ JM karpa-indriya, the organ of hearing (Dp. 53, 4). 


ಕರ್ತ karta. Tbh. of ಕರ್ತ್ರೈ, q.v. adoer, a maker, an agent; 
a creator; one who practises what he knows; a master, a king 
(ಒಡೆಯ G.); etc. see Ch. v. 38; Bp. 50, 50; 53, 45. 57; 54, 3. 4. 
5. 15. 17. 18. 19; 58, 65; ಅಂಶನಿರ್ವಾಹೆ- ಲೋಕ್ಕು ಫಿಸ್ನ-. ಸೂಪ 
ಕಾರರ ಕರ್ತ (ಪೌರೋಗವ ಖಃ. 269). -- ಕರ್ತಕರ್ತರ ಕರ್ತ. (Bp. 54, 
3). -- ಕರ್ತರ ಕರ್ತ. (Bp. 54, 19). 


ಕರ್ತನ kartana. cutting, clipping, shearing. 


ರ್ತರಿ kartarl, = ಕತ್ತರಿ ಕತ್ರಿ, 808501 or shears. 2, ೩ knife; ೩ 


dagger; a small sword. 3, the part of an arrow to which the 


feathers are attached (ಪುಂಖ, ತೆತ್ತಿಸುವ ಹಿಳುಕು ಖMr. 295). ¢.. 


ಕತ್ರಿ. (another ಕರ್ತರಿ 866 3. ಕರ್ತೃ). 4, one of the feats of 
wrestlers (Cpr. 5,77). 


ಕರ್ತಲೆ ಈ. = ಕತ್ತಲ್ರೆ, 600, ` darkness, night. (Abh. ೫- 
10, 235). 


ಕರ್ತವ್ಯ kartavya. to be done, fit to be done; that ought to bo 


done, obligation, duty, task. sce Bp. 53, 41; 54, 3; 54%. 5, 24 
va.; B. 4, 33; Si. 71. 


ಕರ್ತಾರ kartara. Tbh. of ಕರ್ತೃ (Smd. 104; My.). 566 Smd. 
301; ಕಾವ್ಯ-. 

ಕರ್ತು 1೩೬. P.p.or ಕರ. (My). 

ಕರ್ತು ॥೩7(0, 


Tbh. of ಕರ್ತೃ. (Bp. 30, 15; 54, 3. 16/ J. 2, 20; My): 
506 ಜಗತ್‌-. 


ಕರ್ತ 187181, = ಕರ್ತ ಲ. ೫, ಕರ್ತಾರ, ಕರ್ತು, ೩ doer, a‘imakcr, it 
author, an agent (Sid. 45); 
«Sm. 117). 


np} 


a crcator; ೩ master, ೩ king {9% 
We. 2, (in gram.) an ugent, onc ulo acts of his aun 04101, 
the aclive noun, 11 7012/0110 case, the subject (Smad. 115. 154. 155 
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156. 272. 273. 299; Kavy. I, 2 2. 3; V,950). 3, ೩೧ heir (My.). 
ಕರ್ತರಿ. in the (16% of an) agent. — ಕರ್ತರಿಪ್ರಯೋಗ. the 
use of the active voice (My.). 


ಕರ್ತ್ಟೃಕ kartrika, ಕರ್ತ No.2. see ಭಿನ್ನ-. 

ಕರ್ತೃಳರ್ಮಕ್ರಿಯಾಸನ್ಬುನ್ನ kartri-karma-kriyi-sambandha. the 
೮11107 betwecn subject, object, and predicate (Smd. 6 Cm.). 

ಕರ್ತೃತ್ವ kartritva. agency, the act or pronerty of an agent. 
2, mastership; superintendence, (ಮಾಳಿ, ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆ, ಒಡೆತನ ಬಗ. 
101). 

ಕರ್ತ್ತ್ರಿ kartirl, = ಕತ್ತಿ, ಕರ್ತರಿ. ೩ pair of scissors (Sk.); etc. 

ಕರ್ತ್ರಿಕೆ karttrike. = ಕತ್ತಿಗೆ, q-v. a small sword; a knife; a 
hunter’s knife. 

ಕರ್ದಮ ೫೩೩೩೫೩೩. mud, mire, clay; filth, sin. 2, flesh. 3 N.of 
a Prajipati. 

ಕರ್ದಮಜಾತೆ kardama-j3te. ೩ lotus; a woman of bad origin (3. 
7,9). 

ಘರ್ಮಶು 187601. ಎ ಕದ್ರುಂಕು 1, ಕರ್ದಂಕು (604. 48). to 
strike lightly with the beak, to peck [ಬಾಳೆಮಾನ್‌ ಮುಸುಟಾ 
ನಿರನ್ತ ರೆಂ ಕೆರ್ದುಕೆ ೫೪, 5, 64 Ap. 12, 122]; (ಲಘುಚಂಚುಘಾತನ 
Smd. Dh.; Grj. 2, 36). ೬ 

ಕರ್ಮೆಂಕು 1೩80810. ಎ ಕರ್ದುಕು, (Smd. 48 ಹಿ Dh; Cpr. 
5, 39 va; Abh.P.7, 147; Grj. 3, 103 va; Riv. 8, 85; 10, 29; 
66%. 2, 42 va.). 

ಕರ್ಪಟ ೬೩7212. ಇ ಕಪ್ಪಡ್ಕ ೭, ಕರ್ಪಡೆ. 0/00 patched or ragged 
8೦767೬ (ನಕ್ತೆ ಕೆ ಮಾಸಿದ ಹಣಕೆಯ ಸೀರೆ Nr.); cloth, raiment (ಚೇಲ್ಕ 
ಚೀರ, ಅಮ್ಮರ, ವಸ್ತ್ರ, ೭. ಸೀರೆ 718.). .8ೀಂ ಚರ್ಮಗರ್ಪಟ. 

ಕರ್ಪಟ karpati. = ಕಪ್ಪಡಿ. ೩ religious mendicant in patched or 
ragged clots. 

ಕರ್ಪಡ karpada. Tbh. of ಕರ್ಪಟಿ, (58%. 3, 23). see ಪಟಾಗರ್ಪಡ. 

ಕರ್ಪರ ೫೩1೩1. ಎ ಕೆಸರ, ಕಪ್ಪರೆ2, ಕಪ್ಪರಿಸಂ.2, ಕಪ್ಪಕ್ಕೆ ಕೊಪ್ಪರ 
ಖರ್ಪರೆ. ೩ cup; a po; a boiler; an iron saucepan or frying-pan 
(ಕಟಾಹ, ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ Nr.; HI3.; Mr. 209); the skull. 

ಕರ್ಪರಿ ಹarparl. = ಕಪ್ಪರಿ No. 1. 4 collyrium extracted from the ಗೊ. 
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ಕರ್ಮಣಿ 1೩77೩71 


ಕರ್ಪೂರಕರಣ್ಣ ಕ karpiira-karandaka. = ಕಪ್ಪು ಿಕಗೆರೆಡೆಗೆ ೩ camphor 


box. 


ಘೆರ್ಪರಶಿಲಾಜಶು karpira-Sil5-jatu. or ಕರ್ಪೊರಶಿಲಾಜಿತು. ಇ ಕರ್ಸೊ 


ರಶಿಲಾಧಾತು. ೧/7]; Te.). 


ಕೆರ್ಪೂರತಿಲಾಧಾತು karpura-Silz-dhatu. ೩ foliated, crystallized 


gypsum, uscd medicinally (My.). 


ಕರ್ಪೂರಾರತಿ ್ವarpiira-Sratl. an Arati in which camphor is burn- 


cd (C.). 


*ಕರ್ಬಾಳೆ Karbala. ೩ grass with fragrant roots, ಲ 


೮೮5 87೩55. ಕರ್ಬಾಳೆಮುಖಯುರೆ ಮರುಳಲ್ಲವೆ ಕುಸುಮನಿಚಯ:ದೊಳ್‌ 
ಪಾಯ್ವಳಿಗಳ್‌ ಸಿಗ. 11, 127. 0ಓ ಮುಡಿನಾಳ ೩. ಮುಡಿ. 


ಕರ್ಬು karbu. — ಕಬ್ಬು, tc. sugarcane (Smd. 201, ೦. ೫. 
ಕ್ರಿ 


ಕರ್ವೆ; Bp. 12, 28; sce ಅಡುಗರ್ಬು). [ಎನಿಸಿದೆ ನೀಳಾಂಜನೆ ಕರ್ಜಿನ 
ಬಿಲ್ಲಿಂ ಮಸೆದೆ ಮದೆನನಲರ್ಗಣೆ ಬರ್ಮಕಿತ್ತೆ ನಿಸುತ್ತ ಸಿಧ.9, 19]. see ಬೆಳೆ 


ರ್ಬು. [- ಕರ್ಬುಪಿಲ್‌. -ಬಿಲ್‌. sugarcane bow. Kr. 3, 122]. 
ದ ಕರ್ಬುವಿಲ್ಲ. -ಬಿಲ್‌-ಅ3. Kama (Riv. 1, 135 va.). k 


ಕರ್ಬುನ Karbuna. Iron. sces. ರ 1_, 
ಕರ್ಬುರ karbura. greyish, variegated; a variegated colour. 2, gold. 


3, a Réksas or demon. 


ಕರ್ಬೂಜ %೩ಗು೪]೩. = ಕರಬೂಜು, etc. (My.). the musk-melon.: 
ಕರ್ಬೂರ ೩೬೩೫೯೬. gold. 2, the plant Curcuma &mhaldi or zerur 


bet. 3, ೩ yellow orpiment. 


ಕರ್ಬೂರಿತ karbirita. variegated; many-coloured. (Abh. FP. 12, 


2 va). 
ಕರ್ಬೊನ್‌ karbon: iron. ses. ರ್ಕ 1೨. 


ಘರ್ವು karma. = ಕಮ್ಮ, ಗಡct, an action; performance, business; 
duty. 2, the idea or notion expressed by lhe accusative case, the 
category of the accusative; the objective noun (Smd. 6. 115. 154. 155. 
156; Kivy. 7, 2, 2. 3; V, 950). 3, the idea of the passive voice 
(Smd. 300 Cm.; see ಕರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗೆ). 4, any religious action 
or rite, as sacrifice, ablution, etc. 5, sin (C.; Bp. 3, 48; 25, 31; 
28, 32; 45, 32; 52, 13). 56 ಅತ್ಮ; Bp. 54, 14, seq.; ಬಜುಯೆ- 

ಕರ್ಮಕರ k೩rma-kara. 0 servant of any kind; a kired labourer. 


mum zanthorkizon Roxb. 2, blue vitriol (ಮಯೂರಕಣ್ಣ Mr. 144, | ಕವರ್ನಿಕರಿ karma-karl. a female servant. (R.). 


೦. ೯. ಖರ್ಪರಿ). 

ಶರ್ಪಾಸ karpisa. the cotton plant, cotton, Gossypium kerbaceum, 

ಕರ್ಪಾಸಿ karpisl. the cotton plant, 

ಕರ್ಪ್ರ ್ವarpu. 1. (karpu). = ಕಪ್ಪ)5. blackness, etc. (ಕರ್ಗು 
೦೭ I, 34; 5.3, 15; 36 ಕಡುಗಪ್ಪು). [ಬರೆದನ್ತೆ ಬಿನ್ನ ಕರ್ಸೆಸೆದಿರೆ Pb. 
5, 44; Ap. 1, 66]. — ಕರ್ಪೈವೆರ್‌. -ಪೆಆ್‌. 10 grow black (Cpr. 6, 61). 


*ರ್ಪ್ರ 18708. 2. covering? ಇಕ್ಕಿದ ಲೋಹನಕ್ಕೆರೆಯ ಕರ್ಪು 


ಗಳಿಂ ಕೆವಿತರ್ಪ ವಿನ್ನ A ಶೈಲಕ್ಕೆಣೆಯಾಗೆ Pb. 10, 92. 
ಶರ್ಪ್ರರ karpura. = Tbh. of ಕರ್ಪೂರ. (ಹಿನ ೦೬. 1, 9; ಕಪು ಹರ Kk. 


94; ಲಿ). see Grj. 3,91 va.; Bp. 8 60; 60, 50. — ಕರ್ಪೈರಸುಣ್ಣಿ. 


a kind of aromatic root (My.). see ವನಿತೆ. 
ಕರ್ಪೂರ karpiira. = ಕಪ್ಪರ, ಕಪ್ಪರ, ಕಪ್ರ, ಕರ್ಪೆರೆ. €೩ಿಸಿಂ. 566 
ಪಚ-.- ಕರ್ಪೊರಪೆಚಿಗಿಡೆ ೩ kind of aromatic pacce (My.). 
ಚೆ ೩ 
—ಕರ್ಪೂರಬಾಟಕಿ. ೩ ind of wild plantain (My.). — ಕರ್ಸೂರವಳ್ಳಿ. 
-ಬಳ್ಳಿ. thick-leaved lavender, Lavendula ೧೩೯೧೦೩೩ Wall. (Mg.). 
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ರ್ಮಣಿ ೫೩೯೫೩೫1. 1. 


ಕರ್ಮಕಾಣ್ಣ karma-knda. that department of the vedas (or 
smritis) which relates to ceremonial acts and sacrificial rites. 
(My.). 

ಕರ್ಮಕಾರ karma-kira. = ಕೆಮ್ಮಗಾಿ, etc. onc who does any 
business; an artisan, a mechanic, a Blacksmith; a kired labourer. 
ಲ. ಕರ್ಮಾರ. 

ಕರ್ಮಕ್ರಮ kamra-ksama. competent to peform an_act. 

ಕರ್ಮಗತಿ karma-gatl. the condition induced by one’s ರೇರೆ, 
fate (My.; Mhr.). 

ಕರ್ಮುಶೆ karmatha. skilful or clever in work; scrupulously exact 
in the discharge of all work or rites; the director of a religious 
rite. (My.; Bp. 53, 3). 

Tbh. of ಕರ್ಮಣ್ಯ. assiduous, laborious; 
a skilful or clever workman (ಕರ್ಮಶೊರೆ, ಬಲುಗೆಲಸಿ ೫೯. 236). 
ಕರ್ಮಣಿ karmanl. 2. in karma or the idea of the passive voice. 

— ಕರ್ಮಣಿಕ್ರಿಯೆ. a verb in the passive voice (My.). — ಕರ್ಮಣಿ 





ಕರ್ಮಣ್ಯ ೫೩೫೩8೫೩ 


"ಪ್ರ ಯೋಗೆ. the use ofthe passive voice (Sind. 301 Cm.).— ಕರ್ಮಣಿ 
ವಾಚ್ಯ the passive voice. (My.). — ಕರ್ಮಣ್ಯರ್ಥಕೆ. = ಕರ್ಮಣಿ 
ವಾಚ್ಯ. (My.). 
ಕರ್ಮಣ್ಯ ್ವKormanya. = ಕರ್ಮಣಿ. 
ಕರ್ಮುಣ್ಯೆ karmanye. 
ಕರ್ಮದೋಷ karma-dರsa. 
quence of human acts. (My.). 
ಕರ್ಮಧಾರಯ kಡrma-dhiraya. N. of a,class of compounds 
{Smd. 89 Mqb.; 196. 200. 203. 210. 211; 3289). 1, 3, 6-9). 
ಕರ್ಮುನ್ನಿ 8೩೫೩೩೪1. 
ಘರ್ಪುಪರಿಪಾಕ ಜarma-paripaka. final recompensc for actions 
done in ೩ former life; fate (ದಶೆ, ಕರ್ಮದ ಬಿಡುಗಡೆ Nn. 27). 0. 
ಕೆರ್ಮವಿಪಾಕ. 
ಕರ್ವಫೆಲ karma-phala. the fruit or recompense of actions 
(ವಾನ, ಕಟ್ಟಿದನ್ನಾ ಕರ್ಮಗಳು ಸ. 90). sce Bp. 34, 12; 54, 15. 
ಶಕರ್ನ್ವಮಾರ್ಗ karma-marga. 
of sin (Bp. 40, 57). 
ಕರ್ಮವಲೆ karmavale. 
ಫೆರ್ಮವತಿ). 
ಶಕರ್ಮವಾದಿ karma-vadi. teaching works; teaching sin; a teacher 
0, ೬. ಕರ್ಮವಾದಿಯೆ! ಧರ್ಮವಿಕ್ರಯನೆ! (3p. 45, 22). 
ಕರ್ಮುವಿದೂರ k೩rma-vidira. 
far from sin (Bp. 20, 28). 
ಕರ್ಮನಿಪಾಕ ಜarma-vipaka. the ripening of actions: the good 
or evil consequences of actions done in former stages of existence. 
ಕರ್ಮಶಾಲೆ ೫೩೫೩-8816. ೩ ಬಂkshಂp (ಪಂಚಕಾರುಕರ ಮನೆ Mr. 197). 
ಕರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ karma-Sastra. 
ful work (Bp. 54, 29). 
ಕರ್ಮಶೀಲ karma-$ila. 


diligent, ೮೬೦. 
wages, hire. 
sinful work, sin, vice; the evil conse- 


a religious mendicant of the Brahmaua caste. 


the way of works or rites; the way 


a form of jaundice (ಕಾಮಲೆ Mr. 387, o.r. 


very far from works or rites; very 


a work on religious rites. 2, a sin- 


able to accomplish a work or a duly; 


assiduous. 
ಶರ್ಮಶೂರೆ k೩rma-SUra. one 20%ಂ accomplishes his work assiduously 
or. scrupulously. 


ಶರ್ಮಸಚಿವ karma-saciva. 
Judge, a depuly, etc. 
ಕರ್ಮಸನಾ F ಸಿಕ karma-sannyisika. 
works, an 05018. 
ಕರ್ಮಸಾಕ್ಷಿ karma-siksl. who bcholds all deeds: 
ಶರ್ಮಸಾಧ ಕ karma-sidhaka. accomplishing a work. (R.). 
ಶಕರ್ಮುಸಾನೆ karma-sina. nails appended to the bit ofa bridle 
(ಮೊಳೆಗಳು ೫೯. 274). 
ಕರ್ಮಸಿದ್ದಿ karma-siddhi. 
(My.). 
ಕರ್ಮಾಂಗ karma-alga. 
rite. (J. 10, 30). 
ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರ karma-adhikira. 
forming vedic rites (My.). 
ರ್ಮಾಧೀಶೆ karma-adhiSa. ೩ master over works (Bp. 54, 15). 
ಸರ್ಮಾನಂಷ್ಠಾ ನ. karma-anusthina, practising one’s dutics, 
‘charging ಮ functions. (My.). 


a man employed upon active duly, as a 
one who has withdrawn from 


the sun. 


accomplishment of an act, success. 
part of any act, part of a sacrificial 


the right of action or of per: 


dis- 
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ಘಲ್‌ kal 


ಕರ್ಮಾನ್ರ ರ kಷrma-antara. funeral rites (My.; Te., Mhr.), 
ಕರ್ಮಾಯತ್ತ ' 1೩778-87೩11೩. the fruit of actions (Abh, 2, 9, 96), 
ಕವರ್ತಾರ 1೩೯೫೫೯೩. ಇ ಕರ್ಮಕಾರ. 2,4 ಶಿಂಗbಂಂ. 
ಕರ್ಮಿ karml. = ಕಮ್ಮಿ! ting, doing, performing; engaged ಲ್ನ 
2, a sinner (Bp. 7, 4; 18, 42; 20, 28; C). 866 ಅತ್ತಿ ಪಶು ಸು 
ಕೃತ-; Mr. 539. 
ಘರ್ವೀಿಕೌ 8೬೩೯71೩. 
ಕನಿಷ್ಕ karmigtha. very active or assiduuus. 2, very sinful 
(Bp. 60, 55; My): 
ಘವಾಣ 18೩೯೫11೩. 
ಘವಾರ ೩೩೯೫೩8೩. 
ಕರ್ಮೇನ್ಸಿ್ರ ಯ karma-indriya. the hand, the 
foot, ಗಹ Jarynx, the organ of gencration, and that of feculent 
excretion. cf. ಬುದ್ಧಿ (ನಿ ಸಯ. 
ಕೆರ್ಲು lu. ಎ ಸಃ brackishness. - — ಕೆರ್ಲ ನೆಲ. ಇ ಕಟಿಲು 
ಭೂಮಿ. (0). 
ಘರ್ವಟ karvata. the capital of a districl, of two or four hundred 
« villages, 701 a city nor a village, but partaking of both; a market town, 
ಕರ್ವತಕಾಶಿ karvata-kathl. an embellished silken border of ೩ 
dotra (5. Mhr.; ೫. 3, 103). 


ಫೆರ್ವು Kಡr೪vu. ಎ ಕರ್ಬು, ೮1೦. 50೩7-೦೩೧೮. ಕರ್ನಿನೊಳ್‌ ರಸಂ 
(Smad. 163). see ರಸದಾಳಿಗರ್ವು. -- ಕರ್ವುವಿಲ್‌. -ಬಿಲ್‌. ೩ bowof 
sugar-cane (Grj. 2, 106 ಇ೩,; 3, 47). — ಕರ್ವುವಿಲ್ಲ. -93 Kdma 
(Grj. 8, 22). 

ಕರ್ವುರ ೫೩೭೪೫೫೩. = ಕೆರ್ಬುರೆ. greyish, etc. (Grj. 4, 31). 

ಕರ್ನ karsa. drawing, pulling; ploughing. 2, a weight of gold 
or silver, equal to 16 116505, about 176 grains troy (೦೯ commonly 
೩೦೮ 280 8r೩ins ೦); ಎಮ್ಬುತ್ತು ಗುಂಜೆಯ ತೂಕ ಲ್ಲ). 86 Si. 329. 

ಕರಕ kargaka. a husbandman (ಕೃಷಿಯ ಮಾಲ್ಟ ಒಕ್ಕಲಿಗಂ Mr, 370). 

ತರ್ಪಣ karsana. drawing, dragging, pulling, tearing, scratching, 
rubbing; ploughing; tormenting, see ಒರೆ, ಒರೆಯಿಸು; ಕಣ್ಣೂತಿ- 
ವಿ-. 

ಕರ್ಷಫಲ karga-phala. Beleric myrobalan, the tree Terminalia belle- 
7104 Roxb. (ಅಳಲೆಯ ಕಾಯಿ 6.; ತಾಣಿಯ ಕಾಯಿ ೦). 

ಪರ್ಷು argu. a furrow; a canal; a river. 
hood. 4, a fire of dried cow-dung. 

ಕರ್ಸೋಪಲ 1೩೯೩-0೩1೩. 


acting; active. see ಅಧಿ-. 


acting; act, work. see ಅಲಂ-. 
varicgated; a variegated colour, (G.). 


an organ of action : 


2, agriculture. 3, liveli- 


a touch-stone (56%. 2, 42 va.). 
ಫರ್ಫು ೫೩]. ಎ ಕರುಳ, tc. intestines. (My.). 


ಕಲ್‌ kal. 1. ಎಕಲಿ1. 10 learn [ಎನ್ನಪ್ಪೊಡಂ ಕ್ಲೆ ಕ ಪಣಕನಂ ಮಿ 
ಥ್ಯಾನಿನಯದಿಸ್ಚಿಳಿಸಿ ಕಲ್ಪೆ ನೆಮ್ಬುದೊನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಯಿನ್ಹ ೦ ಮಸಿಗೆ ಬನ್ನು ಳಃ. 
5, 22; ನಾನಾದೇಶ ನರೇನ್ಹ ರುಂ ಫಟೋದ್ಧ ವನ ಧನುರ್ವೇದನುನೆ 'ಕಲಲ್‌ 
ವೆನ್ನು Pb. 2, 56; Kr, 1% Ap. 14, 139 Ck (ಅಭ್ಯಾಸ Smd. Dh; 
ಕ 108; Tu., T., M.; Te. ಕೆಟಿಚು). ೫. ). ಕಲ್ತು (576, 230. 
212). see Abh. P. 3, 150; Riv. 4, 76; 13, 64; ನಡೆಗಲ್‌, ನುಡಿಗಲ್‌- 


ಫಲ್‌ 1೩1. 2. learning. — ಕೆಲ್ಲಾಯ್ದ. -ಆಯ್ತ. (Sd. 234): 
೩ (08ರ! (ನಿದ್ಧಾತಿಕಕೆ ಹ. 36; ವಿದ್ಯಮಂ ಬಲ್ಲಿತಾಗಿಯೆ ಶಿಕ್ಸಿ ಪಾತ 5ಗ- 
46). ೩೮೮ ರೇಗೆ, ಸ 

ಕಲ್‌ ಜಡl. 3. ಕಲ2, ಕೊಲ್‌2, ಕೋಲ್‌3. ೩ vel, 6(0- 


(T., M. ಕೆಲ, 76, ಕಲಮು, $k. ಕಲ್ಲಾ, ಕಲೆ, ೩ ship). 366 ಹಜಿಗಲ್‌; 
ಹಚಾಗಲ್‌, ಹೆಟುಗೆಲ್‌, 





* ್ಪ್‌್ಪ್‌್ಡ |  ್ಥ್ಡ್ಥ್ಡ್ಧ  ್ಸ್ಕಅರಕಕ See cc 
ಈ 
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ಕಲ್‌ &೩1 4.= ಕಡಲ್‌], ಕತ್‌-, ಕನ್‌3-, ಕಬ್‌ಂ2-, ಕಲ್ಕು ಕಲ್ಲುಃ. 
(Smd. 58). ೩ stone (ಪಾಷಾಣ Smd. Dh.; ಶಿಲೆ Sm. 108; ಪಾಸಾ 
ಣ, ಕಾನ್ತೆ, tc. Mr. 96; C.as ಕಲ್ಲು; T. ಕೆಲ್‌, ಕಲ್ಲು ; M., Tu. 
ಕಲ್ಲು; 776. ಕಲು, ಕಲ್ಲು; 0. ಕಡು।, ಕಣಿ). 2, ೩ hard, stiff, 
apathetic state or mind (ಜಡಭಾವ ೦೬.1, 85). [ನೆಲನನಳೆದು 
ಕಲ್ಲಂ ಪುಲ್ಲುಮಂ ಸೋದಿಸಿ ೫0. 2, 65 1೩, Ap. 6, 31). ಕೆಲ್ಲೆಲ್ಲಂ (5ರ. 
84). ಕಲ್ಲನ್‌ ಏಟಾದೆಂ ೦೯ ಕಲ್ಲಾ ನ್‌ ಏಜತಿದಂ (14). ಕಲ್ಲ ಪಾಪಿಗಳ 
(287, ೦. :. ಪುಲ್ಲ-). ಬೆಟ್ಟಿದಿನ್ನು ರುಳ್ವ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಂ ಗಣ್ಣ ಶೈಲ ಎಮ್ಟುದು 
(1118.). ಬಾವಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ, ಜೀವಭನ ಕುಡಿಯ ಬೇಕೆನ್ನು » ಮಾಡಿದ 
ಕಲ್ಲ ಡೋಣಿ (ಆಹಾವ, 66. ೫೯.). ಕಲ್ಲಲಿ (Bp. 28, 31; 42, 3; 50, 72). 
ಕಲ್ಲಂ (50, 35). ಕಲ್ಲಿಲಿ (ಇ ಕಲ್ಲಲಿ, 18, 52; 43, 40). 466]. 10, 11. 
12; 14, 9; 19, 20,-- ಕಲ್ಪುಟಿಗೆ. (5mdೆ. 237). ಇ ಕಲುಕುಟಿಗ. ೩ stone- 
cutter, a mason (My.). — ಕಲ್ಲ ವುಜಲ್ಲ ಕ್ಕಿ ಜಾ ಕೆಲ್ಲು ಹೋಳಕೆ. (My.). 
3 = ಹೋಳಕೆ. (My.). -- ಕೆಲ್ಲಾಣ. ವ ಕೆಲ್ಲ ಗಾಣ. (My.). — ಕಲ್ಲು ಣ್ಡು. 
= ಕಲುಗುಣ್ಣು. a stone-ball, a boulder (೮, Bp. 42, 30; J. 4, 23; 
21, 30). -- ಕೆಲ್ಲುಣ್ಣುವಟಕಿ, -ಮಣಕ್ಕೆ 4 rain of stone-balls (೮. Bp. 
42, 33). — ಕಲ್ಬಾವಡಿ. a 3೭076-081೩01 (My.). — ಕಲ್ತೊಟ್ಟ. a square 
stone-trough (My.). — ಕಲ್ಲೋಣಿ. an oblong stone-trough (My.). 
— ಕಲ್ಪ ರು. the American aloe, Agave Americana L., and the 
bastard aloe, Agave vivipara 3, (2.). 2 ಜೆ ಕಲ್ಲು ನಾರು. (My.). 
— ¥ೆಲ್ಪಣೆ. ೩ stone quarry (Mg.). — ಕಲ್ಪರಟೆ.  ಕಲಪರ್ಟಿ, ಕಲಪಟ್ಟಿ, 
a stone vessel (R.). — ಕಲ್ಪರೆ. Laminae in stones, as talc, slate, 
etc. (My.). — ಕಲ್ಲೆಲೆ. a place of refuge under a rock. ಕಲ್ಲೆಲೆ 
ನಿಲ್‌, to stand in such a placc (Abh. 2, 9, 3 va). — ಕಲ್ಪಸರಿ. ಇ 
ಕಲ್ಲು ಬಸುರಿ. (My.).— ಕಲ್ಮಿ. a stone-rain (J. 4, 16); hail 
(My.). — ಕಲ್ಲ ಗಾಣ. ೩ mill with stones for grinding (Rsv. 6, 
66). — ಕೆಲ್ಲ ಮಾನಿಸೆ. ೩ man of stone: a very stutdy man (Gr. 
2, 106 ೪೩.).-- ಕಲ್ಲು ಣಿಸು. -ಉಣಿಸು. stone-eating (J. 28, 3%; df. 
'ದೃಷದಾಶನ). ಕಲ್ಲು ಪ್ಪ. rock-salt (B 4, 202); sea-salt (My; 
ಲವಣ, ಸಮುದ್ರ 24: 143; ಅಕ್ಸೀಬ, ವಶಿರ್ಕ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಉಪ್ಪು 
Si 311). — ಕಲ್ಲು ಳಿ. -Wಳಿ. a stone-cutter’s chisel (ಟೆಂಕ ರ್ಜ; 
My). — ಕಲ್ಲೆರ್ದೆ. -ಎರ್ದೆ. ಎ ಕಲ್ಲೆದೆ. ೩ heart of stone, ೩ hard 


heart. see ಕಡುಗಲ್ಲೆರ್ದೆ. -- ಕೆಲ್ಸೆರೆ. ೩ handful of stones (?): 


(Smd. 83). — ಕಲ್ಹೂವು. = ಕಲ್ಲುಹುವ್ರ ಸಂ. 2. (ಕಾಲಾನುಸಾರ್ಯ 
೧; My.). — ಕಲ್ಲೆಣ್ಟೆ. ೩ clod hard as a ston. ಹಿರಿದು ಪಾಪವ 
ಮಾಡಿ, ಹರಿವ ನೀರೊಳು ಮುಣುಗೆ, ಕರಗೊದೇ ಪಾಪ? ತಾ ಮುನ್ನ ಮಾಡಿ 
ದದು ಎರೆಯ ಕಲ್ಲೆ ಣ್ಟೆ! (Sp.). 


‘© kal, = #03. Tbh. of ಖಲ, a metal mortar. ೩66 ಕೆಲ್ಪತ್ತು, ಕಲ್ಪತ್ತು ವ 


1೮ kala. 1. (fr. ಕರೆ2). the state of being joined or 
mixed; that of being promiscuous or various: all 
(776. ಕಲೆ). -- ಕೆಲಕಾಲ. ೩ the various, or all, times, permanent- 
ly (Te.). ಕಲಕಾಲ ದಾಸಯ್ಯನಾದರೆ ತಿರುಮನ್ರಾ ಹೇಟಸ್ಕಾನು (Prv.). 
— ಕಲಗಚ್ಚು. ಕಚ್ಚು. the water wherein raw rice and other 
Corn and vegetables have been washed, to which strained rice- 
water, ctc. is added, and which is given to cattle (My.; Te. 
ಕೆಲಿ; 51, 311). ಅರೇ ಹುವ್ಚ ಜಿಲ್ಲ ಕಲಗಚ್ಚು ನೀರಿನ್ದ ಮಾಡಿದ ಹೆಣ್ಣ 
(ಮೈರೇಯೆ 5. 348). - ಕಲಗಂಚು. -ಕೆಂಚು. the vessel in which 
ಕಲಗಚ್ಚು is kept (5. Mhr.).— ಕಲಬೆರಕೆ. the state of being mix- 
ed together, as cold and hot water, cic. (C.). 


ಕೆಲ kala. 2.—T03. ೩ pot,a vessel ಗ, M; R). 


ಶಲ kala. 3.— ಕದ2 No. 2 ಕಳೆ 11. a sound in imitation 
of loud laughter. — ಕಲಕಲಿಸಿ ನಗು. ೬ಂ laugh aloud (My.). 


ಘಲಂಘ kalanka 


ಕಲ್‌ಕೆಲ್‌ 1೩1881. ಎ ಕಲಕಲಾಟಿ. chattering of birds. (S. Mhr.). 

ಲ la. 1. = ಕಡೆ1, tc. dumb (ಕಡೆ 7118.). 2, 85014 (ಪೊನ್‌ Cಃ. 
I, 47; 0 ಕೆಡೆವರ 1). 3, musical time or measure (ತಾಲ Mr. 111, 
as ಕಳ). 4 a palm-tree (ಧ್ವಜದ್ರುಮ 111, as ಫೆ). 5, the 
palmyra-tree. or wine-palm (ತಾರಿಕ್‌ 111, as ಕಳ). 6, another 
palm-tree (ಪತ್ರಿ 111, as ಕೆಳ), 7, the tree Shorea robusta. 8, (a 
note or tone) inarticulate, but melodious; a low or soft tone, as 
hummang, buzzing, murmuring (cf. ಕಲಕಲ). — ಕೆಲಕೇತ. ೫. (Bp. 
29, 5; 54, 44). ಇ ಕಲಹಕೇತ. -- ಕಲಕೇತಬೊಮ್ಮ N. (Bp. 29,. 1. 25). 
ಇ ಕಲಕೇತೆಬೊಮ್ಮಯ್ಯ. N. (Bp. 29 sum.; 29, 19. 32. 34. -ಯ; $8, 
2). — ಕಲಕೇತಬೊನ್ಮು. N. (Bp. 29, 10). — ಕೆಲಕೇತಬೊಮ್ಮಿದೇವ. N. 
(Bp. 61,:9). — ಕಲಕೇತಿ. ೩ woman of soft, charming or clever 
words (My.). — #ಲಕೇತಿತನೆ. the state of such a woman (My.). 
— ಕೆಲಕೇತೊಡೆಯೆ. -ಒಡೆಯ. . (Bp. 29, 33). — ಕೆಲಬಿಲಿ. 2086 
(S. Mhr.). 

ಈೆಲ ೩1೩. 2. ಎ ಕಲೆ, part. 566 ನಿಷ್ಕಲ, ಸಕಲ. 

ಥೆಲ 831೩. 3. ಎ ಕೆಲ್‌. 366 ಕೆಲಬತ್ತ. 

ಕಲಂ 8೩180. ಇ ಕಲಮು 1 ಹಿ 2. areed pen, €tc. see ಒಳೆ-, 


ಕಲಕ k೩1೩ka. ಎ ಕಲಕು2, ಕಲ. mixture; a mixture in 
ಲ 

medicine (of unboiled ingredients, My.). 

ಕಕೆಣ್ಣ kala-kan{ha. having ೩ sweet sound: the cuckoo (ಕೋಕಿಲ, 
ಕೋಗಿಲೆ Nn. 73); a bee (ಮಧುವ್ರತ್ಯ ತುಮ್ಬಿ 73); a dove; a pigeon; 
a swan. 2, a pleasing tone or note; singing (ಗಾನ, ಶಿಖಾರೆ 73, 
೦. 1. ಗಾನವಿದ್ಯ 73). 

ಕಲಕಲ ಡla-kala. = ಕಲ್‌'ಕೆಲ್‌, ಕಳಕೆಳೆ ಗಲಗಲ, ಗಳಗಳ, ೩ cಂ- 
fused noise, the murmuring or buz of a crowd (Sk.).— ಕಲಕ 
ಲಾಟ. -ಆಟಿ, twittering or chattering of birds (5. Mhr., Klbr.; 
ಜಡಿಪ, ಜಲ್ಪ, ಬಿಪ್ಪಣ್ಣ G.); confused jangle of men or beasts 
(Mhr.; B. 3, 75; 5, 262). 

ಕೆಲಕಿಸು 18188150, to perturb; to stir (My.; ಕಲಕು ಮಾ 
ಡು 6.). ಬಿದರಿನ ಬಡಿಗೆಗಳಿನ್ದ ಆ' ನೀರನ್ನು ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನ ತನಕ ಒಳಿ 
ತಾಗಿ ಕೆಲಕಿಸಿದ ಬಣಾಕ (8. 4, 55). 

ಕಲಕು 8೩1೩80, 1.= ಕಲಂಕು. 10 agitate, to shake; 10 
perturb, to make turbid; to stir up; to disturb (My.; 
J. 2 41; 14, 6; 23, 38; 7. ಕಲಕ್ಕು). ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ಪನ ಹುತ್ತ ಕಲತಿ, 
ಜೀವಿಸ ಬಹುದು; ದುಷ್ಪಾತ್ಮರಾದವರ ಬಿಟ್ಟು ಕಳೆ ಮನನೆ! (Dp. 172). 
ತಳಿರ ತನಿಗೆಣ್ಣ ಮಂ ಕಲಕಿ ನಡೆದು,...ಎಸೆನ ಆ ಮನ್ನ ಮಾರುತವ ನೋಡು! 
(J-3, 32). 2, to be agitated, shaken, ctc., to becon:e 
turbid (0.; Te. ಕೆಲಗು, ಕಲಂಗು; T. ಕಲಂಗು; ೫. ಕಲಜ್ಜು; Tu. 
ಕಲಂಕು, ಕಳಂಕು; 0. ಕದಡು 1, €೬€.) -- ಕೆಲಕಾಡು. -ಆಡು. 0 make 
turbid, to stir up (J. 3, 24). 

ಕಲಕು kalaku. 2. = ಕಲಕ, the state of being turbid, 
turbidness (ಲ ಅನಚ್ಛ, ಆವಿಲ ೦.). -ಕಲಕು ನೀರು. turbid water; 
the dkali (C.; see Priv. s. ಕಾಮನ ಹುಣ್ಣುಮೆ). - ಕೆಲಕಾಗು. -ಆಗು. 
to become turbid (C.).— ಕಲಕು ಮಾಡು. tಂ make turbid (C.). 

ಕಲಕ್ಯಟರ್‌ kalakkatar. = ಕಲೆಕಟರ%. a collector (1.). 

ಕೆಲಂಕೆ %೩13ಗ%8. ಇ ಕಲಂಕು. ಕಳೆಂಕು. ಆ slain; a spot, a mark (ಲಕ್ಷ್ಮ, 
ಕುಚುಹು Nn. 86); blackness ಅಸಿತ್ತ ಕಪ್ಪೆ 86; ಕೇಕೆ Kk. 110. 2, 
Sault, a blemish (ಪಾಪ 86; ದೋಷ ಜ. 483). 3, 6೫೦೦೫1೪೮ impetuos- 
ness, fiercencss, or harshness; abuse, censoriousness (ಆತೀವತೀನ್ಗೆ 
ಅತಿನಿಷ್ಠೂರ 86; ಕಡುಹು 483). 4, the rust of iron. 5,೩ cloud 
(ಮೇಘ 86). ಕಲಂಕ ಹಚ್ಚು (B. 4, 198) 





*೪ಲಕೇತೆ 1೩18850 

*ಸಲಕೇಶ ೩೩18881೩. ೩ ೧೩1 6211. ಗುಮ್ಮಡಿಯನ್ನಪ್ಪ ತಾಯಿ ನೋಡೆ 
ನಗೆ ಕಲಕೇತನನ್ರಸಪ್ಪ ತನ್ನೆ ನೋಡೆನಗೆ ೫%. 720. 

ಕಲಂಕು kalanku. = ಕಲಕು 1. to perturb, to stir, 610, 
(ಆಲೋಡನ Smd. Dh.; Rsv. 5. 39; Te. ಕಲಂಚು). [ಭೋಂಕನೆ ಕೇ 
್ಲಿರ್ದೆ ಫೆದಡಿ ಕಲಂಕಿದ ಬಗೆವೆರಸು ನೆಗೆದು Pb. 11, 112; Ap. 12, 26). 
೩೮€ ನಸು. Abh. ೫. 5, 98. 

ಘಲಂತು 1818080, = ಕಲಂಕೆ etc. Tbh. of ಕಲಂಕ. 
Sm. 116). 

ಕಲಂಗಡಿ kalanigadi. = ಕಲ್ಲಂಗಡಿ, the water-melon, Cucumis vul- 
garis Schrad. (5. Mbr.; Mhr. ₹ಲಿಂಗೆಡಿ; Sk. ಕಾಲಿಂಗ). 

ಕಲಜ್ಜಿ 1೩18]]!. = ಕೊಲಜ್ಜಿ , ಕೊಲಜೆ, ಕೋಲಜ್ಜಿ » in ಆಡುಗಲಜ್ಜಿ, ೩ 
further form of ಆಡುಗೊಲಬಜ್ಜಿ, ಇ. ೪. 

ಘಲಂಜಿ 18೩15]1. ಕಳಂಜಿ. 
is stored (ಗಳಗೆ Mr. 208, as ₹ಳಂಜಿ; 86 ಕಣಜ). 

೪ಲಡು kaladu.= ಕದೆಡು 1, etc. to be shaken or perturb- 


ed; to become turbid, muddy, or unclean (ಕಲುಸ 
Smd. Dh., Tu.: to be mixed; to be kneaded; M. ಕೆಲರು, tಂ be 
mixed, etc.). 


ಕಲತು kalatu. P.p.of ಕಲೆ2. 


a stain, etc. (ಶಕೆ 


ಕಲತ್ರ latra. ಕಳತ್ರ. (Smd. 157; Kavy. 1, 2, 74-83). the kip 
cad loins (ಜಘನ HIl5.). 2, a wife (ಹೆಣ್ಣತಿ Mr. 306). 
ಫಲಭೌತ 8218-6028013... 7014 (ಸುವರ್ಣ, ಭಂಗಾರೆ Nn. 44). 2, silver 


(ರೆಜತ್ಯೆ ಭೆಳ್ಳಿ 44). 3, the colour white (ಸಿತ್ಕೆ ಬಿಳಿದು 4). 
ತಾ (ಮತ್ತೊರ, ಉನ್ಮತ್ತ 44). 
Sv kalana. doing, causing, effecting. 2, attaching, affixing, 
566 ಆಕೆಲನೆ. 3, ೩ spot, ೩ stain. 


4, the 


Joining. 4, the embryo. 

To) kalapu. a joined, or mixed, state; a miscella- 
cous mass or collection, as of materials for a house, 
for ೩ plough, etc. (Te. ಕೆಲಸ್‌ 7. ಕೆಲಪ್ಪೈ, ಸ1. ಕಲಸ್ಸೆ; 7., 
ಸ1., Tu. ಕಲಸ್ತೆ mixture, etc; R.). 

ಹಲಬತ್ತ 1೩18-0೩11. ಇಾ ಕಲ್ಪತ್ತು, ಕಲ್ಪತ್ತೊ. ametal or stone mortar 
antl pestle ೧೯ mullar (5. ಸರ್ಗ) hr. ,ಬಲಬತಾ, -ಬತ್ತಾ). 

ಕಲಭ kalabha. ಇ ಕರಭ, 6 young (100011 (ವುಟಿ:ಯಾನೆ Nn. 130; 
ಪುಲ್ಲಿವೆ.ಜಿ3 Ct. I, 30. 99; 11, 23); a young ೧೩೫೬೮1, 

ಕೆಲವು 181೩10೩. = ಕಳಮ, ಶಲ ತಮೆ ಕಟವೆ. 78೧ which is 500% in May 
and June, end ripens in ಗೀಗೀ or January; a white rice grow- 
ing "1 decp water. 2, ೩ ‘“‘calamus”, a 1ced for writing with. 

ಕಲವು Kamu. 1. = ಕೆಲ), ಕೆಲವು. ಕಲಾನು. 
Alhr.); a painter's brush (ಲ; Mhbr.). 

ಕೇಲವು 1818020. 2. = ಕಲಂ, ಕಲ್ಲು acolumn; a distinct 11601 
item, article (C.; Mhr. ಕಲಮು), (E.); 


ಲವರು 1೩1೩720, 3. ೩ 871; ingrafting: the lopping and pruning 
af trees (Mhr. ಕಲಮ). ನಾವಿನ ಮರಗಳಿಗೆ ಫೆ pep ಮಾಡುತ ey) ತೆ 
(2. 2, 52). ಷ್‌ 

ಶಲನಯದಾನಿ kalamu-dani. == ಕೆಲನ್ಪಾ 
(C.; Mhr., H. ಕಲನಾ ನಿ ನ). 

ಕಲಮ್ನಾ ಫಿ kalam-dani. = ಕೆಲನದಾಸಿ, (My), 

ಕಲವಮ್ಚ kalamba. = ಕದವ್ಪು, ಕ ಕರನ್ಪು, ಕಲಮ್ಬು, ಹೆಳವ 34 (le Stalk of 
a potherb. 2, 01 0700 ₹ಮಾರ್ಗೆಣ್ಯ ಆಮ್ಮ ಬಾಣ NR 17, 1 ಸನದು 
3, the ruddy 80೦0586 (ರಥಾಂ ಜತೆ 


ಇ ಡಳಶ ಆಕೆಕ್ಕೆ ಆ ನಕ್ಕಿ 17). 


a 7೮೮ pen ನಲ್ಲ; H., 


a_peln-case, ೩ standisl 


4, wan (ಮರಾಲ, 


406 


a kind of large basket in which corn 


ಕಲಸು kalasu 


ಹಂಸೆ 17). 5, 1೫6 red 1003 (ಕೋಕನೆದ, ಕೆನ್ನಾವರಿ 17). 
tree Nauclea cadamba. 

ಕಲಮ್ಸಾಸನೆ kalamba-isana. ೩ bow (Rim.1, 16, 30, as ಕಳಮ್ಬಾ 
ಸನ). | 

ಕಲನಿಕ್ಬಿ kalambi. the potherb (00101001115 repens. 

ತೆಲವಖ್ಬ alambu. Tbh. of ಕಲನ್ಪು ಸಂ. 6. (ಕೆಡವು ಖಃ. 115). 


6, the 


a low swect tonc. (].28, 1). 
560 ಬಾಸರ. 


ಘೆಲರವ 1೩14-781೩. 
pigeon; the cuckoo. 
ಕಲಲ kalala. the uterine germ; the embryo (also ಕಲನ; see Nr. 3, 
ಮಾಸು 2). 
ಕಲಲು kಡ೩lalu. 
ಕೆಲವತ್ತಿ 1೩1೩೪೩೬ಟ. 
ಫೆಲಫಿಂಕ kalavinka. 


ಭೆಲವೆ 1೩18೪6. ಎ ಕಲುವೆ. 1೪/೩0೮೫-11). (Te. ಕೆಲನೆ, ೬h iris or 
fragrant blue water-lily); see ಚೆಂಗೆಲನೆ. 

ಕೆಲಶ 13146೩, = ಕಲಸ, ಕಳಶ, ಕಳಸ. 
pitcher, a vase. 2, an ornamental piece of painted wood, 
stone, brass, ctc., as fixed on the spires of temples, carts, etc, 
a rounded pinnacle or ball on the top of a temple, ೩ dome. 
506 €. g. Bp. 5, 12; 18, 3; 57, 15; Si. 268. ಕಲತಶಕುಚ್ಚಿನ ಗೆಜ್ಜೆ (ತೇರು 
(ಪುಸ್ಕರಥ 8, 275). 

ಕಲಶಕುಚೆ kಂl5೩-kuಂe. ಎ ಕೆಲಶೆಸ್ತೆ ನಿ. (My.). 

ತೆಲಶಪೂಜೆ %೩1೩6೩-॥%16. 
takes place in many religious celebrations (C.; Te.). 

ಕಲಶಪ್ರತಿಸ್ಕೆ kalasa-pratisthe. the rite of fixing an ornamental 
piece of wood, etc. on the top of a temple, etc. (My.). 

ಕಲಶಪ್ರೋದ್ಯೂತ kalasSa-prodbhiita. 

ಕೆಲಶಸ್ತ ನಿ kalaSa-stanl. 
kalasa (My.). 

ಫೆಲಶಸಇ ನ್ಸಿಪನೆ kalasa-sthapane. solemnly placing:a water-pot, ೩ 
rite Tc to the ಕಲಶಪೂಜೆ (My.; Tc.); ೩ ceremony at 
marriages, etc’ in which offerings ೩7೦ madc to the several 
plancts, etc. in one or diflerent vesscls (My). 

ಕಲಶಿ 181೩61. 2, the plant Hemionitis cordifolia Roxb. 

ಕೆಲಸ 1೩1858, ಎ ಕಲಶ, (Sk.; My.). 


ಕಲಸು 181850. 1.= ಕಲಿಸು1 (0 mix, 1೧ mingle (ಸಮ್ಮಿಶ್ರ 
Sind. Dh.; C.; see ಕಣಕ). ಮೊಸರಲ್ಲಿ ಕಲಸಿದ ಜವೆಯ ಒಟ್ಟು (ಕರನ್ನು. 
ದಭಸಕ್ತು 2೫). ಮೊಸರಲ್ಲಿ ಕಲಸಿದ ಸತ್ತು ಗ (ಕರನ್ನು «0. pls). ನೊ 
ಸರು ಬೆರೆ ಸಿ ಕಲಸಿದ ಹುರಿಹಿಟ್ಟು (ಕರನ್ನು, ೮೩೦, 65314). ಕಾಳೆಡೊಳೆಗೆ 
ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಅಂಜನವ ಕಲಸಿ ತನಿರಸಮೊರು ನೆಜಕಿ ಪೊರಳ್ಳಿ ದನೀ ಲಸ್ರತ್ರಿತೆ 


2, a doveor 


ಖಲಲು. ruin, loss (C.; ರ H.). 
N. of a man (Bp. 31, 23). 


a sparrow. 


a water-vessel, a jar, a jug, a 


worship paid to a water-pot, a rite that 


Agastya (RSv#1, 102). 


a woman with breasts resembling a 


a water-pot. 


ಗಳೆಸ್ತೆ (710, 17, 64). ದಧಿಯಾಮ್ಸುದುಗ್ದಾ ದಿಯಲಿ ನಡಗಳಂ ಫೆಲಸಲ್‌ 
ಸ ಇತಿ 

ಜ್‌ ಕೆರ 2 (ಖು. 219). ವಿಲೆ ಕಾಯಿ ವೆನದಲಾಜಿವಂ ಮೊಸರಲ್ಲಿ ಕಲ 

ಸಿದಡೆ, ದಾಧಿಕ ರ್‌ ಎನ್ನು ೨ ಐಸಿಕ್ಟು 0 (250), see Bp. 3, 14; 8, 43 


45, 28; 58, 55; 'ಒಡೆಗಲಸ 51, ತಡೆಂಗೆಲಸ್ನು ಹೆೊಲೆಗಲಸು. 


ನಲಸ ೩೩1೩೦೫. 2 2 mixed or mingled state. see ಒಡೆಗಳಿ 


ಸುಂ ಕಲಸನ್ನ -ಅನ್ನ. tamarind or lime Juice, gingillic-se” J” 


mal, chillies salt, ctc. mixed wilh boiled rice, {ried in ghec; 
21131 «೩1೮71 ೫5 a savory dish; it is often put up for a journcy 
sly: ")-— ಔಲಸುಗೋಲಿ. ಎ ಕಲಸನ್ನ. (Bh. 2, 2, 78). — ಕೆಲಸವೆ 
£ u mixtre of boiled vegetables to which pepper 


9d 
ಳಳ 





ss ೩. 
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salt, etc. arc addcd (My.). — ಕಲಸೋಗೆರೆ. -ಓಿಗೆರೆ. ಎ ಕೆಲಸನ್ನೆ. 
(My.). 

ಘೆಲಹೆ 1818828, quarrel, strife, contention; war, battle (ಕಾಳೆಗೆ Nn. 
99); deceit, falsehood; abuse, beating, kicking, etc. sce Bp. 
61, 37; 54%, 4, 12% ಜೊಳಿಗಲಹ ಬೀಡುಗೆಲಹೆ, ಬೀದಿಗೆಲಹೆ, ೩ಗd 
ಪತ್ತು 2 ಸಂ. 2. ಕೆಲಹಕೇತೆ. ಇ ಕಲಕೇತ. (5. Mhr.). 


ಕಲ®ೆಂಸೆ kala-harisa. akind of goose. or swan with greyish wings. 
ಪಕ್ಷ ಮಾಸೆ ಕೆಲಹೆಂಸಮ್‌ ಅಕ್ಕುಂ (Mr. 173). 


ಕಲಹತಿ kalahati N. of a country, and of a horse bred therein 
(Mr. 282). 


ಕೆಲಹೆಲವುಟ ka೩laha-lampata. addicted to, or fond of, quarrel, 
etc. (a name of Ndrada, ಆಗ್ರ. 8, 26). 

ಕಲಕಾನ್ತೆರಿತೆ kalaha-antarite. an appeased wife, one who has 
been angry and is sorry for it (Sk.; R., Te.); a heroine separat- 
ed from her lover in consequcnce of a quarrel (Sk.). 

ಕಲಹಾರ್ಥಿ kalaha-arthl. a person who secks for quarrels (J. 
5, 61). 

ಕಲಹಾಶನ kalaha-aSana. one who lives upon quarrels : Narada. 
(My.). 

ಕಲಹಾಳಿಗೆ kalaha-iliga. one who plays with, or likes, quarrels: 
2೫7೮೩ (ನಾರದದೇವ ೦೬. 1, 87). 


ಕಲಹಿಸೆ kalahisu. 10 quarrel (Abha. 2, 2). 

ಕಲಾಕಂವ್ರೆ kala-kinta. the noon (My.). 

ಕಲಾಕಾಮತನ್ವ kala-kama-tanira. a kind of lewd composition 
opposed to thc fistras (Kavy. 11, 2, B, 24). 

ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯ kala-kaufalya. cleverness in the elegant arts, as 
singing dancing, etc. (B. 4, 33, 109. 143; My.). 

ಕೆಲಾದೆ kalida. 6 goldsmith (ಅಕ್ಕೆ ಸಾಲೆ, etc. Mr. 376). 

ಕಲಾನಿಧಿ kala-nidhi. the storehouse of 6114: ` the moon. 

ನ kali-antara. interest ದ money, profit (ವೃದ್ಧಿ » ಬಡ್ಡಿ Mr. 

ಕಲಾಪ kalipa. 1. quarrel, contention (C.). 

ಪಾಪೆ ೫೩1878. 2. a collection; a multitude; an assemblage. 2, an 

" ೦೯೧೩೫೫೮೫. 3, a peacock’s tail. 4, a quiver. 5, 0 2೦೫6 (ಉಡೆ 

ನೊಲು ಗಸ; ಉಡಿದಾರ Mr. 344). 6, the moon. 7, N. ofa 
village where the destroyer Kalki is to be born. 


ಕಲಾಷಕಲಾಧರ ಂ1Apa-kala-dhara. Siva (54%. 5, 20). 

ಕೆಲಾಪಣ್ಣಿ ಈ kala-pandita. a master of the fine arts (Smd. 258). 

ಕಲಾಪಶಂ ಓಡ1ತpatu. ಇ ಕಲಾಬತು. (2/೧7). 

ಕಲಾಪವತಾಲೆ 8೩108-738160, a garland of peacock’s feathers (Ssv. 
3, 15). 

ಕಲಾಫಿ kalipi. a peacocl. 

ಕಲಾಜುಶೆಂ 1180೩00, = ಕಲಾಪತು- ilken thread covered with gold 
or silver (My.; Mbr., 71.). 


ಕಲಿ kal 


ಕೆಲಾಯಗಫe kaliya-gara. a man who tins vessels (C.). 

ಕಲಾಯಿ 8೩11. ಇ ಕೆಲಾಯೆಂ2. (0). ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒಳ ಮಗ್ಗ 
ಲಿಗೆ ಕಲಾಯೊ ಮಾಡಿಸಿ ಬಟಃಸೆ ಬೇಕು (B. 4, 141). 

ಕಲಾಲ 181818. a distiller or vendor of spirituous liquors (ಶೌಣ್ಣಿಕೆ 
G.; Mhr., H.). 

ಕಲಾವಕ್ತ್ರ kala-vaktra. having sixteen faces: Brahmi (J. 32, 44). 

ಕಲಾವತಿ 121-1೩1. Durga (Sév. 3, 12); N. of several women. 

ಫೆಲಾವಿದೆ kala-vida. = ಕಳಾಫವಿದೆ. one who knows the finc aris 
(J. 4, 8). 

ಕಲಾಶಾಸ್ತ್ರ kala-Sastra. a lewd work on the art of love (My.; 
Te.). 

ಕಲಾಸಿ 121861, a khalasy: a seaman, Jascar, ctc. (My.; Mhr., 
ಗೆ. ಖಲಾಶೀ; Br. ಕಳಾಸುವಾಡು). 

ಕೆಲಾಶೀನ kala-hIna. one digit less than full (the moon). 


ಳಿ kali. 1. ಎ ₹01. to learn. P.p. ಕಲಿತು (Bp. 23. «೧. 
ಕಲಿತೆಂ (25, 8). ಶಕೆಲಿತಿತು (11, 41; ೮. ಕೆಲಿಯಿತು). sce Bp. 14, 60; 
J. 26, 10; 28, 19; ೫, 3, 32; Si. 182. 236. 288. 362. 397; ನುಡಿಗಲಿ; 
Prvs. 5. ಎಳೆತನ್ನ ಮಗೆ 1, ವಾದ. ಕಲಿತ ಬಡ್ಡಿ ಹಾಡದೆ ಬಿಟ್ಟಾಳ? (7). 


ಕಲಿ kali. 2. ಎ ಕಲೆ 2. to join (ಇ. 1), to be mixed; tu 
come together, to mect; to be near at land; ct. 
(My.; Te. ಕಲ್ಕಿ ಕೆಲೆ, ಕದಿ; 7. ಕಲ; T. ಕಲಿವೆ agreement, cowli- 
nation, €(c.; see ಕಡೆ). 7, ೧. ಕಲಿತು. ನಿಚ್ಚ ಕಲಿತೂ, (ಬಾಲೆಂಂ)' 
ಪಿರಿದು ತೂಗುವ ನಚ್ಚುಮಚ್ಚಿನ ದಾದಿಯೆರ್‌ (೫:1. 3, 25). see Sp. 4. 
ಧಾತು. ಅವರಿಬ್ಬರು ಎಲ್ಲಿ ಕಲಿತರು? (My). 


ಕೇರಿ kali. 3. ಎ. ಕಲೆ 1, scarofan old wound. (S. ೩೧೧೬೨. 


ಫೆಲ್ರಿ 0೩1, 4. (fr. ಕಲ್‌: 1). ಎ 6%, ಕಲಿ No.1. ೩1೩೯೧೦೮ man, 
especially one learned in martial arts; a man noted 
for valor and prowess, a warrior, a hero. sce Smd. 84. 
85. 109; Bh. 2, 4, 13; ಕಡುಗಲಿ. 0" ಕಲಿತನೆ. (the term might Ut 
referred also to ಕೆಡು 1, etc.; ¢f. Te. #82) bravery, gallantry). 


ಕ kali. = ಕಲ್ಲಿ1. a warrior, a valiant person, a hero (=K. 
ಕೆಲಿ4 ಶೂರ, ವೀರ ವಿಕ್ರಾನ್ತ, ಭಟ್ಟಿ ಜಾರೂಭಟಿ 1111.; ಶೂರ, ನಿಕ್ರಾನ್ನ, 
ವೀರ Mr. 230; ಶುಕ್ಲ Mr. 508; ಪರಾಕ್ರಮ ಸಣ. 99); [ನಿನ್ನೆಂ ಕಲಿಯಾಂ 
ಬಗೆದು ನೋಟಕ್ಟೊಡಡ್ಟುತಮಾದೆಂ Kr. 3, 191; Pb.1,33]. 2, the tree 
Terminalia belerica Roxb. 3, the fourth yuga or age of tke world, 
the age 0" ಬice (ಯುಗ, ಯುಗಭೇದೆ Nn. 99), consisting of 432000 
years of men and commencing on the 18th February of 3102 
B. ©. (566 ಕೆಲಿಯುಗೆ; Bp. 12, 5). 4, contention, strife, war, - dis- 
51510 (ಕೆಲಹೆ, ಕಾಳಿಗೆ ಸಗ. 99; ಮೆಹಾಕೆಲಹೆ ಸ!r. 466). 5, an un- 
blown flower, ೩ bud (cf. ಕಗ್ಗಲಿ, ಹುಲಿಗಲಿ). 6, ಜ. (Bp. 18, 10; 
27, 41; see ದೀಪದ-). "7, the worst in any cass.  ಕೆಲಿಕ್ಲ ಪ್ಪ. 
N. (Bp. 43, 39).— ಕಲಿಕೆಸ್ತೂರಿ. ಇ ಕಾಡುಕೆಸ್ತೂರಿ. (5. & ೫1). 
— ಫೆಲಿಕಾಮದೇವ. N. (Bp. 26, 56. 60). — ಕೆಲಿಕಾಲ. ೩ ime of sin 
and misery (My.).— ಕಲಿಗಣೇಶ್ವರ. N. (Bp. 44, 45). — ಕಲಿಪೇನ. 
= ೫ಲ್ಲಿದೇವ. N. (Bp. 14, 25; 55, 27. 31. 34. 47. 52; 59, 2). see 
ಹಾವಿನ ಹಾಟ-.  ಕಲಿದೇವಿ. N. (Bp. 59, 7). ಕಲಿನಾಥ. :ಎ ಕಲ್ಲಿನಾಥ. 


ಕಲಾಮಂ klimu.= ಕಲಮು, cc. a 7೦೦6 pen, €(€.(ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆ Mr. 339). 

ಕಲಾಯಿ kalaya. 1. ficas, Pisum salivum, clc. (ಬಟ್ಟ ಗಡಲೆ ಗ). 
5೮೬ ನೆಲಕಡಲೆ, 

'ಸಲಾಯ kelaya. 2. ಇ ಕಲಾಯಿ. tic wash of tin given to culinary ] 

utensils (೮; Mhr., 31. ಸಲ್ಪ ಈ). 


N. (Bp. 36, 16; 37, 10). — #ಲಿಪಾಲ. N. (Bp. 27, 69). -- ಕೆಲಿಮನ, 
a heroic mind (Rim. 4, 3, 6).— ಕಲಿಯನಾರ್‌. (a TF. plural of 
ಕಲಿ). ಸ. 566 ಗಗ್ಗೆಳ, ದೀಪದ-.- ಕಲಿಯನ್ಟು. ಸ. (Bp. ೨, 41). 
— ಕೆಲಿಯೇಯಿ. -ಏಜು. 1೧ become’ full of contention (Ul. ೩, 23, 
45). — ಕಲಿಶ್ವೇತ. ೫. (Up. 40, 90). 
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ಆಲೆ kale 


ಕಲಿಕೆ 1318. = ಕಳಿಕೆ, ೮. ೪, (perhaps a mistaken ತಿಥಿಕಾ). 2, ೩ | ಕಲು ಟಟ. ಕಲ್‌ 4, ೮1೦, - a stone (Bp. 51, 36). -- ಕಲಗಡಿಗ್ಗೆ 


curlew Sk... 
ಕಲಿಕಾತೆ klik. 
ಫಲಿಕಾರಕ ಓl-kನraka. 

566 ತಪಸಿಗಿಡೆ & ನೆವ್ರಲೆ. 
ಘಲಿಕಾv kall-kala. the age of vice (Smd. 290). sees. ಕಲಿ. 


zs kalike. learning, skill (My); [ಪಾಣ್ತನೆ ಕೌರವ ಬಲದ 
ಕಲಿಕೆಯ ಪ್ರಧಾನ ನಾಯಕರ್ಕೆ೪್‌ Pb. 13, 37 va.]. 

ಕರಿಳಿ kalike. an unblown flower, a bud. 

ಕಲಿಂಗ kaliiga. = ಕಳಿಂಗೆ, N. of a country, extending from below 
Cuttack (#Ut)_to the vicinity of Madras (see e. 8. Bp. 6, 18). 
2, the fork-tailed skrike, Lanius forfcaus (ತುರಾಯದ ಹಕ್ಕಿ 0). 
3, the bird Cuculus melanoleucus (ಚಾತಕ, ಸಾರಂಗ, tc. Mr. 
171). 4, the. Indra grain (= ಇನ್ನ ಯನ, ಭದ್ರಯವ). : 5, clever; 
cunning; beautifil. 6, a son of Dirghatamas. 

ಕಲಿಂಜ 8೩18]. ಇ ಕೆಲಿಂಜಕೆ. (51). 

ಕಲಿಂಜಕೆ %೩113]88೩. = ಕಣಜ, €ಂ., ಕೆಲಿಂಜ, ಕಿಲಿಂಜಕ್ಕೆ (೦. ೩ corn- 
bin (ಕಟ್ಟಿ ಕಣಜ Nr.). 

ಕಲಿತ kalita. learning, erudition (My.). 

ಕಲತ kalita, attached, affixed, joined, endowed with (Bp. 3, 
69; 19, 83; 20, 25; 39, 7); known, understood; numbered; etc. 
ತೀ ಆಕಲಿತ್ಯ «ಓಂ. 

ಕಲಿತನ 8.೩11/-1878, the state of being learned in 
martial arts, valor, heroism (Smd. 248). [ಪುಟ್ಟ ದನಭಿಮನ್ಯು 
ಸೆಲಿತನಂ ಪುಟಿವ ವೋಲ್‌ Pb. 5, 29]; (Abb. 2, 3, 150; Bp. 28, 47; 
34, 2. 23; Bh. 3, 18, 40; $, 26, 36; 3. 7, 64; 12, 9; ಔ. 2, 10). ಚಲ 
ದೊಳಮ್‌ ಆಚಾರಡೊಳಂ ಕಲಿತನದೊಳಂ (56. 150). 866 ಕಡುಗಲಿ 
ತನ. 

ಕಲಿತು 8೩11೪. ೫. 2. 0 ಕಲಿ 1 ೬2. 

ಫಲಿದ್ರುವು k೩l-druma. the tree of strife, as being the favourite 
hbaun' of goblins: Terminalia belerica Roxb. 

ಕಲಿನಾಶನ kali-natana. destruction of the trials of the kaliyuga 
(J- 34, 42). 

ಕಲಿನ್ನ kalinda. ಕಳಿನ್ನ = ಕಲಿದ್ರುಮ. 2, N.of ೩ mountain on 
which the river Yamuna rises. (R.). 

ಕಲಿನ್ನಜೆ kalindu-je. the river Yamuna. (೩.). 

ಶಲಿನ್ನ ನನ್ನಿ © kalinda-nandinl, = ಕೆಲಿನ್ನ ಜೆ. (ಇ). 

ಕಲಿಯುಗ 11-108. ಕಲಿ No. 3. the four age of the world, it 
is countcl by ಖಾಮ್ಟರನಭಯಗಲಾಗ್ಬ್ಯ್ಯಬ್ಬಿ (Mr. 73). sce Bp. 3, 
2; 41, 13; 55, 31. 

ಕಲಿಯುವಿಕೆ 8೩111119, 
(Si. 251; My.). 

ಕಲಿಲ kalila. mixed, blended; crowded, iinpervious, 

ಕಲಿಸು 181150, 1.3: ಕಲಸು1. (ಸ, 
ಲಖಿ, 

ಕೆಶಿಸು alist: ಸ್‌ ಕಲುಖೆ). 10 each (ಟಿ). ಆಪು ಹೆತ್ತನಳಗೆ 
ನಖಳು ಹೆತ್ತವ 12 ನುುಲ್ಯಶ; ತೆಲಿಸಿಡೆಳೆತ್ತಿ (111/.). sue Ahh. Pp. ತಿ, 
18; W *40, 40; 42, 2; 59, 55: J. 6, 37; 2,14 ನ್ನ್ನ 1೫0) | 2, 46; 3 
ತಿಸಿ; 4 33; Pr ೪ ತ ಶೈಣ್ಮ. ಜ್‌ 


Calcutta, the capital of W. Bengal. 
the plant Caesalpinia bonducella ‘Tlemm. 


the act of lcarning, learning 


inaccessible. 


B. 4, 158). sce ೫೧, ಇ 


a gadige of the balapa stone (C.; B. 3, 58).— ಕೆಲಪ. -ಅಪ ಜಾ 
ಕಲ್ಲಪ್ಪ. ೫. (5. Mhr.).— ಕಲ ಪಟ್ಟಿ. ಎ ಕಲ ಪರೆ. (5. Mhr.). -- ಕಲ 
ಪರ್ಟಿ. ಇ ಕಲ್ಪರಟೆ, ಕಲ ಪಟ್ಟಿ. ೩ cup made of a certain stone (5, 
Mbr.; B. 3, 58). — ಕೆಲುಕುಔಿಕೆ, ೩ 80೩11 kind of woodpecker with 
a far-sounding voice (C.). — ಕಲುಕುಟಿಗ್ಗೆ. a stone-cutter [ಲಿಂಗ 
ಘನವೆಮ್ದೆನೆ? ಕೆಲುಕುಟಿಗರ ಕೈಯೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಣ್ಣು ಕಿ೫ದಾಯಿತ್ತು ೧, 
1104]; (Bp. 16, 13; Rim. 5, 8, 50; My.). ಕಾರು, ಶಿಲ್ಪಿ ಎನ್ನು, ಬಡಗಿ 
ಅಕ್ಕಸಾಲೆ ಕಮ್ಮಾಜಿ ಕಲುಕುಚಿಗ ಕೆಂಚಗಾಜನ್‌ ಎಮ್ಬು ಅಯ್ದರ ಹೆಸರು 
(Nr). -- ಕಲುಗಮೃ. -ಕನೃ. a stone-pillar (5; Mhr.). — ಕಲು 
ಗುಣು.= ಕಲ್ಲುಣ್ಣು. a round stone, a boulder, (a heavy stone). 

* see Bp. 16, 10; Ram. 6, 19, 25; SS. in B. 5, 87.-- ಶೆಲುಬುರಿಗಿ, 
Kalburga, a town in the Nizam's country (5. Mhr,). — ಕಲು 
ಮೆ ೩a name given to many mathas (5. 7/07). — ಕಲುಮದ. 
bitumen; red chalk (ಗೈರೇಯ, ಅರ್ಥ್ಯ, ಗಿರಿಜ, tc. Nr.). - ಕಲು 
ಮುಳು. = ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳು No. 1. (Bh. 1, 8, 93). 

ಕಲುಮ್ಬು kalumbu. 1. to perturbate, to make turbid, 
೮6೦. (ಕಲುಷೀಕರಣ Smd. Dh.; Te. ಕಲುಪು; ೫. ಕಲಮು, to get 
confused; 7. ಕಲುಡ, ಕೆಲುಲಟತ, ಕಲುಲ, troubled water; ಕಲುಲ್ಪ ಲ್‌, 
perturbation; 506 ಕಲಡು, c.). | 

ಕೆಲುಮ್ಬು kalumbu. 2. turbidness, contamination, de- 

ಬ. 

filement, taint (Abh. ೫. 6, 114; 11, 20; 12, 56). -- ಕಲುಮ್ಬೆ 
ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. to be tainted, ‘cic. (Abh. P. 12, 59). 

ಕೆಲುವೆ 181070. = ಕಲವೆ. water-lily. 866 ಚೆಂಗಲುನೆ. 

ಕಲುಷ 8೩111೩. turbid, foul, muddy. 2, impurity; sin. .see ಕದಡು, 
ಕಲಡು; Bp. 22, 14. 

ಕಲುಷಭಂಜನ kaluga-bhafjana. a destroyer of sin (My.). 

ಕಲುಷಿತ 8೩1011, made turbid; foul, impure; defiled; wicked, 
see Bp. 29, 13;.40, 57; 43, 35; 55, 12; 57, 38; 61, 17. ಕ್ಷ 

ಕಲುಸ್ನೀಕರಣ 8೩107-888828. making turbid. see ಕಲುಮ್ಬು. 

ಕಲುಸು 88105೪, ಎ ಕಲಿಸು 2. (My.). | 


ತೆಲುಹೆ ೩೩1೩06. turbidncss, impurity (Bh. 8, 23, 10). 


ಲೆ kale. 1.ಎ ₹03. the scar of an old wound (ಕಿಣ 
Nr.; ೮; Tu; M.; 7. ಜಡ, ತಣುಮ್ಬು, see ಜಡೆ 1); the mark of 
small-pox (ಲ; M.); ೩ stain of mud, oil, elc. (ಲೈ cf. 
ಕೆ 1); a moral stain or taint (೦.). ಕೆಲವರ ಮೋಟಆಕೆಗಳು 
ನುಯ್ಲಿಯಿನ್ಹ ಕಲೆ ಬಿದ್ದು ಕುರೂಪನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ (8, 4, 223). 'ನಿನ್ನ 
'ಚೆಲುನ ಮೋಟ್‌ಿಗೆ ಏನಾದರೂ ದುರ್ಗುಣದ ಕಲೆ ಹತ್ತಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯು 
ವದು (8. 2, 15). see Bp. 38, 56, 


ಕೆಲೆ 1೩1, 2, ಎ ಕಲಿ2, ೧ Join (೪. 1). P.p. ಕಲತು (My). 
ಕಲೆ 1226. 3. ಎ ಕಕೆ। (0 emit a sound. see ಲೊಟ 1- 


ಲೆ kale. 4. sounding, sound, noise. 866 ಲೊ 


ಫಲೆ ೩16. ಕಲಾ, ಎ ಕಳೆ. a small part of anything, any single 
part or portion of ೩ wholc; a digit or une-sixteenth of the moon’ 
5444001 (ಸುಧಾಕರನ ಶರೀರದ ಅಂಶ ಸು. 150). 2, ಇ measure Qf lime : 
eight seconds or the 0121111 but cf a kana (Mr. 64). 3, any 
1161601 art, any mechanical or fine art: sixty-four such are 
cuumerated, as carpentcring, arclitecturc, jewellery, farriery, 
(ಶಿಲ್ಪ ನಿಕರ್ಮ, 
4, a mora or syllabic in- 


acting, dancing, music ws ಶ್ರ | 
ಸ: 4, Music, 11೭0101೮, pottry, etc. 


ಕವ Nn, 130; sce ಚೌಸನ್ನಿ ಕಲೆ) 
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ಫೆಲೆಳೆಟಔರ್‌ kಡlekatar ` 409 


stant 5 an atom. 6, the embryo. 7, skill, ingenuity; 
contrivance; fraud, deceit. ಈಡುವುದು ಕೂರ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಕಲೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಮನ್ನಿಪ ಸೂಳೆಗೇನಾದೊಡಂ (Smd. 66. 412). 8, freshness, grace, 
lustre (Mhr.; K. as ಕಳೆ; not Sk.). 9, a boat. 10, rejection, 
abandoning (ತೈಜ, ಬಿಡುವುದು Nn. 150: df. K. ಕಳೆ ಕಟಿ), 11, the 
number sixteen (see ಕಲಾವಕ್ರ್ರ). -- ಕಲೆನೆರ್ಣ, -ಫರ್ಟ್‌. 10 become 
graceful (J. 1, 6). 

ಕಲೆಕೆಟರ್‌ kalekatar. = ಕಲಕ್ಕಟಿರ್‌, (E.). a collector. 

ಕಲೇವರೆ 18159೩೩. the body. 

ಕಲ್ಪ kalka. = ಕಲಕ, ೩ mixture, etc. (14). 

ಕಲ್ಯ kalka. dirt, filth; sediment; a kind of pastc; the wax of the 
ear, ordure, faeces. 2, impurity, sin; falsehood; pride. 

ಕಲ್ಕಿ ೫೩11 N. of Vignu in his tenth ‘and Jast avatira that js 
yet to come (Mr. 19; see ಹೆತ್ತು ಅವತಾರ & ಕಲಾಪ 2, No. 7). 

ಈ 9 |" 
ಕಲ್ಲ ರ್‌ kalcar. pincers?— ಕಲ್ಪಕೆನ್ಹು ಕಾರು (6). 


ಕಲ್ಪ kalpa. a precept, an injunction, a rule, a sacred practice; man- 
ner. 2, one of the six vadanigas, that which prescribes the 
ritual and gives rules for ceremonial or sacrificial acts. 3, 0 
00) of Brakmd_or the period of a thousand Jugas, measuring the 
duration of the world. 4, a resolve, a determination. 5, option- 
ality, alternative. '6, practicable; proper; able. 7, having the 
manner or form of anything, similar 10, €೬ಂ.; 566 ದ್ವೀಪ-, 

ಕೆಲ ಕುಜ 1:10-10]೩. = ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ. (Nn. 18). 

ಕಲ್ಪಶರಂ ಜಡ॥pa-taru. = ಕಲ್ಪವೈಕ್ಸ. (Nn. 13). see Smad. 75. 

ಕಲ್ಪಶ್ತು kಡl-pattu. = ಕೆಲಬತ್ತೆ, tc. a metal mortar. (My). 

ಕಲ್ಪದ್ರುವೆಂ kalpa-druma. ಷಾ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ. (J. 11, 18). 

ಕಲ್ಪನ kalpgna. 1. = ¥ಲ್ಪನೆ. (My). 

ಕಲ್ಪನ kalpana. 2. cutting. 

ಕಲ್ಪನಾಕಥೆ kಡlpan3-kathe. ೩ feigned story (My.). 

ಕಲ್ಪನೆ 1೩1೩86. ಕೆಲ್ಪನಾ. xing, settling; a rule. 2, making, 
Jorming; fabrication; inventing, invention. 3, caparisoning or deco- 
rating an elephnnt. 4, ೩ fancy, an idea formed in the mind; an 
imagination; a plan. (My.; B. 5, 41. 208. 219). 

*ಸಲ್ಪನೋತ್ತಿ ಕಷ್ಟ kalpandktl-kasta. one of the flaws 1೧ poetry. 
Kr. 1,° 62, 

ಕಲ್ಪಘಾಲ ೩108-7818. = ಕಳ್ಳವಾಳ. a distiller of spirituous liquors 
(೦. r. ಕೆಲ್ಯಪಾಲ). 

ಕಲ್ರಭೂಜ kalpa-bh{ija. = ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ. (ಅರ್ಕ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ೫೩. 13). 

ಕೆಲ್ಪಭೂಜಾತ ಜಡlpa-bhTjata. = ಕೆಲ್ಪಭೂಜ. (Bp. 37, 30). 

ಕಲ್ಪಭೂರುಹೆ kಡlpa-bh{ruha. ಇ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ. (ಸುರತರು Mr. 30). 

ಕಲ್ಪಲತೆ kalpa-Jate. a creeper yielding everything desired (Grj. 
4, 43 va). 866 ದಿವಿಜ-. 

ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸ kalpa-vrlksa,. one of the trees of 300180, granting all 
desires. 

ಕಲ್ಫಾಂಭ್ರಪ kalpa-aiighripa. = ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ. (5d. 64. 277). 

ಕಲ್ಪಾನ್ರ kalpa-anta. the end of a kalpa, the destruction of. the 
ಬಂಗld (ಸಂಹಾರ, ಮಹಾಪ್ರಲಯೆ ಖ. 71). . 

ಶಲ್ಪಾನ್ತ ದಹನ kalpanta-dahana. the fire or conflagration occurr- 
ing at the end ofa kalpa (Bp. 56, 30). 





ಕೆಲ್ಲಂಗಡಿ 181888೩1! 


ಕಲಾ ಬ್ಬ 88172-೩ರ08. a cloud that ijs‘to appear at the end of 
the world (Sy. 4, 4). 

ಕಲ್ಪಾವನೀಜ kalpa-avanlja. = ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ. (Bp. 46, 4). 

ಕಲ್ಸಿ kal-pi. learning, erudition. (Smd. 248). [ಸಲ್ಲದ 
ಚದುರ್‌ ನೆಟಕಿ ಕೆಲ್ಲದ ಕಲ್ಪಿ ಕೇಳ್‌ ಮಾತಆಿಯದೆ ಮಾತು 2ಬ. 4, 95]; 
(Cpr. 7, 40). 


ಕಲ್ಪಿತ kalpita. made, fabricated, artificial; invented; arranged; 


composed; thought, conceived, fancied. 2, an elephant capari- 
soned or armed for war. (B. 4, 176; 5, 86; Bp.47,5; 55, 18; My.; 
Si. 36). 

ಕೆಲ್ಪಿಕೋಪವೆ 1೩101-20೩826, a kind of upame (Kavy. 711 3, 
B, 63 360072). 

ಕಲ್ಪಿಸು kalpisu. 1. to Join, to mix (Si, 313; only in Si). 


* ಕಲ್ಪಿಸು kalpisu. 2. to teach, to instruct. _ ನಿಮ್ಮನೋದಿಸಿ 
ಯೋಗ್ಧೈ ರಂ ಮಾಡುವಕ್ತಿಕೆ ನಿರೂಪಿಸಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಯೋಲೆಯಂ ಬರೆಯಿಸಿ 77೯. 
3, 5; ಶಾಸ್ತ್ರಂ೦ಗಳಂ ನೆಜಿಯ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಯೋಗ್ಯ್ಕರ್‌ ಮಾಡಿದೊಡೆ ೪. ತಿ 3; 
ಮೆಲ್ಲನೆ ನೀಂ ಕಲ್ಪಿಪ್ಪ್ಪದೆನ್ಮುಂ ನೆನೆದೆರ್ದೆಗಿಡದನ್ನಾ ಗೆ ಸಿಧ. 4, 55. 

ಕಲ್ಪಿಸು kalpisu. 10 make; to fabricate, to invent to conceive; 
to consider; to assume, to feign; to order, to give a precept 
[ತನ್ನೆ ಮನೆಯಂ ರಿಸಿಯರಂ ಪೆಗಲೀಯದನ್ನು ಬಾಗಿಲ ಕಾಪಿನವರಂ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
Vr. 25, 19]; (Smd. 167; Bp. 21, 3] My.; Si 56; ೫. 4, 98, 186; 
5, 309). 

ಕಲ ತ್ತ kal-battu, = ಕೆಲಬತ್ತೆ. ೩ metal mortar. (My.). 

ಕಲ್ಮಷ kalmasa, a stain; a blemish; sin; dirt, ರೇ; darkness (a 
division of the infernal regions). 

ಕಲ್ಮಾಷ kalm3ga. variegated, spotted. 2, black and white, greyish 
white (ಎಡವರ್ಣ ಔಸ.); blatk. 

ಕೆಲ್ಮು kamu. ಇ ಕಲಮು2. ೩ column. (E.). 

ಕಲ್ಯ ೫೩178. «eddy, prepared; armed, 2, auspicious, agreeable, 8006. 
3, ಜಗ ಗೀಯ!) (ಕುತ್ತ ನಿಲ್ಲದಂ 7/:. 240). 4 the dawn, the morning. 
5, ೨60 (ಪೊರ್ವವಾಸರ, ನಿನ್ನೆ Nn. 105). 6, spirituous liquor 
(ಆಸವೆ «ಓಓ, ಕಳ್‌ Mr. 221). 7, enmity (ಹೆಗೆ Nn. 105; 0" ಕಲಿ). 
8, mutual joining ೦೯ binding (ಪರೆಸ್ಪ ರೆಬನ್ಹನ, ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು ಕಟ್ಟು 
ವೆದು 105). 9, deaf and dumb, 10, clever, dexterous. 11, ins- 
tructive, admonitory. 

ಕಲ್ಯಾಣ Kalyana. beautiful, agreeable; excellent happy; auspi- 
cious, lucky; good (ಶುಭೆ, €ಲ., ಒಳಿತು 0೪. 26). 2, good fortune, 
happiness, prosperity, welfare. 3, N. ofa vritta (Ch). 4 N. 
of a town, the capital of king Bijjala (e. g. Bp. 5, 3. 13; 32, 11; 
33, 4; 34, 37; 37, 21; 52, 4; 55, 6 12; 59, 56; 61, 1.2. 8. 5a 
festival (marriage). 6, 801d. -- ಕಲ್ಯಾಣದೇವ. ೫. (Bp. 9, 3). 

ಕಲ್ಯಾಣಿ ೫೩13೫೫1. happy, lucky, etc; a blessed, fortunate, illus- 
trious or good man; such a woman (No. 2); Sarasvatf; Parvati 
(Siv. 3, 64); Lakymi (My.). 2, a square pond with steps on 
all sides (My.). 3, N. of a tune (My.). — ಕಲ್ಮಾಣಿಸಾಯಿ. a 
kind of marble-shaped sweetmeat-ball (My.). 

ಕೆಲ್ಸ kalla. dedf. | 

ಕಲ್ಲಂಗಡಲೆ kallangagale.=ಕಳ್ಳ ೦ಗೆಡಲೆ. 4. ಕಳ್‌3. a shrubby 
plant, Sida rhombifolia L. var. retusa (St, & PL). 


ಕಲ್ಲಂಗಡಿ ್ವallaigadi. = ಕಲಂಗಡಿ, water-melon. (ನಹ PL; My. 
8. 1,7. ಕುತ 





ಕಲ್ಬಜೀಯ 1೩18-11). 


ಕಲ್ಚಜೀಯ 8118-117೩. N. (Bp. 53, 21). 
ಕಲ್ಲಂಚಿ kallanci. a swallow (00,). df. ಪದ್ದಂಚಿ. 
ಕೆಲಮೂಕ %8118-71810. = ಕಳೆಮೊಕೆ. 000 and dumb. 


ಲ್ಲಾ ka. -- ಕೆಲ್ಲಾವಿಲ್ಲಿ. ಬin (S. Mhr,; 0. ಕಲಲು). 


ಫಲಿ 18111. 1. ೩ kind of coarse net-work; a bag made 
of it (G). sce Bp. 35,6 ೫%. 2, 2,78; ಬೆಂಗಲ್ಲಿ.-- ಕಲ್ಲಿಗೂರ್‌. 
ಕೂಲ್‌, rice tied up in leaves and put into a kalli (J. 6, 47). 
ಹೆಲ್ಲಿ 88111, 1. ಇ ಕೆಲಿ. ಕಲ್ಲಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯ. 366 ಹಾವಿನೆ ಹಾಟ-,. ಹಿಪ್ಪಿ 
ರಿಗೆ-. - ಕಲ್ಲಿದೇವ.  ಕೆಲಿವೇವ. ಬ. (Bp. 37, 7; 55,'26. 28. 32. 36). 
—ಲ್ಲಿಜೇನಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯ. ೫. (೫0. 55, 37). -- ಕಲ್ಲಿನಾಥ. (ಇ ಕಲಿನಾಥೆ). 
N. (Bp. 14, sum.; 14, 6. 29; 21, 40; 36, 26; 37, 46; 58, 9). — ಕಲ್ಲಿನಾ 
ಥೆಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯ. 866 ಕನ್ನೆ ಯೆ-, 
ಫಲು 1೩111, 2. ಗಲ್ಲ. - ಕೆಲ್ಲಿಮಾಸೆ. ಎ ಗಲ್ಲಮಾಸೆ. (5. Mhr.). 
ಫಲ್ಲಿ 1:8111, 3.  ಕೆಲ್ಲಿದಾರಿಯಂಗಿ. -ಅಂಗಿ. ೩೧ aಗಿgi with folds at the 
sides (My.). 
ಹಲ್ಲು ೫8110. 1.= ಕಲ್‌ 4. etc. ೩ stone (ಅಶ್ಮ Nn. 51; ಶಿಲೆ 
4; ಕಾನ, ಗ್ರಾವಾಲ 91; ಪಾಷಾಣ 106; ವಿಸ್ತರ, ದೃಷತ್‌ 140; ಶಿಲೆ, ಉಪಲ, 
10. Hla; ೦). ಬೆಟ್ಟಿ ದತ್ತಣಿನ್ದ ಉರುಳ್ವ ದೊಡ್ಡಿಹ ಕಲ್ಲುಗಳು (ಗಣ್ಣ 
ತೈಲಂಗಳ್‌ ೫). ತೇನೆ ಸಾಣೆಯ ಕೆಲ್ಲು (ಚನ್ನನೋಪಲ ಖೆ. 206). 
ಗುಡಿಯ ಚೋದಿಗೆ ಕಲ್ಲು, ನಡುರಂಗ ತಾ ಕಲ್ಲು, ಕಡೆ ಮೂಲೆ ಸೆಜಗು ತಾ 
ಕೆಲ್ಲು; ವರವನು ಕೊಡುವಾತ ತಾ ಬೇಜತ ($p.). ಹಾದಿಯ ಆ ಕಲ್ಲಿಗೆ ಎಡೆ 
ಮಾಡಿ ನಮಿಸುವ ಮಾದಿಗರ ನೋಡು! (5p.). ಅಲ್ಲದಹುದು ಎಷ್ಟೆ 
ಆಜಾಣನ್ನ ಒಡನಾಟ ಕಲ್ಲು ಹಾದನ್ತೆ (50.). ಸೇವೆ ಅಯದೆ ದಣಿಯು 
ಕಲ್ಲಿನ ಕಣಿಯು (Dp. 54). 'ಕೆಲ್ಲು ಕರಗಿ ಪಾತ್ರೆ ಅದ ಹಾಗೆ. ಕಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ 
ವನ (0ne who has beaten, etc.) ಬೆಲ್ಲದಲ್ಲಿ ಇಡಬೇಕು. ಕಲ್ಲಾದ 
ಶೇನು, ಗುಣ್ಣಾದರೇನು ತಲೇ ಒಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ?-ತೋಳ ಗುಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಆಳಿ 
ಗೊನ್ಹು ಕಲ್ಲು,--ಹೋದರೆ ಒನ್ದು ಕಲ್ಲು, ಬನ್ನರೆ ಒನ್ದು ಹಣ್ಣು.--ಗೊಳಿ 
ಬಿದ್ದರೆ ಆಳಿಗೊನ್ಹು ಕಲ್ಲು (Prvs.). see Bp. 19, 52; 29, 17; 50, 66. 
75; 55, 22; ಔ. 4, 198. -- ಕಲ್ಲಣಬೆ. -ಅಣಬೆ. a mushroom growing in 
rocks (My.), and used by barbers to rub scurf from the head 
(R.).— ಕಲ್ಲತ್ತಿ ಗಿಡೆ. -ಅತ್ತಿ- he opposite-lcaved fig-tree, Ficus 
oppositifolia (My.; ಕಾಕೋಡುಮೃರಿಕೆ, ಫಲ್ಲು, ೮. 5೩ 136).-- ಕೆಲ್ಲ 
ದಾರಿ. ೩ stony path (C.; B. 5, 205).— ಕಬ್ಬ ನೆನ್ನಿ. ೩ stone-idol of 
Jasava (Bp. 22, 27). — ಕಲ್ಲಪ್ಪ. -ಅಪ್ಪ. ಇ ಕಲಸ, ಸ. (೦; 0: ಕಲ್ಲಿ 1? 
or ಲಿಂಗಪ್ಪ 2). in the following proverb the ಅಪ್ಪ is joined for 
fun'’s sake: ಕೆಲ್ಲಪ್ಪನೂ ಗುಣ್ಣಪ್ಪನೂ ಕೂಡಿದರೆ ಮೆಣಸಪ್ಪ ಹುಡಿ. ನಲ್ಲ 
ಮಜಕ್ಕೆ a hollow of refuge for wild animals between stones or 
in rocks (ಪಡೆ Kk. 70; Sm. 90; ಪಡು ನಃ.). - ಕಲ್ಲ ಮಲಿ. ಎ ಕಲ್ಲು 
ಮಲಕ್ಕಿ tc. (Bp. 61, 11).— ಕಲ್ಲಮ್ಮ -ಅಮ್ಮ N. (C).— ಕಲ್ಲಯ್ಯ. 
-ಆಯ್ಯ. ಸ. (೦).-- ಕಬ್ಬರಳಿ. -ಆರಳಿ, ೩ kind of Ficus 7618103೩, 
(My.). — ಕಲ್ಲ ಸಕ್ಕರೆ. sugar-candy :(C.; -B. 3, 45). — ಕಲ್ಲಲಿಡು, 
ಇಇಷ್ಟು to throw with stones (Bp. 28, 31; 56, 72). — ಕಲ್ಲ ಹೊವು. 
ಕಲ್ಲುಹುವ್ಪ್ವ, q. v. ( ಶೈಲೇಯ, ಕಾಲಾನುಸಾರ್ಯ ವ ದ್ಧ ಅಶ್ಮಪುಷ್ಪ Nr; 
My.). ಕಲ್ಲ ಹೂನಿನ ಧೂಪಂ (ಜಾಪಕೆ, ಕಾಲಾನುಸಾರ್ಯ 66. Mr.). 
ಕಲ್ಲಾಟ. -ಆಟಿ, play with stones (C.). — ಕಲ್ಲಿದ್ದಲಿ. -ಇದ್ದೆಲಿ. mi- 
neral coal (೮.; B. 4, 157). — ಕಲ್ಲಿಲಿಡ.. ಕಲ್ಲಲಿಡು, (Bp. 18, 5); 43, 
40). ಕಲ್ಲುಇದ್ದಲಿ. ಇ ಕಲ್ಲಿದ್ದಲ್ಲಿ (8. 5, 144), ಕಲ್ಲು ಕಣಿ. ೩ quarry 
(My B. 5, 134). ಕಲ್ಲ ಕಣಿ (B.4, 151).-- ಕಲ್ಲು ಕಮ್ಬ. ೩ 8[೦೧- 
| pillar (C.).— ಕಲ್ಲು ಶುಟಿಕ, ಎ ಕಲ್ಲು ಕುಟಿಕೆ. (0.). ಕಲ್ಲು ಶುಟಿಕ. ೩ 
31010-0010೮7 or -mason (ಅಶ್ಮಕಾರಕ 71, 376; My.). 2, ಇ ಕಲು 
ಕುಟತೆ. (1y.). ಕಲ್ಲುಕುಟಿಗ. ಎ ಕಲ್ಲುಕ್ಸುಟಿಕೆ. (My). - ಕಲ) ಕು 
ಟುಶೆ. ಇ ಕಲ್ಲುಕುಟಿಗ. (My. Pi 
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flower, Kaemferia rotunda L. (St. & Pl). — ಕೆಲ್ಲು ಕೆಲಸ stonc- 
work, walls, etc. consisting of stone (C.). 2, a stone mason’ 
work (My.). — ಕಲ್ಲು ಗಾಲಿ. ೩ stonc-wheel peculiar 10 some parts 
of the country (C.).— ಕಲ್ಲು ಗಂಣ್ನು. a boulder (My,; Si, 116), 
— ಕಲ್ಲು ಗೆಜ್ಜೆ « gejjes made of stones as an ornament to a Basava 
idol or a building (C.).— ಕಲ್ಲು ನಾರು. = ಕಲ್ನಾರು No. 2. 2. 
108. ಬೆಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ... ಕೆಲ್ಲುನಾರು ಕಾವಿ ಮುನ್ತಾದ ಸಕೆಲಧಾತ್ತು 
ಶಿಲಾವಿಕಾರಗಳು (5: 117).--ಕೆಲ್ಲುನುಚ್ಚುಗೋಳಿ. ೩ ತmall, di 
under-shrub, Heliotropum marifolium Retz. (7.), ಕಲ್ಲು ನೆಲ. 
a stony soil (C.; B. 2, 32). — ಕಲ್ಲು ಪಡನಲ. ೩ [೩6೩೪೩1 10 the 
lower end of which often a stone is tied to make jt grow 
straight (5. Mhr.). 2, a kind of 1710710೯ padavala (My). 
— ಕೆಲ್ಲುಬಣ್ಣೆ. ೩ rock (C.; ೫. 4, 151; ಅಚಕೆ G.). ಕೆಲ್ಲು ಬಸು. 
the plant Thespesia populnea Corr. (Hibiscus populneoides 
Roxb, ಪ್ಲಕ್ಸ, ಸುಪಾರ್ಶ್ವಕ, ಕಪೀತನ್ಮ «೬. Nr; My.). 0 ಕೆಬ್ಬಸುರಿ. 
— ಕೆಲ್ಲು ಬಾe್‌. a wild plantain tree (My.).— ಕಲ್ಲು ಬೊಗ್ಗೆರಿ, 
a spinning top of stone (C.).— ಕಲ್ಲು ಮರಿಗೆ. ೩ marige made of 
balapa (My.). — ಕೆಲ್ಲುಮಲಕೆ. ಎ ಕಲ್ಮಣಕ್ಕೆ ೧. ೪, ಕಲ್ಲ ಮಣಕ (0), 
ಕಲ್ಲು ಮಾವು. ೩ shrub or small tree, Alangium lamarkii var. 
hexupetala Lam. (St. & ೫1), 2,a kind of wild mango (ಕಾಡ 
ಮಾವಿನ ಕಾಯಿ 'G.).— ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳು. ರಬ. ಎ ಕಲು ಮುಳು. to 
ಗರ 01070 (೦.). ಕಾಡೊಳಗೆ ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ತುಣಾದು ಚೀ 
ಸತ್ತನು (B. 3, 125). 2, the points on a mill-stone (My.). — ಕಲ್ಲು 
ಮೆಟ್ಟಿ. stone steps (S. Mhr.; My. as ಕಲ್ಲುಮೆಟ್ಟು). -- ಕಲ್ಲು ರಾಸಿ. 
a heap of stones (B. 4, 150). -- ಕಲ್ಲು ವ್ಯ. - ಉವ್ಪು. = ಕಲ್ಲು 
ಹುವ್ರೆ. (My.). -- ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆ. = ಕಬ್ಲಸಕ್ಕೆರೆ. (೮; ಮತ್ಸ್ಯಣ್ಣಿ 81. 312). 
ಕಲ್ಲು ಸಬ್ಬಸಿಗೆ. ೩ perennial herb used as a vegetable, Glosso- 
gyne pinnatifida D. C. (Z.; My.). — ಕಲ್ಲು ಸುಣ್ಚಿ. ೩ wild plant, | 
Zingiber zerumbet 8005000. (St. & Pl; My.)5ಕೆಲ್ಲು ಸುಣ್ಣ. 

stone-lime (My.). — ಕಲ್ಲುಸೋರೆ, ೩ kind of stone-vessel (5. 
Mhr.). 2, ೩ kind of sdre ‘plant (My.).— ಕಲ್ಲು ಹಾಕು. 1 
throw a stone down (C.); to throw a stone or stones (My.); to 
destroy another’s business (My.). — ಕಲ್ಲು ಹಾವು. ೩: snake that 
bas the habit to lic under stoncs, as the venomous Echis carina- 
ta (Bd.). — ಕಲ್ಲು ಹುವ್ಹು. = ಕಲ್ಲಹೊವು, ಕಲ್ಲೂ ವ್ರ, ಕಲ್ಹೂವು.. Lichons 
on stones and trees (5, Mhr.); 2, guin benjamin or benzoia 
(ಕಾಲಾನುಸಾರ್ಯ, ವೃದ್ಧ, ಶೈಲೇಯ, ಅಶ್ಮಪುಸ್ಪ 51. 152).-- ಕಲ್ಲು ಹೊಡೆ. 
to throw a stons or stones (€.). — ಕಲು ಹೋಳಕೆ: the common 
sand-grouse, Pterocles exustus (Bd.), ಹ ಕಲ್ಲೂ ವು. -ಊವ್ರು, ಕಲ್ಲು 
ವ್ರ್ವ. (My.). — ಕಲ್ಲೆ ದೆ. ಎದೆ. ೩ stonc-like, pao or firm heait 
(My.). ಇಲ್ಲದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಾ ಹೊಲ್ಲನೆನ ಜನರಿಂಗೆ; ಅಲ್ಲದ ಗುಣವುಳ್ಳ ಅರ 
ಸಿಂಗೆ, ಸಾಲಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲೆದೆಯು ಬೀಕು (5p). - ಕಲ್ಲೆಡೆಯವ. -ಎದೆ-ಅನ. 
a man who 8೩5 ೩ hard, unfeeling heart (C.). — ಕೆಲೆ ಸೆ. -ಎಸೆ. 1. 
ನಾ ಕಲ್ಲು ಹೊಡೆ. (My.). — ಕಲ್ಲೆ ಸೆ. -ಎಸೆ. 2. a stone's throw (My): 
ಕಲ್ಲೇಟು, ಏಟು, a blow with a stone (%1).).--ಕಲ್ಲೊಗೆ. - ಬಗೆ. 
= ಕಲ್ಲು ಹೊಡೆ. (0). ಕಲ್ಲೊ ಡ್ನ. -ಒಜ್ಜೆ. an 0468 who 1514 
rocks with fire, et. (0.).— ಳೆಲ್ಪೊ ಡು, -ಒಡ್ಡು. ೩ stony hillock 
(My.). — ಕಲ್ಲೊತ್ತು. -ಒಿತ್ತು. ಸರ್‌ a kind of hard 
boil (abscess) appsaring especially at the bottom of the heel 
from the effects of ೩ bruise by ೩ stone (C.).— ಕಲ್ಲೊ ರಳ್‌. 
-ಹಿರೆಳ್‌, ೩ stonc-mortar (Bp. 45, 28; My.), [--ಕಲ್ವಲಾ. -ಬಜು. 
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ಕಲ್ಲು 18110, 2. ಎ ಕಛ್‌ 4, etc. 1೦೮6)” (ಮೈರೇಯ, ಆಸವ, ಶೀಥು | ಕವಡಿಕೆ kavadike. 1. ಎ ಕವಡು 2, ೩ ornamental, small 


Si. 348; Te.). 


*ಫಲ್ಲು ರಿಗೆ kalluriga. one engaged in stone work. 
ಚೈತೃತ್ಕಿಟ್ಟಿ ಗೆಗಳ್‌ ಬರೆ ನೋಡಿ ಕಲ್ಲು ರಿಗನೊಯ್ಯನೆ ಪೂರಿಗೆಗೊಟ್ಟೆ ತಿದಾಜನೆ 
ಕೊಣ್ಣು Ap. 5, 19. 

*ಫಲ್ಲೆ Kalle. extent? ಎನ್ನಕ್ಟೋಹಿಣೇ ಬಲಮ್ಚೆರಸು ಪ್ರಳಯದ 


ಮಾರಿಯುಮಾಕಾಶದ ಕನಿಯುಂ ನೆಲದ ಕಲೆ ಯುಂ ಮುನ್ನಮೆ ಮೇರೆದಪ್ಪು 
ವುದುಮಂ ನರಿ. 12, 19 va. ಜ್ತ 


ಕಲ್ಲೊ tu kalldla, a surge, a billow, a wave. 

ಕಲ್ಲೋಲಮಾಲೆ ಜ॥la-mile. ೩ row, or succession of waves 
(Grj. 2, 106 ಇ೩). 

ಕಲ್ಲಾರ %೩[॥೩:೩, ಎ ಕೆಹ್ಲಾರೆ ೩ red water-lily (ಸುಗನ್ಲಿಕೆ, ಚಂಗಣಿ 
ಗಿಲ್‌ Mr. 420). 


ಈವ kava. 1. P. Pp: 0f ಕವಿ 1, in ಕವ ಕೊಳ್ಳು (ಇ ಕವಿದುಕೊಳ್ಳು, 
My.). 

ವ kava. 2. an imitative sound of angry language. 
(T. ಕನ್ನೆ 2 abusive language). — ಕವಕವ ಅನ್ನು. = ಕವಕವ ಮಾಡು. 
(S. Mhr.). — ಕವಕವ ಮಾಡು. ೬ಂ chide, to scold (S. Mhr.). 


ಕವ kava. 3. ‘an imitating sound. — ಕವಕ್ಕವೆ. -ಕ್‌-ಕವ. 
rep. coo, coo! (776, ಕನೆಕಿವೆ, cooing of doves). ಕವಕ್ಕವ ಎಲೆಎಲೆ 
ಒಹಿ ಪುಗಲ್ಪುಗಲ್‌ ಎನ್ನು, ಒಚ್ಚತ ಊಳ್ವ ಕೋಗಿಲೆಯುಂ (5d. 74). 

ಕವ kava. 1. Tbh. of ಕ್ರಮ. 80178, etc. (Smd. 347), 

ಕವ ಓ೩೪೩. 2.= ಕು. ath, etc. see ಕವೋಷ್ಟ 

ಕವಕ್ಕನೆ kavakkane. ಎ ಕಬಕ್ಳನೆ, tc. ina snatching man- 
ner (ಛಿ 1, ಕಪ್ಪ, ೬0 snatch, as ೩ 601). 


ಕವಚ 8೩೪೩೦೩. ಇ ಕಬಚ, armour, mail, a coat of mail; a jacket | 


(ಅವುಕ್‌”ಜವರಕ್ಕೆ Kk. 94 ವಾರನಾಣ, ಜೋಡು ಗ. 97 ನರ್ಮ, ಮೆ 
ಯ್ಜೋಡು 88 ಕಂಚುಕ ಕುಪ್ಪಸ 88); the slough of a serpent 
(ಮರ್ಮರ; ಹಾವಿನ ಹೆರೆ 88); ೩ ೫೫8೮ (ಚರ್ಮ, ತೊಗಲು 85); a cover 
(My.). 2, an amulet, a charm; the mystical syllables of a 
mantra. 3, a loud sound, a proclamation (ಪ್ರವಚ, ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿ 
$3). 4, ೩ kcttle-drum. 3, the tree Wrightia antidysenterica 
(ಕುಟೆಜ್ಯ ಕೊಡಸಿಗೆ 88). -- ಕನಚದೊಡು. -ತೊಡು. ಐ put on a coat 
of mail. ಕವಚದೊಟ್ಟವಂ (ಸನ್ನದ್ಧ Mr. 292). 
ಕವಚಿತ kavacita. clad in armour. 


ಕವಚ ೫೩೪೩೦೬. 1.= ಕವಿಚು 1, ಕನಿಸ್ಸು ಕವುಚು1. tಂ put 
upon. 


ಕವಚು ॥೩೪೩ಂಟ. 2. ಎ ಕವಿಚು2, ಕವುಚು2. 10 be over- 
thrown. 

ಕವಣೆ ೬೩೪೩!ಂ. ಎ ಕವಡೆ. __ ಕನಟೆಕಾಯಿ. ಇ ಕನಡೆಕಾಯಿ, (My). 

ವಡ kava. Tbh. of ಕಪಟ. fraud, etc. — ಕವಡಕೆಣ್ಣಕೆ. ೩೧ ಬಂly- 
looking puppet of dough representing the house-demon, nat is 
made and Dburicd in the house at the time of grihaSanti (S. 
Mhr.). — ಕವಡಗಣ ಶಿಕ. a greatcheat (5. Mhr.); great cheating 
(S. Mhr.). 

ಕವಡಿ 8೩1೩1. 1. = ಕವಡಿಕೆ, ಕವಡೆ. Tbh. of ಕೆಪರ No. 1. ೩೦೦೪೫೦ 
(ಲ; "T.; 21. ಕವಡಿ, ಕವಿಡಿ; 7. ಗಷ್ನೆ). 506 ಔ.3,2; 5, 118 ಕವ 
ಡಿಗೆ ಅತ್ತು, ಕಣ್ಣು ಕಳ ಕೊಣ್ಣ (Prv.). 

FSR 841೩61, 2. Tbh.of tH. ೩ chea.— ಕವಡಿಗಣ್ವಕೆ. ಎ ಕನಡ 
ಗಣ್ಬಕೆ. (3. 4, 179). 


[x 


stitched binding of ೩ 670೩ (೦); such a binding 
between the extremity and the selvedge of a cumly 
(My.). 

ಕವಡಿಕೆ kavadike. 2. ೩ fork?.— ಕವಡಿಕೆಯಮ್ಟು. -ಅಮ್ಚು. ೩ 
kind of arrow (ಕ್ಟ (ಸು Mr. 296), 0 ಕವಡುಃ. 

ಕವಡಿಕೆ ಜavadike. 1. Tbh. of ಕಸರ್ದ್ಹಕ, ೩ cowie (Bh. 2, 13, 33; 
೫೮೪. 67 11 va.). 

ಕವಡಿಕೆ 8೩98619, 2 Tbh. of #ZU#. fraud, deceit (Bh. 8, 24, 
46). 36 ಪೊಂಗೆವಡಿಕೆ. 


ವಿಗೆ kavadiga. a kind of inferior rice of a reddish 
colour (My.). 

ಘವಡು 189800. 3. ಎ ಕವಲ್‌ 2, 680. (My.). -- ಕೆವೆಡುಮಾತು. 
a word out of place (My.; Rim. 2, 2 43). 

ಕನಡು ೫೩೪೩60೪. 2. ಎ ಕವಡಿಕೆ 1, — ಕವಡೆಂಚು. -ಅಂಚು. ೩೩ orna- 
mental small wove binding of ೩ ddtra ox cumly (My.). 


ಕವಡೆ 8೩೪೩66. ಎ ಕನಟಿ, ಕಾವಾಡಿ. (5. Mbr.; Mbr. ಕಂವಣ್ಣ ಳು). 
— ಕವಡೆಕಾಯಿ. ೩ kind of eatable colocynth (S. Mhr.; see ಕಾಡ 
ಕನಡೇ ಕಾಯಿ). 

ಕವಡೆ ೬೩೪೩ಕೇ. ಎ ಕವಡಿ 1. (ಕಾಕಿಣಿ ೫; ವರಾಟಕ Nr; ಕೆಪರ್ಪ್ವ, ವರಾಟ 
Mr. 412; C.). — ಕವಡೆಚಿನ್ಹಾಮಣಿ. ೩ certain treatise on omens(C.). 

ಫವಣ Kkavana. Tbh. of ಕವಲ. ೩ mouthful (₹Tೇ.). -- ಕೆನಣದ ಕಡ್ಡಿ ಪ 
(ಮಚೆ, ಉಗ್ರಗನ್ನೆ, ೬, ಮಕ್ಕಳ ತಾಯಿ 51, 146). 

ಕವಣೆ kavane. a sling for throwing stones (Siy. 3, 23, 
25; C.; Tu.; 7. ಕವಣ್‌, ಕವಣೈ, ಕವಣ್ಣಿ ಕನಣ್ಣು ; M. ಕವಣೆ ಕವಣೆ). 
se Pr ೩. ಓವಣೆ.-- ಕವಣೆಗಲ್‌. -ಕಲ್‌. ೩ sling-stone (C. Bop. 
42, 32). 

ಘವತೆ ೫೩೪೩0. 1. = ಕವರ್ತೆ. zing, ೮೦. (ಭೀಮಂ) ಮೂಡಲು 
ಹರಿದು, ಮುಜಾದು ಸಮುದ್ರಸೇನನ, ಸರ್ವಗವತೆಯಲಿ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿನ್ಹ (Bh. 
2, 4, 9; Ram. 6, 19, 30). 

ಫವತೆ k೩v೩te. 2. (೧೯. ಕವಲ್ತೆ). ಗಂrked state. ೨66 ಪೆರ್ಗವತೆ. 


ಕವದಿ 1898601, ಎ ಕವಿದ, ಕನುದಿ. ೩ quilted cover (My.; 7. 
ಕವಿಜನೈ, 14. ಕನಿಯನ್‌). 

ಕವನ kavana. composing; the composing of verses; a poetical 
composition (ಲ; Te.; Mhr.); a fancy. ಅವಯವಗಳ್‌ ಎಲ್ಲರಿಗೆ 
ಸವನಾಗಿ ಇರುತಿರಲು, ಭವಿ ಭಕ್ತೆ ಶ್ವಪಚ ಶೂದ್ರರು ಎನ್ಹೆಮ್ಚ ಕವನಮ್‌ 
ಎತ್ತಣದು? (5೧.). 

ಕವನಗಾಆ ಹavana-g3ra. a poet (My.). 


ಕವಯರ kಡvayara. ಎ ಕಯಿನಾರೆ, ಕೆಯ್ವಾರ 1. a pair of 
compasses (ಬಜಾರಿ, 25 2160, MS.; 7. ಕವರಾಜ, ಕನರಾಯ). 


ಕವರ್‌ ಔಣಳ೩7. 1. ಎ ಕವರು 1. 10 take away by force, to 
seize, to strip, to plunder (ಇಚ್‌ ಸುಲಿ, ಪರಿಮುತ್ತೆ, ಸೆಳೆ Sm. 
63; ಇತ್‌ ಸೆಳೆ 7. 9; ತೆಗೆ ೮೬ 1, 4); Gr). 3, 61; T.; M. ಕವರು; 
8 ದಿ). [ಅನ್ನುಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಮನಮೆಲ್ಲನುಂ ಕೆವರ್ದಪಂ ರಂ. 3, 13; Ap. 
215 Vr. 5 17, ಕೆವರ್ಜವರು ಮೊಳತೆ ಶವಿಯಲ್ಞದೆರೆಂ Kr. 1, 12]. ಕವ 
ರ್ದುದು (Sm., Kk, Ct; Ssv. 1, 32). ಕವರ್ದರ್‌ (Rsv. 1, 103). 
ಕವರ್ವರಿ? (Gr. 1, 21). 

*¥ವರ್‌ kavar. 2. partofa chariot. ರಥಂ. ಕಿಡೆ ಕನಸಿನ ಗುರ್ವ 
ನೊಳತೊಣ್ಣಿರೆ ತಳ್ರಿಜುದೆರ್‌ ಮಹಾರೆಫೆರ್‌ 70, 11, 38. ಹ್‌ 
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* ವರೆ kavara. 1. mixed, blended. 
ಫವರ ೬೩೪೩೩8. 2. ಸ ಕವರು. ೩ ೦೦೪೮]; ೩ €7೪೮1೦7೦(ರೆಕ್ಸಾ ಪತ್ರ G.). (£.). 


ಶವರಿ &೩೫೩ಗೆ. ಇ ಕೆಬರಿ. 0 bಿಂd or fillet of hair. 2, the plant Ocymum 
gratissimum (3೮6 ನಾಚುವ ಬೇಳೆ). 3, the leaf of the Asafoetida plant. 


ಕವರು kavaru. 1.= ಕನರ್‌1. to seize, plunder, etc. 
ಸರ್ವಸ್ವವನು ನೆಣಕಿ ಕವರಿ (ಸಣ. 1, 5, 32). 


ಕವರು kavaru. 2. ಎ ಕಮರು2, tc. state of being scor- 
hed. ತನುರೋಮಂಗಳ್‌ ಇಸಿತುಂ ಕವರು ನಾತೊಡೆ (Bp. 4, 27). 


ಕವರು 8೩೩೪೩೯೬. = ಕನರ2: (6; ೫). 


ವರ್ತೆ kavarte. = ಕವತೆ1. taking by force, seizing, 
plundering. — ಕವರ್ತೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. to seize, to captivate, 
to plunder; to charm (ಇಟ್‌. Ss.; Abh. P. 4, 38). ಕೇಳ್ವರ ಚಿತ್ತ 
ಮಂ ಕವರ್ತೆಗೊಳ್ಳೆ ಕವೀನ್ಹ ಅ್ರನೈನ್ನಂ (880. 5, 19 ೪೩). [-ಕವರ್ತೆ 
ವೋಗು. -ಪೋಗು. ೬೦ ಏೀ 526d. ಅರಸರ ದೆಸೆಯಿಂ ಮನೆಯುಂ ಕನ 
ರ್ತೆವೋಪುದುಂ ಸಿp. 3, 34 v೩]. 


ವಲ್‌ kaval. 1. to become bifurcated or forked, to 
get lateral branches, to branch off. [ಕನಲ್ಯವಲ್ತು ಪಲವುಂ 
ಕೊಮ್ಟಾದುವು Ap. 11, 97]; (Smd. 112, 223). P. p. ಕೆವಲ್ಲು (66. 
287 Cm.; Abh. P.9, 16; Grj.7, 11 va.). 


ಫವಲ್‌ ॥ಡ೪೩l. 2. ಎ ಕವಡು1, ಕನಲ್ಲು ಕನೆ. (Smd. 58). a 
bifurcation, a bifurcated or forked branch; a lateral 
branch; a forked stick; divided state (೮. ಜ ಕವಲು; ರೆ. 
3, 23; ಟಸೆಲುG,; 7. ಕಪ್ಪು ಶಾ ಕೆವಡು ಕವರ್‌, ಕವೈ,.ಕವು; 74. ಕೆನರ, 
ಕೆನೆ; 7೭. ಕಬ ಕಜ್ಜಿ, ಕಬರ್‌); ೩ couple, a pair (My.; Te. ಕವೆ). 
ಮರನ ಕವಲ್‌ (ಪ್ರಘಾಣ, ಸ್ವನ್ನೆ Mr. 105). ೩66 ಅಟ್ಟ ಗನಲ್‌, ಕಿಟ್ಟಿ ನಲ್‌; 
Bp. 18, 84; Mir. 271 (೬. ಕಕ್ಕುಃ). ಕೆನಲಮ್ಬು. -ಅಮ್ಬು, a kind of 
೩೯೦೪ (ಅರ್ಥಚಿನ್ನೆ ಖಃ. 296). ೩66 ೩ ಹೋಹ.-- ಕವಲಿಟಾ, ಇಟಿ, 
to become forked, as a horn, as lightning, etc. (Rév. 5, 85; 6, 
11 ೪೩). ಕೆವಲಿಲ್ಲದೆವೆ. -uqqದವೆ. who is without parts: the soul 
(ಆತ್ಮನ್‌ Kk. ಅ). ಕವಲೊಡೆ. -ಒಡೆ. branches to branch off, or 
to shoot; to get branches (Bh. 3, 11, 16; C.). — ಕೆನಲೊತ್ತು. “ಒತ್ತು. 
the stem of a tree up to the branches. ಮರನ ಕವಲೊತ್ತು (ಪ್ರ 
ಕಾಣ್ಣ Mr. 105). — ಕೆನಲ್ಗೊಮ್ಬು. -ಕೊಮ್ಬು. a forked or lateral 
branch. [ಮೊದಲ್ಪಣೆ ಕೆನಲೊ ಮೈಮ್ಬುವೀ ಕೆನ್ನಳಿರ್ಮಾವಿಂಗೆ ಗಿಂ. 11, 


೧ 


97]. ಮೊದಲ್‌ ಪಣಿ ಕವೆಲ್ಲೊಮ್ಬು (Sಣdೆ. 112. 223), — ಕನಲ್ಹಲೆ. -ತಲೆ. 
the head of a bifurcation (Cpr. 8, 4೪೩). ಕೆನಲ್ಟೊಗೆ. smoke in 
the shape of forks (Abh, P. 3,77). — ಕನಲ್ಪಟ್ಟಿ. -ಬಟ್ಟಿ, ೩ ೦೩ರ 
diviling into two (Ch. ಇ, 17). — ಕವಲ್ವರಿಯಿಸು. -ಪರಿಯಿಸು. ಇ 
cause to get branches (Grj. 7, 42 va). 

ಕವಲ ೫೩೪೩೬೩. ಎ ಕಬಲ 1, etc. a mouthful; a morsel; a bolus, 2, ೩ 
wash for cleansing the mouth. 


ಕನಲು 8೩೪೩1೬. = ಕನಲ್‌ 2. (೮; ಕೊರ್ಚ ಸಗ. ೫). [ನಜಿನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕವಲುದೋಜದೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ ತಿಳಿದು ಘನವೆಡೆಗೊಣ್ಣ ಮಹಾನುಭನಿ 
ಗಳು Cv. 683]. — ಕೆನಲಾಗು. -ಆಗು. 10 become divided or chang- 
ed, as the mind. (೮.) — ಕೆನಲುಗಿಡೆ. ೩ middle-sized tree, 
arborea Roxb. (Z.). — ಕನಲುದಾರಿ ಜಾ ಕವಲ್ಪಟ್ಟಿ. (My). 

ಕವಲು 8೩1೩1೩, ಜಾ ಕೆಬಿಲ2. agreement (My.). 

ಹವಲೆ kavale. Tbh. of ಕಸಿಲೆ2, -- 
ಬಸವ), an ox that has been ta 
Performances (S. Mhr.). 


Careya 


ಕವಲೆತ್ತು. -ಎತ್ತು. (ಎ ಕಪಿಲೆ 
ught to execute various clever 


ಕಥಿ kav 


ಕವಳ ೫8೪೩]. 1. = ಕನೆಲ, ೮. (5mdೆ. 25. 342; ತುತ್ತು Kk. 46; Sm. 
59). 3 ಉಬ್ಬು ಗವಳ, ರಸಕವಳ, ಸಮ್ಬುರಗವಳೆ. - ಕನಳೆಂಗೊಳ್‌.- 
ಕೊಳ್‌. to take a mouthful or mouthfuls (Abh. P. 15, 33 ೪೩). 
ಕವಳ k೩vala. 2. ಇ ಕವಳೆ. (Rsv. 5, 56). 


ಕವಳಿ kavali. ಎ ಕವ್ಹರೆ, etc. ೩ swoon (5, Mbr; ಮೂರ್ಛಿ 
6 7. ಕಪುಜಿ, ಕಳ್ಳೆ; 7. ಕನಲೈ, ಖ. ಕೆನಲೆ, pಂrplexity; 77. ಕಳ್ಳಿ, Te. 
ಕಳಬಟ್ಟು, ಕಳಬುಟ್ಟು, to swoon, faint). . 

ಕವಳಿಕೆ k೩valikಂ. = ಕವಳಿಗೆ2. (ಕೆಯಿಹಾಳೆ Mr. 258). 

ಘವಳಿಗೆ kavalige. 1. Tbh. of ಕಪಾಲಿಕೆ. Siva’s alms-pot, a skull 
[ಒಬ್ಬ ಜಂಗಮದಭಿಮಾನದಿನ್ನ ಚಾಳುಕ್ಕರಾಯನ ಆಳಿಕೆ ತೆಗೆಯಿತ್ತು » ಸನ್ನಿ 
ತ್ತು, ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ ನಿಮ್ಮ ಕವಳಿಗೆಗೆ Bv. 624]; (Bp. 39, 62; 45, 
53; 61, 7). 2 ೩ kind of metal vessel of various dimensions 
(My.). 

ಕವಳಿಗೆ kavalige. 2. = ಕೆವಳಿಕೆ. ೩ quantity embraced: a pack or 
bundle of betel or plantain-leaves (My.; Mhr. #ನಳಿಲ)-: ೩ 
pack of written palm-leaves (Bp. 35, 45). — ಕವಳಿಗೆಮನೆ. ೩ house 
with a gable-roof (My.). — ಕವಳಿಗೆಸೊರು. ೩ coupled or gable- 
roof (My.). — ಕವಳಿಗೆಹಾರು. ಇ ಕವಳಿಗೆಸೂರು. (My.). 

ಘವಳೆ ೩೪೩]. ಕವಳಿ. = (ಕೆರವಣ್ಣಿ, ೮((-), ಕವಳ, (ಕಳವೆ 1). ೩ spinous 
shrub, bearing eatable black berries, Carissa carandas L., (Z.). 
— ಕೆವಳೆಕಾಯಿ. ೩ kavale berry (B. 4, 70). 

ಕವಾಟ ೩೪81೩. ಇ ಕಪಾಟಿ, (ಕೆಡವು ೫11%; ಪಡಿ 6). 2 analmirah 
(My.). — ಕವಾಟಿಶಲಾಕೆ. ೩ dಂಂr-pೀg (ಕುಸಿ Smd.' Dh.). 

ಕವಾಡ ೩೪4೩. ಇ ಕಬಾಡೆ. ೩ load of grass, etc. (My.). 

ಕವಾಡಗಿತ್ತಿ kavada-glttl. a cowherdess (My.). 

ಕವಾಡಿಗ kavidiga. ೩ man of the cowherd caste (My.). — ಕವಾ 
ಡಿಗಗೇರಿ. -ಕೇರಿ, ೩ street of cowherds’ (My.). | ಬಾ 

ಕವಾಶು k೩೪ಸtಟ. ಎ ಕನಾಯಿತ್ಯ ಕವಾಯಿತು. itary manoeuvres 
(My.; Br.; Mhr., H. ಕವಾಶಃತ). 

ಕನವಾಯಿ ೩೪8. ಎ ಕಬಾಯಿ, 6%. ೩ gown (My.). 

ಕವಾಯಿತ ೬೩೪೩೪. ಇ ಕವಾತು, 660. (೧. 489). 

ಕವಾಯಿತು 1898110, = ಕೆವಾಯಿತ, etc. (My.; Br.; ೫. 5, 193). 


A 8811. 1. to come upon; to rush upon; to attack; 
to cover; to overspread; to spread about, etc. (ಆಚಾ 
ದನ 526. Dh.; ಆವರಣ ರೆ. 109; C.; Tu. ಕಮ್ಮಿ ಕಬಿ; 7., M., Te.; see 
ಕದೆ, ಕಪ್ಪು3). [ಕಾಲಮೇಘ ಸಮೂಹಂ ಡೆಸೆಯೆಲ್ಲಮಂ ಕವಿದುದೋ ೫%. 
4, 4; Ap. 11, 31]. ೫. ೧೩. ಕವ, ಕನ್ನಿ ಕೆವು, ಕವಿದು. ಕಾಲಾಳ್‌ ಕನಿ 
ದುವು (56. 168). ಪೋಲ್ಡಂ ಕಿಸುಸಂಜೆ ಕವಿದ ನೀಲಾಚಲಮಂ (216). 
ನಡೆ ತನ್ನಂ ಮೇರೆ ತಪ್ಪಿ ಕವಿದ ಅಮ್ಬುಥರನ್ಫೊಲ್‌ (281). ಬಿತ್ತ ರದಿ ಕವಿನ 
ಕಾಳಗಂ (ಸೌಪ್ತಿ ಕ 14:. 288). 866 Abh. P. 4, 38; 7, 14 va; 9, 186; 
Bp. 35, 6. 4]; 57, 47; 60, 31; Rsv. 5, 121; 6, 11 va; 13, 84. 89; Bh. 
1, 20, 55; ), 8, 17; 15, 4; ದೈನ್ಯಂಗನಿ.-- ಕವಿ ಕನಿ. rep. 566 5. ಕವಿ2. 

ಕನಿ 8811, 2. ೫. 'p. of ಕನಿ1, _ ಕವಿ ಕವಿದು. ಎ ಕನಿದು ಕವಿದು. 
(Bp. 32, 37; 52 48). ಕಪಿ ತರ್‌. ಎ ಕವಿದು ಕೊಣು ಬರ್‌. 10 come 


a 
upon, etc. (Abh. P. 9, 151; 13, 59; Grj. 4, 70 va.; RSv. 6, 11 ೪೩; 
13, 71 va. ಹಿ 77 1೩). 


ಸವಿ kav]. 3. ಎ ಗನಿ 2, ಗವು. 
ing, enveloping. ಆಕಾಶದ 
೪೩.]. -- ಕೆನಿಯೇಟ್ಟು. 
ಕನಿ 1೩1, 4. 


arushing upon, etc.; [cover- 
ಕೆಪಿಯುಂ ನೆಲದ ಕಲ್ಲೆಯುಂ ೫॥. 12, 19 
“ಬಿಜಿ ೩ sudden ೩53201 (ಸೌಫ್ತಿ ಕ ಗಸ). 


an clephant (ಆನೆ kk. 83). 





ತ ಹುತತ ಡಾ: ಇಡಾ, ಒಬ ದ: ಇ... ಸಾನ. ಆ... ಎಡ. ತ. 


eee - 


ಈಫಿ. kavi 4]3 


ನ kav. vie, clever; a wise man (ವಿದ್ವಾಂಸೆ Mr. 223; .Nn. 29). 
2, 6 ಶಂ (ಕೈತಿಪತ್ತಿ ಕವೀಶ್ವರ 9). 3, Sukra, the regent of the 
planet Venus and preceptor of the demons (ಭಾರ್ಗವ, ಶುಕ್ರ 59). 
4, water (ಜಲ, ಉದಕ 57). 5, the bit ofa bridle ೦£- the reins 
altogether (ಮಲೀನ, ಕಡಿಯಣ 35] ಕಬ್ಬಿ Mr. 274; see Sm. 41, 109). 


6, a water-fowl (ನೀರಹಕ್ಕಿ G.; not Sk). ಕಪಿ ಕಣ್ಣ ಷ್ಟು ರವಿ ಕಾಣ 
(Prv.). 


ವಿಕ 181912, the bit of a bridle. 

ಕವಿಕುಶಲ %೩೪1-೬0581, fit for a 

ವಿಕೆ kavike. the bit ofa bridle. 

ಕವಿಕೌಶೆಲ ಜavi-kau$Sala. the cleve 
B, 19). 

ಘವಿಚೆ ೫೩೪10೪. 1.=ಕವಚು1, etc. to cause to come 
upon, etc.; to put upon (Bp. 16, 6; My.). 

ಕಫಿಚು 8೩1108. 2. ಎ ಕವಚು 2, etc. to be turned upside 
down, to be overthrown or 756 (ವಿಪರೀತಪತೆನ ರೆ, 
Dh.; My.; Tu. ಕವುಮ್ಬು to bury; T. ಕವಿಟ್‌; M. ಫೆಮಿಲ್ಕು ಕೆವಿಟು); 
to turn upside down, etc. (My. T., M.). 

ಫವಿಂಜಳೆ ್ವaviಸja]a. = ಕನಿಂಜು, tc. Tbh. of ಕಪಿಂಜಲ (Smd. 342). 

ಫನಿಂಜು %೩೪1ನ10, ಎ ಕವಿಂಜಳ (Smd. 366), ಕವುಜಗ, ಕವುಜು, ಕಪುಜುಗ್ಗ 
ಗವುಜಲ್‌, ಗವ್ರಜಲ್ಕ ಗವುಜು. 

ಕನಿತಾಕಾರಣ kaviti-kirana. the means ‘of 
composition (Kavy. IL, 1, 1-5). 

ಕನಿತಾಗುಣೋದಯಂ kavita-guya-udaya. a man in whom the 
merits of a composition in rhetoric become visible (Kavy. 1, 
5, 49; IL, 2 ೫, 44; IIL, 3, B, 172). 

ಫನಿತೆ ೫೩೫119. ಇ ಕವಿತಾ, Poesy, poetic style or composition (Ch. 
v. 17; Smd. 78. 175. 301; Bp. 42, 17). 

ಕವಿತ್ವ ಶೌ, ಎ ಕವಿತೆ. (5. 5; Nn. 82). 

ಕನಿತ್ವಶತ್ವ kavitva-tatva, the sum and substance of a poetic 
composition (Kavy. 18, 2, B, 43). 

ಘವಿದಿ. kavidi. = ಕನದಿ, ೦. a quitted cover (ಕ್ರಿ Nr; 
My.). 

ಫವಿಪುಂಗೆನ ಜavi-puigava. ೩ most excellent poet (Kavy. V, 950). 


ಕವಿಮಂಗ kavi-maiga. the poet Mafiga or Manigardja (Mr. 
539). 


ಕನಿಮಾರ್ಗ kಡvi-miarga. the way or method of a poet (Sm.77), 

ವಿಯ kಡviya. = ಕೆಬ್ಬಿ. 1 ಕಃ! 0"0 brid. ೩66 ಕಡಿವಾಣ, 

ಕವಿರಾಜ kvi-raja. a king among poets, a very eminent poet 
(207. 1). 

ಕನಿರಾಜಹಂಸ kavi-r3jahathsa. an illustrious poet: surname of 
Nigavarma, see e. 8. Ch. vs. 1.3. 16. 182. 194. 

*ೀಲ 18911, 1. to ರ್ಣಣ into deep brown. ನೋಡ ಕನಿಲ್ತಿರ್ದುದು 
ಕೂಡೆ ಸಂಜೆಗನಿದನ್ನಾ. ದ್ರೋಣನಿಂ ಕೊಳ್ಳುಳಂ ೫. 12, 25. 

ವಿಲ್‌ vl 2. ಷಾ ಕನಿಲ, ಕವಿಲು, Tbh. of ಕಪಿಲ, (Abh. ೫, 13, 43). 
[--ಕನಿಲ್ಲವಿಲ್‌. -ಕನಿಲ್‌. ೬ಂ appear more and more brown. 

' ಪಯೋಜ ರಜಂಗಳೊಳ್‌ ಕವಿಲ್ಲನಿಲನುಮಾಗಿ ಬನ್ನ ಮಲಯಾನಿಲನೂದೆ 
Pb. 2, 14]... ಕವಿಲ್ವಣ್ಣ * “ಬಣ್ಣ. = ಕಸಿಲನರ್ಣ (೦೭. 11, 74). 

ಕವಿಲ 1೩1118. ಎ ಕನಿಲ್‌, 600. (ಕಪಿಲ ೫). — ಕನಿಲಗೆಮ್ಪು. ಇಕೆನ್ಪು. 
deep brown, etc. (ಬಭ್ರು ಗಸ). 


poet (Kavy. 11, 2 B, 19). 


rness of a poet (101. I], 2 


or for a poetic 


ಕವುದಿ 8೩೫೬6! 


ಕನಿಲು ೩೪10. ಎ ಕಪಿಲ್‌, ೭. (ಸಿಂಗೆ, ಪಿಶಂಗೆ Mr. 43). — ಕವಿಲು 
ಗೆಮ್ಬು. -ಕೆಮ್ಟು. ಇ ಕನಿಲಗೆಮ್ಪು. (ಬಭ್ರು Mr. 443). 

ಕವಿಲೆ 81110. 1. = ಕನಲ್ಲೆ Tbh. of ಕಪಿಲೆ2, ೩ brown cow (Smad. 
342; ೮. 1], 43). [ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಧರ್ಮದ ಕಪಿಳೆಯಾನು ೫%. 
85]. scee. g. ೫೧. 2, 29; 27, 73; 56, 43; 57, 51; V. 41, 4. ವಿಲೆ 
ವಣ್ಣ. -ಬಣ್ಣ, ೩ golden colour (ಪೊಮ್ಬುಣ್ಣ Kk. 26; Sm. 69). 

ವಿಲೆ 189116. 2, ಷಾ ಕೆಪಲಿ, 60೦, a kind of water-lift. (My.). 

ಕವಿಸಮಯ Kavi-samaya. = ಕಾವ್ಯೃಸಮಯೆ. ನಟಿಯ idiom or con- 
ventionality. see Kavy. 7, 10 5 ಳೈ 3, ತ್ಡ; 

ಕಥಿಸು ೫೩೪1, ಎ ಕವಿಚು 1, etc. (2. 15, 4); 2, 10. 20; My.). 

ಫವಿಹೆರಿ kavi-harl. the poet Hari (Bp. 1, 11). 

ಕವಿಹೈದಯಸ್ಸಾನ kavi-hridaya-sthina. the innermost nature of 
೩ poet, his perfect skill (Ch. ಇ, 18). 


ಸವಿ ನ್ಡ ಎ. Kavi-indra. ೩ kingof Poeis, a very eminent poet. see 
Ch. xx; Smd. 29; ಕರ್ನಾಟಿಕೆಸರಸಕಪೀನ ಎರ್ತಳ್‌. 


ಕವೀಶ್ವಕೆ kavi-Tsvara. = ಕನೀನ್ಹ J: (ವಿಧಿ, ಕವಿ ೫೩. 2; ಕನ್ನಿ ಕೃತಿ 
ಪತಿ 59), see Ch. ಎಂಬ ಇ. 252; Smad. 202; Sm. 119. 

ಕವು ೫೩೪೬. 1.= ಗಪ್ಪು. ೩೫ imitative sound. -ಕವ್ರಕನೆನ್ನು.. 
to cry, as a crow (5. Mhr.; 0" 3). 2 (0 bark, asa ರಂ. 

ಫಘೆವು 8೩೪೬. 2. ೫. P- of ಕನಿ1, in ಕಪು ಕೊಳ್ಳು. (My.). 

ಕವುಂಕುರ್‌ 12708800]. (Sra. 48). ಕವುಂಕುಲು. ಎ ಕಂಕು 
0, etc. the armpit (ಕೆಕ್ಷೆಮೂಲ Sd. 7; T. ಕಮುಕಟ್ಟು; 
Tu. ಕಿದ್‌ಕ್‌ಲ್‌). ಕಪ್ರುಂಕುಟ್‌ ೦೯ ಕೌಂಕುಂ್‌ (Smd. 189). ಕವುಂಕುಲು 
(ಕೆಶ್ಸ್ಚ, ಬಾಹುಮೂಲ ೫೩). 0 ಕದುಕು? 

ಶವುಂಗು kavuಸgu. Tbh. of ಕ್ರಮುಕ. ಷ್ಮecanut tree (Smd. 372; 
Ct. 11, 16 ಅಹಳೆ Sm. 25; Sgy. 2, 421೩; Tu. ಕೆಂಗ್‌; 7. ಕಮುಗು). 
ಕವುಂಗು ೦ ಕೌಂಗು. (Smd. 189). [ಬಳ್ಳಿ ಗವುಂಗಂ ತಳ್ತೆ ಲೆವಳ್ಳಿಯ ಕಲ್ತ 
ಲೆಯನಲೆನ ಸೊಡರ್ಗುಡಿಗಳಂ Ap. 11, 67]. 

ಕವುಚಿಮು kavucimu. ೩ 816 (ಆರೆ, ಚರ್ಮಭೀದಿಕೆ, ತೊಗೆಲನ್ನು 
ಉಜ್ಜಿ ಕೆರೆಯುವ ಅರ, ಆಕುರಾಯಿ $8; 345; only in Si). 

ಕವುಚು 8೩೪008. 1. = ಕವಚು 1, ct. 10 cause to come 
upon. 

ಸೆವುಚು 187008, 2. ಎ ಕವಚು 2, etc. to be turned upside 
down. 

ಕವುಚು kavucu. ೩ couch, a sofa (E.). 

ಘವುಜಗ 88701888. = ಕೆವುಜು, etc. the grey partridge, etc. 

ಕವುಜಂ ಜavuju. ಷಾ ಫೆವಿಂಜು, 60. (ಪಿಂಗಾಕ್ಷ್ನ Mr. 175, ೧.೫. ಕಣಜು; 
ೇ.; 7. ಕೆವುದಾರಿ). 

ಘವುಜುಗೆ kavujuga. ಕವುಜಗ, tc. the grey partridge, Ortygornis 
pondicerianus (Bq.); the wood-partridge, Perdix vulgaris (Bq.); 
the oriental partridge, Perdix orientalis (Bq.). 

ಕವುಟು 8೩70೬. ಎ ಕಮರು 2, tc. the disagreeable smell 
of burning oil, fish, raw meat, eggs, ulcers, etc. 
(My.; Te. ಕವಚು, ಕೌಚು, ಕಾಸು; 7, ಕವಿಚ್ಚು). 

ಕೆವ್ರಣ್ಣೆ kavunde. 7೫. ೦೩ plant (ಕುಣ್ಣಿನಿ ್ಬ. 135). ಕವುಣೆ 
೦೯ ಕೌಣ್ಣೆ (5ಣಡೆ. 189). | 

ಕವುದಿ 881868. ಎ ಕವದಿ, ಕನಿದಿ. ೩ quilted cover for the 
night (ಲ್ಯ ಕನ್ನೆ Mr. 207); quilted 1ags, used e. g. asa 
bed or as a saddle (My). ಕವುದಿಗಳ್‌ ಆಯಿಜಿ ಸಬರಮ್‌ ಅಕ್ಕು 


ಕವ್ರಧರ್ಮ kಡ೩vudharma 


(Mr. 350). ಕೆವುದಿಗಳಂ ಹೊಲಿನ ಕಾಯಕಂ (Dp. 23, 3). ಎತ್ತು 
ನಡಕ್ಟಿನ್ತ ಮುಂಚೆ ಕೆವುದಿ ಹಾಜುತು (Miv.)- 

ಫೆಪುಧನುr 8೩೪೫61೩77೩೩. Tbh. 0 
1, 8, 89). 

ವ್ರುರಿ kavurl. N. of a plant (ಕುರವಿ Mr. 116). 

ಚಿವುರು 1810೬, ಎ ಕಮರು 2, 0, ಕವ್ವಲ್‌. (Bh. 1, 20, 61; 
Rim. 5, 8, 64; M. ಕವರ್‌; 3. ಕೆಬುಲ್‌, ಕವುಲ್‌; Te. ಗೌಹಿ, ಗೌಲು, 
ಗೌಳು). - ಕನೈರಿಡು. _ಇಡು, to create ೩ bad smoll (Rim. 6, Il, 
10; J. 13, 12). — ಕವುರೇಟ್‌, -ಏಟ್‌. ೩ bad smell to arise (Gr). 
9, 28). : 

ಕವುಶೆ 181819, = ಕಪೆಲಿ, tc. a kind of ೩1೮-111. (My-). 

*ಫೆವುಳುಗೊೋಲು 1810108810. ೩ kind of arrow. ಕೆಪುಳು 
ಗೋಲ ಶ್ರವವಲ್ಲಿ ಸತ್ತನರೊಳರೆ? ೫. 209. 


ಫೆವುಳ್ಳುಡೆ kavujude, a cushion, a pillow (ಮೂಡಾವೆ, 
ಮಲಗು 5; ಮೂಡಾನೆ ೦.11, ಟಿ, ೦.7. ಮೂಡಾವಿ; ಗ). 10, 51; 
Rim. 6, 40, 1). 

ಕೆನೆ 8816, = ಕನಲ್‌ 2. 
ಹೆಬ್ರಿ). 

ಕವೇರ avira. N.ofarisi 566 8. ಮುಖ್ಯಖಯನಿ. 

ಕವೋಷ್ಟ ಟava-ugya. slightly warm, lukewarm, tepid. 

ಘವ್ಯ 8೩138೩. a class of manes. 2, 07 oblation of food 10 deccased 
0100851078. 

ವ್ವನೆ kavvane. with a huff or a fit of anger (5. Mhr.). 

ಭವ 4 kavvara.= ಕೊವ್ಹರಿ. a curtain, a ೫೮1. 


ಫವ್ವರೆ ೩೩೯೪೩೧. ಕೌವರೆ. ಎ ಕವಳಿ, ಕವ್ವಳೆ, (ಕಾಬಳತೆ), ಕಾಳಿ, 
ಕೋವರಿ. ೩ tuming or whirling round, agitation, 
confusion (ಸಮೃ ಎನು Smd. Il, 0.೫. ಕವ್ವರಿ Sm. 51; ಬಳಸಿ 
ಬಪ್ಪುದು Kk. 59; ಸಮು ನು 81; Te. ಕಪ್ಪರೆ, agitation, emotion; 
0. ಕೆಶ್ಮಲ?).  ಕವ್ವರೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 be agitated or confused 
(Abh. P. 6, 176 ೪೩). [ಸರಿಗೆಯೆಂ ಕಾಲೊಳ್‌ ಕಟೀಸೂತ್ರಮಂ ಕೊರೆ 
ಲೊಳ್‌...ಆಗಳಾಗಳೆ ತೊಡರ್ಚುತ್ತುಂ ಜನಂ ಕೂಡೆ ಕವ್ಹರೆಗೊಣ್ಣೆಯ್ತರೆ 

ಲೆಕ ಪರಿದಳ್‌ ಚಕ್ರೇಶ ಸೌನ್ಹರ್ಯಮಂ ಗಿ). 11, 22]; (Cpr. 
3 6 ಇಇ). 


ಇೆವ್ಚಲ್‌ 8೩೪೪೫. ಎ ಕನ್ಪೆರು, tc. a strong or bad smell 
(ಕಟು Mr. 118). 


ಕವೃಳ್ಲಿ aiTae ಕವ್ರಕೆ, tc. turning round. (ಬಳಸಿ ಬರ್ಪು 
3.) 


ಕಶಿಪು kadipu. food; clothing; in the 6081: food i 
] ಕ 2 d cloth 

(ಕೊಟ್ಲು, ಸೀರೆ Mr. 25; 0". ಕಚಪು; 77೬, ಕಜಿಪು ಬ dit). ನರಾ 

ಫಫಾರ್ಹೆ k೩$5-arha. deserving a whipping. 

ಕತೆ 8೩66, ಎ ಕಸೆ. ೧ ಬಡಿಗ. (ಚಮ್ಮಟಿಗೆ, 610, Mr. 274); a string, ೩ rope. 


ಶೇರು ೬೩58೯, ಎ ಕಸೇರು, 1 back-bone. - 
pus kysoor. 


ಕಶೇರುಕ 12587089, the spinal cord. 

ಕಶ್ಚಿದ್‌ 8೩-010, whosoever, any one (Mr. 535). 
ಕಶ್ಮಲ 18617818, consternation, alarm; fainting, 
» ion of spirit. 2, foul, dirty. 


ೆಶ್ರ್ಯ kasy a. de 7 001 
1 | serving a whipping. 2, 0 horse's flank ಕು 
ನಡು Mr. 273). 3, spirituous liquor. x ಮ 


a bifurcated branch. (My.; Tu, 


2 a kindof grass, Scir- 


syncope; depres- 





ಹಾಲಿ ಕಶ್ಯಪ 1259878. a tortoisc. 


( ಕೌಧರ್ಮ. ೩ bad practice (Bh. ` 


'ಘಷಾಯಿಶ 8855711೩. 
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2, a sort of fish. 3,೩ kind of deer. 
4, N. of arisl, a descendant of Marici and the husband of 
Aditi and twelve other daughters of Daksa (Mr. 489). 

ಶಶ್ಯಪನನ್ನ ನ kafyana-nandana. Garuda. 2, Aruna (My. Amara). 

ಷ್ಠ 18,8೩. rubbing. 24 touchstonc. 

ೆಸಾಯೆಂ 1೩,888. = ಕಸಾಯ, ಕೆಸಾಯಿ 1. ಹ 
flavour (Nn. 83). 2 fragrant (Nn. 119). 3, an infusion, a deccction of 
medicinal herbs (ಔಷಧಂ .ಬೇಯಲು ಕೆಷಾಯಮ್‌ಾ್‌ ಎನಿಕ್ಕು 24. 390; 
My.; ೫. 3, 64); exudation of a tree, as gum, resin, clc. 4, ೩ thieves’ 
path (ತುವರ, ಕಳ್ಳ ಹಾದಿ Mr. 226). 5, the red colour. 

red coloured. (56%. 4, 59 va.). 

a, kata. bad, evil, wrong (ಪಾಪಿ, ಖೇಟ, tc. Mr. 225); boding 
evil (278. 280); severe. 2, 108010, misery, woe; bodily exertion, 
toil, hard work; difficulty. 3, (baldness, M. ಕಣ್ಣಿ, ಕಲಣ್ಣಿ, 
not Sk.). sce 7089). 83, 1, A, 12. 20-28; Prv. s. ಪುತ್ರ. ಕಷ್ಟ 
ಕೊಡು. 10 uccasion or give trouble (C.).— ಕಷ್ಟಪಡಿಸು. to 
afflict, to annoy. ಇಸ್ಟವಾದವರು ಕಷ್ಟ ಪಡಿಸ್ಕಾರೋ? (Prv.).- ಕಷ್ಟ 
ಪಡು. 10 suffer trouble (My.; 2. 3, 91); to exert oneself (3, 105; 
5, 76; My.),— ಕಷ್ಟಬಡಿಸು. -ಪಡಿಸು. ವ ಕಷ್ಟ. ಪಡಿಸು. (3. 5, 201). 
—ಕೆಷ್ಟಬಡು. -ಪಡು. ಇ ಕೆಷ್ಟ ಪಡು. (2. 4, 180; 5, 69. 79. 115). — ಕಷ್ಟ 
ಬೆಳೆ. the hair on thc head or face to grow (5. Mbr.)). -- ಕಪ್ಪ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು. ₹೦ ಕ್ರ! oneself shaved (5. Mhr.). — ಕಪ್ಪ ಮಾಡು. 
to shave (5. Mhr.). ನನ್ನ ಕಷ್ಟ ಮಾಡು, shave me! (S.Mhr.). 
ಕಷ್ಟ ಸಹಿಸು. patiently to bear trouble (B. 5, 12). — ಕಷ್ಟ ಸೋ 
ಸು. ಕಷ್ಟ ಸಹಿಸು. (3. 5, 103). 

ಕಪ್ಪಚರ್ನು kasta-carma. leprous (ಶಿಪಿವಿಷ್ವ, ಕೆಟ್ಟ ತೊಗಲು Nn. 143; 
ಶಿಫಿವಿಷ್ವ್ಯ Mr. 479). 

ತೆಪ್ಪಹರವೃಕ್ಟೆ kagfa-hara-v71kga, = ಅನನ್ನವೃಕ್ಸೆ. ೩ kind of tree 
(Si. 137). | ಗ 

ಶೆಷ್ಟಾಲು kಡ5ta-alu.. ಕಷ್ಟಾಳು. painstaking, industrious (My; 
Mbr.). 

ಕಷ್ಟೈ kaste. a troublesome, mischievous female (Bp. 40, 53; 
J. 9, 18). 

ಸ್‌ kas.= ಕಚ್‌, etc. an imitative sound. (5.740). 

ಕಸ 158. 1. (ಕಗ್‌), ಕಸಕ್ಕು ಕಸರು1, ಕಸಿ4, ಕಸು1, ಕಸುರು, 
(ಕುಸುರಿ, ಕುಸುರು). ಗಷrdೆಗೀss. -- ಕಸಗಾಯಿ. -ಕಾಯಿ. ೩ ಡರ, 
unripe, astringent fruit (C.; ಶಲಾಟು G.). 

ಕಸ 1888. 2.=ಕಸು2. ೩ shortened P.p. (66 ಕದಿ). ಕಸ 


ಕೊಳ್ಳು. to take away by force or violence (C.; B. 2, 4; 4, 93; 
5, 69. 89). 


ಕಸ kasa. 3.= ಕಸವು. rubbish; off-scourings, sweep- 
ings, ೦೦೭. (ಸದೆ Sm. 99; ಸಂಕರ, ಅವಕರ ಖಃ. 202; ೮.; ಅವಕರ, 
ಸಂಕರ, ಸದೆ 0; Tu. ಕಜವು); a weed, a useless plant (ಕಳೆ Sm. 
112; ಲ see ಅಡಿಕೆ, ಕದರ-); impurities or bad humours in 
the body (೦); the after-birth, placenta (My.). ಕಸಾ ಗುಡಿ 
ಸು ಅನ್ನರೆ ಬಸಬಸ ಸುರೀತೋ? (?:೪.). [ಕೆಸನೇಂ ಕಸವರಮೇನುಬ್ಬ ಸಮಂ 
ರ್ಯ ಮಾಡುವರೆಲ್ಲಂ ಜಃ. 3, 177; Ap. 6, 71]. ಕೆಸಮಂ ಸೋ 

2 ಬಿತ್ತಿದ ಒಕ್ಕಲಿಗನ ವೋಲ್‌ (Smad. 267; 866 also 275 Mqb.): 

866 Hp. 18, 59; 23, 18; 41,21; C. Bp. 47, 42; ೫, 5, 293; Pry. 3. Sk. 


, ಪದೆ ಕಸ ಕಡ್ಡಿ. 6071, (ಲ; B, 3, 48; 5, 16; G. 34. 32. 121. 324). 


[--ಕೆಸಕುಪೆ “a hea of rubbi ಭ್ಯ 
ಎ p bbish. ಕೆಸಕುಪ್ಪೆ ky 


1]. ್‌ಸಗಣ್ಣು, ಕಣ್ಣು * an inflamed eye 


astringent; an asiringent 





a ವಾ 
ಇಗ 


ಗಾ 


ತ ಸಾಡಡು ತಾ...2543) ತಾ ಈ: 


wg ಸಾ ಈಡ 
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(5. ಹhr.).— ಕಸಗುಡಿಸಲುಕಟ್ಟಿ, ೩ ಹಂ (ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಿ 5; 112). 
ಕಸ ಗುಡಿಸು. (0 sweep (21)7; Si. 112). ಕಸಕಿರಿಂ ಗುಡಿಸಿದ ಕಸ 
(ಸಂಕರ, ಅನಕರ೫£.).-- ಕಸಗೂಡಿಸು. ೬೦ swecp (C.). [-ಕಸಗೊಟ್ಟ. 
a dust bin. ಪುಣ್ಯಪಾಪನೆಮ್ಬು ಕಸಗೊಟ್ಟಿಯ ಕಳೆದು ೦೪, 1156]. - ಕಸ 
ಬರಲು. ೩ kind of brcom (My.; ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಿ 5;. 112). - ಕಸಬರಿಕೆ, 


-ಪರಿಗೆ. ೩ broom (ಲ; ಶೋಧನ, ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಿ 6). ಕಸಜೊರಿಗೆ. : 


-ಪೊರಿಗೆ. ಇ ಕಸಬರಿಗೆ. (೫1).).-- ಕೆಸಬೋರಿಗೆ. -ಪೋರಿಗೆ. ಎ ಕಸಬರಿಗೆ. 
(೧; ಪರಕೆ ೦.; ೫. 2, 42).-- ಕೆಸಮರೆ ಇ ಕಸಬರಿಗೆ. (ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಿ 5, 
112, only 51). --`ಕಸವರಿಗೆ. ಇ ಕಸಬರಿಗೆ. My.). — ಕಸ ಹೊಡೆ. «0 
swecp (C.). 

ಈಸ 8858, 4.= ಕಸಾ, ಕಸಿ5, ಗಸಿ2. ತಸಮಿಸಿ ಎ ಕೆಸವಿಸಿ. ೧೧). 
— ಫೆಸೆಪಿಸಿ. rcith uneasiness, especially in the bowels (ಲೈ B. 
4, 16). 2, uncasiness, disquict of the mind (My.). 

ಫಸ ೫858. 5 = ಕಚೆ, ಆ. a word (೧ indicatc confusion. 
— ಕೆಸಪಿಸಿ, 761. ಇ ಕೆಚೆಪಿಚಿ. (My.). 

A kasa. 6. ೫. ನ. ೦8 ಸಸಿ 1, in ಕಸ ಕೊಳ್ಳು. (211; 506 ಕಸಿ). 

ಫಸಕಸಿ 18548861. ಎ ಕೆಸಕನ್ಯೆ ಗಸಗಸೆ. (B. 2, 21; 4, 39). 

ಭಸಕಸ 88588250, = ಕಸಕಸ್ಕಿ 010, poppy-seed (೮, Bp. 47, 45; My; 
Mhr.; H. ಖಸಖಸ; Sk. ಖಸ್ಸಸ್ಯ 7. ಕೆಜಕಜಾ, 1. ಕೆಶಕೆಶೆ, 7. ಗಸ 


ಗಸಾ).  ಕೆಸಕಸೆಗಿಡೆ. the opiuni poppy, Papaver somniferum 3. 
(St. & ೫1). 


*ಫಸಕೆಳಿ kasakali. = ಕಸಕಿಲು. a broom. ಕೆಸಕಳೆಯನ್ನು ನಾಲ 
ಗೆ ಪೊರಳ್ವುದು ರಾಜಸಭಾನ್ತ ರದೊಳ್‌ ಸಿಗ. 2 11. 


#A&0d kasakilu. -ಲ್‌, a broom (ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಿ ೫೯; ಸಮ್ಮಾ 


ರ್ಜನಿ, ಪರಿಶೋಧನಿ Mr. 202). [ಶಿನನ ದಾಸೋಹದ ಶಿಶುನೆನ್ಹು ಕಸಕಿಲಂ 
ಸಿಡಿದು ಬಯಲನುಡುಗಿ ೮೪. 507]. ಕಸಕಿಲಿಂ ಗುಡಿಸಿದ ಕಸ (ಸೆಂಕರೆ, 
ಅವೆಕೆರ Nr.). 


ಫೆಸೆಫು kk. ಎ ಕಸ 1, ೮೦.-- ಈಸಕುಗಾಯಿ. ಇ ಕೆಸಗಾಯಿ.(1y.). 

ಸೆ kasake.— An. ೩ kind of grass or grain (ಕಮ್ಬು 
Mr. 110). ಸ 

Uಸನೆ kasana. moving, going. see ವಿ. ಕ 

ಕಸಬ 102580೩. ಇ ಕಸಬು. ೩ profession (೮. 130). 


ಕಸಬದಾರ k೩saba-dira. a tradesman (My.). sec B. 5, 85. 193. 
225. 282. 


ಕಸಬು ಜasabu. = ಕಸಬ, etc. business, trade, profession (C.; 7. 
5, 273; Br.; Mhr,, ೫. ಕಸಬ). 


Eಸಚೆ kasabe. the chief town of a district or taluk, a meiropolis 
(My.; Mhr.; H.). 


ಕೆಸಮ ೩5am. ಎ ಕಸವ. - ಕಸಮನುಂಚಿ. ಸ. (70. 11, 4). 


“ಸರ್‌ kasar. ಎ ಕನರ್‌1. to scratch the throat, to be 


astringent or have an astringent taste (ಗೆಲತಣ್ಣೂತಿ Smd. 
Dh.; M. ಕಮರ್‌; Tu. ಕನೆರ್‌). | 


ಕಸರ ೫85೩೯೩. ಕಸರಾ. ಎ ಕಚ ೮(( -ಕಸರಾಬಸರೆ. ಇ ಕಚನಿಚಿ. 
(5. Mhr.). — ಕೆಸರಾಮಸರೆ ಇ ಕಸರಾಬಸರೆ. (5. ೫11೯). 


ಸೆರ್‌ ಜasarat. practice in an art, in the gyranastic feats, ctc. 
(My.; Mhr.. H.). 


ಕಸರಿಕೆ 18681116, = ನಸರು 1, No.3. (Bh. 3, 23, 53). 


ಕಸೆರು ೫85೩/70, 3, ಎ ಕಸೆ 1, etc. astringency (from un- 
ripeness). 2, unripeness. (Te.). 3, ill-humour ‘(Rim. 


AA Kkasigi 


4, 3 6). 4, bad humours in the body (70. ಕೆಸರ, ಕಿಸರು; 
೩.).--ಕೆಸರುಗಾಯಿ. ಇ ಕೆಸೆಗಾಯಿ. (My). 

ಕೆಸರು kasaru. 2. dust and other impurities (GC; 3B. 3, 
46; 4, 71). 

ಕಸೆರು 14588೬, = ಕಸುರು. 6000680) defect, diminution; custom- 
ary dctraction in delivering certain measures, as of grain, 
toddy, cic; a sum added to or subtracted from cither side to 
makc up a differeuce (My.; Mhr., H., M.); profit or loss on 
the exchange of coins (C.). — ಕೆಸರು ಬಸರು. ri. ಎ ಕಸರು. (My.). 

ಕಸಲೆ 1೩5೩19. ಎ ಕಾಲೆ, tc. akind of potherb. sce ಕಿಚ್ಚು, 

ಕಸವ ೫8589೩, = ಕಸಮ. ೩ proper nainc (Smd. 95). 

ಭೆಸವರ kasavara. = ಶಡವರೆ 1. gold (ಪೊನ್‌ Smd. IL; Cx. 1, 
57; ಮಿಸುನಿವೊನ K್ಮ. 58; ಸೊನ್ನೆ, ಚೆಮ್ಬೊನ್‌, ಸುವರ್ಣ 4% ಕಡೆವರೆ, 
ಸೊನ್ನೆ, ಚೆನ್ಬೊನ್‌, ಮಿಸುನಿ 6. 68; ಸೊನ್ನೆ 99; ೦. rs. Smd. J]; ಮಿ 
ಸುನಿಯೆ ಪೊನ್‌; ೫೭%. 88. ನಿಸುಸಿ ಹೊನ್‌); [wealth. ನಿನ್ನ ಳೆಸನರ 
ಮೆನ್ಹುಂ ದೀನಾನಾಥರೆ ಕೆಯ್ಕೆಡು Kr. 3, 106; Pb. 6, 30 ಇಇ; Vr. 15,15]; 
(Abh. P. 6, 34 ೩). 

ಕಸವು 88581೬, = ಕಸ 3. rubbish. (ಸಂಕರ ಆನೆಕೆರೆ ೫111,; Bp. 16, 
2 ಸiy.; Te. ಕಸವು ಕೆಸುವು). [ಆರ್ಥಿಗರ್ಧಮಂ ಕೆಸವಿನ ಲೆಜ್ಕೈಮೆನ್ನು ಕು 
ಡಲುಂ ೫%. 1, 117]. ಕಣ್ಣ ಕೆಸನಿನೋಪಾದಿಯನನು (ದ್ವೇಷ್ಟ, ಅಕ್ಷಿ ಗತ ಸಣ). 

ಕಸವು 885810, ಇ ಕಸುವು, ೮. ೪, strength (My.; ೫. 5, 166. 252). 

ಕಸಾ 8೩58, ಎ ಕಸ 4. __ ಕಸಾನಿಸಿ ಇ ತಸಪಿಸಿ, (0; hr. ಕಾಸಾವೀಸು. 

ಕಸಾಬ ೫೩5803, = ಕಸಾಯಿ 2, a 1(ರ್ಯೇ (My. Mhr., HL). 


ಕೆಸಾಂಯ 885822. = ಕಸಾಯಿ 1: ಪcuction, tc. Tbh. of ಕಷಾಯ 
(Smd. 335 Mdb.; My.). 


ಕಸಾಯಿ 885871, 2. = ಕಬ. (My.; Br.; Mhr. ಕೆಸಾಈ). 

ತೆಸಾರಿಕೆ kasirike. = ಕಸಾಲೆ, indispcsition, slight disorder of the 
body (5. Mhr-). 

ಫೆಸಾಲೆ 825816, ಎ ಕಸಲೆ, ಕುಸಾೆ. ಇ kind of potherb. 

ಕೆಸಾಲೆ 145816, difficulty, trouble, distress (Te. ಕಸಾಲ್ಯಾ; 5. thr. 
occasionally = ಕಸಾರಿಕೆ). 

ಕಸಿ 851, 1. to slide or slip down from (ಜರಿ Sm. 110); 
to fall, to fall down, to come to the ground (as a wall, 
My. in ಕೆಸ ಕೊಳ್ಳು 5. ಕಸ 6). ಲ. ಕುಸಿ. 

ಫಸ kasl. 2 to ೮೦೩೮, to trickle, to flow (ಒಸರ್‌ Sm. 110; 
T. ಕಜಿ). 

ಕಸಿ kasi. 3. drizzling, fine rain (ಜಿನುಗು Sm. 110). 

ಘಸ್ಸಿ Kas]. 4. ಎ ಕಸೆ 1, etc. hardness, etc. (Te. ಕಸ್ಕಿ unripe, 
unfit for the knife). — ಕಸಿಗಾಯಿ. -ಕಾಯಿ. ಎ ಕೆಸೆಗಾಯಿ. (\1y.). 


ಕೆಸಿ 8851, 5. = ಕಸ4, €೦.- ಕಸಿಪಿಸಿ, ೯0, ಇ ಕಸಮಿಸಿ, (೩1). 
— ಕೆಸಿಮಿಸಿ. ಎ ಕಸಿನಿಸಿ, (My). 

ಕಸಿ kasl. = A. castrated; pruned; castration; pruning (S. Mhr,; 
H., Mhr. ಖಚೀ, ಖಸೀ).-- ಕಸೀ ಮಾಡು. tಂ prune (೮; B. ೩ 17); 
to castrate (My.). 

¥Aಿಗಿ kasigl. = ಕಸೆ. a kind of grass or grain. —#an 


AG. an aquatic plant with a medicinal root, Polygonum 
glabrum Willd. (7.). 





1 
| 
| 
| 


ಫೆಸಿತೆ kasita 


kasifa. moved, gone. 3೦೦ ವಿ. 

ನಷ 5251861, a certain creeping plant (Te. ಶೆಸಿನ್ದೆ; ಕೊಣ್ಣ ಸೆ 
the plant called prickly Scopolia; ಕೆಸಿನ್ಹೆ, ಕೆಸಿವಿಸ್ತೆ, ಗುಂ ಯ ಟಂ). 
5 ಶೀಟಿ 

ಶಸಿಬಿ ks! = ಕೆಸಬದಾರೆ. ೩ tradesman. (My.). 

ಕಸೀದಿ kasldl = ಕಸೂತಿ ಕಸೊದಿ. mbroidery (My.; Mhr, ೫. 
ಕೆಸಿದಾ, ಕೆಶೀದಾ). 

ಫಸ್ಟು 8850. 1. ಎಕಸ1, 610. (೫೩. ಕಸು, young, unripe). — ಕೆಸು 
ಗಾಯ್‌. -ಕಾಯ್‌. ಎ ಕೆಗ್ಗಾಯಿ, ಫೆಸಗಾಯಿ. (Bp. 28, 2% 4, 11). 
 *ೆಸುಗಾಯಿ. .-ಕಾಯಿ. ಎ ಕೆಸುಗಾಯ್‌. (೦; ಶಲಾಟು, ಆಮಫಲ 
$i 123). (ಇ the ಮಲನಾಡು) ಕಾಡೆಲ್ಲ ಕಸುಗಾಯಿ, ನಾಡೆಲ್ಲ ಹೆಗ್ಗಿಡವು 
(Sp.)- 

ಜಸು ೬೩50. 2. ಕಸ2.--ಕಸು ಕೊಳ್ಳು. ಕೆಸ ಕೊಳ್ಳು. (ಟ).- 
ಕೆಸು ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ. (5 391). — ಕೆಸುಗೊಳ್ಳುವಿಕೆ. -ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ. (ಅಪ 
ಹಾರೆ, ಅಪಚಯೆ 5. 392, only in 5೩). 

ಪ್ರಸುತ kasuka. a man who takes away by force or 
violence (My.). 

ಸುಕ" kasuks. going, moving. see ಸಂ-. 

ಶೆಸುಬು kasubu. = ಕಸಬ, tc. a profession. (My.). 

ಫೆಸುರು kasuru. ಎ ಕಸರು 1, etc. state of unripeness. 
— ಫೆಸುರುಗಾಯಿ. -ಕಾಯಿ. ಎ ಕೆಸರುಗಾಯಿ. (My.). 

ಹಸುರು 1೩5010. ನ ಕೆಸರು. dಔದೇಂಲy. 

ಫೆಸುವು ೫88898. = ಕಸವು. strength, power; the nutrimental prin- 
ciple, as of soils, etc. (೦, Mbr. ಕಸ್ಯ ಅಗ್ಗಳಿಕೆ, ಬಲ, ಅಳವು, ಶಕ್ತಿ, 
etc. G.) see B.2, 30; 3, 51. 126; 4, 26; 5, 148, 154.  ಕೆಸುವುಹುಲ್ಲು. 
೫ ಲಾವೆಂಚೆಹುಲ್ಲು. (6೭ & ೫೬). 


ಕಸೂತಿ kasiitl, = ಕೆಸೀದಿ, etc. embroidery (C.). see Pry. 3. ನಿಷಿದ್ಧ. | 


ಕಸೂತಿ ತೆಗೆ. 10 embroider (C.; ೫. 5, 140. 224). — ಕಸೂತಿ ಹಾಕು. 
ಕಸೂತಿ ತೆಗೆ (My.).-ಕೆಸೂತಿಹೊವಿನ ಗಿಡೆ. the Lantana (C.). sce 
ನಾತಪೂ. 


ಕಸೂದಿ 1೩5881 ಎ ಕೆಸೂತಿ. (My.). 

ಕಸೆ ೩50. ಎ ಕತೆ, ಉಂ stಗng, or te, of an aigi, etc. (S. Mhr.; 
Mbr. ಕಸಾ); [whip. ಕಸೆಯಂ ಬಿಟ್ಟುಜದಭಿಮಸ್ರಿಸಿ ಚಕ್ರಮಂ ೫%. 
12, 211; Ap. 13, 39].-- ಕೆಸೆಗೊಳ್‌. ಕೊಳ್‌. 10 ತಂ a whip 
(Rav. 2, 8 ಇಒ). -- ಕೆಸೆಪಾನಡೆ. ೩ petticoat with strings attached 
(My.; 8. 224). R 

ಸೇರೆ ೬೩58೯0. ಎ ಕಶೇರು. 0 ಟಾ grass, Scirpus kysoor. 


ಕಸ್ತಿ kasi, violence, force, annoyance (5. Mhr.; My. occasion- 
ally; H., Br.), see Prv. 3, ವಸ್ತಿ. 

ಕಸ್ತು kastu, cares Pains, trouble; fuss, ado (My.; 
pA > ; y; B. 3, 101; 
Mhr, ಖಿಸ್ತಾ).- ಕಸ್ತು ಕಾಯಿಲೆ. serious ilines, ಂಅಂಅಐಅ.. '' 1611 

ಕಸ್ತು ಗಾಆ kastu-gira, ೩ Pains-taker (My.). 

ಕೆಸ್ತುತಗಾಡೆ 8೩510-138866, 
ment (My.). 


ಕ್ತುರಿ ಬ. ಎ ಕಸ್ತೂರಿ, ಕತ್ತೆ ಬಲ್ಲುದೆ ಹೊತ್ತ ಕಸ್ತುರಿಯ ಪರಿಮಳವ? 


a musk-spot put on the forehead 
(My; ಅಪಾಂಗ ೦), — ಕಸ್ತು ರಿಬೊಟ್ಟು. ಎ ಕಸು ರಿಬಟ್ಟು. (My.) 
ಕಸ್ತೂರಿ ೬st]. ಎ ಕುಂ. ಘೀ ೩ ಕತ ಸ 
ಣೌ Il = ಕತ್ತರಿ etc. musk. sec Prv. ೩. ಕೆತ್ತಿ. ಕಸೂರಿ 


Si, 146), ಹಾ ಕಸ್ತೂರಿ 


೩. very peremptory demand for pay- 


; ಅರಿಸಿನ. ೩ kind or scented turmeric (My.; 
ಕಡ್ಡಿ * a thin stick covered with musk, 





ctc. (My.), — ಕಸ್ತೂ ರಿಕಡ್ಡಿ 


416 ಕೆಲ್‌ Ka] 


ಸೀರೆ. a black cloth with whitc square stripes (My-).— ಕೆಸ್ತೂರಿ 
ಮಡಿಸೀರೆ. ಎ ಕೆಸ್ತೂರಿಕಡ್ಡಿ ಸೀರೆ. (1ಎ 7೬. ಕೆಸ್ತೂರಿಮಳ್ಲೆ ಸೀರೆ. 
--ಕೆಸ್ತೂರಿಗೊಬ್ಬಳಿ. a kind of Acadia with very fragrant round 
yellow flowers (My.)- — ಫೆಸ್ತೊರಿಮೆಲ್ಲಿಗ. ೩ scandent shrub, 
Jasmioum pubescens Willd. (St. & PL; My). — ಕೆಸ್ತೂರಿಮಾವು. 
a kind of mango (Si. 129). 

ಫ್ರೆಸ್ತೂರಿಕೆ kastorike. musk. 

ಫೆಸ್ತೊರಿವಾಗ kastar-mriga. ಕೆಸ್ತೊರೀಮೈಗೆ. the musk-deer (ಸೌಗೆ 
ಫ್ಲಿಕೆ Mr. 160; ಗನ್ನೆ ರ್ಮೆG.; ೫. 4, 215). 

ಫೆಸ್ಕಾತ್‌ kasmat. wherefrom ? whence? why? see ಅ- 

ಘೆಸ್ಟ್ರೈರೆ kasvara. going, moving. 200 ವಿ 2 wealth, properly, 
8೦೦ರ: (ಪ್ರಕರ, ವಿತ್ತ ಸಂ. ಆ; ಪ್ರವಿಣ, ಧನ, ವಸ್ತು ಪ್ರತೆತ್ತಿ ನಾನಾವಸ್ತು 
ಗಳು 3; ದ್ರವ್ಯ, ವಸ್ತು 164). 3, the universal soul, the soul 
(ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ. ಪರಮಾತ್ಮ ೨, ೦. ೫. ಆತ್ಮೆ). 4 ಯೇ (ನಿತ್ಯ, ಕೇಡಿಲ್ಲ 
ಮೆದು 9). 

ಇಹ kaha. an imitative: sound. — ಕೆಹೆ ಕೆಹೆ. rep. the note 
of the bird 3872s (ಸಾರಸವಕ್ಕಿಯ ಧ್ವನಿ 5). 

¥@ kaha. an imitative 50wdೆ.  ಕೆಹೆಕೆಹವೆನ್ನು. 
courageous cry, as soldiers in battle (Te; R.). 

ಘಹೆಳಾರವ kahal-rava. the sound of ೩ kahale (Mr. 81). 

ಫೆಹಳೆ ಹಇಗಂ]. ಕಹಳಾ. ಎ ಕಾಳೆ ' (5nd. 352), 'ಕಾಹೆೆ, ೦£ which it 
appears to be a Tbh. a metal ‘horm (uumpet) of ೩ long 
tapering shape, or of ೩ horn-like shape. seee. 8. Bp.47, 2 
J- 12, 12; 13, 35; ಬಿಜುಗಹಳೆ. 

ಕಹಳೆಕಾಂ Kahle-kara. a man who blows a kahalcs (Bp. 5, 4). 


to utter a 


Fh kahi.— Soy 6, etc. bittemess (ತಿಕ್ತ Nr., Mr. 218, 

: Nn.119.147; ಕಯ್ಬೆ CL, 95; ಕಟು ಆ, ೦). ನೇಮಿಸ್ನಲಾಜದ ಸೊಸೆಗೆ 
ಪಾಯೆಸವೇ ಕಹಿ (Prv.). see Prv. ೩. ಬೇವು. -- ಕಹಿಅಕ್ರೊಳಿಡ. a bitter 
walnut (B. 3, 115). -#&Aಿಡೆ. a bitter shrub or herb (B. 3, 4). 
— ಕೆಹಿನೆನೆ. ೩ ಸಣಣ bud. ಅವ್ಯಕ್ತಮ್‌ ಅಪ್ಪ ಕಹಿನನೆ (ಕ್ಸಾರಕ್ಕ 
ಜಾಲಕೆ Nr.).  ಕೆಹಿಪಡೆಲ. ೩ species of vegetable, ‘Trichosan- 
thes 610 (ಪಘಟೋಲ, ತಿಕ್ಲೆ ಕೆ, tc. Nr; ಪಾಣ್ಣು ಫೈ ಕುಲಕ ೫೪. 
146; St & PL: Trichosanthes ‘cucumerina 1.).— ಕೆಹಿಪಲ್ಕೆ. 
bitter herbs or greens (ತಿಕ್ಷಶಾಕೆ ಲೃ My.). — ಕಹಿಸೋರೆ. ೩ kind 
of bitter gourd (ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು, ಕೆಟುತುಮ್ಬಿ Nr; ವಿಷಕುಮ್ಚಳಕಾಯಿ Gy 
My). ಉಣ್ಣು ನಗದಿಹ ಮೋಜಕಿ ಅದುವೆ ಕಹಿ ಸೋರೆ (0. 50. ಕಹಿ 
ಸೋರೆ ಕಾಯಿ (My). - ಕಹಿಸೋರೆಯ ಬಳಿ « along white gourd, 
the bottle gourd or white Pumpkin, Lagenaria vulgaris Ser. 
(ತುಮ್ಚಿ, ಅಲಾಬು ೫£). - ಕಹಿಹೀರೆಯ ಬಳ್ಳಿ. a climbing plant, 
Luffa acutangula var. amara Roxb. (St ಹ ೫1), -- ಕಹಿಹುಲ್‌. 
a kind of bitter grass (ರುಚಿ Mr. 110). 

ಕಹಿಪು kahipu. bitterness (My.). 

ಕಹ್ಲಾರೆ 8೩017೩. = ಕೆಲ್ಲಾರೆ he white water “lily. 


ಕಹ್ವೆ kahva. crane, Ardea nivea. 


ಕಛ್‌ Ka]. 1. -ಳಟ್ಟು 3, -ಗಳ್‌ 1, -ಗಳು 1. 
€. 8. ಬುಧರ್ಕೆಳ್ಗ, ಗೋನರ್ಕಳ್ಕ್‌ ಗೋಾಯಿಲರ್ಕ 
ಳ್‌, ಕೋಲ್ವಿಳ್‌ (5d. 124). ದೇವಿಯರ್ಕಳಿರ | 

ಸಳ್‌ ೩]. 2. ಕಳ್ಳು]. 
7. ಕಡ್‌, ಕಳ್‌ ಬ ಕೆ್ಕ್‌ 
Abh. P. 10, 55; Grj,2, 


a plural affix, 
ಳ್‌; ಮಕ್ಕಳ್‌, ನಾಟ್ಕ 
ಬುಧರ್ಕಳಿರ! (153). 
to steal (ಸ್ತೇಯ Smd. Dh.; Sm. 113; 

5 ಕದಿ). 7. ೧, ಕಳ್ಳು (0p., 5, 86೪೩; 
106 va; Riv, 1, 23). ಕಳಲ್‌ ನೋಡಿದಂ 





BS ಎಡ... ್ತಾದಾ,.ಡಾ. ಅ. 





ಕಳ್‌ ೬] 


(Smd. 86), ಕಳೆಲ್‌ ಪೋದಂ, ಕಳಲ್‌ ಬನ್ನಂ (೫). ಕಳಲೊಡಂ (66). 
ಕೆಳದೆ ಬನ್ಹಂ (87). ಕಳಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ಮುಷಿತ ಸ). 
given to stealing, ಕೊಲ್ಲದ ಪರನಾರಿಗಾಟಸದ ಕಳ್ಳದ 


ಇಲ kal. 3. stealing; falschood, deceit. 
ಹೆಯವು; 7೬. ಕಳು; 7. ಕಲೆ )-— ಕೆಳ್ಳಂಗಡಲೆ. 


₹7 


[-ಕಳ್ಳವ. not 
Ap. 6, 7]. 


(T. ಕಳ್‌, ಕಳ್ಳ, 
ಇ೦-ಕೆಡಲೆ, ಎ ಕಲ್ಪಂಗೆ 
ಡಲೆ, ಇ. ೪. (ಏಲವಾಲುಕ, ಐಲೇಯ್ಕ ಆ. Nr; My), — ಕಳ ಚು. 
-ಆಚ್ಚು. ೩ false mould or type (Bp. 40, 61). — ಕಳ್ಳಾಟ, ಕ್ಷೆ 
(Smd. 84). thicvish play or behaviour, — ಕಳ್ಳೊಡವೆ, -ಒಡವೆ. 
stolen property (ಅಪಹೃತ, ಲೋಪ್ತ್ರ Hla.). 


ಘಲ್‌ kal. 4. ಎ ಕಳ್ಳು |, ಕಲ್ಲು 2. (Smd. 59). toddy (ಮದ್ಯ $d. 
Dh.; ಮೈರೇಯ್ಕೆ ಕಲ್ಯ, ಆಸವ್ಯ tc. Mr. 221; ಸುರೆ $m 112, 7, ಹಟಾ 
ಕಟ್ಟಲ್‌, ಕಳಿ; 74. ಕಳ್‌ ಕಳ್ಳು; Tu. ಕಳೆ; cf, Sk. ಕಲ್ಯ No. 6). ಕಳ 
ಮಾಜಬುವ ಗೃಹ (ಗಂಜ. 198). [ಜಲಕ್ಕೆ ನೀಗಳಣುದೆಂ ಸಿರಿ ಕಳ್ಳೊಡವು 
ಟ್ವಿತೆಮ್ಬುಡಂ Pb. 2, 49]. ವಾರುಣಿ ಕಳ್ಳನ್‌ ಈಣ್ಚಿ ಮಜಕಿದು ಇ೬ದ 
ಬಟ್ಟಿಲೊ? (Liv. 3, 4). -- ಕಳ್ಳುಡಿ. -ಕುಡಿ. 0 dink 1066), ಕೆಳುಡಿ 
ಪುದು (ಅನಡಂಶ್ಯ ಉಪದಂಶ ೫. 1). 36 ಗೋಟ್ಟಿಗಳ್ಳುಡಿ.. ಕ್ಲ 
the swectness of ೦6. (ಅಪಾನ, ಪಾನಗೋಷ್ಠಿ Hla.)). ಬಾಡ 
ಬಾಡಿಸುತ ಕಳ್ಳು ಡಿನದು. ಕಳ್ಳಪಿಗೆ ಕುಡಿದು ಧನಮಂ (64. 83), -- ಕಳ್ಳು 
ಣಿ. one who lives upon toddy, a habitual toddy drinker 

- (Smd. 238).- [ಖಳನುಂ ಕಳ್ಳುಣಿಯುಂ ಘುಳುಮ್ಮನೀತಗುಂ ಗಿಂ. 5, 81]. 


ಕಳ್‌ kal. 5. ೩ quantity or skein of cotton yarn (ನೊಲ 
ಪಿಂಜಿ 5m. 112). 


ಫೆ kala. 1. an imitative sound accompanying weep- 
ing, etc. (gf. Sk. ಅಶು ಇ ಕೆಲ, sobbing). — ಕಳಕಳ 7೭7. (ದುಃಖ 
ದೆ ಧ್ವನಿ ಡ). - ಕಳಕಳನೆ ಆಯು, 0 weep and sob. (ಸುತಂ) ಕಳಕಳನೆ 
ಅಖುತಿರಲು (Bp. 15, 13). ಕಳಕಳನೆ ಮೊಲೆನಾಲನ್‌ ಅರ್ಥಿಸಿ ಅಟುತಮಿಹೆ 
ಬಾಲಕೆಂ (24 6). - ಕೆಳಕಳಿಳಿ, Jamentation (Rim. 5, ಕಿ 51. 67; 
6, 40, 2). ವಾ ಕಳಕಳನೆಆ್‌. ಸೇಲ್‌, 10 break forth into 2761211003. 


ಮದೆಗೆಜತತಿಯ ಬೃಂಹಿತನಾದದಲಿ ಕಳಕಳವೆತ್ತಿ ಹುದು ಆಗಳಾ ಪುರವು 
(೫11. 3, 5). 


84 kala. 2. a sound imitating the noise of rice 
when nearly boiled. (Te. ಕಳಸೆಳೆ, the sound of boil- 
ing violently; Mhr. ಖಳಖಳ, rippling of ೩ brook; clinking; ratt- 
ling; clashing). — ಕಳಕಳ ಅನ್ನು. to make the noise of kalakala 
(5. Mhr., also ಕಳಕಳ ಅನ್ನು). -- ಕಳಕಳ ಕುದಿ, (0 boil with the 
noise of kalakala (S. Mhr.). 


ಕಳೆ kala. 3. a sound Indicating agitation or commo- 
tion. (Mhr. ಮಿಳಖಳ clashing; trouble, toil; ಮಿಲಬಲ್ಕ commotion 
of minds; ಖಳಬಳಾ, ೩812108; ಕಳಕಳ್ಳ concern, solicitude; the 
Yearning of pity; ಕಳೆಕೆಳ್ಳೆ the ycarning of tenderness or com- 
Passion), — ಕಳಕಳ, ಜಾ ಕಳವಳ. (Ram. 6, 13, 4).  ಕಳಕಳಿಸು. ಎ ಕಳ 
ನಳಿಸು. [ಕಳಕಳಿಪನುರಿಯರಂ ಕಣ್ಣೊಳೆ ಬಗ್ಗಿ ಸುವಲ್ಲಿ Ap. 7, 15]. see 
Prvs, s, ನೆಆಲು, ನೊಣ. - ಕಳವಳ, agitation of the mind, commo- 
tion; distress; anxiety; confusion (Smd. 40). (ಆಕುಲಕ್ತ ಉತ್ರಿಂ 
ಜಲ ಬ. 433; ಕಾರಗೆ ೧ 1, 53; ಚಿನ್ನ, ಮಜುಗೋಣ 6G. ಖy.; 7. 
ಕಳವ್ರು ಕೆಳನ್‌, confusion of mind). see Bp. 26, 31; 28, 56; 40, 26. 
33; Dp. 30, 1. ಕಳವಳಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ಇಳ್ಳು. 10 begin to be 
agitated, 10 become anxious, cic. (ಲೈ; ೫. 1, 4; 4, 179; Si. 6. 
71. 292). ಕಳವಳ ಪಡಿಸು. ೬ಂ agitate, 10 distress, etc. (My.). 
ಕಳವಳ ಪಡು. ೬೦ be agitated, etc. (B. 5, 65; My.). — ಕಳವಳಿಕೆ. 
ಷಾ ಹೆಭ್ಯವುಧ್ಗ (Rim. 5, 8, 49). — ಕಳವಳಿಸು. 1006 agitated; to grieve; 
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ಫಳ Kala 


10 be perplexed or Lewildered; etc. ( ಮನೋವೈ ಕಲ್ಕ 56, Dh; 
ly). ತೆಳೆವೆಳಿಸುವವೊ ನಿಹಸ್ತೆ, ವ್ಯಾಕೆಲ Mr. 239). [Ap. 2, 14]; (Cpr. 
8 79 va). sec Grj. 4,86; Bp. 9, 51; 20, 25; 24, 70; 27, 3; 37, 39° 
40, 35; 43, 54; 44 22; 6 12; 51, 72; 54, 81; Bh.2, 13, 28; 3, 13, 35; 
ಕ 23, 41; ]. 20, 22; Séy, 4, 9; Dp. 30, 2.— ಕಳವಳಿಸುಹ. cಂಗಗಿಟ- 
ion, etc. (ಉತ್ಪಿಂಜಲ್ಮ ಆಕುಲಕ Hla). 

₹4 kala. 4.ಎ ಕಟಿ2. ೩ term to indicate lustre (Smad. 
P- 35, No. 117, (Tu. ಕಲಕಲ, brightly). — ಕಳೆಕಳಿಸು. ಇ ಕಟ ಕೇ? 
ಸು. (Smad. 1). to shine, to glitter, to be bright (J. 11, 31; 13, 51; 
16, 8; 30, 3). 

ಥೆ ೩1೩. 5.= ಕುಳ 1, etc. acertain measure: a kolaga. 
see ಇಕ್ಕಳ ಒಕ್ಕೆಳ, ನಾಗಳ, ಮೂಗಳ. 


ಕಳೆ Kala. 6, ಎ._ಶುಳಿ, an affix for formation of nouns. 
58 ಇಜಕಳ 5. ಇಟ 2. 


ಕಥೆ Kaa. 7.= ಕಳ್ಳ 1. a thief, a rogue (ಖಲ 2ನೇ), sce 
ಕನ್ನಗಳ, it is considered to be a Tbh. of ಖಲ (Smd. 388). 
ಕಥೆ ೬೩]೩, 8.= ಕಳವು, (ಗಿ. 86 ಕಳೆವಳಿಗ. 


ಫಳ kala. 9. Pp. ನ. of ಕಳೆ1.— ಕಳ ಕಳೆ. 0p: ಕಳದು ಕಳ್ಲಿ 
(J. 15, 41). — ಕಳ ಕೊಳ್‌ -ಕೊಳ್ಳು. ವ ಕಳದು ಕೊಳ್‌, 4. ೪. ೦ put 
off, to let drop, to cast. ಚರ್ಮದೆ ಚೀಲವಂ ಕಳಕೊಣ್ಣ ಹಾವು 
(Si. 77; C.). 2, to spend (C.). ದೊಡ್ಡ ಪ್ರನು ಪಟಿಂಗಕೊಳಗೆ ಸೀರಿ 
ಊರೊಳಗೆ ವ್ಯಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಐಬ್ಬಿಸ್ಸಿ ಕೆಯ್ಯೊಳಗಿನ ಹುಡ್ಡು ಕಳಕೊಣ್ಣು 
ಕಡೆಗೆ ಸೆಜಿಮನೇ ಸೋಬತಿ ಆದನು (೫. 2, 25; ಕೀ also 5, 54). 3, te 
get rid of (C.). ಬೇಸಣಃಕೆ ಕಳಕೊಣ್ಣ ಮೇಲೆ (5, 231). ಕೆರಕೊಣ್ಣು 
ತಿಣ್ನೀ ಕಳಕೊಳ್ಳುವದು (ತಿಮಿರು ೮). ' ದಣವ್ರ ಕಳ ಕೋ! (0; set 
ಆ. 244). 4, to fail in, to break, as a word or promis. ಮಾತೆ 
ಕಳಕೊಣ್ಣ ನೌ(C). 5, to give up, as a connexion or friend 
ship. ಅನನ ಸ್ನೇಹವನ್ನು, ಬೇಕನ್ರ, ಕಳಕೊಣ್ಣೆ ನು (೮). 6401 
slip or pass, as an opportunity. ತಕ್ಕ ಸಮಯ ಕಳಕೊಣ್ಣ ನು (೧) 
7, to lose; to suffer the loss of; to let drop unintentionally (C.) 
ಒಬ್ಬ ಸಾನಕಾಅನು ವ್ಯಾಪಾರದೊಳಗೆ ಎಲ್ಲ ಹಣ ಕಳಕೊಣ್ಣು, ಬಡವನಾ, 
(8. 2, 17). ಬುದ್ದೀ ಕಳಕೊಣ್ಣು ಹುಡುಕ ಹತ್ತಿದರೆ ಆಗುವದೇನು 
(2, 47). ಕಡೆಗೆ ತಾನೇ ಮಾನಗೇಡಿಯಾಗ್ಕಿ ಕುದುರೆ ಕಳಕೊಣ್ಣು, ಮನೆ, 
ಹೋದನು (3, 72). ದೀಪದ ಚಿಳಕಿಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಕೂತು ಕಣ್ಣು ಕಳಕೊ 
ಬೇಕೇನು? (4 137). ಸೆಟ್ಟಿಕ ನೀವು ಒನ್ನು ಒಣ್ಣೆಯನ್ನು ಕಳಕೊಣ್ಣನ್ನೆ 
ತೋಹುತ್ತದೆ (4, 168). ಜೀವವನ್ನೇ ಕಳಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
(4, 194). ಕೊಸು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಣ ಕಳಕೊಣ್ಣಿತು (C.). see Prv.:; 
ಭರವಸೆ. 8, to get loose. ಹಣ್ಣು ಮರದಿನ್ನ ಕಳಕೊಣ್ಣು ಬಿತ 
(My.). 

ಕಳೆ kala. 10. (೧. ಕಳೆ1).=ಕಳಿ2. the state of bein: 
taken away or removed from (as from a heap) 
2, the state of being loose or slack. — ಕಳಗೂಲ್‌, “ತೋ 
a lump of boiled rice taken (from the mass, ಪ್ರಲಾಕೆ ಭಕ್ತೆ ಸಃ 
Hl3.; se 5. ಅಗುಳು). -- ಕಛಪಳೆ. rcit. = ಕಳೆ No.2, (213. 
--ಕಳಸಿಳೆ. ಎ ಕಳಪಳೆ. (1/1). 


ಕಳೆ kala. 11. ಎ ಕಲತ್ಕಿ etc. a sound in imitation ೧ 
loud laughter. — ಕಳಕಳಿಸಿ ನಗ್ಗುಷಾ ಕಲಕೆಲಿಸಿ ನಗು. (].3 3 
28, 60). 

ಫೆ kala. 7. ಐ ಕಣ 2. 70%. of ಖಲ (Smd. 338). a threshing floc 
(Smd. 256; ಖಲಧಾನ್ಯ, ಖಲ ೫1೩; ಕಣ ಸಃ. 322). 2, afield 
battle [ದುರ್ಯೋ ಧನನಲ್ಲನೇ ಕಳದೊಳಂ ಕಾಣ್ಣನ್ನು ಕೌನ್ಹೇಯರಂ ಗ 
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1 
ec K. ಫೆಳ7. 4, ಕಲ, 


a 81 1೩ 8% 1781; (2. 15, 14)» 3° 
13. 24; 3, 81:೪೩.) BY 1; (ಪ. 15, ks swectly 


No. 8. melodious. —ಕಳೆಭಾಸಿಣಿ ೩ woman who spca 
(Cpr. 3, 62). 

ಫಥ kಂ]ಡ. 2. ಇ ಕಡ।, ಫೆ 
ಮೂಗ Mr. 388). 


ಪ್ರಶ kalakala. = ಕಲಕಲ, noise, clamour; {umu ನ 
of birds [ದೆಸೆಗಳ್‌ ದೇವಾಂಗನಾ ಮಂಗಳ ಕಳಕಳದಿನ್ದ 0 ದಿಗನ್ತ ಮ್ಬರಂ 


ಘೂರ್ಣಿಸೆ Ap. 8, 0; Pb. 9,1]; (Abh. ೫. 4 113; 7, 591೩ Gr. 
10, 88; Bh. 1,7, 38. 39; Rim. 1,16, 46; 6, 10, 25; Sv. 1, 79 ೫೩; 
3, 35 va; J.337).— ಪಳಕಳಿಸು. 10 camour, etc. (Cpr. 5, 39 va.). 
__ ಜೆಳಕಳಿಸಿ ನಗು. to laugh loudly [Pb. 6, 64]. ಏ 

*ಿಕುಳ kalakula. helter-skelter, ೧1೩೦5. ತಳೆದಳಿಪ 
ಮುಗಿಲ್ಲಳೃಳಕುಳನುಪ್ಪಿನಮಳುರ್ದು..-ಕಳಕುಳಮಾದರ್‌ ನಾಗರಾಜರಪೆಗೆತ 
ತೇಜರ್‌ Ap. 13, 65. 

ಳಿಗೆ kalaga. 1» any one of the pieces of wood which 
are perpendicularly inserted in the pieces of timbcr 
at cither side of the platform of a cart ೦೯ car (S.Mhr.)- 

ಇಭೆಲ್ಲಿಗೆ ಓಂ]೩£ಣ. 2 ೫೫೦೦೧೫. ಹೊರೆಸಿನೆ ಮೇಲೆ ಹತನಾಡ ಕಳಗ 
ಹತ್ತಿವ ಪಶುವಿನ 'ಉತ್ಕಾ ಸ್ತಿ ಯೆ ಕಾನನೆದ್ದಿ ಕೂಳಭೋಜನವನುಣ್ಣು 
Cv. 509. 

ಶಭಂಕು kalaiiliu. == ¥Oo®, etc. Tbh. of ಫೆಲಂಕೆ, ೩ stnin, cic. 
ಹೆಳ್ಳಂಕಿಂಗೆ ನಾಮ ಕೆಜಕ್ಕಿ ಠೆನ್ನು ಎನ್ನು (Kk, 45). 

ww) 1281800, 10 put off, 10 lct drop, to cast (My.). 
ಪೊರೆ ಕಳಚಿದೆ ಬಾವು (ನಿರುಕ್ತ 8 7)). 2, 10 shake ofl, to 
free oncseif from (My.). (ಕುಸಿ ಗಳ್‌) ಕಳೆಚಿ ಪಾಸನಂ (2%. 3, 
13, 27). 3, to remove; 10 pull off; to pull out (Rin. 
3, 4, 2% ೫1). ಗುರು ಭಕ್ತಿಯಾಣ್ನಿರಿ ಎರಡು ಹೆಂಗಳೆನ್‌ ಆಗ್‌ 
ಅನ್ನು ಉಬ್ಬರಿಸಿ ಕಳಚಿ (Dp. 45, 9). 4, 10 become loose 
(Ram. 6, 1, 13; My,; 566 Si. 277. 352). [ಕಳಚುವುದು ಮಲಮೂತ್ರ 
Cv. 1162]; to be removed. (Bh. 8, 5, 10); 866 ಪೂಗಳಚು. 

ಕಳಂಚಿ kalaniji. = ಕಲಂಜಿ, akind of large basket. (Mr. 208). 

ಫೆಳೆತೆನ ka]atana. = ಕಳ್ಳನ ಕಳ್ಳತನ. the act of stealing. 
(5. Mhr.). 

ಳದಿಗೆ kaladige. a kind of medicinal plant (ಕಟು, 
ಕಟುನ್ಸುರ, ಆಶೊಕೆಕೋಹಿಣಿ, ಕಟಿರೋಹಿಬೆ, ಮತ್ಸ ನಿತ್ತೆ, ಕೃಷ್ಣ ಭೇದಿ, 
ಚಕ್ರಾಂಗಿ, ಶಕುಲಾದನಿ Nr; 0" ಕಳೆವಿಗೆ?). 

ಸೆಳೆದು kaladu. 7. 7. of ಕಳೆ. 

ಕಳವು ka]ama. = ಕಲಮ್ಮ tc. rice crop, etc. — ಕಳಮಸ್ತ್ರ್ರೀ. a rice- 
crop regardcil as a woman (J. 3, 6). 

ಕಳೆಮೊಳ್‌ ॥ಂ]ಂ2-mಔಂ, (ಐ ಕೆಬ್ಲಮೂಕ್ಕ; ಲ: ಕಲ್ಯ No.9). ೩ deaf and 


60171) 261507. ಮೂಗೆ ಕೇಳದೆ ಇರಲ್‌ ಅನು ಅವಂ ಕಳಮೂಕನ್‌ 
ಅಕ್ಟುಂ (Mr. 388). ೫ 


v1 No.1. dumb (ಮೂಗ ಗ; ಜಡ, ಸನ್ನ 


I; chattering 


ಕರಮ್ಚ kalamba, == ಕಲಮ. an arrow (Nn. 17; Sv. 4, 52). 
ಸೆಳೆು KalarU. (Sd. 40). (T. Su, to exhort; 10 spcak; 
10 plague, imporiunc)., 
ಳ್‌ 
ಳಳೆಲ್‌ ಹ ಕಟಿಲ್‌'3. 10 drop down, ctc. ಬಳಸಗೀ 
ನಿಥ್ಯಾತ್ವ ಬನ್ಧಂ ಕೆಳಲ್ಲುದಿರುತ್ತಿರ್ಪಿನೆಗೆಂ ಗಿ). 15, 19. 
ಸನ್ನ kala (i, c. kale) - mafijala. ೩ kind of superior tur- 
೫೬೯೫16 (ತಿಗುರಿನ ಅರಿಸಿನ €೬. 1, 63; 0.೫, ಕಳೆ; 7), 
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ಭ್ರಳೆವಳೆ kalava]a. anxiety, ic. 500 5, ಕಳ 3. 

ಕಳವಳಿಗೆ kalas-valiga. a thicf, a rogue (Rim. 3, 8, 12). 

ಭಿಳ್ಲಿವಿಗೆ kalavige. ೩ kind of fragrant plant (ಜನನಿ Mr. 
141; 0. ಕಳದಿಗೆ?). 

ಥೆಳೆವು kಡ]avu. ಎ ಕಳ 8, ಕಳಹು 2. (ಕೆ. 247). theft (ಸ್ತೇ 
ಯ, ಚೌರ್ಯ 1., ಜೇ; €;. 449; ಚೌರ್ಯ, ಸ್ತೇಯ, ವಿಚ್ಛಿತ್ತಿ Mr. 226; 
ಬಂಸೆ ಔಗಸ.; ಹಿಂಸೆ ತೆಸ್ವರ Nn. 118; C5 T.; Tu]. 25; 4 2೫; 6, 34). 
ಕಳೆನಿನ್ಹಾದೆ ಒಡನೆ (ಲೋಪ್ರ Nr.)- ಕಳವಿನೊಡವೆ (ಅಪಹೃತಿ, ಲುಪ್ತೆ 
Mir. 226). ಚುದ್ರತನ ಕಳವು ಪರತಾಪದಿನ್ದ ಬುದ್ಧಿ ಯಿನ್ಹ ಲಿ ಗಣಿಸಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ರ್ದ ಅರ್ಥ ಸದ್ಯದಲಿ ಅರ್‌ ಉಮ್ಮುವರು? (Dp. 1). ಕಳವು ಮಾಡಿದ 
ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ (8. 3, 38). ಕಳವಿಲಿ (ಇ ಕಳವಿನಲ್ಲಿ) ಹೋದ ಮಾಂಸವು 
(3, 44). 

ಫಳೆವೆ 881816. = ಕವಳೆ, ಕಳಿನಿ. ೩ spinous shrub, bear- 
ing eatable black berries, Carissa carandas L. (Su. & 
Pl. ೩೮ ಕಳಿವಿ; ಖ. ಕಳಾವು; 776. ಕಲಿವೆ, ಕಳಿವಿ; 0 ಕಣಬೆ?). - ಕಳೆ 
ವೆಯ ಹಣ್‌. (Bp. 18, 16). 

ಘಧವೆ klave. 1. = ಕಲಮ, ೩ kind of rice. — ಕಳೆನೆಗೊಟ್‌. -ಕೂರ್ಟ, 
cooked kalave rice (Ram. 6, 55, 15). 


ಶಛವೆ kಡave. 2 ಕಳವ. rejected, base, adulterated, bad (as 


coin, fruits, etc., My.; Br. ಕಲಬ್‌, ಘೆಲಬಿ, ಕಲ್ಪಿ, ಈೆಳೆವಿ ೩ 11.). 
ಘಳಶ ಓಣ. = ಕಲಶ, tc. a water vessel, etc. (Bp. 36, 48; 39, 25). 
ಕ್ರಛಸ kalasa. Tbh. of ಕಲಶ (Smd. 335; Bp. 46, 53); [Ap. 4, 33]. 

—ಕಳಸಮ್ಟೊಟಿಕ್‌. ಪೋಜ್‌. to carry a water-vessel. (V. 9, 21 va.). 
ಘಳೆಸಿಗೆ 10೩6186, ೩ water-pot (ಕಲಶ Nr; ಕೌಶಿಕೆ, ಮಲ್ಲಿಕೆ Mr. 210; 

My.). sec G. s. ಕಡಾಯಿ, 2, ೩ certain corn-measure, one-third 

of a mudi (Tu, ಕಳಸೆ, ಕಳಸಿಗೆ). 
ಘಛಿಸು kಡlasu. 1.= ಕಳಿಸು 1. 10 send (C.; ೫. 5, 126). 


ಫೆಳೆಸು ka]asu. 2. ಎ ಕಳಿಸು2. 10 make subtract, to cause 
to get rid of, etc. (Tu. ಕರಿಸ್ಪೃ; My.). 

wಳ್ಗ್ಳೆಪ kalaha. putting ofl; taking away; lessening. 
ಕಳಹಂ (ಗತ, ಶೋಧನ, ಊನ ಬಃ. 40). 

*ಫಳೆಹಂಸೆ kalahaviise. ಎ ಕಲಹೆಂಸೆ. a kind of swan. 


ಕಳಹಂಸೆಗಳ್ಗೆ ಕೋಮಳ ವಿಳಾಸನತಿಗಳ್ಲಿ ಪಡೆಗುಮೊಸಗೆಯನಾಗಳ್‌ ೫. 
3, 167. 


ಕಳಶೀನ kala-hina. a kind of horse. (0. ೫. ಕುಲಿನಾ: Mr.281, 
of the horse). 


ಫಥೆಹು kalahu. 1. ಎ ಕಳುಪ್ರೆ, ೮೦. to send (೦.). 4. ಕೇಪು 
೩೧೮ Tu. ಕಡಪ್ರಡು. 

ಕೆಳೆಹು kal]ahu 2. ಎ ಕಳವು, (10/2. theft. 

* ಪ್ರಭಾ ೬೩18, = ಕಲೆ. art, etc. Kr. 1, 70. 

ಕಳಾಗಮ Ka]-igama. 180 augment of —5¢”1 (Smd. 123). 

ಕಛಾಭಾವ kal-bhavs. thc mode of the art of love (Bp. 42, 23). 

ಕಳಾನಿಡೆ K೩]ಸ-vidಡ. = ಕಲಾವಿದ, ೩೧ artist. (Bp. 46, 1). 

ಕಸ kala-8s0. scat of all the parts: the aggregate, the whols 
[ಣೊಡಲ ಚನ್ನಸಂಗನಲ್ಲಿ ಕಳಾಸ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ಬೆಳಗಿನೊಳಗೆ ಬೆಳಗಿತ್ತು 


Cv. 948); (Grj.7, 11 va; Bh. 8, 26, 29; ೫8%, 5, 191೩). 2 
= ಕೆಡಾಸ, a bag (11). 


ಫಳ್ಳಿ k = 
ali. 1.=ಕ4ೆ]. (0 leave, etc. (5. Mhr.; My. occa 


sionally; frequcntly in MSS. and books). remark: itis im- 


ಆನಾ ಪಾ... ಸಾರಾ... ರ ಡು. ಅಮಾ 
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ಕಳಿ kali 

possible to distinguish with cert 
ಕಟು 1 in MSS. and books. 
ಸಿನ್ನು ವನವೇದಿಕೆಯೊಳಗನೆ ಬನ್ನು ಸೋಪಾನಾನ್ತ 
ತಟವೇದಿಕೆಯಂ ಕಳಿದು ಜಗತೀತಳಮನೇಣ3 ಬರ್ಪ 
14, 53]. 

ಈಳಿ kali. 2. to ripen well. (T. ಕೊ, 
P. p. ಕಳಿತು (My; ರೇ, 1, 55). 

kali. 3 the state of being 
ಅಡಿಕೆ. a superior kind of betel-nu 
= ಕಳಿಹಣ್ಣು. (54%. 2 42 va; 78%. 2, 16, 
ripe fruit (My.). 

*ಳಿ kali. 4. to fade. 
ತನೂದರಕ್ಕೆ ಮಾಡದೆ ಸಿಂ. 8 4% ಕಳಿದ ಹೂವಿನಲ್ಲಿ ಕಮ, 


ಲ. ಕೇ, 
ಘಳಿಕೆ kalika. 
374). 
* ಪಿತಾ 18]1ಓನ, ಎ ಕಲಿಕೆ, ೩ bud, 
ಕುರ ಚೂತತತಿಗಳುಂ ಕಾಮಿಗಳಾ ೫೭. 2, 71; pp. 2, 12 ೪೩. 
ಕೆಳಕೆ kalike. 


ಕಳಿಕೆ kalike, 1. 


*ಫಳಿಕೆ kalike. 2, = ಹೆಲಿಕ್ರೆ, ೩ bud, 
ದಿಟ್ಟಿಯಾಗಿರೆ Ap. 11, 71; 2, 9. 


ಕಳಿಂಗ kalinga. the black-bird, a singing bird with 


a fine note, Merula musica (Coorg) 


ಕಳಿಂಗ 8118. = ಲಿಂಗ, ಇ cunning, bad man; etc, (Bh. 1, 3, 
32. 54, 56); N. of Orissa. 


*ಘಳಿಂಚೆ್‌್ಟaliiicu. torment? ಬಣದ ಕಳಿಂಚಿನ ಡಾವರದ ಬಾಧೆ 


ಯಿಲ್ಲದ ಪದದೊಳ್‌ ನ. 8, 51. 

ಕಳಿಪು 1100. 1; ಎ ಕಳುಪು, 6೧. 
೩೧೮. 14 ಇ೩.). 

*ಹಳಿಪು. kalipu. 2. to ‘spend (as time). ` ಬಾಲ್ಕಕಾಲಮಂ 
ಬಾಳಕೇಳೀ ಲೀಲೆಯಿಂ ಕಳಿಸಿ Ap. 8, 3va. 

*ಹಳಿಪು 181100. 3. to bring to an end. ಬಿನ್ನ ನಿರ್ದುದು 
ಸುರಶೈಳಮುದೊನ್ನು -ಮಹುವೆಗಳಿಸಿದ ಮನೆವೊಲ್‌ Ap. 7, 107. 

*ಹಳಿಫು 8೩1108. 4, 1೦ ೦೩೬೩೮ 10 steal. ಕಳಿಫಂ ಕಳ್ವನಗುರ್ವು 
ಪರ್ವೆ ಕೊಲಿಪಂ ಕೊಲ್ವಂ ಸಿp. 5, 81. 

ಫಳಿವ್ರ kalivi. ಎ- ಕಳವೆ 1, ೩ spinous shrub. 36೬ ಹಿರಿಯ. 
(Te. ಚಿಕ್ಕ ಕಳಿವಿ C೩೧ spinarum). 

ಕಳಿವು kalivu. ಎ ಕಳೆವು. ೩೪೫೫೦೪೩], etc., shaking off, 
Warding off (Bh. 2, 2 103). 

ಕಳಿಸು ಜalisu. 1=ಕಳೆಸು1. (೦). 
7; 3, 34; Pv. 3. ತಾನು. 

ಕಳಿಸು £೩]su. 2. = ಕಳಸು2. 
S, Mhr. rare). 


ಕಳಿಸು ಜಡlisu. 3, ಎ ಕಣಿಸು, ಕಣ್ಣು. ₹೦ ೩೦೧೩೭. 366 ಮಜುಕ 
ಳಿಸು. 


ಕಳಿಹಿಸು kalihisu. = ಕಳುಹಿಸು, (6). 
10 


to send (Abh. 2. 7 71೩. 


to send. 8663೫. 1, 3; 2, 


to cause to subtract (My; 
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to be ripe; cf. ಕನ್ಹು 37). 


quite ripe. --ಕಳೆಯಡಿಕೆ. 
ಓ (My), ರಾರಾ ಕಳಿವಣ್ಣ್‌, “ಪಣ್‌ 
ಕಳಿಹಣ್ಣು, a perfectly 


ವಳಿಭಂಗಮುಂ ಕಳೆಯ ತೋರ್ಪೈದನನ್ಷಿ 


ತೆ ಉಳಿದ ಸೂಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಮೃ, ಕೊಳಚಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಗುಮ್ಬನಜಸುವಿರ್ದಿ ಮರುಳೇ ೫, 562. 


ಕಲಿಕೆ, ೩ kind of millet (ಯವನಾಲ, ಜೋಳ Mr, 


ಮುಳಿಸಂ ಕಲಲ್ಪಿ ಕಳೆದುವು ಕೆಳಿಕಾಂ 

I | 12೫ಎ ಕ್ರ *ಹಿಸ - 
೩ಧಧೀ೩r1ng್ರ. 366 ಮಲುಕಳಿಕ್ಕೆ ೩೦೮ 4. ಕಂಸು 3, | ಕಳುಹಿಸು Ka]uhis ೪ಹಿಸು 
a flame (Abh. P. 4, 29೪೩; 5, 46; Te.; 0. ಕಲ 2). 


ತಳಿರ ಕಳಿಕೆಯ ಪೊಸಪೊವಿನ ಮೇಗೆ ಕಳುಹಿಸುವಿಕೆ ಜaluhisuvike. 


ಫಳ ಜale 


ಕಳೀಜ ೬೩11]. ಎ ಕಾಳಜ, etc. the liver (My.). 
ಕಳು Kalu. 1. ಎ ಕಛ್‌2, 


₹0 56621 (ಲ. ಕದಿ). ಕೆಳ್ತುವವನೊ? 
(Bp. 47, 36). ಗೊಲ್ಲಗೇರಿಗೆ ಬೆಣ್ಣೆಯಂ ಕಳುವಲ್ಲಿಗೆ ಅಯ್ದಿ (54, 40). 
ನೋಡೆ ನೋಡೆ ಕಳುವವಂ (ಪಶ್ಯತೋಹೆರ ೫15.). ಎಲ್ಲಕೊತ್ತಿನಲಿ ಕಳು 
ನವಂ (ಪಶ್ಯತೋಹೆರ 1. 226). 


ಇಳು kalu. 2. theft, falsehood. (Smd. $9; notin Mdb. 


MS.). = ಕಳವು? (೬. ಕಳ್ಳು fraud; falsehood; a lie; cf, ಕಳ್‌ 3). 


“ಕಳು 1810, 3. =]. ೩ plural affix. 
ಫಳುಕ್‌ ಜaluk. 


an imitative sound. (M. ಕಳುಕ್ಳ ನೇ, ೩೧ 
imitative sound descriptive of brrsting; Te. ಗಳುಕ್ಟುಮ್‌ ಆನು, 
to be startled, shocked or struck). — ಕಳುಕ್ಕೆನ್ನು. -ಎನ್ನು. to snap 
or knack in being stretched or strained (My.); to be shocked 
or struck with surprise or horror, as the mind (My.). 


ಕಳುಪು k೩]upu. ಎ ಕಳಹು |, ಕಳಿಪು, ಕಳುಹು. ೬೦ end. 
[ನಿಜ ತನೂಜೆಯನಳಿಯನೊಡನೆ ಕಳುಪುವುದ್ಯೋಗನುನೆತ್ತಿ ಕೊಣ್ಣು Ap. 4, 


53 va; Pb. 5, 48]. see Bp. 1.51. 61; 4, 5; 34, 31; Riv. 5, 22; 
5, 22೪೩; 5, 125; ]. 2, 43. 


to have (oneself) sent 
(in ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು, J-29, 40; C.). 2, to send (C.; Si. 55; 


B. 5, 182). 


sending (ಪೈ್ರಷೆ 5, 461). 
ಕರೇ ಕಳುಹಿಸುವಿಳೆ (ಹವ, ಹೂತಿ 388). 


ಕಳುಹು ka]uhu. ಎ. ಕಳುಪು, «0. ₹0 send;-to send away, 


to dismiss (Bp. 11, 16; 12, 1; 25, 19; 27, 36; ೫%, 1, 10, 23; ]. 
28, 28, 58; 29, 17. 24. 27. 32; 30, 25. 27. 49; ಲ್ಕ; B. 5, 182). — ಕಳು 
ಹು ಕಳುಹು. rep. (Bp. 37, 47). 


ಕಳ kale. 1. ಎಕಳಿ 1. to ‘send forth; to throw away; 


to let go, to abandon, to leave; to reject; to remove; 
to pull off; to leave out, to let alone; to get rid of ಶಿ 
to subtract or deduct; to spend, as time and moncy; 
to leave behind, to go beyond, to cross; to draw out, 
as a sword from outofa sheath; to 7೮27೦೪೮, to do 
away with, to destroy; to extinguish, as a lamp; to 
let drop unintentionally; to lose; to slight (ವಿಸರ್ಜನ 
Smd. Dh.; ಬಿಡು Smd. 45 Cm.; ವಿಡಮೃನ ನಯ. 112; ಲೃ Tu., M.; 
T. ಕಳ್ಳೆ; 0 7೬. ಗಡಚು; ಗಡುಚು; ತ ಕಡೆ 5). ಮಮಕಾರವೆನ್ಹೆಮ್ಚು 
ಕಟಃಕೆಯ ಕಳೆದಿಟ್ಟು (5೧೩೭152೩ in ೫. 5, 319). 2, to be- 
come loose (ಕಲಲ್‌ Cx. 7], 57); to go, topass, tobe 
spent (ಪೋಗು 5. ೫; ಲ್ಕ Tu). P. ps. ಕಳ್ಳ ಕಳದು [ಈ ತೆಅ 
ದವಂ ಕಳೆಗಾಕೃತಿಯೆತ್ತ ಣಿಂ ಮುನ್ತೆ ಪೇಲ್ವ ಕುಆಪಂ ಔ, |, 129; Pb. 4, 
12೪೩; ಹಿನ. 2:35 ಸೆತ್ಯವೆಮ್ಬ ಕೂರಲಗನೆ ಕಳೆದು ಕೊಣ್ಣು ಸದ್‌ಭ 
ಕ್ತರು ಗೆದ್ದೆ ರು ಕಾಣಾ ೫%. 677]. (e. g. Bp. 18, 47; 24, 79; 27, 20; 41, 
10; 43, 37. 38; 50, 71), ಕಳೆದು. 3 5೫6. 45. 82. 91. 107. 200. 224, 
254. 262. 337. 354; Bp.1, 18; 11,15; 12 37; 14, 20; 16, 19; 18, 47; 
27, 24. 30; 37, 20; 44, 10; 45 sum; 45, 29; ಈ, 9; 50, 50; 51, 7.9, 
36; 54, 71; 55, 24, 34. 44; 56, 20, 29. 39; 5, 3. 63; 59, 54 60, 17; 
61, 27; Bh.1, 8, 21. 30; Rsv. 5, 42; 6, 2. 133; 9, 12; 10, 31 ೪೩; 13, 
11; 2.3, 4 8 5; 1,1; 19,7; 28, 2; Anubhavimrita 1, 5; Dp. 172 
1; Si. 244 427. 475. 476,477; ೫.3, 32; 4, 60. 155,178, 201; 5, 205 
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ಅತಿಗಳಿ, ಅಲ್ಲಗಳೆ, ಎಣೆಗಳೆ, ಒಜಕಿಗಳೆ, ಕಳೆಗಳೆ, ಹೊತ್ತುಗಳೆ, ಸಾತ್‌ 
ಫೆಳೆ. rep. 3668. ಕಳೆ9.-- ಕಳೆ ಕೊಳ್‌. -ಕೊಳ್ಳು. ೯ ಕಳದು ಕೂ ಈ 
೮೮ 5. ಕೆಳೆಂ.- ಕಳದು ಕೊಳ್‌. -ಕೊಳು. ೦: ಕಳೆದು. ದ ಕಳೊಳ್‌. 
also: to snatch or take away; {0 (886. ಕಳೆದುಕೊಮ್ಬಾತನು (ಗೃಹ 
ಯಾಲು, ಗೃಹೀತೃ Nr). ಕಳೆದುಕೊಳುಹೆ (ಆದಾನ, ಪರಿಗ್ರಹ Nr). 
ಕಳೆದು ಕೊಳುಪ (ಗ್ರಹ, ಗ್ರಾಹ Nr.) observe the nole {0 ಕಳಿ1, 


ಇಳೆ 1816, 2. ಕಳೆಯೆ. ಎ ಕಳೆ10, 66. removal. — ಕಳೆನಗ. 
the i that is fastened round the neck of the bullocks which 
precede the chief pair in a team (5. Mhr.).— ಕಳೇದ ಕೀಲು: 
the pegs uscd 10 fasten the ಕಳೆನಗೆ (5. Mhr.). — ಕಳೇದೆ ಬಾರು. 
the leather-strap used. to secure the ಕಳೆನಗೆ (5. Mhr.). 


®t kale. 3. weed (ಕಸ Sm. 112; C; Tu, Mj 3. ಕಳ್ಳಿ). [ಕಳೆ 
ಕಳೆಯದೆ ವಳೆಯೆದ ಸೀಮೆಯಿನ್ಹ ತ್ರಲು Cv. 940]. ಹಳೆ ತೆಗಿಸು (8. 5, 115). 
ಮೆರಿತೆದುರ್ಗುಣನೆನ್ಬು ಕಳೆಯ ಕಿತ್ತು (Sarpabhdgana in B. 5, 319). 


ಪಳೆ kale. ಕರಾ, ಎ ಕಲೆ. (Smd. Dh.). shine, lustre; a ray; beauty; 
a mark or sign (ಶಾಸ್ತ್ರಿ, cic. Kk. 25; ಫೆದಿರ್‌, ಮಿನುಗು, 6. ಕಾನ್ತಿ 
Sm. 15; ಪ್ರಕಾಶ 112; ಪಳಿ? ೦೭, 1, 6; Te.; T. ಕಳ್ಳೆ). 2, the fine 
ats. 3, apart adigi cic. see ೫೧. 3, 42, 43; 5, 20; 40, 80; 
42, 15; 46, 55; 51, 21; 53,8; 54, 13; 60, 38; B. 3, 74. 99; 5, 255; 
Pill. 3, 31; Riv.9,9; Ch. 4, the number sixteen (ಹೆದಿನಾಜು 
Mr. 348). — ಕಳೆಗಳ. -ಕೆ4 to lose ೦೧೦'5 lustre (Rv. 13, 45). 
— ಕಳೆಗುನ್ಪಿಸು. -ಕುಪ್ತಿಸು. 10 make lustre to fade (My.; ಮಸುಳಿಸು 
G.). — ಕಳೆಗುನ್ನು. -ಕುನ್ನೂ. lustre to fade; to wane, as the moon. 
ಉಡುರಾಜಂ ಕಳೆಗುನ್ಹಿ, ಪೆರ್ಚದೆ ಇಹನೇ? (56. 44). see Bp. 4, 2; 
28, 12; 3. 18, 47; 26, 4; ೫. 2, 17,4 41.--ಈಳೆಗೆಡು. -ಕೆಡು. lustre 
to be destroyed, etc. (Riv. 12, 13). — ಕೆಳೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ಇ ಕಳೆ 
ವೆಜು. (]. 12 8). — ಕಳೆಯೇಟು. -ಏಟು. lustre etc. to increase; 
to increase in lustre, etc. (J. 11, 41; 56%. 4, 57).— ಕಳೆವೆಕು. 
“ಪೇಚು. 10 attain lustre, etc. (J. 30, 3; 33, 21). 


ಶಲಯ kaleya. = ಕಣಪೈ tc. a kind of lance. (Rim. 6, 40, 4). 


ಶೆಳೆಯುವಿಕೆ kaleyuvike. letting go, ೬. 20 ಹೀಗಳೆಯು 
ವಿಕೆ. 


'ಕಳೆನಂಜಳೆ kalo-mafijala. = ಕಳೆವಂಜಳೆೆ, ೧. ೪. a kind of turmeric. 

ಶೆಳೆವು kಡ]evu. ಎ ಕಳಿವು. removal. (Smd. 247). 

ಕಳ್ಗೆ ೬೩೩. ಎ ಖಳ್ನ. ಯಡ. ೦? ಖಡ್ಡ. 500d. (ಕೆಡುಗ. ಬಾಳ್‌ ೦೬1, 
11; M. ಳ್ಳ). 

ಫಲ್ಲೆನ 1081808, = ಕಳತನ್ಯ, 610. the act of stealing. (Bp. 
31, 15). 


ಫಳ್ಳೆ kala, 1, ಎ ಕಳಗ, a thief; a rogue, a bad fellow 
(ಐಕಾಗಾರಿಕೆ, ತಸ್ಯರ್ಕ ದಸ್ಕು, ಚೋರ, ಸ್ತೇನ, ೬c. Hs. Nr. Si. 342; 
ಪಾರಿಪನ್ನಿಕ, ಚೋರೆ, €(. ಖ. 225; ನಿಶಾಚರ, ತೆಸ್ಕರ ಸಣ. 23; ಕ್ರೂರ 
ತಸ್ಯರೆ 107; Cs T., M.; Tu. ಕಳ್ಳಿ, ಕಳ್ಳಿ; ಗೇ. ಕಲ್ಲರಿ). ಕದ್ದ ಕಳನ 
ಮಾತು ಬದ್ಯಮ್‌ ಆದರೆ ಏನು? (Dp. 148). ಒಳ್ಳಿದರೊಡನಿರ್ದು ಕ 
ನೊಳ್ಳಿ ದನ್‌ ಆಕ್ಕು; ಒಳ್ಳಿದೆ ಕಳ್ಳನೊಡನಾಡೆ ಅನ ಶುದ್ದಕಳ್ಳನೇ ಅಕು 
(80,). ಕಳ್ಳನ ಒಡನಾಟಿವು...ಕೆಸಆಕೊಳಗೆ ಮುಳ್ಳು ತುಡಾದನೆ (Sp. 
ಮೆನೆಯ ದೇವರನ್‌ ಒಯ್ಯೆ ಕಳ್ಳನು, ಶುನಕನ್‌ ಎಬ್ಬಿ ಪುದು (788. 42, 12). 
ಳ್ಳ ಕಳ್ಳಗೆ ನಣ್ಬು, ಹುಳಿ ಮೆಣಸಿಗೆ ನಣ್ಣು. -- ಕಳ್ಳ ಕಳ್ಳಗೆ — 
ಕಳ್ಳರು. ಕೂಡಿ ಸನ್ನೇ ಇಟ ಚಾಕು 
ೈ ಸ ಕಟ್ಟದೆ ಹಾಗೆ ಕಳ್ಳಗೆ ಕಡುನಾಲಿಗೆ, ಹಾದರಗಿತ್ತಿಗೆ 
ಸಂಸ ನಾಲಿಗೆ. ಕಳ್ಳಗೆ ಚೀಟು ಬಡಿದ ಹಾಗೆ. ಕಳ್ಳಗೆ ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
J» ಬಗ ಹುಡ್ಯಂಕ್ಕಿನ — ಕಳ್ಳನ ತಾಯಿಯ ಸಂಗಡ ಕಣೀ ಕೇಳಿದೆ ಹಾಗೆ 
ಕಳ್ಳನ ಹೆಣ್ಣತಿ ಎಜ್ವದ್ದರೂ ಮುಣ್ಚೆ.... ಕಳ್ಳನ ಹೆಜ್ಜೇ ಕಳ್ಳನೇ ಬಲ್ಲ 





ಕಳ್ಳೆಂಗಡಲೆ ೩11೩88೩6೩19. 


ತಳ್ಳಿ li 


ದಣ್ಣ.- ತಾ ಕಳ್ಳ ನಾದರೆ ಪರರಿಗೆ ನಮೃ (Prvs.). see Bp. 31, ಕ 40, 
58; 60, 22; Abhi. 2, 11; ಅಜ್ಜ ಗಳ್ಳೆ, ಕೆಲಸಗಳ್ಳ, ಬಾಸೆಗಳ್ಳ, ಮೆಯ್ಗಳ್ಳ, 
ಸೀರೆಗಳ್ಳ; 7೪. 5. ಬೆಳ್ಳಿ. -- ಕಳ್ಳ ಕಾಗದೆ. a forged or false document 
(C.). - ಕಳ್ಳ ಕಿಣ್ಣಿ. a hole made by burglars (C.). — ಕೆಳ್ಳಕುಕ್ಕನ 
ಬಳ್ಳಿ. ಗ erect, often climbing shrub with purple flowers, 
Argyrea cuncata Ker. (Z).— ಕಳ್ಳ ಕುಣಿಕೆ, the hollow above the 
chest betwcen the larynx and trachea (S. Mhr.). — ಕಳ್ಳ ಕೊಟವ, 
a thicf of the Koravas, a noted thicf (C.). — ಕಳ್ಳ ಗಣ್ಣು. ೩ sham- 
bundle, appearing as if it contained valuables, but in reality 


ಕಳ್ಳ ರಲ್ಲಿ ಕಡು ಕಳ್ಳರು ಹೊಳ್ಳ ಹಾಗೆ.-- ಕಳ್ಳ ಹೊಕ್ಕೆ ಮನೆಗೆ ಎಣ್ಣೆ 


’ being full of trash (My.). 2, ೩ puzzle-knot (My.). 3, hidden 


ಬೀಂಗ.-ಕಳ್ಳಗಣ್ಣಿ.-ಕಣ್ಣಿ.ಎಕಳ್ಳ ಕಿಣ್ಣಿ. (My.).— ಳ್ಳ ಚೀಟು. ೩ forged 
bill or document (My.). — ಕಳ್ಳ ಜನೆ. thieves (C.). — ಕಳ್ಳಟಿಪ್ಪಣ. 
a deceitful, false, forged explanation. (Smad. 78). — ಕಳ್ಳ ದನ. 
thievish, straying cate (11).). [-- ಕಳ್ಳ ದಮ್ಮ, ೩ counterfeit coin. 
ಹಾದರಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಕಳ್ಳದನ್ಮುವಾಯಿತ್ತು 3೪. 111]. — ಕಳ್ಳ ದಾರಿ. ೩ path 
only known to and fit for thieves (ಅಪಥ Si. 105; C.).— ಕಳ್ಳ 
ದಾಖ. ಖಾ inroad of robbers (ದೆಳಿದುಅ ಲೀ. 1; 3). [--ಕಳ್ಳ ನಾಣ್ಯ. 
= ಕಳ್ಳದಮ್ಮ. ಕಳ್ಳ ನಾಣ್ಯವ ಸಲ್ಲಲೀಯರಯ್ಯಾ ೫೪. 198]. — ಕಳ್ಳ ಪತ್ರ. 
= ಕಳ್ಳಕಾಗದೆ. (೮). -- ಕಳ್ಳಬಣ್ಣ. ೩ 8೯:೫೭ ೦೯ noted thief (ನಿಶಾಚರ 
Nn.23, ೦. ೫. ಕಳ್ಳ; ೦); ೩ 7080158, deceitful servant (My.). 
ಕಳ್ಳ ಬಣ್ಣ ಒಡೆಯಗೆ ಹಿತ (P೪.). - ಕಳ್ಳ ಮಾತು, ೩ 1ie, ೩ ಕalschood 
(೧.).-- ಕಳ್ಳ ರುಜು, ೩ ೧೬, forged signature (0.),--ಕಳ್ಳೆವೆಳ್ಳಿ. 
-ಬೆಳ್ಳಿ. base silver. ಕಳ್ಳ ವೆಳ್ಳಿ ನಟ್ಟಿಲ್‌. -ಬಟ್ಟಿಲ್‌. (Smd. 284). ಕಳ್ಳ 
ವೇಷ. ೩ disguise put on to conceal one’s real circumstances 
(೦). ಕಳ್ಳಸಾಕ್ಸಿ. false witness (ಲಿ); a witness who utters 
falsehood (My.). — ಕಳ್ಳಹಾದರ. felonious adultery (My.).— ಕಳ್ಳ 
ಹೆಣ. : ೩ counterfeit coin. (Abhi. 3, 9). — ಕೆಳ್ಳೆ ಹಾದಿ. = ಕಳ್ಳ ದಾರಿ. 
(೦; ತುವರೆ, ಕಷಾಯ Mr. 226). -- ಕಳ್ಳ ಹುಣ್ಣಿ. a forged draft or 
cheque (My.).— ಕಳ್ಳ ಹಟ. an insect or worm inclosed in a 
case formed of small bits of sticks and straw, out of Which (like 
a tortoise) it can put forth its head (C.).— ಕಳ್ಳ ಹೊನ್ನು. a 
counterfeit, base gold coin. ಕಳ್ಳ ಹೊನ್ನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಮುದ್ರೆ (Prv.). 
—ಕಳ್ಳುಸುಬು. -ಉಸುಬು. quicksand (My.). 


ಶಳ್ಳೈ kalla. 2, N.ofa plant (ಕಾಹಳಿ Mr. 134 Tu. ಕಳ್ಳಿ, 


a kind of grass). — ಕಳ್ಳವಾಸಗೆ. -ಪಾಸಗೆ. a bed made from this 
plant (? ನಾಟವಾಸಗೆ, €೬c., 566 Smd. s. ನಾಲ). 


a kind of shrub. see 
ಕಲ್ಲಂಗಡಲೆ. 


ಕಳ್ಳತನ Kallatana. = ಕಳೆತೆನೈ etc. the act of stealing. 


(೦; ಚೌರಿಕ್ಕೆ ಸ್ತಿ ಏನ್ನು (1, Si. 343). 


ಕಳ್ಳ ತಿ kallatl. . a female thief. sec ಕೆಲಸಗಳ್ಳ ತಿ. 
*ಫಳ್ಳೆರಾಯಿಲ kallarayila. the act of thieving. ಕಳ್ರರಾ 


ಯಿಲಮಟಕಯೇಟಿು ಮಾರಿ...ಭಯಂಗಳಾಕುಲಿತೆಗಳಿಲ್ಲ Ap. 1, 52. ಮ: 


ಕಳ್ಳವಾಳ 18][೩೪೩[೩, a distiller of spirituous liquor. Tbh. of ಕಲ್ಪ 


ಪಾಲ (ಕೆಲ್ಕಪಾಲ). (ಕಲ್ಪಪಾಲ, ಶೌಣ್ಣಿಕ Hla.). 


ಕಳ್ಳಿ Kalli. 1. the milk-hedge, Euphorbia tirukalli L., 


and other kinds 

Si. 147; C.; Te. Tu ಸ ನಲದ, ಸ 

3 us ie, iu, T., My, [ಬಳ್ಳಿ ಗಳ್‌... ಕೆಲದೊಳ್‌ ಕಳ್ಳಿ ಯಿಡಲ 
ರ್ವುವು ಗಿನ. 12, 17]. 8೩ ಎಲೆಗಳ್ಳಿ, ಕೋಲು, ಗೂಟ-, ಜೆಡೆಕಳ್ಳಿ. 


ಥ 
ಬಳ್ಳಿ, ದುಣ್ಣುಗಳ್ಳಿ, ಬಸ್ತಿ ಗಳ್ಳಿ, ಜನ್ನ ಕಳ್ಳಿ, ಮುಣ್ಣುಗಳ್ಳಿ, ಮುಳ್ಳು” 


CN 


ಇಡಿ ಎಡರು a ಹಿ ಬಜ ತಮಾ ಮಗಾ 
= es 
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ಕಳ್ಳಿ ka]l1 


the caustic juice of the ಕಳ್ಳಿ (೦). ಕಳ್ಳಿಯ ಗಿಡು. (Bp. 
69, 50). -- ಕಳ್ಳೆಯ ಮರ. (ಶಕ್ರ, ವಜ್ರ ಸಂ. 80, ೦.೫. ವಜ್ರಿ). -- ಕಳ್ಳಿಯ 
ಹಾಲು. the juice of the kalli (C.; see s. ಬೆಳ್ಳಿ). 
ಫಳ್ಳಿ Kalli. 2ಎ ಕಳ್ಳೆ 1. (೧). see ಮೆಯ್ಗಳ್ಳಿ. 
ಘಫ್ಸು 88]10, 1. ಎ ಕಛ್‌ 4, exc. ಕಂddy (ಕಲ್ಯ, ಮಧು, ಆಸವ್ಮ 
ಶೀಧು, ಸುರೆ, ಶುಣ್ಣೆ » ಹಾಲೆ, ಮೈರೇಯ, tc. Ha; ಮಧು ಖr. 509; ೧). 
ಕಳ್ಳು kallu. 2. ಎ ಕರುಳ, tc. (C.). intestines. 
also: love, e. ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕಳ್ಳು ಅದೆ. 


ಥೆಳ್ಳೆ kale. 1, ಎ ಕಳ್ಳಿ, 2. a female thief (Bp. 40, 56; My). 
ತಾ ಕಳ್ಳೆ ಪರರ ನಮ್ಮಳು, ಹಾದರಗಿತ್ತಿ ಗಣ್ಣನ ನಮ್ಚಳು (೯೪). 


5.2೧೯ 


ಫೆಳ್ಳೆ 108116, 2. ಎ ಕವಳಿ, 600/೩ swoon. — ಕಳ್ಳೆ ಮಳ್ಳಿ, 6001, 


a play at which children turn about till they become giddy 
(S. Mhr.). 


BE kal 1. ಎ ಕಟು 1, ೩ kind of instrument. 


*¥e5 kal. 2. dark, black, etc. --ಕೆಲ್ಚಿಂಗಳ್‌. -ತಿಂಗಳ್‌. 
new noon dy. ಕೇಣ್ಲಿಂಗಳ್‌ ಕಡುಗತ್ತ ಲೆಯೊಳ್‌ ಬನ್ನು . 156, 10. 


ಘೇ Kala. 1, ಎ ಕಟು2. — ಕಟಕುಟ, dup. perplexity with 
regard to place or position (ಸ್ಥಾನವ್ಯಾಕುಲತೆ Smd. I); the loss 
of the original form or state (ಮೊದಲ ರೂಪುಗೆಟ್ಟುದು Ct. I, 3, 
೦. ೯. ಕೆಲಿ-). [ಗುರುನನ್ಹನಂ ಮರುನ್ನನ್ನನ ವಿರಚಿತೆ ನಿಶಾತ ವಿಶಿಖ ಪಂ 


ಜರಮನಣದು ಕಟಕುಲಂ ಮಾಡಿಯುಮವನಿತಆಕೊಳ್‌ ಮಾಣದೆ ೫. 12, 
68 va.]. 


ಫೇರಿ ॥೩]೩. 2. ಎ ಕಳ 4. - ಕಟಕಲುಸು. ಇ ಕಳಕಳಿಸ್ಸು (Smd. 1). 
10 810... ಕಲಕಲಾಸಿದನ್‌ ಅರ್ಕಂ (Smd. 1). 

ಕಂತೆ kéflata. (fr. ಕಟಾ 1). purging (My). 

ಕಲನ ೬೩]೩m. ಕಣಮಾ. ಜಾ ಕೆಟಿನೆ, ೮10. a kind of rice or rice crop. 
(Gr). 2, 14; M.). ಕಟಮೆಯಂ ಬೆಳವ ಕೆಯ್‌ (ಶಾಲೇಯ ಖಃ. 94). 
ಕಟಮೆಯ ಭೇದಂ (ಮಹಾಶಾಲಿ ೫೩). [ಉಪಾಧ್ಯಾಯಂಗೆ ಕಟಮೆಯಂ 


ಘೊಟುಂ ತುಪ್ರಮುಂ ತೊವೆಯುಮನುಣಲ್ಕೊ ಟು Vr. 75, 15].— ಕಅಮಾ 
ವನ. a kalame-field (Grj. 2, 12). 


ಕೇಂತಿಲ್‌ kalal. 1. to become thin, small, delicate, 
emaciate, or poor (ಬಡವಾಗು Smd. 1; ತನುತ್ವ Smd. Dh.; Sm. 
107; 7. ಕಯ, ಕಜ ಕಜ, waste; consumption; 566 ಕಡೆಮೆ). [ಕಡೆಂ 
ಗಿ ಬನ್ನು ನೀನನಿಬರುಮಂ ಕೆರೆಂ ಕಣಲೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ಸಿ. 2, 43]. ಕಟಲ್ಲಪಂ 
(Smd. 260). ಕಟಲ್ಲಂ (49. 260). 2, 10 be disappointed or 
baffled (ಮನ ಮಿಗು ರಣೆ. 1, ೦. ೫. ಮನವಿಗು). 


ಹಿಲ್‌ 1೩81, 2. the state of being thin, etc. (ತನುತ್ವ 
Smd. 1). 


ಕೇಲ್‌ kalal. 3. ಎಎ ಕಟಲು 2. to slip off; to drop down; 
to get loose (Abh. P.7, 86; T., M.). ಕಟಲ್ಲುದೆನೆ ಕಳೆದುದು (೦೭. 
11, 57). [ತ್ರುಟಿತ ಮುಕ್ತಾಮಣಿಗಳ್‌ ಮಾರ್ತ್ತಾಂಕದಿಂ ಕಣಲ್ದುದಿರೆ K. 
ತ, 181]. ಗಾಳಿ ಬೀಸಲೊಡಮ್‌ ಎಲೆ ಕಟಲ್ಲುವು (5d. 297). ನೆಗಟಲ್‌ 
ಘನಧ್ವನಿ, ಕೆಟಲ್ಲು ಉದಿರ್ದತ್ತು ಘನೋಪಲಾಚ್ಛದನ್ತಂ (Riv. 3, 116). 
2, to throw away, etc. (J. 31, 55). 


ಶೇಠತಿಲ್‌ kalal. 4. (೧. ಕಡೆ 3). butter-milk; curds (Sind. 


27; ತಕ್ರ Smad. Dl; ಮಜ್ಜಿಗೆ Smd. 1; ಮೊಸರ್‌ Kk. 6, ನ; 
ಅಳೆ Sಣ. 107). 


42] 


ಮೂಡು ಏಣಿನ-, ವಿಲಾಯತಿ- 2, ೩ wicked person, one like | # 


೫606 kali 


ಲಲ್‌ Kkalal. 5. a foot-ring; an anklet (ಮಂಜೀರ ರೆಜೆ. 
Dh; ಅನ್ನುಗೆ ನೆ. 7; ನೇವುರ, ನೂಪುರ 5%; T.; Cpr. 8, 67va.). 


ಫಲಲಿಸು kalalisu. ಎ ಕಟಿಲ್ಬು. (೫8೫. 3, 4, 17; 5, 3, 61). 


ಕಲು Kkalalu. 1. two or three of the upper joints 
of a sugarcane that are insipid (S. Mhr; M. ಕಜಲ್‌, ೩ 
piece of sugarcane). 


ಕಲು kalalu. 2. ಎ ಕಟಲ್‌3. P. p- ಕಟಿ. 10 get loose 


(Ram. 5,9, 24). 2, to remove (Rim. 6, 40, 2); to pull 
out, as a sword (3, 6,41). 


ಫೆಲಲೆ kalale. 1. a small thorny branch or twig 
(ಮುಳ್ವೆರಸಿದ ಗುಜುಜುಗೊಮ್ಮು 8d. 7, ೦. ೫. ಗುಜ್ಜು ಗೊಮಬ್ಬ). ಕಣಲೆ 
ಗಳೇ ನಿಮ್ಮುಡಿಯೊಳಗೆ! (125, ೦. r. ಕೆಡಲೆ-). 


ಫಲಲೆ 1:೩]೩19, 2. ಎ ಕಟಾಲೆ. (My.). 


ಕೆಬಲ್ಲು kalalcu. = ಕಟಲಿಸು. to make separate, to se- 
parate; to pull out; to remove, to put aside;.to 1056, 
to possess no longer (ಪೃಥಕ್ಟರಣ Smd. Dh.; M. ಕಲಲ, selec- 
tion). [ಕಲ್ಲಿ ಕಳೆಗೊನ್ಹಿ ಮುನ್ನೆಬಾರದ ಪೆದಮಂ ೩. 3, 5; ಬಿರುದರೆ 
ನೊತ್ತಿ ಬೀರರನಡಂಗಿಸಿ ಕೊಂಕಿಗೆರೆಂ ಕೇಲ್ವಿ Ph. 6, 18; Ap. 1, 5]; (Cpr 
6 86). see Abh. ೫. 5, 5; Grj. 6, 18; 7, 11 va.; 10, 61 va, 


ಕಲಿವೆ kalave. = ಕಟಮೆ. Tbh. of ಕಲಮು. a kind of rice crop. 
(Smad. 30. 364; ರಾಜಾನ Nr). ನೆಲ್ಲು ಕಟವೆಯೂ ಬೆಳೆವ ಭೂಮಿ 
(ವೈ )ಹೇಯೆಶಾಲೇಯ .). ಆಜುವತ್ತು ದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದು ಬಹ ಕಲವೆ 
(ಪಾಸ್ಟಿಕ Nr). [ಬೆಳದೊಣಿಗಿದೆ ಕಟವೆಗಳುಂ ತಿಳಿಗೊಳದೊಳಗಲರ್ದ ಸರೆ 
ನಿಜ ಪ್ರತೆತಿಗಳುಂ Kr. 3, 167]. see Bp. 14, 15; Bh. 1, 10, 25; ಕೆಂಗೆ 
ಆನೆ, ಮದ್ದು ಗಟನೆ, (ಮಡ್ಡು-). ' 

Teo kali. 1. ಎ ಕರಿ4, etc. to go or be removed very 
far; to pass away (ಅತಿದೂರ Smd. Dh.: Sm. 115; ದೂರಮ್ಪೋ 
ಗು Smd. 1; T., M.; Tu. ಕರಿ). [ಇನ್ನುಲಾದರೆವರಿಂ ಮೇಲೆಮೃನ್ನ ರಳ 
ಮಹಾರಥರಲ್ತೆ ಮುಂ ಕಟದುದೆಆಕೊಳೇಂ ನಪ್ಟಂ ನಷ್ಟಂ Pb. 13, 22]. 5೭೮ 
ಪಣಿಗೇಖ, 2, to end; to die (ನಿಧನ Smd. Dh; Sm. 11s: 
ಸಾಯ್‌ Sd.  T., M.). [ಕಣುಯದುಟಕಿವಳನಾದಂ ಪಿಕೆಯ್ದು 
ಜಃ. 3, 176 ತನ್ನಯ ದೇವಿಯರ್‌ ಪಲರ್‌ ಕೆಜವಿನಮಾಯಂರೆಬ್ಬಿಯೊಳನು 
ಕ್ರಮದಿಂ ಸಿp. 2 72; Vr. 2 17. —ಕೇಣದನೆರ್‌. the dad. ಕೇಅದವರ್ಗ 
್ವುದು Pb. 2, 27; Ap. 3, 53]. 3, to go beyond the hand, 
to be excessive (ಕೆಯ್ಮಾತು 56. 1; 5 ಕದೆ). [ಅನ್ನು ಕರ್ಣ 
ನಿಶಿತ ನಿಕರ್ಣಹತಿಯಿನ್ನಮುಸುರಾನ್ತ ಕಂ ಕಯೆ ನೊನ್ನು Pb. 12, 210 va]. 
4, to unloose; to remove; to make to pass (T 7/-); 
to purge (My.; T.). see the note under ಇಳಿ 1, 


eso kali. 2. going far; ೩ great distance. — ಕಣಾವರಿ, 
-ಪರಠಿ. 10 run toa great distance; to become excessive (J. 27, 
7). ಕಣುವರಿವ ಕೋಪದಿಂ ಮನ್ವಿ ವಂಶಾಚಾರಮ್‌ ಉಉಯಲ್‌ ಆಗದು 
(31, 52). ಸ 

ಕೇನ kali. 3. ಎ ಕಡಿ 82. sour gruel (ಸೌಪೀರ 54. Dh; 
ಅನ್ಬುಕಳ Sn. 115; ಅಮ್ಬಿಲ ರೆ; 0". ಕಾಟಿ; T. ಪಡಿ sharpness, 
acritude). [ತಲೆಯೊಳ್‌ ಕಲಾಯಂ ಪೊಯ್ದಾ ಗಳ್‌ Nr. 18, 24; 17, 22]. 

* 668 kali. 4. ripeness, state of being over-blossomed. 
ಕಟತಯಲರಾದ ಸಮೃಗೆಯ ಬಣ್ಣದ ವೋಲೆ ಚಿಳರ್ತ ಬಣ್ಣದೊಳ್‌ ರ. 


4, 66,-- ಕೇಣವೂ. -ಪೊ. ded 1101೯ ಪುಳಿನ'ಸ್ಥಳಂಗಳೊಳುದಿರ್ದ 
ಕಲುವೊಗಳೆಂ Pl. 2, 12 va; Ap. 1, 61. 








ಘಲe kali 


[೨ ಕಿವುಯಿವು. -ಉಲಟಾವು. 1055 ೩೧೮ gain. 

“ತಟ ಸ ಗಾ ಕ ಕೋಡಗದನ್ನಾಡಿ ಗೆಲ್ಹಾ 
ಗಳ್‌ Pb. 6 72 va. 

ಪಂಪು kalipu. to cause 10 go away, 10 remove. (Cpr. 
5, 51); to pass or to ೦೯೦೫. (Cpr. 6, 88 ೪೩). 

ಫೆಟಂಲೆ lle. = ಕಟಲೆ2. ೩ tender shoot that grows 
from the root of a bamboo bush and is used for 
pickles, etc. (ಬಿದಿರೆ ಕುಡಿ Smd.-1; ಕರೀರೆ, ವಂಶಾಂಕುರ ಬ. 136; 
ಶರೀರ ಖಃ. 485; €.; 2. ಕಯಲ್‌; Tu. ಕಣಿಲೆ). 


ಫೆಬಂವು kalivu. ending, etc. (Smd. I). 
ಫೇ kaliha. exceeding, etc. see ಅಸ ಕಹ. 


ew Kalu. 1. ಎ ಕಟಗಿ. an instrument for perforating 
an elephant’s ear (? ನಾಜಿ Smd.1,0.r. ನಾಟಿ ೦. ೪.; 7. ಕಲಿ, 
a trident; a stake for empaling malefactors = ಶೊಲ; ಲ. ಕೆಡು 1) 


ಫೇಲು K೩]ಬ; 2. ಎ ಕಟಿ 1.- ಕಟುಕುಂಿ, ಎ ಕಟಿಕುಟಿ, ೧. ೪. 


ಫಲ್ಕನೆ 28]1:870, ಎ ಗಕ್ರುನೆ,. 5060601) (ಆಕಸ್ಮಿಕ ಕಣಕ. 1; 
Kk. 50; Rsv. 5, 55 va.; V. 40,56; 58%. 4, 5 ಇಒ; 4,171; 0. ಕೆಡು ॥. 


ಕಲ್ವೀಠಿ 18]88]೩. (ಎಕಟಕುಟಿ. 5. ಕಟಿ1).- ಕಟ್ಟಲಿಗಟಲ್‌. -ಕೆಿ 
©. to get quite out of the original position. (Cpr. 10, 86 va.). 


ಕಯ್ಯ kalku.= ಕಕ್ಕು4. to vomit. (Sastrasira in W. ೪, 
1270). 


ಕಲ್ಲು 8೩0, ಎ ಕರ್ಗು2, to tum black (ಕಾರ್ಸ್ಯ್ಯ Sed. 
Dh; 5 ಕನ್ನು 5, ಹಲ್ಲೆ. ಕಾಗ, ಕಾಟ್‌3). [ಪೊಗೆಯೊಳಂ ಕಟಿಂಗಿ 
ಕೇಟ್ಲಾದ ಮೆಯ್ಯುಮಂ Pb. 5, 103 va.]. 


ಕಲ್ಲ,ಲಿಸು ka]talisu. = ಕತ್ತೆ ಲಿಸು. 10 become dark. [ಜಿಸಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಮುಂ ಮುಸುಟಃ ಕಟ್ಟಿಲಿಸಿ ಕನಿದು Pb. 5, 95va.; Ap. 1, 67]; 
(Cpr. 7, 106; Abh. P.7, 114). 


ಶಲೆ k8]1ale. = ಕತ್ತಲೆ, tc. darkness (Smd. 49). (ಮರ್ವು 
$md.1; ಮರ್ವೈ ತಿಮಿರ ನ.16. Tu. ಕರ್ತಲೆ, ಕತ್ತಲೆ. [ಬೆಳಗುನ 
ಕೈದೀನಿಗೆಗಳ್‌ ಕಟ್ತಲೆಯಂ ತಲೆನೋಟಲೀಯದಡೆ ರಯ. 2, 87 ಇ೩; Ap.9, 
101]. ಅರ್ಕೇೆನ್ಹುಗಳಂ ತನೆ ನುಂಗಿ ಇರ್ಕುಂ ಕಲ್ತಲೆ (Smd. 167). see 
ಎರೆಗಟ್ಟಲೆ, ಬನಗಲ್ತಿಲೆ; 0ಗ್ರ. 4, 70%೩; 4, 73. 80. 82.— ಕಬ್ಲಿಲೆನಗೆಯ. 
-ಪಗೆಯ, the enemy of darkness: the moon (ಚನ್ಹಿರ, ೬. ಶಶಿ 
Kk. 44). — ಕೆಟ್ನಿಲೆವಣಿ, -ಮಣಿ. the gem in darkness: the moon 
(ಚನ್ನ ೨ ರೆ). 


ಕಕ kate. = ಕತ್ತಿ. an ass, ೩ donkey (Smd. 49; ಗರ್ದ 
ಭಿ ನ1೧6. 1; 21. ಕಣುದೆ, 7. ಕಟುದೈ, Te. ಗಾಡಿಷೆ, ಕೇಳೆ ಯಿನ- ಆಂ 
ಚ ~ Ko 
(md. 282 Mqdb.).— ಕಲಕಿ ತುಟಿಗ. ೩ Conkey-driver. (Smad. 
237). 


*ಕಲತ್ತಿಕೊಡೆ Ka]tekode. ೩ mode of vehicle? 


ನ ಸಡಹ:ಡ 
ನಪ್ಪ ಕಲ್ತ್‌ ಕೊಡೆ ಸನ್ತ ಸದಿಂ ಸೆಜಗೇಆ ಬರ್ಪ ಕನ್ನ ಡಿವಿಡಿ 


_ 'ನ್ಹಡಿವಿಡಿದಾಕೆ ೫b. 9, 103, 
ಳಲು ಪ್ಪ kalbappu.= ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊಳ. a 71206 in Hassan 


Cist.; a holy place for Jains where Bahubali’s 58 ಗ. 


statue was installed Dy Cavundarg 111 ; 
೩೦೭950... nqaraya on a hill jin 


ಸ್ಪೈನಾಡಡನಿಯ ಬಟಿಟ್ಟದ ಮೇ 
ಮೇಗಿರ್ದು ೪;. 88, 27. ಬ ಡೆ 


ನೇಗಣೇಕಸಣಾಯ 
*ಕೆಲ್ಬು 1೩]0॥, ಎ ಕಪ್ಪು 5. blackness. 


CU ಇಕ್ಕಿದೆ ಫೀಳೆನೀರೆರುಕ್‌ 
ಮಂ ಪೋಲ್ಡತ್ತು ಕಟ್ಟಾನ್ನುವಾ ೫1, 4 51, ಸ ಚ 
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ಕಾಕೆದೊಣ್ಣೆ kಸka-tondo 


ಜಾ ಜನ. 1.= ಕಾಯ್‌ 1, etc. to guard, to protect; to 
keep; to save; to take care of; to tend; 2511 ಲ 
keep in check; (to bear with, to be indulgent with 
regard to). (ರಕ್ಷಣ Smd. Dh; T., M.; Tu. ಕಾಫು). ೫. p. ಕಾದು 
(Smd. Cm. 265. 279; ೫೧. 55, 45). ಕಾಯಲುಂ ಬಲಗರ್ವದಿಂ ನೆಲನ್‌ 
ಎಲ್ಲಮಂ (5md. 64). ನುಡಿದನೆ ಕಾವುದನೇ? (68). ಕಾವೆಂ (Abh. 2, 
13, 91). ಕಾನಂ (ರಕ್ಷಿಪನು ೫88. 8). ಕಾವುದು [ಬೆಸಸಿ ಕಾವುದು ಲೋಕ 
ಮನಾದಿ ಪೂರುಷಾ ಸ. 8, 62; (Bp. 1, 60). 'ಕಾನಡೆ (13, 6). ಕಾವರ್‌ 
(22, 36). 86 ಕಾವ. ` 


ಕ್ರಾ 1ನ, 2.ಎಾಕಕ್‌೨, ಕಾಡು 2, etc. ೩ forest, a wild. (7). 
—ಕಾಕೆಬ್ಬು. (ಇಕಾಗಬ್ಬು). ೩ ೩೦೫ of reed or grass, Saccharum 
88೩ (ಗುನ್ನೆ ತೇಜನಕ, ಶರ N:.).  ಕಾಕುರುಳು. dry cowdung of 
wilds and forests (5. Mhr.). — ಕಾಕುಳ್ಳು. = ಕಾಕುರುಳು. (S. Mhr.). 
— ಕಾಗಬ್ಬು. -ಕೆಬ್ಬು. a species of reed or grass, used for mats, 
roofs, etc., Saccharum spontaneum (ಇಷೀಕೆ, ಕಾಶ ೫118). — ಶಾಗೆಣ್ಣೆ. 
a kind of fish (Riv. 5, 115).— ಕಾಬಾ. a garden flower ೦೩ 
scarlet colour, the Indian shot, Canna indica L. (Z.). -- ಕಾಬು 
ರುಲೆ. -ಪುರುಲೆ. ೩ kind of bird (Bh. 1, 20, 53). 


ಹಾ 8. 3=ಕಾವು3. an imitative sound. — ಕಾ ಕಾ. rep. 
the cawing of crows (C.). 
ಶಾ 8, useless, bad. 560 ಕಾಪುರುಷ್ಕ «00. 


ಹಾಂವು kಷvu. ಎ ಕಾವು 2, tc. a stalk. 
occasionally). 

ಶಾಂಸುಳಿ 88/8501. = ಕಾಸುಳಿ, ೧. v. ೩ kind of plant. 

ಕಾಂಸ್ಕೆ ೫೩೫೩58೩. = ಕಂಚು, ೦. ೪. white copper or brass, queen's 
276181, ' bell-metal,: any amalgam of zinc &nd copper. 2,a 
drinking vessel of brass, ೩ goblet. x 

ಕಾಂಸೈತಾಲ %೩857೩-181, = ಕಂಸಾಳ, 4 c್ರmbal. ನ 

ಕಾಂಸ್ಕತೋರಣ kಸmsya-tdrana. a torana of bell-metal vessels. 
(Smd. 385; Kk. 99). 

ಕಾಕ kaka. (= ಕಾಕಿ, ಕಾಗೆ tc., of which it may be a Tbh.). a crow 
(ಕಾಗೆ Ct. 11, 109); an impudent, insolent, bad fellow (Bp. 21, 
23; 51, 53; ೫. of ೩ 781೩5೩, (366 ಕಾಕಾರಿ), 2, a kind of tree. 
— ಕಾಕೆಜ್ವರೆ ೩ ೦೪೩/೩೫ 2806 on account of which the whole 


body becomes black (My.). — ಕಾಕ ಪೋಕೆ, dupl. a lewd fellow 
(My.). 


(ಕಾಣ್ಣ ೮.; My. 


“yp ಇ 
ಕಾಕಚಿಂಚಿ kika-oificl. the shrub Abrus precatorius (ಗುಲಗುಂಜೆ G.). 
ಕಾಕತಾಳಿನ್ಯಾಯ kaka-tali-nyaya. unexpected, accidental (as in 
ble of the ripe fruit of the palm falling unexpectedly just 
when a crow has alighted, and killin 


g the traveller sitting 
under the tree, C.; T,, Te.). ಸ 
ಕಾಕತಾಳೀಯ 118-13]18೩. = ಕಾಕತಾಳಿನ್ಶಾಯ (Cpr. 1, 48; 7, 23; Sk.)- 
ಕಾಕತಿನ್ನು ಕ 1488-1106083, 
Roxb. 


ಕಾಕಶುಣ್ಣ kaka-tupda, 0 dark species of Agallochum. 


ಕಾಕತುಣ್ಣಿ ka-tunal 
a 11. = ಕಾಕದೊಣೆ, ಕಾಗೆದೊ | b 
Lcea hirta Banks, a ಣ್ಣ ೧. ೫, the shrub 


ಕಾಕತುಣ್ಣಿಕೆ kaka-tundike, 
1101! Xanthockymus piclorius 
ಕಾಕದೊಣ್ಣೆ kaka-topde, =: 


the fx 


a sort of (ಶಿ, Diospyros tomentosa 


the plant Abrus precatorius, 2, the 
(ತಾಪಿಚ್ಛ, ಕಾಗೆದೊಣ್ಣೆ ೫11೩). 


ಕಾಗೆದೊಣ್ಣಿ No. 2 (ತಾವಿಚ Mr. 127). 
೪ 





ಹ ್ಸ ದ 


— ಡಡ 


ಅ ಚತ ಹಹ ಕಹಯ ಜಾ ಹಾಡ ಜಾ 8665೬೬ 
ಆ 


ವ ಓತ ಬಬ 
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ಕಾಕೆನಾಸಿಕೆ 8೩೩-2518. the shryb 7000 kirta Banks, 

ಕಾಕಪಕ್ತ kaka-paksa. three or five locks of hair left on each side 
of the head at the time of tonsure; a tuft or lock of hair left on 
the crown of the head at tonsure (ಚೆಣ್ಣೆಕೆ Hla; ಶಿಖೆ, ಶಿಖಣ ಕ್ಕ 
ಚೆಣ್ಣಿಕೆ Mr. 320). 9 

ಕಾಕಪರ್ಣಿ 8೩೫೩-7೩೫1 the plant Phaseolus trilobus. (R.). 

ಕಾಕಸೀಲಂಕ 83588-78108೩. 0 sort of ebony, Diospyros tomentosa 
Roxb. 

ಕಾಕಬಲಿ kaka-bali,. offering of food to crows (My,; S. hr. 
Brihmanas). 

ಕಾಕಬುದ್ಧಿ kaka-buddh]. insolent, bad notions. ಯಾತೆ ಮೂರ್ಬ 
ನಾದ್ಯೊ? ಕಾಕಬುದ್ಧಿಯ ಬಿಟ್ಟು, ಲೋಕನಾಥನ ನೆನೆ, ಮನುಜ! (Dp. 28). 

ಕಾಕಭಾಜನ kaka-bh3jana. the crow’ portion: waste, ruin 
(J 24, 37). 

ಕಾಕವಾಚಿ kaka-maol. the plant Solanum indicum L. according 
to others: Solanum trilobatum). see ಕಿಟಿತಿಗುಳ್ಳ. 

ಶಾಕವತಾರಿ 8818-೫811. ೩ twining shrub, yielding the berries 
called Cocculi indici, Anamirta cocculus Wight. (St. & ೫1; M.). 

ಕಾಕವಂಖ 1884-7288. = ಕಾಕತುಣ್ಣ ° (ಅಗರು Mr. 335, ೦. ೫. 
ಕಾಲ-). 

ಕಾಕವಯಂಚಿ 1888-7120601. a prickly scandent undershrub, the 
three-lobed nightshade, Solanum ‘trilobatum 3. (St. & ೫1). 
86 ಕಾಕಮಾಚಿ. 

ಕಾಕೆವಬದ್ದೆ kika-mudge. 0 wild kind f bean, Phaseolus trilobus 
Ait. 

ಕಾಕವಿ್ಬಿ kakambl. = ಕಾಶಿ q. ೪. Molasses (ಆ; ಫಾಣಿತ, ಮತ್ಸ ಣಿ: 
ಕಾಕವಿ 6.). 

ಕಾಕಲಿ ೫೩೫೫1 6 sof, sweet, pleasing sound; a low and sweet tone. 

*ಫಾಕಳಿ ೬8೬]! ಎ ಕಾಕಲಿ, ಜಿನುಗುವ ತುಮ್ಚಿಯಿಂಚರಮೆ ಗಾಣರ ಕಾಕಳಿ 
ಕೂಡೆ ಸೋರ್ವ ಮಾವಿನ ಸೊನೆ ಗನ್ಮಸಿನ್ನುರ ಮದೆಂ ಸಿp. 13, 6. 

ಕಾಕವಿ 138811. = ಕಾಕನ್ಬಿ. (Mhr. ಕಾಕವೀ, ಕಾಂಕವೀ; ೫. 3, 46). 

ಕಾಕಾ kak. = ಕಕ್ಣೆ, ೩ paternal uncle (ಲ; Mhr., H.; M. ಕಾಕ್ಗೆ, 
mother’s brother) 

ಕಾಕಾಂಗಿ kaka-aiigl. the shrub Leea hirta Banks. 

ಸಾಕಾರಿ k5ka-arl. an owl (ಗೂಗೆ Mr. 170). 2, Rama (My.). 


ಸಾಕಿ 8k. = ಕಾಕ, ಕಾಕ್ಕೆ ಕಾಗಿ, ಕಾಗೆ. ೩crಂw (76; 7. 
ಕಾಕ್ಟಾಯ್‌, ಕಾಕ್ವ 3M. ಕಾಕ್ಕೆ; Tu. ಕಕ್ಕೆ; 0. ರ್ಕ 3, ಕವು।, ಕಾವ್ರ3; 
se Tu. 5. ಕರೆ 1). -- ಕಾಕಿಗಿಡ.. ೩ common spinous shrub, Can- 
thium parviflorum Lam. (or Webera tetandra Willd., St. ೬೫1; 
cd. ಕಾರೆಮುಳ್ಳು). 2 a common herb or half shrub, with red 
yellow or black berries, Solanum nigrum ೫, (Z.). 

ಕಾಕಿ 8881. a female crow. 

ಕಾಕಿಣಿ k5kini. G weight, the quarter of a pana; or, according to 
others, the quarter of a 7೧85೩. 2, ೩ ೦೦೫6 (see Nr. ೩. ಕವಡೆ). 

ಕಾಕು Kaku. 1, ವಾ ಕ್ರಾಂಕೆ, the state of being overheat- 
ed, excited, irritated, tired, or loathed, from the 
effects of the sun, trouble, ctc. (5. Mhr,; Te. ಕಾಕು, 
ಗಾಕ್ಕು confusion; being troubled; ಕಾಗ, to be heated; to boil; 
to be in trouble, grieve; ¢f. ಕಾಯೆ್‌' 5). -- ಕಾಕಿಆಿ (5ರ 81 Mab). 
—ಕಾಕೆಮೂಲ. ೩ perverse brute (Bh. 3, 8, 21). 


ಹಾಗಿ ್ವkagi 


ಕಾಕು kaku. 2. the sharp, stifling smell of an onion 
(S. Mbr.; 0. ಕಾಟ 3). | 

ಕಾಕು kaku. a significatie change of the voice, in fear, anger, grief, 
etc., sometimes speaking sorrowfully, sometimes angrily, etc., 
ctc.; a very crooked way of speaking, prevarication, evasive 
speech or reply; sarcasm; perversity (ಅತಿಕೊಂಕುನುಡಿ Mr. 86). 
see Kavy. 311, 2, B, 88 seq.; Grj. 7, 41; Bp. 19, 14; Abhi. 2, 13; 
51, 57. ಏಕೆಮತ್ಯ ಕಾಕೆ ಮಾಡದು (?ಣ.). ಕಾಕೆಂ ಬೆರಸಿ ನುಡಿವದು ಆಲಾ 
ಪಮ್‌ ಅಕ್ಟುಂ (Mr. 88, originally ಆಳಪಮ್‌್‌). 2, stress, emphasis 
(Smd. 150; Kavy. 7, 2, 47-49). 3, a dialectical word, a provin- 
cial expression, patois (ದೇಸೀಯ Kk. 66; ದೇಶೀಯೆ Ss.). 4, mutter- 
ಗಳ, murmuring. see Prv. s. ಪೋಕೆ. remark: inits declension 
ಕಾಕು is occasionally treated as if it were K. — ಕಾಕುಮತಿ. ೩ per- 
verse mind; a person of a perverse mind (Bp. 40, 83).— ಕಾಕು 
ಮನುಜ. ೩ man of a perverse mind (Dp. 91, 5). — ಕಾಕುಮಾತು. 
a crooked, perverse word. ಕಾಕುಮಾತು ಆಡ ಬೇಡ್ಕ ಪೋಕವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಹೋಗಬೇಡ (?ಣ.). - ಕಾಕುಸೇವೆ. ೩ ನೀಣೀಣ6 56710. ಕಾಕುಸೇವೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮನುಜನೆ ಕಾಶಿ (Dp. 165). 

ಕಾಘುದೆ kikuda. the palate. 

ಕಾಕುತ್ಸ e Kakutstha, N. of Rama, Lakgmana, etc. (J. 18, 3; 
21, 34). 


ಹಾಕೆ kake.= ಕಾಕಿ, ೮೦. a crow. — ಕಾಕೆಮನ್ಹಲಿ, ೩ climbing 
herb, Trichosanthes palmata Roxb. (St. ಹಿ Pl). 

ಸಾಕೇನ್ಸು kaka-indu. a kind of ebony, Diospyros melanoxylon (to- 
mentosa). 

ಕಾಕೋಡುವುರಿಕೆ kaka-udumbarike. the opposite-leaved fig-trce, 
Ficus oppositifalia Roxb. 

ಕಾಕೋದರೆ kika-udara. 0 serpent. 

ಕಾಕೋದರಶಾಯಿಂ ಜಸkರdara-$ayl. Vignu (My). 

ಕಾಕೋದರಾದ್ರೀಶೆ ಜkರdara-adriSa. Vignu. (Dp. 61, pallavi). 


'ಕಾಕೋಲ 15881೩, a rcven. 2, ೩ ೮೯೦೪ (ಬಲಿಭುಕ್‌, ಕಾಗೆ Nn. 97). 


3, enmity (ವಿರೋಧ, ಹೆಗೆ 97). 4, 6301! 0" ಥಿಂ೧ಂಗ (ವಿಷ್ಠ ಗೆರಳ 97). 
5, a forest conflagration (ದವ, ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು 97). 

ಕಾಶಕೋಲಧಥರ %೩೫8೫೬೩-6%೩೯೩. Siva (My.). 

ಕಾಕೋಲಿ 8೩51, -9. ೩ vegetable substance (from Nepal 2) 
used in medicine, described as sweet and cooling, allaying fever, 
೮೬. (ವಾಯಸೋಲಿ, ಸ್ವಾದುರಸ್ಕೆ «(, ಗೊರಿಮಿಡಿ 5೬. 158). 

ಕಾಕ್ಸ್ಮಿ kakgl. a fragrant kind of earth. 

ಕಾಕ್ಸೀವ 1888519೩. the plant Hyperanthera moringa. 

ಫಾಗಜ ೩೩]. ಇ ಕಾಗದ, ೭. (ಪತ್ತಳಿಕೆ Mr. 359, 0. r. ಕಾಗದೆ; My.). 


ಕಾಗಡಿ 18588601. = ಕಾವಡಿ. (80). 36 ಕಾಸಿ. 2, a kind of 
square cradle suspended from the roof (My). 

ಕಾಗದ 88೩೩. = ಕಾಗಜ್ಯ ಕಾಗಿದೆ. pಷ೩pೀಣ ೩ letter, note, or docu- 
ment (ಲಿ; Mhr.; Tu. also ಕಾಕಾಜಿ; T., Te. ಕಾಗಿದ; ಹಃ. ಕಾಯಿದ; 
ಗ. ಕಾಗಜ್‌). -- ಕಾಗದ ಪತ್ರ. dupl. writings and Papers; letters 
and notes (C.; Mbr.). ಅವನಿಗೂ ನನಗೂ ಕಾಗದ ಪತ್ರ ನಡೆಯುತ್ತದೆ, 
he corresponds with me (01). 

ಸಾಗಿ kagi.= ಕಾಕಿ, tc. ೩ crow (5, Mhr,; ಕಾಕ ಕರಟ ಆ: 
Si 173). 866 ಕರೀ ಕಾಗಿ, ಕೆಮ್ಬು-, ಚಮ್ಪಾರ-, ಮಾಡೆ. ಮುದಿ... 
— ಕಾಗಿ ಎಡೆಗಟ್ಟು. ೩ crow to cross ೦೫೮73 path from the left side, 


‘ಇ’ 





ಹಾಗಿದ 885108 


which is an ill omen (5, 211೯; My. as ಹಾ | 

ಕಣು. small eyes, resembling those of a crow (S. ಪ ಚಃ 
೩5 ಕಾಗೆ). - ಕಾಗಿತೂಬರೇ ಗಿಡ. (ಕಾಕೇನ್ನು, ಕಾಶತಿನ್ದುಕ, ತ 

೬: ಕಾಗೆದೊಣೆ. (ಕಾಕಾಂಗಿ, ಕಾಕನಾಸಿಕೆ, ಹುಚ್ಛುತೊಣ್ಣೆ i 

ದ ಸ ಕೆ51. 130). -- ಕಾಗಿಬಣ್ಣ' 
151). — ಕಾಗಿನೇಖಳೆ. (ನಾದೇಯಿ, ಭೂಮಿಜಮ್ಮು ೨1. 2 ಡ್ಡ 
a jet black ೦0100೯ (My. as ಕಾಗೆ. -- ಕಾಗಿ ಬಲಗ ಸಿ. ೩ ೧0 ಕ 
cross oxe's path from the right side, which is a good omen (©. 
740೯; My. as ಕಾಗ). — ಕಾಗಿಬಿದುರು. ೩ kind of 7೮೮6 or grass; 
Saccharum sara (ಗುನ್ಹ ತೇಜನಕ್ಕೆ ಶರ Sl ಸ [| 
(ಕಾಕೋಡುನ್ಹುರಿಕೆ, ಫಲ್ಗು, «10, ಬ್ರಹ್ಮಮೇಡಿ Si. ವಾ ಸೋಗೆ. 
a disease (consumption) by which the face becomes jet black 
(5. Mhr., My. as ಕಾಗೆ-). 

ಫಾಗಿದ ೬8d. = ಕಾಗದ, tc. (My). 

ಾಗು kagu. ೩ dark-black or dark-blue colour (ಅತಿನೀಲ 
Bho.; ¢f ಕು; My.; Tu. ಕಾಂಗ್‌. ೩ dark blue cloth; T. ಕಾವು. 
black mark on the forehead; ಕಾಂಗ್ಳು, M. ಕಾಂಗಿ, blue or dark 
cloth); ೩ dark-black cloth (14).).ಕಾಗಿನ ದಟ್ಟಿ, (Raghc. 17, 64). 
ಕಾಗಿನ ಕಪ್ಪಡನನ್‌ ಉಟ್ಟು (Bp. 29, 3). 


ಕಾಗುಣಿತ kಸ-gunita. the long syllable ಕಾ and the 
other long syllables of the alphabet being spelt to- 


» gether with the short ones at school (೩: ಕಕ್ಕಾತಿತ್ಮಿ 
€1ಓ, €.). ಕಾಗುಣಿತ ಬಾರದವನಿಗೆ ಕಾವ್ಯ ಹೇಟುನದು ಹ್ಯಾಗೆ? (೪). 


ಹಾಗೆ 1:೫6. ಎ ಕಾಕಿ, tc. a crow (ಕಾಕ ೫1, Nr., Ct. 31, 109; 
ಬಲಿ ಗತ; ಕರಟ Mr. 524; ವಾಯಸ Nn. 14-16; ಅರಿಸ್ಟ 120; My.; SK: 
also ಕಾಗ). 2, ಕಾಕಮಾಚಿ (ಬಃ. 130). ಕಾಗೆಯ ಮೊತ್ತಂ (ಕೊ 
ತ್ತೇಟಾ 5nd. 1). ಕಾಗೆಯ ನೆರನಿ (ಕೊತ್ತಲ 5m. 30). [ಕಾಗೆವೊಲಿನ್ನು 
ಬಿಲ್ಲೆ ಕರಮಂಜುವಿರ್‌ ೫1. 10, 122; Ap. 15, 35]. ಕಾಗೆ ಕೋಗಿಲೆಯ ಹಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ರಾಗದಲ್ಲಿ ಭೇದನಿಲ್ಲವೇ? - ಇರುಳು ಕಾಗೆಗೆ ಆಗದು, ಹಗಲು 
ಗೂಬೆಗೆ ಆಗದು (Prvs.). sec Bp. 3, 79; 57, 68; 58, 49; 61, 11; Rsv, 
9, 26; J. 15, 19; 23, 23; ಅಡವಿಯ ಕಾಗೆ ಕಾಡ ಕಾಗೆ, ನೀರುಗಾಗೆ, ನೀರ್ಗಾ 
ಗೆ, ಮುದುಗಾಗೆ ಹೊಂಗಾಗೆ. -- ಕಾಗೆಗಬ್ಬು. -ಕಬ್ಬು. ಇ ಕಾಗಿಬಿದುರು 
ಕಾಗೆಗಬ್ಬಿನ ಹುಲ್ಲು (ಕೇಜನೆಕೆ ಶರ G).— ಕಾಗೆದೊಣ್ಣೆ *ಹಾ ಕಾಕತುಣ್ಣಿ, 
ಕಾಗಿತೊಜ್ಜಿ. the shrub Leea hirta B. (ಕಾಕೆತುಣ್ಣಿ Smd. 381; ಕಾ 
ಕಾಂಗಿ; ಕಾಕನಾಸಿಕೆ Nr). 2, the plant Xanthochymus pictorius 
(ಕಾಕತುಣ್ಣಿ ಭೆ, ತಾಪಿಚ್ಛ Hl; ಕಾಕದೊಣ್ಣೆ Mr. 127). -- ಕಾಗೆಬಂಗಾರೆ. 
= ಅಭ್ರಕ, mica, talc mineral (My.; Te. ಕಾಕಿ-). - ಕಾಗೆಬಿಂಗಾರ. 
= ಕಾಗೆಬಂಗಾರೆ. (My). ಕಾಗೆಮಾರಿ.ಎ ಕಾಕಮಾರಿ, (5೬ & Pl;My.). 


| ಹಾಂಕೆ kanke. (fr. ಕಾಯ್‌5). ಇ ಕಾಕು1. heat of any kind 


(My.; T. ಕಾಂಗೈ; 7೬, ಕಾಕೆ). 
ಶಾಂಘ್ರಿತ 8೩8111೩, wished, desired; 1066 for; wish, desire. 
(Bp. 20, 26; 43, 58). 
ಶಾಂಕ್ಷಿಸು 888%್ಯ(130, 10 wish, to desire. see ಆ-; V. 14, 111. 
ಸಾಂಕ¥್ಞೆ 880186. wish, desire. 2, a disease of the 


the 6011 nee, — ಕಾಂಕ್ಷೆ ತೀರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು. 
(B. 5, 38). 


eyes, affection yf 
10 fulfill one’s own desire 


ಕಾಚ 8೩6೩. ಇ ಕಾಜು, ಕಾಂಜು, ಕಾಸು, 
alkaline ashes, any salt of potash or soda in a glassy or crystal- 
line shape. 2, a sling for suspending things; the rope net-work or 


the strings by which the articles to be carried are Suspended from the 


€r035-pole (ನೆಲಹು 71೩, ಅನಲನ್ಪು, ಶಿಕ್ಕ, ನೆಲಹು Mr. 213; see 51, 5 


ಕಾನಡಿ). 3, an affection of the optic nerve. 


ಗಾಜು, ಗಾಸ, (ಜಾಜು). glass; 


ಕಾಂಚನಿ 1880೩11, 


424 ಕಾಂಚಿನಿ kancani 


ಕಾಚಭೂಷಣ 8504-088581೩. an ornament of glass. 566 ಬಳೆ. 
ಫಾಚವುಣಿ ೫೫0೩-2331. = ಗಾಜುಮಣಿ. ೩ lass ‘bead. 


ಕಾಚೆಲು ೫೩0810. N. ೦೯೩ village. — ಕಾಚಲ ದೇನಿ. ೫. (Bp. 
59, 7). [2, dryness. Tu. ಕಾಚಿಲ್‌; T. ಕಾಯ್ದಲ್‌ heat, fever]. 

ಕಾಚಲವಣ ೫3508-181878. ೩ black, medicinal salt. (My.). 

ಫಾಚನಲಯ ೫8808-721838. a glass ring. see ಬಳೆ. 

ಕಾಚಸ್ಟಾಲಿ 508-5031. the trumpet flower, Bignonia suaveolens 


Roxb. ಆ ಹ 
ಕಾಚಾ 8808, ಎ ಕಾಸಿ2 ೩ cloth used as girding for .the 101೧5 


(My.; Mhr., H. ಕಾಚ್ಯಾ). 

ಕಾಜಿ 101. ಎ ಕಾಂಚಿ, ಕಾಮಂಚ, ಕಾಮಂಚಿ, ಕಾವಂಬೆ ಆ. ಇಕಾ 
ವುಂಜಿ. 167701 £7೩ss.- ಕಾಚಿಕಡ್ಡಿ. ಇ ಕಾಚಿಹುಲ್ಲು. ($i. 165). - ಕಾ 
ಚಿಗಿಡ.. the plant Solanum indicum L. (ಕಾಕಮಾಚಿ, ವಾಯಸಿ $;, 
160). 2, the Brinjal or egg-plant, Solanum melongena L. (St, & 
Pl). ಛೆ ಮಜ್ಜಿಗೆ ಹುಲ್ಲು. 5. ಮಜ್ಜಿಗೆ. 566 ಗಣತಿ. -- ಕಾಚಿದೇವ. «6 
ಲಿಂಗದ-.--ಕಾಚಿಹುಲ್ಲು. ೩ kind of fragrant grass (ಕತ್ತ ೃಣ, ಪೌರ, 
ಸೌಗನ್ಕಿಕೆ, ಧ್ಯಾಮ, ದೇವಜಗ್ಗ ಕ್ರ ರೌಹಿಷ 81, 165; ಭೂತಿಕೈ ಕತ್ತ ಎ 405). 

ಕಾಚಿಶ 880118. suspended in a kdca. 2, = ಕಾಂಚಿತ. 


ಕಾಚು kacu. cashoo, catechu or cutch, the inspissat- 
ed juice of the Acacia catechu (ಕೆಯ್ರೆ, ಖದಿರ ಖ. 144; ಖ 
ದಿರ G.; My.; Te.; T. ಕಾಜು; M. ಕಾಚ್ಚು, ಕಾತ್ತು, ಹ see Sp. 
೩. ಮಾಳಿಗೆ. -- ಕಾಚಿನ'ಗಿಡ. (ಖದಿರ, ಗಾಯತ್ರಿ, ದನ್ತಧಾನನ, ಬಾಲತನಯ 
G.). 

ಕಾಜವಾರ 8/೩೪೩೩. = ಕಾಜಿವಾರ, ಕಾಂಜಿರ, ಕಾಸರ, ಕಾಸರ್ಕ, 
ಕಾಸರಿಕೆ, ಕಾಸಾರಕ, ಕಾಸ್ತ್ರ. the tree bearing the nux 
vomica (ಇಟ್ಟಿ 6.; Tu. ಕಾಯೆರ್‌, ಕಾಯಿ). 

ಕಾಜಿ kaj. a Muhammadan priest; a judge (My5zH., Mbr.). 
ಕಾಜಿ ಪಾಜಿ, ಪಾಜಿ ಕಾಜಿ (ೌrv.). 

ಕಾಜಿವಾರ 1:5]11ನ೩. ಎ ಕಾಜನಾರೆ, ೮1೦. -866 ಇಟ್ಟಿ. 


ಕಾಜು kaju. Tbh. of ಕಾಚ (Smd. 364 Mqb.). glass (ಕಾಚ Mr. 
340; 8. Mr.). ಕಾಜಿನ ಬಳೆ, ಕಾಜಿನ ಸಾಮಾನು (ಔ. 4, 226). see B. 3. 
88; 4, 96. 224. 

ಕಾಂಚಣ kcaga. Tbh. of ಕಾಂಚನ. gold; wealth (My.). 

ಕಾಂಚನ kaiicana. gold. 2, a middle-sized tree with fragrant blos- 
soms, Mesua ferrca Lin. (ನಾಗಸೆಪ್ಬಿಗೆ Mr. 127). 


ಕಾಂಚನಪ್ರೆಸರ ಜಸcana-prasara. 116 1706 Mimusops elengi (ಬಕು 
ಲ, ನಾಗಕೇಸರ Mr. 125), 


ಕಾಂಚನಮಂಚ kನcana-madiea. 
Kk. 96). 

ಕಾಂಚನಮಾಲೆ ಜcana-mle. 

ಕಾಂಚೆನವರ್ಣ kinicana-varpa. 
Nn, 125). 

ಕಾಂಚನವಾದ 1856828-16೩, 
Nn, 76). 

ಕಾಂಚನಾದ್ರಿ kcana-adr]. 

ಕಾಂಚನಾರಳ 1870808883, ಇ 
Bauhinia variegata Lin. (ಕಾ 

ಕಾಂಚನಾ kcal. = ಕಾ 


a golden bedstead. (Smd. 355; 


N. ofa vritta (Ch.). ' 
the colour of gold (ಹೊಮ್ಪಣ್ಣ 


೩ 8೦೦ರ 76008 (ಕೌಲೀನ, ಸುವರ್ಣವಾದ 


the golden mountain (My.). 
'ಕಂಚಿವಾಳೆ, etc. the mountain ebony, 
೦ಚಿವಾಳ H13.; sce Mr. ೩. ಕಂಚಿವಾಳ). 
೦ಚನಾರಕ, ೬. (5ಓ). 

turmeric, 


ಎ ತಡಾ ಗಾ ತಹಾತಾಗ, ಹ 
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ಕಾಂಚಾಣ 851080೩, 


ಕಾಂಚಾ 888080೩. ‘Tbh. of ಕಾಂಚನ. wealth (My.), 


ಕಾಂಚಾಳೆ %ಹ೫ಗಂಡ[೩. = ಕೆಂಚಿವಾಳ್ಕ (ಲ್ಲ ಕಾಂಚಿವಾಳೆ, Tbh. of ಕಾಂಚ 


ನಾಲ. (My.). see ಕೆಂಗಾಂಚಾಲ. 

ಹಾಂಚಿ 88801. ಎ ಕಾಚಿ, ೮೦. lemon 8೩55. — ಕಾಂಚಿಯಹುಲ್ಲು. 
the lemon grass, Andropogon shoenanthus 3, (ಮಾಲಾತೃ ಣಕ್ತ ಭೂ 
ಸ್ತ ಎಣಿ Nr.). 

ಕಾಂಚಿ 8೫೧01. -ಚೀ. = ಕೆಂಚಿ. ಆ« girdle, a woman's zone (ಉಡೆನೊಲು 
Hia.; ಉಡಿದಾರ Nn. 118). 2, the plant Abrus precatorius. 3, N. 
of a town, Conjeveram (Bp. 17, 1; My.). 

ಕಾಂಚಿಕ 1880188. = ಕಾಂಜಿಕೆ. (Sk; G.). 


ಕಾಂಚಿತ 858011೩, worshipped, honoured (ಸಂಜ್ಞೆ ತ, ಅರ್ಚಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟು 
ದು ೫11%.; ಸಯಿಜ್ಞಿ ತಮ್‌, ಅರ್ಚನಂ ೫೯. 449). 
ಕಾಂಜಿವಾಳ kiflolvila. = ಕೌಂಚಾಳ, etc. the mountain ebony. 


(ಕೋವಿದಾರೆ, ಕಾಂಚನಾರಕ ಔ॥.; see Mr. 3. ಕೆಂಚಿವಾಳ). ಕೆಮ್ಮು 
ಕಾಂಚಿವಾಳದ ಗಿಡ (ಕೋನಿದಾರ, ಚಮರಿಕ್ಕ 66. 8; 126). 


*ಫಾಂಚೀೀಕೆಳಪೆ 88801-18180೩. ೩ woman's zone, ornamental stud- 
ded belt of women. ಬಳಿದೆ ನಿತಮ್ಚ ದೆ ಕಾಂಚೀಕಳಾಪನುಂ ಕಟ್ಟಿ ಲಣನೆ 
ನೆಜಕೆಯದಿದು Pb. 1, 143. 

ಕಾಂಚೀಪದ k3ಗಂ1-pada. the hips and loins; the pubic region (ಜಘನ 
Hla). 

ಕಾಂಚೀಪುರ kತಗಂi-pura. = ಕಾಂಚಿ No. 3. (Bp. 16, 1; 25, 13). 

ಕಾಂಜಿ 811. = ಕಾಂಜಿಕ್ಕ ಗಂಜಿ॥, (Sk.). 

ಕಾಂಜಿಕ ೩8811೩, sour gruel (ಆರನಾಲ, ಧಾನ್ಯಾಮ್ಲೆ, ಲ್ಲ ಅಖ್ಬಿಲ 
Mr. 214). 566 Smd. s. ತಿಳಿ4, 

ಹಾಂಜಿರ 188]1/೩. = ಕಾಜಿವಾರೆ, «6, ಕಾಂಜೀರಗೆ. ೩ species 
of gourd or plant of the curcubitaceous order with an 
exterior resembling an orange, but with a pulp like 
cow-gyung; the Strychnos nux vomica (ಕಿಮ್ಟಾಕೆ ಮಹಾ 

1೩.) ಕಿಮ್ಪಾಕೆ; ವೇಗ ೫೩. 97; 7. ಕಾಂಜಿರೆ, ಕಾಂಜಿತ್ಳ; ?!. ಕಾ 
ಇಲ್ಲಿ ಷಾತ 


ಕಾಂಜೀರಗೆ 12೩7117೩86. = ಕಾಂಜಿರೆ, 60. (ಕಿಮ್ಪಾಕ Mr. 127, ೦. r. 
ಕಾಂಜೀರಿಗೆ). 


. ಕೌಂಜಂ &೩೫]8. = ಕಾಜು, tc. glass. (5. Mhr.). 


ಹಾಟ 181೩, 1. (fr. ಕಾಡು 1). trouble, annoyance, plague 
(೮೦). [ಗೆಣಿಕೆಯರ ಕಡೆಗಣ್ಣ ನೋಟಕ್ಕಂ ಕಾಟಕ್ಕಮಳ್ಳದ ಶೌಚಾಂಜನೇ 
ಯನ Pb. 9, 53 va.]. ಅಜ್ಞಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಆಜ್ಞಾ ನಿಗಳ ಕಾಟಿ ತಪ 
ಲಿಲ್ಲ. -- ಅರಸನ ಅಂಕೆಯಿಲ್ಲ, 'ದೈವೆದ ಕಾಟವಿಲ್ಲ. -- — ಊಟಿಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದವನು 
ಕಾಟಾ ಮಾಡದೆ ಇರನು. - ಓಬಾ ಓಡಿದರೂ ಕಾಟ ತಪ್ಪದು (Prva). 366 
Bp. 51, 75; ೫. 2, 30; 4,9. 41; Prvs. s. 8, ನೋಟ, ಬಣಕೆ, ಬೇನೆ, 
ನನ್ನನೆ ಮಾಡ್ತು, ಶನಿ. ಕಾಟಾಚಾರ. -ಆಚಾರೆ. haviour or polite- 
ness proceeding from the wish to avoid annoyance (My.). 


ಕಾಟ ೩1೩. 2. (೧. ಕಾಡು2). = ಕಾಟಿಕ1, No. 1. a forester 
or huntsman; a N. (Sma. 95); the N. ofa golla (ಇಕಾ 
ಟ2 v.14 100). — ಕಾಟಿಣ್ಣ. -ಅಣ್ಣ. the fowler’s idol, consisting 
of a few stones ಗ ಜಾ (R. ); ೫. (My). — ಕಾಟಿನಾಯಕ. 
the chief called Kata; N. (My.). ಕಾಟಿನಾಯಕನ ಮನೆಗೆ ಕೆನ್ನಾ ಹಾಕಿ 
ದರೆ ನೇತಾಡುವದು ಎರಡು ಬಂಗೀ ಚೀಲ (೫:1). 

ಹಾಟ ॥ನ[೩, 3, = ಕಣ್ಣು 2, ಗಾಟಿ, ಗಾಟು. ೩ sharp, strong, 
stifling smell, as that of tobacco, chillies, etc. (6. Mhr.; 
Tೇ. ಕಾಟು; 7. ಕಾರ್‌, ಕಾಟ, 60 be sharp, pungent; ¢f. ಕಾಕು2). 


| ಕಾಟಿ kata. 4. just then, afterwards. 
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(S. Mhr.; Te. 
ಕಾಡೆ, ೩, ಗೀ೩ by; 0. ಕೇರ, ಕೇಸು. 

ಕಾಟಿ 81೩. 5. ಕಾತ್ಕ, tc. 80೩5 performed, usually 
with a club. see ಡೊಣ್ಣೆ-, ತೊಣ್ಣೆ-. 


ಕಾಟಿ ಕ kataka. 1. ಎ ಕಾಟಿ 2, a forester or fowler (ಬೇಡ 
5. Mhr.); a N. (Bp. 10, 0). 2, a troublesome man, a 
marauder (My.). see ಅತಿ-; Prv. 5. ತಾಯಿ. 


ಸಾಟಿಕೆ kataka. 2. trouble, annoyance (My.). see Prv. 
5. ನಾಟಿಕೆಧಾರಿ. 

ಸಾಟಿಕೆತನೆ katakatana. giving trouble, annoying 
(My.). see Prvs ೩. ಪೀಠ, ಬೂಟಿಕೆತನೆ. 

ಹಾಟಿಕಾಯೆ Katakaya. = ಕಾಟಕಾಯಿ. (My.). 

ಹಾಟಿಕಾಯಿ K81akdyi. = ಕಾಟಿಕಾಯ್ಕೆ ಕಾಟಿಗಾಯಿ. plun- 
dering, marauding (5. Mhr.). 

ಹಾಟಿಕ kataki. a troublesome woman (My). k 

ಕಾಟಿಕೋನ k3ಕakina. ೩ mason'’s square (Mhr. ಕಾಟಿಕೋನಾ,, : 
2, ೩ right angle (C.). 

ಹಾಟಿಗಾಂಹಿ Katagayi. = ಕಾಟಕಾಯಿ. (S. Mhr.). 

SU kati. 1. ಎ ಕಾಟಿ. (5. Mhr). 

ಘಾಸಿ Kati. 2, ಎ ಕಾಟ 2. ೫. ೦£೩ golla (Bp. 9, 12). 

ಹಾಟವೆ೨ ktime. N. ofa woman (Bp. 23, 20). 


ಹಾಟು k3tu. (೧. ಕಡಿ 4). a bite (of the teeth), a cut 
(of an axe, ೩ sword, etc., My.; Te.). 


*ಾWುಗೆ ka{uga. one who annoys others. ಆನು ಭಕ್ತನಲ್ಲ 
ಯ್ಯಾ. ಅನು ವೇಷಧಾರಿಯಯ್ಯಾ ಕಾಟುಗ, ಕೆತ್ತುಗ ಪೋಲುಗನೆಮ್ಬು ದು 
ಎನ್ನ ಹೆಸರು ೫%, 335. 

ಾಟೆ ke. ಎ ಕಾಟಿ 1, ಕಾಡೆ 0. ೪, a kind of fermented 
pap of jdla or rigi, to which butter-milk is added 
(C.; Te. ; rice gruel). 

ಕಾಶಿ k3thl. bordering lines or a border of gold and silk threads 
(Mhr. ಕಾಡೀ). ೩6 ಕರ್ನೆತ_ ದಾಬಣ-. 

ಕಾಠಿಣ್ಯ ಓಸthinya. Tbh. of ಕಾಠಿನ್ಯ. (Bp. 38, 34; My.; B. 4, 149). 

ಕಾಠಿನ್ಯ k{hinya. hardness; firmness; solidity, a solid walter; 
sternness, severity; difficulty. 

ಹಾಡ್‌ ೩. ಕಾಡು 2, tc. ೩ forest, etc. — ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು. 
ಇಕಿಚ್ಚು. = ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು. (ಪಣುವಗಿಚ್ಚು Cr. IL, 113; ]. 4 2; 30, ಸ 
Dp. ಖಿ 3). — ಕಾಡಿ ಚ್ಚು ಗೊಳ್‌. ಕೊಳ್‌: to take jungle-fire, to 
be set on fire by it Ry 9, 32). ಕಾಡ್ಗೋಣ. -ಕೋಣ. ೩ wld. 
buffalo (Rim. 6, 19, 17). 

ಕಾಡ ೫80೩. ಎ ಕಾಡು 2, etc. ೩ forest. see ಗುಡ್ಡೆ ಗಾಡ ಸುಡು 


ಗಾಡ. -- ಕಾಡಗುಟಾ. - ಕುಣಿ. ಇ ಕಾಡುಗುಟಸಿ. (B. 5, 23). ಜಾ ಕಾಡಗಿಚ್ಚು. 
ಇಕಿಚ್ಚು. = ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು. forest fire. (Bp. 56, 26; My.). 


ಕಾಡನೆ” 181899, - ಕಡವೆ. ಇದು ಬಗ್ಗ ಸಾರ್ದ ಗವಿ! ಇದು ಕಾಡೆ 


ಯ ನೊರೆಯು! (೫235೫80. 17, 68). ಬಡಿದು ಭಲು ಕನ್ನ ಕಾಡವೆಯ ಕೆಯ್ಸೆ 
ವಿಡಿದು; (17, 74). 


ಕಾಡಿ 8೩61. a jungle-woman; N. (My.). 
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a blrde or grass, a bit of straw, etc. (My; 


ಕಾಡ: (My). — ಕಾಡಿಯೆರಗಃ. -ಅರಗು. 


Mhr.). — ಕಾಡಿಕಾರೆ. coustic 
= ಕಡ್ಡಿ ಯೆರಗು. (My.). 
zಡಿಫೆ kadike. troubling, teazing, annoying (My.). 


ಕಾಡಿಗೆ 181188. = seh. a troublesome man (My; ಶಾ 
ಡುವವ ೧). 2, a duck (Sd.; 0. Sk. ಕಾದನ್ಬು, ಕಾರಣ್ಣ)- 


ಕಾಡಿಗೆ kadige. Jlampblack; a collyrium prepared from 
1 (ಕಜ್ಜ ಳ, ಅಂಜನ, ಅಭಿಹಿತ 1115.) ಅಂಜನ, ಕಜ್ಜಳ Nn. 61; C.; Tu.; 

" ಗ. ಕಾಟಿಕೆ, ಕಾಟುಕೆ; 6: ಕಾಲಿಕೆ, ಕಾಳಿಕು. [ಕಾಣದನ್ತಿನ್ನುಂ ಕಣ್ಣಳ್‌ 
ತನು, ಕಾಡಿಗೆಯಂ Kr. 1, 45; ೫%. ೩, 8; Ap. 12, 4 va.]. sec B. 1, 5. 
22; ಸಾ 6,12, 3% J. 10, 50; 26, 9. ಕಾಡಿಗೆಗರಗು. th plant 
Eclipta prostrata and erecta Lin., used in preparing 130186 
(ಭೈಂಗರಾಜ, ಮಾರ್ಕವ 6.).- ಕಾಡಿಗೆಗರ್ಗ. = ಕಾಡಿಗೆಗರಗು. (S. 
Mhr.). — ಕಾಡಿಗೆಚೋಳೆ. ೩ dla of ೩ somewhat blackish colour 
(5. Mhr.). ಕಾಡಿಗೆಯ ಗುಡ್ಡ. (ಅಂಜನಾದ್ರಿ ಆ.).-- ಕಾಡಿಗಿಕೊ ಸಿನ 
ಹೆಕ್ಕಿ. ೩ wil (ಖಂಜರೀಟಿ, ಖಂಜನ, ಗೀಜುಗಹಕ್ಕಿ ಃ. 172; Tೇ. ಕಾ 
ಚುಕೆಸಿಟ್ಟಿ). 


ಕಾಡಿಸು 18115, to trouble, to plague (GC, Bp. 32, 39; 
54, 55). 
ಕಾಡು kadu. 1. to treat harshly or disrespectfully; to 


give trouble; to be importunate; to troublc, to plague 
(ಅವಹೇಲನ Smd. Dh.; Sm. 91; 0; ¢. ಕಡು). [ಎನ್ಹಾತನನಾಕೆಗಳ್‌ 
ಕಾಡಿ ಕೊಚಿಚಾಡಿ ಕಳೆದರ್‌ Pb. 4, 96 ೪೩,; Kr. 2, 103]. ಕಾಡದೆ ಕಣಕಿನ 
ಆಕಳು (ಸುಪ್ರತ್ಕೆ ಸುಖಸನ್ಹೋಹೈ ೫೯; Si. 332). ಪೆಜರ ಕಾಡುವಾತಂ 
(Kk. 37; Sm. 46). ಕಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗೆ ನಾಜುನ ಉಪ್ಪಿನ ಕಾಯಿ. 
— ಆಸೆಗೆ ಗುಂಗುರು ಕಾಡಿದೆ ಹಾಗೆ (Prva). 866 Bp. 14, 16. 22; 36, 43; 
37, 36 40, 42; 42, 6; 56%. 3, 35 va; 4, 12; 3. 8, 20. 48; ಔ. 4, 185; 5, 
102; ೫:೫೩. ೩. ನವಗ್ರಹ, ಶನಿ. 

ಕಾಡು ೫೫0. 2. ಎಕಾ2-, ಕಾಡ್‌. ಕಾಡ, ಕಾಟ”1-. ೩ ಗಂ; 
a jungle; a wild (ಅರಣ್ಯ 56. Dh.; ಕಾನನ, ಪಟು, ಬಿಂಜ, ಅಡವಿ 
Sm. 21; ವನ ಕಾನನ 600 51, 438. 458; C.; Tu., T., M.; Te. ಕಾಡು, 
ಕಾರು; 7. ೩, ಕಡ, ಕೆಡು). [ನಾಡ ಕಾಡ ಬೆಳೆಸಿಮ್ಸೈಳಸಾ ವಿಷ 
ಯಾನ್ರರಾಳದೊಳ್‌ ೫%. 1, 54]. ಕಾಡೆ ಕೋಯಾಗೆ ಮಕರಸಂಕ್ರಾಸ್ತಿಯೇ? 
ಕಾಡಲ್ಲಿ ಹೊಮ್ಬೂಟ್‌ ಬಯೆಸಿದೆ ಹಾಗೆ. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ, ಕಟ್ಟಗೆ 
" ಇಲ್ಲಾ! ಎನ್ನ ಹಾಗೆ. -- ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಲಿ ಕೊಗಿದರೆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕಲು ತೆಗದ 
ರಸ್ತೆ, - ಕಾಡಿಗೆ ಅತ್ತು, ಕೆಣ್ಣು ಪ್ರೋಜಿ ಹೋಯಿತು (೫:೫). ಕಾಡ ಕಪಿ 
ಬಲ್ಲುದೇ ಮಾಣಿಕದ ಬೆಲೆಯ? (Dp. 76). ೩66 6. 8. 54.3, 32; 3. 10, 
3; 18, 40; 19, 8; 28, 36. 47; 29, 3); ಕೆಗ್ಗಾಡು, ಮಸಣಗಾಡು, ಮೇಹು 
ಗಾಡು, ಸುಡುಗಾಡು, ಹಳ್ಳಿ ಗಾಡು, ಹೆಗ್ಗಾಡು. - ಕಾಡೆ. -ಅ3, ೩ Jjungle- 
fellow: ೩ lazy, good-for-nothing man (C.). — ಕಾಡ ಅಶ್ವತ್ಥ. ೬ 
tree Urostigma arnottianum Mig. (St. & 21). — ಕಾಡ ಇ ರನನಿ, 
(ನಾಸ್ತಿ, ಮಾಧನೀಲತೆ ॥೫£, ೦. ೫. ಕಾಡಿರನ್ತಿ ಗೆ). -- ಕಾಡಕಡನೆಗಿಡ. ೬. 
plant Solanum stramoniaefolium Jacq. (St. ಹಿ ೫1). — ಕಾಡ ಕಬ್ಬು. 
ಹಾ ಕಾಕಬ್ಬು. (My.). — ಕಾಡೆ ಕಲ್ಲಾರು. a shrub or small tree, Heli- 
teres isora L. (St, & pl). — ಕಾಡ ಕನಡೇ ಕಾಯಿ. (ಕಳ್ಳಾವಡೇ ಕಾ 
ಯಿ, ಇನ್ನ ವಾರುಣಿ ೮, My.). - ಕಾಡ ಕಾಗೆ ೩ raven (Ade, ವನಾ 
ಶ್ರಯ, ದ್ರೋಣ, ಕಾಕೊೋಲ ಖಃ. 170). -- ಕಾಡ ಕೆಸು. ೩ stemles plant, 
used asa vegetable, Colocasia nyraphaecifolia Roxb. (St. & Pl; 
My.). —ಕಾಡ ಕೊನ್ನೆ. a tall tree, Pithecolobium hie 
Benth, (St. & 71), — ಕಾಡ ಕೋಣ. a wild buffal (ಮಹಿಷ್ಕ 660. 
Nr; My; 8, 3, 24, -- ಕಾಡ ಗರ್ಗರಿ. a small tree, Cluytia collina 
Roxb; (5೭ & Pl). — ಕಾಡ ಗುಜಾಯೆಳ್ಳು, a common weed, Blain. 
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villia latifolia 2. ೦. (2.).-- ಕಾಡ ಜೀರಿಗೆ. ೩ tall, robust, annual 
plant, the purple flea-banc, Vernonia anthelmintica Willd, (St. 
& ೫1; 5. Mhr.). — ಕಾಡಡಿಕೆ. ಅಡಿಕೆ. ೩ wild areca. see Si, 131. 
— ಕಾಡೆ ತುನ್ಬೆ . a kind of tumbe plant (ನಿರ್ನೋಕಿ Mr. 134, ೦. rs. 
ನಿರ್ನಾಕೆ, ನಿರ್ಮೇಕಿ. - ಕಾಡತ್ತಿ. -ಅತ್ತಿ. ೩೧ ೮೯೮೦೭ shrub, Bauhinia 
tomentosa L. (St. & ೫1). — ಕಾಡ ನಜಿವಲು. ೩ herb, native ೦85, 
America, now a weed in gardens, Turnera ulmifolia Lin. (St. 
ಹಿ ೫1). -- ಕಾಡ ನಾಯಿ. ೩ wild dog (B. 3, 39). — ಕಾಡ ನೊಣ. ೩ 
£3ರ-ಗೆy (ದಂಶ, ವನಮಸಕ್ಷಿಕೆ Nr). -- ಕಾಡ ಪಾಪ. the horison sloth, 
monkey (My.).— ಕಾಡ ಪಾಪಟೆ ಇ ಕಾಡೆ ಕನಡೇ ಕಾಯಿ. (My.). 
— ಕಾಡ ಪಾಪರೆ. ಇ ಕಾಡ ಪಾಪಟೆ. (My.). - ಕಾಡ ಪಾನಟೆಬಳ್ಳಿ. ೩ p- 
ing or climbing herb, Bryonia maderaspatana Berg. (Bryonia 
scabrella L., St. ಹಿ ೫1). -- ಕಾಡ ಬಜ. the netile-tree, a small 
tree, Sponia andaresa Comm. (St. & Pl). — ಕಾಡ ಬಜೆ. and 
of baje (My.).— ಕಾಡೆ ಬೇಗೆ. ಇ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚು. (ದವಾಗ್ನಿ G.; My.). 
— ಕಾಡೆ ಮಾವಿನ ಕಾಯಿ. (ಕೆಲ್ಮಾವು 6). ಕಾಡ ಮೃಗ. ೩ wild beast 
(Bp. 57, 14). — ಕಾಡರಸಿನ. -ಅರಸಿನ. ೩ beautiful garden-plant, 
Curcuma zeodaria Rosc. (St. & ೫1; My.). see Si. 146. — ಕಾಡೆ 
ಕಳೆ. -ಅರಳೆ. wld 0008 '(ಭಾರದ್ವಾಜಿ Si. 150). -- ಕಾಡವರೆಬಳ್ಳಿ. -ಅ 
ವರೆ, ೩ woody twining plant with yellowish flowers, Cylista 
scariosa Ait. (Z.).— ಕಾಡವೋನು. -ಓಮ, ೩ medicinal herb, 
native of America, Chenopodium ambrosioides Schuth. (St. & 
Pl). — ಕಾಡೆ ಹೆನ್ನಿ. ೩ wld boar, ೩ wild hog (ನೆರಾಹ, ಶೂಕರ, 
ಕೋಲ, tc. Nr.; ಎಕ್ಯಲ Ct, 11, 36; C.). — ಕಾಡ ಹರಳುಗಿಡ. ೩ shrub> 
used to make hedges, native of Brazil, but now common in India, 
Jatropha curcas L. (St. & ೫1; My.). — ಕಾಡ ಹಾಕುಕಾರೆ. ೩ climb- 
ing shrub, Toddalia aculeata Pers. (St. & ೫1). — ಕಾಡ ಹೀರೆ. 
The plant 8.01% acutangula Sering. and Luffa petandra Roxb, 
(Lufla foetida Cav, ಘೋಷೈ( -ಕೋಶಾತಕಿ ೫; My.). — ಕಾಡ ಹೆಸ 
@. ೩ climbing herb, Phaseolus .adenanthus Meyer {St & ೫೬); 
Phaseolus trinervius Heyne (Z.; C.);= ಮಕುಷ್ಠ ಕ್ಕ ನುಯಸ್ಕಕ, 
etc. (Nr.). -- ಕಾಡ ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪು ಗಿಡ. ೩ tall herb, Lobelia nicotia- 
naefolia Heyn. (St. ಹಿ ೫1.). — ಕಾಡಾಕಳು. -ಆಕಳು. ೩ wild cow 
(ಕಾಡಾವು 6.; ೦.; ೫. 3, 16).-- ಕಾಡಾಡಿ. -ಆಡಿ. ೩ person living or 
wandering iu forests (My.). — ಕಾಡಾಡುಬಳ್ಳಿ. -ಆಡು-. ೩ twining 
plant, ‘Trichosanthes cucumerina 7, (St. & ೫1). — ಕಾಡಾನೆ. -ಆನೆ. 
a wild elephant (Rv, 6, 23; J, 15, 19; 22 34; C.). — ಕಾಡಾರಮ್ಟ. 
- ಅರನ್ಬು, dry cultivation (My.;-Te.). — ಕಾಡಾವು. -ಅವು. ೩ wld 
cow (G., 5, Mhr.; Te. ಕಾರಾವು). -- ಕಾಡಿರವಸ್ತಿ ಗೆ. ಎ ಕಾಡ ಇರವನ್ತಿ, 
ಇ. ೪. ಕಾಡಿರುವನ್ತಿಗೆ. - ಇರುವನ್ತಿಗೆ. ಇ ಕಾಡಿರವನ್ತಿಗೆ. (ಪುಪ್ಪವೃಕ್ಷ, ಅತಿ 
ಮುಕ್ತ, 610. 5%, 139). -- ಕಾಡೀರುಳ್ಳಿ. -ಈರುಳ್ಳಿ. ಇ ಕಾಡುಬಿಳ್ಳುಳ್ಳಿ. 
NSC & Pl); ೩ wild onion (My.). — ಕಾಡುಕಡ್ಡೆ ಸೊಪ್ಪು. a spread- 
ing herb, the mallowleaf, Mala rotundifolia L, (St. ಹಿ Pl). 4. 
ಕಾಡುಗಡಲೆ. ಕಾಡುಕಸ್ತೂರಿ. ಓಂ musk-mallow, a herb, Hibiscus 
abelmoschus 7, (St, & ೫1).-- ಕಾಡುಕಿಚ್ಚು. - ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು, (51 
458). ಕಾಡುಕುದುರೆ. ೩ ಇಗ horse (B. 5, 16). — ಕಾಡುಳುರುಳು. 
= ಕಾಕುಳ್ಳು, (೧, My.) -- ಕಾಡುಕುಟು. ‘a wild sheep, a jungle 
sheep (G.; My.).— ಕಾಡುಕುಟುಬ, ಎ ಬೆಟ್ಟಿ ದ ಕುಜುಬ. (My.). ಕಾ 
ಡುಕುಸುಬಿ. ೩ weed, Tricholepis amplexicaulis Clarke (Z.). 


--ಕಾಡುಕೊಳ್ಳಕೆ. (ಕೃಕರ, ಕಾಡುಬಕ 5 173). [— ಕಾಡುಕೋಡು. 


8೦8೫ ೫೮8108? ಅಶ್ಚಮಯಂ ಜಗತೀ 
ತೀ ತಳ 
ಮಯಮುಂ ನೆಅಕಿಯ ೦ ರಥವ್ರಜನುಯಮುಂ ಪದಾತಿ 


ಯಾವುದು ಕಾಡುಕೋಡುಮಾರ್‌ ತಿಜಗದೊಳಾಮರೀ 
ಬಲಮುಮಂ ೫೪, ೨, 98], ಕಾಡುಕೋಣ್ಮ - ಕಾಡಕೋಣ. (2. 3, 24; 5, 


21; C.; ೯ 
0; ಮಹಿಷ್ಕ ೦, ೩ 167),-- ಕಾಡುಕೋಣ. ಊಂ grey jungle- 


ಮ್‌ ಈ ಭಇ ಜಣ 


i ಡಾಡಾ ಡಾ ವಷ 


ಇಮಾ 
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fowl, Gallus sonnerati (My.). = ಕಾಡುಗೆಡಲೆ, -ಕೆಡಲೆ. (ಮಂಗಲ್ಯಕ, 
ಮಸೂರೆ 5. 304). -- ಕಾಡುಗತ್ತೆ. ಕತ್ತೆ. ೩ wild ass (B. 3, 47; 5, 15). 
— ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು. ಇಕಿಚ್ಚು. a jungle-fire (ದವ, ದಾವ Nr.; ಪತ್ರ, ದವಾ 
ನಲ ಗ. 39; ದಾವ, ಕಾಟ್ವಿಚ್ಚು 66; ದವಂ; My.). — ಕಾಡುಗುದೊಕೆ. 
-ಕುದುರೆ. ಇ ಕಾಡುಕುದುರೆ. (8. 3, 56; 5, 12). ಕಾಡುಗುಟೂ. -ಕಟು. 
= ಕಾಡುಳಕುಟಾಿ, (2. 3, 8).— ಕಾಡುಗೆಣಸು. ೩ wild species of the 
sweet potato (My.). — ಕಾಡುಗೋಣ. -ಕೋಣ. ಜಾ ಕಾಡುಕೋಣ. (B. 
5, 21).— ಕಾಡುಗೋದಿ. ೩ kind of grass, Coix barbata Roxb. (ಗ 


ವೇಡು, ೬. Si. 307).  ಕಾಡುಜನ. savages (B. 3, 32; €.). — ಕಾಡು: 


ಜಾಜಿಮರೆ. the wild nutmeg tree, Myristica 70766161 Blum-Spr. 
(St. ಹ Pl).— ಕಾಡುತೊಗರಿ. ೩ erect shrub, Atylosia candollei 
7೪. ಹಿ. (5ಓ ಹಿ ೫ಓ; 506 Si. 154). — ಕಾಡುದಾರಿ. a jungle path 
- (ಕಾನ್ತಾ ರ Si. 105). -- ಕಾಡುದಾಲಚಿನ್ನಿ. the wild cinnamon tree, 
Cinnamomum malabathrum Don. (5. ಹಿ Pl). — ಕಾಡುದ್ದು. 
-ಉದ್ದು. ($i. 304; 0" ಅಡೆನಿಯುದ್ದು ). see Nr. ೩. ಮಡ್ಡು ಗಣನೆ. 
— ಕಾಡುನಾಯಿ. = ಕಾಡ ನಾಯಿ. the wild dog, Cyon rutilans (Gz.; 
B. 5 27).— ಕಾಡುನುಗ್ಗಿಗಿಡೆ. ೩ 10% shrub with yellow flowers, 
Ormocarpum scnnoides D. C. (St. ಹಿ Pl). — ಕಾಡುನೊಣ. ಇ ಕಾಡ 
ನೊಣ, ($i. 176). -- ಕಾಡುಬಕೆ. wld heron (ಕೈಕೆರ Si. 173).--ಕಾ 
ಡುಬಾಟಕೆಗಿಡೆ. the wild plantain-tree, Musa superba Roxb. (St. 
& Pl; My.). — ಕಾಡುಬುಡುವೆ. ೩ kind of budume (My.). — ಕಾ 
ಡುಬೆಕ್ಕು. th common wild cat, Felis chans (Gz.). — ಕಾಡುಬೆಣ್ಣೆ 
ಕಾಯಿಗಿಡ. the musk-mallow, a herb, Hibiscus abelmoschus L. 
(St.&PL.), and several other plants of the Malvaceae family (Z.). 
--ಕಾಡುಬೆಣಿಣಿ, ಎ ಕಾಡುಕುರುಳು. (ಕರೀಷ $. 315; My.). — ಕಾಡುಬೆಳ್ಳು 
ಳ್ಳಿ. a bulbous plant, Scilla indica Roxb. (S.&PI). — ಕಾಡುಭಾಷೆ. 
a language not refincd or polished (B. 4, 128). — ಕಾಡುಮನುಷ್ಯ. 
೩ 581286 (ಹೂಣ G.); ೩ stupid, uneducated man (C.). — ಕಾಡು 
ಮನ್ನಿ. savages (B. 5, 105). — ಕಾಡುಮಲಲ್ಲಿಗೆಗಿಡ. a scandent shrub, 
Jasminum angustifolium Vahl. (St. & Pl.; S. Mhr.). see ದೊಡ್ಡ-. 
-- ಕಾಡುಮಿನಿಕೆಬಳ್ಳಿ. ೩ climbing herb, Cucumis trigonus Roxb. 
(St. & ೫1; My.). — ಕಾಡುಮೃಗ, ಇ ಕಾಡೆ ಮೃಗ. (G.). — ಕಾಡುಮೆಣ 
ಸು. (ಚವೈ, ಚನಿಕೆ Nಃ.; Si. 145). - ಕಾಡುಕೋಗೆ. ೩ fierce, fatal sick= 
೫೬೦55. 560 Priv. s. ನಾಡಿ ನೋಡು. ಕಾಡುಲಿಮ್ಬೆ. a large shrub or 
small tree, Atulantia monophylla Corr. (St. & Pl). — ಕಾಡುಸಬ್ಬ 
ಸಿಗೆ. (ಶತಪುಷ್ಟೆ, ಅತಿಛತ್ರೆ, ಕಾರನಿ, 610. Si. 160). -- ಕಾಡುಸಮ್ಬಿಗೆ. ೩ 
tree with thick branches and white flowers, cultivated in gardens, 
Flumeria acutifolia Poir, (St. & ೫1). — ಕಾಡುಸವುತೆ. (ಕರ್ಕಟ $i. 
161). — ಕಾಡುಸಾಸಿವೆ. ೩n annual herb, Cleome viscosa L. (St. & 
Pl). — ಕಾಡುಸೂರ್ಜಗಡ್ಡೆ «ಹಾ ಕನ್ಚಗಡ್ಡೆ, (5೭ ಹಿ 71).-- ಕಾಡುಸೊಳ್ಳಿ. 
(ದಂಶಿ Si, 176). — ಕಾಡುಸ್ಥಿ ಶ್ರಿ a crude, unrefined condition or 
state (B. 4, 129). — ಕಾಡುಹತ್ತಿ. (ಭಾರದ್ವಾಜಿ Si. 150). -- ಕಾಡುಹಸ್ಚಿ. 
= ಕಾಡೆ ಹನ್ಹಿ. (ವರಾಹೈೆ 61% 5೩ 167; ಎಕ್ಯಲ ೮.).-- ಕಾಡುಹಾಗಲ. 
(Si. 160), -- ಕಾಡುಹೀರೆ. -- ಕಾಡ ಹೀರೆ. (Si. 150). see ಹೊನ್ಬು ಣ್ಣ ದ-. 
— ಕಾಡುಹುಳ್ಳಿ. ಇ ಶಂಖಪ್ರೆಷ್ಟ್ರಬಳ್ಳಿ. ಎ (2.). - ಕಾಡುಹೆಸಜು. ಎ ಕಾಡ ಹೆ 
ಸಜಿ. (5, 304). -- ಕಾಡೆತ್ತು. -ಎತ್ತು. ೩ wild ox (B. 3, 16). -- ಕಾಡೆ 
ಮೈ -ಎಮ್ಮೆ, ೩ wild female buffalo [ಪರಿನ ಕೆಡವಿನ ಕಾಡೆಮ್ಮೆಯ 
ಮರೆಯ ವಿಣ್ಣುಗಳುಮಂ ರ. 5, 48 va]; (J. 25, 52; ೫.-3, 24).--ಕಾ 
ಡೆಳ್ಳು. ~xಿಳ್ಳು. wild Sesamum (ಜರ್ತಿಲ Nr.); a native of Africa, 
cultivated in India, yielding oil, Guizotia abyssinica Cass. (St. 
& 1). — ಕಾಡೊಡೆಯ. -ಒಡೆಯೆ. ೩ chief of the Badas (Rsv. 5, 
114 1೩; 54%. 3, 58), ' 


ಕಾಡು %ಷಗ್ಷಣ, 3, ಎ ಕಾಟ್‌ 3-, ೮1ಓ, (ಕಾರ್‌1, 610). blackness; 


- black (ಕರ್ಪು Sr. 91; M. ಕಾರ್‌, ಕಾಚು, dಂrkness; a cloud). 
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ಶಕಾಡುಹ 886888. treating harshly, etc. 'ಇದಿರೆದ್ದು ಕಾಡುಹೆ 
(ಅಭಿಯೋಗ, ಅಭಿಗ್ರಹ ಸ). 

ಕಾಡೆ (6, = ಕಾಟಿ, etc. a kind of fermented pap of 
Jola or rigi. (My.; T., M. ಕಾಡಿ, water in which rice has been 
washed, kept till it ferments; sour gruel; cf. ಕೇ 3). 

ಕಾಡೆ 83ಕ್ಕೆ. 1. ೩ decoction (S. Mhr.; ಕಷಾಯ G.; ೫. 5, 72; Mhr., 
೫. ಕಾಟಿ). ಕುದಿಸಿದ ಕಾಡೆ (ನಿರ್ವ್ಮೊಹ 6.). 

ಕಾಡೆ kde. ೩. Tbh.of ಕಾಣ್ವ್ಮ. ೩ 5681: (56,; cf. Mhr. ಕಾಡ). 


ಕಾಣ್‌ ಡಿ. 1. ಎ ಕಾಣು, ೦. ೫. ೦ 566 (ದರ್ಶನ S5md. Dh: ಇ. 
M; Te. ಕಾನು, ಕನು; ]. 5, 25; 13, 10. 44; 88, 40; sec ಫಣಿಸು); 
₹0 768೩7೮, ), ನ. ಕಣ್ಣು [ಕಾಣದನ್ನೆ ನ್ಹುಂ ಕಣ್ಗಳ್‌ ತಮ್ಮ ಕಾಡಿಗೆಯಂ 
Kr. 1, 45; Pb. 1, 13]; (Smd. 285). ಕಣ್ಣಂ (287). ಕಣ್ಣೆವು (255). 
ಅವರ್‌ ನಾಳೆ ಕಾಣ್ಗುಂ (267). ಕಾಣ್ಬಂ (275). ಬಸವವಿಭುವಂ ಕಾಣ ಕಾಂ 
ಕ್ಲೆಯಲಿ (Bp. 5, 13). ಕಾಮ್ಬ (ಇ ಕಾಣ, Bp. 46, 59; 47, 50). ಇನ್ನಿದೆಕೆ 
ಮರ್ದೆಂ ಕಾಣೆಂ (13, 26). ಎಲೆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿರ್ಕಾ ಕಣ್ಣು ಕಾಣಿರೆ? 
(58, 33). ಕಾಣ್ರಳೆತೆ (4, 50), ಭಾನುವಂ *ಕೌಶಿಕವು ಕಾಣ್ಟುದೆ? (60, 43). 
ಕಾಚ್ಬಿದು (1, 37). ವಿಶೇಷಾರ್ಥವ ಕಾಣ ಬಲ್ಲವನು (ಪ್ರಗಲ್ಪ); ಮರಳಿ ಮ 
ರಳಿ ಕಾಣಲ್‌ ಪಟ್ಟುಡು (ಅವಗೀತೆ ೫:೩). ಮಗುಖೆ ಮಗುಟಕೆ ಕಣ್ಣದು 
(ಅನಗೀತ, ಮುಹುರ್ಡ್ಯಪ್ಟೆ Hla.). ಭಣ್ಣಾ ರಡ ಅಖಿಲವಸ್ತುಗಳನ್‌ ಒನ್ನು 
ತೃಣಮಾಗಿ ಕಣ್ಣು ವೆಚ್ಚಿಸಿ (J- 31, 26). see Bp. 21, 17; 32, 48; 55, 32; 
Bh. 1, 10,39; 2, 13, 16; Riv. 13, 102 va.; Rim. 26, 16; ಲ. Bp. 
11, 6; Raghc. 17, 53. 69; . 3, $ 28, 19. 33. 48; 30, 48; 33, 25; ಕಡೆ 
ಗಾನ್‌ ನೆಲೆಗಾಣ ಮುಟ್ಟಿವೆಗಾಣ, ಮುನ್ಸುಗಾಣ", ಸರಿಗಾಣ್‌. 2, ₹೦ 
appear; to be apparent. ಕಾಣ್ಬುದು (ವಿಶದ ಪ್ರಕಟಿ, ಸ್ಪಷ್ಟ, 
ಪ್ರಕಾಶ, ಸ್ಫುಟಿ Mr. 449). 86 ಕಾಬ್ಕ ಕಾಮ್ಬ, ಕಾಮ್ರುವ. ಕಾಣ್‌ 
ಕಾಣ್‌. rep. (೫೧. 9, 10; 53, 3; ]. 14, 29; 28, 20). -- ಕಾಣ ಬರ್‌. 
ವ ಕಾಣಲ್ಯೆ ಬರ್‌ (Smd. 93). 2, to become apparent (Bp. 58. 63).' 
—ಕಾಣ ಬಹೆ. being possible to sec. ಚನ್ನ ನಂ ಕಾಣ ಬಹನ್ತಹೆ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ (ಸಿನೀವಾಲಿ Nಃ.).- ಕಾಣ ಬಹುದು. that ೦೧೮ can ತ, 
or that can be sen (ರೂಪ Nr) .— ಕಾಣ ಬಾಹ. appearing. 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣ ಬಾಹನ್ನಾಡು (ಲೋಚನಗೋಚರ ೫೫. 87). - ಕಾಣಲ್‌ 
ಬರ್‌. to be possible to see; to happen to sec. ಅನ್ತ ಜಾನ್ಹೆ ಆವ 
ರನ್‌ ಆ ಫೊಟಲೊಳ್‌ ಕಾಣಲ್‌ ಬನ್ನು (5ೆಣ6. 112). 0. ಕಾಣ ಬರು. 
ಕಾಣು. -- ಕಾಣಲ್ಕೆ ಬರ್‌. 10 be possible to see; (to) may sce. 
ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಮಂ ಕಾಣಲ್ವ ಬರ್ಪೆದು ಆದ್ಯರ ಕೃತಿಯೊಳ್‌ (56. 93). 

ಕಾಣ್‌ kan. 2. seeing; appearing. —ಕಾಣ್ಣಟ್ಟಿ. ೩ (0r any) 
way that comes in sight; a way where one may see. — ಕಾಬ್ಬಟ್ಟಿ 
ಗಿಡು. -ಕಿಡು. 10 lose, or part with, the way where one may see 
(J. 19, 18). — ಕಾಣ್ಬಟ್ಟಿ ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ೬೦ take any road that 
comes in sight (J. 19, 1). 

ಫಾಣ Kana. a man who does not see. see ಮುನು ಗಾಣಂ- 

ಕಾಣ kana. one-eyed, moncculous. 2, ೩ crow. (R.). ಢ 

ಕಾಣಿ kani. a sixty-fourth fractional part (ಖೈ) of any 
೦೦೭% [ಕಾಣಿಯ ಲೋಭ ಕೋಟಿಯ ಲಾಭನ ಳೆಡಿಸಿದುದ ನಾನಆ:ಯೆನಯಾ 
Bv. 295]; (My; Te., Tu; T. ಸ M. ಶೌ ತ 3): ಕೊಟ್ಟು 
ಮ್‌. ಅಚಿಕಿಯೆ ಬುಧರ್ಗೆ ಕಾಣಿಯನ್‌, ಇಟ್ಟುವರ್‌ ಅಜೀಯೆ ವಿಭೂತಿಯಂ 
(Bp. 41, 8). 866 ಆರೆ-, ಗಿದ್ದೆಗಾಣಿ, ದುಗ್ಗಾಣಿ, ಮುಕ್ಕಾಣಿ. 2, acaw- 
ney or twenty-four grounds (T.). 3, gift (M); pro- 
perty, possession, right of possession, hereditary right 
(T.; M. ಕಾಣ, posscssion, gods). — ಕಾಣಾಚಿ. -ಆಚಿ, (i. e. T. 
ಆಡ್ಡಿ ಎ ಅಳುವಿಕೆ). hereditary right to lands, fees of office, etc. 
(Te, R.; T. ಕಾಣಿಯಾಡ್ದಿ). 
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2, that which is put to counterpoise (5. Mhr.). — ಮ ಕಟ್ಟು, 
to make scales even (S. Mhr.).— ಕಾಣಿತೊಳೆ. the weight of 
anything put to balance scales (S. Mhr.). — ಕಾಣಿ ಪೇರು. ಇ ಕಾಣಿ 


No. 2. (S. Mhr.). 


ಕಾಣಿಕೆ nike. = ಕಾಣಿ. ತceing, sight (Smd. 248; sce 


ಮುಂಗಾಣಿಕೆ); vit (J.33, 16; Rim. 4, 1, 22; Dp. 135 ೩, 20; 
140, 11. 14. 20). 566 ಪಾದಗಾಣಿಕೆ. 2, ೩ present, ೩ 811 (ಉಪಾ 
ಯನ, ಉಪಗ್ರಾಹ್ಯ, 1c. Nr; ಹೆರ 51 «4s; C.; Tu., MT. ಕಾಣಿಕ್ಕೆ $° 
Tೇ. ಕಾನುಕೆ). see Bp. 27, 52; 8%. 1, 8; 84; 2, 13,8.10.15; J. 5, 15; 
7, 15; 17, 39; 29, 33; ೫. 4 12 ಕೆಯ್ಲಾಣಿಕೆ. - ಕಾಣಿಕೆಗೊಡು. -ಕೊಡು. 
= ಕಾಣ್ಯೆ ಗೊಡು, 10 51೪6 or make a present; to give as a present 
(Bh. 2, 13, 11; J. 7, 20.-- ಕಾಣಿಕೆಗೊಳ್‌, -ಕೊಳ್‌. ೬0 make ೦೯ 
receive presents (J. 17, 48).— ಕಾಣಿಕೆನರದ. -ಪರದ. ೩ ರೇರ್ಜೋೇ in 
(costly) ‘articles that are fit for presents: a Jaina (ಜೈನ ೮೬. 1, 
27, 0. ಇ. ಕಾಣಿಗೆನರದ). 


ಕಾಣಿಸು kanisu. ‘to cause to appear, to show. [ಪದನಂ 


ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳವಲ್ಲಿ ಮಜಕಿಗಳ್‌ ಸಿ. 1, 51]. ಮೃಗಗಣಮಂ ಪೋದೆ ಸೆಜ್ಜೆ 
ಯಿಂ ಕಾಣಿಸಿದೆ (Smd. 273). sce Bp. 45, 3; 50, 70; 57, 44; Bh. 1, 
8, 31, 84; ೫೬4%, 6, 24va; J. 29, 33; 32, 55; 33,24. 2, 10 make 
(an object) come in (one’s own) sight (Bp. 2, 2). 
3, to show oneself, to come in sight, to appear 
(ತೋಹು Smd. Cm. 86, 164; C.). sec Bp. 28, 23; 35, 21; 5] 44; 
J. 2223198,6511,225 12, 42; 15, 2; 28,5. 38. ಈ; C. Bp. 42, 
13; ಔ, 2, 14, 41; 3, 90; ಗಾಯೆಗಾಣಿಸು, ತವುದಲೆಗಾಣಿಸು. -- ಕಾಣಿಸದೇ 
ಹೋಗುನಿಕೆ (ವಿನಾಶ Si. 395). ಕಾಣಿಸಲ್‌ ಪಡದೇ ಇರುವ ಚನ್ನ ಕಲೆ 
ಯುಳ್ಳನ್ನಾ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ (ಕುಹು), ಚನ್ನ ಕಲೆ ಕಾಣಿಸಿದೆನ್ನಾ ಅಮಾವಾ 
(ಸಿನೀವಾಲಿ Si. «0). 4, 10 become visible to the appre- 
hension of the mind, to appear. ಆದು ನನಗೆ ಹಾಗೆ ಕಾಣಿಸು 
ವದಿಲ್ಲ (೦.), - ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್‌. ಇಳ್ಳು. ಇ ಕಾಣಿಸು No. 3. 2, to have 
shown or introduced 10 oneself. ಅರಸಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಣ ಳ್‌ ಈ ನೃಪರ 
ಅರಸಿಯನು, ಸುಕುಮಾರಕರನು, «೭. (Bh. 2, 13, 12; CB. ತ್ಕ 4), 


ಕಾಣು ೫8070. - ಕಾಣ್‌ 1. 10 see, etc. (7, 6, 21; 11, 26; 13, 


617,17). P.p. ಕಣ್ಣು. ಆ ಊರನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇನೆ ೦೯ ಕಾಣ್ಣೀನೆ (೦). 
2, 10 ೩ppೀ೩r. ಬಾಕಲ ಹೊಟಕಡೆಸೆ ಕಾಣುವನ್ತೆ (8 112). ಈಕ್ತು 
ರುಡಪ್ರಾಣಿಗೆ ಏನೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ (8. 3, 90). ಸೂರ್ಯನ ಚಿಳಕು ಬಿದ್ರಾ 
ಗ್ಯೂ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ (3, ೫). ಕಾಣದ ಹಾಗೆ/ಆಗೋಣ (ವಿನಾಶ 6). 
ಕಾಣದೇ ಹೋಗುವಿಕೆ (ನಿಸ್ಕೆ Si. 416). ಕಣ್ಣ ದೇವರಿಗೆಲಾ ಕೆಯ್‌ ಮುಗಿ 
ಕೆ ಕಾ « y- 

ದರೂ ಗಣ್ಣ ಲ್ಲದೆ ನುಕ್ಕಳಾಗದು.-- ಕಣ್ಣದ್ದಲ್ಲ, ಕೇಳಿದ್ದಲ್ಲ; ಗಣ್ಣನ ಸೋ 
ದರ! ಕಣ್ಣ ದ್ಲು ಮಾತಾಡಿದರೆ ಕೆಣ ಜನಾ ಕೋಪ.-- ಕಣರೆ ಕಣುರಿ 
ಕಾಣದಿದ್ದರೆ ಹೊಟ್ಟಿಯುರಿ ಕಣ ಕೆಳೋಸ ಇ_6ಣಕೆ 

ಸ ್ವೈಯುರಿ, ಕಣ್ಣ ರೆ ಕೋಪ, ಕಾಣದಿದ್ದರೆ ತಾಪ. ಕಣಕಿ 
ಮಾಣಿ, ಉಣ್ಣರೆ ಗೋಡಿ. ಕಣ್ಣರೆ ಸೇರಡನನಿಗೆ ಉಣ್ಣರೆ ಸೇರೀತೆ? 
— ಕಣ್ಣ ರೆ ಸುಂಕ್ಕ ಕಾಣದಿದ್ದರೆ ಬಿಂಕ, ಕಣ್ಣನರ ಕಾಲು ಹಿಡಿದರೂ 
ಗ್ರ ಕಣ್ಣವರ ಮಕ್ಕಳನ್ನ ಬಾನೀಲಿ 


ಗಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋದು ತಪ್ಪದು, 
ಇಡಿ ಆಟಕಾ ನೋಡಿದೆ ಹಾಗೆ. -- ಕಣು ದಣಿದೆಯೋ? 
ಲಿದೆ ಜಾಗೆ ಯೋ ಉಣ್ಣು ದಣಿಷೆಯೋ? 
ನಸು ಕಣ್ಣರೆ ಏಟು ಬಾರಿ ಎದು ಕೂತ (Pry 
ಕಾಣ ಗೊಡು. -ಕೊಡು, 10 let pe (೧೮, 44 35 ಕಾಣ ಜ್‌ 
appear, 10 come jn si ಫೆ 


ಬಾರದೇ ಇರುವ ಅರಸಿನ ಆನ ದಾನ 5 
ಇನ ಅನ್ತ ಪ್ರರ (ಶುದ್ಧಾನ್ಹ 5. 423), ಕಾಣ ಬರುವನ್ನೆ 


ಪ್ರಾದುಸ್‌ 474), -- 
(ಪ್ರಾದುಸ್‌ 474). -- ಕಾಣು ಕಾಣು, rep. ಕಣ್ಣ ಕಣ್ಣವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಲ್ಲು 


ಕಿರಿರರ್ಯೂ ಗಣ ಸತ ಮುನಿ ೩. 
೩ "ಅ ನುಣ್ಣಗೆ ಬೋಜಾಸದೇ ಬಿಡರು ತ 





ess of scales, want of cquipoise (S. Mhr.). - 


ght, to be seen (My). ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಕಾಣ 


it isso! (said to a female 


ಜಾತೆ kta 


My.). — ಕಾಣೊ. -ಒ 4. 5661 lo! itisso! (saidtoa male, My.), 
ಲ. ಕಹಾ. - ಕಣ್ಣ ಕಡೆಗೆ (0 any direction that comes in sight, 
ಆ 6 a ತ 
ad libitum (J. 2, 2).--ಕಣ್ಣ್ದಾ ಬಟ್ಟೆ. in any way or manner 
that comes in one’s sight, (inconsiderately), excessively (೧,), 
ಕಣು ಬರು. ಕಾಣ ಬರು. (೮; ೫. 4, 16. 32. 34). 
ಡಿ 


ಕಾಣುವಿಕೆ 8೩101186. seeing. ಕನಸು ಕಾಣುವಿಕೆ (ದೇವನ 5. 
437). 2, ೩ppೀ೩ring. ಹಗಲು ನಕ್ಷತ್ರ ಕಾಣುವಿಕೆ (ಅಜನ್ಯ 295). 


ಜಾಣೆ. 88719. ನ ಕಾಣಿಕೆ. seeing, sight (Smd.248; see 
Nr. 5. ತಣಿವು. [ಕೊಸೆ ದೆಸೆ ದಿಟ್ಟ ಮುಟ್ಟಿ ಕೆಲಜಂಕೆ ನಿವರ್ತನೆ ಕಾಣ್ಯೆ 
ಪರ್ನಿದೇರ್ನೆಸನಡೊಳಾದೆ ಬಲ್ಮೆಯೊಳೊಡನ್ಮುಡೆ ೫%. 10, 77; Ap. 1, 47]; 
(Cpr. 5, 90). 2, a present, a gift.— ಕಾಣ್ಮೆ ಈ. ಕಾಣಿಕೆಗೊ 
ಡು ಕಾಣ್ಜೆಗೊಡು. (Rsv. 5,25). — ಕಾಣ್ಕೆ ಗೆಯ್‌. 1೦ make a present; 
to give as a present (Riv. 10, 2).— ಕಾಣ್ವಿಗೊಡು. -ಕೊಡು. ಇ ಕಾ 
ಣೈ ಈ tc (Riv. 5, 125). — ಕಾಣ್ಯೆ ನೀಡು. ಇ ಕಾಣ್ಯೆ ಈ. (Ry, 
5, 21; Sév. 1, 80. 83). 

ಕಾಣ್ಣ kinda. = ಕಣ್ಣ 2 ಕಾಡೆ2೩ stalk, a stem. 2, an arrow 
(ಮಾರ್ಗಣೆ, ಅಮು 7೫8. 116; ಶಸ್ತ್ರ Mr. 502). 3, ೩ scction, a part; 
the section of a book (ಪ್ರಸ್ತಾ ನೆ 502), 4,೩ ಊಚlೆiudೇ (ಸೆಮೂಹ 116); 
a cluster, a bundle. 5, season, opportunily (ಪ್ರಸ್ತಾವ, 560 No. 3). 
6, good knowledge (ಸುನಿದ್ಯೆ, ಒಳ್ಳಿಹ ವಿದ್ಯೆ 116). 7, ಚಂ (ನೀರು 
116; ನೀರ್‌ 502). 8, the sky (ಗಗನ ಆಕಾಶೆ .116). 9, blame, cen- 
sure (ನಿನ್ನೆ 116; 502). 10, ೩ curtain (ತೆರೆ 116, one MS. ಸಿರೆ; cf. 
ಕಾಣ್ಣಪೆಟಿ). 11, associating with; cohabitation (ಮಿಲನ, ಕೊಟಿ 116; 
ನಿಜಕೊಟಿ 502). 12, 8066 (ಶೀಘ್ರ, ಬೇಗೆ 116). 13, at the ೦೧6 of 
compounds : bad, inferior. 14, a horse. 

ಕಾಣ್ಣಜ Kapda-fa. water-born : ೩ 10105. (R.). 

ಕಾಣ್ಣಧಿ kipda-dhl, the ocean. (R.). 

ಕಾಣ್ಣಪಟಿ kಗ೩-p೩12. ಎ ಕಣ್ಣ ಪಟ್ಟಿ. . cuain, a screen, especially 
the screen surrounding a lent, an ouler-lent. [ಶ್ರೀ ತಳ್ಳು ರಡೊಳ್‌ ಕೌ 
ಸ್ತುಭಜಾತದ್ಯುತಿ ಬಳಸಿ ಕಾಣ್ಣಪಟಿದನ್ತಿರೆ Kr. 1, 1; Ap. 1, 71]. 

ಕಾಣ್ಣ ಪೃಷ್ಠ ಹda-prigtha. onc who carries arrows on his back, 
a soldier. (೧). 


ಕಣ್ಣ ರಂಹೆ Kinda-ruhe. N. ofa plant (Mr. 140, ೦. r. ಕಾಣ ರುಹೈ; 
a 

texts corrupt), 

ಕಾಣ್ಣನ kಸndava. Tbh. of ಖಾಣ್ಣವ, name of a forest in Kuru- 
kgatra. see Prv. 6, ಪಾಣ್ಣ ವ; ). 13, 10; 22, 45. 

ಕಾಣ್ಣವತ್‌ 882೩-1೩ ವನ್ಸ್‌. armed with ೧೯೦೩. 

ಕಾಣ್ಣಸ್ಸ ಎಸ್ಟ kanda-sprista. a soldier by profession, 2, a Brdkh- 
maga 2010 lives by the profession of arms, 

ಕಾಣಕ್ಣಲ Kandla. 6 basket 0 hold grain; a granary constructed of 
baniboos, 

ಕಾಣ್ಣಿಗೆ kandlge. N. ofa plant (ಹಾಲೆ Mr. 149; Sk. ಕಾಣಿಕೆ, ೩ 
kind of grain; a kind of gourd; Cucumis ultilissimus). ಸ 

ಕಾಣ್ಣೀರ 88011೩, anmed with arrows. 


ಕಾನ್ಸೇಕ್ಸು kanda-iksu, the plant Asteracantha longifolia Nees. 
- 2 the plant Saccharum spontancum, 


ಸ್ಸಾರಿ kanderl. N.ofa creeping plant (ಪನಿಮೂರ್ತಿ, ಶೃಂಖಲೆ, 
ಸ್ಲಿವಳ್ಳಿ, ಶೀವಲ್ಲಿ, ಮಂಗುರವಳ್ಳಿ Mr. 145, onc MS. ಮಂಗುರು-). 


ಸಾಣೆ 1ನ 
ಕ್ಮ 18126, great valour (ಬಲ್ಲಾಳ ನೆ€೬ 11,76; ೯. ಕಡು!?). 


ಸಾತ kata. pe ಪೇತ್ರ ಕ ಕ 
club? ಜೀ ಡೊಣ್ಣೆ-. eto. [tats performed usually with a 


ಒ ಘಡ್‌ ಮಾ 





ತಾಗ ಅ ನ ಸಖಾ ಸಾಹಾ ಬಾಜಾ ಪಚಾ ಗೃ ಗ ಲ ನ ಗ ಗ. ಪು. ಸತಾ ಅಚ ಚತ ಚಚ ಹಾಚಾ ಭಾ ೧ ಬ 
| 


ಡೊ... 
—— 1೧ ಬಡಾ ಭಘಾವಾಧಾನಜಾಾನ ಬಜ ದ ಅರು ದಂ ಇ ಆಇ ಜಯ ಯ್ಯಾ ಚಾ ಸ ರರಾರಾರಾ್ಯಾ 
ಶಾ ತಾಂ ಇ ಫಾ ಧಡ ~~ ಅ ಇ ತ - 

5%. we 


ಹ ಸ 


ಗೋ ಕಾ ಲ ಕಾಲೋ ಲಾತಾ ಸಾತಾರಾ ಆಂತಹ 
ಇಚ್‌ 


, 





ಕಾತರ katara 


429 ಹಾನ್ರ ka-anta 


ಕಾತರ ೬81೩೩. = ಕಾತಳೆ. confused, agitated 
ed; confusion, perplexity (ಕಾಳಿ 55). 
fright (My.; Sk. ಖಾತ್ರ, horror), 
71, 92). 

ಕಾಶರತೆ 1888೯೩16. confusion, Ferplexity (Abh. P. 4, 10). 


» perplexed, disorder- 
2, timid, afraid; alarm, 
ಕಾತರಮಂ ತಳೆದಂ (ಕಾತಳಿಗ ೦೬. 


ಕೌಾಶರಿ katarl. assurance; guarantee (C.; 71೧. H. ಖಾತರಿ). 

ಘಾತರಿಸು 1881೩11508. 10 be agitated, perplexed, bewildered or 
alarmed. [ನಿನ್ನನೆ ಪೀನಮೊಹಲ್ದು ಮಜುಗಿ ಕಾತರಿಸುತ್ತುಂ Kr. 2, ೫]. 
see Abh. 8. 9, 146; Bp. 36, 17; 57, 10; Rim. 3, 4,22; 5, 8, 41; 
J: 5, 59; 11, 19; 18, 47; 30, 35; Bh. 1, 10, 26; C. Bp. 19, 32. 34. 

ಕಾತಳೆ 18(೩[೩. ಎ ಕಾತರ, perplexity, alarm, fright (ಸಿಡಿಮಿಡಿ ತಳ್ಳಂಕ 
Sm. 50). 


ಶಾತಳಿಗ kataliga. a perplexed, timid man (ಕಾತರಮಂ ತಳೆದೆಂ 
Ct. 11, 92). 

ತಿ Kati. 1. (generally written ಖಾತಿ), (ಎ ಕತ್ತಿ ೩೧6 ಕಾಯ್ತಿ 
i. ಕಾಯ್‌ 5; 0. ಕತ್ತು 2). anger, wrath (೧ನ. 2, 106 va; 
Bp. 3, 50; ೫%. ೩ 2, 4; J.7,33 13, 63). — ಕಾತಿಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 
to become angry, etc. (Bp. 47, 12; 51, 5; Bh.4,4, 12; ]. 21, 33). 

ಜಾತ್ರಿ kati. 2. coir; cord made of it (೧; T., 24. ಕೆಯಿಟ್ಟು; 
Tu. ಕತ್ತ; Mhr. ಕಾಥಾ), 866 ಹುರಿಗಾತಿ 

—ಕಾತಿ kat. 1. = -ಕಾರ್ತಿ, etc. a feminine suffix for formation ‘of 
nouns. 566 6, 8. ಬಿಂಕ ಮಾಯೆ_. 

ತಿ katl. 2. a kind of jasmine. (ಸೇವೆಸ್ತಿಗೆ ೮. 1, 38, 0.13. ಕಾ 
ಕ್ವಿ, ಸೇನಂಗಿ). 

ಕಾತಿಕೆ 1081119, N. of the month of 858602 | June-July. 
Tu.ಕಾತೆFe™). when the horse-radish (ನುಗ್ಗೆ) 8 80೩೯೦೦, 
see Priv. 5. ಸುಗ್ಗಿಕಾಲ. 

ಹಾತು ka. ಎ ಕಾಯ್ದು. ೫. p. of ಕಾಯ್‌. 

ಕಾತ್ಯಾಯನಿ katyayanl. Durgd. 2, niddlc-aged dw (ನಡು ಹರೆ 
ಯದವಳು ಖ:. 302). 

ಕಾತ್ಯಾಯಸಿಕೆ ktyayanike. a middle-aged woman. 

ಕಾತ್ಯಾಯನೀಪುತ್ರ katyayanf-putra. Ganda; Kiarttikiya (My.). 

ಕಾದಮ್ಬ kadamba. a kind of goose with grey wings; a drake, or 
atcal. 2= ಕಡನ್ಪು, etc., the tree Nauclea kadamba. 

ಕಾದಮೃಕ kadambaka. = ಕಾಡಮೃ. (ಕರ್ಕರೆ Mr. 173). 

ಕಾದವ್ಳುರಿ kadambarl. a 111807 distilled from tke flowers of the 
kadamba. 2, N.ofa Sarhskrita work. [3, a novel]. 


ಕಾದವಿ್ಛಿನಿ kadambinl. a long line or bank of clouds (ಮುಗಿಲ್‌ Sm. 


107; ಕ್ರ್ರೀರ್ಕ ಮೇಘ Nn. 11). 


ಕಾದಲ್‌ 18681. (fr. ಕಾಯ್‌ 5). affection, love (7; Te. 
ಗಾದಿಲಿ; M. ಕಾಳಲ್‌ burning, high flame, love fever; M. ಕಾಳು 
6. ಕಾಲು, tಂ burn; 0" ಫೆನಿ)್ಗ,-ಕಾದಲ. -ಅ3. ೩ dear man, ೩ 
27216 friend; ೩ paramour (ನಲ್ಲಂ 0೬. 1, 10; 11, 17; ನಲ್ಲ, ಇನಿಯ, 
ಓಪ, ಪ್ರಿಯತಮ ರೊ) ೫4%, 4 20; 4, 20೪೩; 3. 6,15; 16,13; '). 
[ಕಾದಲಂಗೆ ಸಯ್ತಫ್ತರು ನಾಣ್ಣಡೆ Fb. 3, 78]. ಕಾದಲರ್ಗಳ್‌ (5rd. 53). 
[-- ಕಾದಲಳ್‌. ಇ ಕಾದಲೆ. ಕಾದಲನಂ ಬಿಸುಟಿನ್ತಿ ಪೋಪ ಕಾದಲಳಖುತುಂ 
ತೆಚಿನ್ಹಿರಿಮು ನೋಡಿದ ನೋಟಿದೊಳ್‌ ೫). 4, 108]. -- ಕಾಲೆ. ೩ beloved 

ರಾ 

female, a sweet-heart, etc. (ಸಖಿ, ನಲ್ಲಳ್‌, ಇನಿಯಳ್‌, ಓಪಳ್‌, ಪ್ರಿಯ 
ತಮೆ $ಣ, 74; Kk. 30; 55 7. ಕಾದಲಿ). [ಆ ಜೋಡೆ ಕಾಮಂಗೆ ಕಾದಲೆ 
ಯಕ್ಕುಂ Pb. 4 84], see Ch. ಇ. 334; ೫8880. 17, 72; Siv. 4, 67. 


ee ಳ್‌ 


ಕಾದಲ್ಮೆ ೩೩1m. = ಕಾದಲ್‌. (ಸ್ನೇಹ 5d. 21; ನೇಹ, ನಲ್ಮೆ, 
ಒಜಿಲ್‌, ಕೂರ್ಮೆ Sn. 75; ನೇಹ Kk. 85; Ct. 31, 81; 589. 3, 35೪೩; 
T. ಕಾದನ್ಮೆ 2 

ಕಾದಿ 8581. = ಖಾದಿ. a thick stuff of cotton (My.); [khaddar cloth]. 


*ನಾದಿಗೆ 85616. ಎ ಖಾತಿಕೆ. ೩ 770೩, ೮0. ಸಾರವಸ್ತುಗಳಿಂ ನೆಆಕಿದಮ್ಟೋ 
ರಾಶಿಯೆ ಕಾದಿಗೆ Pb. 4, 32. 


ಕಾದಿಸು 16150, to cause to fight (ಸಂಗರಕ್ರಿಯೆ: Smd. Dh.; 
Bh. 2, 3, 3; My.). 

ಕಾದು 8೩00. 1. to war, to fight; to fight ೧. ೭), to 
contend with (ಯುದ್ಧ Smd. Dh.; C; T., Tu; ಊ ಕಾಳಗ). 
[ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಮಂ ಘೆ ಬೇಟ್ದು ಕಾದಿ ಸತ್ತೊಡೆ Pb. 1, 73 va.; Ap. 4, 10]. 
ನೆರೆದ ಆರಸರುಗಳನ್‌ ಅನಿಬರುಮಂ ಕಾದಿ ಗೆಲ್ಲ ನ್‌ ಒರ್ವನೆ ಪಾರ್ಥಂ 
(Smd. 122). ಕಾಡುವ ಆನೆ (ಸಮರೋಚಿತೆ 8118.). sce ರಣೆ, 163. 
280. 288; Abh. ೫. 9, 49; Bp. 32, 20; 61, 39; Bh. 1,8, 6; 2, 4 6.7; 
5, 1, 41; Rsv. 2, 54; 5, 125; 6, 54. 116; Pill. 3, 5; ಶ. 4, 45; B. 4,37. 
— ಕಾದಾಟಿ.-ಆಟ. a fight, a quarrel (೦.).— ಕಾದಾಡು. -ಆಡು. 
to fight, etc. (C.; B. 3, 11; 5, 19). 

ಕಾದು 8೩6೬, 2. P. p. of ಕಾ1 ಹಿ ಕಾಯ್‌ ॥. having 
80೫೯೮೮6, [ನೀನೆನಗಿನ್ನು ನಿನ್ನ ಬಗೆಯಂ ಕಾದಕ್ಕ ಪೇಟ್‌ ಗಿಂ. 3, 31]. 


ಕಾದು ೫೩60, 3. ೫. p- of ಕಾಯ್‌ 5. being heated. 


ಹಾಮುಹ 18608೩, fighting. ಬಿರಸಿ ಕಾದುಹ (ತುಮುಲ, ರಣ 
ಸಂಕುಲ Nr.). 


ಶಾದ್ರವೇಯ ೫86/೩೪5೩. (fr. ಕದ್ರು). a snake. 


ಕಾನ 187೩. — ಕಾನಕಾನ ಉತ್ತೆತ್ತಿಯಾಟಿ. ೩ play of boys at which 
೦೧೮ 15 to jump over another's feet, etc. (5. Mbr.). 

ಕಾನ kina. an ear (Mbr.). — ಕಾನದಾವಲ್ಲಿ. an ornament for the 
ear (S. Mhr.). 

ಕಾನೆಕ ೫8188೩, (೧. ಕನಕ). golden (54೪. 1, 78). 

ಕಾನಗು ೫೫ಗಷಟಡ. a timber tree, Dalbergia arborca 
Heyn. (Dalbergia canceolaria L., St. & PL; Te. ಕಾನುಗು). 

ಕಾನನ ೫80೩0೩. a wood, a forest, a 87006 (ಕಾಡು, ಪಚ ಬಿಂಜ, ಅಡವಿ 
Sm. 21). 

ಕಾನನಚರ %8೩7೩0೩-0೩೯೩. a Beda, a huntsman (54%, 4, 34). 

ಕಾನೀನ kinina. the son of an unmarried Joung woman; Karna, 

ಕಾನಂಗೊಂಿ kinugoyi. a remembrancer or overseer; an officer 
of a large district acquainted with its customs and with the nature 
of its landed «enures (Br., H.; R.). 

ಕಾನೂ kan. a rule, regulation (ಧರ್ಮ, ಕಾಯಿದೆ ಲು; Mhr,, H.). 

ಕಾನೂನು 8೩೫3888. = ಕಾನೊ. (0). 

ಸಾನೆ 8೩೫6. ಎ ಖಾನೆ. (My.). a place, house, etc. see ಗದ್ದೆ ಕಾನೆ. 

ಕಾನ್ರ 8881೩, 1. desired, loved, dear, beloved; loccl, Beautiful; 
pleasing, agreeable (ಮನೋಹರ, ನಿರ್ಮಲ ಬ. 99; ಮೆಅನುಮ, ಪಿ 
ಯವು Mr. 528). 2, a lover, a husband (ಸತಿ, ಒಡೆಯ 99; ಪತಿ 528, ಒ 
ಡೆಯ 227); ೩ gallant (J. 26, 9). 3, a stone (ಗ್ರಾವಾಲ, ಕಲ್ಲು 99; 
ಕೆಲ್‌ 528, ಕಲ್‌ 96). 4, ೩ dwelling, a house (ನಿವಾಸ, ಮನೆ 99; ಮನೆ 
528). 5, iron. 6, the moon. 7, 7ರಗ02; Skanda. 8, one of the 
gunas of poetical composition [Kr. 2, 54. 66]; (Ravy. 111, 1, ಕ್ಕ 3. 
12-14). 

ಜಾಪ್ರೆ kಸ-anta. 2 a word that ends in k combined with a vowel 


(Smd. ರ; ಭಿ 
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ಳಾನ್ರಲಕ kintalaka. thc tree Gredela 10010 (ತುನ್ನೆ) Roxb. | 

ಫಾನ್ತಾರ kಸಗtara. 4,0164 (ವಿಸಿನ, ಅಡನಿ Nn. 106). 2, 4 We 
100d (ವಿಷಮಾಧ್ವೆ, ಬಿಚಿಸಿನ ಹೆದ್ದಾರಿ 106; ಅತಿಬೆಚ್ಚಿ ತಪ್ಪ ಪೆರ್ಬಟ್ಟಿ Mr: 
418). 3, ೩ kind of sugarcanc.— ಕೌನ್ತ್ವಾ ರಚರಿಗೆ. roaming ina 
forest or in forests (Abh. 7, 8, 67 va.). 

ಕಾನ್ತಾರಕ ್ವಸntaraka. 0 kind of sugarcanc. 

ಕಾನ್ತಿ ೩೫711. wish, desire; 1000111655, beauly; splendour; lustre; per- 
sonal decoration or embellishment (ಪೊಗರ್‌, ತೊಳಗು, ಕೆದಿರ್‌, (೭. 
Kk. 25 ಚೆವಿ 46; ಕಳ್ಳೆ ಕದಿರ್‌, ಮಿನುಗು, ೭. 5m. 15; ರೆಂಗು 83; ಕದಿರ್‌ 
೧೭ 1, 100; ಮಸೆ ತಳೆಪೈ 610. 55) 566 ತೊಳಗು, ಬೆಳಗು, ಮಿನುಕು, ನಿ 
ಸುಗು).- ಕಾಸ್ತಿ ಗುನ್ಹು. -ಕುನ್ಹು « brightness to decrease (Rsv. 13, 45). 

ಕಾಪ್ತಿವನ್ರೆ knti-vanta. full of lustre (Smd. 251). 

ಕಾಸ್ರಿಸ್ತನಠ್ಫಿ kanti-s{ambha. ೩ lamp-stand, a lamp (ದೀಪ್ತಿ ಯಿಹುದು 
Mr. 205). 

ಕಾನ್ರೆ ೫3816. a lovely woman, a mistress, a wife (ಸ್ತ್ರೀ Nn. 91; Bp. 
51, 65; J. 8, 12). 

ಕಾನ್ಸ ೫ kindavika. a baker. 

ಕಾನ್ನಿಶೀಕ kandiSika. not knowing where to 765011 10, put to flight. 


ಕಾಪೆ kapa. relative present or future participle of 
ಕಾಸು 1, ಲ್ನ Ve 

ಕಾಪಟಿಕ kapatika. (fr. ಕಪಟಿ). fraudulent, dishonest; a hypo- 
crite; a flatterer. (My.). 

ಕಾಪಟ್ಯ kapatya. dishonesty, fraud, guile. (My.). 

ಕಾಪಥ ki-patha. a bad road. 2, the fragrant root of Andropogon 
muricalus Retz. 

ಕಾಪಾಟಕೆ kತpitika. = ಕಾರ್ಪಟಕ, a cheat; a juggler. 

ಕಾಪಾಲ pala, (೧. ಕಪಾಲ). relating to the skull; made of 
skulls; relating to a beggar’s bowl. 2, the plant Cucumis uti- 
lissimus. (R.). 

ಕಾಪಾಲಿಕ 887818, = ಕಾಪಾಲ No. 1. 2, a religious mendicant 
(My.). 3, ೩ worshipper of Siva of the left-hand order, chara- 
cterized by carrying skulls of men as ornaments and by eating 
and drinking from them. 

ಕಾನಿ kipl. 1. . coffee (ಯ್ಯ H.). -- ಕಾಪಿಗಿಡೆ. the coffee-trec, Coffea 
arabica L. (C.). 

ಕಾನಿ kip. 2. N. ofa tune in music (My.; T. ಕಾಬಿ). 

ಕಾಸಿ kipl. 3 a copy (E)). 

ಕಾಪಿಶಾಯನೆ kಕpSayana. 9 son of spirituous liquor. 


ಕಾಪು ೫೩70, ಎ ಕಾಹು ।. guarding, protecting, preserv- 
ing (ರಕ್ಕೆ Ct. I, 84; Abh. P. 9, 99; 10, 6; J. 16, 2; Sv. 1, 64 ೪೩; 
My; Te; Tu, T., 74. ಕಾಪು )); ೩ 80೩೮ (56 ಕಾಲಾ ಫು). ನಿನೊ 
ಡನೆ ಒನ್ನು ಭಾಗಮಂ ಬರಿಪುದು, ಕಾಪು ಮಾಡುವುದು (Smd.. 215 Mdb.): 
ಎಳೆಗೌಂಗಿನ ಬಾಗಿಲ್ವಾಡದ ಕಾಪಿನ ಚಾಮ್ಟೇಯನಿರ್ಮಿತನ ಆದ ಜನ್ಮದ 
ಪುತ್ತ ಳಿಗಳ್‌ (78%, 10, 31 ಇಒ). 2, ೩ preservative ceremony 
on the seventh day after-a child’s birth (My.). -3, that 
Preserves; ೩ mark made with lamp-black on the chin 
or also on both cheeks for good luck ಗ೧ Te. T M 
ಸನ ಾವಾಡಿಸು. ಇಆಡಿಸು. to make watch of ಚು (My. 
)-— ಕಾಪಾಡು. -ಆಡು. ೬೦ guard, to protect, to take care gf (ಲ), 


-ಆಡುವಿಕೆ. ಎ ಕಾಫು. (My; 
ಇಡು. ನ ಕಾಪಾಡು. (ಸಂರಕ್ಷಣ 


ಅ 7೯“ ೬ 
ಇ ತೂ ತಾ 
ಜ್‌ ತ 
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Smd. Dh.). 2, to put the mark ಕಾಪು No. 3 (My.). — ಕಾಪಿನವ, 
en. a watchman (Bp. 27, 53). [-- ಕಾಪಿನಾಳ್‌. watchman. ಕೆ 
ಶಾನು ತಗುಳ್ತು ನಾನಾನಿಧಂ ಸುಡೆ ನೋಡಲಾಜಿದೆ ತಳ್ತ ದೇವರೆ ಕಾನಿನಾಳ್‌ 
ದೇನ ಕಿನ್ನರ ಪನ್ನ ಗಾವಳಿ ೫. 5, 94], -- ಕಾಪಿರಿಸು. -ಇರಿಸು. ಇ ಕಾಪಾ 
ಡಿಸು. [ಆತ್ಮ ತನೂಜನನಾ ಪೊಲಲ್ಲೆ ಕಾಸಿರಿಸಿ 70. 8, 90; Ap. 5, 15]; (Bp. 
14, 2). — ಕಾಪುವೇಟ್‌. -ಪೇಟ್‌. (0 order to protect (Abb. P. 5, 103), 


ಕಾಪುಶ್ರ kಸ-putra. a bad son. 560 ಗೋಣಿ-. 

ಕಾಪುರುಷ ka-purusa. a mcan, contemptible man, a coward, a 
wretch; mean, etc. (Bp. 27, 53; 45, 22; Bh. 4, 4, 25; J. 29, 15). 

ಕಾಪಫೇಯ ೫5/951೩. (ಇ. ಕಪಿ). the tricks and doings of a monkey (ಕಸಿ 
ಗಳ ಸಂಯೋಗ Mr. 161). 

ಹಾಪೋತ 18851೩. (೧. ಕಪೋತ). the colour of a pigcon; grey. 
2, 7011701, alkali; antimony. 

ಕಾಪೋತಾಂಜನ 35051-818078. antimony, especially considered as 
೩ collyrium. "ಸ 

ಕಾಬ kaha. ಎ ಕಾಣ್ಪ of ಕಾಣ್‌ 1. (Ram. 4, 1, 11. 13). ಕಾಬಿರಿ 
(ಇ ಕಾಣ್ಟೆರಿ, 3, 12, 33). 

ಕಾಬ 880೩. ಐ ಕಾನ. Tbh. of ಕಾಮ. (೫%. 3, 7, 3; 3, 8, 8; 7,7, 23). 

ಇಾಬಳೆತೆ kabalate. ಎ ಕವ್ಹರೆ, etc. agitation, etc. (Bp. 
47, 28). 

ಕಾಬ್ಯ ಹಸby೩, = ಕಾವ್ಯ. (3p. 26, 7). 

ಕಾವು kಸma. = ಕಾನ. wish, desire; love; lust. 2, Kama, the god of 
106 (ಕುಡುವಿಲ್ಲ Ct. 1, 66), Krisna’s and Rukminti’s son. 3, ಕಾಮಂ, 
adv., according 10 one’s heart's content; granted, admitted; well; 
excessively (ಅತ್ಯರ್ಥಂ, €ಂ., ಪಿರಿದು Mr. 436). ಕಾಮಣ್ಣ. -ಅಣ್ಣ. 
ಹಾ ಕಾಮ, (B.3, 7%). 2 N. (My.).— ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲು. the rain- 
bow (ಇನ್ಹಾ »ಯುಧ, ಮಿಯ ಬಿಲ್ಲು ೮.).-- ಕಾಮನ ಸುಡುವದು. 
the burning of an efligy of Kama at the close o .his annual 
festival (C.). — ಕಾಮನ ಹುಣ್ಣು ಮೆ. Kama’s annual festival, the 
holi, in the 718100೩ month. ಕಾಮನ ಹುಣು ಮೆಗೆ ಕಲಕ ನೀರು 
೧೯1). ಜಿ 

ಕಾಮಕರ kima-kara. following one’s own inclinations, indulg- 
ing in one’s desires. 2, arrogance, pride (ಗರ್ವ Sd. 1]; ಗಬ್ಬ, 
ಬಿಂಕೆ, ೭. ಗರ್ವ Sm. 35; Kk. 84 ಬಿಗಿ Sm. 81). see Smd. 293; 
ಬೆಸ 

ಕಾಮಕಸ್ತೂರಿ 88714-51೫1, (ಕಠಿಂಜರೆ, ಪರ್ಣಾಸ, tc. Si. 141; 85 
Basil, Ocimum basilicum Lin,, St, ಹಿ ೫1), 

ಕಾನುಕೊಟ kama-kiitn. harlotry. (R.). 

ಚಿ ಸನೋನಮರನು kima-krddha-I5bha-moha- 

ಸಮಗ ಧಾ ಇಡ six Vices or encmies (Bp. 40, 66; C.). 

ತೆ *. 070 who goes or 0015 as he lists. 
ಕಾಮಗಾರಿ 18೩೫೩8೩1, work; execution of business; workmanship 


(೮.; Mhr. ಕಾಮೆಗಿರೀ). -- ಕಾಮಗಾರಿಶಿಕ್ಶೆ. imprisonment with hard 
labour (My.). 

ಕಾಮಚಾರಿ kima-c8rl. actin 
ed. (Bp. 40, 83). 


ಸ ಸುತಾ arising from desire. 2, Aniruddha. 
ಜನಕೆ kima-janaka. Visnu ೦೯ Krisna (My.). 


ಕಾಮಜ್ವರಿತ 8೫೩-೪೩1೩, inflamed with lust (Bh, 1, 6, 18). 


ಣಿ kamanica. ಎ ಕಾಚೆ, etc. the lemon grass, An- 
ropogon schocnanthys 7, (5೭ & ೫1), 


8 unrestrainedly; 1101617003; self-will- 


J ಒಪ ಇತ್ತು ಕಾಶ್‌ ಲಾ 


Ce 


ಹರಯ.  ಾ ಜಾಡು. ಅತಾ 


ದರ್‌ ಮ ಮಮ ಪು ಆ ಪ 


a 


೫1131 ೨೨2೫ ೫೨ ೨೨ ಲಾ 


~ ಮಾವ ಎಕರ 3ನ... ಎಡ. ಜಸ... ಡಾ. 
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ಕಾಮಂಚಿ 88೫2೩801 ಎ ಕಾಮಂಚೆ, etc. sweet rush : lemon 
grass or camel’s hay, Andropogon schoenanthus (Te; 
R.). 

ಇಾವಂಣಿ kM. = ಕಾಮಿ, ಕಾಮಲೆ, etc. ‘jaundice. (5. Mhr.; 
Mhr. ಕಾಮಾಣ). -- ಕಾಮಣಿಗಣ್ಣು ನ 
caused by jaundice (5, Mhr.). 

ಕಾಮತನ್ರ kama-tantra. the course or science of love; N. of a 
work. (Bp. 40, 40). 


ಕೌವಂದ kima-da. granting what is wished. 2, Skanda. 3, the 
sun. see Smd. 293. 


ಕಣ್ಣು. yellow, greenish eyes, 


ಕಾವಂದಹನ 888೩-6888238. ಇ ಕಾಮನ ಸುಡುವದು. burning of Kama. 
5. ಕಾಮ, (My.). 

ಕಾಮುದುಘ 18838-6088೩8, milking all desires; the cow of plenty. 
(Bp. 39, 1; 61, 34; Rsv. 4, 90), 

ಕಾವಂಥೇನು kima-dhSnu. the cow of plenty, yielding all desires 
(ಸುರಭಿ Nn. 30; Bp. 57, 8; ೮). 

ಕಾಮಧ್ವೆಂಸಿ kima-dhvarhsi. Sioa. 

ಕಾವನ 880೩8೩. desirous, lustful. 

ಈಾವಂನಿ 8872೩01. = ಳಾಮಣಿ, ೮8೦. 866 ಊದುಗಾಮನಿ. 

ಕಾಾವಂನೆ kimane. wish, desire. 

ಕಾಮಪತ್ಸಿ kama-patnl. the wife of 11010, Rati. 

ಕೌವುಪಾಲ kima-pala. ೫0100800 (ಮಧುಪ್ರಿಯ, ಬಲಭದ್ರ Nn. 29). 

ಕಾಮಪ್ರಥ 40A kama-pradhvatasl. Siva. 2, sign fora metrically 
long letter (Cb.). 

ಕಾಮಬಾಣ k8ma-bina. the (five) arrows of Kiama: the number 

"5 (Ch.). 

ಕಾವುಭಕ್ತ kima-bhaksa. cating anything or everything. (R.). 

ಕಾವಂಯಿತೃ 8882೩11181. desirous, lustful. 

ಕಾಮಂರಿಪು 8882-710೩, Siva. 2, ೩ certain metrical foot (Ch.). 

ಕಾಮರೂಪಿ 8೫2-8881. taking any shape ೩೭ ೪/11, 2, pleasing, 
beautiful. (Bp. 8, 36). 

ಕಾಮುಲ kAmala. desirous, lustful, libidinous. — ಕಾಮಲದೇವಿ. ೫. 
(Bp. 59, 8).. 

ಕಾಮಲೆ 18/2೩10. ಎ ಕರ್ಮವಲೆ, ಕಾಮಣಿ, ಕಾನುನಿ, ಕಾಮಾಲೆ. ಇ, ಕಾ 
ಮಿಣಿ. a ್ಥorm of jaundice, excessive secretion or obstruction 
of bile (Sk.; ಕರ್ಮವಲೆ Mr. 387). 

ಕಾಮವಾದ kima-vada. saying anything at pleasure. (R.). 

ಕಾಮವಿಕಾರ kama-vik3ra. unnatural or unusual desire or lust 
(Bp. 40, 47. 48; My.). 

ಕಾಮವೈರಿ 184-1೩1 Siva (Bp. 43, 16; 54, 21). 

ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ kama-sastra. any treatise on women, their bechavi- 
our, etc. (My.). 

ಕಾಮಹರ kma-hara. Siva (Bp. 24, 74). 2, sign for a metri- 
cally 1078 letter (Ch.). 


ಕಾವಾಾಕ್ಷಿ 8:8118-3151, Durga, in Kaiici (My.).: 2a kind of | 


lute (5, Mhr.). 
ಕಾಮಾಂಕುಶ 18723-31804೩. a finger-nail. 
ಕಾಮಾಂಗ kima-aiiga. thc mango tree. 3, N. of a vriua (೮). 
ಕಾಮಾಟ kamata. Jabour or work (for wages, My): 


ಸ 
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ಕಾಮಾ ೫೩೫೩[1. ಎ ಕಾಮಾಟ. (5. Mhr); 
(My.; Te., M., T.; a house-servant Mbr,). 

ಕಾಮಾಟಕೆ ಓmatikಂ. ಎ ಕಾಮಾಟ. (೦). 

ಕಾಮಾತುರೆ 18728-2(೫7೩. affected by love Sr desire; excited by 
lust; lust (Bp. 40, 65; 41, 4; My.). ಕಾಮಾತುರಳು (ಕಾಮಿನಿ, ಪ್ರಮ 
ಡೆ 6). ಕಾಮಾತುರವಡಸು. -ಅಡೆಸು. 10 to attack (Bp. 42, 32). 

ಕಾವಾಶುರಿ 88081871. a lustful female (Bp. 40, 53). 

ಕಾವಠಾನ್ತೆ ಕ £ama-antaka. Siva. 2, a sign for a metrically long 
letter (Ch.).: 3, ಕಾಮಾನ್ತ ಕೆಂ, the metrical foot ---. 

ಕಾಮಾನ್ತ ಕಗಣ kimantaka-gana. ೩ class of metrical feet (Ch.). 

ಕಾಮಾನ್ಯ kama-andha. blind from love or lust. (Bp. 28, 23). 

ಕಾವಾನ್ಮಕ Kama-andhaka. = ಕಾಮಾನ್ಸೆ. (Bp. 45, 3). 

ಕೌಾವತಾಠಿ kima-arl. Siva (ಈಶ್ವರ Nn. 8). 

ಕಾವತಾರಿಗಣ £5mari-gana. ೩ class of metrical feet (ಯ). 

ಕಾಮಾಲೆ 8೫೫೩10, = ಕಾಮಲೆ, etc. jaundice. (My.; T. ಕಾಮಾಲೈ; 
Tu. ಕಾಮಲೆ; 2/4, ಕಾಮಿಲೆ; 76. ಕಾಮಿಲಾ, ಕಾಮರುಲ್ಕು ಕಾಮೆರ್ಲು 
86 ಊದು, ಪಿತ್ತ-. 

ಕಾಮಾಸ್ತ್ರ 8882-೩507೩, ಇ ಕಾಮಬಾಣ. (೮%.). 

ಕಾವಿ kami. wishing, desiring, lustful; a libidinous man, a lecher 
(ಕಡುಪಾಪ Ct. 7, 72). 2, N. of Rati, 3, a female cat (5. Mhr; 
B. 5, 32). see Bp. 44, 54; 34, 21. 

ಕಾವಿಂಣೆ 888181. ಇ ಕಾಮಾಲೆ, ೬. ಕಾಮಿಣೇ ರೋಗೆ (ಕಾಮಲೆ 6). 

ಕಾಮಿತ 888211೩, wished, desired; a wish, desire. (Bp. 1, 26; 9, 
19; 43, 75). 

ಕಾವಿಂತಾರ್ಥ kamita-artha, a desired object (My.). 

ಕಾನಿ kaminl. a loving or affectionate woman; ೩ woman in 
8€೧೮ಣ೩ (ಹೆಟ್ಟುಗೆ ೮. 11, 78; ಹೆಂಗೂಸು ಖಃ. 301; ಮಾಧನೆ, ಸ್ತ್ರೀ Nn. 
17; ರಾಮೆ, ಸ್ತ್ರೀ 24; ಸ್ತ್ರೀ 47. 60). 

ಕಸು 8802150. to wish, to desire (Bp..23, 13. 39; 25, 23; 4, 
79; J. 3, 39; My.; Prv. ೩. ನೋವು). 


2, a day-labourer 


ಕಾಮು 88820. ಎ ಕಾವು 2, 0. ಇ stalk. ತಾವರೇ ಕಾಮುಗಳು 
(ನಾಲ, ನಾಲೆ 5, 96). ಸೊಪ್ಪಿನ ಕಾಮು (ಕಡನ್ಬು, ಕೆಲಮೃ 310). 

ಕಾವಖಕೆ kimuka. wishing; desirous; lustfil, libidinous. (Bp. 40, 60). 

ಕಾವಖಕ kamukl. a lustful, libidinous woman, a harlot (ಸೂಳೆ No. 
98. 113). 

ಕಾವಖುಕೆ kSmuke. a women desirous of any thing (wealth, food, etc.). 

ಕಾಮೋದ್ಭವ kama-udbhava. sprung from love; N. ofa vrita 
(Cl.). 

ಕಾವಿ್ಟಿಲ್ಯ 8೩೫2117೩. = ಕಾನ್ಸಿಲ್ಲ. (ವಸಾರೆ ೩೬ 153). 

ಕಾವ್ರಿಲ್ಲ kampilla. = ಕೆಮ್ಸಿಲ, cic. N. of a plant. 

ಕಾಮ್ಬ kamba. = ಕಾಣ್ಬ, ೦ ಕಾಣ್‌ 1. (೩೧). 

ಕಾಮ್ಸುಲ kambala. (li. ಕಮಲ). covered with a woollen blan- 
ket; a carriage covered wiih a woollen dlanket. 

ಕಾಮ ನಿಕ kambavika. (fr. ಕಮ್ಬು). a ಗೇಯೇ in shells, 


ಫಾಮ್ಬುವ kAmbuva. = ಕಾಮ್ಸ. (೦೯ ಕಾಣ್‌1). (Aly). 

ಕಾನ್ಫೋಜ kambojJa. born in Kambdja. 2, a Forse 0" the Kam- 
ಶಿ reed (ಕುದುರೆ ಜಾಹ್ಲಿ ಕದೇಶನೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿ ಕಾಮ್ಬೊ ಜಂ Ar, 292). 
3, N. of a country (Bp. 6, 9; Riv, 5, 22). £ ಸನ 

ಕಾ ದ hi ಜ್ಜ ನಾನ್‌ 


ಗ. ಬ 
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amb » 2, the plant 

ಕಾನ್ಫೋಜಿ kimbdjl. = ಕಾನ್ಸೋಜ No. 2 (Bp. 9, 37). 2, the pl 
Glycinc debilis Ait. 

ಕಾಮ್ಬೋದಿ kambodi, N.ofa ೫8೩ (177; Te.). see ಎರಕಲ-. 

ಕಾವ್ಯ 8827೩. desirable; agrecalle; bcautifuly optional. (Bp. 41, 
sum.). 

ಕಾಮ್ಯದಾನ kimya-dina. a grant of all things desired; an acccpt- 
able gift. 

ಕಾಮ್ಯಾರ್ಥ ಹmya-arthae a particular advantage which onc 
desires to get by voluntary observances or rites (My.). 


ಕಾಯ್‌ ಜಸy. 1.= ಕಾ! ೩.೪. ಕಾಯಿ1, ಕಾಯು1. 10 guard, 
610. (ರಕ್ಷಣ 5ಣ. 101; 79. ಕಾಯು, ಕಾಚು; 77. ಕಾಫು; 7. ಕಟುದು, 
೮5000) ನ ಕಾನಲ್‌). [ತನ್ನ ಮಣಕಿನೊಕ್ಕೊಡೆ ಕಾಯದೆ ಚಾಗದೊಳ್ಳೆನ 
ಚ್ಚೊತ್ತದೆ Pb. 5, 75]. FP. ps. ಕಾದು (ಛೇ. £. 5. 259. 219), ಕಾಯ್‌, 
ಕಾಯ್ದು. ಇನ್ನಿ ಎಯೆನೆ ಕಾದಾತ ಯೋಗಿ (Sp.). ನಿನ್ನ ಆಲಯೆದೊಳ್‌ 
ಇನ್ನುವರೆಗೆ ಒಡನೆಯಂ ಕಾದಿರ್ಜೆಂ (3. 31, 28). ಕಾಯ್ದೆಳ್‌ (ರೆಐರೆ. 244). 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಹಿರಿಯೆರ ಮಾನ ಕಾಯ್ದೆ ರೆ (3. 1, 14). ನಾಯಿಗಳು ಒಡೆಯನ 
ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದು (3, 39). ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಣ್ಣು (5, 103). 
ನಮ್ಬಿಗೆ ಕಾಯ್ದು ಕೊಣ್ಣು (2, 25). See Bp. 33, 46; 46 19; 47, 45; 
$7, 12; J. 2, 19; 4, 63; 10, 18; 11, 35; ಅಪರಾಧ ಕಾಯ್‌, ಕೆಯ್ಗಾಯ್‌, 
ಪೊಲಗಾಯ್‌. -- ಕಾಯ್‌ ಕಾಯ್‌ rep. (Bp. 30, 23; 38, 71; 45, 42) 
— ಕಾಯ್‌ ಕಾಯಿ. rep. (Bp. 48, 12). — ಕಾಯನೇಡು. -ಬೇಡು. 0 
be necessary 10 guard, tc. ಕಾಯವೇಡಾ? (Bp. 48, 11). 


ಸಾಯ್‌ ky. 2.= ಕಾದು, 610, ೫. p. 0: ಕಾಯ್‌ 1. ಕಾಯ್ತರ್‌ 
= ಕಾಯ್ದು ಕೊಣ್ಣು ಬರ್‌. to tend and bring home (Bp. 24, 2). 


ಕಾಯ್‌ Ky. 3. fruit to grow or 10 ರೇಳೀಂp (ಫಲೋತ್ಪತ್ತಿ 

; Smd. Db.; Sm. 101; My. only in ಕಾಯ್ತು; ., 24. ಕಾಯ್‌; Te. 
ಕಾಯು; 7ಟ. ಕಾಯಿ; 776, ಕನು, ೬ಂ bring forth, to bear young; 

೩0 produce, as applied to fruit trees or €rಂps; 0". ಕನ್ಹು 3). P. ps. 

ಕಾತು, ಕಾಯ್ದು. [ಪೊಸನೆಯ್ದಿಲ ಕಮ್ಪನೆ ಬೀಟ ಕಾಯ್ತೆ ಕೆಂಗೊಲೆಯೊಳೆ 

ಜೋಲ್ವ ಶಾಳಿ ೫). 1, 5; Ap.3, 34]. ಬೇರ್ವೆರಸು ಕಾಯ ಪಲಸು 

(Smd. 81). ಕಾಯಾದುದಕೆ ಕಾತುದು ಅಕ್ಕುಂ (Sm. 22) ”ಕಾತುದು 

ಎನಲ್ಯೆ ಕಾಯಾದುದು (Kk. 20). ಕಾತ ಎಳೆಯ ಮಾವುಗಳ ಬನಬನದ 





ಠಾವುಗಳ್‌ (1. 17, 4). ಕಾತು ಒಜಗುವ ಫಲಾಳಿ (4೪, 2, 38). ಕಾಯು ' 


ದೆನೆ ಫಲಿಸಿದುದು (೦. 1, 39). 


ಕಾರ್‌ ky. 4. ಕಾಯ್ದೆ ಕಾಯಿ 2, ಕಾಯು3. uit in ೩ 
yet unripe, hard, but pretty full-grown state; any 
nut, or any head or capsule of plants, a pod (C.; T. 
M.; Tu.; Te. ಕಾಯೆ; ,, 71. ಕಾಯ್‌ 10 grow callous; M. ಕಾರ್ಯ, 
Te. ಕಾಯೆ the state of being hard or callous); a picce used 
at the pagade Play (೧), [ಕಾಯ ಳಿನ್ನಮಿಮ್ರಾಗಿಕಿ ಸೋರ್ನ 
ಸೋನೆ ಮದಮಾಗಿಕೆ ೫, 2, 15; Ap.1, 67). ಮುತ್ತ ವ (ತಲ್‌ 
ಗಾದ ೦ ಸ ಇಂ ತು ತೋಣ್ಣ (ಶಾಕಶಾಕಟ 
ಸ್ಯ ಸ 3 a. 95), 9 ೬ಲ್ಟುನಂ ತಣುವುತ (Bp. 20 14). 
ನಿಸದ ಕುಮ್ಸ ಳಕಾಯ ತೆನ್ನು (375. 22, 29). ಕಾಯ 90 (Cpr. ಸ 48). 

ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ಹಜಣ್ಣೊ ಕಾಯೋ? (೮.). see ಎಳೆಗಾಯ್ಕ್‌ ಮುಗುಳಾ 

ಹ ಸ 2, ಷಾ callosity, -_ಕಾಯಾಗ್ನು -ಆಗು, uit 1 

566 ೩. ಕಾಯ್‌ 3), ಪ್ರಸನ್ನ ಪಲ ಯಪ ಮೊದಲಾ 

ವನಸ್ಪತಿ ಎನಿಸುಗು ಸ ಒಡ ಸ ಗ 

೧೦ ಪವಾನಿಸೆತ್ತೆಮೌ 


ಸನ ಹೂನಾಗದೆ. ಕಾಯಹ ಮರನಂ ನನಸ್ಪತಿ ವಿಮ್ಬುದ (1111) 
2, to get fruits. ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳು ನೂಟು ವ ನ್‌ ಇ ಜೆ A, 


ಸತ ತ್ತೆನೆ (2, 41). ಮಾವಿನ ಮರಗಳು ಸಾ ಜಾ 
ಸೂ 341). ₹4 ಆ ಧಾರಣವಾಗಿ ವರ್ಗ ವಿ 
ಗುತ್ತವೆ (2 51). ಕಾಯೆಟಕ್ಕಿ Sy SR ೯ಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಕಾಯಾ 
ಲ ಸ 8 


ತಾ 
| ಸ್ಯಾ ಇಡೀ ಧಾರಾ 
ಜ್‌ ಇತ” ಸಾ 
ನ, ~ 
೬ ಅ 


EEN 





strong thread (ಲೃ 


ಕಾಯಸ್ಥ kaya-stha 


Mhr:); a thread that is not pliable or is coarse (My.). — ಕಾಯು 
ಜುಗಲ್‌.-ತುಚುಗಲ್‌. ೩ mass of unripe {fruits (Abh. ೫. 12, 9). 
ಕಾಯ್‌ 882. 5. = ಕಾಯು 2. tಂ grow hot; to be heated; 
to grow red-hot; to burn with passion, to be or be- 
come angry (ಕೋಪ Smd. Dh.; ಕನಲ್‌ Sm. 101; T., M.; Te. 
ಕಾಗು, ಕಾಯು; 7. ಕಾಯು; 4. ಕತಿ, ಕಾತಿ ।, ಕಾಕು 1, ಕಾಂಕೆ). ೫. ps. 
ಕಾಯು, ಕಾದು (. 8. ೫%. 1, 20, 54; J. 15, 4). [ನಿಶ್ರುತ ಕನಕೆಮೆನಿ 
ತು ಕಾಯ್ದೊಡನುತರ್ಕ್ಯ ದೀಪ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಡೆಯಲ್ತೇ ಸಿಗ. 9, 94]. ಎಸಿ 
ತುಂ ಕಾಯ್ದುಂ ಬೆನ್ನೀರ್‌ ಮನೆ ಸುಡದು (Smd. 216). ಕಾಯ್ದು ಬಿಸಿಯಾ 
ಗಿರ್ದ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಆವ್ರದಾನೊನ್ಹು ಮೊಸರ ಹೊಯ್ದುದಚಿತ್ತಣಿನ್ದ ಒಡೆದುದು 
(ಆಮಿಕ್ಸೆ ೫). ಹಾಲು ಕಾಯವೊ? (೫೧. 14, 8). ವೈಹಾಳಿಯೊಳ್‌ ಶಂ 
ಕರಶರಣಜನಂ ನೋಯೆ, ಕಾಯ್ದೆ ಪನ್‌ ಎಮ್ಮ ಈ ವಸುಧೀಶಂ (೫೬4%, 13, 
25). ಕಾದ ಹೆಗ್ಗಾವಲಿ (3p. 45, 28). ನೀರು ಕಾದ, ಉಗಿಯಾಗಿ (೫.2, 
48). ಕಮ್ಮಾಜನು ಕುಲಿಮೆಯೊಳಗೆ ಕುಡಗಳನ್ನು ಕಾಯ ಹಾಕಿ (2 12). 
ಕೆಮೃಗೆ ಕಾದ ಕುಡನನ್ನು. ಭರ್ರನೆ ಹಿರಿದು (2 12). ಕಾದ ಹಾಲು ಕಹಿ ಆದೀ 
ತೇ? (೫7೪). ೩೮ಂ ಕಡುಗಾಯಂ*್‌; J]. 10, 46; 11, 31. [-ಕಾಯ್ಲೊಣ್ಣ 
-ಕೊಣ್ಣ. a hot (water) pond. ಕಾಯ್ದೊಣ್ಣದ ನೀರಸ್ತಿಕೆ ಕುದಿದತ್ತು 
ಪೊಳೆಯೆ ಜಲಚರೆ ಸಿಕರಂ ಗಿ). 11, 48. —ಕಾಯ್ಲೋಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 0 ೀ£ 
heated. ಕರ್ಬೊನ್ನ ಕಾಯ್ದೊಣ್ಣೆ ಣ್ಣ ಯೊಳ್‌ ಬಳಲೆ ತೆಗೆಪುನರುಲ ಸಿ. 5, 
85 ೪೩. (@ here the word ಕಾಯ್‌ (heat) is used as a 7007 -೩ 
rare usage. — ಕಾಯ್ವ, -ನ2. ೦೧೮ who gets angry. ಸಾಧು ಸೆಂಕುಳ 
ಮಂ ಕೆಣ್ಣೊಡೆಕಾಯ್ದನುಂ ಪಟಆಃನನುಂ ಧರ್ಮಕ್ಕೆತಿ ದ್ರೋಹನುಂ ಸಿp.5, 81]. 


ಕಾಯ 87೩. ಕಾಯ್‌ 4, €೬೦. ಮೆಲಿಡಕೊ ಮದ್ದಗುಣಿಕೆಯ ಕಾ 
ಯೌಗಳೆಂ? (Bp. 54, 30). - ಕಾಯ ಪಲ್ಲೆ * dupl. (8, 5, 287). 

ಕಾಂಯ kya. the body (ಕರಣ Mr. 469). 2, the root of the two 
smaller fingers, sacred 10 Prajdpati. 3, a multitude. 


ಕಾಯಂ kiyath. fixed, settled, ~ermanent, confirmed (C.; H.; 
Mhr. ಕಾಕನು). — ಕಾಯಂ ಗುತ್ತಾಗ್ರಾಮ. village-lands granted by 
the state at a permanent rent (My.). ಳು. 

ಕಾಯಕ ೬೫೩೩೩. relating to the body; performed with the body. 
2, work, profession; pursuit, practice, rite, observance [ದೇವ 
ಸಹಿತ ಭಕ್ತೆ ಮನೆಗೆ ಬನ್ನ ರೆ ಕಾಯಕವಾವುದೆನ್ನು ಬೆಸಗೊಣ ರೆ ನಿಮಾಣಿ 
ನಿಮ್ಮು ಪುರಾತರಾಣೆ ೫೪, 452]; (My.; Te. ಕಾಯಕ್ಕೆ ಕಾಯಿಕ: Bp. 1, 
38; 22, 26, 48; 23, 3; 24, 2; 27, 20; 28, 3; 29, 30; 30,7; 40, 37; 47, 5). 
566 ಕೆಪ್ಪರ- ಗಣ್ಜೆ-, ಗುಜ್ಜು ಗೆಪ್ಪ್ರರ-, ಬೊಜ್ಬಿ-; ೫೪. 8೩. ನಾಯಕ. -- ಕಾ 
ಯಕವೃತ್ತಿ * Pursuit of one’s profession (Bp. 60, 21). 

ಕೌಯಜ %5)೩-]೩, produced by or in the body. 2, a son. 
3, Kima. 

ಕಾಯಂಜಪಿತ kayaja-pita. Visnu or Krisna (My.). 

ಕಾಯಜಂಾ ಜya-jita, = ಕಾಯಜ No. 3. (Bp. 44, 12). 

ಕಾಯಜಾನ್ಹ ಕ kayaja-antaka. Siva. (Bp. 48, 12; 52,25) 

ಕಾಯಜಾರಿ kayaja-ari. Siva. (Bp. 17, 4; 20, ಸ ಸಭ 

ಕಾಯತ 88)೩1೩. ಎ ಕಾಯಸ್ಥ. (My.; Mhr.). 

ಕಾಯದೆ 181209, ಹಾ ಕಾಯಿದೆ. 
H.; B. 5, 194, 234). 

ಕಾಯಭನ kaya-bhava. = ಕಾಯಜ, 

ಕಾಯಭವರಿಪು kayabhava-ripu, 
ಕಾಯಮಲ Kiya-mala. 
ತೀ€ ಕೊಟ್ಟಿ 


a rulc, a regulation (My; Mhr., 


Siva. (Bp. 46, 34). 
impure matter or excretions of the body 


rene ಇ 
ಕಾಯಸ್ಥ kaya-stha. = ಜಾಂ್ಕುತ, 
a 3b, -- ಕಾಯಸ ಜಾತಿ 
ಪ್ರ hg | 
ment 13 urting (Aly.) 


a man belonging 10 the writcr-casic, 
a tribe of Brihmanas whosc employ- 


PU ಭಾವಾ ಯಾರ ್‌ 
ಣಾ 


ಬ್‌ Pe ಇನ್‌ ನ AR ರಾಷ್‌? 





ಹಾಟ ಂ ಪಜ ಭಾನ ಹಾಚಾ ಇಇ (ಇ 


ದ್‌ ಮ ಮಮನ pS 
ಹಸರ ಮ ಮಾ ಸಂಜು ಈ 
ಹ್‌ ಪ್‌ ಪ ್‌ ಬ 


a 


ಬ್‌ ಕಾಜಿ... 





ಶಾಯಿ Kay. 3. = ಕಾಶ್ಲಿ. 


"ರಾಜಾ 


PC lis amie ಗ ಭ್ರ ಇ (ಇಛೆ.1..ಡ0 


ಕಾಯಿ kay] = 


ಪಾಂ3 Kayi. 1= ಕಾಯ್‌ 1, to 8ಟ೩ರೆ, 660, 7, p. ಕಾಯಿದು 
(Bp. 48, 16; My.; Si. 423). ಕಾಯ್‌ ಕಾಯಿ. rep. (Bp. 48, 12). 
— ಕಾಯಿ ಕಾಯ್‌. = ಕಾರ್ಯ ಕಾಯಿ. (Bp. 28, 62). 
ಫಾಂಯಿ Kyi. 2.= ಕಾಯ್‌ 4, 600, unri 
ಶಮಿ, ಶಿಮ್ಚೆ Hi; Mr. 108; ಲ್ವ Tu.). see Bp., 2; 8, 88. 97. 
119. 123, 1c.; ಆಟಿಗಾಯಿ, ಎಳೆಗಾಯ್ಕಿ ಪಗಡೆಯ-, «(೬ -- ಕಾಯಿಕಟ್ಟು, 
or ಕಾಯಿಗಟ್ಟು. callosity to be produced : a boil to form (೧೦೩೩ 
the throw with a stone, My.); a boil to be still hard (My.). 
— ಕಾಯಿಕೆಡಬು. ೩ ್ವadabu filled with jaggory, etc. (My.). 
— ಕಾಯಿ ಕೆಸರು. dup]. various vegetables (C.). — ಕಾಯಿ ಸ್ತಿ 
= ಕಾಯಿ ಕೆಸರು. (My). ಕಾಯಿಗಣ್ಣು, “ಕಣ್ಣು. an eye in which 
the pupil has perished (My.; Te. ಕಾಯೆಕನ್ನು). -- ಕಾಯಿದುಟು 
ಗಳ್‌. -ತುಜಿಗೆಳ. ೩ large number of kdyis (Abh. P. 12, 5). 
ಎ-ಕಾಯಿದೇವ. ೫.೩00 ದೆ ೇವದಣ್ಣಿಯ-. -- ಕಾಯಿಧಾನ್ಯ. ೩ ಕ್ಷಗೀಗಂ 
name for pulse, ctc. (Si, 306, only in Si). — ಕಾಯಿ ಪಲ್ಯ. 706 
and leaf vegetables (C.).— ಕಾಯಿ ಪಲ್ಮೆ. ಇ ಕಾಯಿ ಪಲ್ಯ. (೫. 5, 
128; ಆ. 371. 482. 568). -- ಕಾಯಿ ಪಲ್ಲೆ. ಎ ಕಾಯಿ ಪಲ್ಕೆ. (My.; ೫. 
3, 125). — ಕಾಯಿ ಬಿಡು. ಇ get fruits (My.). — ಕಾಯಿ ಸೊಪ್ಪು 
= ಕಾಯಿ ಪಲ್ಲೆ. (೦.). - ಕಾಯಿಸೋರೆ. (ತುಮ್ಚಿ, ಊಓ, ಸೀ ಸೋರೆ $;. 
161, only in Si). — ಕಾಯಿಹಾಲು. the milk of a cocoanut (C.). 


Pe fruit. (ಬೀಜಕೋಶ್ರಿ 


a person who watches or 
gಬ೩rds. 366 ತುಜುಗಾಯಿ, 

ಕಾಯಿಕಾವೃದ್ಧಿ ೩೫155-171001, interest obtained from capital; 
interest consisting in the ute of an animal or any capital stock 
Pawned or pledged; etc. (R.). 

ಕಾಯಿಕೆ kayike. guarding, etc. (My.). 

ಕಾಯಿದೆ 851116. ಎ ಕಾಯೆದೆ. ೩ rule, etc. (C.;B.4,117; 5, 6. 84). 

ಕಾಯಿಲೆ ೫೩೫110, sickness (My., also ಕಾಹಿಲೆ; Tu; Mbr, ೫. 
ಕಾಹಿಲೀFtlessness in fever, etc.; M. ಕಾಯಲು, ಗೀ). 

ಸಾಯಿಸು kayisu. 1. ಎಕಾಸು 1. to make hot, etc. (0). 
ನೆರಮನೇ ಹೋಳಿಗೆಗೆ ತುಪ್ಪಾ ಕಾಯಿಸಿದ ಹಾಗೆ (Prv.). see Si. 240. 
312, 379, 382, 445; Pry. 5, ಬಿಸಿ 

ಇರಿಸು Kayisu. 2. 10 make guard, watch, etc. (My). 

ಹಾಯು Kyu. 1. ಕಾಯ್‌ » etc. also 10 wait (My). 
೫. p. ಕಾದು. ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವ ಜವಾನ (೮; ಪ್ರತಿಹಾರ 6. 258). ಬೇಲಿ 
ವಿದ್ದು ಹೊಲ ಮೇಯುವಾಗ್ಯೆ ಕಾಯೋಡು ಯಾರು? (೫೧:). ಆಕಳ ಕಾ 
ಯುವಾಳೆ (ಗೋಪಿ ೧.). 


ಹಾಯು Kayu. 2.= ಕಾಯ್‌ 5, to grow hot. P. p. ಕಾದು. 


ಕಾಯುವ (೦.; ಔ. 4, 143; 5, 14). ಕಾಯಿತು (ಕಾದಿತ್ತು ೦.; B. 5, 164). | 


ಕಾಯು kyu. 3. ಕಾಯ್‌ 4. unripe fruit. 


ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ 
ಸಿರಿಯು ಕೊಟ್ಪಕಿತ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯು (Dp. 54). 


ಕಾಯ್ದು 1:3], = ಕಾತು. 7. p. of ಕಾಯ್‌. 


ಕಾಯು ಸypಬ.= ಕಾವು], ಕಾಹು2: ಗೀ (೩4. 536 3. 
15, 4 77, ಕಾಪು). [ಪಾಡುತಿರ್ಪಳಿಯೆ ಬೃಂಹಿತಮಾಗಿಕೆ ಚನ್ನ $ಕಾನ್ತಿ 
ಕಾಯ್ಬಾಗಿರೆ Pb. 2, 15; ಖರಕಿರೆಣಂಗಳ ಕಾಯ್ಬಿನ ಕರತನದಿಂ ಸಿp. 11, 7]. 
2, wrath, ೩ng್ರೀr [ನುಡಿದು ಕಾಯ್ಬಿನೊಳೊದೆದಂ ೫%. 2, 64 Ap. 12, 
51]; (ಬಲುಗೋಪ ೦೬1, 12; ಕಿನಿಸು ಕೋಪ 3, 985 ಮುಳಿಸು, ಕಸು 
ಗಣ್ಣು, ತಿನಿಸು etc. ಕೋಪ Kk. 43; Sm.39; Abh.P.14, 143; 
Rav. 3, 36, 4; Siv. 3, 54. 9. 4೨9). ೫ ಕಡುಗಾ 
ಯ್ರಾಜು, -ಆಹು, wrath to be appeased (Abh. P. 14, 30) 


433 ದು karaka 


ಕಾ| 





ಯ್ಬಿಡಿ. -ಇಡಿ. wrath to become great (Sv. 3, 61; 4 7). —ಳಾ 
ಯ್ಬುಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 56820 wrath; to become wrathful (Sv. 
2, 10; 4, 17೪೩). ಸಿಡಿಲ ಪಡೆ ಕಾಲನ (೪೩) ಕಾಯ್ಬುಗೊಣ್ಣು 
(೫6%. 6, 11 ಇ೩).-- ಕಾಯ್ಕುುವೆಜಿ -ಪೇಜ್‌, ಎ ಕಾಯ್ಬುಗೊಳ್‌. (64%. 
4,7). 

ಕಾಯ್ಯ ೫೩83೩. = ಕಾಯೆ. the body, etc. see ನಿದ 


ಕಾರ್‌ 8೩. 1,= ಕಾಡು 3, ಕಾರು 1. ರ್ಕಾ1-, ಕಾಟ್‌3-. black- 
3655 (ಕಾಖುವಣ್ಣ Sm. 102; J. 33, 20; T., M.: blackness; a cloud; 
» T.; Tu. ಕಾರು, darkne*”; ಇಲೆ). —ಳಾರೆಡೆವಿ. -ಅಡವಿ. ೩ dk 
Jungle (Dp. 160, 1).-- ಕಾರಾಮಣಿ. the leguminous plant Doli- 
chos catiang L. (T., Te.; My.). -- ಕಾರಿಡು, -ಇಡು. to put on 
blackness: to grow black (J. 1% 38). -- ಕಾರಿರುಳ್‌. -ಇರುಳ್‌, 
a dark night (ತಡೆ ತಡೆದು 'ಕಾನ್ತನಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆಯೆಲ್‌ ಬಗೆದೆನಗೆ ಕಾರ ಕಾರಿ 
ರುಳೊಳ್‌ ಸೆಯ್ತೆ ಡಿವಡಿಕೆಗಳಿಂ ೫%. 3, 126; ೫%. 3, 20; ಗಿಂ. 6, 32]; 
(Abh. P.7, 85; 9, 71; Bp. 55, 26). — ಕಾರೆಳ್ಳು. ವಿಶು», ೩ ಇಂಬ 
a dark spot under the skin (ತಿಲಕೆ ತಿಲಕಾಲಕೆ Nr.). 2, the lungs 
(ತಿಲಕ ಕ್ಲೋಮ 881.). -- ಕಾರೊಡಲ್‌, -ಒಡೆಲ್‌. ೩ back body 
(Bp. 20, 12; ೮. Bp. 47,14; Ssv. 4, 4; J. 28, 40). — ಳಾರೊಡೆಲ. -ಆ 3. 
who has a black body: Krisna (ಉಪೇನ್ದೆ್ರೆ Kk 7 Sm. 5, 6; 
ಹರಿ ೦೬ 11, 4). ಕಾರೋಚೆ. -ಒಟಕೆ. ೩ black scabbard (V. 4, 103). 
ಕಾರ್‌ ಸ". 2.=ಕಾರಿ2 ಕಾರು 2, ಕಾr2-. the coming of 
clouds: the rainy season. from the middle of June 
to the beginning of October (ಜಲದಾಗಮ Sd. Dh.; ಬರಿ 
ಸಕಾಲ 5. 102; Tu, ಕಾರೊ; 74. ಕಾರ್‌, ಕಾಟಿ) ೩ ಛೆಂಬಕ್ಕೆ; 7. ಕಾರ್ಕ್‌ 
a cloud; water; the ploughing 56೩5೦7; 776, ಕಾರು, 8೩500, ಟೆಯ; 
wet 3€೩s0n). [ಕಾರ ಕಾರಿರುಳೊಳ್‌ ಸಯ್ತಡಿನಡಿಕೆಗಳಿಂ K:. 3, 126; Pb. 
7, 24. ಕಾರೆಮಲಕೆ. rain of the rainy season Pb. 11, 135]. ಕಾರ್ಗೆ 
ಳ್‌ (Sಣರೆ. 51). ಕಾರ ಮಿಂಚು (3. 25, 45). ಕಾರ ಮುಗಿಲ್‌ (ನೀರ 
ಪೊಟ್ಟಿ ಣಂ Cu. 3, 87)). see Abh.P.7, 152; 4, 119; Grj. 4, 25; J. 
17, 3; Riv. 6, 5; 8, 15; ಪೊಸಗಾರ್‌, ಮುಂಗಾರ್‌, ಹಿಂಗಾರ್‌. (ಕಾ 
ರ್ಗಾಲ. -ಕಾಲ. ೫೩೭10) ತ೩50n. ಕಾರ್ಗಾಲದೆ ಬರವಂ ಚಾದೆಗೆ ಪಾರ್ವನ್ತೆ 
Pb. 8, 36 va.]. 


ಫಾರ್‌ Kar. 3. to bite, to eat (ಖಾದನ Smd. Dh; Sm. 10%; 
M.). ಕಾರ್ದೆಂ (Smd. 50). 


ಕಾರ k3ra. 1. Tbh. of ಕ್ಸ್ಪಾರೆ, pungency, hotness of taste (೮೬; 
see Prv. s. ಚಿಕ್ಕ ಮೆಣಸು); ೩ pungent, hot, spicy substance (೧; 
Te., Tu; ಕಟು Nr.; Nn. 147; Mr. 218; ಲವಣ Si. 50; Mhr. ಖಾರ); 
a spicy medicine (My). ಕಾರದ ರುಚಿ (ಕಟು ೩ 414). 2 an 
alkali, such as soda or potash (C.). 3, caustic (Te., T.; see 
ಕಾಡಿಕಾರ). 86 ಆಕ್ಲೆಲ-, ಬಳೆಗಾರ, ಬೆಳು.ಎರ, ಸಬುಕಾರ, ಹಪ್ಪಳಕಾರೆ. 
4 ಊಟಿ. ನನ್ನೆ ಮೇಲೆ ಅನನ ಕಾರ (65. Mhr.). — ಕಾರಸಾಯಿ. ೩ 
kind of vermicelli ‘made of kadle flour and rice flour mixed 
with chillies, salt. etc. and fried in oil or ghee (My.) 

“ಕಾರ ೩೩. 2. = -ಕಾಜಿ. making, doing, causing; a maker, a 
doer. 2, the term used in designating ೩ sound of the alphabet, 
6. 8. ಆಕಾರ, ಇಕಾರೆ. 86 ಅಂಗಿಲ ಅನ್ನ, etc. 


ಫಾರ ೬8೩. 3. ಇ ಕಾರೆ 1, No. 1. a prison. see ಕಾರಗೃಹೆ. 


ಕಾರಕ karaks. making, doing, etc.; ane who effects or produces 
anything; an agent (Bp. 5, 16). 2, the relation fa noun to the 
verb in a sentence. [Kr. 1, 113, 114]; see Kivy. 1,2 153. 53-57; 
1316.17 181, 3, B22; Smd. 115. 167. 168. im. 175. 139. 
301. 3, torment, torture. 


A ದಿ pd 
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ಕಾರಕಗತಿ 157೩॥1-8೭ಟ ` 


ಕಾರಕಗತಿ 1888-8811... the course connected with 83721 No. 2 


(Kivy. 1, 2, 5-61). 

ಕಾರಳದೀಪಕ 18314-619888. 
39-47). 

ಫಾರಕಪದ ಜಸraka-rada. 
tive depends (Smad. 170. 171). 

ಕಾರಕವರೆ kಸraka-vasa. the power ೦೯ influence of kira 
(Smd. 115). 

ಕಾರಕನಿರಹಿತ kಸraka-virahita. the state of being destitule of or 
neglecting the rule regarding kiraka No. 2 (Bp. 1, 18). 

ಕಾರಕೂನ 18721812. ೩ clerk (C; 3, Mhr.); a tollman (My): 

ಕಾರಖಾನೆ 15೩88806. = ಕಾರುಖಾನೆ, ಕಾರ್ಯಾನೆ. ೩ manufactory, ೩ 
factory, a workshop (C; 11; B. 3, 46; 4, 29. 159. 210). 

ಫಾರಗೃಹ k8ra-grlha. = ಕಾರಾಗೃಹ. ೩ ail (ಸೆಆಕಿಸಾಲೆ Mr. 197). 


ಫಾರಗೆ karage. = ಕವ್ವರೆ, etc. commotion, €tc. (ಕಳನಳೆ 
೧೬ 1, 53). 

ಕಾರಂಜಿ 89೫-511. ಇ ಕಾರಾಂಜಿ, a playing fountain, a jet d'eau (ಲ; 
Mbr. ಕಾರೆಂಜೇ). 

ಕಾರಣ krana. 1. cause; reason; motive, origin; an instrument, a 
means. 2, the natural form 07 constitution of a thing. 3,= ಕಾರಣ 
(ಯಾತನ, ದಣ್ಣ 3 Mr, 392). 4, agency, instrumentality. sec Smd. 
159; Kavy. 111, 3, B, 140; IV, 2, 37. ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ ಕಾರ್ಯನಿಲ್ಲ, 
ಮಾರಣವಿಲ್ಲದ ಮಾಟಿನಿಲ್ಲ (Prv.). 5, ೩ deity; a father. 6, need of 
(Mhr., S. Mhr.).— ಕಾರಣ ಬೀಟಿ. to be needed or necessary 
(B. 4, 88. 110. 152; sees. ಬೀಟಿ 1). — ಕಾರಣ. adv. for, on account 

. of (My.). 

ಕಾರಣ raya. 2. ಗಾ ¥ರಣ2. killing, slaughter, injuring, hurting. 

ಕಾರಣಪುರುಸ kiraya-purusa. ೩ man who is the causc (of creation 
or of imporiant things), a deity, a great man (Bp. 4, 53; 22, 62; 
28, 59; 30, 18. 24; My.). 

ಫಾರಣಪುರುಷ್ಠರತ್ನ kಡrapapurusa-raina. the best of the kirana- 
purusas (Bp. 33, 1). 

ಕಾರಣವಮೂರ್ತಿ ಜrana-mAirtl. 
(Bp. 34, 14. 30). 

ಕಾರಣಯೋಗಿ kಸraya-yogl. an able yogi, a yogi of importance 
(Bp. 55, 52). 

ಫಾರಣವೊರ್ಮೇೆ karapavorme. a breed of horse? (ಕಡನ ಭೇದ ೦ 
J, 67, 0. 1. ಕಾರಣನರ್ಮ ಇ ನಡೆವ ಭೇದೆ). 

ಕಾರಣಾನ್ತ krapa-anta. the absence of cause (ಆಕಸ್ಮಿಕ Nn. 126). 

ಕಾರಣಿಕ karayika. causal; investigating, examining, ascertaining 
the cause; an examiner, etc. (ಪರೀಕ್ಷಕ, ಸರ್ವರ ವಿಜಾರಮಂ ತಿದುವ 
ಬ Mr. 244); performing, performance (My.). ನೀರ ಬಾಬು ಳಿ 

ಚಿ, ಸಾರಿ ಕೆಡದಿರು, ಮರುಳೆ! ಸಾರಗುಣಿಯಾಗು | ಸರ್ವಕೊಳು ನಿಜ ೫! 


ಕಾರಣಿಕನಾಗು! ($p.). 806 Sp. 8. ಮೇರು. -- ಕಾರಣಿಕ 
N. (Bp. 9, 48). ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ. 


a kind of 61328೩ (Kivy. 111, 3, | 
a noun on which the casc of an adjcc- 


ka No: 2 


a form or incarnation of the deity 


ಕಾರಣೆ 8೩7೩70. = ಗಾರೆ. the ornamental redatripe or 
painting upon the lower part of the walls of ah 
etc. (My.; Riv. 8, 4; 5. 5, 57 va,; Bh. 1, 1 ಸ್‌ 
12. Te. ಚಾರೆ, ಚಾರಲೆ, ಚಾರಿಕೆ, ೩ line a streak, a stripe); 
3 pe). ವಿರಚಿಸಿ 
ಸಾರಣೆಯ ಕಾರಣೆಯ ಧಾರುಣಿಯ (೦. ೫7. 5, 9. ಕಸು ಬಾ 
ಳು ಪೊರೆವ-*ಜಿಗ್ಗಳಂ ಕಾರಣೆಗಳಿಂ (5, 51), 106 ನಿಡುಗಾರಣೆ 


೪. ಫ್‌: ಇ-`ಆಾ 
“ಇ 


2, 10; Rim. 6, 55, 





ಕಾರಿನಿ karivi 
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No. 3. lorment, agony. 
[ಗಿಳಿ ಪುರುಳಿ ಫೆಂಗುರು ಕಾರಣ್ಣಮಾನ್ಹೆ 
97, 9]. -- ಕಾರಣ್ಣವಕ್ಕಿ. -ಪಕ್ಕಿ. 


ಕಾರಣೆ kane. = ಕಾರಣ ॥. 

ಕಾರಣ್ಣ karanda. = ಕಾರಣ್ಣನ. 
ಮೊದಲಾಗೊಡೆಯ ಗೆಗನಚರಂ Vr. 
(ಕಾರಣ್ಣವ Nr): 

ಕಾರಣ್ಣವ karandava. 


ಕಾರಭಾರ krabhara. = ಕಾರುಬಾರು. 10517655, affairs, especially 
at of a statc, of a mercantile con- 


a sort of duck or 80056 (ಕರ್ಕರ, ಕಾದಮೃ ೫18.). 


some extensive business as th 
etc. (C.; Mhr., H; B. 3, 74; 4,7) 
one who conducts business, a 


cer, 

ಕಾರಭಾರಿ ॥r೩ಡr!. ಇ ಕಾರುಬಾರಿ. 
manager (My; B. 4, 217). 

ಕಾರಮೈೆ karambhe. a plant bearing a fragrant seed, the priyafigu. 
866 ನೆಟಲ್‌ 2. 

ರವಿ 8೫೯೩೪1. 1. the Asafoetida plant or its leaf. 2, the plant Celo- 
ia cristala Lin. (= ಮಯೊೂರೆ). 3, 6 kind of anise, Anethum sowa 
Roxb. 4, the plant Nigella indica Roxb. 

ಫಾರವಿ ravi. 2. ಇ ಕಾರಿವಿ, ಕಾರುವೆ. ೩ kind of red cotton cloth (C.; 
Mr. ಖಾರೆವಾ, ಗ. ಕಾರುವಾ, ಕಾರ್ವಾ). 

ಕಾರನೇಲ್ಲ 18881811. the plant Momordica charantia Lin. 


ಹಾರಸಿಳೆ 18725116. = ಕಾಸರಿಕೆ, of which it is an ೦. ೫. 


gಾರಸೆ karase. tlre plant Solanum stramoniaefolium 
Jacq. (5೩ ಹಿ ೫1). 2, ಸ ನಾಗದಮನಿ (Mr. 149). 

ಹಾರಾಗಾರೆ kಸra-agira. a place of confinement; a jail. (Smd. 383). 

ಕಾರಾಗೃಹ ೫೩7-5[118. ಇ ಕಾರಗೃಹ. ೩ Jl. 

ಫಾರಾಚ 18/೯50೩. = ಕರೆಜ No. 3. a timber tree. (Rsv. 5, 56; My.). 

ಸಾರಾಂಜಿ 1888811. ಎ ಕಾರಂಜಿ. 


ಕಾರಾವರ kira-avara. ೩ man ofamixed and low caste, cmployed 
im working in leather and hide (Sk.). 0. ಗನಜಾಗ್‌ು 


a playing fountain. (My). 


ಕಾರಿ kari. 1. a brackish ground, ೩ backwater, an 
arm of the sea (My.; T. ಕಾರಿ, ಕಾಣಿ, ಕಾಯಲ್‌್‌ ಕಟಿ; ್ಬ. ಕಾರಿ, - 
ಕ೫; 776, ಕಯ್ಯಿ; Mhr. ಖಾಡೀ; 0" Mhr. ಖಾರ?). 2, a ford 
(My.).— ಕಾರಿಕಾಲನ್ಮೆ. N. (Bp. 15, 25). 


ಹಾರಿ. k೩ri. 2. = ಕಾರ್‌'2, ಆ. 
in ಮುಂಗಾರಿ, ಹಿಂಗಾರಿ). 


the rainy season. (S. Mhr. 


ಕಾರಿ karl. making, doing, acting, causing; an artist, an artificer, ೩ 
mechanic; an actor. 


ಫಾರಿಕೆ kiko. = ಕಾಣಿಕೆ, ಗಾಚಿ3, ೩ female who 0005, makes, or acts. 


2, an actress. 3, ೩ doing, ೩ business; a trade; an art. 4, 0 0017767 
a gloss. 


ಕಾರಿಗೆ karla. one who applies alkalis (?). ೩66 ಅಲ್ಲಿಗಾರಿಗ. 


ಕಾರಿಗೆ kirige. Tbh. of ಖಾತಿಕೆ.. ೩ moat, ditch. (Smd. 363, 0. ೫- 
" ಖಾರಿಗೆ ಗಾರಿಗೆ). 


ಶಾರಿಣಿ arin. making, doing, etc. (feminine). see ತಿರಸ್ಕಾರಿಣಿ. 


ಶ್ತ | ಇ 
pe interest, the aruount of which is fixed by the 
ebtor, he being forced to do so by the creditor. (R.). 


ಕಾರಿಯ ೫೩೩, Tbh. of 
೧ ಕಾರ್ಯ. (Bp. ಜಗ್ಗ . Te. 
affair, business, etc. (Bp. 28, 23; J. 18, 5; Ted) 


ಳಾರಿವಿ karly]. = ಕಾರಪಿ2. 


3, 117). a kind of red cotton cloth. (0, ೫. 


ಗ 
ಹ ನ್‌ ಕ್‌ ಕಾರ್ಡ ಗಾ ಬ್‌” ಆ 
ಈ [os & ಗ್‌ ವ್‌ ಖರ್‌ 2 


Ti ದನ್‌ 


ಫ್‌ ಇಳಾ 





ಹಾರಿ 1೫1೬೩ 


ಘಾರೀಕ ೫೯188. the fruitof the date-tree 
and dried (5. Mhr.; Mhr. 

ಕಾರೀಷ 815೩. (೧. ಕರೀಷು. 
cakes. 


ಕಾರು ಜಬ. 1.= ಕಾರ್‌ 1, ಆ. 
-ಕೆತ್ತ ಲು. sable darkness (My. 
= ಕಾರುಗತ್ತೆಲು. (7. 26, 9; My.). 


ಕಾರು Kru. 2.= ಕಾರ್‌2, tc. the rainy season. (My.). 
ಕಾರ ಮಟಕೆ ಬಿದ್ದರೂ ಕಾರ್ಯನವಿಲ್ಲ (Prv.). - ಕಾರ ಹುಣ್ಣಿವೆ. ೩ ೧೩೭1೧ 
the third solar month, when the ಕರಿ ಹಣುಯುವದು (56 5. ಕೆರಿ 3) 
takes place (5. Mhr.), — ಕಾರ ಹುಲ್ಲು. ೩೧) grass that grows in 
the rainy season (My.); a kind of flag or reed (?). ಕಾರ ಹುಲ್ಲಿ 
ನೊಳು ತಿರುಗುವ ಮಾನು (ನಲಮಾನ, ಚಿಲಿಚಿಮ 8; 87). — ಕಾರುಗದ್ದೆ 
wet land cultivated in the rainy season (My.). — ಕಾರುಬಿಳೆ. «೧6 
wet-season crop (My.), — ಕಾರುಪೆತ್ತಿಗಿಡೆ ೩nd of cotton plant 


plucked whilst immature 
ಖಾರೀಕೆ; ಬ. ಕಾರಕ್ಕೆ). 


a great quantity of dried cow dung 


blackness. —- ಕಾರುಗತ್ತಲು. 
ಶಾರ್ವರ 8 433). ಕಾರುಗತ್ತ ಲೆ. 


` (My.). 

| 
ಕಾರು ಓರ, 3. pincers, tongs (Te.; see ನೀರೆ ಪಟ” ಮೊನೆ-). 
ಕಾರು kSru. ೩ maker; a mechanic, an artisan, 2, an art, a science. 


ಹಾರು kAr-uka. 
(Smd. 239), 

ಫಾರುಕ್‌ kiruka. an artisan, an artificer, 
116; ಪಂಚಕಾರುಕ. 

ಕಾರುಕೈಶ್ಯ kತru-kritya. the work of an artisan (Si, 381). 

ಕಾರುಖಾನೆ ಜrukhine. = ಕಾರಖಾನೆ, ಊಂ. ೩ factory, etc. (My.). 

ಕಾರುಣಿಕ ಜಔrupika. (೧. ಕೆರುಣ). cಂmpssionate, tender, kind. 

(8 ಕಾರುಣ್ಯ ೩೫೯೭2೩. compassion, kindness. see ಔಣ, ೩, ತಾರುಣ್ಯ, ಕಾ 


ರುಣ್ಯಮ್ಪಡೆ. -೦-ಪಡೆ. 10 be ೦೯ become compassionate (Sv. 4, 
99 va). 


ಕಾರುಣ್ಯ ನಿಧಿ Kkirunya-nldhi. 

ಕಾರುಣ್ಯಸಾಗರ kನrupya-siigar 
24 34). 

ಕಾರುಣ್ಯಸಿನ್ನು karunya-sindhu. = ಕಾರುಣ್ಯಸಾಗರ. (Bp. 61, 48). 

ಕಾರುಬಾರಿ 1೫0ರ]. = ಕಾರಭಾರಿ, 
(My.). 

ಕಾರುಬಾರು ಜತrubiru. = 


a black man (?); an eater (2). 


a mechanic. see’ Sm. 


a treasure of compassion (J. 18, 51). 
4 an ocean of compassion (Bp. 


one who conducts business. 


ಕಾರಭಾರ. (My.; Br.; M. ಕಾಜುಬಾಜು). 
ಕಾರುವೆ kಕruve. ಇ ಕಾರವ 2, etc. a kind of red cotton cloth. (My.). 


ಕಾರೆ kare. the spinous shrub Webera tetandra Willd. 
2,= ಕಾರಿ2, (0೦. 466 ಖಂಗಾರೆ. (ತಿಕ್ತ ಕಿ Mr. 139; My.; Tu.; M.; 
T. ಕಾರೈ; 76. ಗಾರೆ). ಕಾರೆಯ ಸೊಪ್ಪು (3. 55, 43). - ಕಾರೆಕಾಡು. 
a thorny jungle or thicket (Si. 102; M. ಕಾರೆಕ್ಟಾಡು). — ಕಾರೆಕಾಯಿ 
ಗಿಡ. the tree furnishing Myrobalans ೦೯ ink-nuts, Terminalia 
chcbula Roxb, (St. & ೫1; 0" ಗಾರೆ). ಕಾರೆಮುಳ್ಳು. a common 
spinous shrub, Webera tetandra Willd. (Z,; or Canthium par- 
’ Niflorum 7.೩77. ; see ಕಾಕಿಗಿಡೆ. 2, the strong, sharp thorn of the 
kire (My.).— ಕಾರೇ ಗಿಡ. ಎ ಕಾರೆ. (My.; se ಕಗ್ಗಲಿ), -- ಕಾರೇ 
ಹಣ್ಣು. the ripe fruit of the kare. ಬೋರೇ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕಾರೇ ಹಣ್ಣು 
ಆದೀತೇ? (Pry). 
ಕಾರೆ ೬೩76. 1. ಕಾರಾ. ಎ ಕಾರ. confinement, 
a prison. 2 Pain, affliction. 3, an ornamental ring worn round 


Lie neck and reaching to the chest, generally of gold, a gold 
collar (My), 


1) 





binding; a fvtter; 
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ಹಾ೯- kar 


ಕಾರೆ kare. 2. Tbh of ಕಾರ್ಯ. 

ಕಾರೆಗಾಆ ೫೩೦-೭೫೩. a workman (My.). 

ಕಾರೋತ್ತರ kardttara. yeast, barm, froth. 

ಕಾಟ್‌ Kr, ಎ ಕಾಟು1. ೬0 vomit; to emit (ವಮನ ನೆಣಟೆ. 
Dh.; 7. ಕಾಟ್ಕು, ಕಾಲ್‌; ಖ. ಕಾರು, ಕಾಲು; 7೬. ಕಾರ್ಕ್‌ ಕಕ್ಕ್ಯು; 7. ಕಾರು, 
ಗಾಯು, ಗ್ರಾಯು). 2. p. ಕಾರ್ಡು. ಕಾರ್ದುವು ಅಕ್ಷಿಗಳ್‌ ಅರುಣತೆಯೆಂ 
(J. 31, 30). 

-ಕೌಣ. ೫೩೩. = -ಕಾರ2 -ಗಾಣ. Tbh. of 
formation of nouns, 6. 8. ಇ 
Tೇ. ಕಾಡು, ಗಾಡು). 

ಕಾಅತನೆ ಒratana. = ಕಾರ್ತನ, ಗಾಚಿತನ. 6018, 
see ಕೆಯ್ದು ಗಾಟಿತನೆ ಮಾತುಗಾಆತನ. 

“Tess Kiri. 2 feminine form of ಕಾಜಿ. 36 ಆಟೆಗಾಟ್ಲು 

ಹಾಆಂಕೆ ಜarike. vomiting (My.). 

ಕಾಣಿಕೆ ೯110, Tbh. of ಕಾರಿಕೆ. ee ಕೆಯ್ದಾಣಾಕೆ, ಮಾಟಿ ಮಾತು-. 

ಕಾಆಂಸು karisu, 10 make vomit or disgorge, etc. 
(Bh. 3, 21, 8; J. 23, 39; C.). 

ಕಾಣು aru. 1. ಎ ಕಾಟ್‌. (೦). ` to vomit. 
[ಮುತ್ತು ಗಳಂ ಮಜಃುದುಮ್ಬಿ ಕಾಜುವಸ್ತಿರೆ ೌb. ಕ 61. ಜವನ್‌ ಉಣ್ಣು 
ಕಾಣಿದನ್ತಿರೆ (Ah. 2. 13, 78). ಕಾಣಿದಡೆ (Bp. 21, 22). ನಾಯಿ 
ಗಳು, ಹೊಟ್ಟೆ ಕಡಿಯುವಾಗ ಮಾತ್ರ, ಔಷಧನೆನ್ನು, ಕಣಃಕೆಯನ್ನು ತಿನ್ನು 
ಕಾಚಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ (8, 3, 40). see Prv. s. ಬಿಡು 1, No. 2. 

ಕಾಣು Karu. 2. vomiting, €೬ಂ. — ಕಾಣುಗಿಡಿ. 
ted spark (Rim, 6, 30, 13). 


ಸಾಲು karu. 3. ೩ ploughshare (Te. ಕಟ್ಟು 7. ಕಾಣಿ); R.). 
ಜಿ 

ಕಾಟುಹ kAruha. vomiting (ಉದ್ಧಾರ, ಉ 

ಶಾಕ kare. a spot or stain. 


-ಕಾರೆ2. an affix for the 
ಚ್ಛೈಕಾಜ್ಯ ಪೆಗೆಕಾಜಿ, 660, (ರಣೆ. 234. 235; 


acting, performing 


P. ೧. ಕಾಲಾ. 


ಕಿಡಿ. anemit- 


ದ್ಲಾ ಹೆ Nr). 

5೭೮ ಕೆಂಗಾಲಕ್ಸಿ 

ಕಾr- kar. 1.= ಕಾರ್‌1, 6೧. blackness. ೨. ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆ. -ಕತ್ತ 
©. sable darkness (My.; ಅನ್ನ ತಮಸ 51. 76). ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆ ಉಳ್ಳ 
ರಾತ್ರಿ (ತಮಿಸ್ರೆ 38). -- ಕಾರ್ಬಟ್ಟಿಯನವ. ಇ ಕರ್ಬಟ್ಟಿಯನ, 4. ೪. ಕಾರ್ಬ 
ಲೆ, a black net (Ry. 11, 23).-- ಕಾರ್ಬೊಗೆ. -ಪೊಗೆ. ಎ ಕಬ್ಬೊಗೆ. 
black smoke (Rim. 4, 3, 11; 6, 14,20; Ry. 11, 19; J. 13, 10. 
12; 31, 11). -- ಕಾರ್ಬೊನ್‌. -ಪ್ಲೊನ್‌. ಇ ಕಬ್ಬಿಣ, ಕರ್ಬುನ, ಕರ್ಬೊನ್‌. 
(ಗಿರಿಸಾರ, ಶಿಲಾಸಾರೆ, ೬c. Mr. 95, ೦. ೫. ಕರ್ಬೊನ್‌; ಕಬ್ಬುನ Kk. 47, 
0. 1. ಕರ್ಬೊನ್‌, ಕೆರ್ಬುನ್ಯ ಕಬ್ಬುನ ರೆ. 68). ಕಾರ್ಬೊನ್ನ ಭಿತ್ತಿಗಳೋ? 
(Bp. 58, 48). — ಕಾರ್ಬೊನ್ನ ಕಲ್‌. ೩ 10650076 (ಸೂಚಿಕೆಲ್‌ ಲ್ವ Il, 
112). — ಕಾರ್ಮೆಡು. the black deep, i.¢. the river Kalindi or 
Yamuni. — ಕಾರ್ಮಡುವಿನಣ್ಣ. ಅಣ್ಣ. tlic elder brother of Yamuna 
or Yami: Yama (Sm.12). see ಕಮ್ಮಡುವಿನಣ್ಣ *— ಕಾರ್ಮುಗಿಲ್‌. 
a dark, black cloud. (T.). see Abh. ೫, 13, 76; Bp. 44, 2; Bh. 1, 
19, 21; Riglic. 17, 64; Rsv. ೩, 39; 6, 54; 8, 103; ೨, 4; Sv. 1, 33; 
2, 42 7೩; ಪೆ. 3, 38; 5, 15; 22,8; Si 52; it may occasionally be 
translated also a monsoon-cloud). — ಕಾರ್ಮುಗಿಲ್ಪಟ್ಟಿ. -ಬಟ್ಟಿ, the 
way of the clouds, the sky (R.). — ಕಾರ್ಮೊಬ್ಬು. sablc darkness 
(My.). — ಕಾರ್ವಟ್ಟಿ ಗೆ. -ಬಟ್ಟಿಗೆ. whose track is blackness; fire, Agni 

(Sm. 11). 


ರ್ಕ್ಯಾಡ Kar. 2.=ಕಾರ್‌2, etc. the rain 
ಕಾರ್ಗಾಲ್‌. -ಕಾಲ್‌. (ರಣಂ, 218). 
ಕಾರ್ಮುಗಿಲೊಡ್ಡಂ (ಸ. 


ವ್‌ 


y 56೩5೧11 (J. 13, 32). 
the rainy scason. ಕಾರ್ಗಾಲ 















ಕಾರ್ಯಾನೆ krkhano 


, 35 17 5). — ಕಾರ್ಮುಗಿಲ್‌. sce 5. ರ್ಶೌ1-. 


* ತ 40; 4 
ಲ್‌, (J ತಿ scason (Gr). 9, 38). 


__ ಕಾರ್ಮೊಗೆ. the beginning of the rainy 


= ಕಾರಖಾನೆ, 610... ೩ ಗactory, €ic. (My; Si. 


ಕಾರ್ಯಾನೆ krkhane. 
108). 

ಜ್ಞಾರ್ಬಿ rei. - ಕಾರ್ಚಿಬಳ್ಳಿ. 
Roxb. (St. & ೫1). 


ಕಾರ್ಶನೆ ೫೫1೩78. ಎ ಕಾಪಿತನೆ. 60178, 0. 566 ಉರವಣೆ-. 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ 8೫೩೯1೩೪171೩. ({r. ಶೃತನೀರ್ಯಗ).-ಕಾರ್ತಿನೀರ್ಯ. Arjuna, 


a prince of the Haihayas. 2, N. of a Jaina cakravar ui. 
ಕಾರ್ತಸ್ವರ 18೯1359೩78. (೧. ಕೃತಸ್ವರೆ). 8014. 
ಕಾರ್ತಾಸ್ತಿಕೆ 1871301018, (೧೯. ಕೃತಾನ್ತೆ). 0 1110106. 
-ಶಾರ್ತಿ ಹಟ. ಎ.-ಕಾತಿ1, -ಕಾಜಿಿ -ಗಾತಿ1, -ಗಾರ್ತಿ. 

suffix for formation of nouns. (Te. ಕತ್ತೆ). 366 €. 8. ಕುಟಿಲ-. 
ಕಾರ್ತಿಕ ಹಸಗ, ಕಾರ್ತಿಕ. (೧. ಕೃತ್ತಿಕಾ). N. of the month Kartika 

(October-November), when the 21901 is full and near the Kritikas 

(the sth month in the ಚಾನ್ಹ ಮಾನ, My.; B. 5, 307. 308; Mhr.). 

2, Skanda (ಕ್ರೌಂಚಾರಿ Nn. 38; ಗಾಂಗೇಯ್ಕ ಮಯೂರಧ್ವಜ 44; ಗುಹೆ 

ಸ್ವಾಮಿಕಾತ್ತಿ ೯ಕ 144). 
ಫಾರ್ತಿ$ಕ Kirtikika. the month Kartika. 
ಕಾರ್ತಿಕದ್ವಾದಶಿ 8813-6986೩51, ಇ. ಉತ್ಸಾನದ್ವಾದಶಿ. (My). 
ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ಜartikiya. Skanda, the son of Agni and Gang, 

whose nurses were the Krittikis. 
ಕೌಾರ್ತಿನೀಂರ್ಗು 188711177೩. the Haihaya Arjuna, onc of the six 

great cakravartis who are called punyaslakas (Mr. 263; My.). 
ಕಾಶ್ಲ್ಯ 881503೩. (೧. ಕೃತ). the whole, totality. 
ಕಾರ್ಪಟಕೆ karpatika. (fr. ಕರ್ಪಟ). ಇ ಕೆಪ್ಪಡಿಗೆ. ೩ pilgrim who 
subsists by carrying water from holy rivers, eic. 2, a juggler, 

a cheat. 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯ 80318೩. (fr. ಕೃಪಣ). poverty, indigence; pitiful 

circumstances; imbecility; compassion, pity; parsimony, nig- 

gardliness (My.). see Grj. 8, 14 va.; Bp. 45, 21; 3. 2 5. 
ಕೌಾರ್ಪಾಸ 88/085೩. (೧. ಕೆರ್ಪಾಸ). made of cotton; cotton (ಹತಿ 

Mr. 128); colton-cloth (ನೊಲ ವೆಸ್ತಂ 341). ೩00 ಪಟ್ಟಿ. ಸ 
ಕಾರ್ಪಾಸಚಾಪ karpasa-cipa. ೩ bow for dressing cotton -560 ಬಿಸೆ. 
ಕಾರ್ಸಾಸನಿನರಣ karpasa-vivarana. the spreading out or hatchel- 

ing of cotton. 500 ಪಿಂಜು. 
ಕಾರ್ಸ್ನಾಸಕೋದ್ಧನೆ kಸrpasa-SOdhana. the dressing of cotton. 566 ಸಿ. 
ಕಾರ್ಪಾಸಿ karpasl. ‘the cotton Han, Gossypium herbaceum. 
ಕಾರು rma. (೧. ಕರ್ಮ J» laborious, industrious. 
ಕಾರುಣಣಿ ಜಸrmana. finishing ೩ work. 2, magic, 

*ಶಾರ್ಮುಕೆ kAr-muka. beginning of the rainy SE 


ಕ ಚೆ 
ನನ ಳೆಗಮನುಣ್ಣು ಮಾಡಿದುದೊ ಕಾಮನ ಕಾರ್ಮುಕದನ್ನೆ ಕಾರ್ಮುಕೆಂ 


a climbing herb, Momordica dioica 


a feminine 


sorcery. 


ಕಾನರ೯ಕ kirmuka. 0 bow (ಬಿಲ್ಲು Nn. 63). 
ಸಾವರ್ಯಕಕೋಟಿ karmuka-k5t1. the notched end fa bow, 


ಐ ಇ ಔ ಕೆಲಸ N 9 ಹ - 
° 3 


fie, tht necessary result of a cause (Smd. 7), 4 motiv 
object nase, ಇತ್ತಿ ಡಿಕ ವಗ್ಗ... ತee Kavy. 11] B 4 
- A ಹಿ. ನಭಾ ಪಿ ಸ ಕ ೆ 
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ಕಾರ್ಯ ಬನ್ನೆ ಕೆ ಕತ್ತೇ ಕಾಲು ಹಿಡಿಯ ಬೇಕೆ) ೧೧). 
a good 5810 of affairs (My.).  ಕಾರ್ಯೆವಾಸಿಸಿ 
(Prv.). — ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸು. (೦ ೩೦೦೦1701150 ೩ 
c).— ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ಸು. work to be accomp- 


140; IV. 2, 37. 
ಕಾರ್ಯವಾಸಿ. 
ಕತ್ತೀ ಕಾಲು ಕೆಟ್ಟು! 
business (B. 4, 13; 
lished (My-): 
ಕಾರ್ಯದಕ್ಸ kirya-dakss. clever ೩೭ ೩ work (My.). 


ಕಾರ್ಯಧಾರೆ kಸrya-dhare. the course of busincss (Bp. 28, 34), 


| ಕಾರ್ಯದ ರನ್ನರ karya-dhurandhara. one who well attends to 


business (My) 

ಕಾರ್ಯಭಾಗ kಸrya-bhaga. a work to be donc; a division of a 
work (Mbr.); plot, intrigue (My). 

ಫಾರ್ಯವಿಘಾತ karya-vighta. impediment of business (ಪ್ರತಿಬನ್ನ 
cic. Si. 397). 

ಕಾರ್ಯಸಾಧನ ೫೫೯7೩-586888. means of effecting any object; 
accomplishing or effecting an object or a business (My.). 


ಕಾಯಗಸಿದಿ, ಹಸrya-siddhl. accomplishment of a work, success, | 
fulfilment of any object. (C.). | 

ಕಾರ್ವಾ kಸrvi. a kind of small, strong pony (My. Si. 273). 

ಕಾರ್ಷಾಪಣ ಜಸrgapana. 6 karsa of siloer, equivalent 10 sixleen 
cowrics. 

ತಾರ್ಷಿಕೆ 10೫/118೩. (೧. ಕರ್ನ). ಇ ಕಾರ್ಪಾಪಣ. | 
2, a copper kdrsika, or pana, equivalent to eighty cowries. | | 

ಕಾರ್ಲ 181೬ (fr. ಕೃಷ್ಣ). 3540875 son Pradyumna (J. 12, 33; | 
22, 30). 

ಕಾಸ್ಟ af Kirgnya. blackness, black colour; darkness, 566 ಕರ್ಪು, 
ಕಲ್ಲು, 

ಪಾರ್ಕ ಹirgya. the tree Shorca robusta Roxb. (Vatica robusta 
Steud.). ಇಬ್ಬ 


ಕಾಲ್‌ 181. 1. (೧. ಕನಲ್‌2?).=ಕಾಖು1. the foot; the 
leg down from the knee (ಅಡಿ, ಪಾದೆ Sm. 70; ಪಾದ, ಅಂಧ) 
Nn. 130; J. 18, 34; T. ಕೆಚಿಲ್‌, ಕಾಲ್‌; 71. ಕಾಲ್‌; 7. ಕಾಲು; Tu. 
ಕಾರ್‌). [ಬಳಗಂ ಬೆರೆಸರೆಬರ್‌ ಕಾಲ್ಗಳ ನೊದಲೊಳುದಶ್ರುಲೋಚನರ್‌ 
Ap. 9, 129]. ಕಾಲೊಳ್‌ ಮರ್ದಿಸಿದಂ (ರರ, 1). ಕಾಲೊಳ್‌ ನಡೆವಸಿರ್‌ 
(56. 125). ಕಾಲಲಿ (Bp. 28, 31). ಕಾಲ್ಗಳೆ ಮೇಲೆ ಬೀಲುವನು (55, 4). 
ಕಾಲ್ಗಳಂ (5, 20). ಕಾಲ ನೀರೆಂ (6, 8). ಕಾಲನ್‌ ಅಡ್ಡಲೊಡ್ಡಿ ನಿಲ್ಲುತೆ 
(29, 13). ಕಾಲ್ಗಳ್‌ (84, 5, 118). ಕಾಲ್ಲಳಂ (2. 12,35). ಬನ್ನು, 
ಕಾಲ್ಗೆ ಎಜಗಿದೊಡೆ (31, 30). 'ಕರಿಗಳ ಕಾಲ್ಗೆ ಒಳಗಾದನೊ? (88. 13, 
103). ಕೆನ್ಬುಪ್ಪ ಕಾಲ್‌ ಮೊಗೆಂಗಳಿಂ ರಾಜಹಂಸೆಗಳ್‌ ಎಮ್ಬುದು, ಕೆಯ್‌ 
ಕಾಲ್‌ ಕಿಜಾಯನನು (ವಾಮನ); ಕೆಯ್ಯ ಕಾಲ ಎಲ್ವು (ನಲಕ ಗ). ಎಡೆ 
ದೆ ಕಾಲನ್‌ ಉಡುಗಿ ಬಲದ ಕಾಲ ಮುನ್ಹಿಕ್ಳುವುದು (ಆಲೀಢ); ಎರಡು 
ಕಾಲ ನಡುವೆ ಪನ್ನೆರಡು ಆಂಗುಲದ ಕೆಣಪು ಆಗಿದ್ದೆ ವೈಶಾಖ ಎನ್ನ್ಬುದು 
(Nr). ೩೮೮ ಅಂಗಾಲ, ಮೊಟಿಗಾಲ್‌, ೬ J. 40; 4, 59; 18, 48 6); 
20, 28; 26, 18. 2, strand or lock of hair (in plaiting); 
a strand of hairs of the tail of the Bos grunnicns; 
ಸ of the tieropes of a davani; any string of the 
ಸ Wr — ಕಾಲ ಕಡೆಗೆ. ೩ kind of plain anklet; a 53873. 
ತ E 311೩; Bp. 14, 4.-- ಕಾಲಂಗುಲಿ. -ಅಂಗುಲಿ. ೩ 

toe (J. 5, 55). — ಕಾಲಡ್ಡಣಿಗೆ. -ಅಡ್ಡಣಿಗೆ. ಇ ಅಡ್ಡಣಿಗೆ No. 1. (Ram: 
ಸ — ಕಾಲನ. -ಅನ, ಎ ಕಾಲಾಳ್‌. (3. 2, 1).--ಕಾಲ ಹುಗುಳು- 
(ಪಾದಸ್ಟ್ರೋಟಿ Nr). — ಕಾಲಾಟ, -ಆಟಿ, motion of ಟಿ19 


feet: sti 
cet: stir, walk (My); the play of the feet of dancers (C.); 


ಳ್‌ ಕ್‌ ವ್ಸ ™ ಜಾ ಜ್ರ ಗಾರರ ಜಾ 
°° ಹಸೆ “ಸ ಎ ಜ್‌ —. —————— ಫೆ 
a A ರರ ನಾರಾ 
ನ ಗಪ್‌ ದ್‌ 


a karsa of silver. 


ಇ... ತ. ತಾಂಡಾ ಇ ಇಡು: ಇ: ಎಡ: ಇಣಸ32224ರರಾ ಹು ಒಡ... .. 


ಬಾ ಆ. 


ಓಸಿ ಇಳಿಸ ಎ್ಬ 


ತರ ಅಗರ ಕ್‌ ನ ಹಿತಾ ಒಡ... 
ಆ Ree enema ಲಾ ಜೆ ಇಗೃಜ ಎ ಛ್ಲಭ್ಞಇಛ | ಇಸು ಭಂ ಉಘ ಇಜಚಾಸಣಾ ಸಜಾ _. 


ತ 


bee ವ. 
ಸಲಾ 





ತ R 
ಹಾಂ 





ಹಾಲ್‌ ॥ತ್ಷ] 


playing upon and tormenting with the paws. 3 B 
Bh. 8, 23, 44; 8, 27, 4; ], 13, 20. ಕಾಲಾಟಿವುಳ್ಳ ನನಿಗೆ ಕೆಸಾಯದ ಗ 
ಸಣೆ ಯಾಕೆ? (ೌಣ.). - ಕಾಲಾನ್‌. ಆನ್‌. ಎ ಕಾಲಿಡ್ಡು (Bh, 3, 18, 40). 
— ಕಾಲಾಳ್‌. -ಆಳ್‌, -ಳು. ೩ ಗಂಂt-soldier. [ಒನ ಏಹಿ ಇ 
ಳೆ ಹ ವಿನ್ನರ್‌ ೫%, 10, 57 ೪೧೩]. ಕಾಲಾರ್ಥ ಹ ಭು 
ಶೆ ಸ ೩ ಕೆ ೫೧೮, 168), 
ಕಾಲಾಳು (ಪದಾತ್ಮಿ ಪತ್ರಿ, ಪಾದೆಚಾರಿ. «10. |... ಜ್ಯ ಪದಾತಿಕ್ಕೆ ಪತಿ, 
(೭. ಹ. 287; 5i. 285). ಆನೆ ಕೆಮುರೆ ತೇರು ಕಾಲಾಳ್‌ ಎನ್ಬುವು ಷ್ಟ 
ನಾಲ್ಕು ಸೇನಾಂಗೆಗಳು ಎನಿಸುಗು (₹೪). ಸನ್ನೆ ಸಾಪಿರೆ ಕಾಲಾಳಿನ ಸತಂ । 
(58. 10). sec Rsv. 13, 70; Bh, 6, 2,3... ಕ್‌ಲಿಕ್ಳು. -ಇಕ್ಲು ಎ ಕಾಲಿ 
ಡು. (Rim. 6, 47, 30)-— ಕಾಲಿಡು. -ಣಡ್ಡು. t0 set down ‘the foot 
or the feet; to take a step; to walk; to come, ctc. (Bp. 40, 7; 
Rsv. 8, 124; J. 10, 1. 10. 11; B. 4, 199). -- ಕಾಲಿಲ್ಲದವಂ. -ಇಲ್ಲದನಂ. 
೩ cripple (ಫೆಆನೆಂ Smd. 1). ಕಾಲುಂಗುರ -ಉಂಗುರಕಿ ೭ ಕಾಲುಂ 
ಗರ (5. ಕಾಲು, G]. 7, 51). - ಕಾಲೂರ್‌. “ಊರ್‌. a village that 
can be passcd through only, or easily, on foot, a rustic place 
(666 ಕಾಲುರಿಚ). [ಕಾಲೂರ್ಗಳ ಗಣ್ಣರ ಪೆಣ್ಣಿರ ನಡೆಯುಡೆಯ ನುಡಿಯ 
ಮುಡಿಯ ಗಾಮ್ಬಿಂಗೆ ೫0. 2, 97 ೪೩.]. — ಕಾಲೂಟು. -ಊಲ್ಲು ಷಾ ಕಾಲಿಡು. 
(Bp. 1, 50; 3, 7).— ಕಾಲೋಟಪಗ.'-ಊಟಾಗೆ. ೩ peon (My). — ಕಾ 
ಲ್ಮುಪ್ಪಸ. trowsers (C.; 726%, 6, 11 va). — ಕಾಲ್ಪುಪ್ಪಳಿಸು. to join 
the feet and jump up (Grj. 8, 77 ೪೩.).  ಕಾಲ್ವೆರ್ಪು. a sandal 
attached to the foot (Pp. 38, 56), — ಕಾಲ್ಲಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. ೩ ೀಂಂt-tic 
or chain, a shackle. ಆನೆಯ ಕಾಲ್ಗಟ್ಟು (ನಿಗಲ, ಪಾದೆಬದ್ಧ » ಶೈಂಖಲ, 
610, 3118.). -- ಕಾಲ್ಗಡ. -ಕಡ. ೩ ರಃ (My.). — ಕಾಲ್ಲರ್ಚು. -ಕರ್ಚು. 
to wash the feet (of another). (ಇದಿರ್ಗೊಳ್ಳುದು ಕಾಲ್ಲರ್ಚುವುಡು 
ಬಾತ್ತ ಮಪ್ರೆಡೆಯೊಳಿಂಪುದು Ap. 4, 96]; (Abh. P.1s,9 ೪೩). ಕಾಲ್ಲಾ 


2. 9, 12; 


ಫು. -_ಕಾಪು. foot-guard, a guard on foot: foct-soldiers [ಸುತ್ತಿಜಾದ 


ಕಾಲ್ಲಾಪಿನ ಕಡಿತಲೆಯ ಬಳಸಿದ ಗಣ್ಯ ಪಣ್ಯಾಂಗನಾ ಜನದ ನಡುನೆ 7೪. 3, 
55 va.]; (Cpr. 10, 85 va.; Abh. ೫, 4, 53 ೪೩. 13, 79). -- ಕಾಲ್ಪೆಡಿಸು. 
-ಕೆಡಿಸು. 1೦ impede; to strike with amazement or terror (Rsv. 
6, 11 ಇ೩.. ಈ- ಕಾಲ್ಲೆಡು. -ಕೆಡು. 10 1056 the power of one’s limbs; 
to fear (J. 3, 41; My.). — ಕಾಲ್ಗೆಡೆ. -ಕೆಡೆ. (0 fall down at the 
fcet of somebody (J. 9, 31). ಕಾಲ್ಗೆ ರಹು. -ಕೆರಹು. ಇ ಕಾಲೈರ್ಪ್ರ. 
(Bp. 57, 3). — ಕಾಲ್ಗೊಲೆ. -ಕೊಲೆ. 1111೧8 with the foot (34೪. 
6, 11 ೪೩). ಕಾಲ್ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌ (0 gt ಗೀಟ to begin to stand 
On the fect-(Abh. P. 5, 107). ಮುಂಗಾಲ್ಲಳಂ ನೆಗಪಿ ನಿಲ್ವ, ಪಿಂಗಾ 
ಲ್ಲಳೆಂ ಕಿಟ್ಟು ಬಾಣ್ಕುುನ, ಪೊಠಿಕಾಲ್ಗೊಳ್ಳ, ಮರಳಿ ಮೆಟ್ಟುವ... ಅಶ್ವಂಗಳ್‌ 
(Rsv. 6, 11 1೩). -- ಕಾಲ್ಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. 10 cause 10 stand on 
the fe, ಸುಲ ಸೇದು ಅಶ್ಚಮುನ" ಏಜುತೆ ಪೊಳಯಿಸಿ ಮಿಗೆ ದಣ್ಣೆ 
ಗೊಡುತೆ ಇದಿರ್ಚುತೆ ಪೆಜಕಾಲ್ಲೊ ಳಿಸಿ ಪೆಡಮ್ಮೆಟ್ಟುತೆ ಅನ್ವಳಿಸುತ್ತೆ ಪಳಂಚಿ 
ದರ್‌ ತುರಂಗಿಗಳ್‌ ಅದಟಕೊಳ್‌ (Rsv. 13, 85).-- ಕಾಲ್ತ್ಪೆಗಿಸು. 0 put 
to flight (My.). — ಕಾಲ್ತೆಗೆ. ಷಾ ಕಾಲ್ಪೆಗೆ. (೧ retreat, to flee (My.). 
= ಕಾಲ್ಡಳೆ -ತಳೆ the bottom or sole of the foot (J. 7, 41). 
= ಕಾಲ್ದುದಿ. -ತುದಿ, he point of the foot (J. 18, 21; 28, 55; Sv. 
2 79). -- ಕಾಲ್ದುಉ, -ತು033, 1, to trample upon with the feet; 
to treat roughly, -- ಕಾಲ್ದುಟಿಕಿ -ತುಲ 2 = ಕಾಲ್ದು ಉತ. ೫%, 5, 11, 
40; 566 ಹೀಹಾಳಿ. (Ram. 4, 3, 12). 2, that which has been 
trampled upon (Grj. 3, 97; Rim. 3, 12, 15).-- ಕಾಲ್ಲುಚತ. -ತು 
ತೊ trampling upon with the fcet; cruel treatment (C. Bp. 
11, 11).— ಕಾಲ್ಪೆಗೆ, -ತೆಗೆ. taking, or lifling up, the foot (C. Bp. 
39, 35). 2, to go away (Grj. 4, 68). — ಕಾಲ್ಲೊಡಕು. -ತೊಡಕು. 1. 
to entangle the foot or the feet (2. 2, 45). -- ಕಾಲ್ದೊಡಕು. -ತೊ 
ಡಕು, 2, foot-impediment (Bp. 5, 31). -- ಕಾಲ್ನಡೆ.. walking on 
foot (Bp. 5, 17; 32, 33; ೮. ೫೧. 5, 8; J.31, 64; My.).--®ಾಲ್ವಿಲ್ಲಿ. 
= ವಿಲ್ಲಿ] (My). ಕಾಲ್ಪಳೆ. a plain anklet (My.).—ಳಾಲ್ಪಿಚ್ಚು. 
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to part the legs (Bp. 38, 17). — ಕಾಲ್ಮಣೆ. a stool or ೩ low table “: 
(ಹೆಂಗುಳಿಗೆ C೬. 11, 92; My.). — ಕಾಲ್ಮುಜುಕೆ. one whose foot is 
broken, a cripple (My.). sce Prv.s. ಅನ್ನ ರಾಟಿ -- ಕಾಲ್ವಲ್ಲಿದೆ. 
-ಬಲ್ಲಿದೆ. ೩ 50076-000006 man. ಪರಿಕಾಆರೊಳ್‌ ಈತಂ ಕಾಲ್ಜಲ್ಲಿದೆಂ 
(Smd. 163). — ಕಾಲ್ವಿಡಿ, -ಪಿಡಿ. 1೦ seize or embrace a person’s 
fect; to salute respectfully (ಹೊಟ್ಟು, ಮಣಿ, ೀಂ., ನಮೆಸ್ಮ್ಥ್ರ ರೆನೆ 
ಲೆ. 17, 59). [ಎರೆವ ಮರಲ್ವ ಲಲ್ಲಯಿಪ ಕಾಲ್ವಿಡಿವೆಮ್ಬುದೆನಿಮ್ಟುಕೆಯ್ವಳಂ 
ಹಿ. 3, 43]. ನಲ್ಲಳ್ಳೆ, ನಿನ್ನ ಕಾಲ್ವಿಡಿದನೆಂ, ತಿಳಿ! ಮೋನಮ್‌ ಇದೇಕೆ? 
(Smd. 155). ಕಾಲ್ವಿಡಿದೆಪಯೊ? (164).-- ಕಾಲ್ದೊಣೆ. -ಪೊಣೆ. ಣಂ- 
surcty; the certainty that something bad is to happen on ac- 
count of a rash act (kicking, etc.) done with the fcot (J. 17, 
52). —ಕಾಲ್ವೊಲಕಿ. -ಪ್ಲೊಟಕಿ ಎ ಕಾಲ್ಲೊಆಕೆ, (Cpr. 5, 39 va.).— ಕಾಲ್ಸರಿ. 
೩ kind of rain. ನಿಲ್ಲದೆ ಕಾಲ್ಸರಿ, ಸಾಲ್ಸರಿ ಸಲೆ ಸುರಿದು (Rev. 5 112). 
—ಕಾಲ್ಲೊಣೆ. ಎ ಕಾಲ್ವೊಣೆ. (My.). ಕಾಲ್ಲೊಟಕೆ. ೩ ್ವrdable river 
(My). 

ಕಾಲ್‌ ೩1, 2.= ಕಾಲಿವೆ, ಈಾಲುನೆ, ಕಾಲ್ವೆ, ಕಾವಲೆ2. ೩ water- 
Course, a channel; a brook (ಪುರ, 'ಕಾಲ್ವೆ Ct 11, 53; ಇಾಲ್ವೆ 
Kk. 23; T.; Mhr, ಕೌಲನಾ; perhaps = ಕಾಲ್‌ 1, in the sense of 
a brancl). [ಜಲಜಲನೊಲ್ಟು ತಿರ್ಪ ಪರಿಕಾಲ್‌ Pb. 1, 52]; (V. 4, 16.23). 












































ಸಾಲ್‌" K೩1. 3.= ಕಾಲು2. ೩ quarter or fourth part (My.; 
5. Mhr. as ಕಾಲು; Tu, T., 21; Te. ಕಾಲು; this term may be 
identical with ಕಾಲ್‌ 1, the sense being perhaps derived from the 
foot of a quadruped being one cut of four, ¢f. Sk. ಪಾದೆ). ಕಾ 
ಲ್ಲೊ:ಲೆ. ೩ quarter rupee's weight (My.).— ಕಾಲ್ಪೂ ಲಿ. a quar- 
ter ೦8೩ star pagoda (My.). — ಕಾಲ್ಪೈೈಸೆ. one pie (My.). — ಕಾಲ್ರೂ 
ಪಾಯಿ. ೩ qu೩rer rupee (My.). 

ಕಾಲ್‌ 1. = ಕಾಲು. Tbh. of ಕಾಲ. ‘ime (S.Mbhr,; ಡ್ನ M.); 
opportunity; occasion, cause (S. Mkr.). see ಕಾರ್ಗಾಲ್‌; Smd ಇ. 
ತಜಾಸಲ್‌. ಅದೆಆ ಕಾಲಾಗ ಬನ್ನನು (5. ಖ:.). ಈ ಬಡತನದೆ ಕಾಲೊ 
ಳಗ್ಗೇ ಹಿನ್ನಕ್ಟೊಮ್ಮೆ ಬೇನೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದೆನು (3. 3, ೨9). -- ಕಾಲ್ಸಂಖೆ. calcu- 
lation of time (Mr. 326). ೬ 

ಕಾಲ ಔ೩1೩. 1. = ಕಾಲ್‌, ಕಾಲು ಕಾಳ ॥. (Sm. 77). time; the right 
point of time, the proper time (ಸಮಯ, ನಿಮಿಷಭೇದ N. 56). 
2, ೩ yar (ಸಂವತ್ಸೆರೆ 56). 3, a period of time; season; the time 
of the world (ಯುಗ 56); life-time. 4, the half ofa lunar month 
(ಪಕ್ಷ, ಮಾಸಾರ್ಧ 56; ಪಕ್ಷೆ Mr. 520). 5, death, time of deatk (ಮೃತ್ಯು 
Mr. 520), 6, Ycma (ಯಮನು 56; ಅನ್ಹಕ 520); ೩ di$adhipa (Mr. 
$7). 7, fruit, result, fate (ಫಲ 56). 8, power, strength, valour 
(ಸಾಹಸ್ಕ ಪರಾಕ್ರಮ 56). 9, terrible (ಭಯಂಕರ, ಉಗ್ರ 56; ಅತಿರೌದ್ರ 
ವು.520; 0. ಕಾಟ್‌ 1, No. 2). 10, a calamitous period (Mbr.; 2. 
4, 71). 11, time or tense of a verb. — ಕಾಲ ಕೆಟ್ಟಿತ್ತು ಕಾಗೆ ರಾಗೀ 
ತಿನ್ನು.-- ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕೆ ಕೋಲ (೫35). -- ಕಾಲ ಕಳೆ, to spend or 
pass away time (8, 4, 2. 5; ಲ), ಕಾಲಂಗೆಯ್‌. -೦-ಗೆಯ್‌. ೬ಂ 
die (Abh. 0. 16, 39 va. & 72 ೪೩.).-- ಕಾಲ ತುಮ್ಪು. time to be 
fulfilled; death to havc come (Bp. 46, 24). — ಕಾಲ ಬಲಾಸು. ಐ ಕಾ 
ಲ ಕಳೆ. (B. 4, 194).-- ಕಾಲವಾಗು. -ಆಗು. ೬೦ die (My). 

ಕಾಲ kala. 2. ಇ ಕಾಳೆ 2. lack; a black or dark-blue colour (ಅಸಿತ, 
ಕರ್ಪೆ ಸ, 56; ಶಿತ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ, ಮೇಚಕ್ಕ ನೀಲ, ಕಪ್ಪು ಸಣ. 443; ಕಣುದು 
502). 2, Siva (ಶಂಕರ, ಈಶ್ವರೆ Nn. 56; ಉಮೇಶ 2೯. 302; ಆನ ಕಾ 
ಪ್ರಶ 520). 3, 3101 (ವಿಷ್ಣು, ಹರಿ 56; ಕನ್ನು ಪಿತ 215, 520), 4, Bro 
(ವಿಧಿ 520). 5, the planct Saturn (ಭಾನುಜ 502). 6, Daksa (ದೆಕ್ಸೆ 
ನ್‌ 530). 7, ೩ prince or N. ofa prince (ಥೆರಾಧಿಪತಿ, ಅರಸ್ನು Nn. 56) 


ರ್‌, ‘the serper 





ಕಾಲಕ ೫೩1೭೩೩ 


Coluber naga. -- ಕಾಲಗತ್ತಲೆ. -ಕೆತ್ತಲೆ. ೩೫10 darkness (೮. Bp. 


47, 2). — ಕಾಲಮ್ಮೆ; -ಅನ್ಮೆ. ೫. 566 ಕಾರಿ-. 

ಕಲಕ 18181೩. a ficcklc or mark. 

ಕಾಲಕೆಣ್ಣ kila-kantha. Siva (Bp.1,33). 2 ೩ 57೩೯೯೦೪ (ಗುಬ್ಬಿ 
Mr. 172). ಕ 

ಕಾಲಕಣ್ಣ ಕ kಸla-kanthaka. a gallinule. 866 ಭೆರೆತಪಕ್ಸಿ. 

ಕಾಲಕನ್ಯರ kala-kandhara. Siva (ರುದ್ರ Mr. 11). 

ಕಾಲಕರ್ಮ kಸla-karma. death (Bh. 1, ೩ 31)- 

ಚಾಲಕಾಲ kila-kila. the Death of Death: Siva (Bp. 27, 46; 61, 
52). ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೂ. ಇ ಕಾಲಾನುಕಾಲ (My-). 

ಕಾಲಕೂಟ 8318-808೩. a Kind of deadly poison. (Bp. 56, 26; 58, 55). 

ಕಾಲಕೂಟಗ್ರೀವ 181218[8-8889೩. 718056 neck is black from 
(having swallowed) the kilakita (at the churning of the ೦೦೦೩7): 
Siva (Bp. 61, 52). 

ಕಾಲಕ್ರಿಯಾನಾನ kila-kriya-mina. a measure of the duration 0" 
(musical) time. 

ಕೌಲಫ್ಟೇಪೆ 1818-3578. spending or passing the time (C.); allow- 
ing time to pass away, delay. 566 ತಡೆ, ತಳ್ಳು. 

ಕಾಲಖಣ್ಣ kiila-khanda. the liver (ಕರ್ಕಣ್ಣ Mr. 398). 

ಕಾಲಗಣನ kila-ganana. calculation of time (My.).— ಕಾಲಗಣನೆ 
ವಿದ್ಯೆ. ೩stronomy (B. 5, 230). 

ಕಾಗತಿ kala-gati. the lapse of time. (C.). 

ಕಾಲಚಕ್ರ kala-cakra. the wheel of time or fortune (My.); 
the vicissitudes of life (B. 5, 57). 

ಶಾಲಜಿತ್‌ kala-jit. Siva (My.). 2, a general of Rima (J. 20, 
36. 38). 

ಕಾಲಜ್ಞ 812-188. one who knows the fixed times or seasons; 
an astrologer (My.); a cock. ೩866 ಅ. 

ಕಾಲಜ್ಞಾನ 1813-1808, knowledge of time or of the times; 
knowledge of events to come (C.). 

ಕಾಲ kala-jnanl. a person who possesses kila-jidaa (C.). 
2, Siva. 

ಕಾಲತ್ರಯ kdla-traya. the three times: past, present, and 
future (Smd. 259); morning, noon, and evening (Bp. 47, 3). 

ಕಾಲಶ್ರಯಪರಿಣಾವಿಂ kಸlatraya-pariniml. being subject to the 
change of the three times (Smd. 260). ( 

ಸಾಲಶ್ರಯನೇದಿ kಸlatraya-vodl. ೩ person who knows the three 
times (Smd. 129). 

ಕಾಲದರ್ಶಿ kala-dar$l. ೩ person who sees, knows, or shows time 
(ಮುನಿ, ಯಸಿ Mr. 257, 0. 1. ಕಾಲವರ್ಣಿ). 

*ಾಲದು kal-adui. that which is on the foot, footwear. 
ಐಹಿಕ ಸುಖ ವಿಮುಖನಾಗಿ ಶರೀರಾರ್ಥವ್ಯಯಂ ಮಾಡುವಾತಂ ಕಯ್ಯದಂ 
ಬಿಟ್ಟು ಕಾಲದರ್ಕೆಆಗುವಾತನೆಂ ಫ್ಲೋಲ್ಲುಂ 0; 2, 9 ಇ೩ ಬ. ಕಾರ್‌ತ. 

'ಶಾಲದೂಶ 1812-8818. a messenger of Death orof Yama (Dp. 
49, 3; My.). 

ಕಾಲಧರ್ವ kಸla-dharma. death. 

ಕಾಲಪವನಾಶನ kala-pavanisana. the serpent Coluber niga 
(Bp. 46, 37). 

ಸಾಲಪು ; kala-puruss. time personified; death personified 
(Abh. P. 14, cami 
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ala- ೩ 
ಕಾಲಾತಿಕ್ರಮ kala-atikram 


ಕಾಲಪೃಷ್ಥ kila-pristha. N. 0" the bow of Karua. 
ಕಾಲಭೇದ ಸla-bheda. = ಕಾಲವಿಶೇಷ. ೩ particular time (Smd. 400; 
Sm. 78; Nn. 117). 


ಕಾಲಭೈರವ 1818-1141೩1೩. 
at the destruction of the world (J. 16, 31). 


ಕಾಲಮಾನ Kಷla-mana. measurement ‘of time; lime as to its 
characters (B. 5, 305; My.). see ನಡಾವಳಿ. 
ಕಾಲವಖಖ kla-mukha. (ಅಗರು Mr. 335, ೦. ೫. ಕಾಕ). 0. ಕಾಲಾ 
ಗುರು. 
ಕಾಲವಮೂರ್ತಿ 8818-88೯0. time personified. (My): 
ಕಾಲಮೇಷಿ 881-7351. the plant Vernonia anthelmintica Willd. 
ಕಾಲಮೇಸಿಕೆ 1812-7355186. the plant Rubia munjista Roxb. 2, per- 
haps : the plant Ipomoea atropurpurea Chois. 
ಕಿಲಯಂವನೆ 8818-1781884. an asura destroyed by Krisna through 
Mucukunda, q. ೪. (Bhigavata 10, 51, 44). 
ಕಾಲಯುಕ್ತಿ kala-yukti. the fiftysecond year of the cycle of sixty 
(My). | 
ಕಾಲರಾತ್ರಿ 1818-7810. = ಕಾಳರಾತ್ರಿ, a dark night. 2, the night 
of all-destroying time, the night of destruction at the end of 
the world: Durga (SSv. 3, 6. 12). 
ಕಾಲರುದ್ರ kತla-rudra. = ಕಾಲಭೈರವ. (2. ೩ 41). 
ಕಾಲವಶ 8818-185೩. ಇ ಕಾಲಾಧೀನ. subject to time or death (Abhi. 
2 39. 42). 
ಕಾಲವಹ್ಲಿ kala-vahnli. = ಕಾಲಾಗ್ನಿ. (Bp. 46, 42; 53, 71), 
ಕಾಲವಾಚಕ kಸln-vicaka. a term expressing time (Smd. 147. 400). 
ಫಾಲವಾಚಿ 118-1861. ಇ ಕಾಲವಾಚಕ. (Smd. 146). 
ಕಾಲವಿಶೇಷ ೬೩18-118೩ a particular (point 0) tie (ಕಾಲಭೀದೆ 
Nn. 117). i 
ಫಾಲವೇಳೆ 1814-18[6, dupl. [punctuality]. (Bp. 38, 11). 
ಕಾಲವ್ಯಾಪಿ kala-vyapl. filling all time, everlasting. 
ಕಾಲಶಿವ 8818-811೩, N. of Siva (Bp. 48, 2). 
ಕಾಲತೇಯ 35145578, (&. ಕಲ). buttermilk. 
ಕಾಲಸೂತ್ರ 8818-5೩. N.ofa hell. 
ಕಾಲಸ್ಕನ್ನ 1813-8816118, a sort of ebony, Diospyros embryopteris 
Pers. 2, a tree bearing dark blossoms, Xanthockymus pictorius Roxb. 
ಕಾಲಹರ 1818-18. Siva (5%. 5, 28). 
ಕಾಲಹರಣ kala-harana. spending or passing the_time (0; B. 
3, 101); delay, procrastination (My.). 
ಕಾಲಾಗುರು ಹ2la-aguru. 0 black kind of Agallochum. 
ಕಾಲಾಗ್ನಿ k8la-agni. the fire that is to destroy the world; the 
conflagration at the end of time (J. 4, 26; 21, 33). 
ಸಗ ರುದ್ರ ಹಸlgnl-rudra. Rudra regarded as the fire that is 
{0 dcs{roy the world. ತ ¥ ಈ 
ಸ Y ಗ orld. (Smd. 142). ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರಯ್ಯ. ಅಯ್ಯ 
ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುಜ್ರೋಪನಿಷದ್‌ kalagnirudra-upanisad, N. ofan Upani- 
5೩6. (Bp. 43, 74). 
ಕಾಲಾಂಗಿ 1೩1-381, 


the terrible Bhairava : Siva’s form 


cardamom. (ಎಲಚಿ, ಏಲಕ್ಕಿ Mr. 141). 
ಕಾಾತಿಕ್ರವು Kala-atikrama, passing the proper boundary 01 
time (ಅತಿವೇಳ್ಳಿ ಕಾಲವು ಅತಿಗಳೆದು ಹೋಹುದು ಬ. 132). 
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ಕಾಲಾಧೀನ k8la-adhina 


ಕಾಲಾಧೀನ kla-adhina. 
40. 41). 

ಕೌಲಾನುಕಾಲ ೫813-೩08881೩. from season to season, year by 
year (C.); at some time or other, once (My.). 

ಕಾಲಾನುಕೂಲ 8814-೩70181೩. 
moment (Bp. 44, 20). 

ಕಾಲಾನುಸರಣೆ ೫8818-೩78587 0. conformity to the times (My.). 

ಕಾಲಾನುಸಾರ %೫1೩-೩೫05೫೫೩. = ಕಾಲಾನುಸರಣೆ. (My.). 

ಕಾಲಾನುಸಾರ್ಯ Kಸla-anusirya. 0 kind of yellow fragrant wood. 
2, gum benjamin or benzoin. see ಕಲ್ಲು ಹುಪ್ಹು. 

ಕಾಲಾನ್ರ ಕ K3la-antaka. time regarded as the god of death, 
Yama (J. 16, 38). 2, Siva (My.). 

ಕಾಲಾನ್ರ ಕೃತ್‌ ಹಸla-anta-krit. Siva (My). 

ಕಾಲಾನ್ರ ರ kala-antara. interval; process of time, period; another 
time, a later time (My.; B. 4, 129). 

ಕಾಲಾಯಸ kಸla-ayasa. ‘iron. 

ಜಾಲಾರಿ kalari. (kalari). the black-sided sandpiper, 
Charadrius (Bq.). 

ಕಾಲಾವಧಿ kala-avadhi. 1. fixed or appointed time (C.); the end 
of a year (My.); end (Abh. ೫. 14, 184). 

ಕಾಲಾವಧಿ kಸla-8vadhi. 2. (i. ¢. ೩ wrong form of ಅವಧಿ). $caಗಂ- 
Iding (My.). 

ಕಾಲಾಸೆ 88185೩. ಕಾಳಾಸ. ೩ banner, a flag (ಧಾಳ Mr. 299). 

ಈೌಲಾಶಿ kala-ahi. the black cobra, Coluber niga or tripudians 
(J. 30, 3). 

ಕಾಲಿ kali a woman who has feet. 

ಕಾಲಿ Ka ಕಾಳಿ. black colour. 2, Durgd. 

ಕಾಲಿಕ 18110. relaling to time; fit for any particular season. 

ಕಾಲಿಕಾದೇವಿ 1881೬54511. Durga (My.). 

ಕಾಲಿಳೆ 186, ಕಾಲಿಕಾ. ಇ ಕಾಳಿಕೆ. bckne. 2 cloudincs; 6 
dense mass, multitude, or succession gf clouds. 3, rust; verdigris 
(ಕಿಲಿಮ್ಬು $ಃ.). 4, Durga. 

ಸಾಲಿಂಗೆ 181112೩. = ಕಾಳಿಂಗ, N.ofa country, its people and 
prince; belonging to Kaliiga. 2, an elephant. 3, a snake 
(the black cobra). 5, a poisonous plant. 

ಕಾಲಿಂಗವುರ್ದನೆ ಜ3llಸga-mardana. ‘the snake-subduer: Krigna 
(My). - 

ಕಾಲಿದಾಸ 8811-185೩, 
Bp. 54, 70). 

ಕಾಲಿಸ್ಸಿ 8811761. the river Yamund. 

ಕಾಲಿನ್ನಿವೈರಿ 8511761-1೩11. Balarama (ಬಲ Mr. 21). 

ಸಾಲಿನ್ನಿಸಹಚಾಶ ಜಸlindi-sahajita. Yama (Mr. 45). 

ಕಾಲಿಸ್ದೀಕರ್ಷಣ ಹlindi-karsana. Balardma. 

ಕಾಲಿಸ್ಪೀಭೇದನ 1511767-)15687೩. 70101070. 

ಕಾಲಿನ್ಲೀಸೋದರ kaiindi-sodara. JYamund’s brother: Yama. 

ಕಾಲಿವು k5lima, blackness. (Cpr. 4, 43). 


ಕಾಲಿವೆ 881116, ಎ ಕಾಲ್‌ 2, etc. a channel, etc. (C Tu. 
ಕಾಲ್ವೆ; 76. ಕಾಲನ ಕಾಲುವೆ; 7. ಕಾಲ್ವಾಯ್‌). ಊರೆ ಗುದ್ದಲಿ ತನ್ನು 
ನಾಡುಕಾಲಿನೆ ತೆಗೆದೆ (56008 no money, for nothing, Prv.). 


fe 


subject to time or death (Abhi. 2, 36. 


suitableness of time, favourable 


ತ ಹಾಚುಗಾಲಿ. 


4, a water-melon. 


ಕಾಳಿ-, N. ofa celebrated poet (Ch. v. 1; 
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ಕಾಲು 8೬81೪ 


ಕಾಲೀನ na, 
able. (My.). 


ಕಾಲೀಯಕ ೫೩111೩83. 


relating to any particular time; timely, season- 


a kind of yellow fragrant wood. 


ಕಾಲು kalu. 1.= ಕಾಲ್‌ 1. the foot, etc. (ಅಂಪ್ರಿ, ಚರಣ, 
ಪಾದ ಗ; ಅಂಘ್ರಿ, ಪದ, €೬c. Mr. 332; ೮). ಸತತಮುಂ ಕಾಲು ನಿಲ್ಲದೆ 
ತೊಟಲುವ ಆ ರವಿ (Bp. 54, 12). ಧರ್ಮಮ್‌ ಇಲ್ಲದ ಅರಸು ಮುದ 
ಕಾಲಿನ ಗೊರಸು (Dp. 54). ಕುನ್ತಿಯ ಕಾಲಿಗೆ ಎಜಗಿದಂ (Bh. 2, 13, 13). 
ಕಾಲುಗಳು (51, 174. 199). ಎರಡೇ ಕಾಲಿನಿನ್ನ ನಡಿಯುತ್ತವೆ (೫. 1, 13). 
ಕಾಲಿಲಿ (4, 47. 123). ನನಗಾದರೂ, ಅತ್ಮಾರಾಮನು ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ತನ್ನ 
ಕಾಲ ಮೇಲೆ ತಾನೇ ಕಲ್ಲು ಹಾಕಿಕೊಣ್ಣ ದ್ದೆ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ, ಹೇಆಕೂಡೆದಷ್ಟು 
ಕ್ಲೇಶವಾಗಿದೆ (4, 198). ಕಾಲಿದ್ದವರು ಕಾಸಿಗೆ ಹೋದರೆ ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ 
ಕುಣ್ಣಮುಟುವ? -- ತಲೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾಲು ಹೊಣೆಯಾದ ಹಾಗೆ (566 
ಕಾಲ್ವೊಣೆ).-- ಹಾದರಗಿತ್ತಿಯ ಕಾಲು ಹಸೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲದು. -- ಕಾಲ 
ತೊನ್ತಿದ ಹಾವು ಕಚ್ಚದೆ ಬಿಡೆದು (೫೧೫೩.). ಇ ಕಾಲ ಕುಬಸೆ. ಟಂಊr 
(B. 3, 114).— ಕಾಲ ಕೆದೇಖು. 10 scratch or paw (೩೧೦೧೧೫3 foot) 
with his foot, in order to rouse a quarrel (an expression used 
to show that a quarrel is picked up causclessly, C.). ಒಬ್ಬ ಗೃಹೆ 
ಸ್ಥನ ಕೊಡ ಸುನ್ಮು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಾಲ ಕೆಡೆಜ ಜಗಳಾ ತೆಗೆದು (8. 2, 31). 
ಕಾಲಟ್ಟೆ. -ಅಟ್ಟಿ. ೩ kind of bench (C.).— ಕಾಲ ನಡಿಗೆ walking 
on foot (C.; B. 4, 198). — ಕಾಲನ್ನಿಗೆ. -ಅನ್ನಿ ಗೆ. a bracelet for the 
leg ornamented with little bells, etc. (C.). -- ಕಾಲಾಡಿ. -ಆಡಿ. 
a quick, fast walker (My.); a wanderer, loafer (R., T.). 
—ಕಾಲಾಡಿಯೊಣ್ಣೆ. ೩ ೀast-walking camel (My.). — ಕಾಲಾಡಿತನ. -ಆಡಿ 
ತನೆ, much walking, roaming (My.). — ಕಾಲಾಡಿಸು. “ಆಡಿಸು. ₹೦ 
cause to take a walk (My.; used of men and beasts). — ಕಾಲಾ 
ಡು. -ಆಡು. 10 take a walk or exercise, used only of stable- 
cattle (S. Mhr.), also of persons (My.). — ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಟು. ಇ ಕಾ 
ಲು ಬೀ. (My.) — ಕಾಲು ಕಟ್ಟು. 1. to tie the leg or legs. 2, to 
embrace (another's) feet (My.). ೩೮೮ Prv.s. ಕಾರ್ಯವಾಸಿ ಕಾ 
ಲುಕಟ್ಟು. 2. mariage (My.).— ಕಾಲುಕೆಡೆಗೆ. ೩ kind of plain 
anklet (ಲ; ಪಾದಾಂಗೆದ Si. 220). ಕತ್ತೆಗೆ ಯಾಕೆ ಕಾಲುಕಡಗ? (Prv.). 
— ಕಾಲುಕಣ್ಣಿ. ಎ ಕಾಲುಗಣ್ಣಿ. (ವೆಟರೆ Mr. 380; Abhi 5, 47). 2, any 
one of the tie-ropes of a 689೩01 (My.). — ಕಾಲುಕುಪ್ಪಸ. ಸಕಾಲ 
ಕುಬಸ. (My.) — ಕಾಲುಗಣ್ಣಿ ಕಣ್ಣಿ. ೩ rope for tying, or catching, 
the feet (Bh. 3, 13, 23).— ಕಾಲುಗೊರಸು. ೩ ಗಂಂ (ಶಫ್ರ, ಖರ 5. 
274; My.).— ಕಾಲುಂಗರೆ.-ಉಂಗರ. = ಕಾಲುಂಗುರೆ (5. ಕಾಲ್‌ 1). ೩ 


ring worn on the second toe (C).— ಕಾಲು ಚೀಲ. a pair of, 


stockings (C.; B. 5, 297).— ಕಾಲು ತೆಗೆ. = ಕಾಲ್ತೆಗೆ. 10 run away 
(೮). ಸಿಂಹಡ ಗರ್ಜನೆಗೆ ಮೃಗಗಳೆಲ್ಲಾ ಗದಗದ ನಡುಗಿ, ನಿಲ್ಲಲಾಣದೆ, 
ಕಾಲು ತೆಗೆಯುತ್ತವೆ. (5. 4, 212).-- ಕಾಲುತೊಡಿಗೆ. ೩ leg-trinket 
(i. 220). -- ಕಾಲುದಾರಿ. ಎ ಕಾಲುವಟ್ಟಿ. (೦.). - ಕಾಲುದೂಳಿ. ಕಾಲು 
ದೊಳು. dust of the feet: an evil (especially belly-ache) that 
may have been occasioned by coming into contact with the 
foot-dust of others (My.).— ಕಾಲುದೋಳಿ. = ಕಾಲುದೂಳಿ. (S. 
Mhr.). — ಕಾಲುನಡೆ. walking on foot. 2, a cow; cattle. (C.; Si. 
268. 280. 425),— ಕಾಲುಬಲ, ಂot-soldiers (My.; 5. Mhr. rare). 
ಕಾಲು ಬೀಟಿ. ೭೦ all ೩ ೦೧೮'5 86. ಆತನ ಕಾಲು ಬಿದ್ದು (8. 3, 25). 
ರಾಕ್ಷಸನ ಕಾಲು ಬೀಟಲು (5, 132).-- ಕಾಲು ಮಡಿ. 1. ೩0 bend the 
leg, 1. €. to make water (C.). — ಕಾಲುಮಡಿ, 2. urine (5. Mbr,). 
— ಕಾಲುಮಣಿಕೆ. foot-protection : a kind of sandal or shoe worn 
especially by peasants (S. Mhr.).— ಕಾಲು ಮಾಡು. ೬ಂ mike for, 
to move toward, to begin. ಆ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಕಾಲು ಮಾಡಿದನು (5. 
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ಕಾಲು ೫1೬ 


hunting Mr. 380, ೦. ೫. in onc MS. ಪಾಲು). - ಕಾಲುಮೂಟಿ. ಸ 
foot without any ornament (My). — ಕಾಲುಮೆಟ್ಟು. a 5700 ನ . 
Mhr.) 2, mutual treading upon the fect: EE ಹ ಸ 
to quarrel (81. 1, 8, 1; 0. ಕಾಲ ಕೆದೆಿ). -- ಕಾಲುನ ವ Kh £ 
foot-path (ವರ್ತ್ಮನಿ, ಏಕಪದಿ ೫೯). - ಕಾಲುಸೆರೆಪಣಿ. C chain porn 
as an ornament just above the anklcs {C.; Si. ಬಂ) ಶಾಲಿ 
ಹೊಣಕ್ಕಿ ಎ ಕಾಲ್ದೊಟಕ್ಕೆ. ೩ ಂrdablc river (೮.).-- ಕಾಲೆ. -ಎಬ". 
to draw along, as a foot or the feet (8. 4, 123; J. 3, 41). 

ಕಾಲು 8810. 2.= ಕಾಲ್‌3. ೩ quarter, 1. (0). ಒನ್ದು 
ಅರ್ಬುದ ನಾಲ್ಲತ್ತಿರಡೊ ಕಾಲು ಕೋಟಿ. ಜನರು (8. 4, 100). ಎನ್ಬುತ್ತೆ ರ 
ಡೊ ಕಾಲು ಕೋಟಿ (4, 100). — ಕಾಲುವಾಸಿ. ne-ourth (My). 

ಫಾಲು 8818, = ಕಾಲ್‌. time. see ಮಲಟಕಗಾಲು. 

ಕಾಲುರಿಚಿ kalurica. (೧. ಕಾಲೂರ್‌-ಇಚ 684. 236). ೩ 
rustic (ಗ್ರಾಮ್ಯ Kk. 38; Sm. 41; ಬೆಳ್ಳಕ್ಕರಿಗೆ, ಗ್ರಾಮ್ಯ Ss; Rsv. 
1 23). 

ಘಾಲುನೆ 851016. ಎ ಕಾಲಿವೆ, tc. ೩ channel, €tc., (ಕುಲೈ 
Nr.; My). ಕಿಜಾದಾಗಿ ತೆಗೆದು ತನ್ನು ಮಾಡಿದ ತೊಜಕ್‌ ಕುಲೈ ಎಮ್ಸುದು, 
ಇದು ಕಾಲುವೆ (Nr; see Si. 82. 94. 116). ಗಿಡು ಮರಕ್ಕೆ ಎಜಿನ ನೀರ 
ಕಾಲುನೆಗಳ್‌ (ಆವಾಲ, tc. Mr. 108). sce J. 18, 13; ಔ. 4 184,--ಕಾ 
ಲುವೆಗಟ್ಟು, -ಕಟ್ಟು. 10 construct a water-course (Bp. 10, 5). 

ಸಾಲುಷ್ಯ ೬81059೩. (೧. ಕೆಲುಪೈ), foulness, turbidness, filth; sin; 
want of harmony. (My.). 

ಕಾರೆ 82160, indigo, indigofera tinctoria Lin. 2, long pepper, Piper 
longum. 3, perhaps: the ptant If'amoca atropurpurea Chois. 3, black 
cumin, N:setic indica Roxb. 

ಕಾಲೇಯ kaleya. 3411೧೫. 

ಕಾಲೇಯಕ Kaka. 


ಹಾಸಲಾ ದ್ದು ತ 
ಹುಸಿ 


the 11071 Curcuma xanthorrhiza Roxb. 500 

vu naia-ucita. suitable to the time; opportune, in 
season; al a convenient time; a convenient time (J. 2, 55; C.). 

ಕಾಲೋದಕ kಸla-udaka. N.ofa dark picce of water; N. of an 
ocean. sec Cpr. 1, 72; 1, 73 va.; 10, 105 va.~ 

ಕಾಲೋರೆಗ 313-1೩೩. ಇ ಕಾಳೋರಗ, ಕೃಸ್ಣ ಸರ್ಪ, ಇ. ೪. (Nn. 4). 


*ಫಾಲ್ಲುತ್ತು kal-kuftfuz. to go deep into the matter, 
೮೫೩7117೦? ಸಕ್ಕಿಯಾಗನನೀವನ್ನು ಟಿನೀಯದನ್ನು ಟಿನದಂ ಬಲ್ಲನು ಕಾ 
ಲ್ಲುತ್ತಿನೋಡು ೫%. 9, 26. 

ಕಾಲ್ಪಕ 181038೩. the plant Curcuma zerumbet Roxb. 

ಕಾಲಿ ್ವalpl. (fr. ಕೆಲ್ಪ), receptive, ritual (fem.). 2, the town 
of 1681೧1 in the N. W. Provinces. — ಕಾಲ್ಬೀ ಕಲ್ಲ ಸಕ್ಕರೆ. ತugr- 
candy from Kilpi (S. Mhr.; B. 3, 45). 


ಕಾಲ್ಯ 8೩11೩. timcly, 36050100; pleasant, auspicious. 2, dawn, doy- 
break, 

ಸಾಲ್ತೈ ಕಳ. ನ ಕಾಲುನೆ, ೬. ೩ channel, etc. (ಕಾಲ್‌ Kk. 
23; ಕಾಲ್‌ ಪುರ ೦೬. 11, 5; My.). - 

ತಾವ 181೩. ಎ sew. relative participle present and 
future of ಕಾ] 


» 6. ೪. [ಕಾವನುಂ ಸೀರಪಾಣಿ Pb. 4 32]. 

28, 11. 66; 46, 36; ೨2 14; 53,45; ]. 15, 22. 
2 .. ಅನ್ಮವರ್‌, Abh. P. 13, 138). 

ಕಾನ ಓಣ. Tbh, of ಕಾಮ 
Ct. 1. 94 ) 


sec Bp. 
ಕಾನನ್ನರ್‌ (-ಅನ್ನರ್‌, 


(Ct. I. 10; IL, 17; 5.7; ಕಮ್ಮಂಗಣೆಯ: 
ಸಂಗೋಲ್ವಿಲ್ಲ » 61. Kk. 79; ಮನ್ಮಥ 8; ಮದನ hn, 8). 
ಬಾ NE 






py 
_ 


ತ್‌ ೪ ಗ ಗಕಾಜ್ಬಗರಾಗಾಒೂ 
೫ 8 2 I UW ಅ 
ಸ ೫ ಪಾರಾ hem ಜಿ ie ಹಾಗಾ 
ಇ 8, ೫ ತ್ರಾ ದಾನ, * ಎ. . Ke ಹ ಹ ಹ 
ತ 
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ಕಾವಚಿಕ 5180188. (೧. ಕವೆಚ). 


ಕಾವಲಿಗಾಅ 88೪೩11-8873 


— ಕಾವನಯ್ಯೆ. -ಆಯ್ಯ, Kiama’s father; Visnu (ಉಪೇನ್ದ ೨) Kk. 7; 


Sm. 5). | | 
a multitude of mailed soldicrs. 


ತಾತ ಫ್‌ 


ಕಾವಂಜಿ 881೩8601. = ಕಾಲಿ 1. the lemon grass, And- 
thus L. (Se & Pl; 7. ಕಾವಟ್ಟಿ, ಹ. ಕಾವ 


ropogon 56000081 ಕ : 
fragrant g1ass Hocemonites cordifolia Roxb. 


ಟ್ಟೆ; 7. ಕಾನಂಚಿ, the 
ಕತ್ತ್ರ್ಯೃಣ). 

ಕಾವಡಿ 18181. = ಕಾಗಡಿ No. 1 a bamboo lath or pole, 
provided with slings at cach end, for the conveyance 
of pitchers, etc. across the shoulder (ಪರ್ಯಾಹಾರ, ವಿವಧ 
Si. 431; C.; Te. T. ಕಾ, ಕಾನಡಿ, ಕಾವುತ್ತಡಿ; 14. ಕಾವು, ಕಾನಡಿ; Mhr. 
ಕಾವಡ; 7, 2%, ಕಾವು, 10 ೦೩೯7 burdens by a kavaqi). ಕಾವಡಿ 
ಹೊಟುವನನು (ವಾರ್ತಾವಹ, ವೈವಧಿಕ Si. 340). see ಅಡ್ಡೆ ಎ ಕಾವಡಿ 
ಯ ಉಟ್ಟ. (ಶಿಕ್ಕ, ಕಾಚ, ಕಾನಡಿಯ ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲುವು 5೩, 34). ಕಾ 
ವಡಿಯ ದಬ್ಬಿ. ಟೀ bamboo lath of a kavadi (Si. 344). 


ಕಾವಣ 181308. protection; ashade, a shed, a pan- 
dal (Smd. 25). [ಧನದಭವನಮೆನಿಸ ಸಿರಿಯ ಬಚ್ಚರಾಪಣಂಗಳಿಂ ಪೊದಲ್ತ 
ಕಾನಣಂಗಳಿಂ Pb. 1, 58; Ap. 4,92 ೪೩.]; (ಪನ್ಹಲ್‌' ೮. 11,93; ಚಪ್ಪರ, 
ಪನ್ಹಲ್‌ Kk. 26; Cpr. 8, 73 va; v. 4, 50; ಪನ್ಹರ, ಚಪ್ಪರ Sm. 
59; T.). 

ಕಾವನ್ನ kavanda. lord, master, owner (C.; H., Mhr. ಖಾವನ್ಹ; M. 
ಕಾಮನ್ಸ್‌, ಕಾಮನ್ನಿ; T. ಕಾವನ್ನು ). 


ಕಾವರ 18181೩. ಎ ಕಾನ್ರರೆ ಕಾಹುರೆ, mental heat; passion, 


anger, wrath (ಕೋಪ Bhn. 22, 0. r. ಕಾವುರ; ಖಡ. ಕಾನರಾ, 
wild from fright, rage, etc.; Te. ಕಾವರೆ pride of flesh, arrogance; 
T. ಕಾತ್ತಿ ರೈ, ೭೫೦55, corpulence; wrath, anger). 
| ವ್ಹಿ : 

ಕಾವಲ್‌ ಸಿ೪೩. ಎ ಕಾನಲ, ಕಾನಲು, ಕಾನಲಿ1. ೫6418, 
protecting, watching; a guard, a watch; custody; a 
place where anything is guarded, ೦೯ cattle are tended 
(Tu., T.; Te. ಕಾವಲಿ). ಹೆಗಲ್‌ ಅಯ್ತೆ ಕಾನಲನ್‌ ಇರಿಸಿ (Bp. 43, 46); 
ಕಾನಲ್ಲಿ (2. 4, 2; 5, 20; 20, 4). ಕೋಟಿಕೊತ್ತಳದ ಕಾನಲ್ಲಳಂ ಬಲಿ 
ದೆರ್‌ (9, 17). ಕಾನಲವ. -ಅವ. ೩ protector; a guard; a sentinel. 
ರಥದ ಕಾನಲನೆನ್ಲಿರ್‌ (ಸವ್ಮೇಸ್ಠ, ದಕ್ಷಿಣಸ್ಥ ಸ:.). ಹೊಣನಳೆಯದ ಕಾನಲ 
ವನು (ಪರಿಧಿಸ್ಥ Nr). — ಕಾನಲ್ಹನ. ಇ ಕಾನಲನರು, (5, 279). 

ಸಾವಲ 181೩1೩. ಎ ಕಾವಲ್‌, 660, (8. Mhr; ಅಂಗರಕ್ಷೆ ೦.). ಬಾ 
ಗಿಲ ಇಕ್ಕಿ, ಹೊಗೆ ನಾಯಾ ಕಾವಲ ಇಟ್ಟು (8. 2, 45). 566 ಬೆಂಗಾನಲ. 
5 ಕಾನಲದೆನ. -ಅವ. ಇ ಕಾನಲನ. (ವಿಶಾಯ, ಸೇನಾರಕ್ಷ 6.). 

ಕಾವಲಿ 881೩11, 1.= ಕಾವಲ್‌, 60. 
etc. (೦). 


guarding; a watch, 


ಕಾವಲಿ 88181, 2. ಎ ಕಾವಿ |. 


a plate or pan for frying 
or baking (ಕನು, 


ಹ್‌ ಸ್ವೇದನಿ, ಸ್ವೇದಸಿಕೆ Ha. Nr., Mr. 211; Si. 308; 
ನನ ಬಾಳಿಗೆ ೧) ಲ 7೦, ಕಾವೊಲಿ). ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಾವಲಿಹೆಂಚು (ಕನ್ನು, 
etc. Si, 308). [ಕಾಯ್ದ ಕಾನಲಿಗಳೊಳ್‌ ಪೆರ್ಮರನಾಗೆ ತಾಳಿಸುವರುಂ 
ಹಿ). 5, 85 ೪೩.]. ಎಲ್ಲರ ಮನೇಲಿ ದೋಸೆಗೆ ತೂತು, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿಗೆ 


ತೂತು (Pry,), see Bp. 53, 5%; ಕಡು. ಹು 
8. ದೋಸೆ, 5; ಕಡು- ಹುರಿಗಾವಲಿ, ಹೆಗ್ಗಾ ವಲಿ; 8೪. 
ಸಾವಲಿಗಾಅ 881೩1೯೫೯ 
8೩1೩, = KD) § 
ಹೆಕಾಆ 6.). ಕಾನಲವ, ೩ 2೩ರ, 660, (ಬೇ 


ಇ 


“ಮು ಲಾರಾ ವ್‌ಷಾರನಾವಾಡನ್‌ೌ 
ನಾತಿ ತ್‌್‌ ET 
ಯ ತ ಣ್‌ 





ಅ 


ಈ 
ಆ ಡಾ. 
ರಡ ತತ್‌ 





ಕಾವಲು ೫೩೪೩1೬ 


ಕಾವಲು 88೪೩1೬. ಎ ಕಾವಲ್‌, 66. (My.). 
(51, 268). ಕುರುಡನ ಹೆಣ್ಣ ತಿಗೆ ದೈವದ ಕಾವಲು (ಔಣ, 
ಲು, ಹುಲ್ಲು-; Prv. 5. ಮೆದವಣಿಗಿತ್ತಿ - 

ಕಾವಲುಗಾಅಿ 1:51೩10-॥8[೩. = ಕಾನಲಿಗ್ಲಾಟ. (B. 4, 156. 180). 

ಕಾವಲೆ 881೩19. 1. ಎ ಕಾವಲಿ2. a pan for frying. (Rim. 
5, 8, 69; My.). 

ಫಹಾವಲೆ ೫8೩೪೩1೦. 2. ಎ ಕಾಲುವೆ, 610, 
ಕಾವಲೆಗಳು ಹರಿದವು (ಇ. 4, 10), 


ಫಾವಳ 15181೩. = ಕಾವುಳ, ಗಾವಳೆ. darkness (ತಿಮಿರ, ಕತ ಲ 
Nn. 12; ಲ; Mhr. ಕಾಹುರಾ; Te. ಕಾಪಿರಿ, ಕಾವುರು, ಕಾವ್ರಕೆ, black 
vapour; anything that appears like smoke). see J. 18, 43. 44; 
Rim. 3, 5, 9. 


ಕಾವಳು 181೩]. ? (ಕಾವಳು ಪಾಣ್ಹರು ೦೬ 1 86, ೦. ೬. ಕಾರಣ ಪಾನೆ 
ರು; 0. ಪಾಣ್ಷಿರ?), 

ಹಾವಾಕುಳೆ kavakula. ೩ herb with yellow flowers, 
Jussieua villosa Lam. (St. & PI). 


ಕಾವಾಡೆ ೫೩೪೩೧6. ಎ ಕವಣೆ, 66. 


ಶಾಧಿ kavi. a red earth or ochre (ಜಾದುಕಲ್‌ Sಣ. 52, ಹಿಮ್ಮ 
ಜಾಜು Nn. 81; ೦; T., M., Te. Tu; Mhr, ಕಾನ); cloth dyed 
with red ochre. ಅವಳೊರ್ವಳು ಒಪ್ಪಚ್ಚಿ ಮುದುಕಿಯಾಗಿ ಕಾನಿಯ 
ಸೀರೆಯನ್‌ ಉಟ್ಟವಳು ಅಥನಾ ಗಣ್ಣ ನ್‌ ಇಲ್ಲದವಳು (ಕಾತ್ಯಾಯನಿ ೫೯). 
ಓದಿ, ಬೂಧಿಯ ಪೂಸಿ ತೇದು, ಕಾವಿಯ ಹೊದೆದು ಹೋದಾತ ಯೋಗಿ ಎನ 
ಬೇಡ! ಇನ್ನಿ ಪ್ರಿಯನ ಕಾದಾತ ಯೋಗಿ (57). ಕಾವಿಯೆಟಿನಿ (ಕಾಷಾಯಾ 
ಮೃರ 6.). ಕಾವಿಕಲ್ಲು * red ochre (My.). — ಕಾನಿಯುಣ್ಣೆ. -ಉಣ್ಣೆ. 

a ball of red ochre (11). ` 
೬ ಕಾವು ೩ರ, 3. ವಾಕಾಯ್ಬು, etc. heat; glow (ಲ Tu). ಔ 
ಷಧದೆ ಕಾವು (8. 3, 28). ಬಿಸಲಿನ ಕಾವು (4, 119). ಮೆಯ್ಯ ಕಾವ್ರೆ (My.). 
ನೀರಿನ ಕಾವು (My.). 2, cauterization. 2- ಕಾವು ಕೊಡು. ೦ apply 


heat, to foment (C.). 2, to cauterize (My.). — ಕಾವು ಹಾಕು. ೬ಂ 
cauterize (My.)., 


ಕಾವು 181೬, 2. ಎ ಕಾಂವು, ಕಾಮು. (bh. of ಕಡವ್ಪು, ಕದೆನ್ನು, ಕ 
ರಮೃ, ಕಲನ್ಪು ? ೦೯ vice versa?). astalk, a culm, a stem; 
೩ handle (Gc, 7. ಕಾಮ್ಬು; . ಕಟಮ್ಪು, ಕಾದು, ಕಾಮ್ಬು). [ಕರಿಯ 
ನೆಯ್ದಿ ಲ ಕಾನಿನೊಳ್‌ ಭಾನಿಸಿದ ನೂಪ್ರೆರಮಂ ೫1. 5, 6 ೩); (Cpr. 1, 93 
೩೧೮, hr. ಖಾಮ್ಬ). ಕೊಡೆಯ ಕಾವು (5ರ. 161). ಹಸುರ ಶಾಕದ 
ಕಾವು (ಕದನ್ಟು, ಕೆರಮ್ಬ್ಚ 352). ತಾವರೆಯ ನೆಯ್ದಿಲ ಕಾವು (ನಾಲ); ತೃಣ 
ಧಾನ್ಯಗಳ ಕಾವು (ನಾಲಿ, ನಾಲ, ೦.೯. ನಾಡಿ); ಈಚುವೋದ ಕಾವು (ಪಲಾಲ); 
ವೀಣೆಯ ಕಾವು (ವೀಣಾದಣ್ಣ, ಪ್ರವಾಲ); ಹಸುರಾದ ಶಾಕೆದ ಕಾವು (ಕಡಮ, 
ಕಲನ್ಪು 2೫೩). ಕಾವಿಲ್ಲದೆ ಬಾಚಿ ಯಾತಕ್ಕೂ ಬೇಡ.-- ಕೊಡಲೀ ಕಾವು ಕು 


ಲಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯು (೫೧೫). ೩66 Si. 96. 162. 310, -- ಕಾವು ಬಚ್ಚಲೆ. (ಉಪೋ 
ದೆಕೆ 5;. 162). 


ಸಾವು ಊನ. 3 ಎ ಕಾ3. an imitative sound: cawing 
(Te.; Mhr. ಕಾವಕಾವ; ಕಾನಳಾ, ೩ ೦೦೪). ಕಾವು ಕಾವು. rep. ಟೀ 
caving of crows (C.). ಶಾಗೆ ಸಾಕಿದ ಕೋಗಿಲೆಯ ಮಿ ಸುಸ್ವರಡೊಳ್‌ 
ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಗೆಯನ್ನದಿ ಕಾವು ಕಾನೆನ್ನು ಆಟಾಚುವದೆ? (Bp. 3, 79). 2, ಬಂ 
Weeping of babies (My.). 

ಕಾವುಂಜಿ Kavunji. = ಕಾವಂಚೆ, ೮೦. (ಭೂತಿಕ, ಭೂಸ್ತ ಣ ೫೯). 

ಸಾವುರ Kavura. = ಕಾವರೆ, 0. v. mental heat. 


ಗ ಸರುವ 


ದಣ್ಣು ಕಾವಲಿಗಾಗಿ 
. see ದೆನಗಾನ 


(C.). a channel, ರಕ್ತದ 


a kind of plant? see 
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ಕಾಶ್ಲರಿ ಹಸಯ ಸಸ 
NEL Fe ಟ್‌ ಸೆ 






ಕಾಶ್ಮಠಿ 15573871 


: ಕಾವ್ರೆಳೆ 8೪0]8. ಎ- ಕಾನಳ, tc. “darkness. (Abh. P. 14, 128 


va; Grj. 4, 142). 

ಕಾವೆ ಸಳ. ringing and turning and twisting of a horse whilst at 
full speed; starting him violently up and down (Mhr,, H. ಕಾವಾ). 
— ಕಾವೆ ತಿರುಗಿಸು. ಬ longe a horse (R.). 

ಕಾವೇರಿ kava]. the ricer Kacéri. (Bp. 26, 54; 50, 38; Riv. 2, 4). 

ಕಾವ್ಯ Kavya. (೧. ಕವಿ). ಇ ಕೆಬ್ಬ, ಕಾಬ್ಯ. sana: or Sukra. 2, a poem, 
a piece of poctry, a poetical composition [Kr. 1, 6]; (Kavy: 11, 
1, 7; 111, 5IV,1). 3a poet (Bp. 9, 43). 

ಕಾವ್ಯಕರ್ತಾರ kavya-kartira. ೩ poet (ಕೆವಿ Mr. 360). 

ಕಾವ್ಯಕೆರ್ಸ೯ 1178-8೩11. = ಕಾವೃಕೆರ್ತಾರೆ. (ಕೃತಿಪತ್ತಿ ಕನಿ ಸಣ. 59). 

ಕಾವ್ಯ ಪರಿಚಯ kavya-parlcaya. acquaintance with or knowledge 
of poems (Smd. 175). 

ಕಾನ್ಯಮಲವ್ಯಾವೃತ್ತಿ kavya-mala-vyavritti. rejection of, or turn- 
ing away from, impuritics in poctical composition (Kavy. 1, 1a, 
5; IL, 1, 1 seq.). 

ಕಾವ್ಯ ರಚನೆ ೩೩೪7೩-೧೩೦೩೫6. ೦೦೫709100೩ of a piece of poetry 
[Kr. 1, 53]; (J. 34, 46; My.) 

ಕಾನ್ಯಸಮಯ kavya-samaya. ಇ ಕವಿಸಮಯ. poetic convention. 
(Kavy. V, 1, seq.). 

ಕಾವ್ಯಾಂಗ ಹಸvya-aiiga. the body of a poetical composition 
(Kavy. IV, 2, 14). 

ಕಾವ್ಯಾಲಂಕೃತಿ kಷvya-alaikyitl. rhetorical ೦೯ poetical ornament 
(Kavy. II, 2, B, 33). 

ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕ ೫8೪7೩-೩೪೩1೫೩. (also ಕಾವ್ಯಾನೆಲೋಕನೆ). looking 
at or considering poetical composition : the title of Nigavarma’s 
work on poetics (Kavy. 7, 1a, 3). 

*ಕಾವ್ಯೋಕ್ತಿ k3vyoktl. style of poetical composition Kr. 2, 52. 

ಕಾಶ ೫868, = ಕಾಸೆ, appearance; shining; splendour (Bp. 47, 72). 
866 ಆ ನೀ- ಪ್ರ, tc. 2 the grass or reed Saccharum spontaneum 
(ಕಾಟುಗಬ್ಬಿಸೆ Mr. 111). 

ಕಾಶೆನೆ 1688೩. causing to appear, see ಪ್ರ-. 

ಕಾಶಾಕರ್ಪಟ 158೩-1/80೩[3. = ಕಾಸಿಗಪ್ಪಡೆ. ೩ rag used to cover the 
privities or to gird the loins. 

ಕಾಶಿ ೬೩5. ಕಾಶೀ, ಸಾ ಕಾಸಿ1. shining, appearing; se uಿತ-. 2 Be- 
nares (Bp. 53, 56); N. of a people. ಅವನ ರ್ತಿ ಕಾಶಿಯಿನ್ಹ ರಾಮೇ 
ಶ್ವರತನಕ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿತ್ತು (B. 5, 59). 86೮ Dp. 165. — ಕಾಶಿಕಾಗೆದ. 
good white paper (5. Mhr.). — ಕಾಶಿಕುಫ್ಪೆ. ೩ phial in which pil- 
grims keep water taken out of the Ganges at Benares (T.; R.). 
— ಕಾಶಿತಾಲಿ, ೩ metal vessel used like the ಕಾಶಿಕುಪ್ಪೆ (My.). 2, a 
marriage-badge attached to an ornamental necklace (My). 
— ಕಾಶಿಪಟ್ಟಿ. ಗಗ silk (My.). — ಕಾಶೀ ಭಾಗೀರಥಿ. water brought 
{irom Benares (My.). 

ಕಾಶಿಕೆ ೬51k. ಕಾಶಿಕಾ. Benares. (J. 5, 29). 

ಕಾಶಿನಾಥ ಜasl-natha. N. (Bp. 37, 7; 9, 5). 2, Siva. 

ಕಾಶಿರಾಜ 8861-5814. ೫. of the father of Anusdlva (J. 12, 37). 

ಕಾಶೀರಾಯ k3sI-riya. N. (B. 4, ss). 

ಕಾಶೀವಿಶ್ವನಾಥ ೬3ST-visvanitha. Siva (ಲಯ). 

ಕಾಶೆ 8೫66. ಕಾಶಾ.= ಕಾಚಾ, ಕಾಸಿ2, ಇಾಸ್ತಿ the end of a woman’ 
garment tucked into the waist-band (not Sk; Mhr. ಕಾ 
2 ೩ 
Sk.). 


cloth used to cover the privities or to gird the loins (not 


ತಾರಿ 
ಆಲಂ ನಾ ಆ. ಆಂಡ ಇಟ ಒಟ್ಟ 
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ಕಾಶ್ಮರ್ಯ kiémarya. ಇ ಕಾಶ್ಮರಿ. 560 Nr. 5. ಸೀನನ್ನಿ. 
ಕಾಶ್ಮೀರ 547188. relating to Kafmira; the country 321871೧೩ 


(Bp. 6, 19). 2, the root of Cestus speciosus. 3 saffron (ರಕ್ತ, ಕುಂ 
ಕುಮದೆ ಹೂವು ಸಗ. 126). 

ಕಾಶ್ಮೀರಜ kasmira-ja. saffron. 

ಕಾಶ್ಮೀರಜನ್ಮ kasmira-janma. saffron. 

ಕಾಶ್ಯಪ 1857208. (7. ಕಶೈಷೆ). ಗಂrining 10 Kasyapa; Kasyapa 
(Mr. 258); Aruna. 

ಕಾಶ್ಯಪಿ kiisyapl. the carth. 2, Aruna, the charioteer of the sun. 

ಕಾಷಾಯ ಹಕ್ತಸ್ರ೩. ಎ ಕಾಸಾಯೆ. 1d. 2, a 706 lth. 

ಕಾಷಾಯಧಾರಿ kya-dharl. an ೩30600 (ಸನ್ಯಾಸಿ 6; My.). 

ಕಾಷಾಯನಸನ kಸೂಸya-vasana. having a red cloth (Sk); a red 
cloth (My.). 

kistha. = ಕಡ್ಡಿ. apiece of wood, ೩ stick; a pin, a bolt (ಕೀ 

ಲಕ್ಕ ಕೀಲು Nn. 101); wood, especially dry wood (ಕಟ್ಟ ಗೆ Nn. 6; 
ಶುಚಿ Nn. 18; ಇನ್ನನ, €(., ಅಡುಗಬ್ಬು 748. 48; ಒಣಗಿದ ಮರ, ದಾರು 
Nr.). 2, a blockhead (ಮೂರ Nn. 33). 3, thinness, poorness 
(ಕೃಶ, ಬಡವು 33). 4, ಕಾಸ್ಕೆ (Nn. 33). 

ಕಾಸ್ಕಕುದ್ದಾಲ kistha-kuddala. a scraper or shovel. 

ಕಾಷ್ಕತಕ್ಸ್‌ kasfha-taks. -ತೆಟ್‌, ೩ carpenter. 

ಕಾಷ್ಟ ವ್ಯಸನ kಸtha-vynsana. worthless, vain grief (My.). 

ಕಾಷ್ಠಾ ಮಬ್ಬವಾಹಿನಿ kiastha-ambu-vahini. a wooden bucket or baling 
vessel. 

ಕಾಹ್ಮಿಕೆ ೩5518180, = ಕಟ್ಟಿಗೆ. ೩ piece of wood. 

ಕಾಟ್ಮೀಭೂತ kಸ5i-bhiita. having become wood or like wood 
(Bp. 19, 80). 

ಕಾಷ್ಠಿೀಲೆ %೩;(%110,/ the plantain, Musa sapientum. 

ಕಾಸ್ಕೆ kigthe. a quarter or region of the world (ದಿಕ್‌ Nn. 33, as 
ಕಾಷ್ಕ). 2, place, site. 3, a measure of time, eighteen twinklings of 
ಟೀ ಛೀ (ಶಾಲಾನ್ರ ರ Nn. 33; ಕಾಲಭೇದ Mr. 489). 4, excellence (ಉ 
ತ್ಯೆ ಎಸ್ಟ 33); clearness, 61517007655 (ವೃತ್ತಿ 489). 5, favourableness 
(ಅನುಕೊಲ 33). 6, the being opened, blown as a flower (ಉನ್ಮೀ 
ಲಿತ ನಿಕಾಶ 33; ವಿಕಸಿತ 489). 

ಕಾಸೆ kisa. 1. = ಕಾಶ. appearing, shining; splendour; blooming, 
opening. (Sg, Bhn. 26). see ವಿ”, 

ಕಾಸ kiss. 2 Tbh. of ಖಾಸ (Smd. 338). 

ಕಾಸ ೫25೩. 3. cough, ೧1೦೧1. see ಕೆಮ್ಮು, 2 dyspnoea, asthma 
(My.). 

ಕಾಸ ೫88೩. 4. causing 10 go. 566 ನಿಸ್‌-, 

ಕಾಸಗಾ ಓಸ52287೩. ಇ ಕಾಸದಾರ, ಕಾಸ್ತಾರ. ೩ ಕroom. (S. Mhr.). 

ಕಾಸಗಿ kasagl. private, not public; own (My.; Mhr. ಖಾಸಗಿ). 

ಕಾಸಲ್ಲ kasa-ghnl. a sort of prickly nightshade, Solanum jac- 
quini (866 ಕಿಜುದೇಗು No. 2). 

ಕಾಸಜಿತ್‌ kasa-Jit. the plant Clerodendron siphonanthus (see ಕಿ 
ಜುದೇಗು ಸಂ. 2). 


ನಿಸಾ kasata. insignificant thing, ೩ cowrie. (ಕಾಸು?) 
& : 
ಸ ಪೊಂಗೆಯ್ದು 0 ಚಿಃ ಕಾಸಟಿಮೆನ್ನೊ ನ್ಹು ಲಕ್ಕಗೆಯ್ವುದಿದರ್ಕಂ ?. 
ಕಾಸದಾರೆ kisadira. = 

೩ ಕಾಸೆಗಾಜಿ, ೮೬೦. ೩ groom (My.; Mhr., H, 
ಕಾಸವುರ್ದ kasa-marda, a cougl-medicine, Cassia sephora Lin, 
ಕಾಸರ 885888, = ಕಾಸರ್ಕ, ಆ. 


೩೩೦ ಕಾಸ್ಟ್ರ Strychnine tree. (Mg), 






"ed ; ತೆ 
ತ I ಮ್‌ ಟ್ಯಾನ್‌ ಇ“ 
ಅ ್ಯಾ 7 ತೆ ROS 
ತಾ 


a male buffalo. 

a female buffalo (ಮಹಿಷಿ, ಎನ್ಮೊ Mr. 184). 

a kind of potherb or cucumber 
2, = ಕಾಸರ್ಕ, etc. 


ಕಾಸರ sara. 

ಕಾಸರಿ kಡsarl. 

ಜಾಸರಿಕೆ kasarike. 
(ಗಣ್ಣೀರ, ಸಮಸ್ಕಿಲೆ Nr., ೦. ೩ ಕಾರಸಿಕೆ). 
(My): 

ಥಾಸರ್ಕ 1858788. ಎ ಕಾಜವಾರೆ tc. the tre Strychnos 
nux vomica ‘Lin. (St. & ೫1; My.). — ಕಾಸರ್ಕನೆ ಬನ್ನನಿಗೆ. 
ಮ ಕಾಸ್ರ-- a parasitical shrub, Loranthus loniceroides Lam. 
(St. & ೫1). Tu. ಕಾಯೆರ್‌, 3. ಕಾಂಚಿರೈ, ೫1. ಕಾಇಂಿರಂ. 


ಕಾಸಾ kisi. good, 070; legitimate, not base born, own (My.; 
Mbr., H. ಖಾಸಾ). 


ಕಾಸಾಯ 18588೩. Tbh. of ge. ೩ red cloth. (Smd. 335). 

ಕಾಸಾರೆ 135882, a pond (ಸರಸಿ ಕೊಳ Mr. 417). 

ಫಾಸಾರಕ kಸsaraka. = ಕಾಸರ್ಕ, €೬ಂ. (5 ೩ ಇಟ್ಟಿ). 

ಕಾಸಿ kisi. 1.= ಕಾಶಿ. Benares (Bp. 54, 64; J. 5,27. 30). ಕಾಲಿದ್ದ 
ನರು ಕಾಸಿಗೆ ಹೋದರೆ ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹೋದ್ರಿ ಕುಣ್ಣಮುಜುವ? ಕಾಸಿಗೆ 
ಹೋಗ ಬೇಕಾದರೂ ಕಾಸು ಬೇಕು (Prvs.). — ಕಾಸಿಕಾಗಡಿ. ೩ kagaqi 
in which water is brought from Benares (My., also ಕಾಸಿಕಾವಡಿ). 
-ಕಾಸಿದಾವಳಿ. ೩ soft woollen divali (C.). 

ಕಾಸಿ 8೩61. 2. ಇ ಕಾಚಾ, ಕಾಸೆ. Tbh. of ಕಾಶಾ. 866 ಕಾಸಿಕಂಚಡಿ, ಕಾಸಿ 
ಗಪ್ಪಡ. a cloth for girding the loins (S. Mhr.). 

ಕಾಸಿಕಂಚಡಿ 1861-1870೩61. a cloth for girding the loins anda 
kaupina. see Sp. 5. Tbh. ಜಡಿ. | 

ಕಾಸಿಗಪ್ಪಡ kತslgappada. Tbh. of ಕಾಶಾಕರ್ಪಟ (ನೆರ. 381, 0. ೫. 
ಕಾಸೆ-). 


ಫ್ರಾಸಿತ 13511೩. made gone, driven away. see ನಿ&-, 
ಫಾಸಿಸು 16150, to cause to make hot, etc. (Bp. 50, 39; 
747). ' ಲ್ಭ 


ಹಾಸು 1850, 1. ಎ ಕಾಯಿಸು 1. 10 make hot, to heat; 
to warm, as the’ body; to boil, as water, etc.; (to 
burn), to bake, as happalas, bread, etc.; to melt, as 
butter, gold, etc. (ದಾಹ Smd. Dh.; ೦ T. ಕಾಯ್ದು). [ಕರಂ 
ಕರವಾಳೊಡನನುರೆ ಕಾಸಿ ಬೆಚ್ಚನೆ ವಸುನ್ಸರೆಯೊಳ್‌ ಬಿ ರ್ಮೇಡು Pb. 
11, 141]. ಕಾಪಂ (56. 275). ಕಾಸುವ ರಸದ್ರವ್ಯಾನುಕರಣಂಗಳ್‌ (1). 
ಕಾಸಿದ ಮಳಲ್‌ (11). ಕಾಸಿದ ತುಪ್ಪ (ಶೃತ್ಯ ಪಕ್ವ ೫8). ಕಾಸಲ್‌ ಪಟ್ಟು 


ದು (ಸನಾ ಪಿತ್ಯ ಸನ್ತಪ್ತ 7೫೯). sce Bp. 9, 38; 14, 5; 18, 29; 22, 65; * 


27, 48; 54, 31; Bh. 1, 20, 60; Rsv. 11, 19; J. 15, 17; C. Bp. 11, 11; 
B. 1, 15; Prv. 8. ಮಣ್ಣು, -- ಕಾಸು ಕಾಸು. rep. (B. 4, 106). 


ಕಾಸು 1850, 2. the smallest copper coin, a cash (ವಿವರ 
Smad. Dh; C.; Te., Tu; T. ಕಾಜು; ್ಬ. ಕಾಶು); ೩ cಂin or 
money in general (ಲ Te., T. M.). ಮೂಡು ಕಾಸು (ಪ್ರಹರ 
G.). ತಾಮ್ರದ ಕಾಸು (ಪಣ 5೩. 418). ಕೊಡುವದೊನ್ನು ಕಾಸು. ಕೋಣೆ 
ತುಮ್ಚ ಹಾಸು. ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಸೂಳೆ ಕಾಸಿಗಾದರೂ ಬೇಡ. -- ಕೂಸು 
ಸ್ತ ಹಡೆಯದು, ಜೋಗಳ ಮುಗಿಲ ಮುಟ್ಟಿ ತು. - ಕಾಸು ಇದ್ದರೆ ಕೊಡೆ 
ಗ ಇದ್ದರ ನಡೆಯಾಲ. - ಕಾಸಿಗೆ ಓನ್ಹು ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಅನ್ಹರೆ ನನಗೆ 
ಮೂ ಇರಲಿ! ಕಾಸು ಬಿಟ್ಟಿನ ದೇಶ ಬಿಟ್ಟಾನು. - ಕಾಸಿದ್ದರೆ 
ಸೆ (Prvs.). ೩66 Pry. 3. ಇ ಕಾಸಿ 1, 


ಕಾಸು 850, 1. Tbh, of ಕಾ ಚ 
ವಿಹಂಗಿಕೆ ೫). « 1೩55, €(೦. ಕಾಸಿನ ಕಮ್ಬಿ (ಭಾರೆಯಸ್ಸಿ; 


| ಕಾಸು 8೩68, 2, a sort of spear or lance. 


STA 
ಇ 2 ಸ ಎ ಇಮ್‌ ಕ್‌ 


RT ಹಾಕಿ 


೯8 
ಇ 


ಕಾಟಾ 


Bm ಲಗ ದ್ನ ಜಮಾ 


CS 
೫ ಇಡಾ “ಳೆ ಲಾ ಆಡು... ೨ ಜಾ ಖಾ ಈ. 
ತೆ 






ಕಾಸುಳಿ isu); 


ಾಸಂಳಿ kasull. the plant Sida indica Lin 
129, ೦. ೯. ಕಾಂಸುಳಿ; 14. ಕಾಟೊರು. 

ಕಸೆ 8860. ಇ ಕಾಸಿ 2. Tbh. of ಕಾಶಾ [a cloth for 
ಮಹಾಪದ್ಮೆನಂ ಕಿಡಿಸಿದಲ್ಲಿದೆ ಕಾಸೆಗಳಂ ಕಳೆಯೆನೆ 
2, 53; V. 4, 36; se ಪೊಸಗಾಸೆ). ಮ: 

ಫಾಸ್ತಾರ 13588೩. - ಕಾಸೆದಾರೈ 1c. ೩ groom, etc. (My.). 

ಹಾಸ್ಪ್ರ Kasra. = ಕಾಸರೆ, €(0. Strychnince tree. 
= ಕಾಸರ್ಕೆನೆ-. (St & 71). 

ಕಾಹಳ 18081. (೧. ಕಾಹು 1). 
(Bh. 3, 21, 52). 

ಫಾಹೆಲ kal. ಎ ಕಾಹೆಲೆ. 466 ೩. ಪಂಚಮಹಾವಾದ್ಯ. 

ಕಾಹಲೆ ೫೫0810. = ಕಹಳೆ, 010. a horn (5೬). 

ಕಾಹಳಿ 180911. N. ofa plant (ಕಳ್ಳ Mr. 134). 


(ತ:ಚುವೈ, ತೇಜಸ್ವಿ 74 


girding the loins. 
ನ್ಡು ೦ Vr. 186, 6]; (Sv. 


—ಕಾಸ್ರ್ರಬನ್ನ ನಿಗೆ. 


a guard, a guardian 


ಕಾಶಿ kahi.= ಕಾಯಿ 3. a person ‘who tends, watches 
or guards (C. Bp. 47, 19). sec ಕಮಿಗಾಹಿ, ತುಟು. ಮಸಣ-. 
ಕಾಹಿಲೆ 188116. = ಕಾಯಿಲೆ, ೧. ೪. sickness. (My.). 


ಕಾಹು 8880. 1.= ಕಾಪು. preserving; protection; wat- 
ching; guard; custody [ನಾಲ್ಕು ಗ್ರಾಮದ ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಪಂಚೈವರ 
ಕಾಹು Cv. 944]; (J. 8, 26; 13, 42; 16, 23; 24, 4; Bh.2,2,78; 3, 18, 
38; 7, 15, 49; see ಮೆಯ್ಲಾಹು,. 

ಕಾಹು ೫೩0೪, 2.೯ ಕಾಯ್ದು, etc. heat, etc. (Grj.s, 17 
Bp. 53, 53; J. 15, 2; 30, 30). 


ಹಾಹುರ 151207೩. ಎಕಾವರೆ, tc. feverish excitement ; 
bewilderment, confusion (Bh. 8, 24, 51; Rim. 5, 8 64; 6, 
12, 36; J. 20, 29; 26, 4; 27, 6). 2, an excited, bewildered 
man. (28, 2, 1, 60). 


ಕಾಹುರಣೆ 88007೩19. ಎ ಕಾಹುರೆ. sate of bewilderment 
(Ram. 6, 55, 5). 

ಕಾಳೆ kala. 1. ಕಾಲ 1 (but rare). see Prv. s. ವೇಳೆ. ಕಾಳಯನಮ. 
the death-god Yama. ಆಳು ಕಾಲು ಇದ್ದ ವನಾವರೆ ಕಾಳ ಯಮ ಬಿಟ್ಟಾ 
ನೇ? (Prv.). 

ಕಾಳೆ [೩ 2. = ಕೌಲ 2. black, etc. — ಕಾಳಗತ್ತಲ್‌. -ಕೆತ್ತಲ್‌. ಇ ಕಾಲ 
ಗತ್ತೆಲೆ. (Bp. 31, 4).— ಕಾಳಜೀರಿಗೆ black cumin, Nigella indica 
(ಉಪಕುಂಚಿಕೆ, ಸುಷನಿ, ಕರೇ ಜೀರಿಗೆ 6). - ಕಾಳೆರಕ್ಕಸಿ. ೩ black 
female giant (J. 8, 47). — ಕಾಳರಾತ್ರಿ. ಕಾಲರಾತ್ರಿ. ೩ dark night 
(Bp. 23, 18), etc. — ಕಾಳಹಸ್ತಿ. = ಕಾಳೆತಿ (7. ಕಾಳಸ್ತಿ). Kalastri, a 


mountain and town in the Carnatic, where a black elephant |. 


worshipped Siva. (Bp. 18, sum.). — ಕಾಳಹಸ್ತಿ ಗಿರಿ the mountain 
Kalastri (Bp. 18, 1). — ಕಾಳಹಸ್ತೀಶ್ವರ. 511೩ (ಗಿ1).). -- ಕಾಳೋರಗ. 
-ಉರಗ. ಎ ಕಾಲೋರೆಗ. 16 ರಹಿ ೦088೩ (ಶಿಖಿ, ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ಪ . 4). 

*ಕಾಳಕೂಟ 18[88818. = ಕಾಲಕೊಟಿ, ೩ kind of deadly poison. 
ಅನ್ತ ರಂಗ ಶುದ್ಧ ವಿಲ್ಲದವರೆ ಸಂಗ ಸಿಂಗಿ ಕಾಳಕೂಟಿ ವಿಷವೊ, ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮ ದೇವಾ ೫೬. 119. 


ಕಾಳಗ K8]೩g೩. (೧. ಕಾದು 1).=ಕಾಳೆಗ. ಗgt, battle, 
War (ರಣ, ಯುದ್ಧ » etc. Mr. 289; ಬಣ್ಣಣ, ಮೊನೆ ರೆಣ6. 11; ಕೊಳು 
ಗುಳ, ಬಣ್ಣಣ್ಮ ಜುದ್ದ, ಮೊನೆ, ಪೊಣರ್‌ 5m. 39; ಮೊನೆ 100; ಪೋರ್‌ 102; 
ಯುದ್ಧ, ಕಲಹ, 660. ೫) i. 294; ಕೊಳುಗುಳ ೫1. 29; ೦, 7. ಕಾಳಿ 
ಯಂಗ, see ]. 2, 4” ಕೈ 3; 7, 29; 8 26; 22, 47; 25, 11; Si. 284. 292, 
293; ೫. 2, 5; 4 9; 5, 160-- ಕಾಳಗಂಗೆಯ್‌. -ಂ-ಗೆಯ್‌. to ಗತಃ 
(ಕೆ. 4, 70).-- ಕಾಳಗೆಂಗೊಡು. -ಂ-ಕೊಡು. £ಂ೦ರ್ಗೀ fight; to fight 
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ಹಾಳೆಗೆ 8೩108೩ 


(J. 23, 9; 25, 51).-- ಕಾಳಗವಲಗೆ. -ಪಲಗೆ. ಎ ಕಾಳೆಗ-. ೩ war-drum 
(ಅತ್ತಪರ 56. 11; Sm. 40). 

ಕಾಳಜ ಓ81೩]. ಎ ಕಳೇಜ, ಕಾಳಿಜೃ ಕಾಳಿಜಿ. (16 ver (ಗೋರೋಜನ, 
ಬುಕ್ಕಾ 6; Mhr., ೫1. ಕಾಳೀಜ). 


ಕಾಳೆಂಜಿ 1:೩1೩8]1. ..ಕಾಳಾಂಜಿ. ೩ spittoon (ಡವಕೆ Smd. 17; 
Sm. 61; Kk. 546 ೦.೫ ಕಾಳಾಂಚಿ; Dp. 12, 9; 54%, 1, 79 va; Te. 
ಕಾಳಂಜಿ, ಕಾಳಾಂಜಿ; 7, 74. ಕಾಳಾಂಜಿ; 0" ಕಾಟ್‌ 1? Sk. ಖಟಿಕಬಾ 
ಹಕೆ?). 2, a vessel of brass, silver, etc. with which 


scented water is sprinkled (S. Mhr.; ರಸಪಾತ್ರೆ Mr. 265). 
3, a kind of fan or whisk (Te., M., R.; 7. ಕಾಲಜ). 

ಪಾಳತಿ kalati. = ಕಾಳಹಸ್ತಿ, (T. ಕಾಳತಿ). N.of a sacred shrine near 
Tirupati, see ತಿರು 

ಕಾಳವ kಸlava. ೫. ೦೯೩ country (Bp. 6, 18). 

*ಕಾಳವಟ್ಟಿ ೬3೩೪೩೩. (Sk. ಕಾಲಪೃಷ್ಟ). . N. of the bow of 
Karna. ಶಲ್ಯನಂ ರೆಥೆಮನೆಸಗಲ್ವೇಲ್ಲು -«« ಕಾಳವಟ್ಟಿದ ಬಿಲ್ಲಂ ಕೆನ್ನಳೆದೊ 
ಳಮರೆ ನೀನಿ ಜೇವೊಡೆದಾಗಳ್‌ Pb. 12, 135 ಇ. 


*ಹಾಳೆಸೆ ka]ase. firmness, closeness? ಮಿಚುಗುವ ತೋರಹಾ 
ರೆಮುಮನಪ್ಪಿನ ಕಾಳಸೆಗಡ್ಡ ಮೆನ್ಬು ಬೇಸಣುನೊಳೆ ಕಟ್ಟಿ ಲೊಲ್ಲದೆ Pb. 4, 105. 
— ಕಾಳೆಸೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. “ tಂ be close and contiguous? ನೀಳಮಾಗೆ 
ಸದೊಳ್‌ ಕಾಳಸೆಗೊಣ್ಣು ದೆಮ್ಸಿನಗಮದ್ರೀನ್ದ )ಂಗಳಂ ತನ್ಹು ಕೀಲಿಸಿದೆಂ 
Ap. 15, 47. 

*ಕಾಳಾಗರು ಓ31೩-೩8೩ru. ಎ ಕಾಲಾಗುರು. ೩ bck kind of Aagllo- 
chum. ನೆಗಣ್ಣೀ ಕರ್ಪೊರೆ ಕಾಳಾಗರು ಮಳೆಯ ಮಹೀಜಂಗಳ್‌ Ph. 4, 23. 


ಕಾಳಾಂಜಿ ಓಔ೩]೩]1 = ಕಾಳಂಜಿ ಸಂ. 1, q. v. (ಡವಕೆ ೮೬೩ 11, 94; 
My.). 

ಹಾಳಿ kali. = ಕವ್ರಕೆ, etc. agitation, etc. (ಕಾತರ 5.). 

ಕಾಳಿ kali. = ಕಾಲಿ. N.ofa washerman. (Bp. 21, 12). 2, Durga 
(C.). see ಮಾ-. - ಕಾಳಮ್ಮ. ಅಮ್ಮ, ೫. (C.). — ಕಾಳಿ ಕೊಣ್ಣ. see 

: ಉಘೆ-.  ಕಾಳಿದೇವ. ಸ. (Bp. 59, 2). - ಕಾಳಿನಾಥೆ. Siva. ತೀಂ ಶ್ರೀ 

ಕಾಳಿ ಕ klika. ಎ ಕಾಳಿಕೆ. lampblack, etc. (ಕೆಜ್ಜಲ, ಅಂಜನ, «(ಇಓ ಕಾ 

ಡಿಗೆ Mr. 337). ; 


, ಸಾಳಿಕೆ 88]10, ಎ ಕಾಲಿಕೆ, ಕಾಳಿಕೆ. blackness, etc; rust; verdigris; 


impurity (ಕಿಲುಮ್ರು Kk. 51, Sm. 63). [ಅನಲದೆಗ್ಗೆ ವಿಸ್ಫು ರಜ್ಜೀವ ಕನಕ 
ಕಾಳಿಕೆಗಳ ವೋಲ್‌ ಡನ. 9, 95; Bv. 251]. see Abh. ೫. 16, $7. 71; ಆಗ]. 
6, 56 va. 

ಫಾಳಿಗ 818೩. ಇ ಕಾಳಿಂಗೆ. - ಕಾಳಿಗನಾಗ. ಇ ಕಾಳಿಂಗ. (Abh. P. 4, 119). 

ಕಾಳಿಂಗ %೫[!ಗ೩. ಎ ಕಾಲಿಂಗ್ಯ ಕಾಳಿಗ. the black cobra, Naga tripu- 
dans (ತನುವಿಸೊಳ್‌ ಕಪ್ಪಾಗೆ ಕಾಳಿಂಗನ ಆಕ್ಟು ಖr. 402). — ಕಾಳಿಂಗ 
ನಾಗರಹಾವು ೩ variety of Naga tripudians (Bd.). 

ಫಾಳಿಜ ॥8[1]8. ೨ ಕಾಳಜ್ಯ ೮೭೦. (ಆಗ್ರೈಮಾಂಸೆG.; Ram. 6, 45, 61). 2, the 
breast, the heart (5. Mhr.; Mhr. ಕಾಳೀಜ). 

ಕಾಳಿಜಿ ೬311. ಎ ಕಾಳಿಜ No. 2. (5. Mhr.). 

*ನಾಳಿಯ 81a. = ಕಾಳಿಯ ನಾಗ. ಕಾಳಿಯ ಮಥನ. Krisna (J. 5, 8) 

*ಫಾಳಿಯೆನಾಗ ಜk3llyaniga. venomous type of scrpent. ನೆಟ್ಟನೆ ಪಿ 
ಷಮೊಳ್ಳೆ ಗುಳ್ಳೊಡಮದೊಳ್ಳೆ ಯೈ, ಕಾಳಿಯನಾಗನಾಗದು ೫%. 12, 41. 

ಕಾಳೆ ೬ಸೇ. ಎ ಕಾಹಲೆ. Tbh. of ಕಹಳೆ (Smd. 352). see ಕೊಮ್ಮು ಗಾಳಿ, 
ಗವುರಿ- ಫೊಂ-, ಬುರುಗು; ರ್ಬೂ_ ಹೆಗ್‌-. ' 


ಹಾಳೆಗೆ kalega. = ಕಾಳಗ. ght, battle. [ಉಸಿರದೆ ನಿಲ್ವ ಕಾರ 
ಣಮದಾವುವೊ ನೆಟ್ಟನೆ ನಾಳೆ ಕಾಳೆಗಂ ೫. 16, 32]. (ಬಣ್ಣಣ Smd. 11; 
ಸಂಗ್ರಾಮ, ಕಲಿ, ಕಲಹ, tc. 311%; ಸಂಗರ Nn. 9; ಬಲ 14; ಧುರೆ 19; 
ಕಣ್ವಕ್ಕ ಆಹವ ಖಾನ! ನೈದನ್ನೆ Kk. 37; Ab 3, 139; 14, 46 


ಇನ್ನಾ ಗ್‌ ye ಸಸ CR 
ತೌ 


ತ 
ರಾ ಇರೆ ತ 





ಫಾಲ್‌ Kal 


೪೩). ಕಾಳೆಗಳ್ಕೋಸ್ಟರನು ಅಲ್ಲದೆ ವಿನೆನೇದಾರ್ಥಮ್‌ ಆಗಿ ಸುವ ರಥವು 
(ಪುಪ್ಪ ರಥ); ಕಾಳೆಗಳ್ಳೆ ಅನುವಾದುದು (ಸನ್ನ ಹನ); ಕಾಳೆಗಕ್ಕೆನ್ನು, ಸನ್ನದ್ಧ 
ಮ್‌ ಅಹ ಚತುರೆಂಗಬಲನನು ತಕ್ಕೆ ಡೆಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸುಹವು (ವ್ಯೂಹ); ಇಚ್ಬರುಂ 
ಕಾಳೆಗಕ್ಕೆ ಕೆಯ್ಸೆಯ್ದಂ (ಸರ್ನಾಭಿಸಾರೆ); ಭಾಷೆಯ ಕೊಟ್ಟು ಶಾನ್ತಗದತ್ತ ನ್ನ 
ಮಗುಟದನನು (ಸಂಶಸ್ತಕ ೫೯). ಕಾಳೆಗದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದವನು (ಧುರಚೈತ್ರ Nn. 
94). -- ಕಾಳೆಗನಲಗೆ. ಎ ಕಾಳೆಗ-. (ಅತ್ರ ಪರ Kk. 82). 


ಕಾಟ್‌. 881. 1.--ಕಾಡು2, (1, ಕಾಟಿ1. ೩ forest; a wild. 


ಕಾರಕ್ಕೆ (Smd. 140). — ಕಾಟ ಜೀರಿಗೆ ಎ ಕಾಡ ಜೀರಿಗೆ. ೩ tall robust 
annual plant, the purple flea-bane, Vernonia anthclinintica (St. 
& Pl).— ಕಾಲಾಗ. -ಆಗು. to become a wilderness; to be 
ruined (ಕೆಟ್ಟು ಪೋಗು ಔhn. 63). [ಅ ನಾಾದೆ ವಾಟ್ಸ್‌ ಗೊಣ್ಣೊಡೆ ಪಾ 
ಆದುದು ಮನಮುಮೆರ್ದೆಯುಂ Pb. 4, 61]. sec 8%. 1, 8, 2; ]. 8, 27; 
13, 60; 23, 9; 24, 22. -- ಕಾಚಿರಿ. -ಉರಿ. = ಕಾಲ್ಯುಚ್ಚು. (713812೩ 
10, 17, 21. 26). -- ಕಾಚ್ಯ್ರ ಚ್ಚು. (ಗಾರೆ. 28. 80. 217). ಇ ಕಾಡುಕಿಚ್ಛು. ೩ 
fire on hills or in forests (ವನವಸ್ನಿ, ದವ, ದಾವ ಗ॥ಸ.; ದಾವ, ಕಾಡುಗಿ 
ಚ್ಚು Nn. 6). [--ಕಾಲ್ಯಾರ್ಚು. ಇ ಕಾಟಸ್ವಿಚ್ಚು, ಸಕಲಾರಾತಿ ನರೇನ್ಹ 
ಮೌಳಿಗಳುರುಳ್ಲಾ ದೀಪ್ತ ರತ್ನಾಂಶುಮಾಳಿಕೆಯಿನ್ಹಾ ರಣರಂಗನುಂ ಬೆಳಗೆ 
ಕಾಟ್ವಾರ್ಚೆನ್ನು ಭೂತಾಂಗನಾ ನಿಕರಂ ೫1. 12, 25]. ಕಾಲು ಚ್ಚು. ವ ಕಾ 
ಲ್ವಚ್ಚು. (ದವ Sm. 12). -- ಕಾಟ್ಟುಜು. wild ೩. [ಕಾಬ್ತುಚು ಮಸ 
ಗಿದನ್ತಿ ಮಸಗಿದ ದುರ್ಧರ ಧನುರ್ಧೆರೆ ಬಲಮುಮಂ ೫%. 10, 51 v೩]. ಕಾ 
ಟ್ರುಟು ಮಸಗಿದ ವೊಲ್‌ (5nd. 80). -- ಕಾಟ್ರಿನ್ಹಿ. ೩ wild bear, ೩ wild 


: hog (C. Bp. 31, 49).— ಕಾಟ್ಟಿರೆ. ೩ ಂrest-stream [ಮೆಹಾಗಜಂಗಳೆಂ 


ಕಾಲ್‌ ೬81. 3. ಕಾಡು3, ಕಾರ್‌ 1- 


ಹಾಲಂವೈೆ (ಕಾಳಿನ) Kime (Kalime). 


ಚದುರ್ಗಿಡೆ ನುಂಗಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಕುಡಿದರ್‌ ಬಿಸುನೆತ್ತರೆ ಕಾಟ್ಟುರಂಗಳೆಂ Pb. 12, 8]; 
(Cpr. 5, 123). (ಕಾಡ ಹೊನಲ್‌ 8. V. 14, 24; 58%. 1, 10. 41). ಕಾ 
ಲ್ಬುರಮ್‌ ಆಗೆ ಕಾವ್ಯರೆಸಂ (Smd. 80; Kavy. 7, 3, 101). ಅಸೃಕ್ಕೆನ್ಹು 
ಕಾಬ್ಬುರಂ ಪರಿವಿನೆಗಂ (Abh. P. 13, 60.-- ಕಾಲ್ಕೊ ನಲ್‌. ಇ ಕಾಟ್ಕುರೆ. 
(Grj. 9, 98 va). — ಕಾಲ್ಬುಯದೆ. ೩ forest-hunter (54%. 4, 96). 
—ಕಾಟ್ಕಿರೆ. ೩kind of deer 156%, 3, 28). — ಕಾಟಿಕ್ಕಾನಿಸೆ ೩ 3೩೪೩ಲ್ಲ 
(೪. 35, 55 val). — ಕಾಟ್ಕ್ರೈಿಗ. ೩ ಓೀಜ ೦! py (ವನಚರೆಸಶು, ಶ್ವಾಪ 
ದೆ Hla.). 2, wildness, ferocity, wickedness, badness; a 


bad man, an enemy (ಕೆಡಕ ೦೩೭ I, 1035 0. ಕಾಲ 1 No.9). 
—ಕಾಟಕಾಗು. -ಆಗು, 10 become trouble-some, inimical or hos- 
tile (5. Mhr.). — ಕಾಟೆ ಡೆ. -ಕೆಡೆ. ಎ ಕಾಲುಗೆಡೆ. 10 utter bad Jan- 
guage, to speak contemptuously (Riv. 1, 36). -- ಕಾಟಕ್ಷೆಯ್ದ. 
ಕೆಯ್ತ. ೩ ಏ೩ರೆ ೩೦॥ (ದುಃಕೈತ್ಯ Kh. 74; Sm. 52). — ಕಾಟಿಕ್ಕಾತು. ೩ 
bad word (V. 37, 132 va.). 


ಸಾಟ್‌ (ಕಾಳ್‌) ॥೩] (1೩1), 2. (೫. ಕಡು 1). ಎ ಕಾಟು 2. ೩ 


small pebble, gravel (T.); a corn, a single grain; grain, 
corn; seed; a pea; a bean (Tu, ಕಾಳ್‌; 7. ಕಾಟ್‌, according 
lo which the ಟ್‌ has been adopted; T. ಕಾಟ, to have ೩ hard grain, 
as atree; to be strong in mind, to be resnlute, determinate; to 


be sharp, pungent = ಕಾರ್‌). - ಕಾಣ ಬಾಟಿ, 86 ೦೬ 1.748. ಊ 
ರ್ಗಾವ. 


» ೮1೦. blackness 

ಕಣೆ ಕರ್ಫ್ಯ, Sn. 9; T. ಕಾಟಗೆ; 0". ಕಲ್ಲು). -- ಕಾಂಕೆಮ್ಮೆ iy 
a black (well-washed and fed) excellent female buffalo, a she- 
buffalo of the BeJavala district (Sp.; My.). — ಕಾಟ್ಕೊಜಗ. the 
black cobra or a black snake (Riv. 11, 164 va). — ಕಾಟ ದಮುಳ್‌., 
marrow or brain 08೩ blackish colour (Ry. 5, 120 va.). ಜು 


hardness of 


haughtiness (? 86 7. ೩. ಕಾರ್‌2).-ಕಾ 


mind obstinacy, 
ಮರಸ), -ಅರಸ, N. (8 11, 4 


ಮರಸ (ಕಾ 
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ಶಾಯಿ 8810. 1. ಎ ಕಾಟಿ? 1, ೮೦. ೩ forest, etc. — ಕಾಲುಗೆಬ್ಬಿ 
ಸೆ -ಕಬ್ಬಿಸೆ. ಇ ಕಾಗಬ್ಬು: (ಕಾಶ Mr. MAES; -ಕಿಚ್ಛು, 
= ಕಾಟ ಚ್ಸು. (Bhagavata 10, 17, 20; Rin. in 3%. ೪. 49). — ಕಾ 
ಉಗೆಡೆ. -ಕೆಡೆ. ವ ಕಾಜ ಡೆ. (]. 18, 45). 566 50. s. ಹೋಲು. -- ಕಾಟು 
ಗೆಲಸ. -ಕೆಲಸ. wicked, bad work (Bp. 12, 2; 26, 58). — ಕಾಟು 
ನುಡಿ, (0 utter a bad word, to lie (Bp. 14, 26). -- ಕಾಟುಬೈ ರವ. 
the ferocious Bairava. sec Prv.s. ಘನೆಕಾಭಿಸಷೇಕೆ. -- ಕಾಯಿಬೌದ್ದ | 
a wicked Bauddha (Bp. 50, 62). — ಕಾಟು ಮಾಡು. 1೦ run (Dp. 
55 sum). — ಕಾಟಿಮಾತು. = ಕಾಟಕ್ಕಾತು. ೩ bad word, alic (Bp. 
39, 58). -- ಕಾಟುಮಾರ್ಗ. ೩ ತರೆ, wicked way (Bp. 18, 44). — ಕಾ 
ಟುಮೂತಿ. ೩ wicked brute (Bp. 9, 13; 21, 23; 38, 14). ಕಾಮೂ 
ಆರ ಸಂಗ ಮಣಜಕಿಮ ಕಳೆ! (Dp. 172). 

ಶಾಯಿ (ಕಾಳು) 13] (kalu). 2. ಎ 8262. grain, corn 
(೦.; ಕಣ, ಧಾನ್ಯ G.). ಗಿಳಿಗಳು ಹೆಣ್ಣು ಹಮ್ಪಲ ಹಸೀ ಕಾಟು ತಿನ್ನು ಬ 
ದುಕುತ್ತವೆ (3. 2 3). ಬೇಳೆ ಅಕ್ಕಿ ಜೋಳ ಮುನ್ತಾದ ಕಾಲುಗಳು (2, ೨). 
ಯಾಲಕ್ಕೀ ಕಾಟು (3, 30). ಹೆತ್ತೀ ಕಾಟು (4, 27). ಕಾಲು ಬಹಳ ತುಟ್ಟಿ 
ಆದವು (4, 74). ಕಾಣುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯ ಬೇಕಾದರೆ (೫. 5, 100). ಓಮು 
ಕಾಮಿ (51, 158. 406). ಅಲಸಸ್ಲಿಗೇ ಕಾಟು (304). ಮೆಣಸಿನ ಕಾಲು 
(310; C.). ಹೆಸಣಃನ ಕಾಟು (304; €.). - ಕಾಖನನೆ. -ಅವ. ೩ man 
who possesses corn or sells'it (C.; B. 5, 102).— ಕಾಚು ಕೆಡಿ. dupl. 
(ಲಿ; ೫. 2, 5; 3, 15; 5, 133). — ಕಾಟು ಕಡ್ಡಿ = ಕಾಟು ಕಡಿ. (My.). 
— ಕಾಟಿ ಕಾಟು rep. (B. 4, 71). 

ಕಾಯಿಗೆ (ಕಾಳುಗೆ) k81 (8೫1-೫8೩. 
(Smd. 240). 

$0 kim. = ಕಿಮ್‌, what? how? 2, either, or. 3, a particle of aver- 
sion or coniempt. (Smd. 100). 

ಕಂವದ್ತಿ ॥h-vadantl. what do they say? 2, rumour, report, 
whether true or not. 

ಕಿಂವಾರ್ಶೆ k॥ಗ-varte. whose tidings? (ಆರ ವಾರ್ತೆ Smd. ho). 

ಕಿಂಶಾರು k॥n-S8ru. the beard of com (ಸುಂಕು Mr. 372). 2, an 
arrow. 3, ೩ heron. 

ಶುಕ klh-Suka. the tree Butea frondosa Roxb. (ಮುತ್ತ ಲಗಿಡ ೧.). 

ಕಿಂಸಾರ Klthsira. a necklace composed of several strings (ಸರಗ 
ಳಾಗಿ ಕೋದುದೆ) ಖr. 467). 

$8 801, a blue jay. 

ಕಿಕೀದಿನ kikidiva. a blue 10. 


ಕಿಕ್ಕಆಂಸು kikkarisu. to make small, 10 reduce to a 
less compass, to draw together, as one’s body (My.). 
2, 10 be closely united or crowded » to be thick-set, 
as fruits or leaves on a tree; to be excessive, as the 

| water of a tank (My, df. 8) 1 and ಕಕ್ಕಿ). 

ಕಿಕ್ಕಿನ್ನ kikkinda. = ಕನ್ನ. 


a grain-dealer. 


closeness, straitness, nar- 
rowness (My.); pressure; a crowd (ತಣ್ಣ, ಗುಮ್ಮಿ, ಗುಣ್ಣು, 
ಬನ್ಸಲ್‌, 610, 5. 54; ಜಂಗುಳ್ಳ, ತೆರಳ್ಳಿ, ನೆರವಿ, ೭, ಶ್ರೇಣಿಕೆ 70% 17; 
ಸಮೂಹ ರೈ; My.). ಶಿಕ್ಕಿನ್ನದಿಂ ಪ್ಲೊರೆಣಂ ಗೆಯ್‌ (ಅಡೆ Sm. 91). 

ಶಿಕ್ಕೀಆಂ 1100111 1. (೧೫010000 or ಜ”). 


together, to be dense, to be crowded, full, abundant, 
or thick-set. (7೬), ಪಲವು ಬಣ್ಣಂಗಳಿಂ ಕಿಕ್ಚಿಣಿದೆ ರಂಗುವರಲ ಳ 
ತಪ್ಪಲ್ಸಳ್‌ (Viragamaviramhavaratantra-karmitatike, chapter 
33). ಜನಪದಮ್‌ ಇಡಿದು ಕಕ್ಕಿಟುದು ಇರುವ ಬನವಸೆ (ಗಃ. 3, 6). 
sce C. Bp, 11, 10; J. 3, 27; 26, 11. 


to be close 





| 
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8ಕ್ಕೀಆಂ Kikkiri. 2. a crowd, a throng. — ಕಿಕ್ಸಿಟುಗಿಯ. 
-qe3 4, to be greatly pressed together, to form a dense crowd 
[ಆ ರುದ್ರಾವತಾರನ ಕೆಲಮೊಳ್‌ ಕಕ್ಟೀಕಿಸಿಗಿಜಂ 


ದ ತಣಿದುಟುಗಲ ನಡುವೆ 
ಪೊನ್ನ ರಥಮನೇಣು ನಿನ್ನೆಂ Pb. 10, 57 1೩] (Grj. 2, 106 va.). 


ಕಿಕ್ಕು Kikku. a loud, shrill ಆ). (Mhr. ಕಿಕ್ಕು cy, ಕಿಅಚ್ಚು 
ಕೆಕ್ಟು). ಕಕ್ತಿಟಿ ಇಇ 1. to utter ೩ shrill sound. ತ್ಲಿಕ್ರಿ ಆವು 
ತಂ ನಾಯಂ ಕರೆಪುತ (20. 20, 13). ಜ್ಯ 

ಕಗ್‌- kig. = ಕಟಿ 610, smallness, 


ನ ೮1೦.  ಕಿಗ್ಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. 
a small tic or band (ಲ|, 7, 72 va.; Bh. 


8, 26, 51). [ಕಿಗ್ಗ ಡಲು. 

-ಫೆಡಲು. ೩ small 50೩, lake. ಒಬ್ಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಮಾರ ಹುಟ್ಟ ಕಿಗ್ಗ 
ಡಲ ರಕ್ತದ ಹೊನಲಲಿ ಕಡಿದು ಮುಳುಗಾಡುವ ಕೊಳುಗುಳನ ಕಣು ಪರಿ 
ಣಾಮಿಸುನನ್ತೆ ಆನು ಪರಿಣಾಮಿಸುನೆನಯ್ಯಾ ೫%. 605]. - ಕಿಗ್ಗರ್ಣ. “ಕಣ್‌. 
a small eye (Grj. 1, 106; Rsv. 5, 89). 

ಕಗ್ಗಿ Kiggi. = ಕೌರ್ಗಿ. pertaining to smallness? 

ಕಂತರ kir-kara. a 3070011; a slave (ಕೀನಾಶ, ಬಣ್ಣ ಸಣ. 92; ಚೀಟ, 
ಹಿತನಣ್ಣ Mr. 238). — ಕಿಂಕೆರಯ್ಯ, -ಆಯ್ಯ, 56 ಶಿವ”, 

ಕಂಕರತೆ karate. = ಕಂಕರತ್ವ, (54%. 2, 25 ಇ೩,; 4, 99 va.). 2, want, 
destitution (My.). 

ಕಂಕರತ್ವ kidkaratva. ‘the condition of a servant or slave (C.). 

ಕೆಂತರಿ Kkifkarl. the wife of a servant. (R.). 

ಕಿಂತರೆ kifikare. ೩ female servant. (R.). 

ಕಂಕಲ kinikala. the state of being crowded, etc. 
(ಸಂಕೀರ್ಣ C೬. 1, 80, 0. r. ಕಿಂಕಿಲ); [2, service, devotion. 
ಆ ಭಕ್ತನ ಕಿಂಕಲನೆ ಆ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ದಾಸೋಹ 8%, 522]; ಇ. $೬, 

ಕಿಂಕಾಬ್‌ kiikib. = ಕಿನಕಾಪು, lk stu interwoven with ‘gold or 
silver thread, brocade (My.; H.). 

ಕೆಂಕಾರ kifikira. the noise emitted by small bells when shaken 
(My). 0. ಕಿಣಿ 1. 

ಕಿಂಕಿಣಿ 1981111. a small bell; any tinkling ornament (ಉಸಿರ್ವ 
ಕಿಜುಗಣ್ಣಿ Mr. 344). 

$0 8108172. a horse. 2 the cuckoo or kokila. 
black bee. 4, Kama. (R.). 

ಕೆಂಕಿರಾತ kifikirata. the blossom df a species of amaranth (ಕುರುಣ್ಬ ಪ್ರ 
ಬಿಳಿಯ ಗೋರಟಿ 1. 124). 


*Sodee kinkiri. agitation. — ಕಿಂಕಿ೫ವೋಗು. -ಪೋಗು. (0 


be ೩೩d. ಸುವಳಿಗಳೆ ಬಳಗದ ದನಿಗೆ ನಿಸಿ ₹0ಕಿಅಉವೋದಳ್‌ 
Pb. 5, 4. 


oto kinkila. = ಶಿಂಕಲ, 0. ೪. [2, a servant, gf) ಕಿಂಕರ, 
ಕೊಡೆಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನೊಲುವರೆ ಕಿಂಕಿಲನಾಗಿ ಬದುಕು ಮನ 
ವೇ By. 274; ಲಜ್ಜೆ ಗೆಚ್ಚು, ನಾಣುಗೆಟ್ಟು ಕಿಂಕಿಲನಾಗಿರಬೇಕು Cv. 187). 

ಕಿಂಕುರ್ವಾಣತೆ kim-kurvinate. any situation or circumstances in 
which one asks oneself what ought to be donc? (Gr). 8, 36). 

*odೊಲಕ 1101106, trouble, difficult plight. ಬಡಿ ಬಡಿ 
ದೆತ್ತಂ ಕಿಂಕೊಲಕೆ ಮಾಲ್ಪುದುಮುಜದೆಚ್ಚಂ ಕರ್ಣಂ ೫%. 11, 10. ಲ. 
ಕೊಂ 2 ೫೦. 2. 


ಕಚ ‘Kica. ಎ ರಬಿ, 


3, the large 


ಫೆಚೆ, ಕೇಚು. An imitative sound. 


(Tu. ಕಿಚಿಕಿಚಿ, 7, ಕಚಿಕಿಚ್ಛಿ 21, 7. ತಿಚ್ಚುತಿಚ್ಚು, ಖಡ. ಕಿಜಬಿಜ, 
chirping). — ಕಿಚಗುಟ್ಟು, -ಕುಟ್ಟು. ಇ ಕಿಚಿಗುಟ್ಟು. (10).).--ಕಿಚಕಿಚ 
ಅನ್ನು. ಜಾ ಕಿಚಿಕಿಚಿ ಅನ್ನು. (My.; Te.). 

ಕಚಕು. 810881, an imitative sound. — ಕಿಚಕನ್ನು. -ಅನ್ನು. 
to chatter, as babies do (My.). 
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ಕಿಚಡಿ 110811. = ಕಿಚ್ಚಡಿ, (ಕೈಸೆರೆ. ೩ mixture of rice and pulse 
(೮; Mhr., H. ಖಿಚಡೀ; 3 ಕಿ ಚ್ಚಡಿ). 


ಚಿ 1101. ಎ ಕಚ, ಲಂ. —ಕಿಚಿಗುಟ್ಟು. ಕುಟ್ಟು. to chirp, as birds; 
to chatter, as monkeys (My.; Mhr. ಕಿಚಕಿಚಕಣೇಂ).-- ತಿಚಿಕಿಚಿ 
“ಅನ್ನು, ಇ ಕಚಿಗುಟ್ಟು. (My). 

*ಿಜಿಕಿಲ್‌ 1101811, to neigh (ಹೇಷಿತ Smd. Dh; 0. ಕಿಲ್‌ ೪ 
ರ್‌ 1; Sk. ಕಲ್ಲಿ, a horse?). 


ಶಿಜಿಲಿ 810111. = ಕಿತ್ತಳೆ 5. ಶೆತ್ತು1. (My; Te., 7., M. *ಿಚ್ಚಿಲಿ): 
ಕಿಚು 110%. ಎ ಕಿಚ, «10. (೩1). 


*ಚ್ಚದಿ 1000೩61. ಎ ಕಿಚಡಿ, (೧: ೫, 4, 32), ತಿವುಡ ಕಿಚ್ಚಡಿ ಬೇಡಿದರೆ 
ಗವುಡ ಹಚ್ಚಡ ಬೇಡಿದೆ (8೧/).-- ತಿಚ್ಚಡಿಪಚ್ಚಡಿ. dup. (5, ೩10೯). 


ಕಿಚ್ಚು ೩1000. ಎ ಕರ್ಚು 1. fire (ಸಪ್ತಾರ್ಚಿಸ್‌, ಬಹುಲ, ಶಿಖಿ, ಊಂ. 
8114.; ಆಗಿನಿ, ಅನಲ, «ಓಂ. Sm. 11; ಪ್ರಣೀತ Hia.; Mr. 260; T.; Tu. 
ಕಚ್ಚಿ, ಕಿಚ್ಚು; 7. ಕಿತ್ತು, ಚಚ್ಚು; ೮; ಲ. ತೀ2). [ಕೀಲೊಳೆ ಕಿಚ್ಚು ಪುಟ್ಟ 
ಭೋರ್ಗರೆಹುರಿದನ್ನೆ ೫ರ. 7, 16; Ap. 3, 52; Bv. 1. ಆತನುಂ ನೀನುಂ 
ಕೂಡಿದಿರಪ್ಪೊಡೆ ಆಹವಕ್ಕೆ ಕಿಚ್ಚುಂ ಗಾಳಿಯುಂ ಕೂಡಿದನ್ತೆ (ರೇ. 262). 
ಮುಗಿಲ ಕಿಚ್ಚು (ಮೇಘವಹ್ಲಿ, ಮೇಘ ಜ್ಯೋತಿ, ಇರಮ್ಮದ ಗತ. ೫). 
ತಚ್ಚ ಹೊಸೆವ ಕೋಲು (ಅರಣಿ ೫115., Mr. 260). ಸಮುದ್ರದೆ ಕಿಚ್ಚು 
(ಬಾಡವ, «10. ೃ3.). ವಾರಿಧಿಯ ಕಿಚ್ಚು (ವಾಡವ 11೯. 48). ಗೊಬ್ಬರದ 
ಶಿಚ್ಚು (ಕರೀಸಾಗಿ ೫೯). ಉರಿವ ಕಿಚ್ಚಿನ ಏಲುಗೆಯನ್ತೆ ಮೂಡಿದಂ ಚನ್ಹ ೨೨ 
(J. 26, 13). ಕಚ್ಚಿದರೆ ಕಚ್ಚುವದು, ಕಚ್ಛಲ್ಲ ಚೆಲ್ಲ (pepper, Sp.). 
ಪ್ರಾಣ ತೊಲಗಿದ ಹೆಣನು ಕಚ್ಛಿಗೆಂಜಲು ಬಲುದೆ? (Dp. 76). ತಿಚ್ಚಿಗಂಜ 
ದವ ಬೂದಿಗೆ ಅಂಜ್ಯಾನೇ? - ಕಿಚ್ಚು ನುಂಗುವವೆ ನುಚ್ಚು ಬಿಟ್ಟಾನೇ? 
(Prvs.). ಹೆಣಳೆ ಕಿಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚುವದು ೧೯ ಕೊಡುವದು (೮). sce Bp. 18, 
28; 25, 27; 28, 47; 50, 23; 56, 35. 49; 60, 18. 50; ]. 23, 62; ಇಡುಗಿಚ್ಚು, 
ಕಡಲ್ಲಿ ಚ್ಚು, ಕಾಲ್ವಾಚ್ಚು, ದೂವೆಗಿಚ್ಚು, ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚು, €.- ಕಿಚ್ಛುಗೋ 
ಲ್‌. -ಕೋಲ್‌. ೩ pಂkೀr (ಪಾವಕ ಬಗ. 122, Mr. 526). ಚು ೦ 
ಕಿಡಿಯಾಗಿ. terribly, with very much anger. @ನ್ರೆ ಚ್ಚು ಕಿಚ್ಚುಂ 
ಕಿಡಿಯುವಾಗಿ ಪೆರ್ಚಿದುಮ್ಮಚ್ಚರದಿನ್ನ ಚ್ಚರಿಯಾಗೆ ಕಾದೆ Pb. 11, 150. ಇಇ]. 

ಕಂಚನ kiM-ca-na. further not; to a certain ‘degree; some-what. 

ಕಿಂಚಿತ್‌ kith-cit. somewhat. 2, a litle. 

Sod 815011೩. Tbh. of ಕಿಂಚಿತ್‌. ಕಂಚಿತೆದೆಲ್ಲಿ ವಂಚನೆ ಏನು? (Prv.). 

ಕಂಚಿತ ಥೆ kincit-praudhe. a woman not long married, etc. 
(ಸುವಾಸಿನಿ Mr. 406). 

ತೆಂಚಿದ್ಯೂತೆಕಾಲ ಜc1t-bhiitakila. some time ago, time just 
passed (Smd. 400). ಕ 

ಕಿಂಚುಲಕೆ kinculaka. an earth-worm, a certain worm (ಗೆಣ್ಣೂಪದೆ 
೮. ೪, ನಾಯಿನೊಳಲೆ 2. 411). 

ಕೆಂಚಂಲುಕ್‌ 181800108೩. an eaith-worm. 

ಕೆಂಜಲ್ಯ kinjalks. thc filament ofa plant, especially the filament or 
blossom ef u lotus. 

U8 811881. = $1, etc. a window. (ly), *ಟೆಕಯಿನ್ನ ನುಸುಳು 
ವನ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ್ದ ಬಾರನೇ? (Pಣ.). 566 ಕಿಡೆಸಿ. ಸ 


$U kit. an imitative sound. — ಕಟಟ. rep. ಎ ಕಟಿಪಿಟ್ಟ 


(5. Mihr.). — $US. dup. a vexing, troubling noise (ನ. 
Mbr.). 


ಕಿಟ 81|1 ಎಕರ ಕಿರಿ ಇಗೋ. ಹ್‌ 
888 ೫1೩1. = ಕಿಟಕಿ, ಕಿಡಕ್ಕಿ 808. ೩ window; 


Mbr., H. ಖಿಡಕೀ M. ಕುಡುಳ್ಳಿ). sec B. 4, 121; 
ತೆಟಕೆ 1. 


ಎಕಾ 
ತ ರ 
ಗೆ ಕ್‌ 


a wicket (My. 
Si. 109; Pry. ತ 


ತಾಕಾ ಮಾತಾಲಾ್ರಾ' ಈ, 
ತ” Ls ತಳಾ ಇಲ್ರ ದದ” ತ್‌ ps 
EEE 


Ko 


3, 
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$8. kitta. a gajuga (Molucca bean) that 15 very 
strong and therefore especially uscd for a marble 
(My). ಸೆಟ್ಟಿದಿನ್ದೆ ಹೊಡೆದು, ಲೊಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದ (Prv.). 


ತಿಟ್ಟಿ ॥1[೩. 1. Tbh. of ಕೃಷ್ಣ. (My). 

ತಟ್ಟಿ 11(|೩. 2. = ಕಿಟ್ಟು. secretion, 701108) excrement; dirt; dross J 
iron in ೦೯ after fusion; dregs oil; rust, etc.; cow-dung kept in 
a pit (5. 218೯). ಖರದಣ್ದಕಿಟ್ಟಿ (Sm. 89). ಕಬ್ಬುನದ ಕಿಟ್ಟಿ (ಮಣ್ಣೂ 
ರಸ). ಕಬ್ಬಿಣನ ಕಿಟ್ಟಿ (ಮಣ್ಣೂರ, «10. 5. 332). 

ಕಟ್ಟಿ kifti. (೧. ಕಿ”). a kind of torture, in which 
the hands, ears or noses of people are pressed bet- 
ween two sticks (My.; T., M.; Te. ಕಿಟ್ಟಿ ಕೋಲೆ). 


ತಿಟ್ಟು kittu.=ntು. 10 touch, to reach. 2, 10 come 
to hand, to be reached, to be obtained (್ಪಶ್ಶ೯ನೆ Smd. 
Dh; Tu. ಕಟ್ಟಿ, ಗಿಟ್ಟಿ near; T., M Te. ಸಿಟ್ಟು, ಕನಿ, ಗಿಟ್ಟು, lo: 
10 be crowded, squcezed, or shut together, T. ಕಿಡೈ, M. ಕಿಡೆ, 
ತಿಣೆ to approach, come near, etc.; to be obtained; cf. ಕಿಡು 1). 


ಸೆಟ್ಟು ku. ಟ್ಟಿ 2 dregs of oil. ಅವುಡ್ಲ ಎಣ್ಣೇ ಕಟ್ಟು (ಹೆಟ್ಟಿ 
೧). 
ಡೆ kida. a man who is ruined, etc. see ಎಚ್ಚಣಿ ಗಿಡ. 


ತಡಕಿ kidakl. = 30%, etc. (S. Mhr.).— $ಡಕಿಪಡೆಕು. one of the 
two frames of which folding-windows consist (S. Mhr.; My. as 
ಕಿಟಿಕಿಪಡಕು). -- ಕಿಡೆಕಿಬಾಗಲು. the window-opening (5. Mhr.; 
My. 8. ಕಿಟಿಕಿಬಾಗಲು). -- ಕಿಡಕಿಬಾವಲಿ, ೩ಗ ornament for the car, 
worn by females (S. Mhr., My. as $Uೆಕಬಾವೆಲಿ). 


ಕೆಡಿ 1001, 1. a spark (ಸ್ಫುಲಿಂಗ್ಯ ಕಣ ಬ; ಅಗ್ನಿ ಕಣ ರೆ. 12; €.; 
Tu; Si. 25; T. ಕೆಳರ್‌, to be bright, shine; ಬೆಡಿ, splendour; ಕೆಡಿ, 
86೩೭ 88m). [ನುಡಿಗಳ್‌ ಕಡಿಗಳನ್ತಿ ತನ್ನ ಮನಮನೊನಲಿಸೆಯುಂ 3೫%. 
6 73 ೪೩; Ap. 2, 40]. sec Bp. 44, 20; 31, 59; 60, 5; Bh. 1, 20, 54. 
60. 6॥ J. 8, 38; ಕಣ್ಣೆಡಿ, ಕೆಂಗಿಡಿ, ಗಿಟುಗಿಡಿ, ತನುಗಿಡಿ. - ಕಿಡಿಯಿನ್ದ ಕಾ 
ಡು ಸುಡ ಬಹುದು (Pry). -- ಕಿಡಿ ಕಿಡಿ. rep. (834%. 5, 122 va.).— 3ಡಿ 
ಕಿಡಿಯಾಗು. -ಆಗು. 10 become very angry or enraged (C. Bp. 
47, 2; ]. 22,44). ಕಡಿ ಕಿಡಿವೋಗು. -ಪೋಗು. = ಕಿಡಿ ಕಿಡಿಯಾಗು. (೧ಗ. 
9, 114 1೩). --ಿಡಿಗಣ್‌. -ಕಣ್ಣ. ೩ ಗiery, red eye (]. 28, 46). -- ಕಿಡಿ 
ಗಣ್ಣ. -ಕಣ್ಣ. Siva (ತ್ರಿಯಮ್ಚಕ ೦. 11, 31). - ಕಡಿಗಣಕಿ. -ಕಣಕ, 0 
rain sparks (Rim. 6, 14, 20). — ಕಿಡಿಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 10 emit sparks 
[ನಾಯಕರೊನ್ನೊ ರ್ವರೊಳ್‌ ತಾಗಿ ಕಿಡಿಗುಟ್ಟ ದನ್ತೆ ಕಾದುವಾಗಳ್‌ ೫. 11, 
7 va.]; (Grj. 8, 48). — ಕಿಡಿಗೆದರ್‌. -ಕೆದೆಟ್‌, ಎ ತಿಡಿಗೆದಟು, sparks 
to fly about. ಶಿಡಿಗೆದರ್ದುದು ($೪. 4, 37). ಕಿಡಿಗೆದಆುವ ಆ (ಬಾಲಕ 
Mr. 525). — ಕಿಡಿ ಪಾಲು. ಎ ಕಿಡಿಗೆದೆಟ್‌, ($$, 4, 1).--ತಿಡಿಬೆಂಕಿ. ೩ 
little fire (೧.), -- ತಿಡಿಯಿಡು, - ಇಡು. 10 send forth or emit sparks 
(J: 4, 36; 12, 39; 13, 36). — ಕಡಿಯೇಲಾಗೆ -ಏೀಖಿಗೆ, a shining spark 
(ಕಣ, ಸ್ಫುಲಿಂಗ 24: 4). ಕಡಿವಣ್ಣ. -ಬಣ್ಣ. ೩ sparkling colour 
(Cpr. 9, 94). — ತಿಡಿವೀಟ್‌, ಬೀಟ್‌. sparks 10 ೧1. [ನುಹೋರಗೆ 
ನೆಯ್ದೆ ಪಲ್ಗಳರ್ದೊಡೆ ಕಿಡಿವೀಟಕಿ ನೆತ್ತಕೊಜಕಿದುರ್ಚುಗೆಕೊಣ್ಣುದು ತತ್ತ 
ನಾ ys ಕ ಕಾಗ ರಥೆಂ ರಥೆಂಗಳೊಳ್‌ (Ah. 
ಫಿ ಜಾ ೩ (66%. 4, 7). 


ಸಿಡಿ 8011, 2. one who ruins or d 
dupl. one who destroys 
ಗೇಡಿತನ. -ಕೇಡಿತನ, 


cstroys. — ಕಿಡಿಗೇಡಿ. -ಕೇಡಿ, 
everything, as a boy (5. Mbr.). — 8ಡಿ 
ke nature (of certain boys) to destroy or 

jef-mali ; ಕೀಟಿಕತನ 6). 











ಕಿತ್ತೆಮ್ಮ kms 


388 8181. = ಕಿಡಕಿ, ಎ೬. (ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ೧.; ಔ. 4, 225. 296). 

$ಡಿಸು ೫16150. = ಕೆಡಿಸು. 10 destroy, 10 ruin [ದುರ್ಜನರೊ 
ಳಾದ ಪರಿಚಯಂ ಮಾಸಿಸಿ ಕಿಡಿಸುವವೊಲೊಪ್ಪುವ ಕುಲನಧುವಂ 3೧. 1, 
112; Tb. 3, 82; Ap. 1, 40; Vr 69, 23]; (Smd. 226, where Mdb. 
and 308%). 1, 316 read ನೆಗೆದು. 288. 301). ಕಿಡಿಸಿದಂ (ಅಣಾದೆಂ 
Smd. 1). 

ನಡು ೫10೪. 1.=nG2. touching; approach. . (7. ಡೈ; 
M. ಕಟ್ಟು, ಕಿಡೆ; 566 ಕಿಟ್ಟು). -- ಕಿಡು ಕುಟ್ಟು. 1೦ knock against, to 
collide with (ಸಂಘಟ್ಟನ Smd. Dh.)- --ಕಿಡುಗುಟ್ಟು. ಇ ಕಿಡು ಕುಟ್ಟು, 
ತಪ್ಪಂ ತನ್ನೊಳ್‌ ಪಳಂಚಿ ಕಿಡುಗುಟ್ಟಿ ತಪ್ಪುನಮ್ಬುಗಳೆನಂ (5mdೆ. 286; 
287). -ಕಿಡುತರ್‌. 10 approach (Cpr. 4, 2). 

*ಡು du. 2. ಎ ಕೆಡು. to go 10 ruin, to be destroyed, 
to perish; to spoil, to be damaged; to come to 
nothing; to disappear, to go out (ವಿನಾಶ Smd. Dh; T., 
M. ಕೆಡು; 7೧. ಚೆಡು, ಚಿವುಕು; 7. ಚಿನಟ್ಟು, ಚಿರ್ಕ 10 destroy). [ನಿನ್ನ 
ಲಲಾಟಿದ ಕಣ್ಣದು ಮುನ್ನಮೆ ಕಿಡೆ ನಿನ್ನ ಮೃತ್ಯುವೆನ್ನಯ ಕೆಯ್ಯೊಳ್‌ ೫. 
6, 6; Kr. 1, 91; Ap.1,2]. ೫. 7. ಕೆಟ್ಟು (Smd. 282. 284). ನಾಮ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಕಿಡದ ಪಕ್ಚಂ (62). ನಾಮಂ ಕಿಡುವೊಡೆ (63). ಪಾವಸೆ ಕಿಡಲೊ 
ಡಂ ನೀರ್‌ ತಿಳಿವುದು (295). 

ಕಿಡುಕೆ 8110-1೩. ಎ ಕೆಡುಕ, ೮೬೦. a man who destroys, 
€(€. (5. 240). ಕಿಡುಕನು (ಅನಕೀರ್ಣಿ 11೬.) 

ಕ್ರಿಣ kina. a 0010510; a warl; a scar. 

ಕಿಣಿ 1001. 1.-ಗಿಣಿ 1. an imitative sound. (T. ಕಣ್‌, a 
ringing sound; ಕಿಣಿ, ‘cymbal; Te. ಕಿಣಿಕಿಣಲಾಡು, to tingle, etc.). 
—ಕಿಣಿಕಿಣಿ ಎನ್ನು. to ಟಿ11, to tingle, as small bells, etc. (My.). 
— ಕಿಣಿಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. ಂ tinkle, etc. (My.). . 

ಕಿಣಿ kini. 2. any impurity of the teeth (ವನ್ತದ ಮಲ 5). 
— ಕಿಣಿನೆಲ್‌. -ಸಲ್‌. ೩ tooth covered with foul mat®® (೪. 35, 
55 va.). 

ಕಿಣಿಜಿ 11011. the plant Achyranthes aspera. 

ಕಿಣ್ಣಿ kindi.= ಕಣ್ಣಿ 1. a chink; a gap; an opening; ೩ 
clift (0; Mhr. ಹೆಣ್ಣ), ೩66 ಕಳ್ಳ-, ಜೇರುಗಿಣ್ಣಿ. ಬೆಳಕಿಣ್ಣಿ. -- ಕಿಣ್ಣಿ 
ಹಲ್ಲು. ಇ ಕಣ್ಣಿವಲ್‌. (೦.). 

$8 kinva. ferment, a drug used to produce fermentation. 

$3 kita. a mistake for ಕೇತ 0£ ಕೀ? ಕತನಾಸಿ (5md. 221, 
೦. r., in Mdb. MS. ಕ್ರುತನಾಸಿ). 

ಕಿತಮು ೫11೩೫೩. Tbh. of ಕೈತ್ರಿಮ (5. Mhr.). artificial. 

ಕಿಶವ 811೩8. a gambler; a cheat, a fraudulent man (56%. 2, 111). 


2, the thorn-apple, Datura metel (ಮದ್ದುಗುಣಕೆಯ ಗಿಡ G.). 
ಕಶೌಬ ೫1130೩. = ಕಿತಾಬು, (B. 5, 199. 232. 263). 


ಕಿತಾಬು ೫1180೩, a title. 2 a book (C.; Mhr., H.; B. 5, 268). 

*ಕಿತ್ತೆ 1111೩, (fr. ಕಿಟ್‌). ೩ young person, young lover? 
ಮನೋಭನನಿನಂ ಪೊಸಸುಗ್ಗಿಯೊಳಾದಡೊನ್ನು ಕಿತ್ತನಿವಂ Pb. 4, 97. 

ಕಿತ್ತೆಡೆ 11308, disagreeableness, disgustfulness (ಕಿಸುರ್‌ 
Ci. IL, 118; $e Kk. 72; sec Abh. ೫. 7, 81). 

ಕಿತ್ತಡಿ kittadi. an ascetic, 610, 


| ಕೆ 
ಕಿತ್ತಮ್ಮ kittamma, trouble, misfortune? ಕಾರಣಮಿಲ್ಲ 
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ಕತ್ತೆಯ್ಯ kittayya 


*ತಿತ್ತಯ್ಯ kittayya. a junior ascetic. 
ಭಕ್ತಿಗೆಯ್ದು ಪಂಚಮುಸ್ಟಿಯಿಂ ವಸ್ಟಿ ಸಿಯನ್ನೆ 


ಕತ್ತೆಯ್ಯೆಂಗಳುಮುನಾಮಾ 
ರ್ಗದಿಂ ವನ್ಹಿ A Vr. 79, 16. 


ಕಿತ್ತ $ kittale. an orange. sce. ತತ್ತು 1. 


ತ್ರಾ 81018. a time, turn (My; Muhr,, 
portions or fragments (My.; H.). 


ಕಿತ್ತಾಟ kittata. = ಕಚ್ಚಾಟ, strife, quarrel 
ಟ್ರ ಕಿಚ್ಚಿಲಾಟಿ, morc properly ಕೆಚ್ಚಲಾಟ್ಟ, Rottler). 
ತಾನ" 111088. a sort of hempen cloth, canvas ( 
Mbr. ತಿನ್ತಾ ನ; 11. ಕಿತಾನಿ, ಕಿತ್ತಾನ್‌, ಕೆಠಾನ್‌). 
ಕಿತ್ತು kittu. 1, ಎಾ ಕುತ್ತು |, (ಚಿಟ್ಟು 1). another form of ಕಟಿ 
ದು (Smd. 215). that is small, short, (or restrained), 
$ . 3 ತ್ರಿ ಇರೆ ಇಕ್ಕೆ, 
(8. ಚಿಜುು, ಚಿಟ್ಟು; ಹ. ಚಿಜ್ಲು ಬದ್ರ, ಚೊಟ್ಟಿ; 77೬. ಚಿಟ್ಟಿ, ಚಟ್ಟು, ಚಿಟ್ಟಿ. 
566 ಕಿಟ).  ಕಿತ್ತಡಿ. -ಅಡಿ, (5m. 215). a person whose feet are 
restrained: an ascetic, a ಗ (ವ್ರತ Smad. 11; Kk. 76; ಜತಿ ೧ 1, 81; 
ತೆವಸಿ, ಜೋಗಿ, ೬, ಖುಷಿ Kk, 33; Sm, 34; 54%. 2, 83). [— ತಿತ್ತಮ್ಬು. 
-ಅಮ್ಚು. small arrow? ಮಹೀಭುಜರೆತ್ತ ಮೆಚ್ಚ ಕತ್ತೆಮ್ಸು ಗಳಿತ್ತ ಮನ್ನ 
ಳಿಸೆಮಾಣದೆನಂ ಕೆಡಿದಿಕ್ಕಿ Pb. 11, 42], — ಕಿತ್ತ ಕೆಎ (ಕಿಚಿಲಿ), ಕಿತ್ಲಿ, ಕಿತ್ತಿಳೆ; 
೩ ೦೩7॥6 (೦; 7, ಕಿತ್ತ ಲಿ, ಚಿತ್ತು ಪುಳಿ; 77, ಕಿತ್ತಳ್ಳಿ 7. ಬೀಡ ೩ 
citron), see 3. 19, 6; ೫, ತ, 64; 5, 133, ಕಿತ್ತೆ ಳೆಗಿಡೆ ಎ ಕಿತ್ತಳೆಮರ. 
(ಐರಾವತ, ನಾಗರಂಗ್ಯ ಭೂಮಿಜನ್ಬುಕೆ G.; 5, Mhr.). — ಕಿತ್ತ ಳೆಮರ. 
the orange trce, Citrus aurantium 1. (St. & Pl; My.). — ಕಿತ್ತಳೆ 
ಹಣ್ಣು. ೩ ripe orange (ನಾರಂಗೆ, tc. G.; My.). — ಕಿತ್ತೆಳ್ಗೆ. -ಅಳ್ಗಿ, 
(Smd. 215, not in Mdb. which in its stead has ೩ ಕತ್ತನಿದೆಂ ೦೯ 
ಕಿತ್ತು ನೀದೆಂ, that in another MS. appears as ತಿತ್ರಿ ವಂ), -- ಕಿತ್ತಿಳೆ, 
-ಇಳೆ, (Smd. 215). = ಕಿತ್ತಳೆ, (ಕಿತ್ತೀಳಿ).  ಕಿತ್ತೀಳಿ. -ಈಳೆ. his form 
is probably to be presupposed for ಕಿತ್ತಿಳೆ (0 ಪೇರೀಳಿ), -- ಕಿತ್ಲೊ 
ರು. ೨ಗ್ಗೂದ್ಯು. N. of a place (B. 4, 216). -- ಕಿತ್ತೆ ಸಳ್‌. -ಎಸಳ್‌. 
(Smd. 215). a small flower-lcaf (ಕಆಯೆಸೆಳ್‌ ೦೬ 11, 90). 
ಕಿತ್ತು ಜttu. 2. ಎ (ಕಿರ್ತು), ಕಿಟ್ಟು. having pulled. P. 72. of 
(ಕಿಟ್‌ 2), ಕೀಟು2. 
ಕತ್ತೆ ೫1೬. 3. to pluck out or up (S. Mhr.; T. ಕಠ cf. 
ಜ 
ಕಟ್‌ 2). 6 Sp. ೩. Tbh. ಜಡಿ 3; Prv. s. ವುಣ್ಯ. | 
; ಕಿತ್ಲೆ kitle. = ಕಿತ್ತ ಳೈ etc. an orange. 5. ಕಿತ್ತು 1. 
ನ್‌. kin. ಎ ಶೇಟ್‌ 1೨, etc. the state of being below, 
under, lower. (Smd. 209. — ಶಿನ್ನೀರ್‌, (Smd. 210). low 
water. — *ಿನ್ನೆ ಲ, low ground. (Smd. 210). 


ಕನೆಕಾಪು 1178800, ತಿನಕಾಖಂ kinakibu. = ಕಿಂಕಾಬ್‌. (C.; Mhr., 
೩8. ಕಿನಖಾಪ, -ಬ). 

ನಾರ kinira. cdgc, side, border (My.; Mhr., H. ತಿನಾರಾ, ನಾರಿ). 

ಶೆನಾರೆ kಃnire. = ಕಿನಾರ. ೧೧7). 


H.). ನ್‌್‌ ಶಿತ್ತಾವಾರ, in 


(My. T. ಕಿಚ್ಚಾ 


My; Si. 221 ; 


ಗಗ 


ಕನಿಸು kinisu. 1. to be or become angry [ಸುಚುವಳಿಗಳ ಬ 
ಳಗದ ದನಿಗೆ ತಿನಿಸಿ ಕಿಂಕಿಣುವೋದಳ್‌ ರಂ. 5, 4; ಗಿಂ. 4 561; (ಕೋಪ 
Smad. Dh.; Grj. 9, 114 va; Te. ಕನಿ). 

ಕನಿಸು Kinisu. 2. anger, wrath (ಕತಿ Ct. 1, 16; ಕಿಳಿರ್ದುದು 1, 
36; ಕಾಯ್ತ, ಕೋಪ 1 98; ಕೋಪ 11, 27; ಮುಳಿಸ್ಕು ಕಾಯ್ದು, ಕೆನಲ್‌, 
ಕನಲೈ, ಕೋಪ್ಕ tc. Sm. 39; Kk. 43; Te. ತಿನುಕೆ, ಕಿನ). 0. ಸೆಣಸು 


ಕಿನ್ನುಘ್ನ kintu-ghna. the eleventh of the periods-called Karauas 
(My), 





ಭೆಬಾರರ್ಗೆ ಗುರು | 


447 *ಮ್ಪಚ 110-7೩63 


3ನ್ನೆರೆ 182-7೩೯೩... what sort of man? 2 a being with a human 
figure and the head of a hors ಓಅಶ್ವಾಸ್ಯ Mr. 56), reckoned among 
the gandharvas; a demigod attacked 10 the service of Kuvéra. 3, a 
N. (Bp. 9, 45; 29, 16. 31; 37, 6; 47, 37). — ಕಿನ್ನರದೇವ. . (Bp. 36, 
31). — ಕನ್ನೆ ರಬೊಮ್ಮುವೇವೆ. ಸ. (Bp. 28, 53). — ಕಿನ್ನರಬೊನ್ಮುಯ್ಯ. ೫. 
(Bp, 28, 28; 36, 16). — ಶಿನ್ನರಬೊಮ್ಮಿದೇವ. ಸ. (B. 25, 2, 59; 29, 22. 
31; 54, 77; 61,9). — ಕಿನ್ನ ರಬೊಮ್ನಿಃ ದೇವಯ್ಯ. N. (Bp. 28, 6; 29, 26; 58, 
2). — ಕನ್ನ ರಯ್ಯ. N. (Bp. 28 sum.; 29 sum.; 29, 11. 33; 35, 57; 36, 
4. 35; 43, 49). ತಿನ್ನ ರೆಶರೆಣ. ಸ. (Bp. 28, 68; 29, 10; 56 sum; 36, 44). 

*ಿನ್ನರಪತಿ kinnara-pati. Kuvara (ಪೊನ್ನೊ ಡೆಯ, ಬಡಗಣ ದಿಕ್ಕಿನರೆಸ, 
ಅಯ್ಕೊಗನ ಕೆಳೆಯ 5. 13). | 

ಇನ್ನರಿ kinnari. a female 121೧೧೩೯೩ (5. 3. 35). 2 ವ ಕಿನ್ನೂರಿ. the 
lute of the Candilas (Sk.; C.; Te. ಕಿನ್ನಕೆ, ಕಿನ್ನೆರೆ; T., M. ಕಿನ್ನರ, 


| 
ಕನ್ನಿ). sce Bp. 28, 4; B. 5, 187. — ಕನ್ನರಿಕಾಯಿ. the calabash of 


the kinnari (S. Mthr.). 

ತಿನ್ನರಿಕ್ರಿಯೆ Kinnari-krlye. playing the kinnari. see ಮುರೆ. 

*ಿನ್ನರೇಶ kinnara-ISa, Kivcra. (Bp. 36, 4). 

*ಿನ್ನೆರೇಶ್ವೆರೆ 1178282-75೩7೩. Kuvara. (Bp. 36, 2). 

*ನ್ನೂರಿ 177871, = ಕಿನ್ನರಿ No. 2. (5. Mhr.). 

Eಪ್‌- kip. = $657 1-, 010. the state of being below, etc. 
—ಕಿಪ್ಪೊಟ್ಟಿ. ಎ ಕಿಬ್ಬೊಟ್ಟಿ 4. ಬ ತಿರ್ಪೊಟ್ಟಿ, ಕಿ ಸ್ರಾಟ್ಟಿ. (೦). 

*ಪ್ಪರಿ kippari. to Jump (Ram. 5, 6, 48; cf. ಕುಪ್ಪಳಿಸು27). 

ಕೆಘಾಯತಿ kiphiyati. profit, gain (೮; Mhr. ಕಿಫಾಇತಿ೮ಿ. 

ಈಜ್‌. kib.= 8ಸ್‌-, etc. — ಕಬ್ಬಡಿ, ಇ ಕಿಬ್ಬರಿ ೬c. (Bh. 4, 2, 57). 
— ಕಬ್ಬದಿ. the flank of an animal. ಸಾಲಿಗನು ಬನ್ನು ವೀಕಿವಾಗ ಕಿ 
ಬ್ಬದಿಯ ಕೀಲು ಮುಣುದನ್ನೆ (5p.). -- ಕಬ್ಬರಿ. ಇ ಕಿಬ್ಬಡಿ, ಕಿಬ್ಬದಿ, ಕಿರ್ಬ 
ರಿ. (My.; 54%. 3, 51). — ಕಬ್ಬ ಸುಲಿ. the lower belly, the abdc- 
men, the hypogastric region; the pelvis. ನಾಭಿಯ ಕೆಳೆಗಣ ಕಿಬ್ಬಸು 
ಚು (ವಸ್ತಿ Nr.; Bh. 1, 4, 15). — ಕಿಬ್ಬೊಟ್ಟಿ. -ಪೊಟ್ಟಿ. ಜಾ ಶಿಪ್ಪೊಟ್ಟಿ, etc., 
ಕಬ್ಬಸುಜು. (My.; ಹೊಕ್ಕುಲುಕೆಳಗಣ ೬ಆ ಹೊಟ್ಟಿ, ವಸ್ತಿ $i. 208). 

ಕವ್‌ Kh. ಎಂ, ೧. ೪. ಕಿಮ್ಮನೆ ಪ್ರತಿನಚನಂ (೦೬ 1. 90). 

$2 81721 ಎ ಕಿವಿ, ೩೧ ಊ. (My; ಕರ್ಣ, ಶ್ರೋತ್ರ, ಶ್ರವ್ಯ 10, Si. 
215). 566 ಇಲ್ಲಿ, 

*ಿನಿಚು 1171100. ಎ ಕಿನಚು, tc. to squeeze, etc. (My). 

ಕಿವ kimu. either, or, whether. 

ಕಮಕ್‌ kimuk. = ಕಿಪುಕ್‌. ೨ ಕಿಮುಂಕ್ಯೆನ್ನು. to make slight noise 
(with any part of thé body, My.). 

$ವೆಯತೆ kih-uta. 01007 or, whether. 

ಮುರ kimul. the state of being crushed, made 
small, etc. (Te. ಕಿಮುಡು ಇ ಅಲ್ಪ). ಕಿಮುಲ್ಲುಲ. -ತುಟು. 10 
crush or make small by trampling ೦೧(ಸಣ್ಣ ಮ್‌ ಆಗಿ ತುಟು Sma. ೩). 

ಕಮುಲ್ಲು kimu]eu. 1. ಎ ಕಿವ್ರಚ್ಛು ಆಃ. ಕೆವುಟು. ಕಂ crush, 
bruise or squceze by means of the hand (ಹಸ್ತಮರ್ದನ 
56. Dh.). 2, to shrivel. ಚುರ್ಚಿದವೋಲ್‌ ಬಿಸಿಲ್‌ ಅಳುಕಿ ಕ 
ಮುಚ್ಚುದ ತಳಿರನ್ತೆ ನೊನ್ನು, ಗುಣನನ್ಹಿ (5ಣಡ. 39). 

*ಮುಜ್ದು kimujeu. 2. the state of being crushed by 
means of the hand, etc. (ಹಸ್ತವಿನುರ್ದನಂ 6.) 

ತಿಮ್ಪುಚ kಿ-paca. cocking what? 2, one who cooks nothing; 
miserly, avaricious. ಹಾ 


4 ಇರಾ ಗ ನನವ ರ (ಈ ಹ 
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- 3ರಿಸು kirisu. 2. 


ಕಿಮೃಚಾನ kith-pacana 


ಕಿಮ್ರೌಚಂನೆ kith-paczna. = ಕಿಮೃಚ. miserly, avaricious. | 
ಫಿಮಾಕ ಹ-paka. unripc; stupid; childish; a cueurbilaceons plant, 
ಇ ಕ ಕ 
Trickosanthes palmata (= ಮೆಯಾಕಾಲ್ಯ. ಸೈನ್‌ ಕಾಂಜಿರ, ೧. ೪. ಏ 
ಕಿಮುರುಷ 118-0008. ಇ ತಿನ್ನ ರೆ a demigod attachcd to the 5010010 
2 


of 17110. 
ಕಿಮ್ಮತ್ತು 1737181101. price; worth (G.; Sl. 347; Mhr., H. ಕಿಮ್ಮತ): 
ಕೆನಿನ್ಮಾರ kimmira. Tbh. of ಕಿರ್ಮಾರ. (My.; Te.); [Pb. 7, 26 va.]. 


ರ ಕಿಮ್ಮಾರ ವೈರಿ, 311172೧೩ (My): 

ಕಿರೆ kira. = $1, etc. 0108. 

ಕಿರಣ kiraya. a 10 0" light (ಕದಿರ್‌ Ct. 11, 14; Kk. 66; Sm. 105; 
8 ವಿಪ್ರ). 

ಕಿರಯ kraya. Tbh. of ಯೆ. (My.). price, ctc. 

$d ಮಂಜಿ 1017887287], cochineal; cochineal colour (C.; Mhr. ಕಿರ 
ಮಿಜೀ). 

ತಿರಾಣಿ kirayl. grocery, as sugar, spices, tc. (C; Mhr. ಕಿರಾಣಾ). 

ಕಿರಾತಿ kirita. the name of a savage tribe that inhabits woods and 
೫10೫710175 (ಲುಬ್ಬ ಕೈ'ಶಾಬರ Nn. 127). %= ಕಿರಾತತಿಕ್ತ, (ಕಿರಿಯಾತು, 

`` ಚಿಜಿಕಾಯಿತೆ, 10): 3, 6 dwarf (sce 3118, ೩. ಒಡಲ್‌ ಹಿ ಲ. ಕಿಜು।). 
4, N. of a poem (Smd. 408). 566 Pv. 5. ಪುರಾತನ. 

ಕಿರಾತಕ kirataka. the tribe of the Kiritas. (My.). 

ತಿರಾತತಿಕ್ರ ಹ॥rನta-tikia. = ಕಿರಾತ No. 2, a kind of gentian, Agatho- 
tes chiraytla Don. (Gentiana chirayta Roxb.). 

ಕಿರಾತಿ 817861, a woman of the Kirita tribe (Sk.). 

ಕಿರಾತೆ 10706. ಇ ಕಿರಾತಿ, (ರೆಗೆ. 144; My.). 

ಕಿರಾಯ Kriya. rent, hire, fare. ¢. ಕ್ರಯ. (My.; Br, H.). 

ರಿ kiri, 1.= 882. 10 shave (ನಪನ Smd. Dh; Tu. ಕಿಕೆ; 
7. ಚಿಕ್ಕಿ, 1. ಚಿಕೆ; ಲ. ಕೆಲಸಿ). 

ಕರಿ kiri.2. to display or show the teeth, to grin 
(ದನ್ತೆ ವಿಕಸನ Smd. Dh; My; 0. ¥A1). ಕಣ್ಣ ಕಣ್ಣ ವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಲ್ಲು 
ಶಿರಿದರೂ ಗಣ್ಣ ಸತ್ತ ಮುಣ್ಣೆಗೆ ಜಬೋಟಸದೇ ಬಿಡರು (771). 860 ಪಲ್ಲಿರಿ. 

ಕಿರಿ kiri. 3. a knot in thread (ತನ್ಹುಗ್ರನ್ನಿ 56, Dh; 4" 
ಕೆಚ್ಚು2 & 3; Te. ಕಿರಿ, to be tight; ಕಿರ್‌? ಸಿಲ್ಕು?). 

ಕಿರಿ 81. = ಕಿರ et. 6106 (ವರಾಹ Smd. Dh.). 

ಕಿರಿಕಿರಿ kirikiri. = $870. teasing, annoyance, trouble (0; ೫). 


ಶಿರಿಕು kiriku. displaying or showing the 
ಹಲ್ಲುಗಿರಿಕು. 

ಕಿರಿಯಾತು 1811181೬, = ಚಿಜಸಯಿತೆ. Tbh. of ಕಿರಾತ No. 2. (Stk. & 
PL; Mbr. 8ರಾಳತ). : 


*ಕಿರಿಯಿಸು kiriyisu. to get shaven. ತಲೆಯಂ ಕಿರಿಯಿಸಿ 
ದಿವಸಮನಲಸದೆ ಬಿಸಗೊಳ್ವನನ್ನು ಗಾನಿಲನಕ್ಕುಂ ೫೩. 3, 145. 


teeth. see 


*ಸ್ಪಿರಿಸು ೫೩17150, 1.= ಕಿರಿಯಿಸು, ಅನನ ತಲೆಯಂ ರಿಸಿ ಕರಿಯ' 


ಕೋವಣಮನುಡಿಸಿ ೫. 377, 17. (1ಬ. ತಿಕೆಸು). 


to cause to displa 
tceth. see ಹಲ್ಲು ಗಿರಿಸು. ಗು 


ಕಿರೀಟಿ kirita. a crest, a diadem, ೩ crown, ೩ tiara (ಉಸ್ತಿ (ಸ್ಯ 
ರ 


ಮಕುಟ ಸಂ. 121). 
ಕಿರೀಟಿಚಾಪ ೫[1|8-6203. 

ಷ್ಟ fa-cipa. N.ofabird (ಕೋಟ, ೧. ೫,0, 7. ಕಿರೀಟಿ 
ಕಿರೀಟಿ kirlf, decorated with a 61 

Arjun, th ೩ diadem, crowned. 2 N, of 


ಮಾ 


448 


ew kirabu 


the bay-backced 511180 (Bd.; Pr.). 


ರುಚಿಗೆ kirutige. the Keroula shrike, Keroula indica 
(Bqd.); the great Indian shrike, Lanius burra (೫4); 
the Lahtora butcher bird, Lanius 1೩11107೩ (Bd.). 


*ರುಣೆ ಗೆ kirundega. a chubby, male babe. ಎಮ್ಮ 


ಸೆಟ್ಟಿ 3” ಜಯಾನತಿ ಬೆಸಲೆಯಾದಳ್‌ ಕಿರುಣ್ಣೆ ಗನಂ ಪೆತ್ತಳ್‌ ೪. 44, 11. 


೨ರೆ kre. = ಕೇರೆ. — ಕರೆಸೊಪ್ರ ಗಿಡ. tie herb Amarantus fru. 
mentaceus Roxb. (St. & Fl). 
$e kir. 5). to make close, to confine: to close 
or shut, as a door {Abh.P. 10,8); to block up, asa 
road (J. 23, 35); 10 77810 ೩ fencc, to put (something) 
೩5 a hedge (Bp. 6, 50); 10 give sccurity to (J. 4,19); 
to shut, as the mouth (Bh. 7, 1, 11); to shut the mouth, 
to be silent (Bb. 7, 1, 15; 2. 17, 50); to enwrap, to enve- 
lop, to cover, as darkness does (J. 2 16; 26, 6); to lay 
oneself on, to cover (with locative, Bh. 3, 14, 1; ವ್ಯವಧಾನ 
Sind. Dh.; T. We3, to narrow, to contract, to fasten, to close; 
to stuff, press in; to be thronged or crowded; M. ಚಿಜುಕ್ಕು, to 
fill up, dam up; to oppose, to resist; see ಟಕೆ |, ಗಿಜಕು, ಸೆಅಗು, 
ಸಜಿ). ೌ.p. ಕೆತ್ತು (5d. 285. 287). [ತೆರೆಯದೆ ಮುನ್ನ ಕೆತ್ತ ಪಡಿ 
ಗಳ್‌ ನನಸೌರಭಮುಣ್ಮೆ ಮೊಕ್ಳೆಇಂ ತೆಅತದುವು ಸಿಗ. 2, 63]. 
$e kira. 1.= ಕಟಕಿ, ೮೬೦, — ಕಅಕೆಸಾಲೆ.ಎ ಕಿಜುಕುಸಾಲೆ. ೩ಣ annu- 
al herb, used as a potherb, Amarantus campestris Willd. (2.). 
— ಕಿಚಿಕುಳೆ. ಇ ಕಿಚುಕುಳ್ಳೆ ೮೦. a trifling, inferior kind: ೩ little 
amount or worth (S. 7/೧೯; ¢f. Mhr. ಕಿರಕೊಳ್ಳ ಕಿರಕೋಳ). 
2, petty annoyance (My.). — ಕಿಚಕೋಳೆ. = ಕಿಅಕುಳ No. 2. 
(My.). — ಕಜಗುನ್ಣೆ. -ಕುಣ್ಣಿ. ೩5m ಕುಣ್ಣೆ (5. Mhr.). — ಕ೮ದು.= 
ಕಿ೫ದು No. 2. (C.). - 
ಅ ೩. 2.= ಕಿಬಕ್ತು ಕೆಟು2, ರ್ಕಿ2-, ಗಿಟು2, ಗಿ 2-. an 
imitative sound. — $e, rep. the sound of creaking 
shoes, of cart wheels, of doors, etc. (My.; T.; Te. tee; M. 
ಕಿರುಕಿರೆ, rustling, rattling). 
Te Kira. 3—te2, etc. an imitative sound. —&® 
ಗುಟ್ಟು. ಎ ಕಿಜುಗುಟ್ಟು, ೧. ೪. (My.). 
ಕಿಅಕು rಷkಟ.= 8೮2, ಕಿಟಕಿ, ಗಿಅಕು2. - ಕಿಚಕುಕಿಅಕು. - 
ಕಿಜಿಕಿಟಿ, (My.); also : the noise made by the friction of bam- 
pov (My). — ಕಿಅಕುರಾಟ್ಟಿ, ೩ small creaking machine for clear- 
ing cotton from the sceds (My.); a chain-wheel used for 
drawing up water (My.); ೩ kind of whicligig (My.). 
*ಅಚು Kiracu. = ಕಿಟಿಕಿಚ್ಚು, ಕಿಜುಚು, ೪ to cry, 0 


ರ್ಜು2. 
shout, to Scream Si 
Mbr, ಕಿರ್ರ). ಹೊ 294 J. ಕಿಕ್ಕು, T. ಕಜಕಾಕಟಕಾ, ಕಿಜಕಾವು, 


ಕಿಅಚುವಿಕೆ ೩1೩೦0೪1೦, 
ಚುವಿಕೆ (ಕ್ರನ್ನನ 5;, 293). 
ಶೀಅದು 1೩60, that 1 small. 


ಕಿರುಜಿಗೆ kirutiga. 


crying, ೬೭. ಕಾಳಗದ ಕಪ್ಪದಿನೆ ಚಿ 


ಹ 86 ೩. ಶಿ೫1. 

klraha.= ಕಟಬು ಕೆಜುಬ್ರ ಕುಟುಬ 2, ಕುಟುವ2. (5 
5 ಕತ್ತೆ-. ಬ: 
a hyena (5. 148; ತರಕ್ತು. 
ಕೊರಪೋತು, ಕೊರ್ಣಿ, ಕೊಣ್ಣ ಜೋತು, 


Mhr.). 2, a leopard (1), 
ಕಿಅಬು ್ವirabu. ಎ ಕಬ, 66, 


ಮೃಗಾಶನ, ರಂಕು ಲೃ Te, 
ಕೊರ್ನಾ-), ಡೆ 


ತ 





ಮಾದಿ ತರದ ಮಾ ಹಾಹಾ: ಎವಾ ಾನಾದನ್‌ 


| 








ತ್‌ 


[) ತ ನ್‌ ಜ್‌ ಬನ್‌ ಕ ಗೆ ಸಾ 
8೨ ಹ. (6. ಸಚ). ಕಿಗ್ಗ, ಸತ್ತು, ನಗ, ಕಣು, 
ಶೀಟು 1) ಇದ್ಯ ಬಿಜಿ, (ಕಂಚ ಷ್‌ ಡ್‌ 4, ಕೂಅತ್ಶೆ ಗಿಡ ತ 


ಗುಜುಜಾ, ಗುಜು » ಚಿಕ್ರೆ), ಕ 1, ಜಿಟಿ » (ಜಿನ್ರ 2), ಬಿಟಿ) 
N81. 3೩೭ | 15 curt, small, ಕ lion young, 


insignificant, trifling; (small, Junior, ctc.; T. ue A. 
ಚಿಚ) ಚೆಯ್ಮಿ; Tೇ. ಕಟು ಿಣ್ಕಿ ಚಿಜ್ಕು ಬಿಡಿಸಿ; Tu. ಕ್ರಿ, ಕರ್ದು ಕನ್ನಿ). 
ಕು ಕಟಿ. ೧p. ಕೌ ಕಿಜುಯ ಸಮಯಿಗಳನ್‌ ಎಬ್ಬಟ್ಚ (Bp. 52, 
30). [--ಕಿಜಿಿಕಿಲಾದನೆ. gradually. ಆಡೆವೊತ್ತದೆ ಕಿಬುಕಿಕುದಸ ಸುಡೆನೆ 
‘Pb. 3, 5]. — ಕಜ ಕುಮ್ಛಳ. (Si. 161). — &ಕೆಲ್ಲ ೭ ಕಿಜುಕುಲ 
cic. an inferior caste; a low-caste man (Bp. 58, 49). — ಕಜ 
ಕೊಮ್ತು. ೩ small branch or wig (My; G).— ತಿಆಾಗಡಲೆ. 
ಕಡಲೆ? (Si. 304). — *ಜಿಸಗಣ್ಣೆ. ೩ small bell (C,; Si. 221). — ಆ 
ಗಣ್ಣು. -ಕಣ್ಣು. a small eye “aly. G.).— ಗಿನಿ. -2ವ. ೩ small 
car (Cs B. 5, 34). — ಕಆಿಗುಳ್ಳ. ಇ ಚಿಜುಗುಳ್ಳೆ. ೩ prickly under- 
shrub, the Indian aighshade, Solanum L. (St. & ೫1). 
--ಕಿಣುಗೂದಲು. -ಕೊದೆಲು. hort hair (S. 810; B. 4, 35. 210). 
— ಕಜಿಿಗೂಳಿ. -ಕೊಳ್ಗಿ ಎ ಕಿಟುಗೂಳಿ. ೬ small fishing-basket (Rv. 
5, 114 ಇಷ್ಟ 0. r. ಕಯಿ-). -- ತಿಜಾಗೆಚ್ಚೆ a small round bell (ಲ; 
Si. 221). — ಕಿಜುಗೆಯ್‌, -ಕೆಯ್‌.1. ೩ short hand (C.). — ಕ 
ಗೆಯ್‌. 2 10 despise (Abh. P. 14, 94). — ರಜಃ ಸಗೊಮ್ಬು. -ಕೊಮ್ಬು. 
a little horn (೮ಿ.), — ಕಿಚಿಗೊರಳು. -ಕೊರಳು. ೩ low voice (My. 
— T&3ಜಾಲಿ. a thorny shrub with very fragrant flowers, Aca- 
cia farnesiana Willd, (St. ಹಿ 71). ಕಿಚಾತಂಗಿ. = ಸಿಜಿುದಂಗಿ. 
(My.). — ಕೆಣುತಮ್ಮ, the youngest of one’s brothers (My.). 
— ಕಿಜಾದನ್ತ ರ. -ಅನ್ತ್ಯರೆ, ೩a small distance [Ap. 10, 7]; (Cpr. 6, 
88 va). — 8ಆ3ದೆ ಆಡು. ೬0 despise (Bp. 40, 42). [--ಕಿ೫ಚದಾನುಂ 
ಬೇಗೆ. at once, immediately. ಎನ್ನು ಕಿಣಾದಾನುಂ ಬೇಗಮಣು 
ಮರುಳಾದನ್ನೆ ೫0. 5, 12 ಇ೩.].-- ಕೀಚಿದಾರಿ. ೩ bye-road, a foot-path 
(೮.). -ಕಶಿಿದು. the state of being restrained within limits or 
of being close; the state of being close or crowded: closely, 
densely (ಆಕೀರ್ಣಾರ್ಥಂ Sd. 389, ೦. ೬. ೫ೀಜಸದು). 2, ಕಿಜದ್ಗು 
ಕರ್ಮಿ, that is reduced to a smaller compass, that is small, ctc.; 


ನಿ, 


a little; a small, insignificant affair or state; some few [3ಜಾದ 
ಅಕೊಳೆ ಪಿರಿದುಮರ್ಥಮನಜಃಪಲ್‌ ನೆಜೆವಾತನಾತನಿನ್ನಂ ಜಾಣಂ K. 1, 
15; ೫%. "12, 29; Ap.5, 61; (Cpr. 10, 95; Smd. 21; 
ಸೂಕ್ಷ ಲೇಶ, ಕ್ಲುದ್ರ, ಅಲ್ಪ, ತ್ರುಟಿ, ೬c. HH; ಗನ್ನ Mr. 465; 
ಸ ೬c. 427; ಜ್‌ ಗುಜ್ಜು Kk. 56, 6 62; ಅಲ್ಪ 
ತ 77 Cwm; ©; 8. 3, 39; Si. 395; ಚಿಲಿ ಜಾದು). plural: ೧ 
ಯವು (26, A ಕಿಜ3ದೆರ್ಕೆ (218). ಸ ದೆಚಿಸೊಳ್‌ (135). ಕಜ 
ದಿನಲ್ಲಿ “(ಆಲ್ಬದಲ್ಲಿ Nr.). ತಿಣುದಿನಲಿ € ಸೇವೆ (15 sufficient, 
ಔಣ). ಕದ ಮಾಡುಹ (ಸಮಾಸ, ಹು 3 ಸಂಗ್ರಹ, etc. ಗ.). 
ಕಿಜಕವೆಂ ಪಿರಿದು ಮಾಡುವುದು (ವಿಸ್ತಾರ, "ನಿಗ ಗ್ರಹ, ವ ವ್ಯಾಸ; ಕಿಜದಾಗಿ 
ತೆಗೆದು ತನ್ನು ಮಾಡಿದ ತೊಜಕೆ (ಕುಲೆ ಲೈ); ತ ಕಿಉದಾದೊಡೆ ಕುತು 
ಪ ಎನಿಸುಗು (Nr.).— ದೆ ಕಾಲ. ೩ litle ‘while, some time 
(Bp. 20, 8).— 8ದು ಕೊಟ. ೩ small quantity, a litle (ಕೊಂಜೆ 
೦೩ 1,° 18). — ಕಿಚಂದು ತಾಣಂಗಳ್‌. ಎ ಕಿಚದೆಡೆಗಳ್‌ (5md. 83. 148 
Cn). — ತಿಣಿದು ದಿನ. ೩ಗಂw days (Bp. 17, 9; 44, 6). — ಕಳದು 
ನಾತೆ.: ೩ delicate smell (ಕೆಮ್ಮು ೮೬, 1 1, 22). ಕಿಚುದು ಬೇಗಂ. wth 
some haste, in some haste (Abh. P. 11, 53 va.).— 3ದೆಡೆ. 
-ವಿಡೆ." 'some few ‘places (ಅರೆ Sd. 77; ಅರೆ ಎಡೆ, ಕೆಲವೆಡೆ ಐ). 
—ಕಣದೌಸಧಿಗಳ್‌. -ಔಷಧಿಗಳ್‌. some plant (Bp. 17, 7). — 38 
ನಾಲಿಗೆ. the ಬಟ (5. Mhr,; 2. 4, 84. 85).— ಕಲ ನುಡಿ.1. 80 
use, mean, uncivil language (C.).— ಸೆ ಮಡಿ 2 a low, dis 


೪ ಡ್‌ ೌ್‌ 
5ನ ಸಾರಾ: 





ರಂ ್ವiri-bilu 


respect ‘ul word (C.,. — ದಾನೇ ಗಿಡ. ಎ ಕಿಣುಯೆ ನೆಸ್ಲಿ. the plant 
Flacourtia catlaphracta (ವಿಶುನ ನ್ಗ ಫೆ ತಾಮ:ಲತಿ, «6. Si. 153; My). 
— ಕಜಾಸೊಸೆಲು. ೩ small Porcher (My). — ತೀತಿಸಿವಮೋ ದಿ, 2 1ರ 
(ಲಿ). — 8೬ ಬನ್ನಿ. ಎ ಕಲಾಯೆ-. (ಶಮಿ ಗಾರೆ 5; 134), ೨ ಅರಳು. 
ths little finger (5. Mhr.; B. 5, 238; Si. 210-212. 253). — ಕಣು 
ಎಟ್ಟು. ಇ ಕಿಜುಬಿರೆಳು. (ನ. ಗ! 2, a 5021! ornamental circlet 
an 1 forclhcad (2.1... -- ಕೀಯ ಇಫ್ರೆ. ಕೆಪಿಲಗರ್ಣದ 8ಿಜುಯ 
ಇಪ್ಪ (ಕಪಿಲೆ ಸಣ). - ತಿಚೀಯಂಂ. -ಅಂ3. ಅಯನ. small, etc. 
man; a eu man, ೩ juniur (೬). &ರಯೆಂ್ಯ ತಿಣುಯಂ (5md. 
184). ಸೊಲ್ಲಿಸಿ ಭೇದೆವನ್‌ ಆಆಃದೊಡೆ ಕಣಯ ತಾನ್‌ ಎಲ್ಲರಿಗೆ ಬಿರಿಯೆ! 
(Sp.). Fee ಸಣ ತಯ್‌, ಕಿಜಯಳು (0. ಕಾಣ ಯೆಳ್ಸ್‌ ಸಿರಿಯಳ್‌ 
(Smd. 245). ನೋಟ ಡೆ ಅವಳ್‌ ಕಿಆ:ಯೆಳ್‌ 
ಧನನಿಂ ಜ್‌ ದುಃಶಲೆ (160). sce Bp. 14,22. — ಕಿಣಿಯಕ್ಕೆ. 
-ಅಕ್ಕ, a sister older than ೦೫೦501 but not the oldest (Aly. 
— ಆಯೆ ರೆ ರ. -ಅಕ್ಕೆರೆ N. ofa metre (Cl). — 3೬:ಯೆಗೆರು. 
-ಅಗರು. (ಶಿಂಶಫೆ, ೬c. Nr.). - ತೀಟಾಯ ಗೋರಣ್ಣಿ. (ಸೆಹೆ, ಕುಮಾರಿ 
Nr). — 8% 3ಯಣ್ಣ. -ಅಣ್ಣಿ. a brother older than ೦೩೮5೦1 but 
not the oldest (My. ಎ-ಕಿಜುಯ ತುಮ 


\ ರು 
ಕಾಕೆತಿನ್ನುಕ; ಕಾಕೆಪೀಲುಕೆ Nr). -- ತಿಣಾಯ ಕಲ್ಲ (ವಿದಾರಿ, ಕ್ಸೀರೆ 
ಹುಕ್ಲೆ, ಇ ಇಕ್ಸುಗ ಗನ್ನೆ, ಕ್ರೋಷ್ಟಿ ಸಣ). - ತೀಜುಯೆ: ನೆಲ್ಲಿ. ಇ ಕಜ್ನುನೆಲಿಃ ಗಿಡೆ, 
ನಟ ನೆಲ್ಲಿ. (ತುನ್ನೆ, "ಕುಟ್ಟ ಆಅಂರ್ಗುಟ್ರೆ, ಶಿವೆ, ತಾವುಲ ಜ್ಯ cic. Nr.). 


ಕದ ಫಿಉಯನ್ನು. “ಅನ್ನು. boyhood days. ತೊಲಗನಿ ಗೋವುಗಾದ 8೨ 
ಯನ್ನಿನ ಗೋಪಿಕೆ Pb. A 44]. --ಜಿಸಿಯೆ ವೀತೆ ೩ small pedestal 


(Bp. 57, 53). — ತಿಜುಯೆ ಬಸ್ಸಿ. (ಆಲ್ಬರನಿ, ಶಮಾರ 2೫೯). -- ತೀ ಜಯೆ 
ಮಗೆ, the youngest son (B. 3, 15; My.).— ತಿಚುಯ ಮಾನ್‌ a 
small fish. ೬%ಯೆ ಮಾನ ಮೊತ್ತಂ (ಕ್ಹೌದ್ರಾ ಣ್ಣ, tc. Hli.). — ಆ 
ಯ ಲಿಂಗ. ೩ small phallus (Bp. 57, 53). — 'ಎಿ:ಯವನು. -ಆವನು. 
a stunted; dwarfisth man. 
Hla). 2, = ಕಿಚುಯಂ, «1. (My). [--ತಿೀಜುಯರ್‌. young per= 
sons. ಆತನಿಂ ಕಿಜುಯರೆಂ ಪನ್ನೊ ರ್ವರೆಂ ಕೊನ್ನು Pb. 11, 59]. — 2 
ಯ ಶಂಖ. ೩ small conch shell (ಕ್ಸು ದ್ರೆಶ ಶೆಂಖ, ctc. Hla). — 8 
ಯ ಸೀವನ್ನಿ. (ಕಟ್ಟಿ ಲ, ctc. Nr.). — ತಾಯ ಹಾಲೆ. (ಜೀವನ್ತಿ, ಜೀವಸಿ, 
ಬೀನೆ, ಜೀನನೀಯೆ ಮ ಮಧುಸ್ರುನೆ, ಮಧು N,; Si. 157). ಕು ಯೊತೆ. 
ಆತೆ. a younger one. ಎವ್ಚು ರಿರ್ಣರ್‌ ತನಯರ್‌ ಆನೆಶೊಳ್‌ 3೮ 
ತನೆ ನೃಪತಿಗಂ ಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಮ ಣುಗನಾಗಿ ಬಳೆಯೆ 4೧. 2, 37 va.]. ಸವತ 
ಯೆಲನ. -ಎಲನ. (ಕೋಚನ ೫೯). ೨-ಕಿಜುಯೆಸಳ್‌. -ಎಸಳ್‌. (ತಿತ್ತೆಸ 
Ct. 1], 90). -- ಕಿಜುಯೇಲಕ್ಸಿ. -ಏಲಕ್ವಿ, (ಏಲಾವಾಲುಕ್ಕ ಆ£€. Si. ಸ 
— ಕಚಾಯೊಡಲನೆ. -ಒಡಲವ. ೩ Wa (ಪ್ರ ಶ್ರಿ 311%.). [—&wsaರಿ 
ಯರ್‌. -ನಿರಿಯೆರ್‌, young and elderly people. ತಖಲ ಪರಕೆಯ 
ಸಮಾನ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯಿಂ ಕಿಣುಪವಿರಿಯೆರಣುದು ಪೊಜೆ ಡೆನಟ್ಟು ೫॥. 6, 33 va.]. 
— *ಆಿಹುಲ್ಲು. hort, inferior grass (DB. 5, i ವು ತೀಜುಹೊಟ್ಟಿ, 
the abdomen; the pelvis (ಸೆಸ್ತಿ Si. 208).-- ಕಿಜುಹೊನೆ ಮರ. ಟೀ 
tree Calophyllum apctalum Willd. (St. & ೫1). 


5898 kiriki. = ಅನು, 10. an imitating sound. —3e3 


ಜೋಡು a pair of creaking 511೧೮5 (My.). 


Teo kirige. 1. a small sire worn by girls (C.; Si. 223; 


೫. 14, 15; Te. ಚಿರುಗು. ಎ ವಸ್ತ್ರ ಭಿನ್ನ ತ್ವ). 


ಶಿಂಗೆ 817186. 2. ಎ nF, 0. ೪. 


ಅಂಚು 11100. ಎ ಕಿಅಚ್ಛು, tc. (My). 
Seo 111060. that is small. sees. 3. 
+See Kiri-bilu. to escape, to drop out. ಅನ್ನೆಗೆ 


ಮಿತ್ತ ಸಂಸಪ್ತ ಕೆನಿಕುರುನ್ಪುದೊ ಳಗೊರ್ವರುಮಂ *ಿಜುವೀಟಲೀಯದೆ Ib. 


12, 120 va. ವ ೫೫3] Be ಸ ಗೆ ಆಈುಂ 


ಕೆಯ ಕಾಲ್‌ ಕಿಣುಯವನು (ವಾಮನ 





ಕಿಜು 11೬ 


$85 kiru. 1. small. (66. 215). ಎ TU ೦. ಇ-- ಯೂ” 
_ಈಚಲ್‌ ° a kind of wild date tree (My). -- ಕಿಜುಕಸಲೆ. -ಕಿಜು 
ಕುಸಾಲೆ. (ಮೇಫೆನಿನದ ೦೬ 1, 42). -- ಕಿಚುಳುಣಿ. ೩877೩11 hole (೫... 
38, 56). — ತಿಜುಕುಣಿಕೆ. the little finger. [ಅನ್ನೊ ರ್ವರೊರ್ವರ ಕಿಜು 
ಕುಣಿಕೆಗಳಂ ಪಿಡಿದು ರತಿಯುಂ ಕಾಮದೇವನುಂ ಬರ್ಪನ್ತೆ ಬೇಳ್ವೆಯ ಕೊ 
ಣ ದೆ ಮೊದಲ್ಲೆವನ್ನು ೫0. 3, 75 1೩,; ಔv. 816]. ಕಿಜುಕುಣಿಕೆಗಳ ನಾ 
ಲಂ (ಕಾಯ); ಮಣಿಕಟ್ಟು ತೊಡಗಿ ಕಿಚುಕುಣಿಕೆಪರ್ಯನ್ತಮ್‌ ಆಗಿ ಉಳ್ಳಿ 
ಕೆಯ್ಯ ಹೊಗು (ಕರಭ ಬ). ಕಿಜುಕುಣಿಕೆಯ ಮಣಿಕಟ್ಟಿನ ನಡುನೆ 
(ಕರಭ ೫11). ಹೆಬ್ಬೊಟ್ಟು ಕಿಜುಕುಣಿಕೆಗೊಡಿ ಅಳೆವಲ್ಲಿ ವಿತಸ್ತಿ ಜಕಿಸಗು 
(ಸ). ತಿಜುಕುಣಿಕೆಯ ಗೇಣು (ನಿತಸ್ತಿ ಗಸ). ಹಿಡಿಕೆಯ ಹಿಡಿದು *ಜು 
ಕುಣಿಕೆಯ ಬಿಟ್ಟು ಅಳೆದ ಮೊಟಂ (ಅರತ್ನಿ ೫೯). ಕಿಚುಕುಣಿಕೆಯಿನ್ದ ಅಳದ 
ಮೊಟನು (ಅರತ್ನಿ 7318.). 0% ಕಿಜುವೆರಳ್‌. 2, every second link or 
hook of a chain (My.).— ಕಿಜುಕುಲ. = ಕಿಟಿಕುಳೆ, ಕಿಆಟಾಕುಲ, ಕಿಜಿ 
ಕುಳ, an inferior, low, vulgar or insignificant class, caste ೦೯ 
kind; such ೩ man (ಕೋಲಿ, ಅಲ್ಪ 64). -- ಕಿಚುಕುಸಾಲೆ. ಇ ಕಿಅಕಸಾಲೆ, 
ಕಿಜುಕಸಲೆ. ೩ kind of pot-herb, Amarantus polygonoides or 
polygamus Lin. (ತಣ್ಣು ಲೀಯ, ಅಲ್ಪಮಾರಿಸ Nr; ತಣ್ಣು ಲೀಯಕ್ಕೆ 
ಮುದಿಷ್ಟ, ನೀರದರೆವ ೫%. 142, ೦. ೫. ಮುದ್ರಿಷ್ಟ, ನೀರಥ-).--ಕಿಉಜು 
ಕುಳ. ಇ ಕಿಜುಕುಲ. [ಮತ್ತನುಲ್ಲಿ ಕೋಟ ಪೊಂಗೆ ಘಣ್ಣೆಯಲುಗುವ ಕು 
ಫುಳ ಬೊಜಂಗರುಮಂ 2%. 4, 87೪ಂ.].- ಕಲುಕುಳರ್‌. (ಸಾಮಾನ್ಯರ್‌ 
Bhn. 3% J. 2, 35). --ಕಿಉುಗಟ್ಟಗೆ. -ಕಟ್ಟಿಗೆ. ೩ short staff. 566 ಇಡಿ 
ರ್ಗಿಜುಗಟ್ಟಿಗೆ.  ಕಿಜುಗಣ್ಣೆ. '೩ small, uinkling bell (ಕಿಂಕಿಣಿ Hla.). 
ಉಸಿರ್ವ ಕಿಜುಗಣ್ಟೆ (ಕಿಂಕಿಣಿ Mಃ. 34). ಕಿಲುಗತ್ತೆಲೆ. -ಕತ್ತ ಲೆ... 51%! 
darkness (My.; ಅನತಮಸ 51 76).-- ತಿಜುಗತ್ತಿ. -ಕತ್ತಿ. ೩ short 
sword (My.). /[--ಕಿಜುಗಲ್‌. -ಕಲ್‌. small stone. ಸಿಜುಗಲ್ಲ್ಗಳುಂ 
ಫೆಟ್ಟಿಗಳುಮಗುಲ್ಲು ಪುಗುಳೊಡೆದು ೪. 29, 10]. ಕಿಜುಗಾಲ. -ಕಾಲ. 
a short time (Bp. 3, 41).— 388. -ಕಿಡಿ. a small spark (J. 
8, 39), — ಕಿಜುಗಿರಿ, a hill at the foot of a mountain (ಪಾದ 
Mr. 97). — ಕಿಚುಗುಣೆ. -ಹುಣಿ. ೩ hollow made in the side of a 
grave io place the body of a grown up person in (5. Mhr.). 
2, ೩ petticoa! (ಶಾಟಿಕ್ಕ SUN.) — ತಿಜುಗುಣ್ಣು. a small round 
stone (Abh. P. 14, 200). — ಕಿಜುಗೂಸು. -ಕೊಸು. (5d. 197. 215). 
೩ 517೩1! child (Abh. P. 1, 7). ಕಜಗೊಸಾಗಿ. ಉಪಾಯನುಂ ಮುಕಿ 
ದನೇ? (5ಣರೆ. 197). ಕಿಜುಗೂಸುತನ. -ಕೊಸುತನೆ. ildhood (Abh. 
P. 11, 54). — ಕಿಜುಗೊಳಿ. = ಕಆಗೊಳಿ. ೩ small fishing-basket 
($4೪. 3, 23). ಕಿಖುಗೆಚ್ಜೆ. ೩ small round bel (ಕಿಂಕಿಣಿ, ಕುಡ 
ಪಣ್ಣಿಕೆ Nr.). -- ಕಿಜುಗೇಣ್‌. ೩ short sword (58%. 3, 26). [2 
ಗೊಂಕು. -ಕೊಂಕು. slight bend. ಕಜುಗೊಂಕು ಕೊಂಕಿದ ಪೊನಲಳ... 
ಬೆಳ್ಬೊಳಕೊಳೆ Pb. 7, 25].-- ಕಿಣುಗೊರಳು. -ಕೊರಳು. ೩ short ನ್‌ 
(Rin, 3, 8, 15). — ಕಲು ಗೋಣಿ, (Smad. 385; Kk. 98). a small 
£ರಣ. 2, = ಕಿಜುಗೋಳಿ, (ತುಸಪರ್ಣಿ Mr. 149, ೦.೯. ಕಿಚುಗೋಳಿ). 
= ಕಿಜಿಗೋಳಿ. ಎ ತಿಚುಗೋಣಿ No. 2 the tree Urostigma pisi- 
ferum Mig. (St. & P1).— tus. ೩ kind of barley. see Nr. 
8. ಅಜುನತ್ತು. -- ಕಿಜಿಡೊಳ್ಳು. the abdomen (Dp. 132, 5). — ಕಟು 
ತಾಳೇ ಗಿಡ, ೩ kind of palm tree (Si. 166; 0 ಕಿಳುದಾರ್‌). - ತಿಜು 
ದೆಂಗಿ. -ತಂಗಿ, the youngest of one’s sisters (ಬಡವುಟ್ಟಿದೆಳ್‌ Kk. 71) 
~— ಕಜಿದೆಳಿರ್‌, -ತಳಿರ್‌, tender, young foliage (Sy. 3, 27). — ಕಿಜು 
ದಾರೆ ೩ short thread (Bp. 47, 30).— ಕಿಜುದಾಟ್‌, “ಕಾಟ್‌, the 
ನಾ ಘ್‌ Dorassus flabelliformis Lin. (ತಾಲಿ Nr). — ಕಿಚು 
೩ys (Bp. 27, 21). ಕಿಜುದಿವಸಂಗಳ್‌ 


* = ಕಮಿದಿನೆ. (Bp. 
16, 21). -- ಕಿಟುದುಳುಚಿ. -ತುಣುಚಿ. ೩ plant that stings like a nett 


le, Tragia cannabina Lin, f. (Sk ಹ ೫1). — 8ದೆಕೆ, _ತಕ್ಕೆ ಇ 
wave (ತರೆಂಗ, ಭಂಗ್ಯ ವೀಚಿ ಹ. 406; J. 3, 6. -- ಕಿಟುಜೀಗು 


ಇತೇಗು, ಸಾ ಹಾ ಬಜ ಲ Br. (ಫೆಂಜಕೆ 


450 








ಕೀ ೫ 


ಕ್ಟ ೦. ೫. ಶಕಿಚುದೇಂಗು; Si. 143). 
ಬ್ರಾ ಹೈಣಿ, ಪದ್ಮೆ, ಭಾರ್ಗಿ, €(. Nr, ೦.೫ ಪ ಬ) 
2 ಭ್ಹಗುಜೆ, ಸ್ವಸ್ಯ; ಕಾಗ್ನಿ (Mr. 140, ೦. 15. ಸ್ವಸು, ಕಾಸಮ್ನಿ, ಕಾ ಗ್ನಿ; 
ತ ಕಾಸಿ; Sk. ಕಾಸಜಿತ್‌ [8 ಕಿಯಿದೇಗು 1). -- ಕಿಚುದೇಂಗು. ಎ 
ಕಿಟುವೇಗು, 0. ಸ ಕಿಜುದೊಡೆ. -ತೊಡೆ. the shank or lower part 
of the leg from the ankle to the knee (ಪ್ರಸೃತೆ, ಜಂಘಿ 311೩., Mr. 


332). 2, the upper part of the leg, especially its inner 5100 (5, 


Mhrs Bp. 4, 18). ದೊಡ್ಡೆ ಮಾರ್ಗಮ್‌ ಎನ್ನು, ಆನೆ ಕುಮುರೆಗಳೊಳ್‌ 


ಆದ ಕಿಜುದೊಡೆಯ ಜಿಡ್ಡು (Smd. 11). -- ಕಿಜುನಗೆ. ೩ smile [ಕಣ್ಯೈತ್ತಿ 
ಕಿಜುನಗೆ ನಗುವ ಕೂರದರ ನೊಗಮುಮಂ 8೫1. 7, 5 ೪೩; Ap. 11, 50; 
(J. 2 45; ಸ್ಮಿತ Si. 73). ಕಿಟುನನಣೆ. the plant Panicum milia- 
ceum (ಅಣು Nr.).— ನಾಯ್‌. a small dog. (Smad. 215). 
— ಕಿಜುನೆಲ್ಲಿ. (Smd. 215, 0. r. -ನೆಲ). a’ small annual herb, 
Phyllanthus niruri L. (St. & Pl; C.; 566 ₹ಟುಯೆ ನೆಲ್ಲಿ. -- ಕಿಜು 
ನೇಸಚು. he just risen sun (Dp. 132, 3).-- ಕಿಜುಪಕ್ಕಿ. ೩ small 
bird (ಹ್ರಸ್ತಿ Mr. 175). ಕಿಜುಬತ್ತ. (ಅಣು 81. 305). -- ಕಿಚುಬಾವಲ್‌. 
a cockroach (ಪರೋಸ್ಲಿ, ತೈಲಪಾಯಿಕೆ Nr.). -ಕಿಜುಬುಲಿ. -ಪ್ರೆಲಿ, ೩ 
leopard; a hyena (ತರಕ್ಕು, ಮೃಗಾದನ Nr). — ಕಿಜುಬೆಟ್ಟಿ. = ಟ್ರಿ 
ಗಿರಿ, ಕೆಲದ ಕಿಟುಬೆಟ್ಟಿಂ (ಪಾದೆ, ಪರ್ಯನ್ತ ಪರ್ವತ 111.).  ಕಿಚುಬಿಮ 
ರ್‌. slight perspiration (J. 18, 30). — ಕಿಜುಬೆಳ್ರು. alittle white. 
(ತುರಗವಲ್ಲಿ) ಕಿಚುಬೆಳ್ಬುದೋಣಕೆ ನೀಲಂ (Mr. 275). -- ಕಿಜುಬೋರಿ. 
-ಫೋರಿ. ೩ male calf (ವತ್ಸ ೫1. 178). -- ಕಿಜುಮಂಜಿ ಬಳ್ಳಿ. ೩ ರ೧೮೦- 
per, the vomiting swallow-wort, Asclepias asthmatica L. or 
Tylophora asthmatica W. ಹಿ A. (St. ಹಿ Pl; 7. ಕುಈಂಜಾ). 


— ಕಜಿಮನೆ. ೩ room (My.). [--ಕಿಜುಮಿಡಿ. tender mango, etc. 


"ಅನ್ನು... ಮಿಡಿಯ ಕಿಜುಮಿಡಿಯ ಬಲ್ಮಿಡಿಗಳೊಳೆಜಗಿ ತುಜುಗಿದ ಬನಮಂ 


ಪೊಕ್ಕು Pb. 5, 5 ಇ೩.]. -- ಕಿಚುಮಾನಗೆ. ೩ sort of fih (DDE Nr; 
ನಲನಿಸನ, ಚಿಲಿಚಿಮ ಗಸ, Mr. 409; Riv. 5, 115). -- ಕಿಟುಮುಗಿಲ್‌. ೩ 
small cloud (Rsv. 8, 10. — ಕಿಚುಮೊರಡಿ. ವ ಕಿಜುಬೆಟ್ಟಿ, (Bh. 3, 
21, 8). [--ಕಿಚುವಕ್ಕೆಳ್‌. -ಮಕ್ಕಳ್‌. small children. *ೆಜುವಕ್ಕೆಳ್‌ 
ಮಾಮೂಗರುಮಜಃಪಲ್ಪ ಅವರ್‌ ನಿನೇಕನಮುಂ ಮಾತುಗಳೆಂ Kr. 1, 39. 
— ಕಿಜುವಕ್ಳಿ. -ಪಕ್ಕಿ. small bird. ಬಿಲ್ಲಿ ರೆಯ್ದೆ ಪರ್ದೆಅಗೆ ಸುರುಳ್ಹು 
ಬೀಟ್ವಿ ಕಿಜುನಕ್ಚಿ ವೊಲುಗ್ರ ವಿರೋಧಿನಾಯಕರ್‌ ರಂ. 12, 112]. -- ಕಿಜು 
ವನಿ, -ಪನಿ, ೩ small drop (Bh. 8, 23, 41). *ೆದರ್ವ ಕಿಟುವನಿಗಳ್‌ 
(ಪೃಷತ, ಪೃಷದೆ Mr. 418). -- ಕಿಜುವರೆಯ. -ಹರೆಯ. young age (Bp. 
12, 35; 40, 40), -- ಕಿಚವಣು, -ಮಣಿಿ, ೩ very young animal (Rv. 
8, 98). -- ಕಿಜುವಲೆ. -ಬಲೆ. (Smad. 215). a small net (Sév. 3, 24). 
— ಕಿಯುನೆಟಕ್ಕೆ -ಮಲಕೆೆ. ೩ light shower of rain (Bp. 19, 69). — ಕಿಆು 
ವಿದಿರ್‌. -ಬಿದಿರ್‌. (Smd. 215). a small bamboo. — ಕಿವೀಲಿ. 
ಳಿ. a small 76200015 tail (Abh. P. 7, 139). — ಕಿಚುವೆಂಚೆ. 
-Wೆಂಚೆ. ೩ very small pond (V. 3. 10). -- ಕಿಜುವೆಣ್ಜಿರ್‌. -ಪೆಣ್ಣಿರ್‌. 
Young women (Rsv, 8, 5 1೩). — ತಿಜುವೆರಲ್‌. ೨ಬೆರಲ್‌. te ule 
finger (]. 30, 29). — ಕಿಜುವೆರಳ್‌. -ಚಿರಳ್‌. -ಳು. ಎ ಕಿಟುವೆರಲ್‌, ಆಳೆ 
ವಲ್ಲಿ ಕಿಟುನೆರಳ ಮೊಲಂ (ಅರತ್ತಿ Mr. 323). $ಜುವೆರೆಳೆ ಮಣಿಬನ್ನಂ 
(ಕರಭ 468). ಕಿಚುವೆರಳ ಗೇಣ್‌ (ವಿತಸ್ತಿ 324). ತಿಚಿವೆರಳಿನ ತುದಿ 
ಯಿನ್ನವು ಮಣಿಕಟ್ಟನ ನಡುಮಧ್ಯ (ಕರಭ ಸ. 161). - ಕಿಟುವೆಲರ್‌. -ವ್‌ 
-“ವಿಲರ್‌, ೩ breeze (J. 8, 3). — ಕಿಚುವೆಸಳ್‌, -ವ್‌-ಎಸರ್‌. anal 
flower-leal (Bp. 4, 25),— ಕಿಟುವೆಳ್ಳಿ ೦ಗಳ್‌. -ಚಿಳಿ ಗ್‌. ld 
moonlight (Ry, 4, 14 va). — ಕಿಟುನೆಳ್ಳುಗಿಬ್‌. 'ಬೆಳ್ಮುಗಿಲ್‌. ೩ 


small white cloud (Riv. 3, 9). [--ಕಿಚುವೇಜ್ಟೆ, -ಬೇಣ್ಟೆ.. all 


58736 (hunting). ಮತ್ತಂ ಕಟಿವೇಡ್ವಯ ನಾಯಂ ಕೊಣ್ಣು ೦ ಜಾರಿಯುಂ 


ಇಲನಂ ಫೊಲ್ತಂ ಪೊನಲುನುನಲುದ್ದು... ಪರಿಯಿಸಲ್‌ ನೀನೆ ಬಲೆ Pb. 5, 46 
ಮೌ KS [ye] ಇ 
ಹ ಕಿಜುಹಾಲೆಗಿಡೆ ೬ Indian ncttle (ree, Sponia ೩೧೮೩೯೮5೩ 
m, (SL ಹಿ 7[.), ೨. ಕಿಚುಳಿ, -ಉಳಿ, ೩ small chisel (My): 
Sere Mere ೆ 


ದಾವಾ 


— 


ಹ್‌ ಪೇಡಾ ಇ... ಆಆ ಒಡಿ... ಡಾ 


ಕಲು kiru 


ಕಈು 110. 2-. ಎ ಬಂ ಕಿಟ 3, 8F2-.animitative sound. 
— ಕಿಜುಗುಟ್ಟಿಸು. -ಕುಟ್ಟಿಸು. 10 make (children) cry or scream 
(My). — ಕಿಜುಗುಟ್ಟು. “ಕುಟ್ಟು ಎ ಕರ್ಗುಟ್ಟು. ೬0 cry, to scream 


(My.). 2, to creak, as a door (My.). — ಕಿಚೋ. -% 3, shrill 
screaming. ಕೆಜಿಕೋ ಎನ್‌. to scream or 


phants, ctc. (from fear or wrath, My.) 


28 110000. ಎಗೀಕು. (0 scratch out, to erase (T., 
M. ಕಟುಕ್ಕು; 6. ಕರುಕುR,; 0" ಕೀಜು 3). 


* ಚು kirucu. ಎ ಕಿಅಚ್ಛು etc. 
Ten kiruba. = ಕಬ No. 2. 
ಕಅನೆ Kirrane. 


cry shrilly, as men, clc- 


to cry, to scream. 

a leopard. (My). 

with a rattling noise (J. 13, 35). 

ರ್ಥಿ- Kir. 1= 2" 1-, etc. the state of being below, 
etc ಕಿರ್ಪೊಟ್ಟಿ. ಎ ಕಿಪ್ಫೊಟ್ಟಿ, etc. (Abh.P. 13, 54 va). — $ರ್ಬರಿ. 
ಕಿಬ್ಬರಿ, etc. tle flank. ಪೊಡೆನ ಎರ್ದೆ, ಪೊಯ್ವ ಕಿರ್ಬರಿ (Rsv. 5, 
118). 

ರ್ಶಿ- Kir. 2. = ಕಟು etc. sr ಎನ್‌. to utter a shrill cry, 
as the clephant (C.). — $F $F ಐನ್‌. = ರಿ ಎನ್‌. 2 ೬ creak, 


as ೩ door (C.). — ಕಿರ್ಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. ಎ *ಿಜುಗುಟ್ಟು, qv. (My; 
Grj. 1, 103), 


ಕಿರ್ಕಿರಿ kirkiri. = ಕಿರಿಕರಿ. 


ಕೌರ್ಕು 1201100, an imitative soundೆ. --ಕಿರ್ಕು ಕಿರ್ಕು. ep. 
the sound produced by the bamboo pole of a kambi or kivadi 
when carried (My.). 

ಕರ್ನಿ ್ವirgi. <= ಕೆಗ್ಗಿ, ಕೆಜೀಗೆ2. smallness? 

ar ಕಿಚಿಗೆ Kk7,or. ಿಗ್ಗಿ). 

*ಿರ್ಗು kirgu. = ಕಿಟ್ಟು. to be low, etc. (Sma. 50). 


ಕಿರ್ಚು ೫೦೬. 1. = ಕೆಚ್ಚು. ೫:೮ [ಈ ಪೊಸ ಪೊಲ್ತಟಕೊಳಾದ ಕರ್ಚು 
ಕೌರವರ್ಗಿದು ನಾಡೆಯುಂ ತಿಜುಕನಾಗಿಸದೆ Pb. 2, 87]; (ಅಗ್ನಿ ರೆ.) ಅಗ್ನಿ, 
etc. Kk. 31 in two MSS.). see ಬೇಗೆಗಿರ್ಚು. 


೨ರ್ಚು 1:00. 2. ಎ ಕೆಅಚು, 6. 


annoyance. 


(ಒಟಪು, ಕೆಕೆ. 11, 


to cry, etc. (My.). 

ಕರ್ತು ೫1೬, ಎ ಕಿತ್ರು2?. - ಕಿರ್ತಲಗು, ಅಲಗು. ಇ drawn blade 
of a knife or sword (ಚೀಲಾಯ Bhn, 5 ೦7೫ ಕಿತ್ತೆಲಗು; 5 
ಚೀಲಾಯ; ಕಿತ್ತ ಲಗು ೩ small blade, appears to be the true read- 
ing). 

ಕಿರ್ದಿ 81೯1 an account of receipts and disbursements (My.; 
Mbr., H. ಕಿರ್ದ). ಕರ್ದಿಪತ್ರ (My.). 

ಕರ್ಮ kirdu. = 8uಾದು No. 2, etc. thatis small, etc. 
ಕಿರ್ದೊಡೆ. -ಒಡೆ. ೩ small fragment or damage (Bp. 47, 15). - 

ಕನಿರ್ಕಾರೆ kirmira. ಎ ಕಮ್ಮಾರ. variegated; variegated colour. 2, N. 
of ೩ raksasa conquered by Bhimaséna. 


ಲ್‌ kil an imitative sound. see ಸೆಚಿಕೆಲ್ಕ್‌ ಕುಕೆಲ್‌; 
ಕೆಲೆ; ಚಿಲಿ; ಸೆಲೆ1; ಗಿಣಿ । ೬ ೩. 


(೫. ಚಿಲ್ಕ, the noise of a 
clamorous multitude). 


ಕಲ kila. = %ೆಲ್ರಿ, 
laughter (14. ಕಿಲುಗಿಲೆ, loud laughter; M. ಚಿಳಿ, 7. ಕಿಳೆಕಿಳ್ಳು ೬ಂ 
laugh aloud; ೩66 ಚಿರಿಚು), -- ಕಿಲಕಿಲಗುಟ್ಟು. “ಕುಟ್ಟು, ಎ ಕಿಲಿಕಿಲಿಗು 
ಟ್ಟು. ಂ laugh heartily, to titer (My). — ಕಿಲಕಿಲ ನಗು. = $೦ 
ಕಿಲಿ ನಗು 4. ೪. (My. 
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ತೆಲ್ವಿಷ ೫1 ೩. - ಕಿಲ್ಬಿಷ್ಠ ಕಿಲ್ಮಿಷ, (ಟಿಲ್ಲಿಪು. ನಟ 


an imitative sound of joyful titter or” 


ಬ 45 PPE POPPE 
ಸ 


ಕಿವಡು ೫17೩60 


ಕಿಲ Kila. 1. playing, play. see ಕುಣುಕು. 

ಕೆಲ 111೬. 2. = ಶಿಲೆ. indeed, verily, namely; as reported; probably. 

ಕಿಲಕಿಂಚಿತ 1113-115011೩. amorous agitation, weeping, laughing, 
being angry, merry, etc. in the society of a lover. (Cpr. 5, 121). 
(R.). 

ಕಿಲಕಿಲಾ 811೩3118. = ಕಳತಿಳಾ, 300765, or cries, expressing joy (Sk.); 
shouting, etc. (J. 22, 4). 

ಕಿಲಬು kilabu. = ಕಿಲ : 


etc. (C.). verdigris. 
ಬಟ್ಟ ಲಲ್ಲಿ ಹುಳೀ ಕಲಿಸಿ ಉಣ ಬಹುಡೇ? (Pry). 

ಕಿಲಾಟ kata. inspissated milk, coagulated milks cheusc. 

ಕೆಲಾಸ 1156೩. blotch, a scab. 

ಕಲಾಸಿ 11861, having blotches. 

ಕಲಿ ೫11, ಎ ಕಿಲ್ಕ ಚಿಲಿ. ಕಿಲಿಕಿಲಿಗುಟ್ಟು. ಎ ಕಿಲಕಿಲಗುಟ್ಟು. (My). 
ಕಿಲಿಕಿಲಿ ನಗು. 60 titter or laugh from pleasure (೮.).-- ಕಿಲಿಬಿಲಿ. 
= ಚಿಲಿವಲಿ, the chatter of certain birds (also of the haluvakki, 


S. Mhr.; Te. ಕಿಲಕಿಲೆ); the ಊರ of children, etc. (S. Mhr.; 
Mhr. #078, clamorous chirping of birds). 


ಕಲಿಗೆ 11118೩. (fr. ತಿರಿ1).  ಕೆಲಸಿ2 ೩ barber 
ಕಾರ Mr. 381). 

ಕೆಲಿಂಜ dja. = ಕಲಿಂಜಕೆ, etc. (Sk.). 

ಕಿಲಿಂಜಕ kilinjaka. = ಕೆಲಿಂಜ, ಕಲಿಂಜಕ್ಕ ಕಲಿಂಜ. 
56 Nr, 5. ಕಲಿಂಜಕ. 


*ಿಲಿಬು Kkilibu. ಎ ಕಿಲುಬು, 666. 


ಕಲುಬು 811000. 3. ಎ ಕಿಲಬು, ಕೆಲಿಬ್ಬು *ಲುಮ್ಬು, ಕೆಲುವು. ಗ 
(My.); verdigris (C.); tarnish. (Te. ಚಿಲ್ಲು, ಚಿಲುಮು; M. ೬೪ 
ರ್ಪೆ ಕಳಿಮ್ಟು; T. ಕಳಿಮ್ಟು, ಚೆಳಿಮ್ಚು; Tu. ಕಿಲೆಮ್ಚು). ತಮ್ಬಿ ಗೆಯ 
ದಿನಾಲು ಬೆಳೆಗುವದುನ್ನ ಕಿಲುಬು ಏಜುವದಿಲ್ಲ (೫. 1, 19). ಚಿನ್ನಕ್ಕೆ ಲು 
ಬು ಹತ್ತು ವದಿಲ್ಲ (4, 106). ಬೆಳ್ಳಿಗೆ ಕಿಲುಬು ಹಿಡಿಯದಿದ್ದ ರೂ (4, 126). 

ಕಿಲುಬು kilubu. 2. to get corroded, to be covered with 
verdigris (C.; B. 1,2. 19; M. ಕಳರ್‌). 

ಕಲುಮ್ಬು kilumbu. = ಕಿಲುಬು 1, ete. 
ಮ್ಭುಗೊಣ್ಣ ಕನ್ನಡಿಗೆಣೆಯಾಯ್ತು Pb. 6, 36]; 
51; Sm. 63). 

ಕಿಲುವು' 811070, ಎ ಕೆಲುಮ್ಬು. (My). 


ಕೆಲೆ le. = ಕಿಲ2. probably, etc. (ನುತ್ತಿ ಸ್ತೌತ್ಯ; ಸಮ್ಯಾಷ ನುಡಿ 
Nn. 142). 


ಕಿಲ್ಬಿಷ ೩11015೩. ಎ ಕಿಲ್ಬಿಷ. 810, etc. (Bp. 37, 67; My.). 
ಕಲ್ಮಷ kilmisa. Tbh. of *ಲ್ಫಿಷ. (5. Mhr.). 
ಕಿಲ್ಲೆ 8010. a fort (C.; Si 107; Mhr., H. ಲ್ಲಾ). 


ಕಿಲ್ಲೇದಾರ %1115-8ನಣ, thc officer in charge of a fort (My.; B. 
5, 161). 


ಕಿಲಬಿನ 


(ಇರ್ಮ 


a mat, a screen. 


[ಕರಂಗಳಡಂಗಿ ಕಲು 
(ಕಾಲಿಕೆ 54; ಕಾಳಿಕೆ ೫೬ 


offence, sin, guilt; 
injustice, injury; disease, sickness. 
*ಿವಚು ೫11೩08. = ಕಿವ್ರಚ್ಛು ಆ. 0 squeeze and crush 


with the hand, to press into a mass by means of the 
hand (೧). 


ಶಿವಡು ೬1೪೩6೪. ಎ ಕಿವುಡು. ಸಂಗ. (My.) 
= ಹಿವುಡ. ೩ ರೇ೩ man. - ಕವಡಿ. ಷಾ ಕಿವುಡಿ, 
ಚೆನಿಡ್ಡಿ ಚೆವೆಡಿ) ಎಂ ಸ ದಫನ ಶಬ 


§> re en 
ನ್‌್‌ ಆಆಆ 


ಗ ವಿಸಿ ಬ 


— ಕವಡೆ. -ಆತ್ಮ 
a deaf woman (C.; T. 


i 2೮ ಫಡ ಕೊ ಇಂಗ 1 0100 ಬ! ಸಜ ಇ ಇಡ ೯9 
[5505/2೩ 'ಟ್ವ|ಬಿ[(| 10೮: ಷಟಲ್‌ 
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$A ೫15೩ 
ಈವಡುತೆನೆ 1198001೩7೩ ' 452 ಫಿ 
(Abh- P. 7, ).— ಕನಿವೇಟಿ. 


__ಕಿಎವುಗು. -ಪುಗು. ಕಿವಿಮೊಗು. 
ತ (Bp. 45, 2). 


ಖಿ fess. ನ ಕಃ 
ವ್ರಡುತನ, 51816 ತ 34%], sexual pleasure derived from hearing 


ತಿವಡುತೆನೆ 8112601೩13. = 5: 


ವ್‌ » 
™ ತೆ 
(My). ೭ನವೇಟಿಂಸಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 1 obtain such pleasure. (ಗಿಸಿಹಿ. ?. ೩, 
ಇ ಇ 4 
ನ್ಯಾ | ಇ ಲ ಶು.ತಿ ಶೈಕ ಗೆ ಆ ೫9 
22 8191, ಎ ತಮಿ. ಟೀ: ಕರ್ಣ, ಶ್ರೋತ್ರ-ಶ್ರನ, ಶ್ರವಣ, ಸ್ರಿ ಶಿ 11). — *ವಿನೊಗು. -ಪೊಗು. 10 ter the car (84%. 6, 11 va.) | 
ಸೂ ಸಲಗ. 3197 ನನ 215 ಪಾಲಿ, ಶೊ ತ್ರೆ Nn. 38: ೮.; ತೊಡೆಂಕೆ ೩೫, 32; -- ೬ಿವಿಹೆಚಿಕೆ. ೩ man whose auricle is torn or rent (C.). — _ವಿಹ / 
ತೊಡಳೆ ನೆಣಾ ಇ 7ಬ. ತೆಬಿ, 2೫೦ ಚೆರಡು ಡೇ , 3... M. ಜೆವಿ; M. also ಓಗಿ ©}. ೫ woman with a torn or rent auricle (C.).— ಶಿವಿಹೆಜಾಕಿ. , 
Dh % ಮು ೫ ೪. ಕಾ ಘಾನ ಕಾನ್ಟ್‌ ಗ ಡ್ರಾ ಕೈಯ 1 | 
ಡು ಚೆನ್ನಿ ಬೆಎಡು; 7. ೫೫೦ ಕಾಮು; ನೆಲಸಿ ಕಿನಿಯೊಳ್‌ ಮದಾಯತ ಇ ನಾ ಕ್ರಿವಿಹಣಿಕಿ. (೮. 30). 2೩ ಹಿಣ್ಣು. 10 pull or twist the ear. | 
er NS RE kr ಸ್ಟ ೨ನಿಚು ೫11100. = ಕಿನುಚು, ೮೬೦. 1 squceze and crush 
ಈ % (ಗಸ ಲ can- | “ ಶ್ರ 
imine cup of a gun (02); the touch-hole 0! a 
ಸಿ : WS ಶಿ vith hand (My). 


non My the perforated handle of a reel (5. Mhr.); 


ಕಾ ತೆ» ೪ ತ್ನ —— ಇ 3 7 1 NIV) 
{he handle of a frying pan (೬1). ತಿನಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳ್ವುವು (ಶ್ರಾ ಕವುಕ್‌ 31108. = ₹ಕಮುಕ್‌. ೩೫ imitative sound (My.) 


ವಣ ನಔಣಡೆ. 11 ೮) 3ನಿಯಿಂ ಕೇಳೆಂ (128). *ನಿಯಿಂ ಶೇನ್ಸೆಂ ೦೯ ನಿ ಕಿವುಚಿ kivueu. = ಕಿಮಿಚು, ಕಿಮುಬ್ಚು 1, ಕವಚ, ಕೆವಿಚು, ಕು 

ಚೊಳ್‌ ಕೇಳೆ ೦ 11651. ಕವಿಗಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಪೊರೆನುನ್‌ ಇಡುವೆಂ ಯ ಚು 010). ಕಿಪುಚುವುದು (ಉಪೆನುರ್ಡ, ವಿಪ್ರಕಾರೆ Mr. 457). 

ಎತ ಕೈಲಗಿಸಿತು. ಮತೆ ಕೋಶಿಲರವದೆ... ಮೊಮೆರೆಂ (Cpr. 7, 45 ಗ ಸಿನ ಸ 

ನಗಳು ಡಾ ಸಾ ಕ ಗ 120) ತ ಧ್ವನಿ ಕಿವಿಗೆ $ವುಡಿಕೆ 1110011. deafness (Rim. 3, 7, 30). | 
ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ 1) jy ಕಿವಿ ಕೇಳುತ್ತದೆ (೧೮.). ಈ ಮಾತು ತಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದೆ ಘೊ ಕವುಡು kivudu. deafness (Smad. 248; My; Te. ಚೆಮುಡು, ( 
ಡಲೆ (3.3, 124). ಆ ಸುದ್ದಿಯು ಸರಕಾರದವರೆ ಕಿವೀ ತನಕೆ ಹೋಯಿತೆ, ಚಿವುಡು; 7. ಚಿನಿಡು). ದಿಗುಮಣ್ಣ ಲಂ ಕಿವುಡಾಗೆ ಬಹುನಾದ್ಯೆ ಧೈನಿಗಳಿನ್ನ ! 
(4 222). ಕನಿ ಕಿತ್ತ ಮೂಲು ಬೇಲಿ ನುಗ್ಗ ಹೆದೆಖುವಳೇ?- ಕಿವಿ ಕೇಳೆ (Bp. 5, 14; 566 J. 21, 13). 2, = ಕೆವುಟ್‌. ೩ ಲೇ" pೀrson (ಖಡ, | 
ದಿದರೆ ಕೆಯ್‌ ಮೊಗುಚದೇ? (77೪೩) sce Smd. 11. 265; Bp. 61, 14; ಬಧಿರ ೫). - ಕಿವುಡ. -ಅತಿ, ಇ $ನೆಡೆ. ೩ ಕೇ! ೫೩೫ (ಬಡೆ, ಬಧಿರ 


Riv. 6, 11 1೩; 2. 3, 4; 2, 4 2, 39. 45; 31, 29; C. Bp. 11, 6 Si Nr.; Mr. 388; Si. 195; My.; Tu. ಕೆಪ್ಸೆ, ಫೆಬಿರೆ, 7. ಚೆವಿಡ, ಚಿವುಡೆ, 6. 
218. 363. 407; ಗೆಲಗಿನಿ, ತುದಿಗಿನಿ, ಮಡಿಗಿನ್ಯಿ ಮುದುಡೆಗಿನಿ, ಮುರುಟಿಗಿನಿ, ಚಿವಿಟಿ). ಕುರುಡ ಕಣ್ಣ ಜಿಯ, ಕಿವುಡ ಕೇಳ್ದ ಖಯ. -- ಕಿವುಡ ಯಜಮಾನಗೆ 
ಎ. ಕನಿಗೆಡೆಗೆ. -ತಡೆೆ towards the car, up to thc ear (2. 20, ಮೂಗ ಬಣ್ಣ (Prvsd. ಮೂಗನುಂ ಕಿವುಡನುಂ ಕೆಲ್ಲಮೂಕೆನ್‌ ಎಮ್ಬುವನು 
್ಲೆ. the upper part of the auricle (5. Mhr.).— ಇವಿ (1318). see Bp. 18, 18; 47, 64; 60, 42; Pr. 5. ಕಿಚ್ಚಡಿ. — ಕಿವುಡಿ. ಎ ಕಿವ 
ಗುಡಿತೆ. -ತೆ:ಡಿತ. 116 car considered as a cup. (Cpr. 7, 16).— ¥ ಡಿ. (1/0). - ಕಿವುಡುವಡಿಸು. -ಪಡಿಸು. 10 make deaf (Cpr. 5, 45). — 
ವಿಗುಡು. -ಕುಡು. ಇ ಕಿವಿಗೊಡು, (). 18, 56. -- ಸ ಸಬ್‌ ಕಿವುಡು ವೀಟ್‌. -ಬಿೀೀಟ್‌. to become deaf (Abh. P. 7, 52; 10, 157). 
10 give car, to pay attention to (C.). ಈ ಮಾತಿಗೆ ಇವನಿಗೂ ‘|. f ಗ ಹ ಹ 
2 40), ಅನನು ನಿನ್ನ ಬಿನ್ನಹಕ್ಕೆ ಕಿನಿಗೊಡುವನು (4 14). ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು *ವುಡುತೆನ 1110101೩0೩. = ಕನಡುತನ. deafness (My; Si. 
ಫ್ಲೇಳ್ಗೆ, 10 hear attentively (Bp. 45, 20; C.; B. 3, 78. 96; 4, 39; ಚಿ 363). 
ತ್ರನಿಸು 6). -- ಕನಿಗೊಯ್ತಿ. -ಕೊಯ್ತಿ. ೩ woman whose ears have ಕಿವುರ್‌ 1111]. 3. ಇ ತೆವ್ರೆಡು (64. 28). [--ಕಿವುಣಕೆ ಸಳ್‌, ಗಂt ೭0 


been cut off (Rim. 5, 2, 34). — 3ವಿಚಾಟೆ 6೩೯-೫೦೦೦. ನನಗೆ ಕಿವಿ heed even after hearing; 10 turn a deaf car. ದಿವ್ಯ ನುಡಿಗೆ ಕಿವು | 
ಚಾಟಾಯಿತೆು, 1 have heard 1 (5. Mhr.). — ಕಿವಿತೂತು. ೩ perfora- ಆಳು ಕುಡಿದು ನೀರಂ ಭೀಮಂ... *ೆಡೆದಂ ೫. 8, 42]. ಕಿವುಟಕ್ತೀಳ್ವೆಂ | 
tion in the auricle (C.).— $2 3s. to open the ears. *ಿವಿತೆ (Sind. 28). ಕ 


ಶೆ) ಪೇ MA ತ 
ಹ; ಸ ತ ಹ ನ ಮಜಾ lor the | ೬೨ ಫ್ರೇ36 1110]. 2. to crush, 10 squeeze. ಸಂಸಪ್ತೆಕೆ ಬಲ 
ಡೌ ನತು ಎನ್ನು, ಒನ್ನು ಕಿನಿಮಡಿಗೆ (ಎ೫6. 1]; ಮಿಲನುನಳಜಕ ಪೆಳಣಕಿ ಕಿವುಲದುಆದು ಕೊಲ್ಲಲಿ ೫0. 11, 10 ಹ | 
Kk. 85), — 3ನಿದೆಜಕೆ -ತ8%, an opened car (J. 19, 16). — %ವಿದೊ ಹ ಬೆ ಶೈ 


ಡವು. -ತೊಡವು ಇ ತಿವಿದುಡಿಗೆ. (6 13, 70). ೨. ಕಿವಿಮಾತು. ೩ ಊತ. | ಕವುಳಿತ್ತಿ 8110]08, ಐ ಕಿಮುಟ್ಟು 1, ಕೆವ್ರಚು, ೬. ಸೆವುಟ್ಟುವುದು | 


pered word (C.).— 32 ಮುಚ್ಚು. 10 shut the ears (C.; J. 18, 46. (ಉಪಮರ್ವ, ವಿಪ್ರಕಾರ 811.). | 
54), — ತಿವಿಮೂಟಿಸಿ, ೩ woman deprived of her ears (Rim. 5, 2, | ಕಿಶೋರ Kira. a colt (ಪೋತ್ಯ ಮಟಿಗುದುರೆ Mr. 273). 2, the young i 
31), 2, a woman without any ornaments in her ears (My.). “of any animal. see ಶುಣ್ಣಾಲ-, ಮರ್ಕೆಟ-. 


— ಕಿನಿಯೆ ಕೊಗ್ಗು. the wax of the car (Si. 205, only in 51). -- + | ತಿಶೋರಶ 115578೩. a colt. 

ನಿಯ ಗುಗ್ಗೆ. ಎ ತಿನಿಯ ಕೊಗು. (\1y.). - ಕವಿಯೆ ಬುಡ. ೫% 
ಣೆ  (1)-). ,_ the root of ತ 2 » 

ಲ ಕಿಪ್ಟಿನ್ನ kiskinda. = ಕಕ್ಸಿನ್ನ. 1080765, etc. (My). 


ಡು. to make known, 10 communicate (೦.); ako: 3205 ಮೇಲೆ | BNF 3002622, N. of an elephant (Abh. P. 14, 95). 
ಹಾಕು (ಲ|; ೫. 4, 139); and ೩10: ತಿನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕು (My.). -- ಕಿವಿಯ ಷ್ಯಿನ್ನೆ 8111066, N. of a 8111-೧೯: (Rim. 4, 2. 15). 
ಮೊದೆಲು. ಇ ಕಿನಿಯ ಬುಡ ಆನೆಯ ಕಿನಿಯ ಮೊದಲು (ಕರ್ಣಮೂಲ್ಯ | ₹೩ kigku. vile, bad (cf, ಕಿರ್‌ 1). 2, a cubit, whether the measure, 


ಚೂಲಿಕೆ ॥13.). - ಕವಿಯೆಚಕೆ. ಇ ಕಿನಿಹೆಚಕೆ. ೩ man who has a rent or the forearm. 3, a span. | 
ear (My.).— 32081, = ಕಿವಿಕ್‌ಚಿಕಿ, ೩ woman with ಇ rent ear ಕ್ಕೆ 8186. N. of a monkey from which the name of ಕಿಸ್ಕಿನ್ಸೈ has [3 


(My). — ಕನಿಯಾರೆ -ಆರೆ1. ಇ ಕಿಫಿಯಾರೆ, (Bh. 8,27, 1; My.).— $ come (Rim. 4, 2, 14, 15). 


ವಿಯಾಕಿ, - ಸ ಕ ಕ 

ಬಜಿ ಲದ ಯ : deprived of her cars; a deaf woman drawing the lips from the teeth, grinning. --ಕಿಸಗಾಲು. | 

(St Ca ಳಾ. a bearng voman |. ಕಾಲು, te lg put acide (in ಊಟ, C.).— ಸವಾಯಿ, 

up 10 ಗ ar. ಶಾಡಪತ್ರ, 0 ತೆ ಸ ಕೆ. ತಾಲಪತ್ರ Nr.; ತಾಡಕ, |, 81೧7878 mouth (sign of weak intellect, 0.); ೩ grinner (5. Mhr.): 

ಗಾರ ಡ್‌ ಬು ೪೮೫, etc. Hla). — ತಿವಿವರೆಂ. ೩ — ಕಿಸನಾಯ್‌. -ಬಾಯ್‌. ಇ ಕಸಬಾಯಿ ಸಂ. 1. ಹೇಲಟಾದೇೇ ಹೇಲಿ 
ಳೌ 

ಕಸವಾಯ ದಾಸಯ್ಯ! (?r೪.). - ಕಿಸವಾಯ. -ಅ3. ೩ grinner, a simm- 


ಳ್ಳ, ಕವಿನರೆಂ ತೆಗೆದು ನಡುನೆ3 ಒಡೆಯ 
ಎಚ್ಚಂ (Raghc. 17 ರಾಣ ಎನೆ CR Py 
AF nun. ಶ್‌ ಜಾ, (3. 4, 36; 7, 49), Picton (14).). ಕಿಸವಾಯನ ಕಣ ರೆ ಬಿಡದೇ ಬೇಹಾರ (rv) 
ತ ನ್‌್‌ a eee ಮ ತ್‌ 
ನಾರ್ಲ ಗೌಾಕಾವಾಂಸಾಡಾಸಾ ಇ 





ಇರಾ 


ಕಿಸಕ್ಕನೆ kisakkane - 453 


ಕಿಸಕ್ಕನೆ. kisakkane. 1. with a 1006 noise (used of ! 
sneezing, My.; Te. ಸಿದ: 


ಕಿಸಕ್ಕನೆ isakkane. 2.= ಕಚಕ್ಕನೆ ೫೦. 1. 


awarcs (C.). ಈ 


ಕಿಸೆಂಗಿ ೫15೩೧೮1. 
(St. & Pl). 


ಕಿಸವಯ kisamu. kind, sort, species (H. ಕಸ್ಮ್‌).  ಕಿಸಮುವಾರು. 
arranged according to sorts (My.). 


ಸರು isaru. = ಕಸುರು, ಗೀಜು2. rheum in the eye (My; 
5 ಕಣ್ವಿಸರು; ಲ. ಪಿಸರು). 


ಕಿಸಲಯ kisalaya. a sprout, a shoot (ಎಳೆದೆಳಿರ್‌ Mr. 106). 


$A kisi. 1. to expand; to open; to withdraw the lips 
from the teeth so as to show them; to put astride 
(ವಿಕಸನ Smd. Dh.; €.; 0" ಕರಿ2). ೌ. pಃ. ಕಿಸಿದ್ದು ಕಿಸ್ತು. ನರಿ ಆ 
ನೋವು ತಾಳಲಾಜದೆ, ಒದಣು, ಹಲ್ಲು ಕಿಸಿದು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತಿ ತು (8. 2, 12). 
ಅನನು ಕೊ ಶ್ರೀಧಾವೇಶದಿನ್ದ ಕಣ್ಣು ಕಿಸಿದು ಹಲ್ಲು. ತಿನ್ನುತ್ತ (5, 139). ಸಿಟ್ಟ 
ನಿನ್ಹ ಕಣ್ಣು ಕಿಸಿದು ಒದಜುನ ದು (೮, 199). ಕಾಲನ್ನು ಕಿಸಿಯುತ್ತಾನೆ 
(My.). ಬಾಯ ಕಿಸಿದು (Abhi. 2, 78). see Prv. 5. ನಲ್ಲು 


ಈಸಿ kisi. 2. ಎ $A, etc. grinning. -- ಕಿಸಿಕಿಸಿ ನಗು. 10 gn 
in laughter (ಛಿ), -- ಕಿಸಿಗಾಲು, ಇ ಕಿಸಗಾಲು. (My.; Te.). — ಕಿಸಿಬಾ 
ಯಿ. ಇ ಕಿಸಬಾಯಿ. (My.). 


ಕಿಸಿಕಿಲ್‌ 11811, 


ಕಸು 8160. 1. $3, etc. opening, ೮1೦,  ಕಿಸುಗೆಣ್ನಿ. -ಕಣ್ಣು. 
an eye widely opened (2/)2).--ಕಿಸುಗಾಲು. = ಕಿಸಗಾಲು. (My.). 
ಕಿಸುಗಾಲವನು (ಪ್ರಃ ಜ್ಞು, ಪ್ರಗತಜಾನುಕ 51, 198). 


ಕಸು isu. 2. ಎ ಕೆಂ, ಕೆಚ ನ, ಕೇಮ, ಜೆಂ, tc. (Smd. 215). 
redness; ೩ of coppery colour (ಕೆಮ್ಬು C೬. 1, ೫ 
ಕೆಮ್ಮು, ಆರುಣಿ 81 4; ತಾಮ್ರ Hli.; ತಾಮ್ಪ 56). ೩0೭-೫ಣ್ಣಿ ಸು 
ಸುಗಟ್ಟು. ಕಟ್ಟು. (Smd. Foy ೩ red bundle. [— ಕಿಸುಗಣ್‌. ನ 
red ವ _ $ಸುಗಣಗಿಲ್‌. -ಕೆಣಗಿಲ್‌. (ರೇ. 216, ೦. ೯. -ಗಣಗಿಲೆ). 
the red oleander. — ¥ಸುಗಣಗಿಲೆ. ಇ ಕಿಸುಗಣಗಿಲ್‌, ೦. ೪. - ಕಿಸುಗೆ 
ಣ್ಣು. -ಕಣ್ಣು. 1. to look fierce, to be angry (ಕೋಪಿಸು Smd. 11; 
Kk. 88; ಕೋಪಿಸಿ ನೋಡು ೦೬ 11, 107; Abh. ೫. 1, 117; 3, 15; 11, 
115. 146). — ಕಿಸುಗಣ್ಣು. ಕಣ್ಣು. 2. anger, wrath [ಪರವನಿತೆಯರ 
ದೆಸೆಗೆ ಕಸುಗಣ್ಣಿ ದನ್ತೆ Pb. 2, 39 val]; (Cpr. 8, 44 va.; 10, 117; ಕಡು 
ಗೋಪ ೦ 1 78; ; ಕನಲ್ಲೆ etc. Kk. 43; ಮುಳಿಸು, ತಿನಿಸು ಕೆನಲ್‌, 
ಮುನಿಸು, ೬, ಕೋಪ 5. 39). - ಕಿಸುಗಲ್‌. -ಕಲ್‌. (Smd. 216). 
the red stone, aruby [ಕಸುಗೆಲ್ಲಳೆ ರಜದ ಕಣಿನೆರಸು ತೋಣಕಿ ರರ. 4, 
10]. (ಕಮ್ಸರಲ್‌, ರನ್ನವರಲ್‌, ಕುರುನಿನ್ಹ Sm. 65; Kk. 47). ಶಲ್ಲೆಲ್ಲಂ 
ಕಿಸುಗಲ್ಸ್‌ ಮರನೆಲ್ಲಂ ಮಾನಿಮಾ ವು (Smd. 84). 500 Abh.P. 2, 13 ಸ್ಪ 
7, 146. [— ಕಿಸುಗಾಡು. -ಕಾಡು. reddish ೧೯೮೩. ಕಿಸುಗಾಡ ನೆಲಂಗಳೆಳ 
ದಳಿರ ಬಣ್ಣಮಂ ಕೆಯ್ಯೊ ಣ್ಣು ೫%. 7, 25 ಇ೩.].--ಕಿಸುಬಾಸುಟು. ೩ ೮ 
wale (J. 17, 41). — ಕಿಸುವಣ್ಣ. -ಬಣ್ಣ, red colour (ಕೆಮ್ಚ ಣ್ಣ. 25; 
Sm. 69; ಕೆಚ್ಚು Sm. 87). — ಕಿಸುವೊನ್‌. -ಪೊನ್‌. copper [ಕುರುಬಲ 
ಕ್ವ ಮಿಟ್ಲು ಪೊ ರೆವನ್ತಿ ಮೊರೆದು ಪರಿವ ತನ್ನ ಕಿಸುವೊನ್ನ ರಥಮುಂ ೫0. 
ತ 97 va]; ಸರ್‌ 0೬ 1, 32 ಶುಲ್ಹ. ಸುಲು, ಸುಲ್‌ Smd. 364). 
~ ಕಸುವೊನಲ್‌. -ಪೊನಲ್‌. (Smd. 216). a red-coloured streani. — 
ತಿಸುಸಂಜೆ. (Smd. 216). a purple twilight, ಪೋಲ್ಕಂ ಕಿಸುಸಂಜೆ ಕನಿದೆ 
ನೀಲಾಚಲಮಂ (216). 566 Abh. 1, 71; 2, 13 va. __3'ಸುಸಂಜೆನರೆ. ಪರೆ. 
purple twilight to spread (Abh. P. 10, 64). -- ಕಿಸುಸೆರೆ. ೩ red 
hollow ofthe hand. [— ಕಿಸುಸೆರೆವರಿ. -ಪರಿ. the nerves (of the cye) 


ಸಾವ್‌ RO cr AA 


suddenly un- 


a tall herb, Abutilon indicum Don. 


(Bp- 51, 53). 


ಹ್‌ Pe ಆಧಿ ಇಲ್ಲ 
ಈ ಕಾಕ ಇಗ ಇತ್ತಿ ಪ್ರಾ. ೧ ೪೧ ಡಂ 


385 Kilir 


₹0 "urn ೯d, ಪೆರನನಿತೆಯೆರ ದೆಸೆಗೆತಿಸುಗೆಣ್ಣಿ ದೆನ್ತೆ ಕಿಸುಸೆರೆವರಿದು ಸೊಗೆ 
ಯಿಸುವ ಶೌಚಾಂಜನೇಯೆನ ಕಣ ಳೆನ್ಚುರಲನ್ನು ಗಳ್‌ Pb. 2, 39 va.; Ap. 
3,9 ೪೩.]. -ಇತಿಸುಸೆರೆವರೆ. -ಪರೆ. redness (of thie eyes that have the 
form) of hoilows of the hand to become great (Abh. 2. 11, 135). 

ಶಿಸು kisu. 3. (ರ ವಸಿ). ಗಿಸುು an imitative sound. 
— ಕಿಸುಗುಟ್ಟು. -ಕ ಎಟ್ಟು. to whisper (My.). 

*$ಸುಈುಳೆ 11508118. dirt, filth. ಕತ್ತೆ ಭಕ್ತೆ ನಾದಡೆ ತಿಸುಕುಳ 
ತಿಮ್ಬುದ ಮಾಣ್ಬುದೆ? ೦%. 142, 


“ಸುರ್‌ 803507. 1. to be intolerable or very disagree- 
able (ಅಸೆಹ್ಯೈಭಾನ Smd. Dh.). 

ಕಸುರ್‌ sur. 2. = ಕಿಸುಟ”, ಕೆಸರು. ೩n intolerable ೦೯ 
very disagreeable state, condition, or feeling, disa- 
grecableness, disgustfulncss (zg Cu. 11, 118; Ahh. ೫. 
9, 21); strife, quarrel. 2, the blast of an evil eye, 
the evil eye (Te); evil, harn.. [ಸೀಮೆ ಮನದೆಗೊಣ್ಣೆಮ್ಮ 
ಕಿಸುರ್‌ ಸಿಂಗುಗೆಗಲ್ವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕೆಳೆ ಸಂಗಳಿಸುಗೆ ನಿಮಗಮೆನುಗಮಿಂ ಲತೆ 
ಗಳಿರಾ Ap. 11, 133]. see ಕಣ್ಣಿಸುರ್‌. - ಕಿಸುರಳಿಪಂ. -ಅಳಿಪಂ. ೦೫೮ 
who is addicted to quarrels (Abh. ೫, 3, 19). — ತಿಸುರ್ವರ್‌. -ಬರ್‌. 
that from which injury comes (to the mind); a drug to produce 
madness, €10. (ಮುರವೆಯೌಸಧೆಂ C೬. 11, 1039). - ₹ಸುರ್ಮೇರ್‌. _ಬೇ 
ರ್‌. ೩ disgustiul root (Cpr. 8, 19). 

ಸುರು Kkisuru. ಎ ಕೆಸರು. rheum in the cye. (20/2. 

ಕಿಸುಜ್‌ sur. ಎ ಸುರ್‌ 2. [ನಿನ್ನನುಜರೆರಲ 
ದು ೫), 9, 83]; (ಕಿತ್ತದ Kk. 72). 

ಕ$ಿಸುವೊಆಲ್‌ 8150-00181೩೫ ancient city of Karna- 
taka, now identified with the modem ಪಟ್ಟದ ಕಲ್ಲು. 
ಆಡೆಜಕೊಳೆಗಂ ಕಿಸುವೊಟಲಾ ವಿದಿತ ಮಹಾ ಕೊಪಣನಗರದಾ ಪುಲಿಗೆಆಕಿ 
ಯಾ... ೫. 1, 37. 

ಕಿಸೆ kise. a pocket (C.;B. 3, 62; 5, 297; Mbr., H. ಖಿಸಾ). ತಿಸಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಯುಧವಿದ್ದು ನೆಸೆಯೆನ್ನು ತಿಳಿಯ ಬಹುದೇ? (೫ಣ/). 

ಕಸ್ಲಾರ 805888೩. (ಕೆಸು 2-ಕಾರ). ಎ ಕೆವಲ್ಲ ಕೇಸಲ. ೩ small 
shrub with scarlet flowers, Ixora coccinea Lin. 
(St. & Pl). 

ಸ್ತು kistu. ೫. ನ. 8 ಸಿಸಿ 1. (My). 

ಸ್ತು kistu. $j. an instalment; payment by instalments; the 
term of an instalment (My.; Br.; Mhr., H. ಖಿಸ ಸ್ಪ). ಕಸು ನಿ ಬನ್ನಿ. 
settlement of the instalment of the revenue boil 10 Ume ar. ತ 
amount (My.).— ಶಿಸ್ತುಬಾಕಿ. 


ಕಿಸೆಗಂ ಕಿಸುಜಾನಿಸಾಗ 


೩೯1೮೩೧ of instalments (My.). 
ತಛ kil. Tbh. ೦£ಖಿಳ್ವ? (ಖಿಲ್ವ, Smd. 368; 0. r. ಬಿಳ್ದೆ. ಇ ಬಿಭ್‌). 
ಕಿಳಕಿಳಾ kilakila. = ಕಿಲಕಿಲಾ, acry expressing fvar or pain, ಕಹಿ 
ಗಳ ಕಿಳತಿಳಾಯತ ರವದಿ (01. 1, 20, 57). 
ಇಳಿರ್‌ kilir. 1= Ye". to 761611 (ಹಯೆಧ್ದೆನಿ Smd. Dh.; Te. 
ಇಗಿಲಿಂಚು, ಕರಾಳಿಂಜು, ಸಕಿಲಿಂಚು, ಸಿಗಿಲಿಂಚು; . ಕನ್ಯ; M. ಚಿನಕ್ಕು, 
ಚಿಜಕಾಲಿಕ್ಕೆ; 7, ಕುಳಿಣಿ), 10 sound; Tu. ಲೆ; ಲ್ಲ. ಕಿಚಿಕಿರ ಗಣಿ). ೫. ನ. 
ಕಳಿರ್ದೆ (Riv. 6, 11va.; 13, 90). ತಳಿರ್ವ (6, 11 va). 
$ಳಿರ್‌ 8111. 2. = ಕೆಳರ್‌ 23. 
ಸು 0. 1, 36). 
9&5 kilir. ಅನ, to sound; to ncigh (ಹೆಯೆಘೋಷೆ 
Smd. Dh; ನಿನದೆ Cu. 11, ಜ್ಞ ೨೪೫ ಹೆಯೆಂಗಳ್‌ ಗರ್ಜಿಸೆ ಜಲದ 
ನಿಭಂಗಳ್‌ ಗಜಂಗ್ರಹ್ಟಾಳೆಇರ ಸಭ 


to be angry. ಕಿಳಿರ್ದುದು (೬ನ 





೦೫. kl] 


ಕಿಟ್‌. 30]. 1. ಕಿನ್‌ಪ_ ಕಿಪ್‌-, ಕೆಬ್‌-, ರ್ಕಿ 1-, ಕೇಟ್‌1, ಕೆಳ. 
the state of being low, below, beneath, under, down, 
base, degraded, or mean (ಕೆಳಗು Smd. 209; Te. ಕೀ, ಕಿನ್ನೆ, 
ಕಿನ್ಹಿ; M. ಕಿಟ ೫1. ಕಿಟ, to descend; T. ಕಿಟಿಕ್ಟು, the lowland, 
the east; 0 ಕಲಿವೆ. ಕಿಟಿ MR (Smad. 210). ೩ lower structure; 
ಲ. - ಕಿಟ್ಟಡೆಲ್‌. (Smd. 210). the western (or castern) sed. 
— ಟ್ರಿ ಣೆ, (Smd. 210), an inferior arrow, ೮೬೦ -- ಕಿಟ ಬ್ರಿ ಗೆ. an 
inferior, base poet (Riv. 8,99). — ಕಿಟ್ಟಿ ವಲ್‌. (Smd. 210). ೩ 
lower bifurcated branch. — ಕಿಟಕೆ ರ್‌. (Smd. 80, 198. 199). ೩ 
Jowcr tank, etc.— ಕಟಸ್ಪೊಮ್ಛು. (Smd. 196, 210). a lower 
branch, etc. [--ಕಿಟ್ಬಿಣ್ಣು. -ಕೆಣ್ಣು. th eye cast downwards. 
ನಿನ್ನನೆ ಕಿಲ್ಲಣ್ನೊಳೆ ನೋಡುತಿರ್ಪನನವಂ ಚೇರಮ್ಮಂ ೫%. 3, 54. 
—ತಿಟಲೆ. the head down-wards. — ಲೆ ಕೆಳನ್ನಲೆ. eit. (Cpr. 
5, 102). — ಕಿಟಿಕ್ಸಾ ಳಿಗೆ. -ತಾಳಿಗೆ. the soft palate (8೬4%. 5, 114 va.). 
— ಕಿಟ್ಟಿಡಿಸು. ನ ಕಿಟಕ್ಕಾಡೆ. 10 bರೆಟಂ್ಟ 1೦ humble, to degrade, 
etc. (C. Bp. 47, 35. 36). — ಕಟಿ ಡು. to be subdued, humbled, 
degraded, put into shade, be reviled, etc. (Abh. P.9, 74; 11, 11). 
— ಕಿಟ್ರಿರೆ. (Smd. 198, 199). ೩ lower coat, stratum, cic. — $63 
ಟ್ರಿ. ಕಿಪ್ಪೊಟ್ಟೆ, etc. the abdomen; the pelvis (ಕಲ್ಕೊಡೆ Ct. 11, 
$3; Riv. 9, 29). -- ಕೀಟ್ಪೊಡೆ. (516, 81. 195). ಇ ಕಿಲಿಕ್ಟೊಟ್ಟಿ (೦೬ 11, 
53). ಕಿಲ್ಟೊಡೆ ರೆಸಭಾನಮ್‌ ಇರ್ಪೆಡೆ ಮುಖಂ ಸುರತೋತ್ಸನೆಗೋಮಿನೀ 
ಮುಖಂ (Smd. 1 116%). — ಕಿಟಕ್ಮಾಡು. 10 humble, to degrade, 
to bring shame or contempt upon, to put into shade, etc.; to 
revile (Ses Ct. 11, 22; Abh.P. 1, 95; 3, 118; 13, 76; Grj. 2, 
106 va; Bp. 55, 33. 43).— ಕಿಲಕ್ಕೊಳೆ, a lower nail or peg, ctc. 
(Rv. 6, 11 va). 


ಕೇಟ್‌ ki]. 2. ಎಕೀರ 3. (of which it is the form required for 
the formation of ಕಿತ್ತು 2, ಕಿಟ್ಟು), to pluck out, etc. [ಬಲ್ಲಡಿಗ 
ರಿಟ್ಟಖನೊಳ್‌ ಕಿಟಕಿ ನೊನ್ನೆ ನೆನ್ನದೆ Pb. 11, 3; ಕುಚೆದ್ದಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಾಂ ಪಿಂಗದೆ ನಟ್ಟ ದಿಟ್ಟಿಯನನಂ ಕಿಟಲೆನ್ನನುಗೆಯ್ದು ತೂಗಿದೆಂ ಸಿ. 
12, 15]. 

te 810, ಎ ಕೆಗುನ 10 be low: to be below the 


common stature, 10 be dwarfish. ಕೀಖ್ಲ ದೆನ್‌ ಎನ್ನು, ಗುಜ್ಜಂ 
(Smd. I). ಎ 


ಕಬ್ಬು lu. ಎ ಕಿತ್ತು 2. P.p.of ಕೀರ್ಣ 3, ೦. ಇ. 


%¢ Ki. 1. an imitative sound. --ಕೀ ಕೀ. rep. the cry of 


certain birds (C.); the squcaking of pigs (My.). (T.; Te. ಗೀಗಿ). 
—— ಕೀ ಎನ್ನು. to utter ki ki (C.). 


ಶೇ Ki.2. 10 become pus, to become putrid (ರಕ ಪ್ರಕ 
Smd. Dh. M. ಚೀಲ T. ಚೀ, ಬೀಟ್‌ 7/, ಚಿಂ Te. ಚೀಮು, ಗಟ. 
matter; Te. ಚಿಮುಕು, ಚಿವುಕು, ಚೀಕ್ಕು 1೦ ೦, «6; ಚೀಡ್ಗು ಬೀಡೆ, 
the rot, murrain; ೪. ಕಡು, ಸಿಣ್ಣು?). ೫. p. ಕೀದು (Smad. 265, 
279) ೦೯ ಕೀತು (287). ಗಾಯವು ಕೀತುಕೊಣಿ ತು (My). 

$8 klkasa. 0 bone. ಸ 


ಕೀಚಕ ಮ a hollow bamboo whistling or railling in the wind, 
2, a kind of tree (sce ಮಾರ್ಗಣ), 


| 3, a chief of the army of 
king Virita, who was killed by Bhima (B ನ ತ 
ಬ Y Shima (Bp. 11, 51). 4 N.ofa 


ಕೇಚಕಾಂಭ್ರಪ kTcaka-aighripa. 
ಕದ ಮರಣ. 70). 


ಸೇಚಕಾನ್ರ ಕ 81088-22128೩, 


the tree kicaka (ಮಾರ್ಗಣ, ಕೀಚ 


Bhima (J. 


ಟಃ ಕೀರಿತಿ 1110 


ಕೀಚಕಾರಾತಿ klcaka-aritl. .3%109, (My). 

$e@ 1068. = tu, etc. “an imitative sound. (My.;T. 
ಕೀಚ್ಚು 79. ಕೀಚು; 0. ಕೀ1).—ಕೀಚಕ್ಳಿ. ಅಕ್ಕಿ, the curlew 
(ಕ್ರುಂಚ್‌, ಕ್ರೌಂಚ 5. 174).--ಕೀಚು ಕೀಚು. the (shrill) chirping 
of birds (My.); the squeaking of rats (My.).— ಕೀಚುಬಾಲದ 
ಹಕ್ಕಿ. (ಕೋಯಸ್ಟಿಕ Si. 178; My.). 

$4 kta. = ಸೀಡಿ, a worm, an insect. 2, excrements (cf. ಕಿಟ್ಟಿ). 
3, an expression of contempt. ‘#ಟ ಸಣ್ಣದಾದರೂ ಕಾಟಿ ಬಹಳ 
(Prv.). 

ತೀಟಕ kifaka. = ಕೀಟ. see ಪ್ರಿ; Bp. 22, 9. 

ಕೀಟಿಕತೆತೆ kitakatana. (fr. ಕಡು 2). mischief-making 
(5. Mhr.; $ಡಿಗೇಡಿತನ G.). 

88೮ kitale. = ಕೀಟ್ಲೆ. mischief-making: trouble, an- 
noyance (My.). 

ಕೀಟೂಲಯೆ kiಕa-3laya. a bath-room (ಪಚ್ಚಳದ ಮನೆ ಖr. 196). 

ಕೀಟು kitu. 1. (೧. es). alittle (S. Mhr.). 

Wd kitu. 2. disregard, contempt, scorn (Te.; 54). 

ಕೀಟ್ಲೆ kitle. = ಕೀಟಲೆ, mischief-making. (My.). 

ಕೇಡಿ Kkidi. = ಕೀಡೆ. Tbh.of ಕೀಟಿ. a worm, etc. [ಕೀಡಿ ಕುಣ್ಣಲಿಗ 
ನಾಗದೆ ಅಯ್ಯಾ ೫೬%, 141]; (5. Mbr.; ಕ್ರಿಮಿ G.; Mhr. ಕೀಡ). 

ಕೀಡಿಕಿ Kkidiki, a vile, unchaste woman (0% ಕೀಟಿಕತನ; 
ಗೇ. ಕೀಡು- ಔ. ಕೇಡು). ಕೀಡಿಕಿಯ ಮಗೆ (ಬನ್ನು ಥೆ ಬನ್ನು ಕೀ ಪುತ್ರ 
731%.) . 

ಕೀಡೆ Kiqe. = ಕೀಡಿ, a worm, etc. (My.). 

ಕೇಣ 1108. ಎ ಕೇಣ," consideration, deliberation (ಆಲೋ 
ಚನೆ Bhn. 55, 0. ೬. ಕೇಣ). ಲು 


ಕೀತು kitu. (fr. 868). a piece, a slice (of fruits, leaves 
and flesh, etc. (My.). 


ಕೇನ kina. smallness (ಆದು Ce. I, 30; T. want, defici- 
ency = ಕುಣ; ೩6 ಕಿಜಾ). | 
ಕೀನಾಶ kinda. cultivating the soil. 2, poor, wretched (ಕೈಪಣ್ಯ, 
ದೀನ Nn. 92); small, little. 3, niggardly (ಲುಬ್ಧ 92). 4, killing 
animals for one’s food (ಮಾಂಸಜೀವಿ, ಮಾಂಸನ ತಿಮ್ಚವನು ೨92). 


5, ೩ 5679೩0೭ (ಕಿಂಕರ, ಬಣ್ಣ 92). 6, sick, diseased (ಸರುಜ, ಅತಿ 
ರೋಗ 92), 7, Yama (ಯಮ, ಎಮ 92). 


ಕೇನಾಶನಗರಿ 81763-788೩81. Yama’s residence (Rim. 3, 6, sum.). 

ತೀನಾಶನಾಶ 310868-2868. Siva (Bp. 54, 22). 

ಶೇನಿ kini. (೧. ಕಿಸಿ 8)... opening, etc. (?)._ಕೀನಿವಲ್ಲು- 
೪1 


-ಹಲ್ಲು. 8ಗಣಗೀರೆ 61h (?), ಕೆದೆಉುಖಾಸೆಯೆ ಕೀನಿವಲು ಗಳ (ಬೇಡೆ 
ರ್‌, Bp. 58, ಅ). ಭ್‌ 


ನಿಕ kinike. grinning, 
ಕೀಮು kimu. 
ಕೇರ kira. (fr. 
ಕೇರೆ kira. 1, 
ಕೀರ kira. 2. 


grin (Bp. 51, 53). 

(fr. ಕೇ 2). ಶೇವು, 610. pus, etc. (141), 
ಕಿರಿ27. the 77010056 (My.; T., M. ಕೀರಿ)- 
a parrot (ಶಿವ, ಗಿಳಿ Nn. 6; ಸುಕ Sn. 78). 2, flesh. 
Tbh, of ಸೇರೆ milk, etc, (Sind. 346). 


ಕೇರಾರ kara, ಎ ಕೀಲಾರೆ. Thh. of ಕ್ಸೀರಾಗಾರ (5mdೆ. 383). 


€, etc, 


ಬೃ ಅ 





ದಾರ್‌ 


| 
| 
; 
} 


ಕೀರು kiru 


ಕೀರಂ ೫೫೯೫೩. a dish composed of ೫10, wheat, 
and spices (My.; Mhr. ಖೀರೆ). 


ಕೇರೆ kire. ಎ ರೆ. greens, etc. (7. ಕೀರೈ, 78. ಕೀಕೆ, ಕೊರೆ 
M. ಚೀರೈ, a general name ofall sorts of ens). — ಕೀರೆದಣು,. 
wild ೦೦1೦, Justicia madurensis (My.). — ಕೀರೆಸೊಪ್ಪು. the plant 
Amarantus polygamus Lin. (ಕಣ್ಣು ಲೀಯ, ಅಲ್ಪಮಾರಿಷೆ Si 156; 0: 
ಕಿಟುಕುಸಾಲೆ). 


€tc., milk, sugar 


ಶೇ kira. ೩ screamer or screecher. see ಹನ್ಹಿ-. 
ತೀಅಂಸು .Kirisu. ' to raise a painful cry (Ram. 6, 19, 29). 


teed KIru. 1.ಎ ಚೀಟ್‌, etc., ಸೀಟು4. 10 cry ‘out from 


fear or pain, to scream (ಭಯಧ್ವನಿ 56, 2% ; 7. ಕುಟ್ಟು, 
to cry, make a loud noise, exclaim). ಆ 


eed 11/0. 2.ಎಸೀಯು2. ಎ10 rage; to burn with rage 
or great desire, to fume (ಆಗ್ರಹ Smd. Dh.. T., M. ಚೀಜು, 
to hiss, puff as a snake, foam; to rage; Te. ಚೀರು, to hiss like 
a serpent df. ಸಿಟ್ಟು?). $83 (Smad. 224; Abh.P. 13, 75). see 


Abh. P. 9, 95, 146; 13, 95; 14, 143; Grj. 7, 59 va (Cpr. 10, 99 va; 
೪. ಚೀಟು 3). 


ಶೀಟು Kru. 3.= ಗೀಕು, ಗೀಚು1, ಗಿೀಆು1. 10 ೫ 080೯ 
away; to scrape, to scratch (ಪ್ರಮಾರ್ಜನ Smd. Dh.; T., M. 
ಜು, 76. ಗೀಯು, ಗೀಜು, Tu. ಕೀರು, ಗೀರು, 0 scratch; to draw 
ines; 0". ಕಿಜುಕು, ಗೀಟು). ೩06 Bh. 3,.26, 10; J. 4 44 15, 43. 
“$d 1170, 4 to stick 10, to hold upon; to empha- 
size; to proclaim. ಕೀಣಾಕೊಣ್ಣು ಗುಣಮಂ ಕಳೆಗಲ್ಲಿಯ ದೋಷ 
ಮಂ ೫೬. 1, 131; ಎನಿತಾನುಂ ತೆಣದೊಳೆ ಸಾಣಾಯುಂ ಕೀಆಾಯುಂ ನುಡಿ 
ದೊಡೆ ೫%. 7, 2 ಇ೩; ಆಮೆನಿತು' ಕ್ಷೀಣ ನುಡಿದೊಡಂ ಚರಿಗೆ ಮಾಡಲೊಲ್ಲರ್‌ 
Vr, ಚ್ಯ್ರ6; ಮುಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗಮನೆ ಕೀಆೌಣ್ಣಿ AP. 13, 85. 
$F ೫1:2೩. scattered, thrown, cast; dishevelled. 
over, covered, full. 3, secret, hidden. 


ರಕ kirnaka. = ಕೀರ್ಣ. see ಪ್ರ-. 


ಕೇರ್ಶನ kirtana. mentioning, saying, telling; reciting; celebrat- 
ing, praising. see ಅ-; ಪೊಗೇ್ತಿ. -- ಕೀರ್ತನಂಗೆಯ್‌. -ಂ-. 00 praise 
(ರೆ. 1, 84). 

ಕೀರ್ತನೆ kiriane. a praise, a song of praise; a celebration with 
music and singing. see Bp. 30, 8; 54, 69; 61, 64; Prvs. ೩. ನರ್ತನ, 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 2, ್ವame, glory. 


2, spread 


ಕೀರ್ತಿ Kiril. = (ರಿತಿ. mentioning; speech, report (ಒಸಗೆ Ct. 11, 
60). 2, good report, fame, glory. 3, praise, worship; favour [ಬಲಿ 
Nn. 16). see Prvs. s. ಭರ್ತಿ, ಮೊರ್ತಿ. - ಕೀರ್ತಿ ಗೇಅಸು. to acquire 
fame (B. 5, 229). — ಕೀರ್ತಿವೆಚು. -ಪೆಚಿು. 10 obtain fame, to be- 
come famous (Bp. 54, 85). 


*$eರ್ತಿಗೆ kirtige. N. of a devi. ತೇತಲಸಿ ಪೊಳೆವ ಕೆತ್ತಿಗೆಯುಂ 


ಬೆರಸು ಪೊಜಮಟ್ಟು ಕೀರ್ತಿಗೆಯೆಮ್ಬುಗ್ರ ದೇವತೆ ಬೆಸಸು ಬೆಸಸೆನ್ನು ಬೆಸನಂ 
ಬೇಡೆ Pb. 8, 421೩. 


ಕೇರ್ತಿತ Kkirtita. mentioned; celebrated, praised. see ಪ್ರ-. 
ಸೇರ್ತಿಮುಯ Krti-maya. consisting of fame. (Grj. 10, 110 va.). 


ಕೇರ್ತಿವಖ kirti-mukha. N. (Bp. 18, 19). [2 an ornamental 
ring round the tusk of an elephant. ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಮುಖಂ ಕೀರ್ತಿ 
ಮುಖಮ್ಪೊ ಲ್ರೇನೆಸೆದುದೋ ದಿಗ್ದನ್ತಿ ದೆನ್ನಂಗಳೊಳ್‌ ೫%. 6, 66]. 

ಇರ್ಲಿ ಬ ಮಮ ೆ ತ್ಮ 
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ಕೀಲು 1010 


ಕೇರ್ತಿವನ್ನೆ 8111-೩71೩, a famous, celebrated, praiseworthy man 
(೮). 

ಕೇರ್ತಿನಿದೆ 8111-೪10೩. a man who has acquired fame. 
ನ್‌ ಅಹನ್ಥಾ ಪುರುಷ (ಜಸಯುತ ೫೩. 114). - 

ಕೇರ್ತಿಸಂ ್ವirtisu, to praise, to laud (ವರ್ಣನ Smd. Dh; 74). 
[ಯಾಚಕ ಭೃಂಗಕೋಟ ಕೈಕೊಣ್ಣು ನಿರನ್ತ ರಂ ತೆಗುಳ್ತು ಕೀರ್ತಿಸೆ Pb. 1, 3]. 
see Kavy. 3, 1a, 3; ಔರ. 2, 18. 85; 4, 73; 6, 11; 7, 18; 8, 24; 11, 15; 


39, 37; 43, 18; 69, 19; 61, 52; Mr. 3. ಕೀರ್ತಿಪ ನೆರೆಂ (ವನ್ಹಿ tc. Mr. 
270). 


ಕೀರ್ತಿವಿದ 


ಕೇರಿ 8೫777೩. to be scattered; what is scaltered. see ಪ್ರ-. 

ಕೇಲ್‌ %11: ಎ ಕೀಲಿ, ಕೀಲು. Tbh. cf ಕೀಲ (Smd. 365; ಅಣಿ, ಅಕ್ಸಾಪ್ರೆ 
Mr. 286; Tu., T. ತಿಜಿಲ್‌, ಹೀಲ್‌). [ನೊಗೆಂ ಧ್ವಜಂ ಪಲಗೆ ಕೀಲ್‌ ಕವ 
ರಚ್ಚು ತುರಂಗಮಂ ರಥಂ ಕಿಡೆ ೫ . 11, 38]. ಜನ್ವದ ಕೀಲಂ ಕಳೆದರೆ 
ಆಯ್ತು (5/74, 84). ಕೀಲ್ಲಲ್‌ (Bp. 11, 15). 86 ಅರೆಗೀಲ್‌.  ತೀಲ್ಲೊ 
ಳಿಸು. _ಕೊಳಿಸು. 10 ೧೩೭೦೫, to pin, etc. (೫4%. ಕ 5 ಇ೩.). --ಕೀಶ್ದೆ 
ಗೆ. -ತೆಗ್ಗೆ 10 remove a peg, etc. (Grj. 4, 68). 

ಕೀಲ kila. astake, apin, a peg, a bolt, a bar, a wedge, etc. (ಕಾಸ್ಕ, 
ಕೀಲು Nn, 101). 2, 0 post; a pillar. 3, ೧ lance, a pike. 4, fire, 
fame (ಕೈಶಾನು, ಅಗ್ನಿ 101). 5, ೩ ೫೦೧೫೫೩೩ (ಧಾತ್ರಿ ಧರೆ, ಪರ್ವತ 101). 
6, 3೩೮ (ಲಾಕ್ಟೈ, ಅರಗು 101). | 

ಕೇಲಕೆ kilaka. a pin, a bolt, a stake, a wedge, a peg (ಗುಡಿಯ 
ಗೂಟ ೫11೩); a wooden hammer (ಕೊಡತಿ Mr. 383); a pillar to 
which cows are tied, etc. 2, a certain mountain (ಶಿವ, ಪರ್ವತ 
ವಿಶೇಷ Nn. 6). 3, the forty-second year in the cycle of sixty 
(C). 4 = #0 No. 4 flame (ಉರಿಯ ಪೆರ್ಜ್ವಾಲೆ Mr. 47, 0. ೬. 
ಕೀಲಾಲ). 36 ಚಿತ್ರಕೆ ಬರೆ ಕ್ಲೀರೆಸ. 

ಕೇಲನೆ kilana. ? see Mr. 216. ಶ್ಸೀರಸ. 


ಕೀಲಾರ ೫8117೩. = ಕೀರಾರ, Tbh. of ಕ್ಷೀರಾಗಾರ (Smd. 383). ೫6೮ 
Bp. 9, 46; 60, 22. 26. 36; J. 32, 29. 

ಕೀಲಾರಿ ೩11೫೭೬ Tbh. of ಕ್ಸೀರಾಗಾರಿ. (ಗೋಸ್ವಾಮಿ, ಗೋಪವಿನ್ನ ೫1. 
Mr. 187; Bh. 3, 17, 35). a dairy man. 

ಕೀಲಾಲ 81a. 8004, (ರಕ್ತ, ನೆತ್ತರು Nn. 54). 2: wat (ಜಲ, ಉದಕ 
54). 3, ೫೯d (ಲೋಹಿತ, ಕೆಮ್ಚು 54), 4, a sound in a horse's 
50h (ವಾಜಿಧ್ವನಿ, ಕುದುರೆಯ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಗುಳುಕು 34). 5, a blaz- 
ing flame (ಉರಿಯ ಪೆರ್ಜ್ವಾಲೆ Mr. 47, 0. r. in two MSS. ಕೀಲಕ್ಕ 
ಲೆ. ಕೀಲ, ಕೀಲೆ). 6, a sweet beverage; honey (0. ಸೀಯಾಳ). 

ಕೀಲಿ 811, a lock (C.); the spring of a watch (B. 3, 87;S. Mhr.\. 
— ಕೀಲಿಕೆಯ್‌. the key ofa lock (C.).— ಕೀಲಿ ತೆಗ್ಗೆ to unlock 
(ಲಿ. . 

ಕೀಲಿಕೆ kilike. the pin of an axle. 


ಕೀಲಿತ kilita. staked, impaled; pierced; pinned; bound, Jetlered, 
confined. see Bp. 24, 4; 40, 68. 


, $d kilisu. to bind, to fasten, to fix, to pin, to put in, 10 


set; to be fastened, ete. [%ಇಸೆ ಮಸಗಿ ಭೀಮನೀರಯ್ದು ಶಿತಾಸ್ತ್ರ ದಿನು 
ರುಳೆ ಸೂತನುಡಿಯೆ ರಥಂ ಕೀಲಿಸೆ ಕುದುರೆ ಮುಜಾಯೆ ಪಣವಿಗೆ ೫. 10, 99; 
Ap. 2, 42 ಸೋಮಶರ್ಮಭಟ್ಟಿಂ ಬೆಜಗಾಗಿ ಕೀಲಿಸಿದೆನ್ಸಿರ್ಡೇನಂ ಭಟ್ಟಾ 
ರಕೆನ್ಹರ್‌ ಈ ಎಡೆಯಿನ್ನಂ ಬೇಗ ಪೋಗು ೪:. 22, 28]. see Cpr. 7, 
92 va.; ಆಗ್ರ. 7, 24; 10, 61 va.; Bp. 3, 3. 9. 30; 4, 38; 17, 3; 18, 66; 
31, 4; 37, 23; 40, 17; 42, 4; 44, 14; 46, 29; 50, 35; 54, 51; bh. 6, 2 
5; 6, 4, 141; Rv. 10, 31 va; ]. 10, 11; 12, 34; 13, 20; 20, 30, 
tod kIlu. = ಸೀಲ್‌, etc. .apin, a peg, a tenon, a joint, etc. 
(ಮಯೂಖ Nn.95; ಕಾಸ್ಕೆ 101; ಸ್ಥಾಣು 31೩; ೦). 2೨೩ device, a 





ನೀಲುಕ 10101೩ 


i 1. 70: a 500861. 
contrivarce (5. 311141, a 8೧೮೬ rcason, the key to a 
ಶೈಂಗಾರೆಂಗಳೆ ಒಪ್ಪದ 


ಕರ್ನುಭಾತಿಯೆ ಕಿನ್‌ ಅರೆಯ್ದ (ಗಗ. 25, 34). ಶೈ J 
ತೀ (2೩, 49). ಮದಿರೆ ಮನಸುಗಳ ಕೀಲುಗಳ ಬಲ್ಲವನೆ 40, 32). 
« » pr ಳ್‌ ತೆ ಸಿದೆ k 

ಲೋಲ ಜನೆ ಶೂಲಿಭಕತ್ತಿನು ತನ್ನನ್‌ ಅಅಯದ ಕೀಲನ" ಅ ಮು 
೮. ತಲು ತೊಲಂಗಿ ಹೆೊಂತುಗಳ ಎವೆಸೆಡೆಗೆ ನೆಲೆಗೊಣ್ಣ ಕೆಯ್‌ ಕಾಲ 
ಜ್‌ ಸ | ಹ್‌ ಹ ಷ್‌ 
ಅಂಗುಳಂಗಳ ಸನಿ ಗಳೆ (ಹೆಣಂ, 45 55). ಕೀಲು ಸಣ್ಣದಾದರೂ ಗಾಲ 
ನಡೆಸ್‌ತಡಿ (110... ೫೮೮ ತೆಡೆಗೀಲ ಕಿಲ ಬೊಪ್ಪೆ. ೩ doll with 
೧೧/16 links ‘Pp. 11, 4; My). — ಫೀಲುಕೊಟ್ಟಿ. a kind cf Joint- 
ed “inge (My). | 

ತೀಲುಳೆ 1121೩ = Zot. apeg, ೩ bol, a wedge (? ಗುಡಿದೆ, ofa 
ship, Mr. 601). 

ಕೀಲೆ ಜಗ. 

ಕವ ಜvಭಷ.-: ನೇವು, 610. 

$2 kivi.  ಕೀವಿನೇನ. N. (Bp. 5. 11). 

ನೀವೆ 1118. (೧. 82). = ಕೇಮು, ಕಳವ. pus, matter of 
೩ sore (C; ಯೂಪ ಡು: ಪೊಯೆ 51, 495; 502 5. 2). 

ಕೇಶ kis. 

ಕೀಶಪರ್ಣಿ 1168-08೯1. 


ಕೇಸರ 1158೩88, , the 110150 of loud speaking, crying, 
chattering, ೮1೦. (5. Mhr.; 0: ಕೀಚು). 


ಶೀಸು kisu. 1. ಎ ಕೇಟಿಕಿಸು, ೧೯ fr. ಕೆವಚು?. 10 causc one- 
self to be pulled out or off, to be pulled out or ofl; 
to cause to be pulled out or ofl, to pull out or ofl. 
ವ್ಯಾಸನೇನಂ ಕೆಯ್ಯೆನ್‌ ಎತ್ತಿದೆಡೆ ಆ'ಸಮಯದಲಿ ನನ್ನಿಕೇಶನು ಕೀಸಿ 
ಮುಜಯನೆ ಅತನ ಎರಡು. ಕರಂಗಳಂ, ಮುನಿದು? (Bp. 54, 49). ವ್ಯಾಸ 
ದೇವಂ ಕೆಯ್ಕೆನ್‌ ಎತ್ತಿದನ್‌ ಆಸುರದೊಳ್‌; .. ಆ ತೋಳ” ಕೀಸಿ ಕೊಣ್ಣವು 
(were pulled out or off) ನನ್ನಿನಾಥನ ಕೆಯ್ಯಲಿ (57, 24). sce Bh. 
4, 4, 37. 


ಕೇಸು kisu. 2 10 make thin, to scrape; to furbish or 
polish (# ಎಶೀಕರಣ Smd. Dh., Sm. 110; ೦. ೫. in both ಕೈಸೀ 
ಕರಣ; ೬, ಗೀಸು; 7 ಚೀವ್ರು, 10 shave or scrape; to peel or bark 
a 1706; 10 furbish or polish; to sharpen a stick with a knife; see 
ಚೀವು& ಲ. ಕೆತ್ತು). ಎನಿತ್ತಿನಿತ್ತು ಅಮ್ಚುಜಪತ್ರನೇತ್ರೆಯಾ ಘನಸ್ತನಂ 
ಗಳ್‌ ಬಳೆಗುಂ ಕಿರಾತೆಯಾ, ಅನಿತ್ತನಿತ್ತು ವನದೊಳ್‌ ವನೇಚರಂ ತನತ್ತು 
ಬಿಲ್ಲಾನ್‌ ಆದನ್‌ ಅಸ್ತೆ ಕೀಸುಗುಂ (5ಣಡೆ. 144). [ಬಿನ್ನ ಹುಣ್ಣ ಕಮ್ಬಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೀಸುವರೆ? ೫%. 316]. 


a 117:€. 


pus, cic. (5 Mhr.). 


a monkey. 
the plant Achyranthes aspera. 


ಶೀಸು Kisu. 3. ಎ ಗೀಚು2. scraping, scratching. — ಕೀಸುಳಿ. 
ಉಳಿ, a small chisel, used for making lines, or cutting small 
holes (My.); a chisel for planing, 


%A) 1160, 4. a coil of palmyra leaf put in the lobe 
of the car (ಕರ್ಣಪತ್ರ Sind. Dh.; Sm. 110). 


ಕೀಳ್‌ 10]. 1. ಸ ₹83? 0% ಕೀಟು 1), that is small or 
young: ೩ calf. ಫೀಳಿನ್ದು ಕನ್ನೆನು ಗೋನತ.ಂ (Ss.). [ತೀಳಿಂಗ 
ಛಡಿ ಹಯನ ಕಿವುಡೆ? 2, 3] ನ [ಳಂ 

ಕೇಳ್‌ ಹಗ]. 2. ಕೀಳು. (ಕೇಟ್‌). ಎ ಕೇಳಿಲ್‌, ೩ veranda 
(My). ಬನ್ನು ಕನುಲಾನನೆಯ ಕೇಲಿಯ ಮನ್ಹಿರದ ಮುನ್ನೆಸೆಯ ಕೀಳಿ 
ನೊಳ್‌ ಒನ್ನಿ, ಆಕೆಯ ದೆನಿಯನ್‌ ಆಲಿಸುತಿರ್ಪ ಸಮಯದಲಿ (Bp. 42, 2). 

*ಸೀಳ್‌ Kil, 3, ಎಕೀರ್ಟ।, 


low, mean. ಮೇಲಾಗಲೊ 
ಸಳಳಾಗೆಲಲ್ಲಣಿ ೫1, 359, ಕ ಬಾಗಲ ನು 
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ಕೀಳಿಲ್‌ 1111. (ಕೇಲ್‌ಲ್‌). = ಶೇಳ್‌ 2. (Kavy. 111, 3, ೫, 12). 
ಫೀಟ್‌ kil. 1. ಎಐ ಕೆರ 1-, ctc., ಕೇಟಿ, ಸೇಟಿ 1. the statc of 


ಕೀರ್‌ Ki]. 3.- ಕಿರ್‌), ಕೀಟು2. 


ಕೀಲಿ kila.= ಕೀಟು 1. low. 
ಕೀಣಿಶತನ ki]atana, 


*ಶೇಲಿಂಲ್‌ KIlil. servant 


ಕೀಲಂಲ್‌ Kkilil 


being low, etc.; meanness (ಕೆಳಗು Smd. I; Sm. WE ಆಧರ, 
ಅಥ್ಯ ಅಧಃಸ್ಥ Mr. 535; ಪ್ರತಿಪದಿ ಗ. 155; T; M. ಕೀಲ, ಆಲ್‌; 
Yu, ಕೀಳ್‌; 70. ಕೀಡು. [ಕುದುರೆಗಳ್‌ ಈಕುದುರೆಯಂ ಕೀಜಕ್ಕಾಡೆ 
pb. 5, 26]. 2, a low, inferior, base, or mean man 
(ಕ್ಸೀಣಕುಲನ್‌ 6/16. 1; ಮೇಲಲ್ಲದವಂ Sn. 114; ಅಧಮನು ೫. 169, 
ಜ್‌ ಅಧಮನಸ್ಸುಮ). ಕನಿ ಪೊಚಿಗಿರೆ ಕೀರ್‌ ಒಳಗಿರೆ ಅನಿರಲಮೋಃ 
ತುರಗಮುಖನೊ? ನೃಪನುನ್ನಿರಮೋ? (516. 145). ತೀಟ ಕೆಣಕ ಬೇಡ, 
ಮೇಗಾಲು ತುಜುಸ ಬೇಡ ಕೀಟ ಕೆಣಕ ಬೇಡ, ಹಾಟ ಮೆಟ್ಟಿ ಬೇಡ 
(Pivs.). 3, gold without value, inferior gold (ದೊರೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ಭೆಂಗಾರಂ Smd. 1).— $6. -ಅ3. alow, cic. man (ಆಣಕ್ಕೆ 
ನೀಚ, ಜಾಲ್ಮ 6G; My.). ಕೀಟರ ಸ್ನೇಹವು (B. 2, 10). — ಕೀಟ ಕುಲ 
ದನಳು. (ಅಣಾವೆಣ್ಣು, ಜೇಲಿ G.; My.). — ಅ ಜನ. (ಪ್ರಾಕೃತ G.). 
— ತೀಟಿ ಜಾತಿ. ೩ low caste (0೮ಿ.).-- ಕೀಟ ಮನುಷ್ಯ. an inferior 
man (S. Mhr.).— +e ಮಾತು. an improper word (My), 
ಬಹಳ ಕೀಟ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುವವನು (ಜಲ್ಫ್ಪಾಕ G.). — ಕೀಟಕಾಳ್‌ 
ಆರ್‌. ಇಳು. ೩ low man (ಬದಿಗೆ Sm. 46; ಬದೆಗೆ Kk. 37, o.r. 
ಬದಗ; ಬದೆಗೆ 5.; Bp. 26, 58). --ತೀಪಕೆಲೆ. ಇ ಕೀಲತಿಸಳ್‌. (Rv. 2, 
70). — ಕೀಲಕಿಸಳ್‌. -ಎಸಳ್‌. ೩ lower flower-leaf. — 863 ಸಳ್ಳೇಲ. 
-ಬಟು, a path on a lower flower-leaf.: (ಭೃಂಗ ಶಿಶು) ನೀಳ್ವೆ ಅಗಿದ 
ಕೀಖೆಸಳ್ವಲಾಯೊಳ್‌ ಒಯ್ಯೆನೆ ಜಾ೫ (Cpr. 7, 60). ಕೀಲ ರೆ 81 
inferior kind (My; T.).— #8. -)U. the lower lip (My.). 
— ಕೀಲ್ಸೋಟ. a down cast look. (Bh. 3, 19, 1). [-ಇಕೀಟ್ಮಿಣಿ. 
₹0 bow down. ಬಳಾಕಾವರ್ತರಳ್ಳುತ್ತೆ ಕೀಟ ಒಣೆದಿನ್ನೆನ್ಹು ಹನೆಮ್ಟೆ ವೆನ್ಡೆ ಅಗಿ 
ದರ್‌ ಚಕ್ರೇಶ ಪಾದಾಬ್ವದೊಳ್‌ ಸಿ. 13, 67. ಕೀಲಕ್ಕೊನೆ. the down- 


ward end. ಬಾಳ ಕೀಲಕ್ಕೊನೆಯಿಂ ತಳ್ತಅದಣುದುಬ್ಬ ರಮೆಮ್ಟಿ ನನಖಾದಿಟಃ 


ದರ್‌ ಪೆಣಬಣಮ್ಟೆ ಗಳ್‌ ನೆಗೆನಿನೆಗ |. 10, 82], 


$5 ki]. 2. the bit of a bridle (ತುರಗಮುಖಡೇಲೋಹಂ 


Smd. 1; ಕುಡುರೆನಾಯೊಳಗೆ ಇರ್ಪ ಕಬ್ಬುನಂ ನ. 42. 114; ಅವಿಲಣ, 
ಕುದುರೆಯ ಕಬ್ಬಿನ Nn. 149; T.: ‘a bridle). [ತಗುಳ್ಳು ಗೋನರಾರ್ದಿಸೆ 
ಕೀಲಂ ಕರ್ಚಿ ಪುಡಿಯೊಳ್‌ ಪೊರಳ್ಳು ವು ನಚ್ಚಿನ ಕಾನ್ಫ್ರೋಜ ವಾಜಿಗಳ್‌ ೫). 
8, 94; Vr. 162, 20]. 


to draw or pull out; 
to pluck out or up; to uproot, to eradicate; to pull 
off; to rob (ಉತ್ಪಾಟನ Smd. Dh.; Sm. 114; ನಿರ್ಮೂಲಿಸು 56. 
3; ಮಾಣ್ಣು 5.90). ` ?. p. ಕಿಟ್ಟು [ಸಿಗ್ಗಾಗಿ ಬಾಳಂ ಕೀಚ್ರ್ತೊ ದಣಿ 
ಮನದೊಳಾದೇವದಿಂ ೫%. 9, 59 12); (Smd. 288; Bp. 44, 14; 13, 
82). *ಟ್ಟಿದಲಗಂ ಕಿಟ್ಟು (5ಣಡಿ. 64 ್ಬb.). [ನಾಡೆಯುಂ ಕೊರಗಿದೆ 
ನನ್ನರವಿನ್ನಂ ಕೊಳದಿನ್ನಂ ಕರಿಪತಿ ಕಟ್ತಾಕೈೈ ಕೊರಗಿದೆರವಿನ್ನದವೋಲ್‌ ಗಿಂ. 
2, 12]. irregular P. ps. ಕೇಲ್ಸು (Smd. 287 Cm.; Bp. 37, 24; 58%. 
3, 42 4, 60), ಕೀಟ್ವು (57, 19; Riv. 6, 7; 6, 11 va). future $9 0 
(Smad. 275). $e ಪಟ್ಟುದು (ಆನರ್ಹಿತ, ಉನ್ಮೂಲಿತ, ಉತಾ ಬೆ, 
ಉದ್ದ ಎತ Hla). sce Bp. 28, 26; 32, 24; J. 10, Pe 13, 54; ಸ 31. 


ಕೇಟಿವಾದೆವುಗಳು (8, 5, 193). 2, 
8366 ೩. ಕರ್ಟ್‌] 


10177655, inferiorit baseness (My.; 
೫. 5, 193. 292). ಕ ಕ pr 


AE $ quarters, house meant for 
menials. (ಕೀಟ + ಇಲ್‌ ys ಪೆಚಿನಿಕ್ಳುಂಗೋಜಚೊಳಂ ಕೀಟಾಲೊಳ 


ನುಳನಗೆಟ್ಟ ರ ನಿಮ್ಮಿರ್ಪದರ್ಕಂ ಮಜುಗುತ್ತಿರ್ಪಳಿ ೫ರ. ಕ 71) Ap. 3, 


ಷ್‌ 


~~ ಜಾ ಇಡ ಇಡಾ. ಇ... 
Paps 


ies a 
ಕಾ 





ಕೀಣಂಸು ಓ]isa 


ಕೇಸು 11158. 
etc. (೮.). 
(೨ kilu. 1.ಎ ಕೀಟ 1, etc. 
(ಕುಪ್ರಿಯ, ಜಘನ್ಯ 711.; Bh. 2, 13, 44). ಕೀಲಿನ ಹೊಲೆಯರಿಗೆ (Bp. 
56, 49). -- ಕೀಟ್‌ಾಗು. -ಆಗೆ. 10 become 10%, ೬. ಕೀಲಳಾದದು 
(ಹೀನ 51 439; ನ್ಯಕ್ಸ 462). - ಕೀಟಕಾಯ್ದ. -ಆಯೆ, the lower part 
of the body (My.; Si. 271). — ಕೀಟುಗೊರವ, ೩ low beggar, ctc. 
(Rp. 37, 67). — ಕೀಟಿಜಾತಿ. ೩ 10% caste (Bp. 28, 31).— ಕೀಟು 
ನುಡಿ. a low, improper word (B. 4, 49). ಕೀಟುಮನೆ ಯೆ. ೩ petty 
chieftain (Bp. 16, 29). — $ಟುಮಾತು. = ಕೇಲಟುನುಡಿ. (Bp. 21, 23). 
— ಕೀಲು ಮೇಲು. evil and good (My.). — ಕೀಟುಹೆತ್ತಿ. inferior 
cotton (B. 4, 162). — ಕೀಟುಹಣುವೆ (whether ಕೀಟುವ ಹೆಜುವೆ?). 
‘the herb Awmarantus frumentaceus Roxb. (St. & PI.) 
ಕೇಟಿ Kil. 2. ಎ. 053, etc.. to pluck out, etc. P.p. 
ಕಿತ್ತು (Bp. 13, 18; 31, 3; 44, 10; 45, 32; 51, 71; 52, 12; $7, 16: Bh. 
1, 8, 15; Raghc. 17, 70. 73; J. 26, 6; 28, 48; B. 4, 19%; ೦). ಕು 
ವೆಂ (Dp. 44, 14). see ಔಣ 5. ಕನ್ನನ್ಬಾಡಿ. 
-2 Ku. 1. ಎ-ಗು1. an affix for the formation of 


nouns and verbs. 306 e.g. ಕೊಂಕು (fr. ಕುಡು Smd. 218) 
and Smd. 303-305. 


to cause to draw or pull out, 


the state of being low. 


ಈ 1, 2. frequently = -ಸುಂ, Ctc. e, ೯. ಅಕ್ಕು (Mr. 148, 149; 
Sm. 5), ಶೋರ್ಕು (Mr. 249; Sm. 15). 

ಈು- ku. 1. a particle implying inferiority, wickedness, badness, etc. 

ಈ) ku.2. the earth. 


Wo kuth.=-ಕುಂ2, -ಕ್ಸುಂ, -ಗು2, -ಗುಂ1. an affix for 
the formation of the third person, singular and plu- 
ral, in ali genders and TEREST Sod. 266), 6. 8. ಮಾಟ್ಕುಂ, 
ಇರ್ಕುಂ, ಬರ್ಕುಂ (267), ಪರಿಹರಿಕುಂ, ಸಮನಿಕುಂ, ಕೇಳಿಕುಂ, ಭಾನಿಕುಂ, 
ಮಾಣಿಕುಂ (268), ಪೋಕುಂ, ಅಕ್ಕುಂ (290). 

ಕುಂಯಿ kumyi. ಎ ಕುಯಿ, ಕೊಂಯಿ. ೩ ound imitating 
the yell or howl of dogs when beaten, etc. (೦). 
— ಕುಂಯಿಗುಟ್ಟು. “ಕುಟ್ಟು. 10 yell or howl, as dogs (My.). 
— ಕುಂಯಿ ಕುಂಯಿ ಮಾಡು. ಕುಂಯಿಗುಟ್ಟು. (B. 3, 122). 

®ುಕ್‌ kuk. the first note in the crowing of cocks. 
0. ಕೊ ಕುಕ್ಟೊಕೊ(. crowing. ಕುಕ್ಕೂಕೋ ಎನ್ನು, ಕೋಲ 
ಕೂಗಿದುವಾಗಳ್‌ (5m. 19. 68). 

ಶಂಕರ ku-kara. having a crooked or withered arm. 

ಕುಕರ್ಣಿಕೆ ku-karpike. N.ofa plant. see ಮರಹಜುಹೆ. 

ಶುಶವಿ ku-kav. 2 bad poet (Smd. 81; Bp. 1, 20). 

ಶುಕಾಲ ೫೬-೩1೩. an unpropitious season. (My.). 

ಘುEಲ್‌ 10811. 1. 10 cry as acuckon (ಕೋಕಿಲಸ್ವನ ನೆಣಡೆ. 
Dh.; ಕೋಶಿಲಾರವ ನಣ. 2). [ಕುಕಿಲ್ವ ನಲಿನ ಕೋಕದಿಂ ೫1. 1, $5; 

Ap. 13, 53]. ಕುಕಿಲ್ತುದು (ಕೋಕಿಲಾರವ €೬. 11, 26; ಕೋಕಿಲಾಲಾಪ 
Kk. 24). ಕುತಿಲ್ಪ ಪಿಕಂ (5. 1, 52). 

ಶುಕಿಲ್‌ 70001. 2. -ಲು. the cuckoo (My; ಪಕ್ಷಿಭೀದ Send. 
Dh.; 7. ಕುಯಿಲ್‌, ಬ. ಕುಯಿಲ್ಕ್‌ ಕುಲ್‌, the cuckoo; T. ಕುಕ್ಕಿಲ್‌, 
N. of a red bird). 

80 kukila. a certain bird (Bh. 1, 20, 52). 


ಕುಕುನ್ಸರ kukundara. the cavities of the loins just above the 
hips. 
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| ಕಕೂಲ kukfila. conflagration of husks or chaff; a smoking fire 
(ದೊವೆಗಿಚ್ಚು Mr. 484; ಬೃಹದ್ಭಾನು, ಆಗ್ನಿ Nn. 141). 2, a hole 6॥1- 
ed with stakes (ದಕ್ಕುಳ್ಳ ಕುಣಿ 48; ರನ್ಗೆ, ಛಿದ್ರ, ಕುಣಿ 141). 
3, table-land, etc. (ಸಾನು, ಬೆಟ್ಟಿದೆ ತಪ್ಪಲು 141). 4, superior, 
excellent (ಅತ್ಯುತ್ಛ ಎಷ್ಟೆ 482; ಉತ್ಕ ಸಃ ಹೆಚ್ಚುಗೆ 141). 


ಕುಕ್ಕ Eukka. a kindof shrub. 5 ಕಳ್ಳಕುಕ ನೆ ಬಳ್ಳಿ. 


ಕುಕ್ಕಟ kukkati, the fork-tailed shrike (ಕೆಲಿಂಗ, ಭೃಂಗ, 
ಥೂಮ್ಮಾಟ, ಆನ್ಫ ದಲ್ಲಿ ಕೂಕಲಮೂಗಪಕ್ಸಿ Si, 130; Te. ಕೊಕಟೆ ಮೂಗ 
ಪಕ್ಷಿ). 

ಕುಕ್ಕೆಡಿ kukkadl. the quantity of thread that is spun in one 
ball (S. Mhr.; Mhr. ಕುಕೆಡೇಂ). 2, the bali-like swelling appear- 
ing on the upper arm from being suddenly struck (5. Mhr.). 
—ಕುಕ್ಯಡಿ ಚು. such a swelling to Tise or take place (S. Mbr.). 


ಕುಕ್ಕರಿಸು kukkarisu. to put down with violence, as 
a water-vessel (C.); figuratively : to destroy, as vessels 
(C.). 2, to squat. (My.). 

ಕುಕ್ಕಿ Kukki. = ಕುಕ್ಕೆ. a small basket made of bam- 
boo, etc. — ಕುಕ್ಳಿಬಳ್ಳಿ. ೩ creeper, not indigenous, but runn- 
ing wild now, Passiflora foctida ಐ. C. (Z.). 

ಕುಕ್ಕಿಸು kukkisu. 1, to cause to wash (My.). 


ಕುಕ್ಕಿಸು kukKkisu. 2 to cause to wink, etc. (My). 
ಕಣ್ಣು ಕುಳ್ಳಿಸು (G. 163). 2, to cause to inoculate (with the 
matter of small-pox, My.). 


ಕುಕ್ಕು kukku. 1, ಎ ಕುಡುಕು1. to peck (ಚಂಚುಘಾತ ರೂ. 
79; C.; Tu. ಕುಕ್ಕು ಲಿ); to strike something with a stone, 
etc. in a pecking manner (೦); to prick (see Prv. s. ಬಂ 
ಗಾರ); to hack or dig up the ground slightly with a 
Roe (೮). ಕಾಗೆ ಕುಕ್ಕಿ ಕೊಕ್ಕಿಂ (84%. 9, 26). ಉಣುದೆ ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಗೂಗೆಯನ್ನು 'ತಲೆತಲೆ ಕುಕ್ಕುತ್ತವೆ (8. 3, 119). 2, figuratively: 
₹೦ ಬ್ರೀ (೦). ಹುಡುಗರು ತನ್ನೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕುಕ್ಕುತ್ತಾರೆ (5. Mbr.; 
.*. ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಕುಕ್ಕುತ್ತಾರೆ, 20). 3, to be closed and 
opened quickly, to wink, to be dazzled by the light 
of the sun, etc. (೮). ಮಿಂಚಿನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕು 
ತ್ತವೆ (೫. 1, 22). ಕಣ್ಣುಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಕುಕ್ಕದಕ್ಷಿ (4, 83). see ೫. 5, 
136; ಲ. ಕುಬಕು. 


ಕುಕ್ಕು kukku. 2, ಎ ಕುಕ್ಕು।. to destroy lice (ಯೂಕಂ 
ಗಳಂ ಮಿಗೆ ಸಂಹರಿಸು Sಣ. 79; 7೬). 


ಘುಶ್ತು kukku. 3. ಎ ಕುಕ್ಬು1, ಕುಡುಕು2, ಕುಸುಕು2, ೫೧೦ 2. 
to beata cloth somewhat genily in washing, i. e. 
to dip a cloth in water, seize it with both hands, 
and (in a pecking manner, from a small distance) 
let it go down repeatedly on the washing-stone, and 
squeeze and rub it thereon (ವಸ್ತ್ರಸ್ವಲ್ಪಘಾತನ Sd. Dh. 
ವಸ್ತ್ರವ ಜಲದೊಳು ಒಗೆ 5. 79; ಲು ಇ, ಕುಡ್ಕೆ, 10 wash; ಕುಮ್ಮು, ೪ 
wash cloth, softly beating it with the hands; Te. ಕುಕ್ಕು, to 
bea; 0 ಕುಸುಬ್ಬು, ಕುಮ್ಮು ). 


೩ ಉಟ 0 ಕಕ್ಕು1, -- ಕುಕ್ಳುನ್ಹ ಎ ಕಡುಕುನ್ನಲ. (5d ೩೭5, 
೦. ೫. ಕರ್ಕುನ್ನಣು, ಕಕ್ಕುನ್ಹಣು), 


ಕುಕ್ಕು kukku 


ಫತೆ kukku. 5. ಎ ಕೊಕ್ಕು 2 a heron, ೩ cranc (My; 
ಪಕ್ಷಿಭೇದ Smd. Dh; T., M. ಕೊಕ್ಕು, ೩ heron, a orl 
[ತ್ರಿದಶೆ ಶರಾಸನೆಂ ತಳಿರೆ ತೋರಣನಾಗಿರೆ ಕುಕ್ಕಿ ಸನೋಳಿ ಚೆಲ್ತಿದಿರ್ಗೊ 
ಬರ್ಪ ಸೊನ್ನ ಲಿಗೆಯಾಗೆ Ap. 6, 71]. 

ಮಿಕ kukku. 6. ಎ ಕುಲುಕು 3. shaking. — ಕುಕ್ಕೋಟಿ. -ಓಟ. 
trot, as of a horse (My.). 

ಕುಕ್ಕುಟ kukku{a. (ದ ಕೋಡ ರೆಣರೆ. 30). ೩ 0k. ಲ. ಕುಕ್‌. 

ಶುಕ್ಕುಭಣ್ಣ kukkufa-anda. a fowl's egg. (My.)- | 

ಕುಕ್ಕುಬಾಸನ 1:231:0[8-ನ5828, the posture assumed in easing 
nature (My.); ೩ similar posture of an ascetic in religious medi- 
tation (11). 

ಶುಕ್ಯಟ kukkufl. a hen. 2, fraud, hypocrisy (ಮಾಯೆ, 610, Hla.; 
Mr. 150). 

ಶುಕ್ಯುಭ kukkubha. ‘a wild cock, Phasianus gcllus. 

ಕುಠ್ಳ್ಯುರ kukkura. a dog (ನಾಯ್‌, etc. Sm. 21). 2, a vegetable 
perfume, 3, N. of a country (Bp. 5, 18).— ಕುಕ್ಕುರಗೊರಲ್‌. -ಕೊ 
ರೆಲ್‌. ೩ 6085 neck, or its sound (Sm. 110). 

ಕುಕ್ಕುರಿಸು kukkurisu. (೧. ಕುಜ). = ಕೊಕ್ಕರಿಸು2. 10 
shrink, to shrug up oneself (from fear, Grj. 2, 105; Bh. 
3, 18, 4). 2, to fall down so as to be crushed (Bh. 3, 26, 
16; 0" ಕುಕ್ಕರಿಸು). 

ಶುಕ್ತುಳೆ 1011018. -- ಕುಕ್ಳುಳಗುದಿಹಂ. -ಕುದಿಹಂ, (೦೬ 1, 20. 
— ಕುಕ್ಕುಳೆಂಗುದಿಯಿಸು. -ಂ-ಕುದಿಯಿಸು. 0 trouble greatly (Grj. 6, 
5 va.). 0೪. ಕಆಕುಟ? 

ತು ಕುಲ kಬkku]a. ಎ ಕುಕ್ಬುಳೆ. - ಕುಕ್ಕುಟಗುದಿ. -ಕುದಿ. 10 bol 
8೩0). ಲವಣಾಮ್ಹುರಾಶಿ ಕುಕ್ಕುಟಗುದಿವಲ್ಲಿ Pb. 11, 153. (cf. ಕುಕ್ಳುಳ 
ಗುದಿಹಂ). 

ಕುಕ್ಕೆ Kukke. ಎ ಕುಕ್ಳಿ. a small‘basket made of bamboo, 
etc. (My.). ಕುಕ್ಕೆ ತುಪ್ಪಿದ ರೊಕ್ಕಮ್‌ ಇದ್ದು, ಫಲಮ್‌ ಏನು? (Dp. 
348). ಭಿಕ್ಪಾನ್ನದ ಕುಕ್ಕೆಗೆ ಶನೀಶ್ವರ ಬನ್ನ ಹಾಗಾಯ್ತು (Prv.). see Pr. 
5. ನನ್‌ 1. ಕುಕ್ಕೆಕೊ ಅಮ, aKorama who makes baskets (My.). 

ಕು kuks]. = ಕುಕ್ಕಿ. acavity. 2, the belly (ಹೊಟ್ಟಿ, Nn. 5). sec 
ಪೊಡೆ. 

ಕುಕ kuksika. N. ofa bird (ಚಿನುಕುರುಳಿ ಖ:. 175, 0. r. ಚಿನುಕುರಿ). 

ಕುಕ್ಸಿಮೃರಿ kuksi-m-bharl. nourishing only one's own belly, selfish, 
greedy. 

ಕುಗ್ಗಟ kuggate.= ಕೂಗಟಿ 1. the soapnut tree. (My.). 


ಕುಗ್ಗಿಸು ೫88150, ಎ ಕುರ್ಗಿಸ್ತು ಕುಟಿಿ ಸು. tಂಾ!ಂ be 
depressed, etc. (My; ಕುನ್ಹಿಸು ೧.). 


ಕುಗ್ಗು kuggu. 3. ಎ ಕುಂಗು1, etc., ಕುಂಚು, ಕುರ್ಗು1, ಆ. 
to sink or become low; to be bent down, to be de- 
pressed; to crouch; to decrease, to 000786 less; to 
cease or stop, as a voice or speech (ಲೈ Tu.) ಚಿರ್ಚಿ 

; ೬), ನ ಹಿ 
ಮ್ಭ್ರಾಗವು ಕುಗ್ಗಿದ ಹಾಗಾಗಿ ಅಶಕ್ಷನಿರುವದು (೫,3, 99). ಕಿತಳೇ ಹಣು 
ಬುಡದಲ್ಲಿಯೂ ತುನ್ಬಿನಲ್ಲಿಯೂ ತುಸು ಕುಗ್ಗಿ ರುವಸ್ತೆ (4, ಇ. ಅನನ 
ಕ್‌ ಕುಗ್ಗಿಲ್ಲ ಗ 6). ಕುಗ್ಗಿದವು ಕೋಗಿಲೆಯ ಕಣ್ಮಕಲರವಗಳು 

* ಷಿ 1), ತು (C.). B 6 ಗ H ಗ್ರ 
ರ ಲ್ಲ ಟ್ಟ ಗ್ಗ ೩೮೮ 3. 19, 26; 28, 55; 46, 57; 47, 


ಕುಗ್ಗು 30880, 2. 


a becoming low, etc, (Dp. 65 pallavi). 
[ 


458 ಕುಚೋದ್ಯ ku-codya 


ಕುಗ್ರಹ ku-graha. an unpropitious planet. (Bp. 54, 86; My.). 
ಕುಗ್ರಾಮ ku-grama. ೩ pctty villagé, a hamlet. (My.). 


ಈುಗ್ರಾಮವಾಸಿ kugrama-vasl. an inhabitant of a petty village, 


an inerudite man (My.)- 

ಶಂಂಕುವು 12180023. = ಕು೦ಕುವೆ. saffron, Grocus sativus L., the 
plant and the pollen of the flowers. ಕುಂಕುಮದ ಹೊವು (ಕಾ 
ಶ್ಮೀರ, ರಕ್ತ Nn. 126). ಕುಂಕುಮ ಕೆಮ್ಪಾಗಿದ್ದರೂ ಸನ್ಬಿಗೆಯ ವರ್ಗವೇ 
(Prv). 2, ೩ kind of fragrant cosmetic (My.); crimsoned 
safiron-powder applied by women to their forcheads as a sign 
of their husband being alive (My.). 

ಚಂಂಕುಮಳೇಸರಿ kuikuma-kesari. the saffron flower (ಕುಂಕುಮದ 
ಹುವ್ರು 5% 226). 

ಘುಂತಕೌುಮಾಂಕೆ kuನkuma-alika. marked with saffron (J. 4, 63; 
My. as ಕುಂಕುಮಾಂಕಿತ). 

ಹುಂತುವ kuನkuva. Tbh. of ಕುಂಕುಮ (5d. 347). 

ಜಂತೆ kunke. = ಗೊಂಕೆ. the nap: of the neck (ಇ; ೫ 
ಕುಂಜಿ). 2, the shoulder (S. Mhr.). 

ಈುಂಗೆ kunga. ೩ fisherman (ಬೆಸದವ Smd. 11). 

ಘುಂಗು kuಗ್ರಟ. 1.= ಕುಗ್ಗು ಆtಂ., 10 sink, et. (ಕುನುಂಗು). 

ng ಗಿ 

(T., Te. ಕುಂಗು; 24. ಕುಂಗು, ಕುಂಜು; 770. ಕುಂಕು, 0 set, as the 
moon) ಕುಂಗಿದ್ದವನನ್ನು ನುಂಗ ನೋಡುವರು (Prv.). 

ಶುಂಗು kungu. 2. silence (ಮೌನ ೦.1, 35). 


ಶುಚ kuca. the female breast; a teat, a nipple (ಜವ್ವನೆ Kk. 32; Sm. 
70; ಮೊಲೆ ಸಂ. 6). ಕುಚದ ಮೇಲೆ ಇರ್ಪ ಸೆಚಗು (ಮೇಲುದು ನೆಣ. 7). 
ಕೆಚದಿಜುಮ್ಬು (Riv. 2, 8 1೩). 

ಕುಚನ್ನನ ku-candana. 7ಗ್ರಕೆೊ0-00006, 21610007085 santalinus Lin. 

ಫುಚವಖಖ knca-mukha. a nipple. ಜು 


ಕುಚರ ku-cara. going slowly; behaving badly; vile; malevolent 


2, censorious, delracting. see ವಕ್ರಿ. 

ಕುಚಾಗ್ರ 8೬0೩-888೩. 0 nipple. 

ಕುಚಾಳಿ ku-call. a bad disposition, an evil temper; jeering, 
mockery (C.; Mhr. ಕುಚಾಳ್ಕ vile, atc.); a person of bad disposi- 
tion (My.). 

ಶುಚಿತ್ತ ku-cltta. a bad thought, ೩ bad mind. 2 a man who 
has evil thoughts, etc. (Bp. 22, 61). 


ಕುಚು 1000, ಎ ಕಿಸು3, ಕುಸ್ತ ಕುಸ್ತು ಗುಜ್ಮ ಗುಜು, ಗುಸ್ಮ ಗುಸು1. 
a sound imitating whispering. -- ಕುಚು ಕುಚ್ಚು. rep. whis- 
pering (C.; Mhr, ಕುಚಕುಚ; ೫. ಕುಜು ಗುಜು, ಕುಶು ಕುಶು; 7. ಕುಜು 
ಗುಜು; 776, ಗುಜುಗುಜೆ, ಗುಸಗುಸೆ). -- ಕುಚು ಕುಚು ಮಾತಾಡು. 10 
whisper (C.). 


ಕುಚೇಲ ೫೭-೦೫೬. ೩ bad garment; badly clothed. 2, ೫. ofa 

Brihmana (Bhigavata 10, chapters 95, 96). 
ಕುಚೇಷ್ಟ ಕ 82-081೩%೩. 2 man who has evil designs, etc. (J. 5, 0). 
ಕುಚೇಷ್ಟೆ ku-85te. an ೮೪11 design, 
ಜು eng (as by pinching, mimicking, etc.); reviling and 
ming; wild, Provoking pranks and tricks. (C.; Mhr.; ಔ. 4, 

138. 155; see Pry. s. ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ). 

ಸ 2-684]. reviling, defaming, derision, mockery; an 
ರಾವ ಜ್ಯ ತ calumniating disposition (ಲ; Mhr., Te, 34). 

೪ನ ಅರಸಗೆ ಕುಲಗೇಡಿ ಪ್ರಧಾನಿ (Prv.). 


a wicked contrivance; tearing 


ಮಮ 








ಕುಚೋ ದೈಗಾಅ kucddya-gara 


ಕುಚೋದ್ಯ nds kucddya-gara. ೩ reviler, a mocker. 


ಫುಚ್ಚಿ 81008. a perfectly blind 8227 (ಕಡುಗುರುಡ ೦೬.1, 84). 


ಕುಚ್ಚಿತ Kuccita. Tbh. of ಕುತ್ಸಿತ. 
ರನ ಪೊಜಿಸಿ ಕುಚ್ಚಿತ ದೈವಕ್ವೌಆಗು 
Bv. 614]; (Bp. 40, 61; My.) 

ಕುಚ್ಚು kuceu. 1, ಎ ಕುದಸ್ಕು tc. 
ಚ್ಚಲಕ್ಕಿ. ಅಕ್ಕಿ. = ಕುದೆಕೆಲಳ್ಸಿ. (My.). 

ಕುಚ್ಚು ₹1000, 2. akindof fish (Rev. 5, 115). 


ಕುಚ್ಚು 82008. ಇ ಕುಂಚ, ಕೊಚ್ಚು. Tbk. of ಕೂರ್ಚ (ಲ. ಗುಚ್ಛ, ಗುಂ 


; ಗುತ್ಸ, ಗುಲುಂಚ್ಛ). a bunch, a bundle, a cluster, 
(Te., M., T.; Tu. ಕುಚ್ಚಿ). see Riv, 6, 11 va. 
Si. 215. 275. 2, ೩ brush (M., T.; R.). 


ಕಜ ku-ja. 1. carth-born. 2, 01೯ (ಕುಜಾತ, ಮರ ೫. 20). 3, 16 
earth's son, the planet Mars ( ಮಂಗಲ್ಕ ಭೂಸುತ 20). 56 ಸಿಡುಮು.. 

ಈಂಜ ku-ja. 2. low-born: ೩ Pulinda (ಫ್ರೆಲಿನ್ನ » ಕರಾತ್ಯೆ Nn. 20). 2,೩ 
bad product; a coarsc, vile mind (ಗಾಢೋಕ್ತಿ ಸ ನಿಷ್ಠು ರಮ್‌ ಆದೆ 
ಬುದ್ಧಿ 20). 

ಜನೆ ku-jana. a wicked pೀrson. ಕುಜನೆರ ಸೆಂಗೆ ಅಜನಿಗೂ ತಕ್ಕ 
ದ್ದ ಲ್ಲ (Prv.). see Bp, 9, 14; 21, 4; 28, 47; 60, 55 

ಘುಜನೆತೆ ku-janate. wickedness, meanness (Ssv. 1, 17). 

ಈಂಜವಾರ 1018-೪87೩, Tuesday, 


ಘುಜಾತ ku-jನta a tree (ವೈ Nn. 126). 2, Mars (ಮಂಗೆಲನು 154). 


3, the tree Dalbergia ougeinensis (ಸೃನ್ನನ, ವೃಕ್ಷಭೇದ Nn. 11). 
ಹುಚಾತಜಟೆ kujata-jate. ೩ pendent root from a tree (ಮರದ ಬೀ 

ಲಾಲು Nn. 66). 
ಕುಜಾಶನಿವರೆ 1011-119೩. 
ಕುಜೆ 1೧-16. 


contemptible, vile, etc. [ಕರ್ತಾ 
ವರು ಕತ್ತೆ ಕುದುರೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿಡ ವೇಸರನಸ್ಷಿ 


to'boil (y,«, C.).—ಕು 


3 a tassel, etc. 
;C.Bp.s,3. 51; 


a kind of [ee (ವಟ Nn. 96). 
a low, mean male (J. 5, 61). 
ಹುಜ್ಞೆ 1೫]]ಂ. ಎ ಕುಟುಜೆ. ೩೧ unripe fruit of the jack 
tree [Tu, ಗುಜ್ಜೆ]. 
ಕುಂಚೆ. ೩070೩, = ಕುಚ್ಚು. ೩ bunch, cluster, tassel, anything resem- 
bling a tassel (5, Mhr.; T., M. ಕುಂಜ); a brush, used by weavers 
(C.= ಕುಂಚಿಗೆ 2); a whisk, a kind of fan or chowry (ಚಮರ Sn. 
4% My.; T., M. ಕುಂಜ; Te. ಕುಂಚೆ; Mr. ಕುಂಚಾ, ಕುಂಚಿಲಿ. see 
Abh. P. 3, 83 va; Bp. 12, 9. 2, ೩ hang-nail (5. Mhr.). 
ಕುಂಚೆಕೆ kuiicaka. being crooked, bent, curved or contracted. 
56೮ ನಿ 
ಕುಂಚಿಟಿಗ kuncatiga. onewho prepares and sells split 
₹೦g್ರari  (ವೃಷಲ Mr. 375, 0. ೫. ಕುಂಚಡಿಗ; My.). 
ಕುಂಚೆಡಿಗೆ kuiicadiga. ಎ ಕುಂಚಟಿಗ. (My.). 
ಕುಂಚನದಿಗ kunica-vadiga; (Smd. 234). a man whose business 
is to whisk off flies with the kufica, etc. 
ಕುಂಚಿ 10801 ಎ ಕುಂಚಿಗೆ 1, ಕೊಂಚಿಗೆ. a hooded cloak for children, 
“a cap with a flap” (My.; Te.; Mhr. ಕುಂಚಿಲಿ. 
ಕುಂಜಿಗ ೩111018. ಎ ಕುಂಚಟಗೆ. ೩ 886. (My.). 
ಕಂಚಿಗೆ. 1280186. 1. ಇ ಕುಂಚಿ, ಆ. (೧). 
ಕುಂಚಿಗೆ 08019, 2.= ಕುಂಚ. Tbh. o[ ಕೂರ್ಚಿಕೆ (ಕೊರ್ಚಕ)ು. ೩ 
brush made of the roots of grass, and used by weavers for cleans- 
ing the warp (My.). 
ಕುಂಚಿತ 108011೩, crooked, curved, bent, contracted. 


ಕುಂಚಿತಾಂಗುಲಿ kunicita-aigull. with bent or curved fingers. 
೩5 
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ಕುಕ kutika 


ಈುಂಚು 1೧808. ಎ ಕುಗ್ಗು, 610. (7ೇ.). -- ಕುಂಚದವ. ೩ man who 
does not humble himself or who docs not yield (LU Ct. 1, 0). 

Bಂಜ kudja. a place ocergroun with crecpers, a bower, an arbour. 
2, the jaw. 3, an elcphant’s tusk. 

ಕುಂಜರ kufijara. ಇ elephant. 2, pre-eminent, excellent. 3, the 
demon Gajisura (sce ಕುಂಜರಾರಿ). 

ಘುಂಜರಕೆರೆ kufjara-kara. ar elephant’s trunk, 


ಕುಂಜರಾರಿ ku್ರara-ari. a lion. 2, the animal Sarabha. 3, Siva 
(Bp. 56, 22). 
ಕುಂಜರಾಶನೆ kuನಿjara-aSano. 


the tree Ficus religiosa. 
ಕಂಂಜಲ kudjala, sour gruel. 


ಕುಂಜು ೫08]. to Jump (ನೆಗೆ ೦೭ 1, 76, 0. r. perhaps ಕುಮ; 
೩66 ಕುದುಕು।, ಕುಪು ಹಿ 0. ಕೊಣಕುಃ. 4:7. ಕುದಿ). 

ಘುಟ kuta. (೧. ಕುಟ್ಟು 1).= ಕೂಟಿ2, ಏೀ೩ಟಗ್ರ. ಕೀ, ಮರಕುಟ್ಟಿ 
ಸರಕುಟ, 

ಕೌಟಿ ೬04೩. ಎ ಕೊಟ್ಟಿ ಕೊಡ. ಆ ಬುಂಕೀ-ಗಿಂ, ೩ ಥಿಟರೇ (ನಿಷ್ಕ ಕಲಶ. 
ಕೊಡ Ir. 209). 2, a house. 3, a tree (cf. ಗಿಡ). ಕೃ ೩ hammer 
for breaking stones. 


ಕುಟಿಕ kutaka. 1. ಎ ಕುಟಿಕ1, etc. a beater. 5 ಕಲ್ಲು, 
ಕುಟಿಕೆ kutaka. 2. (೧. ಕುಡು 1).=ಕುಟಕ2 ಕುಟಗ2. ೩ 
man who gives. see ಕೆಯ್ದು ಟಿಕೆ ನೀರ್ಗುಟಕ. 


ಕುಟಿಕ kutaka. 3. (೧. ಕುಡಿ2). one who drinks. 


see 
ಮಟಕಿಗುಟಿಕ. 


ಕುಟಕ kutaka. = ಕುಕೆರೆ the post round which the string of the 


churning-stick winds, 2 a plough without a pole (ನೇಗಲಿಯ 
ಕುಡ 6.). 


ಕುಟಿಕು 8೫[೩೬೬. ಎ ಕುಲುಕು 1. 
(ಗಾಢಸೂರಣ 56. Dh. ॥). 


ಫುಟಿಗ k1(4೩. ಎ ಕುಟಕ1, tc. 
58 ಮರೆಗುಟಿಗ. 


ಘಟಂ kutaika. = ಕುಚುಂಗಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿಗೆ. a roof; a hut. 

ಘುಟಿಜ kutaja. = ಕೊಡೆಸಿಗ್ಗೆ ೬. the medicinal tree Wrightia antidy- 
senterica R. Br. (ಕೊಡೆಸಿಗೆ Nn. 88; ಕುಮಂಜನ ಖ. 336). 

ಘುಟಿಜಕೆ kutajaka. = ಕುಟಿಜ (ಕೊಡಸಿಗೆ Smd. 369). 

ಕುಟನ್ನಟ kufannafa. the tree Calosanthes indica 3. 2, the fragrant 
grass Cyperus rotundus (see ಗಿಕ್ಕು). 3, ಲವಂಗೈ ಇ. ೪. 

ಈುಟಿರೆ ೬1೩೩. ಇ ಕುಠಾಕು. ೩ bird, etc. 

ಘುಟರು kutaru. a tent (Sk). 0 ಗುಡಾರ. 

ಕಂಟಿಹಾರಿ 12[೩-೫ನ1. ಇ ಕುಟಿಹಾರಿಕೆ. 
ತೊತ್ತು 7. 309). 

ಫುಟಿಹಾರಿಕೆ kuta-harike. ೦. ೬. ೦8 ಕುಟ್ಟಿಹಾರಿಕೆ, ೧. ೪. 

ಕಂಹಾಯಿಸು ೬11೩s. ಇ ಗುಬಾಯಿಸು. ಐ mix (My.; H.). 

ತಥ Kut ಇ ಗುಡಿ. ೩ curvature; a curve. 2, a hut, a house, a hall. 
3, a vessel with openings used for fumigations. 4, a nosegay, a 
bundle or tuft of flowers. 

ಕುಟಿಕ kutika. 1. (ಇ. ಕುಟ್ಟು 1).=ಕುಟಿಕ 1, ಕುಟಗ್ಯ ಕುಟಗ 1, 


ಟೆ 
ತೀ ಕಲ್ಲು ನೀರ್ಕುಟ 


to cram into, to stuf 


one who beats, etc. 


ಕುಬುಕ್ಕ ಕುಟ್ಟಿಗ. one who beats, etc. 
ಕ], ಮರು. 


ಟಕ kutika. 2. ಎ ಕುಟಿಕ2. a man who gives. see 
ನೀರ್ಕುಟಿಕ 2. 


a 8502816 servant (ದಾಸಿ etc., 


ಚ 


a A ಯಾ CN ಈ - Bs ಇಂತು... ಎ... ?: ಸಗದ ಕಾನ ರಾಂ 3. ದ. ಇ. : 
ರಾಯಿ ರಾನಾ ಮಾಯಕ ತ ಸಾಹದಾ ವಾ್‌ ಜ್‌ ಗಾದ ಅ ೫ 
ಲಂ ರುಮಾಲಿ ಸಾರ ತ್ತಾ ಪ್ರ. -ಆ್ರಾ. ಸರಿಯುವ ಇ..ಡಾ Om ಪ್ರರ ಡಲ ಸಂ ಡು ಸಂ ಸಸಾರ ಪ್ರಣಯ, 
ತಾ ps 
& 
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ಶುಟಿಕೆ 80(009, = UA. beating, etc. in ಕಣ್ಣು ಕುಟಿಕೆ. 


ಫುಟಗೆ kutiga. 1. = ಕುಟಿಕ 1, ೮೬೦. (Smd. 237). 560 ಕಲು”, 
ಕೆಲ್‌-, ಕೆಲ್ಲು-, ಕಣಿ, ಚೆಮ್ಚು- ಮರ- (9: Sk. ಕುಟ್ಟಿ). 

ಭಿಟಗೆ kutiga. 2. = ಕುಟಿಕ 2, etc. aman who gives. sce 
ನೀರ್ಕುಟಿಗ. 

ಫು kutige. beating: that beats or throbs; an 
imposthume, in FM. 

ಕುಟಿಲ kuflla. bent, crooked, curved, tortuous (ಕಂಚಿತ, (೦. ಪೊರೆದೆ 
ಕೊಂಕು Mr. 429). 2, ೧೮104, curly. 3, insincere, dishonest, frau- 
dulents insincerity, ete: (ಚಾಳಕ, ಕೈತನ ಸಣ. 39; ಕೆಯ್ದಾಳು ೦೬.1. 
82, 0.7, ಕೆಯ್ದಾಳೆ). ೩೦ Bp. 32, 49; 60, 16. 

ಕುಟಲಗಾರ್ತಿ Kutila-gart. a perverse, fraudulent woman (My.). 

ಫುಟಿಲಶನೆ kutilatana. = ಕುಟಿಲತೆ. crookedness, etc. (G. 166. 385). 

ಫುಟಿಲತೆ Kutilate. crookedncss, guile, dishonesty. (My-)- 

ಪುಟಲತ್ವ ಹಡ4೩t೪ಂ. ಇ ಕುಟಿಲತೆ. (My). 

ಕುಟಲಭಾವ kuflla-bhava. the state of being crooked, etc. (ಕೊಂ 
ಕ್ಕು ಬಿಂಕು ೦೬ 1, 8). 

ಶುಟಿಲಾಂಗ kufila-aiga. a dishonest means (J.7, 6). 

ಫುಟಿಲಾಶಯ ಡla-ಸ$ya. l-intentioned, malevolent. 

ಘೆ kutlle. a perverse, fraudulent woman (Bp. 40, 56; J. 5, 61). 
2, N. of a plant (ಕಣ್ವಕಿ Mr. 147). 

್ಲಟೀರ Kutira. 7 small house, a hut, a cottage. (My.). 


ಫಟಿ kufu. an imitative sound. — ಕುಟು ಕುಟಿ rep. the 
sound being heard when mice eat grain (C.). 


ಫುಟ್ಟುಕ kutuka. ನ U1, etc. one who beats, etc. 


366 ಕಲು.-. 
ಇ 


ಫುಟ್ಟುಕಸು kutukigu. = ಗುಟುಕಿಸು. ಕಂ gulp, 10 swallow 
in large draughts (My.). ಕ 


ಫುಟುಕು kutuku. 1. to sting, as a scorpion (My.; cf. 
ಕುಡುಕು 1; T. ಕೊಡುಕ್ಳು, ಖ. ಕೊಡುಕ್ಕೆ, ೩ scorpion’s sting; ಕೊಡು 
ಕ್ಯು, 10 prick, sting; 7. ಕೊಟ್ಟು, to sting, as a scorpion or bee; 
Tu. ಕೊಡಪ್ಪೈ, ಕುಳಿ, ₹೦ 8008). 


ಫುಟುಕು kutukಟ. 2, ಎಗುಟಿಕು, ಗುಟುಕು. ೩ gulp, ೩ dra- 


೨) ught; ೩ mಂ7ತe]; 80೦ರ [ಕೋಳಿಯೊನ್ನು ಕುಟುಕ ಕಣ್ಣರೆ ಕೂಗಿ ಕರೆ 
ಯದೆ ತನ್ನ ಕುಲನೆಲ್ಲವೆ Bv. 437]; (My.; Grj. 2, 71 ಇಒ; 54೪. 2, 69). 
ಚುಟುಂಗಳ kyಕಗgaka. = ಕುಡುಂಗಕೆ, n arbour or bower formed of 
| creeping plants; a thatch, a roof; a hut; a granary, 
ಕುಟುಮ್ಚ kufumba. a household, the collective 11010675 of a house- 
hold, a 108/1), 2, the mistress of a family: ೩ wife (Mhr.; C.). 
ಕುಟುವ್ಪಿವ್ಯಾಪೃತ kuumba-vyiprlta. a provident and attentive 
Sather ofa Jamily (ಮನೆವಾರ್ತೆಯುಳ್ಳವಂ Mr. 233). 
ಕುಟುಮ್ಮಸ್ಸ kufumba-stha. a man 11110 has a wife and children 
ಕುಟುನಿ್ಪಿ kufumb]. ope who has or supports ೩ family. 2 4 
ರಾ a paterfanilias. 3, one who takes care of anylking. 
ರು ನ್ಪನಿ kufumbinl. the wife of a householder and mother ofa 
Jamily, a matron. 
ಪುಟ್ಟ, kuffa. atthe end of i 
ಸ) 58] ! compounds : cutting; ing, bea 
i ಹ pounding, beat- 
ಹುಟ್ಟಕ Kuffaks; == ಕುಟ್ಟ, 866 ತಾಮ್ರ-. 


ತುಟ್ಟ kutni 


ಘುಟ,ಗೆ kuttaga. = ಕುಟಿಗ 1. a beater. see ಚಮ್ಮು-. 
ತುಟ,ಣ kuitana. = ಕುಟ್ಟಿಣಿ, ಕುಟ್ಟ, ಕುಟ್ಟಿ. a mortar of 
metal used to pound betel-nuts (1%). 


ಫುಟ.ಜೆ 80301, ಕುಟ್ಟಣ, ctc- (My). 
ಡೆ ಲೆ ಬ) ಸಾ 
ಕುಟ್ಟಣಿ kuftanl. = ಕುಟ್ಟನಿ, ಕುಣ್ಬಣಿ; ಕೊಜಣಿ, ಣ್ಪ * € 0ಂಬರ್ಕೆ ಇ 
70017035. 0". ಕುಣ್ವಣಗಿತ್ತಿ. 
ಕುಟ್ಟಹಾರಿಕೆ kutta-hirike. = ಕುಟೆಹಾರಿ. 6 female servant (೦. r. ಕು 


ಬಹಾರಿಕೆ). 
ಕುಟ್ಟಿ kutti.= ಫುಟಿಕ1. one who beats. 566 ಮರ. 


ಕುಟ್ಟಕೆ kutrike. = ಕುಟ್ಟುನಿಕೆ. (My-). 

ಕುಟ್ಟಕೆ kuttike. a drove of oxen (ಹಿಣ್ಣೆತ್ತು Mr. 350). 

ಕುಟ್ಟಿಗೆ kuttiga. a kind of play (Bh. 1, 6, 2). 

ಕುಟ್ಟಿ ಚಾಶೆ kuiti-cAta. a jungle deity: a familiar spirit, 
an elf (T., M. ಕುಟ್ಟಿ ಚ್ಚಾತ್ತ). -- ಕುಟ್ಟ ಚಾತನಿದೈ. jugglery (My.). 

ತುಟ್ವಿತ kuftlta, cut; pounded, flattened. 

ಫುಟ್ಟನಿ kuftinl. a bawd, a procuress (ದೊಡವಿ ೦೬. 1], 8]; ತಲೆಹಿಡಿಕಿ 


ಆದ ಕುಣ್ಣಿಗಿತ್ತಿ Si. 188). 
ಕುಟ್ಟಮ kuttlma. ground smoothed and plastered; 6 1013010106 pave- 
ment (ನೆಲಗಟ್ಟು Mr. 192). 


ಕುಟ್ಟಿಸು ೫[1॥. 10 cause to beat, etc. (Bp. 27, 52; 38 

: 36; 55, 30; C.; see Prv. s. ಪಟ್ಟೀ ವೀಳ್ಯ). 

ಕುಟ್ಟು kutfu. 1 to beat, to strike; to pound; to 
bruise (ತಾಡನ Smd. Db.; C.; T., M., Te., Tu; M., T., Te. 
2೦ ಕೊಟ್ಟು; 0. ಕುಡು ಕೊಟ್ಟಣ, ಕೊಟ್ಟುಹ, ಕೊಡತ 2). 366 Bp. 21, 
15; 38, 28; 54%, 4, 6; 8. 1, 14; 3, 110; 4, 82; Si. 228. 235. 251, 292. 
391: ಪುಡಿ ಆಗುನ ಹಾಗೆ ಕೆಸ್ಜಲೌತಟ್ಟೆಇ' (ಅನಧ್ವಸ್ತ, ಲ್ಲವಚೂರ್ಣಿತ 
5i 316). ಕುಟ್ಟಿಲಾಅದ ಬಡ್ಡಿ ಊದ್ಯೊದಿ ನೋಡಿದೆಳನ್ತೆ. -- ಇಟ್ಟಿದು ಕಾ 
ಇದೇ ಕುಟ್ಟಿ ಕೊಣ್ಣ (himself, Prys.). 2, to throw (cf. the idea 
of ಹೊಡೆ). ಅಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಅಮ್ಬು, ಬಿಟ್ಟಿದೆ ಮೇಲೆ ಬಿಲ್ಲು; ಕುಟ್ಟಿಲಾ ಮೂ 
ಗಾವದವ | (Prv.). 3, to prick; to aclic (Te; R.). 4% (at 
the end of certain compounds 2) to utter, etc.; to 60, ಆ. 8. 
ಗಿಜಾಗಿಜಾಗುಟ್ಟು, ಗುಣುಗುಟ್ಟು, ಬುಸುಗುಟ್ಟು, ಮಾತುಗುಟ್ಟು, ತಳೆಗುಟ್ಟು 
1೭. 566 ಅಡಿಗುಟ್ಟು, ಮರುಳುಗುಟ್ಟು, ಒಡಕುಟ್ಟು, ಕಿಡು ಕುಟ್ಟು, ಕೆಯ್ದ 
ಆಿಗುಟ್ಟು, ಕೋಟ್ಟುಟ್ಟು, ಪಲ್ಪಜಿಕೆಗುಟ್ಟು, ಸೊಪ್ಪುಗುಟ್ಟು, ಹುಡಿಗುಟ್ಟು, 
60.) ೫೪೩. 3. ಪಟ್ಟಿಸ್ಯಾ ಬಿಡು 1.-- ಕುಟ್ಟಾ ಡು. -ಆಡು. 10 strike mu- 
tually (C.). 


ಘುಟು ಸ್ಯ kuttu. 2. a blow (My); ೩ pricking or piercing 
pain in the bowels, arising from constipation, etc. 
(5. Mbr; 566 ಮುಟ್ಟು-). ಹೊಟ್ಟಿ ಕುಟ್ಟು ಹಿಡಿದದೆ (8. Mhr.). 2, ೩ 
pulverized substance, 566 ಮರ-. 

ತಕ Kuttuvike. beating, etc. (Si. 391). 
ಟ್ರುಹ kuttuha. ಎ ಕೊಟ್ಟು ಹ. beating, ೮1೦. 566 ಪಲ್ಗು 
ಟ್ಟಹ, ಸೊಪ್ಪು ಗ್ಯುಟ್ಟುಹ. 

ಕುಟ್ಟೆ kutie. the state of being pulverized by wood- 
worms (7೬), ಮರಕ್ಕೆ ಕುಟ್ಟಿ ಹಿಡಿಯಿತು. - ಕುಟ್ಟಿಹುಟ. ೩ ೪೦೦ಕೆ- 


worm 


ಕುಟ್ಟ kutna.— ಕುಟ್ಟಣ, ೮5, a mortar of metal, etc 


| ಕುಟ್ಟಿ kutnl. ಎ ಕುಟ್ಟಿ, 610. (My). 





ಕುಟ್ಮಿಲ Kutmalg 


ಘುಟ್ಮಲ mala. = ಕುಡ್ಮಲ, a new bud, 


an opening bud (ನನೆ, _ 
ಮುಗುಳ್‌, ಮೊಗ್ಗೆ, ಸರ್ಜುಕ KL. 23; Sm. 22) (ನನೆ, | ಶುಡಿ ku. 2. 


“ ತೀ ಮುಗುಳ್‌, 2 ಬ. 
of a vritta (Ch). 


ಕುಟ್ಮಲ್ಯ ೬೫[12೩13೩. = ಕುಟ್ಟಿಲ. (ಕೋಶ, ಹೊವಿನ ಮೊಗ್ಗೆ Nn. 52). 

ಈುಟ್ರು Kuru. ಎ ಗುಟ್ರು. ೩ sound in imitation of the 
cooing of pigeons (My.). 

ಪುಠ kuಕha. = ಕುಟ್ಟಿ. 0 110. 

ಘುಠರ kuಕara. = ಟಿಕೆ. (ಸಿಂ post round which the string of a churn- 


ing stick winds. 

ಘೌಠಶಾಕು kuthiku, a bird, the woodpecker, Picus bengalensis 
(Sk.; ಕ್ರೋಶ ೦: ಆಕ್ರೋಶ, ಮರಕುಟಿವಕ್ಳಿ Mr. 171, two 2455, ಕುಟರ). 

ಘುಠಾರ 0೩೩. = ಕೊಡಲಿ. ಇಇ ಯೀ (ಕೊಡಲಿ ೧೬. Il, 40). 2, a sort 
of hoc or spade. | 

ಘೆಠಾರಕ kutharaka. anaxe. 2, ParaSurama (J. 6, 2). 

ಕುಠಾರಧಥರ kuthira-dhara. Ganapati" (ವಿಘ್ನರಾಜ, ನಿನಾಯಕ್ಕೆ 660. 
Mr. 16). 2, ParaSurima. (My.). 

ಕಠಾರಿ kur. ಎ ಕುಠಾರ. 2, an axe-bcarer, ೩ chief of the door- 
೮6೧೦೫. 506 ಅಷ್ಟಾದಶಪ್ರ ಧಾನ. 

ಕಂಶಠೇರಕ kufhéraka. 6 kind of Basiticum, Ocimum sanctum. 

ಕುಡ 10೩. 1, ಎ ಕುಟ2, ಗುಟ2. the simple iron scraper, 
a flat platc, used for the kunte (5, Mhr.). 2, a staff- 
like iron roller used in clearing cotton from the 5666 
it is moved by the foot (5. Mhr.). 3, an iron used in 
cauterizing. see ಬರೆಗುಡ. 4, ೩ stick of scaling-wax 
(My.). 

ಕುಡ kuga. 2= ಕಡ ಕ್‌ tate of being crooked, 
೮(೦.-- ಕುಡಗೋಲು. ಇ ಕುಡಿಗೋಲ್‌, 660. (My.). 

ಕುಡ 100೩. 3. ೫. ೧. ೦೯ ಕುಡಿ2 i ಕುಡ ಕೊಳ್ಳು (My.). 

ಕುಡಕ kudaka. ನ ಕುಡಿಕ್‌ ೩ drinker, a drunkard (0). 

ಈುಡಗಲೆ kuda-kale. ಎ ಕಗ್ಗಲಿ No.3. ೩ spinous shrub. 
(My). 

ಕುಡತೆ kudata. = ಕುಡಿತ. 6401078; ೩ draught (೦). ಒಳ್ಳೇ 
ಕುಡತ ಕುಡಿದನು (೦). 

ಕುಡತರ್ಗನ ಬಳ್ಳಿ 10(8-1878೩7೩-1೩111. = ಕದರುಮುಲ್ಲಿಗೆ. ೩ 
kind of jasmine. (Z.). 

ಕುಡತಾ 106೩೩, ಎ ಕುಡೆತಿ, 610. (My.). 

ಕುಡತಿ 8081. ಎ ಕುಡತಾ, ಕುಡ್ತಾ. "೩ Jacket (5. Mhr.; B. 5, 297; 

ಶೇ. ಕುಡತಿ್ರಿ ಕುಡತೇಂ). 

ಪುಡಕೆ kugate. ಎ ಕುಡಿತೆ, etc. the palm of the hand, 
etc. (My.). 

ಉಡಲು kudalu. ಎ ಕುಡ್ಡು. ೩ corrupted form of ಕುಡು 
ಗೋಲು. (My.). 

ಕುಡೆ kuಸava. = ಕುಡುಬ. 4 measure of capacity, being the fourth 
part of a prastha (ಪಾವ ಸೇರು G.). 

ಕುಡಿ 101. 1. ಎ ಕುಡ 2, ಕುಡು3, etc. the state of being 


crooked. — ಕುಡಿಗೋಲ್‌. -ಕೋಲ್‌. ಇ ಕುಡುಗೋಲ್‌. (Bp. 27, 16. 
18). -- ಕುಡಿನಿಲ್ಲ. -ಬಿಲ್ಲ. ಎ ಕುಡುವಿಲ್ಲ. (Righc. 17, 67). 
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ಘುಡಿ ku 


to drink (ಪಾನ ರೆಣುಕ. Dh.; Sm.93; C;T., 24, 
0. ₹ೇ. ಕ್ರೋಲು, ಗ್ರೋಲು, ₹೦ ಗ); [ನೆಲ್ಲುಂ ಮೊಸರುಂಗುಡಿದನ್ತ 
ಲ್ಲದೆ ತಲ್ಲಣಿಸದೆಲಸದಿಡು ಮೃದುಪದಮಂ ಔ. 2, 4; Pb. 1, 58; Ap. 9, 90]; 
₹0 inhale. ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕುಡಿದು ಧನಮಂ (5ಣd. 83). ಕುಡಿವುತ್ತ ಬಾಡಿ 
ಸುವುದು (ಉಪದೆಂಶೆ, «10, 8118.). ಬಾವಿಯೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ, ಜೀವಧನ ಕುಡಿ 
ಯ ಬೇಕೆನ್ನು, ಮಾಡಿದ ಕಲ್ಲ ಡೋಣಿ (ಆಹಾವ, 6%); ಮದ್ಯವ ಕುಡಿವ ಬ 
ಬ್ಚಿಲು (ಪಾನಪಾತ್ರ ಸ). ಖಾಜ ಕುಡಿವುದು (ಆಪಾನ, ಪಾನಗೋಷ್ಠಿ 
Mr. 221); ಸಾರೆ ಕೆಲಬರು ಕೂಡಿ ಕುಡಿಯಿ (ಸಹಪಾನ 221). ಒಬ್ಬನ ಜೀವ 
ಕುಡಿಯುವದೆ (10 take away—., 5. Mhr.). ಹೊಗೆ ಕುಡಿಯೋಣ (ಧೂ 
ಮ್ರಪಾನ 6, 8. 148೯). ನಾತ ಕುಡಿಯುವದು (5. Mಿ.). ಕುಡಿಯುವ 
ಪಾನಕದಲ್ಲಿ ಕಡ್ಡಿ ಸಿಕ್ಕಿದೆ ಹಾಗೆ (Prv.). ತಮ್ಬಿಗೆಯು ತಪ್ಪಲೆಯು ಅವು 
ತಾಮ್‌' ಉಮ್ಪದಕೆ ಕುಡಿವದಕೆ ಬಾಹವು, ಗೊಮ್ಬೆ ಅವು ತಾಮ್‌ ಏತಕ್ಕಿಲ್ಲವು 
(285. 42, 14). see Bp. 1, 20; 58, 57; ಔಓ. 1, 10, 30; Rsv. 5, 33; 
Si. 90. 348; ಕನ್ನುಡಿ, ನೀರ್ಗುಡಿ. 


ಕುಡಿ ೫001, 3. . ೧. ೦೯ ಕುಡಿ 2, in ಕುಡಿ ಕುಡಿದು (i. «. ಕುಡಿದು 
ಕುಡಿದು, Bh. 8, 23, 11). 


ಹುಡಿ 1061. 4.= ಕುಡು 5. drinking. (ಗ. M.).— ಕುಡಿ ನೀರ್‌. 
ಇರು. drinking water {My.). ಕುಡಿನೀರ ಮನೆ (ಪ್ರಪೆ ಹ. 196); ಕುಡಿ 
ನೀರ್‌ ಇಹ ಪಾತ್ರೆ (ಸಗ್ಗಳೆ 265). - ಕುಡಿವಾಲ್‌. -ಪಾಲ್‌. lk ೧೯ 
drinking. ಬಿಡದೆ ಎಜಕಿವ ನೀರ್ಗುಡಿವಾಲ್ಲಳ್‌, ಎಣ್ಣೆ ಬೆಣ್ಣೆ ಗಳಿಲ್ಲ (]. 28, 17). 
ಶುಡಿ ೫೫61, 5. ಎಗುಡಿ2. a pointed end, a point; the 
extreme point or tip of a creeper and of its several 
branches (ವಲ್ಲ ಗ್ರೆ Smd. Dh; Sm. 93; C.); the upper 
(tender) portion of a bamboo-shoot (ಕಲಾಲೆ, ಬಿದಿರ ಕುಡಿ 
Smd. 1); a sprout (My.); an extremity, a point, a top, 
an end (ಕೊನೆ Cr. 1, 43; My.); the end of the wick ofa 
Jamp (C.; Te. ಕೊಡಿ; T. ಕೊಲುನ್ನು); the lash of a whip 
(0.); the point of a flame, a pointed flame (C). ಗ 
T., M., Te. ಕೊಡಿ; 0" ಕೊಟ್ಟು 1; 7. ಕುಟತ್ಕಿ, ಕೋಟನ್ನು » ೩ shoot). 
[ಬೆಳಗುವ ಸೊಡರ್ಗುಡಿ ಕಡೆ ಸಿಂ. 5, 27]. ಸಾಹಸದ ಕುಡಿ ಕೊನರುತಿರಲ್‌ 
(Bp. 16, 16). ಬೊಂಗೆಗಳ ಕುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೊಗ್ಗೆ ಗಳಾಗುವವು (೫. 3, 36). 
ಕುಡೀ ಕಿತ್ತರೂ ಆಡಿ ಸಾಯುವದೇ? (ೌಣ.). ಕುಡಿ ನಿಖಿರ್ದ ಪ್ರುರ್ಬು 
(1೩4%. 6, 36). ಪುಡಿ ಅಡರೆ ನಿಮಿರ್ದ ಪುತ್ತಿನ ಕುಡಿ ಕೆಡೆದತ್ತು (Liv. 3,3). 
sec Grj. 2, 106 va; 3, 26 va; J. 6, 3; Si 123; ಕೆಂಗುಡಿ, ಜಿಂಗುಡಿ, 
(ಪೂಗುಡಿ), ಮುಂಗುಡಿ. ಕುಡಳ್ಳೆ. ಮಾ ಕುಡಿಯಳ್ಳೆ. (5. Mhr.). — ಕುಡಿ 
ಕಡ್ಡಿ. a small stick (taken or fallen) from the extreniity of a 
branch (Si. 122). — ಕುಡಿಗಣ್‌. ಕಣಿ. ಎ ಕುಡಿಗಣ್ಣು « the outer 
corner of the eye (J. 11, 16). — ಕುಡಿಗಣ್ಣು. ಕಣ್ಣು. ಇ ಕುಡಿಗಣ್‌. 
(ಆಪಾಂಗ, ಕಣ್ಣುಗಳ ಕೊನೆಗಳು ($i. 214), ಕುಡಿಗರ್ಪೈೆ. -ಕರ್ಪು. ಊಂ 
black colour of the nipples ಲಿ! the breast (Grj. 3, 37). — ಈುವಿಸೊ 
ನರ್‌. -ಕೊನರ್‌. ೩ pointed shoot (J. 3, 25): — ಕುಡಿದಾಡೆ. 
point of a tusk (ರೆ. 4, 16). — ಶುಡಿನಾಲಿಗ್ಗೆ. th point of the 
tongue (2. 28, 37).— ಕುಡಿನೋಟ. ೩ side-glance (J. 6,27; S. 
Mhr.). [— ಕುಡಿಬಿದಿರ್‌. the shoot of the bamboo. ಶುಡಿಬದಿರೆ ಕುಡಿಯ 
'ಮಾಸಿನ ಮಿಡಿಯೆ ರೌ. 4, 87 ಇ೩.].-- ಕುಡಿಮಿಂಚು. ೩ pointed lighe- 
ning (Abh. P. 2, 75; 7, 105 va; 7, 143; J. 16,7). — ಕುಡಿಮಿನುಗು. 
point-lustre : lustre of the extremities {of tusk-like tecth, Ram. 
6, 53, 43). — ಕುಡಿಮಾಸೆ ೩ mustache with pointed ಆ 


the 


೫೮೮೫711೩೪35 
(Rav. 14, 6; My.).— ಕುಡಿಮುಸುಗು. the end ofa {eriale’s cloth 
put over the head so as to cover it down to the forchead (Aly). 
— ಕುಡಿಯಳ್ಳಿ. -ಅಳ್ಳೆ. ಇ ಆಳ್ಫೆ ಕುಡಿ, qv. (My), ತೊಡೆಸಂಕಲೆಯಿಕ್ಸಿದ 
ವೊಲ್‌ ಕುಡಿಯಳ್ಳೆ ಗಳಿನ್ಹೆ ಸುರಿದುವು ಇರ್ಕೆಲಕೆ ಕರುಘ (Smd. 132). 
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ಕುಡಿಸು ೫೫6190. 2. (೧. ಕುಡು3). 0 be crooked or bent. 


ye i 12). — ಕುಡಿ 
— ಕುಡಿರ್ಬೆ. ಟಂ ಅಸreme end of ೩ ಣಯ (Si. 122). 
ವಕೆ. -ಪರೆ. (ಕುಡಿನರಿ). ೫7:೦೫ to spread, to sprout, 10 ಗುಗ, asa 
ceeper, etc. (ಪರ್ವ ಲೀ. IL, 50; Grj. 3, 12 va.; 5, 76 va; Rim. 4, 
1 1; J. 18, 25). — ಕುಡಿವಾಲ. -ಬಾಲ. ೩ pointed tail; the end ofa 
ಇ [ಎತ್ತಿದೆ ಕುಡಿವಾಲಮನ್ನೆಸೆಯೆ ಕರ್ಬಸುಗಳ್‌ ಪರಿಗೊಣ್ಣುವು Pb. $, 
100; (Riv. 5, 87; 6. 3, 62). — ಕುಡಿವೆಳಗು. ಬೆಳಗು. pointed 
light: ೩ ray, rays (Rév. 5, 19 va; 10%, 57 ೪೩; Rim, 3, 6, 50). 


— ಕುಡಿಸೆಚಿಗು. the extreme point of a cloth (My.). — ಕುಡಿಹುಬ್ಬು. | 


a pointed eyebrow; an eyebrow's point (J. 13, 36). 

ಹುಡಿ 8011. 6=ಕುಡು6. (7., ್ಬ. ಕುಡಿ ೩ house = Sk. ಕುಟ್ಟ; 
town, village; an inmate, inhabitant, tenant; a tribe, family; 
ಕುಡಿಯೌನ್‌, ಖಾ. inhabitant, citizen, tenant). — ಕುಡಿಯ, -ಅ3. 
೩ Sudra, a farmer. [Tu. ಕುಡಿಯೆ]. (ಶೂದ್ರ ೧.1, 84. 101; 11, 16; ಒಕ್ಕ 
ಲಿಗ ೫k. 39). [ಪರದರ್ಗಾ ಪಾರ್ವರ್ಗಾ (ಯ್ಲೆರ)ಸರ್ಗಾ ಕುಡಿಯೆರಪ್ಪ 
ನಾಲ್ವರ್ಗಾಗಳ್‌ K. 1, 65]. see ಮೆಲೆ-. ಕುಡಿಯೊಕ್ಕೆಲಿಗ. -ಒಕ್ಕೆಲಿಗೆ. 
= ಕುಡುವೊಕ್ಕಲಿಗ. ೩ Sadra of a better position (ಆಭೀರ, ಮಹಾ 
ಶೂದ್ರ ಗಃ.). 

ಈುಡಿಕ kudika. = ಕುಡಕ. ೩ drunkard. (My.; T. ಕುಡಿಯ). 

ಹುಡಿಕೆ 826186, a small earthen vessel into which oil, 
ghee, etc. is put; a similar one of metal or wood, 
used by girls to play with (ಲ) Si. 309; 7. ಕುಡುವೈ; 74. 
ಕುಡುಗೆ, ಕುಡುವೆ; Sk. ಕುಡಿಕಾ, an carthen or wooden water-pot 
used by ascetics; Tu. ಕುಜಿಲಿ; T. ಕುಚಜಿ, ೩ pol; ೩ large water- 
700. ಸುಣ್ಣದ ಕುಡಿಕೆ (Bp. 12, 12. ಕೊತು ಉಮ್ರುವನಿಗೆ ಕುಡಿಕೇ 
ಹೆಣವೂ ಸಾಲದೆ (Prv.). -- ಕುಡಿಕೆ ಬಿಚುಸು. ೩ vಂlcano-like kind of 
fire-work (My.). 

ಶುಡಿಗು ೫೫11೫. = ಕುಡಿನು. ೩ particular part of a 
plough. 

ಫುಡಿತೆ 8011, ಎ ಕುಡತ. drinking, etc. (My.). 


ಫುಡಿತೆ ೩೫610. ಎ ಕುಡೆ, ಕುಡುತೆ. the palm of the hand, 
especially the palm of the hand hollowed or held as 
೩ cup [ಕುಡಿತೆಯ ನೀರನ್ನುಗಲುಂ ಕುಡಿಯೆಲ್ಫುಣ್ಣೆನಗೆ ಲವಣವಾರ್ಧಿಯ 
ನೀರೆಂ ಸಿp. 12, 87]. (ಪ್ರಸೃತಿ, ಕುಂಚಿತಾಂಗುಲಿಗಳನ್‌ ಉಳ್ಳ ಅಂಗೆಯ್‌ 
Nr; 5. Mhr.; Te. ಕೊಣಿದೆ). ಹಿಡಿ ಕೆಯ್ಸಿದ ಕೆಯ್ಯ ಕುಡಿತೆ (ಮುಷ್ಟಿ 
1118.). ಅಂಗುಳಿ ಮುಡಿದ ಕುಡಿತೆ (ಪ್ರಸೃತಿ 7118,; Mr. 323). sce ಒಕ್ಕು 
ಡಿತೆ, ಒರ್ಕುಡಿತೆ, ಕೆಯ್ದು ಡಿತೆ. -- ಕುಡಿತೆಗಣ್‌. -ಕಣ್‌. ೩ಗ eye like a 
kudite, a large ಲ್‌ (Bp. 4,25; 42, 24; Bh. 4, 4,9), 2,೩ 
measure equa 1 
ಸ qual to about ಶಾಟ] of a seer. [Tu. 

ಈಡಿನ 101118. ನಕುಡಿನು?, ಕೂಡಿನ.. the body of a 
plough, i. e. the wood without the plough-share and 
pole (ಕೊಟಿಕೆ ನಿರೀಸ್ಕ ಹಲ ೫೯, ೦. ೯. ಕೂಡಿನ). 

ಶುಡಿನು kuಸinu. ಎ ಕುಡಿಗು, ೩ 
(ಕರ್ಣಿ ಸ್ವ. 370; 58 ಕರ್ಣಿ). 


ಕುಡಿಯ kudiya. aninhabitant, afarmer. 36 ೩ ಕುಡಿ 6. 
ಈುಡಿಯುವಿಕೆ £udiyuvike. drinking (51, 24). 
ಫುಡಿಲು 80010, ೩ 
“HU, a sprout, a shoot (onlyin Si). 
ಗೆಳಿಂ ಕೂಡಿರುವ ಕುಡಿಲು (ಪಬವ, ಕಿಸಲಯ ಜ್‌ ಹಗ 


ಶುಡಿಸು 801168, 1. (fr. ಕುಡಿ 2). 10 cause to drink (೧.) 
ತಾಯಿ ನಿನಗೆ ಮೊಲೆ ಕುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು (ಔ. 1, 24. see 3, 86; Bp. ತ 
42; 6, 60; ಆ. Bp. 47, 22; ನೀರ್ಗುಡಿಸು. 


particular part ofa plough 


ಕುಡು ೫೫68. 1.= ಕೊಡು1. 


ಕುಡು kಚಸ್ಗu. 3. ಎ ಕಡು2, ಕುಡ2 ಕುಡಿ1. 


ಕುಡು kudu 


866 ಓರ್ಗುಡಿಸು. 


'ಹುಡಿಸು ೫೫1158. 3. (ಕ. ಕುಡು 1). ವ ಕೊಡಿಸು. to cause to 
." give, etc. [ಪರೆಮನೆನೋಲಗಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥರೆಮಪ್ಪೆವನೋಘೆಮವಸರಂ 


ಗುಡಿಸುವುದೆನ್ನಿ ರದೆನ್ನಂ Ap. 9, 10]. 

to give; to present, to 
bestow, to grant; to allow (ಪ್ರದಾನ Smd. Dh; T., M. 
ಕೊಡು; 7ಬ. ಕೊರ್‌). [ಹಿಸೆದಿಮ್ಟೆನೆ ಪಸರಿಸಿ ಕುಡಲಿರ್ದೆಂ ೫೭. 2, 33; 
ಅಹಿತನಿಳೆಯೆ ಕುಡನಾಸನ್ನಂ ಕಾಳೆಗಂ ೫%. 7, 64; ಕೇಳ್ವಜನಕ್ಕಿದಿರೊಳ್ಳುಡ 
ದನ್ನ ಡು ಕಬ್ಬದೊಳಿರ್ದುಂ ಕವಿಯ ಮನದೊಳಿರ್ದನ್ನೆ ವಲಂ ಗಿ೧.'1, 19]. 
P. ೧. ಕೊಟ್ಟು (Smd. 282. 287). ಕುಡುವುದು (66). ಕುಡುವಂ (260). 
ಕುಡು! (91). ಕುಡದೆ (100). ಹೊನ್ನಂ ಕುಡುವೆಡೆಗೆ` ಕಲ್ಪತರು (1). 
ಅರ್ಥಮಂ ಕುಡುಗುಂ (111; 4. 47). ಕುಡದ ನಿಮಗಮ್‌ ಈ ಎಡಜಕಾ 
ಯ್ತೊ? (ironical question, 125). ಎನಗೆ ಉತ್ತರಮಂ ಕುಡ! (153). 
ಎಲ್ಲ ಅಂಗಮ್‌ ಎಲ್ಲ ಧನಮುಮನ್‌ ಎಲ್ಲೆ ಡೆಯೊಳಮ್‌ ಎಲ್ಲ ತೆಜದೊಳಂ 
ಕುಡುಗೈೆ ಎಮ! (183. 208). ಅವಂ ಕುಡುಗೆ (29). ನೀನ್‌ ಎನಗೆ ವಸ 
ನ್ರನೆ ಆಗಮನಂ ನೆಆಕಿ ಸೂಚಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿಯ್‌ (Cpr. 7, 41, where ಕುಡು 
15 pleonastic). ಕೊಟ್ಟಿ ವಸ್ತುವಿನ ಬಜಾಯೊಳ್‌ ಕುಡುವುದು (ಬಲವೇ 
Smd. 1). ಪಿಡಿ! ಎನ್ನು, ಅಸಿತಾಲಪತ್ರಮಂ ಯತಿ ಕೊಟ್ಟಿಂ (284). 
ಕೊಟ್ಟಿಪಂ (282). ಕುಡುವುದು (ನಿಶ್ರಾಣನ, ವಿಹಾಪಿತ, ದಾನೆ, «60. 
ಖ॥ತ.). ಕುಡೆಲ್‌ ನೆಆಕದ ಕೊಸು (ನರ್ಯೆ, ಪತಿಂವರೆ ಗ). ಕಾಮ 
ವಸ್ತು ಗಳಂ ಕುಡುವುದು (ಕಾನ್ಯುದಾನ Nr.). see Bp. 24, 83; J. 2, 
20; ಅಭಯಂಗುಡು, ಬಡ್ಡಿ ಗುಡು, ಬಿಂಗುಡ್ಕು ಸೂಜಕ್‌ಗುಡು. 2, 10 give 
forth or emit, as a sound. 866 ಗರ್ಜನೆಗುಡು, ಜತಿಗುಡು, 
ಧ್ವನಿ- ಮೆಲ್ಲು ಲಿಗುಡು. 3, 10 perform, to 60. -- ಕುಡುಕುಡು. 
rep. ಇ ಕೊಡು ಕೊಡು. (Bp. 11, 29). 


ಕುಡು Kudu. 2, to beat. ನ ಹೇದಿಧ್‌ A M. ಕೊಡು, to flog, 


10 throw; ೫. ಕುಟ್ಟು, ೩76 53 ಕುಡುಪು). ಗಾಯೆಕರುಸಾಳಂಗಳೆಂ 
ಗುಡೆ (8p. 26, 8). ಲ. ಕೊಡತಿ. ' 


the state of 
being crooked, bent,: hooked, or tortuous; crooked- 
7655, 6೭೦. (ನಕ್ರೆ Smd. Dh; ಕೊಂಕು Smd. 218, Ct. I1, 71, Kk. 
62, 5m. 64; ಕೌಟಲ್ಯತೆ ೦೬.1, 13, ೦. ೯. ಕೆಡೆT., . ಕೊಡು; 4. ಕಕ್ಕೆರಿ, 
ಕುನಿ 1, ಕೂನ್‌ 1, ಕೊಕ್ಕೆರಿ, ಕೊಕ್ಕೆ, ಕೊಂಕು1ಹಿ2, ಕೊಲ್ಲೆ, ಕೋಗೆ, ಕೋ 
ಚು, ಕೋಡು, ಗುಡಿ।, ಚೊಟ್ಟಿ. ೬೭, ಸೊಟ್ಟ, ೬c). 2, the state 
of being uneven (not level) or hilly (7). see ಕೊಡಗು, 
೬. — ಕುಡುಗಲು. ಇ ಕುಡಲು, ಕುಡ್ಡು, ಕುಡುಗೋಲು, (My.). [ಕು 
ಡುಗುರುಳ್‌. -ಕುರುಳ್‌, ೩ ೦d hai, ಕುಡುಗುರುಳಿಮ ತಮೆ ಲರೆ 
ಬೆಪ್ಬಿಡಿದಿಂ ಪೊಸನೇಟನೆಮ್ಬ ಚೆಲ್ತಿಡಿದು Ap. 12, 29]. — ಕುಡುಗೋಲ್‌. 
-ಕೋಲ್‌. -ಲು. (5d. 218). ಇ ಕುಡಗೋಲ್‌, ಕುಡಿಗೋಲ್‌, ಕುಡು 
ಗಲು, ctcc a kind of sickle (ಲಪಿತ್ರ, ದಾತ Hla; Nr; Mr. 371; 
81. 303; €.; 76. ಕೊಡವಲಿ). ೩66 ೫. |, 9; Si. 313; ಕೊರಿಲಿ-; Pv. 
5 ಬೆಟ್ಟಿ. ಕುಡುವಡಿ, (5m. 218). ೩ crooked stick.  ಕುಡುದಾಡೆ. 
(Smd. 218). a curved tusk. [ಪೊಳೆದುಳ್ಳುವ ಕುಡುದಾಡೆಯ ಪೊಳಪು 
ನೊಸಲ್ಲಡರ್ದು Pb. 6, 59]. — ಕುಡುಮಿಂಚು. (Smd. 218). a crink- 
ling or zigzag lightning. ಕುಡುಮಿಂಚಂ ಮಸೆದನ್ನ ರ್‌ ಅಪ ಪಲರೊಳ್ಳೆ 
ಣ್ಹಿರ್‌ (218 Mdb.). [ಕುಡುಮಿಂಚಿನ ಸಿಡಿಲುರುಳಿಜೊಳೊಡನು ಡಂಪ 
ನು Pb. 12, 215; Ap. 9, 46]; (Cpr. 4, 46). ಕುಡುವಿಲ್ಲ. “ಇಲ್ಲ. 1. 
(Smd. 63). there is no crookedness. — ಕುಡುವಿಲ. -ಬಿಲ್ಲ.2. he 
ಸ the (always) bent bow: Kama (ಕಾಮ Cu 1, 66 ಕಾವ, 
೫ ರ ಪ ಮನ್ಮಥ ನೆಣ, 7; ಮನ್ಮಥ; ೮1೦, Kk. 8, ೦. ೩. ಕುಡಿ-)- 

ಒ ಊಲುಂ ನಡೆದು, ದಲ, ಅನು ಒರ್ವನ ಎರ್ದೆಯಂ 
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ಈಡು Kudu 


etc. (Smd. 89. 22). — ಕುಡುವುರ್ಯ. 
Cpr. 6, 64 va; Abh.P.4 34). 
ವೆಆಕೆ. -ಸೆಅಕೆ. (ರೆಣುಕ 218). 


ಈುಡು kudu. 4. P. P- of ಕುಡಿ, in ಕುಡು ಕೊಳು 


 (My.). 
ಈಡು 8068. 5. = ಕುಡಿ4. drinking. — ಕುಡುನೀರು. ಎ ಕುಡಿ 
ನೀರ್‌. (5. 718೯). 


ಹುಡು ೫೫0೪. 6.ಎ ಕುಡಿ 6. _ ಕುಡುವೊಕ್ಳೆಲಿಗ. ಎ ಕುಡಿಯೊಕ್ಕೆ ಲಿಗೆ. 
೩ $8008೩ of a better position, (5. Mbr.). 


ಈುಡು 106. 7. 


the sound emitted 


-ಫ್ರೆರ್ಭ. (5d, 218; Sm. 118; 


a curved eye-brow. ೨೨ ಕುಡು 
the crescent, 


an imitative sound. ೨ ಕುಡುಕುಡು ಜಗ್‌. 


by the karaqde drum when beaten (C.). 
ಕುಡುಕು kuduku. 1. ಎ ಕುಕ್ಬು1. to peck (ಚಂಚುಘಾತನ 
Smd. 28; 0 ಕುಟುಕು 1). ಸ 


ಕುಡುಕು 100080. 2. ಎ ಕುಕ್ಕು3, 0. ೪, 10 wash (a cloth) 
somewhat gently (ಈಷತ್ರೈಧಾವನೆ Smad. 2%). 


ಕುಡುಕು 10608೬. 3. (ಧಾನ್ಭಾದಿದ್ರವ್ಯ 56, Dh.). wealth 
consisting of grains, etc.? 


ಈುಡುಕು 800080, 4. = ಕುಕ್ಕು4, 4. ೪. cutting? probably 
a mistake for ಕಡುಕು।. -- ಕುಡುಕುನ್ನಆ. -೦-ತಣ್ಣು (5d. 204 
Mqb. as ಕುಡುಕುನ್ಹ 9 ೦. r. ಕೆಡುಕುನ್ನ ಚಿತ 


» ೧.೪). 
ಇಂಡುಂಗಳೆ kuduiigaka. Tbh. of ಹುಟ್ಟಿ 


:0ಗಕ್ಕ (ತೆಟುಬುಲ್ಲು Nr.). 
ಫುಡುತೆ kuqute. ಎ ಕುಡಿತೆ, etc. the palm of the hand, 
೮೦. see ಒಕ್ಕು ಡುತೆ. 


ಕುಡುದು kududu, ಎ ಕಡದು 5. steepness (ಇ; M. ಕೊಡು, 

. extrem; steep; severe, intense, fierce; T. ಕೊಡು, severe, cruel; 
ಕೊಡುಮೈ, severity; evili_cn 
steep; ಗ್ಯೋಡಿಗೆ, stcepncss). 


ಫುಡುಪು kuqupu. (8. ಕುಡು 2). ಎ ಕುಡುಹ್ಮ, ಕೊಣಸಿ, 
ಗುಣಕು, ಗುಣುಕು. ೩ stick, etc. for beating drums, 
striking the cords of the lute, etc., a fiddle-stick 
(My.; Te.; T. ಕುಲ್‌, ೩ short cudgel; a drum stick; T. ಕೊಟ್ಟು 
to beat, used of playing upon the fiddle and beating drums). 
[ಕುಡುಪುಂ ಕೈಯು ಜತಿಯೊಳ್‌-ತಡತಡವರೆ ವಾದಕಂಗೆ Ap. 9, 32]. see 
ಪೊಂಗುಡುಪು. 

ಕುಡುಬ Kuಸ್ಗ್ಛubುa. Tbh. of ಕುಡ. ೩ measure of capacity, con- 
taining about two seers (ಪಡಿ $ಣ. ೨5). 

ಕುಡುಹು 10688೬, ಎ ಕುಡುಪು, 680. ೩ tk, ೮6. ಬಾಜಿ 
ಸುವ ಕುಡುಹು (ವಾದನದಣ್ಣಂ ನೆರೆ. 46). ವಾದ್ಯವಂ ನುಡಿಸುವ ಕುಡು 
ಹು (46 ಲೂ.). ಬಾಜಿಸುನ ಕುಡುಹು (ಕೋಣ ಟ॥.). ವೀಣೆ ಮೊದ 

ಲಾಗಿರ್ದನಣ ಕುಡುಹು (ಕೋಣ ೫೯). ಹಜಕಿಯ ಕುಡುಹು (ದೆಣ್ಣ Mr. 

525). 36 Bp. 21, 40; ಬಜಕೆಗುಡುಹು. 2, an instrument for 

dressing cotton (ಬೆಸ್ಕೆ ಬಿಲ್‌, ಶೋಧ Mr. 206). 


ಕುಡುಹಿ 8111181. a drinker. ೩0 ಸುರೆಗುಡುಹಿ. 
ಕುಡ್ಡ kudda. = ಕುರುಡ, tc. ೩ blind man. (5. Mhr.). 
ಉುಡ್ಡಿ ೫011. ಎ ಕುರುಡಿ, tc. a blind woman. (5. Mhr.). 


ಕುಡ್ಡು 80661. = ಕುರುಡು, etc. blindness, etc. (S. Mhr.). 
ಕುಡ್ಡ ಗುಜಯೆಳ್ಳು. ಎ ಕಾಡ ಗುಆಯೆಳ್ಳು. (2.). - ಕುಡ್ಡೆ ನೊಣ. 
: (8. Mhr; ವರಟಿ ೧). -- ಕುಡ್ಡ ಬುರ್ಲಿ. the Indian bustard quail, 
Turnix taigoor (Bd.); the painted spur-fowl, Galloperdix lunu- 






ತಾಗ 









ನರೋ ಛೆ. ಕುಡು; 776. ಕೋರು; | ಕುಣಿ Kuni. 3. 


ಕುಣಿ Kuni. 5. d೩ಗಂing್ತ. -- ಕುಣಿನಡಿಕೆ. ೩ vaulting, 


-ಘುಣಿ Kuni. 6.= ಕುಳಿ, tc. an affix for 


463 -ಕುಣಿ 8೬೫1 


latus (Bq.); the Lerwa partridge, Perdix lerwa (84.). — ಕುಡ್ಡೆ 

ಬೆಳ್ಳ %. the cinnamom heron, Ardea cinnamonea (Bd.). 
ಕುಡ್ತಾ kಡಸ(ಸ. ಎ ಕುಡೆತಿ tc. a ]೩೦ಂಓ (My.). ತೊಗಲ ಕುಡ್ತಾ (5. 

279). 
ಕಡ್ಮಲ ೫೫೫೩೬. ಎ ಕುಟಿಲ. 4 new bud; cn opening bud. 
ಕುಡ್ಯ ಕೆಎ. ಎ ಗೋಡೆ. 0 ಬಂಗ, 


ಕಂಡ್ಯವಿಶೇಷ kuಸya-vi55a. ೩ kind of wall. 3 ಮಾಡು. 


ಕುಡ್ಲು Kudlu. ಎ ಕುಡಲು, ಕುಡುಗೋಲು. (My.). 36 ಮಚ್ಚು 
ಗುಡ್ಡು. 


ಫ್ರುಣತೆ 120೩೧. - ಕುಣಿತ. dancing (೮, ಕಾಲಾಟ ೧). 


ಕುಣಪೆ kupapa. a corpse (ಹೆಣನು ಬ. 11; Mr. 395; ಸಬ Kk. 41); 
೩ ೮೩೯. 56 ಪ್ರೇತ. 


ಕುಣನ್ಪು kunamba. a potherb, Amarantus oleraceus 
Willd. (se. & Pl). 


ಕುಣಿ kuni. 2. a piece, a rag; cloth (T., M. ತುಣೆ). sce 
ಕಿಟಿಗುಣಿ ಸಂ. 2. 

ಈುಣಿ ್ವuni. 2.೯. ಕುಟಕ2, ಗುಣಿ।,ಗುಟು. ೩ hole; ೩ pit; 
೩ 8೫೩೫೮ (ನಿನ್ನುಭೂಮಿ Smd. Dh. one MS.; ಗರ್ತ ೫೯; Nn. 120; 
ಸನ್ನಿ Mir. 487; C5; Tu. ಗುರಿ; T. ಕುಡೈ, to hollow, excavate, make 
೩ 700). ಹೆಡತಲೆಯ ಕುಣಿ (ಅವಟು Nr.). ಕುಣ್ಣೆ ಗಳ ತಟಿವೆ ಕುಣಿ 
(ಕಕುದ್ಮತಿ 18. 331, ೦. ೬. ಕು); ದಕ್ಕುಳ್ಳ ಕುಣಿ (ಕುಕೊಲ 482). 5೮೮ 
ಕಣ್ಣುಣಿ; B. 4, 148. 185; Pry. 3. ಮಗ್ಗ. ಕುಣಿ ಅಗಿಸಿದರೆ ರುಣ ತೀರೀ 
ತೇ? (Pry). — ಕುಣಿಗಣ್ಣು. -ಕೆಣ್ಣು. ೩ sunken eye (C.). — ಕುಣಿ 
ಗಾಟಿ. -ಕಾಟಿ. rain that is preserved in a pit (My.). — ಕುಣಿ 
ನರಿ ೩8x (ಗ; 7. ಕುಣಾನರಿ). 


to move in a hopping, skipping or 
Jumping manner; to dance (ನರ್ತನ Smd. Dh; ನೃತ್ಯ Nn. 
129; T., M. ಶಕುನಿ; Te. ಗುನಿ; ೦; ಲ. ಕುಲುಕು. [ಕುಣಿವನ್ನಸನಿಲಾ 
ಹತ ಕೇತೆನಾಳಿ ಸೊಗಯಿಸುತಿರ್ಕುಂ ಜರ್ನಿ. 1, 96; Ap. 4, 54 ಇಷ]. ಜಲದ 
ನಿನದಕೆ ಕುಣಿವ ನವಿಲುಗಳೊಲು (Bp. 37, 54). ಅಣಿಯರದಿಂ ಕೇಗಿ 
ಕುಣಿವ ನನಿಲ್‌ (Rsv. 8, 120). ಕುಣಿವ ಕೋತಿಗಳ ಶೇಕಿಗಳ ಡೊಪಿ 

ಗಳ್‌ (3. 2, 46). ಕುಣಿನ ಕುದುರೆ (Bh. 6,2, 5). ಕುಣಿವ ಸೋಗಿ 
ಗಳ ಬಳಗಂಗಳ್‌ (]. 3, 25). ಕೆಲಾಪಿಗಳ ಆಟನಂ ಮನೆಂಗೊಳೆ ನಡೆ 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ಕುಣೆಯಲ್‌ ನೆಜಕಿ ಕಲ್ಲು (5mdೆ. 230). ಕುಡಿ ನಿಮಿರ್ದ 
ಪುರ್ಬು ಕುಣಿವುತ್ತಿ ಒಡನಿರೆ (Rv. 6, 36). ಭರತಶಾಸ್ತ್ರದೆ ಪ್ರೆಕಾರ ಕುಣಿ 


ಯುವದು (ನಟನ, ನಾಟ್ಯ, 610. Si 64). ಕುಣಿಯಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ, 


ಅಂಗಳ ಓರೆ! ಎಮ್ಟನ್ನೆ (thers: ಸೊಟ್ಟ).--ಕುಣೆಯುವಾಗ ಮುಸುಳೆಣ 
-ಹಾಗೆ ಕುಣಿಯುವ ಬಡ್ಡಿ ಹರೆಯಕ್ಕೆ ಬನ್ನರೆ ಬಿಬ್ಬಾಳೇ? (Prvs.). see 
Bp. 9, 12; 32, 37; 59,2% J. 10,42; 19, 33. $0. — ಕುಣಿದಾಟ. -ಆಟ್ಟ. 
dancing (My.). — ಕುಣಿದಾಡಿಸು. -ಆಡಿಸು. ೬ಂ cause to dance 
(Rim. 5, 8, 29). -- ಕುಣಿದಾಡು. -ಆಡು. ವ ಕುಣಿ. ಕುಣಿದಾಡುವ ತಾವು 
(ಆನರ್ತ Nr). ತಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಣಿದಾಡುವ ಮೊಣ್ಣೆ (ಕಬನ್ಗ Si. 297). 
see Bp. 52, 42; J. 22, 23. 24. — ಕುಣಿನೋಟಿ. -ಓಟ್ಟ. running ina 
capering manner (ಪ್ಲತೆ Si. 274; 5. Mhr.). 


ಘುಣಿ kun. - py p.: of ತುಣಿ ನರ್‌ ಕುಣಿ ಶುಣಿದಾಡು. ೫೮೧. 


ಹಾಹುಣಿದು.. (Bp. 15, 23; 41, 2); 58, 23; Prll. 3, 29). 


or caper- 
ing, pace (ಪ್ಲೈತ Si, 204, only in 51), 


the formation 
of nouns. 366 ಸೇಂಕುಣಿ, 


ಸಾ ಬಜ 


ತುಂಡು ತು. ಇದು ಇತ್‌ ರ್ಜ... 


ದಾಡ್‌ ದಾರ್‌ 
~~ a ಅತತ. 
ತತ ಮಮ ಮಾವನಾದ ದಜ ಮಾಗಾ. 


ಇ Nye é 


ಕುಣಿ kuni 


ಶುಣಿ kunl. crooked-armed, having 6 curoc 
arm. 32, the 11೧೯ Gedrela toona Roxb. 
ಶುಣಿಕ ೫೫18. a cripple (ಕಯ್‌ಕಾಲು ನೋಟಿನ್‌ ಆದೆಂ Mr. 30). 


ಹುಣಿಕೆ 12719, 1. ಎ ಕುಣಿ2 ೩ hollow, ೩ cavity. ಹೊಳಿ 

' ವಾಣಿ ಇದ್ದೆ ಕುಣಿಕೆಗಳೆರಡು (ಕುಕುಸ್ಹ ರ ಸ). 

ಕುಣಿಕೆ kunike. 2. ಎ ಕೊಲಿಕೆ, ಕೊಳಿಕೆ. ೩ loop, ೩ ೫೦೦50; 
a hoop, a clasp; a link; a knot (C.; ಕವಿಕೆ, ಖಲೀನ 81. 
274, sic! Te. ಕೊಲಿಕೆ, ಕೋಡಮು; 7. ಕುಳಜುು, ಕೊಳಜು; 560 ಕುಡೆ 
ಹ ೩ ಕುಜ. 0: ಗೊಣಸು. ಕುಣಿಕೆಯ ಹಗ್ಗ (ಶೃಂಬಲ Si. 271). 
ದನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಹಾಕುನ ಕೊರಳ ಕುಣಿಕೆಹೆಗ್ಗೆ (ದಾಮ, ದಾವಣಿ-323). 
ಬಲೆಯಂ ಸರಿನ ಕುಣಿಕೆ (ಗೊಣಸು ಖೆ. 380). ಹನ್ಮುಗೆಯ ಕುಣಿಕೆಗಳು 
(ಸಂಕಟಿಕ ಹಃ. 292). ೩66 ಕಿಜುಕುಣಿಕೆ ಸಂ. 2, ಸರುಗುಣಿಕೆ; Bp. 56, 4; 
Grj. 7, 11 va; Rim. 5, 8, 28. 

ಶುಣಿಕೆ kunike. 3. a finger. se ಕಖುಕುಣಿಕೆ ಸಂ. 1. 


ಶುಣಿಕೆ kunike. 4. = ಕುಳ 1. ೩ corner (of the eye; ¢. 
ಕೊನೆ27? or is thc term somehow = ಕುಣಿಕೆ1?). 56 ಕಣ್‌, 
ಕಣ್ಣು-. 

ಶುಣಿಕೆ kunlke. = ಗುಳಿಗೆ 1, ೧. ೪. ಷಸ, ೬. (14. ಕುಳಿಗೆ, ಗುಳಿಗೆ). 
8 ಮದ್ದೆ ಕುಣಿಕೆ ಮದ್ದುಕುಣಿಕೆ. 

ಕುಣಿತೆ 100118. = ಕುಣತ. dancing. (೦ Rim. 1, 16, 43). 

ಶುಣಿಯುವಿಕೆ 8217111860, dancing (ನಾಟ್ಕೆ Si. 97). 


ಈುಣಿಲ್‌ kunil. a cudgel (Abh. P. 13, 54 va; see 7. 5. 
ಕುಡುಪು). ಕುಣಿಲ ಕೋಲು (ಖಟ್ಟಿ Nr.; 0. ಖಟ್ವಾಂಗ). 
ಈುಣಿಸು kunisu, 10 cause to dance (೦ Bp. ಇ, 42, 


Rim. 5, 8, 28). ಕನಫೀ ಕುಣಿಸಿ ಕಲ್ಲು ಫೆರೆಗಿಸಿದ ಹಾಗೆ (7೧/). ಕುಣಿಸಿ 
ನಗನೇ ಕನಿಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ್‌ ಉಟಾದವರ? (Bh. 1, 1, 11). 


ಕುಣಿಹ kuniha. dancing (ನೃತ್ಯ, ನರ್ತನ Nr; ರಿಂಗಣ ೦೬ 11, 
51; Rim. 4, 3, 4; 6, 30, 33; 6, 49, 8). ಕುಣಿಹಕ್ಕೆ ರಿಂಗಣಂ ನಚ್ಚಣಂ 
(Kk. 59). 


ಕುಣುಕು kunuku. 1. to pound (ಮುಸಲಕ್ರಿಯೆ Sಣdಿ. Dh; 


ಲ. ಕುಕ್ಕು). 


ಕುಚುಕು kunuku. 2. to play, to sport (ಕಿಲ Smd. Dh.). 
೮. ಕೊಣಕು 1? ಡಿ 


ಕುಣ್ವ kuntuz-a3. a cripple, a lame man (ನಿಕಾಂಫ್ರ) 14. 
389; ವ್ಯಂಗ 6; ಲ] Tu. ಕುಣ್ಟೆ; M. ಕುಣ್ಣ  ಔ. 3, 127). ಕಾಲಿಲ ದ 
ಕುಣ್ಣನು (ಶ್ರೋಣ, ಪಂಗು Si 198). ತೊಡೆಗಳ ವರಿನಿಗೂ ಕಾಲುಗಳೇ 
ಇಲ್ಲದೆ ಕುಣ್ಣನು (ಯೋಡ, ಖಂಜ 199). ಕುಣ್ಪಗೆ ಎಣ್ಣು ಚೇಷ್ಟೆ, ಕುರುಡಗೆ 
ಹದಿನಾಚು ಚೇಸ್ಟೆ.--ಕುಣ್ಬಗೆ ಸೊಣ್ಣದಲ್ಲಿ ತ್ರಾಣ -- ಕುಣ ಜಾ ಒಣೆ 
ಯ ಜೋಕೆ ಬಹಳ (ೌrvs.). — ಕುಣ್ಬಗಾಲು, ಕಾಲು. ವ ಕುಣು ಇ 
(೧.). ಕುಣ್ವಗಾಲ, -ಅ3. ೩ man with Jame feet (566 ಭೀತ. 8, 
ಒಣ್ಬಿಗ). - ಕುಣ್ಣ ಗೆಣಸು. ೩ kind of yam, 2210500808 pulchella 
Roxb. (St. & PL). — ಕುಣ್ವ ನೇಚಿಳೆ. 020-166 Elaeocarpus lance- 
aefolius Roxb. (St. & ೫1), ಕುಣಮುಟುವ, 6021 ಕಾಲಿದ ವರು 
ಕಾಸಿಗೆ ಹೋದರೆ ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹೋದೀ, ಕುಣ್ವಮುಖುನ? (೫೧೨. ಕೊ ಹ 
ಲನಿಯಾಟ, hopscotch (5, Mhr.). ಥೆ 

ಕುಣ್ಣ ೫೬೩. Tbh. of ಕುಣ್ಮ. weak, blunt, etc. 
— ಕೆಣ್ಣದೇವತೆ. ೩ weak deity (Bp. 48, 18), 

ಕುಣ್ವಣಗಿತ್ತಿ kuಗayagittl, = ಕುಣ್ಬಣಿಗಿತ್ತಿ, ಕುಣ ಲಗಿತಿ, ಕುಣಿ 
೩ pimp, ೩ procuress (ಕು ee. G.; ಬಾ ಜಗತಿ: 
ಟ್ವಿನಿ ೬೭. 6.; ದೊತ್ತಿ ೬೭, Dhw.). 


(Smd. 338 Mqb.). 


ಜಾರಿ” ಅ ಓಟ ಪವ ನ ಬ ಬ ದ ಆ.” 
ಹಾ: ಇಲಾ ತ ಸತ ಗ ಲ 


d, withered, or crippled ಕುಣ್ರಣಿ kunfayl. 
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(Smd. 48, ೦. ೫. ಕೂಣ್ಬಣಿ). ಎ ಕುಣ್ಣಿಣಿ ಕೊಟಣಿ, 
ಕೊಣ ಣಿ. Tbh. of ಕುಟ್ಟಿನಿ. a bawd, etc. [ಸನಿಯನ್ನ ಳೆ ಕುಣ್ಣ ಣಿ ಫೋ 
ದ ಮಾರಿಯನ್ನಳೆ ಮನೆಡೊಲ್ಲು ೫%. 4, 98; ನಮ್ಬಿಗೆ ಕುಣ್ಣ ಚಿಯಾದನನ 
ಚೋಳಂಗೆ ಹೊನ್ನಮಳೆಯ ಕಜಕಿದವನ ೫%. 501; (ಕುಟ್ಟಿನಿ ir. 304; 
ದೊದವಿ $5.75; ದೊದವಿ Kk. 30, ೦. ೯. ಕುಣ್ಣಿಣಿ; J. 9, 13; My.). 
2, a procurcr, a whoremaster (Bp. 9, 41). 3, panderagc (C. Bp. 


47, 42). ಕುಣ್ಣಣಿವನೆ. -ಮನೆ. ೩ pimp’s house (ತಾಪ, ತಾಹೆ 8), 

ಫುಣ,ಚಿಕೆ kuntanike. hopping. — ಕುಣ್ಬಣಿಕೆಯಾಟಿ, -ಆಟ್ಟ. 
hop-scotch (S. Mhr.). 

ಕುಣ್ವಣಿಗ kuntaniga. a procurer, a whoremaster (ಗೆನ್ಸಿಗ €೬ 1, 
9; Bp. 40, 25). 

ಫುಣ್ಯಣಿಗಿತ್ತಿ kuptaniga-ittl. = ಕುಣ್ಜ ಣಗಿತ್ತಿ, tc. ೩ 7೦೦೮೫೦55, ctc, 
(My.). 

ಕುಣ್ಬಲಗಿತ್ತಿ kuptalagittl. = ಕುಣ್ಬಣಗಿತ್ತಿ, tc. (ಲಿ.). 

ಕುಣ್ಣಲತನ 121೩181288. the business of a procuress (C.). 


ಕುಣ್ಣಿ kunti. a lame 7೪೦೫7೩7 (My.). 


ಈುಣ್ಣಿಗ kuntiga. = ಕುಪ್ಟಿಗ. ೩ ind of creeper. — ಕುಣ್ಣಿ 
ಗನ ಬಳ್ಳಿ. a 10006 climbing, milky herb, Daemia ೮೭೭೦೧೩೩ R. 
Br. (Z., commonly ಕುಣ್ಣಿ ಗ್ಯಾನ-). 

ಕುಣ್ವಿಣಿ ಹಚಿ). ಇ ಕುಣ್ವಣಿ, 6. ೪. 


ಭ್ರುಣಿ,ಕನ kuntitana. lameness (My.; ವೈಕಲ್ಯ ೦.; 7. ಕುಣ್ಣಿ, 
Jame, crooked). 

ಫುಃ್ರಿಸು kuntisu, 10 cause to hop, etc. (My). 2, to 
grow blunt, to be impaired in force (Ram. 6, 24, 7). 


ಕಣ್ಣು kuntu. 1. ಎ ಕೂ, 1. to limp, to halt; to hop 
(0; T.; Tu. ಕುಣ್ಣು, ಶ್ಲೋಸ್‌ಸ್ವಫಾನ ಎ ಕಿತ್ಮು. 24. ಕಿತ್ತು). ಕುಣ್ಣಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತಾ ತಣ್ಣೆ ತೀರಿಸ್ಕಾನು (Prv.). see Bp. 43, 85; B. 3, 993924; 5, 256. 

ಈ ್ವKuntu. 2. ಎ ಕೂಣ್ಣು 2. lameness (Te. Jamenes’ 
crookedness); hopping; ೩ hop. [ಉಪಾಯಮಂ ಪಿಡಿವನ್ನೀತನೆ 
ವನ್ನಿಕುರುಡು ಕುಣ್ಣಿನ್ನಲಸದೆಟದಿನ್ಹು ಬಲ್ಮೆಗೆ ಬೆರಲೆತ್ತಿ ೫). 5, 46]. ಒನ್ನು 
ಕುಣ್ಣು ಕುಣ್ಬು! (My.). -- ಕುಣ್ಬು ಸುದ್ದಿ. ೩a lame, not satisfactory, 
useless news (Dp. 38, 3; My). — ಕುಣ್ಣುಕಾಲು. ಇ ಕುಣ್ವಗಾಲು. 
a crippled, lame foot (My.). ಕುಣ್ಣುಕಾಲುಳ್ಳ ವನು (ಶ್ರೋಣ i. 
198).  ಕುಣ್ಣುಗಾಲ್‌. -ಕಾಲ್‌. -ಲು. = ಕುಣ್ಣುಕಾಲು. ಕುಣ್ಣುಗಾಲನನು 
(ಖೋಡೆ, ಖಂಜ Nr.). -- ಕುಣ್ಟೆ ತ್ತು. -ಎತ್ತು. a lame bullock. ಕುಣ್ಟೆ 
ತ್ತಿಗೆ ಕೊಟಕ ನೀರೆ ಪಂಚಾಮೃತ (777). sec ೫೧7. 5. ನೆಣ್ಟ. 


ಕುಣ್ಣೆ 107116, 1. an instrument for levelling ploughed 
ground and removing noxious roots, weeds, etc.; it 
consists of a large block of wood (ದಿಣು) in which 
two shafts are inserted, and from which a thick 
plate of iron (ಕುಡ) connected with it by two pieces 
of wood, just out; it is drawn by two oxen (5. 140೯; 
ದೋಲ Mr. 370; Te, ುಣ್ಬಕೆ); in Mysore there are several 


bent pieces of iron in the block with an open inter- 


sti ಸ್ತ 
ce between each other, and the instrument is 


ಘಃ FY ರ removing wecds, etc. from out of 
ನ ತ CTOpS (sce ಎಡಕುಣ್ಟಿ), ಕುಣ್ಣೆ ಹೊಡೆ, 10 labour with 
ಇಜ್ಜಿ (C.). see ಎಡ, ವಡ್ಲೊ ಬೆಳಸಾಲ್ಲ, ಹೆಗ್ಗುಣ್ಟೆ. 2, the 


web-beam in a loom (5. Mhr.), 3, a measure of land- 





ಲ್ಲಾ ಇಡ... ಅ... 


ಟರ 





ಕುಣ್ಟೆ kuಂ 


ಫುಣ್ಣೆ kunte. 2. a pit (for water), 
(ಕಟ್ಟೆ, ಕುಣ್ಣ Sm. 36; My.; Tu. ಗುಣ್ಣಿ 7. ಕುಟಿ 
ಗುಸ್ತೆ; 0" ಗುಣ್ಣಿ, ಚುಣ್ಣಿ, ೦). ಕೆಆಕೆಯನ್ನಾ ದೊ 
Si. 92; see also 91). 


ಕುಣ್ಣೆ kunte. 3.= ಕೊಣ್ಣು. a knotty club. see Pry. ೩, 

ಫುಣ್ಣಿಗಿತ್ತಿ kuntligitti, = ಕುಣ್ಟಲಗಿತ್ತಿ 
Si. 188). 

ಕುಣ್ಬ್ಣ , ಜuntlya. = ಕುಣ್ಣ್ಬಣಿಗೆ. ೩ procurer. (5. Mhr.). 


ಈುಣ್ಣ kuntha. = ಕುಣ್ಪ. blunt, dull; stupid; slow at work, 
ent, indolent; weak; foolish. 


ಘುಣ್ಣಿ ತೆ kupthita. blunted; lazy, stupid; grasped, held, stopped, 
motionless (ರೂಪಿತ, ನಿನ್ನದೆ Mr. 453); posed, confounded (Mhr.; 
B. 4, 7); covered (ರೂಪಿತ, ಮುಸುಕಿದುದು ೫1. ೦. 7. ಗುಣಿ ತ). 


ಡಿ 
ಕುಣ್ಣೀಕರಣ 182[27-18587೩. the act of making stupid, motion- 


less, dull, etc., paralyzing, stunning. see ಟೆಬ್ಬರಿಸು. 
ಕುಣ್ಣ Kunda. = ಕೊಣ್ಣ. a hole in the ground, a Pit. 2, a pot 
(ಚರು, ಕುಮ, tc. Mr. 209; 566 2೫. 3, 80). 3, a pool, a pond 
(ಕುಣ್ಣೆ, ಕಟ್ಟಿ, 5m. 36; ಕಟ್ಟೆ 89; ಡೊಣೆ 96). 4, 0 ೨08 born in adultery. 
ಕುಣ್ಣ ಗೊಲಕೆ Kugda-gOlaka. cour rice, gruel. 
in adultery (Abha. 2, 2; My.). 

ಕುಣ್ಣಣಿ kundayl. = ಕುಜ್ಡಿಲಿ, ಕುಣ್ಣಳಿ. 506 ಒತ್ತು ಗುಣ್ಣಣಿ. 

ಸುಣ್ಲರಿಕೆ kundgarike. ಎ ಕುಣ್ಣಿ್ರಕೆ 4. ೪. (5. Mhr.). ೩ seat, 

10. ಅನೆಯ ಬೆನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕುಣ್ಣರಿಕೆ (ಪರಿಸ್ತೋಮ ೮). 

ಕುಣ್ಣಿರು kunqaru. = ಕುಣ್ಣು, qv. 10 sit down, etc. 
(5. Mhr.). — ಕುಣ್ಣ ರೆ ಬೀಖ. 10 fall so as to sit on the ground, 
to fall or sink down, as an animal, to sink, asa house 15, Mhr.; 
ಕುಸಿ, ತರ್ಗ್ಯ£ G.). 

ಶುಣ್ಣ ಲ 1276೩18. = ಕುಣ್ಣಲು, ಕೊಡ್ಡೆಲು.  car-ring, also one worn 
as a badge of honour by Panditas, ೮೦.; ೩ ring; the coil of a 
rope. 2, lines drawn to include parentheses, etc.; brackets 
(R.; Mhr. ಕುಣ್ಣ ಲೀ). 

ಕುಣ್ಣಲದೀಕ್ಸಿತ kupdala-diksita. a man who after the perfor- 
mance of a sacrifice is decorated with a pair of thick gold car- 
rings (My.). 

ಸುಣ್ಣ ಲಪಣ್ಣಿತ kundala-pandita., ೩ scholar who wears a pair of 
thick rings as badges of honour in his ears (My.); one who 
wears them only for sham'’s sake (My.). 

ಕುಣ್ಣಲಿ Kundali, = ಕುಣ್ಣ ಣಿ, etc. having 6೩೫105; circular, spiral, 
€ಂiling; a snakes (ಜಿಹ್ವಗೈ ಮುರಿದೆ ಫಣಿ ಖಃ. 400; 566 ೩. ಹಾವು. 
2, the herb Mollugo cerviana Ser. (St. ಹಿ Pl). 3, the shrub 
Clerodendron inerme R. Br. (St. & Pl). 4, an astrological 
diagram (Mhr.; My.; see ರಾಶಿ-). 

*ಕುಣ್ಣಲಿಗ kundaliga. a wasp. ಶೀಡಿ ಕುಣ್ಣ ಲಿಗನಾಗದೆ ಆಯ್ಕಾ 
Bv. 141; ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ಕುಣ್ಣಲಿಗನ ಹುಳುವಿನನ್ತೆ ಭ್ರಮೆಗೊಣ್ಣು ಹೋದ 
ರಲ್ಲಾ Cv. 656, 

ಸುಣ್ಣ ಲಿತ kundalita, formed into a ring; round, circular (Abh. 
P.9, 62 va). 

ಕುಣ್ಣಲೀಕರಣ kundali-karana. forming a ring or circle. see 
ಗುಡಿಕಟ್ಟು. 

ಕಣ್ಣ ಲೀಯ Kupdallya. the herb Amarantus polygamus (ಅಲ್ಪ 
ಮಾರಿಷ್ಯ ಕೀರೇ ಸೊಪ್ಪು 51. 156). 


೨, ೩ man born 





ಜರ್‌ ಪ್ರಾಣವ ಅತ್‌ ಹಾಯ ದಾ 
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೩ pool, a pond 


ಸತಿ Te. ಕುಣ್ಟೆ, ಗುಣ್ಣೆ, 
ಡೆ ಕುಣ್ಣೆ (ಆಧಾರ 


ಮನೆ. 
» €tc. a bawd, etc, (My.; 


ineffici- 


ಕುತನ್ರ್ರ ku-tantra 















of snakes: Vignu (My.). 


of snakes as his ear-ring: Siva (Bp. 32, 1). 
ಕುಣ್ಣ ಲು kuydalu, Tbh. of ಕುಣ್ಣಿಲ. an ಉಗ. (ಅಸ್ರು, 
Nn. 65, 0. ಇ ಲವ). 
ಕುಣ್ಣಳಿ Kupdali, ಷಾ ಕುಣ್ಣ ಲಿ ೬. (ಒತ್ತು ಗುಣ್ಣಣಿ Mr. 207). 
ಕುಣ್ಣಿ kundl. a student's w--*-tot, made of a hollow cocoanut, etc. 
ಕುಣ್ಣಿಕೆ ೫೫2606. = ಗುಣ್ಣಿಗೆ.. ಇ ಜಂಗೇಗ್ಯರಿಂ!. 


ಕಣ್ಣಿ ಜ ೫೦ಶಕ1].. 7೫. ofa ಗ (ಕೌಣ್ಣಿನ್ಯ ir. 257 one MS., ೦. rs. 
ಕೌಣ್ಣಲ್ಯ, ಕೌಣ್ಣನ್ಯ). 

ಕುಣ್ಣಿನ kundina. N.ofasonof Dhritaristra. 2, a city, the 
capital of the district Vidarbha (Rim. 3, 2 17). 

ಕುಣ್ಣಿನಿ kundin. N. ofa plant (ಕೆವುಣ್ಣೆ Mr. 135). 


ಕುಣ್ಣೆ kunde.= ಕೊಂಚೆ 3. buttock; the buttocks, the 
posteriors, the anus (ಕಟಪ್ರೋಥ, ಸ್ಟಿಜ್‌, ಪುತ ಗ॥.; ಕಟಪ್ರೋಫ, 
ಕಟಿಸಾನು, ಕಟಿಯುಗ ೫೯. 331; ಶ್ರೋಣಿ G.; ೫೧. 38, 15; ಲ T., M. 
ಕುಣ್ಣಿ; Tu. ಕಲ್ಲಿಗೆ; Te. ಕುಟ್ಟಿ, ಕುತ್ತೆ, ಗುದ್ದೆ ೩1೧೯. ಕುಲ್ಲಾ ; 21. also 
ಕೂದಿ; 7. ೩೩೦ ಚೂತ್ತು; ಲ. Sk. ಚೂತ; ಗೂಡೆ); the bottom of 
a vessel. ಕುಣ್ಣೆಯ ಕುಲ (ಕುಕುನ್ಹರ, ಜಘನಕೂಪಕ 31೬). ಸಾಲಿ 
ಗನು ಬನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಕುಣ್ಣೆಗೆ ಚೇಟು ಕಡಿದನ್ನೆ (Sp.). ಉಣ್ಣದೆಲ್ಲಾ ಕು 
ಣ್ಹೇಲೇ ಹೋಯ್ತು.-- ಕುಣ್ಣೆ ಬೆಳದರೆ ಗವುಡನಾದಾನೇ?-- ಕುಣ್ಣೆ ಬಟ್ಟಿ 
ಇಟ್ಟದ್ದೆ ೀ ಮುಹೂರ್ತ. -- ಕುಣ್ಣೆ ಬಟ್ಟನ ಚಣ್ಣು ಕಣ್ಣಿ ನರಿಗುಣ್ಣು, ಕಾಣದವನ 
ರಿಗಿಲ್ಲ.-- ಕುಣ್ಣೇ ಮೇಲೆ ಬಡಿದರೆ ದನಡೇ ಹಲ್ಲು ಉದರೀತೇ?-- ಕೆಲಸ 
ವಿಲ್ಲದ ಬಡಿಗಿ ಮಕ್ಕಳ ಕುಣ್ಣೆ ಕೆತ್ತಿದ (೫೧). ಕುಣ್ಣೆಯಿಲ್ಲದ ಮಗಿ (೧.). 
see ತಾಜುಗುಣ್ಣೆ, ತುದಿಕುಣ್ಣೆ, ತುದಿಗುಣ್ಣೆ; Prvs. 3. ಕೊಗು 1, ಮಣ್ಣೆ. 
— ಕುಣ್ಣೆ ಕಾಯಿ, ಎ ಕುಣ್ಣೆ « ಒಪ], also ಕುಣ್ಣೆ ಬುಖುಡೆ). -- ಕುಣ್ಣೆ ಚಣ. 
a kind of very short and tight breeches (C.). — ಕುಣ್ಣೆ ಹೆಡಕ. ೩ 
catamite (C.). 

ಕುಣ್ಣೋದರ upda-udara. N.of a great Bhdta (Bhatdlapindya- 
kathe). 


ತುಣ್ಣಿ Ske kundrike. = ಕುಣ್ಣ ರಿಕೆ sitting down or on; 
that on which once sits down, as ೩ mat, a cumly 
etc. (C.). 


ಕುಣ್ಣಿಸು 80068150, = ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸ, ct. 10 cause to sit 
down. (C.). sce Prv. s. ದಣ್ಣಿಗೆ. 


ಕುಣ್ಣು kundru.= ಕುಣ್ಣ ರು ಕುಳಿರ್‌ 1, ಕುಳ್ಳಿರ್‌, ಕುಳ್ಳಿರು, 
ನೂಡರು, ಕೂಡ್ರು. to sit down (೮). ಆಟುವವನ ಎಡಕ್ಕೂ 
ಹೊಲಿಯುವವನ ಬಲಕ್ಕೂ ಕುಣ್ಣ್ರ ಬಾರದು. -- ತಿಪ್ಪೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಣ್ಣು, 
ವನಗೆ ತಕ್ಕ ಯಾತಕ್ಕೆ ? (7೩). 

ಕುಣಿ kunmu. to bond (v. i), etc. (ಕುಸಿ ೧. 73೦.೫ 
ಕುಳುಕು; 7. ಕುನಿ). 


ಫುತೆ kuta. = ಕೊತೆ, tc. an imitative sound. — ಕುತ್ರ 


ಕುತ rep. the noise of boiling water, etc. (My.; Te. ಕುತಕುತೆ; 
T. ಕುಳಗುಳ; Mr. ಖುತಖುತು). 


ಘೆತ್ತಣಿ 8೬1811. ಇ ಕುತನಿ, ಕುತ್ತಿ, ಕುತ್ತಣಿ, ಕುತ್ತನಿ, ಕುತ್ತಿ. 


satin, sg 
called as being brought from Khoten (S. Mhir.; H., Br. ಮುತಿನಿ೪ಿ. 


ಘುತನಿ kn. = ಕುತೆಣಿ, tc. (5, Mhr.). 


ಕುತನ್ರ ku-tantra. a wicked course or design (My.). see Prv. 
s. ಕು ರುಡಬಟ್ಟಿ. 


ಕುಣ್ಣಲೀಶಶೆಯನೆ kupdali-1$a-Sayana. who reposes on the king 
ಕುಣ್ಣಲೀಶ್ವರ ಕುಣ್ಣಲ kupdali-I$vara-kundala. who has the king 


ವಲ 
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ಫುತನ್ರ್ರಗಾಅ kutantra-gara 


ಫತೆ. ಗ kutantra-gard. ೩ man of wicked devices (My): 
ಡಾ 


566 Pix. 5. ತನ್ನ ಗಾಜಿ. 

ಶಕುತಪ ಸ slightly hot. 3, lhe 91677008 (ಅಪರಾಹ್ಞೆ, ಸಂಜೆ 
Nn. 107). 3, the sacrificial grass kusa (ಪೆರ್ಭ 107). 4, bad penance 
(ಪ್ರತಹೀನ, ಕೆಟ್ಟ ತಪಸ್ಸು 107) 5, the open hands pie side by 
side and slightly hollowed (ಅಂಜುಳಿ, ಕೆಯ್ಯ ಬಗೆಸೆ 107). 6, an 
eligible timc for the performance of sacrifices to the manes 
(277. ಚ ಕುತಪಕಾಲ). | 

ಶುಶರ್ಕ ku-tarka. fallacious argument, soplistry, fallacy, sophism. 
(My.; Bp. 6, 4). 

ಶುಶಲ kutala. the third of the seven lower regions (My.). 2, the 
earth (R., Te.). 

ಫುತಾಹಿ ku-tapl. ೩ person full of wicked desires (Bp. 40, 66). 

ಘುತಂ kutu. a 1000017 oil-bolile. 

ಕುತಂಕ kutuka. eagerness, impeluosily; desire; curiosily (ಕೌತುಕ, 
ಆಶ್ಚರ್ಯ Nn. 89). 

ಕುತುಪ kutupa. 6 small leathern‘oil-bottle. 2, = ಕುತೆಪ No. 6 (My. 
೩5 ಕುತುಪೆಕಾಲ). | 

ಶುತುಬಿ kutubl, an oration in eulogy of the five sacred persona- 
ges (Mahomed and his four successors) and the king; the Friday 
sermon and blessing (Arab. khutbah, H., 5. Mhr.). 

ಶುತೂಹಲ 12180818, eagerness, impelnosily; desire; curiosity; any- 
thing interesting or wonderful (ಆಶ್ಚರ್ಯ Nn. 93; ಗಂಜ, ಅಶ್ಚರ್ಯ 
104). 2, sport, play, amusement. 

ಕುತೂಹಲಿತ 1821888118, curious, wonderful (Cpr. 10, 2 va.). 


ಕುತ್ಯೀಲ kutkila. a mountain (ಜೀಮೂತ, ಪರ್ನೆತ Nn. 57; Smd. 188). 


ಫುಶ್ಥಿ 80111. ಇ ಕುತಣಿ, etc. a kind of satin. (My.). 

ಈುಶ್ತ Kutta. (fr. ಕುಟು). defect, deficiency (2/7, 
M. ಕುಚ್ರ; 7. ಕುಣಕ್ಕಿ, M. ಕುಕ); fault, guilt (My; T., M); 
sickness, disease [ಎಡೆವೆತ್ತೊರ್ಮೆಯೆ ಮುಪ್ಪು ಕುತ್ತ ದೊಳೊಡನ್ಬು 

| ಟ್ಯೊತ್ತೆ ಸಿp. 2 3% ನಿಮ್ಮ ಮೆಯ್ಯ ಕುತ್ತಂಗಳೆಲ್ಲಮಂ ಮರ್ದಂ ಮಾಡಿ 
ಕಿಡಿಸಲ್‌ ನೆಜಕೆವೆವು ೪. ಅ, 171; (Cpr. 8, 61 ೪೩; ರುಜ್ಕ, ರೋಗ, 
, ವ್ಯಾಧಿ, ew. Nr; Tu); trouble (My.); adversity, difficulty, 


danger (S. Mbr.; T., M. ಕುಜುಗು, 7. ಕುಣಕ್ಕಿ 7. ಕುಣಕ್ಕೆ Te. 


ಕುದಿ, 10 £೯೦ ಚ 660). ಕುತ್ತೆಮ್‌ ಓಿಸರಿಸಿದೆಂ (ಎಲ್ಚಿ ತ್ತಂ 56. 1.). 
ಕುತ್ತನಾಗಿ ಮಾಣ್ತವನು (ಉಲ್ಲಾಘ); ಕುತ್ತದೆ ಕಾರಣಂ (ನಿದಾನ H.). 


ಕುತ್ತಮ್‌ ಇಲ್ಲದನನು (ಕಲ್ಯ, ವಾರ್ತ, ಅರೆೊೀಗ ಜಸ; Nr.). ಕುತ್ತ ವಿಲ್ಲದೆ 


ವನು (ನಿರಾನುಯ); ಕುತ್ತದಿನ್ನ ಕೂನ್ಹು ಗೊಣ್ಜನನು (ರುಜಾಭುಗೆ); ಕುತ 
ದಿನ್ಹ ಕೊರಗಿದನನು (ಗ್ಲಾನ N.). 366 ಔp. 1, 36; ಬಸಿರ್ಕುತ್ತ. 
ಕುಶ್ತಣಿ 1011811. = ಕುತಣಿ, tc. ೩/೧6 of satin. (My.). 
ಕುತ್ತ ನಿ kuin. ಇ ಕುತ್ತಣಿ, ೬c. (My). 


ಪುತ್ತ 10181, a stack, a rick (ಬಣನ್ಬು Mr. 371). 


= 3 
ಕುತ್ತು 81118111, ಸುತ್ತಲಿ, ಎ ಕುತ್ತು ಆ ಲ. ೪. (ಪೊದರ್ಜ | ಕು kutha. 


Sm. 24). 


466 


ಕುದೆಪಲ್‌ kudapal 


*ುತ್ತಿ ನೀ 800158. a kind of piercing weapon. 
(ಕುತ್ತು 4 ಇಸಿಕ್‌?). ಮತ್ತಂ ಕೊನ್ತ ೦ಗಳಿನ್ನಮಿಟ್ಟಿಗಳಿನ್ನಂ ಕುತ್ತಿ ಸಿನ್ಹಂ 
ಕರುಳ್‌' ಮಾಲೆಗಳ್‌ ನೆಲದೊಳ್‌ ಸುರಿಯೆ ಕೆತ್ತುವುದಂ ೪ಃ. 127, 13. 


ಕುತ್ತಿಸು 120080. to cause to beat; to have oneself 
beaten, to be beaten (J. 28, 34). 


ಕುಶ್ತು kuttu. 1.= ಕೆತ್ತು. that is small, etc. (TM, 
ಕುಟು; 776. ಕೊದ್ದಿ). ಷnಂther form of ಕಿಚು or ಕುಚಿ (ರರ, 214), 
_ತ್ಸೈ ಡಿ. -ಅಡಿ. (Smd. 214. 215). a small {00t.— ®ುತ್ತಳ್ಳಿ 
ಅಳೆ, (Sud. 214). a small measure. — ಕುತ್ತಿವಂ. -ಇವಂ. (56, 
214). this small man. -ಕುತ್ತಿಳ್ಳಿ. (Smd. 214, not in Mdb.). 
— ಕುತ್ತಿ ಸಳ್‌. -ಎಸಳ್‌. (Smd. 214. 215). = ಕಿತ್ತೆ ಸಳ್‌, (ಭೃಂಗಶಿಶು) 
ಇಡಿದಿರ್ದ ಕುತ್ತೆ ಸಳ್ಗುಜುನದೊಳ್‌ ಅಯ್ದೆ ಮೆಯ್ಸರೆದು (೦p. 7, 6). 


ಕುತ್ತು 80100, 2. ಐ ಕೊತ್ತು!. ೬೦ beat, to strike, to 
bruise (ಘಾತನ ಠೂ. Dh.; Tಟ.; 7. M. ಕುತ್ತು, ಕೊತ್ತು; 7. ಕುಟ್ಟು 


10 crack, to break; ¢f. ಗುದ್ದು2); to turn downwards (see 
ತಲೆಗುತ್ತು); [ತಲೆಯಂ ಕುತ್ತಿ ನಿಶಾಳಮ್ಪರಿನ ಕೆರಡಿಗಳುವುಂ ೫0. 5, 48 
೪೩; Ap. 2, 40 ತಲೆಯ ಕುತ್ತಿ ನೆಲನ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ರದೇನಯ್ಯಾ Bv. 
14]; to push, to throw. 560 Bh.3, 19, 38; 8, 26, 45, 


ಫುುತ್ತು kuttu. 3. beating, etc.; a stroke. see ಅಳ್ಳಿ ಗುತ್ತು, 
ಮೊನೆಕುತ್ತು, ಮೊನೆಗುತ್ತು. ಕುತ್ತು ಕೋಪಿ. ೩ throwing tube: ೩ 
ಬು (ಹಾಣಿಸುವ ತುಬಾಕಿ 6). - ಕುತ್ತುಂಗಣು, -ಂ-ಗಣು. (5md, 
203). a beating, ctc., a beating, stabbing or pricking leaf of the 
Kuruvaka or the Kétaki (Cpr. 7, 115 va; Abh. P.2, 13 va.). 
— ಕುತ್ತು ಂಗುಳಿ. -ಂ-ಗುಳಿ. (Smd. 238, 0. ೫. ಕುತ್ತ ೦ಗುಳಿ). ೩ per- 
son engaged in beating, etc. 


ಫುತ್ತುಗೆ kuttuge. the ೩೦ of striking or state of %ಂ- 
ing struck; that of ET Tarai Tuwnwards or bent. 
866 ತಲೆಗುತ್ತು ಗೆ. ನಾ 

ಕುತ್ತು kಬtu. -ಜು, ಎ ಕುತ್ತು. ೩ bush, a thicket 
(ಸಿಡುಮ್ಚೆ ೦೬. 11, 35; ಪೊದರ೯ 11, 90, Kk. 22; 56%. 4, 23). ' ಬಿಡವೆ 
ಕುತ್ತುರ್ಗಳಂ ಸೋವಿದರ್‌ (]. 28, 47). ಕುತ್ತುಣಕೊಳ್‌ ಪುಡುಗಿರ್ದ ಪುಲಿ 
(28, 48). 

ಕುತ್ತ kutte. a female who has any disease. see ಬಟ್ಟಿ 

ಕುತ್ತಿ kutnl, = ತಕ, etc. a kind of satin. (My.). 

ಘುತ್ಸಿತ 1016108, = ಕುಚ್ಛಿತೆ. eproached, reviled, despised; reprozch; 
slander (ಪಿಸುಣ, ಕೊಣ್ಣೆಯ, ಚಾಡಿ Sm. 65; ಪಿಸುಣು Kk. 7); 


contemptible, vile, hateful (ಕೆಡಕನ್‌ Mir. 238, ೦. 1. ಕೆಡುಕು). ಕುತಿತೆ, 
a contemptible female (J. s, 61). 


ಕುತ್ಸೆ kutse. censure, abuse, contempl. 


x Kusa grass. 2, painted or variegated 61001: or blan- 
ket serving as 0% elephants housings. 


ಪುತ್ತಿಗೆ kuttigo. tlc throat; the neck; the throat and | ಕಥೆ Kuthe. «painted or maricgated cloth or blanket. 


nctk (ಲ, ೫. 1, 20; 3, 94; 4,9; ಕಣ್ಮ, ಗಲ 51. 213; 76. ಕುತಿಕೆ, ಕು | ಕುದಕೆಲ್‌ 1068181, ಎ ಪ 
ನಾಕೆ, 6 170೩0), ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯ್ದು 
ಪಿ 0 


ತ್ತಿಕೆ, ಕುತ್ತು, ಗುತ್ತು, ಗೊನ್ನು, ಗೊ 
ವ ಊರಲ್ಲಿ ಸುಲದು ಬಿಟ್ಟಿಬೇ ಗುಣ. ಚಿನ 
ಯಿಸಿ ಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದೇ? (7೬೬). 

ಕುತ್ತಿಗೆ 1011186, 2, = ಕುತ್ತುಗೆ. 
3 ತಲೆಗುತ್ತಿ ಗೆ, 


ಸದೆ ಚೂರಿ ಎನ್ನು, ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊ 


the act of beating. | ಕುದೆಪಲ್‌ kudapal. 


ಸಚ್ಛೆಲ್ಸ್‌ ಕುದನಲ್‌, ಕುಡಸಲ್‌, ಕುದು 
ಪಲ್‌, ಕುಸಲ್‌. he state of being ೫111) boiled. 


ತದ: “ಅಕ್ಕಿ, ಇ ಕುಚ್ಚಲಕ್ಕಿ, paddy that has been slightly 
oiled, then dried, and pounded (C.). 


= ಕುದಕಲ್‌. (೩೫) ತ್ತ 
ಕಲಕ್ಕಿ, (01)). ಲ್‌. (My). ಕುದಪಲಕ್ಕಿ. ಕುದ 





mas” 


a 


ಕುದೆರು kudaru 467 ಕುದುರೆ kudure 


ae ಕದದ ದು 3. low ground; ೩ | ಕುಮೆಕು Kuduku. 2. ಎ೧ ಕುಕ್ಕು6, ಕುಲುಕುು3. ೬rಂ(tಗg- - ಕು | 
ಗು ಕುದುರು]. ತ stream (147); island, ದುಕುವರಿ. -ಪರಿ. = ಕುಕ್ಟೋಟಿ ಕುಲುಕೋಟಿ,  rotting-run: trot. 
ಕುದುಕುವರಿಯೆಲಿ ಪರಿದು, ಪೇರೋಟದಲಿ ಪರಿದು {Bp. 26, 32). 
ಶುರು 106229. = ಕುದಿರೆ, ಕುದುರ. ೩ horse (೧). ೩6 | *ಳುದುಗುಳಿ kuduguli. glutton, greedy person. ಕೆಲರ್‌ 
ಇ | ಕುದುಗುಳಿ ರಕ್ಕೆಸರ್‌ ಬಿಸುಗೆಗಳ್ವೆ ರಸುಗ್ರೆ ಮಹಾಗಜಂಗಳಂ ಚದುರ್ಗಿಡೆ 
theory or ನುಂಗಿPb.12 8; 2, an angry person (Cpr. 5, 5; M. ಕೊದಿ. 
tu be gréedy, Tu. ಕೊದಿ, to be greedy). 
the state of being | ಕುಮುಪೆಲ್‌ kudupal. = ಕದ, etc. the state of being 
partially boiled. (My.). — ಕುದೆಸಲಕ್ಕಿ, - ಕುದಕೆಲಳ್ವಿ. (20). | boiled. (My). — ಕುದುಪಲಕ್ಕಿ, ಎ ಕುದಕಲಕ್ಷಿ. (1). 
ಈುದಸು 06050, ಎ ಕುಚ್ಚು, ಕುದಿಯಿಸು, ಕುದಿಸು. 40 boil, ಘುದೆರ್‌ kudur, ರು. ೩ wll (ಕೇರ್‌, ಗೋಡೆ Sm. 57 . 
etc. (ಇ. 1. ಲ). ತುಡುತಿನ್ನಿ ಗಣ್ಣನಾ ಬಡತನವ ಬಲ್ಲಳೇ? ಕಡನ ತನ್ಹು, ಚುವರ್‌). [ಕುದುರನೇಸು ತೊಳೆದರೆಯೂ ಕೆಸಟು ಮಾಬ್ಬುದೆ? Bv. 260]. 
ಇಕ್ಕಿ, ಕುದಸಿ ತುಪ್ಪವ ಬೆರಸಿ ಹೊಡದು, ಕುಳ್ತಿಹೆಳೊ! ($p.). ಘುದುರು kuduru. 1. to settle; to recover from illness 
ಈುದಿ kudi. 1. to boil (೪. 1.), 10 bubble up, to boil up (665 ಮೆಯ್ಲುದುರು); 10 be set, framed, arranged, fixed, 
(ಸನ್ತಾ ಪ ನೆಣರೆ. 2%; ಪಚನ 5. 98; ೦; ೫6; 7. ಕೊದಿ; Tu. ಕುದಿ settled, well grounded; to be got, come to hand; to 
ಕೊದಿ; 0. ಕುತ). 2, to suffer pain or vexation in the be adjusted, set right, reformed; to fit or suit; to 
mind, to grieve (ಮನಸ್ತಾಪ 5. 9% ಲ T. to be ದಾ become calm or quiet; to become firm, resolute, or 
M. ಕೊದಿ, to be greedy, envious; Tu, ಕೊದಿ, 8೯06613655; Te. fixed; to prove truce (Te.); to prosper, to succeed, to 
ಗೊದೆ, huಗ್ತೀಃ). [ನಿಮ್ಮ ಮೆಯ್ಯ ನೆತ್ತರ್ಕುದಿದುರ್ಶಿ ಸಾನ ಬಗೆಯಿಂ ೫೫, | ಗourish (My; Te; ¢. ಕುಜ). 
9, 5; ಕಳ್ಳದ ಸತ್ಯದೊಳೊನ್ನದಾಗಳುಂ ಕುದಿದಪತೃಷ್ಣೆಯಂ ಕುಸಿದು | ಕುಮೆರು kuduru. 2=ಕುದ್ರಿ., tmnt (7. ಕುದಿರ್‌); 


| 

ಕುವರ್ಶೆನ ku-dar5ana a bad vision, etc.; a bad view, | 
| 

,ಮಾಣಿಸುವಯ್ದು ಮಣುವುತಂಗಳಂ' ಣಂ. 6, 7]. ೫. ॥೩ ಕುದಿದು, ಕುದ್ದು. | symmetry, beauty; trim, ೦೯೮೮೫1೧055; health, perfec- | 


system. (Bp. 36, 41), 
ಕುದಸಲ್‌ 8068581. = ಕುದಕಲ್‌, 6. 


ತಕಪಕನೆ ಕುದಿವ ಬಡಬಾಗ್ಲಿ (೦. 3p. 2, 3). ಸುಣ್ಣ ಕುದಿಯುತ್ತದೆ (€.). tion; family; a garden bed (Te.; M. ಕುದಿರ್‌, small mounds 
sce Bp. 24, 66; 36, 46; 59, 50; 60, 24; Abhi. 1, 31; J41.25; 11, of earth in ricefields, on which the rice is grown, etc); aledge, 
39. 40; 13, 10; ಎಡೆಗುದಿ1, ತನಿಗುದ್ದಿ ತಚಿತಣಗುದಿ. [-- ಕುದಿಕುದಿ. rep. | ೦೯ rim, preventing grain flying out of a mortar; a 
₹0 bೀ wrathful. ಕುದಿಕುದಿದತ್ತಣಿಂ ಕುದುರೆ ನೂಆಅಕೊಳಾ ಬಲದಾನೆ settle or ring of cord to prevent a pot from rolling 
ಪತ್ತು ತಾಗಿದುವೆನೆ Kr. 1, 120]; (6. 7. ಕುದಿ. ೬ಂ jump). ೦೫೮: (74; 0" ಕುನ್ನಣಿಗೆ.  ಕುಡುರುಪಾಟು. ತetement (Te); 


ಈುದಿ kudl. 2. boiling, etc.; an ebullition (5. Mhr); success, prosperity (of a business, My.). 


ಕಸಂ ತಿನ್ನು ಕರ್‌ತಮ್ಮು* ಬನ್ನ ಕುದಿ ಬನ್ನು ೯ ಹತ್ತಿತು | ಕುದುರು kd. 3... ಕುದರ, ಆ, ಟಂ ಶೀತ ೦೯ ೩ 
(My.). 566 ಎದೆಗುದಿ 2. stream. (My.; sce ಣ್ಣು-). 


ತಿ ಕುದುರೆ 8006. ಎ ಕುಡಕೆ, ೮೮. ೩ horse (ಅರ್ವತ್‌, ಗನೆರ್ವ, 
ತುದಿಗೆ 10126. ಎ ಕುದಿ 2, (0411) ಅಶ್ವ, ವಾಜಿ, ತುರಂಗನ್ಮ ಹಯ, tc. ಸ; ೫೯; Mr. 273; Si 212; 
*ಹುದಿಪೆ Kudipa. = ಕುದಿಹ. boiling; grief, etc. ಆಸತ್ತು ವಾಜಿ Nn. 14. 135; ಹೆಯೆ 8 ತುರೆಂಗಮ 10; ವಾಡನ, ತುರಂಗ 13; ಅಶ್ವ 
ತಿರಿದರಣ್ಯಾವಾಸಡ ಪರಿಭನದೆ ಕುದಿಪಮಂ ನೀಗಿ ೌb. 12, 152; 4, 63 va. | 23; ಲ್ಯ Tu.; T., M. ಕುದಿರೈ). [ಕುದುರೆ ತಗುಳ್ಳುವಾ ದೆಸೆಯ ಬಿಲ್ಲವರಂ 
ಸುಚಾದಾನೆ ಮೆಟ್ಟಿ ದುವು ಜಃ. 1, 120; Pb. 5, 26; Ap. 12, 74 ಇಒ]. ಬಿಳಿ 
ಯ ಕುಡುರೆ (ಕರಕ); ರಕ್ತ ವರ್ಣಕುದುರೆ (ತೋಣ); ಕರಿಯ ವರ್ಣಕುದುರೆ 
(ಹೇಮ); ಬಿಳಿಯ ಕಣ್ಣ ಕುದುರೆ (ಮಲ್ಲಿಕಾಕ್ಸ);. ಕರಿಯ ಕಣ್ಣ ಕುದುರೆ 
(ಇನ್ಹ್ವ್ರಾಯುಧ); ಶ್ರೀವೃಕ್ಸಮ್‌ ನಿಮ್ಬು ಕುಜುಪನುಳ್ಳ ಕುದುರೆ (ಶ್ರೀ 
ವೃಕ್ಸಕಿ); ಕುದುರೆಗಳ ಧ್ವನಿ (ಹೇಷೆ); ಕುದುರೆಯ ವೇಗ (ರಂಹ, ತೆರೆ, 10); 
ಕುದುರೆಯೆ ಮನ್ನುರಂ (ವಾಜಿಶಾಲೆ, 66); ಪಾರಸಿಕವೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕುದುರೆಗಳು (ವನಾಯುಜಂಗಳು); ಬಾಹ್ಲಿಕೆ ದೇಶದವು (ಕಾನ್ಸೋಜಂಗಳು); 
ಸಿನ್ನುದೇಶದನು (ಸೈನ್ನನಂಗಳು); ಕುದುರೆಯನ್‌ ಏಜುವಾತ (ಆತ್ವಾರೋಹೆ); 
ರಥನ ಹೊಡುವ ಕುದುರೆ (ವಾಹನ, ಘೋರಣ, ೬. ೫18), ಹೇಟುವ 
ಕುದುರೆ (ಪೃ, €(೭); ಕುದುರೆಯ ತೊಡಿಗೆ ಓಅಶ್ವಾಭರಣ); ಕುದುರೆಂ: 
ಲಾಯ (ಮನು ರೆ); ಆನೆ ಕುದುರೆ ತೇರು ಕಾಲಾಫ್‌ ಎಮ್ಟವು ನಾಲ್ಲು ಸೇನಾಂಗೆ' 
ಗಳು (2೫೩), ಕುದುರೆಯ ನಡೆ (ಅಶ್ವಗೆತಿ ಸಣ. 124). ಕುದುರೆಗಳ ಕೂಗ: 
(ಹೇಸೆ $i. 273). ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತುವ ಸನಾರನು (ಅಶ್ವಾರೋಹೆ 278). 
ಆನೆಯ ಮೇಶಲೆಯುಂ ಆಳ ಮೇಲೆಯುಂ ತಕುಡುರೆಯೆ ಮೇಲೆಯುಂ ವ್ರ 
ದುದು ಗಜಂ ಭುನಸೈಕೆರಾಮನಾ (5mdೆ. 146). ಕುದುರೆ ೦೯ ಹ್ವುಮತೆಗಫ್‌ , 
ಏಜಾಿಮವು (15). see Ab. P. 13, 60; Dp. 61, 38; Bh. 6, ೩51೫ 
ಸುದುಕು Kuduku. 1. ಎ ಕುಲುಕು 2. to trot. df. D4! 734; 20, 10. 33; ೫೯7. 3. ಕಬ್ಬು4; ಅಗದುಕುದುತೆ, ಓಜಿಗೊ ಧೈವ, ಕಡು 
(M. ಕುದುಕ್ಕು tಂ take a spring in order to 1080; 7೬. ಕುದಲು, ಗುದುರ್ಕೆ ಬಿಸಿಲ್ಲು ದುರ, ಮಣಃಗುಡುರೆ, ಸಿಲುಕುಗುದುರೆ, ಹೆಣ್ಣು ಕುದುಕ್ಕೆ 
to Jolt, or shake, as a horse docs; T., M. ಕುದಿ, to 1080, jump, €.- ಕುದುರೆ ಹಿನ್ಹಿರೆ ಬೇಡ, ಆರಮನೇ ಮುನ್ಹಿರ ಬೇಡೆ.--ಕುದುರೇ ಹಿನಿ 


ಫುದಿಯಿಸು 10013158. ಎ ಕುದೆಸು, ೮1೦. 566 ಕುಕ್ಳುಳಂಗುದಿಯಿಸು. 


ಕುದಿರ್‌ 10061. ೩ receptacle for paddy or grain made 
of earthen hoops or bamboo mats, a granary (ಕುಶೂಲ್ಯ 
ಧಾನ್ಯಕೋಪ್ಮ ಕ ಗಔ13.: 7. ಕುದಿರ್‌, ಕುಲುಕ್ಕೈ; $k. ಕೃದರ). 


ಕುದಿರು kuru. ಎ ಕುದರ, tc. the bed of a stream, 
etc, (My). 


ಕುಗಿರೆ 106179, ಎ ಕುದರೆ tc. ೩ horse. (B. 5, 62). 
ಸುದಿ 06150, ಎ ಕುದಸ್ಸು, 60. 80 boil, etc. (ಇ. ಓ, ೮). 


ಕುದಿಸಿದ ಕಟ್ಟು (ಯೂಸ ೫೯). ಕುದಿಸಿ ತೊಡಿಸಿದ ಹಿಟ್ಟು (ಉಖ್ಯ, 
ಪೈಠರ Si. 313). sce Dp. 36, 47; ೫. 1, 22; 3, 46; 4, 170; Si. 390. 


ಘಹುದಿಹ kudiha. boiling, etc. sees. ಕುಕ್ಕುಳ. 


_~_s=™B— ಲ ಪಾಟ ಘಾ ಘೂ ಕ ಕಾಲಾ ದಿ ನ ಮಾ. 


ಕುಮೆ 1060, ಎ ಕುದಿ 2. boiling, cic. ೩66 ಕುದುಗುಳಿ, 


ಹಾವ ಮಾ ಸಾ ಗ... 110 


spring or skip; cf, ಕುಂಜು, ಕುಪು ಖು: |... ರೆ ಬೇಡ ಹಾರುವನ ಮುನ್ಹಿರ ಜೀಡ.--ಹುರುಳೀ ಸಾಜಾಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಡುಕೌ 
| 
16 ' 





ಹು ಕುದ್ದದ್ದು (ನಿಪ್ಪಕ್ಟೆ 6). 





ಫುದುರೆಗಾಅ kudure-gara 


ಕ್ರಯ ಕೇಳಿದ ಹಾಗೆ.-ಕುರುಡ ಕುದುಕೆಗೆ ಹುರಿದ ಹುರುಳಿ (rvs). 
ಡ್‌ 3, ೩ knight at chess (0). 
2, the cock of a gun (C). 3; g ಸು 
_ಠುಡದುರೆಕಿನಿಗನನುರ, ೧ ಕುದುರೆಕಿವಿಮರ. ಟಂ ಟೀ Terminalia 
tomentosa W. ಹಿ A. (St. & Pl; My). — ಕುದುರೆಗಳ್ಳ. -ಕಳ್ಳ. ೩ 
porse-thief (J. 4, 21). — ಕುದುರೆಗಾವ. -ಕಾನೆ. ೩ man 1೪00 tends 
er watches horses (Bp. 41, 36). — ಕುದುರೆಗಾನಲ್‌. -ಕಾವಲ್‌, ಟಂ 
guarding of a horse or of horses (J. 4, 12; 20,9;25, 9). - ಕುದುರೆ 
ಗಾಹು. -ಕಾಹು. ಎ ಕುದುರೆಗಾನಲ್‌. (3. 4 13).- ಕುದೆರೆಜನೆ. ಇ 
ಕುದುರೆಜವೆ. (My.). - ಕುದುಕೆಜವೆ. the hair of a Horse's'tail (C.). 
— ಕುದುರೆಬಚ್ಚ. . of a play with flat stones, etc. (My.). 
— ಕುದುರೆಮುಖ. . of a land-mark and sanitarium on the 
Western Ghauts (Mg). — ಕುಡುರೆಮುಸುಡಿನೆಗೆಟಿ. .೩ kind of 
crocodile (My.). — ಕುಡುರೆಮೊಗದೆವ. ೩ man with a horse-head 
(J. 16, 20).. 2 = ಹಯಗ್ರೀವ, (My.).— ಕುದುರೆಯವ. -ಅವ. ೩ 
man who has a horse or horses (C.). 2, a horsekeeper (C.). 
— ಫುದುರೆಯೋದು. -ಓದು. ೩ reading with the capacity of ೩ 
horse, i. 6. reading and forgetting what one reads (as the horse 
which does not chew the cud, R.). — ಕುದುರೆರಾಹುತೆ. ೩ horse- 
man, a trooper (ಲ, B. 4, 181). — ಕುದುರೆವೆಳೆಯೆ. ೩ %ಂಣಂ'5 
martingale (4% Smd. 71; ವೊಳೆ Sಯ 41). ಕುದುರೆವಾಯ್‌. 
ಬಾಯ್‌. " ೩ horse's mouth (Sm. 42. 109. 114). -- ಕುದುರೇ ಬಳ್ಳಿ. 
the creeper Argyrea malabarica Chois. (Z.). — ಕುದುರೇ ಮಸಾಲೆ. 
a perennial fodder plant, the Lucerne grass, Medicago sativa 
2. ೮. (2,; My). 

ಫುಮುರೆಗಾಅ kudure-gra. a horsekeeper ೧, 14 ಕು 
ದಿರೈಕ್ಳಾ ರ; 5, Mhr. and My. very rare; Bh. 3, 19, 11). 

ಕುದೃಷ್ಟಿ ku-dylsfl. weak sight. (My.). 2, evil eye. (My). 


ಈುದೆ kude. a fetter % ಗೊರೆ. (R; Te. ಕುದಿ, 10 become 
tight, as a knot, etc, to be Joined; M. ಕುದ್ಕೆ notch; tightness, 
elasticity; Tu. a big log. T. ಕುದೈ, M. ಕುಡೆ, a loop, a running 
knot; a button 10 fasten bracelets ೦೯ necklaces, etc.; 0 ಗುತ್ತ 
ಗುದಿ 1 ಹ ಕುಟ 0. ್ಯ 


ಕುದ್ಧಾಲ kuddala. ಜಾ ಗುದ್ದಲಿ. aoe, akind of spade. 2, mountain 
ebony, Baukinia varie gala. 


ಕುದ್ದು kuddu. ೩. 7. 0 ಕುನಿ1 (೧, ೫. 5, 153). ಚನ್ನಾಗಿ 
ಈುದ್ರಿ kui. ಎ ಕುದುರು2. settlement, etc. — ಕುದ್ರಿಗೇಡಿತನ. 
-ಕೇಡಿತನೆ. destruction of calmness, ctc.; envy (5. Mbr.). 
ಕುಧರ ku-dhara. ಷಾ ಕುಧ್ರ, (ಪರ್ವತ ಔhn. 64). 
3 7; Bp. 19, 28; J. 4,7. 
ಕೆಂದ್ರ ku-dhra. 0 mountain. 
BS kunafl. 760 arsenic. 


ಶುನಸು ಕ rancour, spite (5, Mhr.; Mhr,, H. ಖುನಸ; ೫ 
3, 94). 


ಶುನಾಶಕ ku-n3Saka. the thorny shrub Alhagi maurorum Tournef, 

ಶನಿ Kuni. 1, to bend (೪. i), 10 bow, to stoop; to 
stoop; 10 shrink (ಆಕುಂಚನ Sma. Dh 
3 ಕುಡು 3), 0". ಕುಣ್ಮು 

ಫಿ kunl.2.. ೩ bent or curved 


Smd. Dh; 7, a bow; M. semicircle 
angle, a bit of Jand) 


36೮ ಉದಯೆ-; ಗ. 


8roundೆ [ವಕ್ರ ಭೂಮಿ 


; ೩ 50281! garden; Te. an 





3 T.,M.; 13, also ಚುಫಿ; | 


468 ಕುನ್ಹ ಈ kundaka 


ಹುನಿ 1081. 3. ನ ಕುನಿದು. ೫. 0. of ಕುನಿ1, in ಕುನಿ ಕುನಿದು 
(Grj. 1, 93). 

ಕುನಿಕಿಲ್‌ kunikil. ಲು, asack, abag. see Bp.27, 3]; 
56 5. 29; Bh. 1, 10, 24. 25. 


ಕುನಿಷ್ಟ kunista. = ಕೊನಸ್ಟೆ, (ಕೋಸು 2).': crookedness, 
perverseness; insolence (M.; Te. ಕುನಿಷ್ಟಿ, ಕುನುಷ್ಟು, ಕೊನಷ್ಟ, 
ಗೊನಟ 7. ಕುನಸ್ಟೈ; ೫೬). 

ಶುತುಂಗು kunungu. ಎ ಕುಂಗು1. to contract oneself, ‘to 
be contracted, to shrivel up; to bend, to stoop, to 
couch, to crouch (ಸಂಕೋಚನ 5md. Dh.). [ಮೆಯ್ದೋಜುನವೆ 
ಮೃ ಪೊಣಿಗರಡಂಗಿ ಕುನುಂಗಿ ಸಿಡಿಲ್ಲು ಜೋಲ್ಡು ಕಾಯ್ಬಾಣಕಿ ೫%. 1; 109; 
Ap. 10, 14]. seeGrj.7, 13; ೫89. 5, 73, 116; 6, 11 va; ನೆ. 3, 
53; 4, 73. 

'ಕುನ್ರ ut. ಇ ಕೊನ್ತೆ, 6 10100; ೩ 500೩. 2,೩ small animal, an 
insect (Sk.; 0. ಕುನ್ನಿ 7). 

ುಪ್ತೆಲ kuntala. hair; the hair of the head. 2, a particular mode 
0" dressing the hair. 3, N. of a country (Bp. 6, 18). ೪. ಕೂಡಲ್‌. 

ಕು್ರಲನಗರ kuntala-nagara, N.ofatown (J. 28, 6; 29; 18; also 
ಕುನ್ನ ಲಪುರ, 28, 11. 16). 

ಘುತ್ತೆ ಲಹಸ್ತೆ kuntala-hasta. the long plaited hair of females 
(ಹೆರಳು G.). 

ಕುನ್ತಲಾಧೀಶೆ kuntala-adhiSa. the king of Kuntala (J. 28, 27; 
also ಕುನ್ತಲೇನ್ಹ ೨ 28, 25, ೩d ಕುನ್ತಲೇಶ್ವರ, 30, 43). 

*'ವ್ರಳಿಕೆ kun(a]ike. ೩ 1086 08 bid. ಮೂನೂಣಟುನತ್ತು ಜಾತಿಯ 


ಕಳ್ಗಳಂ... ಕೋಗಿಲೆಯ ಕೊಂಚೆಯಂಚೆಯ ಕುನ್ತ್ನಳಿಕೆಯ ಮಾಜಕ್ಕಿಯ 
ಸಿಪ್ಲೆ ಗಳೊಳ್‌ ತೀನಿ Pb. 4, 87 va. 


ಸಾ 


ಕುನ್ರಿ kunt. ಕುತ್ತ. ಕೊತ್ತಿ 70, of the 606/1148 07 ಲ Yadava 





ಹಾಯಿ 
prince Stra; she was adopted by Sara's cousin Kuntibhdja, 
became one of the wives of Pindu, and the mother of the 
೫806273. ಅನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಕುನ್ರೀ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ರಾಜ್ಯವಿಲ್ಲ (Prv.). 36 
J. 7, 19; 32 56.-- ಕುನ್ತೀ ಹೆಬ್ಬ. an annual festivity of the 
Kuficigas, making an image of Kunti and worshipping it (My.). 
ಕುನ್ಲೀಕುವಾರ kuಗt]-kumira. = ಕುನ್ತೀ ಪುತ್ರ. (J. ೩ 30). 


ಕುಪ್ತೀಪುತ್ರ ಔ೫೫!8-7017೩. ಷಾ ಕೊನ್ತೀ ಪುತ್ರ. ೩೩೦೧ of Kunti. 
ಈಂಸ್ರೀಸಂತೆ 80811-51೩. = ಕುತ್ತೀಕುಮಾರ. (]. 26, 77). 
ಕುನ್ನು 1020೬, ಎ ಕುಳಿತ್ತು ಕುಳಿರ್ದು, ಕುಳ್ಳು ಕುಳ್ಳಿತು, ಕುಳ್ಳಿ 


ರ್ದು, ಕೂಶು2. ೩. p. ೦೯ ಕುಳಿರ್‌ 1. having sat down (0; 
Bp. 2, 48). ಕುನ್ನುಕೋ! it down! (C.). 


ಕುನ್ನ kunda. 1. apillarof bricks, etc. (My.; Te. Tu): 
ಕುನ್ನ ೫೫೫6೩, 2 ಕುನ್ನು2. ಕುನ್ಹಗಾಲು, ೩ maimed foot; 
ಥಾ halting. (ಕುಣ್ಣಿಕೊಣ್ಣು ನಡೆಯುವುದು, ೫೫73258771 Siis- 
tri). 


ಕನ್ನ kunda. a kindof Jasmine, Jasminum multiflorum or pubescens 


ಬಿಣಿ ಮಪ ಜ್‌ 6 
[ಬಣ್ಣವುರಂ ತೀವಿದ ಮಾಜ್ಕಿಯಾಯ್ತು ನವಿಲಿಂ ಕುನ್ನಂಗಳಿನ್ನಿನ್ನ ಗೋಪ 


ಸಸರ ಪರಲಿಂ ಕ್ಯಾರೊಳ್‌ ಮಹೀನುಣ್ಣಲಂ ೫h. 1, ೫]; 
ನಲ್ಲೆ Mr. 125; ಮೊಳ್ಳೆ, ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೆ Si, 139). 2, Olibanum, the 


resin, of Boswellia thurifg © ಹು 3, onc of Kubara’s nino 
tfeasyres. see ತುಮನ್ಬಿಹಸ್ಸಿ 
ಸಳೆನ್ಹಳ kundaka. der 


tacle (My.; Te., ಗ್ದ a; 1೧೫7ರ 3 ಮ 











ಕುನ್ಹ ¥ Kkundaka 


ಘುನ್ಮಕ kundaka. = ಕುನ್ಹ. -- ಕುನ್ಹ ಕಬ್ಬಿ. 
(Ch. v. 10. 11). 

ಕುನ್ಹ ಕುಟ್ಮಲರದನೆ kunda-kufmala-radane. 2 
resemble jasmine-buds (My.). 

ಕುನ್ಹ ಗನ್ನಿ kunda-gandhi. a woman whose smell 
cf the jasmine (Bp. 4, 28). 


ಕುನ್ಹಣ 8068718. ಎ ಕುನ್ಹನ. 
in and with fine gold (5. 
gold (My; Ssv. 1, 81 va.). 


ಈುನ್ಹಣಿ 8076821. ಎ ಕುನ್ಹಣಿಗೆ, 660. (My). 
ಶುನ್ಹಣಿಗೆ kundanige, = ಕುನ್ನಣಿ, ಕುನ್ನೆಳಿಗೆ. the wooden 


i ದ 

rim of a mortar so placed as to keep in the contents 
while beating (C.; Te. ಕುನ್ನಿ » ಕುನ್ನೆ, ಕುನ್ನೆನೆ; T., M. alarge 
mortar to beat paddy in; 0 ಕುದುರು 2). 566 50, 1೧ 7. ೪. 1102. 


ಕುನ್ಹ ನ kundana. fine gold (My.; Te.). 


ಕುನ್ಹ ರುಷ್ಯ kuಚdarugka. = ಕುನ್ನುರು8 ೩ kind of plant. (ಕುನ್ನೈ 
ಕುನ್ನು 3 ೮೧, ಮೊಲದ ಶಿನಿಗಡ್ಡೆ Si. 152; Sk, ಕುನ್ನು ರು). 


ಕುನ್ಹ ಳಿಗೆ kundalige. ಎ ಕುಣ್ಣ ಣಿಗೆ. 466 ೮. ೩ ಒರ್ಳು. 


ಈುನ್ಹಿ 8061 low, or bent, ground (2). 
ಲ. ಗುಣ್ಣೆ. 


ಈುನ್ಚಿಸು kundisu, 10 0೩05010 decrease, etc (3.18, 42). 


ಕುನ್ಹು kundu. 1. (೧. ಕುಜು). to become small, little; 
or 1655; to become lean; to decrease, to wane; to fail, 
to sink under affliction, to faint; to cease (ಕ್ಷಯ Smd. 
Dh,.; C.; Te., Tu.; T. ಕುನ್ನು). [ಕುನ್ಹಿ ನ ಲತಿಕಾಂಗಂ ೫. 4, 65]. 
ಅವವ ತುತ ನಡಾ ಒಲವೆ ಇರುಳ್ಳಳುವಮಂ ಮುಂಚಿ ಬನ್ನ 
ಜಲ ುದೊಳ್‌' (Smd. 119). ಬೆಳೆಸುಂ ಕುನ್ಹ ದು (256). ಚನ್ನ 9 
ಕುನ್ಚಿದ ಹುಣ್ಣವೆ (ಅನುಮತಿ); ಅಯ್ದತ್ತು ಸರದ ಮುತ್ತು ಮಾಣವಕಮ್‌ 
ಎಮ್ಬುದು; ಹಾರ ಗುಚ್ಛ ಅರ್ಧ ಗುಚ್ಛ ಗೋಪುಚ್ಛ ಎಷ್ಬಿವು ಕ್ರಮದಿನ್ದಂ 
ಕುನ್ಹುತ್ತುಂ ಬರಲ್‌ ಅಪು ವು (ಚಯ). ಇನ್ನು ಕುನ್ಹಿದ ಪೌರ್ಣಮಿ (ಅನು 
ಮತಿ ಖ:. 6). ಕಾಯ ಕುನ್ಹಿದೆ ಮೇಲೆ ಜೀವದಾಶೆ ಅದು ಏನು? (0. 
167). ಪಕ್ಷಿಸಂಕುಲಮಂ ಕುನ್ಹದೆ ಕೊನ್ನ ಅಘಕ್ಕೆ ಇದೆ ಫಲಂ! (Riv. 
5, 122) ಕೊಡಲು ಜಾಣರು, ಕುನ್ಹ ದನ್ತಿರಲ್‌ ಅರ್ಥಿಗೆ ಅರ್ಥವನು (೫. 
ತ, 6). ಕುನ್ಚಿದನನಾದರೂ ಮನ್ಹನಾಗಿರಬಾರದು (೫೯೫). see Bp. 14, 
7; 2, 4; 30, 1; 37,39; 44, 28; 45, 52; 54, 61; 60, 38; 61, $7; Bh. 1, 
8, 20; Riv. 13, 104 va; 56%. 2, 10; J. 2, 17. 50; 28, 5; ಎಡೆಗುನ್ನು, 
ಕರಿಕರಿಗುನ್ನು, ಕಳೆಗುನ್ನು, ಕಾಸ್ತಿ ಗುನ್ನು, ಕೆಯ್ದುನ್ನು, ಮನಗುನ್ನು।. 


ಕುನ್ನು kundu. 2. decrease, deficiency, loss; defect, 
Want; fault; inferiority; emaciation; dejection, grief; 
೩ cattle-disease (ಪಶುಕೋಗೆ Smd. Dh; ನ್ಯೂನ, ಅಧಮ ೫; 
ಛಿ). [ಮುಂ ಬೇಡಿದೆಂ ಭೂರಿ ಭೂತಲಮಂ ಕುನ್ನೆನೆಗಾಯ್ತೆ ೫1. 9, 20; 
Ap. 1, 55]. ಚೊಕ್ಕಟಿದೆ ತನಿಸುಖನ ಮುಕ್ಕುಳಿಸುವ ಅನುಭನಿಗೆ, ಸಕ್ಟ್‌ದ 
ನನ್‌ ಉಯ್ತೆ ಕುನ್ಹೇನ್‌ ಅಪ್ಪುದು? (Cidakhandianubhava 1, 7). 
5 54%. 2, 100; 7. 3, 15; 5, 12; 17, 43; ಕನ್ನು ಕುನ್ನು, ಮನಗುನ್ನು 2 
ಹೆಚ್ಚು ಕುನ್ನು. — ಕುನ್ನಿ ಡು. -ಇಡು. ೬0 find fault with (J. 1,7; C.). 
ಉದ್ದು ಏನು ಕುನ್ಹಿ ಡುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ (3. 3, 19).-- ಕುನ್ನು ತರು. = ಕುನ್ಚಿಡು. 
(ಓ). ಜೋತಿಸಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಕುನ್ನು ತನ್ಹಾನು (2. 5, 10). - ಕುನ್ನು ನಿನ್ನೆ. 
dupl. (Bp. 19, 31). — ಕುನ್ನು ಹೆಚ್ಚು. he state of being less or 
more (Rim, 4, 3, 6). 

ನ್ಗ kundu, the resin of Boswellia thurifara Roxb. 


“ಅಬ್ಬೆ, N. of a woman 
Woman whose teeth 


resembles that 


setting a precious stone 
Mhr.; T. ಕುನ್ನನ). 2, ೧೧6 


see ಆನೆಗುನ್ಹಿ . 
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ಕುನ್ನುರು kunduru. the resin of Boswellia thurifera Roxb. 


ಕುನ್ನು ರುಕಿ kunduruki. the piant Boswellia thurifera Roxb. 


ಕುನ್ನು ವಿಕೆ kunduvike. decreasing, etc. see ಒಳಗುನ್ನುವಿಕೆ. 


ಕುನ್ನುಹ kunduha. decreasing, decline, etc. 


ಕುನ್ಹು 
ಹಂ (ಆಸಹಾರ, ಅಸಚಯೆ Nr.). see ಚೇಷ್ಟೆ ಗುನ್ಹುಹ. 


ಈುನ್ನ 10008, 1. ೩ small louse (My.; 77). 


*ುನ್ನ 177೩, 2. ಕುನ್ನಗೆಯ್‌, -ಕೆಯ್‌. amputated hand. 


ತನ್ನ ಕುನ್ನಗೆಯ್ಯೊಳೆ ಕೊಣ್ಣು ದ್ಲುರೆ ರಥ ಚಕ್ರದಿನಿಟ್ಟಂ Pb. 11, 103. 


ಕುನ್ನಾರ 8೫೫೫೫೯೩, glass ware (Br., ಸ). 


ಕುನ್ನಿ kunni. 1. a cub, a puppy, etc., especially a 
Young dog (C.;Tu. ಕಣಾ, $2, small; T., M. ಕುಣ; 7, 74. 
ಕುಟ್ಟ, ಕೊಟ್ಟು 7774. ಗುನ್ನೆ, ಕೂನೆ; ೬. ಕುನ್ಹ? 0" ಕೂಸು); ೩ 608 
in general (My.). [ಅನೈಲಿಂಗವ ಮುಟ್ಟ ದರ್ಶನಮಾಡುವ ಕುನ್ನಿ 
ಗಳನೇನೆಮ್ಟೆ ನಯ್ಯಾ Cv. 251]. see Bp. 34,28; 53, 52; 61, 19; Bh. 
18,905 1, 10, 30; 3, 13, 27; B. 3, 40. 86; Prv.s. ಪೋರ; Sp. 5. 
ಮಾಯೆ; ಮೊಲೆಗುಸ್ಸಿ. -- ಕುನ್ನಿನರಿ. ಇ ಕಪ್ಪಲ್ಲ ರಿ. (62). 

ಕುನ್ನಿ kunni. 2. ಎ ಕುಣ್ನೆ. akindof plant. 36 ನಸುಗುಸಿ. 
(T. ಕುನಿ, ೫. ಕುನ್ನಿ, Te. ಗುರಿಜೆ, Abrus ೧೯೮೦೩೭೦೧೮೨; cf. Sk. ಗುಂಜಿ). 

ಆ 


ಫುನ್ನೆ Kunne. = ಕುಕಿ ಪಿ se ನಸುಗುನ್ನೆ. 


ಕುಪತಿ Ku-patl. earth-ruler: a king (ಆರಸು Mr. 262). 

ಶುಪಥೆ ku-patha. abad road; bad conduct; a heterodox doctrine. 
see Bp. 40, 66; 50, 65. 

ಪರಿ ku-parl. a bad manner (Bp. 28, 16. 43; 32, 55; 40, 54; 
43, 58). 

ಕುಪಿತ kuplfa. provoked, incensed, angry, enraged; passion, 
anger, etc. see Bp. 26, 15; 52,9; 53, 75. 
female (J. 5, 61). 

ಘುಪಿತಮುತಿ kupta-mati. 
(Bp. 40, 54). 

ಕಪಫೂಯ 8೬-258. 

ಕುಪ್ಪೆ kuppa. 1. (fr. ಕುಪ್ಸೆ1). 
ಬಿತ್ತಿದೆ, ಕುಪ್ಪ ಓಡಿ ಹೋದೆ, ಕೊಳಕೆ ಹೊತ್ತಿ ಹೋಯ್ತು (Pಣ.). 


ಶುಪ್ಪೆ 8002೩. 2. (?). see Cpr. 1, 63. 


ಕುಪ್ಪಜೆ kuppate. ಎ ಕುಪ್ಪಡಿಗೆ, ಊಂ My). ಕುಪ್ಪಜಿಯೊಳಗೆ 
ತಾವರೆಗಡ್ಡೆ ಹುಟ್ಟುವದೇ? (Bp. 30, 28). 


ಕುಪ್ಪಡಿಗೆ 00086189, -- ಕುಸ.ಟಿ, ಕುಮ ಟಿ, ಕುಮ್ಮಟಿ, ಕುಮ್ಮಟಿ. 
ಗ್‌ in which pe kept” a ಹ dish or 
portable furnace (S. Mhr. 1 ಅಗ್ಲಿಸ್ಟಿಗೆ ಅಂಗಾರಧಾನಿಕೆ 6.; ಗ. 
ಕುಮೃಟ; TT. ಕುಪ್ಬಿಡು-ಚಟ್ಟ; T. ಕುಮ್ಬಿ, the heat of fire; M. ಕುಪ್ಪು ಃ 
beat; ಕುಮ್ಬಲ್‌, inward heat; ಕುಮ್ಮಲ್‌, sultriness; Te. ಶು p 
to smoulder; smouldering ashes; T. ಕುಮೈ, to be hot, sultry; 
M. ಕುಮುಜ್ಕು tಂ be hot, close; T. ಕೊಚ್ಚಿ, ೧೯; Tu. ಕುಯುಲ್ಕ್‌ 


ಕುಪಿತ, ೩ 7239102266 
a person that has a passionate mind 


low, vile, 


1೧ be inflamed; Te. ಕುಮುಲ್ಲು, ಕುಮಾರಿಲ್ಕು ಗುಮಿಲಿಂಚು, ೬೦ smoul- 


der, burn without flame; cf, ಕೊಮೆ). . 


ಳುಪ್ಪರಿಸು Kupparisu. 1. ಎ ಕುಪ್ಪಳಿಸು2. 1೧ ಇ. ಕುಪ್ಪುಲು 
to jump, to leap; Rim. 6, 5, 18). 


N. ಕುಪ್ಪನ ನಮ್ಬಿ ಕೊಳಕ್ಲ 
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ಫುಪ್ಪರಿಸು kupparisn. 2. ಎ ಶುಕ್ತರಿಸು, ಕುಪ್ಪ 
up nd throw 10 the ground (5. Mhr; 3. ಕುಪ್ಪೈಟಿ, 10 
fall upon the face). | 

ಇಬಪ್ರಸೆ kuppasa. = ಕುಪ್ಪ, ಕುಬಸ, ಕುಬುಸ, ಬ್ಬ ಕಬ್ಬ. ೩ ತ 
a jacket. Tbh. of ಕೊರ್ಸಾಸ (Smd. 359; Hli.; Ct. 1, 52. 92; Il, 
20; ಕೊರ್ಪಾಸಕ, ಚೋಲ Nr; ಕೆಂಚುಕ ಸಗ. ೫; ಕಂಚುಕ, ವಾರವಾಣ, 
etc. Mr. 34; 0). [ಪವಣ್ಬಡೆದ ಸುವರ್ಣಪಾರಿನದ ಕುಪ್ಪಸಮೊಸ್ಸೆ 
ಬೆಡಂಗನಾಳ್ಹು ರಂ. 9, 103; Ap. 11, 75]. sce ಪಚ್ಚಗುಪ್ಪ ಸ್ಯ]. 30, 21; 
4. 3, ೩ -- ಕುಪ್ಪಸ ಕಾಕಿಬಳ್ಳಿ. ಇ ಕುಕ್ಕಿಬಳ್ಳಿ. (2.). 


ಈುಪ್ಪಳಿಸು kuppalisu. 1. to heap, to amass; to be 
amassed, to be numerous (ರಾಶಿ Smd. Dh; Sm. 110; 
ನಿಲುಮ್ಬು $d. 11, Sm. 51, Kk. 92). [ನಿಲುಪೋಣಃದರೆ ನೆರ ಹಣುದರೆ 
ಹೆರ್ರಳು ಕುಪ್ಪಳಿಸಿದರೆ ನಾ ಧೃತಿಗೆಡೆನಯ್ಯಾ ೫೪.691). ಕುಪ್ಪಳಿಸಿ ಗುಪ್ಪೆ 
ಗೊಣ್ಣ ಮೊಣ್ಣೆ ಗರುಳ್ಗಳ್‌' (Rsv. 5, 120 va). sce ನಿಲುಮ್ಬು 1 & 2. 
ಕುಪ್ರಟಾಸು; Cpr. 7, 71. 


ಕುಪ್ಪಳಿಸು kuppalisu. 2. ಎ ಕುಸ್ಪರಿಸು1. 10 fix the feet 
together and jump; to jump over (ಚರಣಯುಗನೆರಸಿ ಪಾಜ್‌ 
Sm. 110; ನೆಗೆದು ದಾಣ್ಚು ೫8. 7, 0. ೫. ನೆಗೆದು ತಾಗು; 7. ಕುಪ್ಪಿಂಚು; 
Te. ಗೊಬ್ಬಿಳ್ಳು, capering). sce Smd. 231; Grj. 1, 104; Bp. 18,72; 
Rsv. 5, 116; J. 34, 20; ಕಾಲ"-. 

ಫುಪ್ಪಳಿಸು kuppalisu. 3. 10 be injured by a hot liquor 
or scalded, to blister (v. i., My.). 

ಫುಪ್ಪಳಿಸು kuppalisu. 4. = ಕುಪ್ಪರಿಸು2. (5. Mhr.). 

ಕುಪ್ಪಿ kuppl = ಕುಪ್ಪಿ Tbh. of ಕೂಸಿ, a vial, ೩ flask, ೩ bottle 
(My.; 5. Mhr. rare; T., M.; Te. ಕುಪ್ಪೆ in ಗಾಜು-; Mhr. ಕುಪಿಲಿ. 
-- ಕುಪ್ಪಿ ಕಟ್ಟುಮಾತ್ರೆ. ಐ ಕುಪ್ಪಿಮಾತ್ರೆ. (My.). -- ಕುಸ್ಪಿಮಾತ್ರೆ. medi- 
cine calcined in the form of a bottle (My.). 

ಕುಸ್ಸಿಗೆ ಬpp!ಂ. (೯, ಕೊಪಕೆ?). ವ ಕುಪ್ಪಿ, ಕುಂಕುಮದ ನೀರ್ಗಳ ಕು 
ಪ್ಪಿಗೆ (78. 13, 88). - ಕುಪ್ಪಿ ಗೆಮಾತ್ರೆ. ಎ ಕುಪ್ಪಿಮಾತ್ರೆ. (My). 


ಕುಪ್ಪಿಸು kuppisu. to cause (an animal) to jump with 
Joined feet (My.). 

ಶುಫು » KUppU. 1. to heap, to heap ಬ), 10 lay in a 
heap (ಪ್ರಂಜೀಕರಣ 5716. Dh., Sm. 100; Te. ಕುಪ್ಪಿಂಚು). 


ಸರಸು kuppu. 2. to leap, to Jump; to leap over 


(ಲಂಘನ ರ. 100; 0" ಕುಂಜು; ಕುಡುಕು1). 2, 10 Join the feet 
together and jump (My.), 


ಕುಪ್ಪು |) Kuppu. 3. ಎಗುಪು 1: a kind of disease; an ab- 
normal globular excrescence of the body (ಕೋಗಭೇದ 
Smd. Dh.; ಆಮಯುಭೇದೆ Sm. 100; My.; T., M. ಕುಪ್ಪಿ, ಕುಮಿಟ್ಟ, 
ರ which is globular, a knob or ball on the top of any- 
thing, a pommel; a hump, etc.; see ಗುಬ್ಬಿ!) 2, a ball of clay 
(My). 3 ಒಲೆಗುಪು ಕ್‌ | 


ಕುಪ್ಪೆ kuppe. 1. = ಗುಪ್ಪೆ. aap, ೩ pile; a dung-hill 
(My.; Te.; T. ಕುಪ್ಪಲ್‌, ಕುಪ್ಪ 2 ಕುವೈ; 776. ಜಂ ಕುವೈ ಕೂವೆ; 7. 
M. ಕುವ, to be joined, be assembled; M. ಕುಮ್ಕೆ Legit ಕ 
'T. ಕುಮ, Te. ಗುಮ್ಮಿ 10 accumulate, heap; T., M. ಕುನಡು hil. 
mountain; 0". ಕುಜುವ, ಕುಲ।, ಕೋಡು 57೫0. 2, ಗುಣು। ಗುನು 
€್ಥ(.). [ಖಳ ನೊಳನಿಂಗೆ ಕುಪ್ಪೆ ವರಮೆಮ್ಸವೊಲಾನು ರಮುಢೆ. ನಿನದೊ 
ನ್ಹಳವು Pb. 2, 0]; (Cpr. 5 53). sce ವಾ ಪ್ರೆ; ಹಾಗೂ 
ದಾದ ಕುಪ್ಪೆ ಗೂಡಿಸು. -ಕೊಡಿಸು. 0 make ೩ heap (My). ಹ 





ಲಿಸು4. 1011 ' 


ಕುಮನ್ತ್ರ ku-mantra 


ಘಿಜೆ, 10000. 2. — ಕುಪ್ಪೆಗಿದೆ. an annual weed, the Acalypha 
iadica L. (St. ಹಿ Pl; Te. ಕುಪ್ಪಿ, ಕುಸ್ಪೆಣ್ವಚೆಟ್ಟು; 7 ಕುಪ್ಪೆ ಮೇನ 
M. ಕುಪ್ಪೆ-). 

ಘುಪ್ಯ ೫೬8೫೩. base metal, any metal but silver and gold. see ಆ. 

ಕುಪ್ರತರ್ಕಿಗ ku-pratarkiga. a bad reasoner; a bad logician (Bp. 
43, 62). 

ಕುಪ್ರಬೋಧೆ ku-prabodhe. bad intellect or knowledge (Bp. 
51, 51). 

ಕುಪ್ರಿಯ ೫೬-1೫೩. 60810600, detested, base. 

ಈುಬಳು kubaku. ಎ ಕುಬುಕು. to dig up the ground 
slightly with a kind of weeding-hook (My.; cf. ಕುಕ್ಕು). 

ಫೆಂಬಸೆ 8೬)೩೩೩, ಎ ಕುಪ್ಪಸ್ಯೆ ೮೬೦. (೦; B. 5, 297; Si. 224). 


ಘುಬಿಬಿ kubibi. = ಕುಬುಬು. ೩ kind of outcry. ಕುಬಿಬಿ 
ಬುಬುಚಿನುತೆ (Bp. 58, 23; 0. ಕುವಿ). 

ಜುಬುಕು kubuku. ಎ ಕುಬಕು. (My). 

ಫುಬುಜ kubಚ]ಂ. ಎ ಕಬ್ಬ. (My.). hump-backed, etc. 

ಕುಬಂದ್ಧಿ ku-buddhi, evil-mindedness; evil-minded. (Bp. 32, 52 
50, 47; Sv. 5, 19). 

ಕುಬುಬು kububu. = ಕುಬಿಬಿ. - ಕುಬುಬಿ೫3. -ಇಆತ. (2%. 8, 23, 
13). to utter the sound of ಕುಬುಬು (Rim. 3, 6, 55; 6, 44, 41). 

ಘುಬುಸೆ kubusa. = ಕುಪ್ಪಸ, tc. a jacket, outer skin, ೮10೦. (ಕೊ 
ರ್ಪಾಸಕೆ, €೬. 5, 224; My.). ಹಾವಿನ ಕುಬುಸ (ಕೆಂಚುಕೆ 0೬6. 78). 
ಕುಬ್ಬುಸನಂ ತೊಜಟ್‌ದ ಹೊಸ ಹಾವು (ಮುಕ್ತ ಕಂಚುಕ, 6 77). 

ಹುಬೇರ kubಕra. = ಕುವೇರೆ. (೮). the god of wealth. 

ಕುಬೋಧ ಕ ku-bodhaka. a bad, evil-teacher. (My.). 

ಕುಬೋಧನೆ ku-bodhane. bad, base instruction. (My.). 

ಕುಬ್ಬ kubja. = ಕುಬುಜ. hunacked, comes, GwcrnSsly, crooked- 
೧ (ಭಗ್ನ, ಕೊಂಕು ಸಂ. 135 ವಾಮನ, ಗುಡ್ಡ 132; ಗೂನುಳ್ಳಿನ ). 
feminine ಕುಬ್ಬೆ (J. 30, 14, where also N.). 

ಕುಬ್ಬಸ kubbasa. = ಕುಪ್ಪಸ, 60. (ಕಂಚುಕ, ಕೊರ್ಪಾಸ G.; My.). 


ಕುಬ್ಬು kubbu. ಎ ಕೊಬ್ಬು2. --ಕುಬ್ಬಾಟಿ, -ಆಟ, proud behavi- 
our. ಇಬ್ಬಾಯಿ ಇದ್ದವನ ಕುಬ್ಬಾಟ ಬಹಳ (Prv.). 

ಕುಬ್ಬ kubsa. = ಕುಪ್ಪಸ, ctc. (My). 

THA ku-bhisl. a bad, evil speaker. (Bp. 53, 47). 

ಫುಭೃತ್‌ ku-bhyit. cartl-supporting : a mountain (ಪರ್ವತ Nn. 55; 
ನೇತ್ರ, ಪರ್ವತಭೇದ 66). 

ಕುಭೃದ್ವಿತೇಷ kubhrit-vif8sa. ೩ certain mountain (ಹಿಮ, ಪರ್ವತ 
ಭೇದ Nn. 81). 

ಕುವಂಕೆ ೩೬೫೩೩೫1. ಎ ಕುಮುಕ್ಕು, ಕುಮ್ಮಕು, succour; help; assistance; 
[government land, adjoining one’s own varga land]. (C.; Mhr., 
H. ಕುಮಕ್‌), 

ಕುಮಂಜನ kumalljana. the medicinal tree Wrightia 
antidysenterica (ಕುಟಿಜ Mr, 336; T. ಕುಮಂಜಾನ್‌, ಕುಮೈ ಜಾನ್‌ 
ಕುಯ್‌, 1806886). 0" ಕುರುಟಿಗ. 

ಯ ku-matl. vile or base sentiment; slow or weak intellect; 

ಹವಾ foolish. (Bp. 32, 61; 54, 30; 55, 34; 60, 47; J. 29, 38): 

ನ ಸ ಹ ಸೇರ cruel mind {Bp. 60, 40). 

ಮನ್ತ್ರ 88. evil counsel; evil design; a charm employ- 


ed to secure success in a bad enterprise. (Bp. 50, 78; 51, 11; 
J: 31, 68), 











ಕುಮಸ್ತ್ರಿ Ku-mantri 


ತುಮಂಪ್ರಿ ku-mantrl. a bad, evil counsellor. (Bh. 1, 8, 72). 

ಘಿಮುರಿ kumar]. ೩ 2100೮ of ground in a jungle or 
forest, on which the trees are cut down and burned, 
whereafter it is cultivated for one or two years only 
(My.; Tu. ಕುಮೆರು; perhaps originally : combustion; see s. ಕುಪ್ಪ 
ಡಿಗೆ). 

ಕುಮಾಯೆ Ku-miye. a wicked trick (Bp. 41, 7). 

ಈುವತಾರೆ Kura. = ಕುವರ, ೮1೦. 0 boy, a 20೩0, a ೨೦೫. 2, the heir 
apparent or crown-prince. 3, Skanda, the god 0" ಬಂ. ಕುಮಾರ 


ಕೊಟಿ. the children of a r3ja that are begotten and born out 
of wedlock (My.). 


ಕುವಾರಕ kumAraka. ೩ ಓಂ), ೩ Jad, a child, (Bp. 59, 26). 2, the 
plant Capparis trifoliata Roxb. (see ಮಡಿ ವಸಲೆ). 

ಘುಮಾರಗುರು kumara-guru, Siva (G.). 

ಹುಮಾರಪಾಲಳ kumara-plaka. N. (Bp. 43, 1). ಕುಮಾರಪಾಲಕ 
ಗುರ್ಜರ (44, 73; 54, 75). 

ಕುಮಾರತೆ kumಸrate. ಎ ಕುಮಾರ್ತೆ; ೩ maiden, etc. (೧.). 

ಶಕುಮಾರರಾವಂ kumara-rima. [Prince of Kampila]; N. of ೩ 
jester. ಕುಮಾರರಾಮನು ಸೋರೆಕಾಯಿ ತಿನ್ನ ಹಾಗೆ (Prv.). 

ಕುವಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ kum3ra-valmikl. the author of the Kannaqa 
Ramayana (Ram. 1, 1, 11-15). 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ kumara-vyisa, the author of the Kannada Bhirata 
(Bhn. 1). 


ಕುವಾಾರಸಪ್ವಾವಿಂ ೫೬೫೫೩-5೪೩೫01. Skanda (My.). 

ಕುಮಾರಿ kumirl. ='ಹುವರಿ 0 20018 girl, a maiden; a daughter. 
2, the plant Aloe perfoliata Lin. (ಲೋಯಿಸರ Mr. 131). 3, Durgi. 

ಕುಮಾರೀಭೂಶಿರ kum5ri-bh{-$ira. Cape Comorin (B. 4, 115). 

ಕುವತಾರ್ಗ ku-marga. ೩ bad way. (Bp. 60, 39). 

ಕುಮಾರ್ತೆ kumrte#5=-T=—maiden; a daughter (My.; 
Te. a ಮಾರಿತೆ; not in Sk.). 

ಕುವಖಕೆ kumuku. = ಕುಮ, 66. (0). 


ಹುಮುಟು kumutu. = ಕಮಟ್ಟು ಆಂ. nauseousness, loa- 
thsomeness; mustiness, damp smell, ಲೇಲಷ೩y (7. ಕುಮಟ್ಟು; 
M., ಕುಯಿಮ್ಬು, ಕುಯುಮ್ಬು, ಕುಶುಮ್ಬುಲ್‌; Te. ಕುಮ್ಮು; R.; Mhr. 
mu, musty, mouldy; foul-mouthed; T. ಕುಮ್ಬು, 10 become of 
a smoky taste, as meat, tc.; Tu. ಕುಮ್ಮೆ ಕುರಿ, ಐ decay, putrify, 
೩8 meat, €೬ಂ.; 0“ ಕೋಲೆ 1). 

ಕುನಖದ್‌ ku-mud. unkind. 2, ಸಾ ಕುಮುದ ೫೦. 1. 

ಕವಯದ ku-muda. the esculent white water-lily, Nymphaea esculerita 
(ನೆಯ್ದಿಲ್‌ ಸಣ. 29; Mr. 506; ಕೈರವ, ಬಿಳಿಯ ನೆಯ್ದಿಲ್‌ 420): 2, the 
blue lotus, or blue water-lily, Nymphaea cyanea (ನೀಲೋತ್ಪಲ, 
ಕಸ್ಪೇಣಕಿ ಇರ್ದ ನೆಯ್ದಿಲ್‌ Mr. 420). 3, a lotus, Nymphaea 
nelumbo (ಅಮ್ಬು ಜ, ತಾವರೆ Nn. 29). 4, the elephant of the south- 
test, or southern, quarter (ದಿಗ್ಗಜ 29; ಆಶಾಗಜ 506), 5, N. ofa tree 
(ಭೂರುಹ, ಮರನು 29; ಭೂಮಿರುಹ 506). 6, the moon (ಸುಧಾಕರ, 
ಚನ್ನ 29; ಶಶಿ 506). 7, camphor. 8, brown, tawny (ಕಪಿಲ್ಕ 
ಕಪಿಲವರ್ಣ 29; ಕಪಿಲ 506). 9, water (ಆಮ್ಮ ಸ್ಯ ಉದಕ 29). 10, the 
carth’s joy, people’s pleasure (ಜನಪ್ರಮೋದ, ಜನರುಗಳ ಹರುಷ ೨). 
11, unkindness (ಕತೋರ್ಕ ನಿಷ್ಠುರ 29)... 12, N. ofa ಇಗೆ (Ch). 
13, N. ೦8 a monkey-chief (J. 21, 9. 19).-- ಕುಮುದಗಡ್ಡೆ. ೩ 
fragrant garden-flower, Kaemferia rotunda 7, (St. & ೫1). 

ಕುಮುದಪತ್ರಾಭ kumuda-patra-ibha. resembling the leaves of the 

ಕ white water-lily, 
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ಫುವಖದೆಪ್ರಿಯೆ kumuda-prlya. = ಕುಮುಡೆಬನ್ನು. (Kavy. V, 10). 

ಕುಮುದಬನ್ನು kumuda-bandhu. the white water-lily’s friend: 
the moon. 

ಕುಮುದಬಾನ್ಕೆವ kumuda-bindhava. = ಕುಮುದಬನ್ನು. (My.). 

ಕುಮುದವೈರಿ kumuda-valri, = ಕುಮುದಾರಿ (My). 

ಕುವಂದಶೊಭಿ kumuda-$8bhl. a pool graced with white water- 
lilies; the quarter graced with the kumuda-elephant; the army 
graced with the kumuda-monkey (J. 15, 11). 

ಕುವಖದಾಕ್ತಿ kumuda-akgl. a female with eyes resembling white 
water-lilies (Grj. 7, 11 va.). 

ಕುವಖದಾರಿ kumuda-arl. the white water-lily’s enemy: the sun. 
2, a certain metrical foot (೮%). 

ಕುವಖದಿಕೆ kumudike. the plant kafphala. 
seeds of which are aromatic. 

ಕುಮುದಿನಿ kumudinl. an assemblage of kumudas, or a place 
abounding in them. 

ಕುವಖದಿನೀಕಾನ್ತ kumudinT-kanta. the moon (My.). 

ಕುವಖದ್ವತ್‌ kumud-vat. abounding in white water-lilies. 

ಕುವಖದ್ವೆತಿ kumud-vati. an assemblage of white water-lilies, or a 
place filled with them. 2,N. of ಇ woman (J.26,55, etc). 
3, N.of a river (My.). 


ಶುಮೃಟಿ kumpate. = ಕುಸ್ಪಡಿಗೆ, etc. a furnace, etc. 
(My.). 
ಶುಮ್ಪಣೆ kumpanl. company (E.). 


2 a small tree, the 


ಕುಮ್ಚ kumba. a mast? see ಕೂಕುಮ್ಬು. (T., M. ಕೂಮ್ಮು 
bud; peak; the mast of a ship). 

ಕುಮ್ಚ kumba. 1. an enclosure round the place of sacrifice. 

ಕುಮ್ಸ kumba. 2. Tbh. of ಕುಮ್ಭ (Smd. 339). 2, a heap of 
boiled rice prepared in the name ofa goddess at her festival 
(R.; Te. ಕುಮೃ). ಕುಮೃಸಾಕ. a vapour bath: sitting well 
wrapt up over a chafing dish (Te., R.). 

ಕುಮ್ಬ್ಚತಳ kumba-tala. ‘Tbh. of ಕುಮೃ ಸ್ಥಲ. (Kk. 67). 

ಕುವ kumbara. = ಕುಮ್ಚಾಣ. a contraction of ಕುಮ್ಟ್ಚಗಾಣಿ 
(dnd. 235). a potter (ಬಾಮ್ಪ, ಕೋವ Smd. 11; Ct. IL, 105, 0. 
7. ಕುವರ). ಮಾಡಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು ಘಟಂ ಕುಮ್ಬಜನಿಂ (ರಜಕ, 301). 


ಕುಮ್ಬಳ kumbala. (Smd. 29). Tbh. of ಕೊಪ್ಕಾಣ್ಣ (Smad. 71 ್‌ೌಾ್ಮ್ಮಾ್‌ 


372; HIa.; Mr. 148; ಕುಷ್ಮಾಣ್ಣಕ Nr.; Si. 161; J. 31, 62; ಲ್ವ Tu. 
ಕುಮ್‌ಬ್ದ; 76. ಗುಮ್ಮಡಿ). [ರಕ್ಕಸಿಯರ ಕಣ್ಣ ಕುಮ್ಬಳದೆ ಮಾಲಕಿ ೈವೊಲಾ 
ಗಿರೆ Pb. 9, 48]. see ಕಗ್ಗುಮ್ಚಳ, ನೆಲಕುಮ್ಚಳ, ಬೂಜುಗುಮ್ಟಳ, ಜಿಟ್ಟ 
'ಕುಮ್ಚಳ, ಸೀ-, ಹೆಗ್ಗುಮ್ಚಳ.-- ಕುಮೃಳಕಾಯಿ. ೩ pumpkin (೧,; ೫. 
4, 64). ಕುಮೃಳಕಾಯೊ ಕಳ್ಳಾ! ಅನ್ದರೆ ಭುಜಾ (0: ಹೆಗಲು) ಮುಟ್ಟ ನೋ 
ಡಿದ ಹಾಗೆ (೫£೫.). -- ಕುಮ್ಚಳಗಿಡ. ಎ ಕುಮ್ಚಳಬಳ್ಳಿ (Si. 191). — ಕುಮ್ಪ 
ಳಬಳ್ಳಿ, the pumpkin-creeper (C.). — ಕುಮೃಳಮರ. the tee 
Aegle marmelos (St. ಹಿ Pl). 

ಕುಮಾ ) ಆ kumbdra. ಕುಮಟ. a potter. Tbh, of ಕುಮ ಕಾರ. 
(ಕುಮ್ಬಕಾರ ೫11೩., Nr., Si. 338; ಕುಲಾಲ No. 80. 145; Mr. 148; Bp. 
21, 21; €.). ಕುಮ್ಬಾಖನ ತಿಗುರಿ (ಕುಲಾಲಚಕ್ರ Nn. ಅ. 85). ಕುಮ್ಚಾ 
ಜನು ಮಾಡಿದೆ ಮಣ್ಣು ಹರುಪಿ (ಕೆಲಶೆ, «೩. Si 309). ಕುಮ್ಬಾಜನ ಆವಿ 
ಗೆಯಲ್ಲಿ ತಾಮೃ ಪ್ರದ ಚಮ್ಮು ಹುಡುಕಿದನ್ನೆ :- ಕುಮ್ಛೌಜಗೆ ವರುಷ್ಕಡೊ 
ಣ್ಣೆಗೆ ನಿಮಿಷ (Ps). ಕುಮ್ಬಾಚತಿಗರಿ. ೩ pos whcel (C). 
— ಕುಮ್ಬಾಜಿಮಾಳಿ. ೩ pಂtter-female (೦). ಕೆಮ್ಬೂಆಹುಲು, ಕುಮ್ಸಾ 
ಹುಟು. the beetle called a carpenter or mole cricket (ಲ; 
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Br. ಕುಮ್ಮರಪ್ರೆರುಗು); 1: 3 SE for ಸ ಜಬ್‌ 
ಖಡ). ಕೆಸಜಕೊಳಗೆ ಕುಮ್ಬಾಚಿ ಹುಟು ಇಹುದು, ಛ 
ವಾಗಿಯೆ (Js. 22, 53). 
ಶುಮ್ರಾಅಗಿ್ತಿ kumbira-gittl. a potter-female (C.). 
ಕುಮ್ಬಾ ಅತನ kumbaratana. = ಕುನ್ಬಾಣುಕೆ. (My). 
ಕುಮ್ರಾಅತಿ ೬ಚಗ)ಸಂಟ. ಇ ಕುಮ್ಬಾಣಿಗಿತ್ತಿ. (೦). 
ಕುಮಾ ಟಕಿಕೆ kumbirlko. tho busincss of a 701105 (C.). 
ಜುಮ್ಮ kumbu. 1. (೧. ಕುಡು 3). bending, bowing down; 
a bow, an obeisance (ತರ್‌, ಮೊಲ್ಲು, ಮಣಿ, ಪೊಡನಡಿಕೆ, 
60. ನಮಸ್ವಾರ Sm. 34; T., M.). sce Pry. 3. ತೇಗು1.- ಕುನ್ಬಿಡು. 
-a. to bow down, to do obeisance (Rsv. 13, 65; 58೪. 5, 55a; 
T., M.). 
ಫುಮ್ಬು kumbu. 2. decay (of dry trees or bamboos, 
My; Tu.; 5 3. ಕುಮುಟು). ಮರಕ್ಕೆ ಕುಮ್ಬು ಹಿಡಿಯಿತು; ಮರ ಕು 
ಮ್ಟಾಯಿತು (My.). 
ಕುಮ kumbe. a wall on ೩ flat roof that serves for 
a balustrade (S. Mhr.; B. 2 5; Te. ಕೊಮ್ಮೈ 7. ಕೊಮ್ಮೈ); 
0. Sk. ಕುಮ 1? 2, ೬ parapct (Mr. E. Rice). 
ಕುವ್ಸಾ kumbha. = ಕುಮ್ಬ 2, ಗುಮ್ಸ. ೩ water-ar, a pol; the sign of 
the zodiac Aquarius. 2, the frontal globe on the upper part of the 
Jorehead of an elephant. 3, a fragrant resin (= ಗುಗ್ಗುಲು; 866 ಧೂ 
ಪದೆ ಗಿಡ). 4 N. ofa demon (C. Bp. 47, 21). 5, a measure of 
grain, commonly called a comb. 
ಕುಮ ಕ kumbhaka. stopping the breath by shutting the mouth 
| and closing both nostrils with the fingers of the right hand 
; (ನಾಸಿಕದಿ ನಿನ್ನ ಅನಿಲ Mr. 53). 
ಕುಮ ಕರ್ಣ kumbha-karpa. NN. of a ೫8834, the. younger 
brother of Ravana (J. 18, 7; Rim. 6, 26 sum.). 
ಕಾರ kumbha-kara. = ಕುಮ್ಛೃಲಟ, etc. a potter. 
ಪ್‌ kumbha-kuca, a breast resembling a water-pot (J. 
16, 5). 
ಕುಮ್ಭಕೋಣ ೫೬೫)%1೩-85]೩, N. ofa town in the Tamil country 
(My.; 7. ಕುಮ್ಬು ಗೋಣ). 
ಕುವ್ಸುಜ kumbha-ja. = ಕುಮ ಸಮೃನ, (My.). 
ಕುವ್ಬುಭೇೇದ್ರೈ್ಚumtha-bhida. ' ೩ kind of water-pot. 866 ಮೊಗೆ. 
ಸಸರ ಹಸಿನ್ಟುವಾದ್ಯ kumbha-vadya. an earthen vessel used for a drum 
(ಗುಮತೀ ವಾದ್ಯ 6). 
ಕುಮ್ಸೃಸನ್ಬುವ kumbha-sambhava. born in a water-jar: Agastya. 
ಕುಮೃಸ್ಥಲ kumbha-sthala. ಜಾ ಕುಮೃತಳ, ಆನೆಯ ಕುಮ್ಮಸ್ಸಲ (ಮೂ 
ರ್ಧಸಿಣ್ಣ, ಕುನ್ಬ, ಎರಡು ಕುಮೃಸ್ಥ ಲದ ನಡುಬೀಡು ೫೩.).*೩೮೦ $i. 269. 
ಕುಮಾ kumbha-ayda. a class of demons. 2 N.ofa ಗ! 
ಹುವಿಂ, kumbhl. an elephant. 2, a pot. 3, the plant kafphala. 
4, a vessel for preserving grain. 
ಕುನ್ಮಿಕೆ kumbhike. the plant Pistia 51011016: Lin. see ನಿಜಿಡವು, 
ಕುಮ್ಮಿ ನಿ kumthlal. thc carh Mr, 91; My, a3 ಕುಮ) ud) 
ಕುಮಿ್ಭಾನಸ Kumbhf-nasa. a kind df snake (Mr. 399), 
ಕುಮ್ಭಾಪಾಕ kumbhY-pika. ೩ hell, in which the wicked are 
baked like potters’ vesscls, etc. (My.). 
ಕಂವಿಫ್ಛಾರೆ Kumbhira. 6 crocodile (ನಕ್ರ, ಮೊಸಳೆ Mr. 410). 
} ಕುನ್ಭೋದಯ 12೫%8-267೩, ಇ ಕುನು ಜ. (೩). 
ಕುನ್ಫೋದ್ಭವ kumbha-udbhava. ಎಎ ಕುನ್ಳುಜ. (101). 
ಕುಮ್ಮಕು kummaky, = ಕುಮಕ್ಕಿ 61, (My; 5 284, 7 





ಕುಯ್ಯುವಿಕೆ kuyyuvike 


ಕುಮ ಟಿ kummata. = ಕುಪೃಡಿಗೆ, etc. a furnace. (My). 
ಕುಮ್ಮ ಟಿ kumm೩1ಂ. = ಕುಮ್ಮಟಿ, ೮10, (My) 
ಕುಮ್ಮಣ್ಣಿ kummanni. the membrum virile (My.). 


*ಕುಮ್ಮರಿ kummari. a suitable area in a thick jungle . 


cut down entirely for the purpose of cultivation 
during rainy season. ಪರಶು ಶರನಿಕರದಿಂ ಕುಮ್ಮರಿಗಡಿದವೊಲೊ 
ಡನೆ ಕಡಿಯೆ 71. 10, 8; ನೀಂ ಕೊಂಕಣ ನಾಡೊಳ್‌ ತುಂಗಭದ್ರನೆಮ್ಬ 
ಪೋಡುಂಗಾಜನೈ ನೀಂ ಕುಮ್ಮರಿಯ ಸುಟ್ಟು ಪೋಗಿ ೪೫ 160 1. 

ಕುಮ್ಮಸು kummasu. ಎ ಕುಮ್ಮಿಸು, ಗುಮಿಸು. 10 ೦೫೩೮ 10 
pound (My.). 

ಕುಮ್ಮಳಿಸು 10717281150, -- ಬಾಮ್ಬಾಪು. ಎನಲ್ಯುಮ್ಮಳಿಪ ರಾಹು 
(Kk. 12; could it be ಉಮ್ಮಳಿಸು? ೦೯೫ ಕುಪ್ಪಳಿಸು 2:7) 

ಕುಮ್ಮಿಸು kummisu. = ಕುಮ್ಮಸು. (My.). 

ಕುಮ್ಮು kummu. 3. ಎ ಗುಮ್ಮ 1, to beat with a pestle, 
10 pound (ಮುಸಲಕ್ರಿಯೆ Smd. Dh.; Grj. 2 106 v2; 7, M,; 
776. ಕುಪ್ಪೆ, ಗುಪ್ಪೆ, ಗುಮ್ಮು; 7. ೩5೦ ಕುಮೈ; 7. ಕುಮ್ಮಲ್‌, 6೩008). 

ಕುಮ್ಮು kummu. 2. pounding; a beat with a pestle 
(My.). 

*ಫುಮ್ಮ್ಮು kummu. 3. to release the tension caused 
durin ೩ ೦೦೦87. ಕೆಮ್ಮಿ ಕುಮ್ಮಿದೊಡೆ ತೋಳೊಳೆ ಜೀನ ನಿಯೋಗ 
ಮಪ್ಪುದೆನ್ನು Pb. 4, 100; Ap. 1, 81. 

ಕುಯ್‌ kuy.=:ಕುಯಿ 2, ಕೊಯ್‌]1, 0. ೫ 10 cut, ೮0. (383 
Ct. IJ, 106; My.; T., M., Te. ಕೊಯ್‌). ೫. ನ. ಕುಯ್ದು (My). 
ಕುಯ್ಕೆಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ಛಿನ್ನ, ಛಾತ್ಕ, ಲೂನ, ಕೃತ್ತ, €. i. 382). 

ಕುಯಕೆ ೬1೩k. = ಕೊಯಕೆ, 2 ಯ (೦. ' Tbh. of ಕುಹಕ(6ೆ16,11). 

ಕುಯನ್ರ ku-yantra. a bad apparatus or ೫೩೦೫೫: Bp. 51, 55). 

ಕುಯನ್ವಕ ku-yantraka. a bad machinist; ೩ machinator (Bp. 
27, 80). 

ಶುಯಿ kuyi. 1.= ಕುಂಯಿ. (5. Mhr.). 

ಕುಯಿ kuyl. 2. ಎ ಕುಯ್ಕ್‌ tc. ?. p. ಕುಯಿದು (My.). 


ಕುಯಿಲು kuyilu. = ಕೊಯಿಲು. cutting, reaping. 2,a 
tenon (My.; 0. ಕೂರು 1, ಕೊಲು). -- ಕುಯಿಲಾಳು. -ಆಳು. ೩ man 
employed for reaping (My.). 

ಕುಯುಕ್ತಿ ku-yuktl. a wicked devicé or scheme. (Bp. 40, 36 
54, 79), 

ಕುಯಿಸು kuyisu, = ಕೊಯಿಸ್ಸು, ಕುಯ್ಯಿಸು, . ೬೦ ೦೩೫೩೦ 10 
cut, etc. (My.). 

ಕುಯೋನಿ ೫-811, 
(Cpr. 7, 21. 22). 

ಕುಯ್ಯ Kuyya. a stick? (Te. ಕೊಯ್ಯೆ, wood; a staff, ೩ 
stick; thing, wretch; see ೩. ಕೋಳಿ). 866 ಇತ್ತಲೆಗುಯ್ಯ. ' 

ಕುಯ್ಯಿಸು kuyyisu. ಐ ಕುಯಿಸ್ಕು ಕೊಯ್ಯಿಸು, etc. to cause 
to cut, etc. 
ನತ ಚಿನ್ನದ ಚೂರಿ ಎನ್ನು, ಕುತ್ತಿಗೆ ಕುಯ್ಕಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ? 

ಕುಯ್ಯುವಿಕೆ kuyyuvike. cutting, etc. (ವರ್ಧನ, ಛೇದನ 8. 


387). ಹೊಲ ಗದೆ ಮು ವ, 
ರಬ ದು ನ್ಹಾದ ಬೆಳೆಗಳನ್ನು ಕುಯ್ಯುವಿಕೆ (ಲವ್ಯ ಅಭಿಲಾ 


a base womb, the womb of a low woman 





pa 
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ಕುಯ್ಯೋ ೫೬75 - 473 


ಶುಯ್ಯೋ kuyyರ.= ಕೊಯ್ಯೋ. wailing (My). 

ಶುರ kur೩.=ಕುರೆ1, tc. a boil. (C.). 

ಈರೆ kura. 1. probably a mistake for ಕುರು (Bp. 61, 30). 

ಘರ kura. 2. Tbh. of ರ (Smad, 338). 

wುರೆಗೆ kuraga. an instrument of goldsmiths, etc. 
(5. Mhr.; Mhr. ಖುರಾರ್ಯಾ). 

ಘುರೆಂಗೆ kuraliga. a species of antelope; an antelope, a deer (ಸಾರಂಗ 
Nn. 34; ಹುಲ್ಲೆ Mr. 162). ತುರೆಂಗಕ್ಕೂ ಕುರಂಗಳ್ಳ್ಯೂ ಸಮವೋ? 
(Prv.). 2, N. of a country (Bp. 6 18 ಕುರುಂಗೆ?). 3ಎ ಕುರಂಜಿ 
etc. (My.). 

ಈುರಂಗಕ kuraiigaka. an antelope. 

ರಂಗಧರ kuraiiga-dhara. 
ಕುರಂಗಧರಧರ. 

ಕುರಂಗನಾಭಿ 1£೨88೩-28011. musk. (R.). 

ಕುರಂಗರಿಪು kuraiga-ripu. a tiger (ವ್ಯಾಘ್ರ) Mr. 159). 

ಘುರಚಿ 108೩01 ಇ ಈುರಿಚಿ, ೮೦. ೩ chair. (My.). 

ಕರಂಜಿ &೫೯೩8]1!. = ಕುರಂಗ್ಗ; ಕುರನ್ಹ, ಕುರುನ್ಹ. Tbh. of ಕುರುನಿನ್ನ. 
the Corundum-stone, Spatum adamanticum, used for cutting 


and polishing diamonds (My.; Te. ಶುರಿಂಜಿ, ಕುರುವಿನ್ನ ' ಕೊರಿವಿನ್ನ ; 
7. ಕುರುನ್ನ; 24%. ಕುರನ್ನ). 


ತುರಟಕೆ kuratike- = ಕುರಟಿಗೆ, ಕುರುಟಿಕ್ಕೆ ಕುರುಟಿಗೆ, ಕೊರಟಿಗೆ.. 
— ಕುರಟಿಕೇ ಬೀಜ. the seeds of the Odina wodier (My.; Si, 142). 


ಹುರಟಿಗೆ kuratigಂ. ಎ ಕುರಟಕೆ, 610, - ಕುರಟಗೆಬೀಜ. (೦). 
ಈುರಡ kuradu-a. ಎ ಕುರುಡ, etc. a blind mau (೦). 


ಈುರಡಿ kuradi, = ಕುರುಡಿ, tc. a blind woman. (೧). ಕು 
ರಡೀ ಹಾದರಕ್ಕೆ ಮನೇ ಮನ್ಲಿ ಮಕ ಳೆಲ್ಲಾ ಕೆಲಸ ಕೆಟ್ಟರು (೦೯ ನಿದ್ದೆ ಗೆಟ್ಟ ರು, 
Prv.). — TEU’ kina’ of wasp that affixes its one- 
celled ‘nest to walls, doors, etc. (S. Mhr.). 


ಕುರಡು 1:೭೩. = ಕುರುಡು, etc. blindness. (My.). 

ಕಂರಣ್ಣಿ ್ವurapta. = ಕುರಣ್ವಕ, ಕುರುಣ್ಣ, 1. (5ಓ; R.). 

ಕುರಣ್ವಕ kuraptaka. ಷಾ ಕುರುಣ್ಬ ಕ. 1h blossom of yellow amaranth or 
of a yellow kind of barleria. 

ಕುರನ್ನ kuranda. = ಕರಂಜಿ, 610. (My.; Mbr.). 

ಕುರವ್ಪು kuramba. = ಕುರುವ್ಚ. ೩ ೫೩೩. 506 ನಿ-. 

ಕುರೆ kurara. an py (ಕುರನಕ್ಕಿ 5. 174). 


ರಿ kurarl. a female osprey. (R.). 2, a sheep, an ewe (ಏಡಕೆ, 
ಮೇಷಿ, ಕುಣಿ ೫೩). 


3 ೩ sort of anvil 


the moon (ಬರಳು 5, 26). see ತೆರುಣ 


ಹುರಲ್‌ kural. 0 cry, to shout (see ಕೊರಲ್‌). ಕುರಲ್ವ 
(Abh. P. 11, 147). 


ಕರವ ku-rava. a bad or harsh sound. 2, perhaps a mistake for 
ಕುರರ (Cpr. 5, 39 ಇಒ). 

ಕುರವಕೆ 8789೫3. ಇ ಕುರುವಕ. the red cedar. (56%, 3, 35 va; 
J. ಕ 16). 46 ಮದರಂಗಿ. 


ಕುರವಿ kuravi. N.dfa plant (#ವ್ರರಿ Mr. 116). 


ಕುರಳು kuralu,= ಕುರುಳ್‌ 2, etc. a curl of hair. (೧.; 
ಕರೀಷ 6.). 

ಕುರಾಣ ೩೫7೩1೩, = ಖುರಾಣ, ಖುರಾನು. (2. 5, 54; Mhr.). 

ರಿಚಿ ೬೫101, = ಕುರಚಿ, ಕುರುಸಿ, ಕುರ್ಚಿ, ೩ chair (My.; 1, H. 
ಖುರಚೀ, ಖುರಸೀ; 24. ಕುಜುಸಿ). 


ಘುರುಡ kuruqu-a 


ಕುರು kur, 1. = ಕುರ, ಕುರುವ. ೩ protuberance or ex- 
crescence on the body; a boil (ಗಡು Mr. 385; C; M., 7; 
Tೇ. ಕುರುಪು; "ಗು. ಕುರಿ; ಗ, ಬ. ಕುರು ೩/೦: small-pox; prickly 
೩೮೩೮ 4. Sk. ಗುಲ, ಗುಲೀ?). ಜಿನ ಕುರು (ಪೃಷ್ಠ ಗ್ರಸ್ಠಿ, ಗಡು ಗ; 
ಪೃಷ್ಮಗ್ರನ್ನಿ Mr. 385). ಕರಗುಗುಮ್‌ ಏಟಕ್ಟೊರೆ ಎನಿಪ್ರ ಕುರುವಂ ಬೇಗೆಂ 
(Smd. 225). ಕೊಂಕುಲಲ್ಲಿ ಕುರು ಸಲ್ಲ, ಕೊಂಕಣಿಗರ ನೆರೆ ಸಲ್ಲ (Pr). 


ಕುರು kuru. 2. (Mhr. ಕುರೆಕುಟ febrile symptoms; ಕುರಕುರ, 
grumbling in the belly), — ಕುರುಕುರಿಕೋಗೆ ಇ ಕುರ್ಕುರಿರೋಗೆ. ಹ 
internal disease among horses (C.). 

ಕುರು kuru. = ಕುರೆ. ೫, 08 ೩ people and their country (Bp. 6, 
18). 2, Kuru, the ancestor of both ೫78760 and Dhritaristra 
(Smd. 136. 291). 

ಕುರುಂ kuruh. ಎ ಕರುಂ. an imitative sound. --ಕುರುಂ 


ಕುರುಂ. rep. the sound produced in eating well parched grain 
or pulse (C.). 

ಕುರುಕುಲ kuru-kula. the race of king Kuru (Smd. 216). 

ಕುರುಕುಲಾಧಿಸ kurukula-adhipa. the chief of the Kuru race 
(Smd. 294). 

ಕುರುಶ್ಲೇತ್ರ 8೫೯೩-೫51೩. the field of the Kurus, an extensive 
plain near Delhi, the scene of the battles between the: Kurus 
and Pinqus. (My.). 

ಕುರುಜಾಂಗಲ ೫೩೯೩-1೩೩0. N. ofa country and its people. 
(R.). ೆ 

ಕುರುಜಾತ 8೫೯೫-1೩18. ೩ descendant of Kuru (ಶೌರವ Mr. 263). 

ಕುರುಜು kuruju. 4 frame-work of bamboo-slits 
covered with paper or cloth or leaves, used to put 
idols in, or by the bride and bridegroom to sit in 
(My; C. Bp.5,2.4; Sév.2 42va; V.5, 21 va; Tu. ಕುರುಜಿ, 
ಗುರ್ಜಿ). ಕುರುಜು ಮೇರುವೆ ಇಲ್ಲ, ನೊರೆಜುಗಳ ಸ್ವರ ಹೆಚ್ಚು (Prv.) see 
ಬಲ್ಲುರುಜು, ೌ. 5. ಬುರುಜು. 

ಕುರುಟಿಕೆ kurutike. ಎ ಕುರಓಕ್ಕೆ etc. a kind of plant. 
(My.). see ಹೆಗ್ಗು ರುಟಕೆ. 


ಕುರು kurufiga. the medicinal treeWzightia anti- 


dysenterica, the seeds of which are used as ೩ ಗಾ 


(ಟ್ರೀ (ಕುಟಿಜ, ಕೊಡಸಿಗೆ G.).- ಕುರುಟಿಗನ ಬೀಜ. the seeds of the 6 


Wrightia (ಇನ್ನ )ಯೆವೆ, ಇನ್ನೆ ಜವಿ ೧). 

ಫುರುಔಗೆ kurutige. = ಕುರಟಕೆ, tc. a certain plant 
which is described as milky and thorny, with a fruit 
shaped like ೩ ram’s horn, and used as a medicine for 
the eyes, Odina wodier (ಅಜಶೃಂಗಿ, ವಿಷಾಣಿ ೫೯; ಪ್ರಾಥು ೫%. 
147, two MSS. ಪ್ರಾದು). ೩6 ಹೆಗ್ಗುರುಟಗೆ - ಕುರುಟಿಗೇ ಗಿಡ. «6 
shrub Odina wodier (ಅಜಶೃಂಗಿ, ವಿಷಾಣಿ, ದುಷ್ಟು ಪುಚೆಟ್ಟು 51. 151). 
— ಕುರುಟಿಗೇ ಬೀಜ. ಇ ಕುರಟಿಕೇ ಬೀಜ. (My). 

ಫುರುಡ kurudu-a3. ಎ ಕುಡ್ಡ, ಕುರಡ. ೩a blind man (ಅನ, 
ಅನೇಡಮೂಕ್‌ೆ ೫॥೬,; ಅನ್ನೆ, ಅದೈಕ್‌ Nr; ಅನ್ನಕೆ Nn. 85; ಅನ್ನ Mr, 388; 
Si. 203. 433; ಯ T., M., Tu; Te. ಗುಡ್ಡಿ, blind). [ತುರುಡೆಂ ಕಣೆ 
ತ್ತ ವೋಲ್‌ ರಾಗದಿನ್ದ ೫b. 9, 5]. ಕುರುಡ ಬಲ್ಲನೆ ಪಗಲನ್‌' ಇರುಳ? 
(Dp. 87). ಕುರುಡಂ ಕನ್ನಡಿಯೆಂ... ಕಾವ್ವದಚ್ಚರಿಯಂ ಪಾಮರ... ಜಜಸಿ 
ಯಲ್‌, ಸಿಂಹಕೆ ಗಾನಸಿಂಗಮ್‌ ಎಣೆಯೇ? ($$. 103). ಕುರುಡ ಕಣ್ಣಜ3 
ಯೈ ಕಿವುಡ ಕೇಳ್ದಜಿಯ, -- ಕುರುಡ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದರೂ ಒನ್ನೆ, ತೆಣಕೆದರೂ 


| ಮಾ ಇಡಾ... ಅ" ಇ. 7೪ 
| ಎ. ರಾ ಇರಿದ ಅಪಾ. ಅತ್ರಿ ಪಾಂ... eS mm ಇ 
AS BES SRE SEES mn ಪ್ರೇ. ಎರಾ? ತ ಸ ನ್‌ ತೆ “ಪಾ”, 
ಕ ಲ ಪರಾಗ / ಸಗ, ರಿ ವಾ ee ಫಗ ನಂ 
ಕ 





ಫುರುಡತೆನೆ kurudatana 


ಒನೆ. ಕುರುಡಗೆ ಹಗಲೇನು? ಇರುಳೇನು? - ಕುರುಡನ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ 

ಡಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ. - ಕುರುಡನ ಹೆಣ್ಣತಿಗೆ ದೈವದ ಕಾನಲು. - ಕುರುಡನಿಗೆ 
ತರಡಿನ ಮೇಲೆ ಕೆಯ್‌. -- ಕುರುಡರೊಳಗೆ ಮೆಳ್ಳನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ (7). 560 
Ch. v.17; Bp. 42, 5; 0, 42; ೫. 3, 49; ಕಡುಗುರುಡ, ಪುಟ್ಟುಂಗುರುಡ, 
ಹುಬ್ಬು ಗುರುಡೆ. 

ಕುರುಡತೆನ kurudatana. 
ಗುಡ್ಡಿ ತನ). 

ಈುರುಡಿ kurudi. = ಕುಡಿ, ಕುರಿ. ೩16 woman. (C.; T., 
೫1.).. ಕುರುಡಿಗೆ ಮದುವೆಯಾದರೆ ಮನೇ ಗಡಿಗೆಗೆ ಮೂಲ.- ಕುರುಡೀ 
ಹಾದೆರವು ಊರ ಉಬ್ಬಸ (?ಗ.). 

ಕುರುಡು kuru. = ಕುಡ್ಡು, ಕುರಡು, ಕುರುಳು 3. blindness, 
blind (ಯ Tu., 7. M). [(ಉಪಾಯಮಂಂ ಪಿಡಿನನ್ಹೀತನೆ ನನ್ತಿ ಕು 
ರುಡು ಕುಣ್ಣೆನ್ನಲಸದೆ ೌb. 5, 46; Vr. 75, 23]. genitive ಕುರುಡ. ಅವನ 
ಕಣ್ಣು ಕುರುಡು (೧). ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಆ ಕುನ್ನಿಗಳು ಕುರುಡು ಇರುತ್ತವೆ 
(2. 3, 86). --ಕುರುಡ ಎತ್ತು. ೩ 0024 ೦». ಕುರುಡ ಎತ್ತಿಗೆ ಕರಡನೇ 
ಕೈಲಾಸ (?ಣ.). - ಕುರುಡ ಕಣ್ಣು. ೩೫ ye destitute of the sense of 
5ing (೧). -- ಕುರುಡ ಕುದುರೆ. ೩ blind hಂಣೀ. ಕುರುಡ ಕುದುರೆಗೆ 
ಹುರಿದೆ ಹುರುಳಿ. ಕುಣ್ವ ಕುರುಡ ಕುದುರೆಗೆ ಹುಆತ ಹುರದ ಹುರಳಿ 
(Prvs.). — ಕುರುಡ ಗಜುಗ. ೩ kind of gajuga plant (My.).— ಕು 
ರುಡೆ ದೊಮ. ಟೀ bind 208೩: ೫. ಕುರುಡ ದೂಮಗೆ ಶ್ರೀಮುದ್ರೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗೆ (?ಣ.). - ಕುರುಡ `ನಾಯಿ. ೩ bd 608. ಕುರುಡ ನಾಯಿ 
ಹೇಲು ಕಣ್ಣನ್ನೆ (೧). ಕುರುಡ ಬಟ್ಟಿ, ೩ bind 0೩೧. ಕುರುಡ 
ಬಟ್ಟರ ನಮಸ್ವಾರ. ಅನ್ನರೆ ಕುತನ್ರಕ್ಕೆ ಮೂಲವೋ? ಅನ್ನ ಹಾಗೆ (Pr೪.). 
ಎ ಕುರುಡುಗಣ್ಣು. » ಕುರುಡ ಕಣ್ಣು. (ಖy.). - ಕುರುಡೇಟು. -ಏಟು. ೩ 
random ೦೯ bad shot. ಕುರುಡೇಟಿ ತರಡು ತೆಗಲಿತು (Prv.). 

ಫುರುಣೆ kurune. tenderness. (T. ಕುರುಳ್ಳೆ). -- ಕುರುಣೆವಣು. 
-ಮಚಿತಿ, ೩ tender, feeble young one (Cpr. 8, 4 1೩). 

ಕರುಣಿ ku). =.ಗೊರಟಿ, ಗೋರಟೆ, ಗೋರಣ್ಣ, ಗೋರಣ್ವೆ. ಇ ಕುರುಣ್ವ 

ಇ Q-v 

ಕುರುಣ್ಣ ಕ kurupfaka. the yellow variety of emaranth. 2, a 20100 
species of barleria, Barleria prionitis L.. 

ಕುರುದಣ್ಣ ೬೯೬-೩300 ಅಟ್ಟ ಗೋಲ್‌ 3. ಆಟ್ಟಿ 2. 


ಕುರುನಾಯಕೆ kuru-n3yaka. the leader of the Kurus (Smd. 64 
Mdb.). 


blindness (My.; B. 5, 171; Te. 


ಧಾನಿ runt. = ಕುರೆಂಚಿ, tc a kind of hard stone. (My.). 


ನ್‌್‌ ಕುರುನ್ಹದ ಕಲ್ಲಿನ ಪುಡಿ (ಔ. 4, 158). 

ಶುರುಪತಿ kuru-patl. the lord of the Kurus (Smd. 77. 151). 

ಶುರುಪಿ ಜurupl. N. ೦೯೩ woman. see ತಶಿರು- 

ಫುರುಪೆ kurupe. Tbh. of ಕೃಪೆ, (5. Mhr.). 

ಕುರುಪ್ರಭು kuru-prabhu. the ruler of the Kurus (Smd. 288). 

ಪುರುಚಿ Ae ಕುರುನ್ಚೆ. a tender, young ೦೦೦೦೩- 
nut, or unripe fruit of the cocoanut tree (My.; M. 
ಕುರುನ್ಪು, T. ಕುರುನ್ಬು; T., M. ಕುರು, to sprout, shoot). 

ಕುರುಮ್ಪ Kurumba. = ಕುರಮ್ಪ. ೩ 27835, 860 ನಿ... ಲ, ಕುಟುನ್ಪು. 

ಶುರುಮೆ ) Kurumbe, ಎ ಕುರುಬೆ, (A). 


ಶೆಂರುರಾಜ 370-7812. the king of the Kurus. (Smd, 171). 

ಕುರುವಕ kuruvakಂ. ಇ ಕುರನೆಕೆ. ೬ erinison sort of amaranth, 2, 
purple species of barleria. 3, the red cedar a shrub ಸಾಸ 
xylon monogynum Roxb. (St. & PI). | 

ಕುರುವಿನ್ನ kuruvinda. = ಫುರಂಜಿ etc. he Jragrant grass Cyperus 
rotundus Lin. 2, vermilion (ಹೆಂಸೆಪಾದೈೆ tc. Mr. 102). 3, ೩ ruby 
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(ಕೆನ್ಬುರಲ್‌, ರನ್ನ.ವರೆಲ್‌, ಕಿಸುಗಲ್‌ Kk. 471; Sm. 68). 3, the Corun- 
dum-stone (My.; Te.): 

ತುರುವಿಸ_ kuru-vista. 0 palaof gold, a weight of gold equal to 
about 700 troy grains. | 

ಕುರುವು 8೫೯೫೪೬. ಕುರು 1, 600. (My.). ಸಣ್ಣ ಕುರುವು (ಪಿಕಟ 
0). ಕುರುವಿನಸ್ಟು ನೋವಿಲ್ಲ, ನೋಡ ಬರುವ ನಾರಿಯಿಲ್ಲ (೫೯). 

ಚುರುವೇರ್‌' ೩೪೯೭-೫೫. = ಕೊಳವೇರ್‌. ೩ plant with fragrant roots, 
the cuscus-grass, Andropogon muricatus Retz., or A. aromati- 
cus Roxb. (St. & ೫1); Andropogon shoenanthus Lin. (ಬಾಲ, 
ಹ್ರೀವೇರ, €., ಮುಡುವಾಳ Si. 152). (T.; Te. ಘಫುಟುವೇಜು). 

ಕುರುವೈರಿ kuru-vairl. thc enemy of the Kurus: Bhima (ವಾಯು 
ಪುತೃ, ವೃಕೋದರ, ಭೀಮ ಖMr. 264). 

ಚುರುಸಿ kurusl. ಇ ಕುರಿಚಿ, etc. (5. Mhr.). 

ಕುರುಸೈನ್ಯ kuru-sainya. the army of the Kurus (Mr. 263). 


ಘುರುಳ್‌ kuru]. 1.= ಕುರುಳು1, ಕುರ್ಳು1. ೩ curl or lock 
of hair [ಮಿಳಿರ್ವ ಕುರುಳ್ಗಳೊಳ್‌ ತೊಡರ್ದು ದೇಸಿಯನಾವಗನೊೂನ' 
Pb. 2, 17; Ap. 2, 65]; (Smd. 59; Abh. ೫. 3, 157 15, 5 Sv. 3, 
41; ೫. 8, 17; 19, 25; M. ಕುರುಳ್‌, ಕುಖುಳ್‌; 7. ಕುರಲ್‌, ಕುರುಳ್ಕ್‌ 
ಘೊರಲ್‌, ಚುರುಳ್‌; 76. ಕುರುಲು; Tu. ಕುರುಮ್ಬಿಲ್‌; Sk. ಕುರಲ್ಕ 
ಕುರುಲ; ೫೧೯. ಕುರಳ; 4. ಸುರುಳ್‌); 8೩1: (ನವಿರ್‌, 'ಕೂದಲ್‌ Sm. 
71. 111). ಕುರುಳ್‌ ಕೊಂಕಾಯ್ತು (56. 6). *ುರುಳ್ಳಿ (52. 139). 
ಕುರುಳ್ಗಳ್‌ (52. 116), ಕುರುಳ್ಗೆಳ ಕರ್ಪು (170). ನೊಸಲೊಳ್‌ ಅಲೆವ 
ಕುರುಳ್ಗಳ್‌' (ಅಲಿ 74. 320). 866 ನಿಚಾಗುರುಳ್ಳ್‌, ಸುರ್ಕುಂಗುರುಳ್‌. 
--ಕುರುಳ್ದುವ್ಬಿ. -ತುವ್ಬಿ. ೦೫5 regarded as black bees (V. 5, 
14 va). — ಕುರುಳ್ಳೊ ೦ಗಲ್‌. -ತೊಂಗಲ್‌. ೩ tassel or tuft of hair 
(J. 18, 35). 

ಈುರುಳ್‌ kuru]. 2. = ಕುರಳು, ಕುರುಳು2, ಕುರ್ಳು2, ಕುಳ್ಳ್‌ 


ಕುಳ್ಳು]. a cake of dried cow-dung (ಗೋಮಯ ಪಿಣ್ಣ 
Sm. 111). SE 


ಕುರುಳಿ kuruli. [horse gram. 7. ಕೊಳ್ಳು; Tu. ಕುಡು]. 566 
ಚಿನುಕುರುಳಿ. 

ಕುರುಳು kuruu, 1. ಎ ಕುರುಳ”1, tc. (My.). ನೊಸಲನ್‌ 
ಅಲೆನ ಕುರುಳು (ಭ್ರಮರಕ ೫8). ಕುರುಳು ಹಣಿದ ಜಡೆ (ಜನೆ, ಲಗ್ಗೆ 
ಕಚ Si. 415). see Bp. 5, 30; ಪಣೆಕುರುಳ್ಳು ಮುಂಗುರುಳು. -- ಕುರುಳು 
ಗೂದಲು. -ಕೂದಲು. ೩ lock of hair; curly hair (ಅಲಕ್ಕ ಚೂರ್ಣ 
ಫುನ್ತೆ ಲ ೫). 


ಕುರುಳು Kurulu. 2. ಎ ಕುರುಳ್‌ 2, ಆಂ. (My.). ಕುರುಳಿನ ಬೆಂಕಿ 


ಹ್‌ 


(ಕರ್ಷು ಆ). ಉರಿ ಹಚ್ಚುವ ಕುರುಳು (ಬಿಜಿ ೧). 
ಕುರುಳು ೫೫0], 3. ಎ ಕುರುಡು. (Bp. 8, 11). 


ಕುರುಳೆ kuru]e. an earthen vessel with a wide mouth, 
used for churning, etc. (My.; ಅನಕುಟ Mr. 211). 
ಕುರುಳ್ಳು kuruleu, to shake or brandish a weapon 
(ಶಸ್ತ್ರಸಂಚಾಲನ $Smd. Dh.; V. 42 23 ೪೩). ಕೆಲಿಗಳ್‌ ಕರತಲದಿನ್‌ 
ಒಟಕಿಗಳೆದು ಕುರುಳ್ಳುವ ಕೆಯ್ದುಗಳ ಬಳ್ಳಿ ವೆಳಗು (84%. 13, 77 1೩). 
ಕುರೂಪ %೬-7೫॥೩. ill-made, ugly; ugliness. (B. 4, 223). 


ಕುರೂಪಿ 1೫೯೫ ॥ 
ನ ಸನ deformed, ugly; frightful; an ugly person. (Bp. 


ಕುರೂಪು kurlipu. 
Nag) 710, of ಕುರೂಪ, (ರೂಸಹೀನವಾದುದು, ನಿಕಟ 


ಶುರೆ kure. an imitative sound. (T. ಕುಕ್ಕಿ, 30d). ಕುರೆ 


ಕುರೆ. rep. a Sound uscd in call; 
calling a dog (S. Mhr.). — ಕುರೊ 
ಕುರೊ. ಇ ಕುರೆ ಕುಕಿ. (My.). ಸು ಸತ್ತ 
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#ುರೆ kure. pure silver (Mhr. 5. Mhr.), 
ಈುಅಚಿ ೫೪7೩೦1 ಸುಅಚೆ.- ಕುಟುಚ್ಚು 


ರು (Te. ಕುಜುಚಿ; ಗ. ಕು 
ಚ್ಚ .-- ಕುಅಚಿಕಾಡು. ೩ Jungle of small trees (My). — ಕುಅಚಿಗಿಡ. 
a small tree, a shrub (My.) 


ಘುಅಬ ಜuಟr೩bಂa. ಎ ಕುಟುಬ॥. (My.). 
ಘುಅಬತನ kurabatana. = ಕುಟುಬತನ. ( 
ಘುಅವೆ kಟr೩೪೩. = ಕುಟ್ಟುವ |. 


ಘುಅಳ್‌ kura]. = ಕುಳ್ಳು 2. shortness; littleness; a.dis- 
tich or couple of lines; a Tamil poem written in such 
distichs by Tiruvalluvar (T.; B. 4, 130). 

ಘಂ kuri. 1. 10 mark, to mark out; to take note 
of, to give attention to, to regard, to mind (My. in 
ಹುಟಸತು ಕೊಳ್ಳು to mind; T.; Te. ಗುಜುಂಚು; ಲ. ಕೂನ್‌3, ಕೊರ್‌ 2, 
ಕೋಣಿ 1). ೫. p. ಕುಚಿತು (Smd. 287 Cm). [ಕುಜುತೋದದೆಯುಂ 
ಕಾವ್ಯಪ್ರಯೋಗ ಪರಿಣತಮತಿಗಳ್‌ ಜಃ. 1, 38; ಈ ತೆಜದಿತಿಹಾಸ ಕಥೆಯ 
ನೊಪ್ಪಿಸೆ ಕಿತೆಂ Pb. 14, 51]. ಈೆಜುತು ; commonly looked upon 
as a particle: with a ೪10೪ 10, etc, (ಪ್ರತಿ Nr.; Te. ಶುಟಾಂಚಿ, 
ಕೂರ್ಚಿ). ನಡುನೆಮ್ಬುದು ಶರೀರಮಧ್ಯಮಂ ಕುಟಿತು (0. ೯. ಕುತ್ತು ) 
ದಿಗ್ವಾಚಕಮ್‌ ಅಲ್ತು, ಮಧ್ಯಮ ಕುಜುತು ದಿಗ್ವಾಚಕಂ (Smd. 135). 
ಭಾಲಾಕ್ಸ ನಂ ಕುಣುತು ಪುತ್ರನಂ ಬೇಡಿ (೧. Bp. 47, 2). ಮೈಥುನವನ್ನು 


ಘುಟಕತು (ಮೈಥುನಮ್ಮ ತಿ Si, 57). see Kavy. I, 5 48; Ch. v. 57; 
B. 4, 18. 157. 199; 5, 2; Si. 69. 362. 


ಘು ್ವkuri, 2.= ಗುಳು. ೩ mark, a sign; aim; an ob- 
Ject of-aim, ೩ butt (ಕುಣಾಪು Smd. 11; ಶುಜುಪ್ರೆ Kk. 86, ೦.೫. 
ಗು; 7.; 76. ಗುಲ; ಲ. ಗುಜುತು, ಗುರ್ತು; Tu. ಗುರ್ತು; 86 ಕೊ 
ಜಚು॥), [-ಕುಣುಗೊಳ್‌. “ಕೊಳ್‌. ಧೀರ ಸತ್ವರಣಃದುಂ ಕುಜಗೊಣ್ಣು 
ನಿಭಾಗಿಸಲ್‌ K. 1, 126, ಪ್ರಾಜೇಿನಡುು ಈ ಕುಟುಪನೆ ಕುಣುಮಾಡಿ 
ಪೇಟಕ್ಷಿ ಕ | 137]. 
ಘುಆಂ kur. 3. ಎ ಕೊಟಿ4, ೩ sheep; a ram (ಅನಿ, ಊ 
ರ್ಣಾಯು ಉರಭ ಶೊ ಮೇಷ, etc. Ha., Mr. 184; ಏಡಕೆ, ಕುರರಿ, ಮೇಷಿ 
Nr; C.; Tu. ಕುರಿ ಗೃ ೫೯. ಕೊಣಿ, Te. ಗೊಳ). ಕುಜಿಯ ಹಾಲು 
(ಅನಿಸೋಢ, ಅವಿದೊಸ 311, 118. 184). ಕುಜುಗಳಿ ಗುಮ್ಬು (ಔರಭ್ರಕ 
51. 324). ಶುಣಕಿಯ ಬಣ್ಣೆ (ಊರ್ಣೆ 419). ಕುಣ ಕಬ್ಬಿನೊಳು ಹೊಕ್ಕು, 
ಆಊನಡೇ ತನಿರೆಸನ? (8p). ಕುಣು ಹೆಚ್ಚಿದಷ್ಟು ಕುಜುಬಗೆ ಲಾಭ. 
ಕುಣ ಸತ್ತು ಮೂಜು ತಿಂಗಳಾಯಿತು, ತೊಗಲ ಹದಾ ನೋಡೆ!--ತೋಫಾ 
ಕುಣಿ ಕಾದೀಯಾ? ಅನ್ನ ರೆ ಸಮ್ಸಳವೇ ಬೇಡ ಅನ್ನ ಹಾಗೆ (Pಗs.). see 
Bp. 28, 8; J. 5, 72; ಕೊಣ್ಣ ಗುಣಿ. -- ಕುಣಿಿಕೊದಲು. 1001 (C.). 
ನ ಕುಣಿಗಳ್ಳ, ಕಳ್ಳ, a sheep-thief (Bp. 31, 23). -- ಕುಣುಗಾವ, 
-ಕಾವ, a watcher or tender of sheep, a shepherd (My.). see 
ಬಾವ್ಪ. -- ಕುಟಃಗಿಡ. ೩ creeper said to be an antidote to snake- 
bites, Aristolochia bracteata Retz. (St. & ೫1). — ಕುಣಕಿಗೊಯ್‌, 
-ಕೊಯ್‌. 10 slaughter or kill sheep (Dp. 156, 4). -- ಕುಣುತಲೆ. 
a shecp’s head (Bp. 5 51). — ಕುಿತುಪ್ಪಟಿ. ಎ ಕುಣುಕೂದಲು. 
(My.). — ಕುದಿ. -ತೇಆು. 1. tಂ ೧೭ down or slaughter sheep 
or something as if it were ೩ shcep (Bh. 1, 19, 9). 2, suchan 
೩೦1; [-ಕುಣದಲಾದಟಂ, - ತಟ. (0 cut down as if it were sheep. 
ನಿಷಪನ್ನ ಗನಂ ಪನ್ನ ತನನೆಡೆಯೊಳರಿಗಂ ತನ್ನ ಗರುಡಾಸ್ತ್ರದಿನ್ನೆ ಕುಣದಲ 
ದೇಕಿದಂ ೫ಬ 12, 205]; (Cpr. 10, 74 va.; J. 22, 40; Bh. 4, 4, 102; 
J. ಕುಲದ), ಕುಚಿಿಮನ, ೩ sheepish, cowardly disposition 


(Bh. 3, 19, 14). — ಕುಅತಿಮನ್ನೆ « a flock of sheep (My.).— ಕುಂ 
ಮೇ, 


17 


My.). 
36೮ ನೆಡುಗುಅನ. 





a lamb (ಲೃ B. 5, 262). — ಕುಣವಾನಿಸ. -ಮಾನಿಸ. ೩ ನೈಕ್‌, ನೀಚ, ಖರ್ವ i. 37); 7. ಕುಜುಜು). 


sheepish, foolish man (54%, 5, 19). — ಸುಹಟ್ಟಿ. ೩ sheepfold 
(೮.). — ಕುಖಹಿಣ್ಣು. a flock of sheep (C.). ಶೊಹಿಣ್ಣಿಗೆ ತೋಳ 
ಹಾಆ3ದೆ ಹಾಗೆ (7೧). - ಕು ಹೋತ. ೩ ram. *ಶುಜುಬನ ಕುಣ 
ಹೋತ ಬಾವೀಲಿ ಬಿದ್ದೆ ಹಾಗೆ (Prv.). 

ಘುಟಂಫೆ kurike. a village (2 T. ಕು ಚ್ಛಿ, an additional 
appellation of villages or towns). see ಪಾಲ್ಕುಆಕೆ. 


ಕುಆಂತೆನ 8071187೩. 
(Rim, 4, 3, 24). 


ಕುಂತು kuritu. ೫. 7. ೦೯ ತುಟ 1.೦.೬೪ 


*ಈೀಪೆ 1717೩, — ಕುಟಪು. ೩ 510೧, 660. ಎನ್ನು ಮನದ 
ಮಲುಕಮುಮನೆರ್ನೆಯ ಕುದಿಪಮುಮಂ ಬಗೆಯ ಕೇಣಪಮುಮಂ ಮೆಯ್ಯೆ 
ಬಡತನಮುಮನಣಯೆ ತೋಟ ನುಡಿದೊಡೆ ೫%. 4, 63 ೪೩. 


ಕುಅಂಪು kuripu. = ಕುಜ 2. a mark, etc. (T. ಆಪು )- 
[ಕುಆತನ್ರೈ ಪೇಟ್ಟಿ ನಾಲ್ಕುಂ ಕುಣಅತಿಪುಗಳಿನ್ನಣ3ದು ಪರರ ದೋಷಂಗಳು 
ಮಂ 3%. 1. 67; Ap. 6, 92]. ನಾರಾಯಣನೆಮ್ಬಾತನ ಕುಆಾಸ್ರ್‌ ಶ್ರೀವತ್ಸ 
ಮ್‌ ಎಮ್ಬುದು (1). 

ಕುಣ kuru. ಎ us, ‘etc. (Smd. 214. 215). smallness, 
etc. (T., ೫1; Te. ಕುಟ್ಟು ಕುಲ್ಪತಿ). ದ್‌ ಕುಚು ಕುಚ್ಚು. rep. with 
extreme smallness (Grj. 7, 12). — ನಜುಗಡ್ಡ. (5mdೆ. 218). ೩ 
short beard. — ಕುಜುಗಣ್ಣು. (Smd. 218), a small bundle. — ಘು 
ಜುಗಿಡ. (Smd. 215. 218). ೩ sfnall tree. — ಕುಮುಗಿಣ್ಣು. ೩ small 
joint (of sugar-cane, bamboo, etc, My). -- ಕುಜುಗೆಯ್‌. 
-ಕೆಯ್‌. (Smd. 218). asmall hand. 2 ೫ ಕುಯಿಗೆಯ್ಕಿಂ. (ಅಪ 
ಸ್ವರ ಖ. 286). -- ಕುಖಯಿಗೆಯ್ಯಿ. ಕೆಯ್ಯಿ. ಇ ಕೆಜುಗೆಯ್‌, ೩ small 
hand. 2, the fore-part ofa carriage (ಅಪಸ್ಥರ, ರಥಾಗ್ರೆ Hla. 2, 
293 MS). -- ಕುಚುದಡಿ. (Smd. 218). a short stick or cudgel. 
— ಕುಜುದಜಸಿ -ತೆಆ3, (Smd. 218), ೩ small knife or sword. — ಘು 
ಜುವಜ್ಜೆ. -ಪಜ್ಜೆ. ೩ small step (V. 29, 26). -- ಕೆಟುವಡೆ. -ಪಡೆ. 
(Smd. 218). a small army. 

ಕುಚುಕು kuruku:= ಕುಖುಂಕು (Smd. 40, ಕೊಟಕು, «ಓಂ. 
to bite, to gnaw, to nibble, etc. [ಈಡಾಡಿದೆ ಕೂಳಮ ಲಿಯ 
ನಾಯ್ಡು ಕುಜುಕುವ ಹೇಸಿದೈನಂಗಳ ಬೇಡಿ ಬೇಡಿ ನಿರರ್ಥ ಕೆಡಬೇಡ ೫. 
554]; (ಖಾದೆನೆ 56. Dh. My.; T., M. ಕೋಣಿ: €.-ಕೊಮುಕು). 

ಫುಆರಿಕುಳ್ಲಿ kuru-ku)i. 
(Smd. 239). 

ಸುಅಂುಕೆ kuruke. ಎ ಗುಚಕೆ ಗುಜುಕ್ಕು, ಗೊಟಕುು, ಗೊಅಾಕೆ, 


ಗೊರ್ಕೆ. snoring (R.; Tu. ಕುರೆಪ್ರೆ, ಕೊರೆಪು, 10 88076; 7. ಕುಣ 
ಟ್ಟ, ಕೊಣುಕ್ಕೈ; ಹ. ಕುರ್ಕು, ಕೂರ್ಕೆ; Te. ಗುಅಕೆ, ಭು ಗೊಅಕೆ), 


ಕುಲುಗಣಿ 10708881. ಎ ಕೂಕಣಿ, ಕೂಗಟಿ2, ಕೂಗಣಿ, ಕೊಗ್ರು, 

ಗುಗ್ಗೆ... 186 state of being diminished, : grown short, 
or Worsted (೩.). 2, that 16 diminished; that has 
been thickened by boiling or evaporating (T. ಕೆಜುಗ್ಗು 
ಕುಜಕ್ಕಿ, 21. ಕುಜ, ಕುಚ, 10 diminish, etc.; to thicken by boil- 
ing, be boiled away); the serum of the ear, ear-wax 
(R.; 7. ಕುಜುಮ್ಬಿ, ಖ. ಚಿಪ್ಪಿ, 7೬. ಗುಬಿಲಿ, ಗುಲಿಬ್ಬಿ ಗುಲಿಮಿ). 


ಕುಣುಂಈು kurunku.—= ಕುಟುಕು. (624, 48). 


ಕುಜುಚು kuru. ಎ ಕುಅಚಿ, ಕೂಚು 1, ಗುಚ್ಚು, ಗುಜುಟು, 
ಗುಜ್ಜು2, ಕೊಂಚ. te state of being 


iminished, 
etc.; smallness; dwarfishness; small, etc. (My; ವಾಮನ 


a sheepish, foolish disposition 








a detracter, a slandere?~ 


ಈ. 
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ಕುಲುಜೆ kuruje 476 


ಕುಟಿಂಜೆ kuruje. = ಕುಜ್ಜೆ. an unripe fruit of the jack 
tree (My., occasionally). [Tu. ಗುಜ್ಜೆ]. 

ಶುಚುಪು 8೫೫0೪. = ಕುಟೀಪು, ಕುಲುನ್ರ, ಕುಲುಹು. a mark, 
a sign, a token; ೩ characteristic; acquaintance (ಅಂಕ್‌ 
(೬. 1, 45; ಕುಚುಹು ೮೬ 11, 106; ವತ್ಸ, ಕುಟುಹು ಸಗ. 110; ಅಭಿಜ್ಞಾನ 
Mr. 37; ಕೊನ್‌ Sm. 63. 100; Kk. 51, ೦. ೯. ಕೂನ; ಕೊನ 5; 0: 
ಗುಜುತು, ಗೊತ್ತು). [ಕುದುರೆ ಬಣ್ಣದಿಂ ರಥದ ತೋರ್ಕೆಯಿನೆತ್ತಿದೆ ಚಿತ್ರ 
ಕೇತುವೃನ್ಹದ ಕುಚುನಿನ್ಹುದಗ್ರ ರಥ ಚೋದಕ ಚಿಹ್ನ ದಿನಾತನೀತನೆಮ್ಟುದನ 
ದೆ Pb. 10, 87]. ಲಿಂಗಮ್‌ ಎಮ್ಬುಮ ವಸ್ತುವಿನ ಕುಖುಪಂ ಪೇಟ್ವು 
ದು (686. 154). ಶ್ರೀನೃಕ್ಸನ್‌ ಎನು ಕುಜುಪನುಳ್ಳ ಕುಮಕೆ (ಶ್ರೀ 
ವೃಕ್ಷ? Hla.). see Abh. ೫. 10,8; J. 12, 29; 19, 39; 23, 56; 28, 30. 
33; 30, 49. -- ಕುಚುಪ. -ಅ3. one who las ೩ mark. see ಎರಳೆ 
ಗುಟುಪೆ. - ಕುಜುಪಿಡು. -ಇಡು. 10 mark; to indicate; to define; to 
consider; to observe, 10 see (ಲಕ್ಷಿಸು Smd. 334. 335 Cm., J. 6, 
48). -- ಕುಚುಪುಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ಎ ಕುುಪೊನ್ನು. (C. Bp. 31, 53). 


— ಕುಜುಪೊನ್ನು. ನ್ನು. ೩ mark or sign to be obtained (56%. 


2, 95). 

ಘುಣುಬ Kuruba. 1. ಎ ಕುಜಬ, ಕುಜುಮ್ಸ!. 506 ನೊಣಬ್ಮ 
ಸಾದಕುಜುಬ, ಖಾರ ಹೆಗ್ಗಡೆ. ೩ man of the shepherd caste, 
a shepherd (who worships the mailira liga and the masani, 
ಜಾಬಾಲ, ಅಜಾಜೀವ ೫೯; ಬಾವ್ಪ CuI, 61; C Si 339; ಗೊಲ್ಲ Bp. 
20, 10. 12; 56 ೩. ಶೋನ ೬ ಬಾನ್ಬು1; Te. ಫುರುಖೆ, ಕುರೆಮ; T., M. 
ಕೆಜುಮ್ಪ). 2, ೩ stubborn, foolish man (ಮೂಢಚಿತ್ತಂ Bhn. 
61; C.; M. ಕುಚಿಮ್ಪ). ಕುಜುಬನ ಕುಜುಹೋತೆ ಬಾನಪೀಲಿ ಬಿದ್ದ ಹಾಗೆ. 
ಕುಜುಬನ ಮನ್ಹೇ ತೋಳ ಕಾದೆ ಹಾಗೆ (7£%5.). see Bp. 20, 12; ೫. 4, 
144; 5, 122; ಕಮೃಳಿ- ಕಾಡ್ಕು ಬೆಟ್ಟಿ ದೆ. ಹಾಲು-. -- ಕುಜುಬನ ಗಡ್ಡೆ 4 
a perennial creeping plant, forming large, roundish, prickly 
beads of flowers close to the earth, Lepidagathis cristata Willd, 
(2.). -- ಕುಜುಬಹೆಗ್ಗಡೆ. ೩ chief among shepherds (My.). 


ಶಬ kuruba. 2. ಎ ಕೆಅಬ, ೮೭೦. 56 ಕತ್ತೆ ಕತ್ತಿಗುಟುಬ. 


ಶುಜುಬ kuruba. 3. ಕುಜುನ್ಪು 2 a potter (sees. 
ಕೋನ). 


ಶುಲುಬಗಿತ್ತಿ kuruba-gitti. a Kuruba woman (ಲೃ. also 
ಹ್ಹ " 


ವತನ kurubatana. ಎ- ಕುಅಬತನ. the profession of 


a shepherd (My.). 2, stubbornness; foolishness (My.). 
ಘಫುಲುಬತಿ kurubati, ಎ ಕುಟುಬಗಿತ್ತಿ. (೦). 
ಶುಖುಬಿತ್ತಿ kurubittl. ಎ ಕುಟುಬತಿ. (My.) 
ಕುಖಮ್ಸ kurumba. 1= ಕುಟುಬ1. 2, aman belong- 
ing to a fort (ಅಡಂಗಾಯ್ತ, ಕೋಟ್ಟವಳ Kk. 37, Sm. 45 T. 
ಕೊಲ್ತಿವ, ಕೋ, a headman, king; ಕುಜುಮ್ಸು, a 101; T., M, ಕುಟ್ಟು 
a hill; Tu, ಕುತ್ತ, steepness; T., M. ಕುಜುಪ್ಪು, achief). 3, ೩ 
caste of mountaineers (T., M.; B. 4, 130; see ೩ ಕೊಟಚು). 


ಫುಟುಮ )) Kurumba. 2. ಎ ಕುಟುಬ 3. 
ಬಾಮೃ।. 


366 8. ಕೋನೆ। ಹಿ 


*ಕುಜುಮ್ಚ kurumba. 3. a plateau, a hillock? an 


nen. ಮೂವತ್ತಾಟು ಗಾವುದದಗಲದೆ ಬೀಡಿಂಗೆ ವಾಸು ನಿಭಾಗ 


ಕೈಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕುಚುಮ್ಚಗಳೊಳ್‌ ಬೀಡಂ ಬಿಡಿಸಿದಾಗಳ್‌ ಸಿಂ. 12, 68 va, 
ಕುಣಿ kurumb]. (Sd. 48, ೦. ೯. ಕುಚುಮ್ಬು), 


ಕುರ್ಚಿ ೫೪761 


ಕುಉುನ್ಬಿತಿ kurumba-itl. ೩ Kurumba woman (ರೇ, 


244). 

ಘಕಿಲುಮೇೊ kurumbu. = ಶುಜುಮ್ಮಿ, 4.೪. stubbornness; 
foolishness (My.; T. wickedness). [ಮಲೆ ತಲೆಪೋಣನಿನ್ನು ದನಿ 
ಕೊಟ್ಟುದಡಂಗಮಡಂಗಿ ಬನ್ನೊಡೊಕ್ಕಲಿಗನೆಸರ್ಗೆ ಪೊಣ್ಣುದು ಕುಜುಮ್ಬು 


ಟೆ ಬ 
ತಣುಮೃದೆ ಮಿಕ್ಕ ಶತ್ರುಮಣ್ಣ ಲಿಕರೆ ಮಿತ್ರಮಣ್ಣಳಿಕೆರಾದರ್‌ ೫%. 2, 90], 


ಘುಲುಮಂ ಗಾಳ kurumbu-gara. astubborn man (My. 


ಜುಲುವ 1807017೩. 1.= ಕುಅವ, ಕುರ್ವ. (4 hill, 806 ೩. ಕುಜು 
ಮೃಃ), ೩೩ 151276 [Tu. ಕುದುರು ೩೧ 84100. (ದ್ವೀಪ, ಅನ್ನರೀಪ, ಉದ 
ಕದ ನಡುವಣ ತೆವರು ೫೯). ಸುತ್ತುಂಗಡಲು ಹರಿದ ಕುಣುವ (ಆನ್ತ್ರರೀಪ 
1318.). see 88. 1, 1, 5; ೩, 4 10; ಕುತ್ತಿಸಳ್ಲುಯಿವ, ನಡುಗುಜುವ, 


ಫುಲುನ 8001೩. 2. ಎ ಕಟಬ್ಯ 610. ೩66 ಕತ್ತೆ ಗುಜುವ. 


*ಮುಲುವಡಿ kuruvadi. a small clean cloth usually 
made of silk or fibre considered pure (ಕು + ಮಡಿ). 
ಜಲದೇವತೆಗಳ್‌ ನಿಟುವಿಡಿದುಡಲ್‌ ನಿಮಿರ್ಚಿದ ಕುಚುವಡಿಯ ತರಂಗದನ್ನೆ 
ಬಮ್ಪಲ್ಲೆ ರೆಗಳ್‌ Pb. 5, 57. 


ಕುಲುವು 10700. ಎ ಕುಲುಪು, ಆಂ. (30.35, 2; 7:8. 4, 2, 21). 


ಕುಹು kuruhu. = ಕುಜುಪು, ೮1೦. a mark, asign, etc. 
(ಅಂಕೆ, ಲಾಂಛನ, ಚಿಹ್ನ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ 7೫೯; ದೋಷ ಔ॥.; Nn. 15; ಕಲಂಕ್ಕ 
ಲಸ್ಷ್ಮ 86; ಅಂಕ114; ಕೂನ 5; ೦). [(ಹಣಿಕೆಯ ಹೊಯಿಸಿ ಕುಜುಹ 
ಪೂಜಿಸುವರ ಮೆಚ್ಚ ಕೊಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 3೪. 26]. ಆ ದೇನನುಣಿ 
ಯೆಮ್ಬ್ಚ ಕುಜುಹಿರಲ್‌ (ಅಶ್ವಂ) ಶ್ರೀನತ್ಸ ಕನ್‌ ಎನಿಕ್ಛ್ರು (Mr. 276). ಜಾಣಿನ 
ಆ ಕುಜುಹು ಬೇಜಕ (50.). see Grj. 5, 38; 5, 42 va.; 8, 37; Bp. 6, 
11; 16, 6; 18, 3; 40, 70; 49,44; 57,32; B. 4, 59. 219; ಕಂಗುಟಿಹು, 
ಕಣುಗುಚುಹು. -- ಕುಜುಹಿಡು, ಇ ಕುಟುಪಿಡು. (ಕಾಣ್‌ Smd. 93; Grj. 
5, 42; J. 17, 56). -- ಕುಚುಹುಗಾಣಿಸು. -ಕಾಣಿಸು. 10 mark out, to 
show (J. 6, 49). — ಕುಖು TTT wimp’s house (ತಾಹೆ, 
ತಾಪು Kk. 57). ಮ್ಯಾ 

*ಫುಲುಳು uuu. ಎ ಕುರುಳ್‌1. a curl of hair. ಮೈಲಾ 
ರನನಾರಾಧಿಸಿ ಕುಚಿಳು ಬೆರಳ ಕಡಿಸಿಕೊಣ್ಣು ನಾಯಾಗಿ ಬಗುಳುತ್ತಿಪ್ಪರು 
ಲಿ, 228. 


ಈಕೆ kure. ಎ 8ೂಆ37, etc. clothes, raiment, etc. 
566 ಉಡುಗುಟಕಿ, 


*ಫುರ್ಕು kurku. ಎ ಕುಕ್ಟ್ರು 5. a kind of bird. ಕುರ್ಕು ಗಿಳಿ 
ಪುರುಳಿ ಪೆಂಗುರು ಕಾರಣ್ಣಮಾನ್ಹೆ ಮೊದಲಾಗೊಡೆಯೆ ಗೆಗನಚರಂ 7. 
97, 9. 

ಶುರ್ಕುರ ಓurkura. = ಕುಕ್ಕುರೆ. ೩6. 

ಶುರ್ಕುರಧ್ವ ನಿ kurkura-dhvani. barking. see ಬಗುಳ್‌. 


ಹುರ್ಗಿಸು kurgisu. ಎ ಕುಗ್ಗಿಸು, ಕುಬಿ ಸು. 180 cause 10 be 
bent, contracted, shrunk, etc. (ಸಂಕೋಚ Smd. Dh.). 


ಕುರ್ಗು kuru. 1. ಎ ಕುಗು 1, etc., ಕುಟ್ಟು. to bend (೬.೩) 
to shrink, et ಸ 4 
3 ೮1೮. [ಪುದುಂಗೊಳಿಸಿ ಸುರುಳ್ದು ಕುರ್ಗಿದ ಕಅಂಗಿದ ಖೇ 
ಸ ಹಿನ. 2, 59]; (Grj. 5, 20; 7; 13; ೫. 5, 94 ರೆ # 
78). ಶುರ್ಗಿದುದು (Smd. 50), ನಿಜಸ್ನೆನ್ನಭಾರದಿನೆ ಎಣ್ಣೆಸೆಯಾನೆಗಳ್‌ 
ಕುಸಿದು ಕುರ್ಗಿದುವು (223). ಬರ | 
ಕುರ್ಗು kurgu. 2. the staté of being bent, etc.; ೩ 
hump. ಶರೀರಕುರ್ಗು (ಕೂನ್‌ 5m. 100). 


ಸುರೇ ೩11701, one who has been deprived of (some- 
ing) by cutting (466 ಕೊಣೆ 1). 5866 ಮೂಗುರ್ಚಿ. 
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ಕುರ್ಚಿ kur 


ಶುರ್ಚಿ ೫೫:೦1 ಇ ಕುರಿಚಿ, ೮0. 
Si. 231). 

ಚುರ್ಚಿಕೆ kurcike. ಎ ಕೊರ್ಚಿಕೆ. 1757155೩೧6 milk 
Mr. 216, 0. rs. -ಅವುಗುಗಳು ಹ ಕೂರ್ಚಿಕೆ). 


ಶುರ್ಜಿಗೆ 8೭೫7೦೩6. a weeding hook (6, Mhr.; cf. ಕುಟಾ | 
No. 2, ಕುಬಕು; hr. ಖುರಪಣೇಂ, 0 grub up). 


ರ್ಣ kurni akindof plant. sce ಕಪ್ಪು-. 
ಕುರ್ವ 80೭1೪೩. ಎ ಕುಟುನ 1, ಆ. (]. 32, 25. 37). 


ಶುರ್ವಾಣ kurvana. doing, making, etc. see 2. 
ಕುರ್ವಾಣತೆ kurvinate. the state of doing, etc. 


a chair, 


(ತುಪ್ಪದ ಅವುಗಂಗಳು 


sce ಕೌಂ-, 


ಈುರ್ಕು kurlu. 3. ಎ ಕುರುಳ್‌ 1, etc. a lock of hair. (My.). 
36 ಸುಗುರ್ಳು. 


ಶುರ್ಳು kuru. 2. ಎ ಶುರುಳ್‌2, etc. a cake of dried cow- 
dung. (My.). 


ಘುಲ್‌ ೫೪1 ಎ Eೊಲ್‌2, etc. araft. 566 ಪಚುಗುಲ್‌. 


ಘುಲ ೫01೩. ಇ ಕುಳೆ2, 0 rod, a herd, a troop, an assemblage, a 
multitude. 2, 0 race, a family, a community, a tribe, a caste (ಜಾತಿ 
Nn. 76). 3, a good or noble family or caste; high station, emi- 
nence. 4, a house, an abode, ಕುಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬುದ್ಧಿ, ಆಹಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಲದ್ದಿ. --ಕೋಣಿಗೆ ಹೀನನಾದರೆ ಕುಲಕ್ಕೆ ಹೀನನೇ? --ಕುಲವನ್ನು ನಾಲಿಗೆ 
ಹೇಟುವದು. --ಕುಲನಿದ್ದರೂ ಮಲ ಹೋಗದು. ಕುಲಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯುವು ಕೊಡ 
ಲೀ ಕಾವ (Prvs.). sec Bp. 55, 20; 57, 68. 69; W. ಐ. 303 seq; 
ನೋಹೊನ್ನು. -; ೫೧. 5. ನೆಲ; ಕರೆ6.-- ಕುಲಗೆಡಕೆ. -ಳೆಡಕ, ೩ ಉಗ 
who spoils caste; ೦೧೮ who has spoiled his caste, or ೦೧೦ whose 
caste is spoiled (C.). — ಕುಲಗೆಡಿಕೆ. -ಳೆಡಿಕೆ ಇ ಕುಲಗೆಡಕ. (Bp. 11, 
51). — ಕುಲಗೆಡಿಕೆ. -ಕೆಡಿಕೆ. ೩ woman who spoils caste, etc. (Bp. 
40, 54). -- ಕುಲಗೆಡ್ಡ ಔಡ್‌tn be spoiled. ಕುಲಗೆಟ್ಟು ವರ 
ಚಿನ್ನೆ ಯೊಳ ೯ರ್‌, ಅನ್ನಲ್ಲ? ಕುಲಗೆಟ್ಟು ಶಿನನ ಮಜಕಿಹೊಕ್ಕ ಖುಸಿ 
ಗಳು ಕುಲನಾದರ್‌, ಅಯ್ಯ! (50.). see Bp. 55, 3.-- ಕುಲಗೇಡಿ. 


-ಕೇಡಿ. ಇ ಕುಲಗೆಡೆಕೆ. also: a bad, rude fellow (೧; J. 17, 54). | 


ಕುಚೋದೈದ ಅರಸಗೆ ಕುಲಗೇಡಿ ಪ್ರಧಾನಿ.--ಕುಲಗೇಡಿಯ ಕೊಡೆ ಸರಸನೇ? 
(Prvs.). 2, ಇ ಕುಲಗೆಡಿಕೆ. (]. 5, 61). — ಕುಲಗೇಡಿಗ. -ಕೇಡಿಗೆ. ಷಾ 
ಕುಲಗೆಡಕ. (Bp. 3, 59). -- ಕುಲಗೇಡಿತನ. -ಕೇಡಿತನೆ. the act of 
spoiling caste; that of caste being spoiled (My.; ಖಿಜಾತಿ G.). 
-- ಕುಲಂಗೆಡು. -ಂ-ಕೆಡು. ಇ ಕುಲಗೆಡು. (Bp. 28 31). -- ಕುಲನುಳ್ಳಂ. 
=W್ಳo. ೩ well-born or noble man (ಅಭಿಜಾತೆ Mr. 242). 

ಶುಲಕ ಜulaka. relating to a kula; of a good family or eminent by 
birth. 2, a species of ebon 1, Diospyros tomentosa Roxb. 3, a sort of 
gourd, Trichosanthes dioeca Roxb. (ಪಾಣ್ಣುಕ ಕೆಹಿಪಡಲ Mr. 146). 
4, a kind of verse (1081). V, 961). 

ಕುಲಕರಣಿ kula-karanl. = ಕುಲಕರ್ಣಿ, (ಇ; Mr. ಕುಳಕೆರಣಿಲ). 

ಕುಲಕರ್ಣಿ kula-kargl. the writer of a community; a village 
clerk: or accountant (5. Mhr.; Te. ಕುಲ್ವರ್ನಿ). 

ಕುಲಕಾಯಕ kula-kdyaka. caste-profession (5. Mhr.). 

ಶುಲಕಿಸು kulakisu. ಎ ಕುಲಿಕಿಸು, 6106. 
(My), 

ಶುಲಕು kulaku. = ಕುಲುಕು 2. to shake. (My). 


ಕುಲಸ್ಷಯ kula-ksaya. extinction of a race ೮೯ caste. see ಔಣ. 
3. ಪರನಿನ್ನೆ, 


I ಕ್ರ 
ಹ kula-giri. a chief mountain, any ೦೧೮ of the seven prin- 


to cause to shake. 
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(೦; ೫; B. 4 188; 5, 140; | ತುಲಗುರು kula-guru. the preceptor of a family or caste (My.). 


ಕುಲಗೃಹ kula-griha. a noble house (Cpr. 7, 92 va.). 
ಕುಲಗೋತ್ರ 1012-850೩. caste and family. ನೆಡೆಯೊದೊನ್ನೆ ಭೊಮಿ, 
ಕುಡಿಯೊದೊನ್ನೇ ನೀರು, ಸುಡುವ ಒನ್ನೆ ಇರುತಿತೆ ಕುಲಗೋತ್ರ ನಡುವೆ 
ಎತ್ತಣದು? ($p.). ಕುಲಗೋತ್ರಕ್ಕೆ ಕೆಡಿಮೆ ಆದರೂ ಮಲಮೂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಕಡಿಮೆ ಇಬ್ಬ (Prv.). 
ಕುಲಚ್ಚ ಆತಿ kulaccari. N. (Bhavacintaratna, by Gubbiya Malha- 
pdrya, 1 sum.; 1, 22. 45; 2, 2). plural: ಕುಲಚ್ಛ ತಯಾರ್‌ (Bp.9, 
48; 50, 42). 
ಕುಲಜ kulaja. = ಕೊಲಜ, ಕೊಜ್ಜ. bಂn in a 8006 family, well-born; 
ancestral, hereditary. 560 Sp. s. ಮಾದಿಗ. 
ಕುಲಂಜ kulaija. = ಕುಲಂಜನ, «ಓಂ. 
ಶುಲಂಜನ %೬1೩5180೩ = ಕುಳಾಂಜನ್ಯ ಕೊಳಂಜ, ಕೊಳಂಜನ, ಕೊಳಂಜು. 
the plant Alpinia galanga and its root (Sk.; Mhr. ಕುಲಂಜನ, ಕು 
ಲೀಂಜನ, ಕೋಳಾಂಜನ್ಕ ಕೋಳಿಂಜನ). 
ಕುಲಜೆ 818-196. ಇ ಕೊಲಜೆ, «೬. ೩ well-born, respectable woman. 
mol kulate. an unchaste woman. 
ಕುಲತಿಲಕ kula-tilaka. the tilaka or an ornament to a family. 
(R.). 
ಘುಲಥಾಂಜಕೆ kulatha-afijana. = ಕುಲತ್ಸಿ ಫೆ 56 ಕಮ್ಚೆಳಗು 3. ಕಮ್‌ 2... 
ಕುಲಶ್ನ kulattha. a kind of pulse, Doliches uniflorus. see ಹುರ್ಳಿ 
೩೭೮ 0. ಕುಲಿ. 
ಕುಲತ್ಸಿಕೆ kulatthike. a blue stone used as a collyrium and in 
miedicinc. 
ಕುಲತ್ಮೆ kulatthe. ಕುಲತ್ವ್ವಾ - ಕುಲತ್ಛಿಕೆ. 
ಶಂಲದೀಪಕ kula-dipaka. the Jamp or light or glory of a family. 
(Bp. 3, 58; My.). 
ಕುಲದೇವತೆ kula-d5vate. the female tutelar deity of a caste or 
family (My.). 
ಕುಲದೇಶ 813-6868, a native-country (751). V, 44). 
ಕುಲದೈವ kula-daiva. the male tutelar divinity of a race, caste 
or family; a principal deity. (Bp. 60, 7; 61, 55). 
ಈಲಧ್ದರೆ kula-dhara. upholder of one’s family. ste Abh.P., 
69; 1, 70 ೪೩. — ಕುಲಧರಾವತಾರ. -ಅನತಾರ. (1, 68 va.) 
ಕುಲು kula-dharma. practice or duty [0೮೮1183 
caste (C.). 
ಕುಲನಗ 8೬8-7388. = ಕುಲಗಿರಿ. (Sm. 251). 
ಕುಲನಾರಿ kula-ndri. a woman of good family; a virtuous, chaste 
೪೦೧೩೫ (ಸಾರಿಕೆ, ಪತಿಪ್ರತೆ Ar. 305). 
ಕುಲನಾಶಕೆ 8018-7858%ತಿ, a man who destroys or spoils family or 
caste (Bp. 3, 58). 
ಕುಲಪರ್ವತ 8೬12-0೩೯೪೩1೩. = ಕುಲಗಿರಿ. (೮. Bp. 47, 31). 
ಕುಲಪಾಲಿಕೆ kla-palike. a chaste, respectable woman. 
ಘೆಲಪುತ್ರೆ kula-putra, a son of a noble family, a respectable 
youth. (My.). 
ಕುಲಪ್ರವತಾಣ kula-pram3ya. the proof for (the existence of ) 
೧೩೩೦. ಕುಲಪ್ರಮಾಣ ನಾಲಿಗೆ, ಜಲಪ್ರಮಾಣ ತಾವರೆ (Prv.). 
ಹೊಲಬಾಲಿಕೆ kula-balike. ಇ ತುಲಸಾಲಿಕೆ. ಆ chaste, respectable woman. 
ಘುಲಭ್ಛೇದೆ kula-bhida. a division or clas ina family or caste 
(Nn. 65). 
ಕುಲಭ್ರಪ್ಪ kula-bhrasta. expelled from a family; ni cutcast (ಓ.). 
ಕುಲಮಂದೆ kula-mada. pride of birth or caste (Abha. 2, 55). 


ಶುಲಮೆ 8018030. ಎ ಕುಲುನೈ, ೧. ಇ. ಆಂ. (C.; ೫. 4, 140). 


ಈ ಹ ಸಡಾ Be 
Go ekegecsamecaneis ಅಲ್‌ ಹರ್‌ ಗರು. ಡುಗ ಜರಾ ದಾನ ಮ್‌ ನನಾದ ಮಾ ಮ ಕಾ ಮೊಡ 





ಕುಲವಧು kula-vadhu F 


ಕುಲವಧು kula-vadbu. = ಕುಲನಾರಿ. (ಕುಲೈ, ಕುಲಸ್ತ್ರೀ Nn. 4; Smd. 
186). 

ತೆ kula-vivara. = ಕುಲಭೇದ. (Nn. 75). 

ಫುಲವಿಹೀನೆ kula-vihina. a man of low birth; an outcast. (Bp. 

11). 

| kula-vriddha. the oldest member or head of a family 
or caste. (My.). ಶಿ 

ಕುಲಶ್ರೇಸ್ಟಿ kula-srsthl. of good family, eminent by birth; the chief 
of a guild. 

ಶುಲಸಂಕರ kula-saiikara. mixture of caste. (Bp. 55, 12). 

ಘುಲಸಮೆ ನ kula-sambandha. family-connection (Smd. 161). 

ಕುಲಸಮೃಿನ kula-sambhava. sprung from a family. 

ಕುಲಸ್ತ್ರಿಯಳು ಹula-sirlyalu = ಕುಲಸ್ತ್ರೀ. (6. 146). 

ಶುಲಸ್ತ್ರೀ kula-stri. a womanof a good family and respectable conduct 
(ಕುಲೈ, ಕುಲನಧು ೫೩. 42). 

ಫುಲಸ್ಥ kula-stha. standing or abiding in the family; belonging 
to a good family or caste (ಪುರುಳಿ Sm. 113; C.). feminine ಕುಲ 
ಸ್ಥೆ (My.). 

ಕುಲಶೀನ kula-hina. = ಕುಲನಿಹೀನ. (Bp. 56, 18; 57, 66; Prvs. ೩. ವರ 
ಹೀನ, ವಸ್ತ್ರ ಹೀನ). 

ಕುಲಾಚಲ kಬ!-೩೭೩13. ಇ ಕುಲಗಿರಿ. (S$೪. 3, 19). 

ಕುಲಾಚಾರ ೩೪1೩-೩08೩. 
of caste (C.). 

ಕುಲಾತಿಕ್ರನುಣ kula-atikramaya. overstepping (the rules of) 
family or caste. 560 ಕರೆಗಣ್ಮು and the remark ೩. ಕರ6 No. 1. 

ಶುಲಾದ್ರಿ 8018-೩8. = ಕುಲಾಚಲ. (). 13, 10. 17). 

ಶುಲಾನ್ರ ಕೆ kula-antaka. a man who makes an end of his family 
or race (J. 18, 16). 

ಶುಲಾಯ 10159೩. 1. a nest. 

ಕುಲಾಯೆ ku!ಸy೩. 2. ಇ ಕುಲಾದಿ), «10, (B. 5, 146). 

ಕಲಾಯಿ ॥॥18)1. ಎ ಕುಲಾಯ ಕುಲಾಫಿ, ಕುಲ್ಲಾ ಯಿ, ಕುಲ್ಲಾ ಪಿ ಕುಳ್ಳಾವಿ. 
a little cap (C.; H., Br.). 

ಕುಲಾಯಿಸು kuliyisu, 10 be open, to expand, to acquire clear- 
ness, etc. (Mhr., H. AAR); to increase (My.). 

ಕುಲಾಲ kulala. _a potter (ಕುಮ್ಬಾಜ Nn. 80, 145). 


ಜಲ್ಲಾ kulala-karana. doing the work ofa potter. see 
ನ್‌ 


the cstablished observances or practices 






ತ್‌್‌ ಹ್‌ ಡ್ಯ 
ಶುಲಾಲಚಕ್ರ kಟlಸla-cakra. a potter’s wheel (ಕುಮ್ಬಾಣರ ತಿಗುರಿ 


Nn. 49; J. 13, 20). 
ಕುಲಾಲಿ 80111, the wife of a potter. 2, a blue stone used as a 


0011111191, 3, N: of a plant (ಹಾಲುಹುರುಳಿ, ೦. £. -ಹುರಳಿ. ಜಃ. 148). 


ಸಾನ 8121891. = ಕಲಾಯಿ), «10. ೩ cap (My.). see Prv. 3, ಚೋ 


ಈುಲಾಸ' 120185೩, ಇ ಖುಲಾಸ, openness, 


(My). 
ಸುಲಿ 801. a killer (ಕೊಲ್ವಂ 5/14, 230; M., T. ಕೊಲಿ; M 
ಶುಲೈ, illing, murರೇ). 866 ಅಣಗುಲಿ, ಆನೆ ಮಾಂಟ್‌. ಭತ 


ಜು i a sort of prickly nightshade, Solanum Jacquin; Willd 
kulika. = ಗುಳಿಕ, ofa ೦೦೮ family, well- 

aN ಗ amily, well-born. 2, N.ofa 

ಫುಲಿಕಸು 0111190, ಎ ಕುಲಕಿಸ್ಸು 
shake (by another, 
ಕುಣಿಯುವಾಗ ಮೆಯ್ಯ 
Si, 66). 


roominess; settlement, ctc. 


ಕುಲುಕಿಸು. ೬ಂ cause to 
My.). 2, 10 shake, 10 agitate (51), 
ನ್ನು ಕುಲಿಕಿಸುವದು (ಆಂಗಹಾರ, ಅಂಗವಿಶ್ಲೇಸ 
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ಈುಲಿಕು 811180. ಎ ಕುಲುಕು 2, etc. to shake (My). 
ಶುಲಿಕೆ 10186. = ಕೊಲಿಕೆ, etc. a hook. (My.; ೫6 ಕು|), 
ಕುಲಿತ ೫೫1೬೩. accumulated, collected, amassed. see u-, 


ಕುಲಿಮೆ ume. = ಕುಲುಮೆ, et. ೩ಟm೩೦ೀ. (ಲ, ೫.2 12), 


ಘುಲಿಶೆ kuliತa. the thunderbolt of Indra (ಬಚ್ಚರ Ct. 1, 21), 2 ೩ 
certain metrical foot (Ch.). 3, a sort of fish. 

ಕುಲಿಶಧರ kua-dhara. Indra. 2, = ಕುಲಿಶ No.2 (Ch.). 

ಈುಲಿಶಧಾರಿ kuli$a-dhari. Indra (My.). 

ಕುಲಿಶಹಸ್ತ ೫108-2೩51. Indra (My.). 

ಕುಲೀನ kulina. belonging to a family. 
born. 3, of a good brecd. 

ಕುಲೀನಶ್ವ 1117811೩. birth, rank, family respectability, (My, 
ಕೌಲೀನ 6.). 

ಘುಲೀಕೆ 821106. 
woman. 566 ಸ್ಲಶ್ರಿಯೆ-. 

ಘುಲೀೀರ ೫೬11೧೩. a crab. 


ಈುಲುಕಿಸು kulukisu. = ಕುಲಿಕಸು, tc. (My.). 


ಈುಲುಕು kuluku. 1. = ಕುಟಿಕು. 10 0811 with force, to 


cram into, 10 stuff (ಗಾಢಪೂರಣ Smd. Dh.); ಗು. ಕುರುಕು, 
ಹರು]. 

ಘುಲುತು kಬluku. 2. ಎ ಕುದುಕು1, ಕುಲಕು, ಕುಲಿಕು. 10 
shake (೪. t.), as a bottle, as a measure in measuring, 
as a vessel in filling it, as the body in dramatic 
action or in putting on foppish airs, and asthe voice 


in singing (My.; Tu. ಕುರುಕು, ಕುರ್ಕು; Te.; T. ಕುಲುಕು, ತು 
ಲುಕ್ಕು; Te. ಕುಲುಕು, 7. ಕಲ onಿ ತೈ ಕಳಾ ಆಸ 2ಂ, quake, 
be agitated, T. ಕುಲೆ, M. ಕುಲೆ, (0 be agitated, shake, jolt; Te. 
ಕುದಿಲಿಂಚು, ಕುಮೆಫ್ರೆ, 10 shake, ೪. ೬.; ಕುದಲು, 0 ]01 or shake, as 
೩ 70೫60; 0. ಕೊಡಪು, ತುಣುಕು). ದದ್ದುಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲ ಹರಳು ಹಾಕಿ 
ಕುಲುಕಿದನ್ತೆ (Prv.). 


ಕುಲುಕು kuluku, 3.2 ಕುಕ್ಬು 6, ಕುದುಕು2, ಕುಲ್ಬು. hak- 
ing; ೩ shake; jolting, trotting (1/7; Te.; T., ೫ ಕುಲುಕ್ಯು; 
M. also ಕುಣುಕ್ಕ; Te. also ಗುನುಪು). ಒನ್ನು ಕುಲುಕನ್ನು ಕುಲುಕು 
to give one shake (My). -- ಕುಲುಕೋಟ, ಓಟ, = ಕುಕ್ಟೋಟಿ 
ಕುದುಕೋಟ, trotting, trot (My.). 


ಕುಲುಕುಗಾತಿ kuluku-gati. a woman of affected ges- 
tures, a coquette, a lewd woman (My). 


ಕುಲುಮೆ 1106. = ಕುಲನ್ಸೆ ಕುಲಿಮೆ, ಕುಲ್ಲೆ , ಕೊಲಿಮೆ, ಕೊ 


ಲುಮೆ, ೩ ್ಥire-pit or furnace (೮,; 776. ಕೊಲಿಮಿ; 7. ಕೊಲಿಮಿ 
also: a pil, 0. ಕುಣಿ; Tu. ಕೊಲಮ್ಮೆ a very deep pit; 560 ಕುಪ್ಪ 
ಡಿಗೆ?). ೩66 ೫, 4, 148 225. ಕುಲುಮೆ ಕನ್ನಾಯ. ೩ ax on black- 
smiths (My.). ಸ್‌ 
ಸ J Kula-indra, the chief ofa family or race (J. 20; 1)- 
ಳೋದ್ದ್ಸಾಮು kula-uddima, = ಕುಲೇನ 
ಕುಲೋದ್ದಾರಕ ಇ Re 
OE kula-uddhiraka, raising ೩ race or family; ೩ man 
who raises or clevates a race or family (My.). 


ಕುಲೋದ್ಭವ 11-೬6 %81೩, well-born. 2, born or produced 18 
a family or race (J. 16, 2). 


ಕುಲ್ಕು 801, - ಕುಲುಕು 3, etc. shaking, etc. (My.)- 


2, ಲೆ high descent, well. 


a woman belonging to ೩ family; a well-born 





ಹಾಹಾ ರ ಮಮಾ ನ್‌್‌ ಇ 
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ಕುಲ್ಲ 118೩ 
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ಈುಲ್ಲ 8೪18೩. a male buffalo (S. Mhr.; Mh 

ಶುಲ್ತಿ kultl. horse-gram (My.; ೫); 
Tu. ಕುಡು]. 

ಘುಲ್ಮಾಷ kulmiga. sour gruel, 2 half - 
sort of phaseolus (ಕೀಟ ಉದ್ದು €.).. 4 
Dolichos biflorus. see ಅಲಸನ್ನಿ ಗೆ ಮಡ್ಡು ಗೆಟವೆ. 

ಈುಲ್ಮೆ 81726. = ಕುಲುಮೆ, 660. (My). 

ಘುಲ್ಯ 8813೩. 1. = ಕುಲೈ 1. a bone. 
Sm. 36). 3, ೩ ditch, a trench (ಕಡೆಂಗು ೪4). 
(ದಡ Nn. 42; 866 ಕರೆ6). 5, ೩ ಗರ್ಳೀ (ನದಿ 42). 6 
ವನ 42). 7, bewilderment (ಮೋಹ 42). 
42). 9, a measure of eight drರnas. see ಸೊಲಿಗೆ 

ಲ್ಯ kulya. 2. relating toa family; of a good family, well-born; 
friendly inquiry after family affairs, see Bp. 43, 66, 

ಶುಲ್ಕ kulye. 1, ಷಾ ಕುಲ್ಕ 1... a rivulel; a canal; a ditch; a dyke. 
2, the plant Solanum longum (cf. ಗುಳ್ಳ). 

ಕುಲೈ kulye. 2. a woman of good. family and respectable conduct (ಕು 

ಲವಧು, ಕುಲಸ್ರ್ರೀ Nn. 42). 2, Laksmi (ರಮೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ €). 

ಕುಲ್ಲಾ kulla. expanded; open (My.; H. ಖುಲಾ). 

ಶುಲ್ಲ್ಯಾಯಿಂ kuly. = ಕಲಾಯಿ, 6೦. a little cap. (My.; T.). 

ಕುಲ್ಲಾವಿ kullavi. = ಕುಲ್ಲಾ ಯಿ, tc. (My). 

ಕುಲ್ಲು kullu, all, the whole (My.; Br.; Mbhr,, 7, ಫುಲ), 

ಘುವಕ kuvaka. Tbh. of ಕುಹಕ, cheating (My.). 


ಈುವರ ೫0೪೩/೧೩. 1. ೩ potter (ಬಾನ್ನು, ಕುಮ್ಚಣ ೦೬. 11, 105; see 
ಕೋನ 1). 


ಕುವರ 109೩೩. 2. ಎ ಕವ್ವರ, ಕೊವ್ಪರಿ, ಗಬರು2 ಆ ೩ 


curtain, a veil (ಜವನಿಕೆ, ಮುಸುಕು hn. 61; Te. ಕುವಾಳ್ಕ ೩ ಟೇ 
or cloth covering of a carriage). 


ಶುವರೆ ಜkuvಂra 3ರ ವರಿ' ಕೊಮನುರ, ಕೊಮಾರೆ, ಕೋರಂ. 
Tbh, ಶಾ etc. (Smd. 361; Ct. Il, 8; ಗುಹ 
Sm. 4, Kk. 6). ಪಟ್ಟಿದೆ ಕುವರಂ (ಯುವರಾಜ ಖಃ. 310). 86 ಅರಗು 
ವರ, ಅರಸು-, ಇಂಗಡಲ ಕುವರ, ಚುಕ್ಕಿ ಗುವರ, ನೃಪ”, ನೇಸರ್ಗುವರ. 
ಕುವರಿ 8೫೪೩೯೬ ಇ ಕೊವರಿ. Tbh. of ಕುಮಾರಿ, ೩ girl, daughter, etc. 
566 ಇಂಗೆಡೆಲ-, ಫಾಲ್ಲಡೆಲ_; (]. 9, 7. 10). 
ುವಲ kuvala. ike Jujube tree and its fruit, Zizyphus jujuba Lam. 
(ಬೋರೆ G.. 2 the water-lily, 3, N.ofason of Viravarma 
(J. 27, 9. 
ಶುನಲಯಂ kuvalaya. = ಕೋಮಳೆ, ಕೋವಳ್‌. any water-lily. 2, the 
blue water-lily. (ಕನ್ನೆಯ್ದ ಲು H3.). 3, the earth. 
ಕುನಲಯಾಧಾರಿ kuvalaya-8dhiri. a pond (J.15,12). ೩ ku- 
valaya-dhari, a king (15, 12). 
ಕುವಲ್ರಿ Kuvali. = ಕೋಲಿ, the jujube, Zizyphus jujuba Lam. (ರೆ Mr. 
113). see Si. 130. 
ಶುವಲೆ kuval. N. ೦೯೩ woman (J. 11, 6). 
ಕ್‌ ku-vak. -ವಾಚ್‌. injurious or censorious language; 
speaking ill of any ore. 
ಕ್ಕು v3 Kuvak-Sruta. a man who listens to slander (ಕ್ರೂರ 
ಗ್ರಾಹ್ಮ, ಚಹಡಮಂ ಕೇಳ್ಬಂ Mr. 244). 
ಸುನಾದ ೫೫೬-೪೩0೩, 0675071085, detracting. 
ಸುನಿ Kuvi. 1. a kind of tree? see ಎತ್ತೆಗುವಿ. 


ಸುನಿ 8111, 2, 10 ry out (0. ಕುಬಿಬಿ & ಕೂಗು 1). ಪುಣ್ಯಂ 


ಗೆಯ್ಯದ ಪಾಸಿಗೆ ಪುಣ್ಯಂ ಬಕ ಏಕೆ ಮಜುಗಿ ಕುನಿದೊಡೆ ಬರ್ಕುಂ? 
(2೫ 17), 


7, 33, ಮಿಳೆಗಾ). 


$ ೩ 0೬೬ (ಆರಣ್ಯ, 


[7. ಕೊಳ್ಳು, M. ಕೊಳ್ಳು, 


ripe barley; Jorced rice. 3,೩ 
» ೩ species of dolichos, 


2, a canal, a channel] (ಕಾಲ್‌ 
4 ೩ dyke, a bank 


8, ೩ ದರೆ hab (ವ್ಯಸನ 


ಕುವಿಟ ku-vIfa. a bad paramour or catamite. (Bp. 28, 41). 
ಕುಂವಿನ್ನ kuvinda, Ga weaver. 


ಕುವಿನ್ನ ಕ್‌ kuvindaka. G weaver (ಸಾಳೆಯ 1೪೯. 377). 


ಕುನಿಲಾಸಿ 18-೪16], a man of improper sport (ಕುಚರೆ, «1, ವಕ್ರಿ 
Mr. 244). 


ಕುವೇಣಿ kuvinl, 4 fish-basket. 

ಕುವೇರ 88೪೫೩, ಎ ಕುಬೇರ, 
the north, Siva's friend (ತಿಸುಳಿಗೆಳೆಯೆ, ಪೊನ್ನೊಡೆಯ Kk. 16; ಪುಲ 
ಸ್ತಾ $ತ್ಕ್ಮೋದ್ಭವ Mr. 54). 

ಕುವೇರಕ ೫೫೪8೧೫೩. the tree Cedrela toona Roxb. 

ಕುನೇರಾಕ್ಸಿ kuvera-aksl. the plant Bignonia suaveolens. 


ಫುವ್ಪೆ kuvve. = ಕೂವೆ, East Indian arrowroot. — ಕುವ್ನೈ 
ಯೆಲೆ. -ಎಲೆ. te dried leaves of the kuvve used to make hoods 
or cloaks (goragu) to cover the head and body from the rain 
(Mv.). — ಕುವ್ವೆಹಿಟ್ಟು. a kind of arrowroot (My.). 

ಕುವ್ಚೆ 8೫೪೫6. ಇ ಕೂ2, ಕೂವ, ೩ mast (My). 

ಶಶ 826೩, the sacrificial grass Poa cyrosuroides Retz. 2, water 
(ಉದಕ, ನೀರು Mr. 404). 3 ೩ son of Rimacandra (J 18, 1). 
4, one of the great dvipas or divisions of the universe. 5,a 
certain metrical foot (Ch.). 

ಕುಶಜ 1068-1೩, ೩ lotus, or water-lily, (Bp. 12, 5). 

ಕುಶಜಾತ 58-18. ಎ ಕುಶಜ, (ಇ). 

ಕಾಶಬ್ದ ku-Sabda. an improper word (Mr. 2; My.). 

ಕುಶಲ ೬೮4೩12. ಇ ಕುಸಲ. right, proper, suitable; “happy, prosper- 
ous; skilful, clever, expert; cleverness (My.). 
happiness. 3, virtue. 4, 0066280. see s. ವೇಲೆ. 

ಕುಶಲಗಫe ku$ala-g3ra. ೩ clever man (My.). feminine ಕುಶಲ 
ಗಾರ್ತಿ (My.). 

ಘೊಶೆಲತನೆ ೫868181873. cleverness, ability (C.; B. 5, 224). 

ಕುಶಲತೆ 10481819. ಇ ಕುಶಲತನ. (My). 2 (kuSa-late), N. ofa 
plant (ಬಳ್ಳೆ Mr. 149). 

ಕುಶಲಪ್ಪಶ್ಸೆ kusala-praéne. friendly enquiry after ೩ person's 
health ೦೯ welfare (My,; Te.). 


ಕುಶಲವ ೫268-189೩. Kua and Lava, the sons of Rima (J. 19, 
45. 49). ಧಾ 


ಶುಶಲಿ 82681, a ciever woman (೧). ತ 


ಕುಶಸ್ಥಲ ua-sthala. N.of the town Kanyakubja. — ಕುಶಸ್ತ ಲಬ 


ವರು. a class of Brihmanas on the westera coast (My.). 
ಕುಶಸ್ಕಲಿ 25251081, N.ofa woman, daughter of Daksa (Ram. 
4,2, 14). 
ಕುಶಾಗ್ರಬುದ್ಧಿ KuSa-agra-buddhl. = ಕುಶಾಗ್ರಮತಿ, intellect as sharp 


as the point of kusa grass: acumen (My.). 2, shrewd, intelli- 
gent. 


ಕುಶಾಗ್ರಮತಿ ku$a-agTa-mati, = ಕುಶಾಗ್ರೀಯನುತಿ. 
ಯುಳ್ಳವಂ Mr. 242). 

ಕುಶಾಗ್ರೀಯವಂತಿ kusa-agrya-matl. one whose understanding is 
qs sharp as the point of a blade of kusa; acute, penetrating, subile; 
mental acumen. 

ಕುಶಾಲು kusalu. easc; healthy state; fun, 8೯0110, pleasure (೧; 
Mhr., H. ಖುಶಾಲ), -- ಕುಶಾಲುಪಿರಂಗಿ. salute-icing (My.). 

ಕುಶಾಸನೆ kusa-asana. a mat of sacrificial grass. (My.). 

ಕುಶಿ 8041, 1. wrought iron; ೩ ploughshare. 

ಘುಶಿ 8೩51 2. ಎ ಕುಸಿ ಕುಸಿ, pleasure; will (5. Mhr.;, Mhr., ೫. 
ಖುಶೀ ಖುಷೀ). 


(ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದ್ಧಿ 


Kucéra, the god of wealth and regent of - 


2, well-being, 
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ಶುಶಿಕ 10618 


ಕುಶಿಕ 1೩51೧, ಇ ಕುಶಿ 1, ಕುಶಿರ. 6 ploughsharc. 

ಶುಶಿರ 82517೩, ಇ ಕುಶಿಕೆ. (ಫಾಲ, ಕುಲಿ Mr. 370). 

ಕುಶೀಲವ 1251189೩. an 06107, dancer, 711116 

ಫುಶೂಲ 8೫6813. ಇ ಶುಸೂಲ; 6 £1010)). 366 ಕುದಿರ". 

ಶುಶೆ kufe. 0 bridle, a rein; ೩ plank for covering anything; ೩ 
piece of wood; = ಶುಶ ೫೦. 1 (ವಿಪ್ರ, ದರ್ಜಿ Nn. 104; Siv. 2, 108). 

ಚುತೇಶಯ 1855-4878. rosting in water ೩ water-lily, a lotus: 
Vispu {My.): 

ಕುಶ್ಚಭ್ರ ku-svathras a small hole in the earth. (R )- 

ಇಸಿ kul. = ಕುಶಿ 2, tc. (೮). 

ಕುಸ್ಬಿ kugskl. dry land, land not artificially irrigated (My. H.). 

ಫುಷಿ,ಗೆ kuti. ಕುಣಿ ಗ. ಕುಷ್ಟಿ ಗನ ಬಳ್ಳಿ. ವ ಕುಣ್ಚಿಗನ ಬಳ್ಳಿ. 
a Lind of herb. [7.). 

ಶುಷ್ಕ kustha. the plant Costus speciosus 07 arabicus (ಕೊಳಂಜ ೮.). 
2, leprosy (ತೊನ್ನು Mr. 385). sce Bp. 54, 69. 70; 56, 55. 56. 

ಕುಷ್ಮಾಣ್ಣಕ kusmanpdaka. the gourd Benincasa cerifera Savi. 

ಹುಸೆ 8058, ನ ಕುಚ್ಚು, €(ಂ., ಕುಸು. ೩ sound imitating ೩ 
whisper. (Mhr. ಕುಸಕುಸಣೇಂ, 10800; to murmur). — ಕುಸ ಕುಸ. 
rep. whispering. ಕುಸ ಕುಸ ಮಾತಾಡು, 10 whisper (My.).—ಕುಸ 
ಕುಸು. ಇ ಕುಸ ಕುಸ. (1). ಕುಸಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 10 whisper 
(My.)s 

ಫ್ರುಸೆಕು kusaku. = ಕುಸುಕು 2, No. 2. to wash by slightly 
beating. (C.). 

ಶುಸಂಗ ku-saliga. bad company (My.). 

ಕುಸನ್ನಿ Ku-sandhl. an improper union of letters (My.); narrow- 
ness, a narrow space (My.; Te.); an unlucky conjunction of 
stars (My). 

ಶಕುಸಮಯ ku-samaya. ೩ bad association; a bad rule, etc; 
heterodoxy. (Bp. 8, 19; 23, 15; 53, 55). 

ಹುಸಲ್‌ kusal.= ಕುದಕಲ್‌, etc. the state of being par- 
tially boiled. — ಕುಸಲಕ್ಕಿ. -ಅಕ್ಕಿ. = ಕುದೆಕಲಕ್ಕಿ. (My.). 

ಕುಸಲ kusala. Tbh. of ಕುಶಲ, 5 8. ಪೆರೆಣ. 


ಫುಸಾಕುಳಿ 1325111. = ಕೊಸಾಕುಳಿ. trouble, annoyance 


ತ ಯ 
ಶ್‌ ಹುಸಾಲೆ 8೫5819, ಎ ಕಸಲೆ, ಕಸಾಲೆ, ೩ kind of pot herb. 


ತೀ ಸಿಚಿ-, 


ಶುಸಿ kusi. 7, ಎ ಕುಕ. the peg or knob-like oma- 
mental pin of a door (ಕವಾಟಶಲಾಕೆ Smd. Dh; My; T. 
ಕುಚ್ಚಿ, 7ಬ. ಕುಟ್ಟಿ, ್ಬ. ಕುಡಿತ a little plug, stake, 610,; cf. ಕುದೆ?). 


ಕುಸಿ kusi. 2. to bend (೪, 1); to stoop; to be lowered 
(10 hang down from heaviness); to sink, to give way, 
to settle, to tumble in; to wear away, etc. (ತಟ್ಟು 
Smd. 1 ಕ್ಲೀಣತ್ವ 56. Dk; ೮; Te. ಕುಸಿಂಚು; 0 ಕುಣು 1). 
[ಕುಸಿದೆಂ ರಿಸ್ರ ವಿಜಯದೆ ನಿದ್ರಿಸಿದೆಂ ಕಣ್ಣೆನ್ಸಿ ನನ್ನಮಂ ತಪ್ಪಿದಂ ೫%. 7, 42; 
Ap. 4, 0]; (Cpr. 4, 47). ಕುಸಿದು ನಡೆದೆಂ (56. 280). ನಿಜ ಸೆ 
ಭಾರದಿನ್ನೆ ಎಣ್ಣಿಸೆಯ ಅನೆಗಳ್‌ ಕುಸಿದು ಕುರ್ಗಿದುದು (225). ಕುಸಿಯೆ 
ಇರಿ! (Bp: 37, 39). ಲಸಿತೆದಿವ್ಯೋನ್ಸತಶರೀರಂ ನಿಸಿತಶೂಲದ ಶೂಕನಿಹ 
ತಿಗೆ ಕುಸಿಯದೆ (39, 6). ಕುಸಿದಿಟ್ಟಿ ಚಕ್ರದನ್ನೆ (68009) ಕುನುಂಗಿ ಪರಿವ 
ಎ*ದುಷ್ಟ ಗಜಂಗಳ್‌ (Rsv. 6, 11 ೪2); ಬಲಭಾರಕ್ಕೆ ಧರಾತಲಂ ಕುಸಿಯೆ 
(13, 77). ಕುಸಿದೆ ನಡುವಿನ, ಹೊರಟ ಬೆನ್ನಿನ (ಕಬಬಂ Bp. 20, 11). 


"480 


ಕುಸುಮಷಟ್ಟಿದಿ kusuma-satpadi 


ಫುಸಿದಪರಾಂಗಂ (Rತಳ. 5, 92). ಮನೆ ಕುಸಿಯಿತು, ಹಗೆಯ ಕುಸಿಯಿತು 
(C.). 566 Abb. P. 7, 157; Rim. 1, 16, 43; 6,30, 10; 7೩6%. 2, 16va.; 
14, 55; Ssv. 4,9. 75; J. 3, 19. 

ಕುಸಿ ೫051, 3.= ಕುಸಿದು. ೫. p- ೦? ಕುಸಿ2- ಕುಸಿ ಬೀಟು. (0 


sink, give way, ೩5 ೩ wall, etc. (C.). 


ಫಿ kusi. 4. the state of being bent, sunk, etc. 
(ಮಣಿ ೦೬ 1, 32; ಜರಿದುದು Bh. 48, ೦. ೫. ಜಡಿದುದು). - ಕುಸಿಗೊರ 
ಲ್‌. -ಕೊರಲ್‌. ೩ sunk, 8. 0. short, neck. ಆದು ಕುಸಿಗೊರಲ್‌ 
(56. 111 Mdb.). — ಕುಸಿಗೊರಲ. -ಕೊರಲ. (Smd. 95). a man 
with a short neck. ಅನಂ ಕುಸಿಗೊರೆಲಂ (111 Mqb.).— ಕುಸಿಗೊರ 
ಪೆ. -ಕೊರೆಲೆ. ೩ woman with a short neck. ಅವಳ್‌ ಕುಸಿಗೊರಲೆ 
(Smad. 111 Mdb.). 

ಘುಸಿ kusl. = ಕುಶಿ 2. pleasure, 010. (My): 


ಘುಸಿಕು 10511, = ಕುಸುಕು 2, ೮೬೦. 10 stk. ಆ ಬಣ್ಣಿಯಂ 
ಕುಸಿಕಿಚುದು ಬರಲೀಸದಿರಿ! (Bp. 56, 29). 

ಚುಸಿಬೆ 829100. a Tbh. of ಕುಸುಮ್ಲೆ. ೩ thistle like herb. (ಕುಸು 
ಮ. Mr. 314; €.).— ಕುಸಿಬೆಯೆಣ್ಣೆ. salower oil (C.). 

ಕುಸಿಮ್ಬ kusimbe. = ಕುಸಿಬೆ. (My.). 

ಘುಸೀದ 120-8168. usury. 2, = ಕುಸೀದಿಕ. (ಬಡ್ಡಿ ಯುಮ್ಬ್ಚಂ Mr. 345). 

ಕುಸೀದಿಕ kusidika. 6 usurer, ೩ money-lender. 366 5. ಬಡ್ತಿ ಕೊಡು. 


ಈಸು kusu. = ಕುಸ etc. a sound imitating a whisper. 
_- ಕುಸುಗುಟ್ಟು. “ಕುಟ್ಟು.  ಕುಸಗುಟ್ಟು. (My). 
ಘುಸುಕೆ kusuka. ಎ ಕುಸಿ 1. (1. 17, 6). 


ಈುಸುಶು kusuku. 1. the state of being lowered or 
low, as a door, etc. (My.). 


ಕುಸುಕು 115081. 2. ಎಕುಸ್ತಕ್ಕುತ್ಸುಸ್ತಿಕ್ತು. ಕುಸುಂಕು. to strike, 
to beat (ಘಾತನ Smd. Dh; Grj. 2, 106 v೩) ನಾಜ್ಞಾ ಕುಕ್ಕು 3, 
to wash Ly slightly beating (My.). 3, to sprain. 

ಶುಸುಂಕು kusunku. = ಕುಸುಕು2. (Smd. Dh.). 

ಕಂಸಂಂಕಂರ್‌ 10901807. (7) (Cpr. 8, 101 va.). 


ಈಕುಸುಬು kusubu. = ಕುಸುಮು. 10 wash clothes by beat- 
ing them on a flat stone (ಒಗೆ Sm. 80; My.; see ಕುಕ್ಕುತಿ, 
ಕುಸುಕು2); 10 knock down (Grj. 2, 106 ೪೩). ಕುಸುಬಿದನು ' 
ಕುನ್ನಿಗೆಳ್‌ ಅಖಿಲನೃ ಗಕುಲನ (Bh. 3, 13, 27). 

ಕುಸುಬೆ kusube. ೩ Tbh. of ಕುಸುಮ್ಮ. (ಕುಸುಮ, Nr.; My.) 

ಕುಸುಮ kusuma. 6 /ಂಬer (ಮಲರ್‌, ಅರಲ್ಕ್‌ FN Sm. 23; ಅರಲ್‌, 
ಅಲರ್‌ 103. 108). 2, the menstrual discharge. 

ಕುಸುವುಧನ್ವೆ ಜkusuma-dhanva. Kama (J. 12 4). 

ಕುಸುವುಂಬಾಣ kusuma-bina. an arrow of flowers (Grj. 7, 11 va): 
2, 108/0೩ (My.). 

ಕುಸುಮುಮುಂಜರಿಗೆ kusuma-mafijarige. ೩ bunch of flowers (ಮಂಜ 
ರಿ Kk. 19), 

ಕುಸುವಂರಔ kusuma-rasa. honcy (Bp. 60, 43). 

ಸ kusuma-malika. a garland-maker (Ram: 5 ೫ 
50). 

ಕುಸುವುವಿಚಿತ್ರ kusuma-vici{ra. N. ofa vritta (Ch.). 

ಕುಸುವುಂನಿಶಿಖ kusuma-viSikha. Kama (Bp. 32, 2. 

ಶುಸುಮಶೆರೆ kusuma-Sara. Kira (Sd. 127; Bp. 59, 35). % N: 
of a ಇಗ (Ch), 

ಕುಸುಮಸಟ್ಟದಿ kusuma-safpadl. N.ofa metre (Ch). 








ಕುಸುಮಸಂಕೋಚಿನ kusuma-saikScang 


ಹುಸುವಂಸೆಂಕೋಚೆನೆ kusuma-saikcana. 
sec ಮುಗಿ. 

ಹೊಸುವುಸಾಯಕೆ kusuma-siyaka. = ಕುಸುಮಬಾಣ, 

ಫುಸುಮಾಕೆರ kusuma-3kara. a place aboundin 
flower-garden; the vernal season, (My.). 

ತುಸುಮಾಂಭ,ಪೆ ) ಪ kusuma-afighripa. 

ಕುಸಮಾಂಜನ kusuma-anijana. 


ಘಈುಸುವಾಾಯಖಧ kusuma-3yudha. flower-armed ; Kama. 

ಫುಸುಮಾರಿ ೫೬೩೫1೫೩ಗ. ಕಬ್ಬಿಣದ ಕುಸುಮಾರಿ 
ದೊಡ್ಡೆ ಹಾರೆ, ಗುದಿಗೆ $i. 290). ಸಸ 

ಕುಸುಮಾಸ್ತ್ರ kusuma-astra. = ಕುಸುಮಬಾಣ. (J. 7, 38). 

ಕುಸುವಿಂತ 32೫11. furnished with flowers, 
ಅರಳಿದೆ G.; My.). 

ಕುಸುವಿಂಸು kusumisu. 10 flower (Cpr. 2, 82). 


ಕುಸುಮ 1050000. = ಕುಸುಬು. (ಣ್ಯ). 


ಈುಸುವೆಂ 8050700. = ಕುಸುಮ ಬಂ. 2. 
149). 3, Tbh. of ಕುಸುಮ್ಭ. 
ರೀರುಜ್‌ Si. 448). 

'ಕುಸುಮೇಷು 1050828-152. flower-arrowed: Kama. 

ಫೌಸುಮನೋಪಚೆಂಯ kusuma-upacaya. 
(J. 8, 19). 

ಕುಸುಮ್ಚ ರಿ. kusunbari, = ಕೊಸಮ್ಸ್ಪ ರಿ, ಕೋಸನ್ಪು ರಿ, ಕೋಸುಮರಿ, 
ಸುಮ್ಮ. 0. raw fruit, etc., re ed csp ecially 232 seasoning; a 
salad made of split greengram, cucumber, cocoanut, lime, salt, 
green chillis, ctc. (5. Mhr.; Mhr, ಕೋಶಿಖ್ಟಾ ರ, ಕೋಶಿನು ರೀ). 

ಸುಸುಮ್ಬೆ kusumbe. (Smd. 48). a Tbh. of ಕುಸುನ್ನು ಕು 339. 
364; Hila; My.); dried flowers of safflower (B. 5, 72; ನಶ: ); the 

dyc prepared from them. — ಇಸ್ಲುಸುಮ್ಟೈದುಪ್ಪಟ, ೩ ಗ್ರಾ red cloth 


(My). 


N. ofa ಇಗೆ (Ch.). 
the calx of brass. 


(C): ಹಾಹ್‌ a ನ aT Lue (My.). — ಕುಸುಮ್ಸ 
ಬಣ್ಣಿ. ೩ decp red colour (C.; Si. 441). 


'ಕುಸುಮ್ಭ kusumbha. = ಕುಸಿಬೈೆ ಕುಸಿಮೆ ೨ ಕುಸುಬೆ, ಕುಸುಮೆ ೫೦. 3, ಕು 
ಸುಮ್ಬೆ. ೩ histlc-like herb, the safc Carthamus tinctorius L. 
2, the water-fot of the student and 501141. 


ಮುಸುರಿ kusuri. 1. ಇ ಕುಸುರು1. (6 pulp or soft part of 
some vegetables and fruits. (Tu. ಕುಸ್ರಿ; 76. ಗುಜುರು, ಗುಜ್ಜು, 
ಗುಂಜು, pulp; thick ; Juice; pith; T. ಕೊಚ್ಚಿ, pulp; T., M. ಕೆ ಕಲಮ, 
thickened fluid, conjce, loam; to grow hick ur condensated; M. 

ಕೊಟಿ), ೧, thick, solid; 0. ಕೊಬ್ಬು ಃ ಹಿ 2 ಕೊಟ್‌ /, ಗೊಜ್ಜು 2). 

2, the stickly filament of oe (J. 3, 27; My.); a ku- 
suri-like ornament for the back part of the head 
(My). 3, ೩ kind of pélike in ol composition 
(Kavy. 111, 2, B, 82 5q.).  ಕುಸುರಿದೆಚಿಸ. -ತೆಣಿ3, tಂ reduce to 
pulp. ತನುವಂ ಕುಸುರಿದೆಾದು (Bp. 45, 28). ಸಾಯಲಾಜಕಿನು! ಎನಲು, 
ಕುಸುರಿದೆಚಾಯದೆ ಬಿಡರು ಯಮನವರು ಬೇಗೆ (Dp. 4). 
11, 18; J. 16, 38; 20, 58; 22, 17. 28. 

ಕುಸುರಿ kusuri. 2.= ಕಸ।, ಕುನುರು2. - ಕುಸುರಿಗಾಯಿ. -ಕಾಯಿ. 
a Very young, quite unripe fruit (My.). 

*ಈುಸುರಿ Kusuri. 3, nov elty; cleverness. ಅಭ್ಲದಿಲ್ಲಿ ದಲ್‌ 
ಕುಸುರಿಯ ಮಾತುಗಾಣೆನೆನೆ ಕೇಳ್ದು ಮುರಾನ್ತಕಂ Tb. 5, 72. 


ಸುರಿ kusurl. ೩ kind of cloth (ಆಂಚೆ, ಪಟ್ಟಿಭೇದೆ 21 30; 0. 
ಅಂಜಿ), 


see Rim. 6, 


48] 


the shutting of flowers. 


8 with flowers, a 


(ದ್ರೈಘಣ, ಮುದ್ದರ ಘನ್ನ 


flowered (ಹೂವಾದೆ, 


2, N. of a plant (ಕೆಂಜಿಗೆ Mr. 
(My.). — ಕುಸುಮೆಜಾಡ್ಕ. (ಪ್ರವರ ನಾ 


the act of collecting flowers 


ಕೋ 





ಶುಳೆ ula 











ಕುಸುರು kusuru. 1,ಎ ಕುಸುರಿ1. the sticky filament of 


flowers (My.). ತಾವರೆಹುಪ್ವಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಅಥವಾ ಯಾವ ಹುಪಿ. ್ವಿನಲ್ಲಿಯೊ 
ಇರುವ ಕುಸುರುಗಳು, ಹುನ್ಹಿನ ತಿರುಳುಗಳು (ಕ೦ಜಲ್ವ, ಕೇಸರ); ಕುಸುರು 


ಗಳನ್ನರೆ ಹುಪ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೂಲಿನ 'ಎಆಕಿಗಳು ಜೊತೆಗೂಡಿದನ್ಷೆ ಚಿತ್ರಮಾಗಿ ಇರು 

ವವು (5, 96). ; 
ಕುಸುರು ೫50೫೫೫, 2.2 ಕುಸುರಿ 2. ಕುಸುರುಗಾಯಿ. ಇ ಕುಸುರಿಗಾ 

ಯಿ. (My.). | 
ಕುಸುವು kusuvu. 

(SL & ೫1), 


ಕುಸೂಲ ೫೫5818, = ಕುಶೊಲ. 
ಕಂಸೃತಿ ಜu-sriti. 


ಈಸ್ತಿ ಜustl. wrestling (C.; Si 294; Mhr,, H. ಕುಸಿ ಸ್ತೀ). -- ಕುಸ್ತಿ 
ಬಿಡೆ. to set on to wrestle (My). — ಕುಸ್ತಿ ಯಾಡು. “ಆಡು. 1 
wrestle (C.). — ಕುಸ್ತಿ ಹಿಡಿ. ಇ ಕುಸಿ ಸ್ಲಿಯಾಡು. (6. Mhr.; B. 2, 2). 
ಈುಸ್ತು ಭ kustubha. Visnu. (R.). 
ಕುಸ್ತೌಮ ರ kustumbarl. = ಕುಸ್ತು ಮ್ರು ರು, tc. coriander. (ಕೊತ್ತು 
ಮರಿ ೦೬ 11, 99; Mi). | 
ಕುಸ್ತು' ವೆಬ್ಬ ಶು. kustumburu. = ಕುಸ್ತು ಮರಿ ಕೊತಮ ರಿ, ಕೊತುನ್ಹು ರಿ, 
ಕೊತ್ತ ನ್ಬೆ ರಿ, ಕೊತ್ತಿರಿ, ಕೊತ್ತುಮರಿ, ತೊತ್ತು ಮಿರಿ, ಕೊತ್ತು ಮೃರಿ, ಕೋತ 
ನ್ಬು ರ. ಸರ್‌ ihe plant. and its ಗ Coriandrum aloe L. 
ಕುಸ್ವರ ku-svara. a disagrecable, discordant note (My.). 
ಕುಹಕ 1088. ಎ ಕುಯಕ್ಕ ಕುನಕ್ಕ ಕೊಯಕೆ. hating a cheat, a ನ 


rogue. a juggler; juggling. deception, legerdemain (ಕೊಯಕ ೫೩%. ಹ 
87; Sm. 59; Bp. 40, 56). 


BE kuhakl. a deceiver, a juggler (ಮಾಯೆಗೆಯ್ವಂ ಖr. 276; 
Bh. 1, 8, 65; 2, 13, 13; Miy.); a female deceiver (J. 5, 61). 

ಶುಹನ kuhana. 

ೌಹಕೆ kuhane. hypocrisy. 

ಕುಹರ kuhara. a hollow; a hole, a 6606 (ಗಿರಿಯ ಗುಹೆ Mr. 97). 

ಕುಹಂ kuhu. the new moon, i. 6. the first day of the first quarter on 


which 116 moon rises 17088110 (ಚನ ನೆಂ ಕಾಣಲು ಬಾರದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ 


Hli.; ಶಶಿ ಅಡಗಲು ಆದು ಕುಹು” Mr. 69). ಶಿ the cry of the 
kokila. 


ಕುಹೆಣ್ಣ ಜuhunda. N. ೦೯೩ demon (0. Bp. 47, 20). 

ಕುಹೊರವ kubಔ-rava. the kokila or cuckoo. (R.). 

ಘುಳ್‌ ಜಬ]. 1.==ಕುರುಳ್‌2, etc. a cake of dried cow- 
dung. (My.). 3 

*ಫ್ರುಳ್‌' ku]. 2. -ಲ್ಲಿ. 
ಗೊರ್ಮೊರ್ಮೆ ಕುಳುತ್ತುವೆ 
Tu. ಕುಳ್ಳ್‌. 

ಈುಳೆ kula. 1. ಎ ಕಳ 5, 


measure: a kolaga. 


ಈುಳೆ Kula. 2. 


ing, etc. 


] 
common hemp, Cannabis sativa L. 
366 ಕಣಜ, 


a granary. 


evil conduct; magic riles, sorcery. 


envious; hypocritical. 





to sit down, to be scated. ಶರಣ 
ೀಚುತಿರೆ ಕಣ್ಣಿನ್ಹಾ ಗದಿನ್ನೇಟಃಮೆನ್ನು ೫%, 3, 9. 


ಕೊಳ 3, ಕೊಳಗ 1? ೩ tin 
ಆಟಿ ಅಯ್ದು ಭ್ರ ಒಳ್ಳು ಭ್ರ ಚ ಲ್ಲ 

=ಕುಳಿಕೆ2 ಕುಳ್ಳು ಕೊಳು 2. 
se ಕೊಳುಗುಳ್ಳೆ 


ಫೆ ku-la. 1. the true ಭ್‌ of the Kannada language (Smd. 12. 
13. 26. 27. 29. 31. 40. 51. 332. 408). 


Seiz- 


ಜಲ್‌ ಇ 


ಸಂಳೆ kula. 2. ಇ ಕುಲ. family, race (111. ಕೊಳ). (ಭಕ್ತಿಯ ps 
ನಾನಜಕಿಯದೆ ಮತಿಗೆಟ್ಟಿ ನರಿಯ ನೊ ಯ್ಯಾ ೫%. 295; ಆದೆ. ತನ್ನೆ ೩ 
ಹೊರೆವುದಲ್ಲವೆ ಹಿಡಿದೆ ಕುಳಿ ಸಭ್ಗದು ೦% 5491. 3, ೩ [ee or iy- 

nant with reference to the Sarkar (111. ಕೊಳ); any one vho 


| 
ಕ 
| 
ತ 
| 
ತೆ 
| 
i 





ಜುಳಿಮಂಡಿರೆ kula-mandira 


). — ಕುಳವರ್ತನೆ. the perquisites of the village 


My. 
pays taxes (My ೦ pay revenue to 


officers receivable from farmers and those wh 
government (R.). -- ಕುಳವಾಡಿ. ೩೧ inferior village-servant (My.): 


minine ಕುಳವಾಡಿಗಿತ್ತಿ (My.). -- ಕುಳವಾಡಿಕೆ. ಬ ಹ ಸ 
vidi (My). — ಕುಳವಾಡಿಗ. ಇ ಕುಳವಾಡಿ. (My). ೬5೫೩೬0೬ 

ಹ __ ಶುಳವಾಡಿತನ. = ಕುಳವಾಡಿಕೆ. (My). -- ಕಾಳೆ 
ವಾರು. ೩ client; a settlement made with the farmers individu- 
ally (My.; Br., ೫. ಕುಲ್ಬಾರ್‌). ಕುಳವಾರು ಇಲ್ಲದ ಊರಿಗೆ ತಳವಾರ 
ಏನು ಮಾಡ್ಕಾನು? (rv; see ೫೫. 5. ತಳವಾರ). -- ಕುಳವಾರ್ಚಿಟ್ಟಿ: 
an account of the land farmed by each cultivator severally 
(My.). 

*ಕುಳಮನ್ಚಿರ kula-mandira. family house, mother's house. ವಕ್ಷ 
ಮೂ ಕಮಾತಳ ಕುಳಲಕ್ಷ್ಮಿಗಾಯ್ತು ಕುಳಮನ್ಹಿರಂ Pb. ೩, 37. 

ಕುಳಿಾನ್ರೆ 8೫[8-881೩, a word that ends in the true Kannada ಳ್‌' 
(Smd. 41. 52). 

ಕುಳಿ kul. 1.=-ಕಳ 6, -ಕುಣಿ6, -ಗುಳಿ, -ಕೊಳಿ. ೩ಗ affix 

for the formation of nouns, 6. g. ಒಡಕುಳಿ, ಪೇಂಕುಳಿ, ಪೊ 
ರ್ಕುಳಿ, ಮಜುಕುಳಿ (56. 239). 


*ಫುಳಿ ಜಬ). 2. ಎ ಕುಟ್‌2. ೩ pt, (610, ಕುಳ್ಳಿರೆನ್ಹರೆ ನೆಲ ಕುಳಿ 
ಹೋಹುದೆ? 8%, 241; Cv. 281. [Tu. ಗುರಿ]. 


*ಶುಳಿಕ ಬಂ. = ಕುಲಿಕೆ, N.of೩ pent. ದುರ್ಯೋಧನಂ ದಾಡೆ 
ಗಳಿದೆ ಕುಳಿಕನನ್ತಿಯುಂ ಕೋಡುಡಿದ ಮದೆಹಸ್ತಿಯನ್ನೆ ಯುಂ ೫%. 17, 


39 ೪೩. 
ಈುಳಿಕೆ kulike. 1. ಎ ಕುಣಿಕೆ 4. a corner (of the eye). 
360 ಕಣ್‌. 
ಶುಳಿಕೆ kulike. 2. ೩ 5017) herb? ೩66 ಕೊಳಗುಳಿಕೆ, 
| *ಈುಳಿಕೆ kulike. 3. ಎ ಕುಣಿಕೆ 2, ೩ loop, €೬ಂ. ಬಳಿದ ನಿತ 


ಮೃದೆ ಕಾಂಚೀ ಕೆಳಾಪಮಂ ಕಟ್ಟಿ ಲಣಮೆ ನೆಜೆಯದಿದೆನ್ದಗ್ಗಳಿಸಿ ಕುಳಿಕೆಗಳಿ 
ನೇಂ ಕಣ್ಗೊಳಿಸಿದುದೋ ಸುಭಗೆಯಾದ ಸುದತಿಯ ಗರ್ಭಂ ೫%. 1, 143. 


ಫುಳಿತು 801100, = ಕುನ್ನು 660. ೫. p. of ಕುಳಿರ್‌1 (೦). 
5€೩ೀರೆ, 58೬ ೆಂಊಗ. ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳು, ೬0 ಖೇ. dಂwಂ. ರಾಜರು 
ಹುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಆಸನ್ಸ್ಯ (ನ್ನುಪಾಸನ, ಭದ್ರಾಸನ 51. 267). ರಥದೆ ಮೇಲೆ 

ಸರಗ ೬೦]. ಕುಳಿತವನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಲುವಿಕೆ (ಉತ್ಥಾನ 

| 7, ಈಚಲ ಮರದೆ ನೆರಿಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಣ್ಣನು (2. 2, 13) 

ಎರ್‌ a ಸ ಕ 
ದ ಗಿಡದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಿತು (3, 11). ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಒನ್ನೇ ಹಣ 

ಗೋಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೇವೆ (Prv.). — ಕುಳಿತು ಕುಳಿತು. rep. ಒನ್ನೇ ಕಡೆ 

ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕುಳಿತು ನಿಮಗೆ ಬಹಳ ಬೇಸ ಬನ್ನಿದ್ದೀತು (8. 3, 67). 


ಕಳೆಯ 80117೩ ? (Smd. 40). 


ಈುಳಿರ್‌ kur. 1. ಎ ಕುಣ್ಣು J ಕುಳ್ಳಿರ್‌, ಕುಳ್ಳಿರು, ಕುಳ್ಳು 3, 
ಕೂಡ್ರು, ಕೂರ್‌3, to bend, to stoop; to squat; to sit 
60117. (ಯಜುಭೀದ Smd. Dh.; Te. ಕೊಕುಣ್ಣು, ಕೂಚುಣ್ಣು, ಕೂ 
ರ್ಚು ಕೊನು, ಕೊರ್ಚುಣ್ಣು, ಕೂರ್ಪುಣ್ಣು 3 to sit down; ಗಟ. ಕುಳ್ಳು, 
ಕುಳ್ಳು). ೩೮ Cpr. 9, 78. 


ಫುಳಿರ್‌ kulir. 2. 10 be cool or cold 
u}ir. 2. . ಇ). 
(ಚಳಿತ C೬. 1, 36). ಹು 


ಶುಳಿರ್‌ kur. 3. coolness, coldness; cold; snow, frost 
(Smd. 58), (ಹೈಮ ನೆಣಕೆ. D.; ಹಿನ್ನ ಚಳಿ ಅಯಿ ಲ್‌, ಹಿಮ Sm 
16; ತಣ್ಣಿತು, ಕೋಡು, ಕೊಟ್ಟ, ಶೈತ್ಯ 36; ಶೈತ್ಯ, ಹಿಮ ಗ M. ಕುಳಿರ್‌ 
ಕುಳುರ್‌; 7. ಕುಳಿರ್‌, ಕೂದಲ್‌, ಕೂದಿರ್‌ ಕೂದೈ, 001608; cold 
wind; 0. ಕೊಡತೆ 1). - ಕುಳಿರ್ಕೋಡು, 10 become very cool (ಕುಳಿ 
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ಕುಳ್ಳು ku]lu 


ರ್ಕೋಟ್ಟ ಚನ್ನನ ರಸಮನೆರ್ಜಿಯೊಳಂ ಮೆಯ್ಯೊಳಂ ತಳ್ಳೇಣದು ೫೪. 5, 6 
va; Ap. 1, 75]; (Abh. 8. 7, 147). -- ಕುಳಿರ್ಗಲ್‌. -ಕೆಲ್‌. the 0001 
stone, the moonstone (ಚನ್ನ ಪಗಲ್‌, ಒಸರ್ಗಲ್‌ ೮. 1], 112), 
__ ಕುಳಿರ್ಗಾಳಿ. (md. 54). a cool wind. -- ಕುಳಿರ್ಗೆಯ್ಯ. whಂ 
has cool hands or rays: the moon (ಚನ್ನ ೦೬1, 55). ಕುಳಿ 
ರ್ವನೆ. -ಮನೆ. ೩ cool house or room (ಶೈತ್ಯಾಲಯ Kk. 23). -- ಕುಳಿ 
ರ್ವಾಲಿನೀರ್‌. -ಆಲಿ-ನೀರ್‌. ಗ cool water (ಳೆ. 4, 25). — ಕುಳಿರ್ವೆ 
ಟ್ಟು. -ಜಿಟ್ಟು. ಟಾಂ snow-mmountain : Himilaya (ಹಿಮಾದ್ರಿ ೦೭ 11, 
10). ಕುಳಿರ್ವೆಟ್ಟಣುಗಿ. -ಅಣುಗಿ. Himalaya’s daughter 1 Parvati 
(ಗಿರಿಜೆ Sm. 3). ಕುಳಿರ್ವೆಟ್ಟಿೀಕ್‌ಯ. -ಎೀಿಕಿಯ. Himavat, the king 
of the snowy mountains. ಕುಳಿರ್ವೆಟ್ಟಿಆಕಯನಣುಗಿ. -ಅಣುಗಿ, Hima- 
vat’s daughter: Parvati (ಉಮೆ ೮೬ 11, 119). — ಕುಳಿರ್ವೆರಸು. 
ಬೆರಸು. 80 be united with coolness, to be cool (J. 3,9). ~-೫ು 
ಳಿರ್ಷಳಗೆ. -ಚಿಳಗ. who has cool light: the moon (ಚನ್ಹಿರ್ಕ ೬೭, 
ಶಶಿ Kk. 4). - ಕುಳಿರ್ಮೆಳಲತೆವಣೆ -ಎಳ-. ೩ ೦೦೦! arbour made of 
tender creepers. (Cpr. 5, 131). 

ಫುಳಿಲ್‌ 80111, to amuse oneself with Jumping over 
wಂಂd ೦೯ ಕೀ (ಮರವಾಯಿದು ಬಿನದಿಪುದು 5.). 

ಘುಳು Kulu. ಎ ಕೊಳು 2. 566 ಹೊಡೆಗುಳು ೩. 
ಹೊಡ. 

*ಹುಳುಮ್ಬೆ kulumpe. a hollow place where water 
accumulates, a pond. ಆನೆಮೆಟ್ಟಿದ ಕುಳುಮ್ರೈಯ ನೀರನ್ಷೆ ದೆಸೆ 
ದೆಸೆಗೆ ಕೆದಚುವನ್ನಂ Pb. 11, 13 va; Ap. 9, 108. [Tu. ಗುರುವ್ಬೆ]. 

ಪುಲ್ಲ kultu. = ಕುಳಿತು, (00. 6 Sp. s. ಕುದಸು; Bp. 3, 39. 

ಕುಳ್ಳಾನಿ kA]. = ಕುಲಾಯಿ, ೮1೦. ೩ cap. (Si. 279, only in Si). 

ಕುಳ್ಳಿ 80]11. = ಗುಳ್ಳಿ 2. an ink stand. 566 ದವುತಿಕುಳ್ಳಿ. 

ಕುಳ್ಳಿ ತು “ಟಬ. ಎ ಕುಳಿತು, etc. ೫. p. of ಕುಳ್ಳಿರ್‌ * see Bp. 
20, 15; 34, 9; 37, 3.65; 39, 44; 5, TSS PE ನ 

ಕುಳ್ಳಿರ್‌ kullir. = ಕುಳಿರ್‌' 1, etc. tosit down. 2.೨. ಕು' - 
ಳ್ಳಿರ್ದು. [ಕುಲವೃದ್ಧರುಂ ಕುನ್ರಿ ಗಾನ್ಫಾರಿಗಳುಂವೆರಸು ಬನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರೆ 
Pb. 2, 66 1೩, Ap. 9, 92]. ಪಜುಗೋಲೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರ್ದಂ (Smd. 163). 
ಕುಳ್ಳಿ ರ್ದಾತ (ಆಸೀನ, ಉಪವಿಸ್ಟ Hla.). ಕುಳ್ಳಿರ್ದಂ (ಆಸೀನ, tc. Mr. 
246). [Tu. ಕುಳ್ಳ್‌]. ಕುಳ್ಳಿ ರಲ್‌ ಅಜ3ಯದೆ ಮೇಲು ಮೊಗವಾಗಿ ಮಲಗಿಹ 
ಮಗವು (ಉತ್ತಾನಶಯ, ಡಿಮೃ); ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಏಲನಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾನ ಎನಿಸು 
ಗು (Nr.). ಕುಳ್ಳಿ ರುತ (Bp. 26,- 28). ಕುಳ್ಳಿರಿ! (= ಕುಳ್ಳಿರಿಂ! 58 ೮; 
59, 1). ಲತೆಯ ತೂಗುಮಂಚದೊಳ್‌ ಶಶಿಪ್ರಭಾಮಹಾದೇವಿಯುಂ ತಾನುಂ 
ಕುಳ್ಳಿ ದರ್‌ (Cpr. 7, 92va.). see Bp. 10, 1; 12, 16; Riv. 5, 21; 7, 979೩; 
8, 125 ೪೩; 10, 31va.; 12, 41%೩,; 13, 1 ಇ೩,; Ssv. 1, 83; 3, 35 Va; 
J. 5, 68; 13, 24; 17, 27. 30; 28, 25; 29, 49. 

ಕುಳ್ಳಿರಿಸು 31158, = ಕುಣ್ಣಿ ಏಸು, ಕೂಡಿರಿಸು, ಕೂಡ್ರಿಸು. 0 
cause to sit down, etc. [ಉತ್ತುಂಗ ಮಣಿಮಯಾಸನದೊಳ್‌ ಕು 
ಳೈರಿಸಿ ಸಿ). 5, 46 ೪೩.]. ಬರಿಸಿ ಪ್ರಧಾನರಂ, ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ (ಣಿ. 71). 566 
Bp. 4, 4; 5, 65; 47, 7; 51, 10; 57, 25; 59, 57; 3. 29, 36. 

ಕುಳ್ಳಿರು ku]]iru. = ಕುಳ್ಳಿರ್‌, 610, ಕುಳ್ಳಿ ರುನಲ್ಲಿ (Nn. 54)- 

ಕುಳ್ಳಿಹ ೭01111೩, = ಕುಳ್ಳಿರ್ಸ. present or future partici- 
ple relative of ಕುಳ್ಳಿರ್‌ 2 ಕುಳ್ಳಿ ಹಲ್ಲಿ (ಸನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ); ಅರಸುಗಳು 
ಕುಳ್ಳಿಹ ಆಸನ ಅವುದಾನೊನ್ನು ಉಣ್ಣು, ಅದು ಭದ್ರಾಸನ ಎನಿಸುಗು; ತಜಿ 
ನಾಯಿಗೊಣ್ಣು ಕುಳ್ಳಿ ಹಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ತಾ $5 ಎನಿಸುಗು (Nr). 

ಸುಳ್ಳು kullu. 1, ಎ ಕುರುಳ್‌ 2, etc. a cake of dried cow- 
ಸಸ ಜಃ a round pile of kullu for cooking 

v5. astack of kulju (5. Mhr.). 


seizing, etc. 











5 
We 


ಕುಳ್ಳು ku 


ಘುಳು, kullu. 2. ಎ ಕುಲ್‌ 

೪ ಪಾಪ್ಪಾ 
short man (ಮಿರ್ವ ಹ್ರಸ್ವ, ವಾ 
ಬಾರದು, ಕಳ್ಳನ ಕರೆಯ ಬಹುದು. 

ಬಾರೆದು (Prvs.). 0" ಕೊಳ್ಳ 2. 


ಕುಳ್ಳು ಜಟ]]ಟ. 3. = ಕುಳಿರ್‌ 1, etc. (My.). ೫. p, ಕುನ್ನು. 
ಶು ku]. 1. (?). (=ಕುಟಂ ?). a hollow? 
ಟ್‌, ಪೊಕ್ಕು. 


ಕು kul. 2. a tong? ೧ ಕೊಡುಸು 
tongs). see ಇಕ್ಕುಟ್‌ 1. 


ಘು kula. 1. confusion, disorde 
ಕುವ; 21. ಕುಲಕ್ಕೆ, intricacy, 
ಕುಕ, tಂ be mixed; to 
troubled; ಕುಡುಕ್ಕು, to entangle; ಶಕುಡುಜು 


shortness, 6೦. ಕುಳ್ಳ 
ಮನ 8; 197; My, 
ಕಳ್ಳನ ನನ್ಬಿದ 


as of thread; ಕುಟಪ್ಪ 


80066 in; ಕುಡುಸ್ಸು, ೦1050768. ಇ ಕುಡುಕು 
ment, rope-knot = ಕುಡುಕ್ಕು; 
ಕುಪ್ಪ, intricacy in business 
crowd, multitude; ಶೇಕಿ 
ಹುಲಿಕೆ, ಕೊಲಿವ್ಟು, ಗುಣ್ಣ 1, ಗುಬರ್ಮು ಗೊಟ್ಟು 2 ಗೊಡನೆ 
ಫುಲ 10]೩. 2. ಎ ಕುಡ 1, ಕುಟ್ಟು ಗುಟ2 ಗುಟ್ಟು | 
of iron used for the rante (and kunte), 
(ನೇಗಿಲ್ವಾಯ್ಯ ಕರ್ಬುನಂ ನೆಟೆ. 1; ಕುಶಿರೈ ಫಾಲ 


ಕೂಟಕ; 0: ಕುಡಿನ). 2, an iron used in cauterizing. sce 


ಬರೆಗುಲಟ. 


Bee kuli. 1. to be or beco 


ಘು" Ku]. 2. ಎ ಕುಣಿ 2, etc. a hollow; a hole; ೩ 01; 
a grave (ನಿಮ್ನ ಭೂಮಿ 574. Dh.; ಅಗುಲತಕ್ತಿ ಡೆ 5mdೆ. 1; ನಿಮ್ಮ ರೆ. 
115; ಶ್ವೈಭ್ರ, ದರ ೫ಜ[,; ನಿಮ್ಮ, ಅಗಾಧ, ಗರ್ತೆ, ಬಿಲ, ಛಿದ್ರ, etc. Hla, 
Mr. 392; ಗರ್ತ Nn. 12; My.; T., M.; Tu. ಗುರಿ; Te. ಗೊಯ್ಯಿ; Sk. 
ಕೂಲ, ಚುರ್ಕಿ ಚೂಡ; 'T. ಕೊವಲ್‌, depth; ೩ well). [ಆಗೇ್ಲಿರಲಾ 
ಕುಟತಿಯೊಳ್‌ ತೊಟ್ಟಿಗೆ ನಿಧಿಗಣ್ಣ ಸ್ರ Pb. 1, 97]. ದೇವಾದಿಗಳಿನ್ನ ಮಾಡೆ 
ಲು ಪಟ್ಟಿ ಕುಃ (ಗುಹೆ, ಗಹ್ವರ); ಗುಣ್ಬಂಗಳಿನ್ದ ಸಂಕೀರ್ಣಮಾದ ಕುಟು 
(ಕುಕೂಲ ಸ): ವಕ್ಕುವೆರಸಿದ ಕುಜ (ಕುಕೂಲ); ಕುಣ್ಣೆಯ ಕು 
(ಕುಕುನ್ಹರ, ಜಘನಕೂಪಕ 731), 566 Bp. 40, 79; ಕೆಪ್ಪುಗುಟ ಕ್ರೀಡಾ 
ಕುಣ, - ಕುಣ ತೆವರು. unevenly raised ground (ಸ್ಥಪುಟಿ, ನಿಷಮೋ 


ನ್ನತೆ 3118,). --- ಕುಣ ಮೂಗು, ೩ 0೩ 7056, ಕುಚಾಮೂಗಿನವನು (ಅವ 
ಟೀಟ್ಕ ನತನಾಸಿಕ್ಕ ಎ. $i. 197). 


ಸುಲಂ kuli. 3. ಎ ಕುಟಿ 1. confusion, perplexity. [-- ಕು 
ಗೊಳ್‌, -ಕೊಲ್‌ 60. get agitated, to hecome void. ಪೊಸವೇಟಿ 
ಕಾಣರೆರ್ದೆಗಳ್‌ ಪೊಸಕಾರ ಪೊಡರ್ಪುಗಣ್ಣ ದೇಂ ಕರಿತುವದೇಂ ಕೆಲಂಕಿದು 
ನದೇಂ ಕೇಣಗೊಣ್ಣು ವು ೫%. 7, 2]. - ಕುಣಿದೇ೫. (very probably 
ಕಣಜ, ೧. ೪), ಗೋವರ್ಕಳ್‌ ಇದಿರ್ಚಿದ ಗೋಟಾಯ್ತ ರ್ಕಳೊಳ್‌ 
ವಿಕ್ಯತುಳಮ್‌ ಇಂದು, ಕುಣದಲಾಯಾದರ್‌ (586. 79). -೨ ಕುಣದೆಲಾ 
ಔಟು, -ತಣ, (very probably ಕುಣಾದಟತದೆಆಾ). (Kavy. 1, 10, 25, 
©. 1. ಕುಜತದಟ-). 


ಕುಣು 810]0, ಎ ಕುಟಿ 2, etc. a ploughshare. 


(ಫಾಲ, ಕು 
ಶಿಕ ೫14). 
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ತೆ ಆ 3, 
). ಕುಳ್ಳನ ಕೆರೆಯ 
ರೊ ಕುಳ್ಳನ ನಮ 












3ೀ6€ ಕೆಪುಂಕು 
2)» (0560655; ಕೊಡಿಲ್ಸ್‌ 


7, perplexity ೧6 ಕಟ 
» intricacy; 
be perplexed; ಕುಬಜ್ಜು, to be 
ua’ to be entangled, 
ಿ ಕುರುಕ್ಳು, entanglc- 
T. ಫಿ, 80 be Joined, united; 
» impediment, confusion; ಕಲ್ತು 
ಲ 10 be mixed; 566 ಶುಣಿಕೆ 2, ಕುಡೆ, ಕುಪ್ಪೆ, 
ಸ» 4. ಗುಂಜು2. 
-._ ೩ piece 
a ploughshare 


Mr. 370; T., M. 
ಕೊಲಿ; 7. ೩೫0 ಕಾಜು; Te. ಕು, ಕೊಲ್ಲು; Sk. ಕುಶಿಕ್ಕ ಕುಶ್ರೀ ಕೂಟ, 


me low, deepened, or 
hollow (೧, ೫೯; ಲ. ಕುಸಿ2, ಕೊಟಲ್‌). 2, tomake ೩ hole, 


to dig (ಖನನ Smd. Dh.: Sm. 115; M.; T. ಕುಡೈ; 386 ಕೊಡೆ 
& ೩. ಕುಷ್ಟ ದೌ ನ 


ಕೂಗು ೫೫8೬ 


ಕುಲ್ಲೂ A kujgisu. ಎ ಕುರ್ಗಿಸ್ಕು ಆಂ. 
ಕುಲ್ಲು kulgu. = ಕುರ್ಗು 1, etc. 


to contort, to shrink, 
6೦. (ಆಕುಂಚನ Smd. Dh.). 


ಹೊ ಜಗ. a cry, call, clamour. (Te., T.). see ಕುಕ್ಟೊಕ್ಟೋ. 
ಕೂ ೫೫. 1. 2 female ೧1410೩ or goblin. (Smd. 103). 
ಘೊ KU. 2. = 


ಇವ. a Tbh. of ಕೊಪ. awl 
ಕೂಕಣಿ kukani. = ಕೂಗಣಿ, ಆ. 
ಕೂಕನ್ಚು kU-kamba. ಎ ಕೂಸ ಸ್ಯ ಕೂವಕನ್ಟು. a mast. 

ಕೂಕಮ್ಟುಡವನು (ನಿರ್ಯಾಮಕ, ಕರ್ಣಧಾರಕೆ 1. 407), 
ಕೂಕಮ್ಬಿ kukambi, a great distance ( 
ಕೂಕಲು 18೫೩10. crying, 


€ar-Wax. (5. Mhr.). 
ತುದಿಯೆ 


5. Mhr., obsolete). 

shouting (Te.). — ಕೂಕಲ ಮೂಗೆ 

ಪಕ್ಸಿ. the fork-tailed shrike (ಲಿಂಗ €ಂ., ಕುಕ್ಚಟ, q. v., Si. 172). 

ಕೊಳು 1೫10, ಎ ಕೂಗು 2. a cry, ೦೩೦. -- ಕೊಕಿಆು. ಇಚ ೬ 
shout. [ಪಸರಿಸಿ ಪೊಕ್ಕು ಕೂಕಿಜುದು ಕಾದುವ ಬಲ್ಲಣಿಗಳ್‌ ಪಳಂಚೆ ೫. 
8, 93], ಮಣಿಯದೆ, ಕುಣಿದು, ಈ ಧೀರನ್‌ ಆದಿರೆ ಕೂದ್ಲು ಎಚ್ಚರ್‌ 
(ರೇ. 287). 

ಶಕೂಕುದ 18806೩. one who gives a girl in marriage in due Jorm, 
decorating her with ornaments (5 Te. 5. ಕೊಸು). 

ಕೂಕುಮ್ಭ kU-kumba. = ಕೂಕವ್ಟು, etc. 
(ಕೂಪಕ್ಕೆ ಗುಣವೃಕ್ಸ ಕ ೫೯). 

ಕೂಕುಮ್ಚಕಾಣ kukumba-kara. = ಕೂವಕಮ್ಬಿ ಗೆ. a pilot; ೩ helms- 
man (ಕರ್ಣಧಾರ್ಯ ನಾವಿಕ Nr., 0. r, ಕೂಕುಖ್ಯು ಕಾಜ). 

ಕೂಕುನ್ಬಿಕಾಣ kUkumbi-kira. = ಕೊಕುನ್ಪುಕಾ 


ಕೂಗಟೆ ್ವiigate. 1. = ಕುಗ್ಗಟಿ. the soap nut tree (Te. 
ಕುಂಕುಡ್ಡು, ಕೂತುಡು). 36 ಹೆಗ್ಗೂ ಗಟಿ, 


ಕೊಗಟೆ 118೩9, 2. ಎ. ಕೂಗಣಿ, ಆಂ. ೨. ಕೂಗಟಿಹುಣು 


*. ೩ 5೦0೮ 
ಣಾ 
occasioned by wax in the ear. ಕೂಗಟೆಹುಣ್ಣು ಆದರೆ ಜಾಗಟಿ ಬಡಿ 
ಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗದೇ? (Pry). 


ಕೂಗಣಿ 188೩81. ಎ ಕುಟುಗಣಿ, 660. 
ಪನಿಂಜೂಷ್ಕೆ ಮಲ ೧.). 


ಕೂಗು 8೫8೬, 1 to cry ೩100638 ಶಾಲ್ಲು 
Smd. Dh.; C.; Tu.; Te. ಕೊಯ್ದು 1೪1 ಕೂಗ್ಗು ಕೊವು; rf 
ಕುಕ್ಕೊಕೋ ಎನ್ನು, ಕೋಲು ಕೂಗಿಮುವಾಗಳ್‌ (ರಣೆ, 19). 
ತೆಲಮ್‌ ಅದಿರೆ ಕೊಗುನರ್‌ ಆರ್‌? (Bp. 57, 11). ಯಾಚಕರನ್‌ ಎತ್ತ 
ಲು ಕೂಗಿ ಕಕೆವಕ್ಷೆ ಉಲಿಯೆ ಕೋಗಿಲೆಗಳ್‌ (]. 8, 6). ಕೂಗುತಿನೆ 
ಕೋಕಿಲೆಗಳು (3, 24). ಕೂಗಿ ಹೇಣುದರೆ ತೂಗುವ ತ್ರಾಸು ಕೇಳುತ್ತ 
ದೋ?-- ಕೂಗುವ ಕೋಲಿಗೆ ಕುಣ್ಣೆ ನೊಪ್ಪೀತೇ? ಎದ್ದು ರಾಗಿ ಬೀಸು 
ವಳೇ ಬಲ್ಲಳು! (Prvs.). see Rsv. 13, 102 va Bh, 1,8,2; Si. 
56. 57. 163. 171. 295. 363. 379.  ಕೊಗಾಡು. -ಆಡು. ಇ ಕೂಗು, (My.). 
ಆನರು ಆನನ್ನದಿನ್ನ ಕೂಗಾಡಿ (೫. 5, 165). -- ಕೂಗ್ಳಾಡು. ಎ ಕೂಗಾಡು, 
(C.). 

ಕೂಗು 8೫8೬. 2. ಎ ಕೂಕು. ೩೦೧ ೩ clamour, a shout, 
€೬c. (7. ಕೊಳೆ). [ಗುರುಪ್ರಿಯನನ್ನನ ಕೂಗಡಂಗದಿರ್ದೊಡೆ ಬರ್ದು 
ಕಾವುದಿರ್‌ ಪೊಡರ್ಮೊಡೀಗಡೆ ಕೊನ್ನ ಪೆಂ Pb. 7, 33]. ನವುಲುಕೂಗು 
(ಕೇಕೆ Si 177; €.). ಕುದುರೆಗಳ ಕೂಗು (ಹೇಷೆ 273; My). ಆನೆಗಳ 
ಕೂಗು (ಬೃಂಹಿತ 295; ೦). ನರಿಯ ಕೂಗು (೦೮.). ಆಳ ಕೂಗು (C.). 
— ಕೂಗಳತೆ. -ಅಳತೆ. the distance at which a loud cry can be 
heard (C.). ಎರಡು ಕೂಗಳತೆಯ ಮಾರ್ಗ (ಗವ್ಯೊತಿ, ಕ್ರೋಶಯುಗ 
Nr). -- ಕೊಗಿಡು. -ಇಡು. .0 cry aloud (ಉಚ್ಚ್ಜೈರ್ಧ್ವನಿ Sd. Dh; 


the mast of a vessel 


ಜಿ, ದ್ದ V, 


CAT-Wax (S. ೩11೧; 







ದೆ. 4 ಆ. ಅಡಾ ಹಾಗಿ ಆಇ ಘಾತ 


ಅಮಲಾ ತಿ ತತಾ ನ ಒಂದ 


ಕ ಮ್‌. 


ಕೂಗುರಿ kಟguri ' ಪಿ 


N. of certain I-mgayia 1737010411! 


Aly.). — ಕೊಗಿನೆ ಮಾರೆಯ್ಯೆ. ಹ 
ಸ ಕೊಗಿಡು. ((;. 


(೩, Mhr.). -- ಫೊಗೆು ಹಾಕೆ = 
ಘೊಗುರಿ 8588071. a sort of pulse. 
ಖ್ಯುಂ (Mr. 150, ೧. ೯. ೂಗುರೆ). 
ಘೊಗ್ಗುಿಕೆ 15800186. ciying aloud (0. 
ಫೂಂಕು knku. 10 rise, 10 soar [ಸುರಭಿಗಳ ತೊಕೆದೆ ಮೊಲೆ 
' ಗಳನುಣ್ಬನಜ ನುಖಗಳಂ ಪೋಗೆ ನೂಂಕಿ ಕೂಂಕಿ ಮೊಲೆಗಳನ್ನು ತತೋ 
ರ ಕೇಸರಿಗಳುಮಂ ರ. 1, 115 va]; (ಉತ್ತ ರ್ಪಣ ರ. Dl. 4 Riv. 


ಕೂಗುರಿ ಅನಶೆಗಳು ನಲಾ 


13, 84). ತೊಂಕಿದೆಂ (ನಲ. 48). 
Ru 1808. = ಕೂಚು 1, ec. ೩ post or pillar. (My): 


ಘೂಚೆ 8808. Tbh. of ಕೂರ್ಚ. 500 ವರಹಾ-. 

ಕೊೂಜೆ 101, ಎ ಕೋಚು, tc. crooked. N. 
ಹೊಟ್ಟೆಯ-. -- ಕೊಚಿಭಟ್ಟಿ. ವ ಕೋಚುಭಟ್ಟಿ ಇ. ೪. (0). 

ಫೊಬಚಿಗೆ kuciga. N. (Bp. 56, 27; 301). 

ಫೊಬಚಿಮಾರ 8801087೩. N. (Bp. 40, 18). 

ಕೂಚು ಟಟ. 1. ಎ ಕೂಚ, ಗುಜ್ಜು1. ೩ 0೦೩೬೦೯ ಯ in 
a wall for the support of Beams (My. Te. ಕುರಿಜು). 
366 50. ೩. ಮಾಳಿಗೆ. ಮಾರಿಗೆ ಒನ್ಹು ಕೊಚು, ಮೊಲಕ್ಕೆ ಒನ್ನು ಗುಜ್ಜು 
(Prv.). 

ಕೂಚು 18800, 2. ಇ ಕುಟುಚು, tc. smallness, ¢cic.— ಕೂ 


ಚುಗಡ್ಡ. ೩ thin beard (My.). — ಕೊಚುಗಿಡ. 
wee (My.). 

ಕೂಚು 1808. 3. = ಕೂಚಿ.- ಕೊಚುಗೋಲು. ಸಾ a hook 
used in locking a door (My). 

ಕೂಚು kicu. march or decampment of troops (or of people, 
My; Mhr., 31. ಕೊಚ). 


ಶೂಜ ಜಡ. 3, = ಹೂಜಿ, ಹೊಜೆ. : ೩೧ carthen water-jug, a goglet 
(My; Mhr., H: ಸುಜಾ; ಗ. ಕೊಜಾ). 


in ಡೊಳ್ಳು 


a small, stunted 







eu 88]೩. 2. rumbling; cooing; ಜಾ ctc. (5ಓ,; R.). 
ಹೊಜಿತ 88110. ಎ ಕೂಜ2. 566 ರತ-, 

ಕಳ 
ಕೂಟ k 0 ಹ್‌ಶ್ಲ್ಯಟೆ 'ಕೂಡು2. ೩ ಸ? noun of ಕೂ 


; ೩ joining; a coming in contact with; a junction; 


connection, union (ಸನ್ನಿ, ಶ್ಲೇಷ; ನೆರೆ ೦. 1, 44; ಯೋಗ್ಯ 


ನೀವಿ. 105; ಮಿಲನ 107; ಯೋಗ, ಸಂಗ 113; ಅಭಿಸಂಗೆ 122; ಪ್ರಮಾಣ, 
ಮಿಲನ 139; ಅಭಿಸಂಗ ಖ:..492; ಯೋಗ 514; ಸಸ್ಟಿ 487; ಸಾಕೆಂ, 66. 
535) [ನಿಮ್ಮ ಕೂಟಿಂ ಬೆಳಗಿನ ಕಜ್ಹಲೆಯ ಕೂಟದನ್ನಾ ಗಿರ್ಜುಂ ಸಿಗ. 9, 
101]; an assembly, a crowd (My.); a: heap, a quantity 
(My); company, fellowship (ಕಾಣ್ಣ, ಮಿಲಿನ ಸಣ. 116; ಸಮಿತಿ, 
ಸಾಂಗತ್ಯ 141; ವಿಧಾನ, ತನ್ತ ೫. 75; ವಿಧಿ “Mr. 483; ಕಾಣಿ Mr. 502; 
My Tuc. ಕೂಟ್ಟ, ಕುಟ್ಟು; ;Te. ಕೊಟಿವಿ Sk. ಕೂಟ). 2, sexu- 
al intercourse (ಚರ್ಚಿ, “ತ Nn. 73; ರತ, ಸುರತ 155; ಸಮ್ಬೊ (ಗು 
ರತಿ 163; ಯಾಭೆ, tc. Mr. 329; Bp. 40, 30; 42, 15.23; My.; at 
present time the only meaning in S. Mhr; Te. ಕೊಟಮಿ; Sk. 
ಕುಟೀರ, ಕುರೀರ). [ಬಾಯೂ ಟಿಡೊಳಲ್ಪ ಶ್ವಿಜಿಂ ಪಡೆದು ಕೊಟಿಮೊಳುಣಿ ಒದ 
ಬೆಚ್ಚ ತಟಕಿ ಸ ಯೊಳ್‌ ಕೂಟಸುಖಂಗಳಂ ಸಡೆದಂ Pb. 3, 82; ಕೊಟಿಕೆ ಸ್ರೀ 
ಯಾಗಿ ಕಡಿದಳು ಮಾಯೆ ೫%, 15]. ಆಟಂ ಪಾಟಿಂ ಕೂಟಿಂ (Gnd. 
246). ಆಟಿಸಾಟಿಕೂಟಿಂಗಳೆ ಕೇಲಿಗೆ ಅಯಿ ಸದು ತೊಟ್ಟು (198). ನದಿ 
ಗಳ ಕೂಟ (ಸಿನ್ನುಸಂಗಮ 38). ಧರ್ಮ ಕಾಮ ಅರ್ಥ ಈ 3 ಪುರುಷಾ 
ರ್ಥಗಳ ಕೂಟ (ತ್ರಿನರ್ಗ $1. 259), ಸೊಣ್ಣಿ ಹಿಪ್ಪಲಿ ಮೆಣಸು ಈ ಮೂ 


ಮೂ ಆಗ ಗಳ ಕೂಟ (3 ತೆ 424). 
ತೆಅಕಿದೆ ಕೆಣ್ಣವ ಮೆಟ್ಟಿ ನೊಟಗೆವ 


೬ಆುದು ಕೂಟಿಂ (ಕೊಂ ಚೆ Ct. 1, 18). 
ತೆಅನನೆ ಆಆ3ಯೆದರ ಕೊಟ್ಟೆ (company): ಬಜಿಕೆ ಕೊಟಿ ತನ್ನನೆ ಲವು 
ಕೊ ನೆ! (5[.). see ೫೪. 5. ನೋಟ; Grj. 2. 106 ie Riv. 11, 
$3 ಕ, 59; J. 6, 34. 35; 15, 6.47 24, 4. -- ಕೊಟಿ ಕೂಡು. 10 
assemble (Mly.)» 

ಕೊಟಿ kita. 2. = ಕು. beating. 560 ಮರಕೂಟಿ, ಸರ. 


ಕೂಟ ಸಷ. 3. ೯ ಗುಣ್ಣಿ2, ಗೂಟಿ, tc. ೩ pcg; cic. (117). 
ಘೊಟ ಹಗ. ಎ ಕೋಡು6. ೩ heap, a multitude, an assemblage (Bp. 
37, 14); connection (ಯೋಗ Nn. 152), the state of being to- 
ತಾ wih (ಸಮ 152; ಸಾಕಂ, ಸಮಂ, ಸಾರ್ಧಂ, ಸತ್ರಂ Mr. 535). 
2, any ೧೯೦೧1೧೮7೦೦ : a horn (df. ಕೋಡು); a hump ಸ ಅಂಸ-); 

the summit of a mountain (ಮೇಖಲೆ, ಬೆಟ್ಟಿ ದತುದಿ Nn. 152, ೧. 
-ತಪ್ಪ ಲು; 0. ಕೋಡು); ಗೀ head, the highest or best (560 ಹೆದುಳ), 
3, lace steadiness. 4, a roguish pilot; fraud, deceit, 
trick, forgery (ಕಪಟಿ, ನೆನ 152 0. ಕೊಟ್ಟಿ). 5, ೩ ship, ೩ boat 
(ಭೈತ್ರ ಹಡಗು 152). 6, 6 0106141010 (6. ಮಲ 2). 

a mallet (cf. ಕುಟ್ಟುಃ). 8, an ox whose horns are broken (ಕೊ 


ಮ್ಪು ಒತ್ತಿ ಸಪ್‌ ಫೊಟಿಂ Mr. 179; 0. ಕುಚ). 9, cardamom 
(ಏಲಕ್ಕಿ 1 Nr; ಲ. ತು ಟಿ). 10, a point connected with the. horo- 
scopes of two parties to be married (My.; Mhr.). 
ತೂಟಿಕೆ ktaka. a mass; a globe. 
df the plough exclusive of the pole and share. 
*ೊಟಿಫುಳಿ kitakuli. a loafer who joins in a mob. 
ಏಂ ಪೋಪನೆ ನಾಡಕೊಟ ಕುಳಿಗಳ್ಲೇ ದೋಸಮೆಮ್ಬನ್ನಂ ೫). 3, 65. 
ಕೊಟಣಿ 18[೩॥1. ಇ ಕುಣ್ವಣಿ, ೮1೦. a bawd. (ಕುಟ್ಟ, ಶಮ್ಚಲಿ, ೭ 
_ Hla). ಸ ದು ; 
ಕೂಟಪಾಲಕ : kಗita-palaka. 
ing to elephants; a 0೦5 kiln. 


7, a hammer, 


2, a ploughshare. 3, the body 
566 ಕುಡಿನೆ. 


sce Cpr. eR WE, 6 

ಕೊಟಿಮಾನ ka-m3a. ೩ false measure or weight (Sk.).- 2 
union of all sorts of musical instruments (RSv. 5, 19 va). ” 

ಕೊಟಿಯನ್ರ ಜಔta-yantra. 0 snare; a trap. 

ಟರ 18[೩/೩. ೩ hornless animal (ಕೊಮ್ಬಿಲ್ಲದ ಪಶು Mr. 186). 

ಕೂಟಶಾಲ್ಮಲಿ Kಸita-$Imall. a kind of silk-cotton. 

ಕೊಟಸಾಕ್ಸಿ kuita-saksi. a false witncss. (J. 20, 16). 

ಕೂಟಸಾಶ್ರ್ಯ ಜಔta-sikgya. false witness (J. 5, 67). 

ಕೂಟಸ್ಥ | ೩-5(118,..5027017॥ at the top; standing in a multitude 
or in the midst; immovable, perpetually and universally the same 
as the soul, space, ether, ctc.; the male representative of ೩ 
family (My.). 

ಕೂಟಸ್ಕತ್ವ kಣa-sthatva, unchangeableness, uniformity. (R): 

ಕೂಹಾಕ kifaka. = ಕೂಟ No. 7. ೩ hammer. (R.). 

ಕೂಹಟಾಗಾರ ಓ8-ಸgira an apartment on the top of ೩ housc 
(ವಲಭಿ 6.). - 

Se kuti. ಎ 
(My). 

ಕೂಟು Kkitu. = #201. a dish made of two or morc 
vegetables boiled together (My.; 7. ಕೂಟ್ಟು). 

ಕೂಡ Kuda. ಎ = ಕೂಡು2 No. 2, ಕೊಡೆ. an infinitive of ಕೂ 
ಡು1, 0. ೪. used adverbially: in company; together with, 


ಕೂಟಿ3, a hat (turban) peg or stand 


a bilious fever a5 ೩ a disease happen- ' 





ಕೂಡದಲೆ 886೩6೩19 ` 


along with; with (೦, T).. ಮುನಿಜೊಡೆ ಆ 
ಯೆಲಿ! (Bp. 47, 28). 
ಹುದು (Sp.). 


ಮ್ಮನ ಕೂಡ ಜಿಕ 
ಮರ್ಜನರ ಕೊಡೆ ಒಡನಾಟಿ ಬಚ ಲ ಆಸೊಜಿ ನ 

ತೆನ್ನೆ ತಾಯಿಗಳೆ ಕೂಡ ಬಹು ಭಕ್ತಿ ಯಿನ್ಹ 'ನಡಕೋ! (8 (8, 
1, 24; see also 1, 10). ಹುಲಿ ಒಮ್ಮೊನೆ ಸ್ವ ಆನೆಯ ಕೂಡಲೂ ಗಣ್ಣಕದ 
ಫೂಡಲೂ ಕಾದಿ (4, 37). ಅವನ ಕೂಡ ಹೋಗ ಬೇಡ! (೦). 2, also, 
likewise (My.), 6. £. ಅದು ಕೊಡೆ ಬನ್ನು. -- ಕೊಡ ಕೂಡಲೆ, ಣಂ. 
time to time (My.). -- ಕೊಡಾ. = ಕೊಡೆ. (೦). ಕುದುರೆಗಳ ಕೂಡಾ 
ಮಹಾನದನನ್‌ ಉತ್ತರಿಸಿ ನಡೆತರುತಿರ್ದೆಂ (]. 28, 1). ಅಣ್ಣ ಅಕ್ಕ ಸನ 
ರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಕೂಡಾ, ಭ್ರಾತೃ ಗಳೆನ್ನು, ಒನ್ನೇ ಹೆಸರು (61. 193). "ನಾನು ಸಿ 

ಕಾ ನಾಳೆ ಬನ್ಹರೆ (೫ 1, 26). — ಕೂಡಿಕ್ಸು. -ಇಕ್ಕು. 


(0 ಸ್‌ up 
(Bp. 43, 69). -- 'ಕೂಡಿಡು. -ಇಡು. ೬0 hea (My). % to place 
onc thing to another (My.). — ಕೊಡಿರಿಸು. -ಇರಿಸು. ೬ಂ place or 


kecp in (one’s own) company. (ನಮ ನ್ನು) ಬೇಟತರಿಸಿ! ಕೂಡಿರಿಸಿ! 
ನಿಮಗೆಯು ತೋಟಿದುದೆ ನುತ! (Bh. 1, 8, 75). 


ಕೊಡದೆಲೆ 186೩6816. = ಕೂಹುದಲೆ, 


ಕೊಡರು 886೩೬. ಎ ಕೂಡ್ರು, 610. 
283. 294). 


ಕೊಡಲ್‌ ೫೫6೩1. ಕೂಡಲು. ಎ ಕೂಡ್ಲು. the state of be- 
ing joined with or endowed with. (T.; Te. ಕೊಡಲಿ). 
ಯುತ, ಅನ್ವಿತ, ಸಂಹಿತ, €(. ಕೂಡೆಲ್ವೆ ನಾಮಂ (೫1. 40). 2, ೩ 
Junction; a confluence (ಸಮ್ಮೇದ ಸು _ಸಂನೇದ್ಯ Hl.; 
ಸಂಗಮ ೮೬. 1, 67 ಖy.). ತ, ಇ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ (Bp. 61, 40). 
— ಕೊಡಲ ಸಂಗಮ. NN. of the confluence of the Krisnd and 
" Bhim rivers (My.). — ಕೂಡಲ ಸಂಗಮೇಶ. -ಈಶ. 5/25 liga 
or Siva at Kidala sanigama (Bp. 3, 28; 4, 56; 58, 67). — ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರ. -ಈಶ್ವರೆ. ಇ ಕೊಡಲ ಸಂಗಮ. (Bp. 61, 73). -- ಕೊಡಲ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರಲಿಂಗ್ಯಾಕೊಡಲ ಸಂಗಮೇಶ. (Bp. 61, 4). - ಕೂಡ 
ಲಿಕಸ್ತಿ. ಎಲ್ಸ್‌, or bring together, to amass (ಸಿಗಿ); to 
grasp; to effect or accomplish. ಕೂಡಲಿಕ್ತುವಲ್ಲಿ ಘಟ್ಟಿ ಸಂಗ್ರಹ (Nn. 
109). ಸಾಧಿಸಲು ಪಟ್ಟಿ ಬುದ್ಧಿ ಯುದ್ಯೋಗ (ಯತ್ನ, "'ಎಲ್ಲವಂ ಕೂಡಲಿಕ್ಸು ವ 
ಬುದ್ಧಿ Nn. 148). ಕೊಡಲಿ. ಇವಿ, = ಕೂಡ್ಲೆ. at the very a 
ಇಂತ forthwith (C.). ಅವನನ್ನು ಕಣ್ಣ ಕೂಡಲೆ (7. 2, 19). ಗೊನೆ 
ಯನ್ನು ಇಸಿ ಕೊಣ್ಣ ಕೊಡಲೆ (2 37). 2, even together with (a 
ಭಾರ ೬೦ My.). — ಕೊಡಲೇ. -ಏಿ2. ಇ ಕೂಡಲೆ. (೦). ಯಜ 
ಮಾನರು ಹೋದೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಮಾಡಬೇಕು (2. 1, 14). 
ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಗಡಿಯಾಲ ಮಾಡುವವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ (4, 197). 


ಹೊಡಸು kudasu. = ಕೂಡಿಸು. 
ಲು. 30). 


ಕೂಡಿಕೆ kudike. joining; meeting; a junction (ಮೇಲಕ, 
ಸಂಗ, ಸಂಗಮ $;. 39; ಸಮಿತಿ 425). 2, marrying a widow 
(My.). ನದಿಗಳ ಕೂಡಿಕೆ (ಸಮ್ಮೇದೆ, ೬೭. 51. 94). 506 ಕೆಯ್ನೊಡಿಕೆ; 
೫. ೩. ಬಾಡಿಗೇ ಮನೆ. -- ಕೂಡಿಕೆಗಣ್ಣ. a man who has married 
a widow (Mly.). — ಕೂಡಿಕೆ ಹೆಣ್ಣ ತ್ರಿ a remarried widow (My.). 


ಸೂಡಿರಿಸು 80017150, 1: 10 collect and preserve. 


ಕೂಡಿರಿಸು 811790. 2. ಎ ಕುಳ್ಳಿ 
57. 126, 132, 143). 


ಕೂಡಿಸು kudisu. = ಕಡಸು. to join (೪. «.); to mix; to 
೩೮೮; 10 ೩772255; €೬೦. (೦; 7೬, ಕೊರೆ). ಕೂಡಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದು 
(ಸಂಯೋಜಿತ, ಉಪಾಹಿತ $i. 379). 3 Si. 8; 3, 3, 4. 7% 4, "125. 
141. 225; Prys, ೩. ತುಪ್ಪ, ತೃಣ. 


5000655, (Aly). 


to sit, cic. (8. 596, 


10 join, ctc. (S. Mhr,; 


ರಿಸು, tc. (B. 5,39. 42. 43. 


485 ಕೂಡು 8೫60 


ಕೂಡಿಸುವಿಕೆ kudisuvike. putting together, etc. (ಸಂ 
ಗ್ರಹ .). 


ಕೂಡು 1800. 1. to join (೪. 1); to unite (ಇ. 1); to be 
೦೫೮; to come together, to meet; to be joined, con- 
nected, furnished, endowed with; to be possible; to 
take place (ಸಮ್ಮೇಲನ Smd. Dh; Sm. 94; ಪೊರ್ದುಗೆ ಆಗು 
Smd. 172 Cm; ಒನ್ಹಾಗು 172 ೦೬; ಅಪ್ಪೆ 396 Cm.; ೮; Te., 7೬, 
7., 31; df. ಕುಟಿ।, ಗುಡಿಯಿಸು 1). ಒಡನೆ ಕೂಡಿದ (ನಿಯುಕ್ತ ‘Sind. 
343 ೦m) ಎರಡು ಕೂಡಿದದು (ಯುಗ್ಮ ಯುಗಲ $i. 179). ಕೂಡಿದ್ದು 
(ದ್ವನ್ಚ್ವ 459). [ಕೊಡುಗುಂ ಮಾತಿಸೊಳೇನೊ ಸಂಖ್ಯೆಗಳೊಳೇಕ ಬಹುತ 
ನಿಸರ್ಯಯಕ್ಕ ಸಂಖ್ಯಾತೆಗೆ:ಣಿಂ Kr. 1, 119; ನಿನ್ನಯ ಪುತ್ರನ ತ್ರಸಚ್ಯುತಂಗಿಸಿೆ 
ರ್ದೆನೋನೆಯಸ್ಲೊ ಡದು ಕೂಡದು ೫%. 5, 102; J 4, 18]. ಅರಸರು 
ಅರಸಿಯರುಂ ಕೂಡಿಹ ಬನಂ (ಪ್ರಮದೆವನ ಗಣ). ಕೂಡಿದೆ ಮೊಟಕಾಲು 
ಳ್ಳನನು (ಪ್ರಜ್ಞ, ಸಂಗತ್‌ ಬೆಳುದಿಂಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಇರುಳು 
(ಡ್ಯೋತ್ಸ Nr). ಸನ್ನೋಸದಿನ್ದ ಕೂಡಿದ ಮನಸುಳ್ಳವನು (ತೂರ್ಷ 
ಮಾಣ Si. 354). ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅನೆಯವದಿನ್ನ ಲೂ ಆಕಾರದಿನ್ನ ಲೂ ಕೊಡಿ 
ರುವವನು (ಸಿಂಹಸಂಹನನ 355, 566 also 363). ಕೂಡಿ ಕೊಣ್ಣನ್ನಾ ದು 
(ಸಂಸಕ್ತ, ಅವ್ಯವಹಿತ, «10. 371). ತನ್ನೆ ಅನುಜನಂ ಕೊಡಿ ಕೊಣ್ಣು, 
ಬಿಕಾನ್ತ ಭನನಕೆ ಅಯ್ದಿ (]. 39, 50). ಕೇಡು ಬರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೂಡು 
ವದೆ (springs up also) ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಕೂಡದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮ ಮಾಡದ ಅಡಿಗೆ 
(ೌvs). ಆಡನ್ನೆರೆ ಆಡದದು, ಆಡ ಮೆರನೇಜುವದು, (ಏಜ) ಕೂಡದೆ 
ಕೊಂಕಿ ನಡೆನದು. ಕಡಿದರೆ ಅದು ಬಾಡದು (801೯-೩೬1೧ , Sp.). ಹ 
ಕೆಯ್‌ ಹಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ನನಗೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ (8. 4, 136). ಈ ಹೊತ್ತು ನ 
ಒನ್ನು ಗಣಾಗೆ ಸಹ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ ಹ 137). ದೇವರು ನಿನಗಿನ್ನ ಕ 
ಕೂಡದಸ್ಪು ಶ್ರೇಸ್ಮನು (4, 144). ನ್ನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವ ಭಾರ 
ನಿವು ನ್ನು 'ಕೂಡಿ ಅದೆ (belongs to A ಎ 126). sce Smd. 45. 53. 
75. 89. 262. 343; Bp. 37, 4; 47, 17; 56, 36; 53, 13; 58, 50; Bh. 1, 3, 
83; ೮. ೫೧. 4,7; ]. 3, 24; 8, 2; 29, 9; ೫. 6, 23;9, 22; 8. 2, 30; 
Si 428; ಒಡಗೂಡು, ಒಡನೆ ಕೂಡು, ಒನ್ದ್ಹು ಗೂಡು, ಒಬ್ಬು ೨ ಳಿಗೂಡು, 
ಕೆಯ್ಲೂಡು, ಬಟ್ಟಿಗೂಡು, ನೆಯ್ಲೊಡು. 2, to be fit iy). ಕೊಲ್ಲ 
ಕೊಡದು (ಅನಧ್ಯ Si. 65). ಅನುರಾಗಾದಿಗಳಿನ್ನ ಹುಖ್ಬುವ ಪುಲಕಾದಿ 
ಶರೀರಗಳ ನಿಕಾರೆಗಳನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಸ ಕೂಡದ ನಾಚಿಕೆಯಿನ್ನ ಮಣಿ 
ಮಾಚುನದು ಅ etc. 73). ಶೂಡದು (ಮಾ, ನಲದ ಬೇಡ 473). 





ನಾಗಿ ಕೂಡಿ Pb. 2, 32 ಇತ್ತಿ]; 
- 4 to sit. 
ಕೂಡಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ (ನಿಯುಕ್ತ Sd. 24 Cm; ವಿಹಿತ 140 00%). see 
Prvs. s. ಬಿಸ್ತು » ಲಿಪಿ. -- ತೊಡೆ. ೩೧ ಗಗಿಂive ೦£ ಕೊಡು. 6 ಕೂಡ. 
-- ಕೂಡ ಬೀಟಿ. 10 be accumulated or amassed (B. 1, 10; My.). 
— ಕೂಡ ಹಾಕು. tಂ heap up, to ೩೧7೩55, to lay up. (B. 2,9;.3, 36. > 
68; 5, 122; My.).— ಕೂಡಿ ಬರು. tಂ come in. company or ೩೦- 
gether, as ಅವರಿಬ್ಬರು ಕೊಡಿ ಬನ್ಹರು (My.). 2, union or terms 
of friendship or love to exist (೮). ಅವಳಿಗೂ ಅವಳ ಗಣ್ಣನಿಗೂ 
ಕೂಡಿ ಬಾರದ್ದೆ ಜಿಂನೆ (0. 5, 48), 3. ೭೩೦ prosper, as a business 
(Aly); to We pr: acticabie or possible (My.). 4, to assemble 
and come {toa plac, My.\. ಕೃ 00 astrologically agree, as the 
horoscopes of a marriageabl: pair. — ಕೊಡಿ ಬೀಲು. ಇ ಕೊಡ 
ಬೀಟಿ. (C.; ೫. 5, 217). 


ಕೂಡು 8860೬. 2. ಕೂಟಿ 1. joining; association; com- 
pany. ಕೊಡಿಂಗೆ (Bp. 45, 5). 2, ಎ ಕೂಡ. . ಕೂಡುಗೆಳೆಯ.-*- 
or -ಗೆ-. a friend with whom one keeps company (ವಯಸ್ಕ, 
ಸ್ಲಿಗೃ, ಸವಯೆಸ್‌ ೫೯). -- ಕೂಡು ಬೀಡು. = ಕೂಡ ಬೀಟ (B. 5, 106. 


303; My). ಕೊಡು ಬಿದ್ದ (ಸಂಚಿತ .).- ಕೂಡುಮಾತು. colloquy, 


5, to join (೪. ಓ); to el ನ ರಾ ರ್‌ 





ಷ se ಅ ಇರ. ಅರಬಿ ಪ್ರಾ ಇ... 








” 
| 
| 


" ಹೊಣು kuntu. 1.=ಕುಣ್ಣು 1. (Smd. 4). 


ಕೂಡುದೆಲೆ 88686819 


conversation (ಸಂಕಥೆ, ಸಂಗೀತ Mr. 461). — ಕೂಡು ಹಾಕು. ಇ: ಕೂಡೆ 
ಹಾಕು. (B. 5, 88. 303; My.). 
ಕೊಡುದಲೆ 88686819. = ಕೂಡದಲೆ. 
(My.; 7. ಕೊಡುದಲ್‌). 
ಕೂಡುವಿಕೆ ೫೫00೪19. ಎ ಕೂಡಿಕೆ. ಶಬ್ದಗಳ ಕೂಡುವಿಕೆ (ಸಮಾಸ 
G.). 


ಕೂಡುಹ 380018. 7760078, union, etc. (ಮೇಲಕೆ, ಸಂಗ, 
ಸಂಗಮ Nr). 


ಕೊಡೆ 816. = ಕೂಡೆ. 50 that (any thing) is joined; 
with, together with; together; at the same time; all 
at once; further, also (ಒಡನೆ Smd. 301 0೫೩; ಸಾರ್ಧಂ, ಸಾಕಂ, 
ಸತ್ರಾ, ಸಮಂ, ಸಹ Si. 411; My.; Tu., Te. M.). [ಕಾನ್ಯಂಗಳೊಳ್‌ 
ಕೂಡೆ ಬಣ್ಣಿ ಸಿ ಪೇಲ್ಲಾತನ ಕರ್ಮ ನಿರ್ಜರೆಯನಸ್ರಿ ನ್ನುನ್ತೆನಲ್ಬರ್ಕುನೇ 
ಸಿಂ. 1, 37]. ಕಾನ್ಪನ ಕೂಡೆ ತೊಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳಂ ಕರಿಸಿ ಕೊಳುಹ (ಲೀಲೆ 
Nr). ಮುಟ್ಟಿ ಒದೆಹಂ ಚಾರಣಂ ಕೂಡೆ (ನೀತ ಖಃ. 158). ಕೂಡೆ ಪಾನ 
ಮಾಡುವಿಕೆ (ಪೀತಿ, ತುಲ್ಕಪಾನ); ಕೊಡೆ ಊಟಿ ಮಾಡುನಿಕೆ (ಸಹಭೋಜನ 
Si. 317). [ಶಾನ್ತಿಯ ಮಾಡಹೋದರೆ, ಕೂಡೆ ಬೇತಾಳೆನಾಯಿತ್ತು! ೫%. 524]. 
see Sm.75; Bp. 1, 51; 27, 40; 31, 6; 48, 6; 50, 38; 53, 14; Bh. 1, 
5,5; 1, ಕ 83; 1, 16, 15; ೩, 13, 35; Rsv. 11, 67; J. 2, 65; 4, 31; 17, 
20; 22, 3: 28, 22, 36. 45. 55. 58; 29, 30. -- ಕೊಡೆ ಕೊಡೆ. rep. mutu- 
ally, one with the other, all together. ಕೊಡೆ ಕೊಡೆ ಮಾತಾಡು 
ವುದು (ಸಂಕಥೆ, ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಂಗೀತಿ HIl8.). see J. 28, 47. [— ಕೊಡೆನರ್‌. 
=ಬಿರ್‌,. to come along with. ಅಚೇತನನಾಗಿ ಬಿಲ್ಲಿರ್ದ ನೃಕೋದರನಂ 
ತನ್ನ ರಥಮನೇಣುಸಿಕೊಣ್ಣು ಕೊಡೆವನ್ನಂ ೫%. 11, 1449೩]. -- ಕೊಡೇ, = 
ಕೂಡೆ. (B. 4, 104; My.; M.). 
ಕೂಡ್ರಿಸು kudrisu. = ಕುಳ್ಳಿರಿಸು, 610, 
4, 216). 
ಕೊೂಡ್ರು 8೫0೬. ಎ ಕುಳಿರ್‌ 1, tc. 101 etc. (C.; 8. 1, 3. 
17; 4, 202). P. p. ಕೊತು. 
ಕೂಡ್ಲು 88610. ಎ ಕೂಡಲ್‌, ೩ confluence, etc. ಕಡಲಿನೊ 
ಳಗೆ ಹೋಸೆಯ ಕೂಡು ಸಫ್ನೊ?ಿದ, ಸಿನ್ನು ಸಂಗಮ 51,94. [Tu]. - ಕೂ 
ಡ್ಲೆ. ಜಾ 901% 21:19; B. 2, 49). 
ವಣ 8811೩]. ಎ ಕುಣ್ಣಣಿ, ೩ bawd. (Cpr. 8, 64 va.). 


success, prosperity 


(ಲಿ; B. 3, 58. 86, 88; 





ಸ to limp, to 
halt; to hop (ವಿಕೈತಗತಿ Smd. Dh.). 


ಕೂಜ್ಜು ೫೫7೧1. ೩. ಎ ಕುಣ್ಣು 2. (Smd. 250). the state of 
limping, ctc. 


ಕೂತು 18೬. 1. dance, play (7. ಕೂತ್ತು; 5ಓ ಕೂರ್ದ ೩ leap, 
Jump; 0 ಕುಣಿ3; ಲ. ಗುದಿ4.- ಕೂತಾಣ್ಮೆದೇವ. ೫. (Bp. 17, 1). 
ದಾ ಕೂತುವಾಹನ, ೩ kuryju in which an idol is put and before 
which people dance in procession (My), 


ಪೊತ್ತು kutu, 2.= ಕುನ್ನು, etc. having 5೩. (೦). ಕೂತು 
ಕೂಸಿಪ್ಪ ಚೀಲಂ (ಜರಾಯು 3. 308). ಗೆಣ್ಣಸು ಕೂತು ಕೆಟ ನು, ಹೆಂಗ 
[eS 2 ಟೆ 
ಸು ತಿರುಗಿ ಕೆಟ್ಟಿಳು. _. ಕೂತರೂ ನಾತ ಹೋದೀತೇ? ಹೇತದ ಶ್ವನ್ತ ಹೆಚ್ಚು! 
~~ ಕೂತುಮ್ಬುವನಿಗೆ ಕುಡಿಕೇ ಹಣ ಸಾಲದು (Prys.). see 3, i 2 ಕ 
51. 231. 246, 399. ಜ್ಯ” 
ಕೂತುರು ೫೩೪೬, the 
| » creeping herb Bryonia sca 
Rotil. (Te, si. 152): | ಷ್ಟ 


486 ಕೂಪಾರ ೫೫ರ೯ಣ 


ಘೊದಲ್‌ 186೩1. ಎ ಕೂದಲ, ಕೂದಲು. air, of the head 
or body (ನನಿರ್‌ Smd. 11; Kk. 33; ನವಿರ್‌, ಕುರುಳ್‌ ನ.77, 
ಚಿಕುರ, ಶಿರಸಿಜ, ಕೇಶ, tc. Mr. 319; Sk. ಕುಂಜರ, ಕುನ್ತಲ; 7. ಕುಟ 
ಲ್‌, ಕೂನ್ಹಲ್‌, ಕೂರಲ್‌, ಕೂಟಕ್ಕೆ, ಕೊನ್ನಳ, ಕೋದೈ, ಕೋಲಿ: ಬ 
ಕೂನ ಲ್‌; Tu. ಕುಜಲ್‌). ಮೆಯ್ಯೆ ಕೊದಲ್‌ (ಲೋಮ ೫೯. 319), 
ಮಣೆಯ ಕೂದಲ್‌ (ಪ್ರವಾಲ, ನನಿರ್‌ Nn. 7; ಶಿರೋರುಹ 45; ಕಚ 48). 
೩66 ಕೊಂಕುಗೂದಲ್ಸ್‌, ತಲೆ-; ೫೩. 3, 13, 29. 

ಕೂದಲ 18681. = ಕೂದಲ್‌. (8. hr; B. 5, 18). ಮೊಲದ ಕೂ 
ದಲ (ಶಶಲೋಮ 6.). 

ಘೊದಲು 886810, = ಕೂದಲ್‌, 08೦. (೦). ಮೆಯ್ಯ ಕೂದಲು 
(ರೋನು, ತನೂರುಹ ಗಸ., Nr). ಮಣ್ಣೆ ಯ ಕೊದಲು (ಕೇಶ, ಕುನ್ಹ ಲ, 
€ಂ); ಮಣ್ಣೆಯ ಕೊದಲು ಮೊದಲಾದವನಲಲ್ಲಿ ಮುಪ್ಪಿ ನಿನ್ಹಾದ ಬಿಳುಪು (ಪಲಿತ 
Nr.). ಕಣ್ಣ ಕೂದಲು (ಪಕ್ಸ 51. 47). ಕುಜಾ ಬಣ್ಣೆ ಮುನ್ತಾದ ಕೂದಲು 
(ಊರ್ಣೆ 419). ಕುಣ ಕೂದಲು (C.೫ see 381, 73. 168. 169. 215. 
216. 334; ೫. 2, 26 ಡ ಇವನ ಮಾತು ಬೆಣ್ಣೆಯೊಳಗಿನ ಕೂದಲು ತೆಗೆದೆ 
ಹಾಗೆ (Prv.). 

ಘೊನ್‌ kn. 1. ಎ ಕೂನು 1. to be bent or bowed, to 
bend, to stoop (ನಮ Smd. Dh; T.; M. ಕೊನ್‌, ಕೂಲ್‌; 
560 ಕುಡು 3, ಕುನಿ 1, ಕುಸಿ2). ೫. p. ಕೂನ್ತು (287 Cm.): 


ಫೊನ್‌ 187, 2. ಎ ಕೂನು 2, ಗೊನು. ೩ ಔರ (ಶರೀರ ಕುರ್ಗು 
Sm. 100; 74. ಕೊಳು, ಕೊನ್‌; 7. ಕೂನ್‌, ಕೂನಲ್‌; 79. ಗೂನು). 
— ಕೊನೆ. -ಅ3. a hump-backed man (ಕುಬ್ಬ, ಗಡುಲ Nr). - ಕೊ 
ನ ಪಾಣ್ಣ. 7. (Bp. 50 sum.). | 

ಫೊನ್‌ ೫8/೫, 3.= ಕೂನ, ಕೂನು3. ೩ mark; a sign; acqu- 
೩17೩೧೦೮ (ಕುಜುಪು Sm. 63. 100; Kk. 57, ೦. r. ಶೂನ್ಯ 560 ಕುಣಿ 1). 

ಕೊನೆ 1:888. = ಕೂನ್‌'3. (ಕುಜುಹು ನಪ. Mhr.; Mbr. ಖೂಣ). 

ಕೊನಿ kiini. 1 ಎ. ಗೂನಿ, ೩ hump-backed 18%: (Aly). 

ಕೊನಿ 8001, 2. an earthen basin used by oil-men (0/2. 


ಘೊನು ೩870, 1. = ಕೂನ್‌ 1. (My. in the present and impera- 
tive). 


ಕೂನು 1870, 2, ಎ ಕೂನ್‌ 2, €(೦. (My.; 566 ಮುದಿಗೂನು). 


ಕೂನು 1800, 3. ಎ ಕೂನ್‌' 3,6೬. [ಅನಯವಂಗಳು ನೂನುಕೂನಿ 
ಲ್ಲದೆ ಬರೆಗಳ ಹಾಕದೆ ಇರುವನ್ನಹೆ ಗೋನ ತನ್ನು Cv. 163]; (5. Mhr.): 


ಕೊನ್ನು 8870, bending, bent state. — ಹೊನ್ನು ಗೊಳ್‌. -ಕೊ 


ಳ್‌. to bend downwards, to become crooked. ಕುತ್ತದಿನ್ನ ಕೂನ್ತು 
ಗೊಣ್ಣವನು (ರುಜಾಭುಗ್ನ, ನ್ಯುಬ್ಬ Nr.). 


ಕೂಸೆ %:8॥೩. - ಕೂರ್ಸ. loving. 5. `ಕೂರ್‌ 2. [ಕೂಪರ ಕಾವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕೂಟಿ ಜೀವಾಳ ೫%. 3661; (Bp. 23, 32; 46, 55; J. 3, 29; 19, 25; 28, 
3. 50), 

ಕೂಪ kp. ಇ ಕುವ್ವೆ ಕೊ2 ಕೊನ. ೩ hole, a hollow; a well (ಬಾನಿ 
Nn. 48; ¢f, ಕು683 2). 2, ೩ mast. 

ಕೂಪಕ 1೫೧2೬8೩. % hollow, a cavity. 2; a hole dug for water in the 
dry bed of a rivulet. 3, the mast ofa vessel, 4, a tree or post lo which 
boat is moored; ೩ rock or tree in the midst of a river. 3,8 
leather ೦11-೪061 506 ಬಗರಗೆ, ೩7೮ Nr. 5. ಇಬ್ಬಗೆ. 

ಕೂಪಸ್ತಮು kUipa-stambha. = ಕೂವಕವ ನ 
a vessel, 

ಕೊಪೂರ ೬10೫೩೩, 


2 (Sind. 342). the mast of 


the ೦೦೧೩೫, 








ಟಾ 
ಸ 


ಕೂಪಾರೋದಿತ kಡpಸra-udita. ೩ 381? (ತುತ್ಥ Mr. 144, 0. ೫, ತುತ್ತು). | ಕೂರ ೫೫೫೩, 1. 


ಕ್ರೊರೆ, 808164 1106 (ಇಓ ಕುರು in Sk.). 
ಕೂಪಿ ೩೫01. = ಕುಪ್ಪಿ. ೩ flask, a bottle (Sk). 


ಕೂರ 8೫8೩, 2. ಎ ಕೂಲ್‌. Tbh. of ಕೊ ರೈ fierce, cruel; sharp; 
ಚೂಬರೆ ೫೫0೩೯೩. 3. = ಕುವರ, 680. 366 ನಲ-. hot; disagreeable (ಕ್ಸುದ್ರ Mr. 469 ನಹ 515). ಕೊರದಸಿ (ತಣ 
ಘೊಬರ kara. 2. ಇ ಕೂವರೆ2, the pole ofa carriage. (Sk.). Sm. 116). 366 Bp. 4), 81; Riv. 1, 112; Dp. 54, 3. 


ಘೊಬರಿ karl. = ಕೊನರಿ. ೩ ೦೩೯೫26 covered with a cloth. (Sk.). ಕೂರಹು ಹಟrahu. a sword, ೩ scymitar (ಶಸ್ತ್ರ Mr. 30). 


2 ಕೂರಾವ್ಳು, ಜra-ambu. rice-water, rice-gruel (ಉಪಿ ಕೆ, ಯೆವಾ 
ಘೊರ್‌ ಔರು, 1. = ರ್ಕೂ-. sharpness; ೩೦೬೪೧655, (T., 71, ಗು ಸ Mr. 214). ಣ್‌ 


Te. ಕೊಚಿ; T., M. also: to be pointed or sharp; Tu. ಕೊಟ್ಟಿ (0 ನ 

ಹಡಗ; 0. ಕುಯ್‌; ಕೂರ 2). [ಕೊರಿದುವೆನೆ ಷಾ ಜ್‌ ಡ್ಯ ನ ಕೊರಿಕೆ kUrike. sharpness, pointedness (Rim. 4, 6, 18). 
—ಕೊರಂಕುಶ. “ಅಂಕುಶ. ೩ pointed, sharp hook (Abb. P. 13,75; | ಕೂರಿತು kar-itu. = ಕೊರಿತ್ತು. (Smd. 96. 183). thatis sharp 
Riv. 6, 11 va.). [— ಕೊರೆಂಕುಸೆ. -ಅಂಕುಸ. ಇ ಕೂರಂಕುಶ. ಕೂರೆಂಕುಸ or pointed [ಬಲ್ಲಿತ್ತಆ ಕೋಡು ಕೊರಿತದನಕ್ಷಿನ್ನುನ್ತೆ ನಲ್ಬರ್ಕುಮೇ? 
ದ ಪೊಳಪನಾ ಶೋರುವಂ ವಜ ಜ್ರಜಂಘಂ ಗಿಂ. 4, 25]. — ಕೂರಮ್ಪು. -ಅಮ್ಚು. Ap. 1, 25]; (ಬಸಿ Sm. 50. ಕೊರಿತಹುದು (ತೀಕ್ಷ್ಮ; ಖರ, 
a pointed, sharp arrow "ಎತ್ತು ೦ಗೋಲ್‌ Kk. 52). [ಸಲನನ್ನ ದ A ಕಟು Nr). ಕ 


ರಮ್ಬು ಗಳುಮನೊಡನಳುರ್ದುವದೇಂ ಬಿಗಿಯವೊ ಜಯಕುನಾರನನಲ ಶರಂ ಕೊರಿತ್ತು 1:87-1((0, ಎ ಕೂರಿತು (8m. 96). ಸಣ್ಣಿತ್ತುಂ ಕೊರಿ 


ಗಳ್‌ Ap. 13, 64; ನೆರ ಕೊರಪಖ್ಫಿನಲೆಚ್ಚ ಅನಂಗೊಲಿದೆಯಯ್ಯಾ ಅರಳಮಿ ನ ತುಮ್‌ ಅಹ ಧಾನ್ಯದ ತುದಿ (ಶೂಕ ೫). ಕೂರಿತ್ತಾದೆ ಗನ್ನಂ (ಸೊಗೆ 
ಲೆಚ್ಚ ಕಾಮನನುರುಹಿದೆಯಯ್ಯಾ ೫%. 65]. ಕೊರನಿ) ಿನಿನ್ಹೆ ಚ್ಚು (Ragh. ಸ ಇ Sm. 23). ಘ 

71). sce Abh. 7. 9,,68; Se. 34.23]. 4, 31; 7, $1.61. ಕೂರಲಗು. ಕೊರಿದೆ ೩೫೯188, - a sharp, acute, or brave man. ಕೂರಿ 
-ಅಲಗು. the sharp blade of a weapon [ಸಮಚಿತ್ತ ವೆಮೃ ನೇಮುದ ಹ 2 ಸ ವ ಕ ಹ ಎಂಜಿ i 
ಲಗೆಯ ಹಿಡಿದು ಶಿವಚಿತ್ತವೆಮ್ಟ ಕೂರಲಗಳೊಣ್ಣು ಶರಣಾರ್ಥಿಯೆನ್ನು ಶ್ರನನ | 2! ಎಬ ಕವಿದು (6 54 ಶೆ 
ಕೆಲಿತರೆ ಆಳುತನಕ್ಕೆ ದೇಸಿಯಫ್ಸೆ ನೋಡಾ ೫%. 725; Cv. 112]; (Bp. 1, 33; RTI (Cpr. 1, 94). 

27, 13. 31; 32, 24; 52, 39; .]. 9, 33). — ಕೊರೆಸಿ. -ಅಸಿ. (Smad. 207). ಕೂರಿಲಿ ೪11, sharpless, blunt. sees. ಕೊರ್‌ 3. 


a sharp sword. [ತನ್ನ ಕೂರಸಿಯೊಳಡುರ್ತು ಕೊನ್ನ ಸಿಯೆಳ್‌ Pb. 1, 6]. | ಘ್ರೊರಿಸು %ಔ 5150. 1. 10 cause to love [ಕೂರಿಸೆ ಗುರುಶುಶ್ರೂ 
ಕೂರಸಿಯಿನ್ತೆ ನಿಸಿ ಮೆಜವನ್‌ ಆ ನರನಾಥಂ (184). ೨66 ಸಗ. ೫. 7, 56; | ಫ್ಲೆಯೊಳಾ ರಾಮನಂ Pb. 1, 104]; (Cpr. 8, 61 va; ೫8%. 11,112). 
5.೩ 82; 3, 50. -- ಕೊರಾಳ್‌. -ಆಳ್‌. a keen, brave soldier (ಉ ‘ ಸ ೆ ಸ್ಟೆ 
ರ್ಕಾಳ್‌, ಬಲ್ಬಣ್ಟ, 60, ಪರಾಕ್ರೆಮವುಳ್ಳ ವನು 5; Abh. 7. 7, 6).--ಕೂ ಹೊರಿಸು kurisu. ೩ ಡಿ ಭಾ ಹೇ 7): 2, to jon 
ರಾಳ್ತನ. -ಆಳ್ವನ.. (Smd. 81 Mdb.). great valour (?). -- ಕೊರಿಟ್ಟ, (vit, 33 two pieces of ‘wood; My. Te, SUF); 

ಇಟ್ಟಿ ೩ ರರ sharp spear or javelin (54%. 3, 26). — ಕೂರಿಲಿ. | ಕೊರು kuru. 1. ಎ ಕುಯಿಲು, ಕೂಲು2 No. 1. a tenon 
ಲೆ. ಶೋ ೦೯58೩7೧೫6೫. * ಕೂರಿಲಿಕುಡುಗೋಲ್‌ (Smd. (My.). 


221). ನಿರ್‌. -ಉಗುರ್‌. ೩ sharp finger-nail (Riv. 7, 10; ಫೆ ಕ 
ಸ ಣರು ಔರ, 2. -ಕೂರ್‌. ಎ ಕೂಲು 1. 10 fall down. ೧). 
C. Bp. 18, 15; J. 11, 24). [-- ಕೂರ್ಗೆಣೆ. -ಕಣೆ. sharp arrow. ನಟ್ಟ (Aly) 







. ಕೊರ್ಪ. ೩” 
ಕೂರ್ಗಣೆವೆರಸಿರ್ದ ಕೂರ್ಗಣೆಗಳುಚ್ಛಳಿಸುತ್ತಿರೆ 1. 10, 96. -- ಕೂರ್ಮಸೆ. | _ 5೯೮ ಹಾ py: 
1೦ ೫೩೯೧೦೫, ಕೂರ್ಮಸೆಯಿಟು ದು ಕಾನುನಮ್ಮು ೫% 34] ಕೂರುವಂ ಓಔರ೯೪೦೫೫೩. Tbh. of ಕೊರ್ಮು. a tortoise. (21).). (Rim. 
ಆ ಬೆ uw 6 ೫) | 
6, 4, 31). i 
ದ Tl i love 
ರ: 2 to ಸಾ ಳಿ ಚ ಇವನೂ ಸ ಸ ಕೋಂಂಗೆ kurige. the seed S=kmar sowing machine 
(ಸ್ನೇಹ 56, Dh.; ಮಜುಗು ಔಯ ಹ drawn by oxen (ನಾಪಿ Mr. 7005 Te ಔಪ ಗll or 


16%; ಕೊಜಿಕಾನ್‌ lover, €(; see Te. 8೩. ಕೊರ್ಮೆ; Sk. ಕುಮ್ಪ, the 
paramour of a harlot; 566 ಕುಆ೨1). [ಚಿರಂ ಡೇವಿ ಸರಸ್ವತಿ. 'ಹಂಸೀ 
ಭಾವದೆ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳೆ ಕೂರ್ತು ಮನ್ಮಾನಸದೊಳ್‌ ಜಃ. 1, 3; ೫%. 12, 95; Ap: ವ 
3, 31; ಕೂಡಲ ಚನ್ನ ಸಂಗಯ್ಯಾ ನೀವು ಕೂರ್ತು ಕರುಣಿಸಿದೆ ಮಹಾಪ್ರಸಾ ಕೋಕ kure. a kind of cloth-louse (ನಸನಾಶ್ರಯ Mr. 166; 
ದಕ್ಕೆ ಮಹಾಪ್ರ ಸಾದಬಿಯಾಜಿನು ‘Cv. 1037; Bv. 455]. P.p. ಕೂರ್ತು C.; M. ಕೊಟಿ, 7. ಕೊಟ್‌ಸ್ಕೆ, ಚೀಜಿಕ್ಕೆ). 


(Sind. 287). ನ್‌ಕೂರ್ತು ಈವಂ (6). ಕೂರ್ಪಂ (215). ಕೂರ್ಪುದು (8): | ಫ್ರೂ- ಜನು. = ಕೂರ್‌ 1. sharpness, etc. — ಕೂರ್ಗಣೆ. -ಕಣೆ. 
the participle present ಕೂರ್ಪ appears also as ಕೊಪ, ೧.೪. ಕೂರ್ತು a pointed, sharp arrow. (Abh. P. 14, 144; Bp. 4, 26; Sv. 3, 25; 
ಮಜುಗಿದಂ (ಪ್ರೀತಿವಟ್ಟಿಂ Kk. 80). 560 ಅಗ್ರ. 1, 18; 21; Bp. 1, 32; J. 4, 35; 28, 48). -- ಕೊರ್ಗಣೆವಲಟತೆ. -ಮುಃಚಿ. ೩a shower of sharp 
4, 60; 13, 21; 26, 51. 55; 27, 75; 32 57; 47, 34; 50, 63.73; 53, 21; 60, arrows (Sv. 4, 14). — ಕೊರ್ಗೊಳ್‌. to become sharp ೦೭ fierce 
60; 61, 15. 75; V.11, 24; Rsv. 11, 112; 66೪. 2, 96; J. 17, 60). [--ಕೂ (J. 4 35). ಕೊರ್ಗೋಲ್‌. -ಕೋಲ್‌. »ಇ ಕೂರ್ಗಣೆ. (ಣ.).- ಕೊರ್ಡ 
ರದ. 6೧0೫). ಎಲ್ಲಿ ನೋಡುವೊಡನಿಟ್ಟಿಗೆ ಕಲ್ಮರನೆಮ್ಬುದಿಲ್ಲ ಕೂರದೆನಿದ | £2 sharp-pointed stake (V. 29, 119; J. 31, 30). -- ಕೊರ್ಜಾಣೆ. 
ನೊಡ್ಡಿ ದಂ Fb. 3, 4]. — ಕೊರ್ತೆಳ್‌. ೩ beloved woman (ಬಜಿಲ್ಜಳ್‌, a sharp tusk (Ssv. 3, 62). — ಕೂರ್ನಾಯ್‌. ೩ sharp, fierce dog 
ಆಟ್ತ ವರ್ತೆಳ್‌ ಗುಣಕಣಿಗೊಣ್ಣಳ್‌ Kk. 25; Sm. 75).- ಕೂರ್ಪ. ವ ಕೂ (Riv. 5, 51). — ಕೂರ್ವಾಳ್‌. “ಬಾಳ್‌. (Smd. 1). a sharp knife 


stuff anything, to load). — ಕೋಟಿಗೆ ಹೊಡೆ. 0 Wark ಣಾ ವ 
*`77೧॥ (C.). ಜು 


ಪ. ಗ beloved; ೩ lover; a paramour; the loved onc; ahus- | or sword (Abh. P. 8, 27; 13, 139). 
band. 506 ಕೊರ್ಪವನು 5 ಕೂರ್ಪು2. 80min ಕೂರ್ಪಳ್‌ (ಲ; ಚೊರ್ಚ ೫೫೩. = ಕುಚ್ಚು, ಆಲ ಹೊಚೆ. ೩ bc cf enytiing, ua ಗಿ 


5, 105). of grass, cic. 2, the licad, tlie face (SNM Nn. $9). 3, se 


ಘೊರ್‌ Kur. ಹೊರು. ಎ ಕುಳಿರ್‌1 3 etc. to sit down (Aly., space beticeen tiie eyebrows (ನಡು, ಮಧ್ಯ 59). 4, the ರರ; the 
without a P. p.) mustaches (ಶಶು, ಮಾಸೆ 89). 5, a bifurcation, etc. (ಕನಲ: 89). 
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ಕೂರ್ಚೆಕ kurcaka 488 


ಕೂರ್ಚಕ krcaka. ಎ ಕುಂಚಿಗೆ2. a bushel; a brush. 2, an orna- 
ment on the top of a banner. 

ಶೂರ್ಚಶೀರ್ಷ 38:08-81ಣ೩. N.ofa plant, a drug, commonly called 
jivaka, one of the eight principal medicaments (ಹಕ್ಕೀ ಸಿಳ್ಳೆಗಿಡ 
Si. 157). 

ಕೂರ್ಚಿಕೆ 85೫೦16. = ಕುರ್ಚಿಕೆ. ೩ brush. 2, inspissaled milk (500 
ಗಿಣ್ಣು 1). 

ಕೂರ್ತು kಡrtu. ೫. ೧. ೦೯ ಕೂರ್‌ 2, ೧. ೪. 

ಕೂರ್ದನ kirdana. leaping. 2, playing, sport. sce ಕೊತು1, 

ಕೂರ್ದಾಲ kirdala. = ಕುದ್ಧಾಲ. mountain ebony. (Hla. MS.). 

ಕೂರ್ಪ kಔrpa. the space between the eye-brovs. 2, ೩ kind of 
‘bamboo-lid (ಕೆರಸೆ Mr. 209). 3, the hair around the yoni (ಅಂಗ 
ನೆಯ ಯೋನಿಯ ರೋಮಗಳು 329). 

ಶೂರ್ಪರೆ kUirpara. the elbow; the knee. df. ಕೊಪ್ಪರೆ. 

ಕೂರ್ಪಾಸ ಓಗrpಸsa. ಎ ಕುಪ್ಪಸ, ೬c. a bodice; a jacket; a cuirass. 

ಕೂರ್ಪಾಸಕ ೬೫085288. = ಕೊರ್ಪಾಸ. 6 bodice, etc. 


ಕೂರ್ಪು kurpu. 1. (೯. ಕೂರ್‌ 1). sharpness, ctc.; valour; 
a keen, penetrating look (T. saltness). (Cpr. 10, 94 va.). 
ಕಣ್ಣಳ ಕೂರ್ಪು (56. 170). ನಡುವಣ ಕರ್ಪುಂ ಕಡೆಯಣ ಕಡುವೆಳ್ಸುಂ 
ತುದಿಯ ಕೂರ್ಪ್ರಮ್‌ ಎಸೆದಿರೆ ವಿಟಿರಂ ಬಿಡದೆ ಸಲೆ ತೆಗೆದ ಮದನನ ನಿಡಿಯ 
ಲರ್ಗಣೆಗಳನೆ ಫೋಲ್ಲುವಾಕೆಯೆ ಕಣ್ಗಳ್‌ (81). sce ಸಿಸಿಸಿ. 7. 14, 102. 
143; Grj. 4, 2 — ಕೊರ್ಪಿಡು. -ಇಡು. to sharpen (Grj. ೨, 76 va.). 


ಕೊರ್ಪ್ರ 8೫00. 2. (೧. ಕೂರ್‌2). love (Abh. ೫. 7, 9; u, 
220; Rsv. 5, 48), — ಕೊರ್ಪವನು. -ಅವನು. ೩ loved man; a 
lover; a husband [ನಿನ್ನ ಬಗೆಯಂ ಕಾದೆಕ್ಕ ಫೇಟಕಾರೊಳಿಂ ನುಡಿವೋ 
ಬೇಸಜನೆಯ್ದೆ ಕೂರ್ಪವರನೇನೆನ್ನಿನ್ದ ಮಿನ್ನಗ್ಗಳಂ ಪಡೆವೋ ಸಿ). 3, 31; 8%. 
649]; (ನಲ್ಲಭ, ದಯಿತ, ಪ್ರಿಯ ಗಸ.). 


ಕೂರ್ಪ್ರ ೫೫೯0೪. 3. (ಇ. ಕೂರು 2). destruction, ruin, etc. 
(ತವು C೬. 11, 4). 

ಶೂರ್ವ ma. ಇ ಶಕೂರುಮ, 4 tortoise, a turlle (ಆವೆ G.). 2, the 
second incarnation of Vispy, (Mr. 19; Bp. 54, 42). 3, one of 
the outer winclgs ಸ್ನ) (ಪುದಿದೆ ಅಂಗಮಂ ಬಲಿದಿಹ ಅನಿಲಂ 

*ಕಿರ್ಮಪುರಾಣ klirma-puripa. the purina of Vignu’s tortoise 
incarnation (C.). 

ಕೂರ್ಮಾವತಾರ ಹಔrma-avatira. ಐ ಕೂರ್ಮ No. 2. (Bp. 54, 62), 

ಕೂರ್ಮಾಸನ kirma-isana. ೩ metal or wooden stool in the form 
of a tortoise back, on which an idol 
(My., also ಕೂರ್ಮನೀಶು). 


ಕೊರಿ krml. 4 Jenale tortoise. 


ಕೂರ್ಮೆ krme. attachment, love; the state of being 
enamourcd (Smd, 248; ಕಾದಲ್ಮೆ, ನೇಹ, ನಲ್ಮೆ, ಒಜಲ್‌ ರ ತ 
ನೋಹ ೮೬ 11, 16; Te. ಕೊರ್ಮಿ ಕೂರಿಸಿ). [ಮನಮ್ಮನ ನೊಗಮಂ 
ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ನೋಡಿ ೫. 31, 11 ೪೩,; ೧. 2, 37]. ಕುಡುವುದು ಕೂರ್ವೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮನ್ನಿ ಪ ಸೂಳೆಗೆ ಏನನ್ನ ಆಡೊಡಂ (Smd. 66) ಘರ 
Abh. P. 10, 212; Bp. 22, 60; Riv. 10, 2; 1 
2, 16; ], 9, 25, 

ಕೂರ್ಮೇಶ %೫77೩-152, the king of turtles, 
10 uphold the world; N, 


is placed or a pljiri sits 


ತ 21; 13, 77 va; Sy, 


the tortoise supposed 
ofa liga (Bp. 54, 62). 


ಕೊವಕನ್ಬಿಗ kuiva-kambiga 


ಕೊಲ್‌ kl. = ಕೋಲ್‌ 2. length, €(0.-- ಕೂಲ ಬಲ್ಲ 
lengthy net (Bp. 51, 73). 

ಶೊಲ kiila. a heap, ೩ mound; a bank, a shore (ಕುಲ್ಕ, ದಡ Nn. 
42; 566 5. ಕರೆ 6). 

ಶೂಲಂಕಪ 8818-ಗ1-18೩. = ಕೊಲಂಕುಷೆ. crying or ‘tearing away 


the bank (Sk.). 2, the whole, from first to last (My; Te.). 


೩ 


ಘೊಲಂಕಷೆ 1818-ಗ-1856. 1೩೧೧8 away the bank: a river, 

ಕೂಲಂಕಷ 818110. = ಕೊಲಂಕಷ No. 2. (My.). 

ಕೂಲಜ್ಜಿ 881811. = ಕೆಲಜ್ಜಿ, etc. ೩ respectable woman who cooks 
and serves customers. 560 ಆಡುಗೂಲಜ್ಜಿ. 


ಘೊಲದೇಶ 8812-6564. a bank, a shore. 


ಕೊಲಿ 8811. (೩ 611 ಎ೩ ಕುಡಲಿ, ಕುಡುಲಿ, ೦ ಕುಡ್ಲಿ ೧೦೫% ಕುಡು 
to give?); hire, wages, especially daily hire or wages, 
cooly (ಕರ್ಮಣ್ಯೆ, ನಿಧೆ, ಭೃತಿ ಪಣ, ec. Nr; Si. 347; ಭಿಕ್ಲೆ 5;. 46); 
C.; T.,. M., Te., Tu). sec Bp. 23, 36; 27, 16; ೮. Bp. 41, 4); 
Si. 84, 339. 357; B. 2, 38; 4, 74; 5, 84. 96. 287. 294; Pry. 3. ಪೋಲೀ 
ದನ, 2, a day-labourer, a cooly (My; H., Bengali), 
— ಕೊಲಿ ಕುಪ್ಪಟಿ. 6001. = ಕೊಲಿ No. 1. (My.). -- ಕೂಲಿ ಕುಮ್ಬಳಿ. 
dupl. = ಕೊಲಿ No. 1. (C.).— ಕೂಲಿಕೆಲಸ. daily labour (0). 
— ಕೂಲಿನಾಲಿ. 6001. ಇ ಕೊಲಿ ಸಂ. 1. (My.). -- ಕೂಲಿ ಮಾಡಿಸು. ॥0 
employ day-labourers. see ೫:೪. s. ಕೆಡು, -- ಕೊಲಿ ಮಾಡು. 10 
work as a day-labourer (C.). — ಕೊಲಿಯನ. -ಅವ. a day-labourer, 
೩ ೦0೦1) (ಭೃತಕ, ಕರ್ಮಕೆರೆ ೬. $i. 340; ಭೃತಕ 6; ೦). ಕೂಲಿ 
ಯಾಕೆ, -ಅಕೆ. ೩ female cooly (B. 4, 176). — ಕೂಲಿಯಾಳು. -ಆಳು. 
= ಕೊಲಿಯನೆ. (ಭರಣ್ಯಭುಕ್‌, ಕರ್ಮಕರ ಜ೯; ೮). - ಕೂಲಿಯ ಹೆಂಗ 
ಸರು, female day-labourers (8, 4, 178). 

ಕೂಲಿಕಾತಿ ॥:511-1:8(1, = ಕೂಲಿಕಾರ್ತಿ. My) 


ಕೂಲಿಕಾಅ 111-೫7೩. ೩ day-labourer (ಪ್ರೇಷ್ಸ, ಪರಿಸ್ವನ್ನ 
ಗಸ; ಭೃತಕ್ಕೆ ಭೃತಿಭುಕ್‌, ಕರ್ಮಕರೈ ಆ. Nr; ಪರಿಸ್ತನ್ನ Mr. 236; 
ಲ). ಕೂಲಿಕಾಜಿರಾಕೆ (8. 4, 178). 506 B. 3, 59; 4, 74; ಕೆಯ್ಯೂಲಿ 
ಕಾಲ, 


ಕೂಲಿಕಾರ್ಶಿ 1811-1೩, ೩ female cooly (0). 


ಕೂಲಿಗಾಅ kuli-gara. = ಕೂಲಿಕಾಟ. (My.). 


ಕೂಲಿಸು 88160, 10 cause to fall; to destroy (2177; Te. 


ಕೂಲುಚು, ಕೂಲ್ಲು, ಗೂಲ್ಜು, to cast or knock down, to slay, to 
Kill, to overthrow, 10 ruin), 


ಕೂಲು 110, 1. ಎ ಕೂರು2. ಂ ೧1 down, or be over- 


turned; to be destroyed ov ruined (My. only in ಕೊಲಿ 
ಹೋಗು; Te.). 


ಕೂಲು ಓಗಿ. 2. -- ಕೂರು 1, etc. atenon (C; Mhr. ಕೂಸ). 


gs sloping flight of stairs leading down to the water 
ಈ ೧ (My). — ಕೂಲುಕನ್ಸು. a post with tenons (My): 


ನ pS ಈ, ದ್ರ 
Mr. 285). 2: the nave ofa whecl (ವಿಣ್ಣಿಕೆ ನಾಭಿ 


ಕ ve SES ERE A 
ಹನಕವು kUva-kamba. = ಕೂಕವ್ಟು, €(. Tbh. of ಕೂಪಸ್ತನ್ಬು 
mast ೦! a vessel. (Sm. 344; ಕೊಪಕ್ಕ ಗುಣವ ಕ್ಷಕ Hla; Ssv. 2, 44). 
ಕೂವಕನಿ ಗ 1 ಜಿಲಾ ನಾ 
ಶಿ kUva-kambiga. 


ಜಾ ಕೂಕುಮೃ ಕಾಲಿ. 


ilot. 
(ಸಿಯಾಗನ್ನು, ಜ್‌ ಹಕ a naval pl 


pe 


ವಾ್‌ 


ತ ಡಾಡಾ, NE ದಾ ಹಂ ಘಂ ಚಾ ಖಣ ಅಜ 
OO ಜಾ ನ ಚಾ ಸಾಜಾಣಸಾಹಾಣಾ ಔಣಜಜಚ eine “a ಷಾ ಗ್‌ 
ಆ ರಾ ಕ 


ಹ 


ಕ್ಕ 
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ಕೂವರ ಹಗ೪೩೯. 1. -. ಕೊವರ Clic. aboy, 5೧೧, cl 
ಘೂವರ 88187೩. 2. - ಕೂಬರೆ2. 
286). 


50೯ ನಲ್ಲು 
the ಗ of a (01:02 'ಫ್ಲೊಸ್ಟ ೬] 


ಘೊವರಿ kUvari. = ಶೊಬರ. / carriage covered with a (11!!! or 11೧7೧. 


ಇದ 
ಥೊವೆ kuve. = ಕುನ್ಹ. the Fast-Indian 81701/1001, Cur- 


cuma angustifolia Roxb. (SL & 71; NT. ಕಗ್ಗ. ಇ 
ಕಲ್ಲು-, ಕೆಮ್ಬು-, ದೊಡ್ಡ ೯ 


ಕೂಷ್ಮಾಣ್ಣ 185718706೩. = ಕುವ್ಚು ಳೆ the bumpkin- gourd, Benincaca 
cerifera Savi. 


ೊಸು 8850. a malc or female infant, a bale: a 
maiden, a young virgin: ೩ pೀrson (ಬಾಲಕ G; ಲ್ವ ಕೊಡ 
ಗೂಸು Cಃ. 11, 58; ಸನಕ 5; 7. ಕುಂಜು; ೧. ಕೊಸು 11173; 
ಕೊತು, ೩ 6೪೯1; ಕೊಣೆ, ೩ young ಗ; 0. ಕುನ್ನಿ, ಕೆಟುಚ್ಚು 
ಸ [ಕೂಸಿನ ತಲೆಯೊಳ್‌ ಬಿಣೊ ಜಿಯ) ಟ್ಟ ರಸ್‌ Kr. 

; ನಿದ್ಯಾಧರನಲ್ಲಿಗೆ ಪೆಗ್ಗಡೆಗಳೆಂ ಕೂಸಂ ಜೀಡಿಯಟ್ಟಿ Vr. 42, 13; Pb. 
25; ಸಿಗ. 3, 89; ಇನ್ನು ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಸಿಂಗೆ ಇಸ್ನೇ ಜನ್ಹನವಾ *ಯಿತ್ತಯ್ಯಾ 
ಆ ಕೂಸು ಬೀ ೇದಿಯಲ್ಲಿ “ಒತ್ತೆ ಗೊಳ್ಳ ಲು ಸಿಸ್ಹಿ ತ್ರಯ್ಯಾ By. 515]. ಕೊಸು 
ಇರ್ಪ ಚೀಗ (ಗರ್ಭಾಶಯ, ಜರಾಯು 1182. ಕೂತು ಕೊಸಿಪ್ಪ ಚೀಲಂ 
(ಜರಾಯು ಹಃ. 308); ಪಡದೆ ಕೂಸು (ಪೋತ, ಶಿಶು, ಬಾಲಕ ಆಅರ್ಭಕ, 
«॥€. 308). ಕೊಸಿಂಗೆ ಲಡ್ಡು ಗೆಯೆಟತ್ತಿ (ಬಗ. 159). ಪ್ರಾಯೆಂ ಕೂಸಾ 
ದೊಡೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಂ ಕೊಸಕ್ಕು ಮೆ? (290). ಶುಡಲ್‌ ನೆಆಕಿದ ಕೊಸು 
(ನರ್ಯೆ, ಸತಿುವರೆ 1118.) ತಾ ಕಾಸು ಹೋಲದು (01hೀrs: ಹೆಡೆ 
ಯದು), ಜೋಗುಳ ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟಿತು (Prv.). sce Bp. 5), 15; ೫. 
1. 28; ಒಳುವೆಣ್ಣೂಸ್ಕ, ಕೊಡಗೂಸು, ಗಣ್ಣಗೂಸು, ಗಣ್ಣು”, ಪಸು 
ಪೆಣ್‌-, ಮೊಲೆ, ಹೆಂ-, ಹೆಣು ತ್ಸ etc. ಸಾಟಿ ಅಟ್ಟ, Res 
play (2 528 Ct. 11, 66; My.). [ಅನ್ತಾ ಕೂಸುಗಳ್‌ ಕೂಸಾಟಿ 
ವಾಡುತ್ತಿ ರ್ದೊನ್ಹು ದಿವಸಂ ೫0. 2, 30 ೪೩; ಸ. 7, 128]. -- ಕೂಸಾಡಿಸು. 
-ಆಡಿಸು. to causc to perform childish play. ಕಬ್ಬಿ ಗಗಳ್ಳೆನ ನ್ಡು 
ಕೂಸ್ಯಾಕು ರದು 'ಅಕ್ಕ ರದ ರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ ಈ 1 ಕವಿಚಕ್ರ ನರ್ತಿಯಾ (Gnd. 
233 Mdb.). 2, to ಹರಟ a child (0.), ದ್‌ “ಆಡು. ೬0 
play like children. see ಗಟಕಿಗೂಸಾಡು.-- ಕೂಸಾಳು. -ಆಳು, ೩ 
weak, useless person. see Prv. ೩. ದೋಸೆ. -- ಕೂಸುಗುಡು. -ಕುಡು. 
to give a child in marriage (Abh. P. 8, 16), 


ಕೂಸುಶನೆ kisutana. the state of being young, child- 
hood (My.). see ಕಿಜುಗೂಸುತನ, ಗಣ್ಣ ಗೂಸುತೆನೆ. in which the 
meaning is “the state of being a pe) 


ಕೂಳಿ 111. ಎ ಕೂಳಿ।, 4೪, ಗೂಡೆ1. (4. 5, 52 My). 
566 ಕಿಜಕಿಗೂಳ್ಳಿ ಕಿಟುಗೂಳಿ, ಪೆರ್ಗೂಳ್ಳಿ, ಹಂಜರ-. 


ಕೊಳೆ kule. 1. = ಕೂಳೆ, etc. a basket for fishing (ನುತ್ಸ್ಯಾ 
ಧಾವಿ, ಕುವೇಣಿ ರ್ಜ; M. ಕೂಡೆ, ಗೂಡೆ, ಕೊಟ್ಟಿ, ಕುಣ್ಣೆ; T. ಕೊಡೆ; Te. 
ಕೊಡಮು; see ಕೊಡಮೆ). 


ಕೂಳೆ kule. #8 ಓ೩]6, 2. the stump of jola lcft 
in the ground to push out new shoots (S. Mhr; 
especially that of badane, My.; T. ಕೂ, stump, cut short); 
stubble in general (My.). — ಕೊಳೆಕಾಯಿ. ೩ fruit of badane 
grown after the herb had been cropt and sprouted again 
(My.), 2, the edge of stitching (My.). — ಕೊಳೆಗಿಡ, ೩ herb 
which, when cropt, sprouts again (My.). — ಕೊಳೆಬೆಳೆ. ೩ crop 
got from the ಕೊಳೆಗಿಡೆ (My). 


ಕೋರಿ Kul. ಎ ಕೂಟು. boiled rice; food. (ಓಗರ Sm. 


113; T., M., Tu. ಕೊಳ್ಳು; 779. ಕೂಡು; «6 ಕೊಟೆ 1). [Kr.1, 63; 


ಕ್‌ 3, NS 5 


ಕಾ ಗ ಇದನ ಬತ ಹೊಟಂನ್ತ Vor ಗುಗೊನಮೂಲಟದೆ ಘೋ ನುಗುಟ್ಟು ಠಿ VT. 7 
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8; Pb, 9, ss: ನಿಗ. 9, 8 ಎರಡೆಮ್ನೆ ಪೋಟಾಯೊಳ್‌ ` ಫೊಡಿದೆ ಪಸ್ನಿರ್ಕಣ್ಣು 


ಗೆನತ್ಟಿ ೫) ತೊಟುವಮನಪರ್ತೆ "ತಕ್ಕ ಪಠಿಕೆರವ ಬ್‌ ke) Pb, 3, 25 va]. ಪ್ರಟ್ಸ್‌ 
ಯನ ವಃ ಉಊಉರ್ದಿ ಈೆಡ್ನಲ್ರೆ ಗೊ 


ತೊವರಿ ನೋಡುವೆ ಹೆಸಜ: ಮೊಡೆಲಾದೆವಸಿಕ್ಕಿ ಅಟ್ಟಿ 
ಕೂಟ (ನೇ6, 1). ತಳಿಯ ಕೊಟುದಿತೊಳ್‌ ಪಜ್ತ ಆರನೆ (1). ಬರ್ನಿಡಿ 
ಕೊಟ ಸಿತಗನ ತಪ್ಪಡನು2ಂ (79), ಎಂಜಲ ಕೊಟ್ಟ (Bp. 56, 26). see 
ಅದೆಗೋಟ್ಸ್‌ ಕೆಳ ತೂ ನಟಿ, -ಆ3, ೦೧೮ who kas (for his) food. see 
ಚಾನಿಗೂಟ್ಟ ಜ ಜನ್ನ ಮೆರ. - ಕೊಟಿಗಳು. ೩ lump of boiled rice 
(kneaded into a Dall, ಪ್ರಲಕೆ Nn. 145, ೦. ೫. ಕೊಟಗುಳು). (ಕೊ 
ಜ್ಲದಿ. -ಕೆದಿ, rice to boil. ಲನಣಾಮು ರಾಶಿ ತುತು ಟಗುದಿನಲ್ಲಿ ಕೂ 
ಬ್ಲುವಿಯೆ ಮೇಗೆ ಸಿಡಿಲ್ಹಗುಳನ್ತೆ ಕೂಡೆ ರ. 11, 153]. ಕೊಚ್ಟುದಿಗುದಿ. 
-ಕುದಿ-ಕೆದಿ, ಗಂ ಕ boil very much: to boil very eT like 
rice (Ram. 6, $0, 18), — ಕೊಟ್ಟುದಿಗೊಳ್‌ -ಕುದಿ-ಕೊಳ್‌. ce (0 
begin 10 boil: 10 begin to boil like rice (V. 34, 80 va). — ಕೂ 
ಚ್ಚಿಡಿಕ, -ಬಡಿಕೆ. he devouring of rice, gluttony (Sastrasdra in 
Wv. 1270), 2, a glutton (My). ಕೊಟ್ಟ ಡಿಕತನ. -ಬಡಿಕೆತನೆ. 
gluttony (Aly). — ಕೊಟ್ತಿಣಿಗ. -ನೆಣಿಗೆ. (56. 242). a glutton 
(ತೀನಾಳಿ Sm. 48; Kk. 34; Ks 


ಕೊಟ್‌ kl. ಕೊರ2 Tbh. of ಫ್ರೊರ (Smd. 30; Sm. 113). 
fierce, ನಾ mischievous, malignant; hot, sharp; 
ficrceness, <tc. — ತೊಟ ರಕ್ಕಸ, a cruel, mean giant (My.). 
— ಕೊಟಿ ನಾಯಿ, ೩ erocious, mean ಲಂ. ಬಾಲ ಸನ್ಯಾಸಿ ಕೆಟ್ಟರೆ 
ಕೂಜಿ ನಾಯಿಗಿನ್ತ ಕಡೆ (೧). - ತೊಟ. ಸ್ತ್ರ Tbh.of ಕ್ರೊರೆಕರ್ನಿ 
(Smad. 376). 


ಕೂಲ kla. a vulgar, rude, stupid, useless, mean, 
or vile man; vulgar, etc. (ಎಗ್ಗ 5d. 1; ಕಿಚುಕುಳ್ಳ ಅಲ್ಪ 
ನ; ಗಾಮ್ಸ Bn. 31; €.; Te. ಕೂಳೆ; 7೧. ಗೂಡು, ೦06026, ಲ 
M. ತೊಟ T. ಕೊಲೆ, ಕೊಲ್‌, rottenness; uselessness, inferio- 
rity). sce Bp. 21, 23; 28, 19; 51, 41; 57, 13; Jiis. 42, 72; Priv. 5. 
ನೆಟಲು. 


ಫೊಲತೆನೆ kilatana. rudeness, meanness, etc. (Bp. 26, 
58; My.; Dp. 107, 2). 
ಕೂಡಿ ku. ಎ ಕೂಲ್‌ (ಆಸ 


etc. Hla.; C.). ಹೆಚರ್‌ ಇಳ್ಸಿ ದೆಸಿ ಜೊ! ಚ್‌ 2 ಸ ಇ 
1118). ಲೋಗರಿಕ್ಟುವ ಕೂಟನುನ್ಟು ಸ್ಯ (ಪರಾನ್ನ, ೭); ಕೂಜಿ ಸಾ 






ನಿಡಿ (ವಿಚ್ಛೆ Nr.). ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬನ್ನು ಕೂಡಿಗೆ ಸೇರ ನ (ನೆ (8. 4 ದ 


139). ಕೊಂ ಚೆಲ್ಲಿದ ಕಡಿ” ಸಾನಿರ ಕಾಗೆ--ಕೂಣಿಕು ವನನೇ ಒಡೆಯ, 
ಕೊಣ್ಣು ಹೋಗುವನನೇ ಜನರಾಯೆ (Prvs.). see Bh. 1, 10, 25. 30. 
31; B. p 40, 66; ತಿರಿಗೂಟು, ಮಡ-; ೌಣ. 5. ಕುಲ, -- ಕೊಟುಪಾಣ ಶಿ” 

= ಕೊಲು ಬಕ್ಕ. (My.). — ಕೊಬುಬಕ್ಕ. a glutton (B. s, 253). 
ಎ ಕೊಟುಬೊಕ್ಕ. ಇ ಕೊಟುಬಕ ಕ್ವ. (ಲ B. 5, 28. 31). — ಕೊಟು ಸೀರೆ. 
food and ಯಾ (ಕಶಿಪು, ಭೋಜನಾಚ್ಚಾದೆ Hla; Mr. 25; Bp. 
28, 19). 


ಪೂ kule. a vulgar, vile woman (Bp. 40, 54). 
ಕೈಕ krika. the throat, the larynx. (R.). 
ಕೈಕಣ krikaya. = SEs. a kind of partridge, Perdix sylvatica. 


ಶಕರ krkara. = ಕಕ ರೆ ಕ್ರ, ಕ್ರಕೆರೆ ೩ kind of partridge, Per- 

dix sylvatica. 2, one of ಜೆ five vital airs, that which assists 

in digestion; that which shuts and opens the ೮೪ (ಆಲಿಗಳ 
ಬಚ್ಚಿ ತೆಅವುದು 11. 52). 


ಕೃಕಲಾಸ krikalisas a kind of lizard or chameleon (ಓತಿ Mr. 164). 





ಕೃಕವಾಕು krikavaku 


3, a chanicleon. 


a cock. 2, a peacock. 


ಕೃಕವಾಕು krikavaku. 
8 ನೇತ್ರಿ. 
ಕೃಕಾಜಕ krikataka. = ಶೃಕಾಟಿಕೆ, (ಹೆಡಕು Mr. 377). 
ಫೃ ot krikatike. tke ಸ or nape of the neck. 
ಕ್ಸ ಚ್ಚ kricchra. distress, dange7. 2 difficulty, trouble. 
4, A (101101. 5 bad, miserable, evil. 
ಕ್ಸ ಮುೂಶ್ತ ಶ್ರ ಸುರೀಷತ್ವ kricchra-miitra-purisaiva. pain ೦೯ difh- 


ಸ್ಯ in the evacuations. (My-): 

ಕೃತ್‌ ಹ. = ಫೃತ್ತು. making, doing, etc. sce . 6. ಕ್ರೊರಕರ್ಮ-, 
* ್ಯೂತ.-. 2, ಸ affix used to form nouns {rom roots. 3,2 
noun or nominal theme formed with this afhix (Smd. 88. 90. 
110. 120. 134. 200. 245). 

ಫೃತ kita. done, made, wrought, 00007011110; deed, work, action, 
ಧ್‌ (ಕರಣ, ಕೃತ್ಯ ೫. 108; ಕಡೆಗಣ್ಣ ಕಾರ್ಯ Nn. 103; 
Mr. 466). 2, well-done, proper, good; a sr man (J. 18, 
20). 3, the first of the four ages or yugas of the 200714 (ಯುಗ 
ಯುಗಭೇದ 103). 4, a kind action, benefit, 5, Yama (ಸವನ, 
ಶಮನ, ಯಮ 103). ಕೃತಂ, dಂne with, 01081. 

ಕೃತಕ kritaka. = ಕತಕ2, ಗೆದೆಕೆ made, artificial, factitious; not 
natural, adopted (as a son). 2, factitious salt (ವಿಡಲವಣ Mr. 
143). 3, simulted, false; hypocnsy (ಗಹ್ವರ, ಕೃತ್ರಿಮ Nn. 109). 

ಫೃತ್ತಕೆರೂಪು ಹrtaka-rUpu. 
32 sum.). 

ಕೃತ ಕರ್ಮ krita-karma. having done or accomplished one’s 
work or duty; skilful, clever. 

ಶೃತಕಾಚಲ krltaka-acala. anartificial hill (Grj. 3, 92; 4, 12 va). 

ಕೃತಕಾರ್ಸ್ಸ್ಕಿ krita-kirgnl. Arjuna's son Babhruvihana (J. 22, 
30). 

ಶೃತಕಿ 811030. = ಗದಕಿ, (Smd. 353). 

ಕೃತಕೃತ್ಯ kita-krltya. having successfully accomplished ೩ busi- 
ness or duty; a man who has accomplished or attained any 
ರಸದ or gE: contgnipds-satsficd, clever. (Bp. 4, 70; 31, 

೨4 ಮ 52. 53; 11, 24). 

© krita-krityate. 


3, pain. 


a supernatural form or manner (Bp. 


a deceitful female (?).- 






the full discharge of any duty or 


‘realisation of any object, accomplishment, attainment, success. 


(Cpr. 5, 27; 6, 30). 
ಕೃತಘ್ನ ME destroying past transactions or benefits done, 
unmindful of services rendered, ungrateful. (J. 5, 6; My.). 

ಕೃತಘೃತೆ kta-ghnate,. ingratitude. (My). 
ಕೃತಜ್ಞ 111೩-1೩, - remembering past transactions or benefits, 
grateful; (J. 5, 67; My.; B. 4, 9). 
ಕೃತಜ್ಞ ನ್ನ ತಾಪೂರ್ವಕ 1711818815 
-2೫:೪೩೩೩. with grat 
ಸ ಫಿ gratitude, (My.; B 
ಚ ೈತಜ್ಞ ತೆ krlta-jfiate. rememberin 
೩ g kind acti » 
ನ ಇ ಮ 1003, gratitude, (My; 
ಕೃತಜ್ಞ ತ್ತ್ವ krita-jniatva. = 
ಶೈತಪುಂಖ ಹta-puikha. 
Mr. 294), 


ಕೃತಜ್ಞ ತೆ. (B. 5, 10). 
skilled in archery (ಬಿಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಯಂ ಬಲ್ಲವಂ 


ಶೃತಮಾಲ ಹylta-mila, tie tree Cassia 111312 1. see ಕಳ್ಳಿ, 


ಕೃತಮುಖ ylta-mukha, 00706740 with the means of success, clever 
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ಶೃತ್ತಿಕೃತವಸ್ತ್ರ kritti-krita-vastra 


ಕೃ ತೆಯಖಗ ೫[1!೩-೫088. = ಕೃತ No. 3 this age consists of ಗಗನ. 
* ಅನ್ನು ರ- ವ್ಯೋನು-ಸಿನ್ನು ರ-ಲೋಚನ-ನೆಗೆ-'ಐಕ್ಕ, i. €. 1,728,000 hu- 
man years (Mr. 73). 
ಫೆ ಕೈತಲಕ್ಷಣ krita-laksand. noted for good qualities. 
ಕ ಕವರ್ಮ krta-varma. dexterous, skilful (ಚತುರ, ಕೈ ನಿತಹೆಸ್ತ್ರ, ೬೭, 
ಬಲ್ಲನ Mr. 244). 2 ಜ. ofa prince (J. 7, 1; 8, 29). 
ಕೃತವರ್ಮಕ krita-varmaka. = ಕೃತವರ್ಮ ಸಂ. 2 (). 7, 3). 
ಕೃತನೀರ್ಯ krita-virya. N. ಬ a prince, the father of Haihaya 
560 ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ. 
N. of a Brihmana (J. 15, 30. 33). 


4000 
ಕೃತವ್ರಣ ೫[1೩-೪೫೩2೩. 
ಕ ತಸಾಪತ್ನಿ ಫೆ krita-sapatnike. 

ಗ ie, a superseded wife. 
ಫೃತಸ್ವರ ೫[118-51813. full of sound. 
ಫೃ ಶಹೆಸ್ತ kita-hasta. dexterous, skilful. 2, skilled in archery. 
ಕೃತಾಕೃತ 8೯118-28111೩. 

rd and not manufactured. 
ಕ್ರತಾಂಜಲಿ krita-afijali. one who joins the, or the joining of the, 

hands in reverence (J. 5, 44). 
ಪೃಶಾಂಜಲಿಪುಟ krita-afijali-puta. joining the, or the joining of 

the, palms of the hands for obeisance, etc. (J. 5, 9). 
ಕ್ರತಾನ್ತ klta-anta. 

blished truth or doctrine. 


a woman whose husband has taken 


500 ಕಾರ್ತಸ್ವರ. 


done and not done; wrought and unwroughl; 


causing an end; bringing to an end, 2, esla- 

3, the end or result of actions, destiny, 4, 
Yama. 5, a sinful or inauspicious action, see Smd. 83. 112; Bp. 41, 
21; 61, 12. 

ಕೃತಾನ್ತ ಕ 81112-881888, Yama. (Bp. 46, 66). 

ಕೃತಾನ್ತ ಮರ್ದಕ ಹtnta-mardaka. Siva (Sév. 4, 128). 

ಕೃತಾಭಿಷೇಕ ಹta-abhisoka. 

4 ಮೀಲು 

ಕೃತಾರ್ಥ kta-artha. ೩ man who has attained an 62೧: object; 
successful; contented, satisfied; clever. see Grj. 4, 40; 4, 48 va; 
Bp. 3, $7; 24, 14; 30, 13; ]. 2, 46. 

ಫೃತಾರ್ಥತೆ klta-arthate. accomplishment of an object; success. 
(54೪. 5, 39 va.). 

ಶೃತಿ krltl. doing, making, composing; action; an acl; a literary 
work, a poem (Kavy. IL, 1, A, 13; 111, 1, A, 3 IV, 1; Smd. 2. 
31. 92; Dp. 61, 82). 2, wise, leamed, skilful. 3, N. of a type of 
metres (Ch.; Mr. 362). — ಕೆ ನಿತಿವೇರ್ಲ. ಫೇ. 10 (compose and) 
recite a literary work (Cor. 1, 49). 


ತೆ ನ ಕಿದೋಷ kriti-d5sa. defect in composition. 'ನಾಲ್ವ ಕ್ಸು ಮಿಲ್ಲಿ ಕೃ ಕೃತಿ 
ಜು Kr. 1, 62. 


Nn. 59). an author, a post (ಕವಿ, ಕವೀಶ್ವರ, ಕಾವ್ಯಕರ್ತೈ 


ಕೃತಿವಂತ ltl-mata. 
Nn. 82). 

ಕೃತಿಯಖಕ್ಷ Krti-yvukta. 
166). 

ಫೃತ್ತ 10111೩, cut; divided. 

ಕೃತ್ತಿ %[11ಟ, hide, skin. 2, the birch tree. 


ರ" pthike. N. ofa pl # Mr. 
140, one MS. ಕೃ ತ್ತಿ ಕಣ ಕಿ). plant (ಪಾಂಶು, ಪರ್ಪಟಿ 


ಕೃತ್ತಿಕ ೈತವಸ್ತ್ರ ಜ್‌ 
skin: Sa (Bp. 15, 35). 


anointed. 


a kind of poetic style (ಧಾತು, ಕವಿತ್ವದ ಭೇದ 


proper for literary Coposilion (Smd. 


whose garment is made of ೩ 
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the Pleiades, who are considefed to be the nurses of Kir 
(B. 5, 308). 2, a vehicle, ೩ carn, 
Mr. 207). 

ಕೃತ್ತಿಧರ ೫[1141-6೩7. . Siva (Bp. 38, 35). 

ಕೃತ್ತಿ ವಸ್ತ್ರ kritti-vastra. a vestment made ofa hide (Ssy. 

ಫೃತ್ತಿ ವಾಸೆ kritti-vasa. = ಕೃತ್ತಿ ವಾಸನ್‌. (ಅನ್ಭುತಕರ, ಈಶ್ವರ 2 
sce Bp. 37, 56; 43, 51. 

ಫೃತ್ತಿ ವಾಸಸ್‌ ಹtti-vasas. covered with a skin: Siva. 

ಶೃಶ್ತೂ 81110, Tbh. of ಕೃತ್‌. see Smd. 110, 120, 135, 205, 

ಕೃತ್ಯ kritya. to ಓಂ done or performed, practicable; proper. 2, 
action, act, 6606. (ಕರ Nn, 19; ಕರಣ, ಕೃತೆ 108); business; duty, 
office. 3, 0 man who may be seduced from allegiance, treacherous, 
4, a certain class of affixes. 5, a kind of evil spirit. 

ಶೃತ್ಯೆ kritye. anact,adeed. 2 a female deity to whom sacrifices are 
qffered for destructive or magical purposes. 

ಫೃತ್ರಿವಂ ಹitrima. = ಕಿತಮ, made artificially, Jactitious, artificial. 
2, falsified; false, deceitful (C.); guile, deceit (C.; Mhr.); be- 
witchment, witchcraft (My.). 3, adopted; an adopted child 
(Bp. 52, 157). 

ಕೃತ್ರಿವುಧೊಪಕ ಹtrima-dh{paka. compound perfume. 

ಕೃತ್ರಿನಿಂ kritriml. a deceitful person (My.). 

ಕೃತ್ಸ 4 8811504, all, whole, entire. 

ಕೃದನ್ತ ಹrit-anta. a word ending with ೩ krit affix (Smd. 203. 
325). 

ಕೃರ kldara. a store-room, ೩ granary. 566 ಕುದಿರ್‌. 

ೃನ್ಹೆ ೫[118, = ಕೃನ್ಹನ. (Bp. 5, 1). 

ಶೃನ್ರನ ಹkrintana. cutting, cutting off, cutting in pieces. 566 ಅರ್ಮಿ 


ನೇರ್‌. ರಬ್‌” * 

ಫೃಪ rif on of the risi Saradvat, who was adopted by king 
Sintanu and became the brother-in-law of 57೩. (Smd. 16. 
255. 292). 


ಕೃಪಣ kripapa. inclined to grieve; pitiable, miserable; poor, 
wretched (ಕ್ಸು ಲ್ಲಕ್ಕ, ದೀನ Nn. 58), 2, miserly; avaricious (ಲೋಭಿ 
Bhn. 8). see Prv. s. ನಿಪುಣ. 

ಕೃಪಣತನ kripanatana. wretchedness; avarice (ಕಾರ್ಪಣ್ಯ ಲೃ; 

My.). 

ಕೃಪೆಣತ್ಯ ಹripanatva. = ಕೃಪಣತನೆ. (My.). 

ಕೃಪಣೆ kripane. a wretched, or avaricious, female. (Bp. 40, 54; 
My). 

ಕೃಪಾಕಬಾತ್ತ kripa-kataksa. a look with favour, a kind look; the 
eye of favour. (Bp. 46, 49; My.). 

ಕೃಪಾಕರ kip-skara. a mine of compassion (56%, 4, 1; J. 11, 36). 

ಕೃಪಾಂಗೆ kripi-aiiga. having a body that is tenderness (Sv. 3, 1). 

ಶೈಪಾಜಲಧಿ kpಸ-jaladhl. an ocean of pity (J. 21, 53). 

ಕೃಪಾಣ kripina. a sword, a scymitar. 

* ಕೃಪಾಣಿ kripani. a pair of shears or scissors. 2, a dagger (Nn. 2); 

a sword, ೩ scymitar (ಕತ್ತಿ, ಅನಂಗೋತ Mr. 379). | 

ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿ ಹripa-dyigtl. ೩ look with favour, ೩ kind 100%, (My.)- 

ಕೃಸಾನಿಧಿ 17108-171681, a receptacle, or an occan, of tenderness 
(My.). 

ಕೃಪಾಭಾವನೆ kripa-bhavane. compassionate disposition or nature 
(Bp. 32, 63; My.). 


ttikiya, 
3, ಜೆ. of a utensil (ಬೀವು 


ಲ ಷೆ 


ಕೃಪಾರತಾ ಕೆರೆ kripa-ratnikara. an ocean of tenderuess (SSv. 
5, 58). 


ಕೃಪಾರಸಸಮುದ್ರ kripa-rasa-samudra. an ೦೦೮೩೧ of tender feelings 
(Bp ಇ 50, 29), 


| ಕೈಪಾರ್ಣವ krlpd-arnava. = ಕೃಪಾರತ್ಸಾಕೆರ. (54%. 5, 32). 
1,74). | ಕೈಪಾಲು 1108-10, tender, compassionate, merciful. 
ಇ. 35). | ಕೈಪಾನನಧಿ kripa-vanadhi. ಎ ಕೈಪಾರ್ಣವ. (]. 33, 54). 


ಕೃಷಾನಲೋಕನ %[!0ನ-೩9818120. = ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ. (J. 10, 32). 

ಕೃಪಾಸಾಗರ kripa-sagara. an ocean of compassion (My.). 

ಕೃಪಾಹೀನ 1108-1178. = ಕೈಪೆಹೀನ 5. ಕೃಪೆ. (1). 

ಕೃಪೀಟಿ Kripita. the belly (ನಿನ್ನೆ ಬಸುಜು Nn. 85; Mr. 484). 2, water 
(ವಾರಿ, ಉದಕ 85; ವಾರಿ 484). 3, bell-metal, etc. (ಸೌರಾಷ್ಟ್ರಕ, ಕಂಚು 
85). 4, fire-wood (ue 85). 


| ಕೃಪೀಟಿಯೋನಿ kripita-yoni. fire; agni. 


ಕೃಪೆ kripe. ಕೃಪಂ. ಇ ಕುರುಪೆ, ಕ್ರುಪೆ. pty, tenderness, compassion, 
mercifulness; {avourableness; kindness. 506 Bp. 24, 62; 31, 19; 32, 
43; 36, 43; 47, 45; 50, 64. — ಕೃಪೆಪಡೆ. tಂ obtain favour (Bp. 61, 
34). -- ಕೃಪೆವಡೆ. -ಪಡೆ. ಇ ಕೈಪೆ ಪಡೆ. (Bp. 27, 44). — ಕೃಪೆವೆರಸು. -ಬಿ' 
ರಸು, to become linked to compassion, ctc., to feel compassion, 
etc. (Bp. 28, 63; 39, 61). — ಕೃಪೆವೇಕು. -ಫೆಚಿ. to become compas- 
sionate (Bp. 88,71). — ಕೃಪೆಹೀನೆ. dೀstitute of pity, ಆ. (ಆಪೆಹಾರ, 
ಕರುಣನಿಲ್ಲದು Nn. 151). 

ಕೃನಿ kriml, = ಕ್ರಿಮಿ. 4 worm, an insect. 2, 0 spider. 3, the silk- 
worm. 4, lac, the ved dye. 

ಕೃನಿಂಕೋಶೋತ್ಸ ][1711-1:858- 1102, proceeding from a cocoon, 
silken. 

ಕೃನಿಂಘ krimi-ghna. a shrub used in medicine as a vermifuge, 
Erycibe paniculata Roxb. see Si. 147. 

ಕೃವಿಂಜ kyiml-ja. = ಶ್ರಿನಿಜ. 4601000101. 566 51, 227 and ಕೈಷ್ಣಾ ಗರು. 

ಕೈಮಿರೋಗ kriml-r0ga. disease caused by intestinal worms. 
(My.). 

ಕೈಲ್ಲಿಂಗ ಹrlt-liiga. = ಕೃತ್‌ No. 3. (Smd. 88, 91. 203). 

ಶೃನಿ krivl. a loom. (R.). 

ಕೃಶ kis ean, emacialed; ನಾಟ lender, weak (ಶಾರದೆ, ಬಡವು 
Nn. 28; ಕಾಸ, ಬಡವು 33; ತೊಲೆ, ಜಹಾ ನಿಗೆ small, insigni- 
ficant, poor. se ಖೆಜಿಕಿ. 3 We 

ಶೃೈಶಶರೆ krisa-Sara, one whose arrows have become feeble 
4, 122). 

ಫೈಶಾಂಗೆ krisa-aAga, an emaciated, thin body (ಬಡವಾದ ದೇಹ 
Nn, 157). 

ಕೃೈಶಾನು krisanu, fire; Agni. 2, ೩ certain metrical foot (Ch.). 

ಫೈಶಾನುರೇತಸ್‌ ಹrisnu-r8tas, Siva. ; 

ೈಶಾಶ್ವಿ ೫152-3691... ೩ pupil of KriaSva, the author of directions 
to players and dancers: a dancer, an actor. 

ಕ್ಸಶೀಕರಣ ಹrisi-karana. the making thin, lean, etc. 366 ಕೇಸು 
ಕೆತ್ತು. 

ಫೈಶೋದರಿ kria-udarl. a thin-waisted woman. (My.). 

ಶೈ kris]. agriculture, husbandry (ಬವಸು Ct. I, 49). 

ಕೃಷಿಕ kyisika. a husbandman. 2, ಎ ಕಶಕ, a ploughshare. 

ಕೃಷೀವಲ 1511312. a Rusbandman. 

ಕೃಷ್ಣ krista. 1. drawn, pulled; ploughed, tilled. 

ಕೃಷ್ಣ krista. 2. Tbh. of Krisna. (My). 

ಕೃಷ್ಟಿ 81511... drawing, attracting; ploughing 2, «a wise, learncd 
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kristna. Tbh. of ಕೃಷ್ಣ (C.; Mr. 519 one MS.). | 

‘MEENA ಶ್‌ ಕಿಟ್ಟಿ 1, ಕೃಷ್ಟ 2, ಕೃಷ್ಣ! ಕ್ರಿಷ್ಣ. ಕ್ರಿಸ್ಣ- ಹ ಸ 
blue (ಕಪ್ಪು Nn. 45; ಅಸಿತ, ಕಪ್ಪು 41; ಕಪ್ಪು Mr. 519); wicke 2 
2, the dark half of the lunar month from full to new moon. ಸ 71110, 
one of the incarnations of Viguu (ವನಮಾಲಿ ೫೫. 41; ಮದನನಿತ ಸು 
Bp. 54, 33). 4,೩ crow. 5, black pepper (ಹಿಪ್ಪೆ ಲಿ, ಮಾಗಧ 41 ನಿಪ್ಪ 
© 519). 6, the black 2761006; the spotted antelope (ಪೃಷತ, ಎ 
ರಳೆ 4; ಎರಳೆ 519 ಹಿ 163). 7, Indra (ಶಚಿನಲ್ಲಭ, ಇನ್ನ 47). 8, fire 
(ಅಗ್ನಿ 47). 9, ೫45೩ (ಬಾದರಾಯಣ, ನೇದವ್ಯಾಸ 47; ವ್ಯಾಸ 519). 10, 
war (ಜೀವನ, ಉದಕ 47; ವಾರಿ 519). 11, the sky (ಗಗನ, ಆಕಾಶೆ 47; 
ನಭ 519). 12, ೩ ೫೪೮೯ (ಧುನಿ, ನದಿ 47; ನದಿ 519); the river Krisnd? 
13, ೩ ೦೫ or rಂwn (ಮೌಲಿ, ಮಕುಟಿ 47; ಕಿರೀಟಿ 519). 14, ೩ nct 
(ಜಾಲ, ಬಲೆ 47). 15, Arjuna (1); Br.). -- ಕೈಪ್ಣಪ್ಪ. -ಅಸ್ಪ. N. sec 
ವೇದಾನ್ತಿಗಳೆ-. 

ಕೃಷ್ಣ ಕರ್ಮ krigna-karma. an evil decd; criminal, sinful. sec ©-. 

ಕೃಷ್ಣ ಕಾಕ krgna-kika. 0 raven. 

ಕೃಷ್ಣ್ಯಜಯನ್ರಿ %$]3-1888811.. ೩ particular combination in astro- 
nomy on the birthday of Krisna (My.). 

ಕೃಷ್ಣತೆ ke. ಎ ಕೃಷ್ಣತ್ವ. (]. 7, 9). 2, hypocrisy, fraud (7, 9). 

ಕೃಷ್ಣತ್ವ ಹrignatva, blackness (Kavy. V, 53). 

ಶೃಷ್ಟದ್ವೈೊಪಾಯನ krgya-dvaipayana. Vyasa. (My.). 

ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ 812೩-0೩8೩. ಇ ಕೃಷ್ಣ No. 2. the dark half of the 
lunar month. (Kivy. V, 30). 

ಕೃಷ್ಣಪಾಕಫಲ ಹrigya-paka-phala, the shrub Carissa carandas Lin. 

ಕೃಷ್ಣಪಾಡ್ಯ kispa-padya. the first day of the moon's wane 
(My.; see 51, 39). 

ಕೃಷ್ಣಪಾಣನ್ಲಿರ krispa-pindura. greyish white. 

ಕೃಷ್ಣ ಫಲೆ sna-phale. the plant Vernonia anthelmintica Willd. 

ಕೃಷ್ಣ ಭೂಮ spa-bhima. having a black soil. 

ಕೃಷ್ಣಭೇದಿ krigna-bhedi. a medicinal plant (= ಕೆಟುರೋಹಿಣಿ). 

ಕೃಷ್ಣಮುನಿ ಹisqa-munl. = ಕೃಷ್ಣ No.9. Vyasa. (J. 5, 73). 

ಕೃಷ್ಣಮತ್ತಿಕೆ krigpa-mrittike. black soil. 

ಕೃಷ್ಣಲೆ krisnale. the shrub Abrus precatorius (ಗುಂಜ, ಗುರುಗೆಂಜಿ 
Mr. 127, ೦. r. ಗುರುಗುಂ ರ್‌ 


ಕೃಷ್ಣ ಲೋಹ್ರ ಶಯನಂ. ಅಯಸ್ಕಾನ್ತದ ಬಲುವಿಡಿದ ಕೃಷ್ಣಲೋ 

SBD (Cpr. 7, 21). * 

ಷ್ಟ ಲೋಹಿತ krispa-Iohita. dark-red, purple. 

ಕೃಷ್ಣವಕ್ಟ krisna-vaktra. black-faced, 2, the black-faced monkey 
(ಗೋಲಾಂಗೊಲ, ಮುಸು ಸ. 161). 

ಕೃಷ್ಣವರ್ಣ krispa-varna. ofa black colour; the colour black. 


ಕೈಷ್ಣ್ಯವರ್ಶ್ಮ kisna-vartma. whose way is black: fire; Rhu; a 
blackguard. 

ಕೃಷ್ಣವೃಕ್ತೆ krlsna-vrinte. (ಗೀ trumpet-flowcer, Bignonia suaveolens 
Roxb. 

ಕೃಷ್ಣ ವೇಣಿ ಹlsna-venl. ೫. ofa river (My.; Si. 94). 

ಕೃಷ್ಣೃಶವೆಂ೯ ಹrlsna-Sarma. 7, (Bp. 55, 17; J. 26, 33). 


ಕ್ತ 






ಕೃಷ್ಣಸನಿ ), krigna-sannl. ೩ disease of an alarming character, 
which the tongue turns black (My). 

ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪ kಃsna-sarpa. 
ಕಾಲೋರಗ ಸ. 4). 

ಕೃಷ್ಣಸಾರ krlsna-sara. 

ಕೃಷ್ಣಹೃದಯ krisng-hrl 

`ಓ], 7, 10; 26, 18). 


in 
the black cobra, Naga tripudians (ಶಿಖಿ, 


the black or spotied antelope, 
daya. a wicked, deceitful disposition 
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ಕೆಕ್ಕೆಸೆ kekkasa 


ಕೃಷ್ಣ್ಲಗರು krisya-agaru. a black varicty of Agallochum or aloe 
ಅಲ್ಲಿ 

೪೦೦6. ಶ್ರೀಗನ್ನ, ರಕ್ತ ಚನ್ನನ, ಕೃಷ್ಣಾಗರು ಮುನ್ತಾದ ಗನ್ನ (ಚನ್ನನ ೧.), 
ಕೃಷ್ಣಾ ಗರು, ಚನ್ನನ (ಕೃಮನಿಜ ೮.). ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹುನ್ಹಿನ ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಕೃಷ್ಣಾ 
ಗರು (ಮಂಗಳೆ 81. 227). 

ಕೃಷ್ಸಾಗರುಗನ್ನ krisnagaru-gandha. (ಕಾಲಾಗುರು, ಅಗರು 5 227). 

ಕೃಷ್ಣ್ವಾಗರುಚನ್ನನ krisnagaru-candana. (ಅಗರು, ಚನ್ಹಾಳ 6). 

ಕೃಷ್ಣಾಂಕ krisna-anika. a black mark (J. 10, 51). 2, Krisna's 
remembrance (10, 51). 

ಕೃಷ್ಣಾಂಗಿ krisna-aiigi, the goddess Kali (ಮಾಯಾರಾಣಿ Mr. 15). 

ಬ ಷ್ಣ ಜಿನ krisna-ajina. the skin of ‘the black antelope. (]. 28, 5). 

ಕೃಷ್ಣಾನದಿ 7158-1861. the river Krigna (8. 4, 9). 

ಕೃಷ್ಟ ವತಾರ krisya-avatira. an incarnation of Krisna. (J. 13, 39), 

ಕೃಷ್ಣಾನಲೋಕನ kirsna-avalokana. ೩ sight of Krisna (J. 26, 19); 
the yoni (26, 19). 

ಕೃಷ್ಣ್ಣಿತೆ krisnike. black mustard, Sinapis 7071056 Roxb. 

ಕೃಷ್ಣೆ krisne. = ಸ್ನು. one of the seven tongues of fire. 2, long 
pepper, Piper longum Lin. 3, Draupadi. 4, ರಕಕ. 

ಕೃಷ್ಯ krisya. to be ploughed; a ploughed field (J. 2, 18). 

ಕೃಸರ 81587೩. ಕೃಶರ.- ಕಿಚಡಿ, ೮1೧, ಕೃಸರಿ. ೩ dish consisting 
of sesamum and grain; a mixture of rice and peas boiled to- 
gether with a few spices, khichree. (R.). : 

ಫೃಸರಿ krsari. ಇ ಕೈಸರ. (]. 6, 44). 

ಕ್ಲಪ್ತ kiripta. = ಕ್ಲುಪ್ತ. arranged, prepared; ready; cfTected; 
invented; fixed, appointed; ascertained, (My.). 2, price, worth, 
೪೩1೬೮ (ವೇತನ, ಮೌಲ್ಯ, ಹೊತ್ತ ಬೆಲೆ Mir. 346); 3, cut, clipt. 

ಕ್ಲಪ್ತ ಶ್ರ klriptika. price, worth, value (ಬೆಲೆ Hla.). 


ಇಕೆ ೩6, 1.=-ಅಕ್ಕ -ಅಕ್ಕೆ 2, -ಅಗೆ1, -ಇಕೆ2. -ಇಕ್ಲೆ2 -ಕ2 
ಕ್ಟ 1, -ಗೆ 1, -ಚೆ. a suffix of pointing ox_directing to- 
wards an object, ctc. used to form the dative Singular 
(Smd. 115), e. £. ಬನಕೆ, ಪೊಲಕೆ, ಕುಲಕೆ ಚಲಕೆ, (139), ಕಾಟಕ್ತಿ, ಕೋ 
ಕ್ತಿ, ನಾಣಕ್ಕಿ (140), ಅದರ್ಶೆ (140), ಅನರ್ಕೆ (91), ಅನಿತರ್ಕೆ, ಏತರ್ಕೆ 
(140). 


-2 ke. 2.=-ಕ್ಸ 2, -ಗೆ2. a suffix used to form the third 
person of the imperative (Sind. 269), €. g. ಅವಂ ತರ್ಕೆ! ಅನಂ 
ಬರ್ಕೆ! ಪರಿಪಾಲಿಕೆ! (26), ಆನರ್‌ ಮಾಟಕ್ತಿ ! ಅವರ್‌ ತೋರ್ಕೆ! ರಕ್ಷಿಕೆ! 
ಪೂಜಿಕೆ! (270), ಪೋಕೆ ! (290), ಅಕ್ಕೆ ! (290, 69). 

ಫೆ ke. ತೀ -ಇಕೆ।, -ಇಕ್ಕೆ 3, -ಗೆ4. a nominal and pro- 
nominal suffix (Sm. 247), «. 8. ಮಡಿಕೆ, ಹಡಿಕೆ, ಕಾಣ್ವೆ ಪೂಣ್ಯ, 
ತೆರಳ್ಳೆ, ನಿಮಿರ್ಕೆ, ತೋರ್ಕೆ, ಮಾಲಟಕ್ತಿ ಆಯ್ತೆ, ಅಕ್ಕೆ (248); ಆಕೆ, ಈಕೆ, 

ಬ ಚೆ 
ಊಕೆ (186). 

ಕಾರೆ ke-kara. the syllable ಕೆ (Smd. 185. 278). 

ಕಕುನ್ನ Kekunda, ? (see s. ಉಣ್ಣಲಿಗೆ). 

ಕೆಕ್ಕರ kekkara. ಈ 
see ಪುಟ್ಟಿ ಹಣ್ಣು. 


ಕೆಕ್ಕರಿಕೆ kekkarike. 


ಕೈರಬಳ್ಳಿ, the melon vine (S. 14೯) Z): 


the musk-melon (ಕರಬೂಜು My): 


ಫೆಫ್ರರ್ರಿ 
ಹ 1661187150, to become red (೪, 11, 60). cf. ಕೆಂಗ 
ಕೆಕ್ಕಸ kekkasa. insult, insulting language; insultingly 


(Abb, 2, 52). 








ಕೆಕ್ಟಳಿಸು kekkalisu - 


ಕೆಕ್ಕಳಿಸು kekkalisu. to be excited from fe 


a fright (ಭೆಯೆನಿಕಾರೆ Kk. 42, 6. 40; ಸೀತರ, ಭಯ 


ವಿಕಾರ ನೊ; 
‘Grj. 2, 106 va.; Bh. 3, 5, 42). 


Smd. Dh; 77. 11, 63; 0" ಕೇಕ್ಕು ಚಿಕ್ಕರಿಸು 7. 
Mhr. ಕೇಂಕಣೇಂ, to yell). 
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ar, 0 be in ಕೆಂಕಲಿ 8618211. = ಕೆಂತೇಲ. Tbh. of ಶೆಂತೇಲಿ. a kind of tree. 
ಕಗ 


ಅ 


(St. & PL). 


| | ಹೆಂಕೆಲ್‌ kಗkal. 2 kind of fish (Riv, s, 115). 
ಫೆಕ್ಕು kekku. to shout in training cattle (ಗೋತಶಿಕ್ಸಾಧ್ದಸ | ಕಂಠೇಲ್ಲಿ kell. ಎ ೪ 


೦ಕಲಿ, (58೪. 2, 42 ಇಇ). 


ಕೆಕ್ಕಲ್ಲಿ, shouting, | ಕೆಂಗಲ್‌ kengal. a reddish-brown colour (ಕೆಂಕ, ಕಸು, 


ಲ, ಅರುಣವರ್ಣ 54). 


ಫಿ kekke. the cheek (ಕೆನ್ನೆ, ಕದಪು, ಗಲ್ಲ 5m. 71; ಕೆನೆ Smd. | 
11; Kk. 79; My.; Te. ಚೆಕ್ಕಿಲಿ, ಚೆಂಕೆ; Te. ಚೆಕ್ಕು, ಚೆಂಕೆ, ಚಮ್ಮ. ಚೆನ್ನೈ | 
ಚೆರಸೆ, the side; the cheek; ¢f. ಕೆಲ॥). | 


ತತಾ ದು ಇಡು ಹೊಂ 


ಕೆಕ್ಕೊರಸು kekKorasu. (Sm. 49 in 216, & another Ms. 
0. . ಕೊಕ್ಕೆ ಸು). 10 makc a peculiar sound of the throat 
to cleanse it. 0" ಕೇಕರಿಸು. 


ಕೆಂ. keಗ. ಎ ಕಸು2, 66, (ಕೆಚ್ಚನೆ), ಕೆಲ್‌, ಕೆನ್‌ ಕೆನ್‌ ಚಂ- 
ಚೆಜ್‌-, etc. (Smd. 215). redness. (Te.). — ಕೆಂಕಣ್ಣ. a red | 
or fiery eye. — ಕೆಂಕೆಣ್ಬಡೆ. -ಪಡೆ.' 10 get ೩ red eye (Riv. 13, 75). 
೨-ಕೆಂಗಣ್‌. -ಕೆಣ್‌ ಎ ತೆಂಕಣ. (Rv. 5, 51; 6, 11 va; ಶೆಂಗಣು in 
Rim. 6, 13, 6). — ಕೆಂಗಣ್ಣ -ಕಣ್ಣ « thered-eyed one : the ಇದೂ | 
(ಕೋಗಿಲೆ Smd. 11). -- ಕೆಂಗಣ್ಣ ಲರ್ವಕ್ಕಿ. -ಅಲರ್ವಕ್ಳಿ. at is likc a 
black hee with red eyes : the cuckoo (ಕೋಗಿಲೆ Sind. 11; ಕೋಗಿಲೆ, 
ಪರಪುಟ್ಟ, etc. Sm. 28; Kk. 79). — ಕೆಂಗಣ್ವತಿ. -ಪಕ್ಕಿ, the cuckoo 
(24೪. 2, 42). ಕೆಂಗದಿರ. -ಕದಿರೆ. ಬಂ has fiery rays: the sun 
(ಪೊಟ್ಟು, ೬೭, ಸಪ್ತಾಶ್ವ Kk. 45). ಕೆಂಗಣಿಿ, ೩ red feather, | 
etc. [ಕಾದಲೆವೇಲ್ಬುಮುನೋಫನಮೆನ್ನು ಕೆಂಗಣಾಗಳ ಪಾರೆಯಮ್ಬು ಗಳೊ 
ಳೊಜಾ ಕೇತಿಂತ್ತಿ A ೫%. 12, 112]; (Abh. ೫. 14, 106; Rsv. 13, 59 ' 
va; J. 12, 29; 23, 39; 25, 31). ಕೆನ್ನ ಳರ್‌ ನಿಸುಪ ಕೆಂಗಣಿ ಆದುದು ; 
(Smd. 289), 2, a kind of fish (Riv. 5, 115). — ಕೆಂಗಜಣುಗೋಲ್‌. 
“ಕೋಲ್‌. ೩೧ arrow to which red feathers are attached (J. 13, 
18). ೫೫೯%. -ಕಟಿಕೆ, (ರೆ. 216, 0. r. -ಗಾಜತೆ)) ೩ red spot or 
8೬17, ಕೆಂಗಲ್‌. -ಕಲ್‌, ೩ red stone (My.). [— ಕೆಂಗಲೆ. -ಕಲೆ. ೩ 
red mark. ಬೆರೆಲೊಳ್‌ ಬೀಣೆಯ ತನ್ತಿಗಳೊರಸಿದ ಕೆಂಗಲೆಗಳ್‌ ರಯ. 6, 
10]. — ಕೆಂಗಣನೆ. -ಕಟನೆ. ೩ kind of rice. see ನೆಲ್ಲು °— ಕಂಗಾಂಚಾಳ. 
-ಕಾಂಚಾಳೆ ೩ kind of cbony, Bauhinia variegaa (ಕೋನಿದಾರ, 
ಚಮರಿಕ, ಕುದ್ದಾಲ್ಯ «6, ಕೆಮ್ಬುಕಾಂಚವಾಳ 51, 126.) -- ಕೆಂಗಾಣ. -ಕಾ 
ಆಕೆ, `560 ಬೇ6, 3. ಕೆಂಗಣಕ. -- ಕೆಂಗಿಡಿ. -ಕಡಿ. ೩ red, fiery spark 
[ಕೆಯ್ದು ಗಳಿನಗುರ್ಪಿನದ್ರು ತದಿನುರ್ನಿದ ಕೆಂಗಿಡಿಗಳ್‌ ಪಳಂಚಿ ತೊಟ್ಟಿಗೆ ಕೊಳೆ 
Fb. 10, 35]; (Rsv. 6, 36; 56%. 3, 62; 4, ೩ 42.77). — ಕೆಂಗಿಡಿಯೆ. 


| 

-%. -ಆತ್ಮ the red-sparked one: fire (ಆಗ್ನಿ, ಅನಲ, ೬೭. $m. 11; | 
| 

. 

| 

| 

| 

{ 


ಹು ಸತಾಯತಾ 


- 
ಕ 
| 


ಮಾ ಇ. ಹಾಡಿ. ಪು.ಸ... ನಡಾ. 


ಕರ್ಚು 3೭, 21).-- ಕೆಂಗುಡಿ. -ಕುಡಿ. ಇ ಚೆಂ”. the red sprout : coral, 
ಕೆಂಗುಡಿಯ ಪುಡಿಯ ಮುತ್ತಿನ ಕೊಡೆ (Smd. 216). [2, red banner. 
ನೆಗಲ್ಪಿ ನೆತ್ತ ರ್‌ ನಭಯೊಳ್‌ ಕೆಂಗುಡಿ ಕನಿದನ್ತಾದುದು ೫0. 1, 34].-- ಕೆಂಗು 
ರುಳ್‌, -ಕುರುಳ್‌ ೩ red curl (J. 18, 20). — ಕೆಂಗೆಣ್ಣ. -ಕೆಣ್ಣ. ೩ 
shining live coal (J. 17, 20; Sarpabhiisana in B. 5, 320). --*ೆಂ 
ಗೇರಿ. -ಕೇರಿ N. ೦೯೩ village (My.). — ಕೆಂಗೊಡೆ. -ಕೊಡೆ. (6814. 
216). ared umbrella. [— ಕೆಂಗೊಲೆ. ೫೮d ur. ನೈದಿಲ ಕಮ್ಪನೆ 
ಬೀಜ ಕಾಯ್ತ ಕೆಂಗೊಲೆಯೊಳೆ ಜೋಲ್ವ ಶಾಳಿ ೫1. 1, 52). -- ಕೆಂಗೋಲು. | 
“ಕೋಲು. ೩ red arrow (Bh. 7,7, 13). 


ಕೆಂ kenka. =ಕೆಂಚು. ೩ reddish-brown, tawny colour, 
the colour of the dawn [ಭಾಸ್ಕರಂ ಕೆಂಕಮಾದನಸ್ತಾ ಚಲದೊಳ್‌ 
Pb. 11, 106; Ap. 11, 148], (ಪೊನ್ಬುಣ್ಣ, ಪಸುರುಂ ಕರಿದುಂ ತನ್ಮೊಳ್‌ 
ನಕ್ಕವರ್ಣಂ ೦೮. 11, 67; ಕೆಂಗಲ್‌, ಕಿಸ್ಕು €; ಅರುಣನರ್ಣ ನೆ; Abh. | 
P. 9, 48; Cpr. 1, 101 va.; Riv. 4, 9). 


| ಕಚ್ಚೆ © keccal. ತೆಚಿ 


ಫೆಂಗಲ್ರಿಸ್ತು kengalisu. to become red, ctc. (64% 4 12). 

ಕೆಚ್ಚನೆ keccane. (Sma, 109).=ಕೆಂ-, ಕೆಜ್‌-, ಜೆಂ-, ಕಿಸ್ಸು ಜೆ 
ಸು (215). redness; redly (red, My.). [ಧಗದ್ಧಗಿಸುತಿರ್ದ ಕಿಚ್ಚಿನ 
ಬಣ್ಣಡೆನ್ತಪ್ಪ ಕೆಚ್ಚನಾಗಿರ್ದ ಸಿಲೆಯೆಂ ಕಣ್ಣು Vr. 114, 13]. ಪಚ್ಚನೆ ಕೆಚ್ಚನೆ 
ಬಗೆಯೆಂ (112, 0. ೫. ಬಯಸಿದೆಂ). ಕೆಚ್ಚನೆಯ ಮಾನು (ರೋಹಿತ); ಕೆಚ್ಚ 
ನೆಯ ಚಂಚು (೫೯). ಕೆಚ್ಚನೆ ಅಪ್ಪ ಬನ್ನುಗೆ (ಹಲ್ಲಕ, ರಕ್ತೆಸನ್ನ ಕೆ); ಕೆಚ್ಚ 

ನೆಯ ಗುಡ್ಡಸಾರಂಗ (ಸಮ್ಬರ Nr.). ಕೆಚ್ಚನೆಯೆಲನ (ರೋಚನ 5. 133). 

ಕೆಚ್ಚನೇ ತೆಗಡೆ (ಸರ್ವಾನುಭೂತಿ, ಸರಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಟ ರೋಚನಿ, «10. 148). 

ಮುಸುಡು ಕೆಚ್ಚನೆ ಮಾಡಿ (Bp. 21, 18). 

ತಲದ ಕೆಚ್ಚಲ. the udder of btasts 

(ಊಧಸ್‌, ಆಪೀನ Nr, 111೩, Mr. 181, Si. 323; Abh. P.7, 157; ಲ್ಯ 
Tu. ಕೆರ್‌ನ್ಹೇಲ್‌; T. ಚೆರುತ್ತಲ್‌; %1. ಚೆರನ್ನಲ್‌, ಚೆರುನ್ನಲ್‌). [ಕರಿಪೋ 
ತಮವುಣ್ಣುಗಚಿಃ: ಕೇಸರಿಣಿಯ ಕೆಚ್ಚಲಂ ತುಡುಕುತುಂ ಪರಿದೆತ್ತು Pb. 7, 80]. 
ತೋರಿಹ ಕೆಚ್ಚಲನುಳ್ಳ ಆಕಳು (ನೀನೋಧ್ದಿ, etc. Nr.). see Bp. 60, 35; 
Rsv. 5, 55 va; B. 1, 10; ಬಿಣ್ನೆ ಚ್ಚಲ್ಸ್‌, ಹೆಗ್ಗೆ ಚ್ಚಲ್ನ್‌ 

ನೆಚ್ಚ © keceala. -- ಕೆಚ್ಚಲ್‌, (6. Athr.). 566 8.3, 17; ತ 220; 
5, 20. ದೊಡ್ಡ ಕೆಚ್ಚಲದ ಆಕಳ (ನೀನೋಧಿ G.). 


ಕೆಚ್ಚು keceu. 1.= ಕೆಂಚು, ೮1೦. redness (ಕಿಸುನಣ್ಣ ನೆಣ. 87). 
ಕೆಚ್ಚು keccu. 2, to join the ends of two threads by 


twisting them with the fingers (ತನ್ಹುವಾಯೆಕ್ರಿಯೆ 5md. 
Dh.; ತನ್ನು ಕ್ರಿಯೆ $m. 87; €.; ಕ ಕರ3). -- ಕೆಚ್ಚಾಟಿ. -81]. the act 


of Joining etc. (My.). 
ಕೆಚ್ಚು kecou. 3. the knot which is formed by twisting 
(C.; Tu. ಕರ್ಚಿ). [ಕೆಚ್ಚುವಿರ್ದ ಕೂರ್ಮೆಗಳೆರ್ದೆಯಂ ನಡೆ ೫೧. 2, 96; 
ಸಿp. 4, 52 1೩]. -- ಕೆಹಣಪೊಳ್ಳು ವಿಕೆ. -ಕೊಳ್ಳು ವಿಕೆ. the being twisted 
or curd. ರೋಮಕೂಪಗಳು ಕಟ್ಟಿ ಸಾ ಠೋಮಾಂಚ Si. 73). 
ಕೆಚ್ಚು keccu. 4. the marrow, essence, ಶಾಣ್ಯಾ of 
ತೆ ತ 









ಸಾ 
plants, etc.; core, the heart ofa tree; essence; 50೮೧ 00೩ 


(ತರುಸಾರ Smd. Dh.; ಮಜ್ಜನ್‌, ಸಾರ ೫೯; ಶಾರದೆ, ಸಾರ ೧. 28; ಸಾರ 
80; ಮಜ್ಜಾಸಾರ 125; ೦]; ಲ. ಚೇಗು). ಮರದ ಕೆಚ್ಚು (ಮಜ್ಜನ್‌, ಸಾರ 
8113,, Nr., Mr. 105). [ಮಾಡುವ ಭಕ್ತನ ಕಾಯೆ ಬಾಳೆಯ ಕಮೃವಸ್ತಿರ 
ಬೇಕು. ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದರೆ ಒಳಗೆ ಕೆಚ್ಚಿಲ್ಲದಿರಬೇಕು ೫%. 
521]. ಕೆಚ್ಚೇಜಾದ ವೈರಾಗ್ಯದ ಸೆಚ್ಚಿಂ (೩08. ?. 3, 35). ಆನ್ಭುತಜೊಳು 
ಕೆಚ್ಚು (cream, Bp. 8, 18). ಸತ್ಯದ ಕೆಚ್ಚು (28, 47). ಮುಚ್ಚುಮಜಕೆಗಳ 
ಫೆ ಚ್ಚುಗೆಳು (supports or supporters, 40, 61): see ಬಲ್ಲೆ ಚ್ಚು; ೫೩೧. 3, 
6, 18. — ಕೆಚ್ಚು ಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. to become strong, firm, or excessive 
(Grj. 2, 106 va.; 8, 77 ೪೩). ಕೆಚ್ಚುಮನ. a firm, courageous 
disposition (Bh. 7, 3, 716). — ಕೆಚ್ಚೋಟಡಿಕೆ. -ಿಟು-ಅಡಿಕೆ. pieces 
of areca nut that are hard (C.). 

ಕೆಚ್ಚು keccu. 5. pride (ಕೊರ್ಬು Sm. 87; J. 13, 4s; Te. ಗೆಬ್ಬು; 
7. ಚೆರುಕ್ಕು, 21. ಕಿಜು ಕೆಜ್ಮು ಕೆಲುವು; 7. ಚಿರುಕ್ಕು, 2೬, ಸಿಜುಕ್ಕೆ, ಕೆಣು 
ಕೈ, ಚೆಚುಕ್ಕೆ, ₹0 06 prಂud; 0" ಸೆಡಕು2 ೦). [ಬೆಬ್ಬನೆ ಬೇಕೆವೆ ನಾನು 
ಕೆಚ್ಚು ಬೆಳೆಯಿತ್ತಯ್ಯಾ ಆ ಕೆಚ್ಚಿಂಗೆ ಕಿಚ್ಚನಿಕ್ಕಿ ಸುಟ್ಟು ಬೆಳ್ಳು ಕನ ಮಾಡಿ ಬಿ 
ಳುಗಾರದನ್ತೆ ಮಾಡು ೫. 253]. ಕೆಚ್ಚು ಸಡಲಿ, ಮನಂಗದಡಿ (Bp. 22, 33). 





ತೊಯ wh As 4% 


ಕೆಚ್ಚು 86000 "494 


— ಕೆಚ್ಚುನೀಟ್‌. ಬೀಟ್‌. 10 become full of pride. ಕೆಚ್ಚುನಿರ್ದು 


(Abh. 7. 14, 170 va. 
23, 59). 

ಫೆಚು 16000, 6.7 ಕೆತ್ತು3. tಂset, 010, (S. Mr). 

ಚೆಂ 165, ಫೇಕ್‌ ಎ ಕೆಂ-, ಫೆಜ್‌-, 10, redness. — ಕೆಂಜಡೆ. 
ಇ ಕೆಂಜೆಡೆ. (Sav. 1,715]. 8 46, 0. ೫. -ಜೆಡೆ; Te). — ಕೆಂಜಾಜಿ. ೩ 
red 1೩517176 (Bp. 56, 31; J. 6, 18).-- ಕೆಂಜೆಜೆ. (Smd. 216). ಸ 
matted hair (Abh. P. 3, 124; Bp. 12, 54; 17, 11; J. 3,9).— ₹0 
ಜೇಟು. -ಚೇಲು. ಐ ಕೆಮೃರವು. (My.). — ಕೆಂಜೊಡೆರ್‌. ಸಸರ ೩ 
red light (Rim. 6, 46, 21). — ಕಂಜೋಳೆ. a kind of millet (S. 
Mhr.). 

*¥0W 07108೩. one who is reddish : Brahma. ಒಬ್ಬ ಕೆಂ 
ಚನೊಬ್ಬ ಕರಿಯನೊಬ್ಬ ಧೆನಳಿತನೆನ್ರಯ್ಯಾ ಲಿಂಗನೇ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಘನ 
ವೆನ್ಬುರು. ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಳಯ, ವಿಷ್ಣುಮರಣ ಉಣ್ಣು ನಮ್ಮ ಕೂಡಲಸಂಗಂಗಿಲ್ಲ 
Bv. 541. 

ಕೆಂಚಿಗೆ kencage. ಎ ಕೆಂಚೆ. redness; redly (My). 

ಕೆಂಚಿನೆ 1670870. ಎ ಕೆಂಚಗೆ. (1/-). [ಹಿನ್ಹಕ್ಕೊನ್ಬುತ್ತ ನುಡಿದು 
ಕಣ್ಣ ಕೆಂಚನೆ ಮಾಡಿ ೫. 447]. 

ow 6801 a red or brown female (c.); N., especially 
among peasants (0). se ಕೆಂಚ ೩ ಕೆಂಚು. 


ಹೆಂಚಿಗೆ kencige. the herb Trianthema monogyna L. 
(5೬. ಹಿ 1). df. ಕೆಂಜಿಗೆ? 


ಕೆಂಚು 16700, = ಕೆಂಕ, ಕೆಚ್ಚು 1. redness. (Smd. 248; My.). 
[ಹೊನ್ನು ಕೆಂಚಿನ್ನಡೆ ಹಿತ್ತಾಳಿ ಕೆಂಚೆಮೃ ಸಿಂಹೆದೆ ನಡು ಸಣ್ಣದೆನ್ನಡೆ ನಾಯ 
ನಡು ಸಣ್ಣ ದೆಮೃ ಪಂಚಮುಹಾಪಾತೆಕರ ನುಡಿಯೆ ಕೇಳಲಾಗದು ೦%. 842]. 
— ಕೆಂಚಿ. -ಆ3. a redor brown man (My.). 2, N. (Smd. 154), 
especially among peasants (C.). 3, a rustic, ೩ block-head (5, 
Mhr.). 566 Sp. s. ಕರಿಗೆ. 


ಕೆಂಜಗೆ 161]88೩. ಎ ಕೆಂಜಿಗ್ಯ ಕೆಂಜುಗೆ. ೩ kind of trouble- 
some red ant (5. Mhr.; Mhr. ಚಡ). 






ಡ್ಯ €. (My.) 
| certain plant (ಕುಸುಮೆ ಖr. 149). df, 
| ೦ಚಿಗೆ? 
ಕೆಂಜುಗೆ kenjuge. = ಕೆಂಜಗ್ಗೆ ಲ. (ಅರುಣಾಂಗ ಹ. 165, 0. r. 
ಕೆಂಜಿಗೆ). 


ಕೆಟ್ಟತನ ket{atana. a bad, wicked, lewd disposition 
or conduct (0). ಕೆಟ್ಟಿತನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದವ ಕಟ್ಟನ್ನಕ್ಕೂ ಒಪ್ಪ ಬೇಕು 
(Prv.). 


ಕೆಟ್ಟು ket{u, P. ನ. of ಕಿಡು2 and ಕೆಡು, 


ಕೆಟ್ಟಿ kefte. evil, misfortune, ruin (7. ಚೆಟ್ಟಿ). - ಕೆಟ್ಟಿಣಿಸು. 
-ಎಣಿಸು. 10 devise evil (J. 31; 64. ತ 


ಫಡಕೆ kedaka. ಎ ಕಿಡುಕ, ಕೆಡಿಕ, ಕೆಡುಕು, ೩ man who des- 
pene one who is ruined; a mischief-maker; a bad 
wl » 236೩7 man (೧೮; ಕಾರ್‌ CL 1. 103; / 
ತ 103; ಕುತ್ಸಿತ Mr, 238). 


ಕೆಡಕತನ kedakatana. ಎ. ಕೆಡಕುತನ, ಕೆಡುಕುತನ. a corrupt 


depraved, bad, lewd nature or conduct (ಲ, Bp. 43 $9) 


). — ಕೆಚ್ಚೆದೆ. ಎದೆ. a proud mind (J. 4, 40; | 


ಕೆಡಿಸು kedisu 


$8 kedaki. = ಕೆಡಿಕೆ, ಕೆಡುಕಿ. ೩ woman who destroys 
or 15 ruined; a bad, depraved woman, ctc. (೦) 

ಫಡಕೆ kedaku. = ಕೆಡುಕು. corruption; ruin; foulness; 
evil; a wicked disposition or conduct (0, ಹಾ, ನಾತ 
0). ಒಳಿತು ಕೆಡಕು (8. 3, 53; ಖy.). ಒಳ್ಳೇದು ಕೆಡಕು (5, 26; 
My.) see ಔ. 4, 187; 5, 201. 205. 213. -- ಕೆಡಕುಹುಖ. ೩ vicious 
insect or reptile (Bp. 48, 9). 

ಕೆಡಕುತಿನ kedakutana. = ಕೆಡಕತನ, tc. a depraved 
nature. (C.). 

ಡದು 861860, ಎ ಕೆಡೆದು. ೫. ೧. ೦8 ಕೆಡೆ 1. 

ಕೆಡಸಿಸು 16080160. ಎ ಕೆಡವಿಸು, etc. (J. 13, 56). 

ಕೆಡಪು 161808. ಎ ಕೆಡು, ಕೆಡಹು, ಕೆಡಿವು. tಂ make ‘fall 
down or fall; to fell; to throw to the ground; to 
throw (into); to pull down, as a house (ಪತನ Smd. 
Dh.; Te. ಗೆಡಪು; T., M. ಕಿಡತ್ತು; Tu. ಕೆಡಿಗು, to fall or slip down). 
ಮಿಗಮಂ ಕೆಡಪುನೆಡೆ (ಇಚುಸಲ್‌ Kk. 81). ಪುಲಿಯ ಜಿಂಗಡೆಗಯ್ದಿ, 
ಇಜಾದು, ಕೆಡೆಪಿದನ್‌ ಒರ್ವ ಬಲನನ್ತ ಬೇಡೆಂ (Raghc. 17, 73). ಬಡಿ 
ಕೋಲನ್‌ ಇಟ್ಟು, ಮೊಲನಂ ಕೆಡಫಿ (17, 714). see Bp. 49, 46; Riv. 
5, 89; 6, 11 va.; 56%. 3, 50; J. 12, 44; 14, 14; 28, 45, 

ಕೆಡನಿಸು 16181160, ಎ ಕೆಡಪಿಸು, ಕೆಡಹಿಸು, ಕಡಿನಿಸು. ॥0 ೧೬೬6 
to make fall down. (My.). 

ಘೆಡವು 100818, ಎ ಕೆಡಪು, ೮೬೦. (೦; 7. 6 11; ೫.೩ 2. 2,10 
cause to fall, as into holes, to pierce through, asa 
hole (ಛೈ; B. 5, 227). see ತಡೆಗೆಡವ್ರು ತೊತ್ತು. ಬೀಟು-. -- ಕೆಡವ 
ಗೊಡು. -ಕೊಡು. 10 allow to pull down, as a house (2೫. 5, 45). 

ಕಡಸು kedasu. ಎ ಕೆಡಪು. 566 ಹೀಹಾಳಿಗೆಡಸು. 

ಕೆಡಹ kedaha. a man who (simply) lets.glrop (words 
from his mouth without any thought). ‘38 ಉತ್ತರಂ 
ಗೆಡಹ. 

ಸೆಡಹಿಸು 16088168, ಎ ಕೆಡವಿಸು, etc. 00 cause to make 
fall down, etc. see ಬೀಟಗೆಡಹಿಸು; J. 11 sum. 


ಕೆಡಹು kedahu. ಎ ಕೆಡಪು, ೮೦. 10 fell, etc. see ೫೧. 9, 
13; 14, 26; 18, 28; 21, 9, 42; 22, 29; 28, 24 34, 32; 37, 70; 51, 72; 
56, 22; 57, 37; 61, 31; Rim. 6, 9, 19; Bh. 1, 6,2; 1,8, 53; 2 4,6 
J- 12, 43; 14, 16; 28, 41. ಅಡೆಗೆಡಹು 5. ಅಡೆ 15; ಎಡೆಗೆಡೆಹು 3. ಎಡೆ1. 
2, ಎ ಕೆಡವು ೫0, 2. (0). 66 ತೂತು- ಮೆಡೆಗೆಡಹು. 

ಕೆಡಹುವಿಕೆ 1608801119, causing to fall, etc. *ೆಳಕ್ಕೆ 
ಕೆಡೆಹುವಿಕೆ (ಅನನಾಯ್ಕ ನಿಯಾತನ, ನಿಪಾತನ 81, 397). 

RT 1001, - ಕೆಡಕ್ಕ 610. ೩ destroyer, a wicked man- 
36 ಕುಲಗೆಡಿಕ್ಕೆ ನಾಣ್ಗೆ ಡಿಕ. 
566 Bp. 40, 58; ಕುಲಗೆಡಿಕೆ, 

ಕೆಡಿನಿಸು 1611911. ಎ ಕೆಡಹಿಸು, (My; ೫. 5, 45. 203). 

ಕೆಡಿವು 161198. ಎ ಕೆಡಫು, 6, (My.). see ೫. 5, 183; ಬೀಟಿ 
ಗೆಡಿವು, ಧಾ 

ಕೆಡಿಸು 806180, = $ಡಸ್ಪು. 
ruin; to make bad, to 
as ೩ 06156266 (Bp. 50, 29) 


a woman who destroys, €ಓ0. 


(Tu. ಕೆಡಗು), to destroy; 0 
spoil; to deflower; to remove; 
» Oras darkness (]. 2೩ 59 © 
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ಕೆಡು kedu 


extinguish, as a lamp (ಲ). 
ಳೆಡಿಪುದು (ಕೆಡಿಸುವುದು). ಕೆಡಿಕ್ಳು 0 (wrongly = ಕೆಡಿಸುಗುಂ 269). 
ಕೆಡಿಸದೆ (195). ತನ್ನ ಕೆಡಿಸಿದಂಗೆ ಕೇಡ ಮಾಡುಹ (ಕ್ಷಯ); ಲೋಗರ 
ಕೊನ್ಹಿಹೆ ಕೆಡಿಸಿಹೆನ್‌ ಎಮ್ಟ ವಿಚಾರಂ (ವ್ಯಾಪಾದ, ದೊ. ಗ್ರೀಹೆಚಿನ್ಹನ ೫), 
ಆ ಮ ದ್ರವ್ಯಮಂ ಕೆಡಿಸಿ (56. 94). ತೀರ್ಥಗಳಲೇ ಮುಲುಗಿ ನೀರನು ಕೆಡಿಸಿ 
ದರು (ಗ. 22, 30). ಹೆಂಗಸನ್ನು ಕೆಡಿಸು (೦). see Smd. 75; Bp. 
3, 5; 9, 13; 17, 4; 40, 39; 49, 4; 50, 49; 51, 49. 67; 58, 25; Rim. 
6,9, 21; ೫%. 1, 8, 51; J.1,7; 3, 18; 22, 5; 29, 38; ಅನ್ನಗೆಡಿಸು, 
` ಎಡೆ ಕಣ್‌-, ಕಾಲ್‌. ಗತಿ-, ನಡೆಸ ನಾಜ್‌-. 


ಫೆಡು 800. ಎ ಕೆಡು 2, q.v. to be destroyed; to be ruin- 
ed; to be spoiled; to become foul; to become bad; 
to become vicious; to become vile or low; to be 
extinguished (ಅ Smd. 62 Cm; ಕತಿ Nn. 130; ೦); to be 
removed, to cease, as sorrow, etc. (C.; Bp. 45, 36). ೫. 
Pp: ಕೆಟ್ಟು. ಕೆಟ್ಟಿ, ruined, spoiled, foul, bad, etc. [ಜೋಲ್ಡ ಜೇ 
ಶನನಾ ಬಾಂಗಿ "ತೊಟ್ಟ ಗೆ ಕೊಳೆ ನೋಡಿ ಕಟಿ ್ವೈನಿನಿಯಂ ಮಜಿಸೊನ್ಹ ದನೋ 
Pb. 2, 19]. ಕೆಟ್ಟಿ ನ (ಆಕ್ಸಿಪ್ತ, ಹತಕ Hl; Mr. 239). ಕೆಟ್ಟ ವಳ 
ತನುಜಂ (ಬನ್ಹುಲ Mr. 310); ಕೆಟ್ಟು ದು (ಭಗ್ನ, ಭಿನ್ನ, ೭. 448; ಬಚ್ಚ. Ct. 
11, 54). ಕೆಟ್ಟಿ ತಪಸ್ಸು (ಕುತಪ No. 107). ಕೆಟ್ಟಿ ತೊಗಲು (ನಷ್ಟ ಚರ್ಮ 
143). ಕಟ್ಟಿ ದಾರಿ (ದುರಧ್ವ, «€.- Si. 104). ಕೆಟ್ಟ ಇಚ್ಛೆ (48). ಕೆಟ್ಟ 
ನಾತೆ (50; ಸೊಗಡು 6). ಕೆಟ್ಟ ಕೆಮ್ಮು (51). ಕೆಟ್ಟ ಮಾತು (58, ದು 
` ರ್ಭಾಷೆ ಆ.). ಕೆಟ್ಟಿ ಗುಣ (9). ಕೆಟ್ಟ. ಜಾತಿ (3p. 40, 56). ಕೆಟ್ಟ ನುಡಿ 
(58, 39). ಕೆಟ್ಟಿ ಹಾವು (8. 2, 26). ಕೆಟ್ಟಿ ಕೆಲಸ (3, 61. 78). ಕೆಟ್ಟ 
ಶಬ್ದ (3, 6೬). ಕೆಟ್ಟ ಹುಡುಗರು (1, 14). “ಕೆಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿ (ದುರ್ಮತಿ 6). 
ಜೆಟ್ಟಿ ಹಾದಿ (ದುರಧ್ವ 6). ಕೆಟ್ಟ ಮನಸು (ದುರ್ನುನ' G.). ` ಕೆಟ್ಟ ಆಶೆ 
ಯುಳ್ಳವ (ದುಸ್ಸಂಗಿ ೧.). ಕೆಟ್ಟರೂ ಜೀನದಿನ್ದು ೫ (My; G) or 
ಕೆಟ್ಟೊ ಬದುಕು (Co 2 ಫಲಮ್‌ ಆಗಲೊಡನೆ ಕೆಡು 
ವುವಿ ಓಷಧಿಗಳ್‌ ಎಿಮ್ಭುಮ (ಗ). ಫಲಮ್‌ ಆಗಿ ಬಲಿಯಲೊಡನೆ 
ತಾನೆ ಕೆಡ್ಡು ಧಾನ್ಯ 0ಗಳು ಓಷಧಿಗಳ್‌ ಎನಿಸುಗು (Nr). ಕೆಟ್ಟ ಅಡಿಗೆ 
ಅಟ್ಟೊ, ಳೇ ಜಾಣೆ! (the woman who has made a good dines of 
a spoiled one 6(0,), -- ಶೆಟ್ಟ ಗೆದ್ದೆಗೆ ಮನೇನೆಲ್ಲು ಏಜ ಹಾಕಿದರು.-- 
ಕೆಟ್ಟಿ ಭೂಮಿಗೆ ಮನೇ ದನಸಾ ಕೊಟ್ಟು , ಕೊಲೀ ಮಾಡಿಸಿದ. - ಕೆಟ್ಟ ಮುಣ್ಣೆ 
pe ಸೇರಳು. -- ಕೆಟ್ಟಿರೂ ಪಟ್ಟಿ ಣಾ ಸೇರ ಬೇಕು. - ಕೆಟ್ಟ ನನೆನಿಸಿಕೊಣ್ಣು 
ನೂಜಿ ವರುಷ ಬಾಆಕೋದಕ್ಕಿನ್ತ ಲೂ ಒಳ್ಳೆಯನನೆನಿಸಿಕೊಣ್ಣು ಮೂಜು 
ದಿವಸ ಇದ್ದರೆ ಸಾಲದೇ? -- ಕೆಟ್ಟಿ ವರಿಗೂ ಅಣದವರಿಗೂ ಗೊಟ್ಟ ಫೆಜಕಿ ತವರ 
ಮನೆ. -- ಕೆಟ್ಟು ನಣ್ಣರ (ಬೀಗರ) ಸೇರ ಬೇಡ, ಕೊಟ್ಟಿ ಧರ್ಮಾ ತಿರಿಗಿ 


ಕೆಡಿಸಿದಂ (ಅಟಾದಂ ನಡ, 1). 


ಕೇಳ ಬೇಡ. -- ಕೆಟ್ಟು ಮುಜತದವರೆಲ್ಲಾ ಹುಚ್ಚ ಕಾಯೇ ಗುಡೀ ಸೇರಿ! 


(Prvs.), see Bp. 7 55; 30, 13; 40 73; 7 10; 51, 5; 52, 13; Riv. 
13, 104 va.; J. 5,38. 63; 8, 35; 30, 28; Prv.s. ಆಡು; ಕೆಯ್ಗೆಡು, 


ದೆಸೆ, ನೆಲೆ, ಮನ-, ಮುನ್ನು-, ಹರಹು- ಹೊಳಹು-. - ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗು. | | ಕೆಣ್ಣ kenda. alive coal (ಆಂಗಾರ Nr; 
ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವಿಕೆ (ನಿಸ್ಕೆ, ಅನ್ನ 1 — ಕೆಡ | 


ಇ ಕೆಡು. (0, Si ಈ). 
ಬಗ್ಗೆ. to think of or design the ruin of others (Bp. 26, 15; 51, 67). 


ಕೆಡುಕೆ 806088. ಎ ಕೆಡಕ, ೮೦. (ದುರ್ಜನ, ಖಲ ಸ; ವಿಗಡ ೦ 
8, 89; My.). see ಕೊಲೆಗೆಡುಕೆ ಬಾಸೆ-. 

ಕೆಡು 166031, ಎ ಕೆಡಿ, 66. (My). 

-ಔಡುಕು keduku. = ಕೆಡಕು. (My). 

ಕೆಡುಕುತೆನ kedukutana. ಎ ಕೆಡೆಕತನ, 610. (ಘಾತಾಳಿಕೆ 6). 

ಕಡುವಿಕೆ kequvike. being destroyed, €tc. ಉಚಿತ ವೃತ್ತಿ 
ಕೆಡುವಿಕೆ (ಭ್ರೇಷ 51. 265). ಪ್ರಕೃತಿಯ ಕೆಡುವಿಕೆ (ನಿಕ್ರಿಯ ೧). 


ಕೆಡುಹ keduha. ‘ruin, destruction; removal; dis- 
appearance, etc. (ವಿನಾಶ, ಅದೆರ್ಶನ ಜಿ). 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 


ಕೆಣ್ಣನಿಸು kendavisu. 


495 ಕಣ್ಣಿವಿಸು 8611891850 


ಕೆಡೆ 1606, 1. ಎ ಕಡಿ 6, fೆಡೆ2. to fall down, to fall to 
the ground, to drop, 10 sink, to perish (ಪತನ Smd. 
Dh.; Te. ಗೆಡೆ; T., M. ta); to let fall, to drop thought- 
lesly, ೩5 words (0" ಗೆಡೆಹ); [10 86 dಂಣ. ಉಣ್ಣೆಡೆಯೊಳುಣ್ಣದೆ 
ಯುಂ ಕೆಡೆಡೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕೆಡೆಯದೆ ನಿನ್ನೆ ಡೆಯೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಲದೆಯುಮೋಡಿದಂ ಮಹಿ 
ಪಾಲಂ ರ. 1, 37; Ap. 13, 36; ನಿನ್ನೊಡಲು ಕೆಡೆಯಲು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನಲ್ಲಿಗೆ 
ಡೆಕದೆ ಮಾಣ್ಟ ಳೆ? Bv. 201]. P. ps. ಕಡೆದು (Bp. 23, 35; 45, ಗೆ 52, 
18; 53, ಉದ ಕೆಡೆದು. ತೇರ್‌ ಕೆಡೆದುದು (54. 219)-- ಪುತ್ತಿನ ಕುಡಿ ಕೆಡೆ 
ದತ್ತು (1.11%. 3, 3; 5668. ಪಡು3). ಕೆಡೆವ ನಿರ್ಮುರಜಲದ ಹನಿಗಳ್‌ 
(Righc. 17, 56). see Bp. 3, 17; 9, 13; 10sum.; 14, 18; 30, 30; 40, 69; 
45, 34; 49, 26; 51,81; 52, 13; 56, 35. 40; 60, 58; 61, 39; Rv. 13, 95 va.; 
Siv. 4, 18; 4, 221೩; J.4,23; 12, 44; ಅಡಗೆಡೆ, ಏನಾನುಗೆಡೆವ, ಕಾಲ್ಗೆಡೆ, 
ಕಾಡೆ ತಡೆಗೆಡೆ, ತೊಣ್ಣು-, ಬಣ್ಣು-, ಬೂತು, ಬೆಳ್ಳಂ-, ಮೆದೆ-, ಸಯ್ಲೆ 
ಡೆ, ಹೊಡೆ-. - ಕಿಡಿ ಕಡೆ. rep. “Bp. 22, 30; ಗು Riv. 5, 123; 
S4೪, 4, 25). -- ಕೆಡೆಯಿಆತಿ, -ಇಆತ. 10 pierce (one) so that (he) falls 
down (Bp. 54, 4). — ಕೆಡೆಯಿಸು. -ಇಸು3. (Abh. ೫. 9, 125; 3 
20, 34 27, 39). 


ಫೆಡೆ Kede. ೩= ಫೆಡೆಯ್ಕ, ಕೆಡೆಯಲೈ, an infinitive of ಕೆಡೆ 1 (50 
that anything falls, etc.). — ಕೆಡೆ ನೂಂಕು. (Bp. 22, 15; 26, 
31; 51, 67; 57, 37. 43). — ಕಡೆ ಬಡಿ. (Bp. 23, 37). -- ಕೆಡೆ ಹಾಯ್ತಿಸು. 
(Bp. 51, 52).— ಕೆಡೆವೊಡೆ. -ಹೊಡೆ. (Bp. 57, 15). ಕೆಡೆ ಹೊಡೆ. 
(Bp. 53, 40). 

ಕಡೆ kede. 3. the act of deliberately dropping (words). 
— ಕೆಡೆನುಡಿ:1, (0 condemn [ಆನಗುಣದಾ ತಾಣನುದಿನಿಸೆಡೆವೊತ್ತೊಡೆ 
ಮಾಣದೆ ಜಡಿದದನೆ ಕೃತಿಗಳಂ ಕೆಡೆನುಡಿವರ್‌ ೫. 1, 40; ೫%. 6, 61]; 
(Abh. ೫, 15, 58 1೩.). -- ಕೆಡೆನುಡಿ. 22 a word of condemnation 
(J. 5, 50). 

edd 86188150, 


ಫೇಕು. kenaku. to irritate or provoke, by words ೦೯ 
des (ಕದರ್ಥನ Smd. Dh.; C.; Tu; 76, ಚೆಣುಕು, ಟಿನಕು. ಚಿನು 
ಕು; ಚೆಣಕ್ಕು ೩ 10೦ ಯಾ ಬಾಂಬ, 
touch, provocation; cf. ಸೆಣಸು? 7 ಸಾಸ್‌ ಬೇಡ, ಹ ಮೆಟ್ಟ 
ಬೇಡ! (೧). [ಅಯ್ಯಾ ಭೂತ ಕೆ್ಣದರಿಲ್ಲ. ಮಾಜ 
910]. see Bh. 1, 7, ಪ 3, 13, 26; 6, 2, 5; 2೧. 172, 3; : 
29; J.4,15;20,29; 22, 41; B.3, 84; Prv.s. ತಿಗಳಿತಿ. -- ಕೆಣಕಾಟಿ. 
ಆಟಿ. irritation, provocation (My.). 


to cause to provoke, etc. (My.). 








Mr. 45; ಇಂಗಳ್ಳ ಇನ್ನೆ 
ರ್‌ಂ 11, 118, 0. ೯. ಐ೦ಗಳ್‌; ಇಂಗಳ KL. 15; Sm. 11; ಸಿ00, ೫. ೨, 
47; 0, 4. ಕೆನ್‌, ೭). [ನೆತ್ತರ ತೊಆಕೆಗಳ್‌ ಪರಿಯೆ ಕೆಣ್ಣದ ತೊಕ 
ಯನ್ತೆ ಸರಿದ ಸುಪ್ರತೀಕಂ Pb. 11, 72 va.; Ap. 12, 861. ತೆಜಕೆದ ಕೆಣ್ಣವ 
ಮೆಟ್ಟಿ ಜ್‌ ತೆಜಿನನ್ನೆ ಅಜ್‌ಯದರ ಕೂಟಿ (5೧). ಕೆಣ್ಣ ಕ್ಸ ಇಜುವೆ 
ಮುತ್ತಿ ಶೇ? (ಔ7೧/). [Tu. ಕೆಣ್ಣೊ]. sce Bp. 15, 32; 44, 20; a 6; 55, 
25; 61, 39; Riv. 9, 23. 26; J. 8, 47; ಕೆಂಗೆಣ್ಣ, ತನಿ, ಬಜಿ; 5. 308. 
380. 402. — ಕೆಣ್ಣ ಗಣ್‌. ತಣ ೩ sparkling. fiery or red eye (C. 
Bp. 47, 14; My.). — ಕೆಣ್ಣ ಕೊಟ್ಟ, bread baked on coals (My). 
ಸಪ ಕೆಣ್ಣ ವಟತಿ -ಮೇಟೆ. ೩ Tain of live coals (Abl. P. 9, 32). — ಕೆಣ್ಣ 
ಸಮಿಗೆ ೩ red sort of sampige (My.; Riv. 4, 14 va). — ಣ್ಣ 
ಸೇವೆ. the ceremony of walking over a heap of live coals (Aly.). 


to put live coals on (for blasting 
rocks, Rim. 6, 53, 87). 
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ಕೆತ್ತನೆ kettane 


— ತಿ. 010 ೩೦10೦750018 (or the state 

ಕೆತ್ತನೆ ೫61870, ಇ ಕತ್ತೆ. 8 (ort ದ 
of being set), as precious Stones, etc. (My.). ತ್ರ 
ಓಲೆ, an ear-ring of gold in which precious stones arc scl 
(My). ಕೆತ್ತನೆಯ ಕೆಲಸ. the business of setting, carving, CIC. 
(My.). 

ಕತ್ತ ವಾರಿ kttavari. ಎ ಕತ್ವಾರಿ ೩ kind of weeding hook 
(My.). 

®ತ್ತಿಕೆ koitike. thc act of setting precious stones (My.). 
2, the act of chipping, ctc.; engraving (Mly.). 

ಫೆತ್ತಿಗೆ 161/16, ಎ ಕೆತ್ತಿಕೆ. (೩1). - ಕೆತ್ತಿಗೆಸರಪಣಿ. ಇ ಕೆತ್ಸೆ ಸರಸ 


pa 
ಣಿ. a chain in which precious stones are set (My.). 


®ೆತ್ತಿಸು 8611150, 1. 10 0೩೭೨೦ toset precious stones (My.). 


ಕೆತ್ತಿಸು 1011150, 2. ‘to cause to carve ೦೯ 078270, as 
letters 18. 4, 207; My.); to cause to chip, etc. (0). 


ಕೆತ್ತು 80110, 1. P.p.of ಸಿರ್‌ 


ಕೆತ್ತು 16110, 2. toquiver, toshiver, to tremble (ಸ್ಪನ್ನನ 
Smd. Dh.; 7. ಕೆತ್ತುಕೆತ್ತೆನ್‌, 10 plpitate). [ಇಳಾನಿಖ್ಯಾತನಂ ಕೂರ್ತು 
ನೋಡಲುನುಚ್ಛರ್ತನುರ್ದೆಪ್ಪಲುಂ ಪಡೆವೆಯಿನ್ನೆನ್ಬುನ್ತೆ ಕೆತ್ತಿತ್ತು ದಲ್‌ ಬಲ 
ಗಣ್ಣುಂ ಬಲಮೋಳುಂ ೫%. 4, 33; ಅಂಗೈ ತಿನ್ಹುದೆನ್ನ ಕಂಗಳು ಕೆತ್ತಿಹು 
ನಯ್ಯಾ ಬನ್ಹಹರಯ್ಯಾ ಪ್ರರಾತರೆನ್ನೆ ಮನೆಗೆ 8%. 371]. ಭೀಮ ಪಾರ್ಥರಿಗೆ 
ಆನ್ಹು ಕೆತ್ತಿತು ಹೈದೆಯ ವಾನುಭುಜಾಕ್ಸಿಗಳು ಸೆಹಿತ (88. 2, 13, 42). 
566 ನಸುಗೆತ್ತು; Abh.P. 5, 8; 13, 54 va; Bp. 24, 42; 2%. 8, 24, 7.. 


ಕೆತ್ತು 801100, 3. = ಫೆಚ್ಚು,6. 10 enclose, to set, as pre- ! 


cious stones (ಬನ್ನನೆ Sm.97, ೦.೫. ಸ್ವನ್ನನ್ಯ ಲೈ Tu; 7. ಚಿಪು 
ಎ ವಿ ಜ್ರ ತಿ 


Te. ಚಿಕ್ಕು; ಲ. ಕಜ 1. ಚೆರುಮ್ಕೆ 10 shove or put in; ಚೆಜುಕ್ಕು, to | 


enclose; J. ತೆತ್ತಿಸು 2). 

ಕೆತ್ತು 80000, 4. 10 make hin, to pare the surface; to 
chip, as a plank, eic.; to cut, as a native wriling 
pen; to scrape or chip ofl, as grass; to dig slightly; 
10 engrave, to carve (ತನೂಕರಣ Smd. Dh.; ಕೃಶೀಕರಣ 5m. 
97; C.; Tu; M. ಚೆತ್ತು; ಗೃ ಇನತನ ಚಿಕ್ಕು, ಚಿನ್ಹು, ಚೀವು 566 
ಚಿವ್ಹು, ಚೀವ್ರ, ಕ್ರಿ 


ಣ್‌ 12). ಗಿಡದ *ಗಟಿಯನು ಚೂರಿಯಿನ ತಿ (4, 207). 
ೆ ಇತಿ ಆ ? ಇ = ಹ 
ತ್ತಿದೆ ಅಕ್ಸೆರಗಳು 14, 207). ಶೆತ್ತಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ತಪ್ಪ, ತ್ವಷ್ಟ, ತನೂಕೃತ 





ನ). ಆಶ್ಚರಗಳು ಕೆತ್ತಲ್‌ ಪಟ್ಟ ಮೊಹರು (ಅಂಗುಲಿಮುಡ್ರೆ 5. 220). ' 


ಸ ಬಗಲ ಕೆತ್ತುವ ದೋಕರಿ (ಫಾಲ್ಕ ಕೈಸಕ 303). ಉದ್ಯೋಗ 

ವಿಲ್ಲದ ಬಡಗಿ ಮಕ್ಕಳ ತಿಕಾ ಕೆತ್ತಿದೆ (Prv.). sue ೫:೪5, ೩. ಬಿತು 1, 
ಮಟ್ಟ; Bh. 3, 19, 38; ]. 23, 38. ಗ 
*ಫೆತ್ತು ಗ kettuga. one who ruins. ಆನು ಭಕ್ತ ನಲ್ಲಯ 

ಆನು ವೇಷಧಾರಿಯಯ್ಸಾ ಕಾಟಿಗ್ಗ ಕೆತು ಗೆ ಪೋಲ-: ನ ಲ 

೨ API ಗಿಡ (ಲ ಗನೆನ me 

ಹೆಸರು ೫%. 335. ಸಿಳ ನದು ಆಸ 


ಹೆತ್ತ 0110, a chip, a paring (My.; 

ಕೆತ್ನೆ Ketne. = ಕೆತ್ತನೆ theact of siting stones, carv- 
Ing, cic. (My). — ಕೆತ್ನೆ ಸರಪಣಿ. = ಕೆತ್ತಿ ಗೆಸರಪಣಿ. (My). 

ಕೆಡಕು kedaku. 10 stir (೪. 1.); to scratch, as fowls; to 
stir up, to dig up or loosen earth (My; Te. ಕೆಲುಕು) 


ಕೇದ್‌ ಜಾಫೆ 
kedar. 1.= ಕೆದಟು1, cic. 10 scatter, etc. Pp. p, 


ಕೆದರ್ದು. [ಸೌಧನಮೊಳೆ ಕೆದಟುದ ಕಸ್ಟ ಓರನಳ್ಳುಗಳಿಸೆಯೆ ೫॥, 3 
137 va; Ap. 5,3]. sce Rey. 5, 120 ೪೩; ಬ್‌ 


Tu.; ೩1. ಚಿತ್ತು). 


49; 12, 
Raghc. 17, 68; J. 3, 2; 


SANTA ಇ | ನ” 
ಧಿ ನೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಬಡಿಗಿಗಳು *ೆತ್ತು ! 
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|. 10, 50; 239. |, 79 ೪೩; 2, 2) 2, 42 ೫೩. ಅತಿಗಾಳಿಯೊಳ್‌ ಕೆದರ್ವ ಹ 
| (ಶೀಕರ Mr. 44); ಆನೆಯ ಕರದಿಂ ಕೆದರ್ನ ಸಣ್ಣ ಹನಿ (ನಮಥು 156). 
| sec ತಿಡಿಗೆದೆಜ". 

| ಫ್ರೆಡ್‌ kedar. 2. = ಪ್ರೆದಟು2. -- ಕೆದರ್ಗಿಡಿ. -ತಿಡಿ. scattering 
sparks (J. 8, 47). -- ಫೆದೆರ್ದಲೆ. -ತಲೆ. ೩ dishevelled head of hair 
| My). — ಕೆಡೆರ್ಗೂಡಲ್‌. -ಕೂದೆಲ್‌, dshevelled hair (My.; ೫, 
| 5, 12). 

| $s kedari. 

| ತಲೆಗೆದೆಜಿಸ. 

' ಫದೆಆಂಕೆ kedarike. 
| (Ram. 6, 19, 16). 
| *4ೆದಆಂಸು kedarisu. to cause to scatter. ರಮಣೀ ಜನಂ 
ಬೆರಸು ಪಂಚರತ್ನಗಳಿಂ ಕೆದೆಚಃಸಿ ಸಾನ್ಲಿನ ಸೌಸವದ ಕುಂಕುಮದೆ ಕತ್ತುರಿಯ 
ಘೆದೆಡಂ ಕದೆಡಿ Pb. 5, 60 va.; Ap. 15, 7. 


ಕೈದು 800870. 1. = ಕೆದಟ್‌ 1, ಗೆಬಜು, ಚದಣು, €ಂ.; (ಚಲ್ಲು, 
| 
| 


she whose hair is dishevelled. sc 


the state of being dishevelled 





etc.). to scatter (೪. 1), to be scattered about; to be 

dishevelled; to disperse (v. 1); to scatter or throw or 
i toss about; to swing about; to expand, as wings; to 
i! scratch, as fowls, dogs, etc.; {to paw (ವಿಕೀರ್ಣ Smad. 
Dh.; ೦,; T. ಚಿದಜು, ಚಿದರು, ಚಿನ್ನು; 1. ಚಿದಜು, ಚಿನ್ನು, ಚಿನ್ನು; Te. 
| ಚಿದರು, ಚೆದುರು). ?ೌ. p. ಕೆದಣ. ಕೆದಜುವ ಕಿಂಜಲ್ವದಿನ್‌ ಆದುದು 
|  ಸರೋವರೆಂ ಕಸಿಶಜಲಂ (Sd. 272). ಗಾಳಿಯಿಂ ಕೆದಣಾದ ಹನಿ (ಸೀಕರ 
| ೫31.). ನಾಯುವಶದಿನ್ನ ಕೆದಜುದ ಜಲಕಣಂಗಳು (ಶೀಕರ ೫). ಕೆದಲತ 
( 
| 
| 
[ 


ದದು (ವ್ಯಸ್ತ, ಅಪ್ರಗುಣ, ಆಕುಲ: 81. 372). ಸುತ್ತ ಕೆದೆಖುನ ಚಾಮರ 
(ಪ್ರಕೀರ್ಣಕ ಸಃ. 265). ಕೆದೆಜಾದರ್‌ ಕಿಡಿಯ ಉಜುಬೆಗೆ (]. 8, 38). 
ಸಾರಿಗ್ರಾಮನನು ಕೆದಜಾದರು (3h. 2, 13, 49). ಇದೆ ಪನ್ನಿ ಕೆದಜಃದ 
ನೆಲಂ! (J. 28, 44). sce Abh. P.3, 116; 4, 27; 5,89; 9, 3೩ 47; 
Bp. 18, 46; 21, 16; 22, 14; 47,14; 50,79; Bh. 1, &3: 2, 13, 52; 3, 
13, 21. 23; J.8, 35; 13,47; 17, 4; 22, 17; 32, 43; Riv. 4 14 va; 6, 
11 1೩; ೫. 3, 42, 75; 5, 253; Si 392; ಕಾಲ-, ಗಣಔ3ಗೆದಟ್ಟು ಗುಳು-, 
ತನಿ- ಪೊಪೆ-, ಬಲಿ- ಮನಂ-, ಮೆಯ್‌ಾ-. 


| ಫೆದೆಅು 800870, 2. ಎ ತೆದಟ"2. the state of being scat- 
| tered, etc. ([ಬೆದಜುಂ ಕೆವಆುಂ ಪೆರ್ಚುಂ ಕುನ್ನುಮನಜಾದು ೫1. 5, 
| 
| 


43 ೪೩.]. 566 ತನಿಗೆದೆಜು, -- ಕೆದೆಖಖಾಸೆ. dshevelled whiskers (Bp. 
46, $7; 55, 49). 


ಫೆನ್‌- ಗ. ಎ ತೆಂ ( ಕೆಜ್‌ -)» €tc. redness. — ಕೆನ್ನಟ್ಟಿ, ೩ 
red sash (Rsv, 13, 70). — ಕೆನ್ನ ನ. red catle (My.). ಮ ಫೆನ್ನಲೆ. 
-ತಲೆ. a red head. ಕೆನ್ನಲೇ ವ್ಯಾಪಾರದ ಹುಟು (ವರ್ತಕ i. 406). 
ಕೆನ್ನಲೇ ಹಕ್ಕಿ (ವರ್ತಕ 178). — ಕೆನ್ನಲೆಗ. -ತಲೆಗ. ೩ ೦0೩1 (ವರ್ತಕ 
Nr.). — ಕೆನ್ನ ಭ, -ತಳ, (Smd, 386; Kk. 98). a red bottom, €(0. 
(Abh. ಔ. 3, 43; 5,53). 2, -ದಳ (ದಲ). a red leaf (J. 15, 10). 
[3, 75೮081! hand, ತಾಳವಟ್ಟದ ಬಿಲ್ಲಂ ಕೆನ್ನ ಳದೊಳಮರೆ ನೀವಿ ಜೇವೊಡೆ 
ದಾಗಳ್‌ Pb. 12, 135 ೪೩.; Ap. 4, 49], ನ್ನ ಳಿರ್‌, -ತಳಿರ್‌. (Smd. 

| ನ ನಾ ಗ leaves (ಪಲ್ಲವ, etc. Nr.; ಪಲ್ಲವಿ Mr. ಸ 

| $1, 216, 289; pa ಸಗ ಹ ರ 

| 3 * ಕಾ ತಕ go ನ್ಹಳಿರ್ವಸೆ. -ಪಸೆ. a bed of red 

ಸ ಚ (Cpr. 5, 131). [--ಕೆನ್ಡ ಳಿರ್ವಾಸು. ೩ %ಂ6 ೦೫೦6 
ಪ 5, ನ್ವಳಿರ್ವಾಸು ಸೇಕದ ತೊನಲ್ಲೆಣೆಯಾಯ್ತು ೫%. 5, 7. - ಕೆನ್ನಾ 
ಸ ದ ನಾ ನರ. ನಾಮಂ ಕರತಳಮದು ಕೆನ್ಹಾಮರೆಯರಲೆನಿ 

red water-lily ತಾನೆ ದಾ ಸತ ಗ 

|. ತಲರ್ದ ಕೆನ್ಹಾನರೆಯ ಸಿಕ ಇ ಮ ನ 
J * 2 39 ೪೩,; Ap. 2, 39 va]. see 
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Cpr. 7, 92 va.; Abh. ೫. 5 5೨. ಕೆನ್ಹಾವರೆವೊ, -ಪ್ರೊ. 
the red lotus, etc. (Abh. 7, 3, 89). 

red lip (J. 18, 20). — ಕೆನ್ಹೂಳ್‌, -ಳು. 7೮6 60 (Bp. 61, 11; J. 4 
30; 20, 36; 22, 5). — ಕೆನ್ನೂ ಸಹ 
-ತೆಂಗು. ಇ ಚೆನ್ಹೆಂಗು (My.). - ಕೆನ್ನೂಲಿ, ಎ ಳನ್ನೂ 
ನ್ಹಾಗಸಂ ಕೆಮ್ಬಾದುದು (5d. 177). 4 
dog (My.). — ಕೆನ್ನಾ ಬಿಗೆ ೩೮ tongue (J. 28, 46). -- ಕೆನ್ನೀರ್‌. 
red water: blood (ರಕ್ತ Kk. 40; ರಗುತ, ನೆತ್ತರು, ಶ್ರೋಣಿತ Sm. 
44; 56%. 4, 22; J. 4, 35; 12, 31; 14, 15). — ಕೆನ್ನೆಗಿ ಲುಎ ಚೆ. ೩ 
trailing herb, Indigofera enneaphylla 1, (6 ಹ Pl). — ಫೆಸ್ಲಿತ 
ರ್‌. = ಚೆ-. crimson blood [%ಂಕಿ ಸೊಸುವ ಕೆನ್ನೆತ್ತರ್‌ Pb. 10,93 
va; 7, 13]; (Abh. P. 13, 47, 128). — ಕೆನ್ನೆಯ್ದಿ ಲೆ. ಜ ಚೆ. the red- 
flowered water-lily, Nymphaea lotus 1. (St. & ೫1). — #ಸಿ ಲ. 
red soil (My.). ಕ 


2ನೆ kene. 1. beauty, elegance, loveliness (ಅನು, ಹಸ್ಕ 
ಲೇಸು, ಚೊಕ್ಕಳಿಕೆ, ಚೊಕ್ಕ, ರಯ್ಯ, €., ಮನೋಹರ Kk. 18; Sm. 
100; ಲ. ಚೆನ್‌ 2-, ಕೆಯಾ). 

ನೆ kene. 2. the cream of milk (ಶ್ಸೀರಭೇದ 5. 10; ಲ; 
ಲ. ಜನೆ, «ಓಂ.?). [ಕೆನ್ನೆತ್ತ ರಂ ಕೆನೆಗೊಣ್ಣಾ ಆದೆ ಪಾಲ್ಗೆ ೫%, 12, 160]. 
ಮೊಸರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ತಿಳಿಯಾದ ಕೆನೆ (ಮಸ್ತು 5. 316). ೩66]. 6 6; Si. 
315. — ಕೆನೆಗೆಂಜಿ. the scum of boiled ri. ಬೋನದ ಕೆನೆಗಂಜಿ 
(ಮಾಸರ, ಆಚಾನು, ನಿಸ್ರಾವ, ಭಕ್ತ ಸಮುದ್ಭ್ಧ ಮಣ್ಣ 5: 315, only $i). 
— ಕೆನೆಗಟ್ಟು. ಕೆಟ್ಟು, cream to set (Bp. 14, 9; My.). — ಕೆನೆಮೊಸ 
ರು, “creamy curds (C.; ವಿಚ್ಛಿ ಲ, ನಿಜಿಲ ೮),  ಕೆನೆನಾಲ್‌. -ಹಾಲ್‌. 
milk on the surface of which cream has formed (J. 1, 7). 

ಕೆನ್ನಾರೆ kendare. Tbh. of ಕೇನಾರೆ. the temples (My.; M. ಚೆನ್ನಿ; 
cf. ಕೆನ್ನೆ). 

ಫೆನ್ನು kendu. 1, redness (ಲ, ೫. 3, 74).: 
ಕೆನ್ನ ರಲ್ಲಿ. ಕೆನ್ನ ಕಣ (11):). 

ಕೆನ್ಹು kendu..2. to lean on or upon (2 ನೆಮ್ಮು ೦೬. 1, 4, 


0. r. ಒಮ್ಮ ) 
*ಫೆನ್ನು Kkendu. 3. cohabitation. 
ಗೊಣ್ಣಿನಿಸಂ Pb.. 3, 83. 


ಕೆನ್ನ ಎತ್ತು (0). 


ನಾಣೂಡಿದ ಕೆನ್ಹು ಗಳ್ಳೆ ಬಗೆ 


ಕನ Kenna. excessiveness. ಕೆನ್ನಂ (Smd. 110), excess- 
ively, exceedingly; further (ಅಧಿಕ Smd. 391; ವೆಗ್ಗಳವಾಗಿ 
295 ೮m; ಅಧಿಕ C೬. 1, 32, Sm. 58; M. ಚಿನ್ನು 7. ಚೆನ್ನು, ೫. p. of 
ಚೆಲ್‌ = Kan. Ao”, having passed on; T. ಚೆಮ್ಮೈೈ, rೀರೆಗೀತ; 
straightness; greatness; ¢f. ಕೆಯ್‌?). [ಕೆನ್ನಂ ನಿಲ್ಲೆನ್ಲಿವನೆನ್ನುಂ 
ನಿಜಿಿಸಲ್ಲಿ ಲದೆಡೆಗಳೊಳ್‌ ಕಲ್ಲದಿರಿಂ ೫. 2, 13; ಮಧ್ಯಸ್ಥಂಗಳಾಗಿರ್ದುವಕ್ಕೆ 
ಲೆಯಲ್‌ ತಕ್ಕುದೆ ಕೆನ್ನಮಾ ತ್ರಿವಳಿಗಳ್ಳೆನ್ನಂ ಸರೋಜಾಕ್ಸಿಯಾ ೫1. 4 74]. 

ಕೆನ್ನೆ kenne. = ಕನ 42: the (upper) cheek (ಕಕ್ಕೆ Smd. IL; 
ಕದಪು, ಕಕ್ಕೆ, ಗಲ್ಲ Sm. 71; Kk. 79; ಗಣ್ಣ » ಕಪೋಲ 81 213; ೮; Tu. 
ಕೆಪ್ಟೆ; ೫4. ಕಪಿಳ್ಕ್‌ ಕೆಣ್ಣೆ, ಕೆನ್ನಿ, ಕೊನ್ನಿ, ಕೊನೆ, ಕೊನಿಡು, ಕೋಡು, 
ಚಿನ್ನ, ಚಿಪ್ಪಿ, ಚೆಳ್ಳೆ; 7. ಕನ್ನ, ತೋದನ್ಚಿ; ತ ಕೆಕ್ಳೆ)..[ಸರಿಜೆಯ ನಣ್ಣು 
ಕೆನ್ನೆ ಗಳನೊಯ್ಯನೆ ನೀವುನ ಚಿನ್ನಪೂನನೋಸರಿಸುವ ಹಾರನುಂ ನಿಡಿದು 
Fb. 3, 77; Ap. 1, 79]. ಕೆನ್ನೆಗಳ ಮೇಲಾ.ಗವೊ ಹಿಮಾಗವೂ (ಹನು 
ಷ್ಠ ಇ ಭೆ 
5; 213). ಆನೆಯ ಕೆನ್ನೆ (ಗಣ್ಣ, ಕಟಿ 20). ' 866 3. 4, 42) 7, 54. 


ಕಪ್ಪು keppu. deafness (My.; Tu.; 0. ಕಿವಡು), -- ಕೆಪ್ಪ. -ಅ3. 
a deaf man (My.); a term of abuse (S. Mhr.). — ಕೆಪ್ಪಿ. a deaf 
Womgn (My,), 


a flower of 
ಸಾರಾ” ಕೆನ್ಜುಟ, ತುಟಿ, ಮ್‌ ಚೆ, a 


ಳಿ. = ಕೆನ್ನೊಳ್‌, (1. 12 7, ಕೆನ್ನೆಂಗು. 


ನ್ನಾಯಿ, ೩redೆ, wild junglc- 
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ಶೆಬ್ಬೆ kebbe. 1. 
dew (My), 
ಕೆಬ್ಬೆ kebbe. 2, ಎ ಸಿಪ್ಪೆ. 

ಬಾಯಿ. 


ಸಮ್‌ kem. = ಕೆನ್‌-, tc. redness. [-- ಕೆಮ್ಬಿಡಿ. -ಇಡಿ. 6 
7೮655 10 thicken, ಸೊಡರ್ಗುಡಿಯ ಕೆಮ್ಸಿನೊಳ್‌ ಕೆಮ್ಸಿಡಿದಿರೆ ೫%. 
16, 48]. — ಕೆಮ್ಚಟ್ಟಿ, (Srmd. 216). red cloth. 2, redness (of soil, 
My.). — ಕೆಮೃಣ್ಣ « red colour (ಕಿಸುವಣ್ಣ Kk. 25; Sm. 69; My.). 
ದ ಕೆಮ್ಬತ್ತಿ, -ಪತ್ರಿ. ೬h cotton shrub, which bears red flowers 
(T. ಚಿನ್ನುರುತ್ತಿ;R.). 2, = ಕೆಮ್ಬೂತಿ, ಕೆಮ್ಬೂರ ೫೧. 1, ಕೆಮ್ಬಾರೆ, ೩ 
kind of red paddy (My.; see Mr. 5, ನೆಲ್ಲು ). — ಕೆಮ್ರರೆ. = ಕೆಮೃರವು. 
(My.). — ಕೆಮ್ಬರಲ್‌. -ಪರಲ್‌. th red pebble: ೩ ruby (ರನ್ನವೆರೆ 
ಲ್‌, ಕಿಸುಗಲ್ಕ್‌ ಕುರುಪಿನ್ದ Sm. 68; Kk. 47; Riv. 4, 14 va; Sv. 1, 
45; 1, 79 a; 2 42 va). — ಕೆಮೃ ರೆವು, (-ಪರವು. ಇ ಪರೆಪು. ತprad- 
ing). = ಕೆಂಚೇಲು, ಕೆಮ್ಬಾರ No.2. a red eruption on children 
(in the form ofa scorpion), from bodily heat (My.). — ಕೆಮೃ 
ರು. ವ ಕೆಮೃರವು. (My). - ಕೆಮ್ಭಲಗೆ. -ಪಲಗೆ. ೩ redೆ shield (Abh. 
2. 13, 54). — ಕೆಮೃವಳ, -ಪವಳೆ. red coral (J. 6,6). — ಕೆಮೃಟ 
ಯಿಗೆ. -ಪಟಯಿಗೆ. ೩೯d flag (Rsv. 13, 75). — ಕೆಮ್ಚಾವಿ. N.ofa 
place (Bp. 9, 42; 38, 57; 57, 31. 51. 54). — ಕೆಮ್ಬಾಸುಗೇರಿ. -ಪಾಸು- 
ಕೇರಿ. ೩ row 0೦೧೦6 beds (J. 10, 50). — ಕೆಮ್ಬಿಸಿಲ್‌. (Smd. 216). 
purple sunshine. ಬಯ್ಗಿನ ಕೆನ್ಬಿಸಿಲ್‌ ಎಳಸಲ್‌ ಎಸೆದುವು ಆಶ್ರಮ 
ತೆರುಗೆಳ್‌ (297); (Cpr. 6, 58). -- ಕೆಮ್ಬುಟು. -ಪುಚು. (ಇನ್ಹ ಗೋಪ 
5೩). -- ಕೆಮ್ಬೂತ. ವಾ ಕೆಮ್ಪೋತೆ. (My.). -- ಕೆಮ್ಬೂತಿ. - ಕೆಮೃತ್ತಿ. 
(My.). — ಕೆಮ್ಟೆರಲ್‌. a finger of which the nail is coloured 
with a red dye (Riv. 13, 59 va; Cpr. 6, 62). --ಕೆಮ್ಟೆಳಗು. 
red light or lustre (Riv. 4, 14 ೪೩; 5, 19 ೪೩; 12, 42; 13, 59 va). 
— ಕೆನ್ಬೊಗರ್‌. -ಪೊಗರ್‌. red lustre (54%. 3, 35 va; J. 10, 50). 
ಹ ಕೆಮ್ಬೊಗೆ. -ಫೊಗೆ. ೩ red, fiery smoke (Bp. 58, 59). [— ಕೆಮ್ಟೊನ್‌. 
-ಪೊನ್‌. ಎ ಚೆಮ್ಚೊನ್‌. ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲಿ ಚನ್ನೆನರಸಂ ಕೆಮ್ಬೊನ್ನ ಟಿಂಕಂ 
ಗಳೊಳ್‌ Pb. 4, 221. - ಕೆಮ್ಫೊನರ್‌. -ಪೊನಲ್‌. ೩ red stream (3. 
23, 36; 30, 8). — ಕೆಮ್ಟೊಜು. -ಪೊಚಿ. ॥೦ carry redness: to become 
೫೭6. ಕಾಸಿದ ಕೆನ್ನೊ ತ್ತ ಲೋಹಂ (Bp. 50, 39). -- ಕೆಮ್ಟೊಳಪು. -ಪೊಳ 
ಫು. red lustre (Abh. F: peu Riv. 7, 17 va.; Sv. 1, 72 va). 
— ಕೆಮ್ಬೋತ. ಇ ಕೆನ್ಬೂತ, ಚಿನ್ಫೋಖೌೌಗಂಲು ಆಡಿದರೆ ಕೆಮ್ಬೋತೆ 
ಪುಕ್ಕ ತೆಣಿ ಕೊಣ್ಣಿತು (೫:೬). -- ಕೆಮ್ಮಚ್ಚಿ. ೩ red kind SFr CR 
Mhr.). — ಕಮ್ಮ ಣ್‌. (Smd. 193). ಕೆಮ್ಮಣ್ಣು. ೩ kind of red ea 
used for painting walls, etc. (C.; B..3, 51; Si. 100). see Prv.ss. 
ಭಲಾ. -- ಕೆಮ್ಮಾನು, ೩ red 6% (Rsv. 1, 100). — ಕೆಮ್ಮಾಸೆ. red 
whiskers (C. Bp. 47, 14). (-- ಕೆಮ್ಮುಗಿಲ್‌. red cloud. ಕೆಮ್ಮುಗಿಲ 
ತೆರೆಯ ಪೊರೆಯೊಳ್‌' ನೆಗೆದು ಪೊಚಮಡುವ ವಿದ್ಯಾಧರಿಯನ್ತೆ ೫%. 4, 39 
va]. — ಕೆನ್ಮೊರ್ಡಿ. ೩ red hillock (೧. 152). — ಕೆಮ್ಮೋಟಸಿ. a fair 
countenance (My.). 


ಕೆಮ್ಪಗೆ kempu-ag0 4. redly; redness; red (G). ಕೆಮೃಗೆ 
ಕಾದ ಕುಡವು (8. 2 12). ಕೇಸರದ ಎಟ್‌ಗಳು ಕೆಮೃಗೆ ಇರುತ್ತವೆ 
(3, 106). 

ಫೆಮ್ಬನೆ kempu-ano 1 ೦೯2. =ಸೆಮೃಗೆ. (ಕಸು ಅರುಣ ಲ. 11, 
4; My.). 

ಕೆಮ್ಬಾನೆ kempu-ane 4. = ಕೆಮೃನೆ. (My). 

$ೆಮ್ಪ KempU. (Smd. 24). redness; red colour (ಆರುಣ, 

ಶೋಣ, ರಕ್ತ, etc. Hla; ಕಿಸು ೧. 3 51; ಪ್ರವಾಲ, ಆರುಣ Nn. 7; 
ಲಲಾಮ 26; ಕೀಲಾಲ, ಲೋಹಿತ 54; ಚೆನ್ನ ಅ, ಅರುಣ ಈ; ಪರಾಗ್ಮ ಆರು 


redncss (of soil, My.). — ಕೆಬ್ಬೆಕೋಗೆ. mil 


rind, etc. see Prv. s. ಬೊಚ್ಚು 





ಇ 


ಕ್ಸ. 


eS 


ಘೆಯೆ್‌ key 
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$; ತಾಮ್ಬು ) ರೇ; C; Te, 
3 ಕೆಮ್ಬು Ve. 1 25 Ap. 1 20.೩ ruby (ಪದ್ಮರಾಗ, ೧೦, 
ತೆಮ್ಬುಕಲ್ಲು Si 331 My 7. Ten M.). ಕೆನ್ಮೊಲಿಯಿನ್ಹಾಗಸಂ 
ಕೆಮ್ರಾದುದು (5d. 177)- ಕೆಮ್ಬು ಹಸುರು ಅಪ್ಪುದು (ಧೂಮ್ರ, ಧೂ 
ಮಲ 110). ಕಪ್ಪು ಬಿರಸಿಷ ಕೆಮ್ಮು (ಧೂವ್ರು ೫೯). ಕೆನ್ಪುಪ್ಪ ಕಾಲ 
ಮೊಗಂಗಳಿಂ ರಾಜಹಂಸೆಗಳ್‌ ಎಮ್ಬುದು (1114,). ಬಿಳುಪು ಕೆಮ್ರು ಬೆರಸಿ 
ದುದು (ಕ್ಲೇತರಕ್ತ, ಪಾಟಲ); ಕೆಮ್ಬು ಬೆರಸಿದ ಅರಸಿನಬಣ್ಣ (ನಿಂಗ, ಪಿಶಂಗ, 
ಕಪಿಲ, ec); ಕೆಮ್ಬಿನ ಗೋರಟಿ (ಕುರನಕ); ನುಗ್ಗೆ ಕೆನ್ಬಾದೊಡೆ ಮಧ- 
ಶಿಗ್ರು ಎನಿಸುಗು; ಕೆಮ್ಬಿನ ಮುಳ್ಳು ಗೋರಸ್ಟೆ (ಕುರನಕ Nr). ಕೆಮ್ರು 
ಗೂಡಿದ ಹಸರು (ಧೂಮ್ರ, ಧೂಮಲ 34. 43). ಕೆನ್ರಿನ ಅಜುವೆ (ಔ0. 
2, 55), ಕೆಮೃ ಗಿಳಿ (ಯು. 137). ಕೆನ್ಪು ಕಬ್ಬು (101)- ತೋಳಗಳು 
ಕೆಮ್ರಿನ ಮೇಲೆ ಇರುತ್ತವೆ (B. 3, 85). sec Bp. 4,7; Riv. 2, 47; 13, 
45; 14, 5 va; Rim. 6, 13, 4.6 21. 1, 5,8; 3. 2, 65; 3, 11; 3, 36; 
7 58 5, 46; 10, 515 17, 21; ಎಣ್ಣೆ ಗೆನ್ಬು, ಎಳೆ ಕಡು-, ಕನಿಲ-, ನಸು. 
ಬೆಳರ್‌ಎ, ಸಂಜೆ-, ಹಸರು-. - ಕೆನ್ಬುರಗು. -ಅರಗು, (ಲಾಕ್ಸೆ, ಜತು, ಅಲ 
ಕ್ರೈ tc Si. 226; My). ಕೆಮೃರಗಿನ ಗಿಡ (ಕ್ರಮುಕ, ಲಾಕ್ಸಾ ಪ್ರಸಾದನ 
131). — ಕೆಮ್ಬುಕೆಣಗು. *ೆಮು )ಕಣಗಿನ ಮರ್ಕ the Indian oak tree, 
Barringtonia acutangula Gaert. (St. & ೫1). — ಕೆಮ್ರುಕಣಿಗಿಲೆ. ಜು 
ಚೆಂಗಣಗಿಲೆ, 4. ೪. (G.; My). --ಕೆಮ್ಬುಕಲ್ಲು. ೩ ruby (ಶೋಣರತ್ನ, 
etc. Si. 331; My.). - ಕಮ್ರುಕುಣ್ವಾಲಗಿಡ. ೩ medicinal shrub or 
small tree, Gomphia angustifolia Vahl. (Sk ಹಿ ೫೬). — ಕೆಮ್ರು 
ಫ್ಲೊವೆ. ೩ kind of wild arrow-root, Curcuma leucorrhiza Roxb. 
(St. & ೫1). — ಕೆಮ್ಬು ಗಣಜಿಲೆ, ೩ diffuse, prostrate herb, Trian- 
thema decandra 1. (2.). -- ಕೆಮ್ಬುಗದಡು. -ಕದಡು. 866೧655 ₹0 
become dim or to fade (J. 10, 50). — ಕೆಮ್ಬು ಗೋರಣಿ. ೩ 500ಛೇ$ 
of Barleria with yellow blossoms (ಪೀತ ಸಹಚರಿ Mr. 124; ಕುರೆ 
ವಕ G.).- ಕೆಮ್ಪುಚೇಟಿ. ೩ red 80010108 (Si. 171; My.). — ಕೆಮ್ಮು 
ಜಮ್ಮುನೇಜಿಲು, ಬೇ ಟೀ Eugenia malaccensis L. (St. & Pl). 
— ಕೆಮ್ರುಜಾಲಾರೀೀ ಗಿಡ. (ಕ್ರೈಮುಕೆ ಲಾಕ್ಸಾ ಪ್ರಸಾದನ, ೬. 51, 131). 
— ಕೆಮ್ಮುತಾವರೆ, ವ ಕೆಮ್ಬುದಾನರೆ. ಕೆಮ್ಮು ತಾವರೆ ಬಣ್ಣ (ಕೋಕನದಚ್ಛನಿ 
Si. 51). — ಕೆಮ್ಬುತುಮ್ಬಿ. ೩೪೩57, (ಗನ್ನೋಲಿ, ವರಟಿ 51, 176). -- ಕೆಮ್ಬು 
ತೊಣ್ಣೇ ಗಿಡ. (ತುಣ್ಣಿ ಕೇರಿ, ರಕ್ಷೆ ಫಲೆ, ಬಿಮ್ಬಿಶೆ, ಪೀಲುಪರ್ಣಿ Si. 156). 
ಹ ಕೆಮುದಾವರೆ. ತಾವರೆ. the red lotus, etc. (ಅರುಣಾಬ್ದ, ಕೋಕನವದ 
Mr. 419). — ಕೆಮ್ಪುದೋಹು. -ತೋರ್ಜಾ್‌್‌್‌ Sppear ೯d. ಕಾಲ್‌ 
ಮೊಗಂ ಕೆಮ್ಮುದೊ ಘೊ ನ್ಟ vo (Mr. 173). — ಕೆಮ್ಬುನೆಲ. red 
5011 (C.). — ಕೆಮ್ಬುನೆಲಗುವ್ವಳೆ. ೩ water-plant,: Polygonum glab- 
ಆ “Fim. willd. (Su. & Pl). — ಕೆಮ್ಬುನೆಲ್ಲು. (ಪ್ರೀಹಿ, ಪಾಟಿಲ, ೬. $i. 
304; My.). — ಕೆಮ್ಬುಪಾಟಲೀ ಬಳೆ. ೩ red glass bracelet (My.). 
— ಕೆಮ್ಬುಬಂಗಡಬಳ್ಳಿ. the creeping plant Ipomaea biloba Forsk. 
(5 & 71).-- ಕೆಮ್ಬುಬಟ್ಟಿ. ೫8 ೮00% (5 187). -- ಕೆಮ್ಪುಬಣ್ಣ. 
866 ಲಂಬ: (೦; ಲೋಹಿತ ರಕ್ತ, ೬೭. $i. 51): -- ಕೆಮ್ಬುಬಸಳೆ. ಟಂ 
vegetable Basella rubra L. (St, & Pl; 5. Mhr). — ಕೆಮ್ಬು ಬಾ. 
peal (ಪೊಮ್ಸಾಟ್‌ 6.).  ಕೆಮ್ಬಬೂರಗದ ಮರ. ೩ nd 
of silk-cotton tree, Bombax malabaricum D.C. (St. & Pl; ರೋ 
ಚನ ಕೂಟಿಶಾಲ್ಮಲಿ 8:),-- ಕೆಮ್ಬುಮತ್ತಿ. (ನದೀಸರ್ಜ, ವೀರತರು, «10, 
Si, 132),-- ಕೆಮ್ಬುಮನ್ಹಾರ. the ornamental tree Bauhinia varie- 
gata L. (St. & F1).— ಕೆಮ್ಬುಮಲೆ. ೩ hill in the Western Ghauts 
(My). — ಕೆಮ್ಬು ಮಾನು. (ರೋಹಿತ 51. 8): ಕೆಮ್ತು ಮಾಸೆ. 66 
whiskers (Bp. 20, 11), -- ಕೆಮ್ಬುರತ್ತ, (ಮಾಣಿಕ್ಯ ೧,; My). — ಕೆ 
ಮ್ರುಲಾವಗ. th rock bush-quail, Perdicula argoondah 
— ಕಮುಹುಲಿಗಿಡೆ. ೩ small sh (My). 
ಇವ ಲ rub, Phyllanthus rhamnoides Retz. 
« (St& ೫1). — ಕೆಮ್ಬುಹೋಕೆ, ೩ ೫೮೩೫ coming from the ಕೆ 
ಮಲೆ ೩nd joining the Kaveri (My.). — ಕೆಮ್ಮೋಲೆ, -ಓಲೆ 
TE (ಲ, -ಓಲೆ, ೩ಗ ar- 
ring in which a ruby is set (My.). 





T., 24). (ಪೊಳೆನಮರೇನ್ದ ಗೋಪ ಕೆಮ್ಚತ್ತಿ ke 


77318111. the cotton shrub which bears red 


flowers. sees. ಕಮ್‌. 

ಕೆಮೃಲು kembalu. = ಕಮ್ಮಲು. 

ಕಮ್ಮಾರ kembara. = ಕೆಮ್ಮಾರೆ, etc. the redness of eve- 

ಬಿ 

ning (1. ಚಿನ್ಪೂನ, ಚೆನ್ನಾನ). ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಕೆಮ್ಚಾ ರದ ಬಣ್ಣ (ಧೂ 
ಮೈ, ಧೂಮಲ 8೬ 52). ಕೆಮ್ಬಾರದೆ ಬತ್ತ (ಆಶು, ಪ್ರೀಹಿ, ಪಾಟಲ, 
ಕೆಮ್ರುಸೆಲ್ಲು 304; My.) 2: ಕೆಮ್ಚರವು, 8. ಕೆವ್‌-. (My). 

ಫೆಮ್ಸಾರೆ kembare. = ಕೆಮ್ಮ ಶ್ರಿ No. 2s. #ನ್‌-. (My.). 

*ಫೆಮ್ಮಗೆ kemmage. = ಕೆಮ್ಮನೆ. ನುಡಿಯದೆ ಕೆಮ್ಮಗಿರ್ದೊಡಮಿ 
ರಲ್ಯಣಮಾಯದೆ Pb. 7, 45; Ap. 12, 34. 

ಕೆಮ್ಮನೆ kemmane. uselessly, causelessly, for ‘nothing, 
etc. (ಸುಮ್ಮನೆ Ct. 11, 79; Abh. ೫. 7, 149; 8, s9). [Kr.1,94; 
ಬೇಳು ನುಡಿಗೇಕ್ದು ಕೆಮ್ಮನೆ ಬೇಳಲ್‌ ನಿಮಗನ್ನು ರಾಜಸೂಯಂ ಮೊಗ್ಗೇ 
pb. 6, 24: ಕೆಮ್ಮನುಪಚಾರಕ್ಕೆ ಮಾಡುವರಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೆ ತ್ತ ಬಲ್ಲರು ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮದೇವಾ ೫೪. 183]. ಕೆಮ್ಮನೆ ಉಸೇಕ್ಸಿಸಿ ನೋಡುತಿರ್ಪೆದೇ? (ರೆ. 
112). ಕೆಮ್ಮನೆ ಈ ಮಿತ್ರನ ತೇಜಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಲ್‌ ಆದೆಂ (8೩೪. 6, 4). ತನು 
ಭವನಿಲ್ಲದ ಮನೆ ಕೆಮ್ಮನೆ (೪. 14 87). 

ಫೆಮ್ಮಲು 80803810, = ಕೆಮ್ಬಲು, ಕೆಮ್ಮುಲು, ಕೆಮ್ಮು2. ಂಬಕ್ರ- 
ing; a cough. 

ಕೆನ್ಮಿಸು kemmisu. to cause to cough (೦). 


ಮು, kemmu. 1. to cough (ಕಾಸ Smd. Dh; ೦ T. 
ಚೆರುಮು; . ಚುಮೆ). 

ಕೆಮ್ಮು kemmu. 2. coughing; a cough (ಕ್ಷನಥು, ಕಾಸ Nr, 
Hla., Mr. 387; ©; ಉದ್ದಾ ಹೆ $ಃ. 400). [ಆಕೃತಿಯಂ ಮಾಸಿಸಿ ಮು 
ಪ್ಪ್ಪಚಸ್ಪರಿಸೆಯುಂ ಚಿಃ ಕೆಮ್ಮಿನೊಳ್ಳುಮ್ಮಿ ಗಿಂ. 1, 81]. ಫಲವು ಆಯಿತು 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಲಿ ಮಲವಿಸರ್ಜನೆ ಕೆಮ್ಮು.ಉಬ್ಬಸ 6೬೦. (ಗಿ. 22, 31). ಸೆ 


coughing. (My.). 


ಮ್ಮಿನಿನ್ದ ಹೂಸು ಮಜಿಸಿದ (Prv.). ನ | 
ಕೆಮ್ಮುಲು 86202010, = ಕೆಮ್ಮಲು, 610. (ಕಾಸ Si. 200; My; 3. 
ಚೆರುಮಲ್‌). 


ಕೆಯ್‌ Key. 1. ಎ ಕಯ್‌ 1, q. v. ಸ 
ಹೆಯ್‌ Ky. 2. ಎ ಕಯ್‌. 2, ಕೆಯಿ 2, ಗೆಯ್‌, etc. to handle; 
to perform, to do, to make, to work (Te., T., M. ಚೆಯ್‌; 
Te. also ಚೇ; 7೬. ಗೆಯ್‌). ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಕೆ ಹೊಲ್ಲ ಕೆಯ್ವುದು (ಅಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ, 
ಅವಧ್ಯ 115). ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ್ಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಕೆಯ್ದುದು (ಬ್ರ ಹ್ಮಣ್ಯ, ಬ್ರ ಹ್ಮಣೇಹಿತೆ 
Hla.). 2, to be serviceable; to be fit. ನಿನಗೆ ಈವುದನ್‌ ಏ 
ನ್‌ ನುಡಿದೆನೊ? ಏ, ಅದು ಕೆಯ್ಯದು! (Smd. 68). 566 ಅಪ್ಪ ಕೆಯ್‌ 
ಇಮ್ಚು-, ಇಲ, ಎಮ್ಮು-, ಒಳ ಕಡು, ಕೆಯ್ದು-, ಬಣ, ಬೆಸ-, ರ್ಬೇ-. 
ಕೆಯ್‌ ಂy. 3.= ಕಯ್‌ 3, 60(, ಕೆಯ್ಯಿ 1, ಕೈ 1, ಕೈಯಿ, ಕೈಯ್ಯಿ. 
(Smd. 58)... 0 hand; the fore-arm (ಹಸ್ತ ಸಂ. 19; ಕರೆ 
etc Mr. 322, 507; ತಳ್ಳ SOKL. 32; Sm. 70; C.). 2, an elephant’ 
trunk (C.). 3, the branch of a tree (ಕೋಡು, ಮರಗೊಮ್ಮು 
Sm. 24; Kk. 19; My.). 4, a staff, a pole; a handle; ೩ key 
(My.; 866 ಮರಗೆಯ್‌). 5, means, instrumentality (6. 8 
Bp. 4, 61; 13, 16; 40, 11; 52,7; 55, 45; 61, 16; B. 2, 41). 6, handi- 
ness, smallness. (Tu. ಕೈ, ಕೈ; 24. ಕಯ್ದಿ, ಕೈ; 6. ಕಯಿ, ಕೆ 
೫ ಚಿಟ್ಟು, ಚಿಟ್ಟಿ, ಚಿಯಿ, ಚಿಯ್ಕಿ, ಚ ಚೇಯಿ). ಕೆಯ್ಯ ಕಂಕರಿಕೆ 
ಕ ಸ ಚ ತಮ್ಮ Mdb.). 7, side. (36 ಹಿಂಗೆಯ್‌, ಹೊಣಿ-.)- 
ಸದ ಕಯ್ಯೂಳ್‌ ಮುತ್ತಿದಂ (145, 0.೫. ಕ). ಳೆಯ್ಲೆ (8.237). ಕೆಯ್ಗೆ 
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ಳ್‌ (1. 3, 21). ಕೆಯ್‌ ಕಾಲ್‌ ಇಲ್ಲದವನು (ವಾನುನ HI., wig. ಕೆ). 
ಕೆಯ್ಯ ಕಾಲ ಎಲ್ಲು (ನೆಲಕೆ 711೩, orig. ಕ). ಕೆಯ್ಯ ಕಜ್ಜಿ (ಕಚ್ಚು); ಹ 
ಜ್ರ ಭ 

ಗೆಯ ಕೆಯ್ಕೆಲ್ಲಿ ವಿಡಿವಡೆದೆವನು (ಪುರಸ್ಕೃತ). [ಕೆಯ್ಯ ಬಳ್ವಳಿಕೆಗೆ ವಿಗ್ಗೆಜಂ 
ದೆಸೆಯಿನತ್ತ ತೆರೆಳ್ಹುವು Pb. 11, 711. ಆನೆಯ ಕೆಯ್ಯಿನ್ದ ಸುರಿಯುವ ತೀಕ 
ರವು (ಕರತೀಕರೆ, ವಮಥು ೫೯). ಕೆಯ್ಯ ಬಗಸೆ (ಅಂಜುಳಿ ೫. 107). ಸು 
ರಿಗೆ ಮೊದಲಾದುದು ಕೆಯ್ಕಿಂ ಬಿಡಲ್‌ ಬಾರದು (ಅಮುಕ್ತ ಗಟ, ೦.1. ಕ; 
ಆನೆಯ ಕೆಯ್ಯ ತುನ್ನುರ್ಬನಿ (ವಮಥು, ಲೇ. Hla). ಆನೆಯ ಕಯ್‌ (ಶು 
ಣ್ಣ Hid; ಇಭಹಸ್ತ Nn. 131). ಕೆಯ ತೋಣಖಸಿ ಅನಲಕ್ಷಣ ಅನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ (Prv.). see Abh. 2. 13, 66; Bp. 34, 36; 43, 32; 46, 58; 
Bh. 2, 13, 47; Rv. 5; 39. 118; 8, 124; 10, 1 va; 10,7 ೪೩; 13, 72; 
J. 30, 49; Dp. 172, 1; Si. 198. 209. 210. 212; ಆಂಗೆಯ್‌, ಮುಂಗೆಯ್ಕ್‌ 
ಮೇಗೆಯ್‌, ಮೊಣಕೆಯ್‌್‌ tc. - ಕೆಯ್ಯಟ್ಟು. a kind of ornamental 
bracelet (My.). — ಕೆಯ್ಯರಣ. medical treatment known to every 
body, well-known medical treatment (71); Bh. 1, 6,14). — ಳೆ 
ಯ್ಯಪ್ಪ. ವ ಕೆಯ್ದೆ ಲಸ. (My.). — ಕೆಯ್ವಲು. to go beyond the hand, 
1c. (ಅಸಕೆಪಃ Ct. 11, 11). — ಕೆಯ್ಯಾಗದೆ. ೩ 7೦೭6 of hand, a bond 
(My.). — ಕೆಯ್ಯಾಲು, hands and fect; feet and all. ಕೆಯ್ಯಾಲು ಫೆ 
ಟ್ವಿಕೊಳ್ಳು, to make obeisance (C.; B. 4, 138). ಕೆಯ್ಯಾಲು ಬೀಟ 
to fall to ೦7೦'5 feet (C.; ೫. 4, 75, 109), ಕೆಯ್ಯಾಲು ಹೋಗು, ೬ಂ 
1050 the power of motion (C.; B.2, 47). — ಕೆಯ್ಯಾಲ್ಪಡೆ. -ಪಡೆ. ೬೦ 
get hands and feet (Bp. 58, 48). — ಕೆಯ್ಯಾಳಗ. closc fight, wrest- 
ling (ನಿಯುದ್ಧ, ಬಾಹುಯುದ್ಧ $;. 294). -- ಕೆಯ್ಯುಂಚಿಗೆ. ೩ small brush 
(My.). --ಕೆಯೂ ಲಿ, ಇ ಕೆಯ್ದೂ ಲಿ. working with one's own hand 
as ೩ day-labourer (5. Mhr.). — ಕೆಯ್ಯೂ ಲಿಕಾಟ. a day-labourer 
(Bp. 29, 13). — ಕೆಯ್ಕೂಸು. a child that is still to be carried 
(My.) —ಕೆಯ್ದೆಯ್‌. rep. (Bp. 33, 12. 19; 61, 19). — ಕೆಯ್ದೆ ಲಸ. 
work done with one’s own hand (C.); work performed by the 
hand (C). ಕೆಯ್ದೆ ಲಸದವ, ೩ man employed in manual occupation 
(C.). — ಕೆಯ್ಯೆಳಗೆ. under (another's) control or authority; the 
state of ಸ್ರ (another's) disposition (C.). ಕೆಯ್ಯೆಳಗಿನ ಅಳುಮಕ್ಕ 
ಳು (೫. 4, 34). ಕೆಯ್ಕೆಳಗಿನನ, a man entirely at (another's) dis- 
Position (4, 72; 5, 206. 215; ಕೆಯ್ಯಾಳು G.). ಕೆಯ್ಯೆ ಳಗಿನನಳು (B. 5, 
285), — ಕೆಯ್ಯೊಡಲಿ. ಷಾ ಕೆಯ್ಲೊಡಲಿ. a small axe (My.). — ಕೆಯ್ಯೊಡು. 
to deceive (My; cf. ಕೆಯ್ಗೊಡು). -- ಕೆಯ್ಯೊಳ್‌. ಇಳ್ಳು. ಎ ಕೆಯ್ಲೊಳ್‌. 
to tanc, to seize; to receive, to obtain; to hegin, to undertake; 
to make one’s own, to accept, to adopt; to assent; to take notice 
of, to mind [ಕವಿಪ್ರಕರಂ ಶ್ರೀನಿಜಯ ಪ್ರಭೂತಮನಿದಂ ಕೆಯ್ಯೊಳ್ಳುದೀ 
ಮಾಲಕ್ತಿಯಿಂ Kr. 1, 150]; (ಸ್ವೀಕಾರ Smd. Dh.; ಸ್ವೀಕರಿಸು, ಅಂಗೀಕ 
ರಿಸು Smdೆ. 4; ಒಡನ್ಬುಡು 95 ೮ಊ.; ಕರಿಜು ೦೭ 1, ಅ). ಸೂಳೆ ಮುಪ್ಪಾ 
ಗಿ ಶೀಲ ಕೆಯ್ಯೊಣ್ಣ ಳು (Prv.). see Smd. 219. 288, 292; ಆಗ್ರ. 10, 114; 
Bp. 2, 55; 4, 61; 13, 16; 21, 7; 22, 52, 64; 23, 3; 25, 39; 27, 55; 30, 9; 
ತಿ7, 55; 39, 50; 41, 20; 45, 15; 47, 10. 68; 50, 13; 53, 36; 55, 2; 56, 28; 
58, 45. 4); 59, 15; 60,2, 33; 88. 1, 8, 78; Rsv. 6,11 va; 13, 70; 
ಕೇಳ, 4 17 va; J. 1,258, 3. 31; 28, 53; 29, 40; C. Bp. 42 25; 47, 5; 
B.5,212. 2 to become held, to obtain, etc. (ಸ್ಪೀಕಾರಮಾಗು ನತ. 
242 Cm.). — ಕೆಯ್ತೊಳಿಸು. = ಕೆಯ್ಸೊ ಳಿಸು. 10 cause (0 be acceptable; 
to hand; to cause to make one’s own, ಆಂ. ನಾಣಂ ಪಿಂಗಿಸ್ಕಿ ಮುಗ್ಧೆ 
ಗೆ ಜಾಣಂ ಕೆಯ್ಯೊಳಿಸುವನ್ನೆ (ಕೆರ, 84 Mdb.). sce Abh. ೫. 11, 21. 
— ಕೆಯ್ಕೊಳುಹ. seizing, etc. ಕೆಯ್ತೊಳುಹೆಂ (ಆಕ್ರಾನ್ನ, ಅಸ್ಥಿ 3Mr. 
459, 0, ೬. ಕೆಯಿ). ಕೆಯ್ಯೊ ಳೊ ಳ್‌. rep. (Bp. 58, 69), — ಕೆಯ್ಯೋಲು. 
a walking-stick (C.). — ಕೆಯ್ಯೋಳ. 8೩೧6-4೦೦೬ (My.). [— ಕೆಯ್ದ 
ಟ್ವಿಳಿ. -ಕಟ್ಟ ಳೆ. a measure by hand. ಒಟ್ಟಿದ ಪೊನ್ನ ಬೆಟ್ಟುಗಳನೀನೆಡೆ 
ಗೇವುದೊ ತೂರಮೆನ್ನ ಕೆಯ್ದ ಟ್ಟಳಿ ಕೊಳ್ಳಿಮೆನ್ನು ಕುಡೆ ೫). 6, 39]. 
ಯ್ಗಟ್ಟು, -ಕಟ್ಟು. ೬0 ಯಂ 0ೇ grapple with (Bp. 8, 56). 2,0 
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happen, to originate (Bh. 1,8, 6). — ಕೆಯ್ಸೆಡೆ. -ಕಡೆ. ೩ temporary 
loan of articles or money without bond or interest (C.; B. 3, 78. 
93; 5, 159; ಎರವು ಪೆರ್ಯುದಂಚನ G.). ಕೆಯ್ಗಡ ತೀರಿಸು, tಂ clear off 
or return a loan (B. 5, 222). — ಕೆಯ್ದುಡಿಗೆ. ೩ small pot (ಕೆರಗಲ 
ಕ್ರಿಕೆ Mr. 211; My.).— ಕೆಯ್ದೆಡೆ. -ಕಡೆ. 60 churn or stir about 
with the hand. ಮೊಸರು ಕೆಯ್ಗೆಡೆದು ಮಾಡಿದ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆ (ರೆಸಾಲ, ಮಾರ್ಜಿ 
ಹೆ; 313). — ಕೆಯ್ದಣ್ಣು. money saved clandestinely for one's 
own use (C.; B. 5, 288; ಕೂಡ ಹಾತಿದ ಹಣ G.).— ಕೆಯ್ದಣ್ಣೆ. a bell 
that is rung with the hand (Bp. 44, 41. 56; My.). — ಕೆಯ್ದೆಣ್ಹ ಕಲ 
ಸ. -ಕಣ್ಣ ~ work which is known to a person or to which a 
Person is accustomed (My.). — ಕೆಯ್ದ ಣ್ಮು. -ಆಣ್ಮು. 10 go beyond, 
to become excessive; to proceed irom; to make an outset (ಅತಿಕ್ರ 
ಮಣ Smd. Dh.; Kk. 73; Sm. 44). [ಮನದೊಳ್‌ ಕೋಪಾ ಕೆಯ್ದ 
ಣ್ಮಿ ಕಣ್ಮಲರೊಳ್‌ ಬನ್ಹಿರೆ ನೋಡಿದಂ Pb. 7 7; Ap. 1, 3]. sce Abb. ೫. 
5, 125; 6,49; 9, 42; 13, 102; Grj, 2, 106 va; Rsv. 3, 102; 5, 99; 13, 
87 va; 54. 1, 48. — ಕೆಯ್ದ ತ್ತಿ. -ಕೆತ್ತಿ. ೩ small knife (J. 26, 51; 
My.; Te. ಚೇಕೆತ್ತಿ).. ಕೆಯ್ಸದಕ. -ಕದಳೆ. ೩ 7೩ pilferer (5. Mbr.). 
— ಕೆಯ್ದೆ ದಕೆತನ. -ಕದಕತನ. pilfery (5. Mhr.). — ಕೆಯ್ದದಿಕಿ. -ಕದಿಕ, 
a female pilferer (S. Mhr.). — ಕೆಯ್ದ ಖ್ಬಿ. -ಕೆನ್ಬಿ. a small mace 
(Rim. 6, 55, 11). [— ಕೆಯ್ದ್ಲೆಯೆ್‌ tಂ influence. ಲಿಂಗವಿದ್ದ ಕಾಯದಲ್ಲಿ 
ಮಾಯೆ ಕೆಯ್ದಯಲಮ್ಮಳು Cv. 788; --ಕೆಯ್ದನ್ನ ಡಿ. band-mirror 
Pb. 6, 32 val]. — ಕೆಯ ಟೂ. -ಕೆಟಿತ, to go beyond; to become 
excessive (ಅತಿಕ್ರಮಣ Smd. Dh.; Abh. P. 9, 158 va.); [Kr. 1, 136; 
ಒನ್ಹಿ ದೊನ್ನು ಕೆಯ್ದೇವೆ ಪಸುರ್ಪಮಂ ಪೊಳೆವ ಕೆಮ್ರುಮನಾಳಿ ರೆ೫॥.5, 32]. 
— ಕೆಯ್ಲಾಣಿಕೆ. ಕಾಣಿಕೆ. ೩ present given with the hand (J. 21, 
57; 29, 44). — ಕೆಯ್ದಾಣ್ಣೆ - —ಕಾಣ್ಯೆ, ಇ ಕೆಯ್ದಾ ಣಿಕೆ. ಕೆಯ್ಲಾಣ್ಯೈ ಗೆಯ್‌, 
to make a present (Si. 1. 84). — ಕೆಯ್ಗಾಯ್‌. -ಕಾಯ್ಡ್‌ 10 guard 
or restrain one’s hand from retaliation (5. Mhr.) 2 to protect, 
ec. [ಕಿಜುದು ಪೊತ್ತು ಕೆಯ್ಲಾದು ಕಾದೆ. 11, 18 val]; (ಸಂರಕ್ಷಣ Smdೆ. 
Dh; J. 25, 21; Bhiagavata 10, 13, 1). — ಕೆಯ್ದಾಟ. -ಕಾಚಿ. a clever 
man (My). — ಕಯ್ಸಾ ಲಕ್ಷ ಎಹಾಕೆ. the arts of industry, manu- 
factuie (B. 4, 142, 143. 159. 204; My). — ಕೆಯ್ದುಕ್ಕು. ಎ ಕೆಯ್ದುತ್ತು, 
(My.).-- ಕೆಯ್ದುಟಿಕ. -ಕುಟಿತ ೩ help-mate (S. Mhr,, rare). 
ಕೆಯ್ದು ಟಿಕಾಗೋಣ (ಅನಾ ಅಯನ ಯು ಡಿತೆ. -ಕುಡಿತೆ. ಬಲ cavity 
formed by putting the hands 510658 Se Bollowing the palms 
(Rim. 5,9, 28; V.4, 65). — ಕೆಯ್ದು ಡರ. -ಕುಡ್ಡು ಷಾ ಕೆಯ್ಲೊಡು. (ಸತ್ಯು. | 





14, 57; ರೆ, 3, 51). — ಕೆಯ್ದು ದಿಗೆ. ashort club (Rim. 5, 3, 33; My.). ಬ್ರ 


— ಕೆಯ್ಲುದುರೆ. -ಕುದುರೆ. ೩ knight (at chess) that is in one’s 
hand (]. 6, 30), 2, ಕೆಯ್ದೆ ಕುದುರೆ, 80 that it falls into thé 
hand (6, 30). — ಕೆಯ್ಲುದ್ದ ©. a small hoe (1/7; Si. 303). — ಜೆ 
ಯ್ಲುನ್ನು - -ಕುನ್ಸು * the hand 10 fail; the hand to cease from work- 
108 (Bp. 26, 30; 47,20; ]. 23, 41).—- ಕೆಯ್ದುಯುತು. ೩ (person's) 
signature (C.). — ಕೆಯ್ದೊಟ. a certain small peg used by weavers 
(My.). — ಕೆಯ್ಲೊ ಡಿಕೆ. - ಕೂಡಿಕೆ. accomplishment; success (ಸಿದ್ದಿ 
G.; My.). — ಕೆಯ್ದೂಡಿಸು. -ಕೂಡಿಸು. ೬೦ accomplish; to cause to 
succeed (ಆ. 63.98. 487; ೫. 5, 10; My.). — ಕೆಯ್ಲೊಡು. -ಕೂಡು. 1೦ 
be obtained; to be accomplished; to succeed (೦). [ಕಾಡೊಡಮೆ 
ವೇಳೆ ಸಲೆ ಕೆಯ್ದೂ ಡಿದುವೆನೆ Pb. 5, 40]. see Bp.24, 25; 43, 72; 3. 3, 
22; 4, 2; 30, 40; B. 3,72. 96; 4, 9. 218. [2, to join. ಮನ್ತರೆ 


& 
ಧರದೊಳ್‌ ಕೆಯ್ದೂಡಿ ಗೋತ್ರಾದಿಗಳೆ ಗಜಘಬಾರೂಪದಿಂ ತಾಗೆಯುಂ ಸಿ. 


14, 91] ಕೆಯ್ದೂಡಿ ಬರು, ಐ be obtained; to be accomplished; an 
opportunity to present itself (C). — ಕೆಯ್ದೂ ಲ್ಲಿ ಜಾ ಕೆಯ್ಯೂಲಿ. (Bp; 
27, 16). -- ಕೆಯ್ಲೆಡು. -ಕೆಡು. the hand to fail; to lose the use 01 
power of one's hands; tb be defeated (J. 4, 36. 40; 12, 24. 27: 2 





ಫೆಯೆ್‌ key 


4). - ಕೆಯ್ದೆ ಬರು. 10 be obtained (8, 2, 37; ೧.). 
as a grown up Son 10 
ಆನ 


20; 23, 44; 28, 
2, to become useful or afford assistance, ಮ i 
his father (C.). [— ಕೆಯ್ಗೆ ಮಾಡು, 10 take possession 01. 
ಮಾಲಕ. ಯೊಳ್‌ ಪಗೆಯಂ ಕೆಯ್ಗೆ ಮಾಡುವಂ ಫೇಟುಮೆನೆ Pb. 6, 67 ೪೩]. 
ನ ಕೆಯ ಯ್‌. ಶೆಯ್ಗೆಯ್‌ (2. 25, 28). ಪಿನ್‌ ಹ 3. (J 1ನ 
17). sce another ಕೆಯ? ಯರ್‌ ೩. ಕೆಯ್‌ 4. [- ಕೆಯ್ಗೆಲ್‌- ಫಳ 
won over by the force of onc’'s arms. ಕೀಚಕಂ ಬನ್ನುಟಿದೆನ್ನೆಂ ಕಾಡಿ 
ಕೆಯ ಲು ರು. 8, 7). ಕಯ್ದೆ ಸಿಕ್ಕು. to be reached, cauglit, ೦೯ 
0021೧66 (೧; 5. Mhr. also ಕಯ್ದೆ ಸಿಗು; ಔ. 4, 17. 18. 112. 176). 
ಜಯೊ ಡತಿ. -ಕೊಡತಿ. a small wooden hammer (Rim. 6, 26, 28). 
_ಕಯ್ಲೊಡಲಿ. -ಕೊಡಲಿ. ಇ ಕೆಯ್ಯೊಡಲಿ. (86. 3, 102). ಕೆಯ್ದೊಡು. 
ಕೊಡು. - ಕೆಯು ಡು. 10 8106 or present the hand in a certain 
respectful ಗದ to put the hand (Grj. 4, 98; Bp. 12, 7; 25, 8; 
6 31; 55 9; ೫0, 2, 13, 24 5, 2, 4 Riv. 3, 80 7೩; ಪ. 26, 3; My); 
to give the hand in conformation of a promise (J: 18, 5; My.) 
10 give the hand for help (My.)-— ಕೆಯ್ಲೊಪ್ಪೆ. -ಕೊಫ್ಪೆ. hand-hood ; 
the hands joined to form a cup (from cold, Bh. 3, 9, 24).—® 
ಯ್ಲೊಲೆ. ಕೊಲೆ. killing with the trunk (Riv. 6, 11 va.)-— ಹೆಯ್ಲೊ 
ಛ್‌. ಎ ಕೆಯ್ಯೊಳ್‌. (Bp. 60, 35; Ram. 3, 8, 24; 3. 12,40). -ಕೆಯ್ಗೊ 
ಳಿಸು. = ಕೆಯ್ಯೊಳಿಸು. to cause 10 take, etc. (Grj. 10, 29; 10, 61 va.; 
Bp. 8, 58; 32, 30; 40, 21; 51, 76; Rim. 1, 16, 33; Riv. 13, S9va.; 11, 
22). --ಕೆಯ್ಗೊಳ್ಳಿ. -ಕೊಳ್ಳಿ. ೩ ಗire-brand in one’s hand, or a small 
one (Rim. 6, 11, 10).--ಕೆಯ್ಗೋಲು. -ಕೋಲು. ೩ walking-stick. 
(Dp: 113, 2). [-- ಕೆಯ್ಯಟ್ಟ ನೀಡು. ‘to offer sandal paste. ಉತ್ಪಳಿಕೆ 
ಯಂ ಕೆಯ್ಯಟ್ಟ ನೀಡಲುಂ ಮನ್ನಾರಿಕೆಯಂ ಮನ್ಹಾರ ಮಾಲಿಕೆಯನೆತ್ತಲುಂ 
Ap.7, 21 va.].— ಕೆಯ್ಬಪ್ಪ ರೆ. a shrine in which idols are carried 
about (My.). — ಕೆಯ್ದಪ್ಪಳಿ. clapping the hands (5, Mbr.).— 
ಯ್ಜೆಪ್ಪಳೆ. ಎ ಕೆಯ್ದಪ್ಪಳಿ. (Ram. 5, 8, 28. 48° My.).— ಕೆಯ್ದ ಪ್ಪಾಳೆ. 
ಇ ಕೆಯ್ಕೆಪ್ಪಳೆ. (117). — ಕೆಯ್ದಳಕ. dexterity; sleight of hand (ಶೆ 
ಯ್ಮೈ Bhn. 19). see Bh. 1, 7, 41; 8, 26, 5.— ಕೆಯ್ಯಳಕು. cramp in 
‘the hand or arm (C.). — ಕೆಯ್ಯ್ಯಾಚು.. 10 stretch out the hand (C.); 
10 put (with a stretch). ಹಣೆಗೆ ಕೆಯ್ವ್ಯಾಚಿ, ಗಣಕೂಟಕ್ಕೆ ಬಿನ್ನಯ್ಸಿ ದನು 
(Bp. 37, 14).-- ಕೆಯ್ದಿಓಕೆ. ಎ ಕಯ್ದಿಟುಕು. (Ny ಕೆಯ್ಸಿ ಟುಕು. 
a snap with the fingers (C.). ವ್ಞಾನೆಕಿಕ್‌ಕಿೌಿಂಕು, = ಕೆಯ್ಸಿಟುಕು. ಜೆ 
ಯ್ಸಿಟುಂಕು ಗೆ ಕೊ ne fingers (Rsv. 5, 85 va.).— ಕೆಯ್ದ 
ಟು. ೩ note of hand (೦.).*-,ಕೆಯ್ಯ್ಯೊಲ. ೩ love (C.; 8. 3, 11. 109; 
ಪ್ರತಿಹಸ್ತ G.); a small bag (My.); a leatnern fence for the hand 
(Si. 287). — ಕೆಯ್ದ್ಯೊಲು. ಜಾ ಕೆಯ್ಬೊಲ. (B. 5, 260). — ಕೆಯ್ದೊ ೀಡಿಸು. ₹೦ 
join the hands or the palms of the hands and thus raise them 
up towards the forehead, in greeting (C.; B. 4, 169; 5, 116). — ಳೆ 
ಯೊ ಲ್‌. to. be loosened from the hand, to fall (ಬೀಟ Smd. 2). 
— ಕೆಯ್ಬೋಳಿಸು. ಇ ಕೆಯ್ದೋಡಿಸು. (6ಣ್ರ, 2, 106 ೪೩.). - ಕೆಯ್ದ ಟ್ಟು. 8 
clap the hands (My.); to touch pieces of money in counting 
them (C.); to give a secret sign with the hands (My.); to go 
from hand to hand, as money, etc. (My.). — ಕೆಯ್ದಡೆ. ಎ ಕೆಯ್ತಾ 
ಳು, (My.). -- ಕೆಯ್ತಸ್ಪು ಕ್ಟ 1. an error of the hand, ೩ mistake or 
wrong done with it (Rim. 28, 6); a scribal error (C.; Te. ಚೇ. 
—ಕೆಯ್ದಪು ಸ 2. to fall from the hand (My.). — ಕೆಯ್ತವಕೆ. hand- 
speed: dexterity (J. 22, 10). — Eಯ್ತ್ರಾಳ. capping the hands; a 
kind of larger cymbal (C.; Bp. 25, 32; Si. 40). — ಕೆಯ್ತಾಳು. ಎ ಕೆ 
ಯ್ಲಾಯ್‌ No. 1. (5. 2802), — ಕೆಯ್ತಾ ಜು, an instrument to let 
‘down or raise the inner latch of a door from out-side (My). 
= ಕೆಯ್ತುತ್ತು. 30 much food 23 is taken with the fingers and 
put into the mouth (Bp, 46, 37; My), — ಕೆಯ್ದಸ್ತು * ೩ ಲೇಜ| 08 
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"73). — ಕೆಯ್ದೂ ತಿ. 


ಘಿಯ್‌ key 


cards for games (My). — ಕೆಯ್ದಳ. -ತಳೆ. the bottom ೦೯ palm of 
the hand (J. 13, 52; 18, 10; 28, 24). -- ಕೆಯ್ದಾ ವರೆ. -ತಾವರೆ. ೬h 
hand considered as a lotus (5%. 5, 43 ಇಇ). — ಕೆಯ್ದಾ ನಿಗೆ ೩ kind 
of hand-lamp. [ದುಗ್ಧಾರ್ಣವದೊಳ್‌ ರಾಗದಿನಿರ್ಪನ್ತಿರ್ವಂ ಭೋಗಿ ತೆಟತ್ತ 
ಟಿಸಿ ಬೆಳಗೆ ಕೆಯ್ದಾ ವಿಗೆಗೆಳ್‌ Pb. 4, 53; Ap. 12, 3]. ಚಳಚಳನೆ ಮಿಂಚಿ 
ತು ಸಿಡಿಲ ಕೆಯ್ದಾ ವಿಗೆಪೋಲ್‌ (Smd. 229). sec ಗಿಸಿಸಿ. P. 11, 12; Grj. 
2, 106 va.; Bp. 16, 17; 61, 30; Rim. 1, 16, 41; Rsv. 6, 11 va.; J.2, 
41. — ಕೆಯ್ದು ಡುಕು. -ತುಡುಕು. 1. 10 apply the hand, or lay hold 
of, with vehemence ೦೯ cagerncss; to scize eagerly or by force; 
to grasp; to thrust the hand into (Bp. 9, 30; 11, 12; 18, 91; 28, 51, 
53; 32, 14; 51, 61; 3೬4%. 9, 25; Pprll, 3, 27; ೫೫೧. 4, 3, 6; 3.27, 5; 
2, 30). -- ಕೆಯ್ದುಡುಕು. ತುಡುಕು. 2. the act of seizing cagerly or 
by force, etc. (Rim. 6, 12, 10; My.) — ಕೆಯ್ದುದಿ. -ತುದಿ. th 
point of the hand (Rim. 5, 8, 67). — ಕೆಯ್ದೆಗೆ. -ತೆಗೆ. to withdraw 
the hand [ಸನಿನೋಡಿ ಅಮ್ಸಲಿಯ ರುಚಿಯಾಯಿತ್ತೆನ್ಹು ಕೂಡಲಸಂಗಮ 
ದೇನಂಗೆ ಬೇಕೆನ್ದು ಕೆಯ್ದೆ ಗೆದ ನಮ್ಮ ಚೆನ್ನ Bv. 794]; (Bp. 13, 26; 64. 
4, 88 va). — ಕೆಯ್ದೊ ಡಿಗೆ. -ತೊಡಿಗೆ. ornaments for the hand (My). 
__ಕೆಯೊಡ ದು ಮಾಡು. 10 be liberal in giving alms (C.). — ಳೆ 
ಎಡಿ 
ಯ್ಹೊಳಸು. _ತೊಳಸು. boxing (Bh. 1, 3,2). — ಕೆಯ್ದೊಳೆಸುಕಾಟಿ. -ಕಾ 


‘©. a boxer (Rim, 6, 37, 0). --ಕೆಯ್ದೊಳೆ. -ತೊಳೆ. ಕಂ wash the 


hands (Bh. 1, 10, 34). — ಕೆಯ್ದೋಣಕೆ. exhibition with the hand 
(Rim. 6, 30, 13). — ಕಯ್ದೋಲಸು. -ತೋಸು. ಇ ಕೆಯ್ದೋಜು (2. 
4, 38). -- ಕೆಯ್ದೋಜು. -ತೋಟಿು. 10 exhibit (the power of) one's 
hand (Bh. 8, 24, 42; J. ೩ 33; 23,15). — ಕೆಯ್ಲೊಡು. to stretch out 
the hand, etc. (Bp. 36, 18; 40, 77; 57, 78; 59, 23; 60, 61). [— ಕೆಯ್ದ 
ರ್‌... 60 pour sanctified water as a token of giving over the 
bride. ಹುತನಹ ಸಮಕ್ಷದೊಳ್‌ ಕೆಯ್ಲೊರೆಅಕದು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಂಗೆಯ್ಸೆ 
Pb. 3, 74 va; Ap. 4, 48; Vr. 58, 14]; (Abh. P.5, 125; Cpr. 6, 
venereal 6150256 in the palzgof the hand 
(My). — ಕೆಯ್ದೆ ಗಡೆ. the raising of the hand (Rim. 6, 13, 6). 
— ಕೆಯ್ದೆ ರವು. help, assistance (Rim. 5, 8, 56, C.). ಸರಸ್ವತಿ 
ಕೆಯ್ದೆ ರವಾಗಿ ಪೇಲ್ಲಿಪಳ್‌ (Smd. 109). — ಕೆಯ್ದೇಯ. a man who 
is conducted by, or.is under, one’s hand: a male servant 
(Bh. 1,4,42; 3,19, 7. — ಕೆಯ್ಬಣಕೆ. ಜಂ ಕೆಯ್ವೇಜಕೆ. a haod-drum. 
— ಕೆಯ್ಬಟಕಿಗುಟ್ಟು. ಕುಟ್ಟು. to beat ೩ hand-drum (J. 3,-7).' ಕೆ 
ಯೃಣಕಿಗುಟ್ಟಿ ಆಡಿದರ್‌ (5mdೆ. 82, ೦. ೬. ಕೆಯ್ಬಟ್ಟಿಗುಟ್ಟಿ-). - ಕೆಯ್ರಾವ 
u, a handkerchief (C.; 0. ಕೆಯ್ದಟ್ಟ, ಕೆಯ್ವಸ್ತ). - ಕೆಯ್ಬಿಡಿ. ೩ 
handle (My.). [ನಿರಿಂಚಿಯೆ ಕೆಯ್ಸಿಡಿವೊಲಾದುವಾ ನಾಡೂರ್ಗಳ್‌ Pb. 8, 
51; Ap. 2, 74]. ಆಯುಧದ ಕೆಯ್ಬಿಡಿ (ತ್ಸರು $i. 289). ಹಲಗೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕೆ ಕೆಯ್ಸಿಡಿ (ಸಂಗ್ರಾಹ, ಹಲಿಗೆಯ ಹಿಡಿ 290). 
2, the place where a bow is held. ಬಿಲ್ಲಿನ ಕೆಯ್ಮಿಡಿಯ ಸ್ಪಲ (ಲಸ್ತಕ, 
ಣಿ ೨ ಜಿ ಟ್ರ 
ಬಿಲ್ಲಿನ ನಡುವು 287). 3, a looking-glass (ಕನ್ನಡಿ ೦೬. 1, 98; ಮಕುರೆ 
11, 14; ಕನ್ನಡಿ, ಚಲ್ಲಿ Sm 64, Kk. 62; Abh. ೫. 7, 105 va.). ಕಬ್ಬಿಗರ 
ಕೆಯ್ಬಿಡಿ, N. of a glossary (Kk. 3, 101). — ಕೆಯ್ಸಿಡಿಗೋಡೆ. ೩ low 
wall round a veranda or a flat roof (My.). — ಕೆಯ್ಬೆಟ್ಟಿಗೆ. ೩ hand- 
box (My.; Te. ಚೀಸೆಟ್ಟಿ), ... ಕೆಯ್ಬೊಡೆ. he lower, feathered part 
of an arrow [ಕರ್ಪಿಡಿದೆ ಪಣೆಗಟ್ಟು ಕೆಯ್ಬೊಡೆ ಬಿಡಂಗನೊಳಕೊಳೆ ಧನುರ್ಥ 
ರರ್‌ ಪೆಣೆದೆಚ್ಚರ್‌ Pb. 10, 71; Ap. 3, 151; (Cpr. 1, 106). (ಸಾಯೆಕದ 
ಪುಂಖ ೫. 39; ಕೆಣೆಯ ಪುಂಖ ನೆಣ. 43; 54%. 3, 23). ಕೆಯ್ದಟ್ಟು. ೫ 
small cup or basin (My.); a scoop, generally of wood (C.; ತದ; 
ತಣ್ಣು $i. 310). -- ಕೆಯ್ಬದಲು, ೩ can (of: money, My.)-— ಕೆಯ್ಬ 
ರಹ, hand-writing (C.; ೫, 4, 188. 196; 5, 197); signature (MY): 


[— ಕೆಯ್ಬರ್ದುಕಿ ಬರ್‌. to appear after escape from one’s hand. ಸ್ಮರೆ 


ಹೂ 
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ನರೆಲಮ್ಬುಕೆಯ್ಬರ್ದುಕ ಬರ್ಪವೊಲೊಯ್ಯುನೆ ಬನ್ನು ನಿನ್ನ ಸುನ್ಹರಿಯೆಂ ೫1. 8, 
64].--ಕೆಯ್ಯ,ಲ. the power ofthe hand (B.5,227).—ಕಯ್ಲ ಳೆ. an arm- 
ring, ೩ bracelet (C.; Si. 339).— ಕೆಯ್ದಾ ಚಿ. ೩ 571೩1 ೩೮೩೭ (My ದಾತ, 
ಲವಿತ್ರ 51. 303). -- ಕೆಯ್ಬಾಳು. a grass-knife or sickle (೧). -- ೪ 
ಯ್ಬಿಡು. to let loose (one’s own or another’s) hand; to cease to 
assist (C.). ಅವನನ್ನು ಕೆಯ್ಬಿಡ ಬೇಡ! (ಖMy.)). ಮರವೇ ಕೆಯ್ಬಿಟ್ಟ 
ಹಾಗೆ (Prv.). sce B. 5, 57. 142. 159; Prvs. 5. ನಡುನೀರು, ನಡುಹೊಲಕಿ. 
— ಕೆಯ್ಬುದ್ದ ©. asmallleather-bottle (ಕುತುಪ Si. 309). — ಕೆಯ್ಮಗ್ಗ. 
a small loom (My.); a loom that is worked by hand (C.; B. 4, 
28). — ಕೆಯ್ಮಣೆ. = ಕರಪೀತೆ No. 2. (My.). — ಕೆಯ್ಕಟಕ. 1. to become 
confounded, perplexed, or amazed (ವಿಸ್ಮಯ Smd. Dh.; Bh. 3, 


ವುದ ಮಾಣ್ಬನೆ ೫%, 178]. ಕೆಯ್ಮಣಕೆದವನು (ವಿಹಸ್ತ, ವ್ಯಾಕುಲ N.). 
— ಕೆಯ್ದುಟಕಿ. 2. an attitude in dancing: a stiff, immovable atti- 
tude (Rsv. 5, 19 va). — ಕೆಯ್ಕೆ ಸಕು. black dirt ou ‘he hand (My.). 
2, slowly killing medicine (My.). — ಕೆಯ್ಮಾಟ, -ಮಾಟಿ. ೩ sign ೦೯ 
gesture made with the hand (ಸಂಜ್ಞೆ Mr. 359). -- ಕೆಯ್ಮಾಡು. ೬ 
make signs or gestures with the hand (J. 15, 28); to represent 
the form of something by means of the hands. ಅವನು ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಕೆಯ್ಮಾಡಿ ತೋಟಾಸಲಿಕ್ತಾಗಿ (B. 4, 182). 2, to become 
ಒಬ್ಬನ ಮೇಲೆ ಕೆಯ್ಮಾಡುವದು (೦). 3,0 
brandish a weapon (ಶಸ್ತ್ರ ಸಂಚಾಲನ Smd. Dh.; Bh. 3 24 4 ].4, 
41). 4, to appoint or fix the price or to agrec about the price 
in a transaction, to conclude ೩ bargain (ವ್ಯವಹಾರಮಾೌಲ್ಯ ಸಂಕೇತನ 
Smd. Dh.; see ಬೇಗು). -- ಕೆಯ್ಮಾರು. a fathom; the distance of a 
fathom (C.). — ಕೆಯ್ಮಾಯಿ. the offering of goods for sale at the 
doors (My.; also ಕೆಯ್ಕಾಟಿಕಾ ಟಿ). ಕೆಯ್ಕಿಗು. to become excessive, 
overpowcring, etc. [Ap. 8, 69]; (Cpr. 6, 72; 9, 106). ಆಹವದೋ' 
ಹಲಂ ತನಗ್ಲೈಫ್ಞೆಯ್ಮಿಗೆ (Abh. P. 13, 65). see Kavy. IIL, 3, 149; Abh. 
P. 4, pe 49; 12, 27; 13, 39. 43. 123; Bh.2 2,96. — ಕೆಯ್ಮಿಂ 
ಚು. to become conspicuous or eminent by the (power of one’s) 
hand (J. 10, 52). 2, ಷಾ ಕೆಯ್ಮೊಚು No. 2. (My.). -- ಕೆಯ್ಮೊಣು, 10 
exceed, to go beyond; to Surpass;. to become excessive; to_pass, 
10,80 (ಅಸಕೆಟಂ Smd. 1; ಕಟಾ 1; ಆಸಕಣು Sm. 50; Kk. 65); (Cpr. 
9, 94). ಕೆಯ್ಕೊಆಃ ಹೋದದು (ಅನ್ನ ರ, ಅತಿಕ್ರಮ ೫೩. 77). ಕೆಯ್ಕೊಟು 
ಹೋದದು (ಭೂತ, ಮಾಜುದುದು Nn. 78). ಕೆಯ್ಸೊಟಿಲ್‌ ಅಜಕಿಯದೆ, ಸ 
ನಿಗೆ ಅನಸೀಶ್ವರರು (ಭೀಮನ) ವಶಮಾಯ್ತು (Bh. 2, 4 8). ನಡುಕೆಂಳೆ 
ಯ್ಕೂಜಕೆ (Riv. 9, 22). 2, to get out of one’s power, to be not 
obtained, as money, etc. (0). — ಕೆಯ್ಕೊಟಿಹೆಂ. exceeding, etc. 
(ಅಸಕಆಹಂ. 5/76. 1; ಅನಕೆಜ:ದುದು Kk. 85). -- ಕೆಯ್ಮುಗಿ. ಎ ಕೆಯ್ದೋ 
ಡಿಸು. (ಲ). ಕೆಯ್ಮುಗಿಯುವನನು (ವನ್ಹಾರು, ಅಭಿವಾದೆಕ Si. 360). [Ap. 
6, 85]. see Bp. 1, 56; Bh. 1, 8, 32; Rsv. 5, 127 va; J. 7,35. — ತೆ 
ಯ್ಮುಚ್ಚು. to cover the hands with one’s détra, to put them 
lazily in the lap. ಸ್ವಸ್ಥ ಕೆಯ್ಕುಚ್ಚಿಕೊಣ್ಣು ಕೂಡ್ರುವದು (B. 4, 72; 
My.). — ಕೆಯ್ಮುಟ್ಟು. 1. 10 touch with the hand (Bp. 38, 32; 58, 
23; My). — ಕೆಯ್ಕುಟ್ಟು. 2. small utensils (My.). — ಕೆಯ್ಮುದ್ದೆ “A 
small lump (J. 6, 47). — ಕೆಯ್ಮುರಿ, ೩ plain bracelet (My.). — 
ಯ್ಕುರಿಗೆ. a twist of grass or cloth round the hand (Riv. 5, 99; | 
My,). — ಕೆಯ್ದು, the hand to break; to break the hand; also ! 
figuratively used (C.). ಕಡಿಮೇ ಧಾತುಗಳು ಇಲ್ಲಡೇ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ನಿಶ್ಚ | 
ಯವಾಗಿ ಕೆಯ್ಮುಣಿದ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು (8. 4,95). ಕೆಯ್ಮೂತಾ, ೩ 
hand or arm without any ornament (My.). — ಕೆಯ್ಯ. -ಅ3. ೩ 
man who has a hand, ೦೯ who has in his hand. see ಅಮರ್ದುಗೆ 
ಯ್ಯ, ಕೊನ್ಹ ಗೆಯ್ಕ, tc. 2, the genitive of ಕೆಯೆ್‌. ಶೀಲವನ್ತ ರ ಕೆಯ್ಯ | 


aggressive, to attack. 
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18, 43; J. 18, 31). [ಅಂಕೆಕಳನೇಆ? ಕೆಯ್ಮೆಆಕದಿರ್ನೊಡೆ ಮಾಚಿಂಕ ಬನ್ನಿ 
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ಕನ್ನಡಿ (Bp. 1, 33). — ಕೆಯ್ಯಕ್ಸರೆ. -ಅಕ್ಷರೆ. wt, not print; signature 
(My.). — ಕೆಯ್ಯಲಿ. ಎ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿ, ಕೆಯ್ದೆ. in the hand; by the hand 
€. ಇದು ಅವನ ಕೆಯ್ಯಲಿ ಆಗದು, he ೧೬೧೧೦೭ 60 this (೮.). ಆಗದು 
ಅಯ್ಯೋ, ತಮ್ಮ ಕೆಯ್ಯಲಿ! ಎನುತ್ತ ತೊಲಗಿದರು (2. 46, 23). ಪರಮ 
ಭಕ್ತ ರ ಕೆಯ್ಯೆಲಾದೊಡೆ (48, 14). - ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿ. ಎ ಕೆಯ್ಯಲಿ. ಯಾನಡೊನ್ನು 
ಕೆಲಸವೆನ್ನು ಕೆಡಿಸುವದು ಎಲ್ಲರ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಣ್ಣು (೫. 4, 72).--ಕೆ 
ಯ್ಯ ವೊಯ್‌. ಎ ಕೆಯ್ವೊಯ್‌, (ಕನ್ನ ರಯ್ಯಂ) ಬಸವರಾಜನ ಕೆಯ್ಯವೊಯ್ದ 
ರೆ (Bp. 28, 60). -- ಕೆಯ್ಯಳವಿ. -ಅಳವಿ. possibility, power (Abb. 2. 
4, 36). -- ಕೆಯ್ಯಾಡಿಸು. -ಆಡಿಸು. ೦ cause the hand to move; to 
move (anything) with the hand; to rub gently with the hand, 
₹0 stಣಂkೀ (೮.), ಕತ್ತಲೆಯೊಳಗೆ ಕರೆಬೆಕ್ಟಿನ ನೆಯ್ಮೇಲೆ ಕೆಯ್ಯಾಡಿಸಿದರೆ 
ಡಿಗಳು ಹಾಜುತ್ತವೆ (8, 1, 27). ದನಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆಯ್ಯಾಡಿಸಿ (4 43). 
ತನ್ನೆ ಅನನ ಮೆಯ್ಮೇಲೆ ಕೆಯ್ಯಾಡಿಸಿ (4, 92). ಹೆಂಚುಗಳನ್ನು ಕೆಯ್ಯಾಡಿಸು. 
(My.). — ಕೆಯ್ಯಾಡು. -ಆಡು. he hand to move or to be put in 
motion, especially for doing an act of kindness (©). ಕಯ್‌ ಬಾ 
ಯ್‌ ಆಡದಿದ್ದರೆ ಯಾರೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ (೫೯೫). ಶಿನ, ಶಿವಾ! ಎಮುಗೆನ್ತು 
ಕೆಯ್ಯಾಡುವುದು? (Bp. 24, 62). 2, to move (anything) with the 
hand (My.). — ಕೆಯ್ಯಾತ. a small picotta (My.). — ಕೆಯ್ಯಾನ್‌. 
-ಆನ್‌. to hold, or support, the hand, to siretch it out and hold 
it (Bp. 26, 61; 55, 4; My.).— ಕೆಯ್ಯಾರ್‌. -ಆರ್‌. the hand to be 
Joined, inclined, ready, full, etc. (Cpr. 10, 83). ಉರದೊಳು ಳೆ 
ಯ್ಯಾರಲ್‌ ಅಪ್ರ ವನು (Bp. 47, 29). ಕೆಯ್ಯಾರೆ, 50 thar the hands are 
joined : with all their hands; with full and open hands; with a 
prompt hand, with one’s own hands. (Bp. 25, 4; 30, 4; 43, 24; 
5%, 3; 57, 36; My., also ಕಯ್ಯಾರೆ). ಕೆಯ್ಯಾರೆ ಮಾಡುಹ (ಅಭಿಯೋಗ, 
ಅಭಿಗ್ರಹ Nr). -- ಕೆಯ್ಯಾರಯ್ಯೈೆ. -ಆರಯ್ಯೈ, fostering or nursing 
with one’s ‘own hand or supporting by one’s own means (My.). 
-ಕೆಯ್ಯಾಸೆ. “ಆಸ್ಲೆ bribery; a bribe (My), ಪ್ರಜೆಗಳ್‌ ಪಾಲಿಸ ಬಲ್ಲಡೆ 
ಆತನ್‌ ಆರಸಂ; ಕೆಯ್ಯಾಸೆಯಂ ಮಾಡದ ಆ ನಿಜಮಸ್ರ್ರೀಶ್ವರೆ; ತನ್ನೆ ತಾಯಿ 
ಸಲಹಲ್‌ ಬಲ್ಲಾತನೇ- ಧಾರ್ನಿಕೆಂ' (54.).-- ಕೆಯ್ಯಾಳು. -ಆಳು. ೩ 
labour TS My). — ಕೆಯ್ಕಿಕ್ತು. ಇಸ್ಟು. ೬೦ 
put the hind (Bh. 1, 10, 38; Rim. 3, 6, 51; 1.2, 62). — ಕೆಯ್ಯಿಡು. 
=a. to pure_hand, as into a plate, etc, (C.). ಬಟ್ಟಲೊಳಗೆ 
ಇಡೆ! ಹುಗ್ಗಿಯಂ, ಕೆಯ್ಯ ್ಟ್‌ಸಜನ್ನಯ್ದ್‌! (Bp. 33, 18). -- ಕೆಯ್ಯಿನ್ನ. 
with or by the hand. . ಕೆಯ್ಯಿನ್ಹಾ ಗಿ; ನಿಯರ ಆಗು. (೧೮; ೫.5, ' 
115). — ಕೆಯ್ಯಿಲ್ಲದೆನನು. -ಇಲ್ಲದವನು. * a man without a hand or 
fore-arm, a man with a withered hand, etc. (ಕುಣಿ Hla). — ಕೆ 
ಯ್ಯುದ್ದ * the length of the (whole) arm with the fingers extended. 

ಆಳುಕೆಯ್ಯುದ್ದ (ಪೌರುಷ $i. 213). -- ಕೆಯ್ಯೂಜು. -ಊಜಿು. ೭0 ಗx or ' 
put the hand on the ground; to apply it to (Bp. 3, 17; Rsv. 3, 
124; 13, 95 va; C; 8. 4, 152). [— ಕೆಯ್ಕೆಡೆ. -ಎಡೆ. thing handed 
over for safe deposit or protection. ಒಪ್ಪಿಸಿದೆಂ ಕೆಯ್ಯೆ ಡೆಯೆನ್ನ ಪ್ರೈ ಸಿದೆ 
ನಿನ್ನ ಮಗನಂ Pb. 9, 76]. -- ಕೆಯ್ಯೆಣ್ಣಿ * ~M್ಣೆ. oil extracted by hand 
(not by mill, C.).— ಕೆಯ್ಯೆತ್ತು. -ಎತ್ತು. 10 raise the hand ೦೯ the 
hands (Bp. 3, 47; 54, 49; 57, 24; C.; B. 3, 52). ಕೆಯ್ಯೆತ್ತಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
(ಕ್ವಚಿತ್‌, ಕೆಯ್ಯ ನೆಗಹಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ೫೩. 163). -- ಕೆಯ್ಯೊಡ್ಡು. “ಒಡ್ಡು. 0 
hold the joined palms of the hands so as to ೫೮೦೮0೮ something 
[Pb. 1, 8! ೪೩]; (Bp. 28, 7; 52, 12; ಲ; ೫. 4, 8). ಮಲ ನೀರು 
ಬಿಟ್ಟು, ಮಂಜಿನ ನೀರಿಗೆ ಕೆಯ್ಯೊ ಒದೆ ಹಾಗೆ (Prv.). ಕೆಯ್ಯೋೊಯಿ. ಇ ಫೆ 
ಯ್ವೊಯ್‌. ನೆರೆದ ಜಂಗಮರ್‌ ಒರ್ಬರೊರ್ಬರು ಕೆಯ್ಯೊಯಿದು ನಗಲು 
(Bp. 12, 56). -- ಕೆಯ್ಕೊಳಗೆ. in or into the hand; in or into the 
power; under the control (C.). ಕೆಯ್ಯೊಳಗೆ ಇರು (3. 2, 46; 3, 14. 
16). ಕೆಯ್ಯೊಳಗೆ ಸಿಗು (8. 5, 187). — ಕೆಯ್ರಾಟಣ. a small ritana 
(Bh. 1, 12, 17).— ಕೆಯ್ರಾಟಿ. ೩ small Tic (ತ್ರಿಕೆ ೧ Aly). ತೆ 
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ಮು ಅಂ. ಕೆಯಾ ಗು. -ಆಗು. 1೦ be 
ಪಾ means of ‘the hand; to be prauucable; to be 
possible; to be able; to be useful (C.). ಕೆಯ್ಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ (೫. 3, 32. 
105, 123). ನೊಣಗಳು ಕೆಯ್ಲಾ ಗದವು (3, ಅ). ಕೆಯ್ಲಾಗದವ (ಮಾ 
ರ, ಆಲಸ್ಕ ಅಲಸ್ಕದನ, ಮುನ್ನ 6; ೦). ಕೆಯ್ದೆ ಆಗು (3. 2, 37). ಅವರ 
ಕೆಯ್ಲಿ ಕೆಲಸ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವದು (8. 4, 72. 73). ಕೆಯ್ದೆ ತಿರುವಾಡಿಸುವನು 
(4 158). ಕೆಯ್ದಿದ್ದ ಕಲ್ಲು (ನಾನು) ಕೊಡೆ; ಮನೆಗೆ ಬಾ! ಬಿರಿದ ಬಾಟ್‌ 
ಹಣ್ಣು ಕೊಡುವೆನು. ಕೆಯ್ದಿದ್ದರೆ ಅರ್ಥ, ಹತ್ತರ ಇದ್ದರೆ ಹೆಣ್ಣತಿ (7:೩). 
ಎಮು ಕೆಯ್ದ ಚ್ಚ. -ಪಟ್ಟಿ. a handkerchief (My., occasionally). — ಕೆಯ್ವ 
ಟ್ವಲ್‌. -ಬಟ್ಟಿಲ್‌. ಇ ಕೆಯ್ಬಟ್ಟು. (ಕರಪಾತ್ರೆ ಸಃ. 207).--ಕೆಯ್ವತ್ತಿ 
-u್ತಿ. a wick or candle in the hand. (Abha. 12, 44). — ಕಯ್ತ 
ತ್ತಿಸು. ೫ ಕೆಯ್ವರ್ತಿಸು. 10 throw off, tw discharge (Bh. 8, 26, 7; 
8, 27, 32). — ಕೆಯ್ದೆರ್‌. ಬರ್‌. 1೦ come ಓಂ hand; 10 be obtained 
(Abh. P. 5, 125; 6, 109).— ಕೆಯ್ವಣಕೆ. ಇ ಕೆಯ್ದಟಸಿ. -- ಕೆಯ್ದಟಿೆಗ. 
a drummer who beats a small drum with his hand or a stick, 
one who plays on a tabor, €. (ಪಾಣಿವಾದೆ, ಪಾಣಿಘ Nr). 
— ಕೆಯ್ದರ್ತಿಸು. ಇ ಕೆಯ್ವತ್ತಿಸು. 2, to furnish; to deliver over (J. 8, 
13; 29, 33). 3, to come about, to arrive, to be got (Bh. 10, 8, 10). 
— ಕೆಯ್ದೆಶೆ. ೩೦೩! ೧055655108 (೮), ಕೆಯ್ವಶವಾಗು, ೬0 come into 
one's power or possession (C.). see B. 3, 63; 4, 23. 146. 216.217. 
227. -- ಕೆಯ್ವಸ್ತ್ರ. ವ ಕೆಯ್ದಟ್ಟ. (My.).— ಕೆಯ್ವಾಡ. -ಸಾಡೆ, maneuver, 
the state of being at hand or near (5. Mhr.; Te. ಚೇವಾಟು). 
2, = ಕೆಯ್ದಪಷ್ಪ. (1).). — ಕೆಯ್ವಾರ. 1. ಇ ಕಯಿನಾರ ಕೆನಯರ. ೩ 
pair of compasses (C.; Mhr.; Te. description of u circle). ಕೆ 
ಯ್ವಾರಂ ೦೯ ಕೈವಾರಂ (Smd. 189, 0. ೯. ಕಯಿ-). ಕೆಯ್ವಾರಮಂ ಬೀಸಿ 
ದನ್ತೆ ಬಟ್ಟಿತ್ತಾಗಿ ತೋರ್ಪುದು ಸೊನ್ನೆ (26). -- ಕೆಯ್ವಾರೆ, 2. praise, 
eulogy, bestowed together with a raising of the hands [Pb. 12, 
43]; (Cpr. 2 72); [ಅರಸು ಪರಿವಾರ ಕೆಯ್ವಾರ ನೋಡಯ್ಯಾ 3೫%. 169]; 
(Abh. ೫. 12, 50; ಆಗ್ರ. 10, 110 va.; ೫21. 1, 12, 25; 7]; Tೇ.). ಸುಜನ 
ವತ್ಸೆಲನ್‌ ಎಲ್ಲಿಯುಮ್‌ ಈತನ್‌ ಎನ್ನು, ಕೆಯ್ವಾರದೆ ಬಣ್ಣಿಕುಂ ನಿಬುಧ 
ಮಣ್ಣಲಿ ಪಣ್ಣಿತನಾಗವರ್ಮನಂ (೫:೫೭ 1], 2.45, .ಅಿಸಿತುಂ ಕೆಯ್ವಾರ 
ಮೆಂ ಮಾಡಿದೆರ್‌ (5Smdೆ. 90 7400.). ಪರಮಪಾಠಕರ *ಯಸ್ತರಂ (೦. 
Bp. 6, 53). ನರನ ಕೆಯ್ವಾರ, for the praise of N. 43%. 8, 22, 4). 
ಎ ಕೆಯ್ವಾರಿ, ೩೫ culogist ( ಶತ, 37). -- ಕೆಯ್ನಾರಿಸು. ೬ಂ 
praise. ಕಣಬೊಳ್ತುತನ್‌ 5 ಅತಿಬಲರೆ ಕೆಯ್ವಾರಿಸುವ ದನಿ (೫:11. 3, 
5). see Grj. 10, 106; Bp. 5938; 26, 6; ]. 7, 16; 12, 16; 31,75; 33, 48. 
— ಕೆಯ್ತಿಡಿ. -ಸಿಡಿ. ೬0 seize the hana, to take by the hand, etc. 
see Bp. 22, 66; 24, 52; 25, 1; 29, 33; 36, 18) 43, 14; 45,53; 46, 65.75; 
32 19; 59, 24; 84%, 5, 40; J. 16, 16; 30, 48; Cor. 5 6. — ಕೆಯಿ 
ಡಿತೆ. -ಪಿಡಿತೆ. seizure with the hand, encompassment with i 
(J. 6, 28). ಕೆಯ್ವಿಲ. ಬಿಲ, the nostrils of an elephant’s trunk 
(Siv. 3, 59). — ಕೆಯ್ವಾಸು. -ಬೀಸು. 10 swing the arms backwards 
and forwards when walking, as showy people do (C.). 2, to 
wave the hand when beginning to fight [ಉಭಯ ಬಲದೆರಸುಗಳ್‌ 
ರಣರಭಸಂಗಳ್ಲಿರಸು ಮುಳಿದು ಕೆಯ್ಯಾಸೆ Pb. 11, 34]; (ರಣಾರಮ, Sma 
Dh.; Abh. P. 13, 34 va.; Ram. 6, 10, 71; J. 20, 38). ಎ 
the hand for giving a sign (ಹಸ್ತ ಸೂಚನ Smd. Dh; Riv. 1, 135 
Ya; My). [— Se, -ಬೀಟ್‌, 10 fall into the hand. ಮುಚ 
ಗ್ರೆ ರಣದೊಳ್‌ ನಿಮ್ಮೊನ್ಹು ಕೆಯ್ಲಿಆ ಭೂತಳಮ ಕ 
ಸಣ್ಣು ಒಟ್ಟಿ ಭೂ 0 ಮತ್ತೆ ತರಲ್‌ ರ. 13 
84].-- ಕೆಯ್ದುಗು. -ಪ್ರೆಗು. 1೬0 enter the hand; to be ಜ್‌ 
(ಕೆಯ್ಸಾರ್‌ Smd. 387 ೧ಣ,,; ಕೆಯ್ಗೆ ಬರ್‌ 4b. ೦೫), ಬೇಟರ ಕೆಯೊ 
ಕ್ಯ ನಿಧಿ (Sd. 387). ಕೆಯ್ದೆರಸು. -ಬೆರಸು. 10 ್ರoin (4 i.) is 
ಗandೆ, €೬ಂ. ನಿಗುರಿದ ಕೆಯ್ದೆ ರಸಿದ ಮುಂಗೆಯ್‌ (ಹಸ Nr.). see Bp 
10, 35; 37, 4. — ಕೆಯ್ವೆರಳ್‌. ಇಬೆರಳ್‌, -ಳು. ಇ 11೬. (Bp. 18, 59; ಬ್‌ 


3, to wave 
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$8; 3. 20, 19). — ಕೆಯ್ಯ್ವೇಗೆ. dexterity (in shooting, Abh. P. 13, 
47). — ಕೆಯ್ಯೊಯ್‌. -ಪೊಯ್‌. 10 clap the hands (ಹಸ್ತ ತಾಡನ ರಕ, 
Dh.). 2, to manifest approbation by striking the palm of 
another's hand, to agree, to assent (ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ Smd. Dh). [ಕೆ 
ತಡೆನಿರ್‌ ಕೆಯ್ಬೊಯ್ದೆನಿನ್ನೀಂ ಕರಂ ಸೋದರ್ಯಕ್ಕೆ ಕನಲ್ವೊಡೆ Pb. 13, 
88]. — ಕೆಯ್ವೊಲ. -ಪೊಲ. ಇ ಕೆಯ್ಲೊಲ. ೩ ಗಂld tilled with one's 
own hand. iಕೆಯ್ಯೊಲಗಳಿನೊಪ್ಪಿ ತೋಟಕೆ ಸಿರಿನೋಡುಗುಂ ೫೪. 1, 
52]. ಒಕ್ಕಲಿಗನ ಕೆಯ್ಯೊಲನ ಪೆಸರು ಕ್ಷೇತ್ರಮ್‌ ಅಕ್ಕುಂ (Mr. 370). ¥ 
ಯ್ಯೊಲಗಾಯ್‌. ಕಾಯ್‌. to watch such a field. ಕೆಯ್ಯೊಲಗಾದಂ 
or ಕೆಯ್ಯೊಲಂಗಾದೆಂ (Smd.. 200). — ಕೆಯ್ಕೆನ್ನೆ. ೩ sign made with 
the hand (C.; Abh. P. 12, 28; Bp. 1, 55; 26, 25; Rim.3,6, 1). 
ಕೆಯ್ಸನ್ನೆ ಗೆಯ್‌ » to make a sign with the hand (Abh. P. 9, 149), 
— ಕೆಯ್ಸಾ ಗು. the hand to be successful; to be possible (C.). ¥ 
ಯ್ಸಾಗಿದರೆ ಅವರ ಮೇಲೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋಗಿರಿ! (೫. 4, 17). 
[-- ಕೆಯ್ಸಾಣೆ. -ಸಾಣೆ. ೩ grind stone moved by hands, ಕೆಯ್ಸಾಣೆಗ 
ಳಿನ್ನಂ ನಾಲ್ಕುಂ ದಾಡೆಗಳನುರ್ದಿಸಿ ಕಳೆದು ಮಟ್ಟಿಂ ಮಾಡಿದೊಂ 77. 183, 
13]. -- ಕೆಯ್ಸಾರ್‌. to join (೪. i.) the hand: to be obtained [ಜಪ 
ದ ಫೆಲ ಕೆಯ್ಸಾರಿದಂಗೆ ಧ್ಯಾನ ಮೌನನೆಲ್ಲಿಯೆದೊ Cv. 683]; (Bh. 10, 5, 
10; Abh. ೫. 3, 46 va.; Grj. 3, 84; 8೬6%. 7, 98 va; J. 13, 25; 23, 
34; 31, 78; 33, 12). -- ಕೆಯ್ಸಾಲೆ. ೩ veranda (My.; Si. 106. 107). 
— ಕೆಯ್ಸಿದ್ದಿಗೆ ೩ small leather bottle. ಸ್ನೇಹಪಾತ್ರ ಕಿಚಾದಾದೊಡೆ 
ಕುತುಪ ಎನಿಸುಗು, ಅದು ಕೆಯ್ಸಿದ್ದಿಗೆ (೫£.). -- ಕೆಯ್ಸುರಿಗಿ. ಇ ಸೆಯ್ಸುರಿಗೆ. 
(54೪. 3, 54). — ಕೆಯ್ಸುರಿಗೆ. (Smd. 83). a small knife, a dagger. 
— ಕೆಯ್ಬೂಟಕೆ. plunder, spoil. — ಕೆಯ್ಸೂಣಿಕೆಗೊಳ್‌, -ಕೊಳ್‌. 0 
ransack (Bh. 1, 8, 19). — ಕಯ್ಬೆಜಕೆ. arrest, captivity (C.; B. 5, 
202). [--ಕೆಯ್ಸೆ್ಕೆ ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. tಂ hold in custody. ಅಂಗಜಂ ಕೆ 
ಯ್ಸೆಟ್‌ಗೊಳೆ ನೋಟಿಕರ ಮನಮಂ ರಯ. 5, 67]. —ಕೆಯ್ಸೆಜಕವಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. 
to take captive (Raghc. 17, 74). — ಕೆಯ್ಸೇರ್‌. -ರು. ಇ ಕೆಯ್ಸಾರ್‌. 
(My.; B. 5, 56). — ಕೆಯ್ಸೊಡರ". a small lamp (J. 31, 14).— ಳೆ 
ಯ್ಸೋಲ್‌. -ಲು. the arm to be very much fatigue Fim carry- 
ing a burden, etc. (೧). — ಕೆಯ್ದ ಚ್ಚು. to put or apply the hand 
to, etc. (C.; B. 4, 136. 170 216; 5, 283). — ಕೆಯ್ದಾ ಘೆ. 10 put the 
hand; to put or apply the hand to (C.; B. 4, 15. 79. 197; 5, 8. 
206). ಚೀನ ಮನ್ತ್ರ ವನ್ನಣಾಯದನ ಹಾವಿನ ಹುತ್ತಕ್ಕೆ ಕೆಯ್ದಾತಿದ ಹಾಗೆ 
(Prv.).— ಕೆಯ್ದಾರೆ. ೦11) (Rim. 6, 51, 14). 2, (ಇ ಕೆಯ್ಯಾರ?), 
(down {rom the shoulder) to the arm (in lowering a pole that 


is carried by persons across the shoulder, My.). — ಕೆಯ್ದಾಳು. - 


the hand’s ruin. ಶಕೊಡುವರೆ (॥ 6. ಕೊಟ್ಟರೆ) (ನನ್ನ) ಕೆಯ್ದಾಳೆ? ಎಡೆ 
ಏನು ದೊರವೇ? (ಎನ್ನು, ಎಡೆಯನ್ನು) ಅಡಿಯಾಡಿಸ್ಸಿ ತಾ ಕೊಡದ ಲೋಭಿ 
ಮಾತು ಕೊಡಲಿಯ ಗಾಯ ($p.). - ಕೆಯ್ದೊಡೆ. 1... ೩ leathern fence 
for the left hand (arm) worn by archers (ಗೋಧೆ, ಕರತಲದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಯಾಘಾತನಿವಾರಣಾರ್ಥಮ್‌ ಆಗಿ ಕಟ್ಟದ ಚರ್ಮ ೫:).-- ಕೆಯ್ದೊಡೆ. 2. 
(ಷಾ ಕೆಯ್ಯೊಯ್‌). to slap another’s palm as a token of promise 


or for striking a bargain (My.). — ಕೆಯ್ಕೊಲ, = ಕೆಯೊ ಲ. (೦). 
2, a small field (My.). (My.) ನ್ಯಿಲ. ಯ್ಧೊ (C.) 


ಕೆಯ್‌ ky. 4, = ಕಯ್‌, ಕ್ಸ2, ಸಯ್‌ 1... trim, deco-> 


ration, etc. (Tu. ಸೈ; T. ಕೈ; Te. ಕೈ, ಗೈ; 7. ತೈ, ೬0 ೩೮೦೫೫7; ಚೆಯ್‌ 


Sedness; straightness, rectitude, regularity, ೧1೦೧೮೯೧೦55; ಚೆಪ್ಪಂ, 
straightness, etc.; ಚಿಟಪು 


ಹ an ornament, clegancc; We, to be 
choice, ctc.; ಚಿನೈ, ಚೆನ್ನೆ ಕಸ ಚೆಯೆ, straightness, €(€,; ಬೇಳಿ)ಮೈೈ; 
beautcousness; ಚಿಡಿ, splendour; see ಕೆನೆ 1, ಚನ್‌2-, €(€.). — ಕೆಯ್ಗ 
ಬ್ಚಿ. a fragrant substance fcr decorating the body [ದಿವ್ಯಾಹಾರಂ 
ಗಳೆನಾರೋಗಿಸಿ ಕೆಯ್ದಟ್ಟಗೊಣ್ಣು ತಮ್ಬುಲಂಗೊಣ್ಣು Pb. 5, 67 va.]; 
(Abh. ೫, 7, 41 va; Riv, 4, 14 ೪೩). --ಕೆಯ್ಯಟ್ಟ ಗೊಳ್‌. ಕೊಳ್‌. 


| 
| 
| 





ಕೆಯ್ಕೆ keyke. action, performance, 


ಕಯ್‌. key 


to take that fragrant substance (ಆಗ್ರ. 10, 98 va). — ಕೆಯೆ ಯೆಸ್‌. 
-ಕೆಯ್‌ ೦೯ ಗೆರೆ. tಂ make ready; to trim, to adorn oneself 
(ಆ, [ಕೆಯ್ದೆ ಯ್ಯ ದೊಪ್ರ ಿವನ್ನಮುಮಂ Kಃ.3, 170; Pb. 3, 42; Ap. 1, 
71]; (ಭೂಷಣೋದ್ವಹನ Smd. Dh.; Abh. ೫. 2, 11; Kavy. 3, 2, 10; 
Te. ಕೈಚೇಯ್‌, ಗೈ- ಕೈಸೇಯ್ಯ 7. ಕೈ ಪ್ರನೈ). 366 Riv. 4, 14 ೪೩; 
5, 112; 6, 11 ೫೩; 13, 61 va; 77, 14, 51. sec another ಕೆಯ್ಸೆಯ್‌ 5. 
ಕೆಯ್‌3. --ಕೆಯ್ಗೆಯ್‌2. trimming work, decoration (Cpr. 7, 151 
೪೩). ಕೆಯ್ಗೆಯ್ಸು. -ಕೆಯ್ಸು ೦£ -ಗೆಯ್ಬು. 10 cause to trim or 
adorn (J. 13, 57; 18, 38). — ಕೆಯ್ದೆ ಯ್ದ. -ಕೆಯ್ದ ೦೯ ಗೆಯ್ದೆ. prepar- 
ing; getting rcady; etc. ಎಲ್ಲರುಂ ಕಾಳೆಗಕ್ಕೆ ಕೆಯ್ಗೆಯ್ದ ೦ (ಸರ್ವಾಭಿ 
ಸಾರೆ, tc. Nr.). — ಕೆಯ್ದಿ ಆಸಿ. to be nicely arranged (Abh. 2, 4 
26; 7, 82). 


ಫೆಯ್‌ ೫861. 5.= ಕಯ್‌ ಕೆಯಿ।, ಕೆಯ್ಯಿ2, ಕೈತ, a field, 
೩ crop (My., in ಕೆಯ್‌ ಕೊಯ್ಯುವದು; Tu., 7. ಜೆಯೆ್‌; Te. ಚೇ 
ಚೇನು, ಕಯ್ಯೆ, ಕೈ, ಚೆಲಕೆ; 7. ೩೬೦ ಕಟಿ, ಕೈದ್ಯೆ, ಚಿಟಿ, ಚಿಜುವು; 
ಕೆಟುಮು, ಚೆಟುಮು, ಕಲಿ, ತಟಕ್ಕೆ, (0 germinate, to shoot, €tc.; ಚೆರಿ 
ಕದಿ, to thrive, be fertile; M. ಕಲಕಿ, ಕೆ 10 thrive, bring fruit; 
ಕಯೆಜಿ, ಕೆರ್ಯ, tಂ increase, rise; ಲೆ. ಕೆರಳು3; 5ಓ ಕೇದಾರ; 366 
also ಚಿಗುರ್‌ 1). (0% ೩150 ತಳಿ 6 ತೆನೆ1). [ಅದೆಟ ಸಾರೆಯೊನ್ನು ಕೆಯ್ಯು 
ಜ್ವದೆಕಿ ಸಾರೆಯೊಳ್‌ ಬಾನಿಯುಣ್ಣು Vr. 110, 20; Pb. 5, 43 va; ಏರಿ 
ನೀರುಣ್ಟೊಡೆ ಬೇಲಿ ಕೆಯ್ಯ ಮೇವೊಡೆ... ಇನ್ನಾರಿಗೆ ದೊಟುವೆ ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮ ದೇವಾ ೫%. 26]. ಮಾಡದ ಕೆಯ್‌ (ಬೀಟ್‌ Sd. 1). ಎರಡು 
ಬಾರಿ ಉತ್ತ ಕೆಯ್ಯೆಲ್ಲಿ ಸಮ್ಪಾಕೃತ ಎನಿಸುಗು (೫೯). ಉರ್ದಿನ ಕೆಯ್‌ 
(ಮಾಷೀಣ); ಹೆಸ ಕೆಯ್‌ (ಮೌದ್ಗೀನ); ಜನೆಯ ಕೆಯ್‌ (ಯನ್ಯ ಬ. 
93). ಕಟಮೆಯಂ ಬೆಳವ ಕೆಯ್‌ (ಶಾಲೇಯ); ಎಳ್ಳು ಬೆಳವ ಕೆಯ್‌ 
(ತೈಲೀನ Mr. 94). ೩66 ಅಗಸೆಗೆಯ್ಕ್‌ ಬೆಳೆಗೆಯ್‌; Cpr. 1, 94; Bp. 60 
17. ಕೆಯ್ಗೆಮ್ಟು. -ಕೆಮ್ಪು. the smell or fragrance of a field 
(J.3 8). ಓಇ- ಕೆಯ್ದೇ. -ಬಲ. grazing ground adjoining ficlds. 
ಮೃಗಂ ಕೆಯ್ದ್ತಗಳ ಮೇತದೊಳೆ ತಣಿದಪುವು ೫%. 5, 38]. 


ಹೆಯ್‌ Key. 6. work. see ಕೆಯ್ಗೆಯ್‌ 2. «ಕೆಯ್‌4 ಹೊ 
ಯೈಯ್‌, ಹೊಯಿ-. 


ಕೆಯಿ ky. 1. ಎ ಕೆಯ್‌ 5, etc. (ವಪ್ರ, ಕೇದಾರ, ಕ್ಷೇತ್ರ ೫೯). 
ಅಗಸೆಯ ಕೆಯಿ (ಉಮ್ಮ, 6((), ಸಣಬಿನ ಕೆಯಿ (ಭಂಗ್ಯ, €10.), ಜವೆಯ 
ಕೆಯಿ (ಯವ), ಉದ್ದಿನ ಕೆಯಿ (ಮಾಷ್ಯ, €೬೭.), ಎಳ್ಳ ಕೆಯಿ (ತಿಲ್ಕ, «1€), 
ಹಾರಕಿನ ಕೆಯಿ (ಕೌದ್ರನೀಣ), ಹೆಸಜ ಕೆಯಿ (ಮೌದ್ಗೀನ ೫॥.). ಬಿತ್ತಿ 
ಹುಟ್ಟಿದೆ ಕೆಯಿ (ವೀಜಾಕೃತ), ಉತ್ತ ಕೆಯಿ (ಸೀತ್ಯ, €(೭.),: ಮೂಡು ಬಾರಿ 
ಉತ್ತ ಕೆಯಿ (ತ್ರಿಗುಣಾಕೃತ), ಕಣ್ಣು ಗೆಬೀಜವ ಬಿತ್ತುವ ಕೆಯಿ (ಖಾರೀಕ), 
ಹಾರಕು ಬೆಳೆನ ಕೆಯಿ (ಕೌದ್ರನೀಣ), ಹೆಸಜು ಬಿಳೆನ ಕೆಯಿ (ಮೌದ್ಲೀನ 
೫೯.) 


ಕೆಯಿ keyi. 2. ಎಕೆಯ್‌ 2, etc., to make, etc. see ಬಹ, 


fraud (ಜತ್ತ ವ್ಯ ಕೈತವೆ ಜಃ. 66, ೦. ೯. ಕೆಯ್ತ). 


ಕೆಯ್ತ kya. ಎಕೆ ತ್ರ ಗೆಯ್ತ. doing, performance; an 
act (Te. ಚೇತ 0. Sk. ಕೇತನ); trickery, tricks; deceit, 
* fraud (ಕೈದವ, ಜತ್ತುಕ ಕಪಟ 5. 52 ಪಣ್ಣಿ ಕ Kk. 63; sce Kk. s. 
ಕೆಯ್ಯೆ). [ನಾಣ್‌ ನಿಕಾರದೊಳ್‌ ತೊಡರ್ದಿರೆ ಕೆಯ್ದ ವುಮ್ಮಳಿಪ ಕನ್ನೆಗೆ ೫%. 
3, 64 Ap. 4, 9 1೩, ್ಭr. 100, 10]. ಕೋಡಗನ ಕೆಯ್ತಮಂ ಕಾಪೇಯ 


ಎಮ್ಬುದು (HI3.). see ಅಟಾಗೆಯ್ತೆ A ಕಾಲಿ ಯ್ತ, ಬಲ್ಲೆಯ್ದ ಸ ಮುದ್ದು 


ಗೆಯ್ತ; Abh. 2. 10, 7. ಪಾಜುಗೆಯ್ತ, ಸೂಳೆಗೆಯ್ತ. 


ಕೆಯ್ದಾಳು keyda]u. crooked, dishonest behaviour, 
fraud (ಹುಟಔಲ C೬. 1,82 0.r. ಕೆಯ್ದಾಳ 76. ಗಯಾಳಿ, ಗಯ್ಯಾಳಿ). 


503 


ಕೆಯ್ದು keydu. ಎ ಕೈದು. 


ಈೆರಕಲು kerakalu 


ಕೆಯ್ದಿ keydi. the state of being dressed, accoutred, 
or decorated (ಆಪಿನೆದ್ಲ, ಬದ್ಧ, ನಿನದ್ಭ Mr. 457 in two MSS. 
0. r. ಕಟ್ಟು; T, ಚೆಯ್ದಿ, behaviour, demeanour). 


a weapon (ಹೇತ್ರಿ ಶಸ್ತ್ರ, ಪ್ರಹೆರಣ, 
ಆಯುಧ ಅಸ್ತ್ರ Ha; ಶಸ್ತ್ರ Nr; Te; T., M. ಕೆರುವಿ). ಕೆಯ್ದು ಮು 
ಕ್ರಾಮುಕ್ತೆ ಅಮುಕ್ತ ಕೆರಮುಕ್ತ ಯೆನ್ರಮುಕ್ತೆ ಎಮ್ಟುದು ನಾಲ್ಕು ತೆಆನ್‌ 
ಅಕ್ಕು (Hla.). ಕೆಯ್ದು ವ ಮಾಜುವವನು (ಶಸ್ತ್ರಾ ಜೀವ «&€.); ಳೆಯ್ದುನ 
ಹಿಡಿದು ಬದುಕುವಂ (ಆಯುಧೀಯ, ಶಸ್ತ್ರಾಜೀವ); ಶಸ್ತ್ರಧರರಹ ಅರಸು 
ಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರ ಕೆಯ್ದು ಗಳ ನಿವಾಳಿಸ:ಹೆಂ (ಲೋಹಾಭಿಸಾರೆ Nr.). ಕೆಯ್ದು 
ವಿನ ಒಜಕೆ (ಕೋಶ, ರಸ್ತ್ರಪಿಧಾನ ಗ. 52). ಕೆಯ್ದು ವಿನಲ್ಲಿ ೫೯). {Ap. 
3, 15; ಕೆಲಿಯೆ ಕೈಯ ಕೆಯ್ದು ವಿನಶ್ಚಿ ರಬೇಕು ಆಯ್ಕಾ Dv. 763; Cv. 680]. 
see Mr. 293; Bp. 32, 35; 51, 71; 61, 25. 28; Rsv. 6, 11 va.; 13, 77a; 
J. 433 22, 6.7; ಬಟ್ಟುಗೆಯ್ದು » ಮುನ್ಮೊನೆ-. -- ಕೆಯ್ದು ಕೆಯ್‌, 1೦ 
use ೩ weapon: to fight (Abh. 7, 10, 218; 14, 149 va.); [ಕೆಯ್ದು 
ಗೆಯ್‌. ಎ ಕೆಯ್ದು ಕೆಯ್‌. ನಿಲ್ಲದೆ ತೊಲಗಿದಿರಿನ್ದನ್ತ ಲ್ಲದೊಡೇಳ್ಲಾರ್ದು ಕೆಯ್ದು 
ಗೆಯ್‌ ನೀನೀಗಳ್‌ ಜಃ. 3, 200]. — ಕೆಯ್ದು ಗೊಳ್‌. ಕೊಳ್‌. ಷಾ ಕೆಯ್ದು 
ವಿಡಿ. [ಏರ್ವೆಸನಂ ಮಾಣದೆ ಕೆಯ್ದು ಗೊಳ್‌ ೫0. 1, 78]; (Grj. 6, 56). 
— ಕೆಯ್ದು ನಿಡಿ. -ಸಿಡಿ. 10 5602೮ ೩ ೩೧೦೧, ಕೆಯ್ದುವಿಡಿದೆವ (ಸಹೆಸ್ತ, 
ಶಿಕ್ಸಿ ತಾಯುಧ, ಶಸ್ತ್ರಾಜೀವ, ಕಾಣ್ಣಸ್ಸ ಸ್ವ Hla.). ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೊಳು ಕೆಯ್ದು 
ವಿಡಿವಂ (ಶಸ್ತ್ರಾಜೀಫಿ Mr. 254). ಬಿಡುವನ್ತೆ ಕೆಯ್ದು ನಿಡಿವಂ (Smd. 260 
161). — ಕೆಯ್ದು ಪೊಜು. -ಪೊಟು. 10 carry a weapon. ಕೆಯ್ದುವೊ 
ತ್ತರ ದೇವಂಗೆ ಆರ್‌.ಎಜಗರ್‌, ನೃಪತುಂಗಂಗೆ? (md. 93. 171). 

ಕೆಯ್ದು ಕಾಈ keydu-kara. a soldier, etc. (Smd. 235). 


ಕೆಯ್ದು ಕಾಅತೆನೆ 1660-8781878. skill in arms (Bh. 3, 
26, 4). 


ಕೆಯ್ಮೆ keyme. ಎ ಕೃಮೆ, ಗೆಯ್ಮೆ, ಗೇಮೆ. doing, perfor- 
mance; work; achievement; dexterity, cleverness, 
sleight; deceit (ಕೆಯ್ದುಳಕ Bhn. 19; ಮಾಟ Ct.-11, 85; Tu. ಗೆಯ್ಮೆ; 
M. ಕೈಮೆ, power, authority; T. ಕೆಯೆಮೈ, villainy). ಕೆಗ್ಲೊಲೆಯ 

ಂ ” 1: (Rim. 3,4, 17). see Bh.2, 13, 










24; Ran, 6, 54) 3. 12, 232... 
ಕೆಯ್ಯ 1031 LEE etc. the hand (My ಹಸ್ತ 
$i. 421, ಕೆರೆ 48, ೦ಗ್ರ, ಕೈಯ್ಯಿ; ಬಿ ಗ. 131, ೦೯. ಕೈಯಿ, 


೦. 1. ಕೆಯಿ). | 
ಕೆಯ್ಯಿ Keyyi. 2. ಎನೆಯ್‌ 5, etc. afield (ನೆಪ, 
ದಾರ ಗ). 
ಕೆಯ್ಸು Keysu. = ಕಯಿಸು, ಕೆಯ್ದು, ಗಯಿಸ್ಕು ಗಯ್ದು, ಗೆಯಿಸು, 
ಗೆಯ್ಸು, ಗೇಯಿಸು. ॥0 cause 10 make or do or work. 


to make, to do, etc. sce ಒರ್ಕೆಯ್ಸು, ಒಳ ಕೆಯ್ದು, ತಲಕ್ತಿಯ್ದು, 
ಎರ್ಕೆಯ್ಸು, ಬಲಂಗೆಯ್ಸು, ವಿಡಿ, ಹಿಡಿ-. 


ಕ್ಷೇತ್ರ, ಕೇ 


ಕೆಯ್ದ keyha. doing, performing. see ಕೆಯ್ಗೆಯ್ದ. 


ಕೆರ 808೩, 1.= ನೆರವು, ಕೆರಹು, ಕೆರ್ಪೈ. ೩ leather sandal; a 
shoe (€.; ಪಾದುಕೆ, ಪಾದು, ಉಸಾನಟ್‌ 5. 344; 7. ಚಿರುಪ್ಪು ಬ. 
ಚಿರಿಪ್ರ, 6. ಚಿಪ್ಪು). ಕೆರೆದ ಆಳತೆಗೆ ಕಾಲು ಕೊಯಿಸಿದ ಹಾಗೆ (Pry.). 
ಬೇಣ್ಟೆಯ ಕೆರೆ (ಎಕ್ಟವನೆಡೆ ೦೬ 11, 36). ತೀ Prv. ೩. ಬಟ್ಟಿ 2. 


ಹೆರ ೫067೩, 2.=ಕೆರೆದ್ದು ಕೆರದು. ೩ ೫. Pp. of ಕೆಕೆ 1, in ಕೆರಕೊ 
ಳ್ಳು (C.). 


ಕೆರಕಲು kerakalu. scraping (of rice burnt at the 
bottom of a pot, 20). ಕೆರಕಲನ್ನ (1). 


ಕೆರಕು 807880 504 


ಜೆರಕು 107880. that is scratching Or rough, as a 5070 


(೮). 2, scab (ಪಾಮ, ಕಚ್ಚು, ಖಸ 1; Mr. 381; T- ಚಿರಂಗು, 
ಖು). -ಆ3. ho scrapes together, a 0೧1150೯ 
Ml. ಚಿರಜ್ಜು). ಕೆರಕ,-ಅಆ3. ont % 
(C.); a beggar (My.)s 
*ಜೆರಗೆಲು keragallu, a hard stonc uscd for rubbing 
the 100). ಕೆರಗಲ್ಲಿನನ್ತಿ ಫ್ರುವಯ್ಯಾ ಪರುಸವು ೦೪. 24, 
ಜೆರಣು, kerantu. 1. 10 dig with the nails, to 50181011 
fi kd ಕ್ಕ ಇ ಆ 
(ನಖಖನನ ನಪ. 221; T. ಚುರಣ್ಣು, ಚ:ಜಣ್ಣು: ೫1. ಚಿರಣ್ಣು, ಚುರಣ್ಣು; 
T. also ಸಿ; Tu. ಕಿರುಮ್ಬು; M. ಚಿರೆಗು, ಚುರಗಠ, ೬0 scrape, 


8೩6; ಚಿಕ್ಕು, 10 scratch; Te. ಚೆಲುಕು, to ೯೧೩೮; cf. 01). 


ರಣ, kerantu. 2. 1110 act of scratching. --ಕರಣ್ಣು 
ದಲ. -ತಲೆ. ೩ 1೩೮ full of scratches (V. 11, 60). 


ಚಿರದು 107860, ಎ ಕೆರೆದು. ೫. ॥. 0೯ ಕೆರೆ 1. 
ಕೆರವು 167810. ಎಕೆರೆ 1, te. (೦). 2೩೬ ಕೆರನಿಗೆ. 


ಫೆರಸೆ 167856. ಎ ಗರಸೆ, ಗೆರಸೆ, ಗೆರಿಸೆ, ಗೆರೆಸೆ. ೩a kind of 0೩! 
bamboo basket in the form of a squarc (ಕೂರ್ಪ Mr. 
209; 5. Mhr.\. —#ರಸೆಬಾಯಿಯೆವ. whose mouth is as large as 
a kerase: ೩ man who betrays secrets (S. Mhr.). 


ರಹ kerahu.=®ರ1, etc. a leather sandal], etc. 
(ಚರ್ಮಪಾದುಕ, ಉಪಾನತಿ Mr. 205). sce Bp. 55, 57; 57, 2; Bhiga- 
vata 10, 18, 3; ಕಾಲ್ಗೆರಹು. -ಕೆರೆಹುಗಾಲ್‌. -ಕಾಲ್‌. ೩ foot witha 
sandal attached (Bp. 18, 36. 47. 74; 49, 8.9). 866 ಬಲುಗೆರಹುಗಾಲ್‌. 


ಫೆರೆಳ್‌ keral. 1.= ಕಳೆರ್‌2, ಕೆರಳು1. 10 cry, to utter 
loudly, to shout. (Tu.; Te. ಗೆರಲು, ಗೆಶ್ರಲು, ಗೆರ್ಲು; 7. ಕೆಮ್ಮು; 
T. ಚಿರತ್ತು, ಚಿಮ್ಬು, 10 sound; cf. ಕಿಚಚು), P. ೧. ಕೆ ರಳ್ದು (Sév. 4, 46). 


ಫೆರಳ್‌ kera]. 2. ಎಕೆರಳು 2. 10 become angry, to begin 
10 rage. (Tu, 7. ಕೆಮ್ಬು; “ಔರಾರಿರಧಾರಾಸ್ಯಾ್ಕೆ 
fiercely; T. ಚಿಿಕ್ಕು, to be angry; 0 ಕಿರ್ಚು ತಿಡಿ 
5. ಕೆರಳ್ಳು). 7. ॥. ಕೆರಳ್ದು. ; 
127 ಇ೩; 6, 32. 35; J. 24 
25. 47; 21, 34; 22, 13; 

ಭಿರಳಿಚು ಜeralicu. == ಕಳ್ಳು ಸಂ. 2. 
53, 47). 

ಸರಳು kೀra]u. 1. ಎ ಕೆರಳ್‌ 1. ೫. ಐ. ಕೆರಳಿ. ಕೆರಳಿ ನುಡಿವುದು 
(ಆಭಾಸಣ, ಆಲಾಪ ೫.). 

ಶೆರಳು Kalu. 2, ಎಾಕೆರಳ್‌ 2. ೫. p. ಕೆರಳಿ, ನುಡಿಯ ಪಾಲಿಸಿ 
ನುಡಿಯೆ ನುಡಿಯುವದು ಜಗವೆಲ್ಲ; ನುಡಿದರೆ ಕೆರಳಿ ಕಿಡಿಯಹ ನೃಪನ ತಾ 
ನುಡಿಸುವರೆ ಇಲ್ಲ (Sp.). ೩66 Bh. 8, 26, 35; Ram. 6, 30, 32. 

ಸಾ ಮೆ ಡ್ಯ ಇ 
ರಳು 167811, 3, ಎ ಕೆಳರ್‌ 1... 10 17080೩56, as pain, etc.; 


10 spread, as a sore (My; Dp. .,15 Te. ಕೆರೆಲು; 56 85 
ಕೆಯ್‌ 35). 







10 enrage (8%, 6, 


ಕೆರಳ 1688]60, to make a noise by slapping or 


clapping the arms, as done by combatants, etc. 

ಆಸ್ಫ್ರೋಟನ 56. Dh., ೦.7: ಕೋಪೋದ್ರೇಕ). 2, =ಳೆರಳಿಚ್ಚು. ೬೦ 

enrage (58%, 4, 26; J. 9 sum.). ; 
ಶೆರಿಸು 867158, 1. 


; to cause to shave (My.), [Tu. ಕಿಕಿ 
ಕೆರಿಸು ಜಂrisu. 2. ಚ 


to cause to scrape (My.). [Tu. ಕರೆಪ್ಪ]. 


ಕೆಲ kela 


ಜೆಕೆ kere. 1. 10 scratch; to scrape (ನಖಕ್ರಿಯೆ Smd. Du, 


0" 801). ಉಜ್ಜಿ ಕೆರೆಯುವ ಅರ (ಆರೆ 5. 345, 5101). (ತುರೆಗೆಂಗಳ್‌) 
ಖುರಪುಟಿಗಳೊಳು ಕೆರವುತ (೦. ೫೧. 41, 35). ಮೆಯ್ಯನ್ನು ಕೆರೆಯು 
ನದು (೧). ಗೋಡೆಯನ್ನು ಕೆರೆ (My.). sec Prv. s ಕೋಟು 


®t kere. 2.:= 201. 10 shave (My.). [Tu. ಕಿರೆ]. 
®t kere. 3. a herd of kine (ಗೋಸಮೂಹ Ss). (ಗು. ಕಿಡಿ 


a cattle shed]. 


ಘಟಕ kere. 1 (೧. ಜ್‌). a 1371. (ಆಧಾರ, ತಡಾಗ 111; 


ತೀರ್ಥ, ತಬಾಕ ಸಗ. 48; ಜಲಾಧಾರ, ತಹಾಕ ಹ. 417; ಲೈ; Tu. ಕೆದು; 
॥1, ಚಿಜಕಿ; 77. ಚೆರುವು 3. ಚಿಜಕ್ಕಿ, ೫1. ue, enclosure, dam). 
[ಜಾಡೆಗೆ ನವೋದ ಬಿನ್ನು ನನಾದಂಿಪವೊಲುಲಆವೆ ಕೆಆಕಯೆ ತೊಆಿಕಯುದಕ 
ಮನೇನಾದರಿಕುಮೆ Ap. 9, 109]. ಕೆಅಕಿಯ ಏರಿ (ತಟಾಕಬನ್ಸನ ಸಗ. 99). 


-ಕಟಕಿಯ ಕೋಡಿ (85md. 162). ಕೆಅಕೇ ಮುನ್ನೆ ಅಜವಟ್ಟಿ ಗೆಯೇ? (Prv.). 


see Smd. 141. 160. 165; Bp. 52, 11. 15; Rsv. 6, 9; J. 3, 2; 15,2; 
18, 13; Si. 91. 92. 242; ಆಟುಗೆಜಕಿ, ಕಆಕ್ರೀಕಕೆ, ತಾವರೆಗೆಆಕೆ, ಬಾಂಗೆಟಕಿ. 
— ಕೆಜಿ ಕಟ್ಟಿ, dupl. (C.). 2, the bank of a tank (My.). — ಕಟಕಿ 
ಯೊಡಲು. -ಒಡಲು. the inner part of a tank (C.).— ಕೆಆಕೆಯೊಡೆ. 
ಒಡೆ. a tank to break down (C.). 2, to break down a tank, 
ಕೆಅಿಯೊಡೆದೆವನ ಕೆಯ್ಯಿನ್ದ ಕಮ್ಬಳೀ ಕಿತ್ತುಕೊಣ್ಣ (Prv.). 


ಥೆಟಕಿ 070. 2.= ಕೊಟ್‌ 7, etc. presents. 86 ಉಡುಗೆಜಕೆ. 
ಫೆಪು೯ 80700, = ಕೆರೆ 1, etc. aleather sandal, cic. (ಎಕ್ಕೆ 


ವಡ 5. 32; ಮೆಟ್ಟು 48; ಆಟ್ಟಿ ಅ). [ಲಕ್ಸದೀನಾರಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು 
ರತ್ನ ಕಮ್ಬಳಂಗಳಂ ಕೊಣ್ಣೋರೊನ್ನಜಕೊಳಂ ನಾಲ್ಕು ಖಣ್ಣಮಾಗೆ ಮೂವ 
ತ್ತೆರಡು ಖಣ್ಣಂಗಳಂ ಮೂನತ್ತಿರ್ವರ್‌ ಸೊಸೆವಿರ್ಕಳ್ಗೆ ಪಚ್ಚು ಗೊಟ್ಟೊಡನ 
ರುಂ ತನ್ನಮ್ಮ ಕೆರ್ಪುಗಳೊಳ್‌ ತಗುಳ್ಳಿದರ್‌ Vr. 25, 26], ಕೆರ್ಪುಂ 
(Smd. 50). see Bp. 18, 94; Riv. 5, 51; Sw. 3, 21; ಕಾಲೈರ್ಪು. [Tu. 
ಕೇರ್ಪೆ. ೩ ladder), 


Eo kela. 1. side; vicinity; the side; the right, or left, 


side; aside (ಪಕ್ಕ, ಪೊರೆ, ಪೊರ್ದುಗೆ, ಸನಿಹ, ಸನೂಸಾಂ; Kk. 
33; 6. ಕೆಲಕ್ಕು ಕೆಲನು, ಕೆಲನೆ, ಕೆಲಖೆ, ಕೆಳವು, ಕೇನ್ಯ ಕ್ರೇವ, ಚೆಕ್ಕು, 
ಚೆನ್ನೈ; ೩6 5. ಕೆಕ್ಕೆ ೩ರ ತಿಟ್ಟು; 7. ಚಿಜಕ್ಕಿ ಎ ಪಕ್ಕೆ). [ವ:ದನಾರಣಮಂ 

ಸಂತಿ ಕೆಲಲೊಳೊಯ್ಯನೆ ಪೋದೆಂ Kr. 3, 93; Pb. 1, 40; Ap. 7, 75]. 
ಕೆಲಗಳ್‌ ೦: ಕೆಲಂಗಳ್‌ (56. 126). ಕೆಲದೊಳ್‌ ವಧುವಿಲ್ಲದ ಲೀಲೆ (67). 
ಅದಣಿ ಕೆಲಂ (162). ತಿದ್ದ ಲೆನ್ನು, ನೊಗದ ಕೆಲದಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟಿದ ಹೋರಿ (ಪೃಷ್ಠ 
ವಾಹ್‌, ಯುಗಪಾರ್ಶ್ವಗ); ಮನೆಯ ಕೆಲದ ಬಾಗಿಲು (ಪಕ್ಸದ್ವಾರ ೫). 
ಕೆಲದ ಕಿಜುಬೆಟ್ಟಿಂ (ಪಾದ. ಪರ್ಯನ್ತ ಪರ್ವತ); ರಾಜಧಾನಿಯ ಕೆಲದ ಬೀಡು 
(ಶಾಖಾನಗರ, ಉಪನಗರ ೫11೩). ನ್ಯೃಗ್ರೋಧಬೀಜಂ ಕೆಲಂ ಸಿಡಿದುಂ 
ಪೆರ್ಮರನ್‌ ಆಗದೇ? (58. 44). [2, external appearance. ಕೆಲಕ್ಕೆ 
ಶುದ್ಧನಾದೆನಲ್ಲದೆ ಎನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧೆನಾಗೆನೇಕೆಯ್ಯಾ Bv. 283]. see Bp: 
12, 36; 21,44; 32, 27; 33, 10; 45, 34; 50, 10; 56, 52; ೫88. 2, 13, 4; 
Rsv. 6, 11 va; 11,7 ರೆ, 4,9, ]. 6 43; 23, 60; 28, 45; Si. 319; 


ಇಕ್ಕೆಲ, ಇರ್ಕೆಲ. [-ಕೆಲಂ. people by the sides. ಆಗಳ್‌ ವಿದುರಂ ' 


ಕೆಲನಜತಯದನ್ನುಂ ೫0. 2 96 ೪೩; ತನ್ನಯ ಜನದೊಳ್‌ ಕೆಲನಜಾಯೆ ಕೃತೆ 
ಕ ತಂ ಗೆಯ್ದಂ ೫1. 3, 8]. ಕೆಲಕೆ ಪಾಯ್‌. 10 ೦ to one 3100 
or ೩5100, 560 ಪರ್ವಳಿಸು. - ಕೆಲ ಕೆಲ್ಲ rep. both sides (Bp. 17, 2; 
J: 33, 23). -[—ೆಲಗಿಲ. _೪ೆಲ, rep. = ಕೆಲಕಲ್ಲ ಸುಟವುದಳಿ ಕೆಲಗೆಲ 
ಕ್‌ ಸ ನ 128]; — ಕೆಲದೆಂ. ೩ man who is on one side, or on 
oth sides. ಕಲದನ್‌ ಅಲಿದ ಲ್ರಿ ಆ ನ್‌ ಪತಿ ದನ್‌ 
ನ ನ್‌ ಇಲ್ಲಿದನ್‌ ಈಗಳ್‌ ಎನ್ಬಿನಂ ಮುತ್ತಿದನ 
ಸೆ 4 ಅಮರೇನ್ನ ಸುತಂ (56. 136). [— ಕೆಲದರ್‌. te 
persons who ೩೯೮ near about. ತಲೆಯೊಳ್‌ ತಳಿದು ಕಳ್ಳೊಳ್‌ ಬೊಟ್ಟಿ 


ನಿಟ್ಟು ಕೊಣ್ಣು ಕೆಲದರ್ಗೆಲ್ಲಂ ಬೊಟ್ಟಿಟ್ಟು ಕಿಆಯರ್ಪಿರಿಯೆರಆದು ಪೊಡೆ 


ಪಟ್ಟು Pb, 4 87 va]. —ಕೆಲದಟ್ಟೆ. ತಟ್ಟಿ, ೩ plate put at the side 
of other things (Rg, 12, 2). ಕೆಲನಾಗು. -ಆಗು. ೬೦ 80 ೩5160 


ಗಾಡಿ” ಮಾ 
“a 
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(My.). — ಕೆಲನೀರ್‌. water at hand (to be employed for its | 
various uses, ಆಗ್ರ. 9, 120). — ಕೆಲನ್ತೆ ಗೆ -0-ತೆಗೆ. to take to one 
side or aside (Rsv. 13, 96). — ಕೆಲಸ್ಲೊ ಗಲು. -೦-ತೊಗಲು. 80 fo) | 
to one side or aside (Ssy. 4 11). — ಕೆಲನ್ನೊ "ಜಿ. -ಂ-ತೋಟು, 
10 appear on one side (Rsv. 2, 20). — ಳೆಲ ಬಲ. the lcft and | 
right side (Bp. 47, 17; ೫೩. 2, 4, 12; ]. 6, 46; 3, 29). ಕೆಲವಣಿ. | 
-ಮಣಿ. (Smd. 385; Kk. 96). a jewel at the side (of any thing). | 

. — ಕೆಲ ಸಾರ್‌. 10 80 or come near (Riv. 14, 5೪೩). 2, to get 
out of the way or away, to retire (J. 12, 35). ಕೆಲ ಸಾರು. = ಕೆಲ 
ಸಾರ್‌. (J. 4, 33). — ಕೆಲ ಸಿಡಿ, toy or bounce to one side; to 
scparate (೪. i., ). 30, 19). 


© kela. 2. some, several, a ೧೪. (C.; Tu, T. ಚಲ, M. 
ಚಿಲೆೆ. ಕೆಲ ಹೇಣುಗಳ್‌ (Bp. 23, 39). ಕೆಲ ಹೊತ್ತು (7. 4, 102). 
— ಕೆಲ ಕೆಲ. ೫p. ಕೆಲ ಕೆಲ ದಿನಕೆ (Bp. 60, 59). ಕಲ ಕೆಲಬರ್‌. 
rep. some, or a few, persons (Bp. 1, 57). — ಕೆಲ ಕೆಲವರು. = ಕೆಲ 
ಕೆಲಬರ್‌. (B. 4, 98).-- ಕೆಲ ಕೆಲವು. rep. = ಕಲ ಕೆಲ. [ಎನ್ನಾ ತನಣ 
ವತಿರಹಸ್ಕಂಗಳಪ್ಪ ಕೆಲಕೆಲವು ಅವಿನಾಣಂಗಳೆಂ ನಾಣ್ವಿ ಬಂಚಿಸಿ Ap. 
3, ava. see “Smd. 47. 186. 341. 382; B. 3, 29. ಸ 5 206. -- ಕೆಲ | 
ಬರ್‌. -ರು. (Smd. 122, 123). some persons [ಮಾತಣುವರ್‌ ಕೆಲಬರ್‌ 
ಜಗತೀತಳಗತ ಮನುಜರೊಳಗೆ K. 1, 17; Pb. 10, 38]; (ಅರೆಬರ್‌ ೦೬ 
1, 48). ಆದರಿಪರ್‌ ಕೆಲಬರ್‌ (5Smdೆ. 142). ಸಾರೆ ಕೆಲಬರು ಫುಡಿಂರೆ; (ಸಹ 
ಪಾನ Mr. 221). sce Bp. 56, 37; 57, 21. ಶೆಲಮ್ಮರ್‌. ೨ರ ಎ ಕೆಲ 
ಬರ್‌. (Smd. 122. 71. 127. 142). [ಕೆಲಮ ್ಚಿರರುಣಮಣಿಕುಳ ಪ್ರಭಾಜಾಳ 
ಜಟಳಿತ ಪಿಂಜರಂಗಳಾಗಿ ಸಿp.3, 69 ೪೩]. 'ನುದವನಿಗನ ಆರು ತೆಲನ್ನು ರು 
ಸ್ನೇಹಿತರುಣ್ಯು » ಅವರು ಜನ್ಯರೆನಿಸುಗು (Nr.). - ಕೆಲರ್‌. -ರು. ಷಾ ತೆ 
ಬರ್‌. ಜ್‌ ಕನಿತಾ ನೀತಿಯುತರ್‌ ಕೆಲರೆ ಪರಮಕಪಿ ವೈಷಭರ್ಕೆಳ್‌ 
Kr. 1, 17; ೫0. 1, 74]; (Smd. 141. 257. 268; Abh. P. 13,92. 93: 

- Bp. 58, 64; S. Mhr.). — ಕೆಲವರ್‌. -ರು. = ಕೆಲಬರ್‌. (C.; Si. 27. 49. 
194). — ಕೆಲ ಫ್ರ್ವ್ಯ -ಅವು. 5076, several, or ೩ few, things, etc’ 
[ಎನ್ನ *್ರದುಮಂ ತಟಾಸಲೆ ಬುಧಜನಕ್ಕೆ ಕೆಲವಂ ಪೇಟಕ್ಕಿಂ Kr. 1, 47; 
Ap: ಸ್ಸ 13 val]; (ಅರೆಉಟ3, ಅರೆ, ಅರ್ಧ ೦. I], 33; ಚಿತ್‌, ಚನ, ಆಸಾ 
ಕಲ್ಯ 51. 471). ಕೆಲವು: (514. 59). ಕೆಲವಂ (334). ಕೆಲನಲಲ್ಲಿ (382). 
ಕೆಲವಟಕೊಳ್‌ (59). ೩ strange plural appears in ಕೆಲವುಗಳು (8. 3, 
87; My.). 2, from the true neutral plural use, 6. £- in ಕೆಲವು 
ಶಬ್ದಂ (ರೇಗಾ, 352), ಕೆಲವೆಡೆ (82), ಕೆಲವು ದಿನಂ (J. 28, 15), the 
Coan ೩7೦5೮ 10 ಒಃ€ ಕೆಲವು ಟಃ 1k ಕೆಲ, 6. ೬. ಕೆಲವು ಹುಡುಗರು, 
ಕೆಲವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು (8. 3, 4; My.), ಕೆಲವು ಕಾಲ ($i. 266; My.), 
ಕೆಲವು ಜನರು (€.). 


ಕೆಲಚು ೫೦1೩0೪. help (ಸಹಾಯ Smd. 11; Sm. 57; Kk. 77). 


ಕೆಲಸ kelasa. (fr. ಕೆಯ್‌ 2). work; occupation; busi- 


ness; aflair; employment; deed, act; use, advantage 
(ಕಾರ್ಯ Nn. 19. 144; ಕಜ್ಜ Dhn. 24; ಕರ್ಮ, ಕ್ರಿಯೆ i. 385; C.; Tu; 
Te. ಕೆಲಸಮ್ಪು). ಲೆಪ್ಪ ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳ ಕೆಲಸ (ಪುಸ್ತ ಕರ್ಮ 111%.). ಅವ 
ಳೊರ್ವ ವೃದ್ಧೆ ಯಲ್ಲದೆ ಹೇಣಾದೆ ಕೆಲಸನ ಮಾಡುವವಳಾಗಿ, ರಾಣಿವಾಸದೊ 
ಳು ಸುಅಸಿವಳು (ಆಸಿಕ್ಸಿ Nr). ಕೆಲಸಕೆ ಬಲ್ಲಿದ (ಕರ್ಮಶೂರೆ, ಕರ್ಮಕೆ 
1113.). ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಜಾಣನು (ಕರ್ಮಶೂರೆ 066); ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮೆಯ್ದೆಗೆನ 
ವನು (ಮನ್ನ, ತುನ್ನ, ಆಲಸೆ, ೭); ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮೆಯ್ಯೊಡ್ಡು ನವನು (ದಕ್ಸ, 
ಚತುರೆ, «0. Nr.) ಪಾಪದ ಕೆಲಸ (ಆತುಶಲಕರ್ಮ ‘si 423). ಕೆಲಸ 
ವಿಜ್ಞದೆ ಕುಮ್ಬಾಣ ಮಕ್ಕಳ ಕುಣ್ಣೇ ತಟ್ಟಿದ (Prv.). sce Bp. 3, 37; 26, | 
55; 37, 4. J 53, 12; 54, 19; “೩, 6; 61, 23. 59; J. 19, 25; B. 2, 14. | 
29; 3, 83. 126; 4, 110. 149. 222; 5, 204. 222, 236. 268. 285; Si. 69. 
296, 357, 385, 396. 399. 400, 10; ಆರೆಗೆಲಸ, ಗಣ್ಣುಕೆಲಸ. -- ಕೆಲಸಕ್ಕೆ | 
ಬರು. to come to do work. 2, to be uscful ಇ scrviccable (ಇ; ; 


ಘೆಸರು 865೩ 


B. 3, 115; 4, 14. 194). ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಮೆಯ್ಲೆಳ್ಳೆ ಕೈ ಮುಕ್ಕ (ಅಕರಣಿ 
Si. 401). -- ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬೀಟಿ. ೫ ಲಸಕ್ಕೆ ಬರು. (ದ 3. 2 23; 3, 48. 
57; 5, 154. 188). _ ಕಲಸಕ್ಕೆ ವೆರ್‌. -ಬರ್‌. ಇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರು ೫೦. 1. 
(Smd. 82). — ಕೆಲಸಗಳ್ಳ. -ಕಳ್ಳ a lazy man ಗ Smd. 1; ೮). 
— ಕೆಲಸಗಳ್ಳ ತಿ. -ಕಳ್ಳ ತ್ರ ೩ lay ೦೫೩೧. ಕೆಲಸೆಗಳ್ಳತಿಗೆ ಕೂಸು ಹು 
ಟ್ರ ದೆ ಹಾಗೆ (er). — ಕೆಲಸಗಳ್ಳೆ. -ಕಳ್ಳಿ, = ಕೆಲಸಗಳ್ಳ ತ, (My.). — ಕೆ 
ಲಿಸಂಗೆಯ್‌. -ಂ-ಗೆಯ್‌. «0 A ಲ to ಇಗ ಪೆಂಚಕಾರುಕರು 
ಕೆಲಸಂಗೆಯ್ವ ಮನೆ (ಕರ್ಮಶಾಲೆ H3.). sec Bp. 29, 14: 47, 18.—ಈ 
ಲಸೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳು. to demand or exact work (C.; 8. 4, 72. 73)).— ಕೆ 
ಲಸ ಬೊಗೆಸಿ. ri. (B. 4, 142; 5, 282. 284). - ಕೆಲಸ ಸಮ್ಮುಗು. -ಂ-ಪು 
ಗು. to enter into or upon a work. ಕೆಲಸಮ್ಯೊಕ್ಕೆ ಕಂ (Smd. 200): 
— ಕೆಲಸಮ್ಪೊಜು. -0-ಪ್ಲೊಚಿ. tಂ undertake a ಭಿ (Bp. 53, 66). 
— ಕೆಲಸ ಹೇ. 10 give order for work to be done (C.; B. 
5, 134). 


oA 161851, 1 a person who works. se ಕಡುಗೆಲಸಿ. 


ಬಲು. ಬಂಕ. 


ಕೆಲಸಿ 161851, 2. (೧೩ ಕೆರಿ 1). ಕೆಲಿಗ್ರ ಕೆಬಸ್ನೆ. ೩ barber 
and hair-dresser (My.; ನಾನಲಿಗ G.; Tu. ೩೬೦ ತಿಲೆಸಿ; T. ಚಿಕೈ 
ಯ). ಕೆಲಸಿ ಒಳೆ ಕ್ರಿಯವನೇ ಸರಿ, ಹೊಲಸಿನಿನ್ಹ ಕುಣ್ಣ ಕೂಡದು (೫೯2 


ಫೆಲಸಿಗೆ 361851. ಎ ಕೆಲಸ 2. 
ರವ, -ಅನೆ. ಇ ಕೆಲಸಿಗೆ. (51. 337). 


ಕೆಲಸ್ಕ kelasya. = ಕೆಲಸಿ 2. (5. 248೯). 


(೮. Bp. 47, 41; My.). -- ಕೆಲಸಿಗೆ 


gS kele. to cry or shout with energy or for joy 
(ಉತ್ಸಾ ಹಧ್ವನಿ 56. Dh.; Tu. ಕಲೆಪ್ರೆ;T. ಚಿಲೈ, ಚಿಲಮ್ಬು, ಚಿಲುಮ್ಪು, 
10 500386; ಲ. ತಿಲ್‌; ಗಜ್ಜೆ, ಗೆಜ್ಜೆ). [ತರುಣ ವೃಸೆಂ ಕೆರೆದು ತೊಳಲ್ಲರೆ 
ಕಣ್ಣುದಣುನ್ಹೆ ಸಿಧ. 15, 41 ಬಸವನೆನ್ಬು ಗಣೇಶ್ವ ರನು ಭೋಂಕರಿಸಿ ಕೆರೆದಡೆ 


ಬೀಜ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾಯಿತ್ತು ೦%. 77]. see Bp. 32, 23. 25; 38, 17; €0,. 


32; 61, 23; ತಳ. 1 52. 2, 10 cry out, to vociferatc (abu- 
sively, My ಚ ನ [ಒನ್ನಕ್ಕೊಮ್ಬತ್ತ ನುಡಿದು 






೫೪. 447]. 5628 
ಕೇಲೆತೆ ೫6101೩. ಜಾ ದ 
ಕೆಲ್ಲ 1011, = ಕೆಲ್ಲೆ. ೩ shiver, a ttle picce of thread or 

‘a fibre (Ram. py 53, 91). 


*ಫೆಲ್ಲಮ್ನು 01187000. a kind ೦೯ arrow. ಕುನ್ಫೋದ್ಟ ನಂ 
ಬನ್ನ ದಿತೆನಿದರನಾಸ್ತೊನ್ನೆ ಕೆಲ್ಲವ್ಬಿನಿಂ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಪಾರ್ದಾರ್ದಿಚ್ಚನ್‌ “ 
12, 18. 


ಫೆಲ್ಲಯಿಸು 1:611ಜ10. to splinter (ಇ, 1) ; to be troulsl- 
"4, to be vexed (Bh. 6, 5, 31). 





ಜಲ್ಲೆ kelle. a shiver, a splinter (ಸಿಗುರ್ಜ Sin. 49; Kk. sex 
Dh. 13,3; Te. ಚಿಲ್ಲೆ; T. ಚಿಲ್ಲಿ T., MM. ಚಲ್ಲಿ, ೩ chip; sce ೩ 
ಕೆತ್ತು). -- ಕೆಲ್ಲೆ ಗೆಡೆ. ಳಿಷ. 10 go into splinters (Bh. 6, 6, 2). 

ಕೆವಲ kevala. ಐ್ದ == ಫೇಸ್ಟಲ್ಲ 
(St. & PL). 

ಜೆವ್ವನೆ kevvane. with the hissing scuand of a stone, 
ತ thrown away with great 106 (೦; Te. ಕೆಪ್ಪುಸೆ) 

ಹೆ ದ್‌ ಕಸವು ೫೦. 2, 6(೦. 
80€ ಮರ. 


ಫೆಸರು 658/೪, :- ತಿಸುರ್‌ 2. 


a 51:13 with: scarlet ower. 


plant Arum colocasia. 


(My,; sce ಕಣ್ಣೆ ಸರು). 


ಜಸ್‌ kesar 


ಜಿಸ್‌ ಜesar. = ಕೆಸೆಯು,. mud, mirc, 010, [ಪರೆದೆ ಪುಡಿಯೆಲ್ಲ 
ಮಂ ನೀರ್‌ ನೆರೆದು ಕೆಸರ್ಮಾಡದನ್ನೆ ಗಂ ನೆಲಸುಗುಮೇ Kr. 3, 151; ಶರ 
10, 29; Vr. 152, 16; Ap. 5, 10. ಕೆಸಟ್‌ (616. 59). ಗಲ್ಲ 
(53). ಕೆಸಜಿಕೊಳ್‌' (1. 12, 8). ಕೆಸಜಕೊಳ್‌' ಆದ ಪಜ್ಜೆ ವ 
Smd. 11). see ರೆ. 3, 4. 46. — ಕೆಸಚಿಂಕ. -ಅಂಕೆ. ೩ wren ಸ 
(ಮಲ್ಲ Smd. 11; Kk. 75; Kavy. 811, 2, 82). — ಕೆಸರ್ಮಕ್ತಿಗೆ. (Smd. 
217). a lotus (ನೀರ್ವೂಪ್ರ, ತಾವರೆ Kk. 13; ಅರನಿನ್ನ, ತಾವರೆ Sm. 26). 
__ ತೆಸರ್ಮಸಗು. (Smd. 217). mud to bc expanded, etc. 

eon kesarige. the drain of a bathroom (ಬಚ್ಚಲ್‌ 
Ss). ; 

ಫೆಸೆಅ೨ 10580, = ಕಸಟ್‌. wet soil; mud, mire (ಪಂಕ 

ಶಾವೈ ನಿಸದ್ಗರ, ಜಮ್ಮಾಲ, ಫರ್ದೆಮ, ಇಚಿಕಿಲ Hತ.; Mr. 415; Si. 33. 
430; C.; Tu.; ಗ, ಚಗದಿ, ಚಿಜುಮಿಯ, ಚೆದಕ್ಕು, ಚೆದುಮ್ಬ್ಚು, ಚೆಯಲ್‌, 
ಚೆಯ್ಕಲ್‌, ಜೀದಗೆ, ಚೇಜಿು, ಜೀನೆಲ್‌; ಹ. ಚೇಜು, ಕೆಡುಮ್ಬು, ಚೆದುಕ್ಕು, 
ಚೆಳಿ, ಚೆಡಿ, ಚಳಿ; 76. ಚದುಕ್ಕು ಜೀರುಕು; Mh. ಚೇನ್ಹಾ). ಕೆಸಜುಳ್ಳ 
ಎಡೆ (ಪಿಚ್ಚಿಲ, ವಿಜನಿಲ ಔ॥.). ಮಾಸರೆ ಪೋಸರೆ? ಪಾಸನೇನ್‌? ಅದು 
ಕೆಸಿ? ($p.). ಸುಳ್ಳನ ಮಾತು. ಕೆಸಜಕೊಳು ಮುಳ್ಳು ತುಟದನ್ತೆ 
(Sp). ಕೆಸಅನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಕಮ್ಬದನ್ತೆ.  ಕೆಸಜಾಗೆ ಹಜಗೋಲು ಬೇಕೇ? 
— ಕಯ್‌ ಕೆಸಆಕಾವರೆ ಬಾಯ್‌ ಮೊಸರು (Prvs.). see Bp. 60, 42; Bh. 
1,5,9; 3. 33, 18; Si. 86. see ಚಳಿಯಂ.[- ಕೆಸಜಿಕಡಿತೆ. cutting 
across mire causing a series of waves. ಭೂೊತಳನಮನ್ಳಾಡೆ ಫೆಸಚಿ 
ಕಡಿತದ ತೆಜದಿಂ ೫0. 10, 53. ಕೆಸಜುಗಲ್ಲು. -ಕೆಲ್ಲು. ಂundation 
೫೦೩. *ೆಸಚಿಗಲ್ಲಸಿಕ್ಕಿ ಧರೆ ಮೇರುನ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ೦. 4]. 


ಕೆಸವು Kesavu. a mushroom (ಛತ್ರಿಕೆ Mr. 149), 2,ಎಾಕೆಸು, 
೮10, ಕೆಸವಿನ ಸೊಪ್ಪು (147). 


ಕೆಸು 8668, ಎ ಕೆಸ್ಕೆ ಕೆಸವು ಸಂ. 2 ಕೇಸವೆ, ಕೇಸು 1, ೩stemless 
plant with large lcaves and eatable tubers, the Cocco, 
Arum colocasia L. (St. & ೫1; Tu. also ಚೇವು, ತೇವು, 7. ಚೇ 
ವ; 7. ಬ. ಚೇಮ್ಬು). see Prv. 5, ಶಿಶು. 

ಕೆಫೆ ola. = ಕಿರ್ಟ1, (1, SON Sma 
(೧; Si. 115, 116, 397. 400), or ಕೆಳಕೆ (My.), ce 
ದ್ಹಾತನು (ಅವಾಜ್‌, ಅಧೋಮುಖ Nr ಗಡೆ. -ಕಡೆ. the lower 
side; the under ಬೆರ್‌ q“wards; beneath (ತಲ Si, 457; C.); the 
eastern direction, Sst (೧. in ಕೆಳಗಡೇ ಸೀಮೆ).' 386 Si. 84. 
110, 116. 121. 204. 209; 2.4, 205; 5, 21. [-*ೆಳಗಿನಿಗೆಯ್‌. -$2- 
EM. to slight off, to treat with indifference, not to give 
೩೧೭1೧7. ಮಾಳವಿಗೆರಂ ಕೆಳಗಿನಿಗೆಯ್ಮ ಲೀಯದಾಟನ್ನು Pb. 6, 29 va.]. 
— ಕೆಳತಟ್ಟ. ಇ ಕೆಳಗಡೆ. (My.)..- ಕೆಳೆತೆನೆಕೆ dಂw to the lower 
portion, to the bottom (C.). ಮೇಲಿನ್ನ ಕೆಳತನಕ (8, 4, 150). 366 
B. 5, 297. — ಕೆಳತುಟ. the lower lip (My.). — ಕೆಳದವಡೆ. the 
lower jaw (My.; cf. Si. 214). — ಕೆಳದಾಡೆ. the molar of the lower 
Jaw. (My; df. Si 213). — ಕೆಳನಾಲಿಗೆ. the uvula (ಸೊನೆ G.). 
ಎಕ್ರೆ ನನ್ಹಲೆ, -ಂ-ತಲೆ. ಷಾ ಕಿಟ್ತಿಲೆ. the head downwards. — ಕೆಳಭಾಗ. 
the lower portion (C.; B. 4, 9). ನಡುವಿನ ಕೆಳಭಾಗ (ಜಘನ G.). 
— ಕ*ಳಮೆಯ್‌. the lower body or side (My.); the inner side, as 
of a jacket (S. Mhr,). see Smd. 250. — ಕೆಳಲೋಕ. ೩ lower 
ಂಗರೆ, ತಲ ಅತಲ ವಿತಲ ಸುತಲ ರಸಾತಲ ತಲಾತಲ ಮಹಾತಲಮ್‌ 
ಎನ್ನು, ಸತತಂ ಕೆಳಲೋಕಮ್‌ ಏಜಕ್ಕು (14. 32). - ಕೆಳಸಾರ್‌. ಎ ಆಳ 
ಗು ಸಾರ್‌ (Smd. 211). 10 approach the lower side, ec. — ಕೆಳ 
ಹೊಟ್ಟಿ, ಜಾ ಕೀಕ್ಬೊಟ್ಟಿ, (My.). 


ಕೆಳಗು kelagu. = ಔಟ್‌ (md. 80, 198, 29), ನ್‌ (209), ಕೆಳ 
(211), AEE (Sm, 114), the state of being under, be- 
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ಕೆಳೆಮು 1018700, (= ಕೆಳವ್ರ?), 


ಕೆಳೆಯಕೆ kayak, ಎ ಕೆಳಯಿಕ್ಕೆ 
ಕೆಳೆರ್‌ %0]8. 1. ಎ ಕೆರಳು3, 


ಜೆಳೆರ್‌ klar 


low, down, or inferior; the lower side or direction; 
the bottom; under, down, downwards, etc.; the state 
of being previous (ಅಥಸ್ತಾತ್‌, ಅವಾಕ್‌, ಅಧಸ್‌ H॥ಃ,; ಅಧಸ್‌ 
Mr. 5; ತಳ Smd. 348. 349 Cm., Sm. 113; ಅಡಿ Smd. 350 Cm; ], 
15, 42). declension. ಕೆಳಗಣ, ಕೆಳೆಗಣಿಂ, ಕೆಳಗಣ್ಣೆ (Smad. 135). 
[ಕೆಳಗಣ ಕೆನ್ನಳಿರ" ಪುದಿದ ಮೇಗಣ ಪನ್ನ ಳಿರೊನ್ನಿದೊನ್ನು ಕೆಯ್ಗ ಉದ ಪಸು 
ರ್ಪ್ರಮಂ ಪೊಳೆವ ಕೆಮ್ಪುನುನಾಳ್ದಿರೆ ೫). 5, 32]. ಕೆಳೆಯಿಕ್ಕೆ (ರ), ಕೆಳ 
ಯಿಕೆ (Bp. 43, 5),”ಕೆಳೆಯಕೆ (5. Mhr.), ಕಳೆಯಿಂಕೆ (G.), ಕಳಗಿನ 
(೦; Si. 399), ಕೆಳಗಿನಿನ್ದ (€.; 5£ 378), ಕೆಳಗಿನೊಳ್‌ (Sn. 113). ಅನೆ 
ಯ ಕುಮ್ಬುಸ್ಥಲಡ ಕೆಳಗು (ಅರಕ್ಸ); ತುಟಿಯ ಕೆಳಗು (ಚಿಬುಕ ೫11). 
ನಾಭಿಯ ಕೆಳಗಣ ಕಿಬ್ಬಸುಜಿ (ವಸ್ತಿ); ಮೊಲಕೆಯ್ಯ ಕೆಳಗಣ ಭಾಗವು (ಪ್ರ 
ಕೋಷ್ಠ); ಕೆಳಯಿಕ್ಕೆ ಹಾಜುವ ಪಕ್ಕಿ (ಸಣ್ಣೀನ ಸ). ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹತ್ತರ 
ಮಿರುನ ಕೆಳಗಣ ಭೂಮಿ (51 116). ಕೆಳಗಣ ದಿನ (ಅಧರೇಮ್ಯುಸ್‌ 47] 
My.). — ಕೆಳಗಣಂ (ರೆಃ76. 136). aman ofan inferior position, 
1. -- ಕೆಳಗಣ್ಣೆವರ್‌. -ಬರ್‌. 10 630606 (ಇ Smd. 1).  ಕೆಳಗು 
ಸಾರ್‌. ವ ಕೆಳೆ ಸಾರ್‌ (Smd. 211). 


ಜಳೆಗೆ 101886, ಎ ಕೆಳೆಗು (ಕೇಕೆ. 145; ೮). [ವಿಶಾಳ ವಟ ವಿಟಿಪಿಯ 


ನೆಯ್ತನ್ಹ ದಚಿ ಕೆಳಗಯ್ವರುಮನಿಉಪಿದೊಡೆ ೫%. 3, 10 ೪2]. ಮೇಲುಂ 
ಕೆಳಗೆಯುಂ (26). ಕೆಳಗೆ (ತಳದಲ್ಲಿ 351 ೦m). ಅಕ್ಲಿಯಿಂ ಕೆಳೆಗೆ ನೋ 
ಡಲು (ನಿಮಾಲನ ಹ. 317). ಉಡಿಯಿನ್ನಲೂ ಕೆಳಗೆ (ಅಧರ, ಅಧೋ 
ಭಾಗ Nn. 67). ಆದಿಯ ಗುರುವಿನ್ನ 0 *ಳೆಗೆ (೦h. ೪. 30). ಪೇರಾಲದೆ 
ಕೆಳಗೆ (Riv. 9, 24). ಗೊಜ್ಜ ಗೆಯೆರಲ ಬೆಳ್ಮುಗಿಲ ಕೆಳೆಗೆ (10, 31 ಇ೩.). 
ಹೂಗಿಡುಗಳ ಕೆಳಗೆ (3. 38, 1). ವರ್ಗದ ಹುಡುಗರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸರು 
ಕೆಳಗೆ (1830) ಬನ್ನು (8. 1, 12). ಒನ್ದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಒನ್ನು ಹುಲೀ 
ಮಃ ಮಲಗಿತ್ತು (2, 12). ಆಕೆ ಮೋಟೆ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿಕೊಣ್ಣು, ಸುಮ್ಮನೇ 
ನಿನ್ನಳು (3, 81; 0. 3, 99). ಗಿಡದ ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿ, ನಿನ್ನು ಕೊಣ್ಣು (4, 18). 
ನಾಲ್ಕು ನೂಜಿ ವರ್ಷದ ಕೆಳಗೆ (೩80%, 4, 98). ಗೋಪುರದ ಕೆಳಗೆ ನಿನ್ನಳು 
(4, 175). ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಈ ದೇಶವನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರದ 
ಕೆಳಗೆ ತಕ್ಕೊಣ್ಣರು (4, 116). -- ಕೆಳಗಿಡು. -ಇಡು. ಇಲ್ಟ್ಯೊಲ್ಬಲ or lay 
down (C.; B. 4, 56. 62).— ಕಳಗಿಆ. -ಇಲಿ, to descend (C, B. 


1) ಕಳಗಿಲಉಸು. -ಇಉಿುಸು. 10 cause to descend; to take 


down (C.; B. 4, 55). — ಕೆಳಗೆ ಬೀಚು. to fall to the ground (C.): 
ಕೆಯ್ಕೊಳಗಿನ ಖಡ್ಗವು ಸಡಲಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು (3. 5, 71). - ಕೆಳಗೆ ಮೇಲು 
ಮಾಡು. tಂ make the lower side the upper, to turn, as hay (C;; 
B. 5, 295). — ಕೆಳೆಗೆ ಮೇಲೆ. tಂpyturvy (C.). 


ಕೆಳದಿ 161೩01, = ಗೆಣತಿ, ಗೆಳತಿ, ಗೆಳತಿ. a female companion 


or friend (ಆಲಿ, ಸಖಿ Nn. 135; ಗೆಳತಿ, ಸಖಿ ನೊ; ವಯಸ್ಕ, ಆಲಿ, 
ಸಖಿ ೫1೩. Nr; ಮಿತ್ರೆ, ಸಖಿ, ಸಹಜೀನಿಕೆ, ೬c. Mr. 305; 3೨. ಚೆಪಿ, 
ಚೆಲಿಯೆ; 7. ಚಿಲದಿ; 7. ಕಿಳ್ಳೆ, consanguinity; ಕಿಳ್ಳೆ ಉರಿ, companions, 
relations; ಕೇಳ್‌, relation; ಕೇಳೆ ೩ companion; ಕೇಣ್ಮಿ, a'rela- 
tion; friendship; cf. ಕೇಳ). pu! ಕೆಳದಿಯರ್‌. [ಆಯತತರ ಕಡೆ 
ಗಣ್ಣಿನ್ನೆ ನೋಡಿ ಕೆಳದಿ ಸಮೇತಂ ೫, 1, 59; Ap. 3, 23 va]. sce 


Smd. 98. 179. 207; Prll, 3, 29. 30; Bh. 2, 13, 11; J. 3 6 1. 38 
15. 23; 29, 30. 


the state of being adc- 
quate to the end proposed, sufficiency (?). ಆತ್ಮಜ್ಞತೆಗೆ 
ಜಾಟ್ಟುದೆದು ಕೆಳಮೆ ನಲಂ! (Cpr. 2, 32; T. ಕೇಅಮು, ಕಟುಮೆ ಅ 
be full; tolearn; to be sufilcicnt; to germinate; 500 s. ಕೆಯೆರ್‌ 3). 


€(0, 66 5 ಕಳಗೆ. 


to gape; 10 open (೪.೩); 10 
expand, to unfold; to extend. {0 sor ' to 


to spring open; 1 
blossom; to break forth or out, to appear, to 2350 








ಫಫೆರ್‌ Klar 


(ನಿಜೃಮೃಣ Smd. 2%, 5. 3, ಟಗ M. ಕಿಳರ-; 74. ಕಿಳಜು, 10 
₹೮ as dust). 

ಫೆಳರ್‌ klar. 2. = ಕಳಿರ್‌2 ಕೆರಳ |. 
to dispute, to wrangle. 
ದಿನ್ಹಾಗಳ್‌ Pb. 1, 79]. 
P. 13, 85; 14, 144 va. 


ಫೆಳೆವು 861810, ? (Sma. 24). 


#4 kele. 1. to draw or attract towards oneself (ಆಕ 
ರ್ಷಣ, Mahidavapuramatha’'s MS. of Smd. Dh; cf. ಸೆಳೆ). 


ಫೆಳೆ 10]6,. 2. ಎ ಗೆಣಿ, ಗೆಣೆ, ಗಿಳಿ union; companionship, 
friendship; a companion, a friend, male or female 
(Smd. 109; see ಕಿಟ್ಟು & ಗಡೆ2). [ಜ.2 2); ಕೆಳೆಯುಂ ಗುಚಿಯುಂ 
ಗೊಟ್ಟಿಯುಮಳವಿಗೆ ಪಿರಿದಾಗೆ ತನಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನೊಳ್‌ ರ. 2, 58; 
Ap. 11, 153; ಆರಿಗಾರೂ ಇಲ್ಲ ಕೆಟ್ಟಿವಂಗೆ ಕೆಳೆಯಿಲ್ಲ Bv. 25; ಅನ್ಯರು 
ಹಗೆಯಲ್ಲ, ಕೆಳೆಯಲ್ಲ Cv. 107]. ` sce Bp. 9, 41; 28, 37; 40, 31; 47, 36; 
J. 24 8; 26, 23. -- ಕೆಳೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 become a companion 
or friend of; to befriend; to become united. ಕೆಳೆಗೊಣ್ಣ 0 (ರ. 
200, ೦. ೯. -ಗೊಟ್ಟಿಂ). ಕೆಳೆಗೊಣ್ಣೆರ್ಕುಂ (Ct. II, 30). see Riv. 9, 

9; 8, 119; Bh. 1, 6, 4; J. 30, 38. — ಕೆಳೆಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. to join, 

₹೦. put to or in (Riv. 4, 14 va.; 8, 3; 13, 59 va). 


ಕಳೆ ತನ keletana. = ಗೆಳೆತನ, 660. companionship, friend- 
ship (Abh. P. 16, 39 va.; Siv. 2 42 ೪೩.). 


ಕೆಳೆಯ %6]6:-೩. - ಗೆಣಿಯ, ಗೆಣೆಯ ಗೆಳಯ ಗೆಳೆಯ, ೩ 
male companion ‘or friend (ತಕ್ಕೆಂ ೦೬ 11, 7); ಮಿತ್ರ, ಸಖಿ, 
ವಯಸ್ಕ, ಸುಹೃತ್‌, ಸ್ನಿಗ್ಗ Hld.; Mr. 268; Te. ಚೆಲಿಯುಡು; 7. ಚಿಲಿ 
ದನ್‌). [ಸುಪ್ರತೀಕೆ ಗಜೇನ್ನ _ಮನೇಜಃ ನಿನ್ನಾತನಿನ್ನ ಅನ ಕೆಳೆಯಂ ಭಗ 
ದೆತ್ತೆಂ Pb. 10, 57 va.; Ap. 3, 55]. sec Smd. 159; Abh. P. 15, 38; 
J. 23, gee7”29, 6; Bhigavata 10,18, 9; Sm. 13. 2, = ಕೆಳೆ 2. 
companionship, friendship, affection (ಸಖ್ಯ, ಸಾಪ್ತ ಪದೀನ, 
ಸೌಹಾರ್ದ, ಸಾಹೃದ, ಸ್ನೇಹ, ಮೈತ್ರಿ, ಪ್ರೀತಿ, ೬. 13). ್ಥ 

ಫೆಅವ ke]ava. ಎ ಕೇನ. ೩ -016 man (ಮುದುಕ 5d. 1, 
೦. ೯. ಕೇಜವೆ; T., 71; T. $೮, old; M. ಕೀ, to descend; to be 
subtracted, low, degraded; see ಕಿಟ 1). ಸ 


ಫಪಂವ K]va. ಎ ಕೆಲವ. (ಮುದುಕ ೦೬ 1, 3). 


ಶೇ k8. to lie down, to repose (ಶಯನ Smd. Dh. cf. Sk. 
ಶೀ?). 2, tocopulate with (ನಿಧುವನ Sd. Dh.; My.). .[Tu. 
ಜೆರ್ಪು]. ೫. p. ಕೆನ್ಹು 3 ಕೇಮೆ (265. 279; My.). [ಅರೆಮುಚ್ಚಿ ಕಣ್ಗಳಂ 
ನಿಶ್ಚಳಿತಂ ತಾನಿರ್ದ ಮಠಅಕದು ಕೆನ್ನಿ ದ ಮಾನಂ... ಪೋಲ್ತಂ ೫%. 8.13 
Vr. 90, 20]. ಪೂಚವ ಕೇಯಂ (75). ಮನೇ ಗಣ್ಣ ಗೇದು, ಹಾಕುತ್ತಾನೆ; 
ಪುಕ್ಚಸ್ಕಾಟ ಮಿಣ್ಣ ಕೇದು, ಹೋಗುತ್ತಾನೆ (Prv.). see Pv. ೩. ರೊಣ. 
ಕೇದಾಟ. -ಆಟ. copulation (My.). p 

ಜೇಕಟ kekata. barren; rough (Sd.; Mhr. ಖೇಕೆಡ, decrepit, de-. 
cayed; cross, snappish). 

ಕೇಕಯ ೫887೩. 
3, 17).. 

ಶೇಕರ ೬5೧೩೧೩. squint-eyed; a leer (ಅಪಾಂಗ್ಕ ಕಡೆಗಣ್ಣು ಸ. 81; 

ತೆರೆ. 316; Riv. 4, 100). 2, an excellent man (Riv. 4, 100). 

ಕೇಕರಾನಲೋಕನ Kekara-avalokana. 
Abh. P. 16, 78). 


ಕೇಶಕರಿಕೆ ೫೮೭೩೯1೭೦. hawking in spitting; spitting out 
(ನಿಷ್ಠೇವ «1% Si. 400). 
21 


to cry out, to roar; 
[ಕೆಳರ್ದನ್ನು ಗ್ರ ರಣಾಗ್ರಹೆ ಪ್ರಣಯ 
ಕೆಳರ್ದುದು (ವಿವಾದ ೦. II, 46). sce Abh. 


N. of a tribe, country and its king. (Rim. 1, 


೨೦7 


ನೇಕಾರನ 8585-7೩೪೩. 


ಫೇ ೬೩೬1, 
ಫೇಕು kಕkಬ. = ಶೇಗು2. 
ಕೇಳೆ ೩೩೦. 
ಜೇಕೇ ೫5, 


ಹೇಗು ೫೫೯೪. 1. 


ಕೇಗು ಕಬ. 2. ಎ ಕೇಕು, 


ಫೇಡಾಳಿ 1:560-8]1, 
ಶೇಡಿ %5(1. 


ಕೇಡಿಗೆತನ 856188180೩. ಎ ಕೇಡಿತನ. (My.). 







ಇನ್ನ 
‘that of 


ಕೇಡು 1568. a verbal ಬಾ 





a side glance (of love, 
‘a disastrous period (೮). 


ಕೇಡು 1568 


ಕೇಕರಿಸು 18885158, (ಾಕರಿಸು). 10 hawk in spitting 


(೮; Bp. 38, 17; Tu. ಕೇಕರಿಪು; 76. ಕೇಕೆರಿಂಚು). ಉತ್ತಮರನ್ನು 
ನಿನ್ನಿಸಿದರೆ ಮುಖದ ತುಮ್ಪ ಕೇಕೆರಿಸಿ ಉಗುಲುತ್ತಾರೆ (Pry). : 


the sound of peacock. (ಶೇಗಿದುದು ೧ 


II, 89). 

a peacock. 

the cry of a peacock. 

the cry of a peacock. 

an imitative sound. — ಕೇಳೇ ಹಾಕಿ ನಗ್ಗು ೬ 
laugh aloud (from joy or ರ್ಣ derision’s sake, My.). 

to cry as a peacock (ಮುಯೂರೆಸ್ವನ ನರ. 


Dh.; ಕೇಕಾರೆನ ೮೭ 11, 89). ಕೇಗಿದುದು ಸೋಗೆ (5md. 169). ಅಣಿ 
ಯರಂ ಕೇಗಿ ಕುಣಿವ ನವಿಲ್‌ (R4೪. ೩, 120). 


the cry ofa peacock’ (ನವಿಲ 
ಧ್ವನಿ ೦೭ 1, 71; ನುಡಿವ ನವಿಲ ಧ್ವನಿ 7೮. 24, 0. ೯. ಕೇಕು; ನವಿಲ ದನಿ 
Sm. 29). 


ಕೇಟಿ ಕಣ. ಎ ಕೇತ (ಕ್ಯಾತ), etc. trouble, annoyance. 


366 ಸಿತಿಕ್ಯಾಟಿ (-ಕೇಟ). 
a mischief-maker (Smd; 239). (My-). 


one who ruins or is ruined. [Tu.]. see ಆನ್ಹ 
ಗೇಡಿ, ಅಭಿಮಾನ-, ಆಸೆ ಎಡರ್‌-, ಕಡು-, ಕುಲ್ಲ ತಿಳಿ- ಬಾಯ್‌. 
ಬುದ್ಧಿ-, ಬ್ರತ-, ಮತಿ- ವಿಚಾರ-, ವ್ರತ (೭. 


ಕೇಡಿಗ 851188. = ಕೇಡುಗ. ೦೫೮ who ruins or is ruined 


(My.). see ಕುಲಗೇಡಿಗ. 


see ಬುದ್ಧಿ ಗೇಡಿಗೆ 








ತನಂ ಮ 
ಜೇಡಿಸೆಥೆಧ ನಲ್ಲ ೮. he state of being a destroyer or 


iu destroyed, impaired. 


; see ಎಚ್ಚಆಗೇಡಿತನ, 
ಕಿಡಿ, ತಿಳಿ, ನಾಚಿಕೆ ಸೌಮ್ಯ 


ಯ್‌-, ವಿಣ್ನಾರೆ-, ೬. 





ತು (Smd. 250).. ruin, ಲೇ- ' 
struction; mischief, evil; disaster; loss (ಪುಚ್ಚಲಾ 5d. 1; 
Sm. 56; ಔಹ. 75; ಕೈಯ, ತಿ Nr; ಲೃ Tu; Te. ಕೀಡು ಚೀಟು). 
ಮಾಡಿದಪಂ ಖಲ ಸಮಿತಿಗೆ ಕೇಡಂ (Smd. 260 Mqb.). ಕೇಡಿಲ್ಲದ ವಸ್ತು 
(ಸನಾತನ, ಧ್ರುವ, ನಿತ್ಯ, etc. Hia.). [ಕೇಡಡಸಿದನ್ನು ಬಗೆಯಂ ಮಾಡ 
ದು 3ರ. 1, 72; ಬೆಳ್ಗಳ ಕೃತಿಬನ್ಹ ಮುಂ ಬರೆಹೆಕಾಆರ ಕೈಗಳ ಕೇಡು ೫ಬ. 
1, 12]. ನ್ನೂ ಕೇಡಿಲ್ಲದುದು (ಸನಾತನ, ನಿತ್ಯ Nr). ಕೇಡಿಲ್ಲದುದು 
(ನಿತ್ಯ Nn. 18. 41. 59; ನಿತ್ಯ, ಅನಶ್ಚರ 132). ತನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಗೆ ಕೇಡ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುಹ (ಸ್ಥಾನ, ಪರರಿಗೆ ಕೇಡ ಮಾಡಿ ತನಗೆ ಲೇಸು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳುಹ (ವೃದ್ಧಿ); ತನ್ನ ಕೆಡಿಸಿದಂಗೆ ಕೇಡೆ ಮಾಡುಹ (ಕೇಯು); ಕೇಡು 
ಅಡಸಿದವನು (ಆಪನ್ನ, ಆಪತ್ವ್ವಾಪ್ತ ಸಣ). ತನಿಗೆ (ಇ ತನಗೆ) ಆಗದವರಿಗೆ 
ಕೇಡನ್ನು ಉಣ್ಣುಮಾಡ ಬೇಕೆವ್ಟು ಪಾಪಬುದ್ದಿ (ಅಸೂಯೆ ೪; 6). ಪರೆ 
ರರ್ಥವ ಸೆಳೆದು ಕೊಮ್ಬ, ಪಾತಕತನದಿಂ ಪರರ ಪೀಡಿಪ ಪಾಪಿಗೆ ಪರರರ್ಥಂ 
ಗತಿಯ ಕೇಡು (JM 22). ಕೇಡು ಬರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೂಡುವದು ಹುರ್ಬು 
ದ್ಧಿ.-- ಕೇಡು ಬರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ (ತಾನು) ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ತಪ್ಪದು 
(Prvs.). sce Smd. ಅ. 139; Bp. 40, 74; 48, 15; 56,2. 21. 37; 61, 
5; Bh. 1, 8, 56; B.2,8;4, 171; ೫, 3. ಬುದ್ಧಿ - ೨ ಕೇಡುಗಾಲ. -ಕಾಲ್ಗ 
ಕೇಡುಗಾಲಕ್ಕೆ ನಾಯೂ ಮಣು ಮೊಟ್ಟಿಯಿ 
ಕ್ವಿತು-- ಕೇಡುಗಾಲಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲ, ಮರಣಕಾಲಕ್ಕೆ ಮದ್ದು ಇಲ್ಲ (Prvs.). 
— ಕೇಡುಸುದ್ದಿ. vl ೮6125 (೦). 





” ಫೀಡುಗೆ 881088 508 


1 ಈ 


ಜ್ರ 
ಹ 


ಕೇರ್‌ kr 


ದಗೆ 56889. ಇ ಕೇದಿಗೆ. Tbh. of ಕೇತಕಿ, the fragrant screw- 


ತ ಳೇ 
ಕೇಡುಗೆ 881088. = ಕೇಡಿಗೆ. (1/0.). 36 ಅಭಿಮಾನಗೇಡುಗ, ಕಡು pine. (Ct. 11, 7; Mr. 126; Si. 166; My; ಗಯವ್ಲೊ Kk. 22. 86; Sm. 


ಗೇಡುಗ. ನ 

Zp kona. = ಕೇಣ, q.v. envy, grudge; grecdiness 
after; anger, passion (ಮಚ್ಚರ, ಮತ್ಸರ 5; ಮತ್ಸೆ ರೆ Bhn. 18; 
df. ಜೀನ?); deliberation, consideration, restraint. [ಪಸು 
ಗೆ ನೆಲಂ ಜಲಂ ಹೆಯೆದೊಡನ್ಬುಡು ವಂಚನೆ ಕೇಣಮಾಸನಂ ಕೊಸೆದೆಸೆ ದಿಟ್ಟ 
ಮುಟ್ಟ ಕೆಲಜಂಕೆ ನಿವರ್ತನೆ Pb. 10, 77]. see Gr). 8, 26 va; Bp. 17, 
5; 33, 11; 37, 18; 40, 60; Bh. 1,7, 40; 6,8, 12; 8, 24, 4) 54೪. 4, 
10; J. 1, 8; 19, 37; 22, 6; 23, 42; Abhi. 1, 40. -- ಕೇಣಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌,. 
to become envious, etc. (Bh. 8, 22, 29; J. 20, 38). -- ಕೇಣಮ್ಛಡೆ. 
-೦-ಪೆಡೆ. ಎ ಕೇಣಗೊಳ್‌. (54%. 4, 87). -- ಕೇಣಸರ. vy; stub- 
bornness (My.). 

ಫೇಣಕಾಅ kna-kara. a grudger (Bh. 6,2, 16). 

ತೆ kinl. a temporary well or tank, a hole dug in 
a river’s bed (MT, ೫, 7, M. ೩೬೦ $0೮ ಲ. ಚಿಂಚೆ). 

ಫೇಣಿ 8881. 1; Tbh. of ಕ್ರೇಣಿ. purchase, buying. (Smad. ೨45). 

ಫೇಣಿ 8811, 2. = ಕೇಳಿ. pr. — ಕೇಣಿಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 begin to 
move about or to sport, to take up the movements of [ಸಕಲ 
ಭುವೆನಮೊನ್ನೊನ್ನ ಕೊಳ್‌ ಕೇಣಿಗೊಣ್ಣು ಚ್ಚಳಿಸಲ್‌ Pb. 10, 65]; (2.7, 
15; 12, 42). 2, to hold in play (Bh. 7, 4, 19). 

ಫೇಣಿಕಾಣ 8521-357೩. a trafficker. see ಮುಂಗೇಣಿಕಾಅ. (Mr. 
ಕೇಣೇಂ, an article of traffic). 

ಫೇಣಿಗ 388128. = ಕೇಣಿಕಾಣಿ, (C. Bp. 47, 41) 


ಫೇತೆ ೬51. ಎ ಕಾಟ 5, ಕಾಶ, ಕೇಟಿ, ಕ್ಯಾಟ್ಯ ಕ್ಯಾತ. rouble, 
610. 56 ತೊಣ್ಣೆ-, ದೊಣ್ಣೆ-. 

ಶೇತ 180೩. summons, invitation; place, site. 566 ಸಂ-. 2, (ಎಳೇ 
ತಿ2), a N. among Saivas (My.). — ಕೇತಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ. . (Bp. 
9, 48; 37, 8. 23. 60; 60, 18. 29.31.34. 35. 36). 866 ಏಲೇಶ-, ಏಲೇ 
ಶ್ವರದ-, ಗ! 

ಬ ಖ್‌ ಛ್‌ 

ಶೇತಕ ketaka. = ಕೇತ. ೩೮೭ ಸಂ-, ಟ್‌ ಕ 

ಕೇತಕಿ 8510. = ಕೇದಗೆ, ಟ್‌ grant screw: pine, Pandanus 
odoratissimus Lin, (NSERC. 7, 103). : 

ಫೇತನೆ 151228, summons, invitation. 2, business (cf. ಕೆಯ್‌ 2). 3,೩ 
place; ೩ house (ಆಗಾರ, ಮನೆ Nn. 62). 4, splendor (ತೇಜ, ತೇಜ 
ಸ್ಸು 62). 5, 00, 6 ಕಿಂರ್ಗೀ (ಪತಾಕೆ, ಶೆಕ್ಕೆ Nn. 15; ಧ್ವಜ 62). 

ಫೇತೆಲ 851818, - ಕೇತಲಸೇವಿ ಬ. (ಶಾ. 59, ೫. 

ಫೇತಾರ 6141೩. = ಕೇದಾರ. ೩ ಗೀ!4. (Bp. 19, ೫; 58, 34; My.). 

ಫೇತಿ ೬511. (ಇ ಕೇತ ಸಂ. 2). - ಕೇತಿದೇವ. ೫. (Bp. 37, 4. 22. 41.57; 
60, 19). ೩೮6 ಮೇದರ-. -- ಕೇತಿನೇನಯ್ಯ. N. see ಮೇದರ. 

ಹೇತು kta. a ray of light; brighines (ಅಂಶು, ಕಿರಣ Nn. 42). 
2, a meteor; a comet (ಶಿಖಿ Nn. 4). 3, the dragon's tail or dcscend- 
ing node: the lower part of the body of the daitya Sairhhikaya, 
which was severed from its head (called Rahu, q. v.) by Visnu 
(ಗ್ರಹಭೇದ 42; ಶಿಖಿ Mr. 39; ಚಮ್ಮಳಿ Kk. 12; ಚಮ್ಮಳಿಕೆ 110). 4೩ 
sign, a flag, a banner (ಪತಾಳೆ, ಟಿಕ್ಕೆ 42). 5, ೩ chariot of the gods 
(ಶಿಬಿಕೆ, ವಿಮಾನ 42). 6, ಕಣೀ. 7, an cnemy. 

ಕೇತುದಣ್ಣ ketu-dapda. ೩ flag-staff (). 12 16). 

ಶೇಶುಪಟ ॥5(0-08[೩. ೩ flag (ದೆ. 3, 35 ಇಇ). 

ಹೇಶುಮಾಲ %5(0-7181೩, one of the nine great divisions of the 
world, the western varga of Jambudvipa. (My.) 
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26; ಗೆಜಿಹೊ ೦೬. 1, 103; T.; 7. ಕೇಜಿಯಾ, ಕೇದಗ್ಸೈ). [ಧನ್ಮಿಲ್ಲನುಂ 
ಸೋಗೆ ಸೆಳ್ಳುಗುರಂ ಕೇದಗೆ ಪುರ್ಬನಂಗಜನ ಬಿಲ್‌ ಸಿp. 6 8]. *ೇಡಗೆ 
ಯ ಪೂ (ಗಳುವುವ್ವ ರಣೆ. 11). ಕೇದಗೆಯತ್ತಣಿನ್ದೆಯುಂ ಕಮ್ಬು 
ಬನ್ನುದು (150). 566 ಬಿಳಿ-. 


ಕೇದರೆ kಕdara. N.ofa plant. 

ಫೇದರಿಸಿ 8568191. ಕ್ಯಾ. ೩ common annual herb, Mollugo stric- 
ta L. (7.). 

ಕೇದಾರ 1568/7೩, ಎ ಕೇತಾರೆ. 6,6010 (ಕೆಯ್‌, ಹೊಲ Nn.38). 2 
park (ಉಪನನ್ಹ ನ್ಯ ಉದ್ಯಾನವನ 38). 3,a temple; Kéddr, a part 
of the Himilaya (ದೇನಗೇಹೆ, ಡೇವಾಲಯೆ, ೦. ಇ ಶಿವಾಲಯ 38), 
4, the body (ತನು, ದೇಹ 38). 
— ಕೇದಾರಗೌಳ, ೫. ೦೯೩ tune (My.). 

ಫೇದಾರಲಕ್ತಿ , k8dara-laksmi. a field regarded as Laksmi (Cpr. 
1, 94 va). 

ಕೇದಾರೇಶ್ವರ 88083-181288, = ಕೇದಾರ ಸಂ. 5. Siva. (My.). 

ಫೇದಿಗೆ 188186. ಇ ಕೇದೆಗೆ. (೧). ಕೇದಿಗೆಹುನ್ಸಿನ ತಾಳೇ ಗಿಡ (51, 166). 

ಫೇನಾರ 1580888, = ಕನ್ಮಾರೆ. the upper part of the check; the 
temples. 

ಜೇನಿಪಾಶಕ 187108133೩. the helm; a rudder. 

ಫೇನ್ನ kendra, centrum, the centre’of a circle. (My.). 2, the 
distance of a planet from the first point of its orbit in the 
fourth, seventh or tenth degree. (My.). 


ಫೇಪೆಲ kಕpala. = ಕೆಸ್ಲಾರ್ಯ ಪೈವಲ. a shrub with scarlet 
flowers, Ixora coccinea L. (St. ಹ Pl; Tu. ಶೇಪಳೆ, ಕೇಪುಲ, 
ಫೇಪುಳೆ), 866 ಗಣ್ಣು ದ ಇ ್ಪ 

ಕೇಪು 1800, - (16 periodical supply of merchandise (My.; Mhr. 
ಬೇಪ). 

ಕೇಮ 858738. callosity, as that of a wart (70. ಕೇನುಮು; 
R.; M. ಕೇಮ್ಮ strength, solidity, stoutness; Te. ಬೇನೆ, core of a 
tree; strength, courage; stoutness, solidity; 0. ಕೇವ, ಚೇಗು). 

ಕವ 8880೩. Tbh. of ಕ್ಷೇಮ. well-being, happiness; health. 
(5. Mhr.). 


ಫೇಯಿಸು ಓಕyisu. ಎ ಕೇಸು 3. (Sd. 213). to cause 10 re- 
pose, etc. (My). 


ಕೇಯೂರೆ kyira. 0 bracelet worn on the upper arm. 


ಫೇರ್‌ kr. 1. = ರ್ಶ, ೩ wall. (Tu. ಕೇರ್ಪೆ a ladder, a con- 
11118706 to ascend a wall]. (ಭಿತ್ತಿ Ct. 11, 107; ಗೋಡೆ 1, 0; 
Kk. 46 ಕುಮರ್‌, ಗೋಡೆ Sm. 57; 566 ಶುದುರ್‌). [ಕಮ್ಬದೆ ಮಚಿಕೆ 
ಯೊಳ್‌ ಕೇರಂ ಸಾರ್ದು 0೯, 33, 6; ಕಮ್ಮಂಗಳೊಳಂ ಕೇರ್ಗಳೊಳವಾಸ್ಫೋ 
ಸಿ ತಾಟಿಸಿದಾಗಳ್‌ ರ. 8 76 ಷ್ಟಿ; ye 4 31]. ಕೇರ್‌ ಠೆಡೆದುದು 
(Smd. 219). ಕೇರ್ಗರ್ಳ (51), sec Abh. P. 5, 109; Rsv. 2, 21; 6 
11 va.; 10, 31 ಇಷ್ಟ 


ಫೇರ್‌ ಔರ, 2. ಕೇರು. = ಗೇರು, ಗೇಣ-. the tree Scmecar- 
pus anacardium Lin., which produces the marking- 
nut (21); ‘Tu, ಗೇರೊ; ೫. ಚೀರ್‌, 7. ಚೆ ಚೇರ್‌; 776. ಜೀಡಿ, 
ಜೇಡಿ). ಕೇರು (ಅರುಷ್ಯರ 6; 047, - ಕೇರ ಮರ. ಎ ಗೇರೆ-. 106 


marking-nut tree (ಲ್ವ ಅಕ್ಷ, ಭಲಾ ತಕ್ಕ ನೀರನ್ನಕ G.). — ಕೇರು 
ಬೀಜ, the marking-nut (ರು. ಪ ಸ 


5, Siva as worshipped at Kadir. . 


ಶಾ a ಬನ 


| 
| 
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ತ ಕೇರೆ kéra. ಕ್ಯಾರ. (50 that it 
Te. ಚೇರೆ, jointly; near, close) : 
Mhr.), e. 8. ಅದನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೇರ 
ದನು. 0 ಕಾಟಿ4, ಶೇಸ. 

ಫೇರ kéra. rubbish, refuse, etc. (Mhr. ಕೇರ ಬೇರ). - ಕೇರ ಮಾ 
ವು, ಷಂ inferior mango (5. Mhr.; 7, 2 51). ಶೇರ ಸೋಣೆ. 
a broom (Si, 112; Mhr. ಕೇರಸುಣಿಲಿ. 

ಭೇರೆಲ 157೩1. ಶೇರಳೆ. the Kerala or Malabir country; a Mala- 
bir man (ಚೇರಣಿಗ Mr. 382, 0. ಇ. ಯೇರಡಿಗೆ, ವೇರಡಿಗ; Cpr. 7; 
41; Bp. 6, 19). cf. ಚೇರ. 

ಫೇರಲಾಧೀಶ್ವರ k8rala-adhiSvara. the king of Kérala (J. 28, 17). 


ಕೇರಿ kr. ೩ 5000೭ (ರಥ್ಯೆ, ಪ್ರತೋಲಿ, ವಿಶಿಬೆ, ಬೀದಿ ಸ್ಯ ಲ್ಕ 
Tu; Te. ಗೇರಿ; T., M. ಚೇರಿ; 0 ಕೇಣಿ ?); one of the four 
chequered stripes on a 7೩8೩6೮ cloth (Bp.43,4. ಮಾ 
ಜುವ ಕೇರಿ (ವಿಪಣಿಿ, ಅಂಗಡೀ ಬೀದಿ 8 106). ಅಂಗಡಿಕೇರಿ (ನಿಪಣಿ 
420). 506 Bp. 52, 11; ಸೂಳೆಗೇರಿ.-- ಕೇರಿ ಕೇರಿ, rep. (Smd. 231; 
Bp. 5, 12; 26, 6; 43, 59; ಲ. Bp. 5, 3; Prll. 3, 4; ]. 26, 7). -- ಕೇರಿ 
ಗೊಳ್‌. -ಶಕೊಳ್‌್‌, 10 ಓಂ a street, 1. 6. to betake oneself to it 
(J. 26, 9). 

ಹೇರು ಕ". ಎ ಕೇರ್‌2, ಗೇಟು. ೩ wl. 


ಕೇರೆ kre. ಕಾರೆ. the rat-snake, also called the whip- 
snake, Ptyas mucosus (E. Nicholson; ಮಾಲುಧಾನ, ಮಾತು 
ಲಾಹಿ Nr.; C.; Tu. ಕೇರಿ; M. ಚೇರೆ, 7. ಚಾರೈ, '. ಸಾರ್ಕೆ ಜೆರ್ರಿ-ಪೋ 
ತು; 0". Sk. ಶೀರ, the boa). — ಕೇರೆತುಪ್ಪ. the fat of the rat-snake 
which is used medicinally (My.). — ಕೇರೆಖಾನು (ಗ್ರಾಹ, ಅನತಾರ 
Si. 88). -- ಕೇರೆಹಾವು, ಇ ಕೇರೆ. (೦,; 8. 2, 26). 


ಕೇಸು Kérisu. to cause to winnow (೦). 


ಶೇಟ kp to Winnow (ಸೂರ್ಪಕರಣ Smad. Dh; C.; M. 
ಚೇಟು; 776, ಚಿರಗ್ಗು ಚೇಯು; ಚೇಟಿ, .೩ winnowing ಸಮೀ ಲಿ. ತಗ 
ಟು). ಕೇಟುನ ಮಟ (ಪ್ರಸ್ಫೋಟನ 6). ಕೇಜುವ ಮೊಚಿ (ಶೂರ್ಪ 6). 
— ಕೇಆಕಾಟಿ. -ಆಟ, winnowing (My.). 


ರ್ಫೇ-kರr. = ಕೇರ್‌ 1. ಕೇರ್ಗಟ್ಟು. ಕಟ್ಟು. a wall-like structure 
(V. 4. 24). ವನದ ನಡುವೆ ದಿಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟ ನೇರುವಟ್ಟಿ ಬಾಳನೇರ ಕೇ 
ರ್ಗಟ್ಟು (Cpr. 7, 92 va.). 


Just then, afterwards (5. 
ಬನ್ನೆನು, ಇದನ್ನು ಹೇಲು ಕೇರ ಹೋ 


ಕೇಲ್‌ 151. ಫೇಲು. ೩ large earthen water-jar (ಮಣಿಕ, 
ಅಲಿಂಜರ ಗಸ., Nr., Mr. 210; 6, Mhr.; Mhr. ಗೇಳಾ, , ೩ round 


vessel 10 hold oil, ೮1೦. ಕೇಲಂ ಮಾಡುನ ತಿಗುರಿಯ ಕೋಲಸ್ತಿ ವೊಲ್‌ 
ಇರ್ದು (Smd. 84). 


ಫೇಲನೆ lana. = ಕೇಲಿ. ೩ sport, tc. (My.). 


ಹೇಲಿ ೫511, ಫೇಲ್ರೀ, ಎ ಕೇಳಿ, play, sport, pastime, amusement, amor- 
ous sport. 


ಕೇಲಿಕಾಗೃಹ kelika-griha. a pleasure-house; a private apart- 
ment. (My.). 

ಕಲ Kel-kila. ಇ jester, 6 buffoon. 

ಶೇಲಿಕೆ ಜಕlike. ಕೇಲಿಕಾ. = ಕೇಳಿಕೆ. ply, tc. (= ಕೇಲಿ). see Bp. 
5, 41; 6,22; 12, 42; 19, 19; 36, 28; 37, 2. 8; 46, 52; 56, 6; 57, 46; 
61, 64.-- ಕೇಲಿಕೆಯ ಮಹಾದೇವಿ. ೫. (Bp. 9, 7). 

ಕೇಲಿಗೃಹ kéli-griha. ಷಾ ಕೇಲಿಕಾಗೃಹೆ. (My.). 


ಕೇಲಿಮನ್ನಿ ರ. kéli-mandira. = ಕೆ ೇಲಿಗೃಹ. a pleasure-house. (Bp. 
42, 29). 


Joins or follows, = ಸೇರ; 7. ಚೀರ, | 
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ಶೇಲಿಸೆಂ 851158. *ೇಳಿಸು, ೬ಂ sport, to play (Bp. 37, 2; 61, 64). ಬೆಳ 
ಗಪ್ಸಿನಂ ಕೇಳಿಸಿದೆಂ (Smd. 295). ರಮೈ ಕೇಳಿಕುಂ ಪೆಕ್ಕಣಮಂ (268). 

ಕೇಲೀನಿಲಯ ಜ81-nilaya. = ಕೇಲಿಗೃಹೆ. (Abh. P. 1, 1). 

ಶೇಲೀವನ 8817-1೩೧೩, ೩ pleasure-park, a pleasurc-grove (Grj. 
4, 15 va.). 

ಫೇವ 181೩. pride, arrogance (NSF Kk. 6, o.r. ಕೇವಲ; 
566 ಕೇಮೆ & ಜೇಗು), 

ಶೇವಹ kovati Tbh. of ಕೈವರ್ತಿ. kind of £೫5. ಕೇವಟಿಯಾದ 
ಮುಸ್ತಿ (ಕುಟಿನ್ನಟ್ಟಿ ಗೋನರ್ದ, ಕೈವರ್ತಿ, ಮುಸ್ತ, «( ಸ, ೦.೫. ಕೇವ 
ಬಗೆ). 

*ೇವಟಿಗೆ ॥851೩(186. Tbh. of ಕೈವರ್ತಿಕಾ. 5೮6 ೩. ಕೇವಟಿ. 

ಕೇವಣ kಕvana. Tbh. of ಕ್ಸೇಪಣ (5d. 346, ನೊಂಕುಪ್ರದು Cm.). 
attaching to, putting or fixing to or in, etc. (Cpr. 6, 64 va.; Bh. 
3, 7, 90; Ram. 6, 55, 1). 

ಶೇನಣಿಸೆರ kಕvanisu, to put, to attach to, to put or fix to or in, 
etc. (Cpr. 1, 60; Bh. 3, 7, 30; 7, 7, 34). 

ಕೇವಲ 151೩1೩. alone, only, mere, sole, one. 2, entire, whole, all. 
3, pure, simple, unmingled, perfect in oneself. 4, being one 
with the supreme soul, emancipation, absorption (ಕೈವಲ್ಯ, ಮೋ 
ಕ್ಸ; 00 Mr. 26). see Abh. ೫. 1,7; ೫. 4 73; 5, 13. 167. 208. 
227; 81. 384, 

ಕೇವಲಜ್ಞಾನ kevala-jiiina. pure knowledge (ನಿರ್ಮಲದ ಜ್ಞಾನ 
Nn. 89). 


ಕೇವಲಿ 889೩11. ಇ Jaina deified saint, an Arhat. ‘see ಮಸಿ, 2. 1, 
8; 16, 34 ಇಷ್ಟ, 35, 39. 


ಕೇವು kévu. (fr. ಕೇ). coition [Tu. place, rendezvous]. 
(My.). 

ಫೇಶೆ ೬56೩. the hair 0" the head (ಮಣ್ಣೆ ಯ ಕೊದಲು ೫೫. 130). 2, 
a kind of perfume. 

ಫೇಶಫು 8562-6084, a dijegsgbrsducing baldnees, falling of the 

ನಲ್ಲ 6೪. 4, ೦. £. ತೇವುಳು). 

Su ತ್ತೆ much hair, a fine head of hair; a tuft. 

Sxarmamented hair; a tuft. 

ಶೇಶಪಾಶಿ ೩548-7861, “a lock of hair lke top of the head, 

ಕೇಶಬನ್ಮೆನ ಹ8$a-bandhana. binding the hair hair tied into a 
bundle; tying or fastening in the hair. see ತುಜುಬು, ಮುಡಿ. 

ಫೇಶಮಾರ್ಜನೆ kಕ$a-mArjana. 0 comb. 

ಫೇಶಮಾರ್ಜನಿ k85a-marjanl. ೩ ೮ಂmb (ಕೆಂಕತ, ಹೆಣಿಗೆ 11೯. 206). 

ಕೇಶವ 886818. having much or handsome hair. 2, Kyisna or Visnpu. 
3 N. of the author of the Sabdamanidarpana (Smd. 2. 301. 
302. 407. 408). see Bp. 54, 60; 56, 27; ಕಠಿಯ-, 

ಶೇಶವೇಶ 8562-986೩. 0 tress or fillet of hair, see ತುಜುಬ್ದು 

ಕೇಶಹಸ್ತೆ 8862-851೩. much hair, a fine head of hair. 


ಶೇಶಾಕೇಶಿ k8$a-5-k8S1. hair to hair; pulling each other's hair 
(Bh. 6, 4, 9; J. 27, 6). ಕೇಶಾಕೇಶಿಯುದ್ದ (J. 8, 33). 

ಕೇಶಿ KES Facing much or handsome hair. 2, N. of an asura slain 
by Krisna (Smd. 183). 3, N. of an author (Bp. 1, 10). 4 Rudra 
$ € ಉತ್ತಮಾಂಗದ-, ಧೂರ್ಜಟ-, - ಕೇಶಿಷೇನರ ದಾಸಿ, (Bp. 58, 4). 
— ಕೇಶಿರಾಜ. ಎ ಕೇಶವ ಸಂ. 3. (Sd. 3. 408). — see Bp. 36, 59; 
37, 7; 47, 35; 58, 4; ಬೋನೆದ-. ಕೇಶಿರಾಜಯ್ಯ, “ಅಯ್ಯ. . (Bp. 9, 
42; 61. 9). 

ಫೇಶ್ರಿಕೆ 186180, acing much or handsome hair. 
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್ಳೇಶಿನಿ 16181. the plant Chrysopogon aciculatus Trin. 3 N.ofa 


daughicr of the king of Vidarbha. (My): 
ಭೇಶಿಹೆರೆ kಕsi-hara. the destroyer of ೫೭೦41 : Krisna (Mr. 18). 


ಪ್ಲೇಸ್‌ 1568. ಕ್ಯಾಸ. (= ಕೆಯ್ಸ or ಗೇಸೆ, 80 that, or when, onc 
causes to bring about; or has brought about, anything) : after- 
wards (5. Mhr; ¢f. ಕೇರೆ), ೯. ೯. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕೇಸ ಬರುತ್ತೀನೆ. 

ಫೇಸ್‌ರೆ kasara. thc filament of 10/00, 2, the pollen of flowers (ಅ 
ಲರ್ವುಡಿ Kk. 14). 3, the plant Mimusops clengi Lin. 4 the plant 
Rotleria tinctoria Roxb. 5, the plant Mesua ferrca Wight. Arn. 
6, the mane of a horse or lion. 7, gold. 8, saffron (B. 3, 106; My; 
Mhr. ಕೇಶರ; Sk. ಕೇಸರವರ). 


ಕೇಸರ ಈ ಹಿನ್ಸ್‌ Ksara-i-hind. tho empress of Hindusthin, tile 


of Queen Victoria (B. 4, 5. 

ಫೇರಿ 8358871. having ೩ mane. 2, a lion (ಸಿಂಗ Sm. 83). 3, ೩ 
horse. 4, saffron-coloured (Mhr. ಕೇಶರಿಲಿ.-- ಕೇಸರಿ ಭತ್ತ. ೩ 766 
kind of paddy (My.). — ಕೇಸರಿಭಾತು. 706 seasoned with saffron, 
sugar, etc. (My.;' Mhr.). — ಕೇಸರಿ ಹೊವು. te saffron plant (Z.). 
2, the shrub Bixa orellana L. (7.). 

ಹೇಸರಿದ್ವಿಪಾರಾತಿ késarl-dvipa-ar3tl. the enemy of lions and ele: 
phants: Bherugdqa (Mr. 160). 

ಕೇಸರಿದ್ವಿಷ kಕsarl-dviga. the lion's enemy: Sarabha (Mr. 160). 


ಭೇಸೆನೆ ೫55816. ಎ ಕೆಸು, ೮1೦. (5೭ ಹಿ ೫1; Sk. ಕೀಚುಕ್ಕೆ ಕೇಮುಕ, 
ಕಡು, ಕಚಿಕ್ಹ, ೩ plant with an esculent root, Colocasia antiquorum, 
Arum colocasia). | 

ಫೋಸು 8858, 1. = ಕೇಸವೆ, tc. the Taro. — ಕೇಸಿನ ಪಲ್ಯ. ೬h 


késu vegetable (S. Mhr.). 


ಫ್ಲೇಸು kಕsಟ. 2. ಎ ಕಸು 2, 6010, when meeting a vowel (Smd. 

216). 7667654, — ಕೇಸಕ್ಕಿ. -ಅಕ್ಕಿ, (Smd. 216). a red kind of 

rice (My). — ಕೇಸಡಿ. -ಅಡಿ. (ನರ 216): a red or reddish foot 

(Abb. P.3, 116; 10,35; 12,16; Rév.8,8)al- 211). nan 
with reddish feet (Smd. 220). — ಕೇಸಳಲ್ಲ ; gine red squir- 
rel, Sciurus ಸಂ (ರುಷಾ ಉರಿ. (Smd. 216). 
೩ ೫೮ರ ಗ೩ಊ [ಪೊಸ ಬೇಟಿದಿ“ಕೇಸುರಿಯಿನ್ನಮೆಯ್ಲಿ ದಳ್ಳುರಿ ನೆಗೆದನ್ನು 7%. 
5, 8). see Abh. P. 11, 146; Bh. 1, 20, 52. 60. 61; J.13, 12. — ಕೇಸು 
ಳ್ಳಿ. -ಉಳ್ಳಿ. the reddish bulb; an onion (ಪಲಾಣ್ಣು, ಸುಕನ್ನಕ ೫:.). 
— ಕೇಸೊಡಲ. -ಒಡೆಲ. the red-bodied one: the planet Mars 
(ಮಂಗಳ ರಣ. 17). 


ಶೇಸು ೫558, 3. ಎ ಕೇಯಿಸು. 10 ೧೫೬೮ 10 repose. (My.). 


ಜೇ kisu,. a certain stuff (of cotton, wool, etc, My; Mhr, 
ಖೇಂಸ). 





ಸೇಳ್‌ k8l.=ೇಳು. to hear (೪, ಓ); to hear (ಟಿ; to 
listen to; to give attention to, to heed, to mind (ಆಕ 
ರ್ಣನ Sd. Dh; Tu. ಕೇಣ್‌; 7. ಕೇಡ್‌, ಕೇಟ್‌ ಕೇಳ್‌; M. ಕೇಳ್‌). 
2, in later and modern times also: ' to ask; 
to beg; to demand (T., M.). [ಬಗೆ ಬಗೆದು ಕೇಳ್ದು ಬುಧಕೊಲ 
ವೊಗೆದಿರೆ ಹೈದೆಯದೊಳೆ ತಾಳ್ವಿ Kr. 1, 13; Pb. 1, 5; Ap. 1,9]. P. p. 
ಕೇಳ್ದು (Ch. v. 2; Smd. 4. 71. 255. 260; Bp. 22, 49. 53; 32, 35; Riv. 
5-119 Va; J. 1, 6.7; 13, 1. 22, 54; 28, 15. 26; 31, 34). eg! (Smad. 
151, 272; Bh. 2, 13, 32). ತಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳ್ವುದು (ಶ್ರಾನಣಂ 506, 11 
Cm). ಕನಿಯಿಂ ಕೇಳಂ (128). ದೇವಾಸುರಮಂ ಕೇಳಿರೇ ದೇವ? (153. 
263). ವ್ಯಾಕರಣಮನ್‌ ಎಲ್ಲರುಂ ಕೇಳ್ವೆಂ ತಿಳಿನಿನಂ! (259). ನುಡಿಯಲಣಕಿ 


10 ಜೇಳುಹ 851080೩ 
ಯದೆ ಕೇಳಲಆಅಯದೆ ಇರ್ದಡೆ ಕಲ್ಲಮೂಕನ್‌ ಎನಿಸುಗು (Nr). ಮೂಗ 
ಕೇಳದಿರಲ್‌ ಅನ್ನು ಅನಂ ಕೆಳಮೂಕನ್‌ ಅಕ್ಕುಂ (Mr. 388); ಕೇಳ್ವುದು 
(ರೈತ 440). ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾ ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳ್‌ ಕಡುಕಾರ್ಪಣ್ಯದಿ ಕೇಳ್ವನೇ? 
(53. 42). ಧರ್ಮಕೆ ತಾಂ ಕಥೆಯನ್‌ ಅರ್ಥಿಸಿ ಕೇಳ್ವುದು (Jmt. 13). ಕೇ 
ಳಟೊಡಂ ಕಿವಿ ಸನಿಯೊಳೆಗೆ ಆಆದೊಡೆಂ ತನ್ಮನಂ, ... ಅದು ಸತ್ಯೃತಿಯೇ? 
(Grj. 1, 22). 

ೇಳೆ 1818... ೩ companion (Smd. 40; 560 ಸೂಳೆ. ೩. ಕೆಳದಿ), 
ಕೇಳ ಓ8[೩. the plantain (Mhr., Konkani). — ಕೇಳಹೂ. = ಕಾಬಾಟಕಿ, 
(5 ಹಿ ೫1; 866 8. ಕಾ2-). 
ಕೇಳಿ ಹ8॥1. ಎ ಕೇಣಿ 2, ಕೇಲಿ. pot, 010, (ಕ್ರೀಡೆ Smd. I; Nn. 26; 
Sm. 114). ಸಮರಕೇಳಿ (Smd. 258). see Bp. 59, 24. 


ಫ್ರೇಳಿಕೆ 151180. hearing; hearsay; asking. ಕೇಳಿಕೆಯೆ ಮಾ 
` ತ್ಕ, ೩ word which one has (only) heard (C.). 
ಫೇಳಿಳೆ ೬81ikಂ. ಇ ಕೇಲಿಕೆ. [ಸಹಜದ ಚೆಲ್ವಿನೊಳ್‌ ರತಿಯ ಸೋಲದ ಕೇಳಿ 
ಕೆಯೊಳ್‌ ಪೊಡಬು ೫1. 1, 4]. - ಕೇಳಿಕೆವಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. 10 begin to play, 
etc. (Sv. 1,79 va.). 


ಫ್ಲೇಳ್ಗಿಸು 15115. to cause to hear or listen; to cause to 
ask (C.). 2, to cause oncself to be heard; to cause to 
be heard, to sound or play on. ಆದಿನೀಣೆಗಳಿನ್ದ ಕೇಳಿಪ 
ಮಾದಿರಾಜನು (Bp. 9, 49. ಪರಮಭಕ್ಕೆಂ ಚಮತ್ಯ ಎತಿಯಿನ್ನೆ ಕಿನ್ನರಿ ವೀಣೆ 
ಯಂ ಸಿಡಿದು, ಒನ್ದು ದಿವಸಂ ಕೇಳಿಸಲು (28, 5). 3, to be heard 
(ಯ. ಕಿವಿಗಳಿನ್ನ ಶಬ್ದಗಳು ಕೇಳಿಸುತ್ತವೆ (%. 4, 86). ಕುಜುಬರಿಗೆಲ್ಲ 
ಕೇಳಿಸುವನ್ತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೊಗಿದನು (2, 34). ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳಿಸುವನ್ನೆ ' 
ಓದೆ ಬೇಕು (3, 3); 866 also 4, 111. 4, to hear (ಇ. 1, ೮). ಗೂ 
ಗೆಯೆ ಕಿವಿಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತವೆ (8. 3, 120). 5, to sound 
(೪. ಸ, ೮). ಚಿರ್ಚು ಒದಜಿ ಹತ್ತಿದರೆ ಯಾರೋ ಅತ್ತ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ 
(3, 99). see Sv. 1, 7 va; J. 4, 1. 

ಭೇಳಿಸು 8830, = ಕೇಲಿಸು, ೧. ೪. tosport OO *ಜಜ್ಯು 


ಕೇಳು 30. ಎ ಕೇಳ್‌. 10 hear (ಲ). P.p. ಕೇಳಿ. ಚಿತ್ತವಿಟ್ಟು 
ಕೇಳುವುದು (ಅವಧಾರಣ 78೯). ಕೇಳುವದು (ಪ್ರಶ್ನ, ಅನುಯೋಗ, ಪೃಚ್ಛೆ 
i. 56). ಕೇಳಿ ಕೊಳ್ಳುವದು (ಯಾಚ್ಞೆ, ಅಭಿಶಸ್ತಿ, ಯಾಚನೆ 245). ಕೇಳು 
ವದಣಕಿನ್ಹ ಹೊನ್ನಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದು (ಯಾಚಿತಕ 300). ಕೇಳಿದ ವಸ್ತುಗಳಂ 
ಕೊಡುವ ದೇವತಾದಿಗಳು (ವರದ, ೬೭. 354). ಕೇಳುವವನು (ಯಾಚಕ 
ಅರ್ಥಿ, «10. 367). ಕೇಳಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದು (ಶ್ರುತ 426). | ಕೊಟ್ಟ ಸಾಲವ ಕೇಳೆ 
ಹೊತ್ತನ್‌ ಅಜಃಯೆ (Dp. 4). ಕೇಳದ ಕನಿ ಊರಿಗೆ ಮಾರಿಯ ತನ್ನು. 
— ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ, ಹೇಟುನವರಿಗೆ ಸುದ್ದಿ. -- ಮಥನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಥೆ 

೦ 

ಕೇಳುನದುಣ್ಟೇ? (7:೫೩.). ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೇಳು! (3. 2 7. ಎರ 
ಡನೆಯನರನ್ನು ಏನಾದರೂ ಕೇಳ ತಕ್ಕದಿದ್ದರೆ (3, 5). ಕೆಲವು ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು (4, 53). ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ತಮಗೆ ಕೇಳ ಬೇಕೆನ್ನು ಬಯಸು 
ತ್ತೇನೆ (4 6). ಅದು ನನಗೆ ಕೇಳುವದಿಲ್ಲ (1 cannot hear it, C). 
566 Bp.3,58.76.77; 5, 55,9, 13. 24; 12, 2; 21, 11; 2 32; 37, 37; 
40, 14; 45, 20; 46, 79; 58, 64; ೫. 2, 20. 21, 53; 3, 13; 4, 199; ೫೧7. 8. 
ಬೇಗೆ ಹತ್ತು. -- ಕೇಳಗೊಡು. -ಕೊಡು. 0 allow to hear (8. 4, 76- 
— ಕೇಳ ಬರ್‌. _ಬರು. 10 sound (೪. 1.). ಪಿರಿಯ ಧ್ವನಿಗಳ್‌ ಉಟ 
ಕೇಳ ಬರುತ್ತಿರಲು (೫ನ. 53, 25). 2, 10 be heard (೮). ಆ ಚೆಕ್ಕೆ ಮಾ 
ತಾಡಿದ್ದು ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಕೇಳ ಬರಲಿಲ್ಲ (8. 4, 111). ಕಿವಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಕೇಳೆ 
ಬಾರದೇ ಇದ್ದೆರೂ ಹಿತವಾಗಿ ಹಾಯಿದೋಣುನ ನಾದವು (ಕಲ Si. 61)- 
3, to come to hear or to ask (C.). 


ಫಭೀಲುವಿಳ Kéluvike. = ಫೇಳಿಕೆ (ಯಾಚಿ , ಭಿಕ್ಕೆ, ಅರ್ಥನೆ 5. 387; 
ಶ್ರುತಿ 426). ನಾ 


| ಕೇಳುಹ kಕ]uha. hearing; asking. [Tu. ಕೇನ]. ಕಾಣ ಬ 








ಶೇಳ್ವಿಕೆ 151೪16 


ವಿಷಯೆಂಗಳು (೫£.) ಕೇಳುಹೆ (ನುಚಿ, ಶೇಳ್ವೆಡೆ Nn, 166), 
ನ ಶೇಳ್ವಿಕೆ Kélvike. = ಕೇಳುವಿಕೆ. (My.; Si. 469) 
ಫೇ KE]. a line, ೩ series; a 


hap (ಪಂಕ್ತಿ 516. 7; ಪಾಲ, ಪಸ್ತಿ ಜಟ. 90, ೦. ೯. ಕೇರಿ; ಪಾಟ, 


ಪನ್ತಿ ನೆಣಾ. 53; ಸಾಲ್‌ 107. 114; ಗಡಣ ೧೭ 1, 26; cf. ಕಿಟ್ಟು; 7. ಚೇಡು, 


ಜೇಣ್‌, ಚೇಯತ್ಕ್‌ distance; length, breadth; height; greatness; 


crowd, assembly; 566 ಗೇಣ್ಣ 1). [ಮಾಣಿಕದ ವಜ್ರದ ಕೇತಂಯೊಳೊ 


ನ್ಹಿ ೫0. 14, 20]. 
kel. 1. ಎನೆಯ್‌ 3, etc. the hand, etc. 


ಳ್ಳ 
ಕೈ kel. 2. ಎಕೆಯ್‌ 4, etc. decoration. 4 
ಕ್ಳೈ 


Kel. 3.=ಕೆಯ್‌ 5, etc. afield. 
ಫ್ಸೈ kel. 4.= ಕಯ್‌ 6, etc. bitterness. 
ಕ್ಸ kel. 5.ಎಾಕೆಯ್‌ 4, et. churning. 


ಫೈ ಕಯೆ kaikaye. N. of the daughter of king Kekaya, wife of 


DaSaratha (J. 18, 62). 

ಶ್ಸೈ ಕಸೆ 8218250. N. of the mother of Ravana (Ram. 6, 52, 17). 

ಫೈೈತೆ 881800, = ಕೈಕಯೆ, (1. 18, ೨). 

ಸೈಕೇಯ ಔ೩!ಓ 51೩. N.ofa prince of the 7088೩25 (Bh. 6, 2, 11). 

ಕೈಂಕರ್ಯ kಡಸkarya. (೧. ಕಿಂಕರ). the state or office of a 
servant or slave; service; servitude. (೫6%. 5, 26 va.; My.). 

ಕೈಟಭ kaitabha. N. of an ತಣ slain by Vignu, 

ಫೈ ಟಿಭಜಿತ್‌ kaifabha-jit. Visyu. 

ಶೈ ಟಭಾರಿ kaitabha-arl. 7:೫೬. 

ಫೈಟಿರ್ಯು kಡtarya. = ಕೆಟ್ಟಿಲ. ಇ plant used in medicine. 

ಫೈತ 8911೩, = ಕೆಯ್ದೆ. dಂing, ೩೧ act. 

ಶೈಶವ ಓಟ್‌ (೧. ಕಿತವ). = ಕೈದವ. bling. 2a gambling 
house (ಜೂಜುಳ್ಳ ಮನೆ Mr. 198). 3. deceit, fraud, ಜಯ (ಕೈದ 
Smd. 71; ಕೆಯ್ದೆ, ಜತ್ತವ Kk. 66; ಕೈದವ 8; ಕಪಟ ೦೬. 1, 39; ಜತ್ತಕ 
11, 12). see Smd. 67; Abh. P.7, 33 va.; RSv. 11, 164 va. 

ಶೈದವನ kaidava. deceit, ctc. Tbh. ಂಗಿಕೈ ತವ (Smd. 338; 11; Kk. 
8); ಕೆಯ್ತ, ಜತ್ತುಕ, ಕಪಟ 5. 52). [ಎನ್ನು ಕೈದವನಮಿಲ್ಲದ ನಲ್ಮೆಯಂ 
ನಾಲಗೆಯ ತುದಿಗೆ ತನ್ನು ನುಡಿದಳ್‌ Pb. 10, 45 va.]. 

ಕೈದಾರಕ 1816888೩, (೧. ಕೇದಾರೆ). 4 multitude of fields. 

ಕೈದಾರಿಕ 1416%70೩, ೩, ‘multitude of fields. 

ಫೈದಾಯಃ ೩168/9೩. a multitude f fields. 


ಕೈದಿ Kall. a prisoner (My; Mhr., ೫; B. 5, 265). 

ಕೈದು keidu. = ಕೆಯ್ದು ಘ್‌ 

ಕೈದು kaldu. imprisonment; restraint; arrest (C.; Mhr,, H.). 
ಕೈದುಖಾನೆ ಜaidu-khine. ೩ prison (Mhr.; R.). 


ಸೈಫಿಯತು kಡ॥phiyatu. statement; an affair, a case (ಲೈ; Mhr,, 
H.); a suit; a plaint, 


ಕೈಫು kaiphu. intoxicating quality; an intoxicating drug; intoxi- 
cation (Mhr.,, Hೈ; R.). 


ಕ್ಸ keime. = ಕೆಯ್ದೆ. doing, work, etc. 
ಕೈಯಿ 0111. ಎಕ್ಸೈ 1, etc. (My.). the hand, etc. 


ಕೈಯ್ಯಿ 891111. ಎ ಕೈಯಿ, etc. (My.). 
ಶೈರೆ' ೬೩1೩. ಎ ಕಯ್ರೆ, the Catechu tree. 


group, flock, troop; a 





511 ಕೊಕ್ಕರಿಕೆ kokkarike 
ಹುದು, ಕೇಳುಹ, ಪರಿಮಳಿಸುಹ, ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸನಿಹ, ಮುಟ್ಟುಹ ಎನ್ಬಿವು 


ಫೈರನೆ kalrava. the white ಉಂಟೋ! 2001-11 (ಕಮದ ಬಿಳಿಯ 
ನೆಯ್ದಿಲ್‌ 2:17, 420). 

ಕೈರವಬಾನ್ಯವ kairava-bindhava. the moon. (Bp. 12, 36). 

ಜೌ ರವವಿಂತ್ರೆ ಜairava-mitra. the moon (My.). 

ಕೈರನಿಣಿ 8೩1೩೪101. an assemblage of kairavas, or a place abound- 
ing in them. 

ಕೈಲಾಸ ೩೩11858, N. ofa mountain in the Himdlaya range, the seat 
0" Kucéra and paradise of Siva; euphemistically, dcath (My.). 
ಕೈಲಾಸದವರು ಬಲ್ಲರು, ವೈಕುಣ್ಮದೆವರು ಬಲ್ಲರು. -- ಅಮ್ಮನವರು ಪ್ರಾಯ 
ಸಮರ್ಥೆ ಆಗುವಾಗ ಆಯ್ಯೆನವರಿಗೆ ಕೈಲಾಸ (Prvs.). see Bp. 54, 71; 
Prev. 5. ಕಾಸು 2. 

ಕೈಲಾಸದುರ್ಗ kallasa-durga. = ಕೈಲಾಸ. (Bp. 43, 50). 

ಕೈಲಾಸಪುರಿ kಡ1l3sa-purl. = ಕೈಲಾಸ, (Bp. 25 sum.). 

ಕೈಲಾಸವಾಸಿ %೩11853-1851. a deceased worshipper of Siva (C.). 

ಕೈಲಿ kalll. of capacity (Mhr., H.). 

ಕೈಲಿವಜನಿ ಜili-vajanl. of capacity and of weight (R.). 

ಕೈವರ್ತ kಡivarta. 0% fiskerman. 

ಕೈವರ್ತಿ %೩19೩೯ಟ. = ಕೇನ. the grass Cyperus rotundus. 

ಕೈವರ್ತಿಕೆ 8219871186. = ಫ್ಲೇವಟಿಗ್ಗೆ ಕೈವರ್ತಿ. 


ಕೈನರ್ಕಿವಖಸ್ಪಕ kaivarti-mustaka. the fragrant grass Cyperus ro- 
fundus. 


ಕೈನಲ್ಯ 8೩198178. (fr. ಕೇವಲ). perfect isolation (ಏಕಾನ್ತ Nn. 165); 
perfect exemption from further transmigration, absorption in the 
supreme soul, eternal emancipation (ನಿರ್ಮಾಣ, ಮೋಕ್ಷ ಸಣ. 19; ಮೋ 
ಕ್ಸ; ಸಮೋಕ್ಸ, ಮುಕ್ತ 165). 2, the chief station or position 
(ನಿಮುಖ್ಯಾಸ್ಪದೆ, ಮುಖ್ಯವಾದ ಸ್ಥಾನ 165). 3, ೧೮೯೮೧೮೫ (ನಿರ್ಮಲ 165), 
4, a branch or recension of the vadas (Bp. 43, 73). see Abh. 
P.1, 5. 6; Bp. 43, 66. 

ಕೈನಲ್ಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ 8೩೪೩೩-1238೫1... the fortune of kaivalya; kaivalya 
regarded as a Laksmi (Siv, 5, 32). 


*ಫ ವಾರಿಸು kaivarisu. _t9,pise. ಭಕ್ತನ ಕೈವಾರಿಸಿ ಬೇಡು 


ಸತಾ 
ಕ್ಕಿ 

ಫೈಶಿಕ 141413, “Sg gtಶ). a quantity of hair, a head of hair. 2, 
"1006, passion, lust, ಶ್ವಾ ಹಾಸ 

ಶೈಶಿಕಿ 8೩೧0. 4 Kind of dramatic sl, the graceful style, suited 
especially to the passion of love (Kavy. IV, 2, 58. 61). 

ಫೈಶ್ಯ ೩18೪೩. (೧. ಕೇಶ). ೩ quantity of hair, a head of hair. 

ಕೊ 8೩-04ಎಕೋ 1, ಗೊ. 101 behold! ee ಆಕ್ಕೊ ಇಕೊ, 
ಇದುಕೊ. 


ಕೊಂಯಿ komhyi. = ಕುಂಯಿ. ೩ sound imitating howl 
of dogs. 







ಕ್‌ kok. an imitative sound. (ML. ಕೊಕ್ಕು). — ಕೊಕ್ಕೊ 
ಕ್‌ ಎನ್ನು. to cackle or cluck as a hen (C.; M. ಕೊಕ್ಕು, T. ಕೂ 
ಕರಿ; 76. ಕೊಕ್ಕೆರಿಂಚು). 


ಕೊಕ್ಕರಸು Kokkarasu. ಎ ಕೆಕ್ಕೊರಸು. to make a peculi- 
ar sound in the throat before spitting. 


ಘೊಕ್ತರಿ kokkari. ಎ ಕಕ್ಕರಿ etc. crooked? (M., Te. ಕೂ 
ಕ್ಯರೆ). -- ಕೊಕ್ಕೆರಿ ಬಿಕ್ಕರಿ. reit. ಷಾ ಕಕ್ಕರಿ ಬಿಕ್ಕರಿ. (My). 

*ಕೊಕ್ಕರಿಕೆ kokkarike. a starting or falling back; 
recoil; aversion [ಇಲ್ಲಿ ಕೊಕ್ಕೆರಿಕೆಗೆ ಪೇಮಾವುದೆಡೆ ದೇವನನಿಲ್ಲಿಗೆ 
ತರ್ಪರೇಕೆ ಮನ್ಹರ ಶಿಖರಾಗ್ರದೊಳ್‌ ಮಿಸಿಸಿ ಮುನ್ನಿ ವರಿಲ್ಲಿಗೆ ತನ್ಹ ರಲ್ಲರೇ 
Ap. 9, 74]; (Cpr. 9, 112; 10, 108). 


en 
em a mee cence 


ಕೊಳ್ಳರಿಕ್ಕೆ kokkarikke 


*ಫ್ಲೊಪ್ಲಿರಿಲ್ರಿ kokkarikke. = ಕೊಕೈರಿಕೆ. ಎನ್ನೊಡಲ್ಲಿರ್ಮ ನಿನ್ಮು 
೬ ಕೊಕ್ತರಿಕ್ಕೆ ಯಾಗಿಯುಂ 1, 7, 21 1೩. 
ಜೆ 


ಆಯೆ ಸ ಜಾಲ 
ಕ 
ಕ್ಸ್‌ 


ಫೊಕೆ.ರಿಸೌ kokkarisu. 1. to threaten, 10 11100866, (0 
abusc, to rebuke, to deride (ವಿಭರ್ತ್ಸನ Smd. Dh. ೦.೯. 1 
ರ್ತ್ಸನ). [2, 10 11651810. ಇದಿರ್ಜ ಕಾಮುನರುಮೆನ್ನಯ ಸೋದರರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕೊಕ್ಕರಿಸದೆ ಕೊಲ್ಲಂ Pl. ೨, 70; Ap. 2, 14 va]. sce J. 13, 12? 

ಫೊಳೆ ರಿಸು kokkarisu. 2. (೧. ಕಡು3 0೯ ಕುಟು). ಇ ಕುಕ 
ಯ 10 bend, to shrink (ಇ. |, as the hands, cic. 
from cold, My.); to shrug oneself up (1007 cold, 
fear, ctc., Myx; Siv. 4,13); to shrink, to recoil, etc. 
(Rim. 6, 51, 26; Bh. 6, 3, 31. 50). 

ಕೊಕ್ಕರಿಸು kokkarisu. 3. 10 shout (7. ಕೊಕ್ಳ್ಕರಿ, 70. ಕೊ 
ಕೃರಿಂಚು; R.). 

ಕೊಕ್ಕೆರಿಸು kokkarisu. 4 to chuckle, to giggle (6. 
Mhr.). 

ಕೊಕ್ತರೆ 101189. ಎ ಕೊಕ್ಕು, ಕೊಕ್ರೆ. ೩ ೦೩೧೦ (ಕರ್ಕರೇಟು, 
ಕೆರೇಟು Si. 173; My.; Tu. ಕೊಂರ್ಗು; 770. ಕಕ್ಕರ, ಕೊಕ್ಳೆರೆ, ಕೊಕ್ಕೆ 
ರಾಯಿ, ಕೊಂಗೆ; ೫1. 'ಕೊಕ್ಕೆನ್‌, ಕೊಳ್ಳು, ಕೊಚ್ಚೆ, T. ಕೊಕ್ಕು a crane, 
heron, paddy-bird)., ಮಾನು ತಿನ್ನುವ ಕೊಕ್ಕರೆ (ಧ್ವಾಂಕ್ಟೆ 461). 560 
ಕಾಡು”, ನೀರು-; Pv. ೩. ನೆಗುನಗು. —- ಕೊಕ್ಕರೆಹುವ್ಪಿನ ಗಿಡ. (ಶಿನಮಲ್ಲಿ, 
ಪಾಶುಪತ, ಏಕಾಸ್ಮೀಲ, ಬಕ, ವಸು 51. 142). 

$e, kokki. 1... the stumped (beak-like) branch ofa 
1೮೮ (S. Mlr.). 


ಶೊಶ್ಕಿ 8011. 2. (೧, ಕುಡು3).ಕೊಕ್ಳೆ!, ಕೊಂಕೆ. crooked- 
7:55; perverseness. — ಕೊತಕ್ಕಿ ಮನುಷ್ಯ. ಇ ಕೊಕ್ಕೆ-. ೩ ನೀಂ, 
vicious man (5. Mhr,). 


ಕೊಕ್ಕು kಂkku. 1. (೧. ಕುಕ್ಕು।? ಕೊಂಕು2?). the beak 
or bill (My.; Tu., M.). sce Riv. 9, 26. 28; Pry. ೩." ಪಕ್ಕೆ. 


ಕೊಕ್ಕು kokku. 2, ಎ ಕೊಕ್ಕೆ: ಗ Kes ಇಸ್‌ 


ಕೊಳ್ಳೆ ೫೦೩೩6, 3, ನ ಕೊಕ್ಕಿ2, ಕೊಂಕಿ. . 25ರ; ೩ crock; 
a bend; a hook (My "ಕೊಳ್ಳಿ, M. ಕೊಳ್ಳೆ, Te. ಕೊಕ್ಕೆ, 
ಕೊಗ್ಗಿ, ಕೊಂಕಿ, ಗೊಕ್ಕಿ, ೩ bend, hock, clasp). — ಕೊಕ್ಕೆ ಕೋಲು. 
೩ hook (My.; ಅಂಕುಶ, ಸೃಣಿ $i 271); a walking stick with a 
bent handle (My.). — ಕೊಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯ. ಎ ಕೊಕ್ಕಿ ಮನುಷ್ಯ. (My.). 
— ಕೊಳ್ಳೆ ಮಾತು. ೩ crooked, perverse word (My). — ಕೊಳ್ಳಿ 
ಮೂಗು. ೩ 7056 like ೩ hook (My.). ಕೊಕ್ಕೆ ಮೂಗಿನವನು (ಖುರ 
ಣಸ 51. 198 5ic!). -- ಕೊಳ್ಳೆ ಮೊಳೆ. ೩ hooked nail (My.). ' 

ಸೊಳ್ಳೆ Kokko. y ಕೊಕ್ಕೆಗಿಡ. a shrub with fragrant white 
flowers, culuvated in gardens, Tabernaemontana coronaria Br. 
(St. & ೫1; Tu.). 

ಹೊಳ್ಳೆ kokre. ಎ ಕೊಕ್ಕರೆ. ೧). 


ಕೊಗ್‌- 808. ಇ ಕೊಟ್‌ putridness. — ಕೊಗ್ಗೆ ಸಚು. -ಕೆಸಜ್ಜು 
putrid mud (Bp, 16, 6; 56, 53). | 

*ಫೊಗಳಿ kogali. ೫. of a plac. ಮತ್ತಿ ಸ್ವಾಮಿ ಕಾರ್ತೀಕ 
ಖಯೆಸಿಯುಂ ವಿಹಾರಿಸುತ್ತ ೦ ಬನ್ನು ಕೊಗಳಿಯನೆಯ್ದಿ ಯಲ್ಲಿಯ ಬಸದಿಯೊಳ್‌ 

' ಪನ್ಮಾತಿಚಾರ ನಿಯಮಂಗೆಯ್ದು Vr. 117, 6. ನ 

ಶೊಗ್ಗ ್ವogga. = ಕಕ್ಳರಿ, ಆ, ಕೊಂಗ. crookedness, etc. 
2 amanwitha crooked, uncouth voice (S. Mhr.) 
ದ ಕೊಗ್ಗದೆ. ೩ disagreeable voice (6, Mhr.). 
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ಕೊಂಕು konku 


ಹ 

ಕೊಗ್ಗಿ 10881. ಕೊಗ್ಗಿಡಿ, ಫೊಗ್ಗಿಲಿ, ಕೂಗ್ಗೆ.- ಕೊಗ್ಗಿಗಿಡ | 
very common under-shrub, Tephrosia purpurca Pers. (2; 
My.). 5 ಮುಳ್ಳು ಗೊಗ್ಗಿ. 500 Cpr. 6, 64 va. 

ಕೊಗ್ಗಿಡಿ kogeidi. = ಕೂಗ್ಲಿಲಿ, ಸಿ ಹ kind of plant. 
ಎದ್ದೆ (ಟಲಾಜಿವ ಬಡ್ಡಿ ಕೊಗ್ಗಿಡಿಗಿಡಾ ತನ್ಹಾಳೋ? (Prv.). 

ಕೊಗ್ಲಿಲಿ koggili.= ಕೊಗ್ಗಿ, ctc. (My.). 

ಕೊಗ್ಗು koggu. ಎ ಕುಟುಗಣಿ, tc. ar-wax. ಗುಗ್ಗೆ. ಕಿವಿಯ 
ಕೊಗ್ಗು ($i. 205, only in Si). 

ಜೊಗ್ಗೆ 30886. ಎಕೊಗ್ಗಿ, etc. a kind of plant. (xiy.), 

ಘೊಂಫ konka. ೩ crooked person (see Mr. 379s. ಮ್ಲೇಚ್ಛ). 
[ನಾರಕನಾಗಿ ಪುಟ್ಟ ಸತ್ತು ಬಸ್ನಲ್ಲಿ ಕೊಂಕನಾಗಿ ಪುಟ್ಟ ಪಾಪಂಗೆಯ್ದು ಸತ್ತು 
Vr. 178, 26]. 

ಕೊಂತೆಐ konkana. the Kofikan country of the 
western coast (C.; Tu., Te.; T., M. ಕೊಂಗಣ; Sk. ಕೋಂಕಣ್ಯ 
Mhr. ಕೋಕಣ); [೫%. 9, 95 ೪೩]. ಕೊಂಕೆಣಾ ಸುತ್ತಿ ಮಯ್ಲಾ ರಕ್ಕೆ 
ಹೋದ ಹಾಗೆ (Frv.). see. Bp. 6, 19; B. 2, 42; Prv. 5. ತೆಂಕಣ ದೇಶ. 

ಕೊಂಕಣಸ್ಸ konkana-stha. a Konkan Brihmana (ಲ). 


ಕೊಂಕಣಿ konkani. ೩ person belonging to the Konkan 
Brahmanas (C.; M. ಕೊಂಗಣಿ). see Priv. 8. ತೋಟ. 
ಫೊಂಕಣಿಕೆ konkanike. the behaviour of a Konkan 
Brihmana. 866 Pw. s. ಲಂಕೆ. 
ಕೊಂಕಣಿಗೆ konkaniga. a Kofikay Brihmana (©ನ್ಬುಳ 
Mr. 382). ಅಂಕಣದ ಮನೆಯಾದರೆ ಕೊಂಕಣಿಗನಿಗೆ ಆಗದೇ? ಕೊಂ 
ಕುಲಲ್ಲಿ ಕುರು ಸಲ್ಲ, ಕೊಂಕಣಿಗರ ನೆರೆ ಸಲ್ಲ (Prvs.). 36 Prv. ೩. ಗೆದ್ದು. 
ಕೊಂಕ0 konkal. ಎ ಕೊಂಕುಟಿ,. 020 arm-pit, etc. (ಕಕ್ಷೆ 
Mr. 321, ೦. ೯. ಳೊಂಕುಲ್‌), 
ಬ್‌ Ne ಇವಿ 
ಸೆಣಂಕೆಲ-x0nka]a. = ಘೊಂಕಟ್‌, etc. (8. Mhr.). 
ಘೊಂಕೆಲು konka]u. = ಕೊಂಕೆಟ್‌, etc. (ಲ. 
ಜೊಂಕಿ konki. = ಕೊಕ್ಳೆ1. a hook; a fish-hook, an 
angle (Bp. 21, 28); a kind of hook to join the rollers 
of ೩ sugar-mill (My.). — ಕೊಂಕಿಯ ನಾರಸ. ೫. (Bp. 51, 4): 
*ಫೊಂಕಿಗ konkiga. crooked person. ಬಿರುದರನೊತ್ತಿ ಬೀರ 
ರನಡಂಗಿಸಿ ಕೊಂಕಿಗರೆಂ ಕೆಲ್ಲಿ Pb. 6, 18. 
ಘೊಂಕಸು Konkisu. 
50; Sév. 2, 71; C.). 
ಕೊಂಕು konku. 1. (೧. ಕುಡು3). to be bent, to gt 
crooked, curved, distorted, deformed, or curled; to 
become perverse, untrue, etc. (೦). ಕೊಂಕಿದುದು (ವಕ್ರ: 
ವೃಜಿನ, ಭುಗ್ನ, ಕುಓಲ, 6, Nr., 718,; ಕರಾಲ, ವಿಕಟ 31%). [ತಿರು 
ಸಿದ ಮಾಸೆ ಕೊಂಕಿದ ಸಟಿಂ ಕಣಿದಪ್ಪ ಕದಮ್ಪು ೫. 12, 7; ಪುರುಡುನೆರ 


ಸಿದ ಕೊಂಕಿಂಗಂ ೫%, 4 17 ೪೩]. ಕೊಂಠಿದ ತಲೆನವಿರು (ಅಲಕೆ); 
ಕೊಂಕಿದ ನುಡಿ (ಕಾಕು 3318,). see Ch. ಇ, 25; Grj. 2, 106 va 5 


Fd 
he ಯ 


to make crooked; to distort (Bp. 1; 


42 1೩; Bp.9,25; 17, 2; 21, 15; 37,39; 43, 54; 52,15; Riv. 5 19 


va 5, 9); 54%, 1, 79 va; J. 21, 10, 


ಕೊಂಕು Konku, 2= ಕೊಂಗು 2, ಜೊಂಚು. the tate of 
being bent, crooked, etc (ಕಾಡು Smad. 218; Kk: 62; Sm- 
6; ೮೬11, 7; ಕುಟಿಲಭಾನ ೦೬ 7, $; ವಾಮ್ಮ ವಕ್ರ ಸಣ. 24; ಕಟ್ಟಿ” 
ಭಗ್ನ 132 ೦.೫. ಡೊಂಕು; ವಿಕಟ್ಟಿ ಡೊಂಕು 146 C5 Rim. 6 10, 5): 


| 
| 
| 





ಕೊಂಕು konku 


2, a crooked line to denote that a’syllable is metri- 
cally long; (Ch; ಬಿಣು, ಗುರು 6, 55; ಗುರುತ್ವ Kk. 66; ಗುರು 
58). ಕುರುಳ್‌ ಕೊಂಕಾಯ್ತು (Smad. 60), see ಅತಿಕೊಂಕು, ಮೂ 
ಗೊಂಕು. -- ಕೊಂಕಾನ್‌. -ಆನ್‌. ೬ get bent, etc. (56%. 3,7). 
— ಕೊಂಕು ಕೊತ. wrongs and defects (J, 18, 42). — ಕೊಂಕು 
ಗೌರ್‌. -ಉಗುರ್‌. ೩ bent nail or claw (J. 28, 46).— ಕೊಂಕು 
ಗುರುಳು. -ಕುರುಳು. cud hair; ಕೊಂಕುಗುರುಳಿನ ರಮೆ (see 
Sp. 8. ಮಂಕು). -- ಕೊಂಕುಗೊದಲ್‌. -ಕೂದಲ್‌. curled hai a lock 
(ಅಲಕೆ ಖr. 320). -- ಕೊಂಕುಗೆರೆ. ೩ crooked line (Ch; ಗುರು 
Mr. 364). — ಕೊಂಕುನುಡಿ. ೩ deformed or altered voice or word. 
ಅತಿಕೊಂಕುನುಡಿ ಕಾಕೆನಿಕ್ತು (Mr. 86). — ಕೊಂಕು ಮಾಡು. ೬೦ ೩೦ 
in a perverse manner, ಕಾಗೆ ತಾನು ಯಾರೆಮ್ಟ ಎಚ್ಚಆ ಮಜಕಿತು 
ಸಟಕೊಣ್ಣು » ಕೊಂಕು ಮಾಡುತ್ತ (೫. 3, 12). ಕೊಂಕುವಿಲ್ಲ. -ಬಿಲ್ಲ. 
he with the (always) bent bow: Kiama (ಕಾವ, ಮನ್ಮಥ, ctc. Sm. 
7).-- ಕೊಂಕುವೆರಸು. ೩lration to be attached. ಕೊಂಕುವೆರಸಿದ 
ನುಡಿ (ಉಲ್ಲಾ ಪ ಗ॥8.). 

*ೊಂಕು konku. 3. suggestion, 
— ಕೊಂಕು ವೆಚು. -ಪೆಚು. 10 carry suggestion. 
ಕೊಂಕುನೆತ್ತ ಪೊಸನುಡಿಯೆ ಪುಗುಗುಂ Ap. 1, 18. 

ಶೊಂಕುಲ್‌ konku]. (Smd. I, ೦.೯. ಕವುಂಕುಲ್‌). ಕೊಂಕು 
ಈ. ಎ ಕಂಕುಟಿ; etc. the armpit (My.). ಅಲ್ಲೇ ನ್ಯಾಯ 
ಇಲ್ಲೆ ಕಣ್ಣಿತ್ತು; ಕೊಳ್ಳಿ 6 ಮಲ್ಲಿ, ಕೊಂಕುಆ ಕೊಸ! ಕೊಂಕುಲಲ್ಲಿ ಕುರು 
ಸಲ್ಲ, ಕೊಂಕಣಿಗರ ನೆರೆ ಸಲ್ಲ (Prvs.). 

ಕೊಂಗ konga. = ಕೊಗ್ಗ, ಚಂಗ. ee another ಕೊಂಗೆ 4. ಕೊಂ 

. ಗು1; the Kontgu country [Pb. 9, 95 va.].— ಕೊಂಗ ಮಂಗ. 
dupl. a man of silly, apish behaviour (My.); ೩ buffoon (My.). 
— ಕೊಂಗ ಮಂಗತನ. lly, apish behaviour. 

ಕೊಂಗರಿ 1018೩11, ಎ ಕೊಕ್ತರಿ, ಆ." crooked? — ಕೊಂಗರಿ 


ಬಿಂಗ್‌, ಎ ಕೊಳ್ಳರಿ ಬಿಕ್ಕರಿ. (14). ಗ reit.= 


a figurative allusion. 
ಬಗೆವುಗುವೊಡೆ: 


ಕೊಂಗರಿ ಬಿಂಗರಿ. (My.; Te. ಕೊಂಕೆರೆನಂಕರೆ). 


ಕೊಂಗು kongu. 1. the Kofigu country (Cara or Kérala, 
especially the country about Coimbatore, T; M. ಕೊಬ್ಬು). 
— ಕೊಂಗ. -ಅ3. an inhabitant of the Konigu country (My); 
a horse of that country (Bp. 59, 40). see ಕೊಂಕ, 

ಕೊಂಗು kಂಗಿgಟ. 2.= ಕೊಂಕು2. - ಕೊಂಗಾಟ, -ಆಟ್ಮ ಇ crook- 
ed, perverse behaviour; over-fondling. (My.). 

ಕೊಂಗೆ Kಂಗೇ. ಎ ಕೊನೆ3, ಕೊಮ್ಬು, ಕೊಮ್ಮೆ ಟೊಂಗೆ. th 
branch of a tree (s. Mhr.). 


ಕೊಚ್ಚೆ Kocci, Cochin on the Malabar coast (C.; 
Tu., T., M.). 


ಕೊಚ್ಜೆಕೆ koccike. the act of cutting or cutting up 
(My.). ಕ 
ಕೊಜ್ಜೆ ಸ 1000150, to 0೩೬೩೦ 1%೦ಂ ಉಟ up or to pieces (೦). 
ಕೊಚ್ಚು 10000. 1. 10 shake flcur, as it comes from 
the ‘mill, on a small fan so as to scparate any im- 
purities (ಲ್ವ 0. ಕುಲುಕು2 ಕೊಡಸ; 7. ಕೋಟಿ tಂ separate 
stones, etc. from rice, etc.). 
ಕೊಚ್ಚು koccu. 2. ಎ ಕೊರ್ಚು 2. 10 cut away, up, or to 
pieces. [Tu]. (೮; C. Bp. 42, 33; Bh. 3, 19, 46;2, 23, 19; J.4, 
40; 9, 32; 13, 18. 48; 20, 47; 21, 34). 
ಕೊಚ್ಚು 8೦00೪, 3. the actof, ೦೯-೫೩೫ instrument for, 
| | 


೨13 


ಘೊಟಗೆ kotige 


cutting to pieces (Bp. 28, 47); the state of being cut 
into pieces. — ಕೊಚ್ಚೋಟಡಿಕೆ. -ಓಲು-ಅಡಿಕೆ. ೩reca-nut cut into 
very small pieces (My.). 

ಕೊಚ್ಚು 0008, 4. = ಕೊಚ್ಚು3. powder, dust (ಪುಡಿ 5.). 


ಕೊಚ್ಚು koccu. 5. ಎ ಕೊರ್ಚು3, the stench of urine (Te. 
ಕಚ್ಚು, ಗಚ್ಚು; R.). 

ಕೊಚ್ಚು 8000೩. 6.7 ಕೊರ್ಚು1. 10 speak much ೦೯ 
braggingly, to utter in ustentatious language, etc. 
(ಲ; ಬಹಳ ಮಾತಾಡು G.; Tu, 24. ಕೊಂಜಲ್ಕ್‌ ಕೊಣಾ » “prattle; 
T., 24. ಕೊಂಜು, to prattle, 7. ಕೊಚ್ಚೆ ಫು & corrupt or low ex- 
pression; 776. ಕಚ್ಚು ಗಚ್ಚು, bragging, boast). ಒಣಾ ಹರಟೆಯ 
ಕೊಚ್ಚುವದು (C.; ೫. 4, 194), 

ಕೊಚ್ಚು ೩0008, 7. ಎ ಕೊಡಚು. 10 remove, to take away. 
ತೀ ಔಣ, 8. ಹೊಸ ನೀರು. 


ಕೊಚ್ಚು 10008, = ಕುಚ್ಚು, €. ೩ bunch. (ಗೊಂಚಲು 6.). 


ಕೊಚ್ಚೆ ೫೦666. = &ೊಟಿಚಿ, etc. mud, mire, bath-drain- 
age (My.; see 7. s. ಕುಸುರಿ). 

ಕೊಜ್ಜ %ಂ11೩. ಎ ಕೊಲಜ. 366 ಇರ್ತಲೆಗೊಜ್ಜ. 

ಕೊಜ್ಜೆ kojje. = ಖೋಜಾ. ೩ eunuch, who generally uses tke 
attire of women (C.; Mhr., H. ಖೋಜಾ). 


ಕೊಂಚೆ 10808. ಎ ಕುಟುಚು, ಕೊಂಚೆ1. ೩ ttle; littleness; 
inferiority (My.; ಮಾತ್ರೆ ತ್ರುಟ್ಯ ಲವ, ಲೇಶ, ಕಣ 51. 37%; ಆ, ಈಷ 
ತ್‌ 466; ಕಿಂಚಿತ್‌, ಅಲ್ಪ, «60. 473; 76. ಕೊಂಚ, ಕೊತ್ತೆ; 7. ಕೊಂಜ). 
ಬಹಳ ಕೊಂಚಮ್‌ ಆಗಿರುವದು (ಅಲ್ಪಿಷ್ಠ, ಕಣೀಯೆ, ಅಣೀಯ 5: 370). 
ಕೊಂಚವಾಡದು (ತಲಿನ 438). -- ಕೊಂಚದವ. “ಅನೆ. ೩ man of ಗ 
consideration, an insignificant man (My.). 2, a low, mean 
man. see Prv.s. ಲಂಚ. 

ಕೊಂಚಿಗೆ 8070186. ಇ ಕಂಚಿ, tc. a hooded cloak for children. 

EERO Up ಕ್‌ 

ಕೊಂಚ ನಿನ್ನೋ, 1. ನ ಕೊಂಚ. ೩ tle, etc. (ಕಿಚುದು ಕೊಟ 
Ct. I, 18; ಅಲ್ಪ ಶಾ § 


ತಾ 


'ಹೊಂಚೆ 10806. 2. an ೧೦೫೫00; a rampart, especially 


a surrounding wall elevated on a mound of earth 
(ಪ್ರಾಕಾರ, ವರಣ, ಶಾಲ Nr.). 

ಘೊಂಚೆ kಂಗice. 3. = ಕುಣ್ಣೆ. ಟೀ ೧೦೭61೦೫ (ಪೊಣಮಾಲು ಲೇ. 
3, 62). 

ಕೊಂಬೆ 80806. ಷಾ ಕ್ರುಂಚ್‌, ಕ್ರುಂಚು. ೩ kind of heron. Tbh. <f 
ಕ್ರೌಂಚ (ರೇಗೆ. 356; ಕ್ರೌಂಚಸಕ್ಸಿ Kh. 14; Sm. 29; ಪಕ್ಸೀಯ ಭೇದ 
Sm. 85). [ಪೊನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪದ್ಮರಾಗದ ಪಜ್ಚಿಯ ಗಿಳಿಯ ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಕೊಂಚೆಯಂಚೆಯ ಕುನ್ನಳಿಕೆಯ ಮಾಲಕ್ಕಿಯ ಸಿಪ್ಪೆಗಳೊಳ್‌ ತೀನಿ ೫೬. 4, 
87 va]. — ಕೊಂಚೆನಕ್ಕಿ. -ಪಕ್ಕಿ. (ಕ್ರೌಂಚ `೫:).-- ಕೊಂಚೆನೆಟ್ಟಿನ ಳೆ 
ದಂ. -ಬೆಟ್ಟಿ-ಂ-ತಳೆದೆಂ. who took possession of the 20೬71373 
Krauiica: Guha (Kk. 6; Sm- 4; cf. ಕ್ರೌಂಚದಾರಣ). 

*ಹೊಂಚೆಯ 108663೩. = ಕೊಂಚೆ2. an enclosure, ೮೭, 
ನವಮಾಲಿಕಾಲತೆಯಿಜುಮ್ಬುಗಳೂಳಂ ತಮಾಳಲತೆಯ ಕೊಂಜೆಯಂಗಳೊ 
ಳಂ Ap. 4, 92 va. 

ಕೊಟ ೦೬೩. = ಕುಟ್ಟ ಕೊಟ್ಟ, ಕೋಟಿ. ಆಕಳ ಕೊಟ್ಟ 
(ಗೋಷ್ಠ, ವೈಜ Si 413; ಖಡ. ಕೋಶಾ). 

ಕೊಹಾರ ಜಂಕನra. = ಕೊಟ್ಟಾರ. ೩ trcsling-floor (Aly). 

ಟಿಗೆ kotige. = ಕೊಟ್ಟಿಗೆ, ೬c. ೩ stall, out-house. (C.). 


ಇ. shea, cic. 


ಎ ಕೊಟ್ಟಿ ೩೦॥೩. 1.5 ಗೊಟ್ಟ!. a bamboo ಖು etc. (My.). 

ಚೊಟ್ಟಿ, kotla. 2. (ಇ. ಕುಡಿ 5). thestatc of being extreme, 
ಕ್‌ (0. ಕೊಟ್ಟು). -- ಕೊಟ್ಟಿ ಕೊನೆ. the (7೮೫೬೪ point (My; 
Te.). 

ಫಟ, kotta. 3. ಎ ಕೊಡಚೆ. a thorny shrub. (St. & Fl). 
[-- ಕೊಟ್ಟಿ ಮುಳ್ಳ ಹೆಣ್ಣು. ೩ dlicious fruit thereof ]. 

ಕೊಟ್ಟಿ 80118. 1. Tbh. of ಕೋಷ್ಕೆ, ೩ store, leprosy, etc. 360 
ಕೊಟ್ಟಾರ. 

ಕೊಟ್ಟ'%ಂ||೩. 2. = ಕೊಟಿ. ೩ 8d. ಆಕಳುಗಳು ಇರುವ ಕೊಟ್ಟವು 
(ಗೋಸ್ಕ, ಗೋಸ್ಥಾನಕ Si. 103; T., Te.). 

ಕೊಟ್ಟ ೫011೩. 3. ವಾ ಕೋಟ್ಟಿ. ೩8. 566 ಕೊಟ್ಟಿ ವಳ, 10, 

ಕೊಟ್ಟಗಾಣ 301[8-8ನ[೩. = ಕೊಟ್ಟಿ ವಳೆ.. ೩ mun belonging to a fort 
(Bp. 61, 26; ಅಡಂಗಾಯ್ತೆ, ಕುಜುಮ್ಪ, ಕೊಟ್ಟವಳ ೧.). 

ಕೊಟ್ಟಗೆ koftage, = ಕೊಟಿಗೆ, ಕೊಟ್ಟಿಗೆ. Tbh. of ಕುಟಿಂಕ (೦೯ 08 
ಕುಟಿಕಾ, ೩ hut? 0. ಖಂ ಕೋಷ್ಮಕೆ). ೩ stall or vut-house, €8- 
pecially for cattle; a barn, a room, ctc. (My; Tu. Ti; 7. 
ಕೊಟ್ಟಿಗ, ಕೊಟ್ಟಾಗೈೆ ಕೊಟ್ಟಾಯ್‌, ಕೊಟ್ಟಾಯಿ, ಕೊಟ್ಟಿಲ್‌; ್ಬ. ಕೊಟ್ಟಿ 
ಲ್‌; Te. ಕೊಟ್ಟಾ ಯಿ, ೩ shed built of thatch; a large shed or pent 
೯೦೦೯), ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯ ಎಚಿಕಿಲ್‌ (ಪಟಲ, ಛದಿಸ್‌ N:.). 


ಕೊಟ್ಟಿ ಜ kotaja. ‘tribute (ಕಪ್ಪ Smd. 31, ೦೭ 1, 5; Kk. 
8 ೦. ೫. ಒಟ್ಟಿ ಜ;.7. ಕುಲಕ್ಕೆ, 14. ಕೋಲೆ; 0. ಕೊಟ 7). 

ಕೊಟ್ಟಡಿ ೬೦81೩41, ಎ ಕೊಠಡಿ ೦. ಇ, ಕೋಟಡಿ. (My.). 

ಕೊಟ್ಟಿ ಐ. ಜಂ(tana. (fr. ಕುಟ್ಟು।). ೯ ಕೊಟ್ಟಿ. beating the 
husk from paddy, etc. (ಲೈ; M.; Te. ಕೊಟ್ಟಿಮು): ee Bp. 
27, $2 C. Bp. 47, 42 [— ಕೊಟ್ಟಿಣಕುಟ್ಟು. 10 pound rice. ನಮ್ಮ 
ಜಂಗಮನು ಲಿಂಗವ್ನ ದೈವನೆನ್ಹಾರಾಧಿಸಿ ನಮ್ಮ ಶಂಕರ ದಾಸಿಮುಯ್ಕೆಗಳು 
ಸರ್ನಭೂತಂಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿಣನ ಕುಟ್ಟಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? ೦೪. 68]. 
ಕೊಟ್ಟಿಣಾ ಕುಟ್ಟಿ ಮಿಣ್ಣನ ಸಾಕಿದ ಹಾಗೆ (Fv). — ಕೊಟ್ಟಿಣಗೇರಿ. 


ಕೇರಿ ೩ street where people” Ide WS 382555 er nx 


— ಕೊಟ್ಟಿಣಂಗುಟ್ಟು. -ಂ-ಕುಟ್ಟು, ‘to beat the hus aay 
(Bp. 23, 19). — ಕೊಟ್ಟಣದ ಅಕ್ಕಿ. akind d-pounded rice. 

ಕೊಟ್ಟಿಣಗಿತ್ತಿ koftana-gittf a female who beats husk 
from paddy; etc. (My.). 


ಕೊಟ್ಟತನ kottatana, (fr. ಕೋಪಿ). crookedness; deceit. see.Prv. 
ಕೊಟ್ಟವಳ kotta-vala, = ಕೊಟ್ಟಿ ಗಾಜಿ, ೩ man belonging to a fort. 
(ಅಡಂಗಾಯ್ತ, ಕುಜುಮ್ಪ Kk. 37; Sm. 45). 


ಶೊಟ್ಟಿಸ Kಂt೩s೩. ಎ ಕೋಲು ಸೆ. roasted meat 
¥ ಇ ಸು 
Ee Sm. 32). ವ ಸಾ 


ಕೊಟ್ಟಾರ 8೦11೩ 1-878 1. = ಕೊಟಾರ, Tbh.of ಕೋಷಪ್ಕಾಗಾರ. ೩೩(೦೭- 


house (Smad, 383; V. 37, 27; T., M.; Mhr. ಕೋಳಠಾರೆ). — ಕೊ 
ಸೋಮೇಶ್ವರ. ೫. (Bp. 53, 30). ಖು ಸ್ವಾಂ 


ಕೊಟ್ಟಿರಿ kಂttrl. the officer in charge of a granary or ware- 
house, a steward. [Tu.]. (Bp. 9, 42; 59, 29). 


ಕೊಟ್ಟ 8011, 1. ? (ಸೂಕಳಿ Sm. ೫). 

ಕೊಟ್ಟಿ ಜಂ. 2. (೧. ಕುಡು3 ?). 
less, base, obscene man (ಬಣ್ಣ Sm. 89, ೦. ೫. ಭಣ) 
)- 


ಕೊಟ್ಟಿ %01(1. 1. ಎ. ಕೋಟಾ, false; faithless, perfidious; spurious; 
alloyed; bad; vicious (Mkr., H. ಖೋಟಾ; ೪. ಕೊಟ Nಂ. 4). — ಕೊ 


a (perverse), shame- 
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ಟ್ವಿಕತಬೆ. ೩ forged writ of agreement (B. 5, 268). — ಕೊಟ್ಟ ಜನ. 

vicious cattle (5. 14%). [ಕೊಟ್ಟಿ ದನವ ದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟದಕ್ಷೈ, 
ಅಂಗದ ಮೇಲೆ ಲಿಂಗನ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಣ್ಣು ಸುಳಿವಾತೆ ಜಂಗಮನಲ್ಲ ೦ 727]. 
— ಕೊಟ್ಟಿ ನಡತೆ. a bad conduct (5. Mhr.; ೫. 5, 197). — ಕೊಟ್ಟ ರೂ 
ಪಾಯಿ. a counterfeit rupee (5. Mhr.). 

ಕೊಟ್ಟಿ ಹಂ. 2 room. , ಜನನೀ ಕೊಟ್ಟಿ (ಅನ್ತ ಪುರ, ೬೦., ಅರಮ್ಮನೆ 
ಯ ರಾಣೇವಾಸ Si. 110; cf. Mhr. ಕೋಕಿಲ). 

ಕೊಟ್ಟಿಗೆ %0೦|[186. = ಕೊಟ್ಟಿಗೆ. (C.). an out-house, ೮೬೦. ಅರಮನೆಯೊ 
ಳೆಗಿನ ಕೊಟ್ಟಿಗೆ (ಕಕ್ಷೆ G.). see Bp. 56, 34. 39; J. 10, 20; B. 5, 126. 
— ಕೊಟ್ಟಿಗೆಮನೆ. (ಕುಸೂಲ 6.). ಕಾಲು ಹಾಕುವ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಮನೆ (ಕೋ 
ಷ್ಕ ೦..-- ಕೊಟ್ಟ ಗೆಯವ. -ಅನ. a steward (Bp. 9, 46; 59, 29). 

ಕೊಟ್ಟು kotfu. 1. (fr. ಕುಡಿ 5). a point; a nipple; 
a crest (ಕಿರೀಟ Hla; 0. ಕೊಟ್ಟ 2); ೩ gold ornament worn 
by women in their plaited hair (My.; 0. ಕೊಪ್ಪು ) 3). ನಪಿ 
ಲ ಕೊಟ್ಟು (ಶಿಖೆ, ಚೂಡೆ ಗಸ.; Mr. 169). ಮೊಲೆಯ ಕೊಟ್ಟು (ಕುಚ 
ಮುಖ, ಚೂಚುಕ ' ವೃತ, ಶಿಖೆ ಗ॥.). ಹಲವು ಮಕ್ಕಳ ತನ್ನೆ, ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟನಗೆ, ಸಲೆ ಗಣುಗೆ ಜಾನನ್‌ ಅಜಕಿವನ ಹೆಣ್ಣ ತಿಗೆ ಮೊಲೆಯಿಲ್ಲ (೩ 
cock, Sp.). 

ಕೊಟ್ಟು ಹಂtu. 2 ೫. p.of ಕುಡು 1 ೩೧6 ಕೊಡು 1. 


ಹೊಟು,ಕ kottuka. = ಕೊಟ್ಟುಗೆ. the lapwing (ಕೋಯಸ್ಟಿ, , 


ಶಿಖರಿ ಗತ.; ಶಿಖರಿ Mr. 172; cf. ಕೀಚುಬಾಲ). 
ಕೊಟ್ಟುಗ kottuga. ಎ ಕೊಟ್ಟುಕ. (Bh. 1, 20, 53). 


ಕೊಟ್ಟುಹ ॥೦॥॥28೩. = ಕುಟ್ಟುಹ. beating, etc. sees. ಸೊ 
ಪ್ಪುಗುಟ್ಟುಹ. 

ಕೊಟ್ಟೆ ೦ಟ್ರೂ. ಎ ಗೊಟ್ಟಿ 2, ಗೊಜಟ. the stone or kernel 
of fruit, especially-c¥-g)angoes (My.; Te., Tu. also ಕುರೆ 
ಬ್ಬ; ಕೊಟ್ಟ" ):ಕುಜಟ್ಟ, ಕೊಟ್ಟಿ, ಕುರು; Mhr. ಗೆನ್‌ಸನ್ನ ಗೋಟೀ, 

30026717076 or pebble; a marble). — ಕೊಟ್ಟೋಲೆ. -ಓಲೆ, ೩ 
gold e4r-ring having the form of a fruit-stone (My.). 

ಕೊಟ್ಟ kotna. ಎ ಕೊಟ್ಟಣ. beating the husk from paddy. 

ಹೊಟ್ಟು ಂtlu. (Te. plural of ಕೊಟ್ಟು). pounding; a blow. 
366 ತಲೆಕೊಟ್ಟಿ ಮಾರಿ. 

ಕೊಠಡಿ kofhadi. = ಕೊಟ್ಟಿ ಡಿ, ett. a chamber, a room: (51, 108. 
117; Mhr., H. ಕೋಠಡಿಲಿ. 

ಕೊಡ Koda. 1. tenderness, tender age, youth. (T. 
ಕುಯ್ಯ, ಕುಟ್ಕ ಕುಟವು; 76, ಕೊದಮು, ಕೊಡನೆ, ಕೊಮರು, ಕೊಮ್ಮೆ, 


ಕೋಡೆ. ಕೋಡಿ; 0 ಕೊಣಸು). -- ಕೊಡಗೂಸು. -ಕೂಸು, ೩. 


Young girl, a maiden (ಕುಮಾರಿ, ಕನ್ನೆ ೫118.; ಕೂಸು ೦೬. 11, 55; ಕರ್ಣಿ 
ಕೈ, ಬಾಲೆ ೫೫. 21). ಕೊಡಗೂಸು ಕನ್ಯ, ಕೊಟ್ಟಿ ಕೂಸು ವರ್ಯೆ (1. 
302). 866 Abh. P. 8, 61 va: Bp. 9, 38; 14 sum.; 14,5, V.9, 70 
7೩] 9, 72. — ಕೊಡೆಗೂಸುತನ, -ಕೂಸುತನೆ: th state of being & 


maiden. [ಕೊಡೆಗೂಸುತನದೆ ಭಯದಿಂ ನಡುಗುವ ಕನ್ನಿಕೆಯ Pb. 1, 92; 
Vr. 115, 17; Bv, 5549; (Cpr. 8, 50). 


ಕೊಡ ೫06೩, 2. honey (ಜೇನ್‌ 5/1. 937. ಕೊಂಗು, 76. ಕುರುಜು). 

ಕೊಡ k೦0೩. 3. ಎ ಕೊಡಗು, ಕೊಡಗತಿ 
(My). ಷಿ 

ಕೊಡ ಓಂಕ್ಲಂ. 
93). 
[ಕುಲ 


ಕತ್ತಿ. ಹ ಕೊಡಗುಕೆತ್ತಿ- 


Tbh. | ಕುಟ (Nr., 71೩; Mr. 209; Si. 309; ಭಾಣ್ಣ 5m. 
an earthen pitcher or pot (C.), also one of metal (My): 
ಮಿರ್ದುದೆ ಕೊಡದೊಳಂ ಶರಸ್ತಮ್ಬದೊಳಂ ೫॥, 2 83]. 36 ಜೇಂ 





ಕೊಡಕು %ಂ6೩%೪0 - 


ಗೊಡೆ; ೫. 38, 37. 3೩ ಕೊಡಪಾನ. ೩ 
(C.; ೦. Bp. 47, 40).-- ಕೊಡಪಾನೆ. 
ಲ್‌. -ಲು. -ಪಾಲ್‌. ೩ ನಂಟ! of milk, 
(ದ್ರೋಣದುಫಿ, ಪ್ರಚುರದುಗ್ಗೆ 1114; Mr. 1 
-ಕೆಟಿಕೆ. ಎ ಕೊಡನಾಲ್ಗಣಕ (]. 29, 2) 
yield a potful of milk (J. 18, 13). 

ತೊಡಕು 10688. ಎಕೊಂಕು27 
ಡಕು ಬೀಟ (೩ cart) to go to one side and 
enter the road-ditch (My.). 


ಕೊಡಕೆ kಂd೩ke. ಎ ಕೊಡಂಕೆ. (Smd. 48), 


(101). sce J. 17, 14, 
ಘೊಡಗೆ %ಂ68೩£೩. 
11, 73; sees. ಕುಡುದು? ಕೋಡಿ 2). ೩nಂther ಕೊಡಗೆ 8. ಕೊಡಗು. 


ಕೊಡಗು 1೦00೩8೪. (೧. ಕುಡು 3? or fr. ಕುಡಿ 5?). ವ ಕೊಡ 3, 
ಕೊಡನ್ರೆ 1. the Coorg country (೦, B. 3, 30; T., 24. ಕುಡಗು; 
6. ಕೊಡುಗು). -- ಕೊಡಗ. -ಅ3. ೩ Coorg man (C.). ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಒನ್ಹೇ ಬಟ್ಟಿ, ಕೊಡಗನಿಗೆ ಬೇಟಕ ಬಟ್ಟೆ (ಔನ). 36 ಕೊಡವ. -- ಕೊಡಗು 
ಕತ್ತಿ. ಕೊಡಗತ್ತಿ *.. a Coorg knife, a kind of broad sword or 
cleaver shaped like a bill-hook (My.; Te.). 

ಕೊಡಗೆ ೦60೩86. ಎ ಕೊಡಿಗೆ. ೩ gift, a grant (ಉಮ್ಬ 
Smd. 1; My.). see ಕಟ್ಟು- ೩ ಕಟ್ಟು 1. 

ಕೊಡಂಕೆ koqake. ಎ ಕೊಡಕೆ. the ear. (Smd, 45; ಕಿವಿ KL. 
32). 3ee Rév. 13, 62; Sv. 2, 40; ಕೊನೆಗೊಡಂಕೆ. 

ಕೊಡಜಿ 101೩68, ಎ ಕೊಟ್ಟ 3, ಗೊಡಚಿ. - . ಕೊಡಚಿಗಿಡ. 
prickly shrub or small tree, 225: ನಾ 
೫1 ಡಬ್ಬಿ 8° ಲನ್ಸೆ KU ಕೊಣ್ಣೆ ಫಿ” ಆ 


a large 
yrus Willd, (St. & 





ಇ ಗು ಕಾವ 
ಕೊಡಚು 101೩0೬. (ಇ. ಕೊಡೆ 2). = ಕೊಡಸು. mp the 


ear-wax out of the ears with the finger or a pick; to 
remove the impurities from out of a vessel by rubb- 
ing its inside with the hand (My.). 


ಕೊಡತೆ Kodata, 1. coldness (ಚಳಿ Sm. 97; cf. ಕುಳಿರ್‌3 ಕೋ 


ಚಃ, ಕೋಡು 2), 


ಘೊಡತೆ %ಂ0೩ಓ. 2. (೧. ಕೊಡೆ 3). ಎ ಕೊಡೆತ, ಟಂ pain of 
೩ 5076 (ಪುಣ್ಣೋವು 5m. 97; My.; 7. ಕುಡೈ, to hollow, to scrape 
೦೦ 566 ಕೊಡೆ 2; ೬೦ pierce, make a hole through; to gnaw, asa 
Worm; to ache; to cause overpowering grief ); severe itching 
(My.). 

ಘೊಡತ kodata. 3. a stick tied toa dog’s neck by 
means of which the dog is fastened at home or led 


೩೦೭೭ (ಹಾಸುಗೋಲ್‌ ನೆಣ. 9] ಗೇ. ಕೊಣತೆ; 74. ಕೊಳುತ್ತು, wha 
holds, etc.). 


ಕೊಡತಿ ೬೦೩1. (8.. ಕುಡು 2). = ಕೊಡನ್ಷಿ,. that beats, 


Pounds, breaks: a wooden hammer. [Tu. ಕೊದೆಣ್ಣಿ]. 
(೮; ಕೀಲಕ Mr. 283; M. ಕೊಟ್ಟಿ, ಕೊಟ್ಟು ವಡಿ; 4. $k. ಕುಟ್ಟಿ. ಮಣ್ಣು 
ಗಡ್ಡೆ ಗಳನ್ನು ಹೊಡದು ಒಡೆಯಿಕ್ಳುವ ಕೊಡತಿದೊಣ್ಣೆ (ಕೋಟಿಶ ಸ. 302). 
ಅದಕ್ಕೆ ದು ಉಳಿ ಕೊಡತಿಯ ನ್ಯಾಯ (?ಣ.). 36 ಹೆಣ್ಣಿ ಗೊಡತಿ; ಣು. ೩. 
ತಾಸಿನ ಬಟ್ಟಲು, 


22 












crookedness (?)._ಈೂ 


with two wheels 


the car (ತಿವಿ 
Sm. 70; Te., ೩ up; ಲ. ಕುಡಿಕೆ), ಕೊಡಕೆಯ ಆಭರೆಣಡೊಳ್‌ ಕೊಪು ಕೈ 


want, poverty (ತೆವಿರ್‌, ಐಡೆಜ ದಾರಿದ್ರ ೦೬. 






೨15 ಕೊಡಿಸು 06150 


೦6೩ of copper or brass 
= ಕೊಡಪಾನ (My.). -- ಕೊಡವಾ 
ಕೊಡವಾಲು ಕಟಕಿವ ಆವು 
82). — ಕೊಡವಾಲಂಗೆಟಕ್ಕಿ 
ಕೊಡವಾಲ್ಲಟಕಿ -ಕೆಆಕಿ (೦ 


ಕೊಡನ, kodanti. (600. 48). = ಕೊಡತಿ. 
ಡನ್ತಿಯೊಳ್‌ ಬೆಟ್ಟಿದನ್ತಿ Pb. 1, 104 ೪೩]. 

ಕೊಡಪು 800೩0೫. ಎ ಕೊಡವು 2, ಕೊಡಹು. (0 50೧ or 
throw in different directions with the hand; to shake. 
or toss about (ಇ. £); to shake (೪. ಓ ಕೆರೆಪಿಕೀರ್ಣ Smd. 
Dh.; ತೊನೆ, «೭, ಅಲ್ಲಾಡು, ಕಮ್ಬನ 8; 24. ಕುಡೆ; ಲ. ಕುಲುಕು27). 
ಕೊಡಪೆವದು (ವಿಧೂನನ, ನಿಧುವನ, ಜಾಡಿಸುವದು 51. 386). ೩೮೮ 58%. 4, 
17; Riv. 5, 43; 6, 11 ಇ; ವಮೆಟ್ಟೂಡಪ್ಪು, 

ಕೊಡಮೆ kodame. — ಕೊಡಮ್ನೆ. a double basket for 
catching fish (5ೆ.; 76. ಕೊಡೆಮು; 366 ಕೊಳೆ 1). 

ಕೊಡಮ್ಟೆ kodambe. = ಕೊಡಮೆ, (Rav. 5, 114 va.). 

ಕೊಡರಿಸು 100810. 
2, 7). 


ಕೊಡಲಿ %೦ಕ್ಳ೩॥. ಎ ಕೊಡ್ಲಿ. Tb, of ಕುಠಾರ (Smd. 341. 36, Nr, 
HIld.; Mr. 298; Ct. 11, 40; C.; ದಾತ್ರ, ಲನಿತ್ರ Si. 303). ೩ಣ ಖೀ, a 
ಗಂ. ಕೊಡಲೀ ಕಾವು ಕುಲಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯು. ಬೆಟ್ಟಿ ಕೈ ಹತ್ತುವವನ ತಿಕ 


[ಉಳಿಯೆನೂಜಾ ಕೊ 


a kind of ornament (Ram.§, 


ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲೀ ಸಿಗೆ (೦೯ ಸಿಕ್ಕ) ಹಾಕಿದೆರು (2೧7೩.). ee Bp. 9, 14; ಅಮ್ಮಂ- 


ಗೊಡಲಿ, ಗಣ್ಣ ಕೊಡಲಿ; ೌಣ. 4. ತಾನು. 
ಕೊಡಲು kಂdalu. ಐ ಕರುಳ್‌, etc. (My.; Bh. 3, 24 1; T. ಕುಡಲ್‌), 
ಕೊಡವು kಂdavu. 1. = ಕೊಡಗು. ` the Coorg country “(in 
the language ‘of: the Coorg people). — ಕೊಡವ, -ಆ3. 
= ಕೊಡಗೆ, ಇ Coorg man (in the language of the Coorgs; M. 
ಕುಡನ್ಯ. ್ಬ. ಕುಡವ ೩ a predial slave; Maiigarija makes a 
- * distinction between the Kogagas and Kodavas, saying in verse 
379 of his work ೩s follows : ಮ್ಲೆ ಚ್ಛರೆನೆ ಕೊಡನ ಕೊಡಗರು). 
ಕೊಡವು 801೩1೬. 2. ಎ ಕೊಡಪ್ರ, ೬೦ to scatter, etc. (My.). 
ಸೊಡವಿ ಕೊಳ್ಳು ವದು (ಕ್ಲೊಡ್ಡಥ್ಬುವನ್ನು 81. 51, 386). 


ಶ್‌ | ಬ್‌ ಆಜಾ ಅನಯಾ 


EEN kodasari: a kind of instrument? ವ್ರಣ ವೈದ್ಯ 


ನನ್ನೆ ಕೊಡಸಾರಾ ದುಂ Pb. 6 72.va. 
mu ಕ ಸ 
ಕೊಡಸಿಗು' kodasigu. = 883 the small tree Cluytia 
collina Roxb. (5೩ ಹಿ ೫1). . ಜ್‌ ಪ 
ಕೊಡಸಿಗೆ 0685186. ಎ ಕೊಡಿಸಿಗು, ಕೊರಿಸಿಗು Tbh. of ಕುಟಿಜಕ. ' ೩ 
೯ kindof medicinal tree. (Smd. 369; ಕುಟಜ್ಞ ಶೆಕ್ರೆ, tc Nr.; ಕುಟಜ 
Sm. 25; Nn. ೫; My.; Te. ಕೂಡಿಶೆ). ಸ: 
ಕೊಡಸು 806858. ಎ ಕೆಣಡೆಚು. 10 remove dirt, etc. (My). 


ಕೊಡಹು Kodahu. ಎಕೊಡಪು, ೮೬೦. ಕೊಡಹುವುದು (ವಿಧೂನನ, 
ವಿಧುನನ r.; Si. 386). ಅರ್ತಿಗೆ ಬಳೆ ತೊಟ್ಟು, ಕೆಯ್‌ ಕೊಡಹಿದಕೆ 
ಹೋಗುವದೋ? (Prv.). see Bp.22 31; Bh. 1, 10, 37; 1, 20, 61; 
3, 13, 30. 35; J. 20, 47. 

ಕೊಡಿ kod. = ಕಡಿ 1, tc. strength, ೩800068. ಕೊಡಿಯೆ 
ಜವೆ (5. 7/೧೯; 8. 4, 158). — ಕೊಡಿಕಲ್ಲು ೬. stone-like firmness in 
೦೧'s health. ಈ ಮನುಷ್ಯನು ಕೊಡಿಕಲ್ಲಾಗಿದ್ದಾನೆ (5. Mhr,), 

ಕೊಡಿಗೆ ೫೦6186. ಎ ಕೊಡಗೆ. ೩ gift, grant, etc.— ಕೊಡಿಗೆ 
ಮಾನ್ಯ. and free of rent (My.). 

ಕೊಡಿಸಿಗು kodisigu. = ಕೊಡಸಿಗ್ಗೆ «(0 (ಕುಟಿಜ, ೬. Si. 137). 


ಕೊಡಿಸು" kಂdisu. ಎ ಕುಡಿಸು 3, ೬ಂ cause to 


8೫೮ (ಯ). ೫ 
, ಡಿಸಲ್‌' ಪಟ್ಟಿ ವನು (ದಾಸಿತ್ಯ* ಸಾಧಿತ 5. 364). 


see Bp. 8, 36; Bh. 1, 


- a 727 ನಾಜಾ ಜಾ 
ನಹಲ ಖಾ 02 ೫ ಸತಟಾಜಾ . 
manmade 


ಕೊಡಿಸುನಿಕೆ 8೦810119 516 


8, 7; Bhigavata 10, 18, 3; B. 2, 31; 5, 186. 2, to allow (My), 
» "3 


«. ೬. ನಿಲ್ಲಗೊಡಿಸು, ಬರ”, 
ಜೊಡಿಸುವಿಕೆ kodisuvike. causing to give. ಸಾಲನನ್ನು ಕೊ 
ಡಿಸುವಿಕೆ (ಅರ್ಥವಾಪನ, ಸಾಧನ 5, 437). 


ಘೊಡು ಜಂಬ. 1.= ಕುಡು. 10 give, etc. (ದಾನ Nn. 141). 
೫.8. ಕೊಟ್ಟು. [ತನ್ನಯ ತನ್ನಿಯೆನ್ನುವನೆ ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹನನಿನ್ಲೆ ಮಾಡು 
ಪಿಂ ಶು. 1,15 ಗಿಂ. 2, 191.. ಪ್ರಿಯವಚನಂ ಬೆರಸಿ ಕೊಡುವನನು (ವದಾ 
ನೆ ಬ). ಪಣ್ಮಸ್ತ್ರೀಯರು ಮೊದಲಾವನರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಒತ್ತೆ (ಭೋಗ); 
ಬನ್ನ ಕೊಟ್ಟು ಒನ್ಹ ಕೊಮ್ಬುದು (ಸರಿದಾನ, ಪರೀವರ್ತ. 660); ಜನ್ನ ಕೊ 
ಟ್ಟು ಒನ್ನ ಕೊಳುಹವು (ಅಪಮಿತ್ಯಕ); ಸಾಲವ ಕೊಡುವವನೂ ಸಾಲವ ಕೊ 
ಮೃನನೊ ಇಬ್ಬರೂ ಉತ್ತಮರ್ಣ ಎನ್ನೂ ಅಧೆಮರ್ಣ ಎನ್ನೂ ಎನಿಸುಗು; 
ಬಡ್ಡಿಯೆ ಕೊಟ್ಟು ಸಮ್ಪನ್ನನ್‌ ಆದವನು (ಕುಸೀದಿಕ್ಕೆ 606); ಭಾಷೆಯ ಕೊ 

a . 

ಟ್ಟು ಕಾಳೆಗದತ್ತಣಿನ್ದ ಮಗುಟವನೆರು (ಸಂಶಪ್ತಕರು Nr); ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುದು (ದಾನ, 14. 267); ಬಡ್ಡಿ ಗೊಡುವವನು (ಕುಸೀದಿಕ 345); 
ಕೊಟ್ಟೊಡವೆ (ವಿಗ್ರಹ 474); ಹೆಣ್ಣ ಕೊಟ್ಟಿವಂ (ವಧುತಾತೆ 313); ಹೆಣ್ಣ 
ಕೊಟ್ಟ ಅತ್ತೆ (ಗೃಹಮಾತೆ 313); ಕೊಟ್ಟಿ ಕೂಸು (ನರ್ಯೆ 302). ಕೊಟ್ಟಿ 
ದೇವರು ಕೊಣ್ಣು ಹೋದರೆ, ಕುಟ್ಟ ಕೊಣ್ಣು ಅಜಕೋದು ಯಾಕೆ ?--ಕೊಟ್ಟಿ 
ಸಾಲ ಕೇಳದೆ ಹೋಯಿತು, ಮಾಡಿದೆ ಅರಮ್ಚ ನೋಡದೆ ಹೋಯಿತು.--ಕೊ 
ಟ್ಟು ಕೆಟ್ಟ ನನಿಲ್ಲ, ತಿರಿವು ಬದುಕಿದವನಿಲ್ಲ.--ಕೊಡೋದು ಕೊಡು! ಅಡಿಗೇ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಎನ್ಬುತ್ತೆ.--ಕೊಡೋದು ಒನ್ದು ಕಾಸು ಕೋಣೆ ತು 
ಮ್ಬ ಹಾಸು.--ಕೊಡೋದೊನ್ನು ಕಾಸು, ಕೆಲಸವೆರಡು ತಾಸು.--ದೇವರು 
ವರಾ ಕೊಟ್ಟಿರೂ ಪೊಜಾರಿ ಬಿಡನು (೫೯%.). ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಡು (0. 
ನೋವು ಕೊಡು (೦). ಗಲ್ಲಿಗೆ ಕೊಡು; ಪಾಶಿ ಕೊಡು (C.). occasionally 
ಕೊಡು (ಇ ಕುಡು) is added to other verbs without altering their 
meaning (C.), 2. g. ವಿಭಾಗಿಸಿ ಕೊಡು. ಇ ವಿಭಾಗಿಸು. (Cm. ad ರಜಕ. 
46). see Bp.5,54; 21, 30; 32, 44; 51, 19; 52, 46; ೫%. 1, 5,8. 23. 
66. 93; 1, 10, 36. 38; 2, 13, 10; Rév. 7, 98; J. 2,27. 60; 8, 42; 13, 42; 
29, 16. 39; 30, 26. 49; 31, 27; Dp. 148, 5; ಔ. 1, 6; 3, 93; 4, 6.9. 16. 
110, 123. 150, 153. 196. 197. 198. 216; 5, 17. 54. 84. 113. 127. 154. 303; 
ಅಳವಿಗೊಡು, ಒಕ್ಕೊಡು, ಒಡ್ಡೋಇಸಂಗ್ಲೊಡ್ಮುಓಲಗೆಂ-, ಕಾಣಿಕೆ, ಕಾ 
BT ಕಾತ್‌ 
ಇರಾ ಕೊಟ್ಟಾಡು. ಇಆಡು. 10 give repeatedly, ಬಡ್ಡಿಂ ತೂಟ್ಟಾಡಿ ಬದು 
ಕುವನನು (ವೃದ್ಧಾ ಜೀವ, ನಾರ್ದ್ಳುಷಿ Nr.) 2, to give mutually 
(೦). ಕೊಟ್ಟುವಣಾ, ಇ ಕೊಟ್ಟುಂ (5. « ಕೊಟ್ಟಿ ರೊ) ಅಜಃ. (Bp. 41, 
8). -- ಕೊಡು ಕೊಡು. ಇ ಕುಡು ಕುಡು. (Bp. 11, 3.33; 27, 64; 32, 34 
37, 41. 46; 42, 9; ೫. 7, 98 1೩, ೫. 4, 127). -- ಕೊಡು ಗಿಡು. reit. 
(Bp. 42, 18). 

ತೊಡು 068. 2. = ಕೊಡೆ4. 811108. - ಕೊಡು ಕೊಳ್ಳುವದು. 0 
give and receive; giving and receiving (೮). ಕೊಡು ಕೊಳ್ಳುವ 
ವ್ಯಾಜ್ಯಗಳು, quarrels about giving and receiving (B. 4, 142). 
ಪದಾರ್ಥೆವು ಜನರಿಗೆ ಕೊಡು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಬರ ಬೇಕು (೫. 5, 77). 866 
B. 5, 106. 228. 263. 

ಕೊಡುವಳಿ koquz-vali. giving (in marriage, etc., My.) 


ಫೊಡುವಿಕೆ koquvike. giving (ಸಾತಿ'Si. 426 ಔದಾರ್ಯ 6.). 
86 51, 56. 243. 325, 397, 437; B. 5, 107. . 


"ಸಾ Rog, giving. ` ಬಡ್ಡಿಯ ಕೊಡುಹ (ಅರ್ಥಪ್ರಯೋ 
; ವೃದ್ಧಿ ಜೀವಿಕೆ 7೫:). ಹೆಪ, ಕೊಡುಹೆಂ (ಆತಂಚನ ಸಃ). 
ಜಿ ಹ ತೆ 0 (ಆತಂಚನ Nr). ಕೊಡುಹ 


ತ de. 1. an umbrella; a parasol (520, 10, 113, 
ಆತಪತ್ರ, ಛತ್ರ 3113; 5:. 268; ತಟ, ಮೇಘಡಮ್ಮರೆ ಛತೃ ಕೆ; ೦: Tu. 
7. ಕುಡ್ಡೆ, 2%. ಕುಡೆ; Te. ಗೊ CT, 

















ಡುಗ, ಗೊಡುವು). [ಕೊ | 
ವು. [ಕೊಡೆ ತಟಕಿ ತಳ್ತ ಸೀ ಕೊಣನಿಗೆ 02೩116. ನ ಕೊಣಬಿಗೆ. (5. 


ಕೊಣವಿಗೆ konavige 


ಗುರಿ ಕರೀನ್ಹ ) ಫೆಟಾಳಿ ತುರಂಗ ಸೈನ್ಯಮುರ್ಕುಡುಗಡೆ ಬರ್ಪನಾಯಕ 
ಬಲಂ ೩Aಗ. 4. 92]. ಕೊಡೆಗೊಡೆಯಂ ೦೯ ಕೊಡೆಯೊಡೆಯಂ (S:nd. 16. 
242). ಕೊಡೆಯ ಕಾವು (161). ಗೆಂಗುಡಿಯ ಪುಡಿಯ ಮುತ್ತಿನ ಕೊಡೆ 
೬(216). see Bp. 56, 17; 7.೪. 5, 44; J. 2, 9; ೫. 4, 190; ಬೆಳೆಗೊಡ್ಡಿ 
ಬೆಳ್‌-, ಮುಕ್ಕೊಡೆ. ಅಲ್ಪಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯ ಬನ್ನರೆ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಡೇ 
ಹಿಡಿಸಿ ಕೊಣ್ಣ (Prv.). see Prvs. 5. ಬಿಸಲ್‌, ಮಣ. -- ಕೊಡೆಯಾಳ, | 
_ಆಳ್ಗ. the town of Mangalir in South Kanara (C,)). ಕಾಸು 
ಇದ್ದರೆ ಕೊಡೆಯಾಳ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಡೆಯಾಲ! (Pಗ.). - ಕೊಡೆಯೆಲೆ. 
-ಎಲೆ. a lcaf (of the lotus) that resembles an umbrella. [ಳೊಡೆ 
ಯೆಲೆಗಳ ತಿನ್ನಿ ಣಿಯಿಟ್ಟಿ ಡೆಗಳ ಕೇತ್ತಿ ಲೆಯನಿರುಳೆಗೆತ್ತು Ap. 11, 63]; (Cpr. 
5, 39 ೪a.). — ಕೊಡೆವಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. 10 seize, take, or hold a parasol, 
etc. (Abh. P. 4,9; Bp. 23, 19; J. 13, 34; 19, 16; 28, 36). ತಾ ಕೊಡೆ 
ಹುಲ್ಲು. ೩ mushroom (ಛತ್ರೆ, ಅತಿಛತ್ರ, ಪಾಲಫ್ಲೌ 8೬ 165, ಊ in S;.), 
ಡೆ ೫066. 2 to hollow, to excavate (Tu. ಕುಡೆ, a hole; 
7. ಕುಡೈ); 10 scrape out, ೩5 ೩ cocoanut, etc. (My.; T.); 
to remove with the finger or ೩ pick, as ear-wax (My.). 
366 ೩ ಕೇಣ 1 ೩ಂರೆ ಕೊಡತಂ. 


ಕೊಡೆ kode. 3. to ache; to itch very much (My.). see 
ಕೊಡತ2. | 

ಹೊಡೆ 8019. 4. ಎ ಕೊಡು 2. 811108. ೩8606 ಕೊಳು ಕೊಡೆ, ಕೊಳ್‌ | 
ಕೊಡೆ. 

ಘೊಡೆತೆ ೩೦॥6ಓ. ಎ ಕೊಡತ 2. (My). 


ಕೊಡ್ಡ ೦44೩. 3, ವಾ ಕೊರಡು. ೩ kind of rainbow. ಕೊಡ್ಡ 
ಮೂಡಿತು (5. Mhr.). 

ಕೊಡ್ಡೆ 8066೩. 2.೧ ಕಡ್ಡ2. ೩ stupid man, ‘aclown (6. 
Mhr; fF. ಕೊರಟು ಭೈ. ಭತ ಇವ 

ಕೊಡ್ಲ್ಲಿಿ9ಕ್ಕಿ11, ಜಾಕಸಿಡE್‌ an ೩, etc. (ಲೈ B. 3, 6. 

ಕ ಗ್‌ 

© 3/0೩. 1. ಎಕೊಳೆ 2. a pond, a tank (My). 

ಕೊಣಿ kona. 2.—= ಗೊಣ 2. asound in imitating nasaliza- 
1100, -- ಕೊಣ ಕೊಣ ಎನ್ನು. to speak through the nose, to 
nasalize (in speaking or reading, My.). 

ಕೊಣಿಕು konaku. 1. 10 jump or leap, to leap over, 
೩s wild beasts (ಮೈಗಲಂಘೆನ ರೆಣ6. Dh.; 0" ಕುಂಜು, ಕುಣುಕು2, 
ಕುದುಕು1, ರೊಣಕು). 

ಕೊಣಕು konaku. 2. aleap or jump. — ಕೊಣಕಿಡು. -ಇಡು. 
to perform a jump, to jump, etc. (ದಾಣ್ಣು Kk. 53; ದಿಂಕಿಡು, ದಾ 
ಣ್ಣು, ಮಿಳ್ಳಿಸು, ಸರಳಿಸು Sm. 31; Cpr. 1, 118; 56. 3, 51; 7. ಕುಜು 
ಳ್ವಿಡು, ೬0 ೧೩೨5 ೩೦೯೦೩೨). 

ಶೊಣಗು 801888, = ಕೊಳಗು, ೮1೦. ೩ ೧001 (ಖುರ, ಶಫ ೫೩). 


ಕೊಣತ konata. a kind of wooden (or iron) club 
swung in the hands for exercise, etc. (My). — ಕೊಣತೆ 
ಕಟ್ಟು. 0 climb a rope to which the konata is attached (My): 

ಕೊಣಸಿ konapi. ಎ ಕುಡುಪು. ೩ ಗ (Mangalore Moral 
Class-book p. 133; Te. ಕುದುಪೆ, ಗುನುಪ, ೩ ೧೬). 


ಶೊಣಬಿಗೆ Konabige. a round wooden disn to knead 
dough in, etc. (5. Mhr.). " 


the pain of a sore. 


1 
| 
| 
|, 
ಕ 
; 
1 
ಕ 





ಶೆ Mbr.). 





ಶೊಣಸು 8೦8೩5೬ ` 


eA 800850. a young one of wild beasts (ಮೈಗೆ 
ಪೋತ ೦೬.11, 80; ಮಿಗವ Kl. 53, Sm. 31; Sk. ಕುಣಕ; 7, ಕುಟನ್ನೆ ಘಿ 
an infant; Te. ಕೊಡುಕ್ಕು ೩ 30; ಕೊಣ್ಣಿ ಕೆ; ೩೧ infant; see ಕೊಡ). 


ಕೊಟ್ಳು ಔಂ2[೬. = ಕುಂಟಿ3, ಕೊರಡು. ೩ knotty club (My.). 


ಕೊಣ್ಣ Konda. a hill, a mountain (ೇ. ಕೊಣ್ಣೆ; Tu. ಕುಂಜ; 

7. ಕುನ್ನ, ಕುನ್ನು; 24. ಕುನ್ನ, ಕುನ್ನು; 0 ಕೆಜುವ॥; ಗುಡ27). ಕೊ 
ಟ ಆ ಈ 

ಣ್ಣ ಗುಣ, -#ಟs, a hillor jungle sheep (ರೌಹಿಷೆ Nr., 0. r. ಕೊಣ್ಣ 
ಗೊಅತ; ಅಟಿವ್ಯವಿ, ವನೇರಣ Mr. 160); the four-hornec antelope, 

Tetraceros quadricornes (Gz.). — ಕೊಣ್ಣ ಗುಣಾದುಪ್ಪರ್ಜ, hair or 
wool of a jungle sheep (Raghc. 17, 68). — ಕೊಣ್ಣ ಗುಜ. -ಶಕುಲಿತಿ ಹಾ 
ಕೊಣ್ಣ ಗೋಜು. N. (Bp. 36, 59). — ಕೊಣ್ಣ ಗೋಪ. ವಾ ಕೊಣಿ ಗುಲ. 

a 
(Bp. 1, 10). — ಕೊಣ್ಣ ಗೋಲಿ. -ಕೋಟೂ ಜಾ ಕೊಣ್ಣಗುಟಿಿ ೧. ೪. (Te. 
ಕೊಣ್ಣೆ ಗೊಜಿಕೆ). — ಕೊಣ್ಣ ವೇಡು. N. (Si. 101; ಷಾ ಗೋಣ್ಣ ವನ, ಗೋಣ್ಣ 
ವಾರ?). - ಕೊಣ್ಣ ಮುಸುಡಿ. ೩ large black-faced monkey (My.; Te. 
ಸನಕ ಮುಚ್ಚು). -- ಕೊಣ್ಣ ಮುಸುವ. = ಕೊಣ್ಣಮುಸುಡಿ. (My.). 0" 
1, 

ಜದ Tbh. of ಕುಣ್ಣ [ಅಹವನೀಯ ದಕ್ಷಿಣ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಂಗ 
ಳೆಮೃ್ಮ ಮೂಟುಂ ಕೊಣ್ಣಂಗಳೊಳುತ್ತ ರವೇದಿಯೊಳ ಸನ್ಮಾನಂ ಗೆಯ್ದು 
Pb. 6, 33 va]; (Smd. 355; Abh. ೫. 10, 183 va; My). — ಕೊಣ್ಣ 
ಪ್ಪ, -ಅಪ್ಪ. ೫. (5. Mhr.). — ಕೊಣ್ಣ ಬಣ್ಣಿ. a cart used at the 
konda feast (My.). — ಕೊಣ್ಣ ಹಬ್ಬ. a feast in honor of Vira- 
bhadra at which Lifigavantas carry an idol of Virsbhadra 
and dance with it on live coals in a pit (My.). 


*ಫೊಣ್ಣ ಮಾ 1000೩07೭. hill slope? ಅಂಗ ಪಥವ 


ತಪ್ಪಿ ನಡೆನರು ಜಂಗಮ ಮುಖದಿನ್ದೆ ನಿನ್ನೆ ಬನ್ನರೆ ಕೊಣ್ಣಮಾಆಃಂಗೆ ಹೋ 
ಹುದು ತಪ್ಪದು Bv. 106. 


ಕೊಣ್ಣ ಲಂ %ಂ)ಕ್ರ೩10. = nN an 
(My.)S ಪು 


ನ್ದ 
ಕೊಣ್ಣಸು 1020೩50, N.ofa plant (ಸೂಪಕಾರಸೀ, 1215 
a ಕ್ರ 
೦. ೯. ಸೂಪಕಾರಿಕೆ). 


ಕೊಣ್ಣಾಡು kongadu. to praise, to extol, etc. sees. 
ಕೊಳ್‌. 


ಕೊಣ್ಣಿ kondi. a hook projecting from a wall (ನಾಗ 
ಲು ಇ ಇ ್ದ್ಬಂ ಇ 
ದನ್ತ ಕ, ನಿರ್ಯೂಹ Nr.); a hook; the semi-circular link of 
a padlock (C.; Tu.; Te. ಕೊಣ್ಣಿ). 2, the sting ofa scor- 
pion (C.; Te. ಕೊಣ್ಣಿ, ಕೊಣ್ಣೆ ; 566 ಕುಡು3 ಖಾರ ಕುಟುಕು 1). ಚೀಲ 
ಗೆಯು ಕೊಣ್ಣಿಯಲಿ ಇಹುದು ವಿಷ (Js. 42. 72). 866 B.4, 122.211. 
ಕೊಣ್ಣಿ ಸು kondisu. ‘to slander; to defame (Bp. 11, 5. 19). 
ಕೊಣ್ಣು 80000, 2೫. ೧. ೦೯ ಕೊಳ್‌ 1, etc. 
*ಕೊಣ್ಣು ಕೊನೆ konqukone, to praise, eulogise. ಕೊಣ್ಣು 
ಕೊನೆದೀಗರಿಗಂಗೆ ವಿಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿಯಂ Pb. 1, 5. 
ಕೊಣ್ಣೆ ೩೦769. ದ್‌ ಕೂಣ್ಣ ? 3 ಮುದುಗೊಣ್ಣೆ. N. of a place. 
ಕೊಣ್ಣೆ %01(6. 2, ಎ ಕೊಣ್ಣೆಯ No.1. (ತಳ್ಳಿ cb). back- 
biting. 
ಕೊಣ್ಣೆ ೫0೦766. 3. 
head (My.). 
ಕೊಣ್ಣೆ ೩0709. 4. ಗೊಣ್ಣೆ - atassel, ctc. (My). 
ಕೊಣ್ಣೆ konde. = ತೊಣ್ಣೆ, etc. ೩ kind of vegetable. — ಕೊಣ್ಣೆ ಬಳ್ಳಿ. ೫ 
ತೊಣ್ಣೆ ಬಳ್ಳಿ. (5೭ & ೫1). 


ear-ring 







a chaplet of pearls worn on the 
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ಕೊತ್ತುಮಿರಿ ೩೦೪೩೫೫1 


ಕೊಣ್ಣೆಗೆ kondega. = ಕೊಣ್ಣೆ ಯ 7೫0. 1. (Ws, 3 va). back- 
biting. 2,= ಕೊಣ್ಣೆ ಯ No. 2. ೩ slanderor, etc. (My.). 


ಫೊಣ್ಣೆ ಗಾಅ kondo-gara. ೩ male defamer or calumni- 
ಓ 
ator (R.; Te. ಕೊಣ್ಣೆ ಗಾಡು; 7. ಕೋಡ್ಲಾರ). 


ಕೊಣ್ಣೆ ಗಿತ್ತಿ kondega-ittl. -a female defamer, etc. (Bp. 
40, 52). 


ಕೊಣ್ಣೆ ತನ' ೫0716003. = ಕೊಣ್ಣೆ ಯ No.1. (My; Te). 


ಹೊಣೆ ಯ Kondeya.= ಕೊಣಿ2, ಕೊಣೆಗ. backbiting, ca- 
a ಇ a 

lumny, slander, defamation, abuse (ಪಿಸುಣ, ಚಾಡಿ, ಕುತ್ಸಿತ 
Sm. 65; My.; Te. ಕೊಣ್ಣೆಮು; 7. ಕುಣ್ಣಿಯ್ಕ ಕೋಳ್ಕ್‌ ಕುಚಿಳ್ಳೈ; M. 
ಕುರಳೆ, ಕುಚಳೆ; Mhr. ಕುಡೇಂ, evil-mindedness). 2, aninform- 
er, a slanderer, a defamer (ಕರ್ಣೇಜಪ, ಸೂಚಕ, ಪಿಶುನ, ದ್ವಿ 
ಜಹ್ವೆ Nr; ತ್ರಿಯಕ್ಟರ ೫/7. 24; Te. ಕೊಣ್ಣಿಯುಡು; 7. ಕೊಣ್ಣು ಣಿ). 
[ಮೂವತ್ತಾಜು ಕೂಣ್ಣೆಯ ಪರಿಹರಿಸಿ, ಶಿವಾಚಾರ ಧ್ವಜವನೆತ್ತಿ ಮೆಆಕಿದೆ 
ನಯ್ಯಾ ಬಸವಣ್ಣನು Cv. 189]. see Bp. 11, 5; 20. 5, 6. 

ಫೋನಲ್ಲಿ ಜopdlu. = ಕೊಣ್ಣಲು. (My.). 


@ 
ಕೊತ ೫೦0೩. ಎ ಕತ2, ಕುತ. an imitative sound. — ಕೊತ 
ಕೊತ. ಎ ಕುತ ಕುತ. (My). 
ಕೊತಮ್ಚರಿ Kotambarl. Tbh. of ಕುಸ್ತುಮ್ಬುರು. (5. Mbr.; Mhr. 
ಕೋಥವಮ್ಛರಿಲ). 


ಕೊತ್ತಣಿ 8061821. ಎ ಕೊತ್ತೆಟಿಿ, a multitude, a flock 
(ಕಾಗೆಗಳ ಮೊತ್ತಂ Sd. 11; 7೩, 7., 24. ಕೊತ್ತು; 
4. ಕುತ್ತು ಕುಪ್ಪೆಃ, ಕುಲ್ಕಃ, ಗೊನ್ಹಣ). 
ಕೊತ್ತಮ್ಮರಿ ೫೦/೩೫೩೧. ಎ ಕೊತಮ್ಮರಿ. (0.). coriandೀ. 
ಕೊತ್ತಲ kottala. = ಕೊತ್ತಳ. (167; J. 17,60. a bastion. 
ಕೊತ್ತವಾಲ kotiavila, the chief officer of the police ofa town 


T. also ಕೊನ್ನು; 


ನ್ಯಾ RIT TE overseer of a travellers’ bangalow 
(167: ಯ 
ಕೊತ್ತಳೆ 8 ೦11]೩. 3೬ ಕೊತ್ತಲ... a bulwark, a bastion (೬; 


7, M; Te. ಕೊತ್ತಡ್ಕ ಕೊತ್ತಳ; 7. ಖುಂ ಕೊಮ್ಮೈ, 0: ಕುಮ್ಚೆ). 
see Bp. 16, 10; ]. 9, 17; Dp. 1, 2; ೫.4, 146; Si. 89; Cpr. 5, 105. 
ಘೊತ್ತಲ kಂttali. ಎ ಕೊತ್ತಣಿ. ೩ ಗಂck, as of crows 

(ಕಾಗೆಯ ಮೊತ್ತೆ ರೆಣುಕ. 1; ಕಾಗೆಯ ನೆರವಿ ೫೬. 82; ನಜ. 30). 2, ೩ 
multitude or assemblage, as of fishermen, etc. (ಬೆಸದರ 
ನೆರವಿ Smd. I). see Grj. 6, 56 va; V. 35, 55 ೪೩. 0 ಕೊತ್ತುಂ. 
ಕೊತ್ತಿ Kotti a male or female cat (My; M. ಕುಂ, 
ಕುಜುಇಗ್ತು » ಕೊಜಿಕಿ, ೩ she-cat; ಕುಜುಕ್ತು, ಕುಣುಜ್ಜು, ಕುರುಟ್ಟು, to 
pur; 366 ಕೊರ 1), ಕೊತ್ತಿ ಬಲ್ಲುದೆ ಹಾಲು ಮಾಸಲೆಮ್ಬುದನು? (Dp. 
76). ಕೊತ್ತಿಗೆ ಚೆಲ್ಲಾಟ. ಇಲಿಗೆ ಪ್ರಾಣಸಂಕಟ. -- ಕೊತ್ತಿಯ ಪಾತ್ರ, (೦೯ 
ಹಾರುಪತ್ಯ) ಓಲೆಯ ಮುನ್ಹೆ (೫೯೫. 


ಫೊತ್ತಿರಿ kottirl, == ಕೊತಮ್ಟರಿ, etc. ಕೊತ್ತಿರಿಬೀಜ (ಕುಸ್ತು ಮ್ಚುರು etc. 
Si. 311). 


ಹೊತ್ತು kottu. 1. to chop, to mince (My.; 


7; 6. ಕುತ್ತು; 
ಕೊಚ್ಚುಂ). 
ಹೊತ್ತು 80100. 2. a bunch, a cluster (My.; Te. ಗೊತ್ತು; 
ಲೆ. ಗುತ್ತಿ, ಗೊನೆ. 


ಕೊತ್ತು ಮರಿ kಂttumarl. = ಕೊತ್ತುಮ್ಟರಿ. (My.). 
ಕೊತ್ತು ವಿಂಠಿ ೩೦1/೩೫೫1 ಎ ಕೊತ್ತುಮರಿ. (1y.). 


ಇ 


ಕೊತ್ತುವ್ಪುರಿ 1£0(101281 


ಘೊತು ಮ ರ ೫01(2ಣ0೩ಗೆ. Tbh. of ಕುಸ್ತು ಮ್ಪುರು. (5ರ. 349. 365. 
374; Nr; la; Si. 311; ಕುಸ್ತುಮೃರಿ ೦೬. 1]; 99; ಆರುಷಣ, ಧಾನ್ಯಕ 
Mr. 137; My.). — ಕೊತ್ತುಮ್ಚರಿಕೆಸೆ. ೩ small annual weed, Ano- 
tis montholoni Hook. f. (Z.). 

ಭೊದಲು kಂdalu. 1.= ಕೊದ್ಲು 1. to hesitate in speak- 
ing, to stammer; {o pronounce inarticulately, to 
mutter with the omission of a letter or syllable (My; 
76. ಕೊತುಕು, ಕೊದುಕು, ಕೊದುಗು; 24. ಕೊ್ಬು; 7., 24. ಕುಳಲಿ; 
366 ಕುಟಿ1? 0% ತೊದಲ್‌). 

ಫೊದಲು 10681೬. 2. ಎ ಕೊದಳ್‌, ಕೊದ್ದು2. th act of 
stammering, etc. (My.; Te. ಕೊದುಗು; ಖ. ಕೊಚ್ಚಿ, ಕುಕ್ಷಿ; 
T. ಕೊನ್ನೆ ಹ ಕೊದೆಲ. -ಆಅ3. ೩ stammerer, etc. (My.). 

ಘೊದಳ್‌ 1068]. ಎ ಕೊದಲು2. (Cpr. 3, 50; 4, 2). 

ಕೊಡ್ಲ kಂdlu. 1.= ಕೊದಲು 1. (My). 

ಕೊಡ್ಲ kodlu. 2. ಎ ಕೊದಲು 2. (My.). 

ಘೊನರ್‌ kಂnar. 1. ಇ ಸೊನರು 1. 10 gt shoots, to sprout; 
10 arise; 10 extend, to become great; 610. (ಪಲ್ಲವೋತ್ಪತ್ತಿ 
Smd. Dh). [nೆದೆಯುಖಾ ಭುಜದಣ್ಣ ಮುಮುಳ್ಳಿನಂ ಕೊನರ್ತಪ್ಪುದೆ 

ಪೇಮೆನ್ನ ಪಗೆ Pb. 13, 19; Ap. 13, 32 ಇ೩.].೫. ೧. ಕೊನರ್ತು (Smd. 
287). ಕೊನರ್ವ ಪೊಮಾಲೆ (Kk. 96). sec Gr). 3, 119 va; Bp. 2, 
34; 4 sum.; 16, 16; 44, 20; 46, 37; Rim. 3, 7, 30, 

ಘೊನರ್‌ Kಂnar. 2.= ಕೊನರು2. ೩ shoot, a sprout; a 
new branch; the film ೦೯ fibre, or the stalk, of a lotus 
(ಮೃಣಾಲ, ವಿಸ ಸ; ಲ. ಕುಸುರಿ1?). ಕೊನರ್ಗಳ್‌ (54. 52). ಎಳೆ 
ಯ ಕೊನರ್‌ (ಪಲ್ಲವಾಂಕುರ, ಪ್ರವಾಲ Mr. 106). sce V. 4, 36; 56%. 
2 ಆ. 446]. 3, 32; ಕುಡಿಗೊನರ್‌, ಮಾಂ-. 

ಫೊನರು ೫008೬. 3. ಎ ಕೊನರ್‌ 1. 7. ೧. ಕೊನರಿ [ನೀನೊಲಿದರೆ 


ಸ] 





ಕೊಜಡು ಕೊನರುವುದಯ್ಯಾ ೫%. ಗ್ದ ಾ- ಜ್ಯಾ ಇ.ಎನಾಡನ್‌್‌ 


ಸಾ MO 


40; Bh. 3,21,54;4,2,53;6,2,22; J. 2, 62). -- ಕೊನ್‌%ನರು. 
rep. (Bp. 35, 3). ತನ್‌ 


ಘೊನರು 1008೬. 2. ಎ ಕೊನರ್‌2. ೩ ತprಂಬ, ೮೦. ಮರದೆ 
ಕೊನರು (ಪ್ರವಾಲ, ಪಲ್ಲವಾಂಕುರ ೫11). 


ಕೊನಸ್ಟೆ Konaste.— ಕುನಿಷ್ಟ. crookedness. ' 
ನೆ kone. 1. to thrive or succeed in one’s adopted 
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ಕೊಪ್ಪಲ್‌ kಂppal 


ctc. (Bp. 18, 83). [— ಕೊನೆಗೊನೆ. ಕೊಣೆ. rep. the ends. Pb, 5, 
61. — ಕೊನೆಗೊನೆಗೊಳ್‌. -ಕೊನೆ-ಕೊಳ್‌. 10 take completely, ಕೊರ 
ಗಿರ್ದ ಲತೆಗಳ ಕೊನೆಗೊನೆಯನೆ ದಹನನಳುರ್ದು ಕೊನೆಗೊನೆಗೊಣ್ಣ ೦ Pb. 
5, 81]. — ಕೊನೆನರೆ. -ಪರೆ. pointed buds to spread (Bp. 50, 79), 
__ ಕೊನೆವರೆಗಂ. ೨॥ 10 186 100. ಪಣೆಯಿಂ ಕೊನೆವರೆಗಂ ಪೊತುವು, 
ಅರಕೆ, ಚನ್ಪು ಕನಿಕರಂ (Cpr. 7, 53). — ಕೊನೆವಾಸೆ. -ಪಾಸೆ. (5s.). the 
point of a braid of hair. -- ಕೊನೆವುಗುರ್‌. -ಉಗುರ್‌. the point 
of a nail or claw; a pointed or sharp nail or claw (Riv. 5, 116). 
ಕೊನೆ kone. 3.= ಕೊಂಗ, etc. the branch of a tree 
(My). [ನನೆಯ ಕೊನೆಯ ತಳಿರ ಮುಗುಳ ವನಲತಾನಿಕುಂಜದಿಂ ೫%, 
1, 58]. 
ಭೊನ್ತೆ konta. Tbh. of ಕುನ್ತ. ೩ kind of lance (Smad, 355; ಕುನ್ಹ | 
ಪ್ರಾಸ ಸಃ; ಸಬಳ, ಡೊಂಕಣಿ 1೮೬. 40, Sm. 4). [ಕೊನ್ತೆಂಗಳಿನ್ನ 
ಮಿಟ್ಟಿಗಳಿನ್ನಂ ಕರುಳ್ಗಳಂ ಸೋರೆ ಕುತ್ತು ವುದುಂ ೪:. 96, 28; ಸನ್ತವಿದ್ದ 
ಮನೆಗೆ ಕೊನ್ತನ ತನ್ನನ್ನೆ ೫%. 100]. see Abh.P. 14, 40; Grj.7, 52; 
Bp. 34, 32. — ಕೊನ್ತ ಗೆಯ್ಯ. -ಕೆಯ್ಯೆ. who has a spear in his hand; 
the ruler of the south-western quarter (ನಿರುತಿ Sm. 12. 13). 
ಜೊನ್ತ ಕಾ konta-kira. a spearman (ಕೌಸ್ತಿ ಕ, ಪ್ರಾಸಿಕ N:.). 
'ಕೊನ್ತಗಾಅ ಂಗt೩-£8೩.  ಕೊನ್ಹಕಾಟಿ (Gr. 6, 56 ಇಇ), 
ಫೊಪ್ತಿ kಂntl. Tbh. of ಕುಸ್ತಿ. [Pb. 1, 89 ೪೩.1; (C.). — ಕೊನ್ತೆ ನಮ್ಯ 
-ಅನ್ಮು, mother Kunti (C.). 
ಕೊನ್ತೀಪುತ್ರ kಂಗ]-putr. = ಕುಸ್ತಿ (ಪುತ್ರ. 
MS. ೪,:24 My). 
ಕೊನ್ನ್ಹು 10868, ?ೌ. p. 0 ಕೊಲ್‌'1, ಕೊಲು! ೫4 ಕೊಲ್ಲು. 
ಕೊನ್ಸೆ konde. the tree Cassia fistula Lin. (St. ಹಿ Pl; 
Tu.; T. ಕೊನ್ತೆ ಫಿ ee 
*ಕೊಪ್ಪೆಭನಗೆರ ಹ -nagara. N. ofa towixiancient 
Rrnit 3 “(identified with the modern Koppala). 
ವಿದಿತ ಮೆಹಾ ಕೊಪಣಸಗರದಾ ೫೭. 1, 37. 


ಕೊಪ್ಪ 1007೩. = ಕೊಪ್ಪಲ್‌ (ಕೆಇ: 4). a small village 
(My.; T. ಕುಪ್ಪ; Tu. ಕೊಪ್ಪ, ೩ hut), frequently used in village- 
names (ಲಿ; ಛ. ಕೊಮ್ಬೆ2). 
ಕೊಪ್ಪೆ ಚ kಂppata. = ಕೊಪ್ಪು 1, etc. 16 notched extre- 
-mity of a bow (ಧನುಳೋಟ Mr. 294). 


son of Kunti (Ch. G., 


object or affair (ಸ್ವಿ ೇಕೃತಾರ್ಥವರ್ಧನ ರಕ. Dh). ೫. p. ಕೊನೆ ಕೊಪ್ಪರ Koppara. the shoulder-blade (Grj. 2, 106 ೪೩; 


ಮೆ (Ch. ಆ. MS. v. 27). ' see Abh. P. 11, 170 va; Gr). 1, 111; 
ತಿ, 78; 5, 15; 10, 64; 10, 103 va; 10, 105, 


ಘೊನೆ kone. 2. an extremity; a point; a tip; a top; 
an end; a corner; a sprout (ಅಗ್ರ Smd. Dh.; ಕುಡಿ ೦೬.1], 
43; ೧; Tu., Te.; T. ಕುನೈ, ಕೊನೈ). ತುಜುನ್ಚಿನ ಕೊನೆ (ಚೊಲ್ಲೆ ಯ 
Kk. 51; Sm. 72). ಮರದ ಕೊನೆ (ಅಗ್ರ, ಶಿಖರ, 610. 8. 122), ಪಾದದ 
ಕೊನೆ (ಪಾದಾಗ್ರ 207). ಮೊಲೆಯ ಕೊನೆ (ಕುಚಾಗ್ರ 29). ತುಟಿಯ 
ಕೊನೆ (ಸೃಕ್ಟ 214). ಬಟ್ಟೆಯ ಕೊನೆ (ದಶೆ 222). ಬಿಲ್ಲಿನ ಕೊನೆ (ಆಟಿ 
ಸು) ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದೆದು (ಅನನ್ತ 428). see Bp. 47, 30; 51, 47; 5, 
35 ೪೩,; 4, 30; ]. 23, 30; 28, 46; B. 3, 11; 4, 175; 5, 279; ಉಗು 
ರ್ಗೊನೆ, ತೆನೆ-, ದಿಟ್ಟಿ. ಕೊನೆಗಾಣಿಸು. -ಕಾಣಿಸು. 10 ಹಂ 
(೮; ೫. 4, 42; 5, 47. 55. 73; ಸಿದ್ದಿಗೆ ಒಯ್ಯು 6.). - ಕೊನೆಗಾಣು. -ಕಾ 
೫. to be accomplished or fulfilled (My; 
— ಕೊನೆಗೊಡಂಕೆ. -ಕೊಡಂಕೆ. 6 tip of the ear 


Riv. - 
ಇ, s, 14 ೪೩.). -- ಕೊನೆಗೊನರು. -ಕೊನ ಗ 


ರು. points,’ etc, to sprout, 


8. 5 41. 216). | ಕೊಪ್ಪಲ್‌ ಜಂppal. ಎ ಕೊಪ 


76. = ಭುಜಶಿರಸ್‌), probably Tbh. of ಕೂರ್ಪರ. 

ಕೊಪ್ಸರ Koppara. = ಕಪ್ಪರ 2, etc., (ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ q. ಳಾ). a metal boiler 
(ಖೊಪ್ಪರೆ). Tbh. ೦೯ ಕರ್ಪರ. 

ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ ೫007೩786. ಇ ಕೊಪ್ಪರ, «೬. Tbh. of ಕರ್ಪರೆ. ೩ ml 
boiler, used also for keeping oil or ghee in (ಕರ್ಪರ, ಕಬಾಹ ೫೯; 
Hla; Mr. 209; ಪಕ್ಸೆಲೆ Bhn. 65; ಲೈ; Te. ಕೊಪ್ಕೆರೆ; ೫೬ ಕೊಪ್ಪರೆ; 3. 

ಗ fd ದೆ 

ಕೊಪ್ಪರೈ). 56 ೫; 58, 57. 68; 59, 15; C. Bp. 47, 40; Bh. 1, 12 
17; J. 11 sum.; 17, 38; ೫. 3, 46; ಎಣೆ ಗೊಸ್ಪರಿಗೆ, ಬೆಳ್ಳಿ ಗೊಪ್ಪರಿಗೆ, ಹೊಂ 
ಗೊಪ್ಪರಿಗೆ. 2 

ಕೊಪ್ಪರಿಸು 1000೩815, also ಖೊಪ್ಪರಿಸು. 10 beat (Rim: 


6, 56, 18; Bh. 3, 20, 31; 0: ಕುಮ್ಮು 1). 2, to be crushed, 10 
be subdued (Bh. 3, 19, 37; ವ 14). 


ನೃಳ, ಕೊಪ್ಪ, ೩ ಗೀ೩p (7. ಕುಸ್ಟಲ್‌ಃ 


Sd. 48); a small hamlet (My; ಹೊಸತಾಗಿ ತುನ್ಬಿಸಿದ ಹಳ್ಳಿ 


G). 





| 
| 
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ಕೊಪ್ಪಳ Koppala. N. of-villages (5. Mhr.). 

ಕೊಪ್ಪಿ kಂpp. - ಕೊಪ್ಸೆ? - ಕೊಪ್ಪಿದೇವ., 2. ೩ ಬೆಲ್ಲಪತ್ರೆಯ-. 

ಘೊಪ್ಪು kಂppu. 1. ಎ- ಸಗ ಟ್ರ, ಕೊಳ್ಳು. the notched 
extremity or horn of a “ow ಜಾಡಿ ಪಿಳ್ಳು, ಕೋಟ 5. 43 


ಗೊಲೆ 101; ಗೊಲೆ, ಪಿಳ್ಳು, ಧನುಃ ಕೋಟ 1೭॥. 39, ತೆ r. ಕೊಳ್ಳು; Te. 
ಕೊಪ್ಪ, ಕೋಪು; Ab. pS 5, 83). [ಬಿಲ್ಲಕೊಪ್ಪಿನ ಮೇಲೆ ಕೆಯ್ಕನೂಲ 


Pb. 3, 72 va.]. ಬಿಲ್ಲಿನ ಕೊಪ್ಪು (ಅಟಿನಿ Nr.). ಬಿಲ್ಲ ಕೊಪ್ಪ (ಕಾರ್ಮುಕೆ 


ಕೋಟಿ, ಅಟಿನಿ ಗ; ; ಕೋಟ, ದಲ ಅನ್ತ Nn. 43). 


ಈೊಪ್ಪು koppu. 2. an-ornament for the upper part of 


the ear, worn by women (ಕೊಡಂಕೆಯ ಆಭರಣ ರೆ. 101; 
Bp. 4, 39; Tu., T.). [ಮಕುಟಿಂ ಕೇಯೂರಂ ಕೆರ್ಣಕುಣ್ಣಲಂ ಕೊ 
ಸರಿಗೆ ದುಸರಂ ಸಿp. 5, 33]. ತಾಲಕೆಂ, ತಾಲಪತ್ರಂ ಕರ್ಣದ ಓಲೆ; ಆ 
ಮೇಲಿಪ್ಪ ಕೊಪ್ಪು ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳು ಕರ್ಣಿಕೆಗಳು (Mr. 337). 


ಕೊಪ್ಪು ್ವoppu. 3. a female's hair, tied in a tuft 
(T., Te.; Mbr. ಖೋಪಾ, ಗೋಫಾ, the bair-knot of women). 
2 ; ಕೊಟ್ಟು 1, a gold ornament worn by women in 
their plaited. hair (My.). see ಚೆನರಿ-, ಮಾಣಿಕೆಗೊಪ್ಪ. 


ಕೊಪ್ಪೆ koppe. ಎ ಕೊಪ್ಪೆ, ಗೋಟಿ. the cap or hood made 


012 a gonigadi or ae (೮). ೩66 ಶೆಯ್ಕೊಪ್ಸೆ. 
ಘೊಬರಿ kobari. = ಕೊಬ್ಬರಿ. (C.). dried cocoanut. 


ಕೊಬ್ಬ ಟ್ರ Kobbattu. (ಕೊಬ್‌: ಹ husk of paddy 


(5. ಬ್ಲ ಭತ್ತದ ಗೊಳಲಿ 0). 


ಕೊಬ್ಬ © kobbari. the kernel of the cocoanut, which 
ದ fat or lard, the copra "Ey trade (C., Te. ಕೂ 


ಬ್ಬರಿ, 'ಕೊಬ್ಬರೆ, ಕೊಚ್ಚಿ ಗ ಕೊಪ್ಪರಿ, ಕೊಬರಿ, 
ಕೊಚ್ಚೆ? ಕೊಪ್ಪ ಕೈ ೫. ಕೊಪ್ಪರ; ನನ ಕ ಪ್ರ). 
ಒಣಕೊಬ್ಬ ರಿ, dried kernel of ಜರಾ ದ ಹಸಿಕೊಬ್ಬ! U~kesh kei 
(C.). ld B. 2 42.— ಕೊಬ್ಬರಿಚಟ್ಟಿ. a kind of ೫75 (C.). 
— ಕೊಬ ನಿರಿತುಪ್ಪ. congealed cocoanut oil (My.). — ಕೊಬ ನಿರಿಡೋಸೆ. 
a kind “of 6566 (೮), ಕೊಬ್ಬ ರಿಬಟ್ಟು. ಟೀ half ofa ಬ್‌ 
shell with the kernel in: it 1. ೯); the half of the kernel 
(C.). —ಕೊಬ್ಬ ರಿಯೆಣ್ಣೆ. -ವಿಣ್ಣೆ. cocoanut oil (C.). — ಕೊಬ್ಬ ರಿ ಸರ. 
a string of ಸ Hae of, cocoanut kernels, given as ೩ ನ 
especially at the holi feast (C.), — ಕೊಬ್ಬ ರಿ ಹಿಣ್ಣಿ. 
of expressed cocoanuts (C.). 


ಕೊಬ್ಬಿಗೆ kobbiga. a proud man (My). 

ಕೊಬ್ಬಿಲ Kobbila. ಎ ಕಬ್ಬಿಲ. 
(ಎಗ್ಗುಳಿ ೧೭ 1, 5). 

ಕೊಬ್ಬಿಸು Kobbisu. to fatten (1/೧/). 


ಕೊಬ್ಬು kobbu. 1.= ಕೊರ್ಬು 1, ಕೊರ್ವೆ 1. tಂ grow fat, 
thick, or stout; to increase, to grow; to be rank or 
luxuriant in growth; to become proud, presumptu- 
ous, or insolent (C.; Tu; Te, ಕೊವ್ವೆ; T., M. ಕೊಲ; see 
ಕುಸುರಿ; ಲ. ಗೊಬ್ಬರ). sce Bp. 21, 19; 22, 54; 44, 21; 55, 20; 56, 
25; 61, 32; Bh. 2,4, 12; J. 6, 12; 7, 29; 28, 46; B. 4, 191. 

ಕೊಬ್ಬು ಜಂಟ, 2.= ಕುಬ್ಬು, ಕೊರ್ಬು 2, ಕೊರ್ಪು 2. ೫೮ 8- 
ness; rankness, luxuriance; pride, arrogance (C.; Tu; 










the refuse 


a rustic, or low, «man 


T., M. ಕೊಟ್ಟು ಕೊಲುಪ್ಪು; 7೬. ಕೊವ್ಪೆ, ಕ್ರೊವ್ವು; 7: ೩1೦ ಕೊಮ್ಬು). | 
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ಕೊಮ್ಬು kombu 


see Bh.1,8,9; Si 205, — ಕೊಬ್ಬಾಟ. = ಕುಬ್ಬಾಟಿ (My). — ಕೊ 
ಬ್ಬೇಜಿು, -ವಟು. to become fat, luxuriant, ctc. (B. 3, 10; 5, 24; 
My.). 

ಕೊಮರೆ 'kಂmara. = ಕುವೆರೆ. ೩ son, boy, etc. (My.; Te.). 

ಘೊಮಾರ ೦m: = ಕೊಮರ್ಕ etc. (C.). 

ವೆ kome. 10 begin to burn, as fire or anger 
(My.; 866 ಕುಪ್ಪ ಡಿಗೆ). 

ಕೊಮ್ಬೆ kompe. 1. ಕುಪ್ಪೆ 1? a small collection; a 
small thorn-bush (S. Mhr.); a small bundle or load 
of thorny twigs (S. Mhr.). 

ಘೂಮ್ಮೆ kompe. 2. ೩ small village or a small hamlet 
(C.; py ಕೊಪ್ಪ). ಹ ಮ್ರೆಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕಿ ನ ನನ್ನ ಕೊಮ್ಪೆಯಲ್ಲಿರುವದೇ 
ಲೇಸು. (Bev). 2.೩ “ut (ಗುಡಸಲು G.; Te. 7. ಕುರನು 34) 


ಕೊಮೃ Komba. = ಕೊಳುವ, ಕೊಳ್ಳು ವ. ೩ ೫೦1೪೮ present . 


ರಗಡ of ಕೊಳ್‌ 1. 


ಕೊಮ್ಬು Kombu. 1. a verb formed of ಕೆ ಕೂಮ್ಟ: to seize, to 
take. ಕೊಮ್ಚುತ್ತದೆ, ಕೊಮ್ಬುನಣ, ಕೊಮ್ಬುವನ, ಕೊಮ್ಟೋಣ, €(- 
(My.). ದೊರ ಕೊಮ್ಭ್ರವದೆ? (Bp. 53, 22). ಕೊಮ್ಬುುವ (Si. 347. 360). 
ಕೊಮ್ಟೊ ಣ (388). ಕೊಮ್ಬುವದು (347. 482; Dhw. ೧೧. 16. 23. 24). 
ಕೊಮ್ಮು] ವನು (Dhw. 22. 25. 30); ಕೊಮ್ಬು ವಳು (27). ಇದ್ದ ಊರ 
ಹಗೆ ಸಲ್ಲ, ಕದ್ದು ಕೊಮ್ಬು ವರ ನೆರೆ ಸಲ್ಲ (Pry). 


ಕೊಮ್ಬು. ೦೫೫. 2. (fr. ಕುಡು 37). a horn of ani- 

mals; that is horn-like, as a root, a root; a serpen- 

tine horn to play upon; a tusk (ಲಲಾಮ, ಶೈಂಗ Nn. 26, 

C.; Tu; T.; Te. ಕೊಮ್ಮು; 0": ಕುಮ್ಬು 1, ಕೋಡು 5). ಕೊಮ್ಬಿಲ್ಲದೆ 

ಎತ್ತು (ತೊಬರೆ 7೫೩). [ಆರಯ್ವವಂಲ್ಲ ಆಕಟಕಟಾ! ಪಶುವೆನ್ಸೆ ನ್ನ ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮ ದೇವಾ ಕೊಮ್ಟ ಹಿಡಿದೆತ್ತು ವನ್ನಕ್ಕ Bv. 52]. ಕೊಮಿ ವಲ್ಲದ ಪಶು 
ತೂಬರ ರೆ Hla). ಕೊಮ್ಮು ಎನನಿಯಿದೆ ನಿತ್ತು (ಕೂಟ ೫೯). ಕೊಮ್ಮೊತ್ತಿ 

SRT 'ಕೂಟಿಂ (Mr. 179). ಎಮ್ಮೆಯ ಕೊಮ್ಬು (ಗವಲ, ಶೃಂಗ 
Si. ನಯ ಕೊಮ್ಬು (ವಿಷಾಣ, ರದನ ಗಸ; “rr. 154; ಕುಂಜ 
51, 413). ಆನೆಯ `ಜೊದೆಲ ಕೊಮ್ಬು (ಕರಿರ, 'ದನ್ತಮೂಲ ೫4. 155). 
ಮದಕರಿಶಿರವ ಬಿರಿಯಲೊದೆದು, ಅಲುಗಿ ಕೊನ್ಬುಂ ಕಿತ್ತು (Raghc. 17, 
70). ಆನೇ ಕೊನ್ಬಿನ ಸ್ಥ ಸ್ಲೆಲ (ದೆನ್ನಭಾಗ 51. 270). ಆನೆ ಆಡು ಮೊದಲಾದ 
ನಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕೊಮ್ಟು, "ಆಯ್ಕಂಗಾರರಿಗೆ ಮೂಜು ಕೊಮ್ಮು €ೌv.). 3೦೮ 
Bp. 22, 10; 29, 4. Ww the vowel ಉ or ಸ embodied 
form ೨. (Te., My.). — ಕೊನ್ಬಿನ ಕೂಗು. he distance at which 
a horn-blast can be heard (My.). — ಕೊಮ್ಮುಗಾಳೆ. -ಕಾಳೆ. ೩ 
serpentine horn to play upon (C ೫೧. 5, 7; My. as ಕೊಮ್ಬು ಕಾಳೆ). 


ಕೊಮ್ಮು 801808, 3. = ಕೊಂಗೆ, ೮1೦, (ಕೊಮ್ಮು 27), ಕೊಮ್ಮೆ. 

the branch of a tree (ಶಾಖೆ ೫ನ; My; 7. "ಕೊಪ್ಪ, ಕೊಮ್ಮ್ದಿ; 
ಲ. ಕೋಡು 6). [ತಳ್ತ ಬಲ್ಲಿಡಿಯ ಕಾಯ್ಗೆಳ ಗೊಂಚಲನೊನ್ನು ಕೊಮ್ಬು ಪೊ 
ತ್ರೆಆಗಿದುದೊನ್ನೆ ಮಾನು ರಡೊಳ್‌ Ap. 6, 45; ಮರ ನನೇಟಾದೆ” ನುರ್ಕಟಿನನ್ಷಿ 
ಹಲವು ಕೊನ್ಬಿಂಗ ಹಾಯುತಲಿದೆ ಎನ್ನ ಮನವು 8%. 33]. ಮರದ ಕೊ 
ಮು (Smad. 161; ವಿಸ್ತಾರ, ನಿಟಿಪ HI; ವಿಟಿಪ ಹ. 104). ಕೊಮ್ಚಿನ ನ 
ಜ್‌ (ಶಾಖಾಶಿಫೆ, "ಅನರೋಹ್‌); ಯಜ್ಞ ಕ್ವ ಸಾಧನೆಮಾದ ಕೊಮ್ಮು 
(ಪರಿಧಿ; ಮರದ ಮೊದಲಿನ ಕೊಮ್ಚು ಸರ್ಯನ್ತ ರಮ್‌ ಇರ್ದ ನಡುವಣ 
ದಿಣ್ಣು (ಪ್ರಕಾಣ್ಣ, «10. Nr.). see Send. 112. 223. 289; Riv. 5, 122; 
Sg 2, 42; 3, 35 va; J. 3,36: Si. 120. 140; ಗುಜುಜುಗೊಮ್ಮು, ಗುಜ್ಜ-, 
ಗುಡ್ಡ-, ಮರಣ, ಮೊದಲು-, ಸೆಳೆ ಹಣಿ. ಹೆಗ್ಗೊ ಮ್ಬು. — ತೊನ್ನು 
ಗೊಮ್ಮು, 61. (Cpr. 2, 74). --ಕೊಮ್ಬು ಗೊಳ್‌. ಳೊ to ನ 
branches (Cpr. 1, 100). 


ಪೌ 


ಕೊಮ್ಬು kombu 


ಫೊಮಂು, kombu. 4. a fixed or an appointed place, 
ಕ signati ಕೇತಸ್ಸಲ, $md. 11; ಕೊಳ 

a place of assignation (ಕೊಳ್ಳ ಸಂಕೇತಸ್ಥಲ, 
೦೬. 1, 6; ಸಂಕೇತಭೂಮಿ 30 39; ಸಂಕೇತದ ಸ್ಥಲ Sm. 57; ಪನ, ಕೊಳ, 
ಸಂಕೇತಸ್ಥ ಲ Kk. 94; T.). [ಇವನೆ ವಲಂ ಇೂಮ್ಪುಗೊಣ್ಣ ೦ಗಜಂ 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಪಾರ್ದು ೫%. 4, 23]. 

ಜೊಮುನಿಕೆ kombuvike. taking, etc. (0). 
ಗೊನ್ಬುವಿಕೆ (ಮದೋತ್ಯರ ೦.). | 

ಜೊಮ್ಮೆ kombe. = ಕೊಮ್ಮು 3, etc. a branch (0,; ಶಾಖೆ, 
ಲತೆ ಬ 121; ವಿಟಿಪ 440) 76. ಕೊಮ್ಮೆ; 3.2, 22. 32). — ಕೊಮ್ಫೈಬಾಟ್‌ 
ಗಿಡ... ಟೀ branchy or Bengal plantain tree (Te., R.). 


ಸನ್ತೋಷ 


ಕೊಮ್ಮೆ komme. 1. a corn-bin (My.). ನಿಮ್ಮನೆಯೆಮ್ಮೆ ಇದ್ದರೆ 


ನಮ್ಮನೇ ಕೊನ್ಮು ಇದೆ (Prv.). ಕ 

ಹೊಮ್ಮೆ komme. 2. hog-weed, Boerhavia procumbens 

ಫ್ರಿ 

or diffusa (ಪುನರ್ನವೆ, ಶಿವಾಟಿ ಖಃ. 133, :0. ೫ ಶನಾಟ, ಪುನರ್ನವೆ, 
ಶೋಥಭ್ಲಿ Si. 159; My.). 866 ಗಣಜಿಲೆ 2. 

ಕೊಯ್‌ kಂy. 1.= ಕುಯ್‌, £೬. ಕೊಯಿ 1, ಕೊಯು, ಕೊ 
ಯ್ಸು. to cut; 10 saw; to crop; to reap; to pluck, as 
fruit, etc. (Smd. 58). [Tu.]. (ಲವನ Smd. Dh.; C.). ೫. ps. 
ಕೊಯ್ದು, ಕೋಡು. ಕೊಯಲುಂ ೦: ಕೊಯ್ಯಲುಂ (5md. 86). [ಅಶೋ 
ಕವಲ್ಲರಿಯ ಪಲ್ಲವಮೊನ್ನನೆ ಕೊಯ್ದು ೫1. 5, 82; ಸಿ. 7, 681. ಪೊಲ ಗದ್ದೆ 
ಗಳ ಕೊಯ್ವುದು (ಲವ, ಅಭಿಲಾವ, ಅವನ ಸ). ಕರಗಸದ ನಡು ಬಡಮಾ 
ದರೆಯು ಕೊಯ್ದು ಇಕ್ಕದೇ? (8%. 1, 8, 28). ಮಜಸಿ ಕೊರಲನು ಕೊಯ್ವೆ 
ನರರ ಮುಜಕ್ಕಿ ಮನವೆ! (0p. 172). ಕೊಯ್ದ ಕಾಲನ್ನು ನಾಯಿ ತಿನ್ನರೇನು? 
ನರಿ ತಿನ್ನರೇನು? (Prv.). see ೫/. 9, 7; 22, 9; 46, 6; 48, 11; 54, 52; 
61, 90; J. 4, 44; 5, 18. 21; 28, 33; ಪೊಗೊಯ್‌. 


ಫೊಯ್‌ 108. 2. ಎಕೊಯಿ 2, ಕೊಯ್ದು. ೫. p. 0 ಕೊಯ್‌ 1. 
— ಕೊಯ್ತುರ್‌. ೬ ಕೊಯ್ದು ಕೊಣ್ಣು ಬರ್‌. (Bp. 18, 30; 22, 25). 


ಹೊಯ್‌ ೫0೫. 3.= ಕೊಯಿ;. “TRING 2S oer ದನಾ 


ವಾತ್‌ 
— ಕೊಯ್ಯೊರಳು. ೩ throat that has been cut (Bh. 7,45): 


ಸೊಯಕೆ 107೩8೩, ಇ ಕುಯೆಕ್ಕೆ ೮೬೦. ೩ ಯೇ, ಅಲ” Tbh. of ಕುಹಕ 
(Smad. 348; Kk. 87; Sm. 59. 

ಕೊಯಿ koyi. 1.=ಕೊಯ್‌।, ಆಂ. P. p. ಕೊಯಿದು (Bp. 41, 
21; 44, 62 45, 29; ಲ್ಕ; B. 5, 114). ಕೊಯಿವ (Bp. 33, 10). 

ಕೊಯಿ 1011. 2. ಎ ಕೊಯ್‌2, ಕೊಯಿದು. ೌ. p. ೦ ಕೊಯಿ 1. 
ಕರಗಸಕ್ಕೆ ಹಲ್ಲು ಕೊಯಿ ಕೊಡು (೦). - ಕೊಯಿ ಕೊಯಿದು. (Bp. 44, 
25; 31, 61). — ಕೊಯಿ ಕೊಳ್ಳು. to pluck and take, etc. (S. Mhr.). 
366 Prv. 8. ಮೂಗು, 


ಕೊಯಿಕ koyika.= ಕೊಯ್ದ. a man who cuts. see ಎದೆ 
ಗೊಯಿಕ, ಕೊರಳು-, 


ಕೊಯಿಕತನ koyikatana. cutting. ೩66 ಎದೆಗೊಯಿಕತನ. 


ಶೊಯಿತೆ koyita. cutting (My.). 2, that cuts; a kind 
of bill-hook (s. Mbr.). 

ಕೊಯಿಲು ೫೦೫11೬. = ಕುಯಿಲು, ಕೊಯ್ಲು « cutting; reap- 
ing; plucking; stripping by plucking. [Tu]. (My; 
ಲೂನ, ದಾಳಿ Mr. 371, where ದಾಳಿ appears to be a mistake for 
ದಾತ; ಅಸಹಾರ, ಅಪಚಯ, ಹಾನಿ, ಕಸುಗೊಳ್ಳು ವಿಕೆ Si, 392). 

*ಶೊಯಿಲೆ koyile. a kind of fl 
ತನ್ನ ಕೊಮ್ಟ ಕೊಯಿಲೆಯ ಕಾಣಲಜಾಯದು ೫%, 123, 






Ro kor: 


೫? ಜಗವೆಲ್ಲ ಕಾಮ್ಟ ಕಣ್ಣು. 
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ಘೊಯಿಸು 101150. = ಕುಯಿಸು, ಕುಯ್ಯಿಸು, ಕೊಯ್ಯಿಸ್ತು, ಕೊ 
ಯ್ಳು. 80 cause to cut, etc. (೦; B. 5, 161. 295). ರಡ 
ಅಳತೆಗೆ ಕಾಲು ಕೊಯಿಸಿದ ಹಾಗೆ (Prv.). 

ಜೋಯು ಹಂyಟ. = ಕೊಯ್‌ 1, ೮೬೦. ಕೊಯುತ್ತೇನೆ, ಕೊಯುವದು 
(S. Mhr.). 

ಕೊಯ್ಬ koyka. ಎ ಫಕ್ರೊಯಿಕ. ೩66 ಕೊರಳುಗೊಯ್ದ, ಗಣ್ಣುಗೊಯ್ಯ | 
ಗೋಣು-. 

ಳೊ koyki; a woman whose (ears, etc.) ‘have 
been cut off. see $ನಿಗೊಯ್ತಿ. 


ಕೊಯ್ತೆ koyke, a woman who cuts. 560 ಗೆಣ್ಣು ಗೊಯ್ಯೆ, 
ಗೋಣ-, ಗೋಣು- ಮನಗಣ್ತು-. : 

ಕೊಯ್ಲಾಅ kಂy-್ರಿr೩. a cutter, ೩ sawyer (J.26, 51). 

ಕೊಯ್ಯಾ ೫೦೫೩. ಇ ಗೋನ 2. 0೩೪ಎ, Psidium pyriferum L, (T., 
M.; Te. ಗೊಯ್ಯಾ, ಗೋಯೆ; Spanish-Mexican; Guayaba). 


ಕೊಯ್ಯಿ ೫0171. = ಕೊಯ್‌ 3. - ಕೊಯ್ಯಿಕೀರೆ. ಎ ಕೀರೆಸೊಪ್ಪು. ಯೂ 
is reaped and grown again (My.; Te. ಕೊಯಿಕೊರೆ). 


ಕೊಯ್ಯಿಸು koyyisu. ಎ ಕೊಯಿಸು, tc. (My.). 


ಕೊಯ್ಯು koyyu. ಎ ಕೊಯ್ಕು, tc. (My; ಆ. 8]; 8. 5, 295). 
ತೆಂಗಿನ ಮರ ಯಾಕೆ ಹತ್ತುತ್ತಿ? ಅನ್ದರೆ ಬೆಳ್ಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಕೊಯ್ಯೋದಕ್ಕೆ 
ಅನ್ನ ಹಾಗೆ (Prv.). 566 ೌrv. ೩. ಬಾಣ. 
of fright, wailing (R.; My., Te. ಕುಯ್ಯೋ, ಮೊರ್ರೊ ಲ. 

ಕೊಯ್ಲು ಂyಟ.= ಕೊಯಿಲು. (ಲೂನ, ದಾತ ೫118; My.). seo 
ಗೋಣಗೊಯ್ಲು. 

ಕೊಯ್ದು, 


ಸ ತುಢಿಯಿಸು etc. (C.; Bp. 50 
"1. = ಗೇರ್‌, ಗೊರೆ. the sound produced 
in the throat by hoarseness (C.); the pur ೦೩ 0೩ 
(My.; 866 ಕೊತ್ತಿ). -- ಕೊರ ಕೊರ ಎನ್ನು. ಇ ಕೊರಗುಟ್ಟು. that sound 
to be produced in the throat (C.; 7. ಕುಜುಕುಜಕಿನ್‌ ); to pur 
 (My)-— ಕೊರಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು, ಎ ಕೊರ ಕೊರ ಎನ್ನು. (My.). 
ಕೊರ kಂra. 2. ? (7. ಕೊರೆ, ಕೊಟೆ, profit, use, good, avail, 
೩೮೪೩೧1೩6; ಕ್ರೊ, ಕ್ರೊಂ as prefix ಐ Sk. ಸು; 0. ಕೊಆಕಿ 7). -- ಕೊರ 
ಮುಟ್ಟು. ೩ tool, an instrument (Si. 345; 776. ಕೊರೆ-, ಕೊ-) 


ಕೊರಕಂಜಿ kora- or kora-kanci. — ಕೊರಕಂಚಿಬಳ್ಳಿ. ೨ ಉರಿ 
ಬಳ್ಳಿ. a twining plant growing in hedges, Pentatropis microp- 
hylla W. & A. (Z.). 


ಕೊರಕೆಂಚೆ korakaiice. Tbh. of ಕ್ರೌಂಚ. = ಕರ್ಕೊಂಚೆ. ೩ kind of 
heron (Gz.). 


ಕೊರಗಣೆ ೫01೩8೩೫೦. sorrow (My.). 
ಕೊರಗಿಸು 10೩೯೫: 
(5. 1, 14). 


ಕೊರಗು 08880. 1. 10 become deprived of juice or 
sapless; to shrivel; to be emaciated; to wane; to Sor- 
TOW (ರಸವಿಹೀನ Sd. Dh; My.; Tu. ರ್‌; 7. ಚುರುಂಗು 11. 
ಚುರುಜ್ಜು, to shrivel, to shrink, etc; cf. ಸೊರಗು). [ಸರೋಜಿನೀನ 
ನಮಾದಂ ಕೊರಗುತ್ತೆ ಮುಗಿಗುಂ ೫. 3, 31; ಕೊರೆಗಿರ್ದ ಲತೆಗಳ ೫%. 
8 81; ಮಾದ್ರಿ...ಕೊರಗಿ ಚಿನ್ನಿ ಸುತಿರ್ಜೊಡೆ Pb. 2, 2 7೩) Ap. 4 6%: 





to cause to become sapless, etc. 





ಕೊರಗು ೫೦೧೯೬ 


sce 
9, 9; 13, 104 va.; J. 13, 


(೮೧೯. 9, 58). ಕುತ್ತೆದಿನ್ನ ಕೊರಗಿದವನು (ಗ್ಲಾನ, ಗ್ಲಾ ಸ್ನ Nr). 
Grj. 4, 66; Bp. 37, 39; 57, 13; Rwy. 5, 83; 
48; 17, 20; ಮನಂಗೊರಗು. 


ಕೊರಗು Koragu. 2. sorrow (//). 
ಕೊರಂಗಿ korangi. ೩ monkey (ಕಪಿ 
ಕೋತಿ i 167; 7. ಕುರಂಗು). 


ಕೊರಚು ೫೦೩೦೪. ಎ ಕೊಆಚು 2. 10 blabber, ‘etc. — ಕೊರ 


ಚಾಟಿ. ಎ ಕೊಳಚಾಟಿ. (ಅಣಕೆ 10೬ 55). - ಕೊರೆಚಾಡು. ಎ ಕೊಟಜಾಡು. 
(ಅಣಕವನಾಡು ೮೬. 1, 14). 


ಕೊರಹಿಗೆ koratige. ಎ ಕುರಟ 
plant (My.). 


ಸ್ಣ ವಂಗ, ಮರ್ಕಟ, «ಲ 


ಕ್ರ, etc. a kind of flavouring 


ಘೊರಟು-kಂratu.= ಕೊರೆಣು,. the state of being checked in 
growth or stunted (My.; Tu. ಸುರೆಣ್ಣು, 10 shrivel; Te. = ಭಗ್ನ; 
7. ಕುರುಟ್ಟು, blind; stupid, foolish, 18ಣಂ೩ಗt, 366 ಕುರುಡು; 0. 
ಸೊರಟು).  ಕೊರಟು ಬೀಟಿ. 10, get stunted (My.). — ಕೊರಟು 
ಬೆರಳು. ೩ stunted finger (My.). 

ಕೊರಡು kಂraqu. ಎ ಕೊಡ್ಡ 1, ಕೊಣ್ಣು, ಕೊಡು. the trunk 
of a lopped tree; a stump, a log, a piece of wood 
(ಶಂಕು 54, 335; ಸ್ಥಾಣು, ಧ್ರುವ, ಶಂಕು Nr; ಸ್ಥಾಣು Nn. 162, ೦. r. 
ಕೊಟಿಡು; C.; Tu., M. ಕುರಡು, ಕುಡು, ಕುರಣೆ ಕುರಣಿ, ಕುರಣ್ಣು , 
T. ಕುಣಿಡು; 7ೇ.: ಕೊರಟು), 2, ೩ clod-crusher (ಲೋಪ್ಟಭೇದ 
Mr. 310). 3, a kind of rainbow appearing in a straight 
form, Indra’s bow unbent and invisible to mortals 
(776. ಕೊಜಿಡು). ಇನ್ನ ಚಾಪ ಸೆಸಿನೆ ಮೂಡಿದಡೆ ರೋಹಿತ ಎನಿಸುಗು, 
ಅದು ಊರಡು (Nr.). see 


ಕೊರಣ್ಣು 055811. = ಕೊರಟು.' We ಸಸ ನ 


ಗ ಗ ಆ - 


ಕೊರನಾರಿ 807೩-೫೩1೩ (೧ ಶೋರೈ). - ಕೊರನಾಶ್‌: Wu 


a kind of sedge, Cyperus hexastachyus 72000. (St. ಹಿ ೫1; My.). 


ಹೊರಪೆ korapa. ಎ ಗೊರಸ. ೩ curry-comb (R.;. Te. ಕೊಟಪೆ, 
ಗೊರಪ; T., M. ಕುರಪ್ಪ; Mhr., H. ಖರಾರಾ). 


ಕೊರಲ್‌ 80೫೩. ($4. 40, ನಾಕೊರಲು, ಕೊರಳ್‌, ಕೊರಳು, 
ಕೊರ್ಳು, ಕೊಳ್‌ 3, ಕೊಳ್ಳು 2. sound, voice; the throat; 

: the neck; the throat and neck (ಕಣ್ಕ Smd. 4 Cm.; M. 
ಕುರಲ್‌, ಕುರಳ್‌, ಕುಟಲ್‌್‌; Tu. ಕುರೆಲ್‌; 7. ಕುರಲ್‌; 7೩ ಗೊನ್ತು; 
5 ಕುರಲ್‌).. [ಕೊರಲಿಂಚರದ ಸರಮೆ ಸವಿ ತಿನಿಗಿದಜಕೊಳ್‌ 71.5. 
56; ಹಿ). 12, 111]. ಕೊರಲ್ಲೆ (R8೪. 14, 29). ಕೊರೆಲೊಳಗೆ ಇಣಿಯಲ್‌ 
ಇಕ್ಕುವ ಜನ್ನನಿರಂ (ನಿನೀತ ಔತ.). ಜನ್ನಿವಾರಮಂ ಕೊರಲಲ್ಲಿಕ್ಕುವದು 
(ನಿವೀತ Mr. 255); ಕೊರಲಲ್ಲಿಗೆ ಒದಗುವ ಅನಿಲಂ (ಉದಾನ 51). 366 
849. 6, 11 va; Sév.:1, 81 va; 4, 15; 0.9, 49; 3. 3, 6 (೦.೫. ಕೊರ 
ಳ್‌); 28, 46 (೦. ೫. ಕೊರಳ್‌); ಇಂಗೊರಲ್‌, ಕನ್ನು ಗೊರಲ್‌, ಚೆಂ-, ನಡು-, 
ನಿಡು-. ಮಾರ್ಕೊರಲ್‌, ೬. [-- ಕೊರಲಿಮ್ಬು. -ಇಮನು. sweetness of 
he 70106, ಪದೆ ಕೊರಲಿಮ್ಬುನಪ್ಪುಕೆಯೆ ೫%. 7, 84]. ಕೊರಲ್ಲೊಲೆ. 
-ಕೊಲೆ. killing by strangling (Rv. 6, 11 ಇವಿ, — ಕೊರಲ್ವಾಗು. 
-ಬಾಗು, tn bend the neék (೧. Bp: 11, 10). 

'ೊರಲು ಓಂralu. = ಕೊರಲ್‌, €೬ಂ. (ಗೋಟ್‌, ಕತ್ತು, ಗಳ ನೆಣ. 
71). see Bp. 5, 20; 17, 11; 28, 42; 46, 56. 

ಕೊರಲ್ಹು koralcu. 10 call or cry out, to vociferate 
(ಆಕ್ರೋಶಧ್ವನಿ 56. 2%; 4. ಗೊರೆ). | 

| 
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*ಹೊರಸು ೫08೩50, ೩ kind of bird. ಪಲವುಂ ಲಾವುಗೆಯುಂಕ 
ಕೊರೆಸುಂ ಮೊದೆಲಾಗೊಡೆಯ ಪಕ್ಷಿಜಾತಿಗಳಂ ಬಲೆಯೆನೊಡ್ಡಿ ಪಿಡಿದು ೪. 
151, 3. 


ಕೊರಳ್‌ Kora]. (Sma. 41).= ಕೊರೆಲ್‌, ಂ. (3. 7, 46; 1, 3]; 
13, 38). 


ಕೊರಳು kಂralu. ಎ ಕೊರಳ್‌, ctc. the neck, etc. (ಗ್ರೀವೆ, . 


ಶಿರೋಧಿ, ಶಿರೋಧರೆ, ಕನ್ನ ರೆ, ಗಲ, ಕಜ್ಜ ಸ; Nr. Mr. 321; Si. 213. 
486; ರುಚಕೆ ೫೯. 523, Nn. 41; ಕಣ್ಣ Nn. 49; ಕನ್ನ ರೆ 51; ೦). ಮೂಜು 
ರೇಖೆಯನುಳ್ಳ ಕೊರಳು (ಕಮ್ಮೆಗ್ರೀವೆ; ಕೊರಳಲಿ ಇಕ್ಕಿದೆ ಹೂವಿನ ಮಾ 
ಲೆ (ಪಾಲಮ್ಚ ಕ); ಕೊರಳಲಿ ಇಕ್ಕುವ ತುಡುಗೆಯೆಲ್ಲಂ (ಗ್ರೈನೇಯಕ ೫.). 
ಶೋಕದಿನ್ದ ನಸಿಷ್ಠ ಪುತ್ರ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲ ಕಟ್ಟ ಕೊಣ್ಣು ಬಿದ್ದೆರೆ ನೂಚು ತೆಅ 
ನಾದ ನದಿ (ಶತದ್ರು); ಕೊರಳಿನ್ದ ಇಲಾಯಿತ್ತದೆ ಜನಿವಾರವು (ನಿವೀತ ೫೯.). 
ಕೊರಳ ಹೆನ್ನರ (ಕಣ್ಣರೆ ೫3). ಕೊರಳ ಮಟ್ಟಿ ಗೂ ಹೊಟು, ಮುಗಿಲ 
ಮಟ್ಟಿಗೂ ಹಾಚಿ! ಆನ್ಹಸ್ರೆ (Prv.). see Bp. 27, 13; 58, 63; 59, 48; 
61, 27; J. 18, 58; Si. 61. 175. 218. 230. 273. 303; ಕಟಾ ಗೊರಳ್ಳು ಕಿಟು-. 
- ಕೊರಳು ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳು. 10 ಓ016 another by the neck, to em- 
brace his neck, from love, etc. (C.). ಆಪ್ಪ ಸತ್ತ ಆಜು ತಿಂಗಳಿಗೆ 
ಹುಚ್ಚಮಾವ ಬನ್ನು, ಕೊರಳು ಕಟ್ಟ ಕೊಣ್ಣು » ಅತ್ತ (Pv). ಕೊರಳು 
ಗಬ್ಬು. ಕೆಟ್ಟು. to hold another by the neck, to detain him 
forcibly or cleverly, as a merchant a customer (೧.). — ಕೊರಳು 
ಗೊಯಿಕೆ. -ಕೊಯಿಕೆ. ೩ ೦೬-೬೧£೦೩೭ (೮). -- ಕೊರಳುಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿ 
ಸು. to subdue (Bh. 3, 6, 79). — ಕೊರಳುದ್ದ « =ಉದ್ದೆ. the height 
of the neck; reaching to the neck (Bp. 2, 12; 59, 21). — ಕೊರಳು 
ಪಟ್ಟಿ. ೩ collar (My.); a wrapper for the neck (My.). 
ಘೊರಿಪಿಡಿ koripidi. annoyance, trouble, vexation, persecution 


(R.; Mhr. N52, entanglement, disordered state of things 


or persons; ಘೋರಪಡೆ, ೩ ೯೩೯೦). 

ಕೊರಿಸಿಗು ೫0715188. ಇ ಕೊಡಿಸಿಗು, etc. a kind of medicinal plant. 

(S&F). 

ಸ 970..1..... ಟೋ ಲೋ)! body to sound, to snore. 

[Tu]. ನಿದ್ರಾಂಗಧ್ವನಿ $ಣಡೆ. Dh; ೩೮6 ಕುಣುಕೆ); (Mhr. 

ಘೋರಣೇಂ). ಕೆವೊಡೆ ಬೆಟ್ಟುಗಳ್‌ ಬಿರಿವುವು ೫%. 4, 100]. 

ಕೊರೆ kore. 2. ಎ ಕರಿ4, 0೦... 10 pass ೩೪೩). 36 ಅಸಗೊರೆ. 

ಕೊಂ Kora. 1. cutting, etc. — ಕೊಜಿಕೆಲ್ಲು * asharp, rough, 
rugged stone (S. Mhr.). 

ಕೊಂ Kora. 2 ಕೆಲಿ, etc., ಕೊಲ್‌ 4. small, etc. 
ಆ ಕೊಟಿಕೊಳ್ಳಿ. a firebrand, after it has been nearly extingui- 
shed (My.; Te. ಕೊಲಿಕೆಂಚು). 

ಕೊಳ 078. 3.= ಕೊಟದು, €ಂ., ಕೊಟಕ್‌2. 2. p. of ಕೊಲ 1, 
in ಕೊಟಿ ಕೊಳ್ಳು, to cut, etc. (C.). 

ಕೋಶಿಕಲ kಂrakala. = ಕೊಅಕಲು. (5. Mhr,; B. 4, 184). 

ಕೊಅಿಕಲು 3088810. ೩ cut, an excavation made by 
running water, a channel, the bed ೦8೩ stream (C.; B. 
3, 31; 5, 31). [2, uneven, irregular]. 

ಕೊಅಕು 307880. = ಕುಟುಕು ಕೊಚುಕು. ೬ಂ bite, etc. 
(My.). 

*ಫೊಆಗೆು 1078810. ಎ ಕೊರೆಗು. 10 sorrow. ಕುಂಕುಮ ಪತ್ರ 
ಭಂಗದ ಕೊಟಗಿದೆ ನಗೆಮೊಗಂಗಳುಂ ಸಿಂ. 11, 70 va. 

ಶೊೋಅಚೆ koraca. a thievish wandering hill-tribe that 
sell wooden combs, etc. (My; M. ಕುಟಾಚ್ಚಿ, 7. ಕುಣಂಜಿ, 


ಕೊಅಚು kಂracu - ೨22 


pill country; M. ಕುಣಿಚ್ಚೈಯನ್‌, ೩ hill man; Te. ಫೊರೆಚವಾಡು, 
ಕೊರಿಚೇವಾಡು, ಇ hill man; a gypsy; 566 5. ಕುಜುಮೃ। and cf. 
ಕೊಜನ). ೩೧೦೫೧೯ ಕೊಜಿಚೆ ೩60 8. ಕೊಚಿಚು2. 

ಕೊಅಚು koracu. 1. 10 6111207? (T. ಕುಚ, divination; 
ಶುಚ, ೩ ೫೦87೦೩1೧ ಕುಣ ಚೊಲ್‌, 10 681೧0; ಕುಜು ಕೇಳ್‌, 1೦ 
consult ೩ fortune-tcller; 0. ಕುಲ 1 & 2). — ಕೊಚಿಚಾಡು. -ಆಡು. 
10 use words that reveal secrets, vulnerable points ೦೯ touchy 
quarters. [ಆತನ ನಾಕೆಗಳ್‌ ಕಾಡಿ ಕೊಟಿಚಾಡಿ ಕಳೆದರ್‌ Pb. 4, 96 ಇ೩.]; 
(ಮರ್ನೋದ್ಭ್ಧಾ ಟಿನನಚನ Smd. Dh.; Abh. P. 14, 106). 

ಫೊಅಚೆ koracu. 2. (೧. ಕೊಟ್‌ 1). ಎ ಕೊರಚು. ೬ babble. 
(M. ಕುಜಿಡಿ, sarcasm, taunt; Gf. ಕೊರ್ಚು ॥). -- ಕೊಚಿಚ. ೩೧ ಬಣ- 
braiding man, a blamer, a scorner, a babbler, ctc. (ಹೆಗರಣಿಗ 
೧೭. 1, 93). — ಕೊಲಚಾಟಿ. -ಆಟಿ. ಎ ಕೊರಚಾಟಿ, ಫೊಟಸಾಟ, cutting 
or sarcastic speech, upbraiding, mocking, reviling, cic. (ಅಣಕ 
Sm. 48; ತೆಗ, ಪಟ ಚುನ್ನ, ಏಳಿದೆ, ಅಣಕ ನಿನ್ನೆ Ss.); much use- 
less talk (My.). — ಕೊಚಿಚಾಡು. -ಆಡು. ಇ ಕೊರೆಚಾಡು. ೬೦ speak 
sarcastically, 10 upbraid, to revile, etc. (Abh. P. 12, 16; S3.98). 
ಫೊಜಚಾಡಿದುದು (ಅಣಕ 0೭. 11, 22). 2, to talk much and use- 
lessly (My.); to speak vainly about (something, Abhi. 2, 79). 

ಕೋಡಾ kಂr೩d8. ಕೋಡೆ. ಎ ಕೋಟಜಡಿ, ಕೋಟಡೆ. ೩ whip (My; 
Mbr. ಕೋರಡಾ; Br. ಕೊರಡಾ; 7. ಕೊಟಿಡಾ, ಕೋಲ್ಡಾ; M. ಕೊಚಿಡಾ; 
Port. 600760, cord, rope). 

ಕೊಂಡು 107800, ಎ ಕೊರಡು. 
ಬಡು. 

ಶೋಂತೆ kಂ್ಠ೩1೩. ಎ ಕೊಟ್‌ ತ. 
the piercing of cold (My.). 

ಶೋತಿತಿ koratl. a female who has been curtailed. 
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ಕೋಅತು %078(0. ಎ ಕೊಟದು. (SoS) ದ 

ಕೋಅತೆ 107೩19. ಎ ಕೊಟನೆ;. ಟಂ ಚ carail 
ed; deficiency; want; loss; 66805201: (ಊನ ನ್ಯೂನ 
Nr; ಸ್ಥೂಲೋಚ್ಚಯ, ಅಸಾಕಲ್ಯ 1%; ಕೋಡಿ ೫೫೩. 4, 0. ಇ ಖೋಡಿ; 
C.; Tu., 76.). ಕೊಜಿತೆಯಿಲ್ಲದ (ಅನೂನ ನರೆ. 108 Cm.). ಕೊಜತೆ 
ಯಿಲ್ಲದನ್ತ ಹದು (ವಾನ, ಅಕ್ಟೀಣ ಸಣ. 90). ಕೊಚಿತೆ ಆದದು (ಅಧಮ $;. 
443). see ೫೧. 2, 1; 9, 49; 27, 5; 3], 41; 45, 52; 46, 50; 56%. 4, 105; 
ಲೆ. 13. 7; $i 4. 230; ಗಹನ. -- ಕೊತೆ ಪಡು. 0 el a want; to be 
poor; to feel grieved (My.). — ಕೊಚಿತೆ ಬರು. deficiency, dimi- 
nution, or loss 10 come about or happen (೧) ೫. 4, 80; 5, 39. 
43). -- ಕೊಡತೆ ಬೀಟು. ಎ ಕೊಚತೆ. ಬರು. (8, 5, 36; My.). 

ಸೊಲನ್ರೆ 8078819. ಎ ಕೊಣತೆ (Sma. 48). 

ನಿಸ 8೦7೩6. = ಕೊಅತು, ಕೊಟ್‌ದು. ೫. p. ೦೯ ಕೊಟೆ ಃ 


ಶೋಶಮ kಂr೩ma೩. = ಕೊಟನ. (My). see ಕುಳ್ಳಿ-. 
ಕೊಲೆ korale. =ಕೊರ್ಲೆ ಕೊಟೆ 6, ೩ kind of millet 
Panicum italicum Lin., which js proverbially small 
(My.; ಸ್ರಗ್ವತಿ Mr. 110; Te. plural ಕೊಟಲು; 7. ಕುರಲ್‌). 866 
ಜಿ 
ಕಗ್ಲ್ಗೊಅಲೆ. 2, ಎ. ಗೊಟರೆ, ೩ kind of ant (ಶ್ರೀ Mr. 165). 


ಶೊಅವ kಂr೩೪8. ಎ ಕೊಟನು. ೩ 
ಸ LN | man of 
tribe, who, in S. Mhr. and My.,, pel Ke 


೩ 1g, 610, 566 ಪೊತ್ತುಂಗೊ 


the act of cutting, etc.; 


ಘೊಲಸು 1೭೦೫೩೯. = ಕೊಟಿಕಸು. 





ಕೊ 


ಕೋಂ kore 


makes baskets, mats, etc., is a musician, etc. (ಲ್ವ. 
section of the Koravas is noted for thicvish habits, see ಕಳ. 
ಗ M. ಕುಅನೆ, ೩ wandering {ribe of’ basket-makers, ಸ: 
catchers and gypsies; Te. ಕೊರವೆ, the Koravas, a certain trite 
of mountaineers; ¢f. Tu. ಕೊರಗ, ಕೊರಗಾರ). 566 ೫. 4, 130. 
2, ೩ kind of fish (My; Riv. 5, 115). 


ಘೊಅವಂಜಿ koravaliji. a female of the Koravas, who 


commonly 15 a fortune-teller (S. Mhr.; Te.; T. ಕುಜನಂಜ, 
ಕುತ್ತಿ). -- ಕೊಲವಂಜಿಕಥೆ. ೩ story about Arjuna disguised as a 
Koravanji (My). 


ಕೊಅವತಿ %0781೩0. ಎ ಕೊಅವಂಜಿ, ಕೊಐವಿತಿ, (My). 
*ಘಫೊಳುವಾಜಿ kಂravaji. 
ಘೊಲಫಿತಿ koraviti. = ಕೊಅವತಿ. (My.). 

ಘೊಅಸಾಟ 107858[೩. = ಕೊಟಚಾಟ. reviling, etc. ss. 


a juggler. 


ಕೊಅಚು 2. (8. ಖಡ; ಉಪಹಾಸ್ಯ ನಕಲಿ 6.). 
to cause to cut, ete. 
(Abhi. 2, 93; C.). 


ಘೊಳಂ kor. 1.= ಕೊಟ್‌ 1. (೦). 
ಘೊಲಅಂ ಜಂ. 2.= ಕೊಣೆ 5, ಕೋಟ. 


that has been cut 
off; a large branch cut off from a thorn-bush 
(5. Mhr.; 0: ಕೊರ್ಚು 2). 


ಕೋಂ kor]. 3.= ಕೊಟ್‌ 8. to whirl, to whirl about, 


to turn ruund by itself; to be confused or perplexed, 
10 rave (ಗೆರನಸೆಗೊಳ್‌, ಗರವರಿಸು Kk. ೨1, ೦. ೯. ಕೊಟಕೆ; 7. ಕಣಂ 
ಗು. ಕಣಿಜ್ಜು; 0. ಕಪ್ಪಳಿ?). 


ಘೊ Kol. RRs ಕೊ ಣ್ಣ ಗೊಡು), 


ಹ್‌ ಸ ಹ 
ಉದಿತ್‌ koplyisu. ಎ. ಕೊಟ್‌ಿಸು. (My). ೨ 
ಆಯು Korisu. = ಕೊಟಸು, ಕೊಟ್‌ಯಿಸು. 0%). 
ಕೊಕು 10080, ಎ ಕೂಅಕು, tc. 10 bite etc. (My; 
Te.). 
ಕೋಂ kore. 1.= ಕೊಟ್‌ 1. tಂ cut (ಖಣ್ಣನ Smd. Dh; Sm. 
116), as wood with asaw (Bp. 22, 66; C.; B. 5, 135. 144), ೩5 


the throat with a sword (Smd. 27; Rsv. 14, 29), as the 
stalks of millet (C,; ¢f. Riv. 10, 31 va), to break, asa 





hole in a wall (೧), to bore, ೩5 ೩ hole by a drill (Mys ' 


Si, 399), to cut, as letters with a knife (B. 5, 207), ೫ 
೩ bow-string the hand (si. 287), to excavate, as runn- 
ing water the soil (C.); to pierce (My.). (Tu. ಕುರೆ 
ಕೊರೆ, 10 be excavated, bored, etc.; ಕೋಯ್ಕ್‌, to saw; etc 
T. ಕೊಣಿ, to nibble as ೩ mouse; to nip off the husks of grain- 
M. ‘ಕುಜಕೆ, to cut off, as the splint of trees; cf. ಚುಖುಕು; ಕೊಡೆ 2); 
[ಕಿರೀಟಯ ಕ8ರೀಟಿನುಂ ಕೊಟಕಿದೊಡೆ Pb. 12, 201]. ೫. ps. ಕೊಡಿಸೆದು 
(Smd. 21), ಕೊಟದ್ದು (ಕೊತು). 866 Sv. 4, 16; 3. 4 4% 2% ಹ 
[— ಕೊಣಕಿದಿಕ್ಕು. ಇಕ್ಕು. tಂdೀstroy. ವಿದ್ಯಾಧರರ್ಕಳೆಲ್ಲಂ ಕೂಡಿ ಪೋ 
ಗಿಯಾತನ ವಿದ್ಯೆಯೆಲ್ಲಮಂ ಕೊಣಕಿದಿಳ್ಳಿ Vr. 158, 5]. 


ಸೊಲಿಕೆ 1076, 2. ಕೊಟ. P. p. of ಕೊಂ 1, in ಕೊಣಿ ಕೊ 


ಜಕಿದು (5Smdೆ. 27). 


jose kore. 3. to grow little or less or short, © 
iminish (T. ಹ M. ಕುಕ್ಕಿ; ೫; 506 ೩. ಕುಜುಗಣಿ). 


ಮಾ 
Se ರ 014 


| 
| 
| 
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ಕೋಕ kore. 4 ಕೆಟಿಕಿ €., ಕೊಲ. smallness, short- 


ness, deficiency; defect (My; Te; 7 ಕುಣಕ್ಕೆ, M. - ಕುಣಿಕಿ; 
Tu. ಕೊರತೆ). ಬಳ್ಳ ದ ಕೋಶಕ್ಕೆ dೀಗciency in the measure of a balla 
(My). '2, ಮ remainder (of money etc.). — ಕೊಣಕಿದಿನ; 
a day on which one bas failed to work, etc. a day of absence 
(My) — ಕೊಟಕಿಪ್ರಾಣ the ehh of life, the point of death (Te.; 
೫.).-- ಕೊಆಕೆಯಕ್ಳಿ. -wt್ಥಿ. _a deficient quantity or rest of rice 
(in measuring, My.) — ಕೊಜಕಿಸಮ್ಟ ೪: the remainder or rest of 
pay (My.). 

'ಫೊಅಕಿ Kore. 5. = ಕೊಟ 2. cutting, cutting off. 2,a 
cut off piece, as of sugar-cane (My.). — ಕೋಯ. -ಆ 3. 
a man who has been curtailed. 566 ಮೂ-, 

ಥೋ koe. 6.= ಕೊಲೆ. ೩ sort of grain (ಧಾನೃಭೀದ 
Smd. Dh.; ಧಾನ್ಯ 5೩. 116; ಜಳ್ಳು ೦೬. 1, 2). 

ಕೋಂ 8೦79. 7.= ಕಟ 2, ಕುಣ ಕೆಟ್‌ 2. clothes, rai- 
ment, especially also that which 3 35 given ೦೫ ೩ wedd- 
ing day (7. ಕೂಟಕ್ಕೆ, 24. ಕೊಣಿ), 866 ಉಡುಗೊಟಕಿ ತೊಡು 
ಪಟ್ಟ- ಇ also ಕೊಟ್ಟಿ ಜ ೩೧ರ ಕೊರೆ 2. 

ಕೊಅಕೆ Kore. 8. ಎಕೊ 3. to whirl about, etc. (ಗರ 
ವಸಗೊಳ್‌, ಗರವಟಿಸು 56. 11). 


ಕೋ kore. 9. ೩ person who turns about, a rambler. 
366 ತಿಚಿ ಕೊಡಕ್ಕೆ ೫ 


ಕೋಂ8ತೆ 80790. ಎ ಕೊಟತ. the act of cutting. 


*ಫೊಟಕಿಯಿಸು 10761190. ಎ ಕೊಟಕಿಯಿಸು. ₹೦ €೩ಟe 10 cut, 


etc. ಸಮ to bear ॥ ships. ಕೊಣಕಿಯಿಸೆಕೊಣ್ಣು 


ಭಕ್ತೆ ರಾದರೆವ ಪ್ರ! WV. 255, ದವ ಸ್‌ 


» 
ಡೆ 


ಕೋಕಿಯೌನಿಕ ಸತ cutting, eto Ka ಇತ್ತ ಸೀಟಿ 


ಯುವಿಕೆ (ವ್ಯಧ, ವೇಧ 51. 388). 

ರ್ಕೊ- 807. an imitative sound (0 ಕೊರೆ1).— i 
to croak, as a frog (C.). 

ಕೊರ್ಚು kಂrcu. 1. = ಕೊಚ್ಚು 6. to speak much and 
braggingly, to talk big, to speak scurrilously, etc. 
(ಅತಿವಾಕ್ಕಮಂ ನುಡಿ ರ. 86). ಲ. ಕೊಣಚು 2. 

ಘೊರ್ಚು 80708, 2. = = ಕೊಚ್ಚು 2. to cutoff, away or up, 
as thorn-bushes (ಕಣ ಕಥೇದೃ Sm. 86). 

ಕೊರ್ಚು kಂrಂu. 3. = ಕೊಚ್ಚು 5, the stench of urine 
(ಮೂತ್ರ ಗನ್ನ Sm. 86). 

ಕಿನ pore 1.= ಕೊಬ್ಬು 1, tc. 10 increase, to grow 
೩t, ೮೭೦. [ಕೊರ್ಬುತ್ತಿ ಸೆದು ಬಿದಿರ್ದಾರ್ದು ೫. 1, 66]; (ಸಮೃದ್ಧಿ 5d. 
Dh.; Grj. 4, 88). see ಕಡುಗೊರ್ಬು. 

ಕೊರ್ಬು ಜಂಟ, 2.= ಕೊಬ್ಬು 2, ಕೊರ್ವೆ 2. ೫ pride, etc. 
(ಕೆಚ್ಚು Sm. 81; Abh. P. 10, 209; Grj. 10, 69; C..Bp.11, 11). 
—ಕೊರ್ಬುಗುಡು. -ಕುಡು. 10 give increase, to increase (v. t., Abh. 
P. 7, 127). 

ಕೊರ್ಲೆ 10716, ಎ ಕೊಟೆ. ೩ kind of millet. (nಗರ್ಮುತ್‌, 
ನವಣೆ Si. 164, sic!). see ಕಗ್ಗೊರ್ಲೆ 

ಕೊರ್ವಿಸು 8೦೯೫1೫. = ಕೊಬ್ಬಿಸು. 
etc. (Cpr. 5, 113). 
೩ 


to cause to increase, 


ಫೈೊಲುವೆ೨ kolume 


ಕೊರ್ವೆ ಜorvu. 1.= ಕೊರ್ಬು 1, etc. ‘to increase, grow 
$೩. (76. ಕೊವ್ಬೆ). [ಕೊರ್ನಿದ ಕೀಚಕ ವನಮೆಲ್ಲಮೊನ್ನಿರುಳೊಳೆ 
Fb. 8, 80 va]. ಮೂಷೆಯಿಟ್ಟು ಎಜಗಿದೆ ತೆಆದಿಂ ಕೊರ್ನಿದೆ ಎಕ್ಕೆಲಂ 
(Smd. 135 Mdb.). see Abb. P. 13, 63; Grj. 3, 112; Riv. ಫಿ 93; 
ತೆತ್ತ ತ. 

ಕೊರ್ವು 8೦೫೫೫. ೩. ಎಕೊರ್ಬು 2, 660. (0೧೯. 4 50. 

ಕೊರ್ಳು ಜಂr]u. = ಕೊರೆಲ್‌, etc. sound, voice; neck. 
(My.; B. 5, 297). 

ಶೊಲ್‌" ೫೦1 3. ಎಕೊಲು1, ಕೊಲ್ಲು. 10 Kill, to slay, to 
murder (ಹಿಂಸೆ Smd. Db.; T., ತ 76. ಕೊಲ್ಲು; ಬ. ಕೆರ್‌; ತ 
ಕುಲಿ). ೫೩೯. 3, 200; ಗೆರೆಮುಟ್ಟಿ ಕೊಲ್ಲುಮಿದು ನಿಜನಿರೋಧಿಯಂ Pb. 
1, 103; Ap. 5,79]. P.p. ಕೊನ್ನು (Smd. 164. 223. 281; 135 Mqb.). 
ಕೊನ್ನಪಂ [ನೆರೆದು ಬನ್ಹಪರವರ್‌ “ಸಯಲಾ ಬಲಮೆಲ್ಲಮೆಟ್ತ ರದೆ ಕೊನ್ಹಪ 
ನಿವಸ್ಹಿ ನರನೀಗಳೆ ನಿಕ್ಕು ವಂ. Kr. 1, 130]; (Smd. 281). ಕೊನ್ನಂ ಕೊಲ್ಪ? ನ್ರೆ 
ರೆಸಮನ್‌ '೪ಂಜನಸಿದ್ದೆಂ (281 one MS.). ಕೊಲ್ವಂ (220). ಕಾಪ್‌ 
ಬಗೆದಂ (86). ಕೊಲ್ಲದೆ ಇಹುದು (ಅಹಿಂಸೆ, ಧರ್ಮ. Nn. 79). see Bb. 
1, 3, 28. 54; 1, 10, 39; Rsv. 5, 119. 122; Sév. 4,29; J.9, 21; 13, 63; 
28, 30. 46. 52; 29, 37; 31, 25; 3. ಪುಸಿ 2. 

ಶೊಲ್‌ kಂ. 2. ಕೊಲು. ಎ ಕಲ್‌3, ಕುಲ್‌, ಕೋಲ್‌ 3. ೩ 
Joining, a raft (gf. ಕೊಲಿಕೆ). ತ ಪಜುಗೊಲ್‌, ಹಜು-. 

ಕೊಲ್‌ Kಂ. 3. ಎ ಕೋಲ್‌ 1. ೩ stick; a pole. see ಕೊಲ್ಲಟಿಗೆ. 

ಕೊಲಜ kola-]a. = ಕೊಜ್ಜ. Tbh. of ಕುಲಜ. born in a good 
family. 366 ಇರ್ತಲೆಗೊಲಜ. 

ಕೊಲಜೆ ೫018-16. = ಕೆಲಜ್ಜಿ, ಕೊಲಚ್ಚಿ. Tbh. of ಕುಲಜೆ. ೩ well-born 
woman. 


ಜೊಲಪೆ kolapa. acertain class of people (Rim. 5, 8, 51). 


ಕೊಲಿಕೆ ೫೦116. ನ ಕುಣಿಕೆ2, ಕುಲಿಕೆ, ಕೊಳಿಕೆ. ೩ cp, ೩ 
hook, 6c, ° (My; Te; 3 ಕೊಳುವ್ರೆ ೫೦ connect, join, tie to- 


ಕನ ಘೌ ಕ್ಟ Kip, tc). 


ಕೊಲಿಮೆ' ೫೫739. = ಕುಲಿಮ್ಮೆ €ಂ.; ಕೊಲುಮೆ. ೩ m೩, 
fire pit. (2. 5, 123; My.; 7. ಕೊಲ್‌, ಕೊಲ್ಲ, M. ಕೊಲ್ಲ, a black- 
smith; T. ಕೊಲ್‌, mt; 0. ಕೊಳಿ ಳ್ಳಿ?). 

ಫೊಲಿಸು ೫08058. ಎ ಕೊಲ್ಲಿಸು, ಕೊಲ್ಲು. 10 cause to kill (೧). 
see Abh. P. 16, 39 va.; Bp. 25, 23; 27, 51; 3. 2, 38; ೦. Bp. 47, 
26. [— ಕೊಲಿಪಂ. one who causes to kil. #ಳಿಪಂ ಕಳ ಕ ನಗುರ್ಯ 
ಪರ್ನೆ ಕೊಲಿಪಂ ಕೊಲ್ವಂ ಪರಸ್ತ್ರೀಯೆರಂ ಕೊಳಿಪಂ ಸp.., 81]. 


ಕೊಲು kಂlu. 1.= ಕೊಲ್‌ 1, etc. to kill (೦). ಕೊಲುವ 
ವನು (ಶರಾರು, ಘಾತಕ ಗ; ಹಿಂಸ್ರ Mr. 236). P. ನ. ಕೊನ್ನು. 
ಕೊಲುನೆಡೆ (ಸೂನೆ, ಘಾತನಸ್ಥಾನ ಗ3.; Mr. 379). ಒನಕೆಯಿನ್ಹ ಕೊಲ 
ಲ್‌ ತಕ್ಕನನು (ಮುಶಲ್ಯ); ಲೋಗರ ಕೊನ್ನು ಇಹೆ, ಕೆಡಿಸಿ ಇಹೆನ್‌ ಎಮ್ಬ್ಚ 
ವಿಚಾರಂ (ವ್ಯಾಪಾದೆ, tc. Nr.). ಆಸನದೆಲಿ ಉಮ್ಪುವದು, ಸೂಸುವುದು 
ಬಾಯಲ್ಲಿ, ಬೇಸಜಿದೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಲುತಿಹುದು (೩ syringe or fountain, 
Sp.). see Bp. 22, 14.29; 24, 86; 25, 31; 28, 31; 46, 19; 49, 23. 4. 
53, 45; 6, 40; ]. 14, 9.-- ಕೊಲವೇಟರ್ಟ್‌. -ಪೇಟ್‌. ೬೦ order to kill 
(Bp. 61. sum.). 

ಫೊಲು 8010. 2. - ಕೊಲುಕುಟಕನ ಗಿಡ. ಇ ಕೋಳಿಕುಟುಮಬಳ್ಳಿ. ಬ 
plant Gloriosa superba Lin. or Methonica superba Lat” (ಅಗ್ನಿ 
ಶಿಖೆ, ಲಾಂಗಲಿಕಿ Si. 151). 


ಕೊಲುಮೆ kolume. = ಕೊಲಿಮೆ, tc. a furnace, fire pit, 
etc. (My). ಕ 


ಜೊಲೆ 1019 


ಫೊಲೆ 1016. killing, murder, slaughter (ಮಾರಣ, ನಿಶರಣ, 
ಘಾತಕ, ತ3ದನ್ಯ ಹಿಂಸೆ, €(€., ಗ; ವಿಶಸನೆ, ೮(€. Mr. 300; ಹಿಂಸೆ Sm. 
51; ಕೋಶ Nn. 5); ಕರಣ 108: ಹಿಂಸೆ 118; ವಧ 132; ಹರಣ 165 ೮; 
Tu; 7. ಕೊಲೈ, ಕೊಲ್ಲಿ). ನ್ಯಾಯದ ಕೊಲೆ (Sm. 64 Mdb.). see 
Abh. P. 10, 94; Bp. 53, 44; 88810. 17, 66; J. 2, 5; 12, 47; 28, 30. 


40; ಕಾಲ್ಗೊಲೆ, ಕೆಯ್ಲೊಲೆ, ಕೊರಲ್‌-, ಬಾಯ್‌-, ಮೆಯ್‌-. - ಕೊಲೆಗಡಿ 


ಕ -ೆಡಿಕೆ ೩ man who butchers life, ೩ murderer (J. 13, 22). 
__ ಕೊಲೆಗಡಿಗೆ. -ಕಡಿಗೆ. ಎ ಕೊಲೆಗಡಿಕೆ. (Bh. 6, 4, 109; J. 31, 47). 
__ ಕೊಲೆಗೆಡುಕ. -ಕೆಡುಕ. ೩ destroyer of life, a murderer (ಘಾತುಕ, 
ಹಿಂಸ್ರ, ಕ್ರೂರ Nr). — ಕೊಲೆಗೆಲಸ. -ಕೆಲಸ. murderous ೩೦15, mur- 
der (Rim. 6, 31, 6). — ಕೊಲೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. (0 undertake ೦೯ 
commit murder (Rim. 3, 7, 33). [-- ಕೊಲೆಪಡು. «೦ be killed. 
ಈ ಕೊಲೆಪಡುವಾತನರಸರೆ ಗೋಮಣ್ಣ ಳಮಂ ಕಾವೊಂ ನೀರಪೊರ್ಣನೆನ್ಬೊಂ 
Vr. 22, 1]. — ಕೊಲೆಪಾತಕೆ. in law: manslaughter (My.). 


ಕೊಲೆಗೆ ೩೦168೩. ಎ ಕೊಲೆಗಾಆಿ. (My). 

ಕೊಲೆಗಾಅ 1010-887೩. 
(Rim. 6, 12, 4). 

ಫೊಲ್ಲಟಿಗೆ kols-atiga. (Sma. 240). a player with sticks, 
a pole-dancer, ೩ rope-dancer (ಹೊನ್ನು Kk. 35; Sm. 59; T. 

- ಕೋರನ್ಬ; Mhr. ಕೋಲ್ಡಾಣ್ವಿಲಿ. ಗಟಕಿಯೆನ್ನು, ಕೊಲ್ಲಟಿಗರ್‌ ಆಡು 
ವುದು ಅಕ್ಕುಂ (5d. 1). [ಗೆಲ್ಲ ಸೋಲದ ಮತ್ಸರ ಕೊಲ್ಲಟಿಗಂಗಲ್ಲದೆ 
ಶಿನಭಕ್ತರಿಗುಣ್ಟೆ ಆಯ್ಯಾ C೪. 360]. 

ಶೊಲ್ಲಚಗಿತ್ತಿ kollatiga-itti. a female pole-dancer, who 
performs various feats (ಬಹುರೂಸಿಣಿ Cಃ. 11, 91). 


a murderer (My., S. Mhr. rare). 


ಘೊಲ್ಲ್ಬಣಿಗೆ kol-anige. (Sma. 25). playing, play, per- 
formance (ಆಡುವದು 57. 61; ಎಡೆಯಾಡುವದು Kk. 51, 0. ೯. ಆಡು 
ವದು). see ೫28. 1, 8, 94; 3, 4, 40. 
ಶೊಲ್ಲಾರ kಂ॥ra.=ಕೊಲಾರಿ, ಕೊಲಾರು. ೩ ೩ 
₹೨ ಧು 
which oxen, etc. are yoked. (Bh. 9, 2, 43). 





ಕೊಲ್ಲಾರಿ 801181. ಎ ಕೊಲ್ಲಾರೆ, ೬c. (Bh. 10, 4, 11). 

ಕೊಲ್ಲಾ ರು kol=kolike-arue.= ಕೊಲ್ಲಾರ, etc. a cart 
to which oxen, etc. are yoked. —ಕೊಲಾ ರಬಜಿ.= ಕೊ 
ಲ್ಲಾರು. (7. 7, 57. ಕೊಲಾರುಬಣ್ಣಿ, ಕೊಲ್ಲಾರು)” . * 

ಶೊಲ್ಲಿ kolli. = ಕೊಲ್ಲಿ » ೩ bend, ೩ curve; a comer, a 
nook; a gulf, a bay (My; M. ಕೊಲ್ಲಿ, ಕೊಳ್ಳು; 7. ಕೋಡಿ). 
ದ್‌ ಕೊಲ್ಲಿಪಾಕೇಶ. . (Riv. 1, 53. 56). 

ಶೊಲ್ಲಿಸು 101190, ಎ ಕೊಲಿಸು, (೧; ೫. 2,. 19; 4, 9. 8% 5, 108; 
Pry, 5. ನಿಲ್ಲು). 


ಸೊಲ್ಲು ೦೫೬, - ಕೊಲು1, etc. 80 kill, etc. ೫. p. ಕೊನು. 
ಕೊಲ್ಲುವದು (ಪ್ರಮಾಸಣ, ಮಾರಣ, ಪ್ರತಿಘಾತನ, ಕ್ರಥನ ವಧ್ಯ ೧೭. ಪ್ಲ 
297). ಕೊಲ್ಲುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು (ಶರಾರು, 60. 360). ವಿಸದಿನ 
ಕೊಲ್ಲತಕ್ಕವನು (ವಿಸ್ಯ 36). ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಲ್‌ ಪಟ್ಟ ಸಕು (ಉಪ್‌ 
ಕೃತ 241). ಕೊನ್ನ ಡಂ ಕೊಲ್ಲಲಿ! (Bp. 13, 2). ಹಲು ನಾಲಿಗೆಯಿಲ್ಲ, 
ಸೊಲ್ಲು ಸೋಜಿಗಮುಲ್ಲ, ಕೊಲ್ಲೆ ಹಿಡಿಯುವುದು ಲೋಕಪೊಳಗಿಲ್ಲ ಕಾವ 
ನೊಳು (೩ ಗ, Sp.). ಸಾಯ ಕೊಲ್ಲ ತಕ್ಕವನು (ನಧ್ಯ, ಶೀರ್ಷಛೇದ್ಯ); 
ಒನಿಕೆಯಿನ್ದ ಸಾಯ ಕೊಲ್ಲಲ್‌ ಪಡ ತೆಕ್ಕವನು (ನುಸಲ್ಯ Si. 369), ಸಾಯ 
ಕೊಲ್ಲು ವದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಮನ್ತ್ರತನ್ವ ಪ್ರಯೋಗ (393), ಸೊನ್ನ ನಗೆ ನೋ 
ಯಿಸಿದರೆ ಕೊನ್ಹ ಪಾಪನಲ್ಲನೇ? -- ಕೊನ್ನ ಪಾಪಾ ತಿನ್ನು ಪರಿಹಾರ (೫೧). 


ಕೊಲ್ಲು ವಿಕೆ kolluvike. killing (ಸಾಧನ, ಮಾರಣ 81, 47). 


ಕೊಲ್ಲ %ಂ116. (೧. ಕುಡು3). ನ ಕೊಲ್ಲಿ. 


524 ಕೊಳ್‌ Kol 


the state of being 

bent, etc. (ವಕ್ರ Kk. 74). ; 

ಕೊಲ್ಸು ॥ಂ॥su. = ಕೊಲಿಸು. ನಲ್ಲ! ಎನ್ನ ಮುಡಿಗೆ ಪಡಿ ಅದು (ನವಿ 
ಲ್‌)! ಕೊಲ್ಲದಿರು! (೫॥10, 17, 71). 

ಜೊವರಿ 101೩71. Tbh. of ಕುಮಾರಿ. daughter, girl, etc. (My.), 

ಘೊವೃರಿ kovvari. = ಕುವಗೆ2, etc. a curtain, veil, et, 
(ಮುಸುಜು ೦೬. 1, 33, 0. ಇ ಕವ್ವೆರ). 

ಜ್ಹೊಸೆಗು kosagu. the tree Pterospermum acerifolium 
Willd. (ವೃಕ್ಸೋತ್ಸಲ, ಕರ್ಣಿಕಾರ ೫11೩.; Mr. 114; ಮ್ರಮೋತ್ಸಲ, 
ಕರ್ಣಿಕಾರ, ಪರಿವ್ಯಾಧ Nr; ಬೆಟ್ಟದಾವರೆ, ಕರ್ಣಿಕಾರವೃಕ್ಸ ರೇ; ಬೆಟ್ಟದಾ 
ವರೆ ೦೬ 11, 42; ಮರದಾನರೆ, ಬೆಟ್ಟದಾವರೆ Sm. 25; Kk. 19). [ಕೊಸ 
ಗಿನ ಕೇಸರಂಗಳನಮೃತ ರಸದೊಳಂ ಶೃಂಗಾರ ರಸದೊಳಂ ಭಾವಿಸಿ 2%. 4, 
75 va.; Ap. 12, 39]. see Cpr. 7, 56; 7, 92 va. 

ಕೊಸಮೃರಿ kosambarl. = ಕುಸುನ್ಬುರಿ, ctc. a kind of vegetable, salad 
(5. Mhr.). 

ಕೊಸೆರಿಕೆ kosarike. hankering after, desire (Ram. 6 
12, 30); charm (6, 61, 24). 

ಘೊಸೆರು 8೦5880. 1. to become excessive, as wrath, 
to spread, as a sore (My.; Rim. 3, 7, 30; Te. ಕೊಜಿಲ್ಕು 0 
abound); to become overbearing : to disentangle one- 
self forcibly from the hold of another (S.Mhr). ಆ 
ಕುದುರೆ ಕೊಸರಿಕೊಣ್ಣು ಓಡಿ ಹೋಯಿತು (೫. 4, 79). 

್ಲೊಸೆರು kosaru. 2 to hanker or be agog, to be 
greedy, to desire (My.; Grj. 2, 106 va.; Te; ¢. ಕುದಿ); (0 
demand an article gratis or into the bargain (My, 





ಕುಸುರಿ; 7. ಕೊಜುಜು). ಕೊಸರುಕೊಟ್ಟು ಬದುಕಿದವರಿಲ್ಲ, ಮೊಸರು 
ಮಾಜ ಶೆಟ್ಟ ನರಿಲ್ಲ (Pಣ.). 

ಕೊಸಾಕುಳಿ kಂsaku]i.= ಕುಸಾಕುಳಿ. trouble, etc. (My). 

ಫೊಸೆ 056, 1 to embrace sexually (ನಿಧುವನಕರಣ 56. 
Dh; My; M. ಕೊಟ್ಟು; 0. ಸುಸಿಲ್‌; Sk. ಕುಟ್ಟಾರ, sexual 
intercourse, 366 5. ಕೂಟ), ೌ. ps. ಕೊಸೆದು, ಕೊಸ್ತು (My.). - ಕೊ 
ಸ್ತಾಟಿ. -ಆಓಟ. sexual embrace (My.). 

®ೊಸೆ %056. 2. a way of mounting (or riding?) ೩ 
80786 (ವಾಹಾರೋಹಭೇದ' $md. Dh.). [ಹಯದೊಡಮ್ಬುಡು ನಂಚನೆ 
ಕೇಣಮಾಸನಂ ಕೊಸೆದೆಸೆ Pb. 10, 77.-- ಕೊಸೆಗೊಳ್‌. “ಕೊಳ್‌. € ಗ86 
೦೫, ೦ 70007೭ ೪008, ಚೆಲ್ವನಿಳಾರಾಮಾರಮಣನಲ್ತಾಯಿಂ ನೋಡುನಿನಂ 
ಸಾರಥಿ ಕಣ್ಣಣದೊಯ್ಯನೆ ತೇರಂ' ಕೊಸೆಗೊಣ್ಣು ಚಕ್ರಿಯಂ ಬಿನ್ನ ವಿಕುಂ 
Ap. 11, 57). > 

ಕೊಸೆ Kose. 3. the penis. (ಶಿಶ್ನ according to the late Srini- 
visa Sastri; Te.; the tip or end). 2,= ಬಲಂor ಹೊಬು (accord- 
ing to the same authority), ಜು 

ಕೊಳ್‌ 10], 1.= ಕೊಳ್ಳು, ಕೊಳ್ಳು 1. to 8626; to lay hold 
of; to take away; to take;. to accept; to make one’s 
own; to take for one’s own use or benefit; to take of 
mean as asatisfaction, or benefit, to oneself; to obtain: 





ಕೊಳ್‌ kಂ| 


to meet with success; to buy; to undertake 


(ಗ್ರೆ ಹಣ Smad. 
Dh.; M.; Tu. also ಕೊರು, 10 give; T. ಕೊಳ್‌ ಕೊಳ್ಳು 


; 7. ಕೊನು); 
as the sccond member of a compcund also: to get, gain, ob- 
tain, acquire, hold on, €tc., see 6. 8. ಅಸುಂಗೊಳ್ಳ್‌ ಎಟಕು 
ಳಿ, ಒಲವರಂ-, ಓಜೆ- ಕಣ್ಣ ಕೊನ್ನು-, ಕೆಯ್ಯೊಳ್‌, ಗಡಣಂಗೊಳ್ಳ್‌ 


ಗುಣಂಗೊಳ್‌, ದೊರೆಕೊಳ್‌, ನೆಜಕಿ_, ಬಲ್ಲ ಬಿಲ್ಲೊಳ್‌, ಚಿಂ- ಮನಂ-, 


ಮಾರ್ಕೊಳ್‌; ತಜುವಾಯಿಗೊಳ್‌, ನೆಲೆ-, ಭೆಯೆಂ-, ಮುಂಕೊಳ್ಳ್‌ €೬c., 
etc [Kr.5, 175. ಕೊರೆದರ್‌ ನೆಲನನೊಟ್ಟ ಜೆಯಿಂ ಕೊಳೆಕೊಟ್ಟು Pb, 
7, 55; Ap. 1, 62]. P.p. ಕೊಣ್ಣು [ಚಾಗದ ಕಮ್ಬಮಂ ನಿಆಸಿ ಬೀರದ 
ಶಾಸನಮಂ ನೆಗಣ್ಚು ಕೋಳ್ಪ್ಸೋಗದ ಮಣ್ಣ ಲಂಗಳನೆಕೊಣ್ಣು Pb. 1, 50]; 
(Smd. 287. 292); relative present participle ಕೊಮೃ (6. g. Bp. 2, 
19; 43, 81; 53, 13; 60, 57). ಕೊಳಲ್‌ ಎಮ್ಚ ಕ್ರೀಿಯೆಯೊಳ್‌ ಕುಳಂ 
(Smad. 2). ಕೊಳಲ್‌ ಸಾರ್ದಂ (86). ಈ ಕ್ರಮದಿನ್‌ ಆಜಾದ ಕೊಳ್ಳೆ ! 
(131). ಕೊಳ್ಳೆ, ಕೊಳ್ಳಿ ವ್ರ, ಕೊಳ್ಳದೆ (87). ಪಣಿಗನ್ನ ಡದ ಪುದುಂಗೊಳಿ 
(18).: ಸವಣಂ ಬಳಪಂಗೊಳಿೆ, ಗಾಣ್ಣಿವಿ ಬಿಲ್ಲೊ ಳೆ, ಬಲವಿರೋಧಿ ವಜ್ರಂಗೊ 
ಳೆ ದಾನವರಿಪು ಚಕ್ರಂಗೊಳೆ, ಕೌರವಾರಿ ಗದೆಗೊಳೆ, ಪೊಣರ್ಕೆಗೆ ಆವಂ 
ನಿಲ್ವಂ? (200). (566 also 224, 281 288). [ಜಗವೆಲ್ಲ ಕಾಮ್ಠ ಕಣ್ಣು ತ 
ಕೊನ್ಪು ಕೊಯಿಲೆಯ ಕಾಣಲಚಾಯದು ೫%. 123]. ಬನ್ನ ಇಟ್ಟು ಒನ್ನ ಕೊ 
ಮುದು (ಪರಿದಾನ, ಪರೀವರ್ತ, 6); ಕೊಣ್ಣ ಬೆಲೆ (ನೀವಿ, ಪರಿಪಣ, ಮೂ 
ಲಧನ ೫£.). ಮುಸುಡನ್‌ ಉದ್ದಮ್‌ ಎತ್ತಿ ಕೊಣ್ಣು ಇರ್ಪವನು (ಉತ್ಪಶ್ಯ 
ಗಕ.). ಕಳದು ಕೊಮ್ಬಾತನು (ಗೃಹಯಾಲ್ಕ, ಗೃಹೀತೃ); ಸಾಲವ ಕೊಡು 
ವವನೂ ಸಾಲವ ಕೊಮ್ಬವನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಉತ್ತಮರ್ಣ ಎನ್ನೂ ಅಧಮರ್ಣ 
ಎನ್ನೂ ಎನಿಸುಗು; ಮದ್ಯವ ಕೊಮ್ಬ ಠಾವು (ಶುಣ್ಣಾ ಪಾನ); ತನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆಗೆ 
ಕೇಡ ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುಹ (ಸ್ಥಾನ); ವಸಿಷ್ಠ ಪುತ್ರ ಶೋಕೆದಿನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಲ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಣ್ಣು ಬಿದ್ದರೆ ನೂಜು ತೆಅಿನಾದ ನದಿ (ಶತದ್ರು); ಮಾಡಿಕೊಣ್ಣ 
ನಣ್ಬನು (ಸಖ್ಯ); ಮಾಜಿ ಕೊಮ್ಬ್ಚನನು (ಕ್ರಾಯಕ); ಮಾಜ ಕೊಮ್ಚ ವಸ್ತು 
(ಕ್ರೇಯ); ಹೊದ್ದು ಕೊಮ್ಬು ಸೀರೆ (ಪ್ರಾವಾರ ಸ). ತನ್ನೆಗೆ ಜನಪರ್‌ ಉ 
ಣ್ಚು ಓಲಯ್ಸಿ ಕೊಮ್ಬರೆ (Bh. 1, 8 0 ಪರರರ್ಥವ ಸೆಳೆದುಕೊಮ್ಬು 
ಪಾತಕತನಂ (ಣ್ಣ ್‌ಷಾ್ರ್‌ ಪ್ರಾನ್ಸ್‌ ಕೊಡುವರ್‌ 
ಕೊಮ್ಬ ರತ್‌ೆರ್ಫೈರೇ? (56, 42). see Abh. PU ಬನ್ನ ಕೆಟ್ಟ 1, 
111) 3, 78; 5, 15; 10, 64, 105; Bp. 5, 52; 14,23: 21, 30; 257% 39, SOX 
40, 72; 42, 3; 45, 20; 54 38; 57, 41; 5, 38; 60, 14. 22; Abh.P. 13, 
61; Bh. 1, 8, 2; 2, 13, 10; Rim. 3, 7, 34; Riv, 5,125. 133; Sév. 4, 
39; J. 3, 24; 8, 2; 28, 16. 33. 58 24, 4; 29, 23; 30, 42; 31, 26; 33, 25, 
remarks: 0, very often, ‘especially in vulgar language, ಕೊಳ್‌ 
(ಕೊಳ್ಳು, ಕೊಳ್ಳು) is added to the P. ಐ, of other verbs often quite 
pleonastically. b, when ಕೊಳ್‌ "ಕೊಳು, ಕೊಳ್ಳು) is added to the 
೫, p. of causative verbs, occasionally the idea of the passive voice 
is nearly expressed, e. ¢. ತಲೆಯನ್‌ ಅರಿಸಿಕೊಳಲ್‌ ತಕ್ಕವನು (ಶೀರ್ಷ 
ಚ್ಛೇದ್ಯ); ಕಟ್ಟ ಸಿಕೊಣ್ಣವನು (ಬದ್ಧ); ನೂಕಿಸಿ ಕೊಣ್ಣ ವನು (ಅಧಿಕ್ಷಿಪ್ತ); 
ಬಯ್ಸಿ ಕೊಣ್ಣ ನನು (ಅಭಿಶಸ್ತ್ರ); ಗರ್ವವ ಮುಶಿಸಿಕೊಣ್ಣವನು (ಆತ್ತಗರ್ನ, 
ಅಭಿಭೂತ); ಹಲಾಸಿ ಕೊಮ್ಚವನು (ಗರ್ಹ್ಯಾಧೀನ; ಚಮ್ಮಟಿಗೆಯಿನ್ನ ಹೊಡ 
ಸಿಕೊಳಲ್‌ ತಕ್ಕ ವನು (ಕಶಾರ್ಹ, ಕಶ Nr.). an instance vith ಕೊಳು: 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರೈಮದಿನ್ನ ಅಭಿವಾಜನಂ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳುವಾತನು (ಉಪಸಂಗ್ರಾಹ್ಕ 
8318,), similar instances are frequent in 5. Mhr. aud My. 
ಣಾ ಕೊಳ್ಳೊಳ್‌. rep. to take and take, etc. ಕೊಳ್ಳೊಳ್ಳಿನ್ನು, ಒಡ 
ನೊಡನೆಯೆ ತುಳ್ಳುವ ಯುವತಿಯರ ಕರಪರಿಚ್ಯುತಸಲಿಲಂಗಳ್‌' ಕೊಳೆ ಬಿಡೆ 
ಕೆದಜುವ ಕಿಂಜಲ್ವದಿನ್‌ ಆದುದು ಸರೋವರಂ ಕೆಪಿಶಜಲಂ (54. 272). 
ಅಹಿಗಳ್‌ ಅಹಾರಮಂ ಕೊಣ್ಣು ಕೊಣ್ಣು (J. 8,2).— ಕೊಣ್ಣಾಟಿ. -ಆಟ, 
Praise (ಪ್ರಶಂಸೆ Smd. Dh. Cm.; ನುತ No. 154; ಸ್ತೋತ್ರ, tc. Mr. 
86; My.; Cpr. 8, 33). — ಕೊಣ್ಣಾ ಡಿಸು. -ಆಡಿಸು. ೬0 cause ಐ praise 
(Bp. 36, 43; My.). — ಕೊಣ್ಣಾ ಡು. -ಆಡು. to lay hold of one 
mentally and speak: to praise, to extol; to respect highly, to 
: ೫5968006 (ಅತ್ಯಾದರ ನರೆ. 2%; ಪೊಗೆಟ್‌ 36 ಲು; ಲ 4. ಬಿಟ್ಟಾಡು, 
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ಕೊಳೆ 0೩. 3. ಎ-ಕೊಳಗೆ 1, «00. 


ಕೊಳೆಕೆ kolake. = ಕೊಳ್ಳೆ. the third cro 


REFRENCE 


ಫೊಳೆಫೆ kolake 


which is the contrary). [ತಮ್ಮಾಳ್ಹನುಮನಿಷ್ಟದೈವಮುಮಂ ಕೊಣ್ಣಾ 
ಡುವನ್ಹಯ್ವರುಮಂ ಕೊಣ್ಣಾಡೆ Pb. 3, 31 va.; Ap. 3, 72 va.]. ಕೊಣ್ಣಾ 

ಡಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ (ನಿನುತ 92 ೮೫). ಕೊಣ್ಣಾಡಲ್‌ ಪಟ್ಟದು (ಈಡಿತ, ಶಸ್ತ್ರ, ಪ 

ಣಾಯಿತ, ಪ್ರಣುತ, ವರ್ಣಿತ, ಸ್ತುತ್ಕೆ 60, ಹೊಗಲಲ್‌ ಪಟ್ಟ ದು 5 384). 

ಅರಸುಗಳ ಕಾರ್ಯ ಗುಣಂಗಳನೆ ಕೊಣ್ಣಾಡುವನನು (ವಸ್ತಿ, ಸ್ತುತಿಪಾಠಕ 

Nr.). see.Grj, 10, 105; Bp. 4, 66; 12, 3; 18,7; 47,39; 55, 4; Bh.2, 

13, 29; Ram. 26, 20; 58%. 1, 80; 4,48; ]. 7, 63; 13, 32. 44; 29, 34. 

— ಕೊಣ್ಣಾ ಡುವಿಕೆ. -ಆಡುವಿಕೆ. praising; praise (ಸ್ತುತಿ Si 419). ಸು 

ಗಗನ ಕೊಣ್ಣಾ ಡು ಕೆ (ಸವ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರ, ಸ್ತುತಿ, ನುತಿ 56). -- ಕೊಣ್ಣು 

ಬರ್‌. -ಬರು. 0೦ bring (Bp. 23, 34; 32, 42; 41, 10; 59, 11; My.). 

-ಕೊಣ್ಣು ಹೋಗು. ಂ take or convey away (Bp. 23, 39; My.). 

— ಕೊಣ್ಣೊಯ್‌. -ಹಯತ್‌, to take and carry away, to convey, 

etc. (Abh. P. 10, 58; Bp. 9, 22; 14, 25; 16, 30. 31; 17, 22; 18,7; 20, 
7; 22, 7; 25 sum,.; 34, 19; 42 sum.; 42, 39; 54, 71; 57,4; 60, 18; ].4, 

2. 14. 22). — ಕೊಣ್ಣೊ ಯಿ. -ಒಯಿ. = ಕೊಣ್ಣೊಯೆ್‌. (Bp. 44, 69). 


ಕೊಳ್‌ ೦]. 2. ಎಕೊಳು2, €೬ಂ., ಕೋಳ್‌ » ಕೋಳು. izing, 


preying; taking. — ಕೊಳ್ಳೊಡೆ. ಎ ಕೊಳು ಕೊಡೆ. taking and 
81೪178 [ವರ್ಣ ಸಂಕರಮಾಗಲೀಯದೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜಾತಿಗಳೊಳ್‌ ನಣು 
ಮಂ ಕೊಳ್ಳೊಡೆಯುಮುಂ ನಿಯೋಜಿಸಿ Ap. 8, 64 val]; (Abh. P. 4 98. 
101; 5, 14). ೨. ಕೊಳ್ಳಿಗೆ. ಷಾ ಕೊಳಗ. (ಮ್ಯಾಲ ಸಗ. 74, ೦. ೬. ಕೊಲುವ 
ಮೃಗ; S$. 3, 47). — ಕೊಳ್ಳ © ೩ beast of prey (ವ್ಯಾಲ Mr. 486; 


2೭೬. ೫. 7, 95). ವಿಷಮಸಿಂಹಂ ವ್ಯಾಫ್ರಶೂಕರವೃಷಾದಿಮೃಗಂ ಕೊಳ್ಳಿಗೆ 
ಮ್‌ ಎನಿಕ್ತುಂ (Mr. 166). 


ಕೊಳ್‌ %ಂ|. 3. ಕೊರಲ್‌, tc. the neck, €ಂ. -- ಕೊಳ್ಬಟ್ಟ. 


= ಕೊರಳುಪಟ್ಟ. (My.).— ಕೊಳ್ವಣಕಿ, -ಹೆಆ. ೬ neck-rope of a 
bullock to break (My.). 


*ಫೊಳ್‌ Kol. 4. 1001. ಆ ಇರುಳೊಳೆ ಪಾವು ಕೊಳೆ ಸತ್ತು ೫೯ 


12, 8, 


ಸ ಕೊಳೆ 8೦1೩. 1. a place of assignation, an appointed 


PIN ಕೇತಸ್ಥ ಲ Smd. 7]; ಕೊಮ್ಟು Ct. 1 6; ಪನ್ನ ಕೊಮ್ಟು, 
, ಸಂಕೇತಸ್ಥ ೮೬. 94). 


ಕೊಳೆ 801೩. 2. ಎನೊಣ 1, ಕೊಳಹೆ. ಇ hold, 


a pond 
(ಕಾಸಾರ, ಸರಸಿ Mr. 417; ಸರಸಿ 36; Sm. 36; My.; T., M., Tu. ಕುಳ 
7. ಕೊಲ). [ಕೊಳನಂ ಸೊಕ್ಕು ಕಾಲವಂ ಚನೆಗೆಯ್ಯ ಲಿರ್ದನಕ್ಕುಮೆನ್ನು 
Pb. 13, 76 va.; Ap. 1, 671. ಕೊಳನು (ಕಾಸಾರ, ಸರಸ್ತಿ ಸರಸ್ಸು Nr; 
ಗಸ; ಶರ ಸರೋವರ ಬ. 35; ಪದ್ಮ, ಸರೆ 5). ಕೊಳಂಗಳ್‌ (ರೂರ. 
117). ಕೊಳನೆ ! (152). ಚೆನ್ನೆಯ್ದಿಲ್ಲೊಳಂ (216 Mdb.). sce Gr. 9, ಅ; 
Bp. 37, 33; 49, 43; 50, 1. 58; Bh. 2, 13, 28; Riv. 5, 38; 6, 2; 12, 22; 
Siv.3 4; C.Bp.14, 4 3.3, 3.4; 7, 8; 15,9. 10. 33; ತಂಗೊಳ್ಳ 
ತೆಣ್‌-, ತಾವರೆ_ ತಿಳಿ], ಪೂ-.-- ಕೊಳಗಾಹಿ. -ಕಾಹಿ. the watchman 
of a tank (Bh. 3, 10, 52). -- ಕೊಳಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್ಳ್‌. «0 form a pond 
[ನೆತ್ತ ರುಚ್ಚಳಿಸಿ ರಥಂಗಳೊಳ್‌ ಕೊಳಗೊಳುತ್ತಿರೆ ಕಾದಿದಕೊರ್ವರೊರ್ವರೊ 
ಳ್‌ Pb. 12 76; ಸೋರ್ದುದು ಕೊಳಗೊಣ್ಣ ಗರ್ವರಸಮಾ ಭರತೇಶ್ವರೆ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾ ಗಿನ. 13, 71]; (Cpr. 1, 94). «- ಕೊಳದ ಹಕ್ಕಿ. a crane 
(ಪುಷ್ಯರಾಹ್ವೆ, ಸಾರಸ 51, 174). - ಕೊಳನ ಮೇಘೆ. (೩ colour resemb- 
ling) a cloud reflected in a pond (Bp. 11, 24). 


a measure of capacity. 
366 ಮೂಗೊಳ; 


p of rice: (My.; 
Tu. ಕೊಲಕೆ, ಕೊಳಕ್ಕೆ). ಕುಪ್ಪನ ನಮ್ಮಿ ಕೊಳಕೇ ಬಿತ್ತಿದೆ, ಕುಪ್ಪ ಓಡಿ 
ಹೋದೆ, ಕೊಳಕೆ ಹೊತ್ತಿ ಹೋಯಿತು (Pಣ.). 


ಕೊಳೆಗೆ ೩೦1೩8೩ LYS ಕೊಳ್ಳಿ ಜಂ] 


ಫೊಳೆಗೆ kolaga. 1. = ಕುಳ 1, etc. a measure of capacity: 
4 ballas (My.; ಆಢಕ Sl. 329; ಶಾಖ Mr. 206; Tu.; M.; T. ಕುಳಗೆ; 
0. Sk. ಕುಲಿಜ). [ಉದಯಾಸ್ತಮಾನವೆನ್ಬು ಕೊಳಗದಲ್ಲಿ ಆಯುಸ್ಕನೆಮ್ಚ 
ರಾಸಿಯನಳೆವರು ೦%. 888]. ಆಢಕಿ ಎನ್ನೊಡೆ ಕಿಜುಯ ಕೊಳಗವು (Nr). 
see Mr.s. ಪಾಗೆ ೩೧6 ಖರ್ವ; 0. 1, 23; 23, 31; 33, 13; J. 34, 28; 
Pv. 5, ತಾಯಿ; ನಾಗೊಳಗ. 2, a large metal water-vessel 
(5. Mhr.). 3, (ಎ. ಕೊಪ್ಪು 2?), an ornament for the ear 
(C. Bp. 47, 44). — ಕೊಳಗದಪ್ಪಲೆ. -ತಪ್ಪಲೆ. = ಕೊಳಗ No. 2. (My.). 


ಹೊಳೆಗೆ ೩೦1೩೯8೩. 2. ಎ ಕೊಣಗು, ಕೊಳಗು, ಗೊರಸು. the hoof 
of a beast, whether ೮೦೪೮೧ or not (C.;B. 5,12. 24; T., M. 
ಕುಳಮ್ಛು; T. also ಕುಳಗು). 

ಘೊಳೆಗು 801೩80. ಎ ಕೊಳಗ 2, ೮1೦, (ಶಫ, ಖುರ ೫೯; Rsv. 13, 
96 5%; 3, 45; ಔ. 1, 21). ಕುದುರೆಯೆ ಕೊಳಗು (ವರ್ತಕ); ಹುಲ್ಲೆಯ 
ಚರ್ಮ ಕೊಳಗು ಮೊದಲಾದವು ಐಣೇಯ ಎನಿಸುಗು (೫:೯). ಆವಿನ ಕೊ 
ಳೆಗು (ಆಂಗೊಳಗು ರೆ. 33). 

ಶೊಳೆಗುಳಿಕೆ 101೩-1011806. ಎ ಕೊಳುಗುಳಿಕೆ 0. ೪, ಕೊಳವಂಕೆ, 
ಕೊಳವಳಿಕೆ, ಗೊಳಗೊಳಿಕೆ. ೩ spiny herb, growing in watery 
places, Barleria longifolia Lin. (Asteracantha longifolia 
Nee; ಇಕ್ಲುರಕೆ Mr. 132; cf. ಕೋಕಿಲಾಕ್ಸ). 

ಶೊಳಂಜ %ಂ[೩8]೩. ಎ ಕುಲಂಜನೆ, ಉಂ. ೩ kind of plant. (ಕುಸ್ಮ, 
ಮಂಜಿಸ್ಕ, ಮಧುಕ, ವಾಸೃ, ವಿಕೆ, ವ್ಯಾಧಿ 6). 

ಶೊಳಂಜನೆ kಂlaಗ]ana. = ಕೊಳೆಂಜ. (ಆಸ್ಕ, ಉತ್ಪಲ 6.). 

ಕೊಳಂಜು ಹಂ]. ಎ ಕೊಳಂಜನ, (ಯೋಜನಸರ್ಣಿ, ಯೋಜನನಲ್ಲಿ 6.). 


ಶಕೊಳೆರ್‌ %ಂ]೩೭. the fragrant Andropogon grass (? ); 
horripilation (?). ಕೊಳರೆನೆ ಲಾಮೆಂಚವಪ್ರುದು (೦೬ 1, 53, 0. ೩ 
ಕೊಳರೆನೆ ಲೋಮಾಂಚವಪ್ಪುದು). -- ಕೊಳರ್ವಕ್ಕಿ. -ಪಳ್ಳಿ. 7%. of a bird 
(Grj. 9, 69; Bh. 3, 10, 53; J. 17, 25). 


ಕೊಳೆವಂಕೆ kಂl೩-paಗkಂ. - ಕೊಳಗುಳಿಕೆ, ಆ. ಒರ್‌ 


herb. (ಇಕ್ಟುಗನ್ನೆ K ಕಾಣ್ಣೆ ಕ್ಸು, ಕೋಶಿಲಾಕ್ಷ, ಕ್ಸ್ನುರ, ಇಕ್ಷು ಕೆ ಗೊ 
ಲುಮಿಡಿ Si. 147; My.). 


ಕೊಳವಳಿಕೆ kಂ]೩-p೩]ikಂ. = ಕೊಳಗುಳಿಕೆ. (St. & Pl; My.). 

ಕೊಳವಿ 10೩11. ? (Sma. 247). 

ಹೆೊಳೆವೇರ್‌ ॥೦]೩-bಕr. ಎ ಕುರುನೇರ್‌. ೬k root of the fragrant grass 
Andropogon muricatus (ಲಾಮಜ್ಜ » ಲಾಮಚ Sd. 11; ಲಾಮಂಚಿ 
Kk. 22; ಲಾಮಚ 85; ಬಾಳ, ಲಾನುಚ್ಚ Sm. 27; ೫. 4 24; df. Sk. 
ಹಪ್ರೀವೇರ). ಕೊಳವೇರ್ಗಳ ಕೇರ್ಗಳ್‌ (Rsv. 10, 31 va.). 

ಶೊಳೆಹೆ kಂ]ahe. ಎ ಕೊಳೆ2 600, ೩ ho 
ಪಲ್ವಲ, ತಲ್ಲ ೫a.; Mr. 417). 

ಘೊಳಿ ಜಂ. ಎ ಕುಳಿ, holding, seizure. see ನೀಳ್ಳೊಳಿ. 

ಶೊಳಿಕೆ kolike. = ಕೊಲಿಕೆ, tc. a clasp, hook, etc. (My.). 

ಘೊಳಿಸು ಓಂ. 1.=ಕೊಳ್ಳಿಸು. 10 ೩ (0 seize, etc. 


(My.). 306 ಅನುಗೊಳಿಸು, ಆಸುಂ-, ಎರ್ದಿ- ಒಪ್ರೆ-, ಕರ್ಣ ಕೆ 

» ಆಲ್‌ > wr) ಸಾ) ರ್ಯ್‌ 
ಪದ” ಪ್ರೆದು-, ಪುದುಂ-, «6( «ಓ. [— x ಸ 
52, ಕಳಿಪಂ ಕಳ್ಳನ 
ಕೊಳಿಸಂ ಸಿ. 5, 81]. 


*ತೊಳಿಸು 801190, 2. 10 cause to bite. ಪಾನುಗಳೆಂ .ಕೊಳಿಸಿ 
ಸಥ ಮಡುವಿಸೊಳಲ್ಲೂದರ್‌ Pb. 2 32 


16; a pond. (ವೇಶನ್ತ, 


ಹೊಳಿಪೆಂ. one who Causes to 
ಗುರ್ಪೆಪರ್ವೆ ಕೊಲಿಪಂ ಕೊಲ್ವಂ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರಂ 


ಕೊಳಿಸುವಿಕೆ 0115017116. causing to seize, etc. see ಳಾ 
ಲಾಪಗೊಳಿಸುಪಿಕೆ, ಗೇಲಿ-, ಜೊತೆ. ತಡೆ ನಿರ್ಬನ್ನ-, ಪ್ರಕಾಶ ಸಮಾ 
ಧಾನ-, ಸಾಯ-. 


ಕೊಳು 10]0, 1.= ಕೊಳ್‌ 1, etc. to seize; to take holg 
of; to take, etc. (C.; Bp. 27, 24. 79). ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರೆ ಮದಿನ್ನ ಅಭಿ 
_ ವಾದನಂ ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಳುವಾತನು (ಉಪಸಂಗ್ರಾಹ್ಯ 31೩.). 


ಕೊಳು 1010, 2. ಎ ಶುಳ 2, €೬೦., ಕೊಳ್‌ 2. seizing; taking; 
buying; cost-price. ಕೊಳುಮೊದಲಿನ್ದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಮಾಚಾದುದ್ದು 
(ಅಧಿಕಫಲ, ಲಾಭ ಗ. ೧.೫. ಕುಳುಮೊದಲಿನ್ನ-). - ಕೊಳು ಕೊಡ್ಡ 
ಮಾ ಕೊಳ್ಳೊಡೆ. taking and giving (Rim. 1, 16, 25, 33).-- ಕೊಳು ' 
ಗುಳೆ. -ಕುಳೆ. 5012178 and seizing: a fight, a war (ಬಣ RCL I, 
28; ಆಹವ 11, 6; ಬಣ್ಣಿಣ, ಜುದ್ದ, ಮೊನೆ, ಪೊಣರ್‌, ಕಾಳಗ 5. 3, 
Kk. 41; ಕಾಳೆಗ Bh.). [ಒಬ್ಬ ಕ್ಸತ್ರಿಯೆ ಕುಮಾರ ಹುಟ್ಟ ಕಿಗ್ಗಡಲ 
ರಕ್ತದೆ ಹೊನಲಲಿ ಕಡಿದು ಮುಳುಗಾಡುವ ಕೊಳುಗುಳವ ಕಣ್ಣು ಪರಿಣಾಮಿ 
ಸುವನ್ತೆ ೫%. 705]. see Rév. 6, 132 1೩, 58%. 2, 5; ೫%. 2, 2, 78 
J. 7, 51; 9, 17; 13, 55; 17, 30. 


*ಜೊಳುಕ್‌ koluk. the term of interjection to indicate 
a feeling of shock. ಮನಂ ಕೊಳುಕೆನೆ ಮುಲುಗಿ ನೆಗೆದ" ಹರಿಯಂ 
ನುಡಿವೆಂ Pb. 11, 112. 


ಘೊಳುಗುಳಿಕೆ kolu-kulike. = ಕೊಳೆಗುಳಿಕೆ, tc. a kind of 
herb. (ಇಕ್ಸು ಗನ್ಗೆ, ಕಾಣ್ಣೇಕ್ಸು, tc. Nr., 0. r. ಕೊಳ My). 


ಘೊಳುಹ ko]uha. seizing, 600. (ಕ್ರಯ ಖಃ..346). ಜನ್ನ 
ಕೊಟ್ಟು ಒನ್ನ ಕೊಳುಹವು (ಅಪಮಿತೃಕೆ); ಇದಿರೆದ್ದು ಈಸಿ ಕೊಳುಹ 
(ಅಭಿಹಾರ, ಅಭಿಗ್ರಹೆಣ); ಕಳೆಮೆ ಕೊಳುಹ (ಗ್ರಹ, ಗ್ರಾಹೆ; ಕಳದು ಕೊ 
ಳುಹ (ಆದಾನ, ಪರಿಗ್ರಹ); ಕಾನ್ತನ ಕೂಡೆ ತೊಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳಂ ತಾನು 
ಕರಿಸಿ ಕೊಳುಹ್ತ ಲ್ಲ ಸ 5ೌಜಾನಾಕಹಾವಂತನ್ತಗ್ಗೆ ಲೇಸು ಮಾಡಿ ಕೊ 
ಸ್ರಷ್ಯಗಫ್ಟ್ಸ್‌ ಬ್‌ ಟೆ ಹೇಳಿಸಿ ಕೊಳುಹ (ಅನುಜ್ಞೆ 5ಡಿ ಕೊಳುಹ 
ಫ್ರಾ); ಅಪ್ಪಿ ಕೊಳುಹ (ಆಲಿಂಗನ, 1೦. 7೪). 866 ಆಟಾಗೊಳುಹ, 


ಗ್ಗೆ 


ವಿಟಕುಳಿ-, ಕೆಯ್ಕೊಳುಹ, ನಣ್ಣುಗೊಳುಹ, ಬೆಸ ಮೊದಲ್‌-. 
ಕೊಳ್ಳೆ kolke. ಎ ಕೊಳಕೆ, third crop of rice. (My.). 


*ಹೊಳ್ಳುಿ kolgudi. grief generated. (ಕೊಳ್‌. ಕುದಿ). 
ಕೊಳ್ಳು ದಿ ಮನದಿನ್ನ ಮಿನ್ನು ಪೊಜಮಾಜಿಗೆ ೫ಬ. 5, 18. 


*ಫೊಳ್ಳುಳೆ 80180]೩. = ಕೊಳುಗುಳೆ. ೩ fight, tc. ಕೊಳ್ಳುಳ 
ಮಂ ಗಣ್ಣುಮನಪ್ಪುಕೆಯ್ಲೆ Pb. 9, 90; Vr. 188, 14. 


ಕೊಳ್ಳು %0]॥. ಎ ಕೊಪ್ಪ ಫು 1. «he notched extremity of a 
bow. (Abh. P. 5, a6). 


ಕೊಳ್ಳೆ 1011೩. 1. adeep place, a depth, the clift of a 
rock, a cave, ೮1೦, (ಛೈ ನಿಕುಂಜ, ಗಹ್ವ ರ Hla; Mr. 97). ಬೆಟ್ಟಿ 
ಮಂ ಗಟ್ಟಿನುಂ ಹಳ್ಳಮಂ ಕೊಳ್ಳಮಂ (5ಣಟಿ. 130), ಬಿಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳ 
ಕೊಳ್ಳ ಗಳು ತೋಜಸೇ ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವ ಪ್ರಾನ (ಪ್ರಸ್ಥ ಸಾನು ಈ... 

ಇಡ ಧು 
115). see ಔಸಿ, 2, 4, 10; Raghc. 17, 56; ೫. 3, 100; 5, 129. sce Mr. 
8. ತಲ್ಲ. g 
ಕೊಳ್ಳೆ K೦]]೩. 2. ಕುಳ್ಳ. 5, ಕುಳ್ಳು 


a short man, dwarf), ಬ 


ಕೊಳ್ಳಿ 80111. ಎ ಕೊಳ್ಳಿ 1. a fire-brand (ಅಲಾತ ಉಲ್ಮುಕ Nr 
Hla; Mr. 47; Si. 308; ಉಲ್ಕೆ 5], 484; C.;B. 2, 26; M.; Tu Te: 
ಕೊಟಿ; . ಕೊಳ್ಳಿ, ಚುಳ್ಳು; 7 24. ಕೊಳುತ್ತು, 10 make to catch; 
10 kindle; Te. ಕೊರಲು (೦ blaze, shine; sue ಕತ್ತು 2). [ಆಜಿಗೆ 


ಜೆಟ್ಟಿ ಗರಾಗಿ ಕೊಳ್ಳಿ ನೀಸಿಸುಗೆ Pb. 10, 32]. ಕೊಳ್ಳೀ ತೆಗದುಕೊಣ್ಣು ತಲೇ 


N. (R; 7. ಕೊಳ್ಳೆ. 





ಕೊಳ್ಳಿ ಸು ko]lisu 


ತು೫ಾಸಿ ಕೊಣ್ಣನ್ನೆ.--ಮಕ್ಕೆಳಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಕೊಳ್ಳಿ ಎಲ್ಲಿಯೆಬು (೧೯೭೩ child- 
less who'is to 56-67೮ to the funeral pile). — ಹಳ್ಳೀ ದೇವರಿಗೆ ಕೊಳ್ಳಿ 
ದೀಫೆ. ಮುಳ್ಳು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಹಾಗೆ (೫೧೩). ೩೮6 ಉರಗೊಳ್ಳಿ, 
ಕಡೆ-, ಕೆಯ್‌-, ಕೊಡಿಕೊಳ್ಳಿ, ಪಣಕೆಗೊಳ್ಳಿ; Pr. ೩. ಬೆಳ್ಳಿ. ಕೊಳ್ಳಿದೆವ್ವ. 
an ignis fatuus (My.). -- ಕೊಳ್ಳಿ ಪಿಶಾಚಿ. ಎ ಕೊಳ್ಳಿದೆವ್ವೆ. (My.). 


ಕೊಳ್ಳಿ ಸು ೬ಂ೦]lisu. - ಕೊಳಿಸು. (0). 


ಫೊಳ್ಳು 80110. 3. ಎ ಕೊಳ್‌ 1, etc. 10 seize; to take. etc. 
(೧.). 2. pe SR; infinitive and imperative sing. also ಕೋ 
(C.); present participle also ಕೋತ (೮). ಕೊಳ್ಳು! (Bp. 28, 10). 
ಕೊಳ್ಳುವವನು” (ಕ್ರಾಯಿಕ 5. 324). ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗಿ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಡಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದು (325). ನೆಂಜಿ ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದು (ಅವೆದೆಂಶ 37). ನೀನು 
ಪುಸ್ತಕೆ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು (8. 1, 23). ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ (2, 33). 
ತನ್ನೆ ಅವನಿಗೆ, ಏನಾದರೂ ಕೊಣ್ಣು ತಿನ್ನು! ಎನ್ನು, ನಾಲ್ಕು ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟಿ 
ನು (3, 62). ಈ ರೊಕ್ಕಾ ಕೊಟ್ಟು ಏನು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು? (3, 6). ಅಂಗ 
. ಡಿಗೆ. ಹೋಗಿ ತಿನ್ನ ಲಿಕ್ಕೇನಾಷರೂ ಕೊಳ್ಳುವ! (4, 43). ಮಂಗಗಳನು 
ಹಿಡಿದು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಣ್ಣ ರೆ (1, 13). ಕೊಳ್ಳುವನನಿಗೂ ಕೊಡು 
ವವನಿಗೂ ಸ್ವತನ್ರ ನಿರ ಬೇಕು (5, ೪). ಮಾಜಕೋಣ ಕೊಳ್ಳೋಣ (ಕ್ರಯ 
ವಿಕ್ರಯ 5, 113). ಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ ಮಾಜದರೆ ಉಣ್ಣ ಊಟಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ 
ವೇನು? -- ಕೊಣ್ಹೋರಿಗೆ (ನ 6. ಕೊಣ್ಣವರಿಗೆ) ಕೊಟ್ಟೋರಿಗೆ ಕೋಟ ಲಾಭ 
'ವೆಮೃನ್ತೆ (P೪3). ಕೊಬ್ಬು ಕೊಳ್ಳು, ಜಾ ಕೊಳ್ಳು. to buy (C.; 8. 1, 23). 


ಕೊಳ್ಳು kಂl]u. 2.= ಕೊರಳು. ck, etc. (My). 


ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ kolluvike: taking, etc. ಬಹಳ ಅಅಚಿ ಕೊಳ್ಳು 


ವಿಕೆ (ಘೋಷಣೆ Si. 56). 866 252. 262. 265. 388; ಅನುತಾಪಗೊಳ್ಳು ವಿಕೆ, 
ಕೆಸು-, ಕೆಚ್ಚು-, ಹಗೆ. 


ಕೊಳ್ಳೆ kolle. 1. = ಕೊಳ್ಳಿ. a firebrand, (ಉಲ್ಕೆ, ನಿರ್ಗತೆಜ್ಞಾಲೆ 
Nr). ಘಾ 


ಶ್‌ EN 
ಕೊಳ್ಳೆ kಂ]l.24 pillage, plunder NN ತೊಳ್ಳೆ. 
ಕೊಣಿ; 7. ಕೊಲ್ಲೆ). . 366 Bp. 58, 44; Si. 295. 391. ಯ 
ಕೊಳ್ಳೆ ಗತ್ತ ರು, ಸೂಜಕಿಯನರು ಸೂಜಕಿಗತ್ತರು (೪). ಕೊಳ್ಳಿ "ನಾಡು, 
ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊ 10 plunder (My.). 
ಹೊಳ್ಳಿಗಾಅ ol]e-gra.. ೩ plunderer (My.). 


ಕೊಂ. ko].= #en-. the state of being putrid or 
pap-like. — ಕೊಟಕ್ಸೆ ಸ್‌. -ಕೆಸೆಆ್‌. putrid, soft mud; ೩ pap-like 
substance, paste (Abh. P. 12, 3; 13, 54 ೪೩,; Rsv. 5, 120 va.; V. 
7, 7).— ಕೊಟಷ್ಮಿದುಳ್‌. ap-like brain (Abh. P. 13, 74. 81; 14,7). 

ಘೊಲಿಕು kolaku. the state of being worn out, decay- 
ed, rotten, putrid, stinking, etc.; the state of being 
languished, pined away, etc.; that is putrid, etc. (೧). 
[Tu. ಕುರಿ], ಕೊಆಕ ಮಾಂಸ (2. 3, 100). ಕೊಟಕೆ ಅಟಾನೆ (೧). ಕೊ 
ಟಕೆ ಹಣ್ಣು (೦.). ಕೊಟಕ ನಾತ (೦). ಕೊಂಕು ನಾಜುವ ದುರ್ವೃಣಂ 
ಗಳು (3p. 40, 70). ಶರೀರದ ಕೊಲಕು (My.; ಕಟ್ಟಿ, ಮಲ ವಃ. 205). 
— ಕೊಟಕೆ. -ಅ 3. (Smd. 241 Mdb.). a dirty man (My.); a worn 
out, withered, decrepit man (S. Mhi).— ಕೋತಿಕಿ. ೩ dirty 
woman (My.); a worn out woman (5. Mhr.). — ಕೊಟಿಕುಮಣ್ಣ ಲ. 
the (puffing) chain viper, Daboia elegans (My): — ಕೊಲಕು 
ಮೂಗು. ೩ rotten nose (Dp. 9, 1). 

ಸೊಚಿಕುತೆನ ko]akutana. putrescence, filthiness (My.). 


ಸೊಬಿಚಿ ko]aci. = ಕೊಚ್ಚೆ, ಕೊಟಿಚೆ. he state of being 
putrid, impure, stinking, pap-like, soft, or muddy; 
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soft mud. 
ಕೊಣ್ಣ (?ಣ.). ಕೊಟಚಿದಾರಿ, ಕೊಟಚಿ ನೀರು (5. Mhr.). 


ಕೊಲಿಚೆ %0]೩69. ಎ ಕೊಲಟಚಿ. (16%). ಕೊಂಚೆನೀರು (Bh: 5, 3 


56; 7, 6, 50). ನಿರ್ಮಲಿಲ್ಲದ ಮನಸು ತಾ ಕೊಟಚೆಹೊಲಸು (Dp. 54). 
ಕೊತು kಂ]ಡtu. ಎ ಕೊಟ್‌. ೫. p. ೦£ ಕೊಟ್‌. 
ಕೊಣಿಮ್ಟ Kkolamba. hindrance (5. Mhr.; see ೩ ಕುಲ). 


ಕೊಂಿಲ್‌ &ಂ]೩1. ಕೊಆಲು. (೧. ಕೊಡೆ)). ಎ ಕೊಟವಿ, ಕೋವಿ. 


a hollow tube; a flute, a fife (ವೇಣುವಾದ್ಯ Sd. I; ೮; 
Tu. ಪೆಳಲ್‌; T. ಕುಟಲ್‌, hollowness; a flute; ಹುಯಿಲ್‌, ಷ೩nything 
hollow; see also ಕೆ2603 1). see Bp. 12, 42; 58, 23; Bhigavata 10, 
18, 11. ಕೊಟಲನೂದುವವ (ವೇಣುಧ್ಮೆ 6.; ಜy.). ಕೊಲಲು ಹಿಡಿವವ 
(ಮುರಲೀಧರ 6.; My). — ಕೊಆಲುಗೋ. -ಕೋಟ he ruddy 
crake, Porzana fuska (Bq.). 


ಕೊಣುನಿ Kಂ]೩vi. ಎ ಕೊಟಲ್‌, ಕೊಟನೆ, ಕೊಟಾಯಿ, ಕೊಟೀವಿ, 
ಕೋವಿ. a tube, a blow-pipe, especially a bamboo 
tube, used to blow fires with, and when having a 
bottom, ೩5 ೩ vessel to keep oil, etc. in; a tubular 
stalk (ಧಮನಿ Mr. 207; 5. Mhr.; Te. ಹೊಳುವು, ಕೊಳಿಪೆ; ಗಳ. ಕೊ 
ಲವೆ, ಕೊಳವೆ; 7. ಕುಯ್‌). ಕಾಡಿಗೆಯ ಕೊಆವಿ (ಅಂಜನಿ Mr. 
337). ನೂಲುಕಡಿಕೆಯನಿರಿಸಿ ನೇಯುವ ಕೊಟವಿ (ವೇಮ, ವಾಯದಣ್ಣ 5. 
343 101). ಹಾಸಿನ ಕೊಟಪವಿ (5. ಖhr.). ತಾವರೇ ಬಳ್ಳಿಯ ಕೋವಿ 
ಗಳು (ಮೃಣಾಲ, ಬಿಸ 51, 96). ಕಾಜಿನ ರೆಸನನು ಕೊಲಪಿಯ ತುದಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಿ, ಊದಿ (೫. 4, 225). ತ ಜೀರ್ಕೊಣವಪಿ. -- ಕೊಟಿನಿಹೊಟಿ. ಕೊ 
ಅವಿಹೂಟಿದೆ ಮಿಣಿ (ಅನುಕರ್ಸ 5. 277). 
ಘೊಲವೆ %ಂ]೩೪6. ಎ ಕೊಟವಿ, ೮6. 
-- ಕೊಟನೆಹುಟ. ಇ ವಜ್ರಕೀಟಿ (My). 
ಹೊಲಸು 160858. ಎ ಕೊಟಾಸು. 
[೦ (C.). 


ಕ 7 ಕ್ಷ 


a tube, etc. (My). 


to cause to decay, to 


ಕೊಡು 0೩31, ಎ ಕೊಟಿ. (1೧/2. 


ಹೊಲಿ kolivi. = ಕೊಟವಿ, ೮೬೦, ಒನ್ನು ಉದ್ದನ್ನ ಕೋವಿ (ಸೊ 
ಣ್ಲೆ) ಆನೆಯ ಮೋಜಕೆಯ ಮೇಲಿರುತ್ತದೆ (B. 5, 238). 


ಹೊಲಸು 1019೬, = ಕೊಟಸು. (ಹ). 


ಕೋವಿಕೆ ko]e. 1 to wear out (೪.1); to decay, as 
a corpse; to rot, as fruit, fibres, wood, etc.; to 
spoil, as corn; to become putrid; to grow pap-like 
(ಜೀರ್ಣಿಸು Sd. 1; ಮೆಲಮಣಔ 1, ೦.೫. ಮಲಮೇಟು; ಜೀರ್ಣ ರೊಂ. 
Dh. 0; B. 454. 132; Tu. ಕುರಿಪ್ರು, ಕುಳಿಪು; 7. ಕುಲಕ್ಕೆ, 10 become 
like pap, be soft; M. ಕುಲಕ್ಕೆ to be macerated, kneaded, mixed 
೩5 pap; ಕುಡುಮ್ಬು, ಕುಯುನ್ಬು, ಕುಶುಮ್ಬು, ೬೦ rot, decay; 5೮೮ 
ಕುಮುಟು, ಕುಸುರಿ; 7. ಕೂಲ್‌, ಕೊಕ್ಕೆ, what is rotten; mire; pap: 
boiled rice); to pine away on account of grief; to 
wither; to become lean (5, Mhr.; ೫. 5, 128; T., M.; cf. Sk. 
theme ಕೂಟ್‌); to be disappointed or baffled (? ಮನ 
ಮಿಗು Smd. 1, ೦. r. ಮನವಿಕ್ಳು; 46 ಕುಠ1). ೫. ps. ಕೊಲಕಿತು, 
ಕೊಟತು. ರೋಗದಿನ್ದ ಕೊಟಿತು ನೀರು ಸುರಿಯುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನು 
(ಚುಲ್ಲ, ಚಿಲ್ಲ, ಪಿಲ್ಲ 5೩ 202). ಒಕ್ಕೆಲಿಲ್ಲದ ಊರು ಕೊಟಿತು ನಾಚುವ 
ನೀರು (Dp. 54). ಕೊಟತ ಹೆಣಗಳು (೫8, 3, 8). ಕೊಟತ ಕುಮಳ 
ಕಾಯಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ (Prv.). ರೋಗದಿನ್ದ ಕೆಯ್‌ ಕೆ-ಆತನನು 


(ಕುಣಿ 6). [- ಕೊಟ್‌ನಾಜ". 8೦ emit bad smell. ಉಗುರ್ನ್ವಿನ 


ಕೊಟ್‌ನಾರ್ಪ ಕೋಲಿ ಸಚಿ ಬಾವಿಯೊಳರ್ನೆ ಕಡಂಗಿ'.ಸಿp. 2, ಆ]. 


ಕೊಟಚೀ ಮೇಲೆ ಹೆಣ್ಣೆ ಹಾಕಿ ಮೋಆಕೇ ಮೇಲೆ ಸಿಡಿಸಿ 
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ಕೊಟಿ kole 


ಕೊಂ kole. 2. anything worn out, roticn, putrid, 
corrupt, filthy or foul; excretion of the body; dirt; 
impurity; mud (ಮಲ, ಪಾಪ, ಅವೇಧ್ಯ, ಕಿಟ್ಟಿ 8 456 ಕಾಯ 
ಮಲ Smd. Dh; My; Tu. ಕುರೆ. ಕೋಟೆಯಾದದು (ಮಲಿನ, ಕಚ್ಚರ 
$i, 368). ನೀರು ಮೇಲೆ ಮುಚ್ಚುವ ಕೋಪೆಯ ಹಾಚಿ (ಶೈವಾಲ ೨5). 
ಕೊಟಕಯುಳ್ಳ ಬಟ್ಟಿ (ನಕ್ಷೆ ಕ್ರ `ಕರ್ಪಟಿ 23). ಮೆಯ್ಯ ಕೊಟಕೇ ಹೋಗೆ 
ಲಾಡಿಸು (225). 866 ೌrv. 8. ಮೊದಲು. 2, ಆ. ಕೊಟಮ್ಹ. ind- 
೫೫7೦೦; detention. — ಕೊಣಿಿಮಚ್ಚೇ ಹುಣ್ಣು. (ಕೋಕ, ಮಣ್ಣಲಕ 
5;, 200). — ಕೊಟಕ್‌ಸಕ್ಕೆದ. (Smd. 78). impure or corrupt Sarhs- 
krita (566 3, ಮೆಟಿಸು), - ಕೊಟ್‌ ಹಾಕು. 10 rot (೪. ಓ), 10 exposc 
to a process of ೫7೩೦೮೫೩11೦೫ (My.). 2, to detain, slay or stop 
(ಹ). ನನ್ನನ್ನು ಕೊಟಕ' ಹಾಕಬೇಡ (My.). 


ಫೋ Ka2or Kei-03. 1.=ಕೊ, €(ಓ, ಗೋ. 
86 ಇಕೋ, ಇಕ್ಯೋ. 

ಚೋ ೫8. 2. an imperative singular of ಕೊಳ್ಳು1. 6. 8. 
ತಕೋ. 8ೀ ೫೧.1, 15; 49.10. 14; 49,9; 51, 9; 52, 36; 53, 17; 58, 30; ೫. 
ಕ್ರ 132. 2, an infinitive of ಕೊಳ್ಳು! (C.). see B. 4 137. 
195. 201. — ಕೋ ಕೋ! rep. (Bp. 15, 34). 


ಕೋ 188. 3. to string (pearls, beads, etc.) upon ೩ 
thread, to thread (ಸೂತ್ರ ಪ್ರವೇಶ Smd. Dh.; Abh. P. 10, 222; 
ಗ, ್ಬ. ಕೋ, ಕೋರ್‌; 76. ಕೋವೆ, ಕ್ರೋಡೆ, ಕ್ರೋನೆ 7. ಕೋರ್ವೈ, 
ಕೋವೈ, ೩ ting of beads, ei; ಲೆ: ಕೋಸು 1). ೫. ॥. ಕೋದ್ಕು 
ಕೋತು (Dಂ. 55, 1). [ಮುತ್ತುಂ ಮೆಟಸುಂ ಕೋದನ್ತಕ್ಕುಂ 7೭೬. 2, 5; 
ಮುತ್ತುಂ ಮೆಟಸುಂ ಕೋದನ್ತುಟಿ ನಿನ್ನ ತಪದ ಪಾಂಗು ೫%. 7, 92]. ಮು 
ತ್ತುಂ ವೆ.ಆಸುಂಗೋದನ್ರಿರೆ (5d. 78), ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ಒನ್ನೊನ್ನು ಕೆನ್ನಾ 
ವರೆಯ ಎಸಳ್ಗಳಂ ಕೋದು ಕೊಸಗಿನ ಓಸಳ್ಗಳಿಂ ಬೀದಿಗಟ್ಟ ಪೊಸಯಿಸಿ 
ಮನಕ್ಕೆ ಪದವನೀವ ನವಪದಂಗಳ್‌ (೮೧೯. 7, 92 ೪೩.). , ಅಮರದತ್ತನುಂ 
ವರರುಚಿಯುಂ ಭಾಗುರಿಯುಂ ಗೋಪಾಲಿತನುಂ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳತ್ತ 
ಣಿನ್ನಂ ಶಬ್ದ ಂಗಳೆಮೃ ರತ್ನಂಗಳ ಮಾಲೆ ಕವಿಗಳ ಕೊರಳಿಂಗೆ ಅಲಂಕಾರ 
ಮಾಗಿ ಕೋಯಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಹುಮ (181.). 2, to be threaded; + 
be ೮೮೫೮6 (ಪವಣಿಗೆ ಅಪ್ಪುದು 56, 398 Cm.). ಆ ಸು ಗಳ್‌ 
ಪದಾಪೊರಣಮೊಳ್‌ ಕೋವುವು (398). ೩60 Sv. 2, 64. 6. 

ಕೋಶ %5%೩. 6 ಜಂಬ" (ವನಾಶ್ಚ, ತೋಳನು ಸಣ. 128; ತೋಳ ಖ. 522). 
2, the ruddy goose, Anas casarca Gm. (ಚಕ್ರೆಯುಗ, ಜಕ್ಯವಳ್ಳಿ 128; 
ರಥಾಂಗ $2; ತೊಣಿವಳ್ಳಿ ೦೭ 11, 19). 3, ೩ ೫೦೪ (ಭೀಕ, ಕಪ್ಪೆ 128; 

' ಭೇಕತತಿ 522). 4 ಉಂ dt ೬ (ಖರ್ಜೂರ 128; ಖರ್ಜೂರ 522). 
5, N. of another tree (ತರು, ಮರಗಳ ಭೇದ 125; ಕ್ಸಿತಿಜ 523). 6, ಖು 
ಲರ ರೀ (ಜ್ಯೇಷ್ಟ, ತನ್ನಿನ್ಹ ಹಿರಿಯಳು 128; ಜ್ಯೇಷ್ಠೆ 522). 7, N.of 
೩ 7ಖ6112. ಸ ಕಳ್ಳ್ಯೋಕ, (Sk). 

ಕೋಕಕೆಂಚೆ ೬5೬೩-8೩66. a female with ೩ ruddy goose-like breast 
(Bp. 5, 32). 

ಕೋಕನದ kರkanada. the red lotus (ಕೆನ್ನಾವರೆ ಔ13.; Nn.. 17; ಅರುಣಾ 
ಬ್ರ, ಕೆಮ್ಬುದಾವರೆ ಖ:. 419). 

ಕೋಕನದಚ್ಛವಿ kಕkanada-6-chavl. the colour of the red lotus, crim. 
ತಂಗ, 

ಕೋಕನದವೈರಿ kokanada-valri, ‘the moon, 
foot (Ch.). 


ಕೋಕಶಾಸ್ತ್ರ ಜರka-fis5tra = ಕಳ್ಕೋಕಶಾಸ್ತ್ರ, . of a very elaborate 
treatise on the art of love, ascribed 10 4 Papdita Kdka, (ರ್ಗ 
My.). 
ಫೊ ೬5೬ ಇ ಕೋಕ ಸಂ. 2, (J. 19, 33; 29, 4; ಕೊ 
BLT. 3 ಕಿರಿ; ಕ್ಕ ಚಕ್ರವಾಕ 


lo! behold! 


2, a certain metrical 


528 


ಫೋಟಲಿಗೆ kರtaliga 


ಕೋಕಿಲ kk. ಎ ಕೋಗಿಲ, ಕೋಗಿಲೆ. ಕ cuckoo, Cuculus ಗೆಯ 


ಭೋಕಿಲನಿನದ kರkila-ninada. the cry or note of the cucko 


(ಪ್ರಗಿಲ್ಬು ಗಿಲೆನಿಸ ರಾನಂ ೧೬ 11, 93). 


ಜೋಕಿಲರವ kರkla-rava. = ಕೋಶಿಲನಿನದೆ, 2, the 6೧% note of the 


musical scale or gamut (ಪಂಚಮ Ct. 11, 93). 


ಕೋಕಿಲಸ್ತ್ರನ kkila-svana. = ಕೋಕಿಲನಿನದ. 566 ಕುಕಿಲ್‌, 
ಫೋಕಿಲಾಕ್ಟ kರklla-akga. the plant Asteracantha longifolia Nees, 


ಲ. ಕೊಳಗುಳಿಕೆ. 


ಘೋತಿಲಾರವ ಹಕkla-ಸrava. = ಕೋಶಿಲನಿನದ. 30 ಕುಕಿಲ್‌, 
ಘೋಕಿಲಾಲಾಪ kರkla-lipa. ಐ ಕೋಕಿಲಾರವ, 
ಫೋಗಿಲ 85811೩. ಇ ಕೋಗಿಲೆ. (5. Mhr.). 

ಕೋಗಿಲೆ Kile. Tbh. of #8. the cuckoo (Smd. 364 Hg, 


566 ಕುಕಿಲ್‌ 


Mr. 169; Nn. 73; Si. 173; ಪೊಕ್ಕುಐನಕ್ಕಿ, ಕೆಂಗಣ್ಣ ಲರ್ವಳ್ಸಿ, ಪರಪ್ಪಟ್ಟ, 
ಪಡಿಯಜನಕ್ಕಿ Kk. 79; Sm. 28; C.). Cuculus tenuirostris (Bq.); 
Cuculus lathami “(Bd.). [ತುಪ್ಪ್ರುಗಳಿನೆ ತುಮ್ಚಿ ಕೋಗಿಕೆಯೆ ಬಗ್ಗಿಸೆ 
ಸುಗ್ಗಿಯೊಳೊಪ್ಪುವನ್ತೆ ವೊಲ್‌ ೫॥. 1, 8; Ap. 1, 231. ಕಾಗೆ ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಹಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಗದಲ್ಲಿ ಭೇದನಿಲ್ಲವೇ? -- ಕೋಗಿಲೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಕಾಗೆಗಳು 
ಕೂಡಿದ ಹಾಗೆ. - ಕಾಗೆ: ಕರಿದಾದರೆ ಕೋಗಿಲೆ ಆದೀತೇ? (Prvs.). 866 
ನೀರು- ಸೊರ್ಕುಗೋಗಿಲೆ; Bp. 3, 79; ]. 3, 24 8, 4. 6.-- ಕೋಗಿಲೆ 
ಯೆಲೆ. -ಎಲೆ. ಇ ಕುವೈಯೆಲೆ. (My.). - ಕೋಗಿಲೇ ಗಿಡ. ೩ plant of 
which the leaves are used instead of plates, etc. (My.). 


ಫೊೋಗೀರೆ kogiru, a cushion used as a saddle (೧; Mhr, H. 


ಖೋಗೀರ). 


ಕೋಟ್‌ ke. a coach (Si. 275). (E.). 
ೊಚೆ %50೩, : bending from the right course, making crooked; 


contracting. see ಉತ್ಕ್ರೋಚ್ಕ ಸಂ-. 
ಕೋಚನ ರಂಗ. ಇ ಕೋಚೆ, 36 ಸಂ-. 
JES Pe CSS 


ಧಡಿ ರಮ, 
ಸಂಚಿ, ಕೂಚು3, ಕೋಸ್ಟ state of 











ಣಾ - ೆ 


#eingrcrooked. (C,; 0. Sk. ಕೋಚ; Mhr. ಕೋಸ್ಯ deviation 


fron squarencss, 23 ೦8 an awning, wall, road, etc.). — ಕೋಚು 
ಭಟ್ಟ. a perverse, foolish, stupid bhatta; also N. (೧.). ಓದಿ ಓದಿ 
ಮರುಳಾದೆ ಕೋಚುಭಟ್ಟ (7೧:). 

ಕೋಚು ೫8೫50೩. a couch (B. 4, 188). (E.). 

ಕೋಚುವಾನೆ ೫೫00720೩, = ಕೋಜ್ಮೆನ್‌. a coachman. (My.; 8.). 

ಕೋಜ್ಮೆನ್‌ 8562208. ೩ coachman (ಬಣ್ಣಿ ಹೊಡೆವ ಆಳು 51, 278). (೫.). 


ಕೋಟ ೬ರ1೩. 1. ಎ ಕೊಡತ 1, ಕೋಚು 2. coldness (ಕುಳಿರ್‌, 
ತಣ್ಣಿತು, ಕೋಡ್ಕು ಶೈತ್ಯ 5ಣ. 36 0.೫. ಕೋಟ್ಟಿ; ಕೋಡು ತಣ್ಣಿ ತು, ಶೈತ್ಯ 
೫೬. 23; T., 24. ಕೋಟ್ಟಿ, crookedness, distortion; coldness, stiffness; 
೩60 8. ಕೋಚು।, ಖು ಲ. ಜೊಟ್ಟ, etc.). 


ಫೊೋಟ 151೩, 2. ೫. ೦೯ ೩ bird (ವ್ಯಾಕುಲಿ, ಕಿರೀಟಚಾಪ 3 
ಡಿ two MSS. ಕಿರೀಟ), 2, ೫. 0೦8೩ golla (Bp. 9, 12; ೪. 14 
100), 

ಕೋಟ kota. crookedness. 2, a shed, ೩ ೫೭೬ 3, ೩ ಉಗ. 4 ಕೊ 
ಟ್ವ1& ಕೋಟಾ. 4, N. of a small village (Mg.). 

ಕೋಟಡಿ kéfadi, = ಕೊಟ್ಟಿಡಿ. ೩ chamber. 

ಫೋಟರ ೬5fara. the hollaw of a tree (ಮರೆದ ಹೊಲಲು Nr. 142. 

ಕೋಟರಪುಸ್ಟಿ kotara-puspl,. the plant Convolvulus argenteus 
(ವ್ಯಾಲಿ, ಎಮ್ಮೆವಳ್ಳಿ ೫4೯. 148; $k. ೩೦ ಕೋಕೆರ-). 

ಕೋಟರಿ Khar], 4 naked woman; Durgd. 


ಕೋಟಲಿಗ kOtaliga. ೩ man who causes trouble (My): 


a ಪ್ರ ಇರಾ, 


Bm 
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ಕೋಟಲ kale 


ಧಘೋಜಿಲೆ kರಿtಂle. -- ಕೋಟ್ಲಿ. rouble, affliction, pain 
(ನೋವು hn. 41; ಲ; Tu; T. ಕೋಟಾ 
ಡು, to be amazed or confounde: 
haras; M. ಕೋ ಗ. ಕೊ 


ಲಕ್ಕಿ, violence; bashfulness; gricf: 


ಕೋಟಲೆಗೊಳ್ಳ ಕೌರವೇಶ್ವರನಂ Pb. 13, 102 val}; 
(Cpr. 8, 55. 81); [Cv. 253; By. 268]. ಅಟ್ಟು ಮ್ಫೋಡು ಆಜು ಕೋಟಿಲ್ರೆ, 
ತಿರಿದುನ್ಬೋದು ಪರಮಸುಖ (Prv.). see Grj. 8, 57; Bp. 51, 75; C. 
Bp. 3, 18; Bh. 1, 8,94; 3, 18, 38; Abha. 1, 34. 52; 375. 22, 54; V. 
9, 81.-- ಕೋಟಿಲೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌್‌. 10 undergo pain, ctc. (Abhg. 
2, 104). -- ಕೋಟಿಲೆನಡು. -ಪಡು. ೬೦ suffer pain, ctc. (Abh. P. 
16, 55). 
ಶೋಟವಿ kdtavi. G naked woman; Durg. 
ಕೋಟಾ ೬ರ. ಎ ಟ್ಟಿ 1. he intestines, etc. (My.). 
ಕೋಟಾನುಕೋಟ kotanukSti. Tbh. of ಕೋಟನುಕೋಟಿ. to be 
reckoned by crores, countless (ಲೈ; Mhr. ಕೋಟ್ಯಾನಕೋಟ). 366 
Bp. 35, 55; 50, 59; 53, 73; ಲಿ. Bp. 47, 14. 
ಹೋಹ ೬541. ಎ ಕೋಡಿ. ಕ point oy extreme part (4. ಕುಡಿ 5); the 
outer angle of the eye. 2, the point or edge of a sword; a dagger 
(ಸುರಗಿ, ಕಠಾರಿ ಸಗ. 43). 3, the end of a bow (ಚಾಪದ ಅನ್ತ್ಯ್ಯ, ಬಿಲ್ಲ 
ಕೊಪು ಸ 43). 4, an angle or corner. 5, the highest point, excellence, 
eminence, 6, ornament, ಲೇಲಂra೩tiಂn (ಭೂಷಣ, ಆಭರಣ 43). 7, beauty 
(ಸೌನ್ಸರ್ಯ ಚೆಲುವು 43). 8, mental elation or joy (ಮನದ ಉತ್ಸವ, 
ಮನೋತ್ಸಾಹ್‌ 43). 9, 4 crore or ten millions (ಗಣನೆ, ಲೆಕ್ಕ ಸಂಖ್ಯೆ 43). 
10, a countless number (ಅಗಣಿತ, ಲೆಕ್ಕಿಸ ಬಾರದುದು 43). 11, war 
(ಸಂಯುಗೆೈ ಕಾಳೆಗ 43). 12, the hollow of a tree, a cave, cic. 
(ಮರದೆ ಪೋಟಿ ನೊದಲಾದೆ ಗುಹೆಗಳ್‌ 43). 13, a division or branch 
(Mhr., My.; 560 ಉದಿ ಜ್ನ ಖಸಿಜ., ಪ್ರಾಣಿ-). ಕೋಟಭಾಗ್ಯವಿದ್ದ ವ 
ನನದರೂ ಕಡೆಗೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲೇ [00m ಪಸ ಡ6] ಇರಿಸುತ್ತಾರೆ-ಕೋಟಿ 
ವರಹಾ ಕೊಬ್ಬಕಹಕೇಮಟಯ-ಸಾ ನಮ್ಮಾ ನ್ನೇ ಪಿಳ್ಳು, 


ಘೋಟಿಫ Fotika. forming the highest point, top Ns sum ಗಟ 


anything (Abh. P. 14, 188 va.). ; ಡೀ 


ಕೋಟಪಾತ್ರ Kotl-pitra. a rudder (ಅರಿತ್ರ, ನಾನೆಯ ಸೋಗೆ Hla; “ಹಡ 
ಗಿನ ಮುಖ Mr. 408). : 

ಕೋಟವುಂತ್‌ ॥8(1-೫೩ಓ furnished with a point. (Cpr. ‘6, 5). 

ಕೋಟವರ್ಷೆ kOfi-varse, . the plant Medicago esculenta Rott]. Roxb. 
(Trigonella corniculata Lin). 

ಕೋಟಶ ೬5415೩. - ಕೋಟೀಶ, ಆ harrow (ಮಡಿಕೆ Mr. 370, 0. r. of one 
MS. ಮಲಿಕೆ, anಂther ಹಲಿಕೆ). 86 ಹಲಿಕೆ; ಕೊಡತಿ. 

ಕೋಟೀರ 88117೩. a crest, a diadem. 

ಕೋಹೀಶ %5(16೩. 0 harrow. 


ಘಟಿ Kote. = ಕೋಣ್ಟೆ, ಗೋಡೆ. Tbh. of ಕೋಟಿ or ಕೋಟ್ಟ. ೩ 
mud-wall, a wall round a town, a rampart; a fort (ವಪ್ರ, ಶಾಲ, 
ಪ್ರಾಕಾರ ಔ1.; ವರಣ, ಲಂ. Si. 107; ಶಾಲ Nn. 20. 61. 121; ಪರಿಧಿ 97, 
ವಪ್ರ, ಪುರಭಿತ್ತಿ, ಶಾಲ 14. 191; ೦; 14. ಕೋಡು, ಕೋಟ್ಟಿ; 7. ಕೋಡು, 
ಕೋಟಿ). ಕೋಟಿ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಪಹರೆ ಕಾದರು. ಕೋಟಿಯ ದೇವರಿಗೆ 
ಓಟೆಯ ದೀಪ (?ಣ.). ಕೋಟಿಯ ತೆನೆ (ಕಪಿಶೀರ್ಷ, ಕೋಟಿಯಗ್ರ ಸ. 
149; Bp. 16, 11). see V.4, 33; C. Bp. 42, 13; J.3, 18; Dp. 1, 2; 
ರಾಯಗೋಟಿ. - ಕೋಟಿಗಲ್ಲು * =F. a wall-stone of a fort (Bp. 
16, 5). — ಕೋಟಿಗಾಯ್‌. -ಕಾಯ್‌: ೬ಂ guard a fort (V. 10, 12). 
ಕೋಟಿಗಾನಲ್‌. -ಕಾನಲ್‌. ೩ fort-guard (J. 17, 9).— ಕೋಟಿದೆನೆ. 
“ತೆನೆ. ಎ ಕೋಟಿಯ ತೆನೆ. $0 ಹೊಂಗೋಟಿದೆನೆ.- ಕೋಟೆವಿರಿ. -ಬಿರಿ. 
a crack in a wall or rampart (Bp. 58, 44). 


ಲೈ; 1. ಗೊಡೆ; "ಇ. ಕೋಡಾ 
|; ಗೋಬಾಡ್ಕು ಗೋಜುಲಾಡು, ೬೦ 
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ಕೋಟೇಶ್ವರ K8ta-ifvara. N.of Siva and ofa village. see Prv. 
5. -ವೆಣ್ಣಾರೆ. 

ಕೋಟ್ಟ kota. ಷಾ ಕೊಟ್ಟ 3, ಕೋಟಿ, ಕೋಟಿ, «for a stronghold. 

ಕೋಟ್ಟಾರ kottara. a stronghold of thieves or robbers ( ಕೆಶೈರಿಪ್ತ 
ಆಲಯ Mr. 198). 2, the stairs of a pond. 3, rising ground (ಬೆಟ್ಟಿ 
ಮೊದಲಾದ ತೆನರು Nr.). 4, a libertine. 

ಕೋಟ್ಯಾನ್ತರ kotyantara. (i.e. ಕೋಟ್ಕಸ್ತರು). ಎ ಕೊಟಾನುಕೋಟಿ, 
(C.). 

ಕೋಟ್ಲಿ Kರtle. ಎ 22ನೆ. trouble, affliction. 

ಕೋಶ kdtha. white leprosy with round spots. 2, ringworm, impcs 
1180. 

ಶೋಶಿ Kh. ೩ granary; a factory, a bank; a warchouse (Mhr.; 
Cb. 20; Si, 106; My.). 

ಕೋಡ ಕಕ್ಷ. -- ಕೋಡೆಬಳೆ. ೩ kind of salted cake in the form ofa 
ring fried in oil or ghee (C.; Te. ಕೋಡಬಡಿ; ಸhr.). - ಕೋಡವಳೆ. 
= ಕೋಡಬಳಿ. (My.). 


ಶೋಡಗೆ 856೩8೩. ೩ monkey, an ape (ಬಲೀಮುಖ, ಮರ್ಕ 
ಟಿಕೆ ಕೆಪಿ, ವಾನರ, ಆ. ೃ॥ತ.; Nr.; Mr. 161; ೮.) T. ಕೋಡೆರೆ ಕೋ 
ಲ, ಕುರಂಗು; 7೬. ಕೊಡಂಜ, ಕೊಡಂಜು, ೩ large kind of ape). 
[ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಗೇಜುರ್ದ ಕೋಡಗಮುಮಂ ೪. 85, 27; Ap. 15, 34; 
ಕೋಡಗನ ಹುಲ್ಲು ಮುಸುಕಿದೆನ್ನೆ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ ನಿಮ್ಮ ಪರಿ 8%. 
739]. ಕೋಡಗದ ಕೆಯ್ತ (ಕಾಪೇಯೆ 8118.). ಕೋಡಗೆದ ಮೆಯ್ಯ ಬಣ್ಣ 
(ಶ್ಯಾವ, ಕಪಿಶ Nr.). see Bp. 22, 48; 29, 7; Rsv. 5, Ssva.; J. 15, 20; 16, 
33; Dp. 76, 3. [— ಕೋಡಗಗಟ್ಟು. ಕೆಟ್ಟೆ. to ಬೆಂ 07625 180೮ were 
a 77೦78೦); to tie the hands from behind. ಕೋಡಗಗಟ್ಟು ಗಟ್ಟ ತರೆ 
ಲಿನ್ನಾ ರಾರ್ಪರನ್ತ ಪ್ಪ ಪೊಚ್ಛಟ ಸಾಮನ್ನರೆ ಪೋಗಿಂ ೫%. 5, 21]. 


ಕೋಡಂಗಿ kodangi. an apish man: a buffoon, a harle- 
quin {(C;M.; T., Te. ಕೋಣಂಗಿ; Tu.; T. ಕೋಟ್ಟಾಲ್ಕೈ, ಕುಣಾ 
ಮ್ಬು. ಕೋಪ ಹ ಕೋರಣಿ, 76. ಕೋಡಿಗೆ, ಕೋಡಿಗೆ, ಬ. ಕೋಪರಟ್ಟಿ, 


ಶಾ ಇಟ, ಕೋಮಾಳ, 15508, buffoonery). [ಕೋಡಂಗಿಯಾಟಿವ 


ನಾಡಿದ ಭಕ್ತಂಗೆ ಬೇಡಿತ್ತನೀವ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವ ೫%. 179]. 


ಕೋಡಂಗಿತೆನ kರqangitana. buffoonery (117; ‘Te. ಕೋ 
ಣಂಗಿತನ). 

ಶಕೋಡರತನ %೫ಕ್ಷ೩೩1೩೫೩. (fr. ಕೋಟ್ಟಾ ರ)... the state of a libertine 
‘and connection with him. ಧನದ ಕೋಡರತನಂ ನೂಕು! (J.6, 26). 


ಕೋಡಿ 8561 1. (೧. ಕೊಡೆ27). (Smd. 21). a passage to 
carry off excess of water, the outlet of a tank 
(ಜಲೋಚ್ಛಾ ಆಸು ಪರಿವಾಹ ಸ; ನೀರಬಟ್ಟಿ Bhn. 4; Bh.3,24, 47; C;T. 
ಕೋಡು, 76. ಕೋಟಿ, ಕೋಡ್ಕು ೩ channel; T. ತೇವ), ೩ sluice). 
ಕೆಜಿಯ ಕೋಡಿ (Smad. 162). see Bp. 4, 11; 11, 35; B. 4, 184; 
ಇರ್ಕೋಡಿ, ಕಡೆಗೋಡಿ.- ಕೋಡಿವರಿ. -ಸರಿ. ೬೦ ಗಂw through the 
outlet of a tank: to flow in streams (Ram. 5, 9, 24 J. 23, 23). 


ಕೋಡಿ kodi. 2 deficiency, defect, want (ತೊಟತೆ Bho. 4; 


Bh. 2, 13, 34; 3, 19, 37; Rim. 4, 2, 4; 6,9, 20; J. 26, 64) ಲ. ಕೊಡಗು). 
— ಕೋಡಿಗಳೆ. -ಕಳೆ. 10 make light of, to disregard, to slight 
(Bh. 8, 26, 20; J. 18, 42).-- ಕೋಡಿಗಾಣಿಸು. -ಕಾಣಿಸು. ೬ಂ show or 
point out a defect (Ram. 6, 56, 43). 


ಕೋಡಿ kod. 3. (ru. ಕೋಡದಬ್ಬು, ಕೋಡಿ-, ಕೋಡೆ. ೩ 6೧೦೧ 


worshipped by Pariahs; ಕೋಡಿ, ೩ kind of flag, an image ot 
garuda, basava, or other demi-god set upon a long post before 


ರಾನಾ ಘಾ ಕಾಕಾ ಸಾಸ ಕಾಚ ನಾರ್‌ ಕ ಟೂ ಅ ಅಪ ರಾದಾ 
`ಸ ನಿದಾನ 

ಪ್ರಾಣ ಗಂ ಅರ್ಗ ಭಾ ಬ ೧ 

ಲ ಹಡ ಮಾಡಾ ವು ಮ್‌ ೫: 

ಪ ಎ. ತಾ ಇ ಎಫ ಹಾ ಹ. ಆಚ 
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a ೫2516; ¢f. ಗುಡಿ 2. -- ಕೋಡೀ ಹಬ್ಬ. ೩€ 
3. ವಣ್ಣಾ ರ. 

ಕೋಡಿ kod. Tbh. of ಕೋಟಿ (Smd. 338). 

*ತೋಡಿಸು kರdisu. 10 make cool. 
ತಿರ್ಪ ಬಿಜ್ಜ ಣಿಗೆಗಂ Ap. 1, 75. 

ಕೋಡು ೫518. 1. to be ೦೦೦1 ೦೯ cold (ಶೈತ್ಯ Smd. Dh; 
Abh. P. 16, 28; 0. ಕುಳಿರ್‌ 2; Tu; 24. ಕೋಡು, ಜಸೋಣು, 10 bend, 
to be crooked, twisted, awry; to feel very cold; ಇ. ಕೋಡು, 
ಕೋಲು, 10 bend, 17060 ಕೋಟ್ಟು, 0 make crooked; see ೩ ಕೋ 
ಟ1). [ಕೋಡುವ ಮೆಯ್ಯುಮಂ ಕಣ್ಣು ಪರಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತ ನಾಡುದನಣುತು 
Pb. 2, 19 va.; Ap. 11, 74 1೩]. ಎ ಕುಳಿರ್ಕೋಡ್ಸ 


ಕೋಡು ೫51೬, 2. ಎ ಕೋಟ1. 0016065 (ಶೈತ್ಯ ೦೭. 3, 35 
ಕೋಟಿ, ತಣ್ಣಿ ತು ಶೈತ್ಯ Kk. 23; ಕುಳಿರ್‌, «ಓಂ. Sm. 36). 


ನೋಡು kodu. 3. to shrink; to fear (wos) Smd. Dh ; Te. 
ಕೋಡಾಡು, 10 be amazed or confounded; T. ಕೋಪಿ, a timid, 
bashful person). see Smd. 28; Grj. 4. 120 va.; 5, 69. 89; 8, 55 
va.; Bp. 37, 39; Rv. 11, 115; and ೩. ಕೋಟಿಲೆ. 


ಕೋಡು kodu. 4 shrinking; fear (ಭಯ Sm. 94); a 


wonderful thing, a wonder (Bp. 24, 45). see Smd. s. 
ತಿರ್ದೆ1. - ಕೋಡುನ್ತಳೆ. -ಂ-ತಳೆ. 10 shrink, to shrivel, etc. (ಸವೆ 
Ct. 1, 0). 

ಕೋಡು ೫85010. 5. (೧. ಕುಡು 3). ಎ ಕೋಟ್‌. ೩ horn of 


animals; a tusk (ಶೃಂಗ Smd. Dh.; Sm. 94; ಗೋ, ಶೃಂಗ Nn. 
5; ಲಲಾಮ, ಶೈಂಗೆ 26; ಶ್ನಂಗೃ ವಿಷಾಣ 28; ಸಾರಂಗ, ಶೃಂಗ 34; ದನ್ತ, 
ಶೃಂಗ 81; ದಂಸ ಲಃ ವಿಷಾಣ, ದಾಡೆ 85; ಪ್ರಮಾಣ 139; ಲಲಾಮ ಖr. 498; 
Abh. ೫. 4, 119; 58%, 3, 51. 55. 51; 4,3 ಲ್ಯ? df. ಕೊಮ್ಬು 2; Tbb. 
ಕೋಡು). [ಆನೆಯ ಕೋಡು ಬಾಗದೆವೃಸನ್ಷೆ ೫%. 7, 16೪೩; ಬಲ್ಲಿತ್ತಟಿ 
ಕೋಡು ಕೂರಿತದನಸ್ತಿನ್ಹುನ್ತೆನಲ್ಪರ್ಕುಮೇ ಸಿp. 1,2]. ಕೋಣನ 


ತಣ್ಬನಿಯೊಳ್ಳೋಡಿಸು 


ಕೋಡು (ಗನಲ Nr). ಎಮ್ಮೆಯ ಕೋಡು (ಗವಲ ಗ॥.). se Smad. | 


28; Bp. 29, 4; 32, 27; Abh. P. 13, 74; Riv. 6, 11 va. ಪ್‌ 
the peak or top of a hill (T.;7.,M. ಕುವಡು, ೩ globe, 
round body; a hill; the peak of ahill; sees. ಕುಪೆ ಪ್ರ; 0. Tbh. 
ಕೋಡು). ಬೆಟ್ಟಿದ ಕೋಡು (ಕೂಟ ಶೈಲಶೃಂಗ Nr. pf ಕೊಟ್ಟು). 
Se -ಕೆಲ್‌. -ಗಲ್ಲು. th ರ the peak of a 
hil, ಕೋಡುಗಲ್ಲು [ಕೋಡುಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಮಾಡುವ ತಪವು ಒನ್ನು ದಿನದ 
ಗುರುಸೇವೆಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲ Cv. 1142]; (ಕೊಟ್ಟಿ ಶಿಖರ, ಶೃಂಗ Nr: Mr. 
97; ಲಿ; Rim. 6, 11, 7; J.2, 65; ೫. 5, 136). — ಕೋಡುಂಗಲ್‌. -ಂ- 
ಫೆಲ್‌. ಷಾ ಕೋಡುಂಗಲ್ಲು (Cpr. 5, 76 va.; 10, 82). — ಕೋಡುಂಗಲ್ಲು. 
-೦-ಕೆಲ್ಲು, ಎ ಕೋಡುಗಲ್‌. "(ಶೃಂಗ ಶಿಖರ, ಕೂಟ 1118). — ಕೋಡು 
ಮುಜುಕ' ಬಳ್ಳಿ. the creeper Cynanchum pauciflorum.R. Br. (Z.). 
ಳೊ ಡುನೀಸ, the allowance of a vis of corn, etc. for every 
bullock-load that comes into’ ೩ town, etc. (R.). — ತ 
ಇಏಿಜು, ೩ Wound made with a tusk [ಸರಿದ ಸುಪ ಪ್ರತೀಕಂ ಕೆಯ್ಯಕಾ 
ಕೋಡೇಜುನೊಳ್‌ ಬಲಮನೆಲ್ಲಂ ಜವನೆ ಜಿವುಳಿದುಉುವನ್ತೆ ತೊತ್ತು ಹ 
ದೌ. 11, 72%9೩,; ತಮೋಗೆಜದೆ ಕೋಡೇಜುನ್ಹ ಮೇಂ ನೊನು ದೋ ಹರಿಣಂ 
Ap. 12, 6]; (Cpr. 5, 39 va.; Abh. P. 13, ನ. 


ಕೋಡು kರdu. 6. the branch of a 17೮೮ (ಕೆಯ್‌, ಮರ 
ಗೊಮ್ಬು Kk. 19; Sm. 24; My.; 7. ಕುವಡು, ಕೋಡು, ಕೋಲ್‌; ಲ. 
ಕೊಮ್ಮು 3). [ಮಾನಿನ ಬನ್ನ ಕೋಡೆ ಕೋಡಾಗಿರೆ ರ. 2, 15]. ಜಾಡಿ 
38, 39; ತುದಿಗೋಡು, ನಿಡುಗೋಡು. -- ಕೋಡುಳಳ್ಳಿ, the milk-hedge, 
Evnhorbia tirukalli L, (St, & 71), — ಕೋಡೊಲೆ. -ಒಲೆ, ೩ kind 
of fire-place (My.; see ಒಲೆ 4); ೩ subsidiary hearth. 


ಫೋ 


ಕೋತನ್ಟುರಿ kotambari 


ertain reel 166 Prv. | ಕೋಡು kರdu. 7. (8. ಕುಡು 1). (Smd. 250). giving; a 


gift (ಕೊಡುವ ಭಾನ ನೆಣ. 94; ದಾನ ೫೫. ೩). [ನನ್ನಿ ಜನಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಕೋಡೆಡರದೆ Pb. 1, 9; ಮಂಚದ ಕೋಡೇಶಿ ಬನ್ನ ತೊತಿ ತ್ರಿನ Ta ಹ 
ನಯ್ಯಾ Bv 354]. 

ಕೋಡು ku. Tbh. of ಕೂಟ (Smd. 338: 356. 364). — ಕೋಡ ಕೆಯ. 
joined, i. 6. both, hands (Bh. 6, 4, 67; Rim. 3, 8, 69). - ಕೋಡಿ 
ಡು. -ಇಡು, to become most excellent (Abh. ೫, 1, 23; Grj.8, 25). 
— ಕೋಡುಗವಣೆ. -ಕವಣೆ. ೩ pair of slings (Ram. 6, 11, 7). 


ಕೋಡೆ kode. west wind, ೦೦೦೬ wind (M., that is the hot 
Jand-wind for the Mysore, Telugu, and ‘Tamil countries); the 
hot season (March-May, My.). — ಕೋಡೆಗದ್ದೆ » a paddy-field 
that yields a crop in the hot season (My). 

ಫೋಣ್‌ kon. Tbh. of ಕೋಣ (Smd. 365). 


ಕೋಣ kona. ೩ male buffalo (ಮಹಿಷ್ಯ ಸೈರಿಭ, ರಕ್ತಾಕ್ಸ, 660. 
Hla; Mr. 162; C.; 7೬; Tu. ಗೋಣೆ; ಖ. ಕೊಳ, ೩ young male 
buffalo; Sk. ಗನೆಲ; Sk. .ಗೋಣ, ೩೧ ೦x). ಕೋಣನು (ಪುನ್ನಾ ಗೈ ಲು 
ಲಾಯ ಸ. 61; ಖಪುರ 102). ಕೋಣಂ (Smad. 148). ಕೋಣನ ಮುನ್ಚೆ 
ಕಿನ್ನ ರಿ ಬಾಚಿಸಿದ.-- ಕೋಣ ಗದ್ದೆ ಶೀ ಉತ್ತ ರೆ ಮೊಸರೋಗರಾ ಇಕೊ ಶರೋ? 
ತ್ತು ಏಜಾಗೆ ಎಐಕಿದರೆ ಕೋಣ ನೀರಿಗೆ ಎಲಕೆಯುತ್ತದೆ. -.. ಕೋಣ ಬೆಳ 
ದರೆ ಆನೆ ಆದೀತೇ? (Prvs.). ಕೋಣ ಬಲ್ಲು ದೆ ವೇದವನ್ನೋದಿ ಪಠಿಸಲಿಕೆ? 
(Dp. 16). sce 56%, 3,56; J. 5,72; ೫. 1, 18. 28; 5, 22; ಅಡನಿಯ-_ 
ಕಾಡ-; 7೧7. 8. ಪ್ರಾಣ. 2, a foolish man (My.).— ಕೋಣದ 
ಬಕ್ಕೆರಿ. - ಕೋಣದ ಬಳ್ಳಿ. (೭). ಕೋಣದ ಬಳಿ ೩ leafless, 
shrubby ೦೭೮೮೧೮೫, Sarcostemma intermedium Dene. (2,; My.). 

ಘೋಣ ೬6೩. = ಕೋಣ್‌, ಕೋಣೆ, ಕೋನ, (ಕೋಳೆ2). an angle, a 
corner; an intermediate po of the compass. 2, 6 drumstick, 
‘an instrument Jor stril is A ns rds of, the. 1 lute, €(೦, (64. ಕುಡುಪು). 
3, the she 4, the ೧೫5 ನನ (Mr. 38). 

ಗ ಕ” 


೫೫೩ TS sword. 
(2 club (6. ಕೋಲ್‌) 


ರು kOna-pa. ೩ guardian of a pointofthe compass; Nairgita 
(My. Amara; Rim. 30, 12). 






ಕೋಣೆ kone. 1. ೩ pitcher (ಗಳನ್ನಿ ಗೆ 7೭, 4), 55. 0: ಗುಡಾಣ, 
ಗುಡುವನ). ಕ 


ಕೋಣೆ kone. 2. an inner apartment or chamber, a 
room (ಓವರಿ Kk. 71; Sm. 60; $,; C.; Tu., 76. ಕೋಸಿ). [ಬಸದಿ 


ಯೊಳೊನ್ನು ಕೋಣೆಯೊಳೀ ಎಡೆಯೊಳ್‌ ನೀಮೊನ್ನು ಕೆಲದೊಳ್‌ ಮಗುಲದೆ 
Vr; 82, 28]. see ೫. 2, 35"4 57; 5, 205. 2, a kitchen (My. 
— ಕೋಣೆವುಗಿಸು. -ಪುಗಿಸು. 10 cause to enter a chamber. ಮೂ 
ದೇವರುಮಂ ಕೋಣೆವುಗಿಸುಗುವರ್‌ ಅಸುರರ್‌ (5m. 267). 

ಕೋಣೆ ಹರ. Tbh. of ಕೋಣ. ೩ point of the compass (ಗೋಣ್ಟು 
Kk. 82). 

ಶೋಣ್ಟೆ 516. ಎ ಕೋಟಿ. (Sma; 384; Sm. 77). a fort, etc. [ನೆಗೆದು 
ಸೊಗಯಿಸುವ ಕೋಣ್ಟೆಯೊಳ್ಳಿ ಚೈನಂ ೫%. 3, 22; ಡಿಐ. 1, 71]. see 5nd. 
ಅ. 25; ತಳಿಗೋಣ್ಟೆ, "ಹತ್ತು. 'ಗೋಣ್ನೆ, ಹೆಡಗೆ-. -- ಕೋಣ್ಣೆ ಗಾಳಗ. -ಕಾಳ 
ಗ. a fight on ಗ ramparts Re 5, 104; ೦. Bp. 24, 25. 31). 

ಕೋತ ೬ರ. 1. ಎಕೊಳುತ, ಕೊಳ್ಳುತ. (0, ೫. 5, 300). 

ಘೋತೆ ರಡ. 2. N. ofa iets tribe on the Nile- 
giri (0 ಕೊಟತು; Sk. ಕೊಥೆ, putrefaction, corruption): 

ಹೋತ k5ta. reduction (My.; ೫.) 


ಕೋತನ್ಮುರಿ kರtambar. Tbh. of ಕುಸ್ತುಮ್ಚರಿ.. 366 Fಣ. 5. ಸೀತೌ 
ಮೃ ಕ್‌ 





ಕೋತಲು kಕtal 


ಫೊೋತೆಲು 880318. a lcd horse: somcthing which is more than 
absolutely nccessary (Br., H.)s saving, laying up, in ಸಮೃಳದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕೋತಲು ಉಊಚಸುವದು (My). — ಕೋತಲು ಮುತ್ಸದ್ದಿ. an 
extra clerk (My.). — ಕೋತಲುಸಮ್ಚಳ. extra pay (My.), 

ಕೋತಿ Koti. an ape, a monkey (ಕಪಿ, ಪ್ಲವಂಗ, ಮರ್ಕಟ 
etc. Si. 167; ಸಾಲಾವೈಕೆ 406; ಪ್ಲೆ ವಗ 410; ಲ್ಕ Tu., Te.;T. ಕೋನ್ಟಿ ). 
ಕೋತಿಗೆ ಭೆಂಗೀ ಇಕ್ಕಿದನ್ತೆ. - ಕೋತೀ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹೂಮಾಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ 


ಆ 
(Prvs.). sec Prvs. ೩. ಫೀತಿ, ನೇಯಿಗೆಯವ, ನೋತ, ಮತ್ಯ ]. 16, 35; 
Dp. 55. 


ಕೋತು 150೬೩. ಎಕೋದು2. Pp. ಕೂ 

ಕೋಶಂ 8೭೬. farming, tenanting, contracting, renting (5. Mhr.; 
Mhr. ಖೋತ, ಖೋತಿಲಿ. 2,೩ ಬಾರಕೋತು, barracks (My.). 

ಕೋದಣ್ಣ ೫೫6810೩. a rope for punishment, suspend- 
ed in schools, on which a boy is tied up with hj 
hands clasped and which he is not permitted to loose 
(Te., T.; M. ಕೋದಾಣ್ಣ ; My.). 

ಕೋದಣ್ಣ kddanda. ಷಾ ಕೋಯಣ್ಣ. a ಕಂಬ. ೩6೬ ಬಿಲ್‌. 

ಹೋಮ ೫56೬, 1. 7. ನ. ೦೯ಕೊಯ್‌ |, (5. Mhr.). 

ಕೋದು ೫568, 2. ಎ ಕೋತು. », 2. of ಕೋ3. 


ಕೋದ್ರವ %5ರ£೩೪೩. the grain Paspalum frumentaceum or P. 
scrobiculatum (ಉನ್ನಾಳ, ಹಾರಕೆ Mr. 373; see Si. 304). 

ಹೋದ್ರವೀಣ kodravipa, = ಕೌದ್ರನೀಣ. ೩kರdrava-field (Cpr. 1, 89). 

ಶೋನ kರna. Tbh.of ಕೋಣ. (Mhr. ; a corner, etc.; child-birth, 
delivery). — ಕೋನಮ್ಮ. -ಅಮ್ಮ. NN. among Mahrattas (C.). 
— ಕೋನೇರಿ. -ಏರಿ. ಇ ಕೋಸೇರು, (R.; My. in the name of ಕೊ 


ನೇರಿಸೆಟ್ಟಿ). - ಕೋನೇರು. ೩ stone-faced ‘tank with steps on all 
sides (Te., R.). ನಾಲಾ 


ಹೋಪ kop ಬಗಗ, wrath, anger ( ಖ್‌ ಮಾ ಜಮೊರಹು 
೦೬1,72; ಕಾಯ್ಬು, ಕಿನಿಸು 7, 98 ಮುನಿಸು ಮುಳಿಸ pote. Ty 

ಮುನಿಸು, ಸೆಣಸು, ಒರಸೊರಸು, ಕಾಯ್ತು Kk. 43). see ಒರಸೊರಸು, 
ಕನಲ್‌, ಕಾಯ್‌ ಕಾಯ್ಬು, ಕಾವುರ, ಕಿನಿಸು, ಕಿಸುಗಣ್ಣು, ಮುನಿಸು, ಮುಳಿ 
ಮುಳಿಯಿಸು, ಸೀತರ್ಕ್‌ ಸೆಣಸು; ಕೆಡುಗೋಪ, ಬಲು-; Sp. ೩ ಪಾಪಕರ್ಮ. 
ಕೋಪ ತಾಪಾ ತನ್ನು, ತಾಪ ಬ್ರಹ್ಮೇತೀ ತನ್ನು (೧೯:)). 

ಕೋಪಕ್ರವಂ ಜಕpa-krama. ೩ passionate man, 
Brahina’s creation. 

ಹೋಪಗಾತಿ ೫೫೩.೪೩, ೩ Passionate woman, an angry woman 
(ಕೋಪನೆ, ಕೋಪವುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀ Si 182). 

ಕೋಪಗಾಂ kopa-gira. a passionate man (My.). 

ಕೋಪಜ 8೫0೩-1೩. arising Jrom passion. 

ಕೋಪಜ್ಞ ka-upajia. Brakma’s creation. 

ಘೋಪನ ೫5೩2೩. inclined to anger, passionate. 

ಹೋಪ 150೩29. = ಕೋಪಗಾತಿ, ಇ. ೪. 

ಕೋಪಶಿಖಿ ೩೫7೩-6181. the flame of wrath (Rim. 38, 6). 

ಕೋಪವಿಕಾರ ಜಕpa-vikira. uncommon passion (ಸೀತ Kk. 52). 

ಕೋಪಾಗ್ಗಿ Kopa-agni. the fire of wrath (ರ. 4, 51; J. 12, 22). 

ಕೋಪಾಟೋಪ ೬೫50೩-5[50೩. agitation or display of wrath (54%. 4, 
39; J. 4, 56). 

ಶೋಷಿ ಜರ. angry, passionate, wrathful. see Bp.22, 50; 61, 15; 
೫೧. 3, ನೇಣು. 

ಕೋಪಿಷ್ಠ kopistha. very passionate, irascible; an irascible man. 
(C.). 

ಕೋಪಿಷ್ಠಳು koplsfhalu. ೩ very angry woman (೮, ೫. 4, 185). 
24 


2, ka-upa-krama. 


೨31 


ಶೋರದೊಷ 8೫7೩೩5೩ 


ಶೋಪಿಸು 8೫01೩. to becoine angry, etc. (ಅಮರ್ಷ Smad. Dh.; ಕಸು 
ಗಣ್ಣು Kk. 88). see Bp. 26, 16; 45, 8; 56, 30. 

ಶೋಪು kdpu. dramatic gestures or attitudes (3. 17, 24; 
24, 72; 21.7. ಕೋಪು ಮೊ arrangement, nice order, method, etc.; 
Tc. ಕೋಪ, » sont, kind, or variety; variation of music; see 
ಕೋತ?). ಛತ್ತೀಸದೃಷ್ಟಿ ಚೌಸಪ್ಟಿಹಸ್ತಂಗಳಂ ಬಿತ್ತರಿಸುವದು ಕೋಪೆ 
ನಿಕ್ಕು (Mr. 82). 

ಕೋಪೋದ್ರೇಕ ಜಕpa-udréka. excess of passion. see ಕೆರಳ್ತು. 

ಕೋಮ komati. ೩ Vaisya shopkeeper (Bp. 25, 2; 
C.; Te.; T., M. ಕೋಮಟ್ಟ; Te. ಕೋಪ್ರೈೆ ಇ mercantile house or 
frm). ಕೋಮಟಿ ಮೋಸ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ, ಮೋಸ ಹೋದರೆ ಹೇಲುವದಿಲ್ಲ. 
-ಕೋಟಿವರಹಾ ಕೊಟ್ಟಿರೂ ಕೋಮಟೀ ಸಾಕ್ಷಿ ನಮ್ಹ ಕೂಡದು (?ಣ.). 
2, ೩ miser (My). 

ಕೋಮಿಗೆ ॥508/18೩. ಎ ಕೋಮ. (೧). 


298; ೫; 3, 3, 
ಕೋಮ ಓಗಿತ್ತಿ komatiga-itti. a Komati female (೦). 


ಹೋಮಟತನ kdmatitana. the profession of a Komati 
(My.). 2, covetousness My). 

ಕೋಮಲ 85081. ಕೋಮಳ. ಎ ಕೋವಳ. 16106, ೨01; bland, ತೀ, 
low; pleasing, beautiful (ನಿರ್ಗರುಳ Bh. 61, 3101; ನಳನಳಿಕೆ ನೆಣ, 
2). 2, unripe; unripe fruit (ಶಲಾಟು, ತಿರುಳುದೋರ್ವ ಮಿಡಿಗಾಯಿ 
Mr. 109). 3, water (ಉದಕ 404). 4, N. of two vrittas (Ch.). 

ಹೋಮುಲಶರ kಕmala-tara, uncommonly tender, etc. (Bp. 38, «3). 

ಫೋಮಲತೆ 8೫೫೬1೩. softness, agrecableness, etc. (Bp. 42, 25; 
Rim. 28, 24). 

ಶೋಮಂಲರುಚಿರ kimala-rucira. N. ofa vritta (Cb.). 

ಕೋಮಲಾಂಗ komala-afiga. a man who has ೩ beautifi! body 
(Rim. 3, 4,2; J. 11. 10). 


see Bp. 50, 39; Si, 


| ಕೋಮಂಲಿತ 8808118. ಇ ಕೋಮಲ. (J. 19, 21). 


FR] komale. = ಕೋಮಳೆ. ೩ delicate, beautiful female. (Bp. 
4214; 12, 40; 32, 45; 42, 31; 4, 52). 

ಕೋಮಂಳೆ ೬5M]. ಳೋವಳ್‌, tc. Tbh. of ಶುವಲಯ. (ನೆಯ್ದಿಲ್‌ 
Kk. 85). 

ಕೋವಿ kರmu. caste, tribe (My.;: Br.; Mhr., H. ಕೋಮ). 

ಕೋಯಸ್ಚಿ kdyagtl. the Lapwing; a small white crane, the paddy- 
bird. see ಕೊಟ್ಟುಕ. 

ಳೋಯಂಸ್ವಿಕ ೫೫8೩118. the lapwing; 
Si. 178). 

ಕೋರ 8೫೩. 1. = ಖೋರ. ೦೧೮ who does; makes, performs, is 
occupied with anything bad, etc. (C. in compounds; H. 
ಖೋರು). 


೬. (ಕೀಚುಬಾಲದ ಹಕ್ಕಿ 


| ಕೋರ ಹರಣ. 2. ಇ ಕುವರ «೦. Tbh. ೦೯ ಕುಮಾರ (Smd. 361). 


ಶೋರಕ kರraka. 
ಮೊಗ್ಗೆ 164). 

ಕೋರಕಿತ korakita. budded (Cpr. 1, 141; Abh. P. 3, 117 va). 

ಫೊೆಂಗಿ kಕradgl. small cardamoms, 

ಕೋರಡಿ Kral. the state of being unsubstantial, empty, vapid, 
etc. (Rim. 4 3, 5; Mhr.). 

ಕೋರತನ kರratana. the condition of one who does, anything 
bad, etc. (My. in compounds). 

ಕೋರದೂಷ ಹಕಿ೩88ತ. ಎ ಕೋದ್ರವೆ. ಊಟ grin Paspalum scrobicula- 
tum Lin. 


a bud, an unblown flower (ಹೊವಿನ ಮೊಗ್ಗೆ Nಂ.'103; 


ಕೋರದೊಷಕೆ kರradusaka 532 


ಕೋರ್ಟು %ರ್ಶಿ[೩. a court (C.;B.4, 14; My. also ಕೋರಟು), [E]. 
ಕೋಲ್‌ 151. 1. ಎ. ಕೊಲ್‌ 3, ಕೋಲು. ೩ tick, ೩ sta 2 


ಇಳೋರದೊಷಕ kರradiigaka. Paspalum serobiculatum. 
ಕೋರವಂ, kರramba. ೩ gold or silver frontlet of idols (My-)» 
+! 


ಫೋರಯಿಸು kರrayisu. to br dazzled (My; Bh. 4, 11, 
10; Te. ಕೋರೆಗಿಂಚು, 10 ಲೆ೩2216 the eyes). (ಶೊರ್ಪಣಖಿಯ) ಕಣ್ಣು 
ಕೋರಯಿಸಿದವು ಕೋಮಲಾಂಗನ ಕಾಯಕಾಕ್ತಿ ಯಲಿ (Rin. 3, 4, 2)- 

ಕೋರಯ್ಸು koraysu. = ಕೋರಯಿಸು. 10 be dazed or 
dazzled; to be confused or bewildered (Cpr. 10, 60). 


ಘೋರಾ kiri. new, just as madc. 2, unbleached cotton cloth 


(My.; Te.). — ಕೋರಾನ್ನ. undressed corn, as given to Brah- | 


mapas, Janigamas, etc. (Mhr.; C.). 

ಶೋರಿನ್ಸೆ korinde. akindof fragrant plant (ಜನಿ, ಜತೊಕೆ, 
ಜನನಿ, ಚಕ್ರವರ್ತಿನಿ ೬೦, ಚಕ್ರವರ್ತಿಸೊಪ್ಪೆ Si 160; Te. ಕೋರಿನ್ಸೆ, 
ಗೋರಿನ್ಲೆ). 

ಜೋರು kdru. silken thread covered with gold or silver (My; 
H.)- 2, ೩ presidency (as Madras, My.; H.). 

ಫ್ಲೋರೆ kore. crookedness; perverseness (147; 0. ಕೋ 
ಸು ಗೋಟಆಕಿ?). -- ಕೋರೆಪಟಿ. ೩ small flag as that with which 
a lance is adorned, and any similar one (My.). 


ತೋಲ kರr೩. ಎ ಕೋಟ್‌. 3 ಬಲುಕೋಜದಾಡೆ. 
ತೋಡಿ kರr೩d!. ಐ ಕೋಟಿಡೆ, tc. (Bh. 3, 12, 56). 
ಸೋಂದೆ ರ್ಕಿ, ಎ ಕೊಟಿಡಾ. ೩ whip (Si. 344). 


ಘೋ 9 kರri.=Tೂಟ 2. ೩ small (generally old) piece 
of cotton cloth, a rag (My); a worn out blanket 
(S. Mhr.). — ಕೋ ಯಂಗಿ. -ಅಂಗಿ. ೩ jacket made of a blanket, 
as worn by the Oggas (5. Mhr.). — ಕೋಸೆಟ್ಟಿ. ೩ Linigiyta 
tradesman who walks about with a bagful of articles and a 
kori on his shoulder (S. Mbhr.; such a man may become a rich 
merchant and retain his name). — ಕೋಣಿಕಿಹಣ್ಣು, ೩ ripe mul- 


ಕೋಲಾ kರlAra 


ಪಾ, 


7೦6 (Smd. $8; ವೈಣನ, ಲಗುಡ, ರಮೃ, ದಣ್ಣ, ಯಷ್ಟಿ Hla; ಡೆಂಗಿ 
Kk. 14; ಬಡಿ, ಡಂಗಿ, ಓಂಕೆ Sಣ. 31: ದಣ್ಣ 106; T., M; 0. ಕುಯ್ದು, 
Sk. ಕೋಣ); ೩ roasting spit; a staff as a measure of 


. length (My; 566 Mr. s. ದೆಣ್ಣಿ). 2, ೩ಗ೩ಿrrಂw (ಕಣೆ, ಸರಳ್‌ 


ಅನ್ಬು ೦೬. 11, 47; ಕಣೆ, ಪುಣುನ್ಪು, ಸರಲ್‌, ಅಮ್ಭು Sm. 43, 106; Kk. 
40; ., M). [ಭೀಮನಂ ಮಜಕೆಮಾಡಿ ಕೋಲನೀಡಾಡಿ ೫%. 2, 30 ಇ೩ 
ಎರಡು ಬಲದ ದೆಟಂಗಳ್‌... ತಟ್ಟುಪೊಟ್ಟಿನ್ನು ಕೋಲ್ಕುಟ್ಟಿ ೌb. 10, 80 
೪೩]. ಕೋಲಂ (5md. 84). ಕೇಲಂ ಮಾಡುವೆ ತಿಗುರಿಯ ಕೋಲನ್ಷೆ 
ವೊಲ್‌ (4). ಪೊನ್ನ ಕೋಲ್‌ (162). ಕೋಲ್ಲಳನ್‌ ಆನ್ತು ಅಯ್ದುವ 
ಪಾನ್ಸರ್‌” (R4೪. 8, 124). ಉರುಳ್‌ ಕೋಲ್‌ ಕಣ್ಣಿ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗ 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ಬನ್ನ ನೋಪಕರಣಂಗಳು (ನಿತಂಸ ಸಣ). ಕಿಚ್ಚಂ ಪೊಸೆನ 
ಕೋಲ" (ಅರಣಿ ಖಃ. 260). ತೂಗುವ ಕೋಲ್‌ (ಸಮದಣ್ಣಿ 2೪), 
ಪುಸ್ತಕನಂ ಪೊತ್ತಿಪ್ಪ ಕೋಲ್‌ (ಠವಣಿಕ 359). ಎರಡು ಕೋಲ್‌ ಆಗೆ 'ದಣ್ಣ 
ಮೆನಿಕ್ಕುಂ (325). see Abh. P. 13, 61; Bp. 18, 28. 29; Bh.2, 13, 13; 
J. 4 40; 7, 49; 12, 20. 22. 25. 39. 47; 28, 45; ಇಂಗೋಲ್‌, ಎತ್ತುಂ-, 
ಕಡೆ-, ಕುಡು-, ೬೦, (ಎ ಕೋಲ್ಲಜಕೆ. -ಕಟ್‌ೌ. 10 rain arrows (J, 
2 11; 27, 38). -- ಕೋಲ್ಕೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ಓಂ 860 an arrow (J. 
10, 24). -- ಕೋಲ್ಡುದಿ. -ತುದಿ. the point of an arrow (J, 13, 42, 
48). -- ಕೋಲ್ಡುಸ. (ವಾಕೊಟ್ಟಿ ಸ). meat roasted on the spit (ಸುಚ್ಛೆ 
ಗೆ, ಸುಡುಬಾಡು $ಃ.). - ಕೋಲ್ಡೊಡಿಸು. -ತೊಡಿಸು. 1೦ ಗix an arrow 


(J. 7, 41).— ಕೋಲ್ಮಲಟ್‌. ೩ shower of arrows (J. 12, 36). 


ಕೋಲ್‌ ೬ರ]. 2. ಕೋಲು. ಎ ಕೂಲ್‌. length, largeness, 


hugeness (My.; M.; Te. ಕೋಲು, ಕೋಲೆ, ಕೋಲನೆ). ಕೋಲಾ 

ದದು (ದೀರ್ಫ, ಆಯತ, ಉದ್ದವಾದದು, ನೀಳವಾದದು Si. 372; My.). 

— ಕೋಲ ಬಲೆ. ಎ ಕೂಲ ಬಲೆ. (My.). - ಕೋಲು ಗುರು: te teacher 

(of the panqus) Dra af Bh, 7, 18, 46); the word might be 
: ಕ್ರೌ” 

referrede ರನು ಪೇ”. ಕೋಲು 


"ಆ, 


Y ಗ ಸ ಕ 
ಹೂ Pp ಬಲೆ. (My.). - ಕೋಲ್ವಲೆ. -ಬಲೆ. = ಕೆರ ಬಲೆ, 66. 


berry (that is somewhat hairy, S. Mhr.). — ಕೋಫಿಹುರರಾತ್‌| 7 (53, 24). 


caterpillar (hairy like ೩ blanket, S. Mhr.), 
ಶೋಲಿಕಿಕೆ koriko. wishing, desiring (My.; ದೋಹದ, ಇಚ್ಛೆ, 


`ಕೋಲ್‌ ೫81, 3. ಎ ಕಲ್‌ 3, etc. a raft, a float (T.; Te, 


Sk. ಕೋಲ). 866 ಹಚಿಗೋಲ್‌. 


ಕಾಂಕ್ಸೆ, ಈಹೆ, ತೃಷ್‌, ಕಾಮ, 61೦, ಆಶೆ ಪಡುವಿಕೆ $i. 7). ಕೋಚೆ ಕೋಲ kರla. ornament, decoration; form, figure, 


ಯುಳ್ಳ ವನು (ಕಾಮುಕ, ಕಾಮನ, €ಂ. 359), 


ಶೋ kರru. (ತೋರು). 1. 10 purpose, to think, to 
wish, to desire (T., M.; Te. ಕೋರೆ; Tu. ಕೋರ್‌; 0" ಕು೫1). 
ಆಬದ್ಧೆ ಬಗೆಯೆಂ ಕೋಣದೆ (Mr. 2). ಲ್ಯ 


ಕೋ Kou. 2. (fr. ಕೊಟ 1). (a cut off portion); 
a part, a portion, a share, in cultivation, etc. (5. 


Mbr.; Bp. 46, 14; Te. ಕೋರು; 24. ಕೊಜು). 86 ಆರಗೋಜುು, ಮೂ 


ಗೋಟು. 


ಶೋಕಿ ರಂ. (೧. ಕೊಟಕ್‌ 1). ಎ ಕೋಟ, cutting; sharp- 


ಕೋಲ ರ. ಜಾ ಕ್ರೋಡ. 


chiefly of masks, dresses, etc., (used also in devil- 
dances). 2, ೩ devil dance (My; M., T., Tu; Te: 
ಕಗ, 4. ಕೋಪು? 586 ಕಣ್ಸೋಲ). ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕೋಲ (Pr). 
3, public procession, as on the birthday of children, 
as that of the bride and bridegroom, etc. (My; 3.) 

a hog. 2araft, a float (0. ಕೋಲ್‌ 3. 
3, ಇ ಕುನಲ್ಕ ಟಿ ಗಗ ಉ ಟಟ (ಬೋರೇ ಹಣ್ಣು G.). 4, 3 kind of 
weapon (cf. ಕೋಲ್‌ 2). 


ಫೋಲಕ 881888. ಜಾ ಕಳ್ಕ್ಯೋಲಕ. 4 kind of peಗfime (ಗೆನೆಲಕೆ ಚೂರೆ 


G.). 2, black pepper. 


ness, pointedness (76, ಕೋಣಕ್ಕೆ ಗೋಣ). 2, a tuk ಕೋಲಜ್ಜಿ 881೩1]. ಇ ಕೂಲಜ್ಜಿ 5, ಕೊಲಜೆ, ೮0. 566 ಅಡುಗೋಲಜ್ಜಿ. 


(೦; Te.); a long pointed tonth; a fang (7. ಕೂಳಿ], 
(M.; Tu, ಕೋರು 10 plough. 776,, 4. ಕೋಡು to tear the flesh by 
thorns; cutting, tearing; 0. ಗೊಲಿ) ಗೋಟು 1), ಸಾವಿರ ಕೋಟಕ್‌ 


ಗಳುಳ್ಳ ಮಾನು (ಸಹಸ್ರ್ರದಂಪ್ರ Si. 87). ಹಾವಿನ ಕೋಟಕೀ ಬಾಜಿ (ಆತಿಸ್‌ | ಕೋಲವ 151೩೪೩. 


463), 366 ಔ, 4, 21, 22, 24; 5, 27. — ಕೋಣಕೆದಾಡೆ. ೩10 
tooth (J. 27, 23). -- ಕೋಡಕೆಮಾಸೆ. pointed whiskers (5. Mhr.). 
— ಕೋಜಕೆರೂಮಾಲು, ೩ turban with a Point in front (My.). 
ವ ಕೋಣಕಿಹಲ್ಲು. = ಕೋಣಿಕೆ ಸಂ. 2, (8, 4, 35, 316; My.). 


ಕೋಲದಲ ಜ51a-dala. a kind f peyfume (= ನೆಖಿ). 
ಕೋಲನ್ಟುಕ ೬81800838೩, the body of a lute, the whole of it (1:58 


the strings. 
long pepper? see ಕೋಲೆ. 


ng pointed ಕೋಲವಲ್ಲಿ kola-valll. a plant with a pungent fruit resembling 


Pepper, Pothos officinalis Roxb. 


ಕೋಲಾ Kola. Lolar (wy). ಕೋಲಾಜತಟ್ಟು. an infer 


horse, a country pony (My.). 





be 


ಶೋಲಾಹಲ 851೩081೩ 


ಫೋಲಾಹಲ 88120೩1೩. a loud and confused sound or noise, as of 
men, animals, etc. (ಗೆಜಬಜ Bhn. 43); an uproar (ಕಹಳೆಗಳು ಮುತ್ತಿ 
ಉಲಿವುದು ಖ:. 288). see Bp. 22, 14; 23, 2; ಕೋಳಾಹಳಿಕೆ; ಬೊಜ್ಬಿ ; 
ರಾಯಕೋಳಾಹಳ. 


ಕೋಲಿ koll. (fr. ಕುಯ್‌). ೩ stubble of jola (5. 14೧೯; 
ಗೇ. ಕೋಲೆ). 


ಕೋಲಿ KSI. the jujube tree, Zizyplus Jwjuba Lam. 


ಕೋಲು kರlu.= ಕೋಲ್‌ 1, etc. a stick, ete. (ದಣ $i. 
416; ಪೃಷತ್ಯ, ಬಾಣ, etc. 289; ಲೈ; Te. ಕೋಲೆ); ೩ ೩ measure it 
is used for a gaja (My.), and for the distance from 
the chin to the feet (S. Mhr). ಕೋಲುಗಳ (Bp. 61, 25). 
ಬ್ರತಿಗಳ ಕೋಲು (ಆಷಾಢ); ಕಿಚ್ಚ ಹೊಸೆನ ಕೋಲು (ಅರಣಿ Hla). 
ಕಬ್ಬುನದೆ ಕೋಲು (ಪರಿಘ ಸಣ). ಈಟೀ ಕೋಲು (ಪ್ರಾಸ, ಕುನ್ಹ 5, 
291). ಕೋಲು ಊಹುತ್ತ (2೫. 3, 124). 366 Si 250. 211. 281. 289. 
290. 34. ಕೋಲು ನಿಯ ಬಾರದು, ಹಾವು ಸಾಯ ಬಾರದು (Prv.). 
— ಕೋಲ ಕಳ್ಳಿ. a species of leafless milk-hedge (My.). — ಕೋಲ 
ಪೊನ್ನೆ. (ಪೃಶ್ನಿ ಸರ್ಣಿ, ಪೃಥಕ್ಟರ್ಣಿ, ಚಿತ್ರಪರ್ಣಿ, ಅಂಧ ವಲ್ಲಿಕೆ, ನರಿಪೊ 
Si. 144). --ಕೋಲರಗು. -ಅರೆಗು. ೩ tick of sealing wax (My.). 
— ಕೋಲಲಬು. -ಆಲಬು. ೩ common weed, Alysicarpus rugosus 
D. C. (Z.).— ಕೋಲ ಸಮ್ಬಿಗೆ. (ಹೇಮಪುಪ್ಪಕ G.). — ಕೋಲಾಟ. 
ಇಆಟಿ. a play, especially of children, at which they make al- 
ternate motions and strike mutually small sticks in each other’s 
hands (ಲೈ; Tu.,, Te.). [ಆಅನ್ತಿರೆಡುಂ ಬಲದ ದಟಿಂಗಳ್‌ ಕೋಲಾಟ 
ಮಾಡುವನ್ತೆ ೫%. 10, 80 ೪೩; ನಾಗೆಂಗೆ ಹೊಸತನಿಕ್ಕಿಹೆನೆಮ್ಟುರು ನಾಗ 
ಬನ್ಹರೆ ಕೋಲ ಕಳೆದುಕೊಮ್ಟರು ೫%. 195. 2, a beam ofa balance. 
ಗರೆಯಿಲ್ಲದ ಕೋಲಿನಲಿ ಉದರೆಯನಿಕ್ಕಿದ ಭಣ್ಮದ ಹರದನನ್ತಾದೆನಯ್ಯಾ 
Bv. 938]. 8೮೮ ಜೆಡೆ-. 2 a kind of vnilitary exercise (Bh. 1, 7, 
50). — ಕೋಲ” Play at th 5005 ನನ್ನು - ಕೋಲು 
ಕುದುರೆ. stick on which boys nde (C.}. 2, auth ಶಾ? 


ತಿ 124). -- ಕೋಲುಗಳ್ಳಿ. ಇ: ಕೋಲ ಕಳ್ಳಿ. (್ಬ.). - ಕೋಲುದಲಳೆ. -ತಳೆ. 


to lay hold of an arrow. ಬಿಲ್‌ ಕೋಲುದಳೆವನಿತಟಕೊಳಗೆ (Raghc. 
17, 70). — ಕೋಲುಮುಲ್ಲಿಗೆ. (ಮಾಘ್ಯ, ಕುನ್ಹ 61. 139; C.).— ಕೋಲು 
ವಿಡಿ. -ಹಿಡಿ. to seize a stick (Bp. 20, 13; 26, 12) or an arrow. 


ಕಶೋಲುಕಾಅ Kolu-kara. a peon (೧; Te.; M. ಕೋಲ್ವಾರ). 
ಕೋಲುಗಾಅಿ 8510-887೩. ಎ ಕೋಲುಕಾಅ (Dp. 145, 1). 


ಶೋಲೆ 8516. long pepper, Piper longum Lin. ಳೋಲೆ"ಕೋಲನೆಂ 
ದರುಣಮೆನೆ ಬೈಸಿ (Mr. 119 in two MSS. 0. r. in two MSS. ಕೋ 
ಲಕೆಂ, ೦ಗ 7/5, ಬೈಸೆ, ೩nಂthೀr ್ಬMS. ಬಯಸಿ), 


ಕೋವ kರಳ೩. 1. ೩ potter. ಬಾಮ್ಬರ್‌ ಎನ್ನುಂ ಕೋನರ್‌ ಎನ್ನುಂ 
ಕುಮ್ಚಅರ್‌ (Smd. IT, ೦. ೬, ಕುಜುಮ್ಪರ್‌; ಬಾಮ್ಪರ್‌' ಎನೆ ಕೋವರ್‌ 
ಎನೆ ಕುಜುಬರ್‌ Kk. 91. ೦. ೯. ಬಾನ್ಬ್ಚರ್‌ ಎನೆ ಕೋವರ್‌ ಕುಮ್ಚಣರ್‌). 
(61. ಕುವರ 1; 7., 74, ಕುಶವ, ೩ 7೦೭೬67). ಕೋನರ ಚಕ್ರಂ (Abb. ೫. 
14, 174 va.; 14, 183). 


ಶೋವ %51೩ 2. ೩ Kurumba (36.8. ಕೋನ 1). 
ಕೋವಣ'kovaya. (Smd. 25). Tbh. of ಕೌಪೀನ (Smd. 356. 360; 
Kk. 65; ಕಚ್ಚೆ Sm. 86; Abh. ೫. 3, 19; Tu. 7. ಕೋಮಣ, ಕೋವಣ; 


M. ಕೋವಣ, ಕೋಣ; 76. ಗೋಣ). [ದುಕೊಲದ ಕೋನಣಂ ಕರಮೊಡ 
ಮ್ಚಡೆ ೫%. 6, ೫]. 


ಹೋವರಿ kovari. = ಕವ್ಪರೆ, 610. (ಸಮ್ಬ್ರಮ, ಡಾವರಿಸಿದುದು ೦೬, 
I, 20), 


೨33 


ಕೋಷ್ಠ ಜರstha 


ಕೋವಳ್‌ ೬೪8] = ಕೋಮಳೆ, ಕೋಹಳ್‌, ಕೋಳೆ 1. (ನೆಯ್ದಿಲ್‌ 5m. 26). 
ಹೋವಳೆ kಕvala. Tbh. of ಕೋಮಲ (Ct. 11, 37). 


ಕೋನಿ 8511. ಎ ಕೊಟವಿ, etc. a tube, a flute (7. ಕೋಪಿ, 
ಕ್ರೋಪಿ, ಗ್ರೋವಿ). 36 ಪಿಳ್ಳಂ-. 2, ೩ gun, a matchlock (C.). 
ಕೋನೀ ನೋಡಿ ಹೆದಜುವವ ಫಿರಂಗಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಕೊಟ್ಟಾನೇ? (Pಣ.). 

ಕೋವಿದ 1೩೫೪14೩. skilled, experienced, learned, wise (ವಿದ್ವಾಂಸೆ 


Mr. 223) sce Ct. IL, 3; Sm. 1; ವಾಕ್‌. feminine ಕೋಪವಿದೆ (J. 
31, 7). 


ಕೋವಿದತ್ವ 85೪18೩9೩. the state of being skilled, etc. (Bp. 10, 
54; 42, 17). 
ಕೋವಿದಾರ kಕvidira. the tree Baukinia variegata Lin. 


ಕೋವೂರ್‌ 85೪೫೯. N.ofa place. — ಕೋವೊರ ಬಸದಿ. (Bp. 
50, 80). -- ಕೋವೊರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ. (Bp. 50, 76). 

ಕೋವೆ kರve. 1. dyspepsy, purging disease of children. 
ನಿನಗೇನ್‌ ಅಜೀರ್ಣದೆ ಕೋವೆಯೋ? (Bp. 15, 20). 2, ೩ lengthy 
boil rising ೧೫ the head of children (My.). 


ಶೋನೆ kರve. 2. the climbing plant Bryonia grandis 
with beautiful red fruit (M,; T. ಕೋನೈ; 7. ಕ್ರೋಪಿ, 
ಗೋವಿ, Gadelupa indica Lam; R.). 

ಕಶೋವೆ kರve. 3 a crucible (ತೈಜಸಾವರ್ತನಿ, ಮೂಷೆ ೫; 
My.; 7. ಕುಗೈ, M. ಕುವೆ; ತ ಕುಪ್ಪಡಿಗೆ ?). 

ಕೋವೆ 8೫೪6. a kind of condensed milk (My.; H. ಖೋವಾ). 

ಹೋಶ 8೫68. ಎ ಕೋಸೆ. ಆ ಊ; 0 sheath, a scabbard (ಶಸ್ತ್ರ ಪಿಧಾನ, 
ಕೆಯ್ದು ವಿನೊಆ Nn. 52; ಒಆ Mr. 518; Sm. 116). 2, 0 ಶಿಂಗೆ, a 
3666-0065361. 3, a storehouse, a treasury; a treasure, a store, pro- 
visions (ಗೈಹೆ, ಮನೆ 52; ಭಣ್ಹಾರೆ52; 518). 4, the pericarp of a 
lotus (ಕರ್ಣಿಕೆ 52). 5, 0 bud (ಕುಟ್ಮಲ್ಯ, ಹೊವಿನ ಮೊಗ್ಗೆ 52; ಮುಗು 
ಳ್‌ 518). 6, gold or silver, wrought or unwrought. 7, testicle or 
the scrotum. 8, the vulva, the womb. 9, the penis. 10, an 
tll, a country (ದೇಶ 52; 518). 12, a kind of poetical 
expression (Kavy. V, 961; ವಚನ, ನುಡಿ 52). 13, an ordeal (of 
which ten kinds are enumerated), e. g° an ordeal at whick 
either the plaintiff, or the defendant, is obliged to sip 1000 handfuls 
df water, previously consecrated by the bathing of an idol (ದಿಬ್ಬ 52; 
ತ ಕ್ರೋಶ No. 3). 14, killing (ಕೊಲೆ 52). 15, a vocabulary, 
a dictionary. see ಅಮರೆ.. 16, a term for the three sheaths 
or. succession of cases which make up the various frames of 


the body enveloping the soul (viz. annamayakdda, vijfidna-, 


ಹೋಶಗೃಹ 8868-8[188. a room in which valuable things are kept 
or contained; a treasury. (Kavy. I, 1a, 4; My.). 

ಹೋಶಘಲ kಕ$a-phala. G kindof perfume. 

ಫೋಶಾಶಕಿ ಜರSRtakl, 0 species of cucumber or gourd, Trichosanthes 
dioeca Roxb. 2, the plant Luffa acutangula Sering. and Kuffa pet- 
andra Roxb. (= ಘೋಷೆ). 56 ಹಾಲೆ. 

ಕೋಶ 8351. a coat, cover, pod. 

ಫೊೋಿಕೆ 886186. a sort of drinking vessel. 

ಕೋಷ ೫೫೩. ಇ ಕೋಶ. 

ಕೋಷ್ಟ ೫5೩೩. = ಕೊಟ್ಟಿ 1. the intestines, viscera (ಉದರಾನ್ತ, ಹೊ 
ಟ್ವಿಯ ಒಳಗು Nn. 126). 2, an apartment. 3,a granary. 4, a kind 
of (೯೮ (ವೃಕ್ಷ. ಮರೆದ ಭೇದ 126). 5. = ಕಷ. Costus speciosus Sm. 
(ನೀರಜ Mr. 143; T.; Mhr.). 6, = ಕುಸ್ಮ. leprosy (My. as ಕೋಷ್ಟ). 
7, a square, as in tables of calculation (My.; Mhr.). 


ಕೋಷ್ಠಕ kosthaka 


ಕೋಷ್ಕಕ ॥8||೩॥೩. = ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆ, ಕೋಸ್ಕ Nos. 2 & 3. ೨೦ ಧಾನ್ಯ-. 
3, a surrounding wall. 

ಹೋಷ್ಟಾ ಗಾರ 134-588೩, ಎ ಕೊಟಾರ, ಕೊಟ್ಟಾ ರೆ ೩ 8100-7೧07); ೩ 
treasury. (Smd. 383). 

ಕೋಪ್ಣ 851೩. moderately warm, tepid. 

_ಕೋಸಕೆ 855886. ಎ-ಕೋಸಗೆ, -ಕೋಸರ, -ಕೋಸ್ಕರ, -ಗೋ 
ಸ್ಪರ. ೩ wrong form 10£--ಓಸುಗ್ಗ etc.; for, on account 

of” (R.; 769. ಕೋಸ, ಕೋಸರೆ). 


-ಕೋಸಗೆ ೫55886. ಎ -ಕೋಸಕೆ. (೩). 


“534 


ಘೋ kl 


ಕೋಳೆ ರ]. stocks for criminals (೮, Tu. T. ಕುಟ್ಟಿ, ತೊಟ್ಟು, 
Te. ಕೊಯ್ಯೆ, in the compounds ಕೊಯ್ಕೆ ಜೋಡು, ಬೊಣ್ಣೆ ಕೊ 
50 ಕುಯ್ಯೆ; Mhr. ಖೋಡಾ). [ಎನ್ನ ಮನೆ ಎಮ್ಬವಂಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸಿಕ್ಕಿದ 
ಕೋಳವಾಯಿತ್ತು ೦೪. 531). ಉಮ್ಭುವದಕ್ಕೆ ಉಡುನದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕನ ಕಕಿ। 
ಕೋಳಕ್ಕೆ ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ (೦೯ ಹೆಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ) ಬಾವನ ಕರೆ! (Prv.). ಅವನ 
ಕೆಯ್‌ ೦: ಕಾಲು ಕೋಳಕ್ಕೆ ಹಾಕು ೦೯ ಹೆಟ್ಟು (೦.); ಅನನ ಕೆಯ್ದೆ ಕೋಳ 
ಹಾಕು (ಖy.). ಕಾಲ ಸಂಕಲೆಯಿರಲು ಕೊರಳಿಗೆ ಕೋಳವನು ಬಲುಹಾಗಿ 
ತೊಡಿಸುವ ವೊಲು (ಸರಗ. 1, 35). ಕೋಳಕೆ ಕಾಲ ಸೇರಿಸಿ (2 71). 


*ಜೋಳಾಹಳ kರlahala. = ಕೋಲಾಹಲ. ಹಾ ಬproar, ctc. ೫%, 706, 


ಕೋಳಾಹಳಿಕೆ 88[80211%6. ಸ ಕೋಲಾಹಲ. (Ram. 3, 6, 12). 


ಸೋನ ಮರಿ Sambar = ಕೋಸುವ್ಬು ರಿ, ೬. (೮,; ಪ್ರಣೀತ, ಪಳದೆ ೦.). ಜೋಳಾಹಳಿಕು kರlahalisu. to emit a loud 87076 to emit the loud 


| -ಳೋಸರ 15687೩. = -ಕೋಸಕೆ. (ಇ). 


ಫೊೋಸೆಲ kರsala. Sೊಶಲ. N. ofa country, the warrior-tribe in- 
habiting it, and its king. (Rim. 1, 3, 17; 4, 8, 1). 

ಕೋಸು kರsu. 1. to cause to string upon a thread 
(ಸೂತ್ರ ಪ್ರವೇಶ 54. Dh; 566 ಕೋ 3). 


ಕೋಸು ರಟ. 2. (೧. ಕುಡಿಸು 2). ಎ ಕೋಚು. th state of | *ಹೋಳಿಕಾಳಿಕಾಅ kರlkalikara. 


being crooked or curved, deviation from 50೩೯೮೧7655, 

as that of torn cloth, of a wall, of a place, of a road, 
etc. (೮; Tu. also squint; Te. ಕೊಸ್ತಾ, ಕೊಸುಗಾ, ಕೊಸ್ಸೆ, ಕೊಸ್ಸು 
ಗಾ, ಕೋಸು, ಕೋಸೆ; ಲ: ಕುಸಿ4, ಕೋರೆ; 56 ೩. ಕೋಟಿ, ಕೋಡು). 

ಕೋಸು kosu. 1. cabbage (My.; Te.; H.). 

ಕೋಸು kಕsu. 2. Tbh.of ಕ್ರೋಶೆ. ೩ measure of distance: 3 miles 
(My; H.); 4 miles (My., as ಸುಲ್ತಾನೀ ಕೋಸು). 

ಳೋಸುವುರಿ 8550೫೩1! = ಕೋಸುವುರಿ, 6%. (My.). 

ಕೋಸುಮ್ಬಂರಿ 855೫೫೩11. ಎ ಕುಸುಮ್ಪರಿ, «ಓ (೦.). 


-ಕೋಸ್ಟ್ರರ. kರskara. =-ತೋಸೆಕೆ. (ಇ). 
ಕೋಹರ್ಥ ೬8೩]. ಎ ಕೋನಳ್‌. (Bp. 18, 39). 
ಸೋಹೆಳೆ hale. a case, an envelop (Bh. 3, 13, 69; Mhr. JR” 


ಶೋಹು kರhu. (೧. ಕೋ 3). a continuous line (Ram. 
6, 11, 1). 


ಕೋಳ್‌ 8]. 1. ಎ ಕೊಳ್‌ 2, etc., ಕೊಳ್ಳೆ 2, ಕೋಳು, - seizure : 
pillage, plunder (My, as ಕೋಳು); prey; havoc (Abh. P. 
14, 97; T.); calumny, false imputation (My. as ಕೋಳು; 
7). [-- ಕೋಳಾಟಿ. -ಆಟಿ, ಗಣ. ಜಂಗಮದ ಗಳಗರ್ಜನೆ ಜಂಗಮದ 
ಕೋಳಾಟಿಕೆ ಸೈರಿಸದಿದ್ದರೆ ನೀನನ್ನೇ ಮೂಗ ಕೊಯಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 
By. 428]. -- ಕೋಳೊಡನೆ. -ಒಡನೆ. pillage, plunder, spoil (], 16, 
46), -- ಕೋಳ್ಕೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 plunder (J. 12, 5). [--ಕೋಳ್ಪ್ಬಡು, 
to get plundered. ಗೋವಿನ್ದನಿಂ ಮುನ್ನೆ ಕೋಳ್ಪಡದನ್ಕೋನಿಧಿಯನೆ ೫. 
4, 9; ಮಹಾರಾಜಾ ಆಂ ಬತ್ತಲೆ ಸವಣರಿನಂ ಕೋಳ ನ್‌ ಬ. 23 4 
— ಕೋಳ್ಲೋಗೆ ಕೋಳೋಗದಿ (ಭನೆ 
ಗ. to be plundered. ಕೋಳ್ಪೋಗದ ಮಣ್ಣಲಂಗಳನೆ 
ಕೊಣ್ಣು Pb. 1, 0. — ಕೋಳ್ಕಸಗು. to be in readincss to scize or 
೩೭೬೮೬. ಮಿಡುಮಿಡುಕನೆ ವಿ:ಡುಕುವ ಸಿಡಿಲೇಳೆ'ಯೆ:ಮುಂ ಕೋಳ್ಮಸಗಿದ ಫು 
ಲಿಯ ಪಿಣ್ಣು ಗಳುಮನನುಕರಿಸಿ PL. 10, 51 ೪೩.; Ap. 6, 56]. — ಕೋಳಿ ಡಿ 
-ಸಿಡಿ, to take by open force (J. 4, 66). ps 
yy [od ಇಲ್ಲಿ ಇ ಇ ಸ 
ಜ್‌ 8]. 2. striking, beating. ಬಲ್ಸರಿಯ ಕೋಳ್ಲಿ ರಲಾ 
Pb. 3, 70; ಮನನೊಲ್ಹಾತನ ಗಾಡಿಯಂ ದೆರವುರಂ 
ಮ್ಬಿನ ಕೋಳ್ಲಂ...ಪಕ್ಕಾಗದೇಂ ಪೋಪರೇ ಗ, 1, 75. 


ಕ ಸ 
ತೋಳು ದಿ kOl-kudi, -- ಕೊಳ್ಳುದಿ. 0೦0%1೪ uric. ಸನ 
ಕೋಳ್ಗುದಿಗೊಣ್ಣುದಗ್ರ ಭೀಕರ ರಥೆಮಟ್ಟು 1೪, 3, 70, ಕ 


ಗಣ್ಣಾ ಕೆಗಳ್‌ ಸ್ಫೂವಿನ 


*ಹೋಳ್ಸಾಂಗು kರ]pಸngu. 


sound of (Bh. 6, 3, 1; 7, 10, 28). 


ಕೋಳಿ ರ]. - ಕೋಳಿಕುಟುಮಬಳ್ಳಿ. - ಕೊಲುಕುಟಕನ ಗಿಡ. a beauti- 
ful scandent plant with red and yellow flowers, Gloriosa superba 
L. (St. & Pl.).— ಕೋಳಿಕುಟುಮ್ರ. N. of a plant (ಅಸುರೆ, ಪಾಲ್ಗಂಚಿ 
Mr. 132, one MS. ಕೋಳೆ-). 


an intelligent guide, 
one knowing ins and outs of places. ಕೋಳಿಕಾಳಿಕಾಣನನ್ನೆ 
ಬೀಣಯೇಚಿನಿಡಿದು Pb. 5, 46 va. 


ಹೋಳು kರ|ಬ. = ಕೋಲ್‌. (My). - ಕೋಳುವೋಗು. -ಪೋಗು, 10 
become a prey {Ram. in W. v. 449).-- ಕೋಳು ಹೋಗು. = ಕೋ 
ಳುವೋಗು (Bh. 3, 8, 21). [ಶಿ (ರಾಮ ಬಲ್ಲಿದನೆನ್ನಡೆ ತನ್ನ ಸತಿ ಕೋಳು 
ಹೋಗಲದೇನು? ೦%. 41]. - ಕೋಳೂರು. -ಊರು. ೫1. ofa village 
(5. Mhr.). ಕೋಳೂರ ಕೊಡಗೂಸು. (Bp. 14 sum.). 


ಫೋಧೆ ೬ರ16. 1. ಎ ಕೋವಳ್ಳ್‌ «೬0. (ಕೆನ್ನೆಯ್ದಿ ಲೆ 5 & Pl). 
ಕೋಳೆ ॥೫]8. 2. (Tbh ಹ ಸರು ತೆ ಯ of the eye 


ಹ ೩ 1% 
(My.; ನನ್ನಿ ಗಗ ಸ” 


k ಹೇಳ್ದಾ ಣಿ, koldantu. a quick stride acros. ಪೆಣ ` 


ಗಳೆ ಕಮ್ರು ನಾಟುವುದರ್ಕೆ ಸೈರಿಸಲಾಣದೆ ಕೋಳ್ದಾ ಚ್ಹೈನೊಳ್‌ ಕೊಳುಗುಳೆವಂ 
ಕದು ಪೋಗಿ Pb. 13, 71 va. 


the manner of the cold. 
ಮೈಗಂಗಳುಂ ತೆಣ್ಣಅಲೊಳ್‌ ನೆರೆದೊಡವನ್ನು ವು ತಪ್ಪದಿದೆರಿಕೇಸರಿ ಕಣ್ಣು 
ಮೆಚ್ಚುವೈ ಕೋಳ್ಪಾಂಗಂ ೫1, 5, 39. 


ಕೋಲ್‌ %ಶ]. ಎ ಕೋಡು 5, ೩ ಗ«ಿಂಗ್ಯಾ etc. (Smad. 28). ಕೋ 
ಟಕ್‌ (140). ಕೋಟ್ವಳ್‌ (124). ಕೋಟ್ವಿಳಿಂ (142. 166). ಕೋಟ್ಸ್‌ 
(sic 291, 566 3. ನಿಲ್‌). [ಆನೆಯ ಕೋಟ್ವಿಳ ಕೋಳ್ಗೆ ನೊನ್ನು ೫%. 10, 
94]. -- ಕೋಟ್ಕುಟ್ಟು. - ಕೋಡು ಕುಟ್ಟು. (Smd. 28, 217). to strike 
or gore with the horn or with the tusk (Cpr. 5, 59; Riv. 5, 55 
೪೩). ಕಾಲ್ಯುಚ್ಚು ತಗುಳ್ಳಿ ತಮ್ಮೊಳ್‌ ಕೋಟ್ಟುಟ್ಟಿ ಕಾಣ್ತುಜು ಮಸಗಿದ 
ಮೋಲ್‌ ಿಡ್ಡಿದೆದು (0. r. ಆಡಿದುದು) ಕುರುಸೈನ್ಯಂ (Smd. 80). 
1- ಕೋಲ್ಕುಗ (ಕೋಡು... ಮಿಗ?). wld beast having tusk Or 
ಗಂ. ಅಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಗದ ವನೇಚರಾಧಿಸರ ದಾಯಿಗರತ್ತ ಜಿನಪ್ಪಸಾಯ 
Pb.7, ಸಾ ಕೋಲಕ್ಸೊಗ್ಗ; pride born of valour. (ಹೋಡು-- ಮೊಗ. 
somcthing like ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಡು). ಪುಟ್ಟಲೊಡಂ ಕೋಮಯ್ಕೊಗೆ 
ಗೊಣ್ಣುದು ಭುವನ ಭವನಮರಿಕೇಸರಿಯೊಳ್‌ ೫%. 1, 42]. 

ಕೋಲಿ ಜರ]. ೩ cock; a hen; a fowl in general (ದಕ್ಷ 
My, 5 ಕೈಕವಾಕ್ಕು ತಾಮ್ರ ಚೂಡ, ಕುಕ್ಕುಟ ಚರಣಾಯುಧ ಗಸ; pc 
171] SI. 172; J. 26, 24 ಲ) 7 ಶೀ.) Te, ಕೋಡಿ; Tu. ಕೋರಿ). itis 
supposed to be a Tbh, of ಕುಕ್ಳುಟಿ (Smd. 30. 355. 361. 364). 
ಕ್ಯೂಕೋ ಎನ್ನು, ಕೆ ಕೆ 

ಕೆ ಎ' “ಸ ಕೊಗಿದುವಾಗಳ್‌ (19, 68). ಚಿತ್ತಾರದ ಜ"ಕ್ಯೇ 


ಜಾ ಹೊ ್ಫಂೊ 





ಕೋಣ ರ] 


ಕೋಲ ,_(ಮೆಯೂರ, ಬರ್ಹಿ, €, ನವಿಲು Si 177). ಕೋಣುಗೆ (೦೯ 
ಕೋಲಾಯನ್ನು) ಕೇಳಿ, ಮೆಣಸು ಅರಿಯುತ್ತಾರೋ?--ಕೋಚ್‌ ನುಂಗಿದ 
ಕಲ್ಲಿನ ಹಾಗೆ--ಕೋಈ ಕಾಲಿಗೆ ಗೆಜ್ಜೇ ಕೆಟ್ಟ ದರೆ ತಿಪ್ಪೇ ಕೆರೆಯೆದೆ ಇರುವ 
ದೋ?-ಹಾಗದ ಕೋಟು ಮುಪ್ಪಾಗದೆ ಮೇವು ತಿನ್ನು (Prvs.). 56 ಅಡ 
'ನಿಯೆ-, ನೀರು, ನೀರುಗೋ 63, «೬.-ಇ ಕೋಟಾ ಕೆಟ್ಟು. to set cocks a 
fighting (My.).— ಕೋಟಾಕೋಡು. Calicut (My.; M.). — ಕೋ 
ಗಟ್ಕಾ. ೩ owl's feather, a quill (C.). — ಕೋಲಾಗಾಳಗೆ. -ಕಾಳಗ, 
೩ cock-fight (J. 6, 39). — ಕೋಣಾಗೂಡು. ೩ hen’s nest, or a hen- 
coop (C.; B. 3, 20). — ಕೋಲಜುಟ್ಟು. a cock’s or _hen's comb 


(C.). -- ಕೋತತ್ತಿ. ೩ fou!'s egg (C.; B. 4, 173). — ಕೋಲಟಖನ್ನ ತಿ 


a cock-fight (Si. 349. 418). — ಕೋಪಹೆಲಿಗೆ. (Si. 277). — ಕೋಟು 
ಹುಂಜ. ೩ ೦೦೮ (ಪದಾಯುಧ Nn. 121; C.). 

ಕೋಕ kರ]e. thick phlegm, phlcgm (My.; Tu. ಜೋಳ್ಳೆ; 
T, ಕೋಯ; 56 ಕೊಲ 1). | 

¥ kau. this initial syllable of Kannada or some 
Tadbhava terms is not original; occasionally, however, 
it may be used to rcpresent, in writ, the ‘syllables 
ಕನ ೦೯ ಕವು, 6. 8. ಕೌಂಗುಷಾ ಕವುಂಗು, ಕೌಂಕುಲ್‌ ಎ ಫೆವುಂಕುಲ್‌, 
ಕೌಣ್ಣೆ ಇ ಕವುಣ್ಣೆ (Smd. 189), ಕೌರು ಇ ಕವರು, ಗಂ 7870202 and a 
few Tadbhava words beginning with ¥° in print or writ sees. 
ಕೆವ- ೩೧6 ಕೆವ್ರೆ- ಇಂಟ ರ್ಣ ಕೌವರೆ ತ ಕವ್ವರೆ. 

ಕೌಕ್ಯುಟಕ kaukkutika, (fr. ಕುಕ್ಕುಟ). ೩ poulterer. 2, a kindof 
mendicant who walks with his eyes fixed on the ground for far of 
treading upon insects, elt. 3,a hypocrite, 

'ಕೌಕ್ಟೇಯ ಹauksdys. (೧. ಕುತ್ಟಿ). abdominal, ventral; being in 
the belly or in a sheath. (Bp. 59, 39). 


a sword, 






ಕೌಳಕ್ನೇಯಕ ೩೬೫5೪೩೬೩. ಫ್‌ 
ಕೌಂಗು ೫೩ಸಿ AB : ಸ ನನನನಿರಾದೊನೆ ತಳಿ ಅಗಿರೆ 
Pb. 3, Ap. 1, 67]. ಸಾರ್ಥ ಜಾ 


ಕೌಟ ೬೩1೩. (ಇ. ಕುಟ). 
house, independent. ತ 

ಕೌಟತಕ್ರೃ kaufa-taksa. ೦ carpenter who works at home on his own 
account, an independent one. 

ಕೌಟಿವಿ kautavi. (ಇ. ಕೋಟಿವಿ). 4 naked woman. 

ಕೌಟಕ ್ವautika. (೧. ಕೂಟ). = ಕೌಳಿಕೆ one whose business is to 
catch animals in traps, etc. 2, one who kills animals and sells 
their flesk far his own subsistence. 3, fraudulent, dishonest. 

RU kaufilya. (೧. ಕುಟಿಲ). crockedness, curvature, curliness; 
falsehood, deceit, ete. 866 ಕೊಂಕು ಬಂಕು, ಬದಸು. 

ಕೌಟಲ್ಯತೆ kautilyate. = ಕೌಟಲ್ಯ, (ಕಡು €೬. 1, 13, ೦.1. ಕುಡು). 

'ಕೌಣಪ kaupapa. (೧. ಕುಣಪ). feeding on corpses: a rdksasa or 
goblin. 

ಸೌಣ್ಣ ಜaunda. ಐ ಕೌನ್ಹ. (Cpr. 1, :3). 

ಕೌಣ್ಣನ್ಯ kaundanya. N.ofasage (ಕುಣ್ಣಿಜ Mr. 257; see 3. ಕುಣ್ಣಿ 
ಜ); N. of a grammarian (in a Ch. MS. 1. 29). 

ಕಣ್ಣಿ ಕ 102818೩. ನ ೩ ಕೌನ್ತಿಕೆ 00 ಕುನ್ಹ. -- ಕೌಣ್ಣಿಕಬ್ಬಿ. “ಅಬ್ಬಿ. ಗ. 
(Ch. ೪. 8. 9). 

ಸೌಣ್ಣಿನ್ಯ %೩೬]|(127೩. = ಕೌಣ್ಣ ನೃ. (Ch. ೪. 7; 7. 10, 25; 33, 39). 

ಕೌತುಕ kautuka. (೧. ಶುತುಕು. 46886 for. 2, eagerness, impetuo- 
sity. 3,- curiosity. 4, any singular or surprising object, a 
wonder; surprise, wonder, astonishment (ಬಿಸವನ್ನ Smd. I]; Kk. 
83; Sm. 5 ಬೆಕ್ಕೆ ಸವಟ್ಟುದು ೦೭ 1, 50). 5, joy, pleasure; fostivily, 
port, 8060), a festival. ೩೮೮ B. 4, 219; 5, 205, 206, — ಕೌತುಕನ್ಹಾಳ್‌. 


೨35 


relating to a house; living in ‘one's | 


ಶೌಲೀನ Kaulina 


-೦-ತಾಳ್‌. to be astonished, etc. (Grj, 4, 48 va.; Riv. 5, 124) 
— ಕೌತುಕಮೃಡು. -೦-ಪಡು. ಎ ಕೌತುಕನ್ಹಾಳ್‌. (Riv. 5, 24 ಇ೩.). 

ಕೌತುಕಜನಕ 1281088-187288. creating pleasure (Cpr. 1, 58). 

ಕೌತೂಹೆಲ 8೩೮1೫881, (೧. ಕುತೂಹಲ). - desire for; eagerness, vehe- 
mence; curiosity; a curiosity, a surprising object, tc. = ಕೌತುಕ. 

ಕೌದ್ರವೀಣ ಜaudraviya. (೧. ಕೋದ್ರೆವ). ೩ fld ೩೦೫೫ with kodrava. 

ಕೌಧರ್ಮ ॥೩೩8harma. = ಕೆವುಧರ್ಮ. (೯. ಕುಧರ್ಮ). ೩d ೧ಣಂ- 
tice, etc. 

ಕನಿ Kauntl. a sortof peyfume. 

ಕೌನ್ತಿಕೆ kauntika. (೧. ಕುನ್ಹೆ). 6 warrior armed with a spear. 

ಕೌನ್ರೀಯ 8೩೫21578, (fr. ಕುಸ್ತಿ). N. of 5೩82689೩ (Mr. 264), 
Yudkigthira, Bhima, and Arjuna (54%. 4, 99 va.; J. 3, 36). sce 
Smd. 288. 

ಕ್‌ನ್ಸ ೩೩೫೫6೩. (fr. ಕುನ್ಹ )e = ಕೌಣ್ಣ. relating to jasmine. 

ಕೌಪ kaupa. = ಕೌಪ್ಪು, (5, Mbr.; Bp. 16, 22). 

ಕೌಪೀನ ೫೩೫718೩. = ಕೋವಣ, ಕೌಪ, ಕೌಪ್ಪು. a prioy part (ಗುಹ್ಯ Nn. 
134; Mr. 486; the pudenda. 2,a small piece of cloth worn over 
the privities (ಕಟ್ಟುವ ಕಚ್ಚಟ Mr. 256; ಜತ್ತರ Ss). 3, a wrongor 
improper act, an act different from prescribed rules (ಭಿನ್ನ ಕಾರ್ಯ 
134; Mr. 486; lowness, vileness (ಅಧಮ 134). 

ಕೌಫಪು 1೩೫06. ಇ ಉಪ, ಕೌಪೀನ ಸಂ. 2. (ಕಕ್ಸ Nn. 117; Bp. 12, 22; 16, 
22; 27, 44). 

ಕೌಬೇರ ೬೩08೩. ಎ ಕೌವೇರ. (ಸೋಮ, ಕುಬೇರ ೫೩. 25). 

ಫೌಚೀರಿ ೩೩೬೫೫1. ಇ ಕಾವೇರಿ, (ಉತ್ತರೆ, ೧, ಬಡೆಗೆಲ್‌ Mr. 58). 

ಕೌವಾರ ಓ೩uಸra. (೧. ಕುಮಾ ರ), juvenile. 2, childhood. (My.). 

ಮಾರಿ kaumirl. one of the divine mitris or personified ener- 
gies of the gods, the Sakti of Kartikzya. 566 ಮಾತೃ ೩ಂಡೆ ಸಪ್ತ 
ಮಾತೃಕೆ. 

ಕೌವಯದಿ ೫8೩೫೫೪61. (೧. ಕುಮುದ). 7001/61! (ಬೆಳುದಿಂಗಳು No. 60). 

ಕೌಮೋದಕಿ ೩೩೩೫5೩81. the mace of 771/70 or 7್ಯೋಟ 


ww kaurava. a descendant of Kuru (ಕುರುಜಾತ Mr. 263), 


especially a son of Dhritaristra; belonging to the Kurus. see 
-Smd. 91. 267. 288; J. 2, 3. 21; Prv. 8. ಪಕ್ಷ. 

ಕೌರವಾರಿ kaurava-arl. an enemy or the enemy ೦೯೮೩೮ Kauravas; 
Bhima. (Smd. 200). 

ಕೌರವ್ಯ kauravya. = ಕೌರವ. (]. 2, 31). 

ಕೌರ್ಮ kaurma. (೧. ಕೊರ್ಮ). relating to a tortoise; relating to 
the ೩೪೩೬೫೭೩ of Visnu as a tortoise. ಕೌರ್ಮಪುರಾಣ (20. 43, 16). 


- ಕಾಲಟಿನೇಯ kaulafinsya. (fr. ಕುಲಟಿ). ೩ bastard; the son of a 


Jemale beggar. 

ಕೌಲಹಖೇಂಯಂ kaulafdya. the son of a female beggar. 

ಕೌಲಹಖೇರ kaulaféra. a bastard, the son of a disloyal wife. 

ಕೌಲವ kaulava. the third Karaya or astronomical period (My.). 

ಕೌಲಿಕೆ ೩೩೦138, (ಕೌಳಿಕ). (fr. ಕುಲ). belonging to a family or 
race; ancestral. 2, an impostor. a heretic. 3, = ಕೌಲೀನ, ಗು 
mour, report (ನಾಟ್ಲಿಡಿ Mr. 86, one MS. ಜಾಣ್ನುಡಿ). 

ಕೌಲೀನ kaulina. belonging to a noble family; high birth (ಶುದ್ಧಾ 
ನ್ವಯ, ಸತ್ಯುಲೀನ Nn. 76). 2, rumour, report; a good report (ಕಾಂ 
ಚನವಾದ, ಸುವರ್ಣವಾದೆ 76; 0೧ 245. ಕಾಂಚನ ಎ ದ್ರವ್ಯ; ವಾದ ಇ ಲೋ 
ಕವಾದು). 3, a sick person (ರೋಗಿ ರೋಗಸ್ಥ 16). 4, black (ಕರಿ 
ದು, ಕಪ್ಪೈ 16, ೦೩೮ ಖ. ಕಜ್ಜ ಲ). 5, combat of afiimals, of birds, 
snakes, etc.; contention of, as a species of gambling; cock- 
ಗತ್ರೃಟng, ೬. (ಮೃಗ 76; ಪಶು 76). ಭು 


ಕೌಲು kaulu 


ಕೌಲು 8೩8212. ಸ ಕಬಲ2, ಕವಲು. 38£66ಗಾ00/ (My; H.); writing 
of assurance ೦೯ engagement ೩5 granted by government 10 the 
cultivator of the soil (Mhr., H. ಕೌಲ). 2, safeguard to paw 
as granted 10 an enemy (ಲಿ; Mhr,, H.). 3, stipulated tribute 
(My-). — ಕೌಲುಕೆರಾರು, ೩೫ agreement (೮.). ಸೆ pc 

ಕಳಲೇಯ kauliya. sprung from a noble family; domesuc; a 
dog (V. 11, 63). 

ಕೌಲೇಯಕ kauliyaka. domestic; a dog. 

ಕೌವೇರ ೫೩೭೪87೩. (೧. ಕುವೇರ). = ಳೌಬೇರ, «ಇ. ೪... relating to or 
coming from Kuvira. 2, the plant Costus speciosus. 

ಫೇರಿ kauverl. = ಕೌಬೇರಿ. the region of Kuvéra, the north. 

ಕೌಶಲ 1825818, (೧. ಕುಶಲ). well-being, happiness, good fortune 
ಶಾರದೆ, ಕುಶಲ ೫೫. 28; ಶಮ್ಭು, ಕುಶಲ 64). sce Smd. 301. 2, skil- 
fulness, cleverness. — ಕೌಶಲಂದೋಟಿ. -ಂ-ತೋಣು, 80 vince 
skilfulness (56%. 4, 75). 

ಕೌಶಲ್ಯ 8808178. ಇ. ಕೌಶಲ, (ಕುಶಲ ೦೬. 11, 115; Smd., 301 Cm.). 

ಕೌಶಿಕ 880518೩. (೧. ಕುಶಿಕ). Indra (ನ್ನ Nn. 10; Mr. 511). 
2 N. of the ಗ Visvaimitra (ಮುನಿ 10; ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ Mr. 247; ಖಷಿ 
sil; J. 18, 2. 9). 3, a snake-catcher; an ichneumon (ಸರ್ಪೋಪ 
ಜೀವಿ 10). 4,0101 (ಘೂಕೆ 1%; ಗೂಗೆ 511). 5, bdelium (ಗುಗ್ಗುಳ 
10; 511; 365 ಗುಗ್ಗುಲ), 6, ೩ marvel (ಅದ್ಭುತ 10). 7, ೩ snake's 
face or mouth (ಅಹಿಮುಖ, ಹಾವಿನ ಮುಖ 10). 

ಕಶಕ 88205186. the state of being versed in 30823 or dictionaries 
(Grj. 2, 106 va.). 2, ೩ water-pot, a drinking vessel (ಕಳಸಿಗೈೆ 
ಮಲ್ಲಿಕೆ Mr. 210). 

ಕೌಶೇಯ kausdya. (fr. ಕೋಶೆ). being in or coming from a 
sheath or case; silken; silk-cloth. ‘see ಪವ್ರಧೀಯೆ. 

ಕೌಸಲೆ 8825816. ಇ ಕೌಸಲೈ. (J. 18, 9. 63; 19, 24; 20, 7). 

Ro 8258188, Rima, the son of Kausalyi. (J. 21, €0). 

ಕೌಸಲ್ಯ kausalye. (೧. ಕೋಸಲ). the wife of DaSaratha and 
mother of Rima. (My). 

ಕೌಸೀದ್ಯ 3೩85163೩. (೧. ಕುಸೀದೆ)., 81601010, sloth. 

ಕೌಸುವು 8೩೭೬೨೪೫೩, (೧, ಕುಸುಮ), relating 10 flowers; flowery, 
flowering. 

ಶಕೌಸೃತಿ ಕ kausyitika. (೧. ಕುಸೃತಿ).  /uggler, a cheal. 

ಕೌಸ್ತುಭ kaustubha. the jewel suspended on the breast of Visnu or 
117706 (ಕಂಕಣ, ಪದಕ Nn. 45). see Ch. v. 24. 

ಕೌಸ್ತುಭಾಭರಣ kaustubha-abharaga. Vignu or Krigya (2.2, $1). 

ಕೌಸ್ತು ಭೋದನ್ಭಾಸ %೩॥೩56)13-26ಥ885೩, ಎ ಕೌಸ್ತು ಭಾಭರಣ, (1. 13,26). 

ಫೌಳಿಕೆ kaulika. 1. (= ಕೌಲಿಕ, and) Tbh. of ಕೌಟಿಕ a butcher 
(ಕೌಟಕ ಗತ; ವೈತಂಸಿಕ, ಕೆಟಿಕೆ Mr. 379). 2, deceit, imposture 
(Bh. 1, 8, 89; 2, 13, 13; Rim. in W. ೪, 449), 

* ಕೌಲ kaulika. 2. Sakti worshipper; (೧780. ಕಹಕಹ ಧ.ನಿ 
ಕೌಳಿಕನಾದಮಾದಮಾಸುರತರಮಾಗೆ ೫ರ, 12, 7. (ಲ. ಕೌಲಿಕ 210, 2). * 


*ಜೌಳುಗೋಲು %0010-1510, a kind of arrow (used in 


mockfight) ಕೌಳುಗೋಲು ಹಿಡಿದು ಶ್ರನವ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲದೆ ಕಳನೇಟಸ 
ಕಾದುವುದರಿದು ನೋಡಾ ೫%. 215, 


-ಫ್ಕುಂ kkum.= -ಕುಂ, etc.) 6. 8. ಪುರಡಿಕ್ಕುಂ, ಪೊಗೇಪಕ್ಕುಂ, ರಂ 
ಜಿಕ್ಕುಂ (Smd. 268). ಪಾಳಿಕ್ಕುಂ ಜಗವೆಲ್ಲಮಂ ಕಮುಲಭವಂ (268). 


ಕ್ಕ Kkke. 1.=-ಕೆ 1, €(೦., 6. ತ್ರೆ ಬನಕ್ಕೆ, ಪೊಲಕ್ಕೆ (Smd. 139), 
ಕುಲಕ್ಕಂ ಚಲಕ್ಕೆಂ ಭೂತಲದೊಳ್‌ ಆರ್ಗಮ್‌ ಅಧಿಕಂ, (138). ಲೋಕಕೆ 
ಈತನ್‌ ಅಧಿಕ. ಆ ಕಬ್ಬಕ್ಕೆ ಈ ಕಬ್ಬನ್‌ ಆಯ್ತು (159). 4 
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ಕ್ಟ kkಂ. 2, ಐಾ-ಕೆ ಪ, 0102 ಆ. 8 ರಕ್ಸಿಕ್ಕೆ, ಪೊಜಿಕ್ಕೆ (ಕೆ೫4, 270). 
ನರನಾಥನ್‌ ಆ ತೆಜದಿಂ ಪೆರ್ಚಿಕ್ಕೆ ದೇಶಂಗಳಂ! (270). 


ಕ್ವಿನ್‌ tn. (-ತಿ). n affix forming nouns. 


gR kya. the colloquial pronunciation of initial ಫೇ 
1 . 8. ಕ್ಯಾಕರಿಸು, ಕ್ಯಾದಿಗೆ (ಆ. 167), ಕ್ಯಾರೆ, «60. 

ಕ್ಯಾಟಿ kyata. = ಕ್ಯಾತ, etc. see ಹಿತ 

ಕ್ಯಾತ 117518. ಎ ಕೇತ, ಆಂ. ೩66 ಸಿತಿ, ತೊಣ್ಣೆ-, ತೊಣ್ಣಿ-. 

ಪ್ರಕೆಚ ೫೩8೩೦೩. ಎ ಕರಗಸ, ಗರಗಸ, ಗರಗಸು. ೩ 5000. 

ಶ್ರಕಚೆ krakace. N. of a plant (ಗೆರೆಗತಿಗೆ Mr. 116); the tee 
Pandanus odoratissimus (Sk.). 

ಕ್ರಳಣ ಹr೩kಂಬಂ. ಇ ಕೃತಣ, ಕ್ರಕರ (Nr). 

ಪ್ರಕರ krakara. = ಕಕ್ಕ ರೆ... 4 5071 0 pariridge, Perdix sylvatica (ಇಕ್ಸೃ 
ಕೆರ). 2, the shrub Capparis aphylla Roxb. — ಕ್ರಕರನಕ್ಕಿ. -ಪಕ್ಕಿ. 
(ಕ್ರಕಣ, ಕ್ರಕರ ೫). 

ಶತಕ krataka. see ಎಲಹೂಲಿ. 

ಕ್ರೃತಂ kratu. sacrifice, offering. 2, one of the Prajapatis. 3, one 
of the 7189೩68923. 4, N. of ೩ plant (ಗದುಗು Mr. 150, ೦. ೯, 
ಗದುಗ). 

ಪ್ರತುಧ್ವಂಸಿ kratu-dhvamsl. the destroyer of (Daksa’s) sacrifice : 
Siva. 

ಕ್ರತುಪುರುಷ kratu-purug8. 7118. (Bp. 54, 46). 

ಕ್ರತಂಭುಜ್‌ kratu-bhuj. ಕ್ರೆತುಭರಿಕ್‌. one who eats the sacrifice: 
6 610. ಸ್ರತುಭುಜ. (Bp. 2, 27). 

ಪೃಥೆ kratha. 71. ೦೯೩ race belonging to the Yadavas. (R.). 

ಕಥನ ್ವkrathana. killing, slaughter. 

ಕ್ರನ್ನ ನ krandana. crying out, calling; challenging, 2, weeping, 
lamenting. 

ಶ್ರನ್ನಿತ ಹಾಸ್‌ 

rama, = ಕರಮ, ಕವ. ing, proceeding, advancing, 

stepping; a step. 2, the foot (ಚರಣ, ಪಾದ, ಅಂಘ |» ಪದ್ಯ ಕಾಲು 

Mr. 332). 3, regular course or progress, order, series; regular 

arrangement; regular succession. 4, method, manner. 5, a sacred 
precept or practice. se ಪಾಯು, - - ಕ್ರಮದಪು ಸ “ತಪ್ಪು. ಂರೇr to be 
missed or deviated from (B. 5, 234). — ಕ್ರಮವಿಡಿ. -ಸಿಡಿ, ೬೦ 566 
or take the proper cause or order, ಕ್ರ್ರಮವಿಡಿದ ನುಡಿ (ಸಂಗತ್ಯ 
Mr. 461). 

ಶಕ್ರಮಗಣನ krama-gapana. reckoning or enumerating successive: 
ly or in order. (Smd. 261), ನ್ಟ 

ಶ್ರವಣ kramaya. = ಕ್ರೈಮನುಂ. 1. 866 ಅತಿ, ಅನು ಶಿಕ್ಸಾ-, 66. 

ಶ್ರಮವಾಚಿ krama-vicl. ೩ term expressing regular succession 
(Sm. 53), 

ಕ್ರಮಸನ್ಕೂನ krama-sandhina. placing, holding, bringing ೦೯ 

uniting together in regular order, see ಬಟು ಕೊಳ್‌. 

ಕ್ರಮಾಗತ ಹrama-Sgata. 
ally. (My.). 

ಕ್ರನಿಂಸು kramisu, to 80, to walk, to step. see ಅತಿ. ೩, ಐ 80 
across, to cross (B. 4, 104; My,), 

ಕ್ರವಖಕ kramuka, = ಕವುಂಗು, ಕೌಂಗು. ಟೀ etel-nut tree, Aree 
Jaufel or catechy, 2, the mulberry tree, Morus indica (see 51, 131): 
3, a red sort of the 150170 tree. 

ಕ್ರಮೇಣ %೩೫5]೩. 1೧ regular course, by degrees, gradually, 

1 according to order, (B, 4, 172, My.) 





















arrived or descended regularly or line- ' 





ಕ್ರೈಮೇಣಕೆ 87೩7೩5088೩ 


ಶ್ರಮೇಣಕ ೫೩೫82೩೬೩. = ಕ ಕ್ರಮೇಲಕೆ. (Mr. 184). 

ಕ್ರ ಮಲಕ kramilaka. the ಸ 

ಕ್ರ ಯ kraya. = ಕಿರೆಯೆ. ಶ್ವ, purchase (ಕೊಳುಹೆ ಖ. 346), 2, 
price, value (C.). ಬಹಳ ಕ್ರಯವುಳ್ಳ ಭಾರೀ ಬಟ್ಟಿ (ಮಹಾಧನ . $;, 
222). ಕ್ರ ಯೆ ಇಡು, 60 seta price on, to fix a:price (B. 5, 208; 
My.). — `ಶ್ರಯ ಕಟ್ಟು. to fix a price; to prize (B. 4, 173; My.). 
— ಕ್ರಯ ಕೊಡು. ke give moncy for (B. 5,15; My.). — ಕ್ರಯ 
ಸ price to be obtained or fetched (೦). ಅವುಗಳಗೆ ಕ್ರ ಯ 
ಬಹಳ ಬೀಟುವದು (ಔ. 4, 193). ಸಲಿಕೆಗೆ ಯಾಕೆ ಈ ಕ್ರಯ ಬೀಲುತ್ತ ಭೆ? 
(5, 79). 

ಕೃಯವಿಕ್ರಯ kraya-vikraya. buying and selling, trade, traffic 
(B. 5, 113; My.). 

ಕ್ರೆಯವಿಕ್ರೆಯಿಂಕ kraya-vikraylka. 

ಕ್ರ್ರಯಂಶಾಸನ 17೩1೩-585888. 

ಪ್ರಯಿಂಕ krayika. 


a trader, a merchant. 

೩ deed of sale (My.). 

a purchaser, a buyer. 

ಪ್ರಯ್ಯ krayya. exhibited for sale, purchasable. 

ಶ್ರವ್ಯ kravya. raw flesh. 

ಕ್ರವ್ಯಾದ" kravya-ad, 
a goblin, a raksasa. 

ಕ್ರವ್ಯಾದ kravya-ada. 


consuming flesh or corpses: an evil spirit, 
carnivorous; a goblin, a 701050. 
ಕಶ್ರಾನ್ತ ೫೫೫೧8೩. gone; going, stepping, see ಅತಿ-, ವಿಷ್ಣು-. 
ಕ್ರಾಪ್ತಿ krantl. going, proceeding; a step; declination of: a hcaven- 
ly body; the sun's course on the globe, the ecliptic. (2. 5, 
306; My.). 
೨್ರಾಶ್ತಿಚಕ್ರೆ ೩1೩೫-688೩. = 
ಕ್ರಾಸ್ತಿ ವೃತ್ತ krntl-vyltta. 


ಕ್ರಾಸ್ತಿ ವೃತ್ತ. (My). 
the ecliptic (B. 5, 309; My.). 







ಕ್ರಾ krima. going, procceding. see ಂ-. 
ಕ್ರಾ ಯಕ krayaka. a purchaser, a ber 
ಕ್ರಾಲುಚಿಟ್ಟು ; ನಗ Ronis ೩ anthel- 


ಸ್‌ ಜ್‌ ಆ, ಬಾಹುಜಿಗೆ SL ನ್‌ 

ಕ್ರಿವಿಂ krimi. = ಕೃಮಿ. ೩ worm, an insect (ತ್ರ x ಹುಲು Nn. 12 121; 
ವೀಲಂಗ, €ಂ. Mr. 396). '2, lac (ಲಾಕ್ಷ ದು 121). 

ಕ್ರಿವಿಂಜ kriml-a. = ಕೃಮಿಜ. ಕ ಸ್ರ worms; silk. ನಾರು 
ನೊಲು ಕ್ರಿಮಿಜ ಕೋಮಂಗಳಿನ್ನ ನೆಯಿದ ಆ ಸೀರೆ ನಾಲ್ಕು ತೆಕನಕ್ಕು 
(Mr, ಗ್‌ 
ಕ್ರೈಿಯಾಕಾರ ೫178-1೩. an agreement, a conlract. 

ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಗೋಪಕ krlya-karaka-gdpaka. hiding the agent 
a kind of citra in poetical composition (Kavy. III, 2, ೫, 75 seq.). 

ಕ್ರಿಯಾಖಣ್ಪ್ಬ ನ kriya-khandana. breaking, reducing to pieces 
(ಶಾರದ, “ಉಣ ನಕ್ರ ಯೆಗಳ್‌ ಸಗ. 28, 0. ೯. ಶಾರದೆ). 

ಕ್ರಿಯಾಂಗ ಹ ವ. in theatricals: proper outward appear- 
ance or disguise and accompanying songs (Mr. 78. 82; Bp. 
25, 20). 

ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ 7175-2008308. having the nature or notion of an 
action or of a verb; ೩ word that possesses the nature ೦೯ notion 
of an action or of a verb. see Smd. 91, 92; Kiavy. V, 13. 

ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕಾವ್ಯಯ kriyitmaka-avyaya. ೩ particle that partakes 
of ೬ ಮ of a verb (Smd, 389). 

ಕ್ರೈಯಾದೀಪಕ ೬೯1೫೩-೩10008. a kind of dipaka (Kiavy. 111, 3, B, 
39 ೩೬೧..). 

*ಕ್ರಿಯಾನುಗತಮಾದಿದೀಪಕ ೫380888818 8-61617888. ೩ kind of 
dipaka. Kr. 3, 55. 


ಕ್ರಿಯಾಪದ kುyಸ-pada. ೩ verb ‘(Smd. 54. 61. 168. 261. 299; Kavy. 
I, 3 16. 17). 
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ಯೆ ೫117. ಕ್ರಿಯಾ. 


ಕ್ರೀಡಾಗೃಹ ೫11೩-೭11%೩ 


ಕ್ರಿಯಾಫಲ krlya-phala. result ೦೯ consequence of acts, (My.). 


ಕ್ರಿಯಾವತಾಲೆ 8118-೫210, tne conjugation of a verb and it 


table (My.). 


ಕ್ರಿಯಾರ್ಥ kಗುy3-artha. the meaning of a verb; the infinitive 


with ಆಲ್‌. see Smd. 253. 254. 216. 277. 302; Kiavy. J, 5 34. 35. 
ಕ್ರಿಯಾಲಂಕಾರಹೀನ kiy-alaikira-hIna. 
verbs or actions (Bp. 1, 18). 


want of ornament in 


ಕ್ರಿಯಾಲೋಪ 117೩-150೩. deficiency in or loss of any of the 


essential ceremonies of religion. (My.). 

ಕ್ರಿಯಾವತ್‌ %೭13೩-೪೩ಓ active, industrious, strenuous; performing 
ceremonies and duties in the right manne.. 366 ಬರವಸಿಗೆ 

ಕ್ರಿಯಾವಕ್ತೆ kಗyಸ-vanta. Tbh. of ಕ್ರಿಯಾವತ್‌. ಖು ೩೦೪೪೮ ಖು; 
a truthful man, a man of correct conduct (C.). 

ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕ ೩೫118-126388. expressing an action; 
noun.-(Smd. 89). 

ಕ್ರಿಯಾವಿಭಕ್ತಿ kriya-vibhaktl. ೩ termination or inflection of the 
persons of a tense. (Smd. 61. 90). 

ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣ ೭11೩-1೫೩8. that which defines an action 
more closely; an adverb. (Smd. 174. 175). 

ಕ್ರಿಯಾಶೂನ್ಯ krlya-Sinya. deprived of or without action (Smd. 
389). 

ಕ್ರಿಯಾಸಮಭಿಹಾರ krlyi-samabhihara. repetition of any act, do- 
ing anything repeatedly (Smd. 230. 231. 270; Kavy. I, 3, 89-97; 
3, 5, 41-44). 

ಕ್ರಿಯಾಸವತಾಸ kriya-samasa. 
210). 

ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ಧಿ krlya-siddhl. accomplishment of an act, success, 
(My.). 


a verbal 


a verbal compound (Smd. 90199. 


.ಕ್ರಿಯಾಸ್ತ್ರಭಾವಾಖ್ಯಾನೆ kriya-svabhava-3khy5na. one of the three 


kinds of jti in rhetoric (Kavy. IIL, 3, B, 5-9). 

action, work, business; an act. 2, action, 
as the general idea expressed by any verb (Smd. 33. 36. 38. 
253. 276. 277). 3, time, tense (Smd. 90. 260). 4, a verb; the 
verb of ೩ sentence (Smd. 6, 35. 115. 152. 172. 175. 199). 5, ೩ 
noun of action (Smd. 35, . 8. ಕೊಳಲ್‌). 6, a literary work. 
7, bodily action, exercise of the limbs. 8, study 9, medical ireat~ 
ment or practice, 10, 6 religious rile or ceremony; substantiating, 
by oath, etc. (Mhr., 5. Mhr.). 11; expiation, atonement. 12a 
means, an expedient. 13, an instrument, an implement. 14, judicial 
investigation. 15, beginning, undertaking. 

ಖಾ kriyye. = ಕ್ರಿಯೆ. (ನೆಗಲ್ತಿ Mr. 458). 

ಇ Krista. Tbh. of ಕೃಷ್ಣ. (ಲ. 
ರ krispa. 77೬.0 ಕೃ ಸ. “0. 
wm *ಗ್ಯೋ 1. 7ಸು೬ಿ. ೦೯ ಕೃಷ್ಣೆ « N. (My. B. 5, 127. 148). 

ly krista. Christ (B. 5, 279; My.). 

ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕೆ krista-$aka. the era of Christ (My.). 

ಕ್ರಿಸ್ತಿ kristh Christian (B. 5, 168, 278. 280). 

ಕ್ರಿಸ್ತಿಯ kristlya. ೩ Christian (My.). feminine ಕ್ರಿಸ್ತಿಯಳು (My.). 

ಕ್ರೀಂಕಾರ krlii-kira. the cry of the bird called harhsa (Grj. 3, 
8 v೩; 10, 33). 

ಕ್ರೀಡಾಕುಣಕಿ kr]da-kul a pleasure-pond (ವಾಪಿ, ದೀರ್ಥಿಕೆ Nr). 

ಕ್ರೀಡಾಗೃಹ ೫1ಕ೩-8[188. a pleasure-house, a private apartment. 
(My.). 


ಕ್ರೀಡಾರಥ kriga-ratha 


ಫ್ರೀಡಾರಥ ೫165-800೩. a pleasure-van. 

ಫ್ರಿ ೪ ಡಾವನೆ 168-1೩೧೩. a pleasure-garden, a park. (My). 

ಫ್ರೀಢಿಸು kridisu. to play, 10 sport, to frolic (J. 30, 10); to have 
sexual intercourse (My.; ರೆಮಿಸು G.). 
ತ್ರೀಡಿಸುವಿಕೆ ೫111901180. playing, sporting (ದೇವನ $i. 436). 

ಫ್ರಿ ನೇಜಿ krIde. ಕ್ರೀಡಾ. ply (ಕೇಳಿ Sm. 114); amorous sport, sexual 
intercourse My). 566 ರಮಿಸು. 

ತ್ರೀತ krita. bought; a son purchased from his natural parents. 
806 ವಿ 

ಕಂಚ kruಗic. ಇ ಕ್ರುಂಚು. 6 ಓಗಿ! of hcion; a curlew (ಕೊಂಚೆ 
311೩.) 

ಶ್ರುಂಚು ೩೫೫08. ಇ ಕ್ರುಂಚ್‌. (ಕ್ರೌಂಚ, ಕೊಂಚೆ 11. 16). 

ಶ್ರೌದ್ಧ kruddha. irritated, angry, wrathful; a passionate man 
(ಕೋಪಿ Bhn. $9; J. 13, 4.My.). 

ಫ್ರಧ್‌ krudh. anger, wrath. 

ಶ್ರುಫೆ krupe. Tbh. of ಕೃಪೆ. (೧). 

ಶ್ರುಪ್ಪ krusta. crying out, calling; weeping; noise, sound. 

ಕ್ರೂರ ೫೯೫೫೩. ಇ ಕೂರ, ಕೊಟ್‌. cu, ಹೇಗೇ, savage, hard-heartcd; 
pitiless; hot, sharp, disagrceable; harsh, rough; terrible; a bad 
‘man, a scoundrel (ಖಲ, ದುರ್ಜನ Nn. 107); a thief (ತೆಸ್ವರ, ಕಳ್ಳ 
107). 2, hard, solid. 3, name ‘of an animal (ಮೈಗಜಭೇದ 107). 
4, boiled rice. 

ಕ್ರೊರಕರ್ವಕೃತ€ krra-karma-krlt, perpetrating cruel actions. 

ಕ್ರೊರಕ ರ kriira-karmi. = ಕೊಲ ಎಮ್ಮಿ a person who performs 
terrible or pitiless deeds” (ನೃಶಂಸ, ಬಿಲುಿಸಿನವಂ 14೯. 235). 0 
Ip. 51, 73. 

ಕ್ರೂರಗ್ರಾ ಹ್ಯ krUra-grahya. a man who listens to slander, a 
mk (ಕುವಾಕ್ಕು ತ್ಯ ಚಹಡಮಂ ಕೇಳ್ವಂ ಖಃ. 244, ೦. ಇ ಪೇಟ 0). 

ಕ್ರೂರಚಿತ್ತ 10788-011127 ೩ ‘crucl-minded man (Bp. 25, 26). 

ಕೂ ್ರರಾಸ್ತ್ರ krura-astra. a sharp missile weapon (ಚೆಕ್ರೆ Mr. 516). 

ಶ್ರೇಣಿ krepl. = ಕೇಣಿ 1. buying, purchasing, ರ್ಜ. 

ಶ್ರೇತವ್ಯ ೫೫೩೪]೩. purchasable. 

ಶ್ರೇಶ್ಛ dtr. ೩ buyer, purchaser. see ©-. 

ಶ್ರೇಯ kréya. purchasable. 

ಕ್ರೋಡ krda. the chest, the breast, the bosom. 2, 4 hಂg (ಎಕ್ಸಲ 
Ss.); an avatira of Visnu., 3, the planet Saturn. : 

ಕ್ರೋಡರೂಪಿ krda-rpl. Vignu (247). 

ಶ್ರೋಡೀಕರಣ krರ1-karana. folding to the breast, embracing; an 
embrace. 

ಶ್ರೋಡೀಕರಿಸು krOdi-karisu, 10 embrace: ; to compress, to abri- 
ಸ to write briefly (My.; Te.). 
ಕ್ರೋಧ 8೯೫68೩. anger, wrath, passion. 366 ಕನೆಲ್‌, ಮುನ್ಸಿ ಸೆಣೆ. 
2, N. ofa dinava (Cpr. 5, 29). 

ಕ್ರೋಧನ 1೯580೩28. angry, passionate. 2, the fifty-ninth year of 
the cycle (C.). 

ಶ್ರೋಧನಿರ್ದೇಶ ಜಕರdha-nird8sa. 
passion. 566 ರೂಪಿಡು. 

ಶ್ರೋಧಿ ೩೫7೫681, angry, passionate. (Bp. 60, 55). 2, the thirty- 
cigl:th year of the cycle {C.). 

ಶ್ರೋಧೋಶ್ಸರ್ಜನ ಹrಕdha-utsarjana. 
. Passion. see ತಿಳಿಫು. 

ಕ್ರೋಶ ೩೫68. ಇ ಕೋಸು 2. calling out, a cry, a shou. 2a 
measure of distance, a kos, 1 y0jana (ಸಥಭೇದ, ಪಥಸಂಖ್ಯೆಯ ಭೇದ 
Nn. 112; ಪಥೆಸಂಖೆ Mr. 489; 3೮ 5 ಮೊಟ), 3, yrongly instead 


indication or manifestation of 


laying aside or quitting 
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of ಕೋಶ: ೩೫ ೦£ರೇ೩! (ದಿವ್ಯ, ದಿಬ್ಯ 112; ದಿವ್ಯ 489). 4, sce Mr. 
ಕುಠಾಕು. 

ಫ್ರೋಶಯಖಯಗೆ ೬೫08-8088- to kos. 

ಫ್ರೊ ಷ್ಟು krostu. ೩ ೦೧೦೮೯: a Jackal, 

ಕ್ರೋಪ್ಟುನಿನೆ krostu-vinne. the plant Hemionites cordifolia Rox). 
(others * Ramvisac; 500 ನರಿಬಾಲದೆ ಹುಲು )- 

ಕ್ರೋಷ್ಟ, krostrl. ಆ kind of ರ 2, the female ೦೧ ೩ 
Jackal. 

ಕ್ರೌಂಚ 81೩೬೫0೩. ಇ ಕರ್ಕೊಂಚೆ, ಕೊಂಚೆ, ಕೊರಕಂಚಿ. 6 kind of heron 
or curlew. 2, a mountain in the Himalaya, torn asunder by Skandga. 
3, one of the principal divisions (dvipas) of the world. 

ಕಾ ತಂಚದಾರಣ kraunca-darana. the splitter of the Kraufica-hill: 
Skanda. 

ಕ್ರಿಂಚಪಕ್ಟೆ kraunca-paksl. = 
Sm. 29). 

ಕ್ರೌಂಚಾರಾತಿ kraunica-aratl. the enemy of kraunca: Skanda. 

ಕಳ್ರಾಂಚಾರಿ kraunca-arl, = ಕ್ರೌಂಚಾರಾತಿ. (ವಿಶಾಖ, ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ತ್ತಿಕೇಯ 
Nn. 38; ಸೃನ್ಹ Mr. 16). 

ಕ್ರೌರ್ಯ 8೧೩೪೯೫೩. (8. ಕ್ರೊ ರ), cruelty, ficrceness; hard-hearted: 
ness; terribleness. (My.). 

ಜ್ಞ ವು. klama. fatigue, languor exhaustion. 

ಕಮಥ klamatha. ಷಾ ಕ್ಲೆನು. fatigue, etc. 

ಶ್ಲ್‌ವುಥು. klamathu. = ಕಮ. (1೫6, 1. (ಗ್ಲಾನಿ, ನೋವು ir. 384). 

ಶವ lava. fear. 560 ವಿ. 

ಕ್ಲೆ ನ್ಗ ೫1178. moistened, wet (ಹಸಿ 1118., Mr. 448; originally in 
HIS. and Mr. ಹುಸಿ). 

ಕ್ಲಿನ್ನ್ನಾ ಕ್ರ klinna-aksga. blear-cyed. 

ಕ್ಲಿಶಿತ 81811೩. Jatigued, tired, ಲ 

ಕ ಷ್ಟ kllsta. Jide tires: 


ಕ್ರೌಂಚ No.1. (ಕೊಂಚೆ Kk. 14; 





ಎ61 ಡಾ 


ಕ್ಲೀತಕ "ಗ್‌ (ಪಸ (ಜೇಷ್ಠ ಮಧು ೧.). 

ತ ಕ್ಲೀತಕಿತೆ 81118816. Indigo, indigofera tinctor ia. 

ಕ್ಲೀಬ kliba. an eunuch (ನಪುಂಸ, ನಪ್ರೆಂಸಕನು Nn. 146). 2, emascut- 
lated, enervaled, impotent; timid (ಆತಂಕಶರೀರ, ರೋಗಸ್ಥ, ಹೆದಜಕಿದೆ 
ವನು 146; ಆಾಯಾಳ್‌, Mr. 481). 3, idle, slothful. 4, mean, 
71861 ೫ (ಕೈಪಣ, ಲೋಭಿ 146). 5, the neuter gender. 

ಸ್ಲೇವ kv. ಜಾ ಶೀಬಿ 1-5. 0 eunuch, 610, 

ಕ್ಲುಪ್ತ klupta. Tbh. of ಕಪ: (My.; J. 6, 45). 


ಶ್ಹೇಶ 815೩, affliction, ಸ trouble, distress, sorrow (ಮಜ್ಜಾ; ಸಾರೆ 
ದುಃಖ ಸ. 125; ಮಜ್ಜಾಸಾರ 14. 497). — ಕ್ಲೇಶಮ್ಟ ಡು.-೦ ಪಡು. 
to 800೦: pain, to eve (ಖೇದ, ದುಃಖ Smd. "142 40. MS 

ಕ್ಲೋವಂ. 8157೩. ihe lungs. 2, the bladder. 

ಗ್ಗೆ "1೩. where ? 

ಕ್ರಿತ ೪೩-01, ಜಾ ಕ್ವಚಿತೆ anywhere; somewhere; in some rare 
place; secretly, ately (ರಹಸ್ಯ, ಏಕಾನ್ತ ಸ. 163). 2, some- 
"ms (ಸಮಯ 163). 3, a secluded spot for hearing the siistras 
(ಶ್ರುತಮಂ ಕೇಳ್ವೆಡೆ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಕೇಳುವ ಠಾವು 163). 4, very litle; 
Very rare. (ಅತಿಸ್ತ ಲ್ಪ 163). 5, used in bereavement (ಕೆಯ್ಯೆತ್ತಿ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, ಕೆಯ್ಯ ನೆಗಹಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 163). 

ಶ್ವಚಿತ 8೪೩೦1೬, Tbh. of ಕ್ರಚಿತ್‌, (C.; B. 4, 214; 5, 257). 

ಕ್ವಚಿತ್ರ ಯೋಗ kvaclt-prayoen. rarely used (Smd. 113; ೩೫ 
occasional use, 


ಕೃಚಿದ್ಯೋಗ & ನ 
4 Vacit-bhoga, : ಗೃ ಅಲ 
ಬಾ 1 a trifling pleasure (ಅಲ್ಪಭೋಗ, ಆ) 
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ಶ್ಚ kvana 


ಫೈಣ kvapa. a sound, a fone. 

ಶ್ವಣತ್‌ kvayat. sounding; tinkling. (Smd. 100). 

ಪ್ವಣಿಶ್ಯಂಕಣ kvagat-kaiikaya. ೩ tinkling bracelet (Smd. 100), 

ಪ್ರಣವ kvapana. a sound, ೩ tone. 

ಫ್ರೈಣಿತ kvayita. sounded, twanged, as a stringed instrument. 
(My.). 

ಕ್ರೃಥನ kvathana. boiling. 

ಪ್ವಥಿತ kvathlta. boiled, decocted. 

ಕ್ವೀಣ kvana. 0 sound; a tone. 

ಶ್ವ್ಯಾಥೆ kvatha. decoction, extraction. 

ಶ್ರ್ಯಾಥರಸೆ kvatha-rasa. extracted juice. 

ಕ್ವಾಥೋದ್ಭವ kvatha-udbhava. produced by boiling; blue vitriol 
used as a collyrium, 

ಪ್ರಕಾರ ksa-kira. the syllable ಕ್ಸ (Smd. 346). 

ಸ್ಲಗಭಕ್ಷೆ ksaga-bhaksa. see ಕಬ್ಬಳ್ಳಿ. 

ಪ್ಲ್‌ಣ |5೩ಣ೩ಿ.= ಚಣ, ೩ moment (ಅತಿಶೀಘ್ರ, ಅತಿಬೇಗ Nn. 117). 
2, a measure of time equal to four minutes, or, according to others, 
“equal to 4 or 24 3600265 (ಕಾಲನಿಶೇಷ್ಕ ಕಾಲಭೇದ 117; ಕಾಲ ೫೪೯. 
494). 3, leisure. 4, season, opportunity (ಅವಸರ 494). 5, occu- 
pation. work (ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ಉದ್ಯೋಗ'117; ವ್ಯಾಪಾರ 494). 6, fstival; 
Joy (ಹರ್ಷ, ಸನ್ತಸ 117; ಸನ್ತೋಷೆ 494). 7, the middle (ಮಧ್ಯ 117; 
494). 8, ಡೇಗೀಗರೇಗ (ಪರಾಧೀನ 117; 494). 

ಫ್ಲೆಣಗಭಸ್ತಿ ್ವksana-gabhasti. = ಕ್ಷಣಪ್ರಭೆ. (ಸೌದಾಮಿನಿ, 6, ಮಿಂಚು 
Mr. 43). 

ಕ್ಷಣದೆ ksaya-de. 16806-61೪178; the night. 

ಶ್ರ್ಮಣನ ksayana. wounding, killing. 

ಕ್ಪಣಪ್ರಭೆ ksaya-prabhe. ೩ momentary shine or flash; lightning. 

ಶ್ಲಣಭಂಗುರ ksapa-bhaiigura. perishing in an instant, transient, 


frail, perishable. ಮಿ ದಸಾ ಹ್ಞಾ 
ನಾಲ್‌ ನಾರಾ Seti 


lasts only a moment. 
ಶ್ರ್ಮಣರುಚಿ ksana-ruol. = ಕ್ಷಣಪ್ರಭೆ. (84%. 11, 25). 
ಶ್ನ್ನ್ಮಣಲಕ್ಷಣೆ ksana-laksgane. lightning (Riv. 1, 10). 
ಶ್ರ ಣಾರ್ಧ kaa-ardha. half ೩ moment, ‘a small space of time. 
"> (Siv. 4, 106; My.). 


'ಕಣಿಕ ksanika. momentary, transient. (Cpr. 1, 25; Bp. 32, 53). 


ಪ್ರ್‌ಣಿಕೆ ksanlke. = ಕ್ಷಣಪ್ರಭೆ. 111/1. 

ಶತ kata. wounded, hurt, hit, injured, violated. 2, 0 womda 
hurt. see ಅಸ ಏಣ ನಖ-, ಸ್ವಲ್ಪ-. 

ಶ್ರತಜ ಹsata-Ja0 produced by a wound; blood, pus, matter. 

ಕತವ್ರಶ ata-vrata. 0 violator of a vow. 

ಕತಿ kgati. hurt, injury; a wound; damage. (R.). 

ಶ್ಪತ್ತೃ kgattyl. a doorkeeper. 2, a charioteer. 3, tle son fa 


> Sudra by a Ksatriya woman. 4, the son of a Sidra by a Vaigya 
ಬಂಗ, 


ಪತ್ರ kತatra. the military or reigning order or caste. 2, ೩ man of 
the Ksatriya caste. 

ಕ್ರತ್ರಧವರ ಜ5೩tra-dharma. the duty of a Kgatriya, military 
conduct, bravery. (My.). 

ಶ್ರತ್ರ್ರಿಯ katriya. a man of the military class or caste. 

ಶ್ರತ್ರ್ರಿಯಕುಲೀನೆ ೬೩17೩-301126, ೩ woman of Ksatriya descent 
(Bp. 55,.14). 

ಶೃತ್ರಿಯಾಣಿೆ ಜಖtriynl. ೩ woman of the Keatriya order. 

ಕೃತ್ರಿಯಿ) Karly. the wife ofa Kpatriya 
25 
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ಶ್ಷಯತಿಥಿ ksaya-tithi 


ಕ್ರತ್ರಿಯೆ ಹgatriye. ಆ woman of the Ksatriya class. 

ಶ್ರೈತ್ತ್ಯ ಔಕ೩(ಇ೩, the syllable ಕ್ಲ (Smd. 346). 

ಶ್ತ 9 Ksantrl. one who is patient or forbears. 

ಸಪಣಿ kapa್ಗa. = ಸನಣ. fasting. 2, destroying. 3, a Bauddka 
mendicant; a Jaina mendicant (ಜೈನ ಗ). ಸಾಧು ನಿರ್ಗ್ರನ್ಧ ರ್‌ 
ನಗ್ಗಾಟಿರ್‌ ಚೈನರ್‌ ದಿಗಮ್ಬರರ್‌ ಜೀವಕರ್‌ ಕ್ಷಪಣರ್‌ ಎನೆ ಗುರುಗಳ್‌ 
ಅಕ್ಕು (Mr. 222; sec Bp. 51, 65). 

ಸ್ಲಪಣಕ 83028383. ಎ ಕ್ಲೈ ಪಣ No. 3. 566 Bp. 52, 7. 

ಸ್ತಪಣಕಾಚಾ ದನ ksapanaka-acchadana. a Ksapanaka’s or Jaina 
mendicant’s garment. see ತಟ್ಟು. 

ಸ್ಷಪಣವಖನಿದೇವ ಜತapana-munl-dsva. N. (Bp. 52, 17). 

ಪಾಕರ ksapi-kara. making the night : the moon. 

ಕ್ಸ ಪಾನಾಥ kತapತ-natha. the moon. 

ds kgaplta. sent, thrown, cast. (Cpr. 4, 60 va.; Bp. 44, 38). 

ಪೆ ksape. ಕ್ಟಪಾ. ght. 2, turmeric. 

ಶಕ್ರಂ ksama. patient, keeping quiet; enduring, bearing patien- 
tly, putting up with. 2, adequate, competent, fit for; able. see 
Bp. 9, 3; ಕರ್ಮೆ-, ಭಾರ-. 3, friendly, favourable; bearable, 
tolerable. see ಸಹನಶೀಲ. 

ಮತೆ ksamate. ability, fitness, capability. (Cpr. 4, 17). 

ಸಮತ್ವ kತamatva. = ಕ್ಷಮತೆ. ೩6 5. ಸೆಯ್ರಿಸು. 

ಸ್ಲಮವಾಪೆ ksam3-pu. a lord of the earth, a king (Bp. 61, 83). 

ಸ್ಷಮಾಪಣ k;amapaga. -®. forbearance, long-sufferance (My.). 

ಶ್ಲವನಾರುಹೆ k;am3-ruha. ೩ tree (Bp. 20, 1). 

© kgaml. patient, forbearing, indulgent. 2, able. 

ಸ್ರೆಮಿತೃ 8೩೫1೧1. patient, forbearing, indulgent. 

ಸ್ಹವಿಯಿಸು ksamiylsu. = ಕ್ಷಮಿಸು. (Abh. P.8, 45; 11, 54; 15, 77 ೪a). 

ಕ್ರೃವಿಂಸೆಂ ksamisu. to endure, to bear patiently, to forbear;—to 
bear with, to put up with, to pass unavenged (ರೈ; ಕೆಯ್ಲಾಯ್‌, 
ತಾಳು G.; "ಹಿ pardon sin’ might Be given by ಪಾಪ ಕ್ಸಮಿಸಿ ಬಿಡು). 
ಎನ್ನ ತಪ್ಪಂ ಕ್ಷಮಿಸು! (೫೧. 18, 8). ಈ ತಪ್ಪಂ ಕ್ಲೆ ಮಿಸವೇಲ್ಕು (-ಬೇ 
ಟ್ಟು, 22, 41). ಬಾಲಕರ ಅತೀತೆಮಂ ಕ್ಲೈಮಿಸು! (3. 21, 54). ಆ ಹುಡು 
ಗನನ್ನು ನೀನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಜನರು ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚುವರು; ಶಿಕ್ಷಿಸು 
ವದಕ್ಕಿನ್ತ ಕ್ಷಮಿಸುವದು ಬಹು ಯೋಗ್ಯವು (8. 3, 14). ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ 
ಮೋಸ ಮಾಡಿದೆ ಬಗ್ಗೆ ಕ್ಷಮಿಸೆನ್ನು ಆತನನ್ನು ಬೇಡಿಕೋ! (44). ನಾ 
ನಾದರೂ ಇನ್ಲಿನ ವರೆಗೆ ಅವನು ಮಾಡಿದ ತೆಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಕ್ಷೆ ಮಿಸಿದೆನು (4, 
200). ಅವರ ಮೇಲೆ ದೆಯೆ ಮಾಡಿ, ಅವರ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಕ್ಲೆಮಿಸ ಬೇಕು 
(5, 9). ತ ಅಪರಾಧ. ತಪ್ಪು-. regarding the meaning cf. ತಾಳ್‌ 
ಸಯ್ರಿಸು. see Bh. 3, 6, 80; Dp. 120, 2. 6; 150, 1. 

ಶಮೆ ಹ್ಯಹಂ. ಕ್ಷಮಾ. 013070, forbearance, indulgence, long- 
suಗೇing (ತಾಳ್ಮೆ, ಸಹನ, ಸುಧಾರಿಕೆ G.; My.). see ಸಯ್ರಣೆ, ಔ. 4, 
45, 3. ಸುತ್ತ. 2 the earth. 

ಜಯಂ ksaya. 1. wane, decrease, diminution; wasting away, consump- 
tion; loss; ruin, destruction; end. 2, pulmonary consumption, 3, the 
destruction of the universe. see ಕುನ್ನು, ತನಿಸು, ತವು, ತವುಂಕೆಲ್‌ 
4 = ಅಕ್ಷಯ No. 3. (My.). 

ಶ್ನಯ kya. 2. 0 dwelling, a house; the earth; the house of 
Yama; N. ofa mantri of Yama (J. 21, 23-26). 

ತೆಯಕರೆ ksaya-kara. causing destruction, etc. (Bp. 33, 3). 

ಶ್ಷಯತಿಥಿ 3378-1101. a lunar day beginning after the sunrise 
of one day and ending before that of the next {My.; Mhr.). 
2 that lunar day, or the anniversary of it, or the monthly 


recurrence of it, which was th day of the deceased ರ್ಗ; 
R.). 





ಕ್ಲೆಯಪಕ್ಸ ksaya-paksa 


ತ್ಷಯಪಕ್ಟ ksaya-pakga. the fortnight of the waning 27007. 


(Mhr.). 


ಯಮಾಸೆ kyaya-misa. that month in which occur two sanikrd= 
ntis (My.; 2. 5, 309; Mhr.). . 

ತ್ಷಯರೋಗ $ya-r0ga. pulmonary consumption, consumption 
in general (B. 5, 157). ಕ್ಷಯರೋಗ ವಾಸಿ ಆಗೋದು ಕಷ್ಟ, ಬಜಿದಲ್ಲಿ 
ಅನ್ನ ದೊರೆಯುವದೆ? ಕಸ್ಟ (ೌrv.). | 

ಶ್ಲೆಯಿಸ್ಸು ksayisnu. wasting, perishing; fragile. (೩.). 

ಸು ksayisu. 10 wane, to decrease, etc. (My.)- ಸಣ್ಣಗೆ ಕ್ಷಯಿಸಿ 
ದುರ್ಬಲನಾದನನು (ಗ್ಲಾ ನ, «(೧ Si. 402). 

ರ ಹರಣ, melting away, perishable. see ಆ-. 

ತ್ನರತ್‌ ksarat. flowing, streaming, dropping, melting away, etc. 
(Cpr. 9, 100). 

ವ kgava. sneezing. 2, black mustard, Sinapis ramosa Roxb. 

ವು kgavathu. sneezing; catarrh; cough. 

£9 ksa-la. the letter ಳ್‌ when the substitute for Sarhskrita ಲ್‌ 
(Smd. 12. 13. 24. 44. 45. 408). 

ಕ್ಷಾತ್ರ 8,೩೬೧೩. (೧. gg). belonging to the military or reigning 
order (J. 2, 22; Sv. 4, $5); the dignity of a ruler; a Ksatriya. 
8 ಮನ್ರ-. 

ಕ್ಹಾನ್ರ santa. enduring, patient. 

ಕ್ಲಾಸಿ kganti. patience, forbearance. 

ಕಾವು kg3ma. scorched, singed; emaciated, wasted, thin, spare; 
emaciation; thinness; debility; famine. ್ಲಾಮದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೋಭಿಗೆ ಕಡಿ 
ಮೆಯೇ?- ಓಮು ತಿನ್ನರೆ ಕ್ಷಾಮ ಹೋದೀತೇ?--ಕ್ಸಾಮ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾಮ 
ಮಾತ್ರ ಲಾಭ (Prvs.). see ಗ್ರ. 2, &; Bp. 7, 17. 

ಕ್ಹಾಮದೇವತೆ 5೩೫2೩-689816, tho goddess of famine (My.). 

ಕ್ಹಾರ kgara. = ಕಾರೆ 1, “salty, biting, corrosive, acid, hot, pungent, 
saline, 2, salt; any saline substance, an alkali, soda, nitre, saltpelre 
(ಕೆಟಿಕೆ ಉಪ್ಪ್ಪ ಸಣ. 127; ಸಾರಿಪ್ಪ ಬೂದಿ Mr. 48); éssence (My.). 
3, 815. 4, ಸಾ ಕ್ಸ್ಸರಣ, ೩ iting word, abuse (ನಿರೂಕ್ಷಣ, ಆಕ್ಷೇಪ, 
€೬, ಬಯ್ಗುಳ್‌ Mr. 88). 5, a rogue. 

ಕಾರಕ kgaraka. an unblown flower. 

ಕಾರಕ ksarakl. N. ofa creeper (ತಮ್ಮಡಿವಳ್ಳಿ Mr. 147, one MS. 
ತೆಮ್ಮಡ-). 

ಸ್ಲಾರಣ 58೯೩೩. ಕ್ಲಾರಣೆ ksಔrane. accusation of infidelity; censure 
in general. 

ಕ್ಷಾರಮೃತ್ತಿ ಕೆ ತ3ra-mrlttike,. salt-ground, 

ಕ್ಲಾರಾಮುಬಧಿ ksra-ambudhi. the sult ocean (Kivy. V, 62). 

ಕ್ಲಾರಾಂಶೆ ksara-ahsSa. the portion or remnant which is salt (B. 
4, 202). 

ಕ್ಷಾರ 8,811೩, calumnialed, accused. 

ಕ್ತಾಲ ೫481೩. ಎ ಕಾಲನ. 8 ಪ್ರ. 

'ಕ್ಲಾಲನ klana. washing (ಕರ್ಚಿದುದು ೮. 11, 69). 36 ತೊಳೆ. 

ಕ್ಹಾಲಿಶ ksallta. washed, cleansed. sce ಪ್ರ-; ಔp. 61, 89. 

ಕ್ಹಾವ 8,31೩. ಎ ಸ್ಷವ. ಸೀ ವಿ-. 

ಶಿತ್‌ ಓ1ಓ ruling. 2, dwilling. see ಮಹೀ-. 

$3 kita. decreased, wasted, 
Dhw.). 

ಸತಿ ೩10. 1. decrease, wane, loss, destruction, 

ಪ್ರಿತಿ ಹ್ಯೆ 2. anabod a dwelling. 2, 
earth, 3011; a field, 3, ೩ certain h; num 

ಕ್ರಿತಿಕಾಸ್ತ ಹಹ. ಸ pale ಸ್‌ ber (see Mr. 3, ರ್ವ). 

ಪ್ರಿಕಿಜ %॥1!-1೩.. ೩ ಬ೦೦ (Mr. 52)) 80, 11, 9): 


decaved, worn ೦ ಆ, (ಕ್ಷೀಣ 


7uin (ಕೆಡುವುದು Nn. 130), 
the earth (ಧರಾತಲ ೫೧, 130); 


[horizon]. 


540  ಶ್ಹೇರಾಗಾರಿ 8೫1೫6೫! 


ಕ್ಲಿತಿಜೆ kt. Sita.. (1/7). 

ಕ್ಲಿಕಿಥರ ksitl-dhara. carth-supporter: a mountain. 

ಕ್ಲಿತಿಧಕೇನ್ನ ತೆ ksitidhara-indra-sute. Parvati (Bp. 13, 30), 

ಕ್ಲಿತಿನಾಥ ksiti-natha. a king (Cpr. 5, 34; Bp. 57, 66). 

ತ್ಲಿತಿಪ ॥111-28. = ಕ್ಷಿಶಿನಾಥೆ. (Bp. 51, 8; 57, 85). 

ಕ್ಲಿತಿಪತಿ ksitl-patl. = 3್ಲಿತಿಪ. (Cpr. 2, 3. 4. 93). 

ಕ್ಲಿತಿಸಾಲ ೫51-081. = ಕ್ಲಿತಿಸ. (My.). 

ಕ್ಲಿತಿಭೇದ 851-888೩. a kind of soil. 5606 ಎರೆ. 

ಕ್ಲಿತಿರಮಣ ಹತt-ramaya- = ಕಿತಿಪ. (3p. 36, 39; 43, 1). 

ತ್ಲಿತಿರುಹೆ kiti-ruha. a trce. 

ಕ್ಲಿತಿನಧು ksiti-vadhu. the earth regarded as a woman (Rgy, 
2, 32). 

ಕ್ಲಿತಿವ್ಯುದಾಸ kತlti-vyudasa. a cave within the earth. see Nr. s. 
ಹೆಗೆ. 

ಸ್ಲಿತಿಸುತಾಸುತ ಹತtisuta-suta. a son of Sita (My.). 

ಕ್ಲಿತಿಸುತೆ 8510-8819. -ತಾ. Sia (My.). 

ಕ್ಸಿತೀಶ 111-868. a king. (Smd. 177). 

ಕ್ಲೆತ್ಯಧಿಪ 85111-36810೩. = ಸ್ಲಿತೀತೆ. (Bp. 54, 83). 

ಕ್ಬಿಸೆ kslpe. throwing; sending; directing. 

ಕ್ಲಪ್ತ ksipta. thrown, cast, impelled; sent; dismissed. 

ಕ್ರಿಪ್ಪು ksipnu. throwing (obstacles in the way); obstruction; 
obstructive. 2, addicted to censure. 

ಕ್ರಿಪ್ರೆ ೫51೯೩. quick, swift, speedy, 

ಕ್ರಿಯೆ ksiye. decrease, loss, destruction. 

ಸ್ಸೇಣ ksina. decreased, wasted, worn away; lost, destroyed; emaciated, 


thin, slender; injured, broken; subdued; poor, miserable, see 
ಜಜಕೆ 


ಕ್ಸೀಣಕುಲ 81೩-3818, a miserable race or caste. ‘see ಹೇಟ್‌. 
ಸ್ಕೇಣತ್ವ ksinatva. the state Ning iminution, decay; 
the stags Ng injured; etc. sce ಅಲ್ಲು, ಕುಸಿ ತರಸಾ ಕ ಚ್ಚು. 
ಕ್ರೀಣಧನ kgIna-dhana. impoverished. (Cpr. 2, 49 va). 
ಕ್ಸೀಬ ೫10೩. ಇ ಕ್ಷೀವ. (My). 
ಕ್ರ್ರೀರ ೫58೧೩. = ಕೀರೆ2. milk (ದುಗ್ಧ, ಅಮೃತ Nn. 11). 2, water (ವಾ 
ರಿ ಉದಕ 11). 3, a cloud (ಕಾದನ್ಬಿ ನಿ, ಮೇಘ 11). 
ಕ್ರ್ರೀರಕ 177888, = ಕ್ಷೇರಿಕೆ No. 2? see Mrs. ಕ್ಷೇರಸ. 
ಕ್ಷೀರಕಾಕೋಲಿ ಹತra-kkOli a root from the Himalaya, one 4f 
the eight principal medicaments. see ಅಪ್ಪವರ್ಗ. 
ಕೇರಳ ಹirake. = ಸೇರಿಕೆ. 5s. ಹಾಲೆ. 
ಫ್ಪೇರಜ %|17೩-18. curds (ಮಸರು Cb.) 
ಕ್ರೀರದೋಕಹನ kIra-ddhana. milking milk. see ಕಣಕ್ಕೆ 
ಕ್ರೀರನೀರ ಹksira-nira. milk and walcr. 2, a union like the mix: 
ing of milk and walter; an embrace. (R.). 
ಕ್ಸೀರಭೇಧ ksira-bhEda. 2 kind of milk. see ಕೆನೆ, 
ಕ್ರೀರವತಿ 1179.9೩. ೫ ofa milky plant (ಬುಗುಡಿ Mr. 147). 
ಶ್ಪೇರವಿಕೃತಿ 8172-9117111, inpissated mill, 
ಕ್ಪೀರನಿದಾರಿ ksira-vidari. 0 101! Batatas paniculata Chois. 
ಶ್ಪೇರಶುಕ್ಲೆ ksira-sukle. if; #lant 11010105 paniculata Chois: 
ಕ್ರೇರಸ ksirasa, essence qf milk, a certain, or any, product of milk 
ಯ ಮ 
£° AT. 216, ೧. 7. in two MSS. ಕೀಲನಾಖ್ಯಂ, and ೦೧೮ 
MS. ಕ್ರೀರಕೆಂ instead of ಕ್ಸೀರಸಂ). 
ಕ್ಪೇರಸಮಮದ್ರ ra-samudra. ಎ ತೀರಾಬಿ (My). 
ಸಮ 


ಮನಾಗಾರ kslra-igira. -.. ಕೀರಾರ] ಕೀಲಾರ, ೩ milk-house, a dairy- 
ಕ್ಸೀರಾಗಾರಿ kragarl, .. ಕೇೀಲಾರಿ a cow-keeper, ೩ dairy-man- 








ಶ್ಸೀರಾಬ್ಧಿ ksira-abdhi - 


ಶ್ತೀರಾಬ್ದಿ ೫17೩-೩601, the sea of milk. 

ಕ್ರೀರಾಜ್ಞತನಯೆ ksirabdhl-tanaye. Laksmi, 

ಕ್ರೀರಾಮಬ್ಬಧಿ ksIra-ambudh], ಎ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿ. (108%). ೪, 62). 

ಕ್ರೀರಾನಿ ೫817891. 0 50110 Asclepias, Asclepias rosea. see ಅಕ್ಕಿ ಹೆಡೆ. 

— 2, Euphorbia 01೩ and thymifolia (ದೂದಿ 6.; 71. ದೊಧಿ). 

ಕ್ಸೀರಿಕೆ 888186, = ಕ್ಷೀರಕೆ, the plant Mimusops kauki. 
2, a dish prepared with milk. ಲ. ಕ್ಷೀರೆಕೆ. 

ಕ್ಲೇರೋದ ksIra-uda. the sea of milk. 

ಶ್ಲೇರೋದಶನೆಯೆ ೫5156-120೩76. 70/8. 

ಕ್ರಿರೋದಭವ ೬156೩-08819೩. the moon (Kavy. V, 62). 

ಕ್ಪೀವ ksIva. = ಕ್ಷೇಬ.. drunk, intoxicated. 

ಕ್ಸುಣ್ಣ ksupna, pounded, crushed, shattered. 2, exercised, skil- 
Jul; one who has mastered the principles of a science. 

ಫ್ರತ್‌ kgut. 1. sneezing. 

ಕ್ಸುತ್‌ ku. 2.= ಕುತ್ತು, ಕ್ಲುಧ್‌; hunger. (Smd. 106). 

ಶ್ರುತ ksuta. sneezing. 

ಫ್ಲುತಕೆರಣ ksuta-karana. sneezing. see ಸೀನ್‌. 

ಕುತಾಭಿಜನನ kguta-abhijanana. black mustard (Nr. MSS.; 0 
ಕ್ಸು ಧಾಭಿಜನನ). 

ಶ್ಸತ್ತು 8061೬, ಎ ಕ್ಲುತ್‌. Tbh. ಕ್ಸುಧ್‌ ($m. 106). 5 ಹಸಿ, 

ಶ್ರುತ್ರಪತ್ರ kgutra-patra. ೩ kind of plant. see ಕೆಗ್ಗೊಟಲೆ. 

ಶಕ್ಸುದ್ಭ್ರಾಧೆ ksut-bidhe. distress of-hunger (My.). 

ಫ್ಲುದ್ರ ksudra. = ಕ್ಸುಲ್ಲಕ, ಚುದ್ರ. small, little. 2, poor, indigent, 
miserable (ಅತಿದೀನ, ಅತಿಕೃಪಣ Nn. 151). 3, low, vile, wicked. 
4, ovaricious, niggardly (ಅತಿಲೋಭಿ 151). 5, cruel (ಕ್ರೂರ, ನಿಟ್ಟೂರಿ 
151; ಕೊರೆ Mr. 469). 6. ಕ್ಲುದ್ರನು- ಮಧು (Nn. 13). 7, a small 
shell (ಕ್ಸುಲ್ಲ ಫ್ರೈ ಗುಳ್ಳಿ Nn. 58). 8, anant (ಪಿಪೀಲಿಕ, ಇಲುಹೆ Mr. 
165). 9, sunshine (ಆತಪ್ಕ ಬಿಸಿಲು 151). 10, ೩ fault, a foible (Mhr.); 
slander (C.). ಕೇಳುವವನು” ಶೂದ್ರ ನಿನ್ನ ಕಡೆ (Prv). 11, ೩ 
bee. ದ್ರ. ಸಾಲು 

ಶ್ಸುದ್ರಕ kgudraka. small, minute. 2, ೩ slanderer (My.). 

ಫ್ಲುದ್ರಗಫ6 kgudra-gira. a slanderer (ಕರ್ಣೇಜಪ, 6(ಓ ಚಾಡಿ ಹೇ 
ಮುವವನು ($i. 366; My.). 

ಕ್ಲುದ್ರಫಣ್ಯಿಕೆ ksudra-ghantike. an ornament of small bells, a tinkl- 
ing ornament, 

ಕ್ಸ ಲ ksudra-fandula. a grain of rice; broken rice (ನುಚ್ಚು 

೩). 

ಕಠ್ಬಿದ್ರಧಾನ್ಯ kudra-dhanya. shrivelled grain. 

ಪ್ಹಾದ್ರನಾಸಿಕೆ kgudra-n3sika. small-nosed. 

ಶುದ್ಧ ತ್ರೆಪಕ್ಸಿಕ ksudra-paksika. a small bird. see ಚಿಟ್ಟಿ 1. 

ಶದ್ರವಾರ್ತಾಕಿ kgudra-vartikl. 0 kind of egg-plant or Solanum, 
see ರಾಮಗುಳ್ಳ. 

ಕದ್ರಶಂಖ kudra-Sadkha. a small shell. 

ಕ್ಸುದ್ರಾಣ್ಣ ksudra-ayda. born from minute eggs (ಮೇ ಮಾನ ಮೊ 
ತ್ತಂ Mr. 410). 

ಕ್ಸುದ್ರಾಣ್ಣ ಮತ್ಸ so kgudranda-matsya-sadighita. small fry. 

ಕದ್ರಿ kgudri. ೩ slanderous person (My.). 

ಕದ್ರೆ kgsudre. a vile woman, a whore. 2, a dancing girl (ನಟ್ಟು ವತ್ತಿ 
Mr. 378). 3, a crippled or deformed woman. 4, a ರೀ. 5, 0 sort of 
Prickly nightshade, Solanum jacquini Willd. 

ಫ್ಪ್‌ದ್ವತ್‌ kut-vat. hungry. 

ಕ್ಸು ud. ಇ ಕ್ಸುತ್‌ 2, ಕುತ್ತು. ಸ್ವೀ? 

ಶುಧಾಭಿಜನನ kgudh5-abhijanana. black mustard, Sinapis ramosa 
Roxb. 


566 ಪಾಲೆ. 


541 


ಕ್ಲೇಪೆಣ 8550೩7೩ 


ಕ್ಚಧಾರ್ತ ೫]೪8%5-ರ೯1೩. huncev. hungered. (My.). 

ಕಧಿತ ksudhifta. kungry, hungered. 

ಫ್ಹುಧೆ k;udಗe. ಕ್ಲೌಧಾ. ಗ್ಲೋ. 366 ಹಸಿ. 

ಕ್ಸು ksupa. a shrub, a bush (ಕೆಡುಗುಜ್ಜ ವೈಕ್ಷ Mr. 103); a thicket 
(ಗುಚ್ಛ, ಮಡಲ್‌ ಬತ). 

ಕ್ಲುಬ್ಬ ೫೫868೩. - ಕ್ಷ ಭಿತ.. ೫6೮ ಪೆರಿ-. 

ಶಭಿತ ksubhita. agitated; frightened, alarmed. 

ಕಮ sume. linseed, Linum usitatissimum, 2, asortof flax 
Bengal Sana. 

ಕ್ಲುರೆ ೬a. ಇ 70207. 2ಎ ಖುರೆ. 3, ಊಂ plant Asteracantha longi- 
Jfolia Nees. 

ಕ್ರುರಕ kguraka. a species of tree with beautiful flowers (ತಿಲಕೆದೆ 
ಮರ 51 131; ಫೇನಿಲ, ತಿಲಕತರು Mr. 119). 2, a barber (My.). 

ಕ್ಸುರಪ್ರೆ ksura-pra. an arrow with a horse-shoe-shaped kead (ಬೋಲಕೆ 
Mr. 296). 

ಕರವಂರ್ದಿ Kgura-mardl. a barber. 

ಈರಿ ksuri. a barber. 

ಫ್ಲೌರಿಕೆ ksurike. 0 knife, a dagger. 0" ಸುರಗಿ. 

ಕ್ಲುಲ್ಲಕ ksullaka. = ಕ್ಸು ದ್ರ, ಕ್ಲುದ್ರಕೆ. le, small; thin. fine (ಸೂ 
X44 Mr. 517), 2, poor, indigent, (ಕೃಪಣ, ದೀನೆ Nn. 58). 3, ms 
serly, avaricious. 4, low, vile. 5, dull, apathetic (ಜಡನು 58). 
6, stupid (ಆಲ್ಪಮತಿ, ಮತಿಹೀನ 58). 7, a man of the lowest extra- 
ction; a savage or Kirita (ಶಬರೆ, ಕಿರಾತ 53; ಪಾಮರಕುಲ 517). 8೩ 
iar (ಮಿಥ್ಯಾತೃ, ಮಿಥ್ಯಾವಾದಿ 58). 9, a small shell (ಕ್ಸುದ್ರ, ಗುಳ್ಳೆ 58; 
ಗುಳ್ಳಿ 517). 10, hrass (ಕಾಂಸ್ಕ, ಕಂಚು 58). 

ಕ್ಸುಲ್ಲಕಾಮ್ಲೆ ksullaka-amle. a kind of sorrel (ಲೋಣಿಕೆ, ಪುಳುಮ್ಬು 
ಣಿಸೆ Mr. 141). 

ಕೊಣಿ kina. = ಕ್ಟುಣ್ಣ. pಂunರೇತೆ, crushed, etc. see ಅ 

ಶ್ಲೇತ್ರ ಹg8tra. a field. 2, place, region, country, district; a place 
of pilgrimage. 3, a wife. 4, the body. 5, any flgure considered 
as having geometrical dimensions; a diagram. — ಶ್ನೇತ್ರಯ್ಕ. 
-ಅಯ್ಯ, ೩ 7೦೬೦6 Te. poet (My.). 

ಹ್ನೇತ್ರಜ ksétra-]a. a kind of son, the oflspring of the wife bya 
kinsman or person duly appointed to raise up issue to the 
husband. (My.). 

ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ksetra-jna. experienced, skilful. 2, knowing the body: 
116 sul (ಕಸ್ವರ, ಆತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮ ಸಗ. ೫). 

ಶ್ಲೇತ್ರಪಾಲ kg#tra-pila. ೩ man employed to guard fields; a deity 
protecting the fields: Bhairava (My.; ವಟುಕ Mr. 14). 

ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲಕ ೫556೧-28188೩. ಇ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲ, (My.). 

ಶ್ಪ್ವೇತ್ರಫಲ ksétra-phala. the superficial contents ofa figure; area 


(B. 4, 115). 2, the quotient, product, fruit, etc. of any business 
(Mhr.). 


ಕ್ಷೇತ್ರಭೇದ ಜತಕtra-bhda. a certain spot or place (ಪಾಳಿ, ಕ್ಷೇತ್ರ. 
ಸ್ಥಲಭೇದ Nn. 31). 

ಕ್ಷೇತ್ರಾಜೀವ 5513-511೩. a Rusbandman. ಃ 

ಕ್ಷೇತ್ರಿಯಪದ ೫;515೩-0೩6೩. songs by the poet Ksewrayya (My.). 

ಶ್ಲೇಪೆ kgpa. throwing, casting; pushing; sending; directing; de- 
pressing; passing away; laying on (as paint). see ಕಾಲ, ೩ಿ-, 
ವಿ. ಸಂ-. 

ಶ್ಲೇಪಕ 83088. a thrower, sender, etc.; inserted, interpolated, 
a spurious passage; an addiive quantity, addendum. (R.). 

ಶ್ನೇಪಣ ೬550೩1೩. ಇ ಕ್ಷೇಪ, ಕೇವಣ. " 11702818; sending; directing, etc.; 
putting or placing anything on or in; fixing or attaching to. 





ಕ್ಲೇಪಣಿ kan 


ಹ್ನೇಪಣಿ ೫೫0೩1. an 007. 

ಶ್ನೇನಿಷ್ಠ ]5718|8. quickest, speediest. 

ಸ್ನೇಮ 48M. = ಕೇಮ, ಚೀಮ, ಸೇಮ. residence, place of rest. 
2 well-being, weal, happiness; health. 3, a kind of perfume. ಶ್ಲೇಮ 
ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹೇಮದಾಶೆ ಬಿಡ (Prv.). 4, ಕriendly embrace (Mhr.). 
— ಕ್ಷೇಮ ಗೆಯ್‌. ₹೦ ೦೬೬೨೦೦೯ confer happiness, etc. ಶ್ಲೇಮ ಗೆ 
ಯೈವ (ಇಷ್ಟಕಾರಿ Mr. 229) 

ಸ್ನೇಮಕರ 5ma-kara. = ಕ್ಷೇಮಂಕರ. (My). 

ಫ್ಲೇಮಂಕರ ksema-ii-kara. promoting well-being, conferring happi- 
ness. 

ಸ್ಲೇಮಸಮಾಚಾರ k;ಕma-samicra. news regarding a person's 
welfare (C.; B. 4, 87). 

ಸ್ನೇಮಾಲಿಂಗನ ೫85೫೩-೩11೩೫೩. a friendly embrace (Mhr., R.). 

ಶ್ನೈರೇಯಿ ೩೬೫71. (fr. ಕೀರ). a dish made of milk, rice and 
sugar. | 

ಫ್ಲೈತ್ರ 85೩10೩. 0 multitude of fields, etc. 

ಕ್ಸೋಣಿ ksonl. the earth; a field. 2, a certain metrical foot 
(Ch). 3, ೩ certain high number (see Mr. 5. ಖರ್ವ). 

ಕ್ರೋಣೆಜಾಸುತ ksonlja-suta. ೩ 807 ೦೯ Sidi (Rim. 1 12, 7). 

ಸ್ತೋಣಿಜೆ' 8581-16. -ಜಾ. 51, ಹ 

ಕ್ರೋಣೇಧ |) %5581-678. a mountain. (Smd. 68. 289). 

ಕ್ಸೋಣೀಪತಿ kತರpI-patl. a king. (My.). 

ಶ್ಲೋಣೀಶ Ksoni-Isa. a king (Cpr. 3, 101). 

ಕ್ರೋದ 868. pounding; powder, dust. 2, agitation. 

ಕೆಪ್ಪೇದಕ್ಸವು % 568-88೫8, bearing or being able to bear any 
kind of pounding, firm, stable. (Kivy. II, 2, ೫, 1. 2). 

ಕ್ಪೋದಿಷ್ಠ 858158೩... smallest, very minute. 

ಕ್ರೋಭೆ ೬;೫॥%೩. = ಕ್ಪ್ಸೋಭೆ. shaking, agitation, commotion, dis- 
turbance, trembling, emotion, fright, alarm. 2, a certain high 
number (see Mr. s. ಖರ್ವ). 

ಶ್ರೋಭಿಶ %;೫%11೩. agitated; disturbed; alarmed; angry. (Cpr. 
3, 94 va.; My.). 
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ಕೋಳಿ ksvdla 


ಕ್ರೋಭೆ %&[೫೬ಂ. = ಕ್ಸೋಭ. (My.; 86 Pv. ೩. ಕ್ಲಾಮ). 

ಕ್ರೋಭಿಸು ೫೫೬0೪. to be agitated, disturbed, or excited (ಇ. 

ಕೋಮ ೫5೫೩. ಇ ಕ್ಲೌಮ. ೫0006 silk. 

ಕ್ಲೌದ್ರ ೫೩೫6೩, (೧. ಕ್ಲುದ್ರೆ). ಸಿಂಗ). 

ಕಾಮು ksauma. (fr. ಕುಮಾ). linen; linen cloth. 2, wore silk, 
3, a zoom on the top of a house, 610, (ಹಾ ಅಟ್ಟಿ). ; 

ಕ್ನೌರ ksaura. (fr. ಕ್ಹುರ). = ಚೌರ2. shaving. ಕ್ಪೌರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು, 


to get oneself shaved (ಛೈ. see ಔಣ, 3. ವೈರ). ಕ್ಸ ರಕ್ಕೆ ಕೂ ಮ 
೪೧ 


ಸೀನು ಬನ್ನೆ ಹಾಗೆ (೫೧1). -- ಕ್ಲೌರಕೆತ್ತಿ. ೩ ೫೩2೦. ಕ್ಸೌರಕತ್ತಿ ಚಲೋ 
ದು, ಯಾಕೆ ಅಬುತ್ತೀರಮ್ಮ? (Prv. regarding Brahmana widows). 
ಕರಕ ksauraka. a barber (ದಿವಾಕೀರ್ತಿ, ನಾವಿದ Nn. 152), 
ಕ್ಲಾರಗೃಹ kaura-grlha. a barber's shop (ನಾವಿನ್ನರ'ಆಲಯೆ Mr, 
127, 0.1. ಕ್ಲೌರಕ-). 
ಕ್ಲಾರಿಕ ೩೫718೩. ಕ್ಸ ರಕ. 
ಕಠ್ಚ್ಯತೆ kgputa. sharpened, whetted. 


ಕ್ಷ 1೫೩. ನ ಕ್ಲೈ (ಭೂಮಿ Nn. 86). 

ಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಂಶ 525-804೩. ground, the surface of the earth, 

ಕಾಜ kgma-ja. earth-born; the planet Mars; a tree (Bp. 
19, 70). 

ಕ್ರ ಧರ ksma-dhara. supporting the earth: a mountain, se¢ 
ದೇವ”. 

ಕ್ಲಾ ಪತಿ ೫]೫೩-0೩ಟಿ,. a king. (My). 2, 710 (My.). 

ಕ್ಟ್ಪಾ ಭೃತ್‌ ksma-bhrit. supporter of the earth; a king; a moun- 
tain. - 

ಸೈ ome. ಕ್ಮ. ಎ ಕ್ಸ್ಮ, 06 600, 2, ೩ certain metrical foot 
(Ch.). 

ಶ್ಲ್ವೇಡ 5೪8೩. ಎ ಕೇಳ, ಗಂ. 5 ಅಚ್ಚನಿಷ. 


ಫ್ಲೇಡನ ksvadana. = ಕ್ಟೇಡೆ ಸಂ. 2. ನರಾ a murmuring, 


131561784ರ್‌ಂ ಲ್ನ 
ಹ್ಹೆ ಕ್ರೀಡಿತ ksvedita. a batile-cry, a war-whoop. 
ಫ್ರ್ಯೇಡೆ ksvede. a war-whoop. 2, a bamboo rod. see ಬೊಬ್ಬೆ. 


ಶ್ಲ್ವೇಳ 39318. = ಕ್ಷ್ವೀಡ. (Si. 78). 
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ಖ್‌ 


ಖ್‌ kh. the twenty-second letter of the alphabet 
(Smad. 12. 22. 23). 


4 kha. the letter ಖ್‌ when pronounced with the 


short ಡಿ: ೩5 is generally done at school. 

ಮಿ kha. thesky (ವ್ಯೋಮ, ಆಕಾಶೆ Nn. 116), 2, an organ of sense 
(ಇನ್ನಿ ಪ್ರಿಯೆ 116). 3, perception (ಬುದ್ಧಿ 116). 4 mind (ಮನ್ಮ 
ಮನಸ್ಸು 116). 5, Brahmi (ಪಿತಾಮಹ, ಬ್ರಹ್ಮನು 116). 6, heaven 
(ಸ್ವರ್ಗ, ದೇವಲೋಕೆ 116). 7, ೩ field (ಕ್ಲೇತ್ರ 116). 8, abolt ೩ 
lock (ಅರ್ಗಲ, ಬಿಯ್ಯಗೆ 116). 9, ೩೩ ೩ಂಂ (ಯತಿ 116). 10, an 
empty space (ಶೊನ್ಯೆ 116). 11, a cypher, zero; 56 ಕಲಿಯುಗ. 
12, the number two (Mr. 349). 

ಖಕಾರ kha-kira. the letter ಖ್‌ (Smd. 11). 

ಖಗ kha-ga. moving in the air. 2, the sun (ಪತಂಗೆ ಸೂರ್ಯ 
Nn. 46; ದಿನೇಶ ಖಃ. 511). 3, ೩ bind (ವಿಹೆಗೆ, ಪಕ್ಷಿ 46; ಪಕ್ಷಿ 511). 
4, an 070ಬ (ಅಮ್ಮು 511). 5, ೩ ರೇ (ಅಮರ 511; ಖೇಚರ 46). 
6, ೩ house (ಮಸ್ತಿರೆ ಮನೆ 46; ಗೃಹ 511). 

ಖಗತ್ತ್ವ kha-gatva. flight in the air. (Bp. 34, 10). 

ಖಗಪತಿ. khaga-pati. = ಖಗೇಶ್ವರ. (My.). 

ಖಗರಾಜ khaga-raja. = ಖಗೇಶ್ವರ. (]. 24, 2). 

ಖಗವಲ್ಲಭೆ khaga-vallabha. = ಖಗೇಶ್ವರ. (3. 14, 19). 

ಖಗೇಶ್ವರ khaga-ISvara. Garuda, 

ಖಗೋಲ ೫1೩-8818. the celestial sphere, the starry vault; astro- 


nomy. (C.). 
ಖಂಕರ ಕಾ a lock of hair, ಕ್ಲ 


ಖಂಕರಿ khaiikarl, = ಕಂಕರಿ. having locks of hair. 

ಖಚರ kha-cara. moving in the air; a bird; the sun; a Gandhar- 
va (Mr. 518). 2, the number one (Ch). 

ಖಚರಪ್ಪ್ಲುತ khacara-pluta. N.ofa vritta (Ch.). 

ಖಚರಾಂಗನೆ khacara-aiigane. = ಖಚರಾಬಲೆ. (56%. 2, 37). 

ಖಚರಾಬಲೆ khacara-abale. ೩ female of the Gandharvas (Sév. 
1, 39). 

ಖಚಿತ khaclta. fastened, bound; set, inlaid. studded. 2, joined, 
mixed, combined. see Ch. ಇ. 210; Bp. 1, 40; Bh. 1, 12, 26; J. 3, 
20; ವಿ, 3, firm, positive, true (My.). 

ಖಜ khaja. stirring, churning (0. ₹84); a churning stick; a 
ladle, contest. 

ಖಜಕ khajaka, an awning, a canopy (see Hi. 3. ಮೇಲು ಕಟ್ಟು). 

ಖಜವ %1%೩]೩೪೩. ಇ ಖಜಕ. (ಚನ್ನೊ ದಯ, ವಿತಾನ್ಕ ಉಲ್ಲೋಚ, ಮೇ 
ಲೃಟ್ಟು Mr. 204, one MS. ಖಜಕ). 

ಖಿಜಾಕೆ 1081೩೬6. ಎ ಕೆಂಚಿಕ್ಕ ಖಜಾಖ. 0 ladle, a spoon. 

ಖಚಾಖ khajakha. = ಕಜಾಕ, ೧. ೪. 

ಖಚಾಂಚಿ khajiiicl. a treasurer, a cash-keeper (My.; Br.; H.). 

ಖಜಾನೆ 81೩1೩86. ಎ ಕಜಾನಿ ಖಜೀನೆ. ೩ treasury; treasure (೧, Si. 
256; Mhr., H. ಖಜಾನಾ, ಖಜೀನಾ). 

ಖಚಿಕೆ khajike. 0 ladle, a spon (ದರ್ವಿ, ದಾರುಹೆಸ್ತ, ಹುಟ್ಟು ಖಃ. 
205; ಲ. ಖಜಿಖ). 

ಖಿಜಿಖ kha]1kha. ಎ ಕಚಿಕ ೧. ೪., (ಖಜಿಳೆ). 

ಖಜೀನೆ kಗ೩)Ine, ಇ ಖಜಾನೆ. (ಟು. 38. 94). 


kh 


ಖಚ್ಚಾ khaj]3. = ಖಜ್ಯ. ಲuarrelling (My.; H.). 

ಖಜ್ಜಾಖೋರ kha/]3-khdra. ೩ quarrelsome man (My.; H.). 

ಖಜೆ ಯ Khajjeya. a churning stick; ೩ laddle (Cpr. 6, 86 va.). 

ಖಜ್ಯ haya. = ಖಜ್ಜಾ. (5. Mhr.). 

ಖಂಜ %%೩೫]೩. lame, limping. 

ಖಂಜನ khafijana. a wagtail, Montacilla alba (ಗವುಜು Mr. 173). 

ಖಂಜರಿ khafijarl. a small tambourine (My.; Mhr. ಖಂಜಿರಿಲಿ. 

ಖಂಜರೀಟ ಹkhafjarlta. = ಕಂಜರೀಟ, ೧. ಇ. a wagtail 

ಖಂಜೀಕೃತ khafjT-krita. made Jame (Cpr. 5, 34). 

ಮಿಟಿ khafa. 1. (0. #03). — ಖಟಪಟಿ. busy, bustling; enterpris- 
ing, etc. (11೧೯; ಬೇಸಾಯ ೮%). 

ಖಟ 8೩೩. 2. ಎ ಕಟ್ಟಿ ಖಡ. ras. 2, a blind well. 3, phlegm. 
4, an axe, a hatchet (ಲೆ. E84). 5, a plough. 

ಖಟಕಟಾಹಕ khata-kafihaka. a spitting-box (Sk.; 0. ಕಾಳಂಜಿ?. 

ಖಟಕೆ khatike. = ಖಡಿಕೆ. chalk (೮6 ಕಟಿಕು!). 

ಖಟ್ಟಕೆ Khattika. a butcher, a hunter, a fowler, one who lives 
by killing and selling game (Sk). 0% K. ಕಟಕ. 

ಖಟತ್ಕಾರ khatat-kira. the sound of tramping or trampling 
(Cpr. 10, 67). 

ಖಟ್ಟಿ kht೪3. ಎ ಖಟ್ವೆ. (ಹೊರಸು ಖ. 202). 

ಖಸ್ಯ್ರಾಂಗ khafva-atiga. ೩ club shaped like the foot of a cot: a 
club or staff with a skull atthe top considered as the weapon 
of Siva; a bone shaped like the foot of a ct carried by Siva 
as ೩ club (Grj. 10, 61 va.; Bp. 54, 43). 

ಖಟ್ಯಾಂಗೆಧರೆ khavaಗಿga-dhara. Siva. (೩). 

ಖಟ್ಟಿ kh೩ಕ೪ಂ. ಖಟ್ರ್ಯಾ. ಎ ಖಟ್ಟಿ. ೩ bೀdstead, a couch, a ct. 2 a 
swing, a hammock. 3,= Mಬ್ದಾಂಗ. (ಕುಣಿಲ ಕೋಲು Nr). 

ಖಡ khadga. buttermilk boiled with acid vegetables and spices 
(ಲ. ಕಡಿ ಕೇ೫3). 2: gas 3, dividing, breaking. 4a 
sword (= ಖಡ್ಗೆ, ಖಾಡ).- ಖಡಾಖಡಿ. = ಖಡ್ಗಾಖಡ್ಲಿ, ಖಾಡಾಖಾಡಿ. 
(Smad. 219 Mb. MS.). 

ಡಿಕೆ khadike. = AUS. (Sk). 

ಖಡ್ಗ khadga. = ಕಡುಗೆ, ಕಳ್ಳ, ಖಳ್ಗೆ. ೩ 85206. ೩೮೮ ಬಾಳ್‌, 2, 0 
rhinoceros. 3, a kind of vicchitticitra (Kavy. III, 2, ೫, 57. 6, 
ತೀ೧.). | 

ಖಡ್ಗ ಪಿಧಾನೆ khadga-pidhana. a sheath, a scabbard. 

ಖಡ್ಗ ಫಲ khadga-phala. the blade of a sword. 

ಖಡ್ಗ ಹಸ್ತ khagga-hasta. Bhairava (Mr. 15). 

ಖಡ್ಗಾ ಕ್ಗ£ಸಿ. - ಖಡ್ಗಾಖಡ್ಲಿ. ಖಡ್ಗ-ಆ-ಖಡ್ಡಿ. - ಖಡಾಖಡಿ, «೦. sword 
to sword: a fight at which swords are mutually used, a sword- 
ಗಃ (ಖಡ್ಗೆದಿಂ ಖಡ್ಗೆದಿಂ ಮಾಡುವ ಯುದ್ಧಂ ರಕ. 219). 

ಮಿಡ್ಡಿ khadgl. armed with ೩ sword; a swordsman (Rim. 6, 13, 
21). 2, a rhinoceros. 

ಖಡ್ಗಿವಿಗ khadgl-mriga. 0. rhinoceros (ಗಣ್ಣಕ Mr. 163). 

ಖಣತ್ಕ್ಯಾರ khapat-kira. a clanging or clanking sound (Abb. P. 
13, 37). 

ಖಣಿ khanl.= es. an imitative sound. (gf. ಕಣ 3; Sk. 
ಖಣಖಣಾಯೆ ೮ tick, Unkle, crack, etc.).— ಖಣೆಖಟಲ್‌. dupl. 


ಖಣಿಲ್‌ khanil 


ಖಟಖಟಿಲ್‌. ೩ sound imitative of the noise produced by 
the weapons of fighting warriors (J. 22,7; ೫%. 3, 18, 35). 
—ಖಣಿಬಣಿಖಣಿಲುಖಣಿಖಟಿ. 
(Bb. 1,7, 50). — ಖಣಿಮಿಣಿ. (?). ೫ ಖಣಿಖಟಿಲ್‌. (ಕಾದೆವೆಡೆ C೬. 1, 37). 

ಖಣಿಲ್‌ khanil. = et. an imitative sound: shrill, 
aloud, ringing, €tc. (Te. ಖಣಿಲ್‌, ಖನಿಲ್‌; 56 ಖಣಿಖಣಿಖಣಿ 
ಲು, ೧). - ಖಣಿಲೆನೆ. -ಎನೆ. (Smd. 22). shrilly, etc. 

ಖಣ್ಣ khanda. = ಕಣ್ಣ 1. broken, divided; a fragment, a (ಮ a 
piece; a section, part of division. 2, candied sugar. 3, ೩ division 
of the terrestrial globe (B. 2, 11; 4,98; My.). 4, the half-moon 
or crescent '(ಆಅರ್ಥೇನ್ನು Mr. 37). 866 ಪೋಟ್‌, ಮುಚು. 

ಮಿಣ್ಣಕ khaydaka._ breaking to pieces, etc. 2, ೩ fragment, a 
part. ¢. ಕಣ್ಣಿಕೆ 1. 

ಖಣ್ಣಣೆ khapda್ಗe. = ಖಣ್ಣನ. (5. Mhr.). 

ಖಣ್ಣನ khandana. breaking, dividing, cutting, reducing to 
pieces; injuring; frustrating; refuting, confuting, etc. see ಆರ್ಥ-. 
ಈಸತ್‌-, ಕಡಿ, ಕಡಿಯಿಸು, ಕೊಣಿ, ತಟ, 

: ಖಣ್ಣಪರಶು ೩೫೩08-2೩8858... ೦೭1೧8 to pieces with an axe: Siva 
(ಹರ, ಪರಮೇಶ್ವರೆ 7೫, 165). 2, ParaSurima (ಜಾಮದೆಗ್ಗೆ ೪ ಪರಶು 
ರಾಮ 16). 3, 0೩056೩ (ಹೇರಮ್ಬ, ವಿನಾಯಕ 165) 

ಖಣ್ಣಮಣ್ಣಲ khapda-mapdala. ೩ 3680671 of a circle, an incom- 
plete sphere. (R.). 

ಖಣ್ಣಶರ್ಕರೆ khanpda.Sarkare. sugar in pieces, candied sugar. 

ಖಣ್ಣ ಶಶಧರೆ khanda-Sa5adhara. the half-moon or crescent (Bp. 
$8, 67). 

ಖಣ್ಣ ಶಶಿಶೇಖರ khapda-5a5i-$ikhara. Siva (Bp. 4, 62). 

¥ khapdika. : pease (ಬಟ್ಟಿ ಗಡಲೆ 811೩; ಕಡಲೆ Mr. 373). see 
ನೆಲಕಡಲೆ. 


ಖಣ್ಣೆ ಶ್ರ khandita. colloquial form of ಕೆಣ್ಣಿತ. certainty, 
etc. 

ಖಣ್ಣಿತ khapdita. cut, taken in pieces; destroyed; refuted; be- 
trayed. (Bp. 39, 56), 

ಖಣ್ಣಿತೆ khandite. ೩ woman whose husband or lover has been 
guilty of infidelity. (R.). 

ಏಣ್ಣಿಸು khapdisu. = ಖಣ್ಣಿ JA. to break, to crush, to cut; to 
destroy; to disappoint, etc.; to refute (in argument, My.). 
ಖಣ್ಣಿಸಿದವಂ (5/70. 274). ' ಬರ್ಪ ಅನ್ಬುಂ ನಿಶಿತಪಿಶಿಖವಿಂ ಖಣಿ ಸಿದಂ 
(274). see Bp. 4, 64; 24, 21. 39. 82; 27, 41; 32, 34; 38, 64 ಳು 19; 

Bh. 8, 23, 21. 22; ]. 2, 41; 4, 37. 44; 12, 32; 22, 20. 23, 30. 32 

*ಖಣ್ಣೆಯ haya. = ಖಡ್ಗ. ೩ 8೪೧ರ. ಅಟ್ಟಿ ಬನ್ನು ಖಣೆಯವ 
ಕಳೆದುಕೊಣ್ಣು ಮಣ್ಣೆಯನೊಡೆಯಲು ೫%. 623, ಜಾ 

ಖಣ್ಣೇರಾವು khap8-ravu, an incarnation of Siva (Mhr., cf. 
ಖಣ್ಣಪರಶು); 7೩, (My.). 

ಖಣ್ನೋಜಿ ಹ೩245l. ಎ ಖಣ್ಣೇರಾವು, (My). 

ಖಣ್ಣೋಬಾ 8181508, = ಖಣ್ಣೇರಾವು. (Mhr., R.). 

ಖಏಣ್ಣಿ ಸು khapdrisu. = ಖಣ್ಣಿಸು. (My.; Bh. 6, 4, 89). 

ಖ್‌ khat, = ಕತ್ತು, ೧. ೪. (My). 

ಖತಮಾಲ ೩1೩-1೩0 ೩18, a cloud; smoke. (R). 

ಖತಾವಣಿ 8೬೩೬೩೪೩. the roll or paper on which are 
into distinct heads, the items of the day-book; a 
entering items (Mhr.; C.), 

ಖತಿ khatl. colloquial form of 

ತಿತಿಲಕ ೫೬೩11188, the sun, (R.). 


abstracted, 
bstracting and 


ಕತಿ ೩nger. 
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a kind of repetition of ಖಣಿಖಟಲ್‌' 


ಖರು kharu 


ಖಶ್ರ ೫1817೩. a kind of musical instrument (Bp. 19, 8). 

ಖಶ್ವ khatva. the 1೯೩ (Smd. 339. 345). 

ಖದಿರ 18861೩. ಇ ಕದಿರೆ ಕೆಯ್ರ. th tree Acacia catechu Willd., ang 
its resin whith is called Catechu, Khayar, or Terra japonica 
506 ಕಾಚು). 

ಖದಿರತಾನ್ಬೂಲ khadira-tambula. = ಕಯ್ರೆ ದಮ್ಮು ಲ. catechu and 
betel. 

ಖದಿರಿ khadirl. 

ಖಡ್ಕೋತ kha-dyota. a fire-fly; the sun. 

ಖನಕ khanaka. digging; a digger, a miner, a bouse-breaker. 
2, 6 70( ೩ bandicoot (ಉನ್ನುರ, ಪೆಗ್ಗಣ Mr. 164). 

ಖನನ khanana. digging; excavating; burying. see ಅಂಗುಲ್ಲಿ 
ನಖ-, ಅಗೆ, ಅಗುಟ್‌, ಅಗುಸು, ಅಗೆ, ಕಪ್ಪು, ಕುಣ, ಗಬ್ಬರಿಸು, 

ಖನನನಿನರಣ khanana-vivarana. a manner of digging. 566 ಹದಿ 

ಖನಿ khanl. = ಕೆಣಿ 2, etc. a mine; ೩ quarry. 

ಖನಿಜ khanl-ja. a mineral (B. 4, 15. 94; My.). 

ಖನಿತ್ರ khanitra. an instrument for digging, a spade, a hve, etc, 

ಪುರ khapura. the betel-nut tree, Areca faufel or catechu (ಪೊಗ್ಗ 
ಆಡ್‌ Nn. 102; ಪೂಗೆ Mr. 517). 2, ಖ-ಫುರೆ, Tripura (ತ್ರಿಪುರ 1072; 
ಪುರ 517). 3, ₹hೀ mಂಬth (ನಕ್ರೆ, ಮುಖ 102; ಮುಖ 517). 4೩ 
ಟೀಂ (ಭೂಜ, ಮರ 102; ಭೂಜ 517). 5, ೩ 0೬0೬10 (ಲುಲಾಯೆ, ಕೋ 
ಣ 102). 6, disrespect, disgrace. (ಅಪಮಾನ 102). 

ಖಸ್ರ ಲ್ಪ kha-purpa. a flower in the sky (a term for anything 
impossible Cpr. 8, 14). 

ಖಪ್ರನಾಹ kha-pravaha. the celestial Ganges (My.). 

ಖಪ್ರವಾಹಜೂಟ ಹhapraviha-fTifa. Siva (My.). 

ಖಯ khaya. (Mhr. ಖಯ್ಕೆ ಖೆ, conceit; restiveness). — ಯೆ 
ಖೋಡಿ. a malignant calumniator (Sd.). 

ಖರೆ kharg-= ಕರ2. hard, harsh, rough (ಚೆನ್ಜೂಹನ್ನ_ 14 228); 
sharp, hot; sharp-edged; sharp, pungent; cruel. 2, 0೫ ಯ (ಕತ್ತಿ 
Nn. 80). 3, the twenty-fifth year in the cycle of sixty (C.). 
4, N. ofa rakgasa (J. 18, 4; Ram. 3, 6 sum). 

ಖರಕರ khara-kara. hot-rayed; the sun. (My). 2, a certain 
metrical foot (Ch.). 

ಖರಕಿರಣ ೫187೩-117೩೫೩. = ಖರಕರ. (Bp. 25, 46). 

ಖರಡೆ 1೩೩೧9. ಇ ಕರಡು. ೩ rough draft. see ಪಕ್ಕಾ-. 

ಖರಣಸ್‌ khara-nas, sharp-nosed. 

ಖರಣಸೆ khara-nasa. sharp-nosed, 

ಖರಪುಷ್ಟೆ khara-puspe. a kind yf Ocymum (466 ನಾಜುನವ ಬೇಳೆ). 

ಖರಮಂಜರಿ khara-mafijarl. she plant Achyranthes aspera. 

ಖರವೈರಿ khara-vairl. Rama (My.). 

ಖರಶಾಣ 1೩7೩-6878. ಎ ಳರಸಾಣೆ. ೩ grindstone -(Cpr. 1, 44)]- ೩. 
sharp saw. 

ಖರಾನ್ಹ ಕ 11೩7೩-೩7181೩, Rama (Rim. 3:6, 45; J. 20, 12). 

> ycomb (My,; Mhr., H. ಖರಾರಾ; 36 

ಕೊರಪ); an agreement. 

ಖರಾಶ್ವೆ khara$ve. the plant Celosia cristata, 

ಖರಾಸುರೆ khara-asura. = ಮಿರ No, 4. (Ram, 3, 6, 55). 

ಖರಿಯ kಗariya. ಇ ಖರೆ2 ೧. ೪., ಖರೆಯ, (3. 5, 9. 79. 84, 122). 

ಖರೀದಿ 814161, purchasing; a purchase (C.; Mhr., H. ಖರಿದಿರಿ* 
Price, value (C.). 

ಖರು ಹರಷ. - ಖರ, ಹಿ೩ಣ ಉಲ (7) 0. ಕಡು1?). 


a sensitive plant, Mimosa pudicu 





ವ ಇ. 


re. 


ee ರ ್ಪ್‌್ಪ ರ್ಟ 





'ಖಲು ೫1೩1೬, 


ಖರೆ khare - 545 


ಖರೆ khare. 1. the 870೬: Andropogon serratus. ತೀ 'ದೇವತಾಡ & 
ವೇಣಿ. 
ಮರೆ khare. 2. true (C.; Mhr. ಖಾ). 


ಖರೆಂಯು kh೩reya. ಇ ಖರಿಯ, (೧. (8. 5, 87, 102, 127. 131. 132. 145). 
ಖರ್ಚ kharcu, = ಕರ್ಚಿ, ಊ€ expenditure, consuming; expense, 
money, etc. expended; costs (C.; Mbr., H.; ವೈಯ 51. 393). 866 


B. 5, 106. 111. 271. 302; Pry. 3. ಮೊಲಿ. -- ಖರ್ಚು ವೆಚ್ಚ. dupl. 
(C.; Mhr. ಖರ್ಚವೇಚು. ಫ್‌ 


ಖರ್ಚುದಾರ kharcu-dira. ೩ man ‘who makes expenses or bears 
them; a prodigal man, a spendthrift (C.). 

ಖರ್ಜು har]. = ಹೆಚ್ಚಿ. ch, 300. 
(ಮರಸಣಿ Mr. 149). 

ಖರ್ಜುರ kharjura. = ಖರ್ಜೂರ, ver. 2, tin (ತ್ರಪ್ಪೆ Mr. 135). 

ಖರ್ಜೂರೆ kharjiira. = ಕೆಜೂರೆ (0೦. the dale tree, Phoenix dactyli- 
Jera L. (ಉತ್ಪೊತ್ತೆ Mr. 145,0 r. ಉತ್ತುತ್ತೆ). 2, 5, ಖರ್ಜೂರ 
ಹೆಣ್ಣು ಅಗುವಾಗ್ಯೆ ಕಾಗೇ ಬಾಯಿಗೆ ಹುಣ್ಣು (Pry.), 

ಖರ್ಜೂರಿ Kharj{iri. the wild date tree, Phoenix sylvestris L. 

ಖರ್ಪೆರ kharpara. = ಕೆರ್ಪರೈ tc. the skull; tie half of a skull; 
the shell of a tortoise (Cpr. 2, 44); ೩ Leggar’s bowl or dish (V. 
14, 30); an umbrella. 
(Bp. 61, 30), 

ಮಿರ್ಪರಿ kharparl. = ಕರ್ಪರಿ No. 1. (Sk). 2, = ಕರ್ಪರಿ ೫೦. 2, q. v. 

ಖರ್ವ kharva. mutilated, maimed; short, lw. 2,a dwarf. 3, ten 
thousand millions, (or 37 cyphers preceded by 1). ಖರ್ವ- 
ಪದ್ಮ- ಕ್ಲೋಣಿ- ಶಂಖ- ಶ್ಬಿತಿ- ಕ್ಸೋಭಪೂರ್ವಮ್‌ ಅಪ್ಪ ಅಂಕೆಯಾದಿಗೆ 
ಮಹತ್‌-ಶಬ್ದ ಬರೆ ತೋರ್ಪವಣ ದಶಕಂಗಳ್‌ ಅಕ್ಕು, ಇನ್ತು ಛತ್ತೀಸತಾಣ 
ವರೆ (೦. ಇ ಚೌನೀಸ) ಸಂಖೆಯಕ್ಕುಂ, ಸರ್ವಕ್ಕೆ ಇದೆ ಸಂಜ್ಞೆ; ಧಾನ್ಯದ ಆಂ 
ಕೆಗೆ ಮುನ್ಹೆ ತೋರ್ವ ಅಂಕೆ ಮಾನ, ತತ್ಸೂರ್ವಂಕೆ ಬಳ್ಳಮ್‌, ಆ ಪೂರ್ವಂಕೆ 
ಕೊಳಗ, ತತ್ಲೂರ್ವಂಕೆ ಆಯ್ದು ಳಂ, ಮೊದಲಂಕೆಯದು ಕಣ್ಣುಗಂ (Mr. 
357). ಹಸ of the nine treasures of Kubéra. ™ 

ಖರ್ವಶಾಖ kharva-Sakha. dicarfish. 

ಖರ್ವೂಜ ೫%೩೯೪8]೩. ಎ ಕೆರಬೂಜು, ಲ. 
Pers.). 

ಖಿಲ kala. = ಕಳೆ 1, ಓಂ, ಖಳೆ. 0 rogue, a scoundrel; low, base, 
inferior, etc. (ನೀಚ, ಪಿಶುನ, ದುರ್ಜನ ಬ. 229; see Nr.s. ಕೆಡುಕೆ 
and Nn. s. ಕ್ರೂರ). 2, a threshing-floor. 3, sediment, dregs, 
the deposit of oil, etc. 4, contest, bate. 5,= ಕಲ್‌, «1 ೩ 
metal or stone mortar (Mhr.). 0 ಮಿಲ್ಲ. 

ಖಕರಣ khala-karana. threshing or treading out corn. sce 
ಒಕ್ಕು. 

ಮಿಲತಿ khalatl. bald-keaded. 

ಖಲಧಾನ್ಯ khala-dhanya. a thresking-floor. 

ಖಲನ್ಕಾಯ khala-nyiya. an inferior way, doctrine, etc. (Smad. 
272). 

ಖಲಪು khalapu. 

ಖಲಿಸಿ khalini. 

ಪಿಲೀನ khalina. 


2, a kind of kisu or Arum 


2, ೩ thRf; a rogue. 3, ೫. ೦೯೩ country 


the.- water-melon (Sk.; 


a ಬೀಗ. 
a multitude of threshing floors. 
the bit of a bridle (ಕಡಿಯೆಣ Nn. 59). 
a-particle expressing prohibition and conciliation, indi- 
cating inquiry and certainly, etc. 
ಮಿಲೂರಿಕೆ Khaliirike. 0 place for military exercise (ರುಡಿ ಸಾಧನೆಯ 
ಮನೆ Mr. 197; see ಶ್ರವ1 ೩೧೮ ಗರುಡಿ). 
ಖಲೇವಾಲ್ಲಿ 1815-9811. 0 post fixed in the centre of a threshing-floor, 
to which the catile are attached as they go round 10 tread out the 
corn, 


ಖಾದಿರ ೫೫೩6417೩ 


ಖಲ khalye. a multitude of thresking-floors. R 
ಮಲ್ಲ kballa. 2 litle case or cap formed by rolling up paper, 
etc. 2, a stone or vessel for grinding drugs, etc. (Sk.; ಸ), 

AOU khalvafa. bald-headed. (R.). 

ಖವೆಖವಿಸು kkavakhavisu. 10 burn, to long, to suffer impatient 
desire (Ram. 6, 51, 13; Mhr. ಖವಖವಣೇಂ). 

ಮಿಸ khasa. itch, scab. 

ಖA khasi. = ಕಸಿ, (ಇ). . 

ಖಸೂಚಿ khasiic]. an expression of reproach at the end of a 
compound. (R.). 

ಖಳೆ khala. = ಖಲ, (Smd. 25). 

ಖಳ್ಗೆ 8)೩]॥೩. ಎ ಕೆಳ್ಗೆ, «10, (ಆಡ್ಡಾಯುಧ, «(ಓ ಗ). -- ಖಳ್ಗೆ ಧಾರೆ. 
the sharp cdge of a sword (Abh. P. 13, 133 va.).— ಖಳ್ಗಧೇನು. 
a female rhinoceros (Cpr. 5, 64 va.). 

ಖಳ್ಗಾ ಶನಿ khalga-aSanl. who has a sword like a thunderbolt 
(Cpr 1, 142), 


ಖಲಿಲೆ kha]೩]. ಎ ಖಟಾಲೆ, ಆ. ೪. (ಗ್ರೀಸ್ಮಯತು) ಎಟ್‌ದು ಬಿಸು 
ಟನು ಶಿಶಿರೆಯತುವನು; ಖಜಲೆ ಜಡಿದು ವಸನ್ತವನ್ನು ಬಲುಜಳದ ದಾಲ 
ಯನ್‌ ಆಟ್ವಿದೆನು, ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ದಾಹಿಸಲು (Bhagavata 10, 18, 2). 


ಖಲ Ka]. = ಖಣಿ. - ಖಲ ಖಟಲುಖಟಿಲು. rep. (3. 27, 7). 


ಖೀಳಿಂಲ್‌ ಜಗ]. = ಕಡಿಲ್‌, ಖಣಿಲ್‌. - ಖಟಲೆನಿ. -ಎನೆ. (Smd. 
1). shrilly, loudly, roughly, etc. 


ಖೆ khalile. loudly, with a rough voict. ಖಣ ಲೆ 
ನುಡಿದು (Smdೆ. 28, ೦. ೫. ಖಲಲೆ). 

ಖಟ್ಗಿ kha]ga. ಷಾ ಖಡ್ಗೆ. ವಿಸ್ಫುರಿತ ಶಕ್ತಿಯಿನಾತನನಿಟ್ಟು ಖಿಲ್ಲಿದಿಂ ವಾರಣ 
ಮಂ ಪಡಲ್ವಡಿಸಿ Fb. 10, 112. 

ಖಾಡ ಸ. ಇ ಖಡ, ಖಡ್ಗ. -- ಖಾಡಾಖಾಡಿ. -ಆ-ಖಾಡಿ. ಇ ಖಡಾಖಡಿ. 
athletic sports at which also swords are used, a fierce duel, a 
wrestling match (My.; ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ Bhn. 4; Bh. 3, 13, 35). 

ಖಾಣ 1151೩. (Smd. 23). = ಖಾನ॥. food; fodder (5. 74%; H;; 
Mhr. ಖಾಣೇಂ). see Bp. 22, 27; 27, 52; ಹುಲ್ಲು-. 

ಖಾಣ್ಣವ kava. = ಕಾಣ್ದವ, ೫. of a forest in Kuruksatra, 
burnt by Agni with the assistance of Arjuna and Krigna (Bh. 
1, 20 sum.). 

ಖಾತ khita. dug; a hole. 
ಹೊಕ್ಕೆ ರಣೆ Mr. 417). 

ಖಾತಕ khataka. a digger; a hole, a ditch, etc.” see ದೇವ-. 

ಖಾತಿ ೬೩. = ಖಾತೆ2. (B. 5, 125). 

ಖಾತಿಕೆ kh. ಎ ಕಾರಿಗೆ ಖಾರಿಗ್ಗೆ ಗಾರಿಗೆ ೩ moat, a ditch, 


2, a square or large tank (ಪುಷ್ಕರಿಣಿ, 


‘ಖಾತೆ khite. 1. an artificial pond (ಪುಷ್ಕರಿಣಿ Hia.). 


ಖಾತೆ khte. 2. an account as appearing upon the day-book; 
the range or sphere (of rule, sway); province, proper office; 
department (C.; B. 5, 218; Mhr. ಖಾತೇಂ; 386 ವಿದ್ಯಾ-). 

ಖಾದೆ ಸೊ. ಎ ಖಾದನ. (ಇ). 

ಖಾದನೆ_khadana. chewing, eating; food. see ಕರ್ಚು, ಕಾರ್‌, ಕುಜು 
ಕು ತಿನ್‌. 

ಖಾದನಪರೀಕ್ಷೆ ೫೩೩೫೩-7೩೯189. tasing. see ಸವಿ. 

ಖಾದನವಿಶೇಷ khadana-vi$isa., a certain manner of cating. see 
ಮುಕ್ತು. 

ಖಾದಿ 301, = ಕಾ, khaddar cloth, (5, Mhr., Mbr. ಖಾದೀ; 
Si. 223). 

ಖಾದಿತ ೫೫8೩611೩. eaten. 


ಖಾದಿರ ೫2561೩. (೧. ಖದಿರ). mad of or coming from the Acacia 
catechu; catechu. (J. 33, 37). 





ಖಾನ Khana 


ಖಾನೆ khina. 2. a prince, ೩ king, ೩ chief; a title borne by 
Muslim 7೦0105 and assumed by other Muslims (My). 

st 82881. = ಖಾನೆ. (My.). 

ಖಾಫಿಗಿ khinigl. relating to ೩ housc: domestic, private, house- 
hold (My.; Br.; 217೧, H. ಖಾನಗೀ). 

ಖಾನೆ ೫೩86. ಇ. ಕಾನೆ; ಖಾನಿ. ೩ place; a house, 6. 8. in ಕಾರ್ಯಾನೆ 
(C.; Mhr., H.); a sliding box, a drawer (5. Mhr.); divisions in 


a drawer (My.). — ಖಾನೆಸುಮಾರಿ. numbering the houses ೧f a. 


town or village; the number taken; a census of the population, 
also of the live stock (My.; Mhr., H.). 

ಖಾಮಖಾ khತmakh3. positively, certainly; necessarily (My; 
Mhr., H.). 

ಖಾರಿ khirl. a measure of capacity, equivalent to sixleen 0615105 or 
about three bushels (ಕಣ್ಣು ಗ ವಃ. 329). 

ಖಾರಿಗೆ ೫2876. (Smd. 23). = ಕಾರಿಗೆ, tc. Tbh. of ಖಾತಿಕೆ (Smd. 
363 Mdb.). 

ಖಾರೀಕ kharika. (a land) holding or sown with one khari of grain. 

ಖಾರೀವಾಪ khAr-vapa. 

ಖಾಲಿ 80811, empty, as a house, etc., vacant. ` 2, unemployed 
(C.; Mhr., H. ಖಾಲಿ). 3, useless (My.). 

ಖಾವುಳ khavula. a kind of tone or note (Bp. 19, 10). 

ಖಾಸೆ 8೫8858. = ಕಾಸ2. (Smd: 338). 

ಖಾಸಾ khasa. = ಕಾಸಾ. A 

ಖಾಸಾಸ್ವಾರಿ khasa-svarl. the equipage, procession, or train of a 
chieftain in person; the chieftain in person (My., also ಖಾಸ್ಸವಾರಿ; 
Br.; Mbr,, H.). 

ಖಿಂಕೃತ khini-krita. the sound produced by a (flying) arrow 
(Mr. 89). 

ಖಿಜವಂಶ khijamata. service ೦೯ attendance (My.; Mhr,, H. ಖಿದೆ 
ಮತ). 

ಪಿಜಮೆಶಗಾರ khjamata-gAra. a servant of great men for petty 
offices about the person (Mhr,, H., ಖಿದ-; B. 5, 286). 

ಬಿಜವುತಗಾರಿ khijamata-gari. the office ofa khijamatagara (Mhr., 
H. ಖಿದೆ-; B. 5, 284). 

ಖಿನ್ನ khinna. depressed, distressed, suffering pain or uneasiness, 
wearied, see ಸಂ-; Bp. 9, 25; J. 24, 25. 74. 

ಖಿಲ 4 a piece of waste or uncultivated land. 2, a supplement. 
3, emptiness; anything vain, empty, or fruitless. (My.; 2. 27, 9). 
4, remainder. 5,agap. se €-ನಿ- 

ಪಿಲಳ್ಸೇತ್ರ khila-ks5tra. = ಖಿಲ No. 1. see ಬೀಲ್‌, 

ಖಿಲಾತು Khilitu. a robe of honour (Mhr., H.; R.). 

ಖಿಲ್ವ khilva. = $y? q. v. 

ಖಿಳಿ khill. N. of an animal (Bh. 3, 13, 16). 

ಖುದ khuda. God (C.; Persian ಖುದಾ). 

ಖುದ್ದು khuddu. 
ಬುದ್‌). 

ಖುಮ್ಮರಿ 820೫0೩71. a certain feat of wrestlers 

ಖುರ khಟr೩. ಎ ಕುರ ಕ್ಸುರ, ೩ ಗ. 


ಖಾರಣಸ್‌ khura-pas, having a nose like a hoof. 
ಖುರಣಸೆ khura-nasa. having a nose like a hoof. 
ಖುರಪುಟ khura-puta. ೩ hoof (J, 13, 2; C. Bp. 47, 


sown with a khdri of grain. 


own, proper; in person, self (೦; Mbhr,, H. 


(Cpr. 5, 77). 


35), 


546 


'ಖೇಡ್ಕ 3868೩. 1. ಇ ಖೇಜೆಯ. (ಹರಿಗೆ $i. 290). 


ಖೀದ ೫7೫568 


ಖುರಾಕು khuriku. rich, nuuritive diet, especially as prescribed 
for a person or an animal out of condition (My.; Mhr,, H.). 

ಖುರಾಣ kಗಚrಸy೩. = ಕುರಾಣ, «೬0, | 

ಖುರಾನು 8೫೫೫೫೫. ‘the Koran (C.; Mhr. ಕುರಾನ; M. ಕುಜುವಾನ್‌), 
ಇಕ್ಕೋದು ಗಾಳ, ಓದುವದು ಖುರಾನು (Prv.). 

ಖುರಾಸಾನಿ ಹhurಸsಸnl. -- ಖುರಾಸಾನಿಯೆಣ್ಣೆ. ೩ inferior kind of gin- 
gillie oil (My.). 

ಖುರ್ದುಬುದುr ಜhurdu-burdu. embezzlement (My.; Br., H.). 

ಖುರ್ನಾಸೆ khurnisa. = ಖುರ್ನೀಸು. (5. Mhr.). 

ಖುರ್ನೀಸೆಂ khurnisu. obeisance (Sd., H.). 

ಖುಲಾಸೆ khulisa. = ಕುಲಾಸ, ೦೧೦೫೫೮55 (of ೩ place, of a bundle); 
emptiness, roominess; evidence, clearness; unrestraint, freedom; 
open, etc. (My; Mhr., H). 0. ಕುಲ್ಲಾ. 

ಮಿಲ್ಲ khulla. small, little; low, mean, vile; wicked (Bp. 18, 37; 
21, 22. 40; 43, 40; Bh.2, 14, 65). 2, impatience, anger, wrath 
(ಮುನಿಸು ಖಃ. 230. 4. ಕೊಲ? 

ಖುಲ್ಲಕ ೫20188. = ಖುಲ್ಲ No. 1. ೧೬.). 

ಖುಲ್ಲಶನೆ khullatana. meanness, etc. (Bp. 20, 15). 

ಖುಷಾವಂತಂ khugimatu. flattery, fawning (My.; Mhr,, H.). 

ಸುಷ್ಯರೀದಿ khugkarldl. purchase made willingly or without any 
constraint : what is purchased without any advance or dispute 
(My H.). 

ಖೂನ kh{ina. an indication, a mark, ೩ sign (ಪಾಲಿ Cb.; Mhr. 
ಖೂಣ; 386 ನಔ. ಕೂನ್‌ 3). 

ಖೂನಿ 180881. murder (C.; Si. 297; B. 5, 268; Mhr,, H. ಖೂನ). 

ಖೂwು khubu. well, finely, handsomely; copiously (S. Mbhr,; 
Mbr., H. ಖೂಬ). 

ಖೆ khe. that has been duy. 566 ಪರಿ-. 

ಖೇಚರ kh8-cara. moving in the air; a bird (ಖಗ Nn. 46); ೩ 
deity (ಖಗೆ 46); a Gandharva (135; ಹಾಹಾ 153; CDR. 19). 

ಖೇಚರಾಹಿ khecara-ahl. Rahu (Mr. 39). 

ಖೇಟ 8%5[೩. phlegm (ಕಫ, ಶ್ಲೇಷ್ಮ ಸಣ. 23). 2, ಇ. ಖೇಡೆ. ೩೪1೩8; 
a small town (ಪುರ್ಕ ಪಟ್ಟಿ ಣ ಚ; ಗ್ರಾಮಧಾನ ಖಃ. 188). 3, table- 
and (ಗಿರಿಸಾನು, ಬೆಟ್ಟಿದ ತಪ್ಪಲ್‌ 23). 4, ೩ shield (ಅಡ್ಡೆ ಣ, ಖೇಡೆಯೆ 
23). 5, hunting. 6, bad, vile, inferior. 

ಖೇಟಕೆ 8151೩8೩, 0110. 2, ಇ ಖೇಡೆಯೆ. ೩ 414614 (ವಸು, ಹೆರಿಗೆ 
Nn. 17). 

ಖೇಟನ kh5fana. hunting, the chase (ಬೇಣ್ಣೆ 24. 270). 

ಖೇಡ 11508. ಇ ಖೇಟಿ, ೩ vile (ಗ್ರಾಮಾಧಾನ, ಖೇಟಿಕ ೫1೬; Rim 
5, 8, 74). 2, ೩ man overcome by terror (Bh. 3, 13, 41; 7/8: 
a qucer fellow). — ಖೇಡದಾರಯ್ಯ. . 866 ಉಮ್ಮೇಲ-. 

ಖೇಡಕನ khéedatana. the state of being confused or overcome 
by terror (Bh. 3, 19, 37). 

ಖೇಡೆಯ khédeya. = ಖೇಟ No. 4, ಖೇಡ್ಕಃ. ashield (ಖೇಟ, ಅಡ್ಡಣ 
Nn, 23). 

ಖೇಡ್ಕವುಳ್ಳ ವನು 
(ಚರ್ಮಿ, ಫಲಕಪಾಣಿ, ಹಲಿಗೆಯುಳ್ಳ ವನು 281). 

ಖೇಡ್ಯ khédya. 2, a stockade for impaling wild elephants (My.)- 

ಖೇದ ೬180೩. sorrow, grief, distress, despondency (ಅತಿದುಃಖ, ಅತ್ಯನ್ತ 
ದುಃಖ ಗ. 55; ದುಃಖ Sd. 393 Cm.; sec Kavy. 3, 2, 52-55; ಳು 
ಮ್ಮಳ), 2, neighing; roaring (ಹಯಸಿಂಹನಾದ 55). 3 litle 
(ಸ್ವಲ್ಪ, ಅಲ್ಪ 55; 0" ಕಿಚಿದು?). 4, ೩ bamboo (ತ್ವಕ್ಸಾರ, ಬಿದಿರ್‌ 55)- 
5; Poison (ಗರಲ, ವಿಷ 55), -- ಖೇದಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 000೫9 
full of grief (B, 2, 47). 


ಕ್‌ 





104/0೬ 8.೬. ಎ.ಆ. ಆ 
* 


ಖೇದವಿಡಮ್ಚನ khéda-vidambana 


ಖೇದನಿಡವ್ರುನ khéda-vidambana. the expression of sorrow, etc. 


{Smd. 393). 


ಖೇದಿಸೆು khಕdisu. to feel grieved, etc. (Abh. 2, 9, 15 va; My.). 


506 ಪ್ರತಿ-. 
ಖೇಪು khépu. a single time, a turn (Mhr., H. ಖೇಪ; R.). 
ಖೇಯ khéya. a moat, a ditck, 


ಖೇಲ ೬81೩. ಎ ಖೇಳ. moving to and fro; playing. 

ಖೇಲನ khಕlana. shaking, moving to and fro; play, sport. 

ಖೇಲೆ khಕle. play, sport. 

ಖೇಳ khéla. = ಖೇಲ. ೩ man who makes sport of, or acts against 
(Rp. 23, 2). 2, a Malayila man (ಮಲೆಯನಾ ಖೇಳನ್‌ ಆಕ್ಳುಂ, 
Mr. 382, 0. rs. ಮಲೆಂಯಾಳುವಂ ಖೇಳಂ, ಮಲೆಯಾಳವಂಣ, ಮಲೆಯಾಳ 
ನುಂ- ಲ. ಕೇರಳ?). 

ಖೈರು khairu, welfare; good condition of things outward; good- 
ness (Mbr., H. ಬೈರ; R.). 

ಖೊಪ್ಪರೆ khoppara. (Smd. 23). (= ಕೊಪ್ಪರೈ, €೬.?). ಖೊಪ್ಪ ರದಣ್ಣೆ 
in Mr. 299 might be read ಖೊಪ್ಪರ ದಣ್ಣೆ, in which case ದಣ್ಣೆ 
(= ದಣ್ಣ) might mean “am”. 0 K. ಕೊಪ್ಪರೆ. ೩ in Mr. 299 
ಖೊಪ್ಪರದಣ್ಣೆ immediately stand before ಧಾಳ ಕಾಲಾಸ್ಕ ॥ is possi- 
ble that ಖೊಪ್ಪೆರೆ ೩೧೮ ದಣ್ಣೆ mean “the staff or pole ofa banner”. 


ಖೊಪ್ಪರಿಸು khopparisu. = ಕೊಪ್ಪರಿಸು. 10 beat, etc. 


ಖೋ kh. the sound khd in ೩ play of children. 
2, the sound khd in ೩ fight. ಖೋಯೆನ್ನು, ಉಬ್ಬಿ, ಬೊಬ್ಬಿ 


ಗ್‌ 


ಗ್‌ 8. ` the twenty-third letter of the alphabet (Smd. 
12. 21). about its character sce e. ಕ್ರಿ. 54. 78. 203. 204, 205. 206. 
275. 284. 289. 381. 385. 386. occasionally an initial ಗ್‌" appears 
25 ಬ್‌, 56 €. 8. ಗೊಬ್ಬಳಿ, ಗೊಮ್ಬೆ2, ಗೊಳಲಿ. 0". ಜಂ ಗೇಕು. ಇ ಚೇಕು. 


ಗೆ ga1. the letter 7 when pronounced with the 
short 8, as is generally done at school. 


-ಗೆ 8೩. 2.=-ಗ್ಗೆ, ಗ್ಯ, -ಗಂ. an affix for the formation 
of words denoting time, e. 8. ಆಗ, ಈಗೆ. 0" ಗಡು. 


“ಗೆ 88. 1. =-#1. an affix for forming masculine 70115 (Smd. 
237), probably taken from Sk. i 

ಗ 8೩. 2. going, moving; entered, staying, being, abiding in; referr- 
ing 10, standing in connection with. 2, the third of the seven 
primary notes of music (ಗಾನ್ಭಾ Mr. 76; see ಸಪ್ತ ಸ್ವರ). 3, sign 
for a metrically long syllable (Ch.; Mr. 363). 4, the number 
three (Mr, 349). ನ 


ಇಗಂ ತಿಗೆ. ಎ _ಗ2. limit; up to, unto, till, e.g. ಅನ್ನೆ ಗಂ, 
ಇನ್ನೆ ಗಂ, ಎನ್ನೆ ಗಂ (5mdೆ. 295). 


ಗಂಹರ 88೫188೩. = ಗಹ್ಹರ. ತೀ Priv. 3.:ಯೌವನ; 54೪. 1, 50. 
26 
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ಗೆಗನಮಣಿ gagana-mani 


ಜಾದು (Ram. 3, 6, 8). 366 Rim. 6, 14, 18; ೮. Bp. 42,25.— ಖೋ 
ಆಡು. 10 engage in a certain play at which the continual 
utterance of ಖೋ is the chief thing (5. Mhr.; ೫. 1, 16). 

ಖೋಜಾ kh. = ಕೊಜ್ಜೆ * eunuch (Si. 259). 

ಖೋಡ ಹಕಕ. ಇ ಖೋಲ. limping, lame. 2, a certain feat of 
wrestlers (Cpr. 5, 77). 

ಖೋಡಿ kh5dl. an evil disposition; a vice, a defect (in a horse, 
etc.); an error, a flaw (ina speech, etc.); ill-disposed; having 
a bad habit; a mean, miserable wretch (5. Mhr,; Mhr.; J 
ಕೋಡಿ). 

ಖೋಡಿತನ khoditana. an evil disposition; the state of being 1.1 
or mischievous (S. Mhr.). 

ಖೋರ ಡಕ. ಇ ಕೋರ 1, one who does, etc. 

ಖೋಲ ಓಕ. ಇ ಖೋಡ. limping, lame. 0". ಕೊಣ್ಣು? 

ಖೋಲಿ 1151. a quiver (Sk.). 

ಖ್ಯ khya. = ಖ್ಯಾತೆ. ತೀ ಪ್ರ-. 

ಖ್ಯಾತ ೫೩೩. known, namcd, called; told; well-known, celebrated, 
Jamous. see ನೆಗೇಲ್‌. 

ಖ್ಯಾತಗರ್ಹಣ khyata-garhaya. ill-reported, detested, notoriously vile. 

ವ್ಯಾತಯಶೆ khyta-ya$a. 3 man of great celebrity (Kavy. IIL, 
3, B, 172). 

ಖ್ಯಾತಿ khyati. fame, celebrity, glory. se ನೆಗಲ್‌; Prv. ೩. ನೀತಿ. 

ಖ್ಯೆ khye. appearing; being known, known, etc. see ಸೆಂ-. 

ಖ್ಯೇಯ khy8ya. ` apt 10 appear or to be known, etc. see ಸೆಂ-. 


ವ) 


ಗಕಾರ 8೩-8೩೩. the letter ff (Smd. 11, 342). 

ಗೆಕುಂ gakuth. in a pitch-dark manner. 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಣ್ಣಿತು (My.). 

ಗಕ್ಕನೆ gakkane. = ಕಟ್ಟನೆ, ಚಕ್ಕನೆ. quickly, 
(C.; Dp. 40, 1). 


ಗಕ್ಕು gakku. the marone-backed heron, Ardea gra- 
yii (Bd.). 

ಗಗಣ 888೩8೩. ಇ ಗಗನ, ೬ sky; the atmosphere. 

ಗಗನ 8೩8೩೩೩. ‘the sky; the atmos (ಬಾನ್‌, tc. Kk. 98). 
೭೮೦ (506 ಕೈತಯುಗೆ). 3, a certain metrical foot (Ch.). — ಗಗನ 
ದೆರಳ್‌. -ಅರಳ್‌. ೩ ಔlower in the sky; any unreal or fanciful 
thing, an impossibility (Bp. 42, 3). see Prv.s. ಜಗಲಿ 

ಗಗನಗಂಗೆ £agana-gaiige. the celestial Ganges (Cpr. 4, 31). 

ಗಗನೆಚರ ₹೩8೩೦೩-೦೩೯೩. moving in the air; a bird; a planet; a 
male gandharva. 

ಗಗನಚರಿ ಕagana-carl. ೩ ftmale gandharva (Sv. 3, 35 va.). 

ಗಗನಚಾಪೆ £agana-cipa. ೩ rain-bow. (Bp. 42, 3). 

ಗಗನಮಣಿ gagana-mapl. the sun (ರವಿ Bhn, 62; Bhp. s6, 31; 
J. 8, 4). 


ಕತ್ತಲೆ ಗಕುಂ 


suddenly 





ವ್‌ 


ಗಗೆನಲಕ್ಷ್ಮಿ gagana-laksmi 


ಗಗನೆಲಕ್ಷಿ, ೯agana-lakgml. the sky reg್ರarರೇರೆ ೩5 ೩ woman (೦೧೯. 
1, 9; 1, 101 ೪೩.) 

ಗೆಗೆನೆಲತೆ £8£888-1819. 
the air (Abhi. 6, 24). 

ಗಗನಸ್ಮಲೀರಮೆ gagana-sthalf-rame. = ಗೆಗೆನಲಕ್ಷ್ಮಿ, (84%. 8, 118). 

ಗಗನಾಂಗಣ gagana-aligapa. the sky (ವಿಗ್ರಹ, ಆಕಾಶ Nn. 98). 

ಗಗನಾವಖ ಧಿ gagana-ambudhl. the sky regarded as an ocean 
(J- 8, 460. 

ಗಗನಾರವಿನ್ನ gagana-aravinda. a sky-lotus: any unreal'or fanci- 
ful thing (My.): 

ಗಗನಿದೇವ ಕagani-dsvs. N. (Bp. 59, 2). 

ಗೆಗ್ಗೆರೆ £೩8೭87. = ಗಗ್ಗರಿ, ಗಗ , ಗಂ ಗರ, ಫೆರ್ಫೆರೆ. ೩ 010% 
ornamented silver ring in which there are pebbles, 
etc. that when shaken, emit the sound of gala gala 
(My). — ಗೆಗ್ಗರಗೋಲು. -ಕೋಲು. ೩ pole *0 which gaggaras are 
attached (My.). 

ಗಗ್ಗರಿ 8೩88೩೫. = ಗಗ್ಗರೆ, ೭. ಫೆರ್ಫರಿ. ೩ hollow ring 
of brass, containing 11/08 metal, etc. to produce ೩ 
jingling noise when shaken (S. Mhr.; My. occasionally). 


*ಗಗ್ಗರಿಕೆ gaggarike. crying ina loud voice; harsh, 
indistinct utterance. ಎನ್ನು ಗಗ್ಗರಿಕೆಗೊಳ್ವ ಸರಮಂ ಕರ್ಣಪರಂ 
ಸೆರೆಯಿಂ ಕೇಳ್ದು ನಯ. 8, 79 ೪೩; ಒದನಿ ತಗುಳ್ದೆ ಗಗ್ಗೆರಿಕೆ ಸೂಸುವ ಕಣ್ಬನಿ 
Ap. 12, 26. 

ಗಗ್ಗು 88888. = ಕಗ್ಗು, €., ಗಬ್ಬು. 

೧ ಬ 
smell. (S. Mhr.). 

ಗಗ್ರೆ 888೩. = ಗೆಗ್ಗರೆ, etc. (My). 

ಗೆಗ್ರೆ 88859. = ಕೊಲೆ. ೩ kind of millet, etc. see ಕಮ್ಮ-, 
ಬಿಳಿಯ-. (7೬. ಗಗ್ಗೆರೆ, ಗಗ್ಗೆರೆ). 

ಗಂಗ 8೩ಸಿ. 1. = ಗೆಂಗಿ, ಗಂಗೆ ।,. (೧೯೦೭೩1 connected with ಗಲ, 
the throat; Mhr., H. ಗಳಗಣ್ಣ, ೩ 6%180). -- ಗಂಗದೊನಲು. -ತೊ 
ವೆಲು. the dewlap of an ox (ಸಾಸ್ನೆ, ಗಲಕೆಮೃಲ Si, 319). 

ಗಂಗ 8೩18೩. 2. N.ofa dynasty (at the time of which Naki, i. e. 
Nigavarma, lived; see ರಕ್ಕಸಗಂಗ 3. ಅಜಿತಸೇನ ಪಣ್ಣಿ ತೆ. - ಗಂಗ 
ಚೂಡಾಮಣಿ. the gem (i. €. the best) of the Ganga kings (Smd. 
6). — ಗೆಂಗಮಾಳಿ. N. 7೯ females among the Ganigqdqikiras 
(My.). 

ಗಂಗಡಿಕಾಅ gangadi-kira. a man ofthe lowest caste 
(of the four), a respectable 6807, (ಅನ್ತ 4೯.375; My.). 
ಗೆಂಗೆಡಿಕಾಜವೊಕ್ಕಲಿಗ 5. ಅಪ್ಟಾದೆಶಜಾತಿ. 

ಗೆಂಗೆರ Bangara. = ಗಗ್ಗರ, ec. a hollow ornumerited 
silver ring. ಉಂಗುರ ದೊಡ್ಡ ದಾದರೆ ಗಂಗರವಾದೀತೇ? (Prv.). 

ಗಂಗಲ 8೩8281೩. another form of ಗಂಗೆ2; 0 ಗಂಗಾವಿ 
ಮೆ. -- ಗಂಗಲಾಮ್ಟೆ. ಅಮ್ಟೆ. ೫. (Bp. 4, 16). 

ಗಂಗಳ 88೫ ೩[೩. = ಗಂಗಾಳ, 
ತ Prv. 3. ಮಂಗಳವಾರ. 


a creeper or tree (supposed to be) in 


a disagreeable 


ಕೆ, ಗಂಗಾ 


a circular metal vessel, etc. "(My.). 


ಗಂಗಸಾಗಕೆ ಕಗga-sigara. arrack (C. Bp. 41, 45). 2, ೫, ofa 


village (My.). 

ಗಂಗಾಜಮುನಾ 8೩188-18೫008, the Gauges and ೩777೧೩ rivers 
'2, a cloth of which the border on ೦೧೮ side is of ೦7೮ colour ಮ 

on the other of another (Mhr.,, H.; B. 3 103; My.), 

ಗಂಗಾಜೂಟ 8೩ 65-]51೩, Siva (Bp. 35, 35). 
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ಗಂಗಾತೋಯ 885-01೩. Ganges-water (J. 26, 46). 

ಗಂಗಾದೇವಿ ಪ್ಯಶಿಃ5-43%,. ೩ water goddess (My.); N. (Bp. 4, 6; 
11, 28; 59, 7: 

ಗಂಗಾಧರ 8318-688೩. Siva. 

ಗಂಗಾಥರೇಶ್ವರ gaigadhara-Isvara. Siva. ಆಗಭೋಗಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ರಂಗ 
ಸ್ವಾಮಿ, ಸತ್ಯಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಗಂಗಾಧರೇಶ್ವರ (Prv.). 

ಗಂಗಾಧೀಶ 8೩185-೩68158. Siva. 2a certain metrical foot 
(Ch.). 

ಗಂಗಾನನ್ನನ galiga-nandana. Bhima (Bh. 2, 13, 42). 

ಗಂಗಾಪುತ್ರ £೩ರಣಸ-putra. = ಗಂಗಾನನ್ಹನ. (My:). 2, a man of low 
caste (Sk.; 0: ಗಂಗೆಯ ಮಕ್ಕಳು); a fisherman (My.). 

ಗಂಗಾಭವಾನಿ 88185-881881. = ಗಂಗಾತೋಯೆ. Gang್ರs-water, 
(My-)- 

ಗಂಗಾಮಾಲಿ gaಗgi-maull. Siva (Bp. 2, 33). . 

ಗಂಗಾವಿ್ಟಿಳೆ gaigi-ambike. N. (Bp. 11, 22. 40). 

ಗಂಗಾವಬ್ಬ gaigi-ambu. = ಗಂಗಾತೋಯ. (]. 9, 26). 

ಗಂಗಾಮ್ಚೆ gaigi-ambe. N. (Bp. 4. 42). 

ಗಂಗಾಯಾತ್ರೆ ಕaಗಿgಸ-yitre. pilgrimage-to the Ganges. (C.). 

ಗೆಂಗಾಯಿ aಗg-ayl. N. (Bp. 4, 30). 

ಗಂಗಾವತಂಸೆ gaಗg-avatathsa Siva (Bp. 12, 15). 

ಗಂಗಾಸಂಗಮುಕುಟ aga-saiiga-makuta. Siva (Bp. 25, 44). 

ಗಂಗಾಸರೆ ಕaಗಿgi-sara. liquor. 

ಗಂಗಾಸುತ ಕaಗg-suta. 811/0೩ (ಗಾಂಗೇಯ, ಭೀಷ್ಮ Nn; 4). 

ಗಂಗಾಸ್ನಾನ 88788-508808. bathing in the Ganges (C.). 

ಗಂಗಾಹಿವುಕರ ಕaಗg-himakara. the Ganges and the moon (J. 
6, 5). 2, galiga-ahi-makara. the Ganges, snakes and sea- 
monsters (6, 5). 

ಗಂಗಾಳ ಕagala. = ಗಂಗಳ, a circular metal vessel for holding 
water, etc. (My.; Mhr.)). 2, ೩ metal plate for eating from 


(C.). see Bp. 59, 2; B.4, 141. CE 
ಗಂಗಿ 88081. ಇ ಗಂಗೆ1. 0೧/7೦೩೭? -- ಗಂಗಿದೊಗಲು. ಇ ಗಂಗದೊವಲು. 
(5. Mhr.). 


ಗಂಗೆ 8೩186. 1. ಇ ಗಂಗಿ. -- ಗಂಗೆದೊಗಲು. -'ಗಂಗಿದೊಗಲು. (Bh. 3, 
17, 56; ೫. 1, 20; 3, 16; 5, 18; Te. ಗೆಂಗೆದೋಶ್‌. 

ಗಂಗೆ gage. 2. ಗಂಗಾ, the river Ganges; water (My.). 2, Siva’s” 
wife (Mr. 13). 3, Satyavati, the low-caste boatman’s girl 
who, as one with Ganigi, became the mother of Bhisma 
and of the Holeyas (ಹೊಲೆಯೆರು); the Holeyas, therefore, arc 
ald ಗಂಗೆಯ ಮಕ್ಕಳು (5. 741/). ಗಂಗೆಗೆ ಹೋಗಿ, ತೆಂಗಿನ ಓಟೀ 
ತನ್ನ ಹಾಗೆ. -- ಗಂಗೆಗೆ ಹೋದರೂ ತೆಮ್ಬಿಗೇ ಮೇಲೆ ಜ್ಞಾನ (3): 
— ಗೆಂಗೆದೊಜಕ. -ತೊಟಕೆ, the river Ganges (]. 34, ೪. 

ಗೆಂಗೆವಾಳೆ gangei-bala. long hair, a long tail (Bh. 
6, 4, 35). 

*ಗಂಗೆವಾಳುಕ gangevaluka. sands in the bank of river Ganges- 
ಗಂಗೆವಾಳುಕ ಸಮರುದ್ರರು! Bv. 920. 


ಗಂಗೋತ್ರಿ 818511, he spot on which the Ganges descends 


from heaven (111/೧; My,; B. 5, 152). 

ಗಂಗೋದಕ gangi-udaka. Ganges-water (My.; B. 5, 61); drink- 
378-೫೫೯೮ (My.), 

ಗಚ್ಚಿ 83061, a ‘chunammed floor 
“ಎಣ್ಣೆ. varnish (My.). 


ಗಚ್ಚು 8೩60೩, morar, plaster, cement (ಲ; Te; H.; M- ಕಂಚೆ, 
೩6 ಕೆನೆ), ಸಂಗ. 4, 120, 151; 5, 219. 


(My; Mhr.). — ಗೆಚ್ಚಿಯೆಕ್ಣೆ- 
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ಗಚ್ಚೆ 8೩೦06. running away; making of ೧40೯. Niu). — nid 
ಹೊಡೆ. to run away (5. Mhr.). ' ಹ ತ 

ಗಜ 8೫೩. ಎ ಗಜೆ, ಗಿಜಿ3. an imitative sound. — ಗಜಬಜ, 
reit. = ಗಜಬಜೆ. tir, bustle, briskness, etc. (Bh. 2, 10, 25). 
2, the buzz or hum of a multitude of people, ೮೭೮. (ಕೋಲಾಹಲ 
Bhn. 43; Rim. 4, 6, 21; J. 26, 54; Mhr.); the noise of chariots 
(Bh. 6, 2, 3); etc. — ಗಜಬಜಕೆ. ಎ ಗಜಬಜ (Bh. 8, 25, 9). — ಗಜ 
`ಬಜಿಸು. to become full of stir, bustle, etc.; to buzz, to hum, to 
make a noise; to roar; to be struck aghast. see Grj. 9, 98; Bp. 
1, 44; 37, 37. 43; 51, 53; ೮. Bp. 42, 25; Bh. 4,3, 10; 8, 21, 7; J. 9, 
17; 14, 25; 20, 24; 24, 45. -- ಗೆಜಬಜೆ. ಎ ಗಜಬಜ. (2೧. 35, 10; 40, 
35). -- ಗೆಜಬಜೆನು. -ಎನು. ಎ ಗಜಬಜಿಸು. (08 birds, Abhi. 2, 16). 

ಗಜ gala. 1. an elephant, one of the eight elephants of the quar- 
೬s (ಘನಾಘನ, ಆನೆ Nn. 15; ಸಾರಂಗ, ಆನೆ 34). 2, N. of an asura 
or riksasa. 3, the number eight (Ch.; Mr. 73). 4 = ಇಭ್ಯ 
one of the vicchitticitras (Kavy. 111 2, B, 57. 6 seq.).— ಗಜ 
ನಿಮೆ. the large hill-orange (My.; Te. ಲಕುಚ, ಲಿಕುಚ, ಕಂಚಿನಿನ್ಬಿ 
$i. 136). -- ಗಜಗವಳ. -ಕೆವಳ.. an elephant’s mouthful (My.). 
— ಗೆಜರಗಳೆ. great gabble (My.). 

ಗಜ 881೩. 2. a measure of about two feet; a measuring rod of 
this length (S. Mhr.; Mhr., H.; sees. ಮೊಟ); ೩ quantity (of 
cloth, etc.) measured by’ one gaja; ೩ measure of three feet, a 
yard (My.). 2, ೩ ramrod (C.; Mhr., H.). — ಗಜಕಟ್ಟಿ * rate by 
gajas (My.). 

ಗಜಕಬಳ £aja-kabala. the food of elephants (ವಿಧೆ Si. 433). 

ಗಜಕರ್ಣ gaja-karya. ringworm (5. Mbr., Mbr.; ಮಣ್ಣಲಕ 6.). 

ಗಜಕರ್ಣಿ £8]a-karyl. ಎ ಗಜಕರ್ಣಿಕೆ, ೦. ೪. 

ಗಜಕರ್ಣಿಕೆ 28]-8೩೯॥1£0. N. of a plant (ಅಡಲ್‌ Mr. 134, one 
MS, -ಕಣಿ 

ಗಜಗ 8೩]೩8೩. ಎ ಗಜುಗ್ಗ etc. a prickly climbing shrub, 
etc. .(C.). : 

ಗಜಗ gaja-ga. N. of an author (Smd. 4). ಲ್ಲ. ಗಜೆಗ. 

ಗಜಗವಂನ £a]a-gamans. Indra (Bp. 1, 44). 


ಗಜಗಮನೆ £aja-gamane. a woman of ೩ stately elephant-like 
walk (Bp. 12, 5). 


ಗಜಗಲಿಸು 8೩೩8೩50. to glitter. ಗಜಗಲಿಸಿತು ಇನಬಿನ್ಬು 
ಮೂಡಲು (Rim. 1, 14, 2; 86 6, 54, 6). 

ಗಜಗಾಮಿನಿ 8818-6898181. = ಗಜಗಮನೆ. (J. 18, 30). 

ಗಜಚರ್ಮದಧಾರಿ ga]a-carma-dhsrl. Siva (My.). 

ಗಜಚರ್ಮಾಮ್ಪರ gaja-carma-ambara. Siva (My.). 

ಗಜಜಾತಿ £g2]a-jati. the elephant. ಮನ್ಹಂ ಮೃಗಂ ಭದ್ರಮ್‌ ಎನಲು 
ಗಜಜಾತಿ ಮೂಟಿನ್ನಮ್‌ ಅಕ್ಕು (Mr. 154). 

ಗಜಜೀವ 8೩೫೩-119೩. ಇ ಗಜಾಜೀವ. ೩೧ elephant-keeper. 
Mr. 157). 

ಗಜತೆ 881816. 0 multitude of elephants. 

ಗಜದನ್ತ 8೩1೩-6೩೩೩, an elephant's tusk; ivory (ನಿಗ್ಗಮ ೦೭ 11, 
೨95; ನಿಗ್ಗವ Ct. I, 14; Kk. 77; Sm. 41; Cpr. 1, 78). 

ಗಜದಾನ 8818-8208. the liquor exuding from an elephant’s 
temples (ಆನೆಯ ಮದೆ Nn. 51, 107). 2, gift of an elephant 
(My.). 

ಗಜದಾನವ 8818-88287೩, ಎ ಗಜಾಸುರ. (ನೇ. 4 3; 3. 15, 23). 





(ಸೇವಕ 


: ಗಜದಳಿ 8218-15] (5d. 207, ೦. ೫. ಕಜದುಳಿ, one who equals 


an elephant (1), 


ಗಜಹಿಪ್ಪಲಿ gaja-hippali 


ಗೆಜಧ್ವೈಜ 8818-689೩... ೩ flag carried by an elephant (ಕದಲಿ 
Mr. 473). 

ಗಜನಗರಿ 88೩1೩-೫೩8೩೯1. = ಗಜಪುರ. (J. 16, 19). 

ಗಜನಿ ೭೩]. poor rice-lands (56; T. ಕನಿ, mire; a paddy- 
field). ್ಷ 

ಗಜನಿವಿರಾಲಿಕೆ 2818-2101186. an elephants wink; wakefulness, 
lightness of sleep, a nap (Br., R.). , 

ಗಜಪತಿ £gaja-patl. ‘tke lord or keeper of elephants; a title given 
to kings; a stately elephant. (R.). 

ಗಜಪಲು gaja-paru. (Smd. 207, ೦. ೯. ಜಗ-). ೩ viminato which 
elephants are yoked. 

ಗಜಪಿಪ್ಪಲಿ £aJa-pippall. = ಗಜಹಿಪ್ಪಲಿ. the plant Scindapsus offici- 
nalis, bearing a seed which resembles pepper. 

ಗಜಪುರ 8318-287೩. Hastinipura, Delhi. (J. 16, 17; 25, 2; 32, 57). 

ಗಜಪ್ರಾಸ gaja-prasa. a kind of alliteration (೮%). 

ಗಜಪ್ರಿಯೆ £a]a-priye. the gum olibanum tree, Boswellia serrata. 

ಗಜಪ್ರೇವಿಂಿ 8೩13-0821. = ಗಜಪ್ರಿಯೆ. 8೮ ತದಿಕು. 

ಗಜಬನ್ಯನೆ gaja-bandhana. the place where elephants are tied up. 

ಗಜಬನ್ಮನಿ gaja-bandhani. an elephant-stable. 

ಗಜಬಿನ್ನು 838-1868, spots on the body of an elephant (ಪದ್ಮ, 
ಆನೆಯ ಚಿಬ್ಬು Nn. 54). 

ಗಜಭಕ್ತೆ a 8818-%88,376. the tree Boswellia ೩677015. see ತದಿಕ್ಕು 
ತದುಗು. 

ಗಜವಂಂಖ 8818-832080೩. Gandia. (My). 

ಗಜಯೋನಿ 8೩18-8881. = ಗಜಜಾತಿ. the elephant species. (Si. 409). 

ಗಜಲಕ್ಷಿ , gala-lakgmi. richness in elephants (a kind of riches 
that is not to be destroyed, My.; see Prv.s. ಆನೆ2). 2,೩ pic 
ture of Lakgnii with elephants on ker sides (My.). 

ಗಜಲಕ್ಷಿ “BE gaja-laksml-vahana. a kind of liter with 
wqoden elephants, on which an idol of Lakgmi is carried about 
(My.). 

ಗೆಜಲು £೩]೩್ಯಟ. 1. ಗಜ. ಎ ಗದೆಟು1. 10 produce or 
emit a loud sound; to scold. P. ps. ಗಜ, ಗಜರ್ದೆ. [ನೆಲಂ 
ಬಿರಿಯೆ ಗಜಜಃ ಗರ್ಜಿಸಿ ಪಾಯ್ವ ಸಿಂಗೆಂಗಳುಮಂ ಕಣ್ಣು ೫%. 5, 48 val]; 
(Cpr. 10, 102; Bh. 8, 25,9). ಗಜಚಜುವ ಅಗ್ಗದ ಕಹಳೆಗಳ್‌ (Bh. 6,2, 
3). ಗಜರ್ವ ಕಟುಕೆಹೆಳೆ (C. Bp. 5, 7). see Abh. ೫. 14, 144 va; 
Rsv. 3, 120 va; 5, 122 va; 6, 11 va; Siv.4 36 va; 4, 71 va; 
Rim. 1, 14, 2. cf. Mhr. nೆಜರೆ. 


ಗೆಜಆು 8818/10, 2. = ಗದೆಟು2. ೩ loud, angry sound or 
speech (ಕೋಪಿಸಿ ನುಡಿದುದು ೫82. 43; Bh. 7,1, 19; 73,19; J.2, 
5; 7ೇ. ಕೆಸರು). 

ಗಜವದನ 8818-186888೩.  00%84. 

ಗಜವೈರಿ 8818-1೩11. a lion (My.). 

ಗಜವ್ರಜ gaja-vraja. a troop of elephants. 2 the number eight 
(Ch.). 

ಗಜವ್ರಾತ 8೩]೩-೪೫೫೩. the number eight (Ch.). 

ಗಜಶಾಲೆ 881೩-5816. an clephant-stable (ಆನೆಗಳ ಮನೆ Mr. 193). 

ಗಜಸನ್ರಾಸ £aJa-santrisa. ೩ portion of an elephant’s head (ನೆ 
ಯ ಮಸ್ತಕದ ವಿಭಾಗ Nn. 62). 

ಗಜಹಸ್ತಾ ಗ್ರ £೩]a-hasta-agra. the tip of an elephant’s trunk 
(ಕರ್ಣಿಕೆ, ಶುಣ್ಣಾಲಕರಾಗ್ರ ಸ. 21). 

ಗಜಹಿಪ್ರಲಿ £a]a-hippall. .. ಗೆಜಪಿಪ್ಪಲಿ. ೩ kind of plant. (ಕರಿಪಿಪ್ಪಲಿ, 
ಕರಿವಲ್ಲಿ, «10. 51. 145; ವಸಿರ, ಶ್ರೇಯಸಿ ೦.). 


ಲ 


ಗಜಾಖ್ಯೆ gaja-akhye 


ಗಜಾಖ್ಯೆ gaja-skhye. = ಗಜಾಖ್ಯ in Sk. the plant Cassia alata 
or tora (ಯಾನೆಗೆ Mr. 117, 0. ೫. ಯಾನ ೩ಗಡೆ ಗಜಾಖ್ಯ). 

ಗಜಾಜೀವ ಕ]a-ajiva. an elephant-keeper. 

ಗಜಾನನ 8818-8888. 00180. 

ಗಜಾರಾತಿ ಕa]a-aratl. ೩ lion (Cpr. 5, 74). 

ಜಾರಿ 881೩-3ಗೆ. ೩ Siva. (G.; My-). 

ಗಜಾರೂಧಥೆ ಕa]a-ariidha. riding on an elephant, mounting one 
(Grj. 3, 111). 

ಗಜಾರೋಹೆ £೩ja-ar0ha. an elephant-driver. 

ಗಜಾರೊಿಣಿ 8೩1೩-೫೭೫0101. a woman who rides on an clephant 
(J. 6, 22). 

ಗಜಾಲು 88181೬, 

ಗಜಾಲುಗಾತಿ £81510-೯5ಟಿ. 

ಗೆಜಾಲುಗಾ ಅ 8೩]812-8[೩. 

ಗಜಾಸುರ ೩]a-asura. ಇ ಗಜ ॥ No. 2. N. of an asura. (Bp. 54, 37). 

ಗಜಾಸ್ಯ 8೩1೩-೩57೩. Gaia. (Sv. 4, 46). 

ಗಜಿ 88]1. ಎ ಕಚ, ಗಡ4, ಗಿಜಿ2, ಗೊಜಿ. ೩ sound to indi- 
cate confusion, disorder, etc. — ಗಜಿ ಬಿಜಿ. reit. = ಗಿಜಿ ಬಿಜಿ. 
confusion, disorder, intricacy (My.). — ಗಜಿಬಿಜಿಬರಹ. ೩ writing 
of which the letters run one into another and which is nearly 
illegible (C.; Te.). 

ಗಚಿಗೆ: £8]. = ಗಜುಗೈ tc. (My; St. & PL). 

ಗಜಿಗೆ 881186. = ಗಜುಗ. (5೭ & PL). 

ಗಜುಗ 8೩128೩. = ಗಜಗ್ಯ ಗಜಿಗ, ಗಜಿಗೆ, ಗಜೆಗ, ಗಜ್ಜಿಗ, ಗಜ್ಜುಗ. 
a prickly climbing shrub of which the seeds are used 
for marbles, the Molucca bean, Guilandina bondu- 
cella Lin. (C,;T. ಕಟಂಗ್ಳು ಕಲಲ್‌, ಕಲಶ ; M. ಕಟಚ್ಛಿ, ಫೆಟ್ರಿಂಜಿ, 
ಕಟಟ Tu. ಕಳೆಂಜಿ; Te. ಗಚ್ಚೆ). ೩೮6 ಉಡ್ಡಿ-, ಕುರುಡ-. 2, ೩ pro- 
tuberance from the eye-ball resembling a Molucca 
bean (೦). ಹೇವಮಿಲ್ಲದೆ ಹೆಣ್ಣು ಗೆಜುಗ ಬಿಳೆದಾ ಕಣ್ಣು (Dp. 54). 

ಗಜೆ gaje. =u. an imitative sound. — ಗಜೆಬಜೆ. ಎ ಗಜಬಜೆ. 
(Grj. 5, 37). 

ಗಜೆ 5೫. Tbh.of ಗದೆ. aclub. (ಗಜೆಗೊಳಿ ಭೀಮಸೇನನಿದಿರಾನ್ನು 
ಬರ್ದುಂಕುವ ವೈರಿ ಭೂಭುಜ ಥ್ವಜಿನಿಗಳಿಲ್ಲದಲ್ಲದೆಯುಂ Pb. 9, 52]; 
(Smd. 352). 

ಗಜೆಗೆ 898೩. -ಗಜುಗ. (5. ಹಿ ೫1). 

ಗಜೆಗ 881688. ಎ ಗಜಗೆ? ಸ. (Kavy. 111, 3, 152). 

ಗಜೇನ್ನ gaja-Indra. a large, stately elephant. 

ಗಜೇಶ್ವರಮಸಣಿದೇವ £aja-ISvara-masapl-diva. ೫, (Bp. 32, 34). 

ಸ gaja-utkara, a troop of elephants (ಆನೆಯ ಫಟಿ Nn. 
109). 

ಗಜ್ಜರಿ 8೩11೩. ೩ good, sweet carrot (8. Mhr.; Mhr, neu). 

ಗಜ್ಜಿ -8೩]1!. ಇ ಕಜ್ಜಿ cab, itch (My; Te.). sce Prva ೩ ಪ್ರೀತಿ, 
ಬದನೆ. ತ! 

ಗಜ್ಜಿಗೆ £೩]18೩. ಎಇ ಗಜುಗ್ಗ «0 (My). 


ಗಜ್ಜು 8೩]. ಎ ಗೊಜ್ಜೆ. fetid drain-water (My.; 
ಬಚ್ಚಲು-. 


ಗಜ್ಜುಗ 8311088. = ಗಜುಗೆ. ೩ prickly climbing shrub 
೮೬೦. (147; Si. 72). 366 ಹೆಗ್ಗಜ್ಜುಗ. 


Toud, idle chat or talk (My.; Mhr.). 
a female chatter-box (My.). 
a male chatterer (My.). 


Te.). see 


" 550 


ಗಟ ೭೩1 


ಗೆಜ್ಜೆ. ೭೫. = ಗೆಜ್ಜೆ 1. a little spherical bell enclosing 
small bits of stone or metal (177) Si. 22; Te; 7.ಕೆಚ್ಚಿ; 
M. ಕಚ್ಚೆ; 0. ಕಿಲ್‌, ಗಿಲ್‌). 

ಗಂಚಿ 8೩8601. = ಗಂಜಿ 3, etc. a kind of plant. ಗಿಂಚೆ, €೬c. 866 ಗಿಲ್ಲ 

ಗಂಜ 88318. = ಗಂಜೆ. ೩ slore-room, a treasury (ಕೋಶ, ಭಣಾ ರಸ. 
104; ಭಣ್ಣಾರ 14£. 472). 2, ೩ ೫71೧6 (ಕಣಿ 104; ಖನಿ, ಕಣಿ 11. 100), 
3, a tavern (ಕಳ್ಳ ಮಾಜುವ ಗೃಹ Mr. 198). 4, the third, etc, 
(ತೃತೀಯ ಖಃ. 472). 


ಗೆಂಜಣಿ ಕ್ರaijani. = ಗಂಜಳಿ. ೩ bush, a shrub, etc. (wg 
Mr. 19, ೦. ೯. ಗೆಂಜಳಿ; 0. ಗಂಜಳದ ಹುಲ್ಲು ?). 


ಗಂಜಣಿಕೆ ಕadjanike. = ಗಂಜಿಣಿಕೆ.  ಗಂಜಣಿಕೆಯ ಹುಲ್ಲು. ೩ 
species of fragrant grass (ಪೌರ, ಕೆತ್ತೃಣ, ಸೌಗನಸ್ಥಿ ಕ, ಧ್ಯಾಮ್ಮ ದೇವ 
ಜಗ್ಗೆಕೆ, ರೌಹಿಷ ಜ್ಯ, ೦. ೯. ಗೆಂಜಿಣಿಕೆ). 

ಗೆಂಜಲ ಕaಗjhla. = ಗಂಜಳ. (My.). 

ಗೆಂಜಳೆ 8೩8]8]೩. = ಗಂಜಲ. (ಗೋತ?). the urine of cattle, 
horses, elephants, donkeys, sheep, and goats (My); 
[೩ bad smell. ಸಗಣಿಯ ಬೆನಕಂಗೆ ಸಮ್ಪ ಗೆಯರಳಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ರಂ 
ಜನೆಯಲ್ಲದೆ ಅದಜ ಗೆಂಜಳೆ ಬಿಡದಣ್ಣಾ 8%. 93]. ಬಿಡಲ್‌ 'ಪಟ್ಟಿ ಮೂತ್ರವು: 
ಗಂಜಳ ಮುನ್ಹಾದದು (ಮಾಢ, ಮೂತ್ರಿತ Si, 380; see also 315). -- ಗೆಂ 
ಜಳದ ಹುಲ್ಲು » ೩ species of coarse grass, found in meadows and 
on ‘roads in solitary patches and not liked by cattle, Eleusine 
indica (ಉಲಪ್ಕ ಬಲ್ಬಜ HI8.). 

ಗೆಂಜಳಿ ಕaljali. = ಗಂಜಣಿ. ೩ bush, a shrub, et. 

ಗಂಜಿ 85811. 1. Tbh. of ಕಾಂಜಿ (Smd. 356). conjee, rice gruel; 
starch (ಯವಾಗು, ಉಸ್ಸಿ ಕೆ, ಶ್ರಾಣೆ, ತರಲೆ, ವಿಲೇಪಿಕೆ ೫15,; ಪಿಚ್ಛೆ 5], 
484; ಕೂರಾಮ್ಬು, ಯವಾಗು Mr. 214; C.; Te.; T. ಕಂಜಿ, ೫ ಕೆಂಇ್ತಾ ). 
ಕಾಸಿದ ಗಂಜಿ (ಯವಾಗು, 660); ಓಗರದ ಗಂಜಿ (ಮಾಸರ, ಆಜಾನು, 
ಸಿಃಸ್ರಾವೆ ಸ.). ಎತ್ತೂ ಮಾಲ, ಮತ್ತೂ ಗಂಜಿ. ಗಂಜ್‌ಟ್‌ಯಾದರಿ 
ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ ಕಚ್ಚಿದ ಹಾಗೆ (Prvs.). ೩66 ಬಸ್ತ-, ಬಾಗಿದೆ-. -- ಗಂಜಿಕಸ. 
a common annual creeping plant, Indigofera 11೧1011೩ Retz. 
(Z.). — ಗಂಜಿಬಟ್ಟಿ. a starched cloth (C.). — ಗೆಂಜಿಬದನೆ. ೩ ಓಂ 
good sort of brinjal (My.). — ಗಂಜಿಮುಳ್ಳು. a common spiny 
shrub, Ajima tetracantha Lam. (Z.). — ಗಂಜಿಯೆಖುವೆ. “ಅನೆ. 
= .ಗೆಂಜಿಬಟ್ಟಿ. (ಲಿ; B. 5, 287). -- ಗಂಜಿರಟ್ಟು. a cloth used in 
pouring off the conjee frow 0016 rice (My.). 

ಗಂಜಿ 8೩%]1. 2. ಇ ಗಾಂಜ್ಯ «10. hemp, Cannabis indica (ಶಾಣಿ Nr; 
T. ಕಂಜಾ; 11. ಕೆಂಜಾವು). 

ಗಂಜಿ 8811. 3. ಇ ಗಂಚಿ, ಗಂಜಿ ಸಂ. 3, ಗಿಂಚಿ, ಗುಂಜ, ೬೭ (ಚಿಂಚಿ). ೩ 
kind of plant: ೩60 ಗುರು- ಗುಲ ಗುಲ್ಲಿ ಗುಲು-. 


ಗಂಜಿಣಿಕೆ galjinike. = ಗಂಜಣಿಕೆ, q- v. 


ಗಂಜೀಪು 8೩110೩. ೩ pack of (round) cards; a single card of a 
Pack (C; Mhr., H. nೆಂಜ್ನೀಫ್ರ, ಗಂಜೀಫಾ). ಗಂಜೀಪು ಆಡೋರಿಗೆ. 
ಗಂಜಿಯೂ ಸಿಕ್ಕದು (೫೧), 

ಗಂಜು 8೩81೩, each of the round brass or copper vessels that are 


put one in another: 30 as to form a cone (My.; Mhr. ಗಂಜಿ; 
a heap, etc.). | 


ಗಂಜೆ £೩8]. ಎ ಗಂಜ, a tavern. 
the plant Abrus precatorius. 
ಗಟ gata. ಎ ಗಟಿಕು, ಗಡ2. an imitating sound. --ಗಜಿ 
NU, rep. the noise made in guzzling or in gulping copiously 


ಇ 
2, amin. ತ, ಸಾ ಗಂಜಿ, 60 
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ಗಟ £೩೩ 


(C.; Mbr.), e. g. ಹಾಲನ್ನು ಗಟಗಟ ಕುಡಿ. - ಗಟಗಟನೆ. ಎ ಗಟಗಟ. 
(My.). 

ಗಟ gafa. Tbh.of ಘಟ. the body, etc. (My). 

ಗಟಕ gafaksa. Tbh. of ಘಟಕ. ೩ powerful, able man (My.), 

ಗಟಕು ಕataku. = ಗಟ. 
ಈು. ವ ಗಟಿಗಟ, (My.). 

ಗಟನೆ 88[೩೩6. Tbh. of ಘಟನೆ Joining, etc. (My.\. 

ಗಟಸರ್ಪ 88[೩-5೩೯0೩. Tbh. of ಘಟಿಸರ್ಪ. ೩ large snake. (My.). 

ಗಟಿಕೆ ಕatike. = ಘಟಕ್‌. ೩ thick, condensed, hard state. ಗಟಕೆ 
ಆಗುವ ಹಾಗೆ ಕಾಯಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿನ ಹಾಲು (ಮತ್ಚ ಣ್ಣಿ, ಕಲ್ಲು ಸಕ್ಕರೆ Si. 
312, only in Si.). 

ಗಟವಾಳಿ 83[11೫[!. an independent, quarrelsomc, abusing woman 
(5. Mhr,). 


ಗಟ್ಟಿ gatta. = ಘಟ್ಟ, which is ೩ Tatsama (Sm. 77). a ghaut, 
a mountain-range (C.; Mhr. ಘಾಟ; 0 ಕಡದು). ಗಟ್ಟದ 
ಕೆಳಗೆ (the western coast, My.; Si. 158). ಗಟ್ಟಿದ ಉಪ್ಪು, ಬೆಟ್ಟಿದೆ 
ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿ (both of which are excellent). — ಅಟ್ಟಿ ಸ್ವರ್ಗವಲ್ಲ, 
ಗಟ್ಟಿ ಮೇರುವಲ್ಲ (Pr.). ಗಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟವ ತಿರುಗಿ ಕಸ್ಟಬಟ್ಟಿಹ ಚರಣ 
(Dp. 104). 866 Prvs. s. ಮಠೆ, ಮೆಟ್ಟು; Rim. 6, 14, 29. 
ಗಟ್ಟಣೆ gatfane. = ಗಟ್ಲಿ » ಘಟ್ಟಿಣೆ. Tbh. of ಘಟ್ಟಿನ. ating into a 
hard mass; beating down, as roads (C.); loading a gun (My.). 
-ಗೆಟ್ಟಿ ಣೆಮಣೆ. the tool called a road-tamper or dammas, (My.). 
ಗಟ್ಟಿ 8೩[(. (ಇ. ಕಡು 1). ಫೆಟ್ಟಿ. firmness; hardness; the 
state of being congealed, congelation; the state of 
(fluids. etc.) being thick, solid, or tenacious; the 
state of being solid (not hollow); strength, power, 
ability; a strong, loud voice; stability; tightness; 
firm gor (C.; Tu., Te.; T., M. ಕೆಟ್ಟ; ಕೆರ್ಕೆಶ Si. 460; Mbr. 
ಘಟ್ಟಿ, “strong, stout; thick; tight; cf. ಕಟ್ಟುಃ, 5eq.). ಎನ್ನೆ ಗಟ್ಟಿಯ್ಮ 
ಶಿರವನ್‌ ಒರಸಿದ ನಿನ್ನ ಕೆಯ್ಗಳು ನೊನ್ನವು (Bp. 38, 37). ಭಕ್ತರ ಮನಂ 
ಗಳ ಗಟ್ಟಿಯಂ ನೋಡಲ್ವೆ (25, 24). ನೆಲವೆಲ್ಲ ಒಣಗಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗುವದು 
(B. 2, 49). ಹಲ್ಲು ಗಟ್ಟ್ರಿಯಾಗುವವು (3, 20). ನೀರು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬಿಳೇ 
ಕಲ್ಲಿನ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ, ಅನೇ ಆಣೇ ಕಲ್ಲು (1, 2). ಮೇಣದ ಹಾಗೆ ಗಟ್ಟ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ (3, ಆ). ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದೆ ಒನ್ಹು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಹೊಜಕ 
(2, 30). ಗಿಳಿಗೆ ಟೊಂಗೆಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ (2, 3). 
ಹಾಗೆ ಕಲಿತದ್ದು ಗಟ್ಟಿಯಾದೀತು (3, 62). ಬಹಳ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಓದ ಬಾರ 
ದು (2, 1). ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದನು (2, 34). ಕುದುರೆಯ ಹಾಗೆ ಚನ್ಹವೂ 
ಗಟ್ಟಿಯೂ ಯಾವವೊ ಇಲ್ಲ (3, 54). ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿರುವದು 
(ಕರ್ಕಶ, ಕಠಿಣ, ಕಠೋರ, «೬ Si. 374). ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿರುನಿಕೆ (ಸಾರ, 
ಮಜ್ಚನ್‌' 122). ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬಿಸಿಗೆಗೊಣ್ಣಿ ರುವದು (ದೈಢಸಸ್ಥಿ, ಸಂಹತ 
373). ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ ಕೊಳ್ಳುವದು (ಮುಷ್ಟಿ ಬನ್ಗ, ಸಂಗ್ರಾಹ 
391). ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೊಗುವದು (ಘೋಷಣೆ 56). 2, (ಫಟ). ೩ 
lump, a 57೩11 mass of any matter, a ball of perfumes 
(C.; J. 23, 26; Grj.2,90; V.9, 21 va; Tu, T.,M. ಕಟ್ಟ; Te. 
ಕರುವು, ಗೆರುವು; ಖಗಃ. ಖಡಾ, ಗಡ್ಡಾ; ೩೮6 ಕೆಯ್ದಟ್ಟ 5. ಕೆಯ್‌ 4). ಧೊ 
ಪದ ಗಟ್ಟಿ (ಕೃತ್ರಿಮಧೂಪಕ ೧.). ಅನೇಕಸುಗನ್ನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
ಮಾಡಿದ ಧೂಪದ ಗಟ್ಟ (ವೃಕಧೂಪ 6): 3, (ಘಟ್ಟ), an ingot 
(C.; Te. ಕಡ್ಡಿ R ಗಟ್ಟಿ, ಗೆರುವು; Tu., T., M. ಕಟ್ಟ; Mhr. nt). ಸುವ 
ರ್ಣದೆ ಗಟ್ಟಿ (೫8. 30 sum.). ಭಂಗಾರದ ಗಟ್ಟಿ (6. 14). ಗಟ್ಟಿ ಕರಗಿ 
ನೀರಿನ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲ್‌ ಪಟ್ಟರುವದು (ನಿಲೀನ, ವಿದ್ರುತ 51. 383). ೩೭ 
B. 3, 72; 4 96. 124 4, smartness, fineness, beauty, 


an imitative sound. — ಗಟಿಕುಗಟ 


charm (ಅನು ಹಸ, ಲೇಸು, ಚೊಕ್ಕಳಿಕೆ, ೬೧ ಮನೋಹರ ೫೬ 18, 
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೦. ೫. ನಟ್ಟ; Sm. 55; Te.; ಲ. ಗರೆಗೆರಿಕೆ. 5, ೩ strong, smart 

2೪:೦7. ಕುಹಕೆದ ಗಟ್ಟಿಯರು (Bp. 40, 56). ಗಟ್ಟಿಕೆಲಸೆ. ೩ 6೫, 

strong, substantial work (C.).— ಗೆಟ್ಟಿ ಕೋಡು. ೩ strong or solid 

horn (B. 4, 47; My). — ಗಟ್ಟಿತೊಗಲು. strong leather (೫. 5, 260). 

—- ಗಟ್ಟದುಡ್ಡು. a kind of duddu=4kiu (My).— ಗಟ್ಟ 
ಬರ್ಫೆ. 106 ೦೯ snow (ಹಿಮಸಂಹತ್ತಿ ಹಿಮಾನಿ G.).— ಗಟ್ಟಮಗುಟ್ಟು. 
to grind perfumes (Cpr. 1, 123; Grj. 2, ೫; ೪.೨9, 21 ಇ೩;; ರೆ. 
2, 64). — ಗಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟು. rm. hard, certain (5, 746೯, according 
to Z.). — ಗಟ್ಟಿಯಮ್ಸಲಿ. -ಅಮ್ಸಲಿ. ೩ thick ambali (C.).— ಗಟ್ಟ 
ಮೊಸರು. thick curds (C.).— ಗಟ್ಟಿಯಾಳು. -ಆಳು. ೩ 3೫೦೧8, 
energetical, able person (C.). — ಗಟ್ಟಿ ನಜ್ರ- a hard, or beauti- 
ful, diawiond (Bp. 6, 45). — ಗಟ್ಟಿಹಾಲು. thick milk, pure milk 
(5. Mhr.). — ಗಟ್ಟಿ ಹೆಂಗಸು. ೩ robust, strong, able woman (ಲ. 

ಗಟ್ಟಿಗೆ, gattiga. a strong, energetic, able, valiant man 
(ಲ; ಧೀರ 6; 7ಬ). ನಾನೆ ಗಟ್ಟಿಗ ನಾನೇ ಗಟ್ಟಿಗನೆನ್ನು, ವೀರಭಟಿರು 
ತಮ್ಮೊಳಗೆ ತಾವು ಒಬ್ಬರೊಳಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಆಹೆಂಕಾರ ಪಡುವದು (ಆಹ 
ಮಹಮಿಕೆ Si 293). see ೫7೧೫. ೩. ಲೊಟ್ಟೆ 1. 


ಗಟ್ಟಿಗೆ gattige. firmly, strongly, loudly, etc. (My.; Te.). 


ಗೆಟ್ಟತೆನ gattitana. strength, hardiness, energy (ದಾರ್ಥ್ಯ 
G.; ಸಾರ Cb.; see B. 3, 48). 


ಗಟ್ಟಿವಳ್ತಿ gatti-valti. ಎ ಘೆಟ್ಟ... a female perfumer, a 
toilet-woman (ಸೈರನ್ನಿ ಖಃ ಗನ್ನಕಾರಿಕೆ ಗ; ಸೈರಸ್ಥಿ J Mr. 304 
ಆಗ. 2, ಐ. 91; 7, 8; C. Bp. 10, 5). 

ಗಟ್ಟಸು ga{tisu. to make effort (s0 as to speak loud, 
B. 3, 3. 6). 

ಗಟ್ಟಸು gaftisu. = @ಟ್ಟಿಸು. to strike, to beat; to harden (0). 
[ಗಟ್ಟಿ ಸಿ ಸಿನ್ನುರದೊಳ್‌ ನೆಲಗಟ್ಟಿಸಿ Fb. 2 661. ಹಾಯ್ದೆತ್ತುವ ಎಕ್ಕೆ ಲನ 
ಮಡದಲಿ ಉಟಕಿ ಗಟ್ಟಿಸಿದ (ಔಡ. 3, 13, 3). ಈ ಸಾವುಕಾರನ ಬದುಕು 
ತಕ್ಕೊಣ್ಣು, ಏನು ಹಣೆಗೆ ಗಟ್ಟಸಿ ಕೊಳ್ಳುವೆನು? (೫. 4, 170). 2, to beat 
down, as a road (My.). to fill into the belly (My.). 

ಗಟ್ಟು gaifu. = ಕಟ್ಟು. a bank or 58076; -೩ dam or 
mound (7Te.). ನೀರಿನ ಗಟ್ಟು (ತಟ್ಟಿ ೬. i. 82). 

ಗಟ್ಟಿ 8316. = ಗೆಡ್ಡಿ, etc. a bale, a bundle, a ream of paper (C.; 
Mhr. ಗಠ್ಕಾ). 

ಗಟ್ಟಿ 8೩|॥6. ಇ ಗಟ್ಟಿ ಣೆ. (೧). 


ಗಡ 8೩0೩. 1.ಎಗಳ1. ೩ particle used in polite narration and 
pleasant talk (Smd. 397). indeed, certainly, yes, etc. 
(Kr. 2 13; ಆನಲರುಂ ಪೆಣ್ಣುಂ ಬೀತೋವವು ಗಡೆ?b. 1, 55; Ap. 1,74]. 
366 Sರೆ. 69, 191. 277. 301; Bp. 22, 48; 23, 22; 29, 15; 32, 56; 51, 8 
Bh. 2, 13, 34; 85%. 9, 9; 13, 27; ]. 6, 14; 28, 29; Ch. ಇ, 206. 306. 
— ಗಡಾ. -ಆ 5... ಗಡ. ತ Sಣರೆ. 69. 143, 

ಗಡ 8868. 2.=ಗಟಿ, ಗಡು2, ಗದ. ೩ term expressing 
quick motion. — ಗಡಗಡ. rep. quickly (used of walking, 
reading, eating. etc, C.).— ಗಡಗಡನೆ ಇ ಗಡಗಡ. quickly; 
violently, thrillingly. . ಗಡೆಗಡನೆ ನಡಗುತ್ತ (80. 52, 12). ಗಡಗಡನೆ 
ನಡುಗಿದನು (58, 62). ಗಡಗುಟ್ಟು. ಕುಟ್ಟು. ಎ ಗಡುಗುಟ್ಟು. to be 
affected with a thrilling sensation, as in fear or from cold 
(My.).— ಗಡಬಡಿ. reit. bustle (My.). — ಗಡಬಡಿಸು. to move 
quickly, to bustle, to be rash, etc. (Bp. 40, 38; 51, 59; 58, 36; 
Bh. 7, 5, 27; Ridm.4, 60, 20; see *ಡು-). -. ಗಡಬಡೆ. ಎ ಗಡಬಡಿ. 
(Rim. 6, 53, 15). ನ 


ಗಡ 880೩ 


ಗೆಡ 8808. 3. ಎ ಗೆಡು3. an imitative sound. (Mbr,; 0". 
ಗಡಾವಣೆ). - ಗಡೆಗಡ ಎನ್ನು. 10 rumble or rattle, as thunder, 
carts, etc. (C.; T.). — ಗಡಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 10 rumble or rattle 
as a quickly moving cart (My). 

ಗೆಡ 8868. 4. ಕಟ1, ಗಜಿ, ಗಡಿ2 ಗಲ2 ಲ ಗಳ3. ೩ 
term expressing disorder. (Mbr.). — iw. dupl. con- 
fusion; puzzle; tumult, ado; vexation (Bp. 56, 17; B. 5, 66; My; 
Mbr.). — ಗಡಬಡಿ. ಎ ಗಡಬಡೆ, ಗಡಬಿಡಿ, ಗಡಿಬಿಡಿ. (ಲ.; Mbr.; Te. 
ಗಡಬಡೆ, ಗಡಿಬಿಡಿ). - ಗಡಬಡೇಶ್ವರ. -ಈಶ್ವರ. ೩ confused lord or 
master. ಈಶ್ವರಗಿನ್ತ ಗಡಬಡೇಶ್ವರ ದೊಡ್ಡನನೋ? (Prv.). — ಗಡ 
ಬಿಡಿ. ಇ ಗಡಬಡಿ. (B. 5, 199). 

ಗಡೆ 8೩0೩. 5. ಎ ಗಡಬ, ಗಡವು, ಗಡಿ3, ಗಡು1, ಗಡುಬ, ಗಡುವು. 
a limit; a limited time, a period, a term, an instal- 
ment (My.; Te. ಗಡವು; 7. ಕೆಡು; 24. ಕೆಡು, ಗಡು). 

ಗಡ ಕಜ. 1.= ಘಡಾ. Tbh. of $0. an earthen vessel 
used like a drum (My.). 0 ಸಂಗಡ. 

ಗಡ ಕ್ಷ. 2. ಎ ಗಡಿಳೆ, ಗಲ2. an impediment. 3 ಅರ್ಗಡ, ಅವ 
ಗಡೆ ನಿಗಡ. ಲ. ಗಡ॥. 

ಗಡ gaga. 3. ೩ small fort, especially ೩ hill-fort (ದುರ್ಗ, ಕಿಲ್ಲೆ ೮; 
My.; Mhr., H.). 

ಗಡ gada. 4: ೩ liquid measure equal to forty sérs (My.; H.). 

ಗಡಕ gadaka. 0 sort of gilt-head or gold-fisk. 

ಗಡಗಂಚಿ 88೩28561. ಎ ಗಡೆಂಚಿ. ೩ stand, as or water.pols, a 
shelf (C; Mhr., H. ಘಡವಂಚೀ, ಘಡೋಂಚಿ). 

ಗಡಗೆ 836886. Tbh. of #Uಕ (Smd. 338). 2, = ಗಡಿಗೆ. Tbh.of 
ಘಟಿಕಾ. (My.). a water jar, etc. 

ಗಡಂಗ 8೩ಕ್ಕಿ8ರ88. ಎ. ಗಡಂಗು, ಗಿಡ್ಡಂಗಿ. ೩ £ಂಕೆಂಊ, ೩ ೫೦೫೦-೧೦೦೫, 
especially also a spirit-shop (C.; Mbr., H. ಗಿಡಂಗೀ; M. ಕಿಡಜ್ಜು; 
Br. ಗಿಡ್ಡೆಂಗಿ). 

ಗಡಂಗು 88ಕ೩ಸ8೬೩. ಇ ಗಡೆಂಗೆ. (My.). 
(ಗೆಂಜೆ, ಮದಿರಾಗೃಹ 5. 108). 


ಗಡಚು 880೩0೪. (೧. ಕಡು). ಗಡಸು, ಗಡುಸು. ಟೋ, 
as of metal; brittleness, as of iron or wood; difficulty, 
as of work; severity, heaviness, as of rain; great 
weight, as of a burden, (hard, etc.). (5. Mhr,; B. 4,1). 
ಗಡಂಚಿ ಕಕ್ಷೆಗೇ!. ಎ ಗಡೆಗೆಂಚಿ. ೩ 5೩ಣರೆ, tc. (5. Mhr.). 


ಗಡಣ 8೩1೩0೩. amass, a heap; a multitude (ಸಮೊಹ 
Smd. 197 Cm.; ಕೇ Ct. 1, 26; ದೊನ್ನುಳಿ, ಗೊನ್ನಣ 1 34; ಒಟ್ಟಿಜಿ] 
30; ನಿಕಾಯ 1, 10); ಜಂಗುಳಿ, ವಂಗಡೆ, ಒರ್ಗು, ಮ ಶ್ರೇಣಿಕೆ Kk. ಚ 
Sm. 84; 3 ಕದೆ; ಲ Sk. ಘಟಿನ, joining together). [ದೇವರ ಪಡೆ 
ಗಡಣದೆ ಪೊಗಟ್ಟುದು ೫%, 12, 216; Cv. 323. 719]. see ೧ಗ್ರ. 10, 79; 
Bp. 31, 28; Bh. 1, 8, 8. 31; 1, 20, 55. 61; ೫.4%, 2, 41; 8, 102; 13, 70; 
೫೩೫. 1, 13, 10; ೮.೫೧. 5, $; ]. 2, 6; 19,7; 30, 1.-- ಗಡಣಂಗೊಳ್‌. 
-೦-ಕೊಳ್‌. to become a mass, 10 be joined or united, etc. (54% 
ತ, 35೪೩). ಗಡೆಣಂಗೊಣ್ಣಂ (5ರ. 200). | 


ಗಡಣಿಸು ಕadanisu, 10 Join (v.1), to put together 
to heap, 10 layin a heap, to pile; to prepare; ಗ 
concert. [ಹಿನ್ಹ ಣ ಪರಿಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾಹಾರ ಪ್ರಮಾಣಿನಿನ್ನ ಸ 
ಹಿಬ್ಲದೆ ಭರಿತ ಬೋನವಾಗಿ ಗಡಣಿಸ್ಕಿ ತಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟುವ ಮರ್ಮವನಚಾತು 
Cv. 314, 67]; (Bp. 8 4; 2, 23, 30, 0, 65 2. 49; 30, 10; 33 
31. 14 4) 175525; 57,36; 58, ಅ; ೨, 1. 18. 19; Bh, ಕ ಗು ತ 


ಸಾರಾಯಿ ಮಾಡುವ ಗಡಂಗು 
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5, 2); ೪. 5, 61 va; 14 5% 4. ಗಣಿಯಿಸು?). 2, to Join ೧. ೬), 
to unite with (Bh. 4, 6, 2% 6, 4, 107; Cpr. 5, 105, 123; 8, 103). 

*ಗೆಡಣೆ 880889. ಎ ಗಡಣ. ೩ ೫2೩55. ವಿಳಾಸಿನಿಯರ ಗಡಣೆಯಿಂ 
Pb. 1, 58; ೫೪. 610. 

ಗಡಣೆ dae. (Tbh. of ಗಣನೆ ?). reckoning, considering (Bp. 
11, 51; Te.; an acquirement ೦೯ acquisition); meaning, sense, 
purpose (4, 54; 17, 5; 42, 8); regarding; being. worthy of notice 
(32, 57). 0. ಗವೆನ? -- ಗಡಣೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. tಂ have regard for, 
to pay attention to; to regard; to care for, etc. (Bp. 26, 15; 40, 
79; 43, 68; 51, 4). 

ಗಡತೆರ 8808088೩. = ಗಡುತರ, ಗಾತರ. ' massivencss, thick- 
ness, stoutness, strength, massive, etc. (C.; Mbr. ಜಾಡ 
ಸರ; ೫. 3, 118; 5, 34. 237). 

ಗಡದ 88808. ಇ ಗಡದು, ಗಡುದು. ick, gross, as darkness; sound, 
profound, deep, as sleep, study, etc. (S. Mhr.; Mbr,, H. ಗಡತ, 
ಗಡದ). ಗಡದ ನಿದ್ದೆ (8. 3, 51). 

ಗಡದು £೩ಕೆೊಕೆಚ. ಎ ಗಡದ. (C.). 

ಗಡಪು 8೩ಕ್ಕಿತ08. ಇ ಗಪ್ಪು, ಆ. ೪. being withdrawn from sight, 
hiding, disappearance (S. Mbr.; Mhr,, H. ಗಡಪ, ಗಡಬ, ಗೈಪ, 
ಗೈಬ, ಗರಕ), «. 8. ಬಾನಿಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಗೆಡಪಾದನು. 

ಗಡಪೆ gadape. a kind of metal pot (Mbr. ಗಡವಾ; ಔ.; 76. ಕಡವೆ, 
a water-pot or earthen vase). 


ಗೆಡಬ 886೩%೩. = ಗಡ 5, 600, 
ಗಡವ ೭೩೩೪೩. 
ಗಡವು 880818. ಎ ಗಡ 5, etc. a limit of time, etc. (0). 


ಗಡಸರಿ 8೩0೩5೩1. = ಗಡುಸರಿ. 
(My.). 

ಗಡಸು 8೩6೩೨೪. = ಗಡಚ್ಚು etc. hardness, etsy). 

*ಗಡಹ ಕadaha. threshold. ಇಲಿ ಗಡಹನೊಡ್ಡಿ ದಲ್ಲಿರ್ಪನ್ತೆ ಎನ್ನ 
ಸಂಸಾರ ೫%. 10. (776. ಗಡಪ). 

ಗಡಾಯಿಸು 83ಕನ)ಗೊಡ. to hide or fix firmly in the earth, as a 
boundary stone (My.; Mhr. ಗಡದಣೇಂ). 

nav gadir. an iron crow-bar (My.; H.). 

ಗೆಡಾವಣೆ ಕadavane. (fr. ಗಡ 3). loud sound, noise (Rim. 

"ತ್ಕ 5, 103628; 6,11, 16; 6, 30, 33; Bh. 1, 7, 20; 1, 12, 19). 

ಗಡಿ £೩91. 1. = ಗಡೆ1, ೬. ೩ ನಂ. ಹಡಗಿನ ಗಡಿ (ಅರತ್ರೆ, 
ಕೇನಿಪಾತನ 8. 85; T., M. ಕಲ, ೩ staff ). 

ಗಡಿ 8861 2. ಎ ಗಡ4, etc. «a term expressing disorder 
-- ಗಡಿಬಿಡಿ. = ಗಡೆಬಡಿ. confusion; vexation and trouble (C.): 

ಗಡಿ 8861. 3. ಎ ಗಡ5, ೮1೦, a term, ೩ limit (ಅಸ್ತರ, ಅವಧಿ: 
ಯಾವತ್‌ ತಾವತ್‌ Nr; Tu., 76; Sk. ಘಟಿ, a border); a frontier 
(ರಾಷ್ಟ್ರದ ಕಡೆ Mr. 89; My.; Te.); a place, an ೩ಂಂdೇ (ಇಕ್ಕೆ; 
ಇಮ್ಬು, ಗೊತ್ತು, ನೆಲ್ಕೆ ತಾಣ, ಆಆ, ಆಶ್ರಯ 6% 3. 9, ೬ 7. ಕಡೆ 
Te. ಕಡೆ; 0. ಕಡೆ1; Cpr. 4, 8; Abh. P. 4, 53 ಇಒ). ಗಡಿ ದುರ್ಗಂ 
ಗಳು ಭದ್ರಮಾಗೆ (56. 96). 8೮ (ಅಂಗಡಿ), ತಳಗಡಿ, ಮುಂಗಡಿ. 

ನ -- ಗಡಿಗಿಡು. -ಕಿಡು, 10 ಜಂ beyond the common limits (Grj. 3» 64)- 
ಡಿ 88ಕ್ಕೆ 7. ೩೫೫೩1 ಐ (೧, Te; Mhr., H. nae ಗಢೀ ಗಡ್ಡಿ 
7. ಕೆಡಿ). 

ಗಡಿ 8861. ೩. ಇ ಗಡೆ. Tbh. of ಘಟಿ, a ghury or hour of 24 
minutes; a gong or plate of metal on which the hours 3° 
೫೮ (76. ಗಡಿ, ಗೆಡಿಯೆ), 86 ಗಡಿಯಾಲ. 


a limit, etc. (11)). 


a stout, male monkey (My.). 


a stout, robust person 
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ಗಡಿಳೆ gaike ` 


ಗಡಿಕೆ £adike. = ಗಡೆ2 an impediment. see ಅವ-. 

ಗಡಿಗಿ 88೩6181. = ಗಡಿಗೆ -- ಗಡಿಗೀ ಕಲ್ಲ ಸಕ್ಸ ಕೆ.ಇ. ಗಡಿಗೇ-. (8. 3, 45). 

ಗೆಡಿಗೆ 8೩106. ಇ ಗಹಗೆ ಸುಂ. 2, ಗಡಿಗಿ. Tbh. of ಘಟಿಕಾ. an earthen 
vessel (C.; ಕುಮೃ, ಘಟಿ 81. 440). see Bp. 14, 11; 20, 13; 65, 38; 
B. 2, 16; 5, 128; ps 5. ಭಿನ್ನ. ಕುರುಡಿಯ ಮದಿನೆಯಾದಕಿ ಮನೆಯೆ 
ಗಡಿಗೆಗೆ ಮೂಲ (Prv.). - ಗೆಡಿಗೇ ಕಲ್ಲ ಸಕ್ಕ್‌ ರ. sugar-candy formed 
in ೩ gadqige into which threads had pr put by means of 
which the sugar in a lump is hung up (My.). 


*ಗೆಡಿಮ್‌ 8361ರ. = ಗಡ. (ಗಡ + ಇಮ್‌). ಅದು ಪೆಣ ಡಿಮೆನ್ಹು 
Pb. 11, 41; ಚತುರನ್ನ ಕ್ಷಿತಿ ಗರ್ಭಸ್ಥಿ ತನದು ಗಡಿಮೆನ್ನು ಮುದಿ ್ರಿಪನ್ರಾ ಯ್ತು. 
ಯಶಸ್ವತಿಯ ಪದನ್ಯಾಸಂ ಸಿp. 8, 3. 

*ಗೆಡಿಯ 8೩011೩. = ಕಡಿ, ಕಡಿಯ. strong, fat, stout. 
ಕಡುಗಡಿಯವಪ್ಪೆ ರಡಾನೆಗಳ್‌ ತಮ್ಮೊಳ್‌ ಪೋರಲ್‌ ಸಾರ್ದೆ . 85, 25. 
ಗಡಿಯಾರ 8861387೩. ಇ ಗಡಿಯಾಲ, etc ೩ watch, a clock, etc. (ಲ|; 

B. 4, 164; Te. ಗಡಿಯಾರ, ಗಡೇರ್ಕ ಗಡ್ಯಾರ; ತ ಗಡಿ 2). 

ಗಡಿಯಾಲ 83617818. = ಗಡಿಯಾರ, ಗೆಡಿಯಾಳೆ. ೩ hour-glass; a gong; 
a watch, ೩ clock (C.; B. 4, 190. 196; Mbr,, H. ಘಡ್ಯಾಳೆ ಬ. ಗಡಿ 
ಯಾರ, ಘಡಿಯಾರ, ಘಡಿಯಾಳ್‌). 

ಗಡಿಯಾಳ £೩ಕೆ1y81೩. ಇ ಗಡಿಯಾಲ. (ಲ, 2. 3, 86). 

ಗಡಿಸು 8೩ಕ್ಷೆ18ಜ. 1. = ಗಳಿಸು, ಗಆಸು1. Tbh. of ಘಟಿಸು. 0 bring 
together, to collect, to acquire, to eam (Te. ಗಡಿಂಚು, ಗಡಿಯಿಂ 
ಚು, ಗಣಿಂಚು). 2, 10 come together, see ಸಂ-, 
ತ. 566 ಅವಗಡಿಸು 2, ೩06 0" ಫಟ. - 

ಗಡಿಸೆಂ 8೩6188. 2. (fr. 7ಡ2). 10 impede, etc. see ಅನುಗಡಿಸು, 
ಅನಗಡಿಸು!. 

ಗಡು 8೩6೪. 1. ಎ ಗ2, ಗಡ;, ಗಲ್‌, etc. 
etc. [Tu]. se ಆಗಡು, ಈಗಡು. 


ಗಡು 25: 2. ಎ 72. a term expressing quick mo- 
‘ion. — ಗೆಡುಗುಟ್ಟು. = ಗಡೆ-. (My.). 


ಗಡು 8೩0೫. 3. ಎ ಗಡ3. an imitative sound. — ಗಡುಗುಟ್ಟು, 
= ಗಢಡ-, (My.). 


ಗಡು 8863. an excrescence‘ on the neck; ೩ boil (ಕುರು Mr. 385); 
a hump on the back; a superfluous excrescence or addition, as to 
೩ poem; an earth-worm. se ಅನ್ರ್ಯರ್ಗಡು. 


ಗೆಡುತೆರ 8೩000೩೯೩. = ಗಡತರ, tc. thickness, etc. (ಗಾತ್ರ, 
ಬಿಣ್ಣು G.; My.; ೫. 4, 21. 22. 46). 

ಗಡ: ದು 886868. = ಗಡದ, etc. thick, profound, etc. (My.). 

ಗಡುಬ ಕಷduba. = ಗಡ 5, etc. a limit, etc. (My.). 

ಗಡುವು £೩8ಡ೪ಟ್ಲ ಗಡುಬ, tc. (My). 

ಗಡುರ gadura. = ಗಡ:ಲ. 

ಗಡುಲ gaqula. ump-backed. 

ಗಡುಸರಿ £೩ಕಬತari. ಎ ಗಡಸರಿ 
(My ; Te). 

ಗಡುಸು - “gadusu. = ಗಡಚು, etc. hard, etc. (0). 
ಣದ ರಸವು ಆಜ, ಪೆಣ್ಣಿ ಗಟ್ಟಿ, ಬಹಳ ಗಡುಸಾಗುವದು (2. 4, 148). 


ಗಡ:ಸುತನ 8೩801೩0. hardness, etc. (My. occasion- 
ally). 


term, period, 


a stout, robust person. 


ಕಬ್ಬ 


- ಗಡೆ 8306, 1. ಎ ಕಣೆ, ಗಡಿ, ಗಣೆ. ಗಟ, ಗಲು, ಗಟುವು, ಗಟ್‌. ೩ 
bamboo-pole (My). 


ಹಡಗು ನಡಿಸುವ ಗಡೆ (ನೌಕಾದಣ್ಣ 5. ೫). 


೨೨3 


"ಗೆಣಿ' £೩0೩ 


ಗೆಡೆ £೩ಕೇ. 2. ಎ ಕಿಡು1, ಗೆಡೆ1, ಕೆಳೆ2 tcc touching; 
fitting; meeting; match; comparison, equality (ಸೆರಿ, 
ದೊರೆ, ಪಾಸಟ, ತೊಣೆ, ಜೋಡು, ಎ, ಸಮಾನ 5; 7. ಕಿಡೈ, ್ಬ. ತಿಡೆ; 
ಲೆ. ಘಟಾಯ). 

ಗಡೆ 8೩66. ಇ ಗಡಿ2 Tbh.of ಘಟಿ (Smd. 338). a wheel for raising 
water (S. 1477; 0. ಘಟೀಯನ್ರ).- ಗಡೆಗಡೆ. ೯p. ಗಡೆ. (5. 
Mhr.; in this form the word apparently belongs 10 ಗಡೆ 3). 

ಗಡೆಕಾಅ gae-kAra. a man on the back of an elephanc 
who carries a pole with a flag, etc. (My). 2, a man 
who propels a raft or boat with a pole (My.). 


ಗಡ್ಡ gadda. the beard about the chin (ಲ; Te; Tu. ಗ 
ಡೊ; ; 7. ಕಟ್ಟ, ಕೆಟ್ಟ). ಅರಸು ಅನ್ದರೆ ಊರು ನಡುಗುತ್ತದೆ, ಮುದುಕ ಅನ್ನ 
ರೆ ಗೆಡ್ಡ ಆಲಗುತ ದೆ, -ಅಭ್ಯಾಸನಿಲ್ಲದನ ಔಖಾಸನ ಮಾಡಿದರೆ ಗೆಡ್ಡೆ ಸುಟ್ಟು 
ಕೊಣ್ಣ ಗಡ್ಡಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿದಾಗ ಹಪ್ಪಳ ಕಾಸಲಿಕ್ಕೆ ಬನ್ನ ಸ್ರ, ಎಲ್ಲಿದೆಕ್ಕೆ ಬ 
ಡೆತನವಾದರೆ ಔಡ ತುಮ್ಪ ಗಡ್ಡ ಕ್ಯೂ ಬಡತನವೇ? (Prva): ಗೆಡ್ಡ ಮಾಸೆ 
(ವೃಂಜನ, ಶ್ಶಿಶ್ರು ಸ; rN 436). ಡೆ ಖಾಸೆಯಿಲ್ಲದ ಗಣ _ಗೊಸು (ತೂ 
ಬರ ಗ॥3.). ಹೆಡ್ಡೆನಾದನ ಬಹಳ ಗಡ್ಡಿ ಬರಿಸಿದೆರೇನು? (Dp. 148). see 
Bp. 3, 27; 20, 11; 56, ತಕ್ಕ, ಎಕ್ಕ 49; Bp. 32, 45; J. 9, 8; Si 121. 19% 
216. 43; ೫. 4, 21, 181; 5, 23. 58. ಶೊಚು ಪೀಚು- 2 ಗದ್ದ. 
the chin (My.; ‘Tu., Te; ಚಿವುಕ Si 213). see ಬಿಳಿ-; Pv. s. 
ಮೆಡ್ಡ ಕಾದ ಗಡ್ಡ ದಾದಿತ್ಯ. -ಆದಿತ್ಯ. ೫. (Bp. 56, 33). 

ಗಡ್ಡಿ £3441. ಇ ಗಡ್ಡೆ. ೩ bunch or bundle; a quantity of tea quires 
of paper (5. Mbr,, ಆ 

ಗೆಡ್ಡೆ 88066. 3. ಎ ಗೆಡ್ಡೆ, ಗೆಣ್ಣೆ 2, ಗಲ್ಲೆ1.. ೩೫೩೦5; 
೩ iby a Fe: a concretion. (C; Te M. ಕಣ್ಣಿ. 

Mhr. ಗಡ್ಡಾ; 4: ಗಟ್ಟಿ ಸಂ. 2; ಕರಣೆ). ಉಪ್ಪ, ಮುನ್ತಾದ ಗಡ್ಡೆಗಳನ್ನು 
ಅಗಿಯುವ ಮರದ ಗುಡ್ಡ ಲಿ (ಅಭ್ರಿ 51. ೬). ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಗಡ್ಡೆ ಬೆಳೆಯು 
ವಿಕೆ (ವಿದ್ರಧಿ 201). 2 any bulbous root "ಲ Te., Mbr; M. 
Tu. ಕಣ್ಣೆ) ). ಸಾರಸದೆ ಗಡ್ಡೆ (ಕನ್ನ 74೯. 420). ಸಸಿ ವಲ್ಲಿಗಳ ಗಡ್ಡೆ (ಕರೆ 
ಹಾಟಿ 107). ಮರದ ಗಡ್ಡೆ (ಕರಹಾಟಿ Hl3)). ತಾವರೇ ಗೆಡ್ಡೆ (ಕರಹಾಟ, 
ತಿಫೆ, ಕನ್ಹ 5, 96). see Si. 95. 146. 152. 153. 154. 155. 158. 159. 168. 
162. 446; B. 3, 106. 109; 4, 143. 3, the bulky platform of an 
idol-car (5, Mbr.). 4, the root of the ear (CG), ಕವಿಯೆ 
ಗಡ್ಡೆ (ಆ. 145). ಆನೆಯ ಕಿವೀ ಗಡ್ಡೆ (ಚೂಲಿಕೆ ೦). 5, ೩ 3೫22211 
insulated and dry spot in a river; an island (ಯ Te. 
Mbr.)). see ನಡು... ಗಡ್ಡೆ ಗಟ್ಟು. -ಕೆಟ್ಟೆ. to congeal; to freeze 
(C.; B.3, 41; 4, 101; 5, 29); to condense (ಇ. i.), as the milk of 
the kove (My.). 2, to grow in clumps or tufls, as grass or 
bamboos (C.). -- ಗಡೆ ಶ್ಲ ದರ್ಭೆ. (Bh. 1, 10, 2).— ಗಡೆ ಕಿಹಾಗೆಲ. (ಕಾರೆ 
ವೇಲ್ಲ, ಕೆಟಿಲ್ಲಕೆ €೬೭., 5೩ 160). — ಗೆಡ್ಡೆಹುಲ್ಲು. ೩ good fodder-grass; 
Andropogon mollicomus Kunth. (2). 

ಗಡ್ಡೆ 88669. 2. = ಕಟ್ಟಿ 1: a bank, a shore (My; Te.). 

ಗಡ್ಡೆ 2೩ಕ್ಷಕ್ಷೇ. ಎ ಗಟ್ಟಿ, ಗಡ್ಡಿ. bundle, etc. (My.). 

ಗಣ್‌ gan.= etc. an imitative sound. — ಗಣ ) ಹ್‌. 
= ಕಣ್ಬಣ್‌, (My.). 


ಗೆಣ £೩1೩. 1.= ಕಣ3, €ಂ., ಗಣಲ್‌, ಗೆಣಿಲ್‌, ಫೆಣ, ಡಾ an 
imitative sound of the ringing of bells. — ಗಣಗಣ. rep. 
= ಫ್ರಾ, the ringing sound of bells (C,; Mhr. ಘಣ-.)._ ಗಣ 


ಗಣ ಎನ್ನು. to sound ೩3 a bell (C.). — ಗಣಗಣಿಸು. ಇ ಗಣಗಣ ಎನ್ನು. 
(My). 


ೌ 


ಗೆಣ 8828. 2=ಕಣ1. ೩ stick, €(೦. - ಗಣಕಾಲು. ಎ ಕಣ-. 
(ಜಂಫೆ, ಪ್ರಸೃತೆ Nr). 

rte gaps. a flock, a multitude, a {roop, 0 body, a company, a class, 
a tribe. 2, a body Yf troops equal to 27 chariots, 27 elephants, 81 
Horses and 135 foot. 3, the host or the attendants (demi-gods, emi- 
nent followers, Jarigamas) of Siva (often considered to be under 
the superintendence of ೧೩0868), 4, asyllable-, ೦೯೩ 107೩-1001, 
in prosody (Ch.; 866 ಎಣ್ಣು ne). 5, a number. 6, akindof 
perfume (ಅಜಿವಾನ G.). 7, a series or group of asterisms Or 
lunar mansions. 

ಗಣಕ gayaks. = ಗಣಿಕೆ. an arithmetician, a calculator; an ac- 
countant; en astrologer (ಕರಣಿಕ Mr. 358, 0. «. ಗೆಣಿಕ). ಗಣಕರ್‌ 
(0. :. ಗೆಣಿಕರ್‌) ಬರವ ಗೃಹ (ಕರಣಶಾಲೆ Mr. 197). 


newt ganakl. the potherb Solanum indicum Lin. 
(ಕಾಕಮಾಚಿ, ವಾಯೆಸಿ N:.; My. as ಗಣಕೆ; 386 ಕಾಚಿ). 

net ganakl. the wife ot an astrologer. 

ಗೆಣಜಲಿ 8೩೫೩]೩1. = ಗಣಜಿಲೆ 2. (5. Mhr., My. a ಗಣಜಲೆ). 

ಗಣಜಿಲು 8೩೫೩]. ಎ ಗಣಜಿಲೆ 2. (8೭ & ೫1; 141.) 

ಗಣಜಿಲೆ 88೫೩10. 1. the chicken-pox (5. Mhr.). 

ಗಣಜಿಲೆ ಕanajile. 2. = ಗಣಜಲಿ. Hogweed, Boerhavia 
procumbens or diffusa (ಪ್ರನರ್ನವೆ, ಶೋಥಸ್ಸಿ ೫೯; ಪುನರ್ನನೆ 


Mr. 133; My.; Te. ಗಲಗರೆ, ಗಲಿಜೇರು, ಗೆಲಿ-; ಬ. ತಚುದಾಮೆ, ತನಿ 
ಉಮೆ; 7. ಕಡಿಯಿರತ್ತ). 2, the prostrate herb and vege- 
table Trianthema. see ಕೆಮ್ರು-, ಬಿಳೇ. (2.; 7೬. ಗಲಿಜರು, 
ಗಲಿಜೇರು). ತೀ ಕೊಮ್ಮೆ 2. 

ಗಣಜೆ ಕanaje. = ಕಡಿತಿ. ೩ kind of elk or deer (ಗೋಕರ್ಣ 
Nr,, 0.r. ಗನ್ಸರ್ವ, ಶರಭ). 

ಗಣತಿ ಕapatl. 1. Tbh. of ಗೆಲಪ್ತಿ. ೩ small water jar. see Mr. 3. 
ಗೆಲಸ್ತಿಕೆ. af 

ಗಣತಿ ಕanatl. 2. = nಜಿತಿ reckoning, counting (of horsemen, 
My.; Mhr.). ವ 


ಗಣತಿಗೆ gapatige. Tb. of ಗಲ್ಲಿ. ೩a small water jar, etc. 
(.). 


: ಗಣದಾಸವ್ವೆ £೩॥೩-8858-೩710. ೫. (Bp. 59, 6). 


ಗಣದಾಸಿಭೀಮಯ್ಯ gapa-dasi-bhImayya. N. (Bp. 37, 7; 58, 9: 

ಗಣದಿಸು 8೩]೩ಕ8೪, ಎ ಗಣಿತಿಸು ಗಣಿದಿಸು ಗಣುದಿಸು. ₹೦ cಂuಗಟ ೬೦ 
consider; to estimate (Bp. 39, 2). 

ಗಣದ್ರವ್ಯ gapa-dravya. public property, common stock; a variety 
of articles. (R.). 

ಗಣನೆ 882888. ಎ ಗಣನೆ. (My.). 3066 ಕಾಲ-, 

ಸತವ 88828-31118೩, innumerable. (Smad, 235). 

ನಾಥ gapa-nitha. Siva; 0೩0685; ೩ gaya-chief. see B 
IVs; ag ೯ Pp. 44,30, 

ಭೇದ 88)328- bheda. ೩ %೩) 08 counting (Nn..17. 66). 
kl ರಾ ೩. the figurative names for certain metri- 

ಗಜಕಾಯಳ gaga-niyaka. ~ ಗಣನಾಥ. ಬಾಕ (Mr. 13), 

ಸ ಶಿನಾವೀನ gapana-vihIna, innumerable (Sy. 5, 51). 
ನಿಯಮಕನ್ನ gaya-nlyama-kanda, the kanda-metre bein 
regulated by feet (Ch.). 5 

ಗಣನೀಯ £೩॥೩೩18೩. numerable; calculable, 


ಗೆಣಿತೆಗಾಅ 8೩881-೭೯೫೫7೩ 


ಗಣನೆ ganane. Nese. reckoning, counting, computing; enu- 
merating; considering; regarding: taking notice of; esteeming; 
amount or sum. see Ch.v. 254; Smd. 154; Bp. 16, 28; $0, 1; 
J. 10, 4; 18, 7 Nn.27.43.72; B.4,106; 5, 122.— ೆಣನಿವುಡ್ಡಿ 
-ಫಡೆ. to be counted or enumerated (Cpr. 1, 53). 

ಗಣಪ 8888-24. = ಗಣಪತಿ. (Bp. 5, 55; 61, 93). 

ಗಣಪತಿ 8823-08ಟಿ. the leader or chief of the attendants, or 
followers. of any deity; Ganefa; Siva (Mr. 12); the head of an 
assemblage. 

ಗಣಯಿಸಂ 8887190. = ಗೆಣಿಸು, 10 count, to calculate (Ch. ಇ 229); 
to reckon, to consider; to regard. 

ಗಣರಾಶ್ರ gapa-ritra. a multitude 0" nights, many nights. see Hl. 
3. ಇರುಳ್‌. . 

ಗಣರೂಪೆ 8878-888೩. Stwallow-wort, Calotropis gigantea (or Ascle- 
pias; ಎಕ್ಕೇ ಗಿಡ 6). 

ಗೆಣಲ್‌ £anal. = ಗಣ 1, etc. an imitative sound. (0, 
೧6. ಖಣಿಲ್‌). 


ಗಣಲು ganalu. ಎ ಗಣಿಕೆ. a knuckle of the fingers; a 
knot or joint in any cane (5. Mhr.; Te. ಕಣುಪು; 0" ಕಣ್‌, 
ಗದುವು, ಗಿಣ್ಣು 2). 

ಗಣವೃತ್ತ 8828-7118... ೩ metre of syllable feet (Mr. 366). 

ಗಣಸಂಜ್ಞೆ 8308-5881860. = ಗಣನಾಮ., ೩ ಗgurative name for cer- 
tain metrical feet. (Mr. 364). 

ಗಣಹಾಸಕ ಕaya-hisaka. a kind of perfume (ಅಜಿವಾನ G.). 

ಗಣಾಕ್ಟರೆ £aya-akgara. certain syllables of prosody (Ch.; M-. 
363). 

ಗಣಾಧಿಪೆ £ana-adhipa. 001880; Siva; a gana-chief. 

ಗಣಾಧೀಶ £೩n೩-adhiSa. 0೩/೧86೩ (ವಿಘ್ನರಾಜ, 6. Mr. 16). 

ಗಣಾರ್ಚನೆ £aya-arcane. the homage paid by the Lingavantas 
to the JaAigamas (C.). ಣಾ 

ಗಣಿ 88]! ಐ ಕೆಣಿ 2, etc. a mine, etc. (My.; Si. 116. 312. 330. 338). 

ಗಣಿಕ ಕaika. = ಗಣಕೆ, ೧. ೪. an accountant. 2,= ಗಣಿಕೆ? ಸೊರ್ಗ 
ಳೆನೆ ಗಣಿಕರಕ್ಕುಂ (೧. 1, 6). 

ಗಣಿಕಾರಿಕೆ 8೩೫1೫116, the tree Premna spinosa. 

ಗಣಿಕಾಸ್ತ್ರೀ ganika-strl. = ಗಣಿಕೆ. 566 54. s. ಬೇಟಿ 2. 


ಗಣಿಕೆ ganike. ಎ. ಗಣಲು. ೩ knot, a joint (ಗ್ರನ್ನಿ 64. 
ಗಣ್ಣು, ಘಟಕೆ ಸಂ. 4). ಕಬ್ಬಿನ ಗಣಿಕೆ (೫. 3, 4). ಗಣಿಕೆಹುಣ್ಣು. 
a sore on the finger joints (5. Mhr.). 

ಗಣಿಕೆ £೩0k. ಗಣಿಕಾ, ೩ ಗಂಗ (ಕಾಮುಕಿ, ಸೂಳೆ ಬ. 95; Bp. 4; 
63; ಲಿ, Bp. 47, 15; ಪಾತರದವಳು G.). 2, a female elephant. 3೩ 
young elephant (ಶುಣ್ಣಾಲಕಿಶೋರ, ಮಜಃುಯಾನೆ 98). 4, 4 5ಂಗೆ VA 
Jasmine, Jasminum auriculatum (ಜಾಜಿಮಲ್ಲಿಗೆ 6,). 

ಗಣಿಗಲು _ganigalu. = ಕಣಗಿಲ್‌, etc. fragrant oleander; 
elc. (My, Si. 123). 


ಗಣಿಗಿಲು 8೩018110. --ಗಣಿಗಲು, (ಯ). - ಗಣಿಗಿಲ ಮುಸ್ತೆ. ಯೇ 


Indian spikenard, a herb growing in the Himalaya, Narosta= 


chys jatamansi Dec. (St. & ೫1), — ಗಣಿಗಿಲ ತೋರಮರ. = ಕೆಮ್ರು 
ಕಣಗು. (5. & ೫1). 


ಗಣಿತ 88118. numbered, counted, calculated; calculating; the science 


of Computation, arithmetic (Bp. 3, 43); the astrological part of 
a JytihSastra; a sum. | 


ಗಣಿತಗಾಣ gaplta-gira. = ಗಣಿತಜ್ಞ. (My.). 








ಗಣಿತಜ್ಞ ಕaita-ja - 


ಗಣಿತಜ್ಞ gaplta-jia. an astrologer (My.; B. 5, 176). 

ಗಣಿತಜ್ಞ, ತೆ ganplta-izate. knowledge of astrology (My.). 

ಗಣೆತವಿದ್ಯೆ 83112-916760. the science of computation (B. 5, 166. 
275). 

ಗಣೆಶಶಾಸ್ತ್ರ 88118-585072, the book or science of computaon, 
comprising arithmetic, algebra and geumetry (My.; B. 5, 197). 

ಗಣಿತಿ anit. = ಗೆಣತಿ 2. reckoning, 610. (My.). 

ಗಣಿತಿಸು' 8೩೫1058. = ಗೆಣದಿಸು, tc. 10 ೧೧೮೫೭. (Bp. 7, 11; 18, 77). 

*ಗಣಿದ 88810೩. ಎ ಗಣಿತ. ಈ ಗಣಿದಮನೆತ್ತ ಜಾಗುಂ 7. 1 3; ಗಣಿಕೆ 
ಯರ್‌ ಗಣಿದೆಮಂ ಬಗೆಯದಿನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂ ತಂಗಿಗೆ Pb. 5, 26; Ap. 4, 90. 

ಗಣಿದಿಸು 8೩10158. = ಗಣಿತಿಸು. (Bp. 30, 24). 


*ಗಣಿಯಾನೆ ganlyane. a female elephant. ಅಡವಿಯ ಸೊ 
ರ್ಕಿದಾನೆ ಗಣಿಯಾನೆಗಳ್ವೆರಸು ಬನ್ನು ಬಾನಿಯಂ ಪೊಕ್ಕೊಡೆ Vr. 111, 18. 

ಗಣಿಲ್‌ 8೩೫11. = ಗಣಲ್‌, etc. an imitative sound. (My.). 

ಗಣಿಸು 88). ಎ ಗಣಯಿಸು. (7.7, 7; 14 7 2, 18; 33, 10; My.). 

ಗಣಂದಿಸಂ 882೪6150. = ಗಣಿದಿಸು. ೬ಂ count. (Bp. 6, 8). 

ಗಣೆ 8೩೫6. ಗಡೆ 1, etc. (0೦); the stalk or stem of an 
onion (S. Mbr.). see Prv. s. ದೊಮ್ಬ. 

ಗಣೆಗಾಅ '£೩16-887೩. ಎ ಗಡೆಕಾಟ, ಗಲ್‌ಕಾಟ. ೩ oarsman, 
೩ boatman, a tumbler or domba. 

ಗಣೇಯ 88188೩. 

ಗಣೇಶೆ 8೩೫೩-೫5೩. 87೩೭13 son Ganda. 
207; Bp. 24, 48. 2 Siva. 3, ೩ gapa-chief. 

ಗಣೇಶ್ವರ ಕapa-ISvara. = ಗಣೇಶ. see Bp. 61, 46 & ಕಲಿ 

ಗಣ್ಣ ganta. ಎ ಗುಣ್ಣ. till, up to the time (My.). 

ಗಣ್ವಡಿ 8೩[೩ಕ!. = ಗಾಡಿ. alittle bundle, a parcel (My.; Mhr., 
H. ಗರೆಡಿ). 

ಗಣ್ಭಲ ಪ]. = ಗಣ್ಟಲು, (೦. 

ಗೆಣ್ಬಿಲು ಕaಬtalu. ಗೆಟ್ಬಿಲ್‌. -- ಗಂಟಲ, ಗಣ್ಣು. the throat 
[Tu. ಕಣ್ಟೇಲ್‌]; (ತಾಳಿಗೆ Bhn. 63; ಕಾಕುದ 6.;€.). [ಅನ್ನು ನೆಲಕಿಕ್ಸಿ 


ಗಣ್ಬಲಂ ಮೆಟ್ಟಿದಾಗಳ್‌ ೫%. 8, 22 va]; (Cpr. 4, 47). see Bp. 25, 
25. 86; 28, 11; Bh. 1, 8, 57, B.4, 74, 85. 


numerable. 


see Smad. 93. 151, 


ಗಣ್ಣಿ gautl. a kind of small gold ear-ring (ಕುಣ್ಣಲ, 
ಕಣ”ವೇಷ್ಟನ Si. 218; C.; Te.). — ಗಣಿ ಚಳತುಮ್ಚು. the drops of a 
ganti (C.). 

'ಗಣ್ಬಿ 8811. ಎ ಗಣ್ಣು, (1/0, in ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರ-). 


ಗಣ್ಣಿಕೆ 8801180. a clump, etc. (ಸ್ತ ಮ್ರು, ಗುಚ್ಛ, ಗುತ್ಸ $i. 
305), 

ಗಣಿ ಗೆ gantiga. — ಗೆಣ್ಣಿಗನೆ ಕಸ. ೩೧ annual herb, Spermococe 
hispida L. (Z.). 

ಗಣ್ಣು gantu. considered to bea Tbh. of ಗ್ರನ್ನಿ (Smd. 341. 365; 
21೧೯. ಗಾಣ), the knot or joint of a reed, bamboo or cane 
(ಗ್ರಸ್ಥಿ, ಪರ್ವ, ಪರುಸ್‌ ಔತ; Mr. 109; C; Te; 0ಉ ಗಣಲು). 2,೩ 
knot, the knot ofa cord, etc. (C.; Te.). 3,a bundle, a bag, 
a parcel (C.; Te.). 4, that has been tied together or laid by: 
money, wealth (C.); capital or stock in trade (ಲ; B. 5, 97). 
5, a joint or articulation of the body (Bp. 38, 57; ಲ, ಬೆರಳಿನ 
ಣ್ಣು G. 182). 6, ೩ lump ೦೯ concretion formed in the abdo- 
men (೮; ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಎಡಗಡೆಪಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಗಣ್ಣು ಆಗುವ ರೋಗ 
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ವೆನ್ನರೆ ಗುಲ್ಮಿ Cb.). 7, knotting: swelling and hardening of the 


ಗಣ್ಣೆ 2೩14 


veins on the surface of the legs, arms and hands (೮). ಜಿರಳೆ 
ಗಣ್ಣುಗಳು (ಪಾಣಿಶಾಖಾಪರ್ವ ಬಃ. 322). ಇಟ್ಟ ಗಜ್ಬನ್ನು ತಿರಿಗಿ ಕೊ 
ಡೋಣ (ನಿರ್ಯಾತನ 6.). ಗಣ್ಣು ಪರರ ಕೆಯ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ಸೊಣ್ವಾ ಮಂ- 
ಅಸಿಕೊಣ್ಣ -— ಕೆಯ್ಕೆಲಿದ್ದೆರೆ ಗಣ್ಣು, ಭಾವಿಸಿದರೆ ನಣ್ತು. -- ಕನಸಿನ ನೆಣ್ಣು 
ಕೆನಡಿಯೊಳಗಣ ಗೆಣ್ಣು: (Prvs.). see ಔ%. 1, 29, 57; Si. 459; B. 1, 23; 
ತಿ, 64. 100; 4, 6; 5, 238; ಆಜಿ-, ಎಣ್ಕೊ ಕಗ್ಗಣ್ಣು, ಸರಿಗಣ್ಣು; Pr, 3. 
| ತುಣ್ಣ ದೇವ, ಪಾಪಿ. -- ಗೆಣ್ವಾಸೆ. -ಆಸ್ಕೆ the desire of becoming rich 
(C.). — ಗಣ್ಜಿಕ್ಟು. =ಇಕ್ಟು. to knot; to tie (Bp. 42, 4). ಗಣ್ಣಿಕ್ಟಲ್‌ 
ಪಟ್ಟುದು (ಗ್ರತ್ಧಿತ Nr). 2, to knit, as the eye-brows. ಹುಬ್ಬ 
ಗಣ್ಚಿಕ್ಕುವುದು (ಭ್ರು ಕುಟಿ ೫118.). : 3, to bring about (Rim. 5; 8, 85; 
J-6,37; 9, 31). 4, to be united closely (Grj. 2, 106 va.). 
5, to be knit, asthe eye-brows (J. 22, 11 — ಗಣ್ಣು ಗಟ್ಟಿಗೆ. -ಕಟ್ಟ 
ಗೆ... ಓಲಗ stick, knotted wood (Raghc. 17, 67; My.). — ಗಣ್ಣು 
ಗೆದಡಿ. 6೬01. (B. 4, 169). — ಗಣ್ಣುಗಳ್ಳ. -ಕೆಳ್ಳ., ೩ man who hides 
his wealth, i. e. falsely assumes the appearance of poverty (S. 
Mbr.). 2, a man who does not return what he has borrowed 
(My.; Abhi. 3, 2). — ಗಣ್ಣುಗಾಲು. -ಕಾಲು. ೩ leg with dilated 
veins (C.). — ಗಣ್ಣು ಗೆಯ್‌್‌. -ಜೆಯ್‌, ೩ hand or an arm with 
dilated veins (C.; Bp. 58, 49). — ಗಣ್ಣುಗೊಯ್ಯ. -ಕೊಯ್ತೆ. ೩ ೧ಜ೫೦- 
cutter: a pick-pocket or defrauder (5. Mbr.). — ಗೆಣ್ಣು ಗೊಯ್ಯೆ. 
-ಕೊಯ್ಯೆ, ೩ female purse-cutter, etc. (5. Mhr.; Bp. 40, 53), 
5 ಗೆಣ್ಣುಟೊಣಪೆ. ೩ knotted stick (S. Mhr.). — ಗಣ್ಣುಣಿಗ. -ಉಣಿಗೆ. 
one who spends his principal instead of trading with it (Sd.). 
— ಗಣ್ಬುತುಮ್ಬೆ. the herb Leucas urticaefolia Br. (2). — ಗಣ್ಣು 
ಪುರ್ಬು. knit eye-brows, a frown (Bp. 20, 12; V. 11, 60). — ಗಣ್ಣು 
ಬಾರೆಂಗಿ. an underbrub, Clerodendron serratum Blum,, or 
siphonanthus R. Br. (Si. 143; ಲ್ಯ, Te.). — ಗಣ್ಣು ಬೀಲು. ೬೦ 
get knotted, as a thread (C.). 2, close (occasionally improper) 
connection, intimacy ೨೯ friendship to spring up (between two 
pೀrsons), ಅವನಿಗೂ ನನಗೂ ಗಣ್ಣುಬಿತ್ತು (೦). ಅವನಿಗೂ ಆಕೆಗೂ 
ಗಣ್ಣು ಬಿತ್ತು (C.). 3, union, harmony or agreement vo take 
place, become or be. ಅವನ ಮಾತಿಗೂ ನನ್ನ ಮಾತಿಗೂ ಗಣ್ಣು ಬಿತ್ತು 
(C.). 4, to run counter to, to stop anybody's progress in a 
hostile manner, to attack (ಲ; see B. 2, 18; 3, 126; 5, 59. 64). 
— ಗೆಣ್ಣುಬ್ಬು. -ಉಬ್ಬು. = ಗಣ್ಣು ಹುಬ್ಬು. (My.). — ಗಣ್ಣು ಮೊಟ್ಟೆ. ಕಬಧ. 
(೦.). -- ಗಣ್ಣು ಮೋಜಿಕ್ಕೆ ೩ frowning countenance (My.). — ಗಣ್ಣು 
ಲಗಾಮು. a bridle full of troubling knots (My.). see ತುಣ 
ಕುದುರೆ. -- ಗಣ್ಣು ವ್ಯಾಜ್ಯ. ೩ knotty, unjust, difficult law-suit (My.). 
-- ಗೆಣ್ಣುವ್ಯಾಜ್ಯಗಾಜ. ೩ man who institutes such a suit (My.). 
— ಗಣು ಹಾಕ. to make a knot (C.)), 2, to knit asthe eye- 
brows (C.). Aಟ್ಟಿನಿನ್ನ ಗಣ್ಣುಹಾಕಿದ ಹುಬ್ಬು (ಭ್ರಕುಟ ೧.). 3 ಐ 
employ capital (C.). — ಗಣ್ಟುಹುಬ್ಬು. = ಗಣ್ಣುಪುರ್ಬು. (My.). 


ಗಣ್ಣೆ 8೩79. = ಗಡ್ಡೆ 1, etc. ೩ mass, lump, etc. (ಶಾಲೂಕ, 
ಗಡ್ಡೆ $i. 95, only in Si). ಯಾವದಜುನ್ನ ಹುಲ್ಲು ಮುನ್ನಾದ ಗಣ್ಣೆಗಳು 
ಅಗಿಯಲ್‌ ಪಡುತ್ತೊ, ಅನ್ನಾ ಗುದ್ದಲಿ (ಸ್ತ ಮೃಫ್ಲು, ಸ್ತಮೃಘನ 399). 
— ಗಣ್ಣೆಕಚೋರ. (ಶಚಿ, ಗನ್ನಮೂಲಿ, ಷಡ್ಗ ಸಿಕೆ 5. 122). - ಗಣೆ 
ಮುಸ್ತೆ. a medicinal herb. ಒನ್ನು ಗಡ್ಡೆಯೊಳಗೆ ಅನೇಕ ಮೋತೆಗಳುಳ್ಳ 
ಗಣ್ಜಿಮುಸ್ತೆ ಗಳು (ಚೂಡಾಲೆ, ಚಕ್ರಲೆ, ಉಚ್ಚಟಿ $i 162). 


ಗಣ್ಣೆ ಃ೩pfe. Tbh. of ಘಣ್ಟೆ. abel. (Smd.335; ಲಯ Tu, Te.; 
7. ಕಣ್ಣ, ಕಣ್ಣಿ); ೩೫೭೦: an English hour (C.). see e. 8. Bp. 32, 
29; 43, 32; B. 4, 141; 5, 287; Nr. ೩. ಬಾಲಾಸು. ಗಣ್ಣೆ ಬಾಚಿಸು. -ಹೊ 
ಡೆ. to beat a gong; to ring a bell (೧.). 'ಗೆಣ್ಟೆಗೆ ಒನ್ಹೇ ಸ್ವರ. 
ಇ ಭರತರಾಜನ ತಿಕಕ್ಕೆ ಗಣ್ಣೆ ಕಟ್ಟದ ಹಾಗೆ (ೌrvs.). -- ಗಣ್ಟೆ ಕಾಗಕ್ಕ 


ಗಣ್ಣು gantlu | 

u 

the profession of a Janigama mendicant going from door to door 
ringing a bell (S. Mhr.). 


ಗೆಣ್ಣು 8871110. -- ಗಣ್ಣಲು, etc. the throat. (೦): ಗೆಣ್ಣು 


ಚುಟಿಗೆ. ೩ particular swelling of the uvula (5. Mbr.), 


ಗೆಣ್ಣ gandu-a3. one of the Tatsamas (Smd. 384; Kk. 95; Sm. 


77). a strong, powerful, manly male person; a hus- 
band (ಕಾನ್ತ, ಕಮಿತೃ, ಪತ್ಕಿ ರಮಣ, ಧವ, ಸ್ರಿಯ, etc. ೫, Hii., 
5;, 193; ಅನುಕ, ವರಯಿತ, ಭರ್ತೃ, tc. Mr. 307; J. 7, 25; 13, 44; C.; 
(Tu. ಕಣ್ಣಾಣಿ]; Tೇ.; M., 7. ಕೆಣನ ಕಣ್ಣ), [ಕೆಲಕಂ ಗಣ್ಣಂಗಮೊಳ್ಬಂ 
ಕರಂ ಮೆಜಕಿವಾ ಪ್ರೌಢೆಯೆ ಜೋಡೆಯಕ್ಕುಂ ೫1. 4, 82; Ap. 12, 96; ಸಿರ 
ಗಿಲ್ಲದ ಗೆಣ್ಣನನ್ತಿ ನಿಸಪ್ಪೊ ಡಂ ಮಾಣದೆ ಸಿ. 1, 79 ೪೩; ಗಲಾತೋಟಕಿ ಗಣ್ಣ 
ರೆಮೃವರ ಕಾಣೆ ೫%. 112]. ಒರ್ವನೇ ಗಣ್ಣನಲ್ತೆ ಜಗತಿತಲಪೊಳ್‌? (Smd, 


: 57). ಅವರ್‌ ಗಣ್ಣರ್‌, ಅವರ್‌ ಪೆಣ್ಣಿರ್‌ (19). ಸಾಯಿರ ಗಣ್ಣರ್‌, 


ಸಾಯಿರ ಪೆಣ್ಣಿರ್‌ (111). ಗಣ್ಣನುಂ ಮಕ್ಕಳುಮಿಲ್ಲದವಳು (ನಿರ್ವೀರೆ 1.). 
ಗಣ್ಣನು ಬಯಸುವನ್ತೆ ಅಪ್ಪವಳು (ಕಾನ್ತೆ); ಒಡಹುಟ್ಟದೆನಳೆ ಗಣ್ಣನು 
(ಭಗಿನೀಪತಿ); ಗಣ್ಣನ ಒಡಹುಟ್ಟಿದವಳು (ನನ್ಡಿ ನಿ); ಗಣ್ಣನ ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದನನು 
(ದೇವರ); ಗಣ್ಣನ ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದನನ ಹೆಣ್ಣ ತಿ (ಯಾತೃ); ಅನಳೊರ್ವಳು 
ಒಪ್ಪ ಚ್ಚಿ ಮುದುಕಿಯಾಗಿ ಕಾವಿಯ ಸೀರೆಯನುಟ್ಟನಳು ಆಥನಾ ಗಣ್ಣ ನಿಲ್ಲದೆ 
ವಳು (ಕಾತ್ಯಾಯನಿ N:.). ಗಣ್ಣನಿಲ್ಲದ ಮುಣ್ಣೆ (ವಿಧವೆ); ಗೆಣ್ಣನುಳ್ಳವಳು 
(ಪತಿಪತ್ನಿ 5. 185). ಗಣ್ಣಗಮೃಲಿಯಿಳ್ಳಿ, ಗಣ್ಣು ಗರಣೆಯ ನುಂಗಿ ಗಣ್ಣ 
ಬನ್ಹಾಗ ನರಳುವ ಹೆಣ್ಣಿಂಗೆ ಗುಣ್ಣಿ ಕ್ರಾ! (50.). plural also ಗಣ್ಣ ನಿರು 
(೮,; ೫. 3, 32). ಗಣ್ಣಗಂಜದ ನಾರಿ ಅವಳೆ ಹೆಮ್ಮಾರಿ (2೧. 54). `ಗಣ್ಣ 
ಪಟ್ಟೀ ಸೀರೆ ತರುತ್ತಾನೆನ್ನು, ಇದ್ದ ಸೀರೆ ಸುಟ್ಟಿಳು. -- ಗಣ್ಣನ ಮದಿವೆಯಾ 
ದರೂ ಗಂಜಿ ಬರ ತಪ್ಪದು. -- ಗಣ್ಣನಿಗೆ ಅಗಲಿಕೆ ತೋಟಾಸಬೀಡ, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ತೀನಿ ಕಲಿಸಬೇಡ. - ಗಣ್ಣನಿಗೆ ಹೆಣ್ಣ ತ್ರಿ ಒಡೆಯನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ. -- ಗಣ್ಣ ಸತ್ತ 


ಮೇಲೆ ಮುಣ್ಣೆಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಬನ್ನು. -- ಗಣ್ಣ ಇಲ್ಲದ ಗಯ್ಯಾಳಿ, ದಣ್ಣು ಇಲ್ಲದ 


ಹಾವಳಿ.--ಗಣ್ಣಗೆ ಬೇಡವಾದರೆ ಗುಣ್ಣುಕಲ್ಲಿಗೂ ಬೇಡ.--ಗಣ್ಣನಿಗೆ ಗಳೆ 
ತೋಣಸ ಬೇಡ, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸನಿ ಕಲಿಸ ಬೇಡ.--ಸೇರೆದ ಗಣ್ಣಗೆ ಮೊಸರೊ 
ಳಗೆ' ಕಲ್ಲು ಸಿಕ್ಕಿತು.-ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಹಾದರವಾಡಿ, ಇರುಳು ಗಣ್ಣನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇನು ತೆಗದಳನ್ತೆ.--ಹೆಣ್ಣತಿ ಹೆಗ್ಗಡಿತಿಯೌದರೆ ಗಣ್ಣ ಮೂಜನಾಯಿಗಿನ್ತ ಕಡೆ 
(Prvs.). 2, ಪಾ ಗಣ್ಣು, stoutness; strength; greatness. ee 
ಅಣಿ, ೫7೫. 8. ಬರು ಬರು, ಬೊಡಿ. -- ಗಣ್ಣ ಕೊಡಲಿ. ಇ ಗಣ್ಣ ಗೊಡಲಿ, 
ಗಣ್ಣು ಗೊಡಲಿ. ೩ kind of axe, used in war or for cutting animals 
(My; ಕುಠಾರ, ಸ್ವಧಿತಿ ಪರಶು 5. 281. 290). -- ಗಣ್ಣಗತ್ತರಿ. -ಕತ್ತರಿ. 
ಹ ಗಣ್ಣು —~ large scissors, such as devotees (or mendicants) 
threaten to decapitate themselves with, in order to extort a gift 
from a deity (or alms); a pair of shears (My.).— ಗಣ್ಣ ಗತ್ತರಿನಾಚಿ 
ದೇವ. . (Bp. 58, 1). — ಗಣ್ಣ ಗರ್ವ, 2೩೬ pride (Smd. 386; Kk, 
96; Abh. P. 11, 134). — ಗಣ್ಣಗಲಿ. -ಕಲಿ, (Smd. 386%; Kk. 96). 
= ಗಣ್ಣುಗಲಿ, a strong hero. — ಗಣ್ಣ ಗಾಡಿ, ಎ ಗಣ್ಣು ಗಾಡಿ, great 
gracefulness or beauty [ಪಡೆಮೆಚ್ಚೆ ಗಣ್ಣನ ಗಣ್ಣಗಾಡಿಯಂ ಕಣ್ಣು ರ. 4, 
15 ೪೩]; (Abb. P. 3, 38. 156; 14, 107 va]. — ಗಣ ಗುಣ. 3584. 
386; Kk. 96). great excellence (Abh. ೫, 9, 15). — ಗಣ ಗೊಸು. 
-ಕೂಸು, ಎ ಗಣ್ಣು ಗೂಸು, ೩ ೫೩೬ pೀಣಂಂ. ಗಡ್ಡ ಮಾಸೆಯಿಲ್ಲದ ಗಣ 
ಗೊಸು (ತೂಬರ ೫,). -- ಗಣ್ಣ ಗೂಸುತನ. linc: (Cpr, 8,671೩. 


ಗಣ್ಣ ಗೊಡೆಲಿ. -ಕೊಡಲಿ. ಎ ಗಣ: ; Si.290; 
'ಗೊಡಲಿ).- ಗಣ ನ ತ er ಜಾ ಸ 

A  ಪೆಣ್ಣಿರ್‌, « 386), husband and wife (ದಮೃತಿ 
Hlg.). — ಗಣ್ಣ ಪೆಣ್ಣೇರ. a badge of honour (Te., R.).— ಗಾ 
ಮಚ್ಚರ, reat enmity, etc. (Abh. P.7, 5). ಗಣ ಮಾತು. ನ 
great, bold word (Abh.P.3 59; 13, 133), - ಗಣ್ಣ ಫು 1. 
Pimento tree, Eugenia acris W. & A, (St, & Pl) ಗಣ್ಣ ವರಿಜು. 
-ಪರಿಜು, (Smd. 386; KL. 96). ೩ mighty, grand form; the form of 
a man, seeAbh.P.3, 38; 7 105 va. & 106 va; 11,97, — ಗಣ ವಸ 

ಈ 


556 ಗಣ್ಣಿಕೆ ganga-iko 


ದನ. - ಪಸದನ. (Smd. 386; Kk. 96; ೦. ೯. in both; ಗಣ ವಸನ) 
a | 

grand decoration. -- ಗಣ್ಣ ವಸೆನ. -ಪಸನೆ. ೩ excellent cloth (ae 
Smd. ೩. ಗಣ್ಣ ವಸದನ). [- ಗಣ್ಣವಲ್ಲಿ. a woman of masculin 
081165. ಫಟ್ಟಿನಳ್ಲಿಯೆಂ ದೇವಿ ಗಣ್ಣ ವಳ್ತಿ ಯೆನಲ್ಲೆ ೦ Pb.8, 56. 
ಗಣ್ಣ ಹೆಣ್ಣತಿಯರು. = ಗೆಣ್ಣಿ ಪೆಣ್ಣಿರ್‌. (ಡಮೃತಿ Nr; My). — ಗಣ 
ಹೆಣ್ಣ ರು. ವ ಗಣ್ಣ ಹೆಣ್ಣ ತಿಯರು. (C.; Bp. 24, 21; B. 3, 59; 5,133. 203). 

ಗಣ್ಣ 888೩. =X. ಗಣ್ಣ. ಇ. ೪. the cheek (= ಕನ್ನ 2). 2,೩ elephant’; 
cheek or temple. 3, a boil, a pimple. 4, the force or fierceness of 
any disease, of rain, of wind, etc., the baneful influence ofa 
star, etc. (C.; Mhr.; Te.; T. ಕಣ್ಣ; 0. ಗಣ್ನಾನ್ತರು). 5,೩ hero, 
6, chief, best, excellent. 7, one of the 27 portions of a circle on 
the plane of the ecliptic or one of the ydgas. 

ಗಣ್ಣಳ್‌ gapdak. a eunuch (My.; H.). 

ಗಣ್ಣಳಕೆ gapdaka, a rhinoceros. 

ಗಣ್ಣ ಕಾರಿ ಕapdakarl. = ಗಣ್ಣ ಕಾಲಿ. (ಮುಟ್ಟಿ ಲುಮುರಿಕೆಯ ಗಿಡ ೧). 

ಗಣ್ಣ ಕಾಲಿ gandakali. a sensitive plant, Mimosa pudica, 

ಗಣ್ಣ gaydakl. N.ofa river. (My.). 

ಗಣ್ಣಭೇರುಣ್ಣ ganda-bhorunda. = ಭೇರುಣ್ಣ. ೩ species of bird with 
two heads. (My.). 

ಗಣ್ಣಮಣ್ಣ ಲ 8೩71೩-೫0೩818. = ಗಣ್ಣ No. 1. the cheek. (Abh. P. 
14, 177). 

ಗಣ್ಣ ಮಾಲೆ 8878-2810, the umbilical cord wound round the 
head at birth (looked upon as an unlucky sign, My.). 2, scro- 
fula of the neck and throat (My.). 

ಗಣ್ಣವುತ gaydavuta. a kind of deer (ಕಡನ Mr. 160). 

ಗಣ್ಣಶ್ಕಿಲ ganda-Salla. a huge rock or rocky fragment fallen from 6 
mountain. 


ಗಣ್ಣ ಸ 8826೩58. = ಗಣ್ಣು Ax a male person (8. 5, 27). 
ಗಣ್ಣಸರು (೧; ೫. 4, 165; 5, 140. 283. 284). — ಗಣ್ಣಸ ಮಕ್ಕಳು. mal ` 
persons (C.). ಹ 

ಗಣ್ಣಿಸೆತೆನೆ £೩4೩satana. = ಗಣ್ಣುಸತನೆ. . 11107. (0). 


ಗಣ್ಣ ಸು 8೩10850, ಎ ಗಣು ಸು. ೩ male person (೮). ಅಟುವ 
ಹೆಂಗಸನ್ನೂ ನಗುವ ಗಣ್ಣ ಸನ್ನೂ ನಮ್ಚ ಬಾರದು.--ಗಣ್ಣಸು ಕೂತು ಕೆಟ್ಟನು, 
ಹೆಂಗಸು ತಿರಿಗಿ ಕೆಟ್ಟಳು (ತ). 

ಗಣ್ಣಸ್ಥಲ gapda-sthala. the temples of an elephant (ದತ್ತಿ ಕಪೋಲ 
Nn. 87; ಕಟಿ 141; ಕರಟ ಕಟಿ Mr. 153); the cheek (J. 11, 38). . 

ಗಣ್ಣಾಗುಣ್ಣಿ gaydagundli, barefacedness, impudence (My:; ೫). 

ಗಣ್ಣಾಡಿ ganda-4ql. a man of mighty acts, a, hero 
(J. 7, 63; My). 

ಗಣ್ಣಾನ್ತರ 8821೩-೩0187೩, desperate sickness, alarming danger; 
imminent jeopardy, boding prospects (C.; B. 2 39; 4 ೫. 19% 
5, 165). 

ಗಣ್ಗ್ನಾಮಾಲೆ 881ಕ8-72816, ಷಾ ಗಣ್ಣ ಮಾಲೆ No. 2. inflammation of the 
glands of the throat (My.; Mhr. ಗಣ್ಣ ಮಾಲಾ). 

ಗಣ್ಣಾಲಿ. gandall. G bent-grass or Agrostis with white blossoms (= ಶಕು 
ಲಾಕ್ಷಕ). 866 5, 16); ಬಳ್ಳಿ ಗಜುಕೆ, 


ಗಣ್ಣಿ 88801. ಎ ಕಣ್ಣಿ 1. a chink, a gap, et¢. (My). --ಗಣ್ಣಿ 
ಕಾವಲಿ. the watcher of the wicket of a fort (My.); one who 
takes tolls at ೩ pass (R.), ಕ 

ಗೆಚ್ಜಿಕೆ ॥೩॥0೩-1%6, (0: gapdu-ike). prowess. (Sind. 24) 


(ರೆ. 3, 54), ಈ 











ಗೆಚ್ಣಿಗ £೩418೩ 
ಗಣ್ಣಿ ಗೆ 8೩೫018೩. a valiant man (Bh. 3, 18, 41); a firm, 
resolute or stiff-necked man (Bp, 


ಗಣ್ಣೇರ 8೩268೩. a sort of potherb. 
campanulatum Roxb. (St. & Pl.)- 


15, 32; 27, 65). 


2, the Telinga potato, Arum 


ಗಣ್ಣು 8೩06೪. strengthixmanliness; Jlargeness; firmness; 
impetuosity; bravery (ಎ ಗಣ್ಣ No. 2); the male sex; 
a male; a male person, a man (C.; Tೇ.; 0. ಕೆಡು1). [ನಿಗೆ 
ಟಕ್ಷಿನ್ನ ಗಣ್ಣು ಮಾದದೆಟಿುನುಳುರ್ಕೆಯುಂ ಪಿರಿಡೊ Pb. 10, 40]. ಹೆಣ್ಣಾದೊ 
ಡಂ ಗಣ್ಣ ದೊಡಂ (Smd. 148). ಹೆಣ ಸ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಕುಣಿಯುವ 
ಗಣ್ಣಿನ ಹೆಸರು (ಭ್ರಕುಂಸ, ನರ್ತಕಪುರುಸ್ಥ ಸ್ತ್ರೀವೇಷಧಾರಿ 51, 6). ಗಣ್ಣು 
ಡುಗಿ ಪೆಣ್ಣಾ ಗನೇ ಶೌರಿ? (Bp. 54, 37). ಹೆಣ್ಣು ಗಣ್ಣು ಸೇರಿ ಸೊಗಸಿನಿನ್ನ 
ಆಡುವಿಕೆ (ದ್ರ ವ, ಕೇಲಿ, ಲೀಲೆ, 610, Si. 72). ಹೆಣ್ಣು ಗಣ್ಣುಗೆಳೆ ಜೊತೆ 
(ಮಿಥುನ, ಷಸ ನ್ನ, ದಮೃತಿಗಳು 179). ಪೆಣ್‌ ಗಣ್ಣು 'ಗಳೊಳ್‌ ಒರ್ವರುಂ 
ನಿಜಾಚಾರೆವಿರಹಿತರಾಗಿ ಸಡಿವಂಲ್ಲ.. .ರಾಮರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ (]. 18, 13). ಶರ್ಮ 
ಮಿಲ್ಲದೆ ಗಣ್ಣು ಕರಿಯ ಒನಕೆಯ ತುಣ್ಣು (Dp. 54). ಕುಣುಗಳಲ್ಲಿ ಗಣ್ಣಿಗೆ 
ಟಗರು, ಆಡುಗಳಲ್ಲಿ ಗಣ್ಣಿಗೆ ಹೋತು ಅನ್ನು ವರು (B. 3, ೨). ತನ್ಮು ಮನ 
ಸಿಗೆ ಬನ್ಹ ಹೆಣ್ಣು "ಗೆಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, "ಮದುನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ (4 289). 
ಗಣ್ಣಿ ನ ತನ್ನಿ (5 289). ಸ 15, 28; ಔಣ, s. ಗವುಡ ೩೧6 ಗೆದ್ದು; ಆಲು. 
— ಗಣ್ಣ ಕ್ಟ Fl -ಅಸ್ಷೆರೆ. ೩೧ aspirate (C.). — ಗಣ್ಣಾ ಡು. ಆಡು. ೩ he- 
goat 6 ಸ್ತುಭ, ಛಾಗ್ಯ ಅಜ, . Si. 323). -- ಗಣ್ಣ ನೆ. -ಆನೆ. a male 
elephant (ಇಳೆ Nr.).— ಗಣ್ಣಾಳು. -ಆಳು. ೩ ಸು cooly (C.). 
ಗಣ್ಣು ಎಕ್ಕೆ. the plant Calotropis gigantea R. Br. (Z.). — ಗಣ್ಣು 
ಕಣೆ. The kee roller in a sugar-mill (My.). — ಗಣ್ಣು ಕೆಲಸ. ದ್ಯ 
work of manly strength, a work superior to that of thers (C. 
ಪೌರುಷ 81. 462). -- ಗಣು ಸಶೇಪಲಗಿಡ. the shrub Memecylon amp- 
lexicaule Roxb. (St. & 11. — ಗೆಣ್ಣು ಗಚ್ಚೆ. ಕಚ್ಚೆ. the ends of a 
détra tucked in a peculiar manner bys ನ man ಖು prepares for 
೩೧828೭ ೫೪2. 4, 179). -ಗಣ್ಣುಗತ್ತರಿ. ಇ ಗಣ್ಣಗತ್ತರಿ. (೧). ಗಣ್ಣು 
ಗರಣೆ. -ಕೆರಣೆ. ೩ large lump. see 50. 5. ಗೆಣ್ಣು. — ಗೆಣು ಗಲಿ. = ಗ 
ಣ್ಹಗಲಿ. (Rsv. 5, 93; J. 14, 16). ಗಣ್ಣು ಗಾಡಿನ ಗಣ್ಣ ಗಾಡಿ. (Rsv. 
13, 60). — ಗಣ್ಣು ಗಿಡು. -ಕಿಡು. prowess ನ courage to fail (Grj. 6, 
77 va). [— ಗೆಣ್ಣು ೆದೆಚಿ. 10 exhibit valour. ಒನ್ಹ ಕ್ಕೊ ಮೃತ್ತ ನು 
ಡಿದು ಕಣ್ಣ ಕೆಂಚನೆಮಾಡಿ ಗಣ್ಣು ಗೆದೆಹು ಮುಡುಹಿಕ್ಕಿ ಕೆಲೆವವರ ಕಣ್ಣ ಡಂಜು 
ವೆ. 447]. — ಗಣ್ಣು ಗುಬ್ಬ ಚ್ಚ ಸಿಳ್ಳೆ. a male ನ sparrow (wel 
ಕೈರ 5. 173). -- ಗಣ್ಣು ಗುಬ್ಬಿ. ಜಿ male sparrow (My.; ೫. 2, 6). 
— ಗಣ್ಣು ಗೂಸು. -ಕೂಸು. ಹಾ ಗಣ್ಣ ಗೂಸು. ೩ male person, a man 
(ಮಾನವ, ಮರ್ತ್ಯ, ಮನುಷ್ಯ, 60. “Me. 222). ಸ್ತ್ರೀಯರ ವೇಷವ ಧರಿಸಿ 
ಕುಣಿವ ಗಣ್ಣುಗೂಸು (ಭ್ರ ಕುಂಸ Nr.).” see Bp. 40,25. 2, ೩ male 
child (ಯ: ಇದಾ ಗಣ್ಣು ಗೊಡಲಿ. = ಗಣ್ಣ ಕೊಡಲಿ, ಗಣ್ಣ ಗೊಡಲಿ. (My.). 
ಗೆಣ್ಣು ಗೊಳ್‌. ಕೊಳ್‌. to ಆ ರಾವ, to dash, etc. 
(Rv. 5, 117). — ಗಣ್ಣು ಗೋಗಿಲೆ. -ಕೋಗಿಲೆ. (5Smd. 277). ೩ malc 
cuckoo (Cpr. 2, 93 va. ನ ದಾ ಗಣ್ಣು ಜಾತಿ, the male sex (C.). — ಗಣ್ಣು 
"ಜಿಂಕೆ. a male.antelope (My.; KY 168. 19). ಗಣ್ಣುಡಿಗೆ. ಉಡಿಗೆ 
= ಗಣ್ಣುಡೆ (7). ಗಣ್ಣುಡಿಗೆಯುಟ್ಟು ಸ ಬಿಟ್ಟು ಹಿಣಿಲಂ (ದೆಗಾರೆ. 282, ೦. ೫. 
"ಹಣ್ಣು ಡಿಗಿ), — ಗಣ್ಣು ಡುಗು, ಗ್‌ ಗಣ್ಣುಗಿಡು. (ಗ. 6, 80 
೪೩] . 36, 58). — ಗೆಣ್ಣುಡೆ. -ಉಡೆ. ೩ strong ಮಾರಾ a coat of 
mail, [ಗೆಣ್ಣು ಡೆಯುಡೆ ಗಣ್ಣುಗೆಟ್ಟುದು Pb. 3, 101]; (Abh. 2. 9, 156). 
ಗಣ್ಣು ದೊಡ -ತೊಜಕಿ, ೨೩ river the personification of which is 
male (ಭದ, ಉದ್ಭ, ನದ ಔ18,; 14೯. 413; ನದ, ಸರಸ್ವತ್‌ Nr.), as the 
ನೆ, (ಕೋಣ, ಹಿರಣ್ಯಬಾಹು Nt.) and the Sindhu (ನದೆ ವಸ 
ಸಿನ್ನು Nr). - ಗಣ್ಣು ರ ನವಿಲ್‌. ೩ pೀ೩ಂಂಂ (ಸೋಗೆ ೦೭ 71, 89). -- 
ಜು ನಾಬಳ್ಳಿ, the ಸಃ ೮16026 viscosa L. with yellow ವ 
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ಗೆತಕಾನ್ತಿ ಕata-kanti 


(Z.). — ಗಣು ರ ನಾಯಿನೊಳೆಲೆ. 866 5. ನಾಯಿನೊಳೆಲೆ. -- ಗಣ್ಣು ಪಶು. ೩ 
male beast (Si. 396), — ಗಣ್ಣು ಬಿದೆರು. ೩ bamboo that sd] not 
hollow, the male bamboo (B. 4, 55), Bambusa stricta Roxb. 
(5ಓ 8 ೫1). — ಗಣ್ಣುಮಕ್ಕೆಳು (೧. ಗಣ್ಣುಮಗ, -ಮಗು). 
children (0೮); men (0). 


male 
ಗಣ್ಣುಮಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲದ ಮುಣ್ಣೆಯು ಮನಸು 
ಗುಣ್ಣಿಗಿನ್ಹಾ ಗಟ್ಟಿ (Prv.). see B. 3 33; 4, 5. 55; 5. 2೫4.--ಗಣ್ಣು 
ಮಣು, ೩ young male (C.). ಗುಬ್ಬಿ ಗೆ ಹುಟ್ಟ ದೆ ಗಣ್ಣು ಮತ (ಚಾಟಿ 
ಕೈರ Nr). — ಗಣ್ಣು ಮಿಗು. ೬ power limit of ಮಾ; behaviour 
to be overstepped (Bp- 40, 34). — ಗೆಣ್ಣು ಮುಲುಗ. (= ಗುಣ್ಣುಮು 
wn). 71. ೮೯೩ bird. see Nr. 5. ಸರಕುಟಿನಕ್ಕಿ. “ಗಣ, ೨ ಮೃಗೆ. a 
male beast (B. 4, 193). ಗಣ್ಣು ವೆಸ. -ಬೆಸ್ನು ೩ ಗirm injuction? 
(Cpr. 8, 68). — ಗಣ್ಣು ಸಿಂಹ. ೩ ಸಂ lion (8. 4, 212; 5, 242). -- ಗೆ 
ಣ್ಣು ಸೊಳೆ. ೩ clever harlot (Bp. 42, 16). -- ಗಣ್ಣುಹುಡುಗೆ. a boy 
(ಛಿ B. 5, 276). — ಗಣ್ಣು ಹಟ. ೩ male spider (B. 4, 113), a male 
insect, etc. — ಗೆಣ್ಣು ಹೆಸಕಿ. = ಗೆಣ್ಣುದೊಟಕೆ. (5 421; My.) 


ಗಣ್ಣು ಗತನ 8೩060881೩7೩. valiantncss (Bh. 3, 10, 51; 0" 
ಗಣ್ಣಿ ಗ). 


ಗಣ್ಣು ಸ 8೩೫6095೩. ಎ ಗಣ್ಣಸೆ a. a male person. ಗಣ್ಣನಿಗೆ ಒಡ 
ಹುಟ್ಟಿ ದೆ ಗಣ್ಣುಸರು (ದೇವೃ, “ಜೀನರ 5. 192). ಗಣ್ಣುಸರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬೆ 
ಳದ ಕೂಡಲು (ತ್ಕ ಶ್ರು 216). ಗಣ್ಣು ಸರ ಕನಚದ ಅಂಗಿ 1'ಕೂರ್ಪಾಸಕ 224). 


ಗಣ್ಣಿಸು ಕanqusu. (fr. ಗಣ್ಣು ಸಿಗೊಸು). = ಗಣ್ಣಸೆ ಸು. ಗಡ್ಡ ಖಾಸೆ 
ಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಲಿಂಗಮಿಲ್ಲದ ಗಣ್ಣು ಸಸಿ ಸಣ್ಣ ಎಂಬ ಹೆಸೆರು (Si. 195). 

ಗಣ್ಣು ಸುತನ gandusutana.— = ಗಣ ಸತವ. virility (ಪುಮ್ಭಾವ, 
ಪೌರುಷ Si. 462). 

ಗಣ್ಣೂಪದ gandl-pada. a kind of worm (ಕಿಂಚುಲಕ್ಕ ನಾಯಿನೊಳಲೆ 
Mr. 411; ಮೇ ಹುಲ ೧), 

ಗಣ್ಣೂಪದಿ 8೩68-7೩61. a female or small gandiipada. 

ಗಣೂ ಷ್ಠ ganda. a handful of water taken for rinsing the mouth. 
2, rinsing the mouth (ಮುಕ್ಕು ಳಿಸುವದು Mr. 463). see ಮುಕ್ಕು ಳ್ಕ್‌ 
ಮುಕ್ಕು ಳಿಸು. 

ಗಣೂ ಷೆ” 83659. a handful of water taken for rinsing the moutk. 
2, an enlarged navel (ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾದ ಹೊಕ್ಕು G.). 

ಗಣ್ಣೊ ೇಶ್ಚಲ 8೩2ಕಷಿ-ಡ10೩18. = ದಣೊ ಶೀತ್ರ್ರ ಲ್ಲ 2೫. ೦೯೩ pnt (ನಾಕನಾರಿ, 
ಸದದೇನಿ Mr. 127, one MS. ಗನ್ಫೋತ್ಪ ಲ; 76. ಸಹದೇವಿ ಇ ಕರೀರ, 
Capparis aphylla). 

ಗಣ್ಣೋಲಿ 8೩16511. (ಗಣ್ಣು *ಎರಳೆ). the male Indian an- 
telope, Antelope cervicapra (3). 

ಗಣ್ಣೋಲಿ £82881]. ಎ ಗನ್ಫೋಲಿ. a wasp. (My. Amara; Si. 176). 

ಗೆಣ್ಣ ganna, a division of paddy-land, a paddy-field 
(My; Tu. ಕಣ್ಣೊ; 3 ಗದ್ದೆ). 

ಗಣ್ಯ 83278. calculable, numerable; to be counted or regarded; 
worthy of esteem. see ಅಸ. ಅಗ್ರ-; Bp. 19, 32; 30, 18; 55, 21. 

ಗತ £ata. gone; gone away, departed; deceased; past, gone by; 
disappeared; come to, approached, arrived at, being in, con- 
tained in; gone to any state or condition; belonging to; relating 
to, connected with; spread abroad. seee. g. ಅಕ್ಷಿಗತ, ದುರ್ಗತ; 
Smd. 241. 267; Kavy. 311, 3, B, 164 166. 170. 2, going, motion; 
state, condition; etc. 

ಗತಶ gataka. going, motion; fickleness (J. 6, 34; Mhr. sham, 
feint)., 

ಗತಕಾಪ್ತಿ ಕata-kantl. deprived of lustre. see ಕನ್ನು. 





ಗತೆಗೋಷ್ಮಿ £೩ta-gರsth1 


ಗತಗೋಷ್ಠಿ gata-gdsthl. stale words or news (My.); the state of 
being postponed to an indefinite time, as a law-suit (My.). 

ಗತತೇಜ 8೩1೩-111೩. ಇ ಗತತೇಜಸ್‌. 366 ನನ್ನು. 

ಗತತೇಜಸ್‌ 88(3-181885. bereft of splendour. 566 ನನ್ನು. 

ಗತನಾಸಿ ಕ ಕta-nsika. 05s (ಮೂಕೊಟಿಕೆಯಂ ೫1. 389). 


ಗತಪ್ರತ್ಕಾಗತ gata-prati-Agata. gone away and returned; ೦೦೫೩೦- 


back again after having gone away. 2, ೩ kind of citra [Kr. 2, 
119]; (Kavy. III, 2, B, 75 seq.). 

ಗೆತಾನುಗತಿಕೆ ಕata-anugatika. following what precedes, following 
custom, imitating, doing as others do (Kivy. 111, 1, A, 25). 

ಗತಾಬ್ದ gata-abda. the past year (My.). 

ಗತಾಮ್ಪಕ gata-ambaka. deprived of sight, blind (Bh. 1, 3, 9). 

ಗತಾರ್ಥ ata-artha. unmeaning, nonsensical; become poor; 
deprived of an expected or desired object (My.); understood, 
siguified (Mhr.); done, accomplished (Mbr.). 

ಗತಾಸು ಕata-asu. expired, dead. (J. 26, 49. 

ಗತಿ 8೩ಟೆ. going, moving, motion; gail, deporiment; procession, march, 
progres (ವರ್ತ, ವರ್ತನೆ, ಗಮನ 7೫8. 166). 2, ೩ path, a way; 
recourse, refuge, resource (e. g. Bp. 12, 31; 14, 31; 36, 5; 52, 9); 
an expedient, means; course of events,’ fortune; state, condition, 
mode of existence; happiness. 3, the course of the asterisms; 
the diurnal motion of a planet in its orbit; a certain division 
of the moon's path and the position of a planet in it: 4, trans- 
migration, 5, the result of aclions done in former stages of exislence. 
6, deliberation; knowledge (ಯೋಚನೆ, ಯೋಚನೆ Nn. 166; ಅಣಿವ 
ನೆನಹಂ ಹ. 48). 7, in, ೪1೦6 (ವೈಚಿನೆ, ದುಷ್ಕರ್ಮ 16). 8೩೧ 
art, method or rule for dancers, musical time (Bp. 32, 37; cf. 
ಗತ್ತು, ಜತಿ). ಗತಿಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಮತಿಯಿಲ್ಲ (Prv.). 86 Prvs. 5. ಮತಿ 1, 
ಮಾಜಿ. ಗತಿ ಗತಿ. rep. of ಗತಿ No. 8. (Bp. 58, 23). — ಗತಿಗಿಡಿಸು. 
-ಿಡಿಸು. ಇ ಗೆತಿಗೆಡಿಸು. (Abh. 2. 9, 15). -- ಗತಿಗಿಡು, - ಕಿಡು. ಇ ಗತಿ 
ಗೆಡು. (6ಗ್ರ. 8, 23).-- ಗತಿಗೆಡಿಸು. -ಕೆಡಿಸು. 10 668007 the course, 
state, good condition, welfare or happiness (of people, etc.); to 
check (849. 6 4; ]. 8 34; ೫. 4 52 182).-- ಗತಿಗೆಡು. -ಳೆಡು. 
Progress, state, refuge, resources, good condition or happiness 
to be destroyed or los. ಅತಿರಥನಾದರೂ ಗತಿಗೆಡಬಾರದು (Prv.). 
see Bp. 57, 14; J.7,14;10, 39; B. 4,714. 126).-- ಗತಿಗೇಡಿ. -ಕೇಡಿ. 
a person who destroys his own welfare or that of others (My.). 
ಗತಿಗೇಡು. ruin of welfare, etc. (My.). — ಗತಿಗೊಡು, -ಕೊಡು. 
10 give welfare, ec. (J. 18, 52).-- ಗೆತಿವಡೆ. -ಪಡೆ. to obtain or 
acquire welfare (J. 24, 76). — ಗೆತಿವಿಡಿ. -ಹಿಡಿ. ೬ಂ lay hold on the 
refuge or the good fortune of (something, Bp. 22, 37; 61, 59); 
to take a road, to enter upon a journey (Rim. 4 1, 13), 

ಗತಿಬನ್ಮನ gati-bandhans. arresting or checking, motion, 
ತಗ್ಗರ್‌. 

ಗತಿಭಂಗ 3ನ ತಾ breaking, suspending, interrupting or 
stopping motion, etc; stoppage, detention, impediment to 
progress. 3 ಮುಗ್ಗು. 

ಗತಿಮುಕ್ತಿ Zatl-muktl, cessation or discontinuance 
ತೀ ನಿಲ್‌. 

ಗತಿಲಂಘನ ಕat!-laiighana. going by leaps, jumping (ಜಾಳೆಯೆ 
Mr. 82, ೦. rs. ಗತಿಲಾಘವ 17 ೦೧೮ MS., ಚಾಳಿಯೆ in 
ಜಾಳೆಯೆ ॥೧ another one). nother; and 

ಗತಿಲಾಘವ £೩4-1ghava. 
ಲಂಘನ. 


cic. see 


of motion. 


swiftness in going or moving. see ಗತಿ 
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ಗದು gadaru 


ಇ 

ಗತಿನಿಹೀನೆ ಕatl-vihina. remediless; devoid of resource or refuge, 
forlorn (Bp. 24, 32). 

ಗತಿಸೆರಿ gatisu. 10 80; 10 go away; to die; to pass, as time (My). 

ಗತಿಸ್ತಮ್ಸು gatl-stambha. ‘stopping or arresting motion. gee 
ತಜಿಮ್ಛು. 

ಗತಿಹೀನ ಕti-hina. = ಗತಿನಿಹೀನ. (My.). 

ಗೆತ್ತು 8೩೪. Tbh. of ಗತ in its Mahratti meaning: musica] 
time, beating time in music (for dancers, ಲ; cf. ಗತಿ No.. 8). 

ಗತ್ತುಗಾಂ 8೩10-8878. a time-server (especially in his words, 
My): 

ಗತ್ಯನ್ತರ gati-antara. another remedy or resource (ಶ್ಯ Mhr.); 
a way of avoiding, escaping (B. 4, 6; Mhr.). 

ಗತ್ವ ಕatva, the syllable ಗೆ (Smad. 339. 342. 350). 

ಗದ್‌ 886. ಐ ಗದೆ. --ಗದ್ಗದನೆ ನಡುಗು. ಇ ಗದಗದನೆ-. (೫. 5, 243), 


ಗದೆ 886೩. ಎ ಕದ 2, ಗಡ 2, ಗದ್‌, (ಗಳ 2, ಗಟ 1). ೩ 
expressing quick motion, shaking. — ಗದಗದ ನಡುಗ್ಗು 
to shake or shiver violently (5. Mhr.; ೫. 4, 212). — ಗದೆಗದನೆ 
ನಡುಗು. ಇ ಗದೆಗದ-, ಗೆದ್ದೆದೆನೆ-. (3. 3, 80). -- ಗೆದೆಗದಿಸು. ॥0 tremble 
(Abha, 2, 104 J. 16, 35); to cause to tremble (J. 13, 47). —nೆದೆ 
ಬಿಸು. ೬0 tremble (Rim. 6, 24, 17; but perhaps from Mbr, 
ಗದಮದಣೇಂ, to be sultry and oppressive; to swelter). 

ಗದ 8೩6೩. 1. 

ಗದ 886೩. 2. 
Krisua. 3, ಇ.ಗೆರೆ 2, poison. 

ಗದಕ gadaka. 770%. of ಕೃತೆ. rtificial, deceitful, ೮10, ತೀ6 ಗನ್ನ 
ಗದಕ. 

ಗದಕಿ gadakl. Tbh. of ಕೃತಕಿ, ೩ deceitful female? (Smd. 353). 

ಗದಗದಿತ gadagadita. Tbh. of ಗದ್ಗೆದಿತೆ. stammered, sobbed; 
stammering, etc. (Rim. 2, 2, 24). a: 

ಗದಗದಿಸು ೯೩0೩8೩6158, = ಗದ್ಗೆದಿಸು. ೬0 stammer, etc. (Bh. 8, 20, 40). 


ಗದಡು 8೩680೬, = ಗದರು, ಜಡ್ಡು2. the fetid smell of 
cattle urine; the smell of sheep and goats; the ,dis- 
agreeable smell of burning chillies or tobacco (My; 
Te. ಕಟು, dirt, foulness, odour, gust, etc.; Mhr. ಗೆದೆಳೆ, foulness 
of a liquid; dregs, refuse; 0" ಕವುಟಿ, ೮(೦.). 586 ಸಾಸಿನೆ-. 

ಗದಭೇಕೋರಗೆ £ada-bhika-uraga. a snake for disease when 
looked upon as a frog (Bp. 39; 21). 


ಗದೆಮು £೩8೩. ಎ ಕದುಬು. 10 push away (5. Mhr.; Te: 
ಕದುಮು). 


ಗದರು 8೩6೩೪. ಎ ಗದಡು. (My.). 


ಗದಳಕೆ gadarike. loud and earnest exhortation 


(with regard to men, My); scaring (with regard to cattle, 
My.). - 


speaking, speech; a sentence. see ನಿ 
disease, sickness. 2, gada, the younger brother of 


ಗದೆಕಸು 8೩6೩[150, =ಗದ್ದೆಟಕಿಸು. tಂ exhort‘ with a loud 
Voice and earnestly (to refrain from a wrong thing); 
to charge earnestly (My.). 2, to scare, to frighten; 
‘as beasts (My.). 

ಗದು 8೩ಿರ್ಣಟ. = ಗಜಜು 1, ೬೦ produce a loud sound : 


ಕ thun ; to roar; to “growl; to cry; to menace 
(ಗರ್ಜನ Smd. Dh.; Bp. 28, 4); 38, 30); to exhort with 8 








ಗದು gadaru - 


loud voice and earnestly (My.; 7. ಕದ 
7. ಗದುರು, ಐ frighten). 

ಗದತ 8೩687೪. 2. ಎ ಗಜಟು 2. 
(Rim. 5, 8, 67). 

ಗದಾಗ್ರಜ 8862-3872]8.. 0000: elder brothe:, ೫7200. 

ಗದಾಧರ 8೩65-೩೩. bearing a club; 17710. (Bp. 53, 58). 

ಗದಾವಖದ್ರೆ £ad-mudre. one of the five gestures 10 be made in 

- presenting offerings to an idol. (R.). 
ಗದಿತ 8೩611೩. spoken, said. (My.). 
ಗದಿಸೆು 886158. ‘to speak, to say, to tell (Rsv, 1, 35). 


roaring, crying, etc 


ಗದು 8868. ಎ ಗದುವು. ೩ swelling (as from a blow), a 
gathering, a tumour (My.; Te. ಕೆದುಮು; 7. ಫೆದು, ೩ war; 
ಲ. ಕೆದುಪ್ರೆ, ೩೦೮ 86 ೩15೦ ಗಣಲ್ಲು ಗಾದರಿ). 

ಗದುಗೆ gaduga. ಎ ಗದುಗು No. 1, ೧.೪, 


ಗೆದುಗು 8೩6೫8೪. ಎ ಗರ್ದುಗು?. N. of a plant (ಕ್ರತು ೫%. 
150, in two MSS.; ೦. r., 18 ೧೫೦ MSS. nದುಗ), 2, N. of a 
town (Bh. 1, 1, 9). 

ಗದುವು 8೫೩60೪೬. ಎ ಗದು. ೩ swelling, etc. (My.). 


ಗದೆ 8806. ಗದಾ ಎ ಗಜ, ಗಟ್‌. 4 mace, a club, a bludgcon. see 
Smad. 157. 165. — ಗದೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 seize aclub (Smd. 200). 
ಗದೋಶ್ಯರ ಕಷda-utkara. disease, sickness (ಅರಿಷ್ಟ, ವ್ಯಾಧಿ Nn. 104). 
ಗದ್ದ ದೆ ೯೩68£೩ಕೆ೩. stammering, stuttering; wdistinct or convulsive 
utterance, as sobbing, ೮1೦. see Bp. 2,22; J. 19, 40; 28, 55; 
uttering stammering sounds, ctc. (J. 19, 2). — ಗದ್ಗ ದೆವೆರಸು. 
-ಬೆರಸು, . the. sound gadgada to mix or join with (Bp. 47, 46). 
ಗದ್ಗದಕಣ್ಕೆ £adgada-kanthe. ೩ woman whose throat is filled 
with gqggada (J, 19, 38). 
ಗೆದ್ಗದಿಕೆ";adgadike. stammering, etc. (Bp. 3, 40; 43, 18). 
ಗದ್ಗದಿಸು 8೩68೩61590, = ಗೆದಗೆದಿಸು. ₹0 stammer, etc. (೮ಗ. 5, 80; 
J. 18, 52). ತ್ರ 
ಗದ್ದೆ 8866. ಎ ಗಡ್ಡ No. 2. the chin (Ram. 6, 38, 15; 5. 
Mhr.; B, 4, 83. 84, 134; Te. ಗದ್ದುವೆ). 
ಗದ್ದರಿಸು gaddarisu. (fr. ಗದು). to swell (as the face or 
limbs, My.). | 
ಗದ್ದೆ ಅಂಸು 8೩66೩150, = ಗದಟಾಸ್ಸು, ಗೆದ್ದಿ ಸು. (My). 2, to 
thunder (S. Mhr.); to roar as a tiger (S. Mhr.). 
ಗದ್ದ ಲ gaddala. noise; din [ru. ಗದ್ದೆಳೊ]; (C.; ೫. 3, 41; 4, 
138. 156; 5, 48, 132. 262; 0. ಗೆಜಾಲು). 
ಗದ್ದಿ ಗೆ gaddige. (Tbh. of ಗರ್ತ?). ಗದ್ದುಗೆ, ಗರ್ದುಗೆ. ೩ 
. throne; a seat (೧; ಪೀತ ಆಸನ $i. 231; ಔಶೀರ 453 Tu.; Te. 
ಗದ್ದಿಯೆ, ಗದ್ದೆ); a tomb-monument of Jangamas (C.); 
basis. see Si. 267. — ಗದ್ದಿಗೇ ಕಲ್ಲು. he base ofa pillar (C.; 
B. 4, 121). | 
ಗದ್ದಿಸು gaddisu. ಎ ಗದ್ದಿ ವಸು, tc. tory, etc. (J.17, 2 
Te. ಗದ್ದಿಂಚು). 


ಗದ್ದುಗೆ 8೩6609. ಎ ಗದ್ದಿಗೆ, 6೦. (ಪಟ್ಟಿವಣೆ, ನರೇನ್ಹಾ ಸನ €: 
1], 51; ಪಟ್ಟಿ ವಣೆ; ಸಿಂಹಾಸನ KL. 26). sce ೫೧. 5, 65; 12,9; 55, 11; 
61, 30; Bh. 2, 13, 45; J. 5, 9; 30, 50. 
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ಗನ್ಹ ganda 


ಟು, ಕದುಮ್ಮು ಕಟಜು, | ಗೆದ್ದೆ 8೩666, = ಗರ್ಜೆ. ೩ 6616 (ಕೇದಾರೆ Nr.), especially 


paddy-land, a paAdy-field (ಲ, Te. ಕೆಯ್ಕೆ; T.: M. ಕಟನಿ, 
ಕಯ್ಗಿ; ಲೆ. ಕೆಯ್‌'7, ಗಣ್ಣ). ನೆಲ್ಲ ಗದ್ದೆ (ವೈ್ರಹೇಯ); ಆಜುವತ್ತು ದಿನ 
ಕೌ ಬೆಳೆವ ಷಷ್ಟಿ ಗದ್ದೆ (ಷಷ್ಟಿ ಕ್ನ 13). ಪೊಲ ಗದ್ದೆಗಳ ಕೊಯ್ವುದು (ಲವ, 
610. 2೫). ಗದ್ದೆಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ ನೀರೂ ಪರರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತೂ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಪೆಟ್ಟೂ ಹಿನ್ನಕ್ಕೆ ಬಾರದು.--ಕೆಟ್ಟ ಗದ್ದೆಗೆ ಮನೆಯ ನೆಲ್ಲು ಏಣಿ ಹಾಕಿದರು 
(Prvs.). see Bp. 27, 17; Si. 103. 299. 300. 302. 395. — ಗದ್ದೆಕಾನೆ. ೩ 
multitude of fields (ಕೈದಾರಕ, ಕೈದಾರ್ಯ, ಗದ್ದೆಗಳ ಗುಮ್ಬು 5. 302). 
— ಗದ್ದೆಗಣ್ಣ. = ಗೆದ್ದೆ ಮಡಿ. (My.). — ಗೆದ್ದೆತಾಕು. ತ್‌ ಗೆದ್ದೆ ಗಣ್ಣ (My; 
೫೩ ಇ ಗದ್ದೆಕಾನೆ, 302), -- ಗದ್ದೆತೆವರು, ೩ 7686 or bank dividing 
rice-fields (My.). — ಗದ್ದೆಬದೆ. ಇ ಗೆದ್ದೆತೆವರು. (My.). ಗೆದ್ದೆ ಬದು. 
= ಗೆದ್ದೆಬದೆ. (My.).  ಗದ್ದೆಮಡಿ. ೩ 7೩66-8686. (My). — ಗದ್ದೆಮ 
ಡಿರುಮಾಲೆ. ೩ (silken) turban-cloth with 5quars (C.).— ಗೆದ್ದೆ 
ಬಯಲು. a low-lying plain or open tract containing paddy-fields 
(My.}. — ಗದ್ದೆ ಮರ. an instrument used for levelling ploughed 
paddy-fields (My.). 

ಗದ್ದಿ ವಸು 8೩06158, = ಗದ್ದಟಿಕಿಸು, tc. 10 roar, etc. (My.). 

ಗದ್ಯೆ 8868೩. to be spoken or uttered; prose, especially elaborate 
prose composition. see Smd. 72; Kavy. V, 960; Pry. s. ಪದ್ಯ. 

*ಗದ್ಯ ಕಥಾಪ್ರಗೀತಿ ಕadya-kathi-pragIt. ೩ type of composition 
consisting of an admixture of prose and verse. ಗದ್ಯಪದ್ಯಸಮ್ಮಿ 
ಶ್ರಿತಮಂ ನಿಗದಿಸುವರ್‌ ಗದ್ಯಕಥಾಪ್ರ ಗೀತಿಯಿಂ Kr. 1, 27. 

ಗದ್ಯಪದ್ಯ £೩dya-padya. prose and verse (C.). 

ಗದ್ಯಪದ್ಯಾತ್ಮಕ gaayapadya-atmaka, containing prose and verse 
(My.). | 

ಗದ್ಯಾಣ £adyaya a weight about equal to ೩ ruwior farthing 
(ಲ; Sk. ಗದ್ಯಾಣಕ್ಕ ೩ weight = 32 gufijis, or =64 gunijis with 
physicians). see ಸಬಳ್ಕ್ಯ Pry, ೩. ಗರ್ವ. 2, a kind of small gold 
coin (at Bellari, occasionally in My.). [ಪಲಗೆಗೆ ಸಾಯಿರ ಗೆದ್ಯಾಕುದ 
ಪೊನ್ನೇ ಸಾಲ್ಗುಮಗ್ಗಳಂ ಬೇಡೆನ್ನು Pb. 6, 7೭ val. see Prv. ೩. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ. 


ಗನ್‌ ೯೩೫. -- ಗನ್ನೇಖಳೆ, the tree Barringtonia acutangula Gaertn. 


(ನಿಚುಲ, ಅಮ್ಚುಜ, ಇಜ್ಜ ಲ, ನೀರುಹಲಸಿನ ಗಿಡ 5. 136). 2, = ಕಣಗಿಲ್ಕ್‌ 
1೦. ೦]೩೧ರೇr (ಪ್ರತಿಹಾಸ, ಶೆತಪ್ರಾಸ, ಕರವೀರ, €೬€,, ಕಣಿಗಲ ಗಿಡ 140; 
Te. ಗನ್ನೇರು). 

ಗನ gana. Tbh.of ಫಘೆನೆ. ೩ ೫೩ ಆ. (೧.), 

ಗೆನಹ ಕanaha. Siva (Kk. 4; ಈಶ್ವರ Sm. 3). 2 Brihmana (ಇಳಯ 
ಪಿರಿಯ, tc., ದ್ವಿಜ Kk. 34; Sm. 52). 


ಸ ಗನಿ 88೫1. ಇ ಕಣಿ 2, ಆ. ೩ mine, etc, (My.). 


nಫನೀವು zganima. the enemy, the public foe (Mbr., H., Br., R.). 


ಗನೆ 88೫6. ‘to emita loud sound, to roar (ಯಔ. P. 13, 
21. 49; T. ಕನೈ; 566 ೩. ಕಳಿರ್‌" 1). 


ಗಸ್ತಿ gantl. Tbh. of ಗ್ರಸ್ಸಿ. a knot, a tie, etc. (My. occasionally). 

ಗನ್ನು ಣanitu. ೩ way, ೩ course; a traveller (Sk). 2, moving 
about, jumping, dancing {J. 19, 5; Te. ಗನ್ತು, ಗೆನ್ತು). 

ಗನ್ನು 28811 who or what goes or moves. see ಅಧೋ 

ಗನ್ವಿ gantrl. a cart drawn by oxen. 

ಗನ್ನ ganda. 70%. 08 ಗನ್ನೆ. smell, etc. (C.). see 20- — ಗೆನ್ನವ 
ಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟಿಗೆ cಂnuection-board : the cross pieces of wood, 
bais, or braces for holding together the planks of a door (ಯ; 
76. ಗನ್ಸವಟ್ಟೆ).- - ಗನ್ನವುಡಿ. -ಪುಡಿ, perfumed powder (My.}. 
— ಗೆನ್ನೆವುಡಿಯುತ್ಸವ. -ಉತ್ಸವೆ. . of an idol festival (My.). 





ಗೆನ್ನೆಳೆತ್ತುರಿ 8886-88೫1 


ಗನ್ನ ಕತ್ತುರಿ ganda-katturl. Tbh. of ಗನ್ಗೆಕಸ್ತೂ ರಿ. scented musk. 

ಗನೆರ' 2687೩. Tbh. of ಗನ್ಫರ್ವ. (೪. 7, 28; 6೪. 1, ೨). — ಗನ್ಹರ 
ಗವಿಯ. ಕ್ರಿನಿಯೆ, who presents his ear to the performance of 
the Gandbarvas: Siva (Kk. 4; ಈಶ್ವರೆ Sm. 2). 

*ಗನ್ನ ಸಾಲೆ 88268-5816, = ಗನ್ಗಶಾಳಿ, ೩ kind of superior fragrant 


8106, 
ಗಣ್ಹಿ gandl. = ಗನ್ದೆ. Tbh. of ಗ್ರ್ಸಿ* a small swelling in the skin, 


et. (My.). 566 ನಿತ್ತೆ- ಬ್ರಹ್ಮ, ಮೌಂಸ-. 
ಗನ್ನಿ ಗ ganda-iga. (Smd. 233). a seller of perfumes (C. Bp. 47, 
41; My.). 2, a procurer (ಕುಣ್ಬಣಿಗ C೬. 1, 9). 3, an eye-doctor, 
an oculist (5. Mhr.). 
ಗನ್ನಿ ಗೆ gandige. Tbh.of ಗ್ರನ್ನಿಕ. a medical drug. — ಗನ್ಹಿಗೆಯಂಗ 
ಡಿ. -ಆಂಗಡಿ. a shop in which medical drugs are sold (My.). 
ಗನ್ಹೆ 8೩286. ಇ ಗಸ್ತಿ. (My). 
ಗನ್ಮ 8386೩. ವ ಗೆನ್ನ, 57೭1, 0008. 366 ನಾಜಿ. 2 6 peyume (ಆನೋ 
ಜೈ, ಪರಿಮಳ Nn. 68). 3, the mere smell of anything, a small quantity 
6 11116 (ಸ್ವಲ್ಪ, ಅಲ್ಪ 68; ಕಚಿದೆ Mr. 458). 4, ೩ stone (ಶಿಲೆ, ಕಲ್ಲು 
68). 5, connection; relationship. 6, a neighbour. 7, pride, 
arrogance. 8, sandalwood. ಗನ್ನೆ ದೆ ಕೊರಡು ಸಮಗಾಜನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ (೫೧1). — ಗನ್ಮದ ಎಣ್ಣೆ. sandal oil (C.; ೫. 3, 80).— ಗನ್ಹದ 
ಹುಲ್ಲು. ೩ kind of fragrant grass (51. 164).  ಗೆನ್ನ ಪುಡಿ. ಇ ಗನ್ನವುಡಿ, 
ಗೆನ್ಮೂಡಿ. (My.; Si. 229). — ಗನ್ಸ ಬೇವು. the curry-leaf tree, Mur- 
raya Koenigii Spr. (ಪಾರಿಭದ್ರ, ನಿಮ್ಚತರು, etc. Si. 127; My.). —- ಗನ್ನೆ 
ಮೆಣಸು. cubeb, the spicy berry of a climbing shrub, Piper 
cubeba L. (St. & 71; My.).— ಗನ್ನಸ ರಕು. spicery (My.).— 
ನ್ಫೊಡಿ. ಜಾ ಗನ್ಧ ಪುಡಿ, of which it is a contraction (Si. 229; My.). 
ಗನ್ಮಕ gandhaka. sulphur (ಬಲಿ Nn. 16). 
ಗನ್ಮಕಚೋರ gandha-kacdra. zedoary, Curcuma zedoaria (ಕರ್ಚೊ 
ರಕ್ಕ ದ್ರಾನಿಡಕೆ, 1c. 51, 155; My.). 
ಗನ್ಮಕಧೃತಿ gandhaka-dhritl. sulphuric acid (My.). 
ಗನ್ಫಕರಸಾಯನ gandhaka-rasiyana. a paste made o: sulphur, 
etc. (My.). 
ಗನ್ಫಕಶುದ್ಧಿ gandhaka-Suddhl. prepared sulphur (My.). 
ಕಸ್ತೂರಿ ಕandha-kastiirl. = ಗನ್ನಕತ್ತುರಿ, scented musk. 
ಗನ್ಫಕಾರಿಕೆ gandha-karike. a female employed with the preparation 
೪" perfumes, a loilet- woman. see ಗಟ್ಟವಲ್ಲಿ. 
ಗನ್ಫಕುಟಿ 'gandha-kuti. a kindof perfime (= ಮುರ; ಚಾಳಿಸಪತ್ರಿ 6.). 
ತೈಲ gandha-taila. sandal oil (My.). 
ಗನ್ಫದ್ರವ್ಯ gandha-dravya. a fragrant substance. 866 ಸಾದು. 
ಗನ್ಫನ 8826887೩, 1, fragrance (ಸೌರಭ, ಪರಿಮಳೆ Nn. 161). 
ಗನ್ವನ ಕandhana. 2. continued effort, perseverance (ಉತ್ಸವ, ಉತ್ಸಾಹ 
Nn. 161). 2, manifestation (ಪ್ರಕಾಶ, ಪ್ರಕಟಿ 161; ಪ್ರಕಾಶ ಬ 531). 
3, intimation, informing against (ಅಜಾಸುವ ಕಾರ್ಯ, ಹೇಲುನನಾ 
ತೆ 161; ಅಜಾಪುವದು 531). 4, 10 (ಸನ್ನೋಷ 531). ತ 
ಛೆ - K 
ಲ 
ಗಿಡ, ಮುಂಗೀ ಮೇವುಗಿಡ $;. 150). ಡೆ 
ಗಕ್ಕಫಲಿ ಬ ೫೩್ತ a ಸಕಾ ಗ and perfume, the priyanigu; 
TE 
pe 30). 2N.ofa monkey ಸ ಹ gr 
| «4,7, 14): 
ಗನ್ಮವಕಾರ್ಜಾರೆ gndha-mirjara,. the civet cat, (೩). 
ಗನ್ಮಮಾಲ್ಯ gandha-milya. J and garlands; a fragrant gar. 
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ಗನ್ನೆ ganna 


ಗನ್ಫಮೂಲಿ gandha-m8ll. the plant Curcuma amhald or zermbe 
Roxb. 
ಗನ್ಫಮೂಸಿ gandha-miji. = ಗನ್ಗ ಮೂಸಿಕೆ. (ಚುಂಚಿಲಿ $i 136 My, 
Amara). ಕ 
ಗನ್ಫಮೂಸಿಕೆ 8/೩26118-18,1100./ the musk rat or shrew, Sorex mos. 
chatus. 
ಗನ ರಸ gandha-rasa. Myrrh. 
ಗನ್ಮರ್ವ gandharva. = Nನ್ನರು ೩ celestial musician (ಖೇಚರ, ಖೇಚ 
ರರ ಭೇದ Nn. 135; ಖಚರೆ Mr. 51:). 2, the soul after death ang 
previous to its being born again, a ghost. 3, ೩ ೩೫೧೪೮೯ (ಗಾನನು, ೦. 
ಗಾಣನು, ಹಾಡುವವನು 135; ದೇಶೀಯ ಗಾಣನು 518). 4 aif, ora 
beautiful woman (ಸತಿ, ಸ್ತ್ರೀ 135; ಮೆಯ್ಸಿರಿಯ ಕಾನ್ತೆ 518).. 5, 4 
1036 (ವಾಜಿ, ಕುದುರೆ 135; ಕುದುರೆ 518). 6, a kind of, deer (ಮೃಗ, 
ಮೃಗಭೇದ 135; 866 ಕತ್ತೆ ಕಿಅಬ ೩೧೮ ಕಸ್ತೂ ರಿಮೃಗೆ). 7, the cuckoo, 
8, ೩ kind of bee (ಅಳಿನಿವರ, ತುಮ್ಬಿಗಳ ಭೇದ 135). 9, the sun. 
ಗನ್ಫರ್ವನಗರ gandharva-nagara. the city of the Gandharvas, an 
imaginary town in the sky. (R.). 
ಗನ್ಫರ್ವನಾರಿ gandharva-narl. the wife of a Gandharva, an Ap: 
saras. (Bp. 34, 7). 
ರ್ವಪುರುಷ ಕandharva-purusa. a Gandharva (Bp. 34, 7). 
ಗನ್ನರ್ವನಿವಾಹ gandharva-vivaha. one of the forms of marriage: 
marriage on the mutual agreement of the parties (C.). 
ಗನ್ನರ್ವಹಸ್ತಕ gandharva-hastaka. the castor-oil plant, Ricinus 
communis. 
ಗನ್ಮವತಿ gandha-vati, the earth. 2, ೩ kind of jasmine. 3, N. 
of Vydsa’s mother. 4, N.ofa city. 5, sulphur (ಗೆನ್ನೊ (ಪಲ, 
ಗನ್ನೆ Mr. 102). 6,a kind of perfume (ಸುರಭಿ. ಮುರ Mr. 12, 
026 ೫15, ಗಾನ್ಫಾ ರಿ). 
ಗನ್ನವಹ gandha-vaha. bearing fragrances; the wind. 
ಗನ್ಫವಹೆ £andha-vahe. the nose. ಇ 
ಗನ್ನವಾಹ 83268-1808, ಎ ಗನ್ನನಹ. 0 ಜಗ. ವಿ 
ಗನ್ಫವೀಡ gandha-viqa. Bitloben or black salt (Mhr.; 5. 0ರ. 
a -ವೀಡಿ). "| 
*ಗನ್ಫಶಾಳಿ gandhasali. a kind of superior fragrant rice. ಬೆಳೆದು 
ಮಗಮಗಿಪ ಗನ್ಫಶಾಳಿಯಿನ್ಹಲ್ಲಿ ಸುಖವ ಗಿಳಿನಿಣ್ಣಿ ನೋಳಿಯಿಂ 21. 3, 22 
ಗನ್ನಸಾರ gandha-sara. sandal. 14 
ಗನ್ಮಾಕ್ಸತೆ gandha-akgate. sandal and whole grains of raw rice 
(Bp. 2, 53; Rim. 6, 49, 35; ]. 5, 71; 31, 43; My.). 2, the pig- 
ment called aksate and sandal-paste (My.). 
ಗನ್ನಾಖು ಕandha-khu. the musk rat. (R.). 
ಗನ್ನಾಪಣ gandha-apana. a shop where sandal and other per- 
fumes are sold (Cpr. 1, 122 va.). 
ಗನ್ಸ್‌ಶ್ಮ ೬andha-aSma. sulphur. | 
ಗನ್ನಿ gandhi. smelling, odoriferous; having the smell of, smelling 
‘of. seee. 8. ಅಬ್ಬ. 
ಗನ್ಮಿಕೆ 88263, having the smell of; odoriferous; sulphur. 
ಗನ್ನಿಕಾಂ ‘gandhi-k5ra, a seller of perfumes and medical drug 
(Dp. 145, 15). 
pe pol a kind of perfume (= ಮುರೆ). 
eed gandha-uttame. spirituous liquor. 
ಗನ್ಫೋಪಲ gandha-upala. sulphur (ಗನ್ನವತಿ, ಗನ್ಮಕ 34 102). 
ಗನ್ಫೋಲಿ 8೩26೩5೫. ಎ ಗಣ್ಣೋಲಿ. ೩ ಬಜಗ್ಯಿ 
ಗನ್ನು 8222, (8. ಕದಿ). stealth, Slandestincnes, cunniné» 
೨9,135 24, 42 Tu. ಗನ್ನೊ; 776, ಕನ್ನು; 7. ಕಂಜ): 36 ls 





ಗಪಸ್‌ಜಿಷ್‌ gap-cip 


5. ತೊನ್ನು. — ಗನ್ನಗತಕ. -ಕತಳೆ, Cunning artifices, trickery 
ತ, 5.26; 3.7, 54 31, 35). — ಗನ್ನೆಗದಕೆ. -ಕೆದೆಕೆ ಎ ಗನ್ನಗತಕ, 
24, 75; 40, 67). — ಗನ್ನಗರುನಿಕೆ. $ham dignity 
— ಗನ್ನೆದಂಕ. -ಅಂಕೆ. deceitful fight (Grj. 2, 106 
ಗಪ್‌ಚಿಪ್‌ 888-610. sil, silent, silently (My; 
ಗೆಪೆ 8828. - ಕನ, 6೧, ಗಪ್ಪ, ಗಬ. 
eager gulping. 4ನ. ni ಫಘೆಪ). - ಗೆಪಗಪ. ಎ ಕಪಕಪ, (C; 
B. 3, 22). — ಗೆಪಗಪನೆ. ಎ ಕಪಳಪನೆ. (C.; B. 3, 122). 
ಗಪೆ 832೩. = ಗೆಪ್ಪೆ. 66061, falsehood (My.; H. ಗಫ). 
ಗಪ್ಪ 8೩)॥೩. = ಗಸ. (೦). 


ಗಸ ನೆ gappane. ಎ ಕಪ್ಪನೆ, etc. suddenly, all at once 
(C.). — ಗಪ್ಪನೆ ಹಿಡಿ. ೬೦ ize suddenly (ಲ; B. 3, 31; 4, 37). 
| ಗಪ್ಪಿ 88081. = ಗಪ್ಪು ))* falsehood, a lie (My.). 
ಗಪ್ಪು 88808. ಎ ಗಡಪು, ಗೆಪ. deceit, falsehood (My.).. 2, the 
$ state of becoming invisible or 108 (5. Mhr.; Mbr, ಗಪ್ಪ). 
3, the state of becoming still or mute (C; Mhr.). ಅವನ ಬಾಯಿ 
/ಗಪ್ಪಾಯಿತು (೦). ್ಥ 
ಗಬ 8೩೩. ಎ ಗಸ, ಆ. ೩ sound to ind; 
ing. — ಗಬಗಬ. ಎ ಗಪಗಪ. (೧.). 
ಗಬಕ್ಕನೆ gabakkane. ಎಎ ಕಬಕ್ಳನೆ, 0೦. in a snatching 
manner. — ಗಬಕ್ಕನೆ ಹಿಡಿ. to seize with a snatch, to snatch (೧), 
ಗಬ್ಬ gabba. 1. Tbh. of ಗರ್ವ, pride, etc. (ಗರ್ವ Kk. $7, 0.೫. 
ಗೆಬ್ಬು; ಗರ್ವ 58. 38 ಬಿಂಕ 101; Bh. 8, 5, 10). 2 ೩ man who is 
conscious of his prowess (Bh. 8, 23, 3). 
ಗಬ್ಬ gabba. 2. Tbh. of ಗರ್ಭ. the womb, etc. (ಪೊಡೆ 5. 101), 
— ಗಬ್ಬ ನಿಲ್ಲು. ಇ ಗಬ್ಬವಾಗು. (C.; ೫. 5 22). — ಗಬ್ಬವಾಗು. “ಆಗು. 
to become pregnant (used of cattle, ಲ್ಕ B. 3, 17). — ಗಬ್ಬಾಗು. ಜು 
ಗಬ್ಬಎ್‌ (ಲ; B. 3, 24. 66. 86; 5, 22. 243). 
ಗಬ್ಬರಿಸು gabbarisu. (fr. ಕಪ್ಪು 0: 10 dig; to dig up 
or into; to undermine; to rend (ಖನನ Smd. Dh.; Bh. 2, 
` 13, 435 6, 1, 0); 7, 5, 34 8 2, 3; ]. 4, 4). 
ಗಬ್ಬಿ 8೩1. Tbh. of ಗರ್ವಿ, proud, haughty; headstrong, un- 
manageable; strong, noble. (Te.). ಗಬ್ಬಿನಾಯ್ಗಳ್‌ (J. 28, 46). 
ಇ ಗಬ್ಬಿಲ 8೩118, = ಗಬಿ.ಲಾಯಿ. 


ಗಬ್ಬಿಲಾಯಿ gabbilayi, a bat or 0110೮-೫೩೦೬5೮ (ಜತುಳೆ 
Si, 175; Te. ಗಬ್ಬಿಡಾಯಿ; 4 ಕಪ್ಟಟಿ). 8೩೮68 ಚೀಕುರುವಾಯಿ. 


ಗಬ್ಬು 8೩0, = ಗಗ್ಗು, ಕಮ್ಮ ಗಮ್ಬ್ಚು, ಗರ್ಬು. ny strong 


ಬ 
smell, good or ‘bad, ‘a bad smell, stench (Cc, 
Tu, Te.). 


ಗಭಸ್ತಿ 8೫0೩೩, a 70) ೪" light, a beam; the sun. (Bp. 39, 54). 
see Pry. s. ತಪಸ್ಸು. 

ಗಭಸ್ತಿಮಶ್‌ ಕahasti-mat, shining, the sun. see ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯ. 

ಗಭೀರ 88817೩. ಐ ಗಮ್ಭಾರ. 6 (66 ವಾರಿರಮೃ), 2 ಕೋಫಿ ಟಂ 
sound, hollow-toned, deep-sounding. 3, profound; grave, serious; 
solemn, earnest; secret, mysterious. 566 ಗುಣ್ಣು. 

ಗಮ್‌ 8am. an imitative sound (0. ಗಮ್ಮು).- ಗಮ್ಮಿಡು. 
ಇಡು. ₹0 'clang, to sound, to reverberate (೪, 1, Rim. 6 14,25). 
ವಾಗ ಮೈನ್‌. -ಎನ್‌. to emit the sound of plashing or splashing 

% (Bp. 32, 36). 

; ಗಮ £೩ಊ. ಇ term expressive of diffusedness and 

Strength ೦೯೩ fragrance [Tu. ಕಮ್ಮೆಣ. 828/೩2೦೦]. (6. ಕಮ್ಬು, 


va.). 


cate eager gulp- 








(Bh. 3, 
(Bp. 
(Rim. 1, 5, 31). 









Mhr., H. ಗಪಚೀಪು. 
೩ sound to indicate 





561 ಗಮ್ಭಾರಿ gambhari 


ಗಮ್ರು, ಗುಮ), -- ಗೆಮೆಗಮ, rep. (ಲ; 76. ಗೆಮಗೆನೆ; Mhr. ಘಮ 
ಘಮ). - ಗಮಗಮ ಅನ್ನು. ನಾ ಗಮಗಮ ನಾಜು. (My.). - ಗಮಗಮ 
ನಾಕು, 10 smell strongly and sweetly (೦). — ಗೆಮಗಮಿಸು.-- ಗಮ 
ಗಮ ನಾಜು (ಇ). - ಗಮಸಾಲೆ. ೩ kind of fragrant rice (My.). 

ಗವು ₹೩. = ಗೆವ।. going, moving; march. 2 flightiness, super- 
ficiality, thoughtlessness acting inconsiderately; inconsiderate- 
‘ness, rashness; loftiness. 

ಗಮಕ £೩maka. making clear or intelligible, leading to convic- 
tion; an evidence. 4 me being uninterruptive in course or 
Joining what follows; a kind of consecutive or running com 
pound [Kr. 2, 95]; (Smd. 200-203; Kavy. IIL, 3, B, 153). 3, one 
of the twenty-two quarter tones «x intervals in music [ಕೊಂಕು 
ನೆಯೆಂ ಗಮಕಂಗಳಿಂ ಪೊದರ್ಕೊದಳೆಟಕಿದಿಕ್ಸಿದೆನ್ನಿ Pb. 1, 881; (Mr. 7%; 
a deep expectorated tone in 3126128, Mhr.; se 3. ರಾಗ), ಕೈಮಾ 
ಗಮ ೫೦. 2, springiness; loftiness; exertion (Te., R.). 

ಗೆಮಕತ್ವ £೩ಯಹ೪a. ಇ ಗಮಕ No.2. (Kavy. I, 3, 14). 866 3. 
ಗೆಮಿಸು. 

ಗಮಕಸೆಪ್ತಕೆ gamaka-saptaka, 3೩ collection of seven gamakas 
(Bp. 19, 10), 

ಗಮಂಕಸಮತಾಸೆ 28೫೫೩-5೩೫೩59 ಇ ಗಮಕೆ No. 2. (Smd. 90, 201. 202. 
408). 

ಗವಂಕಿ 8೩೫೩೫೬1 ೩ speaker, a reader, a declamator (ವಾಚಕ, 
ಲಿಸಿಯನೋದುವಂ ಬಃ. 360). 8೮ Grj. 2, 106 va; Bp. 5, 29; 6, 
17; Nn. 168. 

ಗಮಕಿಸು gamakisu. to spring; to exert oneself (Te., R.). 

ಗಮಕೃತೆ £ama-kylta. “the action of going or marching. see 
ಗಮಿಸು. 

ಗಮಣ 8೩m೩ಬ೩ಿ. = ಗಮನ, (1). 


ಗಮನ 8೩೫೩7೩. odour, fragrance (My.). 


ಗಮ್ಮನೆ 88೫0೩28. going; walking; march; approaching; intercourse. 


with a woman. 
ಗಮುನಾಗೆವುನೆ £80೩1೩-5£೩mana. going and coming; frequent- 


ಗಮುಫಿ gamanl. ೩ term of general abuse: rogue, rascal, etc. 
(My.; Mbr.). 

ಗಮನಿಸು 882೫282158, = ಗವಥಿಸು. ೬೦ mind, ete. (My.). 

ಗವಂನಿಸಂ gamanisu, 10 80; to walk (ಯಾತ್ರೆ, ನಡೆವುದು ಬ. 159). 
see Bp. 18, 18; 26, 34; 29,5; 32, 18; 50, 2; 61, 31. ಮಾ 

ಗಮನೀಯ 8೩೫೩೫17೩. ಐ be gone to; accessible; passable; 
practicable. see ಉದ್‌ 

ಗಮನೆ 88೫೩೫೦. a woman who has the gait ೦೧೨. see ಇಭ- ಆಲ. 

ಗಮನೋದ್ಯು ಕ್ತ £amana-udyukta. being zealously active in 
8028. 866 ಪೋಪು. 

ಗವತಾರೆ 88೫೫೧೩. ಇ ಗೆವಾರ. rustic, etc. (4). 

ಗವಿಂತೆ gamita. caused to 80, sent, brought, etc. se ಅಪ 

ಗವಿರಿಸು gamisu, to go; to walk (ಗಮಕೃತ Sಣಟೆ. Dh, ೦.೫. ಗೆಮ 
ಕತ್ವ; Bp. 48, 22; Rim. 28, 7). 

ಗನೀಸುವಿಕ gamisuvike. 80108, motion (ದೇವನ 8 437). 


ಗಮನ್ಬ 8೩೫೫. ಎ ಕಮ್ಬು. agrancc (Bh. 1, 12, 9; 7. 18, 29). 
5 ೫. ೩. ತೆಳುಪು. 


ಗನ್ಬೆ 8೩೫206. a basket (My, Te.). 


ಗಮ್ಸಾರಿ gambhar]. the tree Gmelina arborea Roxb, 


ಗಯಾ ರ gambhira 


ಗನಿಪ್ಛಾರ gambhira. = ಗಭೀರ. deep; deep in sound, hollow-toned, 
deep-sounding; etc. 500 ಗುಣ್ಣು; Cpr. 6, 13 ೪೩; ೫0. 5 16; 56%. 
4, 36 va. 

ಗನ್ಫೂರತರ gambhira-tara. uncommonly deep (Bp. 41, 1). 

ಗಮಾರತೆ gambhiraté. depth; profoundncss, earnestness, sagacity; 
(Bp. 46, 10). | 

ಗಮಾ ರನೇದಿ ಕambhira-vodi. deeply sagacious; restive, as ೩೫ 
elephant. (R.). R 

ಗಮ್ಮ 8೩೫೫೩. = ಗೆಮ್ಮು: Tbh. of ಘರ್ಮ. eat, ctc. {5m. 20; 
.Mye)s 

ಗಮ್ಮುಶ 8೩೫೫೩1೩. (Mr. 408 with regard to a ship, text not clear; 
Mhr. ಗಮತ, ಗಮ್ಮತ, bilge-water). 

ಗಮ್ಮತ್ತು ಕmmattu the passing of time pleasantly; any amus- 
ing object or occupation (My.; Mhr. ಗಮತ). 

ಗಮ್ಮನೆ gammane. quickly (ವಹಿಲ Ct. 11, 79; sec Ct. I, 5. 
ಘುಮ್ಮನೆ). [ಇನ್ನನ್ನು ಟು ಸೇಟ್ದು ಕೆಮ್ಮಗಿರೆ ಗಮ್ಮನೆ ಕೆಮ್ಮರಿಯೋಜನಾಗನೇ 
Ap. 2, 61]. sce Bp.22,7; 26,63; 27,26. 39. 61; 31, 5; 39, 30; 
45, 53; 53, 29. 

ಗೆಮು, gammu. (fr. ಗಮ್‌). 10 emit a peculiar sound, 
as monkeys do (Rim. 6, 11, 16). 


ಗವ್ಮ್ಮು 880m, = ಗಮ್ಮ,-- ಗಮ್ಮು ಕುಚ್ಚು, hat to boii (one): to’ 


be sultry (5. Mhr.). 

ಗವ್ಯ 8೩೫೫೩. 10 be gone; 10 be gone to; requiring 10 be attended 
10; acccssible; attainable (Smd. 287); fit for cohabitation; inte- 
11181016; suitable, fit: see ಅವ”; Bp. 57. 63. 

ಗಯ 8388. ಇ ಗಯೆ. N.of a town. (Bp. 58, 35 C.). 
an asura; N. of a gandharva. 

ಗಯಾವಳ ಕaya-vala. a Brihmana subsisting upon the offerings 
made by pilgrims at Gay3; a disorderly walking Brahmana 
(My.; Mhr.); an extortioner (My.). 

ಗಯಾವಾಳೆ 8೩೫8-18[೩. = ಗೆಯಾವಳೆ. (My.). 

ಗೆಯಾಳ ಕayala. a flimsy, weak, ೦೯ vain wan (Bh. 2, 2, 66; Mhr.). 


ಗೆಯಿಸು ಕayisu.= ಕಯಿಸೊ, "tc. to cause to do, cic. 
86€ ಬಿಜಯಂಂ-. 

ಗಯೆ £8ೀ. ಗಯಾ. ಇ ಗಯೆ. 

"1೧ Bihar. (My.). 

ಗಯ್ಯಾಳಿ ಕayyali. stupid, idiot-like; careless; flimsy (Mhr. ಗೆಯಾ 
ಳಿ); a shrew, ೩ scold, a vixen (My.; sce Priv. 8. ಅಡೆಗಿಸು and 
ಗಣ್ಣ). ಲೆ. ಕೆಯ್ದಾಳು. 

ಗಯ್ಯಾಳಿತನೆ ॥೩೫೫:11೩೫೩. ೩ vixenish temper (My.). | 


2, N. of 


Gay3, a city and place of pilgrimage 


ಗೆಯ್ಕು 8೩೫9೬, = ಕೆಯ, 610, to cause to flo, etc. see 
Bp. 26, 59. 


ಗೆರೆ £8೩೩. $e ಗರಗೆಡಿಕೆ ಸಡಗರ॥: 4, ಗೆಡೆ2? 


ಗರ gara. 1. uuering, speaking. see ಸಂ-, 0" ಗೆದೆ. 

ಗರೆ ara. 2. = ಗದ 2, swallowing; a drink; poison, venom (ಗೆರಲ, 
ಸರ್ಪವಿಷೆ Mr. 400), 2, the fifth of the cleven astrological divisions 
(karanas) of the day. | 

ಗರ 8೩೧೩, 3. Tbh. of ಗ್ರೆಹೆ. ೬ planet; an evil spirit; any state of 
mind which proceeds from demoniacal or magical influences. 
[ಸೆಂಕುಲನೊಳಾರನಾದೊಡನೇನೋ ಗರ ಮುಟ್ಟಿ ಕೊಲ್ಲುಂ ೫%. 1, 103; 
ಹಾವುತಿನ್ನವರ ನುಡಿಸಬಹೆ.ದು; ಗರಹೊಡೆದನರ ನುಡಿಸಬಹುದು; ಸಿರಿಗರ 
ಹೊಡೆದವರ ನುಡಿಸಲುಬಾರದು ೫%. 132]. — ಗರಂಗಳ ಬಲ್ಲಹ. the chief 
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of tho planets: the sun (ನೇಸಜ್‌, €., ಸಸ್ತಾಶ್ವ Kk. 45). - ಗರಂಗ 
ಳಾಣ್ಮ. -ಆಣ್ಯ. the sun (ರವಿ 5.). — ಗರ ಬಡೆ. ೩೧ evil spirit to 
smite any onc (5. Mhr.). — ಗೆರನೆ ಕೊಳ್‌. ೬0 catch a demoniacal 
or marical influence, to fall under its power (ಗೆರವರಿಸು Kk. 91, 
ಅ. ೯. ಗರನಗೊಳ್‌).- ಗರನಗೊಳ್‌. ವ ಗರನ ಕೊಳ್‌, of which it is an 
9. ಒ- ಗರನಟಗೆ. -ಪಟಿಗೆ. ಎ ಗರವಟ್ಟಿಗೆ, ಗರವೊಟ್ಟಿಗೆ.  pಂತesion, 
frenzy, fury, wandering of mind; torment, agony [ರೆಸವ್ಕಾಪ್ತಿ ಯ 
ಮಾಡುವುದೊನ್ದು ನಾಗನಾಯು ಗರನಟಿಗೆಯ ತೊಳಲುವುದೊನ್ನು ಕೂರ್ಮ 
ವಾಯು ೦%. 869]. (ಯಾತನಾರ್ಥ ೦೬.1, 72; Ram. 6, 45, 6). — ಗರವಟಿ 
ಗೆವರ್‌.-ಬರ್‌. ಇ ಗರನಟ್ಟಿಗೆನೆರ್‌. ೧೦೫5655100, etc. t0 come or ‘to 
26 place. ಕಾಮನ ಗರವಟಗೆವರ್ಪನ್ತೆ ಸುತ್ತಿ ಬರ್ಪುವು ಗಿಳಿಗಳ್‌ (Smd. 81 
Mdqb.). — ಗರವಟಿಸು.  ಗರೆವೆರಿಸು. 10 become possessed with an 
evil spirit, to rave, to wander, etc. (ಗೆರವಸಗೊಳ್‌, ಕೊಟಿ ರಟ, 
11). — ಗೆರನಟ್ಟಿಗೆ. -ಪಟ್ಟಿಗೆ. ನ ಗರವಟಗೆ.- ಗರವಟ್ಟಿ ಗೆವರ್‌. ಇ ಗರನಟ 
ಗೆ. ತೊಟಲ್ಲನೆನ್ನು, ಭ್ರಮೆಗೊಣ್ಣನುಂ ಗರವಟ್ಟಿ ಗೆನನ್ಹನುಮ್‌ ಅಕ್ಕುಂ 
(Sind. J, ೦.೯. ಗರನಟಿಗೆ-).-- ಗೆಗನರಿಸು. ಇ ಗೆರವಟಸು. (Kk. 91; see . 
ಕೊಜಕೆ 3 ೩೧ರ ಗರವಸಗೊಳ್‌). -- ಗರವಸ. subduement by or sub- 
jection to demoniacal or magical influences, etc. — ಗರವಸಗೊ 
ಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 fall under the power of garas, tc. (ಕೊಲಿ ಗೆರೆ 
ವರಿಸು Kk. 91). - ಗರವಳೆ. -ಬಳೆ (?). the power or great force of 
garas (Rim. 6, 19 17).— ಗೆರವೊಟ್ಟಿಗೆ, -ಪೊಟ್ಟಿಗೆ. ಹಾ ಗರವಟ್ಟಿಗೆ. 
ಉರಿನಾಲಿಗೆಯ ಗರವೊಟ್ಟಿ ಗೆಯ ತೊಟಲಿಕೆ ತೆರಳಿಚಿತು ತೆತ್ತೀಸು ಕೋಟಿಗಳ 
(Bh. 1, 20, 56). — ಗರ ಹಿಡಿ. an evil spirit to 50126 (Abhi. 2, 55; 
೦). ಗರ ಹೊಡೆ. ಗರ ಬಡೆ. (ಐ. Mhr.; Bp. 54, 81; Bh. 4,4, 
3, 33). 
ಗರಕರಣ ಕara-karana. = ಗರ 2, No. 2. (My.). 


ಗೆರಕು £೩r೩kಬ. ಗೆಅಕು. ಎ ಕಕ್ತು 1, €., ಗರಸು1, ಗರ್ಕು. 
jaggedness, unevenness, irregular surface roughness 
(My.). ತ್ತ 

ಗರಗ £೩೩೩. ಎ ಗರಗು, ಗರುಗ, ಗರುಗು, ಗರ್ಗ. ೩ common 
weed, Eclipta alba Hassk. (comprising erecta and prost- 
rata; My.; Te. ಗಜುಗು), -- ಗರಗದ ಸೊಪ್ಪು. ( ಮಾರ್ಕನ, ಭೃಂಗರಾಜ 
Si. 160; My.). 


ಗರಗತಿಗ garagatiga. N.ofa plant (ಕ್ರಕಚೆ Mr. 115; 7 ಗೆ 
ರಗೆ My.). 


ಗರಗತ್ತಿ garagatti. the tree Ficus asperrima (My. 


ಗರಗರಿಕೆ gara-garike. pleasantness, ncatness, beauty 
(ಚೊಕ್ಕೆಳ ೦೬. 11, 88; ಗಾಡಿ, ಚೊಕ್ಕೆಟ್ಟು ಸೊಬಗುಸಿಜತೆ, 'ಸುಭಗ Sm. 
47; Rim. 1, 5, 31; Te. ಗೆರಗರೆ, ಗರಗರಿಕೆ, ಗರಾಗರಿಕೆ). 

ಗರಗಸೆ 885೩8೩5೩. ಇ ಕರಗಸ, ಗರಗಸು. ೩೩೩೪. (ಕ್ರಕೆಚ si. 345; My): 
— ಗರೆಗಸಡೆ ಮರೆ. ೩ tree with rough leaves, Ficus conglomerata 
Roxb. (St. & ೫1; My.). 

ಗರಗಸು 88೯೩8೩6೪. = ಗರಗಸ, 
ಡ್ಹಲು ಬಹುದು (Dp. 172). 

ಗರಗು £೩r೩ಟ. = ಗರಗೈ ಟಂ. 
ಕಾಡಿಗೆ-. 

ಗರಜನಾಕರಣ ಕ್ರarajava-karana. = ಗರಜೆ, (My.). 


೩ 52%, ಹಚುವ ಗರಗೆಸಿನಲ್ಲಿ ಶಿರನನೊ 


a common weed, etc. 569 


ಗರಜಂ ಕaraju. need; pressing necessity, pressing business (C; 


Mhr,, H. ಗರಜ; Br.). 
ಗರಜೆ 8೩೯೩]. ಇ ಗರಕರಣ, ೩ astrological division of the day; 
(My). 
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ಗರಡ ೯೩ಕೆಂ. -- ಗೆರೆಡೆಚೀವು. 76 Persian 1 
L. (Z.). 


ಗೆರಡಿ 8೩1೩01. = ಗರುಡಿ, ೧.೪. aplace for wrestling, box- 
ing and other athletic exercises. [Tu. ಗರೋಡಿ]. (೧). 
— ಗರಡಿಮನೆ. ಎ ಗರುಡಿ-. (೦). - ಗರಡಿಸಾಧಕ. ಎ ಗರುಡಿ- (೦). 

ಗರಣ ಕaraya. Tbh. of ಗ್ರೆಹೆಣ ೩೧ cclipse, etc. (Smd. 366; My.). 
see ಚಟ್ಟ * ಗರಣ ಕಚ್ಚಿತು. or ಗರಣ ಹಿಡಿಯಿತು (My.). 

ಗರಣೆ 8೩೩೫9. ಎ ಕರಣೆ, ೮೦. ಇ clot, a lump, etc. (My.). 

ಗರತಿ 8೩8211. = ಗೆರ್ತಿ. ೩ decent and reputable woman, a keeper 
at home (not a gadabout, C.; Mkr.; Mhr. ಘರೆ ಗೃಹ). 

ಗರವು 8೩೫೫೩. ಇ ಗರೆಮಿ, ಲ್ಲ ಘರ್ಮ. 7 heal (ಲ್ಯ Mhr., H.). 
— ಗರಮಮಸಾಲೆ, ಗರಂ , drugs or spices of heating virtue (ಲ್ವ 
Mhr.). 

ಗರನಿ೨ £೩r೩m!. ಎ ಗರಮ, ಗೆರಿಮಿ, ಗರ್ಮಿ. eat; lues venerca (ಲ್ಕ 
Mhr.). 

ಗರಲ £೩1೩1. = ಗರಳ. poison, venom. 

ಗರಲಕನ್ಯರ garala-kandhara. Siva (Bp. 24, 27). 

ಗರಲಗ್ರೀವ ಕarala-griva. Siva (Bp. 24, 72; 25, 12). 

ಗರಲಧರ ಕ್ರarala-dhara. Siva (Mr. 12); a snake (Bp. 51, 61). 

ಗರಲಪೂರ gaalapira. ೩ serpent (ಸರ್ಪ Mr. 399). 

ಗರಲಭುಕ್‌ ಕarala-bhuk. Siva (Bp. 54, 86). 

ಗರಲವಿಶಿಖ ಕarala-visikha. a poisoned arrow (J. 13, 15). 

ಗರಲಾಶನೆ ಕarala-asana. Siva (Ssv. 5, 21). 


ಗೆರವು ಜಷravu. (೦ draw the whole towards oneself, 
to take away or seize all (ಸರ್ವಾಕರ್ಷಣ Smd. Dh.; see ಕದಿ), 


ಗರಸು 8೩rasu. 1. = ಗರಕ್ಕು 660. Jaggedness, etc. (My.). 
ಗರಸು 8೩೫೩5೪. 2. = ಗರುಸು. gravel (೦ ೫. 4 12 Te. 


ಗರುಸ್‌್‌ೌ 

ಗೆರಸೆ £೩೩5. ಎ ಕೆರಸ್ಕೆ ಗೆರಸೆ. th measure called a garce, 
equal to 400 ೧೩7೩೬೩16 (the Madras garce is 320 pounds; 
Tೇ. ಗರಿಸೆ; T. ಕರಜೈ, ಕರಿಜೈ; ೩.). 

ಗರಳೆ 8೩/೩[೩. = ಗರಲ್ಲ [ಕೊರಳು ಗರಳಸ್ಥಾನ ೫. 84]. 6. €. Bp. 51, 
61; 58, 40, 

ಗರಳೆ £೩rale. ೫. of a plant (ಸೊರಟಿ Mr. 133). 

ಗರಾಣದಾರ ಕ೩rಔಗa-dara. ೩ respectable man (C.; Mbr., H. ಘ 
ರಾಣಾ, family, race, lineage). 

ಗರಾಸ 8೩7೫98. ‘Tbh. of ಗ್ರಾಸ. food, etc. (0). 

ಗರಿ gar. ckindof ೬87055, ಸೆd್ಗಂpಂಂಗ serratus, see ಡೇವೆತಾಡೆ, ೩d 
ಲ. ಗಜಾಳೆ. 


ಗರಿಗೆ gariga. a kind of bird (Bh. 1, 20, 53). 

ಗರಿವು 8೩೫೭೫೩. ಗರಿಮಾ. (fr. ಗುರೆ). heaviness, weight. 2 the 
faculty of making oncself heavy at will. 3, importance, dig- 
nity, vencrableness; worth, excellence (Bp. 1, 45). 

ಗರಿವಿಂ 8೩೯೫, ಷಾ ಗರಮಿ, etc. heat, etc. (My.). 

ಗರಿಮೆ £೩rime. = ಗರಿಮ, (Bp. 23, 21; 57, 64; 58, 68). 

ಗರಿಷ್ಠ garistha. (೧. ಗುರು). eaviest, excessively heany; most vener- 
98106. 2, worst. 

ಗರೀಬ 8೩10೩. poor (C.; Mhr., H.). 

ಗರೀಯ 8೩೭1೫೩. Tbh. of ಗರೀಯಸ್‌. (My.). 

ಗರೀಯೆಸ€ 8೩717೩. (ir. ಗುರು). heavier, uncommonly heavy; 
greater, very great; dearer; highly venerable. (My.). 2, worse. 
28 


lac, Melia azedarach 


ಗೆರುವೆ 887೫೪೩ 


ಗರು ₹೩8೩, ಎ ಗುರು, vy, 6. 360 ಆ ಕಷ್ಟವು ಗರುವೆ ಅಹುದು, 
ಅವ್‌! (Bh. 1, 10, 18). 


ಗೆರುಗೆ ಕಡruga. ಎ ಗರೆಗ, etc. ೩ common weed, etc. (ಮಾ 
ರ್ಕೆವೆ, tc. Nr; ಅಂಗಾರಕ, ಭೃಂಗ Mr. 130; ಭೃಂಗ Nn. 45; My.). 
38೭ ಬೆಣ್ಣಿ. 


ಗರುಗು 8೩೯೫೫೬. ಎ ಗರುಗ. (My.}. 3 ದೆಣ್ತು-. 

ಗರುಡ ₹೩೯ಕ್ಗೆ4. the bird and vehicle of Vigyu, the chief of the 
Jeathered race, the enemy of the serpent 7006, and the son of 
Kayapa; an eagle c: 22 (ಎಲನುಣಿವಗೆಯ, ಪರ್ದು, ಪಕ್ಕಿಗಳರಸ 
Kk. 8; Sm. 6; T., M. ಕಟು, ಕಟುಗು, Tu. ಕರು, eagle, vulture). 
2, & building shaped like Garuda. 3, the number 1 (Ch.). 
4, the-hornbill (Mhr.). 5,a peculiar military array. — ಗರುಡ 
ಗಮ್ಬ. -ಕೆಮೃ. a pillar of wood vefore a civadi to which cul- 
prits used to be tied (S. Mhr.); a high stone-pillar, before a 
temple, on which, at festivals, a flambeau is put; its base bears 
an image of garuda (My). — ಗರುಡ ಪಚ್ಚಿ. an emerald, used 
23 an antidote against poison (My.; Mbr. ಗರುಡಪಾಚ; Sk. 
ಗಾರುಡ). 

ಗರುಡದ್ವೆಜ 88796೩-8012]3. Vignu or Krisna, 

ಗರುಡಪಾzಾಳ 8೩rud೩-p೩t3]a, = ಪಾತಾಳಗೆರುಡೆ. ೩ medicinal herb 
said to be an antidote to snake-bites, Ophiorrhiza mungos Lin, 
(St. & PIL). 

ಗರುಡಪುಣಣ garuda-puripa. N. of a small puripa by Garuda, 
read at times of trouble (My.). 

ಗರುಡಫಲ g್ರaruda-phala. the tree Hydnocarpus venenata Gaert. 
(St. & ೫1). 

ಗರುಡಮನ್ವ garuda-mantra. a charm against poison (ಗಾರುಡ 6; 
My.). 

ಗರುಡವಾಹನ £೩ruಕ್ಗa-vihana. mounting a garuqda: Krigna ೦೯ 
Vignu (J. 13, 22). 2, a kind of idol-conveyance (My.). 

ಗರುಡವಾಹಿನಿ 88ಗುಕ್ತೆ೩.7೩811. ಎ ಗರುಡ ೫1೦. 5. (Abh. P. 14, 146). 

ಗರುಡಾಗ್ರಜ garuda-agraja. the elder (or younger) brother of 
Garuda, Arua. 


_ಗರುಡಾಂಕ ಕ್ರaruda-aika. = ಗರುಡಧ್ವಜ, (ಕೃಷ್ಣ Mr. 18). 


ಗರುಡಿ 88೩೫೫01. = ಗರಡಿ. ೩೧ abode, a piace of resort 
(ಗೆವಿ, ಗೊತ್ತು, ನೆಲೆ, ಪೊೋಲಲ್‌, ಇಕ್ಕೆ, ಹಕ್ಕೆ, ಚಾವಡಿ, ತಾಣ, ಬೀಡು, 
ಇಮ್ಚು, ಬಲಕೆ, ಆಡುವಮೊಲ, ಆಶ್ರಯ Sm. 55; Kk. 64; Tu. ಗರಡಿ, 
ಗರೊಡಿ, ೩ demon-shrine; a veranda; Mhr. ಘರಬ್ಯಾ, ೩ bird’s nest; 
house-site; a hole in which a body might lodge). 2, a fenc- 
ing school, a place for wrestling, boxing and other 
athletic exercises [ನಾಮೆಲ್ಲಮೊನ್ಹೆ ಗರುಡಿಯೊಳೋದಿದ ಮಾನಸರ್‌ 
Pb. 9, 48 ಇ೩,; ಗೆರುಡಿಯೆ ಕಟ್ಟ ಶ್ರವವ ಮಾಡುವನ್ತೆ ೫%, 668]; (Cpr. 
ತ, 9 va; My.; Tu; Te. nda; M. ಕಳದು T. ಕರಡಿ, ಕಳರಿ, ಕೆಟಗ್ಗ; 
0. ಖಲೂರಿಕೆ). 36 ಜಣ, 131. - ಗೆರುಡಿಮನೆ. ಎ ಗೆರೆಡಿ. ಇ ಗರುಡಿ 
No. 2. (My.). -- ಗರುಡಿಸಾಧಕ. ಎ ಗೆರಡಿಸಾಧಕೆ. gymnastic exer- 
ae (My.). — ಗರುಡಿಸಾಧನೆ. ಇ ಗರುಡಿಸಾಧಕ. (74). ಗರುಡಿಸಾಧ 
ನೆಯ ಮನೆ (ಶ್ರಮಗೃಹ, ಖಲೂರಿಕೆ Mr. 197). -- ಗರುಡಿಸಾಮು. ಎ: 
ಗರುಡಿಸಾಧನೆ. (My.). 

ಗರುತ್‌ £೩. (ಗೆರುತ್ತು). ೩ ಬ 

ಗರುತ್ಮತ್‌ ಕarut-mat. ಎ bird. 2, Garuda. 


ಗರುತ್ಮನ್ನ garutmanta. Tbh. of ಗರುತ್ಮತ್‌. (My.). 
ಗರುವ aruva. 1. probably Tbh. of ಗರಿಮ ೦೯ ೦£ ಗರು. ೩ worthy, 


respectable man [ಗರುವರೆ ಗರುವತನ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನನುಭಾವ 
ದಿನ್ಹ 81%. 843, Cv. ಅ]; (Bh. 1, 8, 72; 3, 13, 37. 39; 3, 18, 39. ಎ). 





ಗರುವ 88೩೯೫೪೩ 


ಗರುವ 887೩9೩. 2 Tbh. of ಗರ್ವ. pride, etc. (1477). 
"ಗರುವ 88೩೯೫೪೩. 3. Tbh. of ಗರಿಮ. eavincss (Bh. 8, 26, 14). 
ಗರುವತನೆ 8೩೫೪೩2೩. 1. the state of being proud or arrogant 


(Dp. 123, 2). 
*ಗರುವತನ ಕaruvatana. 2 respectability, greatness. Bv. 843. 


ಗೆರುವಲಿ 880೪೩1. = ಗಾಳಿ. wind (೩; 7. ಕರುನಲಿ, ಗಾಲಿ; 

ಗ್ಗ 24: ಕಾಟು, ಕಾಲ್‌; Tu. ಗಾಲಿ, ಗಾಳಿ). 
ಚಿ 

ಗರುವಾಯಿ 8೩೯೫೪871, ಎ ಗರುವಿಕೆ. (Ram. 3, 4 7; 6, 14, 18). 

ಗರುವಿಕೆ garuvike. dignified, proper behaviour or manner (Bp. 
46, 10; 60, 42; Rim. 6, 10, 24). 2, pride (J. 27, 47). 

ಗರುಸು 88೯೫5೪. = ಗರಸು2. (My.)- 

ಗೆರೆ gare. a standard line to show correct weight 
on ೩ balance. ಗೆರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೋಲಿನಲಿ ಉದರೆಯನಿಕ್ಕಿದೆ ಭಣ್ಣದ 





ಹರದನನ್ನಾದೆನಯ್ಕಾ ೫%. 938. 
ಗೆಳ gara. 1. whirlingly (66 ಕೊಲ; 0. ಕಳ್ಳೆ2?).-- ಗಣಿ 


ns. around and around, whirlingly; smartly, quickly (0; 
Mhr. ಗರೆಗರೆ)ು. ಗಣಗಣ ಬರೆ (5. Mbr.). — ಗಣಿಗಣನೆ. ಇ ಗಣನೆ. 
ಗಟಗಅಸೆ ತಿರುಗು. ಎ ಗಣನೆ. (My). - ಗೆಜಿನೆ. ಇ ಗಚಿಗಣಜಿ, ಗಣಿನೆ 
ತಿರುಗು. 10 turn or whirl round with velocity,-as a millstone, 
the head, a man, etc. (೪. 1; My.; B. 4, 79). 


ಗೇಠಿ gara. 2. a sound in imitation of that which is 
produced when very crisp substances, as well baked 
happalas; et¢c., are eaten (cf. ಕಟಿ2 and ಕರ3). -- ಗಣಗಜಿ 
ಎನ್ನು. to emit that sound (My.). 

ಗಣೆ garake. = ಕಟಕಕೆ, ೮೧. 
(My.). 

ಗಂಗು garagu. = ಗಟುಗು. the state of being scorched 
by heat, fragile, brittle, dry and crumbling as 
flowers, leaves, grass, etc.; the state of being very 
crisp by frying or baking, ೩5 sandiges, happalas, etc. 
(My; Te. ಗಣಿಗಣಕ್ಕೆ crispness, €ಂ.; 4. ಕಟ್ಟೆ). -- ಗಣಗುವಡೆ. ೩ 
crisp vaqde (My.). — ಗಜಿಗೊಬ್ಬಟ್ಟು. ೩ crisp obbattu (My.). 

nee garl. a feather; ೩ wing; the feather-like leaf or 
branch of a palm, etc.; the leaf of a flower (My.);[an 
೩7೦೪. ಗಣಾತೋಣಕೆ ಗಣ್ಣರೆಮ್ಚವರ ಕಾಣೆ ನಿಜಿಸೋಂಕಲು ಮುನಿಯಿಲ್ಲ 
ನೋಡಯ್ಯಾ Bv. 112]; (ತಿಪ್ಪ ಟ್‌ Smd. 11; Sm. 30; Kk. 84; ಪತ್ರ 
ಪಾಲಿ, ವಾಜ ಗಸ.; ಪತ್ರ Nn. 39; ಪಕ್ಷ 112; ವಾಜ, ಛೆದ 124; ತನೊರುಹ, 
etc. Mr. 168; ಪಕ್ಷ 497; ಪಕ್ಷ, ವಾಜ 51. 289; ೦.; 776. ಗಡಿ, ಗಣಿ T., 
M. ಚಿಚ, ಚಿಜಗು; 7710, ಕೆದಿ), ಪಕ್ಕಿಯ ಗಣ! (ತಿಪ್ಪ ಶಟ್‌ Smd. I). 
ಅನ್ಬಿನ ಗಣಿ (ಪಕ್ಷ ವಾಜ ಗ.; ಪತ್ರಪಾಲಿ Mr. 295). ಮೊದಲ ಗಣಿ 
(ಪಕ್ಷತಿ ಖಃ. 168). ನವಿಲ ಗಜಟಾಯೊಳಗಣ ನಯನಾಕಾರಮಾಗಿ ಇರ್ದೆ 
ಬಣ್ಣ (ಚನ್ನ ಕ, ಮೇಚಕೆ); ನವಿಲ ಗಣಿಯನ್‌ ಉಟ್ಟಿಹನು (ಕಿರಾತ); 
ನವಿಲ ಗಣಯ ಸೋಗೆ (ಶಿಖಣ್ಣ, ಪಿಚ್ಚ, ಬರ್ಹ ಸಃ). ತೆಂಗಿನ ಗಣ 
ಗಳಿನ್ದ ಚಾಸೆ ಹೆಣೆಯುವರು (೫. 2, 42). 866 Abh. ೫. 3, 56; 13,74; 
Bp. 4, 26; 8.4%. 6, 11 va; 8, 98. 105; 5. 3, 3; 7. 12, 40; 14, 11. 
29; 28, 4 ಕುತ್ತುಂಗಣ್ಕು ನುರ್‌-, ಹೊಂ-. -- ಗಣಾಗಟ್ಟು -ಕಟು. 
wings to be formed: to get strength, to improve [ನನೆಯೆದು, ಬಲಿ 
ಯದು, ಗಣಿಗಟ್ಟದಯ್ಯಾ Cv. 159]. (ಇ, i; My.); to increase (as 
wrath, etc., Bh. 4, 3, 12; 7, 18,27). — ಗೇಖಿಗಣೆ. -ಕಣೆ. ೩ winged 
or fcathered arrow (8.6%. 6, 11 va.; 6, 47). — ಗಚಿಗೆದಜು.- ಕೆದಚು, 
to spread out the feathers or wings (Rgy. 9, 28; J. 28, 36). 


the Huriallee grass, etc. 
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ಗೇ೨8ಕೆ ಕarike. = ಕಟ್‌ಕೆ, ಲ. 


“ Si. 162). 
ಗೆಟುಗು 887080. = ಗಅಗು. te state of being scorched, 


ಗರ್ಜಿತೆ ata 


_ ಗಣಿಗೋಲು. -ಕೋಲು. ಇ ಗಣಿಗಣೆ. (Bh. 7, 17, 37). ಗಣಾ 
ಡೋಟು. -ತೋಜು. 10 show the feathered rart, ‘a$ of an arrow 
(Bh. 8, 24, 30). — ಗಲಪ್ಪೊ. ನ್‌ ಗಜವುವ್ರು. (54%. 3, 3). - ಗಚಿಮರೆ 
the two side-portions of a wheel of an idol-car (My.).— ಗಜಾ 
ಖಾನ್‌. ೩ kind of fish (Riv. 5, 115). — Nೆಜಿಮುಆ3. tines of 


well starched and ironed ‘cloth (My-)- — ವನಿ; -ಪನಿ, ೩ drop 


falling from the wing (Riv. 6, 6).— ಗಣುವುವ್ರು. -ಪುನ್ಹ್ವ. ಊ 
flower of the tree Pandanus odoratissimus, or the tree itself 
(ಕೇದಗೆಯ ಪೂ 5d. 1D). — ಗಜ ವೊವು. -ಪೂವು. - ಗಖವುವ್ರು. (ಕೇ 
ದಗೆ Kk. 86; Sm. 26; Riv. 7, 40). — ಗೇಅವೆರೆ. -ಚಿರೆ. cathers 10 
be annexed or affixed (Raghc; 17, 17, 64. 65). — ಗಣಾಸನ್ನೆ ಗೆಯ್‌, 
to make signs with the feathered part of an arrow [ಅಮರಾಪ 
ಗಾನನ್ನನನುಮಮರೇನ್ನೆ )ನನ್ನನನುಮೊರ್ವರೊರ್ವರಂ  ಗಜಾಸನ್ನೆಗೆಯ್ದು 
ಕಾದುವಾಗಳ್‌ Pb. 11, 16 1೩]; (Abh. P. 13, 101 va). — ಗಣು 
ಸೊಪ್ಪೆ. wing-lameness: fatigue, exhaustion (ಗಾಸಿ Bhn. 34, 0. rs, 
ಗಚಿಸೊಮ್ಮು -ಸೋವು & ನಾಸಿ). -- ಗಣಾಹೂ. ಇ ಗಳಕಿವೂವು. (ಕೇತಕಿ 
Ct. I, 103). 

the Huriallee grass, etc. 
(My.). see ಬಿಳಿಯೆ-. -- ಗಣಿಕೇ ಹುಲ್ಲು. (ದೂರ್ವೆ, ಶತಪರ್ನಿಕೆ, «00. 
806 ಬಿಳಿಯ-. 


etc. {My.). 


ಗೇ೨ garra. ೩ sound in imitation of loud belching 
ವ] of creaking. — ಗಣಿ ಗಜಿನಿ ತೇಗು. to belch with the re- 
peated sound of garra (Bp. 59, 19). 

ಗಅನೆ garrane. 
ಗಜುನೆ). ಗಟನೆ ತೇಗುತ (Bp. 38, 16; My.; Te). ಗಿನ ಕೆದೆಹನ್‌ 


with the sound of garra (0%; Te. 


ಉಲ್‌ ತೆಗೆದು (Bp. 47, 2%: ಗಣನೆ ಪೊರಳ್ಹು  ಗಾಲಿಗಳ್‌ ಏಂ ಧರಣಿ 
ಯಿಂ (J. 13, 35). 


ರ್ಗೆ gar.= ಗೆಲಿ, thecreaking sound of an oil or sugar- 
mill (C.), and that of wheels (My.). 

ಗರ್ಕು ಕarku. = ಗರಕು, tc. jaggedness, etc. (147). 

ಗರ್ತೆ ak. ಎ ಕಣಕಿಕೆ, ೮. 


the Huriallee grass, etc: 
(My.). 


ಗರ್ಗೆ £arg೩.=ಗರೆಗ್ಯ tc. acommon weed. [Tu.]. see ಕಾಡಿಗೆ- 
ಗರ್ಗ garga. N.ofarisi see ಗಾರ್ಗ್ಯ ೩೧ ಶಿನಿ. 
nಗರ್ಗರೆ ಕargara. Tbh. of ಫುರ್ಫರೆ. an indistinct murmur (Smd- 


338). 


ಗರ್ಗರಿ gargarl. a churn; ೩ gurglet. 2, Tbh. 0ಘರ್ಫರಿ.-- ಗರ್ಗರಿ 


Aಿಡ. ೩ medicinal herb, Wedelia calendulacea Less. (St. & Pl): 
8366 ಕಾಡೆ-., 


ಗರ್ಜನೆ 8೩೯1೩೫೩. crying; roaring; rumbling; grumbling; passion; 


wrath; reproach, menace: see ಗೆದಟು. 


ಗರ್ಜನೆ 8೩:೩6. ಇ ಗರ್ಜನೆ. 566 ಭಟಿ-. - ಗರ್ಜನೆಗುಡು. -ಕುಡು. 10 


roar (Riv. 5, 96. 116). — `ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡು. to roar (CB. 4 212)- 


ಗರ್ಜನ್ಮೇಫೆ ಕarjan-migha,. a thunder-cloud. | 
ಗರಿ gar). ೫. ofa tree, the small, sour fruits of 


which are used for pickles (My.). 


ಗರ್ಜಿತ ಕarjlta. roared; riaring; rattling; rumbling. 2 44 
elephant, 
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ಗರ್ಜಿಸಂ 8881೫. ‘to roar, etc. (ಭಯೆಂಕರೆಧ್ವನಿ 5.4. 2%). [ನೆಲಂ 
ಬಿರಿಯೆ ಗಜಾ ಗರ್ಜಿಸಿ ಪಾಯ್ವೆ ಸಿಂಗಂಗಳುಮಂ ಕಣ್ಣು ೫ರ. 5, 45೩]. 
ಚೀಜ ಗೃಹೆದೊಳ್‌ ಗರ್ಜಿಪಂ (ನಿಣ್ಣಿಶೊರೆ 74೯, 236). 
4, 19 ೪೩; 36 va. & 71 va. 2, tochide (J. 6, 48). 
ಗರ್ಜೆ 8816. ಇ ಗರ್ಜನ. roaring, etc.- (Dhw.). 
ಗರ್ತ garta. a high seat, a throne; the seat ofa war-chariot, a 
chariot; a table for playing at dice. 2, a hole, a ditch (ಕುಲ 
ಧಾರ ಸ. 12; ಕುಣಿ 120). 
ಗರ್ತಿ art]. = ಗರತಿ. ೩ ರೇ0೫ and reputable woman. (My.). 
ಗರ್ದಭ £ardabha. anas; (ಕೆತ್ತೆ Nn. 45). see ಕಲಕಿ. 
ಗರ್ದಭಾಕೃತಿ ಕardabha-Skyit. the form of an ೫ (3. 10, 19), 
ಗರ್ದಭಾಣ್ಣ ಕardabha-apda. the tree Thespesia populnevides Wall. 


ಗರ್ದುಗು 886088. ಎ ಗದುಗು? N.ofa plant? (Smd. 55). 


ಗರ್ಹುಗೆ 88೭6089. ಎ ಗದ್ದಿಗೆ, ೮6. a throne. (ಪಟ್ಟವಣೆ, ಸಿಂ 
ಹಾಸನ Sm. 37). ತ ಪಟ್ಟಿ-; Bp. 54, 73. 


ಗೆರ್ದುು arduru.? (Smd. ಅ). 


ಗರ್ದೆ garde. = ಗದ್ದೆ (Smd. 69). ಗರ್ದೆಗಳ್‌ (R4೪. 2, 10. 12; ೪. 
4 16). 

ಗರ್ಧನ ಕardhana. greedy, covetous. 

ಗರ್ಧನೆ ಕardhane. greediness, covetousness. 

ಗರ್ಬ 8೩೭೩. ಎ ಗರ್ವ. pride, etc. (Bp. 38, 21; 56, 25). 

ಗರ್ಬಿಸೆರಿ garbisu. = ಗರ್ನಿಸು. ಉ be proud. (Grj. 2, 106 va.; 4, 88). 


ಗರ್ಬು ಕarbu. ಎ ಗಬ್ಬು. a bad smell. (Rsv. 5, 55 ಇಒ). 


ಗರ್ಭ ೩rbha. = ಗೆಬ್ಬ2. te womb. 2, an embryo or foetus. 3, 0 
child. 4, the inside, the interior, the middle; (filled with). see 
Kavy. V, 967. ಗರ್ಭ ಕೆರಗು (೦). - ಗರ್ಭಗುಡಿ. = ಗರ್ಭಗೃಹ No. 
2. (ಛಿ), — ಗರ್ಭ ಧರಿಸು. tಂ conceive (My.). 

ಗರ್ಭಕ £ayhaka. a wreath of flowers worn in the hair. 

ಗರ್ಭಗೃಹ ಕarbha-griha. an inner apartment; a ling-in chamber, 
2, the sanctuary or adytum-of a temple. see Cpr. 3, 97 va; 
Bp. 26, 27. 

ಗರ್ಭಛೇದ ಕarbha-chéda. destruction of the foetus, producing 
abortion (My.). 

ಗರ್ಭದೀಕ್ಸೆ 8೩0೩-8886. the rite of a husband's keeping the 
head unshaven during his wife's pregnancy (C.). 

ಗರ್ಭಧಾರಣ ಕarbha-dhiraya. gestation, impregnation, concep- 
tion, pregnancy. 

ಗರ್ಭನಿವಾಸ ಕarbha-nivisa. = ಗರ್ಭಗೃಹ No. 1. (Cpr. 3, 99). 

ಗರ್ಭಪಾತ garbha-pata. miscarriage, abortion. 

ಗರ್ಭಮೋಚನ ಕarbha-mcana. delivery, birth. see ಹೆುವಿಕೆ. 

ಗರ್ಭವತಿ arbha-vatl. ೩ pregnant female. 

ಗರ್ಭವಾಸ garbha-visa. the abode of the foetus, the womb (Bp. 
61, 63). 2, dwelling-place, house, refuge. 

ಗರ್ಭಶ್ರೀೀಮುನ್ತ garbha-Srimanta. born to riches and honour (C; 
Mhr.). 

ಗರ್ಭಸಂಸ್ಕಾರ garbha-samskara. = ಗರ್ಭಾಧಾನ No. 2. (My.). 2,೩ 
purificatory rite observed by women in the sixth or eighth 
month of their pregnancy (My.; Bp. 3, 52). 

ಗರ್ಭಸ್ಥ garblia-stha. situated in the womb (My.). 

ಗರ್ಭಸ್ರಾವ 8೩/%%೩-58898. ಎ ಗರ್ಭಪಾತ. (My.). 

ಗರ್ಭಾಗಾರ ಕarbha-Sgira. the uterus; an inner room, 6 Gying-in 
chamber; = ಗರ್ಭಗೃಹ ೫೦. 2. 


866 54%. 3, 5] 


ಗಲ್‌ al 


ಗಭಠಾಂಗನೆ garbha-aiigane. = ಗರ್ಭಿಣಿ. a pregnant woman. (Cpr 
4, 43). 

ಗರ್ಭಾಧಾನ 8೩18೩-೩6880೩. impregnation. 2, ೩ ceremony (ಸಲ್ಲ 
ಸ್ಯಾ) performed after ‘menstruation to ensure or facilitate 
conception. 

ಗರ್ಭಾಶಯ ಕ್ರabha-352ya. ‘the womb, the uterus. 35. ಮಾಸು 

ಗರ್ಭಾಷ್ಟಕ garbha-asfaka. the eighth year reckoning from ಎಂಐ 
ception (Bp. 3, 43). - 

ಗರ್ಭಾಷ್ಟಮ garbha-asfama. the eighth month of uterine gesta- 
tion (My.). 2 = ಗರ್ಭಾಷ್ಟಕ. (My.). 

ಗರ್ಭಿಣಿ garbhinl. pregnant; a tregnant woman (ಬಸುಅಕಾವನ್ಥಾ ಸ್ತ್ರೀ 
Nn. 133; ವರಧುರ್ಯೆ, ಸತ್ತೆ, ಅನ್ತ ರ್ವತ್ನಿ, ಗುರ್ವಿ Mr. 307). ' 

ಗರ್ಭಿತ garbhita. pregnant; full, filled; hid (Rim. 1, 16, 28); in- 
closed (My.). 

ಗರ್ಭೀಕರಿಸು garbhI-karisu. to inclose (as one letter with another 
in one envelope, My.); to comprise (Cpr. 5, 3). 

ಗರ್ಭೀಕೃತ garbhT-krita. inclosed, put into (೧೧. 5, 76 va.). 

ಗರ್ಭೋಪಘಾತಿನಿ garbha-upaghitinl. ೦ cow which miscarries. 

ಗರ್ನಿ 8೩೯೫೫. = ಗೆರಮಿ, etc. heat. 

ಗವರ್ಣತ್‌ ಕarmut. 9 kind of grass (see ಕೊರ್ಲೆ). 

ಗರ್ವ ೩೪೩. ಐ ಗಬ್ಬ 1, ಗರುವ2 ಗರ್ಬ, ಗರ್ವೆ. pಗರೇ, ೩೦g, 
ಂಗಂ (ಗಬ್ಬ, ಬಿಂಕ, ಪನ್ನ ಮುಕ್ಕು Sm. 38; ಮುಕ್ಕು 79; ಹನ್ತೆ, ಬಿಂಕ, 
ಗಬ್ಬ, ಮುರ್ಕು ೫೭. 57; ಕೇನ 6; ಕಾಮಕರ 84; ಉಕ್ಕು ೮೭ Il, 31; 
ಬಿಂಕ 11, 47; ತಾವರೆ (? 1], 94). ಗರ್ವ ಪಡು (ಖy.), ಗರ್ವ ಮಾಡು 
(My; ೫. 5, 183). ಗದ್ಯಾಣತೂಕಚಿನ್ನ ವಿದ್ದರೆ ಗರ್ವ ಮಾಡಬಹುದು 
(Prv.). 2, ೫. ೦೩ ಇಗ (Ch.). see Kivy. IV, 2, 16; ಬಿಸ 

ಗರ್ವತೆ 8೩೯೫೩. the state of being proud. 366 ನಿರ್ಗೆರ್ವತೆ. 

ಗರ್ವಶೀನ garva-hIns. free from or deprived of pride. see 
ಸೋರ್‌. 

ಗರ್ನಿ 8೩೫ = ಗಬ್ಬಿ, 4. ೪. proud. (My.). see Pry. 5. ಪೂರ್ವ. 

ಗರ್ವಿತ garvita. proud, haughty; conceited. see Bp. 23, 40; 45, 21; 
6, 55; ಪೆಗ್ಗಾಯ್ಲ - 

ಗರ್ವಿಷ್ಠ garvistha. proudest, most haughty (C.; B. 5, 50). 

ಗರ್ವಿಸೆಂ garvisu. = ಗರ್ಬಿಸು. tಂ beor become proud, etc. see 
Bp. 21, 14; 24 sum.; 26, 62; 54, 48. 

ಗರ್ನಿಸುವಿಕೆ garvisuvike. being conceited (ದೇವನೆ 5£ 437). 

ಗರ್ವೀಕರಿಸೆು garvikarisu. to be or become proud or haughty 
(Bh. 5, 3, 6). 

ಗರು 88೯೫೩. Tbh. of ಗರ್ವ. pride. (5. Mhr.). 

ಗರ್ವೋದ್ಧತ garva-uddhata. puffed up or inflated with pride 
(54೪. 3, 63). . 

ಗರ್ಶಕ 8೩ಣೆ೩%8. a basin-like copper or brass vessel (My.; ಅನು 
ಕೆರ್ಕ ಗುಣ್ಣಿವಟ್ಟಲ್‌ Mr: 212). 

ಗರ್ಹಣ arhana. censure, blame, reproach. 

ಗಹೆF garhe. censure, blame, reproach. se ಹವು. 

ಗರ್ಜೆ garhya. deserving reproach, blamable. 2, low, vile, 

ಗಹ್ಯ ೯ವಾದಿ garhya-vadl. speaking in ಯ improper manner, vilely or 
200 (ಹೊಲ್ಲಾ ಗಿ ನುಡಿವವಂ ಖಃ. 240). 

ಗರ್ಹಾಧೀನ ಕarhya-adhIna. subject to reproach (ಹಟಾಸಿಕೊಮ್ಬ 
ವನು Nr). 


ಗಲ್‌ £೩1. = ಗಡು1, €೬., -ಗಲು, -ಗಳ್‌2, -ಗಳು2. ೬ 


period. see ಅಲ್‌ ಈ ಕ 





" ಗಲ 8೫೩ 


ಗಲ £೩18. 1. ಎ ಗಲ್ಬು, ಘಳ. ೩೧ imitative sound. — ಗಲ 
ಗಲ, clanking, clinking, tinkling, rattling, etc. (My; Tu,, 
'ಗೇ.).-ಗಲಗಲಿಸು. 10 ೮೩೧%, 610. ಗಲಗಲಿಸುವ ಅನ್ಹು ಗೆ (Pl. 3, 25). 


ಗೆಲ gala. 2. ಎ. ಗಡೆ4, ಗಲಿ. a term expressing disorder. 
— ಗೆಲಬಲಿ ಹ ಗಲಬಿಲಿ. (0. 6). - ಗಲಬಿಲಿ. ಇ ಗಲಿ- [Tu.]. (My; 
Mhr. ಗಲಬಲ; ೮. 175. 477). | 

ಗಲ gala. 3. — ಗಲಬರಿಕೆ. “he act of rinsing (My.). — ಗಲಬರಿಸು. 
to cleanse (vessels) by the introduction of water, 10 rinse 
(My.; Te.). 

ಗಲ ೭14. 1. ಇ ಗಳ. 

ಗಲ la. 2. = ಗಡೆ2, an impediment. se ಆರ್ಗಲ. 

ಗಲಕಮ್ಮಲ gala-kambala. a bulls dewlap. : 

ಗಲಕಣ್ಣೂ ತಿ gala-kapdiitl. scratching the throat. see ಕೆಸರ್‌. 


ಗಲಕು galaku. = ಗಲಗು 1, ಗಲುಗು. -- ಗೆಲಕುಹುಲ್ಲು. ೩ ೩೭೯೦೧8 
grass, yielding native pens, Eriochrysis fuska Trin. (St. & ೫1). 

ಗಲಗಲ 8818-8818. = ಕೆಲಕೆಲ, etc. clamour, confused chatter (C.; 
Mhr.). — ಗಲಗಲ ಮಾಡು. 10 chatter loudly, etc. (S. Mhr.). 
— ಗಲಾಟ. -ಆಟಿ. clamour, vociferation, noise (5. Mhr.). 


ಗಲಗೆು lagu. 1. = ಗೆಲಕು, etc. a kind of reed for 
pens (C.; Te. ಕಲುಗು).  ಗೆಲಗಿನ ಹುಲ್ಲು. ೩ ಒ॥l, ೦0೩೧೮ kind 
21" grass, Rottbocllia exaltata L, (Z.). 


ಗಲಗು galagu. 2. loud chatter (My; cf. Mhr. ಗೆಲಾ). 


ಗಲಗ್ರಾಹಿಶ್ವ ಕala-grahitva. seizure ೦1 the throat; encompassing 
the throat (Cpr. 3, 9 va.). 

ಗಲಶಿ ಕlatl. = ಗೆಲ್ರಿ, tc. disorder, asuay, etc. (My.). 

ಗಲದ್ವೆನಿ ಕala-dhvanl. = ಗೆಳ, a sound of the throat, a gurgliug 
sound. 56 ಮೆಣಿತ, 

ಗಲನೆ galana. dropping. trickling, oozing, leaking; melting. sec 
ಬಸಿ, ಸುರಿ, ಸೋರ್‌, ಸೋರ್ಚು. 

ಗಲನ್ತಿ lant]. ಎ ಗಣತಿ ।, ಗಲನ್ತಿಕೆ. (Sk). 

ಗಲಸ್ತಿಕೆ ಕalantike. ಇ ಗಣತಿ, ಗಣತಿಗೆ, ಗಲಸ್ಷಿ, ಗಳೆ್ತಿಗೆ1. 4 small 
pitcher, a water-jar (ಗಣತಿಗೆ 1118; ಗಣತಿ Mr. 210); a small water- 
Jar with a hole in the bottom from which the water drops upon 
a linga, etc. 

ಗಲಬೆ galabe. hubbub, uproar; clamour (My.; Mhr., Br.). 

ಗಲನಿತಾಸೆ gala-mIise. the extremity of a moustache curling over 
the cheek (Mly.; Mhr., H. ಗಲಮಿಶಿಲ. 

ಗಲರವೆ 8೩18-7೩೪೩. = ಗಲಧ್ವನಿ (ಮಣಿತ Mr. 330). 

ಗಲಸಾಧನೆ 8೩1೩-5588886, ೩11೧607 Jugglery consisting fin swallow- 
ing and vomiting up stones, scorpions, etc. (5, Mhr.), 

ಗಲಹಸ್ತ ಕ್ರala-hasta. = ಗಳಹತ್ತೆ. the hand at the throat, collar- 
ing, throtling. 


the throat; the neck. 560 ಕೊರಳು. 


ಗೆಲಿ £ali. = ಗಡಿ2, ೮೦. ೩ term expressing disorder, 
-- ಗಲಿಬಿಲಿ. disorder, confusion (C.). 
ಗಲಿತ zalta. dropped; Jalen; oozed, 100866; melted. 866 ವ ಸ್ವ್ರ-, 


ಗಲೀಜು ಕa!ju. dirty, filthy, as persons, places, things (My.; 
Mbr,, H.). 


ಗಲೀತೆ 8೩111೩. a blow (My.; H.). 


ಅಗಲು 8೩1೫, ಎ-ಗೆಲ್‌, . term, period. sce ಅಸ ಈ- 
ಗೆಲುಗು £೩1ugಬ. = ಗಲಗು |. (My.). 
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ಗಲ್ಲೆ galle 


ಗಲುಹು galubu. tinkling, jingling. ಕಾಲ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಗಲು 
ಹನ್‌ ಆಲಿಸ ಮಾಯೆ (Pll. 3, 27). 

ಗಲೇಫು 831898೬. (5. Mhr. as ಗೆಲೀಫೆ. ೩ ಊಟ, ೩ ofa pillow, 
sofa, ctc. (My.; Mhr., H. ಗಲೇಫ). 

ಗಲೋದ್ದೆ ed gala-uddesa. the region of the throat. 

ಗಲ್ಲು ಕalku. = 701. an imitative sound. ಕಡಗಂ ಗೆಲ್ಲಿಸಿ 
(Rive 14, 35). 

ಗಲ್ಪಟ್ಟಿ galpaltl. (i. e. ಗಲಪಟ್ಟಿ). a wrapper round the throat, 
೩ comforter (My.). 

ಗಲ್ರಿ ೭೩11. ಇ ಗಲತಿ, ಗಲ್ಲ ತ್ತು. (My). 

ಗಲ್ಫ galbha. bold, audacious. see ಪ್ರ-. 

ಗಲೃತೆ galbhate. boldnes. 566 ಪ್ರ-. 

ಗಲೈ 8೩186. a multitude of throats. 


ಗೆಲ್ಫಿ galla one cf the Tatsamas (Smd. 384; Kk. 95; Sm. 7 
Ct. II, 48). = ಗಲ್ಲೆ 2. the cheek (ಗಣ್ಣ, ಕಪೋಲ ಗಃ; ಕೆನ್ನೈ 
ಕವಪು, ಕೆಕ್ಕೆ 5. 71; ತಾಳ್ಗೆ ೦೬. 1, 45; ತಾಲುಗೆ 5mdೆ. 43 Cm.? ೩66 
ತಾಳ್ಗೆ; C.; Mhr. ಗಾಲ). ತುಟಿಯ ಕೆಳಗಡೆ ಗಲ್ಲ (ಚಿವುಕ Si 213). 866 
Bp. 40, 19; 46, 51; 47,32; J. 11, 15; Mrs. ಮಕರಿಕೆ; ಊದುಗಲ್ಲ, 
ತೆಳ್ಗಲ್ಲ, ನುಣ್ಣಲ್ಲ. ಅರಾ ಗಲ್ಲಗಿವಿ. ಇಳಿವ, (Smad. 386). an ear that hangs 
down the check (My.). — ಗಲ್ಲಗುಗ್ಗುರಿ. (Smd. 386). a curl of 
hair combed over the cheek (by women). — ಗಲ್ಲತಗ್ಗು. ೩ 
dimple in the cheek (5. Mhr.)— ಗಲ್ಲಮಾಸೆ. = ಕಲ್ಲಿಮಾಸ್ಕಿ ಗಲ 
ಮಾಸೆ 0. ೪. (My.). — ಗೆಲ್ಲಮುಗ್ಗುರಿ. (Smad. 386 Mqb.). — ಗಲ್ಲಸ್ಥ ಲ. 
(Smd. 386; Kk. 99). = ಗಲ್ಲ. 

ಗೆಲ್ಲ galla. = K. ಗೆಲ್ಲ. the cheek. 

ಗ್ಲRೆ gallane. trouble, annoyance, torment, plague 
(ಘಾಸಿ ೫88. 14). ತೋರ್ಪೈವನೆಲ್ಲ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನರೊಪದ ಗಲ್ಲಣೆ (Ab. 
11, 65). see Bh.1, 14, 21; 3, 18, 35; 8, 23, 9; J. 21, 20. 

ಗಲ್ಲತ್ತ್ತಿ gallattu. = nಗೆಲ್ತಿ, etc. astray, in the state of “hissing; 
misplaced; disordered (My.; Mhr., H. ಗಲತೆ); wrong distribut- 
ion in cards playing (My.). | 

ಗಲ್ಲಾ gall. corn (Mhr, H.). 2,೫ ಗೆಲ್ಲೆ, the money-pit in the 
shop of shrofls and dealers (My.; Mhr.). 

ಗಲ್ಲಿ gall. a lone, an alley (My.; Mhr., H.). 


ಗಲ್ಲಿಸು 8811180. to trouble, to annoy, to torment, to 
fatigue. ಗಲ್ಲಿಸುವ ಬೇಸಿಗೆಯ ಬಿಸಿಲಿನ್ನ ಮೂಜಗಂ -ತಲ್ಲಣಿಸಿತು (). 
15, 2). sec ೫8, 1, 14, 10, 7, 16, 9; ]. 4, 5. 2, to be troubled, 
ctc. (88, 7, 16, 2). 3, 10 shake (೪. (ಬ), as the boiled 
contents of a pot, as a measure, etc.,.or as corn, 60. 


on a fan (೦). 4, 10 push away (S. Mhr.; cf. Mbr. ಘಾಲ 
ವಿಣೇಂ). 


ಗಲ್ಲು gallu. gallows (Mhr. nN, the hangman’s hook). — ಗಲ್ಲಾಗು. 
“Sn “execution by hanging to take place. ಅನನಿಗೆ ಗಲ್ಲಾಯಿತು 
(೮.). - ಗಲ್ಲಿಗೆ ಕೊಡು. 10 execute on a gallows by hanging (C;; ೫. 
5, 139). ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕು. ಎ ಗಲ್ಲಿಗೆ ಕೊಡು. (C.; 8. 5, 159). ಗಳಲ್ಲಿನ 
ಮಣೆ. the bench on which the criminal has to stand under ೩ 
gallows (C.). — ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಲೆ. punishment by hanging (Cs ೫- 
5, 268). -- ಗೆಲ್ಲಿನ ಹೆಗ್ಗೆ. the rope uscd in hanging (C.)-— ಗಲ್ಲು 
ಗಮ, -ಕಮೃ. the posts of a gallows (5. Mhr.). — ಗಲ್ಲುಮರೆ. 

a gallows-trec (C.). 
ಗಲ್ಲಿ ಔಸಿ; 3. ಎಗಡ್ಡೆ l, ಗಳ್ಳೆ, a lump, aclot; a concre= 
Jon (My), ತಟಿವ ಗೆಲ್ಲೆ (ಉಲ್ಲ ಖr. 308). — ಗಲ್ಲೆ ಗಟ್ಟು. ಕೆಟ್ಟು. 








RONEN USS us: Mam ಕಾರ್ಯಾ .್ಪ , 


ಗೆಲ್ಲೆ ₹೩10 


to become clotty, etc. (My.), ಲ್ಲೆ ಗಟ್ಟಿದ ನೆತ್ತರು (ಉಲ್ವ, ಕಲಲ 
3315.) . 


ಗೆಲ್ಲೆ alle. 2. ಎ ಲ್ಲ. thc cheek. (ಕರಟ Mr. 207. 
ಗಲ್ಲೆ galle. = ಗಲ್ಲಾ No. 2. the money-pit in the shops. (5. Mbr.). 
ಗಲ್ವರ್ತ್ಶ ಕalvarka. a goblet. 


ಗನ್‌ 8೩೪. ಎ ಕವು1, ಗಪ್ಪು. ೩ sound to indicate barking. 
— ಗೆವ್‌ಗವ್‌ ಎನ್ನು. 1೦ bark, a5 a 608 (೮). 


ಗವ ತava.=ನವ2. the fecling of great, smart itching. 
T. ಕೆವೆನೆ ೩೦೮೭೮ pain = ಕೆಡುಪ್ಪು; 0. ನವು. - ಗವಗವ ಎನ್ನು. to itch 
very much (5. Mhr,). 

ಗವ £೩೪೩. 1. ಇ ಗಮ. ್ರಂing, etc. 

ಗವ 881೩. 2. 


586 ಸಂ-. 

ತೀ ಪ್ರೆಂ-, ಷೆಡ್‌-, ೬. 

ಗನಕ್ಕೆನೆ gavakkane. = ಕಬಕ್ಳನೆ, etc. ina snatching 
manner. (My.). 

ಗವಡೆ 881೩೩. ಇ ಗವುಡ. ಟೋ village-chief. (My.). 

ಗವಶ vata. (Tbh. of ಗವ್ಕೊತಿ?). meadow or pasture grass 
(ಘಾಸ, ಯವಸ, ಜವಸ್ಯ Nr; Mhr ; Te. ಗೋತ, ಗೌತ). 

ಗವನೆ gavana. attention, care, heed, consideration 
(My.; Te. ಗೆಮನೆ; ್ಬM. ಕವನ, ಕನ್ನೆ; 7. ಕೆವನ, ಕವಲ್‌, ಕೆನಲೈ, ಕನ್ನೆ ೫ 
ಕವಲು, ಕೆಪಿ, to be concerned, be interested, be intent upon; 
Tu. ns, sens. sensation, consciousness; cf. ಜ್ಹಪ್ತಿ, ಜ್ಞಾಪನ? 
ಕನಿ।?). ಸ 

ಗೆವನಿಸು 8೫೫೩೫8. ಎ ಗಮನಿಸು, ಗನಿಸು. ಕಂ heed, to mind 
(My.). 

ಗವಯೆ 8೩೪೩೫೩. 0 species of ox, the Gayal, Bos gavacu:. 
monkey-chief attached to Rima. (J. 21, 9. 19). 


Aವucogegavariga. a man of the basket and mat- 
maker tribe or caste (ಮೇದೆ ನಂ. 58; M. ಕವಣೆ 7. ಕವಣಕ್ಕಿ 
ಕನಜಕ್ಕಿವಡುಗ). 4. ಕಾರಾವರ. 


ಗವಲ 8೩1೩1೩, a bufalo’s horn. 

ಗೆವಲು 8೩೪೩1೬. = ಗೆವುಲು. ೩ td sell. (My).  ಗನಲ 
ಕೆಚೊರ. ಇ ಗವುಳೆ ಕೆಚೋರೆ. ೩ ind of bad-smelling ಓರಣ 
(ಕಕ್ಕ್ಯೋಲಕ, ಕೋಲಕ G.; My.). 

ಗವಸಣಿ ಕ೩vasani. = ಗವನಣಿಕೆ, (My; Mhr 0. ಗೋಣಿ). 


ಗವಸಣಿಕೆ ಕavasanike. = ಗವಸಣಿಗೆ. (5. 118). ಗೋಣಿಗೇ 
ತಳೆ ಗವಸಣಿಕೆ? (Abhುa. 1, 40). 


a cow; cattle. 


2೩ 


ಗವಸಣಿಗೆ 8೩1೫೩5೩೫]6. a cover, a wrapper, a cloth, 
೩ casc, a sack; any cover or case (ಅತ್ತ ರಣ, ಪ್ರವೇಣಿ ಖ. 
20; ಚೀಲ G.; My.; T. ಕನಿಜನೈ; . ೆವಿಯೆನ್‌; 776. ಗವಿಸೆನೆ; T. 
ಕೆಂಜುಳಿ, ಗೇ. ಗೋತೆ, ೩ sack; 7. ಕೆವಿ, ₹೦ ೦೪೮೧ ಕೆವವ್ರೆ, (0 put in, 
enclose; see ಕೆಪಿ1; 4. ಗೋಣಿಕೆ. ವೀಣೆಯ ಗನಸಣಿಗೆ (ಕಕುಭ, ಪ್ರಸೇ 
ವಕೆ ೫£.). ಬಿಲ್ಲ ಗವಸಣಿಗೆ (ಧನುವರ್ಮ ಖ. 294). 566 Si. 344; Pry. 
8. ಗಾಣ1.- ಗನಸಣಿಗೆಪೊಡಿಸು. -ತೊಡಿಸು. 10 cause (one) to put 
a cover to (V. 5, 14va.). 


ಗವಸಣಿಸು 8೩೪೩5೩೫010, to inwrap, to cover (Abh.FP. 
7, 114). 

ಗವಳಿ gavali. ಎ ಗವುಳಿ. the house lizard. (My.). 

ಗವಳಿ: £೩೪8]. ಎ ಗವಳಿಗ. Tbh. of ಗೋಪಾಲಿ. (Mhr. ಗನಳೀ€ R.). 


೨67 


ಗವುಡಿ ೫೫೫೪! 


ಗವಳಿಗೆ 8೩೪೩18೩. ಗೌಳಿಗ. ಇ ಗೋವಳಿಗೆ. Tbh. 0" ಗೋಪಾಲಕ. ೩ 
cow-herd caste who sell milk, etc. (C.; B. 1, 10; ಗೋಪಾಲಕ G.). 
— ಸ್‌ಸ್‌ಅಿಗ್ಗೇರಿ, -ಕೇರಿ, a cow-herds’ street (My.). 

ಗವಳಿಗಿತ್ತಿ ಕavaliga-Ittii a woman of the cow-herd caste (GC; 
ಮಹಾಶೂದ್ರಿ G.). 

ಗವಾಕ್ಷ gava-aksa. a bul!s eye: a little round window, an air-hole. 

ಗವಾಕ್ಷಿ ಕava-akgl. a sort of cucumber, Cucumis madras-patanus or 
coloquintida. 

ಗವಾರ 823988೩, ಇ ಗಮಾರ. 
ಗೆಂವಾರ). 


rustic, clownish (5. Mhr,; Mbhr,, H. 


nA gavi. 1. a (covered or sheltered} 01806 of resort; 
೩ ೦೩೪೮ (ಗೆರುಡಿ, ಗೊತ್ತು. ನೆಲೆ, ಊಂ, ಆತ್ರೆಯೆ Kk. 64; Sm. 55; Bh 
3, 18, 39; My.; Tu.; Te. ಕನಿ, ಗವಿ; Sk. ಗೆಹೆ, cave). see Righc. 
17, 68; ೫. 3, 27. 

ಗನಿ 8೩೫೩. 2. ಎ ಕವಿ 3... covering, overspreading, 
ಗೆವಿಗತ್ತೆಲೆ. -ಕತ್ತೆಲೆ. hick or dense darkness (My.). 

ಗವಿಸು £೩೪isu. = ಗವನಿಸು. ೬೦ pa: attention, to heed 
(Kk. 21). 

ಗವೀನೆ gavina. of or belonging to ೩ cow (My.). 


ಗವು ೫೩೪೪. ಎ ಗವಿ 2, tc. -- ಗಪುಗತ್ತಲೆ. -ಕೆತ್ತಲೆ. ಇ ಗನಿಗತ್ತಲೆ. 
(My.). 

ಗವುಗೆ £೩೪೭. - ಗೆವೆಗೆಸಾಳಿನೆಲ್ಲು. ೩ kind of paddy. (ಶಾಲಿ ೧.). 

ಗವುಜಲ" ಕ೩೪1]೩1. = ಕೆವಿಂಜಳೆ, €೬c. a kind of bird. (My.). — ಗವು 
u್ಲಕ್ಕಿ. the grey partridge. Ortygornis pondicerianus (My.). 
3ೀ ಕೆಲ್‌ 

ಗೆವುಜಲ ೭೩೪01೩1೩. ಎ ಗನ್ರೆಜು 1. (ಖಂಜರೀಟಿ, ಖಂಜನ 5. 172. 

ಗವುಜಲ 88೪೪]೩1೩. = ಗವುಜಲ್‌. 


ಗವುಜಿ ೭೩೪೫/1. ಎ ಗವ್ರಜು 2, ಗಾಗಳೆ. 70; hubbub (Tu.; 
Mbr. ಗವಗನ), ಗವುಜಿ (ಗವುಜು ೫1%.) ಏನೂ ಇಲ್ಲ, ಗೋಪಿನ್ನಭ 
ಬಾವೀಲಿ ಬಿದ್ದ. ಮೆಡಿಕೆ ಮಾಜುವವಗೆ ದುಡುಕಿನ ಗಪುುಜಿ (ಗವುಜು ಖಿ.) 
ಯಾಕೆ? (7೧೬೩). 


ಗೆವುಜು ಕavuju. 1. ಎ ಗಪ್ರೆಜಲ್ಲ.. ೩ wagtail, Montacilla 
alba (ಖಂಜರೀಟಿ, ಖಂಜನ Nr.; Mr. 173). 

ಗೆವುಜು 88108. 2. ಎ ಗವುಜಿ. (14%). 
ಗಟಪ್ರೆ 2. 

ಗವುಜು 8878]8, = ಕೆನಿಂಜು, (6% a kind of bird. (My.). 

ಗವುಡ 88%೪(೩. ಗೌಡ. ಇ ಗವಡೆ. (a ಗಂrmation from ಗಾವ-ಗ್ರಾಮ). 
the (generally Sudra) chicf officer of a village, (though occa- 
sionally not 30 powerfui as the $inabhd3a, C.; Mhr. ಗಾಂವೆಡಾ). 
ಆಲದ ಊರಿಗೆ (0೯ ಹಾಟೂರಿಗೆ) ಉಟದನನೇ ಗವುಡ. -- ಗವುಡನ ಹೆಣ್ಣತಿ 
ಕಡುಚೆಲ್ವೆಯಾದರೆ ಕಸದ ಮಂತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ಸೆನ್ಹಾ ಗೆ ಹತ್ತೆ 8) ಜ್‌ ಗು 
ಹೆತ್ತರೆ ಗವುಡನ ಹೆಸರು, ಹೆಣ್ಣು ಹೆತ್ತರೆ ಹೆಗ್ಗಡಿತಿಯ ಹೆಸರು. -- ಊರಿಗೆ 
ಗವುಡೆನಾದಕಿ ತೋಳಗೆ ಏನು? (it dಂs not care for the headman, 
Prvs.). *2, a title of honour among peasants (C.). 3, ೩ good 
caste of peasants (My.). see Bp. 27, 53; 51, 23; B. 3, 22; Prv.s. 
ಕಮೃಳಿ, ಕಿಚ್ಚಡಿ, ಬಂಗಾಳ, 

ಗವುಡಗಿತ್ತಿ ಕavuಕಿa-gitti. a gavuda's wife (5. Mhr.). 

ಗವುಡತನ 8810ಕ್ಕೆ೩1888. ಎ ಗಪ್ರಡಿಕೆ. (My.). 

ಗವುಡಸಾನಿ avuda-s3nl. = ಗೆವುಡಗಿತ್ತಿ. (೦). 

ಗವುಡಿ ಕavudೆ. ಇ ಗವುಡಿತಿ ೩a rustic male, a female servant 
(೮: ತೊತ್ತು 6). ಗವುಡೀ ಹಾಡಿಗೆ ತವುಡೇ ತ್ಯಾಗ (Prv.). 


etc. 


೪. ಗದಜು, ಗವುರ್‌, 





೫: 
| 


ಗೆಪುಡಿಕೆ gavuqike ನ್‌್‌ 68, 


nೆವುಡಿಕೆ gavudiko. the business of a gavuda (C.). 
ಗವುಡಿತಿ £87೬ಕ್ತೆ!ಟಿ. ಐ ಗವುಡಿ. (My). 


ಗವುರ್‌ 88೫೫೯. ಗೆವುರು. ಗರಿ. ೩ loud, shrill, harsh 


‘sound (Te. ಗೌರೆ; 0 ಗದು). ಗವುರಿಡು. -ಇಡು, ಇ ಗವುರುಗಿ. 

(Bh. 8, 21, 8).— 7.ವ್ರರುಗಾಳೆ. -ಕಾಳೆ. kindof harsh-sounding 
kije (My.; Te. ಗೌರೆಕಾಳೆಲು). - ಗವುರುಗಿ. -ಉಗಿ. tಂ emit the 
sound of ಗವುರ್‌. ಗವುರುಗಿನೆ ಹೆಗ್ಗಾಳೆಗಳ್‌ (Bh. 6, 2 4). 


ಗವುರಿ 88೪0ಗೆ.-- ಗವುರ್‌. - ಗೆವುರಿಕಾಳೆ.: ಗವುರುಗಾಳೆ. 
ಪಂಚಮಹಾಶಬ್ದ. 

ಗವುಲಿ 8೩೪೩1. a )೩೫6 of wheaten flour, made into threads and 
cut into small bits (S. Mhr.; Mhbr. ಗಹ್ವಳಾಾ, ಗೆಹ್ವಳೀ related to 
ಗಹೂ, wheat). 

ಗವುಲು 8೩೪೫0೫1೪, ಎ ಕಮರು 2, €. ಗವಲು, ಗವುಳು. ೩ 8606 
smell, as that of sweat or of oil on the body (C.). 


ಗೆವುಳಿ ಕavuli. = ಗವಳಿ. the house lizard (೦ ಮುಸಲ, ಮು 
ಷಲಿ, ಗೃಹಗೋಧಿಕೆ Si. 171; T. ಕೌಳಿ, M. ಗೌಳಿ; 0. 5ಓ ಗೋಧಿ). ೩6 
Prvs. 8. ಟನೆಳಿಗಾಜ, ಶೂಲ. 


ಗವುಳು 8೩೫೭]೫. ಎ ಗವುಲು, ಲಂ. - ಗವುಳ ಕಚೋರ. ಎ ಗನಲ ಕ 
ಚೂರ (5. Mhr.). 

ಗವೇಡು gaviiu. the grass Goix barbata Roxb. 

ಗವೇಧು 8816608. ಇ ಗವೇಡು. (ಕಾಡುಗೋದಿ 51. 307). 

ಗವೇಧುಕೆ ಕavedhuke. ಇ ಗವೇಧು. (51. 307). 

ಗವೇನ್ನ J gava-Indra. an excellent, big ox (Cpr. 4, 7). 

ಗವೇಶ್ವರ gava-Isvara. an owner of kine. 

ಗವೇಷಣೆ £aviane. secking afler, research, 

ಗವೇಷಿಶ 829810೩. sought, inquired for. 

ಗವ್ಯ 8೩೪೫೩. belonging 10 or coming from a cow; milk, cheese, 
butter, urine and dung. see Prv. 3. ದ್ರವ್ಯ. 

ಗವ್ಯೂಶ 8೩1380೩. = ಗವ್ಯೂತಿ, ಗಾವದ, ಗಾವುದ. (5&). 

ಗವ್ಯೂತಿ gavyUitl a league, measured by 2000 fathoms. 
a pasture, pasture land. ಎ 

ಗವ್ಯೆ gavye. a herdof kine. 


566 ತ 


2, = ಗನತ್ಯ 


ಗವ್ವರೆ 8೩೯೪೩೫೩. Tbh. of ಗಹ್ವರೆ ೩ ೧6, €!ಂ.- (ಬಿಲದ ಮಾರ್ಗ 


೧೭ 1, 33). 


ಗಪ್ಪು 8817೬. ಎ ಗವ್‌. an imitative sound. — ಗವ್ವೈಗನ್ಸೆನ್ನು. 
to bark (C.). 


ಗಷ್ಟು gas. ಎ ಗಸಿ 1. (My). 


NA gasa. a sound used in imitation of a some-what 
gentle, but quick way of rubbing. — ಗಸಗಸ ತಿಕ್ಕು. (0 
rub, as the teeth, the body, or clothes on a stone slat, etc. 
(5. Mhr.; B. 4, 60).— ಗಸಗಸ ತುಟಿ, 10 make clean or bright 
by treading, as grain (5. Mhr,). 

ಗಸಗಸೆ 88588886. ಸಾ ಕೆಸಕಸೆ, 610. Poppy seed. (My.). 

ಗಸಣ gasana. Tbh. of ಘಷರ್ಷಣ. crushing, etc. (S. Mhr. rare). 

ಗಸಣಿ 8೩5೩೫1. Tbh. of ಘರ್ಷಣೆ. [difficulty, obstacle. ಮಾಡುವ 
ಕಡಿಸುನ ಗಸಣಿಗೆ ನಾಡೆಯುವುದು ಫೊಟಗು Ap. 1, 46; Cv. 98. 850]. 
— ಗೆಸಣಿದಾರಿ ೩ 61೫01 path (೧.).-- ಗೆಸಣಿಮೇಜಿ. ೩ pounding 
vehement rain (?), see Rim. 466.2. 


ಗಸಣೆ gasane. sad or sorrowful thought or reflection, 


೩೫, ೦೦೫೦೮೯೩ (My, ಹಸಿವು ತೃಷೆ ಫಿದ್ರೆಗಳು ವಿಷಯಮೈಥುನ 


ಗಳ್‌ 8೩] 


ಬಯೆಕೆ ಪಶುಪಕ್ಷಿನರಗೆ ಸಮವಿರಲು ಕುಲವೆಮ್ಚ ಗಸಣೆಯೆತ್ತ ಇದು? (8). 


sce Cpr. 6, 26; Bp. 24, 65; 58, 29; Bh. 1, 10, 14; J.25,2, ತಾ 
34, 3; Abhi. 6, 26; ೫೫. 8. ಕಾಲಾಟಿ.— ಗಸಣೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ, ಹೆ 
‘become full of anxious thoughts, etc. (Bp. 37, 66;-46, 50 Rim. 
3,81). 

ಗಸಾಟ gasata. perplexing affair; ೩ difficulty or trouble (R.; 
Mhr. ಚಾಟಿ). 

NAY gasatl. with great force (of rubbing; Mhr. ಘಷ್ಟಾ A 
rough rub or wipe). ಗಸಾಟಿ ತಿಕ, to rub with force (S. Mhr.). 


ಗೆಸಿ ೯8881. 1=n್ಟು. the sediment or dregs of oil or 
melted butter, or of pickles (C.; Tu.,-Te.; 7. ಕೆಡುಗ್ಗು ೬. 
ಕಟ್ಟು). 866 Ps. 3. ನಸಿ1, ಮಕ್ಕಳು. 


nA 8881, 2, ಎ ಕಸಿ 5, etc. a word to indicate uneasi- 
ಗೀss. -- ಗೆಸಿಮಿಸಿ. ಇ ಕಸಿಮಿಸಿ. (My.). 

ಗಸ್ತಿ 8880, = ಗಸ್ತು. rounds or a patrol; going the rounds (೧, 
Mbr,, H. ಗಸ್ತು). 866 ಫೈ-. -- ಗಸ್ತಿ ಪಹರೆ. 601. ಇ ಗಸ್ತಿ. (ಲ). 
— ಗಸ್ತಿಯವನು. -ಅವನು. ೩ man going the rounds (1/).). 

ಗಸ್ತು 8850, ಎ ಗಸ್ತಿ. (My). 

ಗಹ gaha. a sound in imitation of laughter (d. ಕೆದೆ2). 
—nೆಹೆಗೆಹೆ. rep. the sound of merry or derisive laughter (ಹಸನ 
ವ್ಯವಹೈತಿ 5nd. 393; ನಗೆಯೊಳ್‌ ಆದ ಧ್ವನಿ ೦೬ ೫, 56). - ಗಹೆಗಹಿಳೆ, 
hilarity (ತೋಷ Bhn. 15, 0. £. ಸಂತಸ; ೫%. 1, 15, 19). ಗಹಗಹಿ 
ಸು, to laugh merrily [ಲಿಂಗನ ಕಣ್ಣು ಗಹಗಹಿಸಿ ಕೂಡಿದೆಲ್ಲಡೆ 
ಮರ್ತ್ಯದ ಹಂಗು ಹಜಿಯದು ಲ 222]; (Bp. 4, 63; 16, 24; 31, 9; 37, 
9; 49, 21; 61, 32; Rim. 6, 10 43; J. 5, 57; 13, 38). occasion- 
ally ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗಿಸು (Bp. 47, 32), ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗು (20, 16; 2, 2; 
56, 78; ೫6%. 6, 24va.; J. 2, 21; 3, 15). 

ಗಹನ gahana. a fault-finding, censorious (derisive) 
speech (? ಕೊಚಿತೆಯ ನುಡಿ hn. 50). ಲ್ರಾ 

ಗಹನೆ 8೫0828. ಐ ಗಾನೆ2. 666), dnse; impervious, inaccessible. 2, 
a thicket; a wood. 3, difficult of comprehension, profound; a 
mysterious, wonderful thing, an impenetrable secret (ಅರಿದು 
Mr. 461; Bp. 9, 5; 37, 9; 56, 18). 

ಗಹ್ವರ £೩h೪arA. = ಗಂಹರ, ಗವ್ವರೆ, deep; impervious. 2, a thicket. 
3, an abyss; a cave, a cavern (ಗುಹೆ Nn. 109). 4, a wild or jungle 
(ಅರಣ್ಯ, ಅಡನಿ 109). 5, Jypocrisy (ಕೃತಕ, ಕೃತ್ರಿಮ 109). 6, ೩೧ 
impenetrable secret. 7, black (ಅಸಿತ, ಕಪ್ಪು 109). 8, dark 
(ಅನ್ನ, ಕತ್ತಲೆ 109), 9,೩ tree with a very dark bark, Xantho- 
chymus pictorius Roxb. (ತಮಾಲ Mr. 469). 10, close by, 
contiguous (ಸಮಾಪ 109). 


\ 


ಗಳ್‌ £೩]. 1. =-ಕಳ್‌ 1, etc. un affix of the plural, 


ಆ. 8. ವನದೇವತೆಗಳ್‌ (5nd. 19), ಉಕ್ತಿಗಳ್‌, ಸಂಖ್ಯೆಗಳ್‌ (110), 
ಮನೆಗಳ್‌ (111), ಊರ್ಗಳ್‌, ಕೇರ್ಗಳ್‌ (51), ಅಗಟ್ಲಳ್‌, ಬಾಸುಟ್ಗಿಳ್‌; 
ಮುಗುಳ್ಗಳ್ಕ್‌ ಕುರುಳ್ಗಳ್‌, ಕನರ್ಗಳ್‌ (52), ಕೆಸರ್ಗಳ್‌, ಬಸಿರ್ಗಳ್‌ (53); 
ತೊಡೆಗಳ್‌, ಕಣ್ಗಳ, ತೋಳ್ಗಳ್‌ (117), ಸಮೃದ್ಧ ಮಧುಗಳ್‌ (117), ದಲಿ 
ತಾಬ್ವಂಗಳ್‌, ಅಲಿಕುಲಾಕುಲಂಗಳ್‌ (117), ಅತ್ತೆ” ಗಳ್‌ ತಾಯ್ಗಳ್‌, ತನ್ಹೆ 
ಗಳ್‌ (124. 125); ಗುರುಗಳ, ಪ್ರಭಾಸ್ಟಾಮಿಗಳ್‌ (125); - ಮರಂಗಳ್‌ 
or ಮೆರಗಳ್‌, ಪೊಲಂಗಳ್‌' ೦೯ ಪೊಲಗಳ್‌, ಪಯಂಗಳ್‌ ೦೯ ಪಯೆಗಳ್‌, 
ಕೆಲಂಗಳ್‌ ೦೯ ಕೆಲಗಳ್‌ (126), bu ಗುಣಂಗಳ, ಮದಂಗಳ್‌, ನೆದೆಂಗಳ್‌; 
ದೇಶಂಗಳ್‌, ಕೋಶಂಗಳ್‌, ಪಾಶಂಗಳ್‌ (126. 127); -- ಅಣ್ಣ ೦ಗಳ್‌; ಭಾ 
ನಂಗಳ್‌, ಮಾವಂಗಳ್‌, ಆಯ್ಕಂಗಳ್‌, ಅಕ್ಟಂಗಳ್‌ (124. 126); -- ಆತೆಂ 
ಗಳ್‌ ಈತಂಗಳ್‌, ಊತಂಗಳ್‌;-- ಊಕೆಗಳ್‌, ಆಕೆಗಳ್‌ (202: 231) 








. ಗಳ್‌ ೫೫] - 369 


— ಅರಿಗಳ್‌, ನೀಂಗಳ್‌,. ತಾಂಗೆಳ್‌ (175 in ce MS.); — ಅವರ್ಗಳ, 
ಇವರ್ಗೆಳ್‌, ಉವರ್ಗಳ್‌ (124); - ಸುರತರುನನ್ಹನಂಗಳಿರ। ದೆಸೆಗಳಿರ! 
ಮುಗಿಲ್ಲಳಿರೆ! (153); - ಹೋದವರುಗಳ್‌ (Bp. 4, 61), ಮಕ್ಕಳುಗಳ್‌ 
(J- 28, 20). — the vocative simply with the final -ಗಳ್‌ in ಪೋಗಿ 
ಮ್‌ ಉಗ್ರಾರಿಗಳ್‌ (ರೆಣಕೆ. 153). - ಗಳಾಗಮ. -ಆಗಮ. ಟೀ affix 
ಗಳ್‌ (Smad. 116. 123). 


ಇಗೆಳ್‌ 83]. 2. ಐಾ-ಗಲ್‌, et. term, period. see ಊ್ರ ಈ, 


ಗೆಳೆ 881೩. 1. ಗಡೆ1. [ಮೇಣ್‌. ನೆಜಂ ಗೆಡಂ ಗಳಮಾದಂ ಳಿನಂ 
ನಿಲ್ಲೆ ನ್ಲಿವನೆನ್ನುಂ ನಿಜಾಸಲ್ಫಿಲ್ಲದೆಡೆಗಳೊಳ್‌ ಕಲ್ಲದಿರಿಂ Kr. 2,43]; (Sod. 
397). 

ಗೆಳೆ 8218. 2. ಎಗಟಿ1, 4.೪. ಗಳಗಳ ಒಣಗು. ೧೫೬ quickly 
parched up or scorched, as leaves (5. Mbr.). 

ಗೆಳ £೩]. 3.= ಗಡೆ4, tc. aterm expressing disorder. 
— ಗಳಬಳ. ಎ ಗಡಬಡ. (ಗ್ರ. 10, ೬). 

ಗೆಳೆ ಬಡ. ಎ ಗಲ... ಟಂ 1೯೦೩೬ [ಸಿರಿದುಂ ಬನ್ನ ದ ಕರ್ಪೆಸೆದುದು ತೊಜಕಿ 
ಗಿನ್ನುಂ ಹರಗಳ ತಮಾಳನೀಳಚ್ಛ ವಿಯಿಂ Pb. 5, 54; Cv. 149]. e. g. Bp. 
33 ಊಉ.; 40, 19; ). 20, 8; 28, 55. ತ ಕಡೆಗಳ; ರೇಣು. 8. ಕೊರಲು. 
[-- ಗಳಗರ್ಜನೆ. ೩ roar rom the thro, ಜಂಗಮದೆ ಗಳಗರ್ಜನೆ 
ಜಂಗಮದ ಕೋಳಾಟಕೆ ಸೈರಿಸದಿದ್ದೆರೆ ನೀನನ್ನೇ ಮೂಗಕೊಯಿ, ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮದೇವಾ ೫%. 428]. -- ಗಳದೊಡಿಗೆ. -ತೊಡಿಗೆ. ೩ neck-ornament 
(Bp. 12, 18). — ಗಳಹತ್ತ. Tbh. of ಗಳಹಸ್ತ. (Bh. 2 2,9]; Sy. 
ಕಿ 15). 

ಗೆಳೆಕ್‌ galak. = ಗುಳಕ್‌. . ೩ sound produced in swallow- 
ing morsels, etc. (My.). 

ಗಳಗ 82]888. = ಗಳಿಗೆ2. (My.). 

ಗಳೆಗಳೆ 88[೩-8ಖ8. = ಗಲಗಲ, etc. clamour, confused chatter. 
(My.). 

ಗಳಗಾಳೆ 88]8-88[೩. (Smd. 386; Kk. 98). a hook for catching the 
throat Br one that has entered it 


| ಗೆಳೆಗೆ 83]886. ಐ ಕಣಜ, €೬೦., ಗಳಿಗೆ. ೩ high bamboo-basket for 


storing com (ಕೆಲಂಜಿ, ಕಳಂಜಿ Mr. 208; ತೊಮ್ಟೆ 5. 101, ೦. ೫. 
ಗಳಿಗೆ; C.; Bp. 42, 8). ಕುಸೂಲವೆನ್ನು ಕಣಜಂ, ಗಳಗೆ ಎನ್ನೂ ಎಮ್ಬ್ಟರು 
(Nr.). 

'ಗಳದ್ವೆನಿ ₹ಬ್ಬಿ೩-ಕ೪an!. ಎ ಗಲರವ. -(ಮಣಿತ, ರತೆಕೂಜಿತ Hla.). 

ಗಳಸ್ತಿಗೆ ಕalantige. 1. (Smd. 48). ೩೬ ಗಣತಿ], ಗಣತಿಗೈೆ t. Tbh. 
of ಗಲಸ್ತಿಕೆ, ಆ. ಇ. (ಅಣದಿಗೆ Smd. 337%, My.). [ಪೊನ್ನ ಬೆಳಗುವ 
ಗಳನ್ತಿ ಗೆಯನಾದೆಮಾನುಮೊಪ್ಪೈ ತಿರ್ಮದಂ ಪಿಡಿದು ನಿನ್ದಿರ್ದೊಳನ್‌ . 
33, 6]. 

ಗಳೆನ್ತಿಗೆ alantige. 2. (೧. ಗೃಹ?). ೩೫ inner apartment or cham- 
ber {ಕೋಣೆ Kk. 47; ಕೋಣೆ, ಓವರಿ ಇ. ೪. 5). 


*ಗಳೆಪು £೩]8pu. = ಗಟಪು. ₹೦ ೩, ೮೦. ಎಸಸುವ ಪುರು 
ಳಿಯ ಗಳಪುವ ಗಿಳಿಯ ತೆಚಿನ್ಹಿರಿದು ಮೊರೆವ ಸೆಣ್ಣುಮ್ಚಿಯ ಸಿ. 6, 94. 

ಗಳರವ 2812-7೩೪೩. ಎ ಗಲರವ. (J. 11, 29. 

*ಗಳಹಂಸಿ £ala-harhs!. = ಕಲಹಂಸ. ೩ kd 08 swan. ಕೊಳೆನ ತಡಿ 
ಯಲ್ಲೊನ್ನು ಹೊಟಸು ಕುಳ್ಳಿರ್ದರೇನು ಗಳೆಹೆಂಸಿಯಾಗಬಲ್ಲುದೆ ೫%. 98. 

ಗಳಹಸ್ತ g8la-hasts, = ಗೆಲಹಸ್ತ. the hand at the throat, etc. 

*ಗಳೆಹು £೩]8hu. = ಗಳಪು, ಗೆಟಿಪು. ಂ ter, to chatter. 
ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೆ ಆನು ಸರಿಯೆನ್ನು ಗಳಹಲು ಬಹುದೆ? ೫ 325; Cv. 
102, 233. 

ಗಳಾಮ್‌ £೩ನಯ. ಎ ಗಳೆ. -- ಗಳಾಮ್ಚಿಳಾಮ್‌. 601, ಇ ಕಲಬಿಲಿ, 3. ಕಲ1. 
the noisé of children‘at play (My.). 


ಗೆಅಹೊ a]ahu 


ಗಳಿಗೆ ೫1189. 1. ಎ ಘಳಿಗೆ, ಗಳಗೆ (4; ವಾಡೆ, ಕುಸೂಲ ೩. 446). 
ಸಣ್ಣ ಬಾಯಿಯ ಗಳಿಗೆ (ಹೇಳಿಗೆ 6.) - 

ಗಳಿಗೆ galige. 2. = ಗಳಗ, (Tbh. of $847). a doubling of clotk 
a fold (S. Mhr.; Bp. 21, 8; 36, 47). 

*ಗಳಿಯಿಸು galiyisu. to drop down, to become 10064, 
ವಿಳಸನ್ಮಾಗಧ ಕಿರೀಟ ರತ್ನಾಂಶುಗಣಂ ಗಳಿಯಿಸಿದುದವನ ಗರ್ವಮೆ ಗಳಿ 
ಯುಸುವ್ತಿರೆ ನೃಪೇನ್ಹ ಲ ಪದೆಸರಸಿಜಡೊಳ್‌ Ap 12, 112. 

ಗಳಿಸು 23]. = ಗಡಿಸು 1, etc. to collect, etc. 366 ಸಂ-. ಲ. ಗಣಾಸು. 

ಗಳು .a]u. 1. ಎ-ಗಳ್‌ 1, etc. (0. ಧರ್ಮಂಗಳಿಗೆ (Bp. 26, 
51). ಕೆಲಸಂಗಳಿಗೆ (26, 58). ಮನೆಗಳು, ಮರಗಳು, ಕಾಲುಗಳ್ಳು ಅವು 
ಗಳು, tc. (C.), see 6. 8 27. 28 46 30,30; 34, 24; 36, 45; 37, 
57; 3ಕ್ಕ 34. 45; 39, 51; 40, 80; 42,3; 4, 49; 46, 52; 50, 70. 75; 51, 16. 

ಗಳು £8]ರ. 2. = -ಗಳ್‌2. ಸ ಆಗಳು;, ಈಗಳು. 


*ಗಳೆ £೩]. ಎ ಕಣೆ. ಖಗ ಷಂ. ಗುರು ಕಳಸೇಆ ಕಠಾರಿಯ 
ಕೊಣ್ಣಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತ್ತು ಗಳೆ ಯೆನ್ನರೆ ಎನ್ನ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೋಡು ಔ೪. 701. 

ಗಳೆ 8೩6. ಎ ಗಳಾಮ್‌. -- ಗಳಿಬಳೆ. ಎ ಗಳಾಮ್ಬಿಳಾಮ್‌. (My.). 

ಗಳೇವು 2818೪9. (ಗಳೆಯವು, ಗಳೆಯ). ೩ complete agri- 
cultural apparatus (S. Mhr.); a set of implements of 
Kabbilas (Bp. 5೩, 50. ಗಳೇಗಳ್‌). ಗಳೇದೆ ಸಾಮಾನು (5. Mhr,; 
2. 5, 198). 0 ಫೆಚಿಯ. 

ಗಳ್ಳನೆ galjlane. a sound produced in loud laughter 
(Sastrasdra in W. 1517; 0 ಗೊಳ್‌). 

ಗಳ್ಳೆ £a]]e. = nಲ್ಲೆ1. alump, etc. (My). 

ಗಲ್‌ £೩]. ಎ ಗಲ1.- ಗಟ್ಟ ಟನೆ. ಎ ಗಟಗಟನೆ. (Abb. P. 13, 7). 

ಗಲ 838. 1. ಎ ಗದ, ೮೫, ಗಳ, ಗಟ್‌. ೩ tm express- 
ing quick motion. — ಗಣಗಟನೆ. rep. quickly (ಬೇಗ Smd. ೫2 
ಶೀಪ್ರ Ss; Kk. 30; Sm. 61; Cpr. 2, ೫; 35, 39; Bp. 5, 56: V. 5, 
25). [ಕಣ್ಣೀರ್‌ ಗಆಗಟನೊರ್ಮೊದಲೆ ಸುರಿಯೆ ಗಳ್‌ ೫೬, 3, 
20. ಗಣಗೆಟನೆ ಗುಟುಗುಟುವೆನುತಂ ಪರಿವವೊನಲ್‌ ಸೊಗೆಯಿಸುಗುಂ 
(Smd. 1). ಗಟಗಟನೆ ಕಣ್ಣೀರ್‌ ಸುರಿಯೆ (23). ಗಣಗಣಾ್‌ಗೆ. ಇ ಗಣ 
ಗಣನೆ. (Rim. 5, 5, 60). 

ಗಲ £೩]. 2. ಎ ಗಡೆ1, 660, ಗಟಕೆ 0. ಇ, ಜಟಿವೆ. ೩ bamboo- 
pole. (ಲ, ೫. 4, 121). 4" ಗಜೆ. 

ಗಣಪ £೩]೩ಿ002-ಹು. ಎ ಗಟಿಹೆ. a loquacious, prating, foul- 
mouthed, lying man (ಸೊರಹಂ, 0. ಇ. ಸೊರಹುವಂ, ಸ್ವರೆಹೆಂ, 
ಸ್ವರಹುವಂ, ನೆ. 1). 

ಗಐಪತ್ವ gajapatva. a loquacious, lying behaviour; 
idle prattle, ೩ lie (ಪುಸಿ ೮. 11, «). 

ಗೆಬಪು 88]8)8. 1. = ಗಟಿಹು. 180 chatter, to prate, etc. 
(ಬಹುಭಾಷಣ Smd. 2%.; Cpr. 1, $7; Abh.P. 11, 14 va; Grj. 3, 
25; ೫:49; 8, 5 ಇಒ; 11, 166; 54%, 1, 83). [ಏನೊನ್ಹ ನಪ್ಪೊಡಂ ಗಣಪಿ 
ದೊಡಾ ಬೇಳುನುಡಿಗೇಳ್ದು Pb. 6, 24]. ಪಾಣ್ಣ, ನೀಂ ಗಟಪದಿರ್‌ ೧. 
5, 21). 

ಗೆಚಿಪು ಕa]apu. 2. chatter, idle talk (Abb. P. 15, 5). 

ಗಹ 8೩]8h3. ಎ ಗಟಿಸ. (ದುರ್ಮುಖ, ಮುಖರ ೫; ಮಾತಾಳಿ 
Bhn. 6, ೦. ಇ ಗಣಪ), 

ಗೆಐಹಕನೆ £8]1೩h೩1an೩. ಎ ಗಟಪು2 (೫೩ 8 10, 38). ' 


ಗಣಹು £೩8]೩hರ.= ಗಟಪು1, ಗಟಹುವಂ (ಬಹುವಚ್ಛ Mr. 20). . 
“see Bp.9, 10; 14, ೨9; 57, 39; ]. ೩, 0; 6, ಆ. 





ಕ್ರ 


ಗೆಂಂಕೆ galike 


ಗೆಟ್‌ಳೆ ॥81[%0. acquirement, acquisition; gain (೮,; ಆರ್ಜನೆ, ಸನ್ಪಾ 
ದೆನೆG.). 868. 1, 16; 4, 194; 7೧.೩. ಗಣ್ಣ. 

ಗಣಕಿಗೆ 881180. Tbh. of ಘಟಓಳೆ (Smd. 30). a period of twenty- 
four minutes [Tu]. (ನಾಲಗೆ Smad. 28; ನಾಡಿ, ಘಟಕೆ Mr. 67 
ನಾಡಿ, ನಾಲಾ Kk. 58; Sm. 18; C.); a short time (G.). 506 7.3, 
5. 113. -- ಗಣಿಗೆಬಟ್ಟಲ, ಗಣುಗೆಬಟ್ಟಿ ಲು. ಗಣಿಗೆಬಟ್ಟಿ. ಟೀ metal 
vessel by the sinking of which in water the galige is measured 
(೧.). - ಗೆೇಟಾಗೆನಟ್ಟಿಲ್‌. ಇ ಗ ಗೆಬಟ್ಟಿಲ್ಲ ೦1೧ (Rsv. 8, 5 va; 
Bh. 1,7, 21). 

ಗೆಯ ಕ೩]ya. ಎ ಫಘೆಟಿಯ? ೩66 ಅವ-. 

ಗಟಕಿಯಿಸು 8೩111150, ಇ ಗಡಿಸು1 ಗಲಾಸು1, ಘಟಸು. Tbh.of ಘಟ 
ಸ. 10 come to, to reach; to be obtained; to be 01006 
together or united; to happen, to take place; to be met as such 
and such or in such and such a form or meaning (ದೊರೆ ಕೊಳ್‌ 
Smd. I 3100. before No. 134; ಬರ್‌ 397 Cm.). [ಗಟಿಯಿಸಿದರ್ಥಂ 
ಸಲೆ ಪಾಂಗಲಆ'ಯೆದೆಯುಂ ಶಬ್ದಮೊನ್ನದಿರ್ಮೊಡೆ Kr. 2, 5 ಧರ್ಮಮಂ 
ಗಟಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುದೊನ್ನೆ ಚದುರ" Pb. 2, 21]; (Cpr. 7, 118). see 
Smd. 349. 396; Abh. P. 16, 45. 2, to join or bring together; to 
procure; to acquire, to obtain, to gain (ದೊರೆ ಕೊಳಿಸು Smd. 1 
Mdb.). 3, to exert oneself; to be upon the alert. 

ಗಟಕಿಸು £೩]isu. 1. = ಗೇಖಯಿಸು ಸ. 2 Tbh. of ಘಟಸು. (€.). ತನ್ನೆ 
ಗಟುಸಿದ ಧನ (ಗ್ರನ್ನ ಪಿತೃಧನ Nn. 41). see Bp.9, 24; 11, 6; 27, 
20; 28, 3; Abh3.1 5; Dp. 1, 3. 4; 4,1; ಶ. 5, 56; 32, 29; ಔ.'1, 1; 
2, 17, 25; 3, 63; 5, 95. 229; Prv. s. ಪಾಹಿ. 

Nes 8೩1150. 2. bringing together, making gain, cic. -- ಗಣು 
ಸಾಳಿ. -ಆಳಿ, ೩ person bent on acquisition, — ಗೆ೦ುಸಾಳಿವೆಣ್‌. 
-ಪೆಣ್‌. ೩೧ acquisitive, industrious woman (ಪಡೆಪುಗಾರ್ತಿ ರಂ. 74; 
ಪಡಪು-. Kk. 29). 

ಗೆಯ galu. == ಗಟಿ2, ctc. abamboo-pole. [Tu. ಕರು]. (My). 

ಗೆಲುವು 8೩1೫೪೪. = ಗಟ್ಟು, tc. (My). 


ಗಟ್‌ gale. = ಗಟಿ 2, etc. a bamboo rod or stake, a 
bamboo; a pole, a staff; the bamboo (polc) of 
Kollatigas or Dombas on which they twnble, etc.: 
a churning stick (ಕೊಲ್ಪಟಿಗರಾಡ:ಭುಮಂ ಗಡೆಗೋಲುಂ 5/14. 1; 
ದಣ್ಣಕ, ಸ್ತ ಮೃ Mr. 288; My.; Tu. ಗಳ್ಳೆ ಕಟ್ಟಿ 7, ಕಿ ಕ M ಕಬಕ 
ನಾವೆ ನಡಯಿಸುವ ಗಜಕಿ (ನೌಕಾವಣ್ಣ, ಕ್ಷೇಪಣಿ ಸಣ). ಗಟ ಹುಟಿ ಗಳು 
(ಪಾಣಿದಣ್ಣ ಖಃ. 416).-- ಗೇಣಿಗೂಸಾಡು. -ಕೂಸಾಡು. 10 perform 
childish play on or with a pole ೧೪ poles. ಗೇಲಗೊಸಾಡುನರಿನೆ 
ನೆಂ ಗಿರಿಶನಂ ಸರ್ವಸ್ವಮಂ ಕೊಣ್ಣು ಮುನ್ನು ಉವರ್‌ (Smd. 78). — ಗೇ 
ವಜಾ, -ಬ. the form of a (long) bamboo-pole (Abh. P, 10, 
91 va). [-- ಗೇಲ್‌ವಟಯೆ ಪಾವು. snake twincd around a (snake, 
chariner’s) bambno. ನರನನ್ನನೆ ಬಲುನೇಅಯಂ ತಗುಟಚು ಗೆಲಿ 
ನಲಯ ಫಾವಿನನ್ನೆ ಚಕ್ರವ್ಯೊನಮೆಂ ಫ್ರಗಲೆನ್ನು ಬರ್ಪ ೫. 11, 96 va.] 

ಟಿ £ 2 
ಗಟಕಿವಿಡಿದಾಡು. -ಪಿಡಿದು ಆಡು. «0 peiform as a pole-tunibler, 
cus (Smd. 240). 
ಗೆಜಕೆಕಾಅ ಕೂ]ಂ-kira. = ಗಣೆಗ್ದಾ 
ಸ (ಟಿ) ೮೬೦, 
Re 2 ೩ boatinan. 

ಗ್ಗೆ ತ 

ಹ ಗದಾ ರ ಲ ಗಾ 
‘kh < p ಟ್ರಿ ಎಳ ಕಡುಗವಿ? ವೆ -, 
ಮಧುಪಂಗಳ್‌ ಸಿ. 11, 119. ಪಿನೊಳೆಟ್ಯವೆ ಳಗೆ ನನ್ನು 
ಗಾಗಳ 838]೩. 5 ಗವ್ರಜಿ, ಗಂisc, vociferation (My.; 0. ಗಾನರ) 
ಗಾಂಗೇಯ ಚಟ (೯. ಗಂಗಾ). belonging 10 the ಯ್ಯಾ 
Achitike 2302ರ ಕ ತ 
ಸಿ ಹಗ (ಮಂಯೂರಧ್ವಜ, ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ತಿಕ ಸು. 4). 3, Karpe 


570 ಗಾಡಿಗೆ 8568 


(44). 4, Bhigma (ಗಂಗಾಸುತ, ಭೀಷ್ಮ 44 Mr. 263). 5, the 70 
Scirpus kysoor Roxb. or Cyperus hexastachyus communis Rott]. 
6, 804 (ಹೈರೆಣ್ಯ, ಭಂಗಾರೆ 4). 7, whe (ಧನಲ, ಬಿಳಿದು 44), 

ಗಾಂಗೇರುಕಿ 8518870881. the plant Uraria lagopodioides Dec. 

ಗಾಚಾರ 8568ಣ. Tbh. of ಗ್ರಹಚಾರ. (My.). 

ಗಾಜು £3]u. Tbh.of ಕಾಚ, ರ. v. glass. (Smd. 338. 364; Nr.; ಜ] 
332. 412). glass (Bp. 60, 44; ೮. 2, ಗೈರಿಕೆ ಧಾತು (1r. 93, 0, 
ಜಾಜು). - ಗಾಜುದೊಡಿಗೆ. -ತೊಡಿಗೆ. ೩ glass-ornanient (Sy, 2 81). 
— ಗಾಜುಮಣಿ. ರ. 0೯ ಕಾಚಮಣಿ. (My.). - ಗಾಜುಲವಣ, Tbh. 
0! ಕಾಚಲವಣ. (My.). 

ಗಾಂಜ 887]3. = ಗಾಂಜಿ. (My.). 

ಗಾಂಜಿ 8888. = ಗೆಂಜಿ2 mou the dried heads of the hemp- 
plant (C.; B. 4, 25; Mhr. ಗಾಂಜಾ). — ಗಾಂಜಿಗಿಡ. the common 
hemp-plant, Cannabis Sativa L. (7.; My.). 

ಗಾಟಿ gata. = 73, 0. ೫. asharp smell. (C.; Mhr. ಘಾಣ). 

ಗಾಟಿ gata. ಘಾ. (Tbh. of ಗಾಢ?). largeness, bigness; a multi. 
tude (ದೊಡ್ಡಿ ತು. Bhn. 41; Bh. 3, 18, 38; Tex: thick, hard, tigh, 
strong). 

ಗಾಟಳಿಸು 851೩1150. ಘಾಟಳಿಸು. 10 tease, to harass (01, 3, 97 26; 

* ‘Mhr. ಘಾಟಣೇಂ). 

ಗಾಳ 881. ಎ ಗಾಟಿು2. (My.). 

ಗಾಟು gatu. = mW, etc. astiflingsmell. (೧; Tu; Te. 
ಘಾಟು). 

NeW gitu. 1. guard [E.]. (My.; ೩೦೮ ಮೇ-). 

ಗಾಟು itu. 2. ಇ ಗಾಟಿ. a difficult passage, or a pass, over a hill 
(My; Mhr. ಘಾಟಿ; 0 ಗಟ್ಟಿ). 

ಗಾಡ 888. Tbh. of ಗಾಢೆ. firmly; certainly (ಬದ್ದ Smd. 11 
Sm. 65). Kk 


ಗಾಡಿ gadl. comeliness, gracefulness, charm, beauty 
(ಸೊಬಗು ೦೬ 1, 14; 11, 22; ನಿಜತೆ, ಸೊಬಗು, ಸುಭಗತೆ ಜಟ; ಚೊಕ್ಕ 
ಟು, ಸೊಬಗು, ಗರಗರಿಕೆ, ನಿಅತೆ ಸುಭಗ ನೆಣ. 47; ೫1. ಚಾಯ್‌, ಚಾಯ 
ಲ್‌, 7. ಚಾಯಲ್‌, ಚೇಡು, beauty). [ಬೆಡೆಂಗಂ ಪುಟ್ಟ ಸೆ ಗಾಡಿಗಳೊಳೆ 
ಸವ ವೀಣಾಶ್ವೆಣಿತಂ Pb. 6, 9; Ap.1,72; Vr. 61,4]. sve Cor. 1, 
101 ೪೩.; 2, 79; ಗ, P. 3, 39; 9, 158 va.; 9, 163; Riv. 4, 14 va.; 8, 
125 ೪೩; 10, 7 va. & 10va. ಹಿ 57 1೩, 13,4; Ssv. 1, 72 va; 1. 725; 
ಗಣ್ಣ-. --ಗಾಡಿವಡೆ. -ಪಡೆ.ಎ ಗಾಡಿವೇಶ್‌, (734%. 8, 5 ೪೩.). - ಗಾಡಿನೆಆ್‌. 
-ಪೆರ್‌, to becomc graceful, etc. (Abh. P. 12, 27; Ssv. 5, 34). 

ಗಾಡಿ 8561, 1. a common load-cart (ಲೈ; Mhr. ಗಾಡಾ); a cart with 
a {rame or box; a carriage, a gari (My.; H., Mhr.); the 
circumference of a wheel, the mere ring or frame (Mbr. ಗಾಡಾ, 
H. ಗಾಡೀ). 30S. 273. 275, ಹಿ ೩ ಮಾಡಿ. -- ಗಾಡಿನತ್ತು. ೩ round 
nose-ring (C.). — ಗಾಡಿ ಚಟ್ಟು. the inner bottom ೧1 scat of a cart 


(ನ. 811; My. a5 ಗಾಡಿಚಟ್ಟಿ). - ಗಾಡಿಯವ. “ಅನೆ. ೫ €೫೯-6ಗೆಳ€! 
or cart-owner (೮), ವ 


ಗಾಡಿ 8861, 2. ಇ ಗಾರಡಿ, 010, Juuglery, etc. 

ಗಾಡಿಕಂ gadi-kira, = ಗಾಡಿಗೆ, ಗಾಡಿಗಾಣ; ಗಾರಡಿಗಾಟಿ. (ಪ. Mhr.): 

ಗಾಡಿಕಾರ್ತಿ gadi-karti. = ಗಾಡಿಗಾರ್ತಿ, q-.v. a charming 
Woman.  [ಕಣ್ಳೀರನನ ಕಟತಟಿನೊಲ್ಲು ನೋಡುವ ಗಾಡಿಕಾರ್ತಿಯರೆ 
ಕಣ್ಣೆ ಕಾನುನಡ್ಡಣದನ್ತೆ ದೊಡ್ಡಿ ತಾಗಿ ಮಾಚುವ ೫1. 2, 39 ೪೩.]. 

ಗಾಡಿಕ" 88110, (೧. ಗಾಡ). intensity; excess (Rim. 6, 10, 24. 23; 
Dh. 3, 10, 51; 3, 18, 35). 

ಗಾಡಿಗ 85610೩. ಎ ಗಾರುಡಿಗ. ೩ juggler; a chicaner [aN ಡಿಂಗು 
ಗಂಗೆ ಚಿಕ್ಕು ಮುಟ್ಟಗ ಹಸುರಮೃಲಿ ಮುಟ್ಟಿಗೆ ಹುರಿಬುತ್ತಿಯ ಬೇಡಿ...ಈಡ್‌ 





ಕೌ ಬಂ ಟ್‌ 


ಗಾಡಿಗಾಅ 8861-8೫7೩ ೨71 


ಡಿದೆ ಕೊಳನ್ಬುಲಿಯನಾಯ್ದು ಕುಲುಕುವ ಹೇಸಿ ದೈವಂಗಳ ಬೇಡಿ ಜೇಡಿ | 


ನಿರರ್ಥ ಕೆಡಬೇಡ ೫%. 550; (8. Mbr.; Bp. 43, 5); 44, 64; 50, 36; 
51, 47). F 


ಗಾಡಿಗಾಅ ೭೩81-8೩7೩. = ಗಾಡಿಕಾಜ, ಗಾಡಿಗೆ, «10. (8. Mbhr.). 

ಗಾಡಿಗಾರ್ತಿ 8801-8೫70. (Smad. 244, ೦. ೯. -ಕಾರ್ತಿ). acharm- 
ing woman. 

ಗಾಡಿಗಾರ್ತಿ ಕಷdi-gazrti. a woman with the nature of a gidigdra 
(S. Mhr.). 


ಗಾಡಿನತನ gadinatana. = ಗಾಡಿ. gracefulness, ctc. (Ram. 
6, 12, 34). 

mಾಡಿಸ್ಗೌ gadisu. to become tight, close or fast (Bh. 3, 13, 35); 
to center; to be deeply entered into, to get firmly established 
(J. 29, 34). 2, to become excessive (Rim. 1, 16, 13; 4, 3, 5); 
10 be or become vehement, cager or ardent (Bh. 3, 18, 39; 6, 
2, 2). 866 ಸಗಾಡಿಸು. 

ಗಾಥೆ 883ಕೆಔ೩. ಎ ಗಾಟಿ, ಗಾಡ. dived or entered into; hidden or 
absorbed in; roamed, roved. 2, tightly drawn; tight, close, firm, 
compact, thick (ಬದ್ದೆ Kk. 16, 0. r. ಬಿದ್ದೆ ); deep, sound, as sleep; 
strong, intense, vehement; stout; coarse. 3, excessive, much; ex- 
cessively, etc. 4, aterm in music (Bp. 19, 14). sees. ತರುಣತ್ವ. 

ಗಾಢನಿದ್ರೆ 856೩-2166. a sound or deep sleep. 

ಗಾಢೆಪೂರಣ 8868೩-057೩8೩. filling with force. see ಕುಲುಕು. 

ಗಾಢಪ್ರವೇಶ ಕಸಿha-praviSa. entering into, or causing to enter 
into, forcibly, etc. see ಅಡಸು, ತುಜುಕು, ಬೆಟ್ಟು. 

ಗಾಢವಿಮೋಚನೆ ಕಸdha-vimScana. unloosing with force, or frce- 
ing fully. see ಇಡುಕು. 

ಗಾಢೆಸ್ಪರ್ಶನೆ ಕha-sparSana. ‘touching with force or roughly, 
ತ ಪಳ್ತೊಕು. 

ಗಾಢಾನ್ಯಕಾರ gadha-andhakara. thick darkness (My.). 

ಗಾಢಾಯಿಲ ಕha-ayila. a strong or cager man. (Smd. 252). 

ಗಾಢಾಲಿಂಗನ 88688-818888. a close embrace. (Grj. 2, 106va.). 
— ಗಾಢಾಲಿಂಗನಂಗೆಯ್‌. -0-ಕೆಯ್‌. tಂ embrace closely (J. 
32, 16). 

ಗಾಢಿಕೆ 8568186. (= Sk. ಗಾಢೆತ್ವ). intensity, closeness; firmness, 
hardness; excess. sce ಸ. 

ಗಾಢೋಕ್ತಿ 8562-0811. coarseness, rudeness, vileness (ಕುಜ ನಿ 
ಷ್ಮುರಮಾದೆ ಬುದ್ಧಿ ೫೩. 20). 


ಗಾಣ 880೩. 1. ಎ ಗಾಳ. a hook, a fish-hook (ವಡಿಶ?4£. 
462, ೦. r. ಗಾಳ; Abh. ೫7. 16, 55; ೮); a fishing tackle, an 
angle (Bp. 21, 28). ಖಾನ ಹಿಡಿಯುವ ಗಾಣ (ಗಾಳ 6.). 


7989 gana. 2. anoil-mill; a sugar-cane press or mill 
(೮; Tu; Mhr. ಘಾಣಾ; 776. ಗಾನಗೆ, ಗಾನುಗು, ಗಾನುಗೆ; 7. ಕಾಣ; 
ತಿಲಯೆನ್ವ್ಯ ೧.). ಗಾಣ ಆಡಿಸು, 1೦ work ೩ mill or press (೮, ೫,3, 
45). ಗಾಣದೊಳಗಿನ ಹಿಣ್ಣಿ (ಪಿಣ್ಯಾಕೆ 6.). ಎಣ್ಣೆ ಬರುವಾಗ ಗಾಣ 
ಮುಜೀತು. -- ಗಾಣದೆತ್ತಿಗೆ ಗೆಜ್ಜೆ ಯಾಕೆ? ಗೋಣಿಗೆ ಗವಸಣಿಗೆ ಯಾಕೆ? 
(Prvs.). see C. Bp. 11, 11; ೫. 2, 42. -- ಗಾಣಕನ್ಹಾಯ. ೩ಜು ೦೩ 
oil-presses {My.). -- ಗಾಣತೆಖಗೆ. ಗಾಣಕನ್ಹಾ ಯ. (My). 

ಗಾಣ gaya. 1. Tbh. of ಗಾನ. singing, tc. (ಗನ್ನರ್ವ 2೫. 135, 
೦, ೫ ಗಾನನು; '76,); [muಟsicia. ಪಾಡುವ ಗಾಣರ ಗೇಯಮೆಟ್ವಿಟಿಂ 
ಪೊಸಯಿಸೆ ನರ. 11, 4; Ap. 13, 6]; (Cpr. 7, 97). 

ಗಾಣ gina. 2. Tbh.of ಗ್ರಹೆಣ. izing, ಲ (My.). 
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ಗಾತ್ರೆವಿಶ್ಲೇಷ 856೩-178155೩ 


ಗಾಣಗಿತ್ತಿ gana-gitti. ಮು ಗಾಣಿಗಿತ್ತಿ. (My). see ೫೧. ೩. ಪಾಣಿ 
ಗ್ರಹಣ. 

ಗಾಣಪತ್ಯ 8583883178. (fr. ಗಣಪತಿ). worship of Ganaia; chieftain- 
ship (Bp. 54, 75); a worshipper of Ganda. see ಷಣ್ಮತ. 

ಗಾಣಿ 8381. a songstress (Nn. 2). ; 

ಗಾಣಿಕ್ಕ 85118೩. (fr. NTE). an asscmbly 01011015 (ವಾರೆಸತಿಯರೆ 
ಹಿಣ್ಣು Mr. 305). 


ಗಾಣಿಗೆ ganiga. an oil-miller (€.; ತಿಲಫಾತಕೆ, ತೈಲಿಕ 6.). 
ಎಳ್ಳು ಗಾಣಿಗ ಬಲ್ಲ, ಸುಳ್ಳು ಸಿವ್ಬಿ ಗ ಬಲ್ಲ, ಕಳ್ಳ ರನು ಬಲ್ಲ ತಳವಾರ, ಬಣಜಿಗ 
ನೆಲ್ಲವನು ಬಲ್ಲ (50). ಗಾಣಿಗನ ಮನೆಯೆತ್ತು ಒಯ್ಯೆಬೇಡ, ಪೊಜಾರೀ 
ಮನೆಯ ಹೆಣ್ಣು ಒಯ್ಯಬೇಡ. -- ಗಾಣಿಗನ ಸ್ನೇಹಕ್ಕಿನ್ತ ಗನ್ಮದೆ ಹುಡಿಯ 
ವನ ಗುವ್ಧಾಟಿ ಲೇಸು. ಹಾರುವನಿಗೆ ಆಳಾಗ ಬೇಡೆ, ಗಾಣಿಗನಿಗೆ ಎತ್ತಾಗ 
ಬೇಡೆ. ಗಾಣಿಗನ ಸಂಗಡ ಕಡದಾಡ್ವಿ ಒಣರೊಟ್ಟ ತಿನ್ಹ ಹಾಗೆ (Prvs.). 
see C. Bp. 47, 41; ಹೆಗ್ಗಾಣಿಗ. 2, ೩ 1070 of king-crow with 
white tail-feathers (Bq.). — ಗಾಣಿಗನ ಕಡ್ಡಿ. ಸಾಮಕುಸುಬಿ (2). 

ಗಾಣಿಗಿತ್ತಿ ganiga-itti. the wife ofan oil-miller (GC). 
ಬೀದೀಲಿ ಹೋಗುವ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಗಾಣಿಗಿತ್ತಿ ಆಯ್ಯೋ ಅನ್ದರೆ ನೆತ್ತಿ 
ತಣ್ಣಗಾದೀತೇ? (70, if she does not put oil to their heads, Prv.). 
— ಗಾಣಿಗಿತ್ತಿಯೆ ಕಸೆ ೩ very common procumbent plant, Ros- 
tellularia diffusa Nab. ೫. (Z.). 

ಗಾಣ್ವುಡಿ 882ಕ್ಕೆ! = ಗಣ್ಬಡಿ. ೩ small bundle. (R.; Mhr. ಗಾಣ್ಮೋ 
ಡೀ). 

ಗಾಣ್ಣಿವ 852698. the bow of Arjuna. 

ಗಾಣ್ಣಿವಿ gapdivi. Arjuna. (Smd. 200; Siv. 4, 29. 37; 5, 45. 52). 

ಗಾಣ್ಜೀೀವ 852619೩. the bow of Arjuna. 

ಗಾಣ್ಣೀನಿ 880191. ನಗೂ (ಜಿಷ್ಣು 74. 512; ಫೆಲ್ಗುನ 264). 

neR್ಲಿ gapdu. 1. the posteriors; the anus (Mhr. ಗಾಣ್ಣ).- ಗಾಣ್ಣು 
ಗುದಿಗೆ. ೩ bump with the knee upon a boy's posteriors (5. 
Mbr.; Mhr. ಗಾಣ್ಜ ಗುಡಧಿಲ). 

mಾಣನ್ದಿ 882ಕ್ಕೆ. 2. a sturdy, but foolish man (My.; cf. Mhr., H. 
ಗಾಢಾ). 2, ೩ stout club (My.). 

ಗಾಲ್ಪಿ 88008. = ಗಾಮೃ, ಇ.೪. ೩ rustic, ೬c. (ಎಗ್ಗೆ ೦೬1, 
101, ೦. ೯. ಗಾಮ್ಪ). ಸ 

ಗಾಣ್ಬು 88000. ಎ ಗಾಮ್ಪು, 0. ೪. stupidity. (ಅತಿಹೆಡ್ಡು 
Ct. 1, 6). 

ಗಾತ £೩೩ 1. ಘಾತ. ಇ ಘಾತ2. 7h. ೦೯ ಖಾತೆ (0. ಗಾದಿಗೆ). 
depth (Te. ಘಾತ ೩ square reservoir for water; ಗಾತಾಮು, ೩ pt, 
hole). ಘಾತವುಳ್ಳದ್ದು (ನಿಮ್ನ, ಗಭೀರ ಆಟವಾಗಿರುವೆದು); ಘಾತ ಸಾಲದ್ದು 
(ಉತ್ತಾನ, ಆಟವಾಗದಿರುವದು); ಘಾತ ಅಧಿಕವಾಗಿ ತಳ ಸಿಕ್ಕದಿರುವನ್ನಾದು 
(ಅಗಾಧ್ಯ"ಬಹೆಳೆ ಆಆವಾಗಿರುವದು 5: 86). 

ಗಾತ gata. 2. Tbh. of ಘಾತ. (5. Mbr.). 


ಗಾತರ 8818೩. = ಗಾತ್ರೆ. contraction of ಗಡತರ, 4.೪.6). 

-ಗಾತಿ £8ಟ. 1. = -ಗಾರ್ತಿ, ೬. ತ ಆ. 8. ಇಚ್ಚೆ, ಒಲಪು-, ಕೋಷ್ಕಾ 
ಜಗಳ, ತಿಣ್ಣಿ-, ಬಿನ್ನಾಣ-, ಮಾಯೆ-, ವಿನೋದ-, «0. 

ಗಾತಿ gat. 2 Tbh. of ಘಾತಿ. striking, etc. (R.). 

ಗಾತೃ 8801. ೩ 3in್ರೀ:. 5 ಉದ್‌-. 

ಗಾತ್ರ 280೩. = ಗಾತರೆ. thickness, etc. (My). 

ತ್ರೆ 880೩, a limb or member of the body. 2, the body. 
3, the fore-quarter of an elephant (ಆನೆಯ ಮುಂಗಾಲ್‌ ಖr. 158). 

ಗಾತ್ರರಕ್ತ 8 gtra-raktakl. red sandal (ಚನ್ನನ Mr. 335). 


ಗಾತ್ರವಿಶ್ಲೇಷ 85028-116158. a close union or contact of bodies. 
ಕೀ ಅಮರ್‌. 





ಕ್‌, 


ಗಾತ್ರೆಸಂಕೋಟಚಿ gatra-sankoci 


ಗಾತ್ರಸಂಕೋಚಿ 85(£8-53ಗ85ೇ1 the polecat, Vicerra putorius. 

ಗಾತ್ರಾನುರೇಸನಿ £3(ra-anulipanl. perfume for the person. 

ಗಾಥಿ 8801. a singer; N. of the father of ViSvimitra. (My.). 

ಗಾಥೆ githe. = ಗಾದೆ, ಗಾಹೆ. ೩ 5008; ೩ vrs; a metrical 5107; a 
saying or proverb (see ಗಾದೆ). 

ಗಾದರಿ 886881. = ಗದು. the mark on the skin from 
the blow of a whip, from the bite of a mosquito, 
from a scratch with the nails, etc. (S. Mhr.). 


ಗಾದಾರಿ ಕadari. - ಗಾದಾರಿಕಸ. ೩ N. applied to different 
plants of the order of Compositae, cspecially to Cyathocline 
Iyrata Cass. (Z.). see ದೊಡ್ಡ-. 

ಗಾದಿ gadl. a cushion; the seat of some eminent personage (C.; 
Mhr.; B. 5, 43. 55. 185). 

ಗಾದಿಗೆ 856806. Tbh. of ಖಾತಿಕೆ, ೦. ೪. a moat. (ಆಗಲ್‌ ೦೬ 31, 
71). [ಜರಾಸನ್ನೆ ೦ಗಳ್ಳಿ ಮಧುರಾಪುರಮಂ ಬಿಸುಟ್ಟು ಪೋಗಿ ದ್ವಾರಾವತಿ 
ಯಂ ಸಮುದ್ರಮೆ ನೀರ್ಗಾದಿಗೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿದೆಂ ೫%. 6, 26 va.]. 

ಗಾದು 8568. 

ಗಾದೆ 8566. Tbh. of ಗಾಥೆ. ೩ saying, a proverb (©). ಗಾದೆ 
ವೇದಕ್ಕೆ ತಲೆದಿಮ್ಟು. - ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲು ಗಾಡಿ, ಊಟಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ (೫7೧೫೩). 566 ಜಾತಿ”, ನಾಡು-; ೌvs. ೩. ಪೂರ್ವಿಕ, ಪ್ರ 
ಸ್ತಾಪ, ವೇದ. ಗಾದೆ ಕಥೆ. 6001, (0.). - ಗಾದೆಮಾತು. ಇ ಗಾದೆ. (೦). 
ವೇದ ಗಾದೆಮಾತು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸನ್ನೆ ಗುಲ್ಲು, ಪೆರಾಣ ಫುಣ್ಣರ ಗೋಟ್ಟಿ (೦೯ 
ಪೋಟಿ, Prv.). 3 

ಣಾದೆಗಾಜ 8566-8ನ£೩, a man familiar with proverbs. see ನಲ್‌. 

ಗಾಥ gidha. fordable, shallow; ashallow place; bottom. see ¥-. 

ಗಾಧಿ 85681 = ಗಾಥಿ, N. of the father of ViSvamitra. (My.). 

ಗಾಧೇಯ 888151೩. Viivamitra. (೩). 

ಗಾನ 8888. 3. ಐ ಾಣ1. singing; vocal music; a song; a singer 
(ಗನ್ನ ರ್ವ, ಹಾಡುವವನು . 135, 0. r. ಗಾಣನು); ೩ cuckoo; ೩ dove, 
etc. (ಕಲಕಣ್ಕ * ಶಿಖಾರೆ 73); the Kanda metre (ಕನ್ನ Ct. 1, 46), 
see ೫7, 5. ಬೇನೆ. 

ಗಾನ 8528. 2. Tbh. of ಗಹನ. deep, etc. (Smd. 352. 361). 

ಗಾನದೇವಕೆ 888೩-859810. ೩ deity presiding over vocal music (]. 
21, 57). 

ಗಾನ್ತೆ 8೩-೩೫೩. a term with final ga (Smd. 274. 305). 

ಗಾನ್ಮರ್ವ ಕತndharva. (fr. nನ್ಮವ). belonging ೦೯ relating to the 
Gandharvas. 2, the art of the Gandharvas: song, music and 
dance. seeBp.6,26;8,4. 

ಗಾನ್ಫರ್ವಭವನ gandharva-bhavana, a beautiful edifice (My.); 
a music hall, 

ಗಾನ್ಫರ್ವನಿವಾಹ gandharva-vivaha, = ಗನ್ಫರ್ವನಿವಾಹ. (My). ಕ 

ಗಾನ್ಸಾರೆ gandhara. the third of the seven primary notes of music or 
saptasvaras (Mr, 76), 2, Kandahar and its people. 

ಗಫಾರ 88868881, N. ofthe wife of Dhritarastra (Smd. 103; J. 
ಚಾ 

ತ ತ್ರೆ). 3 ನ್ಭವತ್ತಿ qv. 4 N.ofariga (My.), 

ಗಾಬರ 880೩2೩. = ಗಾಬರಿ, (My.). | 

ಗಾಬರಿ g8barl. overcome by terror, grief, eic.; the state ofb 
overcome by fear, etc. (ಲೈ) Mhr., H. ಘಾಬರಾ; ಗ, 4, 
5, 53). 

ಗಾಬು 88001. fear, alarm (C; Tu; 7. ಕಬುಮು, 10 be con- 
ಗಂಡೆ; 0. ಕೆಟ1). ಅನನು ಗಾಬಾದನು (0), 


luxuriant growth of grass, shrubs, etc. (5. Mbr.). 


cing 
60. 197; 


572 


~a ಅಷ್ಟ 


ಗಾರಡಿಗೆ 8578618೩ 


ಗಾ 88021. ೮178, moving; approaching; attaining; refering ಗ್ಯ 
used a5. 


*ಗಾಮುಣ್ಣ gimunda. head of a village. ಮತ್ತೊ ನ್ನು ದಿವಸಂ 
ಕೌಶಳಮೆಮ್ಬೂರ ಗಾಮುಣ್ಣಿಂ ಜಗದ್ಗೃಹನೆಮ್ಟೊಂ ತನ್ನ ಬತ್ತಮಂ ಚಂಪಾ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಮಾಜಲೆನ್ನು ಕೊಣ್ಣುಪೋಗಿ Vr. 20, 16. (Mr. ಗಾಂಡ್ಡಾ 
0" ಗವುಡ). 

ಗಾಮ್ಪ gampu-a3. = ಗಾಣ. ೩ rustic, ೩ simpleton; a 
vulgar or vile man (ಗಾವಿಲ, ಎಗ್ಗೆ, ಹೆಡ್ಡ 54; ನೋಡ ನ 95; 
ಗಾವಿಲ 107; ಕೂಲಿ ೫08. 31; Kavy. IIL, 3, 12; Grj.4, 10; ಕ್ಟ 1, 
22; 4, 127; C.; Te. te ೩ holder of property; a tenant, inhabj. 
tant; a farmer, cultivator; a rustic). [ಒತ್ತೆ ಯಿಟ್ಟು ನೆರೆನಿನ್ನು ನ್ಸೇನ 
ವರ್‌ ಗಾಮ್ರರೇ Pb. 4, 84], 


ಗಾಮೃತನೆ gampatana. the condition or behaviour of 
೩ gimpa (ಎಜಿಗು Sm, 86; My.; Te. ಕಾಪತನ, th state of far- 
mers, the rustic condition). 


ಗಾಮನ್ಬಿ 88ಯpರ. = ಗಾಣ್ಪು. 5೧೧16107. [ನಡೆಯುಡೆಯ ನುಡಿ 
ಯ ಮುಡಿಯ ಗಾಮ್ಬಿಂಗೆ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಗುತ್ತುಂ ೫%. 2, 97 ೪೩; Ap. 3, 
16]; (ಹೆಡ್ಡು Ct. II, 24; V. 35, 54). 

ಗಾನಿಸ್ಫೀರ್ಯ ಕತmbhirya. (೧. ಗಖ್ಸಾ ರ)... deepnes; profundity 
of character, earnestness, sagacity. (B. 5, 228; 74). 


ಗಾಯ ya. (ಹಾಯ). a hit, a bruise (ಘಟ್ಟಣೆ Bho. 
36); ೩ wound (®e Bhn. 51; ಏಜು Sm. 116; ಲ್ಯ ಕತ 0; Tu; 
Te; M., T. ಕಾಯ; Mhr., H. ಘಾಯ, ಘಾವ; 7. ಕಾಯ, ತharp- 
7038, ಹಾ ಕಾರು; ಕಾಯ್ದೆಲ್‌, cutting; Te. ಗೆಣ್ಜಿ, ೩ hole; a wound; 
ಲೆ. ಕಾಟು). (ಕರಣಂಗಳ ಗಾಯಂಗಳ ಪರಿಣತೆಯಂ ಮೆಜಕೆದು ಪೊಣರ್ದು . 
ಸನ್ನೊನ್ನೆಡೆಯೊಳ್‌ Ap. 14, 110]. see Bp.61,31; 3.7, 45; 12, 28; 
13, 21; 14, 12; 18, 10; B.2, 13, 26; 3, 109; 5, 40. 62. 161; Ct. 1, 5; 
ಊ-, ಮೂಗ್ಗಾಯ. - ಗಾಯಗಾಣಿಸು. -ಕಾಣಿಸು. (0 wound (Bhn. 5 
26, 57; ]. 22, 6). — ಗಾಯದೊಪ್ಪ ಲು. -ತೊಪ್ಪ ಲು. ೩ ೦೦8302 weed, 
the ash-coloured fleabane, Vernonia ೮೧೮೯೦೩ Less. (Z.). — ಗಾ 
ಯವಣೆ. -ಪಡೆ. ಎ ಏರ್ನ್ಸೆಯಿ, ೧. v. to be wounded (J. 12, 47). 

ಗಾಯ giya Tbh. of ಗಾಲ. straining, sifting (My.). 

ಗಾಯಕ 831೩88. singing; ೩ singer. see Smd. 296; Bp. 6 17 
19, 38. 39; 59, 29; ]. 7, 6. 

ಗಾಯಕಿ ಕyakl. ೩ songstress (Grj. 7, 11 ೪೩). 

ಗಾಯತ್ರಿ 888೩11. ೩ song. 2, N. ofa type of metres (Ch.; Mr. 
362). 3, ೩ vedic hymn composed in the ಣಿ metre. 4,the 
gayatri or vedic verse (Rigveda III, 62, 10) repeated by every 
Brihmana at his morning and evening devotions (Bp. 3 63); 
the gayatri verse personified as a goddess, the wife ‘of Brahma 
anu mother of the ೪86೩5 (J. 31, 73). 5, the tree Acacia catechs 
Wiild. 

ಗಾಯನ 855೩೩. singing; song; a singer. 

ಗಾಯನಗಾಅ 85)೩2೩-557೩, ' 


a singer (My.). 
ಗಾಯನಿ 853೩೬1. 


| a songstress (Abh. ೫. 3, 107). ಕ 
ಗಾಯಿ gy. ೩ cow (Mhr. ಗಾಈ). — ಗಾಯಿಕಸಾಯಿ. ೩ bee 

butcher (My). — ಗಾಯಿಮೋಟಕಿತೊಪ್ಪಲು. ೩ creeping pla 
Boerhavia repens L, (7,), 


ಗಾರ 82೧೩ emitting or ejecting from the mouth; swallowing: 
ಕೀ ಉದ್‌ ನ-, 


li ಕನಕ. Tbh. of ಗಾರುಡ, (My.; Te.). 
ಗರಡಿ 88181, -- ಗಾಡಿ2 ಗಾರಡ, ಗಾರುಡಿ. (My., 7೬). 
?ರಡಿಗ 88೩10೩, ಎ ಗಾಡಿಗ್ರ ಗಾರುಡಿಗ (Si. 79; C.). 
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[ೆ PO ಟಿ  ಟೈ1 21” ಗೆ, ಟಾ oak 
೫ 


ಗಾರಡಿಗಾಅ ್ರಷra-gara 


ಗಾರಡಿಗಾಅ ಕ8೩ಕೆ!-257೩. ಎ ಗಾಡಿಕಾಜ್ಯ ಗಾಡಿಗಾಅ. ೩ juggler, etc. 
(My.; 5. Mbr. rare). 

ಗಾರೆಣಿ ಕ್ರಿ"೩ಿಗಡಿ. = ಗಾಜಿಣ. (Tbh. of ಕಾ ರಣ, accusing of un- 
faithfulness? or of ಗರ್ಹಣ ?). bearing tales, aspersing, 
calumniating (Ge Smd. 11; Kk. 90; Mhr. ಗಾರಾಣೇಂ, 
ಗಾರ್ಹಾಣೆಂ, complaint against). 36 ದೋಹಿಲ್‌. 

ಗಾರಣೆ 888369. = ಕಾರೆಣೆ. the ornamental red stripes, 
೮೬೦. — ಗಾರಣೆಗಿಡಿ. -ಕಿಡಿ. sparks in the form of stripes (Ram. 5, 
8, 77). 

ಗಾರಿಗೆ £rigಂ. ಎ ಫಾರಿಗೆ? ೩ ಗಿt, circular cake made 
of wheaten flour (or rice flour) and jaggory, and 
{ried in ghee or oil (Bp. 14, 11; V. 14, 80; ಲಿ Tu; Te. 
ಘಾರಿಕೆ). 866 5೬. 309; ಬೆಣ್ಣೆ ಗಾರಿಗೆ. 

ಗಾರಿಗೆ, 88186. » ಕಾರಿಗೆ, ಖಾರಿಗೆ. ರಗ. 0£ ಖಾತಿಕೆ. (ಪರಿಕೆ 5.). 

ಗಾರಿಸು 8೫೫850. ‘to fry, as sandiges; to roast chillies 
and mustard by frying them in ghee or oil (My. 0: 
ಕರಿಸು 1). 

ಗಾರು garu. a sharp eruption on the body from in- 
ternal heat (My.; Tu. ಗಾರ್‌ heat M. ಗಾರೆ; cf. Tbh, ಕಾರೆ 17). 
--ಗಾರುಬೊಕ್ಕೆ. ೩ rah (My.). 

ಗಾರುಡ 830೩. (೧. ಗರುಡ). ಇ ಗಾರಡೆ. relating to garuda. 2, ೩ 


mantra or charm against poison (ಗರುಡಮನ್ವ 6). 3, 
emerald, 


an 

4, juggling; chicanery (J.2 8; My; Mbhr.).—n 
ರುಡಕರ್ಮ. ೬ ಟೀ ೦ ಗಾರುಡ No.2. (Bp. 46, 29). ಗಾರುಡ 
ಮಣಿ, ೩೩ emerald (Cpr. 1, 137), used as an antidote against 
poison (My, = ಗರುಡೆಪಚ್ಚಿ). -- ಗಾರುಡ ಮನ. ಗಾರುಡ ೫೦. 2. 
(Bp. 46, 24. 30). 

ಗಾರುಡತನ 88706೩1೩23. 
೦. Cb.). 

ಗಾರುಡೆಶಿಲೀವಖಖ ಕruda-SilImukha. an arrow that counteracts 
poison (J. 13, 15). 

ಗಾರುಡಿ £8rಕೆ. ಎ ಗಾಡಿ 2 ಗಾರಡ್ಕ, ಗಾರಡಿ, ಗಾರುಡ. conjuring, charm- 
ing, jugglery, etc. (My). 2,=nಾರುಡಿಗೆ. (ಜಾಂಗುಲಿಕ G.). 
— ಗಾರುಡಿಯ ವಿದ್ಯೆ. (ಶಾಮ್ಬರಿ, ಇನ್ನ ಪ್ರಜಾಲ G.; My.). 

ಗಾರುಡಿಕ £೩4k. = ಗಾಡಿಗ, ಗಾರಡಿಗ, ಗಾರುಡಿಗ. ೩ charmer, ೩ 
dealer in antidotes (Sk.). 

ಗಾರುಡಿಗ gಸrudiga. Tbh. of ಗಾರುಡಿಕೆ.: ೩ poison-doctor, ೩ snake- 
charmer, a conjurer, ೩ juggler (ಜಾಂಗುಲಿಕೆ ವಿಷಭಿಷಜ" ಬ3.; 


ವಿಷವೈದ್ಯ, ಜಾಂಗುಲಿಕ Nr; ಜಾಂಗುಲಿಕ Mr. 391; ೫0. 9, 44; 46, 
23; C.). 


ಗಾರುಡಿಸು gನrudisu. 
(Bh. 1, 6, 5). 
ಗಾರುಡೌಷಧ ಕಷruda-augadha. 
against poison (Bp. 46, 27). _ 
ಗಾರುತ್ಮತ 88೯೫(0೩([೩. (೧. ಗರುತ್ಮತ್‌). ೩ 6೫1016, 
ಗಾರುಹಸ್ತ a Sarubastya. Tbh. of ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ (Bh. 5, 3, 34). 


ಗಾರೆ gare. ಎ ಕಾಕಿ. the tree Terminalia catappa (ಇಂಗು 
ದಿ, ತಾಪಸತರು, ಇಂಗಳದ ಗಿಡೆ Si. 132; 38 ಕಾರೆಕಾಯಿ ಗಿಡ). 

ಗಾರೆ gre a dilute mixture of earth, lime, etc. with water, to 
be used as mortar (My.; Tu., Te; T. ಕಾರೈ; Mhr. ಗಾರಾ). 
-- ಗಾರೆಕೆಲಸ. the business of applying gire; a work done 
with gire (My.). see ವಜ್ರ-. 


conjuring, jugglery, etc. (My.; ಮಾಯ 


to consult in private; to communicate 


a drug used as an antido® 


೨73 


ಗಾವಟಿ £೩೪೩tಂ 


ಗಾರೆಗಾಆ gಸre-gira. a plasterer (My.). 
-ಗೌe gira. = -tಾಜಿ, etc. an affix for the formation of nouns, 
(Smd. 234. 336). 


ಗಾಅಿ ಕarana.— ರಣ. displaying, publishing, (be- 

“aring tales). (ಹೆರವೆಡಿ, ದೋಹಿಲ್‌, ಪ್ರಕಟ Kk. 52). 890 ಡೋ 
ಹಿಲ್‌ ೩೧6 0" ಗಾಜು. 

ಗಾಂತನೆ 2880828. ಇ ಕಾಚಿತನೆ, etc. doing, acting. 566 ಬಿಲ್‌. 

“ಗಾಆ೪" gral. -ಗಾಚಳು. the feminine of -ಗಾಚಿ, see 6. 8- 
ಅಕ್ಕೆಸ-, ಅನ್ಹ-, ಒಲಪು-, ಹೆಗೆರಣ-. 

ಗಾಆಿಕೆ ಕಸಂ. ಕಾರಿಕೆ, etc. a doing, etc. see e. ¢. ದುನ್ಹು-, 
ಪಾಲು ಮಾತು- ಸೂಳೆ. 


ಗಾಜು £೩ಬ. ಎ ಕಾಡು 2, tc. wildness, a wild; rudeness; 
oflence. (7೬. ಕಾರು, ಕಾಟು, wild; hard, etc.). see ಕೆಗ್ಲಾಲಿ. 
—ಗಾಯಿಗತ್ತೆಲೆ. -ಕೆತ್ತಲೆ. excessive darkness. (Dp. 123, 3).— ಗಾ 
ಜುಗೆಡೆ. -ಕೆಡೆ. to drop offensive language : to slight, to abuse 
(Bh. 4, 9, 72; 7, 1, 24). 0" ಕಾಟುಗೆಡೆ. - ಗಾಜುಗೆಲಸ. -ಕೆಲಸ. ರೇ 
action, a rude act (Bp. 26, 21). 0% ಕಾಲುಗೆಲಸ.- ಗಾಜುನುಡಿ. 
a rude or offensive word (Bp. 56, 20). cf. ಕಾಟು ನುಡಿ. -- ಗಾಜು 
ಬುದ್ಧಿ. el design (Bp. 22, 22). -- ಗಾಜು ಮಾಡು. tಂ makea 
wild of; to destroy (J. 25, 44). 

ಗಾಗ್ಯ೯ ಕ್ರಷrgya. (fr. ಗೆರ್ಗ). descended from Garga; asonof 
Garga. (My.). 

“ಗಾರ್ತಿ ಕartl. = -ಕಾರ್ತಿ, «೬0. 
€. 8. ಇಚ್ಚ-, ಒಲಪ್ರೆ-, ಪಾಲು-. 

ಗಾರ್ದಭ gಷrdabha. (fr. ಗರ್ದೆಭೆ). relating to or coming from an 
ass; asinine; relating to the giant Gardabha. 2, an as (My.; 
Bp. 54, 37; 57, 73; 60, 42). 

ಗಾರ್ಭಿಣ್ಯ ಕarbhinya. (fr. ಗರ್ಭಿಣಿ). 


a female affix for the nouns. see 


an assemblage of pregnant 


1007467. 
ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ 8808080೩. (೧. ಗೃಹಪತಿ). ೩a sacred fire perpetually 
maintained by the householder. 


ಗಾರ್ಹಸ್ಥ 4 Sarhasthya. (fr. ಗೃಹಸ್ಥ). = ಗಾರುಹಸ್ಥ ಶಿ” 
of a house-holder; household, domestic affairs. 

nev gala. = ಗಾಯ. flowing, dropping; straining fluids, etc. 
2, swallowing. see ನ 

ಗಾಲವ galava. the tree Symplocos racemosa Roxb. 
yisi (J. 20, 3; 29, 17. 18). 


ಗಾಲಿ 8811. a wheel (ಚಕ್ರ, ರಥಾಂಗ 111, Nr; ಚಕ್ರ Nn. ಅ; 
Mr. 516; ಲ; Tu.; 7. ಕಾಲ್‌). [ರಥದ ಗಾಲಿಯ ಕೋಳಿನ್ಹಾದ ರಜಃ 
ಪಟಿಲಂ ಕವಿದು ೫%. 5 79]. ಗಾಲಿಯ ಸುತ್ತಣ ಕಡೆ (ನೇಮಿ Nr). 
ಕೀಲು ಸಣ್ಣದಾದರೂ ಗಾಲೀ ನಡಿಸುತ್ತದೆ (Pಣ.). 36 58%. 2, 12; 
3. 3 21; 12, 35; 13, 35; 23, 22; 26, 26. 

ಗಾಲಿತ 83111೩. = ಗಲಿತೆ. dropped, strained, distilled, etc.; sifted. 
see ವಸ್ತ್ರ-. 


the order 


2 N.ofa 


| ಗಾಲು galu. = ಗಾಳು, attacking; ruining; calamity (Mhr,, H. 


' ಘಾಲ).-- ಗಾಲುಮೇಲು. ಇ.ಗಾಳುಮೇಳೆ, ಗಾಳುಮೇಳು. 68೦೯ರ; 
tumult, commotion; hurry, bustle; turning and tossing of a sick 
person; distress of system (S. Mhr.; Mhr., H. ಫಾಲಮೇಲ). | 

ಗಾವ £೩೪೩. ಇ ಗಾವೆ. Tbh. cof ಗ್ರಾಮ, village, etc. (Smad. 347; 
Mbr.; 0. ಗವುಡ). 


ಗಾವಟೆ £೩೪೩. 7೫. ೦£೩ ಬ೦೮೮ (ಸಾರಸ್ಕ ಗಾವಟಿಯ ಮರ ಜಃ. 
56; ಸಾರಸ Mr. 142). 


ಕ್ಕಿ 


ಗಾವಣಿಗೆ ೯518018 ' 


ಗಾವಣಿಗೆ 8898818೩. a rustic, vulgar or low man (ಅವದ್ಯ Mr. 375). 
ಗಾನದ 881೩68. ಎ ಗಾವುದ. Tbh. of ಗವ್ಯೂತೆ. ೩n Indian 108800, 
containing from 10 to 12 English miles (C.; T. ಕಾದೆ, ಕಾನದ). 

ಗಾವದಿ gavadl. a blockhead (Mhr., H.; R.). 
ಗಾವರ £೩೪೩೩. ಎ ಗಾವಳಿ. 


ಮೆಲ್ಲು ಲಿ ತುಮ್ಬಿಯ ಗಾವರೆಂಗಳಂ ಗೆಡೆಗೊಳೆ Pb. 4, 110]. 
ಗಾವರಸ 8598-7358. Tbh. of ಗ್ರಾಮುರೆಸೆ ೩ rustic taste, etc. 
(Smd. 376). 


ಗಾವರಿಸು 851೩150. 10 sound (೪. i.), to make a noise 
(Cpr. 1, 118; V. 9, 24; Sv. 2, 58). 

ಗಾನರಿಸು 859೩1850. (ಅಮಲಾಗು G.; he probably means ೩ ಕಾವ 
ರಿಸು 0" ಕಾನರ). 

ಗೌವಸಿಂಗ gava-sliga. Tbh. of ಗ್ರಾಮಸಿಂಹ. ೩ 608. ಸಿಂಹಕೆ 
ಗಾನಸಿಂಗಮ್‌ ಎಣೆಯೇ? (S$ 103). 

ಗಾವಳ 85181೩. = ಕಾವಳೆ. darkness. (My.). 


ಗಾವಳಿ £೩೪೩1. = ಗಾವೆರೆ, 0. ೪. sound, etc. sce Ram. 5, 8 
63. 66; J. 2, 5; 3, 37; ೮, Bp. 42, 15. 


ಗಾವಳಿಗೆ g್ರavaliga. an uproarious man (Rim. 6, 52, 14). 


ಗಾವಿಲ gava-ila. (Smd. 241). Tbh. of ಗ್ರಾಮಾಣ (5ಣd. 367). of 
ಗ್ರಾಮಿಣ (ನ 6. ಗ್ರಾಮಾಣ, Sm. 41). a villager, a rustic; a rude 
man; a blockhead (ಎಗ್ಗ Ct. 11, 77; ಗಾಮ್ರ, ಎಗ್ಗ, ಹೆಡ್ಡ 5; 
ಗಾಮ್ರ ನ. 107). [ತಲೆಯಂ ಕಿರಿಯಿಸಿ ದಿನೆಸನುನಲಸದೆ ಬೆಸೆಗೊಳ್ಳನನ್ನು 
ಗಾವಿಲನಕ್ಕುಂ Kr. 3, 145; Pb. 4,7; Bv. 78; Cv. 680, 1010]. 2, the 
headman of a village (ಗ್ರಾಮಣಿ Kk. 58; ಗ್ರಾಮಾಧಿಪತಿ Sm. 107). 
sce Bp. 9, 6; 32, 55; 39, 45; 49, 30; Sp. 5. ಬಯ್ದಿಡು. 
*ಗಾವುಣ್ಣ 881068. ಷಾ ಗಾಮುಣ್ಣ « head ofa village. ಆವೂರೆ ಗಾವು 
ಣಂ ಜಿನವಾದಿಕನೆಮ್ಫೊಂ Vr. 110, 23. 
* ಗಾವುಣ್ಣಿ gavundl. wife of the head of a village. ಆತನ ಗಾವ್ರಣ್ಣಿ 
ಜಿನಮತಿಯೆಮ್ಟೊಳ್‌ Vr. 110, 23. 
ಗಾವುದ 831088೩. ಗಾವಡೆ. ೩ measure of distance, etc. (ಗತ್ತಿ ಯೋ 
ಜನ Nu. 166, ೧. rs. ಯೋಚನೆ, ಯೋಚನೆ; My). [ನಾಲ್ವತ್ತೆ ಣ್ಲಾವುದದ 
ನೀಳೆದ ಮೂವತ್ತಾಜಿ ಗಾವುದೆದೆಗಲದ ಬೀಡಿಂಗೆ Ap. 12, 68 va.]. ಊರು 
ಹಾಟಕಾದೆರೊ ಗಾವುದಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆಯೇ? (Prv.). sce Bp. 5, 13; 50, 63; 
Rim. 13, 1; Si. 85; ಆಅತೆ- ಮೂ 
ಗಾವುದ 851868. ೩ ಗಾವುದ. ನರ ರಥಂ ತೂಳಾ ಶಕುರುಕೆ ತ್ಕದಿಂ 
ಪಡುವೆಣ್ಗಾವುದು ಪೋಗೆ'ಪೋಗಡಿಸುವೆಂ ೫%. 10, 25. ವ ವ್ಯ 
*ಗಾವುಳಿ 8810]. group, a following. ಬಳಸಿ ತನೊ ಡನೊಯ್ಯನೊ 
ಯ್ಯನೆ ಬರ್ಪ ದೇವರೆಹೊನ್ನು ಗಾವುಳಿಯಸನಿನ್ಸಿ ರಿಮೆನ್ನು Pb. ಸಿ 7. 
ಗಾನೆ 8896. ಇ ಗಾನ. ೩ village. 806 ಚೌಗಾವೆ. 
ಗಾಸ 885೩. 71%. of ಕಾಚ. glass. ಮಣಿ ಗಾಸ ವೊದಲಾದನಣುನ 
ಮಾಡಿದ ಪುತ್ತಳಿ (ಪುಸ್ತ ಸ). 2 
ಗಾಸಿ 88651, = ಘಾಸಿ, trouble, annoyance; 
| usuon: pain (ಗಣಾಸೊಫ್ಪು Bhn. 34; ೧; Te, Tu.). se ಕಡು 
ಅವನು ಗಾಸಿಯಾದೆನು, he became fatigued, etc. (C). ಗಣ ಹೆಣ ಠ 
ಜಗಳದಲ್ಲಿ ಕೊಸು ಗಾಸಿಯಾಯಿತು (pಣ). - ಗಾಸಿಗೊಳ್ಳು. “ಕೊಬ್ಬಿ, 
to suffer fatigue, etc. (My.). see Prv. ೩ ಲೇಸು. Y 
ಗಾಸಿ 88418. a small siti *cloth, orname ] 
over the saddle (S, ಹ ನ ಪ್ರಾತ ಕಸ್ಟ 


sound, noise, tone, ೦1೦೫) 
(ಮೊರಹ ೦೭ 1], 33; ಸೊಪ್ಪು ಳ್‌, ಅಬ್ಬರ, ದನಿ, ಸರೈ, ಗಾವಳಿ, ಉಲಿ, 
ಧ್ವಾನ Sm. 30; Kk. 25; Sk. ಕಾಹಲ ಧ್ವನಿ; ಲ. ಗಾಗಳ). [ಗಾವರದ 


fatigue, exha- | 


574 ಗಾಳಿ ali 


ಗಾಹ 8888. diving into, bathing. 2, hiding oncself in; depth, 
interior, innermost recess. 566 ಆವೆ-. 

ಗಾಹಕೆ gihaka. entering deeply into. see Gೆಲ-., 

ಗಾಹನ 888888 ಇ ಗಾಹ 7೫0. 1. ತೀ ಅವ-, 


ಗಾಹು 8888. (Tbh. of ಗಾಹ?). fraud, deceit, hypocrisy 
(ಕಪಟ Bhn. 23; Bh. 3, 13, 17; 7, 1, 12). ಬೆಜಿಗಂ ನುಡಿನ ಗಾಹಿನ್ರಂ 
ತು ಎನಿಸುಗು (Mr. 536). -- ಗಾಹುಗತಕೆ. -ಕೆತಕೆ. dul. (Bp. 1, 8 
78; 7, 17, 24). 

ಗಾಹೆ #he. Tbh.of ಗಾಥೆ. ೩ metrical stitra, etc. (ರಗ, 341). 


ಗಾಳ್‌ 88]. = ಗರುವಲಿ 4.೪, ಗಾಳಿ, ಗಾಳು. wind. ಗಾಳಿನ 
(Bp. 18, 30; Te. ಗಾಡುಪು, ಗಾಡ್ಬು). | 


ಗಾಳೆ gala. ಎ 7989 1, q.v., one of the Tatsamas (Smad. 384; 
Kk. 95; Sm. 77). a fish-hook, etc. (ಬಡಿಶ್ಶ ಮತ್ಸ 4ನೇಧನ, 
ಮತ್ಸ್ಯಬನ್ನನ ಸ; Si. 86; ಬಡಿಸ Sm. 31; My.; Tu). [ಧರೆಯಗಂ 
ಜಲಕ್ಕೆ ಕಣಿಯ ನೂಲಿನ ಜಾಲ, ಕಟಿ3ಯ ಕಬ್ಬಿಲ ಹೊಕ್ಕು ಸೇದುತ್ತಿ ರಲು 
ಕರದ ಕೈಯಲಿ ಗಾಳ ೦%. 332]. ಓದೋದು ಶಾಸ್ತ್ರ, ಇಕ್ಟೋದು ಗಾಳ, 
— ಎಲ್ಲರೂ ಗೋಕರ್ಣಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ, ಗೋಕರ್ಣದನರು ಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು 
(Prvs.). ಗಾಳದ ನೇಣು (ಶಣಸೂತ್ರ, ಪನಿತ್ರಕೆ 7೫). ಮಾನ ಗಾಳ 
(ನಡಿಶ, ೦. ೫. ವಳಿಶ 8118.). see Riv. 5, 52; 54%. 3, 23; ಎಡ್ಡೆ ಗೆಳ 
ಸಣ್ಣ - | 

ಗಾಳಕೆ alaka. (Tbh. of ಗ್ರಾಹಕ?). ೩ good, proper 
man (S. Mhr.; Te.: a clever, ingenious man = ಪ್ರೌಢ). 


ಗಾಳಿ 88[1. = ಗಾಳ್‌, 61೦. wd; air (ಪವನ, ಶ್ವಸನ, ವಾಯು, 
ಮರುತ್‌, ಆನಿಲ, ಪವಮಾನ, 610. 3118, Si. 405; ಕೆಮ್ಬುವಳ, ಮಿಗದೇರ ' 
ಎಲರ್‌, ಎರಲ್‌, ಅನಿಲ Sm. 13; ೮.),; a vital air (Mr. 51. 52); 
emptiness, senselessness; a demon, evil spirit (ಲೃ 
Tೇ.). [ಅನರೆ ಸುಯ್ಗಳ ಗಾಳಿಯೊಳೊಯ್ಯ ನೊಯ್ಯ ನಳ್ಳಾಹುವುದಾಯ್ತು 
Pb. 3, 83; Ap. 6, 32]. ಗಾಳಿಯಿಂ ಕೆದಜುದ ಹನಿ (ಸೀಕರ); ಮಲಟಕೆನೆರ 
ನಿದೆ ಗಾಳಿ (ರುಂರಭಾವಾತೆ); ಗಾಳಿಗೆ ದನಿಗೆಯ್ವ ಬಿದಿರು (ಕೀಚಕ 11೩). 
ಗಾಳಿ ಹೋಯಿತ್ತು ಎನ್ಬುಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಾತ (1೫೩). ಆತ್ಮನೊಳ್‌ ಮುಖ್ಯಮಹ 
ಗಾಳಿ (ಅನ್ತರ್ಯಾಮಿ ೫1: 52); ಆರಯು ಬಹ ಗಾಳಿ (ಮನ್ಹಾನಿಲ 50); 
ಮೇಖೆಯ ಸಾರಿ ಬಹ ಗಾಳಿ (ರುಂರುೂಾನಿಲ 50); ತಿರುಗಿಸುವ ಗಾಳಿ (ವೈರ 
ಮೃಣ 52). ಗಾಳಿಯ ನಡೆ (ಲಘು ವಾಯುಚಾರ ಸ. 145). ದುರ್ಗೆ 

. ನ್ಡಮಂ ಗಾಳಿಯೊಳ್‌ ತಡೆಯಲ್‌, ನಾಜನೆ? (56. 85). ಗಾಳಿಯಿನ್ನ ದೂಳು 
ಹಾಣಾದರೆ ಕೋಟ ಹೊಟ್ಟಿ ತುನ್ಬೂ ತೇ? -- ಗಾಳಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಅನ್ನ ಪಿಣ್ಣಕ್ಕೆ 
ಬಾರದು. -- ಗಾಳಿ ಬನ್ನಾಗೈ ತೂಣ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. -- ಬಾಯಿನ್ಹ ಹೇಟುದ್ದು 
ಗಾಳಿಗೆ ಹೋಯಿತು. ಗಾಳಿಗೆ ಗುದ್ದಿ ಮೆಯ್‌ ನೋಯಿಸಿ ಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ 
(Frvs.). see Smd. 24. 262, 297; Si. 85. 267. 380. 395. 428; Abb. 
೫. 12, 28; 13, 73. 74; ]. 3, 3. 25; 8, 2; 19, 12; 15, 3; 16, 37; 17,5 
28, 53; 30, 31; ೫. 20, 13; 22, 7. 8; 26, 30; 37, 25; 24, 4; 54 12 9, 
48; 61, 66; ಅತಿ- ಎಳೆ ಕುಳಿರ್‌-, ತಂ-, ತೆಂ- ಬಿಜು ಬಿಸು-, ಸುಟ್ಟುರೆ-, 
ಸುಣ್ಬುರೆ-, -- ಗಾಳಿ ಗಣ್ಣು. ೩ bagful of wind: a mass of lies (0.). 
[--ಗಾಳಿಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 80೮೮೮ away. ದುಷ್ಟಾಶ್ವಮನೇಜು ಪನ್ನಿ 
ಯ ಬಆತಯೆಂ ತಗುಳ್ಲೊ ಡದು ಗಾಳಿಗೊಣ್ಣೊ ನ್ನು ದೆಸೆಗೆ ನರಿದು ೪. 16 
17].— ಗಾಳಿ ಗೋಪುರ. ೫. of a ಸಾ a hill at Tirupat 
(My.). [2, castles in the air; utopian idea]. — ಗಾಳಿ ತಕ್ಕೊಳ್ಳು: 
(0 inhale air; to take an airing (C.; ೫. 2, 11; 5, 238). — ಗಾಳಿಪಟ. - 
a paper kite (ಛೈ ೫, 1, 19), ಗಾಳಿಪಟಿಸೂತ್ರ, the three or fou 
balance 700365 of a kite, to which the long string is tied (C.): 
- ಗಾಳಿಪೂಜಿ, worship of demons, especially of Kali, at which 
bloody sacrifices are offered (My.). — ಗಾಳಿಪೊಜೆಬೆಟ್ಟಿ. ೩ hil in 
the Nuggur country (೩.). — ಗಾಳಿ ಬಡೆ. wind to touch 086 


» 








ತ Sea 


ಗಾಳಿಗೆ 85118೩ 


(My.). 2, an evil spirit to smite one (C.).— ಗಾಳಿ ಬಿಡು, wind 
to” begin to blow (ಛೈ; B. 3, 68). 2, wind to cease to blow 
(My.). — ಗಾಳಿಮಟ್ಟಿ, ಎ ಗಾಳಿಗೆಣ್ಣು. (5. Mhr.; My. as -ಫೊಟ್ಟಿ). 
— ಗಾಳಿಮಣ್ವಪೆ. ೩ mantapa without walls in a garden or 
before a town or village (My.). ಗಾಳಿಮಜ್ಟಪದೆ ಜೋಗಿಯ ಹಾಗೆ 
(who suffers much trouble from the wind, Prv.). — ಗಾಳಿಮಾತು. 
= ಗಾಳಿವಾತು. (ಖy.).- ಗಾಳಿಯ ಸೇಲೆ. 
the wind (Bp. 31, 4).— ಗಾಳಿಯೆ ಸೊಡೆರ್‌. ೩ light in a current 
of air (SS. 74). — ಗಾಳಿವಟ್ಟೆ. -ಬಟ್ಟಿ. the sky (ಮಾಮೃಟ್ಟಿ Kk. 108). 
— ಗಾಳಿನಟ್ಟಿ ಗೆ. -ಬಟ್ಟಿ ಗೆ. ೩ 6ೇ1/ (ನಿರ್ಜರ 20, 10 0.-- ಗಾಳಿವಾತು. 
-ಮಾತು. a rumour, an cmpty, unfounded, 256151೪೮ word, abuse 
(ಬಯ್ಗಳ್‌ Smd. 11; ತಿಟ್ಟು, ಬಯ್ಗುಳ್‌ Sm. 53; ಬಯ್‌ 102; ತಿಟ್ಟು, 
ಬಯ್ಗೆಳ್‌ Kk. 90; Mhr. ಗಾಳ ಗಾಳೀ; Sk. ಗಾಲಿ).-- ಗಾಳಿಶಂಕೆ. 
suspicion that one is ೦5565500 by a devil and the therefrom 
arising demoniac possession itself (My.; T. ಕಾಮಿಚ್ಛಂಗ್ಗೈ). —ಗಾ 
ಿಸಮಾಚಾರೆ. ಇ ಗಾಳಿಸುದ್ದಿ. (%1).).-- ಗಾಳಿಸುದ್ದಿ. ೩ alse report. 
— ಗಾಳಿ ಸೊಂಕು. ಗಣ evil spirit to come in,contact with or 
posscss one (C.).— ಗಾಳಿ ಹಾಕು. tಂfan (C.; 8. 5, 280). ಗಾಳಿ 
ಹಾಕುವನ (ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯವ G.; My.). 


a cloth that waves in 


ಗಾಳಿಗೆ 85118೩. a demon 10 which the gilipiije is made 
(Sastrasira in W. ೪. 1269). 

ಗಳಿಸಂ 8811908. to strain; to sift (My.; Mhr. ಗಾಳಣೇಂ; se ಗಾಲ). 

ಗಾಳು 88[0. ಎ ಗಾಲ್‌, etc wind. ಗಾಳಿಂಗೆ (Bp. 22,7. 8). 


ಗಳು lu. = ಗಾಲು, an attacking, etc. [— ಗಾಳುಗೊರೆನೆ. wicked 
7೧70೧610೩7. ಗಾಳು ಗೊರವಂ ತೆಗುಳ್ಳಿ ಪಳಾಳಮನೇನೊನ್ಹ ನಪ್ಪೊಡಂ 
ಗಟಪಿದೊಡೆ Pb. 6, 24]. -- ಗಾಳುಮೇಳೆ. ಇ ಗಾಲುಮೇಲು. (Rim. 5, 8, 
73; 6, 51, 86. 91). -- ಗಾಳುಮೇಳು. ಇ ಗಾಳುಮೇಳೆ. (Rim. 5, 8, 45). 

ಗಾಳುಕ್‌ gpiulia. a pair of pincers; a pair of tongs (ತೆಣ್ನಸ, ಲಾಳಿ, 
ಇಕ್ಕೆ Mr. 383, ೦. rs. ಇಕ್ಕೇಲ್ಸಿ ಲಾಡಿ; Mbr. ಗಾವೀ, MN, pincers, 
tongs). 

A glL=nt. ೩ syllable used in—reiteration (C.; Te.), 
. 8. ಪದೆಪಿಗಳ್‌ ಗಿದೆವಿಗೆಳ್‌ (Bp. 2, 24), ನಮ್ಬು ಗಿಮ್ಬು (26, 22), ಧನ 
ಗಿನ (28, 18), ಪದವಿ ಗಿದೆನಿ, ಪಡಿ ಗಿಡಿ (29, 14). 8೦೮ ೩೬೦ ಅಜ ಗಿಜ, 
ಎಮ್ಮೆ ಗಿಮ್ಮೆ, ಛೆಲ ಗಿಲ, ದಿನಿಜ ಗಿನಿಜ, ನಡೆ ಗಿಡೆ, ಪ್ರಿಯನು ಗಿಯೆವು, 
ಭಕುತಿ ಗಿಕುತಿ, ಶಿನರಾತ್ರೆ ಗಿವರಾತ್ರೆ, ಹರಿ ಗಿರಿ. 


ಗಿಕ್ತು gikku. = ಗೇಶು. the sedge cyperus hex a stachyus 
Rott]. ಗಿಕ್ಕಿನ ಗಡ್ಡೆ. (ಇ ಗೇಕಿನ-). ಕುಟನ್ನಟ್ಟಿ ದಾಶಪುರ, ವಾನೇಯೆ, 
ಕೈನರ್ತಿಮುಸ್ತ ಕ ಟೀ. ಅನ್ನ ರೆ ತುಂಗ ಮುಸ್ತ, ತುಂಗೇ ಗಡ್ಡೆಗಳು; ಗೇ 
ಕನ ಗಡ್ಡೆ ಎನ್ನಲೂ ಗಿಕ್ಕಿನ ಗಡ್ಡೆ ಎನ್ನಲೂ ಅನ್ನುವರು (Si. 155). 

ಗಿಜ್ಹಿ ₹1001, = ಗಿಅಿಕ್ಕಿ etc. -- ಗಿಚ್ಚಿ ಹೊಡೆ. tಂ peg skillfully one’s 
own top into that of another so that this though fallen, begins 
to spin again (S. Mhr.). — ಗಿಚ್ಚ್‌ su. -8U. the play of pegg- 
ing one top into another etc. (5. Mhr.). 


ಗಿಜ ja. 1. = ಗಿಜಿ2._ ಗಿಜ ಗಿಜ. ಇ ಗಿಜಿ ಗಿಜಿ. (My). 
Au 81೩. 2. ಎ ಗಿಜಿ3. an imitative sound. — ಗಿಜ ಬಿಜ. ಷಾ 


ಗಿಜಿ ಬಿಜಿ. (My). 

ಗಿಜ ja. 3. ಎ ಗುಜ, ೮೬. a sound of whisper. -- ಗಿಜ 
ಗಿಜ ಮಾತಾಡು. ೬೦ whisper (My.). 

AU gijali. 1. ಎ ಗಿಜಿ1, ಜಿಗಟು 1, y-likc, viscous, 
pulpous, sticky state (R.; Te. ಗಿಜುರು, ಗುಜುರೈ; ತೀ ಕುಸುರಿ 1; 
Mhr. ಗೀರ, pulp, pith). 
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ಗಿಡ ₹16೩ 


ಗಿಜಿ ₹1]೩ಟಿ. 2. ಎ ಗಿಜಿ4, ೮೬೦. -- ಗಿಜಟಿಗಿಡೆ. ಎ ಗಿಜಿಗಿಜಿಗಿಡ, ಗಿಣಿ 
ಗಿಣಿಕೆ, ಗಿಲಗಂಚಿ, ಗಿಲಿಗಿಜಿ-, ಗಿಲಿಗಿಂಬೆ. a herb or low shrub, Croto- 
laria verrucosa Lin. (S:. ಹಿ ೫1). 


ಗಿಜಿ 8111. 1. ಎ ಗಿಜಟಿ1. - ಗಿಜಿ ಗಿಜಿ. rep.= Aull, cspecially 
used of the state of old fruits and wounds (ನ. Mhr.). 

ಗಿಜಿ giji. 2. ಎ ಗಜಿ, Aul. asound denoting confusion, 
ctc. (Mhr. ಗಿಚ-ಮಿಟಿ, ಕಿಚ-ಮಿಡ, ತಿಜ-ಬಿಡ್ಕ, ೦೦೧೩೬೮6 crowded- 
ness, as of letters; disorder; confusedly unintelligible, as speech). 
— ಗಿಜಿ ಗಿಜಿ. ಇ ಗಿಜಗಿಜ he state of being very crowded (೮.)- 
[ಗಜೆಯಿನರಿಗಜ ಘಟಿಯಂ ಗಿಜಿಗಿಜಿಯಾಗಿರೆ ಪೊಯ್ದೊ ಡೆ Pb. 10, 106]. 
ಮನೆ (೦೯ ಸನ್ತೆ) ಗಿಜಿ ಗಿಜ ಆಯಿತು (೮.). [- ಗಿಜಿಗಿಜಿ ಮಾಡು. ೭ 
crush. ಭವದೊರುಯುಗಂಗಳನಾಜಿರಂಗದೊಳ್‌ ಗಿಜಿಗಿಜಿ ಮಾಡಲೆನ್ದ 
ವನ ಪೊಣ್ಣುದು ೫॥. 9, 52]. -- ಗಿಜಿಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 1೦ be crowded 
or thronged, asa house or market (My.). -- ಗಿಜಿ ಬಿಜಿ. ಇ ಗಜಿ 
ಬಿಜಿ. (5. Mhr.). — ಗಿಜಿವಾಯಿ. -ಬಾಯಿ. ೩a mouth (೦೯ a person 
with a mouth) of somewhat unintelligible speech. ಬಟ್ಟೆ ಬಟ್ಟಿ 
ಯೊಳ್‌ ಎಲ್ಲ ಹೊಟ್ಟಿ ಜಾಲಿಯ ಮುಳ್ಳು, ಹುಟ್ಟಿದವರೆಲ್ಲ ಗಿಜಿವಾಯಿ; ಮೂಡಲ 
ಬಟ್ಟಿ ಬೇಡೆ! (Sp.). 

ಗಿಜಿ 8111. 3. = ಕಚ, ಗಜ, ಗಿಜ2. 
— ಗಿಜಿ ಬಿಜಿ. ಇ ಗಿಜ ಬಿಜ್‌ the chirping and chattering of birds 
(೧.). ಗಿಜಿಬಿಜಿ ಮಾಡು (5. Mhr.). 


ಗಿಜಿ ₹1 4. = ಗಿಜಬೆ2, ಗಿಣಿ1, etc. a sound in imitation 
of chinking, ec. — ಗಿಜಿಗಿಜಿಗಿಡ. ಎ ಗಿಜಿ ಗಿಡೆ, ೦. (St ಹಿ PL). 

ಗಿಜುಗಾರ ಕijugara. ೩ wagtail (ಖಂಜರೀಟಿ, ಖಂಜನೆ, ಗೀಜುಗೆ 
ಹಕ್ಕಿ, ಗವುಜಲಹಕ್ಕಿ Si. 172 sic! Si. confounds two different birds, 
just as docs the Te. in its ಗಿಜಿಗಾಡು, ಗಿಜ್ಜಿ ಗಾಡು; ತೀ ಗೀಜಗ). 

ಗಿಂಜೆಲು gincalu. a kind of bird (Bh. 1, 20, 53). 

ಗಿಂಚೆ £।ಗಂಂ. ಇ ಗೆಂಚಿ, ಗಂಜಿ, ಗೆಂಜೆ ೫೦. 3, (ಗಿಜೆಕೆ, ಗಿಲಕು). 
ಗಿಲ-, ಗಿಲಿ-. 

ಗಿಂಜನಿ ೯10], the state of being full of seeds and of 
a disagrecable taste, said of the heads of some vege- 
tables (5. Mhr.). — ಗಿಂಜುಗಾಯಿ. -ಕಾಯಿ. 
head (5. Mhr.). | 

AU gita. an imitative sound. — AU -ಕರೆ, (the belly) 
to rumble (after drinking much water or taking much food, 
My.). ನ 

Auಕ gitaka. = ಗಿಟಿಕು, Aಿಟಿಕು. the dry kernel of the 
cocoanut when still in the nut (5. Mhr., or also when 
out of it, My. as ಗಿಟಿಕು; ತೀ ಆ. 5. ಆಟ್ಟಿಸು 3). 

೧Aಟಕು gitaku. = ೧ಟಿಕೆ, tc. (೧, ೫. 2, 42). 

AWS gituku. = AUS, etc. (My). 

ಗಿಟ್ಟಿಸು gittisu. = ಗೀಹಿಸು. to cause oneself to be 
reached; to be obtained (My.). 

ಗಿಟು, tu. = ಕಿಟ್ಟು, ಗೀಟು2. to be obtained, etc. 
(My; M. ಕಟ್ಟು; Te. ಗಿಟ್ಟು, to suit, agree, match, meet, be 
met), [Tu. ಗಿಟ್ಟಿ near]. 2, io be presscd closely one to 
the other. ಅನನ ಹಲ್ಲು ಗಿಟ್ಟಿಕೊಣ್ಣು ಅವೆ, he has lock-jaw (My.). 
— ಗಿಟ್ಟಿಜೆನೆ. ೩ useless man (My.). 

ಗಿಡ £14೩. = ಗಿಡ, ಚಿಬ್ಬು! (ಸಿಡುಮ್ಚು, ಸಿಡುಮ್ಚೆ). a plant, 
as of chilli, of the brinjal, of pulse, etc., etc. (C; Te. 


an imitative sound. 


such a vegetable- 


ಗಿಡಗೆ £14೩8೩ 


ಚಿಟ್ಟು); ೩ small tree, a shrub (C.; Te. ಚೆಟ್ಟು; T., M. ಚೆಡಿ; 
₹ Wes, to thrive, grow well, etc.; sees. So's; cf. Sk. ರುಟಿ); 
a tree in general (೧, Te. ಚಿಟ್ಟು). ಮರಗಳು, ಗಿಡಗಳು (ವೃಕ್ಷ, 
ಮಹೀರುಹ, ತರು, ಕುಟಿ, ದ್ರುಮ, ೭. 5೩ 119). ಗಿಡೆಗಳು (ನಗ, ಅಗ 
409). ಗಿಡ (ಶಿಖರಿ 434; ಅದ್ರಿ 48). ಗಿಡ ವೃಕ್ಷಂಗಳಿಗೆ ಆರು ನೀರನೆಆಕಿ 
ವರ್‌? (54. 42). ಗಿಡನಾಗಿ ಬೊಗ್ಗದ್ದು ಮರನಾದ ಮೇಲೆ ಬೊಗ್ಗೀತೇ? 
— ಗಿಡೆ ಸುಳ್ಳಾದರೆ ಬಂಗಿ ತಿನ್ನು ನೋಡು, ಜ್ಯೋತಿಷ ಸುಳ್ಳಾದರೆ ಗ್ರಹಣ 
ನೋಡು (Prvs.). 86]. 28, 47; Righc. 17, 56; Si. 119, 120. 121. 
126-134. 367. 405. 431, 446, 459. 497. 498; B. 1, 14; 2, 49; 4, 17. 18. 
— ಗಿಡ ಗಡ್ಡೆ - dupl. (C; ೫. 5, 25. 128). --ಗಿಡಗಣ್ಣಿ. -ಕಣ್ಣಿ. 601. 
(೧; B. 2, 45; 3, 11. 27). — ಗಿಡಮಂಗನ ಆಟ. ೩ play at which 
boys climb trees (S. Mhr.). — ಗಿಡ ಮುರಿಕೆ. ಇ ಗಿಡ ಮೂಲಿಕೆ. (5. 
Mbr.). -- ಗಿಡ ಮೂಲಿಕೆ. medicinal plants and roots; a herbal 
drug, medicine (C.; ಓಷಧಿ G.; B. 4, 123). 

ಗಿಡಗ £10೩88. = ಗಿಡಿಗ, ಗಿಡುಗ, ಡೇಗೆ. ೩ hawk; ೩ falcon 
(5. Mhr.; ಶೆಶಾದನೆ, ec. Si. 171); a small kestrel (Bq.; Pr.); 
the jyugger falcon, Falco jugger (Bd.). [Tu. ಗಿಡಿ]. 


Aare gida-gara. a man who malignantly adminis- 
ters poison (S. Mbr.). 

ಗಿಡಿ gidi.1. to enter by mouthfuls; or to devour 
mouthful after mouthful; or to cause mouthfuls to 
71೮೯ (ಕಬಲಪ್ರವೇಶ Smd. Dh.; ¢f. Sk. ಗಿಲ್‌?); 10 force into 
the mouth (of others, as food, cloth, My; Tu; Te. ಗಿಡಿ 
ಗೊನು, (0 tighten, be tight or squeezed). [ಅಡಗಿನ ಬಸನಿಗನೈ 
ತಿನ್‌ ಪಿಡಿಯೆನ್ನವನಡೆಗನವನ ಬಾಯೊಳ್‌ ಗಿಡಿವರ್‌ ಗಿಂ. 5, $6]. 

ಗಿಡಿ gidi. 2. an imitative sound. (Te. ಗಿಡಿಬಿಡಿಗಾ, noisily). 
[— ಗಿಡಿಗಿಡಿಜನ್ರ ೦. ಂver-worked frame? ಗಿಡಿಗಿಡಿಜನ್ರಂ ಮಿಳಿಮಿಳಿ 
ನೇತ್ರರಪ್ಪ ಮಾಸೋಪವಾಸಂಗೆಯ್ದ ರಿಸಿಯರ್‌ ಪೋಪುದಂ... ಕಣ್ಣು Vr. 46, 
3; 134, 3; 151, 24]. — ಗಿಡಿಬಿಡಿ. ೩ small drum, shaped like an hour 
glass (C. Bp. 5, 7; My.; T. ¥ಡುಬಿಡಿ; Te. ಗಿಡಿಯೆ, ೩ sort of drum; 
ಗಿಡಿಗಿಳ್ಲು, ಗಿರಿಗಿಟೆಲು, ೩ 80ಗ: of ಲೂ; 0/ ಗಿಜುಗಟಿ). - ಗಿಡಿಮಿಡಿ. 
= ಗಿಡಿಬಿಡಿ. (R.; 7. ಕಿಡುಮುಡಿ. ೩ kind of musical instrument). 


ಗಿಡಿಗೆ £idiga. = ಗಿಡಗೆ 6. ೩ hawk, etc. (ಪ್ರಾಚಿಕೆ, ಶ್ಯೇನ 
HIi.). see Bh.3, 13, 34; Riv. 5, 52, 


ಗಿಡು ₹108. ಎ ಗಿಡ. ೩,71೫7 ೮10. [ಗಿಡುವಿನ ಕೆಛಿಗೆ ಪೂಜ ರ್ದಾ 
ಯುಧಂಗಳಂ ತನ್ಹ ರಸಂಗೆ ತೋಟಃದೊಡೆ ೪. 116, 2]. ಮರ, ಡು, 
ಬಳ್ಳಿ, ಪುಲ್‌, ಪೊದರ್ಜ (66, ಐ. 129. 192). ಮರಂ, ಗಿಡ್ಕು ಪಕ್ಕಿ, 
ಮಿಗಂ (154 ದನ್ತಿಯ ಗಿಡು (ದೆಸ್ತಿ ಕೆ, «(0); ನೀಲಿಯ ಗಿಡು (ನೀಲಿ, 
61೦); ಸಮ್ಮಗಾತಿಯ ಗಿಡು (ಚರ್ಮಕಸ್ಕೆ €.); ತುಮ್ಬಿಗಿಡು (ದ್ರೋಣ); 
ಹಣ್ಣಿಯ ಗಿಡು (ಶ್ರೀಹಸ್ತಿ ನಿ, ೬೧); ಹತ್ತಿಯ ಗಿಡು (ತುಣ್ಣಿ ಕೇರಿ, ೬೭); 
ಹಚ್ಚಿಯ ಗಿಡು (ವೇತೆಸ್ಮ ೮(( ೫೯). ಜಾಜಿಯ ಗಿಡುವು (ಜಾತಿ Nn. 76), 
ಗಿಡು ಮರಕ್ಕೆ ಎಜವ ನೀರೆ ಕಾಲುವೆಗಳ್‌ (Mr, 108); ಗಿಡು ಬಳ್ಳಿ ಮರನ್‌ 


ಆಯ್ದೆ ಭೂಜಮ್‌ ಅಕ್ಕುಂ (150). ೩೮ Abh. P. 7, 85; Grj. 1, 86; 5, 


25; Bp. 35, 13; 38, 9-11; 43, 36; 60, 50; Sy, 4, 23; J. 16, 4. 


ಗಿಡುಗೆ 8100೩. ಎ ಗಿಡಿಗೆ 0೦. ೩ hawk, etc. (ಶಶಾದನ, ಪತಿ 
ಶ್ಶೇನ Nr; ಪ್ರಾಚಿಕೆ, ನಿಷಮತ್ಪೀಡನ, ಶ್ಕೇನ Mr. 174; My.), [ede 
ಯನೊನ್ನು ಗಿಡುಗನೆಡೆಗೊಣ್ಣು... ಉಗಿಬಗಿ ಮಾಡಿದಾಗಳ್‌ Pb. 1, 68va.]. 


ಗಿಡ್ಡ glddu-a. ನ ಗುಡ್ಡ 1. ashort, small, dwarfish man 
ಭಾ Kl Nr,; Si, 197; C.; B.3, 4; Te. ಗಿಡೆ). ಗಿಡ 
ನಾಗಿದ್ದವನು (ಪ್ಲಶ್ಲಿ, ಆ ಕ ಲೆ 

ಸ ನ ಲ್ಲಿ: ಅಲ್ಪತನು ೫). ಗಿಡ್ಡ ಪುಟ್ಟ, 4ಬ. 
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ಗಿಡ 


ಗಿಣ್ಣಿ indi 


gidda. short and thick (Mbr. ಗಿಡ್ಡಾ, ಗಿಡ್ಡು ). — ಗಿಡ ಕು ಮ್ಹಜಿ 
ಡ್ಯ small, thick rupce of the Sultin’s ime (7/2,). — ಗ ದುಡು > 
a small, thick duqdu of Krigna raja’s time (My.). ಇ _ನ 

0 = ಗಡ ಗ, tc. od - M )s 
ಗಿಡ್ಡಂಗಿ glddangi on, etc. a godown. (My.) 56. ಗಿಡ್ಡ ಗಡಿ 


ಗಿಡ್ಡ ನೆ. giddu-ane2. short, small (My.); shortness, etc, 
ಗಿಡ್ಡನೇ ಮರ (1/7). ಗಿಡ್ಡನಾದುದು (ವಾಮನ, ನ್ಯಕ್‌, ನೀಚ ಖರ, 
etc. Nr.). 

ಗಿಡ್ಡಾನ 81118-8864. = ಗಿಡ್ಡನೆ (My). ಗಿಡ್ಡಾನೆಯಾಳಾದಕೆ ಒಡ್ಡ 
ನೆಗೆ ಸಮ ಬನ್ನಾನೇ? (Pv). 5 

ಗಿಡ್ಡಿ giddi. a short, dwarfish female (My). 


ಗಿಡ್ಡ 81668. (೧. ಕಿಚು1).ಷ ಗುಡ್ಡು 3. shortness, small. 
ಗೀss (ವಾಮನ, ನೈಕ್‌, 6೬, ಕುಜುಚು, ಕುಳ್ಳು, ತಗ್ಗಾದ ಗುಜ್ಜು Si, 
372; €.). Gen. ಗಿಡ್ಡ.--ಗಿಡ್ಡೆಂಗಡಿ. ಇ ಗಿಡ್ಡೆ೦ಗಿ. ೩ small shop, 
especially a liquor-shop (ಶುಣ್ಣೆ, ಮದಸ್ಥಾನ, ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡುವ 
ಮನೆ 5. 347). -- ಗಿಡ್ಡ ಕಾಲು, a short, small foot or leg (C.), 
ದ್‌್‌ ಗಿಡ್ಡ ಕೆಯ್ಯಿ. a short hand or arm (೮). -- ಗಿಡ್ಡೆ ನಾಯಿ, ೩ 
small dog (C.; B. 3, 45). — ಗಿಡ್ಡ ಬಾಕ. ೩ kind of plantain (B. 
2, 38). — ಗಿಡ್ಡ ರಾಗಿ, a variety of rigi with a small seed (My.). 


ಗಿಣಿ 8181. 1. = ಕಿಣಿ 1, ಗಿಜಿ4, ಗಿಲ್‌, ಗಿಲ, etc. ೩ sound in 
imitation of chinking, etc., light rattling. — ಗಿಣಿಗಿಣಿಕೆ, 
= ಗಿಜಟಿಗಿಡ್ಕ etc. the plant Crotolaria in its various species, of 
which the seeds, when ripe, rattle or crackle in the legumen 
(ಘೆಹಣ್ವಾ ರವೆ, ಶಣಪುಷ್ಟಿಕೆ 7೫೩; ಮಣಿ Mr. 139, ೦. ಇ. ಅಮನಿ, ಅವನಿ; 7. 
ಕಿಣಿದಿ, ಕಲುಗಿಲುಪ್ಪೈ, ಚಿತ್ತುಡ್ಕು ಚಿಚಿಂರು). 


ಗಿಣಿ 8181. 2.= ಗಿಳಿ. ೩ p೩rrಂt (ಕೀರ, ಶುಕ 8; 174 ಹೆರಿ 0; 
C.; Te. ಚಿಲಕ; Tu. ಗಿಳಿ; M. $9; T. 44, ಕಿಳ್ಳೆ ಎ; 5k. ಎಸಿಮಿಕ್ಕೆ ಚಿರ; 
3 ಕಿಲ್‌, ಕಿಲ ಕೆಲೆ; ಕಿಳಿಣ). ಗಿಣಿಗಳ ಹಿಣ್ಣು (ಶೌಕ 51 181). 866 
ಆರ”, ಪೆಣ್‌-. -- ಗಿಣಿಕೋಲು. ೩ stick hooked at the top like a 
೩೫7೦೧5 beak (My.); the handle of ೩ weeding machine 80 
shaped (56,), — ಗಿಣಿಮಾವು. ೩ mango the extremity o1 which 
resembles a parrot's beak (C.: ೫. 2, 51). — ಗಿಣಿಮೊಗು. ೩ 
parrot's beak (My.); ೩ Roman nose (C.; M. ಕಿಳಿಮೂಕ್ಯು).. ಗಿಣಿ 
ಮೂಗಿನ ಗಡ್ಡೆ » aclimbing plant with large tubers that sprout 
and grow even in the air, Corallocarpus epigaca Hook. 8 (2, 
866 ಆಕಾಶಗರುಡ ಬಳ್ಳಿ). -- ಗಿಣಿನ. ಎ ಗಿಳಿವಣ ಇ. ೪. 


ಗಿಣಿಕೆ inike. ಎ ಗಿಲಕು, ೮60. ೩ jingle. see ಗಿಣಿ”. 


ಗಿಣ್ಬಿ ginta. gingham, double-threaded stuff, stout 
cloth (೦, Te. ಗಿಣೃಮ್ಮು, ಗಿಣ್ಜೆನೆ, ಗೆಣ್ಜಿಮು 7., 24. ಕಣ್ಣನ್‌; M- 
ಶಿಣು, to become stout, thick, stiff; Te. ಗಿಣ್ಣೆ ಪ್ರ, ಗಿಣ್ಣೆಮ್ಬು, ಉಂ 
compact; 0". ಗಿಟ್ಟು). 

ಗಿಜಿ 81061, ಎ ಗಿಣ್ಣಲ್‌, ಗಿಣ್ಣಿ ©. ೩ small metal water 
vessel in the form of a cerige or cembu (ಜಲಸಾತ್ರೆ: 
ಕಮಣ್ಣಲ, ತಮ್ಬುಗೆ Mr. 212; 5. 741) Mhr. ಗಿಣಿ ರ a metal water-: 
vessel, used to hold holy water; Tu., T. ಕಿಣ » ಕಿಣ್ಣಿ, ಕಿರಾಣ, 8 
small bow], brass cup, charger; M. $8, *ಣ "ನ್‌, a metal plate; 
8028; *ಿಣ್ನೆ, ೩ goblet, water vessel with a spout, used also 10 
collect money; Te. ಗಿಜ್ಜಿ, a vessel with a spout, like a teapot; 
ಗಿನ್ನೆ, ೩ cup, goblet, porringer); that vessel with a spout 
(C.). see Bp. 12,9; C, Bp. 41, 40; 51, 309; ಪೊಂ-. ಬಂಗಾರ 
ಗಿಜ್ಜೆ (ಭೃಂಗಾರ, ಕನಕಾಲುಳಿ, ಚಿನ್ನದ ಬಟ್ಟು (51, 268; 0. 241)- 





8 ಖಗ 


ಗಿಣ್ಣು gindu 


ಗಿಣ್ಣು 810680, to pinch with the nails (My; Te. ಗಿಲ್ಲು; 
TU. ಕಿಣ್ಯು; ₹., 14. ಕಳ್ಳು; 0. ಜಿಗಟು). 


ಗಿಣ್ಣಿ pe ಗಿಣ್ಣು1, ಗೆಣ್ಣು2. the milk of a buffalo 
or cow which has lately « calved (S. Mhr.). 
ಗಿಜ್ಗಲ್‌ ಕ1nal.= ಗಿಣಿ, ಗಿಣ್ಣಿಲ್‌. 


ele. 50€ ದಾರೆ-. 


ಗಿಣ್ಣಿ ginni.= nde. a cancerous disease which des- 


troys especially the 10, fingers and nose (5. Mhr.; 
M. ಕಿಲ್ಬು, ಕಪಿ, a 5076 to form into ೩ hole). 


ಗಿಣ್ಣಿ ಲ್‌ ginnil. ಲು. = ಗಿಣ್ಲಿಲ್‌. [ಕೊಳಗ ದೈವ ಗಿಣ್ಣಿಲು ದೈವ 
ಕಾಣಿರೋ ದೈವ ದೈವನೆನ್ನು ಕಾಲಿಡೆಲಿಮ್ಬಿಲ್ಲಾ 1 By. 561; ‘Cv. 557]. 
866 ದಾರೆ”; Bp. 14, 18. 25. 


ಗಿಜ್ಗು ginnu. 3. ವಾ ಗಿಣ್ಣಿ, ೮16. (ಕ್ಷೀರವಿಕೃ ತಿ, ಕೂರ್ಚಿಕೆ Nr.; My.). 
[ಮಧು ಮದ್ಯ ವ ಮಾಂಸಂಗಳುಮಯ್ದು ಪಾಲ್ಮರನ ಪಣ್ಣುಂ ಗಿಣ್ಣು ಮಾಳಮ್ಬೆ 
ಯೆುಂ ಇತ್ತಿ ವೆಲ್ಸಮಂ ತಿನ್ನದೆ ಬ್ರ ಬ್ರತಂಗಳುಮಂ ಕೈಕೊಣ್ಣು Vr. 150, 2. 
೩೮೮ ಹಾಲು-. -- ಗಿಣ್ಣು ಬಾಲು “ಹಾಲು. ಇ ಗಿಣ್ಣು. ಈದೆ ಅವಿನ ಗಿಣ್ಣು 
ವಾಲು (ಪೀಯೂಷ Nr. ).— ಗಿಣ್ಣುಹಾಲು. ಇ ಗಿಣ್ಣು ವಾಲು. (My.). ಈದ 
ಏಟು ದಿನಗಳ ಒಳಗಾಗಿ ಹಸುವಿನ ಗಿಣ್ಣು ಹಾಲು (ನೀಯೂಪಷ Si. 316). 
df. Te. ಜುನ್ನು. 

ಗಿಣ್ಣು ginny. y ಗೆಣ್ಣು 1. ೩ knot,a joint (as of sugar- 
ನಾನು. a finger, tc. ೫1; 0. ಗಣಲು, ಗಣಿಕೆ). ಬಿದಿರ ಗಿಣ್ಣು (ಗ್ರನ್ನಿ 
ಪರ್ವನ್‌, ಪರುಸ್‌ ೫). 566 ಕುಜಿ-, ಬೆರಳು”. 


ಗಿತ್ತಿ 8100. a wrong, though common, feminine, 
ಷ್‌ that has arisen from ಇಗ ಅತ್ತಿ, ೩೮೮ 6. 8. ಅಭಿಮಾನ”, 


ಕುಟಿಲ. ಕುಣ್ವಜ-, ಕುಣ್ಣ ಲ್‌ ಕುಮ್ಚಾ ಅ ಕೊಣ್ಣೆ- ಇ ಗನುಡ-, ಹೊಮ್ಬ-, 
ಡೊಮ್ಬ ರ-, ಜಟಕ 


ಗಿದ್‌- ಭನ ಗಿದ್ದ. -- ಗಿದ್ಗಾಣಿ. ಎ ಗಿದ್ದಗಾಣಿ. (My.). 

ಗಿದ್ದ 8106೩. (೧. ಕಟು 17). ಎ ಗಿದ್‌-, ಗಿದ್ದನ ನ, ಗಿದ್ದ, ಗಿರ, ಗಿರ್ದ. 
a fourth part, a Te (4: (Te. "ಗಡ್ಡಿ, an obsolete coin 
like a farthing, equal to 4 or ಸ್ಥ of ೩ ಪೈಕ; ಗಡ , the smallest 
measure of capacity, a gill or liquid ounce, 2 of a 5516, weigh- 
ing 4 ರೆಂಬ). ಗಿದ್ದೆಗಾಣಿ. -ಕಾಣಿ, ಇ ಗಿದ್ದಾಣಿ. Z of ೩ kini, 
1g Of a hana, uscd in weighing (My.). ಗ ಸಿದ್ದ 


ಗಿದ್ದ ನ 816680೩. ಎ ಗಿದ್ದ. the fourth part of a 501166 
(My). ಡಮ ಗಿದ್ದ No. 2. (5. Mlr.). 

ಗಿದ್ದ 8167೩, | ನ No. 1. (My). 
two soliges (5. Mhr.). see Si. 327. 

nA gimi.=New2, etc., ಮಿ. an imitative sound. 
— ಗಿಮಿಗಿನಿ ತಿರುಗು. £0 turn round and round, and make one- 
5೮18 giddy, as in play (5. Mhr.). 

ಗಿರ್‌ ಕಣ. ಇ ಗೀರ್‌. 2, the goddess of speech, Sarascati. 

ಗಿರ gira. (gira). (೧. ಕಿಲು17).2 ಗಿದ್ದ. ಗಿರಕಾಲು, ಸ; 
the sixtcenth part (My.). — ಗಿರಪಾವು. dup. 3 or the fourth 
part of a measuring scer (5. Mhr.). 2, 1 of ೩ seer (My.). 

ಗಿರ gira. = ಗಿರೆ. speech, etc. (My.). 

ಗಿರತೆ girake. a machine for separating the sceds of cotton 
(Mhr., R.; 0. ಕಅಕು). 

ಗಿರಗೆ girage. = ಗಿರಿಗೆ. the ankle (My; Te. ಗಿರಿಗೆ 4. ಘುಟಕೆ). 


ಗಿರಣಿ ಕrani. = ಗಿಣ್ಣಿ ° ೩ 1೧0 of disease. (5. Mhr.). 


a small water vessel, 


2, eight seers or 


speech. 
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ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕೆ girl-mallike 


ಗಿರಣಿ giranl. a cotton-press (Mbr.). 2, a jenny and the manu- 
factory where it is used, a cotton mill. 

ಗಿರದೆ girade. a small and circular cushion (S. Mhr.; Mhr., H. 
ಗಿರದಿಲ್ಲ. 

ಗಿರೆನ್ರೆ iranta. Tbh. of ಗ್ರನ್ಥ. ೩ book, etc. (5, Mhr.). 

nರಬ್ಬಾರಿ girabdarl. distress, penury (My.; Mhr., H.); fate (001). 

ಗಿರಸ್ತೆ 21೩51೩. Tbh.of ಗೃಹಸ್ಥ ». a house-holder. (5. Mhr.). 

ಗಿರಾಕಿ giriki. a purchaser; customer (C.; Mhr. ಗಿರ್ಹಾಯಕ್ಕೆ ;. .. 
Sk. ಕ್ರಾಯಕ; ೫. 3, 103; $ 62; 5, 116). 2, salable, in request, 
dear in price (My.; Br., H.). 

ಗಿರಾಗತಿ ಕಸragatl. (Tbh. of ಗ್ರಹಗತಿ). ate; one’s private affairs 
(5. Mhr.). 

ಗಿರಾಚಾರ ಕiracara. 

ಗಿರಾದಿ gradi 
grade; R.). 

ಗಿರಾಯಿಸು 81137158. = ಗೇರಾಯಿಸು, ಇ. ೪. (My.). 

ಗಿರಾಸ್ತೆ 8133. ಇ ಗಿರಸ್ತ. (My). 

ಗಿರಿ girl. 1. swallowing (= ಗಿಲಿ), 2, a mountain, one of the seven 
(or eight) chief mountains (ಬೆಟ್ಟು Sm. 88). 3, the number 


Tbh. of ಗ್ರಹಚಾರ. ill fate (My.). 
lattice, battlement (T., M. ಕಿರಾದಿ; Portuquese 


seven (Ch.). 4, venerable, respectable. — ಗಿರಿ ಗಿರಿ. rep. (Bp. 
19, 48). 
ಗಿರಿ gir. 2. an affix denoting office, business, profession (Mhr.,, 


“H.), e. gin ಗುಮಾಸ್ತ-, ದಿನಾಣ-, ಮುನಿಸೀ- ಸಿಪಾಯಿ-, «6, 
ಗಿರಿಕರ್ಣಿ gri-karpl. the plant Clitoria ternatea Lin. (ವಿಷ್ಣುಕ್ರಾನೆ 
೧.). 
ಗಿರಿಕರ್ಣಿಕೆ ಕ॥ri-karnike. = ಗಿರಿಕರ್ಣಿ. (Sk.). 2, a species of Achy- 
ranthes (kinihi) with white blossoms (Sk.; ಫೆಲರಾಜಿತ, ದಿಣ್ಣ Mr, 
113, ೦. ಇ. ದ್ವಾಪರಾಜಿತ, ಪಾರಾಜಿತ).  ಗಿರಿಕರ್ಣಿಕೆಯ ಬಳ್ಳಿ. aclimb- 
ing herb with large blue or white flowers, growing in hedges, 
Clitoria ternatea L. (St. & ೫1). 
ಗಿರಿಕೆ 81186, a mouse, a small rat. see ಚಿಟಿಲಿ. 
ಗಿರಿಗಟಿ girigata. Tbh. of ANF. ೩ kind of musical instrument 
(or ಗೀ. Smd. 336). 


ಗಿರಿಗೆ girige. =nರfೆ. the ankle. (My). 

ಗಿರಿಜ 81-18. mountain-born; ೩ mountain-born man, mountaineer. 
2, talc. 3, red chalk; bitumen; iron. 

ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ girlja-kalyana. Parvathi's wedding; the title of 
a Kannada poem in pure campd by HariSvara (in ೪. 31 Hari- 
$vara speaks of ಅಟಿ and ಕುಳ). 

ಗಿರಿಜಾಕಾನ್ರ £rj3-kints. Siva. 2, a certain metrical foot (Ch.). 

ಗಿರಿಜಾತೆ grl-jate. Parvati. (Ch. v. 10; Ct. IL, 1). 

ಗಿರಿಜಾನಾಥ 8[118-380%೩. = ಗಿರಿಜಾಕಾನ್ಹ, Nos. 1 ಹ 2. (Ch.). 

ಗಿರಿಜೆ giri-je. ಗಿರಿಜಾ. Parvati, the daughter of Himacant. — ಗಿರಿಜೆ 
ಯರಸ. -ಆರಸ. Siva (Bp. 54, 44; 61, 77). — ಗಿರಿಜೆಯಾತ್ಮಜ. -ಆತ್ಮೆ 
u. Sanmukha (Bp. 38, 63). 

ಗಿರಿಜೇನ್ನ ೨ girija-indra. Siva (Mr. 495). 

ಗಿರಿಜೇಶ ಕrja-iSa. Siva (ಜಿಷ್ಣು, ಈಶ್ವರ Nn. 38). 

ಗಿರಿದುರ್ಗ ಫ!r-durga. a hill-fort (Cpr. 4, 27). 

ಗಿರಿಧವ್ವೆ ಕri-dhanva. Siva (54%. 4, 122). 

ಗಿರಿಧರೆ giri-dhara. Krisna (My.). 
tortoise (My.). 

ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕೆ giri-mallike. (ಸೀ plant Wrightia antidysenterica R. Br. 
2 ೩ kind ೦. jasmine. 


2, Visnu in the form ofa 


ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಗೆ giri-mallige” ` 

ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಗೆ ಕrl-malllge. Tbh. of ಗಿರಿನುಲ್ಲಿಕೆ. (ಶಕ್ರೆ Mr. 517, Na. 80; 

ವಿಚಕಿಲ ಐ; Cpr. 4, 45). 
ಗಿರಿರಾಜ ಕri-ra]a. the Himalaya (Grj. 2, 63). 
ಗಿರಿರಿಪು ಕr-ripu. Indra (Mr. 41). 
ಗಿರಿವ್ರಾತನಾಥ girl-vrata-natha. = ಗಿರಿರಾಜ. (Gr). 3, 
ಗಿರಿಶ glri-Sa. = Add. inhabiting mountain : Siva. 
ಗಿರಿಶೆಂ ॥[71-5೩ಗು. the metrical foot gu — (Ch.)- 
ಗಿರಿಶೃಂಗ girl-Srliga. the peak ofa mountain; 0೩7೫೩. (R.)- 
ಗಿರಿಸ girs. Tbh. of Adz (Smd. 335): 
ಗಿರಿಸಾನು £r-sanu. ‘table-land (ಖೇಟ, ಬಿಟ್ಟಿದೆ ತಪ್ಪಲ್‌ ಜೂ. 23). 
ಗಿರಿಸಾರೆ £ri-sara. iron. 
ಗಿರಿಸುತೆ 817-5016. ಗಿರಿಜೆ. (ಶಕ್ತಿ, ಪಾರ್ವತಿ Nn. 60). 
ಗಿರೀಶ giri-Isa. Siva. 2, the Himilaya. 
ಗಿರೀಶ್ವರ ಫr!-Isvara. = ಗಿರೀಶ (8೧. 61, 46). 
ಗಿರಿ ಕಂ. ಇ ಗಿರ್‌, ಗಿರ, ಗೀರ್‌. speech, eic. (Smd. 107). 


2). 


ಗಿಕೇಬಾಜ ೯178818. a variety of the domestic pigeon, a tumbler 


(B. 3, 114; H.). 

ಗಿರ್ಕಾಣ 8171818. Tbh. of ಗ್ರಹಣ. (S. Mhr.). 

ಗೀತಳ gir. to conceive, to think; to imagine, to take 
for (ಪರಿಭಾವನ Smd. Dh.). [Tu. ಗಿರಿ, to roam about]. P. ). 
ಗೆತ್ತು [ಸಾಮಗೆತ್ತು ಬಗೆಯಾದನನಾನೊಡನಟ್ಟಿದೆಂ Kr. 1, 125; ೫). 5, 5; 
Ap. 7, 9; Cv. 872]; (Cpr. 2, 47; 5, 39 va; Abh. 8. 7, 96; 10, 6). 
ಗೆತ್ತಂ, ಗೆತ್ತರ್‌ (5md. 292. 27). ಗೆತ್ತುದು (ಪರಿಭಾನಿಸಿದುದು C೬. 11, 
102). ಪೆಗಲಸ್ತಿರ್ದ ಅಚ್ಛ್ಚನೆಳ್ಸಿಂಗಳನ್‌ ಇನಕಿರಣಶ್ರೇಣಿ ಗೆತ್ತು (5md- 
13). ಮುಗಿಲಂ ಮಾಜಸಸೆ ಗೆತ್ತಂ (282. 287, 0.1. ಗೆತ್ತೆರ್‌). ತಮ್ಮ 
ನಣ್ಣರಂ ಪಗೆನಡೆ ಗೆತ್ತು (Abh. P. 5, 4). see Riv. 1, 135 va; 5, 41; 
5, 55 va; 6, 20; 6, 24 va; 9, 29; 11, 18. 

ne gira. 1.= ಗಿಟ್ರಿ, q. v, ಗಟ 2. ಗಿಅತಿಜನೆ. ಎ ಗಿಆ-. quickly. 
(ಶೀಘ್ರ Kk. 50, ೦. ೯. ಗಿಜಿಿಗಿಚಿನೆ). ಜಿ 

Aw gira. 2. ಎಗಿಮಿ, ಗಿಐ8 1, etc. a sound to indicate 
whirling. (Mhr. ಗಿರಗಿರಣೇಂ, to whirl, go round; 0." ಗಿಜನೆ). 
— ಗಿಜಿ ಗಿಚಿ. rep.= ಗಿಚಿ ಗಿಅನೆ. (My.; 776.). -- ಗಿಜಿ ಗಿಜನೆ. na 
whirling, going round mauner (used of the head, persons, etc., 
My). — ಗಿಜಿಗುಟ್ಟು, -8:U. to go round (as the head from 
biliousness, My.). 

ಗಿಅಕಿ giraki.= net, etc. whirling. (My.). 

ಗೀಅಕು giraku. 1. (fr. ಕಿಟ್‌)... the state of being strait, 
asa gate (S. Mhr.); that of being firmly fixed, that of 
being to be opened with great difficulty, as a door 
(5. Mhr.); that of being close, pressing, etc., as a 
ತಾ! (8. Mhr.). (Te. ಕಿರಿ, to be uight; M ಕಿಟಕೆ to resist, in- 
sist on). 

ಗಿಅಳು 81೩80, 2.--ಕಅಕು, (೭. ಗಿಲಕಿ1, ಗಿಉುಕು. creak- 
Img. -— ಗಿಚಿಕೆನ್ನು. ವಿನ್ನು: 1೦ creak, ೩5 ೩ door. (My.; M. ಕಿಟಕಿ, 


to creak as ೩ door), 


ಇ ತ್ಥಿ ಬೌ % ಎ 
ಗಿ ಶೆ girake. ಚ್ಚ, ಗಿಜಕಿ ಗಿಟ್‌ಕಿ2, ಗಿಟಟೆ. whirling, 
801118 youd (G.; Te, ಗಿರುಕ್ಕುನೆ, round and round: whisking). 


-- ಗಿಜಿಕೆ ಯೊಡೆ. 10 10170 or turn over in 01 
ಕ in flight, j 
ಸ್ವ ght, as a pigeon 
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Aeod giriki. 2. =Nಿಆಕೆ, etc. 





ಗಿರ್ದ irda 


ne girl. 1.=ಗಿಮಿ ಗಿಜಿ 2, ಗಿಜು1, ರ್ಗಿ1-. whirling, going 
round; a whir, ೩ whirring, buzzing, whizzing sound. 
[Tu. ಗಿರಿ to roam about, to reel as head, etc.].— ಗಿಜಾಗಿಟ್ಟ Ta 
Lind of ratile-box (My.). — Anes. rep. (T. ಕಿಚಿಕಿಯು), - ಗಿ 
ಗಿಜಿಗಣ್ಣು. ಕಣ್ಣು. ೩೧ unsteady, vicious eye (My.). — ಗಿಜಾಗಿಟು 
ಗುಟ್ಟು. ಕುಟ್ಟು. ೬0 strike with the sound of girigiri. ಗಿಡಿಗನ ಎ 
ಅಕೆಯ ಪುಟಿದ ಗಿಣಿಯ ಅನ್ನ ದಲಿ ಗೀಪಿಗಿಣುಗುಟ್ಟಿ ದನು ಭೀಮ (೫%. 3, 
13, 34). -- ಗಿಜಗಿಣಿ ತಿರುಗು. 10 turn round with speed, ೩5 


children in play (ಲಿ). 

Aes gir. 2=ne1,— ಗಿಟುಗಿಅನೆ. ಐ ಗಿಅತಿಟಿನೆ. quickly. 

Aee$ giriki. 1.7 ಗಿಟಕು 2, etc. creaking. — ಗಿ ಕಿಮೆಟ್ಟು, 
= ಕಿಆುಕಿಜೋಡು. (My): ವ 

1೪111179 (My.). -- ಗಿಜಾಕಿ 
ಹೊಡೆ. to turn round as a spinning-top (My.). 

Aeod girike.= ne, etc. (೦). 2, a child's toy: a 
wheel that turns on a string (My.; Mhr. ಗಿರಕೀ). 

ಗೀಟು 8170. 1.= ೧೮೨1, €೬ಂ.-— ಗಿುಗಿಡಿ. -ಶಿಡಿ. 
spark. ಸುರಿನ ಗಿಜುಗಿಡಿಗಳ ತುಷಾರಂ (J. 8, 39). 

೧ಿಅು 810, 2. = ಕಟ2, etc. creaking. (Te. ಕಜ). ಗಿಜು 
ಗುಟ್ಟು. ಕುಟ್ಟು. ಮಾ ಕಿಜುಗುಟ್ಟು No. 2. to creak, as a door (My). 

newಕು giruku. = ಗಿಅಕು 2, etc. creaking; the noise of 
a rushing wind. — ಗಿಚುಕೆನ್‌. -ಎನ್‌. rushing wind to emit 
its peculiar noise (Bp. 26, 30). 

ಗಿಟುಗಟೆ £।ಟg೩tಂ. (ಗಿರುಗಟೆ). ಎ ಗಿರಿಗಟ, ಗಿರ್ಗಟ, ಗಿರ್ಗಟಿ. 
a sort of castanets. (Te. ಗಿಡಿಗಿಳ್ಲು,.ಗಿರಿಗಿಟಲು, ಗಿರ್ಲಿಟೆಲು; ೩66 3. 
ಗಿಡಿ). ಗಿಜಿಕಿದ್ಟು ಗಿಚುಗಟಿ (Riv. 6, 11 va). 560 ಪೊ. 2 
child’s turning-rattle (My.). — ಗಿಜುಗಟಿಯ ನವಲಾಯಿದೇನ. ೫ 
(Bp. 58, 10). 

ಗಿಣುಗಟ್ಟೆ ಕrugatte. = ಗಿಜುಗಟಿ No. 2. (My). 


a whirling 


ಗಿಲಿ 81[7೩ಿ. ಎಗಿಅ1, €10.-- ಗಿ ತಿಜಿನೆ. quickly (ಶೀಘ್ರ Smd. 391; 
Sm. 61). 

ಗಿಲ್ರಿನೆ girrane. with a whirl. (ಒಡಲುರಿಗುಂ ಮನಂ ಮಜುಗು 
ಗುಂ ಕಿವಿ ಗಿಜ್ರನೆವೋಕುನುತ್ತೆ ಕಣ್ಣಿಡುಗುಗುಂ ಗಂ. 12, 41]. ತ್ವರಿತದಿಂ 
ಗಿಜ್ವನೆ ತಿರಿಗಿ (Bp. 17, 17). cf. ಗಿಜಿ2. ಭ್ರ 

ಗಿಲ್ತು girru. a sound in imitation of that of the giru- 
gutc. — ಗಿಜಿಕೆನ್‌, ಎನ್‌. 10 emit that sound. see Riv. 5. ಗಿಜಿ? 
ಗಟಿ. 

ರ್ಗಿ- gir. 1. ಎಗಿಅಕಿ 1, etc. ತೆ Aror ಗಿರ್ಗಿಜ್‌ ಎನ್ನ ತಿರುಗುತ್ತದೆ 
(My.). 


ರ್ಗಿ- gir. 2.=ಕಿಟ2 eic.—nr ಎನ್ನು. ಗಿರ್ಗಿಆಕೆನ್ನು. 10 ಮಃ 
(as wheels, doors, or shoes, My.) 


'ಗಿರ್ಗಟ gireata. (ಗೀರ್ಗಟಿ), = ಗಿರಿಗಟಿ (Smd. 336; there is no such 


Sk. word), ಗಿರ್ಗಟಿ, (ಗಿಗಟೆ. ೩ kind ofa not well-sounding 
musical instrument (Smd. 75, 16). 


ಗಿರ್ಗಔಿ £8೩1. ಇ ಗಿರ್ಗಟ. (Smd. 76 Cm.). 
ಗಿರ್ದ 810೩, (8188). ಎ ಗಿದ್ದ, etc. a fourth part. (ಯ. 
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ಗಿರ್ವನ್ಹಿ girvandi -- 1 


ಗಿರ್ವನ್ಹಿ glrvandl. (ಶಂಕು ರೆಜ6. 335 ೦೫). 


ಗಲ್‌ 811. ಎ-ಗಿಲ್ಕ, ೬, ಗುಲ್‌. ೩ sound in imitation of 
tinkling, chinking, jingling, clanking, or ratiling 
(M. ಕಿಲುಗಿಲೆ, tinkling, rattling, loud laughter, ¢f. ಕಲ; ಚಿಲ್ರೆ 0 
rattle, etc.). — AOC. rep. the sound emitted by the gejje 
(೧.). 

ಗಿಲ 81೩. = ಕೆಲ್‌, ಗಿಣಿ 1, ಗಿಲ್‌, ಗಿಲಿ।, ಗಿಲಿಲ್‌, ಗಿಲು, (ಗಿಜಟ 2, 
etc.). a sound in imitation of rattling, etc. — ಗಿಲಗಂಚಿ, 
= ಗಿಲಿಗಿಂಚೆ. (2.). 

nu gila. swallowing. 560 ತಿಮಿಂಂ-. 

ಗಿಲಕು ಕlaku. = ಗಿಣಿಕ್ಕೆ ಗಿಲ್ಶ €ಂ., ಗಿಲುಕು. tinkling, 
rattling, etc.; a jingle. — ಗಿಲಕು ಗಿಲಕು. rep. the sound 
emitted by the gejje (C.). — ಗಿಲಕುಮರ. = ಗಿಲಗೆಂಚಿ, ಗಿಜೆಗಿಣಿಕೆ, 
ಲ. ಗಿಜಟಿಗಿಡ. (ಘಣ್ವಾರವೆ, ಶಣಪುಸ್ಪಿಕೆ $i. 148; Te. ಗಿಲುಕಚಿಟ್ಟು). 

ಗಿಲಕೆ gilake. ಎ ಗಿಲಿಕೆ, etc. achild’s rattle box. (My). 

ಗಿಲನೆ £lana. swallowing. se ನುಂಗ್ಳು ನೊಣಿ. 

ಗಿಲಾಯ 8187೩. = ಗಿಲಾಯಿ, ಗಿಲಾವು, ೩ composition of lime (or 
ಕೆಮ್ಮಣ್ಣು), water and sand, plaster (5. Mhr.; Mhr., H. ಗಿಲಾವಾ)- 

ಗಿಲಾಯಿಂ 811831. = ಗಿಲಾಯ. (0). 

ಗಿಲಾವು 811810. ಎ ಗಿಲಾಯ. (My.; Br. ಗಿಲಾಬು, ಗಿಲಾಬೆ). 

ಗಿಲಿ £1li. 1. ಎ ಗಿಲ್ಕ «೦. - ಗಿಲಿಗಿಜಿಗಿಡ. ಇ ಗಿಲಿಗಿಂಚೆ, ಗಿಜಟಿಗಿಡ, ೬೭. 
(St. ೬೫1). --- ಗಿಲಿಗಿಂಚೆ. *- ಗಿಲಿಗಿಜಿಗಿಡ, ಗಿಲಗಂಚಿ, €., ಗಿಲಕು ಮರ. 
a herb or low shrub, Crotolaria verrucosa, also Crotolaria 
refusa (Z.; ಫೆಣ್ಚಾರವೆ, ಶಣಪುಷ್ಟಿ ಜೆ 5೩ 148). 2, ೩ child’s rattle- 
box (5. Mbr.). 

ಗಿಲಿ ೯11. 2. fear (My. Te; 7. ಕಿಲಿ; M. ಕಿಲ್ಲು, dಂubt. T. 
ಕಿಡುಗಿಡು, ಖM. ಕಿಡುಗಿಡೆ, tremor; T. $0, tremor, ¢. ಸೆಡೆ3). 
ಅವನಿಗೆ ಹಿಡಿಯಿತು (My.). 

NO gill. = Ad1. swallowing. 

ಗಿಲಿಕೆ 811186. = ಗಿಲಕೆ, ಗಿಲಿಗಿಂಜೆ ಸಂ. 2, ಗಿಲ್ಪೆ. ೩ child's 
rattle-box (My.; Bp. 29, 4; Te. ಗಿಲಕೆ, ಗಿಲುಕೆ; 7. ಕಿಲುಕು). 

ಗಿಲಿತ gilita. swallowed; eaten. 


ಗಿಲಿಬಿಲಿ gilibili. = ಕಿರಿಕಿರಿ, trouble, annoyance (5. Mhr.). 


ಗಿಲಿಲ್‌ gilil. = ಗಿಲ, «10. -- ಗಿಲಿಲೆನ್‌. -ಎನ್‌. ೬೦ rattle (Bp. 
29, 4). 

ಗಿಲೀಟು gillfu. (gilt): the state of being covered with gold or 
silver or plated (My.). [E.]. 

ಗಿಲು gilu. = ಗಿಲ, «00, - ಗಿಲುಗಿಲು. = ಗಿಲ್ಲಿಲ್‌. (C.). 

ಗಿಲುಕು ಕiluku. ಎ ಗಿಲಕ್ಕ, etc. the sound emitted bya 
child’s rattle-box (My.; Te.). — ಗಿಲುಕುಗಿಲುಕೆನ್ನು. -ಎನ್ನು. 10 
rattle (My.). 

ಗಿಲ್ವ gilke. ಎ ಗಿಲಿಕೆ, etc. (My). 

ಗಿಲ್ಲ್ಲಾ 81118, a complaint; slander (5. Mhr.; Mbr., H., Br.). 

ಗಿಲ್ಲು gillu.= ಗಿಣು » qv. to pinch with the nails 

ಡ 

(Bangalore). [T.]. 

NA gisl. — na na. rep. wilflly, with selfwill ಗಿಸಿ ಗಿಸಿ 
ಹೋಗು (8. Mhr.). 

ಗಿಸು £15, ಸು ತ, ತಿಸು. -- ಗಿಸುಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 10 whisper 
(My.). 
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ಗೀಟು iu 


ಗಿಳಿ gili.=nಿವಿ2. a parrot [Tu.]; (ಹೀರೆ ಶುಕೆ ಗ; Nry 
Mr. 171; Si 17% ಪಣ್ಣಿತವಕ್ಕಿ, ಕೆನ್ನಡವಕ್ಕಿ 5nd. 11; ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ, 
ಪುರುಳಿ, ಪಣ್ಣಿತವಕ್ಕಿ 5ಣ. 28; 70, 24; ಜಾನಾಚಾರ್ಯ, ಕೆನ್ನಡವಕ್ಕಿ ೮. 
11, 83; ಶುಕೆ Nn. 6. 10, 23, 153; ಕೆಂ, ಕೀರ; €.). [ಕೆಲ್ತೊಡನೋದು 
ವುದಲ್ತೆ ಗಿಳಿಗಳುಂ ಪ್ರೆರುಳಿಗಳುಂ Kr. 1, 10; Pb. 1, 56; Ap. 3, 86]. 
ಗಿಳಿಯ ಎಆಂಕೆಯೆ ಬಣ್ಣ (ಹರಿಣಿ ೫13.). ಗಿಳಿಯ ಪಿಣ್ಣು (Smd. 161). 
ಗಿಳಿಯ ಸಾಕಿ, ಬಕ್ಕಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ (Prv.). see Smd. 110. 230. 231; 
Bp. 37, 54; 42 sum.; 42, 39; 45, 43; Bh. 1,5,7; ಲ. Bp. 11, 9; Riv. 
2,35. 37. 38; J. 3, 11; 17, 25; 28, 36, 29, 46; ಪೆಹ್‌-.- ಗಿಳಿದಾಳಿ. 
-ತಾಳಿ. ೩ 18] or padaka on which is the figure of a parrot (My.; 
V. 4, 36). — ಗಿಳಿದೇರೆ. -ತೇರೆ. whose vehicle is a parrot. Kima 
(ಮನ್ಮಥ Kk. 8 Sm. 7). — ಗಿಳಿವಣ್ಣ. -ಬಣ್ಣ. the colour of the 
parrot; green colour (Sp. in W. 1105). — Nಿಳಿವಆು. ಮಜ. ೩ 
young parrot (ಪ್ರೆರುಳಿ ೮೬.1, 28, ೦. r. ಗಿಣಿ-).  ಗಿಳಿವಾತು. -ಮಾತು. 
the prate of a parrot (ತೊಣ್ಣು ಗೆಡದುದು Kk. 24; Sm. 29). — ಗಿಳಿ 
ಎಣ್ಣು. -ಪಿಣ್ತಿ. ೩ ಗಂck ೦8 ೧೩೯೧೧೦೬. [ಬೆಳೆದು ಮಗಮಗಿಪ ಗೆನ್ನಶಾಳಿ 
ಯಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸೇವ ಗಿಳಿವಿಣ್ಣಿನೋಳಿಯಿಂ Pb. 3, 22]; (]. 3, 5. 1; ೩.೪. 


ಗೀ 81. ಎಗಿ, a syllable used in reiteration. (೮; 7೬). 
€. 8. ಭಾಷೆ ಗೀಪೆ (Bp. 22, 48), ಬಾಸೆ ಗೀಸೆ (36, 15), ಓದು ಗೀದು 
(53, 61). 

ಗೀಕು 8188. ಎ ಕಿಟುಕು, ಗೀಚು 1. 10 scrape or scratch, 
etc. (Te.; T. ಚೀಕ್ಕು; ೬1. ಕೀಟ ಚಿಕ್ಕು; R). 


Atoಕಾರ 818-17೩. $¢o-. the roaring of an elephant 
(My; Te. ಘೀಂಕಾರ)ು. ಗಜಘೀಂಕಾರ (ಬೃಂಹಿತ, ಆನೆಗಳ ಕೂಗು 
Si. 295). 

ಗೀಚಲು calu. = ಗೀಚು2. ೩ scratch, ೮೬೦. -- ಗೀಚಲು ಬಾ 
ಚಲು. ಇ ಗೀಚು ಬಾಚು. (My.). 

ಗೀಚು 810%. 3.ಎಕೀಟು3, ಗೀಕ್ಕು ಗೀಜು1, ಗೀಣು1. £೦ 
scrape or scratch; to scrawl, to scribble (೬೧2; to 
draw a line or lines over with.a pen (C.); to scratch 
out, to erase (My.); to draw lines.or furrows; to lance 
a tree in order to extract its milky Juice (My.; Tu.; 
7ೇ.). ನೇಗಲುಗಳಿನ್ದ ಗೀಚಲ್‌ಪಟ್ಟಿ ಸಾಲು (ಸೀತೆ 5೩ 303). 

ಗೀಚು 8168. 2.= ಕೇಸು3, ೧ೀಟು2. a scratch, a line 
made with ೩ chisel, a pen, etc. (My.); scrawling; a 
furrow (My). — ಗೀಚು ಬಾಚು. reit. scrawl, scribble (My.). 

ಗೀಜಗ ಕ್ರijaga.=ntuುnಗ. the bottle-bird (from the shape 
of its nest being like a bottle or retort), Ploccus baya (ಲ್ಕ 
Tೇ. ಗಿಜಿಗಾಡು, ಗಿಜ್ಜ -). see Bh. 1, 20, 53; Sv. 3, 33. 

ಗೀಜು 818. 1. = ಗೀಚು. 
with a pen (5. Mhr.). 

ಗೀಚು ಕiju. 2.= ಸರು. rheum of the eye (My; ದೂಸಿಕೆ, 
ಕಣ್ಣಿನ ಸಿಡ್ಲು $i. 206). ಕಣ್ಣ ಗೀಜು (ಕಟ್ಟಿ 205). 

ಗೀಜುಗ 811088. ಎ ಗೀಜಗ. (My.; ಮುಂಜಕ್ಷಯೆ Mr. 175, ೦. ೫. in 
two MSS. ಮೆಂಜ-, and in three MSS. ಗೀಜಗ; Si. 172 wrongly ಷಾ 
ಖಂಜರೀಟಿ, ಲ). 

ಗೀಟಸು ಕitisu. = ಗಿಟ್ಟಿಸು. to be obtained. (My.). 

ಗೀಟು tu. 1.= ಗೀಚು2, ಗೀು2. a line, a stroke 
(ಮಾತ್ರೆ, ರೇಖೆ ಸಣ. 157; €.; 7. ಕೀಟ್ಟು, ಗೀತೆ, ಗೀರೆ, ಜೀಕೆ; Tu; T. 


to draw a line or lines over 


8 
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580 ಗುಳ್ತು gukku 


ರ್ವಾಣನಾಥ glrvana-natha. Indra. 2, a Jaina saint or divinity 


ಗೀಟು ಕಟ 


ಮಲಿ ul. hop-scotch | ಗೀ 
ತೀಟ; Mr. ಚೀರ್‌; Sk. ಚೀರ). ಎ ಸ (ಆರುಹೆ Mr. 23): 


(My). ಗೀರ್ವಾಣನಿಕೇತನ ೯871872-21851883. heaven (ಸ್ವರ್ಗ Nn. 9. 


ಗೀಟು tu. 2.=ಗಿಟು ದೀಟು1, etc. 10 be obtained: | ಗ್ಲೀರ್ನಾಣಭಾಸೆ elrviva-bhise. Sarhskrita. (1177). 
(My) ವ ೨ ಗೀರ್ವಾಣಿ 8171581. ೩ divine woman; Sarasvati. (Nn. 2). 
ye). 


nes Ata. sung, chanted; singing; a song (ವರ್ಣ, ರಾಗ Mn, 11) | ಗೀಷ್ಬತಿ gh-patl. te lend qf speech Britcspet. 
a sacred song or poem. 2, N.of a metre (Ch). 560 No. s | pegs gil. = nee (Smd. 1), ಚೇಳ್‌, ಸೀಳ್‌3. ೩ ಸಂಜ, ೩ 
ಮುಂಗುಲಿ. scream, a yell. — ಗೀಳಿಡು. -ಇಡು. 10 roar, €c. (ಚೀಳಿಡು Kk, 
ಗೀತಕ್ರಮು ಜ!ta-krama. tho ೫೯೩05೦೮೫ ಆ ಕ 54; Sm. 50; Gri. 10, 74 Riv. 5, 39; J. 20, 36; 28, 39). ಗೀಳಿಟ್ಟಂ 
ise. (Smd. 1). — ಗೀಳಿನ್‌. -ಎನ್‌. ಇ ಗೀಳಿಡು. (Bp. 22, 16. 31). ಮೆತ್ತೀಭ 
ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ £11ಸ-bhigya. a commentary ೦೫ the Bhagavadgita ಗೀಳನ್ನು ಧರೆಗೆ ಬೀಟಲು (Righc. 17, 69)- 


Be glts-mitu. sayings of Bhagavad-gita. ವೇದದನ್ನು ಗೀಳು glu. 1.= ಕೇಲು1? the state of being low. 
ಬಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ್ರ ದೆನ್ನು ಓಲ್ಲ, ಗೀತಾನಾ ತಿನನ್ನು ಟಿಲ್ಲ 8%. 209. — ಗೀಳು ಮಾಡು. ₹೦ disesieem, 10 dishonour (5. Mhr.). 
ಗೀತಿ gltl. singing; ೩ song; ೩ kind of song or metre (ನಾಕ, ಗೀತ, | ಗೀಳು gilu.. =ಸೀಳು1. 10 rend (v.t.), as cloth (My.). 
ಗೀತಿವಿಧ Nn. 123). 5೦ ಸೆಂ; pr. 2 55. | AeeE gil.— NY (Smd. I). ೩ roar, scream. — Nೀಡು. 
ಗೀತಿಕೆ gltike. a short song; a name of threo different metres _ ಗೀಳಿಡು, ಗೀಲಟ್ಟಿಂ (66. 1)- 
ps UT -ಗು 80. 1 =-ಕು1. an affix for the formation of 
ಗೀತೆ glte. ಗೀತಾ. ೩ song ೦೯ poem. 2, N. of a metre (Ch.). ೧0075, ಆ. ೯. ಜಳಗು, ಪೊಅಗು, ಪೆಜಿಗು, ಮೇಗು, ಕೆಳಗು (ರಣ. 145. 
198. 206. 209), and of verbs (see Smd. 305, seq.). 
ಗೆ 80. 2.=-ಗುಂ1, ೮೬೦. ಆ. 8. ಬಗೆಗು, ನೆಗೆಟ್ಗು (Sm. 10), 


3, the Bhagavadgita (J. 28, 13). 
ಗೀಥೆ 81036. singing; ೩ song. 306 ಉದ್‌-. 

ನರ್ತಿಸುಗು (11), ಸಲ್ಲು (13), ಎಸೆಗು (14), ಒರೆಗು (81). see Bp.1, 
25. 26; 14, 17. 


ಗೀಬುಿ gibu. a house, an abode (5. Mhr.; Te. ಗೀಮು). 
ಗೀರ್‌ glr. = ಗಿರ್‌. speech. (Smd. 107). 

ಗುಂ guth. 1.=-ಕುಂ, etc. an affix for the formation 
of verbs in third person, etc. (Smd. 266. 267; 54. 55). 















praising, 


ಗೀರೆ gira. an imitative sound. — ಗೀರಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 10 
breathe heavily ೦೯ heavingly as children do when their nose 
does not afford a free passage for the bteath (My.): 


ಗೀ ra. ಗೀಟು2, ಸೀಟಿ (5. Mhr.). 


ಗೀಅು giru. 1. ನಾಕೀಟು3 4.೪, ಗೀಚು, €!ಂ., ಗೋಟು॥. 
to scrape, to scratch (Bh. 1,6, 6; My.; 0 ಚಿನರು); 10 
scrape off, as butter from the hand with one’s teeth 
(5. Mhr.); to scrape or rub off with the hand, as orts 
sticking to a table, etc. (C.); 10 draw, to draw lines 
or streaks. [Tu]. ರೇಖೆಯೆರಡು ಅಡ್ಡದೋಟಕ ಬೇಳೆ, ಅದಣಂ ಹಿನ್ನೆ 
ರೇಖೆ ಗೀಟು ಇರೆಪಾಗಂ (Mr. 356). ಹ 


ಗೀಟು ಕಸrಟ. 2. = ಗೀಟು], ಗೋಟು2, ಚಾಅಿ. ೩ scratch 
or its mark (C.); a line, a streak, a stripe, a groove | 
(C.). — ಗೀಚಿಂಚು. -ಅಂಚು. a stripe-like, fine border of a cloth 
(೦.). — ಗೀಆ ಚಿಪ್ಪೈ. ೩ shell with stripes (C.). — ಗೀಚಿ ಬಳೆ. = 
ಗೀಟುಬಳೆ. (C.). -- ಗೀಚಿ ಬೊಗರಿ. ೩ spinning top with grooves 
(೦). — ಗೀಅ ಸಿಮ್ಪಿ. ಇ ಗೀಜಿ ಚಿಪು ) (G.). — ಗೀಚಿಗನ್ನ, streaks of 
sandal on the body (C.); a streak of sandal on the forehead 
(My.). — ಗೀಚುನಾಮ. ೩ perpendicular sectarian line on the 
forehead made with 8501 (C.).— ಗೀಜುಬಳೆ. ೩ fluted gold 
bracelet (ಲ ಆವಾಪಕ್ಕ ಪಾರಿಹಾರ್ಯ Si 219). - ಗೀಟುಬಾಟಿ. 
ಸೆಬp!. ಇ ಗೀಲುಗನ್ನೆ. (0). : 


ಗೆ2೦ guth. 2. an imitative sound (gf. ಗುಡು).— ಗಂ ಗುಂ. 
the sound of buzzing in the ears, singing of the cars (My.). 


ಗುಂಯಿ guy. = ಗೊಂಯಿ. an imitative sour: whizz- 
ing, buzzing. -- ಗುಂಯಿ ಗುಂಯಿ. rep. the sound emitted by 
ಸ್‌ insects, especially by the mosquito and gungi (C,; B. 
2, 44). 

ಗತ್‌ guk. an imitative sound; hooting (0. ಗೂ). 
2, the sound produced by cuffing. ಗುಕ್ಕೆನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಗುದ್ದಿ 
ದನು (My.). -- ಗುಕ್‌ ಗುಕ್‌. rep. the hoot of the owl (5. Mhr; 
Mbr. ಫಿ). 

ಗುಕಾರೆ gu-kara. the syllable ಗು (Smd. 214 Cm.). 

ಗುಳ್ಳ gukku. 1 to draw a deep breath whilst 
speaking, so that a faltering of speech takes place 
(ಬ Mhr.; Te. ಗುಕ್ಕೆ, ಗ್ರುಕೈ, drawing in the breath, a single 
inspiration or breathing; ಶುಚಿ, to draw a desp breath, 10 
8r೦an, ₹೦ snore, 566 ಕುಟುಕ್ಕೆ; 1. ಕೊಳುಕ್ಕೆ 4 also: breath). — ಗ, 
ಕ್ಕ ಮಾತಾಡು. tಂ speak in a faltering manner (5. Mhr.): 


ಗುಳ್ಕು gukku. 2, ಎ ಗುಟುಕು. drawing a deep breath 
and emitting an inarticulate, suppressed sound. 
ದ್‌ ಗುಕ್ಕೆನ್‌. -ಎನ್‌. ೬0 emit a half suppressed sound. ಗುಕ್ಕೆನ್ನದೇ 
ಮಿಕ್ಕೆನ್ನದೆ, ಉಸುರ್‌ ಆಡಗಿ (Bp. 54, 81). 

ಗುಕ್ಕು gukku. 3. ಎ ಗುಕ್ಳು27,. palpitation of the heart 

ಇ 

(ಎರ್ದೆಹಾಜು Sm. 79). 

ಗುಕ್ಕು gukku, 4, ೩ mouthiul (ತುತ್ತು 79; Te. ಗುಕ್ಕೆ, ೩ gulp: 


mouthful; Sk. ಗುಡಕೆೆ a ball; a mouthful; cf. ಗುಟುಕು, ಗುಳುಕು)- 
56 ಕೆಯ್‌-. 


ಗೀ gr. 3.= ಜೀಟು. screaming. — ಗೀಟುನೆ. = ಜೀಜುಣೆ 
the carpenter or mole cricket (My.). ಭ್‌ ಇ 

ಗೀರ್ಣ 8178. 1. praised. se ಅಪಿ. ಸಂ”. 

Aer 81823. 2 swallowed. 

Aer glryl. swallowing. 

ಗೀರ್ವಾಣ gir-vana. a god,a deity. 





ಮ 


ಗುಗ್ಗರಿ guggari 


ಗುಗ್ಗೆ ರಿ ೯೫೯8೩11. 1. ನಗುಗ್ಗು ರಿ1, ಗುಗ್ರಿ. grain boiled 
whole or half dressed, “and ಡರ್‌ (C.; Te. plural 
ಗುಗ್ಗಿಳ್ಳು: ಖಡ. ಘುಗರೀ; 7. ಚುಣ್ಣಲ್‌). ಬನ್ನು ಬಳಗವು ಕೂಡಿ, 
ಹೊನ್ಹಿ, ಜೊ ಚೋಗಳ ಪಾಡಿ, ಹಿನ್ನೆ ಸತ್ತವರ ಹೆಸರಿಟ್ಟು, ಗುಗ್ಗರಿ ತಿನ್ಹು, (ಕೂ 
ಸಂ) ತೂಗುವರು (Sp.). -- 'ಗುಗ್ಗೇ 0ಕೆಸ, ೩೧ 1 ಕ Hedyois 
aspera D. C; also H. Cabo L. (Z.). 


ಗುಗ್ಗರಿ 80888. 2. (೧. ಕುಡು3).ಎಗುಗ್ಗುರಿ2, ಗುಗ್ಗು ರು, 
ಗುಂಗುರು 1. (€.). — ಗುಗ್ಗು ರಿಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. 
as the hair of the body (1.2. 


ಗುಗ್ಗರಿ guggari 3. thestateof being shrunk (0. ಕುಕ್ಕು 
ರಿಸು). - ಗುಗ್ಗರಿಗೋಲು. -ಕೋಲು. ೩ mode of punishing boys ಜು 
school, putting the hands under the legs and bringing them up 
over the knecs, where they are tied and a stick is put under 
the knot betwcen the wrists 50 as to cross the knees (My.). 

ಗುಗ್ಗಳ guggala. = ಗುಗ್ಗು ಲು. Bdellium; a powder made of it (C.; 
Bp. 27, 11; 47, 16). — ಗುಗ್ಗಳೆಕೆಲಿಯನಾರ್‌. ೫. (Bp. 27, 14). 

ಗುಗ್ಗಿಳೆ ueella. = ಗುಗ್ಗುಲು. -- ಗುಗ್ಗಿಳದ ಗಿಡ. 
129, only Si.). 

ಗುಗ್ಗುರಿ gugguri. 1.=ಗುಗ್ಗರಿ1. (ಸಣ್ಣ Mr. 315, one MS. 
ಗುಗ್ಗರಿ, ೦೧೮ ್ಬS. ಶೆಣ್ಣಿ, and another one ಶಣ್ಣ; ಅಪಕ್ವ, ಪೌಲಿ, 
ಅಭ್ಯೂಷ Si. 314 5101; My.; Dp. 38, 2). ಮದ್ಯವ ಸೇವಿಸುವಾಗ 
ಮೆಲುವ ಗುಗ್ಗುರಿ (ಅವದಂಶ ೫%). 

ಗುಗ್ಗುರಿ ಕugguri. 2.೯. ಗುಗ್ಗ ರಿ2. curling, a ಉಗ; be- 
coming erect, bristling, as the hair of the body. 
5 ಗಲ್ಲ-. 

ಗುಗ್ಗುರು 80880೫೪, = ಗುಗ್ಗುರಿ2. - ಗುಗ್ಗುರುಗೊಳ್ಳುನಿಕೆ. -ಕೊ 
ಳ್ಳು ವಿಕೆ. the act of becoming erect or bristling (My.). ಮೆಯ್ಯೂ 
ದಲು ಗ ರುಗೊಳ್ಳುವಿಕೆ (ರೋಮಾಂಚ, ರೋನುಹರ್ಷಣ 5೬ 73). 

ಗುಗ್ಗುಲ 818881೩. ಮಾ ಗುಗ್ಗು ಲು. (My.). - ಗುಗ್ಗುಲದ ಮರ. ಗುಗ್ಗುಳ 
ಮರ. a large timber tree, yielding ದಯ or ರ್‌ 
Boswellia serrata, var. glabra Roxb. (ಗುಗ್ಗುಲು, ಕೌಶಿಕ, «60. Nr.). 

ಗುಗ್ಗುಲು 8088010, = ಗುಗ್ಗಳ, ಗುಗ್ಗಿಳ, ಗುಗ್ಗುಲ, ಗುಗ್ಗುಳ, ಗುರ್ಗುಳ. 
a fragrant gum, Bdellium. 
3, Morunga 12೧೮೭೩೧೧೮೧. 

ಗುಗ್ಗ್ಗಳೆ £ಟg£ಟlಡ. = ಗುಗ್ಗುಲು. (ಕೌಶಿಕ, ಗುಗ್ಗುಳದ ಮರೆ ಸಣ. 10; 
ಕೌಶಿಕ, ಮಹಿಷಾಕ್ಷಿ ೫1. 144; ಕೌಶಿಕ 511; My.). - ಗುಗ್ಗು ಳಕಾಯಕ. 
the profession of a religious mendicant carrying burning bdelli- 


um from door to door begging alms (R.).— ಗುಗ್ಗುಳಮರೆ. ಇ 
ಗುಗ್ಗುಲದ ಮರ. (5೭೩ & ೫1). 


ಗುಗ್ಗೆ 80886. ಎ ಕುಟುಗಣಿ, 600. 
ಕಡ್ಡಿ. an ೮೩೯-೧1೮೩ (My.). 

ಗುಗ್ರಿ 80811, = ಗುಗ್ಗೆ dl. (My). 

ಸಾ guligida. (೧. ಗುಂಯಿ). ಇ ಗುಂಗಾಡಿ, ಗುಂಗಾಣಿ, 


(ಗುಂಗುರು ೫೦. 2). a mosquito (8. Mhr.; ಭೈಂಗಾರಿ G.; Mbr. 
ಗುಂಗಣೇಂ, to buzz, hum, whiz; Sk. ಗುಂಜ, humming). 


ಗುಂಗಾಡಿ 8018801, ಎ ಗುಂಗಾಡ. (My). 


ಗುಂಗಾಣಿ 888811. ಎ ಗುಂಗಾಡಿ. ೩mosquito (My). 2, ೩ 
Very small thing, a trifle (My.). 


ಗುಂಗಿ gungl. the buzzer: a Jarge black bee, resem- 


‘1 become A 


(ಗುಗ್ಗುಲು, ec. $i. 


2, the tree Amyris agallochum. 


ear-wax (My). — ಗುಗ್ಗೆ 


‘bling the humble bee (My.). — ಗುಂಗಿಮಾವು. akind of mango ' 
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from the seed of which, when broken, sometimes a mosquito 
issues (5, Mhr.; B. 2, 51). — ಗುಂಗೀ ಹುಲ. (€.; ಅರಲುಣಿ, ಆಲ 
ರುಣಿ, ಅಲಿ, ಆಜಡಿ, ಇನ್ಹಿನ್ಹಿರ, ಚಂಚರೀಕ, ತುನ್ಬಿ, ದ್ವಿರೇಫೆ, ನೀಲಕಣ್ಮ, 
ಪೆಟಮೆ, ಬಣ್ಣುಣಿ, ಭ್ರಮರೆ, ಪಟ್ಟಿದೆ, ೬c. G.; ೫. 4, 115). — ಗಂ0ಗೀ 
ಹುಟುವು. (ಪಲ್ಲ ೦). 

ಗುಂಗು ₹0880, ಎ ಗೊಂಗ್ಳು, ಗುಫಿ, ಗುಯಿ, ಗೂಗು. ಟಂ husk 
of paddy, etc. (My; ೪. ಉಬ್ಬಲು, 66) 


ಗುಂಗುರು £uಗgಟಟ. 1. ಎಗುಗ್ನುರಿ2, ಗುಜುರು, ಜುಂಜುರು. 
the state of being curled ‘or tangled (0. ಕುರುಳ್‌ 1). 
— ಗುಂಗುರುಕೊದಲು. ಎ ಉಂಗುಕೆ-. curled hair (21).).--ಗುಂ 
ಗುರುದಲೆ. -ತಲೆ. ಎ ಜುಂಜುರುದೆಲೆ. ೩ head with curled or tangled 
hair (My.). 

ಗುಂಗುರು guಗguru. 2. an eye-fly (My.; Mhr. ಘುಂಗೆರಟೀಂ, 
a sandfly, ೩ midge, ೩ gnat). 2, ೩ mosquito, ೩ gnat (My.). 
ಆನೆಗೆ ಗುಂಗುರು ಕಾಡಿದೆ ಹಾಗೆ (Prv.). 

ಗುಚ್ಚು 8೫6008. ಎ ಗುಚ್ಛು 2 4. ಇ, ಚುಚ್ಚು 4. smallness. 

ಬ ತ್ರ 


ಗುಚ್ಛ 8೩608೩. = ಗುಂಛೆ, ಗುತ್ಸ. ೩ bundle; a bunch; a tassel; a 
bunch of flowers, a cluster of blossoms (ತೊಂಗಲ್‌, ಗೊಂಚಲ್‌, - 
Kk. 20; Sm. 24; 0. ಕುಚ್ಚು). 2, a clump of grass; a bush; a thicket 
(ಕ್ಸು ಪ; ಮಡಲ್‌ 8118.). 3, a necklace of thirty-two (or of seventy) 
strings. 

ಗಂಚ್ಛಕ gucchaka. = ಗುತ್ಸಕೆ. a cluster of blossoms. 

ಗುಚ್ಛಾರ್ದ guccha-ardha. = ಗುತ್ಸಾರ್ಥ. a necklace of twenty-four 
strings. 

ಗುಜ 8೩. ಎ ಗಿಜ3, ಗುಜು, «10. 


a sound in imitation of 
whispering. (My.). 


ಗುಜರಾಥ ujaritha. = ಗುಜ್ಜ ರಾಷ್ಟ್ರ. Tbh. of ಗುರ್ಜರರಾಷ್ಟ್ರ. the 
state of Gujarat (C.; B. 2, 22; 3, 47; 4, 39). 

ಗಂಜರಾಥಿ gujarithl. beionging to Gujarit; an inhabitant of it 
(C.; B. 4, 40). 

ಗುಜರಾನು_ ೯೫1೩೫೫೬. 
ಗುಜರಾಣ). 

ಗುಜರಿ 81೩ಗೆ. ಇ ಗುಜ್ಜರಿ1. 

ಗುಜಸ್ತೆ 801೩51೩. ಎ ಗುದಸ್ತ. 
'. ಗುದಸ್ತ). ೫ 


ಗುಜು ಕರಬ. ಎ ಕುಚ್ಚು etc. ೩ sound in imitation of 
whispering (C.; Tu.). — ಗುಜುಗುಜಿಸು. tಂ whisper (Bp. 61, 5; 
J- 19, 1; Mhr. ಗುಜಗುಜಸೇಂ). - ಗುಜುಗುಜು. whispering, etc. 
(ಬಿನುಗುನುಡಿ Bhn. 43; Bp. 40, 62; 58, 64; Rim. 2, 2, 26; C.).— ಗು 
ಜುಗುಜುಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. ಎ ಗುಜುಗುಜಿಸೆ (Bp. 55, 3; 56, 11; My.). 
[-- ಗುಜುಗುಜುಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. = ಗುಜುಗುಜಿಸು. ಗುಜುಗುಜುಗೊಣಾ 
ರ್ದರಮರರಮ್ಟ್ಚರ ತಳದೊಳ್‌ ೫. 10, 106; Ap. 9, 73 va.], (Cpr. 10, 
102). — ಗುಜುಗುಜು ಮಾತಾಡು. ಇ ಗುಜುಗುಜಿಸು. (೮). - ಗುಜುಗುಜು 
ವೆನ್‌. -ಎನ್‌. ಗುಜುಗುಜಿಸು. (Bp. 1, 44; 28, 20). -- ಗುಜುಗುಟ್ಟು. 
-ಕುಟ್ಟು. ಷಾ ಗುಜುಗುಜಿಸು. (My). 

ಗುಜುರು 808/0. ಎ ಗುಂಗುರು 1, etc. the state of being 
tangled. (Tu. ಗುಜ್ಜಿರ್‌).-- ಗುಜುರೇಟ್‌. -ಏರ್ಟ, to be tangled 
(Rim. 6, 53, 43). 

ಗುಜುಪು 8018೬. (೧. ಕೆಟ್‌). ಗುಜ್ಜು 2, ಗುಡ್ಡು 3. short- 


ness, 5772117655. — ಗುಜುಜುಗೊಮ್ಮು. -ಕೊಮ್ಬು ಧಿ branch, 
a wig. ಮುಳ್ಳಿರಸಿದ ಗುಜುಚಿಗೊಮು. (ಕಣಲೆ ವಧಾ. l,0.r. ಗೌಜ-). 


a livelihood, subsistance (My.; Mhr., H. 


the evening market (My.; Br.; Mbr.). 
past, asa year, etc. (My.; Br.; Mhr., 


ಗುಜ್ಜ 811 


ಗುಜ 88೩.7 ಗುಡ್ಡ 1, ಗುನ್ನ 2. 
ನ 2, ಗುಜು ಅ 3, a short man, A dwarf ($೫ ದೆಂ 
i; Te ನ ನ Smad. 154). 50 ಕಡು-, 

Smd. 1; ಗಡುಲ, ಕುಬ್ದ ಗ). ಗುಜ್ಜಿಂ (Smd. 

೯ ಕೊಂಚ. ಗು ಜು, ೧. ೪. ಗುಜ್ಜಗೊನ್ಬಿನ 
೩೧ರ /. ಕೊಂಚ. - ಗುಜ್ಜ ಗೊಮ್ಬು. ಇ ಗುಜುಚಿ-, ಇ ೪. ಗುಜ್ಜ ) 
ಮರ (ಕ್ಲುಪ ಗ). 

ಗುಜ್ಜ 881೩. = ಗುಜ್ಜರ. (5. Mhr.). 0" ಗುಜ್ಜರಾಸ್ಟ್ರ. 


kind of jasmine (ಸೇವನ್ತಿಗೆ Sm. 26, 0. ಇ ಗುಜ್ಜುಗೆ; ಸೇವಕ್ತಿ ಗೆ Kk. 
22, 0. ೫. ಗುಜ್ಜಿಗೆ. ಗೊಜ್ಜುಗೆ; Te. ಗುಜರಿ; 7. ಕೊಲುಂಗಿರಿ). 

ಗುಚ್ಚರ 82911878. Tbh. of ಗುರ್ಜರ (5mರೆ. 356). 

ಗುಜ್ಜರಪಟ್ಟಿ 8೫೩೫-8111... Tbh. of ಗುರ್ಜರಪೆಟ್ಟಿ (5mರೆ. 380). 4. 
ಗುಜ್ಜ ರಾಸ್ಕೆ ಕೈದ ಪಟ್ಟಿ. 

ಗುಜ್ಜರಾಷ್ಟ್ರ ೯012-1. ಎ ಗುಜರಾಥ..--ಗುಜ್ಜರಾಷ್ಟ್ರದ ಪಟ್ಟಿ, ೪0೪0೩ 
silk or fine cloth ೧೦ಗಾ Gujarat (Bp. 11, 26). 

ಗುಜ್ಜ d gujjarl. 1. = ಗುಜರಿ. the evening market. (C.). 

ಗುಜ್ಜರಿ ularl. 2. N- of a tune (My;; J. 21, 56). 

*ಗುಜ್ಜ ರಿಗಟ, guljari-kalte. a species of donkey, perhaps of 
Gujant ನಾಣ್ಯುಣಿದು ಮೆಟ್ಟುವ ಗುಜ್ಜರಿಗಣಕ್ಕಿ ೫%, 4, 87. 

ಗುಜ್ಜಾರ 881888. ಇ ಗುಜ್ಜ ರೆ... 06 state of Gujarit (My.). 

ಗುಜ್ಜಾ ರಿ ಜujjari. ೩ short man, a dwarf (My). ಗೂನು 
ಉಣ್ಟಾಗಿ, ಎಲುವುಗಳು ಬೊಗ್ಗಿ ಗಣ್ಣಿಕ್ಕಿದೆ ಗುಜ್ಜಾರಿ (ಕುಬ್ಬ, ಗಡುಲ 
Si, 198). 

ಗುಜ್ಜಿ 88]. ೩ male dwar [ಆತನ ದಾದಿ ವಿನಯನುತಿಯೆ 
ಮ್ಟೊಳ್‌ ಗುಜ್ಜಿ ವಿರಳದನ್ತೆ ಆದಮಾನುಂ ವಿರೊಪೆ Vr. 106, 21]; (147.). 

ಗುಜ್ಜಿಗೆ 8811189. - ಗುಜ್ಜ ಗೆ a kind of jasmine. 

ಗುಜ್ಜು gujju. 1. ಎ ಕೂಚು 1. -a small perpendicular 
post by which short beams are raised upon longer 
ones, a qucen-post, a strut (My.; Te. ಕುರುಜೆ, ಗುಂಜೆ; Tu. 
ಗುಜ್ಜೆ). see ೫೯೪. s. ಕೊಚು 1. 

ಗುಜ್ಜು gujju. 2. ಎ ಕುಟುಚು, ೮(೦. (Smd. 248), shortness, 
smallness, a dwarf, ೮1೦. (ಚುಂಚು, ಕಿಚುದು Sm. 62; Kk. 56, 
0. rs. ಗುಚ್ಚು, ಗುಂಜು; 11%; 76; Tu. Nu); M. ಕೊಚ್ಚು). 
ತಗ್ಗಾದ ಗುಜ್ಜು (ವಾಮನ, ನ್ಯಕ್‌, ನೀಚ, ಖರ್ವ 5 372). [ಬಳಸಿದೆ 
ಗುಜ್ಜುಗಳ್‌ ನೆರೆದೆ ಮೇಳದೆ ಕನ್ನೆಯರೆತ್ತಮಿಕ್ಕೆ ೫1. 4, 40]. -- ಗುಜ್ಜ 
ಕತ್ತಿ, ೩ short sword or knife (ಈಲ್ವಿ, etc. 8. 290), -- ಗುಜು 
n:ಜುಕು. short breathing, suppressed groans (Rim. 6, 53, 37). 
— ಗುಜ್ಜು ಗೆಜ್ಜೆ. small gejjes (V. 3, 30),-- ಗುಜ್ಜು ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌, 
to become small, to shrink (Cpr. 8, 73). — ಗುಜ) ಮೆರೆ. a small 
tree, a shrub or bush (ಕ್ಸುಸ Si. 120). 3 

ಗುಜ್ಜುಗೆ 8೫]]89. ಎ ಗುಜ್ಜಗೆ. ೩.%1೧೮ of jasmine. 

ಗುಂಭೆ 8೫8608. = ಗುಚ್ಛ. (G.). a bunch. 

ಗುಂಜ 88818. ಇ ಗಂಜಿ 3, €(c., ಗುಂಜಿ, ಗುಂಜೆ. ೩ clump or bush of 
'pೀಂ (ಲತಿಕಾಸಮೂಹ, ಲತೆಯ ಹೆೊದೆಯು ಸಣ. 133; 0" ಕುಂಜ). 
2, Abrus precatorius (ಗುರುಗುಂಜಿ 133). 3, ೩ treasury (ಧನಾಶ್ಯಯೆ 
ಭಣ್ಣಾರ 133). ಲಾ 

ಗ 805]8ಓ making ೩ murmuring or clanking sound (Cpr. 

ಗುಂಜಾಭರಣ guiiji-&bharana. an ornament made of the sceds 
ofthe Abrus precatorius (Sv. 3,4].8, 46). 
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shortness, smallness (T. ಗುಂ 


ಗುಟ್ಟ 81[॥೩ 


ಜಾಯಿಸಿ 8858127151. profit illicit profit (Mbr,, H. ಗುಂಜಾ 
ವೀಸ); ೦೭೩5 of the real over the recorded ೩೯೮೩ of a farmer 


(My): 
ಗುಂಜಾಲಾಡು ಕuಸಿಸ-ladu. ೩ sweetmeat made of dough of Bengal 


gram flour in the shape of Abrus-sceds by frying and with 
sugar formed into balls (Aly): 

ಗುಂಜಿ 8281. ಇ ಗುಂಜ ಬಂ. 2, ಗುಂಜೆ. (ಕಾಕಚಿಂಚಿ, ಗುಂಜೆ, «0. Nr; 
0; 8. 4, 106; 0" ಕುನ್ನಿ 2). $e ಗುರು-; ೫/೪. ೪. ಮಂಜಿ.-- ಗುಂಜಿ 
ತೂಕ. the weight of a sced of the Abrus precatorius (B. 4, 194; 
C.).— ಗುಂಜಿದೊಡವು. -ತೊಡವು. ಗುಂಜಾಭರಣ. (Riv. 5, 112). 
__ ಗುಂಜಿಸಚಿಿ. um made of the 802] (My.). 


ಗುಂಜು 88೬. 1. ಗುಜ್ಜು 2. shortness. 


ಗುಂಜು ಕಟಗಿ. 2. ಗೋಜು 1. 1ಂ entangle, as thread 
(My; ee ಕುಅ1). 2, 10 be entangled, as thread (My.). 

ಗುಂಜು 808]0. 3.= ಗೋಜು 2. the state of being en- 
tangled, as thread (My). ಪಿರ್‌ ಜಂಗು. particles of 
cotton or wool that stick to one’s clothes (C.); nap 
(My.). 3, the coir on cocoanuts (My.). — ಗುಂಜುಗಣ್ಟು. 
an entangled knot (My.). — ಗುಂಜು ಬೀಟಿ. 10 become en- 
tangled (My.). 

ಗುಂಜು guilju. 4. 10 pull (v.i.), to contract, to move 
convulsively, as muscles, the hands or legs (My.; Te. 
ಗಿಂಜು, ಗುಂಜು). 

ಗುಂಜೆ 885]. ಗುಂಜಾ. ಗುಂಜ, etc. 4 creeper bearing beautiful 
scarlet and black seeds which are used as weights, the wild Liquorice, 
Abrus precatorius Lin. 2, the fifth part of an didyamdshaka. see 
ಗುಲು-. ಕ ಕ 

ಗುಟ 8₹0[೩. ಎ ಗುಟ್ರು. ೩೫೫ imitative sound. — ಗೌಜಿಗಕೆ. -ಕಕಿ. 
to grunt, to bellow, as a bull or an ox (My.). 

ಗುಟಕಿಸು uಕakisu. = ಗುಟುಕಿಸು, tc. (My.). 

ಗುಖಾಯಿಸು guಸylsu. = ಕುಬಾಯಿಸು. tಂmix. (My.). 

ಗುಟಿಕು 8ಬಡku.= ಕುಟುಕು 2, ಗುಟುಕು, ಗೊಟಿಕು. ೩ single 
gulp of any liquid (C.; Te. ಗುಟುಕು, ಗುಟಿಕ; Mh. ಗುಟಕಾ, 
ಘು-). ಗುಟಿಕೆ ನೀರು. (B. 5, 133). 

ಗುಟಿಕಾಸಿದ್ಧಿ ಕutiki-siddhl. the power of going wherever one 
likes by means of putting a magical bolus in ೦೧೮'5 mouth 
(My.). 

ಗುಟಿಕೆ ಟೀ. ಇ ಕುಣಿಕೆ, ಗುಣಕೆ, ಗುಣಿಕೆ, ಗುಲಿಕೆ, ಗುಳಿಗೆ 1. ೩ ೧1 
a bolus, a ball (Sk.). 

ಗುಟು gutu. = ಗೊಟ್ಟಿ NRW. ೩ sound in imitation of 
that produced by dridking liquids. — ಗುಟುಕರಿಸು. ₹0 
take ೩ single gulp (C;B.4,38).— ಗುಟು NW). rep. MM 
ಗುಟು ಕುಡಿದನು, he drank in gulps (0). 

ಗುಟುಕಿಸು ಕuಕuksu. ಎ ಕುಟುಕಿಸು, ಗುಟಿಕಿಸು. tಂ drink in 
gulps (My.). 

ಗುಟುಕು 8012೫. = ಗುಟಕು. (C.; Tu.). see ೫೪. ೩ ಗುರು. 

ಗುಟುಳ್ಕನೆ gutukkane. with a single gulp, in swallow 
ing liquids (C.; Mhr. ಘುಟಿಕನು). 

ಗುಟ್ಟಿ £ಚ(೩. = ಗುಟ್ಟಿ, ಗುಡ್ಡ 2. a hillock (My 72. ಗುಟ್ಟಿ).- 
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ಗುಟ್ಟ gutti. ೩ mixture of medicine of ke a quantity 
as ಮ be easily swallowed by babies (s. Mhr.). 

ಗುಟ್ಟಿ ಗೆ guttlge. Tbh.of ಗ ಗಿಪ್ಟಿಕೆ. 
0. 1. ಫೈಷ್ಟಿಕೆ)- 

ಗುಟ್ಟ gutiu, a secret a hidden thought; one’s 
private affairs (C.; B. 5, 147; Te.; Tu.; Mhr. ಗೂಜ; 7. ಕುಟ್ಟ, 
ಕುಣ್ಣು, that which is hollow and deep; 0" ಗುಣ್ಣು ತ; ಕುಚಿ1? Sk. 
ಕೂಟ: enigma). ಗುಟ್ಟಿ ನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆಡುವಿಕೆ (ಅರುನ್ನು ಹ್‌ ಮರ್ಮಸ್ಪ ಶ್‌ 
si. 316). ಫೆಕ್ಕೆನೆ ಎಲ್ಲಾ 'ದರೂ ಎರಡನೆಯವರ ಮುನ್ಹೆ ನಮ್ಮ ಗುಟ್ಟು. ತ್‌ 
ದಾಳು (೫8. 4, 138). ಗುಟ್ಟು ಸಾವಿರಾಳ ಪೆಟ್ಟು. — ಆಗಸನ ಶವಾ ಹೊಗೆ 
ತೆಗದ ಮೇಲೆ ಗುಟ್ಟು ಸಿಕ್ಕಿ ಸಥ್ಯ (Prvs.). 

ಗುಟ್ಟೆ gue. ಎಗುಟ್ಟಿ. a hillock. (My.). 


ಗುಟ್ರು 80[೬. = ಕುಟ್ರು, ಗುಟ್ಕ ಗೊಡರು, ಗೋಗರೆ. an imita- 
tive sound. (Te. ಗೋಣು ).- ಗುಟ್ರು ಹಾಕು. 80 ೦೦೦ ೩ 
pigeons (My.). 2, to grunt or bellow as an ox or a bull (My.). 

ಗುಡ 806೩. = ಗುಣ್ತು 2? anything globular. — ಗುಡಮುಣಗ. 
the white-eyed Pochard (Bd.). cf. ಗುಣ್ಣು ಮುಲುಗ? 

ಗುಡ £ಒಕೆ೩. ಇ ಗುಲ, ಗುಳೆ, ಆ ll a globe. 
Jaggory (ಬೆಲ್ಲ Nn. 127; ಗುಲ 5). 

ಗುಡಂಚಿ 80ಕ್ಷ೩561. ಎ ಗುಡೂಚೆ, ೦. ೪. ೩ kind of plant (Sk. ಗುಡಚಿಲಿ. 

ಗಂಡಪಾನ guda-pana. a beverage made of jaggory, etc. (S8.). 

ಗಂಡಪಾಲ gudapala. the plant Fluggea leucopyrus Willd (St. 
& ೫1; 7. ವಲಟ್‌-ಪೊಲ್‌,- ಪೊಲಾ). 

ಗುಡೆಪುಪ್ಪ 806೩-080೩. the plat Bassia latifolia Roxb. (ಇಪ್ಪೆ 
Mir. 140). 

ಗಂಡಫೆಲ guda-phala. the tree Careya arborea Roxb,, or Salvadora 
Li Lin. (ಆಕ್ರೋಡದೆ ಗಿಡ 6.). ೩66 ಬಗೆನಿ. 

ಗುಡಲು% gudalu. = ಗುಡಸೆಲು. (My). 

ಗುಡಸಲ 8೫6೩5೩1೩. = ಗುಡಸಲು. (8. Mhr.; B. 5, 105. 118). 


ಗುಡಸಲು 8006೩5೫೪, = ಗುಡಲ್ಲು, ಗುಡಸಲ, ಗುಡಿಲ್‌ 1, ಗುಡಿ 
ಸಲು 2, ಗುಡಿಸಿಲು, ಗುಡುಸಲ, ಗುಡುಸಲು, ಗುಡುಸಿಲು, ಗುಡುಸುಲು, 
ಗುಡ್ಡು «a hut with a thatched roof (C.; ೫. 5, 203; M. ಕುಡಿ 
ಉಕ ಲ್‌, ಕುಡಿಲ್‌; 7. ಕುಡಿಲ್‌, ಕುಡಿಜೈ, ಕುಡಂಗರ್‌, ಕುಚ್ಛಿಲ್‌, ಕುಚ್ಛು; 
Tu. ಗುಡಿಚಿಲ್‌, ಗುಡಿಸಲ್‌, ಗುಡಿಸಿಲ್‌; 7೬. ಗುಡಿಸ್ಕೆ ಗುಡುಸು; ಲ. ಕುಡಿ 
6 ೩೧೮ ಕೊಡು 1). 


ಗುಡಸು gudasu. 1. any round thing, a round, a circle; 
the disk of the sun or moon (Te. ಗುಡುಸು; 0" ಗುಡಿ 1). 
=ಗುಡಿಸು 1, ಗುಡುಸು. the round mark ©, used for 
the vowel ಇ (0. Te. ಗುಡಿ, ಗುಡುಸು), and the round 
mark “ನಕ್ಕೆ used for the vowel ಎ (8. Mbr.). 
ಗುಡಸು 8001೩650, 2. = ಗುಡಿಸು 2, 660. 
ಗುಡಾಕು gudaku. a preparation of tobacco for smoking (My;; 
Te., M., T., Mhr.). 
ಗುಡಾಳೇಶ guda-ke3a. whose hair forms tufts or matted locks; 
Arjuna; Siva; Krisna (My.). 
ಗುಡಾಣ gudana.= ಗುಡುವನ. ೩ large carthen or metal 
water-vessel, used also for storing grain, etc. (Aly; 
ಆಲಂಜರೆ, ಮಣಿಕ Si. 309); an earthen pot used for churn- 
ing (ಮನ್ನನಿ ಗರ್ಗರಿ, ಮೊಸರು ಕಡಿಯುನ ಗಡಿಗೆ 323). 3 ೫೧3೩ 3. 


ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಣ, ಮೊಗೆ 3. 


a kind of plant, (೮೬11, 6, 


2, treacle, molasses, 


8 


to swcep. (C.). 
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ಗಂಡಾರ 80ಕ್ಷೆರೇ೩. = ಗುಡಾರೆ, ಗುಡಿ 2. ಗುಣ್ಣಾ ರೈ ಗೂಡಾರೆ. ೩ ಆ2ಜ೩ 
small tent (ದೊಷ್ಕ, ವಸ್ತ್ರ ವೇಶ್ಮ 5. 224; 6; 76. ಗುಡಾರ, ಗುಡಾರು; 
0. $k. ಕುಟರು). ಗುಡಾರಕ್ಕೆ "ತಕ್ಕ ದುಪ್ಪಟ್ಟಿ (ವರಾಶಿ, ಸ್ಥೊ ಲಶಾಟಿಕೆ 
Si. 223). sce Sv. 2, 42 ಸ J: ಸ 1; 2. 3, 55; 4, 218. 2 a thick 
0: coarse cloth, ಧಾ for sitting upon, etc. (C.; B. 4, 188). 


ಗುಡಾರೆ ಫಉಕೆರ್ನಂ. ಇ ಗುಡಾರೆ No. 1. atent (Si. 224, only 5೬). 


ಗುಡಿ 8001. 1.= ಕುಡಿ 1, ಗುಡಸು 1, No. 1; 5೬. ಕುಬಿ. a round, 

a circle; a halo. (7೬; 7. ಕೋಟ್ಟಿ; T. ಕುವ, to be round, 
866 ಗುಡಿಯಿಸು; 6 ಸು). ಗೆಗನಗುಡಿ (ಪರಿವೇಷ, ಪರಿಧಿ, ಉಪಸೂ 
ರ್ಯಕೆಮುಣ್ಣಲ 8). 2, ಎಾಗುಡಿಲ್‌ 2. ೩ m೩; ೩ cluster 
(T. ಕುವ್ಯೆ, ಹೊಟ್ಟು; 86 ಪೊಗುಡಿ; ೩೮6 5. ಕುಪ್ಪೆ 1). [ಬಳಳ ಬಳೆದು 
ನಿಮಿರ್ದ ಕಾಡಿಗೆ ಗುಡಿಗಳ ...ಕರ್ಪ್ಸ್ರಗಳೆಲ್ಲಮಂ ನೆರವ್ಪು ಡೆದು Ap. 12, 49೩. 
— ಗುಡಿ. ಕೆಟ್ಟು. ೩ ring or halo to form ಮ the sun or moon 
(ನರ್ಣ ಸೊರಕೇಖ, ಕುಣ್ಣಲೀಕೆರಣ Sd. Dh; ೦.).- ಗುಡಿಗಟ್ಟು. 
-ಕೆಟ್ಟು. to form a ring or assemble round about; a number 
of individuals to come together; to become excessive [ತರೆಬನ್ಹ 
ಸಬ್ಬವದ ಮಾತುಗಳಂ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಕೇಳರೇ ೫%. 4, 101; Ap. 3, 36); (Cpr. 
3, 4va.; Grj. 3, 18. 64; Bp. 14, 33; Rim. 1, 8, 8; RsSv.8, 5 ಇಷ; 
Sv. 1,79 ೪೩). -- ಗುಡಿಯಿ:ಆ. ಇಟಿ, to become excessive 
(Bh. 8, 23, 4). 


ಗುಡಿ gudi. 2, ಎ ಕುಡಿ 5. a point (Bh.s, 25,8); a flag, a 
banner (Cpr. 3, 96; 4, 42. 63; Abh.P. 7, 8); 12, 26. 28; Grj. 
10, 101; ೫೧. 5, 12; C. Bp. 5, 2; 47, 5; Bh. 1, 8, 83; 2, 13, 7; 5, 2, 
1; ೫1. 3, 4; ]. 3, 17; 5, 2; 17, 37. 45; 30, 53; 32, 55; 33, 18; Rim. 
13, 4; Riv. 13, 50). [T., M., Te., Tu. ಕೊಡಿ. ಕಟ್ಟಿದೆ ಗುಡಿ ರಂಗ 
ವಲ್ಲಿಗಳೆ ದಾಂಗುಡಿಯ್ತಿಕೆ Pb. 5, 105]. 0. ಕೋಡಿ 3. [- ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಸು. 
-ಕಟ್ಟ ಸು. 10 ೦೩೦೬೮ (0 (16 ೩ 023 ೦೯ ೧೩೫. ಪೊಲಲ ಬೀದಿವೀವಿಗಳ 
ನಿತುನುನೋರಕೆ ತಳಿದು ಗುಡಿಗಟ್ಟಿಸಿ ಸಿಧ. 5, 8]. -- ಗುಡಿಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. 
to tie or place a flag or flags (Bh. 1, 17, 10; 3, 18, 13; Y. 14, 50). 


ಗುಡಿ ೫೦01 3.=ಗುಡು1. ೩ sound to indicate roaring. 
—ಗುಡಿಗುಡಿಸು. ಇ ಗುಡುಗುಡಿಸು, 5. ಗುಡು 1. (Gr). 8, 48; Bp. 26, 15; 
28, 43; 57, 29; 5೪. 4, 25; J. 4 20; 5, 11; 12,38; 22, 4). 

ಗುಡಿ gudl. 1... a pole erected on the new year's day before the 
house-door; the festival connected with ic (Mhr. MAG R.). 

ಗುಡಿ gudl. 2. Tbh.of ಕುಟಿ (Smd. 338). a house (MUN); 
a temple [ಗುಡಿಯೆ ಗೂಡ್ವಕ್ಕೆ ಬಲ್ಲಡವಿಗಳುಂ... ಆ ಪಡೆಗೆ ನೆಜಿಕಿಯವೆ 
ನಿಸಿ Pb. 9, 104 va,; Bv. 504]. (C.; Te.; Bp. 35, 55; 41, 26; 43, 37; 
45, 33; 61, 62; B. 2, 45; Si. 242); ೩ tent (ದೊಷ್ಟ, ಸ್ಹಲ ಪಟಿತುಟ, 
ಗುಣಲಯನಿ, ಕೇಲಿಕೆ, ಕೇಣಿಕೆ ॥13; ಚಿತ್ರಕುಟ, ಗುಣಲಯನಿ, ದೂಷ್ಮ 
Mr. 288; 0. ಗೂಡಾರ). ಗುಡಿಯ. ಗೂಣ್ಟ (ಧ್ರು ವಕ್ಕ ಶಿವಕ, ಕೀಲಕ, 
etc. Hla.; ಶಿವಕ್ಕೆ cc. Mr. 288, ೦. ೯. ಗುಡಯ ಗೂಟ). ಗುಡಿಯ 
ಬೋದಿಗೆ ಕಲ್ಲು, ನಡುರಂಗ ತಾ ಕಲ್ಲು, ಕೆಡೆ ಮೂಲೆ ಸೆಆಗು ತಾ ಕಲ್ಲು; 
ವರವ ಕೊಡುವಾತ ಬೇಕ (Sp.). ತೆ ಗುಡಿಗಟ್ಟು. -ಕೆಟ್ಟಿ. tಂ build 
a house, to think of imaginary things. ಮನಯೊಳಿ ಮನ್ತ ಇಮಿರ್ದು 
ಬಗೆಯೊಳೆ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಸನ್ನ ಸಮ್ಬ ಟ್ರ ನ್ಲೆನ್ಹಳ್‌ ೫ರ. 4, 63೪೩; ಹೆಂಜರ ಬಲ್ಲಿ 
ತ್ತೆನ್ಹು ಅಂಜದೆ ಓದುನ ಗಿಳಿಯೆ ಎನ್ನೆ ನ್ದ ಅಳಿಯೆನೆನ್ನು ಗುಡಿ ಗಟ್ಟಿ $ಿಡೆಯಲ್ಲ 
Bv. 163; Cv. 316]. — ಗುಡಿ ಗುಣ್ಣಾ ರ್‌ dupl. (5. Mhr.; ೫2. 5, 73). 
— ಗುಡಿ ಗೂಡಾರ. ಇ ಗುಡಿ ಗುಣ್ಣಾ ಕ್ಷೆ (Bh. 1, 12, 6). 

ಗುಡಿಗಾಆ 8861-2೫೯೩. = ಗುಡಿಗುಡಿ ಮಾಡುವವ. ೩ turner, ೦೧೮ whose 
occupation is to form wooden articles (also the plaything called 
cakra, hubble-bubbles, ctc.) with a lathe and to cover them 
with. shellac of different colors (C.). 
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ಗುಡಿಗಿ gudigl. breeches (Br., H; Mhr., 11. ಗುಡಧಿಲಿ.-- 
ಚಣ . ೩ sort of breeches that go a 110 beyond the knee (C.). 

ಗುಡಿಗು gudigu. = ಗುಡುಗು 2. thunder. ಮೇಘದ ಗುಡಿಗು 
(ಪರ್ಜನ್ನ 51, 444, only in Si.). 

ಗುಡಿದೆ gudida. = ಗುಣ್ಣ 2, etc. a peg. (ಕೀಲುಕ Mr. 408; 
Te. ಗುಡಿದೀ, ೩ peg): p 

ಗುಡಿಯಿಸು 8001150. (೧. ಕೂಡು 1). ೯ ಗುಡಸು 2, ಗುಡಿಸು 2, 
ಗುಡ್ಸು, ಗೂಡಿಸು. 10 make a heap; to join by ಸ 

ing: 10 sweep (ಪ್ರೆಂಜೀಕರಣ ರೆಣರೆ. Dh., ೦. ೯. ಗುಡಿಸು; 0". ಕುಪ್ಪು; 
[Tu. ಕೊಡಾವು]; 7. ಶಕುನಿ, 8೦ be joined or assembled; to be 
contracted; to be round; 10 heap up; ಕುನೈ, ಕುವ್ಹೈ, ೩ heap, 
crowd, ball, hillock; ಕೊಟ್ಟು, 10 join; 10 sweep). 

ಗುಡಿಲ್‌ 8061. 1. = ಗುಡೆಸಲು, €. ೩ ಬಃ, €ಂ. [ಸನ್ತೆಯೆ 
ಗುಡಿಲ ಸೂಳೆಗೆ ಕೊನ್ತವಳವಡುವುದೆ? ೫%. 100]; (Bp. 18, 7; 27, 48 
56, 35; 7. ಕುಡಿಲ್‌). 

ಗುಡಿಲ್‌ ಕಸ]. 2. ಎ ಗುಡಿ 1, ೫೫೦. 2. ೩ 22255. -- ಗುಡಿಲಿಜಿತ. 
= ಗುಡಿಯಿಅಿತಿ, 10 become excessive (Rim. 6, 38, 15). 

ಗುಡಿಸಲು ೯೫61581. 1. heaping up by sweeping : sweep- 
ing. ಕಸಗುಡಿಸಲುಕಟ್ಟೆ, (ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಿ, ಶೋಧನಿ Si. 112, only in Si). 

ಗುಡಿಸಲು 80615810. 2. = ಗುಡಸಲ್ಕು tc. ೩ hut, etc. (My.). 


ಗುಡಿಸಿಲು ೯೫015110. ಗುಡಿಸಿಲ್‌. = ಗುಡಿಲ್‌ 1, €1€. (ಕುಟ $i. 
497; Bp. 9, 9; My.). 

ಗುಡಿಸು 806190. 1. ಎ ಗುಡಸು 1, ೫೦. 2. (My.). 

ಗುಡಿಸು ೯೦010. 2. ಎ ಗುಡಿಯಿಸ್ತು ೬0. (0). ಕಸಕಿಲಿಂ ಗುಡಿಸಿದ 
ಕಸ (ಸಂಕರ, ಅವಕರ 2). ಕಣವನ್ನು ಗುಡಿಸುವನನು (ಬಲಸೂ, ಬಹು 
ಫೆರ $i, 256). see 0ಗ್ರ. 2, 106 va.; Bp. 11, 39; 42, 5; 56, 18; 60,18; 
C. Bp. 47, 43; Si. 112. ಕಸಾ ಗುಡಿಸು! ಅನ್ನರೆ ಬಸಬಸ ಸುರೀತೋ? 
(Prv.). 

ಗುಡು 8008. 1. =ಗುಡಿ3, ಗುಣ, €೬., ಗುಟು3. ೩ sound 
used in imitating rumbling, growling, grumbling; 


thundering, or roaring. — ಗುಡುಗುಡಿಸು. ಇ ಗುಡಿಗುಡಿಸು, ಗು | 


ಟುಗುಟಿತಸು. 10 grumble; to roar; 10 growl, to grunt; 10 utter 
sullen discontent; 10 rage, to be very angry (ಕೋಪೋದ್ರೇಕ 5mಡ, 
Dh.; 5. Mhr.). see Grj. 2, 106 va.; Bp. 18, 40; 49, 46; 50, 78; 
Rim. 4, 6, 20; 5, 9, 25; 758%. 6, 11 va. (twice); 6, 54. — ಗುಡುಗುಡು, 
rep. ಇ ಗುಚುಗುಟು, (೮; Rav. 8, 113; Te. ಗುಟಿಗುಟಿ). [-- ಗುಡು 
ಗೂಟಿ. 10 ಶೀ. ನಡುಮುಣುದು ಗುಡುಗೂಟು, ತಲೆನಡುಗಿ, ನೆರೆತೆರೆ 
ಹೆಚ್ಚಿ, ಮತಿಗೆಟ್ಟು, ಒನ್ನನಾಡಹೋಗಿ ಒಮ್ಬತ್ತ ನಾಡುವ ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಹಿರಿಯೆರೆ? ೦೬. 353]. 

ಗುಡು 8000. 2.ಎ-ಗುಟು2, tc. an imitative sound. 
ಇ ಗುಡುಗುಡಿಸು. ಎ ಗುಟುಗುಲಸು. ಗುಡುಗುಡಿಸುತೇಟ್ವ ಮತ್ಸಾ ತಾಳಗಳ 
ಕೇಳಿಗಳ್‌ (೦. ೫೧. 2, 4). ಕಂಗಳು ಗ್ರುಡುಗುಡಿಸುವ ಅಶ್ರುಗಳೊಳ್‌ ಅವ 
ನಿಗೆ ಬಾಗಿದೆನು ಶಿರವ (೩೩. 3,9, 4). -- ಗುಡು ಗುಡು. rep. 
ing sound of running water (My.; T., M. ಕುಡುಗುಡು 
the sound of water running out of a vessel with a narrow 
mouth; ಕುಳುಗುಳ್ಳು the noise “of the water in a cocoanut when 
shaking); the sound of running feet (My.). 


ಗುಡು 806. 3. = ಗುಡುಗು 4. --ಗುಡುಗುಟ 
366 ಔಣ, 5, ಬಡಿವಾರ. 


the gurgl- 
» gurgling, 


ಪ್‌ -ಕುಟ್ಟು.ಎ ಗುಡುಗು ತ್ಮಿ 





ಗುಡ್ಡ 81118 


by a hubble-bubble, by a dry cocoanut on baking 1, bya 
growling belly). — ಗುಡುಗುಡಿ. ೩ humble smoking pipe, a 
11010-000016 (C.; Mbr. ಗುಡಗುಡೀ; Te. ಗುಡಿಗುಡಿ, ಗುಡುಗುಡು; 
T. ಕುಡುಗುಡಿ). ಗುಡುಗುಡಿ ಸೇದು (My.). ಗುಡುಗುಡಿ ಬುಚುಡೆ. the 
vessel or body of that pipe (೮). -- ಗುಡುಗುಡಿ ಮಾಡುವವನು. ಇ ಗು 
ಡಿಗಾಣಿ. (5. ೫18೯). 

ಗುಡುಗಿಸು 8800818. 
with the hand ‘(Sd.): 

ಗುಡುಗು 808080. 1. to thunder. [77೬]. 

ಗುಡುಗು gudugu. 2. = ಗುಡಿಗು. thunder; roar, etc. [Tu.}; 
(ಸ್ನನಿತ, ಗರ್ಜಿತ, ರಸಿತ।. 30; C.; ೫. 4, 37. 186). -- ಗುಡುಗಾಟ, -ಆಟ್ಟ 
the ೩ಂt of (708610 . ನಿನ್ನ ಪಾದದ ಗುಡುಗಾಟಿದಿನ್ದ ಕೆನ್ನೂಳಿ ನೆಗೆದು... 
ಲೋಕೆಂಗಳು ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಸುಕಿದುವಯ್ಯಾ ೦೪. 517. 

ಗುಡುಗು gudugu. 3. 10 run when playing at tip-cat 
or ball, bawling and keeping one’s breath at the time 
(My). — ಗುಡುಗಾಡು. -ಆಡು. 1೬೦ run about (My.). 

ಗುಡುಗು gudugu. 4. a run with bawling and suppress- 
ed breath, etc. (Bh. 1, 6, 2; My.)). ಗುಡುಗಾಗು, such a run 
to be terminated when taking breath (My.).— ಗುಡುಗಿನಾಟಿ, 
-ಆಟಿ. = ಗುಡುಗು. (My). 

ಗುಡುವನ 8೫61೩78. = ಗುಡಾಣ. 
storing grain. (76. ಗುಡಾನ, 7. ಗೊನಿಯೆ, ಗೂನು, ಗೊನೆ; 7. 
ಕೂನೈ). ಮನ್ತಣಿ ಕಡೆನ ಮಡಕೆಯುಂ ಗುಡುವನಮುಮ್‌ ಅಕ್ಕುಂ (ರರ, 
338). ಪಿಠೆರ, 
ನಿಮೃರು (Nr). 

ಗುಡುಸೆಲ 8೫605818. ನ ಗುಡುಸಲು, tc. ೩ hut. TB. 5, 203. 
204, 259). 

ಗುಡುಸಲು 80605೩1೬, = ಗುಡಸಲು, ೮೬೦. (೦೮; ೫. 2, 12; 5, 
186. 203). 


ಗುಡುಸಿಲು 8೫005110. ಎ ಗುಡುಸಲು. (ಲ, ೫. 2, 38). 
ಗುಡುಸು 806050, = ಗುಡಸು 1, No.2. (My). 


to roll a single wheel along 


a large vessel for 


; ಗುಡುಸುಲು 2060801೬, = ಗುಡುಸಿಲು. (My). 
ಗುಡೂಚಿ 8801, = ಗುಡೆಂಚಿ. the pla Cocculus ‘cordifolius DC. 


(ಅಮೃತ, ಜೀವನ್ತಿ, ಸೋನು, ಅನುರವಲ್ಲಿ M. 145, ೦. r. ಗುಡಂಚಿ). 
ಗುಡೆ £ಒಕೇ. ಗುಡಾ. ಸೀ plant Tithymalus antiquorum Mocach., a 
kind of euphorbia. 2,aball,a pill. 


ಗುಡ್ಡೆ 806003-೩. 1.= ಗಿಡ್ಡ, ಗುಜ, ಗುಣ 2. ೩ by, 
a pupil, a disciple (Bp. 4, 35; My.); a dwarf (ಕುಬ್ಬ, ನಾ 
ಮನ 2. 132; ಕುಬ್ಬ Mr. 38, 0. £. A; My; M. ಕುಟ್ಟಿ, ೩ 001); 
[Tu.aN.]. 2, smallness, shortness (Te. ಗುಟ್ಟಿ). ಗುಡ್ಡ 
ಗೊಮ್ಬು. -ಕೊಮ್ಟು. ಜಾ ಗುಜ್ಜ ಗೊಮ್ಬು. ಗುಡ್ಡ ಗೊಮ್ಬಿನ ಬೀಟಲು (ಕ್ಪುಪ 
Nr.). — ಗುಡ್ಡ ಹರಿ. ೫. (Bp. 56, 33). ಶೆ 

ಗುಡ್ಡ gudda. 2.= ಗುಟ್ಟ ಗುಟ್ಟೆ ಗುಡ್ಡು 1, ಗುಡ್ಡೆ 1. 
mountain (5. Mhr.); a hill ನ. ಗುಡೆ]; (My.; 0. ಕದ್ರಿ 
ಕುಪ್ಪೆ 1, ಗುಣ್ಣು 1&2). 566 Si: 116; B. 2, 23; 3, 90. -- ಗುಡ್ಡಗಾಡು. 
-ಕಾಡು, dup. (೮; ೫. 3, 47. 56). — ಗುಡ್ಡೆ ಗಾಡುಜನ. jungle- 
people, wild, uneducated people (ಲ; B. 4, 130). — ಗುಡ್ಡಗಾಡು 
ಸೀಮೆ. a hilly and woody country (C.).— ಗುಡ್ಡ ಗೆಣಸು. 8 
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creeper, Ipomaca digitata L. (St. & ೫1)... ಗುಡ್ಡ ದ ಇಫ್ಟೇ ಮರೆ. 
a middle-sized tree, Careya arborea Roxb. (St. & Pl). — ಗುಡ್ಡೆ 
ದೆ ಗೋಣಿ ಮರ. ೩ shrub or small ‘tree, Alangium Jamarkii 
var. hexapetala Lam. (St. ಹಿ Pl).— ಗುಡ್ಡ ನೇಜಕಳೆ. the tree 
Elacocarpus lancaefolius Roxb. (5೭. ಹ PL). ಎ ಗುಡ್ಡ ಪನ್ನೆ €ಟ್ಛಿಲ್ಲು 
ಮರ. ೩ large shrub or smal’ tree, Eugenia ಜೆ Wight. 
(St. & Pl). — ಗುಡ್ಡೆ ರೆಂಜೆಮುರ. th tree Elaeocarpus serratus 
L. (St. & Pl). — ಗುಡ್ಡ ವೋಮಗಿಡೆ. ಇ ಕಾಡವೋಮ 8. ಕಾಡು 2. (5ಓ 
& Pl). — ಗುಡ್ಡೆ ವ್ವ. -ಅನ್ವ. ೫, (Bp. 48, 19).— ಗುಡ್ಡವ್ಹೆ. -ಅವ್ವೆ. 
N. (Bp. 53, 21; 57, 56. 58, 64-66).-- ಗುಡ್ಡಸಾರೆಂಗ. ೩ lldeer. 
ಕೆಚ್ಚನೆಯ ಗುಡ್ಡ ಸಾರಂಗ (ಶನ್ಬುರ Nr). 


ಗುಡ್ಡಾ 8u44೩.= ಗುಡ್ಡ 2. — ಗುಡ್ಡಾದೇನಿ. ೫. (Bp. 12, 41; 57, 62; 
59, ಇ; Durga, Miri My). 


ಗುಡ್ಡಿ 88661. = ಗುಡ್ಡು2 No. 1, ಗುಡ್ಡೆ 2. (5. Mhr.). the eye- 
ball; ಕಣ್ಣಿನ ಕರೇ ಗುಡ್ಡಿ (ಕನೀನಿಕೆ, ತಾರಕೆ 0; 566 ಕೆಣ್ಣು- ಜಿ. 5, 211). 
ಗುಡ್ಡು guddu. 1.= ಗುಡ್ಡೆ 2. ahill. (B.s, 130. 131. 174). 
— ಗುಡ್ಡು ಗಾಡು. ಷಾ ಗುಡ್ಡ-. ಗ 5, 13). 


ಗುಡ್ಡು guddu. 2 ಗುಡ್ಡಿ » ಗುಡ್ಡೆ 2, (ಗುಣ್ಣು 2, ಗುರುಳೆ). (೩ 
ball); the eye-ball (My.; Te. y; the ೫ of the €76 (this 
only in Si; T. ಕುವಡು, T., M. ಕುಮ, anything globular). 
ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡು (ತಾರಕೆ, ಕನೀನಿಕೆ S. 214; ತಾರೆ 449). 566 8. 221; ಕಣ್ಣು-. 
2, an egg (My.; Te.); spawn (My.; 7. ಕುಣ್ಣಿ). 

ಗುಡ್ಡು 80068. 3.= ಗಿಡ್ಡು, ಗುಜಆು; smallness, shortness 
(My.). 4 

ಗುಡ್ಡೆ ೫0066. 1.= = ಗುಟ್ಟ €., ಗುಳ್ಳೆ2. a heap, a pile 
(ರಾಶಿ Si. 415.460; My.; ನ್ನ Te. ಗುಡೆ a rising spot of ground). 
ರಾಗೀ ಯಡ ಬತ್ತದ ಗುಡ್ಡೆ ಮುನ್ತಾದದು (ಪುಂಜ, ರಾಶಿ, ಉತ್ಕರ, ಕೂಟ 
181)., ಕಾಲುಗುಡ್ಡೆ (ಪೂತ, ಬಹುಲೀಕೈತೆ 306). ಮಳಲ ಗುಡ್ಡೆ (Bp. 
58, 25). sce ಮುಗ್ಗು ಡ್ಡ; Prv. 5. ಸರಳೋಕ. — ಗುಡ್ಡೆ ಗಣ್ಣು. ವ ೨ ಗುಳ್ಳೆ 
ಗಣ್ಣು. ೩ ರ eye (My.). 

ಗುಡ್ಡೆ ₹0066. 2. ಎ ಗುಡ್ಡಿ » etc. the eye-ball. (೧; ೫. 3, 84). 
sce ಕಣ್ಣು-. 


ಗುಡ್ಡೆ 810666. 3. a piece of cloth, used by men (My; 
Te. ಗುಡ್ಡೆ, cloth; M. ಕುತ್ತು, piece of cloth; T. ಕುಟ್ಟಿ, ೩ neck- 
cloth). ತಲೆ” 


ಗುಡ್ಲು gudlu.= ಗುಡಿಲ್‌ 1, etc. a hut, eic. (My.)- 
ಗುಡ್ಡು gudsu. = ಗುಡಿಯಿಸು, ೮10೦. ಕಂ sweep. (My.). 


ಗುಣ £ಟಗ೩.= ಗುಡು 1, ಗುಣು, ಗೊಣ3. ೩ sound in imi- 
tation of grumbling. (0. 7. ಕುಣಗುಣ).-- ಗುಣಗುಟ್ಟು. 
-ಕುಬ್ಟು, to murmur, to grumble, to utter sullen discontent 
(M- ). 

Note guna. a cord, a string, a thread; thread (ನೂಲ್‌ Ct. 1, 21; 
Mr. 501; ತನ್ನು, ನೊಲು ೫೫೩. 78). 2, bow-string (ಬಿಲ್ಲಿ ರುವು 501 
ಮಾರ್ವಿ, ಬಿಲ್ಲ “ಹೆದೆ 78). 3, quality, property. 4, the three funda- 
mental qualities : satva, rajas, tamas (3)ಗಂಣಿ ಗುಣತ್ರೆಯ 78). 
$, the five qualities or attributes of the clements: rasa, rUpa, 
gandha, $abda, 30೩4೩ (ರಸಾದಿವಿಷಯ 501; ಶಬ್ಬಾದಿಪಂಚೇನ್ನಿ ಯ 
1). 6, a good quality, virtue, merit, excellence, eminence 


(ಪ್ರಧಾನ, ಮುಖ್ಯವು 1% ಮುಖ್ಯವು 501; ವಸು ಗ. 17); wisdom, 


೩೮7೩೮ (ಬುದ್ಧಿ ರ vigour, energy (ಸತ್ತ್ವ 78); dignity (ತೇಜಸ್‌ 78); 
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80067555 (ಸಾಧುಜನವು 501); liberaliy (ಉದಾರ, ತ್ಯಾಗೆ78); tem- 
perance (ನಿಯತ 78, 0. ೯. ನೀತಿ); abatement of a disease; good or 
improved state; favorable issue; benefit (C.). 7, proper course 
of action in politics, political wisdom (ನಯೆ 78; ಕಾರ್ಯೆ 501). ಈ, 
place, site (ಆಸ್ಪದ, ಸ್ಥಾನ 78). 9, the most excellent one; the 
soul of the universe (ಪನ ಮು ಪರಮಾತ್ಮನು 78; ಪರೆಮನು 501). 10, ೩ 
86೩೭ ೩50600 (ಯೋಗೀಶ್ವರ, ಎತೀಶ್ವರೆ 78). 11, 6 subordinate quality 
or inferior degree. 12, “acon, taste. 13, ಆ cook. 13, multipli- 
cation. 15, at the end of a compound: fold, times. 16, ೬ 
secondary or subordinate gradation of a ೪೦೪೮], the vowels a, 
&, 8, (Smd. 17). 17, the merit of a composition in rhetoric, 
e. g. consistency or plan, elegance of expression, ic. [ಪರಮ 
ಶ್ರೀ ಕೃತಿನಧುವಾ ಶರೀರ ಶೋಭಾಕೆರಂಗಳೆಪ್ಪೆ ಗುಣಂಗಳ್‌ Kr. 2, 11; 
(1081). IIT, 2; IIL, 1, A, 3 500). 18, a term ರ್ಣ the number 
three (ಮೂಜಿ Mr. 347). 19, joy (ಮುಡೆ, ಸನ್ನೋಷ ಬ. 78). 
20, protection (ರಕ್ಷ ತ್ವ, ರೆಕ್ಷಿ ಸುವೆದು 78). 21, ೩ part ೦೯ portion, 
೩ bi (ಲೇಶ, ತುಣ್ಣು 78). 22, war (ಕೆಡೆನ್ನೆ ಕಾಳೆಗೆ 78). 23, used 
also ಶಲನೊಳ್‌ (Mr. 501, two ISS. ಶತೆನೊಳ್‌). ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯ್ಯುವ 
ಊರಲ್ಲಿ ಸುಲದು ಬಿಟ್ಟದೇ ಗುಣ -(Prv-). __ ಗುಣಕಜುಗೊಳ್‌. ಗುಣಕೆ 
ಆಜುಗೊಳ್‌ (Smd. 207). to be loved (ಪ್ರೀತಿನಡು Smd. 11). 
[ವಿದ್ದೆಯಂ ಗುಣಕಜುಗೊಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟಿನಗೆ ಸನ್ತ ಸಮಪ್ಪಿ ನವೂವ ನಿನ್ನ ದಕ್ಷ 
ಣೆಯದು ರೌ. 2, 61]. ಗುಣಕೆಆ ಗಬ್ಬ 0, a ಜು ಸ man 
(ಅಟ್ವಿರ್ತಂ, !c., ಪ್ರೀತಿವಟ್ಟಿ ೦ Kk. $0). ಗುಣಕಜಿಗೊಣ್ಹಳ್‌, ೩ dear 
woman (ಅಲ್ವಿ ರ್ತಳ್‌, ಕೊರ್ತೆಳ್‌, ಒಜಲ್ಬಳ್‌ Smd. 11, Kk. 29; Sm. 
75). — ಗುಣಕ್ಕೆ ನೆಲ್ಲ ಗಣೇಶ. (Smad. 207). (೩78658 wno is good 
on account of his merit. — ಗುಣಂಗೊಳ್‌. -ಂ-ಕೊಳ್‌. to lay hold 
of virtue, €tc., 610, ಗುಣಂಗೊಣ್ಣಂ (Smd. 200). — ಗುಣವುದೋಜು. 
-ತೋಹಿ. abatement or ಸಾರಾ to appear (Bp. 17, 9). 
ಗುಣಕ 882388. a calculator. 2, in arithmetic: the multiplier (C.\. 
ಗಂಣಕಥನ guya-kathana. reciting the attributes or perfections 
ofa godorofa man (My.). 
ಗುಣ ಕರೆ ಕuna-kara. = ಗುಣಕಾರ. (My). 
ಗಂಣಕಾರ kunpa-kara. productive of ಫಸ qualities, profitable, 
etc. (Sk.; My.). 
ಗುಣಕ ಜunaku. ಎ ಕುಡುಪು, tc. ೩ stick for beating 
drum, etc. (5. Mbr; cf. ಗುದಿಗೆ 1, ctc.), a fiddle-stick. 
ಗುಣಕೃತಸಲಾಖೆ guya-krita-salakhe. a spindle by which thread 
is ಬಹ and on which it is wound (ಶದಿರ್‌ Sm. 105). 
ಗುಣಕೆ ಕunake. ಇ ಗುಣಿಕೆ. Tbh. of ಗುಟಿಕೆ. ೩ 0111. ೩66 ಮೆದ-. 
ಗಂಣಗಣ guna-gana. a multitude of good qualitics, virtues ೦೯ 
merits (Sv. 2, 113; My.). 
ಗುಣಗಣನೆ guna-gayane. she who takes notice of good qualities 
(Bp. 50, 11). 
ಗುಣಗ್ರಾಶಿ 88೩-8881. one who appreciates or can appreciate 
good qualities (My) 
ಗುಣಜ್ಞ guna-}ia. one who knows how to appreciate men or 


things; a scholor (ಗುಣಾಢೈ, ವಿದ್ವಾಂಸ Nn. 42). 
*ಗುಣಣೆ gunane. tate. ಗುಣಣೆಯ ಬಾಗಿಲೊಳ್‌ ದ್ರೌಪದಿಯ 
ಬರಿಸಿ Pb. 8, 73 va. 
ಗುಣತ್ರಯ 8858-027೩. the three constituent properties of 
nature: satva, rajas, tamas (Nn. 12; ತ್ರಿಗುಣ 67. 78; ಪ್ರಕೃ ತೆ 111). 
ಗುಣತ್ವ 862೩1೩. subordination, dependence; virtue, excellence; 
the possession of attributes or qualities in general; multiplica- 
tion. see Bp. 3, 69; 6, 13; ಅನು. 


ಪಿ 


ಗುಣದೋಷೆ 8008-4858 ` 


ಗುಣದೋಷ 828-88೩. vive and vice (ಲ), 

ಗುಣಧರ್ಮ £273-88೫೩.. the virtue or duty incident to 1 
possession of certain qualities, as clemency js the virtue and 
duty of royalty, etc. (B. 5, 184). 

ಗುಣನೆ 852828. multiplication; enumeration. (My.). 

ಗುಣನನ್ನಿ gupa-nandi. N. of an author (Smd. 4, 39). 

ಗುಣನಾನು gupa-nama. an appellation that corresponds to or 
clearly expresses the naturc of a thing, person, ic. ೦೫೮ whose 
meaning is intelligible in itself (My.). 

ಗುಣನಿಧಿ gupa-nidhl. ೩ receptacle, or an ocean of virtues (My.). 

ಗುಣನಿಲಯೆ gupa-nilaye. she who is the abode of merit (Bp. 
50, 11). 

ಗುಣಪೃಪ್ಥ gupa-pristha. having threads in its back: a spider 
(ಮಶಕಾರಿ, ಜಾಡ Mr. 166). 

ಗುಣಪ್ರಣಯಿತ್ವ guಬತ-prayayltva. desire or longing for a good 
act (Cpr. 5, 2). 

ಗುಣಭಾಜ್‌ gಡpa-bhaj. sharing in, possessing or having good 
qualities. (Smd. 106). 

ಗುಣಭಾಜ 853-081೩. Tbh. of ಗುಣಭಾಜ್‌ (Smd. 106). 

ಗುಣಮಣಿ guya-mapl. a jewel of good qualities (V. 4, 81; J. 12, 
5; C.). 

ಗುಣಮೂಲಿ ೯828-2811, a bulbous root. (ಗೆಣಸು Mr. 135). 

ಗುಣಯಿಸು 8828708. = ಗುಣಿಸು. 10 multiply; to enumerate; to 
calculate (Ch. v. 334). 

rpms gupa-yuta. possessed of good qualities, etc. (J. 
2, 10). 

ಗುಣಲಯನಿ gupa-layanl. 0 tent. 

ಗುಣವಚನೆ ಕuಭa-vacana. an attributive; an adjective (Smd. 96. 
110. 116, 118. 119. 120. 134. 183. 200. 256; Kavy. 1, 2, 47). 

ಗುಣವಶ್‌ guya-vat. endowed with qualities or with good 
qualities; excellent, perfect. (Kavy. I], 2, B, 43). 

ಗುಣವತಿ gupa-vatl. a woman endowed with good qualities (7. 
5, 51). 2= ಗುಣಕೈತಸಲಾಖೆ (ಕದಿರು Mr. 206). 3, N. 

ಗೂಣವನ್ತೆ ಕua-vanta. Tbh. of ಗುಣವತ್‌. endowed with emi- 
nent or good qualities; an excellent or good man (Bp. 41, 13; 
C.; B. 2, 32; 5, 178). 

ಗುಣವನ್ನೆ ಕupavante. an excellent woman (Bp. 4, 3; My.). 

ಗುಣವವರ್ನಿ guya-varma. N.of an author (Smd. 4. 14%; df. 
Kavy. 1, 2, 99). 

ಗುಣವಳ guya-bala. a certain feat of wrestlers (Cpr. 5, 77): 

ಗುಣವಾಚಕೆ 2528-18088೩. = ಗುಣವಚನ. (My). 

ಗುಣವಾಚಿ 8॥೩-೪೩೦1. ಇ ಗುಣವಚನ. (5d. 95). 

ಗುಣವಾರ್ಧಿ 85೩-೪೩81. an ocean of good qualities (Ssv, 
4, 107). 

ಗುಣವಿವೇಕೆ 8528-919888. the inyestigation or discussion of the 
ten good qualities of a poem (789). I. 16, 5; 111, 1 3eq.). 

ಗುಣವೃ ಶ್ನ £ua-೪plkga. the mast of 0 vessel; the tree to which a 
boat is moored. 

ಗುಣವೈಸ್ಷಕ 8928-9713588, ಎ ಗುಣನೃಕ್ಷ 0 ಗಯ, ೮. 

'ಗುಣಶ್ರೇಷ್ಠ gupa-Srdsfha, pre-eminent in excellences or virtues 
(ಗುಣಾಗ್ರಣಿ Nn. 30; ಗುಣಾಢ್ಯ 42). 

ಗುಣಸಮವಾಯ 818-3822898)8,. = ಗುಣಗಣ, ೩ multitude of 
800d qualities, (Cpr. 2, 6). 

ಗುಣಸೌನ್ಹರ £ಇ2೩-೩೩ರ॥68೩೭೩, N. ofa vita (೧). 
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ಗುಣಸ್ವಭಾವ guya-svabhiva. the essential form of qualities 
(Kivy. 111, 3, B, $9)» 

ಗುಣಾಕಾರ ಕuakara. multiplication (C.; Mhr.). 

ಗುಣಾಗ್ರಣಿ 880೩-88೯೩)! = ಗುಣಶ್ರೇಷ್ಮ. (ಗುಣಶ್ರೇಷ್ಕ, ಸುರಭಿ ಸ, 30; 
Ch. v. 254). 

ಗುಣಾಂಕ guya-aiika. distinguished by excellences (Bp. 26, 17). 

ಗುಣಾಢ್ಯ 882೩-36೫೩, rich in virtues or excellences (ಗುಣಜ್ಞ, 
ಗುಣಶ್ರೇಷ್ಮ, ವಿದ್ವಾಂಸ ೫೩. 42). 

ಗುಣಾತಿಶೆಯ 8823-811683೩. eminence of excellences (Cpr. 5, 38). 

ಗುಣಾಧಿಕ ಕuಂ-adhika. = ಗುಣಶ್ರೇಷ್ಠ. (Smd. 73). 

*ಗುಣಾನುಗತಮಾದಿದೀಪಕ £upa-anugatarn-adidIpaka. ೩ kind of 
Dipaka. Kr. 3, 56. 

ಗುಣಾನಂರೂಪ 8228-8808878. corresponding or adapted to pro- 
perties (Smd. 94. 95). 

ಗುಣಾನ್ತರ 88]8-881878. ೩ different kind of merit, variety of 
property or quality. (Cpr. 2, 48). > 

ಗುಣಾರಿ gunirl. an assistant of the gavuda and Sinabhoga 
(Mhr.; 5. Mhr.). 


ಗುಣಿ guni. 1=ಕುಣಿ2, etc. hollow, pit. [Tu. no]. 


— ಗುಣಿಗಣ್ಣು A -ಕೆಣ್ಣು . a hollow eye (C.). — ಗುಣಿಗಲ್ಲ. a check 


that is sunken in (G):— ಗುಣಿ ಸದೆ ಮಾಡು. to dig a little hole 
round a tree (My. occasionally). 


ಗುಣಿ guni. 2. the rod or handle of ೩ whip (S. Mhr; 
೪. ಗುಣಕು). 

ಗುಣಿ guyl. possessing qualities; endowed with good qualities or 
merits (Bp. 29, 2; 36, 2; 61, 70). 2, ೩ bow, 3, N.ofa plant 
(ಗೊಣಗು Mr. 139; 0. Sk. ಕುಣಿ?). 

ಗುಣಿಕೆ gunlke. Tbh. of MU. a pill. see ಮದ್ದು 

ಗುಣಿತ gugita. multiplied; multiplication (ಒತ್ತು Mr. 34% My.). 

ಗುಣಿಸು 8೫೫150, = ಗುಣಯಿಸು. “to multiply, etc. (C.; Si. 327 J. 
30, 53). 

ಗುಣವು 800೪, ಎ ಗುಣ, etc. asound to indicate grumbl- 
ing. ಗುಣುಗುಟ್ಟು, ಇ ಗುಣಗುಟ್ಟಿ. (My.) — ಗುಣುಗುಣು. mur- 
muring, buzzing, whispering among the people, suppressed 
talk about (5, Mhr.; Mhr.). 


ಗುಣುಕು gunuku. ಎ ಗುಣಕ್ಕು etc. a fiddle-stick, 60. 
(5. Mhr.). 


ಗುಣೋಕ್ತಿ ಕuna-uktl. = ಗುಣವ ಚನ, (Smd. 256. 257; Kivy. 1, 2 
17-19), 

ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷ gupa-utkarsa, excellence, superiority. see ಒಳುಹು. 

ಗುಣೋದಯ gupa-udaya. ೩ man in whom good qualities, etc. 
have risen or appear (J. 28, 14). 

ಗುಚ್ಛ gunta. 1. ಎ ಗಣ್ಣ. joining, proximity; near; along 
(ಲ; 866 ಕು 1). ಅನರು ಆ ನಡುಗಡ್ಡೆಯ ಪಶ್ಚಿಮದಕ್ಷಿಣದಣ್ಣೆಗಳ 
ಗುಣ್ಣ ಇಬಕಲ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ (8. 4, 205). ೧೮೧೮6೫1) ದಾರಿ-: 
ಮನೆ” ಹಳ್ಳ-, €೬c. (೦), 866 ದಣ್ಮೆ- 


ಗ 8881೩, 2,= ಕೂಟಿ 3, ಗುಡಿದ ಗೂಟ, ಗೂಣ್ಟ. ೩ 08: 
೩ pug, a stumpy post (ಶಿವಕ, ಕೀಲಕ Nr; My; Tu. ಗೂಣ್ಟ; 
18. ಕುಜುದ; 7. ಕುಣ; 14ರ, ಖುಣ್ಟಾ, ಖುಣ್ಣೀ, ಖುಟೀ; 55 ೩50 
ಕುಸಿ1). ಪರುವ ಕಟ್ಟಿಲೆನ್ನು ಕಳದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಗುಣ್ಬವು (ಮೇಧಿ, ಮೇಟಿ ೫೯, 
9. ೫ ಗೂಟವು. ಗುಣ್ವಂಗಳಿನ್ನ ಸಂಕೀರ್ನಮಾದ ಕುಟಾ (ಕುಕೂಲಗ:)- 








ಗುಣ್ಛಿಗೆ unig - ಸ್ಯ 


ಗುಣಿಗೆ guptige. Tbh. of ಘುಣ್ಣಿಕೆ. the ankle. (Sind. 338). 

.ಗುಣ್ಯೆ gunte. 121 square yard or the fortieth part of an acre 
(11). Te.). 

ಗುಣ್ಣಿ gunda. 1.= ಗುಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಣ್ಣು2. ಸಣ್ಣ hollow- 
೫೦5 and deepncss (df ಗುಣ್ಣಿತು). 2,= ಗುಣು ಿ2-ಅ3. NN. 
ಉಣ್ಣಿ ಯೇನೋ, ಗುಣ್ಣ? ಅನ್ನರೆ ಮುಣ್ಣಾ ಸು ಮೂವತ್ತು" ಮೊಟ ಎನ್ನ. 
__ ಎಂಜಲು ಎತ್ತೋ, ಗ ಣಾ! ಎನ್ನರೆ ಉಣ್ಣ ವರು ಎಷ್ಟು ಜನ? ಎನ್ನ 
(Prvs.). -- ಗುಣ್ಣ ಬಟ್ಟಲ. = ಗುಣ "ನಟ್ಟ ಲ್‌. “s. Mhr.). — ಗುಣ ಬಾವಿ. 
a temporary ದಗ pit or ell ೫೫! in the dry bed 0! ೩ stream 
(5. Mhr.). — ಗುಣ್ಣಭಟ್ಟಿ. ಜ. ಉಣ್ಣಿ ಶಿಯೇನೋ, ಗುಣ ನಿ ಭಟ್ಟಿ? ಹೌದು, 
ಕಾಣೆ. ರಣ್ಣೆ ಮುಣ್ಣೆ! ‘rv. ದದ ಗುಣ್ಣಯ್‌, -ಅಯ್‌. N. (Br. 15, 23). 
— ಗುಣ್ಣಯೆ. ಆಯ. N. (Bp. 9, 33). — ಗುಣ್ಣಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ, ೫. 
(Bp. 9, 47; 24 12). ಗಣ್ಣ ವಟ್ಟಿಲ್‌. -ಬಟ್ಟಿಲ್‌. ಎ ಗುಣ್ಣಿ ವಟ್ಟಿ ಲ್‌, 
ಗುಣ್ಣು ಬಟ್ಟಿಲು. (7. ಗುಣ್ಣು ವಟ ಸಿಲ್‌). ೩ ಜಾ round snd ಕ 
ಗ ರಃ from which water and otker liquids are drunk, 
children cal, ec. (ಅನುಕರ್ಯ ಗರ್ಶಕೆ ಹ!r. 212, 0. r. in three MSS. 
ಗುಣ್ಣಿ-). 

ಗುಣ್ಣ 8೫208. 2.= ಗುಡ್ಡೆ. ೩ 5077೩0£ (1ೇ. ದಾಸ, ಬಣ್ಣು; ೫.; 
Te ಗುಣ್ಣ ವೆ, a female ನಯ M. ಕುಣ್ಣೆ, slave; dirty ರ್‌ 
d. the ಗಣ್ಣ No. 2 5. ಗುಣ್ಣ!. 

*ಗುಣ್ಣ gunda. 3a ಗಾಡ person. ಜೂಜುಗಾಅನ ಮಾತು, 


ಬೀದಿಯ ಗುಜ್ಜನ ಸೊಬಗು ಓಡಿನೊಳಗಗೆಯ ಹೊಯ್ದ ಕ್ರೈ ಕಾಣಿರೋ ೫%. 
634. 


ಗುಣ್ಣ ಕ್ರಿಯೆ gunda-kriye. a kind of riga (Bp. 19, 17; 0" ಗುಣ್ಣಾ 
ಗುಣ್ಣಿ). 

ಗುಣ್ಣಗೆ 8806886, = ಗುಣ್ಣುಗೆ. ೦೩ round, globular form 
(C.; B. 3, 119; 4, 35). 

ಗುಣ್ಲಿಲಿಗೆ gundalige. = ಗುಣ್ಣಾಲಿ. 
of metal (My.). 

ಗುಣ್ಣಾಗುಣ್ಣಿ gundagundi. a kind of raga (Bp. 19, 15). 

ಗುಣ್ಣಾನ್ಹರ gundu2-antara, the state of stones being 
Jaid inside: a foundation (My.). — ಗುಣ್ಣಾನ್ತರ ಮಾಡು. 10 
Jay a foundation (My.). 2, to make a stone-inass of: (some- 
111178), to ruin completely (another's property, eic., My.). 

ಗುಣ್ಸಾರ 8೫8ಕ೩೩, = ಗುಡಾರ. ೩೬. 560 ಗೌಡಿ-. ೩ 

ಗುಣ್ಣಾ © gungali. ಎ ಗುಣ್ಣ ಲಿಗೆ. (My). 

ಗುಣಂ ್ಲಿಳಿಸಂ ೯2268150, to roll up, as a rug (Mhr. ಗುಣ್ನಾಳಣೇಂ; 
5a) ). 

ಗುಣ್ಣಿ 80861. ಎ ಕುಣೆ 2, ಗುಣಿ 1, ಗುಣ್ಣ |... ೩ hole, apit,a 
hollow (My.; Si. 205. 431; Tu. also depth; T.,M. ಕು ಣ್ಣ, what 
is hollow, deep, low). ನೀರೆ ಗುಣ್ಣಿ (8. 5, 80). ತೋಳ ಗುಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಬಿದ್ದರೆ ಅಳಿಗೊನ್ನು ಕಲ್ಲು (Prv.). ತೀರ ತೆಡ-, ಸು-; Prv. 5. ಮುಣ್ಣೆ. 
ಸಿ ಗುಣಿ ಗೆ No. Ww the pit of the stomach (My; Te. 
ಗುಣ್ಣೆ, 7. "ಗುಣ್ಣಿ). 3, a large round earthen or metal 
vessel (My.; ಈ; Sk. ಕುಣ್ಣಿ? hr. ಕುಣ್ಣಿ & a vessel of stone or 
earth). — -- ಗುಣ್ಣಿ ಕಾಯಿ. the heart, in a vhysical sense only ba ಬ್ರ 
6. ಗುಣ್ಣೆ ಕಾಯಿ). -- ಗುಣ್ಣಿವಟ್ಟಲ್‌. ಎ ಗುಣ್ಣ-, ಇ. ೪. (My.)-- 
ಣ್ಳಿ ಪುಗು* -ಪುಗು. £೦ ಮ a ಇ or pool (Cpr. 7, 139). 

ಗುಣ್ಣಿ gunpdi. a button (5. Mhr; Mhr., 31.). 


ಗುಣಿ ಗೆ 8೫26186. = ಗುಣ್ಣಿ No. 2. the pit of the sto- 
mach (೧.). [ಅಜನ ಗುಣ್ಣಿ ಗೆವೊಕ್ಕುಂ... ವೆ ₹ಣವಂ ಬರ್ದುಕುವನೇ 
Pb. 11, 121]; 2, the thorax, the ನಾ courage (ಎರ್ದೆ 
31 


a round water-vessel 
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Sm. 84; Si, 204); the heart in a physical sense (J.16,23). 
ಗಟ್ಟಿ ಗುಣ್ಣಿ ಗೆಯವನು (ಉರಸ್ವತ್‌, ಉರಸಿಲ, ಥೈರ್ಯೆಶಾಲಿ 5. 233; 
My.). 366 ಆದೆರ ಎರೆ. ಎದೆ-, ಒಳ್‌-. 

ಗುಣ್ಣಿ ಗೆ gundige. Tbh. of ಕುಣ್ಣಿ ಜೆ. a water pot. [Ap. 5, 22 va; 
ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯಾ ಕಾಲಂ ಕರ್ಚಲ್‌ ಗುಣ್ಣಿಗೆಯಂ ಕೊಣ್ಣು ಬನ್ನಿಂ Vr. 91, 3]; 
(ಕಮಣ್ಣ ಲು, ಕುಣ್ಣಿ ೫ ಗ್ನು; ಕರಕ Nr; ಜಲಪಾತ್ರೆ Kk. 32; ಖುಷಿಗೆ 
ಜಲಸಾತ್ರೆ Sm. 34; ಕಮಣ್ಣಲು 84; Cpr. 6, ಪ್ರತಿಗಳ ಗುಣ್ಣಿಗೆ 
(ಕಮಣ್ಣ ಲು, ಕುಣ್ಣಿ Nr.). ಶು ತಡ-. 

ಗುಣ್ಣಿತ gugdita “pended, ೧೬೫೬64 (ರೂಷಿತ, ದೊಳುವಡೆದುದು Nr; 
8೮೮ ಕುಟ್ಟಿ ತ ೩೧6 ರೂಸಿತ). 


ಗುಣ್ಣಿ ತು gunditu. =ಗು ಗುಣ್ಜಿತ್ತು (Srd.96), ಗುಣ್ಣಿತು, ಗುಣ್ಣಿ 
ತ್ತು. that is deep (ಅತಲಸ್ಪ ರ್ಶೆ ಅಗಾಧ, ಗಮ್ಭ್ರಾ ರ ಗಭೀರೆ 


ಅಸ್ಲಾಗೆ 1). [ಆದಮಾನುಂ ಗುಣ್ಣಿತಪ್ಪ ರಸದ ಬಾ ಮೊಡೆನಾ 
ರ್ಪದಂ ಕಣ್ಣು Vr. 187, 7]. 


ಗುಣ್ಣಿತ್ತು gundittu. — ಗುಣ್ಣಿತು, 4.೪. [ಆದಲೆ ನೀರ್‌ ಗುಣ್ಣಿತ್ತೆ 
ನ €ಡಲೆಯೊಳಿ ನಿನ್ನು ಸತಿಗೆ ಹರಿಗಂ ತೋಹುತ್ತ ೫. 5, 62]. 


ಗುಳು gundu. 1.= ಗುಣ್ಣು2, ಗುಣ್ಣು1. ೩ ap; ೩ mas; 
a crowd; an assemblage, ಗಡ (ನೆರವಿ Smad. Il; Kk. 8; 
Sm. 95; ತಣ್ಣ, ಗುಮ್ಮಿ, ಗುಣ್ಬು, ಬಮ್ಬಲ್‌, ಗಡಣ, ನೆರವಿ, ಜಂಗುಳಿ, 
ತೆರಳ್ಳೆ, ಗೊಂಡ, ದೊನ್ನುಳಿ, eic., ಸೇಣಿ" ಶ್ರೇಣಿಕೆ Kk. 17; Sm. 5%; J. 
22, ಸ 1. ಕುವಾಲ್ಕ್‌ ಕುವವು, ಕುವೈ, ಸ Te. ಗುಣ್ಣು, ೩ lump; 
5 ಕುಫ್ಪೆ1, ಗುಡಿಯಿಸು). [ಇದಿರೊಳ್‌ ಕಣ್ಣಂ ನೆರೆದು ನಿಗುಮ್ಬಿಸಿ ತಣ್ಣಂ 
ಗೊಣ್ಣಿ ರ್ದ ನರರ ಖಚರರ ಗುಣ್ಣ ೦ Ap. 4 3]. — ಗುಣ್ಣು ಗಿಡಿ. -ಕಡಿ 
ಸಾ that fall in heaps (Ram. 5, 3, 77). 

ಗುಣ್ಣು 80768. 2. ಎ ಗುಡ್ಡು2, ಗುಣ್ಣ1. ಷnything globular; 
a round stone for grinding on a slab (ಲ), a large 
round 5607೮ or boulder (ಶಿಲೆ Sm. 95; ಮುಣಾ ಿಶ್ಮೈ ಹ. 206; 
Bp. 58, 36; My.), ೩ stone for constructing an ole (೮); 
the plummet used by masons, etc. (C.); the globe 
used at schools (C.); a little ball or marble used asa 
plaything by children (C.); a spherical, small orna- 
mental object (C.); a testicle of beasts (R.; Tu; Te. 
ಗುಣ್ಣು; 7. ಕಣ್ಣು); ೩ bullet of small arms (Riv. 5, 69), a 
cannon ball 6 ); the firing of a gun (My.). (T. ಕುಣ್ಣು, 
ಕುಮಿಟ್‌, ಕುವಡು, ಕುವವು, ಕೆ.ವೈ; ಹ. ಕುಮಿಲ್‌). ಗಣ್ಣು ಮಕೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ಮುಣ್ಣೆಯ ಮನಸ್ಸು ಗುಣ್ಣಿಗಿನ್ಹಾ ಗಟ್ಟಿ (Prv.). ಗುಣ್ಣಾದದು Ke 
ನಿಸ್ತಲ, ವೃತ್ತ Si. 372, 427). see Si 29. 284. 288; B. 2, 21; 4, 131; 
5, 54. 56. 112. 161. 250; ಒಲೆ-, ಕಲ್ಲು ಇ ಕಿಜು-, ತುದಿ, ಸಿಡಿ- ಗು 
ಣ್ಣ ou. “ಅಂಚು. the round (coloured) border of ೩ 650/೩ (My.). 
— ೨ ಗಣ್ಣ ಬಾವಿ. any round well (My.). — ಗುಣ್ಣರ. -ಅರ. a round 
file (My). — ಗುಣ್ಣಾಟೆ. -ಆಟಿ. ೩ kind of gambling with dice 
(My.). — ಗುಣ್ಣಾಡಿಸು. ಇಆಡಿಸು. ೬೦ smooth gire with a round. 
stone (My.); to flatten a road with a stone-roller (My.). 
— ಗುಣ್ಡಾಜಸು. ಮಾ ಗುಣ್ಣು ಹಾಜಿಸು. (My., occasionally). — ಗುಣ್ಣೆ 
ಕ್ಯು. -ಇಕ್ಕು, 10 shoot a ball. see 5೧. ೩. ಗಣ್ಣ No. 1 — ಗುಣ್ಣು 
ಕಲ್ಲು. ೩ grinding stone. ಉಣ್ಣವರಿಗೆ ಊಟಿ ಬೇಡ, ಗುಣ್ಣು ಕಲ್ಲಿಗೆ 
ಎಣ್ಣೆ ಬೇಡ (Prv.). see Pry. ನ ಗಣ್ಣ. -- ಗುಣ್ಣು ಿಗಪ್ಪರ. “ಕಪ್ಪರ. 
೬  ಗಪ್ಪರದ ಕಾಯಕ್ಕೆ the profession of a ಗೂ beggar ನ 
walks about with a round kappara in his band (5. Mhr.). 
— ಗುಣ್ಣು ಗೋವಿ. -ಕೋವಿ. ೩ small swivel (Sd.). — ಗುಣ್ಣು ಜಾಜಿ. 
೩ herb, And:ographis echioides N. ab E. (Z.; My.). — ಗುಣ್ಣು 
ಬಟ್ಟಲು, ಇ ಗುಣ್ಣವಟ್ಟಲ್‌, etc. (My.). — ಗುಣ್ಣುಮಲ್ಲಿಗೆ. a kind of 


ಗುಣ್ಣುಗೆ 8026086 588 


jasmine (My). — ಗುಣ್ಣು ಮುಟುಗ. ಇ ಗಣ್ಣು ಮುಲುಗ, ಗುಡಮುಣಗ. 
N. of a water-bird that dives likc a stone (My). — ಗುಣ್ಣು 
ವಲೆ. -ಬಲೆ. ೩ 1086 0 net (Bh. 3, 13, 23). -- ಗುಣ್ಣು ಹಾಕು. 10 
load a weapon with ball (೮.), -- ಗುಣ್ಣು ಹಾಸು. 0 shoot ೩ 
ball or bullet (C.); to fire a gun (C.).— ಗುಣ್ಣು ಹೊಡೆ. ಇ ಗುಣ್ಣು 
ಹಾಜಾಸು. (೮.,). - ಗುಣ್ಣುಳಿ. ಉಳಿ. a round chisel (My.).— N 
ಣ್ನೊಲೆ. ಒಲೆ. an ontole with a round opening (My; sce ಒಲೆ 4). 


ಗುಣ್ಣು ಗೆ ೫816086. = ಗುಣ್ಣ A. of a round form. (8.5, 
241. 245). 

ಗುಣ್ಣಿ ತು gunnitu.= ಗುಣ್ಮಿ ತು, etc. that is deep. (o.r. 
in Smd. 96). | 

ಗುಣ್ಣಿತ್ತು 8811101೬, = ಗುಣ್ಣಿತು. 

ಗುಣ್ಣು ₹8208. 1. 5 ಗುಣ್ತು 1, ಗುಮ್ಬು 2, etc. ೩ heap; an 
೩25661)? (ಗುಣ್ಣು, ಗುಮ್ಮಿ, ನೆರವಿ, 610. Sm. 54; Sv. 1, 34). 


ಗುಣ್ಣು ₹೫708. 2.= ಗುಮ್ಬು 1, tc. 
profundity; graveness, seriousness; solemnity; earnest; 
secrecy, mysteriousness (rived Ct. I1, 5; Sm. 66; nಗೆಖ್ಬಾರ 
Ct. 1, 65; Kk. 67). [ಆ ಜಲನಿಧಿಯ್ಯೆ ಗುಣ್ಬಿನ್ದೆನ್ಡ ಲಸದೆ ಪೇಟಕಿ Kr. 
3, 20; Pb. 1, 83; Ap. 1: 55; ಕಳಿದೆ ಹೂವಿನಲ್ಲಿ ಕಮೃನುಳಿದ ಸೂಳೆಯೆಲ್ಲಿ 
ಹಮ, ಕೊಳಚಿಯೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಗುಣ್ಣನೆಕಿಸುವಿರಿ Br. 562]. sce Cpr. 1, 80; 
Ch. ೪. 21; Grj. 3, 37; 3, 69 va.; Bp. 25, 11; 36,1. 29; 40, 41. cf. 
ಗುಲ, [ಗುಣ್ಣುವೆಯಿ. -ಸೆಿ. ೬೦ ್ರೀಂಂm ೧೦೧೪/೧6. ವಿಶ್ರುತ ವೀರಸೇನ 
ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯ ಪರ್ಯನ್ತ ಮಾಗಿರೆ ಬನ್ಹೀಕಥೆ ಗುಣ್ಣುವೆತ್ತುದು ಗಿನ. 1, 35], 

ಗುಣ್ಯ gunya. endowed with qualities or virtues; to be enume- 
rated; the multiplicand. (My.). 


deepness, depth; 


ಗುತ್ತೆ gutta. closeness; tightness (ಲ, Tu. ಕುತ್ತ 81660705; 
ೇ.; 56 ಕುದೆ, ಕುಟಿ 1, ಗುಂಜು3; Mhr. ಗುನ್ನ ಣೇಂ, 10 be entangled 
or barrased). ಕುಬುಸದ ಹಾಗೆ ಮೆಯ್ಲೆ ಗುತ್ತವಾಗಿರುವ ಅಂಗಿ 
(ಕೆ೨ಚುಕೆ «10. Si. 279). — ಗೊತ್ತ ಬಳೆ. ೩ tight bracelet (C.). — ಗು 
ತ್ತ ಮಾಸಿ, wll-trimmed, properly cut whiskers (5. Mbr.). 

ಗುತ್ತ gutta. Tbh. of ಗುಪ್ತ « concealed, etc. (Smd. 349). 


` ಗುತ್ತನೆ ಕuttane. closely, tightly; tight (My.). 


ಗುತ್ತಾ £ಟ(3. = ಗುತ್ತಿಗೆ 1 ಸಂ. 1, ಗುತ್ತಿ. (My.; Mhr.; Sindh gutto). 
ಗುತ್ತಾದಾರೆ ಕuta-dira. a contractor (My.). 
ಗುತ್ತಿ 801/1. = ಕೊತ್ತು 2, ಗುದಿ3. ೩ bunch or cluster of 


fruits or flowers (Te. ಗುತ್ತಿ, ಗೊತ್ತು; 7. ಕೊತ್ತು, ಕೊನ್ನು; ಇ). 
2, a bush (ಇ ಕುತ್ತು೫, My.). [3,a stump. Tu, ಕುತಿ ]. 


" ಗುತ್ತಿಗೆ guttige. 1. an exclusive right of sale, farm, 


a contract, as for tamarind trees, inknuts, liquor 

€tc., monopoly (C.; Tu; M. ಕುತ್ತಗೆ, 7. ಕುತ ಗೈ; 3೬. ಗುತೆ 

2, rental on land (My.; T., Te.; Bp. 21, 52). ಗುತ್ತಿಗೆ ಕೊಟು 

ಹೋಯಿತು, ಸುತ್ತಿಗೆ ಮುಣುಗಿ ಹೋಯಿತು (Prv.). — ಗುತಿ ಗೆಹೊಲ. 

‘a rented land (My.). ಷಿ 
ಗುತ್ತಿಗೆ ಕuttige. 2.= ಗುತ್ತಿ, $6 ಗೊವ-. 


ಗುತ್ತು £೩. 1.= ಗುರ್ತು. ೩ mark, sign. (S. Mhr.: 
1, 6, 5).— ಗುತ್ತಿನ ಚಣ್ಣು. ೫, of a play (Bh. 1, 6, 2). | 


'ಗುತ್ತು 8010. 2. 10 picrce into. ಮ 
ಕಾ ಅಗ ಹ 0 pierce Into, ಮುಳ್ಳು ಗುತ್ತು ವಡೆ ತೆಟಹಿ 
ಪರಿಪೂರ್ಣ ಘನವು ೦. 471. [Tu ಕನ್ನ್‌]. 4. ಕು ನ್‌ ಇದ 


Bh. 


ಗುಡ್ಡೆಲಿ guddali 


ಗುತ್ತೆ 601. = ಗುತ್ತಾ. (My.; 86 ಅಬುಕಾರಿ-). 

ಗುಶ್ಸ 80158, ವ ಗುಚ್ಛ. 16 cluster of blossoms. 

ಗುತ್ಸಕ u(saka. = ಗುಚ್ಛಕ, ಗುಚ್ಛ. (Mr. 108). 

ಗುತ್ಸಾರ್ಧ gutsa-ardha. = ಗುಚ್ಛಾರ್ಥ. a necklace of twenty-four 
strings. ನ 

ಗುದ ಉಡ. ಇ ಗೊದ್ದೆ 116 anus; the rectum. 

ಗಂದಕಾಸೆ 8868-3558. belly-ache (ಹೊಟ್ಟಿ ಬೇನೆ Mr. 386. ೦. ಇ. ಗುಡ 


ಕಾಂಶ, ಗುದಭಾಸ). 
ಗುದಕೀಲಕ guda-kilaka. the piles. 


ಗುವೆಗ 80088೩. 1. ಗುದಗು, ಗುದುಗು. ೩ pst or prop 
put behind a door to keep it shut (My.). 

ಗುದೆಗೆ gudaga. 2. a fat, stout man (S. Mhr.). 

ಗುದೆಗಿ gudagi. a stout woman (5. Mhr.). 

ಗುವೆಗು 826888, ಎ ಗುದಿಗೆ 1, etc. (My). 

ಗುಜೆಗೆ ೫06೩86. ಎ ಗುದಿಗೆ1. ೩ club. (0). 

ಗುದಜನಿ 8068-1881. Visnu (Grj. 6, 39). 

ಗಂದಮೈಥುನ guda-malthuna. sodomy (Mhr., My.). 

ಗುದಸಮ್ಮಾ ಜನೆ guda-sammarjand. rubbing the anus. 500 ಸೀಣ್ಬು. 

ಗುದಸ್ತೆ gudasta. = ಗುಜಸ್ತ." past, as a ycar. (My). 

ಗುಡಿ gudi. 1. to tic the feet or legs (ಪಾಡಬನ್ನನ Smad. 
Dh.; see ಕುದೆ). 

ಗುದಿ 8೫61. 2.= ಕುದೆ, ಗುದಿಗೆ 2, ಗುದುಗೆ 1, ಗುದುಪು. ೩ 7೦06 
for the feet used in climbing palm trees (My.; Sk. 
ಘೊದಿ a etter for the fೀೀ!).— ಗುದಿಗಾಲು. -ಕಾಲು. ಣಃ ಐ 
which that rope is attached (My.). 

ಗುದಿ 8061 3. = ಗುತ್ತಿ. ೩ bunch... (C. Bp. 5, 3; My: Te. 
ಗುಡಿ, ಗುವಿ). 866 ಪೊ-.-- ಗುದಿಗೆಯಾ್‌. ಓಂ make bunches of 
(things, RSv. 5, 115 va.). 

ಗುದಿ gud. 4. 10 jump (T. ಕುದಿ; ೩6 ಕುಡುಕು 1); to stamp, 
to make a noise with the feet (My.). 

ಗುದಿಗೆ 886186. 1. = ಗುದಗೆ, ಗುದುಗೆ 2. ೩ club, ೩ bludgeon 
(೦; ೫. 2 34; ದ್ರುಘಣ, ಮುದ್ಧರೆ, ಘನ 51. 290; 7೬; 776. ಗುದಿ, 
ಗುದಿಯೆ, ಗುಡೆ; 7. ಕುಣಿಯ; 0" ಕೊಣಿ). ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಟ್ಟು ಹಾಕಿದೆ 
ಗುದಿಗೆ (ಪರಿಫ, ಪರಿಘಾತನ, ದೊಣ್ಣೆ 51, 290). 866 ೫೪.೩. ನದಿ. 

ಗುದಿಗೆ 86189. 2. ಎ ಗುದಿ 2, etc. (My). 

ಗುಡೆ) gudu. an imitative sound (gf, ಗುಂ2 and ಗುಳು). 
—ಗುದುಗುದು. rep. a buzzing sound in the ear (5. Mhr.- 

ಗುಡುಗು 8688. = ಗುದಗ 1, etc. (My). 

ಗುದುಗೆ 826886. 1. ಎ ಗುದಿಗೆ 2, etc. (My.). see ಬೆಳ-. 

ಗುಮುಗೆ 886089, 2. - ಗುದಿಗೆ 1, 660. (My). 


ಗುಡುಪು 886000. ಎ ಗುದ 2, etc. (My). 


ಗುದ್ದ ೯೬66೩, ಎ ಗೊದ್ದೆ, 0, ೪... ೩ large kind of lizard. (0. ಕಾತ)- 
see ಹೆಣ್ಜೆ-, 


ಗುದ್ದರಿಸು ಕuddarisu. (8. ಗುದ್ದು 2). to cuff 10 push; 
asacalf ora milker, pushes the dug of a cow (My-): 


ಗುದ್ದಲಿ guddall, = ಗುದ್ದಿ ನೆ Tbb, of ಕುದ್ದಾ ಲ, ೩ hoe, etc, (Smd. 
364; Hla; Nr.; ೦೭ 11, 32; Mr. 371; 0; Si. 303; Te.; T. ಕುನ್ಹಾಳ 








ಗುದ್ದಿ guddi 


ಕುನ್ಹಾಳಿ; Mhr. ದಳ. a kind of pickaxe,a hoel ಮರದ ಗು 
ಸ್ಜಲಿ "(ಕಾಷ್ಮಕುದ್ದಾ ಲ Nr.). see Si. ೩5, 302, 399; Bp. 49, 44; ಕಯ್‌. 
೫ ಗುದ್ದ ಲಿಗೊಳ್‌. -ಜೊಳ್‌. 10 seize a hoe (Bp. 3, 58). 


ಗುದ್ದಿ 88೫668 a clog tied to the neck of cattle (5. Mhr. 
B. 3, 23; 776. ಗುದಿಯೆ; ೩66 ಗುದಿಗೆ॥). 


ಗುದ್ದಿ As guddisu. 10 cause to cuff, etc. (ಲ. 


ಗುದ್ದು guddu. 1. a hole, asof a mouse, snake, fox, 
etc. (C.; B. 3, 21. 31. 74; 5, 31. 259). 


ಗುದ್ದು guddu. 2, ಐ ಗುರ್ದು. to strike with the fist, to 
fist, to cuff, to box (C.; Te., Tu; 7, ೫. ಕುತ್ತು; 38 ಕುತು 2); 
to beat in a mortar, to pound (My.; T.,, M. ಕುತ್ತು; 3 
ಗುದ್ದುವಿಕೆ). ಗುದ್ದಿದ ಗುದ್ದೂ ಗದ್ದೆಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ ನೀರೂ ಸರಿ (೫೧7) 36 
"೫. 8. ಗಾಳಿ. — ಗುದ್ದಾಟಿ. ಎ ಗುದಾ ಟಿ. (ಮುಷ್ಟಾಮುಸ್ಟಿ G.; My.). 
—ಗುದ್ದಾ ಟೆ. ಆಟಿ, “striking with the fist, faticufl (C)). ಅಸೆ 
ಲಿಗೆ ಮೋಸ ಲಾಭಕ್ಕೆ ಗುದ್ಹ್ಯಾಟ.-- ಕತ್ತಲೇ ಗುದ್ಹ್ದಾಟ.-- ಗಾಣಿಗನ 
ಸ್ನೇಹಕ್ಕಿನ್ತ ನ್ತ್ನ ಗನ್ನದ ಹುಡಿಯವಸೆ ಗುದಾ ಚ ಲೇಸು; — ಬುದ್ಧಿ ಹೇಟಕಿದವರೆ 
ಸಂಗಢ ಗುದಾ ಸಿಕ್ಕೆ ಹೋದ ಹಾಗೆ tr). ಗುದ್ದ ಡು. -ಆಡು. 
to fight with the fist,’to box (C.), ಬುದ್ಧಿ ಹೇಟಾದನರ ಕೂಡ ಗು 
ದ್ಹ್ಯಾಡ ಬಾರದು. -- ಅರಮನೆಯ ಭತ್ತಕ್ಕೆ ಜಣ ಗುದ್ವ್ಯಾಡಿದೆ ಹಾಗೆ 
(Prvs.). 
ಗುದ್ದು guddu. 3. a blow with the fist (Bh. 4,2, 6; C; 
Tu Tes 7, M. ಕುತ್ತು; ೫4ರ. ಗುದ್ದಾ); the fist itself. ಗುದ್ದು 
ಹಾಕು (೦.). 866: Pr. 8. ಬಗ್ಗು 2; ಕತ್ತಲೆ- -- ಗುದ್ದೆ ಮೊಟ. ue 
distance from the elbow to the end of the Sr] fist (ಕತ್ತಿ G,; 
My.).— ಗುದ್ದುಮೊಲ. ಎ ಗುದ್ದ-. (೦,; ಸರತ್ನಿ ೧.). 


ಗುದ್ದುನಿಕೆ gudduvike. fisting; pounding (ಮರ್ದನ, ಸಂವಾ 

ಹನ 8; 395). 
ಳೌ 

ಗುದ್ದಿ 8561. ಇ ಗುದ್ದೆಲಿ. ೩ hoe, etc. (247). 

ಗುನಗು 8೫7೩80. ಎ ಬುನಗು. the rear. (My.). 

ಗುಡಿ gunl. a small crest on the grain of jola (೧): 
2, ೯. ಗುಂಗ್ಳು tc., the husk of paddy, etc. (My.). 

J gundra, a kind of grass, Saccharum sara Roxb. 

ಸನ್ನ” gundre. the root of the grass Cyperus perienuis Roxb. 
2 the fragrant grass Cyperus rotundus Lin. 
perfume, commonly called priyanigu. 

ಗುನ್ನ gunna. 3. ಎ ಕೊಣ್ಣ » ಛಿ ಳಾ ೩ 111; a raised spot 
(in-wood, gare, My.).— ಗುನ್ನ ಗುನ್ನ. rep. (My). 

ಗುನ್ನ 80೫77೩. 2.= ಗುಜ್ಜ. malness (My; 7೬. ಗುನ್ನೆ, 
young). — ಗುನ್ನಾನೆ. ಆನೆ. a dwarfish elephant (My.; Te.: ೩ 
Young-). 

ಗುನ್ನಾಂ gunnalh.—7hನ್ನಾಂಪಟ್ಟಿ. paper gilt with tinsel and 
used for ornament (My.; 7. ಕುಜುನಾ-, Te. ಗುನ್ನಾ-, ಗುರ್ನಾ-). 

ಗುನ್ನೆ ಗಾರಿ gunnegarl. a fine (My; Si. 263; Mbr., dl. ಗುನ್ಹೇಗಾರಿಲಿ. 
ಗುನ್ನೆ ಗಾರಿ ಕೊಡು; ಗುನ್ನೆ ಗಾರಿ ಹಾಕು (My.). 

ಗುಪಿತ 8801೧. = ಗುಪ್ತ. (7೧. 32, 1; ೫%. 1, 6, 66, 1, 2. 42). 

ಗುಪ್ತ ಇಂಟ. ಇ ಗುತ್ತ, ಗುಪಿತ. concealed, hidden, secret; invisible. 
2, £ಟಂ1ರೇd, ಟ್‌ saved. — ಗುಪ್ತ ಗೆಯ್‌. ಐ hide, etc. (Riv. 
8, 99). 


ಗುಪ್ತ ಕ guptaka. a secret emissary, a spy (Rim. 4 1, 4). 


೨89 


m3 guptl. concealment; protection. 


| ಹುಪ್ಪೆ 8೫26. = ಕುಪ್ಪೆ. 


3, a medical plont and 





ಗುಬ್ಬಿ ೯೭001 


2, a hole in the ground; 


a sink, a cavern, a cellar. 3, ೩ sword-stick (My.; Mhr.). 


ಗುಪ್ತಿವಾದ gupti-vada. secret consultation, private advice. 


ಗುಪ್ಪೆನೆ guppane. silently, silent (147) 0. ಗುಜುಗುಮ್ಮನೆ). 
ಗುಪ್ಪು 88908. 1. ಕುಪ್ಪು 3° ೩ 107061 of disease. (147). 
ಗುಪ್ಪು 88008. 2. = ಗುಬರು 2, tc. My). 


a heap, pile, etc. (1%). — ಗುಪ್ಪೆ 
ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 be piled up, to form a heap (Riv. 5, 120 va.). 
ಗುಬರು ಕಡಡ. 1. (೧. ಕುಟ1). ಇ ಗುಬುರು 1. thickness, 
crowdedness; the thick foliage of a tree or of a 
shrub (My.; Te. ಗುಬುರು, ಗುಮುರು). ಮರೆ ೯ ಗಿಡ ಗುಬರಾಗಿದೆ 
(My.). — ಗುಬರುಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು, ₹0 become thick in foliage 
(My.). — ಗುಬರುಗಿಡ. ೩ tree with thick foliage. (My.). — ಗುಬರು 
ದಲೆ, -ತೆಲೆ. ೩ head with ೩ luxuriant growth of hair (My.). 
ಗುಬರು £ಚb೩ru. 2.= ಕುವರ 2, €., ಗುಪು 2 ಗುಬುರುಂ. 
veiling, covering closely or muffling up (a part of 
the body or the body, My.). — ಗುಬರುಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. ೩ 
cover vver the head reaching 10 the knees, ೩ Cloak (My. 
— ಗುಬರು ಹಾಕು. to cover the body civusely (My). 


ಗುಜಾರು ಕubaru. 1. a swelling (5. Mbr 0" ಗುಪ್ಪುಃ). 


ಗುಬಾರು ಕubaru. 2.= ಗುಲ್ಲು. ೫೦8೮ of a crowd (My; 
Tes: rumour; Te. ಗುಬುಲು, resoundingly, aloud, as thunder; cf. 
ಕುವಿ27 7. ಕುಮಚು, tಂ sound, as thunder, ೩ crowd, etc.). 

ಗುಚಿರಿ 88011. the white owl (Sd; Mhr. ಘೆಂಬಡ, an owl). 


ಗುಬು gubu. 1. hotness (of the body; 0 ಕೊಮೆ). — 
ಬು ಗುಬೆನ್ನು. ಎನ್ನು." {the body) to be hot (My.). 
ಸುಬು gubu. 2. an imitative sound. — ಗುಬು ಗುಬು ಏಟು. 


to stand up-in 3 tumultuous or noisy manner (S. Mhr.; Te. 
ಗುಬೆ ಗುಚೆ, tumultuously, noisily). 


(5. Mhr.). ಹ 
ಗುಬುರು guburu. 1. ಎ ಗುಬರು 1. (My). ಗ 
ಗುಬುರು gubಟrಟ. 2. ಎ ಗುಬರು2, etc. (My.). 


ಗುಬ್ಬ ಚ್ಹಿ gubbi-acci. ಎ ಗುಬ್ಬಿ 2. 
My see Si. 171. 173. 


ಗುಬ್ಬಿ gubbi. 1. a knob, a protuberance (Te. ಗುದಕ್ಕೆ. 
, ಗುಚ್ಚ T: ಕೊಮ್ಮೈ; 58 ಕುಪ್ಪು). -- ಗುಬ್ಬಿ ಮೊಳೆ. ೩ stout nail 
with a pommelled head (My.; Te. ಗುಬ್ಬಿ ನೇಕು). — ಗುಬ್ಬಿ ಸರಿಗೆ. 
a wire with a knob on one side (My.). 


ಗುಬ್ಬಿ 88೫11. 2.ಎ ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ, ಗುಬ್ಬಿಲ್‌. a small bird, 

especially a sparrow (ಚಟಕ, ಕಲವಿಂಕ Nr; Mr. 172; Si. 172, 
ನೀಲಕೆಣ್ಮ Mr. 512; Nn. 49; CT. ಕುರುವಿ; ಖ.'ಕುರಿಗಿಲ್‌, ಸುರುವಿ; 
ಕೊರಿ; 7ಬ. ಖಂ ಗುರುಬಿ). ಗುಬ್ಬಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೆಣ್ಣುಮಣ (ಚಟಕೆ ೫). 
ಗುಬ್ಬಿ ಎಣ್ಣೇ ಕುಡಿದರೆ ಬೀಸುನ ಕಲ್ಲು ತೋಯಿಸೀತೇ? -- ಗುಬ್ಬಿಯ 
ಮೇರ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರನೇ? ಹಾಜುವ ಗುಬ್ಬಿಗೆ ಗೋದಿಕೆಲ್ಲು ಕಟ್ಟದ ಹಾಣೆ 
(Pros). see Riv. 6, 11 va; Sav... 3, 33; B..2, 6 ಕರ್ಲಿ, ಚಿಟ-, 
ಜುಟ್ಟಿ-, ಮರ-.— ಗುಬ್ಬಿ ಗೆಂಕಣ. -ಕಂಕಣ. (Smd. 386; Kk. 93). a 
bracelet ornamented “wich figures of small birds (My.). — ಗುಬಿ, 


(ಚಜಿಕ್ಕ ಕಲವಿಂಕೆ S. 272; 


ಟು 


ಗುಬುಕು gubuku. ಎ ಗೊಬಕು, 0. ಇ the note of a ಗ, REE 


ಹಟ್ಟೆನ ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ (ಲಟ್ವಿ 5೩ 45). ': ತ್ಯ ಸ ಆ 


1 


ಹಾ ಸೃ 


ಗುಬ್ಬಿಲ್‌ gubbl `` ' 


ಬೇಲ. the cotton teal. Nettopus coromandelianus (Bd.). — ಗುಬ್ಬಿ 
ಳಿ. ಎ ಗುಬ್ಬಿಗಂಕಣ, (My). - ಗುಬ್ಬಿಬೆಳಸೆ. ೩ mall, prostrate 
grass with seeds that stick to one’s clothes, Lappago alicna 
Spr. (2.). — ಗುಬ್ಬಿ ಸವುತೆಕಾಯಿ. ೩ common ೦೯೮೮೧178 herb, Mu- 
kia scabrella Arnott. (L.). — ಗುಬ್ಬಿಹುಲ್ಲು | & common grass, 
Sporobolus diander Beauv. (Z.); also Uniola indica Spr. (2.). 


ಗುಬ್ಬಿಲ್‌ £ubbil. = ಗುಬ್ಬಿ 2. ೩ small bird. (ಕಲವಿಂಕ, ಚಟಕ, 
ಗೃಹಬಲಿಭುಜ್‌, ನೀಲಕಣ್ಮ ಗಸ). 


ಗುಬ್ಬಿಸೆ gubbiso. ಎ ಕಬ್ಬಿಸೆ ?. suಡr-೦೩ಗೀ?- ಗುಬ್ಬಿಸೆಹುಲ್ಲು. 
the grass Poa flexuosa Roxb. (Z.). 


ಗುಮು guma.= ಮು. ೩ term to express fragrance. (Te 
ಗುಮೆ ಗುಮೆ ೧೩8೧೩೧೪), €.). -- ಗುಮೆ ಗುಮ ಅನ್ನು. ಇ ಗುಮಗುಮಾ 
ಯಿಸು. (My). - ಗುಮಗುಮಾಯಿಸು. ₹೦ send forth a fragrant 
odour (My.). 

ಗುಮಟಿ 70m೩1೩. ಇ ಗುಮುಟಿ, ಗುಮುರಿ, ಗುಮ್ಮಟಿ, ಗುಮ್ಮುಟಿ. ೩ copula 
or dome (C.; Mhr. ಘುಮಟಿ; Br., ೫. ಗುಮ್ಮಟ, ಗುನ್ಬುದ್‌. » ೩ ರಂ; 
a paper lantern; a fire-baloon; 7. ಕುಮ್ಮಟ್ಟಿ, arch, vault, arched 
roof, pinnacle of a pagoda; globe; lantern made of paper). 2,೩ 
high, huge figure of stone, representing a Jaina saint called 

, Bahubali. .(Mg.; Tu. ಗುಮ್ಮಿ) 

ಗುಮತಿ gumatl. = ಗೋಮುಖ? a kind of musical instrument. — 
ಮತೀ ವಾದ್ಯ. ಇ ಕುಮೃ ವಾದ್ಯ (6.). 

ತುಮರಿ gumarl. fight of children (S. Mhr.; Mhr. ಘುಮರೀ, ೩ 
play amongst cowherds; bawling), ಮರಿ ಹಾಕು, 10 ಗght (5. 
Mbr.). 

ಗುಮಸ್ತಾ 8೫೫೩೬೫. ಗುಮಸ್ತ. ಎ ಗುಮಾಸ್ತಾ. (ಲೇಖಕ, «10, $i. 261; 5, 
Mbr.; Br.). 

ಗುಮಾನ 8೫೬೫೩0೩, heed, care, consideration for; conceit, vanity; 
suspicion, doubt, surmise (C.; Mhr., H.; Br. ಗುಮಾನು). 866 
Priv. 8. ತೇಮಾನೆ. 

ಗುಮಾನಿ 8೫೫೩೫1, conceited, vain (Mbr.). 2, suspicious, suspect- 
ed (0; Br.). 

ಗುಮಾಸ್ತಗಿರಿ gumZsta-glrl. the office of gumisti (C.; Mhr.). 

ಗುಮಾಸ್ತಾ gumastd. ಗುಮಾಸ್ತ. ೩೧ agent, deputy, factor; an 
accountant (C.; Mhr., H.; B. 4, 50). i 


ಗುಮಿ gum. ೩ heap, a crowd, a multitude (5. Mhr.; 
'76.; M. ಕುಮ್ಕಿ 7. ಕುವೈ; ೩೮೦ ಕುಪ್ಪೆ 1, ೩೫00 ಗುಮ್ಮಿ). - ಗುಮಿ 
ಗುಮಿ. rep. in crowds (S. Mhr.). 


ಗುಮಿತೆ sunita. (1೯. ಗುಣ್ಳು, 2). 5 
4 °  Stcrct tidings, ; 
ನುಡಿವ ಗುಮಿತ (ವಾರ್ತೆ ಖ:. 534). ಜ್‌ ಸು 
ಗುಮುಟಿ ೯0nರ(೩. ಇ ಗುಮಟ್ಟಿ ೩ dome. (My.). 
ಗುಮುರಿ ೯0m. = ಗುಮಟ್ಟ, (C. Bp. 47, 33). 


ಗುಮ್ಪನೆ ೯೩೫0೩೩೩. Tbh, of ಗುಮ್ಭನ (ರೆ. 338), 
ಗುನ್ಬಿಸು gumpisu. 10 recoil, to draw back from, to 
shrink (Bp. 14, 17; 40, 16; 0. ಗುಮ್ಮು 5). 


ಗುಮು ಜಾ ತ 
ನ ಫಿ ದಾ 3. ಗುಣ್ಣು 2, ಗುಮ್ಬ, ಗುಮ್ಮ. ಕೋ0ಗ6೫, 
'. 2, 106 va.; Bp. 1, 36; 19, 26; 40, 76; J:6, 39, 2) ಮಹಾ 
ಸಾಗರದ ನೀರ ಗುಮ್ಬು (ಅಗಾಧ್ಯ ಅಸ್ಥಾಗೆ «1೦. Mr, 405). 


ಗುಮ್ಬು gumpu. 2.=ಗೆಣ್ಬು 1, ಗುಮ್ಮಿ, ಗುಮ್ಮು 2, ಗುಮ್ಮೆ. 


amass a heap, a crowd, a ‘n 


ಕೀ ಗೋಲ- 


590 


ಬರೀ (ಸಮೂಹ, ನಿಕರ, | ' 


ಗುಮ್ಮ ಕummu 


ಸಮುದಾಯ, ಕದೆಮೃಕ, 6. $i. 179; ಪೂಗ409; ಪ್ರಜ 41; ಲು 
7. ಕುಮ್ಪು; Te. ಕುವ್ವೆ). 366 51. 32.:60. 87. 106. 119, 121. 165, 18, 
193. 215. 257. 273. 302. 324. 401; Bh. 1,5,8; B. 3, 19. -- ಗುಮ್ದು 
ಕೂಡು. ೬0 come together; {to assemble (೮.). ನೊಟಳುರು ನರಿಗಳು 
ಗುಮ್ಬು ಕೂಡಿಕೊಣ್ಣು ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತನೆ (7. 5, 262).. ಗುಮ್ಬು ಕೊಡಿದ 
(ಸಮಸಿ G.). — ಗುಮ್ಬುಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. ಇ ಗುಮ್ಬು ಕೂಡು. (11). 

ಗುನ gumpha. tying, Siringing together, stringing as a garland; 
arranging (ರಚನೆ, etc. Mr. 425). 

ಗುವ್ಛೌನೆ gumphana. = ಗುಮ್ರನ. winding, asa garland; arranging, 
(Kivy. IV, 1,2). ] 

ಗುವಿಿತ gumphita. strung together; arranged. 

ಗುಮ್ಬ gumba. = ಗುಮ್ಬು 1) ಗುಮ್ಚು, ಗುಮ್ಮನ. mysterious- 
ness, obscurity (S Mhr.; Te. ಗುಮ್ಭ, 560760)). ಗುಮ್ಬಮಾತು 
(5, Mhr.). 2 reservedness (My.; Te. ಗುಮ್ಛ). ಅವನು ಬಹಳ 
ಗುಮ್ಬವಾಗಿದ್ಧಾನೆ (My.). 

ಗುವ್ಪು gumba. Tbh.of ಕುಮ್ಪ, a pot (My.). 2, the nave ofa 

wheel (My.). — ಗುಮ್ಬಾರತಿ. ಆರೆತಿ, around metal vessel used 
as an drati, trimmed by a dancing girl, and then used by the’ 
pjari (My.). 2, the dancing girl herself (My). 

ಗುಮ್ಬು gumbu.= ಗುನ್ಬು No. 1 (5. Mhr.). 


ಗುಮ್ಮ gumma. 1. ಎ ಗುರ್ವೆ. a bugbear, a devil (My.; 
Tu. ಗುಮ್ಮೆ). 566 ನೆಲ-; ೫೧೫೩. 5. ಬಾಯ್‌, ಮೊಮ್ಮಗ, 

ಗುಮ್ಮ 8೫೫೩. 2. -- ಗುನ್ಮುವಕ್ಕಿ. -ಹಕ್ಕಿ. ೩ 9116 ೦೦% (ಕುಕ್ಕುಭ 
ರ; Si. 177). 

ಗುನ್ಮುಟಿ £0mmaಕಡ. = ಗುಮಟೆ, ೯. ೩ರಂಣ. (My.). 

*ಗುಮ್ಮಡಿ gummadi. a female devil. ಗುಮ್ಮಡಿಯನ್ನ ಪ 

ಹಿ ಈ ಆ 2 ೨೨ 

ತಾಯಿ ನೋಡೆನಗೆ ಕಲಕೇತನನ್ತ ಪ್ರ ತನ್ನೆ ನೋಡೆನಗೆ ೫%. 720. 

ಗುಮ್ಮನ 8೫17171888. ಎ ಗುಮ್ಮ. -- ಗುಮ್ಮನಗುಸುಕೆ. 608% rescr- 
೪66೫655 (0); ೩ reserved man (C.). ಗುಮ್ಮನಗುಸುಳೆ ಸ್ವಭಾವದನನು 
(B. 4, 56), — ಗುಮ್ಮನಗುಸುಕಿ. a reserved woman (5. Mhr.). 

ಗುಮ್ಮನೆ gummane. 1. ಎ ಘಮ್ಮನೆ, q. ೪. quickly (Bp. 
55, 33). 

ಗುಮ್ಮನೆ gummane. 2. with the sound produced by 
cuiling, pounding, or beating (Bh. 1, 6.2; ೧). 

ಗುಮ್ಮಿ gummi. = ಗುಮ್ಬು 2, ₹೦. ೩ mass etc. (ಜಂಗುಳಿ 
ದೊನ್ನುಳಿ, ಗೊಂಚಿ, ಗೊನ್ನಣಿ, ಗುಣ್ಣು, ಗುಣ್ಣು, 1೭, ಶ್ರೇಣಿಕೆ Kk. 17; 


Sm. 54; sev s. ಕುಪ್ಪೆ 1). -- ಗುಮ್ಮಿಮನೆ. ೩ house where peons eat 
in company (My.). 


ಗುಮ್ಮಿಸು gummisu, ಎ ಕುಮ್ಮಿಸು. 10 make cuff (S. Mhr-)- 

ಗುಮ್ಮ gummu. l= ಕುಮ್ಮು 1. to cuff, to box; 10 
strike. (C.; Rim. 6, ಅ, 35). 

ಗುಮ್ಮ 80M. 2.=ಗುನ್ನಿ, ಲಂ. ಗುಮ್ಮುಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು- 


10 ೩೫೫15 in ೮೫೮೬, ಗುಮ್ಮುಗಟ್ಟಿ ಜೋಗಿಗಳನ್ತಿ ಇರುಳು ಕೂಡು 
ನದು, ಹಗಲು ಅಗಲುವದು (Pry). 


ಗುಮ್ಮು gummu. 3. 10. push oneself along as a baby 
lying: on ‘the back or with the face upwards (My): 
ಗುಮ್ಮು 8871720, 4. ೩ push forward or stroke made 


in‘swimming (My.).— ಗುಮ್ಮ ಹಾಕು. 10 “2886 a push 
forward in swimming (My). 





ಗುಮ್ಮ gummu -- - ದು 


ಕು ೯ Ram. 6, 39, 6. 


ಗುಮ್ಮುಟಿ gummuta. = ಗುಮಟೆ, ೮೦. ೩ ಸಾ (My.). ಮುಸಲ್ಮಾ 


ನರ ಗುಮ್ಮುಟ (6. 184). 


ಗುಮ್ಮ umm. = ಗುಮ್ಮಿ , ೮10. ೩ ms. (ಗೊಮ್ಮೆ, ಗೊನ್ನಣಿ, 
ಬಮ್ಬಲ್‌, «0, ಸಮೂಹ ರೆ.). 

ಗುಯಿ 88೫1. = ಗುಂಗು, etc. husk (My). 

ಗುರಕಾಯಿಸು 8೫೯೩೫83155, ಎ ಗುರುಕಾಯಿಸು. 10 grow], 10 snarl at, 


as a dog, etc.; to utter an angry defying sound, as disobodient 
children, etc. (C.; Mhr. ಗುರಕಣೇಂ, ಗುರಕಾವಣೇಂ); 10 turn upon 


one in anger (My.; Te.). [Tu. ಕುರೆಪು]. 


ಗುರಣ 881೩18. ಇ ಗೂರಣ; ಗೋರಣ, king up, raising; strenuous 


effort, exertion. 


. ಗುರವ 8೫7೩೪೩. = ಗುವು್ಣ. ೩ dreadful sight (Ram. 6, 45, 60). 
ಗುರಸ್ತೆ 858೩51೩. Tbh. of ಗುರುಹೆಸ್ತ. ೩ man under the Guru's 


hand. (S. Mhr.). 
ಗುರಾಣಿ gurinl. ೩ shicld (My.). 
ಗುರಾಲ್‌ gural. a kind of round boat (My.). 
ರಿ gurl. N.ofa plant (ಗುಣುಗೆ Mr. 116). 
ಗುರು £ಟrಬ.=ಗಿಲ, €೬., ಗುಲ, ಗುಲಿ, ಗುಲು. ೩ sound in 
imitation of rattling. — ಗುರುಗೆಂಜಿ. the creeper Abrus pre- 
catorius ಶೌ. the wild liquorice, and its beautiful scarlet and 
black (or also white) sceds, used as beads and jewellers’ weights 
[ಗುರುಗುಂಜಿ ಮಾಣಿಕಕ್ಕೆ ಸರಿಯಪ್ಲೈದೆ? ೫%. 635];``(ಗುಕರ್ಥ ಕೈಷ್ಣ ಲೆ 
Mr. 127, ೦,೯. ಗುರುಗುಂಚಿ; 7u.; 769. ಗುರಿಗಿಂಜೆ, ಗುರು”, ಗುರಿಜೆ; ೩೮6 
ಕುನ್ನಿ 2” ಗುರುಗುಂಜಿ. ಇ ಗುರುಗುಂಜೆ. (ಗುಂಜ Nn. 133 5. 3,9. 
27).  ಗೊರುಗುಂಜೆ.ಎ ಗುರುಗಂಜಿ. (ಕೃಷ್ಣಲೆ, ಗುಂಜೆ ಗ3.; Cpr. 5, 57). 
ರು guru. heavy, weighty. 2, great, large, extended. 3, metrically 
long; ೩ metrically long syllable; its sign [Kr. 2, 15]; (Ch.; Kavy. 
I, 3, 21-29; 11, 2, ೫, 30-32; Smd. 17. 52; Mr. 363; ಕೊಂಕುಗೆರೆ 364; 
ಕೊಂಕು, ಬಿಣ್ಬು Sm. ss). 4, any venerable person. 5, a religious 
teacher (Mr. 222). 6, Brihaspati (Jupiter), the preceptor of the gods 
(ಬೋಟಕೆಯರ ಓಜ Sm. 17). 7, Drona, the teacher of the Pindqdus 
(Smad. 68. 150). ಗುರು ಕೊಟ್ಟಿ ಜೋಳಿಗೆಯೆನ್ನು, ಗೂಟಿಕ್ಕೆ ಸಿಗೆ ಹಾಕಿದರೆ 
ಹೊಟ್ಟಿ ತುಮ್ಬಾತೇ? - ಗುರುವಿಗೆ ಗುಟುಕುನೀರು, ಶಿಸ್ಕನಿಗೆ ಎಣ್ಣೆ ಮಜ್ಜನ. 
-ಗುರುಪಿಗೆ ಇಳುವೆ ಕಚ್ಚುವದೇ?--ಗುರುವಿಲ್ಲದ ಮಠವಲ್ಲ, ಹಿರಿಯೆರಿಲ್ಲದ 
ಮನೆಯಲ್ಲ. ಗುರುವಿನನ್ತೆ ಶಿಷ್ಯ, ತನ್ಹೆಯನ್ತೆ ಮಗ (ೌ೪s.). 3 Prv. 5. 
ಶೂಕರ. __ ಗುರಪ್ಪ. -ಅಪ್ಪ. - ಗುರುವ. ೫. (C).- ಗುರುರಾಯ. N. 
Madhwiciarya. (C.). — ಗುರು ಹಿರಿಯರು. dupl. (C.). 
ಗುರುಕಾಯಿಸು gurukiyisu. = ಗುರೆಕಾಯಿಸು. 10 growl (My.)- 
ಗುರುಕುಲವಾಸ guru-kula-vasa. stay in the house of gurus (My.): 
ಗುರುಕುಲವಾಸಿ guru-kula-vasl. 2 pupil, a disciple (ಛಾತ್ರ, ಅನ್ತೇ 
ವಾಸಿ ಶಿಷ್ಟ Si. 235; My.). 


ಗುರುಕ್ರಮಂ. guru-krama. iristruction handed down through a series yf 


teachers, traditionary instruction. 
ಗುರುಗುಲು gurugulu. the sunflower, Heliotropium 
indicum (ಶ್ರೀಹಸ್ತಿನಿ, ಭೂರುಣ್ಣಿ, ಹಣ್ಣೆ ಗಿಡ $i 135 3. ಗುರುಗು). 


ಗುರುಜಂಗೆ ಕuru-jafige. ೩ large step or stride (70. 26, 31; 32, 28). 
ಗುರುತನಯನಾಣ್ಣಾರಿ guru-tanayan-apdarl. N. (Bp. 45 sum). 









591 | ಗುರುಸ್ಥೆ ಲದವೆ guru-sthalada-ava 


ಗುಮ್ಮ gummy. ಭೂ 76008 (0. ಗುಮ್ಮಿಸು).-- ಗುಮ್ಮಿಕ್ಕು. 
-ಇಕ್ಕು , to recoil (Rim. 6, 45, 6). — ಗುಮ್ಮಿಡು. -ಇಡು, ಎ ಗುಮ್ಮಿ 


ಗುರುತರೆ guru-(ara. heavier, unusually heavy; larger; more or 
unusually important, (Bp. 2, 45; 26, 5; 39, 61). 

ಗಾರುತಲ್ಪ guru-talpa. the bed of a teacher; the violation of a 
teacher's bed; a violator of his teacher's bed. (Bp. 45, 22). 

ಗುರುತ್ವ gurutva. heaviness; weight; dignity, worth, respectability 
(Smd, 125. 160); the office of a teacher; metrical length and its 
sign (ಕೊಂಕು KL. 66). 

ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ guru-dakgine. a fee or present given toa teacher 
(C). 

ಗುರುದ್ರೋಹ 2೫೭-680೩. wrong done toa guru (2. 4, 2): 

ಗುರುಪಯೋದ್ಧರಿ guru-payodharl. a woman with a large breast 

(3.6, 29). 

ಗುರುಪೂಜೆ ೯೫೯೫-2516. the worship of one's spiritual guide. (Bp- 
42, 11). 

ಗುರುಬು £ಟrubu, ಎ ಗುರವ, ಗುರು, €tc. amazement, ter- 
ror, etc. (Rim. 6, 49, 31). 

ಗುರುಭಕ್ತ guru-bhakta. a man devoted to his teacher. 2, N. 
(Bp. 39 sum.; 39, 2. 27). 

ಗುರುಭಕ್ತಿ guru-bhaktl. devotedness to one’s teacher; worship 
paid to him. (Bp. 39, 1. 2. 21-25).— ಗುರುಭಕ್ತಿಯಯ್ಯೆ. ಅಯ್ಯು. 
N. (Bp. 39, 28. 35). — ಗುರುಭಕ್ತಿಯಾಣ್ಣಾರಿ. -ಆಣ್ಹಾರಿ. N. (Bp. 24 
sum; 24, 2; 40, 88; 42, 40; 45, 31. 48. 55). 

ಗಂರುವುತ guru-matha. the residence ofa guru (C.). 

ಗುರುವಂಸ್ತ್ರ guru-mantra. the instruction and counsel of a guru 
(೮.). 2 a great mantra (My.). 


-ಗುರಂವರೂರ್ತಿ guru-mfirtl. the visible shape of a teacher, the 


teacher himself (Bp. 50, 69; 61, 60. 62; My.). 2 N. (C). 3,೩ 
big idol (My.); [೩ name of Siva]. 

ಗುರುಯಾಪ್ಯ 8೫೫-7808. the state of passing away to a great 
extent, or of becoming little or trifling. see ನಮೆ. 

ಗುರುಯೊಿತೆ guru-yರsite. the wife of a guru; any woman 
entitled to great respect (Bp. 45, 24). 

ಗುರುಲಿಂಗ ಕuru-lliga. the characteristic shape (or the phallus 
in the shape) of a teacher, the teacher himself (Bp. 2, 41; 39, 
1; 47, 41; 61, 2; My.); perhaps: the guru and the phallus on 
his hand (61, 41); N. (೦). 2, a large linga (My.). 

ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗವಂಪೂಜೆ uru-lliga-jagama-pUje. worship paid 
to the guru, to his phallus put by him on his hand, and 1೧ 
janigamas (Bp. 38, 5; My.)- 

ಗುರುವ 88೯878. a short form of ಗುರಪ್ಪ 5. ಗುರು. ೩ ೫. (C.). 

ಗುರುವಾದ 8878-೪868. alloyage; <n alloy (My.). 

ಗುರುವಾರ 8೫೪-೪೫೯೩. Thursday. (My.). 

ಗುಕುಶೀಷ್ನ guru-$8ga. that 15 left of the meal of a guru, the,oris 
of his meal (C.). : 

ಗುರುಕೇಷಪ್ರೆಸಾದೆ 8೫553-2೩5868. distribution by tie guru cf 
the orts of his meal to his devotees (C.). 

ಗುರುಸಂಗಮೇಶೆ ಕuru-saiigamésa. the phallus called sanigamésa, 
looked upon as a guru (Bp. 61, 40. 46. 47); 

ಗುರುಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಕuru-saಗ್ರmಕsvara = ಗುರುಸಂಗಮೇಶ. (೫೧. 61, 
48). 


ಗುರುಸಿದ್ಧ guru-siddha. an eminent guru (B. 5, 319); ೫. (ಲ). 


ಗುರುಸ್ಸಲದವ guru-sthalada-ava. ೩ janigama who performs the 


religious ceremonies of the Lingavantas, ‘as tying the linga toa 


ಗುರುಹಸ್ತ 8೫೯೫-೩೩೩೬ 
child, assisting at marriages and burials, etc. (which the real 
guru does not do, S. Mhr). 
ಗುರುಹೆಸ್ತ £ಟrಡ-h೩sts. ಇ. ಗುರಸ್ತ. 
a Lingavanta (C.). ಭೆ 
ರುಳೆ £uu].= ಗುಡು 2, ಗುಳ್ಳಿ1, ಗುಳ್ಳಿ1. tat 15 spheri- 

[ರ le a Wbble ತೆ Mh); a thin bladder 
on the skin, ೩ blister (5. Mhr.); ೩ pustule (S. 218); ೩ 
small round shell (5. Mhr.); a small ring Worn on 
the toe (5. Mhr; T. ಕುಮಿಳಿ; ಖ. ಕುನುಳೆ ಕುಮಿಳೆ, `ಕುವಳೆ, 
ಕುಮಿಳ್‌, ಕುಮಿಟ್‌). 

ಗು gura. an imitative sound.— ns ns. the sound 
emitted by an angry bandicoot (C.). 

ಗುಅಕೆ gurake. = ಕುಣಿಕೆ tc. snoring (My 0 ಕೊರೆ 1). 


ಗುಅತು 80/೩೬, = ಗುತ್ತು, ಗುುತ, ಗುಳುತು 4.೪, ಗುರ್ತ, 
ಗುರ್ತು, ಗೊತ್ತು, ಗುಜಟ್‌. ೩ mark, sign. (C.). 


ಗು 80[1. ಎ ಕುಳೀ2. ೩ mark, ೮೬೦. (ವೇಧ್ಯ, ಲಕ್ಷ್ಯ, ಶರವ್ಯ, 
ನಿಮಿತ್ತ .; Nr.; Si. 288; ಲಕ್ಷ್ಮ «0, Mr. 296; ಆಪದೇಶ Si. 460; C.). 
[ಕೆಳೆಯುಂ ಗುಚಿಯುಂ ಗೊಟ್ಟಿಯುಮಳನಿಗೆ ಸಿರಿದಾಗೆ Pb. 2, 58; Ap. 
3, 60. ಅನನಾನೊಬ್ಬನು ಗುಜಾಯನ್‌' ಎಚ್ಚು ತಪ್ಪಿದನನ್‌ ಉಣ್ಣು, ಈತೆ 
ನು ಅಪರಾದ್ಧ ಪೃಷತ್ಯನು (Nr.). ಅರಿಸ್ಟಕ್ಕೆ ಅಂಗಾರಕನೇ ಗುಜ (Prv.). 
see Bh. 2, 13, 45; 3, 13, 17; ೫4%. 6, 45; Si. 280; ಆಡೆಫಿ-. - ಗುಜ 
ತಾಕು. 10 hit the mark, asa stone, bullet, arrow, etc. (C.). 
— ಗುಣ ನೋಡು. 10 take aim (€). — ಗುಜು ಮಾಡು. ಓ mark, 
to heed; 10 think of [ಆಭರಣ ಪ್ರಸೂನ ಸದ್ವಸನ ವಿಲೇಪನಾದಿಗಳೊಳಂ 
ಕೆಲವಂ ಗುಜಾಮಾಡಿಕೊಣ್ಣು ಸೇವಿಸುವುದುಂ ಗಿಂ. 6, 8]; (J. 2, 8). 
— ಗುಜಚಿಯಾಗು. -ಆಗು. 10 become the butt of or be exposcd to. 
ಇನ್ನೆನರಂ ಗುಚಾಯಾದುದಿಲ್ಲ ಕಾಮುಕರ ವಿಮುಕ್ತಬಾಣಹತಿಗೆ (5ರ. 
296). ಗುಜುಗುಜು ಎನ್ದು ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಆಯ್ದೆ ಗುಜುಯಾದೆ (Bp. 28, 20). 
ರತಿಸನ್‌ ಎಸುವ ನಿಶಾತಮಾರ್ಗಣಹತಿಗೆ ಗುಚಾಯಾದೆನು (40, 7). 806 
Abb. 20. 5, 55; J. 5, 41; 28, 50. 2, to fall into, as into sin; to be 
stricken, as with sorrow (C.).— ಗುಚಿಯಿಡು. -ಇಡು. 10 take 
aim; to keep in view (My.). — ಗುಜಯೆಸು. -ಎಸು (೦: -ಇಸು).ವ 
ಗುಜ ಹೊಡೆ. 36 ಸಃ. ೩ ಗುಜ. ಗುಜುಯೆಳ್ಳು, -ಎಳ್ಳು. ೩ plant 
yielding oil, a native of Africa, Guizotia abyssinica Cass. (Z.; 

My; se ಕಾಡ-). -- ಗುಜ ಹಿಡಿ. to take aim (My.).— ne 
ಹೊಡೆ. 10 aim and shoot (C.; ೫. 3, 50; 5, 46); the shooter to hit 
the mark (C.). — ಗುಣಕಿಳ್ಳು, ಮಾ ಗುಜಾಯೆಳ್ಳು. (Z.). 

ಗು8ಕಾಅ 8071-837೩. a man skilled in archery, ೩ 


marksman (ಕೈತಹಸ್ತ, ಕೃತಪುಂಖ 51, 280: 7೬. ಗುಜಾಕಾಡು). 2,೩ 
head man [Tu]; (R.). 


ಗಂಗೆ gupige. N.ofa plant (ಗುರಿ Mr. 116). 


a man under the guru's hand, 


ಗಾಳ g್ರuryalu. a kind of game of boys (Bh. 


1, 6, 1). 

ಗುಳು guru. 1.=MeS, etc. ೩ sound in imitation of 
snoring (0. ಕೊರೆ 1). 2, ೦7೮ in imitation of purring. 

ಕಾ ಗುಜುಗುಟ್ಟು, -ಕುಟ್ಟು. to snore (My.). 2, to pur (My.). 
—ಗುಜಿಗಂಟಿಕಿಸು, ೬೦ snore (Bh. 4, 9, 35). ಗುಜು ಗುಳು, ಟೀ urd 
of snoring (C.; Rim. 6, 30 33). 2, that of purring (My.) 
ಸ ಗುಜು ಗುಜಕಿನ್ನು, “ಎನ್ನು. to snore (C.). 2, to pur (My.). | 

ಗುಳು guru. Z. atermto express silence. (Te. ಗುರೆಸುಕೆ 
secretly, silently; cf. ಗುಪ್ಪನೆ). ಗುಜುಗುಮ್ಮಗೆ. inactively; silent 
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'ಗುರ್ಚಿ ₹61. 


ಗುರ್ವಿಣಿ 8೩೯11! 


1 (ಕ್ರಿಯಾಶೂನ್ಯಾರ್ಥ 6206. 389; ರಿಕ್ಕಟಿ, ಬಿನ್ನನೆ, ಬಿನ್ನಗೆ, ಮೌನ 7೦೮. 
50). [ಗುಖುಗುಮ್ಮೆನ್ನು ಪಸಿದಿರ್ದ ಬೆದೆಬೆದ ಬೆನ್ನಿನಿಬರ್‌ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳ 
ಚಣೆಯೇಂ ಪೇಟಾಂ ಸ. 9, 9]-- ಗುಜುಗುಮ್ಮನೆ. ಇ ಗುಜುಗುಮ್ಮಗೆ, 
(ಉಸಕನೆ, ಅತಿಮೌನಾರ್ಥೆ ೦. 1, 90). 

ಗುಣಕ 80೫೯0೫. = ಗುಚಕೆ, ೮1೦. 5008708. 2,=್‌ಗುಕ್ಸುಂಂ, 
$e ಗುಜ್ಜು-. - ಗುಟುಕಿಡು. -ಇಡು. to snore (Bh. 4, 9, 82, My.; 
Si. 74). 

*ಗುಆುಗೆ guruge. one who is an adept in a parti- 
cular aspect, an expert. (0. ಗುಣ). ಗುಜುಗೆಯರಪ್ಪನ್ನಃಪುರ 
ಪುರ್ತಿ $ಯರಂ ಕರೆದು ಪೇಟ್ಟುದುಂ ೫%, 3, 44 ಇ೩. 

ಗುಣುಕೆ ಕuruta. ಎ ಗುಳತು, ೮1೦. (C.; ೫. 5, 28. 32. 62. 194). 


ಗುಣುತು 8೯೫೫೫1೫ ಎ ಗುಳಿತು, 610. ೩ mark, a sign (ಕಲಂಕ, 
ಅಂಕ, ಲಾಂಛನ, ಚಿಹ್ನೆ. » ಲಕ ಲಕ್ಷಣ 5. 32; C.; B. 3, 5; 4, 169; Tu, 
7. ಗುಚಿತು, ಗುಲ್ತು); ೩ distinctive or characteristic mark; 
any sign used asa signature by those who cannot 
write their names (C.). 2, knowledge, acquaintance 
__ ಗುಚುತಿನವ. -ಅವ. ೩ male acquaintance (ಛಿ; ೫. 3, 105). 
__ ಗುಳುತು ನೋಡು. ಇ ಗುಳುತು ಹಿಡಿ. (೦). - ಗುಜುತು ಹಚ್ಚು. ೧0 
give information about, to point out (C.). 2, to note, to 
record in wriing (My.). — ಗುಚಿುತು ಹಿಡಿ. to notice or learn to 
know the peculiar features of a person or thing (C.). — ಗುಜು 
ತು ಹೇಟು. 10 tell the peculiar features, etc. (C.). 

ಗು gurru. an imitative sound. (Te.).— ಗುಜುಗುಟ್ಟು. 
-ಕುಟ್ಟು. 10 growl, to snarl, as dogs, bears, or tigers (ದಿ B. 3, 
40, 108; 4, 37; 5, 28. 258). — ಗಲ ನು, the sound of growling, 
snarling, etc. (C.; Te. ಗುರ್ರುಗುರ್ರು, ಗುರ್ರುಬುರ್ತು ; Mhr. ಕುರಕುರ). 

ಗುರ್ಗುಳ 88180]೩. ಎ ಗುಗ್ಗು ಲ್ಕ, etc. a 888೯೫೭ gum, etc. (58%. 
3, 32). ನೆ 

the camboge tree, Garcinia pictoria 
Roxb. (My). 0. ಮೂಗುರ್ಚಿ. 

ಗುರ್ಜರ ಕurjara. = ಗುಜ್ಜ, ಗುಜ್ಜ ರ, ಗುಜ್ಜಾರ, . of Gujarat (Bp. 
6, 18; 43 sum.; 43, 6; 44 sum.; 61, 30). ಗುರ್ಜರಕ್ಷಿತಿರಮಣ (43, 1)- 
ಗುರ್ಜರಮಹೀಶೆ (44, 39). ಗುರ್ಜರರಾಯ (44, 54). 56 ಕುಮಾರ 
ಪಾಲಕ-. 

ಗುರ್ಜರಪಟ್ಟ 81೩-281. ಎ ಗುಜ್ಜ ರಪಟ್ಟಿ, woven silk or fine cloth 
from Gujarit. | 

ಗುರ್ತೆ 801೩. ಗುಟಿತ್ತು, ೮00. a mark. (ಕುಜುಹು, ಲಿಂಗ, ಪರಿ 
ಚಯ ಉ%.; ಲ). 

ಗುರ್ತು guyiu. ಎ ಗುರ್ತ, etc. [Tu]. (ಕಲಂಕೆ 5: 404; ಲಿಂಗ 411: 
ನಿಮಿತ್ತ 426; ಪದ 431; ಪಾಲಿ 456; ೮). 866 2. 3, 34. 39. 40; 4, 30. 
144; 51, 268, 288. 327; ಹೆಗ್ಗುರ್ತು. -- ಗುರ್ತಣಾಕೆ. -ಅಟಾಕೆ. ೩೦೧೪- 
೩iಗ!೩ne (ಸಂಸ್ತ್ರವ, ಪರಿಚಯ 8. 395). -- ಗುರ್ತಿನನ. -ಅವ. ೩ mal 
೩೦೮[೩1೧18706 (೦.; 8. 4, 34), -- ಗುರ್ತಿಲ್ಲದವ. -ಇಲ್ಲದವ. ೩ ಶಾಖ who 
1s unknown or unacquainted, a stranger (G. 286; C.). 

ಗುರ್ದು 8೫೯6೪, ಎ ಗುದ್ದು2 (56. 69). to ಉ೫, ೮1೦. (ಮುಸ್ಟಿ 
ತಾಡನ 8ಣರೆ. Dh). [ಮುದ್ದಿ ನೊಳೆಡರ್ವ ಪಿಡಿನ ಗುರ್ದುನ ೫1. 2, 6): 

ಗುರ್ದೆ 8೫66. (Smd. 49, according to Cm.). 


ಗುರ್ಬು ॥೪ಗು೪. ಎ ಗುವು ; 
0, F etc. 6 10, 49 7). 
ಎ ವ ತ amazement (Gr) | 


ಗುರ್ವಿ gurv. a pregnant woman (ಗರ್ಭಿಣಿ, etc. Mr. 307). 
ಗುರ್ನಿಣಿ gui. a pregnant woman. 
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ಗುರ್ವು gurvu. ಎ = ಅಗುರ್ಬು, ಅಗುರ್ವ್ರ, ಗುಮ್ಮ], ಗುಕವ, ಗುರುಬು, 
ಗುರ್ಬು.. amazement, terror; a terrible form (ಬಿಗುರ್ವ್ಯ, 
ಭಯಾನಕ ಲ. 1], 50; ತಲ್ಪ್ಲಟಿ, ತಳವೆಳಗು, ಬಕ್ಕುಡಿ ಬೆಗಲ್‌, ಮಲ್ಲಲೂ, 
€೬ಂ., ಬೆಜಿಗಪ್ಪೆ ಭಾನ Sm. « 4; ಬಳ್ಳುಡಿ, ಬಿಗುರ್‌, ಬೆಬ್ಬಳೆ, ೬, ಬೆಜಿಗೆಪ್ಪ 
ಭಾವ Kk. 42, ೦. r. in two MSS. ಅಗುರ್ವ್ಯ; Gr 4, 99. 108; 4, 106 
೪೩). ಲ. ಬಿಗುರ್ಪು.. 

ಗುರ್ವೆ gurve. N.ofa plant (ಗೊರಜೆMr. 149, ೦. ೯. ಗುರಿ೯). 


ಗುಲ್‌ £೩1. ಫಸಲ್‌.= ಗಿಲ್‌, tc. a inkling sound. 
— ಗುಲ್ಲುಲ್‌. he sound emitted by gejjes (C.) and. bracelets 


(My). — ಗುಲ್ಲುಲ್ಲುಲ್ಲೆನ್‌. -ಎನ್‌. to clink, to clank, et. ಬಳೆ: 


ಗಳ್‌ ಗುಲ್ಲುಲ್ಲು ಲ್ಲಿ ನೆ 9 ಸೋವಾಕೆಗಳಿನ್‌ ಒಪ್ಪು ಗುಂ ಕೆಲನೆಡೆಯೊಳ್‌ 
(Smd. 231). 


ಗುಲ 8೫1೩. ಎ ಗುರು, 600. - ಗುಲಗಂಜಿ.  ಗುರುಗಂಜಿ. (0). 36 
Si. 328. 329. 407, -- ಗುಲಗುಂಜಿ, ಇ ಗುಲಗಂಜಿ. (5೩ ಹಿ ಗ; My.). 
— ಗುಲಗುಂಜ್ಕೆಇ ಗುಲಗುಂಜಿ, (ಕಾಕೆಚಿಂಚಿ, ಕೃಷ್ಣ ಲೈ, ಗುಂಜೆ ಲ್ವ 
My.). 866 51. 145. 407, 418. 457. 

ಗುಲ 881೩, ಎ ಗುಡ (5ಃ.), ಗುಳ. ೩ ball, tc. 

ಗುಲಾಬಿ 801801. relating to the rose; rose-coloured; rose-scented 
(Mhr., H., Br.). — ಗುಲಾಬಿಗಿಡೆ. ೩ rose bush (0.). — ಗುಲಾಬಿ 
ಬಣ್ಣಿ. rose-colour (C.). — ಗುಲಾಬಿಹೊ. ೩ 056 (C.). 


ಗುಲಾವಂ gulama. ೩ slave, a menial (೧; Mhr, H., Br; B.s, | 


83. 222). 

ಗುಲಾಲು 8೫1818. the red powder which the Hindus throw about 
at the holi feast (C.; Mhr. ಗುಲಾಲ). 

ಗುಲಿ £೩. ಎ ಗುಲ, €ಂ. - ಗುಲಿಗಂಜಿ, ಇ ಗುರುಗೆಂಜಿ. (My Si. 
145. 407. 418. 457). 

ಗುಲಿಕೆ 2011806. = ಗುಟಿಳೆ. ೩ ball; a pearl (Sk.). 

ಗುಲು 88. = ಗುರು, ೮೧. -- ಗುಲುಗಂಜಿ. ಇ ಗುಲಿಗಂಜಿ. (My.). 
— ಗುಲುಗುಂಜಿ. ಇ ಗುಲುಗಂಜಿ. (My.). 

ಗುಲುಂಚ್ಛ guluiicoha, a cluster of blossoms. - 

ಗುಲುವು guluma. Tbh. of ಗುಲ್ಮ. (Bp. 26, 40). 

ಗುಲ್ಪ gulpha. the ankle. see ಪರಶು ಹೆರಡು3. 

ಗುಲ್ಫಿ gulphl. N.ofa bird (ಹರಡೆ Mr. 175). 

ಗುಲ್ಮ gulma. = ಗುಲುಮ. a shrub, a bush; a cluster or clump of 
trees, a thicket. 2, a body of troops consisting of 9 elephants, 
9 chariots, 27 horses, and 45 Jot. 3, the spleen. 4,adiseseof 
the spleen. see ಮರುತಬನ್ನಿ. 

ಗುಲ ವೃದ್ಧಿ 8813೩-116681, ಹರಗ! of the spleen, ague- 
cake (Mg). 

ಗುಲಿ [ನಿ 20102101. a spreading creeper. 


ಗುಲ್ಲು gullu.= ಗುಬಾರು 2. a loud noise, hubbub [Tu]; 


(C5 ೫. 5, 262; Te. ಗೊಲ್ಲು; Mhr. nw). sce ೫೩೩ 5. ನಿಲ್ಲು, 
ಬೀ ಗುಲ್ಲು. 


ಗುವಾಕ guvika. the betel-nut tree, Areca faufel or catecku. 

ಗುವಿ guv. Tbh. of ಗುಹೆ: (Bp. 55, 30. 

ಗುಸೆ 81059೩, = ಕುಚ್ಚು, €(C. — ಗುಸ ಗುಸ. ಇ ಕುಸ ಕುಸ. (My.; Te. 
ಗುಸಗುಸೆ). 

MR gus. a blow (5. Mhr.; Mbr., H. ಘುಸ್ಸಾ). 


ಗುಸು 8098, 1, ಎಗುಸ್ತ ಆಂ. ಗುಸು ಗುಸು. ಎ ಗುಸ ಗುಸ್ಮ 610- 
(My). 


ಗುಳು ul 


ಗುಸು gusu. 2. an imitative sound. — ಗುಸು ಗುಸು. ೩ 
wheezing and grating sound in the throat (5. Mhr.). 

ಗುಹೆ guha. Kirttikaya (ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ತಿಕ Nn. 144; ಸಬ್ಬಮಂಗಳೆಯೆಣು 
ಗು, ನವಿಲ್ಹೇರೈ ಅಜುಮೊಗ, tc. ರಣ 9. 2, ೫. ೦೯೩ friend of 
Rima (Rim. 2, 4 sum.). 

ಗುಹಜನೆಕೆ ಕuha-janaka. Siva (Bp. 43, 17). 

ಗುಹೆ 88%6. = ಗುವಿ ೩ 00, 0 cue. 2, the plant Hemionitis 
cordifolia Roxb. 

ಗುಹ್ಯ guhya. to be covered or concealed, to be kept secret; private; 
secre} Mysterious. 2, a secret, a mystery. 3, an improper act 
(ಅಕಾರ್ಯ, ಅಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯೆಂಗಳು Nn. 70). 4, the not being em}- 
nent (ಅನತಿಶಯ, ಅಲ್ಪ 70). 5, a privity, an organ of generation 
(ಭಗ, ಯೋನಿ 79; ನಾಣ್‌ C೬1, 29). ಕೃ a covering over the 
privities (ಕೆಚ್ಚು ಟ್ರ, ಕೌಪೀನ 70). 

ಗುಹ್ಯ ಘೆ ಹು a class of demi-gods attendant an Kubéra and 
gud f his treasures, 2, Kubéra. 

ಗುಹ್ಯ ಫೇಶ್ವರ uhyaka-iSvara. Kubera. 

ಗುಹ್ಮಪಿಧಾನೆ guhya-pidhana. a cover over the privities. 

ಗುಳ" ೯೫]. ಎ ಗುಳ ಆ. -- ಗುಳ್ಳೂರಿಗೆ. ಗೆ a sweet thin cake 
(My.; ದ್ರಾಕ್ಷೆಯ ಅಡ್ಡಿಕೆ €.). 


ಗುಳ ula. 1=ಗುಳ ೪೨ 6. ಗುಳದ ಕಾಯಿ (ಭಣ್ಟಾಕಿ, ವಾರ್ತಾಕಿ, 
ಸಿಂಹಿ, ಹಿಂಗುಲಿ ೮.) "ಗುಳದೆ ಗಿಡ (ಬೃಹತಿ ೧.). 


ಗುಳೆ 80]8. 2. ಎ ಗುಳ್ಳು tc. an imitative sound. — ಗುಳ 
ಗುಳೆ, the sound produced by vehement boiling (My.). 

ಗುಳೆ £0[8. ಎ ಗುಡೆ (5ಣdೆ. 29), ಗುಲ್ಕ ಗುಳ್‌. (ಖಡ. ಗೊಳೆ, ಗುಳ). 
— ಗುಳದಾಳಿ. -ತಾಳಿ. the sweet marriage badge, the badge of 
good or swect concert (5. Mhr.; ಆಯ್ದಾ ಳ್ಳಿ ಆಯ್ರ ದಾಳಿ ಆ); [the 
fleshy part of a rut]. -- ಗುಳಪಪ್ಪಡಿ. ೩೩೦೯ of ಸ (5. Mhr.; 
Mhr. ಗೂಳಪಾಪಡಿಲಿ. -- ಗುಳಿಪಾವಟಿ. ಇ ಇ. ಗುಳೆಪಪ್ಪಡಿ. (My.). 


ಗುಳೆಕ್‌ £॥]೩k. = ಗುಳುಕು1. (0). 
ಗುಳಗಿ [೩81 = ಗುಳಿಗೆ1. (5. Mhr.). 


ಗುಳಲ 80]೩1. = ಗುಳ್ಳೆ, ೮10. -- ಗುಳಲಕಾಯಿ, (ಇ ಗುಳ್ಳದ ಕಾಯಿ, 
5. Mhr.). 


ಇಗುಳಿ guli. 1. ಎ-ಕುಳಿ. an aflix for the formation of 
700135, 6. $. ಆಡುಂಗುಳಿ- ಸಾಲಂ-, ಲಂಚಂ-, ಕುತ್ತಂ- (5d. 
238). 36 ೩೬೦ ಅಂಜು-, ಆಜಿ «10, 


*ಗುಳಿ guli. 2. ಎ ಶುಟಿಕಿ2, a pit, an uneven ground. ಎಡೆ 
ಹುಗುಳಿಗಳ ದಾಣಿ ಬರಬರ ಲಿಂಗೈಕ ನೆನಿಸುವೆನೆಯ್ಯಾಔv. 892. (Tu. ಗುರಿ]. 

ಗುಳಿಕ 85618೩. Tbh. of ಕುಲಿ. ೫. ೦£೩ 288೩ or serpent (J. 24, 
4, 32. 35); N. of Ketu (My.). — ಗುಳಿಕಕಾಲ, a somewhat auspi- 
cious time (My.). 

ಗುಳಿಗೆ gulige. 1. = ಗುಳಗಿ, Tbh. of MUS, q.v. aball, apill, 
೩ bಂlus (C.; T. ಕುಳಿಗೈ, ಕುಳಿಯ, ಕುಟಃಯ್ಯ; 77. ಗುಳಿಕೆ; 0" ಗುಲಿಕೆ). 
ಮೆಯ್ಯ ಹೊಸಲೆನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಗುಳಿಗೆ (ವರ್ತಿ N.). [ಪ್ರಳಯದುರಿ ಕಾಳ 
ಕೂಟದ ಗುಳಿಗೆ ಪುರಾನ್ತ ಕ ಲಲಾಟ ನೇತ್ರಾನಳನೊನ್ಹ ಳವಿಗಮಗ್ಗೆಳಂ Pb. 
7, 66]. 

ಗುಳಿಗೆ gue. 2. 


ankle. 

ಗುಳು £0]ಬ. = ಗುಳ2, ಗುಟು2. animitative sound. — ಗುಳು 
ಗುಳಿಸು. ಇ ಗುಲಿಗೇಪಸು, ಇ. ೪. ಗುಳು ಗುಳು. ಇ ಗುಟು ಗುಲು 
(Smd. I). the murmuring or gurgling sound (occasionally 


Tbh. of ಘುಟಕೆ (Smd. 31; Ct. 11, 16). the 





ಗುಳುಕ್‌ 8081೬೫೫ 
the roar) produced by running ೦೯ rippling water (sce ಗುಳು 
ಗುಚಿ; ್ಬ. ಗುಳುಗುಳು, ಗುಳೂಗುಳೂ, sound of fruits falling ino 
water). 2, the sound of ebullition (My). 3 ೩ TAurmuring 
or ringing sound in the car occasioncd by impurities, cic. (5. 
Mhr; 0. ಗುದ್ದು). -- ಗುಳುಗೆದಟು: -ಕೆದಜಿ. (ಂ sputter ೦೯ be 
ಗುಳುಗೆದಚುವ ಮಾತು ಪುಟ್ಟಿಲ್‌ ಆಮ್ಚೂಕೃತನ್‌ ಎನಿಕ್ಕು 


sputtered. 
(Mr. 85). 
ಗುಳುಕ್‌ ಜuuk. ಐ ಗುಳುಕು1. (My): ಗುಳುಕನ್ತ ನುಂಗಿದನು 
(My.): 
a found in 


ಗುಳುಕು 80108. 1. ಎ ಗುಳಕ್‌, ಗುಳುಕ್‌. 
smitation of that produced by swallowing morsels, 
pills, etc. — ಗುಳುಕು ಗುಕ್ಯನೆ. repeatedly with that sound (Bp. 
59, 21). — ಗುಳುಕು ಗುಳುಕು. te repeated sound of guluku (5. 
Mhr.). 

ಗುಳುಕು guluku. 2. ೩ kind of grumbling sound in 
the stomach. ಕುದುರೆಯ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಗುಳುಕು (ಕೀಲಾಲ, ವಾಜಿಧ್ವನಿ 
Nn. 54. 


ಗುಳುಳ್ಳನೆ gujukkane. 
ಗುಳುಕು1. (C.). ಸ 


ಗುಳಿ gue. (ಗುಳೆಯು). = ಗುಳ q. v. (C.). genitive ಗುಳೇದೆ 
(5, Mhr.). — ಗುಳೆ ತೆಗೆ people to remove en masse etc. (೧.). 
— ಗುಳೇದ ಗುಡ್ಡ. ೫. of a place (5. Mbr.). — ಗುಳೇದವರು. 
ಅವರು. people who leave or have left a place en masse from 
invasion or famine (S. Mhr.).—nಳೇ ಹೋಗು. ಗುಳೆ ತೆಗೆ. 
(೧). 

ಗುಳ್ಳಿ gulya. = ಗುಳೆ, ಗೂಳೆ, ಗೊಳೆವು, ಗೂಳ್ಯ. people leav- 
ing a place en masse from invasion or famine (My; 
Mbr. ಗುಢೇಂ; 7. ಕೂಳಿ, a crowd; T- ಕೋಕ್ಕಿ, M. ಕೊಲಕಿ, rotten- 
ness; inferiority; rearward; T. ಕೂಲಕೈಪ್ಪಡೈ, M. ಕೂಣಿಕೆಪ್ಸಾಳಯ, 
useless camp-followers). 


ಗುಳ್ಳೆ £0]18.= ಗುಳ1, ಗುಳಲ. ೩ tout herb, Solanum 
ferox Lin. Tu. ಗುಳ್ಳೊ, (and Solanum jacquini Willd.; ನಿದಿ 
ಗ್ಥಿಕೆ, ವ್ಯಾಭ್ರ, ಬೃಹತಿ, ಕುಲಿ, ಕ್ಸುದ್ರೆ, ದುಃಸ್ಪರ್ಶೆ, ರಾಷ್ಟ್ರಿಕೆ, etc. ಜ್ಯ 
ಬೃಹತಿ Mr. 131; 217:; 6. ಕುಲೈ 1 No. 2). ೩೮ ಕಿ, ಚಿಚು-, ತನ 
ನೆಲ-, ರಾಜ-, ರಾಮ-, ಹೆಗ್‌-.-- ಗುಳ್ಳ ದೆ ಕಾಯಿ. ಎ ಗುಳದ-, ಗುಳಲ-. 


ಗುಳ್ಳಿ £೫]|1. 1,= ಗುಳ್ಳ 1, etc. a bubble; a blister; a 
pustule; ೩ small round shell. [Tu. ಗುಳ್ಳೆ]. (5. Mhr.; ೫. 4, 
221). ಸೊಪ್ನದ ಧನಂ, ನೀರ್ಗುಳ್ಳಿ (0. ೫. ನೀರ್ಗುಳ್ಳಿ), ಗಾಳೀ ಸೊಡರ್‌ 
(54, 74). --ಗುಳ್ಳಿಗೆಣ್ಣಂ. -ಕಣ್ಣಂ. (ನೆಣರೆ, 95, ೦. ೫. ಕುಳಿ-).--ಗುಳ್ಳಿ 
ಗಣ್ಣು. -ಕಣನ್ಸಿ. ಖಾ eye on the ball of which ೩ pustule has 
formed (5. Mhr.). 


with the sound of ಗುಳುಕ್‌ ೦೯ 


ಗುಳ್ಳಿ gulli, 2.= ಕುಳ್ಳಿ. an inkstand (R.; Te. MO, any- 


thing hollow or empty; 0. ಕೊಲಲ್‌, 7. ಕುವಳ್ಳಿ th 
se ಇ 3 the sock 
‘the eye). 36 ದೆವತಿ-. k ನ್‌ 


ಗುಳ್ಳಿ gulle. 1. -- ಗುರುಳೆ, etc. that is globular. (ಶುದ. 
::  ಶೆಂಖ, ಶಂಖನಬ.ರ್ಜ,; 81, 89; ಕ್ಲುಲ್ಲಕ Nr, Mr. 517; ಶಮೂ ಸು 
412; ಕ್ಪುಲ್ಲಕ, ಕ್ಷುದ್ರ ಸಣ. 55) ಕ್ಷುದ್ರ, ಶಮ್ಬುಕ 151; My.; Te. ಗುಲ್ಲೆ . 
[ತೊವಲುಳಿಯಲಗುರ್ನಿಸಿದುದು ತೀವಿದಗುಳ್ಳಿಯ ಪಸುಮ್ಚೆಯಂ ಸೋರ್ಟಿ 


ದನ್ತೆ ತನು ಕೀಚಕನಾ ರಯ. 8, 77]. 866 ಬಿನರು. 
ಮು » ವರು, - ಗುಳ್ಳೆ 
artificial,‘hollow pearl (My.). ಳನುತ್ತು F 
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ಗೂಟ ಕಡ 


ಗುಳ್ಳೆ: ule. 2. ನಾಗುಡ್ಡೆ 1. ೩ ಗೀಂp- [ಕೆಜಕಿಹಳ್ಳ ಬಾವಿಗಳು ಮೈಡಿ 
ಗೆದರೆ ಗುಳ್ಳೆ ಗೊರಜೆ ಚಿಪ್ಪುಗಳು ಕಾಣಬಹುದು ೫%. 861). -- ಗುಳ್ಳೆ ಗಣ್ಣು. 
ಕಣ್ಣು. 5 ಗುಡ್ಡೆ ಗಣ್ಣು- (My) - ಗುಳ್ಳಿ ಗೊಟ್ಟಿ. a kind of game. 


ಗುಳ್ಳ ಸೊಟ್ಟ, ಬಪ್ಪ ಳಿಸಣ್ನುಂ ಪೊಡೆಸೆಣ್ಜ ಮ್ಬಿವನಾಡುತ್ತೆ ೫ರ. 2, ೫0. 
*ಗುಳ್ಳಿ 801]6. 3.= ಗುಳ್ಳದ ಕಾಯಿ. ಹಾಳೂರೊಳಗೆ ನರಿ ಗುಳ್ಳೆಯ 
ತಿನ್ನು ಬಗುಳಿದನ್ತೆ ಕಾಣಾ Cv. 396. 


ಗುಲ ula. 1. a horsc’s or an elephant’s trappings 
(ಅಂಚಿ, ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ: ಪಕ್ಯರಕ್ಕೆ md. 1; Kk. 43; Sm. 41; ಅಂಚೆ, 
ತಂಗುಡ, ಪಕ್ವರಕ್ಕೆ Kk: 58; ಅಂಚೆ Ct. 1], 104; ಕೆರಿಗಳ ಮೇಲಿಟ್ಟ ಜಂಟಿ 
Bhn. 11; Cpr. 10, 82; ಲಿ. Bp. 41, #)- 


ಗುಲ ಕಬ]. 2. ಸ ಕುಡ, ಕುಟಿ 2, etc. a plough shar. 
(ಕೊಟಿ, ಸೀರಾಂಗೆ $i. 415; My.). 2, ೩ bar of iron (My; Tu. 
ಕೊರು). 


ಗುಲಂ ಕಡ]. ಐ ಕುಟಿಸಿ 2, ೮. ೩ pit. [Tu. ಗುರಿ]. (My; ದರೆ 
Si. 453). see J. 31, 5% 5; 208. 457. — ಗು ತೆವರು. ಇ ಕುಡಿ ತೆವರು. 
(Bp. 38, 57). 

ಗು ಕಟಟ. 1. ಗುಟಿ2, ೦೭೦. (ಫಾಲ, ಕೃಷಿಕೆ Nr; My). 
ನೇಗಿಲ ಗುಖುನಿನಲ್ಲಿ ಕೂಟಿ ಎನಿಸುಗು (Nr-). 

ಗುಚು ೯೪]. 2. ಎ ಗುಡು, ಗುಳು, etc. an imitative sound. 
__ ಗುಜುಗುಲಿಸು, ಇ ಗುಳುಗುಳಿಸು, ಗುಡುಗುಡಿಸು. 
gurgle, to roar, used of water (the sea, etc., Riv. 2, 8 ೪೩; 6, 
11va.; 6, 24vas 3. 6, 3), ೦೯ of an army (that represents the 
ocean, Rév. 13, 70 va.); to drop (೪. i.) with a sound (as tears). 
__ ಗುಟುಗುಲು. ಇ ಗುಳುಗುಳು (5d. 2). ಗಟಗಟನೆ ಗುಚುಗುಣುವೆನು 
ತುಂ ಪರಿನವೊನಲ್‌ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ (5m. 3.). ಗುಜುಗುಖ ಗಟಗಟ 
ಎನುತುಂ ಪರಿನವೊನಲ್‌ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ (65). 


ಗುಣ uu. 3. ಎ ಗುಡು 1, tc. ೩a sound togjndicate 
grumbling. — ಗುಜುಗುಸು. ಇ ಗುಡುಗುಡಿಸು, ೮೭೦. ಐ grumble, 
etc., 10 roar, as fire, to rage (Grj. 8, 46; Cpr. 10, 94 va.; Bp. 56, 
47). -- ಗುಟುಗುಟು. ಇ ಗುಡುಗುಡು. (Rm. 5, 8, 60.76; Bh. 1, 20, 57). 

ಗೂ 88. an imitative sound (cf. ಗುಕ್‌ 7೫0. 1; ಕೊ). -ಗೂಗು 
ಕ್‌. the hoot of the owl (C.).— ಗೂಗೊ. ಇ ಗೂಗುಕ್‌. (My. 
— ಗೊಗೂಕ್‌. ಇ ಗೂಗುಕ್‌. (5. Mbr.). 


ಗೊಗಿ 2881. ಎ ಗೂಗೆ 4.೪. ಗೂಬೆ. ಖಾ ೦%! (S. Mhr.;T. ಕೊಗ್ಳೈ, 
ಕೊನ್‌, ಕುಡಿಇಕ್ಕಿ, ಕೋಟ್ಟಾನ್‌; M. ಕೊಮೆನ್‌; 7ಬ. ಗುಮ್ಮೆ, ಗೂಮೆ; 
7. ಗೂಜಿ, ಗೂಬೆ, ಕೋಟಿಡು; 14೧೯. ಫುಬಡ). 

ಗೂಗು 888೪. ಎ ಗುಂಗು, etc. husk (My.). 


ಗೊಗೆ 859. ಎ ಗೂಗಿ, etc. supposed Tbh. of ಘೂಕ (ರೂರ. 338). 
an owl [Tu. ಗೂನೆ]. (ಘೂಕ ೦೬ 27, 43; Nn. 10. 23; ಉಲೂಕ, 
ಧ್ವಾಂಕ್ಲಾರಾತಿ, ನಿಶಾಟನ, ವಾಯೆಸಾರಾತಿ, ಪೇಚಕ ೫೩, i. Si. 112. 
405; ಠಾಕಾರಿ, «16, Mr. 170; ಕೌಶಿಕ 511; My.): [ಕಾಗೆಗಳಿನ್ನಂ ಬಳಸಿದ 
ಗೂಗೆಗಳಂ ಕಣ್ಣೆಯಪ್ಪ ಕಾರಣದಿಂ Ap. 15, 35; Cv. 445]. ಕಾಗೆ ಗೂಗೆ 
ಹುಲಿ ಕತ್ತೆ ಹೊಗೆ ಅನ್ನಪ್ಪ ವರ್ಣಂ (ಕುದುರೆಯಲ್ಲಿ) ಹೊಲ್ಲಂ (Mr. 218). 
366 J. 12; 2; 15, 18; 28, 38; 31, 46. 55; ೫. ತಣ. 119. — ಗೂಗೇ ಹೂ 

- ವು. (ಬೆಟ್ಟದಾವರೆ ೧.). 

ಗೂಟಿ 261೩, ಎ ಗುಣ್ಣ 2, etc. apeg. (ಶಿವಕ Mr. 288, ೦.೫. 
ಗೊಣ್ಣ; ಸ್ಥಾಣು ಧ್ರುವ, ಶಂಕು 8, 120; ಶಲ್ಕ, ಶಂಕು 290; ಮೇಧಿ 30 
೦, 7೬). [Tu ಗೂಣ್ಟೊ]. ಒನ್ಹರಸು ಮತ್ತೊನ್ನೂರಿಗೆ ಹೋದರೆ ಕಯಿ 

; ನ ಫತೇ? (Prvs.). sce Bp. 9, 22; si. 323. 456.4 


to murmur, to 
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— ಗೂಟಿಕೋಲು. ಇ ಕಳೆಗೆ (in meaning). (My.). — ಗೂಟಿಗಳ್ಳಿ. 
ಕಳ್ಳಿ. the milky shrub Euphorbia neriifolia Willd. (7.). 


Nek guti. an imitative sound used in calling pigs 
(My.). — TRU ಗೂಟ, rep. (My.), 


ಗೊಡ 886೩. ಎ ಗೂಡೆ1. a basket. (Mr. 207). 


ಗೂಡಾರ £843". ಇ ಗುಡಾರೆ, 660,, (ಗುಡಿ2). ೩ tent (My.; Te. T., 
M. ಕೊಡಾರ). [ಪಚ್ಚೆಯ ಪವಳದ ಗುಡಿ ಗೂಡಾರವೇಳೆ ಗೂಗೆಗೆ ಉ. 445]. 
see C. Bp. 42, 13. 14; 47, 33, J. 7, 1; ಗುಡಿ-. 


ಗೂಡಿಸು 886188. ಎ ಗುಡಿಯಿಸು, ೮೦. tಂ sweep. (My.). 


ಗೂಡು 8860. ಎ ಗೂಡ, ಗೂಣು. ೩ nt; ೩ dಂvecot; ೩ fowl- 
house; a lodging (ಕುಲಾಯ, ನೀಡ 311೩, Nr., Mr. 167; ಕೆರಕ್ಕೆ 
ನೀಡು Nn. ೨0; Si. 179; C.; 8. 2, 2; Tu.; Te.; 7. ಕೂಡು, ಕೂಣ್ಣು); 
[ಕಂಗಳೆ ಕಟುವಾಗಿ, ಲಿಂಗವೆ ಗೂಡಾಗಿ, ಲಿಂಗ ನಿಪ್ಪ ತ್ರಿ ಯಲಿಪ್ಪ, ಕೂಡಲಚನ್ನ 
ಸಂಗಾ, ನಿಮ್ಮ ಶರಣ ೦%, 1043]. ೩ small 1 760655 ಸ a wall, a 
niche (C.; Te.); a trap for catching wild animals (My); 
೩ ೩ಕ್ರೀ (866 ಮೆರಗೂಡು; C.; Te., T.); the pit of the sto- 
mach (C.); the hollow 17 bones (My.; Si. 25); the 
hollow in a seal, etc. for receiving a stone (My); 
a framc (My.; Te.); the body (ಜೀಹ Bhn. 30; T. ಕೂಡು); 
a round stack of ]6೩ (5. Mhr.). ಪಕ್ಷಿಗೆ ಗೂಡು, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ತಾಯಿ (Prv.). see ೫8೧. 5, 8, 72; Bh.1,8,34; ]. & 48; 15, 19; 
28, 4; 31, 55; Si. 111; ನುಣ್ಣೂಡು; ಮುದಿ-. (7. ೩೩೦ ಕುಡಮವೈ ೨4 ಕುರ 

ಮ್ಸ್ಸೈ).-- ಗೂಡಿಕ್ಕು. -ಇಕ್ಕು.. to put ೦೯ build a nest (J. 32, 27). 

— ಗೂಡಿಡು. ಇಡು. = ಗೂಡಿಕ್ಟು. (54%. 2, 69). -- ಗೊಡುಗೊಳ್‌. 
“ಕೊಳ್‌, 10 enter a nest; [to Swell ಕೊಡೆಯ ಚರ್ಮದ ಮಜಕಿಯೊ 
ಳ್‌ ಗೂಡುಗೊಳುತಿರ್ದೆ ಶೌರ್ಯಕ್ರೀಡೆಯ ದಿಗ್ವಿಜಯಮೆಸೆದುದೆನ್ಮುಗ್ರ ಜನಾ 
Ap. 14, gl; (Cpr. 8, ಜ್‌ 17, 20). [--ಗೂಡುವಾಯ್‌. -ಪಾಯ್‌. 
the heart to-palpitat. ಗೂಡುವಾಯ್ಡೆರ್ದೆಯೆನೊತ್ತಿ ನಿಷ್ಕಮ್ಪ ಪಕ್ಪ್ಮ 
ಮಾನ್ತು ತರಳಾಕ್ಲಿ ವಿಸ್ಮಯದೆ ಚಕ್ರಿ ಯಂ ನೋಡಿದಳ್‌ Ap. 11, 20]. 
— ಗೂಡುವೆಚು. -ಪೆಚು. ೬0 ಗ or enter, a nest or place of 
rest (J. 18, 13). [--ಗೊಡುವೋಗು. -ಪೋಗು. 10 grow thin. ನೆರೆ 
ಕೆನ್ನೆಗೆ ತೆರೆ ಗಲ್ಲಕೆ ಶರೀರ ಗೂಡುವೋಗದ ಮುನ್ನ 8%. 161].— ಗೂಡೊಲೆ. 
-ಓಲೆ, ೩ kind of oven for baking bread (My.). 


ಗೂಡೆ £84. 1. ಎ ಕೂಳೆ 1, ಗೂಡ. ೩ basket (ಕಾಣ್ಜಾಲ, ಪಿಟಿ 
51, 307; My.); a basket used asa bucket (C.; Te.). 


ಗೂಡೆ 8806. 2. N. ೦೯೩ plant (ಬೆಳ್ಳುಚಿ Mr. 134, onc MS. 
ಗೂಡಿ, another ಬೆಳ್ಳು ಚಿ). 

ಗೂಢ gUdha. = ಗೊಳೆ. covered, 110007, concealed; invisible; secret; 
೨11೩10; mysterious; occult; disguised. see Kavy. 11,1, A, 13. 

ಗೂಢಚತುರ್ಥ ಕdha-caturtha. a kind of ಯಣ [Kr. 2, 120]; 
(Kavy. IIL, 2, B, 75 seq.). 

ಗೂಢಚರ 88(88-088. ಇ ಗೂಢಚಾರ. (y.). 

ಗೂಢೆಚಾರ 88682-6888. ಇ ಗೂಢಚಾರಿ. (My.). 

ಗೂಢಚಾರಿ 8884-0871. a secret emissary, a spy. (My.). 

ಗೂಢಜ gUdha-ja. born privately; the son of a concealed birth, 
born secretly of ೩ woman whose husband is absent, the real 
father being unknown. (R.). 

ಗೂಢತೆ gUdhate. concealment, secrecy; profoundness (Mr. 4). 

ಗೂಡ gUdha-pa. = ಗೂಢಪಾದ್‌ (Mr. 399). 
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ಗೂಡೆ ಪೆದ £8ha-pada. an occult, uncommon word (Smd. 402; 
Kk. 3; Sm: 119). 

ಗೊಢೆಪಾದ್‌ ಕಷdha-pad. a snake. 

ಗೂಢೆಪುರುಷ gಷha-puruga. a spy. 

ಗೂಢನಸನ್ಸಿ 88688-538671, a vowel that has the appearance of 
being simple, but in reality is a diphthong (Smd. 18). 

naಸಾ$ gidha-saksl. a witness placed by the plaintiff so as 
to overhear what has been said by the defendant. (R.). 

ಗೂಢಾಂಗೆ gidha-aiga. ೩ tortove. {R.). 


ಗೊಣು 888. ಎ ಗೊಡು. ೩ small niche (5. Mhr.). 


ಗೂಣ್ಟಿ gunta. ಎ ಗೂಟಿ, etc. ೩ peg. ಗು. ಗೂಣ್ಟೊ]. (ಮೊಳೆ 
Sm. 111; ಶಂಕು Mr. 200; My.). [ಒಲೆಗಲ್ಲಳ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟು Ws ಗುಡಿಯೆ 
ಗೂಣ್ವ ಕ್ಯೆ ಬಲ್ಲಡವಿಗಳುಂ ದಣ್ಣಿಗೆಗೆ ವೇಣುನನಂಗಳುಂ Pb. 9, 104 va.]. 
ಗುಡಿಯ" ಗೊಣ್ಣ (ಧ್ರುವಕ, ಶಿವೆಕ ಕೀಲ, 60. ೫11೩). 

ಗೂಥೆ gUtha. excremenls, ordure. 


ಗೂದೆ £04. 1.= ಗೊನ್ಹ. the love-apple or tomato, 
Lycopersicum esculentum Mill. (St. ಹಿ ೫1; My.). see 
ಅವ-. 

ಗೂಡೆ 8866. 2. prolapsus of the anus (ಲ, Te; 7. ಕುಡೆ 
ರ್‌; Te. ಗುದ್ದೆ, the backside, culus, see ತು ಕುಣ್ಣೆ; Mhr. ಗುಳೀ, 
the rectum protruding at stool. ¢f. ಗದೆ). 

ಗೂನೆ 8884. voided, as ordure. 


ಗೂನಿ guni.= ಕೂನಿ1. a hump-backed female (My). 


ಗೂನು 8878. ಎ ಕೂನ್‌ 2, ಕೂನು2. ೩ hump (My. 76; 5... 
198, B. 5, 34. 35). — ಗೊನೆ. -ಅ3. (ವಾಮನ 6.; My). — ಗೊನು 
ಬೆನ್ನು. ೩ hump-back (My.; B. 5, 34). — ಗೂನುಳ್ಳವ. (ಕುಬ್ವ 6. 
My.). 

ಗೊಬೆ 8806. ಎ ಗೂಗಿ, ಆ. ಹಣ owl (ಉಲೂಕ 5. 17; ಕೌಶಿಕ 
406; My.). ಇರುಳು ಕಾಗೆಗೆ ಆಗದು, ಹಗಲು ಗೂಜಿಗೆ ಆಗದು (Prv.). 
30೭ ಮುದಿ-. ಗೂಬೆಗಣ್ಣು -ಕಣ್ಣು « an eye that turns round like 
a wheel (My.). 2, an eye of which the power of secing is 
deficient at day-time (My.). — ಗೂಬೆಬಾಟು. an owls life: an 
idle life (My.). 2, longevity (My.). 

ಗೂರಣ 888878೩. = ಗುರಣ. aking up, etc (G.; 5ಓ). 

ಗೊರಲು 88೩1೬. = ಗೂರು. (ಖy.).- ಗೂರಲುಬ್ಬಸ. ಇ ಗೂರುಬ್ಬ 
ಸ. (1/1). - ಗೂರಲು ಹತ್ತಿದವ. ಇ ಗೂರು ಹತ್ತಿದವ. (My.). 


ಗೂರು Uru. phlegmatic and asthmatic disease (0). 
೩೮ ಅತಿಗೂರು.- ಗೊರುಬ್ಬಸ. -ಉಬ್ಬಸ. ೩hm೩ (ಕಾಸ, ಕ್ಷವಥು, 
ಕೆಮ್ಮಲು 5. 200; My.). - ಗೊರು ಹೆತ್ತಿದೆವ. ೩ man affected with 
85೬ (ಶ್ಲೇಸ್ಮಣ 6.). 

ಗೋಳಿ ಕಟru. (ಗೊರು). to turn or root up the earth 
with horns or tusks (S. Mhr.; see ಕೊಟಿ 1 and ಕೋಟಕಿ; Te. 
ಕೋರಾಡು; 70. ಕೋರ್‌, ಗೋರ್‌, 1೦ dig from, out, or up; M. 
ಕೋಟ್ಟು, what serves to dig). — 'ಗೂಆಕಾಡು. ಇಆಡು. 10 root up the 
ground, etc. (Bp. 32, 26). 

ಗೂರ್ಣ 88೫೩. taken up; striven, endeavoured. see ಉದ್‌-. 

ಗೊರ್ಣಿಸು 88೯0188. 1. ಎ ಗೂರ್ಮಿಸು. 10 sound, etc. (Abh. 
P. 14, 29 ೪೩; Sk. ಘರ್‌, ₹೦ sound; ಘುರಣ, 30ಬ0ರ6; 76. ಘೂರ್ಣಿಲು ತಿ 
to sound, roar, etc.; see ಘೊರ್ಣ 2; M. ಕೂಲ, to call out thiogs 
along the streets, to proclaim, etc.; ಬು a word; ¢f. ಗುಟು2 


ws: ಟಿ 
೪ | 
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ಹಿ 3). ಅಬ್ಬಿಯ ಗೊರ್ಣಿಸುವನ್ತಿ (5md. 234; also 289, where 
ಗೊರ್ಮಿಸು ೩ ೦. ೯). 360 ವಿ-. 

ಗೂರ್ಣಿಸು 88೯7188. 2. ಘೂರ್ಣಿಸು. 10 8806. 

ಗೂರ್ವಿಸು 85೫880. ಗೂರ್ಣಿಸು1. 10 murmur or 7೦೩೯, 
as the water of a river ೦೯ the sea; 10 sound, as A 
trumpet, etc.; 10 resound, as a forest; to roar OF 
bellow, as a beast; to Cry aloud. 566 Bp. 6, 23; 32, 27; 
47, 2; 53, 25; Riv. 6, 116 va; Sgv. 4, 8. 12. 13; 9, 25; 13, 32; 18, 
59; J. 19, 5. 1 ಆ-. 

ಗೂವ 881೩. ೩ 6096 (7. ಗುಪ್ಪೆ). -- ಗೂವಗುತ್ತಿಗೆ. 
perfume (ಕಪೋತಾಂಧಿ). ನಟ, ನಲಿ, ಧಮನಿ, ಅಂಜನಕೇಶಿ, tc. Si. 
154; 7ೇ. ಗುನ್ವೆಗುತ್ತಿಗಡ್ಡಿ)- 

ಗೂವಾಕ ೫518೩. ಇ ಗುವಾಕೆ. the etel-nut ree. 

ಗೂಹನ ghana. hiding, concealing, etc. 566 ಉಪ-, ನಓಿ-. 

ಗೊಳ 88[8೩. Tbh. of Neg. covered, etc. (Ct. I, 106). 

ಗೊಳಿ 8811. ೩ bull (ಎಲ್ರು Smd. 1; ನೃಷ್ಯ ಬಸನ ಸಣ. 16 ಭದ್ರ, 
ಪುಂಗವ 99; 7. ಕೊಳೆ), especially a bull allowed {o roam 
at liberty and dedicated to a deity (Aಣ್ತ, ಗೋಪತಿ, ಇಡ್ವರ 
Nr; ಸಲಗ Bhn. 24; 0; ೫4. ಕೂಹಿನ್‌, ಕೂಜಿಸಾನ್‌). 2, a big 


louse (My.). ಗೂಳಿಯಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸುವುದಕೆ ತಕ್ಕ ಹೋರಿ (ಆರ್ಸಭ್ಯ, 
ಷಣ್ಣತಾಯೋಗ್ಯ .). ಗೂಳಿಯ ಹಿಣಿಲು (ವೃಷಾಂಗ ಕಕುತ್‌ N; 
Nn. 143). ಗೂಳಿ ಹಾಯ್ದು ಹಿಮ್ಪಾಲಿಸಿದ ಆಕಳು (ಸಸ್ಜಿನಿ, ವೃಷಭಾ 
ಕ್ರಾನ್ತಿ 5. 321). ದನಗಳ ಮೇಲೆ ಗೂಳಿಗಳು ಹಾಜುವ ಸಮಯ, ಗೂಳಿ 
ಬಸಟು ಮಾಡುವಿಕೆ (ಪ್ರಜನ, ಉಪಸರ 396). ಗೂಳಿ ಬಿದ್ದರೆ ಆಳಿಗೊನ್ನು 
ಕಲ್ಲು (Prv.). see Bp. 18, 70; 32 sum.; 32, 4. 20; ತಿನಸ-, ತಿನಸು-. 
__'ಗೊಳಿಬಸವ. ೩ bull allowed to roam at liberty, etc. (C.). 
ಗೂಳಿಬಸವನಾಗತಕ್ಕ ಬಗ್ಯೆ ತಕ್ಕ ಹೋರಿಗಣ (ಆರ್ಷಭ್ಯ 8. 319). 
[= ಗೊಳಿಸೊರ್ಕೆ. 10 be intoxicated as a bull, ಬಳ್ಳು ಗೆಡೆದೆಕ್ಕೆ 
ವಾಚುವಾಣಿ ಪಲಗೆವಾಡಿ ಗೂಳಿಸೊರ್ಕಿ ಮಾರ್ಕೊಣ್ಣು ಕಾದೆ Pb. 10, 80 
೪೩]. -- ಗೂಳಿಹೋರಿ. ಇ ಗೂಳಿಬಸನ. (ಸಣ್ಣ. 6. 5. 319). 


ಗೂಳೆ 8₹8]6. ಎಗುಳೆ, etc. people leaving a place en 
masse from invasion or famine. (C. Bp.47, 12.22; My.). 

ಗೂಳೆವು 88]618. ಎ ಗೊಳೆ. (My). 

ಗೂಳ್ಳ gulya. = ಗೂಳೆ. (My). 

ಗೃಂಜನೆ gnjana. garlic (ಲಶುನ, ಪಲಾಣ್ಣು, «0, ಉಳ್ಳಿ Mr. 137). 

ಗೃದ್ಧ griddha. desirous of, eagerly longing for (Cpr. 10, 87). 

ಗೃದ್ಗು gridhnu. greedily desirous of, greedily, craving. 

ಗೃದ್ರ ೫1168೩. greedy. 2, a vulture (ಪಕ್ಸಿಜ್ಯೇಷ್ಕ, ಹದ್ದು Mr. 175). 

ಗೃದ್ರಸಿ gridhrasi. gout or rheumatism affecting the thigh. 


ಗೃಷ್ಟಿ gristl. a cow that has kad one calf (ಚೊಚ್ಚಿಲದು Mr. 181; see 


s. ಈನ್‌' 1). 2 ಫನ್ನಿ 3 4 kind of bulbous plant, said to be an 
esculent root or yam; see Si. 159. 


ಗೃಷ್ಟಿಕೆ ೫[1[16. = ಗುಟ್ಟಿಗೆ. ೩ kind of plant. 

ಗೃಹೆ ೫ha. 10/56, (ಶಾಲ, ಮನೆ Nn. 20; ದ್ವಿಜ, ಮನೆ 36; ಕೋಶ, 
ಮೆನೆ). 2, 6 €.— ಗೈಹಮುಟ್ಟು. he utensils of a house 
(ಮಾತ್ರೆ, ಮನೆಯುಪಕೆರಣ ಬ. 157). 


ಗೃಹಕಲಕ್‌ ಕiha-kalaha,. domestic dissensions. (B. 5, 320; My.). 

ಗೃಹಕೃತ್ಯ 81೫೩-೨17೩. houschold matters or affairs, domestic 
duties. (My.; Dp. 2, 3). 

*ಗೃಹಕೋಕಿಳ grlha-kOki]a. a lizard, ಪರೆಸ್ಸರ ಕಲಹ ಕಲುಷಿತ ಗಹ 
ಕೋಕಿಳಂಗಳೊನ್ನೊನ್ನಂ ತಿನೆ ಸನಿತ ಶೋಣಿತ ಬಿನ್ನುಗಳ್‌ Ap.2, 14 a 


a sort of 
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the ruin of a house. 806 Prv. s. ಪೆರೆನಿನೆ. 
ಐ 


ಹೆಕ್ಷೆಯಂ griha-ksaya. 
the way or manner of a house, 


ಗೃಹೆಗತಿ griha-gatl. = ಗಿರಾಗೆತಿ. 

ಗ.ಹೆಗೋಧಿಕೆ 81೫೩-8568189. the small house-lizard (ಮುಶಲಿ, ಲ್ಲ 
ಹಲ್ಲಿ Mr. 166). ದ 

ಗೃಹಚರ griha-cara. moving or living in the house (Bp. 60, 14), 

ಗೃಹೆಚ್ಚಿ ದೆ ್ರ griha-c-chidra. a breach in a house: a family or 
private foible, folly, tc. (My): 

ಗ.ಹೆಪತಿ ಕriha-patl. ೩ householder. 

"ಗತೆ (aérama) in the life of a Brahmana, who after having 

finished his studics, and having been invested with the sacri- 
ficial thread, is married and settled. 3, a priest superinlending 
or performing a sacrifice. 

ಗೃಹೆಪಿಕ giha-pika. = ಗೈಹೆಗೋಧಿಕೆ. (Mr. 166). 

ಗೃಹಪ್ರನೇಶ grlha-pravasa. the ceremony of occupying a just- 
built house (My.; Mhr). 2, the first entrance, by tlic female, 
into the house of her husband (My; Mbr.). 

ಗೃಹೆಬನ್ಮೆನ griha-bandhana. shutting, closing, or locking a 
house. 506 ಬಿಯ್ಯೆಗೆ. 

ಗೈಹಬಲಿಭುಜ್‌ griha-bali-bhuj. -ಕ್‌. a sparrow. 

ಗೃಹೆಭಾನು 218೩-8888. a burning lamp (ದೀವಿಗೆ Mr. 205). 

ಗೃಹಭಿತ್ತಿ ಕriha-bhitti. the wall of a house. 

ಗೃಹೆಭೂವಿಂ £riha-bhGmi. the site of a habitation. 

ಗೃಹಭೇದ 8810೩-011868. a kind of mansion, or a division of a 
mansion. 560 ತೊಟ್ಟಿ. 

ಗೃಹೆಮಹತ್ತರೆ ಃriha-mahaitara. the chicf servant of a house 
(Cpr. 6, 44 va.). 

ಗೃಹಮಾತೆ 811೩-೫816, a mother-in-law (ಹೆಣ್ಣ ಕೊಟ್ಟಿ ಅತ್ತಿ 
Mr. 313). | 

ಗೃಹಮೃಗೆ ಕriha-mrigo. ೩ dog. (೩). | 

ಗೆ ೃಹಮೇಧ griha-medha. a domestic sacrifice. 

ಗೃಹಮೇಧಿ ಃriha-médhi. one who perfortas the domestic sacri- 
fices or is the object of them, the householder ( ಗೃಹಸ್ಥ 3 ನಿಲಯ 
ನಾನ್‌ Mr. 242). 

ಗೃಹೆಯಾಲು ಕrihayalu. disposed to seize or take. 


ಗೃಹಲಕ್ರಣ griha-laksana. the form or figure.of a house (Mr. 201); 
[auspiciousness of a house]. 


ಗೃಹನಾಟ griha-vati. a grove near a louse. 

ಗೃಹೆಶಾಸ್ತಿ griha-Santl. ceremonies for the purification of a 
house from infesting demons, etc. (My.; Mhr.; Dp. 4)- 

ಗೃಹಸ್ಥ 8h-5tha. = ಗಿರೆಸ್ತ, ಗಿರಾಸ್ತ್ರ. ಗೇಸ್ತ, ಗ್ರಹೆಸ್ತ. $1೩ying್ರ in ೩ 
house; ೩ houscholder. 2, = ಗೃಹಸತಿ No. 2, a Brdhmaya in the 
second period (iSrama) af his religious life, elc. 3, ೩ gentleman, 
a patrician (Mhr.; C.). 

ಗೃಹಸ್ಥಾನ griha-sthina. a temporary residence. 

ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ grihastha-srama. the second of the four rcligious 
stages or orders (iSramas, My.). 

ಗೃಹಸ್ಥ ಕೆ 8188-5016, the dutics of a houscholder; politeness; 
gentlemanlincss (B. 4, 53). 

ಗಸಿ ಣ griha-sthUna. thc pillar of a house. 

ಗೃಹಸ್ಥ grlha-sthe. a housewife; a matron. (My.). 

ೈಹoಗಣ sriha-aiigana. (Smd, 364). 

ಚಪ್ಪರ. 

ಗೃಹಾಧಿದೇವಕೆ ; 

ೈ griha-adhidivate. i idi hous 

2೫1೧ a deity presiding over ah 

ಗೃಹಾಧಿಷೆ ಕiha-adhipa. thc householder or grihastha. 


2, ೩ man of the second 


the house-yard. S¢¢ 





2 ada ೯” ನ 


ಗೃಹಾರಾಮ griha-arama 


ಹಾರಾವಂ ಕriha-arama. a grove near a house. 

ಗೃ ಹಾವಗ್ರಹಣಿ ತriha-avagrahanl. the threshold. 
"ಜ grihi. -ನ್‌. the householder or grikasthc. 
ಒಣಿ arihini. the mistress of a house, a wife. 

ಗೃ us erihita. grasped, taken, seized, caught, held; obtained; 
received; agreed; perceived, known. 

ಗೃ ಹೀತದಿಶ್‌ erhita-dis, 
ಲ. 509 ದೆಸೆಗೆಡು. 

ಗೃ ಶೀತಿ grihiti: one who grasps ೦೯ seizes. 

ಗೃ 'ಹೀತ ೈ 8038078. one disposed to seize or take. 
' ಜೋಪಕರಣ griha-upakarana. any domestic utensil (ಸಾಧನ, 
ಮನೆಯ ಸಮಸ್ತ ಮುಟ್ಟುಗಳು ಸ. 114). 

ಗೃಹ್ಯ grihya. 1. ಬಾಜ 10 a house; domestic; domesticated, 
tamc. (My.). 

ಗೃಹ್ಯ grihya. 2. tobe taken, seized, or received; perceivable; 
(0 be adopted as faith or belief; taking the side of, belonging to a 
party, confederale. 

ಗೃಹ್ಯಕ grihyaka. domesticated, tame; dependent (ಪರವಶದವಂ 
Mr. 228); a domesticated animal. 

ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರ grihya-sutra. a clas of ritual works containing 
directions for domestic rites and ceremonies. (My.). 


running away, flying; flown, run away, 


$50€ ಪಾಣಿ-., 


ಇಗೆ 89. 1. ಎು-ರೆ1, cic. ೩ suffix for the dative singular 
and plural (Smd. 138. 158. 159), «. g. ಮಣಿಗೆ (19), ಆಗೇಸಿ, 
ಮುಗುಳ್ಳೆ, ಫೆನರ್ಗೆ (52), ಅಳಿರ್ಗೆ (53), ಮಾಡಿದಂಗೆ, ಅಡಪವಳಂಗೆ ತೆಂ 
ಗಾಳಿಗೆ (89), ಅರಸಂಗೆ (90), ಆತಂಗೆ, ಅರಸಿಗೆ, ಅಕೆಗೆ ಆರ್ಗೆ, ಅಬ್ಬಿಗೆ 
(138), ಕೆಪಿಗೆ, ತನುಗೆ, ಪೆಣ್ಣೆ, ಕುರುಳ್ಳಿ, ಜಿರಲ್ಲೆ, ಬೆಂಗೆ, ಮುಳ್ಳೆ, ಬಿಲ್ಲಿ 
ನೆಗಣಕ್ಕಿ, ಕೆನಿಗಳ್ಲೆ (139), ಬುಧರ್ಗೆ. ಕಾನೆ ನೆಯರ್ಗೆ, ಎಕೆವರ್ಗೆ, ಸೂಳಿ 
ಯರ್ಗೆ ಗ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಂಗೆ, ಕವಿಗೆ, ಸವತಿಗೆ, ಬಿರುದರ್ಗೆ, ರೋಗಿಗೆ, 
ಕಸಿಗೆ, ಸರಿಗೆ, ಮಲಕ್‌ಗೈೆ ದೇವರ್ಗೆ, ಪುಲ್ಲೆ, ಆತಂಗೆ, ಕೆಳೆಯಂಗೆ (159), 
ನಿನಗೆ, ಎನಗೆ, ತನಗೆ (178), ಕೆಳದಿಗೆ (179). see also 165. 167. 177 ೬ 
-ಇಇಗೆ -ಇ6 ಹಿ 7. in later or colloquial Kannada, 6. 8. also 
ಈಶ್ವರಗಿನ್ತ ಗಡಬಡೇಶ್ವರ ದೊಡ್ಡವನೋ? (೫೯/:), ಅನಗೆ, ಈತಗೆ (೩10 
Bp. 40, 15), exc. 


ಇಗೆ ge. 2=-#2 etcc a nominal and pronominal 
suflix, a suffix for the third person of the impera- 
tive (Smd. 54, 55. 269), . 8. ಅವಂ ಕೊಡುಗೆ! ಅವಂ ಪಡೆಗೆ! (26), 
ತೆಗಲಕ್ಲಿ! ೮6೮ (55), ಸಮನಿಸುಗೆ! (159), ಅಣಿಗೆ! ತಿಳಿಗೆ! (241. 399), 
ಪಡುಗೆ! (301). 

ಗೆ 86. 332. an imitative sound used in calling to a 
monkey (My.). — ಗೆ ಗೆ. rep. (My.). 

ಇಗೆ 86. 4, ಎಾ-ೆ3, ೮1(ಓ, «. ೬. ಉಡುಗೆ ಪಸುಗೈೆ ಪೊಲ್ಲೆ, ಬಿಸುಗೆ, 
ಪಣ್ಣುಗೆ, ಪತ್ತುಗೆ (5m. 248). 

ಗೆ ಕಂ. ತ್ರಿಪಥಗೆ, ದುರ್ಗೆ, ಸಿನ್ನುಗೆ. 

ಗೆಕಾರ £ೀ-kara. the syllable ಗೆ. (Smad. 54). 

ಗೆಗ್ಗೆ 86886. (fr. ಕೆಗ್‌?). 
ಕಗ್ಗು, tu shrink). 

ಗೆಜ್ಜ ತ್ವ 89011810, = ಗೆದೆಲು, ಆ. 

ಗೆಜ್ಜೆ ge]je. 1. ಎ ಗಜ್ಜೆ. a little spherical bell, €tc. (ತುಲಾ 
ಕೋಟ ನೂಪುರ ೫; “Nr. 344; C.). sce Si. 62. 215; Grj. 3, ಐ. 


90; Bp. 24, 44; Prll. 3, 25. 27; Riv. 13, 102; ಸಿಖುಗೆಜ್ಜೆ. -- ಗೆಜ್ಜೆ 
ಕರಡ. ಎ ಗೆಜ್ಜೆ ಹುಲ್ಲು. (2.). - ಗೆಚ್ಜೆ ಗೋಲು. -ಕೋಲು. ೩ ick 10 


she who goes, ctc. see 


smallness (Cpr. 5, 105; Te. 


the white ant. (My). 


1 ೨97 


ಗೆಣಸು 860850 


which gejjes are attached, used in music (My.) or by post- 
runners (My.). [— ಗೆಜ್ಜೆ ಟಕೆ. -ಆಟಕೆ. ಎ ಅಡ್ಡಿ ಕೆ. ೩ necklace com- 
posed of addikes with gejje (beads)]. — ಗೆಜ್ಜೆ ಪೊಜೆ. ೩ ceremony 
performed ut the initiation of a dancing-girl when a number of 
villagers worship some gejjes and give them to her, and the 
pUjdri ties ೩ tali to her neck (My). — ಗೆಚ್ಚೆಯಲಬು. -ಅಲಬು. 
a procumbent, trifoliate herb with yellow flowers, Crotolaria 
orixensis Roxb. (Z.\; also the creeping herb Heylandia cate- 


brosa 2. C. (Z.). — ಗೆಜ್ಜೆ ಹುಲ್ಲು. ೩ common grass, Andropogon 
aciculatus L. (Z.). 


ಗೆಜ್ಜೆ ge]je. 2 the groin between the belly and the 
thigh (S. Mhr.; Te. ಗಜ್ಜೆ). 


ಗೆಜ್ಜೆ ಗಾಅ gejje-gara. a fabricator of small bells (Smad. 
235). 2, N. ೦೯೩ Sudra caste (My.). 


ಗೆಡಸ ಕೇಕೆ. (ಇ. ಗೆಡೆ2). 


Cpr. 7, 88 va). 
ಗೆಡಹ 86088೩. ೩66 ಗೆಡೆ2. 


ಗೆಡೆ 666. 1. ಎ ಕೆಡು 1, ಗಡೆ2, ಗೆಳೆ, etc. touching: match. 
(Te. ಗೆಡೆ, by the side of= ಪಾರ್ಶ್ವ; 566 5. ಕಟ್ಟು ೩d ಗೆಲ್‌ 2. 


— ಗೆಡೆವಕ್ಕಿ. “ಹಳ್ಳಿ. ಟಂ ರೆ £೦0 (ಜೋಡುವಕ್ಕಿ, €೬೧, ಚಕ್ರವಾಕ 
5). 


ಗೆಡೆ 8666. 2.= 81. to talk nonsense. — ಗೆಡಹಂ. one 
who talks nonsense (ಅನುತ್ತ ರೆ Mr. 240, ೦. r. ಗೆಡಪಂ). 


*ಗೆಡೆ gede. 3. friendship, intimacy. ಆಡುತ್ತೊ ಡವಳೆದರ್‌ 
ತಮ್ಮೊಳೆಳಸೆ ತಂತಂ ಗೆಡೆಗಳ್‌ ೫%. 2, 30.  ಗೆಡೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 1೦ 
be united with. *¥ನ್ನಲನ್ಪುಂ ಗೆಡೆಗೊಣ್ಣೊಡಂ Pb. 4, 30; ಸಮಸ್ತ 
ದೀಪ್ತಿ ಪರಮಾಣುಗಳಂ ಗೆಡೆಗೊಣ್ಣು ಜನ್ವನಂ ನೆಜಕಿದಿರೆ ಸಿಂ. 2, 62. 
— ಗೆಡೆನಚ್ಚು. -ಪಚ್ಚು. (0 break off friendship. ಎಡೆಯೊಳ್‌ ಗೆಡೆ 
ವಚ್ಚುಗೊಣ್ಣು ಪಾಣ್ಣವರನಕಾರಣಂ ಕೆಣಕಿದೀ ಪೊಸ ಪೊಲಟ್ತಲಸೊಳ್‌ ರಂ. 
2, 87. 


prattle, prate (of a parrot, 


ಗೆಡ್ಡೆ 86666. = ಗಡ್ಜೆ1, etc. any (bulbous) root, especially 
also that of the lotus (fesA) Smd. 1; ಮೃಣಾಲ್ಕ ವಿಸ, ಕನ್ನ 
Hla; My.; Te; M. ಬೆಟ್ಟು, ೧೧6, sou). ಮರದ ಗೆಡ್ಡೆ (ಕರೆಹಾಟಿ, 

` ಕನ್ಹ ಗತ). ಹಿಳ್ಳೆವರಿದ ಗೆಡ್ಡೆ (ಕೆರಹಾಟಿ ೫). ನೆಯ್ದಿಲ ಗೆಡ್ಡೆ (ಶಾ 
ಲೂಕ); ತಾವರೆಯ ಗೆಡ್ಡೆ (ಮೃಣಾಲ, ವಿಸ ೫£). 


ಗೆಣತಿ 860೩ ಎ ಕೆಳದಿ, etc. a female companion or 
friend (C.; in 5. Mhr. occasionally also: a harlot). 2, in 
children’s language: small freckles on the skin (5. 
Mhr.). — ಗೆಣತಿಕೆಸೆ.. ೩ name applied to several small species 
of Euphorbia, as Euphorbia hirta Willd, E. thymifolia 
Willd. (Z.). 


ಗೆಣಸಂಗೆು genasangu. ೩ large timber tree, Hetero- 
phragna roxburghii D. GC. (Z.). 


ಗೆಣಸು 891೩50. ಎ ಗೆಣಿಸು, ಗೆಟಿಸು, q.v. ೩ bulbous root: 
the name of several species of Yam 610500706೩ and of 
Batatas ipomoca, generally meant for the common 
sweet potato, Batatas edulis Chois. (ಗುಣಮೂಲಿ Mr. 
135; C.; [Tu. ಕಿರೆಂಗ್‌, 7. ಕಿಚಂಗು]; Te. ಗೆನುಸು). 3 ಅಡಿವಿ-, 
ಕುಣ್ಣ-, ತೊನ- ಬಿಳೇ ಮರ-, ಮುಡಿ. ಸೀ Pv. 3. ಗೆಣೆ. 


ಗೆಣಿ 2981, - ಕೆಳೆ ಸ, etc. union; companionship, tC: 
366 ೫7೧7. ೩ ತಿಗುಳ. 

ಗೆಣಿಗಾಅ 8681-8873. ಇ ಗೆಣೆಗಾಜಿ. ೩ male friend, ೦೦೦೩51೦- 
nally: a whoremonger (S. Mhr.). 

ಗೆಣಿಕೆನ 8681308, = ಕೆಳೆತನ, ಗೆಣೆತನ, ಗೆಳೆತನ. companion- 
ship, friendship, occasionally : disreputable con- 
nexion (S. Mhr.). 

ಗೆಣೆಯೆ £ಂn!-83. ವ ಕೆಳೆಯ್ಯ 610, ಗೆಚಿಗಾಅ. (8. 2೯). 

ಗೆಜಿಸು 89088. = ಗೆಣಸು, ೩ bulbous root, etc. (My) 

ಗೆಣೆ 8006. ಎಕೆಳೆ 2, ೦ ಗೆಣಿ. ` companionship, etc. 
(My; Tu. coupling). ಗೆಣೆಗೆ ಗೆಣಸು ಬೇಡ; ಹುಣಸೆಗೆ ಹುಳಿ ಬೇಡ 
(Pಣ.). ಬಿಟ್ಟು ಆಡುವ ಗೆಣೆಯು ಹೆಜಕುತೊಗಲಿನ ಮಿಣಿಯು (Dp. 5%. 

ಗೆಣೆಗಾತಿ ॥686-88ಟ. ವ ಗೆಳೆಗಾರ್ತಿ. ೩ female friend (My.). 

ಗೆಣೆಗಾಅ 8606-2874. = ಗೆಣಿಗಾಜ. ೩ male friend (C; 
occasionally: a whoremonger, 5. Mbr.). 

ಗೆಣೆತೆನೆ gಂnetans. = ಗೆಣಿತನೆ, tc. (My; 3. Mhr. in two 
meanings). 

ಗೆಣೆಯೆ £0॥6-8. = ಗೆಣಿಯ. (My). 

ಗೆಬ್ಬಗೆ 861189. = ಗೆಣ್ಬುಗೆ, q. Vs 

ಗೆಣು gentu. remoteness, distance, farness, removal, 
etc. (Smd. 48) ದೊರೆ ೦೬ 1 6 Kk. 64.83 Sm. 50; ಅತಿದೊರ 
Bhn. 62; Te. ಗೆಣ್ಬು, to move, stir; to push away, toss aside; 
ಕೆಳವು, interval, space; see ಗೇಣ೯ 1; 566 Smd. 215 8. ಮಗು), 
[ಎನ್ನು ನುಡಿದು ಗೆಣ್ಟಾದಂ Pb. 4, 98 va.; Vr. 66, 28; Ap. 7, 56]. see 
Riv. 5, 115 va; 5, 116; 58%. 2, 107; 4, 67.— ig. -ಅ3. a man 
who is at a distance (Abh. P.15, 21va.); [-ಗೆಣ್ವಿದಂ. » ಗೆಣ್ಣ. 
ಅನ್ತಾತನುಂ ಗೆಣ್ಬಿದನೆಮ್ಮಾ ನಾಲ್ವರುಂ ಭೇದಿಸಲಜಿಾಯೆವಿದಂ Pb. 11, 81]. 

ಗೆಣ್ಣುಗೆ 868[080.7 (8nd. 4, ೦. ೫. ಗೆಣ್ಣ ಗೆ. 

ಗೆಣ್ಣೆ gone. 1. the penis (5, Mhr; Mbr. ಚೋ). 


ಗೆಣ್ಣೆ 86766. 3,ಎಾ ಗೆಡ್ಡೆ, etc. see ಕ. ಗೆಣ್ಣೆ ಮಾನ್‌. a sort of 
fish (My.; Rsv. 5, 115). — ಗೆಣ್ಣೆ ಹೊಟ್ಟಿ. ascites (My,). 


ಗೆಣ್ಣು 86188. 1. ಎಗಿಣ್ಣು 2. a knot, €c. (ಪರ್ವೆ $47 
My.). ಬಿದುರುಗೆಣ್ಣು (ಗ್ರನ್ಸಿ, ಪರ್ವ, ಪರುಸ್‌ 163). see also Si, 207. 


ಗೆಣ್ಣು 86818, 2.=n್ಣ, etc. the milk of & buffalo or 
cow which has lately calved. (Bp. 42, 5). 


ಗೆತ್ತು 861. P.p.of Ne, q.v. 


ಗೆದಲು gedalu. ಇಲ್‌, = ಗೆಜ್ಜ ಲು, ಗೆದ್ದ ಲಿ, ಗೆಡೆಲು. the white 
ant, termite (Te. ಚೆ, ಚಿಡೆ, ಚದಲು, ಚಿದೆಲು; M. ಚಿದಲ್‌ ಚಿದಲೆ, 
ಚೆದಳ್‌; 7. ಚಿದಲೈ, ಚಿಲ್‌, ಚೆಲ್ಲು white ant). ಕೆಣ ವಂ ಗೆದೆಲ್‌ 
ಒನ್ನುವುಡೆ? (3. 15, 32)- 0. ಗೊಜಲೆ. ಷಿ 

ಗೆದಿ 8681, - ಗೆಲಿ 1. 10 conquer; to gain (6, Mhr; ಜಯಿಸು 
0.). ಗೆದಿಯಲ್‌ ಪಟ್ಟ (ಚಿತ); ಗೆದಿಯ ತಕ್ಕದ್ದು (ಜೇಯ); ದಿಕ್ಕು ಗೆದಿ 
ಯೋಣ (ದಿಗ್ವಿಜಯ); ಗೆದಿಯುವ ಹವಣಿಕೆ (ದೇವನ); ಪೃತಿಜೆ ಮನೆ 
ಜೂಜಿನೊಳಗೆ ಗೆದಿಯೋಣ (ಪಣ); ವೈರಿಯ ಗೆದಿಯುನನನು (ಸರನ್‌ ನ 6.) 
2. p. ಗೆದ್ದು. ಮ್‌ 


ಗೆದಿಸು 86680, ಎ ಗೆಲಿಸು. 10 cause (0 win, etc. (5. Mhr.). 


ಗೆರಸೆ 897೩56 


ಗೆದ್ದೆಲಿ geddali. = ಗೆದಲು. 610, (5. Mhr.), ಅಕ್ಕೆ ಬನ್ನ ಗೆದ್ದಲಿ 
(ಶಲಭ 6.). 

ಗೆದೆಲು 8966810, = ಗೆದ್ದೆಲಿ, 610. (141). ಗೆದ್ದಲು ಹುತ್ತಪಿಕ್ಕಿ, 
೦ಎ 

ಹಾವಿಗೆ ಮನೆ ಮಾಡಿತು (Prv.). 

ಗೆದ್ದು geddu. = ಗೆಲಿತು, ಗೆಲಿದು, ಗೆಲ್ಲು. P. p. of ಗೆದಿ, ಗೆಲ್ಲು - 
(೦). ಗೆದ್ದರೆ ಕೆಯ್‌' ಕಾಲು, ಸೋತರೆ ಕಿವಿ ಮೂಗು.--ಗೆದ್ದರೆ ಆಡುವ 
ದಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿ ಡ್ಲೆವು.'ಸೋತರೆ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬಣ್ಡಿದ್ದೆವು ಎಮ್ಬನ್ನೆ.--ಗೆದ್ದರೆ ಹಲ 
ವರು ಗೆದ್ದರು, ಸೋತರೆ ಕೊಂಕಣಿಗರ ಗಣ್ಣು ಸೋತ (೦: ಕೋಮಟಗರ 
ಪೋರ ಸೋತ, Prvs.)- ಅರಸನನ್ನು ಗೆದ್ದೆ ಬಲಕೆ (8. 5, 52). ಕಾಳೆಗ 
ದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದವನು (ಧುರಜೈತ್ರ ಗ. 94). ಗೆದ್ದೆವಂ (ಜಿಷ್ಣು Mr. 512). 

ಗೆಪ್ತಿ 86090, Tbh. 0" ಜ್ಞಸ್ತಿ. knowing, etc. (My.): 

ಗೆಬಜಣಿು gebaru. = ಕೆದಟು 1. to scratch, as the ground 
(5. Mhr.). 

ಗೆಬ್ಬು gebbu. ಎ ಗೆಬಜು. (5. Mhr.); to loosen a stone, etc. 
by scratching or digging with the nails (5. Mhr.). 

ಗೆಯ್‌ 891.7 ಕೆಯ್‌ 2, 6೩, ಗೆಯ, ಗೆಯು, ಗೆಯ್ಯು, ಗೇ ಗೈ. 
to perform, to do; to prepare, (0 make; to work, to 
till (ಶಿಲ್ಪ Sind. Dh); [Tu]. [ದಯೆ ಗೆಯ್ದೆನಕ್ಕೆಮಗೆ ಮುಕ್ತಿಶ್ರೀ 
ಸುಖಾವಾಪ್ತಿಯೆಂ ಗಿಂ. 1, 1]. ಗೆಯಲುಂ ೦೯ ಗೆಯ್ಯೆಲುಂ (56. 86). 
ಗೆಯ್ಯಲಿಂ! (277). ಗೆಯ್ವೊಂ (267). ಗೆಯ್ದು (66. 133). ಗೆಯ್ದೆ ಪುದು 
(134). ಗೃಹಗರ್ಜನೆ ಗೆಯ್ವವ (ಗೇಹೇನರ್ದಿ, ಗೇಹೇಶೂರ, €10.); ಎನ್ನೊ 
ಗೆಯ್ಯದ ಭೂಮಿ (ಖಿಲ); ತಡದು ಗೆಯ್ವನನು (ದೀರ್ಫ ಸೂತ್ರಿ); ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಗೆಯ್ದವ (ಕುಣ್ಮ, ೮10); ಹೊಲ್ಲೆಹ ಗೆಯ್ವವನು (ನೃಶಂಸ, ಆ ೫.) 
ಗೆಯ್ದ ನೆಲ (ಸೀತ್ಯ, 10, ಉತ್ತ ಭೂಮಿ 5.. 301). ವಿಪ್ರಸನ್ತ ರ್ಪಣಂ ಗೆಯ್‌ 
(J. 28, 25). see ಆ. ೯. ಅನ್ನ-, ಇಕ್ಕೈಡಿ-, ಉದಯಂ-, ಏ-, ಒಪ್ಪಂ- ಕೆಲ 
ಸಂ- ಕ್ಷೇಮ ತಪ- ತುಲ್‌. ದನಿ- ನಿದ್ದೆ-, ನಿದ್ರೆ-, ಪುಣ್ಯಂ-.ಪೂರಣಂ-, 
ಪ್ರತಿ- ಬಿಜಯೆಂ- ಬಿನ್ನಪಂ-, ಮುಂ- ಮುದ್ದು-, ಸಜ್ಜು-. ಸೆಜ್ಜೆ, ಹರದು-, 
etc., ctc.; Grj. 1, 133; 10, 116; Bp. 21, 17.— ಗೆಯ್ಯೆ ಬಲ್ಲಹೆ. kಗಂow- 
ing how to work, etc. (Bp. 9, 46). — ಗೆಯ್ವೊಕ್ಕೆಲಿಗೆ. -ಒಕ್ಯೆಲಿಗ. ೩ 
husbandman (ಶ್ಲೇತ್ರಾ ಜೀವ, ಕೃಷಿಕ, ಕುಟುಮ್ಬಿ, «10, Hia.). [ರಾಜ್ಯಂ 
ಗೆಯ್‌. ೬೦ ru. ಅತಿಬಳಂ ರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತಿರ್ಪಿನಂ ಗಿಂ. 1, 18). 

ಗೆಯಿ 8971 = ಗೆಯ್‌, 660. (14). ಆಲೋಕನ ಗೆಯಿದು (Bp. 4, 

- 8). ಮೊದಲು ಬಿತ್ತಿ ಬಆಃಕ ಗೆಯಿದ ಶ್ಲೇತ್ರ (ಬೀಜಾಕೃತ, €೦. 81, 301). 
56 ಬಿಜಯಂ-. 4 

ಗೆಯಿಸು 891150. = ಕೆಯ್ದು, etc. to cause to work. [ನ್ನೇ 
ಪಸೆಯೊಳ್‌ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಂ ಗೆಯಿಸಿ ಸಿಗ. 8, 22 va]. 566 ಬಿಜಯಂ-. 

ಗೆಯು 8978. ಗೆಯ್ಯಿ, 00. ೩60 ಏ-. 

ಗೆಯ್ತ 898/೩. ಎ ಕೆಯ್ಯ. 6018, performance, etc. 

ಗೆಯ್ಮೆ geyme. ಎ ಕೆಯ್ದೆ, doing, performance, agricultu- 
ral operation, etc. ಆವಗಂ ಗೆಯ್ಕೆಯಿಲ್ಲದ ಇಳೆ (ಖಿಲ 92). 
[Tu]. 

ಗೆಯ್ಯು £yyu. = ಗೆಯು, ೮೦. ಶೋಕವನು ಗೆಯ್ಯುವರು ಸತಿ ಸುತ 
ರು ಬಾನ್ಸವರು (ಏ.1). 

ಗೆಯ್ಸು 86850, = ಗೆಯಿಸ, etc. 10 cause to perform, 66. 
ಗೋತ್ರವಥೆ ಗೆಯ್ಸಿ (]. 2, 21). ಉಲ್ವ ಉದಕಮಜ್ಜನಂ ಗೆಯ್ಸಿ (25, 20)- 
sce ಪ್ರಸನ್ನ. ಜ್‌ 

ಗೆರಸೆ 867೩56, ಕೆರಸ್ಕೆ tc. a kind of flat bamboo 
basket in form of a square. (My.; see Prvs. 5. ಹೋಳು): 
2, ಎ. ಗರಸೆ, ೩ ೫೦೩೪೦7೦, (೩.; Te. ಗರಿಸೆ).-- ಗೆರಸೆ ಬಾಯಿಯನ- 


ಕ್‌ ಕೆರಸೆ-, (My.). — ಗೆರೆಸೆಬಾವಿ, ೩ basket-well, a well made with 
rings of wicker (R.; Te.). 





ಗೆರಿಸೆ 86150 


ಗೆರಿಸೆ 897159. ಗೆರಸೆ No. 1. (1//). 


ಗೆರೆ 8979. (fr. ಫೆರಿ 1). a scratch, as with a finger-nail 
or a chisel (My.); a line; a streak (ಕೇಖೆ Ct. 1, 45; Mr. 332; 
Sm. 16; C.; Si. 327; ‘[Tu.]; Te. ಸೆರೆ, ಸೆಲೆ; T. $65, ೩ scratch; a 
line). ಕಣ್ಣುಡಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವ ಗೆರೆ (ಸೋಗೆ 5ಣ. 72, ೦. :. ಗೆಆಕಿ). 566 

- 3. 11. 24; B. 3, 30. 91; 5, 39. 1699; ಕೊಂಕು, ಸಯು-. --ಗೆಕೆ 
ಹಾಕು. to mark with lines by a ruler, to rule (My). 2, to 
make a sign in the form of a line, to mark (My.); todrawa 
line over, to blot out (My.). 


ಗೆರೆಸೆ ಕಂrese. = ಗೆರಸೆ No. 1, etc. (ಖy.). ನೀರು ಮಗಿಚಿ ಚಲುವ 
ಗೆರೆಸೆ ಮುನ್ಹಾದದು (ಸೇಕಪಾತ್ರ, ಸೇಚನ 5. 85). ್ಯ 


ಗೆಳ 89678. ಎಾಗೀಟು 2. a scratch, etc. (Te. ಗೀಆಕಿ, ಗೆಆ). 566 
Sm. 72 8. Nೆರೆ— ಗೆಚಿ ಬಾಜು. dup. the state of being full of 

scratches, as a vessel (My.). 

ಗೆರ್ದೆ 86866. - ಗೆರ್ದೆನಾಯ್‌. Mdqb. 745.18 reading of ಎರ್ದೆ-. 


ಗೆಬರ್ನಿ gerbu. to have sexual intercourse (ಮೈಥುನ 
Smd. Dh.; M. WO, to turn, bow; to be bent; to recline; ಚಿರಿಪ್ರೆ, 
reclining; ೪". ಗಲ್‌ 27), 


ಗೆಲ್‌ 861. 1.=ಗೆದಿ, ಗೆಲಿ1, ಗೆಲು1, ಗೆಲ್ಲು. 10 win, 10 gain; 


to overcome, 10 conquer; to triumph. (7. ಕೆಲಿ, ವೆಲ್ಲು | 


M. ವೆಲ್ಲು; Tu. ಗೆಲಿಪು; 76. ಗೆಲುಚು). . ೧೩ ಗೆಲ್ಲು (ರಣೆ. 122; 
Bp. 37, 24), ಗೆದ್ದು, ಆ. ೪... [ಅಳಕಾನನ ನಯನಂಗಳೊಳಳಿ ನಳಿನೋ 
ತ್ಚಳ ವಿಲಾಸಮಂ ಗೆಲ್ಲುದೇಖಿಂ೦ ಹ. 1, 89; ಈತನನಾತಂ ಗೆಲಲ್‌ಬಾರದಡೆನ್ನು 
Pb. 1, 99 va.; Ap. 1, 14]. ನೆರೆದ ಅರಸುಗಳನ್‌ ಅನಿಬರುಮಂ ಗೆಲ್ಹನ್‌ 
ಒರ್ಬನೆ ಪಾರ್ಥಂ (56. 122). ಜನಪನ್‌ ಆ ದಾಯಿಗನ ಮಜುಜೂಜಿನಲಿ 
ಗೆಲ್ಲ ನು ಧರೆಯಂ (೫೫೫೬ 26, 25). ಗೆಲ್ಲವ (ಜಿತಕಾಶಿ, ಜಿತಾಹನ ಗಸ.). 
ಸಸಿನೆ”ಔಲ್ಲವ (ಜಿತಾಹನ :. 300). ಗೆಲಲ್‌: ಬನ್ನಂ (5ಣಕೆ. 277). 
ಗೆಲಲ್‌ ಇನ್ನಾರ್‌ ಆಅರ್ಪರ್‌'? (292). ಗೆಲ್ಲುಂ (267). ಗೆಲ್ವ ರಥ (ಜೈತ್ರ 
ರಥ Mr. 285). see 56%, 4, 64.128; ]. 2, 4.39; 6sum.— fi 
ನುಡಿವವಂ. ಇ ಗೆಲೆ ನುಡಿವನನು. (ಪ್ರಸಕ್ತ, ಪ್ರಶ್ರಿತ ೫. 237). -- ಗೆಲಲ್‌ 
ಪಡೆ, ಇ ಗೆಲ್‌. (Cpr. 1,27). -- ಗೆಲೆ ನುಡಿವವನು. ೩ man who speaks 
5೦ as 1೦ win (the heart of another), a well-behaved man 
(ಪ್ರಸಕ್ತ, ಪ್ರಸೃತ ಗ॥.). -- ಗೆಲೆವರ್‌. -ಬರ್‌. 10 come to conquer, 
€. [ಅಹಿಕಟಿಕೆ ಪ್ರಸಾದದೆ ಮನೋಜನುಮಂ ಗೆಲೆವನ್ನನಾಗಳುಂ ೫. 1, 
4]; (Cpr. 10, 14; Abh. ೫. 3, 40; 5, 54. 107; 15, 19; ೫4೪. 4, ಅ; 
೪. 4, 36). -- ಗೆಲೆವೊನ್ನು. -ಪೊನ್ನು. 10 mt for overcoming, to 
76೫8 (ತಳ್ಳೊಯ್‌, 666, ಪ್ರತಿಹತ 5೩). 


ಗೆಲ್‌ 861. 2. ಎ ಗೆಲಿ2, ಗೆಲು3. 10 bring into contact with, 
to apply to (the body, as a fragrant substance, ಪ. 11, 
41; 5s ಕಿಡು।, ಗಡೆ, ಗೆಡೆ!), 

ಗೆಲ 861೩. ಎ ಗೆಲವು. ಗೆಲಮೆನೆ ಜಯ (೧೩ 1, 83:4. ಗೆಲ್ಲು. 

ಗೆಲವು 861೩೬. ಎ ಗೆಲ, ಗೆಲು 2, ಗೆಲುವು, ಗೆಲ್ಲ (ನರೆ. 247). 
gain; victory (ವಿಜಯ್ಕ ಜಯ Nr; C; Tu; Te. ಗೆಲುಪು; ೫1. 
ಕೆಲ್ಬು, T. ಕೆಜ್ಬು, strength, power). 2, ೩a winning; happy, 
sprightly air (C.). see Bp. 6, 3; 32, 17; 42,14 49, 23; 52, 4, 
Bh. 1, 8, 40; J. 12, 26; 14, 9; 23, 31. 48; 27,9; 580. 2, 14 ಸೋಲು-. 
-- ಗೆಲವು ಸೋಲು. gain and loss (C.). 

ಗೆಲಿ ೯61. 1.ಎಗೆಲ್‌1, ೮10. (€). ೫.2೩ ಗೆಲಿತು, ಗೆಲಿದು. 3 
Bp. 9, 51; 12, 26; 27, 28; 41 sum.; 43, 15; 44, 60; 49, 24; 50, 14. 34. 
76; 52, 32; Bh. 2,4, 5. 7; 2, 13, 46; Pill. 3, 5. 


ಗೆಲು 8910, 1.= ಗೆಲ್‌!. 


ಗೆಲು 8610, 2. ಎ ಗೆಲವ್ರ, «60. 


ಗೆಲುಗೆ ೯61089. 
ಗೆಲುವಿಕೆ geluvike. 





ಗೆಳೆ £66. = ಕೆಳೆ, 660, 
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ಗೆಲಿ £611. 2. = ಗೆಲ್‌ 2, etc. (Bh. 10, 5, 41). 
ಗೆಲಿತು ಂlitu. 
ಗೆಲಿದು 8616, = ಗೆದ್ದು, €೬., ಗೆಲಿತು. 

ಗೆಲಿಸು £€॥isu. = ಗೆದಿಸು, ಗೆಲ್ಲಿಸು. tಂ cause to win, etc. 


P. p. of ಗೆಲಿ1. (My). 


(C.; Bp. 59, 55). 


to win, etc. (೮). P.p. ಗೆದ್ದು 
(೮.). ಗೆಲುವವನು (ಚೈತ್ರ, ಚೇತೃ ೫೯). ಗೆಲುವ ರಥಂ (ಜೈತ್ರರಥೆ 
8818.). ಅವನಾನೊಬ್ಬನು ಹಗೆಯ ಗೆಲಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಿ ಇದಿರಾಗಿ ನಡೆ 
ದಾನು, ಆತನು ಅಭ್ಯಮಿತ್ರ್ಯ, ೫೭ (೫೯). ಗೆಲ ಬಾರದುದು (ಅತರ್ಕ್ಯ 
Nn. 88. 90). ಗೆಲೆನು (Bp. 43, 14). see Bp. 58, 66; ೫%. 1, 3, 11. 18. 


gain, etc.— ಗೆಲು ಗೆಯ್‌. 1 
cause happiness (Bh. 4, 2, 40. — ಗೆಲುಮೊಗೆ. ೩ winning, spright- 
ly countenance (My.). 


ಗೆಲು 8610. 3. ಎಗೆಲ್‌2, etc. ‘to bring into contact with, 


etc. (Bh. 1, 13, 2). 
winning, etc. (My.). 


winning, etc. (ವಿಜಯೆ, ಜಯ $i. 296; 
ಜಯನ 390). 


ಗೆಲುವು geluvu. = ಗೆಲವು. gain, victory, etc. (My.). 
ಗೆಲುಹ 861088. = ಗೆಲವು, ೬೬. (ವಿಜಯೆ, ಜಯ ೫). 


ಗೆಲ್ಲ 8611. ಎ ಗೆಲವು. [ಗೆಲ್ಲಕ್ಕೆ ಮುಡಿಗಿಕ್ಕುವನ್ತೆ ವೊಲಿಕ್ಕಿದೆಂ ೫%. 8, 2]; 
(ಜಯ ೦೬೭ 31, 35; Cpr. 5, 73; 54%. 4, 64. 94). -- ಗೆಲ್ಲಂಗೊಳ್‌. -ಂ- 
ಕೊಳ್‌. to gain the victory, to be victorious [ಪಡಿವಡೆಗುರ್ಚಿದೆ ಕರ 
ವಾಳನೆ ತೋಟ ನೃಪತಿ ಗೆಲ್ಲಂಗೊಣ್ಣಂ Pb. 1, 19; ಗಿ೧. 3, 58 ಇಷ]. 
(Abh. P. 16, 96). -- ಗೆಲ್ಲದುತ್ತಮದೇವ. -ಉತ್ತಮ-. ೫೩. (Bp. 58, 9). 
— ಗೆಲ್ಲ ಸೇಸೆ. ೩ 556 of victory (೪. 42, 21 ೪೩.). -- ಗೆಲ್ಲ ಸೋಲ. ಷಾ 
ಗೆಲವು ಸೋಲು. ಗೆಲ್ಲ ಸೋಲವದೇಕೆ? (Bp. 59, 11). 

* ಗೆಲ್ಸಕಾಅಿ.26118-8ರ್ಷಣ.. one who wins, who gains vic- 
tory. ಬಸನಿಯೆ ಗೆಲ್ಲಕಾಅನ ನೆಗಲಕಿ_ಗೆ ಕೇಳಿಗೆ ನಾಡೆ ಗೆಣ್ಣು ಸಿp. 12, 13. 

ಗೆಲ್ಲಿಸು 861158. = ಗೆಲಿಸು, etc. to cause to win, etc 
(My.). 

ಗೆಲ್ಲು gellu. ನ ಗೆಲ್‌ 1, etc. to win, etc. (My). Pp. 
ಗೆದ್ದು, ಇ. ೪. ಗೆಲ್ಲುವವನು (ಜೈತ್ರ, ೬೭. 51. 382). ಗೆಲ್ಲುವ ಸ್ವಭಾವ 
ವುಳ್ಳ ವನು (ಜೇತೃ, ೬೭. 283). ಗೆಲ್ಲು ವದಕ್ಕೆ (260. 282). ಗೆಲ್ಲಲ್‌ ಪಡು 
(282). ಇವನ್ನ ಗೆಲ್ಲ ಬಹುದು (282). 

ಗೆಲ್ಲು ಫೆ 61101189. = ಗೆಲುವಿಕೆ. (My). 


ಗೆಳೆತಿ 861೩0. = ಕಳೆದಿ, ೮೦. a female friend. (ಹೆಟ್ಟುಗೆ ೧ 
1, 15 ಹೆಟ್ಟುಗೆ, ಸಖಿ 5. 74; Kk. 2, ೦.1. ಗೆಣತಿ; ಕೆಳದಿ ಸಖಿ 5; 
C.; 5. Mhr. in two meanings): 


ಗೆಳೆತೆ 891೩19. = ಗೆಳೆತಿ, tc. (B. 4, 139). 


ಗೆಳೆಯೆ ಂ]aya. = ಗೆಳೆಯ, tc. amale friend. (My). 
ಗೆಳಿಯೆ £6]ya.= ಗೆಳೆಯೆ, ಆ. (ಮಿತ್ರ, ಸುಹೃತ್‌, «10. Dhw.; 5. 


Mhr.). 


0. ಗೆಡೆ1).-- ಗೆಳೆಗೊಳ್‌. ಎ ಕೆಳೆಗೊಳ್‌. (]. 19, ಅ). 


ಗೆಳೆಗಾರ್ತಿ 86]6-88/. = ಗೆಣೆಗಾತಿ. ೩ male friend. 04). 


friendship, etc. (My.; Bh. 1, 6,7; 





ಗೆಳೆತನ geletana 


93S geletana. = ಗೆಣೆತನೆ, etc. companionship, 610, 
(C.; S. Mhr. in two meanings; B. 1, 14 2, 10. 36; 3, 33; 
ಮೈತ್ರ್ಯ 6). 

ಗೆಳೆಯೆ £6]6-೩3. ಗೆಳೆಯ, ಗೆಳಿಯ, ೯. ೩ male friend. 
(C.;B.1,1.8;2,9. 36). see ಕೂಡು-, ತಿಸುಳಿ-, ನೂಟಿೆಲೆ-, where 
however ಕೆಳೆಯ may be meant). 


ಗೆಅಸು 861850, = ಗೆಣಸು, etc. a bulbous root, 610, (ಗೆಡ್ಡೆ 
Smd. 1; Tu. ಕಿರೆ6ಗ್‌, 7. ಕಟಂಗು, 24. ಕಿಟಜ್ಜು). 


ಗೇ £€8.= ಗೆಯ, etc. ‘to perform, etc. ?. ನ. ಗೇದು (My; 
4. Mhr. ಫೇಜೀಂ, 10 60). ಗೇಯದೇ ಇರುವ ಭೂಮಿ (ಖಿಲ 5. 
100). ಊರಿಗೆ ಆಧೀನನಾಗಿ ಗೇಯುನ ಬಡಿಗೆಯವನು (ಗ್ರಾಮತಕ್ಷ 339). 


ಗೇಕು goku. ಎ ಗಿಕ್ತು, ಜೇಕು. 
stachyus Rott]. (ಘನ, ಭದ್ರಾತಕೆ ಸಂ. 15 ಭದ್ರಾತಕ 14. 138). 
— ಗೇಕಿನ ಗಡ್ಡೆ. ಎ ಗಿ್ಕಿನ-, 0. ೪. ಊಂ root 08 0, h. 


ಗೇಣ್‌ 858. 1.= ಗೇಣ, ಗೇಣು. (Smd. 58). ೩ span measur- 
ed by the extended thumb and little finger [ನಾಲ್ವರ 
ಲುಂಗುಟಿಡಿಡೆಯೊಳ್‌ ಗ್ನೇಣಾಗೆ ನಿಲ್ವುದು ಸಿp. 9, 841; (ವಿತಸ್ತಿ, ಕಿಷ್ಪು 
Nr; ತಾಲ Hi, Mr. 324; ಕಿಷ್ಟು Si. 405; ಪರಿಮಾಣಿನೆ ಅನ್ನ Sm. 96; 
ಗ. ಜೀನುಡು, ಜೀನೆ, ಜಾನೆ; ., 7. ಚಾಣ್‌; 79. ಚೇನೆ ಶಾನೆ, ಸೇನಾ, 
much, long; Tu.; T., M. ಬೇಣ, breadth, height, length; dis- 
"೩nಂ ಇ ದೊರೈ 7. ಚೇಯೆ್‌, ಚೇಯ್ಮೆ, length; distance = ದೊರ; ಗೇ, 
high; distant = ದೊರೆ; 866 ಕೇ ಗೆಣ್ಣು, ಚಾಪು, ಸಾನೆ). ಬೆರಳು 
ಹನ್ಹೆ ರಡಾಗಲ್‌ ಒನ್ದು ಗೇಣ" ಅಕ್ಕು, ಗೇಣೆರಡಾಗಲ್‌ ಒನ್ನು ಮೊಲನ್‌ 
ಅಕ್ಕು (Mr. 325); ಕಿಜುವೆರಳ ಗೇಹ್‌ (ವಿತಸ್ತಿ 324). 56 ೫4%. 9, 22; 
ಮೂಗೇಣ್‌. -- ಗೇಣ್ವಾಯ್‌. -ಬಾಯ್‌. ೩ span-long mouth (Smd. 
81; ೫46. MS. ನೇಣ್ವಾಯ್‌). 

ಗೇಣ್‌ gon. 2, a long knife, a sword (ನಿಡುಸುರಗಿ ೦. 1, $; 
ಸುರಗಿ Cx. 11, 21; Kk. 40; Sm. 43. 96; T. ಚೇನೈ, ೩ ೫6೩೧೦೧ ಇ ಆಯು 
ಧು. ಕೆಣ್ಗಳ್‌ ಮನೋಜನೀರನ ಗೇಣ್ಗಳ್‌ (Smd. 117). sec Riv. 13, 
70; V. 4, 36; 54%. 3, 16; ಕಿಜುಗೇಣ್‌. 

ಗೇಣಿ 8888. = ಗೇಣ್‌1. 56 ಆಯ್ಲೇಣ. ಏಟು ಗೇಣ. 


ಗೇಣಿ g8ni. rent, contract (My; Tu). — ಗೇಣಿಚೀಟು, ೩ 
lease (My,; Tu.). 


ಗೇಣು 8500. = ಗೇಣ್‌ 1, (೮.). ದರ್ಭಿಯ ಚಿರಳುಗೇಣು (ಗೋಕರ್ಣ), 
ಶಿಜುಕುಣಿಕೆಯ, ಗೇಣು (ಫಿತಸ್ತಿ ಔ13.). ಗೇಣು (ಕಿಣು ಬೆರಳಿನಿನ್ದ ಒಡಗೂ 
ಡಿ ಚಾಚಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಅಳತೆ, ವಿತಸ್ತಿ 51. 211). ಗೇಣಿನೊಳ್‌ ಪನಿತ್ರಾಂಗುಲಿಗೆ 
(ಗೋಕರ್ಣ ಖr. 32). ಗೇಣು ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲ ದಾಟಿದ ಹಾಗೆ (Prv.). 
— ಗೇಣಗಲ. -ಅಗೆಲ. the distance or length (breadth) of a span 
(51. 288). — ಗೇಣು ಗೇಣು. rep. (೫. 4, 29).-- ಗೇಣುದೆ. -ಉದ್ದೆ. 
the height or length of a span. ಗೇಣುದ ತಸ್ನಿದರೆ ಮಾರುದ ತಪ್ಪು 
ವದು (P ನೇಣ ಸ 
(Prv.). see Prv. 3. ಚೋಟುದ್ದ .-- ಗೇಣುಹೊಟ್ಟಿ, the belly 
(or stomach) that is only ೩ span in length or breadth (C.; Bp, 
173, 0). ಗೇಣುಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಯಾಕೆ ಅಸ್ಟು ಚಿನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ? (0). 
ಗೇಣೆ gine. 7%. 0£ a plant (ಮೆಗ್ಗಾರೆ, ೦. ೫. ಮಂಗಾಕೆ, ಮದಾಕಿ 
Mr. 119). ಥ 
ಗ 857೩. ಹ ಗೇಣ್ಣಾಮೃಗ, ಲ. ೪. (My.; B. 5, 246). 
(ಣ್ಞಾಮೃಗ 8978-2188. a rhinoceros (My.; B. 5, 248, 250; Si. 
290; Mhr,, H., ಗೇಣ್ಣಾ). 
ಗೇಣ್ಣು 8576, = ಗೇಣ್ಣುಕೆ. ($k; 0 ಚೆಣ್ಣು). 


ಗೇಣ್ಣುಕ 88103೩, a ball for playing will. 


the sedge Cyperus hexa- | 


ಗೇನ gina. Tbh. of ಜ್ಞಾ ನ. knowledge, etc. (C.).— ಗೇನಯ್ಯ. 
-ಆಯ್ಯ. N. (5. Mhr.). ; f 

ಗೇನನನ್ತ 8588-7೩8೬೩. Tbh. of ಜ್ಞಾನವೆನ್ತ. ೩೫ intelligent, wise 
man. (5. Mhr.). 

ಗೇನಿಳೆ nike. Tbh.of ಜ್ಞಾನಿಕೆ. consideration, reflection, thought 
(S. Mhr.). 

ಗೇನಿಸು 888158. Tbh. of ಜ್ಞಾನಿಸು. 0 investigate, to consider, to 


reflect (C.). 
ಗೇಪಕ ಕpaka. Tbh. of ಜ್ಞಾಪಕೆ. remembrance, cic. (My.). 


ಗೇಬೆ 8806. the state of being swollen from disease 
(My). — ಗೇಬೆಮೋಜತಿ. ೩ swollen face (My.).— ಗೇಜಿ ಸಿದ್ದ. ೩ 
man whose body is swollen (My.).— ಗೇಬೆಹೊಟ್ಟಿ, ೩ swollen 
belly (My.)s 

ಗೇಮೆ 88829. ಎ ಕೆಯ್ಕೆ , etc. work (My). 

ಗೇಯ 888೩. to be sung; singing, a singer; a song, a chant, 
[ನೋಡಿ ಸೋಲ್ತು ನಿನಗಾ ಗೇಯಕ್ಕೆ ಸೋಲ್ಡನ್ತೆ ವೋಲ್‌ ೫%. 3, 55]. 
2 ೫. of a vritta (Ch.). 

ಗೇಯಿಸು 85715. ಎ ಗೆಯಿಸು, etc. 10 cause to work, etc. 
(My.). 

ಗೇರ್‌ ಕಕr.= ಕೊರೆ1. the sound produced in the chest 
and throat by phlegm (in the ಗೂರು, My.). — ಗೇರ್‌ ಗೇರ್‌, 
rep. (My.). 

ಗೇರಾಯಿಸು 858710. = ಗಿರಾಯಿಸು. 10 surround, to encompass, to 
hem in (My.; Mhr. ಫಘೇರಣೇಂ; Mhr., H. Fed, a circumference). 

ಗೇರಿ gr. giddiness (My.; Mhr. ಘೇರೀ). ತಲೆ ಗೇರಿ ತಿರುಗುತ್ತದೆ 
(My.). 

ಗೇರು 88೬. ಗೇರ್‌. = ಕೇರ್‌'2, etc. (Sv. 3, 32). the mark- 
ing-nut tree, Semecarpus anacardium lL. f. (ಅರುಷ್ಯರ 
Nr,, 51 454; ಭಲ್ಲಾ ತೆಕೆ Mr. 115; ಪಾವಕೆ 526; ಭಲ್ಲಾ ತಕ್ಕ ಮಹಾಕಾಲ 
Nn. 97; ಪಾವಕೆ, ಭಲ್ಲಾತಕೆ 122; My.). ಸಸನೆ ಇರಲಾಣದೆ ಬಡ್ಡಿ ಗೇರು 
ಚುಚ್ಚಿಸಿ ಕೊಣ್ಣ ಳು (for tattooing, Prv.). — ಗೇರ ಕಾಣ. the marking- 
nut. [Tu. ಗೇರೊ]; (ಬೀಜಬೇರುಪ್ಟ Mr. 144 in ೦7೦ MS.; 0. r. ಬೇರೂಷ್ಟ 
in one, ಬೇರುಷ್ಕ, in another, ಬೇಚಿಷ್ಟ, in another). — ಗೇರ ಪಣ್ಣು. 
a ripe garu fruit of a red colour (Rév. 9, 23). — ಗೇರ ಮರೆ ಇ ಕೇರ 
ಮರ, ಗೇರು. (ವೀರನೃಕ್ಸ, ಅರುಷ್ಯರ, ಅಗ್ನಿ ಮುಖಿ, ಭಲ್ಲಾ ತಕಿ Nಃ.).- ಗೇರು 
ಪಪ್ಪು. ೩ half of the roasted marking-nut (My.). — ಗೇರುಬೀಜ. 
= ಕೇರು- (107), -- ಗೇರುಮರ. ಇ ಗೇರ-. (ವೀರವೃ ಕ್ಸ, 66೦. $i. 131). 
2, an American tree naturalized in India, the cashew-nut tree, 
Anacardium occidentale L. (St. & Pl; Te. ಜೀಡಿ-ಮಾಮಿಡಿ-ಚೆಟ್ಟು; 
M. ಕಶು-ಮಾವು), -- ಗೇರುಮಾವು. ೩ kind of mango (My): 


ಗೇಟು 80. ಎ ಕೇಲು, to winnow. (My.). 


ರ್ಗೇ- 888. ಎ- ಗೇರು, 610. the marking nut tree. -- ಗೇರ್ಶಾ 
ಯಿಮರ. ಇ ಗೇರ ಮರೆ. (8. & ೫1). 


ಗೇಲಿ 8811, ridicule, derision (My.; Tu; Te. ಗೇಲಿ, ಗ್ರೇಣಿ, 
ಗೆಗ್ಗಿಲಿ; ಗ್ರೇಣಿಂಚು, ಕೇಗರಿಂಚು, 10 ridicule; ಕೇರೆ) 10 chuckle; 
giggle; T. ಕೇಲಿ, censurc, aspersion, calumny; cf. $O).— ಗೇಲಿ 
ಗೊಳಿಸುಪಿಕೆ. -ಕೊಳಿಸುವಿಕೆ. ridiculing, cic. ಹೀಗಳಿದು ಗೇಲಿಗೊಳಿ 
ಸುಪಿಕೆ (ಆಚ್ಛುರಿತಕ್ಕ ಹಂಗಿಸಿ ನಗುವದು 5; 73). -- ಗೇಲಿ ಮಾಡು. 19 
ridicule (ಒಬ್ಬನನ್ನು ೦೯ ಒಬ್ಬನಿಗೆ 14). 


ಗೇಸ್ತ 888೩. Toh. of ಗೃಹಸ್ಥ a housc-holder. (My.; Te. ಗೇಸ್ತು).- 





ಗೇಹ ₹೫೩ 


ಗೇಹ 8888. ೩ ಸಿಂಜಂ (ಮನೆ Nn. 133). 

ಗೇಶಿನಿ 888121. a house-wife, a wife. (R.). 

ಗೇಹೇನರ್ದಿ 8888-8ರ೯61,. a poltroon, a dung-kill cock. 

ಗೇಹೇಶೊರೆ 28hಕ-$Ura. a poltroon, 610, 

ಗೇಹೋಪವನ goha-upavana. a garden near a house. 

ಗೆ gel. ಎ ಗೆಯ್‌, etc: to ರಂ, etc. (My), .. 8. ನಿದೆ ಗೈ «0 
sleep (Si. 254); ಯೋಚನೆಗೈ, ೬೦ 7೮860, etc. (Si. 71). ವ 

ಗೈರ 8೫೩. = ಗೈರು. dis-, un, mis-, out of, etc. (148). 

ಗೈರಖರ್ಚು galra-kharcu. extra or vain expenses (My.; Mhr.). 

ಗೈರವಮಾಮೂಲ್‌ 8೩17೩-೫28081 that is against custom or usage 
(My): 

ಗೈರಾಜರ್‌ galrajar. = ಗೈರುಹಾಜರು. absent. (My). 

ಗೈರಾದಾ 8೩1868, unoccupied, waste (Br., H.); due, owed (My.; 
Br., H.). 

ಗೈರಿಕ 8೩17188, (fr. ಗಿರಿ). red chalk. 2, mineral, ore (ಧಾತು, ಗಾಜು 
Mr. 98, 0. r. ಜಾಜು). 3, 8014. 

ಗೈರು £೩iru, = ಗೈರ. (My.). 

ಗೈರುವಾಜಿಜೀ 8೩1೫-1೪81107. ಗೈರವಾಜಿಬೀ. unreasonable, 1೧- 
proper (My.; Br; Mhr., H. ಗೈ ರವಾಜನೀ). 

ಗೈರುವಿಲೆ gairu-vile. out of its place; lost (My.). 

ಗೈರುಹಾಜರಂ gairu-hajaru. = ಗೈರಾಜರ್‌. absent’ (My.; Br; Mhr. 
ಗೈರಹಜೀರ). 

ಗೈರೇಯ 8೩[೫1೩. 166 chalk, bitumen. 


ಇಗೊ 8961-04 ಾ-ಕೊ, -ಗೋ. 806 ಇದು-ಗೊ. 


ಗೊಂಯಿ ಕgoMyi. ಎ ಗುಂಯಿ, ಗೊಯ್‌, buzzing. (used ex- 
pressly of the mosquito, C.). 

ಗೊಗ್ಗ 8088೩. = ಒಗ್ಗ. a follower of Mailira 11ಗ ೩. 
(My., jpthe sense of ಒಗ್ಗ, used especially to frighten children). 
--ಗೊಗ್ಗಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ. ೫. (Bp. 37, 6; 58, 6). 

ಗೊಗ್ಗರ goggara. = ಗೋಗರೆ. ೩ loud bellow. ಆ ನಾಯಿ 
ಗಳು... ಗೊಗ್ಗರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿನ್ದ ಒನ್ಹೇ ಸವನೆ ಬದಲುತ್ತವೆ. (Kanarese 
Fifth Reading Book. Department of Public Instruction, 
Bombay, Mangalore, 1885 p. 18). 

*ಗೊಂಕುಅುಗಂತಿಕ್ಕೆ gonkuru-kalte. a species of ass, 
50 termed perhaps because of its peculiar braying 
೩೧೮ 1:06 5126, (0. ಗೊಂಕುಜು ಕಪ್ಪೆ). ಆ ರಥದೊಳೊಡನ್ನುಡೆ ಪೂ 
ಡಿದ ನಾಲ್ನೂಜು ಗೊಂಕುಣುಗಲಕ್ತಿಯೆುಂ Pb. 12, 7 va. 


ಗೊಂಕೆ 80716. = ಕುಂಕೆ. the throat (ಗೋಣ್‌ Smd. 31; Ss; 
ಗೋಣಿ Ct. 1, 9, probably ಗೋಣು; M. ಕೊಜಆ್ವಾ, the throat). 

ಗೊಂಗಡಿ 8078261. a cloak (blanket) worn over the head and 
face (C.; Mhr,, H. ಘುಂಗಟ್ಕಿ, ಘುಂಗೂಟ). 2 ೩ cumbly or 
blanket (C.; Te. ಗೊಂಗಡಿ, -ಡು, -ಳಿ; Mhr. ಘೋಂಗಡೀ, ಘೋಂಗ 
ಡೇಂ). ಅಂಗಡೀ ಮಾಣಿಕ, ಗೊಂಗಡೀ ಹೊದ್ದ. - ಕೆಜೇಯೊಡದನನ 
ಗೊಂಗಡಿ ಕಿತ್ತು ಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ (೫೧೫೩). 3, a long, good tamarind 
fruit (My.). — ಗೊಂಗಡಿಕೊಪ್ಪೆ. the hood into which a cumbly 
88 made (0). — ಗೊಂಗಡಿಗೊಪ್ಪೆ. ಇ ಗೊಂಗೆಡಿಕೊಪ್ಪೆ. (My) 

ಗೊಂಗು gongu. = ಗುಂಗು. the husk of paddy. (Sd.). 


ಗೊಂಗೆ gonge. 1. ಐ ಗೊಂಚೆ.. ೩ mass, ೩ heap (ಕದಳಿ, ಜಂ 
ಗುಳಿ, ನೆರವಿ, ಗುಜ್ಪು, ಲ. Sm. 54 0. rs. ಗೊನ್ಬೆ, ದೊಮ್ದೆ). 

ಗೊಂಗೆ gonge. 2. the large grey babbler, Gerrulus 
albifrons (84.), 4. ಗೊನಗಾ. 


601 ಗೊಟರು ಕ್ರಂaru 


ಗೊಚ್ಚೆ 80069, = ಗೊಜ್ಜೆ. mud, mire, etc. (My.). 
ಗೊಜಗು 801೩80. 1. 10 speak indistinctly or inarti- 
culately (My.; Tu. ಕೊಳಕ್ಕೆ, ್ಬೆ. ಕೊಂಜು, ಕೊಜ್ಜು, 7. ಕೊಂಜು). 


ಗೊಜಗು 801೩80. 2. indistinct or inarticular 50೮608 
(My.)s 


ಗೊಜಿ 8011. ಎಎ ಗಜಿ 1. a word to indicate confusion. 
— ಗೊಜಿಬಿಜಿ. ಎ ಗಜಿಬಿಜಿ. (My.). 


| *ಗೊಜ್ಜ 8011೩, 70%, ೦£ ಕುಲಜ? born ofa good breed, superior. 


ಉಣ್ಮಿದ ತಣ್ಣಮ್ಪಿನ್ದೊ ಪ್ಪುವ್ರದದಖಿನ್ಹಲರೊಳಗೆ ಗೊಜ್ಜ ಗೊಜ್ಜ ಗೆಯೆ ವಲಂ 
Ap. 11, 126. 

ಗೊಜ್ಜಗೆ 801೩86. = ಗುಜ್ಜಗೆ, etc. a kind of jasminc. 
[ಪೊತ ಗೊಜ್ಜ ಗೆಗಳ ಸಿನ್ಹುರಂಗಳೊಳಗೋಗರೆಗಮ್ಪನೆ ಬೀಜುತಿರ್ಪ ೫೧. 
5, 30; Ap. 11, 126]; (34%. 10, 31 va.). 

ಗೊಜ್ಜ ಲು gojjalu, mud, mire (#Ae My.). 

ಗೊಜ್ಜು gojju. 1. acidity, sourness (CG; 0. ಕೇ 3?). 


ಗೊಜ್ಜು 801]. 2 a thick mess of boiled brinjals, 
mangoes, etc. to which tamarind, chillies, salt, etc. 
are added (My; Te.; Tu. ಗೊಜ್ಜಿ; ., ಖೆ. ಕುಟಕುಟಿ ತlimy, 
500 366 3. ಕುಸುರಿ1 ಖಾಲ 0% ಗೊದ). 

ಗೊಜ್ಜು ಗೆ gojjuge. ಎ ಗೊಜ್ಜ ಗೈ tc. (Riv. 9, 6). 

ಗೊಜ್ಜೆ 80]]6. ಎ ಕೊಟಚಿ, ಗಜ್ಜು, ಗೊಚ್ಚೆ. putridity; mud, 
mire (My.; 0. ಗೊದೆಕು). 

ಗೊಂಚೆಲ 808022. ಎ ಗೊಂಚಲು. (5. Mbr.). 


ಗೊಂಚೆಲು 808088೩. ಗೊಂಜೆಲ್‌. ೩ cluster; a bunch 
(ಗುಚಿಕೆ, ಸ್ತವಕ ಸ; ಮಂಜರಿ, ವಲ್ಲರಿ Mr. 106; ಗುಚ್ಚ Kk. 20; ತೊಂಗೆ, 
ತೊಂಗಲ್‌, ತೊನ್ನು, ತೊಡೆನ್ಟೆ, ಜೊಮ್ಪು, ctc., ಗುಚ್ಛ; C.; 0. ಗುದಿ3, 
ಗೊನೆ, Tbh. ಕೊಚ್ಚು). [ಬಣ್ಣವಣ್ಣದ ಗುಡಿ ತೊಮ್ಮೆ ಗೊಂಚಲೆಸೆಯಿಕ್ಕಿದ 
ಕಾವಣಂ ೫%. 3, 33]. ಹೊಸತಾಗಿ ಹೊಜಿಹೊನ್ಮಿದ ಪತ್ರಪುಷ್ಪಫಲಾದಿಗಳೆ 
ಗೊಂಚಲು (ಮಂಜರಿ, ವಲ್ಲರಿ Nಣ; 586 Si. 122). ಮರದ ಗೊಂಚಲು 
(ನಲ್ಲರಿ, ಮಂಜರಿ ॥18.). ಹೊವಿನ ಗೊಂಚಲು (ಸ್ತವಕ, ಗುಚ್ಛಕ, ಗುಚ್ಛ, 
ಗುಲುಂಛೆ ೫118 ; see Si. 124; Smd. 73). ಆಲರ್ಗೆಳೆ ಗೊಂಚಲ್‌ (J. 
3, 3). ಮುತ್ತುಗಳ ಗೊಂಚಲು (3, 17). ಕಾಯ ಗೊಂಚಲು (2೫. 2, 41). 
566 Bp. 11, 34; ೫. 4,54.— ಗೊಂಚೆಲ್ಮಿಂಚು. ೩ cluster of lightniags 
(Rsv. 13, 77 va.). [Tu]. 

ಗೊಂಚಿ 80861 ಎ ಗೊಂಗೆ 1, ಗೊಂಜೆ. ೩ m೩, €ಂ. (ಜಂಗುಳಿ, 
ತೆರಳ್ಳೆ, ದೊನ್ನು ಳಿ, ನೆರಪಿ, ಗುಣ್ಣು » ಗುಮ್ಮಿ, ಗೊನ್ಹ ಣೆ, ೬, ಶ್ರೇಣಿಕೆ 
Kk. 17). 

ಗೊಂಚೆ 80809. = ಗೊಂಚಿ. ೩ mass; a cluster. (ಬೇಡರ್‌) 
ಗೊಂಚೆಯೆ ಸರಳ್ಗೆಳೆ ಪಿಡಿದ್ಕು...ಅಡನಿಯೊಳು ಬೇಣ್ಟೆಯನಾಡುತ್ತಿರ್ದರು 
(Riaghc. 17, 67). 

ಗೊಟ ಂta.= ಗುಟ್ಟು, etc. ೩ sound in imitation of that 
produced by drinking #iquids. — ಗೊಟಿ ಗೊಟಿ. ಇ ಗುಟು 
ಗುಟಿ (My.). 4 

ಗೊಟಕು ಕಂಕaku. = ಗುಟಿಕು, tc. (೦); the last gulpin 
sound of a dying person (S. Mhr.). 

ಗೊಟರು £ಂ(೩ru. ಎ ಗೊಟ್ರು, ಗೊಡಗು. ೩ hole, a hollow 


(in a wall, well, hill, or tree; ¢f. Sk. ಕೋಟರ). — ಗೊಜ 
ರು ಬೀಟು. ೩ hollow to be formed (My.). 


ಹ ” ಧ್‌ 
TC ೫. , ತಾಚಾ ವಾ್‌ 


ಗೊಟ್ಟಿ 8004 


ಗೊಟ್ಟಿ gotta. 1. ಐ ಕೊಟ್ಟಿ]. a bamboo tube for admini- 
stering food ೦7 medicine to cattle (0, Te; Mhr. ಘೋ 
ಟೀಂ; 0. ಕೊಟಲ್‌). 

ಗೊಟ್ಟ 801/8. 2. ಎ ಕೊಟ್ಟಿ, 4.೪. ೩ mango-stonc (S. Mhr.; 
Mhr. ಕೋಯೆ; Tu. ಗೊಟ್ಟು). 

ಗೊಟ್ಟ gotta. 3.= Nab, etc. an imitative sound. (S. 
Mhr.). 

ಗೊಟ್ಟಿ 800೩. 4. ಗೋಣು. ೩ ೦೦೫೧೮: (My, in ಗೊಟ್ಟಕೆ 
ಬೀಟು, ಗೊಟ್ಟಕೆ ಹಾಕು, used of an arji). 

ಗೊಟ್ಟಚಿ gottaci.= ಗೋಟಿಚಿ. N. of ೩ plant (ನೆಲಜೀಪು, 
etc. Mr. 147 in 07೪ MS., ೦.೫. ಗೊಟ್ಟಿಚ್ಚಿ, ಗೋಟಿಚಿ). 36 ಪನ್ನಂಗಿ. 

*ಗೊಟ್ಟಿ 50111. Tbh. of ಗೋಷ್ಠಿ. group, assembly. ಚಾಗದ 
ಭೋಗದೆಕ್ಕರದ ಗೇಯದ ಗೊಟ್ಟಿ., Pb. 4, 29; Ap. 12, 21.-- ಗೊಟ್ಟಗಾ 
®ರ್‌ songsters singing in groups, chorus. ಗೊಟ್ಟಿಗಾಣರನ್ತಿ ರೆ ಮಜ 
ದುಮ್ಬಿ Pb. 5, 58. 

ಗೊಟ್ಟಿಗೆ goftige. = Hen. Tbh. of ಘೋಟಕಾ. amare (J. 
1, 5). 

ಗೊಟೊ ಶ್ರ gottu. 1. obstinacy (Te.); crookedness, craft 
(ಲ. "he rms s. ಕುಡುದು). - ಗೊಟ್ಟಾಟಿ. -ಆಟಿ. ಕೇಂ, falsity 
(Bp. 24, 75). 

ಗೊಟ್ಟು 808೬. 2, ಗೊಡ್ಡು. the state of being hard to 
get or very scarce (My.; Te. ಗೊಟ್ಟು, ಗೊಡವೆ, the state of 
being hard, difficult, hard to read, puzzling, hard to get; sce 
ಕುಟ1). ನೀರಿಗೆ ಗೊಟ್ಟಾಯಿತು (My). ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ ಕ್ಷೀರಸಾಗರ 
ಭಟ್ಟರು, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಚ್ಚಿಗೆನೀರಿಗೆ ಗೊಟ್ಟು (Prv.). 2 the state 
of being dry. — ಗೊಟ್ಟಿ ಕೆಜಿ ೩ dry tank (My). ಕೆಟ್ಟಿನರಿಗೂ 
ಅಟಾದವರಿಗೂ ಗೊಟ್ಟಿಕೆಜಿ ತವರ ಮನೆ (೫7%). -- ಗೊಟ್ಟುಕಾಲ. 
drought (My.; Te.). — ಗೊಟ್ಟುವಳ್ಳ. -ಪಳ್ಳ. the dry bed of a 
stream (V. 14, 81 va). 

ಗೊಟ್ಟಿ got{e. the mons veneris (S. Mhr.). 

ಗೊಟ್ರು gotru. = ಗೊಟಿರು. a hole, etc. (My). 


ಗೊಡೆ 801೩. = ಗೊಳ. an imitative sound. (Mhr. «ಗುಡ. 
— ಗೊಡೆ ಗೊಡೆ. rep. ೩ sound heard in the body when suffer- 
ing from flatulence (My.). 2, a sound heard in continuous 
vomiting (My.). 

ಗೊಡಗು 806880. (೧. ಕೊಡೆ2). = ಗೊಡುಗು. ೩ hollow, ೩ 
hole (in a grain-pit or well; My.). 

ಗೊಡಚಿ 801೩61. = ಕೊಡಚಿ. ೩ large prickly shrub. — ಗೊ 

 ಡಚಿಗಣ್ಣು. -ಕಣ್ಣು. ೩೫ eye with a protuberance from its ball (5. 
Mbr.). — ಗೊಡಚಿಗಿಡೆ. ಎ ಕೊಡಚಿಗಿಡ. (2). 

ಗೊಡರು 800೩1೬. ಎ ಗುಟ್ರು, €೬ಂ., ಗೊಬಕು. ೩ sound in 
imitation of cooing of pigeons. -- ಗೊಡರು ಗೊಡರು. 767. 
the bellowing sound of a bull-frog (5. Mbr.). — ಗೊಡರು ಹಾಕು, 
to grunt or bellow as an ox or a bull (My.). 


ಗೊಡಲು 806೩10. ‘trash, chaff (Rim. 6, 44, 10). 


ಗೊಡವೆ 801೩೪6. connexion; intercourse 


; concern with, 
care about [Tu]. (೦೧; 7.6 35; Bh. 3, 5, 22; 0. ಕುಲ; 


ಗೋಜು 2). ಊರಿಗೆ ಹೋಗದನರಿಗೆ ದಾರೀ ಗೊಡನೆ 
ಯಾಕೆ? ತಡ 
ಮಾಡುವವನ ಗೊಡವೆ ಬೇಡ (377೩). see ೫, 3, ೫; 4 ಸಸ 


137. 199; 
Prvs. 3. ದಣ್ಣ » ದುರ್ಗ, ಪರಲೋಕ ಪೆಣ್ಣಾ ರಿ ಪ್ರಸ್ತ, ಮಡಿ. 


602 


ಗೊಣಗು 8001880 


ಗೊಡುಗು 806888. 7 ಗೊಡಗು. (My. 


ಗೊಡ 8060೩. 1. (fr. ಕುಟಿ 17). ೩ complicated, per.- 
plexing affair; peril, jeopardy [ಕುಸುಮಾಸ್ತ್ರನೆಮ್ಬ್ಚ ದಟಿಸಿಕ್ಕಿ ದ 
ಸೊರ್ಕಿನ ಗೊಡ್ಡ ಮಾಗದೇ Pb. 4, 65; ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ನೋಡು ನಿನ್ನ ಮಹಾಜೀನಿ 
ಯೊಡನೆ ಗೊಡ್ಡ ಮಾಡುವುದೆಂ Vr. 178, 1]; (Abh.P. 9, 156; 10, 10; 
Te.). [- ಗೊಡ್ಡಾಟೆ. -ಆಟಿ. ೩ ಕೇಂ] ply. ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಕೊಟ್ಟ 
ನನ್ನಿಯ ಬಲದೊಳ್‌ ತನಗೆ ಲಯಮಿಲ್ಲದುವನಜುದು ಮೇಗಿಲ್ಲದ ಗೊಡ್ಡಾ ಬ 
ಮಾಡಲ್‌ ಬಗೆದು ೫%. 7, 4 ಇ೩.]. 

ಗೊಡ ₹066೩. ಇವಾ ಗೊದ್ದ. N. of a plant (ನಿರ್ಮಜ್ಜ Mr. 
16 in one MS., 0. 1. ಗೊದ್ದ in {wo MSS., ಗೋದೆ in another), 


ಗೊಡಿ gಂddi. a barren woman (C.; Te. ಗೊಂಜಿ). ಗೊಡ್ಡಿ 
ಹೆಬಿನಳೇನು? ಜೊಡ್ಡಿ ಅಟುನಳೀನು? (Pr). 2, ೩ male in 
female attire, at play (5. Mhr.). 


ಗೊಡು 80661. = ಗೊಟ್ಟು2. the state of being barren 
or sterile (C; Te.» Tu.); that of being sapless, etc.; a 
barren cow, etc. (Mhr. ಖೋಡ್ಕ an old cow of which the 
womb is closed; an old tree which bears no longer). ಗೊಡ್ಡಿ ನ 
ಹಾಲು (೩5 ೩ wonderful thing, Bp. 9, 24; see also 60, 45), ಮೂಜಕ್ಕೆ 
ಆಟಿಕ್ಕು, ಆಜು ಹನ್ನೆ ರಡಕ್ಕು, ಹೇಜುನ ಗೊಡ್ಡು ಹೈನಕ್ಟು ಪಾಪಂ ಪಾಜೂ 
ಕಾಲಕೆ ($p.). ಚರಿಪ ಆರಣ್ಯದ ಪಕ್ಷಿಗೆ ಒನ್ನು ತರು ಗೊಡ್ಡಾ ಗಲ್‌, ಫಲಂ 
ತೀವಿದ ಆ ಮರಗಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿ ವೆ? (84. 8). ಸೂಲು ತಪ್ಪಿದರೆ ಗೊಡ್ಡೇ? 
(Prv.). see Prv.s. ಮಡ್ಡಿ 1.— ಗೊಡ್ಡ. -ಅ3. a 0೮655 man. 
ಪಾಟ್ತಿನದ ಮಾನಸರಂ ಸುಡು ಸನ್ನ ಗೊಡ್ಡರಂ Cpr. 8, 81. - ಗೊಡ 
ಹುಣಿಸೇ ಮರ. ೩ tll tree, Albizzia odoratissima Benth. (Z.). 
— ಗೊಡ್ಡಾ ಕಛ್‌. -ಆಕಳ್‌. ೩ barren cow (ವಶೆ, ಬಸೆ 564. 342; ನಶೆ, 
ಬನ್ಸ 4 Nr; C). — ಗೊಡ್ಡಾಟಿ. ಆಟಿ, nonsense (Bp. 28, 43). cf. 
ಗೊಟ್ಟಾಟ. -- ಗೊಡ್ಡು ಎಮ್ಮೆ, ೩ barren buffalo. see Prv. 5. ಮಡ್ಡು 
ಹುಲ್ಲು. ಗೊಡ್ಡುಕೆಲಸ. ಬತeless, unprofitable workx{C.). — ಗೊ 
ಡ್ಲು ದನವು. ಇ ಗೊಡ್ಡಾಕಳ್‌. (೦p. 148, 3). - ಗೊಡ್ಡುಮರ. ೩ barren 
tree (C.). — ಗೊಡ್ಡು ಮಾತು. ೩ vain word (C.). — ಗೊಡ್ಡು ಸಾಟಿ. 
a broth without strength (My.). ಗೊಡ್ಡು ಸಾಜಾಗೆ ಜಡ್ಡುತುಸ್ಪ 
(Prv.). — ಗೊಡ್ಡು ಹರಟಿ. . useless talk (My.). see ಔಣ. 5. ಮಡ್ಡಿ 

ಗೊಣ 807೩. 1.= ಗೋಣ. 8. ಗೋಣ. ೩ man with a neck. 
86 ಎಣೆಗೊಣ. 


ಗೊಣ 8028. 2.=ಕೊಣ2. animitative sound. — ಗೊಣ 
ಗೊಣ ಎನ್ನು. ಇ ಕೊಣ ಕೊಣ ಎನ್ನು. (My.; Te. ಕುಣಗುಣ-). 

ಗೊಜಿ 8078. 3. ಎ ಗುಣ್ಕ etc. a sound in imitation of 
grumbling. — ಗೊಣಗುಟ್ಟು. = ಗುಣಗುಟ್ಟು. (My.; Te. ಗುನಿ; 
ಗೊಣಗೊಣಲಾಡು). 


ಗೊಣಿಗೆ ಕಂnagus-a3. = Reem. aman who ೫228/25 
(My.). feminine ಗೊಣಗಿ. 


ಗೊಣಗು gಂnagu. 1. N.ofa plant (ಗುಣಿ Mr. 139; Te- 


ಗುನುಕೆ, ಗುನುಕ್ಕು ೩ sort of wild corn which is eaten in times of 
scarcity), 


ಗೊಣಗು 8008810. 2, to nasalize (My.). 
ಸ 802೩80, 3, nasalization (My.). ಗೊಣಗು ಮ 
೫). 
ಗೊಣಗು 807888. 4. grumbling, murmuring (My) 
— ಗೊಣಗಾಟ, -ಆಟ, ಎ ಗೊಣಗ್ಗು. (My.). 





ಇನಿ ಸೈ ತಿ 
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ಗೊಣಸು 808೩೬5 


ಗೊಣಸು gonasu. = ಕುಣಿಕೆ 2, ಗೊಲಸು. ೩ link of a chain 
(೦) 2 ೩ 1೦೦೧ (ಬಲೆಯಂ ಸರಿನ ಕುಣಿಕೆ ಹ. 380; 5 ಕುಣಿಕೆ 2). 
3, an ornamental bunch of five pearls (My.). [Tul]. 


*ಗೊಣೆ 8076. ಗೊಣೆಯ. ನರನ ಬಿಬ್ಲಗೊಣೆಯುಮನೆಚ್ಚಂ ೫೭. ॥2 
209. 

ಗೊಣೆಯ ಕಂneya. the middle of a bow-string [ಇಕ್ಕು 
ಚಾಪದೊಳ್‌ ಖಳಕುಸುಮಾಸ್ತ್ರ ಸಿಟ್ಟ ಗೊಣೆಯಕ್ಕೆಣೆಯಾಗಿಕೆ Pb, 4, 36]; 
(Abh. ೫. 14, 171). 

ಗೊಣು ₹0068. (or ಗೋಣು )e= ಗೋಣು ? a commer? 

ಎ ದ ಚ 

866 Ss. 5. ವಿರಲ್‌'3. 


ಗೊಣ್ಣೆ 80869. = ಕೊಣ್ಣೆ 4, ೩ cluster; a tuft; a tassel (C.; 
B. 4, 210; 589. 3, 27; Tu; Te.; M. ಕೊಣ್ಣೆ; 7. ಕೊಣ್ಣೈ |; 7. also 
ಕುಲಿಲ್‌; Mhr. ಗೋಣ್ಣಾ). 3 ಅನನ್ತನ-. 2, impervious or 
thickset state (Te.; see #681). 3, an amaranth; Gom- 
phrena globosa Lin. (My.).— ಗೊಣ್ಣಾರಣ್ಯ. -ಅರೆಣ್ಯ. ೩ 
impervious jungle (My.; cf. Sk. ಗೋಣ್ಣ ವನ). 


ಗೊಣ್ಣೆ ಯೆ. gondeya. amass (Bh. 6,3, 13). 


ಗೊಣ್ಣೆ gonne. 1. — ಗೊಣ್ಣಿವುಲು. -ಪ್ರೆಟು. an insect found in 
timber (#2 Nr.). 


ಗೊಣ್ಣೆ 80176. 2. mucus of the nose (C.). 2, ೩ blot 
of ink (5. Mbr.). 


ಗೊತ್ತು £೦೬. ಎ ಗುಳುತು, ೮೬ಎ, ಗೊನ್ನು. ೩ mark, etc. 
(C.; Cpr. 4, 8; 58%. 2, 28). 2, knowledge, acquaintance 
(C.). 3, appointment, rule, regulation, order (C.; Tu.; 
ಗಂ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಹೀಗೆ ಅನುಭನಿಸಬೇಕು ಎಮ್ಚ ಗೊತ್ತು (ತಾಲ 
$i 64). ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಮಲೋಕದೊಳಗೆ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ ರುವ ಯಾತನಸ್ಥಾನ (79). ಹೀಗಿರಬೇಕು, ಹೀಗೆ ನಡ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಮ್ಟ ಗೊತ್ತು (241). ಗೊತ್ತಾಗಿರುವ ಸ್ಥಲ (ವಿಷಯ; ಆಶ್ರಯ 
390). ಅಳತೆ ತೂಕ ಮುನ್ತಾದ ಗೊತ್ತು (ಪ್ರಮಾಣ 420). ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ 
(ವೃಥಾ 468). ಸತ್ತು ಹೋಗದೆ ಅತಿ ಜೀವಮಿರಲು, ಮೋಕ್ಷದ ಗೊತ್ತು ತಿಳಿ! 
(50.). 4, an appointed place; of place of resort or 
shelter [ಹಾವಸೆಗಲ್ಲ ಮೆಟ್ಟಿ ಹರಿದು ಗೊತ್ತ ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದಯ್ಯಾ Bv. 211; 
೦%. 212. 1116]; (ಗವಿ, ಗರುಡಿ, ನೆಲೆ, ೬, ಆಶ್ರಯ Kk. 64; Sm. 58); 
a place where cattle are tied (My.). see B.1,5;2, 2.33. 
38. 43; 3, 29. 41. 72. 73. 85; 4, 18. 19. 20. 21. 28. 67. 81. 94-97. 100. 
105. 195. 208; 5, 84. 109. 164. 178. 188. 189. 209. 214. 216. 227. 267. 
289. — ಗೊತ್ತು ಗೆಡು. -ಕೆಡು. 0 become objeciless or vain, etc. sce 
Sp. s. ರಾಜಾನ್ನೆ. 


ಗೊತ್ತುಗಾಅ 800-887೩. a malc acquaintance (೦). 
2, a person of mark or distinction, ೩ headman (ವಲ್ಲಭ 
Si, 441; My.). ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಗೊತ್ತುಗಾಜಿ (ಬೃನ್ಹಾರಕ, ಮುಖ್ಯ 407). 

ಗೊದ 8068, thickened state (5665, ಕುಸುರಿ 1 ಖುರೆ 0" ಗೊಜ್ಜು). 
— ಗೊದೆ ಗೊದೆ. rep. the thickened state of an ambali, a piyasa, 
etc. (My.). 

ಗೊದಕು godaku. mud, mire (0: ಕೊಚ್ಚೆ, ಗೊಜ್ಜೆ). 

ಗೊಜೆಗು 80688೬. ಎ ಗೊದಕು. (My). 

ಗೊದಮ godama. a piece of wood in the form of a 


bat, one side being round, used in leading and 
33 
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- checking the course of an idol car (My). ¢. ುದಗೆ. 


(Tu. a block-head]. 


ಗೊದಳೆ godale. N. ofa fish (83%. 5, 115). 


ಗೊದ್ದ 80668೩. 1. ಗೊಡ್ಡ 2, ಇ. ೪. 21. ೦8೩ plant. --ಗೊಡ್ದದೆ 
ಮರೆ ೦೯ ಗೊದ್ದೆನ ಮರೆ. the sun-paper tree, Ficus asperrima Roxb. 
(My.). 

ಗೊದ್ದ godda. 2. akind of black ant the bite of which 
pains rather much (C.; Te. ಗೊಅಕೆ - ಚಿದೆಲು, the kind of ter- 
mites called a soldier ೩೭; df. ಗೊಜಲೆ). 


ಗೊದ್ದ 8068೩. ಎ ಗುದ್ದ. (Tbh. of ಸೋಫಿ). ೩ large kind of lizard. ” 


ತೀ ಹೆಣ್ಣೆ-. 

ಗೊದ್ದೆ 80666. pig's dung (My.).. 

ಗೊದ್ದೆ godde. Tbh. of ಗದೆ. the anus. (My., used of thatof 
females; Te. ಗುದ್ದೆ; 0". ಗೊಳ್ಳಿ). 


ಗೊನೆಗಾ 808888. = ಗೊಣಗೆ. the bird called the babbler 
(Pr.; 5. Mhr.). 4. ಗೊಂಗೆ2. 

ಗೊನೆ 8086. ಎ ಗೊಲೆ2. a cluster or bunch of fruit, 
applied to plantains, mangoes, grapes, cocoanuts, etc. 
see ೫. 2, 15. 37; 3, 29; ಒಬಳ್‌-, ರ್ಪೆ-; ೫. ೩. ಬಾಲು1. [-- ಗೊನೆವಾಳ್ಕೆ 
ಬಾಳೆ. a plantain tree with its cluster of fruits. ಬೀಗಿ ಬೆಳೆದೆ 
ಗೊನೆವಾಳೆಯೆಸ್ತೆ ಬಾಗಿ ಕೊಣ್ಣಿದ್ದ ಡೆ ಬೇಡಿದ ಪದವಿಯೆನೀವ *ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮದೇವ ೫ 189]. 

ಗೊನೆಗಾಲಿ 8016-887೩. a man who gathers plantains, 
cocoanuts, arecanuts, etc. (My.). 

ಗೊನ್ನು 8080೬. = ಗೊತ್ತು, etc. a mark, etc. (My.). 

ಗೊನ್ತೆಮಗೊರುಚಿಟ್ಟು gontema-goru-cetfu. the plant 
Paederia fetida (Te.; ಸಾರಣೆ, tc. Si. 160). 

ಗೊನ್ನ 8086೩. ಎ ಗೊಡೆ1. the tomato. (St. & ೫1). 


ಗೊನ್ನೆಣ 8086೩೩. = ಕೊತ್ತಣಿ, ಗೊನ್ನಣಿ, ಗೊನ್ನಳ. ೩ 27253;. 


an assemblage, a concourse of people, a crowd, a 
throng (ದೊನ್ನುಳಿ, ಗಡಣ Cಒ 1, 34; ನಿಕುರುಮ್ಟ IL, 47; ಒಡ್ಡು 
Sm. 96; ಕೇಟು, ಸಾಲ್‌, ವಿಕೀರ್ಣ 107; Abb. P. 3, 116; Grj. 2, 106 va; 
10, 79 ೪೩ ). 12, 4). [ದಿವಿಜ ಸೌನ್ನರಿಯರ್‌ ಗೊನ್ನಣಂ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 
ಹಿಂ. 7, 125 ೪೩.]. ಶಬರರ ಗೊನ್ಹಣಂ (ಬೇಡು Sm. 32). ಹಬ್ಬದೆ ಗೊನ್ಹ 
ಣ (My). 


ಗೊನ್ನಣಿ 8086೩71. -- ಗೊನ್ನಣ, €ಂ. (ತೆರಳ್ಳಿ, ಸಾಲ್‌, ದೊನ್ನುಳಿ, 
ಗೊಂಗೆ, ನೆರವಿ, ಗುಮ್ಮಿ, 6. Sm. 54; ಜಂಗುಳಿ, ಗೊಂಚಿ, ಗುಮ್ಮಿ , 


ಗುಣ್ಣು, etc. KL. 17). 


ಗೊನ್ನಣಿಸು 80868152, to assemble (v. 8), tc. (ಸಮಣ 
ಹ Smd. Dh; Grj. 6, 63); to be plentiful, etc. (ಬಾಹುಲ್ಮ 


Smd. Dh.). 


ಗೊನ್ಹಲ 8026೩18. confusion (B- 4, 137; Te. ಕೊನ್ನಲ; Mhr. ಗೋ 


ನ್ಹಳ); bustle (C.; Mhr.); tumult (C.; Mhr.). 


ಗೊನ್ನಲಿಗ gondalliga. a man who makes music in honour of 
Parvati and sings her stories (5. Mhr.; Mhr. ಗೋನ್ಫಳ, a tumul- 


tuous festivity in propitiation of divi). 





ಗೊನ್ನ ¢ gondala 


ಸೊನೆ ಳೆ £0ndಡ]3. = ಗೊನ್ನಣ, ೮೦. [ಇಕ್ಕಿದಾಹುತಿಗಳ ಗೊನ್ಹಳದಿ 
ಎ ಬ ದ : (೧. ೫. 42, 152. 
ನೊಡೆನೊಗೆದ ಪೊಗೆಗಳ್‌ ಬಳಸಿದುವು ೫). 6, 35]; (೦. Bp. 42, 15 
3, 17). 
ಗೊನೆ ಶಿಸು 80888188. ಎ ಗೊನ್ನಣಿಸು. [ಅನ್ನು ದೇವರ್‌ ದೇನನೊ 
ಳನಗಮಾದ ತಮ್ಮಾದರದಿಂ ಮಾಲೆಗಟ್ಟಿ...ತನ್ನು ಗೊನ್ನಳಿಸಿ ಸನ್ನಣಿಸಿ ನೀಡಿ 
ದಾಗಳ್‌ Ap. 7, 84 va]; (೦೧೯ 7, 114). 
ಗೊನಿ 80061. ಎ ಗೊನ್ನು » ಗೊಲ್ಲಿ. an alley, a lane, a bye- 
ce (My.; Te. ಗೊನ್ನಿ ಗೊರಜೆ, ಗೊರ್ಜೆ; M. ಕುಚುಕ್ಕು; T. ಕೋ 
ಜು; Mhr. ಗೋಣ್ಣ). ೩೦6 ಸನ್ನಿ-. 2, ೩ narrow passage In the 
ocean, a strait (My.). 
ಗೊನ್ಹು 80868. = ಗೊಸ್ಚಿ. (147). | 
ಗೊಪ್ಪೆ goppe. ಎ ಕೊಪ್ಪ. the cap made of cumbly. (ಲ). 
— ಗೊಪ್ಪೆಮೆರ. th Papaw wee, Carica papaya L. (St. & Pl). 
ಗೊಬಕು 80088೬. = ಗುಬುಕು. the note of a frog (5. Mhr.), 
— ಗೊಬಕು ಗೊಬಕು. rep. (5. Mhr.). 
ಗೊಬ್ಬರ ಕಂbbara. (fr. ಕೊಬ್ಬು 1). ‘manure (೦; Tu.). ಗೊ 
ಬ್ರಕೆದ ಕಿಚ್ಚು (ಕರೀಷಾಗ್ನಿ, ಕರ್ತು ಸಃ). ದನಾ ತಿಮ್ಬುವವನಿಗೆ ಗೊಬ್ಬರ 
ದಾಣೆ ಏನು? (Pr.). ಮೆರ್ಜೆಮ್ಚ ಗೊಬ್ಬರಮಂ ತಳಿದು (Rsv. 11, 68). 
ಸಮತೆಯೆನ್ಹೆಮ್ಚ ಗೊಬ್ಬರವ ಚೆಲ್ಲಿ (Sarpabhiiqaya in 2. 5, 319). 2, the 
measles (S. Mhr.; ಗೋವೆರೆ). 
ಗೊಬ್ಬಳಿ 808೩]. = ಗೊಬ್ಬುಳಿ, ೬೦. (My). 366 ಕೆಸ್ತೂರಿ-. 
ಗೊಬ್ಬು gobbu. (Tu. ಗೊಬ್ಬು, a play, dance, game; 0. ಕು 
2).-- ಗೊಬ್ಬೂರ್‌. -ಊರ್‌. N. (Bp. 56 sum.; 56, 1. 10. 14. 32. 
42). ಎಲ್ಲಿಯೊ ಇಲ್ಲದ್ದು ಗೊಬ್ಬೂರಲ್ಲಿ ಉಣ್ಣನ್ತೆ (ೌಣ.). 
ಗೊಬ್ಬುಳಿ gobbull. = ಬೊಬ್ಬುಳಿ, etc. the thorny babool tree (My.). 
ಗೊಮ್‌ ಕಂ. 
(5. Mbr.). 
ಗೊನ್ಬು gombe. 1, ಎಗೊಂಗೆ1, etc. amass, etc. (ಜೊನ್ಬು 
ಲ್‌, ತುಜುಗಲ್‌, ಗೊನ್ನಣಿ, ಗುಮ್ಮೆ, ಊ(, ಸಮೂಹ ನೊ ನಡೆ. 54, 
where ೦. ೯. ಗೊಂಗೆ). 
ಗೊಮ್ಮೆ gombe. 2, ಎ ಬೊಮ್ನೆ. an image, an idol; a 
puppet, a doll (C.); the pupil of the eye (C.; B. 3, 30). 
ಕಬ್ಬಿಣಗೊಮ್ಸೆ (ಸ್ಥೂಣೆ 8 420). ಗೊಮ್ಬೆಯವು ತಾನೇತಕು ಇಲ್ಲವು, 
ಅಪ್ರಯೋಜನವು; ಗೊಮ್ಚೆಯಹ ದೇವರನೆ ಮಾಯೆ, ತಮ್ಬಿ ಗೆಯ ತಪ್ಪಲೆ 
ಯ ಕೊಣ್ಣರೆ, ಉಮ್ಪದಕೆ ಕುಡಿವದಕೆ ಬಾಹವು (ಗೂ. 42, 14). ಆನೆಯ 
ಕಣ್ಣು ಗೊನ್ಬೆ ತಲೆಕೆಳಗು (Pಣ.). 566 rv. 5. ನೋಡು. -- ಗೊನೆ 
ಮದುವೆ. ೩ sham-marriage with dolls made by children (C.). 
— ಗೊಮ್ಟೆಯಾಟ. -ಆಟಿ, a puppet-show (೮), 
ಗೊಯ್‌ 808. ಎ ಗೊಂಯಿ. buzzing, (56. Mhr.). 


ಗೊರ ಕ್ರಂra.= ಕೊರ1. a sound produced in the throat, 
etc. (My.). 

ಗೊರಗು 807888. = ಗೊರಬ, ಗೊರಬು. ೩ knd of hood or 
cloak made of leaves or grass (My; T. ಕುಡಲೈ). 


ಗೊರಜೆ gಂraje. ೫. ೦೯೩ plant (ಗುರ್ವೆ Mr, 145). — ಗೊರಜಿ 
ಪಲ್ಯ, ೩ common weed used j 
ಲ್ಯ | as ೩ potherb, Digera i 
Fork: (2). — ಗೊರಜೆಮರೆ: ೩ 80811 tree conimonly ಘೀ ಸಂಸ 
Flacourtia catafracta Roxb. (5೭. & ೫1). | 


a sound emitted by some big flies 
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ಗೊಅಲೆ 807319 

ಗೊರಟಿ 8073[6.-- ಗೋರಣ್ಟೆ. the blossom of yellow amaranth. 
(5. Mhr.). 

ಗೊರಪೆ 808828. = ಕೊರ. ೩ cury-comb. (My.). 

ಗೊರಬ 807೩0೩. = ಗೊರಬು. (೧.). 

ಗೊರಬು ಜಂrabu. = ಗೊರಗು. (5. Mhr.). 

ಗೊರವ 80889೩. aclass of ‘Saiva beggars (C.; Abh. P. g, 
62 ಇ೩.). [ಪೊಡೆನಿಪತಿ ಗೊರನನೆನೆ ಸೇಟ್ಬಿಡೆಯದು ಔ. 1, 49; ಗೊರನವಕಿ 
ಬೂದಿಯುಂ ಜಡೆಯುನಳ್ಳೆ ತಪಕ್ಕೆ ತನುತ್ರಂ ೫0. 8, 17; Cv. 405]. ಗೀರ್ವಾ 
ಭಾಸೆಗಳ್‌ ಏಕೆ ಗೊರವಗೆ? (Ab. 1, -0). 2, Siva, practising 
as ೩ mendicant (5, Mhr.; ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ೦೬ 1, 2 I], 25; ಶಿವ Kk. 
4 ಬೆಳ್ಳೆಡಿ16; ಈಶ್ವರ 5m. 2). ಗೊರವನಲ್ಲದೆ ಪೊಗಣಕೆಂ (ಣರ. 67, 0. ೫, 
ದೇವರಲ್ಲದೆ). 566 ೫0. 18, 9. 12; 32, 15. 54; 50, 54; 52, 7; 65%. 4, 30, 
6; ಕೀಲು-, ಬೂದಿ; ಬೋಲು- 3, ಗೊರವಂಕ. (6. 3, 33). 

ಗೊರವಂಕ ಕಂravanka. = ಗೊರವೆಂಕೆ. the common Mai- 
na, Acridotheres tristis or the Pastor (Bq; 20); ಇ. 
ಕುರಗ್ಯ 76. ಕೊರವಂಳೆ, ಗೊರನಂಕೆ, ಗೋರಿ, ಗೋರಕಿ ಗೋರಂಕೆ 
ಗೋರಿಂಕೆ, ಗೋರುವಂಕೆ). 

ಗೊರವಂಕೆ 808819೩816. = ಗೊರವಂಕ. (ಸಾರಿಗೆ 5% 484). 


ಗೊರವಿ 808411. ಗೊರನ್ರೆ. ೩n evergreen tree which 
makes good torches,. Ixora parviflora Vahl. (Z.; My; 
ಗ. ಕೋರಾನ್‌; 776. ಕೊಟಿವಿ, ಕೊಲುವಿ, ಕೊಟಾವೆ, ೩ ಗre-brand; the 
touchwood tree, used for torches, Sapindus tetraphyllus; see s. 
ಕೊಳ್ಳಿ). -- ಗೊರನಿಕಡ್ಡಿ ೩ branch of the ಗೊರೆಪಿ used by post- 
runners (My.). 

ಗೊರವಿತಿ 808೩೪11. a female of the gorava-beggars 
(My.). ಸೂಳೆ ಮುಪ್ಪಾಗಿ ಗೊರಪಿತಿ ಆದಳು (ೌrv.). ಕಾ 

ಗೊರವು 8087೩1೬. ಎ ಗೊರವಿ. yy). ' 

ಗೊರಸು 807೩5೫. ಎ ಗೊರಸೆ, ಗೊರಿಸೆ, ಗೊರುಸು. ೩ hoof (My; 
B. 4, 191; T. ಕುರಚ್ಛೆ ೫ Te. ಕೊರಿಜೆ, ಗೊರಜೆ, ಗೊರಿಸೆ; 0. ಕೊಳಗ 
& Sk. ಖುರ). ಧರ್ಮವಿಲ್ಲದ ಅರಸು ಮುಜಾದೆ ಕಾಲಿನ ಗೊರಸು (Dp. 
54). 36 81, 214. 406. -- ಗೊರಸುಹುಲ್ಲು. he plant Saccharum 
spontaneum (ಕಾಶ, ಇಕ್ಷು ಗನ್ನೆ, etc. Si. 163; T. ಕುರ). 

ಗೊರಸೆ 701856. ಎ ಗೊರಸು. (ಬ). 

ಗೊರಿಮಿಡಿ gorimidgi. = ಗೋರಿಮಿಡಿ. Barleria 1078170708. 
(ವಾಯಸೋಲಿ, ಸ್ವಾದುರಸ್ಕೆ ವಯಃಸ್ಥೆ, ಕಾಕೋಲೀ ಸೊಪ್ಪು 5. 155 Te: 
ಕೊರಿಮಿಡಿ, ಗುಲಿಮಿಡಿ, ಗೊಲುಮಿಡಿ; 0. ಗೋರಟಿ). 

ಗೊರಿಸೆ ಕಂise. = ಗೊರಸು. (1; si. 24. 431). 

ಗೊರುಸು 8009೫. ಎ ಗೊರಸು. (My). 

ಗೊರೆ ₹076. ೩ sound, voice, word (Bh. 1, ೩ 76; 7. ಕುರೈ; 


1 ಕೊರಲ್ಲು). 


ಗೊಆ೯ 807, asoundin imitation of snoring (cf. ಕೊರೆ 1): 
— ಗೊಟ್‌ ಗೊಟ್‌, rep. (೦). 
ಗೊಅಕು 80೫%. = ಕುಟುಕೆ, 60. snoring. (My): 
ಗೊಅಟಿ gorate. = ಕೊಟ್ಟಿ, etc. the kernel of mango 
fruit (My.). ಬೆ 
ಗೊಅಲೆ £0೯೩16. ಎ ಕೊಟರೆ ಸಂ. 2, ಗೊದ್ದ2. ೩ kind of 
4) 


termites (5. Mhr ), (ನಜ್ರನ ಗೊಜಲೆ ಮುಟಿ, ಬಲು ದೆ ಅಯ್ಯಾ Gx 
441). ಸಾ 





ಗೊಅಿಕಕೆ ॥07(| 


ಗೊಳಕಕೆ gorike. = ಗೊಜಕು, etc. snoring. (My.). 
ಗೊಲುಕು ಕಂruku. = ಗೊಟಕಕೆ, tc. (My). 
ಗೊಅಕಿ gore. = ಘೊರೆ 1. 


10 snorc. see Prv.s, ಸುಜಾ]. 
ಗೊಲಿಿ gorru. the grumbling sound in the belly, 


or when going to stool, at the time of diarrhoea `(5, 
Mhr.). 


ಗೊರ್ತು 8018೪. ಎ ಗೊಳಿಕು, etc. (My). 
ಗೊರ್ಕೆ 80189. ಎ ಗೊಟಕು, tc. (My.). 


ಗೊಲಸು ರlasu. ಎ ಗೊಣಸು Nos. 1&3. a link of a 
chain. (My.; Te. ಗೊಲಸ್ಕು ೩ chain). 


ಗೊಲುಮಿಡಿ 8010800101. a spiny herb, etc. (ಇಕ್ಸು ಗನ್ಗೆ, 
ಕೋಕಿಲಾಕ್ಷ, 65, ಕೊಳವಂಕೆ 5. 147). 


ಗೊಲೆ 8019. 1. (knot-place): the notched extremity 
or horn of ೩ bow (ಕೊಪ್ಪ, ಸಿಳ್ಳು, ಕೋಟ ನ. 43; ಕೊಪ್ಪ 101; 
ಕೊಪ್ಪ, ಪಿಳ್ಳು, ಧನುಃಕೋಟ ರ; Cpr. 6, 64 va; Abh. P.7, 115; 
14, 180; 7. ಕುದ್ಧೆ, ಕುಲೈ; M. ಕುಡೆ; ಲ. ಕೊಲಿಕೆ, ಲ. ಕುದೆ). (ಆ 
ಬಿಲ್ಲ ಗೊಲೆಯನೇಜಕ ನೂಂಕಿ Pb. 3, 62 va.]. 


ಗೊಲೆ 8019. 2.= ಗೊನೆ. ೩ cluster, ಆಂ. [ಕೆಂಗೊಲೆಯೊಳೆ 
ಜೋಲ್ವ ಶಾಳಿ ೫%. 1, 5: ಪಣ್ಣೊಲೆಯಿಂ ಬಳ್ಳುವ ಕೌಂಗು ಸಿ. 1, 67]. 
(My.). [Tu. ಕೈಲ್‌]. 


*ಗೊಲೆ £01. 3. ೮೧೮7-- ಗೊಲೆಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. 0 ಗnish, 
10 0071116. ದಿವೃಚಾಪಕ್ಕೆ ಪೊಡವಟ್ಟ ದನವಯವದಿನೆಡಗೆಯ್ಯೊಳೆತ್ತಿಕೊಣ್ಣು 
ತನ್ನ ಬಗೆದ ಕಜ್ಜಮಂ ಗೊಲೆಗೊಳಿಸುವನ್ತಾ ಬಿಲ್ಲಗೊಲೆಯನೇಣಕಿ ನೂಂಕಿ 
Pb. 3, 62 va. 

ಗೊಲ್ಲ 8088. ಇ ಗೊಲ್ಲಳೆ. (Tbh. of ಗೋವಳ). ೩ ೮೦೪herd (ತುಜುವಳ, 
ಗೋವ Sd. 33; C.; Te.; Si. 113. 186. 317. 439; Bp. 9, 12; 40, 31. 
32; ್ಭ. 6, 31; ಜಾತಿ-). [ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದಿರ್ದ ಗೊಲ್ಲಂಗೆ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ ಒಡೆತನ 
ವುಣ್ಣೆ ಅಯ್ಯಾ ೦%. 1238]. ಗೊಲ್ಲರ ಹಳ್ಳಿ (ಅಭೀರಪಲ್ಲಿ, ಘೋಷ ೫). 
ಗೊಲ್ಲರ ಅರಸಾಗಿ ಮಜ್ಜಿಗೆಗೆ ದರಿದ್ರ (Prv.). suc Prv.s. ನಿಲಬಾಕಿ. 
2, the assistant of a cash-kecper (My.). — ಗೊಲ್ಲಗೇರಿ. -ಕೇರಿ, ೩ 
herdmen’s strect (Bp. 54, 40; My.). 


ಗೊಲ್ಲತಿ 80114, = ಗೊಲ್ಲಿತಿ, ಗೊಲ್ಲಿತ್ತಿ. ೩ ್ವemalc of the gollas (C.; Bp. 
10 sum.; 10, 7). 


ಗೊಲ್ಲವಾಳಿಗ ಕಂlviliga. = ಗೊಲ್ಲ. (ಅಳೆಯುವ್ಟು ೦೬ 1, 61; 0. ಗೋ 
ಪಾಲಕ). 

ಗೊಲ್ಲಳ ್ರಂ॥lala. = ಗೊಲ್ಲ. (ಈp. 9, 15. 16; 43, 50; 54, 16). -- ಗೊಲ್ಲಳ 
ರಾಜ. a 8011೩ headinan (Bp. 9, 35). — ಗೊಲ್ಲಳರಾಯ. ಇ ಗೊಲ್ಲಳ 
ರಾಜ, (Bp. 24, 76). 

ಗೊಲ್ಲಿ 80111, ಎ ಕೊಲ್ಲಿ? a corner, a retired place (My; 
0". ಗಲ್ಲಿ, ಗೊನ್ನಿ; ೩೮6 ೫8. 8. ಗೋಟು 1). 2, pudendum mu- 
liebre (My.; Te; Tu. ಕೊಯಿಲೆ; 71. ಕುಣುಚ್ಚಿ; T., M. ಕೂದಿ; 0" 
ತುಲ್ಲು). 

ಗೊಲ್ಲಿತಿ golliti. = ಗೊಲ್ಲತಿ, cic. a female of the golla. (ಗೋಪಿ 
Sm. 33; My.). 

ಗೊಲ್ಲತ್ತಿ 8011110, = ಗೊಲ್ಲಿತ್ತಿ, (0. (My.). 


ಗೊಳ್‌ go]. imitation of the sound produced in loud 
೩uಗಂr (0 ಗಳ್ಳನೆ). ಗೊಳ್ಳೆನ್ತ ನಕ್ಕನು (MY) 
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ಗೊಳೆ £0೩. ಗೊಡೆ. an imitative sound-—ಗೊಳ ಗೊಳೆ. 
ಎ ಗೊಡೆ ಗೊಡೆ Nos. 1&2. (My). 3, a sound produced at 
the evacuations of diarrhoea (S. Mhr.; 0" ಟೆ! 

ಗೊಳೆಗೊಳಿಕೆ £ಂ]a-kolike.= ಕೊಳಗುಳಿಕೆ, ೮6. a spiny 


herb. (Z.; My). 2, the yellow thistle, Agremone 
mexicana L. (Z.). 


ಗೊಳೆಲಿ ಕಂali. = ಬೊಳಲಿ. husk, chaff, chiefly of paddy 
(5. Mhr.). 2, the rind of a tamarind fruit (My.). 


ಗೊಳೇ 80[8. ಎ. ಗೊಳೋ. (5. 2೫೯). 


ಗೊಳೋ £015. =the sound produced in Jamentation ಸ 


and weeping (My.; 0. ಗೋಳ್‌). ಗೊಳೋ ಎನ್ನು ಅಟುವದು 
(ಕ್ರೆನ್ಚಿ ತ್ಕ ರುದಿತ, ಕುಷ್ಟ 5. 73). 


ಗೊಳ್ಳೆ g0]le. the anus of males (147; 0" ಗೊಡ್ದೆ). 
“ಗೋ £ರ. 8691-53 ಎ -ಕೊ 1, -ಗೊ. ತ ಅಗೋ, ಇಗೋ. 


ಗೋ 85.೬ ಗೋವು. ೩ಬ (ಪಶು ೫೫0. 5). ೩, bull. 3, ary 
light (ಮರೀಚಿ, ಕಿರಣ 5). 4, ಗಗ (ಗೀರ್ವಾಣನಿಕೇತನ, ಸ್ವರ್ಗ 5). 
5, a thunder-bolt (ವಜ್ರ 5). 6, ananow (ಬಾಣ, ಅಮು 5). 7 the 
earth (ಧರಾತೆಲ 5). 8, a quarter, a region (ದಿಶಿ, ದಿಕ್ಕು 5). 9, water 
(ಉದೆಕೆ 5). 10, ಇ ಲೀ (ಲೋಚನೆ, ಕಣ್‌ 5). 11, speech. 12, Saras- 
24 (ವಾಣಿ, ಸರಸ್ವತಿ 5). 13, the hairs of the head (or of the 
body, ಶಿರೋಜ 5; ಕೇಶ Mr. 496). 14, the belly (ಕುಕ್ತಿ, ಹೊಟ್ಟಿ 5; 
ಕುಕಿ 496). 15, ೩ ೭೮೮ (ಭೂಜ್ಯ ಮರೆ 5). 16, ೩೪೩೪ (ವೀಚಿ, ನೀರ 
ತೆರೆ 3). 17,೩ bird (ವಿಹೆಂಗೆ, ಪಕ್ಷಿ 5). 18, ೩ಹಿಂಗಾ (ಶೃಂಗ, ಕೋ 
ಡು. 5). 19, the sun. 20, the moon. 21, a mountain (ಪರ್ವತ, 

ಬೆಟ್ಟಿ 5). 

ಗೋಕಣ್ಬಕ £8-kantaka. the plant Asteracantha longifolia Nees. 

2, = ನೆಗ್ಗಿಲ್‌, ೦. ೪. 

ಗೋಕರ್ಣ £ನ-karna. a cow'sear. 2, a kind of deer, Antilope 

pia (ರೋಮಿ, ಚಮರಿಮೃಗೆ Mr. 163). 3, a span from the tip of 

the thumb 10 that of the ring-finger. 4, a serpent. 5,aplaceof 

pilgrimage on the Western Cost. ಎಲ್ಲರೊ ಗೋಕರ್ಣಕ್ಕೆ ಹೋ 

ದರೆ ಗೋಕರ್ಣದವರು ಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಗೋಕರ್ಣದ ಕೆಲಸಿಯ 

ವ್ಯಾಪಾರ (Prvs.). see Prv. ೩. ತಿರಿ 3. 

ಗೋಶರ್ಣಿ gರ-karnl. the plant Sanscuiera zeylanica Willd. 

ಗೋಕೆಂಲ 885-8018, a herd of kine, a multitude of cattle (J. 13, 

37); a cow-house or station. 2, a tract or village on the river 

Yamuna, the residence of Krisna, during his youth (J. 15, 11); 

the wmud-figures of men, caule, ctc. in representation of the 

village made on the 8th of S$rivana (Mbr.). se ಕರೆ 6. 

ಗೋಕುಲಾಪ್ಟ ನಿಂ gkula-agfaml. the 8th of $rivaga-krisnapaksa, 

the birthday of Krisna (My.; Mhr., Br.). 

ಗೋಕ್ಸುರೆ g8-kgura. the plant Asteracantha longifolia Nees. 2, the 

plant Tribulus lanuginosus (566 ನೆಗ್ಗಿಲ್‌). 

ಗೋಕ್ಟ್ಪುರಕ g8-ksuraka. Asteracantha longifolia. 2, ಜಾ ಗೋಕ್ಸುರ 2. 


ಗೋಗೆರೆ 858886. thc bellowing sound of a bull-frog 
(4. ಗೊಡರು). 2, ಗೋ (ಎ ಗೋಳ್‌) -ಕಕಿ1, to beg loudly 
and repeatedly in an humble way. (My.).— ಗೋಗರೆಗಪ್ಟೆ. 
-ಕೆಪ್ಪೆ. he bull-frog (My.; Te. ಗೋಣ್ಣು ಪ್ರೆ). (Tu. ಗೋಂ 
ಕುರು ಕಸ್ಟ]. 
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ಗೋಗರೆಶೆ ಆರgareta. the act of begging loudly and 
repeatedly in an humble way (My.). 


ಗೋಗಿ 8881. = ಗೋಣಿ 2. the Deckance hemp, Hibis- 
cus cannabinus L. (76. ಸೋಗು, ಗೊಲುಗು, ಗೋನು, ಗೊಂ 
ಗೂರೆ, Hibiscus cannabinus = ಸೀಲು, ಗುಡಫಲ 5101). -- ಗೋಗಿ 
ನಾರು. a hemp produced from the 8561 (Si. 127; Te. ಗೋಗು 
ನಾರೆ). 

ಗೋಗಿಸು gರgisu. ‘to vomit (Bp. 25, 30). 

ಗೋಚರ 885-687೩. ranged by cattle; offering range or field or 
scope for action, within the range of, accessible, attainable, 
within the power; perceivable by the mind, sense, or the eye. 
2, the range of cattle, pasturage; range in general, district, province; 
an abode, a dwelling place. 3, an object of sense. 

ಗೋಚರಿಸು gರearlsu. to come withia the range of the mind or 
of the eyes, to become perceivable, to appear (Mr. 539; Rim. 
2, 2, 26; 3]. 28, 7. 8&5 My). 

ಗೋಚಿ 8701. ಇ ಗೋಸಿ. : ೩ clout, a cloth to cover the privities 
(My.; Te; 0. ಕೋನೆಣ, ಗವಸಣಿ). 


ಗೋಚು ಆರಂಬ. (೧. ಗೋರು 1). to sweep together, 10 
heap (as filth; My.; cf. ಗುಡಿಸು 2); to plunder (My.). 

ಗೋಜಲ 85-1೩8. 0091 urine (ಗೋಮೂತ್ರ Mr. 182). 

ಗೋಚಾತಿ 88-381. cattle. 2, caitle-like nature, ೩ brutish, beastly, 
lewd nature (My.). 

ಗೋಜಿಹ್ವೆ 85-116. the plant Phlomis esculenta Roxb. (or Ele- 
phantopus scaber, or ೩ kind of Hieracium). 

ಗೋಜು 881೬. 1.= ಗುಂಜು 2. - 10 entangle as thread. 
(My.). 

ಗೋಜು 8718, 2. ಎಗುಂಜು 3. the state of being entan- 
gled, as thread (My.). 2, that of being connected 
or of having to do with, inter-course etc. (C; cf. ಗೊ 
ಡವೆ) ಅವನು ಆಕೆಯ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ (8. 4, 185). 3, that of 
being embarrassed, trouble, etc. (C.; Tu; Te. ಗೋಜು, 
ಗೋಡು). | 

ಗೋಂ 885. ಎ ಗೋವೆ. ಗೋಂಜೋಳ, maize or Indian corn (S. 
Mhr.). 

ಗೋಟ gta. a harassing, pestiferous person (Bp. 40, 52; 
77. ಗೋಜಾಡು, ಗೋಬಾಡು, 10 dun, pester, harass). 


ಗೋಟಜಿ £ರtಡಂi. ಎ ಗೊಟ್ಟಿ ಚಿ, qv. N. ofa plant. 


AAU gO. harassing (7). — ಗೋಟಿಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. ೬ 
harass (Ram, 1, 5, 32). 


ಗೋಟು 850೬. 3.5: ಗೋಣ್ಬು. a corner, an angle; a 
point of the compass, a quarter or region; an edge 
[ನೊಜನ ಗೋಟಗೆ ಬರ್ಪ ಕಿಜುಕುಳ ದೈವಕ್ಕೆ ಕುಜಯನಿಕಿ ಹೆನೆನು ನಲಿ 
ನಲಿದಾಡುವರು ೫%, 559]; (ಅಶ್ರಿ, ಪಾಲಿ Nr; ಅಶ್ರಿ Mr. 442 > r 
ಗೋರು; ದೆಸೆ Bhn. 41; Bh. 10, 6, 16; M. ಕೊಲ್ಲಿ ಕೊಳು ಕೋಡಿ. 
ಕೋಡು, ೦ ಲ್ಲ. ಗೊಲ್ಲಿ; for “bending” see ಕೊಲ್ಲೆ ೩೧೪ ಕೋಡು!) 

ಗೋಟು £0tU. 2. ಎ ಗೋಜು 2. the state of being joined, 
mingled or mixed. 2, fringe, ribbon, edging 
trimming (My.; 776.). -- ಗೋಟಾಡಿಸು. -ಅಡಿಸು. 


ಸ: 
gether, 10 stir (5, Mhr.). 
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ಗೋಟು gರtu. 3. the state of being full grown, buy 
hard (Te. ಗೊಣ್ಣು, ಗೋಟು). 2, ಗೋಟಡಿಕೆ. (೦). ಸ್ನೋ 
ಬಿಡಿಕೆ. -ಅಡಿಕೆ. ೩ hard, inferior kind of areca nut (ಲೈ; ೫ 4 
164; 76. ಗೋಟುಪೋಕೆ, ಗೊಣ್ತು-). ಆದರೆ ಒನ್ನು ಅಡಿಕೆಮರ, ಹೋ 
ದರೆ ಒಂದೆ ಗೋಟಿಡಿಕೆ (Prv.). 


ಗೋಟು £ರtu. 4. = ಕೊರೆಟು. ೩ stunted division of the 
tamarind fruit (My.). 


ಗೋಟಿಂ gotu. the border or hem of a garment, etc. (S. Mhr., 
Te.; Mhr.; H. Al). 2, ೩ cloak of broadcloth (My.). 


ಗೋಟೆ £ರಕೇ. ಎ ಕೊಪ್ಟೆ, tc. the cap made of cumbly 
(My.). 

ಗೋಟ್ಟ 88441. = ಗೊಟ್ಟಿ. Tbh. of ಗೋಷ್ಠಿ. an assembly, etc, (Smad, 
370).-- ಗೋಟ್ಟ ಗಳ್ನುಡಿ. -ಕಳ್‌-ಕುಡಿ. 10 drink toddy in company 
(ಸಪೀತಿ, ಸಹಪಾನಕ ಔಸ.). 366 ೫:೪. 5. ಗಾದೆ. ಸ 

ಗೋಡನ್ಮೆ 83ಕ್ಷೆ೩ಗಾರಿಂ.. the seed of the Semecarpus or marking- 
nut tree (Mhr,, 5. Mhr.). | 

ಗೋಡು 883608. sediment taken from the bottom of 
wells, tanks, etc. (My.). 

ಗೋಡುಮೆ ಭ್ರ 85608300. a kind of cucumber, Cucumis madras-patanus, 
2, a Coloquintida. 

ಗೋಡೆ ಕೀ. Tbh. of ಕೋಟೆ (Smdೆ. 338). ೩ ೫೩1 (ಕುಡ್ಕ, ಭಿತ್ತಿ 
Nr.; Mr. 194; ಪಕ್ಷ 497; ಪಾಲಿ, ಭಿತ್ತಿ ೫೫. 31; ಭಿತ್ತಿ 112; ಕೇರ್‌ ೦೭ 7, | 
60; Kk. 46; ಕೇರ್‌, ಕುದುರ್‌ Sm. 57; C.; Tu.; Te. ಗೋಡ; Sk. also 
ಕೂಡೈ). ಗೋಡೆ ಬಿದ್ದರೆ ಜಗಲೀ ಮೇಲೆ. ಗೋಡೆ ಇದ್ದರೆ ಚಿತ್ರ ಬರೆ 
ಯ ಬಹುದು. -- ಗೋಡೆ ತೊಳದರೆ ಬಜಃಮಣ್ಣೇ.- ಗೋಡೇ ಹಾಣುವನ 
ಬೇಲೀ ಹಾಜಿನೇ? (Prvs.). see Bp. 52, 32; 60; 49; ಅಡ್ಡ. ಇ ಅರ್ಯ 
ಕನ್ನಡಿ-- ಗೋಡೆಗನ್ನ. ಕನ್ನೆ. ೩ hole made by burglars in a 

wall (C.). see ಬಲು. — ಗೋಡೆಮಲ್ಲಯ್ಯ. . (Bp. 58, 5). 


ಗೋಣ್‌ £ರ॥.= ಗೋಣ, ಗೋಣು, ಗೋಟ್‌ 2. the nape of 
the neck, the neck; the throat [ಅದಣಿ ಗೋಣಂ ಮುಣುದೊ 
ಡಾ ಗಿಳಿಯುಂ ಸತ್ತು Vr. 109, 1]; (fo 526. 11; ೮. 1,9 ಜ 
ಗೋಣಿ; ಕೊರಲ್‌, ಕತ್ತು, ಗಲ 5.71, ೦. :. ಗೋಲ್‌; ಗಲ hn. 55 
Bh. 1, 7, 40; 7, 1, 18; Siv.3,53. 56; 49; J.12,42).— ಗೋಣ. 
-ಅ3. ಇ ಗೊಣ, ೩ man with a neck see ಎಣೆ”. — ಗೋಣಡಿಗೊ 
ಛ್‌, -ಕೊಳ್‌, to put the neck down (Sv. 4, 25). -- ಗೋಣ್ಮುರಿ. 
1... 10 twist the neck (ಬ 4, 6),-- ಗೋಣ್ಮುರಿ. 2. ಗೋಲ್‌-. 
twisting the neck: injuring, killing (ಹಿಂಸೆ 5ೆ.). - ಗೋಣ್ಮಾರಿಗೆ. 
-ಮುರಿಗೆ. - ಗೋಣ್ಮುರಿ 2. (೦೧£. 10, 70). - ಗೋಣ್ಮೊಲಗು. ೨ ಗಳ 
ಧ್ವನಿ, (J: 11, 22). 

ಗೋಣ 8088. ಎ ಗೋಣ್‌, ೦. (Bp. 54, 52). — ಗೋಣಗೊಯ್ಯೆ. 
-ಕೊಯ್ಯೆ. ಎ ಗೋಣು-. a woman who is a cut-throat (Bp. 40, 
55). — ಗೋಣಗೊಯ್ಲು. “ಕೊಯ್ದು ° a cutting of throats (Bh. 8, 
24, 42). ಹ 

ಗೋಣ 851೩. Tbh. of ಘೋಣೆ. the nose. 
Mr. 274). 2, anox (cf. ಕೋಣ). 


ಗೋಣಿ 8871. 1. onc of the Tatsamas (5/76, 384; Sm 71): 
a sack, a pack-sack (ಸ್ಕೋನ G.; C.; Mhr.; Tu.; Te. ಗೋಣಿ, 
ಗೋನೆ; M. ಕೋಣಿ; 7, ಕೋಣಿ, ಕೋಣಿಗೈ, ಕೋಣಿಯಲ್‌; 500 ಗನ 
ಣಿ). ಗೋಣಿ ಬಲ್ಲುದೆ ಎತ್ತಿನ ಆ ದುಃಖನ? (ರಂ. 87). ಅಣವೆಯೆ 
ಹುಳಿಗೆ ಗೋಣೀ ತ್ಯಾಪೆ ಹಚ್ಚಾರೋ? (0:೩). see Bp. 15, 6; 3% 


(ಸ್ರೋಥ, ಮುಸುಡು 





11... 
೫/೫. 


ಗೋತೆ 85೩. ಎ ಗಂಜಳ. 


ಗೋಣಿ 8581” 


; Si. 309. 320; ಕಜು- 210, 1, ರ್ಪೆ-, ಬಜು-; Py. ೩ ಪ್ರಾಣಿ, ರಾಜೆ. 

3 TE = ಗೋಣಿ, (My.). -- ಗೋಣಿತಟ್ಟು. ವಯಂ (ಲ, 
Mbr. ಗೋಣತಾಟಿ). - ಗೋಣಿದಡಾರ. ೩ Ce kind of small- 
pox (My.). — ಗೋಣಿಯ ಮಲ್ಲಿದೇವ. . (Bp. 58, 9). 

ಗೋಣಿ 8581. ೩. ಎ ಗೋಗಿ. 
(R; perhaps Si. 127). 

ಗೋಣಿ 8588. 3.= ಉಗುನಿ, ಒಗನಿ, ಗೋನು. ೩ kind of tree. 
— ಗೋಣಿಮರ. ೩ small medicinal tree, Salvadora persica L. 
(St. & ೫1; see Si. 127). see ಗುಡ್ಡೆದೆ-, ಬೆಟ್ಟಿ-. 

ಗೋಣಿ ಆರಗ. 4.=ಗೊಳಿ2. the tree called Ficus 
೮1250೩ Roxb. (My.); the Ficus religiosa (ಪಿಪ್ಪಲ ಖ. 
118, ೦. ೫. ಗೋಳಿ). 566 ಕಿಜುಗೋಣಿ ೫೦. 2. 

ಗೋಣಿ 8581. ಇ K. ಗೋಣಿ No. 1. 
Mhr.); ragged clothes. 


the deckanee hemp, etc. 


a sack; (a burden of cares, etc. 

2, the measure of a drona, 

ಗೋಣಿಕಾಪುತ್ರ 8581-880067೩. a burdensome bad son. (Smd. 
385; Kk. 98).. 


ಗೋಣು 8888. ಎ ಗೋಣ್‌, etc. the nape of the neck. 


(C.). see B. 3, 64.94; 4, 134; ೫೧/೩. ೩4 ಬಾಣ, ಶಕುನ. -- ಗೋಣು 


ಗೊಯ್ಯೆ. -ಕೊಯ್ಯೆ, ೩ man who is a cut-throat (5. Mhr.). 
— ಗೋಣುಗೊಯ್ತೆ. = ಗೋಣ-. (5. ಹhr)).— ಗೋಣುಮಾರಿ ೩ 
man who kills, i, e. cuts the throat (Bh. 6,7, 15). 


ಗೋಣು 85810. ಎ ಗೊಟ್ಟಿ 4, ಗೋಟು 1... ೩ corner, etc. 
(ಅಣಿ, ಅಶ್ರಿ, ಕೋಟ, ಅಶ್ರೆ, ಕೋಣ Hla; ಕೋಣೆ Kk. 82, 0.r. 
ಗೋಣ್ಟೆ); ಕ point of the compass, €tc. (ಅನ್ತರಾಲ, ವಿದಿಶ, 
ಪ್ರದಿಶ 3118; Mr. 59; ದಿಗ್ಮೂಲೆ ೦೬ 1, 42; ದೆಸೈ ದಿಕ್ಕು Kk. 16; Sm. 
13). 566 Rsv. 9, 7; 13, 90; ಮೊಗೋಣ್ಬು. 
ಗೋಣ್ಣ gonda. a person with a prominent navel; a prominent navel. 
2, ೩ nn of the province of Godndavana. 


ಗೋಣ್ಣ ವನ. 858೩-೫೩೫೩. the province of Gondavana (0. ಗೊ 
ಣ್ಹಾರಣ್ಯ). 


the old, fetid urine of cattle 
(S. Mhr.). 


ಗೋತ 85. ೩ dip, as of a bird or paper-kite (Mhr.; My.); 
a ruinous business; a loss; a fruitless trip (2187; H. ಗೋತಾ, 
ಗೋತ). -- ಗೋತ ಹಾಕು. tಂ 616 (My.). 

ಗೋತವರ 851೩8೩. N. of several isis. see ಗೌತಮ. 

ಗೋತ್ರ g0-tra. protection or shelter for cows, a ೦೦೪-೧6೧; a 
herd of ೩ಃೇ (ಪಶುವ್ರಜ, ಗೋಸಮೂಹ ಬ. 16); ೩ (ಪಶು 
Mr. 503); 2, family, race, lineage; kin (ಕುಲ, ಬನ್ನು 16; ವೆಂಶ 503); 
offspring (ಸನ್ತ ತಿ, ಪುತ್ರರ್‌ 16). 3, ೩ 70716, an appellation; the 
Jamily name (ನಾಮ, ನ್‌್‌ 16; ಪೆಸರ್‌ 503). .4, a mountain (ಅಚಲ, 
ಪರ್ವತ 16; ಅದ್ರಿ 503). 5, ಟೀ ೫% (ಧರೆ, ಭೂಮಿ 16; ಧರೆ 503). 
6, a country ನಾನ, ದೇಶ 16). 7, a road (G.). 8, a field 
(G.). 9, knowledge (G.). see ಹ 51, 19. — ಗೋತ್ರಯ. -ಆಯ. 
N. (Bp. 23, 14). 

ಗೋತ್ರ wu gdtra-ja. born in the same family, a relation (ಸನಾಭಿ, 
ಸಗೋತ್ರ, ಸಪಿಣ್ಣ 731೩.; Mr. 311). 

ಗೋತ ಪುತ್ತ, ಟ್‌ Parvati (Bp. 61, 36). 

ಗೋತ್ರ ಭಿ gdtra-bhid. the mountaia-splitter: Jndra. 

ಗೋತ್ರ ಶ್ರವಧೆ £tra-vadhe. murder ೦೯ destruction of family or kin 
(J: 2, 20). 
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ಗೋತ್ರಾಗ್ರ 850೩-387೩. the summit of a mountain (Grj. 3, 113). 

ಗೋತ್ರಾದ್ರಿ ಕtra-adri. ೩ principal mountain; one of seven 
principal mountains (Cpr. 3, 104). 

ಗೋತ್ರಾನ್ತ gotra-anta. destruction of families, etc. 2, 0 pairo- 
nymic. 

ಗೋತ್ರಾರಿ 858೩-೩೯. Indra. 2 

ಗೋತ್ರಾರಿಪುತ್ರ gotrarl-putra. Arjuna (J. 25, 13). 

ಗೋತ್ತೆ gotre. a herd of kine. 2, the 010. 

ಗೋತೆ. 3 ಕಪಾಲಕ ॥30/2-218-281882. Kriqna (J. 6, 5). 2, the 
ocean (6, 5). 

ಗೋದ 886೩. ಇ ಗೋರ್ಧ. he brain. (Sk.; G.). 


ಗೋಪಷಣ £ರ-tana (ಎ tanavu?). ಎ ಗೋದಲಿ, ಗೋದಲು, ಗೋ 
ದಲೆ, ಗೋದ್ಲಿ. ೩ sort of long crib made of planks 
(occasionally of mud), along which, on both sides, 
cattle are tied (Bp. 24, $7). 


ಗೋದರುಡು £ಕ-tarudu. a morbid swelling of the 
testicles (ಅಜ್ಜವಾತ, My.). 


ಗೋದಲಿ ೯೫4811. ಎ ಗೋದಣ, tc. (೦,8. 4, 42). 
ಗೋದಲು 856೩10. ಎ ಗೋದಲಿ. (My., occasionally). 


ಗೋದಲೆ ೯೫6816. ಎ ಗೋದಲಿ. (೦, 8. 4, 41). 

ಗೋದಾನೆ 873-888೩. presenting with cows, the gift of a cow (ಆಗ್ರ. 
2, 63). 

ಗೋದಾರಣ £8-darana. a plough. 2,aspade,a hoe. 

ಗೋದಾವರಿ go-davarl. granting water or kine: the Godavary 
river (ಗೋಡೆ Mr. 414). sce Smd. 103; Kk. 92; Sm. 52. 

ನೋದಿ ೭541. ಇ ಗೋದಿವೆ, ೮೬. wheat, Triticum vulgare Villars 
(ಗೋಧೂಮ Nr.; Mr. 373; Si. 304:€.; 7. ಕೋದುಮೈೆ, ಕೋದಿ; ೫೬. 
ಕೋದೆಮ್ಭು). 5  ಕಾಡು-, ಜವೆ. ಗೋದಿ ಕಾಯೋ, ಮಗನೇ! ಅನ್ಜರೆ 


wheat. ಹಾಡುವ ಗುಚ್ಚಿ ಗೆ ಗೋದಿಕಲ್ಲು ಕಟ್ಟ ದ ಹಾಗೆ (Pryv.). — Ree 
ದಿಕೆಲ್ಲು ಶಾಸ್ತ್ರ. ೩ dy for Ro the goddikallu, per 
ಗಾದ before the muiiji ೦೯ marriage (My.). — ಗೋದಿಕಾಖ. 
a grain of wheat; wheat (C.). — ಗೋದಿನಾ nd. Naga tripudians 
(My.)— ಗೋದಿಬಣ್ಣಿಗೆ ನಾಗರಹಾವು. ಟೀ cobra or cobra di capello, 
Naga (ripudians (Bd). — ಗೋದಿಬರ್ಸನೆ. the herb Andrographis 
echioides N. ab E. (2.). -- ಗೋದಿರೆವೆ. ಇ ಗೋದಿಸಚ್ಚಿಗೆ. (My.). -- 
ಗೋದಿಸಜ್ಜಿಗೆ. 5೧೩೧೪೬೬೦ wheaten flour, 7೦1028 (C). — ಗೋದಿ 
ಸರೆ a suring of gold beads in the form of grains of wheat (S. 
Mhr.; Si. 218). — Aedes. wheaten flour paste (C).— 
ಗೋದಿ ಹಿಟ್ಟು. wheaten flour (C.). 

ಗೋದಿವೆ 854116. ಇ ಗೋದುವೆ. what (Si. 304). 

ಗೋದುಮೆ 888889. ಇ ಗೋದುವೆ" (ಖy.). - ಗೋದುಮೆಹಾವು. ( €0- 
bra, Naga tripudians (My-.). ಮ 

ಗೋದುವೆ 856019. ಇ ಗೋದಿ, ಗೋದಿವೆ, ಗೋದುಮೆ. Tbh. of ಗೋ 
ಧೂಮ (586. 359; 1, 4; My.). 
ಗೋದುಹ್‌ £-೩ಯ. (ಗೋಧುಕ್‌). 


ಗೋದೆ ₹566. a knot of aplant, or a bulbous root 
(ಗ್ರೆ ನ್ವ Mr. 121). 

ಗೋಡೆ 5-86. = ಗೋದಾವರಿ. he 0000001) river. 

ಗೋದ್ಲಿ godli. = ಗೋದಣ, etc. (©). a long crib, etc: 
ಗೋಧ ರಯ. = ಗೊಳಥೆ. ೩೧ iguana (ಉಡು Mr. 163). 


a milker; a herdsman. 


ಊಬು ಚುಚ್ಚಿ ಕೊಣ್ಣ (Prv.). — ಗೋದಿಕಲ್ಲು, ೩ tone or ಸಾಗ ; 


ಘ್‌ ಅ ಅದನ ಹ 
ರ್‌ 


ಗೋಧನ £ಕ-dhana 


ಗೋಧನೆ 88-8%888. possession of cows or property in cattle. 
2, a multitude or number of caltle. 

ಗೋಧಾಪದಿ ಃರdha-padl. the plant Gissus pedata Lam. (sce ಚಿಪ್ಪು 

ಟ್ರಿ). 

ವು ಚ the forehead. 2, an iguana. 3, the Gangetic 
alligator. 

ಗೋಧಿಕಾತ್ಮಜ 856%1%ನ-5(ಕು೩]೩. on iguana. 

ಗೋಧಿಕೆ 858806. ಗೋಧಿಕಾ. a kind ೪" lizard or alligator, Lacerla 
godica, the aquatic: iguana (Si. 89). 

ಗೋಧೂವು 88888೫28. (ಬೊಂ ಗೋಧುಮ). . ಗೋದಿ, ಗೋದಿನೆ, ಗೋ 
ದುಮೆ, ಗೋದುವೆ. ಜಗೀಂ!. 

ಗೋಧೂಮವರ್ಣ 888%588-1೩79೩. ಇ ಗೊ ್ಡದಿಬಣ್ಣಿ ಗೆನಾಗರಹಾವು. 
wheat-colour; a serpent with whitish spots (ಚಿಬ್ಬು ಸಂಜನಿಸಿದ 
ಸರ್ಪಂ Mr. 402). 

ಗೋಧೂಲಿ 85-881, dust of the earth, dust raised by cattle on 
the road when coming home: the period comprised betwcen 
30 palas before and 30 palas after sunset. 2, evening twilight 
(Mhr., 5. Mbr.). 

ಗೋಧೂಲಿಲಗ್ಗೆ 8588811-18888. marriage performed in the pericd 
of godhali (C.; Mbr.); evening twilight (J. 31, 49; 33, 25. 27; 
My.). 

ಗೋಧೆ £ಕಯೀ. - ಗೊದ್ದ, ಗೋಧೆ. ೩ large kind ಛ್‌ 112006; an iguana 
(ಉಡು Nr.). 2, a leathern fence for the left arm worn by archers. 

ಗೋನರ್ದ £ಕ-narda. bellowing like a bull; the bird Ardea sibi- 
rica; N. of a people. 2, the fragrant grass Cyperus rotundus. 

ಗೋನರ್ದೀಯಂ g-nardlya. N.of Patandjali, the founder of the 
yoga philosophy, and of a grammarian. (R.). 

ಗೋನಸೆ 885-2888. ಇ ಗೋನಾಸೆ. the rock snake, Boa constrictor, Python 
molurus. 

ಗೋನಾಸೆ £8-235೩. ಇ ಗೋನೆಸ. ಟಂ Bಂ ಜಲಂ (ಹೆಬ್ಬಾವು ೫1; 
ಅಜಗರ, ವಾಹೆಸ್ಮ «15, ಹಿರಿಯ ಹಾವು 74. 400). 


ಗೋನಾಳಿ gರna]ll. the throat, the neck (ಕಣ್ಣ, ಗಲ Nr). 


೪. ಗೋಮನಾಳಿ, etc; ಗೋಣ್ಣ. (Bh. 4, 4, 54; Rim. 2, 2, 38). 
ಗೋನಫಿಕಾಯ ಕ8-nkiya. ೩ herd of kine (ಜಾಲ, ಗೋಸಮೂಹ 
೫೫. 34). 


ಗೋನು 8588. ಗೋನ್‌.= ಗೋಣಿ 3, etc. a kind of tree. 


(ಅಸಿಪರ್ಣಿ, ಗೋಮಿಕೆ ಹ. 139). - ಗೋನ ಮರ. th ಟೀಂ Careya 
arborea Roxb. (or Salvadora persica Lin.). sce ೫. 5. ಒಗನಿ. 


— ಗೋನುಮರೆ. ಇ ಗೋನ-. (ಸೀಲು, ಗುಡಫೆಲ, ಆ. Si 127). see 


ಬೆಟ್ಟಿದೆ-. 
ಗೋನ್ಜ 88868. gum [Tu]; (5. Mhr; Mhr., H.). 
ಗೋನ್ನು gondu. = ಗೋನ್ಹ. (My.). see Prv. 8. ಬೋನು. 


ಗೋನ್ಹೆ 80766, ೩ bull, ೩೧ ox (ವೃಷಭ ೫೮ 6 ಬಸವ, ವೃಷಭ 
Sm. 5; Te. ಗೋದೆ, any horned cattle, a beast; ಗೊಡು -, ೩ bull). 
366 Cpr. 2, 24; ಪಲಕಿ, - ಗೋನ್ನೆ ವಲಿಯಿಗೆಯ. -ಪಟಯಿಗೆಯ, whose 
banner is a bull: Siva (Sm. 2). 

ಗೋಪ £ಕ-p೩. ಇ ಗೋಪು ೫೦. 1 ಗೋವ, 6 ಉಚ (ಪಶುಸಾಲಕೆ 
ಗೋರಕ್ಷಕ Nn. 53). 2, ಗೇ chief of a ccu-pen, 3, the pe 
ent of several villages, the head of a district. 4, a king (ಭೂಪ 
ಅರಸು 53). 5, Krigna (ವಿಷ್ಣು, ಹೆರಿs3)). 6, Siva (ಶಂಕರ, ಈಶ ರೆ52), 
7, Indra (ದೇನೇನ್ಹ ೨ ಇನ್ನೆ ೨53). 8 Brahmi (ಪಿತಾಮಹ ಬಹ್ಮಃ3). 
9, ಟಉಿೀ€ sun (ಪತಂಗ, ಸೂರ್ಯ53). 10, the moon (ಚನ 
11, the mountain Méru (ಮೇರು, ಮಹಾನೇರು 33). 12, he bird 
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Garda (ಸುಪರ್ಣ, ಗರುಡ 53). 13, ೩ ಶಬ (ಸೌರಭ, ವೃಷಭನು $3). 
14, myrrh. 

ಗೋಪಕಾವಿಂಥಿ' 8808-8801201. ೩ cowherd’s wife; ೩ herdswoman 
(ತುಜುಗಾರ್ತಿ Ct. 11, 106). 

ಗೋಪಟುಶತ್ವ 85-981. eloquence (Bp. 1, 6). 

ಗೋಪತಿ £-patl. = ಗೋಪ.. ೩ bull; a bull roaming about 01 liberty, 
2, the sun. 3, Indra. 

ಗೋಪತಿಧ್ವಜ £ರpati-dhva]a. whose banner is a bull: Siva (Bp, 
24, 46). 

ಗೋಪತಿವಾಹನ 85080-18888೩. who rides on a bull: Siva (Bp, 
51, 82). 

ಗೋಪಥೆ £-patha. acattle path, etc. 3 title of ೩ brihmapa 
treatise of the Atharva vada. (R.). 

ಗೋಪಧ್ವಜ £ರpa-dhvaja. Siva (V. 9, 68). 

ಗೋಪನ gdpana. guarding, preserving, keeping, protecting, pro- 
tection; hiding, concealment. see ಆಡೆಂಗು, ಉಳ್ಳಿ ಮಡಗು, 
ಹುದುಗು. 

ಗೋಪವನಭುಗಿನ ಕ8-pavanabhuk-ina. the bright adiféga-serpent 
(Bp. 1, 6). 

ಗೋಪವಲ್ಲಿ 880೩-1೩11. the plant Ichnocarpus frutescens. 2, the 
crecper Sanseviera roxburghiana. 3, ಇ ಮಾಯಿಣಿ, ಮಾಗಿಣಿ ಯಃ. 
131). 

ಗೋಪವಾಹನ gdpa-vihans. Indra’s vehicle: Airiavata (Bp. 1, 
6). 2, Brahmi’s vehicle: the harhsa (1,6). 3, Visnu’s 
vehicle: Garuda (1, 6). 4, whose vehicle is an ox, Siva 
(61, 18). 

ಗೋಪಸಿ ಸ್ರೀ gdpa-str]. a herds-woman (My.). 

ಗೋಪಾದಪ £5-padapa. the svarga tree (Bp. 1, 6). 

ಗೋಪಾನಸಿ gರpa-anasl. the wood of a thatch, the bamboo frame-work 
on which it rests; the eaves (or the end of the eaves) ©a house 
(ಲೋವೆ 3118, Mr. 200; 3 Nr. 8. ಲೋವೆ, ೩೧d ಚೂರು). 

ಗೋಪಾಯಿಂತ ಕರpyita. guarded, preserved. 

ಗೋಪಾಲ 8058೩. ಗೋಪಾಳ. ಎ ಗೋಪ, ಗೋವಳ. ೩ cwherd; 2 ೩ 
caste of 7121729೩ mendican (5. Mhr.)). 3, ಇ ಗೋಪಾಲಿ, 0.೪ 
4, Siva. 5, Krigna. 6, alms (My.). ಅವನಿಗೆ ಗೋಪಾಲ ಹಾಕೆ 
ಬೇಕು (My.). -- ಗೋಪಾಲದನ. -ಅನೆ. ೩ mendicant in general 
(My.). see Prv s. ನೇಪಾಲ, - ಗೋಪಾಲಪುಟಿ ),, a small bamboo 
basket carried by mendicants (5, Mhr.). — ಗೋಪಾಲಪುಟ್ಟಿಯ 
ತೊಪ್ಪಲು. ೩ twining shrub, whose capsules when burst, resem- 
ble a hanging alms-basket, Aristolochia indica Willd. (2.). 
-- ಗೋಪಾಲಬುಟ್ಟಿ, - ಗೋಪಾಲಪುಟ್ಟಿ. ಗೋಪಾಲಬುಟ್ಟಯಲ್ಲಿ ಶನೀಶ್ವರ 
ಹೊಕ್ಕ ಹಾಗೆ (Pv). -- ಗೋಪಾಲಭಟ್ಟಿ. ಸ. (Bp. 56, 42). — ಗೋ 
ಪಾಲರಾಯೆ. N. (My.). sce ಔಣ. 8. ಗೋಳಿ2. 

ಗೋಪಾಲಕ £0-palaka. ಗೊಲ್ಲವಾಳಿಗೆ. a cowherd. 2, ಸಾ ಗೋಪಾ 
ಲಿ, ಗೋಪಾಲಿತೆ. . of the author of a vocabulary (11. 4. 

ಗೋಪಾಲಿ 88-811. ಎ ಗೆವಳಿ, ೩ cowherd caste. 2, = ಗೋಪಾಲಕೆ 
Nಂ. 2 (Nn. 3, 0.7. ಗೋಪಾಲ). - ಗೋಪಾಲಿಹಣ. ೩ kind of gold 
Sanam (My.). 

ಗಾ ed-pilita. = ಗೋಪಾಲಿ No. 2 ce 3118, 5. ಕೋತಿ. 
ನಷ ಗ cowherd's wife, especially applied to the cow- 
ದ ಪ vrindivana, the companions of Krigna’s sports; 
ನಸ oster-mother (My); a milkmaid (ತುಚುವಳ್ತಿ, ಗೊಲ್ಲತಿ 

* ce Bp. 10755440, 2, the plant Lcknocarpus frule- , 

30675 R. Br, 3 ಜಾ ಗೋಪೀಚನ್ನನ (My). | 
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ಗೋಪಿತ glia. protected; hidden, concealed, 
*ಗೋಪಿಶಕ್ರಿಯ ಕdplta-kriya. ೩ figure of speech. Kr. 2 112. 
ಗೋಪಿಶಕ್ರಿಯಾಕಾರಕ gರpita-krly3-kiraka, ೩ kind of citra (Kivy. 
III, 2, B, 75 ತೀಲ್ಲ.). 
ಗೋಪಿತ್ತೆ 28-pltte. = ಗೋರೋಜ ಲ. ೪. 
etc 
ಗೋಪೀಚನ್ನ ನೆ gdpl-candana. a species of white clay, used by 
Vaigpavas to make sectarian marks on the forehead, etc. (C.). 
ಗೋಪೀನಾಥ 8581-280೩. Krigna; N. (B. 4, 183; ಲ. 
ಗೋಪು 8508. Tbh.of ಗೋಪ. ೫. (My; B.2, 7). 
ment for the neck (5. Mhr.; Mhr. ಗೋಫ). 
ಗೋಪುಚ್ಛ g0-puccha. ೩ cow's tail; a necklace consisting of lwo (or 
more) strings. 
ಗೋಪುರ 2ರೆ-pಟr೩. ಇ ಗೋಹುರೆ. ೩ ಂಬಗ-gಂte; a pyramidal tower 
over the gate of a city, over the gate of the encircling wall of 
= temple, etc.; a gate 30 overbuilt; a gate in general, see Bp. 
53, 30; Sév. 1, 67. 68; ೫. 5, 55. 2, the fragrant grass Cyperus 
° sotundus. 
ಗೋಪ್ಯ 8388೩. to be protected, to be taken care of; to be kept 
secret or hidden; hidden. 2, the son of a female slave (ತೊತ್ತಿಂ 
ಗೆ ಪುಟ್ಟಿದಂ Mr. 310). see ಅಡಗು; Bp. 47, 8 (೫); ೫೧. 4. ಪ್ರಾಪ್ತಿ. 
ಗೋಪ್ಯ ¥ gopyaka. a servant, a slave. 
ಗೋಮುಟಿ £ರMata. = ಗುಮಟ No.2. Bihubali, a jaina saint. 
ಗೋಮಂತ್‌ £ಕ-math. rich in cattle. 
ಗೋಮಂತಲ್ಲಿಕೆ £8-matallike; a tractable and good cow (ಒಳ್ಳೆ ತಪ್ಪ 
ಹಸು Mr. 180), 


ಗೋಮನಾಳಿ 858888]1. = ಗೋನಾಳಿ, ಗೋಮರಾಳಿ, ಗೋಮ 
ಲಾಳಿ, ಗೋಮಾಳೆ, ಗೋಮಾಳಿ. the neck or throat in- 
cluding also the Adam’s apple and its corresponding 
place in beasts (S. Mhr.). 

ಗೋಮಂನ್ತ 852881, N. of a mountain. (Bhigavata 10, 53 sum.). 

ಗೋವಂಯೆ £ಕ-maya. cowdung (ಅಡೆ Kk. 61). 3 ಹೋರಿಯಡೆ 

ಗೋಮಂಯಪಿಣ್ಣ gomaya-pinda. a cake of cowdung. se ಕುರುಳ್‌. 

ಗೋಮಯಂಪಿಣ್ಣಪುಂಜ gomayapinda-puiija. ೩ heap of cowdung 
c೩kೀs 506 ಬಾನ್‌. 

ಗೋಮರಾಳಿ 8ಕ೫2೩೯೩]1. = ಗೋಮನಾಳಿ. (8. Mhr.). 

ಗೋಮಲಾಳಿ ॥58೩18]1. = ಗೋಮರಾಳಿ. (8. 20). 

ಗೋಮಾಂಸೆ £ಕ-mansa. beef (C.). as beef may not be eaten 
by most Hindus, it is used in swearing, as: ಈ ಕೆಲಸ ನಾನು ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಗೋಮಾಂಸ ತಿನ್ನ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ (೦). 

ಗೋಮಾನ್ರ ಕ 8883871888. the town of Goa (Mhr.; 2. 2, 52). 

ಗೊೋವಮಾಯಂ £ಕ-mayu. making sounds like cattle: a jackal; a 
kind of frog. 

ಗೋಮಾರಿ £ಕ-mirl. the bots, ೩ disease of cattle caused by ticks. 
many animals perish by it {(My.; Te.; T. ಕೋಮಾರಿ). 

ಗೋಮಾಳ 25-mila. a public pasture-ground (My.). 


a bright yellow pigment, 


2, an ೦೯೧೩. 


ಗೋಮಾಳೆ 8883816, ಎ ಗೋಮಲಾಳಿ, tc. the Adam's 


apple (My.). 
ಮಿ 8801 rich in herds; the owner of cattle or cows. see 
ತುಟುವಾಳ. 
ಗೋಮಿಕಳಿ 888206, (= ಗೋನು, q-೪.). N. of a tree. 
ವಿನಿನಿ. 8500101, the great Lakgmi: the Sakti of Vignu (ರೆಜೆ. 
103; ರಾಮ್ಕೆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸಂ. 24; ಲಲಾಮೆ, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ 26; ಕಮಲೆ, 
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ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಚ್ಮಿ 29; ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಹಃ. 18). ಮುಖಂ ಸುರೆತೋತ್ಸವಗೋಮಿನಿ 
ಮುಖಂ (Smd. 81 240%. MS.). 

ಗೋಮಿಸೀತನುಜ ಕಕminT-fanuja. Kima (Mr. 22). 

ಗೋವಖ ಕೆಯ. 1. ೩ sort of centipede; one of the blemishes 
incidental to a horse, viz. a conspicuous line of reversed hair 
resembling ೩ centipede (5, Mhr.; Mhr. ಗೋಮ). 

ಗೋವು 55೫೩. 2. affectation of greatness, airs (R.; Mbr. 
ಗೋಮಾ). 

ಗೋವಖಖ £8 mukha. a ಇಂಗ್‌ mouth or face (ಪಶುತುಣ್ಣ 1 ಗೋಪಿ 
ನ ಮುಖ Nn. 20); ೩ square or round platter of wood, metal, or 
stone, to which a snout or spout is attached and which is used 
to put idols on (My.). 2, spreading unguents, plastering, smear- 
ing; ointment, unguent (ವಿಲೇಪನ, ಅನುಲೇಪನ 20; ಅನುಲೇಪನ . 
472). 3, ೩ kind of musical instrument (ವಾದ್ಯಜೀದೆ 20). 4, purity, 
purification (ಶುದ್ಧ, ವಿಶುದ್ಧ 20). 5, the being fond of intoxicating 
qಬಂr (ಆಸವಾಸಕ್ತ ತೆ, ಮದ್ಮಗೋಟ್ವಿ 20). 6, a hole, a breach, a 
chasm. 

ಗೋಮುಖವ್ಯಾಘ್ರ gomukha-vyaghra. ೩೬ ೦೦೪೫-೧೦೮6 tiger, ie. a 
wolf in sheep's clothing (My.). 

ಗೋಮುಖಸೂತ್ರ gdmukha-sUitra. the snout or spout of the gd- 
mukha platter (My.; ಪ್ರಣಾಲಿ, €(€ 51. 94). 

ಗೋಮೂತ್ರ ಕ8-mftra. 00175 urine (ಗೋಜಲ Mr. 182). 

ಗೋಮೂತ್ತಿಳೆ 858-22811186. similar to the course of cow's urine 
(fem.). 2, an artificial verse the second half of which repeats 
nearly all the syllables of the first [Kr. 2, 112. 128]; (Kiavy. 311, 
2, B, 57. 60 seq.). see Bh. 10, 6, 24. 

ಗೋವೋದೆಕೆ £5-médaka. a gem or precious stone of a reddish 
colour (ಬನ್ನು ರ್ಶ ಪಿಶಂಗಾತ್ಮ ಖಃ. 101). 

ಗೋಮೇದಿಕ 8585888003. ಐ ಗೋಮೇದೆಕೆ. (]. 17, 23). 

ಗೋಮೇಥ £8-médha. the offering or sacrifice of a cow. (My.). 


ಗೋಮ್ಯಾಳಿ gomyali. = ಗೋಮರಾಳಿ, etc. the back or 
nape of the neck (ಅವಟು G.). 
ಗೋಯುಗ £8-yuga. the yoke or pair of oxen or other beasts. 


ಗೋರ್‌ £ರr.= ಗೊೋರೆ1. 10 catch fish, to fish (ಜಾಲಕರಣ 
Smd. Dh; M. ಕೋರಲ್‌, ೩ fishing basket ಕೋರು-ವಲೆ, ೩ ಗshing 
net). ಗೋರ್ದಂ (Smd. 50). 

ಎಗೋರೆ £೯. 1.= ಗೋರು. rouble, etc. (S. Mhr.; B. 4, 151 as 
ಘೋರ). 

ಗೋರ 887೩. 2 ‘Tbh. of ಘೋರ. terrific, etc. (My.). 

ಗೋರಕ್ಷ £ರ-ಣ೩k. ಇ ಗೋರಕ್ಷಕ. (ಇ.). 

ಗೋರಕ್ಷಕೆ 852/248೩. ೩ ೦ಂwherd (ಗೋಪ್ಕ ಪಶುಪಾಲಕ Na. 53). 

ಗೋರಟಿ ಕೇ. ಎ ಗೊರಟೆ, ಗೋರಣ್ಣ, ಗೋರಣ್ಣಿ, ಗೋರಣ್ಣೆ, Tbh. of 
ಕುರುಣ್ವ. the blossom of yellow amaranth. (Smd. 355. 359, ೦. r. 
ಗೋರಣ್ಣೆ. 364; ರಜ. 25; ಬಾಣ, ಮಿಣ್ವಿ, ನೀಲಿಕೆ ಹಃ. 123; ಬಾಣ 505; T. 
ಕುಚಿಂಜಿ, ಕುಆತಂಜಿ, . ಕುಣಿ ಇ. Barleria of many kinds; Tu.; 
7. ಗೋರಣ್ಣೆ, T. ಕೋರಣ್ಣ  ಕುಚಿತಂಜಿ, Lawsonia L.). see ಕೆಮ್ಬು-, 
ಮುಳ್ಳು-, ಹೆಗ್‌-. 

ಗೋರಣ 8728. ಇ ಗುರೆಣ. taking or raising up; effort, exertion. 

ಗೋರಣ್ವ 88೯8243. ಇ ಗೋರಟಿ, ಗೋರಣ್ಣೆ, tc. (Si. 140; My.). see 
ಮುಳ್ಳು-. 

ಗೋರಣ್ಛಿ 8883911. ಇ ಗೋರಣ್ಣೆ. (141). 

ಗೋರಣ್ಣೆ gdran{e. = ಗೋರಟೆ. (ಕುರಣಕ ಸ. ಕಿಂಕಿರಾತ, ಕುರಡ್ವಕ 
೫1೩). 366 ದೊಡ್ಡ-, ಮುಳ್ಳು-, ಸಣ್ಣ-, ಹೆಗ್‌.,'ಹೊನ್ಪುಣ್ಣ-. 
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ಗೋಕೋಚನ 85-ನೀ೩೩೩. ೨ ಗೋರೋಜನೆ. ೩ bright yellow pig- 
ment prepared from the urine or bile of a cow, or vomited by 
a cow in the form of scybala, ೦೯ found in the head of that 










ಗೋರಥೆ £ರ-ratha. Siva. 2, a carriage drawn by oxen (೪. 38, 70). 

ಗೋರಸೆ 853-7೩೩೩ buttermilk; cow-milk. 

ಗೋರಾ 88. ಇ ಗೋರಿ1, ರ್ಗೋ-. ಬಗ; of fair complexion (as 
Europeans, My: Mhr): 

ಗೋರಾಜಿ 88-811 a multitude ೦೯ herd of cattle (Cpr: 2, 

ಗೋರಿ ರಃ. 1.= ಗೋರೆ. drawing; drawing in; drawing 
together, raking: ೩ kind of rake (5. Mhr); attracting; 
alluring, decoying, decoy [ಬೇಟಿಕಾಅನು ಮೃಗವನಟ್ಟ, ಮೃಗ 
ಗೋರಿಗೊಳಗಾಗದಯ್ಯಾ Bv. 835]; (Cpr. 8 49; Bh. 3, 1% 17. [2 
೩ song which atiracts animals especially deer. ಎರಲೆಗೆ ಪಾ 
ಡುವ ಗೋರಿಯನರಣ್ಯದೊಳ್‌ ಮೃಗನಿರೋಧಿಗಂ ಪಾಡುವುದೆ Ap. 14, 30]. 
— ಗೋರಿಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. tಂ be allured ೦೯ decoyed (Cpr. 1, 118). 
__ ಗೋರಿಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. ೬0 allure, (೦ decoy (೦. Bp. 34, 32)- 
— ಗೋರಿಯೆ ಮೃಗ. ೩೧ animal that is allured or decoyed (Abh. 
೫. 10, 111 va.).— ಗೋರಿನಲೆ. ಬಲೆ. a kind of net (Rsv. 5 114 
೪೩.). -- ಗೋರಿಹಲ್ಲಿ. ೫ ಗೋರಿ. ೩ rake (5. Mhr.; B. 5, 293. 295). 

ಗೋರಿ 878. 2. - ಗೋರಿಕಾಯಿ. Dolichos fabacformis Lin. (My.; 
76. ಗೋರು-ಚುಕ್ಕುಡಿ-ಕಾಯೆ; 7. ಕೊತ್ತವರೈ).- ಗೋರಿಗಿಡೆ. Cyna- 
mopsis psoraloides Dec. (St. & Pl). 0 ಚವಳಿಕಾಯಿ. 

ಗೋರಿ ಕರಣ. 1. ಇ ಗೋರಾ, tc. white, etc. — ಗೋರಿಕೆಲ್ಲು. ೩ white 
stone: a quartz-rock (My.). [ಗೋರಿಕಲ್ಲ ಮಾಡ ಹೋಯಿತ್ತೆ ನಗೆ 
ಹೂವಿನ ವಿಮಾನ ಹೋಯಿತ್ತೆನಗೆ ೦೪. 1502]. 

ಗೋರಿ grl. 2 ೩ grave, atomb (C; Br, 7; 21. ಕವರ್‌, ಗೀಯ, 
qabr; cf. ಕೆಬರೆ). 

ಗೋರಿಮಿಡಿ gರrlmidi. = ಗೊರಿಮಿಡಿ. arleria longiflora 
Lin. (6 & Pl). ) 

ಗೋರಿಸು ಜಕrisu. 10 cause to sweep together or 10 
heap (as filth, My; 4. ಗೋಜು). 

ಗೋರು 88೬. 1.= ಗೋರ್‌. 10 draw; to gather, 10 sweep: 
together, to pile (as filth, My.); to remove the impuri- 
ties of a heap of grain by repeated piling (My.); to 
fish with a net to which a handle is attached (My.); 
to draw a plank to which a handle is attached, with 
the hand over ploughed ground to level it (My.); to 
plunder (My.; M. ಕೋರು; Tu. ಕೋರ್‌). 

ಗೋರು ru. 2 ಐ ಗೋರಿ1. drawing, etc. (Te. ಗೋರ-ಚ 
ಕ್ರೈ, a drag with which rivers are cleared; ಗೋರಲು, ಗೋರು, 
drill ploughs). — ಗೋರುಮಣೆ, ೩ Kind ofrake (My.). 2, a piece 
of board used for removing the excess of jaggory from the top 
of a mould (My.). 

ಗೋರು 88೬೩, = ಗೋರ. rouble, annoyance (5. 7107; Mhr. 
ಘೋರ, ಘೋಳ). 

ಗೋರುತ grata. as far as the lowing of a cow may be heard; 
two krdಕas (Sk.; ಎರಡು ಹರದಾರಿ 6.). 


ಗೋರೆ £ರre.= ಗೋರಿ. ೩ shovel for cleaning a boat 
(ಅಧಿ, ಹೆಡಗಡೊಳಗಿನ ಹೊಲಸು ತೆಗೆಯುನದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಗೋರೆ ೧.). 2, the jaggory that has been removed 
with the ಗೋರುಮಣೆ'(My.). ೩6 ಹಲಿನೆ. 


ಗೋಕೋಚ 85-738. ಎ ಗೋರೋಜ ಗೋರೋಚನ, €: 


animal. (My): 
ಗೋರೋಜ 85-81೩. Tbh. of ಗೋರೋಚ. (5. Mhr.; ಗೌರಿ, ಗೋ 


ತೆ Mr. 335 in {wo MSS., 0. rs. ಗೋಪತ್ತಿ, ಗೋಪಾತ್ರೆ, ಗೋ 


ರೋಚ). 
ಗೋರೋಜನ 85-18188೩. Tbh. of ಗೋರೋಚನ. (೮). 


22). 


ಗೋಟು 85ರ. 1.ಎ ಗೀಟು 1. 1೦ scratch (My.; sce M. s. 
ಕೋಟಕಿ). 

ಗೋಪಿ goru. 2. ಎ ಗೀಟು2.. ascratch, etc. — ಗೋಜಂಚು. 
_ಆಂಚು. ಇ ಗೀಅಂಚು. (14).). - ಗೋಲಿಳಿ. -ಉಳಿ. a chisel uscd 
for scratching lines (My-)- | 

ಗೋಲಕ £ಕಣಂ.= ಕೋರೆ. ೩ perverse person (?). ಶಿವನ 
ಭಕ್ತರ್ಗೆ, ಗೋಟಕ್‌ಗಳಿರಾ, ನೀವು ಸರಿಯೇ? (Bp. 56, 20). 

ರ್ಗೋ gor. = Nadi, etc. white, 660 -- ಗೋರ್ಕಲ್ಲು. ಇ ಗೋರಿ 
ಕೆಲ್ಲು. (My). ಮೂರ್ಯಗೆ ಹೇಯಿದ ಬುದ್ಧಿ ಗೋರ್ಕಲ್ಲ ಮೇಲೆ ಹೊಯಿದ 
ಮಣಕ (Prv.). 

ಗೋರ್ಧ 8588೩. ಎ ಗೋದ. ಟೀ brain. 

ಗೋಲ £81೩. ಇ ಗುಡ, ಗೋಲು, ಗೋಳ 1. aball; a globe; anything 
round or globular; a circle, a sphere, a globe. 2, myrrh. 
3, = ಗೋಲಕೆ 1, a widow's bastard. 4, the hoof of a cow, etc. 
(ಕೊರ Nr). 

ಗೋಲಕ 888. 1. ೩ ball, etc. 2,4 ೫16005 bastard. 

ಗೋಲಕ gdlaka. 2. a money-box, a till (My.; Mhr., H.). 

ಗೋಲಕೊಣ್ಣೆ 85180116. Golconda, near Hydrabad (Si. 101; 
My.; Te.). 

ಗೊಲಗುವುಖಟ ಕರla-gumuta. a globular gumuta (My; B. 4, 
145. 146). ಹ 

ಗೋಲರಸ 8818-8858. gum-myrrh (ಬೋಳ, ಪಿಣ್ಣ, 1c. Nr). 

ಗೋಲಾಕಾರ £81a-akira. globular (C.; Mhr.; B. 4, 65). 

ಗೋಲಾಂಗುಲ ಕಕ-lafigula. a kind of black monkey having a tail 
like 4 ಊ (ಕೈಷ್ಣನಕ್ವ, ಮುಸು 28೯. 161). 

ಗೋಲಾರ್ಧ £1a-ardha. a hemisphere (My.; B. 4, 98; 5, 305). 

ಗೋಲಿ 881, a globe, a ball; the ball ofa gun, cic. ೩ small 
ball of mud, scaling-wax, stone, etc. (C.; H.). — ಗೋಲಿಕಲ್‌. 
೩ marble (My.). ಚನ್ಹ ಕಾನ್ರಮ್‌' ಒಸರ್ವನ್ತಿ ಕೆ ಗೋಲಿಕಲ್ಲ್‌ ಒಸ 
ರ್ಗುಮೇ ಬೆಳ್ಚಿಂಗಳೊಳ್‌? (೫8. 1, 13). 

ಗೋಲೀಡ್ಸ 87-11೩. name of a plant, the ashes gf which are used 05 
a eautery. 3 

ಗೋಲು glu. Tbh. of ಗೋಲ. ೩ circle; a ring (C.); ೩ Blobe 
(೦). — ಗೋಲುಂಗೆರೆ. -ಉಂಗರ. ೩ plain finger-ring (C.): 

ಗೋಲೆ £816. red arsenic. 

ಗೋಲೋವಿ೨ 885-1881. a particular plant (= ಉಗ್ರಗನ್ಕೆ). 2, 6 ಕೀಗ! 
grass or Agrostis with white blossoms (= ಗಣ್ಣ ಲಿ; sce 51, 162): 
3, another plant (= ಭೂತಕೇಶ್ಯ 566 Si. 335), 506 Nr. 5. ಜಿಕೆ. 

ಗೋವ £8೩. 1. bh. ೦: ಗೋಪ: [ಮಚ್ಚರದಿಸೊರ್ವರೊರ್ನರನುಚ್ಚ 
ಳಿಸಿ ತಗುಳ್ಲು ಗೋವರಾರ್ದಿಸೆ Pb. 8, 94]; (ತುಜುವಳ, ಗೊಲ್ಲ Sm. 33): 
ಗೋವರ್ಕಳ್‌ (Smdೆ. 79. 124). | 

ಗೋವ 880೩. 2. ಷಾ ಕೊಯ್ಕಾ. — ಗೋವಗಿಡೆ. the guava ಟ€6 Psidium 
guaiava (St. & ೫1), 

ಗೋವತಿ 881೩0. (೧. ಗೋವ 1). a herdswoman. (Sastrasdra in 
W. ೪. 1259). : 
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ಗೋವತ್ಸ ೭8-೪೩12. (ಕನ್ಹು Kk. 62). 

ಗೋವನ್ಹ ನಿ 883-18868801. a plant bearing a fragrant seed (= ಶ್ರಿ 
ಯೆಂಗು). 

ಗೋವರ್ಧನ ಕಕೆ-vardhana. ೩ hil m Vrindivana. (J. 13, 37). 
2, Krisna (21, 3). 

ಗೋವರ್ಧನಧರ ಕgರvardhana-dhara. 
Krisna. (My.; G.). 

ಗೋವಳ 85%೩]೩. Tbh. of ಗೋಪಾಲ. a cow-herd. (Smd. 359). 
ಗೋವಳನಿನ್ಹೆ ಎರ್ಮೆ ಕಣಕಿಯಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (30). [ಆಗಳೊರ್ವ ಗೋ 
ವಳನನಿಬರೆ ಸಾವುಮಂ ಕಣ್ಣು... ನಿರಾಟಿಪುರಕ್ಕೆ ನನ್ನು ತ್ತರಂಗೆ ಪೇಟಕ್ಷಾ ಗಳ್‌ 
Pb. 8, 95 val]. sce . 2, 61; 6, 47. 53. feminine: ಗೋವಳೆ (]. 
7, 30). 

ಗೋವಳಿಗ 8898118೩. ಇ 'ಗವಳಿಗೆ. ೩ cow-herd, etc. [ಅದೆಟಿರೆಂ ಪಡ 
ಲಡಿಸಿದೆ ಶೌರ್ಯಾವಸ್ಟ ಮೃದೊಳಾನಿರೆ ಗೋವಳಿಗಂಗಗ್ರಪೂಜೆಯಂ ನೀಂ 
ಕುಡುವಾ Pb. 6, 47]; (8. 4, 220). 

ಗೋವಾಹನ 88-982. Siva (R.). 

ಗೋವಾಹಿನಿ ಕ8-vahinl. the celestial Ganges (R.). 

*ಗೋವಿಕೆ 859186. nature or mentality of a cow-herd. ತೊಲಗದೆ 
ಗೋವ್ರಗಾದ ಕಿಜಾಯನ್ಸಿನ ಗೋಪಿಕೆ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ ನೆಲಸಿದುದಕ್ಕುಂ 
Pb. 9, 44. 


the Gdvardhana-supporter : 


ಗೋನಿನ್ನ g0-vinda. achief-herdsman. 2, Krisna, Visnu. .3, Brihas- 


pati. 

ಗೋವಿನ್ನೆಂ g0-vindam. the metrical foot --- (Ch.). 

ಗೋನಿನ್ನನಾಥ govinda-ndtha. Siva, a Siva-liiga at Dviraka 
(Bp. 54, 63). 

ಗೋವಿನ್ನ ಪ್ರತಂವೆಂ gvinda-pratume. an idol of Visnu (Bp. 53, 
32; 54, 80). 

ಗೋವಿನ್ನಭಟ್ಟಿ ಕರvinda-bhatta. N. ಗವುಜಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲ, ಗೋವಿನ್ನ 
ಭಟ್ಟ ಬಾವೀಲಿ ಬಿದ್ದ (Pೌ.). 

ಗೋವಿನ್ನಚಭಟ್ಟಾರಕ g0vinda-bhat{araka. N. (Bp. 49, 16). 

ಗೋನಿಷ್‌ 85-೪1. ಗೋವಿ. cowdung. 

ಗೋವು £8೪ಟ. ಇ ಗೋ. ೩ cಂw. (%1).). ಗೋವುಗಳ ಸಮೂಹ (ಗವೈ 
Si. 318). 

*ಗೋವುಳಿಗೆ govuliga. = ಗೋವಳಿಗೆ, ೩ cow-herd. ವಿಜಿಗೀಷುತ್ವದೊ 
ಳೊನ್ಹಿ ಗೋವುಳಿಗನಪ್ಪಂ ಮತ್ತೆ ನಾಳಾಗಿ ೫1. 9, 47. 

ಗೋವೃನ್ಹ 85-171868. a drove of 001110; a cow-station. 

ಗೋವೆ 8819. = ಗೋಂ. Gಂa (೦, B. 3, 58; Te., M.; T. ಕೋವೆ, 
also M.). f 

ಗೋವ್ರಜ £8-vraja. ೩ herd of cattle (J. 3 ಖಿ. 

ಗೋಶಾಲ 8ರ-$814. ಗೋಶಾಲೆ. ೩ cow-stall, a cow-house. 

ಗೋಶಿಕ್ಟಾದ್ವನಿ g8-siksa-dhvanl. a sound used 17 the training or 
guiding of cattle. see ಕೆಕ್ಟು. 

ಗೋಶೀರ್ಷ ಕ-8irga. the head of ೩ cow. 2, a kind of sandal 
wood having the colour of brass and very fragrant. 

ಗೋಷ್ಟಿ £05{i. a word;a story (Mhr., 5. Mhr.). 
"ಷ್ಠ £8-5tha. = ಗೋಸ2. an abode for cattle, a cowpen; a station 
೪" cowherds. 

ಗೋಷ್ಟ ಪತಿ g0stha-patl. a chief-herdsman. 


ಗೋಷ್ಕ ಶ್ವ g0stha-Sva. the dog in the manger. 
ಗೋಷ್ಟಾಧ್ಯ ಶ್ರ 85128-8687೩8. 6: chicf-herdsman. 
ಗೋಷ್ಠಿ 8551%1. = ಗೋಟ್ಟಿ. an assembly, a meeting, a party; fellow- 
ship, society. 2, a conversation, a discourse. 
ಗೋಷ್ಠಿ ೪ gdsthike. = ಗೋಷಿ |" 4 party, € 366 ಪಾನ-. 
ಗೋಸ್ಟ್ರೀನ ಕಕೊphIns, the site of a former fold for Kine. 
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ಗೋಳ್‌ £81 


ಗೋಪ್ಪದ g8s(genitive of Ae)-pada. a cow's foot or step; « 
measure, 05 muck as a cow’s footstep will hold. 2, a spot frequented 
by kine. 

ಗೋಷ್ಟ್ರಾರೆ ಕಕsvire. abstract statement prepared from detailed 
returns; abstract of account in general (My.; Br.; Mhr,, H.). 

ಗೋಸೆ 855೩. 1. ಇ ಗೋಲ. myrrh (Sk.; ರಕ್ತಬಾಳ 6.). 

ಗೋಸ 855೩. 2. Tbh. of ಗೋಷ್ಠ್ಕ. a cow-pen. (ತುಜುಪಳ್ಳಿ 5). 

ಗೋಸಂಖ್ಯ g0-sahkhya one who counts the cows: a herdsman. 

ಗೋಸಗೆ 855826. ೩ mistake ೧. ಗೋಸನೆ? see Cpr. 8, 98. | 

ಗೋಸಣೆ 855886. ಎ ಗೋಸನೆ. ` Tbh. of ಘೋಷೆಣೆ. peaking loud, 
etc. (Smd. 338, ೦.೯. ಘೋಷಣ; ಘೋಷಣೆ ೦೭ 11, 55; Te. ಕೋ 
ಸುನೆ). [ಒನ್ನು ದಿನಸಂ ವಿಸ್ಣು ಪೊಟಲೊಳ್‌ ಗೋಸಣೆಯಂ ತೊಟಲ್ಪಿದಂ 
Vr. 56, 20]. : 

ಗೋಸನೆ 855826. ಇ ಗೋಸಣೆ. [ಪಂಚರತ್ನದ ಪೊನ್ನ ರಾತಿಗಳನರ್ಥಿ ಜನಕ್ಕೆ 
ಗೋಸನೆಯಿಟ್ಟು ಕುಡನೇಟ್ದು ೫1. 12, 52 ಇ೩.]; (Cpr, 2 15; Abh. P. 
9, 165). -- ಗೋಸನೆಗಳೆ. -ಕಳೆ. ೬0 send forth or emit cries: to 
cry aloud (Abh. P. 11, 140 va.; 14, 82 ಇ೩). [- ಗೋಸನೆಪಿಡಿಸು. 
-ಬಿಡಿಸು. ೬0 publicly declare. ಧಿವಿಜಕರೊ "ಮ್ಮಕ್ತೆ ಮುಕ್ತಾದಿ ರತ್ನಂ 
ಗಳಂ ಫೊಟಲ್ಲೆಲ್ಲಂ ಗೋಸನೆವಿಡಿಸಿ ಗಿ೧. 10, 7 ಇಇ]. 

ಗೋಸವಖದಾಯ 88-58ರ 06ನಳ4. a herd of cows (ಆಕಳ್‌ ನೆಣ್ಡು 33). 

ಗೋಸನುೂಹೆ 25-3888%8. ಇ ಗೋಸಮುದಾಯ. 3 ಪಶುವ್ರಜ್ಕ ಹಿಣ್ಣು, ಸ 

ಗೋಸವ್ಸುವ g0-sambhava. produced fiom or by a cow. 

ಗೋಸೆರ್ಗ 28-sarga. the time at which cows are let loose : day- 
break, dawn. 

ಗೋಸಾಯಿ 88-38೪1. ಎ. ಗೋಸಾವಿ: (My.; Te., M.). 

ಗೋಸಾವಿ 8535೩1. Tbb. of ಗೋಸ್ವಾಮಿ No. 2. (Mhr., 5. Mhr,, 
Te). 

ಗೋಸಿ 8551. ಇ ಗೋಚಿ. ೩ clout, etc. (My.). 3 ಪ್ರೆಟ-. ಆಸೆಗಾಅ 
ಹಾರವಯ್ಯ ಗೋಸಿಯೊಳಗೆ ಮೂಗಳ ಕಟ್ಟಿದ (Prv.). 


ಗೋಸುನ್ಬೆ 88508206, a chameleon, a gecko (ಸರಟ, 
ಕೃಕಲಾಸ, ಪ್ರತಿಸೂರ್ಯಶಯಾನಕೆ ಗ; ಬಟಚಾಸೂರ್ಯಶಯಾನಕ ೫. 
16% ಲ). [ಹೊತ್ತಿ ಗೊನ್ಹು ಪರಿಯಪ್ಪ ಗೋಸುಮ್ಬೆ ಯಕ್ತೆನ್ನ ಮನವು ೫೫. 
287]. 


-ಗೋಸ್ಕ್ಟರ goskara. = -ಕೋಸಕೆ ೮೬೦. ಅದಣ ಗೋಸ್ಕರ (5. 
Mhr.). see B. 5, 44. 76, 82. 94. 106. 160. 176. 180. 195. 

ಗೋಸ್ತನ 85351888. the udder of a cow; ೩ cluster of blossoms, 
etc.; a necklace of four strings. (G.). 

ಗೋಸ್ತ ನಿ 85-188. = ಪಶುಸ್ತನಿ. a bunch of grape. 2, the vine. 
3, a necklace of four strings. 

ಗೋಸ್ಟಾನ 85-50%888. = ಗೋಸ್ಟಾ ನಕ. (೩). 

ಗೋಸ್ಟಾನಕ 858-8118888೩. a cow-stall, a hurdle for cattle. 

ಗೋಸ್ತಾವಿಂ 88-51ನ81. ಇ ಗೋಸಾಯಿ, ಗೋಸಾವಿ. ಗೊ ಸಾರ್ಯೇ or pos 
sessor of cows or of herds. 2, a Sidra, and some-times a Brah- 
mana, that has renounced the world, a religious mendicant 
(of the $aiva or vaignava sect). 

ಗೋಹತ್ಯ 852817೩. the Lilling of a cow. (Bp. 60, 52). 

ಗೋಕ್‌ಂರೆ 885-887೩. Tbh. of ಗೋಪುರೆ. ೩ tower, etc. (Smad. 342). 

ಗೋಳ್‌ £ರ1l.= ಗೋಟ್‌ 1. the sound of howling, la- 
menting, wailing, or roaring. (Tu. ಗೋಲು, ಗೋಳು; Te. 
ಗೋಡು; 0. ಗೊಳೊಲ).-- ಗೋಳಾಟ. -ಆಟ. lamentation, wail 
(೧; B. 4, 182). -- ಗೋಳಾಡು. -ಆಡು. 0 lament, to wail, etc. 
(C; ಔ. 4 14 5, 86 154, -- ಗೋಳಿಡು. -ಇಡುುಎ ಗೋಟಾಜು 
(Smd. 1), ೧. ೫. see Bp. 37, 37; 46, 36; 4, 46; 48,9; J. 52. 





ಗೋಳೆ 851೩ 


40; 13, 60; 28, 39; 31, 66,-- ಗೋಳೆನ್‌. -ಎನ್‌. 10 lament, tc. 
(Bh. 3, 19, 50). 

ಗೋಳ £51೩. 1. ಇ ಗೋಲ. ೩ ball; a globe (C.; T., M.): 

ಗೋಳ dla. 2. distraction; busy bustling; clamour, tumult; dis- 
order, confusion (Mhr. ಘೋಳ, ಘೋಬಾಳಾ). -- ಗೋಳಾಗೋಳಿ. 
ಇ ಗೋಳ, (೫71, 2, 2, 104; 3, 5, 18). 

*ಗೋಳಾಂಗೊಳ £೫[ನಗ85[೩. = ಗೋಲಾಂಗುಲ. ೩ kind of monkey. 
ಮುನಿಗಣೇಶ್ವ ರರೊಡನೆ ದಾಳಿವೊಗೊಯ್ವೊಡನೆನರ್ಪ ಗೋಳಾಂಗೂಳೆಂಗಳು 
ಮಂ Pb. 1; 115 va. 


ಗೋಳಿ 8511. 1. ಎ ಗೋಲ (Smd. 3). ೩ small potherb of 
the genus Portulaca (Z.; My.). ೩66 ನೀರು- ನುಚ್ಚು...-- ಗೋ 
ಳಿಪಲ್ಯ. he above used as a vegetable (C.). 


ಗೋಳಿ £2811. 2.= ಗೋಣಿ 4. all kinds of fig trees which 
Hear no apparent flowers (7. ಕೋಪಂಜಿ, ಕೋಳಿ): the 
banyan tree, Ficus bengalensis Lin. (Tu; T. ಕೋಳಿ); 
Ficus elastica Roxb. (My.). 366 ಕಜು- — ಗೋಳಿಬೇರು. ೩ 
root of the Banyan tre. ಗೋಳಿಬೇರು ` ದಾಟಿದೆ ಮೇಲೆ ಗೋಪಾಲ 
ರಾಯ (Pಣ.). -- ಗೋಳಿಮರ. = ಗೋಳಿ. the Banyan tree (St. 
& ೫1). 
ಗೋಳಿ 881. 3. (0. ಕೋಳಿ?). akindofplant?— ಗೋ 
ಳೀ ಹೂವೆ, ther the flower of the tree Mimusops elengi, or 
that of the tree Sesbana grandiflora (ಕೇಸರ, ಬಕುಳ, ಬುಕ, ವಸು, 
ಶಿನಮಲ್ಲಿ 6). 
ಗೋಳಿಸು goilsu, to rub, to rub and stir in order to mix (Bh. 10, 
5, 4; Mbr., H. ಘೋಟಿಣೇಂ). 
ಗೋಳಿ gle. the upper part of the bamboos, ctc. (My.); [the 
hollow of a tree; hollowness]. 


ಗೋಟ್‌ £8]. 1=ಗೋಳ್‌. lamenting, etc. — ಗೋಡು. 
= ಗೋಳಿಡು,. tಂ lament, to howl, to roar (ಕ್ರೋಶಧ್ಯನಿ Smd. 
Dh.). ಗೋಟುಟ್ಟಂ (5mdೆ. 1). 


ಗೋಲ್‌ £ಕ]. 2. ಗೋಣ್‌, tc. 176 neck, ೮10. — ಗೋಟ್ಮು 
ರಿ ಗೋಣ್ಮುರಿ2 (ಹಿಂಸೆ Kk. 70). to twist the neck. [ಅಟ್ಟುನ್ಬುರಿ 
ಗೊಣ್ಣು ಕೂಡೆ ಕಡಿದನ್ತಾ ಸೈನ್ಯಮಂ ಪರ್ನಿ ಗೋಟ್ಕುರಿಗೊಣ್ಣುರ್ನಿದುವಾ 
ರಸಾತಳಮುಮಂ ಗಾಂಗೇಯನಸ್ವ್ವಾಳಿಗಳ್‌ Pb. 11, 4]. 

ಗೋಟ 8818೩. ಗೋಲಾಯಿಲ, ಗೋಖಾಯ್ತ, ಗೋಣಾಯ್ದೆ. ೩6 ಘೋ 
ಟಿ, ಓಂ, 


ಗೋಣ 85]1. ಎಗೋಳಿ 1. (Sma. 39). a small potherb. 
ಗೋಚಕಿಗೆ 881186. ೩ mare. see ಘೋಷ ಗೆ. 


ಗೌ gau. for this syllable at tiie beginning of Kanna- 
qa or Tadbhava words in writ se ಗವ ೦: ಗನ್ರೆ, ಲ. 
for Th. ಗೌಳಿಗೆ «« ಗೆವೆಳಿಗ್ಯ ರ್ಣ Tbh. ಗೌಡ ೩6 ಗವುಡ. 

ಗೌಡ £೩೮ಕೆ. ಇ ಗೌಳ, (೧. 800೩). swecimeats. 2, N. ofa 
country, the district of Gaur in Bengal. 3, ೩ style of poeiry, 
the bold and spirited one. ¢f. ಗಪುಡೆ, ೩೧6 8 ಪಂಚ-, 

ಗೌಡಮಾರ್ಗ ಕauda-miSrga. the gauda style of diction or compo- 
sition (8:89). 111, 1, A, 25). 

ಗೌಡರೀತಿ ॥೩ಕ8-141. ಎ ಗೌಡಮಾರ್ಗ. (Kavy. IV, 1, 2 7.8. 10.11). 

NVA gaudl. rum distilled from molasses. 

ಗೌಣ 8೩೬೫೩. (೧. ಗುಣ). subordinate, unessential, secondary; 
metaphorical, figurative; attributive. (Kavy. V, 70), 

ಗೌತಮ ಕautama. (೧. ಗೋತಮ). ೫. 0" Buddha or Sakyamuns, 
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ಗ್ರನ್ಧ grantha 


the founder the Buddkist sect. 2, N. of other persons. see 
ಮುಖ್ಯಯ » 3, 77; 53, 5; 60, 52; J. 33, 39; B. 4, 213. 
ಗೌಶವಿಂ ೯೩೪. 7೫. of a river (J. 20, 13). 


ಗೌಧಾರ ಕaudhara. an iguana. 

ಗೌಧೇಯ 88868888. (0. ಗೋಧಾ). ಗ iguana. 4 

ಗೌಧೇರ ಕaudhéra. an iguana. 3, 0 young 85014 or young iguana 
(ಮಣಃಯುಡು Mr. 163). 

ಗೌರ್‌ aur. Sarasvali (Mr. 10). 

ಗೌರ gaura. white; yellow; 1010 red. 2, the moon. 3, the fila- 
ment of a lotus. 4, white mustard. 5, the Bos gaurus. 

ಗೌರವ ಕaurava. (fr. ಗುರು). relating to a guru 2, weight, 
heaviness; bulkiness (Si. 404). 3, importance, high value or 
estimation. 4, gravity, dignity, respectability, venerableness (ದಿಮ್ಮಿ 
ದುದು, ಬಿಣ್ಬು C. 11, 79); respect shown to a person (Smd. 159), 

*ಗೌರನದೋಷ ಕaurava-ddsa. a technical flaw in poetical compo- 
sition. Kr. 1, 127. 

ಗೌರಾದೇವಿ gaura-devi. N. (Bp. 12, 41); 78೧1೩೪ (My.). 

ಗೌರಿ gaurl. ಗೌರೀ. any girl prior to menstruation, a maid; a virgin. 
2, 7870017. 3, ೩ yellow pigment or dye (ಗೋರೋಜ, etc. Mr. 
33). 4 N.ofa plant (see Mr.s. ಪನ್ನಂಗಿ). — ಗೌರಮ್ಮ. “ಅಮ್ಮ, 
Parvati; N. (೦). — ಗೌರಿಯರಸ. -ಅರಸ. Siva (Bp. 56, 1; J. 13, 
19). -- ಗೌರವ್ಹೆ. -ಅನ್ನೆ. ಇ ಗೌರಮ್ಮ, 566 ಸೇವಕದ-. -- ಗೌರೀ ಹಬ್ಬ. 
a (yearly) feast in honour of Gauri, see Prv. 5. ಮದುವೆ. 

nೌರಿಜಡೆ gauri-jade. N. of ೩ plant (ಭೂಜಟಿ Mr. 135, 0. r. ಗೌರಿ 
ಜೆಡೆ). 

ಗೌರೀಕಾನ್ರ 8881-811೩, Siva (Bp. 24, 77; 49, 22). 

ಗೌರೀತೃತೀಯೆ 8888-1811186. a festival in honour of ‘Gauri on 
the 3rd of the first half of the bhidrapada month (My.). 

ಗಾರೀಧವ ಕauri-dhava. Siva (Bp. 24, 53). 

ಗೌರೀಪತಿ ಕauri-pati. Siva (Bp. 31, 17; 45, 33). 

ಗೌರೀಪಾಷಾಣ gauri-pasana. a kind of mineral poison (My.). 

ಗಾರೀಪುತ್ರ gaur-putra. Skanda; Ganapati (My.). 

ಗಾರೀಪ್ರವರ gaur]-pravara. Siva (Bp. 45, 45). 

ಗೌರೀರವಂಣ 88೫೯1-787878, Siva (Bp. 58, 63). 

ಗೌರೀಲಲನ gauri-lalana, Siva (Bp. 27, 38). 

ಗೌರೀವಲ್ಲಭ ಕaur]-vallabha. Siva (Bp. 25, 18). 

ಗೌರೀಶ ಕaurT-I$2. Siva (Bp. 5, 56). 

ಗೌರೀಸುತ ಕau!-suta, = ಗೌರೀಪುತ್ರ. (Mr. 16). 

ಗೌಕೆ 8೩೫೯0. ಗೌರಾ. ಇ ಗೌರಿ, 566 ಗೌರಾದೇವಿ. 

ಗೌಳ gaula. Tbh. of ಗೌಡ. N.of a country. (Smd. 29)... 566 
Bp. 6, 18; ಪಂಚ-. 2, N.ofariga (J. 21, 50). 


೪ 


ಇಗ್ಗೆ 886. ಎಾ-ಗ)2, etc. anaffix for the formation words 
denoting time. 866 ಆಗ್ಗೆ. 
ಗ್ಲಾನ 8787೫8. = ನೆ. knowing, etc. (My.). ' 


ಗ್ಲಾಪಕ gnapaka. Tbh. of ಜ್ಞಾಪಕ. remembrance, cic. (5. 
Mhr.). 


ಗ್ಯಾನ gyana. Tbh. of ಜ್ಞಾನ. knowing, etc. (C.). 
-ಗೈ 8೫6. ಎ-ಗ್ಲೆ. see ಆಗೈೆ. 
ಗ್ರಥಿಶ 8£೩ಟ1!೩, = ಗ್ರನ್ನಿ ತೆ tied. (Sk; G). 


ಗ್ರನ್ನ 87೫೫1೩. Tbh. of ಗ್ರನ್ನ (5m. 338). 


ಗ್ರನ್ನೆ 888/8೩, = ಗಿರನ್ತ, ಗೈನ್ನ. ying, binding, stringing togethef- 
2, a book or composition in prose or verse; a code; a religious {rea= 
tise; the vada (ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮೂಹ, ಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳು; ಶ್ರು ತೌಫ, ವೇದೆಂಗಳು 
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ಸಂ. 141; ಶಾಸ್ತ್ರತತಿ; ವೇದೆ ನಾಲ್ಕು 24:. 491). 3,4 linc in a mam 
script consisting of about thirty-two syllables (ವರ್ಣಸಂಖ್ಯೆ, ಅಕ್ಷರಂಗಳ 
ಭೇದ, ಅಕ್ಷರದ ಎಣಿಕೆ 141; ಅಕ್ಕರದ ಎಣಿಕೆ 41). 4, wealth, proper- 
1y (ಪಿತೃಧನ, ತನ್ನೆ ಗಟಾಸಿದ ಧನ 141). 5, great knowledge (ಜ್ಞಾ 
ನೋತ್ಯೃಷ್ಟತೆ, ಜ್ಞಾನದ ಹೆಚ್ಚುಗೆ 141). 6, giving (ದಾನೆ, ಕೊಡುವುದು 
141). 7, ಭಾಗಿ (ವಿಭಾಗ, ೦. ೯. ಭಾಗಸಂಖ್ಯೆ 141). 

ಗ್ರನ್ಹ ಕರ್ತ ಕrantha-karta. an author (My.; B. 5, 168. 230). 


ಗ್ರನ್ಯ ಕಾರ grantha-kara. an author (My.; B. 5, 211). 


ಗ್ರನ್ನನ granthana. stringing, tying; composing a book; arranging. 
58 ರಚನೆ. 

ಗ್ರನ್ಹಲಿನಿ grantha-lipl. one of the various characters used in 
writ (Bp. 5, 53). 

ಗ್ರನ್ನಲೇಖಕ grantha-l5khaka. a writer of books, etc. (ಲಿಪಿಕ 
Mr. 360). 

ಗ್ರನ್ನಿ 8828181, = ಗಣ್ಬಿ, ಗಣ್ಣು, ಗನಿ, ಗನ್ಹಿ ಗನ್ಹೆ *. 0 100) ati. 2, 
the knot or joint of a reed, etc.; a joint or articulation of the body; 
a knot or protuberance of any kind; a name of several plants 
and bulbous roots. (ಗೋದೆ Mr. 121). 

ಗ್ರನ್ನಿಕ granthika. = ಗದ್ದಿಗೆ. a medical drug (Si. 143. 145). ಗ್ರೆ 

ನ್ಲಿಕದ್ರವ್ಯೃ). 2 the root of long pepper. 


€ 
ಗ್ರನ್ನಿತ ಕranthita. ಇ ಗೈಥಿತೆ 40018, ಕಡ. 


ಇ 
ಗ್ರನ್ಮಿಪರ್ಣ granthi-parna. a certain fragrant plant (= ಕುಕ್ಕುರೆ, 


ಶುಕ). 866 Si. 155 ೩೧6 ಮಾಚಿಪತಿ,. 

ಗ್ರನ್ನಿಲ 88೩೫118118, knotty. 2, the plant 7100081186 300160 Roxb. 
3, the plant Gapparis aphylla Roxb. 

ಗ್ರಸ್ತ grasta. seized with the mouth, devoured, eaten; seized; posse- 
ssed by (a demon, etc.) 2, imperfectly pronounced, or slurred, by 
omitting a letter or syllable. 

ಗ್ರಹ 8೫೩%೩. 1.= ಗರ3, seizing, laying hold of, holding; taking 
(ಆಕರ್ಣ್‌ಣ, ಹಿಡಿವುದು Nn. 33). 2, the power that seizes and 
obscures the sun and moon and causes eclipses, especially rahu. 
3, a plant, as scizing or influcncing the destinies of men ina 
supernatural manner; generally nine planets are enumerated : 
Mars, Mercury, Jupiter, Venus, Saturn, Rahu, Kétu, the Sun 
೩೧೮. oon (ಆದಿತ್ಯಾದಿ ನವಗ್ರಹ 33; Smd. 109) 4, an imp, an evil 
Spirit, a demon (ತಪ 33; ತೆಪನ Mr. 490); magical or demonical 
influence (ಭೂತಾದಿವ:ಹಾವೇಶ 490). 5,೩ Brahmana (ಭೂದೇವ 33). 
6, the earth (ಧರಣಿ, ಭೂಮಿ 33). 7, ಜೀನವ್ರಾತ (ಜೀವಸಮೂಹ 33). 
3, the number nine (ಒಮತ್ತು Mr. 347). see ಪಾಪ-. 

ಗ್ರಹ 8೫೩೫೩. 2. ಗೃಹೆ. ೩ house. (ಶೃ 5, 96. 184). 

ಗ್ರಹಚಾರ £೯೩hಿ-cಸr೩. ಇ ಗಾಚಾರ, ಗಿರಾಚಾರ, ಗ್ರಾಚಾರೆ. the mischicv- 
ous course, or bad influence (as pain, poverty, sickness, tc.) 
of unpropitious stars or evil spirits (C.; Te.). 

ಗ್ರಹಣ grahapa. = ಗರಣ, ಗುಣ 2, ಗಿರ್ಯಾಣ. seizing; taking, accept- 
ing; holding; taking by the hand, marrying. 2, seizure of the 
sun or moon: an eclipse. 3, perceiving, understanding, 
comprehension; the receiving of instruction. sce ಕೊಳ್‌, ಪಿಡಿ. 

ಗ್ರಹಣಿ grahanl. diarrhoea, dysentery (My.). 2, rickets; mar- 
asmus (Mg.). 

ಗ್ರಹಣೇರುಜ್‌ ಕrahanT-ruj. diarrhoea, dysentery. 

ಗ್ರಹನಿಕರ ಕraha-nikara. the nine planes (ನವಗ್ರಹ 7೩. 78). 

ಗ್ರಹಪತಿ graha-patl. the sun. 

ಗ್ರಹಪೀಡೆ graha-pide. trouble arising from unpropitious stars 

` (C.). or from demons (My.). 


ಗ್ರಾಮಾನ್ತ grama-anta 


ಗ್ರಹಬಾಧೆ ಕraha-bidhe. = ಗ್ರೆಹಪೀಡೆ. (My). 

ಗ್ರಹಭೇದ ಕraha-bhédha. ೩ kind of graha, one of the grahas 
(ನೀಲ ಸಗ. 30). 36 ಗ್ರೆಹವಿವರೆ. 

ಗ್ರಹಮಾಲೆ ಕraha-mile. the planets. (B. 5, 161; My.). 

ಗ್ರಹವರೆ graha-vara. = ಗ್ರಹಪತಿ. (Bp. 4, 4). 

ಗ್ರಹವಿವರ ಕraha-vivara. = ಗ್ರಹಭೇದೆ. (ರಾಹು, ಗ್ರಹಭೇದ ಸಣ. 76). 

ಗ್ರಹಶಾನ್ತಿ £raha-$anti. propitiation of the planets by offerings 
(C.). 

ಗ್ರಹಸ್ತೆ grahasta. Thh. of ಗೃಹಸ್ಥ. ೩ house-holder. (C.; B. 5, 92). 

ಗ್ರಶಿಶೆ grahike. understanding, comprehension (B. 3, 34; My.). 

ಗ್ರಹಿತ grahita. seized, etc. (Bp. 39, 13). 

ಗ್ರಹಿಸು grahisu., to seize; to accept, to acknowledge; to compre- 
hend, to understand (My.; Te. ಗ್ರಹಿಂಚು). 3ee 58%. 2, 113; ೫. 
4, 170. 189. 193; 5, 3; ಅನ್ನು 

ಗ್ರಾಚಾರ gricira. Tbh. of ಗ್ರಹಚಾರ. (€.). 

ಗ್ರಾಮು 8೫೫88೩. ಎ ಗಾವ, ಗಾವೆ. ೩ 01; ೩ town-like village (C.); 
a district or township (ಜನಾನ್ತ, ದೇಶ Nn. 37). 2, a multitude, a 
group of things, a collection (ಸಂಕುಲ, ಸೆಮೂಹೆ 37). 3, ೩3೦೫ in 
music, a gamut (ರಾಗವಿಭೇದೆ 37; see Mr. 78 s. ಮೂಜುಗ್ರಾಮ; 
Cpr. 1, 84 va.). 4, sexual intercourse (ಭೋಗ 37; ಲೆ. ಗ್ರಾಮ್ಯ). 
5, smen (ರೇತ್ಕ ಇನ್ನಿ $ಯ 37). 6, the ocean (ಅಮ್ಬುಧಿ, ಸಮುದ್ರ 
37). 7, ೩ ray (ಕಿರಣ 37). 3, sound (ಶಬ್ದ, ಧ್ವನಿ 37). ೨, ಭೂತ 
ಗ್ರಾಮ (? ಭೂತ 37). 10, ೩ ೫488867೩ (ಮಾಗಧ, ಮಾಗಧರ್‌ 37). 

ಗ್ರ್ರಾಮಕೀಟಕ grama-kItaka. village-vermin, a mischicf-maker 
(B. 4, 153). 

ಗ್ರಾಮಣಿ gramanl. the ಗೀಂ0-710ಗ of a village (ಗಾವಿಲ Kk. 58); the 
head of a rent-free village or of such villages (My.). 2, princi- 
pal, excellent, best. 3, a barber. 

ಗ್ರಾಮುತಕ್ಷ grima-takga. 0 carpenter working for the village. 

ಗ್ರಾಮಂತೆ grimate. 6 multitude of villages. 

ಗ್ರಾಮದೇವತೆ 28೫೩-659೩160, the tutelary deity of a village. 
(My.). 

ಗ್ರಾಮಧಾನ £78ಉ-ಕೆhಸಗ೩. ಎ ಗ್ರಾಮಾಧಾನ. (ಖೇಟ Mr. 188). 

ಗ್ರಾಮುಮಖನೆಸೀಪು £rima-munasipu. a Gavuqda (My: 

ಗ್ರಾಮುರಸೆ grama-1asa. = ಗಾವರಸೆ. rustic taste or sentiments (?). 

ಗ್ರಾಮುರುಹ £rama-ruha. the castor-oil plant (ಏಗಣ್ಣ, ಅವುಡಲ 
Mr. 136). 

ಗ್ರಾಮವಾಸಿ grama-vasl. living in a village or in villages; tame. 
(My.). 

ಗ್ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ £rima-$anti. purification of a village from infesting 
devils by throwing about the flesh of buffaloes, sheep or fowls, 
or rice, etc. (5. Mbr.). ಗ್ರಾಮಶಾಸ್ತಿ ಗೆ ತಳವಾರ ತಲೇ ಬೋಟಾಸಿ 
ಕೊಣ್ಣ (in the expectation of a good dinner, etc., Prv.). 

ಗ್ರಾವಂಶಾರ್ದೂಲ ಕrma-$ardtla. a dog (Mr. 185). 

ಗ್ರಾಮೆಸಾರ £rama-s3ra. the filth ofa village (My.). 

ಗ್ರಾಮಸಿಂಹೆ £r8ma-s1mha. = ಗಾವಸಿಂಗೆ. ೩ 608. 

ಗ್ರಾಮಸೂಕರ 8೫88-5888208. a village hog (Bp. 55, 22). 

ಗ್ರಾಮಸ್ಥ grama-stha. residing in a village; a villager (C.). 

ಗ್ರಾಮಾಧಾನ 82೫೩-೩68880೩. = ಗ್ರಾಮಧಾನೆ. 4 lage or small town 
(ಖೇಟಿಕ್ಕ ಖೇಡ ಗ). 

ಗ್ರಾಮಾಧಿಪ grama-adhipa. the superintendent or chief of a village. 

ಗ್ರಾಮಾಧಿಪತಿ 2೫3-8610೩11. = ಗ್ರಾಮಾಧಿಪ. (ಗಾವಿಲ 5. 107). 

ಗ್ರಾಮಾಧೀನೆ £rama-adhina. dependent on a village. 


ಗ್ರಾಮಾನ್ತ grima-anta. space near a village. 
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ಗ್ರಾಮಾಸ್ತಿಕೆ rama-antika 


ಗ್ರಾಮಾಸ್ತಿಕ grima-antiks. the neighbourhood df a village. 

ಗ್ರಾಮಿಣ 88810೩. ಇ ಗ್ರಾಮಾಣ. (ಗಾವಿಲ 5. 47). 

ಗ್ರಾಮಾಣ 85೫178. = ಗಾವಿಲ, bom or living in a village, peculiar 
to a village; vulgar, rude; a rustic. ' 

ಗ್ರಾವಿಸಾಣೆ £ramIye. indigo. 

ಗ್ರಾಮೆ rime. a kind of anuprisa (Kavy. 111, 2, ೫, 52. 53). 

ಗ್ರಾಮೇಯಕ 8251883. rustic; a villager. 

ಗ್ರಾಮೈಕರಾತ್ರ grima-ika-ritra. lodging only a night in a place, 
೩5 a wanderer, beggar, or an unseitled man does (My.). 

ಗಾ ್ರಿಮ್ಯ grimya. produced, born in or peculiar to a village; tame; 
rustic; a villager (ಕಾಲುರಿಚ, ಬಿಳ್ಳಕ್ಕರಿಗ Ss; Kk. 35; Sm. 47); an 
uneducated man (ಮೂಢ Smd. 41 Cm.); coarse, vulgar, rude; the 
prakrita and the other dialects of India as contradistinct from 
sarhskrita; sexual intercourse (01. ಗ್ರಾಮ No. 4). see Ch.v. 40; 
Cpr. 8 3. 

ಗ್ರಾಮ್ಯಧರ್ಮ £rimya-dharma. sexual intercourse. (Abhi. 2, 86). 

ಗ್ರಾಮ್ಯಪಶು grimya-paiu. a tame or domestic beast (B. 5, 11). 

ಗ್ರಾಮ್ಯಶಬ್ದ grimya-Sabda. a rustic or vulgar term; a prikrita 
term. (12897, II, 1, A, 20-28). 

*ಗ್ರಾಮ್ಯಾಳಾಪ £rimya-ilapa. slang or colloquial expression. Kr. 
2 82. 

 ಪ್ರಾವೆ 87898. 6 51086 (ಪಾಷಾಣ, ಕಲ್ಲು . 106; ಕಲ್ಲು 108). 2,6 
mountain (ಪರ್ವತ, ಬೆಟ್ಟಿ 106; ಬೆಟ್ಟಿ Mr’ 474). 3, hard, solid; firm- 
ness; courage (ಧೈರ್ಯ, ಧೀರಪಟ್ಟಿ ತನ 106). 4, ೩ cloud. 

ಗ್ರಾನಾಳ 87898[8. ೩ ೫೭೦76 (ಕಾನ್ತ, ಕಲ್ಲು Nn. 91). 

ಗ್ರಾಸೆ 8185೩. = ರಾಸ. seizing with the mouth, swallowing. 2,a 
mouthful; a morsel. 3, food, nourishment. 

ಗ್ರಾಹ 8೫88೩. seizing, taking, holding, receiving. 2, a crocodile (ಅವ 
ಹಾರ, ನೆಗಟ್‌ Mr. 410); a shark; the water-elephant or hippopotamus; 
any large: marine animal. — ಗ್ರಾಹನುರೆ, the wood-apple tree 
(St & ೫1; df. ಗ್ರಾಹಿ). 

ಗ್ರಾಹಕ grahaka. seizing; receiving, accepting, purchasing; one 
who seizes, a police-officer (ಪ್ರಗ್ರಹ, ಬನ್ನಿನಿಡಿಹೆಂ ಖr. 462); per- 
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ಗೌ glau 


ceiving, observing; one that can duly appreciate; containing, 
enclosing. see Bp. 35, 43; 37, 53; 43, 46; ಅತಿ- ಸಮೇಳ-. 

ಗ್ರಾಹಕಶಕ್ತಿ grahaka-Saktl, the power or faculty of apprehending 
(B. 4, 183; My.) 

ಗ್ರಾಹಿ grahl. seizing. receiving, accepting, ctc.; containing, hold- 
ing; attracting; perceiving, observing; ೮1೦. see ಏಿಕೆಸನ್ನಿ-. 2, the 
elephant or wood-apple, Feronia elephantum Corr. 3, a female 
spirit of evil, seizing men and causing death and disease. 4,೩ 
swoon. 

ಗ್ರಾಹಿತ್ವ grahitva. scizing; perceiving. see ಏಕಸನ್ಸಿ-, ಗಲ-. 

ಗ್ರಾಹ್ಯ grahya. tobe seized, taken, received, etc.; to be under- 
stood, perceivable; to be considered or regarded; acceptable, 
agreeable. 300 #-, ಉಪ-, ಜಳಿ- ಮುಸ್ಟಿ-; 2. 7, 38; B. 5, 175. 

ಗ್ರೀನ 8೯11೩. ಇ ಗ್ರೀವೆ (Smd. 102). 

ಗ್ರೀವೆ grive. the back part of the neck, the neck. 

ಗ್ರೀಸ್ಮ 8೯1೩೫೩. the hol season, consisting of the months Suci and Sukra, 
(or jyastha and 848688), from the middle of May to the middle 
of July (Mr. 10; ಬೇಸೆಗೆ Nn. 91); heat, warmth. 

ಗ್ರೀಸ್ಮಕಾಲ grisma-kala. the hot season (My.). 

ಗ್ರೀಸ್ಮರಾಜ grisma-r3]3. the hot season regarded as a king 
(J. 15, 4). 

ಗ್ರೈನೇಯ ೯7೩1೪57೩. (fr. ಗ್ರೀವೆ). ೩ ೦೦೩೧ a necklace (see Mr. 8. 
ಲೇವಳ.). 

ಗ್ರೈನೇಯಕೆ 8೯೩1987838. a necklace, an omament of the neck; a 
chain worn round the neck of an elephant. 

ಗ್ಲಸ್ತ 81851. = ಗ್ರಸ್ತ. 4008106, eaten, 

ಗ್ಗ ® glaha. a stake at play; gaming, playing with dice. 

ಗ್ಲಾನ ₹188೩. exhausted, wearied, 6710010106, weak. 

ಗ್ಲಾನಿ glanl. fatigue, languor, lassitude; sickness, pain (ನೋ, Mr. 
384, 0. r. ನೇವು]; unwillingness, displeasure, depression of mind. 
2. one of the saniciribhavas (189), IV, 2, 16), « 

ಗ್ಲಾಸು 818508, = ಗ್ಲಾನೆ. xed, etc. 


ಗ್ಗ ₹1೩0, the moon (ಚನ್ಹ ) Smad. 67). 





ಘ್‌ 


ಘ್‌ gh. the twenty-fourth letter of the alphabet. 


(Smd. 12, 21. 23). in Kannada it is found only in the| 


words ಘೇ೫ಯೆಂ (0. ೫ ಘಳಿಯಂ), (ಘಳಿಗೆ in one MS. instead of 
ಫಾೋಲಗೆ), (ಘಾರಿಗೆ in ೦೧೮ %೫15.), ಘಾಣಾಗೆ, ಘೋಷಿಗೆ, ಘಾಸೆ (0. r. 
ಘಾಸಿ), ಘಾಸರೆಂ (10೬ in all MSS.; Smd. 23), ಘಟ್ಟಿ, and in a few 
imitative sounds (22). 


ಘೇ gha. the letter $ when pronounced with the 
short a, as is generally done at school. 

ಘೆ gha. striking, beating; killing. 3೮ ಉದ್‌-, ಪರಿ- ಪಾಣಿ-, ಪ್ರತಿ-, 
ಸಂ-. 2, rattling, tinkling. 3, the number four (Mr. 349). 


ಘಂ gham. an imitative sound. — ಘಂ ಫೆಂ. rep. oneof 


the sounds of a drum (Bp. 16, 17). 

ಘಕಾರ 88೩-8೫೯೩. the letter ಘ್‌ (Smad. 11). 

ಘಟಿ ghata. = ಗಟ್ಟಿ, ಗಡೆ1. coming 10, reaching; joining; coming 
in collision, touching, grazing; exerting oneself, intently occupied 
or busy with; 506 ಸಂಘಟ; 0% ಕೆಡೆಂಗು!. 2, bringing or putting 
together, collection (ಸಂಗ್ರಹ್‌, ಕೊಡಲಿಕ್ಕು ವುದು Nn. 109). 3, a troop 
of elephants (ಗಜೊ (ತ್ವರ, ಆನೆಯ $8 109). 4, ೩ drinking party 
(ಮಧುಗೋಷ್ಠಿ, ಮಧುಪಾನಗೋಷ್ಠಿ 109). 5, 1 ಶಂಕೆ) (ಕಾಯ, ದೇಹ 
109). 6, an earthen water-vessel (ಪೆರೆಪಿ, ಹೆರೆವಿ 109; ಕರಿರ, ಹರವಿ 
Mr. 209). 7, a measure equal to anc drodna, or, according to 
others, cqual to twenty drdnas (cf. ಕೆಳೆ 52). 8, ೩ border (cf. 
ಕೆಡೆ 10 9,a part of a column. 

ಘಟಕ ಕhataka. = ಗಟಿಕೆ ಘಾಟಿತೆ, excrting onesclf a manager 
between partics; a manager in general; strong, powerful (My.); 
forming a constituent part, constituting a substantial part. 

ಘಟಕಾವಯವ ಕhataka-avayava. strengthening (nourishing) com- 
ponent parts (B. 4, 32). 

ಘಟನೆ ghatana. joining; junction, union (My.); bringing togcther; 
bringing about; making, effecting,’ forming; striving after, cflort, 
cxcrtion; happening, occurring; accomplishment. see ವಿ. 

PUSHES ghatani-aghatane. accomplishment and non- 
accomplishment (My.). 

ಘಟನೆ ghatane. ಇ ಗಟನೆ, ಘಟನೆ. ining; junction; bringing about; 
assembling; arranging. see Bp. 25, 48; ಅರ್ಥೆ-; ದುರ್ಫಟನೆ. 

ಘಟಭೇದ ಕhata-bheda. a kind of water-vessel. see ಮೊಗೆ. 

ಘಟಯೋಪನಿ ghata-yoni. born in ೩ water-jar: 40500. 

ಘಟಸರ್ಪ ಕhata-sarpa. = ಗಟಿಸರ್ಪ. ೩ large snake (C.; Jnv. 1, 12). 


ಫಘಟಾಕಾಶೆ ಕhata-akisa. the ether (reflected) in a water-vesscl 


(Bp. 51, 33; cf. ಪಹಾಕಾಶ). 


ಫಹ ghati = ಗಡಿ2, ಗಡೆ. a small waterjar. 2 ೩ period of 24 
minutcs. 3, a gong. 4, the metal sinking cup for measuring 


(ime. 5, = ಘೆಟೀಯನ್ವೆ, 8 ಗಣೆ. 


ಘಟಕಾಶತಗ್ವನ್ನಿ ghatika-Sata-granthl.. ೦೧೮ who composes a hun- 


dred verses in 24 minutes (My.). 


ಘಟಕೆ tke. ಎ ಗಟಿಕೆ, ಗಡಿಕೆ. ಗಡಗೆ ಸಂ. 2, ಗಡಿಗೆ, ಗಳಿಗೆ2 ಗೇಕೆ, 
ಗಣಿಗೆ, (joining, ec. = ಘಟಿನೆ. 3, ೩ water-jar or pot. 3, a 
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period of twenty-four minutes (ಗಟಾಗೆ Smd. 30; ನಾಡಿ, ಗಣುಗೆ 
Mr. 61; 366 3. ನಾಡಿ). 4, ಇ ಘುಟಿಕೆ, ೧೮ ೩೧೬ (೧೦% ಗಣಿಕೆ, ಗಿರಗೆ, 
ಗಿರಿಗೆ. 


ಘಟತ 88೩116. = ಘಟ್ಟಿ ತೆ. joined, united; connected; planned, 


devised, attempted; produced, effected, exerted; made, made of; 
happened, occurred. see Ch. p. 24; Mr. 1; Bp. 51, 62; Rsv. 13, 
67 ಆ-. 


ಫಘಖತಾರ್ಥ ghatita-artha. the result of deliberation; practicable- 


ness (My.). 


ಘಟಿಯಿಸು ಕhatlyisu. = ಗೇಖಯಿಸೆ ೦. ೪v., ಫೆಟಿಸು. 10 be obtained, 


etc. (Cpr. 4, 80; Bp. 36, 21). ಆ ಕ್ಷಕಾರಕ್ಕೆ ಸಕಾರಮ್‌ ಒರ್ಮೆ ಘಟ 
ಯಿಸುಗುಂ (Smd. 346). 2, to obtain. 

ಘಟಿಸು ಕh೩tisu. = ಗಡಿಸು1, ಗಲುಸು, ಘಟಿಯಿಸು. tಂ be obtained, 
to be gained, to happen, etc. (My.). ತಾಯ ಬಣಿಯ ಕಣುವಿನನ್ತೆ 
ನಾಮಪದಂಗಳ್‌ ಆಗೆ ಸಮಾಸಂ ಘಟಿಸುಗುಂ (Smd. 194). see Bp. 18, 
9; J. 2, 35; 5, 56; 27, 37; Rim. 5, 8, 89; 5, 9, 21; B. 4, 93. 123.207; 
5, 104. 279; ಉದ್‌-. 2 to ೦0೧ (Bp. 50, 26; My. in ೦೦೧೧೮೦೮೦೫೩ 
with ಕೊಳ್ಳು). ಅನನು ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಘಟಿಸಿ ಕೊಣ್ಣನು (My.). 

ಘಟೀಯನ್ರ EE rope “Cad bucket fa a well, any machine 
for raising water. 

ಫಟಿ ghate. effort, endeavour. 2, an assembly; an assemblage, 6 
collection, 3, a troop of elephants arrayed for battle (ದೆನ್ತಿವೈನ್ನೆ 
Mr. 155). 

ಘಟೋತ್ಕಚ ghata-utkaca. N. of : a son of Bhima. (Bh. 1, 9 
sum.). 

ಘಟೋತ್ಯಚತನುಜ ಕhatdtkaca-tanua. Ghatdtkaca’s son, Mégha- 
nida (J. 2, 35; 3, 1). 

ಘಟೋದ್ಭವನ ghata-udbhava. = ಫೆಟಿಯೋನಿ. born in ೩ water-jar. 
(ಅಗಸ್ತ , Mr. 257). 


ಫಟ್ಟ ghatta. ಎ ಗಟ್ಟಿ. one of the Tatsamas (Sm.77). 
a range of Fo: a ghaut (Grj. 2, 106 va). ಬೆಟ್ಟ 
ಮಂ ಘಟ್ಟಿಮಂ ಹಳ್ಳಮಂ (ದೆಣರೆ. 130). ಘಟ್ಟಿಡೊಳ್‌ ಬೆಟ್ಟಿ ೦ಗಳೊಳ್‌ 
(Bp. 18, 15). 

ಘಟ್ಟ ghatta. = #8, etc. touching, etc. (= ಘೆಟ್ಟಿನೆ, 36 ಸಂ-). 

2, steps or stairs on the side of a ricer, elc., lcading to the water's 

edge; a landing place, a quay. 

ಘಟ್ಟಕ gha{taka. = ಘಟ್ಟಿನ. 5೭6 ಪ್ರ-. 

ಘಟ್ಟಣ 88೩1೩2೩. ಇ ಘಟ್ಟಿಣೆ, ಘಟ್ಟಿನ ೧. ೫, «೬೦. ಗಜಾವಳಿಯ ಪದ 
ಘಟ್ಟ ಣ (Bp. 10, 5). 

ಘಟ್ಟಣೆ. 6%೩| (೩6. = #87 (ರೇಣ6. 36). beating down, as a 
ಸೂ (My.); folding by beating gently (My.]; the state of being 
beaten dowu, as the ground of a threshing-floor (J. 15, 6). 
2, a hit, a wound (ಗಾಯ Bhn. 36). 

ಘಟ್ಟನ 8831೩2೩. = ಗಟ್ಟಣೆ, ಗಟ್ಟಿ, ಘಟ್ಟಿಣ, ಘಟ್ಟಿಣೆ. wuchiag, join- 
ing; rubbing (the hands, etc.) over, rubbing out; causing: to 
move, shaking; stirring round or about; churning (cf. ಕೆಡೆ3); 
striking, beating (58%. 4, 77); striking together. pressing down, 
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smoothing, compressing. ' 7, going, moving (¢f. ಕಡೆ 5); practice, 
business, means of living. see ಅವ-, ಸಂ-. 
ಘಟ್ಟಾಘಟ್ಟ ghaffighaf{l. mutual beating (Smd. 220). 
ಘಟ್ಟಿ ೯8]. ಎ ಗಟ್ಟಿ, q. v. hardness, 610೦. ಲೋಹದ ಘಟ್ಟಿ 
(ಪಟಾ 5ಣರೆ. 1). 36 ಆಜ್ಯ-, ಪದ-. 
ಘಟ್ಟತ ghaf{ita. = ಘಟಿತ.. joined, etc. (881). I, 1a, 1; Cpr. 8, 4). 
ಘಟ,ವಳ್ತಿ ಕhatti-valtl. (Smd. 244. 246). = ಗಟ್ಟವಳ್ಳಿ. a toilet 
ಉ ೪ ಆ ಧ್ಯ ಬವಳಿ 
woman. [ವಿನಿಧ ಗನ್ಮಂಗಳನಾನನಯನದೊಳ್‌ ಮಾಡುವ ಘಟ್ಟವಳ್ನಿ 
ಯೆಂ ದೇವಿ ಗಣ್ಣವಳ್ತಿಯೆನಲ್ಲೆಂ ೫ರ. 3, 56]. 
ಘಟಿಸು ghaitisu. 10 gain strength (ಔತಣ. 6,11, 14). 
pf ve 
0. ಗಟ್ಟಿಸು. 
ಘಟ್ಟಸು ghaffisu. = ಗಟ್ಟಿ ಸು. to strike (Rim. 5, 9, 5; ಪ. 7, 48). 
ಕಾಲಿನ್ಹೆಯುಂ ಕೆಯ್ಕಿನ್ನೆಯುಂ ಫೆಟ್ಟಿಸಿದೆಂ (Smd. 150). 2,. to fold 
(cloth) by gently beating (it) with the palm of the hand (Bp. 
21, 10). 
ಘಡ ghad. = ಗಡ1, a musical instrument formed of an 
earthen vessel, and beaten as a drum, (51, 453; My.). 


ಘಣ 8188808. - ಗಣ etc. ಫಳ. an imitative sound. 
-ಘಣ ಘಣ, ಇ ಗಣ- (Bp.16, 17; 44, 19. 50; 53,37; 56, 5; Dp. 
53, ).-- ಫೆಣಫೆಣರವ. ೭16 300206 08 ಘೆಣಘಣ (Bp. 44, 32. 41). 

ಘಣ 81087೩. ಇ ಘ, ಘನ ೫0. 15, ಘಾಣ. 86 ಪ್ರ- ಕ 

ಘಣ್ವ್ರಾಕರ್ಣ ಕhapti-karga. N. ofan attendant of Skanda and of 
Siva. (Bp. 53, 37). 

ಘಣ್ಯಾಗಾರ ಕhapfi-sgira. a belfry. (೩.). 

ಘಣ್ಟ್ರಾನಾದ £88018-2808. = ಘಣ್ರಾರವೆ. 71, 0 ೩ pa: (ಸೋನು 
Mr. 148, text corrupt). 


ಫೆಣ್ಯಾಪಥ ghapt{a-patha. the bell-road: the chief road, a kigh-- 


way. 

ಘಣ್ವಾಪಾಟಲಿ ಕhapfa-patall. a species of the trumpet-flower with 
bell-shaped blossoms, Bignonia suaveolens Roxb. 

ಘಣ್ವಾಮುಣಿ ಕhap{i-mayl. a hand bell; a kind of plant. see 
ಹಾಲು-.- ಘಣ್ವಾಮಣೀ ಸೊಪ್ಪೆ. (ಪಟುಪರ್ಣಿ, ಹೈಮವೆತಿ, ಸ್ವರ್ಣಕ್ಷೀರಿ, 
ಹಿಮಾವತಿ, ಕೆಂಕೋಷ್ಠ 51. 156). 

ಘಣ್ಣಾರವ ಕhap{i-rava. the sound of a bell. 

ಘಣ್ಟಾರನೆ ಕhan{-rave. Crotolaria of various species. 

ಘಣ್ವಿಕೆ ghantike. a small bell. 

'ಘಣ್ಣೆ ಕೂ. ಫ್‌ಣ್ಟಾ. ಇ ಗಣ್ಟಿ. ell; ೩ gong. see Bp. 53, 36. 
37; 56, 5. 


ಘಣ್ಮೆನೆ ghanni-ene. ೫1! the sound of ಫೆಣ್ಮ್‌. ೩ 
ಭಮ್ಮೆನೆ. 

ಘನೆ ghana. = ಗನ. ax iron club, a mace (ಮುದ್ದೆರ ಆಯುಧ ಭೇದ 
Nn. 15; ಮುದ್ದ ರ 248, 510), 2, any compact mass or substance. 
ತಿ, ಟೀ ಕಿಂ (ಅಂಗ, ದೇಹ 15). 4, ಊಟ! (ಲೋಹ 15; 510); iron; 
a cymbal, a bell, a gong, etc. 5, a cloud (ಜೀಮೂತ, ಮೇಘ 15 
ವಾರಿಧರ 510). 6, ೩ ೫2೩೫, ೩೫ 230% (ಸಮೂಹ 15). 7, the 
bulbous root of the plant Cyperus hexastychus communis 
(ಭದ್ರಾತಕ, ಗೇಕು 15; ಗೇಕು 510). 8, strength (ಬಲ, ಶಕ್ತಿ 15). 
9, compact, solid, material, hard, fim, (firmness); Jul, 
densely packed; plump; thick; inspissaled (ಸಾನ್ಹ o Mr. 510); hard 
326 016 (ಜರೆ ಹಟದು 15); uninterrupted; taken in the mass, 
complete; very, much (ವೆಗ್ಗಳ $ಣರೆ. 237. 342 ೦೧1); exceeding the 
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common measure; large; great; greatness (ಮಿಕ್ಕಪವಣ್‌ Mr. $10; 
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ಫನಗುರು 5ಣ. 1; ಘನದ ಅನನ್ತಂ ಊ೦. Mr. 254); ಕಿ, ಯ 30nd; 
auspicious, fortunate; accomplishable (ಸಾಧ್ಯ, ಸಾಧ್ಯವಾದುದು ೫%, 
15; ಸಾಧ್ಯ Mr.; 510). 10, water (ಜಲ, ಉದಕೆ 15). 11, 0 mode of 
dancing neither quick nor slow. 12, stupor, ignorance, etc. (ಮೋ 
ಹ 15). 13, skin, rind, bark. 14, ೩ cube. 15, striking, slay. 
ing; war (ಸಂಗ್ರಾಮ, ಕಾಳೆಗೆ 15, ೦. ಇ ರಣಾಂಗಣ). 86 Sp. 
ಯೋಗಿ, Pv. 8. ವನವಾಸ. 869 ಗೆ. 5. ಸಾರಂಗ. 

ಘನೆಜ್ಯಲಿತ 80828-198111. a great flame or blaze (ದಳ್ಳುರಿ, ಪೇರುರಿ 
Sm. 11). 

ಘನಶರ ಕaಗa-ara. uncommonly hard, thick, large, great, etc, 
(ದೊಡ್ಡಿತ್ತು ಆದೆ Smd. 257 Cm.). see Bp. 26, 16; 28, 7. 61; 44, 19; 
47, 51; 50, 10. 

ಘನತೆ ghanate. compactness, firmness; thickness, coarseness, 
solidity. 2, greatness, excellence (Bp. 2, 31; 10, 52; 19, 29; 46, 
45; J. 2, 53; B. 4, 80. 126. 189. 195). 

ಘನತ್ವ್ಯ £hnatva. = ಘನತೆ. (Bp. 26, 64). 

ಘನದೀಪ್ತಿ ಕhana-dipti. the light of clouds: lightning (ಸೌದಾಮಿನಿ, 
€ಂ., ಮಿಂಚು Mr. 43). 

ಪಥ ghana-patha. the cloud’s path: the sky (Bp. 58, 56), 

ಘನಪುಷ್ಪ ಕana-puspa. the cloud-blossom: water (Te., R.). 

ಘನಮಾಲಿಳೆ 88828-281180. a row of clouds (Cpr. 4, 49). 

ಘಧರವ ghana-rava, the roaring of clouds: thunder (ಮೊಲಗು 
Mr. 43). 

ಘೆನರಸೆ ghana-rasa. cloud-juice: water. 
coction. 3, camphor. 

ಘನವರ್ಧಫನೀಯತಶ್ವ ಕhana-vardhanlyatva. augmentability, extensi- 
bility (B. 4, 97). 

ಘನವಾರಿ ಕhana-var]. cloud-water: rain (ಮೆ Mr. 43). 

ಘನವಿಸ್ಸೇಹ 80808-108808. want of solid or great ಹ 
(ಅನುನಯ, ಬಹಳಸ್ನೇಹವಿಲ್ಲದುದು ೫೩. 167). 

ಘನನೀರ ಕhana-vira. a powerful or great warrior (ತೇಖಲಾಳು, 
ug Kk. 43; Sm. 42). 

ಘನಶ್ಯಾವಂ 88828-518838, deep black: Vigpu (J. 11, 36); Rima. 

ಘನೆಸಮುಯ ಕhana-samaya. the rainy season (Cpr. 4, 37. 42). 

ಘನಸಾರ ಕhana-sira. camphor. 2, water. 3, ಪ್ರಾಲೇಯ (Mr. 336). 

ಘನಾಘನೆ ಕhanaghana. fond of slaying; mischievous. 2, compact; 
even, uniform; common (ಸಾಮಾನ್ಯ Nn. 15); virtue (ಪುಣ್ಯ 15). 
ತ, ೩m, ೩ ಗ್ಬiಊೀr (ವ್ರಾತ್ತ ಸಮೂಹ 15). 4, muh (ಬಹು, 
ಬಹಳ 15). 5, 700) 6d (ಮೇಘ 15; ಕೆಟವ ಮುಗಿಲ್‌ ಖ:. 483). 
6, 6 vicious elephant, or one in rut (ಗಜ್ಯ ಆನೆ 15). 7, Indra’s ele- 
phant (ಸುರೇಭ, ಐರಾವತೆ15). & Indra (ಸುತ್ರಾಮ, ಇನ್ನ 15). 
9, rain (ವೃಷ್ಟಿ, ಮಜಕಿ 15). 

ಘನೀಭೂತ ghanl-bhiita, become thick, thickened, congealed, 
compact, «೬0, -(My.). 

ಫೆನೋಪಲ 'ಕhana-upala. hail (ಕರಕ, ವಾರಿಕಲ್‌, ಆರಿಕಲ್‌, ಆನಿಕಲ್‌, 
ಆಲಿಕೆಲ್‌ Nn. 50), 

ಫರಟ್ಟ gbaratfa. a grindstone. see J. 25, 51; ದುರಿತ-. 

*ಘರವಟ್ಟಸು 88೩7-೫೩11188, to swing, to whirl, to brandish. 
ಕರವಾಳಂ ಘರವಟ್ಟಸಿ'ಶಿಕೋಜಮಂ ಪಿಡಿದು ೫%. 12, 30. 


ಘರಿ ₹8೩. an imitative sound. - ಘೆರಿ ಘರಿ. rp. ೩ 3002ರ 
Produced by burning, crackling (Grj. 8, 4). — ಘರಿ ಘರಿನೆ. 
with the sound produced by grinding the tecth (Rim. 4, 3 17); 
with that produced by sawing (J. 26, 63). - ಘರಿ ಘರಿಲನೆ. ೯೮5- 


2, a thick juice; a de- 
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with the sound produced by cutting or sawing (Riv. 14, 29); 

with that produced by burning, with crackling (5, 37). — ಫಘರಿ 
ರಿಲು ಘರಿಲೆನಲು. -ಎನಲು. wth the sound prod d 

ಸ sawing (Bh. 8, 27, 19). TS 

ಫಘರಿಲ್‌ gharil. = ಫೆಲಿಲು. animitative sound. ೨. ಘರಿಲ ಕೆ. 


ಕರೆ, to emit the sound ಘರಿಲ್‌, as ೩ wrist-ornament furnished 
with bells see Smd. 5. ಬಕ್ಕಳಿ. 


ಫರಿಲನೆ gharilane. with the sound of cutting or saw- 
ing (V. 14, 40). 

ಘರ್ಫರ arghara. = ಗೆಗ್ಗೆರೆ ೩ indistinct murmur, ೩ low mur- 
muring or gurgling sound, the crackling of fire, rattling ofa 
carriage, creaking, etc.; laughter, mirth; an owl; etc, etc. 
2, ಇ ಘರ್ಫರಿಕೆ Nc. 2 (Cpr. 5, 9 va.). 

ಘರ್ಫರಿ 88೩೯೯೫೩೫ = N ಗ್ಗರಿ, nd No.2, a bell hanging on the 
neck of a horse; ೩ bell used as an ornament; a girdle of small 
bells or tinkling instruments wora by women. 

ಘರ್ಫ4ರಿಕೆ ಕhargharike. bells used as an ornament; an ornament 
of small bells. 2, ೩ kind of musical instrument (Cpr. 4, 28). 

ಘರ್ಮು £harma. = ಗಮ್ಮ, ಗಮ್ಮು, ಗರಮ. ಗೀಷt (ಉಷ್ಣ, ಸೆಖೆ ೫೩. 2, 
ಉಷ್ಣ » ಮೆಹಾಜ್ವರ r. 387); sunshine (ನಿದಾಫೆ, ಕೆಡು ಬಿಸಿಲು ಖ:. 
34); the hot season, 2, sweat, perspiration (ಬೆಮರ್‌ 22. 
3, 60165 (ಶೀತ, ಶೈತ್ಯ 22). 

ಫರ್ಮಕಣ ಕharma-kaya. a drop of sweat (Siv. 1, 53). 

ಫರ್ವ್ವಜಲ gharma-jala. perspiration (Bp. 22, 60; ರೆ. 4, 112). 

ಘರ್ಮುಪಾನೀೀಯ ಕharma-panlya. = ಘರ್ಮಜಲ. (Bp. 26, 43). 

ಘರ್ಮುತು೯ gharma-ritu. the hot season (Cpr. 10, 28). 

ಘರ್ವಾವಬ್ಬ £harma-ambu. = ಘರ್ಮಜಲ. (ರೆ. 4, 39). 

ಫೆರ್ನೋತ್ತರ ಕharma-uttara. excessive heat (J. 2, 16). 

ಘರ್ಷಣ gparsaya. = ಗಸಣ, ಘರ್ಷಣೆ, rubbing; grinding; crushing, 
pounding; brushing, polishing, furbishing. see ಒರಸು, ಮಸೆ. 

ಘರ್ಷಣೆ £h೩rಾ೩yಂ. ಇ ಘರ್ಷಣ. (My.). 


ಘಲಿಲು 888110, = ಫೆರಿಲ್‌, ಫೆಳಿಲು. a imitative sound. 
— ಘೆಲಿಲು ಘಲಿಲು. rep. ೦೧೮ of the sounds emitted by a drum 
(Bp, 16, 17) or by an anklet (24, 44). 

ಫಸ ghasa. cating, etc. 6 ಸಿನ, ವಿ 

*Aಣಿ 208581. obstacle, difficulty. (Tbh. of ಘರ್ಷಣೆ), ಧರಾ 
ವನಿತೆಯೆ ಭಾರಾವತಾರದೊಳೆಸಿತಾನುಂ ಘಸಣಿ ಪೋದುದು ೫10. 6, 24 ಇಒ 

ಫಘಸ್ಮರೆ ghasmara. voracious, glutlonous. 

ಫಸ್ರೆ 88೩5೩. adoy. 


4% ghala—nol, ಫೆಣ. an imitative sound.— ಫಳ 
ಫಳ, rep. a sound used ‘to imitate that produced by ೩ heavy 
object falling 10 the ground (Bp. 9, 15), or by bells when rung 
(S. Mhr.). (7. ಕಳಗಳ, ೩ great noise; tingling; murmuring, as 
water; pratiling). — ಫೆಳಘಳನೆ. with a clanking or clinking 
sound (Bp. 16, 17; see Mhr.s. #92); with a gurgling sound 
(42, 30; Te. ಗಳಗಳ, gurgling). 

ಘಳಘೋಣ್ಟೆ £h2]೩-£hಕಗ{. ೫೦ 3. ಹಲುಮಾಣಿಕ. 

ಘಳಿಗೆ ghalige. (only in Smd. 716. MS. 23). = ಗಳಿಗೆ1? 

*ಫಳಿ [ಆತ] ಯಿಂಸು 815] [1] 1708, = ಘಟಯಿಸು. ಅದನಾಟಿಸಲಿನ್ದೆ ಮನ್ಮ 
ಸಂ ಘಳಿಯಿಸಿ ಕೆಮ್ರುವಾಸಿದವೊಲಿರ್ದುವು ಮಾಮರಗಳ್‌ ಬಸನ್ತದೊಳ್‌ 

« ಕೈ 32, 
ಘಳಿಲು balilu. ಎ ಘಲಿಲು, etc. ೩ sound imitating clink- 
“Ing or clanking (Bh. 1, 14, 8). 
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een ghallya. the act of putting in order, arrange- 
ment, regulation; the act of making ready, prepara- 
ಟಿ0೩ (ಸಮಕಟ್ಟು 5/74. 1; 36 ಗೆಡೆ ಲ. ಗಳೇವು. 

*ಘಟಕಿಯಿಂಸಂ 88811150, = ಫಟಯಿಸು, ಘಳಿಯಿಸು, «. ಧರ್ಮಮಂ 
ಘಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುದೊನ್ದೆ ಚದುರ್‌' ಗಿಂ. 3, 53. 


ಘಲ್‌ ghalil. quickly (ವೇಗೆ ೮. 11, 37.-- ಘೆಲಿಲನೆ. 
quickly [ಉಲವುದು ಭುಜಬಲದಳವಂ ಫೇಲನೆ ಕೊಳೆ ಹೀನಬಲನ 
ನಧಿಕ ಬಲಂ ತೊತ್ತ ಟದುಳಿದೆನೆಮ್ಟ ಲೋಕದ ಪಣ ಪೊರ್ದದೆ ಸಿp. 14, 102]; 
(ಬೇಗ ಶೀಘ್ರ ) ) Ss; Smd. 28, ೦. ೯. `ಘಟಾಲಿನೆ; Cpr. 4, 871; Abh. P. 
3, 103 va.; Grj. 4, 129; Riv. 1, 135 va.; 6, 11 va. and 24 va.; 14, 
14 va; J.2, 4). — ಘಫಲಾಲೆನೆ. -ಎನೆ. ಇ ಘಲಟಲನೆ. (ಬೇಗ Bn. 32 
Smd. 1 and p. 22). 

ಘಾಟ ೫84೩ ಇ ಘಟಿ. joining, touching. see ಅನ, ಆ-. 2, the 

* napeor back of the neck (ಘಾಟಿ Mr. 327). 

ಘಾಟಕೆ. ghataka, = ಕೆ. endeavouring; working; ೦೦೧೮೧1೪17೧8. 
566 ಉದ್‌. 

ಘಾಟಿನ 2h8ana. = ಘಾಟಿಕ, (ಷಾ ಘಟ್ಟಿನ ?). se ಸಂ-. 3 ಉದ್‌-. 

ಘಾಟಿ £08[6. the nape or back of the neck. 

ಘಾಡಾ ghada. thick or coarse, as cloth (Si. 223; Br. ಗಾಡೆ; Mhr., 
ಗೆ. ಗಾಢಾ). 

ಘಾಣ ghana. = ಫೆಣ, striking, etc. see ಪ್ರ-. 

ಘಾಣ್ಟಿಕ ghantika, (fr. ಘಣ್ಟಾ). a bell-ringer, a man who rings 
the bell and proclaims aloud. (ಚಕ್ರಿಕ, ಗಣ್ಟೆಯೆ ಬಾಜಾಸಿ ಸಾಯಿ 
ನವನು. Nr). 

ತ ghata. 1. = 32. striking; wounding, killing; hurting, ruin- 
ing; destruction, ruin (My.; ಔ. 4, 62); a blow; a bruise. see 
ನಖ-, ಪರಿ-, ಪ್ರ-, ಮುಸಲ-, ಸಂ-, ೩ಗರೆ ಮಿದಿ. 

ಘಾತ ಕhಸta. 2. = ಗೌತೆ1, ೧. v0 depth (]. 3, 19). 

ಘಾತಕ ghataka. slaying, killing; destroying; felonious, a murderer; 
a destroyer. 

ಘಾತಕತನ ghataka-tana. mischievousness. (Dp. 57, 1). 

ಘಾತಕಿ ghatakl. a female destroyer or felon. 866 ವಿಶ್ವಾಸ-; 
J. 9, 18. 

ಘಾತನ ghatana. striking; slaying, killing. seeನೆಖ-, ಪರಿ-, ಪ್ರತಿ-, 
ಲಘುಚಂಚು-, ವಸ್ತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ-, ೩೧ರ ಇರ, ಕುತ್ತು, ಕುಸುಕು. 

ಘಾತನಸ್ಥಾನ ghitana-sthina. a place of slaughter, a slaughter- 
house (ಕೊಳುವೆಡೆ Mr. 379). K 

ಘಾತಳಿಕೆ 80812186. = ಘಾತಾಳಿಕೆ. (Rim. 6, 52, 10). 

ಘಾತಾಳಿ ghatll. a mischievous woman (Rim. 6, 53, 52; My.). 

ಘಾತಾಳಿಕೆ ghta-3like. murderous or mischievous play, evil 
purpose (J. 29, 35). 

ಘಾತಿ gat. = nಾತಿ2. striking; killing; destroying; slaughter; 
catching or killing birds, fowling; ೩ bird-net. 2,a killer, a 
murderer. see ಅಭಿ-; Abh. ೫. 2, 56; J. 5, 28. 

ಘತಿಸಂ ghatisu. to strike; to slay, to kill; to destroy (Abb. P. 
2, 56; Bh. 8, 26, 12; J: 7, 33; 12, 14. 24. 27. 38; 13, 6; 14, 5; 25, 23. 
29. 39). 

ಘಾಶುಕೆ ghituka. killing, destructive, mischievous, hurtful, vicious. 

ಘಾತ್ಯರಿಸು ಕhatkarisu. misprint for ಪೂತ್ಯರಿಸು (೫4೪. 5, 73). 

ಘಾತ್ಯಘ ghati-agha. the sin of murder (Cpr. 3, 30). 

ರ ghara. sprinkling, besprinkling. se ಅಭಿ, ಪ್ರಾ-. 


ಘಾರಾಘಾರಿ ಕharagharl. a sound produced by severe 
whipping (Grj. 6, 56 ಇಒ; Rim. 4, 3, 5). 


ಘಾರಿಗೆ gharige 


ಘಾರಿಗೆ 888186. 7 ಗಾರಿಗೆ? ೩ cake made of wheat-flour. 
{(Smd. 23, 0. r. of ಫಾಲಿ). 

ಘಸೆ 80858. food; meadow or pasture grass. 306 ತೆವಸ. 

ಘಾಸೆರ sara. ? (Smd. 23). 

ಘಾಸಿ 80851. ಎ ಗಾಸಿ, 0. ೫. (Smd.23, ೦. ೫ ಫಾಸೆ). ಗಷrass, 
distress; fatigue; pain; hurt, destruction. see Bh. 4, 2 
62; Bp. 36, 15; 52, 37; 55, 30; J. 12, 37; 14, 21; 24, 5; Abhi. 2, 41; 
ಗಲ್ಲಣೆ. - ಘಾಸಿ ಮಾಡು. 0 harass, to do harm, to destroy (ತುಟ 
Smad. 1; J. 12, 34; 26, 34). 

ei ghisl. the all-devouring: fire (Sk.). 

ಫಾಲಂಗೆ ೯0881186. ? (Sma. 23, 0. ೯. ಘಾರಿಗೆ). 

ಭಟಶಾಸಿ hit!-$s]. --ಫಿಟಿಶಾಸಿಗಳ ಜಕ್ಕಣ್ಣ. ೫. (Bp. 56, 41). 

ಘುಕ್‌ ghuk. one of the sounds made by a monkey 
(5. Mbr.). : 

ಘುಟಿ 810[೩. ಇ ಘುಟಕೆ. (Sk; ೩). 

ಘಟ ghutl. = WU. (Sk; ೫.). 

ಘುಟಕೆ 8881186. ಇ ಘಟಕೆ, ಗುಣ್ಣಿಗೆ, ಗುಳಿಗೆ, ಗಿರಗೆ tc. te ankle. 

ಘುಡಕ್‌ ghudak.- one of the sounds made by a tiger 
(5. Mbr.). 

ಘುಣ ghupa. G timber-worm, ೩ book-worm. see ಗೊಣ್ಣೆ 1. 

ಘುಣಾಕ್ರರಪ್ರಾಯ ghupa-aksara-praya. similarity to an incision 


in wood or in the leaf of a book caused by an insect or book- 


worm and resembling somewhat the ‘form of ೩ letter (Cpr. 
1, 48). 

ಘುಣ್ವ ghunta. the ankle. 

ಘುಣ್ವಕೆ hupfaka. = the ankle. 

ಘುಣ್ಣಿಕೆ £೩೩॥106, ಇ ಗುಣ್ಣಿಗೆ (Smd. 338). the ankle. 

ರಘತಿ೦ ghum. an onomatopoeic word to indicate the 
atmosphere of awe in a forest. 
'ಘುಮ್ಮೆಮ್ಟಡನಿಯೊಳೆಡಂಗಿ ಚಿನ್ತಿಸುತಿರ್ಸಾ ೫%. 7, 50. 


ಘುಮ್ಮನೆ ghummane. = 1. quickly. (ತೀವ್ರತೆ ೦೭ 
1, 22, 0. ೯. ಗಮ್ಮನೆ; 7. ಕೊಪ್ಪೆನ, 7. ಗೊಬ್ಬುನೆ). 
ಘುರಣ uray. ಇ ಘೊರ್ಣ 2. sound (866 ಗೂರ್ಣಿಸು 1). 


ಘುರು ಕhuru. an imitative 50006. -- ಘುರು ಘುರು. rep. 
the sound produced by horses biting their bridle-bits (Abh. P. 
14, 108; C. Bp. 47, 35). 

ಘುಸ್ಟ ghusta. sounded; proclaimed. see ಉಚ್ಚಿ ರ್‌ 

ಘುಸೃಣ ಕhusrina. saffron. 


ಘುಜeo ghu]ith. animitative sound. — ಮೆನಿ (Smd.I). 


*ಘುಳುಮ್ಮನೆ ghujummane. an imitative sound 

‘meaning ‘instantly’, ಖಳನುಂ ಕಳ್ಳುಣಿಯುಂ ಘುಳುಮ್ಮನಿಟ 
ಗುಂ ಶ್ವಭ್ರಾನ್ಷಮಂ ತಾಪಿನಂ ಸಿನ. ೨, 81. 

ಫಘೂಕೆ ₹0888. = ಗೂಗೆ. an oul. 

ಘೂರ್ಣ 888508. 1. shaking, moving to and 10; trembling; re- 
volving, turning round, whirling, rolling. 

ಘೂರ್ಣ ghfirna. 2. ಇ ಫೆಂರಣ. ound. (Bp. 61, 33; not in Sk 
ಗೂರ್ಣಿಸು 1). 

ಘೂರ್ಣನ ಕhಔryana. = ಘೂರ್ಣ 1. 566 ದರ್ಪ-, 

| ಘೂರ್ಣಿತ ghlirplta. moving to and fro, rolling, turning, 


lossing. 
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`ಘೋಷಮತೆ £hಕ$a-mata 


ಘೂರ್ಣಿಸು 81881158, ಎ ಗೂರ್ಣಿಸು 2. 10 gape; to open 
(೪. 1), to expand, elc., to appear; to rise (ನಿಜೃಮೃ ಗ 
674. Dh). [ಬಾಹು ಮನ್ತರದಿಂ ವೈರಿ ಬಲಾಬ್ದಿ ಘೂರ್ಣಿಸೆ ಬಿಗುರ್ತೀ 
ಕೌರವರ್‌ ಕೂಡೆ ನೂರ್ವರುಮಂ ಕೊಲ್ವೆಂ ೫%. 7, 15]. ೩66 ವಿ, 

ಫೃಣಿ 887181, = ಫೃಣೆ. heat, etc. 2, 0 70) of lighl; splendour 
(ಕಿರಣ, ತೇಜಸ್ಸು Nn. 104); flame. 3. compassion (ರುಣ 104), 
4, displeasing, disagreeable; dislike, disgust (ಜುಗುಪ್ಸೆ, ಹೇಸಿಕೆ 104). 

ಫೈಣೆ ghrine. heat; ardour; a warm feeling towards others: 
compassion, tenderness. 2 blame, censurc; disgust, aversion, 


contempt. ಸ 
ಘೃತ ghrita. sprinkled. 2, clarified butter, ghee (ಆಜ್ಯ, ತುಪ್ಪ 
Nn. 24). 3, water (ಜಲ, ಉದಕ್‌ 24). 4, milk; nectar (ಪಯ್ಯ 


ಅಮೃತ 24, ೦. ೩. ಹಾಲ್‌). ತ ನೆಯ್‌. -- ಫೈತಾಹುತಿವಡೆ. -ಆಹುತಿ 
ಪಡೆ. to obtain an oblation of ghee (Smd. 273). 

ಫೈತಪಾಕ ghrita-pika. dressing with clarified butter, an article 
of food boiled or fried in ghee. (My.). 

ಫೃತಾಚಿ 88111801... N.of an Apsaras. 

ಫೃಷ್ಟಿ ghyistl. = ಗೃಷ್ಟಿ.. grinding, pounding. 2, ahog. 3, 
specious of bulbous plant, Dioscorea (see Si. 159), 4, ೩ ray (My. 
೩೩೯೩; 866 ಹಿಮ-.). 

ಫೇರು ghiru. ೩ circumference (ಪರಿಧಿ Cb.; see Mhr.s. ಗೇರಾ 
ಯಿಸು). 

ಘೋಟ £hರta. ಘೋಟ. ೩ ಔಂಣೀ. 

ಘೋಟಿಕೆ ghotaka. a horse (ಕುದುರೆ Nn. 144). 

ಘೋಟಾರೂಢೆ ಃhರta-ariidha. = Pees. who has mounted 
a horse, a horseman. 

ಘೋಟಕೆ 885[166. ಇ ಗೊಟ್ಟಿ ಗೆ ಘೋಟಕಿಗೆ. ೩ ೫೩೧. 

ಘೋಣ ರಣಂ. ಇ ಘೋಣೆ. (Mr. 318). 

ಘೋಣಿ 8೩5. a hog. 

ಘೋಣೆ ಕರಗ. = ಗೋಣ, ಘೋಣ. te 7056; the ಜಾಗ? yf 
6 horse. 

ಘೋಸ್ಟೆ ghonte. the jujube, Zizyphus jujuba. 2, the betel-nut 
೫೮೮. 866 ಹಲುಮಾಣಿಕೆ. 

ಘೋರ 885/೩. = ಗೋರ 2. rfc, frightful, terrible, awful, violent, 
vehement; Siva. see Bp. 30, 4; 58, 57; Priv. s. ಭಾರ. 

ಘೋರಜನ್ಮ ಕhdra-janma. birth, which is a terrible thing (ಭಾವ 
Nn. 100), 

ಫಘೋರಶರ ಕhra-tara. 
24, 41; 46, 32). 

ಘೋರಮರೂರ್ತಿ ghora-mfirti. the terrific form: Bhairava (Mr. 15). 

ಘೋರಾನ್ಲಿ ಕhಕra-amli. N. of ೩ plant (ಹೆಳುಕುಡಿ Mr. 147 i0 
two 1/55; 0. rs. ಹುಳಿಗುಡಿ, ಹುಳಿಗುಡ್ಡಿ, ಘೋರಾಂಗ್ರಿ, ಘೋರಾಮ್ರಿ)- 


more or uncommonly terrible, etc. (Bp- 


ಘೋಲ 885. mixing, stirring together. 2, buttermilk. (R.): 


ಘೋಷ 815೩, ಎ ಘೋಸ. sound, noise; cries; roar; proclamation. 
2, a station of herdsmen. 3,a creeping plant bearing while or 
Jellow flowers, Luffa foetida Cav. or a similar plant (ಕೋಶಾತಕಿ). 

ಘೋಷಕ ಕh5saka. 2 crier, a proclaimer. 2, the Luffa foetids 
Cav, or a similar plant.’ see ಆವಡಿಚಿಟು 1 ಜೇದುಬೀರ, 

ಘೋಷಣ ಕಕ. sounding; crying; proclaiming aloud. 366 
ಸಾಡು, 2 N.ofa musical instrument (sce 5. ಪಂಚನುಹಾವಾದ್ಯ): 

ಘೋಷಣೆ 8hಕ್ಕ೩ಗಂ. = ಗೋಸಣೆ, ಗೋಸನೆ. pking oud, making 9 
87601 noise; crying; proclaiming aloud. | 

ಘೋಷಮಶ. gh05a-mata. known, ‘noted ೦೯ distinguished by 3 
816೩೭ noise’ or loud sounds (Cpr. 1, 84 va.). | 





K | ಡೆ ಗ 
ತ “Pk 
| MAY y 
Vue ¥ 


ಘೋಷವತಿ 8153-1೩ 


(ಪವತಿ ghosa-vatl. a lute. 

ಘೋಷವರ್ಣ 2105೩-೪೩೯0೫೩. a sonant letter. (My.). 

ಘೋಷ ತ್ತರ 8hರತa-ak5arಂ. ಎ ಘೋಷವರ್ಣ. (My). 

ಘೋಷಿ ghdsi. sounding, noisy; proclaiming; sonant (in gram- 
mar). (R.)- 

ಘೋಷಿತ 88511೩. sounded; sound, noise. (Abh. P. 13, 67). 

ಘೋಷಿಸು ghosisu. to make ೩ great noise, to cry out (My.); to 
proclaim, to declare (Abh. P. 14, 83 va.). 

ಘೋಷ್ಯತ್‌ 8583೩ sounding, making a great noise, roaring. 
(Smd. 100). 

ಘೋಷ್ಯದರ್ಣವ ಕhyat-arava. the roaring occan. (Smd. 100). 

ಘೋಸ 81558. ಇ ಘೋಷ, (Smd. 23 Mqb. MS.). 

*ಘೋಳಾಯ್ಲು 81513318. ಇ ಘೋಲಾಯಿಲ. ಘೋಳಾಯ್ಲರ್‌ ಫೊಳೆಯಿಸೆ 
ಬಿಸಿಲ್ಲುದುರೆಗಳ್‌ ಪೊಳೆವನ್ತೆ ಪೊಳೆವ ಕೆಡುಗುದುರೆಗಳುಮಂ ೫1. 10, 51 va. 

ಫೋಟ 8858೩. Tbh. of ಘೋಟ. 

ಘೋಲಟಯಿಲ 8858337118. = ಘೋಟಕಾಯಿಲ. [ಘೋಟಯಿಲರ್‌ ತಗುಳ್ಹು 
ತತ್ತಜ ತಜಾದಿಕ್ಕಿ ೫). 8, 95]; (Abh. 7, 13, 12). 

ಘೋಖಾಂಯಿಂಲ 28518-8711೩. (Smd. 252). Tbh. of ಘೋಟಾರೂಥ. 
(30; MSS. also ಗೋ). ೩ horse-man. ಘೋಜಕಾಯಿಲರ್ಕಳ್‌ (124, 
೦. 7. ಘೋಲಾಯ್ತೆ ರ್ಕಳ್‌). 


ಲಾ 


೫%. 0.1. the twenty-fifth letter of the alphabet 
(Smd, 12. 21. 23. 24). see the remark added to 0 Mh 1. re- 
garding its use see Smd. 126. 127; 124. 126. 182; f26; 138. 148. 149. 


159. 89; 133. 159. 61. 63; 200; -203; 205. 206. 216; 210. 216; 236. 238; 
401. 


619 ಜಾರ 8೩-೬೫೩ 


ಘೋಟಸಾಯ್ತ ಕ5]a-ayta. a horseman. ಘೋಳಾಯ್ತುರ್ಕಳ್‌ (ರೆಜೆ. 
79, 0. r. ಘೋಟಕಾಯ್ದೆ ರ್ಥೇಳ್‌). 

ಘೋಟುಾಯ್ಲ ghdla-3yla. ಇ ಘೋಲಕಾಯಿಲ. (ರಾವುತ ೮೭ 11, 39; Kk. 
36; Sm. 45). see Abh. P. 13, 57, 64; Riv. 6, 11 va. 

ಘೋಲಗೆ 8153186. (5rd. 23). ಇ ಗೊಟ್ಟಗೆ ಎTbh- of ಫಫೋಟಿಕೆ (30). 
೩ m೩ೀ (ವಾಮಿ, ಅತ್ತೆ, ವಡವೆ ೫೯; ಅರ್ವತ್ರಿ «0. ಗ!ಕ.; ವಾಜಿನಿ, ಲ. 
Mr. 273; Te. ಗೋಡಿಗೆ). 

ಫ್ನ್ನ ghna. striking, killing, destroying. see ಕೈಮಿ-, ಕೃತ, etc. 

ಫತೆ ghnate. killing, etc. see ಕೃತ-. 

ಫ್ರೈ 8883೩. fitto be killed; fem. ಫ್ಲೌ. 306 ಆ-. 

ಘ್ರಾಣ ghrana. smelled; smelling; smell, odour; the nose. 

ಘ್ರಾಣತರ್ಪೆಣ ಕrana-tarpaya. pleasant to the nose, a fragrant 
substance, a perfume. 

ಘ್ರಾಣಾಂಕುಶ ಕhr3na-alkuSa. ೩ nose-ring (ಮೂಕುತಿ Mr. 337). 

ಘ್ರಾಣಿ ghriyl. a kind of bird (ಮೂಗಿ Mr. 175). 

ಘ್ರಾಣಿಸು ಕhr3nisu. to smell. sec €-. 

ಘ್ರಾಣೀಯ ghraniya. to be smelled or smelled at (adj., Cpr. 
I, 107). 

ಘ್ರಾಣೇಸ್ವಿ ಪ್ರಯ ಕhraya-indriya. the organ or sense ot smell. 
(Cpr. 1, 122 va.; B. 5, 239). 

ಘ್ರ್ರಾಶ. 88೫6೩. smelled. 


I 


೫ na. the letter &° when pronounced with the 
short a, as is generally done at school. 2, the number 
five (Mr. 349). 


ಜಬಕಾರ ಗಿa-kara. the letter ಜ (Smd. 11). 


ಚ್‌ 


ಇತ್‌. ce. the twenty-sixth letter of the alphabet (Smd. 
12. 21). about its relation to A 866 33. 215. 223. 282. 284. 


@ ea the letter when pronounced with the short 


a, as is generally done at school. 2, the number 


six (Mr. 349). 

ಚೆಕೆ 6೩, ಎ ಚಕ್ಕೆ. quickly, etc. —ಚಕೆ ಚೆ. rep. quickly, 
used of the quick rising of the dough when being baked into 
bread (S. Mbr.). 

ಚಕಚಕ 688೩688೩. ಇ ರುಗರುಗ. 
C.; Te.). 

ಚಕಚಳಕಾಯವತಾನ cakacakiyamana. 
೫೮5೩೩. 366 ಮಿಜುಗು. 

ಚಕಚಕಿತೆ 0888688114೩. glittering, shining (Cpr. 4, 75 va.). 

ಚಕಡಾ ೩d. ಐ ಚಕ್ಕ ಡಿ. Tbh. of ಶಕ. ೩ cart; a travelling 
cart (My.; Mhr. ಭಕಡಾ; ಗೀ. ಚೆಕಡಾ, 7. ಚಗಡ, ಚಗೆಡು; ಬ, ಚಗ 


glitteringly, brightly (೩; 


glittering, radiance, bright- 


ಡು, ಚಾಡು). | 
ಚಕಮಕಿ 6೩88೫281. ಎ ಚಕಿಮುಕಿ, ಚಕ್ಕಮುಕಿ, ಚಕ್ಕಮುಕ್ಕಿ ಇ. ೫ 
ಚಕ್ಕ ಮುಕ್ಕಿ. ೩ lint and steel for striking fire; the stee) alone 


(My.; Mhr., H. ಚಕಮಕ 7೬. ಚೆಕಮುಕ, ಚಿಕಮುಕಿ ಚೆಕಿ-, ಚೆಕು-). 
— ಚೆಕೆಮುಕಿಕಲ್ಲು. ೩ 1೬ (My.). 

ಚಕರ cakara. Tbh. of ಚಕ್ರ. a wheel. (My.). 

ಚಿಕಳೆಗುಳಿ akalaguli. ಎ ಚಕ್ಕಲಗುಳಿ, etc. (My). 

ಚಕಾರ ca-kira. the letter ಚ (Smd. 11). 

ಚಕಾರಶಬ್ದ oakara-sabda. a word or syllable (Mbr., 5. Mhr.). 
ಅನರು ಒನ್ನು ಚಕಾರಶಬ್ದ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ (B. 4, $7). 

ಚಕಿತ cakita. shaking, trembling; afraid, timid, frightened. (Bp. 
4, 3). 

ಚಕಿವುುಕ cakimukl = ಚಕಮುಕಿ. (5. Mhr.). 

ಚಕಿಲ 68811೩. ‘ shining (?). see ವಿ”. 

ಚಳೋಶ 68850. 1. ಐ ಚಕೋತು, ಲ. BU): 
(My.). 

ಚಕೋಶ 6೩88೬೬ 2. ಇ ಚಕೋರೆ 2, ೮1೦. a kind of citrus fruit. 

ಚಕೋಶಂ ಖಣ. ಇ ಚಕೋತ 1, ಚಕ್ಕೋತ, ಚಕ್ಟೋತು, 0. ೫ (5. 
Mhr.). 

ಚೋರೆ akಕra, 1. the barlavelle or Greek partridge, Perdiix rufa 
or 76169 rufus, fabled to subsist upon moon-beams (ತಣ್ಣ ದಿರ್ವಕ್ಸಿ, 
ಜೊನ್ನವಕ್ಳಿ 5ಣ. 28; ಬೆಳದಿಂಗಳ ಹೆಕ್ಕಿ 51, 178). 3 ಹೊಟಿಸು, 

ಚಕೋರ ೩೬ರ. 2. ಇ ಚಕೋತ 2, ಚಕ ತ್ಯೀತೆ ಎ... ಟಂ. pumplemose 
or shaddock, Citrus decumana 1. (St & ೫1; Mhr., H. ಚಕೋ 
ತರಾ, ಚಕೋತ್ರಾ, -ತ್ರ; Tu. ಚಕ್ಕುಲ್ಲಿ). 

ಚಳೋರಕೆ cakರraka. = ಚಕೋರ ‘the Greek partridge. 

ಚಕೋರಿ eakರrl. ೩ female Greek partridge (Grj. 3, 32). 

ಚಳೋರಿಕೆ cakರrike. ಇ ಚಕೋರಿ. (Cpr. 8, 44 va.). 

ಸ್‌ 1. = ಜಕ್ಕೆ 1 Tbh. of ಚಕ್ರ. — ಚಕ್ಕವಕ್ಕಿ. -ಪಕ್ಸಿ. ನ ಜಕ್ಕೆ 

Tbh. of ಚಕ್ರ ಸಕ್ಷ (Smd. 365) 2, the “bird Cuculus men- 


ಚಕೋತನ ಸೊಪ್ಪು. 


ie ಜ್‌ ತ Si. 410, ೫11). ಚಕ್ಕ ವತ್ತ. Tbh. of |. 


ಚಕ್ರೆವರ್ತ, (ಚಕ್ರವರ್ತಿ). ಇ 
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album (ವಾಸ್ತುಕೆ Nr., Hla., Mr. 95; Nn. 145, ೦. ೯. ಚಕ್ರ ವರ್ತ 
Si. 162 and 76. ಚಕ್ರವರ್ತಿ). 

ಚಕ್ಕ cakka. 2. = ಚಕ್ಕ, ಚೆಚ್‌, ಸಕ್ಕ. (Mhr. ಚಕ್ಕ, 
bright-shining, trim, fine; ಚಾಕ್‌ neat, tidy, trim). — ಚಕ್ಕೆ ಚೌಕ. 
= ಚಚ್ಛೌ g. square, four-square (C.; ಚಚ್ಛೌ ಫೆG.).-— ಚಕ್ಕ ದ ಆಟ 
೩ play i in squares on the ground (S. Mhz). 

ಚಕ್ಕಡಾ 088138. = ಚಕ್ಕೆಡಿ, ೮೮೦. ೩ ೦೫೬ (My.). 

ಚಕ್ಕಡಿ cakkadi, = ಜಾ ಚಕ್ಕಡಾ. (8. Mhr.). 


*ಚೆಫೆಣ cakkana. pleasing? ಗೇಯದೊಳೀಕೆ ಸೊರ್ಕನಿಕೃಿದ 
ಳೆನೆ ಕಣ್ಣೆ ಚಕ್ಕ ಣಮೆನಿಪ್ಪೆ ದು Pb. 7, 90. 


ಚಕ್ಕನೆ cakkane. ಎ ಕಟ್ಟಿನೆ, ಗಕ್ಕನೆ, ಚಂಗನೆ, ಚೆಕ್ಕನೆ, ಜಗ್ಗ ನೆ 
(ಸಕ್ಕ ನೆ)... quickly, fast, suddenly [ಎಚ್ಚ ಶರನುಂ ಫೆಲ್ರಿ ಚಳ ನೆ 
ಹ ಪ್ರದೇಶಮನಿಸೆ ೫%. 12, 117]; (ವೇಗೆ “ct 11, 36; Gri. 1, 
106; T. ಬಕ ನ; 14. ಚಿಕ್ಕೆನ್ನು, ಚಿಕ್ಕನೆ). -- ಚಕ್ಕನೆಹ ಕಾಲಂ. 67600, 
ಯೂ (ತತ್ಯಾಲಂ J Mr. 72, 0. ೯. ಚೆ-). 


ಚೆಕ್ಕೆನ್ಸ cakkanda. sportful, idle ‘talk; happiness, 
p sure, contentedness (S. Mhr.; Tu; T.: sport, scoff, 
mockery, derision, taunt, ¢f. ಜಕ್ಕುಳಿಸು). ಚಕ್ಕನ್ಹದನಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲ 
ಸಿಕ್ಕುವದು (Prv.). 

ಚಕ್ಕಮಖಕಿ cakkamukl. = ಚಕ್ಕೆ ಮುಕ್ಚಿ, tc. (My). 

ಚಕ್ಕನಮುಕ್ಕಿ cakkamukkl. = ಚಕೆಮುಕಿ, (ಓ (My.; 14. ಚಕ್ಕು ಮುಕ್ಕು; 
Turkish ಚಕ್ಕುಕ್‌; 7. ಚಕ್ಕ ಮುಕ್ಕಿ). -- ಚಕ್ಕೆ ಮುಕ್ಕಿ ಹತ್ತಿ. silk-cotton 
tinder (My. — ಚಕ್ಕ ಮುಕ್ಕಿ ಹತ್ತೆ ಗಿಡ. ನ ಜ್‌ tree, 
Bombax ಕೆ (ಪಚ್ಚ ಕ್ರೈ ಪೊರಣಿ, ಶಾಲ್ಮಲಿ, €೬., ಬೂರುಗದ 
ಗಿಡ, etc. Si. 132). 

ಚಕ್ಕರ 0೩187೩. Tbh. of ಚಕ್ರೆ. a wheel. (My.). 


ಚಕ್ಕರಿಸು cakkarisu. = ಚೆಕ್ಕರಿಸು. 10 01೩ (ಕುಃಯೊದಟು 
ವದು €.). 

ಚಕ್ಕಲಗುಳಿ cgkkalaguli. = ಚಕಳಗುಳಿ, ಚಕ್ಕಳಗುಳಿ. ಟಿಯೇ- 
ling another (My.; Te. ಚಕ್ಕಿಲಿಗಿತ್ತಿ, ಚಕ್ಕಿಲಿಗಿಲಿ; 7. ಕಜಿಗಿಲಿ; 
T. ಚಿಮಿಣ್ಣು, ಕಮಿಟ್‌, 60 touch with the finger, pluck, pinch, 
1010). 4. ಅಕಳಚಳಕೆ, ಅಕ್ಕಳಿಕೆ, ಜಕ್ಕುಲಿಸು1.-- ಚಕ್ಕೆಲಗುಳಿ ಮಾಡು. 
to tickle (My.). 

ಚಕ್ಕಲಿ akkall. ಎ ಚಕ್ಕುಲಿ, ಚಕ್ಕುಳಿ ಚಕ್ಲಿ. ೩ ring of paste with= 
out sugar, but with , a lille sal, etc., fried in ghee or oil (0; 
Tu. ಚಕ್ಕುಲಿ 7. ಚಕ್ಕಿಲ; 7. ಚಂಗುಲ್ಲಿ). 


ಚಕ್ಕಳ cakka]a. - ಚಿಕ್ಕಳ. a small cot or oblong low 
ಜುಂ of cane-work a seat of cane or bamboo (ಆಸಕ್ತಿ, 
ವೇತ್ರಾಸನ ಖ:. 208; ಕಾಹ, ಬಿದಿರೆ ಚಿಕ್ಕಳ ಬ. 107; ¢. ಚಟ್ಟೊ।?): 
ಚಿತ್ತದ ಚಕ್ಕಳಂ (ವೇತ್ರಾಸನ, ಆಸನ್ನಿ Hla). — ಚಕ್ಕಳ ಬಕ್ಕಳ. ಎ ಚಕ್ಕಳ 
ಮುಕ್ಕ ಳ್ಳಿ (My. — ಡಕ್ಕ ಳೆ ಮುಕ್ಕ ©, sitting ಮ (೧.; i 
ಚಪ್ಪ ಣ್ಯ ಚಮ್ಮಣ; ಬ. ಚನ್ಮುಣ, "ಚನ್ನ ಅ). . ಚಕ್ಕಳ ಮುಕ್ಕಳಿ ಹಾಕಿ 
ಕೊಣ್ಣು ಕೂಡ್ರು (೦). 

ಚಕ್ಕಳ ಮ್‌ skin, leather (My.; T., 24. ಚಕ್ಕೆ ಲಿಯನ್‌, ೩ 5806- 
maker; Mhr. ಸಾಗಲ, goats’ skin-leather). 


neat, etc. 


ಚಕ್ಕೋತು. 0:0 pol-herb Chenopodium | ಚಳ ೈಳಗುಳಿ cakkalaguli. ಎ ಚಕ್ಕಲಗುಳಿ, 660. (My): 
| 
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ಚಕ್ಕೆ cakka]e 


ಚಕ್ಕಳೆ cakkale. = ಸಗ್ಗಳೆ, askin-flak. (೧). 


ಚಕ, 609 cakkali. that has become flat by pressure 
(ಒತ್ತಿ ಚಪ್ಪಟಿ ಆದುದು Sd. 1; Mqb. has ಆದ ಅಡಕೆ ೧೯ ಆದುದು). 
ಗು. ಚೆಕ್ಸ್‌]. 

ಚಕ್ಕು aku. = ಚಿಕ್ಟು1: ೩ kind of checkered cotton cloth (My.). 

*ಚೆಕ್ಕುಚೆಕ್ಕನೆ cakku-cakkane. = ಚಕ್ಕನೆ. quickly, etc. 
ನಿಶಾತ ಶರಾಳಿಗಳೆಯ್ದೆ ಚಕ್ಕು ಚಕ್ಕನೆ ಕೊಳೆ Pb. 12, 119. 

ಚಕ್ಕುಬನ್ನಿ cakku-bandi. defining of the boundaries of an estate 
(My-; Mhr. ಚಳೆಬನ್ಹಿ ೮. 

ಚಕ್ಕೂಮುಕ್ಕಿ cakkumukki. = ಚಕ್ಕೈ ಮುಕ್ಕಿ, ಊಊ a flint and steel 
for striking fire. (My.). 


*ಚಿಕ ಮೊಕ್ಳು cakkumokku. an ೦೧೦೫೩೭೦೧೦61 word 
indicating the sound of cutting. ಶವ ಸಂಘಾತಂಗಳಂ ಚಕ್ಕು 
ಮೊಕ್ಕೆನ್ಹಾಗಳ್‌ ಕಡಿದು Pb. 13, 71. 

ಚಕ್ಕುಲಿ 0೫0011. ಇ ಚಕ್ಕಲಿ, ೬c. Tbh. of ಶಷ್ಟುಲಿ (Smd. 345; Nr; 
V. 9, 78; 14, 80). 

ಚಕ್ಕುಳಿ cakkuli. = ಚಕ್ಕುಲಿ, ೦. ೩ food. (Bp. 14, 15). 

ಚಕ್ಕೆ cakke. = ಚೆಕ್ಕೆ, ಸಕ್ಕೆ, ಸೆಕ್ಕೆ. Tbh. of ಶಲ್ಯ. ೩ chip of wood 
[ಕಲುಕುಟಿಗ ಮುಟ್ಟ ಚಕ್ಕುಳಿವಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ 'ಭಿನ್ನವಾಯಿತ್ತಿ? ೮೪. 484]; 
(ಶಲ್ಯ, ಸಕ್ಕೆ Sm. 24, ೦. rs. ಚೆಕ್ಕೆ, ಸೆಕ್ಕೈ; C.; Tu. ಚಿಕ್ಕೆ; Tೇ. ಚಕ್ಕೆ, 
ಚಿಕ್ಕೆ; 4p ಚಕ್ಕೆ 3 cf. ಕಕ್ಕು 37), or of stone (My.; Te. ಚಿಕ್ಕು =K. 
ಕೆತ್ತು 4). ಪರಿಮಳದ ಚಕ್ಕೆಯ ಮರೆ (ಕೋಲಕ್ಕೆ «16 5. 224). -- ಚಕ್ಕೆ 
ಗಲ್ಲು. -ಕೆಲ್ಲು, ೩ thin split of stone (My.). 

ಚಳ್ಕೋತ ೩೬೬ರ. 1. ಎ ಚಕ್ಟೋತು, 1c. (My.). 

ಚಕ್ಕೋತ 0೫8518. 2. ಇ ಚಕೋರ 2, tc. a fruit. (My). 

ಚಕ್ಕೋತು cakkdtu. = ಚಕೋತು, tc. Tbh. of ಚಕ್ರವರ್ತ ೦೯ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿ, ೩೧ esculent vegetable, goose-foot (5. Mhr.; Mhr. ಚಾಕ 
ವತ, £ಡಿಕೋತಾ; 366 ಚಕ್ಕೆ ನತ್ತ ತ ಚಕ್ಕ 1). ಚಕ್ಕೋತಿನ ಪಲ್ಯ 
(5. Mhr.). 

ಚಕ್ಕ 68೩. = ಚಕ್ಕೆ 2. ಗೀ ೮1೦. ತ ಚಾಕ-. : 

ಚಕ್ರ 6೩೫೫೩. = ಚಕ್ಕೆ 1, ಚಕರ, ಚಕ್ಕರ, ಜಕ್ಕ1. 6 ಜಗೀ! (ಗಾಲಿ Mr. 

516; Nn. 49), 2, ೩ potter's wheel (ತಿಗುರಿ 516; ೮. 1, 64; ಕುಲಾಲ 
ಚಕ್ರ, ಕುಮ್ರಾಜರ ತಿಗುರಿ Nn. 49). 3, a sharp circular missile wea- 
ಹಿಂಗ 0 0805 (ಕ್ರೊರಾಸ್ತ್ರ 516; ಖಡ್ಗ, ಆಯುಧಭೇದ 4; ಪಾಜುಮ್ಪಳೆ 
ಲ. I, 77; 31, 75; ಬಟ್ಟಿ ಗೆಯ್ದು Il, 77). 4, circle; a diagram 
(ವೃತ್ತ, ಬಟುಹ 4, ೦. ೯. ಬಟ್ಟಿ ತು). 5, a plaything for children 
(Mhr., 5. Mhr.). 6, a circle or depression of the body for 
mystical, astrological, or chiromantic purposes; six of these are 
enumerated one above the other, viz. miiladhara, svadhisthdna, 
mapiplira, ೩೧೫೧೩೩, viguddha, ajnAd. 7,6 circle, a multitude. 
8, a host, an army (ಸೇನೆ 516; ಬಲ, ಸೇನೆ 49). . 9, a realm; rule, 
sovereignty. 10, ೩ district, a circuit. 11,.the horizon; the sky 
(ಆಗಸ, ಆಕಾಶ 49). 12, a form of military array (ಬಿಹ್ವ, ಬಿಹ್ವ 
ಭೇದೆ 49). 13, a kind of vicchitticitra [Kr. 2, 112. 142]; (337. 
117, 2, B, 57. 60 seq.). 14, the bend of a river. 15, the ruddy 
80056, ಸಗ; 0050708 (ಕೋಕೆ 516; ರೆಥಾಂಗೆ, ಜಕ್ಕೆವಕ್ಕಿ 49. 16, ೩೫ 
‘ancient ‘coin (R.), a quarter rupee (Tu); about 1. rupee 
(M., Travancore). — ಚಕ್ರಂಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ₹೦ 3626 ೩ discus 
(Smd. 200). 

ಚಕ್ರ ಕಾರಕ cakra-kiraka. a kind of perfume. | 

ಚಕ್ರಧರ cakra-dhara. Vignu or Krigna (Mr. 15; ೫೧. 53 63). 
2.೩ ruler, a king (Cpr. 6, 108; 7, 5 va.): 


621 ಚಕ್ರೀವತ್‌ 6೩8-೪೩೬ 


ಚಕ್ರಧಾಕೆ akra-dhire. the periphery of a wheel. 

ಚಕ್ರಪಕ್ತಿ cakra-pakgl. = ಚಕ್ಕವೆಕ್ಕಿ. ಲಂ ruddy ೦೦. 

ಚಕ್ರಪಾಣಿ cakra-payl. Visnu or Kyisna. 

ಚೆಕ್ರೆಬಾಲ akra-b3la. = ಚಕ್ರವಾಡೆ, etc. ೩ ring, circle; the horizon 
2, a mass, a multitude. 3, a mythical range of mountains supposec 
10 encircle the earth, 

ಚಕ್ರಭೃತ್ತ್ವ cakra-bhritva. the state of bearing ೦೯ having a circle 
or of being circular; the state of bearing or having a discus 
(Cpr. 8, 2). 

ಚಕ್ರಮರ್ದ ಂ೩೬೯೩-ಊrdತ, ಎ ಚಕ್ರ ಮರ್ದಕೆ. .(ತರುವಸ, ಚಗಚೆ Mr. 129 
one MS. ಚಗಜೆ). 8 

ಚಕ್ರಮರ್ದಕ cakra-mardaka. the ringworm shrub, Cassia tora Lin. 

ಚಕ್ರೆಯಾನೆ cakra-yana. any wheel-carriage. 

ಚಕ್ರಯುಗ 6888-1828. the ruddy goose (ಜಕ್ಕೆವಕ್ತಿ Nn. 128). 

ಚಕ್ರೆಲೆ cakrale. a yragrant grass, a kind of Cyperus. 

ಚಕ್ರ ವರ್ತ akra-varta. = ಚಕ್ಕವತ್ತ, ಚಕ್ಕೋತು, (ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ೧. ೪.). 
(ವಾಸ್ತುಕ, ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಣ. 145, ೦. ೯. ಚಕ್ಕೆವತ್ತ). 

ಚಕ್ರವರ್ತಿ akra-vartl. = ಚಕ್ಕೆವತ್ತ » etc. a sovereign, an empero 
(ಅವನೀಶ, ಅರಸು Nn. 145; Mr. 516; 3೮೮ ೩. ಅಚುವರ್‌); ೩ veಗೀr- 
able person (ಮಾನ್ಯನಪ್ಪವನು 145). 2, ೩ ೧೦ರ (ಕುಲಾಲ, ಕುಮ್ಚಾ 
ಆ 145; ಕುಮ್ಭಕಾರ 516). 3, Visnu (ನಾರಾಯೆಣ, ವಿಷ್ಣು 145; ಶೌರಿ 
516). 4, the pot-herb Chenopodium album Lin., the goose: 
ಣಂ: (ವಾಸ್ತುಕ್ಕ ಚಕ್ಕವತ್ತೆ 145; ವಾಸ್ತುಕೆ 516). — ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಸೊಪ್ಪು. 
= ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಂ. 4. (ವಾಸ್ತುಕೆ 51. 162). 2, ೩ kind of fragrant 
plant (ಜನಿ, ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಸಿ «., ಕೋರಿನ್ದೆ $i. 160). 

ಚಕ್ರವರ್ತಿನಿ cakra-vartinl. an empress (My.; B. 4, 3). 3, a kina 
of fragrant plant. 

ಚಕ್ರವಾಕ cakra-vaka. = ಚಕ್ರ No. 15. the ruddy 80036 or Brakmany 
duck, considered to be a pattern of conjugal attachment (ಜಕೆ 
ವಕ್ಕಿ, ಬಿಸುಲ್ವಕ್ಕಿ, ಪೊಣರ್ವಕ್ಕಿ, ಎಣೆವಕ್ಕಿ, ಅಮಳ್ವಕ್ಕಿ, ಜೋಡುವಕ್ಕಿ 
Sm. 25; Kk. 14; ಗೆಡೆವಳ್ಳಿ, «60, 5.). 

ಚಕ್ರವಾಡ 6888೩-1೩ಕ್ಕಿ೩. ಇ ಚಕ್ರಬಾಲ, ಚಕ್ರವಾಲ. 

ಚಕ್ರವಾಲ 6887೩-೪೩1೩. ಎ ಚಕ್ರಬಾಲ. te sensible horizon. 2, 0 
fabulous range of mountains. 

ಚಕ್ರವೃದ್ಧಿ cakra-vyiddhl. interest upon interes wages for 
transporting goods in a carriage. (೩). 

ಚಕ್ರವ್ಯೂಹ cakra-vyUha. any circular array of troops. (J. 17, 53). 

ಚಕ್ರಾಂಕಣ akra-aikaya. a brand in the form of a discus 
My). 

ಚಕ್ರಾಂಗೆ cakra-aiga. 0 gandlr. 

ಚಕ್ರಾಂಗಿ cakra-aiigl. a goose. 2 N.of a plant (= ಕೆಟುರೋಹಿಣಿ). 

ಚಕ್ರಾದಿ 6೩8ಣ-೩61.. the windings of ೩ 7೪೮೯: (ನೀರೆ ಮುರುಹು 
Mr. 416). 

ಚಕ್ರಾಯುಧ ೩kra-ayudha. the discus weapon. 2, whose 
weapon is the discus: Visnu. (Smd. 255 Mdb.). 

ಚಕ್ರಾಹ್ವಯ 6೫073-88183೩. ಇ ಚಕ್ರೆವಾಕೆ. (5ಯdೆ. 134). 

ಚಕ್ರಿ cakrii having a wheel or wheels. 2, holding a discus: 
್ಥVignu (ಹರಿ, ವಿಷ್ಣು 2೫. 80, ೦. ೯. ಕೃಷ್ಣ). 3, ೩ ೩/೧8 (ಭೂಪಾಲ, 
ಆರಸು 80; Cpr. 7, 2). 4, ೩ ೧೦೬೮೯ (ಕುಲಾಲ್ಕ ಕುಮ್ಬ್ಚಾಜ 80) sa 
snake (ಫಣಿ, ಸರ್ಪೆ 80). 6, ೩೧ ೩3 (ಖರ, ಕತ್ತೆ 80). 

ಚಕ್ರಿಕ cakrika. a bard who chants in chorus ringing a bell in 
the presence of idols. see Nr.s. ಘಾಣ್ಟಿಕ. 

ಚಕ್ರಿಪತಿ cakrl-pat. a mule (ವಾಜಿತರ, ಹೇಸರಗೆತ್ತೆ ೫%. 186). 

ಚಕ್ರೀವತ್‌ cakrl-vat. ಇಂಗ 055. 


TNE SE ಾ್‌ 


ಚೆಂಗು 08868. 1. ಐಚೆಂಗು], 
> occasionally; 0. Sk. ಚಂಚ್‌, 10 jump, eic.). 


ಚಕ್ರೇಶ cakra-isa 


ಚಳ್ರೇಶ cakra-15a. a king (Bp. 61, 86); 190೪. 

ಚಕ್ರೇಶ್ವರ 6887೩-159೩7೩... ೩ kn. ಸಕ್ರೆ ಇದ್ದೆ ಕೆ ಚಕ್ರೇಶ್ವರನನ್ನಾದರೂ 
ಒಲಿಸೆ ಬಹುದು (೫೧1). 

೫3 681. a cultivated tree, the Manilla tamarind, 
Plthecolobium dulce Benth. (Inga dulcis Willd.; 
St. & ೫1; Tu). 

ಚಕ್ಲಿ 6೩81. ಎ ಚಕ್ಕಲಿ, 610, (My.). 

ಚಣ cakgaya. appearing; secing, 366 ನಿ. 2, 0 stimulant ls 
drink. 

ಚಕ್ಸು caksu. the eye (C.). 

ಚಕ್ಕುಃಶ್ರವ 68825-8881೩8. ಇ ಚಕ್ಸು8ಶ್ರವಸ್‌. 5 ಚಕ್ಸು1ಶ್ರವಾಶ. 

ಚಕ್ಷುಃಶ್ರವಸ್‌ 68೫25-88೩9೩5, using its eyes for ears: a snake. 

ಚಕ್ತುಃಶ್ರವಾಶ cakulsrava-a5a. ೩ snake-cater: a peacock (ನೆವಿಲ್‌ 
Mr. 168). 

ಚಕ್ಬುರಿಸ್ಹಿ JM cakgus-indriya. the sense of seeing. (My.). 

ಚಕ್ಪುಶ್ರೋತ್ರ 6೩855-588028. ಇ ಚಕ್ಸುಃಪ್ರವಸ್‌. (My.). 

ಚಕ್ತುಷ್ಯ ಂakgugya. pleasing 10 the eyes, handsome; agreeable. 

ಚಕ್ತುಷ್ಯೆ 082,360. a blue stone wed a5 a collyrium. seeNr.s. 
ಕಮ್ಬೆಳಗು. 

ಚೆಕ್ಟೆಸ್‌ akgus. the eye. 

ಚಗಚೆ 688೩66. ಎ ಚಗಣೆ, ಜೊಗಚಿ, ಚೊಗರ್ಚಿ, ಟಿಗರಿಸೆ, ತಗಚಿ, 
ತಗಚೆ, ತಗಜೆ, ತಗರ್ಜೆ, ತಗಿಚಿ, ತಗ್ಗಚ್ಛಿ, ತರಗಸಿ, ತರುಟಗಿ, ತರು 
ವಸ್ತ ತರೊಟಗಿ. the plant Cassia tora Lin. (u್ರನುರ್ದ, 
ತರುವಸ ಖಃ. 129, ೦. 1. ಚಗಜೆ; My; 7. ಚಗುಡೈ, ತಗರೈ: 74. ತಗೆ; 
7ೇ. ತಗರಿಸೆ, ತೆಗರ್ಚೆ; ತಗಿರಿಸೆ; ೬. ತಜಂಕ್‌). 


ಚಿಗಜೆ 688೩9. ಎ ಚಗಚೆ, ಎ. ೪. 


ಚಂ-. ಚೆಜಿಕ್‌- 622. ಎಕೆಂ-, €ಂ., ಚನ್‌1-, ಜೆಂ-, ಚೆನ್‌ 1-, 
ಚೆಮ್‌-. 766655. - ಚಂಗಣಿಗಿಲ್‌. -ಕಣಿಗಿಲ್‌. ಇ ಚೆಂ. ೩ ೫೮೮ 
೪೩೮-111) (ಕೆಲ್ಲಾರೆ, ಸುಗನ್ನಿಕೆ Mr. 420). — ಚೆಂಗೆದಿರ. -ಕದಿರೆ. = 
ಚೆಂ”, ಆ. ೪. (ಸೂರ್ಯ ೭೬ 110, ೦. ೯. ಬೆಂಗದಿರೆ). -- ಚಂಗಲ. -ಕಲ, 
(Te. ಚಂಗಲಿ, a fragrant grass = ರಕ್ತ ತೃಣ; ಚೆಂಗಲಿಗಡ್ಡಿ, a sort of 
87333), -- ಚೆಂಗೆಲಕೋಪ್ಥ. ೩ ೩೦೧ of Costus (ವ್ಯಾಧಿ, ಕುಷ್ಕ, ಪಾರಿ 
ಭಾವ್ಯ, ವಾಪ್ಯ, ಪಾಕೆಲ್ಕ ಉತ್ಪಲ 5 153; Te. ಚೆಂಗಲಿಕೋಷ್ಟು, ಚೆಂಗಲ್ಲ 
ಕೋಷ್ಟ). - ಚಂಗಲನೆ. -ಕಲವೆ. ಇ ಚೆಂ-. the red water-lily (ಆಲ, 

`ಚೆನ್ನೆಯ್ದಿ ಲೆ, 22, ೦, ೫. in two 1/55, instead of ಆಲ, ಆಬಲ್‌; 
6. ಚೆಂಗಲುವೆ). 


ಚಂಕ್ರಮಣ 08887೩೫828. going about, proceeding. 566 ಶಾಖಾ-. 


ಚೆಂಗ 0888೩. = ಕೊಂಗ ಚಂಗ್ಯ, ಚೊಂಗ, ಚೊಂಗು. crooked- 
ness, perverseness. — ಚಂಗ ಮಂಗತನ, = ಚಂಗ್ಯ ಮಂಗ್ಯತನ. 
(My.).— ಚಂಗ ಮೆಂಗಾಟಿ. - ಚಂಗ ಮಂಗತನ. (My.). — ಚಂಗಾಟ. 
-ಆಟ = ಚಂಗ ಮಂಗಾಟ, ಚೀಲಿಗೆ ಚಂಗಾಟಿ, ಇಲಿಗೆ ಪ್ರಾಣಸಂಕಟ 
(Prv.). 

Won caiiga. N. of one of the cards of the gafijipu (11),; H.). 

ಚಂಗನೆ 6೩78೩80. - ಚಕ್ಕನೆ ಚಿಕ್ಕನೆ. in bounds, friskily, 
with agility (My.; Te, ಚಂಗುನೆ, ಚೆಂಗುನೆ, lightly: with agi- 

lity). ಚಂಗನೆ ಹಾಟು (My.). 

ಚಂಗೆಳ al-kala (2). — ಚಂಗಳವೇನಿ, ೫. (Bp. 48, 26). — ಚಂ 
ಗಳನ್ವೆ. -ಅವ್ನೆ. ೫೫. (Bp. 24, 35). - ಚಂಗಳೆ. N. (Bp, 9, 40; 12, 42; 
18, 89; 24, 10. 36) 25, 35; 29, 8; 45, 38; 47, 36; 43, 26). 


{o Jump, etc. (Te;My, 
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1 ಚಿಂಗು 98880. 2.= ಬೆಂಗು2. ‘frisking, a jump, ೩ leap, 


ಚಂಚಲೆ caಗcale 


ctc.; agility (My.; Te. ಚಂಗ, ಚೆಂಗು, ಜಂಗು; ಚೆಂಗುಪಿಲ್ಲಿ pe 
cat that leaps at an object, ೩ wild cat). — ಚಂಗು ಚಂಗನೆ ಹಾಟ್ಕು 
to dance and skip in sport or with agility, to gambol (My). 
— ಂಗೆನ್ನು ಹಾಣಿ. ₹೦ jump with agility (My.). 

ತಂಗ cagu. a Jew’s harp (C.; Mhr,, H. ಚಂಗ; Te. ಚೆಂಗು). 

'ಚೆಂಗೊಲಿ ಂan(= 963 key 3)-kuli. a day-labourer 
(My.). 

ಚೆಂಗೊಣ್ಣೆ ca-konde1. N.ofa town (Bp. 26, 3), 


ಚಿಂ ಗ್ಯ 0೩೫878. ಎ ಚಂಗ. ೦೦೦೬೮055, etc. — ಚೆಂಗ್ಯ ಮಂಗ್ಕ 
ತನೆ. 6001. perverse, apish pranks, 1701105, gambols, sport (೮), 

ಚಚ್‌- 686. ಎ ಚಕ್ಕೈ2 6೬೦. ೫೩ (1೧ -- ಚಚ್ಚೌಕ. ಜಾ ಚಕ್ಕೆ. (೧; Te.). 
ದು ಚಚ್ಚೌ ಘು. ಹಾ ಚಚ್ಚೌಕ. (B. 4, 107. 116. 226). 

ಚಚ್ಚಕಾರ cacca-kara.. beating the time in music with the foot 
(ಆಡಲ್‌ ಅನುಗೆಯ್ದ ಪದಹತಿ Mr. 81; Sk. ಚಚ್ಚಪುಟ, a kind of time 
in music). "| 

ಚಚ್ಚೆರ 686088೩. - ಜೆಚ್ಚರ, ಇ. ೪. haste; with haste (ತ್ವರಿತ 
Ct. 11, 29; Grj. 8, 28). 2, wakefulness, care [ಚಚ್ಚರನೊಳ 
ಪೊಯ್ದು ನೀಂ ನಿನಗೆ ಮಾಡುವುದು Tb. 4, 34. (My). 

ಚಚ್ಚೆರಿಗ caccariga. ಎ ಚೆಚ್ಚ dn. a jealously active man. 


ಚಚ್ಚು 6೩60೪. = ಚೆಚ್ಚು, ೮1೦. 10 strike, to beat; to crush, 
eC (My.; Te. ಸಡಿಂಚು, ೬೦ pound; cf. ಜಜ್ಜುಃ, ಸದೆ ಃ). ಅಟ್ಟಿ ದಿನ್ಹ 
ಬಿದ್ದೆ ನನ ದಡಿಯಿನ್ನ ಚಚ್ಚಿದರು (7೯1). 

ಚಚ್ಚುಕ caccuka. = ಚಂಚುಕ್ಕೆ ೧. ೪. a kind of bird. 


ಚಚ್ಚಿ cajje. = ಚೆಜ್ಜೆ ; ಜೆಜ್ಜೆ ಸಜ್ಜೆ, ಸೆಜ್ಜೆ. a kind of grain, 
Holcus spicatus Roxb. (C.; Te. ಸಜ್ಜೆ). 
ಚಜ್ಜೆ 0೩]]6. = ಚಿಜ್ಜೆ » ಸೆಜ್ಜೆ. ೩ bed, cic. (My.). a 


ಚೆಂಚೆ 6೩30೩, ಎ ಚಂಚು. ೩ man of ೩ wild ‘tribe that 
resides in forests, a Sabara (Bp. 18, 15; 44, 11, cf. ೪.165. 
Mhr. in ಅಡಿವಿ-; 76. ಚಂಚು, ಚೆಂಚು; Mhr. ಚಾಂಚ, a tribe of 
pirates). 

ಚಂಚತ್‌ caಗicat. (Smd. 100). leaping, going, trembling, mov- 
ing; dangling; unsteady, shaking. , 

ಚಂಚದ್ರೂಪ 6೩80850೩. (Smd. 100). an uns(cady, etc. form: 

ಚಂಚರೀಕೆ 6886088888. a ಕೀ; the black bee (ತುಮ್ಬು Si, 176). 

ಚಂಚಲ 68560೩1೩. moving to and fro, shaking, trembling; unsleady; 
fickle, capricious (ಚಲನ 7%. 158); the wind; a lover, ೩ lecher. 
2, N. of a bird (ಪುಣಿಲೆ Mr. 175, 0. rs. ಪುಣಾಲೆ, ಪೊಟರೆ). 

ಚಂಚಲಶನ 6೩808181878. ಇ. ಚಂಚಲತ.. (ಅನೇಕಾಗ್ರತೆ 6.). 

ಚಂಚಲತ್ಯ cancalatva. movableuess, unsteadiness, 17007818707 
fickleness (ವ್ಯವಾಯ, ಚಂಚಲ Nn. 152; My.). | 


| ಚಂಚಲನೇಶ್ರೆ 6880818-15188, = ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿ. (]. 6, 29). 


ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿ cancala-aksl. ೩ woman (Bp. 45, 24). 

ಚಂಚಲಾಪಾಂಗ ೩ಸcala-apiga. a trembling outer corner of the 
eye (J. 28, 42). 

ಚೆಂಚೆಲಿ 087081. = ಚರಿಚಲಿ.' ೩ all tree, commonly 
cultivated, Flacourtia catafracta Roxb. (St. & Pl; Te: 


ಚೆಂಚಲಿ-ಚಿಟ್ಟಿ ಎ ತೇಲುನುಣಿ-ಚೆಟ್ಟು, ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತಿ, ಧೂಮ್ರಪುಸ್ಪನೈಕ್ಷ: 


ಚಿಂಚಲಿ-ತೀಗೆ), $e ನೀರು. 
ಚಂಚಲಿತ 6708111೩, - ಚಂಚಲ. 36 ವಿಶ್‌-. 


ಚೆಂಚಲೆ 6876816, lighining; fortune, Laksmi. 








ಚಂಜಿ cai 


wou calc. a bag with divisions or pockets, especialy for 
betelnut, etc. (5. Mhr;; Mhr. ಚಂಚೀ). 0" ಸಂಚಿ. 


ಚೆಂಜೆತಿ 6೩೫01ಟೆ. a woman of the Caficas (Bp. 44,7; 
776. ಚಂಚತೆ, ಜೆ-, ಚಿಂಚಿತೆ). 

ಚಂಚು ಬೇ. - ಚಂಚೆ. 
— ಚಂಚುದೊಡ್ಡಿ. 
Si. 114). 

wo 68508. the beak or bill of a bird. 
Ricinus communis. 
ಚಂಚುಘಾತನ. 

ಚಂಚಂಕ 6೩8003೩, a kind of bird (ಪಸುಬ Mr. 174, ೦.೯. ಚಚ್ಚುಕ). 

ಚಂಚುಘಾಶ 6೩800-82081೩. striking with the bill see ಕೆದೃಕು, 
ಕುಕ್ಕು. 

ಚಂಚುಘೌಶನ 08868-88818ಗ8. ಇ ಚಂಚುಘಾತೆ. 46 ಕುಡುಕು. 

ಚಂಚುಪುಟಿ caficu-pu{a. the bill of a bird when shut. (ರ. 
2, 49). 

ಚಂಚಂರ 683088೩. going repeatedly; expert in, conversant with 
(Kavy. 11, 2, B, 45); beautiful (see Cpr. ೩. ಚುಂಚುಲೋವೆ; Cpr. 
7, 65). 

ಚಂಜೆ 688]6. ಇ ಸಂಜೆ. 


ಚಟ್ಟ್‌ cat.=uU. aterm in imitation of the smack- 
ing noise of a whip (C.), or of the noise of a smart 
blow with a cane (೮). 2, the sound of wood when 
being suddenly broken or that of an earthen pot 
when cracking on the fire (C). 0 ಚಾಟು2. ' 


Wu cata. ಎ ಚಿಟಿ 4, ಭೆಟಿ. an imitative sound. (Sk. ಚಟ 
wie, a sound for the clashing of weapons, the crackling of 
fire, 8 7೩೭11178 of violent rain, etc; Ff. Mhr. ಚಟಕಚಟಿಕ). 
— ಚಟಿ ಚಟ. rep. the snapping sound of corn in being parch- 
ed (C). — ಚಟಿ ಪಟ. 7೮1. = ಚಟ ಜಟಿ. (0ಿ.). 2, the sound of 
೩ dry or wet cotton cloth when shaken out (ಜಾಡಿಸು) by its 
wearer (C.). 3, the sound made by slippers or native shoes 
when striking the heels in fast running (My.). 4, the sound 
of sparks bursting forth (My.). 

ಚಟ cata. 1.— ಚಟಿಪಟಿ, fretting and grieving, anxious longing 
and hankering; in a shake, quickly (B. 2, 28; Mbr.).— ಚಟಿ 
ಪಟಿನೆ. ಇ ಚಟಿಪಟಿ. (೫. 3, 72). 

ಚಟ cata. 2. a taste, taking; an acquired liking or fondness; an 
ill-habit (5. Mhr.; Mhr. ಚಟ, ಛೆಬಾ). 

ಚಟಿಕ cataka. a sparrow. 

ಚಟಕಶ್ರಾ ದ್ಧ cataka-Sriddha. an annual ceremony in honour of 
the ಸ spirits at which kuireas substitute Brakmins. 
(My). 

ಚಟಕಾಯಿಂಸಂ atakayisu. = ಚಟಾಯಿಸು, ಚಟಾಸು. 10 cut or knock 
off, to cut clean asunder, to cut short (S. Mhr., H; Mhr. 
ಛಾಟಿಣೇಂ). 

ಜಟಿಕು cataku. 1.— WU. an imitative sound. — ಚಟಿಕು 
ಚಟಕನೆ, ಇ ಚಟಿಕು ಪುಟಕು. (My.). - ಜಟಕು ಫುಟಕು. - ಚಟ ಪಟ 
No. 3. (C.). 

ಚಟಿಕು ಂ೩tku. 2. ಎ ಚಟ್‌, ಚಟುಕು. - ಚಟಿಕು ಜಟಿಕನೆ.ಎ ಚ 
ಬುಕು ಚಟುಕು, (My; Mhr. ಚಟಿಕಚಟಕೆ ಛೆಡಾಛಡು). 


a man of wild tribe, ct. 
an abode of Caficus (ಪಕ್ಕಣ, ಶಬರಾಲಯ 


2, the castor-oil plant, 
3, renowned, celebrated, clever. see ಲಘು 


evening. (My.). 
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ಚಟಿಕೌ cataku. 3.ಎ ಚಿಟಿಕು. ೩ term in imitation of 
the cracking of the finger joints. — ಚಟಕು ಮುರಿ. ಇ ಚಿಟಿ 
ಕು-. (My.). 

ಚೆಟಕೆ take. ಎ ಚಟಿಕೆ. ಆ hen-sparrow. 2, a young hen-sparrow. 

ಚಟಿಕ್ಸೆ ನೆ catakkane. ಎ ತಟಕ್ಕನೆ 2. all at once, sudden- 
ly, ಕ of rising, or of sneezing, etc. (M. ಚಿಡುಕ್ತ ನೆ; 
Mhr, ರುಟಿಕನ). ಚಟಕ್ಕನೆ ಎದ್ದನು (೦). ಚಟಿಕ್ಕನೆ ಸೀತನು ರಿ). 
ಚಟಕ್ಕನೆ ಹೊಡೆದನು (7). 4. ಚಟ್ಟಿ. 

ಚಟಿಚಟಾಯವಾಾನೆ 68(80೩[59೩7808,. the crackling of fire (My; 
see Sk. ೩. K. ಚಟ). 

ಚuಟಪಟಕೆ catapaftike. 1. fretting and grieving after, anxious 
thought (S. Mhr.; 0. ಚಟಿಪಟ 8. ಚಟ 1. 

ಚಟಪಟಕೆ catapatike. 2. ಇ ಚಟಿನಟಕೆ, ೬: 

ಚಟಲ್‌ catal.— ಚಟಿಲ್‌. ೩ term in imitation of the 
loud crack of a whip (ಲ). 

ಚಿಲ್ಲನೆ catallane. = Ud. with the sharp noise of 
a cracker (in firework, C.). 

ಚಟವಟಕಳೆ ಂtavatike. ಇ ಚಟಿಪಟಕೆ2, ಚಟುವಟಕೆ. quickness, smart- 
ness, liveliness, briskness; activities (My.; Mbr. wuೆಪಟೀಟ್ಕಾ, 
ರ್ಲುಟಿಪಟ್ಕಾ; ಚಪಲತನ 6.). 

ಚಟಂಕಂ catiku. the sixteenth part of a pakki ser (ಲ; Br; 
Mhr., H. ಛಬಾಂಕ). 

ಚಹಟಾಯಿಸೆಂ atayisu. ಇ ಚಟಿಕಾಯಿಸು, tc. (S. Mhr.). 

ಚಟಾಸಂ ೩4850. ಎ ಚಟಾಯಿಸು, tc. (5. Mhr.). 

ಚಟಕಾಶಿರೆಸ್‌ atik-siras. the root of long pepper. 

ಚಿಕೆ catike. a hen-sparrow. 2, the root of long pepper. 


ಚಟಗೆ 68/26. = ಚಟ್ಟಿಗೆ. 
broad mouth (ಯೆ 


ಚೆಟಲ್‌ til. = ಚಟಲ್‌. (My). 
ಚಟಿಲ್ಲನೆ catillane. ಎ ಚಲಿಲ್ಲನೆ. (My). 


ಚಿಹೀರನೆ catirane. with the noiseof a smart blow 
with a cane or whip (My.). 
ಚಟು catu. pleasing, kind, or flattering discourse; praise; the belly. 


ಜಟುಕನೆ catukane. smack! whack! (Bp. 52, 16). 


ಚಟು ಕು atuku.— ಚಟಿಕು2, a sound in imitation of 
that produced by a stroke with a cane or by a smack 
with a whip. — ಚಟುಕು ಚಟುಕು. rep. smack, smack! whack, 
whack ! (Bp. 52, 16). 

ಚಟುಲ cafula. trembling, shaking, moving; unsteady. 2, fine, 

beautiful, nice. (Bp. 51, 61. 82; Rsv. 1, 9; J. 27, 37). 

ಚಟುವಟಿಕೆ catuvatike. = ಚಟಿನಟಕೆ, etc. activities, etc. (My). 

*ಚಟುಳಿತ 6೩[೬[1(೩.. bration. ಶಂಖ ಭೇರಿಯ ಚಟುಳಿತದಿನ್ನಟಿಳ ಪಟಿಳ 
ಮಮರ ಪಟಿಳಂ Pb. 10, 67. 

ಚಟೂಕ್ತಿ catu-ukt. a pleasing, flattering word (Cpr. 8, 54). 

ಚಿಟಿ, catia. 1. ಎ dW. extraneous matter separated 
by sifting, straining, ೦೯ filtering (S. Mhr.). 

ಚಿಟಿ, atta. 2.= ಚಟ್ಟು, tc. ತಟ್ಟಿ. 088055 (My). 
2, the frame of a cart, of a bedstead, of ೩ chair, ‘or 
of a picture; the bottom or platform of a cart (My; 
Te.,T., M.; Mhr. ಸಾಟಿ, ಸಾಠಾ); ೩ bier on, ೦೯೩ litter in, 


smartness, etc. (My.). 


a small earthen pot with a 


ಇ 
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which a corpse is carried (My.). ಮಟ್ಟು ಮಾಜ ಉಣ್ಣರೆ 
ಚಟ್ಟ ಕೆಟ್ಟುವಡೇ! (Prv.). see Prv.3. ಪಟ್ಟಿ. ಚಟ್ಟದ ತೋಳು. ಷಾ 
ಚಟ್ಟನ-. (My.). 

WU, cat{a. 3. - plan; order, regulatan (in law); ncat- 
ness, fineness (My. Tu., T. M., Te; Te. ೩೩0 ಚಕ್ಕಟಿ). 

ಚೆಟ್ಟಿ 68[[೩. 1. ನ ಚೆಟ್ಟಿ, ಚಟ್ಟಿ2, ಚಟ್ಟಿ, ಸಟ್ಟಿ, ಸಿಟ್ಟ. (Tbh. of ಶ್ರೇಷ್ಠ, 
in the: sensc of ಶ್ರೇಷ್ಠಿ, the head or chief of a trade; a clever 
merchant; Mhr. ಸಬ್ಬಾ, mercantile transaction; T. ಚಟ್ಟಿ, traರೇ, 
merchandise). see ಮಾಣಿಕ-. 

*ಚಟ್ಟ 681೩. 2. 680010, (5k. ಛಾತ್ರ?). 
ಳೋಜರೆ ಚಟ್ಟರೆನ್ಸಿನಂ ನೆರೆದುವು Pb. 2, 34. 
ಚಿಟಿ ನೆ cat{ane. suddenly, all at once, quickly, also 

of sneezing (C.; ೫. 4, 79; Te.; f. ಚಟಿಕ್ಕನೆ). 


ಚಟ್ಟ catti.= #U,2. an earthen pot or pan (ಭಾಣ್ಹ 
Sm. 8; My.; T., ಳಿ Te). 

ಚಟ್ಟ afl. 1. Tbh. of ಷಷ್ಠಿ, the sixth day of a 107೩7 fort- 
night. (Smd. 348. 370; Sm. 19; ಸಂಖ್ಯೆ Sm. 89; My.)- ಚಟ್ಟದಿನ 
ಬಿಟ್ಟಿಗೂ ಹೋಗಬೇಡ (7೧1). 

ಚಟ್ಟಿ 0೩111. 2. ಇ ಚಟ್ಟ, ಸಟ್ಟಿ. ೩ merchant or tradesman. (My.). 

ಚಟ್ಟಗರಣ at-garaya. Tbh. of ಷಸ್ಮೀಗ್ರಹಣ (Smd. 376). 


ಚಟ್ಟಿಗೆ cattige. = ಟಿಗೆ. ೩ small carthen pot, etc. 
(My-.). ) 

wes catas-irl. 10 smear the body with fragrant 
unguents, to perfume the person in a particular mode 
(6. ಚರ್ಚಿ?) ಚಟ್ಟೀಾವುದು (ಸ್ಥಾಪಕೆ, ಹಸ್ತ ವಿಮೃ ಗಸ). 

ಚಟು 081, 1.= ಚಟ್ಟಿ2, ಚಟ್ಟಿ2. ಗಂnes (My.). 2, the 
bottom or platform of ೩ cart (S.Mhr; Te; T.M. 
ತಟ್ಟು; 7. ೩15೦ ಸರುಗುಡು). 3, ಚಿತ್ತು, the ಗlat cloth-cover 
over a palankeen (S. Mhr.). 4, the flat, yet seedless 
pod of beans, peas, etc. (My.). — ಚಟ್ಟಿನ ತೋಳು. ಇ ಕಳಗ. 
(My). 

ಚಟ್ಟು caitu. 2. ಎ @ಟ್ಟಿ2. impurity, vileness (4 ಕೆಡು; 
M. ಚಟ್ಟು, fault; ಚೆಡಿ, dirty; to be dirty; Te. ಚೆಡಿ, ಚೆಡು, being 
vile, spoiled, abominable; ಚಿಡ್ಡೆ, ruined, bad). see ಮುಟ್ಟ-, 
ಮುಟ್ಟು- ಮುಡ-, ಮುಡಿ- 2, destruction. @ನೆ ಚಟು 
ಮಾಡಿದರು, they killed him (C.). ಅದು ಚಟ್ಟಾಯಿತು (My). 
4. ಸವಟು2. [Tu]. 

ಚಟ್ಟು ೩. 3. hardness, (Te; ¢. ಕಡು1); ನೆಲ್ಲಿ... 6 
nelli fruit deprived of its seeds and dried in the 
sun (೦). | 


ಮತ್ತುಆದ ವಿದ್ಯೆಗೆ 


ಚಟ್ಟಿ caffe. 1. a garment adapted to the body after. 


the European fashion (ಗ M., Te. see ಚಟ್ಟಿ ಕಾಲ). 


ಚಟ್ಟೆ cate. 2 ಚಟ್ಟುಃ, etc. flatness, levelness (Tu). 
2, a kind of venereal disease appearing as white 
somewhat raised flats (My). 


fe: 98[[6. ಇ ಚಟ್ಟಿ! ೦: ಚಟ್ಟಿ. 800 ೩. ಮಾಣಿಕಚಟ್ಟ. 

ಟೈೈಕಾಣ cafte-kara. a man drcssed in European 
fashion: a Eurasian (S.° Mhr.; M.; Te. ಚಟ್ಟ ಕಾಕೆ ಛಟ್ಟಾರಿ 

ಸಾ ಬ ನಿ ಕಾರಿ, ರೀ). 
ಗಾಅ ೩16-2೩78. ಎ ಚಟ್ಟಿ ಕಾಲ, (11). 
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ಚಣ್ಣಿ 6886೩ 


ಚಟ್ಟಿ 68191. ೩ seasoning formed of chopped chillies, etc., ಯಜ 
ney (C.; Si. 313; M; Mhr. H. WU); the state of being cu 
to pieces, mangled, etc. (Mhr.): — ಚಟ್ಟಿ ಮಾಡು. 60 prepare ೩ 
chutney (C.). ೩ to kill;,to trouble greatly (My.). 

ಚಡತಿ 68ಕ8(1. = ಚೋಡಿ. Jealousy (My; H-). 

ಚಡಾಯಿಸು 68853158. 1. ಇ ಕಡಾಯಿಸು 1, ಚಡಾಳಿಸು ।, ಜಡಾಯಿಸು. ಓ 
tighten, to fasten (5. Mhr.). 

ಚಡಾಯಿಸು 68687188. 2. ಇ ಚಡಾಳಿಸು ೩. 10 raise; to increase (My, 
Mhr. ಚಢಣೇಂ), to raise (My; Mhr. ಚಢನಿಣೇಂ); to lay on, to 
apply, as a slap, stroke, etc. (Mhr. ಚಢವಿಣೇಂ); to lash with ೩ 
whip, stick or cane (My-). 

ಚಡಾವು 686898. ascent, rise (My; Mhr. ಚೆ); increase of assess- 
men increase of position, degree, value or price (My; ಔರ 
H. ಚಢಾವ). 2, ೩ kind of shoe worn by Mohammadans (My). 

ಚಡಾಳ ಅ3ಕ್ಕೆನ[8. ವ ಚಡಾವು. 1700226, 0೦೮೩ (Rim. 4, 3, 15; 6,35, 
15; Bh. 2, 5, 51; 10, 8,22). 

ಚಡಾಳಿಸು €೩ಕಸ]su. 1. ಇ ಚಡಾಯಿಸು 1. (Bh. 3, 13, 19). 

ಚಡಾಳಿಸು ೦೩88]su. 2. ಇ ಚಡಾಯಿಸು2. 10 increase, to become 
excessive (Rim. 5, 8, 55. 66; 6, 50, 18; Bh. 6, 8, 15; 8,24, 12; 3, 
25, 7). 

ಚಡಿ 68ಕ 1. a staircase (My.; Mhr., H. Ae). 

ಚಡಿ 631. 2. a dovetail (in carpentry, ಟಿ; Mhr. ಜಡಕಾನು 
joinery). 

ಚಡಿ 6೩61. 3 acane (೮,; Mbr, H. ಛಡಿ€). 

ಚಡಿಸು 0೩ಕ್ಷ, ಎ ಚಣ್ಣಿಸು. 566 ಸಮ್ಮ, 8. ಸಮ।. 

ಚೆಡು 686, = ಜೆಡು. - ಚಡು ಪುಡನೆ. rit. quickly, rapidly (ಶೀ 
`ಘ) Smd. 391; Kk. 50, 0. ಇ. -ಪಡನೆ). 

ಚಡೆ cade. = ಸೆಡೆ. dtatched, single, unencumbered (Mhr,, H. 
ಸಡಾ).-- ಚಡೆಪವೆಜು. ಜಾ unencumbered army (R%-Mbr, ೫. 
ಸಡೀಫೌಜ). -- ಚಡೆಸವಾರಿ. = ಸೆಡೆ-. going out alone (5. Mhr.). 

ಚೆಡ್ಡಿ 08661. breeches which reach only to the middle 
of the thighs (My.; ಚಣ್ಣಾತಕ, 60. 8% 224; ೫.; 0. ಚಣಕ). 
(Tu.]. 

wR cana. 1 renowned, famous for, known; skilled. see ಅಕ್ಷರ”; 
Bp. 50, 11. 

ಚಣ capa. 2. Tbh.of ಕ್ಷಣ, moment. (Sm. 18; C.; T.; Bp. 
51, 35). 

ಚಣಕ canaka. breeches which reach only to the 
middle of the thighs (ಚಲ್ಲಣ, ಆರ್ಥೋರುಕ Sಣd. 1]; 4. ಚಡ್ಡಿ, 
ಚಣ್ಣ, ಚಣ್ನಾತಕ್ಕ ಚಲನಕ, ಚಲನಿ, ಚಲ್ಲಣ). 

ಚಣಕ 6೩7೩೩. = ಚಣಂಗೆ, the chick-pea, Bengal gram, Cicer aristi- 
num Lin. (ಕಡ್ಲೆ ೮,). 36 ಕಡಲೆ, 

ಚೆಣಗಿ 6೩1881. - ಜಣಗೆ, ಚಣಂಗಿ, ಚನ್ನ್ನಂಗಿ No. 2. ೩ sort 
of pulse or lentil, Ervum hirsutum, Cicer lens (ಮಂಗ 
ಲ್ಯಕ, ಮಸೂರ Nr.). 

ಚಣಗೆ 0೩1೩86. = ಚಣಗಿ. (ಮಂಗಲ್ಕಕೆೆ ಮಸೂರ 11೬). 

ಚಣಂಗೆ 681೩8೩. Tbh. of ಚಣಕ. (ಉತ್ಕಲಿಕೆ, ಕಡಲೆ Nn. 102): 

ಚಣಂಗಿ 6೩28881. ಎ ಚಣಗಿ, ೮10. (ಮಂಗಲ್ಯಕ, ಮಸೂರೆ 5. 304; 
ಮಸೂರಿಕ 1: 373), | 

ಚಣ್ಣ 68೩. ot; fiery, shining (Bp. 5, 14). 2, ardent with 
passion, passionate, wrathful, angry; cruel, severe; fierce, violent 





ಚಣ್ಣ ಕರ 0೩06೩-8೩1೩ - 


impetuous; active, quick; mischievous, evil; pungent, acrid: 

heat, warmth; passion, wrath. ಚಣ್ಣ ಹಯನೇಜುವಂ (ಸಾದಿನ ಸ 
247). 3, Siva; Skanda; etc; N.ofa demon; N 
“ef Siva (V. 14, 100). 

ಚಣ್ಣಕರ 036೩-8೩7೩, the sun (Cpr. 5, 71; Bp. 58, 67). 


ಚಣ್ಣಕೀರ್ತಿ 0೩ 76೩-117. N. of an attendant of Siva (54%. 1, 80). 


* of a devotee 


ಚಣ್ಣ ಕೋದಣ್ಣಿ capಿಷ-kOdapda. ೩ bow that does great mischief 


(58೪. 4, 59). 

ಚಣ್ಣಣೆ 030೩26. the state of being hot or fiery (Bh. 8, 20, 10). 

ಚಣ್ಣ ರುಚಿ 0೩೩೯೭೦ the sun (Cpr. 5 0). 2 ೫.೦೩ 55925೩ 
(5, 4. 87). 

ಚಣ್ಣನರ 08೩-೪೩೯೩. 7. ೦೯೩ devotee of Siva (= ಚಣ), 

ಚಣ್ಣನರವರದ ಊ32ಕ್ಕೆ೩-೪೩೯೩-೪೩೩ಕ೩. 7೪, of Siva (Bp. 58.67). 

ಚಣ್ಣವಾಳ 6886೩18[೩. = ಚಣ್ಣಿವಾಳೆ. what is given 10 ratify ೩ 
bargain, earnest money, a handsel (My.; Te.). 

ಚಣ್ಣಾಂಶು capda-arhSu, the sun. 

ಚಣ್ಣಾತ 0೩681೩. fragrant oleander, Nerium odorum Ait. 

ಚಣ್ಣಾ ತಳ 6828188೩. a short petli-c0t (ವರೆಯುವತಿಯರು ಅರ್ಧ 
ತೊಡೆ ಪರಿಯನ್ತ ರ ಉಡುವನ್ನಾ ಸೀರೆ N.; ೩6 ಚಣಕ). 

ಚಣ್ಣಾಲ candala. a (00110010, an outcaste, a man of the lowest and 
most despised of the mixed tribes, born from a Siidra father and a 
Brahmaua mother. 

ಚಣ್ಣಾಲನ © capdala-vallaki. the lute of the 0010810, a common 
lute. 

ಚಣ್ಣ 68161 = ಚೆಚ್ಣಿ. ೩ passionate, violent female (see ಆ-); an 
obstinate female (C.). 2, ೩ term of endearment applied toa 
mist”ess (Bp. 24, 39). 3, Durga; N. of a female (J. 10, 23 seq.). 
4, an untractable, obstinate man (ಲ; Te., 7; Bp. 59, 42). 
5, obstinacy, etc. (My.; 0. ಕಡು; ₹ಡಿ1; ಸಣೆ ಸೆಣೆ; M. ಚಿಡಿ1, 10 
be {%ry, to frown). 6, the state of being very hot (Rim. 5, 
8, 77). 7, a mischievous man (? ನಾಸಿ Bhn.27). see Smd. 
109. -- ಚೆಣಿ ಗುವಿ. “ಕುನ್ನಿ. an irascible dog (Bp. 11, 19). — ಚಣ್ಣಿ 
ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 become passionate, obstinate, etc. (Bp. 38, 
18; 40, 34; J. 4, 68; 10, 24). — ಚಣ್ಣಿ ಹುಲು. a vicious insect or 
reptile (Bp. 18, 56). 

ಚಣ್ಣೆ candi. ಎ ತಣ್ಣಿ.. wetness (Tu.). [0. ತಣ]. 

'ಚಣ್ಣಿ ಕಾರಮಣ ap4ikಸ-ramaya. Siva (Bp. 58, 67; 58%, 4, 59 va). 

“ಚಣ್ಣ ಕಾರ್ಚನೆ 6೩118-೩೯0326. worship of Durga (J. 31, 52). 


'ಚಣ್ಣಿಕಾಲಯ apdiki-alaya. a temple of Durga (J. 31, 38. 
39. 55). 


. ಚೆಣ್ಣೆಕೆ candike. = ಜೆಣ್ಣಿಕೆ.. ೩ ಉಗಿ]- ೩ ಉಜಟ ೩ tuft of 


hair left on the head of the young children of all 
castes (ಲಿ); the tuft of hair left on the topof the 
head (at the ceremony of tonsure) by all those 


people who wear the janivara (C.; 7. ಚಿಣ್ಣು; 018. ಶೇಣ್ತಿ ೪),. 


and occasionally by others who 1008 upon it asan 
oinament (C.). ನವಿಲ ಚಣ್ಣಿಕೆ (ಶಿಖೆ, ಚೂಡಿ ೫೩.8). ಮಾಲೆಯಂ 
ಚಣ್ಣಿ ಕೆಯೊಳ್‌ ಇಕ್ಕೆ ಪ್ರಭ ಸ್ವಕಂ (Mr. 334). see Grj. 2, 106 va; 
Bp. 14, 33; 40, 39; 47, 30; 50, 3. —ಚಣ್ಣಿಕೆ ಬಿಡಿಸು. 10 cause the 
tuft of hair to be left (C.). — ಚಣ್ಣೆಕೆ ಬಿಡು. 10 leave that tuft 
on the head (C.). — ಚಣ್ಣಿ ಕೆವಿಡಿ. ಪಿಡಿ. to seize that tuft (V. 
9, 96). | 
"ಹಣ್ಣೆ ಕೆ 6೩೦, ಚಣ್ಣಿಕಾಾ ೧ರ. 
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ಚಣ್ಣಿತನೆ cayditana. obstinacy, etc. (J. 18, 46; ಔ. 4, 6; My.) 
ಚಣ್ಣೆಲ ಕೆ. Rudra. 2, a barber. 

ಚಣ್ಣಿವಾಳ ಂಣ್ಲಾಕ್ಸಳಸ]೩. ಎ. ಚಣ್ಣ ವಾಳೆ. ೩ handsel, etc. (My): 
ಚಣ್ಣಿಸು caydisu. 10 be angry or obstinate (My.; Te. ಚಣ್ಣಿಂಚು; 
ತ ವಿದುರ್‌-). ಆ 

ಚಣ್ಣೀಶ್ವರ 6೩]ಕ1-14987೩. Siva. (R.). 


ಚೆನ್ನು 6೩168. 3.ವಾಚೆಣ್ಣು 0. ೫, 660. 0" ಸೆಡೆ॥. aballto 
play with (ಕನ್ನುಕೆ, ಕೆನ್ನೊಕೆ Si 231, ೦. ೫. ಕಣ್ಣು; 72; C.; Te. 
T., M. ಚೆಣ್ಣು; see 7. 3. ತತ್ತಿ); a vall or cluster of flowers, 
etc. (Rsv. 13,88, o.r. ಚೆಣ್ಣು ; My; Te, T.,M). 2 the 
glands of the penis (೮). ಕುಣ್ಣೆ ಬಟ್ಟಿನೆ ಚಣ್ತು ಕಣ್ಣವರಿಗುಣ್ಣು, 
ಕಾಣದೆವರಿಗಿಲ್ಲ (9೧). -- ಚಣ್ಣಿನ ಹೊಣಕೆ. kind of tennis (My; 
Bh. 1, 6, 1).— ಚಣ್ಣಾಡು. -ಆಡು. 10 play at ball (C.).— ಚಣ್ಣು 
ಮಲ್ಲಿಗೆ. ೩ variety of jasmine (C.). — ಚಣ್ಣು ಹೊವು. a flower 
resembling the marigold, a Chrysanthemum (C.). 

ಚಣ್ನು 0೩700. 2. the nape of the neck, the neck 
(5. Mhr.; B. 4, 156). — ಚಣ್ಣಾಡು. -ಆಡು, to strike and break 
the neck (S. Mhr.). 

ಚಣ್ಣೆ ಉತ]. ಚಣ್ಣ್ಮಾ. Durga, who destroyed the asura Mabiga. 

2, 6 €ಗೆಡn pum (ರಾಕ್ಷಸಿ, ಧನೆಹರಿ, €೬6. Nr). 3, the small tree 

Cerbera Odollam Gaert. (St. & ೫1). 

ಚಣ್ಣೇಶ capda-1a. Siva. sec Bp.24,76; 58, 31; ಆದಿ. -- ಚಣ್ಣೇ 

ಶಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ. ೫. (೫೧.9, 46). 

ಚಣ್ಣೇಶ್ವರ 6೩28-84೩7೩. Siva. see ೫೧. 9, 14; 31, 22; 59, 25. 

— ಚಣ್ಣೇಶ್ವರನ ಚಾನುಯ್ಯ. ೫. (Bp. 58, 3). 

ಚಣ್ಣೇಶ್ವರಿ 6೩2686೩. Durga (5. Mhr.). 

ಚಣ್ಣೋಲ ಕ. the pyramid-crested wood-lark (Mbr.; ೫. 
3, 27). 

ಚಣ್ಣ 081೩. -- ಚಲ್ಲಣ, etc., ಚೆಣ್ಣ. short breeches (C; 
5 ಚಣಕ). 366 ಅರ ಕುಣ್ಣೆ-, ಗುಡಿಗಿ-. 

ಚತಂ॥ atu. = ಚತುರ್‌, ಚೌ. ಣರ. 

ಚತುಃಖಣ್ಣ atul-khanda. = ಚೌಕೆಣ್ಣ. our pieces. 

ಚತುಃಷಟ್ಟ catuh-pa{ta. = ಚೌವಟಿ, ಚೌವಟ್ಟಿ. ೩ place where four 

roads meet. 

ಚತುಃಪದ 3tuಗಿ-p೩d೩. ಇ ಚೌಪದ, ಚತುಸ್ಪೆದ. having four feet a 

quadruped. 

ಚತುಃಶೆತ 6888-581೩. ೨ ಚೌಶತೆ. 104; 400. 

ಚತಂ॥ಶಾಲ catulh-Sala. G square formed by four houses. 

ಚತಂ8ಶಾಲಿ 0೩0-881, a square of four houses. 

ಚತುಃಷಸ್ಟಿ catul-$a5t1. = ಚೌಷಸ್ಟಿ. 64 (Ch.-v. 288; J. 33, 41. 47). 

ಚತುರ್‌ tur. = ಚತುಃ. (Smd. 31. 101). 

ಚತುರ 6೩೫೩. ಇ ಚದೆರ, ಚದೆರು, ಚದುರ ಚದುರು, ಚದುರು. 8೬ 
(Smd. 106). 2, dexterous, clever, ingenious; shrewd (Bp. 24, 67; 
B. 4, 20. 79); skilfulness, cleverness. 3, charming, agreeable. 
— ಚತುರಕಳ್ಳಿ. ೩ large leafless shrub, the triangular spurge, 
Euphorbia antiquorum Lin. (St. ಹಿ ೫1). 

ಚತುರಂಗ ೩tur-೩ಗ೩. ಇ ಚದರಂಗ, ಚದೌರೆಂಗ. ಗಂur-membered; ಹಾ 
ಚತುರಂಗಬಲ (J. 2, 54). 2, chess. 

ಚತಂರಂಗಬಲ aturaga-bala. an entire or completé army, ೦೦೫- 

prising elephants, chariots, cavalry and infantry. 366 ಚತುರ್ಬಲ 

ದಣಿ 


ಚತುರಂಗೆುಲ atur-aiigula. four fingers. 2, the plant Gatkarto- 


carpus fistula Pers. 


ಕಡ ತರಾ a ಇ ತಾ ತ್ರಾ. ಇ.ಡಿ 


ಚಿತುರತೆನೆ caturatana 


ಚತುರಶನ 6818781808. = ಚದುರತನ, ಚತುರತೆ ೧. ೪. cleverness, cc 


(My). 

ಚತುರತರ 681078-1೩೩. 

ಚತುರತೆ caturate. 10೪೮೯೫0355, sagacity, shrewdness. (Cpr. 1, 54) 
Bp. 1, 23; 53, 7). 

ಚತಂರಧಿಹತಿ catur-adhipati. 
(either of four districts or of the four constituents ol an Army; 
My): 

ಚತುರವ್ರ ಂatur-anta. bordered on all four sides. 3,2 palan- 
keen (My., also ಚತುರನ್ತ ಯಾನ). 

ಚತುರಜ್ಜಿ catur-abde. a heifer fcur years old. 

ಚತುರಶೀತಿ catur-2511!. ೨ ಚೌಶೀತಿ. 84. 

ಚತುರಶ್ರ ೩೬-೩5. ಚತುರಸ್ರ. ೬ ಚೌರಸ. four-cornered, quad- 
rangular; regular; agreeable (Ch. v. 12); a square; a boundary 
(My). 

ಚತಂರಾನನ catur-5nana. four-faced; Brakmd.; N. of an author 
= ಕೆನಿಬೊಮ್ಮ (Ct. II, 2); ೩ man with ingenious features (J. 
2, 13). 

ಚತುರಾಸ್ಯ catur-೩sya. = ಚತುರಾನನ. (Ct. 1, 1, 566೧; 13, 2, seq). 

ಚತುರಾಸ್ಯನಿಫಣ್ಟು caturasya-nighantu. a vocabulary by Kavi 
Bomma (Ct. I & II, colophon). 

ಚತುರೋದ್ಹಾಮ catura-uddama. distinguished by (the ೦೩೮50೫೩ 
being) at four or at the end of every fourth syllable (Ch. 
v. 138). 

ಚತುರೋಪಾಯು 98೧-783೩. 
means of success against an enemy; sowing dissension, nego- 
tiation, bribery, and open attack (J. 6, 28; B. 5, 228). ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ವುದು ದಾನಮೆನಿಸಿಕ್ಕು, ವೈರಮಂ ಪುಟ್ಟಿ ಸಲು ಭೇದಮೆನಿಸಿಕ್ಕು, ಶಿಕ್ಸಿಸ 
ರೊಡನ್ಪುಟ್ಟಿಡೆ ದಣ್ಣಮೆನಿಸಿಕ್ಕು, ಸಯ್ರಣೆ ಸಾಮಮಶ್ಚು. ಇಸ್ತಿವು ಅಯ್ದೆ 
ಮುಟ್ಟ ಚತುರೋಪಾಯಮಕ್ಕು (Mr. 267). 

ಚತುರ್ಗತಿ 6800-8೩. a tortoise. (R.). 

ಚತಂಗರ್ತ್ರ್ರಿವು catur-grama. = ಚೌಗಾವೆ. four villages; N. of a country, 

ಚತಂರ್ಥ caturtha. fourth; the fourth. 

ಚತುರ್ಥಾಕ್ರರ aturtha-aksara. ? tlic fourth syllable (375). 

'ಚತುರ್ಥಾಶ್ರವು caturtha-israma. the fourth order of a Brihma- 
na’s life. (My.). sce ಆಶ್ರಮ. 

ಚತುರ್ಥಿ caturthi. = ಚವ್ರೆತಿ, ಚೌತಿ. the fourth case, the dative 
(Smd. 51, 112. 115. 137-140. 158. 166. 177. 399; Kavy. 1, 2, 31. 
32, 36-40; 3, 5, 38-40). 2, the fourth day in a lunar fortnight. 

ಚತುರ್ದನ್ತೆ 6೩17-68812. ಇ ಚೌಜನ್ತ, ಜೌದೆನ್ರ. ving four tusks: 
Airavata, the elephant of Indra. 

ಚತುರ್ದೆಶ ೩tur-dasa.  100ಗೋಣ (ಇ ಚತುರ್ದೆಶನ್ಸ್‌, 
2, the fourteenth. 

ಚತುರ್ದಶಭುವನೆ caturdasa-bhuvana.: the fourteen 10125 or divi- 
sions of the universe (Mr. 348; Bp. 52, 45). 

ಚತುರ್ದಶಮನು caturdasa-manu. the fourteen Manus (Mr. 348; 
Abh.P.1, 69). 

ಚತುರ್ದಶಿ caturdasl. the fourteenth day in ೩ lunar fortnight 
(C.; Si. 39), 

ಚತುರ್ದಿಶ್‌ €೩₹u-ಕೆ,: ಚತುರ್ವಿಕ್‌, ಇ ಚತುರ್ದಿಶೆ, (My.). 

ಚತುರ್ದಿಶೆ catur-diSe. the four points of tlc compass (My.). 


ಈ ಕ ಚ 


uncommonly clever, etc (Sv 1, 79 va.) 


a ruler or commander of four 


the four expedients, the four 


Ch. v. 320). 
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ಚಿತ್ರೆ 6೩0೩ 


ಚತುರ್ಭದ್ರ catur-bhadra. te aggregate df four objects of human 
pursuit or wishes: dharma, kima, artha and moksa. 

ಚತುರ್ಭಾಸೆ 6೩೬೯080. the four languages (Ch. p. 22). 

ಚತುರ್ಭುಜ catur-bhuja. = ಚೌಭುಜ. four-armed; Visuu or Kyigna. 
sce Bp. 27, 26; 53, 3. 

ಚತುವರ್ಜಖ 686೫೯-೫12108. = ಚತುರಾನನ. Brahma (My); Siva; 
cic. 

ಚೆತುಯರ್ಜಗ 6080-೫೬8೩. 
ages of the world (C.). 

ಚತುರ್ವಕ್ವ್ರ 0೩127-೪೩೬1೯೩. four-faced; Brakmd. 

ಚತುರ್ವರ್ಗ atuಟr-vargd. = ಚತುರ್ಭದ್ರ. the aggregate of four objects, 
elc. 

ಚತಂರ್ವರ್ಣ ಡtur-varಗಡಿ. 
Ksatriya, VaiSya and Sudra (Mr. 243. 249). 

ಚತುರ್ನಿಂಶತಿ atur-vithSatl. twenty four. 24. 

ಚತುರ್ವಿಂಶೆತಿಜಿನ caturvimsatli-fjina. 
thankaras) in each of the three Jaina ages (Mr. 348). 

ಚತುರ್ವಿಧ atur-vidha. four-fold; of four sors, in four ways. 

ಚತುರ್ವಿಧನರ್ತನ caturvidha-narf{ana. the four kinds of acting: 
music, song, gesticulation and dance (54೪. 1, 79 va.). 

ಚತುರ್ವಿಧಪುರುಷಾರ್ಥ caturvidha-purugartha. = ಚತುರ್ಭದ್ರ. (My.). 

ಚತುರ್ವೇದ ctur-vida. the four vidas (ಬ್ರಹ್ಮ, ವೇದ ೫%, 79; 
Smd. 101; Bp. 46, 2). 

ಚತುರ್ವೇದಿ ಂtur-vedi. ಇ ಚೌವೇದಿ. 
(Bp. 47, 65; 55, 16). 

ಚತುರ್ಹಾಯಣಿ catur-hayani. a heifer four years old. 4 

ಚತುಷ್ಯ 0810588, = ಚೌಕೆ, four; consisting of four; increased by 
four; a collection or an aggregate of four; etc. (Smd. 101). 

ಚತುಷ್ಕೋಣ catur-kona. square, quadrangular; a square? (My.). 

ಚತುಷ್ಟಯ catusfaya. consisting of four; fourfold; the number 
four; a collection or an aggregate of four; cic. 

ಚಶುಷ್ಪಥೆ catur-patha. a place where four roads meet. 

ಚತುಷ್ಪದ ೩tur-padಡ. ಎ ಚತುಃ8 ಪದೆ. ಂu-ಗooted; a quadruped. 

ಚತುಪ್ಪದಿ catuspadi. = ಚೌಪದಿ, N.of a metre (Ch.). 

ಚತುಷ್ಪಾದ" 0810-86, quadruped, etc.; N. of the ninth karana 
in astrology (My.). 

ಚತುಷ್ಪಾದ atur-pಸda. ಷಾ ಚತುಪ್ಪದ. (My.). 

ಚತುಸ್ಸಾಗರ catur-sigara. the four ೦೦೦೩೧5 (೮. Bp. 47, 12). 

ಚತೂರಸೆ catur-rasa. the four principal tastes (Nn. 119). 

ಚತ್ತೆರಿ 0೩11೩೧1. = ಚಿತ್ರಿ. (My.). 

ಚತ್ತರಿಗೆ 6೩(%ಗ॥6. ಇ ಚತ್ತಿರಿಗೆ, ಚತ್ರಿಗೆ. Tbh. of ಛತ್ರಿಕೆ. ೩ unib- 


rella or & parasol, regarded as an ensign of royal power (5. 
Mhr.). 


the aggregate of the four yugas or 


the four classes or castes: Brahmans, 


the 24 principal saints (tir- 


familiar with the four vadas. 


ಚತ್ತಾಣ tina. = ಜಾಣ. a kind of poetical composition 
[ನುಡಿಗೆಲ್ಲಂ ಸಲ್ಲದ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ಚತ್ತಾಣಮುಂ ಬೆದಣ್ಣೆ ಯುಂ Kr. 1, 32]; 
(ಬನ್ನು ಕಾವ್ಯಂ Smd. 11; Kk. 82; ಕಬ್ಬನೆಸರ್‌ ದಿಷ್ಟಿ ರ್ಚತ್ತಾಣಂ 6 
Il, 99). 

ಚತ್ತಿರಿಗೆ 6೩1/1189. ಇ ಚತ್ತರಿಗೆ. ೩ royal parasol. (5. 71೧೯). 

ಚತ್ತು 68೬. ೩ ceiling; a covering in general (of cloth, planks; 
etc. over a bed, palankcen, room, My.; Mhr. ಛತ; 0" ಚಟ್ಟು! 
No. 3). 

ಚತ್ರ 680೩, 1. = ಛತ್ರಂ. 


Tbh. of ಸತ್ರ. ೩ 5655100, etc (C.; 360 
ತಳಿ 4). 








ಚಿತ್ರ catra 


ಚತ್ರ catra. 2. Tbh. of ಛತ್ರೆ1. a parasol. (My.). 

ಚತ್ರಿ ctr. = ಚತ್ತರಿ. ೩೧ umbrella, ೩ parasol (C. 
— ಚತ್ರಿಕಲಶ. = ಚತ್ರಿಗೆಕೆಲಶೆ. (My), 

ಚತ್ರಿಗೆ 6೩ಓ1£6. = ಚತ್ತರಿಗೆ. (5. Mhr.). -- ಚತ್ರಿಗೆಕಲಶ. 
an umbrella or parasol (5. Mhr.). 

ಚತ್ವೈ catva. the letter or syllable ಚ (Smd. 82. 215 

ಚತ್ವ್ವರ 981188೩. a quadrangular place or courtyard. 
spot of ground prepared fur ಇ sacrifice. 

ಚತ್ವಾರಿ catvarl. the numter four. (My.). 

ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್‌ 0೩೧೫೫88೩. forty. (My.) 

ಚದರ 6೩6೩೧೩. Tbh. of ಚತುರೆ. ತquare (My.). 

ಚದರಂಗ 9೩68೩8೩. ಇ ಚದುರಂಗ. (My.). 

ಚದರು 6೩6೩೯೪. ಇ ಚದರೆ. (5. Mhr.). 


; Mhr. ಭೆತ್ರಿ ಲ). 
the knob of 


* 283, 345, 347). 
2, a levelled 


ಚೆದಆಂಸು ccadarisu. 10 scatter, to disperse (1 ಓ, My.). 
ಚೆವಲು ೩ರ. ನ ಜೆದಣು 6. ಇ, ಕೆದಟು! q.v. to scatter 


(v. 1.), to disperse (ಇ, 1), etc. ಚದಣು ಹೋದದು (ವೃಸ್ತ, 
ಅಪ್ರಗುಣ, ಆಕುಲ 5. 372). 


*ಚದುರ್‌ 0೩6೪೯. ಇ ಚದೆರು. ಧರ್ಮಮಂ ಗೆಬಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುದೊನ್ನೆ ಚದು 
ರ್‌ Pb. 2, 27; Ap. 12, 18. 

ಚದುರ 6868/7೩. Tbh. of ಚತುರ (Smd. 338). a clever man, etc. 
[ಚದುರರ" ನಿಜದಿಂ ಕುಣಿತೋದದೆಯುಂ ಕಾನ್ಕಪ್ರಯೋಗ ಪರಿಣತಮತಿ 
nv Kr. 1, 38; Ap. 12, 19; Cv. 848]; (ಬಲ್ಲವ 296 €m.; ರೊಪಕ 
Nn. 135; ಬೆಗಡ ೫%. 60; Cpr. 4, 58; My.). ತಾನ್‌ ಅವಂ ಚದುರಂ 
(Smd. 174). ಚದುರರ್‌ (121; Sm. 41). 

ಚದುರಂಗ 698608208೩. Tbh. of ಚತುರಂಗ chs (C.; Grj, 2, 
106 ೪೩.). [--ಚದುರೆಂಗದೆ ಮಣೆ. the chess-board. ಮದಕರಿಯ 
ಪರಿವ ಭರದಿನ್ದದಿರ್ದೊಡೆ ನೆಲನೊಡ್ಡಿ ನಿನ್ನ ಚತುರಂಗಮುನೊರ್ಮೊದಲೆ 
ನಡುಗಿದುದು ಕೊಡಿದ ಚದುರಂಗದ ಮಣೆಯನಲ್ಲಿದನ್ತ ಸ್ಪಿನೆಗಂ ರ. 
11, 701. 

ಚದುರತನ adura-tana. (Smd. 248, not in all MSS.). ಇ ಚತುರತನ, 
ಚದುರುತನೆ. cleverness, etc. (My.). ಸ 

*ಚದುರಸಿಗೆ cadurasige. Tbh. cf ಚತುರಶ್ರಕೆ? ೩ square sheet, 
೩ sheet spread on the back ೦೯೩ horse. ಕುದುರೆಯಿನ್ಹಿ ಯದು ಪಲ್ಲಣ 
ಮಂ ಚದುರಸಿಗೆಯುಮಂ ಕೀಟುಮಂ ಕಳೆದು 7. 162, 20. 

ಚದುರು 0೩6೫೬೪. = ಚಿದುರು. Tbh. of ಚತುರೆ. cleverness (My.). 
ವಿಶ್ವಪ್ರಕಾಶನ ಚದುರು (ir. 4). see Bp. 12, 32; 40, 23; 43,3; 45, 
29; J. 18, 31; 25, 45; 26, 10. 

ಚದುರುತನ 6868280182೩. = ಚದುರತನ. (My.). 

ಚದುರೆ cadure. 1. (Smd. 245). a clever femal. ತಾನ್‌ ಅವಳ್‌ 
ಚದುರೆ (174). ೩66 Sp. 5. ಬಿದಿರು।. 

ಚದುರೆ 6೩66. 2. Tbh. of ಚಾತುರ್ಯ (Ct. 1], 44). 

ಚದ್ದರ caddara. a sheet, used for beds or as u wrapper of the 
body (My.; H.). 

ಚದ್ದ 0೩66೩. ಎ ಚದ್ದರ. (My.). 


ಚೆನ್‌. 0೩೫. 1. ವಾಚಂ, ಚೆಜ್‌-, etc. 2766655 (7. ಚೆ, ಚೆಂ, 
ಚೆಗಪ್ಪು, ಚಿಮ್ಮೆ ), ಚೆಯ್‌, ಚಿವ, ಚಿನಪ್ಪು, ಚೆನಪ್ಪೈ, ಚಿಪ್ಪು, ಚೇ, ಚೇಯೆ; 
M. ಚೆಂ, ಚೆವು, ಚೇಯೆ, ಚುವಪು ಶೂ ಚೊನೆ, ಚೊವ್ರುಃ 7. ಚಿವ, ಚೆನ, ಚೇ, 
M. ಚೆನ್ನ ಚುವ, ಚೋ, (0 ಆ ೫66; Tu. ಗೆನ್ನೆ; 7. ಚಿನೆ, ಚಿನ್ನೆ, ಜೇಗು 
ರು ಜೇವುರು, red; ಚಜೀಗುರಿಂಚು, ಜೇ-, ೬೦ 8೯೦೪ ೬೮ರ; 0. ಜಾಜು, 
ಚುಂಚು, ತೊಗರು; 866 5. ಚೂಪು). -- ಚನ್ಹಳಿರ್‌. -ತಳಿರ್‌. . ಚಿನ್ನಳಿರ್‌. 
(Ct. 11, 98). ೩ red sprout or young leaf.— ಚೆನ್ನು ಟಿ.ಜೆ. 
(Riv. 11, 81; 3. 6, 32. -- ಚನ್ನಿಂಗು. -ತೆಂಗು. ಇ ಚಿನ್ನೆಂಗು. (2. 3, 
36 | 
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27). -- ಚನ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌. ಇ ಚಿನ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌, ಇ. ೪. (ಆಬಲ್‌ S.; Bp. 19, 65; 
24, 81). 


ಚನ್‌ ೩. 2.= ಕೆನೆ, ಕೆಯ್‌4, ಚನ್ನು, ಚೆನ್‌2 ಚೆನ್ನು, 
ಚಲು 1, €€. straightness, etc. (T. ಚೆ, ಚೆಂ, ಚೆನ್‌, ಚಿಮ್ಮ, 
ಚೆಯ್‌, ಚಿವೈ; ೫4. ಚಿವೆ, ಚೊವ್ಚು, traightness, rectitude, 
regularity, evenness, equality, properness, correctness, 
Justness, goodness; M. od, right, excellent, royal; 0. ಚೆಯತ್‌ 2, 
etc; Te. ಚನು, to be fit, suiting, proper, right; 7. ಬೆಡಿ, splen- 
dour; T. ಚೆಲುಮೈ, ಚಿವ್ವಿ, ಚೇಡಿ; 24. ಚೊಕ್ಕ, ಚೊಂಗ್ಕು ಶೀ, ೮ೇ- 
8೩೧೯; 86 ಚೊಕ್ಕ), 0" ೩150 ದೆಸಿ (ದೇಸಿ). 
ಚೆನ 688೩. ಎ ಚನ್ನ, in ಚೆನಸ್ಪ, ಚನಬಸವ ೩nd other proper 
( ames (C.). 
ಚನೆ ca-na. and not; when affixed to certain interrogatives, it makes 
them indefinite. 
ಚನ್ನ 6೩26೩. 1. ಹಾ ಚಿನ್ನ. Tbh. of ಛೆನ್ಹೆ (Smd. 338; Sm. 99). pleas- 
ing, beautiful, lovely, charming; propriety, fitness, niceness; 
beauty (ಲಾವಣ್ಯ Sm. 99; ಲ್ಕ ಇ). [ಪಲವುಮನ್ಹದೆ ಚನ್ಹದೆ ಚಿ 
ಪೊಗೆಳಿಲ್ಲನೆ ಲುಳಿತಾಳಕಂ ಸಿಂ. 3, 4]. ಚನ್ಹೆವಾಗಿ ೦೯ ಚನ್ಹಾಗಿ (೦). 
ಚನ್ನ ವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮನ್ನೆತ್ವವಿರಬಾರದು (೫೧7). 2, appearance, shape, 
form, kind; manner, way (ಲ; T., Te.). ಸ್ವಸ್ತಿಕ ವರ್ಧಮಾನ 
ನನ್ಹಾಾವರ್ತೆ ಈ ಮೂಲು ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳುವು ಅರಮನೆಯ ಚನ್ಹಂಗಳು 
(Hia.). see Bp. 18, 46; 22, 52; 33, 14; 34, 5; 38, 56; 39, 18. 46; 
43, 15; 45, 35; 58,21. 43; 60, 50. 54; ಔ. 1, 20. 23; 2, 23. 41; 3, 24. 
— ಚನ್ನಗೆಡು. -ಕೆಡು. beauty, or ‘the proper form, state or man- 
ner, to be ruined, gone, or missed (Bp. 29, 15; C.).— ಚನ್ನ ಗೇಡಿ. 
-ಕೇಡಿ.=ಚೆ- ೩ person who has lost or is devoid ofall good. 
manners (5. Mhr). — ಚನ್ನ ಚನ್ನ * Tep. various kinds, etc. (Bp. 
43, 36; C.). — ಚನ್ಹ ದುಜುಮ್ಬು. -ತುಜುಮ್ಬು. a ೧೧೮ tuyumbu (Cpr. 
8, 45). -- ಚನ್ನ ಮೈರ್ಟ. -0-ಫೆಜ್‌್‌. to acquire beauty (Grj. 10, 113). 
— ಚನ್ಹೆವನಜಿ. -ಆಜಿ, to know the proper manner, etc. (Bp. 18, 
35). -- ಚನ್ನವೇಲ. -ಆಲಾ, ಇ ಚನ್ಹಗೆಡು. (Bp. 14, 6; 44, 26). ಚನ್ನ 
ವಾವುಗೆ. -ಪಾವುಗೆ. ೩ nice shoe (Abh. P.7, 68, ೦. ೩ ಚಮ್ಮವಾವುಗೆ). 
ಚನ್ನ 0೩೫6೩. 2. = ಚನ್ನು * the moon (ಚನ್ನ o Ct 1, 101; ಚನ್ಹಿ ರ್ಕೆ 
etc., ಶಶಿ Kk. 44; ಚನ್ಹ ೨ Sm. 16; ಸಸಿ 99; C.). as Tbh. of ಚನ್ನ 3 
it appears also in ಚನ್ನವುರ. -- ಚನ್ನೆಪ್ಪ. -ಅಪ್ಪ. moon-father: the 
moon (5. Mhr.); N. (My.). — ಚನ್ನಮಾಮ. moon-uncle; the 
moon (My.). — ಚನ್ಹ ಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ. ಸ. (0.). ತೀ ನುಲಿಯ, 
ಚನ್ನ 6೩268. 3. = ನ್ನ. occasionally used for ಛೆನ್ಹ prosody (ಛನ್ಹ 
m. 99). 
ಚನ್ನ £8 candana. Tbh. of ಚನ್ನನ. (My.; Si. 228). 
ಚನ್ನ ನ 682688೩. = ಚನ್ನ ಣ, ಚನ್ನ ಲ, ಚನ್ನ ಳ್ಕ ಚನ್ಹಾಳ. sandal, Sirium 
myrtifolium: either the tree, the wood, or the unctuous prepa- 
ration of the wood. 
ಚನ್ನ ನಾತ್ಸತೆ candana-aksate. = ಗನ್ಹಾಕ್ಷತೆ. sandal and whole grain 
of raw rice. (Bp. 24, 23; My.). 
ಚನ್ಹನಾಚಲ candana-acala. a part of the southern range of the 
western ghauts, where sandal-wood is found, (R.). 
ಚನ್ನ ನeವತಿ candana-vatl. N.ofa town (J. 28, 53. 59; 29, 12). 
ಚನ್ನ ನೋಪಲ candana-upala. aslabon which ‘sandal is ground 
(ತೇವ ಸಾಣೆಯ ಕಲ್ಲು Mr. 206; My.). 
ಚನ್ನರ 6೩86೩೫೩. = ಚೆನ್ನೆ 2, etc." red lead, minium. (My.). 
ಚನ್ನ ಲ candala Tbh. of ಚನ್ಹೆನೆ. sandal (My.). 2, a vessel 
made of sandal-wood (My.). 


ಚಿನ ವುರ candavura 


ಚನ್ನ ವುರ candavura. Tbh. of ಚನ್ನ ಪುರ. ೫. of a town (Smd. 380). 


ಚನ್ನ ಳೆ 0೩268[೩. = ಚನ್ನಲ. (My) 
ಚನ್ನಾ ವರ candavara. N. of a small town near Honnavara in 


ಇ Canara. sce ೫೯೪. 5. ಸೂಟಿ. 
ಚನಾಳ 08768[೩. ಇ ಚನ್ಹಳ. ೩ kind of sandal (ಕೃಷ್ಣಾ ನಗ ರುಚನ್ನೆ ನ; 
ಇ ಛಾ 
5. Mhr.). ಎಕೆ 
ಚನ್ನಿ cand]. a gable-wall {Mhr. ಚಾನ್ಹ ಈ). -- ಚನ್ಹಿಗೋಡೆ. ಬಾ ₹೫ನ್ನಿ. 


6, Mhr; B. 4, 122). 

ಚನ್ನಿ ರ 638617೩. ಎ ಚೆನ್ಹ ರೆ 2, ಚೆನ್ನಿರ2. the moon (ಚನ್ಹ್ರ ೦೬.11, ಅ; 

ಗಾ. 16; ತಿಂಗಳ್‌, cic. Kk: Wk: ಶಶಿ 44; C.)- 

ಚನ್ನು 68868, = ಚೆನ್ನೆ 2 the moon; the date (21); H.). 

ಚನ್ನುಳ್ಳಿ canda-ulll (i. €. ulla). beautiful (My., colloq-)- 

ಚನ್ನ. ಕ ಸಾ 1. _ glittering, shining, '2, te moon (ಸುಧಾಕರ 
Nn. 69; ವಿ? ಹ್ಗು ವಿನ ಮಯ್ದುನ 31. 19; ಚಳಿಗದಿರ, ಸಪಿಗಡಲಣುಗ, «೬0. 
Sm. 15. 16; "ಕುಳಿರ್ಗೆಯ್ಮ. Ci. I, 55; ತಿಂಗಳ್‌, ಪೆಜಕಿ1,96). 3,೩ 
lovely or agreeable phenomenon of any kind, anything which 
gives pleasure. 4, gold. 5, camphor. 6,= ಚನ್ನ the colour 
೯d (ಅರುಣ, ಕೆಮ್ಪು 9). 7, excellent, eminent; 
(ಮುಖ್ಯ, ಶ್ರೇಸ್ಮವು 5 8, 685! (ರಜ, ದೊಳು 69). 9, the eye in 
a ಭೀಮಾ 1೩11 (ಪೀಲಿ, ನನಿಲ ಹೀಲಿಯ ಕಣ್ಣು 69). 10, ೩ 82ಓ a 
1೧70೧೮ (ವಿಪ್ಟರ, ಸಿಂಹಾಸನ 69). 11, ೩ kind of hಂuse (ಭವನ, ಮನೆ 
ಗಳ ಭೀದ ಅ; 0. ಚನ್ನ). 1೬ 4 particular plant (= ಕಾನಿಲ್ಲ). 
13, ೩ wಂಂರ (ಆರಣ್ಯ, ವನ 69). 14, ೩ certain metrical foot (Ch.). 
15, waler. — ಚನ್ನ ಕೋಲು. a kind of gold ornament worn on 
tlie head by females (S. Mhr.). —uನ್ನೆ ಪಗಲ್‌. -ಕೆಲ್‌. - ಚನ್ನ 
ಾನ್ತ. (ಕುಳಿರ್ಗಲ್‌, ಒಸರ್ಗಲ್‌ ಲ 11, 112). -- ಚನ್ಹ ಎನ್ನಲ್ಲಿಗೆ the 
zed jasmine (a plant whose flower blooms only in the evening. 
Mr. H. Haigh; ಕೆಮ್ಚಗಿರುವ ಒನ್ನು ಬಗೇ ಹ:ವ್ವು Ramaswami Sani). 
— ಚನ್ನ ಮುರು. ಇ ಚನ್ನೆ ಎಮುರುಗು. (My.). — ಚನ್ಹ ಏಮುರುಗು. 
a semi-circular ring for the tip of the ear, set.with pearls, 
(My.). 56 ಚನ್ನ2, ಚನ್ನಿರೆ. 

ಚನ್ನ 6326೩, 2. = ಚನ್ಹರ, ಚಿನ್ನರ।, ಚೆನ್ನಿರ 1, ಸೆನ್ದುರೆ.. 08. 08 
ಸಿನ್ಹೂರ. red lead, minium (ಸಿನ್ಹೂರ Mr. 102; C.; Te. ಚನ್ನು ರ, 
ಚೆನ್ಹಿರ; 0: ಚನ್ನ 1, ಸಂ. ೮.- ಚನ್ನ ಕಾಳಿಸೀರೆ. ೩ black garment 
of women with a red border (C.).— ಚನ್ಹ್ರಗಾಪಿಸೀರೆ. -ಕಾನಿ-. 
ಚನ್ನ ಅಕಾಳಿಸೀರೆ. (My). ಚೆನ್ನ ತಿಲಕ. ೩ eaf-like orna- 
mental mark on the forchead made with minium (J. 11, 8). 
— ಚನ್ಹ ಪುಡಿ. ಎ ಚನ್ನ ರ್ರ (ಸಿನ್ಹೂರೆ, ೬೭. 51. 334). ಚನ್ನ ಬಾಸೆ, 
೩ ಇ Kind of EA of a “reddish colour (C.). — ಚನ್ನ 
ಮಾವು, ೩ good kind of mango of a reddish colour (C.). ಸ್‌ 

ಚೆನ್ನೆ JT candraka. the eye in a peacock’s 1011, 2, the moon. 
— wನ್ನೆ ಪ್ರಿಕೆಬಳ್ಳಿ. ೩ small ornamental shrub, Rauwolfia serpen- 
tina Benth. (5. ಹ Pl). 

ಚೆನ್ನ ವ್ರ ಕಾನ್ರೆ candra-kinta. the noon-stone, a fabulous gem, 
supposed to be formed from the congelation of the rays of the 
moon and to dissolve under the influence of its light, or to dis- 
ul water when the moon's rays fall upon it; perhaps a kind of 
crystal or jasper (ಸಸಿಗಲ್‌ $Ss.; Bp. 51, 19; J. 11, 10). 
moon (ಹಿಮಗು Mr. 102). 

ಚೆನ್ನೆ ಕಾಪ್ತಿ candra-kanti. the lustre of the moon, moon-light. 
2, alarge creeping shrub, the moon-flower, Ipomaca grandi- 
flora Lamk. (St. & ೫1), 

ಚನ್ನ ೨ಕ candrakl. a peacock. 

ಚನ್ನ್ರ3ೀತಿಣ ಆandra-kirtl. N. (Bp. 52, 18). 


excellence 


ctc. 


2, the 


628 


ಚೆನ್ನಾ )ಂಗದ candra-angada 


ಜೆನ ಗವ್ಯ (candra-kavya. of ಕಾವಿ). ೩ 706 sire (My.). 

ಚೆನ್ನ ಗ್ರಹಣ candra-grahana. an cclipse of the moon. (ಲೃ B. 
ಕ ಸ್‌ 

ಚನ್ನ ಚೂಡ candra-cida. Siva. (24).). 

ಚನ್ನ ಸ candra-ja. Budha (Mercury). (R.). 

ಚನ್ನ ಬಜ್ಕೊ ತಿ candra-jyotl. moonlight. 2, ೩ kind of firework 
ಗ ೫1 Mhr.; Mg-)- 

ಚನ್ಹ್ರತಾರಾಬಜಲ candra-tara-bala. 
stars (My.). 

ಚನ್ನ ದಾರ andra-dara. 
ಕ್‌ lunar mansions. 

ಚನ್ನ ಡರ candra-dhara. Siva (Bp. 8, 4). 
syllable (Ch.). 

ಚನ್ನ ಎನಬಿ candra-nakhi. 
va.; 9, 151). 

ಚನ್ನ ಪುರೆ ೩ಗdಿr೩-purಂ. = ಚೆನ್ನವುರು. . ofa town. 

ಚನ್ನ ಎಸ್ರಭ candra-prabha. N. of the eighth Arhat (tirthankara) 
ಇ the Jainas (Cpr. 1, 52. 66. 67). 

ಚನ್ನ Juv candra-bala. propitiousness of the moon (Mhr.; R.). 

ಚನ ಬಾಲೆ candra-bale. large cardamoms. 

ಚನ್ನ ಎಜಿವ್ಬು candra-bimba. the lunar disk (ಸನಿಮೆಣ್ಣಿಲ ೮೬ 1, 28). 

ಚನ್ನ ಭಟ್ಟ candra-bhatta. N. of an author (ರೇ... 4). 

ಚನ್ನ ಸಭಾಗೆ candra-bhage. the Chenab, one of the five streams of 
1 Paiijab. 

ಚನ್ನೆ JW candrama. Tbh. of ಚನ್ನ 
35; ಚೆನ್ನ ್ರಃ 1c. Mr. 36). 

ಚನ್ನ ಎನೆಣ್ಣಲ candra-mapdala. = ಚನ್ನ ಅಬಿನ್ಬು. (My). 

ಚನ್ನ ಮೆಸ್‌ andramas. 

ಚನ್ಹ್ರ್ರವಯನಿ candra-munl. 

ಚನ್ನ ನೌಲಿ candra-mauli. 
(Ch.). 

ಚನ್ನ್ರಲೇಖಿ ಂandra-lekhe. 

ಚನ್ನ ಎಲೋಕೆ andra-loka. 
(My.). 

ಚನ್ನ ವನೆಂಶ andra-vamhSa. the lunar race of kings. (C.)- 

ಚನೆ ವತ candra-vat. brilliant; illuminated by the moon. (R.) 

ಚನ್ನ ರವದಿ candra-vadane. 
moon. (My.). 

ಚನ್ನ ಶಾಲೆ candra-Sale. ಷಾ ಚನ್ಹ ಸಾಲೆ. a room on the top of 6 
house, an upper room, an upper 5107). (J. 30, 36). 

ಚನ್ನ ಶಿಲೆ ೩ಾರೆ೩-8/1e. ಎ. ಚನ್ನ )ಕಾನ್ರೆ. ೩ fabulous gem, etc. (My; 
ನ 5, 241). 

ಚನ್ನ ಶೇಖರ candra-Sikhara. Siva; a form of Siva (Bp. 58, Hy 

ಚನ್ನ ಸಾರೆ candra-sale. Tbh. of ಚನ್ನ ಶಾಲೆ. ಅಗ್ರ ಸಾಲೇ ಊಟಿ, 
ಬನ ಸ ವಿಸಾಲೇ ನಿದ್ರೆ (?ಣ.). 

ಚನ್ನ ಸೂರ್ಯ Con moon and sun; a rough drawing 
ನ the moon and sun on a stone, worshipped by peasanis 
(S. Mhr.). 

ಚನ್ನ್ರಹಾರ candra-hira. ೩ necklace of flat, moon-like (circular) 
gold beads (C.). 

ಚನ್ನ ವಔಾಸ candra-hisa. deriding the moon. 2, 6 211ಗೇಗ1£ 
30811107) a sword (Abh. P. 14, 188). 3. N. of ೩ prince (J- 3 
6. 60-63; 29, 2-49). 

ಚನ್ನೂ ಸಂಗದ candra-aiigada. 74, ofa sonof king 17058೧3 - (R:) 


propitiousness of the moon 
a wife of the moon: any oneof the 


2, sign for a long 


N. of Ravana’s sister (Abh. P. 9, 149 


ಮಸ್‌. (ಚನ್ನ ಗಣ. 9; ಹಿಮಕರ 


the moon. 
N. (Bp. 52, 18). 
Siva. 2, a certain metrical foot 


a digit of the moon (Mr. 1a). 
the sphere or heaven of the moon. 


a woman having a face fair as the 





yf ಹಿಗೆ ಕ 


ಸ್ತ 


ಚನ್ನಗೆ 0೩೫7೩86. handsomely, nicely, properly (My.). 


ಕೇಟಿ ತ್‌ 


ಚೆನ್ಹಾ ಚೊಡ 08168೩086೩ 629 

ಚನ್ನಾ ಪ್ರಚೂಡ 93868308ಕ್ತೆ೩. ಇ ಚನ್ನ ಅ ಚೂಡೆ. $a. (ಶಾ. 1. 51). 

ಚನಾ “ಜಪ candra-{apa. moor: ವ. an open hall; an awning, 
(108%). V, 12). 

ಚನ್ನಾ ಎತ್ಮೆಜ candra-atmaja. = ಚನ್ನ ೫. ೫20014 (Mercury). (R.). 

ಚನ್ನಾ ಭರಣ 6೩86೩-8)1೩7೩॥೩. Siva {Grj. 3, 86; 4, 13). 

ಚನ್ಸೌ ವತಿ candravati. N.ofa placc. (My.). 

ಚನ್ಹಾ “ನಲಿ candra-avali. N.ofthe elder sister of Radha. (My.). 

ಚನ್ನ ಶ್ಮ candra-asma. «= ಚನ್ಹ ಪ್ರಶಸ್ತ. a fabulous gem. (Sv. 
3, 6). 

ಚನ್ನಿ ೨ candri. shining, golden. 2, N.ofa vritta (Ch.). 
ಚನ್ಹಾ ೨ತ್ಮೆಜ. ' 

ಚನಿ ಕೆ “eandrike. moonlight; \elucidation. 2,N.of wo vrittas 
(Ch. )- 3 ೩ ೦೦॥ of written palm-leaf (My.). 

ಚಕನ್ನೆ J candre. = @್ಹೆ 1 No.11. a hall covered only at tke 
top; an awning, a canopy. 

ಚನ್ನೊ ವದಯ candra-udaya. moon-rise. (C.). 
a cloth spread over on open court. 

ಚನ್ಹೊ ೀದಯವಮಾತ್ರೆ 688685683೩-718170. a bolus said to be very 
cooling (My.). 

ಚನ್ನೊ Jv candra-upala. the moon-gem (Bh. 1, 20, 54). 


ಚನ್ನ cannu-a3. = ಚನ, ಚಿನ್ನ. a man of beauty, a hand- 
some man. 2, N.(C.; Bp.18,10; B. 1, 15). see ಮಾದರ-. 
— ಚನ್ನ ಪಟ್ನಿ. Canna's town: Madras (C.; Te. ಚನ್ನ ಪಟ್ಟ, ಚಿನ್ನ-, 
ಚೆನ್ನಾ- -~ T. ಚೆನ್ನ-, ಚೆನೆ ಮ): also N. of other ನ್‌ ಜಾ ಚನ್ನಪ್ಪ 
ಅಪ್ಪೆ. N. (0. $86 ತೊಗೆಯೆ-, — ಚನ್ನ ಬಸವ. N., ಭಗ. 
that of the sister’s son of Basava (C. Bp. 6, 47; Te. W-.). see 
Bp. 7 sum.; 7, 9; 35, 41; 47, 37; 61,74. 75. — ಚನ್ನಬಸವಣ. -ಆಣ. 
= ಚನ್ನಬಸವ. (Bp. 35, 3). — ಚನ್ನ ಬಸವಪುರಾಣ. a work about 
Canngpasava, etc. of A. D. 1585 (0. Bp. 63, 91; Te. ಚಿ-.). 
— ಚನ್ನಯ. -ಅಯ, N. (C.; Bp. 13, 82; 25, 4; 38, 42; 45, 37; 56, 
50). s6 ಮಾದರ-.- ಚನ್ನಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ. ೫. (C.; Bp. 9, 40). 









3, = 


2, an awning; 


ಚೆನ್ನೆಂಗ 6888888. — ಚನ್ನಂಗನ ಮರ. - ಚನ್ನಂಗಿಸಂ. 1. (2). 


ಚನ್ನಂಗಿ cannangi.= ಚಿನ್ನ on. alarge timber-tree with 
white bark, Lagerstrocmia parviflora Roxb. (Z.; ಚಲಿ 
Mr. 121, one MS. ಚೆನ್ನಂಗಿ; Bp. 45, 37; Te., and also ಚಿನ್ನಂಗಿ). 
2, = ಚಣಗಿ, ೮೭೦. (೦; ಮಂಗಲ್ಯಕ, ಮಸುರೆ, ಮಸೂರ ೦). 


ಚನ್ನಿಗ 0೩711೯೩. a handsome, finc man (C.; Bp.15,18; 
24, 40; 47, 33; 48, 10; Rim. 6, 14, 29; Dp. 1, 2). — ಚನ್ನಿ ಗರಾಯ. 
N. of a Krigna idol at 381ರ near Hisana (01).) 


ಚನ್ನು cannu. = ಚನ್‌'2, ಚನ್‌'2, ಚಿನ್ನು. straightness; 
beauty, grace, niceness, properness; “excellence (My; 
Te. ಚಿನ್ನು). Gen. and Acc. ಚನ್ನ. ನಾಯೆ ಬಾಲ ಸೆಡೆಯೆಂ ಕಟ್ಟಿಲ್ವೆ 
ಚನ್ನಪ್ಪು ಡೇ? (54. 85). -- ಚನ್ನ ಕುಲ. (Bp. 18, 9). -- ಚನ್ನ ಚನ್ನೆ 
ಯ್ದಿಲ್‌. (Bp. 24, 81). -- ಚನ್ನ ಪಾಯಸ. (Bp. 14, 13). — ಚಕ್ಕ ಭಕ್ತಿ 
(Bp. 24, 75). -- ಚನ್ನ ಮಗ. (3p. 18, 52). - ಚನ್ನ ಮಡಿನಳ. (Bp. 
21, 45). -- ಚನ್ನ ಮಾಡು. (Bp. 27, 60; 45, 37; 47, 37). -- ಚನ್ನ ಮಾತು. 
(5p. 29, 16).-- ಚನ್ನ ಮಿಣ್ಣಪ್ರಾಯ. (3p. 25, 9). — ಚನ್ನಲರ್‌. 
-ಅಲರ್‌. -ರು. (Bp. ಸ 69; ದು ೩), -- ಚನ್ನ ಶಿಶು. (8p. 18, 89). 
ರಾ ಚನ್ನಾ ಗಿ. -ಆಗಿ. = ಚೆ, nicely, handsomely, properly; well, in 
good nce (ಆಯ್ದೆ Sm. 26 ಲು; ನೇಜಿ 31 Cm.; Bp. 14, 
5; 39, 24; 44 41; 47, 65; 57, 69; C.; Si. 272, 283. 368. 398; ಔ. 1, 1; 


ಚಿಪ್‌ ೩p. 


ಚಿಪಾಯಿಸು capಸyisu 


2, 46. 52; 4, 209, 214). ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದರೆ ನಣ್ಣರು, ಕೆಟ್ಟರೆ ಸ್ನೇಹಿತರು (೫೯.)- 
— ಚನ್ನೆಸೆ. - ಸ. ೬೩೦ shine beautifully, to be splendid, to be 
conspicuous (Bp. 5, 13; 32, 39; 38, 42). ಕನ್ನೆಡದೆ ಕನ್ನಡಿಯದು ಎನ್ನೆ 
ಗೀರ್ವಾಣದೊಳು ಚನ್ನೆ ಸೆವ ದರ್ಪಣಮೆನುತ್ತ ಒರೆವುದ: (CidakhandqiAnu- 
bhava 1, 3). 


ಚನ್ನಿ 0೩081. = ಚನ್ನೈ. (11.1. 
ನ __ ಯಪ 
ಚನ್ನೆ 68879. = ಚೆನ್ನೆ. 


೫ handsome female (Ch. v. 328; 
Cpr. 7, 103; Abh. ೫. 3, 85; Grj. 3,91 va; Bp. 4, 422. 2, ೫. 
(5. Mhr.). — ಚನ್ನಕ್ಕ್‌ - -ಆಕ್ಕೆ. ೫, (C.; Bp. 14, 3). -- ಚನ್ನವ್ವ. ಅವ್ವ. 
N. (C.; B. 4, 217). 


an imitative sound. (¢f. ಚಿಪ್‌). -- ಚಪ್‌ ಚಪ್‌. 
rep. the sound produced by beating with a cane or stick (C.), 


or by cutting a wee with an axe (C.). 2 ore of the notes ೦೯ 
the house-lizard (S. Mbr.). 


ಚಪ್‌ cap. silent! still! (H., Mhr.; 5. Mhr.). 


ಚೆಪೆ capa. an imitative sound. («66 ಚಪ್ಪರಣೆ). - ಚಪ 
ಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 10 hip (ಬಗ್ಗು, «೬. 6.). - ಚಪಾಡಿಸು. -ಆಡಿಸು. 
to emit a smacking sound in eating (5. Mhr.). 


ಚಪ capa. bamboo cane (ನೆಂಶ್ಯ €., ಬಿದಿರ್‌ Mr. 125; 7. ಚಬ; 


Sk. ಚವಿ). 


ಚಪಕeರಕೆ capa-kiraka. a worker in bamboo ೦೩೧೮, ೩ manu- 


facturer of baskets, etc. (ವಂಶಚ್ಛೆ «ದಿ, ಮೇದ Mr. 377). 

ಚಪಟ pate. ಎ ಅಪ್ಪಟಿ, ಚಪ್ಪಟಿ1. flatness; (flat). (Mhr. 
ಚಪಟೂ, ಚಾಪಟಿ; ಚಾಪಟ any thing beaten fೊ; ಚಾಪಣೇಂ, ೩೦ 
press; ಸಪಾಔಿ, flat, level, plain; smoothed; ಸಪಾಟೀ, levelness, 
€tc.; Te. ಚಪ್ಪಟಿ, ಚಪ್ಪಿಡಿ; T, ಚಪ್ಪೈ ಚಪ್ಪಟ್ಟಿ, ತಟ್ಟಿ; M. ಚಪ್ಪೆ, 
ಚಪ್ಪಡೆ; ಲ. ಚಕ್ಕಲ್ಯ; Sk. ಚಿಪಿಟ್ಟಿ; ಚಟ್ಟುಃ; 776. ಚದಮು, ಚದುಪು, ₹೦ 
level; 10 ಪ even with the ground; to break to pieces; T. 
ಚದೈ, ಖ. ಚದೆ, ಹ. ಸದೆ, ೬0 8quash, ಲ). ಚಪಟೆಮೂಗಿನವನು. ಇ 
ಚಪ್ಪರಿ-. (ಖುರಣಸ್‌, «೬0. Si. 197). 


ಚ 0೩೩1೩. moving to and fro, being agitated, wavering, unsteady, 


restless, fickle; wanton. 2, active, quick, swift, agile, expeditious. 
3, inconsidercte, raskly or inconsiderately commilting a crime. 


4, momentary, instantaneous. 5, quicksilver (ಪಾರೆದ, ರಸ Mr. 
329). 


ಚಪಲತನ 6828181208. ಇ ಚಪಲತೆ, ಚಪಲತ್ವ. (೫. 3, 39; 5, 27). 
ಇಚಪಲತೆ capalate. the state or nature of moving to and fro; 


trembling; fickleness; inconstancy; agitation; smartness. (Smd. 
159. 230; Kavy. IV, 2, 16; My.). 


ಚಪಲತ್ವ 6888140೩. = ಚಪಲತೆ. (Smd. 230 Cm.; 24). 
ಚಪಲೆ 688೩1. a fickle or wanton woman (Bp. 40, 54; My.). 


2, lighining. 3, long pepper. 


ಚಪಾ 6೩08. (0. ಚಪ್‌). -- ಚಪಾಚಪ್‌. rep. the sound produced 


by beating the surface cf water with the hand. a stick, etc. 
(My; cf. Mbr. ಛಪ್ಪಾಛಸ್ಪಿಲಿ. 


ಚಪಾಟ ೩p. ಇ ಚಪ್ಪಟೆ. ೩ lap (4%). — ಚಪಾಟ ಬಡಿ. tಂ slap 


with the open hand (S. Mhr.). 


ಚೆಪಾಡಿಸು 68086858. ೩66 ೩ ಚಪ. ಈ 
ಚಪಾತಿ capaiti: acake flattened with the hand without a roller 


(3). 


ಚಪಾಯಿಸು apayisu. 30 8166 (೪. ಓ, C.; Mbr., H. ಛಪಾವಿಣೇಂ). 


" ಚಿಸಾವಣೆ 08781309 


ಚಪಾನಣೆ 68089೩26. hiding. concealment (My.; Mhr., 
ವಣಿಲಿ. - 

ಚಪಾವು 680898. ಇ ಚಪಾವಣೆ. (My.). 

wil 0೩)[೩. a palm of the hand with the fingers exlended. 

ಚಿಪ್ಪೆಗೆ 0೩00886. = ಸಪ್ಪಗೆ... 178160೫, insipidly (14); 
7. ಚಪ್ಪಗಾ; ಚಪ್ಪಡಿ, ಚಸ್ಪಿಡಿ. ಚನ್ಪಿಡಿ, 17510117655; Mhr. ಚಪ್ಪಟ್ಟಿ, 
vapid, flat, insipid). 

ಚಪ್ಪಟಿ cappate. 1. = ಚಸಟ, ಚಸೃಡಿ, etc. flatness, ctc. 
(My.; B. 4, 125). uಸ್ಪಟಿಯಾದುದು (ಚಕ್ಕಟು Smd. 1). — uಪ್ಪಟಿ 
ಮೂಗು. ೩ 178! nose (My.; T. ಚಪ್ಪೆ )ಮೂಕು; M. ಚೆಪ್ಟಿಯ ಮೂಕು, 
ಚಸ್ಪೆ-). -- ಚಪ್ಪಟಿಮೂಗಿನವನು. a flat-nosed man (ಖುರಣಸ್‌, ಖುರ 
ಣಸ.ರ್ಜೆ.). 

ಚಿಪ್ಪಿ cappate. 2. ಎ ಚಪ್ಪಳಿ, etc. clapping the hands. 
(My.). 

ಚಪ್ಪಟಿ cappate. = ಚಪಾಹಿ, (H., Mhr. ಚಪೇಓಾ, a smart slap; Mhr. 
ಚಾಪಟೀ, ಸಪ್ಪಾ, ಥಾಪಟಿ, ೩ 1p; 4. ಚಪ್ಪರಿಸು2). -- ಚಪ್ಪಟಿ ಬಡಿ. = 
ಚಪ್ಪಟಿ ಹೊಡೆ. (My.). -- ಚಪ್ಪಟಿ ಹೊಡೆ.'tಂ apply ೩ smart slap with 
the palm (My.). 

ಚಪ್ಪಡಿ cappadi. ಎ ಚಸ್ಪಟಿ 1. a large flat stonc (My.). 
— ಚೆಪ್ರೆಡಿ ಎಟಕ, 1೦ drag a 1121 stone (on another's head): 10 
ruin (My.). — ಚಪ್ಪಡಿ ಹಾಕೆ. 1೦ put a flat stone (on another's 


business): to ruin (My.). 2, trick. 


ಚಪ್ಪನೆ cappane. with the sound of ಚಪ್‌ in beating 
(5. Mhr.). 

ಚಪ್ಪನ್ನ cappanna. ಭಪ್ಪನ್ನ. fifty-six (H., Mhr.; Br.). 

ಚಪ್ಪನ್ನದೇಶ cappanna-desa, the 56 countries (all the world). (C. 
Bp. 6, 48 seq.; Vivekacintimani; Riv. 5, 127; 5, 22 ೪೩; J. 25, 
12; see Ch. p. 133 860,). 0" ಸಟ್ಟಿಂಚಾಶದ್ವಿಷಯ. 

ಚಪ್ಪರ 6877೩8೩. = ಚಪ್ರ (Smd. 48). a frame thrown over houses 
1೧ form the roof (My.; Te.; Mhr. ಛೆಪ್ಪರ). 2, ೩ shed (ಪನ್ನ ರ್ಕ 
ಹೆನ್ಹರ ಸಣ. 143; ಕಾನಣ್ಯ ಸನ್ನಲ್‌ Kk. 26, Sm. 59; Bp. 8, 37; Rim. 
13, 7; 2. 34, 8; My.; M., Te; Mhr. a temporary hut). 3,೩ 
ಂurt-yard (ಪ್ರಾಂಗಣ, ಅಂಗಳ Nn. 143 ಗೃಹಾಂಗಣ Mr. 480; 0" 
ಚತ್ವರೆ). 4, a thatched or tiled roof (5. Mhr.; Mhr.; Te., M.). 
3, ೩ uellis (My.; Te.). 6, the canopy of a bedstead (My.; 
Te, T., M., Mhr.; se ನಡಚಸ್ಪರ), ಚಪ್ಪರಕ್ಕೆ ಗೆತಿಯಿಲ್ಲದನ ಉಪ್ಪ 
ರಿಗೆಯನಪೇಕ್ಷಿಸಿದ (7:೪). -- ಚಪ್ಪರಗಾಲ ಮಂಚ. ೩ cot with ೩ cano- 
py that rests on (four) 5ಟಗಾ (My). — ಚಪ್ಪ ರದ್ರಾಕ್ಷೆ. grapes 
trained upon'a trellis (ಮೃದ್ವೀಕೆ, ಗೋಸ್ತನಿ, ದ್ರಾಕ್ಷೆ, «0. Si. 148; 
My.). — uಚೆಪ್ಪರಮಂಚ. ೩ canopied bedstead {My.). 


ಚೆಪ್ಪರಣೆ ಆapparane. the crying or chirping of birds 
(ಬೆಜ್ಜೆ Sd. 1]; ಬೆಜ್ಜೆ Kk. 42.88, 0.1. ಬಿಜ್ಜು; ಬಗ್ಗು, ಬಿಪ್ಪಣ 7%; 
ಬೆಜ್ಜೆ, ಜಡಿಪು ಬಗ್ಗು, ಬಿಪ್ಪಣ್ಣ 5S. 29. 30; 5. 2 45). 2, the 
peculiar smacking of the lips by which peasants use 
to stop their cattle (C.; Bp. 41, 46; My.; T.,M. ಪ್ರ, Te. 
ಚಸ್ಪಡಿಂಚು, ಚಸ್ಪರಿಂಚು, -ಲಿಂಚ್ಕು to smack the lips; to sdk Te. 
2180; to chuckle or cluck to an animal 10 urge it on); chuck- 
ling, cockering (Rim. 1, 5, 31). 


ಚಪ್ಪರಿಗ apparlga. — ಚಪ್ಪರಿಗನ ಹುಲ್ಲು. ೩ ne ven to 
several kinds of grass, 25 Panicum repens L., Manisurus granu- 
Jaris Swartz, Andropogon 18706018103 Roxb, (7.). 
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ಗ. ಛಸಾ ಚಿಪ್ಪರಿಸು 0೩77೩87150, 1. to chuckle or cluck 10 an 


ಚಿಮಕಿಸು camakisu 


animal to urge it on (Bh. 1, 10,2258,23,12;8,26, 16; Rey, 
6 11 vad. 25, 45). 210 smack the lips in sucking or 
sipping (Bp. 33, 15); {0 produce the peculiar sound of 
chewing, 10 chew with a noise (C.; sees. ಚಪ್ಪರಣೆ; ಯ. 
ಚನೆ, chewing: the sound of it). 3, 10 chirp (Grj. 2, 106 a 
೫, 8 val}: 10 hark (1, 104). 

ಚಿಪ್ಪರಿಸು capparisu. 2. ಎ. ಚಸ್ಸಳಿಸು. 1೧ slap; to pat (ಕ, 
Mbr.; Abh. 7. 14. 123; 14. 123 va; Rsv. 6, 11 va; Rim. 6 1, 
17; J. 13, 50: 16, 23; Te. ಚರಚು; 0" ಚಪ್ಪಟಿ 2). 

*ಚೆಪ್ಪರಿಸು 0೩77871650. 3. to righicn, 1೧ overpower. 
ಮದಾಕೃತಿಯಂ ಮಾಸಿಸಿ ಮುಪ್ಪು ಚಪ್ಪರಿಸೆಯುಂ ಚಿಃ ಕೆಮ್ಮಿನೊಳ್ಳುನ್ಮಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಳ್ಕತ್ತೆ ಗಡಂ ಕಡಂಗಿ ತೊಡರ್ದು |]. 1, 81; 4, 82 va. 

ಚಪ್ಪಲ" cappal. = ಚಪ್ಪಲಿ. (My.). 

ಚಪ್ಪಲಿ cappall. a shoe or sandal (5. Mhr.; Mhr., H. ಚಪ್ಪಲ, ಳ್ಳ 
ಲ. ಚಮ್ಮಾಳಿಗೆ. - ಚಪ್ಪಲಿಚೆಣ್ಣು ° a weed, Tricholcpis amplexi- 
caulis Clarke (Z.). 

ಚಿಪ್ಪಳಿ cappali.:= ಚಸ್ನಬೆ 2, ಚಪ್ರಳೆ, ಚಸ್ಸಾ ಛೆ clapping 
the hands (6, Mir; 1. ಚಪ್ಪಾಣಿ). -- ಚಪ್ಪಳಿಕ್ನು. -ಇಸ್ತು. ೬ಂ 
clap the hands (Bp. 4, &; 47, 42: 59, 24: My,). -- ಚಪ್ರಳಿ ಬಡೆ. = 
-ಹೊಡೆ. (6. 157. 158). -- ಚಪ್ಪಳಿ ಹೊಡೆ. ಇ ಚಪ್ಪಳಿಕ್ಟು. (8. Mhr,; 
My. us ಚಪ್ಪಲೆ-). 

ಚಪ್ಪಳಿಸು ೩pp೩isu.:-: ಚ್ಚ ರಿಸು, ತಸ್ಪಳಿಸು. (ಡ. 15, 9). 


ಚಪ್ಪಳೆ cappa]e. = ಚಸ್ಸಳಿ, (My; 506 ಕೆಯ್‌-), -- ಚಪ್ಪಳಿಗುಟ್ಟು. 
-ಕುಟ್ಟು. ದಾ ಚಪ್ಪಳಿಕ್ಕು. (Bp. 18, 15). 

ಚಿಪ್ಪಾಳೆ cappa]e. = ಚನ್ಪಳಿ, 6೬0, (My.). 

* ಚಿಪ್ಪಿಆ8 cappiri. = ಚಸ್ಪರಿಸು 1... 10 smack the ips in 
sucking or sipping, ಚನ್ನಯ್ಯನುಣ್ಣು ಮಿಕ್ಕುದ ಚಪ್ಪಿಕಃದು ಸವಿದ 
Cv. 770. 

ಚಿಪ್ಪೆ cappe. 1. that which is flattened or pressed 
down (7. ಚಪ್ಪೆ ಬಾ ಚಪ್ಪ ಲರ್‌. -ಆಲರ್‌. 10 be flattened and 
distended (Cpr. 4, 77; 7, 64). 

ಚೆಪ್ಪೆ cappe. 2. the hip-bonc (My; T. ಚನ್ಪೈ. the hip). 

ಚಪ್ಪೆ 6೩009. 3.=ಸಸ್ಸೆ. insipidness (Tu.). 

ಚಪ್ಪೆ Capps. an impression, ೩ stamp, a _seal (S. Mhr,; Mh. 
ಛಪ್ಪಾ; 0. ಜಾಪೆ!. 

ಚಪ್ರ apa. = ಚಪ್ಪರ. (My.). ಚಪ್ರದ ಮಂಚ (Si 230; 5೮೭ ಚೆಸ್ಚರ 
ಮಂಚ). 

ಚಬಕೆ 0೩8೩೩. ಎ ಚಬಕು, ಚಬುಕು. ೩ horse-whip (5. Mhr.; B. 4. 
123; Mhr., H. ಚಾಬೂಕ ಗ. 14. ಚವ್ರುಕು; "Te. ಚಪು ಕು, ಚಬುಕು:. 

ಚಬಕು ೩b ತ ಕ ವ 

888೬. = ಚಬಕ್ಲೆ (0.; ೫, 4, 123). 

ಚಬುಕು 080೬೪. ಇ 'ಚಬಕ, (0, Bp. 4), 44; ೫17). - ಚಬುಕುಮುರ. 
ತಃ Casuarina 176೮, Casuarina muricata Roxb. (SL & Pl; 

1y.). 

ಚಮಂಕಾಯಿಸು camakayisu, -= ಚಮಕಿಸು, 10 lash suundly (My; 
Mhr. ಚಮಕನಿಣೇಂ, ಚಮಕಾವಿಔೆಕಂ); to cause to quiver, 10 frigh- 
ten, 10 rebuke (My.; Mbr.). 
ಹಾ LY 

ಚಮು8ಸು camakisu, ಇ ಚಮಕಾಯಿಸು, (My.). 2, 80 27286 to flash 


(೦೯ brandish), as a sword (5, Mhr. rare; Mhr. ಚಮಕನಿಣೇಂ, 
ಚಮಕಾನಿಣೇಂ). 





ಚಮಟಕೆ camatike 


ಚಮವಂಟಿಕೆ camatike. ಇ ಚಮಟಗೆ, ಚಮ ಟಿಗೆ ೧. ೪., ಚಮ ಟ್ಟಿ ಸಮಟಿಗಿ. 
a whip. (My., in the meaning uf ಚನ್ಮುಟ್ಟ A No. 2 
ಚವಂಟಿಗೆ 6೩೫೩1186. ಇ ಚಮಬಓಕೆ, «10. (೦.). 
ಚಮಡ camada. the skin (C; 71೧೯, 71. ಚಮುಡೀ, ಚಾಮಡೀ: ಜಾಮ 
Zo. skin, hide; leather; 0. ಚರ್ಮ; ಚಾವಟಿ). 
ಚವಂತ್‌ camat. an interjection of surprise. 
ಚಮತ್ಯರಿಸು camat-karisu. 1೧ grow wondcrful, to cause surprise 
(54%. 4, 75). 
ಚಮತ್ಕಾರ camat-kara. astonishment, surprise; a show, a spec- 
tacle; an astonishing event or object, a vender (ಛೈ BR. 5, 34. 
171. 177. 196); cleverness, skilfulness (My.); quickness (My.). 
see Prv. 5. ಬಲಾತ್ಕಾರ. 
ಚಮತ್ಕಾರಿ camat-karl. astonishing, surprising, unusual; a clever 
person (My.): 
ಚಮಂತ್ಯ 3 camat-kriti. = ಚಮತ್ಕಾರ. (Bp. 1, 5; 28, 4; ]. 1, 6; 26, 10). 
ಚೆಮುರೆ camara. = @ವರೆ. etc. a kind of deer, or rather the Yak 
or hos grunniens. 2, the chowrie or 1078 brush or fan, most 
usually made of the tail of the Yak; it is also one of the insig- 
nia of royalty (ಮುಶೀರೆ, ಚಾಮರ Nn. 91). 
ಚಮಂರಿ 0೩7೩೯1. ಇ ಚಮರ ೫೦. 2, ಚವರಿ, ಚವುರಿ, ಚೌರಿ. the tail of the 
Yak used as a fan, etc. (080. 6, 2, 1; ಶ. 3, 17). “2, acumpound 
೧೯61616. — ಚಮರಿನ್ಳುಗೆ. ಇ ಚಮರೀಮ್ಯಗೆ. (ಗೋಕರ್ಣ, ರೋಮಿ Mr 
163). 
ಚಮಂರಿಕ camarika. the tree Bauhinia variegala Lin. 
ಚಮುರೀಮ್ಳುಗ 687೩8-717188. = ಚಮರ ಸಂ. 1, ಚಮರೀನೃಗೆ. ೩ kind 
of deer. (ಸರಲ Nn. 63). 
` ಚಮಂಸೆ 688858. ಎ ಚೆಮ್ಟೆ. ೩ 2361 uscd at sacrifices for drinking the 
30706; a ladle or spoon. 2, ೩ kind of sweetmeat. 
ಚಮಂಸಿ "2m. = ಚಮೆಸೆ. ೩ vessel used 0! sacrifices, clc. 
ಚವಂಂ. ಚಂ camu. cami. 1 0117೫. 2, 0 division of an army 
consisting of 129 elephanls, 129 cars, 2187 horses, end 3685 foot. 
ಚವಂಟೂಪೆ camT-pa. ೩ general (ಬಲಿ, ಸೇನಾಪತಿ Nn. 16). 
ಚವಬಪೆತಿ camಔ-pati. a general of a division; any general (ಅನೀ 
ಕಸ್ಥ, ದೆಣ ಿನಾಥ Mr. 269). 
ಚಮಂದಿರ camfira. ೩ (ಕಂ: (ಪುಣ್ಣರೀಕ, ಹುಲಿ ಬಣ. 18; ವ್ಯಾಘ್ರ, €(೭., 
ಪುಲಿ Mr. 159). 
ಚವಂೂರವಃಣ camಔ-ramana. ೩ general (Mic 6, 19, 17). 
ಚವಉೂರೆಂ cam8ಔru. a kind of deer. 
ಚವನ್ಚಿ 68710೩. ಇ ಚಮಸ. ೩ spoon (C.; Mhr., H. ಚಮಚ್ಕಾ). 
ಚಮ್ಪು 6೩೫೩. = ಚಮ್ಪೆ. he plant Bauhinia varicgata, mountain 
ebony (Sk.). ೨ ಚಮ್ಚ # No. 1 (My.). 
ಚಮ್ಪಳ ಜತ ಸಮ: ಬ a 1106 ವಿವ a yellow fragrant 
flower, Michelia ರ Lin. 2,= ಚಮ್ಪಕಮಾಲೆ (Ch; Mr. 
366). 
ಚಮ್ಪಕಪುರ campaka-pura. N.ofatown (J: 11, 30). 
ಚವ್ಪ ಕವಲಿನ campaka-malini. N. of Candrahisa's second 
wife (J. 30, 1. 11. 12). 
ಚಮ್ಪಕವತಾಲೆ campaka-male. N.ofa vritta (Ch). 
ಚಮ್ಮು campu. ಚಮ್ರೂ. ೩ species of composition in whick: the 
same subject is ಜಾ through alternations in prose and 
verse. (Ch.). 
ಚಮೆ 08೫6. ಇ ಚಮ್ಪ No. 2. (Bh. 3, 17, 3). 2, perfume (Cpr. 
7, Ney 





631 ಚಿಯಾ ay 


ಚೆಮ್ಚಳ cambaka. a sort of musical instrument (೮. ೫೧. 
5, 7). — ಚಮ್ಪಕನಣಕೆ. ಪಚಕ. ೩ kind of drum (Riv. 6, 11 va: 
TT; ಚಾಪಜಕ್ಕಿ, ಚಾಮ್ಬು, a kind of drum). 


ಚಮ್ಬಾರ cambdra. 1. ಷಾ ಸಮರ, ಸಮ್ಮಾ ರೆ. 178560೧0 af 50810- 


ing used in cookery. — ಚಮ್ಪಾರೆಕಾಗಿ. ಇ ಸಮ್ಪರ-, ಸಮ್ಪಾರ-. (ರ 
ಕುನ್ತ 51 421). 


ಚಮ್ಚಾ ರ cambara. 2. = ಚಮ್ಮಾ! ರೆ. a caste that are workers wm 


ler (My.; Mhr. ಚಾಮ್ಬಾ ಕ ಚಾಮ್ಹಾರೆ, ಚಾಹ್ನಾ ರೆ; ಆ € ಚಮಡೆ). 


ಚಿಮ್ಮು cambu. (೧. ಜೆನ್‌ [-). ಜಾ ಚೆಮ್ಮು, ಚೆನ್ನಿ ಗೆ, ಚೂಮ್ಮು 
ತಪ್ಪಿಗೆ, etc. the red metal: copper (T., Ni, Tu. ಚಿಮ್ಮ; 
ಲೆ. ತಾಮ್ರ). 2,೩ globular copper or brass vessel. 11400 
for drinking water, etc. (My.; Te. T., 31: Mhr. ಚಮ್ಚೂ, 
೩ goglet; ೫1. also ಚೆಲ್ಲ; 0. ಚರವಿಗೆು. ಅಮು ಹು ತಿಳಿಯದೆ 
ಇದ್ದರೆ ಚಮ್ಬು ಮುಣುಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯದೇ? ಕುಮ ಸ ಗನ 
ತಾನ್ಪ್ಫ್ರುದ ಚಮ್ಬು ಹುಡುತಿದನ್ತೆ. -- 
ಹಂಚುಹುಡಿಗೆ ದರಿದೈ ವಿಲ್ಲ (Ps). -- ಚಮ್ಬು ಟ್ಟ ಸ ಇ ಹ ಕುಚಿಗ. 
a coppersmith (ಶೌಲ್ವಿಕೆ, ತಾವ ೨ಕುಟ್ವಕ Si. ಗಮ - ಹಮ್ಮುಕುಟ್ಟಿಗ. 
ಣಾ ಚಮ್ಪುಕುಟ್ಟಗ. (My.). 

ಚಮ್ಮು camma. Tbh. of ಚರ್ಮ. skin, leather, ೮. 30 ಚಮ್ಮು 
ಚ್ಚಿಗೆ. 

ಚವ್ಮುಟಗೆ cammatig್ರe, = ಚಮಟಿಕೆ, «೭, ಚನ್ಮುಟ್ಟಿಗೆ, ೧. ೪. ೩10 

[ಬಾಳುಂ ಬಾರುಂ ಚನಮ್ಮ! ಬಗೆಯುವಮುನೊರ್ವ ಕೀಟಕಾಳಿಂ ವಿಡಿಯಿಸಿತೊಬ್ಬ 

ಬನ್ನು ೫%. 8, 54 ಸ್‌ (ಕರ್ಕ, ಚರ್ಮದಣ್ಣ ಸಿ. 274; Grj. 6, 56 1೩; 

Bp. 2, 8,59, 37; 3.6, 49; 1., ೩1. ಚನೆ) ಬ). 2. a sledge-hammer 

(.; T. ಚಮ್ಮಟ್ಟಿ; ಹ. ಚಮ್ಮು ಟ್ವ-ಕುಡ್ಯ 7. ಸಮ್ಪೆಟಿ, ಸಮೆ ಟಿ). 

ಚವ್ಮಿ ಹಿಗೆ cammattige. Tbh. of ಚರ್ಮ ಪಟ್ಟಿಕೆ (Smd. 382}. a flat 
piece of leather for playing upon with dice, a leather back- 
gammon board, etc. 2, Tbh. of ಚನು ರ೯ಯೆಪ್ವಿಕೆ ತೆ. ೩೫11೧ (ಚರ್ಮ 
ದಣ್ಣ, ಕ್ರಶೆ Hೈlj.; the T. ಹ Ml. ಚನೆ ಟ್ಟಿ, is Tbh. of ಚರ್ಮುಯೆಸ್ಟಿ «೨ 

ಚರ್ಮಯ ಸ್ಟ KA 3. Sie (Aly; ಆಯೋಪಘನ $i. fr 

ಚೆಮ್ಮಳಿ cammall.— ಚೆಮ್ಮಳಿಕೆ. (Tbh. of ಸೈಂಹಿಕೇಯ?)- the 
dragon’s tail'or descending node, the ninth of the 
planets, considred in mythology as the bed> of the 
demon Saimhikaya, son of 5171131118, which was sevcr- 
ed from the head of Rahu by Vigqu at the churoing 
of the ocean (ಕೇತುSM.17%;7. ಚೆಮ್ಟೂನ್ಹು; ೩. ಬೆನ್ಮಿಲಿಸಾಮ:. 
a prickly cel, found on the sca-Coasl; 1 ಚಾಟ್‌ 


ಚಮ್ಮಳಿಕೆ cammalike. = ಚೆಮ್ಮಳಿ, (ಕೇತು Kk 118). 

ಚಮ್ಮಾರ 06೩87೫೧2. = ಚಮ್ಬಾರ. a shoc-maker, cic. (1. 
*ಚಮ್ಮಾವುಗೆ cammavuge. sandals, chappals made of lather. 
ಕಾಗೆ ವಿಸ್ಟಿ ಸುವ ಹೊನ್ನೆ ಕಳೆಸವಹುದೆಯೌನ್ನ ಒಡೆಯರು ಜೋಗ್ಯೆಸನ ಚನ್ನಾ 
ವುಗೆಯ ಮಾಡಯ್ಯ Bv. 361; Cv. 929. (ಚೆವ್ಮು-! ಹಾವೆ. 

ಚಮ್ಮಾಳಿಗೆ cammalige. 75%. of ಚರ್ಮೆಪಾದುಕೆ. ೩ nd of [caiher 
shoe (Bp. 26, 14; My.; Te. ಸಮ್ಮಾಳಿ. 1. ಚಿಮ್ಮಾಳಿ; ೮. 810 ಚಪ್ಪಳಿ.. 
ಚೆನ್ನು 6೫6. ಎ ಚಮ್ಯ, ಚವ್ಹೆ.. N.ofa plant (ಕೈಕವಾಕು, 
ಮಸ್ತಕ, ನೇತ್ರಿ ೫1. 140, ೧. ೫. ಚವ್ವೆ, ಚನ್ಯು). 


ಚೆಮ್ಯ 6883೩. = ಚಮ್ಮೆ, ೧.೪. 


ಚಿಯ್‌ 683. ಚೆಯ್ಯ.- ಚಲ್ಲ1, ಜೆಯ್‌, ಜೆಯ್ಯ. ಚೆಲ್ಲ. ಗ. 
€೬೦. -- ಚಯ್ಯಾಟ. -ಆಟ, ಇ ಚಿ- ೮. ೫೩ (ಚಲ್ಲಾ ಟೆ ಬಟ 21, 0.7. 
ಜಯ್ಯ್ಕಾಟು). 


“ad 


i ee i J 


ಚಿಯ್‌ ಚೆಯೆ್‌ ay cay 


*ಚೆಯ್‌ಚೆಯ್‌ 6೩) cay. an onomatop0tic word indi- 
cating the sound emanating during fight. ಚಯ್‌ ಚಯ್ಕೆ 
ಮ್ಬಾಗಳ್‌ ಮೆಯ್‌ ಮೆಯ್‌ ಚಲದಿಂ ಮುಟ್ಟಿ ಪೊಣರ್ದು Pb. 13, 34. 

ಚಯ caya. accumulation; a heap, a mound of call, a rampwl 
etc. 2. a collection, a mass, a multitude. 

ಚಯನ cayana. 1. heaping, piling up; collecting, gathering. Sec 
ತೆಮಳ್ಳು, ತೆರಳ್ಳು, ಬೆರಂಜು. 

ಚಯನ 688187೩. 2. observing, percciving, etc. 

ಚೆರ cara. ೩೧ 1101021116 sound. — ಚರ ಚರ. rep. the sound 
of rending, of scratching with the nails or with a pen, of cutt- 
ing grass, and of mincing vegetables (C.; Mhr.). — ಚರ ಚರನೆ. 
with the sound of ಚರೆ ಚರ (C.). 

ಚರ cara. moving, walking, going; locomotive, any animal; mora- 
ble; being, living. 2, aspy,a secret emissary or agent (ಉಪಸರ್ಪ, 
ಅರಸಾಳ್‌ ಖಃ. 262). -- ಚರರ್ನುಡಿ. (ನ «. ಚರರ ನುಡಿ). news brought 
by emissaries (ವಾರ್ತ, ದೊತರ ವಾಕ್ಯ ಸ. 138). 

ಚರಕ caraka. a wanderer, a wandering religious student; ೩ spy, 
೮1೦. 2, N.of a muni and physician, the author of a treatise upon 
medicine. 3, the title of the treatise on medicine written by 
Caraka (5). 4, witchcraft (My.). [5, ೩ spinning wheel]. 

ಚರೆಕ್ಕನೆ carakkane. with the sound of ಚರ (೦). 


ಚರಗ 687888. ಎ ಚರುಗ್ಯ, €. 
goddess, etc. (5. Mhr.). 


ಚೆರಟಿ carata. = ಚಟ್ರಿ1. extraneous matter seperated by 
filtering, etc. (C;B.4225; M. ಚಣ್ಣ, sediments, husk, 
etc.; ಚಣ್ಣು , chaff; T. ಚಣ್ಣು » an empty hus%, cf. ಜರಡು). 
ಚರಣ 087328೩. moving, wandering; acting, dealing. 
(ಕಾಲು Nn. 84). 3,a sect, a school, a branch of the veda. 
. fourth part of a stanza (Ch.). 5, ೩ verse line (Ch.). 
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an offering to village 


2, a foot 
4, the 


ಚರೆಣತೆಲ caraqna-tala. the sole of the foot (ಅಂಗಾಲ್‌ Mr. 332). ತ 


ಚರಣನಲಿನ 6877೩-7೩1108. ಇ ಚರಣಸರಸಿರುಹ. (My). 

ಚರಣಯುಗ caraya-yuga. both the feet (Sm. 110). 

ಚರೆಣವಾಲ್ಮೀಕ 0೩೧7೩-೪೩110೩. ೩ foot or leg like an ant-hill, a 
kind of elephaitiasis (ಹುತ್ತು ಗಾಲ್‌ Mr. 385). 

ಚರಣವಿನ್ಯಾಸ carana-vinyasa. putting or placing down the foot. 
86€ ಮೆಟ್ಟು. 

ಚರಣಸರಸಿರುಹ caraa-sarasiruha. a foot-lotus: ೩ foot like 4 
lotus, a beautiful foot. (Sm. 1). 

ಚರಣಾಭರಣ carapa-abharaya. an ornament Jor the feel. 

ಚರಣಾಯುಧ arapa-Syudha. having the feet for weapons : 
cock. 

ಚರನ್ರೆ 6೩7೩೫1೩. ಎ ಚರಸ್ತಿ. (My.). 2, the pupil of a caranta (My). 

ಚರಸ್ರಿ caranti. a jaigama who has taken the vow of celibacy 
(5. Mhr.), frequently called also ಚರಸ್ತಿಯಸ್ಪ. 

ಚರಪು 6೩೧೩॥೬. ಇ ಚರುಪು. 7h. 0! ಚರು, 
(My.). 

ಚರಬಣ್ಣವಲ 0೩7೩-॥೩)ಕ೩೪೩1೩. 
business (B. 5, 101; My.). 

ಚರಬಾಗಿಸು carabigisu. 10 go away (೦. 3೬೧ 
vanta mathas). 

ಚರಬಿ €೩r೩bi, -. ಚಿರ್ಬಿ, fat, suet (C.; Mlhr., H.). 


a 


an vblation to a deity 
live stock; capital employed in 


used in linga 
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ಚರಿತಾರ್ಥ arita-artha 


ಚರನು carama. last, final, ultimate; 10631087, west; lowest, least; 
immediately following (ಪಶ್ಚಾತ್‌, ಬesಕ Mr. 434); a final leur 
(Smd. 71. 219. 222. 223. 249. 289; Kavy. 1, 3, 57-59; 1, 4, 50-52). 

ಚರನುಕ್ಸಾ ಹೃತ್‌ carama-ksmabhrit. the western mountain behind 
which the sun and 110011 are supposed 10 scl. 

ಚರಮಗಿರಿ arama-girl. = ಚರಮಕ್ಸ್ಪಾಭೃತ್‌. (5೬ 114). 

ಚರಮಸ್ವೆರೆ 6೩೯೩೩-5೪೫೩೫೩. a final vowel (Smd. 245). 

ಚರಮಾಕ್ಟರ carama-aksara. ೩ final consonant (ದೇ, 245), 

ಚರಮಾದ್ರಿ carama-adrl. = ಚರಮೆಗಿರಿ. (5%; R.). 


ಚರಮೂರ್ತಿ ara-miirti. = ಚರನ್ನ No. 2. (My.). 

ಚರಯಿಂಸೆಂ 68787150. to roam, wander or walk about (ಭ್ರಮಣ 
Smd. Dh., ೦. ಇ ಚರಿಯಿಸು). ಚರೆಯಿಸಿದಂ (92, ೦. ೯. ಚರಿ-). 

ಚರಲಿಂಗ 6೩7೩-1188. a walking 1118೩ : a jangama of the liniga- 
vantas (Bp. 7, 9; 27, 42; 31, 1; 36, 24; 61, 2). -- ಚರಲಿಂಗಯ್ಯ. 
ಅಯ್ಯ. N. (C.). 

ಚರವಣ caravaya. Tbh. of ಚರ್ವಣ. chewing, etc. (My.). 

ಚಿರವಿಗೆ 6೩7೩೪189. = ಚರಿಗೆ, ಚರಿನಿಗೆ, ಚರ್ನಿಗೆ, ಚವರಿಗೆ, ಚವು 
df a large copper or brass pot in the form of the 
cambu for carrying water (My.; Tu. ಚಿರಿಗೆ; 7. ಚರಾಗೈ, ದ 
pot, cup, or basin; T., Te. ಚರುವೆ, alargc metal pot; Te. ಚರವೆ, 
ಚೆರವ, ಚೆರಿವಿ; ೩ brass kettle or boiler; cf. Sk. ಚರು; Mhr. ಚರಖೀ, 
a sort of bowl). 

ಚರಾಚರ ೩rಡ೩-3-cara. 1. 

ಚರಾಚರ cara-acara. 2. movable and immovable, locomotive 
and stationary, moving and fixed. 2, the aggregate ofall 
created things, whether animate or inanimate. (Kivy. 1, 1a, 2; 
Bp. 28, 54; 51, 16; J. 2, 55; 8, 42). ; 

ಚರಾದಾಯಂ 6೩7೩-681೩. 
sale of unowned cattle, etc. (My.). 


moving; movable; shaking, unsteady. 


the profit arising to government by the 

2, the gain bfzbribus, 
etc. above salary (My.). 

ಚಾ. carAyl. pasture; pasture-ground (My.; Mhr. ಚರಣ, .ಚರ 
ವಣ, ಚರಾಈ). 

ಚರಿ carl. 1. ಇ ಚಾರಿ. going, being, living. (Bp. 47, 12). 

ಚರಿ carl. 2. = ಚರೆ. small shot (S. Mhr.; Mhr., 11. ಛರಾ). 

ಚರಿ carikl. = ಚರ್ಕಿ,. a grinding-wheel, a pulper, a pouct's 
wheel, etc. (My.; Mhr. ಚರಕೀ, ಚರಖಿಲ). 

ಚರಿಗೆ 6೩/16. -- ಚೆರಿಗೆ. ಎ ಚರನಿಗೆ, 600. (My). 2, ಸಾ ಚೆಮ್ಮು, 
a globular copper or brass vesscl, used for drinking 
water, etc. (5. Mhr.), ಚಮ್ಮು, ಚರಿಗೆಗೆ ದರಿದ್ರವಾದರೂ ಹಂಚು 
ಹುಡಿಗೆ ದರಿದ್ರ ವಿಲ್ಲ (Prv.). see Pry. 3. ತೆಜಪು. 

ಚರಿಗೆ carige. Tbh. of ಚರ್ಯೆ. going, wandering, etc. (ಬೆಣೆ. 
343; Abh. P. 16, 63). going, etc.; the meal or eating of Jainas 
(ಚೈನರ ಭೋಜನಂ Mr. 22). ee ಜಾನ್ಹಾರ-. - ಚರಿಗೆವೋಗು. 

. ಸೋಗು. ಐ ಇರೇ, ₹0 walk [ನಿರ್ಮಳ ಚರಿತಂ ಚರಿಗೆವೊಕ್ಳೆ ನರಸನ 
ಬೀಡಂ Ap. 5, 10; Vr. 46, 29]; (Abh. P. 15, 49 va.). 


ಚರಿಚಲಿ 0೩710೩11, = ಚಂಚಲಿ, & small tree, etc. (5೬.೬೫1). 


ey 
ಚರಿತ carta. gonc, gone 10; going, moving, ೦೦೬೫೦, walking; 


walk, conduct, practic; proper or peculiar observance (ಆಚಾರ 
Mr. 250); acts, decds, adventures; story. 56೮ ಉಪೆ-, ಚೋಳ 
ಪಾಲ-, ಫಾವನ-, ಸು-; Bp. 43, 13. 

ಚರಿತಾರ್ಥ ar!ta-artha. 


attaining oue’s object, successful in ait 
undertaking; 


accomplishment of a work; serving of ೩ purpos¢; 
welfare, (B, 4, 133; 5, 291; My). 





ಚೆರಿತಾರ್ಥತ್ವೆ cartarthatva 


ಚರಿತಾರ್ಥತ್ವ caritarthatva. the attainment of an aim, 
fulness, success (Bp. 2, 36). 

ಚರಿತೆ arte. ಇ ಚರಿತ. walk, ctc. (Bp. 5, 64; 60 sum.; 61, 81; My.). 

ಚರಿತ್ರ caritra. going; acting; walk, behaviour; practice; deeds, 
exploits (ಸಂವರ್ತ, ವರ್ತನ, ಚರಿಸುವುದು Nn. 160; ವಿಸರ್ಜ, ಚಾರಿತ್ರ 62); 
adventures; story, ‘history or account of anyone’s deeds, exploits, 
feats and achievements; nature, disposition. 

ಚರಿತ್ರಗಾಅ caritra-gara. a historian (8. 4, 165; My.). 

ಚರಿತ್ರೆ caritre. = ಚರಿತ್ರ. history, etc. (C.). 

ಚರಿಯಿಂಸೆಂ 6817158. ಇ ಚರೆಯಿಸು 4. ೪., ಚರಿಸು. 10 roam, etc. (Cpr. 
1, 108; Bp. 60, 10). 


ಚೆರಿವಿಗೆ 68711186. = ಚರವಿಗೆ, etc. a large copper or brass 
pot. (My). 

ಚರಿಷ್ಟು 6೩೫೪. moving, wandering about, unsteady. 

wಿಸು carisu. to move about; to walk; to wander, to roam, to 
behave, to live (ಚಲನ Nn. 158). - see Bp. 1, 29; 10, 14; 40, 75; 
47, 4; 52, 1. ಚದೆರಿಸಿದಂ (Smd. 92). 2 to be engaged in; to 
undertake, to set about, to observe, to practise (Bp. 55, 41). 

ಚರಂ caru. a kind of vessel in which a particular 00101101 is prepared: 
a caldron, a pan, a pel, a ketile (ಕುಮ್ಬ, ಕುಣ್ಣ, ಉಖೆ, ಪಿಠರ, ಸ್ಥಾಲಿ, 
ಭಾಣ್ಡ, ಮಡಕೆ Mr. 209). 2, ಚರುಪ್ರು an oblation of rice, etc. for 
presentation to the gods or manes (ಹೆವಿಸ್‌, ಬೇಳ್ವ ತುತ್ತುಗಳು Mr. 
260). 


ಚೆರುಗೆ caruga. = ಚೆರೆಗ, ಜೆರೆಗೆ ೩೧ ೦೫೮೧ to Démavva, 
for which Holeyas kill one or more he-buffaloes, 
cut up the flesh, and throw the pieces about on the 


fields of the village or town to which they belong 
(ಹೊಲಥೊಳಗೆ ಚೆಲ್ಲುವ ಆಹುತಿ 6.). 

ಚೆರುಪು carupu. = ಚರಫು. ೩೧ oblation to god. (My.). 

ಚೆರೂಟ 0೩೯೫[೩. = ಭರೂಟಿಕೆ. the preparing or proper boiling of 
flesh (ಕಣ್ಣಮಂ ತಾಳಿಸುವುದು Mr. 217 in three MSS.). 

ಚರೆ care. = ಚರಿ 2. small shot (My.). 

ಚರ್ಕಿ carkl. = ಚರಿಕಿ. (1/7). 

ಚರ್ಚ 6೩70೩. the sun (ಸೂರ್ಯ 1. 468). 

ಚರ್ಚರಿ 687೦೩. festive sport. 2, a kind 0 song. sce ೫, 5. 
ಕಪ್ಪಡಿಗ. 

ಚರ್ಚಿಕೆ carcike. the state of being smeared or covered with 
anything; cleaning the person with perfumes; covering, smear- 
ing (Cpr. 6, 54). see ವಿ”. 

ಚರ್ಚಿತ carcita. smeared, perfumed, anointed; inquired into ೦೯ 
afier, investigated (My.); sought, desired. 

ಚರ್ಚಿಸೌ carcisu. 10 consider; 10 investigate, to inquire into; to 
discuss (Abh. P. 9, 8 va.; My.). ಮ 

ಚರ್ಚು arcu. to support or sustain children (ಶಿಶು 
ಸನ್ಮಾ ರಣ Smd. Dh.; ೦. rs. ಚುರ್ಚು, ಶಿಖಿಸನ್ನಾರಣ). 

ಚರ್ಚೆ 6೩:೦6. = ಚೆರ್ಚೆ. mearing the body with sandal and other 
unguenls, perfuming the body (ಲೇಪನ, ಅನುಲೇಸನ ಬಣ. 73; ಅಂಜನ 
Mr. 522). 2, reflection, consideration, repeating over in thought 
(ಚಿನ್ತೆ 73; 522). 3, 28/84 (ಚಾಮುಣ್ಣಿ 73; ಭೈರವಿ 52; ಚಾಮುಣ್ಣಿ. 
ಭೈರವಿ, ನನದೇನಿ ಸ. 14; ಇನ್ನಾ ಣಿ, ಭೈರವಿ No. 2). 4, investi- 
gation, reasoning, inquiry, logic (ತರ್ಕ 73). 5,೩ festival, etc. 
(ಉತ್ಸವ 73; 522; ಮುದ Mr. 330). 6, sexual intercourse (ರತ, 
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ಕೂಟಿ 73; ಅತಿಸುರತ 522). 7, ೩ word (ಉಕ್ತಿ 7೫8. 73 ಶ್ವಾಸಕ, 
ಜಿಹ್ವಾರವ ಹ. 330). 8, ೩ ಇಂ% (ವ್ರತ 73), 9, ೩೫ 1೫7326 (ಪ್ರತುಮೆ 
73; 522). 10, ೩ bubble (ಬುದ್ಬುದ, ತನಗೆ ತಾನೆ ಹುಟ್ಟುವುದು 73; 
ಬುದ್ಬುದ 522). 11, idle slander (not Sk., but Mhr. & T.; Sk. 
ಚರ್ಚ್‌, to abuse; to menace; ¢f. ೫೬3 1). 12, ridicule, mocking, 
making fun of (not Sk., but 5. Mhr.). 13, a quarrel, a dispute 
(not Sk., but My.). 


ಚರು arma. = ಚಮ್ಮ, ಸಮ 2 ಸಮ್ಮ kn, leather, hide, bark, etc. 


(ತೊಗಲು ೫೫. 88; ತೊವಲ್‌ Cಃ. 11, 104). 2, a shield. 
ಚವರರ್ವಕಶೆ carma-kaSe. the soap-nut plant, Mimosa abstergens Roxb. 
ಚರ್ವುಕಾರ carma-kira. = ಸಮ್ಮಗಾಜಿ. 6 shoe-maker, a worker in 


1ೇalher (ಬಾರು ಮಿಳಿಗಳ ಮಾಡುವವನು ಬಗ. 152, ೦. ೯. ಮುಚ್ಚಿಗೆ; ಪಾದು 
ಕಾಕಾರ್ಕ ಸಮ್ಮಗಾಜಿ Mr. 381). 


ಚರ್ಮಕೃತ್‌ 08೫೩-೫೫1೬. = ಚರ್ಮಕಾರೆ. ೩ shoe-maker, elc. 
ಚರ್ಮುಗೆತ carma-gata. being in or connected with skin. see 


Prv. s. ಅನ್ನ ಗತ. 


ಚವರ್ವಿಗರ್ಪಟ carma-karpata. a bottle made of skin to hold oil, 


etc. (ಬುದ್ದೆ ಲಿಕೆ Mr. 213, 0.13. ಚರ್ಮಗರ್ಪರ ೩೧6 ಬುಜ್ಜ ಣಿಗೆ in 
two MSS.). 

ಚರ್ಮಚಕ್ಟು carma-caksu. the material, physical eye (My): 

ಚವರ್ನಿಣ carmapa. ೩ man who has the power of promptly 
answering any question, an eloquent man (ವಾಗ್ಮಿ ಮೇಳಯ್ಸಿ ನಾ 
ನಾರವಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಗೆಯ್ವವಂ Mr. 360 in two MSS., ೦. ೯. ಚರ್ವಣ). 

ಚರ್ಮದಣ್ಣ 0೩m೩-ಕೆೊಬ್ಗಕ್ಷ. ೩ wp (ಚಮ್ಮಟಿಗೆ, ಕಶೆ 24. 274). 

ಚರ್ಮಪಟ್ಟಕೆ 632೩-೩186. = ಚಮ್ಮಟ್ಟಿ ಗೆ, ಸಮಟಗೆ. 
backgammon board, etc. 

ಚರ್ಮಪಾದುಕೆ 687೫೩-056886. ಎ ಚಮ್ಮಾಳಿಗೆ. ೩ leather shoe (ಉಪಾ 
ನತಿ, ಕೆರೆಹು Mr. 205). 

ಚರ್ಮಪಾಶೆ 6೩೫೩-786೩. ೩ leathern rope (ಮಿಣಿ Mr. 286). 

ಚರ್ಮಪ್ರಭೇದಿಕೆ carma-prabhédike. a shoe-maker’s ಊರ! or knife. 

ಚರ್ಮಪ್ರಸೇವಕ carma-prasvaka. a bellows. 

ಚರ್ಮಪ್ರಸೇವಿಕೆ carma-prasevike. a bellows. 

ಚರ್ಮಯಸ್ಟಿಕೆ carma-yagtike. = ಚಮ್ಮಟ್ಟಿಗೆ No. 2. a whip. 

ಚರ್ಮುರತ carma-ratna. an excellent shield (Cpr. 6, 106 va.). 

ಚರ್ಮವಲ್ಲೀಕರಣ carma-valllkaraga. the act of making creepers, 
i. e. straps, of leather. see ಬಾರ್‌. 

ಚೆವಿರ್ಷಿ carmi. armed with ೩ shield: a soldier armed with a shield 
(6೮ ಕಡಿತಲೆಗಾಟಿ). 2 ೫. fa tree, the bark of which is used for 
writing upon (= ಭೂರ್ಜ; 866 ಬೂರ್ಲ). 

ಚರ್ಯೆ 6೩776. = ಚರಿಗೆ ಜ್ರಂing, wandering; walk, behaviour, 
conduct; course; practice; occupation; perséverance in wandering 
about as a religious mendicant. 2, eating. 

ಚರ್ವಣ 63781೩. 1. ಚರ್ಮಣ, ೧. ೪. 

ಚರ್ವಣ arvapa. 2. = ಚರವಣ, grinding with the teeth, champ- 


a leather 


and ದನ್ತ ಚರ್ವಣ. 

ಚರ್ವಣಕ್ರಿಯೆ 6೩೫೩)೩-೫೭136. chewing, etc. see ಪೊಳಕು. 

ಚರ್ವಣೆ 6877೩89. ೩ sp of blue ಗy (ನೀಲಮಕ್ಷಿಕೆ, ಕರಿಯ ನೊಣ 
Nr.; My. Amara similarly). 

ಚರ್ವಿತ carvita. chewed; eaten. 

ಚರ್ವಿತಕ carvitaka. the act of eating (Cpr. 5, 54). 


ಚಿರ್ವಿಗೆ carvige. ಎ ಚರವಿಗೆ, tc. (My). 
ಚಿಲ್‌ 681 ಎ ಚುಲ್‌, etc. pregnancy, etc. see ಚೊಚ್ಚಲ್‌. 


ಅಶಾ 


ing, chewing, masticating; eating; solid food. see ಆಗಿ, ಕೆಡಿ 


ಗ a ಒಂ 


ಹ ud a 00 661555 ಬಾ ಬತತ ಗತ 0. ಕಡತ್‌ 


ಚಲ ala 


ಕ 

ಚಲ 6818. ಎ ಚಲ್‌, 6೦. $e ಚೊಚ್ಚಲ, ಮಜುಚಲ, ಮಲಚಲ. 

ಚೆಲ 6812. 1. ಐ ಚಳ, moving, stirring, shaking, trembling; 11151007 
movable: wavering, flying unstcadily; confused; agitation. CIC. 

wu cala. 2. Tbh. of Go. finnness of characte, 1esoluter:Cis, 
constancy in pursuing a purpose [ಕನ್ಹರ್ಪಂ ಚಲದೆನ್ನೊಳ್‌ ನಿನ್ನಂ 
ಜಿ. 2 8; ಚಲದೊಳ್‌ ದುರ್ಯೋಧನಂ 1. 14,64; ಸಗ. 4, 27]: (Smd. 
138. 150); obstinacy, sclf-will (Smd. 143; Bp 58, 37; GC. Mhr. 
ಛಲ, ಛಳ, 0೩178, harassing); for the other significalions sce 
ಭಲ; and 506 Pvs. s. ಬರು ೩೫6 ಬಲ; Sv. 4, 49. 63. — ಚಲದೆಂಕ. 
ಅಂಕೆ a man distinguished by firmncss of character (ಕಳ. 4 
21). - ಚಲದಂಕರಾಮ. -ಅಂಕೆ-. Rima who is distinguished by 
firmness of character (Smd. 205 Mdb. MS.).— ಚಲದಾಣ್ಕ, 
-ಆಣ್ಮ. (Smd. 63). a resolute master. 


ಚೆಲಕು 981810. ಎ ಚಲಂಕು, ಚಲಂಗು, ಜೆಲಂಕು, ಚಿಲಂಗು. 1೦ 
let go from the hand, to discharge, to throw away, 
6c. (ಕರನಿನೋಚನ Smad. Dh.). 

ಚಲಗಾ ಆ cala-gira. a determined or obstinate man {My.). 


ಚಲಂತು calanku. = ಚಲಕು. (Smd: Dh.). 


ಚೆಲಂಗು ೩]aಗgಬ. ಎ ಚಲಕ್ಕು 6€10,, ಚೆಲಂಗು 6. ೪. tolet go 
from the hand. 

ಚೆಲಣ calana. ಎ Gg, q. v. drawers of diflerent leng- 
th. (My.). 

ಚೆಲಶ್‌ calat. going; moving; shaking; being loose (Smd. 100. 
117. 173). 

ಚಲತ 68181378. obstinacy, self-wili (J. 10, 31). 

ಚಲತ್ಯ್ಯನ್ತೆಲ calat-kuntala. (Smd. 100). hair that moves about, 
etc, 

wvತ್ವ calatva. moving, shaking, trembling; pulsation. sce ಸಂ-, 

ಚಲದಲ cala-dala. having trembling .leaves;: the holy fig-tree, 
Ficus religiosa Lin. 

ಚಲದಿ caladi. cooling food given to develop chicken- 
pox (My.; Te. ಚಲಿದಿ; 866 ಚೆಲಿ1). (0. ಸರದಿಂ. 

ಚಲನ calana. smuving, shaking; wandering; moving on or for- 
ward, proceeding; going awa}; starting ofl, setiing oul, depart- 
ing; walking, marching. see ತಳರ್‌, ತೆರಳು 1 3a foot (Abh, 
P. 4, 90; 16, 28). 

ಚಲನ ಕೆ calanaka. a short petticoat worn by common women 
(Sk.; 51 ಚಣಕ, ಚಲ್ಲಣ, «(€.). 

ಚಲನಿ 681801, ಐ ಚಲನಕೆ. (Sk.). 

ಚಲನೆ 681೬86, ಇ ಚಲನ. (ಚಲನ, ಪರಿವರ್ತನ ್ಹn. 158; My.; B. 4, 101). 


ಚಲಮೆ 0೩1೩736. ಎ ಚಲಿಮೆ, ಚಲುಮೈೆ, ಚಲ್ಮೆ » ಚಲುಮೆ. ೩೫ 


orifice, a bore, a small pit (Ie. ಚಿರಮೆ, ಚೆಲಮೆ); ೩ 11016 


dug in the dry bed of a river or in a dricd up tank; 
a spring of 19೩1೮೯ ೮೯ ೩ fountain head (My.; [Tu. ಚಿಲು 
ಮೆ]; 7. ಚೆದುಮ, ಚಿಲಮೆ, ಚಿಲಿಮೆ, ಸೆಲಮೆ, ಜಿಲೆ ಸೆಲೆ; 0. ಸೆಲೆ 2). 
sce Si, 83. 102. 115, 

ಚಲವಾದಿ 0812-1೩61, (ರೆ. 193. 198. 221). = ಛಲವಾದಿ. ೩ resolute, 
determined ೦೯ obstinate speaker (My.). 2, a Holeya who with 
resoluteness and obstinacy serves Siva, lives by begging alms, 
and is greatly respected by ike Lifigavantas (C.). 3, an 
obstinate person (My.). ಚಲವಾದಿಯ ಸಂಗೆಡೆ ಹಟಿವಾದಿ ಸೇರಿದ 
ಹಾಗೆ (?ಣ.). 4, ಕುಳವಾಡಿ, whಂ always is ೩ Holeya (My.) 
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ಚೆಲುವು caluvu 


ಚಲಾಚಲ ala--cala. movable, unsteady. 

ಚಲಾಯಿಸೆಂ 0೩183150. 10 make go, to carry on, to execute (ಯ 
H.). 2, 0 go beyond; to be finished (Mly.; H.). 

ಚಲಾವಣಿ 6೩189811. ಚಲಾವಣೆ. ೦ರ೯೯೧ಓ as coin, ctc. (ಲೈ ರ್ಜ 


Mhr. OA); currency; practice (Si. 396). 


ಚಲಿ cali. 1. ಐ ಚಳಿ 2. (Te. ಚಲಿ, cold, coolness; ಜಲುಬು್ಯ 001 4, 
watery; a cold, catarth = T. ಚಲುಪು ಸಃ ಚಲ್ಲೆ , ಚಲ್ಲನಿ, cool, col ಕ 
7೮೦51178; benign, healing; comfortable; ಜಿಲ್ಲ, coldness, chilly, 
— ಚೆಲಿನಿನ್ನ ರೆ... ೩ cool shed where passers by are supplied with 
water to drink (ಪ್ರಪ, elc., ಆಜಹೊಟ್ಟಿಗೆ Si. 108; ‘Te. ಚಲಿಪಸ್ಲಿ ಲ 
ಚಲಿವೇನ್ನಲೆ, ಚಲಿವೇನ್ನೆ )- 

ಚೆಲಿ cali. 2.= wy. clearing-nut 17೮೮. (St. & Pl). 

ಚಲಿ call. 1. a woman who runs after. 566 ಪ್ರೆಂಶ್ಚಲಿ, 


ಚಳಿ cali, 2. the tree Lagerstroemia parviflora Roxb. (ಚನ್ನಂಗಿ 
Mr. 121) 2, (ಇ ಚಳೆ?), a cover, a wrapper, a surtout (Sk.), 

ಚಲಿತ 68118, gone; proceeded; moving; shaking, trembling; mar- 
ching. 


ಚೆಲಿವೆೊ calime. = ಚಲಮೆ. ೩ small pit, etc. (My.). 

ಚಲಿಯಿಸು 6813150. ಇ ಚಲಿಸು. (Gr. 3, 44). 

ಚಲಿಸು calisu. 10 bein motion, to move; to stir; to shake, {0 
wemble; to be confused; to go astray; to sport about, to wanton; 
10 £೦ ೩೪೩, 10 start. ಚಲಿಸದೆ ಇಹನ್ಹಾದು (ನಿಶ್ಚಲ Nn. 133). see 
Bp. 5, 14; 40, 70; 49, 19; ಸಂ-. 

ಚಲು 6810. 1. ಎ ಚನ್‌'2, ಚಲುವು, etc. beauty, etc. — ಚಲು 
ವೆಚು. -ಪೆಚು, 10 become beautiful, etc. (Bp. 18, 83; 43, 28). 

ಚಲು 6810. 2. ಚಲ್‌, ೮6೦. 866 ಚೊಚ್ಚಲು, ಮಜುಚಲು. 

ಚೆಲುಕು 0810೫. ಎ ಚಲುಂಕು. to pour out or forth, let 
loose, cast forth or throw awdy water (ಜಲೋತ್ಸರ್ಜನ, 
Smd. Dh; 0" ಚೆಲ್ಲು). 

ಚಲುಂಕು alunku. = ಚಲುಕು. (Smd. Dh.). 


ಚೆಲುವಿ alumi. = ಚಲುವಿ. 
ರಾಂಗಿ, ಸುನ್ನರಿ ೧.). 

ಚಲುಮೆ 6೩10೫09. ಎ ಚಲಮ್ಮೆ, 660. (My.; Si. 92). 

ಚಲುವ 6೩101೩. ಎ ಚಲುವು, ಚಲ್ಪ No.1, ಚೆಲ್ವ No.l. se 
ಕೆಡು; ಔp. 18, 29; 51, 25. ಚಲುವನಾಗಿ (ಇ ಚಲುವಾಗಿ, Bp. 12, 36; 
22, 7; 33, 14). ಚಲುವನಹ ಬಾಟ್‌ಯೆಲೆಗಳೋ? (26, 4). ಚಲುವ 
ನಾಯಿತ್ತು (51, 41). 2, ೩66 4. ಚೆಲುವು. 

ಚಲುವತೆನ 68101೩0878. beauty; charming, ೦೦೦೦೬೪0 
behaviour (My.; Ram. 3, 4 sum.). 

ಚಲುವತಿ aluva-ti. a beautiful woman; the goddess 
of love (ರತಿಜೀವಿ Ct. 1, ೨1). 

ಚಲುಫಿ 681011 ಎ ಚಲುಮಿ, ಚಲುವೆ, ಚಲ್ಲಿ, ಚಲ್ಲೆ, ಜೆಲ್ವಿ, ಚೆಲ್ವೆ. 
a handsome woman (C.). ಸ ಷ್‌ 

ಚಲುವಿಳೆ caluvike. = ಚಲ್ವಿಕ, ಚೆಲುವಿಕೆ, ಜೆಲ್ಪಿಕೆ. buy; 
handsomeness, elegance, grace; propriety, nicenes 
(ರಾಮ 74೯, 504; ಸುರಭಿ 59; ಲ್ಭ ೫. 5, 66). 

ಚಲುವು 0೩1೩೪೪. ಎ ಚಲು 1, ಚಲುವ No. 1, €ಓ., ಚಲೊ, 

ಲೋ, ಚಲ್ವು 4.೪, ಚೆಲುವು ಜಿರೋ, ಜೆಲ್ವು. ರೀಖಲ; 


etc, (ದ ಚಲುವಿಕ್ಕೆ q. v,). ಚೆಲುವ ಚನ್ಹನಂ (Bp. 21, 4). ಚಲು 


a handsome woman. (ಸುನ್ನ 





ಚಲುವೆ caluve 
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ನಕ್ಕಿ (27, 18). ಚಲುವ ಪಾಲ್‌ (32, 3). ಚಲುನ ಮುಖಸರಸಿರುಹಂ 
(38, 43). ಜಿನಮಾರ್ಗವೆ ಜಲುವದು (52, 31). 866 Bp. 28, 53; 41, 
22; 43. 24; 56, 47; 57, 46. -- ಚಲುವ. -ಅ3. ಜ್‌ ಚೆಲ್ಲ, ಚೆಲುವ, ಚೆಲ್ವ. 
a handsome man (C.).— ಚಲುವಲು, -ಆಅಲ್ಲೂ, eo to go or 
disappear (Bp. 50, 31). -- ಚಲುವಾಗು. -ಆಗು. ೬೦ become (or be) 
handsome. nice, etc. ಸ 38, 42; C. Bp. 5, 2: Bh. 2 13,31; Si. 
ಡದು (ಅಸೇಚನಕ 368). ಸ ತಾ ಜಾ ಗಿ ೬.) ಆಡಿಗೆ 
ಮಾಡುವಳು (Dp.' 148). 

ಚಿಲುವೆ 681016. ಎ ಚಲುನಿ, etc. a handsome woman. 
(My): 

ಚಲೆ cale. she who does ೫೦೪೮, ec. sce ಅ-. 

ಚಲೊ 6೩810. = ಚಲುವ, 10. ಅದು ಚಲೊ, hi ೩ beauty or 
beautiful (5. Mhr.) or ಚಲೊದು (0.). ಆಕೆ ಚಲೊಹೆಂಗಸು; ಚಲೊ 
ಬುದ್ಧಿ. ಚಲೊಮನಸ್ಸು, ಚಲೊಭತ್ತಿ, ಚಲೊಗುಣ, ಚಲೊನಡತೆ, ₹1೦, (C.). 
ಚಲೊತ್ತಾಂಗೆ (1. €. ಚಲೊದೆಜಿ ಹಾಂಗೆ), 7100, etc. (5, Mbr.). 


ಚಲೋ ೩1ರ. ಎ ಚಲೊ, ೮(ಓ, ಚೆಲೋ. (8.13.1). ಜ 


ಲೋ ಚಲೋ. rep. (B. 3, 38), 
ಚೆಲ್ಲ 6೩11೩. - ಚಲ್ಲಣ, 610. (My). 


ಚೆಲ್ಮೆ came. = ಚಲಮೆ. a small pit, a spring of water. 
(My). 


ಚಲ್ಲ calla. 1. ಎ ಚಯ, etc. ಚೆಲ್ಲ. great mirth, fun, 
amusement, pleasure: jest; smiling, laughter (ಸರಸ 
C೬. 1, 39; ಉರುಹಸನ 11, 66; ನಗೆ Sm. 66; Sk. ಚಲ್‌, 10 sport). 
see Cpr. 7, 52; £, 44 va.; Bp. 59. 16; Riv. 1, 135 ೪೩; 4, 14 va.; 
8, 82 ೪೩; ಕಣ್ಣಲ್ಲ. -- ಚಲ್ಲವರಿ. -ಪರಿ. ಎ ಚಲ್ಲವಾಡು. (Riv. 1, 135 ಇ೩.). 
— ಜೆಳ್ಗಿಯಾಡು. -ಆಡು. ೩೦ [rolic, to sport, to gambol [ಚಲ್ಲವಾಡಿ ಪೂ 
ವೆತ್ತುವ ಮಾಲೆಗಾರ್ತಿಯೆರಂ ೫. 4, 81; ಬೆಣ್ಣೆಯ ಬೆನಕಂಗೆ ಕೆಣ್ಣದುಣ್ಣಲಿ 
ಗೆಯ ಮಾಡಿ ಚಲ್ಲವಾಡಿದರೆ ಹಲ್ಲು ಹೋಹುದು! ೫%. 660]; (Abh. ೫. 
3, 81 va.; Bp. 32, 27; Te. ಚೆರಲಾಡು, ಚೆರ್ಲಾಡು, ಚೆಲ್ಲಾಡು, to frolic, 
€.). -- ಚೆಲ್ಲಾಟ. -ಆಟಿ. ಇ ಚಯ್ಯಾ ಟಿ (6. 'ಚಯ್‌), ಚೆಯ್ಕಾ ಟ್ರಿ ಚಿಲ್ಲಾ 
UW. sport, fo (C.; Te. ಚಿಲ್ಲಾ ಟಿ). ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ಚಲ್ಲಾಟಿ, ಇಲಿಗೆ ಪ್ರಾಣ 
ಸಂಕಟಿ (Pಣ.). - ಚಲ್ಲಾಟವಾಡು, -ಆಡು. = ಚಲ್ಲವಾಡು. (C.; B. 4, 23; 
5, 24. 32). 


ಚಲ್ಲ calla. 2. ಎ ಚಲ್ಲಾ. infinitive of ಚಲ್ಲು |, soas tobe 
scattered about in all directions, so as to run Over. 


— ಚೆಲ್ಲ ಬಡಿ. to beat (persons) su as to niake (them) fly to all ; 


Tre (Bh. 1, 2, 33). — ಚಲ್ಲವರಿ. -ಹರಿ, in ನೀರನ್ನು ಚಲ್ಲವರಿದು 
ಹಾಕೆ, to throw water round 1 a place (5. Mhr. ೨. — ಚಲ್ಲೊ 
ರೆ. ಚಲ್ಲವರಿ. ; in ಹಳ್ಳ ಜಲ್ಲೊ ರದು ಹೋಯಿತು, the stream ran Over 
its banks (5. Mhr.). 


ಚಲ್ಲಗಾರ್ತಿ calla-garti. a merry or charming woman 
(ಸರೆಸವತಿ Kk. 28; Sm. 73; Ss.) 


ಚಲ್ಲಣ ಘನಿ ಡಲು, ಚಲ್ಲ, ಜೊಲ್ಲಣ, ಜೊಳ್ಳ, ಚಣ್ಣ, 
ಚಣಕ, drawers ce of different length 
(ಚಣಕ, ಸ Sind. 71; ಚಲಣ Kk.78, ೦. ೬. ಚೊಲ್ಲಣ; ಚಣ್ಣಾ 
ತಕ; My; Tu., 2( 7. ಚಲ್ಲಡ; 7. ಚಲ್ಲಡ, ಚಲ್ಲಾಡ, ಜಲ್ಲಡ; 
Mhr,, 71. ಚೋಳಣುಾ). [ದುಕೂಲಾಮ್ಚ್ಪ ರದೊಳಿನ್ಟಾಗಿ ಚಲ್ಲಣಮನುಟ್ಟು 
Pb, 12, 108 ಇ೩.]. ಪಾದೆ ಪರಿಯನ್ತ ತೊಟ್ಟ ಚಲ್ಲಣಂ. (ಆಪ್ರಪದೀನ Nr): 
ತೀ ಅರ-, ಅರೆತೊಡೆ-, ನಿಜಾ-; Sv. 3, 3. ಸ 27 0. ಚಲನಕ, ಚಲನಿ. 
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ಚಲ್ಲವತ್ತೆ ೩11೩-೪೩1. ಎ ಚಲ್ಲವರ್ತ, ಚಲ್ಲವೊತ್ತ, ಚಿಲ್ಲವೊತ್ತ 
a jocose man, ೩ coaxer ೦೯ wheedler; a man who 
gets his food by coaxing or wheedling (uಜಿೊನ್ಸೂಕೆ, ನಮ್ಮಿ 
ಸಿಯೆ ತಿಮ್ಚಾತ Sm. 46, ೦. ೫. ಚಲ್ಲವರ್ತ; ನಮ್ಬಿಸಿಯೆ: ತಿಮ್ಚ. Kk. 78; 
ಬೊನ್ನುಕ, ನಮ್ಬಿಸಿ ತಿನುವ 54). [ಕೆಮ್ಮುಗೆ ನಾಡ ಚ ವತ್ತರೆ ನುಡಿಗೊಳ್ಳ 
ವಿರ್‌ Ph. 9, 42]. 


ರ॥ ೮ 
ತಿನ್ನ Kk. 36 in thrce MSS.; one MS. ಚಲ ಲ್ಲಮೊತ್ತ “ ೩೧೧ರ ಚೆಲ್ಲ 
ವೊತ್ತ). 


ತಾ — ಪ್‌ ತ್ರ ಇಡ ನ 
ಚೆಲ್ಲವೊತ್ತ 6818-1068. -- ಚಲ್ಲವರ್ತ ೦. ಇ, ಚಿಲ್ಲವೊತ್ತ. (ನಮ್ಬಿಸಿ 
ತಿಮ್ಬುವಂ ರೆ. 11). 


ಚೆಲ್ಲವರ್ತೆ calla-varta. = ತೆಲ್ರವತ್ತೆ, 6. ೪. (ಬೆಎನ್ದುಕ್ಕ ನಮ್ಬಿಸಿಯೆ 


ಚಲ್ಲಾ. 0೩18. (೧. ಚಲ್ಲು!). = ಚಲ್ಲ2, ಚಿಲ್ಲಾ, ಜೆಲಾ .- ಚಿಲ್ಲಾ 
ಗ ಕಾ 
ಪಲ್ಲಿ. 7೮1, in a scattcred-about manner, disorderly, confusedly 
(C.; Te. ಚೆಲ್ಲಾಕು-ಚೆದುರುಗಾ). - ಜಲ್ಲಾ ವಿಲ್ಲಿ. ಇ ಚಲ್ಲಾಪಲ್ಲಿ. (೮.). 
ಚಲ್ಲಾ ಬ callata. ೩೬6 ೩. ಚಲ್ಲ1 ಹ ಚಲ್ಲು! 


ಚಲ್ಲಿ 0೩01. 1. a mirror (ಕೆಯ್ದಿಡಿ, ಕನ್ನಡಿ 5ಬ. 6% 0. ಚನ್‌ 1 
& 3, ತಿಳಿ; 7. ತೆಲ್ಲೆ, ೪117653, clearness; Sk. ರುುಲ್ಲೀ, sunshine). 


* ಚಲ್ಲಿ calli. 2. steps in 0೩೧೦೮? ರೆಸಭಾವಾಭಿನಯನಂಗಳ್‌ 
ಪೊಸವೆ ಪುಗಿಲ್‌ ಪೊಸವೆ ಚಲ್ಲಿಗಳ್‌ ಫೊಸವೆ... ಎನೆ ಪೊಸಯಿಸಿದಳಾಕೆ ನಾಟ್ಕಾ 
ಗಮಮೆಂ ಸಿ. 9, 25. 


ಚಲ್ಲಿಸು callisu. = ಚೆಲ್ಲಿಸು. (೦ cause to scatter about, 
€(., to cause to throw, as a bundle of firewood (B.2, 
30), as fodder (4, 43), as cut off heads (4,30); to cause 
to pour, etc. 


ಚಲ್ಲು callu. 1. ಎ ಜೆಲ್ಲಿ 0. ಇ, ಸೌದಣು 1, etc. 10 scatter 
about, as manure (೮); to pour out or pour, as water 
(Bp. 3, 5; 22, 56; 30, 20; C.); to spend profusely or squan- 
der, as trcasury-money (11, 6; C.); to shed by accident 
or spill, as milk (14, 26; C.); to throw away, as wash 
or waste liquor (27, 57; C.); as a stick, etc. (S. ಔರ); 
to throw to the ground, to deposit here and there, 
as sand (32, 6; C.); to scatter in the wind, as dust (45, 
31; C.); 1೦ throw, ‘as sand into another's eyes (41, 1; 
C.); to sow, as seed, etc. (Te; T. ಚಲ್ಲು, 10 sprinkle 
water). sec Bp.<6, 31; B. 3, 51; 4,9. 37. 42. 60. 110. 123. 148. 
158. 22% -- ಚಲ್ಲಾ ಟಿ. ಆಟಿ. = @-. throwing abcu, exc. (C.; 
ಸೂಸಾಟಿ G.). -- `ಚಲ್ಲಾ ಡು. -ಆಡು. = ಬೆ, tಂ throw about, etc. 
(೧.; ಈಡಾಡು, ಬಿ ಬೀಸಾಡು G.). 


ಚಲ್ಲು callu. 2. a gad-about, an idle person (My.; cf. 
ಚಲ್ಲ1). 


ಚಲ್ಲು ತೆನೆ callutana. the state of being a gad-about, 
etc. (My.). 


ಚಲ್ಲೆ calle. ಎ ಚೆಲ್ಲ, 0. ೫... length (sees. ಗೇಣ್‌ and cf. 
ಚಿಯ್‌ 2 ಚಳ್ಳು?), -- ಚಲ್ಲೆಗಣ್‌. ಎ ಚಿಲ್ಲೆಗಣ್‌. (Bh. 1, 2, 33). 


ಚಲ್ಪ್ವ 0೩19೩. ಎ ಚಲುವ No. 1, etc. beauty (Bp. 43,726). 


2, see 5. ಚಲ್ವು. 


ಚಲ್ಲಿ 6೩11. = ಚಲುಪಿ, etc. ೩ handsome woman. (C.). 


ಚಲ್ವಿಕೆ calvike. -- ಚಲುವಿಕ, etc. beauty, etc. (Ci. 


3, 11). 


ಚೆಲ್ಕು calvu 


ಚೆಲ್ವ 681೬. - ಚಲುವೆ, ೮10. beauty, etc. (Te. ಚೆಲುವು, 
ಚೆಲುವೆ, ಚೆಲ್ವ; 3. ಚೆಲ್ವ, 1001 wealth). ಕಪ್ಪಿನ ಕಾರಾಗಾರಮುಂ 
ಚಲ್ವಿನ ಕುಲಗೃಹಮುಮ್‌ ಇರ್ಪನ್ರೈೆ (Cpr. 7, 92 ೪೩.) ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದ 
ಚಲ್ವು (Kk. 3). 366 Ct. 11, 2; Sm. 41. 55; Rév. 2, 49. — ಚಲ್ವ. ಇ 
ಚಲುವ. ೩ handsome man (C.). 


ಚೆಲ್ಪೆ ೦೩1೪6. ಎ ಚಲ್ವಿ, 610. a handsome woman. (C.; ೫. 5, 56). 


ಚವಕಿ cavakl. ಇ ಚವುಕಿ, ಚೌಕ. any square or low seat or pedes- 
tal, a stool (C.; B. 5. 140. 295; Mhr., ೫. ಚೌಕಿಲಿ. 2 ೩ square 
shed; a guard-house (C.; Mhr., H.); a matha (S. Mbhr.); the 
inner veranda of a house (My.). 

ಚನಡಿಕೆ cavadike. perhaps Tbh. of ಚಾಣ್ಹಾಲಿಕೆ (which appears 
೩೭೦ ೩ ಚೆಣ್ಣಾ ®t) asmall wooden vessel ೦೯ barrel, closed at 
one end and covered with a thin wire at the other, used as a 
rude lute (S. Mhr.). 

ಚವರ ೩೪೩12. = ಚವಲ2 ಚವುಲ. Tbh. of ಚಮರ. ೩ chowrie. 
(ಚಾಮರ ೦೬. 31, 94 ಕುಂಚ Sm. 4; C.). see Bp. 61, 30; C. Bp. 
47, 37; Riv. 9, 3. — ಚವರೆದೆ ಚಿಕ್ಕದೇವ. ಸ. (Bp. 58, 3). 

ಚವರಿ 681೩1. ಎ ಚಮರಿ, ಚವುರಿ ಚೌರಿ. (೦.; 8. 3, 55: 5, 12). -- ಚವರಿ 
ಕೊಟ್ಟು. ೩ kind of gold ornament with some hair of the tail 
of the Bos gruniens, worn by women in their plaited hair 
(My). -- ಚವೆರಿಕೊಪ್ಪು. - ಚವರಿಕೊಟ್ಟು. (My.).-— ಚನರೀಮೃಗ. 
= ಚೆಮರೀ-. ದೊಡ್ಡ ಚವರೀಮೃಗ (ಸೃನುರ Si. 170), 

ಚವರಿಗೆ 6೩1೩/16. ಎ ಚರೆವಿಗೆ, 610. 
brass pot. (My.). 

ಚವರ್ಗೆ ಂa-varga. the palatals (Smd. 77). 

wವv 681೩18೩, 1. two Anas (Mhr,, 5. Mhr.; cf. ಚವುಲಿ). 

ಚವಲ ೩೪೩1. 2. ಇ ಚವರೆ, tc. (My.). 


ಚೆನಲವ್ಪು cavalamba. an eyelash (ಕಣ್ಣಿ ನೆ Kk. 32, Sm. 70, 
ವಾ ಚನಿ-ಲನ್ಬು? M. ಚಿಮ್ಮೆ 7. ಚಿಮೈೈ, eyelash). 

wWವಳಿಕಾಯಿ cavali-kiyl,. a bean, Dolichos catjang or sesquipe- 
dalis: Portulaca quadrifida (Mhr. ಚಂವಳೀ; R.). [Tu]. 2, ೩ 
common vegetable, the pods of a much cultivated erect herb, 
Cyamopsis ploraloides D. C. (Z.). 3,= ಗೋರಿಕಾಯಿ (My.). 

ವಿ 0೩11. Tbh. of $2 (Smd. 338). light, lustre (ಕಾನ್ತಿ 5m. 15; 
Kk, 46); skin, hide. 

ವಿಕೆ cavike. a species of the pepper plant, Piper chuba, W. Hunt. 

ಚವು ೪೩. 1. ಇ. ಚೌ. ೬೬. (Mhr. ಚಹುಂ). 

ಚವು 6898, 2. ಇ ಸಬ 2, ಸಬು, ಸಬ್ಬು 1. 8030 (Mhr., H. ಸಾಬಣ, ಸಾ 
ಬೂ, ಹಬ, ಶಾಬೂನ್‌; 7ೇ. ಚೌ ಸಬ್ಬು; 7. ಚವು, 74. ಚವ). -- ಚವು 
ಕಾರೆ. country-made or European soap (My.; T., Te.) 

'ಚವು 6೩78. 3. ಚೌ, ೩ measure of estimation obtained from a 
calculation formed upon the number or weight of pearls (My.; 
Mhr. ಚೆನ; Te. ಚವು). 866 ಔಣ. 5. ಮುತು. 

ಚವುಕ ಗತ 1: ಇ ಚೌಕ, ಚೌಕು. ಣು four-sided, square. 2, the 
four-sided linga box (of wood or silver) carried by the Linga- 
ಜಾ (5. ಹ 3, a small uncoloured square handkerchief 

೫.).. 4, four Rupees (My.). 5,asho 

(Mhr., H. ಚೌಕ ಪ್ಲುತ G.). ರ 

'ಚವುಕ 687088, 2. cheap (೩.; 76. ಚನಕೆ, ಚವ್ರಕೆ; Mh:. ಸನಂಗ: 


6. ಜೌಕೆ, T. ಚವುಕ್ಕೆ ೨ cheapness, = Mhr, ಸವಂಗಾಈ hr. ಸವೆಂ 


ಗಣೇ0, to become cheap). 


a large copper or 


636 


ಚೆಪಾಲ 0೩581೩ 


ಚವುಕಸತ್ತಿಗೆ cavuka-saitige. a square Chattar or umbrella (Cpr. 
7, 81 va.). 

ಚವುಕಸಿ avukasl. ಚೌಕಸಿ, careful inquiry; investigation (ಲೈ 
Mhr., H. ಚೌಕಸಿಲಿ; bargaining, higgling, €ಂ.]. 

ಚವುಕಳಿ cavukall. = ಚವುಕುಳಿ. ೩ sct of four pearls; an car-ring 
with four pearls (My.; Te. Mhr. ಚೌಕಡಾ, ಚೌಕಡೀ; T., M. ಚವು 
ಳಿ, ear-ring with a square piece of gold). 2, a checkered 
cloth (R.; T. ಚವುಕ್ಯ ಳಿ, a plaid, either coloured or overlaid; 
Mhr. ಚೌಕಡೀ, a square, on cloth, eic.). 

ಚವುಕಿ 981081. = ಚವಕಿ. any square or low seat. (My.), 

ಚವುಕುಳಿ cavukuli. = ಚವುಕಳಿ No. 1. (5. Mhr.; Bp. 4, 39; 14, 4), 

ಚವುಗಡೆ cavug್ರade. an assemblage of four kettle-drums beaten 
by two men (S. Mhr. rare; Mhr. ಚೌಪಡಾ). 

ಚವುಡ ೩೪ಟಕ್ಗೆಡ. ವ ಚವುಣ್ಣ, ಚಾವುಣ್ಣ. N. (My). se ಸುರಗಿ”, 
— ಚವುಡದೇವೆ. ಸ್ಥ. (Bp. 32, 10). 86 ಸುರೆಗಿಯ-. - ಚವುಡನಾ 
ಚಾರ್ಯ. -ಆಚಾರ್ಯ. ೫. (Bp. 32, 5. 59). — ಚೆವುಡೆಯ. -ಆಯು. ಬ 
(Bp. 32, 7). see ಮಸುಟಿ. -- ಚವುಡಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯ. ೫. (Bp. 32 53). 
366 ಸುರಗಿ- ಮುಸುಟ-. - ಚವುಡರಸ. -ಅರಸ. N. (Bp. 8, 15; 3, 
39; 46, 44). -- ಚವುಡರಾಜ. . (Bp. 32, 7. 45). ಚವುಡರಾಯ. ೫. 
(Bp. 9, 45; 32, 37). 566 ಸುರೆಗಿಯ- ಮುಸುಟಯ.  ಚನುಡಾಜಾ 
ರ್ಯ. -ಆಚಾರ್ಯ. ೫. (Bp. 32, 5. 59). 


ಚೆವುಡಂಗಿ 6೩1001೩781. = ತನ್ರಡಂಗಿ. N. ofa plant. (My.). 


ಚವುಡಿ ೩೪81. ಇ ಚಾವುಣ್ಣಿ. ೫. of ೩ female 60೧೦೩ worshipped 
by Sudras in the form of three stones under a tree on the 
outside of a village (My.). 2, N. of a village (S. Mhr.). — ಚವು 
ಡಮ್ಮ -ಅಮ್ಮ. ೫. (My). — ಚವುಡಿದೇನ. ಸ. 806 ಮುಸುಟಿಯ-. 
--ಚವುಡಿದೇನಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯ. ಸ. 866 ಮುಸುಟಿಯೆ-. 

ಚವುಡೇಶ್ವರಿ cvuda-Isvarl. = ಚಾಮುಣ್ಣೇಶ್ವರಿ, ೩ form of Durgi 
(My.; C. Bp. 32, 44). ಆ 

ಚವುಣ್ಣ cavunda. ಎ ಚವುಡ್ಕ €c. -- ಚವುಣ್ನಾ ಚಾರ್ಯ. ಆಚಾರ್ಯ. ೫. 
(Bp. 52, 61). 

ಚವುತಿ ೩೪೩1. ಇ ಚೌತಿ. Tbh. of ಚತುರ್ಥಿ. (೦). ೩66 ನಾಗರ-. 

ಚವುದರಿ cavudarl. ಚೌದರಿ, ೩ public officer of a village (Mhr., 
H. ಚೌಫರೀ). 2, the head man of ೩ trade or caste (Mhr., H.). 
3, the officer of a royal guard (My.). 

ಚವುರಿ 6೩1೫೫1 = ಚವರಿ, (Mr. 334, ೦. r. ಚನರಿ: My.). 

ಚವುರಿಗೆ 68707129. ಎ ಚವರಿಗೆ, 600. ೩ Jarge copper or 
brass pot. (My.). 

ಚವುಲ 6೩11೩. ಇ ಚನಲ 2, tc. (My.). 

ಚವುಲಿ 68901, ಚನಲಿ. ೩ silver coin cquivalent to wo Ana 
(B. 3, 88; Mhr. ಚವಲೀ ಚೌಲಿಲ್ಲ). 

ಚವುಳು 6870], = ಸವುಳು, brackishness (My; 7. ಚನಡು; 
Te. ಚವಡು, ಚೌಡು). ಮಾನು ಬಲು ದೆ ನೀರು ಚವುಳು ಸೋದು ಎಮ್ಬು 
ದನು? (ಗ. 16). - ಚವುಳುಕಾರ. ವ ಚವುಳುಪ್ಪು. (10/2. -- ಚವುಳು 
ಪ್ಪ. -ಉಪ್ಪು. impure soda, soda-saltpcter (My.). — ಚವುಳುವು 
ಣನ್ಲಿ,. Fuller's earth, carth impregnated with carbonate of sola 
(ಊಪಷ್ಯ ಕ್ಸಾರಮೃತ್ತಿ ಕೆ Si. 100; My.; T. ಚನಟ್ಟುಮಣ್‌). 

ಚವ್ಯ 6೩11೩. ಇ ಚವಿಕೆ. per, chaba. 

ಚನ್ನ 6೩೪೪6. - ಚನ್ನ, ೧. ೫. N.ofa plant. 

ಚನ್ನಕ 08೩8೩. a drinking vessel; a goblet (ಬಟ್ಟಲ್‌ Mr. 212; ತಿಳಿ 
Sm. 113). ಫು 


ಚಷಾಲ 0೩81೩. 0 ring on the top of a sacrificial post. 
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ಚಹಡ 68೩೩. = ಚಾಡ, ಚಾಡಿ 2 8೩೧ರ: (ದೆಃಸ್ತಿ ತಿಪ್ರೇರೆಕೆ 21. 244; 
Mhr. ಚಹಾಡೀ, ಚಹಾಡ). ಚಹಡೆಮಂ ಕೇಳ್ಬಂ (ಕುವಾಕ್ಕು ಅತ, ಕ್ರೂರ 
ಗ್ರಾಹ್ಯ Mr. 244). 


ಚಹಾ 0೩88. - ಚಾ, ಚಾಹ. 10೩ (1/೫೯, 11; My.; B. 4, 159. 163). 
ಚೆಳೆ 681೩. 1. ಐ. ಜಳ 1, ತಳ 4. 6೩7216. -- ಚಳ ಚಳ. ₹€£. ಇ ಚಳ 


ಚಳನೆ. ಚಳ ಚಳ ಬಿಸಲು ಬೀಟುತ್ತದೆ (೦.). - ಚಳ ಚಳನೆ. dazzlingly 


(11).). ಚಳ ಚಳನೆ ಮಿಂಚಿತು ಸಿಡಿಲ ಕೆಯ್ದೊ ವಿಗೆವೋಲ್‌ (64. 229). 


ಚಳೆ ala. 2. ಎತಳೆ 2, etc. an imitative sound (11, ಚಿಳ್ಕ್‌ 
T. ಚಿಳ್ಳು; Mhr. ಸಳಸಳಣೇಂ, tಂ bubble up briskly and noisily, 
eic.). — ಚಳ ಪಳೆ. ಇ ಚಳಮಳ. (5. Mhr. rare). — ಚಳಮಳೆ. eit. 
the noise of bubbling water or the briskly bubbling up of 
water in boiling (5. Mhr.; T. ಚಿಳ್ಳುಬುಳ್ಳು). 

ಚೆಳೆ cala. 3. mistake for BD, 0. ೪. of beauty. --ಚಳಸಿಳೆ 
ರಾಯ. ಇ ಚೆಲಸಿಲೆರಾಯೆ. (5. Mhr,). 

ಚಳ ala. ಇ ಚಲ 1. moving. 566 ಚಳಗತಿ, ಚಳಚಮತ್ಯ ತಿದ ಚಳ 
ತುಮ್ಬು. ೩ kind of ear-drop (C.).— ಚಳಬಳಿಕೆ. reiL great 
agility (J. 12, 48; 25, 45; Mhr. ಚಳಬಳೆ, ಚಳವಳ, ಚಳವಳ್ಳಾ, rest- 
lessness; fidgety; enterprising). 

ಚೆಳೆಕೆ calaka. 1. expertness, facility, dexterity, skill; 
agility, quickness (ವಹಿಲ Bhn. 60; M. ತೆಲಿಕ್ಕೆ; 506 also 3. ಪಟಿ 
ಕಸು). sec Bh. 8, 23, 5. 38; 8, 26, 6; Rim. 3, 4, 26; 6, 50, 21; J. 
22, 6; ಕೆಯ್ದಳಕ. 

ಚಳೆಕ 0೩]೩%೩. 2. ಎ ಚಳೆಯ್ಯ ಟಟ sprinkling. ಒಪ್ಪಿ ದವು ಪನ್ನೀ 
ರ ಚಳಕಂಗಳು (]. 33, 18). 

ಚಳಕು calaku. 1. (೧. ಸೆಳೆ). ಎ ಚಳುಕು1. to be spas- 
modically and painfully contracted, as a muscle of 
the kady (My.). 

ಚಳೆಕು €೩laku. 2.= ಚಳುಕು 2, ಚಳುಪು. the cramp (C.; 
rheumatic pains (C.; Mhr. ಸಲಕೆ). ತ ಕೆಯ್‌-. 

ಚಳಗತಿ cala-gati. agility (Bh. 10, 6, 22). 

ಚಳಚಮತ್ಯೆ 43 0ala-camatkriti. wonderful agility (Ram. 3, 6, 14). 

*ಚಳಣ 6೩೩7೩. ಇ ಚಲನ ೦. 2. ೩8ಂಂ೬. ಭೀಷ್ಮರ ಚಳಣಯುಗಳಕ್ಕೆಅಗೆ 
ನಿನಗೆ ಜಯಮುಕ್ಕೆನ್ದ ೦ Pb. 10, 60, 

*ಇತಳತ್‌ ೩1೩1. ಇ ಚಲತ್‌. ೫೧೦೪1೧. ತೆಗೆಯೆ ಬೀರರವನೆ ಮೇಲೆ ಪರಿನ 
ಮದಗಜಂಗಳಿಂ ಚಳತ್ತುರಂಗಮೆಂಗಳಿಂ ರ. 1, 58. 

ಚೆಳೆತು alatu. 1. P.p.of ಚಳೆ ॥. 

ಚೆಳೆತು calatu. 2. P.p.of ಚಳಿ. 


ಚಳವತಾಲೆ cala-mAle. an erect shrubby plant, Hibiscus micran- 
thus L. (Z.). 


ಚಳೆಯೆ ೩laya. ಎ ಚಳೆಯ, 4. ಇ. sprinkling. 

* ಚ್ರಛಯಿಸು ೩layisu. = ಚಲಿಯಿಸು. 10 ೦೩೭೬೮ 10 730೮. *ಣ್ಗೆಸೆವ 
ರಾಗಮನೆಯ್ದಿಸಿ ಕೇಶ ಹಸ್ತಮಂ ಚಳಯಿಸಿದತ್ತು ಸಿp. 11, 150. 

ಚಳಿ cali, 1. to be deprived of one’s power or high 
spirit (ನಿಗತಪ್ರಭಾನ ಪೆಣd. Dh, ೦.೫ ವಿಗೆತಭಾನ); 10 1050 
one’s natural state or temperament (ವಿಗತಭಾವ 5m. 112); 
to feel disgust, to be vexed (My.); to become tired 
or fatigued (My.); to fear, 10 succumb (T., M: ಚಲಿ, 
to shake; to be vexed, become tired or fatigued; T. ಕಳ್ಳೆ, £0 
faint; M. Wa, to be tired; to disrelish; ಚಳುಜ್ಜು, 1೦ shake, be 






ಚೆಳೆ a]e 


frightened = ಚಲಿ; to be crushed, bulged; Te. ಚಲಿ, fright, fear; 
ಲ. ಸೆಡೆ, ಜಡಿ 1, ದಣಿ. [ನಿಜ ತೇಜದಿನಾನ್ತ ದೈತ್ಯರಂ ತಳವೆಳಗಾಗಿ ಕಾದಿ 
ಚಳಿತೆಯ್ದಿ ಬಟಲ್ಲು Pb. 13,74]. 2, the sole of the foot to 
tire and pain from walking (C.; 0 Mhr. ಸಳೆಸಳಣೇಂ). 
3, the teeth to be set on edge (or tingle) by any 
acid (S. Mhr.; Mhr. ಸಳಸಳಣೇಂ). P. ps. ಚಳತು, ಚಳಿತು (My). 
ಚಳಿತಂ (8m. 1; 286 €ಣ.). (ಅಶ್ವಂಗೆಳ್‌) ಚಮ್ಮಟಿಗೆಗೆ ಚಳಿಯದೆ, 
ಕೆಡಿಯಾಣಮಂ ಕೆಯ್ಯೊಳ್ಳದ ಬಗೆ (Riv. 6, 11 ೩). 


ಚಳಿ cali. 2. ಎ ಚಲಿ 1. ಸಳಿ. coldness, cold; coolness; 
chill; frost, snow, etc. (ಶೀತ Smd; Dh: ಶೀತಲ ನೇ, 1: ' 
ಕುಳಿರ್‌, ಹಿವ, ಆಯ್ಕಿಲ್‌, ಹಿಮ Sm. 16; ಕೊಡತೆ 97: ಮಂಜು 112; ೮; 
Tu. ಚಲಿ, ಚಳಿ; 0. ತಣ, tc.). sce Bp. 27, 48; Riv.9, 24; ಕೆಡು-. 
ಚಳಿ ಹತ್ತಿದಾಗ ಆಗುವ ಶಬ್ದ (ಸೀತ್ಕಾರ ೧). ನನಗೆ ಚಳಿ ಹತ್ತುತ್ತದೆ 
(B. 3, 25; ೮). ಬಹಳ ಚಳಿ ಬೀಟುವ ನಾಡುಗಳು (B. 4 144). ನನಗೆ 
ಚಳಿ ಆಯಿತು (೦). ಚಳಿಗಿಲ್ಲದೆ ಕೆಮೃಳಿ ಮೆಳೇ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೇನು? ಮು 
ಳ್ಳಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೇನು? (೫೧:).-- ಚಳಿಗದಿರ್‌. -#ೆದಿರ್‌. ೩ cool ray. 
— ಚಳಿಗೆದಿರೆ. -ಆ3. the cool-rayed: the moon (ತಿಂಗಳ್‌, ತಣ್ಣ 
ದಿರ ಚಿನ್ಹೆ, «(( Sm. 15, 16 Kk. 4).— ಚಳಿಗದಿರ್ಗಲ್‌. -ಕಲ್‌. 
the moon-gem, a kind of crystal (Righc. 17, 72). -- ಚಳಿಗಾಲ. 
-ಕಾಲ. he €ಂ॥d 3ason (C.). ಚಳಿಗಾಲಕ್ಕಿನ್ತ ಮಲ್‌ಗಾಲ ವಾಸಿ 
(Prv.). see ೫೧. 2, 12; ೫8. 2, 35; 3, 109; 5,205. 259. — ಚಳಿಜ್ವರೆ. 
aguc (C.; 8. 5, 203). -- ಚಳಿನಾಡು. ೩ cool or cold country (C.; 
B. 2, 18; 3, 1083). — ಚಳಿವೆಟ್ಟು. -ಜಿಟ್ಟು. the snow-mountain : the 
Himalaya (ಹಿಮಾದ್ರಿ €೬. 11, 10). ಚಳಿವೆಟ್ಟಿಳಿಯ. -ಅಳಿಯೆ. ಟೀ 
Himalaya’s son-in-law: Siva (Sm. 2). ಚಳಿವೆಟ್ಬಾಣ್ಮನ ಪ್ರತ್ರಿ, 
the daughter of the mountain-king (i. 0. of the Himalaya): 
Parvati (Rsv. 9, 17). 


ಚಳಿಗೆ calakige. = ಚಳಿಕೆ. a bracelet of flowers, (Cpr. 7, 115 ಇಇ... 

ಚಳಿಕೆ 6/80. (0% ಸಲಗೆ).- ಚಳಿಕೇ ಗುಣ್ಣು. ೩ bracelet of gold 
and coral beads (My.). 

ಚಳಿತೆ calita. coolness (ಕುಳಿರ್ದುದು Cಃ. 1, 36). 

*್ವಳ್ಲಿತ 2]. ಇ ಚಲಿತ. ಪ್ರಥೆಮ ಚಳಿತ ದಕ್ಷಿಣ ಚರಣನಾಗಿ ನಿಜನಿವಾಸದಿಂ 
ಪೊಜಮಟ್ಟು Pb. 4, 12 va. 

ಚಳಿಯೆ 0೩]iya. 1.= ಚಳೆಯ, tc. sprinkling (ಸಿನ್ಬಿ ಸುವುದು 
5). 

ಚೆಳಿಯೆ caliya. 2. the state of growing putrid or 
muddy (ಒಣ್ಣೆ ಗೆ ಪೋಪುದು ರೈ; T., M. ಚಳಿ, to grow putrid, rot- 
ten; mucus; mud, mire; 506 ಕಸಬು). 

ಚಳಿಯಿಸು alyisu. = ಚಳೆಯಿಸು. (Ahh. P. 13, 133). 
* ಚಳಿಲ್ಲೆ ನೆ. calillene. with a force as by a gush of 
wind. ಪೊಣ್ಮೆದ ಕಮ್ಬು ಮೊಗಂಗಳಂ ಚಳಿಲ್ಲೆನೆ ಕೊಳೆ ೫%. 5, 341. 
ಚೆಳಿಸು calisu. to cause to feel fatigued, etc., to 
trouble (My.). 

ಚಿಳುಕು aluku. 1.= ಚಳಕು1. (My. 

ಚೆಳುಕು caluku. 2. ಎ ಚಳಕು2, etc. rheumatic pain. 
(My.; Tu. ಸುಳುಕು, 7. ಚುಳುಕ್ಕು, ೩ sprain). 

ಚಳುಪು 981000. ಎ ಚಳುಕು2, «ಓಂ. (My.). 

ಚಳೆ cale. 1. (to be sprinkled about, cf. ತಳಿ 0; to 


abound, as fruits on a tree, pox on the body (S. Mhr.). 
P. p. ಚಳತು. 


ಚಿಳೆ ale 


ಇಳೆ 68]6. 2. ಎ ಚಳೆಯ, 666, -- ಚಳೆಕೊಡು. 0 sprinkle (5. 110೯; 
ಸಿಮ್ಬಿ ಸು; ಸೂಸು €.).-- ಚಳೆ ಹಾಕು.» ಚಳೆಕೊಡು. (5. Mhr.)-- ಚಳೆ 
ಹೊಡೆ. ಇ ಚಳೆ ಹಾಕು. (5. Mhr.). 


ಚಳೆ cale. (Tbh. of ಚಲಿ2, 770. 2). acloth when used for carry- 
ing children or weak persons, ೦೯ their bodies (5. Mhr.). 

ಚಳಿಯ 9867೩. ಚಳಕ2, ಚಳಯ, ಚಳಿಯ, ಚಳೆ2, ತಳಿ3. 
sprinkling (ಸಿಮ್ಬಿಸುವುದು, ಸೂಸುವುದು Kk. 6; Sm. 35; ನೀರ ತಳಿ 
ದುದು ೫86. 60, ೦. :. ಚಳಯ). ಅವಿರಲಮಾಗಿ ತಳಿದ ಕುಂಕುಮಜಲದೆ 
ಚಳೆಯದೊಳ್‌ (೦p. 7, 92 ೪೩). ನವಪರಿಮಳದ ಪನ್ನೀರ ಚಳೆಯಂ 
(Rim. 1, 13, 5). ಗನ್ಮೋದಕದ ಚಳೆಯಗಳು (೫:0. 3, ೪. ಸುರಿನ 
ಮುದಶ್ರುವೆ ಚಳೆಯಂ ..ಅದಾಗೆ (Rsv. 13, 50). ಪನ್ನೀರ ಚಳೆಯದಿನ್ನ 
(C. Bp. 5, 2). ಸಿರಿಗನ್ನ ಪನ್ನೀರೊಳು ಬೆರಸಿರ್ಪ ಚಳೆಯಂ (5, 5). ಕಸ್ತೂ 
ರಿಕೆಯ ಚಳೆಯದೆಲಿ (Bp. 12, 13). see 0೮೧೯. 7, 9619೩; Bh. 1, 12, 8. 10. 

ಚಳ್ಳ 68][8. = ಚಳ್ಳೆ, ೧. 5 ದೊಡ್ಡ-.-- ಚಳ್ಳ ಮರೆ. ಸಾ ಚಳ್ಳಿ- (8. 
Muhr.). 

ಚಳ್ಳು callu. ಎ ಜಿಳು, ಚೆಳ್ಳು, ಸೆಳ್ಳು. a long, flexible twig 
or ೫೦ರೆ. (M. ಚವಳು, 7. ಚನಳು, ಚಳ್ಳು, ೭0 be flexible, to bend; 
gy ಚಟ್ಟು. ತುವಟ್ಟು, to make flexible; Tu. ಗೆಲ್ಲು «a branch, twig; 
vf. ಸಬ್ಬಿಗೆ; 866 3. ಸೆಳೆ ।; ಚಲ್ಲೆ 2). — ಚಳ್ಳ ವರೆ. -ಅವರೆ. ಎ ಚೆಳಾವರಿ. ೩ 
cultivated pulse, Dolichos 120180 Lin. (5. Mbr). — ಚಳ್ಳು ಗುರು. 
ಉಗುರು. = ಚೆ-. inger nails as long as ೩ switch (S. Mhr.). 

ಚಳ್ಳೆ 63116. ಇ ಚಳ್ಳ, ಚೆಳ್ಳ, ಚೆಳ್ಳು, ಚೆಳ್ಳೆ, ಸೆಳ್ಳ. Tbh. of ಶೇಲು. ಬಂ 
Sepistan plum, of a ೯117771) character, ೮೦೯೮1೬ myxa Lin. — ಚಳ್ಳಿ 
ಮರ. ಚಳ್ಳೆ. (My.; ಶೇಲು, ಶ್ಲೇಸ್ಮಾತಕ, ಶೀತ, ಉದ್ದಾಲ, ಬಹು 
ವಾರಕ, ಬೊಂಕೆಕಾಯಿಗಿಡ 5. 129). 


ಚಾ 08.ಎಚೊ, ಚೋ, An imitative sound. — ಚಾ ಚಾ. rep. 
a sound used in driving catile when ploughing or going by 
carriage (5. Mhr.). 

ಚಾ 08. ಎ ಚೆಹಾ.— ಚಾಗಿಡೆ. the China tea-plant, Camellia theri- 
fera Griff. (St, & ೫1; My.). — ಚಾಹುಲ್ಲು. the Roussa or ginger 
grass, Andropogon Martini Roxb. (St. & ೫1). 

ಜಾತೆ 058೩. neat, udy, trim. -- ಚಾಕೆಚಕ್ಕೆ. 80೬16655, ೩ ೩ ಲ೫- 
lity or principle (My.; Te.; Mhr. ಚಾಕಬೋಪಿೀ); agility, speed 
(My.). 

ಜಾಕೆರ 088೩8೩. ೩ 3೦೧೩೧೭ (ಸೇವೆಕೆ ೬. Si. 259; ೧; Dr; Mhr., 
H.; ೫. 4, 33; 5, 26). ಆನೇ ಚಾಕರನ ಹೆಣ್ಣ ತಿ ಆಜು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಮುಜೆ, 
ಕುಮರೇ ಚಾಕರನ ಹೆಣ್ಣತಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಮುಣ್ಣೆ, ದಣ್ಣಿಗೆ ಹೋದವನ 
ಹೆಣ್ಣತಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಮುಣ್ಣೆ (ಕ). 

ಚಾಕರಿ oXkarl. service; employment (ಲೈ; Br.; Mhr., H.; Si. 299; 
B. 4, 142; 5, 216. 286. 290). — ಚಾಕರಿ ಜೊಕೆರಿ. ರೀ. (೮.). — ಚಾಕರಿ 
ಯವೆ. -ಅನೆ. ೩ 56೩೫೭ (೦; ಭ ತ್ಯೇ €(0, Si. 341), 

ಚಾಕು 038. a penknife (೧,; Mhr., H., Br.; Si. 290). 

ಚಾಕುಸು 08808, -- ಚಾಕುಸಿನ ಗಿಡ. the shrub Cassia auriculata 
Lin. (5. & Pl). 

ಚಾಕ್ರಿಕ 6850೩. 0 bard who chants in chorus the praises of kings, 
heroes, 610, 

ಚಾಕ್ಸುಸ 6೩,05೩. (೧. ಚಕ್ಸುಸ್‌). belonging to the eye; percep: 
tible by the eye, visible, seen. (Smd. 10. 11). 


ಚಾಗೆ 0868. 1. ಎ ಜಾಗ, 4.೪. the colour green. 


ಚಾಗೆ 68೩. 2. = ಚೀಗ. quickness, etc. 


ನ್‌್‌ ಚಾಗ ಹಾ 
ಚೇಗ, + v, ಪಯಃ Mn 
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ಚಾಟುತೆನೆ catutana 

ಚಾಗ 6888. Tbh.of ತ್ಯಾಗ. abandoning. [ಇವು ಭದ್ರದೇವರ ಚಾಗ 
ದೊಳ್ಳೊಆಗಾದುವೇ Pb. 1, 29; Ap. 2, 24]; (Abh.P. 11, 77; Grj. 4 
161). ಏನೇಯಖ್ಯೆನ್‌ ಅವನ ಚಾಗದ ಫೆಮೃಂ? (Smd. 211). 

ಚಾಗಿ ogi. Tbh. of ತಾಗಿ (Ct. 11, 43). a giver, donor, etc. ತೀ 
Smd. 104. 183. 296; Bp. 37, 34. 

ಚಾಗು 088೬. = ಚಾಂಗು, ಜಾಗು 1. [ಚೆನ್ನ ಚೇರಮರ ಬಣ್ಣ ನಾನಯ್ಯ. 
ಎನ, ಚಾಗು ಬೊಲ್ಲೆನೆ ಕಾವ ಗೋವನೆನ್ಬುರು ೫೪. 337]. --ಚಾಗುರೆ. -ಉಕಿ 
ಸ! hurra! bravo! (ಕೊಣ್ಣಾ ಬದ ನುಡಿ ಗ. 38, ೦.೯, ಜ್ಞಾ; 
ಗೇ. ಚಾಂಗುರೇ). ee Bp. 35, 12. 

ಚಾಂಗು ಸಟ. ಎ ಚಾಗು, «0. 
ment (Mhr. ಜಾಗೆ, waking; 1658035, vividness, animated 
5180). — ಚಾಂಗು ಬಲ. ಇ ಚಾಂಗು ಭಲ. (ಗ. 6, 23; 43, 32; 56, 17). 
— ಚಾಂಗು ಬಲ, ಚಾಂಗು ಬಲ. (46, 52). - ಚಾಂಗು ಭಲ. ಗuzza! 
hurra ! bravo! (Bp. 44. 34. 71). -- ಚಾಂಗು ಭಲರೆ. ಇ ಚಾಂಗು ಭಲ. 
(Bp. 4, 7).— ಚಾಂಗು ಭಲಾ. ಇ ಚಾಂಗು ಭಲ. (Bp. 5, 39; 56,7; Te.). 

ಚಾಂಗೇರಿ cಸಗಿgಕrl. wood sorrel, Oxalis pusilla Salisb. 


ಜಾಚಿ 0808 ಎ ತಾಚೆ. a childish word for the female 
breast (My.; ‘Te.; Mhr., H. ಛಾತೀ), for stools. 


ಚಾಚು 6800. to stretch out, to hold out, to extend, 
10 stretch forth, to put out, as the hand (GC; Si. 213; 
B. 3, 26; 4, 155; 5, 130), a leg (C.; B.3. 123; Si. 288), a finger 
(Si 211; ೦), the wunk (B. 5, 238), the brcast or {cat (Bp. 
60, 36), the body (88, 1, 20, 61), a Dow (Rani. 3, 6, 39), 
one’s crown (J. 2, 40; 7, 18), ೮1೦. (Te. ಚಾಗು, ಸಾಗು, tಂ ll 
prostrate; to lie flat, be strctched or extended; to extend or 
stretch, to lengthen, as hot iron under the hammer; ಚಾಚು, ೭೦ 
causc to cxtend,-to stretch, etc; T. ಜೇಯ್‌, length; 0. ಸಯೆರ್‌ ।, 
€(€,; ಚಾಪ್ರ, ಗೇಣ್‌' 1, ಜಾಗಿಸು). ಲ: 

ಚಾಜ್ದ 0೩]]೩. Tbh. of ತ್ಯಾಜ್ಯ. ೬0 be left, etc. (My.). 

ಚಾಂಚಲ್ಯ 6880೩0೩ (೧. ಚಂಚಲ). moving; fickleness, unstcadi- 
ness, (J. 18, 37; 31); Si. 70). 

ಚಾಟಿಕ cataka. jugglery; incantation (5. Mhr., ೩5 ಚಾಟಿಕ ವಿದ್ಯ; 
Mhr., 11. ಚೇಟ, ಚೇಟಿಕ್ಕೆ sorcery). 0 ಚಾಟಿನ. 

ಚಾಟಕ್ಕೆರ 08[೩%೩1೩. ( fr. ಚಟಕ). a young he-sparrow. 

ಚಾಟನ catana. injuring, killing, etc. sce ಉಚ್ಛಾಟಿನ. 

ಚಾಟಿ 081, ಎ ಚಾವಟಿ, ಚಾವು4. ೩ whip, made of cord 
or leather (81); Si. 34%; Tu; Ye. ಜಾಟಿ, ಜಾಟಿ, ರೂಜಿ; 7. 
ಚಾಟ್ಟಿ; 21. ಜಾಟ್ಟಿ; Mhr., H. ರಾಜ; T. ಚಾಟ್ಟಿ, 10 beat, strike; 0 
ಚಾಟಿ) 2). $0 ಬಲ್ಹಾಟ, 

ಚಾಟಿ eit Tbh. of ಶಾಟ, cloth, etc. (My.). 


ಚಾಟು cAtu. 1. a refuge; a shelter, anything that 
screens from rain, wind, or the heat of the sun (C3 
Te; T., M, ಜಾಯ್‌, ೬ಂ incline, lean to one side, be bent; {0 
rest or lie on or against). 


a word of encourage- 


ಚಾಟು 08[0, 2. an imitative sound (0. ಚಟ್‌). -- ಚಾಟು 
ಚಾಟಿನೆ. rep. with tlic peculiar noise of repeated whipping (Bp. 
52, 8). 

ಚಾಟು ou, pleasing discourse; flattery, coaxing; distinct or clear 
speech. 

ಚಾಟುತನೆ 68(088. agrecableness, etc.; flauery (Riv. 11, 83). 
ಚಾಟುತನದ ನುಡಿ (ಚಾಟು, ಚಟ್ಟು, ಶ್ಲಾಘೌ, 60. Nr.). 





ಜಾಡ 686೩ 


ಚಾಡ cata. a male slanderer or ರೇಣರ್ಗೀ (5. Mhr.; Mhr. ಚಹಾಡೆ; 
B. 5, 106). 2, ಇ ಚಾಡಿ2 5೮ ೩. ಚಾಡಿಗೆ. 

ಚಾಡಗಾ 0863-888೩. = ಚಾಡ No. 1. (S. Mhr.). 

ಚಾಡತನೆ ೩ಕ೩1n೩. ಇ ಚಾಡಿ. (೧.). 

ಚಾಡಿ cadi. 1. a female slanderer (5. Mhr.). 

ಚಾಡಿ 6೩61. 2. ಇ ಚಹಡ, ಚಾಡ. inventing and ‘telling tales of: 
slander, backbiting (ಪಿಸುಣ, ಕೊಣ್ಣೆಯ, ಕುತ್ಸಿತ Sm. 65; ಗನ್ನ ನ 5; 
436; C.; Tu., T., Te.). (ಗಣಿಕೆಂ) ಅತಿದ್ರವ್ಯಮಂ ಕೆಡಿಸಿ, ಚಾಡೀ ಕೇಳಿ 
(58. 94). ಚಾಡಿ ಹೇಟುವನನು (ಕರ್ಣೇಜಪ, ಸೂಚಕ, ಪಿಶುನ Si. 36). 
see Si. 56; B. 4, 49. 51. 129; 5, 66. 

ಚಾಡಿಕಾಆ 6861-8878. = ಚಾಡಗಾಚಿ. ೩ male slanderer or defamer 
(೩1y.). ಸುಳ್ಳು ಚಾಡಿಕಾಣ (ದ್ವಿಜಿಹ್ವ 5೩. 440). 

ಚಾಡಿಖೋರ ಂ೩1-khರಿr೩. ಎ ಚಾಡಿಕಾಜಿ. (ಖಗ. ಚಹಾಡಖೋರ; ೫1; 
ಪಿಶುನ 81, 439). 

ಚಾಡಿಗ 6818೩. ಇ ಚಾಡಿಕಾಟಿ. (ಚಾಡ ಹೇಟುವನ ೦,; ೫೪). 

ಚಾಡಿಗಾ ಆ 6861-88೫೩. ಇ ಚಾಡಿಕಾಟ, (My). 

ಚಾಡಿಗಾರ್ತಿ cdl-gartl. ಇ ಚಾಡಿ 1. (My). 


ಚಾಣಿ 08ಗ೩8. ಎ ಜಾನ, etc. a small chisel. (21). 

wಾಣಕ್ಯ 988381೩. N. ೦೯ a Brihmana, also called Visnugupta 
(Sk.; a pupil of Vignugupta, My.), minister of king Candra- 
gupta at Pitaliputra or Pitna (C.). 

ಚಾಣಕ್ಯ 6811838. = ಚಾಣಕ್ಕ. (My.). 

ಚಾಣಂಕ್ಕೆ 081087೩. = ಚಾಳೊಕ್ಕ. ೫. ೦೯೩ dynasty. 

ಚಾಣಕ್ಯ ಚಕ್ರೇಶ್ವರ 0818838-0೩8:756987೩, the Cipukya king (sce 
Smd. 8. ಎಲ್ಪಟ್ಟು). 

wer“ 08288೩, N.of a wrestler in the service of Kamsa, 
slain by Krisna. (Bhiagavata 10, 39, 2). 

ಚಾಣನ್ಥಲ 088681೩. = ಚಣ್ಣಾಲ. a canqddla, an outcasle, u pariah 
(ಹೋಹ. 381). sce Bp. 56, 51; 60, 41. 

ಚಾಹ್ಣಾಲಿಕೆ candalike. = wವೆಡಿಕೆ a vulgar lute, the lule of the 
0040106. 

ಜಾತೆ Ata. a demon (T., M. ಚಾತ್ತ). ee ಕುಟ್ಟ-. 

ಚಾತಕ cಸtaka. = ಚಾದೆಗೆ. ೩rd said 10 live only upon cain-drops, 
Cuculus melanoleucus, sce Mr.s. ಭ ೨97. 

ಚಾತಾಣಿ €8ಕ೩ಗಸ. = ಚಾತಾಳಿ. (1). 

ಚಾತಾಳೆದವ 981೩6೩1೩. ಎ ಚಾತಾಣಿ, ಜಾತಾಳಿ, ಸಾತಾಶಿ. 
a so-called Sarternce, a man ofa caste of 5865 
who worship Visnu exclusively (My.; Te. ಜಾತಾನಿ; 7. 
ಚಾತ್ತಾದೆವನ್‌). 

ಚಾತಾಳ ೩1]. = ಜಾತಾಳದವನ. (21). 

ಚ್ರಾತುಃಶೈತಿ cಸtuh$ritl. the four vadas (Bp. 55, 51). 

ಚಾತಂಃಸ್ವರ 08101159೩೯೩. the four (generally three) 100705 or. 
೩೦೦೮೧೬ (ಉದಾತ್ತಾ ದಿಚಾತುಃಸ್ವರ Nn. 84). 

ಚಾತುರ 68107೩. (೧. ಚತುರೆ). 60೮೦೪, clever, able, ingenious; 
Pleasing; flattering. (Sm. 5). 

ಚಾತುರೆಂಗ €8ur೩ಗg್ರೂ. (೧. ಚತುರಂಗ). ಇ ಚತುರಂಗಬಲ. (J. 3, 39). 

ಚಾತುರತನ 68108781888. dexterity, cleverness; amiableness; flat- 
"ry. ಚಾತುರೆತನದೆ ನುಡಿ (ಚಾಟು, ಚಟು, ಶ್ಲಾಫೆ, 1. Nr.). 

ಚಾತಂರಿ €8೬ಟr!. ಇ ಚಾತುರ್ಯೆ. (Sk.; R.). 

ಚಾತಂರಿಯ 681೫718೩. Tbh. of ಚಾತುರ್ಯೆ. (Grj. 2, 106 va.; My). 

ಚಾತಂರ್ಥಿಕ ಔturthika. (೧. ಚತುರ್ಥ). ೩ quartan ೩೪೬. (My.). 

ಚಾತುರ್ದನ್ರೆ 0868682818. ((. ಚತುರ್ದನ್ತ). ೩೩ elephant (Abh. ?. 
13, 83 va.; 13, 96). 
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ಚಾಪ 680೩ 


ಚಾತಂರ್ಬಲ 68/0೩1೩. = ಚತುರ್ಬಲ. (Cpr. 2, 3). 

ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ caAturmizsya. a period of 4 months (which is spent 
by sany3sis in seclusion, My.). 

ಚಾತುರ್ಮುಕ್ತಿ 23turmuktl. = ಚಾತುರ್ವರ್ಗ. (Bp. 39, 3). 

ಚಾತುರ್ಯ ಂ8uya. (೧. ಚತುರೆ). ಇ ಚದುರೆ2, ಚಾತುರಿಯೆ. ರೇ, 
cleverness, ability, 
charm. 


shrewdness; pleasantness, amiableness, 

see Cpr. 1, 126; 5, 138; Dp. 58, 58; Si. 230; B. 4, 21. 

ಚತುರ್ವರ್ಗ 6810೯೪9೩೯8೩. ಇ ಚತುರ್ವರ್ಗ. (Bp. 24, 89; 57, 89). 

ಚಾತುರ್ವರ್ಣ caturvarpya. (೧. ಚತುರ್ವರ್ಣ). the ‘aggregate of 
the four castes, viz. the Brihmana, Ksatriya, Vaisya and 
Suadra. (J. 18, 15). 

ಚಾದಗೆ 686೩86. Tbh. of ಚಾತಕ. ೩ kind of bird. [ಕಾರ್ಗಾಲದ 
ಬರನೆಂ ಚಾದೆಗೆ ಪಾರ್ವನ್ತೆ ತನ್ನ ಬರನನೆ ಪಾರುತ್ತಿರ್ದ ರಯ. 8, 36 ಇ೩.]; 
(Hla; Ct. 11, 7; Mr. 171; Kk. 21; Sm. 29). -- ಚಾದಗೆವಕ್ಕಿ. -ಪೆಕ್ಸಿ.. 
= ಚಾದೆಗೆ. (ಚಾತಕ N,). 

ಚಂದರ 08688೩. a cotton or ‘silk sheet ೦೯ ddtra, worked with 
gold or silver threads (C.; Mhr., H.). 

ಚಾದ್ಯೆ 6861೩. the multiplicator (My.). 


ಜಾನ €8ಗ೩. = ಜಾಣ, ಚೀರಣ, ಜಣ, etc. a small chisel 
(C.; ಗೇ. ಸೇನ). [1೬. ಚೇಣೊ]. ಆಜೆಯಂ ಸೀಳುವಡೆ (0. :. ಸೀಳು 
ವದು) ಅನೆ ಮೆಟ್ಟಿಲ್‌ ಆಹುದೇ? ಚಾನಂಗಳಿನ್ಗಲ್ಲದೇ? (5೬ 11). 

ಚನ ca-anta. a word ending in ಚ್‌ or ಚ (Smd. 307), 

ಚಾನ್ಹಣೆ 688688 ಇ ಚಾನ್ಹನಿ, uಾನ್ನಿ. an awning (My; Mbr. H. 
ಚಾನ್ಹಣೀ, ಚಾನ್ದವಾ; 3. ಚಾನ್ಹಿನಿ). 

ಚಾನ್ನೆನಿ 6886881. = ಚಾನ್ಹಣಿ, etc. (My-). 

ಚಾನ್ಹಸೆ 6886858. Tbh. ಂ[ ಛಾನ್ಹಸ (Smd. 338). 

ಚಾನ್ಸ 088678. (fr. ಚನ್ನ ). lunar; the sth lunar mansion or 
mrigasiras. 

ಚಾನ್ನೆ ಎಸಪ್ರಭ 88672088088. (೧. ಚೆನ್ನ ಪ್ರಭೆ). relating to Candra- 
prabha (Cpr. 1, 1). 

ಚಾನ್ಸ ವಸ 6886882453. (೧. ಚನ್ನ ಮಸ್‌). lunar. 

ಜಾನ್ಜ ಎಮುಸಾಯನೆ cಸndramasiyana. Budha, the planet Mercury. 

ಚಾನ್ಜ ವತನ candra-mana. lunar measurement of time (B. 5, 
509; My.) 

ಚಾನ್ನೆ ಎಮಾಧವರ್ನ್ಷ ndramana-vargs. the lunar year (B. 5, 
309; My.). 

ಚಾನ್ನ ವಸ candra-miasa. a lunar month (B. 5, 307. 309; My.) 

ಚಾನ್ಹ Jr c3ndra-varsa. the lunar year (8. 5, 309; My.). 

ಚಾನ್ಸ ಸಂವತ್ಸರ 658688-541198೩73. ಇ ಚಾನ್ನ ವರ್ಷ. (My). 

ಚಾನ್ಹಾ JAR 62685338. an expiatory observance regulated 
by the moon's waxing and waning. (My). 

ಚಾನ್ಸಿ 68081, ಇ ಚಾನ್ಹ ಣಿ, tc. ೩೧ ೩೪1೧1೧೪. (My.). 

ಚಾಪ 688೩. ಎ ಚಾಪೆ. ೩ ೫೫೩೭. -- ಚಾಪೆಗೊಲ. ಇ ಚಾಖೆ- ೧.೪. 

ಚಾಪ 680೩. 1. a bow (ಬಿಲ್ಲು ೫೩. 79; Mr. 293; ಬೋಲ್‌ Smd. 3). 
ಚಾಪದ ಅನ್ತ (ಬಿಲ್ಲ ಕೊಪ್ಪ Nn. 43). 2, ೩೩ ೩೯೦ ೦೯ portion of a 
circle. 3, ೩ rainbow. 4,akind of vicchitticitra (Kiavy. 888, 
2, B, 57. 60 seq.). 

ಚಾಪ 688೩. 2. ಇ ಚಪ್ಪೆ, ಚಾಪೆ, ಛಾಪೆ. ೩ stamp; a type or printing 
letter; an impression (My; Mhr., H. ಛಾಪ, ಛಾಪಾ; ಖ. ಚಾಪ್ಪೆ, 
ಚಾಪ್ಟೆ). 

ಚಾಪೆ 6858. 3. ಇ ಚಾಪು. the cock of ೩ gun (Mbr.; H.;S. Mhr. 
೯೩; M. ಚಾಸ್ಟೆ, ೫:. ಛಾಪೆ). 





ಚಾಪೆಖಾನೆ 6808-80819 


ಚಾಪಖಾನೆ cಸpa-khine. = ಚಾಸೆಖಾನೆ. ೩ printing-housc ೦೯ office 
(೧.; B. 5, 217%; Mhr., H. ಛಾಪಖಾನಾ). 

ಚಾಪಟಿಯ 6803688. ಇ ಚಾವಟೆಯ, ೩೫ ೩೮೪1೫೦೯ (7); a 660%! 
man? (ಜಾರ Bhn. 35, 0. rs. ಚಾಲ, ಜಾಲ). 

ಚಾಪಲ 688೩18. ಇ ಚಾವಳ, ಜಾನಳೆ 1: (. ಚಪಲ). 
steadiness; ficklencss; quick movement; agility; agitation; tre- 
mor; inconsideratenes. (ಚಪಲತ್ವ Smd. 230 Cm.; Gh. ೪. 252; 
Kavy. 1, 3, 89 seq.; Mr. 428; Bp. 40, 58; J. 28, 42). 

ಚಾಪಲತೆ 6808-1816. a bow-string (Cpr. 3, 9 va; Riv.:5, 19 va.). 
2 ಚಾಪಲತೆ. ಇ ಚಪಲತ್ವ. (Cpr. 3, 9 ೪೩; Riv. 5, 19 va.). 

ಚಾಪಲ್ಯ 687೩138. ಇ ಚಾಸಲ. 66 ಚಾಳಿಸು ಃ ವಾಠ್‌-. 

ಚಾಪವಲ್ಲರಿ ಂಸpa-vallari. ೩ bow (ರೇ. 2, 82). 

ಚಾಪಾರ 0108೧. ಇ ಜಾಪಾರ, ೦. v. Bishop's weed. 

*ಚಾಹಿ epi. ೩ kind of flag? ಸೀಗುರಿ ಚಾಸಿ ನಾಣ್ಯುಣಿದು 
ಮೆಟ್ಟುವ ಗುಜ್ಜ ರಿಗಟಕ್ತಿ Pb. 4, 87. | 

ಚಾಪಿಸು 680158. (ಛಾಸಿಸು). 10 stamp; 10 print (C.; 8. 4, 103; 5, 
196. 217). 

ಚಾಪು 6808. = ಜಮ್ಮು, ಜಾಪು, ದಾಪು. tretch, length, 
extent (My.; Te.; M. ಚಾಮು; Te. ಜೌಂ ಜಮ್ಪು, ಚಾಲುಪು; 8 
ಚಾಚು; ಜರೆ ಲ/. ದಾಪು). ಚಾಪುಗಲ್ಲು «ಕಲ್ಲು. ೩1008 flat stone 
(My.; 76. ಚಾಪರಾಯಿ). -- ಚಾಪ್ರಗಾಲು. -ಕಾಲು. ೩ stretched out 
or advanced leg (the other being retracted, My.). 

ಚಾಪು 6800. ಇ ಚಾಪ3. (My.). 

ಚಾಪೆ 6876. ಎ ಚಾಪ, .ಸಾಫೆ. what is extended or spread: 
೩ mat (ಕಟಿ, ಕಿಲಿಂಜಕೆ Nr; Si. 307; ವೆಂಶಾಸನ ಖr. 208; C.; Te.; 
T. ಚಾಪ್ಟೈ). ಚಾಪೇ ಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬ ತೂಜುದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರಂಗೋಲೇಕೆಳಗೆ 
ತೂಜುದ (Prv.). see ೫. 2, 42; 4,183. -- ಚಾಪೆಗೂಂಿ. -ಕೊಟಿ. ೦೧೮ 
who cats what is offered to him on a mat: ೩ deity (ಜನ್ನ ಗೂಟಿ, 
ಗಾಳಿವಟ್ಟಿ ಗ, ನಿರ್ಜರೆ, etc. Kk. 104, 0. ಇ. ಚಾಪ-). 


ಚಾಪೆ 6806. ಇ ಚಾಪ2. ೩ stamp, etc. 

ಚಾಪೆಖಾನೆ 6876-10879. ಇ ಚಾಪಖಾನೆ. (My). 

ಚಾಬಕ್‌ 680೩8, (Mhr., ಚಾಬೂಕಸ್ವಾರ, ೩ horscbreaker). -- ಚಾಬಕ್‌ 
ಸವಾರಿ. ಹಾಜುತ್ತಾ ಸುತ್ತು ತಿರುಗುವ ಚಾಬಕ್‌ ಸವಾರಿ (ನಲ್ಲಿತ 51, 274). 

ಚಾಮ cama. Tbh. of ಶ್ಯಾಮ. (My.). dark-coloured, etc. — ಚಾ 
ಮಯ. -ಅಯ. ಸ. 566 ಸತ್ಕೇಶ-. - ಚಾಮುಯ್ಯ, “ಅಯ್ಯ. N. see 
ಸತ್ಯೇಶ-, ಚಣ್ಣೇಶ್ವರನ-. 

ಚಾಮರ 68888೩. ಇ ಚಮರ. 4 chಂurie, the bushy tail of the Bos 
grunriens used as a fly-flap or fan, and as one of the emblems of 
princely rank (ಅಲೇಖ N::. 96). ಚಾಮರವನ್‌ ಇಡು, 10 [an (Bp. 1, 46). 

ಚಾಮರಗ್ರಾಹಿಣಿ cmara-grahinl. a woinan who carrics a camara 
(Abli. P. 3, 83 va.). 

ಚಾವುರಿಗ cXmara-iga. ೩ man who carries a cimara. (Smd. 233). 

ಚಾಮರಿಗಿತಿ camariga-1(l. 
(Smd. 244). 

ಚಾವಾಾಕರ 6871837೩. gold. 

ಚಾಮುಣ್ಣಿ ತಯಟಗಸೆ!. ಎ ಚವುಡಿ, ಚಾಮುಣ್ಣೆ, ಚಾವುಣ್ಣೆ. (ಚರ್ಚೆ ಸಂ. 73; 
ಚರ್ಚೆ, ಭೈರವಿ, ನನದೇನಿ 24: 14; ಖy.). -- ಚಾಮುಣಿ ಚಿಟಿ. ೩ in 
Mysore over which stands the temple of ಲ್‌ 

ಚಾಮುಣ್ಛೆ 0870216. Durgd. (see ಚರ್ಚೆ); 
(4೮6 ಮಾತೃ ೩೧೮ ಸಪ್ತಮಾತೃಳೆ). 

ಚಾಮುಣ್ಣೆ (ಶ್ವರ camunda-isvari. = ಚವುಡೇಶ್ವರಿ, Durga (My.). 

ಚಾನ್ಬುಯೇ 687೫087೩. (ಏಕಜೊಯಿ ೧. 11, 110), 


mobility; un- 


a woman who carries ೩ cimara. 


one of the seven miiris 
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ಜಾರಿತೆ 90811೩ 


ಚಾಮ್ರೇಯ 6812818. the tree 14106110 champaca Lin. (= ಚವ್ಪ ಕ. 
2, the 06 Mesua ferrea Wight. Arn. 3, gold. 

ಚಾಯ 688೩. ಇ ಚಾಯಿ. Tbh. of ಛಾಯೆ, cಂlour; shade; etc. (Bp. 
19, 47; ೫1); 7. ಚಾಯ, ಚಾಯೆಲ್‌; . ಚಾಯ್ಯ Te. ಚಾಯೆ). ಜಾ 
ಯಗಸ್ಸು | -ಕನ್ಬಿ. a stripe formed by dying (My.). 

ಚಾಯಿ 6871. ಇ ಚಾಯ. (My.)-. — ಚಾಯಿಬೇರು. = ಚಿರವೇಲು. the mad 
der plant or Chay root, serving to dye fine red, Oldenlandia 
umbellata L. (54. & Pl; T., 71. ಚಾಯೆವೇರ್‌; 7. ಚಿರಿ-), 

ಚಾಯಿಂತ 68811೩. sought perceived; respected. see ಅಪ 

ಚಾಯೇನ್ನ ಎನನ eaya-indra-munl. N. {Bp. 52, 18). 

ಚಾಯ್ಯ ciyya. = ಚಯ. STE etc. 366 ಖಾ 

ಚಾರ ofra. 1. going; wandering about; course, motion (Cpr, 1, 
79). 2,aspfy, 4 5! emissary; a messenger. 3, performing, 
practising. 4, afetler. 5, 6 prison (cf. ಸೆಜತಿ). 6, mischievous tricks. 
(Mhr.). 7, ೩ woollen blanket (ಆವಿಕೆ, ಊರ್ಣಾಯಖುು, ಕನ್ಬುಳಿ Mr. 
34). 3, the tree Buchanania latifolia Roxb. 

ಚಾರ 6888. 2. anything green considered as food for cattle (My.; 
Mhr ). : 

ಚಾರಕ ofraka. acting; proceeding; etc. (= ಚಾರ). se ಪರಿ”, 

ಚಾರಚಕ್ಟು 687೩-0೩೫೪. spy-eyed: a king who uses spies as his 
eyes. (Cpr. 6, 19). 

ಚಾರಚಿಪ್ಪಿ 68೩01091. = ಚಾರಚಿಬಿ ಟೆ ( privy (೨. Mha.; 7. ಚಾಲಗಿರಿ; 
Mhr,, H. ತಾರತ-ಖಾನಾ). 

ಚಾರಚಿಬ್ಬಿ 081೩0101, = ಚಾರಚಿಸ್ಪಿ. (5. Mhr.). 

ಚಾರಹಿ 6888[1. a small tree, Hibisus mutabilis. 

ಚಾರಣ 8೩1೩. ಇ ಸಾರಣೆ. wandering; a strolling actor, a bard; a 
celestial singer, a pancgyrist of the gods (ಕಥೆಯ ಮಾಡುವ ಗೋ 
ಸಾವಿ G.\. 2. causing to move, driving. ಅಂಕುಶದೆ ಚ್ಛಾರಣಂ (ಯಾತ 
Mr. 157); ಮುಟ್ಟಿ ಒದೆಹಂ ಚಾರಣಂ ಕೂಡೆ (ವೀತೆ 158). ತ 

ಚಾರಣಯೋಗಿ crana-yogi. a yogiof the gandharvas (Cpr. 3, 69). 

ಚಾರಭಟ e8ra-bhata. 6 valorous warrior. 


ಚಾರಮ carama. king of Céra (i. e. Koiigu or Kérala; 
M. ಚೇರಮಾನ್‌). sce Bp. 3, 82; 9, 45; 15, 23; 25, 4. 48; 47, 34; 54, 
73; 56, 17. — ಚಾರಮರಾಯ. (Bp. 31, 24; 44, 51). 

ಚಾರಮಾನಿ 08/8181. 
ಚೀರಮಾನಿ, ಚೇರಮಾದಿ). 

ಚಾರಲಿಂಗ 688811೩. ಇ ಚರಲಿಂಗ. 
(Bp. 35, 54; 36, 57). 

ಚಾರಿ carl. 1. going, moving, wandering aboul; living; acting; that 
moves or wanders about (36%. 5, 29). 2, course, coursing [ವಿಟಿ 
ಜನಕ್ಕೆ ತೊಡರ್ನ ಚಾರಿಯೆನಿಪ ಸೂಳೆಗೇರಿಯಿಂ Pb. 1, 58]; (Bh. 10, 6: 
22). 3, ೩ way, a manner, a method (My.; see ಇಚ್ಚ್‌ರಿ). 4೩ 
certain movement in acting or dancing [ಚರಣದ ಚಾರಿಯ ಚಲ್ಲಿಯ 
ಪರಿಕ್ರಮ ಕ್ರಮದ ಭಂಗಿಗಳ್‌ ಸಿಂ. 9, 39]; (ಬೈಸಿಕೆ Mr. 82; Bp. 17, 17): 
5, stratagem (J. 22, 6). 6, intention, mind, aim (Bh. 1, 8 75). 
7, generally current or common price : cheapness (My; Mhr-; 
ಗೆ. ಜಾರೀ).  ಚಾರಿವರಿ. -ಪರಿ. 10 run with application of stratagem 
(Ram. 6, 11, 9. 16; J. 13, 50; 27, 40). — ಚಾರಿವರಿವರಿ. -ಪರಿ-ಪರಿ. ₹9 
run here and there wih the application of stratagem (J: 3, 29)- 

ಚಾರಿ 6881, 2. Tbh. of ಶಾರಿ. ೩ kind of dye, etc. (Nn: 134, 0.33 
ಸಾರಿ; My.). ಶೆ 

ಚಾರಿತ 681೬. 


N. of a country (Mr. 282, ೦. ಣ- 


a jangama of the lingavantas. 


caused to go; performed; etc. see ವಿ. 
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ಚಾರಿತ್ರ 6೩117೩ - 641 


ಚಾರಿತ್ರ caritra. conduct, behaviour; peculiar ಗಾರರ“ ೦೯ 
practice; a ceremony (ವಿಸರ್ಜ, ಚರಿತ್ರ Nn. 62; ಧರ್ಮ, ವರ್ತನ?9; 
ಪ್ರಕೃತ, ಚರಿತ್ರ 111; ನಡವಳಿ, ವೃತ್ತ 112; ಆಚಾರ 7೯. 250). 

ಜಾರಿಸು 088160. 1. to grind, to 17107೩೭೮, as sandal 
(Grj. 2, 89); to mix by rubbing or triturating, as 
medicine (My): cf. ತೇ2? 

*23ಾರಿಸು 081150, 2. to cut root and branch; to cut 
out entirely? ಚಾರಿಸಿ ಬಾಳಾಗಮಮವತಾರಂ ಗೆಯ್ದನ್ನೆ ೫%. 10, 33. 

ಜಾರು cdru. agreeable, pleasing, lovely; beautiful, pretty, elegant. 

ಚಾರುಕರಣ cru-karaya. - embellishing, etc. see ಸಮು. 


ಇಾರುತರ 6882-1೪೫೩. uncommonly agrecable, etc. (Bp. 41, 3 
Kk. 13). 


ಚಾರುತ್ತ ಂ೩rutva. loveliness, beauty (Cpr. 10, 17 va). 


ಚಾ ra. ಎಗೀಟು2. aline, a streak (My.; ಗೀ). ಚಾ 
ಜಿಪೊಪು ) ಳಿ, a checkered female garment (My.). 


ಚಾಲು Aru. ಎ ಸಾಕು. sap, juice; broth (My.; Tu.,T., 
M. ಚಾಟಿ, ಚೀಟಿ 76. ಚಾರು, ಚೇರು; M. ಚಾಚಿ, 10 run off or out, 
to drizzle; ¢f. ಜಾಚಿ 1). 866 ಪ್ರಳಿಚಾಲು. 

'ಚಾರ್ಯಾನೆ oಸr-khine. a square house, a square ‘(Mhr. ಚಾರ, 
four). — ಚಾರ್ಯಾನೆಸೀರೆ. ೩ female's cloth with small coloured 
squares in it (C.). 

'ಚಾರ್ಚಿಕ್ಯ 68:08:3೩. (fr. ಚರ್ಚಾ). smearing the body with sandal 
and other unguents. 

ಚಾರ್ವುಣ 88೫828. (fr. ಚರ್ಮ). covered with skin or leather; 
a multitude of kides or of shields. 

ಚಾರ್ವಾಡಿ ಂr-mii N.of ೩ ghaut that is crossed in going 
from Mysore to Mangalore (My.). 

ಚಾರ 6088988೩. an atheist or materialist, a sophistical philo- 
sopher, ೩ sceptic; N. of ೩ sophistical philosopher. sce Bp. 49, 
25; 56 65; 53, 10. 

“ಚಾಲ cala ಇ ಚಾಲು. the state of being movable or in inotion; 
shaking. — ಚಾಲಗೇಣಿ. moving or movable rent: rent for one 
year. (Tu.; Sd.). 

'ಚಾಲಳ್‌ 68183. ಇ ಚಾಲಾಕ್‌. (My.). 

ಚಾಲಶಿ 081೩ಟ, = ಚಾಲ್ತಿ. tat 15 in motion, going on, or in force; 
that is in use; that is current (Mhr. ಚಾಲತಾ); the state of being 
going on, etc,, etc. (My.). — ಚಾಲತಿದೆಪ್ತ ರೆ the records required 
for current business (My.). 

"ಚಾಲನ calana. causing to move or go; causing to pass through 
a sieve, sifting; moving to and fro; wagging; making loose. see 
ಸಂ-. 

weನಿ 681881. a sicve, a strainer (ದಾರೆನಟ್ಟಿಲ್‌ Nr; ರನ್ನಿ » ಸಾರಣಿಗೆ 
Mr. 208; Mhr. ಚಾಳಣೀ). 0% ಜರಡೆ, ಸಾಣಿಗೆ. 

ಚಾಲಾಕ್‌ 08158, smart, dexterous, clever (My.; Br., H.). 

wes 081118, moved to and fro, shaken (Riv. 13, 71 va.). 

`ಚಾಲಿಸು 6818, ಇ ಚಾಳಿಸು1, ಚಾಳೆಯಿಸು. tಂ move to and fro (೪. t.); 
to shake, etc;; to wag (Rsv. 5, 92). 

sO) 6810, = ಚಾಲ, moving, walking; custom, way, manner; 
gait, air (My.; Mhr. ಚಾಲ) 2, currency, of a coin, of an 
order, etc. (5. Mhr.; Mhr. wv). 3, ೩ pace of the horse (S. 
Mhr.; Mhr. ಚಾಲ). 

ಇತಾಲ್ತಿ 6810. = ಚಾಲತಿ. (My.). 


ಚಾಳಿಸು 6051೬0 


ಚಾವಟ 6812. ಎ ಚಾಟಿ, etc. a whip, ೮೬. (14% 4. 
Mhr. 8. ಚಮಡೆ). 

ಚಾವಟಿಯ 681868೩. ಇ ಚಾಪಟೆಯ. ೩೧ adulterer? (Bh. 2, 2, 30). 

ಚಾವಡಿ 681೩ಕ್ಕೆ. a choultry, a court, a kotwal’s hall or court in 
the market; a village-hall; a place for sitting in front of the 
house; etc. (ಮಣ್ಣ ಪ, ಜನಾಶ್ರಯ ೫£; ಪೊಟಲ್‌, ಇಕ್ಕೆ, ಹಕ್ಕೆ, ತಾಣ, 
ಬೀಡು, tc. Sm. 58; Kk. 64; C.; Mhr., H.; Br.; M.). see ೮. Bp. 
47, 33; J. 9, 6; 17, 23; 30, 44; B. 3, 23; Si. 106. 109. 

ಚಾವಣೆ 689321. cantonments, temporary erections for troops (S. . 
Mhr.; B. 5, 39. 40; Mhr., H. ಛಾವಣೀ). 2, roofing; ೩ roof (My.; 
Mhr., H. ಛಾವಣೀ). 

ಚಾವಸೇನು ಬಾಹುಸೇನಂ 689೩5888 88885888, (5. Mhr. ಕ್ಯಾ ಹುಸೇನ್‌ 
ಬಾವಸೇನ್‌). ೩ cry in memory of Hussein and Hassan at the 
Mohurum (My.). 

ಚಾವಳೆ ೩೪೩1೩. ಇ ಜಾವಳ 1. Tbh. of ಚಾಪಲ (Sd. 342). 


ಚಾವಿ 6811. (ಸಾವಿ). ೩ key (Br. ಚೆಪಿ, ಶಾವಿ; 7. ಚಾವಿ; Mhr., H. 
ಚಾವಿ; 5. Mhr. rare). 


ಜಾವುಟ 6890. ಎ ಚಾವಟಿ, etc. a whip. (My). 

ಚಾವುಣ್ಣ ಂ೩ಳಟ್ಬುಕಿಡಿ ಎ ಚವುಡ, 660. N. -- ಚಾವುಣ್ಣ ರಸ. -ಆರಸ. ಸ. (Bp. 
33, 17. 44). -- ಚಾವುಣ್ಣ ರಾಯ. ೫. (Bp. 32, 29. 31. 49). 3 ಮುಸು 
ಟ್ರ. ಚಾವುಣ್ಣಾರ್ಯ. -ಆರ್ಯ. ೫. (Bp. 32, 38). 

ಚಾವುಣ್ಣಿ 631ಕ್ಕೆ. ಇ ಚವುಡಿ. 7b. ೦ ಚಾಮುಣ್ಣಿ (Smd. 347). 

ಜಾವೊತ್ತು 08-000. the under letter ಚ್‌ (C.). 

ಚಾಷ 35a. the blue jay, Coracias indica. 

ಚಾಹ 6808. ಇ ಚಹಾ. 1೩. (B. 5, 287). 

wok 6881. a person who is well acquainted (with the use of 
the cimara ? Bh. 8, 21, 4; Mhr. ಛಾಪ, perfection, masterliness). 

ಚಾಳಕ cಸlaka. = ಜಾಳೆಕೆ mischievous; full of artful caresses or 
blandishment (Mhr.); a man full of tricks and “pranks (S. 
Mhr.). 

ಚಾಳಯಿಸು clayisu. = ಚಾಲಿಸು, etc. to move, to shake. (Bp. 
35, 28). 

ಚಾಳೆಯನ್ಸು ಂ8|೩ysu. ಇ ಚಾಳಯಿಸು. (Bh. 3, 13, 5). 

ಚಾಳನಿಸು calavisu. = ಜಾಳಿಸು2. 10 go (Bhdgavata 3, 3, 5). 

ಚಾಳಿ ೩11. = ಬಾಳೆ. conduct, practice, habit; a fondness for; a 
silly habit (Bp. 28, 31. 34; 29, 26; 40, 85; 54, 77; My.; Mhr. ಬಾಳಾ). 
566 ಠೆ-. ಹಿರೀ ಮಕ್ಕಳ (೦೯ ಅಕ್ಕನ) ಚಾಳಿ ಮನೇ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲಾ (ೌrv.). 
2, a form of interlocking of bodies or of parts, 6. 8. that of the 
fingers intertwined ‘with the ends downwards (Mhr.; see 
ಚಿರಳು-). 

ಚಾಳಿಸಪತ್ರಿ €8152-p೩trl. ಎ ಚಾಳೀಸಪತ್ರಿ, ತಾಳೀಸಪತ್ರೆ. (ಗನ್ನಕುಟ, ಗನ್ಸಿ 
ನಿ, ತಾಲಪರ್ಣಿ 6.). 


ಚಾಳಿಸು alisu. to overcome, to 668೩ (ಪಾಂಚಾಳರಂ 
ಚಾಳಿಸಿ Pb. 6, 29° va.]; (ಸೋಲಿಸು Kk. 73; Sm. 42; Cpr. 10,5. 
Grj. 2, 106 va.; ¢f. WY 1? or the terms s. ಚಾಚು ಒಕ ಚಾಟು 17). 

ಚಾಳಿಸಂ 68[198. 1. ಇ ಚಾಲಿಸ್ಕು ಸಾಣಿಸು, ಆಜ, ಜಾಲಿಸು, ಜಾಳಿಸು1. 00 
be agitated, fickle, unsteady, etc. (ಚಾಪಲ್ಯ Smd. Dh.). 2,0 
shake (Cpr. 7, 88 va.), to sift, to strain (My.)s 

ಚಾಳಿಸು €8su. 2. ಇ ಚಾಳೀಸ್ತು ಚಾಳೇಸ. dimness of vision taking 
place about the age of forty: when a pair of spectacles js 
required; the age of forty (Mhr. ಚಾಳಸಿಲಿ. 





| ಚಾಳೀಸಪತ್ರಿ ಂ೩lisa-patr 


ಚಾಳೀಸೆಪತ್ತಿ ಂಸisa-patrl. = ಚಾಳಿಸಪತ್ರಿ. «೧ (ದೈತ್ಯ 6; My: as | 


ಳೀಸಪತೆ 

ಗ ಮ ಜಾ ಚಾಳಿಸು2, etc. (101) (Mhr. ಚಾಳೀಸ; My); 
cic. 2, ೩ pair of spectaclcs (S. Mhr.; Mhr. ಚಾಳೀಸಪತ್ರ)- 

ಚಾಳು ಸಬ. ಇ ಚಾಲು (Dp. 127, 3). 

ಸ cilukya. = ಚಾಣುಕ್ಯ. ಚಾಳುಕ್ಕ ವಂಶೋದ್ಭನಂ ಶ್ರೀಮವರಿ 
ಕೇಸರಿ Pb. 1, 148 va. 

ಚಾಳ ೦81. ಇ ಚಾಳಿ. (ನಡತೆ ಆ.). 

ಚಾಳೆಯ ಂಸleya. the act of going by artificial’ leaps or jumps; 
the act of skilfully assaulting (ಗತಿಲಂಘನ Mr. 82, ೧. 15. ಗತಿ 
ಲಾಘವ, ಚಾಳಿಯ; ]. 22,.6). Mr. 299 has: ಚಾಳೆಯನುಣ್ಣಿ ಸೀರಣಂ 
(0. ೫. ನೀರಣಂ) ಹೆಜ್ಜೆ ಯಕ್ಕುಂ 

ಚಾಳೇಸ 6885೩. = ಚಾಳಿಸು2, exc. (My): 

ಚಾಳೊಳ್ಯ 68087೩. = ಚಾಣುಕ್ಯ. 7. of a dynasty. 

ಚಾಳೊಳನಿ ನ್ವಯ ಂಸಂkya-anvaya. the cilokya lincage (Bp: 
5, 57). 

ಚಾ ca]. the dragon's head (the head of the demon 
Saimhhikaya), the ascending node of the moon (ರಾಹು 
Smd. 1; ಎಲರ್ವಟ್ಟಿವಾವು, ರಾಹು Sm. 17; M. wees, an unlucky 
time, chiefly for sowing; cmpty grain; ಚಾಡೆ, empty, as husk; 
0 ಚಮ್ಮಳಿ). 

Ws 611. (ಛಿ8) ಚೇ. fic! for shamc! pshaw! pish! 
(ಜುಗುಪ್ಸನ 56. 398; ; ಹೇಸಿಕೆ Cm; ಜುಗುಪ್ಸಾರ್ಥ ೮೬. 1, 20; 0; 
Tu.; 74. ಚಿ; Te: ಚಾ; Mhr. ಛಿಃ; Sk. ಛಿ, abuse, reproach). (ಚಿತ 
:ಜುಗೊಳೆ ಬಾಟಕಮೆನ್ನು Pb. 8, 95]. 3೮ Smd. 68. 184; Cpr. 8, 
18; Bp. 61, 19. — ಚಿಃ ಚಿಃ rep. (Bp. 24, 55; T. M. ಚಿಚ್ಛೇ; 11೧೯. 
ಛಿಛಿ). 

ಚಿಕ್‌- 61. ಎ ಚಿಕ, 616, smallness. — ಚಿಕ್ಕೆಣ. ೩ small bodice 
5, Mhr.. — ಚಿಕ್ಕಾಸು. ೩ small ಕಾಸು or cash (My.). 

ಚಿಕಟಿ kata. ಎ ಚಿಕ್ಕಟಿ, c. a fa. (My). 

wಳಣಿ 618801. ಚಿಕಿಣಿ. bard; substantial; thick, rich; fat (Mhr. 
ಚಿಕಣ; ಖMhr., H. ಚಿಕಣಾ). a little fellow or object. — ಚಿಕಣಿಯ 
ಡಿಕೆ. -ಅಡಿಕೆ. a fine kind of betel-nut (5. Mhr.). 

ಚಕರ clkarl. ‘Tbh. of ಶಿಖರಿ. pointed, peaked, etc. (Smd. 348). 

ಚಿಕಿಚ್ಚೆ 010006. Tbh. of ಚಿಕಿತ್ಸೆ (Smd. 340, orig. ಚಿಕಿಚ್ಛೆ 1೧06 
of "ಚಿಕಿತ್ಸ: My.). see ೫೯೪. 5. ಯೋಗಕ್ಷೇಮ. 

ಚಿಕಿತ್ಸಕ 60115888. a physician. 

ಚಿಕಿತ್ಸೆ cikitse. = Wt. the practice or 5010 of medicine; thera- 
11105; treatment. 

ಚಿಕೀರ್ನೆ 6181756. intention or desire to act, will, design. (My.). 

ಚಕರ cikura. inconsiderate, rash, punishing or injuring others with- 
out conssJeration, 2, the hair of the head a lock of hair. 


ಚಿಕ್ಕ 00/0೩, (1. ue). = ಚಿಗ್ಗ ಚೀಕು. 11/16, small; young 
(ಛಿ; Tu. ಸಿದ; M. ಚಿಕ್ಕ, ಚೆಜುಕ್ಕ, a boy; T. ಚಿಕ್ಕ, thinness; 
ak: ಚಿಕ್ಕು, ಚಿಂಗು, 10 grow ಚಿಗಲ್‌, 0 ದ less, be 
wanting = ಕತೆ; ಲ. ಜಿಗೆಲ್‌2; ೬0 be destroyed = ಕೆಡು; ಚಿದೈೈ, 
meanness, lowness = ಶೀ Py ಕಿದ್ಧೆ to be destroyed, etc. = ಕೆಡು). 
ನನಾ ನಿಡಿಸಲಟ್ಟು ವ ಚಿಕ್ಕ ಪೋರ್ಕುಳಿ ಬೊಜಂಗರುನುಂ 
1, 4 87 12.1, 2, ೫, (My). ಚಿಕ್ಕ ಊರು. ೩ small village 
(SL 106; ಲ), ಸರ ೈಕ್ಕ್‌, ಅಕ್ಕೆ, ೩ ಕ clder than oneself, 
but not Whe oldest (C. ) ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ. rep. ಚಿಕ್ಕೆ ಚಿಕ್ಕ ಹೆಡಗು 
(ಪೋತ ನಃ. 85). ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟ ಗಳ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲೂ ಸಮಾನನಾಗಿರುನ 
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ಚಿಕ್ಕತನ cikkatana 


ಚಿಕ್ಕೆ ಚಿಕ್ಕ ಕಲ್ಲು ಗುಡ್ಡ ಗಳು (ಪ್ರತ್ಯನ್ತ ಪರ್ವತಗಳು 116). -- ಚಿಕ್ಕ ಚೋ 
ಜಿಗ. (Smd. 78 Mab. a liule wonder. — ಚಿಕ್ಕ ಜ್ಜ. -ಅಜ್ಜ. ಸಾಸ 
father's younger brother. (My-). — ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ. ಆಣ. a ಕಜ 
elder than oneself but not the oidest (0) ‘2 N. “My. — ಚಿಕ್ಕೆ 
ತನ್ನೆ. — ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರ. (My.). — ಚಿಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ the youngest brother (C). 
ಹ "ಚಿಕ್ಕ ದ the wife of one's father’ s younger brother (C.), 
2, a ರ youngcr sister (C.). 3, a step-mother (My.). 
__ ಚಿಕ ದು. -ಅದು. that is small (ಛಿ. Si. 309. 394). — ಚಿಕ್ಕ ದೇವ, 
ಕೀ ಚವರದ-. --ಚಿಕ್ಕೆನ್ನು. “ಅನ್ನು. thc ime of chilaliood ce 
youth; atthe time of Sl (೧.). ಚಿಕ್ಕ ನ್ಲಿನ ಕೂಡುಗೆಳೆಯಂ (ವಯಸ್ಕ, 
ಸನಯಸ್‌, ಸ್ನಿ ಗ್ಗೆ, ಒನ್ನೆ ಪ್ರಾಯದ ಸಂಗೆಡಿಗನು Nr.). sce Bp. 42,7, 
Bh. 2, 10, Me B. 3, 32. 33; ಡೆ 197. ಚಿಕ್ಕೆ ಪ್ರ. -ಅಪ್ಪ. ೩ father’s 
younger brother (C.; ಗ್ದ ಚಿಜಿಪ್ಪ). vb he ತಂ of a younger 
sister of one’s mother (My.). ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ತಾನೂ ಇಕ್ಕ, ಭಿಕ್ಷೆ ಕ್ಲೆಯನ್ನು 
ಬೇಡಲೀಸ. - ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನಾದರೆ ಮನೆಗೆ ಬನ್ನು ಕಾಲು ಹಿಡಿಜೇನು,. ಅಪರಾ 
ಧಕ್ಕೆ ದೋತ್ರಾ ಕೊಡ / ಬೇಕು (Prvs.). see ಔ. 2, 25; 5, 38. 161; Si. 
191; ೫:೪. 3. ಸ್‌ — ಚಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ ಯ. the age from about the 
seventh to the ಜಾ ycar 0. ಬಹಳ ಚಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯದ ಹುಡುಗ 
(ಕನಿಷ್ಕ 51. 416). ಚಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ ಯದವಳು (ಬಾಲೆ 6.). — ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳು. 
small, young children "cs; Bp. 47,.50). - ಚಿಕ್ಕೆ ಮಾತು an 
insignificant word (My; S. Mhr. as ಸಣ್ಣ ನಿ). ಚಿಕ್ಕ ಮಾದಣ್ಣ. 
N. (Bp. 47 sum.; 47, 38. 55. 59), — ಚಿಕ್ಕೆ ಮಾದೆಯ. N. (Bp. 47, 4). 
— ಚಿಕ ಮಾನು ೩ small fish; ೩ kind of fish (ಶಕುಲ Mr. 410). 
ಚಿಕ್ಕ ಸಾನು ಬನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಮಾನ ನುಂಗಿತನ್ತೆ (೪). - ಚಿಕ್ಕೆ ಮೂಗಿ 
ನನ್ನ a Tl man ನಕು ವ್ರ ಗತ). -- ಚಿಕ್ಕ ಮೆಣಸು small 
chilli ಚಿಕ್ಕೆ ಮೆಣಸಿಗೆ ಕಾರ ಹೆಚ್ಚು (Prv.). — ಚಿಕ್ಕ ್ಸಿ. “ಅಮ್ಮ 
= ಚಿಕ್ಕೆ ತ (My.). — ಚಿಕೆ ಕೈಯ್ಯ. “ಅಯ್ಯ. an ele ಕ 3, 82). 
2, N. {c). — — ಚಿಕ್ಕವ. ಅನೆ, asmall, or young, male person (C.). 
ತನುಜರೊಳ್‌ ಚಿಕ್ಕೆ ಪ (ವಟು Mr. 309). sec Bp. 48 sum.; 50,7; 
7, 1, 1; 2, 35: 4, ಫಸ 200. — ಚಿಕ್ಕ ವಳು. -ಅವಳು. ೩ small, ©r young, 
female person (ಬಾಲೆ Nr; My.). ಚಿಕ್ಕವು. -ಅವು. ಷಟ ೩೯೯ 
small things (C.). — ಚಿಕ್ಕವ್ವ. -ಅವ್ವ. ವ ಚಿಕ್ಕ ತಾಯಿ. (C.). -- ಚಿಕ್ಕೆ 


ಸರ್ಲೆಹಕ್ಳಿ. ಇ ಗುಬ್ಬಿಟೀಲ, (My.). — ಚಿಕ್ಕೆ ಹೆಣ. ೩ ತilver fanam , 


worth ke NE (My). — ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗಿ. ಹಾ ಚಿಕ್ಕವಳು. (ಬಾಲೆ 
51, 65). — ಚಿಕ್ಕಾಕೆ. -ಆಕೆ. ಎ ಚಿಕ್ಕವಳು. (C.). — ಚಿಕ್ಕಾಣೆ. -ಆಣೆ. ೩ 
silver Ana (01/2. — (the ನ ಚಿಕ್ಕ probably is i Genitive, 
etc. of a lost ಚಿಕು ಸ) 

ಚಿಕ್ಕೆ 0118. 1, flat-nosed (Sk.). 

ಚಿಕ್ಕ cikka. 2. Tbh. of ಶಿಕ್ಕ. a sling, a net; -೩ network for 
carrying or suspending burdens, a muzzle, etc. (Te., T; Te: 
೩1೦ ಚಿಕ್ಕೆ). ಚಿಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಇಡಲ್‌ ಪಟ್ಟದು (ಕಾಚಿತ, ಶಿಕ್ಕಿತ, ಉಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಡಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ ದು $i. 378; ೩೦೮ also 274). 

ಚಿಕ್ಕಟ cikkata. = ಚಿಕ್ಕ್ಯಾಡ್ಕ, 610. a 80೩. (My). 

ಚಿಕ್ಕಣ. cikkana. 1. a small bodice. 566 ೩. ಚಕ್‌. 


*ಚಿಕ್ಟಣ cikkana. 2. small bits. ಮೆಣಸು ಗಡಲೆಯ ಪುಡಿ 
ಯೊಳಡಸಿದಲ್ಲವಲ್ಲಣಿಗೆಯ ಚಿಕ್ಕಣಂಗಳಂ ಸವಿ ಸವಿದು ೫%. 4, 87 ೪8: 


ಕ್ಕ 618180೩... 570000 glossy; slippery; bland, soft, «1101611; 
uncluous, greasy. 


ಚಿಕ್ಕಣಿಕೆ cikkanlke. 71, of a plant (ಬಸ್ಸಿ Mr. 110, two MSS. 
ಭಣ್ಣಿ). 

ಚಿಕ್ಕ ತನ cikkatana, childhood, youth {G; ಕಾಮೌರ 
ಬಾಲ್ಯ 6; ೫, 1, 4; 5, 32. 166). 








ಚಿಕ್ಕಲಿಗೆ cikkalige 


ಚಿಕ್ಕಲಿಗೆ 61181189. -- ಚಿಕ್ಕ ಲಿಗೆಮುದ್ದಾಯಿ. ಗ. (3. 59, 6). 

ಚಿಕ್ಕಸ cikkasa. 

ಚಿಕ್ಕಾ ಜಸ. ಎ ಚಿಕ್ಕೆ.-- ಚಿಕ್ಕಾದೇವಿ. ೫. (Bp. 59, 8). 

ಚಿಕ್ಳಾಡ 018186೩. = ಚಿಕ್ಕ್ಯಾಡು, ೮೦. (5. Mhr.). 

ಚಿಕ್ನಾಡಿ 600861, ಎ ಚಿಕ್ಕಾಡು, 60. ಚಿಕ್ಕಾಡಿ ತಗಣೆಯೂ ರಕ್ಕಸರು 
ಜಾರೆಯರು ಒಕ್ಕೆಲಿಕ್ಕುವರು ಇರುಳೆಲ್ಲ; ಬೆಳಗಾಗೆ ಸುಕ್ತಿ ದೆ್ತಿಹೆರು (59). 


ಚಿಕ್ಕಾಡು cikkaqdu. (fr. ಚಿಗಿ 3). ಎ ಚಿಕಟಿ, ಚಿಕ್ಕಟ, ಚಿಕ್ಸಾಡ, 
ಚಕ್ಕಾಡಿ, ಚಿಗಟಿ. ೩ ಗೀ೩ (C.; 8. 1, 24; ಅವೆ Mr. 177. ಚೆಳ್ಳು, 
ತೆಳ್ಳು, ತೆಳ್ಳು; Te. ತುಳ್ಳು). 


ಚಿಕ್ಕಾಸು 018850. a small cash. sees. ಚಿಕ್‌. (Tu.]. 

ಚಿಕ್ಕಿ cikki. 1. a young female; N,; [anaunt. 7. u3]. 

ಚಿಕ್ಕಿ cikki. 2, = ಚಿಕ್ಕೆ, ಚುಕ್ಕಿ, ಚುಕ್ಕೆ. ೩ spot, a speck, a 
dot, as that of a cat, of ೩ leopard, of a horse, ೦೯೩ 


cloth, etc. (C.). 2, astar (C). see B.3,31. 55.98. 
— ಚಿಕ್ಕಿಹಾವು. the venomous snake Trimesurus andersonii (Bd ). 


barley: meal. 


ಚಿಕ್ಕೆ cikke.= ಚಿಕ್ಕೈ 2, etc. (B.4, 36 6 C).— ಚಿಕ್ಕೆ ಬೊಟ್ಟು. 
a round black dot applied to the region between the eyes vr 
to the forehead (My.). 


ಚಿಕ್ಕೆ €1೩%ಂ, = ಚಿಕ್ಟಾ. 
betel-nut. 

ಚಿಗ 618೩. ಚಿಕ್ಕ. 1806, small: --ಚಿಗೆಪ್ಪ. -ಅಪ್ಪ. ಇ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ. 
(೧,; B. 2, 7). — ಚಿಗವ್ವ. -ಅವ್ವ. ಇ ಚಿಕ್ಕವ್ಹ. (೦,; 8. 1, 25). 

ಚಿಗಟಿ 618[೩. ಎ ಚಿಕ್ಪಾಡು, ೮೦. (1). 

ಚಿಗತು 618888೬, ಎ ಚಿಗಿತು. ೫. p. ೦8 ಚಿಗಿ 2. ಜಿಣ್ಣಿರಜೆ ಮುಲುಗಿ 
ದರಿ (ಸ. 6. -ರೊ), ಗುಣ್ಣೆದ್ದು ತೇಲಿದರು, ಬಣ್ಣಿಯ ನೊಗವು ಚಿಗತರು 
ಸಾಲಿಗನು ಕೊಣ್ಣದ್ದ ಭೊಡನು (50). ೩66 Sp. 8. ಯಾತ. 

ಚಿಗರಿ cigari. ಎ ಚಿಗರೆ. an antelope; the black buck or 
antelope, Antelope bezoartica (Gz.; €.; ಎರಳೆ, ಜಿಂಕೆ, ಮೃಗ, 
ಸಾರಂಗ, ಹರಿಣ, ಹುಲ್ಲೆ G.; df. Sk. ಛಿಕ್ಕಾರ). see 3೫. 1, 16; 3. 44. 
100. -- ಚಿಗರಿಬಲೆಗಾಚಿ.. ೩ class of people (5. Mhr.; B. 4, 130). 

ಚಿಗರು 08೩೬, 1. = ಚೆಗುರ್‌ 1, etc. to sprout. (My.). 

ಚಿಗೆರು €gಣru. 2. ಎ ಚಿಗುರ್‌ 2, etc. ೩ sprout. (೦, ತಳಿರು ಆ). 

ಚಿಗರೆ 618೩6. = ಚಿಗರಿ. an antelope. (My.; ೫. 3, 4; ಪುಲ್ಲೆ೦.). 

ಚಿಗಳಿ cigali. ಎ ಚಿಗುಳಿ. ೩ ball made of fried gingillie- 


a flat-nosed woman. 2, ೩ ೫೦೮೩೮. 3,a 


oil seed mixed with jaggory (C.; Te. ಚಿಮ್ಮಿ, ಚಿಮ್ಮಿರಿ). 


— ಚಿಗಳಿಕಸ. 
Schultz (Z.). 

A cigi. 1. to let ೩ finger or fingers 10056 (?), to 
discharge with (or from) the fingers, to throw with 
the fingers (ಅಂಗುಲಿನಿಸರ್ಜನ Smd. Dh.); to propel a 
7೩206 dic that is laid near the doubled fore and 
middle finger by suddenly disjoining them (My.). 

ಚಿ್ಗಿ 011, 2.= ಚಿಗುರ್‌ 1. 10 sprout, to shoot (C.). ೫. ps. 
ಚಿಗಿತು (೦), ಚಿಗತು (71), ಚಿಗುತು, ಚಿಗುತ (ಅಂಕುರಿತೆ G.). see ಔ. 
2, 17. 22; 3, 35. 
38 


a small herb, Cyanotis fasciculata Roem and 
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ಚಿಗಿ cigl. 3. ಎ 





ಚಿಟ8 citaki 


=ಜೆಂಗು 1, ೮1೦, ಜಿಗಿ 2. to jump (Rsv. 1, 135; 
5, 551೩; J. 7, 46; 13, 48. 50; 23, 47; 27, 44. 45; My.). ?. ೧. ಚಿಗಿದು. 
ಮೇಲಕೆ ಚಿಗಿವುದು ಅನಿಲಂ (ಪ್ರಭೆಂಜನ ಸೆ. 52, ೦. :. ಜಿಗಿವುದು). 


ಚಿಗಿರ್‌ 018%. quickness. sees. ಚೇಗ. 
ಚಿಗಿಲ್‌ 61೯11. = ಜಿಗಿಲ್‌ 1. 


to be sticky, etc. ಚಿಗಿಲ್ತುದು 


(ಸಅಗೊಣ್ಣುದು 5). 


ಚಿಗಿಸು 618150. to cause to jump, to cause to run 
about quickly (J. 17, 57). 

ಚಿಗುರ್‌ 68೯. 1.= ಇಗರು2, ಚಿಗರು 1, (ಚಿಗಿ 2), ಚಿಗುರು 1. 
to sprout, to shoot (ಪಲ್ಲವೋತ್ಪತ್ತಿ Smd. Dh; Tu. ಹಿಗ್‌ರ್‌; 
Te. ಇಗುರು ೩೧6 ಚಿಗುರು, ೩ an initial ಚ್‌. may be dropped in 
Te., see Br. s. his ಚೈ, and see this confirmed s. ಇಮೆ ೩೧೮ ಈರ್‌3; 
T. ಕಿಳ್ಳೆ; ತ 3. ಕೆಯ್‌ 5). ೫. ನ. ಚಿಗುರ್ತು (5d. 286). ಚಿಗುರ್ತು 
ದು ಎನೆ, ಚಿಗುರಾದುದು (Kk. 23; Sm. 21). 

ಚಿಗುರ್‌ ಬಃ. 2. ಎ ಚಿಗರು 2, ಚಿಗುರು 2. ೩ sprout, a shoot. 
— ಚಿಗುರಾಗು. -ಆಗೆ. 10 sprout, etc. (ಚಿಗುರ್‌ Kk. 23; Sm. 21). 

ಚಿಗುರಿಸು 6180೯150. to cause to sprout, etc. (J.30,5; 
C.); to cause to expand, as the mind (Grj. 4, 56). 

ಚಿಗುರು guru. 1.= ಚಿಗುರ್‌ 1, tc. P.p. ಚಿಗುರಿ (]. 15, 18; 

C.). ಚಿಗುರದ ಆ ಮಾವು (3, 3). 8c Pv. s. ವನ. 

ಚಿಗುರು ತಟ. 2. ಎ ಚಿಗುರ್‌ 2, 610. (೦; ಪಲ್ಲವ, ಕಿಸಲಯ ೦೯ 
ಕಿಸಲ 51. 123%; ಕೊನರು G.; ೫. 3, 57; Te.). --.ಚಿಗುರು ಕೊಮ್ಟೆ.- the 
young branch ೦೯೩ ಟೋ (ವಿಟೆಪ Si. 440). -- ಚಿಗುರುದೋಜು. -ತೋ 
ಆ. shoots to appear; to shoot, to sprout (Rim. 2, 4, 19). 
— ಚಿಗುರೆಲೆ. -ಎಲೆ. ೩ young betel leaf (My.); a fresh leaf 
(ಖy.). ಚಿಗುರೆಲೆಗಳಿಂ ಕೂಡಿರುವ ಕುಡಿಲು (ಪಲ್ಲವ, ೬೦. Si. 123). ಹಣ್ಣೆ ಲೆ 
ಉದುರುವಾಗ ಚಿಗುರೆಲೆ ನಗುವುದು (ೌಣು.). 

ಚಿಗುಳಿ ciguli.= ಚಿಗಳಿ. (Bp. 14, 15; ೫.9, 75; ೫47). 

ಚಿಚ್ಚಕನ್ಪಿ ॥-cakgu. the mental eye (ದೆ4%, 2, 70). 

ಚಿಂಚಿ 6101. = ಗಿಂಚಿ, «10. 

ಕಾಕ-. 


ಚಿಂಜೆ 61809. ಎ ಬೆಂಜೆ.; ೩ ೧೦೧೮, ೩ ೪೮1! (ನಿಪಾನ್ನ ಉದಪಾನ, 
ವಾಪಿ, ಆಹಾವ ಔ.; see T., M. 5. ಕೇಣಿ). 

ಚಿಂಚೆ 61806. 1 10mಂrind 1ೀ (ಆಮ್ಲ, ತಿಪ್ವಿ ಣೇಕೈ ಪುಣಿಸೆ 24. 125). 

ಚಿಟ 61೩. 1.ವಾಸಕೆೇಅ1, etc. ಚಿಬಿ10. ಇ, (ಚಿಟ್ಟು 1). little- 
ness, €tc. — ಚಿಟಿಕೊಳಗು.  ಚಿಟ-, ೧.೪. (5. ರ — ಚಿಟಗುಬ್ಬಿ. 
a humming bird (Bd.; ವರ್ತಿಕೆ ೮, 6101). 

ಜಿಟಿ cita. 2—uU2. an imitative sound. — ಚಿಟಗುಟ್ಟು. 
-ಕುಟ್ಟೊ. to throb, as the head with pain (from hearing, My.) 

ಚಿಟಿ clita. 3 an imitative sound.— ಚಿಟಿ ಚಿಟಿ. rep. the 
sound produced when water touches burning oil (My.). 

ಚಿಟಿ cita. 4 ಎ ಚಟ. ಚಿಟಿ ಪಟ. reit. the snapping sound of 
corn in being parched (My.). 

ಚಿಟಿಕಾಯಿಂಸಂ cifakayisu. to loosen a thorn in the flesh with ೩ 
needle (My.; H.); to cause pain (My.). 

U8 citaki. 1. ಎ ಚಿಓಿಕೆ 1, etc. (My.). 

ಚಿಟಿಕಿ citaki. 2, ಎ ಚಿಓಿಕೆ2, etc. (My). 


the plant Abrus precatorius Lin. see 


ue citaki 


ಚಿಟಿಕಿ citakl. 3. = WUE4, etc. (My). 


ಜಿಟಿಕಿಸು citakisu. to push (a thing) ೩ little forward 
with any kind of lever (My.). 


ಚಿಟಿಕು citaku.= ಚಿಟುಕು2. ೩ sound in imitation of 
the cracking 0 or snapping of the finger joints. 2 that 
quantity of thread which when wound upon a 7061, 
js indicated by a snapping sound of the recl and 
forms a skein (5. Mhr.). — ಚಿಟಿಕು ಮೆರಿ. (0 intertwine the 
fingers with the end downwards and crack their joints by close 
pressure (C.), occasionally done by females when cursing 
somebody (C.). 

ಚಿಬಿಗೆ citaga. the red minivet (Bd.; ೫:.). 

ಜಿಟಿ citi. 1.= 86s, etc. WH1. smallness, littlencss. 
(Te.). — ಚಿಟಿಕೊಳಗು. = ಚಿಟ-. the small appendages at the 
back of the hoofs of cattle, the hind-hoofs (B- 3, 24). — ಚಿಹಿಗಿಣಿ 
the common Indian bee-eater (Bd; Pr.). — ಚಿಟಿಗೊಳಗು. ಇ 
ಚಿಟಿಕೊಳಗು. (3. 1, 21; 3, 16). - ಚಿಟಿ ಮಿಟಿ. reit. the state of 
being scarcely sufficient (5. Mhr.) 

ಜಿಟಿ citi. 2. ಎ ಚಿಟಿ2. an imitative sound. — ಚಿಟಚಿಟ ಹೊಡೆ. 
to throb, as the head from ache (5. Mhr.). 

ಜಿಟಿ citi. 3.= ಚೆಬಿಲ್‌, ಚಿಳಿ1. animitative sound. — ಚಿಟಿ 
ul. rep. the sound of sparks or flames bursting forth and 
crackling (Bp. 17, 19; My.); of roots being torn (32, 24), cic. 


—ಚಿಟಿಚಿಟಿಚ್ಛಿಟಿ. ಎ ul ul. (Bp. 56, 32). — ಚಿಟಿ ಚಿಚಿಲ್‌. ಎ ಚಿಟಿ. 


uu. (Bp. 58, 59; C.).— uUuuAು. to crackle, etc. (Bh. 1, 

20, 55). 

` ಚಿಟಿಕೆ cite. 1.= ಚಿಟಿಕಿ1, ಚಿಟುಕು2, ಚಿಟಿಕೆ, ಚಿಟುಂಕು. 
a snap with a finger and the thumb (C.; Te.; Mhr. 
ಚಿಟಿಕಿ ಚುಟಿಕಟ T. ಚುಣ್ಣು ದಲ. 5ಓ. ಛೋಟಿಕಾ). -- ಚಿಟಕೆ ಹಾಕು. 
to snap with a finger and the thumb (My.). 

ಚಟಿಕೆ citike. 2. = ಜಿಟಿಕಿ2, ಚಿಟಿ 1, ಚುಟಕೆ2. ೩ little (My); 
೩ pinch, as of snuff (My.). 

ಚಿಟಿಕೆ citike. 3. a castanet (Te.).— uಟಿಕೆತಾಳ. = ಚಿಟಿಕೆ. 
(My.). 

ಚಿಟಿಕೆ citike. 4.= ಚಟಕ 3, ಚುಸಿಕೆ1, ೧. v. burning the 
body, especially some parts of the head, with a piece 
of a hot glass-bracelet or a piece of hot leather in 
order to cure particular diseases (My.; Te.). — ಚಿಟಿಕೆ 
ಹಾಕು. 10 apply such a burn (My.). 

uUಿmಾv elfipala. the three-nerved zizyphus tree, 
Zizyphus glabrata Heyn. (St. & Pl; Te. ಜಿಡು ಪಾಲ). 

ಚಟಿಲ್‌ citi. ಚಔಲು.= ಚಟ3, ಚಿಳಿಲ್‌. ೩೫101181೪೮ sound: 
the crackling of flames, etc. (Bp. 56, 32; 0. ಚಿಟಿಚಿಟಿಲ್‌, 
ಚಳಿಚಿಟಿಲ್‌), the clashing of weapons, etc. gf. Te. ಚಿಟಿಲ್ಲು 


ಚಿಟ್ಟು. ಚಿಟಿಲುಂ ಚಿಣಿ. ೩ sound as is heard ೦೧ ೩ battle-field 


(ಕಾಡುವೆಡೆ ೦೬ I, 37). — ಚಿಟಿಲು, ಚಿಟಿರೆನ್‌. -ಎನ್‌. 
(Bp. 23, 16). } ನ್‌. -ಎನ್‌. 10 crackle, etc. 


ಚಿಟಿ ಕ cifuka. an imitative sound. - - ute ಚಿಟುಕನೆ. 
rep. with the sound of ties being torn (Bp. 32, 44). 
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ಜಿಡಾಯಿಸು cdyisu 
a disk-like or round appearance 


ಚಿಟು ಕು 618೬. 1. 
or object ( ಬಿನ್ಪು Mr. 330 in threc MSS., one MS. ಜಟಕು), 


ಚಿಟುಕು ಂtuku. 2. ಎ ಚಿಟಕು, ಚಿಬಿಕೆ1, etc. alittle. ee 


ಕೆಯ್‌-, - ಚಿಟುಕಿಕ್ಕು. ಇಕ್ಕು. 10 snap with a finger and the 
thumb (Bp. 61, 20). ್‌_ಡಟುಕಿಡು. -ಇಡು. ಷಾ ಬಿಟುಕಿಕ್ಕು. (Bp. 31, 
16; 55, 46). - ಚಿಟುಕು ಮುರಿ. = ಚಿಟಿಕು ಮುರಿ. (My.). 


ಬಿಟುಳೆ cituke. = = ಚಿಭಿಕೆ ।, ೦೦. {My.). 


ಜಿಟುಂಕಿಸು citunkisu. to snap with a finger ard the 
thumb (Rsv. 8, 82 ಇ೩.; Te. ಚಿಟುಕು). 

ಜಿಟುಂಕು citunku. = ಚಟಕೆ1, ೮10. -- ಚಿಟುಂಕು ಗೆಯ್‌, ಎ ಚಿಟು 
ಕಿಕ್ಕು. Rsv. 5, 85 ೪೩.). 

ಜಿಟಿ ಕಷ. -- ಚಿಟ್ಟಹುಲ್ಲು. (ಮಾಲಾತೃಣಕ, ಭೂಸ್ತ್ಮಣ 81. 165). 

ಚಿಟ್ಟಿ ನೆ. clffane. (fr. ಬೇಲು). 
2, ಜ್ಯ 5, 132). 

ಚಿಟ್ಟಿ ಮೃ © ciitambala. the town of Chellambrum 
ಣೆ ಚೌ ಲ). 566 ತಿರು- ಲ. ಚಿದಮ್ಬರ. 


ಚಿಬ್ಬ್ರಾ ಮುಟ್ಟ cittamutti. a perennial plant, ೫೩೫೦೧1೩ 
pe ನಾ: (St. & Pl; Te. ಚೆಟ್ಟಮುಟಿ). 

ಜಿಟ್ಟಿ cifti.= ಚಿಟ್ಟಿ 1, 
ಸ (5. 711; ಸ ೩ ಚಿಟ್ಟಿ); onc equal to four solige (My. 
೩ ಚಿದ್ಬೆ; 
ಗು 

ಚಿಟ್ಟಿ olffl. = ಚಟ್ಟೆ. a rough daybook, an account taken on slips 
of paper before written (My.; Br.; H. ಚಿಬ್ಕಾ). 

ಚಿಟ್ಟು cittu. 1. ಎ ಕೆತ್ತು 1 0. v., etc. smallness, shortness, 
€೭೦. 4. ಸಿಡಿ1.-- ಚಿಟ್ಟಿರಳು. -ಅರಳು. ಇ ಚಿಟ್ಟುಹರಳು. [£೪. ಚಿಟ್ಟೆ, 
7. ಚಿಟ್ಟು, Te. ಚಿಟ್ಟಿ]; (My.; Si. 147). — ಚಿಟ್ಟಿಲಿ. -ಇಲಿ. ೩೩೧೩! 
rat, ೩ 770056 (ಗಿರಿಕೆ, ಬಾಲಮೂಷಿಕೆ Si. 170; My.; Te. ಚಿಟ್ಟಿ ಲುಕೆ). 
— ಚಿಟ್ಟುದ್ದು. -ಉದ್ದು. ೩ small kind of uddu (My.).— ಚಿಟ್ಟುಹರಳು. 
a herbaceous shrub, Sida cordifolia (ಬಲೆ, ವಾಹ್ಯಾಲಕೆ $i. 147). 
2, a small kind of castor-oil seed (My.). — uಿಟ್ಟೋಟಿಗೆ. -ಊಲಿಗ. 
work of small importance (My.). 

ಜಿಟ್ಟು cit{u, 2. loathsomeness, disgust (My; Te.; 566 
ತಲೆ-). ಚಿಟ್ಟು ಹಿಡಿಯಿತು (My.). 0 ಸಿಡಿ6. 

ಜಟ್ಟ cifte. 1. | ಚಿಟ್ಟಿ. 


with a scream (5. Mhr.; ೫. 


a measure of grain, equal to four 


the fourth part of ೩ sdle, ಔಣ; a very small measure, 


a measure of grain. (My.). 
ಚಿ citte. 2. ಎಜಿ ಜಟ್ಟಿ 2. grass-hopper. (My.). 


*ಜಿಟ್ಟ citte. 3. gs ಗಾನ್ಸರ್ನ ಬಲಂಗಳ್ಳಿಡೆದುವು ಮಿಟ್ಟಿ 


ಸೆನಾ ಚಿಟ್ಟಿಯ ತೆಜದಿಂ ೫, 7, 38. 0" ಜಿಟ್ಟ 2. 2, ೩ 1 plat- 
formelike structure. 


ಚಿಟ್ಟಿ elffha. ೩ roll of lands under cultivation (My.; Mbr., P 
ಚಿಟ್ಟಾ). 8366 ಕುಳೆವಾರ್‌-. 


ಚಿಟ್ಟಿ 61/11, a kind of forest tree (4. T. ಚಿಟ್ಟಿಲಿಂಗಿ). 
ಜಟ (ಕಾಕೇನ್ಸು, ಕುಲಕ, 660, Si. 130). 


ಜಿಟ್ನ ಸು ciflisu, = ಸಿಡಿಸ್ಕು ಸಿಣ್ಣಿ A. to break, to snap; 
to crack, to burst, etc. aly. occasionally; Te.). see ಮೊಗ- 


ಕು oldaylsu, to excite, to provoke (My; Mhr. ಚಿಡೆ 
£0 
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ಚಿತ್ಕೃತ t-krita. = ಚಿತ್ಕಾರೆ ೩ term used to imitate the creaking 


ಜಿಣಿ cini - 645 


ಜಿಣಿ 0111. 3. ಬಟಿ1, ಚಿಣ್ಣಿ, ಚಿಣ್ಣೆ, ಚಿನ, ಚಿಳ್ಳಿ. smallness, 
shortness (Te. ಚಿನಿ; 74. ಚಿನಮ್ಬು, ೩ litle). 2, asmall piece 
of wood, a piece of stick, which is struck with the 
ಕೋಲು ೦೯ ಪಣಿ, the thick stick or bat, in the game of 
tip-cat (C.). — ಚಿಣಿಕೋಲಾಟಿ. ಎ ಚಿಣಿಪಣಿಯಾಟ. (My). - ಚಿಣಿ 
ಕೋಲು. the small picce of wood and the bat (My.). 2, the 
game of tip-cat (Bh. 1, 6, 1). — ಚಿಣಿಪಣಿಯಾಟ. -ಆಟ. the game 
of tip-cat (5. Mhr.; B. 1, 16). 

ಚಿಣಿ cini. 2. animitative sound. (Mhr. ರಿುಣರಿುಣಣೇಂ, ೬೦ 
ring, tingle). see ಚಿಟಿಲುಂ ಚಿಣೆ. 


ಚಿಣಿಗಿ 011181. — ಚಿಜೆಗಿಹಾವು. the venomous snake Callophis 
maclellandii (20; B. 2, 26). 

ಚಿಣ್ಣಿ cinna. (fr. ಕೇಜಿ) ಎ ಚೆನ್ನ 2. a little one, a boy. 
(T. ಚಿನ್ನ, smallness; Te. ಚಿನ್ನ, ಚಿನ್ನೆ, small, etc. Tu. ಕಿನ್ನಿ). ಚಿಣ್ಣ 
ರಾಟಿ (ಕೊಸಾಟ ೮೬. 11, 66). see Bp. 15, 18; 18,91; 47, 83; V. 33, 27. 

ಚಿಣ್ಣೆ cinni. ಎ ಚಿಣಿ 1, No. 1. (Te. ಚಿನ್ನಿ). 2, ಸಚಿಣಿ 1, No. 


"2. (My). — ಚಿಣ್ಣಿ ಕೋಲು. = ಚಿಣೆ-. (My.). ಚಿಣ್ಣಿ ಕೋಲುಗಳಾಡುತ್ತ 

(Dp. 50, 2). 

ಚಿಣ್ಣೆ inne. ಐ ಚಿಣಿ 1, No.2. (My.).— ಚಿಣ್ಣೆ ಕೋಲಾಟಿ. tip-cat 
(My.): 

Ws colt. 1. = ಚಿತ್ತು 2. thought, intelligence, intellect, understanding; 
mind; the soul, heart. 

ಚಿತ" cit. 2. piling up, heaping; arranging. see ಅಗ್ನಿ-. 

ಚಿತ್‌ 61ಓ 3. ಚಿದಳ. nರೇೋಕೆ; ೮೪೮5; also; at least; just; merely. see 
ಕದಾ”; ಕಿಂ-. 

ಚಿತ". tg. = ಚೀತ್‌. an imitative sound. see ಚಿತ್ತಾರ. 

ಚಿತ cita. 1. thought of, noticed, etc. see ಅಪ- 1. 

ಚಿತೆ 011೩, 2. piled up, collected; covered; full. see ಅಪ-2, ಫಿ. 

ಚಿತಾಭಸ್ಮ o1ti-bhasma. the ashes of a funeral pile (My.). 

ಚಿತಾಭಸ್ಮಧಾರಿ 1tabhasma-dh5r]. Siva (My.). 

ಚಿತಿ 610. 1. noticing; understanding. see ಅಪ- No. 1. 

ಚಿತಿ citi. 2. piling up, heaping; collecting, accumulating. 2, a 
Juneral pile (ಚಿತೈ, ಸಿದಿಗೆ Mr. 398). sce ಅಪ- No.2. 

ಚಿತೆ 11. ಚಿತಾ. = ಚಿತಿ2. a uneral pile. 

ಚಿತ್ಯಲೆ 610-8816, the sentient principle of animated creatures; 
the portion of the divine intelligence (Mhr.; R.). 

ಚಿತ್ಯಾರ cit4-kara. = ಚಿತ್ಕೃತ್ಯ ಚಿತ್ಯೃತಿ, ಚೀತ್ಕಾರ. a cry, scream, 
bray; croaking; creaking (Cpr. 5, 64 va.; J. 19, 8). 


of wheels (Mr. 89; Abh. P. 13, 67). 

ಚಿತ್ಕ 98 cit-kriti. = ಚಿತ್ಯ ಎತೆ್‌ the creaking of wheels (Rsv. 6, 11 
va., twice; 13, 76). 

ಚಿತ್ತೆ citta. 1. perceived, considered, etc. 2, thinking, thought; 
intention, aim, wish, will (ಬಗೆ Ce. 11, 60). 3, the seat of intel- 
lect: the heart; the faculty of reasoning: the mind (ಮನಸ್ಸು Nn. 
134). ದೇವರು ತನ್ನ ಚಿತ್ತ ಕೈ ಬನ್ನ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿ! (8. 5, 208). 36 
Bp. 25, 12; Bh. 4, 3, 10.--ಚಿತ್ತಗೊಡು. -ಕೊಡು. 10 ೩8೯ (೦ 
(Rim. 6, 53, 27). — ಚಿತ್ತಂಗೊಳ್‌. -0-ಕೊಳ್‌. (0 become inclined. 
— ಚಿತ್ತಂಗೊಳಿಸು. -೦-ಕೊಳಿಸು. 0 cause to feel inclined; to 
fascinate, to delude (ಮೋಹನ ೮೬. 3, 54). 

ಚಿತ್ತ 011೩. 2. Tbh. of ಚಿತ್ರ. a picture, €10. se ಚಿತ್ತಾಗಾರ. 








ಚಿತ್ತು ctu 


ಚಿತ್ತ ಜ 61/13-1೩, produced within the mind: Kima (Cpr. 5, 55): 
ಚಿತ್ತ ಜನ್ಮ 61603-18೩8೫೩. = ಚಿತ್ತಜ. (Abh. P. 1, 23). 

ಚಿತ್ತ ಚಾರಿ 61(1೩]೩-೩೫ Kiama’s enemy: Siva (Bp. 9, 36; 43, 28). 
ಚಿತ್ರಭವ c1tta-bhava. = ಚಿತ್ತಜ. (5d. 16. 164). 

ಚಿತ್ತಭವರಿಪು ಂttabhava-ripu. = ಚಿತ್ರ ಜಾರಿ. (Bp. 16, 6). 

ಚಿತ್ತಭವಹರ !ttabhava-hara. Siva (Bp. 54, 45). 

ಚಿಶ್ತಭೇದ citta-bhéda. inconsistency, contrariety of purpose ೦೯ 


will. (R.). 


ಿತ್ತಭ್ರವೌ tta-bhrame. wandering of mind; madness (My.). 


see Prv. 3. ಪಿತ್ತ ಭ್ರಮೆ. 


ಚಿತ್ತ ಮೋಹೆನ 61608-858383. alluring, fascinating, ೦೯ hewitching 
the mind; confusion or infatuation of mind. (Kavy. III, 3, 
B, 103). 


ಚಿತ್ತಯಿಂಸು 61118716. = ಚಿತ್ತೆಯ್ಬು, ಚಿತ್ತ ವಿಸು. 10 ೧೬ the mind upon, 


to attend to, to notice, to take notice of, to consider (Bp. 55, 3). 

ಚಿತ್ತಯ್ಸು 611೩158. = ಚಿತ್ರ ಯಿಸು, tc. (Cpr. 5, 85; Bp. 1, 54; 2, 4. 
16; 14, 20; 22, 41; 24, 78; 37,5; 57, 62; ೫%. 1, 8, 7. 8. 10. 24. 48; 
J. 2, 21). 

ಚಿತ್ತರ tara. Tbh. of ಚಿತ್ರ. (My.). 

ಚಿತ್ತರಟ cittarate. N.ofa plant (ರುಚಿ, ಸಿಂಹಿಕೆ Mr. 130). 

*ಚಿತ್ತರಟ್ಟೆ 1೩೩1.  ಚಿತ್ತರಟೆ. ಚಿತ್ತ ರಟ್ಟಿಯ ಕಾಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನನಣ 
ಸುನಿರಯ್ಯಾ 7%. 28. 

ಚಿತ್ರವನ್ತೆ 61112-7೩7113. a man possessing observation; a spy or 
secret agent (ಪ್ರಣಿಧಿ Mr. 268). 

ಚಿತ್ತ ವಿಭ್ರವಂು itta-vibhrama. derangement of mind, madness. 

ಚಿತ್ತ ನಿಮೋಹನ !tta-vimರhana. = ಚಿತ್ತ ಮೋಹನ. 566 ಮನಂಗೊಳ್‌; 
Cpr. 6, 61. 

ಚಿತ್ತ ವಿಸು 61113908, ಎ ಚಿತ್ತಯಿಸು, ec. (Bp. 10, 48; 13, 29; 16, 28; 
43, 12; 50, 74; Bh. 3, 13, 15. 16). 

ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ 61118-171111, disposition of mind, feeling; iaward pur- 
pose, emotion; thinking, imagining; the mind, the attention. 
566 Sp. 3. ಮದವೇಜಿ; Cpr. 5, 135 va. 

ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿ citta-Suddhi. purity of mind (My.; Mhr.). 

ಚಿತ್ತಸನಖನ್ನತಿ citta-samunnatl. arrogance, pride. 

ಚಿತ್ತಸ್ಫುರಣ citta-sphuraya. the trembling, quivering, or expand- 
ing of the mind; the act of flashing on the mind. see ಕಣ್ಮಲೆ. 

ಚಿತ್ತಾಗಾರ 61(182-8888೩. ಎ ಚಿತ್ತಾರ. Tbh. of ಚಿತ್ರಾಕಾರೆ. ೩ ;೦೯- 
trait, etc. (Smd. 345). 

ಚಿತ್ತಾಭೋಗ ॥tta-ibhga. full consciousness of pleasure or pain. 

ಚಿತ್ತಾ ಭ್ಯನ್ತ ರ ॥tta-abhyantara. the interior of the heart (Bp. 
3, 67). 

ಚಿತ್ತಾರ 6118-88೩2, Tbh. of ಚಿತ್ರಾಕಾರೆ. ೩ portrait; any picture 
(೦,; i. 177). -- ಚಿತ್ತಾರ ಬರೆಯುವವನು. (ಚಿತ್ರಕೆರೆ, «60. Si. 338). 

*ಚಿತ್ತಾರಿ 614. ಇ ಚಿತ್ತಾರಿಗ. ವಿಧಾತ್ರನೆಮ್ಟ ಚಿತ್ತಾರಿಯ ವರ್ಣಕ್ರಮಂ 
ಗೆಯ್ದ ಕದಳೀಗರ್ಭಶ್ಯಾಮಮೆಮ್ಚ ಬಣ್ಣ ದನ್ತಾದುದು ೫. 2, 39 ೪a. 

ಚಿತ್ತಾರಿಗ 61(1878-18೩. ೩ ನಖ: [ಆಯೆಡೆಗಳೊಳಂ ವ್ಯಾಳಂಗಳಪ್ಪಾನೆ 
ಗಳಂ ತನ್ನ ಚಿತ್ತಾರಿಗೆರಿನ್ದಂ ಬರೆಯಿಸಿದಂ 1, 34, 11]; (ರೆಂಗಾಜೀವ, 
ಚಿತ್ರಕರ Nr.).. 

ಚಿತ್ತಿನಿ clttinl. an intelligent woman (Gr). 7, 11 va.). cf. ಚಿತ್ರಿಣಿ? 


ಚಿತ್ತು cittu.= wy. the clearing-nut tree. (5೩. ಓ೫1; : 
T ತೇಜು, ತೇಜಾ ಮೆರ, Strchnos L.). 


ಚಿತ್ತು ctu 


ಚಿತ್ತು 61110. 1. a rough copy or draft (Br, R.). 3a blot, 83 
of ink; a blot, an obliteration of something written; corrections 
in writing (My.; H.). 

ಚಿತ್ತು lttu. 2 Tbh. of ಚಿತ್‌1. thought, ctc. (My; Siv. 1, 
81 va.). 

ಚಿತ್ತೆ 0110. Tbh. of ಚಿತ್ರೆ. the fourteenth lunar mansion. (C.; 
Te). [ಚಿತ್ತೆಯ ಸರಿಯನ್ತೆಜಿಗಿ ಫೋದುದನಮುರ ಸಮಾಜಂ ಗಿ). 14, 147]. 
2 a female who has the mind on (. 6, 22). 

ಚಿತ್ತೋದ್ರೇಕ 61103-86588, pride (ಗರ್ವ 6.). ಕ 

ಚಿತ್ರ್ರಕಾಶೆ clt-prakia. he who is universally known for his 
intellect or wisdom (Siv. 2, 98). 

ಚಿತ್ಕೆ 61076. ಇ ಸಿದಿಗೆ1. ling up. 2 funeral pile. 

ಚಿತ್ರ 6108, ಇ ಚಿತ್ತ, ಚಿತ್ತರ. perceptible; conspicuous; bright- 
coloured; anything bright or coloured which strikes the eyes; 
a brilliant ornament, an ornament; a spot. 2, variegated, 
spolted, speckled; variegated colour. 3, a painting, 0 picture, 
a sketch (ಬರದೆ ಚಿತ್ರ Nn.8). 4, auspicious (ಭದ, ಶುಭ ೫. 
5, a wonder, a mare! (ಅದ್ಭುತ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 8). 6, red, or any 
metal (ಲೋಹ 8). 7, a mark on the forehead (ತಿಲಕ, ಬೊಟ್ಟುಃ). 
8 ನ ಮೂಲಿಕೆ, ಚಿತ್ರಮೂಲ. (8). 9, wind (ಮಾರುತ, ವಾಯು). 
10, various modes of writing verses (189). IIL, 2, ಔ, 75 seq; 
ಸಾಧನ). 11, N. of two vrittas (Ch.)). 12, N. of two other 
metres (Ch.). 13, ಇ ಚಿತ್ರ. (ನಕ್ಷತ್ರಭೇದ 9). ಚಿತ್ರ ತೆಗೆ (.; ೫. 
5, 271) ೦೯ ಚಿತ್ರ ಬರೆ (೦; 8. 3, 49; 5, 171. 275; Pv. ೩. ಗೋಡೆ), ಐ 
draw ೩ picture. — ಚಿತ್ರದುಡಿಗೆ. -ತುಡಿಗೆ. cloth of variegated colour 
(Si. 271). 

ಚಿತ್ರಕೆ 610788೩. ೩ painter (ರಂಗಾಜೀವ, ಚಿತ್ರಿ Mr. 377; Grj. ೩ 106 
va). 2 aJeopard or chita. 3, a sectarial mark on the forehead 
(ಫುಣ್ಣ op tc. Mr. 335). 4, the plant called Ceylon 100001 
Plambago zeylanica Lin, (ಪಾವಕ, ಚಿತ್ರಮೂಲ ೫%. 12); ವ್ಯಾಲ, ಅಗ್ನಿ, 
ಚಿತ್ರಮೂಲ Mr. 128). 5, the castor-oil plant, Ricinus communis. 
6, the bendu with (or of) which the Sirdgranthi is made (Mr. 
334, one MS. ಕೀಲಕ; My.). 

ಚಿತ್ರಕಮ್ಮಲ oltra-kambala. a variegated blanket. see Nr.s. 
ಮೇಲೆ. 

ಚಿತ್ರಕಮ್ಚಳಿ ಂ॥tra-kamba]l. ಎ ಚಿತ್ರಕಮ್ಟಲ. (My; Si. 271). 

ಚಿತ್ರಕರ 61೩-8೩7೩. a painter. 

ಚಿತ್ರಕಾಯ itra-kiya. a tiger, a panther, a chia (ವ್ಯಾಘ ಈ etc., 
ಹುಲಿ Mr. 159). 

ಚಿತ್ರಕಾರ ॥tra-kira. a painter. (My.). 

ಚಿತ್ರಕುಟ l(ra-kuti. ೩ ten: (ಗುಣಲಯನಿ, ದೂಷೃ, ಗುಡಿ Mr. 288). 

ಚಿತ್ರ ಕೂಟ oltra-kiita. N. ofa hill and district, Chitrakote or 

* Chatarcot near Kampta. (Rim. 2, 4 sum,; Si. 101). 

ಚಿತ್ರಕೃತ್‌ ಂ॥tra-krlt, a painter. 2, the tree Dalbergia oujeinensis, 

: ಚಿತ್ರಗಾe oltra-gara. a painter, one ‘of the caste of painters (ಲ; 
೫. 3, 49; 5, 83). ಕತ್ತೆ ಚಿತ್ರಗಾಜನ ಮಿಣ್ಣ, ಹಣ ನೋಟಗಾಜನ ಮಿಣ, 
ಟಿವಣೆ ಶಾನಭೋಗನ ಮಿಣ್ಣ (ಗಣ). ಡಿ 

ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಂ॥tra-gupta. N. of one of the beings recording the 
vices and virtues of mankind in Yama’s world. (My.). 

ಚಿತ್ರತಣ್ಣುಲೆ ಂ॥tra-taplule. the vegetable substance Erycibe panicu- 
lata, considered of great efficacy as a vermifuge.” 

ಚಿತ್ರತರ !tra-tara. uncommonly beautiful or wonderful (ವಿಚಿತೆ 
G.; Sév. 4, 51). ಕ್ರ 


ಚಿತ್ರಪಟ cltra-pafa. a painting, a picture; (My.). 

ಚಿತ್ರಪತ್ರ 01೩.7೩೩. a coloured leaf; brilliant decoration or 
spots (Cpr. 7, 92 ೪೩.) Bh. 1, 12, 14; J. 17, 25). 

ಚಿತ್ರಪದ 6108-0೩6೩. N. of two vrittas (Ch.). 

ಚಿತ್ರಪರ್ಣಿ citra-pargl. the plant Hemionitis cordifolia Roxb. 

ಚಿತ್ರಪುಂಖ citra-puikha. an arrow. 

ಚಿತ್ರಪ್ರಾರಂಭ citra-prirambha. the commencement or the under. 
taking of a painting; the outline of a picture, a sketch, draw. 
ing: 366 ತಿಟ್ಟಿ ವಿಡು. 

ಚಿತ್ರಭಾನು citra-bhinu. bright-shining; the sun; fire (J. 28, 15). 
2, the sixteenth year of the cycle of sixty (C.). 

ಚಿತ್ರಮಾಲೆ 6148-೫810, ೩ wreath or row of pictures. (ರಾರ, 408). 

ಚಿತ್ರಮೂಲ citra-mila. an under-shrub, the Ceylon leadwort, 
Plumbago zeylanica Lin. (ವ್ಯಾಲ, ಅಗ್ನಿ, ಚಿತ್ರಕ Mr. 128; ಪಾವಕ 
526; ಚಿತ್ರ, ಮೂಲಿಕೆ ಸಂ. 5; ದನ, ವೃಕ್ಷ 110; ಪಾವಕ್ಕ ಚಿತ್ರಕ 122), ೩lಂ 
the rose-coloured leadwort, Plumbago rosea Lin. (St. & Pl). 

ಚಿತ್ರಮೂಲಿಕೆ 0117೩-718111:6. Ceylon leadwort (ಶಿಖಿ, ಮೂಲಿಕೆ Nn. 4). 

ಚಿತ್ರರಥ ॥tra-ratha. having a bright or splendid chariot: fire; 
the sun; N. of the king of the Gandharvas; etc. 566 ಚೈತ್ರ ರಥ. 

ಚಿತ್ರರೊಪು 610/8-808. ಇ ಚಿತ್ರಾಕಾರ. ೩ portrait. (Bp. 42, 3). 

ಚಿತ್ರಲತೆ ಂ॥(ra-late. N. ofa metre (Ch.). 

ಚಿತ್ರಲೇಖೆ 6117೩-188186, a picture, ೩ portrait. 2, N. of a daugh- 
ter of king Vina’s minister. 3, N. of an Apsaras. (My.). 

ಚಿತ್ರವಧೆ oltra-vadhe. horrid torture (Te., R.); the state of 
being cut up into small pieces (My.). 

ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ಂtra-vicltra. variegated; various, multiform. (My.; 
B. 4, 146). 

ಚಿತ್ರವಿಹೆಗ 610೩-1888. a kind of large black bee  (ಪಣಿಮ್ಮೆ ಅಲ 
ರುಣಿ, ಬಿಂಗ, ಬನರೆ, etc. (Sm. 27). 

ಚಿತ್ರನಿಹಂಗ 6117-೪10೩08೩. ಇ ಚಿತ್ರವಿಹಗ. (ಅಲರ್ವಳಕ್ಯಿ, ಮಲ್ಲಟಾ, ಪಜ 
ವೆ tc. Kk. 14). ; 

ಚಿತ್ರವೃತ್ತಿ 610೩-171(1,. any astonishing act or practice. (Cpr. 
1, 134). 

ಚಿತ್ರಶಿಖಣ್ಣಿ ಂ!tra-$ikhaydl. having bright crests. 2, the saptarsis 
or seven great yisis (Marici, Atri, etc.) as represented in the seven 
principal stars of the constellation, of. ursa major (ಯೆಹಿಯರ್‌ Mr. 
39); the constellaiion itself. 3 

ಚಿತ್ರಶಿಖಣ್ಣಿಜ ॥raslkhandi-]a. Byihaspati. 

ಚಿತ್ರಶಿಖಣ್ಣಿ ಪ್ರಸೂತ citrasikhandl-prasUta. Bryihaspati. 

ಚಿತ್ರಸೇನ 618-8808, N. of the lcader of the Gandharvas (Bh. 3, 
18, 38). 

ಚಿತ್ರಾಕಾರ 610೩-8188. ಇ ಚಿತ್ತಾಗಾರೆ, ಚಿತ್ತಾರ. ೩ painted resem- 
blance, a portrait, a picture. 

ಚಿತ್ರಾಂಗ ॥tra-aiiga. having a variegated, spotted, or beautiful 
body; N. of a horse (Bp. 59, 38); 660, 

ಚಿತ್ರಾಂಗದೆ ctra-aigade. she who is decorated with beautiful 
bracelets; N. of the wife of Arjuna and mother of Babhru- 
೪೩0೩೧೩. (J. 17, 31. 33. 35. 9. 55). 

ಚಿತ್ರಾಂಗಿ oltra-aigl. a woman (J. 30, 8). 

ಚಿತ್ರಾನ್ನ 618-8778, rice dressed with coloured, or various; 
condiments; a hotchpoich of boiled grain. (Mhr.; Mye): 

ಚಿತ್ರಾಪುರ 6118-788೩, . N. ofa place in North Canara where thé 
guru of the Sirasvata Brihmanas resides (Mg.). 
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ಚಿತ್ರಾನಲಮ್ಚನ citra-avalambana 647 


ನ ಚಿತ್ರಾನಲವ್ರ್ರಿನೆ cltra-avalambana. 
having various colours (J. 30, 16). 
ಚಿತ್ರಾವಹ citra-avaha. producing wonder (Cpr. 6, 99). 
*ಚಿತ್ರಾವಳಿ citravall. a kind of cloth. ಪಟಾ ಚಿತ್ರಾವಳಿ ಜೋಗಂ 
ಪೇಖಾಯಂ ದೇವಾಂಗಮೆಮೃ ವಸನಂಗಳನೇಂ ಫಳಿಯಿಸುವವೊ ಗಿಂ. 5,34. 


ಚಿತ್ರಾಸನ cltra-Asana. a square carpet of ೩ varicgated colour 


(Te.; °) My. ) 
ಚಿತ್ರಿ 6101... ೩ painter (ರಂಗಾಜೀವ, ಚಿತ್ರಕ ೫1. 377). 
ಚಿತಿ ಜ್ರ cltrika. = ಚಿತ್ರಕ. ೩ painter (Rim. 5, 8, 50). 


ಚಿತ್ರಿ “ಣಿ 61121. ೫. ಧ್ಯ a woman endowed with various talents 


ಪ್‌ excellencies. (R.). 
ಚಿತ್ರಿತ 6118. varicgated; painted; a picture (Cpr. 2, 47). 


ಚಿತ್ರಿಸು citrisu. to trace figures and images, to draw; to paint 


(ರೂಪಾದಿಲೇಖನೆ Sd. D., ೦. ೯. -ನಿಲೇಖನ; Cpr. 6, 64 va.; My.). 
ಚಿತ್ರಿಸಿದಂ (Sd. 274). ಚಿತ್ರಿಪೊಡೆ ತೂಲಿಕೆಯಂ ತರಿಸುವಂ (298). 
ಚಿತ್ರೆ 6109. ಇ ಚಿತ್ತೆ... ಊಂ ಬಸ್‌್‌ lunar mansion, 5010೩ virginis. 


(8. 5, 308; My.) 2, the plant Anthericum tuberosum Roxb., or 
Salvinia cucullata Roxb. 3, a sort of cucumber, Cucumis madras- 


patanus. 
ಚಿದಕು 016883. 1. = ಚಿದುಕು 1, ಹಿದುಕು1. 


ಮು; 86 ೩. ೫ಓ. ಚಿವುಟು 1). 
'ಜಿದಕು 6880. 2. ಎ ಚಿದುಕು2, ಹಿದುಕು2. 


-ಅನರೆ. the pulse ೩೪೩೭೮ when deprived of its skin (My.). 
ಚಿದ್ರಿ 011-೩೬1. ಇ ಚಿಚ್ಛಕ್ಟು. the mental eye. (Sv. 2. 96). 
ಚಿದಂಗನಾಸ್ರಿಯಂ 1t-aಿana-priya. Siva (Sév. 5, 26). 


ಚಿದವಜ್ಚತ cit-ambara. N. ofa town and temple, Chillumbrum 


near the Coleroon river (T.; My.). 


'ಚಿದಾನನ್ನೆ €1/-588163. intellectual happiness. (Smd. 2; Bp. 23, 


1). 2 ೫೫. ೦೯೩ poet (My.). 

ಚಿದಾನನ್ನ ಮೂರ್ತಿ cidananda-mfirtl. Siva (My.). 

ಚಿದಾನನ್ನ ರೂಪ ಎdinanda-rtpa. Siva (56%. 2, 97). 

ಚಿದುಕು ciduku. 1.= ಚಿದಕು 1, ctc. (My.). 

ಜಿದುಕು 686088. 2. ಎ ಚಿದೆಕು2, etc. (My.). 

ಚಿದ | ಗನೆರೂಪೆ oit-gagana-rUpa. Siva (Sév. 5, 49). 

ಚಿದ್ರೊ ® eit-rfipa. intelligent, thoughtful; amiable, good-hearted 
(ಕಡುಲೇಸು ಮನದೆವಂ Mr. 241); 3ಓಗಃ0೩ (J. 5, 9). 

ಚಿನೆ 6178, ಎ ಚಿಣಿ1. smallness; small pieces. — ಚಿನ ಕಡಿ. 
to cut into small pieces (J. 4, 38 Te. ಚಿನಕ್ಕೊಟ್ಟು, 1೦ ಓಜ: 10 
pieces). 

ಚಿನe0 618831. relating to or coming from China (B. 5, 296; 
Mhr. ಚಿನಈ, ಚಿನಾಈ). 

ಚಿನಾಲಿ 61881. a woman ‘that commits whoredom (My; Mhr., 
ಗ. ಛಿನಾಲ, ಶಿನ್ಹಳ). 

`ಚಿನಿ cini. 

'ಚಿನಿವಾರ ni (= cinna1)-var೩. ಎ ಚಿಥಿವಾಲ, ಚಿನ್ನವಾಲ, ಚೆ 


ವಾರ. ೩ money-changer; a seller of jewels; 1 ‘gold- 
smith]. (C.; 8. 4, 52; ೮. ಚಿನ್ನನರದೆ). 


ಚಿನಿನಾಲ 6181-781೩. = ಚಿನಿವಾರ. (5. 248೯). 


a certain colour (Bp. 11, 24). 


the state of possessing or 


"10 squeeze the 
soaked pulse called avare with the ‘fingers and thus 


remove its skin (My.; df. Te. ಚಿತುಕು, ಚಿದುಕ್ಕು ಚಿದುಪ್ರು, ಚಿದು 


the state of 
being freed from one’s skin by squeezing. — ಚಿದಕವರೆ. 





ಚಿನ್ನೆ 6180 


ಜಿನು 6180, ಎ ಚೆಲು1. ೩ sound (0 indicate a cry ofa 
bird. — ಚಿನುಕುರುಳಿ. N. of a bird (ಕುಕ್ಷಿಕ Mr. 175, one 
೫45. ಚಿನುಕುರಿ). 


ಜಿನುಕು 011080. a drop? (Te. ಚಿನುಕು, ೩ drop or sprinkle; 
5 ಜಿನುಗು). - ಚಿನುಕುರುಳಿ. -ಉರುಳಿ (ಎ ಹುರುಳಿ). ram steep- 
ed in water ull it germitiatcs, then seasoned with salt and 
chillies and fried (My.). 2, N.ofa village (My) 

ಚಿನುಮುಯು cinumaya. Tbh.of ಚಿನ್ಹೆಯ. pure intelligence. (My): 
(Dp. 90, 2; 96, 5; 107 pallavi): 

ಚನ್ನನ ಂintana. thinking; thinking of, reflecting upon; anxious 
thought. see Bp. 39, 29; 58%, 5, 32; ದ್ರೋಹ-. 

ಚಿನ್ನ ನೆ. 6171879. = ಚಿನ್ಹನೆ. (3೧. 35, 32; 47, 6; ಔ. 4, 97; My:)s 

ಚಿನ್ರಾಕೆ 618188೩. akindof gold necklace (5, Mhr.; Si. 218; Te.; 
7. ಚಿನ್ನಾಕ್‌-ಕಟ್ಟಗೈ). 

ಚಿನ್ತಾ ಕುಲ. cint3-akula. disturbed in thought, distracted by any 
idea, anxious, solicitous. 

ಚಿನ್ರಾ ಕುಲಕೆ 01813801819, the state of being disturbed in thought, 
etc. (ನೆ. 4, 92). 

ಚಿನ್ನಾ ಕ್ರಾನ್ತ nta-akranta. agitated or overcome by anxiety or 
care (My.). fem. ಚಿನ್ತಾಕ್ರಾನ್ತೆ (Bp. 2, 48). 

ಚಿನ್ನಾ ಗ್ನಿ cinta-agnl. extreme anxiety (Mhr.; R.): 

ಚಿನ್ತಾ ಗತೆ cinti-aiigane. carercgarded asa woman (Bh.1,8, 7. 

ಚಿನ್ರಾತರಲಶ್ವ nt-taralatva. unsteadiness of mind on account 
of anxiety (Cpr. 3, 65). 

ಚಿನ್ತಾ ಪಂತ cinti-paika. anxiety looked upon as dirt (Ssv. 4, 
99 ಇ೩.). 

ಚಿನ್ತಾಪರತನ್ರೈ cinta-paratantre. a woman who is subject toor 
in anxiety (Cpr. 3, 63 va.): 

ಚಿನ್ತಾಭರೆ 6118-008೩. excess of care (Cpr. 4, 92). 

ಚಿನ್ರಾವಂಣಿ ॥na-manl. ೩ gem of svargs, supposed to yield to 
its possessor everything wanted; the philosopher's stone. (Bp. 
1, 39; 5, 69; 31, 18; 55, 22; 61, 70; 54%. 1, 71 vas; J. 24, 39). 

ಚಿನ್ತಾರತಿ ॥nt-rati. addiction to sad thoughts (Grj. 9, 93). 

ಚಿನ್ರಾರತ್ವ inಸ-ratna. = ಚಿನ್ಹಾಮಣಿ. (Gr). 4, 43 va.; Bp- 61, 34). 

ಚಿನ್ನಾ ಲು 617110, large scales for weighing (೮.; Mbr, HH; 

Si. 327). 

ಚಿನ್ತಿಶ cintita. thought, considered; thought about, reflected 

upon; thought; care; intention. (My.). 

ಚಿನ್ತಿತಾರ್ಥ 0171118-8೯103. that which is thought about or desired 

(Dp. 157, pallavi). 

ಚಿಸ್ತಿಸೆಂ itis. to think about, to direct the thoughts towards, 

to reflect upon (21).): [ಮಾಗ್ಗ ೯ಗದಿತ ದೋಷಂಗಳುಮಂ ಚಿನ್ತಿಸಿ 

ಮತ್ತೆ ನ್ನಖುವುದುಮಂ ತಸಲೆ ಬುಧಜನಕ್ಕೆ ಕೆಲವಂ ಪೇಟಕ್ತಿಂ Kr. 1, 47; 

Pb. 1, 48]. ಚಿನ್ತಿಸಿ ಉಪಾಯಮಂ (Grd. 112). ವು ಸರ್ವದಾ 

ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ ಹಿತ ಚಿಸ್ತಿಸುತ್ತಾ ಇರ್ರಿ! (೫. 4 17). 2, to be anxi- 

ous, sorrowful, or disturbed in ನ್‌ (೦). ಗೆಲಿಗೆಟಿನೆ ಕಣ್ಣಿ (ರ್‌ 

ಸುರಿಯೆ ಚಿಪ್ತಿಪ ಪಾರ್ವನೆ (5ಣರೆ. 229). see Cpr. 5, 35; ೫. 9, ಅ; 

27, 17; 41, 13; 47, 5; $7, 50; J. 2, 30; ಔ. 3, 127. 

ಚಿತ್ತೆ «te. ಚಿನ್ರಾ. 00811, especially sad or sorrowful thought, 
care, anxiety (0; ಬಾಗುಳ ೦೬. 1, 71; ಬೇವಸ1, 58. ೨5; 11, 20; 
ದೂನಿಸಿದರ್ಥಂ 11, 107; ದುಮ್ಮಾನ, ಉಮ್ಮಳ K. 52; ಉಬ್ಬೆಗ 72; 36 
ಉಮ್ಮುಳಿಸು, ಮಿಡುಗು); reಗೇction, consideration; ವಸೂ, 2, one 
of the sadiciribhavas (Kavy. 1V, 2, 16). ಚಿನ್ನೆಯವ ಚಿನ್ನೆಗೆ ಅತ್ತರೆ 


ಚಿನ್ನ 61108 ` 


ಕಂಚ ತನ್ನ ಗುದಿಗೆಗೆ ಅತ್ತ. — ಚಿನ್ತೆಯೇ ಮುಪ್ಪು, ಸನ್ರೋಷನೇ ಯೌವನ 
(Prvs.). ಚಿನ್ತಿಲ್ಲಿ! never mind! (C.). — ಚಿನ್ನೆ ಗೆಯ್‌. 10 cnter- 
tain anxious thoughts, to be anxious, to grieve, cic. (Rsv. 13, 
97).  ಚಿನ್ತೆ ಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. to become anxious (My.; 5. Mhr. 
rare). -- ಚಿನ್ನೆ ಮಾಡು. ವ ಚಿನ್ನೆ ಗೆಯ್‌. (೦.; ೫. 4, 25. 142; 5, 182: 
ಹೆಮ್ಮಲಿಸು ೧.). 2, to reflect, to consider (My). — ಚಿನ್ನೆ ವೆರ್‌. 
-ಪೆಚ್‌. to become full of anxious thoughts (J. 10, 25). 

ಚಿನ್ನ, nya. to be considered or reflected; to be thought of; 
to be apprehended or conceived, etc.; the necessity of thinking 
about anything. 866 ¥- ಪ್ರ-. 

ಬಿನ್ನಿ cindl. a shred, a strip; arag (C.; Br.; Mhr. ಚಿನ್ನಿ ಲ. 866 
Bp. 27, 13; Si 223. ಚಿನ್ಹಿಯಾದರೂ ದೊನ್ಹಿಗೆ ಆಗುತ್ತ ದೆ (Prv.). 


ಚಿನ್ನು inna. 1. (ಗ. ಚೆನ್‌ 1, €೬ಂ.). 8016 (೦; ಹರಿ, ಸುವರ್ಣ 
Nn. 10; ಅರ್ಜುನ, ಸುವರ್ಣ 112; ಪರಾಗ, ಕನಕ 113; ಸ್ವರ್ಣ, ಸುವರ್ಣ, 
ಕನಕ, ಕಾಂಚನ, ಕರ್ಬುರ, ಚಾಖಾಕರ, «10. Si. 331; Te. ಚಿನ್ನದ; It; 
M. ತಂಗ). [ಮಣಿಖಚಿತ ಕನಕ ಪೀಠೆಂಗಳೊಳ್‌ ಕಟ್ಟಿದ ಚಿನ್ನದ ಬೊನ್ನರಿ 
ಗೆಯೊಳಂ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣಾಶ್ವತ್ಥಾ ಮ... ಪ್ರಭೃತಿಗಳನಿರಿಸಿ Pb. 9, 28 ೪va.]; 
ಬಡಿಗೆಯಿಲ್ಲದ ಚಿನ್ನ ಕಡ್ಗಗಮಾಗುವದೇನೊ? (೦p. 148). ಚಿನ್ನಕ್ಕೂ 
ಕಬ್ಬಿಣಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲವೇ? - ಚಿನ್ನದ ಚೂರಿಯೆನ್ನು ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಕುಯ್ಕಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ? -- ಎರವಿನ ಚಿನ್ನಾ ಧರಿಸಿ ತಾನೂ ಅರಸಿ! 
ಎನ್ನಳು. - ಚಿನ್ನದೆ ತಲೆಯಾದರೂ ಒಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಕಬ್ಬಿಣವೇ! ಚಿನ್ನದ 
ಹರಿವಾಣವಾದರೂ ಮಣ್ಣಿನ ಗೋಡೆಗೆ ಒಜಿಗಬೇಕು (Prvs.). sce Riv. 
6, 11 vas; 12, 39; ೫. 4, 94; Si. 267. 268. 328. 330. 331, 345, — ಚಿನ್ನ 
ದೋಲೆ. -ಓಲೆ. ೩ gold ear-ring worn by women (My.). — ಚಿನ್ನ 
ಧಾರೆ. the tree Sesbana grandiflora- (ವಸು Mr. 134). [— ಚಿನ್ನ 
ಪೂ. the flower-shaped ornament dangling on the cheek. ಚಿನ್ನ 
ಪೊವನೋಸರಿಸುವ ರಂ. 3, 77; Ap. 3, 48]. -- ಚಿನ್ನವರೆದ. -ಹರದೆ. 
a dealer in gold or money, a 5007 (ಸೊನ್ನೆ ವರದ ಈ; ವಿತ್ತ ವಣಿಜ 
Mr. 358). sec 0. Bp.47,41;]. 6, 13. 


ಚಿನ್ನ 0177೩. 2,೯ ಚಿಣ್ಣ » ಔನ. smallness, etc. (66 8೮). 
— ಚಿನ್ನೆಂಗಾಳೆ. -೦-ಕಾಳೆ. ಇ ಜಿನೆಗಾಳೆ. ೩ small kile or trumpet, 
usually blown in pairs by one person (My.). — ಚಿನ್ನಚೆರುಕು. 
(ಲಾಂಗಲಿಕೆ, ಅಗ್ಚಿ ಶಿಖೆ, ಕೊಲುಕುಟಿಕನ ಗಿಡ Si. 151). 

ಚಿನ್ನ 6108೩. 1. ‘Tbh. of ಛಿನ್ನ (5mdೆ. 338). 

ಚಿನ್ನ 002೩. 2. Tbh. of ಚಿಹ್ನ (Smd. 349; My.; 77; Te. ಚಿನ್ನೆ). 
ಕೆಮ್ಬು ಚಿನ್ನದ ಎಲೇ ಗಿಡ (ನಂಜುಲ, ಅಶೋಕ $i. 137). ನ 


*ಚಿನ್ನಗೆಯ್ಯ cinna-geyka. a goldsmith. ಬಣ್ಣ ನಿಟ್ಟು ನುಡಿ 
ದಲ್ಲಿ ಫಲವೇನು ಚಿನ್ನ ಗೆಯ್ಗ ನಾಡುವನಕ್ಷೆ! ೫%. 215. ೫ 


ಚಿನ್ನವರದ 01178-187೩0೩. sces. ಚಿನ್ನ. 

ಚಿನ್ನವಾರಿಕೆ !nnavarike. the business of a shroff. (Dp. 107, 2). 

ಚಿನ್ನವಾಲ ಂinn೩-೪ಸla. ಎ ಚಿನಿವಾರ, etc. ೩ seller of jewels. 
(ಪೊಮ್ಬರದ, ಸೊನ್ನ ವರದ ೧.). 

ಚಿನ್ನಿ 91881. 1... 7717016 particles of togari given as 
food to cattle (5. Mhr.; Mhr. ಚೂಣ, husks and fragments 
given as food to cattle), , 


ಚಿನ್ನಿ cinni. 2. ೩ shrub. the b; 
ಸೆ rub, the birch-leaved Acalyph 
Acalypha betulina Retz. (st, & Pl.; T.). ಟ್ಟ 


ಚಿನ್ನಿ 91781. = ಚಿನಾಯಿ, ಚೀಸಿ, 306 ದಾಲ್ಚಿನ್ನಿ, ರೇನಲ್ಚಿ ಕ್ಸಿ; B, 3, 45, 
ಚಿನ್ನಿ ಸಕ್ಕತೆ. a kinl of white powder-like 3 


ervstals (5, Mlhr.). sat 6 


648 ಚಿಬಕಳಿ clbakali 


ಚಿನ್ನಿಧಾನ 611-21811878. a treasure of intelligence (Bp. 61, 75), 

ಚಿನ್ನಿಧಿ cit-nidhl. = ಚಿನ್ನಿಥಾನ. (Bp. 59, 37). 

ಚಿನ್ನಿವಾರ cinni-vara. = ಚೆನಿವಾರ, etc. a jeweller. uy 
ವಾರನ (147. ಚಿನಿ-) ಮನೆಯ ನಾಯಿಯಾದರೆ ನಾಣ್ಯದ ನೋಟಾ ಬಲ್ಲುದೇ? 
(Prv.). 

ಚಿನ್ನೆ cinne. = ಚಿನ್ನ 2 asign, token, mark; an allusion (My.; 
Te. ಚಿನ್ನಿಯೆ, ಚಿನ್ನೆ). 

ಚಿನ್ಮಯ ಂt-ma೩ya. = ಚಿನುಮುಯ. ೩೬ intelligence, full of know- 
ledge; pure intelligence. (Bp. 8, 53; 34, 10; 49, 33; 61, 8%; Sy. 
4, 97). 

ಚಿನ್ನೆ cinha. Tbh.of ಚಿಹ್ನೆ. (೦; ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಗುಜುತು ಆ.). 36 ಲ, 
1. 20; Cb. 117; B. 3, 5. 


ಚಿಪ್‌ 610. ‘an imitative sound. (¢. ಚಪ್‌, ಚಪ). ಚಿಪ್‌ ಚಿಪ್‌ 
rep. one of the peculiar notes of the house lizard (C.). 
ಚಿಪಟಿ olpata. flattened, pressed flat, flat; flat-nosed. 2, grain 


flattened after boiling, cf. ಚಪಟಿ. 
ಚಿನಿಟಿಕ clplfaka. grain flattened after boiling. 566 ಅವಲ್‌. 


ಜಿಪ್ಪ 0177೩. — ಚಿಪ್ಪಕಸುವು. the fragrant grass Andropogon 
shoenanthus (ಮಾಲಾತೃಣಕೆ, ಭೂಸ್ತೃಣ, ಮಾರವಳೀ ಹುಲ್ಲು, ಚಿಟ್ಟಿ 
ಹುಲ್ಲು 51, 165; 6 ಚಿಸ್ಪೆ, ಚಿಪ್ಪರೆ, ಚಿಸ್ಪಗಡ್ಡಿ 

ಚಿಪ್ಪ 6100೩. Tbh. of ಶಿಲ್ಪ (Smad. 233). 

ಚಿಪ್ಪಿಗ ॥ppa-iga. 1. (Smd. 233). Tbh. of ಶಿಲ್ಪಿಕ (Smd. 348), an 
artisan, ೩ mechanic (My.). ಚಿಪ್ಪಿಗರ ಗೃಹ (ಆನೇಶನ ಖಃ. 195). 
ಚಿಪ್ಪಿಗರ ಮನೆ (ಶಿಲ್ಪಶಾಲೆ 1, Hತ.). 

ಚಿಪ್ಪಿಗ clppiga. 2. = ಚಿಖ್ಬಿಗೆ, ಸಿನ್ಬಿಗ. ೩ ೫1೦೯. (fr. Sk. ಸಿವ್‌, 0 
36%; ¢f. ಸೀಮ ೩೧6 ಸೀವನ), ೩ tailor (ತುನ್ನೆ ವಾಯ, ಸೌಚಿಕ Nr, 
Hla; ಚೇಲಿಕ, ತುನ್ನೆ ವಾಯ Mr. 377; Rim, 5, 8, 51; Mhr. ಶಿಮ್ಬಾ; 
776, ಚಿಪ್ಪಿವಾಡು, ಚಿಸ್ಪೆವಾಡು, ಚಪ್ಪೆ; 7. ಚಿಪ್ಪಿಯನ್‌). ಚಿಪ್ಪಿೌ!ರವನು 
(ತುನ್ನವಾಯ, etc. Si. 338). 

ಚಿಪ್ಪಿಗಬಿಜ್ಜೆ 610018೩-%1119. Tbh. of ಶಿಲ್ಪಿಕನಿದ್ಯೆ (ರೆ6. 376). 


ಚಿಪ್ಪಿಗಿತಿ cipplga-itii a female tailor (My.), or ೩ female artisan. . 


(Smd. 244). 


ಚಿಪ್ಪು 6100. = ಸಿಪು jj" an oyster-shell, a muscle, a 
cockle (C.; Mhr., H. ಶಿಮೃ); ೩ portion of the fruit-stalk 
of the plantain (My); a portion of the shell of a 
cocoanut (C.); the case of the brain, the skull; a 
pearl-oyster, a shell (ಅಬ್ಬ Mr. s16; ಶುಕ Mr. 412; Bh. 3 
19, 37; J.6, 6; 31, 62; Rim. 5, 8, 58; Mhr. ಶಿಮ್ಸಾ; 7ಬ. ಚಿಪ್ಪಿ; 
Te. ಚಿಫ್ಪೆ, ೩ shell; a cup, saucer; T. ಚಿಪ್ಪಿ, ಇಪ್ಪಿ, ೩ small shell; 
M. ಚಿಪ್ಪಿ, ೩೧ oyster-shell; ಲ. ಚಿಮ್ಮಿ ಚಿಮ್ಮೆ ೯). ನೀರೊಳಗಣ 
ಚಿಪ್ಪು (ಜಲಶುಕ್ತಿ ಶೆ ಥೆ ಕ 1 

ಪ್ಪ (ಜಲಶುಕ್ತಿ, ಶಮ್ಬೂಕ ರ್ಗ). ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪು (ಮುಕ್ತಾ ಸ್ಫೋಟ, 

ಶುಕ್ತಿ Nr.; Si. 89). ತಲೆಯ ಚಿಪ್ಪು (ಕರ್ಸರ, ಕಪಾಲ Nr.; ಶಕಲ 11. 397). 

86 ೫, 3, 20, 52, 114; ಕಪ್ಪೆ-; Pr. 8. ಮುತ್ತು. -- ಚಿಪ್ಪುಗಟ್ಟು. -ಗಟ್ಟು. 

the shell of ತ್ಮ RS 
6.೬ of a cocoanut to form (B, 2, 42; My.). 


ಚಿಪ್ಪಳು cippalu. pinching a person’s ear or other limb: 
with a cracked coconut shell: pinching, teasing; 
tormenting (Tu) — ಚಿಪ್ಪಳು ಹಾಕು. 10 pinch, to tease, {0 
torment - ಚಿಪ್ಪಳೇಜಾಸು. -ಏಚಿಕಿಸು. ವ ಚಿಪ್ರಳು ಹಾಕು (Dp. 145, 2). 


ಬೆಬಳಳಿ cibaka]i. the Indian sand-piper, Totanus 


indica (Bd.); —the white-tailed sandpiper, Totanus 
3600075 (861), 
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ಚಿಬಟಿಗೆ 0108(12೩ ' 


ಚಿಬಟಿಗೆ cibatiga. = ಜಿಬಟಿಗ್ಗ -. ಚಿಬಟಿಗನ ಹುಲ್ಲು. ಜಿ-. 
Leptochloa calycina Kunth. (Z.) 
ಚಿಬುಕ. 610082. = ಚಿವ್ರಕ್ಕ ಚುಬುಕ. ಚಂ chin. 


'ಚಿಬ್ಬ cibba., = ಚಿಬ್ಬು, €೬. (ಕಿಲಾಸ್ಕ ಸಿಧ್ಮ Hla). ಚಿಬ ವುಳ್ಳ ವನು (ಸಿಧ್ಮಲ 
Hla.). -- ಚಿಬ್ಬಮ್ಪೊಯ್‌. -ಂ-ಪೊಯ್‌. ೬ ಭ್‌ cibbas by 
beating (Abh. P. 11, Ty 

'ಜಿಬ್ಬಲ cibbala. = ಚಿಬ್ಬ ಲು, ಚಿಬ್ಬಿ ಲ್‌, ಚಿಬ್ಬು ಲ್‌. 

lid (5. Mbr.; Te. ಸಿಬ್ಬಿ). 


ಜೆಬ.ಲು cibbalu. ಎ ಚಿಬ್ಬಲ. (14).). — ಚಿಬ್ಬಲುಗೌರಿ. ೩ head 
of Gauri placed on a bamboo lid to which ಚಂ are attached, 
at the Gauri habba (My.). 


ಚಿಬ್ಬು cibbu. = ಚಿಬ್ಬ, ಸಿಬ್ಬ, ಬ ಚ್ಚ. (Tbh, of et a whitish, 
reddish, or. blackish ಸ ಟೆ the body (ಯ್ಯ ಕಿಲಾಸ, ಸಿಧ್ಮ ಸಣ; 
ಸಿಧ್ಮ 14. 385; Tu. ಸಿಬ್ಬ ; Te. ಸಿಚ್ಚಿ ಮು; 248: ಶಿಮೆ ೮. ಆನೆಯ ಚಿಬ್ಬು 
(ಪದ್ಮ ವಿನ್ನು ಜಾಲಕ Hla; ನಿನ್ನು” ಫಾ ಪದ್ಮ 24. ಗ ಪದ್ಮ ಗೆಜಬಿನ್ನು 
Nn. 54). ಆನೆಯ ಮುಖಭಾಗದ- ಚಿಬ್ಬು (ಪದ್ಮಳೆ, ವಿನ್ಹು ಜಾಲಕ); ಚಿಬ್ಬು 
ತುಣಿ ಹಿಡಿವುದು (ಪ್ರಸರ, ವಿಸರ್ಪಣ Nr). ಸರ್ಪದಲ್ಲಿ ಚಿಬ್ಬು ಸಂಜನಿಸಿರಲು 
ಗೋಧೂಮವರ್ಣಮ್‌ ಅಕ್ಕು (Mr. 402). ಚಿಬು ಬ್ಬುಳ್ಳವನು "(ಸಿಧ್ಮಲ Nr). 
— ಚಿಬ್ಬು ದೋಣಿ. ತೋಲ. whitish spots to appear, on a horse 
(Mr. ಹ 


ಚಿಬ್ಬುಲ್‌ cibbul. -ಲು.= ಚಿಬ್ಬಲ, ೮1೦. (ಪಡಲಿಕೆ Mr. 207, 0. r. 
ಚಿಬ್ಬಿಲ್‌; My.). 


೩ ೯1೩55 


a bamboo 


ಚಿಮ್‌ 6173, an imitative sound. --ಚಿಮ್‌ ಚಿಮ್‌. rep. the 
peculiar cry of kites, hawks, etc. (C.). 


ಚಿಮಕಿಸು ಂimakisu. = ಚಿಮಿಕಿಸು, ಚಿಮುಕಿಸು, ಚಿವುಕಿಸು. ₹೦ 
sprinkle (My.; cf. ಚಿಮ್ಮು 1, ಸಿಮ್ಪಡಿಸು, ಸಿನ್ಪಿಸು; ಖMhr., H. ಶಿಡೆ 
ಕಣೇಂ, ಶಿಡೆಕಾನಣೇಂ, 14೧೯. ಶಿಮ ೧ ಡನೇಂ, to sprinkle; to besprinkle). 

'ಚಿಮಕು Maku. = ಚಿಮಿಕು, ಚಿಮುಕು, ಚಿವುಕು. 10 sprinkle 

* (any liquid, My.; Te. ಚಿದುಪು, ಚಿದುಮು, tಂ splash or drop as 
water; ಚೆಲುಕ್ಕು 10 sprinkle, to churn; to be shed, to distil; see 
ಚಿಲ್ಭು). 

ಚಿವುಟ 61m. ಇ ಚಿಮಟಿಗೆ ೦. ೪, ಚಿಮಿಟ್ಕ ಚಿಮುಟಿ. (My.; ೫೬. 
ಚಿಪಹಾ, ಚಿಮಟ, ಚಿಮೂಟ; ಚಿಬಲಣೇಂ, ಚಿಮಟಣೇಂ, ಚಿವಳೆಣೇಂ, ಐ 
pinch, to squeeze; cf. ಚಿಮುಟು 1 ೩೧6 ಚಿವುಟು 1). 

ಚಿಮುಟಿಗೆ cimatige. = ಚಿಮಟ, etc. a pair of tweezers, pincers, 
nippers (S. Mbr.; Te.’ ಚಿಮಖಾ, ಚಿಮಿಟಾ, ಚಿಮ್ಮಟಿ; 24. ಚವಣೆ, 
ಚವಿಣೆ; 7. ಚಾಮಣ, ಚಾವಣ, : 'ಶ್ರವಣ 4; ಲ ಚಿವುಟು 1, «6€,).--ಚಿನು 
ಟಿಗೆ ಹಾಆಸು. ೬0 ಊಂ ಊಂ ಟಾ (5. Mbhr.). — ಚಿಮುಟಿಗೆ ಹೊ 
ಡಿಸು. ಇ ಚಿಮಟಿಗೆ ಹಾಆಸು. (5. Mhr.). 

ಚಿಮಣಿ 018821. a chimney (of ೩ lamp, My.) 


ಚಿಮಿ 6101. 1. (0 ಚಿಮ್‌, ಚಿವು 70: ಚಿಮಿಚಿಮಿ-ಕಾರ, ೩ ht 
wincing sound, as in pain; T. ಚಿಮ್ಮು, 10 sound; Sk. ಚಿಮ್ಮ, ೩ 
parrot, 0". ಗಿಳಿ). -- ಚಿಮಿ ಚಿಮಿಸು. 10 ಬರೀ ೩ certain sound .(ಶಬ್ದ 

_ Smad. Dh.). 

ಚಿನ 1. 2. - ಚಿಮಿ ಚಿಮಿಸು. 
(ಲುಶೆನೆ Smd. Dh.). 


'ಚೆಮಿಕಿಸು 6107218160, = ಬಮಕಿಸು, etc.. to sprinkle (೦). 
: ೩ಮಿಕು 61731811, = ಚಿಮಕು, etc. 04%). 


to roll, to wallow, to welter 
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ಚಿಮ್ಮು 01777136 _ 


ಚಿವಿಂಟಿ 6111(8. ಇ. ಚಿಮಟಿ, 660: (14%. 


'! ಚಿಮುಕಿಸು e!mukisu. = ಚಿಮಿತಿಸು, tc. (My). 


ಚಿಮುಕು cimuku. = ಚಿಮೆಕ್ಕು tc. to sprinkle, etc. 
(My.). 

ಚಿಮುಟ €Mಡಕತ. =.ಚಿಮಟ, ಲ. (My). 

ಚವ೫ಖಟ 00081. plucking out hairs with nippers (My.; Mhr. 
ಚಿಪಟ್ಕಾ 0. ಚಿವುಟು 1. ಚಿಮುಟಿ ಮಾಡು (My). - ಚಿಮುಟಿಕ್‌ರ. 
ಇ ಟಿಮುಟ. (My.). 

ಚಿಮುಟು Muu. ಎ ಚಿವಟು, ಚಿವುಟು 2. 10 twinkle ue, 
or with the, eyes, to wink with the eyes (My; 
ಚಿಮಿಟ್ಟು, ಚಿಮಿಟಕಿ; M. ಚಿಮ್ಮು, ಚೀಮ್ಬು; 3೮6 ಇಮೆ). 

ಚಿವಖಟು' mu. 1. ಇ ಚಿವುಟು1, ಜಿಗೆಟು. ೬೦0 press together; to 
squeeze, to pinch (My.; see ಚಿಮೆಟಿ. 866 ಕೆಣ್ಣು-. 

ಚಿವಖಟು imutu. 2. = ಚಿವುಟು2. the pressing together of the 
eyelids (as a sign, My.; ೩66 ಕಣ್ಣು-). 

ಚಿವ್ರಾ 61721. ಷಾ ಚಿಮ್ಮ, ಸಿಮಿ, ಸಿಮು ನಿ, ಸಿಮ್ಪೆ, and K. ಚಿಪ್ಪು » where 
the Mhr. term occurs. (ಜಲಶುಕ್ತ » ಶಮ್ಚು, ಶಮ್ಬೂಕ, ೬ ಶಾನ್ಬು ಫಯ). 

ಚಿವ್ರಿಗ 600188. = ಚಿಪ್ಪಿಗೆ 2 tc. a tailor (5. Mbr.; C. Bp. ಸ್ನ 41). 
-- ಚಿಪ್ಪಿಗನ ಹುಲ್ಲು. ೩ ind of grass (5. Mhr.). 

ಚಿಮ್ಪೆ 1 ಹಾ ಚಿಮಿ, etc. ಮುತ್ತು ಹುಟ್ಟುವ ಚಿಮ್ಪೆ (ಮುಕ್ತಾ ಸ್ಟೋಟಿ 
0). 

ಚಿಮೃ ಳಿಯ cimbaliya. ೫. (Bp. 27, 20). 


ಚಿಮ್ಮ ಣ್ಣ cimmandi. ಎ ಚಿಮ್ಮಣ್ಟೆ ಲ. ಳ್ಳ ಜಿಮ್ಮಣ್ಣೆ, ಜೀಲುಣ್ಣಿ. 
a ಆರೋ (ಮಿುಲ್ಲಿಕೆ Mr. 176, ೦. 1. ಜಿಮ್ಮಣ್ಣೆ). 


ಚಿಮ್ಮ! ಣೆ cimmandge. ಎ ಣ್ಮೆ, ೮1೦. (೧7೬. ಚಿಮಟೆ, ಚಿಮಿಟಿ, 
ಚನ್ಮಕ್ಕೆ ಚಿಮ್ಮಿಟೆ, ತ M. ಚನಿಲ್ಫ 7. ಚಿಮಿಲಿ, ಚಿಳ್ವಣ್ಣು, ಚಿಳ್ಳೀ 
ಡು, ಚಿಳ್ಳೂ ೫, ಚಿಲ್ಲಿ; ಜಿಲ್ಲೆ |). — ಚಿಮ್ಮಣ್ಣೆ ಹುಟ. (ಭೃಂಗಾರಿ, “ಬುಲಿ, 
ctc. Si. 

ಚಿಮ್ಮಿಸು cimmisu. 1. to cause oneself to spring out, 
to gush forth; to come forth suddenly (Bp. 18, 62; 
57, 82). 

ಚಿಮ್ಮಿಸು 01737150, 2, to shake (ಳ. ೭), to swing (J. 12, 
29; 30, 44). ಇಟಿ 

ಚಿಮ್ಮು immu. 1. to discharge by means of two 
fingers, to. propel something with a finger placed to 
the thumb and suddenly forced from that position, 
to shoot with the finger (ಯುಗಾಂಗುಲಿವಿಮೋಚನ Smd. Dh; 
೦). 2,'to cast or push forward by means of the 
foot, asa stick, etc. (೮), or of a stick (My.); to 
cast, to fling, to push away (Bp. 21, 17; Sv. 4, 51, 73; 
Te.); to butt or toss with the horns (C,; Te). 3, to 
squirt (Bp. 44, 15; My.; Te.); to sputter. ವೇದನನೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಚಿಮ್ಮಿದ ಉಗುಟುಗಳು (ಬ್ರಹ್ಮಬಿನ್ಹುಗಳು Nr). 4, to break 
forth; to burst forth (Rim. 5, 5, $5; cf. Aa); to flow 
forth, to gush out, to fly off (3.7, 4 14,15; 25, 4; ¢f. 
ಸೇ. ಚಿಸ್ಪಿಲು, ಚಿಲುಪ್ರೆ, ₹0 spirt out, flow, gush, break out, etc.); 
to fly, to run away (Rim.3, ೩ 4). 


ಚಿಮ್ಮು 0173708, 2. to brandish a weapon, tashake, 


to swing. (ಶಸ್ತ್ರಕ್ರಿಯೆ Smd. Dh.; Bp. 26, 13; 61, 28. 32; Rim. 5, 
3, 61). 


ಚಿಮ್ಮುರಿ cimmuri 650 


ಚಿಮ್ಮುರಿ cimmuri. the act of fastening the arms to 
the Back, pinioning (Bh. 2, 2 30; ಚಿಮ್‌' ಇ ಹಿಮ್‌?). 


ಚೆರ್‌ cir. an imitative sound. (0. ಕಿಚ್ಚು 2.-- ಚೆರ್‌ ಚಿರ್‌. 
rep. the sound emitted by a monkey when beaten (S. ps 

ಚಿರ ira. long, lasting a long time; existing from ancient times 
(ಪೌರಾಣ, ಹಟ್‌ ಯದು ಸ. 165); charming, good (ವಿಲಸತ್‌, ಒಪ್ಪು 
ವನ್ಸಾದು 165, ೦. ೫. ಜಳ್ಳಿತ್ತು); ೩1೦೧8 time (ಅತಿಕಾಲ Mr. 533). 
— ಚಿರೆಂ, for a long time, 610. 

ಚಿರಕ್ರಿಯೆ 6172-317೩. dilatory, slow. 

ಚಿರಜೀವಶೆ ಂ॥ra-ivate. longevity (Cpr. 2, 26). 

ಚಿರಜೀನಿ 6178-1191. = ಚಿರಂಜೀವಿ. (My. Amara). 

ಚಿರಂಜೀವ ॥ra-th-jiva. = ಚಿರಂಜೀನಿ No. 1. ೩ term of address in 
a letter to any, male person younger than the writer (B. 4, 87; 
My): 

ಚಿರಂಚೀವಿ eira-t-jivi. long-lived. 2, crow. 

ಚಿರಣ್ವಿ olraptl. a 2007107, married or single, who continues 10 reside 
after maturity in her father's house; a young woman (ಜವ್ವನೆ ಗಸ). 
ತ ಮುತ್ತಯ್ದೆ. 

ಚಿರತರೆ c!ra-tara. uncommonly long (Bp: 32, 64). 

ಚಿರತೆ irate. 1008 duration. (Cpr. 10, 110). 

ಚಿರನ್ತ ನ rantana. having lasted long, old, ancient. 

ಚಿರಪಾಲ್‌ 61-081. condensed milk (ಕಾಯೆ ಬತ್ತಿದೆ ಪಾಲು Mr. 215). 

ಚಿರವಮ್ಪು ಮಾಣಿಕ ಂram-pramiyiks. N. of a vritta (Ch.). 

ಚಿರರಾತ್ರೆ 618-508೩. a great many nights, a long period (ಅಸಂಖ್ಯಾ 
ತೆದೆ ಇರುಳ್‌ Mr. 66). 

ಚಿರರಾತ್ರಾಯ ॥ra-rtraya. for a long period, a long time. 

uರವಿಲ್ವ lra-vilva. the tree Pongamia glabra Vent. 

ಚಿರಸೂತೆ ira-siite. a cow that has borne many calves (and docs 
not bear any more). 866 ಕಡೆಗೆನ್ತಿ. 

uಿರೆಸೈ 618588. for a long time, a long time. 

ಚಿರಾಕು ciriku. a lamp (My.; Mbr., H. ಚಿರಾಗ; ಶೀ). 

ಚಿರಾತ್‌ rat. for a long time, a long time. 

ಚಿರಾತೀತ cira-at]ta. 1018 since past. 

ಚಿರಾಯ elraya. for a long time, a long time. 

ಚಿರಾಯಿತ 618711೩. ೩66 ಚಿಜಕಾಯಿತ. 

ಚಿರಾಯಖ 01೫-5೫8. = ಚಿರಂಜೀವಿ. long-lived; a moderately long 
life (see Prv. 8. ಪಾಪಿ). 2, ೩ crow (ಕಾಗೆ Mr. 170). 


ಚಿರಿಚು 611008. 10 titter, to laugh (My.; Te. ಕೇರೆ; T,, 


ಜರ; Tu. ತೆಲಿಪ್ರೆ; 86 ಕಿಲ). ಎಲ್ಲರು ಚಿರಿಚಿದರು, ನಾನೂ ಚಿರಿಚಿದೆ 


ಚಿರೇಣ cirina, fora long time, a long time. 
ಜಿಅಚೆ 6108, - ಚಿತೆ, ೮10. (8. Mhr.). 


ಚಿಅತೆ 17೩16. ಎ ಚಅಚೆ, ಚಿರ್ಚ, ಚಿರ್ಚು. ೩ small kind of 
tiger, the cheeta or hunting leopard (My; Tu.,T. 
ಚಿಜುತ್ತ್ವೈ, ಚಿಜುಪ್ರಲಿ; 76. ಚಿಜುತೆ, ಚಿಚುತಪುಲಿ, ಚಿಜುಪುಲಿ; ಬ. ಚಿಜು; ಲ. 
ಕಿಅಬ ಗಂ, 2 and 5೬ ಚಿತ್ರ). ಇ 

ಚಿಆಾಯಿತ cirayita. = ಕಿರಿಯಾತು, ಚಿರ್ಯಾತೆ. ೩ nd of 
gentian, Agathotes chirayta Don. (ಲೃ 7. ಚಿಚಾಯತು: 
ಕಿರಾತತಿಕ್ಷೆ, ೯, ದೇಶಾವರೆ 51. 157; Sk. ೩150 ಚಿರಾತಿಕ ; ವ 
ಸ a ರಾತಿಕ್ತ; Mhr. ಚಿರಾ 

ues clru. = $81, etc. smallness (zee 3. ಆ). -- ಚಿಟು 
ಗುಳ್ಳ. ಇ ಕಿ೫-. ಮುಳ್ಳುಳ್ಳ ಚಿಜುಗುಳ್ಳ (ನದಿಗಿಕೆ, ಸ್ಪೃತ್ತಿ ಕುಲಿ, ಕ್ಷುದ್ರ, 


ಚಿಲ್ಕು cilku 


ದುಃಸ್ಪರ್ಶೆ etc. Si. 144). — ಚಿಜುತೊಣ್ಣ. Ne (Bp. 18, 89; 24, 50; 25, 
19; T.). — ಚೀಖತೊಣ್ಣೆಯನರ್‌. N. (Bp. 27, 70). -- ಚಿಲುಪ್ರಲ್ಲಿ ಸ. 
(Bp. 27, 70). 

ಬಿರ್ಚೆ 610೩. - ಚೆರ್ಚು, ೦೬. 
jubata (Gz.). 

ಜಿರ್ಚು 6100. = ಚಿಅಿತೆ, tc. (5. Mhr.; ೫. 3, 98; 5, 254). 

ಚಿರ್ಭಟ oirbhata. a sort gf cucumber, Gucumis utilissimus, 

ಜಿರ್ಯಾತ 6118ಓ. ಎ ಚೆಆಗಾಯಿತ. (5. ಹಿ ೫1). 

ಜಿಲ್‌ 61. ಚಿಲು.= ಚುಲ್‌, 6೦. 36 ಎಡಚಿಲ್‌, ಜೊಚ್ಚಿಲ್‌, 


ಜಿಲಕ್‌ 618%. ಎ ಚಿಲ್ರು. the sound produced when cattle 
discharge the urine (S. Mhr.). 


ಜಿಲಕ 611812೩. ಎ ಕ. a hasp or small chain for 
fastening a door (C.; B. 4,122; Te. ಚಿಲಕೆ, ಚಿಲುಳೆ, ಚಿಲುಕು; 
7. ಚಿಲುಕ್ಕು; 0" ಕಿರ್‌? ಸಿಲ್ಕು?). 

ಜಿಲಕು cilaku. a kind of urinary disease in men 
(5. Mhr.). 

ಜಿಲಖತ 6118810818. body-armour (Mhr.; ಕಂಕಟೆಕೆ ಕವಚ, 60. G.). 

ಜಿಲವಾನ್‌ cilavan. the odd ‘money over a round 
sum (My.; Tu; see T.,M.s. ಚಿಲ್ಲಜಿ). 

ಚಿಲಿ 611, = ಕಲ್‌, ಕಲಿ, ಜಿನು, ಚಿಲು1. ೩ imitative sound 
(T. ಚಿಲೈ, ್ಬ. ಚಿಲೆ, to sound, rattle, tinkle, chatter, chirp; Mhr. 
ಚಿಲಚಿಲಾಟಿ, ಚಿಲಬಿಲಾಟಿ, confused chattering of birds, monkeys, 
men, etc.; 0". ಸೆಲೆ). [-- ಚಿಲಿಮಿಲಿ. ೩೫ onomatopoeic word signi- 
fying the sounds of birds. ಪಕ್ಕಿಗಳ್‌ ಚಿಲಿನಿಲಿಯೆಮ್ಚ ಪೊಲ್ತ ಜಕೊಳೆ 
ಬನ್ನು ೫. 11, 33]. -- ಚಿಲಿಮಿಲಿಗ. N. of a bird (Bh. 1, 20, 53). 
— ಚಿಲಿವಲಿ. ಇ ಕಿಲಿಬಿಲಿ. (ಪಕ್ಷಿಗಳ ಉಲಿಪು 5). 


ಚಿಲಿಕೆ 011800, 1. the potherb Hingtsha repef (ಸ್ವಸ್ತಿಕೆ 
Mr. 149; Te. ಚಿಲ್ಕ). — ಚಿಲಿಕೆಸೊಪ್ಪು. ೫ ಚಿಲಿಕೆ. (ಹಿಲಮೋಟಚಿಕೆ, ವಾ 
ಸ್ತು, 610. Si 162). 

ಜೆಲಿಕೆ cilike. 2. sticks and other small pieces of wood. 
used, instead of bamboos, for building a flat roof 
(5, Mhr.; B. 4, 121; 7. ಚಿತ್ತೆ, ಖ. ಚಿತ್ತೆ, ಚೆಲಕಿ, 7. ಚಿದುಗು, ಚಿತ್ತೆ, 
ಚಿರುತೆ, little sticks, leaves, «ಓಂ; ¢f. ಚಿಲು Fy 

ಚಿಲಿಚಿವು cilicima. a kind of sprat, Clupea eultrata (ಕಿಜುಮಾನ್‌' 
ಯ॥ತ.; ನಲಮಾನ, ಕಿಟುವಾನ್‌ Mr. 409). ' 

ಚಿಲಿಮೆ 611186. the bowl of ೩ hukka (C.; Mhr., H. ಚಿಲಮ; ೫8. 
ಚಿಲಿನ್ಸಿ). 

ಜಲು 61, 1. ಎ ಚಿಲಿ, ಆಂ. ಚಿಲುಕೂಲಿ. (- ಚಿನುಕುರುಳಿ?). ೫. 
of a bird (Riv. 5, 59; V. 10, 54). 

*ಚಿಲು ilu. 2. ಚಿಲುಪಾಲು. creamed milk. ಪ್ರಸನ್ನ ಪರಿಣಾಮೆದ 
ಮಹಾರುಚಿಯೆಮ್ಸು ಚಿಲುಪಾಲ ಘಟ್ಟಯ ತನ್ನಿಳುಹಿ ೦೪. 829. 


ಜಲುಕ luka. = ಚಿಲಕ. (16). 


ಚಿಲುಮೆ lume. ಎ ಚಲನೆ, etc. ೩ small pit, [ಹದಿನೈದು 


ಸಾವಿರ ಚಿಲುಮೆಯಗ್ಗ ವಣಿಯ ವ್ರತಸ್ಥರ ಮಠಂಗಳು C೪. 357]; (0.೫- 
$7, 7). ತ 


ಚಿಲ್ಕಡಿ 0111084. a very irritable person (5. Mhr; Mh. ಚಿರಡ, 
uritability; ಚೀಥೆ, offence, huff; cf. ಸಿಟ್ಟು?). 


ಲ್ಯ cilku. = os”. an imitative sound (Te. ಚೆಲುಕು; 


the hunting leopard, Felis 


ಚಿಲ್ಫು, to churn; see 3, ಚಿಮಕು). - ಚಿಲ್ಕು ಚಿಲ್ಕು. the noise 01 ' 


2811 in churning (My.). 
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ಚಿಲ್ಮಿಷ 01131೩ ` 651 


ಚಿಲ್ಮಿಷ cilmlsa..= $್ಮಷ. malice, roguery (My.; Te. ಚಿಲಿನಿಷು. 

ಜಿಲ್ಲೆ cilre. = ೆಲ್ಲಟ್‌. (My). 

ಜಿಲ್ಲ 6118೩. ಎ ಚಲಿ2, ಚಿತ್ತು, ಚಿಲ್ಲು3. the clearing-nut tree, 
Strychnos potatorum Lin. (Bp.4s, 41; My.; T.;Te. ಚಿಲ್ಲೆ). 

ಚಿಲ್ಲ 0111೩. = wg; plear-eyed. 2, the Bengal kite, Falco cheela 
Lath, 866 ತಪಪಕ್ಷಿ. | 

ಚಿಲ್ಲತೆನೆ cillatana. trouble (Bp. ಆ, 41 T., M. ಚಿಲುಗ್ಯು 7. 
ಚಿಲ್ಲಜಕ್ಕಿ). 

ಚಿಲ್ಲತ್ತಿರುವದೂರ್‌ ಸllattiruvadir. N.ofa place (Bp. 
50, 53). 

ಜಿಲ್ಲಯಿತೆ cillayita. = ಚೀಲಯಿತ. N.ofa plant. 

ಚಿಲ್ಲಅ lara. = ಚಿಲ್ಲೆ, gu. smallness; pettiness; frac- 
tional quantities; money under the value of a rupee 
(5. Mhr; Mbr. ಚಿಲ್ಲರ; T. ug), M. ಚಿಲ್ಲಣಕಿ; Tu., Te. ಚಿಲ್ಲರೆ; T., 
M. also: ಚಿಲ್ಲಾನ, ಚಿಲ್ವಾನೆ). -- ಚಿಲ್ಲಜಿಕರ್ಚು. ಟೀ nondescript petty 
expenses (S. Mhr; Mhr; My. a ಚಿಲ್ಲಣಕ-), -.. ಚಿಲ್ಲಅಜಿನಸು. 
sundry small articles of commerce, as grain, etc., excluding 
cloth (5. Mbr.; My. as ಚಿಲ್ಲಣಿ-), — ಚಿಲ್ಲಚನಾಣ್ಯ. ಇ೩ಗಂಬ3 small 
coins under the value of a rupee (B.4, 140; My. as ಚಿಲ್ಲಣ-). 
— ಚಿಲ್ಲಜರೊಕ್ಳ. small moncy, change (5. Mhr.; My. as ಚಿಲ್ಲಿ). 


ಚೆಲ್ಲಅಕೆ 0111876. ಎ ಚೆಲ್ಲಜ, etc. (My.).— ಚಿಲ್ಲೀಸೆಕೆಲಸ. minor 
business (My.). — ಚಿಲ್ಲಜಕೆಧಾನ್ಯ. sundry grains, generally ex- 
clusive of rice and ragi (My.; Si. 307). — ಚಿಲ್ಲಆ್‌ಮಾತು. ೩ 078- 
ing word (My.). — ಚಿಲ್ಲಜಕಿಯಂಗಡಿ. -ಅಂಗಡಿ. ೩ shop of sundry 
articles, as rice, pulse, oil, ghee, etc., with the exclusion of 
dot (My). — ಚಿಲ್ಲಜಕಿಸಾಮಾನು. ಇ ಚಿಲ್ಲಜಜಿನಸು. (My; Si. 84). 

ಚಿಲ್ಲಾ 6018, = ಚಲ್ಲಾ, 1 - ಚಿಲ್ಲಾ ಸಿಲ್ಲಿ. ಚಲ್ಲಾಸಿಲ್ಲಿ. (೦). 


ಚಿಲ್ಲಾಣ 61180೩. a small dagger; a sword of waving 
form (Te. ಚಿಲ್ಲಾಡ, ಚಿಲ್ಲಾಣ; ೩.). 

ಚಿಲ್ಲು illu. 1. (fr. ಚಿಟು). smallness, as that of a leaf- 
plate or of betel-leaf; small bits (My.; Tu; Te. ಜಿಲ್ಲೆ, 
bits, fragments; trifling, useless). p 


ಚಿಲ್ಲು cillu. 2. a piece of wood holding a spindle 
(5. Mhr.). 


ಚಿಲ್ಲು 01110, 3. ಎ ಚೆಲ್ಲ, ೮8೦. (ಕತಕ 14: 141). 


ಜಿಲ್ಲೆ 01118. a worthless, mischievous, misbehaving 
woman (Bp. 40,.54; occasionally used as a term of abuse in 
S.. Mhr.; Te. gon, mischievous; ಛೆ. Te. 3. ಚಿಲ್ಲುಃ). 


ಚಿವಟು vatu. ಎ ಚಿಮುಟು, etc. to twinkle with the 


eyes, etc. (C.). 


ಚಿವರು 611೪೩೬. = ಚಿವುರು 1, ಚೀರು1, ಚೂರು 1... 0. scratch 
with the nails or claws (S.Mbr; ೫. 1, 27 6. ಕೆರೆ1? 
ಗೀಚು 17), 


ಚಿವಿಕೆ vik. - ಚಿವಿಕೆಸೊಪು + the potherb Amarantus olera- 
ceus Willd. (St. & ೫1). 

ಚಿವಿಟು ivitu. ಎ ಚಿವುಟಿ 1, tc. (Bp. 53, 10. 
39 
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ಚಿವು eivu. an imitative sound (¢f. ಚಿಮ್‌). — ಚಿವ್ರ ಚಿವು. 
rep. the peculiar cry of rats ೦೯ mice (S. Mbr.). 2, the 
twittering of small birds (S. Mhr.; B. 2, 5). 

ಚಿವುಕ 61988೩. = ಚಿಬುಕ. ಟೀ chin. 

ಚಿವುಕಿಸು civukisu. = ಚೆಮಕೆಸು, etc. 10 sprinkle. (My.). 

ಚಿವುಕು 611088. = ಚಿಮಕ್ಕು tc. ‘to sprinkle. (My.). 

ಚಿವುಟು 6118[೬. 1.= ಚಿವಿಟು, ಚಿವುಡು, ಚಿವುಣ್ಣು, ಜಿಗಟು2. 
to cut or cut off with the nails, to pluck Sk or pinch 
off with the nails, to nip off (S. Mbr.; Bp. 38, 10: 54, 43; 
57, 15; ₹೬. ಚಿದುಪ್ರು ಚಿಮೆಮು, ೬೦ squeeze, pinch; to nip or twitch 
off, to pluck, as flowers; 366 ೩. ಚಿದಕು 1). 

ಜಿವುಟು ivu{u. 2. ಎ ಚಿವಟು, et. (My). 

ಚಿವುಟು 0೪080. 1. = ಚಿಮುಟ್ಟು 1, ೮೦. (೦.; ತ ಕಣ್ಣು-). 

ಚಿವುಟು ಳಂ. 2. ಇ ಚಿಮುಟು2. (೦.; 5:6 ಕಣ್ಣು-). 

ಚಿವುಡು 611868. ಎ ಚಿವುಟು 1, €10. (ನಖಚ್ಛೀದ ಹಸೆ. Dh.). 

ಚಿವುಣು ಟ್ಟ clvuntu. = ಚಿವುಡು. (೧. ೫॥. «7, 25. 30). 

ಚಿವುರು 6110೫೯೬. 1. ಎ ಚಿವರು, €೬c. (೦). 

ಚಿವುರು 611೫೯೬. 2.= ಚೀರು2. 
a wound made by scratching (C.). 

ಚಿವು F civvu.= ಚೀವು. to cut thin, shave, or scrape; 
to peel or bark; to pair or trim the nails; to make a 
pen or pencil; to form into a pointed shape; to 
smooth, furbish or polish (T.; M. ಚೀವು; 7. ಚಿವ್ರೆ, ಚೀವು; 
R.; 566 ಕೀಸು2 ಕೆತ್ತು 0" ಸಿಗುಲ್ಕು ಸಿಪ್ಪೆ). 

ಚಿಹ್ನೆ clhna. ಚಿನ್ನೆ 2, ಚಿನ್ನೆ, ಚಿನ್ನ. ೩ mark, a sign. ಕ 

ಬೆಳಿ 91[1, 1. an imitative sound. -- ಚಿಳಿ ule. dupl. the 
sound of cracking, bursting asunder, of clapping (as thunder), 
crackling, etc. (Riv. 5, 37; 8, 113). — ಚಿಳಿ ಚಳ. rep. = ಚಿಳಿ ಚಿಟಲ್‌. 
(Rim. 5, 8, 6). — ಚಿಳಿ ಚಿಳಿಲು ಚಿಳಿಲು. ಎ ಚಿಳಿ ಚಿಳಿ. (Ram. 5, 3, 
58). — ಚಳಿ ಚಿಳಿಲ್‌ ಚಿಳಿ. ಇ ಚಿಳಿ ಚಿಟಲ್‌, etc. (2%. 1, 20,57). 0 
ಚಿಟಿ 3. 

ಚಿಳಿ 61[1. 2. ಚಳಿಯ ಮಾನ್‌. ೫. ೦೯೩ ೧೫. ನಲಮಿನ, ಚಿಲಚಿಮ 
ಎನ್ಹೊಡೆ ಸಿಸಿಲು, ಚಿಳಿಯ ಮಾನೆನ್ಹು ಎಮ್ಬರು (೫೯). 

ಬೆಳಿ cili. 3. ಎ 01. an imitative 11೦೯೦. -- ಚಿಳಿ ಚಿಳಿ. rep. 
the watering of one’s mouth when seeing desirable things, also 
when eating sour things. ಚಿಳಿ ಚಿಳಿ ನೀರು ಬರು (S. Mhr.). 


ಬೆಳಿ ceili. 4. an imitative sound. — ಚಿಳಿ ಚಿಳಿ. rep. the re- 
port of a whip (My.). 5 


scratching. — ಚಿವುರಗಾಯ. 


ಚಿಳಿಲ್‌ 61111. = ಚಿಟೆಲ್‌. ಪೊಯ್ವ ಸಿಡಿಲ್‌, ಚಿಳಿಲ್‌ ಎಷ್ಟ ಮಿಂಚು 
(Smad. 218). see ಚಿಳಿ-. 

ಚಿಳ್ಳೆ ಂilya. N. ofa village in Mysore known for its 
thieves. — ಚಿಳ್ಕದ ಹಳ್ಳೀ ಕಳ್ಳ. ೩ very bad thief (Aly). 

ಚಿಳ್ಳಿ 616. - ಚಿಣಿ 1, No. 1. (My, 0 ಚಿಲ್ಲು). - ಚಿಳ್ಳಿ ಸಿಳ್ಳೆ. 
dupl. small children (My.; Mhr. ಚಿಲೀಪಿಲೀಂ). | 

ಚೀ 6% ಎಅಚಿ, ಚಿ. 06! shame! (ಲ್ಯ T., 26; Mbr. ಛಲ. 
ಚೀ! ಅನ್ನರೆ ತನ್ನ ಭಲಾ! ಅನ್ನೆರು ಎಮೃನ್ತಿ (Prv.). see B.24;3, 
37; 4, 139. — ue ಚೀ. rep. fie, fie! (C; B. 3, 83; T. ಚೀಚ್ಚೀ; 
Mbr. ಛೇಛೇ). — ಚೀ ಹಾಕು. tಂ show one's dislike by uttering ci 
(5. Mhr.; B. 4, 139). 


ಚೀರಿ 618811 652 ಜೀಲಾಯ Aya 


೩ ಎ ಚೀವರ, ಸೀರೆ. ೩ trip, a long narrow piece of bark 
ಬ ಸೆ ಚ ಎ . cl ಚೀರ 617೩. ಚೀ 8 ೦೯ 
ಜೀಕರಿ cikarl. = ಚೀಕಲು. -- ಚೀಕರಿ ಬಾಕರಿ. eit small articles rind; a strip of cloth; a rag, 6 101101, an old and torn cloth; cloth; 


of gold, etc. (My.)- the dress of a Buddhist priest; a stripe, a stroke, aline (cf, 
ಬೇಕಲು 618818. = ಚೀಕು. (My). ಗೀಚಿ) 2). 
ಬೇಕು ciku. smallness, littleness of size, used of grain ಚೀರಣ 61888೩. = ಚಾನ, ಚೇರ್ಣ, ಜೀರ್ಣ, ಸೀರಣ, ಸೀರ್ಣ. 
and pulse (My.; ೮. ಚಿಕ್ಕೆ). a small chisel, especially used in cutting metals 
ಚೀಕು Iku. = ಸೀಕು. sick; sickness (My.; Br. ಶೀಕು, ಸೀಕು). (೦, Tes Mbr. ಚಿರಣೀ). 


ಬೀಕುರುವಾಯಿ ikuru-vayl. a cockroach, etc. (ಪರೋ | eo 61ಗೊ. a cricket. 
ನ್ದ, ಆಲ ಹೆಣ್ಣೇ ಮೂಗಕ್ಕಿ, ಗಬ್ಬಿಲಾಯಿ Si. se ಚೀಕುರಾಯಿ, ಚೀರಿಕೆ 0ಗ%6. ಇ ಮರುಳೆ. ೩ cricket (Si. 133). 
ಚೀಕುರುವಾಯಿ, ೩ squeaker: a bat; a beetle; a cricket). ಚೀರಿಲ್ಲಿ 6111... kind of large fish. [Tu. ಚೀಕಡೆ]. 

ಚೀಟಿ 61[1. 1. = ಬ್‌ printed ಮ ಅಜ್‌ ರ ಗ ಜೀರು ru. ಹಾ ಭಕಿವರು, etc. (My.; Te.; Te. also: to cut in 
ಚೀಟ್ಟ; T. ಚೀಟ್ಟ, ತ್ರೆ Mhr, ಡು. ಬೀಟ ಜೇಳಪಾಳ ಲ slices, to tear into shivers, to rend). 


ಚೀಟಿ. ಚೀಟಿಪಾಟಿ ಪಡಿಕಾಅಗೆ ಸಾಟಿಯೇ? (Pr). ವ : 
ಚೀಟಿ 01/1 2. = ಚೀಟು ೭. ೩ chi, a note or small letter; a bill, ಚೀರು iru. 2. = ಚಿವ್ರರು2. scratching (My.); a shiver, a 


a bond (C;; Br; T. ಚೀಟ್ಟು; M. ಚೀಟ್ಟು, ತೀಟ್ಟು; Mhr., H. ಚಿಟೀ, fragment. -- ಚೀರೆ ಗಾಯ. ಇ ಚಿವುರ ಗಾಯ. (My.). -- ಚೀರಾಗಿಸು. 

ಚಿಠೀ, ಚಿಟ್ಟೀ). 2, a written order (My; Bh. 10, 7, 11?). -ಆಗಿಸು. 10 shiver (J. 13, 50). 
ಚೀಟಿ 98[8. 1. = uti. (೧, ೫. 5, 297). ಜೀ 61. ಎ ಕೇಟು1, ಚೇಟು 1, ಸೀಟು 4. 10 scream, 10 
ವ್ಯವ Uk ನ ಸ್‌ ಭತ ನ ಸಾ emit a shrill sound, to cry out. (Te. Ute) to call out, 
ಸಾ exclaim). ur (J: 19, 50; 26, 53; 29, 46). ಚೀರ್ವಳ್‌ (19, 30). 


"23-31. 4, ೩ stamp (My). ಚೀದು Tu. ಕೀರಿಕುತು 
ಚೀಟ್ಸೀಸ cl{nlsa. an under-secretary, a clerk of higher standing ರ್ದ (31, 30). [Tಬ. ಕೀರಿಕುತ್ತು]. 
ಚೀಅಕಿಳೆ cirike. screaming, etc. (Rim. 6, 19, 29). 


(5, Mhr; Mhr., H. ಚಿಟಿನವೀಸ, ಚಿಟಿಣೀಸ). 
ಚೀಡೆ cide. 1. (Te. ue, the rot, the murrain, ಲ. ಕಿಡು; Te. ಜೀಅಂಸು 017150. to cause to scream, etc. (J. 23 39; 
ಜೀಡಿ, the sap or milk of the mango, etc.). — ಚೀಡೆಹುಟುವು. ಬಂ My.) 
sap worm, that destroys herbs; the grub inside a fruit or a 5d | ಜೀ 01%. 1. ಎ ಚೇ. 3. ೧. ಚೀಲ, (೧೦.; 3. 24; 1; 28, 32; 
(ನೀಲಂಗು, ಕ್ರಿಮಿ 81. 171; 7. ಚೀಡಿಪುರುಗು, ಚೀಡೆ- ಜೀಡೆ-). 31, 46; 32, 51; ೫. 2, 50; 5, 132). ದಿಗುತಟಿ ಬಿರಿಯೆ ಚೀಯುವ ಶಂಖಂ 
ಜೀಡೆ cide. 2. (fr. At?). a sweetmeat in the formof | (೫8. 22, 23). ue ಗೃಹದೊಳ್‌ ಗರ್ಜಿಪಂ (ಪಿಣ್ಣೆ ಶೂರ ಖೆ. 236). 
a marble fried in ghee or oil (My; Te., M; T. ಚೀಡೈ). — ಚೀಟಕಾಡು. -ಅಡು. ೭0 scream much, etc. (S. Mhr.;,B. 5, 64). 


| ಸ ಹ ನಾ ಚೀನ. ಚೀಆು iru. 2.= ಜೀಟು. screaming, etc. (Bh. ೩, 21, 8). 
ಸಗ ಶಿರ 9108-708೩, = ಚೀನಾಮ್ಛರ. (5; 271). — ಚೀಜಕೀಟ್‌. -ಏಟ್‌. ಎ ಜೀಕ್‌, ೧. ೪. 
| 1ಓ ಹಾ ಇ ಕ್ವ ಕಥ 

(ಶ್‌' ol. ಇ ಚಿತ್‌ 4. an imitative sound. ಚಜೇೀಠಿು iru. 3. (೧. ಕೇೀಜು2).ಇರ್ಚೀ, ಸೀಟು3. raging, 


ಚೀತ್ಯಾರ clt-kara. = ಚಿತ್ಯಾರ, (Grj. 8, 8 ೪೩; 54%. 2, 49). 

ಚೀನ 6188. ಇ ಚ೬ಣ. Cina; Chin. [ಸೌಧಾಳಿಯೊಳ್ಳು ಡಿಯಾಯ್ತು 
ಚೀನದ ಸುಯ್ಕೆತಾಣದೆ ಪಟ್ಟಿ Pb. 14, 15.]. 2, a sort of cloth, silken 
cloth (Cpr. 3, 45; 4, 63; 6, 46; Riv. 8,2). 3, a kind of deer. ಚೀಜುಮ್ಬು clrumbu. screaming; useless speech (ವೃರ್ಥಾ 


fierceness. — ಚೀಆ ನಾಯಿ. ಇ ಚೀರ್ನಾಯಿ. the wild dog, Canis 
rutilans (5. Mhr.). 


— ಚೀನದೇಶ. China (My.; B. 2, 11; 4, 162). ': ಲಾಪ 5.) 
ಹ ಸ್ಯ = ಚ್ಛೀನೆ-. ಚೀನಾಸಕ್ಕರೆ. granulated white sugar | Wer cir. = ಚೇಟು3. - ಚೀರ್ನಾಯಿ. the wild dog, Cyon rutilan; 
೨) (೦೩.). 
ಚೀನಾವು, ರೆ 0178-೩010೩7೩. China-cloth, silk 
ಫಿ » silk, a silken cloth : ಇ 6 
ಗು ಶಿ (Cer. | ಜೀರ್ಣ. 68888. ಎ ಚೇರಣ, ೮1೦. (ವ್ರಶ್ಸನ, ಪತ್ರಪರಶು 5. 345; 211- 
Te.), 


ಚೀನಿ 6181. = ಚಿನಾಯಿ, ಚಿನ್ನಿ. Chines. 2, camphor (ಹಿನುವಾಲುಕೆ,. 


ತುಹಿನೆ, ಪನ್ನೆ Mr. 336), -- ಚೀನಿಕಾಯಿ, the squash-gourd, Cucur- ಚೀರ್ಣೆ 61776, the tree Murraya koenigii Spr. (ಅವನಿ, ಕರಿಬೇವು" 


bitn maxima Duches, (St. & ೫1). Mr. 134). 
ಚೀಪರಿ pari. (Te. ಚೀಕಿಲಿ, ಚೀಪೆರು, ೩ boom; ಚೀಪರೆ, trash; ಚೀಲ 618. - ಚೀರ, ಚೀಲು. (ಅರ್ತಿ Mr. 358; C.; Si. 194. 205. 490; 
T. ಚೀ to. sweep; ಚಕ್ಕೆ, swcepings, rubbish), — ಚೀಪರಿಕಟ್ಟಿ, M. ಚೀಲೆ). ಕೂತು ಕೂಸಿಪ್ಪ ಚೀಲಂ (ಜರಾಯು Mr. 308). 
ಫ್‌ lo (ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಿ, ೭. Si. 112). ಚೀಲಮಣ್ಣೆ cilamande. the ankle (Te.; ಘುಟಿಕೆ, ಗುಲ್ಭ 5: 
i ಪು 6188, = ಸೀಪು, to suck the substance out of any- 2೫7).  ಚೀಲಮಣ್ಣಿಯ ಕೆಳಗಡೇ ಪ್ರದೇಶ (ಪಾರ್ಸಿ 207). 
(+) 


ಟೆ thing, to suck (My.; 7. ಜೊಪು ; Te. ಚಿ | - 
' ಪ್ಪ; 76. ಚೀಪು, 10 make a sound | ಬೇಲಯಿತೆ cilayita. N.ofa plant (ಏಕಾಕ್ಷ Mr. 133, ೦- ೫; 


ಕ ಇ ° ಚೀಪು 610%. a chip, a piece of sto ೦ರ ಚಿಲ್ಲಯಿತ). 
ಹ ಜಿ ವ A supporting prop (C.; Tu.: ಗ] J. ಗಜ ಟರ ೩ | ಚೀಲಾಯ ciliya. a small blade of ೩ knife or sword 
ಹ ಹೀರ 01೩, = ಚೀಲ. ೩ 82, ೩ ಇಯ (ಸ್ಯೂತೈ ಪ್ರಸೇನ 28), (ಕಿರ್ತಲಗು ಔhಂ. 5, ೦. ೯, *ಕಿತ್ತಲಗು; Bh. 8, 25, 31; 566 remark 5: 


| ಕಿತ್ತು ಲ, ಚಿಲ್ಲಾಣ; Sk: ¥(0 = ಶಸ್ತ್ರ). 





ಚೀಲಾಳ cilala 


ಜೀಲಾಳೆ 6881೩. 


N. ofa man (Bp. 24, 11. 12. 15; V. 14, 40 
va., €(೧.). | 


ಚೀಲಿ 9811. a word of calling-to a cat, like pussy (My; 
Te.). see Prv. s. ಚಂಗಾಟ., 


ಜೇಲು lu. = ಚೀಲ. (೫. 3, 46. 
ಚೀಲೆ 6816. (Tbh. of ಕೀಲ). a pin, a peg, any fastening (Te.. 


ಮಣ್ಣ ಚೀಲೆ (ಕೀಲ 51. 456; 7. ಚೀಲೆಮನ್ನು, he luting round « | ಚೈಂಗಿ cungl.= 


crucible). 
ಚೀವರೆ vara. ಎ ಚೀರ. 
mendicant. 
ಜೀವು 011೬. ಎ wವ್ರೆ. to cut thin, etc. (My). 
ಚಜೀಳ್‌ 68]. = ಗೀಳ್‌. ೩ scream, acry (M. sound). — ಚೀಳಿ 
ಡು. -ಇಡು. tಂ scream (ಗೀಳಿಡು Kk. 54; Sm. 50). 


ಚೀಳು 91[ಓ. to scream. (Dp. 127, 3). 
ಚು 08, ಎಾ-ಇಸು 4, etc. 366 Smd. 307-309. 


ಚುಂಯಿ 608311. ಎ ಚುಯ್‌, ಜೊಂಯಿ, ಸೊಂಯಿ. ಟೀ hissing 
of water on heated iron or fire, that produced by a 
dose when put in the hot pan (My.; 76. ಚುಂಯಿ, ಚುಂಯ್ಯ್ಕಿ. 
ಚುಯಿ, ಚುಯ್ಕಿ). - ಚುಂಯೆನ್‌. -ಎನ್‌. 1೦ hiss, to fizz (C. Bp 
46, 25; My.). 

ಚುಕಾಣಿ ಅಟ. ಇ ಚುಕ್ಕಣ, (My.). 

ಚುಕಾಯಿಸು cuk೩yisu. ಎ ಜುಕಾಯಿಸು. 10 complete, to settie, to 
adjust, to fix the price, to discharge (as a debt, C.; Br., H.). 

ಚುಕುಲ oukula. ಚುಕುಳ. ೫. of ೩ plant (ಹೇಮದುಗ್ಗೆ, ಅಕ್ಕಿ ಹೆಡೆ 
Mr. 129). 

ಚುಕ್ಕಣ 6018೩2೩. = ಚುಕಾಣಿ. the helm of ೩ ship (ಹಡಗಿನ ಪಿನ್ನು 
Mr. 408; T., M. ಚುಕ್ಕಾನ್‌; Br. ಚುಕ್ಕಾಫಿ, ಸುಕ್ಕಾನಿ; Arabic ಸುಕ್ಕಾನ್‌; 
Mbhr,, H. ಸುಕಾಣ, ಸುಕಾಣು). 

ಚುಕ್ಕಿ cukki. = ಚುಕ್ಕೆ, etc. (16). 

ಚುಕ್ಕಿ cukkl. Tbh. of ಶುಕ್ರ. Sukra, the planet Venus and the 
preceptor of the daityas or riksasas (My.; ರಕ್ಕಸರ ಓಜ, ಅಸುರ 
ಗುರು $i. 17). ೩66 Pv. 8. ತುರುಕ, -- ಚುಕ್ಕಿಗುವರ. -ಕುವರೆ. ೩ 500 
or pupil of Sukra : a daitya (ದೈತ್ಯರಾಕ್ಷಸಾವಳಿ KL. 116; ರಕ್ಕಸ 108; 
ರಕ್ಕಸ, ಮಬ್ಬಿಗ, ಅಸುರ ರೆ. ೨). 


ಚುಕ್ಕೆ cukke. ಬಿಕ್ಕೆ 2, etc. a small mark, a dot, etc. 
(My.; Te.; 7. ಚುಕ್ಕೆ |, ೩ 8ರ). ಚುಕ್ಕೆ ದುಪ್ಪಿ. ಟೀ 300006, ೩ಗೀೀ- 
lope (ಪೃಷತೆ Si. 169). 

ಚುಕ್ಕೆ cukke. Tbh.of ಚುಕ್ರೆ. wood sorrel (Te., R.; Mhr. ಚುಕ್ಯಾ). 

ಚುಕ್ರ 00೩. = ಚುಕ್ಕೆ. our sauce, acid seasoning, vinegar. 2, a kind 
of wood sorrel, Rumex vesicarius. 

ಚುಕ್ರಿಕೆ ukrike. 0 kind of wood sorrel (ಇ ಅಮ್ಲಲೋಣಿಕೆ). 


ಚುಂಗೆ 0008೩. -- ಚುಂಗ ಚುಂಗ. rep. an expression to denote 
the smell of fetid urine (C.). — ಚುಂಗನಾತ. the smell of fetid 
urine (My.). 

ಚುಂಗಡಿ 018861. (fr. ಕುಚು). pettiness; small money, 
change; a trifling or petty sum above the large one, 
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the dress of a Buddkist mendicant or df any | 


ಚುಂಚೆಲ 688681೩ 


on money (C.;7. ಚೊಚ್ಚ). ಅಂಗೆಡಿಯಲ್ಲಿ ಚುಂಗಡಿ ಸಿಕ್ಕದೇ? 
(Prv.). — ಚುಂಗೆಡಿಲಾಭೆ. 8೩೫ by interest (Si. 300; My.). — ಚುಂ 
ಗೆಡಿಹಣ. interest (My.). 2, small pieces of money (My.). 

ಚುಂಗಾಣಿ cuigapl. a small smoking pipe of clay (My.; 24. 
ಚುಜಕ್ಲಿ, ೫೯, H. ಚೋಂಗೆ, 7. ಚುಂಗಾನ್‌; ಖMhr: ಚೋಖಣೇಂ, ೬೦ 
suck; ರಖುರೆಕಾ, ೩ long ೧೮1: ೩೭ ೩ 10082). 


ಚೊಂಗಿ, q ೪. a perverse female. 


ಚುಂಗು cuಗಿgu. = ಜುಂಗು. the end of a turban sticking 
out, a small part corn and hanging to the thing, a 


dangling tatter (S. Mhr.; Te. ಚಿಂಗು, ಚುಂಗು, skirt, end of 
cloth; T, ಚುಂಗ್ಳು, a plait, or fold, in a waist cloth or in a 
turban). 


ಚುಚುನ್ನ ರಿ. 00086881. = ಚುಚ್ಚುನ್ಹ ರ್ಕ ಛುಚ್ಛುನ್ನ ರ. (My. Amara; ಚುಂ 
ಚಿಲಿ 51. 170; 77). 

ಚುಚುಲು 6000010. = ಚುಚ್ಚಲು. ೩ shrub or small tree, 
Helicteres isora L. (St. ಹಿ PL). 

ಚುಚ್ಚಿ ಸು 6060815. 
Priv. 5. ಗೇರು, 


to cause to pierce, etc. (೮). see 


ಚುಚು 00000. 1. ಎಚುರ್ಚು1. 10 cause to enter into, to 
put Upon, as upon a roasting spit, etc., to insert (C.; Tu. 
also ತುಚ್ಚು 20 bite; Te. ಗುಚ್ಚು, ಗ್ರುಚ್ಚು, to pierce or prick; to 
run through, to insert; ಚೊರ to enter; ಚೊಚ್ಚು, to make enter 
T. ಚೊರುಗು, ಚೆರುಗ್ಳು 0 tuck in; to thrust into, as a sword; cf. 
ಸೆರ್ಕು?). ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಚುಚ್ಚಿ ಸುಡುವ ಮಾಂಸ (ಶೂಲ್ಯ, ಸುಣ್ಣಗೆNಣ). 
ಕುಡುಗೋಲಿಗೆ ಚುಚ್ಚಿ ಪಕ್ವ ಮಾಡುವ ಭಕ್ಷ (ತೂಲ್ಯ 5, 313). ಒತ್ತಿ 
ಮೂಗಂ ಚುಚ್ಚೆ (4. e. if a rope is strung through its, the bullock’s, 
೧೦) ನೆಸ್ತಿತಮಕ್ಕು (ಖಃ. 179). ನೊಣದ ಜಕಿಕ್ಕೆಗೆ ಸೂಜೀ ಚುಚ್ಚಿ (2. 
2, 42). ಅವನ ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯಿದು, ಭಾಲೆಗೆ ಚುಚ್ಚಿ (49). 2, £೦ 
pierce into, as with a knife, a thorn, the beak, etc. 
(C,; Si, 172); to pierce into, asa knife, a thorn, etc. 
(C.); to pierce or bore, as the ears (C.); to incite, 
as to quarrel (5. Mhr.). see Bp.40, 4; ೫1. 1, 8, 70; J. 4 
44; 13, 18; Prv. 3. ಗೋದಿ. 


ಚುಚ್ಚು 60000, 2, piercing, etc. see ಒಳ್ಳು ೨. ಚುಚ್ಚುಗೊ 
ಣ್ಹೆಯ. -ಕೊಣ್ಣೆಯ. piercing abuse (Rim. 3, 6, 55). 

ಚುಚ್ಚು 68008. 3. ಎ ಚುರ್ಚು 2. 
with fire (Bh. 1, 3, 86). 

ಚುಚ್ಚು 08608. 4. ಗುಚ್ಚು, €೭.: ಚುಂಚು2. , smallness. 

ಚುಚ್ಚುವಿಕೆ ಟಂuvike. = ಚುಚ್ಚು 2. (ವೃಧ್ಯ ವೇಧ $i. 3೫). 

ಚುಚ್ಚುನ್ನೆರ 6೩608867. ಇ ಚುಚುನ್ನರಿ, ಊಂ. (ಸುಣ್ಣಿಲಿಲಿ Mr. 164). 

ಚುಜ್ಜಲು 0211818. = ಚುಚುಲು. (My.). 

ಚುಂಚ 60808. ಚುಂಚು 1, ಚುಣ್ಣು. ೩ bird’s beak (5, 


3%; Mhr.; M. ಚುಣ್ಣು; 7. ಚುನವು 0. ಚಂಚು); ೩ snout 
(4. ಚುಣ್ಣು, what points; ಚುಣ್ಣಲ್‌, pಂಸಣೀಲ; ಚುಣ್ಣೆ, an clcphant's 
8; 366 ಚುಣ್ಣಿಲಿ; 0. ಚೂಟಿ). 


to burn; to consume 





odd, as in one hundred and odd (Mv; Tu; Te; 0. ಚುಂ | 
ಚು 7. ೩೬೦ ಚಿಂಗುಡು. ಚುಂಗುಡು; 7. ಚುಕ್ಕಲ್‌, ಚುಕ್ಕು, ತುಕ್ಕು, | 
ತುಕ್ಕುಣಿ, a small piece, bit or particle, cf. ತುಕ್ಯಡಿ). 2, interest | 


ಚುಂಚಿಲ 001088. - ಚುಂಚಲಗಿಡ. ೩೦೦೫೦೫ herb, Corehoes 
trilocularis L. and C. olitorius L. (Z.). 
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ಚುಂಜಿಲಿ 607011 654 


ಚುಂಬಿಳಿ 007011. ೩೮. s. ಚುಂಚು!. 


ಚುಂಚ 60808. 1.= ಚುಂಚ. ೩a snout.— ಚುಂಚಿಲಿ. -ಇಲಿ. 

= ಚುಣ್ಣಿ ಲಿ, ಸುಣ್ಣಿಲಿ ಸುಣ್ಣಿಲಿಲಿ, ಸೊಣ್ಣಿಲಿಲಿ. ೩ musk rat (ಛುಚುನ್ಹರಿ, 
ಚಾ 

ಗನ್ನನುೂಷಿ 5. 170; 340.7 5೬ ಚುಂಚ, ಶುಣ್ಣಿಮೂಸಿಕಾ; 7. ಚುಣ್ಣಿ ಲ, 

ಚುಣ್ಣನ್‌, ಚೂಜಿನ್‌, ಚುನವು; 74. ಡುಣ್ಣಲಿ; Te. ಚುಣ್ಣೆಲುಕೆ, T. ಚು 


ಹಣ್ಹೆಲಿ, a mouse, 0". ಚಿಟ್ಟಲಿ.). 


ಚುಂಚು 68808. 2 : (೧. ಕುಜ). ಇ ಚುಚ್ಚು 4, 6೭೦. small- 
7655 (ಗುಜ್ಜು, ಕಿಜತಿದು Sm. 62; Kk. 56, ೦. r- ಚುಚ್ಚು; 'ಇ ಚುಣ್ಣು; 
Tೇ. ಚುಂಚ್ಕು young; ಸುನ್ತೆ, little, small; T. ಕುಂಚು, ೩ small or 
young one, ic; 0. ಕೊಂಚ). 

ಚುಂಚು 60108. 3. ಇ ಚುಂಚು 1? a projecting ledge 
on a house (Te; 76. ಚುಂಚುಮಿದ್ದೆ, ೩೧ overhanging tower or 
turret; T. ಕುಣಕ್ಕು, curvature, bending, incurvation, crooked- 
೫೮, €/. ಶಕುನಿ 1. ಮನೆಯ ಚುಂಚು (ವಲೀಕ, ನೀವ್ರ, ಸಟಿಲಪ್ರಾನ್ತ; 
ಹೊದಿಕೇ ಚೂರು, ಸೂರು 5 11).-- ಚುಂಚುಲೋನೆ. ೩೧ ೦೪೮:- 
hanging 10686 (?). ಅಶೋಕೆಯ ಮಿಸುಫ ಪೊಸದಳಿರಿನ್ದೆ ಪೊಸಯಿಸಿ 
ವಾಸನ್ತಿಯ ಮುಗುಳ ಸೂಸಕದಿನ್ದೆ ಎಸೆನ ಎಲ್ಲ ಆ ನಿಲಾಸಾನಾಸಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯ 
ಚುಂಚಿನನ್ತೆ ಚಂಚುರಮ್‌ ಆದೆ ಚುಂಚುಲೋವೆಗಳ್‌ (Cpr. 7, 92 va). 


see Rsv. 10, 31 va. 


ಚುಂಚು 02808. 4 (fr. Aುwಃ?). the hair curling 
round the forehead (see Cpr. ಒ ಚುಂಚುಲೋವೆ ಹಿ ರೂರ. 5. 
ಬಾನಲ್‌; 7. ಚುಂಚು ಶಿಖೆ, ಕಚಬನ್ನ). cf. the ಚೂರ್ಣ 1% ಚೂರ್ಣ 
ಕುನ್ರೆ ೮. 

ಚುಂಚು 00100. 5. N.ofa plant (ವೀರ್ಯೆವತಿ Mr. 149). 

ಚುಂಚು 08100. 6. the colour red or brown (My; see 
ಚನ್‌1-). 

ಚುಂಚ 68800, known, celebrated, renowned. see ಅಕ್ಷ ರ” 
2, a musk rat or shrew. 


ಚುಟಿಕು eufaku. shortness, briefness (of time), smallness (of 
quantity, My., H., also ಚುಟುಕು). 

ಚುಟಿಕ್ಕನೆ cutakkane. = ಚುಟು 1, ಚುಟುಕ್ಕನೆ, ಚುಟ್ಟಿ ನೆ. 
fiercely, in a manner that at once causes pain, used 
of the manner in which scorpions sting and ants 
bite (S. Mhr.). ಚುಟಿಕ್ಕನೆ ಕಡಿಯಿತು (5. Mhr.). 


ಚುಓಕೆ cutike. 1.= ಬಟS4. ೩ snap, ete. (My.; Mhr. 
ಚುಟಕಾ; ಆ. ಸುಡು). 

ಚುಔಟಕೆ 60(186. 2. ಎ ಚಿಟಿಕೆ 2. alittle, etc. (My.). 

ಚುಟಿಗೆ 00/೬6. swelling? see ಗಣ್ಣ್ನು- 

ಚುಟು cutu. 1.= ಚುಟಕ್ಕನೆ. - ಚುಟು ಚುಟು. rep. ಗiercely and 
fiercely, used of the repeated bites of. fleas and bugs (S. Mhr.). 


2, a sound in imitation of the sensation of pain caused by a 
thorn or by pus in the foot, etc. (S. Mhr.). 0. ಚುರು, 


ಚುಟು ಂu(u. 2= ಚೋಟು. ೩ pan. 
ಜ.ಟ್ವೈ, ಜುತ್ತಿಎ ಪ್ರಾದೇಶ). 

ಚುಟುಕ್ಕನೆ cutukkane= ಚುಟಿಕ್ಕನೆ. (5. Mhr.).. 

ಚುಟಿ ಸ್ಯ outta. ಎ ಚುಟ್ಟಿ, ೩ cheeroot [Tu 

ಚುಟ್ಟಿನೆ 6011೩79, = ಚುಟಿಕೃನೆ. (5, Mhr.). 


366 ಒಚ್ಚುಟು, (Te. 


ಜಾ ಈ 


ಚುಯ್‌ uy 


ಚಟ, 60. = ಚುಟ್ಟ, ಸುತ್ತು. ೩ thing rolled up: ೩ 
ಸಂ or cigar (5. Mhr.; Te. ಚುಟ್ಟಿ; T.,M. ಚುರುಟ್ಟು , 
7. ಚುರುಟ್ಟಿ, ೩ roll; Mhr., H. *ತುಟ್ಟಾ, a leaf rolled up contain- 
ing tobacco, ೩ cigar; Te. ಚುಟ್ಟು, ೬೦ roll, to roll round, to wrap 
up, 0 ಸುತ್ತು). 2, ೩ kind of frontlet (My.). 

ಚುಡು 606.೧ ಜೆಡು, ಚುರು1. 10. indicate quickness, 
— ಚುಡು ಪುಡನೆ. ೯. ಚೆಡು-, 4. ೪- 

ಚುಣ್ಣಿ 681/1. ಚುಣ್ಣೆ. ನ್‌ ಚುಣ್ಣಿ. (Sk. see ಕುಣ್ಣೈ 2). 

ಚುಣ್ಣ್ನು 001760. = ಚುಂಚೆ, cc. ಚುಣ್ಣಿಲಿ. -ಇಲಿ. ಇ ಚುಂಚಲಿ, 
(11).)- 

ಚುಣ್ಣಿ 68681. : 4 small well (ಚುರಿ, ಮಾನಂಗಿ ಖೆ. 422; 866 ಬಗೆರಗೆ). 

ಚುದ್ರ 6868೩. ‘Tbh. 0" ಕ್ಸು ದ್ರೆ. ೫೩೧೮೯ (My.)- 

ಚುದ್ರತನ cudratana. the act of slandering (My.; sce Dp. ೬. 
ಕಳವು). 

ಚುನಾಯಿಳೆ 62883160. choosing, selection (My.). 

ಚುನಾಂಯಿಸಂ 00881150. 1. to plait, to fold (5. Mhr.; Mhr. ಚುಣ 
ಣೇಂ, ಚುನಣೇಂ). 

ಚುನಾಯಿಸು cunayisu. 2 to choose (My; Mhr., H. ಚುನಣೇಂ). 

ಚುನಾವಣೆ 68881೩76. ಇ ಚುನಾಯಿಕೆ. (My.). 

ಚುನ್ಹಿ 0೩261... a procuress, a bawd. cf. ಸೊನ್ನೆ. 

ಚೆನ್ನೈ 68808. blame, censure, abuse, defamation, 
scorn, reviling (ನಿನ್ಹೆ Ct. II, 66; Sm. 57; ಶಾಪ, ಆಕ್ರೋಶ, (೭, 
ಬಯ್ಗಳು Hla; T. ಚಿನ್ನೆ, contempt, dishonour; Tu. ತೂ, to blame, 
abuse). — ಚುನ್ನನುಡಿ. ೩ word of abuse, a hurriedly and incon- 
siderately uttered word (ನಿರೆಸ್ತ, ತೊಣೋದಿತ ಔa.); ridicule, sar- 
೩m, 108) (ಸೋಲ್ಲುಣ್ಣ, ಸೋಪಹಾಸ ಖಃ. 88). -- ಚುನ್ನವಾಡು. 
-ಆಡು, to blame, censure, etc. ಚುನ್ನವಾಡಿ ಬೆಸಗೊಳುಹ (ಪರ್ಯನು 
ಯೋಗ, ಉಪಾಲಮೃ HIla.).. 2, to cheat, to deceive. ಚುನ್ನವಾಡಿ 
ಬೆಸಗೊಮ್ಬುದು (ಪರಿಯೋಗ, ಪ್ರಲನ್ಭು Mr. 90), see Cpr. 8, 58 va; 
Bp. 21, 23; 28, 15; 29, 16; 46, 20; 49, 11; Abhi. 2, 55; Bh. 7, 19, 28. 

ಚುಬಂಕ 08088. = ಚಿಬುಕೆ, ೮೦. chin (J. 14, 27; 19, 21). 

@ುಬುಕಿes eubuku-iri. to start up, or to make an 
onset (Ram. 6, 19, 24). 

ಚುಮ್‌ cum. an imitative sound. — ಚುಮ್‌ ಚುಮ್‌. rep. 
one of the sounds emitted by rats (C.). 


ಚುಮೆ 608೩. 3. ಎ ಜುಮು. ೩೫ imitative sound. — ಚುನು 
ಚುಮ. rep. sounds to imitate the smarting or throbbing sensa- 


tion caused by the stinging of a scorpion, or by the formation. 


of pus in a wound or boil (My.). 

ಚುಮೆ 00828, 2. - ಚುಮ ಚುಮು. rep. with intense brilliancy» 
used of the rising of the sun (S. Mhr.). 

ಚುಮ್ಚಕ cumbaka, a kisser; a lecher; a cheat; one whois kissed 
by (Bh. 3, 4, 7). 2, a loadstone. 

ಚುಮ್ಪನ cumbana. kissing; a kiss (ಮುತ್ತು 5m. 97). 

ಚುವಿನ್ಟಿತ 0082010೩, kissed; touched 80017 or lightly. (೧ನೆ. 4 92 

ಚುವಿ ಸು cumbisu, to kiss; to touch softly or lightly [ಪೊಸ 
ತಲರ್ಜೊನ್ನು ತಾವರೆಯೆ ಗೆತ್ತು ಮುಖಾಬ್ಜಮನೊನ್ನು ತುನ್ಪಿ ಚುಮ್ಬಿಸೆ Pb. 
5, 63; (Smd. 264; Cpr. 2, 84; 3, 43; 6, 83; J. 5, 57; 18, 20; 31, 59)- 


ಚುಯ್‌ 688, = ಚುಂಯ್ಕಿ, €೬. "ಗ. (7. ಚುಜಕೇರ್‌್‌ 0. ಚೊಜ್‌)- 
-— ಚುಯ್ಕೆನ್‌. -ಎನ್‌. ೬೦ 622, 10 hiss (Grj. 4, 120 va; 889. 5, 28) 





ಚುರಿ uri 


ಚುರಿ curl. a small well. ಲೆ. ಕುಬಿ 2, ಜಾರೆ ತೀ ಬಗೆರಗೆ. 


ಚುರು 688೬. 1.= ಚುಡು. - ಚುರು ಬುರಿಗೆ. rei swiftly, hurri- 
61 (ಉತ್ತಾಳ್ಳ, ತ್ವರಿತ ಬ). 


ಚುರು ಆuru. 2. a sound in imitation of the burning 


caused by the bite of an ant, the sting of a scorpion, 
the touch of fire, etc. (T. ಚುಜುಕ್ಕು, acute pain; M. ಚುಳು 
ಚುಳೇ, wth sharp pain).— ಚುರು ಚುರು. rep. with violent 
smarting (C.; Mhr. ಚುಣ ಚುಣಾಟಿ, ಚುರಚುರಾಟಿ).- ಚುರುಚುರು 


655. 


ಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. - ಚುರು ಚುಕೆನ್ನು. (4). - ಚುರುಚುರೆನ್ನು. -ಎನ್ನು.. 


to smart violently (My.). 


ಚುಕು 00[೩8೬, = ಚುಟುಕು, 0. ಇ (C).- ಚುಜಕುಬುದ್ದಿ. 
ಇ. ಚುಚುಕು-. (B. 5, 82). 

ಚುಅಜಿ 07೩01, ಎ ಚುಲುಚಿ, ತುಣಚಿ ಲಾ ೪, «00. (೮), ಕಾಲ 
ಕೂಟಿದೆ ವಿಷವು, ಚೀಟು, ನೆಪ್ಬಿದ ಹಗೆಯು, ಹಾಟೂಟ ಚುಟಿಚಿ (೧), 
ನಸುಗುನ್ನಿ, ತಿಗುಳರ ಗಾಳಿ ಚೀಡ! (5p). 

ಚುಜು 0270, an imitative sound (Te. ಚುಟ). -- ಚುಜು 
ಚೇತಿ. rep. the hissing or sputtering of boiling water. ನೀರು 
ಚುಟು ಚುಜು ಕಾಯುತ್ತದೆ (5. Mhr.). 2, the spitting and sputter- 
ing of heated oil or ghee or of a thing frying (My.; Mhr. ಚುರ 
ಚುರ). 

ಚುಣುಳು curuku. ಎ ಚುಅಕು, ಚುರ್ಕು. excessive heat of 
fire (My.; Te.); great bodily heat (My.); quickness, 
speed (My.; Tu, Te.); pain (My.; Te.); sharpness of a 
knife, etc. (My.; Te.); keenness, smartness (C.; Tu., 76; 
T., 24. ಚುಜುಳ್ಳು; 4. ಕೊಣೆ 1 ೩nd 36 ಚೂಟಿ), ಮಾನುಗಳ ಕಣ್ಣು 
ಕಿವಿಗಳು ಬಲು ಚುಜುಕಾಗಿರುವನ್ತೆ ತೋಟುತ್ತದೆ (8. 4, 118). see ೫.5, 
82; 74%. ೩. ನೇಯಿಗೆಯವ. 2, dearness, in price (My.). — ಚುಜು 
ಕುಬುದ್ಧಿ »._ keen wit, quick understanding (C.; B. 4, 151). 


ಚುಲುಕುತೆನೆ ಆurukutana. 8067/7655, smartness (B. 3, 54; 
My.). 

ಚುಉುಚೆ 00091 ಎ ಚುಲಿಚೆ, ೮೬೦. (My). - ಚುಜುಚಿಬಳ್ಳಿ. ೩ 
climbing shrub, Tragia cannabina L. f. (Z.). 

ಚುರು uk. = ಚುಟುಕು. (My.). 

ಚುರ್ಚು 680. 1. ಎ ಚುಚ್ಚು 1.. to perce, etc. (ತಿನಿ 
Sm. 86). 

ಚುರ್ಚಿ curcu. (08708). 2.= ಚುಚ್ಚು 3. 10 burn; to 
consume with fire (ದಾಹ Smd. Dh.; ಸುಡು Kk. 50; ೨೩೪. 
2, 9; 5, 9). [ಉರಿವ ಕೈದೀವಿಗೆಗಳೊಳ್‌ ಮೊಗಮಂ ಚುರ್ಚುವರುಂ 
Ap. 5, 85v2.]. ಚುರ್ಚಿದೆ ವೋಲ್‌ ಬಿಸಿಲ್‌ ಅಳುರೆ ಕಿಮುಟ್ವಾದ ತಳಿ 
ರಸ್ತೆ ನೊನ್ನಂ (5ರ. 3). 563. ಚೂಪು 1. 

ಚುರ್ಚಿ 08800. 3. burning. — ಚುರ್ಚುಂಗೊಳ್ಳಿ. -ಂ-ಕೊಳ್ಳಿ. 
(Smd. 203). a burning fire-brand. 

ಚುಲ್‌ 001. ಚುಲು.=- ಚಲ್‌, ಚಲ, ಚೆಲು2, ಚಿಲ್‌, ಚೊಲ್‌ 
4. ೪, ಸೆಲ್‌ 2, ಸಿಲ್‌, ಸುಲ್‌, ಸೂಲ್‌ 4.೪. ತ ಚೊಚ್ಚುಲ್‌. 

wv 081%. raising; rising; diving into. 

ಚುಲಕೆ 001818. ಎ ಚುಲುಕು. lightness of temper or 
conduct, want of seriousness, levity (76. ಚುಲಕೆ, ಚುಲೈ; 
"ಲೆ. ಸುಟಾ). - ಚುಲಕಬುದ್ಧಿ. levity (My). 


586 ನಿ. 


ಚೊಡಕ 68688೩ 


ಚುಲಕ 681888. ಇ ಚುಲುಕೆ. the palm of the hand hollowed so as 
to receive or contain a liquid. (೩; Mhr. ಚುಳಕಾ; Sk., Te. 
ಚುಲುಕ; ಹ. ಚುಳುಗ). 0" ಕುಡಿಕೆ, ಕುಡಿತ ಸೊಲಗೆ. 

ಚುಲಕೆತೆನ 6818880೩88. ಎ ಚುಲುಕುತನ. (My; 7೧). 

ಚುಲುಳೆ culuka. = ಚುಲಕೆ, (Sk.; Cpr. 6, 29). 
or pot, a gallipot, etc. (Sk.). 

ಚುಲುಕು 68108೬, ಎ ಚುಲಕೆ. - ಚುಲುಕುಬುದ್ಧಿ. ಇ ಚುಲಕಬುದ್ಧಿ. 
(My.). 

ಚುಲುಕುತೆನ 6010801378. - ಚುಲಕ, ಚುಲಕತಕ. lightness 
of temper or conduct, levity (My.). 

ಚುಲ್ಲ 6011೩. = ಚಿಲ್ಲಿ. blಡr-eyed. 

ಚುಲ್ಲಿ 6811. a fire-place, a cooking-stoe (ಆಶ್ಮನ್ತಳೆ, ಆಧಿಶ್ರಯೆ, ೭, 
ಒಲೆ Mr. 211). 

ಚುಸ್ತೆ ೩51೩. ಇ ತುಸ್ತ, ಬುಸ್ತ, the burnt exterior or crust of roast 
meat; {ried meat, ¢f. ಸುಣ್ವ ಗೆ. 

*ಚುಳುಕು 0828೬. ಎ ಚುಲಕೆ. ಜಗೆದಗಲ ಮುಗಿಲಗಲ ಮಿಗೆಯಗಲ 
ನಿಮ್ಮಗಲ...ಎನ್ನ ಕರಸ್ವ ಳಕ್ಕೆ ಬನ್ನು ಚುಳುಕಾದಿರೆಯ್ಯಾ ೫೬ 743. 

w@ಳಿಫೆ culike. a stout stick to beat cotton with (5, 
Mbr.; T. ಚುಳಿಕ್ಕೆ, ೩ staff or stick, armed with a sharp point 
and carried by travellers). 


ಚುಳ್ಳಿ culli. see ಕರಿ-. (T. ಚುಳ್ಳಿ, the timber tree Diospyrus 
Lಃ etc.) 


2 a small vessel 


ಜೊ 68. the sound used in setting on a dog (ಯ Mhr. 
ಛೊ). ಚೂ ಬಿಡು. ೬03೬ ೦೧ ೩ರೆಂ್ತ (C.). 

ಚೂಚುಕ 680088. the nipple of the breast (ಮೊಲೆಯ ತೊಟ್ಟು 
Mr. 321). 


ಚೂಟಿ citi. 1.ಎ ಸೊಟ. aim (Te. ಸೂಟ; M. ಚೂಣು, ೬೦ point 
at or out; to aim; 7. ಚುಟ್ಟು, pointing at; a sign; 0". ಕುಣಿ 1, 
ಸುಟ್ಟು 2. ಹಿ ೩6 3. ಚುಂಚ). 2, ಇ ಚೊಟ್ಟುು ೩ 6100, a 
scheme, an expedient (C.; Dp. 99, 3; Te. ಸೂಟಿ; ಗೀ, ಚೊಟ್ಟಿ, 
ಚೂಡಿ, seeing, viewing, glancing; a look; an eye; T. ಚೂಲ್ಲು, 
the property of examining and knowing scientific systems; Tu,, 
M. ಚುಟ್ಟಿ, smartness, Quickness, ¢f, ಚುಚುಳು T. ಚೂಟ್ಟು, acute- 
ness, sagacity; @®), alacrity, celerity; for ‘“sceing” sees. 
ಚೂಪು 1; Mhr. AB, inquiry, searching after or into). see 
ಹೆಣ್ಣು-. ಚೂಟಪರಿಚಾರೆಕೆ. ೩೧ underling in the service ofa 
temple (My). 

ಚೊ 98(1. 2. remission (from study, labour, service); 
leave or liberty granted (My., Mbr; H. Us Mhr. 
ಸೂಟಿ, remission (ofa debt, etc.); the sum remitted, 
abatement; release from bondage, freedom granted. 
58. s. ಸೋಡ 2. 0. ಸೂಟಿ. 

ಚೊಟು 68[8. = ಚೂಟಿ ೫೦. 2. (My.; H). 

ಚೂಟುಗಾe 98(8-8ರ್ಷ3. a contriver, a schemer (My.). 

ಚೂಡ 8ರ. 1. ಇ ಚೂಡೆ, ಚೂಲ. (ಶಿಖಿ, ಮಕುಟಿ ಸಗ. 4 ಶಿಖೆ, ಕೊಟ್ಟು 
Mr. 169; ಶಿರಸ್‌ 4171; ಶಿಖಿ 50; ಮೌಲಿ 520). 4. ಜುಟ್ಟು. 

wea 98ಕ್ತಿ೩. 2. Tbh.of ಜೂಹಿ 1 (Ct. 11, 91). the matted hair of 
Siva. 

wೂಡಕೆ cUdaka. a gold ornament worn by women (especially 
when married and their husband is alive) on their braided 
hair (C.; Dp. 122, 21). 


ಚೂಡಾಕರ್ಮ 6808-1೩1073೩ 


ಚೂಡಾಕರ್ಮ 68ಕ್ತಿ8-8೩೯೫೩. the ceremony of forming the ೦068, 
the rite of tonsure. (My): 

ಚೂಡಾಮಣಿ 085-73೩1. a jewel worn in a ೧1041, ಶಿರದೆ ರತ್ನ ಚೂ 
ಡಾಮಣಿ (ಶೇಖರ, tc. Mr. 333). 2, a person Or thing pre- 
eminently excellent. 

ಚೂಡಾಲು 68510. ಎ ಸೂಡಗ, ಸೂಡಿಗೆ. (ಆವಾಪಕ, 1, ಸೂಡಿಗ 5 
219). a bracelet. ¢f. ಚೂಡಾಬಳೆ 3. ಚೂಡೆ. 

ಚೂಡಾಲೆ cle. a kind of 0)ಶೀಗಲ, Kyllinga monocephala (= ಉ 
ಚ್ಚಟಿ). | 

ಚೂಡೆ €8ಕೀ. ಚೊಡಾ.= ಚೂಡ।, (ಜುಟ್ಟು). 6 single lock or tuft 
of hair left on the crown of the head at the ceremony of tonsurc. 
2, the crest of a cock or peacock. 3, any crest, plume, diadem, 
etc. 4, the head. ಕೃ top, summit. 6,3 kind of bracelet. 
__ ಚೂಡಾಬಳೆ. ೩ bracelet with a hinge and lock (My-). 


ಚೊಣೆ 9881. - ಚೂಳಿ.. the foremost part, the front, 
the van, the avant-guard (T. ತೂಜಿ; 0 ಚುಂಚ, ಚುಣ್ಣು, 
ಚೊಚ್‌-). See Bp. 5, 34; Bh. 1, 19, 18;2, 4, 5; 6, 4 101; J. 4, 30. 
31; 8, 28. 29; 13, 12; 22, 3.6; ಮುಂ-, ಮುನ್ನು-.-- ಚೂಣಿಗಾಳಗ. 
-ಕಾಳೆಗ. ight of the avant-guard (J. 9, 15). 

ಚೂತೆ 680೩. the mango tree, Mangifera indica. 

ಚೂಶಕ taka. a small well (೩60 ಬಗೆರಗೆ). 

ಚೂತಕುಜ cಔa-kuja. = ಚೂತ. 2, ೫. ೦೯೩ vritta (Ch.). 

ಚೂತಲತೆ 6808-1819. ಇ ಚೂತಕುಜ. (]. 29, 31). 

ಚೂಪು 9880. 1. seeing; sight; a look, vision, glance; 
the eye (Te.; R; Te. ಸುಡಿ, to appear; to look; ಚುಣ್ಣಿ, ಚುಣ್ಣು ; 
ಚೂಡಂಡಿ, ಸುಡೀ, ಸುಣ್ಣೀ, ಸುಮಾ, ಸುಮ್ಮಾ, ಸುಮ್ಮು, ಸುವ್ವೇ, ಸೂ, 
see! behold! do you know? ಚೊಚು to see; to look, etc., to 
consider; to regard; infinitive ಚೂಡ; ಚೂಪು, 10 show, tಂ.; ಚೂ 
ಪಟ್ಟು, to: appear, seem; to be fair, beautiful; ತೊರುಪು, ತೂರ್ಪೆ, 
the east; see ಚೂಟಿ; Tu. ತೂ, to see; fire; bright; ತೂಪುನಿ, seeing. 
Sk. ಚೂರ, ದೊ, 10 burn; 4, to perceive; ಧೂಪ್‌, to shine; 
ಚೀಯ್‌, 10 shine; 7. ತುಯ್ಕ್‌, ತೊಯ್‌, clear, pure, fair; intelligi- 
ble; ತ್ಕ purity; white; T., M. ತೀ, fire; 0 ಸೀ2, ತೀ seq.; Te. 
ತೀಣ್ಣ , splendour; ತೀಣ್ಣಿ oW, to shine; to gaze; Kodagu 
ತಿತ್ತು, ಗಂ, ಲ. ಕಿಚ್ಚು; T. ತೇ, to shine; light, cf. ತಿಂಗಳ್‌; Sk. 
ತಿಥ, ಗಣ; ಚೀಯತ್‌, ದೀ, ೦ 88176; 7. ಚೂಡು, ಜೂದು, tಂ bum, 0". 
ಸುಡು, ಸೊಡರ್‌; 516 ಚನ" 1-, ಚುರು, ಚೊಕ್ಕ; ತುಬ್ಬು1; ತೋಳು; 
T. ತೊಣ್ಣು, ೩೦ intimate, suggest. Tu. ತೂಣ್ಣು, tc point at, aim). 

ಚೂಪು cupu. 2. pointedness, as of a pen, an iron 
crow, etc. (My.; ಕೀ ಚುಂಚ ೩೧6 ಚೊಣಿ). 

ಚೂರ 688೩, ಎ ಚೂರು, (B.'5, 54). ಚೂರ ಚೂರ. ಇ ಚೂರು ಚೂರು, 
(5, 224). 

ಚೂರಣ 688818. ‘Tbh. of ಚೂರ್ಣ: (My.). see ಮೋಹ-. 

ಚೂರಿ cl. Tbh. of ಭೂರಿ, a small billhook-like knife (ಲೈ T. 
ಚೂರಿ, ಚೂರಿಕತ್ತಿ); a penknife (My.); ೩ knife (My.; M., Te.; Te. 
210 ಚೂರುಕತ್ತಿ, ಚೂರಕತ್ತಿ, ಸೂರಿ; ಸೂರಕತ್ತಿ); ೩ tablcknife (೧). 
see B. 4, 40, 149. ಚಿನ್ನದ ಚೂರಿಯೆನ್ನು, ಕುತ್ತಿಗೆಕುಯ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹು 
ದೇ?-- ಚೂರಿ ಹದ, ಆದರೊ ಗಿಡ ಕಡಿಯಲಾಜದು (Prys.). 

ಇರಿಸು 0881988, ‘to reduce to pieces (Rim. 6, 10, 6; Bh. 9,2, 43). 


ಚೂರು 088೬. 3. ಚಿನರೆ, tc. to scratch, etc. (5. Mhr.). 


ಚೂರು 088೩, 2, ನಾಸೂರು, the part of a sloping roof 
that projects a little beyond the walls, the eaves 
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(೬). ಒಪ್ಪಾರದ ಚೂರು, ಲೋನೇ ಚೂರು, ಮನೆಯ ಚುಂಚು, ಹೊದಿಕೀ 
ಚೂರು, ಮನೆಯ ಮೇಲ್ಮುಚ್ಚಳದೆ ಅಂಚು, ಸೂರು (ವಲೀಕ, ನೀವ್ರ, ಪಟಲ 
ಪ್ರಾನ್ಷ 51. 111). ಮನೆಯ ಚೂರಿಗೆ ಆಧಾರಮಾದ ಮರದ ಪಟ್ಟ (ಗೋ 
ಪಾನಸಿ ॥11). 2, a frame thrown over houses to form the 


roof (My.). 

ಚೂರು ಗಟ. ಇ ಚೊರ. ೩ ಬಜ ೩ portion, a 21606, ೩ fragment 
[Tu.]. (ಭಿತ್ತ, ಶಕೆಲ, ಖಣ್ಣ Si. 32; C.; Mhr., H. ಚುರಾ, ಚೊರೆ; . 
ಚೂರೆ, T. ತೂಜಿ, powder, dust). see B. 4, 71.75; ಹೆಂಚು-,-- ಚೂ 
ರಡಿಕೆ. -ಅಡಿಕೆ. betelnut in small bits (೮.),. -- ಚೂರು ಚೂರು. ೯೧. 
bits and pieces (C.; ಔ. 4, 50. 96). -- ಚೂರು ಪಾರು. 601. ಇ ಚೂರು. 
ಚೂರು. (My.). 


ಜೊರುನುರಿ 68£0೫೩/1. = ತುರುಮರಿ. cleaned rice soaked and par- . 


ched (S. Mhr.; Mhr. ಚುರಮುರಾ, ಕುರಮುರಾ). 

ಚೂರ್ಣ 6088೩. 1. ಇ ಚೂರಣ, ಸುಣ್ಣಿ. reduced to powder, pulve- 
rized, ground, crushed; powder, dust, crumbs; flour; pounded 
sandal; pounded camphor. 2, chunam or lime; chalk (ಸುಣ್ಣ 
Sm. 66; ನುರ್ಗು 8). 866 ಇಡಿ.- ಚೂರ್ಣಮಾಡು. tಂ powder 
(My.). 

ಚೂರ್ಣ 6878. 2. ಇ ಸುವರ್ಣ, ಸೂರಣ. (7. ಚುಜಿನ, ೩ bulbous plant, 
Tacca L.). -- ಚೂರ್ಣಗಡ್ಡೆ. the esculent root Arum campanu- 
1೩1017 (ಅರ್ಶೋಫಘೈ, ಸೂರಣ, etc. Si. 161; My.). 

ಚೂರ್ಣಕುತ್ತಲ 687೩-8೫೫0218. a curl, culy hair. 0. ಚುಂಚು4 
and ಸುಲಿ. 

ಚೂರ್ಣಿ 08೯೫1. a sumof one hundred 6001805. 2, the picking out or 
selection of an unanswerable argument. 

ಚೂರ್ಣಿಕೆ 08೯1106. ೩ kind of easy prose. (My.). 

ಚೊಲ್‌ 981. ಜೊಲು. = ಚುಲ್‌, tc. pregnancy. (Te. 
ಚೂಡು, hea: pregnancy of cows = ಪಶುಗರ್ಭ; ಚೂಡಿ, ಚೂಲಿ, 
pregnant; ಚೂಲಾಲು, ೩ pregnant woman; ಚೂಲು, womb, fruit, 
child, embryo = ಗರ್ಭಸ್ಥ ನಿಣ್ಣ, ಶಿಶು; 7. ಚವುಲ್‌, pregnancy of 
mares, cows, €(c. = ಚೂಲ್‌; T., M. ಚೊಲ್‌, pregnancy; T: ಚೂಲಿ, 
a pregnant woman). see ಮೆಲ-. 

ಚೊಲ 6818. ಚೊಳ. ಇ ಚೂಡೆ1. ೩ crest, the top part, etc. see 
ಅವ-; Cpr. 5, 64 va.; 6, 18. 19. 

ಚೂಲಿಕೆ 081186. ಚೂಳಿಕೆ. the root of an elcphant’s ear (ಕರ್ಣದೆ 
ಮೊದಲ್‌ Mr. 156). 2, the comb or crest of a cock. 3, the top 
of a mountain (Cpr. 5, 7; Abh. P.9, 52), or of a tree (Rsv. 5. 
55 va). 4, the front, the van (Bh. 1, 7, 64). 

wed ose. an elephant's girth. 


ಚೊಳೆಯೆ 98[8]೩. the space left by the division of 
hair in combing, when ornamented with pearls 
(ಮುತ್ತಿನ ಬಯ್ತೆಲೆ 5ಃ.), 

ಚೊಳಿ 6811. = ಚೂಣೆ. (). 8 21). the foremost part, €(6. 
— ಚೂಳಿಗಲಹ. -ಕಲಹ. ಟೀ quarrel of the avant-guard (Bh. 1, 
83, 1). 

*ಚೂಳಿಕೆ 08[[6. ಎ ಚೂಲಿಕೆ. ಇದು ರಿತುನಿಮಾನಮಂ ತನ್ನುದಗ್ರ ಚೂಳಿಕೆ 
ಯೊಳಾನ್ತು ಕೊಣ್ಣಿಕೆ ಸಗ್ಗಳ್ಳಿದು ನಿಚ್ಚಣಿಗಿಪ್ಪ ವೊಲಿರ್ದುದಲ್ತೆ ಜಿನಸನನಜಳೆ 
ಪವಿತ್ರಿತ ಕಟಿಕಂ ಗ). 2, 31. K 

“ಚೆ 06-೫1, etc. see ಅಂಚೆ, ಆಚೆ, ಈಚೆ, ಮುಂಚೆ, ಹಿಂಚೆ. 

ಐ ಆ 

ಚಿಕ್ಕನೆ 661886. ಇ- ಚಕ್ಕನೆ ಚಂಗನೆ... quickly, 5066611 
(ಭೋಂಕನೆ, ಭೋರನೆ, ಚಡುಸ್ರಡನೆ, ಗಿಅತಿಅನೆ, ಕಡು, ಚೆಚ್ಚರ, ಬೆಚ್ಚರ, 

a ಸ ಹ ಜ ಆ 
ಶೀಘ್ರ ೨7/6, 391; Sm. 61; Kk. 50, ೦. ೯. ಚಕ್ಕನೆ). ಸ 
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ಚೆಕ್ಕರಿಸು cekkarisu - 


ಜಿಕ ರಿಸು cekkarisu. = ಚಕ್ಕರಿಸು, ಬೆಕ್ಟರಿಸು. to bleat (ಅಜ 
ಧ್ವನಿ'5md. Dh. ೦. . ಬಿಕ್ಕೆ ರಿಸು in most MSS; ಛ. ಕೆಕ್ಳು?). 

ಚೆಕ್ಕೆ ಳೆ 00833] 8. ಎ ಚಕ್ಕಳ, q. v. asmall cot, etc. (No. 107). 

ಚಿಕ cekku. 1. = ಚಕ್ಕು. 
bank cheque E.]. 

ಚೆಕ್ಕು cekku. 2. Tbh. of ಚಕ್ರೆ. an oil-press, a sugar-mill, etc. 
(T. ಚಿಕ್ಕು; M. ಚಕ್ಕು; R.; Mhr., H. ಚಕ್ಸೀ ೩ hand-mill), 


ಚೆಕ್ಕುಸು cekkusu. to stop, to arrest, to prevent, to 
repel, 61೦. (ತಳ್ಳೊಯ್‌, ತಸ ಲ, ಪ್ರತಿಹತ ನಃ; 0" ಕಿಟ್‌). 

ಚೆಕ್ಕೆ 6686. = ಚಕ್ಕೆ ೩ chip of wood, etc. (My.). 

ಚೆಗಿಚೆ 668100. the horse-radish tree, Hyperanthera moringa 
(Mhr;, H. ಶೇಗಟಿ, ಶೇಗವಾ; ೩). 

ಚೆಂ-. ಚೆಜ್‌- 668. ಎ ಚೆಂ-, ಚೆಜ್‌-, etc. (Smd. 215). red- 
71655. -- ಚೆಂಗಣಗಿಲೆ. -ಕಣಗಿಲೆ. ಎ ಚಿಂಗಣಿಗಿಲ್‌. ೩ red water-lily 
(ಸೌಗನ್ನಿ ಕ, ಕೆಲ್ಲಾರ, ಹಲ್ಲಕ, ರೆಕ್ತೆಸೆನ್ನ ಕ್‌ Nr). ಚೆಂಗೆಣಿಗಿಲ್‌. -ಕಣಿ 
ಗಿಲ್‌. (Smd. 216). = ಚಂ-. 'ಚಿಂಗಣಿಗಿಲೆ. -ಕೆಣಿಗಿಲೆ. (Smad 216). 
= ಚೆಂಗಣಗಿಲೆ. -- ಚೆಂಗದಿರ್‌. -ಕೆದಿರ್‌. ೩ red or fiery ray (Riv. 6, 
133; 8, 34). -- ಚಿಂಗದಿರ. -ಕದಿರೆ. ಇ ಚಂ”, the fiery-rayed: the sun 
(ಸೂರ್ಯ Kk. 118, ೦. ೫. Wo-~ Sm. 14). — ಚೆಂಗಲವೆ. -ಕಲನೆ. ಇ 
ಚಂ-. (ಆಲ, ಚೆನ್ನೈಯ್ದಿಲ್‌ Sm. 26). — ಚೆಂಗುಡಿ. -ಕುಡಿ. ಇ. ಕೆಂ”. th 
red sprout: a ಜಾ (ವಿದ್ರುಮ Kk. 47; Sm. 68; Riv. 8,25). 
— ಚಿಂಗೊರೆಲ್‌. -ಕೊರಲ್‌. (Gnd. 216). a red throat. 


ಚೆಂಗು cengu. 1.= ಚಂಗು1, ಜೆಗಿ 3, etc. 10 jump, to 
skip, to frisk about, to caper; to pass by a leap (My.; 
T. ಚಿಮ್ಮು) ; to run away (My; 0. ಜರುಗು 17). 

ಚೆಂಗು 09088. 2, ಎ ಚಂಗು2, ದಿಂಕು2. a jump, etc. —ಚಿಂ 
ಗು ಚೆಂಗನೆ ಹಾಜು. ಇ ಚಂಗು ಚಂಗನೆ-. (My.). 


ಚೆಜ್ಜೆ ರೌ 6060083೩. ಎ ಚಚ್ಚ ರೈ ಬೆಚ್ಚ d. quickness; quickly 
(ಶೀಘ ಕಣರ, 391; Sm. ಗೆ Kk. ಸ ೦.7. ಚೆಚ್ಚರೆ ಭೋಂಕನೆ ೦೭.1, 
21, AbhP. 11, 100 va.; 14, 49: Te. ಚೆಚ್ಚರೆ, forthwith, at once). 
[ಮೆಯ್ಯನೆ ಕರ್ಚಲೆನ್ನು ಚೆಚ್ಚ ರಮಪರಾಮ್ರುರಾಶಿಗಿಆವಸನ್ತಿೀಆದೆಂ ೫%. 11, 
51]. ಚೆಚ್ಚರಂ (Smd. 109). ಚಿಚ್ಚರದೆ ಶೀಘ ಥು ದಿನ್ನೆ 181 Cm.). 2, cer- 
tainty. ಚೆಚ್ಚರದೆ (ನಿಶ್ಚ ಯದಿನ್ನವು ಕೊರೆ 181 Mdb. Cm.). ಚೆಚ್ಚ 
ರಂ ನುಡಿದೆಂ ಹ ಚೆಚ್ಚ ರೆನುಂ "ನುಡಿದಂ (112). 3, ಜ್‌ 
(My.). 

*ಚೆಚ್ಚೆ ರಿಕೆ ceccarike. 
ಚಲದಿಂ Pb. 13, 34. 

ಚೆಚ್ಚೆ ರಿಗೆ 06008188. ಎ ಚಚ್ಮರಿಗೆ. ೩ zcalously active, rest- 
165, quick man (ಪ್ರ ಶ್ರ ತ್ವರಿತ್ಕ ತೊರ್ಣ, ಉತ್ಸುಕ, ಪ್ರಸೃತ 
814.; ತ್ವರಿತ, ಪ್ರಸೃತ, ಖಾ Mr. 233, ೦. r. ಚಚ ರಿಗ). 

ಚೆಚ್ಚು 06008. ಚಚ್ಚು, ಜಜ್ಜು1.. 0 crush, to grind, to 
triturate (My.). ಸ ಪ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಚೆಚ್ಚಿ ಕಟ್ಟುವದಣುನ್ಹ ಹುಟ್ಟ 
ಜನಮನೋಹರವಾದ ಗನ್ನವು ಪ್‌ ಎನುರ್ದೋತ್ನಗನ್ನ ಇ yt 
2, to strike, thrash, “peat (My). 

ಚೆಜ್ಜೆ 6686. = ಚಜ್ಜೆ, ಆ. ೩ kind of grain. (My.). 

ಚಿಜ್ಜಿ” 66116. = ಚಜ್ಜೆ, tc. abed. (My). 

ಚೆಟ್ಟಿ cea = ಜಟ್ಟಿ » 61೦... 365. ಮಾಣಿಕೆಚಟ್ಟ. 

ಚಿಟ |, 6611, 1. a hen-sparrow (ಚಟಕೆ, ಕ್ಷುದ್ರ ಪಕ್ಷಿಕ ಗತ, 'ಸಿಟ- 
frecht’s 66, ಟಟ್ಟಿಭೆ, ಕ್ಲುದ್ರ- in Mdb. MS; Te. ಚಿಟ್ಟೆ, ೩ £ೀಡೀಗಂ 
name of ೩ class “of birds). 


a kind of checkered cotton cloth; [a 


skill, dexterity. ಕಯ್‌ ಚಿಚ್ಚರಿಕೆಯ 
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| ಚೆಟ್ಟಿ cetti. 2. ಎ ಚಟ್ಟಿ. an earthen pot or pan. (೧1). 


ಚಿಟ್ಟಿ cettu. (ೇ.). 566 ಅವಡೆ-, ದುಷ್ಟುಪು-, ಪಾವರೆ-, 
ವಾಸಿಸ. 


ಚೆಟ್ಟು cettu. 2.= ಚಟ್ಟು2, No. 1. 


ಚೆಡು. 0968. ಎ ಚಡು, ತ 
61, ೦. ೫. ಚಡು-, ಚುಡು-). 


(My.; see ಮುಟ್ಟು-). 
ಚಿಡು ಪುಡನೆ. ಇ ಚಡು-. (ಶೀಘ್ರ Sm. 


ಚೆಣ್ಣಿಕೆ naka. ಚಿಣ್ಣ ಕ ನರಿ. the Canis (vulpes) rufescens 

- (B4.). — ಚೆಣ್ಣಕಿನ್‌ ನರಿ. the Indian-fox, Vulpes bengalensis 
(Gz.). 

ಚೆಣ್ಣೆ ಆಂ. ಇ ಚಣ್ಣಿ. -- ಚೆಣ್ಣೆಕೆಸ.. ೩ low annual plant growing in 
rice-fields, Sphaeranthus indicus Lin. (Z.). 

ಚೆಣ್ಣಿಕೆ 6616. ಚಣ್ಣಿಕೆ. (ಶಿಖೆ, ಕಾಕೆಸಕ್ಷ, ಶಿಖಣ್ಣಿಕೆ ೫1,, Nr 
Mr. 320; ಚೂಡೆ, ಮೌಲಿ ೫£,; ಶಿರಸ್‌, ಶಿಖಿ 7೫೫. 162; My.). ನವಿಲ 
ಚಿಣ್ಣಿಕೆ (ಶಿಖೆ, ಡೂಡೆ ಸಃ. 6). ಚೆಜ್ಜಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದ ಹೊ (ಪ್ರಭ್ರಷ್ಟಕ 
Hia.). ಜಿ ್ಲಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ನೇಲುವ ಹೂಮಾಲೆ (ಪ್ರಭ್ರಷ್ಟಕ ೫). 

ಚೆಣ್ಣು ಅರಗ. = ಚಣ್ಣು!, ಸೆಣು ್ರಿ, (Sk ಗೇಣ್ಣು, Mhr. ಚೇಣ್ಣು). 
a Et (Bp. 31, 3; B. 5, 42; Dp. 50, 2). 

ಚೆಣ್ಣ cenna. ಎ ಚಣ್ಣ « Short breeches. (B. 5, 123). 


ಚೆದಣು cedaru. ಎ ಚದಟು, «ಓಂ. (My.; T. ಚಿದೆಆಿ೨ to pour out, 
shed = ಚಿನ್ನು; to disperse, scatter; to be poured out; to be dis- 
persed; ಚಿದರು, to be spilt or shed). 

ಚೆದುರು 666878. ಇ ಚದುರು. (Riv. 11, 83). 


ಚೆನ್‌- cen. 1.= ಚನ್‌1-, tc. redness. — ಚೆನ್ಹಳಿರ್‌. -ತಳಿರ್‌. 
ಹಾ ಕೆನ್‌-, ಚನ್‌-. (Riv. 2, 46; 8,85; V. 4,33, 58%. 2, 42 va 2, 
41; J. 3, 3; M.).— ಚೆನ್ನಳಿರ್ದೊಂಗಲ್‌. -ತೊಂಗಲ್‌. ೩ cluster of 
young leaves (54%. 2, 41).— ಚೆನ್ಹಳಿರ್ವಾಸು. -ಪಾಸು. ೩ ಹೀರೆ 08 
young leaves (Siv. 1, 50), — ಚೆನ್ನಾ ವರೆ. -ತಾವರೆ. ಎ ಕೆನ್‌-. (R.). 
— ಚಿನ್ನುಟಿ. -ತುಟ. ಎ ಕೆನ್‌-, ಚನ್‌-. (Smd. 216). ared lip (Siv.2, 
79).  ಚೆನ್ನೆಂಗಾಯ್‌. -ತೆಂಗಾಯೆ್‌. ೩ 7೮೭೮೦೯ the ಚೆನ್ಹೆಂಗು (]. 3, 
27). — ಚಿನ್ನೆಂಗು. -ತೆಂಗು. ಇ ಚನ್‌-. (Smd. 216). a palm called 
“red cocoanut tee” [(ಕಾಯ್ತು ಕರೆವನಿ ರ್ದೆತ್ತು ಚೆನ್ನೆಂಗು Ap. 11, 
68];. (Grj. 2, 9; M. ಚೆನ್ಹೆಜ್ಹು; My. as ಕೆನ್ನೆಂಗು). -- ಚಿನ್ನೆಗ್ಗಿಲು. ಇ 
ಕೆನ್ನೆಗ್ಗಿಲು. (5೭ ಹಿ ೫1). -- ಚಿನ್ನೆಯ್ದಿಲ್‌. ಷಾ ಕೆನ್ನೆಯ್ದಿಲೆ, ಚನ್ನೆಯ್ದ ಲ್‌, 
ಚನ್ನೆಯ್ದಿ ಲ್‌. the red water-lily, Nymphaea lotus L, [ತನ್ನೆ ಸಳ್ಗಳಿ 
ನನುಕರಿಸುವ ಚಿನೆ ದಲ ಕಮ್ಪ ನೆಯ್ದ ಲಾರ್ಪವೆ ಪೂಗಳ್‌ ಸಿಂ. 123); 
(ಸೌಗನ್ವಿ ಕ, ಕಲ್ಲಾ. ರ ಗ; ಚಿಂಗಲನೆ, ಆಲ 58. 26; ಚಂಗಲವೆ 3೭%. 
22; Abh. P. 9. 120 va; V. 4, 115). --ಚೆನ್ನೈಯ್ದಿಲ್ಲೊಳ. -ಕೊಳ. 
a pond abounding in red water-lilies (Smd. 216). 


ಚೆನ್‌- cen. 2.= ಚನ್‌2-, etc. beauty, straightness, 
regularity, correctness, etc. — ಚಿನ್ನ ಮಿರಿ -ತಮಿಟ". ೦೦೯೯೭೦ 
Tamil, the polished Tamil dialect (T.; 'B. 4, 130 ಜ ಶೆನ್‌ ತಮಿಳ). 
— ಚೆನ್ನೆ ನಪು. proper remembrance (Cpr. 8, 60). 

ಚಿನ್ನ 6986೩. = ಚನ್ನ. pleasing, etc. (B.5,12.27. 30). — ಚನ್ನ ಗೇಡಿ. 
= w- (0. 5, 21. 249). 

ಚೆನ್ನರ 6686೩8. 1. = ಚನ್ನ 2, tc. (My). 

ಚೆನ್ನ ಶ 6686878, 2. = ಚನ್ಹಿರ, ೬c. (My.). 

ಚೆನಿ ರ. cendira. 1. = ಚಿನ್ನ: dೆ1, etc. (My.). 

ಚೆನ್ಚಿ ರೆ cendira. 2, = ಚಿನ್ನ ರೆ2, etc. (My.). 


ಚೆನ್ನ cennu-a3. = ಚೆನ್ರ,.. aman of beauty. [2, ೩ vali- 


«| ant person, ೩ brave man. ಚೆನ್ನ ರನಡಿಗೊತ್ತಿ ನುಣ್ಣಳಿಕರಂ ಬಿಸ 


ಚೆನ್ನಂಗಿ 06778781 ' 


ಕೆಯ್ಸಿ Ph. 6, 18]. ಪೊನ್ನುಳ್ಳ ನನೇ ಕುಲೀನಂ ಚೆನ್ನಂ ಕಲಿ (Smd. 84). 
58 ಬಜು-. [- ಚೆ ಗನ್ನಡಿ. -ಕನ್ನಡಿ, a beautiful mirror. ಮುನ್ಹೆ 
ಬನ್ಹೇ ಜದ ಚಿನ್ನಗನ್ನಡಿಯ ಚೇಟಕೆ ಬೀಸುವ ಕುಂಚಂ 21. 9, 100. - ಚೆನ್ನೆ 
ಪೂ. a beautiful flower. ಮಿಳಿರ್ವ ಕುರುಳ್ಗೆ ಳೊಳ್‌ ತೊಡರ್ದು ದೇಸಿಯ 
ನಾನಗಮಖಾವ ಚಿನ್ನಪೂಗಳನನನೊಯ್ಯನೋಸರಿಸುತುಂ Pb.2, 17]. — ಚೆನ್ನ 
ಪೊಂಗ. an excellent or eminent man, a hero [ಅದಟಿರ ಚಿನ್ನ 
ಪೊಂಗರ ಸಬಂಗಳ ತೊಟ್ಟು ಆಯೊಳ್‌ ತೊಡಂಕಿ ೫1. 8, 104]; (ನೀರ 
664. 11). | 
ಚೆನ್ನಂಗಿ 06778881. = ಚನ ಗಿ No.1. a kind of tree. 
(Smd. 15). ಪರಿಮಲನ್ಬೆತ್ತ ಸುರೆಹೊನ್ನೆಯಿಂ ಹೊನ್ನೆಯಿಂ ಚೆನ್ನಂಗಿ 
ಹೊನ್ನಂಗಿಯಿಂ ೬ ಕಾನನಂ ಕಣ್ಣೆ ಎಸೆದುದು (Rdghc. 17, 54. 


*ಚೆನ್ನಿಗೆ 0607188. ಎ ಚರಿ ಗೆ ವಿಲಾಸದುರ್ಮೆಗಳೊಳಾನೆವಗಾಗಿಪೆನೆ 
ನ್ಹು ಬನ್ನ ಚೆನ್ನಿ ಗರುಮನ್‌' ೫). 1, 106; ಕಡುಗೂರ್ಪ ಮಡದಿಯ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬ ಚೆನ್ನಿಗ ಕೊಮ್ಟ್ಚ ೫%. 40. 


ಚೆನ್ನು 60888, = ಚನ್ನು. beauty, etc. ಚೆನ್ನ ಬಜ್ಜಿರಂ (Kk. 
48). ಚೆನ್ನ ಪೊ (Ah. ೌ. 9, 120 ೪೩). - ಚೆನ್ನಕ್ಷಿ -ಅಕ್ಷಿ. ೩ 800ರ 
sound eye (Bp. 18, 71). -- ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಹಾ ಚನ್ನಾಗಿ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಟ್ಟ ಮಾ 
ದುರೆ (ಪ್ರಣೀತ, ಉಪಸನಮ್ರುನ್ನ Nr.). ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣ ಬಹೆನ್ಸಾ ದು (ಫಿಕಾಶ, 
ವ್ಯಕ್ತ ಸ. 115). see Si 425; B. 5, 28. 29. 171. 179. 180. 


ಚೆನ್ನೈ 66826. 1. ಚೆನ್ನೆ. [ಚಿನ್ನಿ ಫೊನ್ನೆಯರಲಂ:ಕೊಯ್ದಳ್‌ ಗಂ. 11, 
102]; ‘Cpr. 4, 69; Abh. P. 7, 84). 


ಚೆನ್ನೈ 66889. 2.= ಚೆನ್ನಂಗಿ ) 7೫. 08೩ 1706 (Riv. 5, 56). 


ಚಿಪು ಕಟ್ಟ cepputatta. = ಗೋಧಾಪದಿ, €. (ಹೆಂಸಪಾದೀಗಿಡ 
, Si. 151; Te. ಚಸ್ಪೈಟಿಟ್ಟಿ, the asarabacca plant). | 


'ಚಿಮ್‌- 668. ಎ ಚೆನ್‌ 1-, 610, ೫ೇರೆಗ. - ಚಿಮ್ಬಿಸಿಲ್‌. ಇ ಕೆಮ್ಮಿ 
¥ ಸಿಲ್‌. purple sunshine (Riv. 9, 36; 54%. 1, 7). — ಚೆಮ್ಬೂ. -ಸೂ. 
೩ red flower (Cpr. 3, 96). -- ಚೆನ್ಫೊನ್‌. -ಪೊನ್‌. (Smd. 216). the 
red metal: gold [ಚೆಮ್ಚೊನ್ನ ನೆಲೆಯ ಜೌಪಳಿಗೆಗಳೊಳ್‌ ರ. 2, 66; Ap. 
2, 61 va.]; (ಕಸವರ, ಸೊನ್ನೆ, ಕಡವರ, ಮಿಸುನಿ 5. 68; ಕಸವರ, ಸೊನ್ನೆ, 
ಸುವರ್ಣ Kk. 41; Abh. P. 3, 37; 3, 83 ೪೩. ೩೧೮ 130 va; Riv. 5, 19 
va.; Je 18, 63; T. fine or pure gold). -- ಚೆಮ್ಪೋತ. -ಪೋತ. (Smd. 
216). = ಕೆನ್ಸೋತ, etc. the crow-pheasant (ಧೂಮ್ರಚ್ಛದ Mr. 177; 
M., T. ಚಿನ್ಬೋತ್ತು; Bh. 1, 20, 53; ರೆ. 3, 33). 


ಟೆವಿ್ಬಿಗೆ cemblge. = ಚಮ್ಮು, ತನ್ಪಿಗೆ. a globular copper 
or brass vessel, used for drinking water, etc. (S. Mhr.; 
Mbr. ತಾಮ್ಚಾ u Mhr. ತಾಮ್ಟೈ(ಂ, ಂpper; 0". ತಾಮ್ರ). 

ಚೆಮ್ಬು cembu. = ಚಮ್ಚು, etc. copper, etc. (14, ಚಿಲ್ವ, 
ಚಿಮ್ಮು; 70; 7೬. ೩೬೦ ಚೊನ್ಸು). - ಚಿನ್ಬುಕುಟಿಗ. ಇ ಚಮ್ಪುಕುಟ್ಟಗ. 
a ೦೦೧೮-೩7 (ತಾಮ್ರಕುಟ್ಟಕ N.). 

ಚೆಯ್‌ 663. (ಚೆಯ್ಯ). 1= ಚಯ್‌, ಚಯ್ಯ, etc. fun. 
ಎ ಚೆಯ್ದುಡು. ಕುಡು. 1೬0 ive or cause fun (V.2,33; 32, 34). 
— ಚೆಯ್ಯಾಟಿ, ಎ ಚಯ್ಕಾಟ, ೦. ಇ. 

ಚೆಯ್‌ 69), 2, ಸಯ್‌ 1, ಸೆಯ್‌. straightness, etc.; nice- 
ness; beautifully, charmingly (866 ಚನ್‌ 2). ಚೆಯ್‌ ಮು 
ಣ್ಹಾಡಿ, ಮುನ್ಹಲೆಪಿಡಿದು (7:1, 3, 29). 

' ಚೆರಗ 00888೩. ಎ ಚರಗ, etc. (5. Mbr.). 


ಸ cerige. = ud. a globular copper vessel, etc. 
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ಚೆಲ್ಲು cellu 


ಚಿರುಕು ceruku. = ಕಬ್ಬು. ಕೀ 5ಬ್ರ೩-೦೩ಗಲ (7. ಚಿರುಕ್ಕು 


ಚೆಚುಕು). 66 ಚಿನ್ನ- 


ಚೆರ್ಚೆ 66806. ಇ ಚರ್ಚೆ ೦.೪. ridicule, etc. (5. Mbr.). 2, a quarrel, 


etc. (R.). 


ಚೆರ್ಬಿ ಂerbi. = ಚರಬಿ. (My; S. Mbr; ಗ, ಚೇರ್ವೆ). 


ಚೆಲ್‌ 661. ಎ ಚೆಲ್ಲು, ೧. 10 throw, as water (J. 30, 7). 


ಚಿಲಂಕು elaiiku. = ಚಲಕು, etc. to scatter, 610. (ಆಸ್ತಿ 
ಫಃಡಾಡು Smd. Il; Te. ಚಿಲುಕು, to sprinkle). 


ಚೆಲಂಗು 6918880: ನ ಚಲಂಗ್ಗು, ೬c." ₹೦ let go from the 
hand, ೮೬೦. (ಕರಮುಕ್ತಿ $md. Dh., ೦. ೯. ಚಲಂಗು). 

Wo cela. abbreviation of ಚೆಲ್ವ, of beauty. -- ಚೆಲ ನಿಲೆ. ಇ ಚಳ 
ಏಳೆ. a beautiful boy (7. ಚೆಲ್ವ ಪಿಳ್ಳೈ). — ಚಿಲ ಪಿಲೆರಾಯ. N.of 
an idol of Krisna at 11516016 in Mysore (My.). 


ಚೆಲುವ 961018. ಎ ಚಲುವ, 7೫0. 2. 866 ೩ ಚೆಲುವು. 


ಚೆಲುವಿಕೆ 0610119. ಎ ಚಲುನಿಕೆ, 610. (೦; ಅಭಿಖ್ಯೆ, ಶೋಭ ೫೯; 
ಫಿವಕ್ಷಿತ, ಸೌಮ್ಯ 288. 103). 366 B. 5, 12. 289. 

ಚೆಲುವು 061010, ಎ ಚಲುವು, 6೧. (ರಾಮ ಖಃ. 504, ೦. ೯. ಚೆಲುವು; 
ಕೋಟಿ, ಸೌನ್ನ ರ ೫೫. 43 ರೊಪು 170; ರೂಪಕ, ಸರೂಪ 135; ೦, ೫.5, 
12; J. 30, 15). Gen. ಚೆಲುವ (Bp. 42, 24; Prll. 3, 2 B. 2, 15); 
ಸಂ. ಚೆಲುವನು (Pll. 3, 31); 1೦೭. ಚೆಲುಪಿನಲ್ಲಿ in Nn. 43, etc. 
__ ಚೆಲುವ. ಇ ಚಲುವೆ tc. a handsome man (ಸುರೂಪ Nr; ಸೌಮ್ಯ 
Nn. 74; C.; 8. 2, 14). 


ಜೆಲೋ 901್ರ, ಎ ಚಲೋ, ೮(೦. (ಲೈ; ೫. 2, 28; 5, 47. 85. 217. 262. 
278. 289). ಬೆಲೋದು, ಚೆಲೋಪು, 6. 8. 5, 124. 132. 209. 213. - ಚೆಲೋ 
ಚೆಲೋ. rep. (B. 5, 85. 146). 


ಚೆಲ್ಲ 061೩. ಎ ಚಲ್ಲ1. [ಎನ್ನೆನಿತಾನುಂ ತೆಣಡೊಳಲಪಿನ ಲಲ್ಲೆಯ ಚಿಲ್ಲದೆ 
ಪುರುಡಿನ ಮುಳಿಸಿನ ನೆನದ ಪಡೆಮಾತುಗಳಂ ನುಡಿದುಂ Pb. 7:94 va.]; 
(Rav. 11, 83). -- ಚಿಲ್ಲಾಟಿ. - ಚಲ್ಲಾಟ, ಕೊತ್ತಿಗೆ ಚೆಲ್ಲಾಟ, ಇಲಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣಸಂಕಟ (Prv.). 


ಚೆಲ್ಲವೊತ್ತ ೦611೩-೪೦1೬೩. = ಚಲ್ಲವೊತ್ತ. ೩66 8. ಚಲ್ಲವರ್ತ. 
ಚೆಲ್ಲಾ 6618. - ಚಲ್ಲಾ, €೦. - ಚಿಲ್ಲಾ ಸಿಲ್ಲಿ. ಇ ಚಲ್ಲಾ-. (5. Mhr.). 


ಚೆಲ್ಲಾಟ cellata. = ಚಲ್ಲಾಟಿ. throwing about, 61೦. see 5. 
ಚೆಲ್ಲ ೩ರ ಚೆಲ್ಲು. 

ಚೆಲ್ಲಿಸು 6611850, ಎ ಚಲ್ಲಿಸು. . 10 cause to pour, as brandy 
on the ground (B. 5, 54), to cause to throw or put 
down, as a tree (5, 135), to cause to throw about or 
spread, as grass (5, 295), etc. (C.). 

ಚೆಲ್ಲು 6611೬. ಎ ಚಲ್ಲು 1, ಜೆಲ್‌. 50 scatter about or strew 
(ಪೀಈು, ಪಿಶೀರ್ಯ Smd. Dh. Cm.; C.), as lotus-flowers (Riv 
6, 7), as seed (11, 68), to spend lavishly or profusely; ೩5 
wealth (3. 34, 35), to spill, as ink (B.2,1), to shed, as 
blood (J. 4, 32), to throw away, as some jaggory (8.2, 
16), as a carcass (2, 34), as scum (3, 46), to throw OF 
put, asa bundle of grass (2, 19), as ‘salt (3, 59), 10 throw; 
as dust (J. 6, 39), as arrows (29, 11), etc., etc. seeB-3 
106. 123; 4, 157; 5, 154. 211. ಎಣ್ಣೇ ಚಿಲ್ಲಿದನನೂ ಅತ್ತ, ಕಾಯಿ ಚೆಲ್ಲಿದೆ 
ನನೂ ಅತ್ತ. ಕೂಲ ಚೆಲ್ಲಿದ ಕಡೆ ಸಾವಿರ ಕಾಗೆ (£೫). 2, (0 035- 
perse (v. i, J. 7, 32).— ಚೆಲ್ಲಾಟ ಚಲ್ಲಾಟಿ. (C.). — ಚೆಲ್ಲಾಡು- 
= ಚೆಲ್ಲಾಡು. (My). ಅಚ್ಚಲರ ಧೂಳಿಗಳ ಚೆಲ್ಲಾಡಿ (2- 3 24): 
~— ಚೆಲ್ಲಾ ಡು. ಇ ಚಿಲ್ಲಾಡು. (My.). 








ಚೆಲ್ಲೆ 06119 


ಚೆಲ್ಲೆ 06119. = ಚಲ್ಲೆ. length (ನಿಡಿದು Sm. 49; Kk. s1, 0. r. 
ಚಲ್ಲಿ). - ಚೆಲ್ಲೆ ಗಣ್‌. -ಕಣ್‌. ೩ long, extended eye (Sm. 118, 0. r. 
ಚಲ್ಲೆ-; Bp. 40, 14; J. 6, 18; 31, 10). 


ಚೆಲ್ವ 6611೩. = ಚಲ್ವ No. 1, etc. beauty (ಪುಣ್ಯ, ರೂಪ ಸ. 
63). [ಪದನಜತಿದೆದನಿನ್ನು ಸಮಣ ಪೇಲಕ್ಟೊಡೆ ಚೆಲ್ವಂ Kr. 1, 93]. 
2, = ಚಲ್ವ No. 2, ಚೆಲುವ, €. [ಚೆಲ್ವಕ್ಕೆಳ. pl. handsome 
persons. (note the use of double pl. suffix). ಸುಭಟರ್ಕಳ್‌ ಕವಿ 
ಗಳ್‌ ಸುಪ್ರಭುಗಳ್‌ ಚೆಲ್ವರ್ಕಳ್‌ ಅಭಿಜನರ್ಕಳ್‌ ಗುಣಿಗಳ್‌ K. 2, 28]. 
866 5. ಚೆಲ್ವು. 


ಚೆಲ್ವಿ 06111, ಎ ಚೆಲುವಿ, etc. a beautiful woman. 
ಚೆಲ್ವಿಕೆ celvike. = ಚಲ್ಬಿಕೆ, etc. beauty. (ಲ, ೫. 3, 18). 


ಚೆಲ್ಕು 061೪೬. = ಚಲ್ವು, etc. beauty. (0,; ಸುರಭಿ 24. 509, ೦.೯. 
ಚಲುವು; ಅನ್ನ Kk. 32; Cpr. 1, 77. 132; Grj. 10, 4s, 47; J. 30, 7). 
[ಸಹಜದ ಚೆಲ್ಜಿನೊಳ್‌ ರತಿಯ ಸೋಲದ ಕೇಳಿಕೆಯೊಳ್‌ ರ. ;, 4; Ap. 1, 
61). ಚೆಲ್ವ ಶಿಶು (]. 25,20). ಚೆಲ್ವಂ ಬೀಜು (Rv. 13, ಅ. 70). 
ಚಿಲ್ವಿನ ಕಣಿ (13, 104). ಚೆಲ್ವಿನ್ನೆ (5ಣಡೆ. 216). ಇದು ದೇಶಿಯೊಳ್‌ 
ಚೆಲ್ವು (191). ಚೆಲ್ವ. ಇ ಚಲುವ, etc. a handsome man (Cpr. 1, 
108). 566 ಕಡು-.-- ಚೆಲ್ವನ್‌ ಆನ್‌. 10 gt (or possess) beauty, 
etc. (Kk. 18,26; J. 3, 17). -- ಚೆಲಾ ಗು. -ಆಗು. 10 become or be 
beautiful, etc. (Smd. 174; Cpr. 1, 80; Riv. 5, 51; 54%. 5, 54; J. 
17, 4).— Wೆಲ್ವಿಡಿ. -ಇಡಿ. to abound in beauty (Grj. 10, 92). 
— ಚೆಲ್ವುವೆಚು. -ಫೆಯಿ. ಎ ಚೆಲ್ವನ್‌ ಆನ್‌. (Ch. v. 181. 206; Cpr. 3, 
38). — ಚೆಲ್ವೆನ್‌. -ಎನ್‌. to say “it is a beauty’, or "% is beauti- 
ful’. ಪರಿಶೋಭಿಸಿತು... ಪದ್ಮಾಕರಂ ಚೆಲ್ವೆನೆ (J. 15, 8). — ಚಿಲ್ಪೆಸೆ. 
-ಎಸೆ. to beam beautifully. ಆಯ್ದೆ ತೊಳಪ ಕನ್ನವುರಂ ಚೆಲ್ಪೆಸೆದಿರೆ 
(Smd. 75). — ಚೆಲ್ಪೊಗೆ. -ಒಗ್ಗೆ beauty to arise or appear (Kk. 
28). -- ಚೆಲ್ಮೊಡರಿಸು. -ಒಡರಿಸು. 10 produce beauty (Grj. 10, 103). 
[ ಚೆಶ್ತೋಡು. -ಓಡು, 6೩೦೧ ₹೦ ರೇ, ಬಾಡದ ಬಾಸಿಗಮುಡೆ ಚಿ 
ಲ್ವೋಡದ ದಿವ್ಯಾಮ್ಚರಂ ಮೆನಂಗೊಳೆ ಗಿನ. 6, 40]. 


ಚೆಲ್ಪೆ 661೪6. =ಚೆಲ್ವಿ, etc. (My). ಗೌಡನ ಹೆಣ್ಣತಿ ಕಡುಚಿಲ್ಟೆಯಾ 
ದರೆ ಕಸದ ಮಂಕ್ರಿ ಹೊತ್ತು ತನ್ಹಾಗ ಕಣ್ಣೀತು (Prv.). 


ಚೆಳು elu. ಎ ಚಳ್ಳು, etc. a long flexible rod. — ಚಿಳಾವರಿ. 
-ಆವರಿ. = ಚಳ್ಳ ನರೆ. (5೩ ಹಿ ೫1). 


ಚೆಳ್ಳ 60l]n. = ಚಳ್ಳೆ, ೮. a kind of ೭6, -- ಚೆಳ್ಳದ ಮರೆ. (ಶೇಲು, 
etc. Nr). 


ಚೆಳ್ಳು 69110. ಎ ಚೆಳು, €೬ಂ. -- ಚೆಳ್ಳು ಗುರ್‌. -ರು. ಇ ಚ-. (1.8, 21; 
5. 1/0£.). 

ಚೆಳ್ಳು €e]lu. = ಚೆಳ್ಳ, ೧. (ಜಾತಿ, ಶ್ಲೇಷ್ಮಾತಕ 24. 124). 

ಚೆಳ್ಳೆ 66][6. = ಚೇಳು tc. (My). 

ಚೇಕಿತಾನ cಕkitsna. N. of a prince and ally of the Pindus. 
(Bh. 6, gitartha 1, 4). 

ಚೇಗೆ 688೩. ಎ ಚಾಗ2, ಚೆಗಿರ್‌, ಜೇಗಿ, ಜೀಗ್ಯ ಜೆಗ್ಗ್ಯ ಜೇಗಿ. 
quickness; quickly (ಚೆಚ್ಚರ, ಬೆಚ್ಚರ, ಚೆಕ್ಕನೆ, ೪೧, ಶೀಘ್ರ Sm. 
61, ೦. r. ಜೆಗ್ಗ; Kk. 50, ೦. ೫. ಚಿಗಿರ್‌, ಚೇಗಿ, ಜೀಗ, ಜೇಗಿ). -- ಚೇಗ 
ಚೇಗೆ, ೯p. ಚಾಗ ಚಾಗೆ. (ಖಃ. 90, 0. ಇ ಚಾಗ ಚಾಗೆ. 


ಚೇಗಿ 6881 ಎ ಚೇಗ್ಯ 0. ೪. 


ಚೇಗು ಕಟ. = ಕೆಚ್ಚು,4, ಚೀಗೆ. the heart, or ೦೦೫೦, ofa 
tree; essence; strength; [bencfit. ತನಗೆ ಮುನಿವನರಿಗೆ ತಾ 
ಮುನಿಯಲೇಕೆಯ್ಯ ತನಗಾದ ಆಗೇನು? ಅನರಿಗಾದ ಜೇಗೇನು? ೫. 24; 
40 
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ಜೇಡು 0540 


C೪. 181, 1276]; (ಬಲಿತಿರುವಿಕೆ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವಿಕೆ $i. 12; My; T; 
Tೇ. ಚೇಗೆ, ಚೇವೆ). ಗಿಡೆದೆಲ್ಲಿರುವೆ ಚೇಗು (ಸಾರೆ, ಮರ್ಜನ್‌ $i. 122). 

ಚೇಗೆ 6826.- ಜೀಗು. (ಶಂ. 24, 25). 

ಚೇಚೇ 65-05, fie! shame! (My.; Mhr. ಛೇಛೇ; 0. ಚಿಂ. ೩, 7೦೭ 
so! (My.). 

ಚೇಟಿ 8a. servant; ೩ slave. - 

ಚೇಟಕ 6888೩. a servant; a slave. ¢f. ತೆತ್ತಿಗ? 

ಚೇಹಿ c8f.: a female servant; ೩ ferrale slave. [ಗಳ್‌ ವಿದಿತ ಪೃತ್ತಾ 
ನ್ನೈಯಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಕೆಲದೊಳಿರ್ದ ಸುನ್ಹ ರಮಾಲೆಯೆಮ್ಚ ಚೀಟ 2೫೬.-3, 
53 ೪೩.]; (Bp. 6, 10; J. 6, 37; 7, 6). 

*ಚೇಟಕೆ 084. ಇ ಚೀಟಿ. ಮುಂದೆ ಬಂಡೇಟಾದ ಚೆನ್ನಗನ್ನಡಿಯ ಚೇಟಕೆ 
Pb. 9, 100. 

ಚೇಡೆ cde. a goblin of that class which can be summoned to 
harass people (Mhr. ಚೇಡಾ). — ಚೇಡೆ ಮಾಡು. tಂ practise black- 
art in order to ruin somebody (5, Mhr.). 


ಚೇಣ €ಕಗ೩ಿ.= ಚಾನೆ, etc. a small chisel. (ವ್ರಶ್ಚನ, ಪತ್ರ 
ಪರಶು ೫£.). 

ಚೇತ ಕ. Tbh. of ಚೇತಸ್‌. ee ದುಶ್ಚೇತ; Cpr. 5, 121. 

ಚೇತಕಿ tak. the yellow myrobalan, Terminalia chebulo. 

ಚೇತನ 681888. (೧. ಚಿತ್‌). conscious; sentient; intelligent; alive, 
living; feeling; conspicuous, distinguished, excellent: 4 ಹೀ 
thinking principle, the mind; the soul (ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಞ » ಆತ್ಮ Mr. 29). 
3, a living and sentienl being. 4,= ಚೀತನೆ (ಸಂಜ್ಞಾ, ಚೈತನ್ಯ Nn. 
99). 5, power, strength (C.; not Sk.). 

ಚೇತನಕರಣ “8ana-karana. the act of making conscious, etc. 
ತ ವಿಲರ್ಜು ತೆಪ್ಪ್ರಟು. 

ಚೇತನಧರ್ಮು 8ana-dharma. the nature of consciousness, etc. 
(Kavy. V, 939). 

ಚೇಶನಭಾವ 68828-808818. the statc of being conspicuous or 
distinguished, conspicuous nature (Smd. 247; Kiavy. J, 4, 22-26); 
the state of being conscious, etc. 

ಚೇತನಾಚೇೇತನ cಕtana-acಕtana. animate and inanimate (Smd. 
113). 

ಚೇತನೆ cಕtane. consciousness; understanding, intelligence, reflection. 
-- ಚೇತನೆವಡೆ. -ಪಡೆ. 10 recover consciousness (Cpr. 5, 6). 

ಚೇತನ್ಯ 680883೩. Tbh. of ಚೈತನ್ಯ. power (5. Mhr.). 

ಚೇತರಣೆ cಕtaraye.- consciousness, strength (Cpr. 8, 71). 

ಚೇತರಿಸೆಂ cಕtarisu. (i. €. ಚೇತೆನಿಸು). 10 recover consciousness, ೦೯ 
strength (My.; ತೆಪ್ಪಚು, ಮಲರ್ಚು, «10. G.). see Abh. P.9, 44; 
14, 103; Gr). 4, 66; ]. 4, 47. 50; B. 5, 130. 132. 

ಚೇತಸ್‌ 08045. ಇ ಚೇತ, ಚೇತಸ್ಸು. conciousness; intelligence; the 
soul; the mind, intellect. 

ಚೇತಸೆ 68185೩. having such and such a mind (atthe end ofa 
compound). ಚೇತಸೆೆ a female having such and such ೩ mind 
(Bp. 41, 4). 

ಚೇತಸ್ಸು 6883558. Tbh. of ಚೇತಸ್‌. (My.). 

ಚೇತೋಜಾತ ಕtas-ata. Kama. 

ಚೇತೋಜಾತವೈರಿ ctd]ata-vairi. Siva (Bp. 54, 47). 

ಚೇತೋಜಾತಹರ ಕt8್ರta-hara. Siva. 2, a long syllable (Ch. v. 
102. 127). 

ಚೇದಿ 6881... N. ofa country and of its people. (R.). 


ಚೇದು 6860, bitterness (74) 56 ಕಯ್‌. — ಚೀದು ಬೀರೆ 
(ಧಾಮಾರ್ಗವೆ, ಘೋಷಕ್ಕೆ ಕೆಯ್ದೊರೆ, ctc. Si. 151; Te.). 


ಚೇಪು ಕಬ 


ಚೇಪು 6808. 7 ಸೇಬು? ೩80೩80: spirt, as of milk ಗಾ 
to splash]; (Te.; Te. ಚೇಪು, to moisten, or 1! the milk, to give 
forth, emit, as a breast does milk; T. ಚೇಕ್ಟು, woman's milk). 
— ಚೇಪಿನ ಗಿಡ. ೩ trec the leaves ೦ which are given 10 cows {0 
increase the milk (Sd.). 

ಚೀಮ cma. Tbh. of ಕ್ಷೇಮ. (My.)- well-being, etc. 


ಚೇರ 6878. (also Sk). the Céra or Kongu country 
(including also Kérgla or Malabar). 2, the name of a 
certain horse (Bp. 59, 40; ಅರುಣಂ ಮಾಸೆ ಚೀರನಕ್ಕುಂ Mr. 215). 
— ಚೇರಘಟ್ಟಿ. the strong Cera (king? Cpr. 1, 134). 


ಚೇರಣಿಗ 657೩718೩. a Malabir man (see Mr.s. ಕೇರಲ). 


*ಚೇರನ್ಮು 05873738. 7. ೦೩ prince belonging to the 
(87೩ dyಣ೩sty. ನಿನ್ನನೆ ಕಿಟ್ಲಿಣ್ಣೊ ಳೆ ನೋಡುತಿರ್ಪನನನಂ ಚೇರಮ್ಮಂ 
Pb. 3, 54. 

ಚೇರು cru. testicles swollen from venereal disease 
(5. Mhr.; Te. ಚೇರು, ೩ string, cord; roe or a string of spawn in 
fish; veretrum tauri vel equi). — ಚೇರು ಇ. he testicles to 
enlarge and hang down on account of venereal disease 
(5. Mhr.). 

ಚೇಲ 681. » ಶಲ್ಯ), ಶಲ್ಲೆ, ಶಾಲೆ, ಶೆಲ್ಲೆ, ಶೇಲೆ, ಸೇಲೆ. oth; clothes; 
a garment. 2, (at the endof compounds) low, vile, bad. 

ಬೇಲಾಂಚಲ 6818-8860818, the border or end of a garment (folded 
into ೩ pouch, ಮಡಿಲ್‌ 5). ಕ 

ಚಲಿ 681 1. circumcision (My., H., from H. ಚೇಲಾ, a disciple). 

ಚೇಲಿ 681, 2. 9 bad woman. 

ಜೇಲಿಕ 68118. a tailor (ತುನ್ನವಾಯು, ಚಿಪ್ಪಿಗ Mr. 377). 

ಚೇಲಿಕೆ 65186. ಬೇಳಿಕೆ. ೩ bಂdiಂ. 2, ಳೀ! (ಪುಣುಗು Mr. 336). 

ಚೇಪ್ಪತೆ c5fate. the state of moving, stirring, etc. 506 ನಷ್ಟ-. 

ಚೆ್ಟಿತ 0854s. done with effort, exerted, set in motion. 
2, motion, gesture, act, function; action, behaviour, etc. 
ನಿಶ್‌-; Cpr. 3, 65. 

ಚೇಟ್ಟಿಸು e85fIsu, 10 move, to stir, to exert oncsclf, to be busy; 
to act, to do, to perform (Cpr. 2, 28; 3, 68). 

ಚೇಸ್ಟೆ ce. moving any member of the body; gesture, action, 
activity (as one of the sentiments, ಭಾವ Nn. 100); effort, exer- 
tion; doing, performing, behaving, manner of existence. 
2, wild capers, mischievous tricks, derision (C.; Mbr.; not 5; 
B.2, 3). ಕುಣ್ಬಗೆ ಎಣ್ಬು ಚೇಷ್ಟೆ, ಕುರುಡಗೆ ಹದಿನಾಜು ಚೇಷ್ಟೆ (P.). 
—.ಚೇಷ್ಟೆಗಿಡು. -ಕಿಡು, ೩೦೦೪1) to cease (Abb. P. 7, 15). — ಚೇಷ್ಟೆ 
ಗುನ್ಹುಹ. -ಕುನ್ಹುಹ. 7೮25 (ನೆಷ್ಟಚೇಪ್ವತೆ Nr.). -- ಚೇಷ್ಟೆಯನನು. 
-ಅವನು. ಇ ಚೇಪಷ್ಟೆಗಾಜಿ. (೦.); £m. ಚೇಷ್ಟೆಯವಳು (೮). 

ಚೇಷ್ಟೆ 65,[6-2ನ[8. 2 man full of tricks and pranks (C.). 

ಚೇಲಟ್‌ 68]. ಎ ಚೇಲು, ತೇಟ್‌. ೩ scorpion. — ಚೀಟಿ ಸಿಗ. 
a kind of fish (Rév. 5, 115). ಘೆ 


ಚೇಟು 68], ಎ ಜೇಟ್‌, ೮60. (0; ದ್ರುತ, ಆಲಿ, ವೃಶ್ಚಿಕ Ha; Mr. 
40; ಅಲಿ, ಅಲ್ಲಿ ದ್ರುಣ, ದ್ರೋಣ, ವೃಶ್ಚಿಕ Nr; Si. 171; ವೃಶ್ಚಿಕ 405; 
Tu; T., M. ತೇಳ್‌; 74. ತೇಲು). ಚೇಟಿ ಬಾಲ (ಆಲ, > 

ಗೂಲ ೫11೩,; ಆಲ, ದುತಫುಚ, ಖಃ. 
ಗ K ್ರತಪುಚ್ಛ ೫. 403). ಕಚ್ಚಿದರೆ ಕಚ್ಚುವದು, ಕಿಚ್ಚಲ್ಲ, 
ಬಲ್ಲ (ಗೀppೀr, 50.). ಚೇಟಿ ಬಾಲದೆ ಉರಿಯ ತಾಳಲು ಬಹುದು; 


ಕಾಟುಮೊಟರ ಸಂಗ ಮಜಕೆದು ಕಳೆ ಮನವೆ ಉಂ. 172). ಚೀಲಂ ತೆಗೆ 
ಯಲೈ, ಸುಮ್ಮನಿಹುದೆ? (85. 85). ಚೇಣಾಗೆಯು ಕೊಣ್ಣಿಯಲಿಹುದು ವಿಸ 
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ಶ್ಚಿಕಲಾಂ 


ಚೈತ್ರಿಕ 0೩101೩ 


(383. 42, 72). ಚೇಣಿಗೆ ಪಾರುಪತ್ಕಾ ಕೊಚ್ಚರೆ ಜಾನಕ್ಕೊನ್ಹು ಸರ್ತಿ 
ಮುಟ್ಟಿ ಸಿತು. -- ಚೀಣಾಗೆ ಮುತ್ತು ಕೊಟ್ಟ ಹಾಗೆ. — ಜೇನ ಮನ್ತ್ರವನ್ನ ಟಿ 
ಯೆದನ ಹಾವಿನ ಹುತ್ತಕ್ಕೆ ಕೆಯ್‌ ಹಾಕಿದೆ ಹಾಗೆ (Prvs.). see ೫, 2, 50; 
5, 41; ಎನ್ಮೆ-, ಎಲೆ- ಕರೀ ಕೆಮ್ಬು-, ಲಕ್ಷ್ಮಿ. ಚೇತನ ಕೊಣ್ಣಿಯ 
nd. a stout annual plant with showy flowers and a 8066 
resembling the sting of a scorpion, Martynia diandra Don, 
(Z).— ಚೀಟುಕೊಣ್ಣಿ ಗಿಡ. an annual herb, the Indian turnsole, 
Heliotropium indicum L. (St. & ೫1; My.). 2, the thorny 
shrub Vangueria spinosa (ವೃಶ್ಚಿಕ 51, 405). -- ಜೇಟುಬಾಣ. ೩ rಂc- 
ket resembling a scorpion in its movements (My.). — ಚೀಟು 
ಬಾಲದ ಗಿಡ. ಇ ಚೇಲುಕೊಣ್ಣಿ ಗಿಡ No. 1. (St. ಹಿ Fl; My). — ue 
ಮಣಿ. ೩ stone uscd to extract the poison of a scorpion (ಸ). 
— ಜೇಲುಮಣಿಗಿಡ. ಇ ಚೇಟುಬಾಲದ ಗಿಡ. (St. & Pl). 


ಚೈತನ್ಯ caltanya. = ಚೇತನ್ಯ. (೧. ಚೇತನ). intelligence; mental 


perception, feeling; consciousness; sensation; the soul; the deity 
considered as the source of life. 2, = ಚೇತನ No.5 (C; not 
Sk.). 866 ಮಿಡುಕು. 3, N. of a reformer of the Vaisnava sect, 
born about 1484 A. D. 4, a family-name (Mg.). see Nn.99 
$. ಸಂಜ್ಞೆ. 

ಚೈತನ್ಯಭಾನ caltanya-bhiva. = ಚೇತನಭಾನ. (Smd. 247 Cm.). 

ಚೈತನ್ಯಭಾನಿ caltanya-bhavi. a person endowed with intelli- 
gence (Bp. 51, 31). 

ಚೈತನ್ಯಮಯ !anya-maya. full of life, life-like (Bh. 1, 12, 9). 

ಚೈಶನ್ಯಸ್ಥ caltanya-stha. standing, abiding, or living in intelli- 
gence, etc. (Bp. 61, 59); a rich man (My.). 

ಚೈತ್ಯ caltya. 1. (ಇ. ಚಿತಾ)... relating ‘to a funeral pile; a monu- 
ment on the site of a funeral pile; a place of sacrifice or 
religious worship; a temple; a building containing an image or 
some ‘relic of Buddha or Jina (Cpr. 3, 81. 82); ೩ Buddhist or 
Jaina image (ಜಿನಾಂಗ, ಜಿನಬಿಮ್ಚ Nn. 134); the worid of Bau- 
ddhas (ಬೌದ್ಧ ತಪ Mr. 485); heaven (ತ್ರಿದಶಾವಾಸ, ಸ್ವರ್ಗ Nn. 134; 
ಸುರಧಾಮ Mr. 485). 

ಚೈತ್ಯ 0೩101೩. 2. (೧. ಚಿತ್‌). the individual soul; the mind (ಚಿತ್ತ, 
ಮನಸ್ಸು ೫೩. 134). 

ಚೈತ್ಯಗೃಹ 681178-8[188. ಇ ಚೈತ್ಯಾಲಯ. (Cpr. 1, 115; 6, 5). 

ಚೈತ್ಯಭವ caltya-bhava. = ಚೈತ್ಯಾಲಯ. (Cpr. 8, 100). 

ಚೈತ್ಯಾಗಾರ 6810೩-585ಣ. = ಚೈತ್ಯಾಲಯ. (Cpr. 4, 85 ೪೩.) 

ಚೈತ್ಯಾಯತನ ಂ೩11y೩-ಸyatana. ಎ ಚೈತ್ಯಾಲಯ. (Cpr. 3, 17; 6,11%೩.)- 

ಚೈತ್ಯಾಲಯ 6810/೩-8187೩. ೩ Jaina temple (ವಸತಿ, ಜಿನಗೃಹ ಬಗ. 
133; Cpr. 2, 51; Abh. ಔ. 7, 47 ಇ೩.). 

ಚೈತ್ರ 60೩. (fr. ಚಿತ್ರಾ). the first month of the year (March- 
April) when the full moon stands in citra (B. 5, 307. 308); the 
spring month, spring (ಮಧುಪ್ರಿಯ, ವಸನ್ತ ೫೫೩. 2, ೦. ೫. ಚತ 
ಮಾಸ; ಮ « 20). ಕೆ ಗಲಿ 
ಕೂಡದು ತ ಪುತ್ರನ 'ಮೈತ್ರನಾನರೂ ರ 

ಚೈತ್ರದೊತಿ 0೩1೬೯-೩141, = ನಸನ್ತ ದೂತಿಕೆ. ೩ kind of creeper. (Riv. 
9, 46). 

ಚೈತ್ರಮಾಸ 68118-18558, ಎ ಚೈತ್ರ. (ಮಧು Nn. 13; ಮಧುಪ್ರಿಯ 2; 
ಸುಗ್ಗಿ ೦೬ 1 5;]. 5, 19). 

ಚೈಶ್ರರಥ 68117೩7೩01೩. (fr. ಚಿತ್ರ ರಥ). he garden of 100810 planted 
by the gandharva Citraratha. 

ಚೈತ್ರಸೆಖ altra-sakha. the friend of spring: Kama. (R-): 

ಚೈತ್ರಾಿ೪ ಂaltra-anila. the breeze of spring (Cpr. 7, 39): 

ಬೈತ್ರಿ calirl. the month caitra. (R.). 

ಚೈತ್ರಿಕ 681118೩, 116 month caitra. 


ಎ 
| 
| 
| 
| 
| 





ಚೈದ್ಯ 0೩16೩ 


ಚೈದ್ಯ caidya. belonging to cédi; Sifupala. (Bhigavata 10, 80, 11). 

ಚೈನಿ cainl. full or fond of sport (ಚಂಚಲ ಲ; Mhr. ಚೈನೀಗಡಿಲ. 

ಚೈಕನ್ತ ನ calrantana. (fr. ಚಿರನ್ನನ). 1d, ancient (Kavy. V, 968; 
Cpr. 1, 22). 

ಜೊ 60.= ಚಾ, ಜೋ.. an imitative sound. 

ಚೊಂಯಿ 901271. ಎ ಚುಂಯಿ, «0. (My). 

ಚೊಕಟ 608೩[೩. ಎ ಚೊಕ್ಕ, etc. purity, cleanness (My.). 


ಚೊಕ್ಳೆ cokka. niceness, elegance, beauty, charm, 
೮೬೦. (ರಯ್ಯ, ಲೇಸು, ಹಸಗಟ್ಟಿ, ಎಡ್ಡ, ಅನು, ಚೊಕ್ಕೆಳಿಕೆ ಮನೋಹರ 
Sm. 55; ಚೆನಕ್ಯೆಳಿಕೆ, 1c. Kk. ಸ Tu., 7. ಚೊಕ್ಕ, 'ಚೊಕ್ಕು; M,, Te. 
ಚೊಕ್ಕ; Sk. ಚೋಕ್ಷಃ Mbhr., H. ಚೋಖಾ; ೩೮6 ಚನ್ನ1-&2 ಹ ಚೂಪು 
1; df. “Te. ಜೋಕೆ, 7. ಚೊಗಜು, 74. ಚೊಂಗು, 3೭. ಸೊಗಸು, beauty). 
ಚೊಕ್ಕ ಹೆಣ್ಜತಿಯವಳ್ಳಿ ತಕ್ಕ ವರಂಲ್ಲದಿರೆ ಕುಕ್ಕೆ ತುಮ್ಚಿದ ರೊಕ್ಕವಿದ್ದು ಫಲ 
ವೇನು? (Dp. 148). 2, “purity, cleanness (; T, Tes Sk. 
ಚೋಕ್ಷ; Mhr., ೫3. ಜೋಖ). -- ಚೊಕ್ಕಊಟಿ. ೩0 excellent, clean 
meal (C.).— ಚೊಕ್ಕ ಚಿನ್ನ... ೭೬೮ ಸ್‌ (೮.).-- ಚೊಕ್ಕೆ ದಮ್ಬುಲ. 
-ತಮ್ಮು ©. excellent Sar ils (Cpr. 8, 47). — ಚೊಕ ನೀರು. pure 
water “My. — ಚೊಕ್ಕ ನೆಯ್ನಾ ರ್‌. ೫. (Bp. 11, 17). ೭ ಚೊಕ್ಕ ಬೆಳ್ಳಿ. 
pure silver (C.). — ಚೊಕ ಭೋಜನ. = ಚೊಕ್ಕಳಸಿಟಿ. (My.). ಚಿಕ್ಕ 
ಮಡಿಕೆ ಚೊಕ್ಕ ಭೋಜನ (Pry). 

ಚೊಕ್ಕಟ 008೩೩. = ಚೊಕಟ್ಕ ಜೊಕ್ಕಟು 4.೪, ಜೊಕ್ಕಳ. 
(Te.). ಚೊಕ್ಕ ಟಿದೆ ತನಿಸುಖಂ ಹಾ 58 1, 7). 
ಚನ್ಹ ನಾದಿಗಳಿನ್ನ. ಶರೀರಮಂ ಚೊಕ್ಕಟ ಮಾಡುವುದು (ಪರಿಕರ್ಮ, ಅಂಗೆ 
ಸಂಸ್ಕಾ ರ Nr). 2, purity, Ammer (My.; Te.). 


ಚೊಳೆ ಟು cokkatu. comeliness, beauty, etc. (ಗಾಡಿ 
ಸೊಬಗು, ಗರಗರಿಕೆ, ಅತ್ತೆ ಸುಭಗ Sಣ. 41, ೦. ೫ ಚೊಕ ಟ್ಟ). 
2, purity (Mbr., H. ಚೋಖಟ್ರಿ ಚೋಖಬಾ, ಚೋಖೋಟ). 

ಭೊಳ್ಳಳೆ cokkala. = ಚೊಕ್ಕಟ, €(c. (ಗರಗರಿಕೆ ೦೭ 11, 85; V. 
11, 9; Mhr,, H. ಬಚೋಖಾಳ, clean, clear; pure). 

ಚೊಳ್ಳೆಳೆತೆನ cokkalatana. the state of being nice, 
ctc. (V. 40, 75). 

ಚೊಕ್ಕಳಿಕೆ cokkalike. elegance, beauty, etc. (ನೆಅನಣಿಗಿ 
Smd. 386 716%. ಲೂ; ರೆಯ್ಕೆ, «10. 5m. 55; ಕೆನೆ 100; ಅನು, ಲೇಸು, 
ಹಸ, ಕೆನೆ, ಅಣಿ, ೬. ಮನೋಹರ Kk. 18). ಸಕ್ಕೆದಮಂ ಮಜಕ್‌ಗೊಳ್ಳದೆ 
ಚೊಕ್ಕಳಿಕೆಯಿನ್‌ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡಂ ಬೇಲ್ಪರ್‌ (Smd. 386). 


ಚೂಳ್ಳೆ ಯ ಟ್‌ a device, a dexterous feat (of 


ನ Grj. 2, 106 va.; Bh. 2, 2, 96; 3, 6, 23). 


ಚೊಕ್ಕೆಯತನ cokkeyatana. skill, proficiency, etc. 
(ಬಿನ್ನಣ Bhu. 56). 

ಚೊಗಚಿ 608801. = ಚಗಜೆ, tc. (5. Mhr.). the shrub- 
like, though annual herh Cassia occidentalis L. (7,; 
0. ದೊಡ್ಡ ತಗಚಿ), 

ಚೊಗರ್ಜಿ” 008೩701. ಎ ಜೊಗಚಿ. (2). 

ಚೊಂಗ 6088೩. ಎ ಚಂಗ, ಚೂಂಚ, ಜೊಂಚು, etc. crooked- 
ness, perverseness (My.). 2, ses. ಚೊಂಗು. 

ಚೊಂಗಿ congi. ಎ ಚುಂಗಿ. a perverse female (My). 2= 
ಜೊಂಗು, «. 6. iಣ ಚೊಂಗಿದನ, ಚೊಂಗಿಮನುಷ್ಯ (My). 

ಚೊಂಗು 60888. ಇ ಜೊಂಗ No. 1. (My.).— ಚೊಂಗ.-ಅತ. 
a perverse man (My.). 
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ಚಜೊಚ್‌- 000. ಎ ತೊಮ್‌-_, 4.೪. the state of being the 
point, first or previous. — ಚೊಚ್ಚಲ್‌. -ಚಲು. (the 88೭ 
pregnancy), the first birth; the first offspring. ಚೊಚ್ಚ ಲ ಮಗ್ಕ 
a first-born son (C.; ೫. 3, 15). ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗಳು, ೩ Reat-born 
daughter (C.). ಚೊಚ್ಚಲ ಬಸುಟು, th ಸಾಗ with the first 
offspring, the first pregnancy (used only of women, C.). 
ಚೊಚ್ಚಲ ಪತ, the first production of young (used of cattle, 
My). ಚೊಚ್ಚಲ, ಕಟು, the first calf (My.). — ಚೊಚ್ಚಲ. ವ ಚೊ 
ಚ್ಛಲು. ಈತ ಚೊಚ್ಚಲ, ಆತೆ ಚೊಚ್ಚಲ (C.). — ಚೊಚ್ಚಿಲ್‌. -ಚಿಲು, = 
ಚೊಚ್ಚಲ್‌. [ನಿಮ್ಮ ಚೊಚ್ಚಿಲ ಮಗನಪ್ಪ ಸೂರ್ಯಸೂನುವಂ 2೫%. 9, 
63 va.]. — ಚೊಚ್ಚಿ ಲದು. -ಆದು. one (i.e. acow) that has had 
the first or one calf (ಗೈಪ್ಪಿ Mr. 181, ೦.೯. ಚೊಚ್ಚಲದು). -- ಚೊಚಿ 
ಲಾತ್ಮಜ. -ಆತ್ಮಜ. ೩ first-born son (Mr. 310, ೦. 1. ಚೊಚ್ಚು ಲಾತ್ಮಜ). 
-- ಚೊಚ್ಚುಲ್‌. -ಚುಲು. ಇ ಚೊಚ್ಚಲ್‌. -- ಚೊಚ್ಚುಲ ಮಣಿಕೆ. ೩ ೦೦೪ 
that has had one calf (ಗೃಷ್ಟಿ, 'ಸಕೃತ್ವ ವಸೊತೆ ಗ). - ಚೊಚ್ಚುಲು 
ಬಸುಜು. ಇ ಚೊಚ್ಚಲ-. (My). ಎಳೆತನದಲ್ಲೇ ಚೊಚ್ಚುಲುಬಸುಜಕಾದ 
ಆಕಳು (ಪ್ರಪ್ನೌಹಿ, ಬಾಲಗರ್ಭಿಣಿ Si. 322, thus only in Si). 

ಚೊಚ್ಚ 0060೩. Tbh. of ಸ್ವಚ್ಛ. (My.). 

ಚೊಂಚೆ 6086೩, = ಜೊಂಗ, ಚೊಂಚು, 660೮. 2,36 5. ಚೊಂಚು. 
— ಚೊಂಚೆಗೆಯ್‌. -ಕೆಯೆ೫್‌. ೩ crooked, crippled arm (S. Mhr.). 

ಚೊಂಚೆ 60868. ಎ ಚೊಂಚ No. 1. the state of being 
crooked. — ಚೊಂಚ. -ಆ3. aman who has a crooked, crippled 
arm (5. Mhr.). 

ಚೊಟ cotta. (fr. ಕುಡು 3). = ಚೊಟ್ಟಿ, ಚೊಟ್ಟು, ಜೊತ್ತು, 
ಸೊಟ್ಟ, ಸೊಟ್ಟು, ಸೊತ್ತು. ೦1೦೦೬೮6೮; a cripple. [೫೬ 
ಚೊಟ್ಟಿ — ಚಿಟ್ಟಿ ಗಾಲು. -ಕಾಲು. ೩ crooked, crippled foot (My.). 
— ಚೊಟ್ಟಿ ಗೆಯ್‌. “ಕಯ್‌. a crooked, crippled arm (My.). 

ಚೊಟ್ಟಿಗೆ cottage. = ಸೊಟ್ಟಗೆ. crooked. 

ಚೊಟ್ಟಿ cotti, ಎ ಚೊಹ್ಟಿ etc. crookedness; a cripple 
woman. (7. ಚೊಟ್ಟಿ yT- ಚೊರಡು, . ಚುಚಿಡು, ೩ crook, book; 
566 5. ಕೋಟಿ। ೩೧ರ ಲ. ತೊಜಡು). -- ಚೊಟ್ಟಿ ಗೆಯ್ಯ. -ಕೆಯ್ಯ, ೩ ಗ 
who has a crooked, crippled hand or arm (ಕುಕರ, ಕುಣಿ Nr.). 

ಚೊಟ್ಟು cottu, ಎ ಚೊಟ್ಟಿ, etc. ೧47). 

ಚೊಟ್ಟಿ ಹ Tbh. of Wee. a small, mean man (11). 


ಚೊತ್ತಿ 00101, = ಸೊತ್ತಿ. a female with crooked, crippled 
limbs (My.). 


ಚೊತ್ತಿಗೆ 6011186. ಇ ಜತಿಗೆ, ಜತ್ತಿಗೆ, ಜೆತ್ತಿಗೆ, ಜೊತಿಗೆ, ಜೊತ್ತಗೆ, ಜೊತ್ತಿಗೆ. 


Tbh. of ಯೋಕ್ರ್‌ಕೆ. the plaited strap or collar round an ೦೫5 
neck by which it is fastened to the yoke (the form of ಚೊತ್ತಿಗೆ 
only in Si). ಪಶುಗಳ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುವ ಚೊತ್ತಿಗೆ (ಆಬನ್ನ, ಯೋಕ್ರ, 
ಯೋತ್ರ 81. 303). 

ಚೊತ್ತು 600%. = ಚೊಟ್ಟಿ, ೮. -- ಚೊತ್ತ. -ಆ3. ೩ male with 
crooked, crippled limbs (My.). 

ಚೊಪ್ಪ ಟೆ coppate. the red cedar, Erythroxylon'mono- 
gynum Roxb. (ದೇವದಾರು Mr. 118, one MS. ಚೊಪ್ಪಡೆ; ಣ£ 
‘redness’ se ೩. ಚನ್‌ 1-). 

ಚೊಮುನ್ಬಿ cಂmbu. ಎ ಚಮ್ಮು No. 2. a copper vessel, etc: 
(My.): 


ಚೊ 607, ಎ ಚುಯ್‌, ೦. ಚೊಳನ್ನು. -ಅನ್ನು. ಎ ಚುಯ್ಕೆನ್‌. 


(C.). 


ಚೊಲಿ 607೩, 


ಚೊ 0078. ೩ shark (ಮಕರೆ 5. 85; Tu. ತೊರಕೆ; 7. ಚುಣಕಾ; 
ಸ ಚಿಜಾಗ್ರು, ಚುಣಾವು, ತುಜಳಾವು, ಶ್ರಾವು, ಇಜಾಾವು; 776. ಚೋಕ್ಕ, 
ಸೊಕ್ಕಿ 0. ತುಣಿ 2?). 

ಚೊಲ್ಲಣ 601188೩. ಎ ಚಲ್ಲಣಿ, 6. ೪. drawers ೦೯ breeches 
of different length. (My.). 

ಚೊಲೆ ಯೆ 601191೩. ಜೊಲ್ಲೆಹೈ, ಜೊಲ್ಲೆಹ. the pointed 
end of a female’s bundle of hair at the back of the 
ead (ತುಜುಮ್ಬಿನ ಕೊನೆ Sm. 72; Kk. 51, 0. ಇ ಚೊಲ್ಲೆಹ; Te. 
ಜೊಲ್ಲೆಮು, ಜೊಳ್ಳೆಮು, ೩ ಟr formed by weaving the tresses In 
chains and then cc‘ling them up at the back. of the head; 
೩ wreath of Mogili flowers; 0: ಬೊಚ್‌?), see Cpr. 8, 5; Bh. 
1, 13, 30; Riv. 7, 5; 66%. 3, 11; ಮಾಣಿಕೆಗೊಪ್ಪಚೊಲ್ಲೆಯ. 

ಚೊಲ್ಲೆ ಹ 60068೩. = ಚೊಲ್ಲೆಯ, 4.೪. (ತುಜುಮ್ಬಿನ ಕೊನೆ ರೇ.; 
Bp. 12, 43). 

ಚೊಳ್ಳೆ 60118. = ಚೊಲ್ಲಣ, ೮೬೦. (My). 

ಚೋ 6ರ. = ಚೊ, tc. an imitative sound. 

ಚೋಕ್ಷ 688೩. pure, clean; pleasing, delightful, beautiful; 
honest; clever; sharp, pungent, keen. ¢f. ಬೊಕ್ಕೆ. 

ಚೋಚೆ 680೩. bark, rind;-skin. 2, the bark of a kind of cinnamon; 
866 ತ್ವಚ. 3, ೩ cocoanut (Cpr. 6, 55 va). 4a plantain. 

ಚೋಜಿಗ 6818೩. ಇ ಸೋಜಿಗ. Tbh. ೦ ಚೋದ್ಯ (೦೯ ೩ ಚೋದ್ಯಕ), 
surprise, wonder, a marvel, ೩ wonder (C.; 7. ಜೋತ್ತಿಯ; Te. 
ಸೋದೆ, ಸೋದ್ಯ, ಸೋಯಗಪು, ಸೋಯಗಮು, ಸೋಯಗಮ್ಬು; Mbr. 
ಚೋಜ). ee Bh.2, 4, 10; ಚಕ್ಕ. 

ಚೋಟಾ 0848. ಎ ಚೊಟ್ಟಿ. hort, small, little (My; H. ಛೋಜಾ), 


ಚೋಟು 651೬. (೧. ಕುಟು).= ಚುಟು2. the small span 
of the thumb and forefinger (ಪ್ರದೇಶ Mr. 324; C.; Tu; 
M. ಚೊಟ್ಟಚ್ಚಾಣ್‌). ಚೋಟು ಕಡಿಮೆ ಅಗಲು ದಾಟದ ಹಾಗೆ (೫೧1). 
— ಚೋಟಿಗಲ. -ಅಗಲ. ೩ 802೩715 breadth (C.; Si 122. 211). 
— ಚೋಟಳತೆ. -ಅಳತೆ. ೩ span's ೫೦೩೫೫೮ (C).— ಚೋಟುದ್ದ. 
-ಉದ್ದೆ. ೩ span’s length or height (೧; Si. 211; V. 39, 13). 
ಚೋಟುದ್ದ ಮಗುನಿಗೆ ಗೇಣುದ್ದಕುಲಾವಿ. -- ಚೋಟುದ್ದ ಹುಡುಗಗೆ ಮಾರು 
ದ್ವಕಮ್ಚಳಿ (771.). -- ಚೋಟಿತ್ತರ. -ಎತ್ತರೆ. ೩ ತpan’s height (ಲ; 
5;, 211). 

ಚೋಡಿ 0541. ಇ ಚಡತಿ. (My.). 

ಚೋದನ 958೩88. driving, impelling; commanding, etc. see ಪ್ರ-. 

*ಚೋದಿಸು 688198, 10 6೧೪೮. ದಾರುಕೆಂ ರಥಮಂ ಚೋದಿಸಲೊಡಂ 
Pb. 5, 78 va. 

ಚೋದ್ಯ 62638. = ಚೋಜಿಗೆ, etc. to be driven or impelled, etc. 
2, raising a question, objecting. 3, surprise, astonishment, wonder; 
a wonderful thing (ಬಿಸುವನ್ನೆ €೬. 1, 57). ೩6 ಕು, ಬಲು-; Cpr. 
1, 31; 6, 100; Grj. 1, 14; Bp. 32, 48; 50, 73; Prv. s. ಬಾದ್ಯ. -- ಚೋದ್ಯ 
ಮಡು, -0-ಪಡು. 10 be surprised, to wonder (Bp. 33, 18). 
— ಚೋದ್ಯವಡು. -ಸಡು. ೬ ಚೋದ್ಯಮ್ಬಡು. (Riv. 14, 58 1೩). 

ಚೋದ್ಯಶರ 686೩-1೩7೩. uncommonly wonderful, uncommonly 
beautiful (ವಿಚಿತ್ರತರ Smd. 301 Cm.; Bp. 26, 7). 

ಚೋಪದಾರ cಕpadira. 2 mace-bearer (C.; Mhr.). 

ಚೋಪಾರ 67088೩, ಇ ಜಾಪಾರ, q. v. Bishop's weed. 

ಚೋರೆ 688೩, a thief, a robber. (My.). € 

ಚೋರಕ 687208, ಇ ಚೋರೆ. (Bp. 40, 54; 43, 51). 

ಚೋರಖಂಡಿಕ eಕra-khaydiks. N.ofa plant (ಹಳ್ಳಿ ಸರಡು Mr. 142 
೦೧೦ 345, -ಕಣ್ಣಿಕ). ತ 
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ಚೋರತ್ವ 687೩೩. theft, robbery (My.). 

ಚೋರಪುಪ್ಟಿ cdra-pusple the plant Chrysopogon aciculatus Trin, 

ಚೋರಸ್ರಸ್ತ ಕೋಪಕರಣ cora-prastaropakaraya. a thief, and an 
instrument for (cutting) stones. 560 ಉಳಿ 3 ೩೧6 ಕ್ಮ 

ಚೋರಸೂಚನ cಕra-sTcana. pointing oUt, informing against, or 
spying out thieves. see ತುಬ್ಬು. 

ಚೋರಿ 68. theft, robbery (C.; Mhr.). 

ಜೋಲ 688. ಚೋಳ. ಇ 5101! jacket, a bodice. 506 ಕಟ್ಟುಂ ಜೋಳ, 

ಜೋಲಕ 651888. a bodice, a jacket; ೩ cuirass, mail (ವಾರವಾಣ್ಕ 
ಕಂಚುಕ, ಕುಪ್ಪಸ, ಬಾಚ Mr. 343). 

ಚೋಲಿ 680. a kind of chignon made of some hair of the 
camari (My.). 

ಜೋಷಣ ana. sucking, suction. (G.). 

ಚೋಷ್ಯ 657೩. suckable; anything that can be sucked. (My.)., 

ಜೋಸರಿಗಿತಿ cಕsarlgiti. (Smd. 246 Mdb., ೦. ೬. ಜೋಸರಗಿತಿ). 

ಚೋಹ ಕ. Tbh. of ಯೋಗು ಇ ಜೋಹ, ಸೋಗು. ds: an 
assumed character and guise, a mask, [ಎನ್ಬುತ್ತೆಣ್ಚು ಪನಾಡನ 
ಮೆಚಿ!ದು ಹಗರಣದ ಚೋಹದನ್ತಾಯಿತ್ತೆನ್ನ ಭಕ್ತಿ! ೫%. 891]; (ವೇಷ 
೫88. 45; Bp. 32, 15; Mhr. ಸೋಂಗು. 


ಚೋಳೆ 65[೩. the coast of Coromandel; the titular 
name of a dynasty of that country; N. of its people 
(My, 7., M. ಜೋಲ; Sk. ಜೋಡ, ಚೋಲ). ೩66 ಉತ್ತುಂಗ 
ಕರವೀರ ಕೆರವೂೊರ ಕರಿಕಾಲ”, ನರೇನ್ಹ ಲ” ಪೆಗಲ್‌-, ರಾಜೇನ್ಹ್ರ-, 
ವಿಕ್ರಮ”, ವೀರ-; Cpr. 7, 41; Bp. 6, 18; 9, 33; 22, 6; 33, 15; 38, 56; 
Smd. 276 Mqb.; ೫೧೫. 8. ಜೋಳ. -- ಚೋಳವ್ವೆ. -ಅವ್ವೆ. N. see 
ವೀರ-. -- ಚೋಳಾಡೇವಿ. -ದೇವಿ. ೫. (Bp. 33, 17; 59, 8). 

ಚೋಳೆದೇಶ 658-6858. the cola country (Bp. 16, 1). 
ಚೋಳದೇಶದವ (೩ Tami] vagabond) ಚೇೋಪಗಿನ್ತೆ ಹೆಚ್ಚು (₹1). 

ಚೋಳನೃಪ cola-nripa. the cola king (Bp. 24, 78). 

ಚೋಳೆಪಾಲಕಚೆರಿತ್ರೆ 65]a-palaka-caritra. the history 
of the cola king or of the cola kings, a work by 
KéSava (Smd. 408). 

ಚೋಳೆಭೂಮುಣ್ಲಲ €ಕ]a-bhimandala. = ಜೋಳದೇಶ. (3. 
50, 62). 

ಚೋಳಭೊೂವರ ¢ola-bhuvara. = ಚೋಳನ ಪ. (Bp. 24, 85). 

ಚೋಳೆಮಜ್ಜಿಲ €8]a-mangala. Coromandel (7. ಚೋಟಿ-; 
My.). 

ಚೋಳೆಮಹೀಶ 0818-1೩11168. = ಜೋಳನ್ಸಸ. (Bp. 31, 24). 


ಚೋಳೆರಾಯ 65]8-75]೩. ಎ ಚೋಳನೃಪ. (ಡರ. 9, 4 25, 4; 
50, 22; 52, 10). 

ಚೋಳಿ 6511. relating to or coming from Cola; a man 
from Cdla (My.).— ಚೋಳಿಯಣ್ಣ . -ಅಣ್ಣಿ ೫. (Bp. 11, 4): 

ಚೌ au. ಇ ಚವು1. ೧ರ. Tbh. of ಚತುಃ (Smd. 377). 

ಚೌಕ 680. ಎ ಚವುಕ 1. 7104. 1-5, ಚೌಕು. 7h. ೦£ ಚತುಸ್ಕ (5d: 
378), 6, a square in ೩ town where four roads meet (My-); the 
square space forming the central portion of a temple or house 
(My.; Mhr.); a square made with cowdung on the ground 
(Bp. 18, 3; 11೧, H., ಚೌಕಾ), 7, the number of four On a die 
(My). 8, slow time in music. ಆದೃನ್ತ ಮಧ್ಯಶಾಲಸ್ಥಿ ತಿಗಳು ಅನ್ನರೆ 
ಸುರು ಚೌಕ ಮುಕ್ತಾಯಗಳು (ತತ್ವ, «10, Si. 64; My). 9» prolixity 








ಚೌಕಟ್ಟು 080-18೬ 


(1೧ ಚೌಕಮಾತು, ಖy.); of little worth (in ಚೌಕಮಾತು, 5. Mbr.). 
ಚೌಕದ ಮಾತು (Bp. 43, 6). 866 5೩ 105. 421, 438. ಚೌಕೆನನ್‌ ಎಣಿಸು. 
to count by four and four (C.; Bp. 28, 41). 

ಚೌಕಟ್ಟು cau-kattu., a frame (C.;B.3,58;4, 209; Si. 112 219; 
Mhr,, H. ಚೌಕಟ). 

ಚೌಕಣ್ಣ cau-kayda. four pieces. Tbh. of ಚತುಃಖಣ್ಣ (5mdೆ. 378). 

ಚೌಕದಾಂರು cauka-daya. a throw of dice that exhibits the even 
numbers from 4-12, one exceeding the other at the rate of four 
(Bp. 43, 6). 

ಚೌಾಕೆದುಗ eauka-duga. four times (a throw of) two dice of 
which both exhibit the number one (Bp. 43, 6), 

ಚೌಕಸುದ್ದೆ cauka-sudda. quite square (C.). 

ಚೌಕಳಿ ee = ಊವ್ರುಕಳೆ, ೮06೦, a set of four pearls, tc. 

ಚೌಕಿ 68881. ಎ ಚವಕಿ, ೮(ಓ ಜೌಕಿಗೆ, ಚೌಕು, (ಚೌರೆಗೆ). ೩ group of 
four houses; a quadrangle enclosed by four buildings; the 
square open court in the centre of a house (ಸೆಂಜವೆನೆ Mr. 195; 
866 ಚೌರಗೆ). 

ಚೌಕಿಗೆ caukige. the inner veranda of a house (Bp. 12, 8; Bh.2, 
13, 28; 3, 12, 66). 

ಚೌಕೀದಾರ cauki-dara. a watchman (My.; Mhr., H.; B. 5, 106). 

ಚೌಕಂ 68080. = ಚೌಕ. ೩ 800೩೮, €ಂ. 566 ಚೆಚ್‌-. 2, ಇ ಚೌಕಿ 
No. 3, ೦. ೪. (ಚತುಃಶಾಲ, ಸಂಜನೆನ ೫%). 

'ಚೌಕುಳ cau-kula. the four castes. 2, a certain musical term 
(Bp. 19, 10), 

ಚೌಕುಳಿ caukull. = ಚವುಕುಳಿ, tc. a set of four pearls, etc. 

ಚೌೌಗಾವೆ 688-8596. N.of ೩ country. Tbh. of ಚತುರ್ಗ್ರ್ರಾಮ 
(Smd. 378). 

ಚೌಜನ್ತೆ cau-]anta. elephant Airavata. Tbh. of ಚತುರ್ದನ್ನ (5md. 
375; ನೈರಕರಿ 5. 10, ೦. ೯. ಚೌದನೆ). 

ಚೌಡ €೩ಟಕೆೊ. ಇ ಚೌಲ, (೧. ಚೂಡಾ). relating to a crest, crested; 
relating to tonsure. 2, the ceremony of tonsure. 

*ಚೌಶ 08೬1೩. 036 ೦೩೬೦? ಕಡುಗಮ್ಬಿನೊಳಟ್ವಿಮೆಗೊಳಗಪ್ಪೆವೆನ್ನು 
ಮಧುಪಂಗಳ್‌ ತನ್ಮುಟ್ಕ ಮೆಯೆ ಚೌತಮಾಗಿರೆ ನೀಟ್ಕರಿಸಿದುವುನ್ತೆ ಚಂಪಕಕ್ಕೆ 
ಜಿಗೆದುವೇ Ap. 11, 119. 

we cautila. forty-four (5. Mhr.; Mhr. ಚೌವೇಚಾಳ), 

ಚೌತಿ cauti. = ಚವುತಿ. ourth day in a lunar fortnight. 

we cauthiyl. a fourth part (My.; Mhr.). 

ಚೌದನ್ಹ 088-6೩81. ಚೌಜನ್ತ, 6. ೪. (5. 3, 4). 

ಚೌದರಿ 68868೩11. = ಚವುದರಿ. ೩ public officer of a village. 

ಚೌದಳ cau-dala. having four leaves (Bp. 3, 8). 

'ಚೌಪಂಚಿ 680-7801 a play at dice at which four cingues are 
expected to fall (Bp. 43, 8). 

ಚೌೌಪಟ cau-pata. = ಚೌವಟಿ No. 2. (Bh. 8, 19 sum.; 10, 6, 22). 

ಚೌಪದೆ cau-pada. ‘Tbh. of ಚತುಃಪದೆ (5814. 378, 0. 1. ಚತುಃಪಥೆ). 
2 a class of metres (My.); a schoolmaster going with his 
pupils from house to house, singing caupadas and asking for 
presents (My.). 

ಚಾಪದಿ cau-padi. N. of two metres [Kr. 1, 35]; (Ch.; Mr. 366). 
2, four roads, or a place where four roads meet (ನಾಲ್ವಟ್ಟಿ Cr. 
11, 88). ' 


663 ಚ್ಯುತಿ cyuti 


ಚೌಪಳಿಗೆ cau-palige. a square-hall or pavilion: the maptapa 
in front of a Jaina temple [ಚೆಮ್ಟೊನ್ನ ನೆಲೆಯ ಚೌಪಳಿಗೆಗಳೊಳ್‌ 
Pb, 2, 66]; (My.; Abh, P. 5, 53೪೩ 11, 10 va). 

ಚೌಭುಜ cau-bhuja. = ಚತುರ್ಭುಜ, ಂur arms (Bp. 24, 73). 

ಚೌಮೂಲೆ €au-mfile. the four cardinal points (Rim. 1, 13, 7). 

ಚೌರ aura. 1. (fr. ಚೋರೆ). ಆ thf, a robber. 

ಚೌರ caura, 2. shaving, etc. Tbh. of ಕ್ಲೌರೆ. (C). 


ಚೌರಗೆ 6808886. = ಚೌರಿಗೆ (ಚೌಕಿ ಸಂ. 3, ಚೌಕು No. 2). ೩ square 
open court. (ಚತುಃಶಾಲ, ಸಂಜವನ ೫11೬.). 


ಚೌರಸೆ caurasa. Tbh. of ಚತುರೆಶ್ರ. ೩ square. (J. 17, 23; My; 
Mhr.). 


ಚೌರಾಶೀತಿ caurasitl. Tbh. of ಚತುರ್‌ ಆಶೀತಿ eighty-four. (Bh. 
2, 2 71; Mhr. ಚೌರ್ಯ್ಯಾಶೀಂ). 


ಚೌರಿ caurl. = ಚವರಿ, etc. (Mhr., H.). ೩ chowrie. seeSi. 16. 
267. 453. 


ಚೌರಿಕೆ caurike. theft, robbery. 

ಚೌರಿಗೆ 688೫826. ಇ ಚೌರೆಗೆ ೧. ೪. (ಮನೆ 5. ೪. 38, 101). 

ಚೌರ್ಯ caurya. Theft, robbery. 

ಚೌಲ 6೩81೩. = ಚೌಡ. 

ಚೌಲಕರ್ಪು 68818-388028. = ಚೂಡಾಕರ್ಮ. ceremony of tonsure. 
(My.). 

ಚೌಲೋಪನಯನ aula-upanayana. tonsure and investiture with 
the sacrificial thread (ಮುಂಜೆ 6). ಚೌಲೋಪನಯನವಾಗದೆವ ನವಿ 
ಲಿಗಿನ್ನ 'ಕೆಡೆ (Pv). 

ಚೌವಂಗಂಲ au-aigula. four fingers (Bh. 2, 2, 97). 

ಚೌವಟ 0೩0೪೩1೩. ಎ ಚೌವಟ್ಟ (Smd. 378). place of junction of 
four roads (ಸಂಸ್ಥಾನ Mr. 192; Mbr. ಚವಠ್ಕಾ ಚವಾಕಾ). ಪ, ಇ ಚೌ 
ಪ, four kinds of accomplishments (Riv. 6, 11 va.). 

ಚೌವಟ್ಟ 681೩1೩. ಇ ಚೌವಟಿ, Tbh. 0೯ ಚತುಃಪಟ್ಟಿ (Smd. 378; Abh. 
P. 5, ನೆ). 

ಚೌವೀಸ cauvisa. Tbh. of ಚತುರ್ವಿಂಶೆತ್‌. twenty-four (Mhr. 
'ಚನ್ವೀಸ). 566 5. ಖರ್ವ. 

ಚೌನೇದಿ 68೩-೪೩61. Tbh. of ಚತುರ್ವೇದಿ (Smd. 378). 


wo cauvvaiiga. a play among children with tamarind 
seeds (5. Mhr. rare; Mhr. ಚ್ಯಾ ನಮ್ಮವ, ೩ play amongst children). 


ಚೌಶತೆ 688-881೩. Tbh. of ಚತುಃ8ಶತ. four hundred, one hundred 
and four. (R.). 

ಚೌಶೀತಿ 6೩86801. Tbh. of ಚತುರಶೀತಿ. eighty-four. (My.; Te.). 

ಚಾಷಸ್ಟ್ರಿ cau-5a5tl. Tbh. of ಚತುಃ ಷಷ್ಟಿ. , sixty-four. (Mr. 82; J. 
5, 72). 

ಚೌಸಸ್ಟಿ ಕಲೆ auagti-kale. the sixty-four arts or accomplish- 

ಇಸು (C. Bp. 47, 43). 

ಚಾಸೋಪಿ 6885801. a building (Mbr.; ಸಂಜನನ ೮). 

wವನೆ 67೩7೩08. causing to move or go away; moving, motion; 
sinking, falling; etc. see ದುಶ್‌-; N.ofa riqi. 

ಚ್ಯುತ oyuta. moved; fallen; fallen from; dropped; oozed out; 
lost, perished. ಕೀ ಆ-, ಅಕ್ಷೆರ-, ಪರಿ-, ಬಿನ್ನು-. 

ಚ್ಯುತಕ 618/8೩. moving, ಎ etc. see ಅ- 

ಚ್ಯುತತ್ವೆ 6881೩1೪೩. the condition of moving, sinking, etc. see ಅದ 

ಸತ್ತು ತಯಾಥಾಸಂಖ್ಯ cyutayatha-saikhya. one of the flaws in 
ಬೀಜ ರರ Kr. 1, 69. 87. 

ಚ್ಯುತಾಕ್ಟೆ ರೆ. eyuta-aksara. a dropped syllable. 2, a kind of 
ಜು ಗ್‌ 711, 2, B, 75 seq.). 

ಚ್ಯು 3 oyutl. motion; falling, a fall; deviating from; perishing, 
ಸಾ, loss; etc. (Raa. 3, 5, 1. 4; Rsv. 13, 22; ೬3). 
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ಛ್‌ 


ಛ್‌ ch. the twenty-seventh letter of the alphabet 
(Smd.’ 12. 21-23). its use in Kannada and Tadbhava words 
js very limited, as it occurs only in ಛಟಿ, ಛಮ (14), ಛಮ್ಮೆನೆ (22). 
ಭೇಖಿಲೆನೆ (3), ಛರ್ನಿಸು, ಛಲ್ಲ, ಏಕಛಾಯೆ (23), and in ಇರ್ಛಾಸಿರಂ, 


ಎಣ್ಸಾಸಿರಂ; ನೂರ್ಥಾಸಿರೆಂ, ಪದಿನೆಣ್ಸಾಸಿರಂ, wherein it replaces ಸ್‌' 


(22. 83). 

ಛೆ eha. the letter ಛ್‌ when pronounced with a short 
a, ೩5 is generally done at school. 2, the number 7 
(Mr. 349). 

ಕಾರ oha-kira. the syllable  (Smd. 11). 

ಛಕ್ಕ chakka. six at cards (My.; Te. ಚೆಕ್ಕು; Sk. ಷಟ್ಟಿ). 

ಛೆಗ 6888೩, ಎ ತೃಗ. ೩ 10-800(. 

ಛಗಲಕ hagalaka. ೩ he-goal. 

ಛಗಲಾಸ್ರಿ chagala-anir]. the plant Argyreia speciosa or argenlea 
sweet. 

ಛಟಿ chata.= ಚಟಿ, an imitative sound. — ಛಟ ಛಟಿ, rep. 
the sound of being suddenly separated, of bursting, of snapping, 
of rending, of clashing, of crackling, etc. (Bp. 51, 81). — ಛಟಿ 
ಛಟಛಟಿನೆ, with the sound of ಛಭಟಿಭಟಛಟ (Bh. 1, 20, 27). — GU 
ಧಛಟಿಧ್ವನಿ. the sound of ಛಟಿಛಟ (Bh. 8, 25, 6). - ಛೆಟಿಛೆಟಿನೆ. 
with the sound of ಭಟಭಟ (Bp. 23, 16; Rév. 6, 111). --ಛಟಿ 
ಛೆಭಾ-ಕೃತಿ he uttering of ಛಟಿಛೆಟಾ (Rin. 5, 8, 6). ಛೆಟಿ 
ಛಟಿನ್ಚು. -ಎನ್ಬು. ಬಗಗ ಛಟಛಟಿ (Smd. 74). 

ಟು chatisu. ‘to crackle or bustle (Bh. 1, 20, 27). 

8 hate. a mass, lump, assemblage, etc. (Bp. 17, 18). 

ಛಡಕಿ ehadaki. one of the feats of wrestlers (Cpr. 5 77). 

ಛಡಾಭಡಿ chadachadl. quickly (My.; Br.; H.). 

ಭತ್ತೀಸೆ ಯ೩11188. ಛತ್ತೀಸು. try-six (Bp. 57, 4 Mr. 82, 357; 
Mhr,, H.). 

ಛತ್ರ ಂhatra: 1.= ಚತ್ರ 2. a parasol, on umbrella, regarded also as 
an ensign of dignity; 2, ೩ mushroom. 

ಛತ್ರ 0080೩. 2. = ಚತ್ರ 1, etc. a choultry (My.). ಛತ್ರದ ಗೃಹ 
(ಪ್ರತಿಶ್ರಯ ಖಃ. 196). 

ತ್ರಕ chatraka. a mushroom. | 

ಛತ್ರಪತಿ chatra-patl. title of any king over whom a parasol is 
carried as a mark of dignity. (My.). 

ಛತ್ರಾಕಿ hatrakl. the ichneumon plant (ಹಾ ಗನ್ನ ನಾಕುಲಿ, ರಾಸ್ತೆ). 

ಛತ್ರಿಕೆ ೩61೬6. ಇ ಚತ್ತರಿಗೆ ೬, ಸತ್ತಿಗೆ ೩ parasol ೦೯ umbrella 
(not 5%; ಸತ್ತಿಗೆ ನೆಡತೆ, 340, 345; Ct. II, 60). 2, a mushroom (ಕೆಸವು 
Mr. 19). see ಅನ್ಟೋಲ-, 

qತ್ರೆ ehatre. the plant Anethum sowa Roxb. 2, coriander. 3, 
ದ 


ಭತ್ತ 08೩1೫೩. the letter or syllable ಭೆ (Smd, 82, 339). 


ಛತ್ವರ chatvara. = ಚಪ್ಪರ? a house, a dwelling; a bower, an 


3 ಸಮು. a covering. 2, 6 wing (ವಾಜಿ, ಗಣಾ Nn. 124). 3,0 
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ಛದನೆ chadana. a covering. 2, 6 wing. 3, 0 10”. 

ಛದಿಸ್‌ chads. ೩ covering. 2, the thatch or roof of a house. 

ಛದೆ 60866. ಇ ಛದಿಸ್‌. (ವಲಭಿ, ಮನೆಗೆ ಏಜಾಸಿದ ಪೊದಕೆ 16. 200). 

ಛದ್ಮ ೩62೩. ೩ covering. 2, disguise, fraud, deceit. 

ಛದ್ಮನೆ chadmane. = ದ್ಧ No. 2. (My). 

ಛನ್ನ ehbanda. 1. = ಚನ್ನ 1. pleasing, being pleasant or delightful. 
2, appearance, look, shape (see Mr. 8. ಭಂಗಿ). 3, pleasure, 
delight. 4, liking, fondness for; intention, purpose; fancy, whim; 
will; arbitrary choice; wilfulness, wilful conduct. ಸ್ವಸ್ತಿಕ ವರ್ಧ 
ಮಾನೆ ನನ್ಹ್ಯಾವರ್ತ ಈ 3 ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳು ವು ಅರಮನೆಯ ಛನ್ಹಂಗಳು 
(Hla). see Bp. 29, 16. 19. 

ಛನ್ನ 688208, 2. ನಾ ಚನ್ನ 3. Tbh. of ಛೆನ್ನೆಸ್‌ [Kr. 1, 95]; (Mr. 362; 
No. 58; Ch.). ೩ the number 26 (ಇಪ್ಪತ್ತಾಟಿ) Mr. 348). 

ಛನ್ನೆ ಫ್‌ chandaka. = ಛನ್ಹ 1. 866 ಪಿ-. 

ಛನ್ಹಸ್‌ chandas. = ಛನ್ಹ 2, «1, ಛನ್ಹಸ್ಸು. wh, will; free will. 
2, metrical science, prosody (8.81). Il, 2, B, 30-32). 3,ametre- 
type (Ch.). 4, the text of the vedic hymns, the 28605. 

ಛನ್ನಸ್ಸು 68೩68558. Tbh. of ಛನ್ಹಸ್‌. (Nn. 40, 100). 

ಛನ್ನೋವಯ್ಭ ಥಿ handas-ambudh!. N. of 7ಶ್ರ೩೪೩೯೧೩'8 Prosody 
(Ch. v. 23. 24). 

ಛನ್ನೋಮ್ಸಾರಾಶಿ chindas-amburasi. = ಛನ್ಹೋಮು್ಬಧಿ. (Ch. v. 22). 

ಛನ್ನೋವಕಂಸ chandas-avataisa N.ofa metre (Ch). 

ನ್ನ channa. covered; full; concealed; private, solitary. 

ಛೆಪ್ಪಿಸು ಆhappisu. = ಛರ್ಸಿಸು. [tಂ suck? 7. ಚಪ್ಪು © suck]. 
(Smd. 23, 0. ೫. ಛರ್ಸಿಸು). 

ಛಮ h೩amA.=ಲಛುನು. an imitative sound. — ಛಮೆನ್ಬು- 
-ಎಮ್ಚೆ. milling ಣಿ appearing with) ಛಮ (Smd. 74, ೦. ೫. 
ಛುಮೆಮ್ಬ)?. ೆ 

ಛಮ್ಮೆನೆ chammene. with the sound (೦೯ appearance) 
of ಛೆಮ್‌ (Smd. 22, 0. ೫. ಘಣ್ಮೆನೆ). a 

ಛೆರು 6೩೬. T.-of ತರು. (ಅಡಾಯುಧಗಳ ಪಿಡಿಗಳ್‌ Mr. 298). 

ಭರ್ದಿ chardl. sickness, vomiting [ರಿಸಿಯರ್ಕಳೊಡನೆ... ಚರಿಗೆವೊಕ್ಕೊ 
ಡಾರುಂ ನಿಚಾಸುವೊರಿಲ್ಲ ಮೂಚತ್ತು ನಿಜಾಸಿಮೊಡಂ ಛರ್ದಿಯಕ್ಕುಂ ೪:- 
171, 8]; (My). ತ 

ಛರ್ದಿಕೆ chardike, = ಛೆರ್ದಿ. 36 ಪ್ರ-. 

ಛರ್ನಿಸು 68೩/0188. ನ ಛನ್ಸಿಸು, 4.೪. 

ಭಲ 68೩18. ಎ ಚೆಲ2, ೧. ೪. fraud, deceit, deception, disguise, pretext; 


wickedness; design, device; intention, see Cpr. 1, 96; Bp. 6,3. ' 


2, see the meanings of ಚಲ2.— ಛಲ ಗಿಲ. rei (Bh. 8, 26, 29). 
[--ಛಲದಾಳು. -ಆಳು. ೩೧ obstinate person. ಹುಲಿಯ ಹಾಲು ಹುಲಿ 
 ಗಲ್ಲದೆ' ಹೊಲದ ಹುಲ್ಲೆಗೆ ಉಜ್ಜಿ ಸಬಾರದು. ಕಲಿಯ ಕಾಲತೊಡರು ಭಲ 
ದಾಳಿಗಲ್ಲದೆ ಇಕ್ಕೆ ಬಾರದು 8%. 665]. 
ಛಲಗಾಹಕ 6818-8808008. the act of entering deeply into fraud, 
etc., excessiveness of deceit, etc. (Bp. 49, 45). 


ಛಲಲಲೆ chalalale. ‘an imitative sound. ಬಿಳೆಗೆಯ್ಗಳೊಳ್‌ 


ಇರ್ದು, ಎತ್ತಂ ಕಳರವದಿಂ ಕೆಯ್ಯನೆತ್ತಿ, ಛಲಲಲೆ ಎನುತುಂ ೬c (£8: 
I, ತಿ 95; Smad. 231), 








ಛಲವಾದಿ chala-vad1- 665 


ಛಲವಾದಿ chala-vadl. = ಚಲವಾದಿ. ೩೧ obstinate speaker (J. 5, 61). 
ಛಲ್ಲ 08811೩. ಛಲ್ಲಂ ಮಾಡಿದೆಂ (8m. 23, ೦. ೫. ಛಲ್ಲಿ-). 


ಛಲ್ಲಿ 088111. see ಛಲ. 

ಛಲ್ಲಿ challl. skin, bark; a spreading creeper; a kind of flower; 
ofispring. 

ವಿ chavi. = ಚವಿ. skin, hide. 2, colour; beauly. 3, light, lustre. 
— ಛವಿವಡೆ. -ಪಡೆ. to bloom, etc. (Bp. 35, 13). 


*ಛ್ರoe್‌ chalil. an onomatopoeic word. ಶರಾಳಿಗಳ್‌ 
ಛೆಟಾಲ್‌ ಛೇಲೆನೆ ಪಾಯೆ Pb. ೩ 105, 


qೆಲೆನೆ cha]ilene. with the sound (or the manner) 
of ಛಟಕಿಲ್‌' (ಕಣೆ. 1). (7. ರುರೀಲುನೆ, ರುರಾಲನಿ, ೩ ೦200, 
instantly; sweepingly, whizzingly). 

ಛಾಗ 83. ಇ ಛೆಗೆ. ೩ ಸಿ ಂ0ಓ 

ಛಾಗಗಲಸ್ತ ನ. chaga-gala-stana. fleshy protuberances depend- 
ing from a goat's throat (ಮಣಿ ಆಡ ಕೊರಳ ಮೊಲೆ ಬ. 67). 

ಗಿ chagi. a she-goat. 

ಛಾತಶ hata. cut off, cut, divided. 2, thin, feeble, emaciated. 

ಛಾತ್ರ tra. (೧. ಛತ್ರ). a pupil, a disciple. 

ಛಾದ 868. ಇ ಛಾದನ. 366 ಆ-. 


ಛಾದನ 6886888. covering; a cover; hiding, concealing, screen- 
ing. 366 ಆ- ಪ್ರ-. 


ಛಾದಿತ 608611೩. covered. 

ಛಾನಸ 6888858. Tbb. of ಛಾನ್ಹಸ. loitering, delay (My.). 

ಛಾನಸಗಾ chnasa-gira. a loiterer (My.). 

ಛಾನ್ಸ A 0076858. (fr. ಛನ್ಸ ಸ್‌). = ಚಾನ್ಹಸ, ಛಾನಸ relating or 
belonging to prosody or to the vada; a Brakmana conversant with 


ಟೀ 980% (ವೇದವನೋದಿದಾತನು .; Smad. 125; Bp. 53, 39). (2 ೩| 


1010ದ, in vedic ceremonies: a 101676 in general). 

ಛಾನ್ಹಸಿಕ chandasika. a Brihmana conversant with the ೪೫ 
(My. Amara). 

ಛಾನ್ನೆಸಿಗ chandasa-iga. (Smd. 233, 0. r. ಛನ್ಹಸಿಗ). ೩ pಗೇಃ 
familiar with the védas (?). 


- ಛಾಯಾಗ್ರಹೆ chyಸ-graha. ೩ mirror. (R.). 


ಛಾಯಾಗ್ರಹಣ chaya-grahaga. seizing the shadow; photography. 


— ಛಾಯಾಗ್ರಹಣಂಗೆಯರ್‌. -0-. 10 seize the shadow (Abh. P. 11, 
52 v೩). 


ಛಾಯಾಗ್ರಾಹಿ hತyಸ-grahl. N.of a riksasi (Rim. 5, 1, 16). 

ಛಾಯಾತನಂಶು chay-tanaya. the son of Chiyi: the planet 
ವೆಂಕಟಗಗ, 

ಛಾಯಾನನ್ಹನ chaya-nandana. = ಛಾಯಾತನಯ. (My.). 

ಛಾಯಾಪತಿ ch3ya-patl. the sun (Rim. 3, 1, 16). 

ಛಯಾಯವನ್ರ chaya-yantra. ಸರಲ a sundial. 
(My.; B. 5, 181). 

ಛಾಯೆ 8. ಛಾಯಾ. ಇ ಚಾಯ, ಚಾಯಿ. 4806; haರೆಂ೪. 2, 4 
reflected image, reflection. 3, a screen, protection, shelter; res- 
pect, civility (5. Mhr.). 4, splendour, kntre; colour; appear- 
ance, look (of ೩ man’s face, My.). 5, the wife of the sun and 
mother of Saturn. 6, faint appearance (My.; Mhr.); hint (My., 
in ಛಾಯೆ ತೋಟಾಸು). -- ಛಾಯೆಗಾಣಿಸು. -ಕಾಣಿಸು. ಐ hint (2. 18, 


ಛೇದ್ಯ chಕdya 


61). — ಛಾಯೆಗೆಡು. -ಕೆಡು. lustre, colour, etc. to disappear (Bp. 
4, 27). 

ಛಾಸಿರ 6186188, = ಸಾಸಿರೆ. in compounds (Smd. 22. 121. 226. 227). 

ಕ್ಯಾರೆ chikkira. a kind of antelope (Sk.; 0". ಚಿಗರಿ). 

ಛಿಶ ಗ. = ಛಾತ. ಇ! 

ಛಿದುರ chidura. cutting; easily breaking, frail (Kavy. V, 950); 
hostile. 

ಛಿದ್ರ chidra. 6 hole, a slit, a rent, a fissure, an opening; ೩ defcct, 
a flaw, a faul a weak point or side, a foible; imperfection, in-= 
೧೯71೦. see Nn. 5. ಶಂಕು. 

ಛಿದ್ರತರೆ chidra-tara. being uncommonly full of openings for 
letting light in: open, manifest (ಉಲ್ಬಣ, ಪಾವಕೆ Nn. 122). 

ಛಿದ್ರಾನ್ಹೇಷಣ idra-anvigaya. the act of searching for faults. 
(My.). 

ಛದ್ರಾನ್ವೇಷ೩ hidra-anvigl. looking out for faults or flaws, a 
censorious or captious critic (My): 

ಛಿದ್ರಿತ ohidrita. pierced, perforated, having holes. 

*ಛಿದ್ರಿಸಂ chidrisu. to break through; to pester. ಸೈನ್ಸವನವರೆಂ 
ಛ್ರಾ ಸಲೆನ್ನು ಮೆಯ್ಗೆರೆದು ಬನ್ನು Pb. 7, 30 va.; Bv. 10. 

ಛಿನ್ನ hinna. ಮಾ ಚಿನ್ನೆ. cut; ೫4, torn, broken, destroyed. 
— ಛಿನ್ನ ಛಿನ್ನೆ. ep. shattered, mangled, destroyed, piecemeal, 
etc. (Bp. 14, 31; 13, 52; 21, 45; 6, $7). — ಛ್ಲಿನ್ನೆ ಭಿನ್ನ. dupl. = ಛನ್ನ 
ಭಿನ್ನ. (My.; Te). 

ಛಿನ್ನಕುಜಾತ hnna-kujata. the trunk of ೩ lopped tree, a lopp- 
8 ೮ (ಮುಣ್ಣ, ಕಡಿದ ಮರೆ Nn. 112 0. ಇ. ತಜಾದ ಮರ, ಕಡಿದ 
ಭೃ ೦ಗಮರೆ). 

ಛ್ಲಿನೆ | ರುಹೆ chinna-ruhe. the plant Cocculus cordifolius DC. 

ಮುಚು ಸ್ಸ huechundara. = ಚುಚುನ್ನರಿ, ಚುಚ್ಚುನ್ಹರ. t musk ral 
or pho 


ಮಮ humaA,. 3 ಛನು. 
ಭುರಿಕೆ churike. a knife. 0. ಸುರಿಗೆ. 


ಛುಲುಮ್ಮೆನೆ chulummene. with the sound (or man- 


ner) of ಛುಲುಂ (5d. 22, ೦. ೫. ಧುಮ್ಮೆನೆ). 

ಛೊರಿ hr. = ಚೂರಿ. a knife (Sk; B. 2, 28). 

ಛೇಕ chiks. tame, domésticated. 2, town-bred, shrewd, clever. 3,a 
kind of alliteration, repetition of two or more consonants in 
different words (Sk.; My.): 

ಛೇದ chids. cutting; cutting off; chopping; tearing off; ಮ 
ing; a section, a piece, eic. see ನಖ-, ತಣು. 2, Seon; the 
denominator of a fraction (Sk.; My). 

ಛೇದನ 6%56828. ಎ ಛೇದೆ. ಎ, ೬. ತ ಅರಿ-- ಛೇದೆನ ಮಾಡು. 
to cut, etc., to destroy (Bp. 24, 39). 

ಛೇದಿ 6588 cutting; a cutter; a pair of scissors or shears; a knife 
(ಕರ್ತರಿ Mr. 377; Bp. 40, 63). 


ಛೇದಿಸು 685688. ‘to cut, to cut off, ೬. ಹೊಡಿ ಛೇದಿಪ ಲವಿತ್ರ 0. 


(Sm. 85). see Bp. 32, 35; 36, 42; 61, 79; Nn. 9; J. 34, 17. ಹ 
ಛೇದಿಸುವಿಕೆ. 6886189866. cutting, tc. (ಲವೈ, ೮% Si. 395). 


ಛ್ಲೇದ್ಯ chédya. 10 be cut, be cut off, etc. (adj.); amputation, 


excision. see ಶೀರ್ಷ-. 








| 
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ಜ್‌ 


ಜ್‌]... ಊಂ twenty-cighth letter of the alphabet (Sd. 
12. 21. 22, 53); it is substituted for ಸ್‌ in ಪೊಂಜುರಿಗೆ, ಮುಂಜೂರ್‌, 
ಮುಂಜೆಕಂಗು, ತಣ್ಣೊಡರ್‌, ತುಡುಜೊಡರ್‌ (83), ತೂಗುಂಜೊಡರ್‌, 
ಕಟ್ಟು ೦ಜುರಿಗೆ: (204); for ಚ್‌, ಆ. 8. in ಜಕ್ಕೆ1; ೧೯ ಯ್‌, «. 8.೩೩ ಜಕ್ಕ 
for ಧ್‌ 6. ೯. in ಜಿನ, (ಜಿನಸು), ಜೀನ; ಇಂತ for ತ್‌, . gin ಜೂಗು, 
ಜೂಪಜು. 
w ja. the letter ಜ್‌ when pronounced with a short a, 
as is generally done at school. 
ಇಜ 18, born; produced; ೩ son. 566 ಅಗ್ರಜ್ಯ «10. 2, the number 
eight (Mr. 349), 3, a certain metrical foot (Ch.; Mr. 363). 
ಜಕಣಿ 1888]. = ಜಕ್ಕಣಿ, (My.). see Pry. ೩. ನೆರಮನೆ. 
ಜಕಾತಿ ಚಟ. customs, excise (C.; Mhr., H. ಜಕಾತ). 
ಜಕಾರ 1Ja-kira. the letter or syllable ಜ (Smd. 11). 
uಳೇಕೆ jakire. an old store or hoard (My; Br., HL). 
ಜಕ್ಕ 1೩88೩. 1. ಇ ಚಕ್ಕಃ, - ಜಕ್ಕನ್ನೊಟಲಿ. -೦-ತೊಟಲಿ. (Smd. 205). 
(the wheel-turner or cart-puller): a male buffalo, which is 
yama-ratha or Yama's vehicle. ಜವನ್‌ ಏಜಾದೊನ್ನು ಜಕ್ಕನ್ನೊಟಲನ್ತಿ 
ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದು ಏಜಾದ ಇಭೆಂ ಚಲದಂಕರಾಮನಾ (205). (6. 6, 56 ಇ೩.). 
ತಾ ಜಕ್ಕೆನ್ನೊಟಲಿದೇರ. ತೇರೆ. whose vehicle is a buffalo: Yama 
(ಅನ್ತಕೆ ನೆ, 12 ಯಮ £1 15). - ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿ. ಇ ಚಕ್ಕ-. [ದಿವ್ಯ 
ಮ ಖಮಂ ಕೆಯ್ಯೊಣ್ಣು ಸಗ್ಗಕ್ಕೆ ಪಾಜಾದುವಾ "ನಾರಿನ ಜಕ್ಕ ನಕ್ಕಿ ಗಳದೇಂ 
ಪೆನಮ್ಸೋ ಮಹಾಯಜ್ಞ, ದಾ Pb. 6, 38; Ap. 11, 50]; (ಚಕ್ರವಾಕ Nes Kk 
14; ಚಕ್ರ. ಚಕ್ರವಾಕ, ಶೋಕ, ರೆಥಾಂಗ ಗ; ಎಣೆವಳ್ಳಿ, etc. Sm. 28; 
ಕಲನ್ನು, ರಥಾಂಗ No. 17; ಚಕ್ರ, ರಥಾಂಗ 9; ಕೋಕ, “ಚಕ್ರ ಯುಗ 125; 
" Abh. P. 3, 133 va; J.9, pe 26, 13). 
ಜಕ್ಕ 1ಬ. 2 bh. ೦ ಯಕ್ಷ. [ಕುಬೇರೆನಿಂ ಕಪ್ಪಂಗೊಣ್ಣು ಜಕ್ಕರೆಕ್ಕೆ 
ಯಿಂ ಪೊತ್ತು ಬರೆ Pb. 6, 32 va]; (Abb. P. 14,95; 15, 3). — ಜಕ್ಕ 
-ಅಣ. ಇ ಜಕ್ಕಣ್ಣ. '(€).— ಜಕ್ಕಣಾಚಾರಿ. N. of an architect ರ. 
— ಜಕ್ಕ [ಹಾಚಾರ್ಯೆ, N.ofa Siva devotee (೫4%. 1, 17). — ಜಕ್ಕ ಣ್ಣ. 
' ಅಣ್ಣ. ೫ (5. Mhr.). 366 ಘಿಓಶಾಸಿಗಳ-. -- ಜಕ್ಕಪ್ಪ. - ಅಪ್ಪ. N. 
(5. Mhr.; B. 5, 136). -—ಜಕ್ಕವ್ವ. -ಅವ್ವ, . (8. Mhr). 
ಸ 16೩71. = ಜಕಣಿ, ಜಕ್ಕಿ ಜಿ ಗಂಗ ಯಕ್ಷಿಣಿ. (My). 
| ಕೃಲು Jakkalu. i. fawning (My; Te. 
ಭಂ prostration, 866 ೩. ಚಾಚು). 
ಜಕ್ಕಿ Tbh. of ಯಕ್ಷಿ. (ಕರ್ಣಿಕೆ, ಜಲಾಶ್ರಿತೆ Mr. 15, 
0 ೫ ಜಕ್ಕೆ; ೫ನ. 23, 20). ೩೦೮ ನೆಲಮುಕ್ಕ.. -- ಜಕ್ಕಿಯರ ಬೊ 
೫, (7. 5 58, 3), ನ್ಮುಯ್ಯ. 


ಜಕ್ಕಿಣೆ 881131, = ಜಕಣಿ, etc. 7ಗು%ಿ. ೦08 ಯಕ್ಷಿಣಿ. ೩ woman who. 


‘dies in the matron state; not asa ಬಾ and receives divine 
honours, 6. 8. sires are dedicated to her, etc, (My.; Te. ಜಕಿ ನಿ). 


ಜಕ್ಕಿಸು 183150. 3, ಎ ಜಗಿ ಸು1. ‘to bend or twist the 


body in up and down (obscene) movements (when” 


walking, My). ಜಕ್ಕಿಸುತ್ತಾ ನಡೆ (My.). 


i ಹ Jakkisu. 2. ಎ ಜಗ್ಗಿಸು2, to pull with effort (My. 


ಈ ಜಗ್ಗ 3); to be rude ೧ uncivil (೦). . 


J 


ಜಕ್ಕಿಸು 1881180. 3 = ಜಗ್ಗಿಸುತಿ, ಜರಗಿಸು, ತಗ್ಗಿಸು. 10 lower, 
by pressure or blows (My.). 


ಜಕ್ಕುಲಿ 1810011, the state of being sensible to slight 
touches or ticklish (?). — ಜಕ್ಕುಲಿಗಾರೆ. -ಕಾರೆ. . ofa plant 
Mimosa sensitiva ೦೯ pudica (ಪ್ರೀಡೆ ಖr. 134). 


ಜಕ್ಕುಲಿಸು jakkulisu. 1. to tickle; to touch (Ath. p. 
6, 41; Grj. 7, 11 va; Bp. 15, 14;47,32; V.9, 113; 0 ಚಕ್ಕಲಗುಳಿ), 


ಜಕ್ಕುಲಿಸು jakkulisu. 2. ಎ ಜಕ್ಚುಳಿಸು. 1೦ ೩೫೮೬೦, to di- 
vert, to rejoice (Cpr. 1, 51; 8, 95; V.2, 10; 5, 43 7೩, 34 66; 
Rim. 431). 2, to play about (Abh. P. 3, 133va.). 
3, to jeer at, to make sport of, to deride (Bhigavata 
10, 18, 2). 

ಜಕ್ಕುಳಿಸು Jakkulisu. ಎ ಜಕ್ಕುಲಿಸು2. (ನರ್ಮಕರಣ 54. Dಹ.; 
866 ಚಕ್ಕನ್ನ; Te. ಜಕ್ಕ ಲಿಮ್ಪು, 166118, quizzing). 

ಜಕ್ಕೆ jakke. = ಜಕ್ಕ q. v. 

ಜಗ 1888. 1. = ಜಗ್ಗೆ ರುಗೆ. ಪttering, shining (Sk. ರುಗರುಗಾರ್ಯ 
to glitter); notoriety; greatness (Te. ಜಗೆ; 0. ದಗ). 2, the large, 
round basket carried on the head by the Jogatis (S. Mhr.). 
ಜಗಾ ಹೊಳುವವಳಿಗೆ ಮಗು ಭಾರವೇ? - ಜಗಾ ಜಾಲಿಸುವ ಬಡ್ಡಿ ಮಗೂ 
ತೊಗಲಾಜಿಳೋ? (Prvs.). -- ಜಗ ಜಗೆ. rep. sparklingly. (೧೯. 
ರುಕರುಕ). -- ಜಗಜಗನೆ. brightly (My.). — ಜಗಜಗ ಹೊಳೆ. ಐ 
shine brilliantly (My.). — ಜಗಜಗಿಸು. ' vo glitter, to shiys (ಔಟು, 
1, 13, 9; Riv. 5, 19 va.; ನೆ. 4, 54; J. 4,30; 12, 22;16, 4 ೫. 5,45). 
— ಜಗಜಟ್ಟ. a celebrated, matchless wrestler (Bh. 2, 2, 102; 7,6, 
81; 8,23, 36; Te.). — ಜಗಜಮ್ರು. greatness, grandeur (೩4%. 6,11 
೪೩; 6. ಜಗಜಮ್ರು, ಜಗಜಮು, ಜೆಗಜೆಮ್ರ್ಪು). 2, the gown of the 
Jogatis sending. to the feet (5. Mhr; 148೯. ರುಗಾ; 86 ರುಗೆ). 

ಜಗ 1888. 2. Tbh. of ಜಗತ್‌. the world (ಜಗತ್‌, ಲೋಕೆ ct. ಊ.; 
ವಿಶ್ವ, ಲೋಕ Nn. 95). 866 Smd. 159, 242; Nn. 3.168. — ಜಗೆದಾಳ್ಗೆ. 
ಆಳೆ. the ruler of the world (C. Bp. 47, 18). — ಜಗದೊಡೆಯ. 
-ಬಡೆಯ. (66. 242, 0. ೫. ಚಾಗದೊಡೆಯ). the lord of the world. 
— ಜಗಬಣ್ಣ. the greatest liar in the world (S. Mhr.); the most 
ಜತಗ. man in the world. (My.). — 'ಜಗಮೊಣ್ಣ. the most 
stupid or obstinate man in the world (C.). 

ಜಗಚ್ಛೆಕ್ಟುಸ" Jagat-0ak5us. the eye of the universe: the Sun 

ಜಗಜ್ಜನ 1888-1808. mankind, all human beings (Riv. 1, 39; 
My.). 

ಜಗಜ್ಜನನಿ agat-jananl. the mother of the world (J. 19, 28). 

ಜಗಜ್ಜ್ಯೋತಿ 188೩1-195811, the light of the world; the sun (My): 

ಜಗಂಜ್ಯೋತಿ 1aga-ಗ-1y5tl. ೩ fambeau on a pole fixed in the 
(My.)., 

ಜಗಣ Ja-gaya. the syllable foot ಜ (Ch. ಇ, 34). 

ಜಗತ್‌ 188೩1. ಎ ಜಗೆ2 ಜಗತ್ತು. 71088, movable, locomotie. 2 the 
world, the universe. 


ಜಗತಿ Jagati. = ಜಗಲಿ ೧. ಇ, ಜಿಗಳಿ, ಜಗುಲಿ. ೩ raised place, 


a verandah, 010. (ಜಗಲಿ ವೇದಿ Nn. 86; 6. ಜಗತಿ, ಜಗರಿ, ಜಗಿಲೆ; 
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ಜಗತಿ 188೩! 667 


M. ಚೇದಿ; 7. ತಾವಾರ; 7. ತಾನಡ, ೩ place, 
a place, abode = ಸ್ಥಾ ವರ). 

ಜಗತಿ 1888. ಜಗತೀ. ಎ ಜಗತ್ಯ. he art (ಕ್ಷ. ಭೂಮಿ ಬ. 86). 
2, the world, the universe. 


residೇnರ; ತಾವರ, 


3, the king and kis subjects; the first 
attendant of a Ling (ಪ ಪ್ರಧಾನ, ಮುಖ್ಯನು 86); courtiers (ನೈಪಸಭಿ 
ಯರ್‌ Mr. 468). 4, We site of a house? 5, N.ofa type of 
metres (Ch.; Mr. 362). 6, a person who carns ೩ livelihood by 
carrying weighs (ಭಾರೋಪಜೀನಿ, ಹೊಜಯ ಹೊತ್ತು ಬದುಕುವನು 
Nn. 86). — ಜಗತಿಯೊಡೆಯ. -ಒಡೆಯ. th Jord of the earth or of 
the world (Bp. $7, 75; 61, 12). 

ಜಗತಿಪೆ 1agatl-pa. a king (Bp. 61, 4). 

ಜಗತೀತಲ Jagati-tala. = ಜಗತಿ Nos. 1 ಹಿ 2. (Smd. 57. 221). 

ಜಗತೀಪಾಲಕ Jgati-palaka. ೩ king (Bp. 50, 46). 

ಜಗತೀವತಾನಿನಿ Jagatl-maninl. a world-respected woman; the 
world regarded as a wonian (Riv. 13, 45). 

ಜಗತೀವಲಯಂ azati-valaya. the circumference of the. earth; 
the terrestrial globe (J. 1, 1). 

ಜಗತ್ಯ ರ್ತ Jagat-karta. = ಜಗತ್ಯರ್ತೃ. (೦.; ೫, 4, 202; 5, 103). 

ಜಗತ್ಯ ರ್ಶ Jagat-kartu. = = ಜಗತ್ಯರ್ತ್ಯ. (C. Bp. 47, 19). 

ಜಗತ್ಯರ್ತೃ Jagat-kartrl. the creator of the world; Brakmad. 

ಜಗತ್ತು Jagattu. Tbh. of ಜಗತ್‌ (Smd. 106 Cm.; C.). the world etc. 

ಜಗತ್ವಯ Jagat-traya. = ಜಗತ್ತೆಯ. the three worlds: svarga, 
bhami, and patala. 

ಜಗತ್ಸತಿ jagat-patl. ಜಗನ್ನಾಥ. No. 1. see ಶ್ರೀ 

ಜಗತ್ಪಾವನ 18881-089808. purifying the earth (J. 2, 56). 


ಜಗತ್ತ ಖ್ಯಾತ jagat-prakhyata. renowned throughout the world. 


(My.). 

ಜಗತ್ಭ್ರಾಣ 188೩1-07308೩. the breath of the world, wind, air. 

uಗಕ್ಯ 18880೩. Tbh. of ಜಗತಿ. the earth (S. Mhr,; ೫. 5, 199. 
219). 

ಜಗತ್ರಯಂ jaga-traya. ‘Tbh. of ಜಗತ್ತ್ರಯ. (Cpr. 1, 69; 6 61; Bp. 
1, 13; 54, 57). 

ಜಗತ್ತ್ರಯದೇವೆ agatraya-dova. the god or the king of the three 
ಪಕ್ಕ (Bp. 50, 55). 

ಜಗತ್ರ್ರಯ ಪಾಲ 188887288-281೩. the protector or ruler of the 
tice worlds (Bp. 9, 40). 

ಜಗದಣ್ಣ Jagat-apda. the world-egg: the world (Bp. 10, 1). 

ಜಗದಮ್ಮೆ jagat-ambe. Durgi. 2, the river Ganges (J. 9, 28). 

ಜಗದಿಟ್ಟಿ Jaga-d1ff1. the eye of the universe: the sun (ಸೂರ್ಯ 
ke 4). 

ಜಗದೀಶೆ 188೩!-18೩. the lord of the universe. (Bp. 43, 12). ಜಗ 
ಮ್ಲೆರು ಜಗದೀಶ, ಜಳಿಗುರು ಕವುದೀಶ (ೌ.). 

ಜಗದೀಶ್ವರ 1೩£೩t-15vara. ಇ ಜಗದೀಶ. (Bp. 58, 65). ಜಗದೀಶ್ವರನ 
ದಯೆ ಇದ್ದರೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ದು (Prv.). 

ಜಗದುದರ jagat-udara. Kiana (Bhagavata 3, 2, 48). 

ಜಗದುಳ jaga-tula. equal to the (whole) world (Smd. 207, 0. r. 
ಗಜದುಳಿ). 

ಜಗದೃ ಶ್‌ 1೩8೩-1. -ದೈಕ್‌, ಎ ಜಗೆಚ್ಚ ೈಕ್ಸುಸ್‌. (Mr. 33). 

ಜಗದೇಕಚಕ್ನು jagat-dka-cakgu. ಹಾ sole eye of ‘the world: the 


sun ಯ ಸೂರ್ಯ 7೬೩. 56). 2, the mಂಂn (ಶಶಿ ಚನ್ಹ್ರ 56). 


ತ, ್ಭama (ಯಮ, ಅನ್ರಕ 56), 4 Karna (56). 5, glory, renown 
(ಯಶ, ಕೀರ್ತಿ 56). 

ಜಗದೇಕದೇವ 188೩!-88೩-85%8. the 3016 god of the world (ರೆ. 
4, 132). 
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ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ jagat-8ka-malla, the sole wrestler or strong person 
of the world (Bp. 23, 21; 53, 6). 

ಜಗದೇಕರಕ್ಷಕೆ 3agat-Eka-rakgaka. the sole protector or guardian 
of the world (Bp. 28, 64). 

ಜಗದೇಕವೀರೆ Jagat-Ska-vira. the sole hero of the world (Siv. 
4, 95. 128). 

ಜಗೆದೇವ 188೩-6848. N. (Bp. 9, 42; 60 sum.; 60, 1. 3. 46. 54. 9. 
63; 61 sum.; 61, 6.7. 13, 20, 21. 34). -- ಜಗದೇವಣ್ಣ. -ಅಣ್ಣ. . (೫೧. 
60, 2).-- ಜಗದೇವದಣ್ಣಾ ಯಕ, ೫. (Bp. 37, 6) __'ಜಗದೇನರಸ. -ಅರಸ. 
WN. (Bp. 60, 5). 

ಜಗದ್ಗುರು Jagat-guru. the guru of the world; an eminent guru 
(C). 2, Krigna (J. 6,43). see ತ್ರಿ- Pv. 3. ಜಗದೀಶ. 

ಜಗದ್ದರ್ಪಣ jagat-darpaya. (Smd. 188). the mirror of the world. 

ಜಗದ್ರ ಕ್ಷಕ Jagat-rakgaka. the protector or saviour of the world 
(My.). 

ಜಗದ್ರಾಜ 1888(-781೩. the king of the universe (J. 5, 4). 

ಜಗದ್ವನ್ಸಿತ jagat-vandita. praised or adored by the world. 
2 N. 0೩ vritta (Ch.). 

ಜಗೆದ್ವಲಯ Jagat-valaya. the circumference of the world, the 
universe (Smd. 217. 222 Mdb.). 

ಜಗದ್ವಿನಾಶ Jagat-vinasa. the destruction of the world. 

ಜಗನ 188888. Tbh. of uಘನೆ. the hip and the loins. (Smd. 
338). [ಜಗನಮಿದೇಕೆ ಹೇಮರಶನಾಧ್ವನಿಯಿಲ್ಲದೆ ಮೂಗುವಟ್ಟುದು ೫೪. 
4, 67]. 

ಜಗನ್ನಾ ಥೆ jagat-natha. 71೫೬ or Kriya. 2,N.ofa district and 
ಬಾ near Cuttack (8. 4, 28). 

ಜಗನ್ನಾಯಕ 18881-287238. the governor of the world My). 

ಜಗನ್ನು ತ jagat-nuta. praised by the world (Bp. 4, 2; 5, 11). 

ಜಗನ್ಮಯ jagat-maya. containing, or one who contains, the 
whole world (J. 13, 29). 

ಜಗನ್ಮಾತೆ 1888!-೫೩(6. 20/5; Lakgmi. (My.). 

ಜಗನ್ಮೋಹನ 18881-288888. a very fascinating man (My). 
feminine ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ (My). 

ಜಗಾ Jaga-piru. a very profligate woman (ದರೆ, 207, ೦. rs. 
ಗಜಪಾಜು, ಗಜಪೋರು). 

ಜಗೆರ 1೩8೩8೩. = ಜಗಲ, ಜಾಗರ, ದಗಲೆ. ಎಗಾಂಉ ೫. 

ಜಗಲ jagala. fraudulent. 2, vinous liquor for distilling. 3, the 


plant Vangteria spinosa. 4, = ಜಗರೆ, armour, mail, ತೃಣಾ ಸ ಸ ಲ 


cow-dung. 


ಜಗಲಿ 188೩1. = ಜಗತಿ, etc. a verandah, an artificially 
raised place: a kind of sacrificial altar; the pedestal 
of an idol (S. Mhr.); a seat of mud, stone, etc. [Tu]; 
(ಜಗತಿ, ವೇದಿ 2%. 86; ವೇದಿಕೆ ಸಂ. 145; ವಿತರ್ದಿಕೆ ೫11೩.). [ಕಪ್ಪುರವಳು 
ಕಿನ ಜಗಲಿಯ ನಗಲಿ ತಾಗಿ ಸಮೆದು ೫%. 5, 6ಇ೩]. ಯಾಗಕೆ ನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಜಗಲಿ (ವೇದಿ N.). ಕಪ್ಪೆ ರವಳಿಕಿನಿನ್‌ ಅಳವಟ್ಟಿ ಜಗುಲಿಗಳ್‌ (Cpr. 7, 92: 
೪೩). ಜಗೆಲೀ ಹಾಜಿದವ ಗಗನಾ ಹಾಜಳ್ಕಾನೇ? ೨-ಜಗಲೀ ಹಾಜದೆ ಬಡ್ಡಿ 
ಗಗನಾ ಹಾಜಕ್ಕಾಳೇ? -- ಎಲ್ಲಾ ದೇವರ ಜಗಳಲಿಯಾದರೆ ನಿಲ್ಲೊ «ದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಲ 


ವೆಲ್ಲಿ? - ಗೋಡೆ ಬಿದ್ದರೆ ಜಗಲೀ ಮೇಲೆ (Prvs.). see Cr. 3, va 


Bp. 41, 10; Ram. ಕ 13, 8; J. 17, 23; Si. 106; ಪೊಂ-, ಕನ್ನ-. 
ಜಗವತ್ತಿ 1888-8೩(ಟಿ. Tbh. of ಜಗವರ್ತ್ತಿ (ರೆಜೆ. 376). 


world. 








ಜಗು 1880]. 1. 


ಜಗಳೆ 188೩1೩ 


ಜಗಳೆ jagala. a quarrel, a fight; war (ಪೆಅಕು Smd. 7; 
ವದೌರ್ಮುದ್ಯೆ, ಕೆರೀರಕ Hla.; Mr. 452; ಕದನ Nn.96, ೦.೯. ಕಾಳೆಗ; 
ಯುದ್ಧ, ಸಂಖ್ಯ, ಸಮಿಾಕ, ಕಲಹ, ೬, ಬವರ 5£. 24 ದೃನ್ಹ್ವ 49; ಲಿ; 
ಗೇ. ಜಗಡ್ಯ ಖಡ. ರುಗಡಾ, ರುಂಗೆಡ). 566 ಅಟ್ಟುಂ-.- ಊಟಿ ಬಲ್ಲ 
ವನಿಗೆ ರೋಗವಿಲ್ಲ, ಮಾತು ಬಲ್ಲವನಿಗೆ ಜಗಳವಿಲ್ಲ. -- ಜಗಳೆವಿಲ್ಲದೆ ಜಾವು 
ಹೊತ್ತಿದ್ದರೆ ಜಿಗಳೆ ಬನ್ನು ಕಚ್ಚಿದೆ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. - ಜಗಳನಿಲ್ಲವೇ, ಜಂಗ 
ನುಯ್ಯಾ? ಅನ್ದರೆ ಹಜಿಕುಮುಣ್ಣೆ, ಭಿಕ್ಲಾ ನೀಡೆ! ಅನ್ನ (1. . at once ೩ 
quarrel arose). — ಜಾರ ಚೋರರ ಜಗಳದಿನ್ದ ಯಜಮಾನಗೆ ಕ್ಷೇಮ. 
— ಮಾತು ಬಲ್ಲನ ಮಾಣಿಕಾ ತನ್ನ, ಮಾತಟಾಯದನ ಜಗಳಾ ತನ್ನ (Prvs.), 
566 Prv. ೩ ಗಾಸಿ. ಜಗಳಗಣ್ಟ. a ೧೩೯೯೮15೦77೮ man (C.).— ಜಗಳ 
ಗಣ್ಣಿ. ೩ quarrelsome woman (೮.; Bp. 4, 53; ಗೀ. ಜಗೆಡ-). 
ಜಗಳಗಣಿ ಕು. -ಇಕ್ತು. 10 create ೩ quarrel. (Dp. 157, 2). -- ಜಗಳ 

ಟೆ ಚ ಳೆ 
ಗಣಿಗೆ. ೫ ಜಗಳಗಣ್ಬ. (My). — ಜಗಳಗಣ್ಣಿಮರ. ಇ ಜಗಳದ ಮರ. 
(My.). — ಜಗಳಗಣ್ಣು. ೩ %0೬ of quarrel. — ಜಗಳ ತರು. 10 bring 
the news of some quarrel before others, generally as a comp- 
Jaint and with the purpose of rousing a querrel (C.).— ಜಗಳ 
ತೆಗೆ: to pick a quarrel (C.; Bh. 1, & 7; ೫. 2 31).— ಜಗಳದ 
ಮದ್ದು. (ಬಳಮರ್ದು 6.). - ಜಗಳದ ಮರೆ. ಇ ಜಗಳಗಣ್ಣಿಮರ. ತಿನ್ನು ಫ್ರೈ 
ಸ್ಫೂರ್ಜಕ, ಕಾಲಸ್ಯನ್ನ, ಶಿತಿಸಾರಕೆ ಅನ್ನ ರೆ ತುಮೃರಗಿಡ, ತೊಬರೇ ಗಿಡ; 
ಇದೆನ್ನು ಜಗಳದ ಮರವೆನ್ಹು, ಕೆಲವರು ಅನ್ನುವರು (51, 130). -- ಜಗಳ 
ವಾಡು. ಇ ಜಗೆಳಾಡೆ. (My.; 8. 5, 32). -- ಜಗಳ ಹಚ್ಚು to create a 
quarrel or fight between two parties (ಲ), ನಡುವೆ ಬನ್ನು ಜಗಳ 
ಹಚ್ಚೋಣ (ತಳ್ಳಿ 6). , ಜಗಳ ಹಚ್ಚುವನ (ಪಿಶುನ 6). - ಜಗಳಾಡು. 
-ಆಡು, to quarrel, etc. (C.; B. 1, 18; 2, 30). sce ೫೯೫೩. ೩ ಬೀದಿ 
ಮಗಳು. ೩ 
ಇಗಳೆಗಾತಿ Jagala-gatl. a quarrelsome woman (My.). 
ಜಗಳೆಗಾತಿ ಮಗಳನಣುಯಳು (Prv.). 

ಜಗಳಿ 1೩88]1. ಎ ಜಗಲಿ, etc. a verandah, etc. (ವಿತರ್ದಿ, ವೇ 
ದಿಕೆ Nr.). 

ಜಗಳೆ 188316. ಇ ಜೆಗಳೆ, ರುಗಟೆ, ರುಗಡೆ, ರುಗಳೆ, (ಜಾಗಟೆ ಎ). 
Tbh. of ರುುಗಟಿ (Smd. 339, 0. r. ರುಗಡೆ). a kind of cymbal; 
round metal plate beaten on by a class of mendicants; that on 
which the hours are struck, a gong (ಕಂಸಾಳ Kk. 67; Ss; Sm. 
64, 0. ೯. ಚೆಗಳೆ; Mr. ಜಂಗಟಿ, ರುಂಗಟೆ, ರುಂಗಡ, ಜೇಂಗಟಿ). 

ಜಗಾತ್ಮ Jaga-atma. Brahmi (Mr. 9). 

ಇಜಗಿ Jagl.= ಜಿಗಿ 4, etc. 10 chew, etc. (My.). 

ಜಗುನೆ 1೩8816. ಇ ಜಮುನೆ, Tbh. 0 ಯಮುನಾ [ದ್ವೈತನನಮಂ ಪೊ 
ಮಟ್ಟು ಜಗುನೆಯಂ ಪಾಯ್ದು ರೌ. 8, 50 val]; (Smd. 343, 362; Ct. 
31, 13). ಜಗುನೆಯ ತಡಿಯಲ್ಲಿ ತುಚುಗಳಂ ಮೇಯಿಸಿದಂ (273). - ಜಗು 
ನೆಯ ಪಿರಿಯ. the elder brother of Yamund: Yama (5.). 


— ಜಗುನೆಯಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ, the father of Yamuni: the sun 
(ಸೂರ್ಯೆ Sm. 14). 


ಜಗುಲಿ 186011. = ಜಗೆಲಿ, 610. (ನೇದಿಕೆ ವಿತರ್ದಿಕೆ 1೯. 199, ೦. ೫. 


ಜಗಲಿ; ವಿತರ್ದಿ, ವೇದಿಕೆ Si 111). [ಕಪ್ಪು ರವಳುಕಿನ ಜಗುಲಿಯ ಮೇಗಣ 
ಕೊಸುಮೆಡೆಸಳೆ Ap. 11, 73 va.]. see Si. 106. 


{0 go away or move ofl; to slip; 
(0 drop down (ಅಸಸರಣ Smd. Dh; ಜಾಠು, ಬಲ್‌ Sd. I; 
ನುಣ್ಣು, ಜಾಜು 5). ಜಗುಟ್ಟಿಂ ($m, 49. 55), ಜಗುಟ್ಣಿ ಪಂ, ಜಗುಲ್ವಿಂ, 
ಜಗು:ಟ್ಲುಂ (65), [ಆಕುಳ ವ್ಯಾಕುಳರಾಗಿ ನಾಣ್ಜಿ ಜಗುಟ್ಟುರ್ವರುಮನ್ದೊಳ 
ಸಾರ್ದ ಪೋಸುದುಂ ಗಿಂ. 3, ೪). ಗಗನಗಜನಿಟಿಲತಟೆದಿಂ ಜಗುಲಿ ಇ 
ಪುರಾಣರಶ್ಮಿಮಣಿಮಯನಕುರಂ (Rv, 11, 2). see Cpr. 6, 106 a 
Grj. 2, 71 va.; Rim. 3, 6, 5; J. 14, 26; Sév. 4, 61. 62. 78, 
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ಜಗುಲ್‌ ಕಟ]. 2. ಎ ಜಗುಟ್ಹು. ೌ.p. ೦! ಜಗುಟ್‌1. ಜಗು 
ಟ್ರಿರ್‌. 10 £೦ ೩೪೩, to disappear (Cpr. 8, 98). 

ಜಗೆ jage. ಇ ಜಗೆ1, etc. shine, lustre, glitter (Bh. 1,20,55, 3 
13, 25). 

ಜಗ್ಗೆನೆ jaggane. = ಚಕ್ಕನೆ. quickly. (5. Mhr., rare), 

ಜಗ್ಗಿಸು 1೩88158. 1.= ಜಕ್ಕಿಸು1. to bend the body. (My). 

ಜಗ್ಗಿಸು 1೩88150, 2. ಐ ಜಕ್ಕಿಸು 2. to pull with effort. 
(My.). 

ಜಗ್ಗಿಸು 1888150. 3.= ಜಕ್ಸಿಸು3.. to lower by pressure. 
(My.). 

ಜಗ್ಗು 13880. 1.= ಜರೆಗು. to bend down, as a tree 
with fruit; to bend in, as a roof with weight; to 
sink, as a wall (My.); to sink, 10106 diminished, to 
grow less (as the water of a river. My.; Te. ಸಗ್ಗು, ಸ್ರಗ್ಗು). 
2, to hang down; to overspread, in ಮೋಡ ಜಗ್ಗಿ ಹಾಕಿ 
ಅದೆ (5. Mbr.). [Tu. ಜಗ್ಗ್‌]. 

ಜಗ್ಗು 1೩888. 2. ending. ಜಗ್ಗು ಹಾಕು, ಇ ಜಕ್ಕಿಸು1, ಊಂ. 
(My.). 

ಜಗ್ಗು 18888. 3.= ಜಿಗ್ಗು. 10 pull with effort, to drag, 
to draw, as cloth, a cart, water, €tc. (೦; ಎಖೆ, ಸೆಳೆG,; 
ಲ. ಜರಗು). [Tu. ಜಗ್ಗ್‌]. 

ಜಗ್ಗ jagdha. eaten. 

ಜಗ್ಗಿ 188681, eating; food. 

ಜಘನ 1೩88೩88. = ಜಗನ. the hinder part, the buttock; the hip and 
loins; thé pudenda, the mons 2070785 (3ಕ Nn. 118; ಪೊಜಿವಾರ ೮೩ 
Il, 75). 2, the rear guard of any army. 

ಜಘೆನಕೂಪಕ Jaghana-kUpaka. the hollow of the loins ಇಕುಣ್ಣೆ ಯ 
ಫು 111.). 

ಜಘನೇಫಲೆ Jaghan-phale. 
sitifolia, 

ಜಘನ jaghanya. hindmost, hinder; last, ultimate. 2, low, base, 
wicked, very vile (ಕುಪ್ರಿಯ, ಅತಿಕೀಟಿದು Mr. 453); ೩ Sudra, or 
Cindqiala. 

ಜಘನ್ಯಜ jaghanya-ja, last-born; a younger brother. 2, 6 Sidra. 

ಜಘನ್ಯಪಾತ್ರ Jaghanya-pitra. a low receptacle ೦೯ person. (Kivy: 
IV, 2, 34). 

ಜಂಕಣೆ Jankane; = ಜಂಕೆ, ಜೆಂಕಣೆ. . 86016178, chiding 
(ಜರು Sin. 39; Kk. 42, 0.r. ಜೆ. Ct. 11, $0; 0. ಜಡಿ1); crying; 
chirping, etc. (ಬಗ್ಗು ೦೬. 11, 22; 0. ಜಡಿಪ); grunting (ಹು 
ಮ್ಮೆನೆ 1, 44), 

ಜಂಕಿಸು Jankisu, = ಜೆಂಕಿಸು. 10 scold, to chide; to des- 
pise; to put into shade (Bp. 21, 15; 22, 33; 40, 38; Riv. 8 
47; Sév. 4, 14); to cry, to chirp, to grunt (Grj. 5, 30 
Riv. 5, 55 va.). 

ಜಂಕೆ 18816, = ಜಂಕಣೆ, ರುಂಕೆ. crying out, chiding 
[ಕೊಸೆ ದೆಸೆ ದಿಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟ ಕೆಲಜಂಕೆ ನಿವರ್ತನೆ ಶಾಣ್ಯೆ ಪರ್ನಿದೇರ್ವೆಸನದೊ 
ಳಾದ ಬಲ್ಮೆಯೊಳೊಡವ್ಟುಡೆ Pb. 10, 77]; (Grj. 2, 15; Ssv. 4, 131)- 

ಜಂಕೆ 181%, Th. of ರುಂಕೆ (Smd. 339). 

ಜಂಗಮ 1೩೫೩, moving, movable, locomotive; that which has 
motion; living. 2, a walking liga: a Lifigavanta (sometimes 


the opposite-leaved fig-irec, Ficus oppo- 
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married, sometimes unmarried) of a bigher position brought 
about by a kind of dikse, also called an Ayya, whose feet and 
liga are worshipped by the other Lifigavantas, who lives 
either by begging and eating in the houses of the various castes 
of the Lingavanias or by trading, and may be madea guru 
[ಉಂಬ ಜಂಗಮ ಬಂದರೆ ನಡೆಯೆಂಬರು ಉಣ್ಣದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬೋನವ 
ಹಿಡಿಯೆಂಬರಯ್ಯಾ ೫%. 194]; (C.; Bp. 2, 41; 24. 1-3; 30, ಸ 35, 42). 
86 ಮಿಣ್ಣ-. ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಕುಲನಿಲ್ಲ, ಗಂಗೆಗೆ ಹೊಲೆಯಿಲ್ಲ. -- ಜಂಗಮನ 
ಹೆಣ್ಣತಿ ಜಾಣೆಯಾದರೆ ಜಗಳ್ಳೆ (ಆಕೆಯಿನ್ನ ) ಬನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇನು?-- ಜೂಜಾಡು 
ವವಗೆ ಜಂಗಮನ ಸುದ್ದಿ ಯಾಕೆ? - ಜಂಗಮನಿಗೆ ಯಾಕೆ ಜನಿವಾರ, ಹಾರು 
ವನಿಗೆ ಯಾಕೆ ವ್ಯಾ ಪಾರ? (Prvs.). sce Prvs. 3. ಬೊಬ್ಬೆ, ಶಿವಾರ್ಚನೆ. 
— ಜಂಗಮಯ್ಯ. '-ಆಯ್ಯ. = ಜಂಗಮ, see Prv. 3. ಜಗಳ. 

ಜಂಗವಂಗಿತ್ತಿ Jagama-gittl. a Jangama’s wife (C.). 

ಜಂಗವಂತಿ 1agamatl. ಇ. ಜಂಗಮಗಿತ್ತಿ. (5. Mhr.). 

ಜಂಗಮಪ್ರಸಾದ jalgama-prasida. any favour ೦೯ gift from a 
Janigama (C.; Bp. 33, 12; 56, 22). 

ಜಂಗವನಂಪ್ರಾಣ Jaಗಿgama-praya. the specific soul or quality of a 
Janigama (Bp. 37, 1). 

uಂಗಮುಲತೆ Jaಗಿgama-late. a walking creeper or tree (Cpr. 1, 125). 

ಜಂಗವಂಲಿಂಗೆ Jaಗ್ಲgama-linga. a walking lifiga: a Jangama (Bp. 
3, 18; 35, 50; C.); or occasionally the liniga worn by a Jafigama. 

ಜಂಗಮಸ್ಥ್ಯಾವರ jagama-sthavara. that which has motion and 
that which is stationary. (My.). 

ಜಂಗಮೇತರ Jaಗಿgama-1tara. immovable. 

ಜಂಗಲ aಗಿgala. = ಜಂಗಲು. ೩ jungle, a forest; ೩ waste, desert 
place (Sk, Mbr., H.; 5. Mhr. rare). 

ಜಂಗಲಿ 188811. . relating to a jungle or forest (My.). 

ಜಂಗಲು 1೩08೩1೬. = ಜಂಗಲ. (My.). 


ಜಂಗಳ್ವೆ Jangala. 1. slackness, looseness (ಸಡಿಲ್ಲುದೆ Kl. 
56; ಬಲ್‌, ಸೋರ್‌, ಸಡಿಲುದು Sm. ಅ, ೦. ೯. ಬಾಲ್‌; 77, ಸಳ್ಳು; 
Mhr. ಚಫಘಲ; ಲ. ಸಡ್ಡು; ಚಳ್ಳು?). (Tu. ಜಕ್ಕ]. 
ಜಂಗಳೆ ೩1೭೩1೩. 2. = ಜಂಗುಳಿ, etc. (Rim. 4, 3, 5).— ಜಂಗೆ 
ಳನ್ಬುರಿ. -ಂ-ಪರಿ. to flow in large quantities (ಔಣ. 4, 2, 38). 
ಜಂಗಳಿ 18ಗ8೩]1. ಎ ಜಂಗುಳಿ, etc. (5. Mhr.).— ಜಂಗಳಿದನೆ. ೩ 
herd of village cattle (S. Mhr.). 
won" jaigal. 1. ೩ platform with railings placed on two boats, 
used at ferries (My.; Tu.; M. uu್ಗಾಡೆ, portugucse jangada; 
Mhr. ಸಾಂಗಡೆ, ೩ float composed of two boats bound together). 
ಜಂಗಲ್‌ 181881 2. Zangar, verditer, a greenish blue dye (C;; 
Si. 51; Mhr., H. ಜಂಗಲ; ಲ, ಜಾಗ). ಜಂಗಾಲ್ಪಚ್ಛೆ. ಇ ಜಂಗಾಲ್‌. 
(My.). 
ಜಂಗು jangu. (೧. ಜಣ್‌). a ringing round brass bell 
worn by ೩ Jafigama mendicant on his leg (5. Mhr.). 
ಜಂಗು 18ಗ80. 1. rust of iron, of brass or copper. (Mbr. H.). 
ಬಂಗಾರ ಬಹಳ ಜಡ; ಅದು ಜಂಗು ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನಿ ಸಿ ಗೆಯನ್ನು ದಿನಾಲು 
ಬೆಳೆಗುವದೇಖನ್ನ ಜಂಗು ಹತ್ತುವುದಿಲ್ಲ (ಸ. 1, 25. edition of 1886). 
uoಗು jaigu. 2. to become rusty, to grow covered with verdigris. 
(Mhr. ಜಂಗಣೇಂ). ನನ್ನ ತಮ್ಚಿ ಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಜಂಗುತ್ತದೆ? (8. 1, 25. edition 
of 1886). 
ಜಂಗು Jagu. 3. war, warfare (My.; Mhr., H. ಜಂಗ). 


ಜಂಗುಡಿ jangudi. the region of the, arm (ಭುಜದೇಶ Bhn. 
39; ಲ. ತೆಗಲ್‌). 
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ಜಂಗುಳಿ 188810]1. = ಜಂಗಳ 2, ಜಂಗಳಿ, ಜಂಗುಟಿಕಿ. ಜಂಗುಳಿ or 
ಜಂಗು (Smd. 39). a mass, an assemblage, a herd, 
೮(೦. [ಜಂಗುಳಿಯೆ ಕಾವ ಗೋವ ಹೆಲವು ಹಸುವ ನಿವಾಡಿಸುವನ್ತಿ 5೪. 
284; C೪. 600]; (ಮೊತ್ತ ೦೬. 11, 99; Bhn. 39; ಗೊನ್ನೆಣಿ, ದೊನ್ನುಳಿ, 
ಗೊಂಗ್ಗೆ ವೆಂಗೆಡ, ತಣ್ಣ, ಗಡಣ, €-, ಶ್ರೇಣಿ Sm. 54; ತೆರಳ್ಳಿ ,ದೊನ್ನುಳ: 


«66, ಶ್ರೇಣಿಕೆ Kk. 17). see Prll. 3, 31; Cpr. 10, 87 va; i ಸಳ 
10, 18” 8” 


ಜಂಗಂಳಿಗೆ Jaguliga. (Tbh. of ಜಾಂಗುಲಿಕೆ? 0. Sk. ಜಂಗುಲ, poison, 


venom). N.ofa class or caste of people (Rim. 5, 3, 51). 
ಜಂಗು Jaಗgu]!. ಎ ಜಂಗುಳಿ, 0: ಇ. 


ಜಂಗೆ jange. a stride (1; 0. ಜೆಂಗು2; ಜಂಘೆ?). ಗುರು ಜಂಗೆ 
ಯಂ ನಿಡುಜಂಗೆಗಳನಿಡುತ (.'26, 31). ಗೌರುಜಂಗೆಗಳೆನಿಡುತುಂ(2 28). 

ಜಂಘಾಕರಿಕ Jadgha-karika. active with the legs, running quickly; 
a runner, a courier. 

ಜಂಘಾಧಿಲ ಕagha-aulla. a swift, rapid wind (ಸಾರಿ ಬಹ ಗಾಳಿ, Mr. 
50, ೦. ಇ ಜಂರಾನಿಲಂ. ಲ. ಜಂರಾವಾತ). 

ಜಂಘಾಬಲ jangha-bala. power of, or in the, legs (My.). 

uಜಂಘov janghila. running, fleet, swift; a runner, a couier 

(ವೇಗಿ, ನಿಲ್ಲದೆ ಅತಿ ಹರಿವವಂ ಖr. 234). 

uಂಘ 1೩88086. ಜಂಘಾ. the shank or lower part of the leg from the 

ankle to the knee; the upper part of the leg; the [eg (ಪ್ರಸೃತೆ, 

ಕಿಜುದೊಡೆ ಗತ; Mr. 332). 2 2. ೦£೩ plant (sce Mr. 5. ಏಕಾಕ್ಷ). 

ಜಜ ]೩]೩. a warrior (Sk; cf. ಜಜ್ವಾ ರ). 

ಜಜಾವಣೆ Jajavane. a mode used in sanigita (V. 11, 9). 

ಜಜ್ವರಿತ 1೩11811೩... ‘Tbh. of ಜರ್ಜರಿತೆ. rushed, etc. ಜಜ್ಜರಿತಥೈರ್ಯ 

(ದಿಗಿಲ್‌ Cಃ. 1, 64). 

ಜಜ್ಞಾರ 1ajjira. = ಜಂರಾರ, ಜರ್ಜಾರೆ. ೩ lofty, bold man, a hero 

(Bh. 8, 21, 27; Rim. 6, 13 sum); a body of heroes (Rim. 6, 

50, 44). 

ಜಜ್ಜು jajju. 1.=ಚೆಚ್ಚು, etc. to bruise, to crush, to 

squash (೮). 0. ಜಡಿ" 4, 

ಜಜ್ಜು jajju. 2. the state of being bruised, etc. (My.). 

— ಜಜ್ಜ ಡಿಕೆ. -ಆಡಿಕೆ. an areca nut somewhat squashed after 

boiling (My.). | 

ಜಂ 1೩0, ಎ ಜಣ್‌, ಜಣ. ಜಂಜಣ. th "sound of the gejje and 

of small bells (My.). — ಜಂಜಣಿಸು. to emit the sound of ಜಂಜಣ 

(My). 

ಜಂಜಡ 188]೩ಕ್ಷ೩. ಇ ಜಂಜಾಟಿ, ಜೊಂಜಾಟ. trouble, cares, bother, 

plague (Bh. 1, 10, 24; Rim. 2, 2, 26; Bh. 3, 14, 15. ]. 19, 33; 25, 

22; Mhr. ಜಂಜಾಳ; 7. ಜಂಜಾಟ). 

ಜಂಜರ janjara. (general): running, not specified or classified; 

= ಜಂಜರನಮ್ಬರ (18).). -- ಜಂಜರನಮ್ಟರೆ. numbೀrs aರೆರೇರೆ ₹ಂ- 

gether consecutively without regard to particulars (My.). 

ಪಾ ಜಂಜರಬನ್ಹಿ. running (not classified) state of numbers or 

papers (My.). 

ಜಂಜಾಟ 1೩0]4೩. = ಜಂಜಡ, ೮1೦. (My.). ಜಂಜಾಟಿ ತಪ್ಪಿದರೆ ಆತನಡ್ಡಿ 

ಏನು? (Pr). 

ಜಂಜಾಲು 1881318. a swivel gun (My.; ಔಣ H. ಜಜಾಯಿ, ಜಲಾಲಿ, 

ಜಜಾಯಿಲ್‌, ಜಂಜಾಲಿ, ಜಮುಜಾಲಿ; 7. ಚಂಜಾಲ್‌). 

ಜಂಜಂ 183]8. Tbh. of ರುಂರುೂ (Smd. 339). 

ಜಂರುಖಾರ jaujhara.= ಜಜಾ ರೇ. a hero, etc. (Rim.s, 9, 1; 6, 20, 36). 

ಜಟ jata. 1. = uk. an imitative sound. — ಜಟಪಟಿ, reit. smartly, 

briskly, quick (C.; Mbr. ರುಟಿಪಟಿ). — ಜಟಪಟಿ. ಎ ಜಬಾಪಟ. ೫೧೧, 


ಅಳ ರಾಸ ಮಹಂ aaa 
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scuffle, an angry or brisk discussion (S. Mbr.; Mhr. ರುಟಾ 
ಪಟಲ). 

ul 18[8. 2. wearing twisted ೦೯ entangled locks of hair. 
(Smd. 142). 

ulಕರಿಸು atakarisu. to shake off; to scorn, to treat scornfully 
(5. Mhr. rare; Mhr. ರುಟಿಕಣೆಂ, ರುಟಕಾನಿಣೇಂ, 10 shake a 
cloth, ctc.). 

ಜಟಕಾಯಿಸು 1೩takysu. = ಜಟಿಕರಿಸು, ಜಡಕಾಯಿಸು. (My.)- 

*ಜಟಿವುಟಿಕ Jatamatika. an agitated person; dandy? ಜಟಿಮುಟ 
ಕೆರ್ಕಳಂ ತೊಡರೆ ಸುತ್ತಲುಂ ಸಿ. 3, 45. 


“uA jafamatisu. to be agitated; to be pompous? 


ಜಟಮಟಸಿಕೊಣ್ಣು ನಿನ್ಮೀ ಫಘೆಟಿಯಿಸುವೀ ಸನ್ಫಿ ಕೌರವರ್ಕೆಳೊಳ್‌ ೫%. 
9, 23. 

ಜಹಾ 1813. = ಜಟ 1, -- ಜಟಾಪಟಿ. ಎ ಜಟಿಸಟ. (C.). 

ಜಟಾಜೂಟಿ 18|8-]8(೩. the long tresses of hair twisted on the top of 
the head; a quantity of twisted hair. 

' ಜಟಾಧಾರಿ Jafa-dhiarl. wearing matted or braided hair. (My.). 

ಜಟಾಬನ್ನೆ jata-bandha. a knot or coil of -.matled hair. 

ಜಟಾಭಸ್ಮ 1atಸ-bhasma. N. of rikyasa (Bp. 54, 56). 

ಜಹಬಾಮಾಂಸಿ Jata-mamsl; a herb growing on the Himilaya, the 
Indian spikenard, Nardostachys jatamansi Dec. 

ಜಟಾಯು jafiyu. N. of a fabulous bicd, the king of the vultures, 
killed by Ravana (Smd. 231 Mdb.; Ram. 3, 10, 31; J. 18, 4). 

ಜಹಿ jatl. wearing the 18; Siva; an attendant of Skanda. 
2, the waved-leaved fig-tree, Ficus infectoria, 3 ಕಬ್ಬಸುರಿ, ಬಸರಿ. 


3, a woman whose business is to braid (another's) hair (J. 


5, 58). 
ಜಟಿಲ jaflla. wearing the jati, having clotted or entangled hair. 
ಜಬಿಲಿತೆ jatilita. clotted, twisted, braided (Smd. 142 Mdb.; Abh. 
೫, 12, 2va.). 
ಜಟಲೆ 14le. = ಜಟಾಮಾಂಸಿ. the Indian spikenard. . 
*ಜಟಿಳ 1೩41೩. = ಜಟಿಲ. ಎನೆಯೆನೆ ರತ್ನ ರಶ್ಮಿ ಜಟಿಳೆಂ ಮಕುಟಿಂ ೫1. 8,7. 
ಜಟುಲ jatula. = ಜಡುಲ, a freckle, a mark, 
ಜಟಿ 18. ಜಟಾ. ಎ ಜಡೆ, ಜಡಿ3, ಜೆಡೈ, ಸಔ2. the hair malled and 
twisted together as worn by Siva, ascetics, etc.; the long tresses of 
hair twisted or braided together and coiled in a knot over the 
ಗೀಡರೆ, «೭. (ಕಚ, ಮಣ್ಣೆಯೆ ಕೊದಲು ಸಣ. 100; ಮೌಲಿ, ಜೆಡೆ 101; ಕೇಶ 
Mr. 518); a braid or trees of hair (of females, My). 2a 
pendent root from the banyan, etc. (ಶಿಫೆ, ಮರದ ಬೀಲು 100; 
ಬಿಟಾಲ್‌ 518; ಮರದೆ ಬಿಚಾಲು 778). 3, a fibrous root; 0 rool; the 
700೬ ೦ ಜೀ (ಮೂಲ, ಮರೆದೆ ಬೇರು 100; ಬೇರ್‌ 518). 4, peculiarity, 
೩ peculiar object (ವಿಶೇಷ ವಿಶೇಷವಾದನ್ಸಾದು 100). 5, a peculiar 
arrangement of the vedic text (ಭೆನ್ನ, ಭೆನ್ನಸ್ಸಿನ ಭೇದೆ 100). 6, ೩ 
crow (ಬಲಿಭುಕ್‌, ಕಾಗೆ 100). = ಜಿಗಣೆಯುಪದ್ರಾ ನೋಡಲೋ? ಜಟೆಯ 
ಹಾವಳೀ ನೋಡಲೋ? (Pry). 
ಜಟ್ಟಿ Jatfl. = ಜೆಟ್ಟಿ 1 a professional wrestler (ಲ್ಕ; B. 22 Te. 
ಜಟ್ಟ, ಜೆಟ್ಟಿ, ರುಟ್ಟ, ರಟ್ಟ; T. ಚಿಟ್ಟಿ Mbr,, H. ಜೇಠಿಲಿ. ಜಟ್ಟಿಯಾ 
ಸ್ಲರೊ ತಟ್ಟಿನೆ ಹಾಜ ಬೇಕು (Pr). ೩6೮ ೫೧೫. ೩. ಪಟ್ಟ 3, ಪೇಟಿ2 
ಭಲಾ. ಜಟ್ಟಿ ಕಾಳೆಗೆ ೩ wrestling match or combat (My.). 


— ಚಟ್ಟಿ ಮಲ್ಲ, dupl. sn athlete among wrestlers (5, Mhr.). 


— ಜಟ್ಟಿಹಿಡಿತೆ. ಓಂ wrestler's hold, a grapple (My.). 

ಜಟ್ಟಿಗೆ 181118೩. ಇ ಜೆಟ್ಟಿಗೆ. ೩ professional wrestler. [ನಮ್ಮ ಕುಲದೊ 
ಳ್‌ ಮಕ್ಕಳ್ಪೆಟರ್‌ ನೀನೆ ಜಟ್ಟಿ ಗನೈ ಮುನ್ನಿ ನೊರಣ್ಣು ನೇಡ ಮಗನೇ ಕೈತೊಳ್‌ 
ಧರಾಭಾರಮಂ ೫%. 1, 81); (Abb. P. 3, 28; Si, 294). ತೆ 
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ಜಠರ Jathara. hard, fim, solid; (df. ಕಡು 1). 2,೦10. 3, the ಶೀ 
(ಪೊಡೆ ೦೭ 11, 46; 0. ಬಸಜು). 

ಜಠರಾಗ್ನಿ jathara-agnl. the digestive fire of the stomach, the 
gastric juice. (My.). 

ಜಡ ]ads.= ಜಲ. 0016, rigid, chilly; cold, “frost. (ತುಷಾರ, ಹಿಮ 
Nn. 53; ತುಷಾರ ೫1£. 525; 0 ಚಳಿ 2). 2, slow, dull, apathetic, sense. 
less, stupid, irrational, foolish, unintelligent (ವಿಹ್ವೆಲ Nn. 149; ಮೂ 
ರ್ಯ, ಮೂಢ 33; ಅಜ್ಜ 525: J. ಚಳಿ 1); ard, solid; heavy (My. 
Mhr.). 3, water (ಜಲ; ಉದಕ 53; ಜಲ 525). 4, ಊಟಿ (ಕೆಳ್ಗೆ ಸನ 
ಮೂಗ 14೯. 388). 5, ೩ mountain (ಪರ್ವತ, ಬೆಟ್ಟ 53). 6, ೩೩೦೫6 
ಮಖ, ಯಜ್ಞ 53). 7, substance, thing, matter (ದ್ರೆವಿಣ್ಮ ವಸ್ತು 53). 
ಕ ವ ಜಡ್ಡು , heaviness in the body, fatigue, indisposition, illness 
(C., not Sk.). — ಜಡೆದೆನ ನಡದು ಬನ್ಹಾನೇ? (Pಣ.). - ಜಡ ಹೋಗು. 
difficulty to take place, to be difficult (S. Mhr.; B. 5,225. 
226). 

ಜಡಕಾಯಿಸು 18೩೩೫718. ಇ ಜಟಿಕಾಯಿಸು. (My.). 

ಜಡಕ್ರಿಯ 1೩ಕ್ಷ೩-8೯18೩. slow at work, sluggish, dilatory (ತಳುವ, 
ಮಾಟ್ಪಂ Mr. 242).. | 

ಜಡಜ 1೩da-]s. = ಜಲಜ. water-born; a lotus. 

ಜಡಜಗರ್ಭ 1ada]a-garbha. = Brahma (Bp. 54, 6). 

ಜಡಜಜ jadaja-ja, Brahmi (My.). 

ಜಡ ಜನಿ 188೩-1antu. ಐ ಜಡಜೀನಿ. (Cpr. 4, 59. 

ಜಡಜಭವ adaja-bhava. = Brahma (Bp. 43, 42). 

ಜಡಜಾತ 1೩ಕ್ಕೆ೩-18!8. ಇ ಜಡಜ. (R.). 

ಜಡಜಾಪ್ತೆ 1ada]a-pta. the sun (R.). 

ಜಡಜಾರಿ 18daja-arl. the. moon (R). 

ಜಡಜೀವಿ ]೩ಕ್ಕೆ೩-11%1. a ‘stupid, etc. being (Bp. 60, 7). 

ಜಡತೆ 18081೩. (೧. ಜಡಿ4).= ಜಡಿತ. ating; ramm- 
ing, forcing in, as a cartridge, driving in, aa nail 
(೦.).-- ಜಡತೆ ಮಾಡು. tಂ ram, etc. (C.). 

ಜಡತಶನ 1೩೩1೩0೩. = ಜಡತೆ, (]. 6, ಐ. 

ಜಹತಿ jadatl. a close and narrow search (C.; Mhr. ರುಡತಿಲ); 
a strict reckoning; an account (Mhr.; My.; B. 5, 279). 

ಜಡತೆ jaqate. coldness, chilliness; apathy; stupidity; stupor; 


stupcfaction; despair (Bp. 36, 42; 39, 15; Rim. 3,4,4). 2, one ಸ 


of the sanciribhavas (Kavy. IV, 2, 16). 

ಜಡತ್ಯ 1೩ಕ್ಕatva. = ಜಡತೆ, (Abh. 2. 7, 14) My.). 2, heaviness; 
inertia (Mbf.; ಸ್ತ ಮೃ, ಒಜ್ಜೆ G.; My.; 8. 4, 96). 

ಜಡಧರ 1೩ಕ್ಕೆ೩-88೯೩. ಎ ಜಲಧರೆ, ೩ cloud (Bp. 37, 25; Sév. 3, 37)- 

ಜಡಧಿ 1೩ಕ್ಕೆ೩-81. = ಜಲಧಿ. the ocean (Bp. 58, 62; ಲ. Bp. ಇ, ೫; 
J-2, 12). 2,a receptacle or place of fools (J. 2, 12). 

ಜಡಪು 1adಿapu. (೧. ಜಳ1). lustre, radiance, brightness, shine 
(Rim. 4,6,44,7,10;6,2 nT. ಚೆಡಿ, splendour). ಡೆ 

ಜಡೆಪ್ರಾಸು ]೩ಕಷ-prisu. ೩ stupid, unidiomatic alliteration (Mr. 2)- 

ಜಡಮತಿ 1೩ಕ್ಕಿ೩.೫೩ಟ. a stupid person (Bp. 32, 49; 35, 51). 3 
stupidity. | 

ಜಡಾಕರತ್ವ ೩೩-5karatva. the state of being an accumulation 
of water or an ocean (Cpr. 1, 127 va.). | 

ಜಡಾಯಿಸು 1೩ಕಸೆ್ರ1su. ಇ ಚಡಾಯಿಸು 1, tc. to ram, to drive in; 
to fasten or bolt, as a door (My.). 


ಜಡಾಶಯ ]೩ಕ್ಕಿ೩-ನ68]8, - ಜಲಾಶಯ, ೩ reservoir, etc. (Cpr. 7, 62 ಇ೩.)-. 


ಜಡಿ jadi, ತವಾ ಜಡ್ಗೆ, uಜಟೀl. to use threatening Jan- 


guage;*to threaten, to menace; to frighten; to blame, , 


ತತಾ 
pS ಇ 
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to chide; to grunt angrily, as a wild hog; to urge 
on by cries (3uFನೆ Smd. Dh; Sm.93; Te. ಡಿ to fear: 
ಜಡಿಪಿಂಚು, ೦ ಕrighten; 7. ಕಡಿ, fear; to reprove; see 5. ಚಳಿ | 
0. ಜರ್ವು 1 ಹಿ 2). [ಇನಿಸೆಡೆವೊತ್ತೊಡೆ ಮಾಣದೆ ಜಡಿದದನೆ ಕೃತಿಗಳಂ 
ಕೆಡೆನುಡಿವರ್‌ Kr. 1, 40; ೫%. 2, 13; Ap. 14, 36; ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಎನ ಮ 
ನವ ಜಡಿದು ನೋಡದಿರೆಯ್ಯೆ ೫%. 323]. ಜಡಿಯದಿರ್ಕೆ ನಯಮ:ಣಾವ 
ಅರಸಂ! (5ಣdೆ. 234). ಜಡಿದು ಸಾರಥಿಯಂ (29). ಬಾರಿಸಿದುವು ಬಿಡದೆ 
ಜಡಿದು ವನದೇವತೆಗಳ್‌ (109). ಜಡಿಯುತ್ತುಂ ಪೋದೆಂ (೪, ೦. ೯. 
-ಪೊಡೆದೆಂ). ಜಡಿನ ರಕ್ಕೆ ಸಬೇರಂ (10೬, 7). ಶಿಕ್ಷಾ ಚಾರ್ಯತನದಲಿ ಜಡಿ 
ದು, ಜಂಕಿಸಿ (Prll. 3, 32). see Grj. 2, 101; Bp. 38, 28; 47, 49; 
Bh. 1, 8, 31; 1, 10, 27; 3, 13, 26; Rim.6, 10.18; V.9, 60; 68%. 
1, 83; 4, 44; Rsv./5, 123; 6, 18 va. (twice); 14, 12va; 2. 2, 9; 
4 sum.; 11, 33; 28, 45;-Bhagavata 10, 18, 2. 

ಜಡಿ jadi. 2 to wave, to brandish, as a sword, etc. 
(Abh. P. 13, 78; 14, 188; Grj. 2, 106 va.; ೫೩೧. 5, 3, 61; 6,2,7; 
Siv. 4, 14. 60° J..4, 19; 20, 37; Riv. 5, 120; 6, 36; C. Bp. 47, 37). 
2, to move to and fro (vii; ೫4%. 7, 18). -- ಜಡಿ ಜಡಿ. rep. 
of No. 1. (Bp. 16, 18). 


ಜಡಿ jadi. 3: short P.p.of ಜಡಿ 270. 1, in ಜಡಿ ಜಡಿದು 
(Bp. 26, 12; 32, 58). 

ಇಡಿ jadi. 4 to beat (with a stick, the hand, the 
fist, C.); to pound, to crush. [ನಾಯುಭೂತಿಯುಂ ಮುಳಿದು 
ಬಯ್ದು ಜಡಿದು ಕಾಲಿನ್ಹಂ ತಲೆಯನೊದೆದು ೪. 8, 16]; (2. 4, 23; 28, 
45. 47; My.). ಜೇಡಿನುಣ್ಣು ಜಡಿದರೆ ಸಕ್ಕರೆ ಆಗುವದೋ? (Prv.). 
2, to beat into, as mud into a hole; to force in, to 
ram, as a cartridge; to drive in, as ೩ nail (C.). [Tu] 

ಜಡಿ jadi. 5. the act of beating (Bh.1,1,2). 


ಇಡಿ 1೩88. 6.= ಜಿಡಿ. ೩ long-continued fine small rain 
(ಅಲ್ಪವೃಷ್ಟಿ ರೆಣಾ, Dh.; ಸೋನೆ Sm. 93; 7. 2, 9; C; 7೬; Mhr. 
ರುಡ; 74. ಚಜುಜಖಕೇ, dಗzlingly; ಚಾಟಿ) ಚಾಹ, to drizzle; cf. 
ಫೆಸಿ3, ಸರಿ4); 1 ಜಡಿಕುಟ್ಟಮಲಕಿ continuous ಒರ್‌ rain]. — ಜಡಿ 
ಮಖೆ, ಎ ಜಡಿ. (೦.). ಎಡೆ ಬಿಡದೆ ಸುರಿಯುವ ಜಡಿಮಟಕ (ಧಾರಾಸಮ್ಪಾತ, 
ಆಸಾರ Si. 31). 

ಜಡಿ jadi. 1. 10 join (೪. 1), to be connected with, to be accom- 
panied by (C. Bp. 11, 5; Mbhr. ಜಡಣೇಂ). 2, to be filled to 
superfluity or be crammed (Bh. 1, 10, 24); to become abundant 
or excessive (Bh. 2, 13, 33; 8, 23, 4; Ram. 3, 6, 50), 

ಜಡಿ 1861, 2. to be shed in a continuous manner, as tears (Rim. 
5, 9, 25; ೫48೯. ರುಡಣೇಂ, ರುಡೀ); tಂ waste away, as the body 
(J. 18, 48; 7/1); to give way, to'sink (Bh. 3, 13, 32; Ram. 1, 
16, 10; Mhr.; see Bhn. s. ಕುಸಿ4). 

ಜಡಿ 1೩41. 3 ಎ ಜಡೆ, 1c. (S. Mhr,; B. 2, 22). ಕಾಸಿ ಕೆಂಚಡಿ ಯಾಕೆ? 
ಭಾಸುರದೆ ಜಡಿ ಯಾಕೆ? ಕೇಶ ಕಿತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳಲು ಯಾಕೆ? ತ್ರೈನುಲದ ಆಶೆ 
ಬಿಡನ್‌ ಅನಕೆ! ($p.). 


ಜಡಿತೆ 18611೩. = ಜಡತ, beating, etc. (My). 
ಜಡಿತಿ 161, Tbh. of ರುU3. quickly. (Smad. 339; ಬೇಗಂ Cm.) 


wಡಿಪ jadipa. the sound or cry of birds (ಬೆಜ್ಜೆ, ಬಗ್ಗು, 
ಬಿಪ್ಪಣ್ಣ, ಚಪ್ಪರಣೆ 5. 29; 4. ಜಂಕಣೆ); the note of the cuckoo 
(ಕೋಗಿಲೆಯ ಚಪ್ಪರಣೆ 5). (7೬. ಚಡಿ, ಸಡಿ, ತಪ್ಪು ಡು, ಗಂ, 50006; 
ಲ. ಸಪ್ಪಳು. | 


'ಜಡಿಸು 186150, to cause to beat, etc. (0). 


ಜಣ ana 


ಡಿಸ 1adisu. to fill to superfluity, to cram (Rim. 6, 13, 4). 

ಜಡೀಕೃತ JadT-kyita. stunned, rendered sluggish, etc. (Cpr. 
6, 103). 

ಜಡೀಭಾವ JadI-bhava. dullness, sluggishness, apathy; insensibility. 


| ಜಡುಪು jadupu. a flap (attached to a paper-kite, My.; Mhr. 


ರುಡಪ). 

ಜಡುಲ Jadula. = ಚಟುಲ, trembling, etc. (Sk; R.). 

ಜಡೆ jade. = ಜಡಿ 1, of which itis ano.r. in Smd. 2. 109. 

ಜಡೆ 1೩ಕೀ. 1. = ಜಡಿ3, ಜೆಡೆ. Tbh.of ಜಟಿ (Cu. 11, 91; A, ಜಟ Mr: 
320; ಮರದೆ ಬೀಲ್‌ 10%, 19). [ಅತಿ ನಿಶದ ವಿಶಾಲೋರುಕ್ಷ ತದಿನ್ನೊಆಕ 
ವೆನಿತು ಜಡೆಯುಮಂ ನಾನ್ಹಿ Pb. 1, 105; Ap. 14, 142]. see Si. 121. 
216. 230. 415. ಜಡೆಯವರನ್ನೂ ಮುಡಿಯವರನ್ನೂ ತೊಡಗ ಬಾರದು 
(Prv.). (the Mysore use of ಜಡೆ for a woman's long plaited hair 
is unknown'in 5. Mhr., but occasionally the term is used for 
the plaited hair of little girls). — ಜಡೆಕಳ್ಳಿ. a kind of the 
Euphorbia called Triangular spurge (My.). — ಜಡೆಕುಚ್ಚು. ೩ 
ornament that is attached to the point of a tress of hair by 
women (My.). — ಜಡೆಗಟ್ಟು. -ಕೆಟ್ಟು. 1.= ಜೆಡೆ- 1. the hair tobe 

" matted. ಜಡೆಗಟ್ಟಿದ ಕೂದಲದೆ ಗುಮ್ಪು (ಜಬಾಜೂಟ G.). 2, 10 
plait wesses (J. 26,9). — ಜಡೆಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. 2. = ಬೆಡೆ-2. a band 
of plaited hair. see ಕಡ್ಡ ಇ. - ಜಡೆಡೇವರು. 511೩, ೮೬೦. ಜಡೆದೇವ 
ರಿಗೆ ನೆಲೆ ಇಲ್ಲ, ಬೋಟದೇವರಿಗೆ ನೆಲೆ ಉಣ್ಣೇ? (೫೧/). -- ಜಡೆನಾಗರ. 
a small circular plate of gold ornamented with the figure of a 
cobra, that is attached to the upper part of a woman’s long 
plaited hair (My.). — ಜಡೆ ಬಂಗಾರ. the flowery gold ornament 
tacked along the braid of hair of a female (C.). — ಜಡೆಬಿಲ್ಲೆ - 
a round gold plate ornamented with a jasmine flower, worn 
by women over their plaited hair (My.; Si. 217). — ಜಡೆಮುಡಿ. 
(ಮೌಲಿ 51, 455). ಜಡೆಮುಡಿಯವ, ೩ ಗೂ (J. 16, 28). -- ಜಡೆವೆಣೆ. 
-ಫೆಣೆ. an entwining of pendent roots (Cpr. 5, 39 va.).— ಜಡೆ 
ಹತ್ತಿ. ೩ kind of cotton (Si. 150; My.). — ಜಡೇ ಬಸರೀ ಗಿಡ. 36 
s ಪಣಿಯಾಲ. 

ಜಡೆ jade. 2. the plant Mucuna pruritus Hook. 

ಜಡ್ಡಿ jadji. a judge (C.; Si. 258; Br. ಜ್ತಿ ). (E.]. 

ಜಡ್ಡ 1೩ಕೆಕೆೊ.  ದಡ್ಡ1; ಗೀ೩rಗs, ೪10 (7. ಜಡ್ಡೆ). -- ಜಡ್ಡ 
ಕರ, ಅಕ್ಕರೆ. = ದೆ- one consonant writen below another 
(Te.; R.). 

ಜಡ್ಡು 18668. 1.= ಜಿಡ್ಜು2, ದಡ್ಡು2. callosity; a callous 
spot; a wart; ೩ scar (My.; Tu. ದೆಡ್ಡ್‌. Te.; M. ತೆಟಿಮ್ಬು, T. 
ತಟುಮ್ಬು; ತೀ ಫೆಲ್ರೆ 1). ದೊಡ್ಡ ಮಾರ್ಗಮೆನ್ನು, ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳೊಳ್‌ 
ಆದ ಕಿಜುದೊಡೆಯ ಜಡ್ಡು (Smd. IL, ೦. ಣ.'-ಜಿಡ್ಡು, -ದಡ್ಡು). 


ಜಡ್ಡು 18068. 2. ಗದಡು, ಜಿಡ್ಡು 3. the disagreeable smell 
of ghee, etc. due to its becoming old. (೧.). ಗೊಡ್ಡು 
ಸಾಜಟಾಗೆ ಜಡ್ಡು ತುಪ್ಪ (Prv.). -- ಜಡ್ಡು ವಕ್ಳಿ. -ಹೆಕ್ಸಿ. the ruddy shield- 
rake, Casarea rutila (Gz., as Jaddu—). (Tu. ಜಿಡ್ಸ್‌]: 

ಜಡ್ಡು jaidu Tbh. of ಜಡ. heaviness in the body, slight in- 
disposition (C.; Te.; B. 4, 122); sickness, disease ‘(My.). 

ಜಣ್‌ 188. ಎ ಜಣ, €೬ಂ., ಠಣ್‌. (My). -- ಜಣ್‌ ಜಣ್‌. ಜಣ 
ಜಣ. (My.). 

ಜಣ 808. ನ ಜಂ (ಜರ್‌), ಜಣ್‌, ರುಣ. an imitative 
sound. — ಜಣ ಜಣ. rep. the tinkling of the gejje or of small 
bells, and the ringing or clanking of rupecs when falling on a 


ಮಾಮ ಯತ a aia. ah 


ಜಣ್ಚೆ Jat ` 


stone or being filled ina bag (C.; Mhr. ರುಣರುಣ; 5%. ರುಂ 
ರುನ). - ಜಣಜಣಿಸು. ಇ ಜಂಜಣಿಸು. (My.). 

ಜಣ್ವಿ 1೩21. joining; mecting and going together (on ಎಸ] 
partnership; the state of being joined to (as one article to 
another; My; Te. ಜಣ್ಟೆ; H). 0. ಜೆಟ್ಟಿ, ತಣ್ಟೆ1. -- ಜಣ್ಣಿ ಸಟ್ಟಿ. 
title-deeds in the name of two persons (My). — ಜಣ್ಣಿ ಹಾಕು. 
to join (one person to another for company's sake), to tie (one 
beast to another, My.). 

ಜಣ್ಫಿಗಾ ಆ 1೩01-885೩. ೩ companion; a pariner (14).). 

ಜಣ್ವಿಸು jantisu, to join (೪. ಓ); 10 annex, {0 afix (My; Te. 
ಜಣ್ಣಿಂಚು). 

ಜಣೆ 1೩%ಕೇ. ಐ ಜಾಣ್ಜೆ. ೩ಗೊ್ರ ೩ banner, an ensign (S. Mhr;; 
Te; Mbr., H. ಮೇಣ್ತಾ). 

ಜಶಣ ataya. = ಜತನ. (My.). 

ಜತನ 1೩1೩೧೩. ಎ ಜತೆಣ, ಯತನ. Tbh. ಂ[ ಯತ್ನ (Smd. 336; My.): 
2, care; heed in order to protection (C.; J. 24, 29; Te.; Mhr.; 
B. 3, 6). ಜತನವಿದ್ದವಗೆ ಮಥನವಿಲ್ಲ (Pr). 

ಜತಿ jati. Tbh. of ಯತಿ (Smd. 343; Ct. 1, 97). an ೩50600 (ಕಿತ್ತಡಿ 
Ct. 3, 81; MA Kk. 33; Sm. 34; My.). 2, harmonious musical 
time ೦೯ ಯasure [ಕರಣಾಂಗ ಹಾರ ಮೃದುಪದ ಪರಿಕ್ರಮಂಗಳ ಬೆಡಂಗು 
ಗಳ ಜತಿಯೊಳಳಂಕರಿಸಿದುದೆಮ್ಬಿನೆಂ ಗಿನ. 7, 181; (Bp. 4, 8; 17, 21; 56, 
14); 10. -- ಜತಿಗುಡು. -ಕುಡು. ೬೦ give or indicate the time or 
measure in music (RSv. 4, 14 ಇಷ್ಟ, 6, 11 va.; twice; V. 5,8). 
— ಜತಿನಗೆಯ. -ಪಗೆಯೆ, the enemy of ascetis: Kama (ಮನ್ಮಥ 
Kk. 8; Sm. 7). 

ಜತಿಗೆ 18026. ಎ ಜೊತ್ತಿ ಗೆ, ೮0. the plaited collar round an ox’s 
neck, etc. (My.). 

ಜಶಂ Jatu. 10. 

ಜಶಂಕ 181088. Asafoetida. 2, lac; a kind of gum. 

ಜಶಂಕೃತ್‌ Jatu-kyit. making lac: a kind of fragrant tree, in which 
the lac insect forms its nest. 

ಜಶುಕೆ jatuke. 180; ೩ kind of gum. 2, 0 001. 3, ೩ kind of 
fragrant substance or perfume (ಪಾಪಡಿ Mr. 141). 

ಜತುರಸೆ 1808-7858. lac (ಅಲತೆಗೆ ೧೭ 1, 91). 

ಜಶೂಕೆ 181886. = ಜತುಕೈತ್‌. 4 kind of fragrant tree. 

ಜತೆ 1816. = ಜತ್ತು, ಜೊತೆ, ಜೊತ್ತು. 1108; intercourse; combina- 
tion; company; a pair; ೩ fellow (೮,; Te.; Mhr. ಜತ್ಯ 2/೧೯, ೫. 
uಥಾ, a band or company). seeB.3, 103. 113; ಇಜ್‌-. 

ಜತೆಗಾತಿ 1819-8511. ಇ ಜತೆಗಾರ್ತಿ, (My.). 

ಜತೆಗಾ೫ Jate-gira. a male companion (C.; ೫. 4, 6). 

ಜತೆಗಾರ್ತಿ 1816-8874. ೩ female companion (C.). 

ಜತ್ತ atta. Tbh. of ಯತ್ತ. fort, work (Cpr. 9. 13). 

ಜತ್ತೆಕ 180888. -- ಜತ್ತವ, ಜತ್ತುಕ. 8ಣಬdೆ, dit, dis- 
guise, hypocrisy (ಕೈತನ Cu 11, 1; Tu, 7, 24 ಚದ; 7. 
ತೆಟ್ಟು; 7. ಎತ್ತು, 10 deceive; Te. ಚಿತ್ತುಲ-ವಾಡು, ೩ diver; 
ಚಿಟ್ಟಿ ಕ) rogush prank). 

ಜತ್ತರ jattara. a cloth covering worn over the privi- 
5 (ಕೌಪೀನ 5; 0 ಛತ್ತರ?). ಕ 

ಜಕ್ತವ 180೩೪೩. ನ ಜತ್ಮಕ್ಕ ೮0. (ಕೆಯ್ಯೆ, ಕೈತವ Kk. 66, ೦. ೫. 
ಜತ್ತುಕೆ) 

*ಜತ್ತವಟ್ಟ 1೩112-೪41೩. ೩6೩೧ 707 ಶಕೆ ನ ದೊಳೊಡಮ 
ನರ್ತಿಸುವಲ್ಲಿ ಜತ್ತವಟ್ಟದ ಮಣಿಯನ್ಹದೇಂ ರ ದಿವ್ಯ ನಿ 


.  ಕೆದೆಮ್ಬಕೆಂಸಿಂ.7, 124. 
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ಜತಾ ಣ 1೩1೩. = ಚತ್ತಾಣ. ೩ kind of poetical composition, ನುಡಿ 
ಗೆಲ್ಲಿಂ ಸಲ್ಲದ ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ಜತ್ತಾಣಮುಂ ಬೆದಣ್ಣೆಯುಮ್‌ ಎನ್ನು, 6 
(Smd. 121). 

ಜತ್ತಿಗೆ 144166. ಇ ಚೊತ್ತಿಗೆ, ೬೭. (€.). 

ud jattila. Tbh. of ಜರ್ತಿಲ (Hla). 

ಜತ್ತು jattu. = ಜೊತ್ತು. Tbh. of Mbr, .ಜತ (ಜತ್‌; ತೀ 3, ಜತ್ತೆ), 
intercourse, friendship, as between two persons (C.); equality, 
83 that of two bullocks (C.). 

ಜತ್ತು ಕ 180008೩. ವ ಜತ್ತಕ, ೮10. (ಕೈದನ, ಕೆಯ್ತ, ಕಪಟಿ 5. 52). 

ಜತ್ತುಳೆ 1೩6/0]೩. ಜೆತ್ತುಳ. 50೫, 80೩m (ನೊರೆ 8. 3 
Kk. 13, 0೦. ಇ ಜೆ. 

ಜತ್ತ) 186%. the collar. bone, the clavicle. 

ಜಶ್ವ್ಯ jatva. the letter or syllable ಜ (Smad. 82. 342. 352. 369). 

ಜನ jana. = ಜೆನ, a born being; man, mankind, people; a person 
or individual in general. ಜನೆ ಮರುಳೋ? ಜಾತ್ರೆ ಮರುಳೋ? 
ಜನ ನೋಡಿ ಬೇಡ .ಬೇಕು, ಜಾಗ ನೋಡಿ ಉಗುಟ ಬೇಕು (೫೧೫೩). 

- [-- ಜನೆವಡೆ. -ಪಡೆ. multitude of people. ಈ ಜನವೆಡೆಯೊಳಾರಾನು 
ವೂ ಬಿಲ್ಲನೇಖ8ಸಲಾರ್ಪೊಡೆ ಬನ್ನ ಮೆನ್ಹು ಸಾಜುವುದುಂ ರಂ. 3, 60 ಇಂಟ. 

ಜನಕ janaka. generating; producing, causing (Kavy. 111, 3, 
B, 135). 2, a progenitor, a father. 3, the father of Rima’s wife 
Sita (Ram. 1, 12, 2). 

ಜನಕಜಾರವುಣ J್ರanakaj-ramaya. Rima (Rim. 1, 1, 1). 

ಜನಕಜೆ 1anaka-je. -ಜಾ. Sita (Bp. 31, 21). 

ಜನಕತನಯೆ Janaka-tanaye. = ಜನಕಜೆ. (My). 

ಜನಕತನುಜೆ 1anaka-tanujo. = ಜನಕಜೆ. (Ch. ೪. 58). 

ಜನಕಾಶ್ಮಜೆ 1888%88-867೩]6, = ಜನಕ ಜೆ. (My.). 

ಜನಂಗನಂ Jana-iಿ-ams. a 000481 (ಹೊಲೆಯ Mr. 381). 

ಜನಜನಿತ 1ana-janlta, generated by people: known to ೩1 (My.). 

ಜನತೆ 188810. ಜನೆತತ. an assemblage of people; people; mankind; 


birth (Kavy. IV, 2, 30). ಇ 
ಜನನ 1೩8೩7೩. birth; production, 2, race, lineage. 3, generating, 
causing. 9 


ಜನನೆಪತ್ರಿಕೆ Janana-patrike. = ಜನ್ಮಪತ್ರ. ೩ horoscope. .(My.)- 

ಜನೆನರಹಿತ Janana-rahita. free from birth (Bp. 12, 51). 

ಜನನಹರ janana-hara. the remover of birth, etc. (Bp. 43, 71). 

ಜನನಾಥ 1824-2811, a king (Cpr. 4, 60; 6, 11 va.). 

ಜನನಿ Jananl. a mother. 2, ೩ kind of fragrant plant (ಕಳವಿಗೆ Mr. 
141; cf. ೫೫1, No. 4). 

ಜನಪ Jana-pa. a king (Bp. 5, 58; 21, 46). 

ಜನೆಪತಿ 1೩೩-೩11. = ಜನಪೆ. (Cpr. 2, 21. Bp. 46, 59; 50, 36). 

ಜನಪದ 1ana-pada. a community, nation, people;’ an inhabited 
counlry, an empire (ದೇಶ Nn. 70); man, mankind. 

ಜನಪ್ರನೋದ Jana-pramdda. people's delight; the white water- 
lily, ೦೯ zed lotus (ಕುಮುದ, ಜನರುಗಳ ಹರುಷ Nn. 29). 

ಜನಮೇಜಯ 13na-m-8/aya. causing men to tremble: N. of & 
king, the son of Pariksit and great-grandson to Arjuna. (Bp. 
56, 45; Bh. 1, 9, 1; ]. 2, 2). 

ಜನಯಿತೃ janayitrl. a father. (R.). 

ಜನಯಿಶ್ಪಿ anayitri. ೩ mother. 


ಜನರಂಜನೆ 1888-8851೩28. gratifying the people, courting popu- 
Jar favour. (R.). 


- ಜನರವಂಣ ana-ramapa. ೩ king (Bp. 57, 73). 


ಜನಲೋಕೆ 1೩1೩-158೩, = ಜನೋಲೋಕೆ. . one of the seven divisions 


of the universe, where the sons of Brahma and other pious 
men reside (Mr, 32). 





ಜನವರ 1878-1೩7೩ 


ಜನವರ 1೩7೩-೪೩೫೩. a king (Bp. 53, 35). 

ಜನವಾದ Jana-vada. the talk of men: news, rumour, rcport, 
scandal. 

ಜನೆವಾತೆ 18878-987168. rumour, report (7, 5, 55; My.), 

ಜನಶ್ರುತಿ jana-sruti. rumour, news, intelligence. 

ಜನೆಸ" 1೩೩s. ಇ ಜನಲೋಕ. 566 ಜನೋಲ್ಲೋಕೆ 

ಜನೆಸ್ಕಾ ವೆ jana-sthina. N. of a part of the Dandaka forest 
(Rim. 3, 5, 2; J. 19, 20. 24). 

ಜನಾಂಗ 1882-೩ಗ8೩. a nation, a tribe (B. 4, 127. 215; My.). 

ಜನಾನಂಕೂಲ ana-anukila. the favour or help of people (My.); 
public benefit (My.). 

uಜನಾಫಿ jananl. made for, or suitable to, women, 
the harem (Si. 259; My.; Mhr,, H.); a seraglio, 
Mhr., H. ಜನಾನೆಖಾನಾ). 

ಜನಾದ್ರೆ Jana-anta. an uninhabited place. 2, ೩ region, ೩ 
country (ವಾಡಬ, ದೇಶ Nn. 13; ಗೋತ್ರ, ದೇಶ 16. 72). 

ಜನಾರ್ದನ ana-ardana. Visnu or 811೫೦ (Bp. 54, 36). 

ಜನಾಪನಾದ 1೩88-88೩186೩, popular accusation (J. 5, 51; My.) 

ಜನಾರಾಶ 1೩8೩-878೩. a country, ೩ region (Cpr. 6, 11 va.). 

ಜನಾಶ್ರಂಯ 1೩7೩-3688384. ap asylum for men (J. 11, 36); a tempo- 
rary shed or hall, 


belonging to 
harem (My.; 


ಜನಿ 1೩21. ಎ ಜಿನಿ. to flow, to drop (My). ಜನಿಮೆ ಹೋ 
ದುದು (ಸೃನ್ನ, ರೀಣ, ಸ್ರುತ, ಸುತ Si. 379; 0. ಜಡಿ6). 


ಜನಿ 1881, 1. birth, production; one who has been born (see 
ಗುದ-). 2, ೩ woman. 3, a daughter-in-law. 4, a kind of fra- 
8101 plant (= ಜತುಳೈತ್‌; 0. ಜನನಿ ೫೦. 2). 

ಜನಿ nl. 2. = ಜನ್ನ, ಜನ್ನಿ1, ಜೆನಿ 86 ಜನಿನಾರೆ (77, ಜನ್ನಿ, the 
brahmanical thread). 

'ಜಫಿತೆ pita. born, begotten; produced; occasioned (ಭೂತ 
ಹುಟ್ಟುವನ್ನಾ ದು Nn. 78). 

ಜನಿಯಿಸು janiyisu. to be born or produced; to take place, to 
happen [ಪೊರ್ವೋದಿತಾರ್ಥ ಪದಪದ್ಧತಿಗೊನ್ನಿನಿಸುಂ ವಿಶೇಷಮಿಲ್ಲದೆ ಜನಿ 
ಯಿಸಿದ ಪದಾರ್ಥಮದಣದೀ ದೃಪ್ಟಾನ್ತಂ ೫೩. 1, 84]; (ಪುಟ್ಟು Smd. 7 
೧7.; ಹುಟ್ಟು 46 Cm.; Ch. v. 172; Cpr. 2, 8; 3, 77). 


'ಜನಿಯುವಿಕೆ Janiyuvike. flowing, dropping (ಶ್ಟ್ಯೋತ, 


ಪ್ರಾಘಾರ 5;, 390). 
ಜನಿವಾರ 1೩81-೪8:೩ or bira. ಜಾ ಜನ್ನನಿರ, ಜನ್ನಿವಾರ, ಜೆನಿವಾರೆ. th 
sacrificial thread C.; Si. 230. 252; Tu. ಜನಿಯಾರ. Mhr. ಜಾನವೇಂ). 
ಜನಿಸು 1೩7150, = ಜನಿಯಿಸು. (Bp. 2, 7. 8; 51, 25; 54, 51; J. 10, 49). 
ಜನುವಂ 187002೩. Tbh. of ಜನ್ಮ. (My.). 
ಜನುಸ್‌ 1೩005. birth, production, origin. 


'ಬನೆ 1876, - ತನೆ ತೆನೆ2, ಸೆಕ. the yolk of an egg (R;; 
Te. ಚಿನೆ, ಜಿನೆ, ಜನೆ, spawn, 706; the yolk of an egg; T. ಚಿನೈ, 
the embryo in the womb of beasts; an egg, particularly the 
cggs of fish, spawn; a bud; ಚಿನೈ, to be with young; to bud; Tu. 
ತನೆ; 2೪. ಚನೆ, ಚಿನೆ, pregnancy; ಚನೆ, animals to conceive; ಚನೆ, 
ಚಿನೆ, ಚುನೆ, Juice, as of a mango stalk after the fruit is broken 
೦೫, 566 ಸೊನೆ; Sk. ಜಲ, the embryo or uterus of a cow). 

ಜನೇಶೆ 1888-16೩. ೩ king (Ch. v. 52). 

ಜನೇಶ್ವರ ana-ISvara. a king (Cpr. 6, 18 ಇ೩; J. 26, 57. 

ಜನೋದಯ ;ana-udaya. 2. ೦೩ vritta (Ch). 

ಜನೋಲೋಕ 1೩25-1888. ಎ ಜನಲೋಕ, (My.). 
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ಜನ್ತೆ 1anta. Tbh. of ದನ್ತ (5ಣd. 352; ಪಲ್‌, ರೆದನ ರೂ. 70). 

ಜನ್ನು Janta. 0 creature, a living being; man; people. 2, any 
animal, usually beings of the lowest organization, such as 
worms, insects, etc. (C.). 

ಜನ್ನು ನಿಕೆರೆ Jantu-nikara. the multitude of living beings (ಜೀವ, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು Nn. 73). 

ಜನ್ನು ಫಲ jantu-phala. the: glomerous fi-tree, Ficus glomerala, 

ಜನ್ರ jante. a short, small beam crotsing the chief beams in a 
fiat roof and supporting une ceiling [ಪವಳದೆ ಜನ್ನೆಯೊಳಂ 2೫%. 3, 
74 ೪೩.]; (C.; ೫. 4, 121; 54%. 1, 70; ೮. ೫೧.5, 4; Te. ದನ್ನೆ, a beam 
or rafter; cf. ಜತೆ, ೩nd 8k. ಯಮ್ಮ್‌?). ೩6 ಬಲ್ವನ್ತೆ..- ಜನ್ತೆ ಕುಣ್ಟೆ. 
= ಹೆನ್ತಿಕುಣ್ಣೆ (5, Mhr.).. — ಜನೆ ವಿಣಿ, ೩ kind of leather rope 
(5. Mhr,), 

ಜನ್ಮ 18817೩. Tbh. of ಯನ್ರ (516. 343; ಆವರಣಿ Mr. 207; 54%. 3, 
25; ೮). [ಜನ್ರದೆ ಮಾನನೆಚ್ಚನುಮಾಕೆಗೆ ಗಣ್ಣನಕ್ಕುಂ Pb. 3, 32 va.]. 
ಜನ್ರ್ರದೆ ಕೀಲಂ ಕೆಳೆದ್ತಿರೆ ಆಯ್ತು (Smd. 84 Mdb.). see ಅಮಳ್ವ 

ಜಸ್ಟ್ರಿ [೩೫101 an index; a table of contents (My.; Mhr. ಜಸ್ರ್ರೀ); 
any string of annals ‘memoirs (Mhr.). 

ಜನ್ನೆ 1882೩. ಇ ಜನಿ2, ಜನ್ನಿ1.. Tbh. of ಯಜ್ಞ (Smd. 354, Sm. 63; 
Kk. 48). a sacrifice. [ಜನ್ನಕ್ಕೆ ತನ್ಹ ಕನ್ನೆಯಾಡು ಶ್ರುತಿಯಿನ್ನ ಹೊಟಗು 
Cv. 542; Bv. $81]. 2, N. ofa certain horse (ತುರಗಂ ಬಿಳಿದಿಗೊರೆದ 
ಕೆಮ್ರಿರೆ ಜನ್ನನ್‌ ಅದು Mr. 275; Bp. 59, 49). 5೦೮ Abh. P. 10, 183 
೪೩; Bp. 24, 74; 56, 27. — ಜನ್ನಗೂಲ, -2ೂ. whose food 1 sacri- 
fice: a god (AuFರKk. 100). — ಜನ್ನವಗೆಯ. -ಪಗೆಯ. the enemy 
of (Daksa’s) sacrifice; Virabhadra (Kk. 6; Sm. 4. 5). — ಜನ್ನ 
ವಳ. -ವಳ. Indra (ಸುರಪ Kk. 110). 

ಜನ ಣೆ 1822876, a sacrificial shed or house (ಯಾಗಶಾಲೆ ೦೮. ೫ 70). 

ಜನ್ಮ ನಿರ janna-vira. = ಜನಿವಾರ, €. [ತಾವರೆಯ ಸೂತ್ರದೊಳಾದ 
ಜನ್ನವಿರಂ ದುಕೂಲದೆ ಕೋವಣಂ ೫%. 6, ೫]. ಜನ್ನವಿರಮಂ ಬಲನ್ಹೊಡು 
ನ (ಉಪವೀತ); ಜನ್ನವಿರದನ್ತೆ ಇಕ್ಕಿದೆ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ (ವೈಕಕ್ಷಕ 

a.). 


ಸ್ತ್ರ. 


ಜನ್ನಿ 18881. 1, = ಜನಿ2, 3 ಜನ್ನಿವಾರೆ. 

ಜನ್ನಿ 18881. 2. = ಸನ್ನಿ. (My.). 

ಜನ್ನಿಗೆ 188186. (Tbh. of ಯಾಜ್ಞಿಕ). that belongs to sacrifice or 
is suitable for sacrifice, or that is dedicated to be offered to 
an idol, especially used of cattle and of their milk (Bp. 12, 28; 
14, 5. 23; 8. Mhr.). [ಕಟ್ಟಿದೆ ಒಲೆಯ ಬಿಟ್ಟಿ ಜನ್ನಿಗೆಯೆರ ಮುಟ್ಟ ಬನ್ನಿ 
ಜಾದಿರೆ ಓಸರಿಸುವನಲ್ಲ ೫%. 700]. 

ಜನ್ಸಿವಾರ jannl-vara. = ಜನ್ನನಿರ, €. (ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ, ಉಪವೀತ ೫೪೯. 
255; Bp. 21, 25; 50, 6). ಜನ್ನಿವಾರಮನ್‌ ಎಡನ್ನೊ ಡಲ್‌ (ಪ್ರಾಚೀನ 255). 
ಎಡದ ಕೆಯ್ಯ ನೆಗಹಲು ಪಟ್ಟ ಜನ್ನಿ ವಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನಾವೀತ ಎನಿಸುಗು. 
ಕೊರಳಿನ್ದ ಇಲಾಯಿಕ್ಕಿದ ಜನ್ನಿ ನಾರವು ನಿನೀಡ ಎನಿಸುಗು (Nr). 

ಜನ್ನು jannu. = ಜನ್ನು. 3 king who adoptcd Ganges as his daughter. 
(My.): ; 

ಜನ್ಮ 1೩2೫೩. ಇ ಜನುಮ, ಜಲುಮು, ಜಲ್ಮ. birth, production, origin; 
existence, life, life-time; born from. — ಜನ್ಮಕೊಡು. to give birth 
0. ಜನ್ಮ ಕೊಟ್ಟಿವಳು (ಜನನಿ ತಾಯಿ). ಜನ್ಮ ತಕ್ಕೊಳ್ಳು 1 to 
take birth upon oneself, to be born (B. 5, 279). 2, to take 
away life, to kill (S. Mhr.). — ಜನ್ಮವೆತ್ತು. -ಎತ್ತು. ಎ ಜನ್ಮ ತಳ್ಕೊಳ್ಳು 
No. 1. (My.). 3 

ಜನ್ಮದೇಶೆ 138೫೩-6858, = ಜಲ್ಮ-, native place or country (C.). 

ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರ janma-naksgatra. the natal star, the star of the 
zodiac under which a person is born (My.). 

ಜನ್ಮ ಪತ್ರೆ Janma-patr3. horoscope (C.), also -ಪತ್ರಿಕೆ (೮. 

ಜನ್ಮ ಪಾಪ Janma-pipa. = ಜಲ್ಮ-, original sin (My.). 


ಜನ್ಮಭೂನಿು janma-bhumi 


ಜನ್ಮಭೂಮಿ janma-bhim!. = ಜಲ್ಮ-. birthplace, native 


(Kavy. V, 44; J. 15, 11; My). 

ಜನ್ಮರಾಶಿ janma-rasl. the sign of the zodiac that contains the 
natal star (C.). 

ಜನ್ಮಸಾಫಲ್ಯ janma-saphalya. 
of existence (C.). 

ಜನ್ಮಾನ್ರ janma-anta. = ಜಲ್ಮಾನ್ತೆ. the end of existence (ನಿರ್ವಾಣ, 
ಜನ್ಮದ ಕೆಡೆ Nn. 19, ೦. rs. ಜಲ್ಮಾನ್ಷ ಪ್ರಾಣಾನ್ತ ಖಿ. ಸಿಡಿ district, 
a country (ಗ್ರೌಮ, ದೇಶ Nn. 37). | 

ಜನ್ಮಾನ್ತರ janma-antara, , another state of existence; another 
birth, past or future (Cpr. 5, 4; J: 13, 54; 18, 19, ೧). 

ಜನ್ಮಿ janml. a creature, a living being. 

ಜನ್ನಿಸು. anmisu. = ಜನಿಸು. (Dp. 4, 72; 5. Mhr. 7೩೯೦) - 

ಜನ್ಯ 18888. to be born, fit to be born; born from, occasioned 
by; generating (Bp. 47, 61). 2, relating to men or to the 
people; people. 3, rumour, report. 4 the friend or companion of 
a bridegroom. 5, war, combal. 

ಜನು Janyu. birth. 2, 4 creature, a living being. 

ಜನ್ನು janhu. = ಜನ್ನು. Tbh. of ಜಹ್ನು. (My.). 

ಜನ್ಹುತನಯೆ 1೩288-182236. = ಜಹ್ನು-. ಬಂ Ganges. (G.; My.)- 

ಜಪ 188೩. 1. — ಜಪ ಜಪ. rep. quickly, briskly (S. 7/೧೯; Mhr. 
ರುಪರುಪ). 

ಜಪೆ Japa. 2. muttering; mutlering passages from the 2860, charms, 
prayers, names qf a deity, ctc., counting silently the beads ofa 
rosary; ೩ muttered prayer. — ಜಪ ಮಾಡು. ₹೦ perform japa (C.): 

ಜಪಮಾಲಿಕೆ 1೩78-7881166. ೩ rosary (C.; ೫. 5, 73). 

ಜಪಮಾಲೆ 1೩p೩-mಸl. ಇ ಜಪಮಾಲಿಕೆ. (೦.; ಅಕ್ಷಮಾಲೆ 6.). 

ಜಪಸರ 188೩-5೩1೩. = ಜಪಮಾಲೆ. (My). 

ಜಪೆಸಂ ]37೩58. = ಜಪಿಸು. (5. Mhr.). 

ಜಪಾನುಸ್ಟಾನೆ japa-anusthana. performance of ೩0೩ (Siv. 2, 
107; J. 10, 23). 

ಜಸಾಪುಷ್ಟ japa-puspa. = ಜಪೆ. (ದಾಸಾಳದೆ ಹೊ G.;My.). 2, ಮದ್ದು 
ಗುಣೆಕೆಯ ಹೂವು (6.). 

ಜಪಾರುದ್ರ 1೩88-068೩. = ಜಪೆ. (ದಾಸಣ ಖಃ. 126, ೦. £. ದಾಸ್ಕಣ). 

ಜದಿಯಿಸೌ 111190. = ಪಿಸು. (Cpr. 2, 6; Abh. P. 14, 100). 

ಜಪಿಸೌ Japisu. = ಜಪಸು. 10 mutter (J. 28, 54; 54%.--1, 79 va; 
My.); to perform japa (C.; Si. 251). 

ಜಫೆ 1886. ಜಪ. = ಜವೆl. te China rose or shoe-flower, Hibiscus 
rasa sinensis Lin. 

ಜಪ್ತಿ japtl. seizure, confiscation, seques(ration, attachment (in 
Jaw, C.; Br.; Mhr., H.; B. 5, 88). ಸ 

ಜಪ್ಪನೆ Jappane. in a lurking manner (C.; B. 4, 180; 5, 242). 

uಪ್ಪಳ appala. N. of ೩ jitre at Basardr. -- ವಣ್ಣಾರೆ 
ಕೆಮ್ಬಳ, ಬಸಜೂರ ಜಪ್ಪಳ, ಕೋಟೇಶ್ವರ ಕೋಡೀ ಹಬ್ಬ ಮೂಜೂ ಕಣಿಕೆ 
ಮೋಚ (Prv.). ಇ 

ಜಪ್ಪಿಸು. jappisu. to wait and watch patiently, to lurk (C; B. 3, 
31; 5, 31. 138; Mbr. ಜಪಣೇಂ). 

uಪ್ಯ 1888೩. to be muttered; a prayer that is 10 be muttered. | 


attainment of the object or end 


ಜಬ್‌ ke } ಅಸಾ 

jab ಜಬ್ಬು. -- ಜಟ್ಟುರಿ. ೩ weak rope (Bh. 8, 26, 56). 

ಜಟಕ 180೩7೩, = ಬರು. powerful; heavy; difficult; huge; high in 
price; massy; ponderous, etc. (Mhr., H.). 


ಜಬರದಸ್ತು Jabara-dastu, ion; ye 
೫.1 oppression; force; violence (C.; Mhr., 
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country | ಜಬರಿಸು ಸabarisu.= ಜಬ್ಬರಿಸು. 10 chide, to scold, to 


'ಜಮಾಬನ್ಸಿ jama-bandi 


abuse (S. Mhr.). 

ಜಬರು 18೩೯೬. = ಜಬರ. 

ಜಬರುಜಂಗೆ jabaru-jahgu. Zafar-jang (Zubber Jung): the ruler 
of the battle: a title bestowed on certain cannon (Te. RAT. 
ಚವಿರ್‌ ಜಂಗಿ). 

ಜಬಾಬ 1೩8%. = ಜವಾಬು. (My; Mhr., H. ಜಬಾಬ, ಜವಾಬ). 

*ಜಬ್ಬ jabba. old man (Tu. ಜಬ್ಬೆ). 

ಜಬ್ಬರಿಸು jabbarisu. = ಜಬರಿಸು. (My). ¢. ಜರ್ಬು. 

ಜಬ್ಬಲ jabbala. = ಜಬ್ಬಲು, ಜಬ್ಬು!. the state of being 
weak, infirm or frail from old age, ctc., that of be- 
ing withered and dry, as that of grass or of some 
parts of grass occasionally is (5. Mhr; My. as ಜಬ್ಬಲು); 
that of being soft or pulpy, as that of ripe fruit 
(from a fall or blow, My. as ಜಬ್ಬಲು); that of being re- 
Jaxed or slack, as that of a female’s breast (My, as 
ಜಬ್ಬಲು). 4. ಜರಗು 1? | 

ಜಬ್ಬಲು jabbalu. = ಜಬ್ಬಲ. (My.). 

* ಜಬ್ಬಿ jabbi. old woman (7-೬). 


ಜಬ್ಬಿಸು jabbisu. 1. ಎ uಬು, 3. to suck (as a mango, 
sugarcane, etc., My.; 0. ಸೀಪು). 

ಜಬ್ಬಿಸು jabbisu. 2. to cause to scold or abuse (My.). 

ಜಬ್ಬು jabbu. 1. ಎ ಜಬ್‌, ಜಬ್ಬಲು, weakness, frailty; 
softness, pulpiness; relaxed state, slackness (My.; Te. 
also: slowness: negligence; indolence; Tu; oldness; infirmness; 
hollowness).— ಜಬ್ಬುದುಲ. -ತಟಿಕಿ. ` ಓಂ reduce to pulp_by tread- 
ing (Rim. 6, 39, 23). 

ಜಬ್ಬು jabbu. 2. ಎ ಜರ್ಬು, etc. to scold, to abuse (My.). 

ಜಬ್ಬು jabbu. 3. ಎ ಜಬ್ಬಿಸು 1. to suck (My.). 

ಜಬ್ಬುಲು jabbulu. a grassy place (ಹುಲ್ಲು ಬೆಳದ ಸ್ಥಲ; 
Te. ಜೊಬ್ಬಿಲು, to thrive, to grow thickly; to be full, abundant): 

ಜಮ ೩m. ಇ ಜವ 2. Tbh. of ಯಮ. -- ಜಮದಾಡೆ. ೩ kind of 
weapon (Riv. 6, 11 va; Te. ಜಮದಾಡಿ, ಜಮುದಾಡಿ, ಜಮುದಾಳಿ, 
ಜನ್ಹಾಡು; 7. ಚನುದಾಡು, ೩ sword, a cutlass, a dagger; H 
jamdhar, Br.). cf. ಜವದಣ್ಣ. 

ಜಮಖಾನೆ 18೫೩೬%886. ಇ ಜಮ್ಸಾನೆ, ಜಮ್ಮು ಖಾನೆ. ೩ sitting carpet 
(C.; B..4, 60; Mhr,, H.; 7. ಚಮುಕ್ಕಾಳ). 
ಮದಗಿ ಮ 

ಜ , Jamat-agni. blazing fire; N. of a risi, father of 
ParaSurima (Mr. 258). 

ಜಮದಗ್ನಿ ತನಯ jamadagnl-fanaya. Parasurima (Mr. 504). 

ಜಮಳ Jamal. Tbh. of ಯೆಮಲ (586. 343; 70. ಜಮಿಲಿ, ಜಮುಲು)- 

ಜಮಾ Jams. = uಮೆ. receipts, income, revenue (C.; Mhr., H.) 
2, collected, gathered together (Mhr.). 


ಜಮಾಖರ್ಚು 1888-888೯008. receipts and disbursements (C.; 


Mhr., H., Br.). 
ಜಮಾದಾರ 1೩೫೩-688೩, ` the head of a body (of peons, ctc, MY: 
Mhr.); a commander of a body of troops (My; Mhr.): 
ಜಮಾಬನ್ನಿ Jami-bandl. the general assessrnent of lands, eC 
settlement of the assessments (C.; Mhr., H., ೫). 


ಜಮಾಯಿಸು mays - 


ಜನತಾಯಿಂಸು jamiyisu. to assemble, ₹0 come togtther (C.; Mhr. 
ಜಮಣೆೇೇಂ); to succecd or answer, 25 a business (C.; 031೧೯); 
to collect (My.; Mkr.). 
ಜಮಾವಣಿ 1೩759೩1. agreement, harmony (in music, Si. 6%; 
My). 
ಜಮಾವಸೂಲುಬಾಕಿ 1೩88-9೩:510-0ನ81. ಐ collections and the 
outstanding balances (C.; Mhr., H., Br). 
ಜವಿತಾದಾರ 1881-6888. ಇ ಜಮಿಾನುದಾರ. ೩ zamindar, a laud-holder, 
a hereditary officer (5. Mhr.; Mur., H.). 
ಜಮಿಖಾನು jaminu. land or ground (C.; Mhr.; H.). 
ಜನಿಕಾನುದಾರೆ ]8mnಬ-d8r೩. ಇ ಜಮಾದಾರ. (C.; Mhr., H., Br.). 
ಜಮಖಾನೆ 1೩8026. ಇ ಜಗುನೆ. (My.); ೫. €My.). 
ಜಮೆ ame. -. ಜನಿ, etc. the hair ofa horse’s tail. (My.). 
ಜಮೆ 1889, ಇ ಜಮಾ. (೧.). | 
ಜಮೇದಾರ 1೩88-688೩. ಇ ಜಮಾದಾರ. (My.; Br.). 
ಜಮ್ಪಾನೆ jamkhane. = ಜಮಖಾನೆ, ಆಟ. (My.). 
ಜಮ್ಪಿ 1೩708. Tbh. of ರುಮ್ಪ (Smd. 339 Mqb.). 
ಜವ್ಪಿತಿ Jampatl. = ದೆಮೃತಿ. ಗusband and wife. 
*ಜನ_್ಪಿಳಿಸೆಂ 1೩೫1831150, to doze. ಜಪ್ಪಿನ ಕಡ್ಡಿ ಯೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ 
ಗಿಳಿ ಜಮ್ಪಳಿಸುತ್ತಿರ್ದಿತ್ತು ೦%. 1286. 
ಜನಸ್ಪಾ 1೫08. -- ಜಮ್ಪಾ ಸೆಟ್ಟಿ. N. ಜಮ್ಪಾಸೆಟ್ಟಿ; ಜಾಡೀ ತಾರೋ! ಅನ್ನರೆ 
ಜಲಪ್ರಮಾಣನೆಷ್ಟು? ಅನ್ನ ಹಾಗೆ (8). 
ಜವೆಖ್ರ 13೫0೫. 1. = ಜೊರ್ವ್ಟು” drowsiness, sleepiness (5. 111; 7. 
ಚನ್ಪುಡ, ಚೊಮ್ಬುಲ್‌, laziness, slowness). 
ಜವಖ್ಬ Jjampu. 2 a multitude (Te. ಇ ಸಮುದಾಯ). ೩೮ ಜಗ-, 
ಲ. ೫೭. ಜೊಮ್ಪು. 
*ಜನಯ್ಸಿ 1೩೫00, 3. -- ಜಮ್ಬಿನ ಕಡ್ಡಿ. a resting rod in an aviary, 
ಜಖ್‌ನ ಕಡ್ಡಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ಗಿಳಿ ಜಮ್ಪಳಿಸುತ್ತಿರ್ದಿತ್ತು ೦%. 1286. 
ಜಮೆ 1೩806. (7. wಮ್ಮೈ, one of the seven modes in music). 
ದಾ ಜಮ್ಪೆತಾಳ. slow time in music, andante (My.; Te.). 

೯ ಜವ amba. 1. ೩ certain 110746 (70, 59, 40; ತುರಗಂ ತುಪ್ಪಿ ಚಿಬ್ಬು 
'ದೋಯಾರೆಲ್‌ Mr. 275, 0. rs. ಜನ್ಪಿ, ಬಿಮ್ಬ). 

ಜಮ್ಮ Jamba. 2. = ಜಮ್ಬು2 ಡಬ್‌, "ಡಬ್ಬು, ಡನ್ಪು!, ಡಮ್ಬು, ಡಮ, 
ದಮ, ದಮೃ. Tbh. of ದಮ್ಮ, ' osientation, pomp (C., also ಜಮ್ಮ; 
Te. ಜನ್ಮ; 1. ಚಮ್ಪ). ಜನ್ಪು ಮಾಡಿ ಜಾತ್ರೆಗೆ ಹೋದರೆ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಒನ್ನು ಕಾಸು ಇಲ್ಲ (Prv.). 

ಜನಿ ಗಾಣ jamba-gara. a man of ostentation (My). 

ಜಮ್ಬರ jambara. affair, business (C., also ಜಮ್ಪಾರ; Tu; 
Te. ಜಿರುಪು, ೬ 60, perform). ಜಮ ರದವನಿಗೆ ತಮ್ಬೂರವೋ? 
(Pry,). ೫ 

ಜಮಾ ಕ Jambala. mud, mire (also ಜಮ್ಬ). 


ಜಮ್ಮು jambi. Tbh. of ಶಮಿ. the wee Acacia or Mimosa suma 


Roxb. (R.; Te. ಜಮ್ಬಿ, ಜಮ್ಮಿ). 
ಜವಿಸ್ಛ್ರಾರ jambira. a lemon, the commen lime (ನಿಮೆ Mr. 112; 
Si. 126). 


ಜಮ್ಮು Jambu. length (My.; Te. ಜಮ್ಮು; ಆ ಚಾಪು. 2, ೩ 
kind of reed or sedge, Typha angustifolia L. (ಇ. 


ಇ ಉಸೆ. 
ಜನವ್ಛಿ Jambu. 1. ಜಮ್ಮೂ. 
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the rosc apple, Eugenia jambclana 
Lam. ೧೯ another species of Eugenia (ನೇಟಾಲ್‌ Mr. 115; ನೇಜಳೆ 
Si 125). — ಜಮ್ಮು ನೇಟಲು. the rose apple, Eugenia jambos I... 
(ಲಿ. St. & Pl). see ಕೆಮ್ಬು-. 

ಜಮ್ಮ Jambu. 2. = ಜಮ್ಬ2. (5. Mhr.}. ostentation. 

ಜನಖ್ಭಕ Jjambuka. a jackal. 2, 7010೫0. 3, ಷಾ ಜಮ್ಪುಃ. 

ಜಮ್ಬುಕಥ್ವಸಿ jambuka-dhvanl. th~ sound ofa Jackal. see ಊ 
ಳಿಡು. 

ಜಮಬ್ಬಖಾನೆ 18810088876: = ಜಮಖಾನೆ, etc. (Mly.). 

ಜವಬ್ಬ ಕೇಶ್ವರ jambuka-isvara. a Saiva place of pilgrimage near 
Trichinopoly (My.). 

ಜನಬ್ಬದ್ವೀಪ Jjambu-dvipa. one of the seven continents surround- 
ing the mount Méru; the central division of the world, 
including India; India (pretty C.). 

ಜಮ್ಬುಮಾಲಿ jambu-malii N. of a riksaa in the army of 
Ravana (Abl. FP. 13, 121; Rim. 5, 4 sum; J. 27, 43). 

ಜಮ್ಮ್ಛೂನದಿ jambii-nadi. N. of a fabulous river, said to flow 
from the mount Méru, and to be formed by the juice of the 
fruits of a jambu wee on that mount. (೧.). ಕ 

ಜಮೂ ಫೆಲ 1887ರ8-7881೩. 2 jambd fruit (Bp. 54, 56). 

ಜಮ್ಫೂರ್‌ jambir. N. (Bp. 49, 15; 55, 54). 

ಜಮೊ ಸವಾರಿ jamba2-savarl. pomp-ride; the state procession of 
a r3ja on the vijaya daSarai (My.). 

ಜಮ್ಸ್ಬು jambha. the common lime or lemon. 3, seizing with the 
mouth: N. of a daitya or demon, destroyed by Indra (C. Bp. 
47, 21). 3, the jaws; the mouth; a tcoth or tusk. 

ಜಮ್ಮ ದ್ದೇಸಿ Jambha-dvi5i. Indra (Bp. 54, 52). 

ಜವೆ ಸಭ jambha-bhedi. Indra. 

ಜಮ್ಛ ಪು jambha-ripu. Indra (Mr. 41). 

ಜಮ್ಭಿಲ Jambhala. the common lime or lemon. 

ಜಮ್ಟುವೈರಿ Jjambha-valrl. Indra (Rsv. 1, 99). 

ಜಮ್ಛ್ರಾಮಿತ್ರ jambha-amitra. Indra (Bp. 61, 82). 

ಜಮ್ಭಾರಿ jambha-ari. Indra (ಇನ್ಹ. ಜಿಷ್ನು Nn. 35; J. 4, 7). 

uವಿ್ಬಾರ 1೩೫088೩. the common lime or lemon. 2, akind of basil 
(Ocimum) with small leaves. see ಮರುವಕ. 


ಜಮ್ಮಡಿಸು 18822೩0150. to cause to tremble (Rim. 
6. 11, 3). - 


ಜಮ್ಮನೆ jammane. with a thrill of Joyful rapture 
(ರೋಮಾಂಚನಸುಖ ೮೬. 1, 44; ಲ್ಲ. ಜುಮ್ಮನೆ). 

ಜಯ jaya. conqucring, winning; captivating, fascinating, charm- 
11g, ೮1೦. (ಮನೋಹರ, ಶುಭ, ಸೌಮ್ಯ, «(€. Mr. 424). 2, victory; 
conquesl; winning (ಗೆಲ ೮೬, 1, 83; ಗೆಲಿ 11, 35). 3, a formula 
causing victory. 4, the plant Premna spinosa or longifelia. 5, the 
twenty-eighth year of the cycle of sixty (C.). — ಜಯ ಜಯ್ಗೆ 
rep. hurra! bravo! all hail! glory unto—! (Bp. 32, 40; C.; 
Mir). — ಜಯಜೀಯ. hail, master! (Cpr. <. 67). -- ಜಯೆವಿಡು. 
-ಇಡು. to shout “victory! “bravo I”, etc. (Bp. 52, 42; $7, 50; 
59, 43). — ಜಯ ಹೊನ್ನಿ. to gain the victory (ಲ್ಯ; B.4, 8). 
ಜಿಯೆ ಹೊನ್ನಿ ದ (ಸಾರ್ಥಕ 6.). 


ಜಯ ಣೆ jaya-ghante. a bellof victory or for the proclama- 
tion of victory, used to be carried about (Bp 21, 10. 40); a bell 
used in temples ou joyous occasions ‘My.; see s. ಪೆಂಚಮೆಹಾ 
ನಾದ್ಮ). 


ಚಮ್ಬು; 76. ಜಮ್ಬು, ಜಮ್ಮು). -- ಜಮ್ಮುಮಾನು. (ಚಿಲಿಚಿಮ್ಮ «೧, 
ಕಾರ ಹುಲ್ಲಿನೊಳು ತಿರುಗುವ ಮಾನು. ಹುಲ್ಲು ಮಾನು 5 81). - ಜಮ್ಮು 
ಹುಲ್ಲು. (ಕಾತೆ. ಇಕ್ಸ್ಸುಗನ್ನ, ಪೋಟಗಲ Si. 163; My.). 
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ಜಯಘೋಷ 187೩-88558 


ಜಯಘೋಷ 1872-8058. shouting to proclaim victory, a cry of 
victory. (My.)- 

ಜಯತಕ್‌ Jayat. conquering. ಈ 

ಜಯದ್ರಥೆ Jayat-ratha. N. of a king of the Sindhus and Sauvi- 
7೩5 (J. 13, 32; 27, 42; 32, 50). 

ಜಯಧ್ವಜ jaya-dhvaja. ೩ standard. of victory: 
2 aN. 

ಜಯಧ್ವೆನಿ jaya-dhvanl. a shout or cry of ೪1010೯7. (My.). 

ಜಯೆನೆ 188888. conquering. 2. armour. 

ಜಯನಶಾಲಿಕೆ Jayana-$aliko. an armoury (Cpr. 1, 139). 

ಜಯಂನ್ರೆ 187೩01೩. N. of a son of Indra. 2 N.ofa minister of 
DaSaratha (Rim. 1, 16, 12). 

ಜಯಶ್ರಿ ayant. ೩ flag, a banner. 2, ಬೆಂ. ೮೩7, or the ೩೧೧1೪೮೯ 
sary of it, on which a deity assumed an incarnation, see ಕೃಪ್ತ ಇ 
ನರಸಿಂಹ] ರಾಮ-. 3, the plant Sesbania aegyptiaca Pers. 4,= 
ನೇತ್ರಮೂಲಿ, q-v. S, N. of an author (Nn. 3). 

ಜಯಪತ್ರ 187೩-2೩0೩. a record of victory (Bp. 52, 46; My. also 
ಜಯಪತ್ರಿಕೆ). 

ಜಯೆಮುಂಗಳ jaya-maiigala. a royal elephant. 2, ೩ cheer (or 
festival) of victory (Cpr. 4, 42). 

ಜಯಮಾನ 1೩180288. conquering (Bp. 52, 19). 

ಜಯನಿಂನಿ 188೩8181. Tbh. of ಜೈಮಿನಿ. (ಆ.). 

'ಜಯಯಾತ್ರೆ 1878-8566. a march of conquest ar victory (Cpr. 
7, 30). 

uಯಲ್ತಿ  jaya-lakgml. the goddess of victory, victory (54. 
4 97). 

, ಜಯವನ್ತ 1೩78-18818. (Smd. 242, 0. ೩. ಜಸೆ-), a victorious, man 
(೧.). fem. ಜಯವನ್ತಳು (C.). 

ಜಯವರ್ಮೆ ya-varma. N.ofa king (Cpr. 5, 94. 101. 112). 

ಜಯುವನಿಜಯೆ Jaya-vijaya. 
(Bhigavata 3, 5 sum.). 

ಜಯಂಶಾಲಿ 1888-8811, a conqueror (Si. 282; My.). 

ಜಯಶೀಲ 1888-5818. a victorious man (ಜಿತ್ವರ, ಜಿಷ್ಣು 6; My.). 

ಜಯಶ್‌ಣ್ಣ ಸaya-Saunda. exceedingly fond of victory (Bp. 36, 39). 

ಜಯಶ್ರೀ 1838-5813. the goddess of victory, victory (Cpr. 2, 1; 6, 
1). 2, N. of Jayavarma’s wife (5, 94). 

ಜಯಂಸು 183856. = ಜಯಿಸು, ಜಯ್ಕು. 10 ೦೦೧೮೪೮೦೫, to defeat, 10 
overcome (Bp. 50, 19; 5. Mhr.); to be victorious. 

ಜಯಸ್ತಮ್ಸ jaya-stambha. a column erected to commemorate 
3 victory (Cpr. 7, 32; My.). ” 

ಜಯಿಸು 187158. = ಜಯೆಸು, tc. (Bp. 28, 46; ]. 12, 1) 13,7.8.55. 
57; B. 4, 218; My.). 

ಜಯೆ Jaye. 1. ಇ ಜಯಾ. he plant Sesbania aegyptiaca Pers. 2, N. 
3, third, eighth, or thirteenth lunar day (tithi). (My). 

ಜಯೆವಿಜಯೆ 1876-11189. N. of two attendants of Girija (01; 
8, 83; 9, 59). 

ಜಯ್ಯ jayya. to be conquered or gained, conquerable. 

ಜಯ್ಸ 1೩750. ಜೈಸು. ಎ ಜಯಸು. (ಲ). 


(Cpr. 6, 43). 


ಇರ Jara. 1. ಎ ದರೆ. an imitative sound. — ಜರ ಜರ, Tep. 
the noise in drawing anything on the ground (My.; Te. ಜರಜರೆ). 

ಜರೆ 181೩. 2. ಎ ಜರು. sliding. — ಜರಗುಣ್ಣಿ * -ಕುಣ್ಣಿ. sliding on 
the posteriors down a slope, as children do in play (5. Mhr.). 

ಜರೆ 1೩೩. 3. = ಜರಿದು. ೫. p. ೦£ ಜರಿ, in ಜರ ಕೊಳ್ಳು, (My.). 


N. of two doorkeepers of Visnu. 
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ಜರತಾರೆ ೩1೩6 


ಜರೆ jara. 1. Tbh.of ಜ್ವರ (Smad. 368; C.). — ಜರಚಳಿ, ೩ಬ (೧). 
— ಜರಗೆಣ್ಣೆ , ೩00-0886: enlargement of the spleen (My.). 

ಜರ 188೩. 2. growing old; decaying; wearing out, wasting; etc, 
866 ನಿರ್ಜರ. -- ಜರಗೊಳ್ಳು. ಕೊಳ್ಳು. 10 become thin or lean, as 
a child (5. Mhr.). ಶಿ 

ಜರ 187೩. 3. ಇ ಜರಿ. brocade (C.; Mhr., H.; ೫. ೩, 1; 3, 102 103; 
4, 125). 2, gold (ಪೊನ್‌ Bn. 10, ೦. ೯. ಜರೆಗು; ೫, ೫. ಜರು 


gold). 
ಜರ 1878. 4 somewhat; a little (C.; Mhr., H. ಜರಾ). 
ರಕ್‌ jarak. the sound produced when a swing is 


in motion (C.). 

ಜರಕ್ಕನೆ jarakkane. = ಜರನೆ.. with a sudden sliding 
motion, in ಜರಕ್ಕನೆ ಜಾಟು (My.). 

ಜರಗೆ ಸaragu-a3. = ಜಲಗಾಜ. ೩ man who gathers sand, etc. (V, 
41, 43). 

ಜರಗಿಸು 181೩8158. = ಜರಿಗಿಸು, ಜರುಗಿಸು, (ಸರಕಿಸು, ಸರಿಕಿಸು, 
ಸರುಕಿಸು). tಂ make slide aside, to move forward or 
push on (a thing on a surface, ೪. ಓ, My.); to push or 
carry on, as work (My.). 

ಜರಗು 1೩7೩80. 1. ಎ ಜರಿಗು, ಜರುಗು 1, (ಸರಕು 1, ಸರುಕು). ಐ 
slip, as from the hand; to slide, as tiles; to roll 
down, as sand or corn from a heap; to change one’s 
place, to move forward or aside (೪. 1); to pass, to 
clapse, as time, words; to be done, as business (My,; 
Te.; T.,, M. ಚರಿ, to slide or slip, as a garment; to roll down, 
as corn from a heap; to fall down, as little stones from a wall; 
to lean, bend, be in a bending posture, incline, slope == ಚಾಯ್‌ 
ಛೆ. ಚಾಚು; ಲೆ. ಜಗ್ಗುಃ, ಜರಿ1, ಜಾಯಿ।, ಸರಿ). 


ಜರಗು ೩7880. 2. ಎ ಜರುಗು2. 10086 texture, as”that of 
cloth (My.). 

ಜರಗು 1೩ragu. = ಜರ3, No. 2 0. ಇ, ಜಲ3, ಜಲಗು, ಜಾಲ2. 80016. 

uರಕ jaratha. worn out, decayed, infirm; old; hard, solid; old 
೩g (ಘನ, ಹಟದಾದುದು ಸಣ. 15, ೦. ೫ ಹೆಲಿದು; ಪುರಾಣ, ಹೆಟದು 138; 
ಪುರಾಣ, ಹಲನಾದುದು 146). 2, bent, drooping. 3, harsh, cruel 
(ನಿಷ್ಠೊರೆ 146). 4, ರೆ, mire (ಪೆಂಕಿಲ, ಕೆಸಜು 146). 

ಜರಡ 1೩1೩ಕ್ಷಿಣ. = ಜರಕೆ. ard, solid, firm, stiff (ಬೆಟ್ಟಿತು 74. 484); 
a crucl man (V. 37, 60). 


ಜರಡು Jara. ಎ ಜಳ್ಳು 4. ಇ, ಜಾಳ್‌, ಜೊಟ,. unsubstant- 
ality; uselessness (ಜಳ್ಳು, ಜಾಳು, ಪೊಳ್ಳು, ನಿಸ್ತೆಯೋಜನ Bhn. 9; 
366 ಚರಟಿ). 


ಜರಡೆ 1೩7೩06. ಎ ಜಲಡೆ, ಜಲ್ಲಡಿ, ಜಲ್ಲಡೆ. ೩ sieve (My; Te 
ಜಲ್ಲೆಡೆ, a wicker sieve; T. ಚಲ್ಲಡೈ, 14. ಚಲ್ಲಡೆ, ೩ large sieve, 
a cribble; Te. ಜಲ್ಲಿಂಚು, T., M. ಚಲಿ, 10 sif to find by sifting 
or searching, a piece of gold, etc.; T. ಚಲ್ಲು » to sift, to sprinkle 
waler; see ಜಲ್ಲಿಸು; ಲ. ಚಾಲನಿ). 

ಜರ£ಣ Jarana. waxing old; decayed. 2, promoting digestion: 
3, cumin-seed. 

ಜರತ್‌ rat. ಜರನ್ನ್‌. old; decayed, infirm. 

ಜರತಾರ 1೩88೯೩. ಎ ಜರತಾರೆ. iver wire covered with gold (೨. 
Mhr,; Mhr., H.; Br. ಜರತಾರು). 

ಜರತಾರಿ 1881881, = ಜರ್ತಾರಿ, wಂrked with jaratara (C.; Mhr. H.). 

ಜರತಾಕೆ 1೩೯೩76. ಇ ಜರತಾರೆ. (My.). 








ಜರದಾ 18868 


ಜರದಾ 3೩7೩68, ಸಾಗ ಜರೆದಿ, ಜರ್ದಾ, ಜರ್ದೆ. dun, 
(Mhr., H.; R.). 


ಜರೆದಿ 1೩8೩6 = ಜರದಾ, ೬c. (B. 5, 242). 


ಜರದು ;೩r೩duಟ. ಎ ಜರಿದು. ೫. 7. of ಜರಿ |. (My.). 
ಜರದ್ಗವ jarat-gava. an old bull or ox. 


ಜರನೆ ಸarane. ಎ ಜರಕೃನೆ. with a sudden sliding motion. 
(C.). 

ಜರನ್ಮೈ ಣನ Jarat-mrinala. old, rotten lotus fibres (Cpr. 5, 
39 va.). 

ಜರಭು Jarabu. = ಜರುಬು. erribleness; imperativeness; overaw- 
ing; awe (C.; Mhr., H. ಜರಬ). 

ಜರಸ€ 1೩8೩5. old age; decrepitude. 

ude Jariyu. thc exterior. membrane which invests the fetus, the 


Chorion (ಕೊತು ಕೂಸಿಪ್ಪ ಚೀಲ Mr. 308). 2, the womb, the uterus. 
3, the after-birth. 


ಜರಾಯಖಜ Jarayu-ja. born from the womb, viviparous, as man, 
horses, etc. 


used of the horse 


ಜರಾವತ್‌ ತara-vat. aged, old, infirm (ವಿಸ್ರಸ, ಮುಪ್ಪುದೋಜುವವಂ 
Mr. 310). 


uರಾಸನ್ನೆ 18೩೩-588611೩. N. ofa king of Magadha and Cadi, and 
enemv of Krisnz. (Smd. 64 Mdb.; Bp. 54, 36). 


ಜರಿ Jari. 1. ಎಸರಿ1. 10 slip or fall, as from the hand 
(C.); to slide, to come, fall or slip down, as ೩ bank 
(ತೀರಪತನ Smd. Dh; ಕಸಿ Sm. 110; My.); to fall in, asa 
house (My.); to slip away or shrink back. [Tu]. see 
Bp. 2, 15; 388%. 5, 120va; Rim.1,16,14 J.21, 13; 25, 35. ೫. 
ps. ಜರೆದು (My.), ಜರಿದು (C.). (see T., 21. . ಜರೆಗೆ1; T. also 
ಚರುವು).. 2, to fall away, to losc flesh, to become 
emagiated (My). 

ಜರಿ 1೩1. 2. ೩ $13011 P.p. of ಜರಿ 1, in ಜರಿ ಜರಿದು (Bp. 16, 
5; 54, 80), 


ಜರಿ Jari. 3.=Ad2. (a sliding place): a sloping 
hollow between hills, a ravine worn by a stream 
(ಲ,; ದೆರೆತ್‌ Si. 485; ]. 10, 8; Tu., Te. ಚರಿ, ಜರಿ, ದರಿ, ಚರಿಯೆ; 7, 
ಚರಿವು). ಬೆಟ್ಟಿದ ಜರಿ (ಪ್ರಪಾತ, ತಟಭೃಗು Si. 115; ಪ್ರಸ್ಥ 429; f. ರುರಿ). 
ನಡೆಯಲ್‌ ಇಮ್ಚಂ ಕೊಡದ ಜರಿಗಳಿಂ ದರಿಗಳಿಂ...ಕಾನನಂ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದು 
(Raghc. 17, 56). -- uರಿಗಿಡೆ. a ರ್ಣ (My.). [— ಜರಿವೊನಲ್‌. -ಪೊ 
ನಲ್‌. ೩ mಂಟಗಟin stream ಸುತ್ತೆಲುಂ ಪರಿನ ಜರಿವೊನಲ್ಲಳಿಂ ೫॥. 
ತಿ, 22]. 

ಜರಿ Jari. = ಸರಿಗೆ No. 3. worked with gold or silver threads; 
gold or silver threads (My.; Mhr., 11; Br.). — uಜರೀಪಟಿಕೆ. he 
streamer of the grand ensign of the Paswa (Mhr., 11. -ಕಾ); 


a grand flag (5, Mhr.; Cb. 125); a golden girdle or belt (My.; 
೩11). 


ಜರಿಗಿಸು ಕarigisu. = ಜರೆಗಿಸು. 10 make slide aside, etc. 
(My.). 

ಜರಿಗು argu. ಎನ ಜರೆಗು 1, tc. (My.). | 

ಜರೀಪ 1810೩. ೩ giraffe (My.).; Arabic 2110/81, 2010/08. 


ಜರೀಬರಿ 18೩೯100. a 1270-7162506; land-surveying (Mhr., H., Br.); 
measurement (My.). 


ಜರು 18೯೪. = ಜರ2. -ಜರುಗೆಡಹು. -ಕೆಡಹು. 10 ell to the ground 
(Bh, 3, 26, 11). 
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ಜರುಗಿಸು Jಡrugsu. ಎ ಜರಿಗಿಸು, ೮1೦. (My). 

ಜರುಗು Jarugu. 1. ಎ ಜರಗು 1, tc. to slide, etc. (My); 
10 give way, to flec (Bh. 8, 26, 15; ೫೫೧. 4, 5, 19). 

ಜರುಗು 1808೬. 2. ಎ ಜರೆಗು 2. (೧). 

ಜರುಬು 1೩೪ರ. ಇ ಜರಬು. (My.). 

ಜರುಹು Jaruhu. to ೦೩೮೭೦ to come down, to demolish 
(Bh. 3, 14, 19; Rim. 6, 11, 15) 

ಜರೂರು 1೩೯೫೯೪. 
(C.; Mhr., H.). 

ಜರೆ 1೩6. ಜರಾ. d age; decrcpitude; hoary age, grey hair (ನೆರೆ 
C೬. 1, 48; ಪಲಿತ್ತ ನರೆ ಖಃ. 320). ಜರೆ ಬನ್ಹರೂ ನರೆ ಬರೆ ಬಾರದು 
(Prv.). — ಜರೆ ನರೆ. old age and greyness (Ram. 5, 3, 67). 


necessarily, at all events; invincible necessity 


ಉಯ್‌ jar. an imitative sound. — ಜರ್ಜ ಜಲ. rep. the 
continual creaking of 51065 (೮.). 

ಜಲ 1೩1೩. ಎ ಜಜಟಕೆದು. 7. p- of ಜಚಿಕೆ 1. in ಜಜಿ ಕೊಳ್ಳು (My.)- 

ಜಲಕ್ಕು jarakku. the creaking of shoes (೧). £ 

ಜಅದು 1೩[860. ಎ ಜಟಕ್‌ದು. ೫. 7. of ಜಣಕಿ 1, (My.). 


ಜಂಕ್‌ jaraha. rebuke, censure (ನಿರಾಕಾರ, ಪರಾಭವ, ಪರಿಭವ, 
etc. Mr. 428; Da. ಜಜಹಕ್ಕೆ 428). 
ಜಟ Ja. 1.= ಜಡಿ 1, ಜಆ್‌1 4.೪. ಜೆಲ್‌ ಜೆಟ್‌. (0; Bp. 
44, 68; ]. 9, 5; 19, 53; 12, 31). ಅಭಿನೆಃ ಮಂಗನ್‌ ಉಸುರ್ದೆ ಸತ್ಯೃೃತಿ 
ುದೆಂ ಜಜಃನರಾರ್‌? ಮುಜನರ್‌ ಆರ"? (Mr. 7). -- ಜಲದಾಟಿ. “ಆಟಿ. 
abusing, ೮1೦. (My.). — uಜaದಾಡು. -ಆಡೆ ಇ ಜೆಆಕಿ-. (0 evil, 
೭0 ensue. ಜಣಿದಾಡಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ಅವರೀಣ. ಧಿಕ್ಟೈತ 51. 379). 


wes jari. 2. P.p.of ಜಟ 1, in ಜಆ' ಜಲಾದು (ಗ. 23, 25). 
ues jari. 3. a centipede; a scolopendra (೧೬. ಜೆಟ್ಟಿ; d. 
ಜಜಲೆ). ಕರ್ಣಜಲೌಕೆ, ಶತಪದಿ ಎನ್ನೆರೆ ಜಣ, ಸರಸ್ವತೀ ಪುತ್ರನೆಷ್ಟ 
ಹುಲು; ಮತ್ತು ಕೆಲನರು ಒನಿಕೇ ಬಣ್ಣೇ ಹುಲುವೆಮ್ಬುವರು (Si. 171). 
ಜಂಚು 1೩100. = ಜಲುಚು 1. (Cpr. 7, 621೩). 


ಜಅುಚು 187000. 1. to talk much, to be talkative or 
loquacious, to talk vainly (ಬಹುಭಾಷೆ 5816. Dh.). [ಆಜಭರ 
ಮುಂ ಸಾರ್ಚಿತ್ತದೇನೆನ್ನು ಮುನ್ನಜುದಿಂಗಳ್‌ ಜಟುಚುತ್ತು ನಿರ್ಪುದೆ ರಣ 
ಕ್ವಾರೆನ್ನರೆನ್ಲೀಗಳೆಸ್ತಖಯಲ್‌ ಬರ್ಕುಮೆ ೫%. 9, 92]. 

ಜಲುಚು 18/0060. 2 8೩೯೯೦11, loquaciousness, vain 


talk (ವೃರ್ಥಾಲಾಪ ರೆ, 11; Kk. 80). [ಆ ಜಜುಚದೇವುದಿನ್ಹಾ 
ರ್ಚಿತಾ Ap. 13, 85]. 


ue jare. 1. =u 1, etc. to speak assaultingly; to 
rebuke, to abuse; to disgrace, to disdain, to jeer ai, 
etc.; to utter a harsh sound (ಆಕ್ರಮಣಾಲಾಪ Smad. Dh.; 
ಹೇಲೆ, ಪಾವು ೫೧. 108; ತಿರಸ್ಕಾರ Nn. 154; My.; Tu. 7. ಕೆಲುವು, 
to scold, etc.; qf. ಜರ್ಪೈ॥). ೌ. ps. ಜಜದು, ಜಜೆದು. ಪಾಪಿಗಳ 
ಸುಜನರಂ, ಮಾಣಿಕ್ಕಮಂ ಡಕ್ಕೆ ತಾಂ ಜಜಿಶಯಲ್ಸ್‌, ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಗಾವಸಿಂಗಮ್‌್‌ 
ಎಣೆಯೇ? (54. 103). [ನಮ್ಮ ಆದ್ಯರ ವಚನಂಗಸನೆಲ್ಲ ಜಆಕೆದಾರು, 
ತನ್ಮು ಕವಿತ್ವವ ಮೆಜಕೆದಾರೆ Cv. 490. 1118], sce Bp. 9, 10; 45, 11; 
60, 21; Rsv. 13, 60; ಛಿ. ಔ[. 5, 59; 11, 6; ]. 1, 6.7; 14, 15; 17, 8; 
31, 26; Bh. 8, 21, 8. 

ಜಿಕೆ Jare. 2. an imprecation or term of abuse (ಅನ 
ಗ್ರಹ Smd. Dh. ಬಚಿಿದಾದೆ ಕ್ಸೀಣಂ Ct. 1 29). 


a en 


ಜಅನೆ 1೩೧7೩೧6 ` 
ಜಿ 


weಕೆ jarrane. quickly, rushingly (Cpr. 3, 36 va; My; 
7. ಜಚಿನನೆ). 

ಜರ್ಕಿ 1೩೧೭0. ಎ ಜೆರ್ಕು. 10 strike with the nails or 
claws (ನಖಘಾತನ Smd. Dh.). 

ಜರ್ಗು jargu. (Smd. so). the noise of a thing falling, 
crash (T. ಚಚಿಕ್ಕು). __ ಜರ್ಗುವಿರ್‌. -ಬಿಟ್‌. 10 all wih a 
crash (?), ಜರ್ಗುವಿ್ದು ದು (Smd. 50). 


ಜರ್ಜಡ 1೩]೩ಕೆಡ. ಇ ಜರ್ಜರೆ, ಇ. ೪. 

ಜರ್ಜರೆ jarjara. old, infirm, decayed. 2, broken in pieces, 
split into small particles, broken, shauered (ವಿಶೀರ್ಣ, ಒಡದುದು 
Nn: 41, o.r. ಜರ್ಜಡೆ). 3, perforated, wounded. 4, dull, 
hollow (as the sound of a cascade, Cpr. 5, 76 va.). 

ಜರ್ಜರಿತ 1೩೭1೩೫1!೩. = ಜಜ್ಜರಿತೆ. torn or broken in picces, broken, 
crushed; infirm (Cpr. 4, 16). 2, perforated, wounded, hurt 
(Smd. 288, ೦.೯. ಜಜ್ಜ da). 3, wemor, trembling {(Te., ಸ 
not Sk.). 

ಜರ್ಜರಿಸು' Jarjarisu. to become infirm; to droop, to be bowed 
down; to lose heart (೮. Bp. 47, 20). 

ಜರ್ಜಾರ ' 1೩71೩೩. ಎ ಜಜ್ಜಾರ, 6೬0. ಜರ್ಜಾರರೆ ಉದ್ಭತರು (Bhn. 54). 

ಜರ್ಜೆ Jarje. ಜರ್ಜಾ. ೩ rattling, clattering sound (Sk. ರುಂರಖಾ). 
ತೇರನೆಂಗಡೆದ ಜರ್ಜಾರನಂ (]. 22, 4). 

ಜರ್ತಾರಿ 1೩rtarl. ಎ ಜರೆತಾರಿ. (೮. 346; My.). 

ಜರ್ಶಿಲ 18೯/೩. ಎ ಜತ್ತಿ ಳ್ಳ 1010 560% (ಕಾಡೆಳ್ಳು ಗಸ). 

ಜರ್ದಾ 1೩rd. ಇ ಜರದಾ. dun, ಬused of the horse. 

ಜರ್ದೆ 1೩1ರಂ. ಇ ಜರ್ದಾ.. (೫. 5, 12). 


ಜರ್ಬ 1೩/00. 1. ಎ ಜಬ್ಬು 2, 2, ಜರ್ವೆ 1. 10 050 ೩೧ assaulting 


voice: to chide, to scold, to rebuke (ಆಕ್ರಮಣಧ್ವನಿ 
Smd. Dh.; Riv. 4, 70; 58%. 4, 19; cf. ಜಡಿ 1, ಜಲ 1). [Tu.]. 


'ಬರ್ಬು Jarbu. 2. a movement of the cye or eye-brow 
to indicate a particular sentiment. ಒದವಿದ ಬೇಟಿದತ್ತ ಳಗ 
ದೊಳ್‌ ಮುಳಿಸಂ ಪುರುಡುಣ್ಣುಮಾಡೆ ಜರ್ನಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣ ಜರ್ಬುಗಳೊ ? 
Ap. 4, 10. 

ಜರ್ಯ Jarya. becoming old, etc. see ಅ-. 


ಜರು Jarvu. 1. ಎ ಜರ್ಮು 1, tc. [Ap. 4, 10]. ಬೇಡತಿಯು.... 
ಕೊಲೆಗೆ ಎಳೆಸದ ವೊಲು ಪುರ್ನಿನಿಂ ಜರ್ವುತ ಇನೆಯೆಂ (೫೫೧0. 17, 66). 

ಚರು 187೫0. 2. chiding, reproaching (ಜಂಕಣೆ Cr. II, so; 
Kk. 42; Sm. 39; S. Mhr.). 


*ಜರ್ವು 1೩710. 3. ಜರ್ಮು 2. ಮತ್ತಿನ ಬೂತು ತಪಂಗಳೆಮ್ಮ ಪುರ್ನಿನ 
ಕೆಡೆಯೊನ್ನು ಜರ್ವಿನೊಳೆ ತೀರ್ಪುವು Ph, 7, 81. 


ಜಲ್‌ Jal. a sound in imitation of a sudden great 
palpitation of the heart, etc. — ಜಲಿ ್ಲಿನ್‌. -ಎನ್‌. -ಎನ್ನು. 
such palpitation to take place; to be greaily alarmed (C.). 
ಭ್ರಮೆಗನಿದ ಎನೆಗಳ್‌ ಉಣೆ ಜಲ್ಲೆನುತೆ (3p. 9, 3; 566 ೩೬೦ 26, 27; 
of, 31). 2, to sound as water when suddenly poured out, as 
grain, pearls, etc. when: scattered about (My). 

ಜಲ 1೩. 1. = ಜಡ್ಕೆ ಜಳ 2. 


cold; stupid; apathetic. 2, 10067 
(ಉದಕ, ನೀರು ೫. 87; ಅಪ್ಪು Sm. 100). 3, mental frigidity; 
fraud, hypocrisy (ಕಪಟ 87; “Mr. 413; ಲ. ಜಲಿಕ). 4, a kindof 


Jragrant medicinal plant (= ಹಿ ನೇರ). 


5, a certain 1೧01೦1 0 
(Ch.; Mr. 364). ಆ 
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ಜಲಜದಲಲೋಟಚಿಕೆ ;alaja-dala-IOcane 


ಜಲ 1೩1೩. 2. ಇ ಜಳ 1, ರುುಲೆ.- ಜಲಜಲಿಸು. ಉಂ glitter, to shinc 
(Cpr. 4, 81; 7 56; Ahh. P. 8, 64; 10, 80; 11, 88). 

ಜಲ 181೩. 3. ಜರಗು, «€. ೯16. 506 ಜಲಗಾಜಿ. 

ಜಲಕ 18188೩. ಎ ಜಳೆಕೆ. relating to water: a bath, bathing (Te.; 
T. ಜಲಕ್ಕ, ಜಲಗ). 

ಜಲಕಣ 1818-1818. 
Kk. 13; Sm. 35): 

ಜಲಕಣ್ಬ ¥ jala-kantaka. a crocodile (Sk.). 2, the plant Trapa 
i (Sk.). 3, an alarming danger arising {rom water 
(My.). 

ಜಲಕನ್ನೆ 1818-8876. 

ಜಲಕಾಕ 1೩1೩-138೩. a water-Crow: 
ರ್ಗಾಗೆ Mr. 171). 


*ಜಲಕ ಗೆ jalakkage. == ಜಲ ಲಕ್ಕನೆ. ಈ ಧರ್ಮಮಂ ನೀಂ ಜಲಕ್ಕೆ ಗೆ 
ಮಾಡಲ್ಪ ಗೆದರ್ಪುದೆನ್ನು ಸಿ. 7, ೩ 


ಜಲಕ್ಕನೆ ‘jalakkane. = ಜಲಕೃಗೆ, ಜಲರ್ಕನೆ, ಜಳಕನೆ, ಜಳಕ್ಕನೆ, 


(ತಳಕ). clearly, purely; brightly, 58171761); ಎ 
11055, “etc. (ಪಳಚ್ಚನೆ, ನಿರ್ಮಲ Ss; Kk. 52, ೧.೯. ಜಳಕ್ಟೆ ನೆ; Cpr. 
4, 81; Riv. 7, 6; Si. ರುಲ್ಲರಿಕ, purity). [2, quickly. ಜಲಕ ಕ ನೀಗಳ 
ಆದೆಂ ಸಿರಿ ಕಳ್ಳೊಡವುಟ್ಟಿತೆಮ್ಬುದಂ Pb. 2, 49]. 

ಜಲಕ್ಕನೆ jalakkane. quickly (R.; Mhr. ರುರಕೆನ). [(@ this seems 
to be a daSya word cuted above under ಜಲಕ್ಕೆ ನೆ No. 2]. 

ಜಲಕ್ರೀಡೆ -Jala-kride. sporting or gamboling in water, bathing 
for pleasure or amusement (ನೀರಾಟ Ss.; Cpr. 1, 81 va.; J. 30, 1). 

ಜಲಕ್ಪಾಲನ jala-ksalana, 
ಅಲಮ್ದು. 

ಜಲಖೇಲನ 1೩18-1151878. = ಜಲಕ್ರೀಡೆ. 566 ಓಲಾಡು. 

*ಜಲಗರ 181888೩. a disease of belly. ಅಂಜನೆ ಜಲಗರೈಬೆಳೆಯಿ 
ತ್ತೆನ್ಹು ಅಂಜಿ ಹೇಮರಸನ ಕುಡಿದಡೆ ಉದರದೊಳಗಿರ್ದ ಕಪಿ ಕ್ಕ '೦ಗಾರೆ 
ನಾಗನ? Cv. 60. 

ಜಲಗೂಟಿ 1la3-gara. = ಜಾಲಗಾಚಿ 1, ೩ man who gathers the con- 
tents of drains, swcepings, and the sand of rivers, and washes 
them for gold (My.; Mhr. ರೆಖಾರೇಕರೀ; 776. ಜಲಗರಿ-ವಾಡು, ಜಲ 
ಕೆಡುಗು-ವಾಡು, ಜಾಲರಿ-ವಾಡು, ಜೆರಗಡುಗು-ವಾಡು; 776. ಜಲ-ಗಡುಗು, 
to wash gold). 

ಜಲಗು 181880. ಇ ಜರಗು, ೬c. 8016. [ಮುಂಗೈ ಕೆಂಕಣಕೆ ಕನ್ನಡಿಯ 
ತೋಟುವನ್ನೆ ಎನ್ನ ಮನವು ನಿಧಾನನನೊಲ್ಲನೆ ಜಲಗೆ ಮಚ್ಚಿ ತ್ತು ನೋಡಾ 
Bv. 31; Cv. 309], -- ಜಲಗಂ ಕೆಚ್ಚು. 10 wash gold. “ಎಮಗೆ ತಾನ್‌ 
ಅಚ್ಚರಿಯ ನಿಧಿಯಿರಲ್ಲು ಜಲಗಂ 'ಕಚ್ಚುವತಿ? (Bp. 2, 23).— ಜಲಗಂ 
ತೊಳ್ಳೆ ಇ ಜಲಗಂ ಕಚ್ಚು. ನಿಧಿಯಿದಿರೊಳಿಕೆ, ಕಡೆಗೆ ಜಲಗಂ ತೊಳೆಯ 
ಹೋದಹೆವು? (Bp. Me 62). 

ಜಲಗ್ರ ® jala-graha. 
ಹನ (Jiis. 42, 63). 

ಜಲಚರ 1818-08೧೩. 801118 in water, aquatic; a fish (ಮಾನು Nn. 80). 

ಜಲಜ ala-ja. = ಜಡೆಜ, born or growing in water; a.lotus (೮೫. Y 
99; Bp. 33). 2, ೬ shell, a conch-shell (58೪. 1, 60). 3, ೩ good 
kind of silagrima (My.). 

ಜಲಜಜ jalaja-ja. Brahmi. 

ಜಲಜಜಾಣ್ಣ Jalajaja-anla. the universe (Rim. 5, ೫, 58): 

ಜಲಜದಲನಯನೆ Jalaja-dala-nayane. a woman with eyes like 
lotus-petals (Bp. 44, 59 ys 


ರೀಟ jalaja-dala-I5cune. = ಜಲಜದೆಲನಯನೆ. (8೧. 9; 
21 


a water-drop}; water-drops (Aೀವರೆ, ತನ್ನ ಲ್‌ 


a water-nymph (Bp. 19, 83). 
the diver-bird (ಮದ್ದು ನೀ 


washing or cleansing with water. sce 


a shark, or crocodile. ರಾಗಾದಿಯೆ ಜಲಗ್ರ 











ಜಲಜನಾಭ ;laja-nabha 679 


ಜಲಜನಇಭ alaja-nabha. Visnu (Dp. 119). 

ಜಲಜನು Jala-jantu. an aquatic animal, 

*ಜಲಜಲನೆ jalajalane. a word to indicate the sound 
of the flow of water. ಜಲಜಲಸೋಲ್ಪತಿರ್ಪ ಪರಿಕಾಲ್‌ 1%. 1. ೫. 

ಜಲಜಲೋಚಣೆ 3೩181-156೩86. 
(Rim. 3, 8, 25). 

ಜಲಜಸವ್ಸಾವ jalaja-sambhava. Brahmi. 


a woman with lotus-like yes 


ಜಲಜಸಮೃನಗಣ jalajasambhava-gana. a class of rnetrical ೧ೀಟ 
(Ch.). 

ಜಲಜಾತ 881೩-180೩. = ಜಲಜ, a lotus. (My). 

ಜಲಜಾರಿ Jalaja-arl. the moon. (My.). 

ಜಲಡೆ 181869. ಎ ಜರಡೆ, ೬c. a sieve. (10). 

ಜಲತರೆಂಗೆ 1೩18-1೩೯೩೧8೩. a wave. 2, musical cups or glasses. 
liarmonicon (My.; Mbr.). 

ಜಲದ jala-da. water-giving: ೩ cloud (Cpr. 4,34. 2, a fra- 
grant 81055, Gyperus rotundus. 

ಜಲದನಿನದ Jalada-ninada. thunder ‘Bp. 37, 54). 

ಜಲದರ್ಷಣಪ್ರತಿಬಿವ್ಸ jala-darpaya-pratibimba. an image refle- 
ted in water ೮೯ ina mirror. see ನೆಟಲ್‌, 

ಜಲದ2ಗನೆಂ ೩1862-88873೩. the arrival of clouds, the 7೩1113 
season (Cpr. 4. 39. 44). see ಕಾರ್‌. 

ಜಲದಾರಿ jaladarl. a drain, ೩ kennel (My.; Br, H. ಜಲದಾರಿ, 
ಜಲ್ಹಾರಿ). 

ಜಲದಿ ` 1೩161. ಇ ಜಲದು, ಜಲ್ಲಿ, ಜಲ್ಲು. quickly (11%; Mbr., 1. 
ಜಲದಿಲ್ಲ. 

ಜಲದು 181868. = ಜಲದಿ. (೦). : 

ಜಲದಂರ್ಷ್ರ 1೩18೩-60೯88೩. a fortification surrounded by water 
(Cpr. 4, 27). 

ಜಲದೇವತೆ 1818-889೩160. ೩ water-goddess (Abh. P. 16, 28; J. 34, 1). 

ಜಲದೊ ತ್ರೀಣಿ jala-droni. a bucket. 

ಜಲಧರೆ jala-dhara. water-holding: a cloud." 

ಜಲಧರನತಾರ್ಗ aladhara-marga. the sky (A.). 

ಜಲಧಿ jala-dhi. water-receptacle: tle 0೧೧67 (ಕಡಲ್‌, ಮುಸ್ಲೀರ್‌ 
Sm. 36). 

ಜಲನಿಧಿ jala-nidhi. water-treasure : the ccean. 2, the number 
four (Ch.). 

ಜಲನಿಮಜ್ಜನ jala-nimajjana. sinking, diving, or plunging into 
war. 566 ಅಗುಟ್ಟ್‌ ಆಟ್‌, ಮುಲುಂಕು. 

ಜಲನಿರ್ಗವಂ ala-nirgama. 0 water-course, a drain, etc. 

ಜಲನಿಷ್ಯ ವೆಂ ala-nigkramaga. the going out, or taking oul, 
of walter. see ಸೇನ್ನು. 

ಜಲನೀಲಿ ;jala-nill. the aquatic plant Blyxa octandra Rich. 

ಜಲನ್ಮರ jala-n-dhara. water-bearer: N. of an Asura, the son 
of Siva and the ocean. (Grj. 10, 110 va.; Bp. 18, 22; 46, 18: 54, 
36. 56; ಛಿ. Bp. 47, 26). 

ಜಲಪಕ್ಸಿ jala-paksi. a water-bird (Si. 174. 175). 

ಜಲಹತಿ jala-pati. Varuna. 2, the ocean. (My.). 

ಜಲಪದ್ಧೆತಿ jala-paddhatl. a water-course, a gutter. a drain. 

'ಜಲಪಾತ್ರೆ J೩la-patro. a water, or drinking vessel (ಗುಣ್ಣಿಗೆ Kk. 
32; Sm. 34; ಕೆಮಣ ೮ ಖr. 212). 

a ಕ eps 

ಜಲಪಿಪ್ಪಲಿ Jala-pippall. the 64100 plant Commelina salicifalia 

Roxb., and another species. 


ಜಲಸ್ಪರ್ಶ ೩la-sparSa 


ಜಲಪ್ರೆರಂಷೆ ;ala-purusa. a water-male (Bp. 19, 83). 

ಜಲಪುಪ್ಪ ala-pugpa. an aquatic flower. 2, ೩ fish (My.). 

ಜಲಪ್ರೆಣಾಲ jala-prapala. an outlet or channel from a pond, 
a waier-coursc. ೩ wastc-pipe, €tc. (ತುಮ್ಮು Sm. 101). 

ಜಲಪ್ರಣಾಲಿ 1813-0832811. = ಜಲಪ್ರಣಾಲ, (ತುಮ್ಬು Smd. Dh.). 

ಜಲಪ್ರತಿಬನ್ಮೆನ jala-pra tibandhana. a water-barricr, a dam, eic. 
56 ಅಣೆ. K 

ಜಲಪ್ರತ್ಯಯ jala-pratyaya. a water-hole, (a pond? ತೆಡೆಗುಣ್ಣಿ 
Smd. 11; ತಡಗುಣ್ಣಿ ಗೆ ೫k. 76, ೦. ೯. ಜಲದೆ ಪಾತ್ರೆ). 

ಜಲಪ್ರೆಲಯ 1೩18-27೩133೩. destruction by water, a déstroying 
deluge (J. 32, 32; C.). 

ಜಲಪ್ರವಾಶ್‌ 1೩18-88೩188೩. the current or flow of water (My): 

ಜಲಪ್ರಾನ್ರ 1818-0818. ಆ bank, a shore. 

ಜಲಪ್ರೂಂಯ 1818-058೩. abounding with water, watery, wet. 

ಜಲಫಣೆ jala-phanl. a water-snake (ಆಲಗರ್ದೆ Mr. 401). 

ಜಲಬುದೆಂಬಂದೆ $ala-budubuda (1. «. ಬುದ್ಳುದೆ. ೩ water-bubble 
(Cpr. 4, 57). 

ಜಲಭೆಂಗೆ 1ala-bhaiga. a wave (ನೀರ:ತೆರೆ Nn. 102), 

ಜಲಭೈ ತ jala-bhrlt, water-bearing: a cloud (ಮೋಡ 6). 

ಜಲಭ್ರೃವಂ 1೩18-8188೩೫೩. a whirlpool (ಆವರ್ತ, ಸ: Mr. 415). 

ಜಲನುಗ್ಗ jala-magna. immersed in water. see ಅಬ್ದು. 

ಜಲವು }ala-maya. formed of water, consisting ೦೯ watr, 
watery. (My). 


woಮಲಿ jalamali. an annual weed, the Indian aca- 


lypha, Acalypha indica L. (Z.). 

ಜಲನೆಖಚ್‌ ಕla-muc. water-shedding: 0 cloud. 

ಜಲಯನ್ರೈ ala-yantra. a syringe (Cpr. 7, 130. 131. 135. 141). 
58 ಜೀರ್ಕೊಟಿವಿ. 2, ೩ water-work, ೩ water-engine. 

ಜಲರೆಂಕಂ 1318-8೩ಗ%೫೩. a kind of 8011181 (ಜಾದುಹೆ Hಸ.; ವಿರುವಕೆ 
Mr. 176, 0. ಇ. ನಿರುಗೆ). 

ಜಲರಾಶಿ 181೩-1851. the ocean. 

ಜಲರುಹೆ 1818-708೩. = ಜಳರುಹೆ, rowing in water. a lotus. 

ಜಲರುಹರಿಪು alaruha-ripu. the moon (58%. 2, 114). 

ಜಲರಂಹಾಕ್ಷ jalaruha-aksa. Vignu (Bh. 8, 21, 23). 

ಜಲರುಹೋದರೆ ಕlaruha-udara. 71157೪. 

ಜಲರುಹೋದರೆಗಣ 181೩70856088-8888. a class of metrical feet 
(Ch). 

ಜಲರ್ಕನೆ ]alarkane. = ಜಲಕ್ಕನೆ, tc. clearly, tc. ಇನ್ತಿರೆ 
ಶಬ್ದಂ, ಸನ್ನೇಹಧ್ವಾನ್ತೌ ಘಂ ಹಿಂಗಿರೆ, ಜಲರ್ಕನಾಗೆ (೦.೫. ಜಲಕ್ಕೆನಾಗೆಗ,... 
ಪೇಟ್ವಿನ್‌ ಇದಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮನಂ ಕೆನಿತಾಗುಣೋದಯಂಂ (1೩17. 1, 5, ಅ). 

ಜಲವ jala-vat. abounding in water (A.). 

ಜಲವಾಯಸೆ 181೩8-981೩5೩. thc diver bird. 

ಜಲವಾಕ್‌ jala-vaha. water carrying: a cloud. (R.). 

ಜಲನಿಹಂಗ. 181-1123888೩. = ಜಲಪಕ್ಷಿ. (Cpr. 6, 33). 

ಜಲವ್ಯಾಲ jala-vyala. a water-snake. 

ಜಲ್ಲಶೆಂಳೆ Jala-Sanke. ‘fear arising from water (My.). 2, making 
water urination. ಜಲಶೆಂಕೆಗೆ ಹೋಗು (My.). 

ಜಲಶೆಯಂನೆ 1೩13-887808೩. reposing on the water; 7118. 

ಜಲಶುಕ್ತಿ ala-Suktl. a bivalve shell. 

ಜಲಶೊೂಳೆ 1೩1-581೩. the plant Blyxa 00107610 Rich., duck-weed. 

ಜಲಸನ್ನಿ jala-sandhl. straits, a narrow passage in the ocean 
(My). 

ಜಲಸ್ಪರ್ಶೆ 1೩1೩-5318೩. ಇ. ಜಲಶಂಕೆ No. 2. (My). 


೪ 


ಜಲಹರಿ ;ala-hari 680 


ಜಲಹರಿ jala-harl. a small channcl for conveying off waste 
water, at the pedestal of a linga, etc. (C.; Bp. 26, 26; 57, 43). 

ಜಲಹಿಪ್ರಲಿ $೩la-hippall. the plant Jussiaca repens Lin. (ಲಾಂ 
ಗುಲಿ, ಶಾರೆದಿ, ತೋಯಪಿಪ್ಪಲಿ N.). 0". ಜಲಸಿಪ್ಪಲಿ. ತ 

ಜಲಾಕರ ala-ikara. a source of water, a spring, a fountain, 
a pond (Cpr. 4, 42 va.). 

ಜಲಾಕರ್ಷಣ 1818-8187528... the pulling, drawing or taking 
away of water. 306 ಮೊಗೆ. 

uಲಾಗನು ala-igama. the act of bringing water (J. 33, 45). 

ಜಲಾಧಾರೆ 1818-561888೩. a reservoir; a Icke or pond (ತಟಾಕ, ಕೆಟಕ 
Mr. 417) 

ಜಲಾಧಿದ್ಯೈವತ ;೩la-adhidaivata. Varuya. 

ಜಲಾಯಿಸು ತaliyisu. to burn (೪. , My.). 

ಜಲಾಲಿ 1೩1811. a sort of masquerade at the Moharam (My.; Br., 
ಗ. ಜಲಾರಿ, ಜಲಾಲಿ). ' 

ಜಲಾವತಾರೆ 1೩18-21೩1೫7೩. 0 landing place al a river's side. 

ಜಲಾವರ್ತ ;ala-avarta. a whirlpool, an eddy. see ಸುಲಿ 

ಜಲಾವರ್ತಾಕ್ರರ alavarta-akgara. Jeuters (written) on a whirl- 
pool (54, 74). 

ಜಲಾಶಯ ]818-568]೩, = ಜಡಾಶೆಯೆ. ೩ reservoir or any picce of waler; 
a lake or pond. 2, the 7001 of Andropogon muricatus. 3, ೩ fish. 
4, stupid, dull, apathetic; stupid manner. 

ಜಲಾಶೆಯವಮಂಗ್ಗ jalasaya-magna. immersed in ೩ pond, ctc. see 
ಅಗುಲ್ಕು. 

ಜಲಾಶ್ರಯ ೩18-57೩. = ಜಲಾಶಯ, (My.). 

ಜಲಾಶ್ರಿತೆ 1೩18-5110. dwelling in water: ೩ female 11219೩ (ಜಕ್ಕೆ 
Mr. 15 in two 2155,, ೦. rs. ಜಕ್ಕ and ಜಲಾಶ್ರಿ ತ). 

ಜಲಿ 1೩1, an impression made with a pike or pin (?). 
ಸೆಳೆಯೆಮೊತ್ತು (Mr. 226, ೦. r. ಸಳೆಯ-). 

ಜಲಿಕ 181118... ೩ 660611೮೯ (ವ್ಯಂಸಕ, ಮಾಯೆಗೆಯ್ವಂ Mr. 227; 0" 
ಜಲ, No. 3). 

ಜಲಿಕೆ 181%. ಎ ಜಲೂಕೆ, (೦. 

ಜಲುಕೆ 1೩1086. ಎ ಜಲೂಕೆ, ಆಟ. 


ಜಲುಗು 1೩1080. (೧. ಜನಿ). a place where water drops 
or ೦೦೩೮೪ (J. 10, 8). 

ಜಲುವು aluma. = ಜನ್ಮ, birth. (My). 

ಜಲೂಕೆ 1818%6. ಇ ಜಲಿಕೆ, ಜಲುಕೆ, ಜಲೋಕೆ, ಜಲೌಕೆ. ೩ leech; its 
Tbhs. ೩೯೮ ಜಿಗುಳಿ, ಜಿಗುಳಿ (5m. 354. 362). 

ಜಶೋಕೆ 181886. = ಜಲೂಕೆ, 0. 

ಜಲೋಚ್ಛ್ಯ್ಯಾಸ Jala-ucchvisa. a drain; a sluice (ಪರಿವಾಹ, ಕಡೆ 
ಗೋಡಿ Mr. 418). 

ಜಲೋತ್ತ ರಣ ala-uttaraga. crossing over water. see ಈಸಾಡ್ಕು 

ಜಲೋತ್ಸರ್ಜನ jala-utsarjana. pouring out, letting loose, or 
casting forth water. see ಚಲುಕು. 

ಜಲೋದರ la-udara. water-belly: dropsy (My.; B. 5, 236). 

ಜಳೋದ್ಧತೆ 1813-0661810, N.ofa vrita (Ch.). 

ಜಲಾಕಸ್‌ 1818-85, living in water; a lcech. 

ಜಲ್‌ೌಫೆ 1818-516, ಎ ಜಲೂಕೆ, ೮0೦. 0 leech. 

ಜಲೌಘ 1೩12-5888. a quantity of water. 2 N. (B. 5, 134) 

ಜಲ್ಲಿ 1೩161, = ಜಲದಿ, ೬c.” quickly. (ಲ್ವ Br.). 

ಜಲ್ಲು 1೩160. ಐ ಜಲ್ಲಿ, «10. (My.). 

ಜಲ್ಬ 1883. alk; 500%; pratc, babble, chatter; disputation, 
wrangling, discussion. (Bp. 53, 8;. 


ಜಲಿಯೆನೆ 


ಜಲ್ಲಿ Jali. 2. 


ಜಲು lu. 1. 
೧ 


ಜವ 1819೩. 1. 


ಜನ java 


ಜಲ್ಪನೆ 1೩1೩88. = ಜಲ್ಪ. (My.). 

ಜಲ್ಫಾಕ jalpaka. talkative, talking nonsense; a chattere:. 
ಜಲ್ಪಾಕ 1819810... 6 talkalive female, 

ಜಲ್ಪಿತ jalpita. spoken, said; talk, etc. 

ಜಲ್ಮ jalma. Tbh. of ಜನ್ಮ. (ಜನ್ಮ Mr. 507; C.). 

ಜಲ್ಮದೇಶ 18128-6888. ಎ ಜನ್ಮ-. native place. 

ಜಲ್ಮಪಾಪ 181718-7808. = ಜನ್ಮ ಸಾಪ. original sin. 

ಜಲ್ಮಭಾಷೆ jalma-bhise. mother-tonguc (5. Mhr.). 
ಜಲ್ಮಭೂವಿಂ ಸalma-bhUm!. = ಜನ್ಮಭೂಮಿ. birth place. 
ಜಲ್ಮವೈರಿ jalma-vairi: an enemy from one’s birth (C.). 
ಜಲ್ಮಶತ್ರ್ರ jalma-Satru. = ಜಲ್ಮವೈರಿ. (My.). 

ಜಲ್ಮಾನ್ರ jalma-anta. = ಜನ್ಮಾನ್ರ, ಇ. ೪. the end of existence. 
ಜಲ್ಲಡಿ jalladi. = ಜರದ, tc. ೩ 510೪೮. (ಚಾಲಿ Si 307). 
ಜಲ್ಲಡೆ 18118(6. = ಜಲ್ಲಡಿ, ic. (My). 

ಜಲ್ಲನೆ jallane. witha start (Rév.6, 11 va; 0. ಜಲ್‌), 


ಜಲ್ಲಿ jalli. 3. ಎ ಜಲ್ಲೆ1.. ೩ pretty, large, round bamboo 


basket used for storing corn (5. Mhr.; Te. ಜಲ್ಲೆ, ೩ 1೧, 
narrow basket built on a tray). 

broken stone, metal (My.; Tu.; TeiT. 
ಚಲ್ಲಿ; ಲ. ಕೆಲ್ಲೆ). 2, falsehood, ೩ lie (My.; Te., T.).-— ಜಲ್ಲಿ 
ಹೊಡೆ. tಂ lic (My). 


ಜಲ್ಲಿ 1811, 3. ಎ ರುಲ್ಲಿ. tassels; hangings (Tu., 7. ಚಲ್ಲಿ); 


a whisk made of the tail of the camara or bos 
grunniens (Rsv. 13, 62; 13, 77 va; SSv. 2, 44; C. Bp. 5,2. 3. 51; 
J. 12, 4; Mbr. ರ್ಫಲಾ, a bunch; a nosegay). see ಪಕ್ಕ ಜಲ್ಲಿ. 
— ಜಲ್ಲಿಮಿಗ, the bos grunnicens (64%. 3, 47). 


ಜಲ್ಲಿಸು jallisu. tosift (My.; see T.. M., 770. 5. ಜನೆಡೆ; ಲ. 


ಚಾಳಿಸು 1, «ಓಂ.). 


the state of being torn, as cloth or 
plantain lcaves (My.). 


ಜಲ್ಲು J. 2. ಎ ಜಲ್ಲೆ 2. ೩ boatman’s pole (Tu. ಜಳ್ಳ, ಜಲ್ಲ). 


ಒಡಕು ಡೋಣಿಗೆ ಗಿಡ್ಡ ಜಲ್ಲು (Prv.). 


ಜಲ್ಲೆ 1೩119. ಜಲ್ಲಿ. (5. Mhr.). 
ಜಲ್ಲೆ 1೩116. 2.= ಗೇಕೆ, ಜಟನೆ. ೩ bamboo pole (My); 


೩ sugar-canc (My.). 


swift, fleet, expeditious; speed, velocity, swifiness; 
(power, strength). (Pb. 8, 37; Ap. 13, 39]. — ಜವಗೆಡಿಸು. -ಕೆಡಿಸು. 
10 impair swiftness (೦೯ power). (J. 13, 33; 14, 5; 25, 39; 28, 5). 
— ಜವಗೆಡು. -ಕೆಡು. velocity (೦೯ power) 10 be impaired (Bp: 19, 


«21; 43, 55).  ಜನೆಂಗೆಡು. -0-ಕೆಡು, ಎ ಜವಗೆಡು. (38%. 5, 114 1೩; 


Siv. 2, 40 3, 61). [— ಜವಜವ rep. with great speed. ಆ ಜನಂ 
ಜವಜನವಾಗಿ ಮುಟ್ಟು ಗಿಡುವನ್ನಂ Ap. 13, 88]. — ಜವಮೆ ೫. -ಂ-ಸೆಜಿ- 
10 acquire quickness (1. 11, 8). — ಜವವಲ. -ಆಲ. = ಜವಗೆಡು. 
(Bp. 44, 12). - 


ಜವ 1೩೪8. 2. ಎ ಜಮ. bh. ೦೯ ಯಮ, (ಯಮ ಔತ; Kk. 15; ಅನ್ರಕ 


Sm. 12; ಆಚ 117). [Pb. 2, 62; Ap. 4, 65; Bv. 153]; see Smd. 3. 
73. 104; Abh. P. 13, 61. — ಕೂಟಕ್ಸುವನನೇ ಒಡೆಯ, ಕೊಣ್ಣು ಹೋಗು 
ನನನೇ ಜವರಾಯ (?.). - ಜನನ ಮೊತ್ತ ಎ ಯಮದೂತ. (wr. 4): 
= ಜವನ ತನ್ನೆ. 0 87 (ಸೂರ್ಯ ನೆಣ 14). — ಜವನವರ್‌. -ಅನರ್‌- 
the servants of Yama (6೪. 2, 66. 








ಜವಕಾರ ;avakira - 


ಜವಕಾರೆ 189೩-೬೫೯೩. Tbh. of ಯವಕ್ಸಾರ. saltpetre, 
potash (G.; Mhr.). 

ಜವಣ Javana. Tbh. of ಜೇಮನ (Smd. 376). 

ಜವದಣ್ಣ 1818-6೩]. ಇ ಜಮದಾಡೆ. Tbh. or ಯಮದಣ್ಣ (5md. 376). 

ಜವನೆ 1೩9೩೫೩. 1. ಗೇ, swift; a fleet horse; speed, velocity. 2, = 
ಯವನ. 

ಜವನ 189೩8೩. 2. ಇ ದೆವೆನ. ೩ ragrant plant. 

ಜವನಿಳೆ 189೩8186. Tbh. of ಯವನಿಕೆ (Sma. 343). a curtain, 
a screen; a veil (ದಡ್ಡಿ Ct. 11, 2). see Smd. 16; Grj. 10, 82; 10, 
83 va; Bp. 12, 44. 

ಜವರಠ್ಕೆ java-rakke. ೩ coat of mail (ಕವಚ, ಅವ್ರುತೆ K. 94). 

ಜವಹರ 189-808೩, ‘Tbh. of ಯಮಸುರ (5d. 376; Ct. 11, 117). 

ಜವಳೆ 11೩[೩. Tbh. 6೯ ಯಮಲ (6516. 347; ಅಮಳ್‌, ಪೊಣರ್‌ 
ಜುಗಮ, ಎರಡು Kk. 60, ೦. ೯. ಗವಳಿ). ಇ ಸವಡ, 


ಜವಳಿ Javali. cloth of any kind [ಬಣ ವೆ ಕಣದ ಬಣ ವಣಿ 
ಗೆಯ ಜವಳಿಗಳನೆ ಸಿp. 4, 34 va.]; (ಸೀರೆ Sm. 112; C.; B. 4, eS 
T., M. ಚವಳಿ; Te. ಜವಲಿ, ಜವಿಳಿ; 0. ಜಾಡಿ, ಜಾಗೆ). 

ಜವಳಿ 18೪811. ಇ ಜೋಳಿ, ಸವಡಿ 1. 7h. ೦ ಯನುಲಿ ೩೫8 ಯಮಲ. 
a pair; twins; samencss, similarity (ಜೋಡು Cಃ. 1], 74; ಜೋಡು, 
ಎಣೆ, ಜೋಳಿ, ೬೦, ಸಾಮ್ಯ 8ಣ. 55; ಜೋಡು 93; ಜುಗ 112; ಪಾಸಟ, 
etc. Ct. 1, 88; ೮.). -- ಜವಳಿಗದೆ. -ಕದೆ. 60001 (i. 6. folding-) 
doors or gates (Bp. 16, 9). — ಜವಳಿಗಾಲು, -ಕಾಲು, ಊಂ feet (Bh. 
2, 10, 13). -- ಜವಳಿಗಾಳೆ. -ಕಾಳೆ, ೩ pair of kiles (Grj. 6, 67 va.; 
ಲ. ಚಿನ್ನಂಗಾಳೆ, €೭.). — ಜವಳಿದುಮ್ಮಾನ. dಂuble grief (Bh. 1, 7, 
46). — ಜನಳಿನುಡಿ. ೩ pair of words, two words (Bp. 52, 48). 
— ಜವಳಿವಡಿ. -ಪಡಿ. ಇ ಜವಳಿಗದ. (Cpr. 7, 92 ೪೩.). -- ಜವಳಿವೆರಳ್‌. 
-ಬೆರಳ್‌. wo fingers (Bh. 8, 23, 7). 


ಚವಳಿ 18981188. a seller of cloth (ದೂಸಿಗ ೦೭ 1, 83). 

ಜವಳಿಕೌಆ javali-kara. = ಜವಳಿಕ. (5. 1ರ). 

ಜವಳಿಮದ್ದಳೆ javali-maddale. ‘Tbh. of ಯಮಲಮರ್ಜಲ. (5md. 
380). — ಜವಳಿಮದ್ದ ಳೆದೊಂಗಲ್‌. -ತೊಂಗಲ್‌. (Smad. 387); a cluster 
or number of double drums. 


ಜನಳಿಸು ತavalisu. to be coupled or paired, to unite (Bh. 2, 
13, 26). 


ಜವಳು valu. ಎ ಜವುಗು, tc. swampy ground. (6. 
Mhr.; B. 5, 24; Mhr. ಮ್ಲಿಲಾವ). ನೀರಿನ ಜವಳು (ತೀರ್ಥ, ಶುಲ್ಬ 6.). 

ಜವಾ javi. junction (Mhr.). see ಗರಜವಾಕರಣ. 

ಜವಾಜಿ ]೩೪8]1. ಎ ಜವಾದಿ, ಜವ್ವಾಜಿ. (Bp. 4, 35; J. 17,27; 28, 43; 31, 
25; My.). — ಜವಾಜಿಮಿಗೆ, the musk-deer, Moschus moschiferus 
(My.). 

ವಾದಿ Javadi. the perfume-bag of the civet cat; civet (Mhr; 
ಗ. ಜಬಾದ್‌, civet ೩; ಹೆ. ಜವಾದು; Te. ಜವಾಜಿ, ಜವಾದಿ, ಜವ್ವಾಜಿ, 
ಜವ್ವಾದಿ). 2, Musk (ಮಾರ್ಜಾರಿ ಖr. 336; My.). ಮೃಗಮದದ ಚನ್ನ 
ನದ ಕರ್ಪುರದ, ಅಗಿಲು ಸಾದು ಜವಾದಿಗಳ ಸಿಮ್ಬುಗಳ್‌ (Bp. 12, 11). 
— ಜವಾದಿಚಿಕ್ಕು. a civet cat (J. 28, 43, sic! it stands side by 
೫66 ಬ ಪ್ರಣುಗುಬೆಕ್ಟು). - ಜನಾದಿನಿಗ. ಇ ಜವಾಜಿಮಿಗ. (My). 

ಜವಾಧಿಕ್‌ Java-adhika. very fleet or sift. 

ಜವಾನ ಸavana. ೩ peon (C.; Si. 258; B. 3, 38; Br., H.). 

ಜವಾಬು 189೩8೬, = ಜಬಾಬು. ಇಗ answer, a reply (C.; Si. 56). 

ಜನಾಬುದಾರ ಕavabu-dira. a responsible man (C.). 

ಜವಾಬುದಾರಿ Jav3bu-darl. a responsible person (My.). respon- 
sibility (My.). 


nitrate of 


25; Tu,, 
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ಜವಾಯ್ದೆ 189೩-೩81೩. fleet (Bh. 3, 13, 19). 

ಜವಾರಿ 1೩9೩81, relating to or produced in one’s own country, as 
wool, cloth, cotton, etc. (B. 4, 162. 163, 164; S. Mhr.; Mhr,, H.). 
2, = ಜವಾಹೀರು (My). 

ಜವಾಶೀರಂ Javahiru. a jewel, gem; jewelry (My.; Br., Mhr., H.). 

ಜವಿ 1೩91 ಎ ಜಮೆ, ಜವೆ. the hair of a horse’ tail (C; 
ೇ. ಜಪ್ತಿ).  ಜವಿವಲೆ. -ಬಲೆ. ೩ ೧ 77266 ೦ Javi (Bh. 3, 22, 4). 

ಜವಿ 1೩%. hastening, speedy; a horsc, a camel. sce ಪ್ರ-. 


ಜವುಗು 1೩10೬. ಎ- ಜವಳು, ಜವೆಳ್ಕು ಜೋಗು 1. round 
having springs; swampy ground, ೩ swamp [Tu. ಚವುಳಿ 
cold, etc.]; (Te. ಜವಕು, Te. ಜವುಕು, to ೦೦೩6; to become soft; to 
೯೦೪. ಜವುಗಿನ ನೆಲ (ಪಿಪ್ರಲ, ಶ್ಲಕ್ಷ್ಞ್ಮ ೫೫. 62). ಚಲಮೆ'ಜವುಗುಭೂಮಿ 
(ಅನೂಪ 5;, 103). ಬೆಟ್ಟ ಜವುಗು (ಉತ್ಸ, ಪ್ರಸ್ರವಣ, ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ 
ನೀರುಬ್ಬರ, ಬೆಟ್ಟಿ ಚಲಮೆ 5. 115). -- ಜವುಗೇಳಿಸು. -ಏಳಿಸು. «0 make 
morassy (Cpr. 10, 58). — ಜವುಗೇಟ್‌. ೨ಏಲಟ್‌, to become morassy 
(Bp. 10, 5). 


ಜವುಳು 1೩101೬. = ಜವುಗು, 60, ಜವುಳ, ಅಡವಿ (2. 3, 10). 
ಜವೆ 1೩16. ಎ ಜನಿ, tc. (My). 


ಜವೆ 1896. 1. = ಜಪೆ. the China rose, Hibiscus rosa sinensis L. 

ಜನೆ 1816. 2. Tbh. of ಯವ barley corn. (ಯೆವೆ Sm. 343; ಯವೆ 
Mr. 374; Mhr. ಜವ). ಜವೆಯ ಕೆಯಿ (ಯವ್ಯ ಗ). ಜವೆಯ ಕೆಯಾ 
(ಯೆವೆ ಖMr. 93). ಜವೆಯ ಹಿಟ್ಟು (ಸಕ್ತುಗಳು, ಧಾನಾಚೂರ್ಣ ೫). 
ಮೊಸರಲ್ಲಿ ಕಲಸಿದ ಜನೆಯ ಹಿಟ್ಟು (ಕೆರಮೃ, ದಧಿಸಕ್ತುಗಳು ೫). 
[ಮೇಲೆ ತೂಗುವ ತ್ರಾಸು ಕಟ್ಟಳೆ ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ! ಒನ್ದು ಜವೆ ಕೊಣತೆ 
ಯಾದರೆ ಎನ್ನೆನದ್ದಿ ನೀನೆದ್ದು ಹೋಗು ೫%. 440).-- ಜವೆಗೋದಿ. barley, 
Hordeum vulgare Lin. (C.; B. 3, 112). 

ಜವನ್ವನೆ 1೩೪೪೩೫೩. = ಯವ್ವನ. Tbh. of ಯೌನನ. youth, [Pb. 1, 106]; 
(Smd. 343). ಜವ್ವನವಿಉಯದು (291). see ಕಕ್ಕೆಸ-. 2, the female 
breast (ಉರಸಿಜ C೬1, 3; ಕುಚ Kk. 32; Sm. 70; Sk. ಯೌವನ 
ಲಕ್ಷ ಇ). 

ಜವ್ವನಿ 1891881. = ಜವ್ವೆನೆ. Tbh. of ಯೌವನಿ. ೩ young woman 
(ನಧೂಟ 74೯. 302). 

ಜವೃ್ವನಿಗ 1೩99೩818೩. = ಯವ್ವನಿಗ. Tbh. of ಯೌವಸನಿಕ. ೩ youth, a 
young man (ಯುವೆನ್ಸ್‌' ತರುಣ, ದಾರಕ Hತ.; Grj. 2, 106 va.). 

ಜನ್ಮನಿಗೆ javvanige. ೩ young woman (Cpr. 8, 56 ೪೩). 

ಜವ್ವನೆ 1811೩86. = ಯವ್ವನೆ, ಜವ್ವನಿ. (ವಧೂಟ, ಚಿರಣ್ಣಿ 331ನ.). see 
ಏಚಿಂ-; ]. ಕ 17. 

ಜವ್ರಾಜಿ 18918]. ಇ ಜವಾಜಿ, «10. (31). 

ಜವ್ವಾಲೆ 1೩91816. ಇ ಜುವ್ವಾಲೆ, ಜೊವ್ವಾಲೆ, ಜೋಕಾಲೆ. ೩ swing (2 
Mhr. ರುೋಪೋಕಾ, ರೋಂಕಾ, ರೈಪೋಳಕಮ್ಪಾ; 31೩. ಕೋಕೆಣೇಂ, ೬೦ 
bend, incline; to stagger; ರ್ಫೋಕಾಣ್ನೀ, a motion forwards or 
10 one side; ರುಮೋಮ್ಪಾಳಾ, ೩ swinging bed or seat). 

ಜಸೆ jasa. Tbh. of ಯೆಶ. fame, «tc. [Kr. 3, 185; Pb. 1, 2]; (Smad. 
343; ಕೀರ್ತಿ Nn. 106; ತೀರಿತಿ Ct. 11, 80; ವಿಭೂತಿ ೩1೯. 476). sce: Smd. 
$9; Bp. 40, 41; 53, 64; 57, 98. — ಜಸನ್ಹಳೆ. -ಂ-ತಳೆ. to obtain fame 
(J. 5, 48). — ಜಸಮ್ಪಡೆ -೦-ಪಡೆ. ಎ ಜಸನ್ಹಳೆ. (J. 2 2). ಜಸವಣೆ. 
ಪಡೆ. ಎ ಜಸಮ್ಪಡೆ. (J. 3, 15; 27, 15). 

ಜಸೆಯಖತೆ 1೩58-801೩. cndowed with fame, etc. 
ಅಹನ್ಸಾ ಪುರುಷ ೫£. 114). 

ಜಸವನ್ತ jasa-vanta. possessing fame, etc. (Smd. 242, ೦. ೧ ಜಯ. 
32 N. 


ಜಸೋಯೆ 1೩5576. Tbh. of ಯೆಶೋಡೆ (Smd. 352). 


(ಕೀರ್ತಿವಿದನೆ 


ಜಸ್ರ 1೩5೩ 


ಜಸ್ರೆ 1೩5. exhaustion, fatiguc. sce ಅ-. 

ಜಹಗೀರು 18888178. ಇ ಜಾಗೀರು, ಜಾಹೆಗೀರು, ಜಾಹಾಗಿರಿ. ಖಾ ೩ign- 
ment by government of lands or revenues (My.; Br; Mhr. Fl. 
ಜಾಹಾಗೀರೆ). 

ಜಹಗೀರುದಾರ ಸahagIru-dara. ಇ ಜಾಗೀರುದಾರೆ, ಜಾಹಿಗಿರಿದಾರ. 
holder of a jahagiru (My; B. 5, 51). 

ಜಹ ಜಂ 188818. = ಜಾಜು 2. a ship (My; 1೯, 11. ಜಹಾಜ, ರಖಾಜ). 

ಜಹ್‌ನ್ಸಿ Janu. = ಜನ್ನು, ಜನ್ನು. ೩ ing and sage who adopted the 
ಸಸ as his ಜ್‌ (Mr. 258). 

ಜಹು ತನಯೆ jahnu-tanaye. = ಜನ್ಹು-. 
Cg. 

ಜಳ 1೩]. 1. = ನಔ. ಚಳ ಜಲ, ರುಳೆ. ಗಂ hot vapour, a hot 
blast (ಸೆಗಳಿ, ಉಪ್ಪ Sm. 15; C.; Mhr. ರುಳ, ಜಳ; ಛೆ. ಜ್ವಲ). 566 
J. 153 ೫.4, 6. 223; 5, 165. 2, glitter, lustre, brightness. 
— ಜಳ ಜಳೆ. rep. shining brightly, etc; ina bright or clean 
manner (Mbr. ರುುಳರು)ಳ). ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಮೆಯ್‌ ಜಳ 
ಜಳೆ ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು (3. 4, 25). ತಮ್ಮ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಜಳೆ ಜಳೆ ಇಡುವದಿಲ್ಲ (1, 18). 

ಜಳ la. 2. ಇ ಜಲ 1. (Smd. 25). 

ಜಳಕ jalaka. = ಜಲಶ. ೩ bath, bathing, ablution (ಲ; Bp. 24, 60; 


the 


Jahnu's daughter : the 


ನಿಷೇಚನೆ, ಮಾಹ, ನ೧).-- ಜಳಕ ಮಾಡು. 60 bathe (CB. 
3, 26 ಮಿಯ್ಕು 6.). ಜಳಕ ಮಾಡಿದೆ (ಸ್ಟಾ ತೆ 6.). - ಜಳಕೆಮ್ಟೊಗಿಸು. 
-0-ಪೊಗಿಸು. ಊಂ cause to bathe (V. Hy 14 ೪೩.).-- ಜಳಕಮ್ಟೊಗು. 


-0-ಪೊಗು. «0 bathe (೫. 9, 711೩). 


ಜಳೆಕೆನೆ 1೩1೩8೩86. = ಜಲಕ್ಕುನೆ, 6. 

C೬. 1], 30; 0. ರುಳಕ). 
ಛಿಕ್ಕ jalakkane. = ಜಳಕನೆ, ಜಲಕ್ಕನೆ, erin etc. q. v. 

ನ jalada. = ಜಲದೆ. ೩ cloud. Pb. 2, 77. 

*ಜಳದಾನೆ Jaladana. oblations to the manes. 
ಜಳೆದಾನಾದಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳಂ ನಿರ್ವರ್ತಿಸಿ Pb. 2, 29 ೪a. 

ಜಳಮ್ಭ ಡು ತಾಸ ರುಳಮ್ಬು. a wrapper, a cloak, a veil (ಮೇಲು 
ಮುಸುಕು 5. 59; ಮೇಲು ಸುಕು Kk. 21, ೦. ೯. ರು- 776. ಜಾಲಿಸಿ, 
a veil; ಲೆ: ಸಂವ್ಕಾನೆ, ಖಾ upper garment? Mbr. ರುಭಾಮ್ರಡೆ, ೫ 
fling up the face; ರಭಾಮ್ರಡೆ, ರಭಾಮ್ಪಣಿ, ರುಖಾಂಕಣ, ೩ ೦೦೪೮೧ ೩ 
lid; ರ್ಭೂಮ್ಬುಣೇಂ, ರುಾಂಕೆಣೇೇಂ, 10 cover; to hide). 

ಜಳೆಮ್ಬಾಯ್ತ jalamba-yta. a fanner (Smd. 234). (ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯವ 
Sm. 45; Mhr. ರುಡಪಣೇಂ, to fan, winnow; a flapper, ಗ? 

ಜಳರುಕ್‌ ;ala-ruha. ಇ ಜಲರುಹೆ. ೩ lotus (Bp. 11, 20). 

ಜಳಿಗ್ರಾಹ್ಯ Jali-grahya. =a uಜಡಿ-. to be taken or understood as 
something cold, or solid, poetically used of 77000381೧೮ (adj. 
Kivy. 5. 10). 


ಜಳ್ಳು 1೩1]ಬ. = ಜರಡು ಆಟ. ಜೊಳ್ಳು. unsubstantiality; 
emptiness, hollowness; worthlessness; defect (ಕೊಟ್‌ 
Ct. 1, 29; ಜರಡು, ಜಾಳ್‌, ಪೊಳ್ಳು, ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜನ Bhn. 9; ಪಲಾಲ್ಕ 
ನಿಷ್ಟಲ, ಫಲವಿಲ್ಲದ ಹೊಟ್ಟು Si, 306; My.; Tu., 24, ಚಳ್ಳು; 0. 2೬. 
ಚನರೆ, ಚಾಡೆ, ಚಾಯ್ಕಿ ನ ಚಾಚಿ, empty grain, ಗೊ and T. 
ಚವಲೈ, ಚಾವಟಿ ಫಾ ಚಾವಿ; ೩೦6 776, ಜಾಡು, ಸಾವಿ; 7. ಚಣು ಶಾ an emply 
husk), — ಜಳ್ಳು ಕಾಯಿ, ೩೧ empty grain of corn (My. ಸದದ ಜಳ್ಳು 
ಜಗರಿ, 761. (Kam. 5,8 54). — ಜಳ್ಳು ತೆನೆ. ೩ blasted spike of ದ 
ಳ್ಳ ತೆನೆಯ ಹುಲ್ಲು. (ಕಡಂಗರ, ಬುಸ, ಪೊಳ್ಳು 5, 306). 
— ಜಳ್ಳುಬ We ತುಚಿ' ಸೈಧಾನ್ಯ Si 405), — ಜಳ್ಳು ಮಾತು. ೩೧ 
ಸ Fi nol ಗಜಲ್‌ word or speech (My). ಜಳ್ಳು ಮಾತಿ 


(ಪಳಕನೆ, ನಿರ್ಮಲಾರ್ಥಂ 


ಪಾಣ್ಣುರಾಜಂಗೆ 
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ಜಾಗರೂಕತೆ 1588೯18೩169. 


ಜಾಗ್ರ ತೈಪೆ ಪ್ಲಸುಪುಪ್ಲಿ Jgrat-svapna-susupu 


barren sesa- 


ನಿನ್ನ ಪೊಳ್ಳುಗಳೆಯುತ್ತಾನೆ (Prv.). — ಜಳ್ಳೆಳ್ಳು. -ಎಳ್ಳು. 
mum (My-; ತಿಲಪಿಂಜ, ತಿಲಪೇಜ, ನಿಪ್ಪ ಆ Si. ಸ 

ಜಳ್ಳು ಗೆ jalluga. ೩ weak, feeble man (Bh. s, 
(Tu. ಚಳ. useless |. 

ಜಲನೆ lave. = ಗಟಿ 2, ೮೬, ಜಲ್ಲೆ 2. (My.). a bamboo pole. 

ಜಾ 15. ಇ ಜಾಜಿ. ಜಾಕಾಯಿ. - : ಜಾಜಿಕಾಯಿ. (My.; Si. 228). — ಜಾಪ 
ತ್ರಿ ನ್‌ ಜಾಜಿಪತ್ರೆ. (3. 3, 32; My. as ಜಾಪತ್ರೆ). 

ಜಾಗ 588೩. = ಚಾಗ 1. the colour green (ಪಸುರ, ಪಚ್ಚಿ 
Sm. 69; ಪಸುರ್ಪು 10. 25, 0. ೬. ಚಾಗೆ; ಪಸುರ್ಪೆ, ಮರಕತ ವರ್ಣ ಟೊ" 
0; ಜಂಗಾಲ್‌. - ಜಾಗವರಲ್‌. -ಪೆರಲ್‌. the green, pebble: an 
emerald see ಪೊಸ-. (ಪಸುರುವಣಿ, ಮರಕತ Sm. 68; ಪಸುರ್ವಣ್ಮಿ 
ಮರಕತ ೫೭. 4). [ಜಾಗಂಗಳ ಪಸುರ್ಗಳೆಸೆಯೆ ಸಿಗ. 4, 3]. 

ಜಾಗ 188. 3. Tbh.of ಯಾಗ a sacrifice. (Ct. 11, 43; Abh. ೫. 5, 103). 

wen 838೩. 2. ೩ place; a spot; room (C,; Mhr., H., Br. ಜಾಗಾ). 
ತ ಷಹರ್‌-. ಜಾಗವಿದ್ದೆ ಲ್ಲಿ ತಾಗ ಬೇಕು (Prv.). see Prv. 3. ಜನ. 

ಜಾಗಟಿ 188೩[6. ಎ : ಜಗಳ. etc., ಜೇಗಟೆ q. v. a circular metal plate, 
a gong. used by religious mendicants, in temples, etc. (ಲ್ಯ; 
7. ಜೇಗಟಿ, ಜೇಗಣ್ಟೆ; T. ಚೇಗಣ್ಣಿ, ಚೇನುಕ್ಕಲ; 14. ಚೇಣ್ಣಿಲೆ, ಚೀಟು 
ಮಜ್ಚಿಲ, ಚೇಮಜ್ಜ ಜ್‌ ಕೊಗಟೇ ಹುಣ್ಣಾ ದರೆ ಜಾಗಟೀ ಬಡಿಯುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗದೇ? (Prv.). see ಬೀರ-, ವೀರ-; 5. , ಪಂಚನುಹಾವಾದ್ಯೆ. 

ಜಾಗರ 1೩8೩18. 1. ಇ ಜಾಗ್ರ. ಜಂ%ಿ watching; ಸ 
3, 83 va.]; (Bp. 53, ಗ್‌ 

ಜಾಗರ 1888೩. 2. = ಜಗೆರೆ, etc. mail, arniour. 

ಜಾಗರಣ 18೩7೩2೩. 
becoming awake; wakefulness, watchlulness. see ಎಲ್ಪಿಜಿ. 

ಜಾಗರಣೆ 18881೩79, ಇ ಜಾಗರಣ. (೦.; ಔ. 4, 123). ಏಕಾದಶೀ ಜಾಗರಣೆ 
ದ್ವಾದಶೀ ಪಾರಣೆ (Pಣ.). - 

ಜಾಗರಿತೃ 88೩101. wakeful, awake, vigilant. 

ಜಾಗರೂಕ 188೯88೩. wakeful; walchful. 

wakefulness, etc. (Si. 73; My.). ಮ ಆ-. 

ಜಾಗರೆ 18876. waking, being awake. 

ಜಾಗರ್ಯೆ 35೩76. waking, being ೩೪೩೮. 

ಜಚಾಗಿಸು 188150. to stretch or raise {the body w its. 
full length); (Grj. 5, 20; 866 ೩. ಚಾಚು). 

ಜಾಗೀರು 1೩810೫೯. ಇ ಜಹಗೀರು. (C.; Br.). 

ಜಾಗೀರುವಾರ 1810-888೩. 2- ಜಹಗೀರುದಾರೆ. ೩ laud holder, etc. (My-)- 

ಜಾಗು 180. 1. = ಚಾಗು, tc. hurrah, bravo. (Bh. 5, 3, 4) 
— ಜಾಗು ಜಾಗು. ೯೧. (]. 4, 16). - ಜಾಗುರೆ. --ಉರೆ. ಇ ಚಾಗುರೆ, ಇ. ೪- 

ಜಾಗು jagu. 2. silence, taciturnity (ಮೌನ ೮೬. 1, 71)- 

| ಲ. ಸಾವಗಿಸು 2, 

ಜಾಗುಡ 1880೩. saffron, (T. ಚಾಯಲ್‌). 

ಜಾಗೃತ 1888118. ಜಾ ಜಾಗ್ರತ. awake; attentive (Mbhr.; ಟಿ. 4, 41). 

ಜಾಗ್ರ 18/೩. ಇ ಜಾಗೆರ 1. waking, etc. (My.). ಅಜಿದೀಕ್ಷಿ ಸಲ? ಜಾಗ್ರೆಂ 
(Mr. 317). 

ಜಾಗ್ರತ" jagrat. watching, being awake. 

ಜಾಗ್ರತ 1587೩8೩. ಇ ಜಾಗೃತ. (My.; B. 5, 170. 228). 


24, 43). 


(Pb. 


waking, remaining awake; keeping a vigil; 


3, = ಜಾಗ್ರತೆ 


pe 


— ಜಾಗ್ರತವಿಡು. ಹ to pay attention to, to consider well 
(c. ಚ್ಟ 8. 4, 31). 
ಜಾಗ್ರ 3 1887೩19. wakefulness; attention, ೦೩7೮೧17055 (1); B. 


2, 9). see ಆ --ಜಾಗ್ರ ತೆಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. 
0. 4, 162). 


ಜಾಗ್ರಶ್ಚ್ಶಪ್ನಸುಷುಪ್ತಿ jagrat-svapna-susupti. waking, dreaming 
[೧೯ hallucination) and profound sleep. (14). 


to take care (My 
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ಜಾಂಗಲ 13ಗ831೩. (೧. ಜಂಗಲ). ಗ; ಪೀತert, covered with 
jungle; wild, not tame; ತಷಿ೪೩ಕ್ರೀ, barbarvus; ೫1 (ಬಿಕು ಅಡಗು 
ಚ? 


ಜಾಣ್‌ ಸಗ 


೩s ೩ ಬಗ; ರೆಾಡಾ, ೩ general clearance of accounts; discharging 


Kk. 41) the bowels; ರೈಭಾಡೊ, ೩ broom; a sweeper). 
ಜಾಂಗಲಿಕ 11881188. ಇ ಜಾಂಗುಲಿಕೆ. (Sk). ಜಾಡತಿ 1868. = ಜಾಡಗಿತ್ತಿ. (C.). 
| ಜಾಂಗಂಲ jagula. knowledge of poisons; Jugglery. ಜಾಡಮಾಲಿ 134a-mall. ೩ swceper (C.). 


! ಜಾಂಗುಲಿಕ 18881188 = ಹಂಗುಳಿಗ? 4 snake-atrher, a ಕರ್ಚಾ ಜಾಡಾ 18ಕ್ಕತೆ. ಎ ಜಾಡೆ. ೩ general clearance of accounts (My.; sce 


antidotes, a foisor-doclor, a conjurer, a Juggler (ಗಾರುಡಿಗ 21೯. 391). 


ಜಾಂಫಿಕ janghika. (೧. ಜಂಘಾ). light-footed; a courier, a runner. | ಜೌಡಿ jadi. 


ಜಾಜವಂು 181೩0೩. = ಜಾಜೀಮ. ೩ 00೧೯-೮1೦೭ (2/೧೯, H. ಜಾಜಮ, 
ಜಾಜೀಮ; ಆಸನ ೦ಯ.). 

ಜಾಜಿ 18]. ಎ ಜಾ, ಜಾದಿ, ಜಾಯಿ 2. Tbh. o[ ಜಾತಿ. mace, nut-meg 
2, Jasminum grandiflorum (ಜಾತಿ, ಮಾಲತಿ ಸುಮನಸ್‌ Nr; ಜಾತಿ 
Ct. 11, 7; ಮಾಲತಿ. 123). 36 ಕಾಡು-, ಗುಣ್ಣು-, ಹೆಜ್‌-; ]. 


— ಜಾಜಿಕಾಯಿಗಿಡೆ. the nutmeg-tree, Myristica moshata Thumb. 


the outer skin of the nutmeg, mace (My.; Mhr. ಜಾಯ-). 
— ಜಾಜಿಮಲ್ಲಿಗೆ. Jasminum grandiflorum Lin. (S. Mhr))— ಜಾ 
ಜಿಯ ಗಿಡುವು. the shrub Jasminum grandiflorum (ಜಾತಿ Nn. 76; 
ಜಾತಿ, ಮಾಲತಿ, ಸುಮನಸ್‌ 5. 139). -- ಜಾಜಿಹುವ್ವ. = ಜಾಜಮಲ್ಲಿಗೆ, 
(My.). 

ಜಾಜೀವು 181182೩. = ಜಾಜಮ. (7. 5, 126; 5. Mhr. ರ್ಣ). 


ಜಾಜು 18]0. ಎ ಜಾದು; ೧. ೫ the colour of ೫೬6 ochre, 
red colour (ಹಿಮ, ಕಾವಿ Nn. 81; J. 23, 36; Te.; sees. ಚನ್‌ 1). 
[ಬಿಸುನೆತ್ತೆ ರರ್ಬಿಗಳುರ್ಪಿ ಪಾಯೆ ಪೇರರ್ಪಿಗಳ್ವೆರಸು ಜಾಜಿನ ಪರ್ವತಂಗಳನ್ನೆ 
ಕೆಡೆದಲ್ಲೂ ತ್ಲ ದಾಗಳ್‌ Pb. 10, 96 va.]. [Tu. ಜಾಯಿ, grey colour]. 

ಜಾಜಂು 110. 3. = ಗಾಜು 7೫೦. 2. ಜಾದು. ೩ mineral. 

ಜಾಜು 183%. 2. ಇ ಜಹಜು. aship. (My.). 

ಜಾಜ್ವಲ ನ 1819817೩೫0೩. shining, flaming, resplendent. 
(My.; Te.). 

ಜಾಹಿಲಿ 184೩1. ಎ ರಾಟಲ, ಪಾಟಲಿ. te tree Bignomia suaveolens 


'ಜಾಠರ Jathara. (fr. ಜಠರ). stomachic, abdominal. (೩). 


ಜಾಡ 180೩. ಎ ಜೇಡ. ೩ weaver (My.), belonging to the 
Lifigavanta sect (5. Mhr.: Tu. ಹಾಡೆ; 7. ಚಡ; Te. ಜೇಣ್ಣ . 


37. 42; 0". Sk. ಜಾಲಿಕೆ). ಜಾಡನಾದೆರೊ ನೋಡಿ ನೇಯಬೇಕು (Prv.). 
— ಜಾಡನ ಗೊಡು. ೩ 801ರೇಗೆ5 net (My.). — ಜಾಡೆ ಬೂಡೆ. dup. ಷಾ 


34). ಜಾಡರ ದಾಸಿಮಯ್ಯ. . (ಗp. 23, 6). -- ಜಾಡಹ:ಟಿ. ಇ ಜಾಡ 
ಹುಲು. (೮.). - ಜಾಡಹ:ಲು. ಇ ಜೇಡಹುಲಟ್ಕ ಸಾಲೆ-. ೩ 501ರ್ಕೇ (ಲೂತೆ, 
ತನ್ನುವಾಯ, ಊರ್ಣನಾಭ, ಮರ್ಕಟಿಕ Si. 171). 

ಜಾಡ jada. a kind of horse (ತುರಗಂ ಎಡನಾಗೆ ಜಾಡಂ ಖ:. 275). 

ಜಾಡಗಿತ್ತಿ 18(೩-81111. a woman of the jada caste (0). 
ಜಾಡಗಿತ್ತಿಯ ಗಣ್ಣ ನಾದರೂ ನೆಯ್ದಲ್ಲದೇ ಬಟ್ಟಿಯಾಗದು (Pr). 

ಜಾಡಣೆ 18876. ರು್ಣಡಣೆ. shaking; shaking off; throwing; remo- 
val (Bh. 10, 6, 22; Rim. 3,4,4;4,6, 6; 6, 11, 7); discharging the 
bowels, purging (My.); diarrhoca (My.; Mhr. ು:ಡಕಣೇಂ. ರಾಡ 
Bo, to sweep; to shake cloth, etc.; to Ian, grain, fire, etc to jerk 
or throw out, an arm, etc.; to clear off all moneys in arrears; 
to scold vehemently; to exercise; to kick, to recoil in going off, | 
4 R 





3, 36. ಜಾಜಿಕಾಯಿ. ಎ ಜಾಜಿ ಸುಂ. 1. (0.; ಜಾತಿಕೋಶ, 660. Si. 238). | ಜಾಡಿ 181. 2. 


Mhr. 3. ಜಾಡಣೆ). 


a common cumbly, especially for spread- 
Ing out on the ground and sitting upon; old. (C;T. 
ಚಾಡಿ, a cloth = ಚೀಲೈ; ಲ. ಜವಳಿ). ೩೮೮ Prv. ೩ ಜಮ್ಪಾಸೆಟ್ಟ. 


ಜಾಡಿ adi. 1. a discharge, a flood, a stream, an outburst, as of 


tears, heat, wrath, etc.; force (Rim. 2, 7, 3; 3, 2, 23; 3, 6, 50;.6, 
11, 3; Bh. 2, 10, 25). 

a mass (Bh. 8, 26, 11; 21೧/೯. ರಭಾಡೀ, Sk. ರಾಟಿ, 
a thicket; Te. ರಾಟಿ = ಸಮೂಹ). 


(5೭. ಹಿ Pl; My.;, ೫. 3, 52). -- ಜಾಜಿಪತ್ರೆ. ಹ ಜಾಪತ್ರಿ, ಜಾತಿಪತ್ರಿ. ಜಾಡಿ Jad. 3. ajar (My.; H.). 
ಜಾಡಿಕೆ 181186. (೧. ಜಾಡ). ೩ weaver’s business; an 


asscmblage or number of weavers (S. Mhr.). 


ಜಾಡಿಸು jadisu. (0 sweep; to dust; to whisk (೮.; B. 1, 25; 4, 154; 


Bh. 1, 12, 15). 2, to shake, as cloth, etc. (C.; J. 30, 14); to 
remove by dusting, etc. (C.; B. 1, 21; 4, 197); to shake off; to 
jerk or throw out, as an arm, a leg, 3೦ as to remove something 
(C.; 8. 4, 79; Bh. 3, 13, 35). 3, to discharge from the bowels; 
to purge (೪. i, ಲೈ; ೫. 4, 41; 5, 13). 4, to throw (Rim. $, 8,51). 
5, to reprove (My.; Te.). 6, to put into smart action, to urge 
on or drive forwards (Abh. P. 13, 70). 7, to be fanned, as fire 
(Bh. 1, 20, 27, ೦. ೯. ಗಾಡಿಸಿತು; 7. ಜಾಡಿಂಚು; 7೧, 74. ಚಾಡು; ee 
Mhr. s. ಜಾಡಣೆ). 


ಜಾಡು jadu. = ಜಾಡೆ. (My.; Te. ಚಾಲು, ೩ line, row, furrow, 


track, trace = K, ಸಾಲು). 


ಜಾಡೆ 86. ಇ ಜಾಡು. the mark of a footstep, or ೦೯೩ 
Roxb. (8). 


carriage-wheel, a track, a trace (My; Te.); a slight 
or faint notice (My.; Tu. ಚಾರೆ, T. ಚಾಡೈ, ೫1. ಚಾಡೆ); a wink, 
a hint (My.; Te., T.; Mhr. ¢ae, a trace, vestige and indica- 
tion of a thing sought). see ಕಣ್ಣ 


ದೇಣ್ಣ ; 6. ಜಾಡಿಕೆ, ಜಾಟಾಗೈೆ ಸಾಣಗ್ಗೆ ಸಾಲೆ; 5ಓ ಜಾಲ, ಶಾಟ, ಶಾ | ಜೌಡೆ 1ರೇ. ಇ ಜಾಡಾ. (My.). 
a ತ ವ ಇಡ್ಯ 1adya. (೧, ಜಡೆ). coldness, etc.; apathy; dullness; stupi- 
ಲಿಠ). 2, spider (ಗುಣಪ್ರಷ್ಥ, ಮಶಕಾರಿ ಖr. 166; My.; Bp. rs, | ಜಲಡ್ಯ Jad © » ; ಕ ; stup 


dity; heaviness of system occasioned by crudities in ಟಂ 
stomach; 80625005107, disease (My.). see ಕುಸುಮೆ-~;]. 18, 48. 


ಜಾಡಹುಲ, (5. 240). -- ಜಾಡರ ದಾಸೆ. 2೩, (Bp. 11, 36; 23, 41; 57, | ಜೌಣ್‌ 188. Tbh. of ಜಾನ. knowing, knowledge, understand- 


ing, ingenuity, cleverness; cognizance. (Smd. 58, 60). [ಮೊದೆ 
ಲೊಳ್‌' ಕಲ್ತಂಗಲ್ಲದೆ ಪದೆಡೊಳ್‌ ಜಾಣುಂ ಬೆಡೆಂಗುಮಕ್ತುಮೆ ಕೈತಿಯೊಳ್‌ 
8೭ 1,9]. ನಾಣಂ ಪಿಂಗಿಸ್ಕಿ ಮುಗ್ಧೆ ಗೆ ಜಾಣಂ ಕೆಯ್ದೊಳಿಸುವನ್ನೆ (ರೆಇ6. 84). 
ಜಾಣ" ನೆರೆದಪುದು ೦೯ ಜಾಣ್ಣೆರೆದಪುದು (190). see Cpr. 1, 43; Ch. ಇ. 
16. 131; J. 21, 51.— ಕಣು ಕಬ್ಬಿನೊಳು ಹೊಕ್ಕು, ಆಟಿತಿನದೇ ತನಿರಸವ, 
ಹೊಜಗಣ ಸೋಗೆ ಅಗಿವನ್ತೆ? ಜಾಣಿನಾ ಕುಹು ಬೀಜ?! (50.). ಜಾಣ 
ಮುದಕಿ (ಛಿ; ಔ. 3, 59).— ಜಾಣ. 5668: separately. -- ಜಾಗೊಡೆಯ್ದೆ 
-ಒಡೆಯೆ. (Smd. 242). a possessor of knowledge. — ಜಾಣ್ಣಿಡು. 
-$aು. knowledge to be destroyed or impaired. ಜಾಣ್ಣಿಡೆ 
ಮುತ್ತುಂ ಮೆಟಸಂಗೋದನ್ತಿರೆ ಪೇಟ್ವಟಗವಿಗಳ ಕವಿತೆ (5ಣಡೆ. 78). 
— ಜಾಣ್ಣೂಡು. -ಕೊಡು. undertanding to join (Riv. 11, 110) 
— ಜಾಣ್ಣುಡಿ. 1. 56೮ ಕ. ಕೌಲಿಕೆ, ೩ clever word. — ಡಿ. 2. 
to ulter clever words (J. 8, 16). — ಜಾಣ್ಪಡೆ. -ಪಡೆ. «0 obtain 
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ಜಾಣ 181-೩ 

knowledge, etc. (Abh. 7. 2, 5; 84%. 6, 23).-- ಜಾಗ್ಬಡು- ೪ 
abandon investigation, to forget (Cpr. 2, 35). 

ಜಾಣ 87-83. a skilful, knowing, ೦೯ clever man (್ರೇತ್ರಜ್ಞ; 

ಪ್ರವೀಣ Si. 353. 414; C.; Bp. 59, 3 Nn. 168; Pill. 3, 6 J.1, 8; 

೫. 1, 18). [ನುಡಿಯಂ ಛನ್ನದೊಳ್ಳೊನ್ಲಿರೆ ತೊಡರ್ಚಲಟವಾತನಾತನಿನ್ನೆಂ 
ಜಾಣಂ Kr. 1, 16; Pb. 11, 56; Ap. 7, 128]. [Tu. ಜಾಣೆ]. ನುಡಿದು ಜಾ 
ಣಂ (ಸಮುಖ ಹ. 241). ಜಾಣನಿಗೆ ಊಣೆಯ ಇರಬಾರದು. -- ಜಾಣಿನಿಗೆ 
ಜಾಣನಿಗೆ ಮೂಡು ಹಾದಿ, ಜಾಣನಿಗೆ ಕೋಣನಿಗೆ ಎರಡು ಹಾದಿ, ಕೋಣನಿಗೆ 
ಕೋಣನಿಗೆ ಒನ್ನೇ ಹಾದಿ. ಜಾಣನಿಗೆ ಮಾತಿನ ಪೆಟ್ಟು, ಕತ್ತಿಗೆ ಲತ್ತೇ 
ಪೆಟ್ಟು. - ಜಾಣನಿಗೆ ಮೂಜು ಕಡೆ, ಹೆಡ್ಡನಿಗೆ ಒನ್ಹೇ ಕಡೆ (Prvs.). 566 
ನುಡಿ-; Prv. ೩. ಮಾತು. ೧m. ಜಾಣಳು (2. 3, 59; C.). 

ಜಾಣತನ 1881878. ಇ ಜಾಣ್‌. (೦.; ೫. 3, ಐ. 3); ಚತುರತೆ, ವೈಚೆಕ್ಷಣ್ಯ 6.). 

ಜಾಣಾಯಿಲ 188-8311೩. ಇ ಜಾಣಾಯ್ಲ, ೮. ೪. 

ಜಾಣಾಯ್ಲೆ 188-811೩. = ಜಾಣ, ೧. ೪. (ಜಾಣ Bhn.18, ೦.8. ಜಾಣಾ 
ಯಿಲ). 

ಜಾಣಿಕೆ 158186. ಇ ಜಾಣ. [ಸಹಜ ಭಕ್ತ ರಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಭೃತ್ಯತ್ವವಿಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯ ಮಾಡಿಸಿಕೊಮ್ಬುದು-- ಇನಿದು ಲಿಂಗ ಜಂಗಮದ ಜಾಣಿಕೆಕಾಣಿಕೆ ೦೪. 
454]. 86 ಬಿಲ್ಹಾ ಣಿಕೆ. 

ಜಾಣಿಮೆ 188186. ಇ ಜಾಣ್ಮೆ, ಇ. ೪. (Bp. 42, 24; My.). 

ಜಾಣುಮೆ 1888. ಇ ಜಾಣ್ಮೆ. (Bp. 4, 27). 

ಜಾಣುವೆ 188096. = ಜಾಣ್ಮೆ. (Rim. 1, 5, 31). 

ಜಾಣೆ Jaye. a skilful, knowing, or clever woman (C.; Grj. 4, 6); 
51. 185). ಆ ಪೆಣ್‌ ಜಾಣೆ (5d. 109). ಜಾಣೆಯಾದರೆ ವೀಣೆ ಬಾಜು 
ಸ್ಕಾಳು. -- ಕೆಟ್ಟಿ ಅಡಿಗೆ ಅಟ್ವೋಳೇ ಜಾಣೆ (Prvs.). 

ಜಾಣ್ಮೆ 18886.  ಜಣ್ಣೆ. (Si. 84; My.). 

ಜಾಣ್ಮೆ 1286. ಇ ಜಾಣಿಮೆ, ಜಾಣುಮೆ, ಜಾಣುವೆ. (Smd. 248). know- 
178, kriowledge, etc. (= ಜಾಜ್‌; ಪ್ರತಿಪತ್ತಿ, ಪ್ರಗಲ್ಪತೆ Mr. 458). ವರೆ 
ರುಚಿಯೆ ಜಾಣ್ಮೆ (Mr. 4). see Bp. 40, 23; 42, 16; J. 6, 31. 

ಜಾಶ jata. bor, brought forth, grown, become, produced; having, 
possessing; appearing, manifest; a male issue, a son; birth; 
a creature; a race, kind, sort, or species; a mass, a multitude, 
a collection of things; a man of caste, an honorable man (see 
Prv. s. ಜಾತಿಹೀನ). see Mr. 78 ಹಿ ರಾಗ. 

ಚಾತಕ 18181, astrological calculation of a nativity; nativity; 
a horoscope (C.; Mhr.). 

ಜಾತಕರ್ಮ ]ata-karma. ೩ ceremony performed after the birth 
of a child, as giving a name, etc. (Cpr. 3, 102 va.; Grj. 3, 56; 
J. 28, 60). ಜಾತೆಕರ್ಮಾ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಪಾತಕೆವಿಲ್ಲವೋ? (೫೧/,). 

ಜಾತನ ]a-tana. ? (5/4. 245, ೫460. 245,). 

ಚಾತರಜಸ್‌ ta-rajas. having the catamenia. 

ಜಾತರೂಪೆ 1818-1878, the form in which a person is born, 
nakedness. 2, gold. 

ಜಾತವೇದ 1803-188೩, (5d. 285). = ಜಾತವೇದಸ್‌. ೩ certain metri- 
cal foot (Ch.). 

ಜಾತನೇದಸ್‌ 1818-9885, Agni 2, ೩ certain metrical foot (Ch.). 

ಜಾತನೇದಸ 18(೩-೪50೩52, ಎ ಜಾತವೇದಸ್‌. (Mr. 45). 

ಜಾತಸೊತಕ ta-sfitaka. impurity from birth. (Bp. 18, 98), 

ಜಾತಾಪತ್ಯೆ 1818-8)೩176. 0 woman who has borne 0 child. 

ಹಾ 1818ರ. balance, remainder, after deduction (My.; 

r,). 
ಜಾತಾಶೌಚ 1818-ಚ8208. ಇ ಜಾತಸೂತಕೆ. (1). 
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ಜಾತಿ Jt. = ಜಾಜಿ, etc. birth, production. 2, birth, descent; 
rank; lineage, race, family; tribe; caste (ಕುಲ Nn.76), 3, kind, 
sort, genus, species (Ch.); the character or peculiarities of ೩ 
species. 4, superior breed or quality; good or fit behaviour 
(ಸನಯೆ, ಅತಿನಯ 76). ಜಾತಿಯಾದ ಕುದುರೆ (ಉತ್ತಮಾಶ್ವ 51. 272). 
5, a word cxprcssing the idea of species or genus; a collective 
noun (Smd. 167. 168; Kivy. I, 2, 62-65). 6, a particular figure 
of speech in rhetoric (111, 3, B, 3-9; ಸಾಹಿತ್ಯಭೇದ 76). [Kr. 3, 2. 
6]. 7, ೩ 10೫೮೯ (ಕುಸುಮ, ಪುಷ್ಪ 76). 8, nutiueg; mace. 9, the 
grcat-flowered- jasmine, Jasminum grandiflorm Lin. (ಜಾದಿ ೮. 1, 
104; ಜಾಜಿಯ ಗಿಡುವು 76). 10, a multitude (ಸಮೂಹ 16). 11, the 
number eighteen (ಪದಿನೆಣ್ಣು Mr. 348; see ಜಾತಿಸಮೂಹೆ). 12, the 
tree Cordia myxa (ಶ್ಲೆ ೇಷ್ಮ್ಮಾತಕ, ಚೆಳ್ಳು Mr. 124). 13,aclas 0? 
metres (Ch.). 14, ನೆಲ್ಲೀ ಗಿಡ (೧.). ಜಾತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬೀತಿ. - ಜಾತಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಮಾತು, ತೊತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬೆಣೆ. -- ಜಾತಿಗೆ ಭೇದವಾದೆರೂ ನೀತಿಗೆ ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲ.-- ಜಾತಿ ತಪ್ಪಿದರೂ ನೀತಿ ತಪ್ಪಬಾರದು. -- ಜಾತಿ ಬೇಜೆಯಾದರಕೆ ನೀತಿ 
ಬೇಟಕಯೇ? -- ಜಾತೀ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಜೂತಿ ಅನ್ನ ರೆ ಆಳಿಗೆ ಒನ್ದು ದುಡ್ಡು ತೊಕ. 
— ಜಾತಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಪಾತಕಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ. (ೌr೪:.). ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೆಣ್ಣು ಜಾತಿಗಳು (ವರ್ಣ, ದ್ವಿಜಾದಿಕುಲ n. 71). -866 
Bp. 55, 19; Prv. 5. ನಾಯಿ. -- ಜಾತಿಕೋ 2. ೩ European fowl (My.). 
— ಜಾತಿಜನ. Europeans (My.; Te. ಜಾತಿವಾಡು). 

ಜಾತಿಕರ್ಮು Jti-karma. the essential and purificatory rites of a 
tribe or caste (ಸಂಸ್ಕಾರ G.; My.). 

ಜಾತಿಕೋಶೆ 3801-3868. = ಜಾತೀಕೋಶ. 

ಜಾತಿಗಾದೆ 180-8566. a kind of metre (Ch.). 

ಚಾಕಿಗee jati-gira. a kind of strolling merry-andrew (5. Mbr.; 
the Mhr. ಭೋಪರೀ). ಜಾತಿಗಾಜನ ಮಾತು ಸೀತಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದು (Prv.). 

ಜಾತಿಗೊಲ್ಲ 180-8011೩. a golla by descent, €10. (Bp. 40, 32). 

ಜಾತಿದ್ವೇಷ Jt-dvega. innate hatred or enmity. ಶ್ಲ mutual 
hatred of races or castes (My.). 3, enmity with one’s caste 
(My.). 

ಜಾತಿಧರ್ನು 151-dharma. 
caste (C.). 

ಜಾತಿಪತ್ತಿ 18-80. = ಜಾಜಿಪತ್ರೆ, ೬. (ಜಾಯಿಫೆಲ 71. 144). 

ಜಾತಿಫಲ 180-1818. = ಜಾಯಿಫಲ. the coat of the nutmeg, mace. 

ಜಾತಿಭೇದ 18ಟ-80808. a difference or distinction of castes (B. 
5, 285). 

ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟ ಕti-bhragfa. fallen from caste; an outcast (C.). 

ಜಾತಿಮಾತ್ರೋಪಜೀನಿ ಸt-matra-upajIv. one who gels a ‘living 
only by the merit of his caste. 

ಜಾತಿವನ್ತ Jiti-vanta. of high kind, breed or rank, as fruits, 
6೩515, ೬c. (My.). ಜಾತಿವನ್ಹ ಕುದುರೆ (ವಲ್ಲಭ 6.). 

ಜಾತಿವರ್ಣ £ti-varna. a characteristic or peculiar colour. ಜಾತಿ 
ವರ್ಣದ ಹಯಕ್ಕೆ ಅಂಫಿ;) ನಲಯಂ ವಾಲ ಮೋತಿ ಕಪ್ಪಾಗೆ ಸತ್ವಾಧಿಕಂ 
(Mr. 278). 

ಜಾತಿವಳ Jatl-vala. ೩ man who belongs to a caste. ಅಷ್ಟಾದಶಂಗ 
ಳೆನ್ಸೆನಿಪ ಜಾತಿವಳನರ್‌ (೧. Bp. 41, 43). 

ಜಾತಿವೈರ 1೩-೩1೩. = ಜಾತಿದ್ವೇಷ (My.). 

ಜಾತಿಸಂಕರ 1ಸtl-sad kara. 
(My.). 

ಜಾತಿಸಮೂಹ 8ti-samtha. 
ಜಾತಿಗಳು Nn. 78). 


ಜಾತಿಸಮೃನ್ನ Jati-sambandha. connection of race or genus (Smd- 
161). | 


the duty of caste, the law or usage of 


a medley or amalgamation of castes: 


the collection of castes (ಹದಿನೆಣ್ಣು 


೪, 





ಜಾತಿಹೀನೆ 1೩0-1178 


\ 


ಜಾತಿಹೀನೆ Jati-hIna. of low birth or descent; void of Caste; an 
೦೮೭೦೩೩ (೦.). ಜಾತಿಹೀನರೆ ಮನೆಯ ಜೋತಿ ತಾ ಹೀನವೇ? 


ಜಾತಿ 
ನಿಜಾತಿಯೆನಬೇಡ! ದೇವನೊಲಿದಾತನೇ ಜಾತ (Sp.). 
ಜಾತೀಕೋಶೆ 1511-856೩. the coat of the nutmeg, mace. 
ಜಾತೀಯ 18183೩. relating or belonging to any species, genus, 


tribe, etc. see A-. 
wed Jatu. sometimes; once upon a time. 
ಜಾತೆ jate. the feminine form of ಜಾತ: ‘born. 
spring, ೩ daughter. 566 ಪ್ರ-; ].2 12. 
ಜಾತೋ Jata-ukga. 0 young bullock, an ox. see Nr. s. ಹಿಡಿಕು. 
ಜಾತ್ಯ 1817೩. belonging to a family or caste; of noble descent 
(ಕುಲೀನ, ಕುಲವುಳ್ಳವನು ಸ. 74; ಸತ್ಯು ಲಜ Mr. 482); best, excellent 
(ಒಳ್ಳು, ಒಳ್ಳಿತ್ತು 74); pleasing, beautiful (ಸೌಮ್ಯ, ಚೆಲುವನು 74); 
grat power (ಅತಿಬಲ್ಪು, ಅತಿಬಲುಹು 74). 
ಜಾತ್ಯನ್ನ Jjatl-andha. blind from birth, born blind. (Bp. 49, 43; 


etc; afemale off- 


ದ 
Sgv. 5, 14 va.). 


ಜಾತ್ಯಶ್ಚ 180-೩69೩. a high-bred horse. (Smd. 22, 83). 

ಜಾತ್ಯಾ jatya. by nature or disposition. (B. 4, 47. 217). 

ಜಾತ್ರೆ 1೩4. Tbh. ಂ[ ಯಾತ್ರೆ (5m. 343; ೮). ಜನ ಮರುಳೋ? 
ಜಾತ್ರೆ ಮರುಳೋ? (Prv.). see Bp. 42, 10; Prv. 4. ತೇರು. 

*ಜಾದಗೆ 186886. ಇ ಚಾತಕ. 'a bird said to live only upon rain 
dಂps. ಮುಮ್ಬನಿಯ ಜಾದೆಗೆನಕ್ಟಿ ಹಂಸೆ ಕೊಳನಂ... ನೆನೆನನ್ಹಾಂ ನೆನೆ 
ವೆಂ ಗಿ೧. 12, 32. 

ಜಾದಿ 1861, Tbh.of 3. ೩ kind of jasmine. [ಕಡವಿನ ಕಮೃಡಂಗಿ 
ದುದು ಜಾದಿಯ ಕಮ್ಪೊದೆವಿತ್ತು ೫ರ. 7, 6; Ap. 5, 36]; (Smd. 338; 
Sm. 27; Kk. 20; C1. 1, 194; ಮಾಲತಿ 5.) ೫. 11, 84). ಜಾದಿಯ 
ತ್ತಣಿನ್ಹೆಯುಂ ಕೇದಗೆಯತ್ತ ಣಿನ್ನೆಯುಂ ಕಮ್ಬು ಬನ್ನುದು (5d. 150). 

ಜಾದು 1860. ಎ ಜಾಜು. red colour. (77೬,; 7. ಚಿನಪ್ಪು, ಚೇತ್ತು, 
ಚೇದು, ಚೇನ್ನು, ಚೀಪು ಹಃ ಚೇಯ್‌; 24, ಚಾಯಿಲ್ಕ, ಚಾಲಿಯ, ೫11108; 
8೮೮ ಚನ್‌ 1). [-- ಜಾದಿನ ಸೇಲೆ. ೩ rd coloured ೮1008. ಪನೆ ರಡು 
ವರುಷದೊಳಗೆ ಮೆಹಾಪದ್ಮೆನಂ ಕಿಡಿಸಿದಲ್ಲದೆ ಕಾಸೆಗಳಂ ಕಳೆಯೆನೆನ್ನು ಜಾದಿನ 
ಸೇಲೆಗಳನುಟ್ಟು Vr. 186, 6]. — ಜಾದುಕಲ್‌. red ochre (ಕಾನಿ Sm. 52). 

ಜಾದು 1808. = ಜಾಜು1. Tbh of ಧಾತು. ೩ mineral. (Smd. 370; 
ಗೈರಿಕ, ಧಾತು H.). 2, magic. (H.). 

ಜಾದುಹ 18608೩. Tbh. of ದಾತ್ಕೂಹ, ೩ ೪೩೭೮೯ bd. (ಜಲರಂಕ್ಕು, 
ದಾತ್ಕೂಹ ಗ13.). 

ಜಾದೂಗಿರಿ 1548-8111. magical arts (Mhr., H.; ಕುಹಕ Cb.). 

ಜನ Jana. 1. Tbh. of ಧ್ಯಾನ. ಗರಃ೩ಟಂn. [ಸರೋಜಾನನೆ ಜಾನ 
ದಿಂ ಬರಿಸೆ ಬನ್ನು ಯಮಂ ೫0. 1, 119]; (Smd. 344; 58%. 3, 25). — ಜಾ 
ನಾಚಾರ್ಯ. -ಆಚಾರ್ಯ. ೩ p೩rrot (ಕನ್ನಡನಕ್ಕಿ, ಗಿಳಿ ೦. 11, 83). 


ಜಾನ 18೧೩. 2. ಇ ಜೇಣ, ಜೇನ. ೩ wollen rug or blanket (My.; 
Si. 230; Mhr. ಜೇನ, felt). 


ಜಾನಕಿ 187281. (೧. ಜನಕ). ಷಾ ಜಾನಕ್ಕಿ, $a, the wife of Rina. 
(J. 18, 15. 18. 24, etc.). 

ಜಾನಕೀಜಂನಿ jinaki-jini. whose wife is Janaki: Rima (My.). 

ಜಾನಕೀಪತಿ 1ನ7881-7೩(. Rima. (My.). 

ಜಾನೆಕೇರವುಣ 17881-787808. Rima (My.). 

ಚಾನಕ್ಕಿ 1878811. Th. of ಜಾನಕಿ. see Sp. s. ಮೆಕ್ಕೆ. 

ಜಾನಪದ napada. (೧. ಜನಪದ). an inhabitant of the country; 
೩ peasant, a rustic; a subject. (R.); community, folk. 


ಜಾನಹೀನ 151೩-817೩. thoughtless (Bp. 60, 43;. 
ಜಾನಿ jani. --ಜಾನಿಗಿಡೆ. ೩ small tree, Grewia abutifolia Juss. (Z.). 
ಜಾನಿ 1೩01, |. 2 wife. see ಆರುನ್ನ ತೀ-, ಜಾನಕೀ. 


ಜೌ 101, 2. Tol. of ಧ್ಯಾನಿ, meditating. sec ಮನೋಜೆ. 


ಗಾ 8 
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ಚಾನಿಸು 18808, Toh. of ಧ್ಯಾನಿಸು, tಂ meditate, to think on, 
೬. (ಧ್ಯಾನ Smd. Dh; Siv. 2, 84. 93; 4, 117). [ಜಿನೇನ್ಹ ನಂ 
ಬಗೆನೆ ಮನಂ ಗಡಂ ಮುಗುಳು ಜಾನಿಪ ಕಣ್ಣಡಂ ಗಿಂ. 2, 60]. 

ಜಾನು 158೬. the knee. 

ಜಾನುದಫ್ಯ 1880-688120೩. reaching to or as high as the knee 
(Abh. P. 13, 61). 

ಜಾನೆ 1:86. ಇ ಜಾನ. 566 ಮುಂ 

ಜಾನ್ರ Ja-anta. aterm with final ಜ್‌. (Smd. 309). 

ಜಾನ್ಹವಿ janhavl. Tbh. of ಜಾಹ್ಹನಿ. the Ganges (My.; J.9, 26. 28). 

ಜಾಪ 180೩... (fr. ಜಪ). muttering, whispering, etc. see ಉಪ-. 

ಜಾಪಾರ Japira. Bishop's weed, Ptychotis ajowan Dec. (ಯವಾಸಿ 
Mr. 136, 0. rs. ಚಾಪಾರ 1೧ one MS., ಚೋಪಾರ in ೦ MSS.). 

ಜಾಪಾಳ ೩p8]3. ಇ ಜಾವಾಳ, (7. ನೇರ್ವಾಳ; 6. ನೇಪಾಳ; Mh. ಜೇಪಾಳ). 
—ಜಾಪಾಳದೆ ಕಾಯಿ, the ೧೧೦೭೦೧೩೮ (0). — ಜಾಪಾಳದ ಗಿಡ. ೩ 
shrub or small tree, the croton-oil plant, Croton tiglium Lin. 
(St. ಹಿ Pl). — ಜಾಪಾಳದ ಮಾತ್ರೆ. ೩ pll of croton-seed (My.). 
ಜಾಪಾಳೆದ ಮಾತ್ರೆಗೆ ನೇಪಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆ? (Pಣ.).- ಜಾಪಾಳದೆ 
ಸತ್ತೆ. (ದೆನ್ತಿ $i. 158). 

ಜಾಸು pu. = ಚಾಪ್ರ, tc. the measure of a long stride 
(5. Mhr.). 

ಜಾಪ್ಯ 1807೩. 1. (Tbh. of ಯಾಪ್ಯ). ೩ sluggard, a lazy man 
(My); loitering, laziness (My.; Te.). 

ಜಾಪ್ಯ 18838, 2. to be muttered, to be repeated in a low voice 
(ಜಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತಕ್ಕೆನ್ನಾದ್ದು Dhw-).' 

ಜಾಪ್ಯ Noe japya-gara. a sloth, sluggard (My.; Te.). 


ಜಾಬಾಲ 188818. N. of ೩ school of the Yajurvada, and of an ಇ 


Upaniyad of the Atharvavada. see Bp. 43,75. 3,೩ goat-herd 
(ಅಜಾಜೀವ, ಸುಖಿ Mr. 239). 

ಜಾಬಿತಾ 180113. a law, regulation; an authorizing document; 
a passport (Mhr,, H. ಜಾಬತಾ); a memorandum, ೩ list, an 
inventory, a catalogue (My.; Br.). 

ಚಾಬು abu. an answer; a letter of advice respecting a Bundi 
(Mhr., H.); a letter of correspondence (S. Mhr., Br.). 

ಜಾಮ 188೩. = ಜಾನೆ, tc. the eighth part of a day, etc. (My.). 

ಜಾಮದಗ್ಗಿ jamadagni. N.ofarisi (J. 33, 40). 

ಜಾಮುದಗ್ಗ a Jamadagnya. (fr. ಜಮೆದೆಗ್ಗಿ). Para$urima, the son 
of Jamadagni (ಖಣ್ಣಪರಶು, ಪೆರಶುರಾಮ ಬ. 165; Smd. 223). 

ಜಾವುಂದಾರ jama-dara. the officer in charge of the treasure and. 
jewels, the keeper of the wardrobe (Mhr., H.; R.). 

ಜಾಮಫಲ ama-phala. the guava fruit (Br, ೩; Mhr, H. 
ಜಾಮೃ). 

ಜಾಮಾತ 188803. Tbh. of ಜಾಮಾತೃ. (ಸಿ). 

ಜಾಮಾತೈ Jamatri. a daughter's husband, a son-in-law (ತನ್ನ ಮಗಳ 
ಪತಿ Mr. 314; ಆಳಿಯನು ಸ್ಥ. 124). 8೩೮6 ಮದನನ. 

ಜಾಮಾರು jamaru, a long cloth without any coloured border, 
chiefly worn by widows (Br., R.. H.). 

ಜಾನಿ 1೩M. ಇ ಯಾಖಿ 1. 6 ೫7 (ಸಹಭವೆ, ಒಡ ಹುಟ್ಟಿದೆವಳು Nn. 
109). 2, a virtuous or respectable woman (ಪತಿವ್ರತೆ 109). 

ಜಾವಿಂನಿ 1881171. = ಜಾಮಿ No. 2. (ಪತಿವ್ರತೆ Mr. 467). 

ಜಾನಿಸಾನ 188888. = ಹಾಮಾನು. surety, sponsor (5. Mhr.; Mhr, 
ಗ.; ಪೊಣೆ, ಪ್ರತಿಭೂ, ಲಗ್ನ ಕ, ಹೊಣೆ 6.). 


ಚಾವಿಸಾನದಾರ 188/178-688೩. ಇ ಜಾಮಾನುದಾರ, ಜಾನಿಾನ್ಹಾರ. ೩3೪೦೧ 


(5. Mhr.; Mhr,, H.; ಪೊಹೆಗಾಣಿ G.). 


ಜಾಮೀನು 180170 ` 


ಜಾನಿಸಾನು 188170. ಇ ಜಾಮಾನ, ೩0೯೮೧7 680. (My.; Br. ಜಾಮಾನ್‌ ). 

ಚಾನಿಸಾನುದಾರ 15871170-6ರ೯8. = ಜಾಖಾನದಾರೆ. ೩ surety. (My): 

ಜಾಮಾನ್ನಾ ರ Jimin-dira. = ಜಾಮಾನುದಾರ. (ಲಗ್ಗೆ ಕೆ, ಪ್ರತಿಭು, ಹೊಣೆ 
ಗಾಣ Si. 349; My.). 

ಜಾಮೇಂತಂ mya, 

ಜಾವ್ಪಿ Jamba. = ಜಾಮ್ಬು. ೩ 30 of goblet, in the form ofa 
calix {B. 5, 79; Mhr.). 

ಜಾನ್ಪುವ Jjimbava. (fr. ಜಮ್ಮು). belonging to the jambu trce; ils 
uit. see ನೇಜುಲ್‌. 2,  ಜಾನ್ಪುವನ್ತ (J. 21. 9. 1. 38. 35 
Rim. 4, 2. 30). 

ಚಾನ್ಬುವತಿ jimbavatl. the daughter of Jiimbavanta, and wife 
of Krisna. (J. 33, 21. 51. 52). 

ಜಾಮೃನತೀರಮಣ jambavati-ramaya. Krisna. (My.). 

ಜಾನ್ಪವನ್ತ jimbavania. (Sk. ಜಾವ್ಪವತ್‌, ಜಾನ್ಪುವಾನ್‌). N. of 
the chief of the bears, and father of Jimbavati (My.). 

ಜಾನಖ, 1800. = ಜಾಮೃ. (5. Mhr.; B. 5, 79). 

ಜಾಮ್ರೂನದ Jimbinada. (fr. ಜಮ್ಪೂನದಿ). coming from the 
river Jambi: gold; golden. 

ಜಾಯಕ Jiyaka. a kind of yellow fragrant wood. 

ಜಾಯಮಾನ 138878೩. being born, coming into life; nature. 

ಜಾಯಾ Jy. destroyed, spoiled (Mhr., H.); loss, injury, 
damage (My.; Br.). 2, 806 ಜಾಯೆ. 

aya-3 who gets a livelihood by his wife: a 


a sisler’s Son. 


ಜಾಯಾಜೀವ 155-511೩. 
duncer, an 0೯108. 

ಜಾಯಾಪೆತಿ Jaya-pati. husband and wife. 

ಜಾಯಿ 1371. 1. ಇ ರಾಯಿ. ೩ 50ಗ ೦" dum (ರುರ್ರ್ಭುರ 5. 63). 
2, ೩ mode in sangita (V. 11, 9). 

ಜಯಂ 131. 2. = ಜಾಜಿ, ೮. Tbh. of ಜಾತಿ. ೩ kind of jasmine. 
— ಜಾಯಿಕಾಯಿ. ಇ ಜಾಜಿ-. (My.). -- ಜಾಯಿಫೆಲ. Tbh. of. ಜಾತಿ-. 
(Nr; ಜಾತಿಪತ್ರಿ Mr. 144). 


ಜಾಯಿಲ 181718೩. ೬ 608 (ಪೇರಡಿ, ಸೊಣಗ, ಕುಕ್ಕುರೆ, ಶುನಿ5ಃ 
Te. ಜಾಗಿಲ). (ಪಕ್ಕರೆಯಿಕ್ಕಿದ ಜಾಯಿಲಂ ಭಯಂಗೊಳಿಸೆ ಕಡಂಗಿ ತಾಗಿ 
ದುಷ Pb. 10, 76]. see Grj. 1, 104; Bp. 34, 23. 24; 55, 38. 46; Bh. 
3, 13, 19. 28; 3೩80. 17, 67. 72; Riv. 5, 87; Sy. 4, 10; 4, 17 ೪೩, 
೪ ಜಂಗೆ? 

ಜಾಯು yu. 

ಜಾಯೆ 186. 


a 17:0ೆ1001ಗೇ?!, a medicine. 


ಜಾಯಾ. ಆ wf, 6 spouse. 


*ಜಾರ್‌ 188. ಎ ಜಾಟ್‌? ಕಿಚುವೇಣ್ಟೆಯ ನಾಯಂ ಕೊಣ್ಣುಂ ಜಾರಿ 
ಯುಂ ನೆಲನೆಂ ಪೊಟ್ಟಿಂ ಪೊಲನುಮನಣಿದು ೫0. 5, 46 va. ಸ 

ಜಾರ 18೩. a paramour; a farnicalor; an adulterer (ಉಪಪತಿ, ಹಾದೆರಿಗೆ 
Mr. 243; ಸಿತಗೆ, ಜೋಡ, ಪರಳಿಗೆ, ಪಾಣ್ಪ $ಃ). ಜಾರ ಚೋರರ ಜಗಳ 
ದಿನ್ನ ಯಜಮಾನಗೆ ಕೇಮೆ (Prv.). 

ಚಾಚ 1883-]೩. a son born in adultery, ೩ bastard. 

ಚಾರತ್ವೆ Jaratva. adultery; fornication. (My.). 

ಜಾರದೇವ 18೩-689೩. Krigqa (Bh. 6, 1, 4). 

ಜಾರಪುರುಷ 183-7028. ಇ ಜಾರೆ. (೧.). 

ಜಾರಸ್ತ್ರೀ jara-str]. = ಜಾರೆ. (C.). 

ಜಾರಿ 18/8 relieving from a state of sequestration, as land (My.; 
Br.; H.). 2, current (My.; 140, H.). 


3, enactment - 
don (My). ತ cnl, execu 


ಜಾರಿಗೆ 1816. (7). - ಜಾರಿಗಿಹುಳಿನುರೆ. ೬ Mysore gam- 
boge-tree, Garcinia moiella Desr. (SL & ೫1). 
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ಜಾಲಕ 18188೩ 


ಜಾಕೆ ire. a fornicatress; ೩ harlot; an adultercss (ಹಾದರಗಿತ್ತಿ, 
ಜೋಡೆ, ಬಿಡೆಗಾರ್ತಿ, ಸಾಣ್ಸೆ, ಸಿತಗೆ Sm. 75; Kk. 29; ಸಿತಗೆ, ಜೋಡೆ, 
ಪಾಗ್ಟೆ Ss; ೦). [Pb.4, $1]. see Bp. 40, 51; ). 5, 59. 09, 13; 
6, 1 ಚಾರೆಗೆ ನೀತಿಯಿಲ್ಲ, ಮಾರಿಗೆ ಕೆರುಣವಿಲ್ಲ. - ಜಾರೇ ಗುಣ ನೋಟಕಿ 
ಯಿ:ನ ಕಾಣುವದು (Prvs.). | 

* ಜಾಲ್‌ jar. 1. :ಎಜಿ:ಲು |. ಇಜಿಿಯಲ್‌ ಪರಿವಾತಂ ವಾಪೀಸೋಪಾನ 
ಬುನಡರುತ್ತಂ ಜಾಜತವರಿದೆ ಗಿ0. 2, 14 va. 


EP 
ಜಾಲ್‌ ಷ್ಣ. 2 ಜಾಯು32. 


ರಟ್ಟಿಗಳ್‌ Pb. 10, 95; 5, 40 va. 

ಜಾಲು jara. =ಜಾಲು2.-- ಜಾಜಿಗುಫ್ಸೆ. -ಕುಪ್ಟೆ. sliding on the 
posteriors or in sitting position down a siope, as children do iu 
play (My). 

ಜಾಆಂಕೆ arike. slipping; sliding; slipperiness (G.). 

ಜಾಆಸು 18150, to make slip, go away, ctc. (Bh. $, 
23, 39; ]. 30. 16). 

ಜಾಈ 180. 1. 10 slip, to slide (೦,; ಪಯ್ಸರಿಸು hn. 26; 
ರಿಂಗಣ, ಸ್ಪಲನೆ 5೬ 74; ತೇಲ್‌ Ct. 1, 93; Tu; Te; T ಚಹುಗು). 
ಜಗುಟನೆನ್ನು ಜಾಜಿಃದೆಂ (Smd. 1)." ಭೃಂಗಶಿಶು ಸೀಳ್ದೆಚಗಿದ ಕೀಲಕ 
ಸಳ್ನೆಟಾಯೊಳ್‌ ಒಯ್ಯನೆ ಜಾಚಿ೨ (Cpr. 7, 60). see Bp. 45, 18; 52, 13; 
Bh. 1, 18, 5; ೫೬69. 8, 124; J. ತ, 7; Si. 115. 116. 277, 289. 400; ೫ 
4. 181. 2, to slip away, to steal away (೧; 8. 2, 40. 
3, to withdraw or retire, to shrink (Bp. 50, 66; 60, 61; 
68೪, 4, 44); to disappear (]J.15, 4)- 4, to go off or 
start swiftly, to run (Rim. 3, 2, 21); to run away (]. 
14, 4; My.). 5, 10 drop or ooze out, to flow (Te); 10, 
flow down (froma hill, My). 6, ೩ knot to slip 
open or becomc loose (My.; Te... ಜಾಣ ಬಿದ್ದೆದು (ಚ್ಯುತ, 
ಗೆಲಿತ 51. 38). ಜಾಜ್‌ ಹೋಗುವಿಕೆ (ಶೊ ಸೀತ, ಪ್ರಾ ರ 390). 
ಊೋದು, ಜಾಜಕೋದು, ನಾಜಿಕೋಮೆ (a bug, Prv.). 0" ಜರಿ! 


ಹೆರಣಂ ಗೆಯ್ದೊವು ಜಾಚಲ್ಲನೆ ಜೋದ 


ಜಾಲು ru. 2. ಎ ಜಾಲಿ, slipping, etc.; a retiring state, 
disappearance (Bh. 8, 26, 2. 2, a slide; a stumbling 
block (Bp. 40, 57). 566 ಇ-. — ಜಾಜುನಡಿಕೆ. (ರೇಚಿತ Si. 274). 
— ಹ -ಕೆಡಹು. 10 throw down (from a fort, Rim. 6, 
11, 12). 

ಜಾಯಿವಿಕೆ Jaruvike. sliding, ctc.; flowing, trickling 
(ರೀತಿ 51. 424). 

ಜಾಲ "೩18, 1. = ಜಾಳ್ಕೆ anh ೩ 81೩7೮ (ಬಲೆ Nn. 34. [ಆ ಮಾನ 
ನೊರ್ವ ಜಾಲಗಾಅಂ ಜಾಲಮೊಳ್‌ ಪಿಡಿದು Pb. 1, 68 ೪೩.). a web: a cob- 
web; net-work, any reticulated or woven texture; ೩ wire nc, 
reticulated or chain-armour. 2, a lattice, an eyelet or loophole, 
a window. 3, enlanglemenl, deceplion, illusion; conjuring, magic: 
4, pride, arrogance. 5 ೩ fcigned or idle promise, a pretext 
purposed delay (Te.; "1. ಚಾಲ; R.; no Sk.). 6, a collection, 4 
multitude, an assemblage (ಸಮೊಹ 34); ೩ lierd of cows (ಗೋನಿ 
ಕಾಯ, ಗೋಸಮೂಹ 34). 7, a cover, covering, coating: file, 
etc. (ಪಟಲ 34, ೦೧೮ MS. 2ರ). 8, an ೫00207 flower. 9 Orna- 

ment (ಸಿಂಗರ, ಶೃಂಗಾರ 34). 10, an organ, or the organs, of 
36050 (ಇನ್ನಿ ಯ 34). 11, the sky (ಆಗಸ, ಆಕಾಶ 34). 12th 
ree Nauclea cadamba (Righc. 17, 53). 

ಜಾಲ 1೩13. 2. = ಜರಗು, €(. 566 ಜಾಲಗಾಜಿ ॥. 

ಜಾಲಕ 181888. ಎ ಜಾಳಕೆ. ೬ net; ೩ woven texturc; a web. 2,6 


lattice, an eyclet or loophole, a window. 3, a bud. 4,೩ multirude- 
ಲ. ಜಾಲಿಕೆ, 


ಕ್ಷ ಅರ್‌ ಈ ) 


hee 


ಮಾನಾ ವರ ಮವ 


೯ ಲ್‌ 








ಜಾಲಕರಣ 1818-18೩7೩7೩ 0687 


ಸಾಲಕರಣ Jla-karaya. fishing. 30 ಗೋರ್‌. 2, making a 
heap (?). 

ಸಾಲಗಾತ3ತ Jala-gatl. a female deceiver (My.). 

ಜಾಲಗಳ ಲ ala-gara. 1. = ಜಲಗಾಜಿ, ೩ ther man. (ಲ್ಲ 

ಜಾಲಗಫಣ Jala1-garA. 2. a deceiver; a conjurer (My.; T. 12 
ಕ್ವಾ ರ). 2 ಇ ಜಾಲೆಗಾಜ್ಕ, ೩ sherman [Pb. 1, 68 ೪೩]; (ಜಾವಿಕ್ಕೆ 
ಕೈನರ್ತ, cic. HIla.; Mr. 378; My.). 3, the picd kingfisher Pre). 
ಇ ಜಾಲಗಾಜಿನ ಹಕ್ಕಿ. the whitc-breasted kingfisher (200; Pr.). 

ಜಾಲಗಾರ್ತಿ jilagira_itl a fisherwoman (Smd. 245). 

ಜಾಲನ್ನರ jalandhara. = ಜಾಳಾನ್ಹ ವ. N.of a country. 

ಜಾಲರಿ jalarl. net-work, fringe (My.; Br. ಜಾಲರೆ; ಖhr,, H. 
ರಾಲರ). 

ಚಾಲವಾತಾಯಂನೆ 1812-9851೩೧೩. ೩ lauicc-window (My). 

ಜಾಲಾರಿ lari. a 17೦೮ yielding a Lind of lac, Shorea 
talura Roxb. (or Shorea laceifera Wall, Hayn.; Te.; Si. 
129). 51 ಕೆಮ್ಬು-. 

ಜಾಲಿ 1811. = ಜಾಲೆ. the thorny 020001 tree, Acacia 
arabica Willd. Tu. (ಬಬ್ಬುಳಿ, ಬರ್ಬೂರ 51; ಕಬರಿ ಯ; My.; 
೫. 5, 60; 2.). ಜಾಲೀ ಬಿತ್ತಲು (೦: ಬಿತ್ತಿದರೆ) ಕಾಲಿಗೆ ನೂಲ (Prv.). 
566 ಕರ್ಜಾಲಿ, ಕರಿ”, ಡೊಣ್ಣೆ ಮುಳ್ಳಿನ, ಸೆಕಿಂಗಿ-, ನೀಕ್‌-, ಬಿಳಿ ಬಿಳೆ-. 
2, the thorny shrub” NSA farnesiana (My.). sce Prv. 
8. ಜೋಲಿಗಾಜಅ. - ಜಾಲಿಯ ಗಿಡ. ಇ ಜಾಲಿ. ಆಲಕ್ಕೆ ಹೂವಿಲ್ಲ, ಸಾಲಕ್ಕೆ 
ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ, ಜಾಲಿಯ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಗನ್ನಿಲ್ಲ, ದೇವರು ಸೂಳೆಗಿಲ (Sp.). 

ಜಾಲಿ 1೩11. a species of Trichosanthes 61066 Roxb. 2, ೩ 
fisherman (ಸೂತ, ಬಲೆಗಾಣ, ೦. ೫. ಬಲೆಯ ಬೀಸುವವನು ಬಗ. 32). 

ಜಾಲಿಕೆ 18108. a fisherman. 2, a spider. 3, ಇ ಹಾಳಕ್ಕ ೩ chect, a 
rogue; ೩ conjurer or juggler.’ 4,= ಜಾಲಿಕೆ No.1, a net (for 
catching deer or wild animals. ವಾಗುರ, ಬೆಳ್ಳಾರ ಹr. 380). 
5, ವಾಜ್ಞಾಲಿಕೆ No. 2, chain-armour (ಮುಜ್ಜಿ Mr. ದು 6, the 
president or governor of a district. 

ಜಾಲಿಕೆ 116. ಇ ಜಾಲಿಕೆ ಜಾಳಿಗೆ (ಜಾಲಗೆ). ೩ ಲ. 2, chain-ar- 
miour, armour. 3, a spider. 4, aleech. 5, akind of cloth or 
raiment, woolen cloth. 0 ಜಾಲಕೆ. 

ಜಾಲಿನಿ 181181. N. of a plant (ಫಲಿನಿ, ಮೃದಂಗ, ಹೀರೆ Mr. 146). 

ಜಾಲಿಸು jalisu. = ಚಾಳ 1, cic. to shake, etc.; to cleanse rice, 
etc. from dust and stones by washing in water (My.). ಜಗಾ 
-ಜಾಲಿಸುವ ಬಡ್ಡಿ ಮಗೂ ತೂಗಲಾಜಳೊ? (Prv.). 


ಜಾಲೆ ]ale. ಎ ಜಾಲಿ. (ಶೊಲಿಕೆ Mr. 139). sees. ಅರ್ಜಕ, ಬಿಳೇ 
ಹೂವಿನ... 
ಜಾಲೆ 1816. 1. ಎ ಜಾಳೆ, 7701, 08 ಜ್ವಾಲೆ, (ಜ್ವಾಲೆ, ಉರಿ 5. 11). 


| ಜಾಲೆ jale. 2 = ಜಾಲ 1. see ಜಾಲೆಗಾಜ. 


ಜಾಲೆಗಾಅ 16-837೩. ಐ ಜಾಲಗಾಣ 2, No. 2. (ಕೈವರ್ತ, ಧೀನರ, ಆ 
Nr). 

ಜಥಿಲ್ಮ jalma. cruel, harsh; acting inconsiderately, 1511) ov foolish- 
Ly; low, vile. 

ಜಾವ 189೩. ಎ ಜಾನೆ, ಜಾಮ, ಜಾವು. (5md. 25). Tbh. of ಯಾಮ. 
(ಯಾವು 5೫.. 18; ಯಾವು, ಪ್ರಹರ ೫1೫, Mr. 65; My). ಜಾನಮಂ 
ತೊಟಲ್ಲಂ (ರಕ, 157); [Pb. 13, 39; ೮೪.232], ಚೇಣಿಗೆ ಪಾರುಪತ್ಕಾ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಜಾನಕ್ಕೊನ್ನು ಸರ್ತಿ ಮುಟ್ಟಿಸಿತು (8೧.). ಹಲವು ಮಕ್ಕಳ ತನ್ನೆ, 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟವಗೆ, ಸಲೆ ಗಣಿಗೆ ಜಾವವಣುವನ ಹೆಣ್ಣತಿಗೆ ನೊಲೆಯಿಲ್ಲ 
(a cock, Sp.). «ee ಮುಂ-; Cpr. 6, 91; Bp. 41, 19; 43, 25; 46, 27; 
60, 26. -- ಜಾವದಾನೆ. -ಆನೆ. an elephant on duty during a night- 
watch (Cpr. 8, 44 va.). [— ಜಾನಮಿರಿಸು. -ಇರಿಸು. ೬೦ ೦೩೮೮7 ೬೦ 


ಜಾಳಾನ್ಹ ) 181586೩ 


keep watch, ನಾಲ್ವರೊಳ್ಳಿದೆರಪ್ಪ ಸುಭಟಿರೆಂ ಜಾನಮಿರಿಸಿ ಸೋದೆಂ Vr. 
14, 26]. 

ueವೆಕೆ 189208. 1. that isto goor be despatched outward (S. 
Mhr.; Mlr.). 

uಾವಕೆ 19882. 2, the 1/71: ೧೩ child before its head 14 shaved 
(ಜಡೆ ಲ; Mhr. ಚಜಾವಳೆ];. 

ಜಾವಟಿ 139೩[6. ಎ ಚೌವಟಿ, junctien of four roads (11. 2, 6, 4), 

ಜಾವಡಿ Javadi. ೩ Lind of lewd pociry (My.}. 

ಜಾವಳೆ 189೩[೩. 1. = ಚಾನಳೆ, mobility (ZO Sm. «9. 112; Kk. 56). 

ಜಾವಳ vala. 2. Tbh. cf ಸಾಮಾನ. common; vulgur, insigni- 
icant. «tc. (ಸಾಮಾನ್ಯ Sm. 112: Kk. 56}. sce 80. 1, 25; 3, 19; 
24, 70; 28. 40; 38. 21, 65; V. 38,85. 2, N. (V. 35, 36). 

ಜಾವಾಳೆ 1898೩. ಇ ಜಾಪಾಳೆ. coon 5೦೮೮ (ಪಿಶಲೈ 81. 446). 

ಜಾನಿಗೆ 189156. ue burning maich ww be applicd to a match- 
lock (5. Mhr.: Mhr. ರಫಾನಳೆ, glimmering; ಜಾಳೆ, ೧; ಜಾಳೀವ, 
burned; ಶೇವಟಿ, ೩ gun-match). 

ಜಾವು 1898. ಇ ಜಾವ, «ಓಂ. (C.; Bp. 23, 3. 25). ಜಗಳವಿಲ್ಲದೆ ಜಾವು 

್ಞಿತ್ತಿದ್ದರೆ ಜಿಗಳೆ ಬನ್ನು ಕಚ್ಚಿದೆ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ (7೧7). 3 ಮೆಂ-. 

ಜಾವೊತ್ತು FAT ಗ under lecter ಜ್‌ (೮). 

ಜಾಸೆನ 185883. 50/1173, killing. see ಉಜ್‌-. 

ಜಾಸ್ತಿ 1851, nore than, exceeding; excess; additional, extra (( ,; 
Br; Mbr., H.); oppression, force (My.; Mhr., H.). 

ಜಾಹಕೆ 188888. - 4 ಗೀಟ!ಂ! (ಮಣ್ಣಲಿ, ಇಲಿಯ ತಿನಲ್‌ ಅನುಗೆಯ್ದ 
ಬೆಕ್ಕು Mr. 164). 

ಜಾಹಗೀರು 18188880, = ಜಹೆಗೀರು, an assignment of Janis. (My.). 

ಜಾಹಾಗಿರಿ 188ನ81ೇ1. ಇ ಜಹಗೀರು. ಜಾಹಾಗಿರಿಯೊರು (ಉನೆ ಟು ಯ). 

ಜಾಹಿಗಿರಿದಾರ 11/1811-7೩, = ಜರ್‌ಗೀರುದಾರೆ. ಟಂ holder ‘of a jaha- 
viru. {B. 5, 240). 

ಜಾಶೀರಾತಂ 1888/8008, proclamation cr the paper containing it 
(My.; Mhr., H.). ಆದು ನನ್ನು ಜಾಹೀರಾತಿಗೆ ಬನದೆ ದ್ಯ ಜಲ have 
been apprised of it, it has come to our knowledge (My). 

ಜಾಹೀರು 1588೧೬. publislied; public (೮.; 31೧೯, H. ಜಾಹೀರ). 


ಜಾಶೀರುನಾವೆ ಕahiru-nime. a writen proclamation (0 ; Mhr., 


H.). 
ಜಾಹ್ನವಿ 1888811 ಎ ಜಾನ್ಹವಿ. (೬. ಜಹ್ಸೆ). the daughter of Jalhnw: 
the Ganges. 


ಜಾಹ್ನ ನೀದರ ಕhnavi-dhara. Siva (2:11). 

ಚಾಹ್ಮೆವೀನೆನ್ನೆನ jahnavi-nandana. LEhisma (My.). 

ಜಾಳ 318. ಇ ಜಾಲ. [ಸ್ರಾಸಾದೆದೆ ಸೆಜಗಣ ಗೆನಾಕ್ಸೈೆ ಜಾಳಡೊಳ್‌ ಕಟ್ಟ 
Vr. 28, 18]. -- ಕು cloth ೧೯೩ web-like or loose, thin, 
texture (C.). 

ಚಾಳಕ Jalaka. = ಜಾಲಕ್ಕೆ a 1907-0010, an ೫೫೦1 (ಗವಾಕ್ಚ Nn. 
39; Bp. 12, 14); ೩ muliude (ಸಸ್ಹೋಣ್‌, ಸನಖಾಹೆ 39). 2 (ಚಾ 
ಳಕು, ಜಾಲಿಕೆ 30 ಆಣ (ಅಮಿತ್ರ, ವೈರಿ 39); ಟರ, 660 (ಕೈತವ, 

ಬಿಲ 39). 

*ಜಾಳರಿಗೆ 15281856. = ಜಾಲರಿ. ಕರ್ಕೇತನದೆ ಜಾಳರಿಗೆಯೊಳೆಂ ಪಳು*ನ 
ಚಿತ್ರ ಭಿತ್ತಿ ಯೊಳಂ Ph. 3, 74 va. 

ಜಂಳವಣೆ Jalavane. = ಚಾಲ । No. 3. deception, fraud (Rim. 1, 
5, 31). 

ಜಾಳಾನ್ನ 9 1818868೩. Tbh, of ಜಾಲನ್ನೆ ರೆ (Bp.6, 19). 2, alautice, 
a lautice-wiudow (J. 23, 36). 3, the state of being full of 
holes (My.). 
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ಜಾಳಿಗೆ |i. Tbh. ೦! ಜಾಲಕ ೩೧ರ ಜಾಲಿಕಾ. ೩ 7೦೩ web (J. 4, 
112; 5, 79. 119). 2, a lattice-window, Jattice-work (Bh. 2, 13, 
25; B. 4, 146). 3, a money-bag, a purse (My: T- ಚಾಳಿಗೈ, 21. 
ಚಾಳಿಗೆ; 76. ಜಾಲಿಯ, ಜಾಲೆ, ಜಾಲೆಮು; 77. 30, 16. 20; 42, $; ಸ. 3, 
3). 4, a multitude, a mass, an assemblage (ಜಂಗುಳಿ, ತಃ 
ಥಟ್ಟು, ತಣ್ಣ, ಬಮ್ಪಲ್‌, ಗಡಣ, €, ಶ್ರೇಣಿಕೆ Kk. 1), 0.7. ಜೋಳಿಗೆ; 
Bh. 2, 10, 23). 5, a cord used in spinning a top (S. Mhr.): 
__ ಜಾಳಿಗೆವೆರಸು. -ಬೆರೆಸು. to be together with, or 10 be in, a bag 
(Bp. 30, 10). — ಜಾಳಿಗೆಯೆಖನೆ. -ಆಜಾನವೆ. knitting-work, etc. (B. 
5, 294). 

ಚಾಳಿಸು ನೆ 1. = ಚಾಳಿಸು।, (10, (ರಾಳಿಸು). 10 shake: to shake 
off, to remove; to set aside, to trcat disrespectfully (Rim. 4, 2, 
5; 6, 13, 1. 36; Bh. 2, 4, 5; 0" ಜಾಡಿಸು). 

ಜಾಳಿಸು isu. 2.  ಚಾಳವಿಸು. 10 ೯೦. ಜಾಳಿಸೋಣ (ವರ್ತನ €ಯ.). 

ಜಾಳು 18]. ಎ ಜರೆಡು, tc. ೫೮557055, €10. (ಜರಡು, ಜಳ್ಳು, 
ಪೊಳ್ಳು, ನಿಸ್ಟ್ರಯೋಜನ 12. 49; My.). — ಜಾಳುನುಡಿ. ಇ ಜಾಳುಮಾತು. 
(Bh. 8, 22, 28). — ಜಾಳು ಬೋಳು. rit. ೩ worthless fellow (Abh3. 
7, 2). — ಜಾಳುಮಾತು. an empty, vain speech (C.). 

ಜಾಳೆ le. = ಜಾಲೆ1. Tbh.of ಜ್ವಾಲೆ. a flame (Smd. 368; see 
Mbr. 5. ಜಾವಿಗೆ). 

ಜಾಟಂಗೆ 151186. = ಸಾಲಿಗೆ. cloth, raiment (ಉಡುಗೆ Smd. 
I, ೦. ೯. ಸಾಚಿಕಿಗೆ; the term may be = ಹಾಲಿಕೆ, ಜಾಳಿಗೆ, or a Tbh. 
of ಶಾಟಕ್‌). 

ಜಿಂಹೆ Jitihe. Tbh. of ಜಿಹ್ವಾ. tongue. (Sév. 4, 133). 

ಜಿಗಟು atu. 1. = ಗಿಜಟಿ1, ಜಿಗಟಿ, ಜಿಗಿ 1, ಜಿಬಟು. sticki- 
ness; gumminess (೧; 776. ಚಿಗಟಿ; Mhr. #6, gummy); 
gum (ಲ್ವ B. 4, 207); birdlime (My.; Te. ಜಿಗಟಿ, ಜಿಗುರು). 566 
B. 1, 2; 4, 120. 

ಜಿಗಟು atu. 2. ಎ ಚಿವ್ರಟಿ 1, etc. to pluck, etc. (My.). 

ಜಿಗೆಟು 1ig೩(u. 3. ಎ ಚೆಮುಟು 1, etc. 10 squeeze, etc. (My; 
ಲೆ. ಗಿಣ್ಣು). 

ಜಿಗಟೆ 118೩9. ಎ ಜಿಗಟು 1.' (ಜತುಕೆ Si. 175, only in 51). 

ಜಿಗಣಿ 118821. ಎ ಜಿಗಣೆ, ಜಿಗಳಿ, ಜಿಗಳೆ, ಜಿಗುಳಿ ೧.೪. ಜಿಗುಳೆ ೦.೪. 
೩1೬0 (ರಕ್ತೆಪೆ, ಜಲೂಕೆ, «10. Si. 89; 7. ಚಳುಗ; ೫. ಚೆಳ್ಳು; Te. 
ಜೆಲಗೆ, ಜೆಲವೆ. 866 ದೊಡ್ಡ ದ 

ಜಿಗಣೆ 1೩6. ಇ ಜಿಗಣಿ, ೮೦. ಆನೆಗಳ ರಕ್ಷ ವನ್ನು ಹೀರಲುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ 
ಜಿಗಣೆ (ದುರ್ನಾಮ, ದೀರ್ಥಕೋಶಿಕೆ, ಹೆಜ್ಜಿ ಗಣೆ 5. 90; My). ಜಿಗಣೆ 
ಯುಪದ್ರಾ ನೋಡೆಲೋ? ಜಟಯ ಹಾನಳೀ ನೋಡಲೋ? (Pr). 
2 = ಜಿಗಳಿ No.2. (My.). 

ಜಿಗಳಿ li. = ಜಿಗಣಿ, tc. (5. Mhr.). 2, an iron clamp to fasten 
the kuja of a rante (S. Mhr.; see ಜಿಗುಳೆ). 

ಜೆಗಳು 1188]0. ಎ ಜಿಗುಳು. ೩ small channel (My.). 

ಜಿಗಳೆ 1೩]. ಎ ಜಿಗಣಿ, «10, (My.). ಜಗಳವಿಲ್ಲದೆ ಜಾವುಹೊತ್ತಿ ದ್ದರೆ ಜಿಗಳಿ 
ಬನ್ನು ಕಚ್ಚಿದ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ (7೧/.). 

ಜಿಗಿ digi. 1.= ಜಿಗಟು 1, ಜಿಬಿ. thickness, ೫8800050655, 
viscidity, glutinousness (0, Bp. 27, 4; 44, 26; Ram. 5, 8, 
ಅ; ]. 22, 2). 2, ೩ kind of blight or mildew that falls 
on the cotton plant (S. Mir.). 3, gum (My). — ಜಗಿ 
ಜಿಗಿ. rep. (Rév. 5, 120 va.). 

“ಗ 11881. 2. ಎಚಿಗಿ3. 10 jump; to jump over (C.; B. 2, 
15). — ಜಿಗಿದಾಡು. -ಆಡು, 30 jump about (೧; B. 3, 90). 

ಜಿಗಿ 111. 3. P.p. of ಜಿಗಿ2 10 ಜಿಗಿ ಜಿಗಿದು (ಲೈ 3, 2, 16). 
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ಜಿಗಿ 1181. 4.7 un, ಜಿಗಿ. tochew, as betelnut, bread, 
etc. (My.). 

ಜಿಗಿಲ್‌ 11811. 1. = ಚೆಗಿಲ್‌, ಪಗಿಲ್‌ 1. 10 be sticky, gummy, 
viscid, glutinous, adhesive, etc. (A ಗ್ಸೈ Smd. Dh.); to 
adhere, to stick fast (Riv. 5, 55 va.; 58%. 3, 35va.). (ಗಾಲಿ 
ಗೆಳೆತ್ತಂ ತಳರೆಡೆ ಜಿಗಿಲ್ಲು ನಿಲೆ ೫1. 10, 90; Ap. 3, 5]. 

ಜಿಗಿಲ್‌ 1811. 2 ಐ ಪಗಿಲ್‌ 2. to suficr disiress, to be 
afflicted, etc. (ಸಂಕ್ಲೇಶ Smd. Dh.; see Tu. ಜಗಿ ache. 7. 
ಚಿಗೆಲ್‌, 3. ಚಿಕ್ಕ). 

ಜಿಗೀಪು 11880. wishing 10 gain or obtain: striving to conquer. 
sce ವ 

ಜಿಗೀಷೆ 18156. ‘desire of gaining, or of conquering. 
sion or habit of life (Si. 358). see ಫ-. 

ಜಿಗುಪ್ಸೆ 118859. ಇ ಜುಗುಪ್ಸೆ, of which it is ೩ Tbh. (ನಿನ್ಹೆ Mr. 87; 
ಭಾವ 74; My.). 

ಜಿಗುಳಿ gu. = ಜಿಗಣಿ, etc. Tbh. of ಜಲೂಕೆ (Smd. 354). 

ಜಿಗುಳು igulu. = ಜಿಗಳು. ೩ small channel. (My.). ` 

ಜಿಗುಳೆ 1180[6. = ಜಿಗಣಿ, ೬. 7%. ೦! ಜಲೂಕೆ [ನೆತ್ತರ ಕಡಲೊಳಗಣ 
ಜಿಗುಳೆ ಬಳೆವ ತೆಆದೊಳೆ ಬಳೆದಂ Pb. 1, 46]; (Smd. 362; Nr,, 8114, 
Mr. 411; Bp. 40,74). 2, = ಜಿಗಣೆ ೫೦. 2, ಜಿಗಳಿ No. 2. (ವಸಿ 1/:.370). 

ಜಿಘತ್ಸು jighatsu. 12781); voracious. 

ಜಿಘತ್ಸೆ 188886. unger; ೪೦೫೩೦೮, 

Ho jighamsu. desirous of slaying or killing; malicious; 
an enenty, | 

ಜಿಂಕೆ jinke. an antelope (ಮೃಗ, ಕುರಂಗ, ಹರಿಣ, ಅಜಿನಯೋಫಿ, 
€೬€(,, ಎರಳೆ 51, 168; ಸಾರಂಗ, ಹರಿಣ 410; ಹರಿಣ 419; My.; Te df. 
ನೃಂಕು). ೩66 Si. 168. 169. 

ಜಿಂಗಿ 1881. 1. intoxication (R.; Mhr. ರಿುಂಗೀ). 

ಜಿಂಗಿ 1881. 2. the plant Rubia munjista Roxb,, madder. 

ಜಿಜ್ಞಾಸೆ jljnase. desire of knowing; inquiry, investigation, examin. 
ation. : 

*ಜಿಂಜಿಣಿ 11]. ಗಂ? ಕೆನ್ನಳಿರ ಸೆಜ್ಜೆಯ ಜಂಜಿಣಿ ಪೋಕೆ ನಿನ್ನ ಕೂಟ 
ದೊಳ್‌ Pb. 5, 18. 

*ಜಿಂಜೀ28 1111171. a cage. ಎನ್ನ ಧನ ಎಮ್ಬವಂಗೆ ರುದ್ರಕಿಕ್ಕಿದ 
ಆಸೆ ರೋಷ ಜಿಂಜಿಜು ಹೂಡಿತ್ತು ೦%. 531. 


2, profes- 


ಜಿಟ್ಟ Jitti. 1. the bird Parra jacana or goensis (ಟಟ್ಟಭ 
Mr. 171, 0. rs. ಜಟ್ಟಿ, ಚಿಟ್ಟಿ, ತಿಟ್ಟಿ). 

ಜಿಟ್ಟ Jitti. 2,2 ಚಿಟ್ಟಿ. a grasshopper, a locust (5. Mhr.; ನ್ದ 
ಮಿಡಿತೆ ೦, ೦b.). 

ಜಟ್ಟಿ 11.3. a sty, cyst or imposthume (5. Mhr.}. 

ಜಿಡಿ 1161, ಎ ಜಡಿ 6. (My). 

ಜಿದ್ದಿ dd. = G್ಲಿ,q.v. an opening made in a pancl of the 

`` front door or gate, just large enough for a person to squceze 
liimself through; it is shut at night (S. Mhr; 0" ತಿಣ್ಣಿ?). - ಹೆಡ್ಡಿ 
ಬಾಗಲು. ಇ ಜಿಡ್ಡಿ. (5. 140). 

ಜಿಡ್ಡು Jiddu. 1, a substance that is smeary, greasy OF 
oily, as ghee or oil (My.; Te). ಜಿಡು ಳೃದು (ಪಿಚ್ಚಿಲ, ವಿಜಿಲ 
Si. 313), ವ ಕ 


ಜಿಡ್ಡು jiddu. “ಜಡ್ಡು 1, q.v. callosity, etc. 
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ಜಿ ಸ್ಟ ಹ 7೩7೦1610, etc.- (Tu.). ಜಿಡ್ಡು 

ಜಿಣಗು 111888. = ಜಿಣುಗು, ಜಿನಗು 0. ಇ, ಜಿನುಗು |. 
or thinness. (My.; Te. ಜಿಲುಗು). 

ಜಿಣುಗು 111088. ಎ ಜಿಣಗು, 660. (My.). 

ಜಿತ್‌" Jit. conquering, victorious. see ಕಂಸ-, ಕೈಟಿಭ-, ಸುರೇನ್ಹ ವ್‌ 

ಜಿತ 111೩. 1. Tbh.of ಸ್ಥಿ ತೌ ಗixed, seutled, firm, stable (My.). 


— ಜಿತ ಪಡಿಸು. 10 make firm: to keep frorf being forgotten 


(My.); to commit to memory, to learn by heart (My.). — ಜಿತ 
ಪಡು. to become firm, as the mind (My.); 


fineness 


to be well laid up 
in the mind or mastered, as a lesson (My). — ಜಿತ ಮಾಡು. ಎ 
ಜಿತ ಪಡಿಸು. (My.). 

ಜಿತ ita. 2 conquered, subdued, overcome; won, gained, ob- 
tained. see ಆ-, ಪರ.-. 

ಜಿತಕಾಮು 1103-170೩. one who has subdued desire, lust or 
Cupid; an ascetic (ವಿತ, ಮುನಿ Nn. 46); a Buddhist (ಬುದ್ಧ ನು, 
ಬೌದ್ಧನು 44); an Arhat or superior divinity with the Jainas (ಅರ್ಹ, 
ಜಿನ 44); 5೪೩ (ಶಂಕರ, ಈಶ್ವರ 44). 

ಜಿತಕಾವೆ ಸita-kime. ೩ virtuous woman (ನರನಧು, ಪತಿವ್ರತೆ ೫೩. 
44), 

ಜಿತಕಾಶಿ 1118-8851, appearing victorious; victorious, triumphant 
(ಸಸಿನೆ ಗೆಲ್ಲವ :. 300). 

ಜಿತಬುದ್ಧಿ jlta-buddhl. a firm, fixed mind (My.). 

ಜಿತಭಾವಜ ta-bhavaja. Siva (Bp. 53, 22). 

ಜಿತರತೀಶ 118-೩೬8೩. Siva (Bp. 24, 67). 

ಜಿತಶತರ್ರಿ 1ta-Satru. one who has overcome his enemies; N. of 
Ajitasena's son (Cpr. 9, 42 va.). 

ಜಿತಸಂಸ್ಥಾರಿ 1113-5825881, one who has overcome transmigration, 
the world, etc. (Bp. 43, 7). 

ಜಿತಸೇನ 818-587೩. one who has overcome armies; N. see ಅಜಿತ 
ಸೇನ, 

ಜಿತಾಕ್ಟೆ jita-akga. one who has mastered the organs of sense ೦೯ 
his passions. 2, he who has overcome the raksasa, Aksa: 
Hanumanta (My.). 


 ಜಿತಾಂಗೆಜ ta-aigaja. Siva (Bp. 54, 71). 


ಜಿತಾನ್ತೆ jita-antaka. Siva (54%. 4, 131). 

ಜಿತಾಹವ Jita-Shava. one who has won a battle; victorious, trium- 
01011. | 

ಜಿತೇನ್ಲಿ Mm jita-indriya. = ಜಿತಾಕ್ಸ No. 1. (My.). 

ಜಿತೇನ್ಲಿ ತೆ 11526817816. the state of having overcome one's 
passions (Cpr. 7, 62 va.). 

ಜಿತ್ಯ 11೩. conquerable. 2, ೩ ploughshare; ೩ harrow. (R.). 

ಜಿತ್ವರೆ 11(1೩£೩. victorious, triumphant. 

ಜಿದ್ದು jiddu. perverse opposition, refractoriness; affront; conten- 
tion; an obstinate resolution (C.; Mhr., H. ಜಿದ್ದ); spite, hatred 
(My.). 

ಜಿನ ina. = ಚಿನ್ನ2. smallness, etc. — ಜಿನೆಗಾಳೆ. ಇ ಚಿನ್ನಂಗಾಳೆ, 
q.v. a small trumpet. (My.). 

ಜಿನ ina. 1. = ಜಿನ2 ಚಿನ್ನೆ. victorious, triumphant (ಅಜಿತ Nn. 

ಟ್ಟ ಜಸ್ಟ 

16); being victorious over one’s passions (AINA Mr. 512); 
steady, brave, self-controlled, grave, wise, etc. (ಧೀರ Nn. 62). 


2, ೩ guru, ೩ worthy person (ತೀರ್ಥ 48). 3, a saint of the Baud- ! 
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dha sect, or a Jaina saint (ಬುದ್ಧೆ 62; ಬೌದ್ಧೆ Mr. 23). 4, an Arhal, 
a chief saint of the Jainas, who count twenty-four Jainas (ವೀತ 
ರಾಗ, ಜಿಷ್ಣು ಸಗ. 35; ಜಿತಕಾಮ, ಅರ್ಹ ೫. 44; ಆರುಹೈ ಅರ್ಹ 6); 
ಆಜ 47). 5, the number twenty-four (ಇಪ್ಪತ್ನಾಲ್ಕು Mr. 348). 
6, Visnu or 1711/10. see Smd. 301; Bp. 49, 12; 50, 65; 51, 75. 78. 
73. 81. 82; 52, 14. 48; 54,7. 66; ಪ್ರಕೃತಿ No. 9. — ಜಿನ ಗಿನ, rei. 
Arhats and others (Bp. 51, 30). 


ಜಿನ Jina. 2. Tbh. of ದಿನ. ೩ day, etc. (My.). 


ಜಿನಗು 118೩80. ಎ ಜಿಣಗು, ಜಿಣುಗ್ಗು ಜಿನುಗು 1. ಗineness or 
thinness, as of texture, thread, powder, written 
letters, etc. (C;T. ಚಯಿಕ್ಕೆ; 86 4. ಚಿಕ್ಕ; ಗ. ಚಿನೆಕಾ, ಚಿನುಲಾ, 
small-sized; small and tiny, as a child). 

ಜಿನಗೃಹ Jina-griha. a Jaina monastery; a Jaina temple (ವಸತಿ 
Hla., Nn. 133, Mr. 475). 


ಜಿನಚರಿತ ina-carita. the story in the Jinas or Arhats (Cpr. 
1, 60). 

ಜಿನದೀಕ್ಟೆ 1172-6886. initiation of the doctrines of the Arhats 
(Cpr. 9, 37). 

ಜಿನಪ Jina-pa. an Arhat (ಅಜ Mr. $24). 

ಜಿನಪತಿ 118೩-8೩11. = ಜಿನಪ (Smd. 301; Cpr. 7, 31). 

ಜಿನಪ್ರತಿಮೆ ಕina-pratime. the image of a Jina (Cpr. 1, 116). 

ಜಿನಪ್ರತುಮೆ ina-pratume. ಷಾ ಜಿನೆಪ್ರತಿಮೆ. (Bp. 49, 42. 46). 

ಜಿನಪ್ರಬುದ್ಧಿ 1178-7೩06681, Jaina doctrine (Bp. 51, 1). 

ಜಿನಬಸದಿ 117೩-10೩5೩61. = ಜಿನಗೃಹ. (Bp. 52, 13). 

ಜಿನಬಿವ್ಚು jina-bimba, = ಜಿನ ಪ್ರತಿಮೆ, q. v. 

ಜನೆಭವನೆ 11n೩-bಡ೩೪an೩. ಇ ಜಿನ ಗೃಹ. (8. 52, 32). 

ಜಿನಮನ್ರ jina-mantra. a prayer to a Jina, a Jaina mystical 
verse (Bp. $0, 33. 35. 37. 38. 40). | 

ಜಿನಮಾರ್ಗ na-mirga. the usages or religion of the Jains 
(Bp. 52, 1. 31). 

ಜಿನವಯದ್ರೆ 1ina-mudre. an image or form ofa Jina (Cpr. 6, 9). 

ಜಿನವಯನಿ jina-munl. a Jaina saint, ascetic, devotee or monk 
(Rp. 50, 33. 37. 40. 51, 52. 76. 78; 51, 1. 3. 72; 52, 2. 6. 28). 

ಜಿನೆವಖನೀನ್ನೆ 9 Jinamunt-indra. = ಜಿನಮುನಿ. (Bp. 52, 21). 

ಜಿನಯೌತಿ 117೩-3೩. = ಜಿನಮುನಿ. (Bp. 51, 6). 

ಜಿನರೂಪು 1188-7808. ಎ ಜಿನಪ್ರತಿಮೆ. (Bp. 51, 72). 

ಜಿನಸನಂ0ರಂ 1108-532878೩. a Jaina congregation (Cpr. 7, 155; 
Bp. 49 sum; 49, 4. 13. 26. 42; 50, 21. 30. 50; 52, 47). 

ಜಿನಸು Jina-samayl. ೩ member of a Jaina congregation 
(Bp. 51, 5). 

ಜಿನಸಿ 118೩51. = ದಿನಸಿ. grain (My). 

ಜಿನಸು 117೩58, ಎ ಜಿನಿಸುು ಜಿನುಸು, ಜೀನಸು, ದಿನಸು, ದಿನಿಸು, ದಿನುಸು. 
an article; wares, goods; a thing in general (My.; Mhr,, 33. 
ಜಿನ್ನಸ; M. ಜಿನಿಸ್ಸು). 

ಜಿನಾಂಗ 112೩-388೩. ಎ ಜಿನಪ್ರತಿಮೆ. (ಚೈತ್ಯ, ಜಿನಬಿಮೃ Nn. 134). 

ಜಿನಾಲು 118818. = ದಿನಾಲು. daly (My.). 


®ನಿ 1171. ಎ. ಜನಿ. to flow. (1%). 
ಜಿನಿಗಿಸು 11818190, 1. to be deprived of the power of 
motion, to become unconscious or insensible, to faint 


(ನಪ್ಪ ಚೇಪ್ಟೆ 5.26. Dh.; 7. ಚಿಣುಂಗು, 24. ಚಿನಜ್ಜು, ॥0 86! inward 
discontent). 
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ಜಿನಿಗಿಸೆ 11718150. 2. ‘to liquify, to melt, as butter 
(My.). 

ಜಿನಿಸು 117150. = ಜಿನಸು, ೮. 

ಜಿನುಗು 111088. 1. = ಜಿನಗು, 6(0. 
4, 26. 144). 

ಜಿನುಗು 117080. 2.= ಜಿನುಂಗು1. 10 ain slightly, 10 
drizzle (ನರ್ಷಭೀದ Smd, Dh; Grj. 9, 50; M. ಚಿನಜ್ಜು; 0. ಬಿನಿ; 
76. ಚಿನುಕು, ಚಿಲುಕು, to be shed, to distil or trickle; ಛೆ ಚಿಲುಮೆ). 


ಜಿನುಗು 117080. 3. ೨ ಜಿನುಂಗು2 (66. 48). ಜುಂಜು2. ೩ 
drizzling rain (ಕಸಿ Sm. 110; Bh. 1, 19, 21); a small flow 
(of milk, Cpr. 5, 15). 

ಜಿನುಗು 110080. 4. ಎ ಜಿನುಂಗು3. (Smd. 48; Smd. Dh). 10 
mutter, to TE (0 hum, etc. (ಆಅನ್ಯಕ್ತೆಧ್ವನಿ $ಣರೆ. 
Dh.; Grj. 5, 31; Te. ಗೊಣುಗು, ಸಣುಗ್ಗ್ಳು ಸನುಗಂ; M. ಚಿನಕ್ಕು, ೬೦ 
mutter; to neigh; T. ಚಿಣುಂಗು, to repine or be discontented, as 
a wife or child whose wishes are not fulfilled; ¢f. ಗೊಣಗು 4): 
[ಕೋಗಿಲೆಯಿರ್ಕೆದಾಣದೊಳ್‌ ಜಿನುಗುವ ತುಮ್ಚಿ ಸಿp. 1, 65]. 

ಜಿನುಗು jinugu. 5. 10 melt (೪. i), as butter, ghee or 
jaggory (My.). 

ಜಿನುಂಗು jinungu. 1. = ಜಿನುಗು 2, qv. 
ವೃಷ್ಟಿ Sm. 83). 

ಜಿನುಂಗು 1170180, 2.ಎ ಜಿನುಗು3, 4.೪. (೦ಗ್ರ.9, 589೩). 


ಔನುಂಗು 11001780. 3. ಎ ಜಿನುಗು 4. to hum, etc. (ಅವ್ಯಕ್ತ 
ರವ Sm. 83; Abh.P. 3, 16; Grj. 4, 16; V. 2, 30. (ಮಧುಕರಮದು 


ಭೋಂಕೆನೆ ಪಾಯೆ ಜಿಂಕೆ ನಾನ್ಹೊಡೆ ಜಿನುಂಗಿ ನೆಲಸಿದುದು ವಿಕಚ ಕನಕಾಬ್ವಿ 
ಫಿಯೊಳ್‌ ಸಿಂಧ. I 62). ' 


ಜಿನಸು 10050. = ಜಿನಸು, ೮10. ಕ್ರಂಂds, etc. My. Si. 325; T. ತಿನುಜು). 

ಜಿನೇನ್ಸ 1ina-indra. = ಜಿನಪೆ. 0 4/10! (ಜಿನೇಶ್ವರ 318,). see Smd. 
38. 151; Kavy. V, 969; ಪರೆಮ-. 

ಜಿನೇಶ್ವರ 1188-8೩7೩, an Arhat (ಜಿನ್ನ ಅರ್ಹ Nn. 60; ಜಿನೇನ್ಹ 
Hla.; ಶೌದ್ಧೆ » ಶ್ರಿಕಾಲನಿದ್‌, cc. Mr. 23). 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸಣ. 157). 

ಜಿನ್ನ ಗಾನಿ Jindaganl. = ಜಿನ್ಹಗಿ, (My,; Br.; Mhr., H. ಜಿನ್ನ ಗಾಣೀ). 

ಜಿನ್ನ A 11786೩81. = ಜಿನ ಗಾಸಿ, ಜಿನ್ಹಿ ಗಿ, goods and acl; one’s 
ಸೂ articles of property ದ್‌ animals as distinguished from 
lands (My.; Cb. 120. 173; Mhr., H.). 

ಜಿನ್ಹಿಗಿ 1186181. ಇ ಜಿನ್ನಗಿ. (0; Br). 

ಜಿನ್ನ 11828. 1. Tbh. of ಜೀರ್ಣ. grown old, etc. (Smad. 350, 0. r. 
ಜೀನ್ನ; Ss. MS. wrongly ಜನ). ಲ. ಜೀನೆ 2. 

ಜಿನ್ನ 11088. 2. = ವ Tbh. of ಜಿನ 1. an Arhat, exc. (S. Mhr.). 
ದಾ ಜಿನ್ನ ದೇವ, ವ ಜಿನ್ನೆ-. (5. Mhr.). 

ಜಿನ್ನ 11256 = ಜಿನ್ನ2. -- ಜಿನ್ನೆದೇವ. (My.; ಧರ್ಮರಾಜ, ಜಿನ 5. 413; 
ಬುದ್ಧ 432) ಜಿನ್ನೆದೇವ ಮನೆಗೆ ಭೈರವವೇವರು ಬನ್ನೆ ಹಾಗೆ (೫೧). 

ಜಿಪಣ 10222. ~ ಬಪ್ರುಣ, (Tbh. of ೫ ಪಣ). 
man (My). 

ಜಿಪುಣ 1100೩. = ಜಿಪೆಣ. (111). 

®ಿಪುಣಿ 110021. a miserly woman (My.). 

ಜಿಪ್ಪಟಿ Jippate. N.ofa certain bird, 
Amadavat (51, 173). 


ಜಿಪ್ಪೆ 11006. (೧. ಜಿಗಿ27?). ಚಿಪ್ಚೆಯಾಟ 
೬11.1. 


an article, goods, etc. (My). 
fineness, etc. (0೮; B 


to drizzle (ಅಲ್ಪ 


2, the supreme soul, 


a pr avaricious 


the small bird 


» -ಆಟಿ, hop-scotch (S. 
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ಜಿಬ 110೩. ಎ ಜಿಬಿ. ಜಿಬ ಜಿಬ.- ಜಿಬಿ ಜಿಬಿ. (My.). 

ಜಿಬಟಿಗೆ jibatiga. = ಚೆಬಟಿಗ. a kind of grass. — ಜಿಬಟಗನ 
ಹುಲ್ಲು. ಇ. ಭೆ (5. Mhr.). 

ಜಿಬಟು atu. = ಜಿಗಟು1. (೦). 

ಜಿಬರು Jibaru. gummy excretion of the eye (My, 
Mbr. ಚಿಸಡಪ, ಚಿಡಾ, ಚಿಪಡೇಂ). 

ಜಿಬಳಿ jibala. = ಜಿಬ್ಬು. ಜಿಬಳಡಿಕೆ. -ಅಡಿಕೆ. ೩a 700೫8 good 
areca nut cut into pieces and boiled, whereby it becomes soft 
and nice (My.). [Tu, ಜಿಬುಳು]. 

ಬಿಬಿ jibi. = ಜಿಗಿ 1. ಜಿಬಿ ಜಿಬಿ. rep. the state of being very 
sticky (C.); that of being very soft; as fruit that is over-ripe 
(My.; Mhr. Woo, squeezed, as fruit). 

ಜಿಬ್ಬು jibbu. stickiness, sliminess; the sap or milk 
that issues from the stalk of the mango after’it js 
cut from the tree (My; Te. ಜೀಡಿ). -- ಜಿಬ್ಬಡಿಕೆ. -ಅಡಿಕೆ. ಎ 
ಜಿಬಳಡಿಕೆ. - ಜಿಬ್ಬೋಳು. -ಹೋಟು. ಇ ಜಿಬಳಡಿಕೆ. 

ಜಿವಿಂತಿ jimikl. = ಜುಮಕಿ, etc. (My). 

ಜಿಮ್ಚೆ jimbe. sce ಜೀಜು-. 

ಜಿಮ್ಮಣ್ಣೆ 1173178769. ಎ ಚೆಮ್ಮಣ್ಣಿ, qv. a ೦೩೦೬. 

ಜಿಮ್ಮಿ jimmi. a prickly tree, 

ಅ 

D.C. (st. & ೫1). 

ಜಿಮ್ಮೆ Jjimme. charge, trust of a thing (My.; Br. Mhr,, H. 
ಜಿಮ್ಮಾ ). 

ಜಿರಾಯಿಂತು Jirayitu. land fit for agriculture (110೧, H. ಜಿರಾಈತ, 
ಜಿರಾಯೆತ; ಜಿರಾಈತೀ, ಜಿರಾಯತ್ರೀ relating to fields or their crops: 
the tax, their survey, etc; fit for agriculture; raised C2 arable 
land); cultivation (My.; Br. ಜಿರಾತು, ಚಿರಾಯತಿ). 

ಜ್‌ jir. SOX 10 fear (ಭಯ Smd. Dh.). 

ಜಿಅಲೆ 11೩16. = ಜಟ 3, ಜಿಲಾಲಿ ಜಿಲಲೆ, ಜಿರ್ಶೆ. ೩ ೦೦೧ಟ- 
pede; a scolopendra. 2, the worm Julus cornifex; 
a kind of earwig. 3, ೩ cockroach (My.). ಕರ್ಣಜಲ್‌ೌಕಳೆ, 
ಶತಪದಿ ಎನ್ನೊಡೆ ಸಟ್ಟಿಪುಣಿಜ್ಯ ಜಜಲೆಯ ಹುಬುವೆನ್ನೂ, ಎಮ್ಬರು (೫೯). 
(Tu. ವಿಕ್ಕಲೆ). 

ಬಿಆಂಲಿ 11111. (ಜಿರಿಲಿ). ಎ ಜಿಟಲೆ. 
ful to cloth (ಪಟಹಾರಿ Mr. 165). 

ಜಿಆಂಲೆ 11116, ಎ ಜಿಲೆ. ೩ ೦೦೮೧೦೩೦%. ಜತುಕೆ, ಆಜಿನಪತ್ರೆ 
ಎನ್ನೊಡೆ ಹೆಬ್ಬಾವಲು; ಜಿಲೆ ಎನ್ನೂ, ಎಮ್ಟರು (Nr.). 

ಜಿರ್ಲೆ 1116. 
roach (My.). 


ಜಿಲಿ 111, 1.= ೪ 3. 
ಚಿಳಿ ಚಿಳಿ. (5. Mhr.). 


ಚಿಲಿ il. 2. an imitative sound. —- ಚಿಲಿ ೫೦. rep. Ue 
sound produced in churning butter-milk (My.). 0 ಚಿಲ್ಕು, 
ಜೀರ್‌. 

ಜಿಲಿಚಿಲಿ 1111111, = ಜಿಲೇಬಿ. ೩ sort of sweetmeat (S..Mhr.; Br., ೫. 
ಜಿಲೇಬೀಲು, ಜಿಲೇಬಿ, ಜಿಲೆ ಬು). 

ಜಿಲೇಬಿ 11111. ಎ ಜಿಲಿಬಿಲಿ. (1೧). 

ಜಿಲೇವು iva. tte, gloss, shine (5. Mhr.; Mbr. ಜಿಲ್ಲ ಈ)- 


Zanthoxylon rhetsa 


an insect that is hurt 


a kind of earwig (8. Mhr.). 2, ೩ cock- 


an imitative sound. — ಜಿಲಿ ಜಿಲ. = 





ಜಿಲ್ಲಾ 11115 


ಜಿಲ್ಲಾ Jia. == ಜಿಲ್ಲೆ *. a 211128 or district (C.; Br.; Mhr,. H. ಜಿಲ್ಲಾ). 

2, ಇ ಜಿಲೇವು. (My.). 7 

ಜಿಲ್ಲಿ 11111, a small hole in an earthen vessel 
3 M. ಚಿಲ್ಲಿ). 


ಜೆಲ್ಲು illu. the sensation ೧7೦೮೦೦೦6 by touching cold 
water (My.). — ಜಲ್ಲೆ ನ್ನು. -ಎನ್ನು. that sensation to be produced 
(My.). 

ಜಿಲ್ಲೆ 1116. ಇ ಜಿಲ್ಲಾ No.1. (C.;B.2, 52). 

ಜಿಲ್ಲೆದಾರ 1116-887೩. ಜಿಲ್ಲೇದಾರ. ಓಂ 
Mhr.; Br.; Mhr., H. ಜಿಲ್ಲೆ (ದಾರ). 


*ಜಿವುಳಿ 319011. ಜಿವುಳಿದುಣು. -ತುಣಿ {0 trample into pulp, 
ಬಲಮನೆಲ್ಲಂ ಜವನೆ ಜಿವುಳಿದುಟವನ್ತಿ ತೊತ್ತು ಆದುದು Pb. 11, 72 va. 
ಜಿಷ್ಪ್ಯು 118128. ೩ Tbh. of ಜಿಷ್ಣು (Mr, 512; My). 
ಜಿಷ್ಣು jisnu. victorious; conquering; triunphant (ವಿರೋಧಿ ಮರ್ದನ, 
ಹೆಗೆಯೆ ಗೆದ್ದವನು Nn. 38; ಗೆದ್ದೆವಂ Mr. 512), 2, an Arhat (ವೀತ 
ರಾಗ, ಜಿನ 38; ವೀತರಾಗೆ 512, orginally ಜಿಷ್ಪ್ಟು). 3, Indra (ಜಮ್ಭ್ರಾ 
ರಿ ಇನ್ನ 38 ಇನ್ನ, 512). 4 Vignu or Krisua. 5, Siva (ಗಿರಿ 
ಜೇಶೆ, ಈಶ್ವರ 38; ಶೂಲಿ 512). 6, Arjuna (ಧನಂಜಯ, ಅರ್ಜುನ 3; 
ಗಾಣ್ಣೀವಿ 512; ಇನ್ನ್ರಜ, ಫೆಲ್ಲುನ etc. Mr. 264). 7, the snake- 
king 56೩ (ಅನನ್ತ, ಧರಣೇನ್ಹ ೦.7. ಸರ್ಪ 38). ' 
ಜಿಷ್ಣುಚಾಪ 11-08೩. a rainbow (Rsv. 6, 17 va.). 
ಜಿಹಾಸೆ jihise. 668176 of abandoning or giving up (5೬). 2 
dislike, aversion, disinclination (My.; Te.). 
ಜಿಹ್ಮೆ Jihma. crooked, ೧೦) ,`'101 straight; deceitful, dishonest. 2 
slow, tardy. 
ಜಿಹ್ಮಗ 118೩-8೩. 0 snake (ಕುಣ್ಣಲಿ, ಮುರಿದ ಫಣಿ Mr. 400). 
ಜಿಹ್ವಾಡಮ್ಬ್ಚರ jihva-adambara. roaring of the tongue (Cpr. 5, 40). 
'ಜಿಹ್ಹಾವ್ರೂಲ Jhvi-mdla. the root of the tongue (Smd. 42). 
ಜಿಹಾನಃಲೀಯ 11898-228117೩. the letter (x ) uttered from the 
root of the tongue, especially the visarga before ಕ್‌ (೩nd ಖ್‌, 
Smad. 26. 45). 
ಜಿಹ್ಹ್ಯಾರವ Jhv5-rava. ೩ word (ಶ್ವಾಸಕ, ಚಿರ್ಚೆ ಖr. 330). 
ಜಿಹ್ಟಿಕೆ 118910. = ಜಿಹ್ವೆ. 6 ಅಧೋ ನಾಗ-. 
ಜಿಹ್ವೆ 11816. ಜಿಹ್ವಾ. ಇ ಜಿಂಹೆ. te tongue. 2, a longue or flame 
of fire. 


ಜೀ- 11. ಎರ್ಜೇೀ-. —ಜೀಕೊಟವಿ. ಇ ಜೀರ್ಕೊಟನಿ, (88. 7,7, 45; J. 4, 
15, ೦. 1. ಜೀರ್ಕೊಟವಿ). 


ಜೀಕಳಿ kali. = ಜೀರ್ತೊಟನಿ. a squirt, etc. (5.20ರ). 
ಜೀಕು jiku. 10 push and pull a swing (S. Mhr.). 
ಜೀಗೆ 118೩. ಎ ಜೀಗ. 


ಜೀಟು Jitu. a prop or stay, as fora wall (5. Mhr.). 
— ಜೀಟುಗಾಲು. ಕಾಲು. the foot or feet put so as io forma 
stay (5. Mhr.). 

ಜೀತ 111೩. (Tbh. of ಜೀವಿತ). living (Mhr.); a living; salary, 
wages, pay (C.; Te.); work (My.). ಜೀತದಾಳು (C.). 

ಜೀತಗಾ ‘jita-gira. a man receiving wages, a paid servant 
(My.; Te. ಜೀತೆಗಾಡು). ಜೀತಗಾಣಗೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಜೀರಿಗೆ ಬೆಲ್ಲ? (Prv.). 

ಜೀನೆ 1188. 1. Tbh. of ದೀನ. ೩ parsimonious, niggardly, miserly 
man (C.; B.4, 178; 5, 178; ಅನಮಿತಮೃಚ, ಕೃಪಣ, ಕ್ಸುದ್ರ 6). 
ಜೀನನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗ್ಕೂ ಹೀನವೇ ಸರಿ (ಣಃ). 36 ನ. 5. ವಾಸಿ4. 

ಜೀನ. Jina. 2. decayed; old. 
ಟೆ 


(My.; Te., 


8೦೪೮೯೧೦೯ of a district (5 


quickness. 
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ಜೀನ 118೩. 3. ಇ ಜೀನಿ 2, ಜೀನು. ೩ ೨36616 (೮. Bp. 47, 4% Mbr., H.). 

ಜೀನಗಾ 1183-8೫3೩. ೩ caste of Jeather-workers, saddlers, etc., 
who do also a little work in brass, iron, etc. (Mbr., H.; 5. 
Mhr.). ಜೀನಗಾಜಗೆ ಸಿಕಲಿಗಾಟ ಸಾಕ್ಷಿ (Prv.). 


ಜೀನಂಗಿ jinangl. N.ofa plant. see ಕರಿ” 
ಜೀನೆಶನೆ 117೩0೩0೩. parsimoniousness (C.). 


ಜೀನಶಾಲೆ 117೩-5160. ೩೧ ೩೯mಂry (ಶಸ್ತ್ರಾ ಜೀನಾವಾಸ Mr. 195, ೦. ೫. 
ಶಸ್ತ್ರಾ ಜೀವಾವಾಸ). 


ಜೀನಸು 118258. = ಜಿನಸು, ೬೭. (0.; ೫, 3, 100; 4, 4). ಜೀನಸು ಇದ್ದ 
ರೂ ಮನಸ್ಸು ಇಲ್ಲ (Prv.). 

ಜೀನಿ 1181. 1. a miserly woman (My.). 

ಜೀನಿ 1181, 2. = ಜೀನೆ3. (5. Mhr.; Te.; T. ಚೀನಿ). 

ಜೀನು 1888. = ಜೀನಿ2. (My; Te.; ೫. 4, 163; M. ಜೀನ್‌). 

ಜೀನ 1188೩. ಷಾ ಚಿನ್ನ, ಇ. ೪. 

ಜೀಬಿ 1101 the area between the outer and inner walls, or 
between the two gates ofthe entrance of a town (My.; Br., H.). 


| ಜೀಮೊೊತ 118818. ೩ 61084 (ಪೆಯೋಧರ, ಮೇಘ 2೫0. 57). 2 a moun- 


tain (ಕುತ್ತೀಲ, ಪರ್ವತ 51; ಅದ್ರಿ ಸಂಕುಲ 71£. 467). 3, an elephant 
(ಕೆರಿ, ಆನೆ 57). 4, blackness (@ಸಿತೆ, ಕಪ್ಪ 51. 5, the grass 
Lipeacercis serrata Roxb. see ದೇನೆತಾಡ. 

ಜೀಮೂತಲತೆ Jim{ta-late. lightning (Bh. 1, 19, 19). 

ಜೀಮೂತವಾಹನ 18318-981878. Indra. (Sév. 2, 42 va). [N. of 
a Vidyidhara King who saved not only the serpent Sankha- 
-cUqa, but the entire family of the Nigas from Garuda. Pb. 
4, 26]. 

ಜೀಯ 1188. = ಜೀಯ್ಕೆ. ir, master; a particle expressing assent 
or approbation (Smd. 63; Sk., Mhr. ಜೀ). [Pb.’6, 16; Ap. 14, 
71]. see Cpr. 1, 48; 4, 69; Abh. P. 2, 70; Bp. 32, 42; 46, 38. 41; 
57, 63; 58, 16; ೫%. 1, 3, 7. 51; 3, 13, 15. 16. 24; ]. 2, 15; 13, 25; 29, 
23; 31, 34; ಕಲ್ಲ-, ಜಯ-, ಬೊಲ್ಲ-, ಮಲ್ಲ-. - ಜೀಯ ಜೀಯ. rep. (Bp. 


26, 8). [-- ಜೀಯೆನೆ. -ಎನೆ. ಧರಿತ್ರಿಯಂ ಜೀಯೆನೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳದೆ 
Pb. 1, 1]. 


ಜೀಯ್ಯ 1188೩. = ಜೀಯ. (Bp. 5, 53; 23, 29; 32, 14). 


ಜೇೀರ್‌ 118. an imitative sound. (— ಜೀರ್ಗರೆ. ೨ಕರೆ. ೬ಂ pro- 
62೦6 ೩ arin sound. ಆರರೀ ಪುಟಿಮೆರಡುಂ ಜೀರ್ಗರೆದು ಸಿಂ. 13, 
37]. — ಜೀರ್‌ ಬೋರ್‌: dupl. the sound produced when milk is 
churned (My.). 0 ಜಿಲಿ2. 

ಜೀರ jira. quick motion; ೩ sword, a scymitar; cumin seed. (R.). 

ಜೀರಕೆ Jiraka. = ಜೀರೆಗೆ, ಜೀರಿಗೆ. ಕ fruit of Cuminum cyminum kL, 
cumin seed. 

ಜೀರಗೆ 117886. ಇ ಜೀರಿಗೆ, ಇ. ೪. (ಜೀರೆಕ್ಕ ಜೀರಣ ೫೯; ಜೀರೆಕೆ ೫1೬.). 
[— ಜೀರಗೆಯೊಕ್ಕಲ್‌. “ಒಕ್ಕೆಲ್‌. to scatter as the seeds of cumin? 
ಕುರುಬಲಮೆಲ್ಲಮಂ ಜೀರೆಗೆಯೊಕ್ಕಲ್ಮಾಡಿ ತೇದು ಕೊಲೆ Pb. 12, 9 va.]. 

ಜೀರಣ 18೯83. 1. = ಜೀರಕ. (ಜೀರಗೆ ೫೯, ಜೀರಿಗೆ Si. 310). 

ಜೀರಣ raya. 2. Tbh. of ಜೀರ್ಣ. (My.). 

ಜೀರಾ 1188. cumin seed (My.; H.). 

ಜೀರಿಗೆ 17186. Tbh. of ಜೀರಕ (Smd. 364, ೦. ೯. ಜೀರಗೆ; ಅಜಾಜಿ 
ಪೃಥ್ವಿಕೆ Mr. 137; ಜೀರಕ್ಕೆ ಜೀರಣ, «10. Si. 310; C.; B. 4, 62). see 
ಕೆರಿ. ಬಿಳಿ-. ಜೀತೆಗಾಜಗೆ ಯಾತಕೆ ಜೀರಿಗೆ ಬೆಲ್ಲ? (Pಣ.). - ಜೀರಿಗೆ 
ಮಾವು. ೩ kindof {fragrant mango having the smell of cumin 
566. (ಸಹಕಾರ Si. 129; My.). — ಜೀರಿಗೆಸಣ್ಣ ಕ್ವಿ, ೩ superior kind 
of rice (My.).— uಜೀರಿಗೆಸಮ್ಸಾರದ ಬತ್ತೆ. ೩ ind of paddy (ಅಣು 
$i. 305). -- ಜೀರಿಗೆಸಾಲೆ. ಎ ಜೀರಿಗೆ ಸಣ್ಣ ಕ್ಕಿ. (7, ಜೀರಸಾಲೆ). 866೩ 


ಬಟ್ಟೆ2. 


ಹಿ ]1ನು. 


ಜೀ 118. ಎಗೀಟಿ3, ಬೇಟಿ2. creaming; shrilling; 
buzzing. — ಜೀುಚಿಮ್ನೆ, ೩ kind of humble ಶೀ (ಮುಧುವ್ರತ, 
ಷಟ್ಟದೆ, ಭ್ರಮರ, «10, ತುಮ್ಬಿ Si. 176). ಜೀಹುಣ್ಣೆ. ವ ಗೀಜುಣ್ಣೆ ಗ 
(ಚಿಮ್ಮಣ್ಣಿ, €(€.). a cricket (ಭೈಂಗಾರಿ, ಹೀರಿಕೆ, ಚೀರಿ, ಯುಲ್ಲಿಕೆ Nr; 
My.). — ಜೀಜುಬುಗುರಿ. ೩ whirligig, (My.). — ಜೀಆಕೀರ್ಟ. -ಏಣ್‌. 
= We-. to scream, to shrill, to hiss, ctc. (ಧ್ವನಿವಿಕಾರ Smad. 
Dh.). [ಪಾಜುವ ಪಾಜುಮೃಳಿ ಕೊಳೆ ಜೀಜಕೆಟ್ಟ ಮೃರಕೆ ತಲೆ ಸಿಡಿಲ್ಲೊಡಂ 
Pb. 10, 95]. 


ಜೀ 1. ಜೀ-. (7. ಚಿವಿಚಿತ್ಕಿ an enginc to throw out water). 
— ಜೀರ್ಕೊಲವಿ. ೩ squint, a syringe [ಜೀರ್ಕೊಟನಿಗಳಿನ್ನಂ ತಳಿಯು 
ತ್ರಂ ನೀರ್ಗಳಂ ಸೂಸುತ್ತಂ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಂ ಮನಕ್ಕೆ ವನ್ನ ರಸಿಯರ್ಕೆಳೊ 
ಡನೆ ನೀಡುಂ ಬೇಗಮಾಡುತ್ತಿರ್ಸನ್ನೆಗಂ ೪. 137, 3]; (ಜಲಯನ್ರ Smd. 
1; Cpr. 7, 129. 140; Bp. 44, 15; ). 30, 1; C.). 

ಜೀರ್ಣ Jirna. = ಚೀರಣ, etc. ೩ small chisel. 3 ಭಿತ್ತಿ-. 

ಜೀರ್ಣ 11೩. = ಜಿನ್ನ, ಜೀನ್ನ, ಜೀರಣ 2. grown old; become de- 
crepit; worn out, wasted, withered, decayed, ruined, consumed; 
digestion; old; ancient; dissolved, digested; decrepitude, old age 


(ಅಮ್ಟೆ, ೦: ಅಜವೆ, ಅಜ್ಯಮೆ Kk. 48; ನಸಿಕು, ೦: ನಸುಕು ೦೬. 1, 57).. 


8 ಅಬು, ಕೊಲಕ್ತಿ ನಸ್ಕಿ ಪಟದು. 

ಜೀರ್ಣಕಾರಿ 11728-8೫81. anything that aids digestion (My.). 

ಜೀರ್ಣಳೋಶೆ 1128-8888. the stomach (B. 3, 17; 4, 24). 

ಜೀರ್ಣಶನ Jirpatana. old age; infirmity; decay (ಜ್ಯಾನಿ ೧.). ` 

ಜೀರ್ಣವಸ್ತ್ರ Jirna-vastra. old, tattered cloth. 

ಜೀರ್ಣಾವಗನ್ನ rga-avagandha. ೩ musty smell; 560 ಮುಗ್ಗು. 

ಜೀರ್ಣಿ Jrn. wearing, growing old; old age; decay. 

ಜೀರ್ಣಿಸಂ 117158. 10 decay, etc. see ಕೊಲೆ 2, to be digest- 
ed (Si. 443; My.). 

ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ jirpa-uddhara. the repairing of what is worn 
out or old, repairs (My.; S. Mhr. rare). 

ಜೀರ್ತಿ Jirtlh digestion. see ¥-. 

ಜೀವ 119೩. living, existing; a living being, a creature (ಜನ್ನು ನಿಕರ, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸಂ. 73). ಮೋಕ್ಸವನ್‌ ಅಯ್ದುವ ಜೀವರುಗಳು (ಮೋಕ್ಷ 
ಗತಜೀವಗಳು, ಭವ್ಯ Nn. 90). 2, existence, life. ಜೀವಕ್ಕೆ ಸಂಚಕಾರ 
ಸೀರೆಯ ಸೆಲಿಗು (rv). 3, ಇ ಜೀವಾತ್ಮ, the principle of life and 
sensation, the living, personal or individual soul incorporated 
in the body and imparting to it motion and sensation (to be 
distinguished from ಪರಮಾತ್ಮ, "116 supreme soul or soul of the 
universe). see ೫.81೪). IV, 1; Smd. 7; Bp. 51, 16. 26-29 (always 
masculine). 4, livelihood, profession (ಜೀವನ?3). 5, Byihas- 
pati (73; ಅಮರೆಗುರು, ಬ್ರಹಸ್ಪತಿ ಹಃ. 38; ಸುರಗುರು Mr. 517, Bhn. 8). 
6, speech (ವಾಕ್‌ 73, ೦7೮ 315. ಮಾತು). 7, water (ಆಮೃಸ, ಉದಕ 
73). 8 ೩%ಂಣ6 (ವಾಜಿ, ಕುದುರೆ 73; ತುರಗ 517). 9,೩ bow-string 
(ಮೌರ್ವಿ, ಬಿಲ್ಲ ಹೆದೆ 73; ಬಿಲ್ಲ ನಾರಿ 517). - ಜೀವ ಈ. 0 8/76 or re- 
store life (Bp. 32 sum.; 41, 29). — ಜೀವ ಐತ್ತು. to uphold or 
preserve life (Bp. 48, 16). — ಜೀವ ಕೊಡೆ. "೬೦ 87೮ or offer up 
one’s life (C.; B. 5, 42). — ಜೀನಗಳ್ಳ. -ಕಳ್ಳ, a man who wants 
to save his life (in battle): ೩ coward (J. 23, 10). — ಜೀವ ತೀವು. 
life to become filled or replenished (Bp. 47, 57). — ಜೀವ ತೆಗೆ. 
to take away life, to harass, to kill (ಲ್ಯ ೫. 5, 245). — ಜೀವದ 
ಗೆಳೆಯ, ೩ very true and dear friend (C.; 8. 3, 40; 5,29). — ಜೀ 
ವದ ಫರವೆ. concern about or attention to life (B. 5, 205; My. as 
ಪರವಾ), -- ಜೀವದ ಭಯ. ar to lose one’s life (೧, ೫. 5, 53). 
-— ಜೀವದ ಮೇಲಿನ ಆಸೆ. dire of, love of, or concern about, 
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one’s life (C; B. 5, 165). -- ಜೀವದೆ ಮೇಲಿನ ಹಂಗು. bation 
with regard to the preservation of one's life (My.; B. 5, 164). 
— ಜೀವದ ಮೇಲೆ ಉದಾರನಾಗು. 0 become liberal or bold with 
regard to one’s life, 10 become ready to offer it (8,5, 43). 
__ ಜೀವದ ಹಂಗು. ಇ ಜೀವದ ಮೇಲಿನ ಹಂಗು. (My; ೫. 5, 163), 
— ಜೀವದಿನ್ದ ಇರು. ೬0 be alive (B. 3, 85;5, 183. 279; C.). — ಜೀವ 
ದಿನ್ನ ಉಟ. ೬0 remain alive (C.; G. 39). — ಜೀವ ನಿಲ್‌. “ನಿಲ್ಲು. 
life to remain (Bp. 42, 28; C.).— ಜೀವಮ್ಫೋೊಯ್‌. -ಂ-ಪೊಯ್‌., 
to pour or put life into (Abb. P. 3, 156). -- ಜೀವ ಹಿಡಿ. ೬ಂ up- 
hold one's life: to remain alive (Bh. 8, 27, 1; My). 

ಜೀವಕ 11188೩. = ಜೀವಗ. living; living by, making a livelihood 
by; a servant, a slave. 2,4 Jaina mendicant (ಸೆವಣ Hli.; see s. 
ಜೈನ). 3, the tree Terminalia tomentosa W&A. 4,amedicinal 
plant, considered as one ೪" the eight principal drugs; 506 ಅಪ್ಪವಗ ೯. 
5, an usurer. 6,೩ snake-catcher. 

ಜೀವಕಳೆ 119೩-8೩]. 
va.;-My.; B. 4, 15). 

ಜೀವ jivaki. the tree Terminalia chebula Roxb. (ಅಣಿಲೆ Mr. 
122). 

ಜೀವಗೆ 119888. Tbh. of ಜೀವಕ (5md. 338). ಜೀವಗಮೆನ್ನು ಹೊನ್ನೆ 
ಯೆ ಮರೆಂ (338). 

ಜೀನಚಯೆ 319೩-088೩. 
ರಾಶಿ Nn. 14). 

ಜೀವಂಜೀವ iva--jiva. a species of pheasant; the Greek partridge. 
566 ಬಣ್ಣದ ಹಕ್ಕಿ, ಹೊಟಿಸು. 

ಜೀವತ" 119೩! = ಜೀವನ್ತ. ving, alive. 

ಜೀವತೋೆ 19೩-1886. a woman whose children are alive. 

ಜೀವಶ್ಚತಿ Jivat-patl. 2 woman whose husband is living. 

ಜೀವತ್ಕಾಗ Jva-tyiga. renouncing, or sacrificing, life ೧೫೧. 61, 
16; My.). 

ಜೀವದಾನ 1198-880೩. giving of life, the gift of life; rescuing 
from sickness or any jeopardy. (My.; B. 4, 21. 91. 181, always 
with ಕೊಡು). 

ಜೀನದ್ರನ್ಯ jiva-dravya. the elementary substance called jiva. 
ಜೀವದ್ರವ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಷಡುದ್ರವ್ಯೃಗಳು (Nn. 164). 

ಜೀವಧನ Iva-dhana. living wealth: live-stock, property consisting 
J cattle, cattle (ಪಸು Smd. Dh.; Sm. 109). ಜೀನಧೆನವಿನ ಹೆಗಲು 
(ಸ್ಥನ್ನಪ್ರದೇಶ, ವಹ Nr.). 

ಜೀವಧನಪ್ರಸೂತ Jivadhana-prasiita. calving. 560 ಈಸು. 

ಜೀನಧಾರಣ 119೩-6888878. . the sustenance of life (B. 4, 74; My.)- 

ಜೀವನ Ivana. life, existence; living by; means of subsistence, 


the gloss and glow of life: 116 (Grj. 7, 1 


the aggregate of living beings (ಸತ್ವ, ಜೀವ 


livelihood, profession (ಜೀವ Nn. 73). 2, enlivening. 3, water 
(ಉದಕ 47). 

ಜೀವನವಾಹ Jivana-vaha. a cloud (ಮೇಘ Mr. 42). 

ಜೀವನಾಂಶ Jivana-ari$a. means of subsistence, maintenance 


(My). 
ಜೀವನಾರ್ಥ jIvana-artha. the affair of living or of livelihood: 
5: ಬರ್ದುಕ್ಕು ಬಾಟ್‌. 2, ಇ ಜೀವನಾಂಶ. (My.). 
ಜೀವನಿ 11೩81. a certain plant (ಕಠ ಹಾಲೆಸೊಪ್ಪು 51. 157). 
ಜೀವನ jiva-nidhl. the water-treasure: the ocean (Bp. 11 
ಜೀವನೀಯ vanya. supporting life; water. 
ಜೀವನೀಯೆ 17೪೩8116 ೦ certain plant (= ಜೀವನಿ, ಜೀವಶ್ತಿ). 
ಸೂ Jivana-upiya. means of subsistence, livelihood. 
(My.). 


44). 








ಜೀವನೌಷಧ 11188-805867 ' 


ಜೀವನೌಷಧ 119೩0-38868೩. 
vitae. 


ಜೀವಕ್ರೆ 119೩81೩. Tbh. of ಜೀವತ್‌. (Bp. 24, 88; 16, 44; ೫. 5, 44. 
131. 223. 275. 279; My.). 


a drug for reviving tne uead; elixir 


ಜೀವನ್ತಿ vant]. ಇ ಜೀವೆ. ೩ 0611081 1108! (ಇ ಜೀವನೀಯೆ; ಇ ಗುಡೂಚಿ 
Mr. 145, 0" ಜೀವಕೆ). 

ಜೀವನ್ನಿ ಕೆ jivantike. a parasitical plant, Epidendron tesscloides, and 
other species. 2, the plant Cocculus cordifolius D. ೧. (= ಗುಡೂಚಿ). 

ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ 119೩1-೫2081೩. ೩ man purified by knowledge of 
Brahma and exonerated whilst living from future birth and all 
ritual ceremonies. (Bp. 29, 2). 

ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ jivat-muktl. liberation from further births, and at 
present from all ritual acts. 2, a secondary sort of liberation 
which conducts the soul after death to live with Brahma, not 
however divested of a subtle corporeal frame. 
35, 33; 49, 35 

ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಪಠ Jivanmukti-patha. a kind of back-gammon or 
pagaqe (My.). 

ಜೀವಪತ್ನಿ 11va-patni. a woman whose husband is alive. (R.). 

ಜೀವವತಾನ 189೩-೫80೩. duration of life, life-time, life (B.4, 
175; My.). 

ಜೀವರಕ್ಕೆ Jiva-rakke. ‘Tbh. of ಜೀವರಕ್ಸೆ. (ಕನಚ, ಅವುತೆ Smd. 
11). 0. ಜವರಕ್ಕೆ. 

ಜೀವರಕ್ತೈ 119೩-7೩86. a preservative of life: a coat of mail, etc. 

ಜೀವರತ್ನ್ನ iva-ratna, the pearl which is life; ೩ gem of the first 
water; excellent persons and ariimals, excellent things (SS. 5. 
ಎಣೆ; Cpr. 6, 106 va., twice). 

ಜೀವರಾಶಿ 114೩8೩61. ಇ ಜೀವಚಯೆ. th aggregate of living beings. 
(Nn. 14; J. 8, 40). 

*ಜೀವಭಜ್ರ್ಬ 11181೩. full ೦೯1೧. 

ಜೀವವಂಚಕೆ 119೩-7೩80282. ಇ ಪ್ರಾಣವಂಚಕ, ಇ. ೪. ಜೀನಲ. (೫. 61, 
15). 

ಜೀವವಧೆ 119೩-೪೩686. destruction of life, killing. -- ಜೀವೆನಧೆಗೆಯ್‌. 
to kill (Sastrasira in W. ಇ. 1269). 

ಜೀವವಾರ 119೩-188೩. ಇ ಬೃಹಸ್ಪತಿನಾರ. Thursday (Bp. 61, 92). 

ಜೀವವ್ರಾತ 1818-181೩. ಇ ಜೀವರಾಶಿ. (ಗ್ರಹ, ಜೀವಸಮೂಹ ಬ. 33). 

ಜೀವಶ್ರವ 119೩-4೩೪೩. a living corpse, a mere skeleton (My.). 

ಜೀವಸೊ 119೩.38. the mother of living oflspring. 


ಜೀವಸ್ಥಾನ jiva-sthina. a joint, an articulation, a vital member or 
organ. 


'ಜೀವಶಿಂಸೆ 1198-8108356. injuring, or destroying, life (C.). 

ಜೀವಾಕ್ಷರ Jiva-akgara. a vowel (My). 

ಜೀವಾಜೀವ Jva-a-jiva. organic beings and inorganic matter. 

ಜೀವಾತಂ 119೩0. life; food; a medicine for restoring life; a vitamin. 

ಜೀವಾತ್ಮ 119೩-812೩. = ಜೀವ No. 3. the living or individual soul 
enshrined in the human body (distinguished from ಪರಮಾತ್ಮ), 
the vital principle, that principle of life which renders the 
body capable of motion and sensation (ಜೀವನು $md. 7 ೮೫; 
ಆತ್ಮನು 46 Cm.). 866 Bp. 32, 58; 55, 41. 

ಜೀವಾನ್ರ 111೩-881೩. the end of life, death (My.). 

ಜೀವಾನ್ತಕ Jva-antaka. a fowler, a bird-catcher; a murderer. 

ಜೀವಾಳ Jivala. Tbh. of ಜೀವಲ, ul of life, and ofa ಜೀವನಾಲ, 
= ಜೀವಸ್ಥಾನ (C.). 2, a chip put in the mouth-piece of a 
musical pipe or drone (My.; 76. ಜೀವಾಳ, ಜೀವಾಳಿ). 3, sub- 
stance, pith, essence (My.). 


sec Bp. 3, 70; 
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ಜೀವಿ jivl. living, alive, animate; living upon or by; ೩ living 
being. 2, = ಜೀವಂಜೀವ (ಹೊಟಸು Mr. 172). see Bp. 28, 60;46. 
16; 58, 56. 

ಜೀವಿಕೆ Jivike. living, life; means of living, livelihood, profession. 

ಜೀವಿತ Jvita. = ಜೀತೆ. lived, lived through, as a period of time; 
living; life, existence. 2, means of existence, livelihood. 3, wages, 
etc. (Bp. 11, 2; 16, 16; 40, 44). 

ಜೀವಿತಕಾಲ Jivita-kala. life-time, period or duration of life. 

ಜೀವಿತೇಶೆ 11911-18೩. presiding over life; the lord or master of 
life; a lover: a husband; etc. (Cpr. 2, 38; 3, 62). 

ಜೀವಿತೇಶ್ವರ 11913-859883. = ಜೀವಿತೇಶ. (೫೧. 55, 1). 

ಜೀವಿಸು 11158. to live, to ke or remain alive; to live by; to 
become re-animated. see Smd. 237; Bp. 32, 60; 50, 4; 52, 14; 
60, 1; ]. 24, 65; B. 4, 219; ಉಲ, ಬಟ್‌, ಬಟ್ಟುಂಕು; Pಣ. ೩ ನೊಣ. 

ಜೀವಿಸುವಿಕೆ 1891501186. living, ೭೦. ಚಾಕರಿ ಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುವಿಕೆ 
(Si. 299). ] 

ಜೀವೆ Jive. living ({em.). 2, a bouw-string (see Hla. s. ತಿರು). 
3, a certain plant (= ಜೀವನ್ತಿ). 

ಜುಂಯೆ್ರ್‌ uy. ಎ ಜುನ್‌. numbness, the sleeping of a 
limb kept long in one position. ಕಾಲು ಜುಂರ್ಯ ಹಿಡಿಯಿತು 
(5. Mhr.). | 

ಜಂಕಾಯಿಂಸಂ 10883150. to stoop, to bend; to walk nodding and 
waggling, to reel, to stagger (My.; Mhr., H. ರುಕಣೇಂ). 

ಜುಕುತಿ Jಡkಚ!!. ಎ ಜುಗುತಿ, ಜುತ್ತಿ, etc. Tbh. 0! ಯುಕ್ತಿ. tact, skill, 
etc. (ನರೆ. 349 Mdb.; My.). 

ಜುಗ juga. Tbh. of ಯುಗ. yokc, pair, etc. (Smd. 343; Ct. 11,95; 
ಜವಳಿ Sm. 112). [Bv. 533]. 

ಜಂಗವಂ 108m. ಇ ಜುಗುಮ. (ಪೊಣರ್‌, ಅಮಳ್‌, «ಓಜ 
Kk. 6). 

ಜುಗಾರಂ 188೫8೪. 
ಲ್ಲ (Prv.). 

ಜುಗುತಿ ]ಚut!. ಎ ಜುಕುತಿ. (Smad. 349). 

ಜುಗುಪ್ಸನ 1885823. = ಜುಗುಪ್ಸೆ. (Smd. 398; 7077. IV, 2, 42). 

ಜುಗಂಪ್ಪೆ 1888856. ಇ ಜಿಗುಪ್ಸೆ. censure, abuse, reproach. 2, dis- 
like, aversion, abhorrence, disgust (ಹೇಸಿಕೆ Nn. 105 ಚಿ, ಇಸ್ಸಿ 
Ct, 1, 20). 

ಜುಗುವು 1880೫೩. Tbh.of ಯುಗ್ಮ; pair, etc. (Smd. 336. 343). 

ಜಂಂಗ julga. the plant Argyreia speciosa or argentea Sweet. 

ಜುಂಗು 008810. ಎಗುಂಜು 3 No.2. (My). 2, the hair 
about the privities (My.). 3, ಇಾಚುಂಗು, (My.). 

wುಂಜು juju. 1 to comb of a cock ‘(My); the 
rising part of a tree (V. 4,36). 


ಜುಂಜಚು Juಗಟ. 2. ಎ ಜಿನುಗು 3. ೩ drizzling rain (gf. ಜೂಪೆ 
ಟು). -- ಜುಂಜುವಲಟಕಿ. -ಮೇಜೆ. ೩ drizzling rain (Bh. 3, 6, 11). 

ಜುಂಜು ಗಟ. 3.= ಜುಂಜುರು. (ಗುಂಜು 3). ಜುಂಜುದಲೆ. 
ತೆಲೆ. ಇ ಜುಂಜುರುದೆಲೆ. (C. ೫೧. 31, 9). 

ಜುಂಜುರು Juಗ]uru. ಎ ಗುಂಗುರು 1. (1ೇ-). - ಜುಂಜುರುದಲಿ -ಶ 
ಬ್ರ a head with tangled or curled hair (Bp. 18, 31). 

ಜುಂಜೂರಿ 1881881. a large hookah (5. Mhr.; ೫). 

ಜುಟ್ಟಿ Jutta. = ಜುಟ್ಟು. a tuft of hair. (S. Mhr.). 


ಎರಡು 


gambling (My.; Mhr.). ಜುಗಾರಾಡಿ ಜಯಿಸಿದವ 





ಜುಟ್ಟು 18ಟ[೬ 


ಜುಟ್ಟು Juttu. = ಜುಟ್ಟಿ, ಜುಟ್ಟು. the tuft of hair left 
on the crown of the head at the ceremony of tonsure, 
etc. (=Wೂಡೆ, 0. ೪), ೩ crest, a tuft growing on an 
animal’s head (ಶಿಖೆ, ಚೂಡೆ, ಕೇಶಪಾಶಿ 5. 215 ಶಿಖೆ 49; ಮೌಲಿ 
455; C.; Tu.; Tu. also ಕೊಟ್ಟು; Tೇ.; 7. ಚೂಟ್ಟು, ಕುಡುನಿ; ೮. 
ಕೊಟ್ಟು 1). ಜುಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ನಿಷ ಇಲ್ಲ, ರಣ್ಣೇ ಮೇಲೆ ಬಯ್ಗಳಿಲ್ಲ. ಜುಟ್ಟು 
ಇದ್ದರೆ ಮಟ್ಟು ತಿಳದೀತು. -- ಜುಟ್ಟು ಇದ್ದೆವ ನೆಟ್ಟಗೆ ಸಿಕ್ಕಾ ನು (Ere): 
836೮ ಕೋಯಿ; ನವಿಲು. -.ಜುಟ್ಟುಗಣ್ಣು. the knot in which the 
hair-tuft is tied (Si. 230). — ಜುಟ್ಟು ಬಿಡಿಸು. ೬೦ 10896 or pro- 
duce a juttu at the ceremony of tonsure (My.). — ಜುಟ್ಟು 
ಸುತ್ತಿಗೆ ೩a goldsmiths hammer with a face and a claw 
(My.). 

ಟ್ಟ jutli. having a crest or plume: ೩ kind of 
pigeon (5, Mhr.; ೫. 3, 113). 

ಜುಟ್ಟು 18॥8. ಎ ಜುಟ್ಟು. (5. 740೯). -- ಜುಟ್ಟಿ ಗುಬ್ಬಿ. ark, 
the Alauda gulgula (Bd.);— the Alauda malabarica” (Rd.). 

ಜುಡುಪು Judupu. ೩ bush; a thicket (5. Mhr.; Mbr,, H. ರುಡುಪು). 

ಬುಣಿಗಿಸು junugisu. to cause to shrink, etc. (Bh. 6, 
4, 36). 

wen 100080. 1. to shrink, to contract (೪. 1); to 
withdraw, to retire; to decline action (Bh. 4, 4, 26; 
Rim. 6, 13, 16). 866 ಸೊಣಡುಹ. 

ಜುಣುಗು 100088. 2. ಎ- 186 state of being shrunk, 
shrinkage. 2, a shrunk, crippled body (Rim, 6,13, 
35). -- ಜುಣುಗುಗಿಪಿ. -ಕಿನಿ. ೩ shrunk, maimed, deformed ear 
(Rim. 3, 7, 12). 

ಜಂಣುಗು 121880. = ಸೊಣಗೆ. ೩ dog. sce ೫೯, 8. ಪುಣುಗು, 

ಜುತ್ತಿ 1010 ಇ ಜುಕುತಿ, ctc. Tbh. of ಯುಕ್ತಿ. tact, etc. (Smd. 349). 

ಜುದ್ದ 18808. Tbh. of ಯುದ್ಧ. ೩ ೪೩. (56. 343; ಕಾಳಗ, (ಲ. 
Sm. 39). ಬ 

ಜುನಾರದಾರ Junradra, a Brahmanical writer with the rank 
of a peon (My.). 

ಜುನು 1070. ಎ ಜುಮ್‌. ೩n imitative sound. — ಜುನು ಜುನು, 
rep. the sensation arising in one’s feet when standing long in 
a damp place, etc. (S. Mhr.). 

ಜುಬರ 100೩7೩. = ಜುಬರು. 
mangoes (5. Mhr.). 


ಜುಬರು 1081೬, ಎ ಜುಬರೆ. (5. Mhr.). 


ಜುಮ್‌ uM. ಎ ಚುಮ 1, ಜುಂಯ್ಕ್‌ ಜುನು, ಜುಮ್ಮ ಜುಮ್ಮ, 
ಜುಮ್ಮು, ಜೊಮ್ಮು 2, ಜೋಗು. ೩೫ imitative sound used 
in the sensation of coldness or chill (Cc. B. 1, 22), of 
the taking effect of poison (My.), on the being set 
on edge of the teeth (My.), of horripilation (೦), of 
the pain of a wound (My.), of the numbness of a 
limb kept long in one position (My). — ಜುಮ್‌ ಎನ್ನು. 
the sensation of ಜುಮ್‌ to be produced or felt (C.). (Tu). 

ಜುಮ 1212೩. ಎ ಜುಮ್‌, €(೦.-- ಜುಮ ಜುಮ ಎನ್ನು, ಇ ಜುಮ್‌ 
ಎನ್ನು. the sensation of ಜುಮ ಜುಮ 10 06 produced or felt (My.). 

ಜುಮುಕಿ 18೩81, = ಚಿಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ಜುಮುಕಿ, the pearl-bob or the pendant 
of an car-ring, etc. (My.; Br. ಜುಮಿಕಿ; Mbhr, 13, ರುಮಕಾ). 
— ಜುಮಕಿಯೋಲೆ. an 216 with a drop (My.). 


the stringiness of certain 
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ಜುಮೆಲಾ 188೩18, ಎ ಜುಮ್ಲಾ. (My.). 


ಯಮಂ 10000. ಎ ಜುವ್ಕ್‌ tc. (My.). 
ಜುವಂಕಿ 1272081, = ಜುಮಕಿ, etc. (My.). 


ಜುಮ್ಮನೆ jummane. 1. quickly (My.). 


ಜುಮ್ಮನೆ jummane. 2. with horripilation (6, 4 112; 
V. 23, 8). 

ಜುಮ್ಮಾಮಸೀದಿ jumma-masidi. a mosque that is visited on 
Fridays (C.; B. 4, 145). 

ಜುಮ್ಮ jummu. = ಜುಮ್‌, tce (My; Tu. ಜುಮ್ಮ ). 

ಜುವಮ್ಮ Jummu. ಇ ಜೂಜು, gambling, etc. (Mg; H.). 

ಜುವಮ್ಮಿಗಠಳ Jummu-gನ್ರಡ. ಇ ಯೂಜುಗಾಣಿ, ೩ gambler. ಜುಮ್ಮ 
ಗಾಜಿಗೆ ಹಮ್ಮು ಹೆಚ್ಚು (Prv.). 

ಜುಮ್ಣಾ 1888318. amount, sum, total (ಲ; Mhr., H. ಜುಮಲಾ), 

ಜಂರಮಾನೆ 138೩0880. = ಜುಲಮಾನ, etc. (My.). 

ಜಂಠಿ Juri. to ೦೦೩೮ away, to flow or ooze out plentifully (Mhr, 
ರುಖುರೆಣೇಂ: 4. ಸುರಿ). ಜುರಿವ (81. 6, 8, 13). ೌ.p. ಜುರಿತು (8%, 
4, 4, 37; Rim. 3, 7, 12). 


ಜುರು Juru. an imitative sound. — ಜುರು ಜಂರು. rep. 
the sound produced when sugar, bdellium, etc. is put on a live 
coal (C.), and that arising when a child sucks with force (C.). 
the sound of a liquid when poured out plentifully, ಜುರು 
ಜುರ್ರೆನ್ನು ಸುರಿವುತ (8p. 59, 19). 

ಜುತಿು ]uru. the sound produced when a liquid is 
supped (66 5. ಸುಜ 1). -- ಜುಟಿಜುಲಯಿ. ೫೦). CET 
ಸುಜಕಿವುತ (ಗೈ). 59, 19). ವ 

ಜುಲಮಾನೆ 1818228818. = ಜುರಮಾನು, ಜುಲುಮಾನು, ಜುಲ್ಮಾನೆ. ೩ ಗಗ, 
೩ mulct (S. Mhr.; My. ೩೩ ಜುಲಮಾನು; Mhr., H. ಜುಲಮ್ಸಾನಾ). 

ಜಂಲಮೆ 1818726: = ಜುಲುಮೆ, 660. (೧). ಸ 

wುಲಾwು 10180೩, a purgative; ೩ purge (C.; Mhr., H. ಜುಲಾಬ). 

ಜುಲಾಯಿ Julayl. a weaver (C.; Mhr.); the month July (%.). 

ಜುಲಿಪೆ 1೩1199. ಇ ಜುಲುಪ್ರೆ, ಜುಲ್ರಾ. ೩ small tuft or lock of hair 
left, for ornament’s sake, at different places of the head of 
children, at tonsure (C.; Mhr., H. ರುುಖಲೂಪ, ೩ ringlet). 

ಜುಲಿಮೆ lime. = ಜುಲುಮೆ, 610. (5, Mbr,). 

ಜುಲುಂ 181802. = ಜುಲುಮೆ, tc. (My.). 

ಜುಲಂಪು 810208. = ಜುಲಿಪೆ. (My.). 

ಜುಲುಮಾನು 1812210, = ಜುಲಮಾನ್ಯ ಆ. (My.). 

ಜುಲುವೆ 1810836. ಇ ಜುಲಮೆ, ಜುಲಿಮೆ, ಜುಲುಂ, ಜುಲ್ಮೆ. oppression, 
tyranny, injustice, vehement or violent action, compulsion (ಲಿ.; 
Mhr., H. ಜುಲೂಮ), 

ಜುಲ್ಪಾ 12198, = ಜುಲಿಸೆ, ೬. - ಜುಲ್ದಾ ಕೊದಲು. (ಕಾಕಸಕ್ಷ, ಶಿಖಣ್ಣಕ 
51. 215). 

ಜುಲ್ಮಾನೆ 18171806. ಇ ಜುಲಮಾನ, 66 (ದ್ವಿ ಸಾದ್ಯ Si. 265; My.). 

ಜುಲ್ಮೆ 181726. ಇ ಜುಲುಮೆ, (My.). 


ಜುವ್ವಾರೆ 10೪೪೩86. a reed. ಜುವ್ವಾರೆ ಕಾಡು. (ವೇತಸ್ವತ್‌ $i. 102): 

ಜುವ್ವಾಲೆ 1319೩16, ಇ ಜವ್ವಾಲೆ, 610, (My). -- ಜುವ್ವಾಲೆ ಜಮ್ರಾಲೆ. 76. 
= ಜುವ್ವಾಲೆ, (My.). 

ಜುವ್ಚಿ 10೪1. appertaining to the Ficus infectoria 
(Te; T. ಚುನಿ; Sk. ಶುಂಗ ೫10, inf). — ಜುಪ್ವಿಮರೆ. te wavy- 
leafcd fig tree, Ficus infectoria Willd, (or Ficus venosa Ait; 
ಪ್ಲಳ್ಸ, ಜಟ, ಪರ್ಕಟ, ಬಸರೀ ಗಿಡ 8. 128), 














ಜುವ್ರು 181೪೬ 695 


ಜವೆ 18118. ಎ ಜುಮ್ಮು, ೩ sound to express the sen- 
sation of fatigue and pain in the feet after walking 
(My): 

ಜುಂ Juhu. a semi-circular, crescent-like vessel or spoon used in 
sacrifice. 


ಜುಹೊರಾಣ 1888781೩. fire; a sacrificing priest; the moon. (R.). 


ಜೂಗಳಿಸು 1888150, = ತೂಕಡಿಸು. 0 nಂd, to doze (My); 
to move on or proceed slowly, as vehicles or work 
(My.). 

ಜೂಗು 80. ಐ ತೂಗು1. tಂ swing or rock, etc.— ಜೂ 
ಗಾಡು. -ಆಡು. ಇ ತೂಗಾಡು. tಂ waddle, to waggle (My.). 

ಜೂಜ 18೩. ಇ ಜೂಜು. ಜೂಜದಲ್ಲಿ ಪನ್ಹ್ಯ (ಗೃಹ 5. 249). 

ಜೂಜು 181೩. ಇ ಜೂಜ, ಜೂದು. bh. 0 ದ್ಯೂತ (೦; ದ್ಯೂತ, ಲಕ್ಷವತಿ 
Nr., Hla; ಅಕ್ಸೆ Nn. 37; ದ್ಯೂತ 134; ದ್ಯೊತ 8ಃ 39). ಜೂಜಿನ ಒಡ್ಡಿ 
(ಗ್ಲಹೆ ಗತ). ಜೂಜುಳ್ಳ ಮನೆ (ಕೈತವ Mr. 198). see Bp. 31, 21; 
J. 5,68; 6,39; Si. 418. 450, 461; ೫೪೫. 8೩. ಮೆಗೆ1. -- ಜೂಜನಾಡು. 
-ಆಡು. ಇ ಜೂಜಾಡು. (Bp. 44, 64). -- ಜೂಜಾಡಿಸು. -ಆಡಿಸು. € 
cause to gamble; to keep a gaming house (೮.). ಜೂಜಾಡಿಸು 
ವವನು (ಸಭಿಕ, ದ್ಯೊತಕಾರಕ Si. 349), -- ಜೂಜಾಡು. -ಆಡು. 10 ೯೩ಗೀ, 
₹0 £amble (೮). ಜೂಜಾಡುವವನು (ಕಿತವ, ದ್ಯೊತಕೃತ್‌, «೦. i. 
349). ಜೂಜಾಡುವನಗೆ ಸತ್ಯವು ಯಾಕೆ? -- ಜೂಜಾಡುವನಗೆ ಜಂಗಮನ 
ಸುದ್ದಿ ಯಾಕೆ? (Ps). ಜೂಜುಕಚೇರಿ. ೩ ಕ್ರambling house 
(My.). — ಜೂಜುಕಟ್ಟು. 10 wager (ಇ. t, My.). 

ಜೂಜುಗಲ JUu-gira. a gambler, ೩ gamete (ದ್ಯೂತಕೃತ್‌, 
ಕಿತ «6. Nr; ಕತವ ದ್ಯೊತಕಾರ Hla.; Mr. 245; C.; Bp. 40, 76; 
44, 60; C. Bp. 47, 41). 

ಜೂಟ 184೩. 1. ಇ ಚೂಡ2, ಜುಟ್ಟು. the matted hair of Siva; the 
twisted or clotted hair of an ascetic. 566 ಇನ್ನು. ಜಜಾ-. 

ಜೂಟ Tita. ೩. ೩1 (C; ೫೧೯, H. ರಟ; Dr. ಜೂಟು). 

ಜೂಟ 18(೩. 3 bodily strength of children (5. Mhr., also ಜೂಟು). 
0. ಚೂಟಿ? 

ಜೂಡಿ Judi. = ಜೋಡಿ 2. a favorable quit-rent on 17807 lands (S, 
Mhr.; Mhr. ua, the assessment upon indm land). ¢f. ಸೋಡಿ; 
ಜೂಟ್‌. 

ಜೂತಿ 38ಟೆ. 1. quickness, speed; impulse, energy. 

ಜೂತಿ 180. 2. a shoe (C.,; H.). see ೫೯೪. 4. ಜಾತಿ. 

ಜೂದೆ 1868. N.of a Pandita (Nn. 3, 0. ಇ. ದೊಚ, ಮಾಚ). 

ಜೂದಾಳಿ 1868-[1.. ೩ gamester. (Smd. 239. 40). 

ಜೂದು 168%. ಇ ಜೂಜು. Tbh. ೦" ದ್ಯೊತ [ಸಾಲದೆ ಜೂದು ನಿಮ್ಮೊಳಗಿ 
ದೇಂ ಗಳ ಮಾಣಿಸಿಮೆನ್ನೊಡೆ ೫%. 6,74]; (Smd. 344. 364, one MS. 
ಜೂಜು). 

ಜೂದುಂಗಾe Jdu-ಗಿ-gira. ೩ gamester. (Smd. 236). 

ಜೂಪೆಅ para. ಎ ಜೂಸಟು, ತೂಪಣು. ಗ, drizzling 
rain, spray (5. Mbr.; ¢f. ಜುಂಜು2). ಮಲ್‌ ಜೂಪಜಿ ಜೂಪಣಿ 
ಬರುತ್ತದೆ (5. Mhr.). cf. ಸೀವರೆ. 

ಜೂಪಪು par. = ಜೂಪಖ. (5. 746೯). 

*ಜೂಬು 100. an evil spirit, a devil. ಪರಸ್ತ್ರೀ ಪರಧನೆ 
ನೆಮ್ಬೀ ಜೂಬಿಂಗಂಜುವೆ ೫%. 46; Cv. 18. 

ಜೂರ್ತಿ 18, fever. 

ಜೂಲ 3818. ಇ ಜೂಲು. ೩ body-cloth of horses, etc. (5. 218೯; 
೫ರ, H. ರುಖಾಲ). 


ಜೂಲು 3810, (7. ಚುನಲ್‌, ೩ horse's manc). 





ಜೆಡೆ 1669 


2, a tattered 
51೩1೮, ೩ ೩. ವಸ್ತ್ರ ಜೂಲು ಜೂಲಾಗಿ ಹೋಯಿತು (Aly). - ಜೂಲು 
ನಾಯಿ. adog with long hair [770]; (C.; B. 3, 39; 5,27). ಊರು 
ತಿರಿದು ಜೂಲುನಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿದ (Prv.). 


ಜೂಲು 1810, ಇ ಜೂಲ. (C.). 


ಜೂಳೆಯ ju]aya. = ಜೂಳೆಯ, ೧. ೪. 


ಜೂಳಿ ]8]1, the spout of a vessel (My. 0. ಅಂಜುಳಿ?). 
ಕರಗದ ಜೂಳಿ (ಮೂಲ $ಣರೆ. 1). 

ಜೂಳೆಯೆ Jleya. = ಜೂಳೆಯ. a mark made with colour- 
ed clay, ctc. upon the forehead (ತಿಂಗಳಿಗೆ, ನೇರ ಬೊಟ್ಟು 
Sm. 72; Kk. 27, 0. ೯. ಜೂಳೆಯೆ). 

ನ್ಟ Jrimbha, gaping, yawning; opening. as a flower; swelling, 
expanding, increasing. 

ಜೃವ್ಸಾಣ jrimbhana. = ಜೃಮ್ಛ. gaping. 

ಜೃಮಿಿ ತೆ jrimbhita. opened, expanded; opened, as a flower, 
blown; opening, etc. (ವಿಕಸನ, ಹೆಸಿತ, €೬೭., ಅರಳ್ವುದು Mr. 107). 

ಜೃಮೈೆ jrimbhe. gaping. 

ಜೆ 18. born (fem.); a daughter. see ಆತ್ಮದ, tc. 

ಜೆಗಳೆ ]682[6. ಎ. ಜಗಳೆ, ೦. ಳ್ಹಾ 

ಜೆಗಿ ]681. = ಜಿಗಿ4. to chew, €. (81/2). ಜೆಗಿಯುವದೆಲ್ಲಾ 
ನುಂಗುವ ಆಸೆಗೆ (81). 

ಜೆಗ್ಗ 16888. = ಚೇಗೆ, 4. ೪. quickness, etc. 

ಜೆಗ್ಗು 6880. ಎ unು3. to pull with effort, etc. (೧). 
— ಜೆಗ್ಗಾಡು. -ಆಡು. 10 puli repeatedly, etc. (B. 3, 19).-- ಜೆಗ್ಲಾ 
ಡು. ಜೆಗ್ಗಾಡು. (ಲಿ.). 

ಜೆಂಕಣೆ 16888819. ಎ ಜಂಕಣೆ, 4. ೪. scolding, etc. 

ಜೆಂಕಿಸು 167850. ಎ ಜಂಕಿಸು. 10 scold. (ಬಗ್ಗಿಸು C೬. 1, 4. 

ಜೆಂಗಿ 161821... 7೮೧ to war (Mhr., H. ಜಂಗಿಲಿ; quarrelsomeness, 

petulance: dunning (My.); besieging (My.). 0 ಜಂಗು. — ಜೆಂಗಿ 
ಸರಂಜಾಮು. ೩rms and ammunition (My.). 

ಜೆಜ್ಜೆ jejje. ಎ. ಚಜ್ಜೆ. a kind of grain. (Z.). 

ಜೆಟ್ಟಿ ಕ. 1. = ಜಟ್ಟ, ಜೆಟ್ಟಿಗ1. (Cpr. 5, 71; C.). 

ಜೆಟ್ಟಿ 1. 2. ಇ ಜಣ್ಣಿ. ining. (ತೋಡು Smd. 250, 2165. MS.). 

ಜೆಟ್ಟಿಗ jettiga. 1. = ಜಟ್ಟಿಗ. a wrestler. [ಸೆಗೆಲ್ಲ ಮಲ್ಲರುಮಂ ಪಿಡಿ 
ದೊತ್ತಿ ಗೆಲ್ಲ ಜೆಟ್ಟಿಗರ್‌ ಸಿp. 8, 48]; (Cpr. 5, 69). 

*ಜಿಟ್ಟಿಗ 161118೩. 2. most superior person, most powerful person. 
ಅಣುಗಿನೊಳೆನ್ಸ ಚಟ್ಟರೊಳಗೀತನೆ ಜಿಟ್ಟಿಗನೆನ್ನು Pb. 2, 61. (Tbh. of 
ಶ್ರೇಷ್ಠ?). 

ಜೆಜೆ ]6ಕ. = ಜಡೆ1, etc. (Smd. 109. 113)- Tbh. of #3 (Smd. 357; 

Nn. 101; uf, AS Nr, HI.; ಲಗ್ನೆ ಕಚ, ಜಟಿ Nr; ೮). (ನುಡಿಯ 

ತೊದಳ್‌ ನಡೆಯ ತಳರ್‌ ಜೆಡೆಗಳ ಕೆಮ್ಬು ಸಿಂ. 8, 3]. ಮರದೆ ಜೆಡೆ 

(ಬೀಲ್‌ Smd. 1; Sm. 24). -- ಜೆಡೆಕಳ್ಳಿ. ಇ ಚತುರಕಳ್ಳಿ. (St. & Pl). 

— ಜೆಡೆಕೋಲಾಟಿ. ೩ play at which five or nine ropes ೩:೮ sus- 

pended which are held by as many dancing girls severally; in 

their bands are sticks with which they strike mutually and at 
the same time inter-knit and unknit the ropes by dancing one 
round the other (My.).— uೆಡೆಗಟ್ಟೆ 1. = uಜಡೆ-1 No.1. (Bp. 

15, 3). -- ಜೆಡೆಗಟ್ಟು. 2. ಎ ಜಡೆ- 3, ಆ. ಇ.-- ಜೆಡೆಗೆದೆಳು. -ಕೆದೆಕು. 10 

loosen (one’s) matted hair tresses (Cpr. 8, 41). -- ಜೆಡೆಗೊಳ್‌. 

-ಕೊಳ್‌. to be joined (Abh. P. 9, 16). — ಜೆಡೆದಲೆ. -ತಲೆ. ೩ head 

of matted, etc. hair (Bp. 27, 37. 38). -- ಜೆಡೆಮುಡಿ. ೩ knot of 

matted hair (Bp. 3, 26). 


ಜೆತ್ತಿಗೆ 160186 - 


ಜೆಕ್ತಿಗೆ 161166. ಇ ಚೊತ್ತಿಗೆ, ೮1೦. the plaited strap. (C.). 
ಜೆತ್ತುಳೆ ಕಂttula. = ಜತ್ತುಳ. cum, foam. 

ಜೆನ 1ena. = ಜನೆ. man, ೧೮೧೧1. (Cb. 77. 86). 

ಜೆನಿ ]671. = ಜನಿ2. sacred thread. 

ಜೆನಿವಾರ ]671ಳನೇ೩. = ಜನಿವಾರ. cred thread. (My.). 


ಜೆಮ್ಸಾಳಿ jembali. — ಜಿನ್ಬಾಳಿಹುಟ. ೩ reenish insect that 
destroys the flowers and ears of jd]a (5. Mhr.). 


ಜೆಂ ತಂ. = ಜಟ 1, etc. to abuse, €tc. 566 ಜೆಣಿಯುವನಿಕೆ. 

ಜೇಃ9ಯುವಿಕೆ 1071701110. rebuking, ೮೬೦. (ಅನಾದರ, ಪರಿ 
ಭವ, ತಿರಸ್ವಿ ಯೆ, ಅನಹೇಲ 5. 65; ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನ, ನಿರಸನ, ಲ. 398). 

ಜೇಂಕ 1676. ಎ ಜೆಟಕಿ, ೮10೦. - ಜಿಟಕಿದಾಡು. ಎ ಜಣ. (ನಿನ್ಚಿಸು €.). 

ಜೆರ್ಕು 16ಗೇ0. ಎ ಜರ್ಕು. to wound with the nails or 
laws (ನಖಕ್ಸ ತ Smd. Dh.). 

ಜೆಲ್ಲನೆ jellane. with ೩ violent gush (of water, My.). 

ಜೆಸ್ಟೈ 161. ಇ ಜೇಟಿ, Tbh. of ಚ್ಕೇಷ್ಮೆ. (My; Te.). 

ಜೇ- 15. ಜೇಂ-, ಜೇಜ್‌-, ಜೇನ್‌ 0. ಇ, ಜೇನು, ತೇನು. ೩08೮. 
— ಜೇನೆಯ್‌. ಇ ಜೇನ್‌-ನೆಯ್‌ (Smd. 209). honey-ghee; i.e. honey 
(ಮಧು, ಕೌದ್ರ, ಮಕ್ಚಿಕೆ Nr; Abh. P. 2, 18). 

ಜೇ J. Tbh. of ಜ್ಯಾ. 566 ಜೇವಡೆ. -- ಜೇಗೆಯ್‌. 10 twang ೩ bow- 
string (J. 4, 31; 12, 23; 14, 1. 24; 16, 9; 20, 8). -- ಜೇನಾದೆ. th 
twang of a bow-string (J. 22, 46). — ಜೇಯನೇಟಾಸು. -ಏಜಕಿಸು. 
to fasten the bow-siring to both ends of a bow; to bend ೩ bow 
(J. 12, 28). 

ಜೇಕು ku. = ಗೇಕು, etc. the sedge Cyperus hexasta- 
chyses Rottl. (5, Mhr.). — ಜೇಕಿನ ಗಡ್ಡೆ. (ಅಬ್ಬ, ನಾಗರ, ಭದ್ರ, 
ಭೆದ್ರಮುಸ್ತ EG; 5. Mhr.). 

ಜೇಗಟಿ 18846. ಎ ಜಾಗಟೆ 0. ಇ, 610. 2, ೩ kind of small drum or 
tabor (ಡಿಣ್ಣಿಮ Nr.). see C. Bp. 5, 1; 47, 37; ಬೀರ-. 

ಜೇಗಣ್ಟೆ 1888216. = ಜೇಗಟ, etc. (Dp. 140, 6). 

ಜೇಗಿ 182. ಚೀಗೆ, 0. ೪. quickness. 


ಜೇಂ- jon. (ಜೇಜ್‌-). ಎ ಜೇಡ, tc. ಜೇಂಕೊಡ. ೩ ೫೮೩1 
containing honey (Sv. 1, 27). ರಾಜ್ಯ ಜೇಂಕೊಡನೋಲ್‌ ತುಮ್ಬಿ ತು 
ಳುಂಕೆ (56. 96). - ಜೇಂಗಜಕಿ. -ಕಣಕ್ಕೆ 10 rain honey (J. 24, 34). 
— ಜೇಂಗೊಡ. ಇ ಚೇಂಕೊಡೆ. (೫. 5, 25). -- ಜೇಂವಟಕಿ. -ಮಲಕಿ. 
a rain of honey (V. 11, 8). 

ಜೇಂಕರಿಸು Jಕkarisu, 10 Jaud, to praise (ಪ್ರಶಂಸೆ ಕೊ 
ಣ್ಹಾಟಿ 5ರ, 2%; 0" ಜಾಗು 1; 7. ಚೇಚೀ, Te. ಜೇಜೇ, huzza!). 

ಜೇಂಳಾರ 151-873. = ರುಂಕಾರ, ೮೦ ಗುಂಗೀ ಹುಟದ ಜೇಂಕಾರ (G. 
181). 2, = ಓಂಕಾರ (5. Mhr. Linigavantas). 

ಇ Je. a deity: god or goddess (Te., ೫; T. ತೇ, god; cf. 

ವೆ). 

ಜೇಟಿ 1640. ಜೆಸ್ಟೆ. Tbh. of ಜ್ಯೇಸ್ಕೆ (5d. 370). 

ಜೇಡ 1568. = ಜಾಡ. (ತನ್ನು ನಾಯ, ಕುವಿನ್ಹ Nr; My.). sce ೫. 3 
91; 5, 101. 227.— ಜೇಡನ ಹುಟು. ೩ 30166 (ಲೂತೆ, ತನು ನಾಯ, 
ಊರ್ಣನಾಭ, «10. ೫£).-- ಜೇಡಹುಟಿ, ಜಾ ಜಾಡೆ-, (B. 4, 111; My.). 


ಜೇಡಿ 1881. ೩ sortof pipe-clay (My,; Tu; M. ಚೇಡಿ; Mhr. 


ಶಾಡೊ, ಶೇಡೀ, ಶೇಡೂ). - ಜೀಡಿಮಣು . ಎ ಜೇಡಿ. ಜೀಡಿಮಣು 
. ಜ 
ದರೆ ಸಕ್ಕರೆ ಆಗುನದೋ? (೫೧). ಘ್‌ 
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ಜೇವಡೆ ;ಕ-bade 


ಜೇಣ 1888. = ಜಾನ 2, ೮1೦. a woollen rug or blanket. 


ಕೆಮೃ ಳಿಯ 
ಜೇಣ (ಮೇಸಕನ್ನುಲ, ಊರ್ಣಾಯು ೫, ೦. :. ಜೇನ). 


ಜೇತನ್ಯ 1818178. to be conquered, 60768010010, fit for Conquest, 


ಜೇತಾರ 185158೩. Tbh. of ಜೇತೃ (Smd. 104 Mqb.). 
ಜೇಶೃ 181[1.. victorious, triumphant; a victor. 


ಜೇನ್‌ jén. (Smd. s9).= ಜೇ, ctc. (Smad. 209; ಕೊಡ ರೆ, 93; 
Bp. 60, 44; J.33,5; 7. M. ತೇನ್‌; 86. ಜುನ್ನು, ತೇನೆ; 7. ತೇನ್‌ 
ತೇವರ್‌ also: sweetness; smell; palm juice; Tu. ಚೀಯ; T., M. 
ತೇಲ್‌, palm-tree juice, nectar; T. St, palm wine; sweet- 
7685 = ತಿತ್ತ್ವಿಪ್ರ ಃ 76. ತಾನಿ, 0೩87೩7೦6; €/. ಸಿ1). [ಪಾಡೆ ಜೇನಮಲಕ 
ಕೊಣ್ಣನ್ತ ಸ್ಸ ಗೇಯಂ ನರ. 9, 29; ಣಿ೧.7, 17]. -- ಜೇನ್ನೊಣ. ೩ bee (). 
8, 32). 

ಜೇನ 1878. ಇ ಜೇಣ, ೧. ೪. 


ಜೇನು 1580. ಎ ಜೇನ್‌, ೮(೦. .8086)' (ಮಧು ೫೧.9. 13; ಮಕರನ, 
ಪುಷ್ಪ ರಸ 51. 124; ೦). ಜೇನು ಸವಿಯೆನ್ತ, ಮೇಣ ಸಹಾ ತಿನ್ನ ಹಾಗೆ 
(Prv.). see ೫:೪. ೩ ನೊಣ. ಜೇನ ತುಪ್ಪ. ಇ ಜೇನು. (ಕ್ಸೌ ದ್ರ, 
ಮಧು, «00. ಗ॥ಸ.; ಮಧು, tc. Mr. 175. 509; C.; ಮಧೂಚ್ಛಿ ಷ್ಟ, 10, 
$i, 334; ಔ. 3, 36). ಜೇನ ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕರೆ ಸಲ್ವುದು (54. 159). 
— ಜೀನ ನೊಣ. ೩ ಔೀ (ಮಧುಮಕ್ಸೆ, ಮಕ್ಸಿಕ Mr. 175; ೮; ೫. 3, 36; 
4, 2). -- ಜೇನ ಪುಟ್ಟಿ. ಇ ಜೇನ ಹುಟ್ಟಿ. honey-comb in which honey 
is 66705166 [ಮುಗಿಲ್ಲಳಿಟ್ಟಿ ಡೆಗಳೊಳ್‌ ತಲೆಗಳ್‌ ತೊಡರ್ದಿರ್ದ ಜೇನಪುಟ್ಟ 
ಗಳನೆ ಪೋಲ್ತುವು Pb. 10, 80; Ap. 5, 83 ಇ2.); (Cpr. 5, 64 va.). 
— ಜೇನವರೆ. -ಅವರೆ. ೩ superior kind of avare (My.). — ಜೇನ 
ಹುಟ್ಟಿ. ಇ ಜೇನ ಹುಟ್ಟು. (8. 4,2). - ಜೇನ ಹುಟ್ಟಿ. ಇ ಜೇನ ಪುಟ್ಟ, 
(Bh. 8, 25, 19; My.). -- ಜೇನ ಹುಟ್ಟು, honey-comb in which 
honey is deposited (S. Mhr.; B. 1,9). — ಜೇನ ಹುಟ. ಇ ಜೀನ 
ನೊಣ. (೦). - ಜೇನುಗೂಡು. ಇ ಜೇನ ಹುಟ್ಟು. (My.). — ಜೇನುತುಪ್ಪ. 
= ಜೇನ-. (My; B. 5, 259). — ಜೇನುತೊಟ್ಟಿ. the shells, fe. the 
empty shells or repositories, of honey, an empty comb (My.). 
-— ಜೇನುಮೇಣ. ೪೩: (0). -- ಜೇನುವುಟ್ಟಿ. -ಪುಟ್ಟ. ಎ ಜೀನ ಪುಟ್ಟ. 
(Rav. 5, 55 va.). — ಜೇನುಹುಲ. ಇ ಜೇನ-. (೦). ಜೇನುಹುಣ ಕಚ್ಚು 
ವಾಗ್ಯೆ ಮಾನಿ ಅನ್ದರೆ ಬಿಟ್ಟೀತೇ? (₹೧). 

ಜೇನೆ ne. the tree Adenanthera aculeata Roxb. 
(Te.). — ಜೇನೆಹಣ್ಣು. (Bp. 18, 16), 

ಜೇಬು bu. a pocket (My.; Br., H.). 

ಜೇಮನ 157287೩. = ಜವಣ, ಜೇವಣ. ting; fod, victuals. 

ಜೇಯ 18೩. 


a woollen blanket. 


10 be conquered, corquerable, fit Jor conquest. 


ಜೇರು 18/೬. = ಕೇರ್‌. 2 wall. ಜೇರುಗಣ್ಣಿ. -ಕಣ್ಣಿ. anem- 
brasure for guns, a loophole (My.; Te. ಜೇರು-, “ಜೀವರು; 
a wicket (My.).— ಜೇರುಗಿಣ್ನೆ. ಕಿಣ್ಣಿ. ಇ ಜೇರುಗಣ್ಣಿ. (5, Mhr.). 
— ಜೇರುಮುತ್ತಿ ಗೆ. aclose siege (My.). 

ಜೇರು 1. feeble; reduced by, exhausted; weakness, indisposi- 
tion (5. Mhr.; Mhr., H. ಜೇರ). 

ಜೇರುಬನ್ನು 18೩860, ೩ zerband, a martingal (Br.; R.; 118೧ 
H. ಜೇರಬನ್ಹ ). 2a whip (Br.; H.; R.). 

ಜೇವಡೆ 18-೩ಕ್ತೆ6, 1. = ಜೇವೊಡೆ 1. 10 twang a bow-string (ಸಿಂಜಿನಿ 
ಪ್ರಹರಣ Smd. Dh., ೦. ೯. ಜೇವೊಡೆ; ಗ. 8, 22). 

ಜೇವಡೆ jo-bade. 2. = ಜೇವೊಡೆ2. he twang of a bow-string (ಹ್ಯೌ 
ರವ 8). ಜೇವಡೆಗೆಯ್‌, ೬೦ twang a bow-string (Smd. 66. 133; 


9. ೯. ಜೇವೊಡೆ-). [ಸಮತೆಯೆನ್ನು ತಿರುವ ಮೆಟ್ಟಿ, ಚೀವಡೆಗೈದು ಶಿಷ್ಕನೆನ್ಟು 
ಅಮ್ಬ ತೊಡಚಿ ೦%. 1451]. ತ ತ | | 


RN] 
RaW 





ಜೇವಣ 159೩7೩ - 


ಜೇವಣ 18೪23. Tbh. 0೯ ಜೇಮನ, ಕ್ಕೆ «10. (5ಣಕೆ. 347; ಕವಳ, 
ವಳಿಗೆ, ತುತ್ತು 20 46; 5m. 59; ವೊಳಗೆ ಕಬಳ, ತುತ್ತು ಪೊ; 56%, 2, 46). 

ಜೇವಣಿ 151೩81. = ಜೀವನಿ. ೩ nd of plant. see ಮಚ, 

ಜೇವಣಿಗೆ 151೩186. 
Bhn. 139; 0. ಜೇನ್‌). 

ಜೇವೊಡೆ 18-bಂಕೇ. 1. ಇ ಜೇವಡೆ1, ೧.೪. 10 twang a bow-siring. 
[ಪೊಡೆದುದು ಬಿಲ್ಲ ಜೇವೊಡೆಯೆ ಮಾಜುವ ವೈರಿ ನೆರೇನ್ಹ ರಂ ೫%. 1, 9; 
Ap. 12, 87 va.]; (Abh.P. 3, 50; Cpr. 6, 31. 32). 

ಜೇವೊಡೆ 1ಕ-ಶಿಂಕೇ. 2. ಇ ಜೇವಡೆ2. ಬಿಲ್ಲ ಜೇವೊಡೆಯ ಧ್ವನಿ (ವಿಸ್ಭಾರ 
Nr). — ಜೇವೊಡೆಗೆಯ್‌. ಇ ಜೇನಡೆಗೆಯ್‌, ೦. ೪. (Abh. P. 14, 176). 

ಜೇಸ್ಟೆ 156. Tbh. of ಜ್ಯೇಷ್ಠ (Sm. 20). 

ಜೇಷ್ಠಮಧ 15818-22868೩. liquorice (5. Mhr., Mhr.; My. as ಜೇಷ್ಠ 
ಮಧು). 

ಜೈಶ್ರ 3೩117೩. victorious, triumphant; a victor. see ಸುರ-. 


ಜೈತ್ರರಥ 1810-7೩0೩. a triumphant car (ಗೆಲ್ವ ರಥ Mr. 285); 
a victor. 


sweetness; pleasantness (ಮಾಧುರ್ಯಿ 


ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ 18107೩-3816, a triumphant march (My.). 

ಜನೆ Jaina. (೧. ಜಿನ). relating to the Jinas; a Jollower of the 
doctrine of the Jinas, a Jaina (ಕಾಣಿಕೆವರದ ೦೬.1, 27, ೦. ೬. ಕಾಣಿಗೆ-). 
ಸಾಧು, ನಿರ್ಗ್ರನ್ಗರ್‌, ನೆಗ್ಗಾಟರ್‌, ಜೈನರ್‌, ದಿಗಮ್ಬರರ್‌, ಜೀವಕರ್‌, 
ಮಲಧರರ್‌, ಕ್ಸೆಪಣರ್‌ ಎನೆ ಗುರುಗಳ್‌ ಅಕ್ಕು (೯. 223). ಬಗೆದನ್ನಾಗೆ 
ಸುರೇನ್ಹ್ರರಿಂ ಕ್ರಮದೆ ಕೆಲ್ಯಾಣದ್ವಯಂ ಜೈನದೀಕ್ಲೆ ಗೆ ಪೊಣ್ಣು (Smd. 
132 in two MSS.). see Smd.7. 128; Cpr.2, 1; 3, 1; Bp. 49,8. 
41. 46; 50 sum; 50, 22, 25. 42, 45. 52 57, 75. 77. 80; 5, 5.9. 41. 
42, 54. 65. 66, 70; 52, 11. 15. 19. 29. 35. 

'ಜೈನವಖಫಿ $ina-muni. = ಜಿನಮುನಿ. (Bp. 52, 31). 

ಜೈನವೃತ್ತಿ Jaina-vritt. Jaina practice’ (Bp. 51, 11). 

ಜೈನಾಗಸು jaina-agama. a collection of Jaina doctrines or pre- 
cepts, a Jaina scripture or manual, Jaina doctrine. — ಜೈನಾಗ 
ಮೆಂಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 ೩೦೦೦೫! the Jaina doctrines, to be initi- 
ated in them. ಜೈನಾಗನುಂಗೊಣ್ಣವಳ್‌ (ಅತೀತೆ Mr. 303). 

'ಜೈನಾಚಾರ್ಯ 1೩!1೩-208878. a Jaina teacher (Bp. 49, 26). 

ಜೈನಾಶ್ರವಂ ;ana-a5rama. a Jaina monastery. 

ಜೈವಿರಿನಿ 18102181. = ಜಯಮಿನಿ. N.ofa ಗ! and philosopher, the 
pupil of Vydsa and founder of the purvamimirmsa school, 
counted among the chief ಗ (Mr. 258; J.9, 2). 

`ಹೈವಿಂನಿಭಾರತ jalminl-bharata. a translation of a Sk. poem into 
Kannaqa by Laksmi$a (J. 1, 11). 

ಜೈವಿನನೀಂಯ 1818218888. relating to Jaimini and the plirvami- 
mirnsd, a follower of the plirvamimizhsd (G.). 

ಜೈವಾತೃಕೆ 1೩198008, (೫. ಜೀವ). 118-1064 (ಆಯುವನ್ನ ಖಕ. 239); 
the moon. 

ಜೈಸೆಂ 18150, = ಜಯ, ೮೭೦. 10 win. (J. 4, 37). 

ಜೊಂಗುಳಿ 1018011. ಎ ಜೊಂಗುಟ್‌  (Smd. 3). fainting, 
faintness (ಮುಚ್ಚಿ, ಹರವಸ, ಮೂರ್ಛೆ Sm. 56; 0 ಜೊಮ್ಬಿಸು; 
M. ಚುರುಗು, ಚೊರುಗು, 10 be stupified; ಚೊರುಕ್ಕು, ೬0 feel dizzy; 
slight intoxication, giddiness; T. ಚೊಕ್ಕು, to be stupificd, be- 
wildered, deluded; faintness = ಚೋರ; 58 ಸೊಕ್ಕು). 

ಜೊಂಗುಲ 01880]. = ಜೊಂಗುಳಿ, 0. ೪. 

ಜೊಂಜಾಟ ]08]8[8. = ಜಂಜಡ, tc. trouble, etc. (C.). 

ಜೊಟ್ಟಿ ]0[(1, -- ಜರಡು, etc. ಬselessness. (5, Mhr.) 
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ಜೊಡರ್‌ 10688. = ಸೊಡರ್‌. ೩ lamp, light, etc. in com- 
pounds, 5s €. 8. ಬಾನೆಜೊಡರ್‌. [Tu. ಸುಡರ್‌, ತುಡರ್‌]. 

ಜೊಣ್ಣಿ ಗ 01618೩. = ತೊಣ್ಣ ೦ಗಿ. a cockroach (5. Mhr; 
Mhr. ರುರಳ). 

ಜೊಣ್ಣು jonqdu. 1. the scurf of the head, dandruff 
(C.; T., Te. ಚುಣ್ಣು). 

ಜೊಣ್ಣು jondu. 2. ಎ ದೊಣ್ಣೆ. a filthy mass of scum, 

ಇ ಈ 

rotten leaves, etc. swimming on the surface of water 
(C.); an ugly clotted ‘mass (Bh. 6, 8,13; 3. 1, 4). ಜೊ 
ಣ್ಣೇಟ್‌, -®ಏe*. to become an ugly mass (Riv. 5, 120 va.). 


ಜೊಣ್ಣಿ 10868. 3. the elephant grass (= edi, My). 
ಆನೆಯಾಗಿ ಜೊಣ್ಣು ತಿನ್ನು ವದಕ್ಕಿನ್ಹ ಇಜುವೆಯಾಗಿ ಸಕ್ಕರೆ ತಿನ್ನುವದು 
ಮೇಲು (Prv.). 

ಜೊತಿಗೆ ]0ಟ6. = ಜೊತ್ತಿಗೆ, €. (4). 

ಜೊತೆ ]016. (ಇ ಜತೆ; ೦೯ ೩ Tbh. of ಯುತೆ ೦೯ ಯುತಿ?). ೫07, etc. 
(= ಜತ್ಕೆ ೧. ೪; My.). see ೫7. 5, 42; Si 179. 222. 410. ಜೊತೆ 
ಬಿಟ್ಟರೂ ವ್ಯಥೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ (೫೯/1). -- ಜೊತೆಗೊಡು. -ಕೂಡು. ೬0 be 
combined, etc. (Si. 96). — ಜೊತೆಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. £೦0]0೫ (ಇ 
ಒಓ, My); to bring in, as money (My.). — ಜೊತೆಗೊಳಿಸುವಿಕೆ. 
-ಕೊಳಿಸುವಿಕೆ. the act of combining (v. t.; Si. 392). 

ಜೊಕೆಗಾಆ 1೦16-8೩೩. ಇ ಜತೆಗಾಜ. ಜೊತೆಗಾರನ ಸಂಗಡ ಮಥನಿಸ ಬಾರ ' 
ದು, -- ಜೊತೆಗಾಜನು ಹೋಗಿ, ವೃಥೆ ಆರಮ್ಮಿಸಿತು (Prvs.). 

ಜೊತ್ತಗೆ 101886. ಇ ಚೊತ್ತಿ ಗೆ, ೬c. (My.; Bp. 56, 28; V. 38, 93; Mhr. 
ಜೋತೇಂ). ಆಬನ್ನ, ಯೋತ್ರ, ಯೋಕ್ರೆ ಎನ್ನೊಡೆ ಮಿಳಿ; ಜೊತ್ತಗೆ 
ಎನ್ನೂ, ಎನ್ಬುರು (೫೯). 

ಜೊತ್ತಿಗೆ 101ಟ್ರ69. = ಜೊತ್ತ ಗೆ, 60. plaited strap. (My). 

*ಜೊತ್ತಿಸು ottisu, to kindle? ತಳಿರ ಸೋರ್ಮುಡಿ ಮನಮಂ 
ಪತ್ತಿಸಿ-ಜೊತ್ತಿಸೆ ೫ಬ. 5, 9. 

ಜೊತ್ತೊ 1೦1೬0. ಇ ಜತ್ತು ಇ. ೪. (ತಹಿ Ct. IT, 90; My.). 
a row, a line (C. Bp. 42, 15). 

ಜೊನ್ಸ 10828. Tbh. of ಜ್ಯೋತ್ಸೆ 4 Moonlight. (Sm. 16; ಬೆಳ್ಡಿಂಗಳ್‌ 
Kk. 1145; ಜ್ಯೋತ್ಸ 4 Ct. 18, 15). see Cpr. 6, 64.92; ೫4%. 11, 71; 
J-83% ತಿಳಿ ಜೊನ್ನದ ಪಳ್ಳಿ. ಹಾ ಜೊನ್ನ ವಕ್ಕಿ. (ಚಕೋರ Kk. 21). 
— ಜೊನ ವಕ್ಳಿ. -ಪಕ್ಳಿ. the Greek partridge (ಚಕೋರ Smd. 11; 
ತಣ್ಣದಿರ್ವಕ್ಕಿ, ಚಕೋರ Sm.28; ತಣ್ಣ ದಿರಾಡಿ ೦೭ 1, 38; ೫. 8, 11; 3.17, 
25). ಜೊನ್ನ ಪಕ್ಕಿ ಕಣ್ಗಳ್‌ (Smd. 387). — ಜೊನ್ನೊಡಲ. -ಒಡಲ. whose 
body is moonlight: the moon (ಚೆನ್ನೆ o Cu. I, 107; Sm. 15; ಇರು 
ಳೆಜಕಿಯ ೮೭ 31, 6; ಚನ್ಹಿರ 7೦೬. 116; ಶಶಿಒ).- ಜೊನ್ನೊಡಲಳಿಯ. 
ಅಳಿಯ, the son-in-law of the moon: Kdma (ಮನ್ಮಥ Sm. 7). 


ಜೊನ್ನೆ 10886. ಎ ದೊನ್ರೆ, 0.೪. ೩ ಉಂ made of leaves (My.). 
ಜೊಮ್‌ Jom. ಎ ಗೊವ್‌್‌. an imitative sound. cf. ಜೊಮ್ಮನೆ. 


ಗ ಜೊಮ್ಮ್‌ ಎನ್ನು. to buzz, as flies, when alighting on and 
covering anything (C.). 


ಜೊಮ್ಬ 10828. = ಜೊಮ್ಟೆ. ೩ cluster, a bunch (ತೊಮ್ಬೆ 
C೬. 1, 105; 11, 9; ತೊಂಗಲ್‌, ಗೊಂಚಲ್‌, ತೊಡಮ್ಸೆ, €೭., ಗುಚ್ಛ Sm. 
24; Kk. 20; Abh.P.1,110;2, 13va.; Cpr. 5, 532; Te.). see 
ಅಲರ್ಜೊಮ್ಟ, ತಳಿರ್ಜೊಮ್ಪ. 2, a mass (Cpr. 6, 9 ¢f. ಗುಮ್ಬು, 
ಜೊಣ್ಣು 2; Mhr. dೊೇಮೆ, compactness, thick-set). [3, a bower. 
ನನೆಯ ಜೊಮ್ಪಂಗಳೊಳಂ ಗಗನ ಗಮನ ಜನಿತ ಶ್ರಮಮನಾ ಗಜಗಮನೆ 
ಯೆರಾಣುಸಿ Pb. 7, 81 va; Ap. 1,75. Tu. ದೊವ್ಪೊ. a pandal]. 


2, ೩ ms, 


ಜೊಮ್ಪ 10೫2೩ 


ಚೊಮ್ಸ 10278. = ಜನು 1. ಖೀ] (R.; Mhr. ಕೋಪ, ಕೋಮ್ರ, 
sleep). 

ಜೊಮ್ಬಿಸೆ 10830158, 1. (ಜೋಮ್ಪಿಸು). ೬೦ ಚ 00 
tremble, to makc start, etc. (Bh. 1, 12, 15). ಜಯಸಬುದ 
ಜೊಮ್ಬಿಸಿದುದು ಅನ್ಬುರನ (88. 2, 13, 11). 2, to tremble (. 25, 
35; Bh. 3, 7, 18). ನಡುಕಮ್‌ ಎನೆ, ಜೊಮ್ಬಿಸಿತ್ತು (5m. 76; Kk. 31). 
3, to start up, to be aroused (Bh. 3, 19, 45). 


ಜೊಮ್ಬಿಸು 108158, 2. (ಜೋಮ್ಬಿಸು). tಂ gt intoxi- 
cated, incbriated, bewildered, stupefied, étc. (Grj. 7 
14]. 18, 59; /. ಜೊಂಗುಳಿ; 76. ಸೊಮ್ಮೆ ಸೊರಗು, fಂintness, swoon; 
torpidity, 86 ಜೋಮು; T. ಚೋಂಗ್ಳು ಂrgetfulness = ಮಿತ್ತಲ್‌, 
ಮಜನಿ). ಜೊಮ್ಬಿಸಿತೆನ್ನು, ಮರವೆ (5); ಜೊಮ್ಬಿಸಿದುದೆನ್ನು, ಮರನೆ 
(Bhn. 48). 


ಜೊಮ್ಬು 10808. ಜೋಮ್ತು. = ಜೊಮ್ಮು 1. inebriation; 
stupor, suspension of sensibility, paralyzation (Rim. 
6, 30, 31). 

ಜೊಮ್ಪೆ ompe. = ಜೊಮ್ಪು No. 1 a cluster, etc. (047). 

ಜೊಮ್ಬಿಸು jombisu. ಜೋಮ್ಟಿಸು. to bend the body towards an 
object; to move forwards (Rim. 3, 4, 25; 6,9,2% Mbr. ರೋಂ 
ಕಣೇ, ೪. 1., 10 bend, etc.). 


ಜೊಮ್ಮ 073778. N. se ತೆಲುಗ-,-- ಜೊಮ್ಮಯ. -ಆಯ. ೫. 
866 Bp.34,30. 36; ತೆಲಗು-, ತೆಲುಗು-. -- ಜೊಮ್ಮಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯ. 
= ಜೊಮ್ಮಯ. 50 Bp. 34, 15. 26; ತೆಲಗು, ತೆಲುಗು-. ಚೊಮ್ಮವೆ. 
ಅವೆ. N. (Bp. 57, 7). 

ಜೊಮ್ಮನೆ jommane. buzzingly (Bp. 46559. 

ಜೊಮ್ಮಿ jommi. N.— ಡೊಮ್ನಿದೇವೆ (Bp. 34, 16. 17. 37). 


ಜೊಮ್ಮ್ಮು Jjommu. 1. ಎ ಜೊಮ್ಬ್ಸ. (೧೧, 1, 111೩; Ram. 3, 4, 
4 or. ಜೊಮ್ಛು; Bh. 8, 4, 15; 8 24, 6). 


ಜೊಮ್ಮು jommu. 2, ಎ ಜುಮ್ಮ್‌, etc. a sound used in 
the sensation of the numbness of a limb kept long 
in one position (My). [— ಜೊಮ್ಮನೆ ಮೋಗು. -ಪೋಗು. 0 
become motionless and be in a stupor. ಆರಾಧಿತ ದರ್ಶನರಾ ಚಾ 
ರಣರ್‌ ನಭಕ್ಕೊಗೆದಾಗಳ್‌ ಆ ದಮ್ಪತಿಗಳ್‌ ಜೊಮ್ಮನೆವೋದನ್ತಿರ್ದು 
Ap. 5, 64. 65]. 

ಜೋಯಿಸ 10888. ಇ ಜೋಯಿಸ. ೩೧ astrologer, etc. (5, Mhr.). 

ಜೊಣ್ಣನೆ 1078829. ಎ ಜೋರನೆ. with a gushing sound (or 
water, rain, My.). 

ಜೊಲ್ಲಯೆ 011೩/1೩.  ಚೊಲ್ಲೆಯೆ, ೬. pointed end of a 
female’s bundle of hair. (Bh. 8, 22, 27). 

ಜೊಲ್ಲು 1010, saliva, slaver (ಲ, ಸೃಣಿಕೆ, ಸೃನ್ನಿನಿ ಲಾಲೆ 8. 
206; 76. ಚೊಲ್ಲು, ಜೊಂಗೆ; Tu; 24. ಇಸೋಳ್ಳಿ ನೋಳೆ), 366 $i. 214; 

J 18, 20; 19, 50; 28, 18; ೫. 4, 85; Sp. ೩. ಪೊಡನೀಶ. 

ಜೊಲ್ಲೆ ಹ 101618. = ಜೊಲ್ಲೆ ಯ, 6೧. (ಕಬರಿಯಗ್ರ ೦೩ 1, 30, 
©. T, ವರಿ), ಈ 

ಚೊವ್ವಾಲೆ 1019816, ಇ. ಜವ್ವಾಲೆ, tc. ೩ swing. (147). 

ಜೊಳೆ J0]a. an imitative sound. (4: Mhr. ರುಳ ರುಳಹೇಂ), 


— ಜೊಳ ಜೊಳ, ೬೧. the sound produced in discharging uri 
gin 
(C.). — ಜೊಳಳಳ, ಎ ಜೊಳ ಜೊಳ. (8. Mhr.). 8 urine 
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ಜೊಳ್ಳು 10]]೫. = ಜಳ್ಳು, tc. unsubstantiality, emp. 
ness, the state of being pithless or without stuff, etc. 
(೧; Te. ಸೊಳ್ಳು, ತೊಲ್ಲೆ J M. ಚುಜ್ಜು, ಚುಕ್ಕು, ಚುರುಜ್ಜು » 10 grow 
dry, lean, be reduced; ಚುಳ್ಳು, what is Little, trifling; ಚೊಂಗ್ಳು 
ಚೊತ್ತಿ, ೩೫, ೪1೦ರ; ಚೊಳ್ಳು, ಚೊ, ಚೊತ್ತೆ, ಚೊಟ್ಟಿ, ೦೩. 
eaten, unsubstantial; T. ಚೊಳ್ಳೆ } that which is worm-eaten, ೩ 
tree, nut, etc.; Tu. ಜಳ್ಳ್‌; ಛೆ. ಟೊಳ್ಳು, ತೊಳಿ, ತೊಳ್ಳೆ; ಸುರುಗು), 
ಶು ಜೊಳ್ಳು ಗಾಲು. = ಜಳ್ಳು ಕಾಟು. (೦). -- ಜೊಳ್ಳು ಪೊಳ್ಳು. 7೮1. (My.), 
— ಜೊಳ್ಳು ನುನುಜ. a worthless man. ಜೊಳ್ಳು ಮನುಜರು ತಾವು, 
ಸುಳ್ಳು ಸಂಸಾರಡೊಳು ಮಳ್ವಿಡಿದು. ಮಾಯೆಯೆಮ್ಬುವಳ ಬಲೆಯೊಳು ಹೊ 
ಳ್ಳ್ಯಾಡುತಿಹರು (50,). - ಜೊಳ್ಳುಮಾತು. ಇ ಜಳ್ಳುಮಾತು. (೦). 


ಜೋ 15. 1. an imitative sound : hush! (Grj. 3, 4. 0) 
ಅನುರಾಂಗನೆಯರ್‌ ಜೋಯೆನ್ನು ಪಾಡಿದರ್‌ ಜೋಗಳಮಂ (5ಡಿ. 64). 
— ಜೋಕುಮಾರ. ೩೧ image of clay, ‘having an immense mem- 
brum virile, carried in procession in a basket on the head by 
a woman of the 80702887245 (5. Mhr.).— ಜೋ ಜೊ, rep. hush, 
hush! words used in lulling infants to sleep, a lullaby (Grj. 
3, 68. 69; C.; Te.; Mhr.; T. ತಾಲಾಟ್ಟು, ಹಓರಾಟ್ಟು; M. ತಾಲೋಲ)., 
ಜೋ ಜೋ ಅನ್ನರೆ ಜ್ಞಾನನಂತೆಯೇ? -- ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಗೊಡ್ಡಿ ಗುಣ್ಣು ಕಲ್ಲ. 
ನ್ಸು ತೊಟ್ಲಲಿ ಹಾಕಿ, ಜೋ ಜೋ ಅನ್ನಳು (ೌrvs.). 


ಜೋ 5.2. (೧. ಜೋಲ್‌). hanging downwards, dang- 
ling. — ಜೋಮಾಲೆ. ೩ necklace of gold beads hanging down 
to the navel (ಲನ್ಬುನ, ಲಲನ್ಲಿಕೆ $i. 218; C.; Te.). 

ಜೋಕಾಲೆ 158819, = ಜವ್ವಾಲೆ, ೪೦. ೩ swing (C.). 

ಜೋಕು 18ಓಟ. an affected manner of speaking, singing, walking, 
dressing, etc. (My.; Mhr. &್ಲೈಖಾೀಕೆ); a scheme, a trick (My.). 

ಜೋಕುಗಾ 1880-087೩. ೩ man of affected manners; ೩ schemer- 
(My.). : ೧. 

ಜೋಕುಗಾರ್ತಿ Joku-gartl. a woman of affected manners (My.). 


ಜೋಕೆ 150. attention, caution, care (C.;J. 6, 4; 29, 3%; 
366 ಚೂಪ್ರೆ 1; Mbr. ಜೋಗವಿಣೇಂ, tಂ take care of; to feed or 
foster satisfyingly). ಜೋಕೆ ತಪ್ಪಿದ ಬಲಕೆ ಅರ್ಥ ವೆರ್ಥ (Dp. 1). 
2, beauty, comeliness, harmony, grandeur (Bp. 4, 7; 
೫೫೩. 3, 4, 4; 59, 1; CBp.422; ]. 21, 51; Tu; Te; see 
ಚನ್‌, ಚೆನ್‌). -- ಜೋಕೆ ಮಾಡು. to take care of, to foster, tc. 
(೮; 8. 1, 24; 2,9. 40; 4, 200). -- ಜೋಕೆಯಾಗಿರು. £ be ೩೭೦೧- 


tive, etc. (C.). 2, to be well taken care of or well protected. 
(C.; B. 4, 83). 
ಜೋಗ ಕರ್ತ. 1. Tbh. of ಯೋಗೆ, q.೪v. (೩180: a kind of boat?) 


ಜೋಗಂ ಪರೀತಂ ನಿಮಜ್ಞರೆಂ (0. ೫. ನಿಮಂಜರಂ) ದುರ್ಗಿ (0. ೯. ದುಗ್ಗಿ) 
ಓಡಂ ಡೋಣಿಯೆನ್ನ ಯ್ಜೆ ನಾವೆ (0. ೫. ನಾವ್ಯಮ್‌) ಆಕ್ಕುಂ (Mr. 407). 
[ಕೇಸರಿ ಮದ ಜೋಗ ಐದಣ ಮದ ಸೇನೆಯ ದಳ ಮುಚಯಿತ್ತು ೦೬. 87]. 

*ಜೋಗ 53. 2. ೩ kind of cloth. ಪ ಚಿತ್ರಾವಳಿ ಜೋಗಂ ಪೆಟ 
ಯಂ ದೇವಾಂಗಮೆಮ್ಬ ವಸನಂಗಳಂ ಸಿp. 5, 34. 

ಜೋಗತಿ ogat. a female begger who is dedicated to 80೩/2708. 
(Parvati, C.; Mhr.), ಸೂಳೆ 'ಮುಪ್ಪಾಗಿ ಜೋಗತಿಯಾದಳು (Prv.): 

ಜೋಗಬೋಧ 1888-5088, one who understands joga (or 7688 
Bh. 8, 4, 15). 

ಜೋಗಯಿಸು ಕರgayisu. ಎ ಜೋಗಿಸು. ಓಂ 101; to prepare [ಒಡೆಯರು 
ಜೋಗೈಸುವ ಚನ್ಮಾವ್ರಗೆಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ ೫6. 361; C೪. 480]. ಹಲಿ: 
ಗೊಲನೆ ಜೋಗಯಿಸಿ ಕೊಳುತಲೆ ತೋಟಕಿಯ ದಾಣ್ಣುವರ್‌ (Pll. 12, 19° 





ಇಡ 


ಜೋಗರಿಸು jogarisu 


ಜೋಗೆರಿಸು ಕರgarisu. 0 become or be stu 
benumbed (Bh. 8, 11, 3; 0. ಜೋಗು 2). 

ಜೋಗವಟ್ಟಗೆ 1583-7311189. Tbh. of ಯೋಗಪಟ್ಟಕೆ. cloth thrown 
over the back and knecs of an ascetic. (Kk. 33; V. 14, 31). 

ಜೋಗವಾವುಗೆ 1588-0890886. Th. 0 ಯೋಗಪಾದುಕೆ. ೩ magical 
shoe. (Smd. 380, originally -ಪಾದುಕ್ತ, 

ಜೋಗಳೆ 188೩]೩. ಎ ಜೋಗುಳ. ೩ lullaby (C.; see Smad. s. 
ಜೋ 1). ಬನ್ನುಬಳಗವ್ರೆ ಕೊಡಿ, ಹೊನ್ನಿ, ಜೋಗಳ ಪಾಡಿ, ಹಿಸ ಸತ ವರ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟು, ಗುಗ್ಗರಿ ತಿನ್ನು, ತೂಗುನರು (89). ಕೂಸು ಕಾಸ ಹೆಜಿಯುದು, 
ಜೋಗಳ ಮುಗಿಲ ಮುಟ್ಟಿತು (1). [7೧ ಜೋಕ್ಸ, children]. 

ಜೋಗಿ 1581. Tbh. of ಯೋಗಿ. an ascetic (Smd. 343; ೦೬ 11, 43; 
ಖಷಿ Kk. 33; Sm. 340. ಜೋಗಿಗೆ ಜೋಗಿ ತಬ್ಬಿಕೊಣ್ಣರೆ ಮೆಯ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ಬೂದಿ. ಜೋಗಿ ಜೋಗಿ ತಟ್ಟಾ $೪ಡಿದರೆ ಬುಜಡೆ ಬ:ಅಡೆ ತಬ್ಬಾ ಡಿತು 
(Prvs.). see Pv. ೩ ಕೆಡಾಸು. -- ಜೋಗಪ್ಪ. -ಅಪ್ಪ, ೩ male com- 
panion of jdgatis (C.).— ಜೋಗನ್ಮು. ಅಮ್ಮು. ಇ ಜೋಗತಿ. (€.). 
— ಜೋಗಿಯರಳೇ ಮರ. -ಅರಳೇಇ. the Portia tree, Thespesia 
populnea Corr. (St. & ೫1). see ಹಸ್ಹಿ ಎ 

ಜೋಗಿಸು 85810. ಇ ಜೋಗಯಿಸು. tಂ join (V. 14, 28 va.). 


ಜೋಗು jogu. ದ ಜವುಗು, (My.). 2, ೩ waterfall (My.; 
S.-Mhr. rare; Tu.; Mhr. ಧೋಧಾ; Te. ಜೊಮ್ಬು, ಜೋಪು, ಜೋ 
ಮ್ರು, ಜೌಕು, ೦021089). 

ಜೋಗು 8588. 2. ಎ ಜೋಮು. the sensation of a limb 
being asleep (My.; ¢f. ಜುಮ್ಮ್‌ 610). 

ಜೋಗುಳೆ 1580]೩. ಎ ಜೋಗಳೆ. (೧, Abh. ೫. 3, 6 va; Bp. 15, 
14; C. Bp. 47, 6). ಜೋಗುಳದಿನ್ದ ತೊಟ್ಲು ಆಡುವದೋ? ೯೧೧). 
— ಜೋಗುಳವಾಡು. -ಪಾಡು. 0 sing a lullaby (J. 18, 21). 

ಜೋಂಗಕ Jರgaka. Aloe wood, Agallockum, 

ಜೋಡ 4$ರdu-a3. a lewd, profligate man (ಪಾಣ್ಣು, ಸಿತಗ Smd. 18; 
Kk. 89; ¢. ಜೋಡೆ). 

ಜೋಡಣಿ 15ಕ್ಕ೩೫1. ೨ ಜೋಡಣೆ, etc. (5. Mhr.). 

ಜೋಡಣೆ 151826. ಇ ಜೋಡಣೆ, ಜೋಡಾಣಿಕೆ, ಜೋಡ್ಲಿ. Joining, being 
Joined, junction; joining; laying equally together; heaping up; 
accomplishing; getting ready, preparation; readiness (C.; Rim. 
3,444, 2 4 Mhr. ಜೋಡಣೀ; ಔBr., H. ಜೋಡನೆ). 

ಜೋಡಾಣಿಕೆ iರdanike. ಇ ಜೋಡಣೆ. (My.). 

ಜೋಡಿ 1541. 1. = ಜೋಲಿ 1. the state of being united or connect- 
ed, that of being equal or same; a pair or couple (C; ದ್ವನ್ಹ, 
ಯುಗ್ಮ, ಕೊಡಿದುದು $i. 459; Mhr. ಜೋಡೀ); ೩ mass (Rim. 2, 7, 
3; Bh. 8, 23,20). 2, ೩ sheet of paper (My.; cf. Mbr. ಚೌಫೆಡಿಲ. 
= ಜೋಡಿನಸ್ತ್ರ, a double handkerchief (My.). 

ಜೋಡಿ 51. ೩ = ಜೂಡಿ, ೦. ೪. a favourable quit-rent on indim 
lands. (My.). 

ಜೋಡಿಕೆ jodike. the state of being joined, united, connected 
with, ೮10, (C.; Ram. 5, 3, 43). 

ಜೋಡಿಸು 15608. 1. ಇ ಜೋಳಿಸು. 10 101% (v. ಓ), to unite (Bh, 3, 
13, 19; ]. 4, 4; ಲ] B. 4, 152); to put to (Riv. 6, 11 va.); to bring 
together, to collect (J. 22, 2); to communicate (J. 6, 26); to 
fill (Bh. 8, 23, 3). 2, to come together, to assemble (J. 10, 
47; 16, 3); to become ready (Bh. 1, 10, 25; 3, 12, 16); to arise 
(Bh. 8, 21, 23). 3, to get ready (Bh. 1, 8, 66; 541. 4, 25; J.4, 
37; 7, 36; 12, 12). 

ಜೋಡಿಸು 18608. 2. to beat (S. Mhr.; Mbr. ರೈುಖೋಡಣೇಂ). 
£45 


699 


ಜೋಪಡಿ 157861 


pified or ಜೋಡು Jodu. junction, union; company; a pair or couple; 


equality, sameness; a match (ಜವಳಿ ೦೬. 11, 74; ಪಡಿ, ಪಾಟಿ, ಪಾಂಗು, 
ಜವಳಿ, ಎಣ್ಣೆ ತೋಡು, ಜೋಳಿ, €೭., ಸಾಮ್ಯ ನ. 55, 93; ಸಮಾನ ೫೭೬. 
16; ಎರಡು 60; C,; Tu.; Te., M; 7. ಚೋಡು; Mbr. ಜೋಡ Bh. 
1, 19, 39; ]. 6, 31: 23, 51; 26, 20; Ram. 3, 6, 50). [ಅಮ್ಚಿನ ಬಮ್ಬಲೊಳಂ 
ಜೋಡಾಗಿ ಕೋಡನೂಟಾ ಕೆಡೆದ ಗಜವ್ರಜಂಗಳ ೫%. 10, 116 ೪೩.; ಕುರು 
ಪುತ್ರಕೊಳೆನ್ನನೆ ಜೋಡುಮಾಲ್ವಿರೇ ೫0. 9, 24]. 2, a pair of shoes 
(C.; Te., M.; 8. 3, 109; 5, 297). 3, a suit of armour or mall 
(ಸವಗೆ Sಣ. 0; ದೆಗಲೆ 93; ಅಂಗರಕ್ಸ, ಕವಚ, ಜಗೆರೆ, tc. Mr. 292; 
ಸವಗ ಔಣ. 30; ವಾರವಾಣ, ಕವಚ 7೫೫೧. 91; Te, T.). 4, clove 
connection, friendship (My.; Mhr). ಜೋಡು ಇದ್ದರೆ ನಾಡು 
ತಿರುಗಬಹುದು. -- ಜೋಡು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು, ಹಾಡು ಮುಗಿದು ಹೋ 
ಯಿತು (Prvs.). see ವಮೆಯ್ದೊ (ಡು. -- ಜೋಡಕ್ಟೆರ. -ಅಕ್ಷೆರೆ. ೩ ಕಂಬಿ! 
consonant (5. Mhr.). — ಜೋಡುಕೋಡೊಲೆ. (My.). sees. ಒಲೆ 4. 
— ಜೋಡುಗವಣೆ. -ಕವಣೆ. ೩ double sling (Rim. 6,11,3).— ಜೋ 
ಡುವಕ್ವಿ. “ಪಳ್ಳಿ. the ruddy goose (ಎಣೆವಕ್ಕಿ, ಅಮಸ್ವಕ್ಕಿ, ಊಂ, ಚಕ್ರೆ 
ವಾಕ S$. 28; Kk.14; 1. 9, 24). -- ಜೋಡು ಶೆಂಖ. two conch 
shells blow by one person at the same time (C.; Riv. 6, 11 
೪೩). -- ಜೋಡುಶಬ್ದ. repeಟtive words as ಶಿವ ಶಿವೈ «60. (೮.). 

ಜೋಡೆ 1866. (ರೆಣರೆ. 245). alewd woman; a whore; an adulte- 
₹೮೩5 (ಸಿತಗೆ, ಪಾಣ್ಬಿ Smd. IL; ಸಿತಗೆ Ce. 11, 29; ಪಾಣ್ಬೆ ೦೬1, 38; 
ಪಾಣ್ಬೆ, ಸಿತಗೆ ಜಿ. 39; ಸೂಳೆ Bh. 63; ಹಾದರಗಿತ್ತಿ, ಬೆದೆಗಾರ್ತಿ, ಪಾಣ್ಬೆ, 
ಸಿತಗೆ, ಜಾರೆ Kt. 29; Sm.75; Te. ಜೋಟಿ, {a woman, damscl). 
[ಪೋಪ ಜೋಡೆಯರಂ ಕಣ್ಣು ೫1. 4, 8 ಇ೩; ಊಡುವ ಉಡಿಸುವ ಗಣ್ಣ 
ನಿದ್ದನ್ತೆ ಜೋಡೆ ಮಿಣ್ಣಂಗೆ ಕಣ್ಣು ಚೆಲ್ಲುವಳ ಕೇಡಿಂಗೆ ಬೆಚಗಾದೆ ನಾನು! 
೫%. 617]. ಒಕ್ಕಲಿತಿ ಜೋಡೆಯಾದನ್ತಕ್ಕುರ್ಮ ೮0. (5ಣಟ. 244). 0" 
ಜೋಡ. ([-- ಜೋಡೆಗೆಯ್ತ. -ಕೆಯ್ತೆ. haviour of a ೧೯೦೩೪೪೬೧. 
ಆಕೆಗಳ ಜೋಡೆಗೆಯ್ತಂಗಳಂ ಕಣ್ಣು Pb. 4, 81 vu]. 

ಜೋಡ್ಲಿ 18೫1. ಎ ಜೋಡಣೆ, «೬. (5. Mhr.). 

ಜೋಣ್ಬ್ಟಿಗ 158(188. ? Th. of ರಖೋಣ್ಣಿಗೆ. (5ಣರೆ. 339). 

ಜೋತಿ J5t. "Tbh. of ಜ್ಯೋತಿ. light, etc. (Smd. 365; C.; Bp. 19,71). 
ಜೋತಿಯಿದ್ದೆಲ್ಲಿ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲ (Prv.). -- ಜೋತಿಬಣ್ಣದವರು. ೫. ೦8 ೩ 
ಕೆಔರ೩ ೧೫೭ (My.). ಜೋತಿಬಣ್ಣದವರ ಪೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಜೂತಿ ಮಾಟುವದು 
ಜ್ರೋ? (?೪.). -- ಜೋತಿಯಪ್ಪ. -ಅಪ್ಪ. ೫. (೦). 

ಜೋತಿಷ 15115೩. ಎ ಜೋಯಿಸ, ಎ. 
180. 307). 

ಜೋತು ರ. ಎ ಜೋಲ್ಲು. ೌ.p. ೦ ಚೋಲು॥. 

ಜೋತ್ರ 180೩. ಇ ದೋತ್ರ. ೩ male garment. (My.). 

ಜೋದ 856೩. (Tbh. of ಯೋಕ್ತೈ, ಯೋಧೆ). ಖಾ elephant-driver 
(ಮಾವನ್ತ Kk. 65; Sm. 51; ಮಾವೆತS.); a soldier. [Pb. 10, 93]. 
see Abh. P. 13, 76 va; Rim.6,21,14 8%. 2, 13, 32; J.21, 14; 
22, 7. 21. 4. -- ಜೋದೆಗಾಳೆಗೆ. -ಕಾಳಗ. ೩ ght of elephant- 
drivers (J. 20, 27). 

ಜೋದಕೆ 156೩88. ‘Tbh. of ಯೋಧಕೆ. a warrior. (Abh. P. 13, 6). 


ಜೋನಿ oni. the state of being fluid (from humidity), 
used of jaggory (Tu; Te. ಜೋನೆ, ಸೋನೆ). ಬೆಲ್ಲ ಜೋನಿ 
ಯಾಗಿದೆ (My.).  ಜೋನಿಚೆಲ್ಲ (My). 

ಜೋಿಗೆ 15818೩. N. ofa caste of Sudras (141). 

ಜೋನೆಗ 188688. Tbh. of ಯವನೆಕೆ. ಖಾ Ionian; a Turk, an 
Arab (ತುರುಕ, ತುರುಷ್ಯೈ, ಯವನೆ 24. 382; 76. ಜೋನೆಂಗಿ, T., M. 
ಚೋನಗ). -- ಜೋನೆಗವಟಾ. -ಪಃ. Turkish cloth (Rav. 6, 11 va.). 

ಜೋಪಡಿ Jpadl. a buy a cottage (C;Mbr. ಖೋಪಟ್ಟೀ ಹೋ 
ಪಡಿ). 


astrologer, exc. (C.; B. 5, 16¢. 


ಜೋಪಾನ 11788೩ 

ಜೋಪಾನ 180888. taking care of, Jooking after, treating care- 
fully, fostering, etc. (C.; Bp. 17, 8 ೫. 2, 33. 0; 3, 25; Mhr. 
ಜೋಗವಿಣೇಂ, ಜೋಮ್ಬಾಳಣೇಂ, to take ೦೩೯೦ of, €(0,). 

ಜೋಬ 1808. ಎ ಜೋಬದ್ರ, (ಸುಮ), tc. adull, lazy man 
(ಆಲಸ, ಜಡ, ಮನ್ನ ಖ. 245; T. We ಚೋಮ ಲ್‌, ಚೋಮು, 
ಚೋಬಲ, 1821767, €!6,; 0" ಹೊಮ್ಬು). 

ಜೋಬದ್ರೆ 10888೩. = ಜೋಬ. (೦). 

ಜೋಮಾಲೆ 5831816. a necklace. ೩68. ಜೋ2. 


ಜೋಮು mu. = ಜೊಮ್ಮು2, ಜೋಗು2. the sensation of 
a limb being aslecp. (My.; Te. ಜೋಮು, torpidity, stupe- 
faction; silliness with pride = ಸೊಮ್ಮೆ; 56 ಜೊಮ್ಬಿಸು 2. 

ಜೋಯಿಸ 15118೩: ಇ ಜೊಯಿಸ, ಜೋತಿಸ, ಜೋಸ್ಕ. Tbh. of ಜ್ಯೋತಿಷ. 
an astrologer, etc. (Smd. 368; €.; ಸಾಂವತ್ಸ ರ, ಜ್ಯ ತಿಸಿಕೆ, 610, $i. 261). 

ಜೋಯಿಸಿಗ 18815೩-188. (Smd. 233). Tbh. of ಜ್ಯೋತಿಸಿಕೆ. ೩೧ 
astrologer, astronomer. see Hla. s ಜೊ ತಿಷ್ಯ. 


ಜೋರನೆ 158೩86. ಎ ಜುರುಜುರ್ರು, ಜೊಟ್ಪನೆ. with a gush- 
ing sound. ನೆತ್ತರು ಬಿಡದೆ ಜೋರನೆ ಸುರಿಯೆ (Bp. 38, 28). 

ಜೋರಾವರಿ Jಕravarl. violence, force, compulsion (C.; Br.; Mhr., 
H.). | 

ಜೋರಿಸು 1570. = ಸೋರಿಸು. 10 cause to trickle or 
flow (Bh. 8, 25, 19; My.). 

ಜೋರು 1888. 1. ಎ ಸೋರು. 
drop, to leak, etc. (My.). 


ಜೋರು Yರrಬ. 2. ಎ ಸೋರುಂ. trickling, flowing; a flow 
(as of blood, Bh. 7, 16, 36). — ಜೋರಿಡು. -ಇಡು. tಂ ಟickle, 
€c. (Rim. 4, 2, 37). -- ಜೋರುಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. 10 06 up in a cloth 
for straining, as curds or sunna (My.).— ಜೋರು ಬಾರು. reit. 
= ಸೋರು-, ೩ falling of drops, dripping (as from a wet cloth, 
My.); droppings (as of rice, etc. My.).— ಜೋರು ಹಾಕು. 
strain, as soaked grain or pulse (My.). 

ಜೋರು 15೫೬. 3. colour applied in stripes to the walls 
of a house (5. Mhr, ¢f. ಓರಣ? ಕಾರಣೆ?). 

ಜೋರು Oru. strength; force; quickness; violence; stress; in- 
justice, oppression, compulsion (C.; Br., Mhr., H. ಜೋರ). 

: ಜೋರುವರಾತ Jರru-varita. dunning hard for payment (C.). 


ಜೋಲ್‌ $5. 1.= ಜೊಲು1. to hang down from; to 
hang down; to move to and fro; to swing, to oscillate, 
to dangle; to be or become loose or slack; to droop, 
to become downcast, etc. (ಆಲಮ್ಬುನ Smd Dh; ಎಟಲ್‌ 
Smd. 7; ನೆಅಲ್‌ Smd. 11, Kk. 91; ಸೋರ್‌ Sm. 103; ಒಲಲ್‌ 107; 
Mhr. ರುಖಲಣೇಂ, ರೋಪೋಲಣೇಂ, Sk. ದುಲ್‌; Tu.; 7. ಸೋಲು, ೬ಂ 
turn faint, etc.). ಜೋಲ್ಡಂ (Kk. 91); ಜೋಲು ದು (72). ಜೋಲು 
[ಜೋಲ್ಡ ಪುರ್ವಸೆತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿದ ಲಲಾಟ ಪಟ್ಟಿದೊಳ್‌ ರ. 10, 52 va; A 
2, 45]; (J. 18, 21). ಜೋಲ್ವ (Bp. 20, 11; J.15, 15; 21, 36; 28, 46). 
ತ ಕೆಯ್ದೋಲ್‌, 2, 10 let hang down (J. 13, 60); to make 
loose (Bp. 47, 47). see Cpr. 1, 102; 5, 59. 132; 7,88; Grj, 4, 
68; Bp. 17, 3; 51, 71. 
ಜೋಲ್‌ 181 2.= ಜೋಲುಂ. hanging down, hanging 
ತ 
etc.; slackness, looseness. - ಜೋಲ್ಲುಟಿ, -ತುಟ. ೩.lip that 
’ hangs down (My.; V. 11, 61). — ಜೋಲ್ಡುಜುಬು. ಇತುಜಿಬು. ೩10056 


to trickle, to drip, to 


to 


ಶ್ರ 
ಯಾಷ-ಯರಯು SSS 
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bundle of hair (J. 5, 60). — ಜೋಲ್ಫೀಟು. to hang and move to 

. and fro, as fruit on a tree; to hang down, as a person on his 
hands from a branch (My.). 

ಜೋಲಿ ರ. 1. ನ ಜೋಡಿ 1, ಜೋಳಿ. concern; business, affair (My.; 
Te.; T., M. ಚೋಲಿ). 2, connexion, intercourse (My. Te; 
Rim. 6, 2, 25). 3, regard (560 ಮುಂ-, ಹಿಂ-). 

ಜೋಲಿ 8. 2. = ಜೋಲೆ. aging, swinging, oscillating, dang- 
ling (Mhr.); an oscillation (B. 5, 171); sudden motion aside 
(Mhr.); evasion, shifting off, delay (C.; Mhr. ರೆೋಲ, ಹೋ 
ಲಾ). - ಜೋಲಿ ಮಾಡು. ೦ shit off, to delay (0). — ಜೋಲಿ 
ಸಮಾ ಳಿಸು. (0 preserve the equilibrium of the body (S. Mhr.: 

ಬ | > 

B. 4, 182). — ಜೋಲಿ ಹೊಡೆ. tಂ push one aside (5. Mhr.), 

ಜೋಲಿಗಂಅ 1511-857೩. a loiterer (My.). ಜೋಲಿಗಾಅನ ಬೇಲಿ ಮು 
ಅದರೆ ಹೊಲವೆಲ್ಲಾ ಜಾಲಿ (Prv.). 

ಜೋಲು ರಬ. 1. ಎ ಜೋಲ್‌ 1. ೫. 75. ಜೋಲಿ (Bp. 3, 9; 20, 
13; 26, 28; Bh. 8, 24, 6), ಜೋತು (೦). ಜೋಲುವ (Bp. 61, 27). 
ಜೋಲುವವನ ಕಾಲು ಹಿಡಿದರೆ ಸಾಲ ತೀರೀತೇ? (Prv.). see Prv.s. 
ನೂಲು2. - ಜೋತಾಡು. -ಆಡು. ಇ ಜೋಲಾಡು. (೦೮; 7. ತೋಲು 
ಕಾಡು). 866 ೫/೪. ೩. ನೇತಾಡು. -- ಜೋತು ಬೀಟಿ. ಇ ಜೋಲ ಬೀಲು. 
(My.). — ಜೋಲ ಬೀಟು. ಇ ಜೋಲು-. ಜೋಲ ಬಿದ್ದೆ ದ್ದು (ಲವ್ಬಿತ ೧೮, 
My). — ಜೋಲಾಡು. -ಆಡು. 80 hang down from; to hang down; 
10 dangle, etc. (My.). ಆಡುವರು ಲತೆಯ ಉಯ್ಯಲನು, ಜೋಲಾಡು 
ವರು ಲತೆಗಳನ್ನು (Bhigavata 10, 18, 9). sce 51, 215, 229. 230.252. 


ಜೋಲು ಕಬ. 2. ಎ ಜೋಲ್‌ 2. (Bh. 3, 24, 7). - ಜೋಲುಗರುಳು. 
ಕರುಳು, the hanging intestines: the liver (My.). — ಜೋಲುಗಿಪಿ. 
ಕಿವಿ. ೩ long, flapping ear (My.). — ಜೋಲುದೊಗಲ್‌. -ತೊಗಲ್‌. ` 
a wrinkled skin (My.). — ಜೋಲು ಬಾವಲಿ. ೩ kind of ear orna- 
ment (C.). — ಜೋಲು ಬೀಟಿ. 10 hang down, etc. (C.; B. 4, 47. 
134). -- ಜೋಲುಮುಖ. ೩ dಂwn-cast countenance (My.}» 

ಜೋಲೆ 1519. ಇ ಜೋಲಿ2. 3 ಮುಂ-, ಹಿಂ-, ೩೫೧6 ಲ. ಜೋಲಿ. 

ಜೋವಳೆಯ Jovaleya. a man who knows to ‘wrestle or to strive 
with, a clever, strong opponent (Bh. 8, 4, 14; see Mhr. ರೋ 
ಮೃಟಿ, ರಮಣಿ. 

ಜೋಷ Joa. = ಜೋಸೆ. satisfaction, approval, pleasure, felicity. 
— ಜೋಷೆಂ. 0!) happily; silently. 

ಜೋಸ 155೩. Tbh. of ಜೋಷ (Smd. 335 Mdb.). 

ಜೋಸರಗಿತಿ Jಠsaragltl. = ಚೋಸರಿಗಿತಿ. ೩ woman astrologer? 

ಜೋಸ್ಯ 1881೩. = ಜೋಯಿಸ, tc. (My.; Te. ಜೋಸ್ಕಿ Mhr. ಜೋಶಿ). 

ಜೋಹ 1888. ಎ ಚೋಹ. disguise. Tbh. of ಯೋಗ. (Bh. 6, 7, 31; 
7, 3, 52 Ram. 6, 39, 23). 

ಜೋಹರ ಕಗr೩. 1. ೬ ಜೋಹಾರ. ೩ rm used by inferiors in 
saluting their betters (Bp. 46, 7. 42; ಜೋಹಾರ). 

ಜೋಹರ johara. 2, ಹಾ ಸೋಹಲ. a festive ceremony; a festivity; 
merry-making: rejoicings; play (Rév. 6, 11 va.; B. 5, 43). 

ಜೋಹಾರ 588೩. ಎ ಜೋಹರ॥. (Bp. 46, 5).= ಜೋಹಾರಯ್ಯೆ. -ಆಯ್ಕೆ- 
N. (Bp. 46, 8). 

ಜೋಳ 18೩. Tbh. ೦! ಯನನಾಲ. ೩ generic name of several 
species and varieties of millet (ಕಲಿಕ, ಯವನಾಲ Mr. 374; 0ಿ.; T., 
೫1. ಚೋಳ; Te. ಜೊನ್ನೆ; ್ಬhr,, H. ಜವಾರೀ, ಜಾರಿಲ. ನಿನ್ನ ಮನೆ 
ಜೋಳಾಗಲಿ! (೩ kind of innocent curse, 3. Mhr.). ಜೋಳ ಹೊಸೆ 
ದಾದರೆ ಮುತ್ತು ಆದೀತೇ? ಜೋಳಾ ತಿನ್ನ ಕ್ಷಣ ಚೋಳ ಕಾಣುವದೋ? 
(Prvs.). see Bp. 9, 16; 16,2; 22, 27; B. 1, 22; ಕೆಂ, ಗೋಂ 

ದೊಡ್ಡ-, ದೋಸೆ ಬಿಳೇ., ಮುಸುಕಿನ-. [-- ಜೋಳಕ್ಕೆತಪ್ಪೆ. 109 
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ungrateful, to forget one who served food (ja1a). 
ಮಂ ನಿಸ್ತಿಕ್ಕಿ ಜೋಳಕ್ಕೆ ತೆಪ್ಪಿಯುಮಿಂ ಬಾಟ್ತುದೆ ೫%. 9, 8]. - ಚೋಳ 
ಮಯ್ಲಿ. ೩ harm!ess kind of small-pox (S. Mhr.). [— ಜೋಳ 
ವಾಳಿ. -ಪಾಳಿ. obligation to the master who feeds. ಜೋಳವಾಳಿಯಾ 
ನಲ್ಲ, ವೇಳೆವಾಳಿಯೆವ ನಾನಯ್ಯ ೫; 698]. -- ಜೋಳವಾಣು, -ಪಾಟಿ 


ver ಲು = 


ಜೋಳವಾಳಿ. (Abh..P. 13, 57; Bh. 6, 5, 10; 8, 27, 9; Bp. 53, 35). 

ಜೋಳಿ ರ. ಇ ಜನಳಿ, ಜೋಡಿ 1, ಜೋಲಿ1. ಒಗion, etc. (ಜವಳಿ, ಜೋಡು, 
ತೋಡು, ಎಣೆ, ೬. ಸಾಮ್ಯ Sm. 55; ಸಮಾನ Kk. 16). see Bp. 4, 
7; 58, 50. 56 ಸಮ-.- ಜೋಳಿದೆಗೆ. -ತೆಗ್ಗೆ 80 become equal (Bh. 
8, 21, 23). 

ಜೋಳಿಗೆ ]5[186. ೩ square piece of cloth gathered up at the 
corners, into which alms are put, etc. (ಲ; Tu; 7. ಚೋಳ, 
ಚೋಳಿಗೈ; ಹ. ಜೋಲನೆ; ಖಡ. ರುೋಳಗಣಾ; 0ಉಓ 5ಓ ರಭಾಲಿಕ). 
ಗುರು ಕೊಟ್ಟ ಜೋಳಿಗೆಯೆನ್ನು, ಗೂಟಿಕ್ಕೆ ಸಿಗೆ (೦೯ ತೊಗೆ) ಹಾಕಿದೆರೆ 
ಹೊಟ್ಟಿ ತುಮ್ಬ್ಚಾತೇ? (Prv.). 


ಜೋಳಿಸು 1,150. ಇ ಜೋಡಿಸು 1. (Gr. 6, 56 ಇ೩). 366 ಕೆಯ್‌- 4. 
ಕೆಯ್‌ 3. 


ಜೋಳು ರಬ. (= Mhr. ರುರೋಲ?). see 20. 70, 5. 

Wೌ 180, ರ್ಣ ೩ ೫ಓ term with an initial ಜೌ in writ see initial 
ಜವು. 4 

*ಜೌವನೆ 1809888. ಎ ಜವ್ಹನ, 00%. Ap. 2, 35. 

“ಜ್ಞ್ನ 18೩. knowing; intelligent. seec.g.¥-, ಪ್ರ-. 

“ಜ್ಞ್ನ ತೆ. jiate. knowledge of, regard, etc. see ಕೃತ-. 

ಜ್ಜ ತ್ರ jnatva. the syllable ಜ್ಞ (Smd. 354, 363). 

ಜ್ನ ಪಿತ 118011೩. made known. 

ಜ್ಞಪ್ತ 17201೩. made known. 

ಜ್ಞಪ್ತಿ 182211. = ಗೆಪ್ತಿ, knowing, understanding, apprehension. 

ಜ್ಞಾತ sata. known, perceived, understood. see ಪ್ರ. 

ಜ್ಞ್ಯಾತಸಿದ್ಧಾನ್ತ jnata-siddhinta. versed in any science or 484110. 

ಜ್ಞಾತಿ jnati a paternal relation; a kinsman in general. 2,adis- 
tant kinsman, one who does not participate in the oblations 
offered to deceased ancestors. [3, ೩ cognate]. 


ಜ್ಞಾತಿತ್ವ jnatitva. = ಜ್ಞಾ ತೇಯ. (G.; My.). 

ಜ್ಞಾತೃ jnatri. knowing; a knower. 

ಜ್ಞಾ ತೇಯ jnateya. relationship, affinity. 

ಜ್ಞಾನ jiana. = ಗೇನೆ ಗ್ನ್ನಾನ, ಗ್ಯಾನ್ಕ ಜಾಣ್‌. knowing; knowledge, 
cognizance; intelligence; sacred or religious Knowledge (ಸುಜ್ಞಾನ 
Nn. 52; ಬ್ರಹ್ಮ, ಸುಜ್ಞಾನ 79). 366 ತಿಳಿ. 

ಚ್ಲಾನಕಾಣ್ಣ ana-kanda. that portion of the veda which re- 
lates to the knowledge of the Brahma. (My.). 

ಜ್ಞಾನೆಚಕ್ತು 1ನಸಗ೩-ಂ೩ku. ಇ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿ (My). 

ಜ್ಞಾ ನತೆ jಗಷnate. = ಜ್ಞಾನ. 566 ಮಿಥ್ಯಾ-. 

ಜ್ಞ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿ 1888-6[15|1.. the eye of intelligence, inner eye, 
mind’s cye, intellectual vision (Bp. 34, 21). 

ಜ್ಲ್ಞಾನಧನ ನana-dhana. knowledge aud wealth; knowledge 
looked upon as wealth (Cpr. 9, 21). 

ಜನ್ಞನಮಣ್ಣಪ Jna-manfapa. ೩ prison (My). 

ಜ್ಞ್ಞಾನವುಯ ಷna-maya. consisting of knowledge; containing 
knowledge. (My.). 

ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗ jiana-marga. the path of wisdom (My.). 
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ಸತ್ಕೃತಮು | ಜ್ಞಾನವಂತ 1580-1೩88. ಎ ಗೇನವನ್ಹ. endowed with knowledge; 


an intelligent, wise man. ಜಾ ನೆವನೆಗೆಸಾನ ಯಾಕೆ? (Prv.). 
"ಇ ಇಡಿ ಲ್ಲ 

ಜ್ಞ್ಞಾನವಕ್ತಿ 15808-188160. an intelligent, wise woman. ' ಜೋ 
ಜೋ ಅನ್ನರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ತೆಯೇ? (Pv.). 

ಜ್ಞಾನವರ್ಧನೆ ಗana-vardhana. increasing wisdom. 2, an Arhat 
(ಜಿನೇನ್ಹ ೨ ಹ!r. 23). 

ಜ್ಞಾನೆವೃದ್ಧ jniana-vriddha. advanced in knowledge (J. 32, 10). 

ಜ್ಞ್ಯಾನಸಮೃನ್ನಿ juana-sambandhi. N. (80. 9, 36; 25, 4; 50 sum; 
50, 21. 26. 30. 41, 45, 49). 

ಜ್ಞಾನಿ jiiani. endowcd with knowledge or intelligence; a learn- 
ed or wise person; a sage. 2, an aslronomer or astrologer. ಜ್ಞಾನಿ 
ಬನ್ನರೆ ಮನ್ನಿಸು, ಹೀನ ಬನ್ನರೆ ತ್ಯಜಿಸು'(Prv.). ೩೮6 Py. s. ನೀನು. 

ಜ್ಞಾನಿಕೆ jnanike. = na. Kfiowledge, perception, investigation, 
consideration. 

ಜ್ಞಾನಿಸು 880158. = ಗೇನಿಸು. to consider, to reflect (My.). 

ಜ್ಞಾನೇನ್ದಿ 4M 18503-17617೩. = ಬುದ್ದೀಸ್ಲಿ ಪ್ರಿಯ. ೩ಣ organ of per- 
ception or sensation: the skin, longue, eyc, ear, and nose. 
(My.). 

ಜ್ಞಾನೋತ್ಯೃಪ್ಪತೆ ಗna-utkrigtate. excellence or eminence of 
knowledge (ಗ್ರನ್ನ, ಜ್ಞಾನದೆ ಹೆಚ್ಚುಗೆ Nn. 141)... 

ಜ್ಞಾಪಕ jnipaka. = ಗೇಪಕ್ಕೆ ಗ್ಲಾವಕ. making or causing to know, 
tcaching, informing; a teacher, etc.; a precept, a rule. 2, bear- 
ing in mind, remembrance, recollection (C., not Sk). ಜಾ ಪಕಳೆ 
ವಿದ್ದವನು ಭಾಪು ಎನ್ನಿಸುವನು (Prv.). see Kavy. 111, 3, B, 22-29. 

ಜ್ಞಾಪಿಸು 1887158. 10 notify, to indicate (B. 4, 219). 

ಜೆ ine. the feminine of ಜ್ಞ. 866 ಪ್ರೆ-, ಪ್ರತಿ- ೬ 

ಜ್ಞೇಯಂ jfiéya. cognizable. 2, the state of being cognizable or 
perceptible (58%. 2, 97). 

ಜ್ಯಾ 188. 1. (Smd. 103). = a ಚೈ. ಇ bow-string; the chord of an 
arc, a sine in geometry. 2, the earth, 

ಚ್ಯಾ 188. 2. an incorrect way of writing ಜಾ, 6. 8. ಜ್ಯಾಜಿ (Cb. 
85, ೪), ಜ್ಯಾಡ (34), ಜ್ಯಾಡಿಸು (45. 120), ಜ್ಯಾಡ್ಯ (10), ಜ್ಯಾಣ (44. 
68), ಜ್ಯಾಣತನ (59), ಜ್ಯಾತಿ (63. 132), ಜ್ಯಾರ (36. 128), ಜ್ಯಾಲಿ (91). 
(ಲ. ೮%. ಚ್ಯಾತೆಕೆ 139; ಚ್ಯಾಪೆ 99). 

ಜ್ಯಾಘಾತನಿವಾರಣ Jya-ghata-nivarapa. = ಜ್ಯಾಘಾತವಾರಣ. 866 Nr. 
8. ಕಟ್ಟುಂ. 

ಜ್ಯಾಘಾತವಾರಣ y೩-ghita-varaqa. a fence for the arm against the 
strokes of a bow-string. 

ಜ್ಯಾನಿ jyanl. decay, old age, infirmity. 

ಜ್ಯಾನಂಣ್ಣ © Jya-mandala. the terrestrial circle or globe (V. 11, 
55). 


ಜ್ಯಾಯಸ್‌ 1788೩5. ಎ ಜ್ಯಾಯಾಂಸೆ. super, more or uncommonly 
excellent. 2, elder, senior, elder-born. 

ಜ್ಯಾಯಾಂಸ 11518588, Tbh. of ಜ್ಯಾಯಸ್‌ (Smd. 108). 

ಜ್ಯಾರವ jya-rava. the twang of a bow-string (ಜೇವೆಡೆ ನ). 
— ಜ್ಯಾರವಂಗೆಯ್‌್‌. -೦-. 2೦ twang a bow-string (Siv. 4, 39). 

ಜೈ jye. = ಜ್ಯಾ, etc. see 3110, 3, ತಿರು. 

ಜ್ಯೇಷ್ಠ 185518೩. = ಜೇಷ್ಟೆ. mಂst excellent, pre-eminent. 2, eldest, 


very old; elder-born; an elder brother. 3,= ಜ್ಯ ಸ್ಯ. N. of a lunar 
month. 


ಜ್ಯೇಸ್ಕೆ 138516. ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ. ಇ ಜೇಟೆ, tc. an elder sister (ತನ್ನಿನ್ನಲೂ 
ಹಿರಿಯಳು Nn. 128). 2, the eighteenth lunar mansion, being a 
part of scorpio. (My.). 3, the elder sister of Laksmi who is the 


goddess of misfortune; misfortune, poverty (ಅಲಕ್ಷ್ಮಿ ಟ್ರ ನಿರ್ಯತಿ ಗತ.). 
4, a small house-lizard. 
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ಜೈ ಸ್ಥ jyalstha. == ಜೈೇಷ್ಕೆ No.3. the month in which the full 
moon stands near the scorpion, May-June. 

ಜ್ಯೋತಿ yotl, = ಜೋತಿ, ಜ್ಯೋತಿಸ್‌. light; brightness, clearness; 
a burning lamp (ದೀಪ್ತಿ, ಗೃಹಭಾನು, ದೀವಿಗೆ Mr. 205). 2, fire 
(ಅನಲ, ಅಗ್ನಿ Nn. 68; ವಹ್ನಿ, tc. Mr. 45). 3, ೩ ray of light (ಅಂಶು, 
ಕಿರಣ 68). 4 ೩5೫೯ (ನಕ್ಷ ತ್ರ ಈ; ಉಡು, ನಕ್ಸ ತ್ರ, «(೧ Mr. 37). 
5, the eye (ನೇತ್ರ, ಕಣ್ಣು ಜ್‌ 6, good nature or disposition 
(ಸದ್ಭಾವ, ಒಳ್ಳಿ ಹ ಮನಸ್ಸು 68). 

ಜ್ಯೊ (ತಿಃಶಾಸ್ತ್ರ (15-518, 
nomy p astrology). (My.). 

ಜ್ಯೋತಿರಿಂಗಣ 18505-11880೩. 

ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ jyotis-maya. 
(R.). 

ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆ 150-1೩60, N. of a plant (54%. 3. 35, ಇ ಜ್ಯೋತಿಸ್‌ 
No. $?). 

ಜ್ಯೋತಿರ್ವಿಮಾನ Jyotis-vimana. a bright, brilliant vimina (Cpr. 
1, 111). 

ಜ್ಯೋತಿಷ 15೬5೩. = ಜೋಯಿಸ, tc. astronomy; astrology. 
astronomer; an astrologer. 

ಜ್ಯೋತಿಸಿ 18501. ಇ ಜ್ಯೋತಿಸಿಕ. (8. 5, 53; ಸಾಂನತ್ಸರೆ ೮.). 

ಚ್ಕೊ ೇತಿಹಿಕ 1780ೈ[ಓಷಿ, = 'ಜೋಯಿಸಿಗೆ. an astronomer; an astrologer. 

ಜೊ ತಿಷ್ಯೆ 17508೩. = ಜ್ಯೋತಿಸಿಕ. (ಸಾಂವತ್ಸರ, ಜೋಯಿಸಿಗ ೫1೬. 
MS; Si, 261; My.). 

ಜ್ಯೋತಿಸ್ಟೋಮ Jyotis-stdma. a soma sacrifice considered as the 
1ypical form of ೩ whole class of sacrifices. (My.). 

ಜೊ ತಿಷ್ಠತಿ 1yotis-matl. she who is luminous or brilliant. 2, 
the heart-pea, Cardiospernum kalicacamum (ಜ್ವಲನಿ, ಕಂಗು Mr. 146, 
0. r. ಕಾಂಗು). 3, the night as illumined by the stars. 

ಜ್ಯೋತಿಸ್‌ jyotis. = ಜ್ಯೋತಿ, ಇ.v. igh. 2, 0 ೩10. 3, the eye. 
4, lightning. 5, N. of the plant Trigonella foenum graeccum. 

ಜ್ಯೋೊ ತ್ಸ 188/28. = ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನ « moonlight, etc. (ಜೊನ್ನ Ct. II, 15), 

ಜೊ. ಬತ್ಸ್ನಾಪ್ರಿಯ 138/25 ೨೯೪. the CS or cakdra. 
(R.). 

ಜ್ಯೊ ತ್ಸ 185081. a moonlight night. 2, 0 species of cucumber, 
ಚ್‌ 610000, 


the science of, or a work on, astro- 


moving light: a fire-fly. 
consisting of light; brilliant; starry. 
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ಜ್ಯೋತಿ ್ರಿ Fh lyotsnike. the plant Luffa acutangula, etc. (ಇ ಕೋಪಾ 


ತಕ). 

ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನೆ 1yರtsne. ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ. ಇ ಜೊನ್ನ, ಜ್ಯೋತ್ಸ a" 4 moon-light 
night; moonlight; splendour. 

ಜ್ಯಾತಿಷಿಕ jyautisika. 

ಜ್ವರ 11೩. = ಜರೆ1. heated, inflamed. 2, fever (of many kinds), 
3, 71೮018! pain, grief. ಸಿನ್ಪೆ ಜ್ವರ ಬಸ್ಸಿದ್ದೆವು (8. 3, 67). ಜ್ವರ ಬರು 
ತ್ತವೆ (5. 14೧೯). ಜ್ವರ ಹಸ್ಬುತ್ತನೆ (5. “Mbr.). ಜ್ವರ ನಿನ್ನವು (5, 
Mhr.). ದೇಹಜ್ವರವನ್‌ ಈಗಳಿ" ಕೆಡಿಸು, ಸದ್ಗು ರುವೇ! (3p. 50, 29), 
see ಹಓಣ-, ಒಳ-. 

ಜ್ವರಿತ 1181. hot with fever or passion. sce ಕಾಮ-., 

ಜ್ವಲ jvala, flaming, shining, 17111201; flame, blaze. see ಪ್ರ 
and 0. ಜಳ 1. 

ಜ್ವಲತ್‌ 11೩81೩ಓ 
ಲತ್ಪ ರ್ವತೆ. a volcano (My.). 

ಜೃಲನೆ jvalana. shining, burning, blazing; fire. 
metrical foot (Ch.). 

ಜ್ವಲನನೇತ್ರ jvalana-nétra. having the eye flaming, ficry-eyed; 
Siva (Bp. 25, 28; 56, 57; 56, 38). 

ಜ್ವಲನಾಕ್ಸ್‌ 121ana-೩k5೩, ಇ ಜ್ವಲನನೇತ್ರ 

ಜ್ವಲನಿ 11೩1೩81. = ಜ್ಕೋತಿಷ್ಯತಿ Na. 2, q. v. 

ಜ್ವಲಿ vali. burcing, flaming; shining. 

ಜ್ವಲಿತಾರಿಕೆ Yvali-tarlke. pictures drawn on a wall (ಈಕ್ಲಿಸುವ 
ಭಿತ್ತಿಯೊಳ್‌ ಬರದ ಚಿತ್ರಂಗಳ್‌ Mr. 201). 

ಜ್ವಲಿತ 1181ಓ. kindled, burnt, blazing, flaming. (B. 19, 81). 

ಜ್ವಲಿಸು 19೩1150. 10 burn, to flame (Bp. 3, 12; My.). 

ಜ್ವಾಲಾನಖಖಿ 19818-130181, 
ally). 

ಜಾಲಿ val. flaming, blazing. 2, fire, Agni (Mr. ಆ ಡೆ 

ಜ್ವಾಲಿಕಾಬ್ದ ನಿಲೋಚನ ಸvಸll-ka-ab]1-vildcana. 
fire, the sun and the moon (Bp. 21, 21}. 

ಜ್ವಾಲೆ 1181. ಜ್ವಾಲಾ, ೬ ಜಾಲೆ 1, ಜಾಳೆ. ೩ blaze; a flame. 2, fire; 
a certain ನಂಗಡ foot (Ch.). 3, N. of a woman (]. 9 sum.; 
9, 17, etc.). 


an aslronomer; an astrologer. 


burning, blazing; shining, brilliant, (ಗಿ1).). — ಜ್ಞ 


2, a certain 


(58%. 4, 123). 


a volcanc. (My.; 5. Mr. occasion 


whose eye is like 





ರು 


4 


ಶತ }h. the twenty-ninth letter of the alphabet (Smd. 12. 21); 
it occurs only in a limited number of Tadbhava words (Smd. 
22. 3). 

ರುಂ jha. the letter OI” when pronounced with a short ೩, asis 
generally done at school. 2, the number 9 (Mr. 349). 

ರುಂಕಾರ Jha-kra. the letter or syllable ರು (Smd. 11). 

ಶುಂಗ 18288. = ಜಗೆl. glittering, etc. 

ರುಗಟಔ ಕhagate. = ಜಗೆಳೆ ೩ kind of cymbal (Smd. 339, ೦. ೫. 
ರುಗಡೆ), ರುಗಳೆ (29, ೦. ೯. ರುಗಡೆ). 

ರುಗಡೆ 1188೩6. = ರುುಗಟಿ, ಇ. ೪. 

ಶುಂಗರುುಗಾಯವಮತಾನ  ಕaga-hagiyamina. = ಚಕಚಕಾಯಮಾನ. 
sparkling, flashing. (My.). 

ರುಂಗಳೆ hag೩]e. ಇ ರುಗಡೆ, ಇ. ೪. 

ರುಗೆ 18286. = ಜಗಜಮ್ರು No.2 a robe or gown extending to 
the feet (Mhr. ರುಗಾ; B. 5, 297). 

ರ್ಲುಂಕರ 1880-1೩. = ಜೇಂಕಾರ, ರುಂಕೃತಿ, ರೇಂಕಾರ, (ರೋಂಕೃತ). 
a low murmuring sound, as the buzzing or humming of bees, 
etc. 


ರ್ಲುಂಂಕಾರಿತ Jhaಗ-karlta. = ರುಂಕೃತ, (ರಭಾಂಕೈತ). 
ling, clanking. (Smd. 173). cf. ರುಂಕು No. 2. 

ರುಖಂಕೃಶ 120-1118, ಎ ರುಂಕಾರಿತ. (ಕಟಿಕೆರೆವೆ r. ಐ). 

ಶುಂಂಕೈತಿ 1880-1110, = ರು)ಂಕಾರ, 610. (Cpr. 1, 105; 7, 38). 

ರುಂಫೆ %hanke. = ಜಂತೆ? order? one of the terms with ರು 
(Smd. 23). [ನಿಮ್ಮ ಅಂಕೆಗೆ ರುಂಕೆಗೆ ಶಂಕಿಸಿದೆನಾದರೆ ಎನ್ನ ಲೆಂಕತನಕ್ಕೆ 
ಹಾನಿ 8%. 728]. 

ಶುುಂಕೆ hake. = ಜಂಕೆ (ರೆಗಾರೆ, 339). 


ರುಂಂರುತಾನಿಲ 1218-8811. ಎ ರುಂರಾವಾತ. 
ಗಾಳಿ Mr. 50). 

ರುಂರುಾವಾತ hajh-vita. a violent storm with rain, a high 
wind in the rainy season, a storm, ೩ squall (ಮಲ?ನವೆರಸಿದ ಗಾಳಿ 
HIa.). 

ಶುಂರುಖ 18888. = ಜಂಜು? (Smd. 339). 

ಶುರು $haijhe. ುಂಂರೆಫಾ. the noise of the wind or of falling 
rain. 2, ೩ clanking, 110811೧ sound. 

ಶುಂಟಿ jhafl. a smali tree (cf. ಗಿಡಿ). 

ರುಟತಿ Jhatiti. = ಜಡಿs. quickly, instantly, at once, on the spot. 

dB jhate. the plant Flacourtia cataphracta Roxb. 

ಶ್ಲುಡೆಪೆ jhadapa. a stoop of a bird of prey, the rising or spring- 
ing forward of a serpent, etc. (Mhr. ರುಡಪ, ರಾಮು; Bh. 10, 
6, 23). 

ಶುುಣ 1888. = ಜಣ, ಆ. -- ರುಣ ರುಣ. = ಜಣ ಜಣ, the jingling 
or tinkling of metallic ornaments (Bp. 5, 24; Riv. 13, 70; Sk-). 
— ರುಣರುಣತ್ವಾರಿಸು. ಇ ರುಣರುಣಿಸು. ರುಣರುಣತ್ವಾರಿಸುವ ಕಂಕ 
ಣಂ (Pill. 3, 25). ರುಣರುಣಿತ. ಇ ರುಣತ್‌. (Bp. 5, 29). - ರುಣ 
ರುಣಿಸು. ಎ ಜಂಜಣಿಸು. 10 inkl, to jingle, etc. (Bp. 56, 5; Rsv. 
6, 11 va.; twice). 


tinkling, jing- 


(ಮಣಕೆಯ ಸಾರಿ ಬಹ 


1 

ರುುಣತ್‌ 1828೩. 11781178. tinkling, ೮1೧೬1೧8 (Smd. 100), 

ರುಣತ್ಯಾರ Jhagat-kara. = Sed the 11೧81178, tinkling or 
clinking of metallic ೧೧೩೧೬೬14 ೦೯ small bells. (Cpr. 8, 33 va; 
Grj. 2, 106 va.; 8, 8va.; J. 6, 46). F 

ರುಣತ್ಯೃತಿ ಕhagat-kritl. = ರುಣತ್ಪಾರೆ (Riv. 5, 19 va; 10, 6). 

ರುುಣನ್ನೂ ಪುರ ಕagat-npura. ೩ tinkling anklet. (Smd. 100). 

*ರುಂಣಮ್ಬ Jhanamba. skin, hide. ಪ್ರತಿ ಮುಖಮುಂ ಕೊಣ್ಣು ತನ್ನೆ 
ಮುಖದೊಳಿಟ್ಟು ಪುಲಿಯ ರು:ಣನ್ಬುಮುಮಂ ತೊಟ್ಟು ಶ್ಮಶಾನದೊಳುರಿನ 
ಕಿಚ್ಚಿನ ಪಕ್ಯೆದೆ ನಿನ್ದಿರ್ದರ್‌ ೪. 19, 13. 

ರುಣರ್‌ 1180೩೯. ಇ ಮಿಣ. a sound in initation of jingling, eic- 
(Riv. 4, 73; 0. ರು:ಣತ್‌). 

ರುಣ jhagu. 

ರುವ ampa. = ಜಮ್ಪ. a spring, a jump; jumping, spriuging. 

ರುಮ್ಪಾಳ Jhampala. ೩ veil (cf. the ೫34ರ. 5. ಜಳೆಮೃ). — ಕುಮಾ 
ಳಂಗವಿ. -ಂ-ಈವಿ. ೩ veil to cover (Cpr. 7, 109). 

ರುುರ Jhara. a cascade. 

ಕುರಿ hari. a cascade; a river. 566 ವಾಗ್‌-. 

ರುರ್ಲುರೆ Jharjhara. a sort gf drum. » see s. ಪಂಚಮಹಾವಾದ್ಯ. 

ರುಲನ್ಮೊನೆ jhalammene. = ರುಳನಮ್ಮೆನೆ. an imitative sound, (Snu.- 
22, 0. ೫. ರುಳಮ್ಮೆನೆ, ರುಲ್ಲೆ ನೆ; 0. ಜಲ್‌?). 

ರುಲೆ 18೩16, ಇ ಜಲ 2. sunshine, splendour, brilliant or glitter- 
ing light. 

ರುುಲ್ಲರಿ ಕhallarl. = ರು:ಛ್ಲes3 (Sd. 30). a sort of drum or cymbal. 
2, acurl, a lock of hair. 3,=uಲ್ಲಿ3, (ರು;ಲ್ಲಿ), tassels, fringes, 
hangings (Bp. », 12, 3; Rim.1,7,14 1, 13, 4 not Sk; cf. 
ಜಾಲರಿ). 

ರಲ್ಲಟಿತಿ 188118], ಎಾ ರು:ಲ್ಲರಿ, ಲ. ೪. (Rsv. 6, 11 ನಾ). - 

ರುಲ್ಲಿ 18೩11. = ಜಲ್ಲಿ 3. (Smd. 23). tassels, fringes, hangings (Cpr. 
7, 81 va.; Bh. 9, 2, 42); a chowry (V. 4, 36). 

ರುಲ್ಲಿನೆ 18811086, 36 ರುುಲಮ್ಮೆನೆ. 

ರುಷ Jaga. 0. fish. 

ರುಷಕೇಶನೆ ಕhaga-ktana® Kdma. 

ರುಸಕೇತನದ್ವೆಂಸಿ JhagakStana-dhvarhsl. Siva (My.). 

ರುಷಧ್ವಜ 188೩-6111818. ಎ ರೈುಸಳೇತನ. (5೩, R). 

ರುಂಷಪತಾಕೆ 1883-0೩80. 
(Cpr. 6, 67). 

ರುುಷೆ 186. the plant Uraria lagopodioides Dec. 

ರುಳ hala. = ಜಳ1. a, ೦. (5d. 23). (ಸೆಗಳಿಗ್ಗೆ, ಉಮ್ಮೆ ಜಃ. 
116; ಸೆಗಳಿ 12). see Bh. 1, 12, 15; 1, 20, 54. 59; Ram. 27,3]. 8, 
40; 21, 36. 

ರುುಳ ಕ Jhalaka. (Smd. 23), ೦೯ ರುಟಿಕೆ (39). (Mh. ರುಳಕ್ಕೆ 
ಕಸ್ಯ Sk. ರುುಲಕ್ಕಾ, ರುಲ್ಲಿಕ್ಕಾ light; a great flame). 

ರುಳಪೆ Jhalapa. glitter, shine (Bh. 6, 2, 6). 

ರುುಳಪಿಸು 1ಗಂ]apsu. ಎ ರುಳಿಪಿಸು, ರುಳುಪಿಸು, ರುಳುಮ್ಬಿಸು. (ನಗಲೆ. 
23). to make glitter or shine (8%. 2, 13, 26). Z to brandish 
or shake, as a sword, etc. (Bh. 32, 14, 35; Rim. 6, 2,12; J. 4 


bravo! huzza! (Bh. 2, 2, 107). i 


a banner with the sign of ೩ ಗೀಗಿ 


ರು ಳೆಮೃ jhalamba 


30; 16, 7; 20, 26; Abhi. 2, 53; My); to brandish like a weapon 
(Bh. 1, 5, 8). 

ರುಳಮ್ಟ್ಚ jhalaraba, = ಜಳನ್ನು, qv. 
(Cpr. 8, 45). 0% ರುಣನ್ಸು. 

ರುಳಮ್ಮೆ ನೆ jhalammene. = ರುುಲಮ್ಮೆ] ನೆ, ೪. 

ರುಳಿಪಿಸು ಕhalipisu (Smd. 39), or ರುುಲಯನಿಸು (39). 
= ರುಳೆಪಿಸು ಸಂ. 2). 

ರುಳುಪಿಸು 11800150, = NYS No. 2. (Bp. 27, 55; My.). 

ರುಳುವ್ಛಿಸು halumpisu = ರುಳಿಫಿಸು. (Rsv. 5, 123; 6, 11 va.). 

ರುಚಿಕ್‌ 18818188. ಎ ರುಳಕೆ, ೧. ೪. 

ರುುಚಿಕಿಸಿಸು 1088110150, ಎ ರುಳಿಪಿಸು, ೧. ೪. 

ರುುಚಿಕಿಸು 1181150. (576. 23, not in all MSS.). 

ರುಾಂಕೃತ 1881-1118. = ರುಂಕೈತೆ. a tinkling ornament worn 
round the 100 or feet, 2,= ರಖಂಯ್ಗಿ the noise of the wind 
(ವಾತರನ ಸ. 89). 

ರಭಾಂಗತ್‌ ಕhfigaka. N.ofa perfume (Cpr. 6, 102). 

ರುಾಟ Jhafta. a wood, a thicket (cf. ಕಾಡು); ೩ place overgrown 
with crecpers; an arbour, (R.). 

ರುRಾಟv jhatala. thc tree Bignonia suaveolens Roxb. (= ಗೋಲೀಡಢ). 
2, = ಎಕ್ಳೆಗಿಡ (51, 497). 

ರಭಾಡಣೆ 108886. = ಜಾಡಣೆ, ೧. ೪. shaking, ctc.; purging. 

ರುಾಬುಕೆ 1180018. = ರಾವ್ರೆಕೆ. th tamarisk. 


a wrapper, a cloak, etc. 


(in My. 


N35 Nn. the thirtieth letter of the alphabet (Smad. 12. 
21, 24), secnoicado, m1. 


"7104 ತ್‌ 18-೬8೩ 


ರಾಯಿ 18831. = ಜಾಯಿ 1. a sort of drum. see ss, ಪಂಚನುಹಾನಾಧ್ಯ, 
ರಭಾವುಕ 1881288. the tamarisk, Tamarix indica (& dioeca), 

ರಾಳಿಸು ಕhilisu. = ಜಾಳಿಸು 1. (Smd. 23 Mqb.). 
be unconcerned about (Cpr. 8, 44 va.). 

ರುಣ 1818. = ರುಣರ್‌. ೩೫ imitative sound. — ಮ್ಲಿಣ ಣರ, 
a sound in imitation of the jingling or tinkling of ornaments 
(Grj. 2, 106 va.). 

ಬುಸ್ಟಿ jhintl. the shrub Barleria cristata (ಕರಿಯ ಗೋರಣ್ಣೆ 11; 
560 Mr. ೩. .ಗೋರಟಿ). 

ಯುಲ್ಲಿಕೆ 181186, a cricket (ಜಿಮ್ಮಣ್ಣೆ Mr. 176, ೦. ೯. ಚಿ-), 

ದುಲ್ಲೀಕೆ 18111119. 

ರೀಶರುಕೆ 1117086. 

ರುಂಲುಮ್ಮೆನೆ 18818082089. (Smd. 22 Mqb.). 

ರೋಂಕೆರಿಸು 1888-8871502... to hum, to buzz (Riv.1, 135 ಇಷ; 
J. 1, 12). [2,toshouta war cry. ಹಓಿರನ್ನು ತಗುಳ್ಹು ರಂಕರಿಸಿ 
ದೊಡೆಲ್ವಡಗಾಗೆ ಮೋದಲೆಸ್ಟಿರ್ದೆಡೆಯೊಳ್‌ ರ. 2, 73]. 

ರೇಂಕಾರ 1881-1888, = ರುಂಕಾರ, ec. (Grj. 8, 8va; 7.3, 21). 
2, the twang of ೩ bow-string (J. 13, 2). 

ರೀಂಕೃತ 1051-811೩. = ರ್ಫೇಂಕಾರ No. 1. ( ತುಮ್ಚಿಯೆ ರನ ಹ. 89). 

ರೋೋಣ್ಛಿಗ 1158118೩. ಇ ಜೋಣ್ಬಿಗೆ, ೦. ೪. 

ರಲಿ 1880188, a small bag for betel, «10. (0. ಜೋಳಿಗೆ?). 


to sct aside, to 


a cricket. 


a cricket. 


a 


I 


ಆ) 78೩, the lettor GS. when pronounced with a short 
a, as Is generally done at school. 
ಇnಕಾರೆ 12.888. the letter or syllable ಇ (Smad. 11). 





ಟ್‌ 


ಭ್‌ [| the thirty-first letter of the alphabet (Smd. 
12, 21). regarding its connection with es see Smd. 30; re- 
garding that with ಳ್‌, Smd. 31; regarding that with ಜ್‌ Smd. 
214, 228. 250. 282, 284, 287; regarding that with initial ತ್‌ see 
.. 8. ಚಿಗರು, ಟಿಕ್ಕೆ 2, ಬೆಂಕಲು, ಟಿಂಗು; ೩೧4 regarding that with ಆ 
866 €. 8. ಬಿಟ್ಟಿತು. about its being doubled sce Smd. 215. 275. 


ಬ {4 the letter ಟ್‌ when pronounced with a short 
a, as is generally done at school. 2, the number 1 
(Mr. 349). 

ಬಕ್‌ tak. ಎ ಓಕ್‌. an imitative sound. — ಟಿಕ್‌ ಟಿಕ್‌. = Le 
ಟಿಕ್‌. 

BATU takavikata. one of the sounds used in 

“beating time in music (Bp. 37, 8). 
uಕeMAು ಕakiyisu. 1. to put in mind, to remind, to charge 

strictly. ಅವನಿಗೆ ಟಿಕಾಯಿಸಿ ಬಾ! (5. Mhr.). 

ಟಿಕಾಯಿಂಸು takaylsu. 2. to deceive, to cheat (My.; Mhr. ಠಕ 
ವಿಣೇಂ). 

ಬಳಕಾಯಿಸು ಕakಸysu. 3. 
ಟೀಂಕ್ಕೆ exhausted state). 

- Uಕಾರ ta-kira. the letter or syllable  (Smd. 11). 

ಟಕ್ಕ takku-a3. = ಠಕ್ಕೆ. a cunning, deceitful fellow, a rogue (C.; 
Mhr,, H. ಶಕ; Tu. ಟಕೆ; 76. ಟಕೆಟೆಂಕು), ಕರಂ ಟಿಕ್ಟ್ಕಂ (5Smd. 
193). ಎ ಬೆಕ್ಕನಲ್ಲವೆನ್ನ ಫಕ್ಕ ನೆ ಹೋಗಲು ನೆಗಸಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಇಕ್ಸಿ ದೆ (Prv.). 

ಟಕ್ಕಿಗ fakkiga. = ಚಿಕ್ಕೆ. (My). 

ಟಕ್ಕಿಸು takkisu. = Ey 2 (ಕಳಿಸು). (C.). 

ಟಕ್ಕಾ takku. = ಠಕ್ಕು. cunning, deceit, trickery, hypocrisy (,; 
B. 3, 85; 5,32). *ಕೆಡುಟಿಕ್ಟು (ರೆ. 78). ಟಿಕ್ಕು ಇರುವನಗೆ ಟಿಕಾಣಿ 
ಸಿಕ್ಕ ಮೆ (Prv.). = ಚಿಕ್ಕು ಬವಳಿ. dup. ಷಾ ಟಿಕ್ಳು. (1/).). [— ಟಿಕ್ಕು 
ವಗ್ಗ ಬಗೆ. deceitful intention. ಚಿಕ್ಕು ವಗೆಯಿಂ ಗೆಲ್ಲಿ ರ್ದ ಜೂದೊನ್ನೆ, 
Pb. 9, 22]. 

ಟಕ್ಕುತನ takkutana. = ಠಕ್ಕ ತೆನ. 
(5. Mhr.). see Prv.s. ಬೊಕ್ಕ 2. 


ಚಿಕ್ಕೆ takke. ಠಕ್ಕೆ, ಎ. ಟಿಕ್ಕೆ1, etc. a banner. (Bp. 53, 57). 
ಟಂ tagara. ಗರು, etc. (8. 5, 29. 


ಟಿಗರಿಸೆ (೩8೩156. ಎ ತರುಟಗಿ ಆಂ. 
ಸ್ಕನ ಗಿಡ. ತರುಟಿಗಿ-. (2). 

ಟಿಗರು (೩8೩೯೮. ಎ. ಟಿಗರ, ಟಿಗರು, ತಗರ್‌ 2. ೩am (೦, ೫. 
3, 9). — ಟಿಗೆರುದಲೆಯ. -ತಲೆಯ. (ಜಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ೧.). 

*ಬಭಂಕ (೩0108, ಗಯ? ಇದಿಕೊಳ್‌ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲಿ ಚನ್ಹನರಸಂ 
ಕೆನ್ಬೊನ್ನ ಟಂಕಂಗಳೊಳ್‌ ೫. 4, 22. 

ಬಂಕ 1೩0೩. = ಬೆಂಕ್ಕೆ ತಂಕೆ 5107-1705075 hammer (cf. ಬಂತೆ, etc), 
a stone-cutler’s chisel (ಉಳಿ, ಕಲ್ಲು ಳಿ Nn. 129; ಉಳಿ Mr. 383. 483). 
2, pride, conceit (ಅಭಿಮಾನ 129; 483). 3, a stamped coin (ನಾಣಿಯೆ 
129). 4, borax (Si. 407). 

ಟಂಕೆಣ 1೩812೩. %ಂಗು: (ಬೆಳುಗಾರ ಖಃ. 102; ರಸಯೋನಿ, ಬೆಳುಗಾರ 
Nz). — Uಂಕಣಕಾರೆ. = ಕಂಕಣಕಾರ, ಟಿಂಕಣ. (€.; Sk. ಚಿಂಕಣಕ್ಷಾರ). 


to. be exhausted (5. Mhr.; Mhr. ಟೀಕ್ಕ 


cunning, deceitful behaviour 


a kind of plant. und 


t 


ಟೆಂಕಶಾಲೆ £೩ಗk೩-$81. ಇ ಟಂಕಸಾಲೆ, ಟಂಕೆ-. ೩ mint. (My). 

ಟಂಕಸಾಲೆ (೩೧%೩-5816. ಇ ಟಿಂಕೆಶಾಲೆ. (C.; ೫. 4, 103; 5, 182; 76). 
ಟಿಂಕೆಸಾಲೆಯ ಅಧಿಕಾರಿ (ರೂಫ್‌ ನ ುಸ್ಯಾಫ್ಸ ನೈಷ್ಠಿಕ Nr; Si. 259). 

ಟಿಂಕಾರ tai-kara. = = ಥೆಕಾರೆ 1, No.2. how lines clanging; a sound, 
a clang; the twang of a bow-string. see ಬಿಲು-; Abh. 8. 9, $7: 
Bp. 17, 17; J. 21, 13; 22, 45. 

ಟಿಂಕಾಹತಿ ಕaಸಿkಸ-hatl. ೩ stroke with the leg (Cpr. 4, 27). 

ಟಿಂಕೈತ $aಗಿ-kyita. = ಟಂಕಾರ. (ಬಿಲ್ಲ ರವೆ. Ar. 89). 

ಟೆಂಕೈತಿ [೩೧314 ಎ ಓಂಕಾರ. (Cpr. 1, 27). 

ಟಿಂಕೆ (೩೫%. ಎ ಡಂಕೆ, ಡೆಂಗಿ, ಡಂಗೆ. ೩ stan, a cudgel, etc. 
(ಬಡಿಕೋಲ್‌, ಡೆಂಗಿ Sಣ. 31; 1. ಟಿಂಗ್ಯ; ., ಹ. ತಯ್ಕ್‌ ತೆಯ್‌, 10 
strike, beat; cf. ಜಡಿ 4). ಕೀ ತಡೆ. 

ಟಿಂಕೆ taike. Wow. the leg. 

ಟಿಂಗು ಕaಗಿgu. = ತಂಗು. ೩ girth, especially of a horse-saddle (5, 
Mhr, Te.; Mhr., H. ತಂಗ; 0. ತಂಗುಡ).- ಟಿಂಗು ಹೆಣ. the 
girth to be broken: to be reduced to poverty (My.). ಜಂಗು 
ಹೆಜಯಿತು, ಕಾಲು (೦೯ ಕೋಲು) ಮ:ಜಃಯಿತು (Prv.). 


ಟಣ್‌ ೧೫. ಓಣ 2, ದಣ್‌ 1. the sound of a gong being 
struck (My.); that of a metal vessel falling and 
striking hard things in its way (My. Mhr. ಓಣಕಣ, Uಣ 
ಬಣ, the sound of a pebble rebounding from a hard body, of 
leaping, dancing, etc., and of the twang of a bow; ಕಣಕಾವಿಣೇಂ, 
to ring a vessel; ಕೆಣಕೆಣಣೇಂ, ೬೦ lank; ಶೆಣಣ, ಠಣಠೆನೆ, the sound 
of hammering, banging, ¢tc.; the ringing of empty vessels, 
೭).  ಟೆಣ್ವಣಿಸು. ಇ ಬಿಣ್ಣಣ್ಣ್‌ ಎನ್ನು. (My.).-— ಬಿಬ್ಚಣ್ಣ್‌ ಎನ್ನು. 
(a falling vessel) producing the repeated clanking sound of 
Us" (My.). 

ಟಣ {ana. 1. an imitative sound used in leaping. 
— ಟಣ ಟಿಣ. rep. (ಷಇಾ'ಓಬೆಣಕ ನೆ). ಬಣ ಓಣ ಹಾಚಿ, ೬೦ leap with 
bounces, as boys, etc. (5. ಸರ). 

ಬಣ tana. 2. ಎಬಿಣ್‌. (6. Mhr.). 


ಟಿಣಕ್‌ tanak. = ಟಣಕ್ಕನೆ. (C.). 


Bed tanakali. an aquatic plant of which sun- 
hats are made, Aeshynomene aspera Lin. (St ಹಿ Pl; 
4. ತಕ್ಕಿಲೆ). 

ಟಣಿಕ್ಕನೆ tanakkane. = ಬಣಬಣ, ಟಿಣ್ಣ ನೆ. 
in leaping (C.). 

ಟಿಣಾಯಿಸು ಕayisu. to detain (My.; ೫). 

ಬಣ್ಣನೆ (೩21೩26. - ಟಣಕ್ಕನೆ. (೧; 8. 2 47). 

ತ್ತ tatva. the leuter or syllable W (Smd. 214. 288. 369; Kavy. 
I, 3, 30-34). 

ಟಿಪಾಲ 1388೩. = ಟಪಾಲು. the post. (5. Mhr.; 2. 5, 125. 126). 

ಟಪಾಲು ಕ೩pಸlu. ಇ ಟಿಪಾಲ. (C.). 

ಟಿಪ್ಪಾ 1೩088. ಎ ಟಿಪ್ಪೆ, ತಪ್ಪೆ.. ೩astuge; a halting place (My.; ಔರು 
H.). 2, ೩ variety of song (My.; Mhr., H.). 


with a bounce 


to stop (v. t.), 


ಟಿಪ್ಪಾಲು tappalu 
ಟಿಪ್ಪಾಲ್‌. - ಟಿಪಾಲ, ಟಿಪಾಲು, ತೆಪಾಲು. te ಭಂ; 
ಸ mail (C.; Br.; Mhr. ಗ. ಏಪ್ಪಾಲ). -- — ಟಿಪ್ಪಾಲಿಗೆ ಹಾಳು. 10 post 
(೧). — ಟಪ್ಪಾಲಿನನ. the post-man (Cc). — ಟಿಸ್ರಾ ಲುಕಟ್ಟಿ. ೩ pಂತ!- 
office (೧. ಡ್‌ ಟಸ್ಪಾಲ್ಯಾ ಗದ. etter-paper (My. — ಟಪಾ ಲ್ಲಾಡಿ. 
a post-cart Or ತ (0; Si, 273). 
ಟಪ್ರೆ 18006. ಎ ಜಿಪ್ಪಾ. (C.). -- ಟಿಪ್ರೆ ಕುದುರೆ. 
5 ಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲು. (೦ stop ೦೯ be in readiness, as ೩ relay (C.). 
pe ಟಿಪ್ಪೆಯಿಡು. ಇಡು. 10 supply a relay of horses, oxen, cic. 
(My.). 
ಬಮ tama. an imitative sound. — ಟಮ ಟಮ. rep. the 
sound of the ಟುಮುಕು (My.; Mhr. Uಮುಟಿನು, ಟಮುಟಿಮ). 
*ಟ್ಟಮಾಳ ₹೩8. ಎ ಕೆಮಾಳ. 16107? ದುರ್ವಿಮನ್ವ ಮಂ ಪರೆಸ ಟಿಮಾಳ 
ಮಂ Pb. 13, 66. 
ಬೆರ್‌ far. an imitative sound. — Uo ಉಸ್‌. = ಉಸ್‌ ಟರ್‌. 
(C.). 
Wood tarayisu. 10 setile, to fix, 10 determine, to decide 
(C.; ೫. 5,9; Te. ಟಿರಾಯಿಂಚು; ಖ॥r., 1೩. ರೆರಾವಿಣೇ0. ಥಾರಾನಿಣೇಂ). 
ಟರಾವಣೆ |೩೯೫೪೩೫6. ಇ ಟೆರಾವು. (My.). 
ಟರಾವು taravu. settlement, decision (C.; ೫. 5, 9; Mbr., UH. 
ಠರಾವ). 
ಟಲಾಯಿಸು ಕalayisu. to lead, as ೩ horsc (My.; Te. ಟಔಲಾಯಿಂಚು; 
Mhr,, 11. ತಲಾವಾ, leading or walking about, as of a horse). 
2, to walk to and fro or about (My; ಇ Mhr,, H. ಬೇಹಲಣೇಂ, ೬೦ 
take a turn or two). 
ಟಲಾಸು 1೩1550. ಇ ತಲಾಸು. 
Mhr,, 11. ತಲಾಶ, ತಲಾಸ). 


ಬವಣೆ (೩೪೩76. simple and Compound addition (೧ 
ಕೀ ಇಚ್ಚ-; Mhr., H. ಠಾಸಣೇಂ೦, to add together or sum up 
several items). ಬಿವಣೆಯೆ ಮೃದು ಕೆನಣೆಯ ಕಲ್ಲೋ? - ಕತ್ತಿ ಚಿತ್ರ 
ಗಾಜನ ಮಿಣ್ಣ, ಹಣ ನೋಟಗಾಜನ ಮಿಣ್ಣ, ಟಿನಣೆ ಶಾನಭೋಗನ. ಮಣ್ಣ 
(Prvs.). 

ವರ್ಗ ta-varga. the cercbrals (ಬಗೆ, 77). 

ಚವಳಿ tavall. = US. 1801006, guile, trick, deceit, untruth 
(My. in ಬಿಕ್ಕು-; T. ಟ್ವಿವಳಿ; '16, ಠವಳಿ; 1. ತನಲ್‌, ಕೇಂ6[ಟ08; 
Mhr. ಟಿಳಣೇಂ, to hil of observance; ಹಾಳಣೇಂ, ಟೋಳೆಣೇಂ, ೬೦ 
amuse, beguilc). 

3ಿವಳಿಗ ಅ ಕಂvali-gira. a dccciver, etc. 
ಮೇಲೆ ಗವುಳಿ ಬಿತ್ತು. ಟಿವಳಿಗಾಜ 


ಚಿವುಳಿ 1೩೪॥[1. ಬಾಳಿ. 
u helmet. 
Bhn. 9). 

ಟವುಳಿ 1೩೪॥[|. ಎ ಟವಳಿ. 

ಟವುಳಿಕ9ಆ |೩೪॥]1-1೩]೩, = ಟವಳಿಗಾಜ. (Bh. $, 26, 32). 

ಬಿವುಳಿಗಾ೫ [೩೪0]-85]೩. ಎ. ಟಿವುಳಿಕಾಜ, ಆಃ. (Dp. 22, 2). 

ಬಾಕಣ kana. = ಟಾಂಕ್ಣಾ. a pony (ಲಿ; Br., H. ಬಾಕನಾ, ಠಾಕಣಾ ). 

ಭಾಕಾ (ನ. ಎ ಬಾಕಿ, ಬಾಕು. a stitch (My.; Mhr ಬಾಳಾ, ಬಾಚಾ). 

ಬಾಕಿ {Akl = ಓಾಕಾ. (My.); [a roll of cloth] 


ಬಾಕು aku, a support; ೩ vaul (1. ತಾಕ್ಕು; 2/. ತಾಜ್ಜು; 


566 ತಾಂಗು 2). -- ಬಾಕುಗೊಡು. ೩೦8 with ಗರಳ್ಗ on the wall 
tliat surrounds big temples (My), 


ಟಿಪ್ಪಾಲು (೩88810. 


a relay-horse (C.). 


search, looking after, quest (5. Mhr.; 


ಟಿನಳಿಗಾಅನ ಮಯ್‌ 
ನ ಹತ್ತರ ಧರ್ಮ ಉಣ್ಣೋ ₹? (Prvs.). 


armour, mail (ಕಂಕಟಕ Mr. 292); 
ತಲೆಯ ಟಿವ್ರುಳಿ (ಸೀಸಕ Smd. 345; Kk. 43; Sm. 42; 


ಬಾಕು 150, 1, ಎ ಹಾಕಾ, 10. (My.). 


706 ಟೀಕಾಕಾರ tka-kara 


the nib of a pen (My; Te.’ Mhr. ಹ್ಹಾ 
ಬಾಕು ಹೊಡೆ, tಂ nib a pen (My.). 


ಬಾಕು taku. 2. 
a stcel-pen (5. Mhr.). 

ಬಾಕುಹೀಕು (8820-1114. right, orderly, neatly; order, Nate; 
tiptop (C.; Mhr. ಠಾಕಶೀಕ). 

ಖಾಕೋಟಾಕಂ 13851880. in the manner of the post or wail, 
speedily, etc. (C; Mhr. ಭಾಂಕೋಬಾಂಳ). 

ಹ೪ಂಕನ್ನಿ tahknd. = ಬಾಕಣ. ಅರಬ್ಬೀ ಬಾಂಕ್ಣಾ : ಪೈಗೋ 
ಭಾಂಕ್ಣಾ ($i. 272). 

*ಭಾಠಡಾಥಣ (311೩-186887೩. 
ಬಾಕೆಡಾಥಣಂ ೫0. 6, 20. 

ಬಾಣ (31೩. ಇ ಠಾಣಾ, ತಾಣ 2. ಟಿ26 head station of a district, (211. 
ಠಾಣ). -- ಹಾಣದೀವಿಗೆ. ಇ ತಾಣ-, ಇ. ೪. (Bp. 12, 10; My.), 

ಬಾಣೆಯ |8868೩. ಎ ಠಾಣೆಯ, ಬಾಣ, etc. (೮. Bp. 47, 11; My,). 

ಭಾನ್ರೆ {0ta. a term ending in ಟಿ (೦೯ ಹ, Smad. 309). 

ಟಾವಿಕೆ (31186. = ಠಾವಿಕೆ.. known; knowledge, acquaintance wit 
(೦.; Mhr. ಠಾಊಕೆ, ಶಾನಕಾ). 

ಬಾವು. (81೪. ಎ ಠಾವು, ತಾವು1. ೩ place; room; an abode (C.; Te. 
ಠಾವು, ತಾವು; ಖr..ಠಾಯೆ; Mhr,, H. ತಾವ). [ಭಕ್ತೆ ನಿರ್ದ ಟಾನೇ 
ದೇವಲೋಕೆ ೫%. 1391. 0 ದಾವು2. ತ 


Ge (10, ಎ ಓಕ್‌. a sound in imitation of ticking. 
ಟಿಕ್‌ ಓಕ್‌. rep. tick-tack (of a watch or 582211 clock; My.). 
— ಟಿಕ್‌ ಟಕ್‌ ಎನ್ನು. 10 ick (My). 

ಬಾಣಿ $kನyl. = ಠಿಕಾಣಿ. ೩ place; a spot, an abode; seat, home; 
ground, basis of a rumour, etc. (C.; Br., Mhr,, H. ಠಿಕಾಣಾ). 
ಟಕ್ಕು ಇರುವನಗೆ ಟಣಾಣಿ ಸಿಕ್ಕದು (Pಣ.). 

ಬಿಕ್ಕೆ ikke. = ಟೇಕೆ2, No.2. the gem or boss in the middle 
of a finger-ring, etc. (Mhr., H. 94%); or a mock-gem (Mhr., 
೫1. ಡಾಂಕೆ ಡಾಕೆ. ಮಾಣಿಕ್ಯಮಂ ಟಕ್ಕೆ (0m. ಕಾಜು) ಗಾಂ ಜಜಿಃ 
ಯಲ್‌ (54. 130, Dharwar ed.). see ಮಾಣಿಕಟಕ್ಕೆ. 


Won ting. the sound produced by any stringed 
instrument played upon with the fingers. — ಟಂಗ್‌ 
ರು rep. the sound of a guitar, ೮1೮7೧, etc. (My.). 
ಟ್ಚಿಭ 111110೩. (sk. = ಟಟ್ಟಿಭಕ). (ಜಟ್ಟಿ ಖ. 171, ೦.೯5. ಜಿಟ್ಟಿ, ಬ 
A ; ಬಾನಾಡಿ ರೈ; Mhr. ಟನ the lapwing). 

ಬಬ ಭಕ tittibhaka. the bird Parra jacana, the 10016112. (Paiva 
goensis; ಯೆ. ನ ಹಕ್ಕಿ Nr. 4; ೩೮೮ ಲಕೆಮು ೫). 

ಬಪಾಯಿಸು (೫೫80. i shuffle, as cards (My; 
ಶೇವಣೇ0ಂ, ೬೦ put, ctc. ಕ 

ಟಿಪ್ಪಣ 1197೩0೩. = ಟಿಪ್ಪಣಿ. (Smd. 191). a gloss, a 00111110111, 
a comnientary (U8) Ci. 1, 66; My.; Te., Mhr.; cf. ತಿಳಿಸು) 
see ಕಳ್ಳ-. 2, a note, a jotting, a inemorandum. 

ಟಿಪ್ಪಣಿ ಜಾ ಬಿಪ್ಟಣ. (My. Te; Mbr., Sk.). 

ಟಖ ಗ್ರಣಿಗಾಆ fIppani-gara. 


a pony. 


a certainty. ಎನ್ನೆ ನುಡಿ 


H.; cf. Mh. 


a commentator, an annuolalur (1.1. 
ಬಬ್ಬ flbbi. = ತಿಬ್ಬಿ 1 ಈಡ. ೫... a manner of stitching. (Mly.)s 


ಟಿಯ್ಯ tiyya. =i. N.of a bird. — ಟಿಯ: ಸನ ಹಕ್ಕಿ. 
1” (ಟಟ್ಟಿ ಭಕ Nr. a). 


ಬಸಲು (15811, a forked, or lateral, branch (೮. Mhr; 
ಕವಲು G; 0" Mhr., ೫. ಬಹಾಳಾ, ೩ leafy branch, a twig?) 
~— ಔಸಲೊಡೆ. -ಒಡೆ. ಎ ಕನಲೊಡೆ. (5. ೩1೫೯). ಟಿಸಲೊಡೆದ ಟೊಂಗಿ 


(ಆಳೆ ಗೊಮ್ಮು ತಾ ಬಗೆಲೊಡೆದ ಟೊಂಗಿ ೦.; 


" ಬೇಕಾಕಾರ (10-52. a commentator (My.; Mhr.). 


| 





ಟೀಕಾಚಾರ್ಯೆ ಓkಸ-ಸarya 

ಬೀಕಾಚಾರ್ಯ ಕk-ಸcarya. NN. 
literary works (My.). 
Wea 118150. to explain, to make clear, to interpret. 

ಟೀಕೆ ಕiku. 1. ಇ ಟೇಕೆ1. [ಲೋಕ ಗಿ ದರ್ಥೆಶಾಸ್ತ್ರದೆ ಟೀಕೆನಿಸಿದ ತನ್ನ ನುಡಿ 

ಮನಂಗೊಳಿಸೆ Pb. 9, 14]; (ಬಪ್ಪಣ ೦. ], 66; ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ IT 109; 


My.). — ಹೀಕುವರೆ. -ಬರೆ. (0೦ write a ಜಾಣ or i (Cpr. 
4, 11). 


ಬೇಕೆ tiku. 2. = SE. right, just, 
ಠೀತೆ; My.). 866 ಬಾಕು-. 

ಬೇಕೆ tike. 1. ಹೇಕಾ. a commentary; a 81035. 

ಟೀಕೆ 1186. 2. a necklace of gold wire (C.; M. ಟೀಗೆ; Te. ತೀಗೆ; 
Te. ತೀಗೆ also: a vine, tendril; wire; the string of a lute; see 
ತೀಗೆ). 2, ಇ ಟಿಕ್ಕೆ.೩a gem ೦೯ boss (My.). 

ಬೇಚರಂ ticu. to throw (a marble with the object of hitting 
another onc. My.). 

ಟೀಪುಸುಲ್ತಾನೆ tipu-sultna. Tippoo Sultan, a sultan of Mysore. 

ಬೇಲ tila ೩ “teal”; the common teal, Querquedula crecca 
(Bd.); the larger whistling teal, Dendrocygna fulva (Bqd.). see 
ಗುಬ್ಬಿ-. 

ಬವ 1೪೩. = ಓಯ್ಯ. N. ofa bird (ಚಲಾಣ್ಣು Mr. 177, one 
MS. ಚಲಾಣ್ಣ, ಮುಖ one ಚಲಾಂಚ; 36 also 5. ಉಚ್ಚಪ್ರಚ್ಛ). 
see Sv. 3, 33. — ಟೀವನ ಹಳ್ಳಿ. ಇ ಟಿಯ್ಯನ-. (ಟಿಟ್ಟಿಭ ೫೯. 8). 

*`ಓೀವಕ ಟವಂ,ಕ tvaka ಹ್‌ sound produced while play- 


ಬ 
ing on tarhbdra. ಹೇವಕ ಔಮ್ಭಕನಾಡಿಸುತಿದ್ದಿ ತೆಯ್ಯಾ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆ 


Bv. 18. 

ಟುಕಾರೆ ಕu-kira. the syllable ಟು (Smd. 290). 

ಟುಣ್ವಕ tuntuka. te tree Calosanthes indica BI. 

ಟುವಿರಿಕಿ tumiki. = ಟುಮೆು, etc. (5. Mhr.). 

WANE tumuki. = ಮಿಕ, ಟುಮುಕು. ೩ tom-tom (beaten by a 
crier, My.; H.; Mhr. ಟಿಮೆಕ, ಔನುಕ 76. ಟಿಮಟಮೆ). 

ಬುವಂಂತಕೆರ ಕumuku. = ಚಿಕ, etc. (C. Bp. 5,7; My.; Te. ಟಿಮುಕು). 

WS [ರಾಚ an imitative sound. — We Wes). rep. the 
sound of the breaking of wind in continuation, used of a horse 
(C.). 

ಟಿಸ್‌ tus.= ಪಿಸ್‌. a sound 10 imitate the breaking of 
wind of any animal (5. Mhr.). 

ಬೆಕ್ಕೆ 168169, 1. ಎ ಬಕ್ಕೆ, ಟಿಕ್ಟೆಯ, ಕೆ, ಶೆಕ್ಕೆ,. ೩ banner ೦೯ 
ಸಾ (ಹಟವಿಗೆ Gt 1, 5; Te. ಟಕ್ಕೆ ಮು, “ಕ ಮುಖ ಧ್ವಜ; T. 
ಇಡಕ್ಕ್ಟಿಯ, ಡಕ್ಕಿಯ). 

ಟೆಕ್ಕಿ tekke. 2.= ತಕ್ಕೆ1, etc. an embrace (5. Mhr.); the 
amount of wood, etc., that can be grasped with the 
arms (3. Mhr.). 

ಟೆಕ್ಸೈ tekke. 3. = ಶೆಕ್ಕೈ2, q.v. coupling, etc. (My.). 

ಟಿಕ್ಕೆಯ tekkeya. = ಟಿಕ್ಕೆ1, etc. (J. 12, 29; 23, 39; 25, 22). 

ಟೆಗೆರು ಕಂg್ರaru. = ಟಿಗರು, etc. aram. (S. Mhr.). 


Wot teiika. = Wot. ೩ stone-mason’s hammer. (C.). 


ಟೆಂಕೆಲು (988೩10. ಎ ತೆಂಕಲ್‌. he south. (€.; ಅವಾಚಿ, ದಕ್ಷಿಣ 
Si, 28), see Si. 100. 478. 

ಟೆಂಕಸಾಲೆ ಗಿk೩-581e. ಎ ಟಿಂಕೆಶಾಲೆ. ೩ mint. (C.). 

ಬೆಂಕು (6880, = ತೆಂಕು, etc. the south. (My.). 
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of a commentator on Miadhva | ಟಿಂಕಿ {efike. = Wot No. 3. 


ಟೊಣೆ tಂಗe 


an imaginary coin of the value of 
16 dudqus at 4 pies (5. Mhr.; Te. Uo). 

ಬೆಂಗೆ ಕಂಗಿgu.= ತೆಂಗು 1, q.v. (Cc). the cocoanut tree. 
ಟೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ, ಟಿಂಗಿನ ಗಜು (ಲ). 

ಬೆಣ್ಣಣಿಸು tentanisu. to get irritated, incensed, or- 
enraged; to fret, {0 be vexed (Grj. 2, 106 va; Ram. 5 3, 
66; J. 13, 62; Abhi. 8, 2). 
ನ್ವ tenté. an imit.ive sound. ಟೆಣ್ಣೀ ಬೋಟಿ ಮದನ 
ಗೋಪಾಲ (Prv.). 

ಟೆಪಾರಿಕೆ ।60ನ86.. alid (5. Mhr.). 2, striking off the excess 
of grain in a measure (S. Mhr.; Mhr. ಬಾಪೆ, ಬಾಪರೆ, ೩ stroke, 
a knock). 


ಬೆಪ್ಪೆರ tಂppara. ೩ bound, ೩ gallop (?). (Smd. 48 ಹಿ 191 
Mdb.). 


ಬೆಪ್ಪರಿಸು (600೩7150. 10 jump, to bounce, to gallop. 


(see next). 


ಬೆಪ್ಪರಿಸುಹೆ tಂpparisuha. bouncing, galloping. ಟಿಪ್ಪರ 
ಸುಹಂ (ವಲ್ಲಿತ ೫೯). 


ಟಪ್ಪಆಂಸು (600೩೯150, = ತೆಪ್ಪಟಿಃಸು. 10 awake, etc. (My). 
ಬೆಪ್ಪು (9900. ? (Smd. 191, not in Mdb.). 
ಬೆಬ್ಬ ರಿಸು tebbarisu. to make stupid, motionless ೦1 


dull, to paralyze, to stun (ಕುಣ್ಣೀಕೆರಣ Smd. Dh.; Bh.s, 
5, 10). 

Wೂಕಳಿ tokali. the shell or crust of a crab (S. Mhe.). 
2, hollow words, gabble (Bp. ss, 54). 


ಬೊಂಕ tonka. the hip and loins; the hip, the loins; 
the waist [Tu]. (ಕಟ್ಟ ಶ್ರೋಣಿಫಲಕ, ಸೊಣ್ಣ, ನೆಡು 5೬ 208; 
ಮಧ್ಯ, ಅನಲಗ್ನ, ಸೊಣ್ಣ, ನಡು 210; ೮). ಟೊಂಕಪೆ ಪಟ್ಟಿ (ಸಾರಸನೆ, 
ಅಧಿಕಾಂಗ 279). ಆಸೆಯ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುವ ತೊಗಲುಷಟ್ಟಿ (ಚೊಷೆ, 
ಕಕ್ಷೆ, ವರತ್ರೆ 271). ಟೊಂಕ EE ಬಿಂಕ ಮುಜಯಲಿಲ್ಲ (9೧). 
see Bp. 18, 2; 20, 12; 21, 15; B. 4, 16. 175. [-ಟೊಂಕಕಟ್ಟು. ೬೦ ಜರೆ 
up one’s loins]. ಜು 

ಟೊಂಕಾಯಿಂಸೆು |08%83150. to knock, to rap, to strike gently 
(Mhr. ಕೋಕಣೇಂ; R.). [2, to limp, to hop]. 


ಟೊಂಗೆ (0886. ಎಕೊಂಗೆ. the branch of a tree (೧.). 
366 ಔ. 1, 9; 2, 2. 22, 37. 41. 

ಬೊಣಪ 108803. ಇ ಟೊಣೆಯ, ಟೊಣ್ಯ. a (cudgel-like) stout, fat 
dolt, a blockhead (B. 4, 108; see Mhr. ೩. ಟೊಣಪೆ). 

ಟೊಣಪೆ toyape. a stout piece of stick, a cudgel (ಲ; Mhr. 
ಟೊಣಪಾ, ೩ cudgel; an unlettered savage; ಟೋಣಪನಾಥೆ, ೩ block- 
೬೩6; ಶೋಮ್ಟಾ ,, dull, boorish; 0". ಕೊಣಪಿ, ಡೊಣ್ಣೆ ಸ); stoutness, 
bigness (My). ಟೊಣಪೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಯೆ ಹೆಣಗೋದೇ ಅರ್ಥ (Prv.). 


ಟೊಣೆ tಂಗe. 1. to cheat, to defraud, to ರೇಂve (ಶಠಾರ್ಥ 
Smd. Dh.; Bh. 4, 4, 89; 54%. 4, 10; J. 5, 59). [ಕೇಣ ಹದುಳವಿರದೆ 
ಬಾಯ ಟೊಣೆದೇ ಹೋಯಿತ್ತೆನ್ನ ಭಕ್ತಿ, ೫%. 271]. ಹಣಕ್ಕೊನ್ಸು ಈಸ, 
ಇಪ್ಪಣಕ್ಕೊನ್ಹು ಬೇಳೆಯು, ತ್ರಿಣಯನ ಮುಕುಟಿನಾದರು ಕ ಕೈಸಾಲೆಯ 
ಟೊಣೆಯದೆ ಬಿಡನು (Sp.). ಸೊಕು ಹುದುಗಿಸಿ ವೇದಿಸ್ಟ ಮಜ 
ಮಾಡಿ, ಕಾದಿರ್ದ ಚಿನ್ನದೊಳು (ಏನೂ) ಬೆರಸಿ ಒರೆ ಹಚ್ಚಿ, ಊದುತಾ 


ಟೊಣೆವ (ಅಕ್ಕೆ ಸಾಲೆಯನು, $p.). ಅಕ್ಕನ ಚಿನ್ನವಾದರೂ ಆಕೆ ಸಾಲೆ ಟೂಣೆ 


ಯದೆ ಬಿಡ (ಗಣ). 


” RoR SDN Sp”. 


ಭೊಣೆ 1010 


ಭೊಣೆ tಂಗe. 2 10 dig (66%. 4, 12; 0. ತೋಡು). 
*ಟೊಣೆ 1079. 3. ‘to split up; 10. knock. ಅಭಿಮನ್ಯುನ 


ಕೂರ್ಗಣೆ ಪಾಯ್ದ್ಡು ನುಂಗಲುಂ ಟೊಣೆಯಲುನುರ್ಚಿ ಮುಕ್ಳೆ ಲುಂ Pb. 


11, 94. 

ಟೊಣೆಯ (0767೩. = ಟೊಣಪ,್ಯ ೩ stout, dull person. etc. (My). 

ಟೊಣ್ಣೆ 0880. a stout, dull, boorish woman. ಟೊಣ್ಣೆ ಯಾದರೆ 
ಮಣ್ಣು ಕೆಲಸಾ ಮಾಡ್ಯಾಳು (8೧.1. 

ಟೊಣ್ಯ tonya. ಬ ಟೊಣಿಯ. (My.). 

ಟೊಪ್ಪ ಕ toppara. ೩ cap (Mlhr. ಟೋಪಡೇಂ, ಟೋಪರೇಂ). [ಸಮತೆ 
ಯೆನ್ಬು ಕನ್ನೆಯ ಕೊಟ್ಟು ಸುಬುದ್ಧಿ ಯೆಮೃ ಟೊಪ್ಪ ರನಿಕ್ಕಿ ವಿಷಯನೆನ್ಸು 
ಹಾವುಗೆಯ ಸು ಮೆಟ್ಟಿ ೦% TE ಕಾಳಗದೊಳಗೆ ಗುಣ್ಣು ಔಗಲಬಾರದೆನ್ನು 
ತಲೆಗೆ ಹಾಕುವೆ ಟೊಪ್ಪರೆ (G. 237). 

ಟೊಪ್ಪಿ toppi. = ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಟೋಪಿ, ತೊಪ್ಪಿಗೆ, ತೋನಿ. 
(My; ಮುಕುಟ, ಕಿರೀಟಿ Si. 217; Mhr. ಟೋಪಿ). 

ಟೊಪ್ಪಿಗೆ toppige. = ಟೊಸ್ಪಿ. ತೊಪ್ಪಿಗೆ. (C.; 8. 3, 19; ಶೀರ್ಷಣ್ಯ 6.). 
ಪೊಸ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ (Smd. ೫. ಟೊಸ್ಪಿ ಗೆಯ ಮಾನಿಸಂ (162, 0. ೯. ಮಾನ 


a cap; a hat 


ವಂ). ತಲೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಲೋಹದ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ (ಶೀರ್ಷಣ್ಯ, «10, 5೬ 
* 279). see ಪಚ್ಚ”. —ಟೂಪ್ಪಿಗೆ ಹಾಕು. te put on a hal (C.; ೫. 
"5, 273). 
ಬೊಕೋ 1075. a kind of cry (Mhr. ತೋಂಕೋ, noising abroad; 


0. hr. ಟೋಹೋ). ಎನಗೂ ಹರಿನಾಮ, ಮಾಧವನಿಗೂ ಹರಿನಾಮ; 


ಥ್‌ 


3 th. the thirty-second letter of the alphabet (Smd. 12. 21. 23). 
only a few words have it as their initial (23), and it appears 
in ಪಠಿಲ್ಲೆನೆ (22); about its connection with € se ಪೇಚಿಗೆ 
(0೯ ಪೀಲಣಗೆ) ೩೧೦ ಮಲಗೆ. 

ಶ್ರ {ha. the letter 8° when pronounced with ೩ short ೩, ೩5 1 
gencrally done at school. 2, the number 2 (Mr. 349). 


Eಕಾರೆ tha-kara. 1. the letter or syllable ಥೆ (Smd. 11). 2,೩ 
Joud noise; clanging; cf. ಟಿಂಕಾರ. 

ಶಕಾರ akira, 2. = ಠಕ್ಕು. (3p. 52, 42). 

ಕಕಾರಿಕೆ ಕakarike. = ಠೆಕಾರೆ2. cunning. (My.). 


ಠಕ್ಕ ಕhakku-a 3. = ಚಿಕ್ಕ, 


೩ ೧8. (ನಿಕೃತ್ತೆ ಅನೃಜು, ಶಠ ಗ; 
Bp. 36, 16; My.). 


see Prv. 5. ನೆಗು।. 

ಶಕ್ಕ ತನ ಕhakkatana, = ಚಿಕ್ಕು ತನೆ. ರಂ, ೬. (ಕುಹಕ ಯ್ಯ My.). 
sce Prv. s. ಮಕ್ಕ. 

ಶಕ್ಯಿತೆ thakkite. a cunning, deceitful’ woman (Bp. 40, 52). 

ಶಕ್ಕಿಸ 0 ಕakkisu. = ಟಿಕ್ಕಿ ಸು, 10 cheat, (J. 6, 35; Smd. 23). 

ಶಕ್ಕು fhakku. = ಚಿಕ್ಕು, cunning, etc. (ಶಾಕ್ಯ » ಕೈತವ, ಕೆಸಟ್ಟ ಸೊಟ್ಟ 
660, Nr.; ಉಕ್ಕೆವೈ ಪಳಾಳ Smd. 11; ಉಕ್ಕೆವ ಕ 8; ಅಟನುಟ ೫7೧. 
35; My.). see Abh. 2, 3, 39; Bp.-24, 65; 42, 17; 56, 17; ೫%. 1, 
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ಠಾಕೊರ (888/೩ 


ಎನಗೂ ಜಲಶಯೆನ, ಮಾಧನನಿಗೂ ಜಲಶಯನ; ಎನ್ನದು 8ಆಾದೇನ್ನು? 
ಮಾಧನನದು ಹಿರಿದೇನು? ಟೊರೋ, ಟೊರೋ, ಟೂಕೋ! ! ಅನ್ನಿತು (Pry). 


ಟೊಳ್ಳು tol]u, = ಬೊಳ್ಳಿ, ಡೊಳ್ಳು, ತೊಳ್ಳು. the state of 
Ee hollow, empty, or void within [Tu]; (My; ¢ df 


ಜೊಳ್ಳು). 8೮ Prv. 5. ಪೋಕೆ. - ಟೊಳ್ಳುಮಾತು. ೩೫ empty, vain 
ನಸು ಟೊಳ್ಳು ಮಾತು ಸುಳ್ಳಿಗಿನ್ತ ಕಡೆ rv). 


ಹೊಳ್ಳೆ 0119. = ತೊಳ್ಳೆ » etc. a hollow, a cavity (My, 
a ಗ್‌ or an Ce ocliet in which the ball has 
perished. ಹೂ ಹುಟ್ಟಿದುದೊ? ಕಣುಶೂಲೆಯೊ? ಆಖುಗಣ್ಣೊ ? ತಿಮಿ 
ರವೊ? ಟೊಳ್ಳಿ ಹೋದೆಪುದೋ? (Bp. 18, 66). 

ಟೋಕು (52. whole or round, as a number; wholesale (Mhr. 
ಕೋಕ್‌, ಕೋಕಳ; 776.). -ಟೋಕುತಾಳೆ. ೩ rough estimate (My.; 
Mhr.). 

ಟೋಪಿ 18/1. ಇ ಟೊಪ್ಪಿ, «10. (೧.51, 279). — ಟೋಪಿ ಬೀ). ಇ ck 
or fraud to happen. ಅನನಿಗೆ ಟೋಪಿ ಬಿತ್ತು (My.). “ಟೋಪಿ 
ಹಾಕು. tಂ put on a hat (C.). 2, to cheat (My.). 

ಟೋಳಿ [|| = ಠಾವುಡಿ. ೩ heap, ೩ band, a body, ೩ swarm (5, Mhr., 
Mhr.). 


WB tau. for words beginning thus see ಓಿನ- and ಟಿವ್ರು-. 


೪ 


th 


8, 16. — ಠಕ್ಳು ನಿರ್‌, “ಬಿಟ್‌, tobe deceived. 
5, 122). 

ಠಕ್ಕು ಗಾರ್ತಿ ಕhಂkku-girt. 
My.). 

ಠಕ್ಕೆ thakke. = ಚಕ್ಕೆ 1. etc. a banner, etc. 

ಶಣ€ thay. = ಜಣ್‌, etc an imitative sound. — ಶೆ ಠೆಣ್‌. 
ವ ಜಣ್‌ ಜಣ್‌, (My). 

ಠಣತ್ಕ್ಯಾರೆ haat-kira, = ರುಣತ್ವಾರ. 
Grj. 8, 8 va.). 

ಠಮಾಳ ಗಂಡ. = ನೂ (Smad. 39). mischief. (Mr. ನಾಳೆ, 
idle, wanton, mischievous). 

ಠಮಾಳತನ hamilatana. ee lewd sport (Bp. 42, 19): 

ಕವಾಟ thamla. = ನೆಮಾಳ್ಕ ಲ 


ಠವಣಿಕ (181೩018೩. a stick ಜ್‌ to hold cudjan leaves together: 
5s ರವಣಿಕ, 


ಶಸ್ತೈ (18556, a stamp (My; Br., H. ಠೆಸ್ಸಾ; ಸಕhr., H. ತಸಾ). 

ಕಳೆಕಳತಸ್ಯಿರ thala-thalat-kara. the sound of bursting ೦೯ SnapP- 
ing (Bh. 1, 20, 57). 

ಠಾಕೂರ hikira. an object of reverence or worship; a honori- 
fic title, Tagore (B. 5, 42. 45; My.; Sk. ತೆಕ್ಕು ರೈ; ಖಗಃ. ಠಾಕುರೀೀಿ, 
state of credit and reputation in the world). 


ಠಕ್ಕು ನಿರ್ದ (Cpr 


a cunning female (Riv. 11, 154 va; 


rep. 


jingling, etc. (Cor. 6, 14: 








ಠಾಈ (187೩ 


ಠಾಾಣ thana. a term used with regard to saiigita: Tbh. of 
ತಾನೆ12. (Smd. 23; Bp: 19, 8, 5 ನವ, 

ಠಾಣಾ (0508. ಇ ಹಾಣೆಯ, ಠಾಣೆ, ಠಾಣೆಯ, ಠಾಣ್ಯ. (Tbh. of ಸ್ಥಾನ), 
the head station py a district (1; Mhr.. ಠಾಣೇ0); ೩ station 
under the civil authority (My.; Mhr.}; the establishment of 
peons, ctc. nmiaintained there (My.; Te.; Mhr,, H.); an 
encampment (My.); a police station (My.); a garrison (My.; 
Te.). 

ಠಾಣಿಸು (888150. (೧. ಠಾಣ?). 10 camp. ಠಾಣಿಸಿತು (56. 23 Mqb.). 

ಠಾಣೆ (0876. = ಠಾಣಾ, cc. (C.). 


ಠಾಣೆಗಠ thane-gara. the officer in charge of ೩೧8. ಶಾಣೆಗಾ 
ಚಿಗೆ ನಾಣ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿ ವನೇ ಜಾಣ (Prv.). 

ಶಾಣೆದಾ2 tniine-dira. = ಠಾಣೆಗಾಟಿ. (C.; Mhr. ಠಾಜೇ-). 

ಠಾಣೆಯ (0816೫೩. ಇ ಠಾಣಾ, €೬ಂ. (ತಾಣಾಂಕ Ct. 11, 110). 

ಠಾಣ್ಯ thanya. = ಠಾಣಾ, etc. an encampment, etc. (My.). ದಣ್ಣಿ 


ನೊಡನೆ ಠಾಣ್ಯ ಹಾಕಿ ಸಮಯ ಹೊಂಚುವಿಕೆ (ಆಸನ, ೭. Si. 262 
ದಣ್ಣು ಠಾಣ್ಯದ. ಸ್ಥಲ ಬಿಟ್ಟು ಹೊಜಟದು (ಪ್ರಜೈ 291). 

ಕಾಯೆ [153೩. ಇ ಠಾಯಿ. (Bh. 5, 3, 96). 

ಕಾಯಿ ಕಗyi. = ಠಾಯೆ, (Tbh. of ಸ್ಥಾಯಿ). 
(Bp. 19, 13; V. 11, 9). 

ಶಾಯೆ ಕhತye. = ಠಾಯಿ. (Cpr. 7, 97). 

ಠಂವಿಕೆ (08116. = ಟಾಪಿಕ್‌, acquaintance, etc. ೧. ೪. (C.). 

ಠಾವು (8೪0. ನ ಬಾವು, €. (Smd. 23). a place, a spot (ಆಯನ, 
ಸ್ಥಾ ನ Hla; Mr. 453; ಎಡೆ Nn. 128, ೦. ೯. ue; ಲ; Mhr. ಠಾಯ; 
0. ೫. ಸ್ಥಾ, ಸ್ಥಾನ, standing). ಆಡುವ ಠಾವು (ರಂಗ); ಆನೆಯ ಹಿಡಿವ 
ಠಾವು (ವಾರಿ); ಇರ್ಪ ಠಾವು (ಉಪಘ್ನು, ಆಶ್ರಯ); ಮುನಿಗಳ್‌ ಇರ್ಪ 
ಠಾವು (ಮಠೆ); ಶ್ರನಂಗೆಯ್ದ ಠಾವು (ಖಲೂರಿಕೆ ಗ॥ಸ.). ಮದ್ಯೆವ ಕೊಮ್ಟ್ಚ 


a mode of singing 
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ಡೆಂಗಿ dangi - 


ಠಾವು (ಶುಣ್ಹಾ ಪಾನ, ಮೆದಸಾ ನ); ಇಉಣದಾಡುವ ಠಾವು (ಆನರ್ತೆ); ಪೀರು 
ನೆಟಿಲಿಲ್ಲ ದ ತಾವು (ಮರು); 'ಯಾಗಂಗಳಲ್ಲಿ ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರು ನೆರೆದು ಸ್ತು ತಿಯ 
ಸುವ ಠಾವು (ಸಂಸ್ತಾನ); ಸವುಳು ಮಣ್ಣುಳ್ಳ ಳ a (ಊಪ ರ್ಜ). ಕೊ 
ಲ್ಲದೆ ಮೃಗವ ಹಿಡಿಯುವುದೆಲ್ಲ ಠಾವಿನೊಳೆ (a 7೮೬ Sp.). see Bp. 9, 6; 
13, 22; 24, 72; 30, 17; 43, 72; 50, 6; 55, 48. 51; J. 17, 4. 

ಠಾವುದಿ ಕhavudi. ಇ ಟೋಳಿ, a heap, etc (Rim. 6, 14, 22). 

ಠಿಕಾಣಿ (118501. = Uc. an abode, etc. (೮.). ಶಿಕಾಣಿಯಿಲ್ಲದವ 

ುಖಾ ಮುಚ್ಚಿಹೋದ (2೧). 

ಶೀ (1180. = ಬೀಕು 2. proper, etc. -(My.). 

ಶೀವ್‌ tv. = ಶೆಬ್‌. (My.). 

ಶೀವಿ thivi. style, fashion (Te.};: grandeur, splendor of appeat- 
ance; ornament (My.; ನವಾಯಿ Bhn.5; 711. 
manner; a peculiarity of speech or action). 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಣ್ಣ (Pry.). 

ಶೆಕ್ಕಿ ಸು. (10818160. ? 


ಕ thekke. = 
ನ 18). 

ಠೆಬ್‌ heb. ಠೀವ್‌. 
(5. Mhr.). 

ಕೇವಣಾತಿ 1859850. ಎ ಠೇವಣಿ, 66. (My; Br.; Mhr. ಶೇವರೇವು. 

ಕೇವಣಿ thಕv!. ಐ ಶೇವು. (ಲ; ಔr.; hr. ಶೇವ, ಶೇವಾ, ಶೇವಣೇ, ೩ 
hoard; a stock; a buried treasure; a ಯ್ಯ Mhr. ಶೇವಣೇಂ, 
to put, place ctc.). 

ಕೇವು ೬hévu. a hoard (of money, C.; see Mhr. s. ಶೇವಣಿ). 2, a 
deposit (as security, C.; Mhr.). 


ತೇವ, ೩೧ ೩೪, 
ತೀಪಿಯಿನ್ಹ ನೋವು 
ತ ಅರೆಸು-; Bp. 12, 45; ಔಣ. 5. ರಾಜ. 

9 (Smd. 23 Mdb). 

ಟಿಕ್ಕೆ 1, etc. a banner, €(೦. (ಶೇತನ, ಪತಾಕೆ 


the report of a pistol or gun 





a 
a5 d. the thirty-third letter of the alphabet (Smd. 


12 21). regarding its connection with & see Smd. 214. 229. 
246, 250. 282. 284. 287; regarding that with ದ್‌, 287 that with 
ಆ, 206; that with 2, 28. 217. 222, and that with ಳ್‌, 79. cf. 
ಅಂ ನ ಆಡಿ, ಕೊಂಕು ಎ ಕುಡು (ಕುಡುಕು). 181081 ಡ್‌" appears also 
೩5 ದ್‌್‌, «0೮ 6. ೮. ಡೆಗೆ1 ೩೧೮ 2, 6೬೦, €10. 


ಡ da. the 1006೦೯೫ಡ್‌ 
gencrally done at school. 

ಹಕಾರ d೩-kara. the leuer or syllable ಡ (Smd. 11; 372/7. 1, 3, 
98-103). 

ಡಕಾಯಿತಿ d೩kಸyiti. ಎ ಡಾಕಾಯಿತಿ. ang robbery, cic. (My): 

ಡಕ್ಕೆ (೩k. ಎ ಡಂಕ. ಡೆಂಕೆ. Tbh. ೦ ಢಕ್ಕೆ (Smd. 339). [Pb. 4,90]; 
(7. ಇಡಕ್ಕೈ, ಡಕ್ಕೈೈ, ೩ large drum, a ಸ double headed; Te. 
ಡಕ್ಕೆ, ೩ ತ Jcuble drura, used as a rattle). ಬನ್ನಿಯ ತರು 
ಡಕ್ಕೆ ಗೆ (Sind. 75). 


pronounced with a short a, as is 
2, the number 3 (Mr. 349). 


qd 


ಡಗೆ 6886. 1.= ದೆಗೆ1, ೧. ೪. deceit, etc. (5. Mhr.). 

ಹಗೆ ಕೈ೩86. 2.= ದಗೆ 2. heat, glow, sultrincss (My.; Bh. 3, 23, 11; 
Mhr. ಡೆಗೆಡೆಗಣೇಂ, ಡೆಣಾಗಣೆ(ಂ, ೬೦ be hot and sweltering, to be 
close and sultry). 


Mhr. ಡಗ). 

ಡಂಕ daಗka. = ಡಕ್ಕೆ, etc. a pretty large double drum (Mly.; Te. 
ಡಂಕೆ; Mhr. ಡೆಂಕಾ, ಡಾಂಕಾ, ೩ large kettle-drum). 

ಡಂಕೆ danke. = ಟಿಂಕೆ, ೯. ೩ 5098, ೮೭೦. (ಬಡಿಕೋಲ್‌ ನಃ). 

ಡಂಗರ ಕೈ೩88೫೩. ಇ ಡಂಗುರ ೮. ೫೬, ದಣ್ಣೋರ, ದಣ್ಣೋರೆ. pub 
notice by a crier who beats a tom-tom, an oral proclamation 
(My.; Mhr. ಡಾಂಗೋರಾ, ಢಾಣ್ಮೋರಾ, ದಾಣ್ಮೋರಾ, ಧಾಣ್ನೋರಾ); 
the tom-tom beaten by the ೦1೮೯ (C.; Te. ಡಂಗುರ; 7. ತಣ್ಣೂರ; 
11೧೯. ಡವಣ್ಣಿಲ. 


ಡಂಗಿ dangi. = ಟಂಕೆ, etc. a staff, etc. (ಕೋಲ್‌ Kk. 74). 


ಡಂಗುರ 0688೯01೩ 


ಸಂಗುರ (818878, = ಡೆಂಗರೆ 1c. tom tom, etc. (Rim. 5, 8, 24; My): 
ಮೇಘನೃಪಾಲಕನ ಡಂಗುರವೊ? ಮೊಲಟಗುವ ಸಿಡಿಲಿನ ಅಬ್ಬರವೋ? (Bh. 
1, 19, 19). — ಡಂಗುರ ಪೊಯಿಸು. ಇ ಡಂಗುರ ಹೊಯ್ಸು. (]. 10, 47; 17, 
38). — ಡೆಂಗುರ ಬಡಿ. 10 beat the dangura (Bp. 26 sum.). —- ಡೆಂಗು 
ರವ್ಸೊಯ್ಸು. -ಂ-ಪೊಯ್ಸು ಇ ಡಂಗುರ ಹೊಯ್ಸು. (Cpr. 8, 18). -- ತ 
ಗುರ ಸಾಚಾಸು. 10 have proclaimed (B. 4, 20; My.).— ಡಂಗುರ 
ಹೊಡೆ.- ಡಂಗುರ ಬಡಿ. ಡಂಗುರಾ ಹೊಡದರೆ ಹೊಂಗರಕನ ಮರ ಕೇಳೀ 
ತೋ? (Prv.). - ಡೆಂಗುರೆ ಹೊಯ್‌. ಇ ಡಂಗುರ ಬಡಿ. (Bp. 37, 59). 
—ಡಂಗುರ ಹೊಯಿ. - ಡಂಗುರ ಹೊಯ್‌. (3p. 37, 42. 41). - ಡಂಗುರ 
ಹೊಯ್ಸು. 1೬೦ have the danigura beaten (Rim. 1, 13, 12). 


ಡಂಗುಜುಚು dangurucu. = ಅಡೆಂಗುಟುಚು. hide and scek. 
—ಡೆಂಗುಜುಚಾಟಿ, -ಆಟ. ಇ ಆಡಂಗುಜುಚಾಟಿ. (ಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚಾಟ Sm. 
56; 76. ದಾಗಿಲಿ ಮುಚ್ಚುಲು, ದಾಗಿಲಿಮೂತಲು, ದಾಗಿಲಿಮೂತೆ, ದಾಗುಡು 
ಬೂಚೀಲು, ದಾಗುಡುಮೂಚೀಲು, ದಾಪುಮೂಪುಲು; ಡಾಗಿಲಿಮ್ರು ಚ್ಚುಲಾ 

_ ಡು, 10 play at hide and 560%; ಡಾಗುರಿಂಚು, 10 be hid; ಡಾಗು, 0 

hide, lie hid). 

ಡಂಗೆ 68886. ಡೆಂಗಿ, €. (ಮುದ್ಧರ, ದ್ರುಘಣ ೫1%; ದ್ರುಘಣ 
Mr. 298). 

ಡೆಂಗೆ ಕ೩ಗಿge. = ದೆಂಗೆ, q.೪v. ‘tumult, uproar, riot, etc. (0); 
dunning. — ಡೆಂಗೆ ಕೊತು ಕೊಳ್ಳು. to dun (My.). 

ಡೆಂಗೆಗಾಅ ಕೆೊಗಿಂ-887೩. ಇ ದಂಗೆಗಾಟ. 
or uproar, a rioter. (C.). 

ಡೆಣ್‌ dan. an imitative sound. — ಡಣ್‌ a. rep. the 
sound of the drum called ಡವಣೆ (My.). 


a man who 721505 a tumult 


Be dana. ಎ ಗಣ1, etc. an imitative sound of ringing 
bell. (gf. ಢಣ).-- ಡಣ ಡಣ. ಇ ಗಣ ಗಣ. (೦). 

ಡಣಾಕೃತಿ dayi-krith a clang, a clash, etc. ಹೊದಣಿ ಡೊಂಕಣಿ 
ಗಳ ಡಣಾಕೈತಿ (Bh. 6, 2, 4). 

Gg (೩1೪೩. the letter or syllable ಡ (Smd. 78. 286. 352. 369). 


ಡಬ್‌" (೩%. a sound produced by the sudden falling 
of heavy bodies (My.). 

ಡಬ್‌ ಕೈ೩ರಿ. ಎ ಡಬ್ಬು2. ostentation. (Mhr., H. ಢಬ, an imposing air; 
largeness, greatness). — ಡಬ್ಬಳ್ಳಿ. ದಕಳ್ಳೈ, ಹಾ ಡಬ್ಬುಗಳ್ಳಿ. the prickly 
pear, Opuntia dillenii Haw. (St. ಹಿ Pl. and some parts of 6, 
Mbr. My). 2, Euphorbia antiquorum L, and similar kinds 
(Z. about Ballari). 

ಡಬ 6೩h. ಡವ, ಡಬ್ಬು? 3 ದಬ. an imitative sound. 
(My.). 

ಡಬಡ್ಡಾಳಿಕೆ 4abaddalike. showiness, an empty display of autho- 
rity or good circumstances, boast (My.; Mhr., H. Gu, an 
imposing air; greatness, as boasted of; ಢಬದಾರ, 1೩೯್ರೀ, showy). 

ಡಬರಿ 6೩೩೫. ಎ ದೆಬರಿ. ೩ cylindrical copper or brass saucepan 
or cooking vessel (C.; also Bangali in various meanings; Te. 
ಡಬರೆ, ದಬ್ಬರೆ). 

ಡಬಾಣ 6೩॥೩॥೩. = ಡಮಾಣ, ೮೦. ದಬಾಣ. ೩ pair of kettle-drums 
(My.; Te.). 

ಡಬೀರಿ 6೩011, ೩ moonshee, a writer, a clerk. (56.; Mhr., H, 
ಡೆಬೀರೆ, ೩ 12]೩'s secretary). 

ಡಬ್ಬ dabba, = ಹಬ್ಬಿ. (My.). 


ಡೆಬ್ಬನೆ dabbane. = ದೆಬ್ಬನೆ. suddenly and with the sound 


of ಡಬ್‌, in ಡಬ್ಬನೆ ಬೀಟು, ೫6 of vessels, stones, et 
that fall from above (ಯ. f ನ 


710 ಡಮ್ಪ್ಚಕ dambaka 


ಡಬ್ಬ ಛ dabbala. = ದಬ್ಬಣ, ctc. a big needle. (My.). 

ಡಬಿ, dabbi. ೩ small box, asa snuff-box, one used asa Powder. 
horn, a pill-box, an offlering-box, etc. (C.; Te., T.; Mhr., H. 
ಡಬಾ, ಡೆಬಿಲ. -- ಡಬ್ಬಿ ಗಡಿಗೆ. an offering-box (My.). 

ಡಬ್ಬು dabbu. 1. - ಡಬ, ದಬ. the sound emitted by ೩ 
hollow box, a sort of (೩0೧೫, etc., when struck (ಲ; 
Te. ದಬ್ಬು, 21006). 


ಡಬು dabbu. 2. = ದೊಬು q. ೫, ೮1೦, ಓಂ push, etc. (೧.). 
— ಡಬ್ಬಗವುಚು. -ಕವುಚು. ಇ ಡಬ್ಬ ಹಾಕು. (y.). -- ಡಬ್ಬ ಹಾಕು. 
to put upside down (C.; ೫. 4, 207. 209), — ಡಬ್ಬ ಹಿಡಿ. to hold 
upside down, as ೩ vessel (5. Mhr.; B. 5, 153). [Tu]. 

ಡಬ್ಬು dabbu. 1, a kind of drum (5. Mhr.; 7e. ಡಪ್ರ ಸೂ a large 
drum; T. ತಪ್ಪು, ೩ kind of timbrel or drum; Mhr. ಫೆ, a sort of 
tambourine). 

ಡಬ್ಬು ಕ೩bbಚ. 2. = ಡಬ್‌, ಡಮ್ಪೆ1, tc. greatness, especially as 
boasted of, showiness, ostentation, an assumed imposing air 
(C.; see Mbr., H. 8. ಡಬ್‌); the biggest one of marbles at play 
(5, Mhr.; Mhr. ಢಬ್ಬೂ, ೩ gross and bulky person); bragping; 
fiction, falsehood, ೩ lie (My.; Tu.; Te.; T. ಡೆಪ್ರ ))- 2, a dub 
or copper coin, four pays (Te.; T. ಡಪ್ಪು; Mhr. ಢಬ್ಬೂ, a double 
pice). — ಡಬ್ಬುಗಳ್ಳಿ. ಇ ಡಬ್ಗಳ್ಳಿ. (My.). 

ಡಬ್ಬುಗಾಆ dabbu-gara. a man fond of display, etc. (My.). 

ಡಬ್ಬೆ (೩). ಎ ಡೆಬ್ಬೆ, ದಬ್ಬೆ, etc. a split of a bamboo, 
etc. Tu. ದಬ್ಬೆ; (My.). sce ಬೆನ್ನು-. 


ಡಭೀಲ್‌ 6೩131 the sound produced when a heavy 
thing is thrown into water (My.). 


ಡಮ dama. an imitative sound. — ಡಮ ಡೆಂ. tom, tom ! 


(the sound of certain drums, My.; Mhr. ದೆಮದಮಾಟ; Tu., Te. 
ಟಿಮ ಮೆ, ೩ tom-tom; Sk. ಡೆಮ್‌, ₹೦ souಗಡೆ, ೩s ೩ drum). ಡಮಡ 
ಮೆನ್ಬುಡಿಣ್ಣಿಮಂ (Riv. 6, 11 va.). 

ಡಮರ 6೩೫೩೯೩. ಇ ಡಾಮರೆ1. 0 7101, 0 tumult, an affray, a scuffle, 
a turmoil; calamity, distress (ಡಿಮೃ, ಈತ್ರಿ, ಉಪದ್ರವ, «ಇ Mr. 27). 

ಡವಂರು damaru, a sort of small drum, shaped like an hour-glass. 
506 ೩, ಪಂಚಮಹಾವಾದ್ಯ. 

ಡಮಂರುಕ (೩೫೩೯0೬೩. = ಡಮರುಗೆ (ರೇ. 337), ಡವೆರುಗ (347). a kind 
of drum (= ಡಮರು). 

ಡಮರುಗ ಕ್ಷಷಯ೩rಟg೩. Tbh. ೦ ಡಮುರುಕೆ ೧. ೪. (ಡಮರು ೫೯, My.): 
ಹೊನ್ನೆಯ ತರು ಡಮರುಗಕ್ಕೆ (56. 75). 

ಡಮಾಣ ಕೈ ೩1೩. ಇ ಡಬಾಣ, ಡಮಾರ, ದಬಾಣ. (೧. Bp. 5, 7; My): 

ಡಮಾರ ಕೈ೩೫೫೧೩. ಎ ಡಮಾಣ, 600. ೩ pair of kettle-drums (My; 
76.) 7. ಡಮಾ, ಡಮಾನ್ಕ ಡಮಾರ, ಡನ್ಮೂನ, ಡಮ್ಮಾರ). ಡಮಾರದ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕೆಯ್‌ ಕಾಲು ಬಿಟ್ಟ (Prv.). 

ಡಮ್ಬ damba. 1. = ಜಮ್ಪ 2, ೮, ಡೊಮ್ಬು 1. ್ರrandeur, pomp; 
೦೫೬೩10೧, 60. [ಹಿಡಿಮ್ಟೆ ಡಮ್ಪ ಮಿಲ್ಲದೆ ಭೀನುಸೇನನೊಳಪ್ಪೊ ಡನ್ಬುಡಂ 
ನುಡಿಯೆ Pb. 3, 18 1೩; Ap.2,3]; (C.; Tu., 76. 7, 24.). -- ಡಮ್ಪ್‌ 
ಚಾರ, -ಆಚಾರ, vain display, etc. (C.; ಒಣಹೆಮ್ಮೆ €.). 

ಡಮ್ಬ damba, 2. throwing; ordering. 566 ವಿ. 

ಡಮ್ಪ ಕ ಸಿmbaka. Tbh. of ದಮ್ಮ ಕ, arrogance, 0502121100, pridé: 
2, 66061 ಓ70%577. [ಡಮ್ಮು, ಡಳುಹು ಎನ ದಯ್ದ್ಹಾ ಡಮ ಕನೆಮುನ ನಾ 

ಬ ಬ ೫ ವ ಬ 

ನಯ್ಯಾ ೫%. 336]; (Bp. 40, 51; 60, 21; J. 17, 54). 3, an ostentatious 
man; a deceiver (J. 5, 69). 








ಡಮ್ಸುಕೆಕನ dambakatana ` 711 


ಡವ್ಪಿಕತನ dambakatana. 
(Dp. 37, 1). 

ಡೆಮ್ಸಗಾಜ gamba-g3ra. an ostentatious man (C.). 

ಡಮ್ಸುನ dambana. = ಡೆಮೃ2. ordering, ctc. see ವಿ. 

ಡಮ, dambara. an assemblage, ೩ mass, etc. (= ಆಡಮ್ಬುರ ೫೦. 
8; 6 ಮೇಘ-). 2, ೯ ಆಡನ್ಪುರ ೫೦. 7 (Cpr. 7, 140). 

*ಡವಿ್ಬಿ ಸು ಕೆಷmbisu. to ಯೋ ಲೋಗರೆಂ ಡನ್ಬಿಸಿ ಮಾಟುಗೊಳ್ಳ ಬತ್ತ 
ಮಂ ಕಳೊನ್‌ ೫. 14, 19. 

ಡಮಂ್ಪಿ ಕಷ. = ಡಮ್ಪಃ, «10. pomp, €10. (ಆಡನ್ಟುರ Nn. 135; Bp. 59, 
17). [ಪ್ರಪಂಚಿನ ಡೆಮ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಎನ್ನನೊನ್ನು ರೂಹಮಾಡಿ ನೀವಿರಿಸಿದಿರಿ ೫:. 29]. 

ಡವಂ್ಬಕ dambuka. = ಡೆಮೃಕ (7). (Ramm. 6, 19, 17). 

ಡವರ್ಫಿ gambha. = ಡಮೃ್ಛ।, etc. (Cpr. 5, 81). 

ಡೆಯನೆ ಕayana. going, running; flying in the air; a car, or a kind 
of litter (ಪ್ರವಹಣ, ರಥದ ಹರಿ ಗ; ಪ್ರವಹಣ, ಭಣ್ಣಿಯ ಹೆರಿಹು 
Mir. 284). 


the state of posseesing pride, etc. 


et daxraki. a belch (5. Mhr.; Mhr. ಢೇಕರ). 

ae daraku. to belch. (5. Mhr.). 

ಡಅನೆ dಷrrane. ಎ ಗಣನೆ, ಡಿಅನೆ, ದಿನೆ. wth the noise 
ಆ ಜಿ ಆ "ವಾ 


that accompanies belching. ಜನೆ ತೇಗು (5. Mhr.; Bp. 
" 25, 30; My.). ಈ 
ಡಲಾಯಿತ 6818310೩. a peon of a district office (My.; Br; ೫. 
ಢಲಾಯ್ಡ್‌). 
ಡನ ಕ೩೪೩. ಎ ಡಬ, etc. an imitative sound. — ಡವ ಡವ. 


audible palpitation of’ the heart on account of the fear arising 
from a bad conscience, etc. (C.). 


ಡವಳೆ ೩೪೩k. ೩ 5010000೧ [ಚಾಮುರದೆ ಕುಂಚದೆಡಪದ ಡನಕೆಯ 
ನಾರಔಿಳಾಸಿನಿಯೆರ್‌ Pb. 3, 48 va; Ap. 3, 23 va]; (ಕಾಳಂಜಿ Smd. 
11; Kk. 54; Sm. 61; ಕಾಳಾಂಜಿ Ct. 11, 94; Cpr. 4, 68; 6, 56 va.; 
Abh. P. 3, 83 ೪೩.). see ಪೊಣ್ಣವಕೆ. ಲೆ. ಹ್ಕೇನ: 

ಡವಡವಿಕೆ 6೩186೩1116. ಇ ಲವಲವಿಕೆ. ardent desire. (5. Mhr.; Mhr. 
ಢವಳೆಣೇ0, to ೪೦೩೯೧ with affection). 

ಡವಡೆ 681೩6. 1. ಇ ಡವ್ರಡೆ 1. (My.). 

ಡವದೆ ಕ೩೪೩ಕೇ. 2. ಇ ಡವುಡೆ2, etc. (5. Mhr.). 

ಡವಣೆ ಕೈ೩ಳ೩೫6. = ದವಣೆ. ೩ ort of larger drum, shaped like an 
hour-glass (My.; ಯೆಶಃಪಟಿಹೆ, ಢಕ್ಕೆ, ಡೋಲು 8. 62; Te. ಠೆವಣೆ ಎ: 
ಢೆಂಕಾ, ಡವಿಣೆ ಇ ಡಿಣ್ಣಿಮ). -- ಡನಣಿವಜಕಿ, -ಪಜಿಕ್ಕೆ (Rsv. 6, 11 va.). 

ಡವರುಗ 1೩೪೩೯೪8೩. ಇ ಡಮರುಗೆ. ೩ kind of drum. Tbh. of ಡಮರುಕ 
(Smd. 347). 

ಡವಾಲಿ 6೩೪811. = ದೆವಾಲಿ. ೩ pಂn's belt on which a badge 15 
worn (My.; Br., H.). 

ಡನಿಗೆ 181186. ಎ ಡುಗ. ೩ thick bamboo (5. Mhr.); “the 
skull of a skeleton (S. Mbr.). [ಪಾಕನ ಮಾಡುವ ಭಾಣ್ಣ ಸೊಣ 
ಗನ ಡೆನಿಗೆಯೆಯ್ಕಾ ೫. 602]. 

ಡವುಗೆ 681086. ಎ ಡಬಗೆ. ೩ kul. ತಲೆಯ ಡೌಗೆ (ಓಡು 6). 

ಡವುಡರಿ 6೩೪೪ಕ್ಕೆ. = ದವಡು2, ದೆವುಡು2. ೩ ೫೩೦೦ ೦೯೩ ೯೪೫; the gallop 
of a horse (5. Mhr.; Br.; Mbr., 31. ಡೆನಡ, ದೌಡು). 

ಡವುಡೆ davude. 1. = ಡವಡೆ 1. a kind of small drum or tabour 
(ಡಿಣ್ಣಿಮ Nn. 66). ಮೊರೆನ ಡವುಡೆ (ಡಿಣ್ಣಿಮ Mr. 80). sec C. Bp. 
5,7; 41, 37; J. 12, 12; ಬೀರ-. 

ಡವುಡೆ 8೩೪ಒಕೇ. 2. ಇ ಡವಡೆ2, ದೆನಡೆ, ೬೦. ೩೩% (5. Mhr.). 


ಡಾಲರಿ 6೩1೩೯1 


ಡವ್ರೆಲಂ ಕಿavulu. ಹಡೌಲಂ. shape, form; way, manner; signs, indi- 
cations, appearance (21೧, H. ಡೌಲ). 2, estimated revenue 
(My.); probable produce ‘My.\; the amount of the govern- 
ment demand; fixed rate of assessment (Br.). 3, a pompous 
air; buckishness; empty display {C.; Mhr., H.; B. 3, 99. 
— ಡೆವುಲನ್ಹಾಜು. -ಅನ್ಹಾಜು. ೩ probable estimate (My.). — ಡವುಲು 
ಕೊಚ್ಚು. to brag, 10 boast (5. Mhr.\. -- ಡವ್ರೆಲುಜಮಾಬನ್ಹಿ. ಗ 
probable assessuient (of a village, My.). — ಡವುಲುಜಾಸ್ತಿ. ಓಂ 
high an estimate (My.). — ಡವ್ರಲುದಾರೆ, ೩ man who cstimales 
the probable harvest, ctc. (My.); an ostentatious man (My.). 
— ಡವೆಲ:ದಾರಿ. 1೪೮11-511೧66 (My.; Mhr. ಡೌಲದಾರೆ]. 

ಡಹ ಕ್ಲಷhu. the tree -lrtocarpus lacucha R. see ಕಂಚಿನಿಮ್ಬಿ. 

*ಡಳುಹೆ ಕ೩ಡು, ಂಬಃwಂrd show. ಡಮ್ಚು ಡಳುಹು ಎನ್ನದಯ್ಯಾ 
ಡಮ್ಪಕನೆಮ್ಟವ ನಾನಯ್ಯಾ ಔ೪. 336. 


ಡಾಕೆ 68ಓಜ, ಸ. ಹಾಕರೆಸು. -ಅರೆಸು. ng 28% (Smd. 75). 

ಡಾಕಾಯಿತಿ 68885111. = ಡಕಾಯಿತಿ, 0001, gang-robbery (211; 
H.). 

ಡಾಕಿಣಿ (೩111. 


= ಡಾಕೆಫಿ, ಡಾಹಿಣಿ. the sword ofa female 
demon (ರೆಕ್ಕೆಸಿಯ 


ಕತ್ತಿ Kk. 81). 


ಡಾಕಿನಿ 181181, = ಡಾಕಿಣಿ, ೮೬೦. (ರಕ್ಕಸಿಯ ಕತ್ತಿ ರಣ. 43), 2,೩ 
kind of female demon attending Kali (Sk. J. 12, 45). 
ಡಾಕಂ dಸku. 1. ಇ ದಾಗು, ೩ spot, stain. blot (My.); a mark put 
on cattle with a red-hot iron (My); inoculated cow-pox (My; 
Mhr., H. ಜಾಗ; T., 76. ಡಾಗು). 

ಡಾಕಂ diku. 2. an attack (Bh. 3, 19, 13; Mhr., H. 70s, an 
attack of robbers; Te. ಢಾಕೆ, inroad, invasion). 

ಡಾಕಂ 6880. 3. dawk, post, post-office; a disposition (of horscs, 
runners, etc.) along a road to convey the post or travellcrs 
(M.; Mhr., H. ಡಾಕ). 

ಡಾಗಿಲಿ 68111. an anvil (56,; Te. ಡಾಕಲ್ಲು, ದಾಗಲಿ). 

ಡಾಗು ಕತ. ನ ಡಾಕು1. (C.; 0. 5, 174). 

ಡಾಡಿವು dima. 1%. of ದಾಡಿವುು the pomegranate tree and 
115 1೬115. (ಡಾಳಿಮ್ಮ ಕರಕ N.). 
ಇಣ 688೩. ಇ ದಾಣ 1, ದಾಣೆ1, ಧಾನ No.2. Tbh. of ಧಾನಾ or 
ಧಾನ್ಯ. grain, 0756-0೦87, liorse-gram (My.; Mbr. ಬಾಪಾ). 


ಡಾಣಿ 6881. = ಡಾಣೆ. ೩ 51801, ೩.೦1೪ (ಲಗುಡ, ದಣ್ಣ ಸ. 
ಡಾಣಿ 6811, ಇ ಡಾನಣಿ, ದಾಣ, ದಾಣಿ, ದಾಣೆ ೩ (1). 


ಹಾಣೆ 1816. ನ ಡಾಣಿ. (ಲಕುಟ, ಲಗ:ಡೆ 5/4. 338). ಚೆನ್ನಂಗಿ: 
ತರು ಡಾಣೆಗೆ (15%). ಮರದ ಸಿಳ್ಳೆ, ಡಾಣೆ ಮುನ್ನಾದೆ ಆಯುಧ (ಸರ್ವೆಲೆ, 
ತೋಮರ 8 290). 

ಡಾನ್ರ ಕ೩-೩೩॥೩. aterm ending in ಡ (Smd. 310). 

ಡಾಬು 68ರ. 1. ಇ ದಾಬು1. (108. ೦ ದಾಮ). ೩ woman’s girdle 
or zone (ಕತ್ತೆ Si 446; C.; Te.; T. ಡಾಪ್ರ)). 866 54 220. 

ಡಾಬು 680೬. 2. = ದಾಬು2. intimidativn, repression, menacing; 
awfulness (My.; Mhr., ದಾಬ). -- ಡಾಬುಜರಬು. ಷawfulness (My.). 

ಡಾವುರೆ 68೫೩೫೩. 1. - ಡಮರೆ ೧.೪, ಡಾವರ2. ೩೧ aay, a rior, 
etc., the bustle and confusion of strife, etc. (Sk). 2, any 
surprising thing, sight, or occurrence (Sk.}). sce Bp.7, 17. 

ಡಾವುರ damara. 2 dammer (My.; Mhr). 

ಡಾವಿತ್ಪಿಕೆ $ಷmbika. ‘Tbh. of ದಾಮ್ಚಿಕ. (My.). 


ಡಎಲರಿ dalari. a dollar (E.). {Te. ಡಾಲರು; ೩). 


ಡಾಲಿಮ lima 


ಡಾಲಿವು 81m. ಇ ದಾಡಿಮ 6. ಇ, ಡಾಳಿಮ. ಡಾಳಿಮ್ಬು, ಡಾಳಿನ್ಬುರ, 
ಡಾಳಿನ್ಬೆ, ಡಾಳಿಮೃ . ೩ 7೦೫೩೦8೩೫೩೦. (Sk.). 

ಸ ail. Tbh. of ಢಾಲ, ashicld (C,; Te., T.; B. 4, 48). 

ಡಾವಣಿ 680೩11. ಎ ಹಾಣಿ, «0, ದಾವಣಿ1. Tbh. of ದಾಮಸಿ. ೩ ೧೦೧ 
stretched along and secured at the ends, unto which cattle arc 
tied up by means of a tie-rope (My; ೫:11. 3, 10; Mhr. ದಾವಣ). 
— ಡಾವಣಿ ಕಟ್ಟು. 10 16 cattle in a 8೦೪ 1೦೩ long rope fastened 
by two pegs (My. ). 

ಡಾವರ 81೩/೩. 1. ಇ ಡಾವುರ, ಇ. ೪. (Cpr. 8, 67; Bh. 2, 2, 103; J. 13, 1). 

ಡಾವರ vara. 2. Tbh. of ಡಾಮರೆ. an afiray [ಬಳಿದ ಕಳಿಂಚಿನೆ 
ಡಾವರದ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲದ ಪದಡೊಳ್‌ ೫%. 8, 51]; (Ct. I], 93). 

ಡಾವರಿ davarl. burning, combustion (J. 8, 45). 

ಡಾವರಿಗ 6898128. an uproarious or raving man (Bh. 3, 4, 45). 


ಡಾವರಿಸು (8987158. 10 whirl or move about (ಕೋವರಿ, ಸಮ್ಮ ್ರನು | 
Ct. 1, 20), as sparks (Bh. 1, 20, 60), to flicker, as flames (2. 8, 


39; 13, 59; 24, 31); to rave, to talk irrationally (Rim. 3, 4, 21; 
J. 5, 54). seeBh.2,2, 103. , ಮ 

ಡಾವಳಿ vali. = ದಾವಳಿ, 610. ೩ sort of woollen cloth. (My.). 

ಡಾವು 6818. 1. = ಡಾವೆ, (ದಾವಾ, tc). 8016, malice, hatred (S. 
187; Mhr., H. ಡಾವ). — ಜಾವ್ರೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು. 10 be rancorous 
(5. Mhr.). — ಡಾವು ತೀರಿಸು. ಂ satiate spite, to revenge ೦7೦801! 
(S. Mhr.). 

ಡಾವು 68%8. 2. ಇ ಡಾವರ. Here (1101). 

ಡಾವುರ 681೬7೩, ಎ ಡಾವರ 1, ಡಾವು2 ದಾವರೆ, ದಾವರು, ದಾವು।, ದಾವುರ, 
ದಾವ್ರ. urming, thirst; desire; need, want (ಅಪೇಕ್ಟೆ hn. 22, 
0. 1. ಡಾವರ; ಲ. ವಾಹ; ೫11£. ಡಾಹ = ದಾಹ). 

ಡಾವೆ (8೪6. ಇ ಡಾವು1. (5. Mhr.). -- ಡಾವೆ ಸಾಜಿ. ಕಂ publish one’s 
intention of being revenged on an enemy (5. Mhr.). 


ಡಾಹಿಣಿ dahini. = ಡಾಕಿಣಿ, etc. sword ofa female demon. 
(ರಕ್ಕಸಿಯ ಕತ್ತಿ $d. 11). 

ಹಾಳ dala. = ಡಾಳಿ. 10876, radiance; beauty, loveliness; graceful- 
7655 (ಕಳೆ ಮಿಂಚು, ತೊಳಪು, ತೊಳೆಗು, ಬೆಳಗು, ೮೬, ಕಾನ್ತಿ Sm. 15; 
Kk. 25, 0೦. 1. ಢಾಳೆ; ಲಾವಣ್ಯ Bhn. 26; J. 17, 26; Mhr. ಢಾಳ್ಯ Te. 
ಡಾಲು, ಡಾಳು, ದಾಳು; 0". Sk. ಥವಲ). ' 

ಡಾಳೆಯಿಸು ಕೆ8]೩yisu. = ಡಾಳಯ್ಸು, ಡಾಳವಿಸು, ಹಾಳಿಸು1. ೧ beradi- 
ant, to shine, to be beautiful (Bp. 61, 30). 

ಡಾಳಯ್ಸು 68[೩85, = ಡಾಳಯಿಸು. (Bp. 4, 23). 

ಡಾಳವಿಸು 681೩9190. ಇ ಡಾಳೆಯಿಸು. (Bp. 3, 27). 

ಡಾಳಿ ಕಸ]. ಇ ಡಾಳೆ. (]. 30, 11). 

ಡಾಳಿಕೆ 6೩[189. ಎ ಡಾಳ.  ಹಾಳಿಕೆಗುನ್ನು. - ನನ್ನು, lustre, etc. to 
fade. (Rim. 4, 6, 9). 


ಡಾಳಿವು 68]!ಗಾ೩. = ಹಾಲಿವು, tc. a pomegranate ree, €!€. (ಡಾಡಿ 
ಮ, ಕರಕ ್ಹr.). 


ಡಾಳಿಮ್ಟು dalimba. = ಡಾಳಿವು, cc. (My.; Mhr.). 
ಡಾಳಿಮ್ಚರ daimbara. = ಡಾಳಿಮ್ಮ «60, (My.; ಡಾಲಿನು ೧.). 


“ಡಾಳಿಮ್ಟೆ ಕೀ. ಎ ಡಾಳಿಮ, ೬c. (My.). 
ಸ ಡಾಳಿವ್ಟು ೨ Jalimbra. = ಡಾಳಿಮ, «10, (My.; ದಾಡಿಮ €॥.). 


ಡಾಳಿಸು 681158, 1. ಇ ಡಾಳಯಿಸು. (೧. Bp. 42, 21). 

ಡಾಳಿಸು 6880. 2. 10 wave around, a fan, etc. (Sév. 1, 78; 1, 79 
va; 5, 51; C. Bp. 5, $; J.20, 37; Mhr. ಢಾಳಣೇಂ). 

ಡಾಣಕಿ ಕ್ಷ]. ಎ ದಾಟಿ. ೩೧ attack, etc. (My), 

ಡಿಕ್ಕಾ 6111೩, = ಡಿಕ್ಕಿಃ, ಡೀ, ಡೀಕು. a push or thrust by 
the head, a butt (of a ram, ೩ child; Mh. ಥೇಮಣಿಲ). 


ಗಾ ಲ ಸಗ್ಗ. ಇ ಡಿಕಾ, (My). ~— ಡಿಕ್ತಾ ಡಿಕ್ಕಿ ಕೊಡು, 0 
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butt (My). — ಡಿಕ್ಕಾ ಡಿಕ್ಕಿ ಹೊಡೆ. ಇ ಡಿಕ್ಕಾ ಡಿಕ್ಕಿ ಕೊಡು. ಗ), 
ಡಿಕ್ಕಾ ಮುಕ್ಕಿ. 691. ಇ ಡಿಕ್ಕಾ ಡಿಕ್ಕಿ. (My.). 
ಡಿಕ್ಕಿ dikki. 1. ಎ ಡಿಕಠ್ಫು, 6(0,-- ಡಿಕ್ಕಿ ಕೊಡು, tಂ bu (My.). 


Kd ಡಿಕ್ಕಿ ಹೊಡೆ. - ಡಿಕ್ಕಿ ಕೊಡು. (My.). 


ಡಿಕ್ರಿ dikki. 2. asortof drum (ಮಡ್ಡು $i. 63; My. as ಡಕ್ಕೆ), 
366 ೩ ಪಂಚಮೆಹಾವಾದ್ಯ. 
ಡಿಗುರು diguru. che yoni (My.; 0 ತುಲ್ಲು?). 

ಡಿಂಗರ diAigara. a servant, a slave. 2,a rogue. 3, ೩ low man. 
4, a fat man. 

ಡಿಂಗರಿಗ ಕ!ಗಿ£೩ಗ£೩. ಇ ಡಿಂಗರ ಸಂ. 1. [ನಿಮ್ಮ ನಮ್ಬಿದೆ ಶರಣರ ಡಿಂಗರಿಗ 
ನಾನು ೫೪%. 336]; (Bp. 27, 35. 73; 29, 8; 47, 37; Ram. 6, 53, 19; J. 
21, 39; 24, 61). 

ಡಿಣ್ಲಿ © dindala. the plant Bignonia or Calosanthes 
indica (ತೋಣಕ 6). 0 ದಿಣ್ಣಲ. 

ಡಿಣ್ನಿ ಮ ‘dindima. a kind of small drum or tabor (ಡವುಡೆ Nn. 66; 
ಮೊರವ ಡವುಡೆ Mr. 80; see Nr.s. ಜೇಗಟೆ). ತ. ಪಂಚಮಹಾ 
ವಾದ್ಯ. 

ಡಿಣ್ಣಿಮವೃತ್ತ 4ಣಿma-vpltta. ೩ kind of metre (Ch. p. 23 in two 
MSS.). - 

ಡಿಣ್ಣೀರ dinqira. Cuttle-fish bone, considered to be the foam of 
the 56೩ (ಫೇನ, ನೊರೆ Mr. 415). 

ಡಿಬಿಕ dibika. N. of a cruel king slain by Krisna (Bhigavata 
10, 25, 35. 36). 

ಡಿಬಿಕಮರ್ದನ dibika-mardana. Krisna (J. 25, 43). 

ಡಿಬಿಕಾಗ್ರಜ dbika-agraja. Harhsa, the elder brother of Pibika 
(Bhiagavata 10, 25, 11). 

ಡಿಮಕಿ gimakl. a kind of small drum ೦೯ tabor (ಡಿಣ್ಲಿಪ3 51, 63; 
Mhr, ಚಮಕೀ) 

ಡಿಮ್ಚ dimba. an 0070), a scuffle, a turmoil, 2, calamity, arising 
7071 excessive rain, drought, foreign invasion, or birds, rats and 
locusts. 3,a globe or ball; an egg. 4,= ಡಿಮ್ಭ No.1, ೩ child; 
a son. 

ಡಿಮ್ಬಾಹನ dimba-hava. petty warfare, an ೩1೧೩). (೩.). 

ಡಿಮು ಬ 9188308, = ಿಮ್ದು. an eminence, an elevation; 
astand of a lamp; a pillow for the head, etc. ಹೊಮ್ಬಣ್ಣ 
ದೆಲಿ ಹೊಳೆವುತಿಹಳು ತಾ ಕನ್ನೆ ಡಿಮ್ಚಿನಲಿ, ಮೂಜಿ ಬಣ್ಣದಲಿ ಸನ್ನುನ್ನ 
ಉಮ ದಕೆ ಕರೆಸಿಕೊಮ್ಬ ಳು ಚೆಲ್ಲ ಚನ್ನ (a burning ಗಾ Begadina 

ಡಿಮ್ಭ dimbha. a new-born child, any young animal, 2, a fool, an 
8707011! man. 

ಡಿಮ್ಬ ಜ್ರ dimbhaka. = ಡಿಮೃ No. 1. (R). 

ಡಿನ್ಬು dimbhe. a female ಬ 


ನಿ divi. — ಡಿವಿಡಿನಿ ಮರ. Sumach, a tree with swect-scented 
flowers, Caesalpinia coriaria Willd. (Z.). 
ಡಿಳ್ಳು ಪಗ]ಂu. = ಡಿಳ್ಳಿಸು. 10 100, ೮10, ಡಿಳ್ಚಿಯಾಣದೆದೆ (೪. 29. 26.) 


ಡಳ್ಳಿ 1111. ಎದಳ್ಳ, ೧. v. unnerved, tottering state, ag1- 
1 of mind, loss of courage, fear. (Te. ag; 4. 
ದಿಗಿಲು?), -- ಡಿಳ್ಳ ಕೈಮಾಗು, -ಆಗು. to be unmanned, astounded, Ot 
horrified (J. 4, "a; 19, 3). — ಡಿಳ್ಳ ವೋಗು. -ಪೋಗು. ಂ (ll into 
fear, to lose courage, etc. ಎದೆ ಡಿಳ್ಳ ಧೈವೋಗುತಿರನೆ? (Bp. 54, 40)- 








ಳ್ಳಿ $1]1 


ಡಿಳ್ಳಿ dill. ಡಿಲ್ಲಿ dill. the city of Delhi (My; 
ಢಿಲ್ಲಿ). 866 ೩ ಅಮ್ಮು. 
ಡಿಳ್ಳಿ ಸು dillisu. 


to totter, to become agitated, etc. 
ಳ್ಳಿ ಸಿದೆವಂ (ಪ್ರ ಸ್ಯನ್ನೆ 


ಸ್ಪ ಲಿತ Mr. 300). 


ಡೀ 08ಎ ಡಿಕ್ಸಾ, 61೦. abutt. (7. ಇಡಿ, ೩ stroke, blow; to 
beat in a mortar, dash or beat against, thrust 0ಗೀ).— ಡೀ ಕೊ 
ಡು. 10 butt (My.). — ಡೀ ಕೊಳ್ಳು. to receive a butt (My). 
— ಡೀ ಹೊಡೆ. ಇಡೀ ಕೊಡು. (My) 

ಡೀಕು 6188. ಎ ಡೀ, etc. (My). 

ಡೀನ dina. flown; flying; the flight of a bird. 
ಪ್ರಡೀನ, ಸಣ್ಣೀನ. 

ಡೀಲಿ dill. loose, slack (My.; Mhr., H. ಢಾ, ಢೀಲ). 2, back- 


wardness, delay (My.). — ಡೀಲಿ ಬಿಡು. 10 slacken (೪. ಓ My.). 
2, to delay (My.). 


sce ಉಡ್ಡಿ €ನ, 


ಡೆಣನ್ಸಿಭ ಪಿuyubha. = ದಮುಣ್ಣುಭೆ. ೩ kind of snake, an amphisbaena » 


(ರಾಜಿಲ, ಒಳ್ಳೆ Ha.; Mr. 401). 


ಡುಬರಿ dubari. — ಡುಬ್ಬ, ಡುಬ್ಬು. the hunch on the back 
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; Br., T., M. ಡಿಲ್ಲಿ, | ಡೇರಾ ಕಕತ. ಎ ಡೇರೆ. ೩6೧ (My.; Mhr., H.; Br.; Si. 224). 


ಡೇರಿ der. a diary (E.). (My.). 
ಡೇರೆ 8೯. ಎ ಡೇರಾ. (My.; B. 3, 66; 5, 240). 


ಡೊಕ್‌ 60%. ೫. ೧. ೦೯ಡೊಗೆ, in ಡೊಕ್ಕೊಳ್ಳು (11). 


*ಡೊಕ ನೆ dokkane. an onomatopocic word to indi- 
ಜಟ್ಟ suddenness of action. ಡೊಕ್ಕೆನೆ ಸುರಿಗೆಯೊಳುರಮಂ 
ಬಿಕ್ಕನೆ ಬಿರಿಯಿಆಾದು ೫೪. 12, 153. 

ಡೊಕ್ಕರ dokkara. = ದೊಗಣು, tc. (147). 

ಡೊಕ್ಕರ dokkara. = ಡೊಕ್ಕಳ, ಢೊತೈರೆ thumping, striking; a 
ಹ a cuff, a box (ಗುದ್ದು Bhn. 48, 0.1. ದೊಕ್ಕೆಳ; Mhr., H. 

ಕೋಕೆರೆ, thumping, striking against). [ತೊಟ್ಟು ವಾಯ್ತು ಡೊಕ್ಳೈರ 
ದೊಳೆ ಮಿಕ್ಕ ದಿಕ ಕೈ ರಿಯನಿಕ್ತು ವ ವೋಲ್‌ ರ. 1, ವ see Bh. 3; 2, ರ 
3, 13, 33; pM ಕ್ಕಿ 75. ವೆ ಕ್ಕೆ ರೆಂಗೊಳ್‌. - to attack. 
ಏರ್ದು ಡೊಕ್ಟ ರಂಗೊಣ್ಣು ಕುರುಕ್ಟೆ ತ್ರ ದಿನ್ನತ್ತ ನನ್ನ ಇ ವಜನ್‌ ನನ್ಹುರೆ 
ಮೊತು ್ರು ವುದುಂ Pb. 11, 3, va.]. 
ಡೊಕ್ಳರಿಸು dokkarisu. 


೪೩.; Bh. 1, 10, 38). 


to choke, to stifle (೧ಗ್ರ. ೩, 106 


of a camel (೫. 3, ನಿ C.). ಬ the state of having a ಡೊಕ್ಕಳ ಯಂkkಂla. = ಡೊಕ್ಕೆರ, ೧. ೪. 


curved form, roundness (೦). 

'ಜುಬಾಯಿಂಸಂ ್ಲubayisu. 10 plunge into water, to immerse (v. t., 
My.; Mhr. ಡುಬಣೇಂ); to ruin (My.). 

ಡುಬ್ಬ dubba. ಎ ಡುಬರಿ, etc. (My.). 

ಡುಬ್ಬು (೪). ಎ ಡುಬ್ಬ, etc. (My.). 

ಡುಅಕಿ duraki. the bellowing of bulls and oxen (8. 
5, 19; My.). — ಡುಚಿಕಿ ಹಾಕು. tಂ bellow, as bulls, etc. do (B. 3, 
17; My., also -ಹೊಡಿ). 

ಷುಚಿಕು 107080. = ಡೊಂಕು1. to duck, to bend, to 
stoop, to cringe, 10 crouch. ಪನ್ಹಿ, ಡುಜುಕು! ಎನ್ನೊಡೆ ತಾಂ 
ಡುಯುಕು! ಎನ್ಬುದೇ ಮಹಾವನಕರಿಯಂ ವಿದಾರಿಸುವ ಸಿಂಹಮ್‌ ಅದು 
(Grj. 1, 23). 

ಹುಲಿ ಕಚ. ಎ ದುಲಿ. ೩ male tortoise. (ಹೆಣ್ಣಾ ನೆ 1೯. 411). 

ಡೆಂಕಣ kana. = ಡೆಂಕಣಿ. (Cpr. 5, 105). 


ಡೆಂಕೆಣಿ 6618801. = ದೆಂಕಣ, ಥೆಂಕಣಿ. the flag-staff (with ಡೊಂಕೆ (0888. ಡೊಂಕು2. (ಕುಂಚಿತ್ತ ಕುಡು ಆ 


or without its flag) on the bastion of a fort (Bp.16, 
10; ಛಿ. Bp. 42, 22; Ram. 6, 11, 7. 15; Bh. 8,23, 37; J. 3, 21; 17, 9; 
d. ಚಿಕ್ಕೆ, ಚಿಂಕೆ?). 

ಡೆಂತೆ ಕ61%6. ಷಾ ಡಕ್ಕೆ, ಡಂಕ, ಢೆಂಕೆ. 
೫1೧೯.) 


ಹೆಂಜೆಯ 6686091೩. ಎ ದೆಂಜೆಯೆ. (ಸಾರಿ, ಬಿಸುಗೆ 586. 11, 0. . 
ಡೆಂಜೆಯೆ; 0" ದುಣ್ಣಿ ಚೆ). 

ಹೆಂಜೆಯೆ 668]61೩. = ದೆಂಜೆಯ, 0. ೪. ೩ piece at chess? 

ಡೆಣ್ಣಣಿಸು dendanisu. to be overcome by grief, terror, ctc., to 
be stupeficd with grief, sudden fright, cic. (Bh. 3, 13, 33; 4, 4, 
14. 91; Mhr. ಠೆಣನೆಣಣೇ 0, v. i., to throb, beat). 

ಡೆಣ್ಣೆಣಿಸು 66168150, = ಡೆಣ್ಣಣಿಸು. (೪. 9, 81). 

ಜೆಟ್ಟಿ debhe. - ಡಬ್ಬೆ, ದಬ್ಬೆ, etc. a split of a bamboo, 
ಲ. (My.). 

ಡೆಬ್ಬೆ ಕ್ಷೀರಿರಿಂ. = ದೆಬ್ಬೆ, ಲ. 


ಡೇಗೆ ಕೀ. = ಗಿಡಗ, «ಓಂ. 


a pretty large drum, etc. (S. 


೩ blow (My-.). 
a hawk, a falcon (Te.; My.). 


-ಜೊಂಕು 60888. 2. ಎ ಡೊಂಕ. 


ಡೊಕ್ಕೆ dokke. the body (ಒಡಲ್‌, ನೈಯ್‌ ಕಣ. 71)7. ತೊಕ್ಕು; 
Te.: the belly; the flanks of the kelly). — ಹೊಕ್ಳೆಯೆಲುಬು. 
ಎಲುಬು. ೩ rib (5. Mhr.). 

ಡೊಗಳ ಕಿಂತ. ಇ ಡೊಂಕು2.-- ಡೊಗ್ಗಾಲು. -ಕಾಲು. bent leg. see Pry. 
s. ಹೆಪ್ಪಳ. [-- ಡೊಗ್ಗು ಸಲಾಮು. ೩c submission]. 

ಹೊಗಲು 60880. ಎ ಡೋಟು, ದೊಗಟು, ದೋಟು. ೩ hollow, 
a hole in a wall, ina tree, in the ground, etc. (My.; 
Tೇ., T. ಡೊಂಗು).- ಡೊಗಚು ಬೀಟಿ. ೩ hole to be formed (My.). 

ಡೊಗೆ 6089. ಎ ದೊಗೆ. 10 make a hole, to excavate a 
hole (with the hand, a crow, the nails or claws, etc., 
My.; 0. 76. ದೋಕು). 


ಡೊಗ್ಗೆ 60886. the state of being thick (used of pure 
buttermilk, My.). ಅಗ್ಗೆದಾ ಅರ ಳುಣ್ಣು, ಡೊಗ್ಗೆಮಜ್ಜಿ ಗೆಯುಷ್ಟು, 
ಹೆಗ್ಗುಳದ ಕಾಯಿ ಮೆಲಲುಣ್ಟು;  ಮೂಡನಾಡೆಗ್ಗೆನ್ನ ಬಹುದೆ? (Sp). 


G.; Te. ಟೊಂಕು, 
ಡೊಂಕು). ಹೊಂಕಗೋಣು (2. 4, 181). 

ಡೊಂಕಣಿ 8088೩81. = ಡೊಂಕಳಿ, ಥೊಂಕಣಿ. ೩ 80೩, ೩ 
lance (ಕೊನ್ತೆ, ಸಬಳ Kk. 40; Sm. 43; Bh. 6, 2, 4; ಸ. 12, 24; 22, 6 
ಗೀ. ದೊಂಕನೆ). 


ಡೊಂಕತನ 6018೩07೩. ಎ ಡೊಂಕುತನ. (ನನ್ರುತ ಯ). 
ಡೊಂಕಳಿ 6088811. = ದೊಂಕಣಿ. ೩465. ಈಟಿ. 


ಡೊಂಕು 0078. 1.= ಡುಟುಕು. 10 bend, to be crooked 
(Bp. 59, 22; Te.: to shrink or retreat, hide). 


the state of being bent, 
curved, crooked or out of the regular, straight course; 
crookedness, etc.; ೩ bend, ೩ curve [Tu]; (ಪದ್ಮೆ, ವಕ 

Nn. 54; ವಿಕೆಟಿ ಕೊಂಕು 146; ೩07; ೧. ಡುಚುಕು). [ಲೋಕದ ಡೊಂಕ 
ನೀವೇಕೆ ತಿದ್ದುವಿರಿ ೫%. 124]. ಡೊಂಕಾದರೆ ಸುಂಕಾ ಬಿಟ್ಟಾನೇ? -- ಕಬ್ಬು 
ಡೊಂಕಾದರೆ ಸನಿ ಡೊಂಕೇ? (ೌ.). ಡೊಂಕಿನಲ್ಲಿ (2೫೩. 54). ಡೊಂಕು 
ಗಳ್‌ (Bp. 46, 58). ಲೋವೆಯ ಹೊದ್ದಿ ಸಿದ ಡೊಂಕ ಮರದಲ್ಲಿ ಗೋ 
ಪಾನಸಿ ಎನಿಸುಗು (Nr.). see Bp. 17, 13; 58, 49; B.2,3; ಅತಿಡೊಂಕ್ಕು 
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೫೧5. ೩. ನಾಯಿ, ಬಂಕಾಪುರ, ಬಿಂಕ, ಬೆಂಕಿ. -- ಜೊಂಕುಗಾಲು. -ಕಾಲು. 
a bent foot (Bp. 20, 11). — ಹೊಂಕು ಗೋಣು. ೩ bent neck (B. 5, 
14). - ಡೊಂಕು ಹೊಸುತಕು. ದಗ. (My.). — ಡೊಂಕು ಪಂಕು. dup. 
(My). — ಹೊಂಕುವೆಜಿ. -ಫೆರ್ಣಿ, 10 ಕ್ರ! crooked or bent (V. 11, 


60). 
ದೊಂಕುತೆನ 6071011878. -- ಥೊಂಕತನ. the 5610 of being 


bent (My.). 

ಡೊಂಗರೆ ಕಂಗಿ8೩ಣ. = ಡೊಂಗರೆ. 
a hill); a precipice (My) 

ಡೊಣೆ 6016. 1. ಎ ದೊಣೆ!1. ೩ small natural pond in 
rocks (ಕುಣ್ವ Sm. 96; Bp. 1, 395° My; si. 102; gf. Sk. ದ್ರುಣಿ ೦೯ 
ದ್ರೋಣಿ?). *ಹೋಟಸೇ ನೀರಿಗೆ ಡೊಣೆನಾಯಕನ ಆಪ್ಪ ಣೆಯೋ? ಗು. 
2, a hollow, a hole (. 16,24),-- ಡೊಣೆಗಣ್ಣು. -ಕಣ್ಣು. ೩ ೩೫- 
ken eye (5. Mhr.). — ಡೊಣೆವೋಗು. -ಪೋಗು. to pe holes 
(Abh. P. 13, 54 va.). 

ಹೊಣೆ 6019. 2. ಎ ದೊಣೆ2. ೩ quiver (ನಿಸಂಗ ೦೬. 11 36; 
ಬತ್ತಳಿಕೆ, ಮೂಡಿಕೆ, ಪೊದೆ $m. 43; ಬತ್ತಳಿಕೆ 96; ಹೊದೆ 98; ಬತ್ತ ಳಿಳೆ, 
etc. Kk. 40; 0. Sk ತೂಣ 1). sce 'ಗಿಸಿಿ. 7. 13, 90; ೫೧. 4, 18; 
Riv. 6, 45; Siv. 4, 19. 

ಹೊಣೆ 6016. . ಇ: ಡೊಣ್ಣೆ?. ?. _- ಡೊಣೆಯುಪ್ಪು. -ಉಸ್ಪೈ. 
salt), a kind of factitious salt (ಪಾಕ್ಯ ; ಔಡ Si. 312; only in Si.). 

*ಡೊಣೆವು dಂnevu. deep ಗ ಗಜವ್ರಜಂಗಳ ಡೊಣೆವು 
ಗಳಿನ್ನೊಅಕೆತು ಪರಿನ ನೆತ್ತರ ಕೆಡಲ್ಗಳುಂ ೫0. 10, 116 v೩. €/. ಡೊಣೆ 1. 


ಡೊಣ್ಣೊಳೆ 10116]9- ಸ ದೊಣ್ಣ 4. N.ofa plant (ನಾಳ Mr. 
110, ಸ ಸ್‌ ದೊಣ್ಣ ಳೆ; Sk. ನಾಡೀ, ೩ sort of bent grass; ನಾಲಿ a lotus 
flower). 


ಜೊಣ್ಣೆ 107/9. - ದೋಣಿ, ತೊಣ್ಣೆ2, ತೊಣ್ಣೆ,'ಮೊಣ್ಣೆ. ೩ cud- 
gel) a club (My.; B. 4, 43; ihr. ಢೋಣಾ, Jae and bulky; 
ಧೋಣ್ಯ 11೭ stump of a tree; ೩ rude blook; cf. ಟೊಣಪೆ; Sk. 
ಸ್ಥೂಣ, ಸಾಲ 7). ಕೆಂಕುಲದಲ್ಲಿ ಡೊಕ್ಣೆ, ಕೆಯ್ಯೆಲ್ಲಿ ಸಲಾಮು. -- ಕುನ್ಬಾ 
ಆಗೆ ವರುಷ, ಡೊಣ್ಣೆಗೆ ನಿಮಿಷ "ಅ. 3 2, ೩ ‘chameleon. p= 
ಡೊಣ್ಣಪ್ಪ. (My). --ಡೊಣ್ಣ ಪ್ರ. -ಅಪ್ಪ. ೩ tout, or a stupid 
man. ಉಮ್ಬೋದಕೆ ಉಡೋದಕೆ ಅಣ್ಣ ಫ್ಫ, ಕೆಲಸಕೆ ಮಾತ್ರ ಡೊಣ್ಣಪ್ಪ 
(೫7/.). -- ಡೊಣ್ಣೆ ಕಾಟಿ. ಇ ಡೊಣ್ಣಿಕಾತ್ತ ಡೋಣಿಕಾಟಿ, 6, NN. of 
several kinds of Agames (Bd. My.). -- ಡೊಣೆ ಕಾತ. ಇ ಡೊಣೆ 
ಕಾಟಿ, (21).). - ಡೊಣ್ಣೆ ಮುಳ್ಳಿನ ಜಾಲಿ. ೩ shrub low tree with 
very large white spines, Acacia latronum Willd, (Z.). — ಡೊಣೆ 
ಮೊಗೆ: a huge nosc (My.). — ಡೊಣ್ಣೆ ಮೆಣಸಿನ ಕಾಯಿ, ಮು 
kind of chilli (My.). — ಡೊಣ್ಣ್‌ ಸಣ್ಣಕ್ಕಿ. 
rice (My.). — ಡೊಣ್ಣೆ ಹುಲು. 
Mhr:.). 

ಡೊಪ್ಪೆ donpe. = ಜೊನ್ರೈ, ನ ಹೊನ್ನೆ q. v,, ದೂಪೈ. 
of Teves, etc. (My. ಗ Te. ದೊತ್ತೆ). 

ಡೊಬನ್ಬಿ dobbu. : ನಾಹೆಬ್ಬು 0 ಡಬ್ಬು, ದೂಬ್ಬು. 10 shove, to 
push, to thrust; to throw (a thing) down from above 
(My. | {0 put ಪ thing, us a basket, etc., over 
another, or as rubbish, etc., 1 
ಭ್ಯ AT to any receptacle, 

ಡೆಓಮ್ಟು domba. ಜು :ಥೊನ್ನ ರ, ದೊಮ್ಬು, ದೊಮರ, ೩ caste of tumblers 
meiry-andrews (ಕೊಲ್ಲಟಗ Kk. 38; ಕ 59; ೮; M., T.; Te. 
ಜೊಮ್ಮೆ, ಹೊನ್ಸುರೆ, ದೊಮ್ಮಕೆ; Mr. ಡೋಮ್ಟ್‌ರೀ; 0/. $k. ಡಮ, ಡುನ್ಚು, 


a steep rock (Mhr. ಡೋಂಗರೆ, 


(coarse 


a large 
a kind of middle-sized 
an insect living in cow-dung (S. 


acup made 
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ಡೋಮ, ಡೋನ್ಬು, ೩ ೫೩೧ of low caste, a Dom, also Mhr.; see 
ಡೋಹೆ). ಮಾನಾನೆ ಪನ್ಚಿ ಯೆನ್ಸೆ ನಿತಾನುಂ ತೆಜನಾಗಿ ಡೊಮ್ಸೃ ವಿಜೆ ಯ 
ನಾಡಲ್‌ ನೀನಣುವೆ Pb. 6, 57]. “ಕತ್ತೆ ಬೆಲ್ಲಾ ಹೇತರೆ ಡೊಮ್ಬಗೆ ಯಾಕೆ 
ಬಿಕ್ಕೆ? ರಮ್ಬಾನ್ಸ ನೆ ೈತ್ಯಳೇ €0 ಡೊಮ್ಟ ಕಿ? (58. in B. 5, 160). ಜ್‌ ಮುದಿ 
ಹ್ತ “ೂನ್ಬುರ ಹುಲ. an insect used by children to perform 
tumbling feats (5. 7/0). — ಡೊಮ್ಟ ವಣಕೆ. -ಪಟಕಿ 
drum (ದಡ್ಡ ಸ Smd. 11; Sm. 65). 

ಡೊಮ್ಬ್ಚ ರ (08/047೩. = ಡೊನ್ಬು. (11).). 

ಡೊಮ್ಮೆ ರಗಿ dಂmbaragl. a ar thing or article ofa peasant’s 
cart (S. Mhr.). 

ಡೊಮ್ಬರಗಿತ್ತಿ dombara-gitti. 


ಹೊಮ್ಬಿ 0೫1. = ಡೊಮ್ಬು, ತೊನ್ನು 2, ದೊಮ್ಬಿ 4. ೪. ದೊನ್ನೆ. 
a ನ a multitude; ಣ್‌ ೩ ಇರ್‌ ೩ disorderly 
mob (My. 1.29, 46). [೩ riot; Tu.]. 


ಡೊಮ್ಬಿಗಾಅ 601301-88]೩. = ದೊಮ್ಮಿ ಗಾಅ. (Dp. 142, pallavi). 
(My.). 


ಡೊಮ್ಬು ಸಂಟ. ಎ ಡೊಮ್ಬಿ, etc. (Bh. 1, 8,7). 

ಡೊಮೆಬ್ಬಿ ಕ್ಷೆಂಣರಿಟ. 1 = ಡವ್ಪ 1, etc. ostentation (Bp. 40, 51; Bh. 1, 
5, 19; J. 17, 54; T: ಇಡುಮ್ಬು, ಇಡುವೆ) 

ದೊನಯ, dಂmbu.2. a hole or deep 0೩೯೬ 1 ೩ river or tank (5. 
Mhr.; Mr. ಡೋಹ), 

ಹೊಜಕ 6076. ಎ ತೊಟ 2, ಇ. 
only in Si.). 

*ದೊವಿಗೆ 10119. ಎ ಡವಿಗೆ. the skull of a skelcton. ಅನ 
ಲಕ್ಷಣ ನಾಯ ನುಡಿಯ ಸಡಗರ ಡೊನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ನುಡಿಗೊಳಗಾಯಿತ್ತು 
Bv. 567, ಇ 


ಡೊಸಕ್‌ 608೩. ತಸಕ್‌, ತೊಸಕ್‌, ದೊಸಕ್‌. ೩೧ imitative 
sound, used when one’s foot treads in mud, clay, 
fresh cow-dung, €tc. ಕೆಸನಲ್ಲಿ ಕಾಲು ಡೊಸಕ್ಕೆನ್ರ ಇಲಯಿತು; 
ಕೆಸನಲ್ಲಿ ಡೊಸಕ್ಕೆನ್ತ ಕಾಲಿಟ್ಟ ನು; ಡೊಸಕ್ಕೆ ಕೈಸ್ತ ತುಲುದನು (My.). 

ಡೊಸಕ್ಕನೆ gosakkane. = ತನಕ್ಕೆ, ತೊಸಕ್ತಕೆ, 
with the sound of ದೊಸಕ್‌ (My). ಷೆ 


ಡೊಳ್‌ ಕಂ]. ಡೊಳ್ಳು. - ಡೊಳ್ಳೊಟ್ಟಿ. ಎ ಡೊಳ್ಳು ಹೊಟ್ಟಿ. (141). 


ಡೊಳ್ಳಾಸ 011858, = ದೊಳ್ಳಾಸ. trick, deceit, fraud (ವೈಸಿಕೆ 
Ci. IL, 2; ಕಪಟಿ, ಮಾಯೆ ೫೩. 26; Bh. 3, 26, 29; Rim. 3, 4, 2!; 
1. ಡೊಲ್ಲೆ, ೩116, falsehood); a fantastic form (Bh. 1, 20, 0). 


ಡೊಳ್ಳು 1011೩. = ಟೊಳ್ಳು, ಡೊಳ್‌, ಜೊಳ್ಳು, ಪೊಳು . what is 
೫) hollow ness" (Tu., Te. ಡೊಲ್ಲೆ ದೊಲ್ಲೆ; hr. ಡಢೋಲ, 
a cavity, in a tree, rock, €(೦,; cf. ಡೊಗಲು); a hollow prolu- 
berance ; a protuberant. huge belly (My.; ೫%. 1, 14, 
21; Mhr. ಜೋಲ; ಲ. ಡೋಲು 2). [ತೀವಿದ ನರೆಯುಂ ಡೊಳ್ಳುಂ ದೇನ 
ಪ್ರತನೆನಿಸಿ ನೆಗಟ್ಲ ಯಶನುಂ ೫%. 6, 43]. ಡೊಳ್ಳು ಗಳ ಹೇರೊಡಲ ನಂ 
ಚಕರು (Bp. 51, 54). ಎರವು ಸಿರಿಯಲ್ಲ, ಬಾವು" ಡೊಳ್ಳಲ್ಲ, ನೆರಮನೆೇ 
ಅಕ್ಕನ ಗಣ್ಣ ಬಾವನಲ್ಲ. -- ಅರಮನೇ ಹಣಾ ಕಟ್ಟ, ಅತ್ಸಸಾಲೆಗೆ ಡೊಳ್ಳು 
ಬನ್ನು (3). — ಡೊಳ್ಳು ಗಣಪತಿ. Gast with his huge 
belly. sce ೫೪, s. ನ — ಹೊಳ್ಳು ಹೊಟ್ಟಿ. ೩ 8೪86 belly 
(My,; Bp. 59, 111), — ಡೊಳ್ಳು ಹೊಟ್ಟಿಯ ಹಚಿ. "ಜು (Bp. 56, 42). 

ಡೋಶಾ 45k. anxious apprehension; danger; peril; a perilous 
event; injury; a loss in trade (My.; Mhr., H. ಧೋಕಾ). 


a tumbler’ 


a woman of the dombas (My.), 


ಡೊನಿ್ಪಿತಿ ್ಲಂಯb(. ಡೊಮ್ಬಂರಗಿತ್ತಿ. 


v. a hollow or hole. (Si. 122, 





ದಾಮ 








ಡೋಕಾರಿ dk 


ಡೋಕಾರಿ dರkari. a person of anxious apprehension, one who 
cries out when he is not hurt (5, Mhr.). 

ಡೋಕಾರಿತನೆ 65881೩8೩. 
(S. Mhr.; B. 4, 137). 


ಡೋಣಿ 6588 = ಡೊಣ್ಣೆ ».. ೩ ೦0೩೧೫೬೦೧. -- ಡೋಣಿಕಾಟಿ ೭ 
ಡೊಣ್ಣೆ ಕಾಟಿ. (ಸರಟಿ; ಓತಿಕಾಟಿ G.). 

ಡೋಣಿ 6581. ದ ದೋಣಿ. Tbh. of ದ್ರೋಣಿ. ೩b, ೩ trough, cic.; 
೩ ೦೩೬ (ಲ; ನಾನೆ. 47). ಡೋಣಿ ದಾಟದ ಮೇಲೆ ಅಮ್ಚಿ ಗಾಜನ 
ಮಿಣ್ಣ (೫೧೬). ಡೋಣಿಯೇಜುವವಂ (ನಾವಿಕ ಸಃ. 247). see ]. 22, 26; 

Si. 83. 94; ಔ. 3, 119; 5, 154. 2, a particular thing or article of 

೩ pcasant's cart (S. Mhr.). 


ಡೋರ qdra. a man who colours leather (S. Mhr.). 


the state or behaviour of ೩ dokari 


ಡೋರಿಯ ಪಿರಿೆya. a sort of stfiped cloth (My.; Mhr., H. ದೋ 
ರವಾ; Br. ಡೋರಿಯಾ). 

ಡೋಣ (ರಟ. ಎ ಡೊಗಟು, tc. ೩ hollow, etc. (Bp. 38, 55). 
— ಹೋಟುಗಳೆ. -ಕೆಳೆ. tಂ rend (v.t.), to crack, to perforate 
(J. 22, 42; 24, 30; Bh. 3, 21, 3). 


ಢ್‌ 


ಢ್‌ 68, the thirty-fourth letter of the alphabet (Smd. 
12. 4&1). rarely words begin with this letter in 
Kannada (22-24). 


@ dha. the letter ಢ್‌ pronounced with ೩ short a, as 
is generally done at school. 2, the number 4 (Mr. 349). 


ಧಂ dhari. a sound in imitation of the report of a 
cannon (C.) 2, a peculiar way of breaking wind 
(5. Mhr.).—@o ಢಂ. rep. with repeated bangs (My.; Te. ಢಮಂ 
ಢಮ).--ಢಮ್ಮೆನೆ. -ಎನೆ. (Smd. 22 Mdb. MS.) bang! 

ಡಢಕಾರ dha-kira. the letter or syllable ಢ (Smd. 11). 


ಢೆಕ್ಕಾವಖಕ್ಕಿ 61818-110881. = ಧಕ್ಕ್ಯಾ ಮುಕ್ಕಿ. pushing and pummel- 
ing and cuffing (My.; Mhr., H. ಧಕಾಬುಕೀ Br., H. ಢಕ್ಕಾಮುಕ್ವಿ). 

ಧಕ್ಕುಳಿ dhakkuli. putting off a thing to be done from day to day, 
putting off one upon another, as a work to be done (Bh. 8,26, 
32; Mhr. ಢಕಲ,್ಯ ಢಕಲಾಢಕಲೀಲ. 

ಡಕ್ಕೆ dhakke. 1, ಷಾ ಡಕ್ಕೆ, etc. ೩ double drum, a pair of ಹೀೇ- 
drums, ೩ qdhak. 

ಢೆಕ್ಕೆ dhakke. 2. ಇ ದಹಿ ದಕ್ಕೆ. a sudden push; a shock; a blow or 
stroke of misfortune, damage, harm (My.; Mhr. ಢಕಾ; Mhr., H. 
ಧಕಾ, ಧಕ್ಕಾ). -- ಢಕ್ಕೆ ಪಡು. to receive or suffer a shock, etc. 
(My.). — ಕ್ಕೆ ಬಡಿ. ೩ shock, ೮10, to happen (10 ೩ person, etc., 
My). ಢಕ್ಕೆ ಬೀಟು ಇ ಢಕ್ಕೆ ಪಡು. (M1y.). 


ಢಃ 68808. ಎ ಧೆಣಲ್‌, ದಣ್‌1. ೩ sound to imitate that 


715 ಢೋಲ 6851೩ 


ಡೋಲಾಯಮಾನ ddlayamina. swinging; wavering, being per- 
plexed (My.; Te, Sk. ದೋಔ. 

ಡೋಲಿ ೩811. ಎ ಡೋಳಿ, ಡೋಲಿ, ದೋಲೆ. ೩ 60017 or liter (My; B. 
5, 47. 286; Mbr., H. ಡೋಲ್ಕಾ the taboot, a kind of bier). 

ಡೋಲು ಕೆಕಚ. 1. ಇ ಡೋಳುು, ದೋಳೆ. Tbh. of ಥೋಲ. ೩ large 
drum. (My.; 51. 62. 453). sees. ಪಂಚಮಹಾವಾದ್ಯ. 

ಡೋಲು ಕೈ510. 2. (Mhr. ಥೋಲ; 366 s. ಡೊಳ್ಳು). - ಡೋಲುಹೊಟ್ಟಿ. 
ವಾ ಡೊಳ್ಳು-. (Si. 197). 

ಡೋಹೆ dರha. ೩ ೦7081೩ (ಚಾಣ್ತಾಲ Mr. 381; Mhr. ಡೋಮ್ಟ: see 
Sk. 8. ಡೊಮ್ಬ).— ಡೋಹರ ಕಕ್ಜೆಯ್ಯ. N. (Bp. 57, 30). — ಡೋಕ್‌ರ 
ಕಕ್ಕದೇನಯ್ಯ. N. (Bp. 58, 3). 

ಡೋಳಿ ಕಕ ಇ ಡೋಲಿ. (Si. 275). 

ಡೋಳು ಕಕ್ಕ. ಇ ಡೋಲು 1. (1y.). 


ಡೌ 0೩0. for Kannada ೦೯ Tadbhava words beginning thus see 
ಡವ- ೩ರ ಡೆವು-. 


dh 


emitted by a jigate or gong when struck. — ಢಣ 
ಢಣಾ. the repeated sound of ಢಣ (My.). 
ಢಣಿಂ 618081. - ಢಣಮ್ಮೆನೆ. -ಎನೆ. (Smd. 22 2418. MS.). 
ೆಣತ್ಕೈತೆ dhaqat-krita. the sound of bells (C. Bp. 47, 36; 0" ಢಣ). 
ಢಣಲ್‌ 6880೩1. = ಢಣ. (5. Mhr.). 
ಡಣಾಯಕ dhapayaka. N. (My.). a chieftain. ಹೋತೇ ನೀರಿಗೆ 
ಢಣಾಯಕನ (0: ಡೊಣೆನಾಯಕನ) ಅಪ್ಪಣೆಯೇ? (೫೧). 0 ಡೆಣ್ಣಾಯಕ? 


ವಳ dhavala. a deranged, disorderly man (Bh. 2, 1, 60; Mbr. 
ಢೆವಳಾ, ೦೦೧೫೩1೦೫, disorder). 


ಢಾಲ 68818. = ಡಾಲು. ೩ hield. 

ಢಾಳ 688[೩. (Smd. 24 Mdb., ೦. ಇ ಆಢಾಳ). 
(= ಧಾಳ, My.). ” 

*ಧಾಳಕೆ ಕ08[38೩. ಎ ಡಾಮ್ಟಿಕೆ. ೩ showy pೀrson. ಮಾತಿನ ಮಿಂಚಿನ 


ಢಾಳಕರಿಗೆ ಸಮಯ ಭಕ್ತಿ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯದೊ ಕೂಡಲ ಚನ್ನ ಸಂಗಮದೇವಾ? 
Cv. 361. 


ಢಾಳು dhalu. cast, mould; way, style (Mhr. ಢಾಳೆ).— ಢಾಳೆ. 
೨ 3. a clever fellow (Bh. 8, 26, 32). 

ಢೆಂಕಣಿ (1161871. = ದೆಂಕಣಿ. ೩ ಗlag staff. (Smd. 20. ಇಟ್ಟಿ 
ಡುವ ಢೆಂಕಣಿ (ಶಿಲೋಜ್ವಿತೆ Mr. 192, 0. r. ಶಿಲೋಜಿತ; ಕೀ ಶಿಲೋರ್ಜಿತ). 

ಢೆಂತೆ dheiike. = ಡೆಂಕೆ. adrum. (Smd. 24). 

ಢೊಕ್ಳೆರ ಪhಂkkara. (Smd. 24, ೦. r. ಢಥೊಂಕರೆ) ಇ ಡೊಕ್ಟ್‌ ರೆ. ೩1೦10೪. 

ಧೊಂತಣಿ 68088311. = ಡೊಂಕೆಣಿ. ೩ spear, ctc. (Smad. 24), 

ಥೊಂಕರ 6೩088೩8೩. ೨ ಥೊಕ್ಕೆರೆ, ಇ. ೪. 

ಢೋಲ 68518. = ಡೋಲು 1, etc. a large drum. 


a tall banner 
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ಣ್‌ 


ಜ್‌ n. the thirty-fifth letter of the alphabet (Smd. 12. 
21. 24); it stands as final in many K. and some Tbh. words, 
. £ ಉಣ್‌, ಕಣ್‌, ಗೇಣ೯, ಜಾಣ, ತಣ್‌, ನಾಣ್‌, ನುಣ್‌, ಪಣ್‌, ವ 
ಹ್‌, ಪೂಣ್‌, ಸೆನ್‌, ಫುಣ್‌, ಮಣ್‌, ಮಾಣ್‌, ಗೋಣ್‌, ಶರಣ್‌, ೩ಗd 85 
often doubled as such when 7716011೧ a short vowel, e. 8. ಕಣ್ಣ 0, 
ಪೆಣ್ಣಂ, ಪಣ್ಣಂ, ಮಣ್ಣಂ. ಉಣ್ಣಳ್‌ (84), ಉಣ್ಣಂ, ಉಣ್ಣರ್‌, ಉಣ್ಣದೆ 
(87), ಪೆಣ್ಣುಡೆ, ನುಣ್ಣರಿಸಿನಂ, ತಣ್ಣೆ ಲರ್‌ (214); but ಉಣಲ್‌ ಉಣ 
ಲೊಡೆಂ, ಉಣೆ (86), ಶರಣಾರುಂ, ಪರಲೆಲ್ಲಂ, ಪವಣಿಲ್ಲ, ತೊದಳುಣ್ಟ್ಣು (85), 
ದಲಿವಂ (85), ಜಾಣಂ, ನಾಣಂ (84), about its connection with ನ್‌, ರ್‌ 
ತಾರ ಳ್‌ 5. ೯. ಕಣ್ಣೀರ್‌, ಕಣ್ಣೋಟ ತಣ್ಣೆ ಆಲ್‌; ಮಣಲ್‌; ಉಣ್ಣು, 
ಕೊಣ್ಣು, ಮಳಲ್‌.. 2, it forms an auxiliary in -€92. 


ತ್‌ 


ತ್‌ {t the thirty-sixth letter of the alphabet (Smad. 12. | 


21); about its connection with ದ್‌ see 53. 54. 78. 79, 120. 146. 
184. 199. 200, 204-206. 212. 213. 215. 216. 223. 224. 229. 246. 265. 281. 
282, 284, 285, 287-289. 381. 385. 386; about that with ೫%, 199. 214. 
215, 282. 285. 287; about that with 0, 30; for other‘ connections 
ತ €. 8. ಪದಿ, ಪನ್‌, ಪಯಿನ್‌, ಒನ್ಪುಯ್‌; ಚೀಟ್‌, ತೇ; ಜೇನ್‌, 
ತೇನ್‌; ಸೋಗೆ ತೋಗೆ; ಟಿಂಗು, ತೆಂಗು; ಜೂಗು, ತೂಗು. 

sal. the letter ಠ್‌ pronounced with a short a, as 
is generally done at school. 2, the number 6 (Mr. 
39). 3, N.ofa certain metrical foot (Ch.; Mr. 363). 

ತೆ 0. 2, ಎ-ದ2, in -ಇನ್ನ!. 


ತೆ 1೩. 3. an affix, ¢. ¢. in ಆತಂ, ಊತಂ, ಈತೆಂ (Smd. 182). 
ಆಜತಂ, ಕಡಿತಂ, ಉಟಿಃತಂ, ಏತಂ, ಓತಂ, ಎರ್ತಂ, ಪೊರ್ತೆಂ (246, 247). 

ತ-ಟ4 ತಕ್‌ ಲಂ ಆ ತಗೊನ್ಪೋಣ (ಉಪಚಯ, ಪರಿ 
ಗ್ರಹಣ ಯ.). 

ತೆಂ ಟಿ. ತನ್‌, 610. he, 660. ತಂ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಂ (]-4,16), 


ತಂಸೂಕು tasiku. a note of hand, a bond (My.; Mhr., H. 
ತಮಾಸೂಕೆ). 


ತಃ tal. ತಸ್‌, from that, from. see ಅನ್ಯತಸ್‌, 610. 

ತಕ್‌ tak. = 34, ತೆಕ್‌-, €., ತೆಗೆದು. ೩ ೫. 2. of ತೆಗೆ 1, 
in ತಕ್ಕೊಳ್ಳು, ತಕ್ಕ್ಯೋ (ಇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು, €16,; My.; ೫೧. 48, 6; B. 1, 
15; 2, 17; Si. 260. 388), — ತಕ್ಕೊಳ್ಳು ತಕ್ಕೊಳ್ಳು. rep. (B. 4, 126). 

ತಕ ka.— ತೆಕ್ಸ. an imitative sound. — ತಕ ತಕನೆ. rep. 
quickly (of dancing, My.; Te. ತಕತಕೆ), — ತಕ ತಕಾ. ಎ ತಳ ತಕನಿ. 


WE 


ತಕಾಫಿ (811. 


1. 


₹9 na. 1. the letter ಣ್‌” pronounced with a short a, as 
1 generally done at school. 2, the nunber ೨ (Mr. 349). 

$9 ೫೩. 2. ಎ-ದ3, ೮.೪. 

ಕಾರ ಬa-kira. the letter or syllable ೫. (Smd. 11; Kavy. 1, 
3, 104-108). 

ಇತ್ತೆಡಗಡೈೆಡಣ ಗatada-gagaidana. a mode of bea- 
ting time in music (ತಾಳರವ Mr. 81, 0.:. ಇುತ್ತೆಡೆೊ 0" ತನ್ನ ನೃ. 

ಣತ್ವ ೫೩10೩. = ಣಕಾರ. (Smd. 42. 189, 290. 295 Kavy. 1, 3. 104-108), 

ಣಾನ್ತ ೫8-881, a term ending in ®* or ® (Smd. 274. 314). 


t 


(My.). — ತಕೆ ತೈ. a sound used in beating time at dancing 

(My.). — ತೆಕೆ ಫೆಕನೆ. 7೦. = ತಕ ತಕನೆ. (My.). 2, vehGnently, 

greatly, much (used of boiling, C. Bp. 2, 3; C.; Te. ಶೆಕತೆಕೆ). 
ತಳತೆ 188816, = ತೆಕ್ತೆ, q.v. ೩ tabular statement, 610, (My.). 
ತಕರಾರು 1002೧೫೪, 


015811010೩1, as by litigants, ೮1೦; starting objections; making 


a statement or representation in dispronf or 


difficulties; (contesting, My.; Mhr., H., Br.; see Prv. 5. ತಣ್ಣೆ!). ಮ 


ತಕರಾರು ಅರ್ಜಿ, ೩೧ appeal against a lower court’s judgment, 
an appcal (Mhr.); a counter-petition (My.). 

ತಕರೀರು 1888೯1೧0. ಎ ತಕರಾರು. contesting, etc. (My.). 

ಶಕಶೀರ) tಡ್ಠasiru. = ತೆಕ್ಸ್ರೀರು. an offence, ೩ fault (My.; Mhr., H.): 

ಶಕಾರ 18-18೩, the letter or syllable 3 (Smd. 11; Kivy. I, 3; 
30-34). 


advances made out of the public treasury (117. 
೫೯; Mhr,, H. ತಗಾಈ). 


ತಕ್ಕ takka. (P. p. relive of ತಗು; f. sfೆಹು2). ಗt; proper; 
right, deserving, suitable, salutary, good, etc. (C;Tu; 
ಜವಳಿ, ಪಾಸಟ ೦(. 1, 88); a good man; a friend (ಕೆಳೆಯ Ct 
11, 7) ಹಿತವ 10%, 3; ಪರಮಹಿತನ 5/3, 47). [ಆಳಲ್ಲೆ ತಕ್ಕ ಲಕ್ಷಣ 
ಸಮ್ಪೂರ್ಣಮಪ್ಪ 1. 2, 39 1೩,; ಪೊಲೆಯನಂ ನಕಕ ತಕ್ಕನೆ ಮಾಲ್ಪಿ 7%- 
12, 9೩; Ap. 2, 15], ಪಾಪಕ್ಕೆ ಆಂಜುಗುಂ ತಕ್ಕಂ (Smad. 159). ಆತಂಗೆ 
ಈತಂ ತಕ್ಕೆಂ (159). ತಟಾಯಲ್‌ ತಕ್ಕೆ ಎಳನರ್ತಿಗಳ್‌; ಬಿಡದೆ ಈಯಲ್‌ 
ತಕ್ಕ ಸಮೃತ್ತಿ; ಮಾತಟಿಯಲ್‌ ತಕ್ಕ ವಿವೇಕಂ (277). ಬಯಸಲ್‌ ತಕ್ಕ 


ನೋಕ್ಸಂ (8 ೦m). ಪೋಲಿಸುವೊಡೆ ಇರ್ನರುಂ ತಕ್ಕರ್‌ (29). ಸಭೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಇರಲು ತಕ್ಕವನು (ಸಭಾಸದ್‌, ಸಾಮಾಜಿಕ, ೭); ದಕ್ಷಿಣೆಗೆ ತಕ್ಕೆ 
ನನು (ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಹ); ತಕ್ಕ ಹೊತ್ತು (ಪ್ರಸ್ತಾವ್ಯ ಅನಸರ); ತಲೆಯನ್‌ ಆರಿಸಿ 
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ಕೊಳಲ್‌ ತಕ್ಕೆನನು (ಶೀರ್ಷಚ್ಛ್ರೀದ್ಯೈ); ಕಾಳೆಗಳ್ಕೆನ್ನು ಸನ್ನ ದ್ಧ ಮಹ ಚತು 
ರಂಗಬಲವನು ತಕ್ಕ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ" ವಿಭಾಗಿಸಿ ಇರಿಸುಹವು (ವ್ಯೊಹ); ಒನಕೆ 
ಯಿನ್ಹ ಕೊಲ್ಲಲ್‌ ತ್ಕ ವೆನು (ಮುಶಲ್ಯ); ಅತಿಥಿಗೆ ತಕ್ಕ ಒಡನೆ (ಅತಿಥೈ); 
ಗೊಳಿಯಾಗಿ ಮುದ್ರಿ ಸುವದಕೆ ತಕ್ಕ ಹೋರಿ (ಅರ್ಷಭ್ಯ) |; ಚಮ್ಮಟಿಗೆಯಿನ್ನ 
ಹೊಡಸಿ ಕೊಳಲ" ಇ ನವನು (ಕಕ್ಕ, ಕಶಾರ್ಹ ಸ). ಹಿಡಿಯಿಸಲ್‌ ತಕ" 
ಹೋರಿ (ಆರ್ನಭ್ಯ); ಪೂಜಸಲ್‌ ತಕ್ಕ ವ (ಪ್ರತೀಶ್ಷ್ಯ, ಪೂಜ್ಯ 1114,): ತಕ್ಕವ 
ನಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕಿದ್ದರೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಆದರೂ ಸಿಕ್ಕುನಧು (Prv,). po Bp. 56, 1; 
61, 56; ದ 1, ತ ಲ 4, 119. 144; 5, 127; Riv. 13, 97; J. 6, 
35; 26, 11; 30, 51; 31, 31; Si. 236, 264. 319, -ತಕ್ಕೆದು. -ಅದು ॥. 
that is fit, etc., anything proper (C.). ನೀನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೆ ತಕ್ಕೆದು, 
it is a fit thing (for) you to go there, 7. 6. you ought ಜಾ 
there (C.). — ತಕ್ಕ ನಿತು. -ಅಸಿತು. ೩೩ much as 8 suitable, etc. 
(Bp. 17, 8). ತಕ್ಕ್‌ ಶ್ರಿರೆ. ತ ರೆ. ಹಾ ತಕ್ಕನ್ತೆ. (ತಕ್ಕ ಹಾಂಗೆ ೪6. 210. 
356 Cm.). -- ತಕ್ಕ ಇ as is ದ್‌ was fit (6). [ಸಿಕ್ಕು ವನೊಳ 
ವಪ್ಪ್ರಷೇಿಂ ತಕ್ಕನ್ತ ನಟಿವಜ ಸ $ಮೆಂ ಲಕ್ಷಣಮಂ ಜ.॥ mE — ತಕ್ಕ 
ನ್ಸಾದು. -ಆನ್ಹಾಮ = ತೆಕ್ಕದೆ. (Si. 265. 344). - ತಕ್ಕಷ್ಟು. -ಅಷ್ಟು. ಇ 
ತಕ್ಕನಿತು. (C.). — ತೆಕ್ಕೆ "ಹಾಗೆ. ಇಾಫ್ರಕ್ಣೆನ್ರೈ, (0.). — ತಕ್ಟುಡು. -ಉದು. 
ಇ ತಕ್ಕದು. (ಯುಕ್ತ, ಪ Nr.). [ಇಲ್ಲಿಗಿದು ತಕು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಪೊಬ್ಲದಿದೆನ್ದ 
ಜಾಡು” Kr. 2, 4 Ap. 8 22]. ಪದಾರ್ಥಮಂ ಸಾಧಿಸಲ್‌ ತಕು ್ವದುದ್ಧೋ 
ಗಂ (Smd. 6). ಪಿರಿಯರೆವೆನ್ನು, ಧಿಕ್ಟೆರಿಸಿ ಬಯ್ತುದು ತಕ್ಕು ದೇ? (258). 
sec Cpr. 3, 68; 3, 135 va; Abh. P. 9, 152; 11, 22; ತೆ 93; Rsv. 
13, 4. 

ತಕ್ಕ ಡಿ 188861, a balancc or pair of scales (ಭಟ Si. 490; C.; Tu; 
ತಕ ಡೈ; M. ತಕ್ಕಡಿ; Te. ತಕ್ಕೆ ಡೆ; ಖMhr. ತಾಗಡೀ, ತಾಜವಾ). ತಕ್ಕಡಿ 
ಬಲ್ಲದೇ' ಮನೆಯ ಬಡತನವ? - ತಕ್ಕ ಡೀ ಸ್ವರೂಪಾ ತಕ್ಕವನೇ ಬಲ್ಲ (Prvs. )- 
see ಅಕ್ಕ ಡಿ-. 


ತಳ್ಳಳಿಸು. takkalisu. 
ತಳಿ 1). 

ತಕ್ಕಾ ಕ011ೇಔ, = ತಕ್ಕ, (ದೆಗೆ1, tc). deceitful. (148೯, H. ದಗಾ, 
deceit, etc.). — ತಕ್ಕಾಬಿಕ್ಕಿ. fraud, 6150765೭ doings (My.; Mhr,, 
ಗೆ. ದಗಾಬಾಜಿಲಿ. 


ತಕ್ಕಾಳಿ takkal]i. the tomato or love-apple, Lycopersi- 
cum esculentum Mill. (St. &PL;T.,M.; Te. ಟಿಕ್ಕಲಿ). 

ತಕ್ಕಿ takki. = ತಳ್ಳ್ಯಾ, -- ತಕ್ಕ ಬಿಕ್ಕಿ. ಎ ತಕ್ಳಾ-. (My.). 

ತಳ್ಳಿಲೆ 108116. ಐ ತಗ್ಗಿ No. 1. (Tbh. of ತರ್ಕಾರಿ). vegetable. 
— ತೆಕ್ಕಿಲೆಗಿಡೆ. the tree Sesbania acgyptiaca Pers. (Aeschynomen 
sesban, Burm. Lin.; ಜಯೆ, ಜಯೆನ್ತಿ, ತರ್ಕಾರಿ, ನಾದೇಯಿ, ವೈಜಯಸ್ತಿ ಕೆ, 
ತಗ್ಗಿ ಸೊಪ್ಪಿನ ಗಿಡ 5ಃ, 137; 7೬. ತಕಲೆ, ತಕ್ಕಿಲಿ, ತಕ್ಕಿಲೆ, ತಕ್ಕೆ, ತಕ್ಕೆಡೆ). 


ತಕ್ಕಿಸು takkisu. 


ತಳ್ಳು takku. 1. largeness, greatness, exalted position 
(ಪಿರಿ Ct. 1, 36; Abh. P. 14,95: T. ತಗೈ, ತಂಜ, ತಡವು, ತಡಿಪು,, 
8೯76೩17655 = ಪೆರುಮೈ; ತಗುದಿ, ೩ ೦೦೪6; ಲ. ತೆವೆ2, ತಾಮರ ತೆಕ್ಕೆ). 
[ತಕ್ಕಿನಗ್ಗ ದ ಬಾಡಂಗಳನಾಯ್ದು ಕೊಟ್ಟು ತಣಿಡೆಂ ಪೋ ಸಾಲ್ಲು ಮೆಮ್ಮು, ನ್ನಂ 
Pb.2, 53]; (Cpr. 10, 83). — "ತಕ್ಕ 6, ನು greatness to be ವ 
ed, to be brought low (Abh. P. 6, 9; 9. 58); to sacrifice onc’s 
exalted position (9, 152). — ತಕ್ಕುಗಿಡು. ಕಡು. to lose one’s great- 
ness, to be brought low or humbled (Abh. P. 11, 52; 13, 126 1೩; 


14, 11). 
ತಕ್ಕು takku. 2. love, ೩೫೭೦೦0 (ನೇಹ ೦೬. 31, 36; ಅಬ್ಯಿಜು, 
ಕಾದಲ್ಮೆ, ನಲ್ಮೆ, ಎಜಕೆ 60, ಸ್ನೇಹ, 5; Cpr. 6, 21; 7. ತಂಗೈ, ತಗವು; 


M. gor); desire (Abh. P. 11, 51 va; 13, 21). 


to sprinkle, as water. (147, 0" 


= ತಕ್ಕೆಯ್ಸು, etc. (Rim. 6, 45, 28). 
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*ತಕ್ಕು takku. 3. valour. ನಡೆ ತನ್ನರಾಜಿಗಿರ್ವಲದಲರಾತಿ ನಾಯ 
ಕೆರುಮೊರ್ಬರೆನೊರ್ಬರೆ ಗೆಲ್ವ ತಕ್ಕಿನೊಳ್‌ Pb. 10, 52; Ap. 14, 134. 


ತಕ್ಕುಮೆ takka-ume.. fitness, etc. (Smd. 248). 


*ತಕ್ಕೂರ್ಮೆ takkurme. reputation, fame. ಬೊ ಡೆನ್ನ 
ಕುಲಮುಂ ತಕ್ಕೂ ರ್ಮೆಯುಂ ಮಾಸದೇ ೫%. 1, 71. ೮ ಸ 

ತಳ್ಳ ೩k. 1.- ಟಿಕ್ಕೆತ, ತಬ್ಬು2, ತರ್ಕೆ, ತಟ್‌, » ತೆಕ್ಕೆ, 
ಕಃ. embracing; an erabrace (J.6, 34; 28, 5). ವ the 
amount of wood, etc, that can be grasped with the 
arms at once (My.). — ತೆಕ್ಕೆ ಕೊಳ್‌. 60 embr೩ೀ. ತಳಿರ್ವಾಸಿ 
ನಿನ್ನೆ ಸೆಜ್ಜೆ ಗೆ ಕೆಳದಿಯರ್‌ ಏಂ ತಕ್ಕ “ಕೊಣ್ಣು ಹೋದರ್‌ ವಿರೆಹಾಕುಲೆಯೆಂ? 


(Smd. 133). — ತಕ್ಜೆ ಕ ಗೊನ್ನಿ ಸು. ಜನ್ನಿ ಸು to link (to oneself): for 
an embrace, ೬0 ಪ (J. 26, "21. 


ತಳ್ಳ takke. 2. = ಟಿಕ್ಕೆ3, ತಳಕು 1, ತಳೆ2, ತೆಕ್ಕೆ 2. joining, 
ಹ an associate, a mate (used of animals, My.). 
2, an accumulation, a heap (as of grass, etc), a 
number of persons or beasts assembled together, 
a putting together (of clothes, etc., My.).— ತಕ್ಕೆ ಹಾಕು. 
10 tie any restive animal to a tame one (My.). 


ರ ಯು takkeysu. ಎ ತಬ್ಬು 1, ತರ್ಕಯಿಸು, ತರ್ಕವಿಸು, ತರ್ಕಿ 
ಸು, ತರ್ಕೆಯ್ದು, ತಲಸು, ತಟಕ್ತಿಯ್ದು. to embrace, etc. 
[ತಕ್ಕ ಹೈಯ್ಸಿ ಭುಜತುಮ್ಬಿ 'ಲಿಂಗ ಸ್ಪರ್ಶನವ ಮಾಡದೆ ಅಕ್ಕಟಾ! ಸಂಸಾರೆ 


ನೃಥಾ ಹೋಯಿತಲ್ಲ. Bv. 516]; “Bp. 59, 24; Rim. ಸ 16, 17; J. 2, 
49; 4, 60. 72). 


ತಳ್ಕೊಳ್ಳು takkollu. to take. sees. ತಕ್‌. 


ತಕ್ಕೋಲ takkola. the tree Pimenta acri. 2, ೩ particular fra- 
grant drug (ದ್ವಿಜೆ, ಹರೇಣು, ರೇಣುಕೆ, ಭಸ್ಮಗನ್ಫಿನಿ ನಿ, «((, ರೇಣುಕೆ 
ಎಮು ವ ಗನ್ಫದ್ರ ದ್ರವ್ಯ Si. 152; M.: 111೧1073 anisatum; Te.: Clero- 
de ಗ Heyne; T.: different kinds of perfume). 

ತಳ್ಕೋಲಕ akklaka. the aromatic fruit of Clerodendrum in- 
erme (My. Amara). 

ತಜ್ರೆ 1810. = ತಕಥೆ. ೩ tabular statement, list, ‘etc.; an account 
of particulars, as of receipts, expenses, etc. (My.; Mbr., H. 
ತಕ್ತಾ; Br.). 

ತಕ್ಕ takya. a pillow, a cushion, ೦೯ pad (1೧೧, H. ತಕ್ಕಾ). 
ತಿಪ್ಪೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಣ್ಣು )ವನಗೆ ತಕ್ಕ ಯಾತಕ್ಕೆ? (Pಣ). 

ಶಕ್ರ takra. buttermilk with a fouth part of water (according to 
others with still more water; ಅಳೆ Mr. 182). see ಆಳೆ, ಕೆಟಲ್‌. 
ತಕ್ರೆ ಶಕ್ರನಿಗೆ ಸಹಾ ದುರ್ಲಭೆ (Prv.). see Priv. ೩. ಶುಕ್ರ. 

ತಕ್ರಬಲಿ 8೯8-081. a kind of dish or food. ಮೂಲಂಗಿ ಮೊದ 
ಲಾದವು ಉಳ್ಳಿ ಅಲ್ಲಂಗಳೊಳ್‌ ಪುಳಿನೆರಸಲ್‌ ಅವು ತಕ್ರೆಬಲಿಗಳಕ್ಕುಂ 
(Mr. 219). 

ತಕ್ಷ takga. a cutter; a carpenter. 

ಶಕೆ takgaka. a carpenter. 2, one of the principal serpents of 
paicla. 3, N. 

ತಕ್ಷಣ taksays. Tbh. of ತತ್ಕೈಣ. (My.; Te.). 

ತಕ್ಸ್ರೀರು. 1885880, = ತಕೆಶೀರು. ೩೧ ೦0೬೩೦ (My.). 


ತಗ ₹೩೭೩. 1. ಎತಗವೆ, ತಗೆ2, ತಡ।, ತೆಯ್ಯ. 
10. (ತಡೆದರ್ಥೆಂ ೮೬ 1, 46; 566 ತೆಗೆ1, ತೆಂಗು). 


ತಗ (8೩. 2.= ತಗದು1, ತಗೆದು. ೫. |. ಂ ತಗೆ. 
ತಗೆ! (ತಗ ತಗೆನ, ತೆಗ ತಗದು). 


stop, delay, 


ತೀ J. 





ತಗಚಿ ೯೩೦1 


ತಗಚಿ 1೩8೩೦1 ಎ ಚಗಜೆ, etc. a kind of plant. (ಪ್ರಫುನ್ನಾಡ, 
ಪ್ರಪುನಾಟಿ, ಏಡಗಜ, ದದ್ರುಫ್ನೆ, ಚಕ್ರಮರ್ದಕ, etc. Nr. a; 31); Sk. 
ತರ್ಕಿಣ, ತರ್ಕಿಲ, ತರ್ಬಟಿ). 

ತೆಗಜೆ 188806. ಎ ತಗಚೆ, ೮10. (1111; My.) 2, the under- 
shrub Cassia occidentalis L. (st. ಹಿ 71). 3, the Indi- 
an mulberry tree, Morinda citrifolia L. (St. & Pl). 
sce ದೊಡ್ಡ-. 


ತಗೆಜೆ 188೩6. ಎ ತಗೆಚಿ, ೮10. (Nr. 0). 

ತಗಡಿ 1888ಕೆ!. = ತಿಗಡಿ, raud. (My.). 

ತಗೆ tagadu. metal beaten into a plate, a flat piece ೦೯ shect 
of metal (Mv.; Te., M. ತಗಡು, ತಗಿಡು; Mhr. ತಕ). see ೫. 3, 
86; 4, 96. 124; Prv. s. ಬೇಗಡೆ. 


ತಗಣಿ 188೩71. ಎ ತಗಣೆ, ತಗುಣೆ, ತಿಗಣೆ, ತಿಗುಣೆ. ೩ 08 (5. 
Mhr.; ೫. 1, 24; Tu. ಚಗುಳೆ, ತಗುಲೆ; ಖಗ. ಢೇಕೊಣ). - ತಗಣಿ 
ಗೊಮ್ಬು. -ಕೊಮ್ಬು. ೩ peculiar thing or article of a peasant’s 
cart (5. Mhr,)., 

ತಗಣೆ ೩8816. - ತಃಣಿ, €೦. (My). ತಗಣೇ ಉಪದ್ರ ಮಗಳಿಗೂ 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ (P.). ತಗುಳೆ. 866 Sp. ೩. ಒಕ್ಕೆಲಿಕ್ಕು. 


ತಗೆದು 188868. 1.= ತಗ2, ತಗೆದು. ೫. ೪. 0 ತಗೆ1, 0. ೪. 


ತೆಗದು 188808. 2. (fr. ಶಗು). that is not fit or proper 
[ಆನ ವಸ್ತು ಪೇಖಂ ಪೇಲಕ್ಜೊಡೆ ತಕ್ಕುವು ತಗದುದುಮನಜ3ಯಲಕ್ಕುಂ 
Vr, 116, 3]; (Abh. P. 14, 93). 


ತೆಗರ್‌ 18887. 1. 10 be stopped or impeded; to impede, 
€೦. [ಒದೆಜುತ್ತುಂ ಪರಿತನ್ಹು ತಾಗಿ ತಗರ್ದಂ ಗಂಗಾಸುತಂ ಭೀಮನಂ ೫. 
11, 10]; (ಗತಿಬನ್ಗ ನ Smd. Dh., Sm. 104) ತಗೆ Smd. II, Kk. 93). 


ತೆಗರ್‌ (೩88೩. 2. ತಗೆರು. ಎ ಟಗರು, etc. ೩ 720 (ಅಜಭೇದ 
56. 2%.; ಆಜ Sm. 104; ಏಲಕ್ಕೆ ಏಿಡಕ, ವೃಷ್ಟಿ » ಮೇಷ, cc. Nr; 
My.; Te.; Bp.29, 4; Mhr., H. ತಗರ, ತಂಗಡೀ). [ಅನೆ ತಗರೊಳೋ 
ರಸ್ತಪ್ರೈದು ೪ಃ. 34, 18; ತಗರ ಬೆನ್ನಲಿ ಹರಿವ ಸೊಣಗನನ್ತೆ ೫%. 641]. 
--ತಗರ್ದೇರ. -ತೇರ. ving ೩ ram for his vehicle: fire (ಅನೆಲ 


Sm. 11). — ತಗರ್ವೆಣಗಿಸು. -ಪೆಣಗಿಸು. ೬೦ ೧೦5೦ rams to fight (J. 
6, 39). 


ತೆಗರೆ 188೩r. 1. ಇ ತವರೆ. ec. Tbh. of ತಮರ ೦೯ ತ್ರಪು. tn (My.; 
Te., T., M.). 

ಶಗರ 18882೩, 2. a shrub with fragrant white flowcrs, cultivated 
111 gardens, Tabernaemontana coronaria Br. (ನನ್ನಿವಟ್ಟಿ Mr. 125; 
1. ತೆಗ್ಗೆರೆ.ವ ನನ್ದಿ ವರ್ಧನ). 

ತಗರ್ಜೆ 188೩706. ಎ ತಗಜೆ, etc. a kind of plant. (ಪ್ರಪು 
ನ್ಲಾಡ, ಏಸಗಜ, «60. Si. 159). [Tu, ತಜಂಕ್‌]. 

*ಪ್ರಗರ್ತೆಲೆ 1888718190, a kind of arrow? 
ರ್ತಲೆಯೆಂ ನೆಆನರಿನ ಕಣೆ ನೆಲೆಯೆಮು ಲ Pb. 13, 39. 


ಇಂ < ” 

ತಗಲಿಸು 1328151. ಎ ತಗಿಲಿಸ್ತು ತಗುಲಿಸು. 10 cause to come 
in contact with, etc. ಚೈತ್ರದೆಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರನಾದರೊ ಮೆಯ್‌ ತಗಲಿಸ 
ಕೂಡದು ಉಣ). 

ತಗೆಲು 1೩2೩1ಬ. ಎ ತಗಿಲ್ಕು, ತಗುಲ್ಲು ತಗುಳ್‌, 
‘contact with; 10 touch; to hit (w. i., 
ತಗುಲು); to have sexual intercourse with 
ದವಸಿಗೆ ಹೆಗಲಿರುಳೇನು? (Prv.). see 81, 198, 247; B. 3, 45. 82; 5, 
56. — ತಗಲಗೊಡು, -ಕೊಡು. 10 allow 10 come in contact, etc. 
(B, 5, 229). — ತಗಲು ಹಾಕು. (1. . ತಗಲ-). 0 bring into con- 


ನಾರಾಚಂ ತೆಗ 


10. come in 
My.; Te. ತೆಗಲ್ಕು 
(My), ತಗಲಿ 


ಕೌ 
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ತೆಗುಳ್‌ ೩೯] 


tact, to join, to attach (11).). ತಗಲು ಹಾಕಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದು (ಸೆಂಗೂಢ್ಗ 
ಸಂಕಲಿತ Si. 379; see also 303). 

ತಗಲು 188810. ಇ ತೆಗುಲು, ದೆಗಲ್‌, ಇ. ೪. (B. 4, 51; T. ತೆಗೆಲ್‌), 

ತೆಗಲಳುಗಾe tagalu-gara. a dishonest man, acheat (My.). ತಗ 
ಲುಗಾಜನಿಗೆ ಬಗಲ ಮೇಲೆ ಜ್ಞಾ ನ (Prv.). 

ತೆಗವುದು tagavudu. ಎ ತಗಹು 1. ೩66 ೩ ತಗೆಃ 


ತೆಗನೆ 1೩8೩೪6. (೧. ತಗೆ).=ತಗ1. stop, delay; an im- 
pediment. ತಗನಪ್ರೊಡೆ (=ತಗನೆ ಅಪ್ಪೊಡೆ, Smad. 67, 0. r. ತೆ), 
ತಗಹು 1೩೯8೩೫೪. ಕ್ಮ ಶಗವುದು. ೩an obstacle; a hindra- 
nce, an impediment (ಪ್ರತಿಬನ್ನೆ, ನಿಷ್ಕಮ್ಭ ಖr. 453). [ಧ್ಯಾನದ 

- ಧ್ಯೇಯವಳವಟ್ಟು ಆನನ್ನಿಪಂಗೆ ತಪದ ತಗಹೆಲ್ಲಿಯಡೊ? Cv. 683]. ತೆಗ 
ಹಿಂ ಸಿಲ್ಕಿದಂ (576. 157). 

ಶೆಗಹು 1888%ರ. 2. (fr. ತಗು). connection ` (Bp. 28, 54 
Rim. 6, 13, 8); a continuous line or row; order (ಪರಿವಿಡಿ, 
ಪಂಕ್ತಿ Sm. 105). 

ತೆಗಹುದು tagahudu. (for ತಗಪುಮ, 3rd person singular 
of a verb ತಗಸ್ಕು fr. ತಗು). t joins, it comes upon one 
(Bh. 1, 10, 13). 

ತಗಾದೆ tagade. urging for payment, dunning (My.; Mhr.. H. 
ತೆಗಾದಾ). 2, a claim, suit, or dispute (Br., R., as H.). 

ತಗಿಚಿ 188161, ಎ ತಗಚಿ, . (ಪ್ರಪುನ್ನಾಡ, «10, $i. 159). 

ತಗಿಲಿಸು ೩811160. ಎ ತಗಲಿಸು, tc. (My. Si. 63). 


ತೆಗಿಲು 188118. = ತಗಲು, ೮8೦. (My.). ಒನ್ಹಕ್ಕೊನ್ಹು ತಗಿಲಿದದು 
(ವ್ಯೂಢ, ಸಂಹತಿ Si. 418; see also 354. 273). 

ತಗಿಸು ಟೇ. = ತೆಗೆಸು 1. 
161; 0. ತಕ್‌-). ಸ 

ಸೆಗು tagu. ‘to be (joined), fit or proper, to suit 
(T., M., Te.). see ತಕ್ಕ, ತಗದು2 ತಗಹು 2, ತಗಹುದು. 

ತಗುಣೆ ೩8016. ಎ ತಗಣಿ, ೮10. (ಮಶಕ ಖಃ. 166). ಮೊಗೆ ನೀರಿ 
ನೊಳಗೊನ್ನು ನೆಗಟ್‌ ಆಡಿದನ್ನಿಗೆ, ತಗುಣೆ ಹೆಬ್ಬುಲಿಯ ಹಿಡಿದೆನ್ನು ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಬಗೆಯ ನಮ್ಬು ವದು (5p.). 

ತಗುಲಿಸು 1೩801168. ಎ. ತಗಲಿಸು, ಆಂ. (My.). 

ತೆಗುಲು 188010, = ತಗಲ್ಲು, 660. (My.). 

ತಗುಲು 1೩8010. ಇ ತಗಲು, ೬. ೩ trick, fraud. (My.). 


ತಗುಲುವಿಕೆ 1೩೯1010110. touching, etc. ಬೇನೆ ತಗುಲುನಿಕೆ 
(ಸ್ಪರ್ಶ, ಲ. $i. 392). : 


ತೆಗುಸಿ ೩೯೩51, decrease, want, deficiency, defect, 
scarcity (ಕುನ್ನು hn. 52; T. ತವಕ್ಕೆ; 866 ತವು 1; ತಗ್ಗು 1). 


ತೆಗುಳ್‌ 1೩80]. ತಗುಲ್ಲು, €೬., ತಗುಳು1. 10 be joined 
together; to come near, to approach, to meet, to 
unite oneself with; to commence (ಸನ್ಹಾನ 5; ಆಯ್ದು 
Smd. Cm. 15. 189. 219. 279. 381; ಪತ್ತು 136; ಕೂಡಿ ಕೊಣ್ಣಿರು 
348; ಬರ್‌ 381). [ಲೇಸಕ್ಕುಮಭೇದರೂಪಗುಣಮಾಗಿ ತಗುಳ್ದಿಕೆ ಮೇಣ್‌ 
ಕ್ರಿಯಾಪದಂ K:. 1, 117; ೫೪. 1, 3; Ap.1,5]. 2, to run after; 
to chase, {0 pursue; to drive away; to push back 
(ಅನುಧಾವನ 5ರ. Dh.). ೫. p. ತಗುಳ್ತು, ತಗುಳ್ನಂ (5ಗಸ. 9). 
sce Smad. 80; Cpr. 3, 9; 5, 79; Abh. ೫. 4, 38; 10, 91 v೩; Bp. 3; 
36; 21, 20; 37, 19; 51, 67; 54, 36; Riv. 3, 102; 58%. 4, 99 vas J 5: 
27; ಕ 39; 24, 61; 25, 27. 30; ಬೆನ್ಹಗುಳ್‌. 


to cause to take. (My.; B. 5, 


ತೆಗುಳಿಸು tಡ್ರಬ)isu 719 ತೆಂಗು ಟಗ 


ತೆಗುಳಿಸು 18801150, to chase, to drive away (Bp. 60, 27). 


ತೆಗುಳು ಕಡzulu್ಗ. 1. ಎ ತಗುಳ್‌. 10 be Joined. pp. ತಗುಳಿ. 


(Bp. 13, 21. 23; 43, 52; 50, 54. 80; $7, 37; 59 sum; 
17, 21). 


a೩ppeasedೆ, etc. (C.; Te. ತಗ್ಗು, ತೆಚಿಗು, ತೆಜಿ:ಗ್ಳು; i ತೆಗ್ಗು). 
ತಗ್ಗಿದ ನೆಲ (ಪ್ರವಣ ಸಃ). ತಗ್ಗಿ ಇರ್ದುದು (ಅಧಃಕ್ಲಿಪ್ತ, ನ್ಯಂಚಿತ 
Mr. 49). ತೆಗ್ಗಿಡವ ಎಸ್ಟಿ ಗೂ ಸುಗ್ಗಾಗ (Prv.). see Cpr. 2, 44; Bp. 
13, 25; 21, 40; 28, 55; 45 41; 47, 16; Pry. 3. ಮೆಟ್ಟು 1. 
ತೆಗ್ಗು 1೩8೯0. 2. = ತರಗು, ತಾಗು 4, ತೆಗ್ಗು ° low ground; 
the state of being low; a depression a sinking; a 
to attach, to put declivity; a hole; a flat, a valley; diminution; de- 
₹0 (ನುಡಿಯಂ ತಗುಳ್ಳೆ ನೋಟಿಂ ನುಡಿ ಪರಿಚಯಮಂ ತಗುಳ್ಳಿ Kr.3 | Crease diminutiveness; scarcity, dearness; etc. (C.; 
203; Pb. 6, 24]; (Cor. 6 6೪೩). ಕೋಡ ಮೊನೆಯೊಳ್‌ sh ದ | Te.). ತಗ್ಗಾ ದ ಗುಜ್ಜು (ವಾನ. ನ, ನೀಚ «೬. 5. 372). ಅಗಲ ಉದ್ದ 
| 
| 


Bhagavata 16, 


ಶಗುಳು tagulu. 2. coming 26೩7, €(.-- ತಗುಳು ಮಗುಟು 
approaching and receding (J. 22, 29). 


ತಗುಳ್ಹು tagulcu. 1. to join (೪. t), 





ಇ 
ಮ ಸ ಪ ಖಾರಾ ಹಾ 


ಸೂನುಗಿಗತ್ತಿ (84%. 6. 119೩). 2, 10 join oneself to, to get ಗ ಳು ಸರಿಯಾಗಿ ತಗ್ಗು ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇರುವನ್ಹಾದು (ಸಿಘೆ 400). (Dp. 6. 
to, 1೦ come under the rule of. ಅಕಿ ವಸು ು ವಿನರ್ಥೆಮನ್‌ ಉಸಿ pallavi). see Pv. ಬೊಗ್ಗು ತಗ್ಗಾಳು. “ಆಳು. a dwarfish | 
ರುತ್ತಿರೆ ಸಂಹಿತೆಯಂ ತಗುಳು ವುದು. (ಆಯ್ದು ಪುದು Smd. 77 Cm). | Man (ಸಿ12). --ತಗ್ಗುಗೆದ್ದೆ. ೩ ow paddy-ಗld. ತಗ್ಗು ಗದ್ದೆಗೆ 
3, to undertake ಜಗ್ಗ to engage in (ಉದ್ಯೋಗ | ಎರಿಯಾ ಅಂ ಗಷ್ಟೆ ಗೆ ಒನ್ನೆ ಬೆಳೆ (ರ). ತಗ್ಗು ದವಸ. dear 
Smd. Dh. ; to employ. ಫೊಟುಕಿ ಸಳ್ಳೆದನುಂ ತಗುಳ್ಳಿ (Smd. 78). grain (My). ತಗ್ಗು ದವಸತ್ಥಾ A ಹ್‌ಗ್ಗಾ ಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ ೧೧). ತಗ್ಗು 
| 
3 | 
| 





ದಿನ್ನೆ. dale and 1/11 10% ೧ rising ರಾದ flats and promi: 
ತಗುಳ್ಳು 1೩50168, 2. (to put fire to), to set on fire, ನ 


kind] d HR nences (My,; B. 4, 66), — ತಗ್ಗುನೆ ಇಲ, ಎ ತಗ್ಗು ಭೂಮಿ. (My). 
to kindle, to damage with fire ಆಗ್ನಿ ಬಾಧ ಹಾಕ್ಸಿ ಸಪ 2 ತಗ ಲಿ 
0. ತಾಗುಳ ೫ 4 (ಆಗಿ ಬಾಧನ Sd. Dh.; | ತೆಗ್ಗು ಬ್ಬು. ಉಬ್ಬು. ಎ ತೆಗ್ಗು ದಿನ್ನೆ. (My.). ತಗ್ಗು ಭೂಮಿ. low 


ಇಚ ೩ flat (My; B. 4, 116). — ತಗ್ಗು ಮುಗ್ಗು. 0೧05 and downs, 

unevenaess (iy; ವಿನಮಔ.; 77. ತಗ್ಗು ಮೊಗ್ಗು). ತೆಗ್ಗು ಶ್ರುತಿ. 

a note Lelow the key, a deadened or muffled tone (My.). 

*ಶೆಗುಳ್ಳು 1೩810, ಎ ತಗುಳ್ಳ. ನೆಲನಂ ಪರ್ವೆನ ಬಳ್ಳಿ ಗಂ ಚದುರ ತೆಎ!ಣಗಿ. ತೆಣಳಲ ಎ ತಹ್‌-, ತನ್‌ (೨, ತಮ್‌ 2೨, cಂಂlnes. 
ನೊಳ್‌ 'ಮೈಮೈಯೊಡನ್ನು ಟ್ಟು ತಳ ಲರ್ವಾ ಫೋಮಳೆಗಂ J ದ್ರ ಪೆಜಿಮೊ — ತಂಗದಿರ್‌ -ಕೆದಿರ್‌. ಜಾ ದಾ ೩ cool ray. — ತೆಂಗದಿರ. -ಆಅ 3. 
ನ್ದ ನ್ದ ಕುಂ Ap. 12, 19. ಇ ತೆಣ್ಣದಿರೆ. who has cool rays: the imon (ಚಸ್ಹಿ d KL. 11). 

— ತೆಂಗೆದಿರ್ಗಲ್ಲು. -ಕಲ್ಲು. ಇ ಚನ್ನ ಅಕಾನ್ತ. (ನೆತ೪. 1, 50).- ತಂಗದಿ 

ರ್ವಕ್ವ. ಪೆಳ್ಳಿ. He Greck partridge, as subsisting upon moon- 
beams (ಚಕೋರೆ K. 21). -- ತಂಗಾಳಿ. = ಶೆಣ್ಣಾಳಿ, ೩ ೦೦೦ breeze. 
ತೆಂಗಾಳಿ ಕಣ್ಣರೆ ಮಂಗವಾದರೂ ಉಲ್ಲಾ ಸಿಸುತ್ತದೆ (7೧). sce Bh. 1, 
ಕೃ 5.10; J. 2, 65; ತ 5; 17.40; 30, 19. - ತಂಗೊಳ, -ಕೊಳೆ ಇ ತೆಣ್ಣೊ 
%, acool pond (164%, 2, 37; V. 4, 3; ]. 30, 36). 

ಶಂಕೆ taka. = Wotೆ, etc. ೩ stone cutter’s chisel. (Sk.). ತ 


ತೆಗುಳ್ಳ tagujpa. the state of being joined, union 
(Cpr. 8, 96). 








ತೆಗೆ 1886. 1. to stop, to arrest, 10 obstruct, to impede; 
10 stun (ಸ್ತಮ್ರುನ Smd. Dh; sno Smd. 11; T. ತೆಗ; 3 | 
ತಂಗು 1, ತಡೆ 1). 8. ೧9. ತೆಗ್ರೆ ತಗೆದೆ, ತೆಗೆದು ತಗೆಡುದು (ತಳೊ ` 
ಯ್ಹುದು, ಅಳಿಕಿಸಿದುದು, ಅಣ್ಣಲೆದುದು, 6೬, ಪ್ರತಿಹತ 5). ತಗೆದುದು 
(ತತ್ಕರ್ಜುದು ೫% ನ. 93; Cpr. My 102 ೪೩). ತೆಗ ತಗನ (3. 13, 22). ತೆಗೆ 
ತಗದು (]. 8, 39).-- ತಗಪುದು. ಇ ತೆಗಹೆ i: ಮಟಕಾ. 2, an | 
impediment (ವಿಷ ಮ್ನ, ಪ್ರತಿಬನ್ನ Hla). 3, a trap, a snare (ಉ ' 
ನಾ. ಥ್ರ, ಕೂಟಿಯನ್ತ Hia.). 


ಔಟು 





| ತೆಂಗಳೆ 18ಗೆ8]೩, = ತಂಗಳು. (೧1; 77೩ ಚಳಿದಿ, ಚದ್ದಿ). ಹಂಗಿನ 
ಅರಮನೆಗಿನ್ತ ಇಂಗಡದೆ ಗುಡಿ ಲೇಸು; ಭಂಗಬಚ್ಚು ಉಮ ಬಿಸಿಯನ್ನ 


ತಗೆ 18೯9. 2. = ತಗ 1, cic. stopping, ೮1೧. -- ತಗೆವುಗಿಲ್‌. ತಿನ್ನಲು ತಂಗಳನೆ ಲೇಸು! (Sp). 


“ಮುಗಿಲ”. ೩ 101] d: th tec of bei ly ಟೆ 
clouded ( ಸ ಮ ಯಕ TE | ತಂಗಳು t೩0galu. ಎ ತಂಗಳೆ. any cold food, as rice, 


| 
| 
| Dread, etc.; stale food (My. 

ಆ ಇ ಈ 4 ೩ 3 “we yy « Yess (Tu. ತ್ಸ ಜಣ]. ಇದ್ದ ತಂಗಳು 
ತಗೈರು 1888178, dismissal, turning out (My; Br. H.). | ನನಗಿಕ್ಕು, ನಿನಗೆನ್ಸೆನ್ಟಿಗೂ ಹೆಸಿನಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. - ಉಡಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ಶಗ್ಗಜ್ಜಿ 88೩001. = ತಗರ್ಜೆ, ೮10. a kind of plant. (ಪ್ರಪು |! ದನ ಮೆಯ್ಲಿಗೆಗೆ ಹೇಸ, ಉನ್ನು ್ರುಕ್ವಿಲ್ಲಿದವ ತಂಗಳಿಗೆ ಹೇಸ. - ಎಂಜಲಿಗೆ 

ನ್ನಾಡ, ವಿಡಗಜ,್ಯ ೬೭. $i. 159). |. ಹೇಸದವಳು ತಂಗಳನ್ನಾ ಬಿಬ್ರಾಳೇ?- ತಂಗಳುಣ್ಣ ಬಡ್ಡಿ ಗಣ್ಣನ ಹಸಿವೆ 
| 
| 
| 


ಕ 

ತಗ್ಗಿ 18881. = ತಕ್ಕಿಲೆ. vegetable. (uಜಯೆ, ಜಯನ್ತಿ, ತರ್ಕಾರಿ, 66%. | ಅಕಾ EE "ತಂಗಳ ನ ಸಂಸ (My; 5. 5, 287). ee Prv. 
Mr; ಜಯೆ, «೦, “ತ್ಕ ಲೇ ಗಿಡ 5 137). 2, 3. ofa tree (ಕರಿ ಸ್ಟ ಸ 
Mr. is). 3, ೩ large shrub, Clorodendron phlomoi- | ತಂಗಿ 1೩881. ೩ ಸ sister (ಲ; T. ತಂಗೈ, ಖ. ತಂಗ; Tu. 
des L.f. (se. & Pl). see Bp. 45, 41. ತಂಗಾಟಿ; 7೬. ಚೆಲೈ, ಜೆಲ್ಲೆ). [ಇನ್ತು ಕೂ ಇಬ್ಬ ೨ ತೆಂಗಿಗೆ 'ಬಟುನಲುಯೆ್ತಿ ನ್ತ್ತು 

ತಗ್ಗಿ 1888೩ tw h ‘ce of ೫2 ಜಾಗೆ ಇದದರ (10 ಸರ್ವಸ್ವನೆಲ್ಲಮಂ : ಸ್ರರುಷ ಸೋತ್ತನುಂ. ೫ಎ. ಸ 26]. ತಂಗಿಯ ಅಧಿಪಂ ತ್ಕಾ 
ಸಬ Tne practice 9 (re EF 8; ಲಕ 21೯. 34). ತಂಗಿ ಬಡವನಾದರೆ ತಂಗಳ ಹಿಟ್ಟಿಗೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲನೇ? 
ಬಂ ನ್ನ ತ್ತು ನಗಲಿ: (Prv.). itis often used as an epithet of endearment for a 

ತಗ್ಗಿಸು taggisu. to make low; to bow, as the face or female younger than gucself. ೨೮೮ Bp. 3, 23; 24, 35; B. 3, 80. 81; 

. head; to lessen; to appease (My.; B. 4, 181). ಭಟ) | 4, 177; Si.191.192; ಸ 10, $1; 31, 29; ಕಿಜುದಂಗಿ. - ತಂಗಮ್ಮ. -ಅಮ್ಮ. 
ಪಟ್ಟು ದು (ಶಾನ್ತ, ಶಮಿತ ೫೯). | ಹಾತೆಂಗಿ. (My; 8. 3, 53). 

ತಗ್ಗು ಔಟ 1. ೯ಾಠರ್ಗು, ತಟ್ಟು. 10 ಓಂ ೦೫ become low; ತಂಗು 1೩78೫0, 1. ಎತಳುಗು, ತಾಗು 3. 10 stop; to stay, to 
to be depressed; to be bent down or inclined; to ‘tarry, to sojourn, 1೧ lodge (My. 77೩, T; M. ತಂಜು, ತಜ್ಜು; 
stoop (ಇ. 1); to be humble, to humble oneself; {0° see ತೆಗೆ, ದಕ್ಕು 1). ಊರು ಬಿಟ್ಟು, ಹೊಲಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರು. 
become less, to decrease; to fall in price; 10 0೦... ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಂಗಿದರೂ ಕಾಸಿನ ಅ? ಸಿಡಳಿಲ್ಲ (ೌrvs.). 


seu (ಛೀ (ಛಂ ್ಗ್ಲ ಉಂ ಒದ್ದ ಸಜಾ ನಂ ಐಂ ಜಾ ಜಾ - 





ತೆಂಗು 1೩೧£॥ 


ತೆಂಗು ಓಕ. 2. 
(11).).--ತಂಗುಮನೆ. 

ತಂಗು gu. = ಟಂಗು. (My. Si. 271. 279). 

ಹ taಗಿguda. = ತಂಗು, ತೆಂಗುಳೆ. ೩ orse's or an elephant's 
trappings (ಗುಲ, ಜಿಂಬೆ, ಪಕ್ಕ ರಕ್ಕೆ Kk. 58, 0. ಇ ತೆಂಗುಳೆ). 

ತಂಗುಳ ₹೩1೪೩. ಐ ತಂಗುಡ, ೧. ೪. 

*ತೆಂಗೆ ₹೩16. = ತಂಗಿ. ಮುರಾರಿಯ ತಂಗೆಯೆನಪ್ಪುಕೆಯ್ದು ೫0. 4, 
34; Ap.8, 15 ೪೩. 

ತಂಗೇಡಿ 0318501. the plant Cassia auriculata Lin. 
(My.: Te. ತೆಂಗಡಿ, ತಂಗೇಡು; . ಚಿಮುಡೆ). — ತಂಗೇಡಿ ಬೊಬ್ಬಡೆ. 
chips of ತಂಗೇಡಿ (My.). 

ತಚ್ಚಣ 8೩1-0೩7೩. Tbh. of ತತ್‌ಕ್ಷಣ. ohvith, 610. (My.). 

*ತ್ತಜಿನೆನಆಯಿಂಗೆ t್ರne-palayige. ೩ royal 128? ಪಾಳಿಧ್ವಜಂಗಳುಂ 
ತಜಿನೆವಟಯಿಗೆಗಳುಂ...ಮೊದಲಾಗೊಡೆಯ ರಾಜ್ಯಚಿಹ್ನಂಗಳ್‌ Vr. 133, 19. 

ತಜಿವಿಜಿ 1೩1191]. ವ ತಜಿನೀಜು, (My.). 

ತಜಿನೀಜಂ 18]19110. investigating; planning, contriving, arranging 
(My.; Mhr., H. ತಜನೀಜ). 

ತಜ್ಞ tad-ja. 


a lodging house (My.). 
2, tight (My.; Mhr., 


produced at that moment: immediate, instantanc- 


ous. (R.). 

ತಜ್ಞ 116-17೩. knowing that; a knowing or intelligent man. 
(R.). 

ತಂಜಾವೂರು ಗಿ/-ru. Tanjore (8. 4, 81; My.; 7. ತಂಚೈೆ, 
ತೆಂಚಾನೊರ",. 


ತಟ tata. 1. a sound in imitation of beating or throbb- 
ing. (cf. ತಟ್ಟು 1, ತಾಟು; Sk. ತಟಿತಟಿ, rumbling, etc.). — ತಟ 
ಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು, 1೦ hammer, as a goldsmith (My.). 2, to 
wander about (My.). — 3U IU. rep. with repeated blows 
(Bp. 14, 17; cf. Mhr. ತಾಡಕನೆ, ಥಡಥಡ). 2, with repeated throbs 
or pulsations (2, 34; Te. ತೊಟಿ ಕೊಟಿ). ತೆಟ ಪಟ. ೧1. = ತಟಿ 
ತಟಿನೆ No. 2. (My.). 2, danger to life, extreme peril (ಪ್ರಾಣ 
ಬಾಧೆ Bhn. 66, ೦. r. only ತಟ್ಟಿ). ತಟಿಕಿನಿನ್ನ ತಟ ಪೆಟಿವಾಯಿತು (Prv.). 


ತಟ 1೩1೩. 2. = ತೊಟ, 


rep. in many drops. 


an imitative sound. — ತಟ ತಟನೆ. 
ತಟ ತಟನೆ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿ (My.). 
ತಟ tata. 3. (7. ತಟ್ಟಿ, scarcity; 0. ತಡ 3).-- ತಟಿ ಮಟ. eit. 


deficiency, 17500%ಯೇ70), as of food; difficulty, trouble (My; 
\. 38, 33). ಲ. ತಟ್ಟುಮುಟ್ಟು. 


ತಟ tata. 4. probably a meaningless prefix. ತಟಿನಟ, 


-ಮಟಿ, = ಅಟಿಮಟಿ. raud, trickery, untruth (My.; 
ತಟವಟಿ). - ತಟಿನಟಿಗಾಟ. 


ಗ. ತೆಬಿಮಟಿ, 


a deceitful man, a liar (My.). 


ತಟಿ 1೩42. = ತಡ್ಕ (ತಡ, ತಡೆ), ದಡ. 1 declivity or- side of a kill 


(ಸಾನು, (೭. ಗಿರಿಯ ಪೊರೆ A1r. 96). 2 a bank or shore (ದಡ ೧೭ 11, 
91; Nn. 51); a bound. 3, ೩ term applied to certain parts of 
the human body, which have, as it were, sloping sides (see s. 
ಕಕುದ್ಮೆತಿ. 4, ald. 5, the sky or horizon. — ತಟೆವುಚ್ಚು, 
-ಉಚ್ಚು. 10 free oneself, or deviate from the boundary, to go 
ಗು ordinary limits; to pierce right through (Bp. 22, 10; 
40, 4; 46, 33). 

ತಟಕು tataku. = ಶೊಟ್ಟು 4. ೩ drop, as of water, honey, 
etc. (My; B. 4, 2); a small quantity, a little (ಕೊಂಚ, 


stoppage, halt; a day's journiey 
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ತುಸ್ಕ ಅಲ್ಪ, ತ್ರುಟಿ, 666. 81. 370; My.; B. 3,95), ತಟಕು ಬಿದ್ರು 
ಐ” 


ಮಠಾ ಕೆಡಿಸಿತು.  ಇಟಕಿನನ್ನ ತಟಿಪಟಿನಾಯಿನಿತು (Prvs.). 

ತಟಿಕ್ಕ ನೆ tatakkane. 1. = ತೊಟಿಕ್ಸನೆ. in drops (My.). 

ತಿಕ್ಕ ಕೆ tatakkane. 2. ಎ ಚಟಕ್ಕನೆ, ತಬಾರನೆ. 
ಸ (My.; Te. ತಟುಕನೆ). ತಟಿಕ್ಕನೆ ಸೀತ (My.). 
ದೀಪವನ್ನು ಆಜುಸಿದನು (My.). 

ತಟಿಜ tata-ja. born on or near the shore (Cpr. 1, 92). 

ಶಟವಾಣಿ tatavanl. a female of the tattu breed (R.; Mhr., 71, 
ತಟಾಣೀ; 8೫£, 7 ತಟ್ಟುವಾಣಿ; 569 ತಟ್ಟೆ 2). 2, ೩ trickish, deceit- 
ful woman (My.). 

ತಟಿಸು 11೩51. = ತಡಸು 3. 
೧. ಣ. ತಡಸು, ನಿಟಿಲ, ನಿರಿಳ). 

ತಟಸ್ಥ. tata-stha. situated on a bank or 58076; standing near; 
indifferent, neutral; standing still; awaiting intently (Sk., Mhr.), 
ತಟಸ್ಥ ನಾದವನಿಗೆ ತಣ್ಟೆ ಯೇನು? (Prv.). 

ತಟಾಕ (8[5%8. ಇ ತಡಾಗ್ಯ ೧. ೪. ೩ pond, ೮೬೦. (ತೀರ್ಥ, ಳೆ Nn. 
48; ಜಲಾಧಾರ, ಕೆಜಿ Mr. 417). 

ತಟಾಕಬನ್ನನ tataka-bandhana. the embankment of a tank (tet 
ಯ ಏರಿ Nn. 99). 

ತಟಾಯ್‌್‌ Ay. ೩ contraction of ತಟ ಹಾಯ್‌, 10 
proceed after having touched, to pass by or over, 
as a village, a river (My.). ತಟಾಯ್ದು ೦೯ ತಹಾದು ಹೋಗು 
(My.). 2, to pass right through, as a ball (My.). 

ತಟಭಾಯಿಸು (37150. (i.e. ತಟ್ಟಿ ಹಾಯಿಸು). tಂ make 
pass by or cross; to have ಗ taken over, etc. 
(My.). ತಟ್ಟು ಇದ್ದರೆ ತಟಾಯಿಸಿ ನಡದಾನು (Prv.). 2, to pass 
right through, as a ball (My.). ಗ 

ತಭಾರನೆ tatarane. = ತಟಿಕ್ಟತೆ2. quickly, all at once 
(My.; Te. ತಬಾಲುನೆ, ತಢಾಲುನೆ; Mh. ತೆಡೆಕೆ; ಲ. ತಟ್ಟನೆ). 

ತಟ 1241. ಎ ತಟ್ಟಿ, ತಟ್ಟಿ ತಡಿ, ತಡೆ, ದಣ್ಣಿ।, ದಣ್ಣೆ2. 

ತಟಿತ್‌ tit. = ತಟಿತ್ತು (Smd. 106). lightning (86%. 8, 99; My. 
೧೧೩೯೩; Sk. ತೆಡಿತ್‌, ತೆಳಿತ್‌). 

ತಟಿತ್ತು t೩ಕttu. ಇ ತಬಿತ್‌, ೧. ೪. 

ತಟಿದ್ವಲ್ಲರಿ tatt-vallari. forked lightning (Abh. P. 5, 53 ೪೩). 

ತಟಫಿ tatini. having ೩ bank: 4 710೧1. 

ತಟನ್ಮಾಲಿಕ 14|1(-151119, 

ತಟರ್ಲತೆ 1೩[(1(-110. 
form is ತಬಿಲ್ಲತೆ). 

ತಟೆ 1೩16. ಎ ತಟಿ, ತಡೆ. (Sk.). 

ತಟ್ಟಿ tatta, = ಟಂ, ctc., ತಟು 3, ತಟ್ಟೆ (12 ತಡ4. 0೩1/1೮55, 
levelness (Te., M. ತಟ್ಟಿ 1. ತಟ್ಟಿ; 7. ತಟ್ಬು, to flauen; 0". ಚಪಟಿ). 
2, a thin, emaciated fellow (Bp. 51, 53). — ತಟ್ಟಿ ತಳ. (md. 
386; Kk. 98). a flat palm of tlie hand. 

ತಟ್ಟನೆ 1೩79. - ತೊಟ್ಟಿಗೆ, ತೊಟ್ಟ ಫೆ, ತೊಟ್ಟಿನ. kl; 
suddenly, all at on (My.; ಗ Te. ತಟ್ಟನೆ; ಲ. ತಬಾರಕನೆ). 

ಜಟ್ಟಿಯಾದರೂ ತಟ್ಟನೆ ಹಾಣಬೇಕು. - (ಭಿಕ್ಷೆ ಗಾಅನು. ಬರುವಲ್ಲಿ) ತಟ್ಟಿನೆ 

ಆಡಿದರೆ ಕೊಟ್ಟಷ್ಟು. ಫಲ. -- ತಟ್ಟನೆ ಬಾ! ಎನ್ನರೆ ತುಟೀ "'ಎಟ್ಟನನೆ 
(Prvs.). ಗ 44; B. 2, 4; Pr. s. ಪೊಟ್ಟ ಇ. 

ತಭಾ ಮಾಲೆ {a{tamale. a play at which children turn 
ಜ್‌ rapidly till they become giddy (My.). 


quickly, 
ತಟಕ್ಕನೆ 


N. of a plant (Uo Mr. 120, 


a shove or bank. 


a garland of lightnings (V. 14, 27). 
forked lightning (Bp. 61, 66; the correct 





ತಟ್ಟಿ ಕಣ - 


| ತಟ್ಟಿ taiti. ಎ ತಡಿಕೆ, qv. a frame of bamboos, etc. ಶೆ 
a tatty (೮; T., M. Tu; Mhr. ತಾಟೀ; 7. ತಜ್ಕು Te. ತಟ್ಟಂಚು, 


to join, to intertwine; see ತೆತ್ತು). 2, matting, a biti 
mat (My.; Mhr. ತಟ್ಯಾ). 0" ೩lsಂ ಸೆಡು, - ತಟ್ಟಿ ವಲೆ. -ಬಲೆ. ೩ kind 
of net (Bh.7, 6, 81). ತಟ ವೆಣೆ. -ಪೆಣೆ. 


to plait screens (ತಟ್ಟಿ 
ಮೆಡಜು Smd. 11; Kk. 76). 


ತಟ್ಟಿ Be ತಟ್ಟಿ ಹೇುವೆತ್ತುವಂ ಧೌರೇಯೆಕನೆನಿಕು (Mr. 
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ತೆಟ್ಟಯ tattiya. flatness; want of liveliness or vigour 
(Bh. 2, 14, 61; 0" ತಟ್ಟಿ No. 2). 


ತಟ್ಟಿಸು tಡttisu. 3. 10 stammer, to stutter (T. ತತ್ತು, 


ಹಿ, to walk uncertainly; to stammer, etc.). — ತಚ್ಚ ಸಿ ಮಾತಾಡು. 
= ತಟ್ಟ ಸು. (ಉಗ್ಗು G.). 


ತಟ್ಟಿ ಸು 18[(158, 2. 


ತಟ್ಟು tat{u. 1. to tap; to touch; to come close, to 
ಮ on in the way; 10 0೩1; to strike, to beat; to 
clap; to slap; to knock (ತಾಡನ Smd. Dh.; Sm. 88; My.; 
Tu., Te. T., M.; 0". ತದೆ, ತಾಟು 1; T. also ತಣ್ಣು, to touch); to 
clap on a thing; as cow-dung on a wall (My., T.); to 
drive, to beat off or back, to remove (My; Te., T.; 
566 ಪೊಲ-). [ಮೃಗಶಾಬಾಕ್ಸಿಯ ಕಮ್ಪು ತಟ್ಟ Pb. 1, 70]. ಕೆಲಸನಿಲ್ಲದೆ 
ಕುಮ್ಬಾಚಿ ಮಕ್ಕಳ ಕುಣ್ಣೇ ತಟ್ಟಿದ ಗಣ). see Bp. 32, 44; Sv. 4, 
81; ೫. 2, 53; ಜು 176. 19. 199. ಸ್ಟ 221; ಮನದಟ್ಟು; Prv. s. ತೊಟ್ಟುಂ. 
ಎಡ ತಬ್ಬಿ ಚ್ಚು. -ಉಚ್ಚು. to pass right through, as an arrow (J. 
13, 18). — ತಬ್ಬ್ರಾ್ಯಡು. -ಆಡು. to knock one against the other. 
ಜೋಗಿ ಜೋಗಿ ತಭಾ ಠಿ ಸಡಿದರೆ ಬುಜಡೆ ಬುಡೆ ತಟ್ಟಾ ಶ್ವ್ಯಾಡಿತು (Prv.). 


to cause tap, etc. (My.). 


ತಟ್ಟು Yattu. 2. touching (se ತಾಗುದಟಿ) ಸ); a slap ೦೯ 
a blow (My.; T., M.). ತಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾ ಸೈ ಗಟ್ಟಿ (an ingot, 
1೦.) ಆಗಲಾಜಿ (೫7.3. 2, ೩ ಜ್‌ or knock oF disease, 
cholera, danger, death (M.); fatigue, exhaustion (My.). 
3, the measles (S. Mhr.; Te. ತಟಿ ಕಮ್ಮೆ 7. ತಟ್ಟಿ ಮ್ಮ). [-- ತಟ್ಟು 
ಗೆಡಹು. -ಕೆಡಹು. 10 knock and throw down. ಮೂಡು ಲೋಕದನರ 
ನಿದ್ರಾಂಗನೆ ಹೀರಿ ಹಿಣ್ಣಿ ಕಾರ್ಪಣ್ಯನ ಮಾಡಿ ತಟ್ಟುಗೆಡಹಿದಳು ೦%. 96]. 
— ತೆಟ್ಟುಮುಟ್ಟು. (= ತಟಿಮುಟ). ೩ knock or blow of misfortune, 
a great strait or dilemma (My.). 


ತಟ್ಟು tattu, 3. ಎ ತಟ್ಟಿ, etc. flatness. [Tu]. 2, the flat, 
i. ಐ the blade, of": ೩ sword. ಆಡಾ ಿಯುಧದೆ ತಟ್ಟು (ಖಡ್ಗ ಫೆಲ, 


ಪುಷ್ಕರ ಗ॥ಸ.). -- ತಟ್ಟುಬಳೆ. ೩ಗೆೊಃ, broad, plain ei (My.; 
Si, ನ್‌] 


ತಟ್ಟು ಓ((೬. 4=ಫಟ್ಟು. multitude. (ಸಮೂಹ ಠೇ; Mhr. 
H. ಥಾಟಿ; ಲ. ತಣ್ಣ). 


ತಟ್ಟು tattu. 5. (Tbh. of ತಟ). side; direction (C; Te; 
Te. also ತೊಟ್ಟು; Mhr. ಧಡ, a side or face). -- ತೆಟ್ಟಾಗು. -ಆಗು. 
(ಬದಿಗಾಗು, ಸರಿ, ಕೆಲಸಾರು ೮.). -- ತಟ್ಟುವರಿಯಿಸು. -ಸರಿಯಿಸು. 10 
make go to one side or aside (Rv. 6, 11 va.). 

ತಟ್ಟು 181|೬. 1. = ತಟ್ಟಿ, ತಾಟು2. sackcloth (My.; Mhr. ತರಟಿ, ತಾಟ). 
see ಗೋಣಿ-. 2, the cloth or cloak of a Bauddha or Jaina 
ಗರೆಂant (ಕ ಪಣಕಾಚ್ಛಾದನ Smd. Dh.; Sm. 38; ಸವಣರ ಉಳ್ಳು ಡೆ 
Ct. 1, 64; Bp. 51, 53 ಗಿ.” 
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ತಟ್ಟು taffu. 2 ೩ small breed of horses, a pony or tattoo (My; 
Te., T., M.; 51 273; Mhr., H. ತಟೂ, ತಟ್ಟೂ; 586 ತಟೆವಾಣಿ). 
[-- ತಟ್ಟುಮಟ್ಟಿ. plain mud used for the religious mark on the 
forehead. ಸಟ್ಟುಮಟ್ಟಯನಿಟ್ಟ ಭ್ರಷ್ಟಂಗೆ ಶಿಸ್ಕನಾದ ಕೆಸ್ಟನ ಮುಟ್ಟಿಲಾಗ 
ದಯ್ಯಾ Cv. 366]. 

ತೆಟ್ಟುಕ' tattu-uka. a man who slaps, strikes, etc. 
(Smd. 239). 


*ತಟು ಪೊಟ್ಟು tattupot;:. an onomatopoeic word 
Coe =e noise of the shooting. ಸಮಕಟ್ಟು ಗೆಟ್ಟು, 
ತಡವರಿಸಿ ತಟ್ಟು ಪೊಟ್ಟಿ ನ್ಹೆಚ್ಚುಮಿಟ್ಟು ವಿಜಿಯ Pb. 10, 70 va. 


ತಟಿ tatte. 1.= ತಟ್ಟಿ, etc. flatness, levelness (My.;T.). 
2, a flat, 116-115 000 or raitan basket for sett- 
ing out fruits, wares, etc. (C). 3, the same made 
of wood or metal, a platter or plate (ಪಾತ್ರೆ Mr. 212, 
o.r. ತಾಟಿ; My; Tu; 21, T. ತಟಿ ನ} Mhz. ತಾಟಿ; see ತಾಟಿ ॥). 
see Bp. 12, 11; 33, 18; Si. 241; ಕೆಲದಟ್ಟಿ, ಪೊನ್ನಟ್ಟಿ. 4,೩ flat, 
young, beanless pod (gf. ಚಟು ). ತಟ್ಟ ಬಯಿಸಿಕೊಣ್ಣ ರೂ 
(though he is beaten and blamed for pee stolen the pods) 
ತಟ್ಟೀ ಹುಳಿ ಚನ್ನಾಗಿದೆ (Piv.). — ತಟ್ಟಿಕಾಲು. the feet ೦7೩ plavter 


(My.); two cross legs, upon which the warp of a weaver's . 


loom rests (R.). 
ಶೆಟ್ಟ, tatie. 2. a thick bamboo, ೦೯ an areca-palm 


stem, split in two (My; T. ತಟಿ ಸ್ಟ ತಟ್ಟು, ೩ corn stalk, sce 


ದೆಣ್ಣು; ೩ bambಂಂ). 
ತಟ್ಟಿ tatle. a woman's shoe (S.Mhr.). 


ತಡೆ ₹೩8೩. 1. ಎ ತಗ, €., ತಡಸ, ತಡಪ್ರು, ತಡವು2, ತಡಹು2, 

ತಡೆ2, 4. ಇ, ತಳ್‌2, ತಳವು, ತಳು, ತಳುವು2, ತಳ್ಳು2. imped- 

ing (see s. ಸಿ); check, impediment, obstacle, hold. 

2, delay [Tu]; (My; J. 17, 37; €೬ಂ. ಮೊನೆಯೊಳ್‌ ಸೂರ್‌ 

ತಡವಾಯಿತ್ತು ($Smd. 263). ತಡವ ಮಾಡುವವನ ಗೊಡವೆ ಬೇಡ (ರಣ). 

— ತಡಕೆಯ್‌. ೩ and that checks or holds fast; an embrace. 

ತಡಕೆಯ್ಯಂ ಮಾಡಿದಂ (ಪಕ್ಕೆ ತಚೈಯ್ಸಿದಂ Smd. 1; Sm. 2, 5; the 

ಪ್ತಿ is not in Mgb. MS.). — ತಡೆಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. = ತೆಡೆಗಟ್ಟು 1. 

to stop, as water (My.). 2, tostop by charms, to charm, as 
snakes, tigers etc.; to tie a charm to the wrist, as against fever, 
to the ear, as against headache (My.; Te.).— ತಡೆಗೆಲ್ಲು. ಕಲ್ಲು. 
a stone put as an impediment (My.). -- ತಡಗಾಲ್‌. -ಕಾಲ್‌. 
(Smd. 206). = ತಡೆಂಗಾಲ್‌, ತಡೆಗಾಲ್‌. ೩ ಗಂಂt that obstructs; a 
foot that comes athwart; hindrance (My.). 2,atrip,a false 
step. — ತೆಡಂಗಲಸು. -ಂ-ಈಲಸು. ಇ ತಡಂಗಲಿಸು. ೦ be obstructeil, 
entangled, or mixed. ನಳನಳಿಪ ಕೇಸರದ ಸಸಿಯೊಳ್‌ ತಡಂಗಲಸಿ 
ಬೆಳೆದೆ ದವನದ ಕಣ್ಣೆವನ್ಹ ವನದ ನಡುವೆ (೦೧೯.7, 921೩.). -- ತೆಡಂಗಲಿಸು. 
-ಂ-ಕೆಲಿಸು. ಇ ತೆಡೆಂಗಲಸು. (Cpr. 1, 92; 6, 97 ಇ೩,; 8, 98; V. 4, 12). 
— ತೆಡಂಗಾಲ್‌. -ಂ-ಕಾಲ್‌. (ರಣೆ 206). ಇ ತಡಗಾಲ್‌. [ತೊಡರೆ ತಡಂ 
ಗಾಲ್‌ ಪೊಯ್ದೊ ಡೆ Pb. 11, 68]. — ತಡಗುಣ್ಣಿ. a hole or pit witha 
checking (ಜಲಪ್ರತ್ಯಯ ನರೆ. 11; ನ 5. ತಡಗುಣ್ಣಿಗೆ). -- ತಡ 
ಗುಣ್ಣಿ ಗೆ ಎ ತಡಗುಣ್ಣಿ. (ಜಲಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ 7೬. 76, ೦.೫. ಜಲಪಾತ್ರೆ). [— ತಡ 
ತಡೆ rep. haltingly. ಕುಡುಪುಂ ಕೈಯುಂ ಜತಿಯೊಳ್‌ ತಡತಡನರೆ ವಾದ 
ಹೆಂಗೆ ಸಿp. 9, 32. -- ತಡತಡಿಸು. HEE ತಡತೆಡಿಸಿ ಯತಿ ನಿನ್ತಿಕೆ ತೊಡ 
ರ್ಚಿ ಕೆಡೆ ಪೇಣಕ್ದೊ ಡಕ್ಕುಮದು ಯತಿಭಂಗಂ ಜಃ. 1, 73.-- ತಡೆದೆಡಿಸು. 
-ತಡಿಸು. ಇ ತಡತಡಿಸು. ದೆಶನ ನಿಸೀಡಿತ ದಶನ ವಸನನಸಿಧೇಸುವಂ ಕೀಲ್ತು 
ನಡನಡನಡುಗಿ ತಡದಡಿಸುತ್ತು ಮಿಆ್‌ಯಲ್‌ ಸಿ). 2. 1413.]. -- ತಡಬಡಿಸು. 


ತಾ 
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-ಪಡಿಸು. 10 impede, to causc 10 trip or stagger (Bp. 26, 28). 
sec another ತಡಬಡಿಸು 8. ತಡ3. - ತಡೆಬಡು. -ಪಡು. 10 hesitate in 
walking, to trip (Dp. S9, 3). — ತಡ ಮಾಡೆ: 10 delay, 0 loiter, 
to be slow (C.; B. 2, 1; 5, 205. 235). [ಕೊರಿದುವಪ್ಪ ಕಣ್ಮ ಲರ್ಗಳಳ್ಳೆ 
ರ್ದೆಯೊಳ್‌ ತಡಮಾಡೆ 71. 4, 83; ಮೆನಂ ವಿನೋದ ರಸದೊಳ್‌ *ತಡನ ಮಾಡೆ 
Ap. 5, 41]. sec another ತಡೆ ಮಾಡು ೩ ತಡೆ3.- ತಡಮ್ಪ ಕೆ. -ಂ-ಪರೆ. 
10 spread for opposition: 10 oppose; to repel; cic. (ತಡವ್ಟೊ ಯ್‌. 
ತಳೊಯ್‌, ತೊಡರ್‌, ಮಾರ್ಕೊಳ್‌, €(ಆ, ಪ್ರತಿಹತ 5s). -- ತಡನ್ನೊ ಯ್‌. 
ಪೋಯ, ಇ = ತಳ್ಳೊಯ್‌. (ಏರ್ಪೂನ್‌ Smd. 11; ತಡಮ್ಟ ಕಿ etc. 
ರೆ). Cpr. 10, 83. 5 ತಡನ್ಮಟ್ಟು. -ಮೆಟ್ಟು, 10 walk slovly [ತಾಗಿ 
ತಡಂನೆಟ್ಟದೆ ಕಾಡೆ ೌb. 11,7); (Abh. ೫.7, 27). — ತಡವಾಗು. -ಆಗು. 
delay to occur (Bp. 38, 34; C.; B. 3, 123). see another ತಡವಾಗುತ. 
ತಡೆ3. ತಡ ಹಾಯು. 10 ross over or through obstacles: to 
pass right through (G. 40. 258). 


ತೆಡ 1868. 2. ಎ ತಡದು, ತಡೆದು. P.p. of ಶಡೆ 1, in ತಡ 
ಜೊಳ್ಳು, to delay, to wait; to keep down, etc.; to bear 
patiently (My.). ಸ್ವಾಮಿರಾಯನು ಸಿಟ್ಟು ತಡಕೊಣ್ಣು (3. 3, 81; 
My). ಕಡುಕೋಪ ಬನ್ಹಾಗ ತಡಕೊಣ್ಣ ವನೇ ಜಾಣ (Prv.). 


ತಡ 1808. 3. ಎ ತಠ್‌, ತಹ2, ತಳೆ1. perplexity, confusion, 
embarrassment, fear. (Te. ದಡೆ; 0" ತಟಿ3, ದಡ2; . ತಜ್ಜು, 
to stop; to be entangled, see ತೆಂಗು). — ತಡ ಬಡೆ. reit. or dupl. 
= ತಡ, ತಡನ್ಪುಡೆ. (Bp. 40, 62; Te. ದೆಡಬಡೆ, ತೆಡಬಾಟು). -- ತಡಬಡಾ 
ಯಿಸು. 10 get perplexed, etc. (My.). — ತಡೆಬಡಿಸು. ಇ ತಡೆಮೃಡಿಸು. 
to cause 10೦ get perplexed or to fail, to perplex, to disorder (Bp. 
38, 19; 56, 17). 2, to get perplexed, confused, etc. (My.); to 
turn the wrong way. — ತಡಮಾಗು. -ಆಗು. 80 get perplexed or 
confused (Cpr. 7, 100). — ತಡ ಮಾಡು. ಇ ತೆಡೆಮ್ಮಡು. £0 turn the 
wrong way (೪. 1): to delude; to perplex; to cause to fear 
(ವಿಪರ್ಯಾಸ 56. Dh.; ತಳ್ಳಂಕಗೊಳಿಸು Sd. 21) Kk. 92). -- ತಡ 
ಮೃಡ. -ಂ-ಬಡ. ಇ ತಡಬಡ. (ತಳ್ಳ ಕ. ೦೮೭71, 2). — ತಡಮೃಡಿಸು. ವ್‌ 
ತಡಬಡಿಸು. (Bp. 47, 13; Rsv. 6, 33; ೮. Bp. 5, 13). — ತಡಮ್ಮಾಡು. 
-0-ಮಾಡು. ಇ ತಡ ಮಾಡು (56. D॥.). - ತಡವಾಗು: -ಆಗು. ಇ ತಡ 
ಮಾಗ:. (Abl. P. 16, 93). 


ತಡ 1೩0೩. 4 4. ಎ ತಟ್ಟಿ. flatness, levelness, etc. — ತಡೆಮರೆ. 
-0-ಪೆರೆ. levelness, evenness (ಸ ಸಮನೆಸಿಪ್ಪ ಅರ್ಥಂ Kk. 69). 


ತೆಡ 180೩. 5. touching, stroking; groping; (see ತಡವು 3). 
[ತಡಮಾದುದಮ್ಟರದೊಳನ್ಬುರಮೆನ್ಬಿನೆಗಂ Pb. 12, 111]. -- ತಡವರಿಸು. 
ಇಪರಿಸು. (10 cause oneself to run and {cel about) : to feel one’s 
way, as with the hands or feet, to gropc; to seek [ಅನ್ಬು ರೆಮೃ ರಂ 
ನೆಗೆದ ಧೂಳಿಯೊಳ್‌ ದೆಸೆಯಜಾಯದೆಯುಂ .. , ಚಾತುರ್ವಲಂಗಳ್‌" ps 
ಸಮಕಟ್ಟು ಗೆಟ್ಟು ತಡವರಿಸಿ Pb. 10,70 va.]; (Bh.2, 12. 38; ಅನ್ಲೇಸಣ 
‘Smd. Dh. Mdb., ೦. 15. ಆಸೌಸ್ಟನ ಧ್ವನ, ಆಸೌಷ್ಟನ ನ; My; ಆಗ್ರ. 4, 129; 
Bp. 53, 63; J. 18, 21) 2, ೬0 stroke (My.; ‘Ram. 4, 3, 17). 

ತಡ 188, Tbh. of 3U. a bank or shore, €10. (Smd. 388 Mdl.). 

ತಡಕಸೆ 18081858. disturbance, vexation; hurt, injury 
(ಉಪಹತಿ Bh. 52, ೧. ೯. ತಡಗಸು). 


ತಡಕಿಸು 1801881511. 1೧ ೦೩೦50 to seek (My.). 
ತೆಡಕು tadaku. 1. to grope for, to seck (86%, 1, 23; My), 
ತಡಕು 18081, 2. = ತಡಿಕೆ, 610. a bamboo screen. (My.). 


*ಠೆಡೆಕು 180880, 3. a stumbling block? ತ್ರಡಕುಂ ಸಿಟ್ಟಿ 
ಯುಮೊಪ್ತಿ ಮೆಬ್ಬಡಿಗಳಂ ೫1. 3, 9. 
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ತಡಸು 130850 


| ತೆಡಗಣಿ tadagani. = ತಡಗುಣಿ. the pulse Vigna (or 
Dolichos) catjang Endl. (My.). 


ತೆಡಗೆಸೆ 18688858. ಎ ತಡಕಸ, 0. ೪. 
ತೆಡಗುಣಿ 0088001. ಎ ತಡಗಣಿ. (My). 


ತೆಡತೆ 186೩1೩. (ಗ. ತಡೆ 1). the act of restraining or 
keeping down, as wrath; the state of being stopped, 
as water (My.); the state of lasting or wearing well, 


as cloth (My.). 
ತೆಡದು 131860, = ತಡೆದು. ೌ. p. ೦8 ತಡೆ1. (೦): 


ಶೆಡಸ 186808. delay, slowness. — ತಡಪಮ್ಸೆಟ್‌. -ಂ-ಪೆರ್‌, 0 
become slow (Cpr. 6, 69). 

ತೆಡಪು tadapu.. hindrance (My.); impediment; a small 
plate at the end of a screw to prevent it from be- 
coming loose (My.). [Tu. ತಡೆಪು, to obstruct]. 2,೩ 
small cloth that occasionally is tied to the Joe 
back-part of the body, also over one’s clothes, to 
do the service of an apron (My.) 


*ತ್ರೆಡೆಬಡಿ tadabadi. anxiety, concern. ಊರ ಸೀಜಕಿಗೆ ಅಸಗ 
ತಡಬಡಿ ಹಡೆದನ್ನೆ ೫%. 309. 


ತೆಡವು 18817೬. 1. = ತಳಹು, ತಳುಗು, ತಳುವು1, ತಳ್ಳು. 0 
stop (ಸ್ತಿ ಮಿತಭಾವ Smd. Dh.; ಸ್ತಿಮಿತ Sm. 108). 


ತೆಡವು 818೪೬. 2. ಎ ತಡ 1, etc. delay (My). [ಇದಿರ್ಗೊಳಿ 
ತಮ್ಬ್ಪುಲಮಂ ಕೊಳ್ಳದೆ ಮಾಣ್ಣೀ ಮಗನ ತಡವಿದೇನಸುರಾರೀ Pb. 11, 115; 
ತಟಾಸನ್ನುದಗ್ರತಪಮಂ ತಡವಿಲ್ಲದೆ ಕೊಣ್ಣು Ap. 2, 61; -- ತಡವಪ್ಪುದು. 
-ಅಫ್ಲೈದು. 10 be faltering, halting. ನುಡಿತಡನಪ್ಪೆದೊನ್ನು ಮೊಗ 
ದೊಳ್‌ ಮುಚುಕಂ ದೊರೆಕೊಳು ಿದೊನ್ನು Pb. 2, 49. — ತಡೆತಡನಪ್ಪೈದೆ 
rep. ಅಡಿಗಡಿಗೆ ತಡತಡವಪ್ಪ “ನಡಿಗಳುಂ Ap. 11, 70 va.]. — ಡನ 
ಮಾಡು. - ತಡ ಮಾಡು. (Bp. 47, 45; 51, 68). 

ತೆಡವು 186೩೫0. 3. = ತಡಹು 1, ತಳುಕು 1. 10 touch or rub 
gently with the hand, to stroke (ಕರದೆ ನೇವರಿಸು ರಣ. 108; 
My; Te. T., M.; B.1,26 2, 26; 0 ತಟ್ಟು 1). ತಡವಿದರೆ ಮಡಿ 
ಸಹಾ ಕೆಡುವಡು (?.). 5 ಮೆಯ್ದಡವು. 2, 10 feel one’s way 
with the hands, to grope (ಹಸ್ತಾ ನೆ ಕೇಷಣ Smd. Dh.; My; 
Te., T., M.). 


ತಡನೆ 181816, ೩ time, a turn (My.; Te. ತಡವು, ತಡನೆ, ತೇಪೆ. 
T. ತಡವೈ., ತಾಟ್ಟಿ). 
ತಡಸಲು 18685810. ಎ ತಡಸು 2. (My). 


ತಡಸಲು 18ಕ್ಷೆ85೩10, a water-fall (5, Mbr.; Mhr. ಥಡಕೆಣೇಂ, ₹೦ 
dash against, as water, etc.), 


ತೆಡಸು 186೩50, 1. to stay, 10 wait (೦. Bp. 4,22). 2 
= ಪಡಿಸು, 10 stop, to hinder, to impede. 3, to cause 
10 halt or stop (J. 6, 51. 55). 

ತಡಸು 180೩50. 2. the state of impeding onc another 
or of bemg in one’s way, as thickset plants ina 
paddy-field (My). 

ತಡಸು tadasu. 3. = ತಟಿಸ್ಸು, qv. N. of a plant. — ತಡೆಸಿನ 


ಗಿಡ, a moderate (₹೦೮ with 5111211 eatabl fruits, Grewia tiliac- 
folia Vall. (2,; My). 


| 





_ ತೆಡಹು ₹೩d೩hu. 2, ಎತಡ 1, etc. 


ತಡಹು 126೩88 
ತಡಹು 80೩8. 1. ಎ ತಡವು 3. 


to stroke (Bh. $7, 2೫; ]. 
31, 59). 


stop, cessation, etc. 
(J. 10, 42). 


ಶಡಾಕ 18688೩. ಇ ತಬಾಕೆ ತಡಾಗ. ೩ pond, etc. 


ತಡಕು tadaku. smartness, shrewdness (My; fr. Mhr. ತಡಕ). 
ತಡಾಗ 1೩688೩. a pond, 0 pool, a reservoir. 


ತಡಿ 1801. 1.= ತೆಟಕಿ, ದಡಿ1. ೩ thick staff, a cudgel (T., 
M.; M. also: stout, robust; T., M. ತಡಿ, to grow thick; to be- 
come heavy and fat, as the body; to swell; cf. ಜೆಟ್ಟಿ). -- ತಡಿ 
ಕೋಲ್‌. 601. = ತಡಿ, (Raghc. 17, 67; T.). 


ತಡಿ tadi. 2. wet, damp, moistness (Te; 0. ತಹ್‌). — ತಡಿ 


ಪಡಿ. the state of being not sufficiently or properly mixed 
with water, etc., as clay, etc. (My.). 


ತಡಿ qi. 3. ಐದಡಿ 2. a saddle made of woollen or 
cotton cloth (C.); a mattress ೮). 


ತಡಿ 1861 4. ಎತಡೆ 1. (೦). 


ತಡಿ ಓಕೆ! ಇ ದಣ್ಣಿ 1, etc. Tbh. of ತಟ - (Smd. 338 Mdb.; Ct. IL, 
91). (ಮರ್ಯಾದೆ, ಕೂಲದೇಶ ಔ18., ಖಃ. 406). ತೊಜಕೆಯ ತಡಿ (ತೀರ, 
ತೆಟ್ಟ ಕೊಲ, €೬. Nr., Hla.). ಎರಡು ತಡಿಯ ನಡು (ಪಾತ್ರ); ಸಮು 
ದ್ರದೆ ತಡಿಯ ಬನ (ವೇಲಾವನ ಗ). ಸಮುದ್ರದ ತಡಿ (ಜಲಧೀತೀರೆ 
Nn. 152). see Smd. 273, Cpr. 1, 129; Lilv. 3, 2; [Bv. 82]; Bp. 
52, 11; 60, 46; Bh. 1, 5, 5; C. Bp. 2, 4. [— ತಡಿಗಾಣ್‌. -ಕಾಣ್‌. 
to reach the other shore. ಈ ಸಂಸಾರಾಮ್ಭ್ರೋಧಿಯನೀಸುವ ನಿನಗಿ 
ದುವೆ ನಾವೆ ತಡಿಗಾಣ್ಟೆಯನಾಯಾಸದೊಳೆ ನಿನಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಾಸಾದಮನಡರ 
ಲಿವುನೆ ಸೋಪಾನಂಗಳ" ಸಿ. 5, 6]. ತಡಿಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ಇ ತಡಿವಿಡಿ. 
(Ry 1, 102 va.). — ತಡಿದೆಡಿ. -ತಡಿ, rep. (Cpr. 1, 90; 5, 39 va.; 7, 
32). -- ತಡಿನಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. to be along shore [Pb.5, 55; Ap. 1, 55 
va]; (Cpr. 1, 82; 5, 45; Riv. 6,9). 

ತಡಿಕೆ tadike. = ತಟ್ಟಿ No. 1, ತಡಕು 2, ದಡ್ಡಿ 2. ೩ frame of 
bamboos, straw, leaves, etc., used as a door, blind, 
screen, etc., a tatty (My.; Te.), — ತಡಿಕೆವಲೆ. ೩ ಗramework- 
net used by fowlers (Bh. 3, 13, 23; Abha 2, 72). 


ತಡಿತ€ 1861( = ತಟತ್‌. ಗghining. 
ತಡಿತ್ವತ್‌ tಸt-vat. a cloud. 


ತಡಿಸು 18680. 10 stop; to detain, to hinder; to keep 
off (My.). see ೫೯%. ೩. ಪಿತೂರಿ; ಮೇಲೆ. 
ತಡೆ ೩4. 1.= ತಗೆ 1 » ತಡಿ 4. to allow time to pass, to 
delay, to lose time; to wait, to loiter; to stop (ಕಾಲ 
ಕ್ಟೇಪ Smd. Dh.; C.; Tu; Te.; M.; to be obstructed, be caught 
or entangled; cf. Mhr. 3U8¢o, to stop or wait for, tarry in 
expectation of; ತಜಬು). [ಜಡಜನಮುಮೆಲ್ಲನೋದಂ ತಡೆಯದೆ ಕೆಲ್ಲುಂ 
ಗುರೂಪದೇಶಕ್ರಮದಿಂ Kr. 1, 10; ೫%. 5, 20; ಗಿ0. 12, 43]. ೫. ps. 
ತಡ್ಕ ತಡೆದು, ತಡೆದು. ತಡೆದುದು (ತಮ್ಮಡ 5ರ. 11). ತಡೆನನ್ತೆ ಏಂ 
ಕಾರಣಂ, ಕುರುಪತೀ, ಎಮಗೀಗಳ್‌? (151). ತಡದೆರ್ಥೆಂ (ತಗಂ ೦೭ 1, 
46). ತಡೆದು ಗೆಯ್ವವನು (ದೀರ್ಥಸೂತ್ರಿ, ಜಡಕ್ರಿಯ ತ.). see Riv. 
5, 33; 13, 61 va. & 95 va.; J: 28, 45; 30 28; ೫೫. 26, 21; B.5, 130, 
2, to stop; to detain (ತಜುಬು Ct. 3, 51; J. 2, 28); to rest- 
rain, to check, 10 keep down, as anger, etc.; to 
endure; to bear patiently (J. 4,25; 3,2; My. M.). ಕಡ್ಡಿ 
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ತಡೆವುದೆ ಕಡಲಂ? (Bh. 1, 19, 18). ಹೆಸಿವೆಯನ್ನೂ ನೀರಡಿಕೆಯನ್ನೂ 
ತಡೆಯುವ ಗುಣ (2. 5, 35). 3, to be bearable, to agree 
with (My.). ಮುನ್ಪಿನವರಿಗೆ ರಾತ್ರೀ ಊಟಿ ತಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. (೫. 5, 
152). 4, to be able to bear or stand, as a vessel may 
bear knocks or blows without being broken; to last, 
to wear well, as cloth (My.). 


ತಡೆ 1309. 2. ಎ ತಡ 1, etc. (Smd. 250). a check, an im- 
pediment, an obstacle: restrair.t (My.; Tu.; Te; T. ತಡೈ; 
Si. 107. 201. 376. 391; Bh. 6, 2, 2; J. ಎ 20); a small plate at 
the end of a screw to prevent it from loosening; a 
bit of wood, etc., placed in the hole of the ear-lobe 
to keep it open (My.); a charm (My.); delay (My.; 
ೇ.).  ತಡೆಕಟ್ಟು. ಎ ತಡಗಟ್ಟು. ಸಂ. ೩ (My). ತಡೇ ಕಟ್ಟುವನನ 
ಮುನ್ಹೆ ಮುಡಿಯೇನು? (೫£:).-- ತಡೆಗಟ್ಟು. 1. - ತಡಗಟ್ಟು. (My). 
— ತೆಡೆಗಟ್ಟೆ.2. ೩ dam (My.); that is tied to the wrist, etc., 
as a charm (My.).— ತಡೆಗಟ್ಟಿ. -ಕಟ್ಟಿ. ೩ dam (My.). — ತಡೆಗಡಿ. 
-ಕೆಡಿ, to cut 30 as to impede or stop (J. 20, 15. 46. 48; 22, 27; 
25, 52). ಕಾಡ ಕೋಣಗಳ ಹಿಮ್ಮಡವ ತಡೆಗಡಿದು (Raghc. 17, 74). 
2, to overcome an impediment (J. 12, 43). -- ತಡೆಗಾಲ್‌. -ಕಾಲ್‌. 
= ತೆಡೆಗಾಲ್‌. (Gr. 3, 22; Rsv. 13, 95 ಇಒ; J. 25, 54). — ತಡೆಗೆಡವು. 
-¥ೆವು. 1೬0 throw down so as to impede one’s progress: to 
impede, to stop (3. 8, 37). [— ತಡೆಗೆಡಹು. -ಕೆಡಹು. ಎ ತಡೆಗೆಡವು. 
ತಡೆಗೆಡಹಿ ಮೊಗ ಕೊಯ್ಯದೆ ಮಾಣ್ಬನೆ? 8%, 413].-- ತಡೆಗೆಡೆ -ಕೆಡೆ. 


to be impeded and fall, to stumble (84%, 6, 24 ಇ3.). -- ತಡೆಗೊ | 


ಳಿಸುವಿಕೆ. -ಕೊಳಿಸುವಿಕೆ. impeding, stopping (ಉದ್ದಾನ, ಬನ್ಮನೆ 
Si. 265). — ತಡೆವಿಡು. -ಬಿಡು. ೬೦ let go the check of something, 
to free oneself (J. 8, 29). = ತಡೆವೇಟಿಕಾತಿ. -ಬೇಜಿಕಾತಿ. ೩ ಗunಟ- 


woman who stops or charms, (Bh. 3, 8, 10).— ತಡೆ ಹಾಕು. ₹೬೦" 


stop (My.); to make objections (B. 5, 289); to raise obstacles 
(My.). 

ತಡೆ (೩ಕ್ಷೇ. Tbh. of ತಟ. ತೊಯ ತಡೆ. ೩ bank or shore, etc. 
(ತಟ Mr. 413). 


ತೆಡ್ಡು 18000, = ತರಡು, etc. a ‘testicle. (S. Mbr.). see 
ಬೆಕ್ಕಿನ ತಡ್ಡ ಗಿಡ. 


ತಣ್‌- tan.= ತಂಡ, ತಜ್‌-, etc. coolness, cold. (ಗ, ೫; 
ಲ. ಚಳಿ2, ತಣಿ ॥).-- ತಣ್ಣದಿರ್‌. -ಕದಿರ್‌.  ತಂಗದಿರ್‌ ೩ cool ray 
(Lilv. 3, 2. 7). — ತಣ್ಣದಿರ. = ತಂಗದಿರೆ. (ಚಳಿಗದಿರ, ತಿಂಗಳ್‌, ಇಂಗೆ 
ದಿರೆ ೭೧, ಚನ್ನ Sm.15.16 Riv.13,61).— ತಣ್ಣದಿರನನ್ವಯ. 
-ಅನ್ವಯೆ, the lunar race (J. 15 sum). — ತಣ್ಣದಿರಾಡಿ. -ಆಡಿ. 
the Greek partridge (ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿ Ct. 1, 38); [-- ತಣ್ಣಮ್ಪು. -ಕಮ್ರು. 
೦001 07೩೧೦೭, ಬತ್ತಿ ಸೊಗಯಿಸುವ ಬಜೆಳರ್ವಾಯ್ಗೆಳೊಳಿವ್ಪುಂ ತಾಳ್ವಿ 
ಪೊಜಮಡುವ ತಣ್ಣಮ್ರುಗಳುಂ Pb. 4, 88 va; Ap. 11, 106]. — ತಣ್ಣರಗ. 
-#ರೆಗ. ೩ cool jar: a crystal jar (Abh. P. 7, 106va.; V. 4, 25). 
— ತೆಣ್ನಲ್‌. -ಕೆಲ್‌. 1h moon-gem (ಚೆನ್ನ್ರಕಾನ್ತ 5). — ತಣ್ಣಾಳಿ. 
= 3o0-. (Cpr. 2, 93 va.; 6, 93; Abh. ೫. 9, 1201೩). -- ತಣ್ಣೊಳ. 
= ತೆಂ- (]. 18, 13).-- ತಣ್ಣೊಡರ್‌. -ಸೊಡರ್‌. (Smd. 83). an 
extinguished lamp. -- ತಜ್ಜೇರ್‌. -ನೀರ್‌. -ರು. cool or cold water 
(€.; B. 4, 158). ತಣ್ಣೀರು ಆದರೂ ಪುಣ್ಯದಿನ್ದ ದೊರಕಬೇಕು (Prv.). 
— ತಣ್ಣೇದಳೆ. -ತಳಿ. 10 sprinkle cold water (J. 19, 16). — ತಣ್ಣೆ 
ಕಲ್‌. -ಎರಲ್‌. ೩ cool breeze (Cpr. 3, 103; Riv. 2, 27). = ತಣ್ಣೆ 
ಲರ್‌. -ಎಲರ್‌. (Smd. 214). a cool breeze [ಆಲರಿಂ ತುಮ್ಬಿಗಳಿಂ 
ತಣ್ಣೆಲರಿಂ ತುಮ್ಚಿದ ತಿಳಿಗೊಳದಿನೆಸೆವ ಬನಮಂ ಪೊಕ್ಕೆಳ್‌ Pb. 5, 2]; 


ತಣಕ್‌ anak 


(Cpr. 3, 15. 945, 19 va; J. & 18; 29, 49). -- ತಣ್ಣೆಲೆ. 
€001 ea. ಆರಲ್ಲ ತಾವರೆಯ ತಣ್ಣೆಲೆ (Cp. 7, 92 va.). ತಣ್ಣೆ ಆಲ್‌. 
-ನೆಟಲ್‌. (56. 190). ೩ cool shade [ಪಿಂಛಾತಪತ್ರಂ ಪುದಿದೆತ್ತಂ 
ತಣ್ಣೆ ಚಲ್ಮಾಡುವುದು ಗೆಡೆಂ Pb. 13, 98]; (Cpr. 7, 80; Abh. ಔ. 14, 194; 
Bp. 5, 45; Riv. 1, 130 va.)-— ತಣ್ಬನಿ. ಪನಿ. ೩ cool drop (Cpr. 
7, 84). -- ತಣ್ಬಿಸಿಲ್‌. assuaged, moderate heat or shinc of the 
sun (Abh. P. 2, 5; 11, 177). — ತಣ್ಣು ಟಾಲ್‌, -ಪುಟಾಲ್‌. (Smd. 78). 
a cool sandbank or island; cool sand [ಎಲ್ಲಿ ಕೊಳನೆಲ್ಲಿ ತಣ್ಣು ಲಾಲೆಲ್ಲಿ 
ಲತಾಭವನನಮೆಲ್ಲಿ ೫%. 3, 19]; (Abh. ೫. 7, 31೩; 9, 75 va; 14, 48; 
ಸ 4, 25). [-- ತಣ್ಮಲೆ. ೬ಂ spread. ಕಮ್ಪು ತಣ್ಮಲೆಯೆ ಪೂತ ಸುರಯಿ 
ಯಿಂ Pb. 3, 22; Ap. 5, 65 va.]. | 
ತಣಕ್‌ ಕanak. = ತಳಕ್‌. ೩ sound in imitation of quick 
motion and flashing. — ತಣಕ್ಕೆನ್ನು, -ಎನ್ನು. ೩ quick motion 
or flash to take place. ತಣಕ್ಕೆನ್ಷ ಹಾಜಾದನು; ತಣಕ್ಕೆನ್ತ ಮಿಂಚಿತು 
(My.). 
ತಣಕಾಯಿಸು 1888187158. (೧. ತನಕಿ). to inquire after, etc. (My) 
ತೆಣಲು 187810. glowing coals (My.; T. ತಣಲ್‌- 7. ತಟಿಲ್‌, 
fire). 
ತಣವ 18789೩. ಇ ತಳವಾರ, ೩ watchman, etc. 
ತಣವು 17೩೪೬. ಎ ತಣಿವು. 58607, ಲ. 
ತೃಪ್ತಿ 5೩ 317; My.). 
ತಣಸು 18785, ಎ ತಣಿಸು 2, ತಣ್ಣಸ. coldness; wetness 
(My.). 
" ತಣಾಯಿಸು 1215718. ಇ ತಣಕಾಯಿಸು. (My.). 
ತಣಿ tani. 1.= ಣಿ. to grow cool or of proper tem- 
perature; to be refreshed; to be satisfied or satiated; 
to be or become sufficient; to be calmed or appeased 
(ತೃಪ್ತಿ Smd. Dh.; My.; T., M Te. ತನಿ). (ಅಗ್ಗದ ಬಾಡೆಂಗಳನಾ 


(Bp. 32, 22). 
(ಸೌಹಿತ್ಯ, ತರ್ಪಣ, 


ಯ್ದು ಕೊಟ್ಟು ತಣಿದೆಂ ಪೋ ಸಾಲ್ಲುಮೆಮ್ಸನ್ನ ಮನ್ಲಿದಿರೊಳ್‌ ೫%. 2, 53;. 


Ap. 2, 701. 2, 10೦ be subdued, get feeble or fatigued 
(ದೆಟ್ಟಿನ್ನ es Ct. I], 34; Te., M.). see Cpr. 2,57. 84; 7, 88; Grj. 
1, 62; 4, 47. 64; Bp. 15, 25; 42, 34; 59, 3. 24; Bh. 8, 27, 7; [— ತಣಿ 
ಯಣ". -ಉಣ". 10 eat 50 as to be satiated. ಉಣಲಿಕ್ಕಿದೊಡೆ 
ತಣಿಯುಣ್ಣು ಬೆಣ್ಣು ಮರಲ್ಹು ಮಹಸುಸನ್ಹಿದರ್‌ ೫%. 3, 4 va.; 5, 71; Ap. 
12, 60]. ಬಸುಜುದೆಣಿ, ಮುನ- ಮನನ್‌-. ೫. 7. ತಣಿತು (೦೬ 11, 34), 
ತಣಿದು (೦.). 

ತಣಿ tani. 2. humbled state, shame, modesty (ನಾಚಿಕೆ .). 

ತಣಿಗೆ 132189. ಎ ತಳಿಗೆ. (My.). 


ತಣಿಪು tanlpu. 1. ಎ ತಣಿಸು 1. 10 satisfy, to refresh; to 
26856, ೮1೦. [ನಿಜ ಸನ್ತತಿಯಂ ತಣಿಸಿ ಸುಹೃತ್ಸನ್ನತಿಯಂ ಸೆರ್ಚಿ 
ಪುದು ರಾಜ ಫಲಮಿನಿತೆ ವಲಂ ಸಿp. 8, 75]; (ತೃಪ್ತಿ 56, Dh.; Abh. 2, 
2, 8; Riv. 8 117). 


ತಣಿಪು 8100. 2.= ತಣಿವು, 660. (Cpr. 9, 22). 


ತಣಿವು 18111೬. ನ ತಣವು, ತಣಿಪು 2, ತಣು, ತಣುವು 1, 5೩ಟ0- 
ty, satiation, etc. (ಪರ್ಯಾಪ್ತ, ಉಪಸಮ್ಪನ್ನ, ತರ್ಪಣ, ತೃಪ್ತಿ 
ಸೌಹಿತ್ಯ Nr., Hla.; Cpr. 3, 43; Bp. 35, 2; Sty. 1, 21; Mhr. ಧಣಿ. 
ತಣಿವಿಲ್ಲದವನು (ಅಸೇಚನಕ 11೩). [ತಣಿವುಣ್ಟೇ ಪೆಣಿತೊನ್ನ ಪೊರ್ವರಸ 
ಮೇಂ ಕೈಸಾರ್ಗುಮೇ ಗಿಂ. 3, 61. ಮಾಟ ತಣಿವಿಲ್ಲದಂ (ಅಸೇಚ ಖಃ. 


231). ಅವುದಣಿ ಕಾಣ್ಯೆಯಿಂ ತಣಿವು ಕಡೆಗಣಿಸದು, ಅದು ಅಸೇಚನಕೆಂ 
(Nr). 
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*ತೆಣ್ಣಾಲಯ 132068187೩ 


ಎಲೆ. a ತಣಿಸು 187150. 1. = ತಣಿಪು l. (Bp. 4, 47; 22, 58; 24, 53; 25, 2; 


26, 19; 27, 59; 32, 30; 39, 63; 46, 75; 61, 54; Sw. 1, 11). -- ತಣಿಸು 
ತಣಿಸು. rep. (Bp. 6, 29). 

ತಣಿಸು 1801150. 2.= ತಣಿಸು, ಆ. (My). 

ತಣಂ 1೩1. ಎ ತಣುವು. satiety, ೮೬. (56. 59). 

ತೆಣುವು 18101೬. 1. ಎ ತಣಿವು, tc. (My). . 


ತೆಣುವು 187018. 2. ಎ ತನು, tc. coolness, etc. (My.). 


ಶಣ್ಣೆ, 1886. 1. ಇ ಜಣ್ಬಿ. ection, intercourse (ಗೊಡವೆ My.). 
ತಣ್ಣೆ ತೀರಿದರೊ ತಕರಾರು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. -ತುಣ್ಣುಮುಣ್ನೆೇ ತೆಣ್ಣೆ ಹಣೀತು 
(Prvs.). 

ತಣ್ಣೈ tapte. 2. ೩ quarrel, a dispute; a troublesome and a nece- 
ssary business (My.; Mhr., H. ತಣ್ಣಾ); trouble, annoyance 
(My; Te.; T. ತಣ್ಣೈೈ). ತಣ್ಣೆಯನನ ನಣ್ಣಿಕೆ ಸಲ್ಲ, ಒಣ್ಣಿಯಾಗಿ ಹೋಗೆ 
ಸಲ್ಲ (Prv.). sce Prvs. 5. ಒಣ್ಜಿ 2, ಒಣ್ಣಿಗ, ಪೆ ಮ. — ತಣ್ಟೆ ಯವ. 
ಅನ. a troublesome man (My.). 

ತಣನ್ಚ್ಸ್ಗಿ 182118. = ತಣ್ಣೆ 2.-- ತಣ್ಣ್ಣ ಮಾರಿ. 
(My.). 

ತಳಿ tanda. ೩ mass; ೩ multitude; a crowd; a troop; 
ಹ್‌ company, a party (ಗುಮ್ಮಿ ಗುಣ್ಣು ಬಮ್ಪಲ್‌, ತುಜುಗ, ೬೮, 
ಶ್ರೇಣಿಕೆ 5m. 54; ಜಂಗುಳಿ, ಥಟ್ಟು, ಕದಲೆ, ಗಡಣ, 0೬೬, ಶ್ರೇಣಿಕೆ Kk. 
17; ಓಳಿ Bhn.; My.; Te.; Mhr. ತಾಣ್ಣಾ; 5೦6 T., 14. ೩. ತಡಿ; 4. 
ದಟ್ಟು 2). [ಸುಸಾಳ ಭಂಜಿಕೆಗೆತ್ತುದು ಕೆಳದಿಯರ ತಣ್ಣ ಮಾಕೆಯ ರೂಪಂ 
Pb. 4 54; Ap. 11, 4]. ತಣ್ಣದೆ ಜನರು ಹಿಣ್ಣು ಒಡಕೊಂಡು ಹೋ 
ದರೆ ಮುಣ್ಣೆಯರಿನ್ದ ಕಡೆ (Prv.). see ೫೧. 4, 5; Abh. ೫. 13, 54va; 
13, 63; Grj. 2, 106 va.; Prll. 3, 30; J. 5, 13; 6, 34; ಇತ್ತಣ್ಣ; ತಣ್ಣೋ 
ಪತಣ್ಣ. -- ತಣ್ಣ ೦ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 1೦ ೩5507016, ನೆರೆದು ನಿಗುಮ್ಬಿಸಿ 
ತಣ್ಣಂಗೊಣ್ಣಿರ್ದ ನರರ ಖಚರರ ಗುಣ್ಣಂ ಗಿಂ. 4, 3].-- ತಣ್ಣ ತಣ್ಣ. rep. 
(Bp. 6, 20; 11, 2; 24, 1; 28,48; 59, 27; 61, 10; J..17, 10). -- ತಣ್ಣ 
ಮೈಟ್‌. -0-ಪೆಜ್‌. to meet or come together, to convene (V. 
36, 65). 


a troublesome person 


ತಣ್ಣಕ tanaka. right preparation, complete performance; decoration. 
2, a composition abounding in compound words (df. ದೆಣ್ಣ ಫೆ. 3,೩ 


juggler, a cheat. 4, the trunk of a tree. 


ತಣ್ಣ ಕಾಳ tanqda-Kkara. one who ೩೫225565; a man who 
has a large amount of — (Bp. 38, 25). 

ತೆಣ್ಲಿವಾಳೆ "೩ಗಕೆಷ೪A]೩. - ತಾಣ ವಾಳೆ. cast iron (Si. 335; 77; 
6. ತಣ್ಣುವಾಳ). ಢಿ 

ಶಣ್ಣಸ 18೩5೩, = ತಾಣ್ಣಿ A. pincers, tweezers, tongs (ಲಾಳಿ, ಗಾಳುಕ, 
wಕ್ಕುಟಿ Mr. 883; Bp. 44, 14; My.; Te. ತಣ್ಣಿಸ, ತಣ್ಣಸ; 2. ತನಾಸ್ಸು? 
Portuguese tenaz). cf. ಸಣ್ಣಿಶ. 

ತಣ್ಣಸಿ 11೩51, ಎ ತಣ್ಣಸು. (೩4. 5, 58). 


_ತಣ್ಣಸು (೩26858, ಎ ತಣ್ಣ ಸಿ, N. of a thorny tree (ಕಣ್ವ 


Mr. 120). 

ತಣ್ನಾ (3), ಎ ತಣ್ನೋ, ೩೫ irresponsible destitute? ತಣ್ಣಾ ಮುಣ್ಣಾ 
ವಾಸುದೇವೆ (ಇ ತೆಣ್ಣೋ- ಇ; ಔಣ). 

*ತಣ್ಣಾಲಯ tandalaya. an organiser, manager, ಕಾಯವೆ ಶಿನಾ 
ಲಯ ಕಮಲ ಮಧ್ಯ ಮಣ್ಣಪವೆ ಸುಖಾಸನ ನೋಡಯ್ಯಾ, ಜ್ಞಾನಾರೊಢೆ 


ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರನೆಮ್ಬಾ ತನಲ್ಲಿಯ ದೇವರು; ಒನ್ನುತ್ತು ಮಾನಿಸರು ತಣ್ಣಾಲಯರು 
Cv. 1073. ey 





ತಣ್ಣಿ (೩281 


ತಣ್ಣಿ tandi. ಎ 


5 5, 86. 239. 257); wetness (My.). 


ತೆಣ್ಣು 306%. ಶಡಿ 1? or Tbh. ೦೯ದಣ್ಣ?. ೩೩೬9 ೩ club 
(Bp. 38, 18; 42, 19; T.); a heavy (iron) club (Cpr. 7, 139). 

ತಣನ್ನಿ tandu. 1. Tbh. of ತರ್ದು. ೩ wooden ladle. (61, 310). 

ತಣ್ಣ tandu. 2. one of Siva’s door-keepers or altendanls, and an 
original teacher of the arts of dancing and mimicry. 

ತಣ್ಣಲ tapdula. rice cleaned from the husk (8 Mr. 14). 2, the 
vegetable substance Erycibe paniculatc. ತಣ್ಣುಲಂ ವಸ್ತುಮೂಲಂ 
(Prv.). ಆ 

ತಣ್ನಿಲಚೂರ್ಣ tandula-cUrna. broken rice. sce ನುಚ್ಚು. 

ತಣ್ಣು ಲಪ್ರಕ್ಪಾಲಜಲ ೩್ಕಿಬla-praksila-jala. water in which rice 
Has been washed. 566 ಕರ್ಚು. 

ತಣ್ಮುಲೀಯ tanduliya. te plant Amaranthus polygonoides Roxb. 
866 ಕಿಟುಕುಸಾಲೆ. 

ಮು ಲೀಯ tಡapdullyaka. = ತೆಣ್ಣು ಲೀಯ. (ಮುದಿಪ 
ಕಿಜುಕುಸಾಲೆ Mr. 142, 0. rs. ಮುದ್ರಿಷ್ಟ, ನೀರಥ-). 

ತಣ್ಣೆ 13869. 
Ms T. ತಣೆ ಎಂ) 

ತಣ್ನೇಲ್‌ tapdel. the master of a boat, a Tindal (My.; Te.; 
Mhr. ತಾಣ್ನೇಲ್ಯ; T., 24. ತಣ್ಣಲ್‌). 


ನೀರದರವ, 


a foot-ornament of women (= ಗಗ್ರ My.; 


ತಣ್ಣೋ tandd. = ತಣ್ಣಾ.- ತಣ್ಣೋ ಮುಣ್ಣೋ ವಾಸುದೇವ. an x-| 


pression used of a man who is free from domestic incumbran- 
ces; but at the same time without refuge and destitute (My.). 
ತಣ್ಣೋಪತಣ್ಣ aa (೩s if Sk.) -upatada. crowds upon crowds, 
etc. (My.; Te.). 
ತೆಣಿ 1870೩. = ತಣ್‌. 
ಡೆ. 229). very cool. 


ತಣ್ಣಗೆ 1817೩89. = ತಣ್ಣನೆ. 0001; cold; cooling, refresl- 
ing; in good health, happy; calm; finished, as work; 
extinguished, as a light (My.; B.1,22; 4, 119; 5. 225; ]. 
28, 5). ಎಣ್ಣೆ ತಣ್ಣ ಗಾದರೆ ಬೆಣ್ಣೆಯ ಹಾಗೆ ಇದ್ದೀತೇ? - ಗಾಣಿಗಿತ್ತಿ 
ಅಯ್ಯೋ ಅನ್ನರೆ ನೆತ್ತಿ ತಣ್ಣ ಗಾದೀತೇ? -- ತಣ್ಣಗಿದ್ದ ಕೆ ಮಣ್ಣಾದರೊ ಅ 
ಸಾಧ್ಯ (Prv yr 

ತಣ್ಣನೆ 21೩೧0. =: ತಣ್ಣಗೆ. [ಮುನ್ನಿನ ಭನದ ಪ್ರಣ್ಯಕಲ್ಪಾವನಿಜದ ತನಿ 
ವಣ್ಣ ರೆಸಡೆ ತಣ್ಣನೆ ತಣಿನಂ & Ap. 6, al (Smd. $9; Cpr. 1, 59; 2, 33. 
84; ಸಿ. P. 3 77; Bp. 18, 16; My.; Si. 138). sce ತಣ್ಣ-. — ತಣ್ಣ ನೆ 
ಪಣ್ಣನೆ. ೮1. (Cpr. 3, 94). 

ತೆಣ್ಣನ್ನ 012800೩, ತಣ್ಣನೆ, ತಣ್ಣಾನೆ. ತಣ್ಣನ್ನ ಉಸುಬು (ತಣ್ಣು 
ಟಾಲ್‌ 6.). 

ತಣ್ಣ ಸೆ tannasa. ಎ ತಣಸು. coldness, frigidity, cold, cool- 
ness [ಕೋಕನದ ವನಂಗಳೊಳ್‌ ಸುಟಾದು ತಣ್ಣ ಸಮಾಗದೆ ಕೂಡೆ ರರ. 
5, 34]; (ಶೈತ್ಯ ೦೬. 3, 3 1], 25; Abh. P. 11, 153; J. 13, 57; 18, 34; 
30, 35). -- ತಣ್ಣಸನ್ನೋಟು. -0-ತೋಜು. coldness to appear (JJ: 
30, 12). — ತಣ್ಣ ಸಮ್ಬ ಡೆ. -0-ಪಡೆ. 10 get cold or cool (J. 30, 16). 


ತಣ್ಣಾನೆ 18171819. ನ ಶಣ್ಣ ಫೆ. ly): 
ತಣ್ಣಿ ತು 1328113. - ತಿ ತ್ತು, (Smd. 96). that 1s cold or 


cool; coolness; coldness (ಕೋಟಿ, ಕೋಡು, ಶೈತ್ಯ Kk. 2; 
ಕುಳಿರ್‌, ಕೋಡು, ಕೊಟ್ಟ, ಶೈತ್ಯ 5. 36). 


ತಣ್ಣಿ ತ್ತು 3811110. ಎ ತಣ್ಣಿತು, 0. ೪ (Cor 8, ಈ). 


coolness, €॥0, -- ತಣ್ಣ ತಣ್ಣನೆ. rep. 


=ಚೆಣ್ಣಿ. cold; coldness (ಲ್ವ Mhr., H. ಥಣ್ಣೀ; | 







ತತ್ತ ta. 1. = ತತ್‌, «£ಂ. 
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*ತಣ್ಣೆ ದೆ 08166. ಎ ತಣ್ಣಿತು. ಆಗ್ನಿದೇವಂ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಮೆಸ್ಹೊಡೆಮ್ಮ 
ನ್ವ ಯಳಕ್ಳಿ ನೀಂ ತೆಣಿ ್ಲಿದೆಯಾಗೆನ್ನು ಬೇಡುವುದುಂ Pb. 5, 100 va. 


ತಣ್ಬಳಿ 23231. ? ತಣ್ಬಳಿವೊಸರುವ ಪ್ರಭೆ (೦೭ 1, 571, 0. ೩ ತಾಣ್ಪಳಿ 
ವಿಸರುವ ಪಣ್ವೊಮ್ಮೆ). 


ತಣ್ಣು 187-700. (Smd. 248). ಎ ತಮ್ಮು, ctc. coolness; cold; 
a foe refreshing quality; ಗರು [ಕುಡಿಯೆಲ್‌' 
ನೀರುಣ್ಣ್ಚು ಪದ್ಮಾಕರಾಳಿಗಳೊಳ್‌ ತಣ್ಣುಗಳುಣ್ಣು ಹೇಮಲತಿಕಾ ಕುಂಜಂ 
ಗಳೊಳ್‌ Pb. 7, 30]. ತಣ್ಣಿನೆ ತವರ್ಮನೆ (Riv. 10, 31 va). see 
Cpr. 2, 83; 3, 62. 90; Abh. P. 12, 28; Bp. 18, 30; 30,28. — ತಣ್ಣು 
ವಡೆ. -ಪಡೆ. £0 get cold or cool (Cpr. 1, 101 va.). -- ತಣ್ಣುವೀಜು. 
-ಬೀಖಿು. to bestow coolness or refreshment profusely (Sv. 4, 
136). 

ತಣ್ಣ್ಮಣ 181928೩. the sound of the lute (ವೀಣೆಯ ಧ್ವನಿ Mr. 81). 

ತೆತ್‌- 1೩1. -ತಟ।1, ತಳ, in ತತ ತಟ, ತತ್ತಳ. 

ತತ್‌ 8೩ ಇ ತತು, ತತ್ತ, ತದ್‌ ಇ. ೪., (ತೆತಿ2, ತತುವು), ತದು. ಗ, she, 
it, cic. 

ತತ ₹ata® extended, drawn, stretched out; spread, diffuse. 2, any 
stringed musical instrument. 3, Wind, air. 

ತತವಿಶತಾದಿವಾದ್ಯ ata-vitata-adi-vadyo. various stringed and 
other musical instruments (Bp. 37, 2. 69; 59, 29). 

ತತಸ್‌ 18635. from that; from that place; afterwards, then; therefore. 

ತತಾ 1೩18. - ತಾತಾ. 
= ತಾತಾತೂತು. (My.). 

ತತ್ರ atl. 1. extent; a series, a line, arrange; a number, a crowd, 
೩ troop (ಸ್ತೋಮು Mr. 422); a sacrificial act, a ceremony. 

ಶತಿ 1೩11. 2. = ತತುವು. Tbh. of 33, ೩ proper time or season 
(5. Mhr.; Te.; T. 30; Mhr. 3, on that day, at that time). 

ತತು ಓ೩ಓಟ, ಇ ತೆ್‌, etc. Tbh. of ತದ್‌. 

ತತುಕ್ಟೈಣ ಕatu-k5apa. = ತತ್ವೃಣ. (Bp. 24, 26; My.). 

ತತುವ tatuva. Tbh. of ತತ್ತ. the state of being that, etc. (Bh. 
3, 3, 30; My.). 

ತತುವು tatuvu. = ತತಿ2. (My. occasionally). 

ತತಾ ಲ tad-k3la. that time; time being, present time; at that 
time. ತತ್ವಾಲಂ, at the time being; directly, immediately. 

ತತ್ಕಾಲೋತ್ಪನ್ನ ಧಿ tathala-utpanna-dhl. possessed of presence of 
mind. 

ತ್ಮಿ ಯಂ tad-kriya. performing a particular work or sercice. 

ಶತ್ಯ ಣಿ 180-8588. = ತಕ್ಷಣ, ತಚ್ಚ ಣ, ತತುಕ್ಷೆಣ. that or the same 
moment. ತೆತ್ಯ ಎ0, at te fl being, at ಜಿ same time, instantly, 
forthwith. 


a meaningless prefix. — ತತಾತೂತು. 


ತತ್ತರಣ (]. 14. 24). ತತ್ತಳವಿ (-ಅಳನಿ, 
14, 15). 

ತತ್ತ atta. 2 ‘Tbh. of ತಥ್ಯ. (]. 31, 43). 
'ದೊರಕೊಣ್ಣ ವೆಂ ತತ್ತನನ್ನನೆಂ (]. 28, 57). 

ತತ್ತಕಾರ tatta-kira. truthfulness (Rim. 4, 3, pt 

ತತ್ತರ tat (= ತೆರ) -tara. = ತರತೆರೆ trepidation, trembling, shud- 
dering (My:; T., M.; see Mhr. s. ತರೆ 2). — ತತ್ತ್ವ ರಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 
to tremble, to shudder (My.).— ತತ್ತರಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. to 
begin to tremble (My.): 


ತೆನಯರೊಳ್‌ ತನ್ನ ತಾನೆ 


ತತ್ತರಿಸು t೩ttarisu. to tremble, etc. (My.; B. 4, 90). 
ತೆತ್ತಅ 11-1೩7೩. = ತತ್ತಆಕಿ ತತ್ತಳೆ. perplexity, confusion, 


en (Ch. v. 19; “Te. severity? 4೬6 ಎತ್ತಆ. 


[a 


ESAS 


ತೆತ್ತ ಅಂ ಟಟ]! 


[-- ತತ್ತಜದಲು. -ತಂಸಿ, ಇ ತತ್ತಜಿನ್ನಟಿ. | 
ಘಟಾವಳಿಯಂ ತೆರಳ್ಳಿ ತತ್ತಜದಲದೊತ್ತಿ ಪೊಕ್ಕನಭಿನುನ್ಯು ೫%. 11,9 J: 
— ತತ ಅನ ಆ. -೦-ತಈ. to cut with great severity (ಆಗ್ರ. 6, 5). 
pe ತತ್ತೆ ಬಿತ್ತ ©. mental embarrassment (V. 11, 8). 


ತತ್ತೆಆಂ 1೩೩. ಎ ತತ್ತ್ವಅಿ. - ತತ್ತಯದಳು. -ತೆಚಿಕಿ, ಎ ತ್ತ ಜನ್ಮ, 
[ಹಸಿವು ತೃಷೆ ನಿಷಯನೆನು ಮರಂಗಳನೆ ಕಣ್ಣು ಪರಿಣಾಮನೆನ್ಸು ಕೊ 
ಯಲ್ಲಿ ತತ್ತ ದಾದು Cv. 216]; (Bh. 3, 18, 34). 

ತಶ್ತವಣೆ ೩tavaye. probably a kind of Tbh. of ತತ್ವ (Bh. 5, 3, 
76). 

ತತ್ತಳೆ 11-1೩]೩. ಎತತ್ತಅ. (1. 30, 23). ತತ್ತಳದೆ ರಾವುತಂ (ರೆ. 
162). — ತತ್ತ ಳೆಂಗೊಳ್‌. -ಂ-ಕೊಳ್‌. 1೦ ಕ್ರೀ! perplexed (J. 14, 15). 

*ತ್ರತ್ತಲ (11೩]ಡ. - ತತ್ತಟಗುದಿ. -ಕುದಿ. 10 boil vehemently. ತತ್ತ್ವ 
ಐಗುದಿಯುತ್ತು ಮಿರ್ಪ ಕುದಿಯೊಳ್‌ ಸಿಡಿದಲ್ಲಿಯ ಮುತ್ತುಗಳ್‌ ೫%. 1, 
153. 

ತತ್ತಿ 1೩111. = ತೆತ್ತಿ, ಖಾ egg (ಅಣ್ಣ 7೫೯; ಕೋಶ, ಅಣ್ಣ, ಸೇಶಿ 
Mr. 167; ೮,; Tu, ಕೆತ್ತಿ, ತೆತ್ತಿ; 7. ತರಳ, ತಿರಡ್ಡಿ » ತಿರಳ್ಕ್‌ ತಿರಳ್ಳೆ, round- 
ness; a ball; a round lump; ತಿರಟ್ಟು, to make round; cf. ತೆರಳು 2). 
[ಸಿಡಿಲ್ಫೊಯ್ಲೊ ಡೆದೊನ್ನು ತತ್ತಿಯೆ ವೊಲಾಯ್ತು ೫%. 9, 94. 366೫. 2, 
6; 3, 20. 113. 120; 4, 119. 132. 193. 

ತತ್ತು tatu. a tripping, a stumbling (T.); peril, mis- 
fortune (Grj. 4, 97; T.). 

ಶತ್ರು 1೩tu, Tbh. of ತತ್‌, in ತತ್ತು ಗೊತ್ತು, in the sense of “the 
master of that” (My.). 


ತತ್ತುದು tattudu. third person singular of the im- 
perfect of Sಹು1 (]. 25, 59). ಕ್‌ 

ತಶ್ತುವ 1೩!!09೩. = ತತುವ. (Dp; T.). 

ಶಶ್ತ್ಯ 188-118. ಇ ತತ್ವ2 (Sk). 

ತತ್ತ ಮುಸಿ 134-{vam-asl. thou art that, viz. the supreme soul 
(a common vadintic expression, €. g. Abhi. 3, 19). 

ತತ್ಪರೆ tಷd-para. subsequent 10 thal; following after, inferior. 
2, having that as onc's highest object or aim, intent upon, totally de- 
vofed 10, attending to closely and anxiously (ಪ್ರೇಮಿ, ಪ್ರಬರ್ಹ, ಪರಾ 
ಯಣ,. ಪ್ರೇಮಗೆಯ್ವವ Mr. 229). 

ತತ್ಪಕತೆ ೩d-parate. entire devotion or addiction to. (Cpr. 3, 38 
va; 8, 4 va). 

ತತ್ಪುರುಷ tad-purusa, the original or supreme soul. 2, a class 
uf compounds in which the last number: is defined or qualified 
by the first without losing its original independance (Smd, 89 
2168. Cm.;'196. 201. 209; Kavy. 1, 3, 69. 49-52). 

ತತ್ಪುರುಷವಕ್ತೆ taipuruga-vak{ra. one of the faces of Siva (Sév. 
5, 6). 

ತಶ್ರೂರ್ವ ೩d-pirva. prior, former. (My.). 

ತೆತ್ರೆ tra. 1... ॥ (hal, therein; on account of that; . there; thither; 
then. 

ತಶ್ರೆ 180೩. 2. Tbh. of ತನ್ವ. ತತ್ರ ಬಿತ್ರಿ. reit. jugglery. ತತ್ರ 
ಬಿತ್ರಿಯೆವನ ಮನ್ನೆ ಕತ್ತೆಯ ಹಾಗೆ ಆದ (೫). 

ತತ್ರಭವತ್‌ ೬೩೩೩-00819೩1. your honour there : venerable, respect- 
able (uscd in speaking of a person not present). 866 ಪೊಜಾ 
ವಚನ. 

ತೆತ್ರಾಣಿ tatrani. (18811), 3 


ಕ ತ್ರಾಣಿಕೋ, the pochard, 
Fuligula ferina (Bd.). ಧ್ಯ FS 
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ತದಿಗೆ tage 


ಗಿಲೊಳ್‌ ಮುಸುಳಿ ನಿನ್ನ | ತತ್ವ 13-17೩. 1. the lelter or syllable 3 (Smd. 103. 350). 
ಬಾ ಐ 


ತತ್ವ ₹೩1೪೩. 2. ಎ ತತುವ, ತತ್ತುವ, ತತ್ತ್ವ. te state of being that; 
true state, real state; reality, truth; essential nature; the very 
essence; the real nature of the human soul as being one and 
the same with the universal soul; a principle; a first principle 
or an elementary substance: bhd, salila, taja, anila, akaga 
(Mr. 53), ೦೯ satva, rajas, amas (ಸತ್ವಾದಿಗಳು 259), or any one of 
the twenty-five Sinkhya first principles; the number 25 (ಇಪ್ಪ 
ತ್ರ ಯ್ದು 348); Brahma; a kind of 8189೩ (1೩8%). III, 3, B, 148 
seq); slow time in music. — ತತ್ವವೆಚು, -ಫೇಪಿ. the essence (of 
something) to have been born or be (Bp. 61, 1). 

ತತ್ವಜ tatva-jna. knowing the truth or true nature of any- 
thing; understanding the principles of a science thoroughly 
(Kavy. 111, 3, B, 148). 

ತತ್ವಜ್ಞಾ, ನೆ 1೩1೪೩-]ಗಸಗಡ. ಎ ತತ್ವಾಲೋಕ, ಆ. ಇ. | 

*ಶತ್ವಾಖ್ಯಾ ಕೊೋಪಮೆ t೩tva-akhyita-upame. ೩ kind of 5171116 Kr. 
3, 76. 

ತತ್ಪಾರೆ 18೫೩೧೩. want, lack (My.). ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ ಕ್ಷೀರಸಾಗರ 
ಭಟ್ಟ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜಿ ಗೆನೀರಿಗೆ ತತ್ವಾರ (೦೯ ಗೊಟ್ಟು, Prv.). 

ತತ್ವಾಲೋಕೆ 180೩-8101. knowledge of the truth, ctc. (ತತ್ವ 
ಜ್ಞಾನ Smd. 8 Cm.). 

ತತ್ಸಮ 126-5808, the same with it; equal to it. 2, one of the 
terms that are not borrowed from Sarhskrita, but exist in 
Kannada as well as in Sarhskrita (Smd. 220. 384-387; Ct. 11 2 
Kk. 3. 95. 100; Sm. 71. 119; see ಸಮಾನೆ); the Smad. adduces 21 
such tatsamas (384), 

ಶಥಾ ಓಟಿನ. so thus. 2, ), 1! 8 5. 860 ೫೧1. 3. ರಾಜ, 

ತಥಾಗತ ಕathS-gata. being in sucha state or condition. 2,4 
‘Buddha; a Fina. 

ತಥ್ಯೆ tathya. = ತೆತ್ತೆ2. rue, real, genuine; truth, reality. (J. 9, 31). 
ಸಂಸಾರಿಗೆ ತಥ್ಯ, ರೋಗಿಗೆ ಪಥ್ಯ (Pr). 

ತದ್‌ ೬ರ; ಐ ತತ್‌, etc. ಸ, she, it, that, this. ಎ, therefore. (Smd. 
100), ನ 

ತದೆಕು ಕadaku. 1. 10 strike, to beat (My.). 

ತೆದಕು taku, 2. sfriking, beating. 566 Pv. ೩. ಮುದುಕ. 

ಶದನನ್ತರ ೩d-anantara. ' néarest or next to that; immediately 
upon that, thereupon, then (J. 7, 19; 10, 38; 24, 65; C.). 

ತದಲು ೬೩6೩1, = ತದ್ದು ° a frame of thorns, etc., used 
asagate in ೩ hedge (My.; T. ತೆಹೆಲ್ಮ್ಕ್‌ firmness, stability, 
ಲೆ. ತೆಗೆ; ತೆತ್ತು, ೩ hedge of bricrs, etc.; a wicket or small gate; 
lines of intrenchment). 


ತದಾ 1೩08, oat that time, then. 

ಶದಾಶ್ವ 184807೩. tine being, present time. 

ಶದಾನೀಂ 1468718, then. 

ತದಾರಭ್ಯ 184-8೩7೩. beginning from that time, thence, since 
then (My.; Te.). 

ತದಿಕು 82410, - ತದುಕು. ೬c gum olibanum tree, Bos: 
wellia thurifera (ಸಲ್ಲಕಿ, ಗಜಪ್ರೇಮಿ Mr. 123; Cpr. 5, 64 va): 

ತದಿಗಿಣ tadigina. sounds used in beating time in 
730510 (My. 0" ತನ್ನನತಾನ). -- ತದಿಗಿಣಥೋ. ಇ ತದಿಗಿಣ. (My-)- 

ತದಿಗೆ 186186, Th. of ತೈತೀಯೆ, he third day in a lunar foft- 
718111, cic. (Smd. 343. 39. 373; Sm. 19). 


| 





ತದೀಯ 0೬411೩, 


ತದೀಯ 1೩688೩. his, hers, its, theirs; such. (Bp. 3, 6; 4, 56; 18, 
49). 
ತದೆು 1868. Tbh. of ತದ್‌. (Bp. 19, 32). 


ತೆದುಕು 12608೬, ಎತದಿಕು. (ಸಲ್ಲಕ್ಕಿ ಗಜಪ್ರಿಯೆ ೫118; ಗಜಭಕ್ಷ್ಯೆ, 
ಸುವಹೆ, ಸುರಭಿ, ರಸೆ, ಮಹೇರಣೆ, ಕನ್ನುರುಕಿ, ಶಲ್ಲಕಿ, ಹಾದಿನಿಸಣ್ಯ ಗಜ 
ಭಕ್ತೆ 2 etc. ಆನೇ ಬೇಲ 5 153; Rsv. 5. ss va.). "ತಡುಕಿನ ಧೂಪ 
(ಯಾವನ ತುರುಷ್ಣ, ಪಿಣ್ಣಕ, ಸಿಹ್ಲ Nr. ಸಿಣ್ಯಾಕ, ಸಿಹ್ಲೆ Si. 406). 
ತದುಕಿನ ಮಡ್ಡಿ (ಯಾವನ, ತುರುಷ್ಕ, «1೧, ಅನ್ದುಗಬೊಂಕ, ಹಾಲುಮಡಿ 
Sj 227; df. ಮಡ್ಡಿಯ ಧೂಪ). ನ 

ತಡೆ 1866. =ಸದೆ1. 1ಂ strike (ತಾಡನ Smd. Dh; 7. ತೆಯ್‌, 
M. ತಯ್‌; Tec. ತನ್ನು; 0. ತಗಲು, ತಟ್ಟು।). 3 5. ಬಿಂಕೆ. 

ತದ್ಗ ಶ್ರ tad-gata. gone to that; bent or intent on. 

ತದ್ಗುಣ tad-gupa. the quality or virtue of anything; possessing 
these qualities. 2, ೩ figure of speech in rhetoric, wansferring 
the quality of one thing to another (Kiavy. 111, 3, B, 121. 140 
seq.). 

ತದ್ದಿ ನೆ tad-dina. that day (J. 10, 26); during the day; day by 
day. 2, the day of mourning for deceased relations; the death 
annivarsary (ಮೈತತಿಥಿ My.; Te.). 

ತದ್ದು 1೩668. = ದದ್ದು. Tbh. of ದೆದ್ರು. cಬtanious and hespetic 
eruptions, etc. (ದದ್ರು Nr., Mr. 384; 51, 202). ತೆದ್ದು ಳ್ಳನನು (ದದ್ರು 
ಣ, ದದ್ರು ರೋಗಿ Nr.). 

ತದ್ಧರ್ಮು tad-dharma, having that business; that business; that 
religion (My.). 

ತದ್ಧಿತ {ad-d-hita. good for that, etc. 2, an affix which forms 
nouns from other nouns. 3, ೩ noun formed by a taddbhita 
affix, a derivative noun, see Smd. 6. $8. 110. 120. 232. 245. 252; 
Kavy. I, 1a, 6; 1, ಕೈ 1 seq. 

ತದ್ದಿತಪ್ರಿತ್ಯಯ taddhita.pratyaya. = ತದ್ಧಿತ No. 2. (My.). 


, ತದ್ಧಿತಲಿಂಗ tadhita-liga. = ತದ್ಧಿ ತ No. 3. (Smd. 88 Cm.). 


ತದ್ಧಿತಾನ್ರ taddhita-anta. = ತದ್ದಿತ No. 3. (My.). 

ತದ್ಭಲ ad-bala. a sort of arrow; a sort of bow (ದಣ್ಣಾ ಸನ, ತೀರಿ, 
ಬಿಲ್ಲಭೇದ Mr. 294). 

ತದ್ಭವ: tad-bhava. born or coming from that (Smd. 236). 2, ೩ 
word corrupted from Sarhskrita (Smd. 334. 360. 375. 377. 383), 
(or from any other language). 

ತದ್ಭಾವ ₹೩d-bhava. the becoming that. 2, the substance, thing, 
or nature of that (Smd. Dh. No. 67). 

ತದ್ಯವಂ tad-yama. kindness, gentleness, mildncss, peaceable 
behaviour (ಸಾವು Ct. I], 49 in one MS). 

ತದ್ದು tadlu. ಎ sc. a frame of thorns, etc. (My). 

ತದ್ವಚನ tad-vacana. that speech or word. (Smd. 100). 

ತದ್ವತ್‌ 1೩6-9೩ಓ having or containing that. 2, like that, in that 
manner, thus. 3, also, likewise. 

ತೆನ್‌-೬೩ಗ. 1.= ತಂ-, ತಜ್‌-, «೭, ತನು. 00017655, 610, - ತನ್ನೆ 
ಲೆವುಳುಕು ಗಿಡ. -ಎಲೆ-ಪುಳುಕ-. the herb or low shrub Crotolaria 
verrucosa Lin. (St & Pl). 2 

ತೆನ್‌- 1೩1. 2. ತನ್ಸ್‌-. ತಾ1-, ತಾಂ1,= ತಂ-. ತಾನ್‌ 4.೪, 
ತಾನು (Sma. 118). he, she, it, in the reflexive or reci- 
procal sense. Gen. ತನ ((ೀ ತನತು), ೩. ತನಗೆ (My., Smd. 
133, 178; Nr.; Nn. 73; 7. & 2; 28, 57; 29, 34; 30, 49; Bh.1,3,3), ತನಿಗೆ 


(ಈ. ಅ. 264. 265. 267. 293), ತಂಗೆ. plural ತಮ್‌ (ತಮ್ಮ). [ತನಗಿನಿ | 
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ತಜಿ ಬೇವಸಮೇಂ ಕವರ್ದೆವರುಮೊಳರೆ ಕನಿಯಲ್ಲದರೆಂ Kr. 1, 12]. ತನಗೆ 
ಇಲ್ಲದ ಮಾರಿ ತಮ್ಮಡಿಗೆ ವರಾ ಕೊಹ್ಟೀತೇ?--ತನಗೆ ಬನ್ನ ಹಾನಿ ಅರ್ಥದಿನ್ಸೆ 
ಹೋಯಿತು. ತನಗೆ ಇಲ್ಲದವನು ಪರರಿಗೇನು ಕೊಳ್ಳಾನು?-ತನಗೆ ಇಲ್ಲ. 
ಕೂಸಿಗೆ ಏನು ಹೊದ್ದಿಸಲಿ?- ತನಗೆ ಇಲ್ಲದವಳು ಮಕ್ಕೆಳಿಗೇನು ಹೊದಿ 
ಸ್ಕಾಳು? (೫೧೩). ನಾಳೆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿತೆನ್ನಕೆ ತನಗೆ ತಾನೇ ಇದೆಲ್ಲಾ 
ತುಣ್ಣು ತನ ಕಡಿಮೆ ಆದೀತು (೫, 1, 200). --ತೆಸ ತನಗೆ. rep. (Bp: 10, 4; 
18, 82; 57, 8; J. 13, 24). — ತನ್ನು. = ತನ್ನಮೆ. (My.). 


2ನ tana. an affix for forming true Kannada words, 


£. 6. ಕಲಿತನಂ, ಆಳ್ತನೆಂ, ಪೆಣ್ತನಂ (5mdೆ. 248; words like ಆರೋಹಕ 
ತನ are wrong formations 248). 


ತನಕ tanaka. = ಅನೆಕ, ತನ್ನು. up to that measure; till, 
until, as far as (C.; Te. ದೆನಕೆ, ದಾಳ್ಕಾ ದಾಕೆ; ಸಿ!. ತನೆ, 7. ತನ್ನೆ, 
quantity, number, measure). ಶನಿವಾರ ತನಕ (8. 1,7). ಹುಡುಗರು 
ಹೆದಿನಾಟು ವರ್ನದನರಾಗುವೆ ತನತೆ (1, 12). ಇನ್ಲಿನ ತನಕ (2 33). 
ಆಯ್ನೂಜಿ ತನಕ (2 42); ಕಡೆ ತನಕ (4, 197). ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ತನಕ (4, 
199). Sce Bp. 27, 22; 49, 18; 57, 12; 61, 57; B. 2, 6. 7; 3, 10. 6%; 5, 
59. 64. 72. 243; ಅಲ್ಲಿ-, ಇಲ್ಲಿ-, ಎಲ್ಲಿ-. 

ಶನಕಿ tanaki. ascertaining; examination (2:11; H. tangih; Br | 
ತನಕ, ತನಕ್ಕಿ, ತನಿಖಿ). 

ತನಖೆ tanakhe. an assignment on the revenues, an order ler 


money; a standard rent-roll of villages (Mhr., H. ತೆನಖಾ; ಗ; 
ತನಖಾ, ತನಖಿ; ೩.). 


ತನತು 1೩೫8೩೬. ತನ-ಅತು. ತನತ್ತು ತನ್ನದು (Smd. 178; Kk. 


61). its, hers. ನಿನತು ಚಲನ್‌, ಎನತು ಶೌರ್ಯಂ, ತನತು ಮಹಾ 
ಧೈರ್ಯವರ್‌ ಅವನಿಪತಿಗೆ (Smd. 179). 


ತನತ್ತು 1888110. ತನ-ಅತ್ತು 1. ಇ ತನತು, ಆ. (54. 178; ೧೬ 
11, 102). See Smd. 179. 144. 

ತನೆಂಗಂ tanaya. a son. feminine ತನೆಯೇಳ್‌ = ತನಯೆ, (Bp. 4 sum; 
5 5; 11, 38; 42, 17). 

ಶನಯೆ 188816, a daughter. 


ಶ್ರೆನಿ tani. 1. to thrive, to develop, to become full- 
grown, etc. P. p. ತನಿತು (Cpr. 3, 15). 


3ನಿ tani. 2. the state of having thriven, full, strong, 
fully developed, complete, matured, abounding in 
agrccable qualities, rich, etc. (Tu. ದಣಿಯ, abundant]. 
(T. ತಣೆ, ್ಬ. ses, Te. ತನಿ, to thrive, prosper, grow, 810೧23೧, 
become full or fleshy). — ತೆನಿಗಣ್ಣ. -ಕೆಣ್ಣು. a big piece ೧7 fler 
(Abh. P. 13, 54 va.). — ತೆನಿಗನ್ನೆ. * ತೆನಿಗಮ್ತು. (2. 26, 8). -- ತಿ 
ಗಮ್ಪು. -ಕೆಮ್ಪು. a full or rich fragrance (ರಟ 77; Cpr. 7, <5; 
Abh. P. 3, 75 va; 3.3, 8;15,9). — ತನಿಗರ್ಬು. -ಕೆರ್ಬ. cy sugar- 
cane (V.4,29). [— ತನಿಗರ್ವೆ. -ಕರ್ವು. ಇ ತನಿಗರ್ಬು. ಮಿಡಿದೊಡೆ 
ತನಿಗರ್ವು ರಸಂ ಬಿಡುವುವು ೫%. 1, 56]. -- ತನಿಗಿಚ್ಚು. -ತಿಚ್ಚು. ೩ 5೬೦2ದ 
blazing fire (Abh. ೫. 11, 144). -- ತನಿಗುದಿ. -ಕುದಿ. ೭0 be con 
pletely boiled (88. 1, 20, 54). -- ತನಿಗುಳ್ಳಿ. (Si. 149). ೩ 1೧ಲೆ uf 
prickly nightshade. — ತನಿಗೆಣ್ಣ. -ಕೆಣ್ಣ. a glowing ೦೦೩1 (Riv. 3, 
34; . 30, 35 va; 2. 3, 32; 13, 12). -- ತೆನಿಗೆದೆಚಿು. -ಕೆದಟಿ. 1. wu lc 
greatly or completely scattered (Bh. 8, 23, 20; ೫೩೧.3, 9, . 
— ತನಿಗೆದೆಟಿ. -ಕೆದಟಿ. 2 the state of being profusely scattereil 
(J. 9, 24). — ತನಿನಗೆ. great laughter (Rim. 6, 10, 10). — ತನಿಪರಿ 
ಮಲ ಇ ತನಿಗಮ್ಮು, (8೫88. 2, 7, 3). — ತನಿಬೀಜ. ೩ 5606 ೧11 of 
vital power (Bh. 2, 13, 9). -- ತನಿಬೆಬ್ಲ. delicious jaggory (Bh. 1, 





ತನು 0 


15, 7).-- ತನಿಯೆಜಕೆ. -ಎಜಕಿ. | ತ 
appeasc them (My.; Bh. 8, 2, 15). — ತನಿರಸ. ೩ superior fluid. 


essence; excellent taste or flavour; great beauty. [ಇನಿಗಬ್ಬಿನೊಳ 
ಗಿನ ತನಿರಸವನಣಚಿಯದೆ ಸೋಗೆಯ ಹೊಣಗಿನೆ ರವದಿಯ ಸನಿದು ಸನ್ನ ಸನ್ಪು 
ಕಾಳದೊಳಗೆ ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಅಂಜನನ ಕಲಿಸಿ 


ತನಿರಸದೊಳು ಪೊರಳ್ಳಿದ ನೀಲಪುತ್ರಿಕೆಗಳನ್ತೆ (Raghc. 17, 64). ಕುಜ 


ಡುವ ಮೇಸದನ್ನೆ' C೪. 961]. 


ಕಬ್ಬಿನೊಳು ಹೊಕ್ಕು, ಆಜಿುವದೇ ತನಿರಸನ, ಪೊಚಿಗಣ MEE 
(Sp.). sce J. 15, 41; 21, $1. — ತನಿನಣ್‌. -ಪಣ*. ೩ fully ripe fruit. 
[ತನಿನಣ್ಣ ರಸದೆ, ತಣ್ಣನೆ ತಣಿವಂ ಸಿ. 6, 481. ನೇಲ ತನಿವಣ್ಣಂ (Smd. 
85 Mqb.). see Cpr. 7, 88; Bp. 18, 16; 48, 11; 849.2, 47; 3,11.31; 
28, 20. -- ತನಿವಣ್ಣು. * ತನಿನಣ". (೫೧. 20, 26). -- ತನಿವಾಲ್‌. -ಪಾಲ್‌. 
rich milk (V. 9, 107). — ತನಿವೀರರಸ. great heroism (J. 8, 31; 
12, 25; 13, 51; 23, 26). — ತನಿನೆಚ್ಚು. -ಫೆಚ್ಚು. to increase much 


(Cpr. 3, 45). -— ತನಿವೆಳೆಗು. -ಬೆಳಗು. ೩ great or brilliant light or 


lustre (Bh. 2, 2, 1). — ತನಿನೇಟಿ. -ಬೇಟ. various love-gestures 
(Rv. 11, 93). — ತನಿವೇಸಿಗೆ. -ಬೇಸಿಗೆ. ೩ very hot season (J.15, 5). 
— ತೆನಿಸುಖ. 876೩೭ 0೩3076 ೦೯ ]07. ಅನಾತುರದೊಳು ಚೊಕ್ಕ ಟಿದ ತನಿ 
ಸುಖವ ಮುಕ್ಕುಳಿಸುವ ಅನುಭವಿ (Cidakhandqinubhavasdra 1, 7). 
— ತನಿಸುಸಿಲ್‌. ೩ ul coitus (ರೆ. 3, 35 va). -- ತೆನಿಸೊಆಕ. nor- 
mous plundering (Bh. 2, 4, 12). — ತನಿಸೊಬಗು. great beauty (J. 
6, 35). — ತನಿಸೋಂಕು. 10 cling to closely (Cpr.7, 94). — ತನಿಹರಕೆ. 
grcat blcssing or praising (Bh. 1, 7, 30). — ತನಿಹಳುಕು. large 
pi: ce (Bh. 2, 2, 103). 


ತನು Anu. = ತಣುವು 2, ತನ್‌ 1-, ತನುನು, ತಮ್ಪು. coolness, 
etc. (My). 

ತನೆ? anu. thin, slender, emaciated; small, minute; delicate, fine. 
2, the body; self. 3, the skin ತನುವಜಕಿಯದ ನೋವಿಲ್ಲ, ಮನವಜು 
ಯದೆ ಪಾಪವಿಲ್ಲ (7೧%). -- ತನುಗಮ್ಪು. -ಕಮ್ಪು, fragrance of the 
body (]..6, 12). 

ತನುಕರಣ 18280-887828. an organ, or the organs, of the body 
(Bp. 4, 65). 

“ ತೆನೆಜ ೩೧ಟ-೩. 6 301 (ತನುಜಾತ 3೪೯, 309; ಮಗೆ Nn. 48. 92). 

ತನುಜಾತೆ 1880-1818. ಎ ತನುಜ. (Mr. 309; ಬಾಲಿಶ, ಮಗ Nn. 131). 

ತನುಜಾತೆ (೩01-3೩16. ಎ ತನುಜೆ, (7. 2, 51). 

ತನುಜೆ anu-]6. ೩ daughter. 366 ಜನಕ. 

ತನುತರ (820-187೩, thinner, more minute; uncommonly small 
or insignificant (54%, 2, 86). 

ತನುತ್ರ fanu-{ra. armour, mail. 

ತನುಫ್ಪಾಜ 1880-157೩. armour, mail, 

ತನಂತ್ರ್ಯ tanutva. thi: ness, etc. see ಕೆಟಲ್‌, 

ತನುಧನಪ್ರಾಣ fanu-dkana-prina. body, Property and life (J. 
17, 35). 

ತನುಫರ್ಮು ಕanu-dharma. 
bedy (Bp. 42, 20). 

ತನಂಭವನ 188-0312. = ತನುಜ. (Bp. 24, 62. 63). 

ತನುಮಧ್ಯೆ ಕanu-madhye. ೫. ofa vritta (Ch.). 

ತನುಮುನಧ್ಧನೆ tau-mana-dhana. body, mind and property (Bp. 
1, 17; 2, 42; see ಅರ್ಥಪ್ರಾಣವಪುಸ್‌). 

ತನುನಿಕಾರ 1310-11ಓನಣ. gesticulation (ಅಂಗಹಾರ Mr. 15). 

ತನುನಿದಾಹ fanu-vidaka. burning or great heat of the body 
(Cpr. 4, 33). 

ತನುವು 1೩೫010. = ತನ್ನು, 610, coolness, etc. (My,), 

ತನುಸಮೃವ tanu-sambhava, = ತನ:ಭವ, ( 3.2, 35). 


the right, merit, or nature, of the 
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to throw delicious food to snakes to | ತನೂಕರಣ ಡn-karana. making thin or fire, attenuation, dim. 


ಶನ್ನುಭ ಕantu-bha 


nishing, weakening; paring. see ಬರೆ; ಕೆತ್ತು. 

ತನೊಳ್ಳತೆ 1888-811೩. made thin; parcd. 

ತನೂಜ 1818-18. ಇ ತನುಜ. (Ch. ೪. 11; Cpr. 2, 53 va.; Bp. 2 3; 23, 
25). 

ತನೂಜೆ 1೩ಗ!-]ಂ. ಇ ತನುಜೆ. 566 Cpr. 5, 102; Bp. 4, 3); ಶೈಲರಾಜ-, 

ತನೂದರಿ tanu-udarl. having a thin, delicate belly: ೩ beautiful 
damsel. (Ch. v. 39; Cpr. 7, 139). 

ತನೂನಪಾತ 1೩88-7805 the son or descendant of hinself: 
Agni. 

ತನೊನಪಾತ 1808-88)818, -- ತನೊನಪಾತ್‌. (Mr. 46). 

ತನೂಭವ ೩28-8818. ಇ ತನುಭವ. (ಮಗ Nn. 126; Smd. 227). 

ತನೂರುಹ್‌ tanಔ-ruha. the hair of the body; the wing of a bird. 


ತನೆ ೬೩ಗ6. = ಜನೆ, ತೆನೆ, ಸೆರೆ. ಟು embryo of beasts; 
pregnancy [Tu]; (ಪ್ರಜನ, ಉಪಸರ್ಗ; ಲ. Sk. ಘನ, the foetus 
in its second month). ತನೆ ಕರಗಿನ ಆಕಳು (ಸ್ರವದ್ಧರ್ಭೆ, ಅನತೋಕೆ 
7೩). ತನೆಯ ಆವು (ಪ್ರಷ್ಠೌಹಿ, ಗರ್ಭಿಣಿ 1113.). ತನೆ ಬಲಿಯೆ ಪಲಿಕಿ 
ಎನಿಸುಗು; ತನೆ ನಿಲಲು ಪ್ರಷ್ಠೌಹಿ (Mr. 180). 366 ಎಳದನೆ. [- ತನೆ 
ಯಾಗು. -ಆಗು. tಂ become pregnant. ಗುರುವೆಮೃ ಗೂಳಿ ಮುಟ್ಟಲು 
ಶಿಷ್ಯನೆನ್ಬು ಮಣಿಕ ತನೆಯಾಯಿತ್ತು ೦%. 815]. | 

ತನ್ಯ tanks. = ತನಕ. up to that measure, etc. (My). 

ಶನ್ತ್ರರ 1881೩೩. Tbh. of ತನ್ವ. (My). ತನ್ನ ರವಿದ್ದ ವನಿಗೆ ಮನ್ತರ 
ಬೇಡ (Prv.). 

ತೆಪ್ತಿ tant. Tbh. of ತ್ರಿ. a string, wirc, etc. (My.; Si. 61; ೫, 4, 
97. 124. 157; ೫. 5, 219). — ತೆಸ್ತಿಟಿಪ್ಪಾಲು. ಟೀ telegraph (My.). 

ತನ್ರಿ ಮೇಹ 1880-110೩. = ತನ್ನು ಮೇಹ. (My.). 4 

ತಸ್ತಿರ tantira. Tbh. of ತನ್ವ. a design; a trick, etc. (My.). 

ತಪ್ತಿನಾದ್ಯ t೩nti-vadya. a wire or stringed instrument. ತಕ್ಷ 
ವಾದ್ಯನನ್ನು ತಕ್ಕೆಯ್ಸಿ ಕೇಳಿದ ಹಾಗೆ (೫೧). 


ತನ್ನು tantu. ಎ ತನ್ನಿತು. third person singular imper- 
160೭ ೦8 ತರು (€.). ಕೇಳದ ಕನಿ ಊರಿಗೆ ಮಾರಿಯ ತನ್ತು.  ಬುದ್ಧಿಯಿ 
ಲ್ಲದ ಮುಕ್ಕ ಇದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲ ಕೇಡು ತನ್ನು. - ಕೋಪ ಪಾಪಾ ತನ್ನು, ತಾಪ ಬ್ರ 
ಹ್ಮೇತಿ ತನ್ನು (Prvs.). 366 Prv. ೩. ನಾಯಿ. 

ತನ್ಹು tatu. 1. 0 thread, a string, a cord; a filament or fibre; wire 
(ತಪ್ತ, ನೂಲು Nn. 75; ಗುಣ, ನೂಲು 78; ನೂತ ನೂಲ ಎಕೆ ೫೪. 530; 
ಸಾರಸದ ನಾಳದ ಎಟ್‌ 421; ಪುರಿ 5ಣ. 106; ಎಕ 119). - ತನ್ನುಹಾರುವ. 
a cord-Brihmapa, ೩ ೫8೧07೩7೩ whose only merit is his sacri- 
ficial thread (Bp. 55, 33). 

ತನೊ ಕantu. 2. Tbh. of ತೆನ್ವೆ. (ಬಲುತನ್ರ, ಪರಿಗ್ರಹ Mr. 530; My; 
7). ಆಚಾರಮಾರ್ಗ ತನ್ನುವನ್‌ ಆಜಾವನ್‌ ಆನನೊರ್ವಂ (ಬ್ರಹ್ಮ 
ವರ್ಚಸ Mr. 248). 

ತನ್ನ ಕರಣ fantu-karaya. making thread. 366 ನೊಲ್‌. 

ಶನ್ನುಕ್ರಿಯೆ tantu-kriye. working in thread; weaving. see ಕೆಚ್ಚು, 


ನೆಯ್‌. 
ತನ್ನುಗಾಆ 187-8೫7೩. ಜಾ ತನ್ನ ಗಾಜಿ. ೩ cunning, crafty, ೭1೮೬೧! 
man (My.), ತನ್ನುಗಾಅಗೆ ಯಾಕೆ ತನ್ಲಿಯಾಟ? (Prv.). 


ತನ್ನು ಗ್ರನ್ನಿ tantu-granthi. 2 knot in a thread. see ಕಿರಿ, 
ತನ್ಹೌನಾಗೆ tಡntu-nga. ೩ shark. (R.). 

ತನ್ನುನಾಭ tantu-nabha. a spider (Te., R.). 

ತನ್ನು ಪಟ antu-pa4a. cotton-cloth (Rim. 5, 8, 24). 
ತನ್ನುಭ aಗtu-bha. mustard seed, Sinapis dichotoma Roxb. 





ತನ್ನುಮಾತ್ರೆ ೫-೫೩೩ 


ತನ್ನು ವಾಶ್ರ ಕatu-m3tra. nothing but (the sacrificial) cord as 


in ತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ (Prv). 2, ೩ thread, a string; [just 


managing to exist]. 366 ಎಕ್ಕೆ ನೊಲ್‌, 

ತನ್ನು ಮೇಹ ₹೩nಟ-mಕh. = ತನ್ತಿ ಮೇಹೆ. ೩ paricular stage of gonor- 
rhoea (My-.). 

ತನ್ತ್ರರೆ 188107೩, Tbh. of ತನ್ರ (Smd. 336 Mdb.). 

ತನ್ನು ವಾಯ ಕantu-vaya. a weaver. 2, 0 spider. 
4, a 1008೩ (ಮಗ್ಗ Mr. 383). 

ತನ್ತುವಾಯಕ್ರಿಯೆ tantuvaya-kriye. ೩ certain work done by a 
weaver. 366 ಕೆಚ್ಚು. 

ತನ್ರ tantra. = ತತ್ರ, ತನ್ನರ, ತನ್ತಿರ, ತನ್ನು2, ತನ್ನುರೆ, ೩ ಟೋಂಡೆ, 0 
string (ತನ್ನು, ನೂಲು Nn. 75). 2, weaving; a loom. 3, raiment, 
1 (ಪರಿಧಾನ, ಹೊದಕೆ 75). 4, the leading or principal action 
of a ceremony, characteristic or prevalent features, the regular 
order of ceremonies or rites, system, ritual, rule. 5, an csta- 
blished. doctrine, a scientific treatise; a system. 6, magical and 
mystic formularies. 7, a medicament, a drug; a charm. 8, ೩೧ 
expedicht) a design, a stratagem, as sowing dissension (ಉಪಾಯ 
75; ಭೇದ, ತನ್ವಭೇದ 62; 0. ಪಂಚ-); cunning, trick, intrigue, plot. 
9, an oath or ordeal, cursc, imprecation; designing, plotting 
“(see Mr. 5, ತನ್ನು 2). 10, royal retinue, a court, tain; an assembly 
(ವಿಧಾನ, ಕೊಟಿ 75). 11, an army (ಸೇನೆ 75). 12, a division of 
class or caste (ಕುಲಭೇೇದೆ 75). 13, dೇಲಂration (ಸಿಂಗರ, ಶೃಂಗಾರ 
15). 14, the quality of being chief or principal (ಪ್ರಧಾನ, ಮುಖ್ಯ 
15). 15, the highest truth, real truth, reality, certainty (ಪೆರೆ 
ಮಾರ್ಥ, ನಿಶ್ಚಯ 75). ಮನ್ತ್ರವಿದ್ದರೂ ತನ್ರ್ರನಿರಬೇಕು. ತೆನ್ವ್ರ ವನಜ 
ಯೆನು ಮನ್ತ್ರ ವನಜಾಯೆನು, ಯನ್ರವನಆಯೆನು ಎನ್ನಿನ ಬೇಡ! (7೧೫೩). 
5 ೫೫. 5. ಮೆನ್ರೈ; ಯನ್ರತನ್ರ. ತನ್ವಮ್ಬೌರಸು. -ಂ-ಬೆರಸು. expedi- 
en etc. to be combined with (Bp. 54, 75). 

ತನ್ವೈಕೆ tantraka. new and unbleached, as cloth. 

ತನ್ವೈ ಗಾಣ ₹೩ಗtr೩-873. ಇ ತನ್ನು ಗಾಜಿ, ೩ man who uses an expedi- 
ent, one who is fertile in expedients; ೩ cunning, crafty man 
(My). ' ತನ್ನ ಗಾಜಿನನ್ನು ಕುತನ್ತ ಗಾಜಿ ಜಯ್ಸಿದ (Prv.). 

ತನ್ರಾಧ್ಯಕ್ಷ 1antra-adhyakga. ೩ master of ceremonies (Riv. 6, 
10 va. & ಟಿ va). 2, ೩ general (Cpr. 10, 1 va). 

ತಸ್ತ್ರಿ 18201, ಇ ತನ್ನಿ, a string, a cord; a wire; the string or wire of 
a lute, etc. 2, ೩ pljdrii se Prv.s. ಮಸ್ತಿ. 

ತಸ್ತ್ರಿ ಕೆ tantrik the plant Cocculus cordifolius DC. 

ಕನ್ರಿಸು 1೩717158, to use an expedient, etc. see Nn. 147s. ತ್ರಾಸ. 


ತೆನ್ನನತಾನ 1888878-187೩, = ತನ್ನ ನಾನ, ತನ್ಹಾನತಾನ, ತನ್ನಾನ 
ತಾನಾನ. sounds used in beating time in music (My.; 
Tೇ.; M. ತತ್ತಿ ತ್ರೋನ್ಸ, ತನ್ನಿನಾದಿ; 4. ಣತ್ತ ಡಗಡೈಡಣ, ತದಿಗಿಣ; Mhr. 
ತಣಾಣಾ). 

ತನ್ನನಾನೆ 2268788೩. = ತನ್ಹನತಾನ. (141). 

ತನ್ಹಲ್‌ tanlal. water-drops, spray, light rain (Smd. 
48. 58). [ಸೋನೆಯಿಂ ಸರಿಗಳಿಂ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಳಿನ್ನ ನ್ನು ಭೂತಳಮೇಕಾರ್ಣವ 
ಮಾಗೆ ಗಿಂ. ೫, 59]; (ಸೀವರೆ, ಜಲಕಣ Kk. 13; Sm. 35; ಸೋನೆ ೦% 


3, weaving, 


I, 101; II, 113; Cpr. 1, 97; 2, 86; 5, 19 ೪೩; Abh.FP.3, 67 ೩; 


4, 119: 0. ಚದಜು). 
ತನ್ನಾ ನತಾನ ₹೩1ಕಗ೩-tಸn೩. ಎ ತನ್ನನತಾನ: (247). 
ತೆನ್ನಾಕತಾನಾನ tandana-tan5na. = ತನ್ನನತಾನ-. (My): 
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ತೆನ್ಹು ೫6. 1. P. 7. ೦£ ತರ್‌, ತರು 1. 
ತನ್ನು tandu. 2. sees. ತನ್‌ 2. 


ತನ್ನೊರಿಸು 1೩765150, = ತಾನ್ಹುರಿಸು, ತಾನ್ಹೂೊಳಿಸು. 0 ve, 10 be 
೮1517೫66 (ಚಿಸ್ತಿ ಸು, ಬೇವಸ ೫, 52, 0. ಇ. ತಾನ್ನುರಿಸು, ತಾನ್ಹೊಳಿಸು). 

ತನ್ನೆ 1೩766. father (೮.; ಜನಕ್ಕೆ ಪಿತೃವಪ್ಪ, ತಾತೆ Mr. 309, ಆವುಕ 
Hla. Si, 65; ವಪ್ತ 2. ತೌತ, ಜನಕ, ಪಿತೃ ಗತ., Si. 190; M.; T. ತನ್ನೈ; 
ಗೇ. ತೆಣ್ಣಿ ವ, ತದ್ದೆ; itis said to be a Tbh. of Sk. ತಾತ Smd. 338. 
356. 372; cf. vadic ತತ, father). [ತನ್ನಯ ತನ್ಹೆಯೆನ್ಹುದನೆ ಕೊಟ್ಟು 
ನಿವಾಹಮನಿನ್ಹೆ ಮಾಡುವೆಂ Pb./1, 7); Ap. 2, 19; ಕಿಜಾದೆ ನಿನಗಾಯುಷ್ಯ 
ಮೆನ್ಡು ಪೇಟಕ್ದೊಡೆ ವೈರಾಗ್ಯ ಪರಾಯಣನಾಗಿ ತಾಯುಂ ತನ್ನೆಯುವುಂ 
ನಣ್ವರುಮಂ ಬಿಡಿಸಿ ನಿಶ್ಶಲ್ಯಂ ಗೆಯ್ದು Vr. 72, 8]. occasionally it is 
an endearing appellation (like ಆಪ್ಪ), «. ೯. Bp. 47, 29; J. 13, 55. 
plural ತನ್ಹೆ ನಿರ್‌, ತನ್ನೆ ಗಳ್‌ (ತೆರೆ. 120. 124). ತನ್ಹೆಯರ್‌' (Bp. 32, 
42; 48, 36), ತನ್ನೆ ಗಳು (೦.). ಪ್ರಸಿದ್ಧನಪ್ಪ ತನ್ಹೆಗೆ ಪುಟ್ಟಿದಾತನು (ಆಮು 
ಷ್ಕಾಯಣ ಗ॥.). ತಾತನ ತನ್ಹೆ (ಪ್ರಪಿತಾಮಹೆ, ಮುತ್ತಾತ $i. 192). 
ತನ್ಹೆಗೆ ಒಳ್ಳೆಯವ ಎನ್ತ ಹೇಟಾಸಿದೆ ಅನ್ಬಿಗನ ಮಗ. - ತನ್ಹೆಯ ಮದಿವೆಗೆ 
ಪಂಜು ಹಿಡಿಯುವ ಮಗೆ. ಆರಸಯಾರಿಗೆ ತನ್ನೆ? ಸೂಳೆ ಯಾರಿಗೆ ತಾಯಿ? 
— ತೆನೆಯ ಬದುಕು ತಾಯಿಗೆ ದಾನ.-- ತನ್ನೆಯ ಹೋಲೋ ಕನ್ಹಯ್ಕಾ 
(Prvs.)). see ಮಲ- Bp. 69, 60; 8. 1, 28; Rim. 3, 2, 15; J. 13, 
55; 30, 24; 31, 34; Rsv. 13, 26; Bh. 1, 8, 17; Prvs. *. ನೊಗೆ, ಪಿತ. 
— ತನ್ನಗೆ ತನೆ. ೩ paternal grandfather (ಪಿತಾಮಹ, ತಾತ i. 192). 
— ತನ್ಹೆಗೆ ಪಿತಾಮಹೆ. ೩ paternal great-grandfather (ಪ್ರಪಿತಾಮಹ, 
ತಾತನೆ ತನ್ಹೆ, ಮುತ್ತಾತ 51. 192). -- ತನ್ನೆ ತಾಯ್‌. ther and mother 
(Bp. 46, 48). — ತನ್ನೆ ತಾಯಿಗಳ್‌. -ಳು. parents (Bp. 3, 81; 14, 16; i 


25, 15; My). ತನ್ನೆ ತಾಯಿಗಳ ಮಾತು ಕೇಳದ ಮಕ್ಕಳು ನಾಯಿಬಾಯಿಗೆ ' 


ಹಪ್ಪು (Prv.). — ತನ್ನೆ ತಾಯ್ಗಳ್‌. ಇ ತನ್ನೆ ತಾಯಿಗಳ್‌. (2. 28, 17). 
ತನ್ನೆ ತಾಯ್ಗಳು (ಮಾತಾಸಿತೃಗಳು ಸ.). - ತನ್ಹೆಯ ತನ್ನೆ. ಎ ತನ್ಹೆಗೆ ತನ್ನೆ. 
(ಪಿತಾಮಹ, ತಾತ Nn. 22; B. 4, 156). 2, Brahma (ಬೊಮ್ಮ Kk. 9). 
— ತನ್ನೆಯ ತನ್ನೆಯಿಲ್ಲದ. ಎ ತನ್ಹೆಯೆಯ್ಯನಿಲ್ಲದವ, ೧. ೪. ತನ್ನೆಯಯ್ಯ. 
-ಅಯ್ಯ. ಇ ತನ್ನೆಯ ತನ್ನೆ. -- ತನ್ನೆಯಯ್ಯನಿಲ್ಲದವ. ೦೩೧೬ (ನಿನಾಯಕ 
Kk. 5, ೦. ೯. ತನ್ನೆಯ ತನ್ನೆಯಿಲ್ಲದ). -- ತನ್ನೆಯೊಡಹುಟ್ಟದೆವ. ೩ pಷೀr- 
nal uncle (ಪಿತೃಮ್ಯ, etc. Nr) — ತನ್ನೆ ವಾಫಿ. relationship by ೩ 
father's side (My.). 

ತನ್ಹ 1806೩, tired, fatigued; lazy. (R.). 

ತನ್ನ ೨ತೆ 18867೩9, ಇ ತೆನ್ಲಿ ). (Cpr. 4, 85). 

ತನ್ನಿ ೩6೬ ತನ್ನೆ J tandre. fatigue, lassitud; sleepiness, 
drowsiness; fainting, exhaustion, 

ತನ್ಸ್‌- tann. = ತನ್‌-2, ತನ್ನು, ೬c.) ತಾನ್‌, 0. ಇ. he, she, 
it in reflexive or reciprocal sense. Gen. ತನ್ನೆ (C.); Dat. 
ತನಗೆ (೦); ಸಿಂ. ತನ್ನಂ (3. 1, 39), ತನ್ನನ್ನು (1472); ೫00. 
ತನ್ನೊಳ್‌ (J. 29, 40), ತನ್ನಲ್ಲಿ (C.); Abl. ತನ್ನಿನ್ನ (C.). PL (ತಮ್‌-), 
ತಮ್ಮ. [ಕನಿ ತನ್ನೇಜವನ್ತಾ ಕಲ್ಪಾನ್ತಸ್ಥಾಯಿ ಜೀ. 1, 21; ೫%. 1, 3]. 
ತನ್ನ -_ ಕಾಲಿಗೆ ತಾನೇ ಶರಣು ಮಾಡಿ ಹರಿಸಿಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ. -- ತನ್ನ ಅಕ್ಕನ 
ಅಜಾಯದನಳು ನೆರೆಮನೆಯ ಬೊಮ್ಮಕ್ಕನೆ ಬಲ್ಲಳೇ? -- ತನ್ನ ತಾನಣದರೆ 
ಸುಜ್ಞಾನಿ. - ತನ್ನ ದೆನ್ತಾ ತಾನು ಮುಜಕೊಣ್ಣು ಅನ್ಕನ ಮೇಲೆ ದೂರು 
ಹೇಟಾದ, -- ತನ್ನ ಮುನ್ಹೆ ಉಪ್ಪು ಇಲ್ಲ; ಬೆನ್ನ ಹಿನ್ನೆ ಉರಿಯೋ? 

— ತನ್ನ ಸುಖವೇ ಲೋಕದ ಸುಖ, ತನ್ನ ಕಷ್ಟವೇ ಲೋಕದ ಕಪ್ಪ. 
— ತನ್ನೆ ಹೊಟ್ಟೀ ತಾನು ಹೊರೆಯದನ ಮುನ್ನಾರ ಸಲಹುವನು? 
ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ರೆಂಗ್ಯ ಪರೇಊರಿಗೆ ಮಂಗ. ತನ್ನ ತಾನು ಆಆಾತರೆ 
ತಾನಾದನು; ತನ್ನ ತಾನು ಮಚತರೆ ತಾನು ಹೋದಾನು (Prvs.). -- ತನ್ನದು. 
-ಅದು 1. ಇ ತನ್ನು2, ತನತು, ತನತ್ತು. 3, his, hers [ಅಗೆ ಲದ ಪೊಗಣ್ಮಿ 
ತನ್ನದೆನೆ ಜಿಂ. 1, 72]; (Smd. 178; Ct. IL, 102; Bp. 51, 22; ೧). — ತನ್ನ 
ಛ್‌, -ಅಳ್‌ 4 his, etc. own female or woman (V. 29, 28). 


ತನ್ನಿ tanni 


ಠನ್ನಿ tanni. second person plural of the imperative 
of ತರ್‌, ೧. ೪. 

ತನ್ನು- {annu. perhaps = ತನ್ಸ್‌- (but see -ಉನಂ2). — ತನ್ನು ನಂ. 
himself, herself, itself (Acc.; or: also him, €(೧.). ತನ್ನುನನ 
ಆಡಿಸುವ ಕೆಳದಿಯರ ತಣ್ಣನನು ಹೆನ್ಮುಗೊಳಿಸುತ (೫:1. 3, 30), sce 
Bp. 8, 7. 57; 39, 11; 40, 10; 44, 3; 55, 34. 

ತನ್ಮಧ್ಯ 1ad-madhya. in 15 middle: meanwhile (My). 

ತ್ತಿ tanvi. a delicate, slender, or graceful woman. (J. 11, 26). 
2, N. of a vritta (Ch.). 


ತೆ 1808. -- ತ್ಸ, ತೊಸ, ತೊಪ್ಪ, (ದನ 1, ದೊಸ್ಪ2). ೩ 506 
in imitation of the noise of blows, of running feet, 
of falling cow-dung, fruits, etc. ತೆಪೆ ತಪ. rep. (My; 
'6.). --ತಪ ತಪನೆ. ಎ ತಪ ತಪ. wth the sound of ತಪ ತಪ (My.)- 

ತಪ tapa. = ತವ2. heat; Durning; shine (ದಾವ Nn. 33). 2, the 
hot season. 3, the month of migha ( January-February, ತಪಸ್‌ 
Mr. 70). 4, austcrity, penance. 5, ೩ demon (ಗ್ರಹ Nn. 33). 
ತಪದ ಬಾಧೆಯಂ ಸಯ್ರಿಸುವಾತನು (ದಾನ್ತ Hla.). — ತಸಗೆಯ್‌. 1೦ 
perforn: or undergo penance. ತಪಗೆಯ್ವ ಮುಖ್ಯಖಯಷಿಯರ್‌ (ಖr. 
258). - ತಪಂಗೆಯ್‌. -ಂ-ಗೆಯ್‌. ಇ ತಪಗೆಯರ್‌, (Abh. P. 15, 80 va.; 
5. 2, 89), — ತೆಪಂಗೊಳ್‌ « -೦-ಕೊಳ್‌. to undertake penance 
(Atl, 0. 16, 34 va.). — ತೆಪಮಾನ್‌. -ಆನ್‌. ಇ ತಪಂಗೊಳ್‌. (54%, 2, 
116), -- ತಪೆಮಿರ್‌. -ಇರ್‌. ಇ ತಪೆಂಗೆಯ್‌. (Sv. 2, 115. 117). -- ತಪ 
ಮೃಡು. -ಪಡು. « ತಪಗೆಯ್‌. (Bp. 4, 73). -- ತೆಪಮ್ಬುಡುಹ. -ಪಡುಹ. 
ascetic devotion, religious austerity (ಪರಿವ್ರಜ್ಯೆ, etc. Hla.). 

ತಪಃಕ್ಲೇಶೆಸೆಹ ಕapas-kl8Sa-saha. enduring with resignation the pri- 
vations imposed by 01817111೧5. - 

ಕಪಃಪ್ರಭನವ tapas-prabhiva. thc cfficacy of devotion. (Cpr. 
2, 82). 


ತಪಕ್ಕೆನೆ tapakkane. =ದೆಬಕ್ಕನೆ. all at once, slapdash 
(My; Te. ತೆಬುಕ್ಕು ತೆಬುಕ್ಕು). ತಪಕ್ಕೆನೆ ಬಿದ್ದನು (My.). 

ತಪಟಿ 1808[6, = ತೆಪ್ಪಟಿ, ತಬಟಿ, ತಮಟೆ, ತಮೃಟ, ತಮೃಟ್ಟಿ ತಮೃಟ್ಟಿ 
ತಮ್ಮಟ, ತಮ್ಮಟಿ. a large tambourine beaten with sticks (My.). 

ತಪನ 187೩7೩. 2, the sun. 3, 0 kind 
of hell. 5, ೩ divine being or demon who fights with Garuda 
(ಗ್ರಹ Nn. 490; 5, pining, niental distress. 

ತಫನೆಸುಶೆ tapana-suta. uc son of the sun: Karna (J. 12 sum.). 
2 Yama. 3, Sani. 4, Sugriva (My.). 

ಶಪನಸುತನನ್ನನ tapanasufa-nandana. Karnu’s son Vrisakdtu (J. 
12 suin.!. £ 

ತಪನೀಯ 1802731೩. 1೧ be licated. 2, gold. 

ತಪಪಕ್ಷಿ 1888-7881. thie Bengal kite (ಚಿಲ್ಲ, ಮುಣ್ಣು ಮುಳುಕೆ ಸಃ. 
1711, ೧. ಇ. ಆತಪ-). 

ತಪರಾಖು 18787881. ೩ ೫130 (741/. ಥೆಪಡಾಕ, ಥಬರಾಕ; 2/).). 

ತಪಲೆ 187೩18. = ತಪ್ಪಲೆ, ತಪೇಲಿ, ೩ round brass or copper cooking- 
vessel (My.; Tu.; Te. ತಪೆಲೈ, ತಪೇಲಾ; . ತನಲೈ; M. ತಗಲೆ, ತವಲೆ; 
Mhr. ತೆಪೇಲೇ0). see Prv. 5. ಶೆಹಿಸ್ರ, 

ತಸಲೋಕ 1888-1888, ಇ ತಪಸ್‌ ೫೦. 4, ತಸೋಲೋಕ. (Mr. 32). 

ಠಪೆವೇಸೆ 1402-1858. Tbh. of ತಪವೇಶ, ೩ mere masquerade of 
penance. — ತಪವೇಸೆಗೊಳ್‌. -ತ4 5. 10 put on the mere form of 


heating; burning; shining. 


೧೮7೩೧೧. ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರೊಳು ತಪನೇಸಗೆಣನ್ಬುನಂ (ಧರ್ಮಧ್ವಜ, ಲಿಂಗ, 


ವೃತ್ತಿ Mr. 254). 
ತಪಶೀಲು 18785110. ಶಪೆಸೀಲು. ೩ dled account, detail, ೩ 
minute narialion {Miy.; ವಿನರ ಲ, 132; Br; Mhr., H. ತಸಸೀಲ). 
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ತಪಶ್ಚರಣ tapas-carana. the practice of penance (My,), 

ತಪಶ್ಚರಣೆ 1೩೩5-0೩7೩0. ವ್‌ ತಪಶ್ಚರಣ. (My.; Bp. 12, 29). 

ತಪಶ್ಚ ರ್ಯ 1೩p೩5-0arya. ಇ ತಪಶ್ಚರ್ಯೆ, (My; Cb. 41). 

ತಪಶ್ಚರ್ಯೆ tapas-carye. = ತಪಶ್ಚರಣ. (My.). 

ತಪಶ್ರೀ tapa-Sri. the goddess called tapa (Cpr. 2, 40). 

ತಪಶ್ರೀಕ tapa-srika. a man possessing excellent austerity or 
being rich in austerity (Cpr. 3, 70). 

ತಪಸ್‌ 18085. ಇ ತಪಸು, ತಪಸ್ಸು. a; fire. 2, austerity, penance, 
3, the month of 710816 ( January-February). 4, one of the seven 
worlds, the region above the janaldka, inhabited by saints or 
devotees after death. 5, the ninth lunar mansion. 

ತಪಸಿ ₹೩೩5. ಶಪಸ್ಸಿ, ತಪ್ಪಸಿ, ತವಸಿ. Tbh. of ತಪಸ್ವಿ [Pb. 1, 113]; 
(Smd. 3685; MA Kk. 33, 0. ಇ ತವಸಿ). -- ತಪಸಿಗಿಡ. ಇ (ತಪ್ಪಸಿ-), 
ತನಸಿಮರೆ. he plant 0658171೧1೩ bonducella Flemm., (Gui- 
187617೩ bonducclla or bonduc Lin, 506 ಗೆಜುಗ; ಪ್ರಕೀರ್ಯ, 
ಪೂತಿಕ, ಕಲಿಕಾರಕ 51. 133). 560 ಸಪುಲೆಗಿಡ. 

ತಪಸಿಗ 188೩5188. an ascetic or religious mendicant (Bp. 43, 28). 

ತಪಸು 1೩7೩50. Tbh. of ತಪಸ್‌. (Bp. 45, 36). 

ತಪಸ್ಯ tapasya. the month phdlguna (February-March). 2.= 
ತಪಸ್ಯೆ. 

ತಪಸ್ಯೆ tapasye. religious penancc, mental devotion, 

ತಪಸಿ tapasvi. = g@ೆಸಿ, etc. ‘practising 01131078165; an ascetic, a reli- 
gious mendicant (03 Nn. 109), 2, ೩ mendicant, a pauper. 
3, poor, miserable, pitiable (೪ೆರುಣ 109). 4, the flower Artemisia 
indica (ದವನ, ಖಯಸಿಪುತ್ರಿ Mr. 136). 5, ಗಣ (ದೆಹನ, ಅಗ್ನಿ 109). 
6, a kind of Pongamia glabra tree (ಕುಜಾತಭೇದ, ವೃ ಕ್ಷಭೇದ 109). 

ತಪಸ್ವಿನಿ tapasvini. a female devotee (J. 15, 16); a poor wretch- 
ed woman. 2, spikenard, Valeriana jatamansi. 

ತಪಸ್ಸಿ 18೩551. = ತಪಸಿ, tc. (Bp. 32, 52. 58). ಸ 

ತಪಸ್ಸು t೩p೩ssu. Tbh. of ತಪಸ್‌. (ದಾವ, ತಪ Nn. 66; ವರ್ಣ, ತಪ 
71). ತಪಸ್ಸಿಗೆನ್ತ ಹೋಗಿ, ಕುಪ್ಪಸಾ ಕೆಳಕೊಣ್ಣ. -- ತಪಸ್ಸು ಇದ್ದವನೇ 
ಗಭಸ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು (Prvs.). 

ಶಪಾಶ್ಯಯ ಕp-atyaya. the end of the heat: the rainy season. 

ತಪಾಲು 180810, = ಟಪಾಲು, etc. the mail, etc. (My): 

ತಪಿತ tapita. heated, burnt, spoiled. ಪಿತ, a spoiled, ruined 
woman (J. 5, 61:. 

ಶಪಿಸು 120150. = ತವಿಸು, 
17, 34; 23, 20; My.). 

ತಪೇಲಿ 188811 = ತೆಪಲೆ, 610. (ಕುಣ , ಪಿಠೆರ ಸಾಲ G; ೫. 2, 24; 3, 58). 

ಶಪೋದಧನ tಡpas-dhana. rich in ಜ್‌ 250110, pious; rich- 
ness in austerities; an ascetic, ೩ devotee. (೧. 9, 21; Bp. 16, 6; 
19, 79; 24, 30; 52, 3; ]. 2, 30). 

ತಪೋಧನನಥ tapಕdhana-nidhi. 
(Bp. 52, 5). 

ತಪೋನಿಧಿ 180೩5-71681೩ treasury of austerities aid penance, an 
eminently pious man. 566 ತವನಿಧಿ; ]. 2, 15. 

*ತಪೋಷಳ tapas-upala. hot pieces of stones? ಇದಂ ಪೋದ 
ತಪೋಪಳಂ ಗಗನಮಂ ಮಾರ್ಸೊಯ್ಯೆ Pb. 4, 24. 

ತಪೋಬಲ tapas-bala. the power acquired by austeritics (J: 
10, 45). 

ತಪೋಭರ pas-bhara. a mass of austerities (Cr. 4, 16)- 

ಶಪೋರಾಜ್ಯ 1885-811೩. 
(Cpr. 2, 41). 

ತಪೋಲಕ್ಷಿ « tapas-laksml. the riches of austeritics (Cir. 4, 60: 


to be hot, to burn; to suffer pain (J- 


an ocean of austerity-riches 


the empire or reign of usterilits 


| (ಈ 





ತಪೋಲೋಕೆ 18॥೩5-1583 


ತಪೋಲೋಕ ೬೩5-188೩. ಎ ತಪಲೋಕ. one of the seven Wels 
etc. (My). 

ತಪೋವನ tapas-vana. a penance-grove. (Cpr. 4, 15). 

ತಪೋನೃದ್ಧ tapas-vriddha. very ascetic or pious. (J. 32, 10). 

ತಪೋವೇಶೆ 18೩5-9888. ಇ ತಪವೇಸ.-- ತಪೋವೇಶಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌ ಇ ತ 
ಪವೇಸಗೊಳ್‌. ತಪೋನೇಶಗೊಣ್ಣ ನನು (ಧರ್ಮಧ್ವಜ ಲಿಂಗವೃತ್ತಿ ॥.). 

ತಪೋವೇ೩ 18)೩5-15ಥ್ಯ1.. he who has the 
a hypocritical ascetic (Bp. 24, 40). 

ತಪ್ತ tapta. heated; hot; burn; afflicted. sce ಸನ್‌-; Bp. 50, 42; 
J. 11, 31. 32. 40. 

ತಪ್ತ ಮುದ್ರಾಂಕೆನ apta-mudri-aikana. branding (the upper 
arm) with a hot seal (on which there is either a Sankha or 
cakra, My.). 

ತಪ್ತ taptrl. heating; a heater. see ಉಪ-. 


garb of an ascetic on; 


ತಪ್ಪ 1800೩. 1. = ತಸ, 610, - ತಪ್ಪ ತಪ್ಪನೆ. ಎ ತಪ ತಸನೆ. (1/2. 

ತಪ್ಪೆ appa. 2. present relative participle of ತವು1, 4. ೪. 

ತಪ್ಪ appa. 3. ಎ- ತರ. ೩ present relative participle of 
ತರ್‌, €. 8. Bp. 13, 13; 26, 6; 30, 9; 53, 22. 

ತಪ್ಪ 1೩00೩. 4. ಎ ತಫ್ಸಲ್‌ 2. $6 ತಪ್ಪ ತಪ್ಪಲ್‌ ೩. ತಪ್ಪಲ್‌ 2. 

ತಪ್ಪಟಿ 8008[0. ಇ ತಪಟೆ, tc. (My.; Te. ತೆಪ್ಪೆಟಿ; 1. ತಪ್ಪಿಟ್ಟಿ). 

ತೆಪ್ಪೆಡಿ tappadi. a falsc step, etc. sees. ತಪ್ಪು 2. 


ತಪ್ಪಣ tappanpa. Tbh. of ತರ್ಪಣ, ೧. v. an ablation to the manes 
or to the gods. 


ತಪ್ಪನೆ tappane. ಎ ತೆಪ್ಪ 1» ತೊಪ್ಪನೆ 2. quickly, sudden- 
ly, all at ೦೧೦೦ (My.; Te. ತಪ್ಪುನೆ, ತೆಪ್ಪುನೆ, ದಬ್ಬುನೆ; ್ಬ. ತೆರುತ್ತ ನೆ). 
ತಪ್ಪನೆ ಬಾ! ಅನ್ನರೆ ತಬ್ಬಲಿಕ್ಕೆ ಬನ್ನ ಹಾಗೆ (Pr). 

ತಪ್ಪಲೆ 1880೩1. 1. stumbling;: erring; missing. — ತಪ್ಪ 
ch. -ಅಡಿ. a staggering, tottering, or false step (Bh. 44, 2). 
— ತಪ್ಪಲೆಚ್ಚಂ. -ವಿಚ್ಛಂ. a man who misses the mark in shoot- 
ing (ಲಕ್ಷ ಚ್ಯುತ ಸr. 296). 

ತಪ್ಪಲ ppl. 2.= ತಪ್ಪಲ 1, ತಪ್ಪಲು 6. ಇ, ತಟ್ಟಿಲ್‌. ೩ 
level expanse round the foot of a mountain, level 
ground on the top or edge of a mountain, table- 
1೩೧೮. ವನಮ್‌ ಅದು ಆ ಗಿರಿಯ ತಪ್ಪಲಲೊಪ್ಪಿ ತೀವಿರಲ್‌ ಉಪತ್ಕಕ 
ನಾಮವರ್‌ ಅಕ್ಚುಂ (Mr. 151). [Tu. ಜಪ್ಪ, ದಪ್ಪ ಲೇscen,, ಜಪು ) ₹೦ 
descend] ತೆಪ್ಪಲ್ಲಳ್‌' (6೭6 3. ಕಿಕ್ಟೀಕತ1). s00].10,3 26, 4; Rsv. 
5, 53; ರನ್ನ ದಪ್ಪಲ್‌. - ತಪ್ಪ ತಪ್ಪಲ್‌. rep. (2. 28, 41). 

ತಪ್ಪಲ tappala. 1.= ತಪ್ಪಲ್‌ 2, etc. (B.4,213).— ತಪ್ಪಲ 
ಸೀಮೆ. ೩ table-land (B. 4, 115. 116. 163). 


ತಪ್ಪಲ tappala. 2.= ತೂಪ್ಪಲ, tc. all small leaves of 
plants in general. see ಮುಸ್ವಿ-. 


ತಪ್ಪಲು "೩pp೩॥ಟ. = ತಪ್ಪಲ್‌2, 610. (ಸ್ನು, ಪ್ರಸ್ಥ, ಸಾನು ೫); 
My.). ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲು (ಕಟಕ, ಸಾನು, ಪ್ರಸ್ಥ ೫೯; ಖೇಟಿ, ಗಿರಿಸಾನು 
Nn. 23; ಸಾನು 90; ಕಟಿಕೆ ಪರ್ನತೋಪತ್ಯಕ 121; ಕೆಕುದ, ಅದ್ರಿತಟಿ 143; 
ಕೂಟ, ಮೇಖಲೆ 152, 0. ೯. ಬೆಟ್ಟಿದೆ ತುದಿ). 

ತಪ್ಪಲೆ tappale. = ತಪಲೆ, ec. a round brass or copper vesscl. 
(My.). ತಪ್ಪಲೇಲಿ ಇದ್ದದ್ದು ಹೋದರೆ ಕಪಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದು ಹೋದೀತೇ? 
(7೯-). ತಮ್ಪಿಗೆಯು ತಪ್ಪಲೆಯು ಅವು ತಾಮ್‌ ಉನ್ಮದಕೆ ಕುಡಿನದಕೆ 
ಬಾಹವು (ಗಿ. 42, 14). 

49 


731 ತಪ್ಪು tappu 


ಶಪ್ಪಸಿ 1887೩51, = ತಪಸ್ಕಿ ec. -- ತಪ್ಪಸಿಗಿಡ. the wild mangosteen, 
Diospyros embryopteris Pers. (St. & ೫1.;. 


ತಪ್ಪೆಳಿಸು tappalisu. = ಚಪ್ಪಳಿಸು.. ೦ smack the lips in 
sucking or sipping, etc. (My). 


ತಪ್ಪಿತೆ ppt. - ತಪ್ಪು 3 (My). 


ತಪ್ಪಿಸು tappisu, to cause 10 miss; to cause to pass 
by or not to fall into; to let slip; to lcave undone; 
to interrupt; to do without; to avert; to deviate: to 
swerve; to evade; to resort to subterfuges; to elude; 
‘to avoid; to escape, to run away, etc. (೧). ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಣ್ಣು ಓಡಿಹೋಗುವಿಕೆ (ಪ್ರದ್ರಾನ, ಉದ್ದಾ ವ್ಯ ಆಪಯಾನ, «!€. Si. 
296). ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗುವದನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಬಾರದು (೫. 1, 12). ಕುಜಮಜು 
ಕುಜುಬನ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ ಅಡವಿಗೆ ಹೋಯಿತು (2, 46). ಪಾರಿವಾಳ ತಾ 
ವಿರುವ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಣ್ಣು ಅನೆನ್ತಿಗೂ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ (3, 
113). ಅವಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ನೆವ ಹೇಟು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಣ್ಣಾಗ್ಳೂ ಆವನು ಕೇಳ 
ಲಿಲ್ಲ (4, 6). ನೀನು ಈಗ ಎರಡು ದಿವಸದಿನ್ದ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿಸಿದ್ದ ರೂ 
ತಪ್ಪಿಸಿರಬಹುದು (4 154). ಅದೆ ಸಂಗಡ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಲ್ಲದ 
ಕಾರಣ ಅದು ಬಹುತರ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಣ್ಣ ಒಣ್ಣೆಯೆನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದೆನು (4, 170). 
ನೀನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಣ್ಣು ಹೋಗದಿದ್ದೆ ರೆ (4, 154). ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತನ್ನು ತಪ್ಪಿಸ 
ಬಾರದು (€.). ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬಾರದು (೦). ಇವನನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಡ (೧). ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಣ್ಣವನು, a man who 
€5ಗೀdೆ (೦). ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು (೮.). ಈ ಕಾಟದಿನ್ದ ೦೯ ಈ 
ಕಾಟಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು! (My.). see Bp. 13, 7; 14, 3; 30,5; 34, 
27; 43, 13. 23; 46, 47; 47, 12; 51, 48; 53, 15. 34; 60, 36; Prv.s. 
ಪರಹಿತ. 

ತಪು ಚ 13000. 1. tomakea false step, to trip; to slip; 
to deviate; to commit an error, mistake or blunder; 
to be missed; to be forfeited or lost; not to come to 
pass; to fail; to disappear, to be passed (ಸ್ಪಲನೆ 56. 
Dh.; ತೊಲಗು Smd. 96. 132. 259 Cm.; C.; T., M., Te., Tu; T. 
೩೬೦ ತೆವೆರ್‌, ತನು, 0 ತಬ್ಬರಿಸು2); ಐ miss. [ತಪ್ಪದೆ ಬಗೆದು 
ಪೇಟ್ವುದಾಗಮಂ ೫. 1, 44; ಸಂಸಾರಮಿದೆಮ್ಮು ದಿನ್ನೆನಗೆ ತಪ್ಪದು ತನ್ಮುನಿ 
ಶಾಪದಿಂದೆಂ Pb, 1, 114; Ap. 1, 48]. ತಪ್ಪಿದವನಿಗೆ ಒಪ್ಪು ಇಲ್ಲ. -- ತಪ್ಪಿ 
ಬಿದ್ದೆವನಿಗೆ ತೆಪ್ಪ ಏನು ಮಾಡೀತು? -- ಸೂಲು ತಪ್ಪಿದರೆ ಗೊಡ್ಡೇ?-- ಜಾತಿ 
ತಪ್ಪಿದರೂ ನೀತಿ ತಪ್ಪಬಾರದು (7:15). ತಪ್ಪದು (ಪ್ರಮಾಣ, ಸತ್ಯೆ Nn. 
139). ಎಚ್ಚು ತನ್ಪಿದವನು (ಅಸರಾದ್ಧೇಷು 8115.).  ಆವನಾನೊಬ್ಬನು 
ಗುಜಃಯನ್‌ ಎಚ್ಚು ತಪ್ಪಿದವನುಣ್ಣು, ಈತನು ಅಪರಾದ್ಧ ಪೃಷತ್ವ (Nr). 
ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿ, ಕೆಜಕೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಳಿಡ್ದೇನೆ (B. 3, 123). ಬನ್ನ ಪಥೆಮಂ 
ತಪ್ಪದೆ (5p. 6, 26). ತಪ್ಪೆವೆನ್ಮು ಬ್ರತಕೆ (6, 28). ಉದ್ದೆ ಮರದ ತುದಿ 
ಯನ್‌ ಏಣ, ಕೆಯ್‌ ತಪ್ಪಿ, ಬಿದ್ದು ಸತ್ತನ್ತೆ (50.). ರೊಟ್ಟಿ, ಕೆಯ್‌ ತಪ್ಪಿ, 
ಬಿತ್ತು (14).). ಯಾವ ಗುಜಕಾಅನು ಬಿಲ್ಲಿನ್ಹೆ ಸ್ತ ಕೋಲು ಗುಜ:ಯಿನ್ನ 
ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತೊ€ ಆನ್ನ ವನು ಅಪರಾದ್ದ ಪೃಷತ್ವ ($i. 260). ಕ್ರಮ ತಪ್ಪಿ 
ಮಾತಾಡುವದು (ವಿಪ್ರ ಲಮ್ಭ?4). ಎಚ್ಚಣುಕೆ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವದು (ಪ್ರಮಾದ, 
«10. 71). ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿರುವದು (ಸ್ರಸ್ತ, ಭ್ರಷ್ಟ, ಸ್ಯನ್ನ, «., ಜಾಣಾ 
ಬಿದ್ದುದು 352). ಜೋಕೆ ತಪ್ಪಿದ .ಬಕ ಆರ್ಥ ವೆರ್ಥ (Dp. 1). ವಿಪ್ರ 
ರೆನ್ಹ ನುಡಿ ತಪ್ಪದು (]. 28, 29). ನುಡಿದುದು ತಪ್ಪೆ ಿಗುಮೆ ಗಂಗಚೂಡಾ 
ಮಣಿಯಾ? (Sd. 68). see Cpr. 2, 41; 6, 95; All. ೫. 13, 71; 
Cl. ೪. 50; Bp.24, 76; 27, 3; 28, 33; 30,9; 31, 25; 32, 43; 34, 13; 
37, 25; 39, 32; 43, 13. 14. 45; 46, 17, 44; 43, 3; 57, 13; 61, 76; Bh. 
1, ತ 19. 58. 59; J. 2, 60; 42; 6, 6; 39, 27; Sm. 38; Si. 57. 92. 247. 
264, 265. 295. 377; ನೀರ್ನೆಲೆದಪ್ಪು, ಮಾರ್ಗನ್ಹಪ್ಪು. ಮುನ್ನಪ್ಪು, ಮೇರೆ 
ದಪ್ಪೈ; `ಈ. 5. ತಿರಿ3, ಬಜಗಾಲ. -- ತಪ್ಪು ತಪ್ಪು. rep. ತಪ್ಪೆ ತೆಪ್ಪದೆ ಶರ 
ಶರೆಂಗಳೆಂ ತೆಗೆದೆಚ್ಚು (J. 25, 41... 


ಹ ಹ್‌ ಕ್‌ ps 
PPE AER 


Sh aa 


ತೆಪ್ಪು 1೫೫೫ 

ತಪ್ಪು tappu. 2. (Smd. 191). tripping, slipping, ering, 
missing. 2, a slip, an error, a mistake, a blunder; 
an impropriety; a fault, misdemcanor (C,; Tu., T., 
M., Te). ತಪ್ಪಿರ್ದ ಲಿಪಿ (]. 30, 2). ತೆಪ್ಪಿಲ್ಲ ತನ್ನ ತನಯನೊಳು! 
(31, 35). ಮದೆನನ ಮೇಲೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ (31, 36). ತಪ್ಪುಳ್ಳಡೆ ಒಪ್ಪಂಗೆಯ್ವು 
ದು! (Mr. 3). sce Smd. 377; Cpr. 1, 104; Bp. 11, 5 24, ೫6; 35, 
27; 40, 43. 62, 90; 45, 4; 48,2; 53, 34. 44; ಉ, 31; 61, 4. 35. 56; J. 
21, 46; B. 3,84. — ತಪ್ಪಜ್ಜೆ. (-ಅಜ್ಜೆ). ಇ ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆ -. (My.). — ತಪ್ಪಡಿ. 
ಆಡಿ. (Smd. 48). = ತಪ್ಪಲಡಿ. ೩ false step, a slip; an irregular, 
waddling step. (T.). -- ತಪ್ಪಣಿ. ಅಣಿ. the condition, of the 
woof missing the warp in the web of aloom (My.). — ತಪ್ಪಾಡು. 
-ಆಡು. 10 utter falschood, to li. se Sp.s. ಸಪ್ಪೆಗೆ- ತಪ್ಪು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು. 10 acknowledge one’s fault (B. 3, 84; My.). — ತಪ್ಪು 
ಕಾಣಿಕೆ. ೩ 8!1 (10 an idol or a guru) to make amends {for an 
inipropriety (My.). — ತಪ್ಪು ಕೆಲಸ. a misdeed, ೩ fault. ತಪ್ಪು 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ (ಅಭಿಪನ್ನ 5. 439). -- ತಪ್ಪು ಕ್ಷಮಿಸು. 10 put up a 
fault, to pass it unavenged or overlook it (Bp. 18, 80; 22, 41; ೫. 
4, 200; 5, 9; My.). — ತಪ್ಪು ಗೆಣ್ಣು. a knot that is wrongly formed 
and cannot be solved (My.). 2, ೩ connexion that is contrary 
to rule and useless (B. 3, 79). — ತಪ್ಪೆ ತಪ್ಪು. rep. (Bp. 49, 16). 
— ತಪ್ಪೈದಾರಿ, ೩ wrong 7026 (ಅಪಥ 51. 105; My.). - ತಪ್ಪುನುಡಿ. 
a wrong word (ಅಬದ್ಧ » ವಿಯುತಾರ್ಥಕ ಗ; ಅಬದ್ಧ Mr. 84; My.). 
1- ತಪ್ಪೈನೋಡು. 1೦ ೩void seeing straight. ಕಣ್‌ ನಡೆ ನೋಡದೆ 
ತಪ್ಪುನೋಡಿ ನಾಣೆಡೆಯೊಳಮಾದುದಾ ಸತಿಗೆ ನೋಡಲೊಡಂ ಪಡೆಮೆಚ್ಚೈಗಣ್ಣ 
ನಂ Pb. 5, 15].-- ತಪ್ಪು ಬೀಚಿ. ೩ mistake to occur (C.). — ತಪ್ಪು ಸ 
ಸಯ್ರಿಸು. = ತಪ್ಪು ಹ ಕ್ಷಮಿಸು. (Bp. 22, 34; 23, 40; 27, 60; My.). 
[-- ತಪ್ಪೈ ವಿಡಿ. -ಸಿಡಿ. 10 ೧೧6 8೩1 wh. ಮುನಿಕುಮಾರರೋದುವ 
ನೇದ ವೇದಾಂಗಂಗಳಂ ತಪ್ಪು ನಿಡಿದು ಜಡಿದು ಬಗ್ಗಿಸುವ ಪದುಮರಾಗದೆ 
ಬಣ್ಣ ದರಗಿಳಿಗಳುಮಂ ೫b. 1, 115 1೩). -- ತಪ್ಪು ಸಹಿಸು. ಇ ತಪ್ಪ 
ಸಯ್ರಿಸು, (My.). -- ತಪು |) ಸಾಧಿಸು, ೩0 charge a fault upon 
(೩ man), to charge (a man) with a fault (My.). ತಪ್ಪ ಸಾಧಿಸು 
ವನಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪನನೆ ಕಡುಹೆಡ್ಡ (5p.). -- ತಪ್ಪೆ |) ಹೆಚ್ಚು. ೬0 impute a fault 
to (B. 5, 266), — ತಪ್ಪು |} ಹಿಡಿ, to find fault with (Bp. 25, 33; My.). 
— ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆ. ಇ ತಪ್ಪಡಿ. (1/7; ದಟ್ಟಿಡಿ 6). - ತಪ್ಪು ಹೊಟ್ಟಿಯೊಳಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು. = ತಪ್ಪು ಸಯ್ರಿಸು. (8. 4, 201). - ತಪು |) ಹೊಟಾಸು. ೬ಂ 
accuse (one) of misdemeanor, to charge a fault upon (one, 
My.). ಇಲ್ಲದ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೊಖಸಿ ಹೇಟುವದು (ಮಿಥ್ಯಾಭಿ 
ಶಂಸನ, ಅಭಿಶಾಪ 5೬. 56). ತಪ್ಪು ಹೊಜಾಸಿದವನಿಗೆ ಒಪ್ಪು ವವನು ಯಾರು? 
(Prv.). -- ತಪ್ಪೆ ಹೊಳಿ). ೩ ೧೬ to be charged upon (one, Rim. 
6, 53, 78). 


ತಪ್ಪ ಬನಿಕ tappuvike. erring, etc; missing. ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಪ್ರೈವಿಕೆ (ಅತಿಪಾತ್ಕ (10. Si. 27). ಕಮ ತಪ್ಪು ವಿಕೆ ( 
ಕ್ರ ಸ, ವಿಸ 

ರ್ಯಾಸ, «ಓಂ. 398). | ಸ್‌ 

ತಪ್ಪೆ fappe. = ಜಿಪ್ಪಾ, cic. ೩ 51886, etc. (My.). 

ತಫರೀಕು 1888೩೯18. allotment, division into shares (Br., H. 
ತಫ್ರೀಕು; ೩.). 

ತಫಾವತಿ 180189811. ಎ ತಫಾನತು. (My.). 

ತಫಾವತು ೩pಸvatu. difference; deviation, variance, as of 
accounts; failurc, shortcoming; error (My.; Mhr., H.). 

ತಫಾವತುಗ taphavatu-g3ra. a man who 668310೩065. ತಫಾನತು 
ಗಾಜಿ ತಪ್ಪಿದರೆ ತಿಪ್ಪಯ್ಯಗೆ ಏನು ಕೋಪ? (Pry). 

ತಬಕ 18038೩. = ತಬಕು. ೩ pater or plate for betel leaf, betel 
nut, etc. (Mhr., H. ತಬಕ್ಕ B. 4, 125; 5, 283). 


732 ತಭ್ಲೀಲ್‌ tabhdil 


ಶಬಳು tabaku. = ತಬಕೆ. (My.). sce Pry. ೩. ತಬ್ಬಲಿ. 

ತಬಟ abate. = ತಪಟೆ, cc. ೩ 508 of drum. (My.). 

ತಬಲಕು tavalaku. a packet of papers (My.; Mhr., 11. ತಬಲ ಕ). 
2, the string encircling und confining them (Mhy,; My. as 
ತಬಲಕುದಾರೆ). 

ಶತಬೀಯ ತಂ 10081810, constitution; dispositien; temper of mind 
(81); Mbr., 11. ತೆಬಿಯೆತೆ), 

ಶಬೇಲಿ 1೩081, ೩ stable (My.; Mhr., H. ತಬೇಲಾ). 


ತೆಬ್ಬರಿಸು tಡabbarisu. (ತೆಬ್ಬಜಂಸು). 1. to be overcome 
by terror, grief, clc.; 1೧ be amazed or bewildered 
(My; f. ತಿ 1; Te. ದೆಪ್ಪರ, difficulty, distress). 


ತಬ್ಬರಿಸು tabbarisu. 2. to slip, to stumble (My; T. 
ತನರ್‌, ತವಜು). ತನಕಪಟ್ಟಿನ ತಬ್ಬರಿಸಿ ಬಿದ್ದ (Prv.). 


ತಬ್ಬಲಿ 1800೩1, - ತಬ್ಬಿಲಿ, 4. ೪. (My). ತಬ್ಬಲಿ ತಬಕು ಕದ್ದು 
ಜಗೆಲೀಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದೆ (Prv.). see ೫೪. s. ತಲೆ ಬೋಸು. - ತಬ್ಬಲಿ 
ಕೊಸು. ೩ child who is bereaved of its mother; an orphan; 
a bad, troublesome child (Tu). — ತಬ್ಬ ಲಿಕೆಲಸ, vile action 
(My.). — ತೆಬ್ಬಳಿದನ. vicious cattle (My.). — ತಬ್ಬಲಿಬಾಲಕಿಹಣ್ಣು ವ 
an inferior plantain (My.). -- ತಬ್ಬಲಿಮನುಷ್ಯ, ೩ vile man (My.). 
— ತೆಬ್ಬಳಿಮುಚವ. a riendless and broken man (My.). see 
Prv. s. ತಲೆಕೊದಲ್‌. -- ತಬ್ಬಲಿಯಕ್ಕಿ. -ಅಕ್ಕಿ. inferior rice (My.). 


ತಬ್ಬಿಬ್ಬು tabbibbu. the state of being overcome by 
terror, eic., bewilderment, maze (My.; Te.). ಅವನಿಗೆ 
ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾಯಿತು, ಅವನು ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದನು (147.). - ತಬ್ಬಿಬ್ಬು ಗೊಳ್‌. -ಕೊ 
೪, to get bewildered or confused (ಲಿ. Bp. 46, 20; My.,). 
ದಡ ತಬ್ಬಿಬ್ಬುಮಾತು. bewildered or disordered language, as that uf 
a dying person, etc. (My.). 

ತೆಬ್ಬಿಲಿ 8111. ಎ ತಬ್ಬಲಿ, ತಬ್ಲಿ. (14. ತಬ್ಬಿಲಿ, ತಬ್ಬುಲಿ. 
state of a child’s being bereaved of its mother (My. 
೩ ತಬ್ಬಲಿ); the state of its being bereaved of its parents 
(My. as ತಬ್ಬಲಿ), 2, a wretched, mean or inferior per- 
son or thing (My. as ತಬ್ಬಲಿ; i ತೆಬ್ಬಿಲಿ, ೩ Si. has it, be the 
true form, it might be ತಬ್ಬು2 -ಇಲಿ1; but 866 ತವಿಲ್‌). -- ತಬ್ಬಿಲಿ 
ಹುಟ್ಟು. be born as a low person! (ಅಜನನಿ, ಅಕರಣಿ $i. 401). 

ತಬ್ಬಿಸು 180190. 10 cause to embrace; to cause 10 
clasp in the arms, asa quantity of straw, firewood, 
etc. (My.). 

ತಬ್ಬು 1800. 1.= ತಕ್ಕೆಯ್ಸು, ತರ್ಬು, ತಟ್ಟು. 10 brace 
(My; Bh. 8, 26, 56). ಜೋಗಿಗೆ ಜೋಗಿ ತಬ್ಬಿಕೊಣ್ಣರೆ ಮೆಯ್ಯೆಲ್ಲಾ 
ಬೂದಿ. - ತಪ್ಪನೆ ಬಾ! ಅನ್ನರೆ ತಬ್ಬಲಿಕ್ಕೆ ಬನ್ನ ಹಾಗೆ (97೫). 21೦ 
clasp in the arms, as a quantity of wood, etc. (My 
Bp. 16, 20). sce Piv. 5. ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ. 

ತಬ್ಬು tabbu. 2. ಎ ತಕ್ಸೆ]. an embrace. 2, the amounf 
of wood, etc., that can be taken in the arms at 000 
ume. — ತೆಬ್ಬುಹುಲ್ಲು * an armful of grass, straw, ClC. (My.): 

ತಲ್‌ taba], = ತಭ್ಹೀಲ್‌, ೦.೪. 

ತಬ್ಲಿ 18011, = ತಬ್ಬಿ ಲಿ, etc. the state of being bereaved, 
etc. (My.). 

ತಭ್ಸೀಲ್‌ tabhdil. exchange; transposition; transfer (Si. 398; 
My., Br,, 13. ತಬ್ಬಿ ಲ್‌), 








ತೆಮ್‌ tam - 


ತಮ್‌- tam. Ke = ತಮ್ಮಾ, ತಮ್ಮ, ತಾಂ2 ತಾಮ್‌, ತಾವು. 

plural of ತನ್‌-2, etc.; (0 ತೆಮೆರ್‌). ೧. ತೆಮ್‌-, ತಮ- (se 
below), ತೆವ-; Dat. ತಮಗೆ [ದೆನ್ನುಗಮೆನ್ನುಂ ತಮಗಾಗದನ್ನೆ ಸಗುವರ್‌ 
Ap: 1, 51; (Smad. 296; C.), ತವಗೆ (606 ತವ ತೆವಗೈ. ಎ ತಮ ತಮ, 
rep. (ಔಣ. 54, 19; 60, 20). -- ತಮ ತಮುಗ್ಗೆ rep. = ತಮಗೆ ತಮಗೆ 
ತವ ತವಗೆ. (Cpr. 7, 115 ಹಿ 129 va; Bp. 4, 6. 6% 8, 8; 51,71; 53 
7; 56, 25; 58, 15. 68; ).`8, 31; 17, 18; 33, 21; My.). — ತಮ ತಮ್ಮ. 
= ತಮ ತಮ. (3p. 3, 85; 7, 10; 46, 27). - ತಮ ಮ್ಲೆ, ಎ ಕನು ತಮ 

ಪಾ ಗ 6 

ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ. [ತನ್ತ ಮ್ಮ ನುಡಿಯೊಳೆಲ್ಲರ್‌ ಜಾಣರ್‌ Kಃ. 1, 39; Pb. 1, 
84]; (Smd. 211; Cpr. 7, 125; B. 3, 77). 

ತವ್‌- ಓಡು. 2.= ತೆಂ-, ತೆಜ್‌-, 000. coolness, etc. — ತಮು 
ಳಿ. -ಪುಳಿ. triturated vegetables, eic. mixed with curds (My). 
[— ತಮ್ಬೈ ರಲ್‌. -ಎರಲ್‌. ೦೦೦1 wind. ಆಡುವ ತೊಣ್ಣುನೆಣ್ಬುರುಳಿ ತೀ 
ಡುವ ತಮೆ ರಲ್‌ Pb. 3, 37]. — ತಮ್ಪೆಳಗ. he of cool light: the 
moon (ಚನ್ಹಿರ, etc, ಶಶ Kk. 44, 0. r. ತೆಳ್ವೆಳಗು. -- ತಮ್ಚೆಳಗು. cool 
light (Bh. 3, 8, 16). 


ತವರ tama. 1. the termination of the superlative degree: most, 
etc. 


ತಮೆ ₹೩೩. 2. ಇ ತಮಸ್‌. (ಕತ್ತಲೆ Nn. 26. 34; ಮರ್ಬು 8೭ 116; ರಾಹು 
Mr. 39). see ೮%, 1%, 2, 49; Abh. P 14, 20; ಶ್ರುತಿಚೋರ-. 
— ತಮನಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. darkness to seize (Bp. 54, 30). 

ತಮಂಗ 1೩ಊಗಿಣ. ಎ ತವಗ, ತವೆಂಗ. ೩ plಡtfಂrm, a stage. 


ತಮಟಿ 8m. ಎ ತಪಟ, tc. ೩ sort of drum. (My.; ಆನಕ Si. 404). 
see Prv. 5. ಅಮಟಿ. 


ತವಂತ tamata, desirous, longing after. 2, wished, desired. (R.; 
38೮೬ ತೆವಳೆ). 

ತಮಶು tama-atu. = ತಮತ್ತು, ತಮ್ಮತು, ತಮ್ಮದು. theirs. 
(Smd. 179; Tu, ತಮ, 7. ತಮದು). 

ತಮತ್ತೊ 1೩m೩-೩ttಟ 1. ಎ ತಮತು. (ಕೆಇ. 179). 

ತವುನ 72೩8೩. becoming breathless. (R.). 

ತಮನ್ನ tamandha. Tbh. of ತಮೋನ್ನ. great darkness. : (Bp. 8, 
57; 58, 48; 61, 85. 88). 

ತಮರ್‌ 180೩೯. ಎ ತವರ್‌, ತವರು, ತವರು. ೬hಂse who are 
his, hers or theirs (= ತಮನರ"), one’s own people 
(T., M.; Te. ತಮರು, ತಾರು). - ತಮುರೊರಿ" -ಊರ್‌. ೩ woman's 
native village. ತಮೆರೂರ್ಣೆಮೋಪ ಕುಲಜಾಂಗನೆಯರ" ಮಹೀಧರಂಗೆ 
ಪೆಡೆದರ್‌್‌ ಮುದಮಂ ($m. 82). 

ತವಂರೆ 188888೩, = ತಗೆರೆ1, etc. tin; (lead). 

ತಮಂರಸೆ 181೩7258. = ತಾಮೆರಸೆ. te lotus (ತಾವರೆ Kk. 13, one 
MS ; not Sk.). 

ತವಂಸ್‌ 187385. ಇ ತಮ2, ತಮಸ್ಸು. dss. 2, 0018. 3, men 
tal darkness; sin. 4, darkness or ignorance as one Qf the three 
qualilies or constituents of everything in creation, the other two 
ೀ13 ಸತ್ವ ೩ಗಲೆ ರಜಸ್‌. 5,೩. 

ತವುಸೂಕು tamasiku. a note of hand, a bond (My.; Mhr., H. 
ತಮಾಸೊೂಕ). 

ತಮಃಸ್ವಿನಿ tamasvinl. night. 

ತಮಸ್ಸು 18828548. Tbh. of ತಮಸ್‌. 

ತಮಾವಹ tammu. con:pleted, finished (010, H.); the wliole 
(My.; Br.); wholly, entirely. 

ತೆನಾಲ tamila. 0 tree with a very dark bark, but white 01015010, 
Naulockymus pictorius Roxb. (ಗಹ್ವರ ಹ. 49; ಕದ್ದಾಳೀ ಗಿಡ ೦.1. 
560 ಹೊಂಗೆ. 2, = ತಮಾಲಪತ್ರ. 
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ತೆಮೃಲ tambala 


ತಮಾಲಪತ ಶ್ರ tamala-patra. a sectarial mark on the forchead. 


ತಮಾಲಕೇಖೆ tamla-rikhe. ೩ streak or stripe on Uie forehead 
(Rsv. 6, 11 va.). 


ತಮಾಲಿ ೬೩78೩. N. of several plants. (Cpr. 4, 31. 37). 
ತಮಾಷೆ ೩m. ೩ diverting exhibition; a farce; the trick of 
conjurers; sport, fun (C.; Mir., 11. ತಮಾಶಾ). 


ತಮಾಷೆಗ6 tamge-gira. ೩ seeker of 5181/15 and shows; ೩ show- 
man, buffoon (My.). 


*ತಮಾಳೆ ₹೩am8]ಡ. ಇ ತಮಾಲ. ರ. $, $2. 

ತವಿಂ tam. night. 

ತವಿಂಸ್ರ್ರ tamisra. darkness. 

ತವಿಂಸ್ರೆ tamisre. darkness. 2, night; a dark night. 


ತಮಿ tamila. = ತಮ್ಮ ಟಿ, the [2021 language; Tami- 
lian. (T. sau”; B. 4. 128, 206). 

ತನೋಗೊಣ 1೩m೩s-gಟಗತ: ಇ ತಮಸ್‌ ಸಂ. 4. (Mly.). 

ತನೋಫಘ್ನ tamas-ghna. destroying darkness : fire. 

ತಜೋನುಂದ್‌ tamas-nud. dispersing darkness : fire. 

ತಮೋನ್ಸ {amas-andha. =: ತಮನ್ನೆ. reat darkness (J. 31, 63). 


ತಮೋವಹ್‌ tamas-apaha. removing darkness: fire. 2, the sun. 
3, the moon. 


ತಮೋವಂಣಿ ಕamas-mani. 
2, fire-fly. (R.). 

ತಮೋಮೇಯ tಡmas-maya. = ತಮ್ಮಮಯ. ಂಗisting or composed 
of darkness, covered with darkness. 

ತಪ್ಪಿಸು {ampisu. to cool: to extinguish, as fire or 
a light (My.). or a fiery weapon (J. 4, 36). 

ತೆಮ್ಮು ೩p. - ತಣು, ತನುವು, ತಮ್‌ 2-, ತಮ್ನು. ಂಂl- 
ness; coldness; wetness, dampness (of soil); a ‘cooling, 
satisfying, gratifying, pleasing or refreshing quality, 
character or thing; satisfaction, ೮೬೦.; (cool, coolly; 
ಯ). Tu. ತಮ್ಪು ಇದ್ದವನಿಗೆ ಸಮ್ಪು ಇದ್ದೀತು (೫೧). ತಮ್ಹ ಮಾಡು 
ಹವು (ಆತಂ ಚನ ರ್ಗ). ತಮ್ಪಿನಿಂ (1. 15, 9). ತಪ್ಪಿನ ಮನೆ (೮. 147). 
sce Bp. 1, 7; 36, 29; Bh. 1, 5, 5; ೮. Bp. 4,71; Rian. 2,7, 3 Siv. 3, 
35va; 4, 68; J.3, 10; 6, 32; 10, 16; Raghc. 17, 54; ಔ. 2, 22. 49. 
5೮೮ ಮಲಯೆಜದಮ್ಪು. - ತಮ್ಪುಕಿರಣ. ೩ cool ray (0. 148). -- ತೆ 
ಮ್ರುಗಾಳ. ೩ cool wind (೧. 147). -- ತಮ್ಪುನಾಡು. a cool or 
cold country (B. 3, 29). — ತಮ್ಬುಭೂಮಿ. cl, damp soil (ಕಚ್ಚ 
G.; My.).— ತಮ್ರುವಡೆ. -ಪಡೆ. ೬0 obtain coolness: t0 remain 
unburnt (J. 11 sum.). — ತಮ್ಪು ವೇ. -ಪೆಜಿ್‌. to obtain coolness : 
to be refreshed (J. 3, 5). 

ತಮ್ಪಗಿ tambagi. = ತಮ್ಮಿಗೆ, etc. 
(ಕಲಶ ೧.). 

ತಮ್ಪಾಟ tambata. = ತಪಟಿ, etc. ೩ kind of drum. (ಮಡ್ಡು ೫೯; ಇ. 
ತಮ್ಪಟ್ಟಿ). ಪಟಿಹ, ಡಿಣ್ಣಿಮ, ಡವುಡೆ, ಭೇರಿ, ನಿಸ್ಸಾಳ, ತನ್ಬುಟಿ, ಮುರಜ, 

ಕ್ವ ಡಮರುಗ, ಕೊಮ್ಬು, ಕಹಳೆಗಳ ಬಹಳೆರವಮೆ್‌ ಆಳ್ಸಿಜದುದು 

(J. 12, 12. see 3೬3%. 6, 11 va; Bp. 5, 39; C. Bp. 5, 7.- 

ತಮ್ಮಟೆ 1೩೫೬೩6. 7 ತಮ್ಮ ಟಿ, ತಂ. ತಮ್ಪಟೆ ಹೋಗಿ ಭೇರಿಗೆ ದೂಳು ಹೇ 
ಆದೆ ಹಾಗೆ (Prv.). 

ತಮ್ಪಟ್ಟಿ tambafta. = ತಮೃಟಿ, €1€. (ಆನಕ Nr.). 


the jewel of darkness : a kind of gem. 


a small copper vessel. 


ತೆಮೃತ್ತಿ {ambatti. —. ತಮೃತ್ತಿಜಾಳಿ. ೩ shrub with long ೪110 
thorns and fragrant yellow tluwers, Acacia eburnea 11116, (7. 

ತಮ್ಪಲ 18212318. — ತಮ್ಚ ಲದ ಹುಲ. ೩ woim tbat is found in 
darup places, especially in the dain of a bathroom {Aly.}. 





ತೆನ್ಬು ಯಯ] 


'ತಮೃಣ tamba]a.= ತಮಿಟಿ. the Tamil language etc. 
(C.). 

ತಮ್ಪಾಕ tambika. = ತಮ್ಪಾಕು. 
ಫ್ಟು G.; ೫. 4, 205; Mhr,, H. ತಮ್ಪಾಕೂ, ತಮ್ಪಾಖೂ). ತಮ್ಪಾಕೆ ಸೇ 
ದೋಣ (ಧೂಮ್ರಪಾನ 6.). 

ತವ್ಟಾಕು ಕambiaku. ಇ ತಮ್ಪಾಕ. (3.4, 40; My; Te., T., M.). 

ತನಿಪ್ಪಿ tambl. chastisement, beating (Mhr., H. ತಮ್ಬಾ; $ರೆ.). 

ತಪ್ಪಿಗೆ ೫186. ಚೆನ್ಬಿಗೆ, ೬೭., ತಮ್ಮಗಿ, ತಮ್ಬುಗೆ. ೩ small 
copper vessel. (ಅನುತ್ರ, ಕಮಠ, ಕಲಶ, ಕುಟ್ಟಿ ಚಮ್ಬ್ಪು, ನೀರ್ಚಮ್ಚು 
G.; My.; Te.; Tu, ಚೆಮು; ೪. ತಾಮ್ರಕ; B. 1, 10. 18; 3, 59; Si. 241. 
309; Jnis. 42, 14). see ಮಿಸುನಿದಮ್ಟಿ ಗೆ; Prv. 8. ಗಣಗೆ 2. 

ಸಮ್ಮಿಸು tambisu. Tbh.of ಸ್ತ ಮ್ರಿಸು. ₹೦ ೫೦೧, ೭೦ check, to arrest 
(J. 8, 20). ಈ 

ತಮ್ಬು ೬ambu. ಎ ತಮ್ಬು. 000170೫8, 65೦, -- ತಮ್ಬಿಟ್ಟು. -ಇಟ್ಟು. 
the flour of raw rice mixed with milk or water, jaggory, etc. 
(My). — ತನ್ಪುಲರ್‌. -ಎಲರ್‌. ೩ ೦೦0], refreshing breeze (ರಜರ್ಕೆ 

« 131; Cpr. 1, 101 va.; 2, 72; 7, 64. 107; Bp. 5, 30; 12,14; J. 3, 6. 36; 
26, 13). 

ತಮಖ್ಬ tambu. ೩ tent (My.; Mhr., H. ತಮ್ಬೂ). ತೆಮ್ಭು ಒಳ್ಳೇದೇ 
ಸರಿ, 'ನೆರಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಮ್ಬಲಿಸ ಬೇಕು (Pಣ.). 

ತಮ್ಬುಗೆ tambuge. =ತಮ್ಬಿಗೆ, etc. (Bp. 12, 9; 58, 68; 59, 16; 
Te.; see Mr. 212 3. ಗಿಣ್ಣಿ ) 

ತಮ್ಮುಲ tambula. Tbh. of ತಾಮ್ಪೂಲ. tel leaf. [Pb. 9, 104; 
Ap. 3, 25]; (Smd. 359; 7318; ನೀಡಿಕೆ, ವೀಳೆಯ 7೮೬. 59; Cpr. 5, 54 
Te., M., T. ತಮ್ಪ ಲ). 8 ಕೆಯ್ರೆದೆಮ್ಬುಲ, ವೀರದೆಮ್ಬು ಲ. 

ತಮ್ಬುಲಿ ಟಿ೩1. Tbh. ೦ ತಾಮ್ಪೂ ಲಿ. he piper betel. (ಹೆಡೆ, 
ಪಾಳಿ ೮ 1, 25). 

ತಮ್ಮುಲಿಗೆ ಕambula-iga. Tbh, of ತಾನ್ಪೂಲಿಕ. (5ಣಡೆ. 233). ೩ 
seller of betel (233; Ram. 5, 8, 51). 

ತಮ್ಬೂರ ಃambiira. = ತಮ್ಪೂರಿ. ಜಮ್ಪರದವಗೆ ತಮ್ಬೂರವೋ? (೫೧:). 

ಶಮ್ಬೂರಿ tambirl. a kind of guitar with from three to five 
811285 (My.; ಬಂಚರ, ವಲ್ಲಕಿ, ವೀಣೆ 0,; 7೩. ತಮ್ಪರೆ, ತಮ್ಪುರೆ; ., 
24. ತಮ್ಬು ರು; ಖ:., ೫. ತಮ್ಬುರಾ, ತಮ್ಬುರೀ). 


ತಮ್ಮ್‌- ೩mm. ಎ ತಮ್‌'1-. 6ಂಂ. ತಮ್ಮ (೦); ಸಂ. ತಮ್ಮಂ, | 


ತಮ್ಮನು, ತಮ್ಮನ್ನು (೦); 16. ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿ (೦); Al. ತನ್ಮಿನ್ನ (೦). 
ತಮ್ಮ ಕಲಹಕೆ ತಾವು ಅಯ್ವರು, ಪರರ ಕಲಹಕೆ ನೂಣಿ ಅಯ್ದರು (೫೧). 
ಜಾರ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ. ep. (Smd. 211; Bp. 54, 65). — ತಮ್ಮದು. -ಅದು 1. 
ಇ ತಮೆತು; thin (Kk. 61; ೮). [— ತಮ್ಮನಬರುಂ. ೩1 of them. 

_ ಅನ್ನು ರಾಜಮನ್ಹಿರಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಧರ್ಮಪುತ್ರನನಗಲ್ಲ ಪನ್ನೆ ರಡು ಮಾಸ 
ದೊಳಾದೆ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಪ್ರಪಂಚಮುಮಂ... ಅಣಾದು ಸನ್ನ. ಸನ್ಬುಟ್ಟು ತಮ್ಮನಿ 
ಬರುಮೇಕಸ್ಥೆರಾಗಿ Pb. 5, 23 va.]. 


ತಮ್ಮ tamma. a younger brother (ಜಘನ್ಯಜ, ಕನಿಷ್ಠ, ಅನ 
ರಜ, ಅನುಜ, ಯವೀಯಸ್‌ ಗ.: Nr; Mr. 311; Si. 196; J. 16, 25; 
18, 54. 58; ಲ; Te.; 7. ತಮ್ಪಿ; 4. ತಮ್ಪಾನ್‌, ತಮ್ಬಿ); also a word 
of endearment (Bp. 25, 17; 8. 4, 92). plural ತಮ್ಮನ್ನ ರು 
(My.), ತಮ್ಮನ್ಹಿರು (My.; ೫. 4, 75. 215). [ತನ್ನೆ ತಮ್ಮಂ ವಿಚಿತ್ರ 
ವೀರ್ಯಂಗೆ Pb.:1, 74 ೪೩.; Ap. 3, $5]. ತಮ್ಮ ಒಳ್ಳೆಯವನೇ ಸರಿ, 
ಒಮ್ಮಾನಕ್ಕಿಗೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. - ತಮ್ಮ ನಮ್ಮವನಾದರೂ ನಾದಿನಿ ನಮ್ಮವಳಲ್ಲ. 
-— ತಮ್ಮನ ಸಂಗಡ ತಂಗಿಯ ಗಣ್ಣ ದೂಜು ಹೇಟಾದರೆ ನಿನಗೇನಪ್ಪ?- ತಮ್ಮ 

: ನೆ ಸಂಗಡ ತಿಮ್ಮ ಬನ್ನರೆ ತಂಗಳನ್ನನೇ ಗತಿ. (Prvs.). 


100೩0೦೦ (ಧೂಮ್ರ ಪತ್ರ, ಹೊಗೆಸೊ | ಕ 
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ತಮ್ಮ ಕammafa. = ತಪಟೆ, tc. ೩ large tambourine beaten with 
sticks. (J. 4, 18; see s. ಪಂಚಮಹಾವಾದ್ಯ). 
ಮ್ಮಟಿ tammafe. = ತಮ್ಮ ಟೈ, 610. (My.; Te. ತಮ್ಮೆಣಿ; ್ಬ. ತನ್ಮಿಟ್ಟ 
ಆನಕ, ಪಟಿಹ 81. 62, sic!). 
ತಮ, ಡೆ tammada. 1. 
Smd. IL; df. ತಗ 1, etc.). 
ತೆಮ್ಮಡ ಟ೫೫೩18. 2. = ತಮ್ಮಡಿ2, 9-೪. 
ತೆಮ್ಮಡಿ tammadi. 1. an attendant on an idol (ದೇವಾ 
ಜೀನ, ದೇವಲ ಸ; My; Te. ತಮ್ಪಳನಾಡು, ತಮ್ಪಳೆ, ತಮ್ಮಡಿ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ, 
ತಮ್ಮಳವಾಡು). ತನಗೆ. ಇಲ್ಲದ ಮಾರಿ ತಮ್ಮಡಿಗೆ ನರಾ ಕೊಟ್ಟೀತೇ? 
(Prv.). see ೫0. 18, 45; 24,77; 28, 48; 32, 50; 51, 61; 5, 8; V, 
14, 102. 103. 
ಶಮ, ಡಿ tammadi. 2. — ತಮ್ಮಡಿನಳ್ಳಿ. -ಬಳ್ಳಿ. :N. of a creeper 
(ಕ್ಸಾರೆಕಿ Mr. 147, 0. r. ತನ್ಮುಡ-). 
ತಮ್ಮತು ಟ೫೫೩-೩॥೩, ಎ ತಮ್ಮುತು, ತಮ್ಮದು. (1೮೩ 61). 
ಶನ್ಮುವುಯ tammamaya. Tbh. of ತನೋಮಯ, (Bp. 28, 56). 


impediment; delay (ತಡದುದು 


ತಮ್ಮು- tammu. = ತಮ್ಮಾ. (but 866 -ಉವಂ 2). - ತಮ್ಮುವಂ 
(Bp. 25, 17). 


ತೆಮ್ಮುತು ಕamma-utu. ಎ ತಮ್ಮತು, tc. (Smd. 180). theirs; 
they themselves. [— ತಮ್ಮುತೆಯ್ದರ್‌. -ಅಆಯ್ವೆರ್‌. thse five 
persons themselves. ಪಾಣ್ಣನೆರ್‌ ತಮ್ಮುತಯ್ವೆರುಮಿರ್ದರ್‌ ದ್ರುಷ 
ದಾಧಿರಾಜಪ್ರರದೊಳ್‌ ಕೆಯ್ಯೊಣ್ಣು ಪಾಂಚಾಳಿಯೆಂ ೫%. 4, 2]. ನಿಮ್ಮು 
ತಿರ್ನರುಮ್‌ ಎಮ್ಮುತಯ್ವೆರಂ ತಮ್ಮುತಜುವರುಂ (180). 


ತಮ್ಮೆ tamme. the soft part, as the lobe of the ear, 
or gristle of the nose (Te.); a halter’s knot (Te.). 
— ತೆಮ್ಮೆಗಿಡ್‌ ೩ cultivated pulse, Dolichos lablab L. (St. & ೫1). 
2, a shrub of which the root is used medicinally (My.). 

ತಯಾರ 18888೩. ಇ ತಯಾರು. (ಸಿದ್ಧ G.; Cb. 108; B. 5, 123. 124). 

ತಯಾರಿ tyr]. readiness; preparation (ಸಂವರಣೆ, ಸವರಣೆ ೦, 
My.; Mhr,, 31, ತಯಾರೀ). 

ತಯಾರು ಟರ, prepared, made; ready, waiting to do, etc. 
(C.; B. 5, 37; Mhr., H. ತಯಾರ). 


ತರ್‌ ₹೩". = ತರು 1, ತಾಪ, ತಾರ್‌. tಂ leador conduct near . 
or somewhere near, as men (Bp. 51, 4; 53 sum.; Bh.1, 8, 
4; 8೬4%, 5, 130; 6, 137 va.; J. 30, 48), horses (Bp. 11, 16; Rim. 
26, 19. 20), etc.; to bring (ಆನಯ Smd. Dh.; ೦. as ತರು; Te. 
ತೆಚ್ಚು); occasionally : to give (My. as ತರು; T. MJ: 
negative base ತಾರ್‌, q.v. ೫. p. ತನ್ನು. [Kr.3, 171; ೫%. 1, 74}; 
(Smd. 281. 16; Ch. v. 71; Bp. 60, 15; etc.); pres. ತನ್ನ ಪಂ (Smd. 
260. 281), ತನ್ನಪೆಂ (R8೪. 5, 130), ತನ್ನಪ್ಪೆಂ (5d. 73), etc.; ture 
ತರ್ಪಂ (275; Riv. 6, 131೪೩); [ಅದಂ ತರ್ಪರೆಗಿಳಿಯನೊನ್ನು ಗಿಡುಗ 
ನೆಡೆಗೊಣ್ಣು Fb. 1, 68 ೪೩, Ap. 2, 56]; ತರ್ಪರ್‌ (Rsv. 6, 35: parti- 
ciple relative present also ತಹ ೩6 ತಹ 1, and ತಪ್ಪ, 36 ತಪ್ಪೆ 3; 
imperative 3rd person singular and plural ತರ್ಕೆ (Smd. 26); 
imperative 2nd person singular ತಾ2, q. v.; imperative 2nd 
person plural ತನ್ನಿ (Bp. 4, 4; 9, 9; $9, 30-40; My.), ತನ್ನಿರಿ (My): 
ಪಾದಪ್ರಕ್ಸಾ ಲನೆಗೋಸುಗ ತನ್ನ ಉದಕ (ಪಾದ್ಯ); ಕಿಆ3ದಾಗಿ ತೆಗೆದು ತನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆ ತೊಟ (ಕುಲೈ Nr). sce ೫%, 1, 10, 39; J. 28, 30; 29, 22; 
84%. 6,111೩; ಅಯ್ತರ್‌, ಇಲ ಉಗು- ಎಟ್‌, ಒಗೆ-' ಕರೆ. 
ಕನಿ ನೆಡೆ ಪರ ಬಿಡು- ರ್ಮಾ- ರ್ಸಾ-_ ಹರಿ ಹಿಡಿ ಮನದರ್‌-, 
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ಮನನ್ಹರ್‌. - ತರ್‌ ತರ್‌. rep. (Bp. 9, 42). -- ತೆರೆವೇರ್ಟ್‌, -ಫೇಟ್ಸ್‌, 
to order 10 conduct near or to bring (Smd. 82). 

ತರ 1೩೩. 1. = ತರಹೆ, ತರಾ. ತಲ1, ೩ line, a 70% succession; 
order; kind, manner, fashion; rank, class; sort; equality, like- 
7655 (ಪರಿವಿಡಿ, ಕ್ರಮ 5Sಣ. 53; ತಜುವಾಯ್‌ ಔಣ. 13. 366 0೦೧; 
ಕ್ರಮ 4 Cm.; 0; T., 21, Te; 2೧೯, H. ತರ್ಹಾ, ಥೆರೆ). 2. ಓೀ 
ಸಾ of ೩ building (ಅನ್ನ ರನ್ನರ, ನೆಲೆ Sm. 105. 106). ತರವಲದೆ 
ಮಾತು ಮರಾ ಏಜತಿದರೂ ಆದೀತೇ? (Prv.). see Cpr. 3, 60;5, 125; 
6,30; 8, 23; C.Bp.42, 15; ೫. 2. 22. 23; 3, 79. 125; 5, 148, 205. 
245; ಇತ್ತ ರ, ಎತ್ತ ರೈ ಐಟ್ತರ, 10೦. 3, alayer, a stratum; a heap 
(B. 4, 202. 204; Mhr., H. ಥೆರೆ Sk. ಸ್ತರ). ತರಗತಿ. or, kind; 
condition; classification; position at school, class (My.; Te.). 
— ತೆರೆಂಗೊಳ್‌. -೦-ಕೊಳ್‌. 10 form ೩ line, 10 get oneself into 
regular order (Abh. P. 1, 110; Riv. 6. 11 va; 13, 71 va; Ssv. 
1, 79 va.).— ತೆರೆಂಗೊಳಿಸು. -ಂ-ಕೊಳಿಸು. tಂ cause to form a line, 
to put into proper order. etc. (86%, 8; Sva.; 10. 31 va V. 14, 
28 ೪೩.). — ತರೆ ತೆರೆ. 7೮೧. [ಓಗಡಿಸದೆ ನಡೆದುದು ಬಲ ಸಾಗರಮಾ ಸಾಗ 
ರಮ್ಚರಂ ತರತರದಿಂ Ap. 12, 64]; (Ch. ಇ. 234; Abh. 9. 1, 53; Bp. 
8, 9; 10, 32; 12, 35; 51, 66; 58, 50; J. 17, 2; C. Bp. 5, 51). ತರೆ ತರ 
ವಾಗಿ ಹೇದ್ದು ಮೆಟತೆರೆ ಮರಕ್ಕಿ ನ್ತ ಕಡೆ (Pv). -- ತರಮ್ಟಿ ಡಿ. -ಂ-ಪಿಡಿ. 
to form a row or rows; ಈ 50126೮ or select every "thing i in its 
order, etc. sec ಇತ್ತೆ ರನ್ಬು ಡಿ; Grj. 2, 106 va; Rsv. 5, 19 va.; 8, 
5 va. — ತೆರವ್ಟೊು. ಹನ to form ೩ row or rows (Rsv. 
13, 77 va.). 

ತರೆ (ar. 2. an imitative sound. — ತರಗುಟ್ಟು, “ಕುಟ್ಟಿ. ಂ ಟೀಣ- 
ble (My.). — ತರೆ ತರೆ. rep.= ತತ್ತರ, q. v. tremblingly, quak- 
ingly (C. in -ನಡುಗು; Mhr. ಥರಥೆರೆ; Mhr. ಥರಥೆರೆಣೇಂ, 10 trem- 
ble). — ತರೆ ತರನೆ. ಎಐ ತರ ತರೆ. (My.). - ತರತರಾಯಿಸು. ಇ ತರತರಿಸು. 
(My). — ತರತೆರಿಸು. 10 tremble, 10 quake (My.; Rim. 3, 6, 8). 

ತರ ‘tara. 3 the termination of the comparative degree: more, 
uncommonly, see 6. 8. ಅತಿಶಯ-, ಅಧಿಕ-, ಅಮಲ-, ಉರು-, €(. 

ತೆರೆ tara. 4. passing over or beyond, crossing, passing; freight. 
566 ಆ-, ಉತ್‌- 2, 

ತರ (೩7೩, 5. Tbh. of ತರಸ್‌. (Mr. 273). 


ತರಳೆಲು 1೩7೩1೩1೪, ಎ ತರಕು, ತರಸು 2, (ತರಿ 4. ೪.), ತೊರಸಲ್ಲು, 
ದರಕು, ದೊರೆಗು. roughness of surface, unsmoothness (as 
that of cloth, stones, vessels, planks, leaves), uneven- 
ness (of soil); grittiness; grit (that is involuntarily produ- 
ced in pounding rice, My.; Tu. ದೊರಗ್‌; ್ಬ. ತರು; 7. ಚರಚರಪ್ಪು: 
0. ಕಕ್ಕು 17). 
ತರಕೆಸ arakasa. a sword (T.: ೩ quiver; ¢f. ತರವಾರಿ?). ಗಳಗಣೆ 
ಗಳನ ತುಜುಗಿದ ಪೊನ್ನ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಂ ಬೆನ್ನೊಳ್‌ ತಳೆದು, ತನ್‌ 
ಎಡವೆಗಲೊಳ್‌ ತೊಡರ್ಜಿ (RSv. 6, 11 va.). 
ತರಕಾರಿ tarakarl. an esculent vegetable, vegetables (My.; Si. 
"156, 162. 310; Mhr,, H.). 


ತೆರಳು. (೩೩k. = ತರೆಕಲು, 610. (ಯ). --ತರಕು ತರಕಲು. ೯p. 
(My.). — ತರಕು ತರಕು. rep. (My.). 

ಶರ್ಟು tarakgu, the striped hyena. 
cf. ಮು ಗಾದನ, 

ತರಗೆಡೆ 181೩8೩69. wastage; loss; deficiency. ತರಗಡೆ ಬರು 
ವಿಕೆ (ಅಪಹಾರ, ಅಪಚಯ, ಹಾನಿ, ಕೊಯಿಲು, ಕಸುಗೊಳ್ಳು ಬಿಕೆ 5, 392; 
೩೭€ ತೆರೆಗ್ಗು). 


2, a ಟ್ರೇ (ವ್ಯಾಘ್ರ Mir. 159). 


'ತೆರಟಿ 1೩1೩1೩. ಎ ತರಟು, ತಟಟಿ. 


ತೆರೆಗೆಸಿ 1೩೩8೩51, ಎ 
Lin. (Sst. & ೫1). 


ತರಗಾಆ 187೩ 1-3. a bricklayer (B. 4, 122). 


ತೆರಗು taragu. ಎ ತಗ್ಗು 2. sinking; diminishing; wastage 
(Tೇ. ತರಗು, ತರುಗು, ತೆಟಗ್ಗು ತೆಜಿಗು; 0". ತಣು 17). 2, custome 
ary deduction; brokcrage, commission, fees called 
customs; a small allowance or gratuity given by the 
seller, borrower of money, etc. to the broker (My.; 
Te., T., M.).— ತರೆಗಿನಂಗಡಿ. -ಆಂಗಡಿ. ೩ broker's shop (My.). 
— ತರೆಗಿನ ಪೇಟೆ. (ವಿಪಣಿ, ಪಣ್ಮವೀಧಿಕೆ, ಮಾಜಟ್ವಟ್ಟು, ಮಾಜುನ ಕೇರಿ 
Si. 106). 

ತರಂಗ ₹೩೩-ಗೆ-£೩. ಇ ತರಂಗು. waving, moving to and fro; a ware 
(ನೀರಿನ ತೆರೆ Nn. 12; ಭಂಗ, ವೀಚಿ, ಕಿಜುದೆಕೆ 1r. 406). 2, one ೦೯೩ 
horse’s paces, the gallop of a horse (Sk.; ದುಡಕಿ Cb.). 

ತಕೆಂಗತವು tಡraಗಿga-tama. ೫. (Abh. ೫. ತ, 38. 66). 

ಶರಂಗವಂ t೩ra-ಗಿ-gama. = ತರೆಂಗೆ. ೫.೦೯೩ vritta (Ch.). 

ತರಂಗಿಣಿ 1೩8111. 

ತರಂಗಿತ taraiigita. waving; overflowing (Abh. P. 12, 2 va.). 

ಶರಂಗಿಸೆು 188೩ಗ 154. ‘to move like a wave, to wave, to move 10 
and fro; to overflow (Grj. 2, 106 va.). 

ತರಂಗು taraigu. ‘Tbh. of ತರೆಂಗ (Smd. 364). 


ತಗಚೆ, €. (ತರುವಸೆ). Cassia tora 


a river. 


the state of being cut off: 
baldness (465 ತಆ31). — ತರಟದಲೆ. -ತಲೆ. ಎ ತರಟಿನ್ಹಲೆ. (Bp. 51, 
53). — ತರಟಿನ್ನಲೆ. -0-ತಲೆ. ೩ 0೩ head (ಖಲತ್ತಿ ಶಿಸಿನಿಷ್ಟ, ಐನ್ನ 
ಲುಸ್ತಿ ಕ 111೩.). 


ತರಟು ₹8181. ಎ ತರೆಟಿ, ೮6 - ತರಟುಮಣ್ಣೆಯವನು. ೩ man with 
೩ ಏald head (ಖಲತಿ, ಶಿಸಿವಿಷ್ಟ, «10. Nr.). 


ತರಡು "೩r೩ಸಬ.  ತಡ್ಡು, ತರುಡು, ತೊಡ್ಡು, ತೊರೆಡು. ೩ ಕt- 
cle (My.; 0" ತರಿ). ಕೆರುಡನಿಗೆ ತರಡಿನ ಮೇಲೆ ಕೆಯ್‌. - [ಕುರುಡನಿಗೆ 
ತರಡೇ ಕೈಲಾಸ]. - ಹೊಲೆಯನ ಚಿನ್ನಕ್ಕೆ ತೆರಡೇ ಒರೆಗಲ್ಲು (rvs). 
$86 ಗೋದರಡ್ಕು ೫7%. ೩. ಕುರುಡೇಟು, 

ಶರಣ tarana. 1. crossing over, passing, floating; overcoming, 
cic. 566 ಅವ, ಫಾ 

ತರೆಣ rapa. 2. ` Tbh. of ತ್ರಾಣ (Smd. 336; My.). 

ತರಣಳೆ tarapaka. a man who crosses, etc. (J. 22, 30). 

ತರಣಿ taran!. 2, a float, a raft, 
a boat. 3, the sun. 4, the plant Aloe perfoliala Lin. 5, ೩ kind 
of rose, Rosa glandulifera (ಮುಳ್ಳುಸೇವಸ್ರಿಗೆ €.). 6, a parrot 
(ಶಿವ Mr. 495). 

ತರಣಿಕಾಕ್ರೆ ಕarapl-kanta. the sun-stone, a kind of crystal (ಇನಾತ್ಮ, 

We Mr. 101). 

ತರಣೇಯಂ 1೩೩೫೩133. 
7, 6). 

ತರೆತಮ 1೩7೩08೫೩. ಎ ತಾರೆತಮ್ಯ (ತಾರುತಮ್ಮ), ಆ. ೪. (Ct. II, 114; 
Smd. 171. 172; Mhr.). 

ಸ ಪ್ರರತ್ತರೆಳ 1888(18೫೩[8೩,. ೧0, tremulous. ತರತ್ತರಳ ತಾರೋದಾರೆ 
ಭಾಭಾರಮಂಗಲತಾಲಾಲಿತ ಸಾನ್ನ ಲ ಚನ್ಹನರಸಂ Pb. 1, 137. 

ತರದೂದೆಂ 18886868. getting ready, arranging matters; improv 
ing, correcting; effort, labour, exertion, painstaking (My.; Br.; 
Mhr., H. ತರೆತೊದೆ). 

ತರಪಣ್ಯ tara-panya. ferriage, freight, the price or fare paid ata 
feny. 


crossing over; moving forwards. 


to be passed or crossed over (adj, Cpr. 





ತರಪು (Arapu 


ತರಪು (೩7೩pಬ. ಎ ತರಬು, ತರುಪು. ೩ inferior stone, like 
a diamond. (My.; T. ತರುಪ್ಪು, ತಜುಪ್ಪು; 36. ತರುಪು). 

ತಕಫು taraphu. side, direction; party; a division of a country, 
a district (Br., R.; Mhr,, H. ತರಫ). 


ತೆರೆಬು 1೩7೩), ಎ ತರಪು, tc. (My). 

ತರಚೇತು tಷrabetu. able, skilled; education, training (My.; Br.; 
Mhr., H. ತರಬೇಜ, ತರಬೇತು). 

ತರಲ 187818, = ತರಳ, (ತರುಣ). moving to and fro, trembling, 
tremulous, unsteady, fickle (ಚಂಚಲ Nn. 63; ಎಳದು Smd. 395 Cm); 
splendid, glittering, sparkling. 32, liquid, liquefied. 3,a child, 
an infant, ೩ boy (ಬಾಲಕ, ಹಸುಮಕ್ಕಳು 6). 4, the central gem of 
a nkle (ಹಾರಮಧ್ಯಮಣಿ, ಹಾರಮಧ್ಯದ ರತ್ನ 63; ಹಾರಮಧ್ಯದ ರತ್ನ 
ನಾಯೆಕೆಂ Mr. 338). 5, N. of a vritta (Ch.). 6, ೫016180035, 
wanton. 

ತರಲತೆ taralate. tremulousness, shaking; unsteadiness; spright- 
liness; glittering. (Smd. 173; Cpr. 3, 54). 

ತರಲತ್ವ 1೩೯೩1೩1೪೩. ಐ ತರಲತೆ, 3 ಚಿನ್ಹಾ- 

ತರಲಾಕ್ಷಿ tarala-akgl. a woman with tremulous eyes. (J. 30, 26). 

ತರಲಾಯತಾಕ್ಸಿ tarals-yata-aksl. 
tremulous eyes (Cpr. 3, 65). 

ತರಲಿತ taralita. shaking, dangling, tremulous, unsteady (ುಲಿತೆ, tc. 
ಅಲ್ಲಾ ಡೂದು Mr. 454). ್‌ 

ತರೆಲೆ 1೩8೩10. rice-gruel (ಗಂಜಿ 111). 

ಶರವಾರ್‌ (೩೯೩೪8. ಐ ತಲವಾರ್‌. ೩ sword (51. 289; Mhr. ತರವಾರ, 
ತೆಲವಾರ). 

ತರವಾರಿ ೩೩೪A. ೩ 20016 6 307807 (ಪ್ರಷ್ಯರ್ಯ ಖಡ್ಗ ಸಣ. 27). 

ತರಸ್‌ 1೩೫೩೩. = ತೆರೆ5. ped, velocity. 2, power, strength, energy. 

ತೆರೆ (೩7೩5೩. 1. meat, flesh. 

ತರಸೆ ೩೩೩. 2. Tbh. of ತ್ರಾಸ. 
(Smd. 336). 


ತರಸು 187880. 1.= ತರಿಸು. 10 cause ೬ಂ bring, etc. 
(My.; B. 5, 117). 

ತರಸು (೩೧೩೦೪. 2. = ತರೆಕೆಲ್ಬು, etc. rough, uncultivated 
state; a field lying waste or fallow (14. ತರಿ, ತರಿತು; T. 
ತರಿಜು; 866 ತರಿ). - ತರೆಸುಭೂಮಿ. ಇ ತರಸು. (My.). 

ತರೆಸ್ವಿ tarasvi. swift. 2, valiant. 3, a courier. 4 a hero. 
5, Garuda. 

ತರಹೆ 18raha. = ತರೆ], etc. a kind; a way, fashion, method 
(My.; Si. 62. 109). 

ತರಹರ arahara. staying : the exercise of: patience, 
forbearance (Bh. 3, 18, 34; 3, 19, 45; J.19, 35; 0. ತಡೆ 1; 7. 
ತರಿ, to remain, stay, lodge; to be quiet; Mhr. ಥಾರಾಥಾರೈ 8€ಟ॥- 
ing, fixing, making or staying still). 

ತರಹೆರಿಕೆ ಕaraharike. ಎ ತರಹೆರೆ. 566೫. 5. ಬರಹ 


ತರಹರಿಸು 18780೩7190. to be or become quiet or 
patient; to be able to endure with patience; to bear 
patiently; to hold out patiently. ಮಜುಗದೆ ಆಪತಿ ನೊಳ್‌ 
ತರಹರಿಪುದೆ! (£p. 3, 15, 2). ತರಹರಿಸಲಾಜದನಳು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಾತ ಛು 
(Prv.). see Grj. 2, 106 va.; Bp. 24, 58; Bh. 8, 23, 37; 4. ನಾ 
ಲೆ. 9, 16; 12, 37. 39; 18, 57; 21, 33; 22, 34; 25, 36; 26, 5; 2], ಗ 


a woman with large and 


moving, locomotive, etc. 
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ತರಶಹೀನ tara-hina. devoid of proper order, etc, ಈಚಲದೆ ಮರ 
ಹೀನ, ನೀಚರದು ನೆರೆ ಹೀನ, ನೋಚಿದ ಹೆಣ್ಣು ತರಹೀನ, ಮನೆಯೊಳಸಿ 
ಪೇಚಾಟಿ ಹೀನ (Sp.). 

*ಶ್ರರಳ tarala. 1. = ತರಲ್ಲ to move to and fro, etc. ಜಳನಿಧಿ ತೊ 
ಪಯಃ ಪ್ಲ ವಂಗಳನೊಳಕೊಣ್ಣ ೦ Ap. 7, 89. 

ತರಳೆ ₹೩೩1೩. 2. ಐ ತೆರಲ್ಕ ತರುಳೆ. ke, etc. 2a child, a boy 
(ತರುವಲಿ ೫18. 46, ೦. r. ತರುಳ; ). 20, 13. 15). 866 Pv. ೩ ತಾಯ್ದಿ 

ತರಳತನ aralatana. = ತರೆಲತೆ. the state of being unsteady, etc. 
(J. 2, 57); childhood (Ram. 6, 2, 18). 

*ಶರಳತೆ ₹೩೩]. ಇ ತೆರಲತೆ. ಗಿ0. 3,7. 

ಶರಳಭಾವ rala-bhiva. a fickle; etc. state of being (ಅರುಮೆ 
Ct. 1, 72). 

ತೆರಳು ₹೩7೩]u. = ತರ್ಳು, ತಳ್ಳು 3, ತಬಲ. ೩ ripe fruit that 
has become dry, especially a cocoanut (My.). 

ತರಳೆ tara], a girl (Bp. 14, 3; 32, 44; 44, 67; J. 6, 36; 11, 11). 

ತರಾ (18.  ತರ1.  ತರಾತೆರ. rep. various kinds or ways (My.); 
differences of rank, variety in the grades of society, etc, (ರ; 
M.). ತರಾವಾರಿ. various kinds (My., also ತರಾವಾರು). 

ತರಾಸು 187868, = ತ್ರಾಸು. ೩ balance, scales (My.; ಏಷಣಿಕೆ ಲೃ 
Mhr., H. ತೆರಾಜೂ). ತರಾಸಿನ ಮುಳ್ಳು (ನಾರಾಚಿ G.). 

ತರಾವಳಿ ಕara1-avall. various kinds (My.). 

ತರಾತುರಿ ಕara-turl. (ಕ. Sk. ತ್ವರಾ-ತ್ವರಿ). speed, haste (My.). 

ತರಿ tar 1. = ತರೆಕಲು tc. roughness; granule, grit (My; 
M.: grit, granule, sand, grain of sand.; rough, uncultivated; 
ತರು, rough, coarse; ತರಿ ಎಡು, ೬೦ ld). 

ತರಿ tari 2. wet land (My.; H.). 

ತರಿ tarl. a boat, a ship. ಣು 

ತರಿಗೊಟು ಶ್ಯ tari-go{{u. a sort of pot-herb, Pentaptera 
೩r್ರuಗ೩ (ಲಾಂಗಲಿಕಿ, ಆಗ್ನಿ ಶಿಖೆ, ಕೊಲುಕುಟಿಕನ ಗಿಡ; ತೆಲುಗರಿದನ್ನು 
ತರಿಗೊಟ್ಟು-ಚಿಟ್ಟು, ಚಿನ್ನಚೆರುಕು ಎನ್ನುವರು Si. 151; Te. ತರಿಗೊಲ್ಲ- 
ಚಿಟ್ಟು ಎ ಶಕ್ರಪುಸ್ಟಿ, ನಿಶಲೈ, 67೩೧1೦೩ arjuna; but ಶಕ್ರಪುಷ್ಟಿ ೩150: 
the Gloriosa superba; see ಲಾಂಗಲಿಕಿ). 

ತರಿಯಿಸು t೩riyisu. = ತರಿಸು. (pr. 2, 49). 


ತರಿಸು 150, ನ ತರಸು 1. ೬0 cause to lead or conduct 
near; to cause to bring [ವಾರಾಂಗನೆಯರ್‌ ಜಾತ್ಯಶ್ಚವೃನ್ಹಂ ಸಮ 
ದ ಕೆರಿಕುಳಂ ತಾರಹಾರಂಗಳೆನ್ಷಿಪ್ತಿ ನಿತಾನುಂ ವಸ್ತುವಂ ತಾಂ ತರಿಸಿದನಧಿಕ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂ ವಜ್ರದನ್ತಂ ಸಗ. 4, 54]; (C.; Bp. 16, 8; 28, 15; 39, 46; 40, 
43; 51, 56; 57, 16, 59, 26; 69, 4; ೫%. 2, 13, 11; ]. 16,18; 31, 35; B- 
3, 58; 5, 191). ತರಿಸಿಂ! (Smdೆ. 270). ತರಿಪಂ (215). [ತರಿಪೆನ್‌ ೫. 2, 
105; Fb. 3, 64; ತರಿಪ್ಪೆನ್‌ ಹ, 2, 106]. ಬೇಟ್ರರಿದಿರೊಳ್‌ ಚಕ್ರಾದಿಚಿಹ್ನ೨ 
ಗಳಂ ತರಿಸಿಟ್ಟಂ (282 Mdb.). see Prv. 5. ರೋಗಿ. 

ತರಿಸು 1೩೭೧೫೪. ಎ ತರಿಯಿಸು. ೬೦ pಷss across ೦೯ over, to cross over 
(My.); to float, to swim. see ಅವ”, ಉತ್ತರಿಸು 2. 


ತೆರು ಓರ, 3, ಎ ತರ್‌. (0) 0 bring, etc. ೫.2. ತನ್ನು; 3೯ರ 
Person singular imperfect ತನ್ಸಿತು ೦೯ ತನ್ನು; 2೧6 ೧೦೦೫ plural 
imperative 3D) (My.); negative participle also ತರದೆ. (B. 5, 291; 
(My.). ತರುವವ ಮಆತಕೆ ನೊಜ ಏನು ಮಾಡೀತು? - ತರುವವ ಹೋದೆ 
ಮೇಲೆ ಮಜುಗುವವರುಣ್ಟ್ಣೇ?  . ತರಬಲ್ಲನನ ಹೆಣ ತಿ ಅಡ ಜಾಣೆ. _- ತರ 
ಲ್ರಿ ಬರಲಿಲ; " a ಹೋ 
೪. ಬರಲಿಲ್ಲ; ಬಜ ಹ್ಯಾಗೆ ಹಿಂಗೀತು? ತನ್ನ ಹೊಟಕೆ ಬಜಾದೇ 
ಯಿತು. - ಮಾತು ಬನ್ನವ ಮಾಣಿಕ ತನ್ನ, ಮಾತು ಆಆಯದವ ಜಗಳ ತನ್ತ 


| 
| 
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(Prvs.). ಬಾಯಿಗೆ ಸುವಾಸನವನ್ನು ತರುವ ತಾಮ್ಬೂಲ ಮುನಾದು 
(ಮುಖವಾಸನ 6.). ೩66 Si. 260, 265. 299 300; ಗ. 3, 127; ನ 35; 
೫/೪. 5. ನೋಟ. ತೆನ್ನರೆ ಗಿನ್ಹರೆ. ೫, ಎಮ್ಮೆ 
ಮನೆಗೆ ಕೊಟ್ಟೀಯಾ? ನನಗಿಶ್ಚೀಯಾ? (7೧). 
ತರು 1೩೪. 2. bringing. see ತರುವಳಿ. 
ತರು 1೩೫೫. ೩1. ತರು ತರು. rep. (17. 19, 48), — ತರು ಮೊದಲ್‌. 
the lower part or foot of a tree (ಆಮಾಗ್ಲಾ ಗ್ಗೆ, ಬುಧ್ಧ 21. 104), 


ತರುಕುಹೆ aru-kuti. a squirrel (ತ್ರಿವಳಿ, ಆಳಿಲ್‌ ಹ. 165. ಲ. ತೆ 
ಅಣಿಲ್‌ ೩೧೮ ಶ್ರಿವಣಿ;. 
ತರುಟಿಗಿ ಕaruligi. ಎ ಚಗಚೆ, etc. a kind of plant. -- ತರು 
An. an annual wecd, Cassia tora L. (7. 
ತರುಡು ಕ೩rಟdಬ. ಎ ತರಡು, ct. (506 (ಮುಷ್ಛ, ವೃಷಣ 8. 209; 
My.). 
ತರುಣ 1೩rಟuಗಸA. ಇ ತರಲ, young, tender, juvenile; new, fresh; 
5011; a young man, one of the virile age (ಹರೆಯದನ G.); fresh, 
lively; a boy (ಹುಡುಗ ಲ, not Sk.). 
ತರುಣಕಂರಂಗಧರಥರ ಕaruna-kuraiigadhara-dhara. 
young moon or crescent: Siva (Bp. 43, 82). 
ತರುಣತೆ 1೩೫೦೫೩16. = ತರುಣತ್ವ. (]. 3, 17). 
ತರುಣತ್ವ 1೩೯೫೩೬೪೩. the state of being tender, young, fresh, 
etc. (Cpr. 2, 17). ಕ್ರೀಡೆಯಲಿ ಬಾಲತ್ವ, ಪ್ರೌಢಿಯಲಿ ತೆರೆಣತ್ತ್ವ, ಗಾಢ 
ಚಿನ್ನೆಯಲಿ ವೃದ್ಧತ್ವಗಳಿ! ಸುಡುಗಾಡಿಗೆಡೆಯಹರು (Sp.). 
ತರುಣಶಶಿ ಕaruga-sasSi. the crescent (Bp. 50, 9). 
ತರುಣಾತಪೆ taruya-tapa. moderate sunshine (J. 12, 8). 
ತರುಣಿ 1೩7೪೫1. a Jong woman, a girl from about sixteen years of 
age. (Bp. 52, 24). 2, ೩ girl (ಹುಡಿಗಿ G., not Sk.). 
ತಕುಣಿಮ ಕarupima. youth, juvenility. (Cpr. 3, 41; 5, 99). 
ತರುಣೇನ್ಸು ಜೂಟ tarupa-indu-jiifa, = ತರುಣೇನ್ಹುಧರ. (Bp. 1, 56). 
ತರುಣೇನ್ನು ಧರ ೩ruy೩-indu-dಗara. ಇ ತೆರುಣಕುರಂಗಧರಧೆರೆ. (Bp. 3, 
76). 
ತರುಣೇನ್ನು ವಲಿ taruya-indu-maull. Siva (J. 5, 36). 
ತರುಪು tarupu. ಎ ತರಪ, tc. an inferior stone, like a 
diamond. (My). 
ತರುಭೇದೆ taru-bhéda. a kind of tree. 866 ಮೊಟಗು. 


ತರುರುಹ ಕaru-ruha. a parasitical plant (ಮಾರ, ಬನ್ನ ಣಿಕೆ Mr. 
142). 


ತರುವಲಿ taruvali. (Smd. 109). ೩ oy [ತರುವಲಿಗಳನೆಯ್ದೆ ನ 
ಎದಜ್ಞ 0° ನೀಂ Pb. 11, 48; Vr. 76, 18]; (ತರಳ Bhn. 46, ೦. r. ತರುಳ್ಳ; 
Bp. 47, 43; Bh. 7, 7, 9); ೩ girl (Bp. 14, 2. 24. 26. 30; ೪. 9, 88). 

ತರುವಲಿತೆನೆ 1೩೯0೪೩11೩೫೩. childishness (Bh. 7, 6, 48). 

ತರುವಸೆ (೩೦೪೩೩೩. = ತರೆಗೆಸ್ಮಿ- ಲ. (ಚಕ್ರಮರ್ದ, ಚಗಜೆ ಹ. 129. ೦. ೬ 
ಚಗಚೆ; $k. ತರವಟಿ, Mhr. ತೆರವಡೆ, the plant Cassia auriculata; 
ತರ್ಕಿಣ, ತರ್ಕಿಲ್ಕ Cassia tora). 

ತೆರುವಳಿ taru2-vali. the act of bringing or taking 
home, as a girl for marriage {My.). 

ತೆರುವಿಕೆ taruvike. bringing, etc. (Si. 396). 

ತರುನಿಶೇಸ (೩7ಟ-೪1585೩. ಎ ತರುಭೇವೆ. ೫೮೮ ಉರಿ. 

ತರುಷಣ್ಣ taru-sanda. a group of trees. 

ತರುಸಾರ (೩೯೪-5೫೩. 
“ure, of trees. see ಕೆಚ್ಚು. 

ತರುಹ ೩ruha. bringing, cic. 
ತರುಹೆ (ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಉಪಾದಾನ Nr). 


wearing the 


essence of trees: camphor; the pith, or 


ದೂರದಲ್ಲಿರ್ದುದಂ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 


ಗಿಮ್ಮೆ ತೆನ್ನಕೆ ಗಿನ್ನರಿ ತನರೆ: 


ತೆರೆ arhl. (probably fr. 71. ತರ್ಹಾ, 56 ತರೆಹೆ). ೩ person who 
lias Lis own ways, whims or pranks (Bh. 8, 22, 27). 
ತರೌಳೆ 18೯೮][೩, ಎ: ತರಳಿ, ಲ. ೪. fickle, 60. 


ತೆರೊಟಗಿ ೩೯೫/1861. - ತರುಬಿಗಿ. (7.). 


ತೆಅ 1೩7೩. 1. = ತತ್‌ — €(0, [- ತಅತಣಕಾಗು. -ಆಅಗು. ಎ ತಚಿತಜಾಸು. 
ತಟಿನಣಕಾಗಿರ್ದೆ ಕುಂಕುಮದ ನಿಜನದನಮಂ Ap. 7, 27 ragale]. -— ತಜಿ 
ತಜಿಿಸು. tಂ be or become pernlexed or bewildered (ಮಯ್ಮು 
Ct. 1. 82, ೦.೯. ಮಯ). 

ತೆಅ 1೩೯೩, 2. ಎ ತಆದು, ತೆಟೀ2, ತಳಿದು. ನ. 7. of ತಟ, 
in ತಜಿ ಕೊಳ್ಳು (1). 


ತಂ tara. 3. ಎ ತಟ 5, etc. the state of being joined, 
.€1C. — ತಜವಾಯ. ಇ ತಜುವಾಯ್‌, ೧. ೪. (My.) 


*ಪ್ರಅ tara. 4. ಎ ಶೆಜ 1 No.2. amanner, way ೮೦. ಕೆಯ್ದೆಯ್ಸು 
ತಿರ್ದೆ ತೆಜದ ಗುಜುಗೆಯರಪ್ಪನ್ನ ಪ್ರರ ಪುರನ್ನಿ ಎಯೆರಂ ಕರೆದು ೫0.3, 4 va. 
ತೆಆಗು taragu. that which is dried ೦೯ to be dried; 
dry, {allen or dead lcaves (ly; 7. ಜೆರುಗ್ಗು ಚರುವು; 0. 
ತಾರ್ಜ 1). said to De eaten by ascetics (My.). 2, a cake 
fried in oil and dried (Bp. 14, 15; ೫.9, 78). ತಣಗು ತಿಮ್ಬು 


ವದೇ ಪರಮಸುಖ. -- ತಜಗು ತಿಮ್ಬುವನಿಗೆ ಒಜಗೊನ್ನು ಕೇಡು, -- ತಜಗು ' 


ತಿನ್ನುವನನ ಮನೆಗೆ ಹಸ್ತಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು. -- ತಜಗು ಮೊಜಿದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿ 


ಯದು. -- ತಜಗುಲಡ್ಡಿಗೆಗೆ ಡೊಳ್ಳು ಗಣಪತಿಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠೆ (Prva). ತಟ 
ಗುದೊನ್ನೆ. a cup made of dry plantain leaves (My.). -- ತಣಗೆಲೆ. 
ಎಲೆ. 


ಗೆಲೆ ಗಿಜಾಕೆನ್ನೊ ಡೆ ಹೊಜಿಗನಾಲಿಸುವೆ ೫%. 374; Cv. 1173]; (My.; Cpr. 
5,9; Bp. 58, 36). ತಅಗೆಲೆಯೆಡಿಕೇ ತಿರಿದು ತಿನ್ನಬೇಕೇ? (Prv.). — ತಜಿ 
ಗೆಲೆವಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. 10 seize ೦೯ hold a dry leaf (]. 32, 30. 33). 


| ತಅಜೆ ₹೩7೩]. (ತೆರಜೆ). - ತಅಜಿಗೆತ್ತರಿ. -ಕತ್ತರಿ. ೩ kind of orna- 


ment for a horse (Riv. 6, 11 va.). 


ತಅಟಿ trata. = ತರಟಿ, tc. baldness, etc. (ಇ. ತಟ್ಟಿ, bald- 
11555).  ತಜಟಿದಲೆ. -ತಲೆ. ಎ ತರಟಿದಲೆ. (Bp. 58, 49). -- ತಟಿಟೆಮಣ್ಣೆ. 
ಇ. ತೆಟಟಿಡಲೆ. (Bp. 20, 12). 

ತಅದು 027860, ಎ ತಟ್‌ದು, ತಜಕ್‌ದು. ೌ. p. 0೯ ತಟ್‌ 1, ತಟ್‌ । 
(My.). 

ತಬು ₹೩೩ಂಟ. 1. ಎತಟುಬು1 .೪. ತಣುಮ್ನು।. 10 stay, 
to stop (5. ೫1೧೯; T. ತಚುಗು, to be hindered = ತಡೈ ಪಡು; 
ತೆಚು, 10 stay, tarry = ತಂಗು). 

ಶಅಬು 1೩r೩ಂu. 2. ಎ ತಟುಬು2, ೮1೧ a wooden lever for 
raising stones. (My.). 

ತೆಲೆ ₹೩೩16. ಎಎ ತಅಳೆ, (೦. (Aly). 


ಶಅಳೆ ₹೩೯೩1. ಎ ತಟಲೆ, ತರ್ಲೆ. th tate of being dry, 
useless or vain; a useless business (My.); tale-bearing. 
— ತಚಿಳೆಮನುಷ್ಯ. ೩ useless, g00d-for-nothing man, a tale-bearer 
(My.). — ತಚಿಳೆಮಾತು. ೩ ಬseless word; a tale-bearing. 

ತಟ tari. 1.= ತಟ್‌ 1, ತಿಟಿಕಿ2, to strip off, or to cut 
off, the leaves from a bough, ctc., to pluck (೮); to 


೩ dry leaf or dry leaves [ಪರೆದೆ ತಚಿಗೆಲೆಯೆ ಪರಿಯಣಮಾಗೆ' 
ಪಣ್ಟಲಮೆತ್ತಿದೆ ಬೋನಮಾಗೆ ೫%. 7, 28; Ap. 15, 43; Vr. 156, 25; ತಠಿ 


cut into small picces, as fruits and vegetables (My); .. 


10 cut, ೮೬೮. (ಲೂನ Smd. Dh; ಛೇದ Smd. Dh; ಖಣ್ಣನ ನ. 
116; My; T., M. ತಡಿ, ತಣಿತ; 76. ತಳಗ, ತಣಿಸು), 
chafed, abraded or gr-zed (My). P. ps. ತಜಿ, cic, (see 


2, to be’ 





ತೇ tari 


ತಣ 2), [ಎನ್ನು ನುನಸುರಾರಿಯ ಪಿಡಿವುನ್ನತ ಕರಚಕ್ರ ಮೆನ್ಹು ಭೀಷ್ಮಂ 
ತಜಿಿಗುಂ Pb. 11, 24; Ap. 12, 102; Cv. 216]. ತಣಿದ ಮರ (ಮುಣ್ಣ 
Nn. 12). sce Smd. 277; Bp. 4, 72; 26, 14; 21, 13; 27, 37; 54, 53; 
61, 35; C. Bp. 56, 27; ೫%. 1, 8, 21; 4, 4, 37; $, 23, 22; 3, 27, 2; 2. 
12, 19. 20; 25, 21; \. 14,34; ಕತ್ತರಿದಣಿ, ಕುಚಿಿದಣು ಸಂ. 1, ತತ್ತಜಿನ್ಹಜು 
ದೆಟ್ಟಿನ್ನ ೫, ದಿಣ್ಣುದೆಟ. 

ಶೇಂ tari. 2, == ತೆಟಿ2, etc. to cut, cic. — ತಜಿ? ತಜಾದು.:- ತ 
ಅದು-. (Bp. 39, 33; 45, 30; |. 4, 44;- 

ses 18/1. 3 cutting; slaughicr. see ಕುದರ No.2. 


ತೇಂ tari. 4.--ತSwt. astake, a post (T., M.); ೩ sharp- 
pointed stake (ಕೊರೆ ದೆಸಿ $m. 116; or, if the term be ಕೂರದೆ 
ಆಸಿ), a sharp knife or sword (T.: a kind of axe to cut 
wood with; M.: a piu; culling). 566 ಕಕ್ಕುದೆಣಃ. 

ಫೇ88 tari. 5.:= ತಟ3, ತಣು), ತ್ಕ. the statc of being 
joined; tliat of being put in or down, fixed or settled. 
(16 ತಜಿ 1). -- ತಜಿ ಸಲ್‌. 10 be scuttled, decided, ascertainetl, 
etc.; to determine, to make up one’s mind, to resolve (ದೋಸ 
ಮಿಸಿತೆನ್ನು ಬಗೆದುದ್ಳಾ ಸಿಸಿ ತಣಿಸಿಸನ್ದು ಕೆನ್ನಡಂಗಳೊಳನ್ನು ೦ Kr. 1, 46; 
Ph. 11, 31; Ap. 2, 61); (ನಿಶ್ಚಯ Smd. Dh.; Cx. 11, 45; ನಿರ್ಣಯ 
Sin. 53; ಚನ್ನಾಗಿ ಸಲ್‌ Smd. 70 Cm.; Abh. ೫. 14, 181; 15, 30 va; 
16. 41; Rsv. 1, 120; ದಳ. 4, 98. 113). 2, to place in ೩ fixcd 
condition, to seule, ei. ಏವನ್ನರ್‌? ಏವೋದರ್‌? ಎನ್ನದೆ, ಕಾಲ್‌ 
(time) 3&೨ ಸಲ್ಲ! (Smd. 211). — ತಜಿ:ಸಲ, decision, dctermina- 
tion, ascertainment (ನಿರ್ಣಯ Smd. IJ; Kk. 80,0. r. 3®)-; Abh. 
P.2,20 va.). [-- 3ಜಿಸಸೆಲವು. ಇ ತಟಿಸಲ. ಕೇಳ್ವಿ ರೆ ಪಾಣ್ಣುಸುತರ ಮು 
ಒಸಿನ ತಜಾಸಲವಿನ ಚಲದ ಬಲದ ಕಲಿತನದಳವಂ ೫0. 16,2; Ap. 3, 51. 
— ತೆಅ:ಸೆಲಿಸು. ೬0 determine, decide. ಇಚ್ಛಿಯನಯಯದೆ ತನ್ನಿಚ್ಛೆಯಿನ್ನೆ 
ಕಜ್ತಂ ಬೇಟ್ವಿಂತಜುಸಲಿಸಲಾಜರಿ ಜಃ. 3, 152. -- ತಜುಸಲುವೋಗು. -ಪೋ 
ಗೆ. 1೦ bೀ ೩೭೩೦೦, ಕಾಯ ವಿಕಾರಕ್ಕೆ ತಜಾಸಲುವೋದೆನು ೫%. 41]. 


ತ ಟ[1. 6.-. ತಚಕಿಯ, ತಟ್‌ 2, ತಟ್‌ಯ. the shrub or 
17೮೮ Acacia catechu Willd; (ಖದಿರ Smd. Dh.). 


ಶೆಜಂ tari. 7.:: ತಾಟಕಿ, etc.) ೧. ೪. a large timber 1700. 
(St. & ೫1.). 

ತೇಂ tari. 8. ತುಟು 3. running. — ತಜಿಸಮಿಣ್ಣಿ. ಎ ತುಜು-, 
೩ ೫೮೧೩೭7೪೦೪5 ೪೦೫/೩೫ (ಪ್ರೆಷ್ಟಿತೆ ಆದ ಕಾನ್ತೆ 5). 


ತೆಹಂನ್ಬು tarimbu. dry sand (Cpr. 5, 39 va; cf. ತಜಗು. 


ತಈೀಯ 1೩೫1೪೩. ತಟ 6, ೬೭. [ಪಲವುಂ ನಿರಿಯವುನುಪ್ಪ ತಆಾಯ 
ಪ್ರಳ್ಳಿಗಳಂ ಕೆಡಿಮೊಟ್ಟ ಕಿಚ್ಚ ನಿಕ್ವಿ ಸುಟ್ಟು Vr. 114, 11]; (ಖದಿರ Mr. us; 
Dp. 45, 38). ತಣಿಯದ ಮರ (ದನ್ನಧಾವನ ಖದಿರ, ಗಾಯತ್ರಿ, ೯. 
Nr.). see ನಾಯ್ಡ ಜಾಯ, ಬಿಳಿಯ ತಜಾಯೆ, 

ತೆನೆ) tarisu. to cause to cut, etc. (My.). see ದಿಣು 
ದಖಸು. (-- ತಜುಸಿಕೊಳ್ಳು ಹ ೬ offer one’s lead to be cut oil. 
ಇಟಾಸಿಕೊಣ್ಣು ಭಕ್ತ ರಾದರೆಮ್ಮವರು ತೆಣಸಿಕೊಣ್ಣು ಭಕ್ತ ರಾದರೆಮ್ಮವರು 
Bv. 255]. | 

ತೇ) tau. 1. ತಳ. 10 join (;.;); to approach; 10 
cuter I; to engage in (0. Ass, Te. ತಣ; 2. ತಕಕ, 0 
enter, ೩೦ be fixed; to sink; ತೇಜಿ, ₹0 sink, sink in; to be tucked 
in; T. ss, M. 383, a foundution); to come about, to 
come to pass. ಈ, |, ತತ್ತು. ೩೮೮ ತತ್ತುಮು. 
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ತೆಟು 18/70. 2, ಜ ತಟ 5, etc. the statc of being joined 
or connected, that of being fit; that of being settled. 
-- ತೆಯಿಬುಲ್ಲು. -ಫ್ರೆಲ್ಲು. joined grass : an arbour, etc. (ಶುಡುಂಗಳ 
Nr). — ತಜುವಾಯ್‌. -ಪಾಯ್‌. ೦೯ರೇr, 8000655100 (ತೆರೆ, ಪರಿವಿಡಿ 
ಕ್ರಮ Sm. 53; T. ತರವಾಯ್‌, ತಜುವಾರ್ಯ, Te. ತರವಾಯ್ಕಿ ತರು 
3625072116 time, opportunity; Te. ತರುವಾತೆ, afterwards); sulse- 
quently, afterwards. ಆ ತಜುವಾಯಲಿ (Cpr. 7, 81 ೪೩). ತವಾ 
ಯಿಂ (ಕ್ರಮದಿನ್ನೆ ರರ. 7 ಕ್ರ ಮದೆ 18). ತೆಜುವಾಯಿನ್ನ (ಕ್ರಮಾತ್‌, 
ಯಥಾಕ್ರಮಂ 3). ತಜುವಾಯಿನ್ನಂ (ಕ್ರೈಮದಿಂ 56. 15). ತಟುವಾ 
ಯಿನ್ನೆ (ಪರಿಸಿಡಿಯಿಂ 9; ತರದಿಂ 13)... see Bh. 1, 8, 59; ]. 3, 3. 
— ತಯವಾಯ. -ಪಾಯ. - ತಜಿವಾಯ್‌. (ಪಾಲ, ಕೈಮ ನೇ; My.; n, 
2 25. 34; 3, 34. 156; 5, 65). — ತಚುವಾಯಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ೬ get 
into regular order. ತಜುವಾಯೆಗೊಣ್ಣು ಕುಳ್ಳಿ ಹಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾ ಖಯ ಎಸಿ 
ಸುಗು (Nr. 6; ತಜುವಾಯಿ - - - in Nr. a). ತಜುವಾಯಿ. -ಪಾಯಿ. 
ಎ ತಜುವಾಯ್‌, (ಆಧಥೋ, ಅಥ Nಃ.). -- ತಟುವಾಯಿಗೊಳ್‌, 36 ತಣು 
ವಾಯ-. -- ತಚುವಾಯು. -ಪಾಯು. ಎ ತೆಜಿವಾಯ್‌. (ಪರ್ಯಾಯ N;.;. 
— ತಜುಸಲ. ಎ ತಜಿ:ಸಲ, ಇ. ೪. 

ತೆಟುಣಿ taruna. fitor proper time (My; 7. ತರುಣ; Te. 
ತಣ, time, or season). ಆ ತಯಿಣ, immediately afterwards 
(Mly.). 

ತೆಟುಬು tarubu. 1.= ಶಚಿಬು1, etc. to.stay, etc. (ತಡೆ 
ವುದು ೦೭ 3, 51). [ಸದಾಶಿವನ ಪೂಜಿಸುವೆನೆನ್ಹು ಹೋದಡೆ ತಜುಬಿ ಹಿಡಿನ 
ವಯ್ಯಾ ಸಕಲ ವಿಪತ್ತುಗಳು! ೦%. ಅ21. ತಜುಬಿದವಗೂ ಓಡಿದವಗೂ 
ಸರಿಪಾಲು ಕಷ್ಟ. - ಓಡುವವನೂ ಬಿತ್ತಲೆ, ತಜುಬುವವನೂ ಬೆತ್ತಲೆ. -- ತ 
ಜುಬಿ ಹೋಗುವನ್ನ ಕಜುಬಿ ಮಾಡುವದೇನು? (Prvs.). see ೫.೬. 1, 12, 
5; 3, 19, 44. 45; ]. 8, 36; 25, 50. 

ತೆಟುಬು tarubu. 2. ಎಐ ತಟುಮು, 3, etc. (My). ತಳುಬಿಲ್ಲವ 
ಒಡ್ಡ ನು, ಬಿಆಾಸಿಲ್ಲದ ಹುರಿಯು, - ಔಟುಬು ಇದ್ದ ರೆ ಹರುಬ: ನಿಸ್ತೀತೇ? 
(Prvs.). ಛಿ 

ತಜುಮ್ಮು tarumbu. 1. ಎ: ತೆಅಬು1, etc. to stay, to stop 
(೪. 1, ಗೆತಿಸ್ತೆಮ್ಸ Smd. Dh.; Sm. 101; ನಿಲ್‌ Smd. 86 Cm.); 10 
stop (೪. (.), to restrain (ಕುಜುಮ್ಚು ತಜುಮ್ಪದೆ ಮಿಕ್ಕ ಶತ್ರುಮಣ್ಣ 
ಆ ಹತಲ ಆಕರ್‌ವರ್‌ Pb. 2, 90; Ap. 7, 96 va.]; (Abh. ೫. 

*ತೆಣುಮುನ್ಬ (್ಣUMhಿu. 2. 10 ೦೩೧) ಸೆಣ್ಣುಪ್ಬಿಗಳ ಸರಮೆತ್ತಿ 
ತಜುಮ್ಬ್ಪುತ್ತುಂ ಬನ್ನುದಾ ಪ್ರಭಾತೆ ಸಮಾರಂ ೫1. 12, 105; Ap. 12, 70 
va. (Tu. ತುಕ್ಕು, to carry in arms). 

ತಣುಮ್ಮ್ಬು tarumbu, 3. ಎ ತಅಬು2, ತಟುಬು2. ೩ ೪೦೦ಗೇ0 
lever ior raising stones (ಶಿಲೋದ್ವ ಹನದಾರು Smd. Dl; ಶಿಲೆ 
ಯನ್ನೆತ್ತುವ ಮರ ಠಃ. 101). 

ತಅಕಿ tare. 1.=ತ3®೨ 1. to cut ofl, etc. (My; Cpr-1 
112; Bp. 24, 82). 

ತಜಿ tare. 2. ಎ: ಶಲ 6, etc. a kind of urec, ew. (St 
& Pl.). 


ತೆಆಕಿಯ 18[91೩. ಎ- ತೆಟ 6, ೮1೦. ತಣಿಯದ ಮರ (ಗಾಯತ್ರಿ, 
ಖದಿರ, ಲ, ಕಗ್ಗಲೀ ಮರ $i. 134). 2 ತಣೇದ ಗಿಡ, ೩ thoy 
shrub or tree, Acacia sundra 2. ಲ, (Z.). [ಚನ್ನನದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲಿ 
ಪರಿಮಳ ತಾಗಿ ಬೇವು ಬೊಬ್ಬುಳಿ ತಜಕಿಯ ಗನ್ನಂಗಳಾಗವೆ? 5೪. 141). 


ರ್ತೆ- tar, ದ್‌ ತಣು 2, €1c. — ತರ್ವಾಯತ್‌, -ಫಾಯ್‌. ಜಾ ತೆಜಹಿವಾಯ್‌ 


(2. 19, 54). — ತರ್ನಾಯ. -ಪಾಯ. ಎ ತೆಹುವಾಯ. (]. 28, 6; 34೫; 
Aly; Te. ತರ್ನಾಯಿ). 


 ————ಾಾಾ _———————ಾಾಾಾಾ ಶಾ 





ಶರ್ಕ tka 
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ತರ್ಕ 1೩೯೬೩. supposition, conjecture. 2, reasoning; speculation (ಊ 
ಹೆ, ಊಹಿಸುಹ Nn. 148; Mr. 52). 3, deliberation; discussion; 
disputation, dispute (ವಿಚಾರ 148; ಮೋಹದ ವಿಚಾರ ೫1. 536; ಚರ್ಚಿ 
Nn. 73, ೦. ೫. ವಾದ). ೩4, ಊಕಿಃ (ನಿತರ್ಕೆ 522). 
logic, one of the six philosopl.ical sciences or systems (ಆಜುವು 
536). 6, wish, desire (ಕಾಂಕ್ಞೈ ಬಯಕೆ 146; ಕಾಂಕ್ಲೆ 522). 7, ೩ಬ, 
motive. 8, acconiplished, cfTected, att೩ineತೆ, or obtained works 
(ಸಮ್ಸಾದಿತಕರ್ಮ, ಕಟ್ಟಲು ಪಟ್ಟಿ ಕರ್ಮ 148, 0.77. ತನಗೆ ಕಟ್ಟ ಕೊಣ 

ಕರ್ಮಂಗಳು; ನುತಕರ್ಮ 522). 9, supplying an ellipsis. 

ತರ್ಕಾ ಮಾಡುವವ ಮೂರ್ಮಿನಿನ್ನ ಕೆಡೆ (Prv.). see Bp. 50, 70; 51, 9. 
ತರ್ಕಕೆ 031888೩. ಇ ತರ್ಕಿಕ್ಕ ತರ್ಕಿಗೆ ಗ asker, an inquirer; a logi- 
cian; a disputant, a reasoner. 


ತರ್ಕೆಯಿಸು ಡrkayisu. = ತರ್ಕೆಯ್ಸು, etc. 
೮೭೦. (Bp. 45, 29). ೧ 

ತರ್ಕಯುಕ್ತಿ ೩೭೬೩-೫೦೬೪. skill in logic (Bp. 53, 9), 

ತರ್ಕವಾದ 16೩-೪೩6೩. disputation, dispute (Bp. 50, 23; 53, 8). 


ತರ್ಕವಿದೈ tarka-vidye. the science of reasoning or logic. 
ತರ್ಕನಿವಾದ ಡrk-೪ivida. ಇ ತರ್ಕವಾದ. (Bp. 51, 


to embrace, 


12). 
ತರ್ಕವಿಸು ೩rk೩೪su. = ತರ್ಕಯಿಸ್ಸು ೬c. (1, 4, ೨). 
ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ tarka-Sastra. logic; ೩ logical treatise, (My.). 
ತರ್ಕಾರಿ t೩rkirl. = ತಳ್ಳಿಲೆ. 1 tree Sesbania aegypliaca Pers. 
ತರ್ಕಿಕ tಡrkika, ಎ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ತರ್ಕಿಗ್ಗ ತಾರ್ಕಿಕೆ ಆ. ೪. 
ಶರ್ಕಿಗ tarkiga. Tbh. of ತರ್ತಿಕ, 6 ಪ್ರ-. 
ತರ್ಕಿಸು tಡarkisu. = ತರ್ಕೆಯ್ದು, cic. 
(Abh. P. 16, 21). (Tu. ತರ್ಕೊಣ೯]. 
ತರ್ಕಿಸರ tarkisu. to conjecture, to guess; to reason; to speculate; 


to dispute, ctc. (147). ಮೇಲಟದು ತರ್ಕಿಪಂ (ತಾರ್ಕಿಕ್ಕ ವಾದಿ 
Mr. 360). 566 Bp. 50, 23; 51, 11. 15; B. 4, 128. 171. 219. 


{0 embrace, etc. 


ತರ್ಕೆ 1೩9. ಎ ತಕ್ಕೆ1, etc. embracing, etc. (Abh. P. 10, 
175). ತ 

ತರ್ಕೆಯ್ಸು tarkeisu. ಎ ತಕ್ತೆಯ್ಸು, etc. to embrace, etc. 
ತರ್ಕೆಯ್ಸಿ ಬಾಜಿಸುಹ (ಆಲಿಂಗೃ, ಮೃದಂಗದ ಭೇದ ೫£). see Cpr. 
3, 46; Abh. P. 10, 110; Bp. 4,68; 5,61; 36,11; 50,3. [— ತರ್ಕೆಯ್ಸಿ 
ಕೊಳ್‌. £ embrace. ಅನ್ನು ಪೊಡೆವಟ್ಟ ನಿಜತನೂಜೆಯಂ ಕೆಲ್ಮಾಣ 
ಭೋಗಭಾಗಿಯಾಗೆನ್ನು ಪರಸಿ ತರ್ಕೆಯ್ಸಿ ಕೊಣ್ಣು ಗಿನ. 3, 47 ಇ೩.]. 


ತರ್ಗು 1೩78೪. ತಗ್ಗು 1, etc. tobe low, lowered, etc., 
to stoop (ತಳ Sm. 84; Riv. 5,94); to get poor (ಬಡತನ Sm. 
84); to fall in value or price (ಅನರ್ಫ್ಯೆ 84). [Tu. ತಗ್ಗ್‌]. see 
ತಲೆದರ್ಗು. 

ತರ್ಜನ 1೩೯187೩. threatecing, blaming, censuring; pointing at in 
ridicuie or contempt; putting to shame; wrath, anger. see ಜಡಿ, 

ತರ್ಜನಿ arjani. the threatening one: the fare-finger. 

ತರ್ಜಿತ ೩. threatened, blamed, etc.; threatening, menace 
(Smd. 81). 

ತರ್ಜಿಸು tarjisu. to threaten, etc.; to keep or ward off, to pre- 
vent, hinder, or oppose (ನಿವಾರಣ Smd. Dh.; 92). 

ತರ್ಜುವೆ (೩1೫೫೦. ೩ translation (My.; Mbr., H. ತರಜಮಾ, ತರೆ 
ಜುಮಾ); an abstract, epitome. 

ಶರ್ಣಕ್‌ 1೩0೩೬೩. 0 calf. 

ತರ್ದು 1೩೭0ಓ. ಜಾ ಹೆಬ್ಬು1. ೩ wooden ladle. 

ತರ್ಪಣ tarpapa. satisfying, satiating, pleasing, refreshing; the 
stmic of bing pleased; satigfaction; satiety, fulness; te act of satis- 
50 
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Wing, refreshing or pleasing; an oblation to the mares or to 116 20d, 
0 11801107; food; fuel for a sacrificial fie. 2, the cook-room ೦೩ 
ship (ಹೆಡೆಗಿನೆ ಅಡಿಪ ಅಟ್ಟಿ ಣಂ Mr. 408, one MS. ತಪ್ಪ ಣಂ). 

ತರ್ಪಿಸರ ಓಣ, 0 satiate, to satisfy, 10 ೧೩56; to offer an obla- 
tion to the manes or gods (My.) 

ತರ್ಬು tarbu. = ತಬು 1, etc. to embrace (ಆಶೆ (ಷೈ ಆಲಿಂಗನ 
Smd. Dh.). ನ 1 

ತರು ರಗ೩. the top or end of the sacrificial post. 

ತರ್ಲೆ 1೩]. ಎ ತಅಳೆ, ಆ. 1616 talk (My). ತರ್ಲೆ ಕೇಳುವ 
ಮರುಳಗಿನ್ತ ಕೆಡೆ (Prv.). 

ಶರ್ಷ tara. thirsting; thirst; uish, desire. see ಅನು-. 

ತರ್ಷಣ ೩7೩%. ಇ ತರ್ಷ. ೩66 ಆನು-. 

ತರ್ಷಿತ ta. 170; desiring. 

ತರ್ಹಣ ೩rhaಬ್ಲೂ. injuring, crushing, bruising. see ೩ಸ್‌-. 

ತರ್ಳು tar]u. ಎ. ತೆರಳು, etc. the ripe fruit that has be- 
come dry, etc. (My.). 

ತಲ 1೩1೩. ಎ ತಲೆ, the head. — ತಲಬಾಕಲು. ಎ ತಲಬಾಗಿಲು. (My; 
51. 113). ತಲಬಾಗಿಲು. ಇ ತಲೆಬಾಗಿಲು. (My.; Si. 110). — ತಲಾ. per 
head, each, a piece (My.; Tu. ತರೆ; Te.). 

ತಲ ala. 1. = ತರ, etc. a line, etc.— ತಲತಲಾನ್ತರೆ. ತಲ-ತಲ- 
ಅನ್ನರೆ. different or various rows or lines of descent; genera- 
tions upon generations, for generations (My.). — ತಲಾನ್ತರೆ. 
“ಅನ್ತ ರೆ ೩ generation (My.). 

ತಲ la. 2. (Mh. ಥಳೆ, the portion of the ‘produce of a field due 
from an under-tenant to the landlord). — ತೆಲವಾಸಿ. interest 
on grain or money paid in grain (My.; Si. 299. 300). 

ತಲ 181೩. 3.= ತಳ]. ೩ eel suface. 2, the palm of the hand witk 
extended fingers; the sole of the foot. 3, depth; the lower part, 
the base, the botlom; a hole, a pit; the ground. 4, the palmyra 
tree, Borassus flabelliformis. 5,a leathern fence worn by archers on 
the left arm. 6, the natural or essential Jorm; cause, origin, 
motive. 7, the fore-arm. $, the hilt or handle ofa sword, 
etc. 9, pressing the strings of a lute with the left hand. 
10, a wood. 11, one of the seven divisions of hell (Mr. 32). 
12, a pond. 

ತೆಲಪಿಸು lapisu. to cause 10 reach, etc. (My-). 


ತಲಪು 11800. = ತಲುಪು. tಂ reach, to come ‘to hand, 
to be reccived (My.); to arrive [Tu. ತಲೆಪ್ರೆ ₹0 ೦೦೪ ₹೦ 
stop]. (B. 4, 218; 0" IY 1). 

ತೆಲಬು ₹alabu. pay, wages; a demand from the creditor upon 


the debtor; summoning; a summons (Mhr., H. ತಲಬ; My; B. 
5, 113); desire after (My.; Mhr.). 


ತಲವಾರ್‌ ₹೩1avar. ಇ ತರವಾರ್‌. ೩ sword. (My.). 


*ತೆಲಹು talahu. aim? ತಲಹಿಲ್ಲದ ಕೋಲು ಹೊಳ್ಳು ಹಾಜುವು 
ದಲ್ಲದೆ ಗುಜಯ ತಾಗಬಲ್ಲುದೆ? 8%. 202. 0". ತಲಪು. 

ತಲಾತಿಲ tala-atala. one of the seven divisions of the infernal 
regions (Mr. 32). 

ತಲಾರಿ 131881. ಎ ತಳವಾರ. ೩ watchman, etc. (My.; Te. ತಲವರಿ, 
ತಲಾರಿ). 

ತಲಾವು 18188೩. a tank (My.; Mhr., H. ತಲಾವ, ತಳಾವ). 

ತಲಾಸು 131858, = ಟೆಲಾಸು. ತearcl, etc. (My). 

ತಲಿನ (alinz. situated under or beneath, below; inferior; thin; 


delicate; small. 2, separate, having interstices. 3,a bed, a couck 
or cot. 
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` 
ತಲುಪು talupu. ಎ ತಲಪು. to reach, ctc. (B. 4, 81): 


ತೆಲೆ 1819. = ತಲ, ತಳ 3, ತಳ್ಳ, ತೆಲೆ. the head (ಮೂರ್ಧ 31. 
315; ನೆತ್ತಿ, ಮಣ್ಣೆ 5ಣ. 71) ಉತ್ತಮಾಂಗ, ಶಿರಸ್‌, ಶೀರ್ಷ, ನೂರ್ಥ, 
ಮಸ್ತಕ i. 215; C.; Te., M. ತಲ; 7. ತಲೈ; Tu. ತರೆ); [ಕೂಸಿನ ತಲೆ 
ಯೊಳ್‌ ಬಿಣ್ರೊಆಕಿಯನಿಟ್ಟಿ ವೋಲಸುಖಕರಂ 7ರ. 2, 61. a genera 
tion (My see ಇರ್ತಲೆ, ತಲೆಗಡೆ); [ಇರ್ಪತ್ತೊನ್ನುಂ ತಲೆವರೆಗಂ ನಮಗೆ 
ಪರಿಭವಂ Fb. 7, 56]. 0178 uppermost or principal (My.). 
ತಲೆಯೆಂ ಬಾಗಿ ಇರ್ಪನನು (ನ್ಯುಬ್ಜ, ಅಧೋಮುಖ); ತಲೆಯೆ ನವಿರು 
(ಕೇಶ, ಶಿರಸಿಜ, ೬೭); ತಲೆಯೊಳ್‌ ಇರ್ದೆ ಮಾಣಿಕಂ (ಚೂಡಾನುಣಿ); 
ತಲೆಯ ಕಪಾಲಂ (ಕರೋಟ 115). ತಲೆಯ ಚಿಪ್ರು (ಕರ್ಸರ, ಕಪಾಲ Nr, 
7318) ಶಕಲ ಖಃ. 397). ತಲೆಯೆ ಮಿದುಳು (ಮಸ್ತಿ ಷ್ಠ Nr.; Mr. 397). 
ತಲೆಯನ್‌ ಅರಿಸಿ ಕೊಳಲ್‌ ತಕ್ಕವನು (ಶೀರ್ಷಚ್ಛೇದ್ಯ ಸ.). ತಲೆಯ ಮೂಳೆ 


(ಕರ್ಪರೆ, ಕಪಾಲ 5;. 206), ತಲೆಗೆ ಎಣ್ಣೆ ಇಲ್ಲ, ತನು ಮೃಗನಾಭಿ ಬೇಡಿತು. ' 
— ತಲೆ ಗಟ್ಟಿ! ಎನ್ನು, ಕಲ್ಲು ಹಾಯ ಬಾರದು. -- ತಲೆ ಚನ್ನಾಗಿದ್ದ ರೆಮು 


ಣ್ಹಾಸು ಸಹಸ್ರ ಕಟ್ಟ ಬಹುದು. - ತಲೆ ತಾಗಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಾರದು. ತಲೇ 
ಒಡದವನೂ ಸಮ, ಲೇಪಾ ಹಚ್ಚಿದನನೂ ಸಮ.- ತಲೇ ಮೂಜು ಸುತ್ತು 
ತಿರುಗಿದರೂ ತುತ್ತು ಬಾಯಿಲೇ. -- ತಲೆಗೆ ಒನ್ನು ಕಡ್ಡಿ ಆದರೆ ಒನ್ನು ತಲೆಯ 
"ಹೊಣೆ. -- ತಲೇ ಮೇಲಣ ಬರಹ ಎಲೆಯಿನ್ಹ್ದ ಒರಸಿದರೆ ಹೋದೀತೇ? 
— ತಲೇ ಸಿಡಿತಕ್ಕೆ ಮಲಶೋಧನೇ ಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ (7:೩). 566 ರೆ. 
128; Bp. 6, 7; 28, 24; 38, 63; 47, 31; 48, 12; 49, 19-23; 50, 37; 51,42; 
67, 41; 58, 44; 59, 13. 14: 60, 28. 32; ೫%. 1, 8, 73; 8೩8%. 5, 25; 13, 
'96; J. 28, 44; ಔ. 2, 11. 25; 4,20. observe the peculiar 5. Mhr. 
ಬತ ೦ ತಲೆ 50 ವಿಚಾರದ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ, ಅದಜತನ್ನ ಲಾಭವಿಲ್ಲೆನ್ದು ಕಣ್ಣು 
ಬನ್ನ ರೆ ಅದಟ ಹಾದಿಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ (8. 4, 15). — ತಲೆಕಟ್ಟು. 
(Smd. 78). a head-tie (My.). 2, the head ofa letter (indi- 
cating that it is to be pronounced with a short a), 0. 8. ಕ, ಗ 
(of §, ,)» etc. (C; Te.). 3, an adjoining field (My.).— ತೆಲೆ 
ಸಾಯಿ. = ತಲೆ. (My.; Tೇ.). — ತಲೆಕೂದಲ್‌. -ಲು. ತಲೇ ಕೂದಲು. 
the hair of the head (ಚಿಕುರ, ಕುನ್ತಲ, ಕೇಶ €(( Si. 215). ತಲೇ 
ಕೂದಲಿದ್ದರೆ ಎತ್ತ ಬೇಕಾದರೂ ತುಜುಬು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. - ತಲೇ 
ಕೊದಲಿಲ್ಲದನಳು ತುಜುಬು ಬಯಸಿದಳನ್ತೆ. -- ತಲೇ ಕೂದಲು ಉದ್ದೆವಿದ್ದೆ 
ವಳು ಹ್ಯಾಗೆ ಕಟ್ಟಿದರೂ ಚನ್ನ. - ತಲೇ ಕೂದಲು ನೆರೆಯಾದ ಮೇಲೆ (ಸ್ತ್ರೀ 
ಯನ್ನು) ತಬ್ಬಿಕೊಣ್ಣ ತಬ್ಬಲಿಮುಜನ (7೧/೩). -- ತಲೆಕೆಳಕು. ಎ ತಲೆಕೆಳ 
ಗು, ತಲೆಕೆಳಗೆ, ತಳಕೆಳಕು. the head dಂwಗwardು. ತಲೆ ಕೆಳಕಾಗಿ 
ಇದ್ದಾತನು (ಅವಾಚ್‌, ಅಥೋಮುಖ Nr. a; ಲೆ. ತಲೆಗುತ್ತು). 2, ಟಂ- 
side down, topsy-turvy (My.; Te. ತಲೆಕಿನ್ನು; 7. ತಲೈಕೀಟ್‌); 
perverseness, pride (My.). — ತಲೆಕೆಳಗು. = ತಲೆಕೆಳಕು. (My). 
ವಿಟಿಕೋವಿದತ್ವದ ಹೆನ್ನಿನಿಂ ನೀನಿತ್ತು ತಲೆ ಕೆಳಗಾಗಿ ನಡವುತಿಹೆ (Bp. 42, 
17). ಲೋಹ ಶೂಲದೊಳ್‌ ಇನಿಬರಂ ತೆಗಸುವೆನು ತಲೆ ಕೆಳಗಾಗಿ ನಿಮ್ಮು 
ವನು ($0, 51). ತಲೆ ಕೆಳಗಾಗಿ ಬೀಟ೨ (ಸರಸ. 2, 96). ಅಣುವು ತಲೆಕೆಳ 
ಗಾಯಿತು (Bh. 4, 3, 12). see ೫:೪. 5. ಗೊಮ್ಟೆ 2, -- ತಲೆಕೆಳಗೆ ಇ ತಲೆ 
೫ೆಳಗು, (0. (€.). ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಹಾಕು (ಮುಗುಚು 6G). ಸೇನಾಜಲ 
ನಿಧಿಯ ಬೊಬ್ಬಾಟಿ ಕಪಿಬಲಮಹಾರ್ಣವವನ ತಲೆಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿತ್ತು (Ram. 
6, 13, 3).-- ತಲೆಕೊಟ್ಲಿ ಮಾರಿ. ೩ brawler, a riotous rascal (Te.; 
My. occasionally). — ತಲೆಕೋವೆ. = ಕೋವೆ 1, No. 2. (My.)— ತಲೆ 
ಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. ೩ 026-116 (Riv. 5, 24; 58%. 3, 16). 2 = ತಲೆ 
ಕಟ್ಟು No. 3 (Dp. 154, 2).— ತಲೆಗಡಿ, -ಕಡಿ, 10 behead (Rsv. 
6, 11 1೩). --ತೆಲೆಗಡಿತೆ. -ಕಡಿತ. the act of beheading (Rim. 6, 
51, 20). — ತಲೆಗಡೆ. -ಕಡೆ. ೩ ್ಷಗೀr೩tಂn ೬೦ ೧೫೩. ಸಮಾನಸಿಣ ಮ್‌ 
ಅಹರು ಏಟು ತಲೆಗಡವನ್ನ ಬರ ಸನಾಭಿಗಳ್‌ ಎಸಿಸುಗು (ಗೋ). -- ತರೆಗಳೆ. 
ರೆ. to hide or muffle the face (Abh. ೫, 3, 27; 6, 105; 13, 56). 
(ಅಗಿದು ಸುಗಿದು ತಲೆಗರೆದಿರ್ನಂ ರ. 7 4. - ತಳೆಗನಿ. -ಕೆನಿ. 0 
hend onc’s head in shame. ಏಿನೆಡೊಳ್‌ ತಲೆಗವಿದು ಸಿಗ್ಗಂ ಕೊಣ್ಣಾ ಡಿ 





ತಲೆ 1೩16 


ನೆತ್ತನುನಾಡಿ ೌb. 7, 2೪a.]. — ತೆಲೆಗಾಯೆಸ್‌. -ಕಾಯ್‌."-ಗಾಯು, (0 
support, to maintain, to protect (My. J: 15, 34). — ತಲೆಗಿಮ್ಮು. 
-ಇಮು. ೩ pillow (ಉಚ್ಛೀರ್ಷಕ, ಉಪಧಾನ, ಉಪಬರ್ಹ 11 Nr,, 
Mr. 203; Bp. 12, 9; B. 4, 155; My.).— ತೆಲೆಗುಡ್ಡೆ. ೩ square head. 
cloth or turban (Sd; T. ತಲೆ ಕುಟ್ಟಿ ಪ: ತಲೆಗುತ್ತಿಗೆ. -ಕುತಿ ಸ್ನ 
beating (another’s) head (Rim. 6, 39, 17). — ತಲೆಗುತ್ತು -ಕುತ್ತು. 
the head to be turned downwards, or to turn the head down. 
wards. [ನಾಣ್ಛಿ ತೆಲೆಗುತ್ತಿರ್ಸಾಕೆಯೇಂ ಜೋಡೆಯೇ ೫1. 4, 82]; (Bp, 
26, 23; Ram. 5,9, 24). ತಲೆಗುತ್ತಿ ಕೊಣ್ಣು ಇದ್ದಾತನು (ಅವಾಜ್‌, 
ಅಧೋಮುಖ Nr. b; sc 5. ತೆಲೆಕೆಳಕು), 2, to beat (another's) 
head (Bh.'8, 26, 45; Rim. 5, 9, 12).— ತೆಲೆಗುತ್ತುಗೆ. -ಕುತ್ತು ಗೆ. 
the state of the head being bent downward (Bh. 7, 1, 11). — ತಲೆ 
ಗೂದೆಲ್‌. ಇ ತಲೆಕೊದಲ್‌. (Bp. 16, 24; 20, 13). - ತಲೆಗೆಡಹು. -ಕೆಡ 
ಹು. to throw a head to the ground, to decapitate (J. 17, 56), 
__ ತಲೆಗೆದೆಟು. -ಕೆದಆ). ೩ woman whosc hair is dishevclled 
(My.). — ತಲೆಗೆದಜಿ. -ಕೆದೇಶಿು. 10 dishevel the hair (J. 31, 54), 
— ತಲೆಗೇಚಿ. -ಏಜಿು. 10 rise to the head, to affect it, as poison, 
etc. (Bp. 10, 3; 18, 12. 43; 36, 13; My.; B.4, 185; 51, 72; Pry. 8. 
ಪಿತ್ತ). - ತಲೆಗೊಡಪು. -ಕೊಡಪು, -1೦ shake the head (Riv. 5, 43), 
— ತಲೆಗೊಡಹು. -ಕೊಡಹು. ಇ ತಲೆಕೊಡಪು. (J. 34, 13). - ತಲೆಗೊ 
ಡು. -ಕೊಡು. 10 ೯1೪೮ one’s head to: 10 devote oneself to 
(My.); to risk one’s life in an enterprise (Bh. 8, 27, 7).— ತಲೆ 
ಗೊಯ್‌. -ಕೊಂಡೆತ್‌. ೩0೦ decapitatv (Rv. 3, 95; V. 10, 3). — ತಲೆ 
ಗೊಯ್ಯೆ. -ಕೊಯ್ಯ. ೩ murderer; a 708೩0; a cheat (My.). 
— ತಲೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. tಂ take thc head away, to behead, to 
kill (Bp. 23, 3; 61, 33).-- ತಲೆಚಿಟ್ಟು. mental disgust (My). 
— ತೆಲೆಚಿ್ತಿ. .೩ rag tied round the head (Bp. 44, 62). -- ತೆಲೆ ತಲೆ. 
rep. (8. 3, 119). [— ತಲೆತಿನ್ನು. to worry about, to be troubled]. 
— ತಲೆ ತಿರಿಗು ಂr ತಿರುಗು, the head to turn round, become giddy 
or deranged (My.; Si. 361). — ತಲೆದೆರ್ಗು. -ತರ್ಗು. the head to 
be lowered (Rsv. 6, 11 va.). — ತೆಲೆದೆಳಿರ್‌. -ತೆಳಿರ್‌. young leaves 
tied to the head (Sv. 3, 3). — ತಲೆದಿನ್ಬು. = ತೆಲೆಗಿಮ್ಟು. (ಉಪೆ 
ಧಾನ, ಉಪಬರ್ಹ 8. 230; ]. 30, 19; My.). see Prv. 5, ಗಾದೆ. ತಲೆ 
ದಿಮ್ಮು. dizziness of the head (My.). — ತಲೆದಿರುಗು. ಇ ತಲೆತಿರಿಗು, 
etc. (My.). — ತೆಲೆದಿರುವು. -ತಿರುವು. 10 turn the head (My). 
— ತಲೆದುಡಿಗೆ. -ತುಡಿಗ. an ornament for the head (Abh. ?. 
5, 117). [-- ತಲೆಡುಡುಗೆ. -ತುಡುಗೆ. ಎ ತಲೆದುಡಿಗೆ. ಬನ್ಬುಲಬಾಡಿದ ತನು 
ಲತೆಗಳುಂ ಎಆಕಿವಿಜನಾದೆ ತಲೆದುಡುಗೆಗಳುಂ Ap. 11, 70 ಇ೩.]. - ತಲೆದೂ 
ಗಿಸು. -ತೊಗಿಸೆ. ೬೦ cause to wag the head (Cpr. 9, 60; J- - 
1, 8).— ತಲೆದೊಗು. -ತೂಗು. 1. tಂ wag or movc the head from 
side to side (Cpr. 1, 134; Bp. 11, 21; 37, 68; J. ೩, 20; 3, 6; ೫. 5, 
94). — ತಲೆದೊಗು. -ತೂಗು.2. the act of wagging the head 
[ಇನಿಸಂ ತಲೆದೂಗುವನ್ನೆ ವೋಲ್‌ Pb. 3, 83]; (Rim. 6, 14, 21)— ತಲೆ 
ದೊಡವು. -ತೊಡವು, ೩n ornament for the head (Cpr. 8, 64). 
— ತಲೆದೋಜಾಸು. -ತೋಟಸಸು. ನ ತಲೆನೋಟು. (Rim. 5, 8, 60. 


ದಾ ತೆಲೆಡೋಟಿ. --ತೋಣಿು, (0 show the head; to appear. [ಕಟಕುಟಿ 


ಮಾದುದೊಡ್ಡೆಣಮಣಂ ತಲೆಜೋಜಲೆ ಗಣ್ಣರಿಲ್ಲ Pb. 11, 137); (Cpr. 2 
83; 7, 47; Abh. ೫, 6, 49; 14, 172; Bp. 4, 57; 9, 31; 60, 61; 2. 6, 19: 
10, 52; 11, 19; 18, 23; 30, 30), -- ತಲೆನವಿರ್‌, -ರೆ. he hair of the 
head (Abh. P. 14, 101), [ಪೊನ್ನ ಲತೆಯ ಮೆಯ್ಯುಮಂ ನೀಲದ ತಲೆ 
ನವಿರುಮಂ 21. 4, 751೩). ಕೊಂಕಿದ ತಲೆನವಿರು (ಆಲಕ 111). ಕೆದ 
ರ್ದೆ ತಲೆನವಿರ್‌ (14%, 5, 120 va). |— ತಲೆನವಿರ ಗಣ್ತು. tuft of the 
hair, ದುರ್ಯೋಧನನ ಮೊಗಂ ತಲೆನನಿರಗಣ್ಟಿಂ ಕಿಣಾದಾಗೆ Pb. 2, 71೪3-1 
— ತಲೆನೋವು, 06 headache (My.). see Prv.s. ತಾಯಿ. -- ತಲೆ 
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ಪಟ್ಟಿ. ೩ piece of wood over a dಂಂr. ಬಾಗಿಲದ ತಲೆಪಟ್ಟಿ (My; 
ನಾಸೆG). -- ತಲೆಪಟ್ಟು. an application to the head Nel the 
headache, etc:, that ನ: to it by itself (My). — ತೆಲೆಸಟ್ಟು ಗಟ್ಟು. 
ಕಬ್ಬು. mental disgust to be created (My.). — ತಲೆಓಳೆ ಕನ 
ಸ್‌ the delicious bustard, Otis deliciosa (Bd.*. — ತಳೆಬಾಗಲು. 
tlie entrance-door, the principal entrance (My; T. ತಲೆ ಓವಾಜಲ್‌, 
ಗೇ. ತಲೆವಾಕಿಲಿ). -- ತಲೆಬಾಗಿಲು. ಎ ತಲೆಬಾಗಲ್ಲು (B. 4, i My.). 
— ತಲೆಬುಜುಡೆ. the skull (My.; Si. 67; B. 4, 82). ತಬಿಚಿಲಗ್ಗು. 
a ridge-pole (8. 4, 122). — ತಲೆಬೇನೆ. ಇ ತಲೆನೋವು. (My.). — ತಲೆ 
ಬೇಸೆಜಿ. tಃresomeness (8. 4, 135). — ತಲೆ ಬೋಟಾಸು. ೬ shave 
or shear the head (ಕಿರಿ, ಭದ್ರಿಸು G.; My.). ತಲೆ ಬೋಟುಸೋಣ 
(ಚವುಲ, ಮುಣ್ಣನ 6.). ತಲೆ ಹ್‌ ಕರ್ಮ (ಚೂಡಾಕರ್ಮ 6.). 
— ತೆಲೆ ಬೋತಸಿ ಕೊಳ್ಳು. 10 get the head shaved (My.). ತೆಲೆ 
ಬೋಣಾಸಿಕೊಮ್ಟೋಣ (ಭದ್ರಾ ಕರಣ); ತಲೆ ಬೋಲಸಿಕೊಣ್ಣವ (ಪರಿ 
ವಾಪಿತ G.). ತಬ್ಬ' ಲಿ ತಲೆ ಜಸ ಕೊಣ್ಣ ರೆ ಆನೆಕಲ್ಲು ಮಣ ಬನು. 
— ಗ್ರಾಮ ಶಾಸ್ತಿ "ಇ ತಳವಾರ ತಲೇ ಜೋಲಿಸಿ ಕೊಣ್ಣ (Prvs.). — ತಲೆ 
ಮಡು to join (೪, t.). head to head (in ನಗು €(6,, ಶಿರಸ್ಸನ್ಹಾನ 
Smd. Dh., ೦. r. ತಲೆನಡು; Abh.P. 13, 78; 14, 132 ೪೩.). [ಅನ್ನೆ ಚ 
ಪಡೆಯೆ ನಾಯಕಸರೊರ್ವರೊರ್ವರೊಳ್‌ ತಲೆಮಟ್ಟು ಕಾದುವಾಗಳ್‌ ರ. 
10, 114 va.]; (Cpr. 10, 83). — ತಲೆ ಮಾಡು. ps shave the head 
(ಕ್ಸೌ್‌ರ ಉ.). ತಲೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು, 10 &€ the head shaved (C.). 
— ತಲೆಮಾರಿ. ೩ person who cuts a head off (Bh. 6, 8, 15). 
— ತೆಲೆಮಾಲೆ. ೩ garland ೦೯ wreath for the bead (Riv. 6, 11 va). 
— ತಲೆಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲು. 0 stand on another's head; to be ೧೦೩೯ 
and force (B. 4,72). — ತಲೆಮೊಟ್ಟು. a knock on the head (My.). 
— ತಲೆಯೆ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರು. 10 sit on another's head: to remain 
and trouble (B. 5, 112); to be less modest than is proper, to be 
forward (My.). — ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಳ್ಳು. to put on one's 
own hcad, to pamper (C.; ೫. 5, 49). — ತಲೆಯಾದನ, -ಆದವ. ೩ 
chief or 1೩೮-7೧೩೧ (My.). — ತಲೆಯಾರ್‌. -ಆರ್‌. ತಲೆಯಾರು. ೩ 
kind of yoke for cattle. see Nr. s. ಆರು, 4. 2, the leading pair 
of oxen in ploughing (My.; Te. ತಲೇರು). — ತಲೆಯಾವು. -ಆವು. 
the head cow of a herd (ಶ್ರೇಷ್ಕೆ, ನೈಚಕಿ la; Mr. 181). — ತಲೆ 
Ma. to put one's head (into ೩ house), to come (into it, My.). 
[-- ತಲೆಯು ರ್ಚು. -ಉರ್ಚು. 10 disappear, to withdraw from sight. 
ಅನ್ನ ರಾಣ್ನನ್ಹನನಲ್ಲದುನ್ನು ತಲೆಯುರ್ಚುಗುಮೇ Pb. 13, 75]. -- ತಲೆ 
ಯೆತ್ತು. -ಎತ್ತು. ೬0 lift up the head (or the face, J. 11, 6; My); 
to rise from ೩ poor condition (My.). — ತಲೆಯೊಳ್‌ ಆಗು. ಇ 
appear in or enter one’s head. ಮಲಪಹರನ ಸದ್ಭಕ್ತಿ ನಿನ್ನಯ ತಲೆ 
ಯೊಳ್‌ ಆಯಿತೆ? (Bp. 55, 13). -- ತಲೆಯೊಳ್‌ ಆನ್‌. ೬೦ put or take 
upon one’s head: to accept with pleasure (as a command) 
for execution (Abh. P. 8, 26). — ತಲೆಯೋಡು. -ಓಡು. he skull, 
the cranium (My.; J. 22, 24). — ತಲೆಯೋಟ್‌. -ಹಿಟ್‌. ೩ piece 
of the head (J. 4, 46).— ತಲೆನಡು. ಎ ತಲೆ ಮಡು, 4-೪. [ಗೆಲ್ಪರಿಗ 
ನೊಳ್‌ ತಲೆನಟ್ಟಿದಿರಾಗಿ ನಿನ್ನು ಸೂತಜನಿಆ3ನಂ ಗಡಂ ರೌ.12, 40]. -- ತಲೆ 
ವಣಿ. -ಮಣಿ. ೩ 16೫6! 71೧ (೩ ೫8825) head (1. 4, 81). 2, the 
head looked upon as a jewel (J. 21, 18).— ತಲೆವತ್ತು. -ಪತ್ತು. 
to seize or attack the head. (Cpr. 10, 70); cf. ತಲೆಪೊತ್ತು. [= ತರೆ 
ವರಿ. -ಪರಿ. 10 protect the head? (¢f. ತಲೆನರಿಗೆ). ತಲೆನರಿದೋಜೆಯ 
ಪಿಡಿಯನೇಟಃ 7ಓ. 3, 48 ೪೩]. ತಲೆವರಿಗೆ. -ಪರಿಗೆ ೩ shield to 
protect the head (Bh.9, 2, 44; Ram. 6, 13. 21). [-- ತೆಲೆನಜ 
-ಪತಿತ, to decorate the head. ಗ್ರೆ ರಿಕರಸಾದ್ರೆ ೯ಮೆಂ ಸಿನ್ನೂ ರದೆ ತಲೆ 
ವಣಿಕಿದುದಂ ಕರಂ ಕಣ) 7ರ. 3, 93. 2, t0 tear off the 0 from 
the lead. ತಲೆನಜತಿದೆಟ್ಟುದಿಕ್ತಿ ಸುರಲೋಕೆ ಸುಖಂಗಳನುಣ್ಣೆನೆನ್ಬು 2 


ಬತ್ತೆಲೆಗರ ಮಾತುಗೇಳದಿರ್‌ ಸಿಂ. 2 9]. - ತಲೆವಳಸು. -ಬಳಸು. £೦ 
surround or put round the head (Riv. 6, 11va.). — ತಲೆವಾಗಿಸು. 
-ಬಾಗಿಸು. to cause the head to bend (v. 1.); to bend(v. t)the head 
(Bp. 26, 25; 38, 16; 51, 52; J. 2 12). — ತಲೆವಾಗು. -ಬಾಗು. ಟೀ head 
to bend; to bend the head. ೆಲೆವಾಗಿ ಇರ್ದುದು (ಅಪಾಚೀನ, ಪರಾ 
ಹ್ಮುಖ ಗi.). sec Cpr. 6 77; Bp. 8, 45; 13, 23; 20, 24; 21, 46; 24, 
66; 25, 1; 38, 48; 47, 31; 50, 77; 54, 80; ]. 2, 14. — ತಲೆವಾಗುಹೆ. -ಬಾ 
ಗುಹೆ. bending the head. ತಲೆವಾಗುಹಂ (ಅಪಾಚೀನ, ಅವಾಜ್ಮುಖ 
Mr. 455), — ತಲೆವಿಕ್ಟು. -ಪಿಕ್ಟೆ. to disentangle (the hair of) the 
head (Cpr. 6, 65; Abh. P. ಸ 39). [— ತಲೆವಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. ೬೦ seize 
forcibly. ಕೈಷ್ಣೆಯ ಮುನ್ನ ತಲೆಯ ವಿಡಿದೇಖೆವಲ್ಲಿಯೆ ತಲೆವಿಡಿದೆರ್‌ ನಮ್ಮ 
ಬೀರಮೆಂ' ಕೌರನೆರುಂ Pb 1, $6]. — ತಲೆವಿಡಿ. -ಪಿಡಿ 2. ಇ ತಲೆ ಹಿಡಿ. 
(Cpr. 7, 103; Abh. P. 13, 56; Bp. 3, 38). -- ತಲೆನಿಲು. -ಬಿಲು. ೩ 
head's bow (Rim. 6, 50, 21). — ತಲೆಪೀಡು. -ಬೀಡು. ೩ chief place 
(Cpr. 1, 99). [— ತಲೆವೀಸು. -ಬೀಸು. to discard, to overlook. 
ನೀಂ ತಲೆವೀಸದುರ್ವರಾಶ್ರೀಯನಿದಾಗದೆನ್ನದೊಳಕೊಳ್‌ Pb. 14, 17]. 
೨ ತಲೆವೊತ್ತು. ೩ blow on the head, a blow (ಹೊಯ್ದುದು Bhn. 
42 1. ತಲೆವತ್ತು; 88. 1, 7, 26).-- ತಲೆವೊಜಕಿ. -ಹೊಟಕಿ. ಇ ತಲೆ 
ಹೊಣೆ. (ವಿವಧ, ವಿನನ್ಮ ಹ. 213). -- ತಲೆಶೂಲೆ. ಇ ತಲೆನೋವು. (೧). 
— ತೆಲೆಹೆಂಚು. ೩ tile on the ridge of a roof (B. 4, 121. 122). 
— ತಲೆಹಿಡಕೆ, ೩ head-seizer: a pimp, ೩ procurer (My.). — ತಲೆ 
ಹಿಡಿ. ಇ ತಲೆನಿಡಿ. tಂ seize the head; to effect the head, asa 
strong smell, etc. (B. 4, 71; My.); to procure, as a pimp does 
(My.). — ತಲೆಹಿಡಿತಿ. a procures, a female pander (My.; Si. 
183). -- ತಲೆಹುಟ. ೩ 10056, used in the phrase: ನಾನು ಒಳಿತಾಗಿ 
ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿ, ಆತನೆ ತಲೆಹುಆಗಳನ್ನು ಜಾಡಿಸಿದೆನು (8. 4,197). 2,೩ 
worm that feeds on the brain (My.).— ತಲೆಹೋಕೆ. ೩ very, 
dissolute man (My.). — ತಲೆಹೊಜತಿ. ಇ ತಲೆವೊಆಕ. ೩ burden or 
load carried upon the head (ನೀವೆಧ, ಭಾರ, ಪರ್ಯಾಹಾರ ೫1). 

ತಲೋದರಿ 1818-8881... ೩ mistress or wife. (Smd. 267; Bp. 4, 33 
12, 17; 24, 44; 40, 11). 

ತಲ್ಪ 1810೩. = ತಳ್ಪ. ೩ ೀಡೆ; ಇ 0k (ಹಾಸಿಕೆ ನಗ. 55; ಶೆಯೆನ ಸ್ಥಲ, ಹಾ 
ಸಿಕೆ 118). 2.6 ೫% (ಸ್ವಸಪ್ಟ್ರೀ ಕುಲಸ್ತ್ರೀ 118, ೦.೫. ತನ್ನ ಸ್ತ್ರಿ. 3, 08 
upper storey; a room on the top of a 10850; a turret, a tower or keep. 
4, a raft, a float (df. ತೆಪ್ಪ 2). 

ತಲ್ಲ 1೩11೩.  pಂಗಡ, 6 10k (ಪಲ್ವಲ, ವೇಶನ್ತ, ಕೊಳ್ಳ ಹ. 417 in two 
MSS., 0. r. ಕೊಳ್ಳಲ್‌). 

ತಲ್ಲಜ tallaja. capitalness, excellence; happiness. 


ಶಲ್ಲಂಛ tallancha. (probably for ತಲ್ಲ್ಯಾಂಛನ, ತತ್‌-ಲಾಂಛೆನ, he 
marking out of that). see ತುಬ್ಬು 2. 


ತಲ್ಲಣ tallana. = ಶಲ್ಲಟಿ, agitation; amazement; alarm; 
fear; grief, etc. (ಭೆಯೆ Bhn. 14, 0.1. ತಲ್ಲಟಿ; ತಳ್ಳಂಕ, ದಿಳ್ಳ, 
ಭೀತಿ 49; Bp. 25, 33; My.; Te. ತಲ್ಲಡೆ). 3 ಎದೆದಲ್ಲಣ, ಕಟ್ಟಿಂಕದಲ್ಲಣ, 
ನಿಶಾಟಿದಲ್ಲಣ, 5೧. 3. ಪಡಿ 4.-- ತಲ್ಲಣಗೆಡು, -ಕೆಡು. ar, tc. ₹೦ 
cease (Bh. 8, 26, 58). — ತಲ್ಲಣಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. 1೦ be or be- 
೦೦೫೬ 881066, €1€, ಮನ್ನಣೆ ಸಿಕ್ಕೆದಿದ್ದರೆ ತಲ್ಲಣಗೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ? (2೧೬). 


ತೆಲ್ಲಣಿಸು tallanisu. to be or become agitated from 
“fear or amazement, to be troubled, alarmed, anxious 
೩0೦೭1, ೮1೦. [ತೆಲ್ಲಣಿಸದೆಲಸದಿಡು ಮೃದುಪದಮಂ 3೧೬. 2, 4]; (Abh. 
2. 9, 43; 13, 126 va.; Bp. 3, 17; 15, 22; 26, 21; 27, 58; 37, 43; 38, 
32; 41, 17; 54, 40; Rsv. 13, 101 va; |. 15, 2; 4, 5. 22; 7, 32; 15, 2; 
27, 46; ಔ. 4, 91; My.; Te. ತಲ್ಲಡಿಂಚು). ಇಲ್ಲದವನು ತಲ್ಲಣಿಸನು (Prv.). 


ತೆಲ್ಲಅ ta 


ತೆಲ್ಲಠ 1811]8. ಎ ತಲ್ಲಣ. gation, €೦. (ಭಯ Smd. 1; ತಳ 
ವೆಳಗು, ಬಕ್ಕುಡಿ, ಬೆಗಡು, ತಳಮಳ, ಬೆಆಗು, ಮಲ್ಲಲ, tc. Kk. 42; Sm. 
49; ಅದಿರ್ಪು, «10,, ಭೆಯೆ 5; ]. 2, 5). ನರಲೋಕದಲ್ಲಲಂ (Smd. 207, 
0. 1. -ದಲ್ಲಣಂ). 

ಶವ tava. 1. ಐತು 3. ೩೧ imitative sound. --ತವತವನೆ. rep. 
ತನ ತವನುಗುಟು! (Bp. 46, 30). | 

ತನ 187೩. 2. ಎ ತಮ ೦೯ ತಮ್‌ 1-._ ತನ ತನಗೆ. ೯7ಂ೧. ಇ ತಮ 
ತಮಗೆ. (Bp. 5, 54; 9, 15; 32, 37; 38, 11; 52, 41; Bh. 3, 19, 43). 

ತವ tava. 1. of thee, thine, thy. (Bp. 9, 33; 47, 64 J. 2, 24). 

ತವ ₹೩೪೩. 2. = ತಪ. ಗೀ, €. 586 ತವನಿಧಿ. 

ತವಕ 181888, ಎ ತನಕು. (Smd. 25). love (My.; 76. ತಮೆಕ, ತಮಗ, 
ತಮಿ; . ತಮ್ಮನ, ತಾಶಿ); dire (My.; Te; 7. ತಾಟ್ವಿಲ್‌; Sk. 
ತಮ್‌, to wish, desire); eagerness, ardour; haste, hurry (My.): 
ತನಕ ಪಟ್ಟಿವ ತಬ್ಬರಿಸಿ ಬಿದ್ದ (ೌಣ.). 3 Bp. 5, 11. 27. 31; 6, 11; 
18, 43; 22, 9; 26, 54; 34, 23; 42, 21. 34; 61, 54; C. Bp. 5,4 Riv. 
12, 12; J.2, 46; 6, 34 30, 24; ರಣದವಕ. -- ತನಕಮ್ಟೆಆ್‌. —೦-ಫೆಜ್‌. 
to become cager, etc. (V. 2, 2va.). 

ತವಕ 189೩81. a person full of desire, ett. (Bp. 40, 51). 

ತವಕಿಗೆ ಕavallga. ೩ man full of eagerness, etc. (Bh. 7, 3, 19). 
[ಶರಣರೆಮ್ಚವರು ಜನನಕ್ಕೆ ತವಕಿಗರಲ್ಲ ೪. 1295]. 866 ರೆಣದವಕಿಗ. 

ತವಕಿಸು 18788192, to desire; to be eager; to hasten; etc. (Bp. 
51, 43; 55, 8; Bh. 3, 19, 43; B. 5, 40. 161. 162, 185. 188; G. 415). 

ತನಕ avaku. = ತನಕ. eagerness, etc. (B. 5, 4). 

ತವಶ್ಪೀರ ಕಡvaksIra. = ತ್ವಳ್ಟೀೀರೆ. manna of bamboo. 2, an ex- 
tract obtained from wheat, etc. (My.; Mhr. ತವಕೀರ). 

ತವಗೆ 12988೩. Tbh. of ತಮಂಗೆ. ೩ platform, ೮1೦, (ಇನ್ನ ಕೋಶ 
Mr. 192; ತವಂಗ 5; Bh. 3, 18, 26; Te. ತನಕ್ಕೆ ತಮಗೆ. 

ಶವಂಗ ೩೪೩1೩. ಎ ತವಗ. (53; Cpr. 9, 3 v೩). 


ತವಟು 1೩೪೩1u. ಎ ತವುಟು, ತೆಣ್ಣು, ತೆವಟು, ₹0 shake pound- 
ed grain, turmeric, etc. on a bamboo fan (mora) in 
order to separate any grits (My.). 


ತವಡು 881೩6೬. ಎ ತವುಡು. bran (My; ತುಷ ೦) 7ಬ. ತವುಡು; 
7, ್ಬ. ತನಿಡು; Te. ತವುಡು), ತವಡು ತಿಮ್ಬುವನನಿಗೆ ವಯ್ಯಾರ ಯಾಕೆ? 
— ತವಡು ತಿಮ್ಬುವವ ಹೋದರೆ ಉಮಿ ತಿಮ್ಬುವವ ಬರುತ್ತಾನೆ (Prvs.). 

ಶವನಿಧಿ ಕavaz-nidhi. = ತಫೋನಿಧಿ. (Bp. 23, 9. 10. 41). 

`ತೆವರ್‌ vr. ಎ ತಮರ್‌, etc. one’s own people, etc. 

(Grj. 4, 48; 8, 16. 80). — ತವರ್ಮನೆ. ೩ wಂಷಗ'$ native house 

(My). ಆ ಮನೆ ಸಿರಿಯ ತನರ್ಮನೆ (ರಣೆ. 202). 866 Bp. 30, 12; 

39, 25; 40, 70; Rév. 10, 31 va.; J. 18, 46, 


ತವರೆ ₹೩೪೩೩. ಇ ತಗರ 1, ತಮರ, ತನರು. ಟೂ (ತ್ರಪೆ, ವಂಗ, ಮಧುಕ 
Mr. 100; ಮಧು, ವಂಗ Nn. 13; ತ್ರಫು, ನಂಗೆ ಮಧುಕ, ರಂಗ್ಕ ಪಿಚಟಿ 
Hl3., Nr., Si. 334; My.;.Te.). ಣೆ 

ತನರಾಜ 189೩:8]೩. ೩ sort of sugar prepared from yavisa, (Si, 
311; Bp. 60, 45). 

ತವರು tavaru. = ತವರ್‌, ೮6. 2, the house of a wo- 
man’s own people itself (My.; see Pry. 3, ತಾಯಿ). - ತನರ 
ಮನೆ. ಇ ತವರುಮನೆ. ತಾಯಿ ಇದರೆ ತವರು ಎಮ್ಮೆ ಗಿ ತನ್ನರೆ 

3 4೬ ಗಿ ರೆ 

ತವರ ಮನೆಗೆ ಕೊಟ್ಟೀಯಾ? ನನಗಿಕ್ಕೀಯಾ? — He 
ರಿಗೂ ಗೊಟ್ಟಿಕೆಟಕಿ ತವರಮನೆ (೫:71). sec ೫715. 8. ನೆರಮನೆ, ಮೆಜಿ ಗೆ 
ನೀರು. - ತವರುಮನೆ. ಎ ತನರ್ಮನೆ. (5. 184; My). ೩೮ ೫ 
ತಾಯಿ. -- ತನರೊರು. -ಊರು, ಇ ತಮರೂರ್‌. (14). ಎ 
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ತವು 0 


ತವರು 181೩೯೬. ಎ ತವರ. (ತ್ರಪು, ನದೀವರ, ಸಿಚ್ಚಟಿ ವಂಗ. ॥, 4, 
141). ತನರಿನದು (ತ್ರಾಪುಷ 6.). 

ತನಲಾಯ 1೪1ಸy೩. ಇ ತನಲಾಯಿ, (Tbh. 08 ತಾನ್ಪೂ ಲ). he bet] 
leaf; the roll of this leaf with betel nut, spices and lime 
(ಪೀಳ್ಯಯ hn. 17). 

ತವಲಾಯಿ 189೩1831, ಐ ತನಲಾಯೆ. (Bh. 1, 12, 16; Ram. 1, 13, 9), 

ಶವಸೆ 1೩೪೩೩೩. ಇ ದವಸೆ, ೧.೪. (ಘಾಸ, ಯನಸ 
Mr. 111). ಟ್ಧ 

ಶವಸಿ ₹೩೪೩1. = ತಪಸ್ಥಿ, tc. Tu:.. ೨ ತಪಸ್ವಿ, ೩೧ ascetic, «10, (Sma. 
368; ಯಮಿ Sm. 109). [Cv. 857). 2, N.of a tree (ನೈ ಕ್ಷಭೇಡೆ 
109). -- ತನಸಿಯಮರ. ಇ ತಪಸಿಗಿಡ. (ಪ್ರಕೀರ್ಯ, ಕಲಿಮಾರಕ, 00, 
Nr.). 


ತೆವಳಿಸು 1818115. (೧. ತವು 1). 
droop or fade (Cpr. 5, 132). 
ತವಾಯಿ ಕavayl. a fine; a blow, as in trade (Mhr, H. ತವಾಈ; 

misfortune, peril, great trouble (Br.; My.). 


ಶಫಿ 1೩೪1. = ತನೆ, ಲ್ನ Vv, 


ತೆನಿರ್‌ 1811. = ತವಿಲ್‌. want, poverty, trouble (ಕೊಡಗ, 
ಎಡಟ್‌, ದಾರಿದ್ರ Ct 31, 73; 7. ತನಿರ್‌, ತನಿಟ್‌, to be avoided; to 
be dismissed, sent away; to be left or abandoned; to be except- 
ed or excluded; to cease). 


ತವಿಲ್‌ 1೩೪i. ಎ ತವಿರ್‌. (ಎಡಣ*, ದರಿದ್ರ 5; Cpr. 5, 96; Abb. 2. 
12, 61; 14, 85; 16, 67; Grj. 4, 159 va; V. 39, 15). 


ತೆಪಿಸೌ 189150. to cause to decrease or to be dimi- 
nished; to make an end of; to destroy; to remove 
(ಕ್ಷಯ 56. Dh.). [ಕವಿಗಳಿಟ್ಟ ನಿಶಂಕೆಯ ಪಾಆಯಂ ತನಿಸಿ ಸಿಲ್ವ 
ಮನೋಹರ ಕಾವ್ಯದೊಳ್‌ Kಃ. 1, 141; ಕ್ಲಿತಿಯೊಳಗುಳ್ಳ ಭೂಭುಜ್ಜರ ಬಿತ್ತು 
ಮೊದಲ್ಲಿಡೆ ಮುನ್ನ ಮೇಕವಿಂಶತಿ ಪರಿಸಂಖ್ಯೆಯಿಂ ತವಿಸಿ ೫ಬ. 2, 45 Ap. 
2, 52]. see Cpr. 7, 25; ಡಿಸಿಸಿ. ೫. 7, 60; 13, 129; Bp. 25, 16; 53, 10; 
56, 56; Rim. 3, 8, 21; 5,9, 13; Riv. 8, 116; J. 15, 47; 17, 1; 18,39; 
19, 35; 28, 5. 

ಶನಿಸು 18೪158, = ತೆಪಿಸು. 0 suffer pain, etc. (My.). 


ತವು ೪ಬ. 1.= ತನುಂಕು. ೬ಂ decrease, to be diminish- 
ed; to waste away; to come to an end; to perish 
(ಕ್ಷಯ Smd. Dh.; Cpr. 8, 82; T. ತನೆಠಿ), 10 diminish, tc.; ತೆನೆಲ್‌, 
want; ತಬು, tಂ perish; 866 ತಗುಸ್ಕಿ ತೆಗ್ಗು1, ೬೭. ತವೆ1, ತಟಲ್‌, ಸನೆ). 
2, to diminish; to destroy. ತಪ್ಪಂ, ತಪ್ಪಪಂ, ತಪ್ಪರ್‌ (5ರ. 
284. 286). ತಪ್ಪಂ ತನ್ನೊಳ್‌ ಕಿಡುಗುಟ್ಟಿ ತಪ್ಪ ನಮ್ಬು ಗಳನಂ (286. 287, 
೦. 1, -ಮ್ಬುಗಳ ರವಂ). [- ತವದ, ತವ. 70 diminishing (see 
ತನೆ1. ತೆಕ್ಕನೆ ತೀನಿದ ತನಡೊಣೆಗಳುಮಂ ತನ್ನೆ ನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಂ ತೀರ್ಚು 
ವೊಡೆನಿನ್ನ ನಂ ಗೆಲ್ವೊಡಂ ೫1. 5, 77 ೪೩; ತೊಲಗದ ಜವ್ವನಂ, ತವದೆ 
ಮೆಚ್ಚು ಮರಲ್ಲುವ ನೋಟಿಮಣ್ತಯಂ ಸಲಿಸುವ ಭೋಗಮೊಲ್ಲಗಲಡೋ 
ಪರ ಕೂಟಿಂ Ap. 5, 42. -- ತವುತೆರ್‌. tಂ decrease, to bring about 
೩ ರೇ೩. ಅವನೋದುವನಿತು ಬುದ್ದಿಯೆ ತವುತನ್ನೊ ಡೆ ಪಂಚಪದದ 

 ನಾಮಾಕ್ಷರಮುಂ ಧ್ರುವಮೋದುವುದು ಸಿ. 2, 55]; (Cpr. 9, 79). - ತವೆ 
ತವು. ೯೮. ತವು ತಪ್ಪದು (ಸಿಗಿ. ೫, 13, 53). 

ತವು tavu. 2. decrease, etc., destruction, ruin; droop- 
ing, depressed ೦೯ humbled state ( ಕ್ಷಯ 8; ಕೊರ್ಪು ೦೬ 
1], 104), — ತವುದಲೆ. -ತಲೆ, ೩ drooping head; drooping or Wan-= 
ing 380. [ಪಾಣ್ಣು ನನ್ನನರೀಗಳ್‌ ಪೋದೊಡನೇ ತಿಣುಕಾಗದೆ ಪೋದೆ 
ಪುದೇ ನಮ್ಮ ನೃಪತಿಗವು ತವುದಲೆಯೊಳ್‌ 71. 7, 18]; (Gr. 7, 35 


cn, grain, etc, 


to destroy, to cause to 


a metal lid of cooking pots. (B. 5, 74), 








ತವುಗೆ 89 


— ತವುದೆಲೆಗಾಣಿಸು. -ಕಾಣಿಸು. ೬೦ cause to show a drooping head 
(೫.48%. 6, 11 va.). 
ತವುಗೆ ೩೪೪೭. ಶೌಗೆ. 66070೩56, ೮೧6 (Cpr. 4, 85; 8, 69). 
ತೆವುಂಕು tavunku. =ತವ್ರ1, ೬ಂ decrease, etc. 
(ಸ್ಲಯೆ ನೆಣ. 64). ತವುಂಕೆಲ್‌ ೦೯ ತೌಂಕಲ್‌ (5d. 189). 
ತವುಟು ಕ೩vutu. ಎ ತವೆಟ್ಟು, tc. to shake pounded grain, 
etc. (My.). ಶ್ರ 
ತವುಟೆ ೩೪16. ಎ ತೊಗಟಿ? the bark, rind, ಊ ತವು 
nA. the gooseberry bush of the Nilagiri, the red myrtle, 
Rhodomyrtus tomentosa (T. ತವಿಟ್ಟು-ಚ್ಛಿಡಿ). 
ತವುಡೆಂಗಿ ೬೩೪00೩೬1. ಎ ಚವುಡಂಗಿ. 
ಗನಿ Mr. 134), 
ತವುಡು 181068. ಎ ತವಡು. ban. ಗು) (My.; 
Si. 306). ೩೮೮ Bp. 23, 6; 60, 45; Prv, ೩. ಗಪುಡಿ. 
ತೆವುರು 1೪೪೯೪. = ತಮರ್‌, €tc. ೩ woman's own people, 
etc. ತ ತವುರುಮನೆ. - ತನರ್ಮನೆ. (My.). -- ತವುರೂರು. ಇ ತವರೂರು. 
(My. 
ಶವುಳಿತೆ tavulita. one of the feats in fighting (Abh. 
P. 13, 54 va.; 0" ತೆವಳಿಸು?). 
ತವೆ ೬೩೪. 1.=ಸನವೆ2. 10 decrease, to wane [ಎನಿತಿದಿರಾನ್ತ 
ರಾತಿ ಬಲಮನ್ನ ನಿತಂ ತವೆ ಕೊನ್ಹು Pb. 11, 107; Ap. 5, 4]; (Cpr. 3, 41; 
8 11). 2, to be insufficient; to be not satisfied by or 
content with (Cpr. 3, 42). 
ತನೆ 1೩೪6. 2. abundantly, greatly, wholly, completely, 
exceedingly, further, fitly, etc. (ಪದಪೂರಣಾರ್ಥಂ ೦೭ 1, 
19; I], 34; T. ತವೆ; Te. ತದ್ದೆ » Inuch, exceedingly; T. ತಗೈ, fitness; 
8೩s; 566 ತಕ್ಕು।). 3 Smd. 267; Cpr. 8, 82; Abh. P. 9, 65; 
Bp. 5, 29; 9, 15; 21, 39; 22, 9. 56; 24, 39; 38,9; 46, 6; Sm. 18. 19. 
63; Kk. 30. 32; Rév. 2, 37; 5, 119; 6,9; 12, 12;-13, 64. 91; J. 3, 40; 
17, 1; 22, 5; 28, 5. 
ತವೆ ೩೪. ಇ ತವಿ, 
ತವಾ, ೩ griddle). 
ತಪ್ಪ tas. made thin, pared. 
ತಪ್ಪಿ tat. Tbh. of ತಪ್ಪ. (Bp. 51, 9). 
ತಷ್ಟ a 13518. = ತ್ವಷ್ಟ ಫ್‌ ಡ್‌ V- a carpenter, etc. 
SAF 185, an adverbial termination with an ablative meaning, 
.. 8. in ಅಧರತಸ್‌, ಪ್ರಾನ್ತ ತೆಸ್‌, «60. 


ತೆಸಕ್‌ 1852. ತೆಸಕು. ಎ ಡೊಸಕ್‌ etc. animitative sound. 
— ತಸೆಕು ತಸಕು. rep. (My.). 

ತಸಕಲು tasakalu. = ತಸಕು, ತಸ್ಯ ಲು. cheating, deceiving, trickery 
(My.; 0" ತಸ್ಯರ ೩೧d ಸ್ಥಗು. 

ತಸಕು 185880, ಇ ತಸಕಲು, 60. (My.; 77. ತಸುಕು). 

ತಸಕ್ಕ್‌ನೆ tasakkane. = ದೊಸಕ್ತನೆ, tc. with the sound 
of ತಸಕ್‌ (My.). 3 

ತಸದೀಕು 18586188, = ತಸ್ತ್ರೀಕು, ೩ fixed sum paid by government 
to a pagoda, a mosque, etc. as consolidated allowance in lieu 
of assumed lands (My.; Br.; H. tasaduq). 

ತಸಬೀರ 18580178. ಇ ತಸಬೀರು, ತಸ್ಪೀರ್‌. ೩ picture. (8. 5, 207). 

ತಸಬೀರು ೬೬5೩1೩. ಎ ತಸಬೀರ. (My.). 

ತಸ್ಯೆ ರ. 185887೩. ೩ 1h, 6 70 (ನಿಶಾಚರ, ಕಳ್ಳ ೫9. 23; ಕ್ರೂರ, 
ಕಳ್ಳ 107); anything bad or contemptible; theft (ಕಳವು 118; My.)- 


ತೆವುಂಕಲ್‌ 


N. of a plant (eu 


ಶಮ್ಮಿ ಸಿನ್ಬು 


a metal lid of cooking pots (My.; Mhr,, H. 
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ತಳೆ 1೩1೩ 


ತೆಸ್ಯಕೆ 1858೩76. a female thief (J. 5, 61). 

ತಸ್ಕಲು 1358310, = ತಸೆಕೆಲು, etc. cheating, etc. (My.). 

ತಸ್ತಿ 18561, extension, stretch. see ®-. 

ತಸ್ತೀಕು 1851180, ಇ ತಸದೀಕು. (My.; Br.). 

ತೆಸ್ತು 18568. a metal vessel to hold water; an ewer (S. Mhr.; 
Mhr,, H.). 

ತಸ್ಪ್ರೀರ್‌ 588. ಎ ತೆಸಬೀರೆ, «೬. ೩ picture (My.; Mhr., H. ತಸಬೀರಿ). 


ತಹ ೩h. 1. participle relative present of ತರ್‌. ತೆಹುದೆ 
(Bp. 43, 6). ತಹೆಂ (8,42; 14, 10; 59, 16; Bh. 1, 14, 27). ಆಯ್ತುಹೆ 
(J. 29, 81). ನಡೆ ತಹ (Rghc. 17, 64). 

ತೆಹ "ha. 2.=ತಡ3. perplexity, ೮೭. -- ತಹ ತಹೆ. ೧. 
agitation, anxiety; distress; eagerness (My.; Si. 71; Te. ತಹತಹೆ). 

ತಹ taha. peace; agrcement of opinion (My.; B. 5, 193; Mhyr.. 
H.). — ತೆಹೆನಾಮೆ. ೩ wಗitten treaty (My.; B. 5, 7; Mhr., H.). 

ತಹಕೀಕು 18088180. correct, true (My.; Br., H. ತಖೀಕು). 

ತಹರೀರು tahariru. percentage or allowance made 10 superint- 
endents of public works (Br., H. tahrir; R.). 

ತಹಸೀಲರಿ 18285118, = ಸೀಲು. collection of the revenue (My.; 
Mhr,, H. ತಹಶೀಲ, -ಸೀಲ). 

ತಹೆಸೀಲುದಾರ (೩hasTlu-d3ra. ಇ ತಾಸೀಲುದಾರೆ. ೩ ೫೩:೪೯ collecicr 
of the revenue (Mhr.), a Tabsildir, a native collector, the 
head of a talook (My.). 


ಹಿ tahi. union, company (ಜೊತ್ತು ೦೬ 11, 90, 0. ೯. ತಹೆ; 
ಲೆ. ತಗ್ಗಳ್‌). 
ತಹಿಕಾಅ  1801-1ರ್ಷತಿ,. ೩ companion (Bp. 31, 11). 


ತಳ್‌ tal. 1. 10 join (v.i.); to be intertwined or yoked 
ಫೆಣೆ Ct. 1, 35); to come into close connection; to get 
within (ಪೊರ್ಮಗೆ ಆಗು Sd. 68. 266 ೦m.; ಕೊಡು 218. 367 ೦೫%; 
ಲ. ತೆಲಪ್ರೆ, ತಳೆ 1 ಹ 2 ತಾಳ್‌); to come to close quarters; to 
present oneself to view, to appear. P.p. ತಳ್ತು. [ಶ್ರೀ 
ತೆಳ್ತು ರದೊಳ್‌' ಕೌಸ್ತು ಭಜಾತದ್ಯುತಿ ಬಳಸಿ. Kr. |, 1; Ap. 1,61.— ತಳು 
ದು. ॥(008 ಸಗ, passing in. ಪೊಕ್ಕು ಮಾರ್ಗದೊಳೆ ತಳ್ತುದು ತಳ್ತೊಡೆ 
ಕಾವ್ಯಬನ್ನ ಮೊಪ್ಪಗುಂ Pb. 1,8]. see Smd. 216 Ch.v. 179; 
Abh. P. 10, 232; 13, 59. 68; 86%. 2, 38; 6,9. 23; 8, 102; 9, 22. 23. 
27; 13, 43. 62. 65. 70, 75. 88, ೫; 1. 3, 72; 58%. 1, 74. [-- ತಳ್ತಿಆೂ. 
-e3. to fall upon and smash, to attack. ಅರಿನೃಪರೆ ಪಡಲ್ವಡೆ 
ತಳ್ತಿಜಾದು Pb. 1, 25. -- ತಳ್ಳೊಯ್‌. tಂ ಕ್ರ! together, to be united. 
ನೆತ್ತರ ಪೊನಲೊಳ್‌' ನಾನ್ನು ನನೆದೆ ಮೆಯ್ಕುಮಂ ತೊಯ್ದು ತಳ್ಳೊಯ್ದ ಜಡೆ 
ಯುಮಂ ಕಣ್ಣು Pb. 1, 105 ಇ೩,; Ap. 9, 97]. 
ತ್‌ tal. 2. ಎ ತಡ 1, etc. impediment, etc. — ತಳ್ಳೊಯ್‌. 
“to obstruct, to impede, to hinder; to oppose; to beat against; 
to repel; to put into shade (ಪ್ರತಿಹತ Smd. Dh; %ಸುನೊಂಕು, 
ತಡಮೃರೆ, ತಡಮ್ಪೊಯ್‌, ತೊಡರ್‌, ಮಾರ್ಕೊಳ್‌, «೬, ಪ್ರತಿಹತ ಳೆ; 
Cpr. 2, 36. 54; 5, 20; 6, 70. 73; Abh. ೫. 2, 10; 12, 92; 13, 18; 14, 
150). 


ತೆಳೆ tala. 1%= ತಡೆ3, ಲಂ. perplexity, etc. see ತತ್ತಳ. 


— ತೆಳಮಳೆ. dupl. agitation, alarm, 1087, amazeinent (ಬೆಆಗಾಗು ' 


ಹಂ Sd. 1]; ಬೆಚಗಾದುದು ೧. 1, 3, 0. ಇ ತಳವಳೆ; ತೆಲ್ಲಟಿ, ತೆಳವೆಳೆಗ್ಗು, 
ಬಕ್ಕುಡಿ, ಬೆಗಡು, ಗುರ್ವೃ, ಮಲ್ಲು ಬಿಗುಜ*, ಬೆಪ್ಪಳ, ಬೆಕಗು Sm. ಅ; 
Mhr. ತಳತಳ, ತಳಮಳ, ತಾರಮ್ಬುಳ. ೩81೩೭00; restlessness through 
pain; anxious eagerness; etc.). — ತಳೆಮಳೆಗು. ಇ ತಳೆಮಳೆ, (ಬೆಜಗಾ 


ಭೂ! 
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ತಳ ೬1೩ 


ಆ 
"' ಗುಹಾಂ Smd. 11). [ತಳಮಳಗು 2. 10 981೩೭6, cic. ತೆಳೆಮಳೆಗುತ್ತುಂ 
ಜನಿತ ನಿಜ ಭೀತಿ ಮನೆಂಗೊಳೆ ಕಳವಳಿಸಿ ಚಲಿತ ನಿಲವು ಜ.2, 151]; -- ತಳ 
ಮಳಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 1ಂ 8! agitated, etc. (My). [— ತಳಮಳೆ 
ಗೊಳಿಸು. ನ ಕೊಳಿಸು. to cause to be agitated. ಪರಭೃತಂಗಳುಳಿನ 
ಕವಂಗಳ್‌ ಸಹಸಾ ತಳಮಳಗೊಳಿಸಿದುವಹೋ Kr. 1, 54]. - ತಳನಳ. ಎ 
ತಳಮಳ, 4. ೪. (ಬೆಜಗಾಗುಹೆ Kk. 80). [-- ತೆಳಮಳಿಸು. 10 boil with 
rg. ಫಣಿಕೇತು ಮುಳಿದು ತಳಮಳಿಸಿ ಕಣ್ಗಾಣದೆ ೫). ೨. 57 va]. — ತಳ 
ವಳಿಸು. 10 gt agitated, alarmed, etc. (J. 11,12)-— ತಳೆವೆಳಗು. ಎ 
ತಳಮಳ ಗು. [ಬಳ್ಳಳ ಬಳೆದ ಬೇಜಿದುರುಳಿಯ ಬಳೆಗಮಿದೆನ್ನೆ ಳೆಯಳೆಳಸಿ 
ತಳವೆಳಗಾದಳ್‌ Pb. 5, 3; Ap. 2 14]; (ಬೆಅಗು ೮೬. 11, 96; ನಿಬ್ಬೆ ಜಗು 
8; ಬಕ್ಕುಡಿ, ಬೆಗಟ್‌, ತಲ್ಲಣ, 6(0,, ಬೆಜಿಗಪ್ಪ ಭಾವಂ Kk. 42; ತಳಮಳ, 
OT So. 49). 866 Abh. P. 5, $7; Grj. 4, 129; Ram. 6, 10, 26; Rsv. 
13, 101 ೪೩.; Sév. 4, 114. 
ತೆಳೆ ₹೩]8. 2. ಎ ಚಳ2, €., ತಟ್‌, ತಟಿ 1, ದಳ್‌2. an imi- 
tative sound. — ತಳ ತಳೆನೆ. with a briskly bubbling noise in 
boiling (My.). — ತಳ ಪಳ. = ಚಳ ಪಳ. (ಖy.). - ತೆಳ ಪಳನೆ. ಎ ತಳ 
ತಳೆನೆ. (Ram. 5, 8, 58; ]. 11, 31. 37). 
ತಳೆ ₹೩]೩. 3. ಎ ತಲೆ, ೮60. 006 ೩d. - ತಳಕೆಳಕು. ಎ ತಲೆಕೆಳಕು. 
(ವೃತ್ಯಾಸ್ಕ ವಿಪರ್ಯಾಸ, ವೃತ್ಯಯ, ನಿಪರ್ಯಯ,' ಕ್ರಮ ತಪ್ಪುವಿಕೆ 51. 
398; My.). -- ತಳಕೆಳಗೆ. = ತಳಕೆಳಕು. (My.). 
ತಳೆ ₹81೩. 4. ಎ ಚಳ 1, ತಳೆತ್‌, ತಟಿ2. dazzle. (Mhr. ತಳಸ 
ಣೇಂ, 10 shin; M. ತೆಳಜ್ಹು, 10 81687; 0" ತಿಳಿ1).-- ತಳಗುಟ್ಟು. 
-ಕುಟ್ಟು. ಎ ತಳತಳಗುಟ್ಟು. (My). — ತಳ ತಳ. rep. brightness, 
gleam, glitter; sunrise (ಉದಯ €:. 1, 23; 76. ತಳತಳೆ, ತೆಲತೆಲೆ; 


Mbr. WBYUY, clearly, brightly). — ತಳತಳಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. ಎ ತಳ | 


ಟೆ 
ತಳಿಸು. (My.). -- ತಳತೆಳನೆ. ಇ ತಟಿತಟನೆ (Smd. 1). gleamingly, 


flashingly, brightly (Bp. 53, 53; Ssv. 2 114; My.). — ತಳತಳಾ 
ಯಿಸು. ಇ ತಳತಳಿಸು. (My.).  ತೆಳತಳಿಸು. 10 litter, to flash, to 
shine (My.). [ಅತ್ತ ಮಿತ್ತ ಮಚ್ಚೊತ್ತಿ ದವೊಲ್‌ ತಳತಳಿಸಿ ಬೆಳಗೆ ಬೆಳಗನೆ 
ಮೊಳೆತನ್ನೊ ಪ್ರಿದುವು ತೊಳಪ ರನ್ನ; ದ ಕೇರ್ಗಳ್‌ ಗಿ). 4, 34]. ಎಳೆವಾಟಕೆ 
ಯೆ ಸುಚಾಯಿಲೆಯ ತಳತಳಿಪ ಮೇಲ್ಲ ಟ್ಟು (Cpr. 7, 92 va.). see Grj. 
4, 36; Bp. 3, 11; 4, 38; 5, 2; 12, ಸಷ 18, 86; 27, 77; 34, 5; 44, 20; 
45, 54; 51, 33; 56, 47; Sm. 69; 5%, 1, 81 va; 7. 11, 10; 19, 21; B. 
5, 31. -- ತಳದಳಿಸು. ಇ ತಳತಳಿಸು. [ಕಣ್ಣೆ ಸೊಗಯಿಸಿ ತಳದಳಿಸಿ ಬೆಳಗ 
ಲುಂ ಗಿ). 7, 3 val]; (Cpr. 1, 138; 7, 141; Abh. ೫, 9, 79). 

ಶಳೆ tala. 1.= ತಲ3, 07೮ of the 10000105 (576, 384; Kk. 95; Sin. 
77; 0ೆ. ತೆಬ್ಬು). the bottom, ctc.; the hand (ಕೆಯ್‌ Kk. 32; Sm. 
70; ಕರ 5, 113; ತರ್ಗು5ಣ. 84 *ೆಳಗು Sm. 113; Smd. 348. 349 
Cm.; My.; Mhr.). [ತುಮ್ಚಿ ಕುರುಳ್‌ ತಳಿರ್‌ ತಳಂಗೊಲೆ ಮೊಲೆ ಕೆಮ್ಬು 
ಕೆಮ್ಬು ಕೊನೆ ಸೆಳ್ಳು ಗುರ್ಗರ್ಳ Pb. 5, 12; Ap. 2, 39 va.]. ನೀಡಿದ 
ಬೆರಳ” ತಳಂ (ಪಾಣಿ. ಬೆರಳುಂ ತಳಮುಂ ಚಿರಸಿದಡೆ ಪ್ರತಲ ಎಮು ದ್ಕು 
ಅದನೆ ತಳವ್ರಮೇ ಎಮ್ಬುದು (ಗತ). ಮೆಲ್ಲಿದುವಪ್ಪ” ಕಾಲ ತಳಮುಂ 
ಕೆಡುನೆಟ್ಟ ದುವಪ್ಪ ಹಸ್ತ ಮಂ (Smd. 117). ತಳಾ ಬಿಟ್ಟು ಬಣ್ಣಿ ಹಾಜದು 
(Prv.). see ‘Cpr. 7, 7. 100; B. 3, 96; 4, ss. 106, ಸ 151. — ತಳ 
ಗಡೆಕಾಲು. -ಕಡೆ. = ತಳಹಲ್ಲು. (My.). — ತಳತನ್ವ. the army under 
one's hand or command (Cpr. 10, 94 va; Bh. 4, 11, $4 7,1, 


56; 7, 15, 49; J. 7, 22; 20 sum; 27, 9). — ತಳಪಟಿ, a plain, a wild, 


a waste (ಬಯೆಲ್‌ Bhn. 29; Bh. 7, 18, 46; Ram. 3, 8 14; Mhr, 
ತಳವಟಿ).  ತಳೆವಗ೯. the ೩೦11೦೧ at hand: the available form of 
action (Cpr. 10, 94 va.).— ತಳವಾಗು. -ಆಗು. 10 go to the bottom, 
to sink, to decrease (Bh. 10, 6, 30). — ತಳಹಗ್ಗ. (Smd. 386; Kk. 
98); a lower rope; a rope that touches the 033 ಇ ತಳಗಲು , 

> the lowest step of a ludder (3. 4, 150; My). — | 
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ತಳೆನರೆ talavara 


-uuಸು. to dry what is at the bottom, as grain, etc, (My.); to 
give recreation to the 5010 (of one’s feet) after much Walking 


(My): 

ತಳ ala. 2. Tbh. of ಸ್ಥ ಲ. place, ೮೭೦. (01).). see ವಿಕ್ಯ-, ಕುಮ್ಬ ಪ್ಲ 

ತಳಕ್‌ 18188, = ತಣಕ್‌. a sound ‘to indicate quick mo- 
tion or flashing. (My.). 

ತಳಕು. aku. 1. = ಶಕ್ಕೆ 2, etc. coupling, etc. — ತಳಕು 
ಹಾಕು. tಂ tie two beasts together (B. 5, 24). 

ತೆಳಕು 181೫0. 2. ತಳುಕು2, ತಳ್ಳು 2, ತೊಳಗು2, shine, 
glitter, lustre, flash (My.; Te. ತಳುಕು). 2, ಂ೦quer, dan- 
dyism (= ಒಲಪು, My.). 

ತಳಕ್ಕ ಸೆ talakkane. = ಜಲಕ್ಕ್‌ನೆ. 04501781), brightly, etc. 
ಗ 42, 30; My.; Te. ತಳುಕ್ಯನೆ). 

ತಳೆತ್‌ 08]೩ಓ ಎ ತಳ 4. - ತಳತ್ತಳಿಸು. ಇ ತಳತಳಿಸು. (84. 13, 72). 

ತಳೆದು 181೩68, ಎ ತಳೆದು. P.p. of ತಳೆ 1, 


ತಳೆಪ ₹೩]೩p೩. ಎ ಶಳಪು, ತಳುಪು. splendour, lustre, shine; 
a dye to embellish or colour the hair (ಪೊಗರ್‌, ಮಸೆ 
೮1೧, ಶಾಸ್ತಿ 5; ಮಸೆ Kk. 54. 66; ೫1, 6, ೩ 6; Ram. 6, 44,8. ನರೆಗೆ 
ಇಡುವ ಕಪ್ಪು ೦೬ 1, 68; 7. ತಳ, plaster; sandal paste; a topical 
liniment; cf ತಳ್ಳು 1&2). 0. ಪೆಬಪು? 


ತಳೆಪು talapu. = ತಳಸ. splendour (7, Kk, 25, 0.r. ತೊಳ 
ಪು; My.). 

ತಳೆರ್‌ 181೩೭. 1. 10 move (v. i), to tremble, to totter; 
to move on or forward; to start off, to set out; to de- 

- part (ಚಲನ Sd. Dh; ಪೋಪುದು ೦೭ 1, 36). ತಳರ್ದಂ (616. 55. 
73). [ನನವಾಸಡೊಳಿರ್ಪೆನೆನ್ನು ದುರ್ವಾರ ಪರಾಕ್ರಮಂ ತಳರೆ ಬಾರಿಸಿ ವಾರಿಸಿ 
ಕುಸ್ತಿ ಮಾದ್ರಿಯೆರ* Pb. 1, 114: Ap. 4, 16]. see Cpr. 2, 39va.; 3 

* 30 va; Abh. P.8, 67 va; Grj. 4, 115; Riv. 5, 133; 6,12; 6, 132 
Va; 8, 97. 98, 124; 9, 30; 10, 31 va.; 13, 7! ಇಷ್ಟಿ & 77 va. 

ತೆಳರ್‌ talar. 2. moving, trembling; tottering. — ತಳರಡಿ. 
-ಅಡಿ, ೩ trembling, etc. step (Cpr. 4,2; Abh. ೫. 3, 140). — ತಳ 
ರ್ನಡೆ. a trembling, tottering walk [ನಡೆವ ತಳರ್ನಡೆಯೊಳ್‌ ಪುಡಿವುಡಿ 
'ಯಾಹುವು ಶಿಲೆಗಳ್‌ ೫b. 2, 5; Ap. 8, 2]; (Abh. ೫. 3, 126; T.). — ಳೆ 
ರ್ನುಡಿ. a trembling voice (Riv. 6, 33). 

ತಳಿರು talaru. = ತಳರ್‌ 1, ೫.೧, ತಳರಿ (., Bp: 31, 25). 

ತಳಿರ್ಚು 1318700, to go away from ೩ place, to start: 
to depart (ಸ್ಥಾನಾಪಗಮನ Smd. Dh.; Abh. P. 11, 9). 


*ತಳರ್ಪ್ರ 31೩೯೦೫. spread, expanse. ತನ್ನ ಜಸದನ್ನೆ ಪಸರಿಸಿ 
ದಚ್ಚನೆಳ್ಲಿಂಗಳನಾಕೆಯ ಕಣ್ಣಳ ಬಿಳ್ಸಿನ ತಳರ್ಪೆನುತ್ತುಂ ಪೆಳ್ಳಳಿಸಿ ಚನ್ನ ನಂ 
ನೋಡಿ Ph. 4, 69 va. 

ತೆಳೆಲ್‌ 18181, = ತಳಿ 6, 10 bud, to sprought, to shoot 
(ಶಾಖಾಮುಖ $d. Dl., Te. 30d, to bloom, to thrive). 3566 
ಎಲೆ. 

*ತಳೆವಅ talavara. == ೩ watchman, etc. ಆಶೋಕ ಮಹಾರಾ 
ಜಂ ಪರಚಕ್ರದ ಮೇಗೆತ್ತಿ ಪೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ್ನಂ ಮಸ್ತಿ ಪುರೋಹಿತ ತಳವಣಾದಿಗೆ 
ಳ್ಲಿನ್ತೆನ್ನೊ ನೆಯ ನಟ್ಟ ಡೊನ್‌ Vr. 75, 14. 0 ತಳವಾರ. 

ತಳನರ (೩]ಡvara. = ತಳವಾರ, ಆ. (Ram. 5, 8, 52). 


ತಳೆವಾರ 12]೩-೪೩೯೩ : ತೆಳಿರ್‌ lr 
\ 
ತಳವಾರ (1೩-೪878. ಇ ತಲಾರಿ, ತಳವರೆ, ತಳಾರ. Tbh. of ಸ ಲವಾರ. 

watchman, a beadle (C., who in My. generally isa ಅ ಕಳ ಸ್ತ ಗ್‌ ತಕ್ಕ ಹ ಬ ನ ಸ Be 

ly :೩ hol ಸ 3 €ಓ೦. (M. ತಕ ಚಿ; M. ತಟ್‌, a shoot, a green 
Ce ನ hi ಸ ಬೆಳನಾರನ್‌ twig with ಮ ಳೆ. ತಃ; ಆ 3. ಕೆಯ್‌ 5. ೫.೧. ತಳಿತು. 
ನಾರ ಏನು ಮಾಡ್ಕಾ ನು ಹ ಹ ವ ವಾರ ಇಲ್ಲದೆ ಊರಿಗಿ ತಳ | unfold ಥೆ 1); to present a” to ಘೇ, to appear 

ಕ್ರಿ ತಳವಾರ, ತಲೇ ಬೋಜಸಿ (Prll, 3, 4; Bh. 1, 16, 15; 8, 23, 36; J. 24, 72). 

ಕೊಣ್ಣ.--ತಳವಾರನಿ ye ಪಟ್ಟಾ ತಟ್ಟಿದರೆ ಕುಳವಾರು ಹೋದೀತೋ?(Pಗ.). 


ಜೀ Bp. 53, 48; 3. 8, ದ B. 3, 22; ಇರುಳು-, - ತಳವಾರನ ಬಳ್ಳಿ. ೩ ತಳಿ tali. 7. ಎ 391. to become clear. ನೀರು ತಳಿಯಿತು 


climbing herb with fleshy stem and leaves, Vitis setosa Wall. (My.). 
(2.). ತಳಿಗೆ 18186, = ತಣಿಗೆ (Smd. 40). a metal plate turned up at the 
ಕಳೆ talavu. ಎ ತಡ 1. etc. im din et ್ಥ rim [Pb. 6, 64; Ap.2, 67 va.; Vr. 64, 17; ನಮ್ಮ ಸೊಣಕಂಗೆ ತಳಿಗೆಯ 
ಸ : 4 055202 etc. (Bp-32, 24; ನಿಕ್ಕಬೇಡ! ೫%. 752; Cv. 37]; (My My T. ತಳಿಗೈ; 7೬ ತಳಿಗೆ 
8 ಆ 


ತಳಯ ತಳಿಹೆ; ಅಮತ್ರ, ಭಾಜನ, ಪಾತ್ರ » ಸ್ಥಾಲ ೫1%; ಅಮತ್ರ, ಭಾಜನ, 
ತ್ರ, ಭಾಜ್ಹ Nr, Mr. 212; Si. 451; ನ್‌ Sk. ಸ್ಥಾಲ, ಸ್ಥಾಲೀ, which 
ವ ಮ in ಹ ೩ppೀ೩r ೩3 ಥಾಲೀ, ಥಾಳ ಳ್ಳಿ st. ತಲ್ಲಿಕಾ, ೩ cain 
ತಳಹು EN ಷ್‌ ತಡವು ದ (5 stop. (Bh. 3, 5, 52) vessel; ನಡ ಸ ಹನಿ ಸಾ wash-hand basin). 
ತಳಾದಿ 1೩1841. ಎ ತಳಹದಿ. (My.). ಹಿರಿಯ ತಳಿಗೆ (ಸ್ಥಾಲ ೫೯). ತಳಿಗೆ ಚಮ್ಬು ಹೋದೆ ಮೇಲೆ ಮಳಿಗೇ 
ತಳಾವಂಳ 18]೩1-2೩]೩ಿ,/. an 8೩1೩ fruit in the hand (ಕರದೊಳ್‌ ಬಾಗಲು ಮುಚ್ಚಿದ ಹಾಗೆ (೫77). sce Bh.2,13,7.11; ೫. 3, 94; 
ತಾಳ್ಸಿರ್ದೆ ಧಾತ್ರೀಫಲ, ಕೆಯ್ಕೊಳ್‌ ಧರಿಸಿರ್ದ ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿ ಸ. 166). ಪೊನ್ನಳಿಗೆ ಹೊನ್ಹಳಿಗೆ. 
2, innate; reality (ನಿಜವಾದುದು 166). 3, pure; purity (ನಿರ್ಮಲ 166). 


*ತೆಳಾಅ ₹೩87೩. = ತಳೆವಟ, ೩ watchman. ತಳಾಅಂ ಕಣಿ ಪೊ 


ಕಿತ್ತ ಪೋದಪ್ಪಯ್‌ ಪೊಲ್ಲ ಮಾನಸಿಯೆ ಎನ್ಹಾತೆಂ ಪಿಡಿದು ಕಾಡೆ" Vr. 
16, S. 


ತಳಹದಿ 1a]a1-hadi. = ತಳಾದಿ. the foundation of a building (My.). 


ತೆಳಿಪೆ talipa. sprinkling. see ಪನ್ನೀರ್ತಳಿಪ. 


ತಳಿರ್‌ 188. 1. to shoot, to sprout, to put forth 
léaves (ಪಲ್ಲವೋತ್ಪತ್ತಿ Smd. Dh.; T., M.; Te. ತಲಿರ್ಚು). ೫. p. 
ತಳಿರ್ತು [ಸೀಯನಪ್ಪ ಮಾತಿನ ರಸಡೊಳ್‌ ಕೊನರ್ಪುದು ತಳಿರ್ವದು ಪೂ 

ತಳಾರ 18]8/೩. = ತಳವಾರ. tc. (Abh. P. 15, 39 va., originally ತಳಾಅಿ; ವುದು ಕಾಯ್ವುದು Pb. 4, 102; Ap.7, 211; (Smd. 115. 286; Siv. 2, 
Grj. 5, 7; V. 6, 37). 42 va.). ತಳಿರ್ತುದು (Smd. 187; ತಳಿರಿಡಿದುದು Kk. 20; Sm. 21). 

once ೫. ನ. ತಳಿರ್ದು: ನವಚೂತಂ ತಳಿರ್ದನ್ಹದಿಂ ತಳಿರ್ಗುಮೇ ಸ್ಥಾಣೂತ್ವ 


ತಳಿ tall. 1. to spread by scattering, to strew; to ರಂ ಚೈತ್ರದೊಳ್‌? (J. 1, 13). 


sprinkle (ಸೇಚನ Smd. Db; Sm. 113; My; MT. 3%; Tu. ತ 
ಳಿರ್‌' talir. 2. ಎ ತಳಿರು. (Smd.ss). a young shoot, a 
ಕಥ ess see pe ರ ದು ಸಿಕ sprout, a new leaf or new leaves (ಪ್ರವಾಲ, ಪಲ್ಲವ ೫. 7; 
ನ ಮೃ ಳೆ ನಾ ಡೆ ಶಿ ಸ T., M., ೬; Te. ತಲಿರು). [ತಳೆಂ ತಳಿರನ್ನೆ Kr. 3, 60; Pb. 1, 58; Ap. 
NT BS Nd DL TED 1, 651. ತಳಿರ್ಗಳ್‌ (ನೆಲೆ. $2). ಕಳಸದ ತಳಿರ್‌ (162). ತಳಿರಕೆ (155). 
ಮಾಗಿ ತಳಿದ ಕುಂಕುಮಜಲದೆ ಚಳೆಯಂ (Cpr. 7, 92 va.). ಗೊಬ್ಬರಮಂ ಜಿಸಿಲ್‌ ಅಳುರೆ ತಿಮುತ್ತಾದ ತಳಿರನೆ ಸೊನ್ನ ೧0) ೫ ರ | 
ತಳಿದು (೫8%. 11, 68). ನೀರೆ ತಳಿದುದು (ಚಳೆಯೆ Bhn. 60). sce Cpr. 24 ಇತಿ iE ಸ 
ಶೆ va; 2, 86; Bp.42,2; 569.1, 51; 1.3, 11. 17. 32; 30, 4; ಅಸುಗೆದಳಿರ, 
2, 70; 5, 19 va.; 6, 97 ೪೩; 7, 13%; Grj. 2, 89; Bp. 3, 32; 4, 40; 39, ಎಳೆ ಕೆನ್‌, ಚಿನ್‌-, ಪನ್‌-, ಪೊ-, ಪೊಸ-. - ತಳಿರಡಿ, -ಆಡಿ ೩೫ ಆ॥- 
5; 46, 65; 49, 29; 50, 79; 59, 64; 60, 8; Riv. 8, 5]. 3,27; ನೀರಳಿ, t foot (C. Bp. 10, 14; 1. 627). — ತಳಿರೆನ್ನು. “ಅನ ಇ young 
ಸೇಸಿದಳಿ. 2, 10 be scattered about (28. 68,13). -ತಳಿ | ೫890 Re ಯ ಬ" ಬ 
ೆ 3 FAA ನ shoot used as an arrow (V.S, 14 va.). — ತಳಿರಿಡಿ. -ಇಡಿ. ೭೧ 
shoot, etc. (ತಳಿರ್‌ Kl. 20; Sm. 21); young leavcs to abound or 
ತಳಿ tall. 2. P.p. ೦8 ತಳಿ1, in ತಳಿ ತಳಿದು (Bp. 22, 42; 50, 30). | 10 be attached in numbers (J. 3, 17). — ತಳಿರುಡೆ. -ಉಡೆ. ಎ ತಳಿ 
ತಳಿ 18]1. 3.= ಚಳೆ2, etc. scattering; sprinkling. -- ತಳಿ | ರ್ನಟ್ಟಿ. (ನ ತ್ಯ. ಣೆ ನವ ಕರ ಸದಾ ಬ 
. ಕ th th bout (Bh. 2, 13, 50). a swing ol young shoots r. 8, ಆ. [ee "ನ 
ಹಾ | 4 water veel wih ಹಂಚ. ತಳಿರ್ಗೇಳಸಂ ಮುಕುನ್ನರನಮೆತ್ತಿದ 
ಮುತ್ತಿನ ಮಣ್ವಪೆಂ ೫%. 1, 107].-- ತಳಿರ್ಗೊಮ್ಟು. -ಕೊಮ್ಬು. a branch 


ತಳಿ, rep. ses. ತಳಿಂ2. 


ತಳಿ ali. 4.=ತಡ1, ೮1೦. a fence (20, 3, 18, 26, 28. 31); 
ಡಿ place of refuge, an asylum, 8 1 covert; a chouliry with young leaves (Cpr. 2 93 va; J. 5,15).— ತಳಿರ್ಜೊಮ್ಟ. 
for travellers; the building appointed for the distri- a bunch of new leaves (V. 4,25). — ತಳಿರ್ದುಟಿ, ತುಟ. a bud 
bution of food to Brahmanas, etc. (ಸತ್ರ 5.6, Dh; like lip (Rsv. 7, 102). --ತಳಿರ್ದುಟುಗು.--ತುಚಿುಗು. young leaves to 


Smd. 1; Kk. 85, 0.7. ಚತ್ರ; 7, M. Tu.ದಳಿ. ತಳಿಯ ಕೂಲ್‌, | bound (3. 29, 4). - ತಳಿರ್ಪೊಂಗಲ್‌. -ತೊಂಗಲ್‌. ಇ ತಳಿರ್ಜೊಬ್ಬು. 
ಇದಿರೊಳ್‌' ಪಣ್ತಾ ರವೆ (5mರೆ. “ಬ. — ತಳಿಗೋಣ್ಟೆ. -ಕೋಡ್ಬೆ. (ರಾರ. 386; (Cpr. 1, 125; 7, 10). -- ತಳಿರ್ದೋರಣ. -ತೋರೆಣ. (5ಣಟೆ. 54. 385; 


Kk. 99); a fort with a choultry, cic. "[ಶಿತ ಶರೆಕೋಟಿಯೊಳ್‌ Kk. 97). a festoon of young leaves (Cpr. 4, 42; J. 8, 3). — 39 
ತಳಿಗೋಣ್ಣೆಯನಿಕ್ಕಿ ವೀರರಸ ಸನಿಕೇತನನಾಗಿರ್ದ ಕಳಶಕೇತನನಂ ನೋಡಿ ರ್ಷಟ. an umbrella (made of leaves, ಸತ್ತಿಗೆ Bn. 32). -- 5: 
Pb. 12, 18 val]. ರ್ಬಿಡು. 10 put forth shoots, etc. (Riv. 2, 37).— ತಳಿರ್ವಟ್ಟಿ. -ಬಟ್ಟಿ 
ತಳಿ tali. 5s. a race, a family (ವಂಶ Sm. 113); ೩ stock cloth made of foliage (Rv. 8, 5 va.; 12, 9). — ತಳಿರ್ವಣ್ಣ. “ಬಣ್ಣ. 
or breed (My.; Mbr. ಥಳ). — ತಳಿದನೆ. ule of a good breed the reddish colour of young leaves (Raghc. 17, 65). — ತಳಿರ್ವ 
(My). ನ್ಹರ, -ಪನ್ನ ರೆ, ashed made of young leaves (Rv. 1, 135 ಇಷ). 








ಹಾವ್‌ 


ನಾರಾಯ 


; 


a 
ಳ್‌ 


ತಳಿರು iru 


__ ತಳಿರ್ವಸೆ. -ಪಸೆ. ೩ bed of young leaves (J. 30, 19. 36). — ತಳಿ 
ರ್ವಾಸು. -ಪಾಸು. ಇ ತಳಿರ್ವಸೆ. ತಳಿರ್ವಾಸಿನಿನ್ನೆ ಸೆಜ್ಜೆಗೆ ಏಂ ತಕ್ಕೆಕೊಣ್ಣು 
ಫೋದರ್‌ ವಿರಹಾಕುಲೆಯಂ? (5md. 133). - ತಳಿರ್ನೇಜಕಿಸು, -ಪೇಟುಸು. 
to cause to be laden with young leaves (Cpr. 6, 62. 96). — ತಳಿ 


ರ್ನೊಟಕಿ. -ಫ್ಲೊಟಕ. ೩ load or burden of new lcaves (Cpr. 7, 93). 


ತಳಿರು ₹೩]ru. = ತಳಿರ್‌ 2. (ಪಲ್ಲವ, ಕಿಸಲಯ ಔ॥; Si. 123; ೦. 
ತಳಿರುಗಳ್‌ (Bp. 5, 20). -- ತಳಿರುದೋರಣ. » ತಳಿರ್ದೋರಣ, ($i. 


112). 

ತೆಳಿರ್ಚು 18]1£೯00. 10 cause to sprout (Cpr. 7, 73). 

ತಳಿಸು ₹೩]isu. 1. = ತೊಳಸು!. 
deprive rice of its bran by pounding (B.1,23;2. 31; 
5, 186). 

ತಳಿಸು 181150, 2. to sprinkle (My.). 2, to cause to 
sprinkle (My.). (Dp. 106, 9). 

ತಳಿಸು 181150. 3. ‘to causc 10 appear. “see ಸಮ-. 


ತಳು ₹೩]. =ತ3ಡ1, etc. check, etc. (Smd. 59, ತಳುವ 


ಮಾಲ್ಪಂ (ಜಡಕ್ರಿಯ Mr. 242). 
ತಳುಕು ೩]uku. 1. = ತಡವು3. 10 stroke (Bh. 3, 7,83). 


ತಳುಕು taluku. 2. ಎ ತಳಕು 2, etc. shine, glitter, etc. 
(Bh. 2, 2, 78; My.; Te., T.). 

ತಳುಗು 8108೪, ಎ ತಂಗು।, ತಡೆವು1, tc. 10 stop (. i), 
etic. (My). 

ತಳುಪು 181008. = ತಳಸ, tc. splendour, etc. (Miy.). 


ತೆಳುವು taluvu. 1.= ತಡೆವ್ರೆ1, etc. to stop (x.i.), to dclay, 
to be slow, etc. (Bp. 11, 39; 18, 55; 42, 28; 47, 40; 61, 23; ]. 
11, 28; 19, 25; 30,31). 2, 10 be motionless, benumbed 
or bewildered. ತಳುವಿದುದು (ವ್ಯಸ್ತ, ಅಪ್ರಗುಣ, ಆಕುಲ N:.). 


ತಳುವು 18]018. 2. ಎ ತಡ 1, 610. stop, delay (My.; Te. 
ತಲವು). ec Bp. 3, 37; 17, 4; 28, 14; 37, 41, 42, 35; 44, 69; 47, 9. 
21; 24, 10. 

ತೆಳೆ ₹8]¢. 1. (Sma. 1). to hold; to bear; to carry; to 
support, to sustain; to put on oneself, as clothes, 
etc. 10 obtain, to 76000196, to get; to take; to assume, 
to take to oneself; etc. (ಧಾರಣ Smd. Dh.; Sm. 114; ಧರಿಸು 
Smd. 23. 171. 348; ೪. ತಳ್‌ 1, ತಾಳ್‌; T. ತಳ್ಳಿ, . ತಳ್ಳೆ ೬ಂ fetter). 
[ಜಳದ ಜಳಧರ ಪಥಮುಂ ತೊಳಪೆಳವೆಜಕೆಯುಂ ತಳೆದುವು ಮುಳಿಸಂ ಜಃ. 
3, 168]. ಪಸಾಯದೆ ಅಚ್ಚ ಮುತ್ತಿನ ಪೊಸ ಪಚ್ಚೆಯೆಂ ತಳೆದ ವೋಲ್‌ 
ಅದಿರ್ಮುತ್ತೆ ಮುಗುಳ್ದುದು (Cpr. 7, 41). 306 Smd. 23. 99. 100, 171. 
247, 345, 348, 363; Cpr. 1, 77. 110; 2, 13. 66.73; Ry, 4, 117; 6, 11 
va. thrice; 8, 117, 119; 9, 7; 12, 12; 13, 70; 13, 95 va.; J. 3, 6; 8.2; 
28, 28; 29, 26; Bp. 39, 10; 59, 54; 60, 8; ಆಲರ್ದಳೆ, ಕೊಂಚಿನೆಟ ನ ಲ್ಲಿ 
ಬಾನ್ನೊಜಕಿದಳಿ, ಮುನ್ಹಳೆ, ಸಾಲ್ಹಳೆ, «10, ಮ 


ತಳೆ tale.2. ೩ ಟೇ, a tether or halter; fetters (3. 2, 5; 


M5 Tu; 7. ತಳ್ಳಿ; 0 ತಕ್ಕೆ2), ಪಶುವಿನ ತಳೆ (614, 1), 
*ತಳ್ಳ್ರೇಆ9 1811171, to anoint. 
ಮಂ 3). ೩ 50. 0. ತಳ್ಳುಃ. 


ತಳ್ಳು 1110, 1. 10 smear oranvint the body with an 


೭1738111! (ಆನುಲೇಸನ ನಗೆ. D॥.; T. ತಳುಕು, (0 ಯlier. 


ನೆತ್ತಕೊಳ್‌ ತಳ್ಳಿ ಬನೆಂ ತನ್ನು ರ 
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to pound, to beat; to 


ತಳ್ಳು lu 


ತ talku. 2. the state of being anointed (ಅನುಲೇಪನ 
ಭಾವ 54. Dh.; 566 ತಳಪ). [ಒತ್ತಿದ ತಳ್ಳಿತ್ತಿದೆ ತಟ... ಮನಮಂ 
ಪತ್ತಿಸಿ ಜೊತ್ತಿಸೆ... ಬನ್ಹರರಸಿಯರರೆಬರ್‌ ೫, 5, 59; Ap. 13, ೪. 
glitter, lustre (= ತಳಕು 2, etc., J. 3, 3; My.). 

ತಳ್ಳ 18]08. (ತಲಿ). ೫ ತಲ್ಪ. ತ ತೆಪ್ಪ2; Cpr. 8, 78. 

ತಳ್ಳಡಿ tal-padi. = ತಳ್ಳು ಪಡಿ 8. ತಳ್ಳು 2. dismissal. (My.). 


*ತಳ್ಳು 110. something solid “felt by a limb, a 
support. ಆನೆಯನಪಾಯ ಪಂಕೆಡೊಳೇನುಂ ತಳ್ಳಿಲ್ಲದಿರ್ದುದಂ ಕಾಣಿಸಿ 
ದಂ Kr. 3, 130, [Tu. to feel something solid]. ಆ 


ತಳ್ಳು |v. 1.= ತಡವು।, etc. to allow time to pass 
away, to delay, to wait, to linger (ಕಾಲಕ್ಷೇಪ Smd. Dh.). 
see Rv. 5, 23 va.; 6, 132 va.; 12, 13; 13, 101, 102; V. 14. 52. 


ತಳ್ಳು talvu. 2.= ತಡ, €ಂ. delay [ಖಾಣ್ಣ ವಮನಾಂ ತಳ್ವಿಲ್ಲ 
ದಿನ್ಹೂಡುನೆಂ Pb. 5, 74]; (೩೩೪. 13, 45). ಸ 


ತಳ್ಳ, 1811೩, = ತಲೆ, 600, head. -- ತಳ್ಳ ಕೆಳಕು. ಎ ತಲೆಕೆಳಕು, (5. 
412). 


ತಳೆ ಗೈಂಕ tal]anka. embarrassment, fear, etc. (ಸಿಡಿಮಿಡಿ, 
ಕಾತಳ 5S. 50; ಸಿಡಿಮಿಡಿ Kk. 67; ತಡನ್ಪುಡ Ct. IL, 21; ದಿಳ್ಳ, ತಲ್ಲಣ, 
ಭೀತಿ Bhn. 49; Rim. 5, 8, 71; Sv. 2 2 ೪೩; J. 23, 10; Te. ತನಕ್ಕು 
ತಲಕು, to sink, fail; to tremble). — ತಳ್ಳ ೦ಕಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. ೬೦ 
perplex, et. (ತಡ ಮಾಡು 56. 71). -- ತಳ್ಳಂಕಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 
to become alarmed, etc. (Rim. 3, 6,7). [— ತಳ್ಳ ೦ಕೆಂಗುಟ್ಟು. —9- 
ಕುಟ್ಟು, 10 be in commotion, agitation. ಅಳ್ಳಾಡಿ ತಳ್ಳ ಂಕಂಗುಟ್ಟಿ 
ನೀರಾಟಿಮಾಡುವಾಗಳ್‌ ರ. 5, 62 va.]. -- ತಳ್ಳ ೦ಕೆಂಗೊಳ್‌. -ಂ-ಕೊಳ್‌. 
ತಳ್ಳಂಕೆಗೊಳ್‌. (Riv, 5, 55 va). [--. ತಳ್ಳ ಂಕುಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು, ಎ 
ತಳ್ಳಂಕಂಗುಟ್ಟು. ಸುರಕಾನ್ತಾರಾಗದಿನ್ದಂ ಸುರವಿರಚಿತ ಮನ್ಹಾನಿಳಾನ್ಹೋಳ 
ದಿನ್ನಂ ಸುರವನ್ನಿಸ್ತೋತ್ರದಿನ್ನಂ ದೆಸೆ ಗಗನತಳಂ ತೀಪಿ ತಳ್ಳಂಕುಗುಸ್ಬುತ್ತಿಕೆ 
ಯುಂ ಸಿp. 10, 17]. 

ತಳ್ಳಿ talli. 1. connexion; association, company (J. 10, 
24; My.; Tu; T. ಚಳ್ಳೆ $ entangled state, intermeddling; intri- 
cacy; perplexity). ಮುಳ್ಳು ಮೊನೆಯಷ್ಟು ಆಸ್ಪದ ಕೊಡದನನ ತಳ್ಳಿಗೆ 
ಹೋಗ ಬೇಡ (Prv.). 2, intermeddling; raising quarrels; 
seditious practices (ನೆಡುನೆ ಬನ್ನು ಜಗಳ ಹಚ್ಚೋಣ; ಬಹ್ಹಾಯಿ 
G.). ತಳ್ಳಿ ಮಾಡೋಣ (ನಿಗ್ರಹ .). 

ತಳ್ಳಿ talll. 2, calumny, slander (Aly; Tu.; ಕೊಣ್ಣೆ Cb.). 
sce Pry, s. ಪಳ್ಳಿ 2 — ತಳ್ಳಿಯರ್ಜಿ. -ಅರ್ಜಿ,. a slanderous ೩೧೦೧೪- 
mous petition (My.). 


ತಳ್ಳು talju. «= ತೆಳ್ಳು, to push, to shove away, 10 
thrust, to drive, to throw; to reject, to dismiss; to 
hcave {]. 11, 25; My; T., Tu., M.; Te. ತಅಮ್ತು ತಜುನು್ಯ ಬ 
drive, pursue, follow’, ತಳ್ಳಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದೆ (ಸುತ, ನುನ್ನ. ಅಸ್ತ, 
ಆ. ಕಾಣೆ ಹ ಥ್‌ 
ನಿಷ್ಕೂತ, ಶ್ಚಿಪ್ತ, ಈರಿತ್ಯ ನೂಕಲ್ಸ್‌, ಪಟ್ಟದು i. 377). ನರಕದಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿ 
ಬಿಡುವದು (ವಿಷ್ಟಿ, ಆಜು 80). ಮೇಲಿನ ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಬಿಡುವಿಕೆ (ಅನನಾಯ, 


ಲು 


ನಿಸಾತನ 397), ಹಡಗು ಮುನ್ನಕ್ಕೆ ಹಾಯುನಸ್ತೆ ಕೆಳಗಡೆ ನೀರನ್ನು ಹಿನ್ನಕ್ಕೆ 


wd 

ತಳ್ಳುವ ಮರಮುಟ್ಟು (ನೌಕಾದಣ್ಣ, ಕ್ಲೇಪಣಿ 84). 

ತಳ್ಳು tallu. 2. pushing, ೮10, --ತಳ್ಳ ಕೃಚು, -ಅಕ್ಕಜಿ 100 love 
of pushing (]. 18, 31). — ತಳ್ಳು ಪಡಿ. ಎ ತಳ್ಳಡಿ. a setting asidc, 
dismissal (My). 

ಹಾ ಹ 

ತಳ್ಳು 011, 3, 2ಎ ತರಳು «ಓಂ, 
become dry. (My) 


a ripe fruit that has 








ತಲ್‌ 1] 


ತೆ್‌ 1೩]. ಎ ತಟಿ 1, €೬೦. - ತಣ್ಟ ಟಿ.ಎ ತಣತಟ. 


ಲ (Smd. 1). -- ತಟ 
ಟಿಗುದಿ. ಇ ತಟಿತಟಿಗೆ:ದಿ (ರೆಣಕ. 1). ಷ್‌ 


ತೆಅ 18]೩. 1. ಎತಳ2, etc. an imitative sound. — ತಟ ತಟ 
= ತಲ್ಪಟ (ದೆಗರ 1). -- ತಟಿತಟಗುದಿ -ಕುದಿ. ಎ ತಲ್ನಆಗುದಿ (ರೇ. 1). 
to boil with a briskly bubbling noise. 

ತಲ ₹21೩. 2 ತಳ4, ಆ. 682210, ತಟ ತನೆ ಎ ತಳ ತಳನೆ 
(Smd. 1). ತಚಿತಣನೆ ನೇಸರ್ಜ ಮೂಡಿದುದು (1). ತಣ ತಟನೆ ನೇಸರ 
ಮೂಡಿದುದು ಮಿಟ್ಟಿ ಮೂಡುವ ತೆಜದಿಂ (229). [- ತಟ ತಟಸು. 10 
ಕಟ. ಜೆಳಗಗ್ಗಳಿಸಿ ತೆಟಿತೇತಸಿ ವಿದ್ಯುದ್ಧಿ ಕಸಿತಮೆನಿಸಿದುವು ೫0. 10, 47]. 

ತೆಣಲ್‌ 1೩]೩1. ಎ ತರಳು, 660. 


an old, dry fruit (ಮುತ 
ಕಾಯ್‌ Smd. 1). ವ 


ತೇಆಂ ta]i. = ತಡಿ 1, ೮೭೦. (ತಟ 4, ದಸಿ). ೩ clog, a cudgel 
(Sk. ತರಿ); a palisade (ಸ್ಥೂ ಲದಾರು Smd. 1 & Dh.; Sm. 113; 
ಮರ C೬.1,7;C. Bp. 42, 24. 27. 28). (ತನ್ನ ಮನೆಯಂಗಣದೊಳ್‌ 
ಸೆಣ್ಹಾಡುವ ತೇತಿಯುನಾನೆಯನೇಜುನ ವಿನೋದೆಂ ಮೊದಲಾಗೊಜೆಯ 
ವಿನೋದ ಸ್ಥಾನಂಗಳೆಲ್ಲಮಂ ಮಾಡಿಸಿ ೪: 45, 21]. ಆನೆ ಹೋರಲ್‌ ಇಕ್ಕಿ 
ದೆ ತಟಾಯಿಂ (Smud. 131). [Tu. ತಳ್ಳೆ]. 586 ನೂಂಕುದಲ. 

ಶೇ ₹೩]. ೩ parasol, an umbrella (ಆತಪತ್ರ Sd. 1 & 
Dh.; ಸತ್ತಿಗೆ 5ಣ. 42. 114; ಕೊಡೆ, ಮೇಘಡನ್ಟುರ, ಛತ್ರ 55; Abb. P. 
12, 19; M.; T. ತೇಖೈ). [ಒತ್ತಿದ ತಳ್ಳಿತ್ತಿದ ತಟ Pb. 5, 59; Ap. 4, 92]. 
366 ಪೀಲಿದಲಕೆ, ಹಿ 5. ತಳಿ 6. 

ತಣಿಸು talkisu. = ತಟ್ರಿಯ್ಬು. (೦. Bp. 19, 32; Riv. 8, 82 va.). 

ತಕ್ಕ take. = ತಕ್ಕ 1, etc. an embrace (ಅಪ್ಪುಗೆ, ಅಳ್ವಿ, ಆಲಿಂ 
ಗನ ನ; ಅಪ್ಪುಗೆ Sm. 76; ಅಪ್ಪು 100; ಅಪಫ್ರುಗೆ, ಆಲಿಂಗನ K್ಮ. 30; T. 
ತಟುವು, 74. ತಟುಗು, tಂ embrace, to hold fast). [ಕೂಟಿದೆ.ಳುಣ್ಮಿದ 
ಬೆಚ್ಚ ತಟಕ್ತಿಯೊಳ್‌.' ಕೊಟಿ ಸುಖಂಗಳಂ ಪಡೆದಂ ೫1. 3, 82]. — ತಿ 
ಗೆಯರ್‌. tಂ embrace (56%. 4, 73). 


ತೆಬಕ್ಕಿಯ್ಸು talkeysu. = ತಕ್ಟೆಯ್ಬು, etc. to embrace, etc. 
(Grj, 1, 107; Riv. 14, 35). [ನಳಿ ತೋಳ್ಗಳಿನೊಯ್ಕೆನೊಯ್ಯನೆ ತಂ್ಕಿಯ್ಗಿ 
ತರೆ Pb. 1, 95 va.; Ap. 2, 20]. ಪಕ್ಕೆ ತಟಕ್ತಿಯ್ಸಿದಂ ಎಮ್ಪಲ್ಲಿ ತಡಕೆ 
ಯ್ಯಂ ಮಾಡಿದನ್‌ ಎನ್ಬುರ್ಥಂ (Smd. 28 ಹ 1, ೦. ೩. ಪಟ್ಟಾ; in Mqb. 
MS. there is neither ಪಲ nor ಪೆ). 


ತಲ್ಲು talgu. ಎ ತಗ್ಗು 1, etc. to become depressed, low 
or less, to decline, etc. (ಕ್ಲೀಣತ್ವೆ Smd. Dh.; T., 24. ತಾರ್‌, 
ತಾಟು; 7. ತಂಜ, ತಾಟು, lowliness; poverty; 366 ತಾಲ್‌ 4). [ತಳ್ತ 
ದಳಂ ಕೆಡೆದಲ್ಲು ತಲ್ಲು Pb. 5 21]. 


ತಬ್ಬಿಲ್‌ ₹8]p೩1. (ತೆಳ್ಬೆಲ್‌). ಎತಪ್ಸಲ್‌ 2, etc. foot of ೩ 
mountain, etc. (ನಿತನ್ಬು, ಕಟಕ, ಸಾನು, ಪ್ರಸ್ಥ, ೬೭, ಗತ; ವಪ್ರ 
ಗ13.). [ಮೇರು ಪರ್ವತದ ತೆಂಕಣ ತಟ್ಟಲೊಳ್‌ ೫1. 6, 30 va; Vr. 
187, 7]. ಬೆಟ್ಟದ ತಟ್ಪಲೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದ ಪರಿನ ತೊಆಕ (ನಿರ್ನುರ); ಬೆಟ್ಟಿದ 
ತಟ್ಪಿಲ ಬನಂ (ಉಪತ್ಯಕೆ ಗ3.). [7ಬ. ದಪ್ಪು. ಜಪ್ಪು ೬೦ 6650600], 

ತಟ್ಟು "೩]pu. = ತಟಕ್ಕೆ, ೮10೦. (ಅಳ್ತು ೦೭ 11, 53; Cpr. 8, 103; 
Abh. P. 9, 165; T. ತಟುವು). 

ತಲ್ಬು talbu. = ತಬ್ದು 1, etc. to embrace (which terms 
presuppose this form; see T. 5. ತಕ). 

ತಾ 1೩ 1. ಐತನ್‌ 2-, ೮(ಓ, ತಾನು 0. ೫. (೦; Tu. ತಾನ್‌; 7೬). 
ನಾ ಬಲ್ಲಿದ, ತಾ ಬಲ್ಲಿದನೆನ್ನು. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರಹಂಕರಿಸುಹಂ (ಅಹಮ ಹನಮಿಕೆ 
Nr). ನಾ ಮುಂಚೆ, ತಾ ಮುಂಚೆ ಇಹೆನೆನ್ದು, ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ 
ಮುಂಚುವುದು (ಅಹಮ್ಪೂರ್ವಿಕೆ ಸ”). ಶೋಕಾಕ್ರಾನ್ತದಿನ್ದಂ ತನ್ನ ತಾ 
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ಮಣಿದು (Bp. 45, 6). ತಾ ಕಳ್ಳ ನಾದರೆ ಪರರಿಗೆ ನಮ್ಚ. -- ತಾ ಕಾಣದೆ 
ದೇವರು ಪೊಜಾರಿಗೆ ವರಾ ಳೊಟಿ ತೇ? (Prvs.). 


ತಾ 182. the 2nd person singular imperative of ತರ್‌. bring! 
(C.; Bp. 20, 21; T., M.; Te. ತೆಲಿ. 
ತ್ರ ta. 3, ಎ ಎತ್ತ 2, see ಇನ್ನಾ 1. 


ತಾಂ am. 1.= ತಾನ್‌, before consonants; third person singular 
reflexive pronoun. (Smd. 263; Bp. 43,1). (ಪೊರ್ವ ಕಾವ್ಯರೆಚನೆ 
ಗಳಂ ತಾಂ ಮೊದೆಲೊಳ್‌ ಕಲ್ತ ೦ಗಲ್ಲದೆ Kr. 1, 9; Pb. 1, 106 va.]. 


ತಾಂ tam. 2. = ತಾಮ್‌, ತಾವು, q. ಗ್ಯ before consonants; third 
person plural reflexive pronoun [ತಾಮರಸದನ್ನಿರೆ ತಾಮರಸಂಗಳೊ 
ಪ್ಪುಗುಂ 28. 5, 58]. ತಾಂ ಸವ್ಯಸಾಚಿಯೊಳೆತೊಡರ್ದಿಆಯರ್‌ (ರಣೆ. 
263). ತಾಂ ಸೇನ್ಯರ್‌' (192). ತಾಂ ನೀನ್‌ ಆಂ (299); a respectable 
mode of addressing a person before. 

ತಾಕತ್ತು tkattu, power, strength (My.; Mhr., H. ತಾಕತ). 

ತಾಕಿಸು 158158, = ತಾಗಿಸು. ೬೦ make touch, etc. (My). 


ತಾಕೀದಿ 188161, injunction, direction (My.; H., Mhr. ತಾಕೀತ, 


ತಾಕೀದೆ); a letter of injunction from government to an 
officer. 


ತಾಕೀದು(ತು) 816೬, = ತಾಕೀದಿ. (My). 

ತಾಕು 8k. 1. ಎತಾಗು1, ತಾಂಗು1. 10 on (೪.1), to 
Come in connexion or contact with, to touch; to hit, 
strike or dash against; to collide with; to close with, 
to attack (C.; T., M., Te.; Tu. ತಾಗ್‌. ಲ. ತಗುಳ್‌, ತೆಗುಳ್ಳು 1; 
ತೆಗೆ 1; ತಾಟು 1). ನನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಕುಡುಗೋಲು ತಾಕಿತು (B. 1, 9). se 
Bp. 52, 9. 11; ೫, 2, 47; 3, 80; ಅಡ್ಡ- 7೫0. 1; ಎಡ-.- ತಾಕೆಗೊಡು. 
-ಕೊಡು. to allow to touch, etc. (B. 3, 81). — ತಾಕಲಾಡು. -ಆಡು. 
to strike mutually one against the other (B. 5, 264). 


ತಾಕು 138೬. 2.= ತಾಗು 2, ತಾಂಕು. joining, touching, 
touch. see ಅಡ್ಡೆ ತಾಕು No.2. 2, conjoint place: ೩ field, 
a fla (My;seen-). 3, conjointness in safigita 
(೪. 19, 9). 


ತಾಕುಳೆ tkula. = zಾಗುಳ. formidableness (J. 27,7). 


ತಾಕುಳಿ 138011. ಎ ತಾಕು 2, ೫೦. 3. (೪. 11, 8). 


ತಾಗಡಿಗ agadiga. a man full of ardour or passion 
(ಲ. ತಾಗುಳ). 366 ರೆಣದಾಗಡಿಗ. 

ತಾಗಾಯತಿ tಕಸyatl. until; up to (My.; Br. ತಾಗಾಯತ್ತು; Mhr., 
ಗ. ತಾಗಾಈತ, ತಾಗಾಯತ). Y 


ತಾಗಿಸು 138150, = ತಾಕಿಸು. 10 make touch. (My.). 


ತಾಗು 12೪0. 1.= ತಾಕು1, tc. to attack, ೬೦. (ಸಂಘಟ್ಟನ 
Smd. Dh; ಸಂಘಟ್ಟಿನ, ಪಳಂಚು Sm. 4; ೫೬ 58, ೦.೫. ತಾಂಗು; 
ಸಂಘಟ್ಟನೆ ಆಗು Sd. 174 Cm; ಆಯ್ದು 392 Cm.; C.). (ಕುದುರೆ 
ನೂಜಜಕೊಳಾ ಬಲದಾನೆ ಪತ್ತು ತಾಗಿದವು Kr. 1, 120; Pb. 1, 74; Ap.1, 
80; Bv. 141]. first person plural imperative ತಾಗುವೆಂ ೦೯ ತಾಪಂ 
(5816. 275). ಅನಿಬರುಮ್‌ ಒನ್ನಾಗಿ ತಾಗುವಂ ಫೆಲ್ಗುನನೊಳ್‌ ! (210). 
ಪೊಗಲ್‌. ಈಯದೆ ತಾಪಂ! (28). ತಲೆ ತಾಗಿದ್ದೆಲ್ಲದೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಾರದು. 
—ತಾಗೆಡೆ ಬಾಗದು, ಬಿಸಿಯಾಗದೆ ಜಿಣ್ಣೆ ಕೆರೆಗದು (Prs.). ತೀ Cpr. 
1, 101 va.; Abh. P.7, 114; 13, 59. 67. 75; Bp. 27, 30; 35, 48; 50, 6; 
52, 10; 57, 14; 61, 39; Bh. 1, 3, 67; J. 7 sum.; 7, 28. 43;22, 3; 28, 
48; B. 4, 148. ತಾಗಲೆಸುವವ. -ಎಸುವವ. (ಲಕ್ಷ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತ Mr. 296). 
— ತಾಗು ತಾಗು. .7೮॥. (Bp. 38, 55). 








ತಾಗು gu 
| 
ತಾಗು (ಸಟ. 2.= ತಾಕು 2, No. 1. touch, €c. [ತಾಗು ನಿರೋ 
ಧದೆ ಆಗುಹೋಗನಣುಯದೆ ಶರಣನ ಚರಿತ್ರನ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಬೆಜಿಗಾದೆ 
ನೆಯ್ಕಾ ೫1. 902; Cv. 930]; (Rim. 5, 3, 45), sev ನಡಾ 
—ತಾಗುವಟ್ಟು. -ತಟ್ಟು 2 touching and hitting (Bh. 10, 4, 21). 


ತಾಗೆ೨ 1೫೯. 3.:= ತಂಗು 1, ೮೭೦. (೧ sy, ೮1೦. ಜಾಗವಿದ್ದಲ್ಲಿ 


ತಾಗ ಬೇಕು (Prv.). 
ತಾಗು. tu. 4. ಐ ಶಗ್ರು 2, etc. inclining, bowing, bend- 
1. 
ing (14, 7. ತಾಕು, 10 lower; ತಾಣಳ್ಕ, to be low, cic; sec 
ತಾಟಿ್‌ 4). -- ತಾಗು ಬಾಗು, dupl. (Bh. 5, 3, 49; Dp: 19, 4; My.). 


ತಾಗು ಕಸಬ. 5. 10 jump, to skip, 10 leap over (R.; Tu. 
ಲಾಗು; 7. ತಪ್ಪು, ತಾಗು, ತಾವು, ತಾಣ್ಣು; ೫1. ಚಾಡು; 7. ತಾಂಗು, 1೦ 
halt, hobble upon one leg; f ದಾಟು 1), 


zಾಗುಡಿ tagudi. an ambush, lurking or hiding place 
(ನd.; 7. ಡಾಗು, ದಾಗ, to be hidden or concealed, to lie hid; 
ತಾಚು, ೬೧ 1160; 506 ತಾಪು). 


ತಾಗುಳೆ 130]. ಇ ತಾಕುಳೆ. ardour, passion, rage; for- 
midableness (ರೌದ್ರೆ Bhn. 47; M. ತಾಕು, to burna litle; cf. 
ತೆಗುಳ್ಳು 27). 


ತಾಂಕು 1871, - ತಾಕು 2, etc. touching, etc. (Ram. 6, 
10, 26). 


ತಾಂಗು 18780. 1. ನತಾಕು 1, etc. to attack, ctc. (ಸಂಘ 
ಚ್ಚಿನ Smd. Dh; ಸಮ್ಸನ್ನ Sm. 83; see Kk. 5. ತಾಗು 1). 


ತಾಂಗು (ngu. 2. ‘to support, to keep, to sustain, to 
bear up [ಆಂಗೆಪತಿ ನುಡಿದು ಕೊಲ್ಲದೆ ತಾಂಗಿದ ನಮ್ಬಿಕೆಗೆ ನುಡಿದ ನುಡಿ 
ನಿಲೆ ಮನದೊಳ ರ. 11, 144; Ap. 11, 19; Vr. 90, 29]; (ಧಾರಣ Smd. 
Dh.; Sm. 83; Tu., T., M. ತಾಜ್ನು; 5 ಬಾಕು). 


*ತಾಂಗು 18ಗತ್ರಟ. 3. ೩ support. -- ತಾಂಗಾಗು. -ಆಗು. ೬ಂ 
become a support. ಮಣಿವಿತಾನ ನಾನಾ ಮಯೂಖಂಗಳೊಳ್‌ 
ಸೆಣಸಿ ಬೆಳೆಗೆವ ಮಣಿ ಮುಕುರಂಗಳುಂ ಅನರ್ಕೆ ತಾಂಗಾಗಿ ಪಚ್ಚೆಯ ಪಸ 
ಲೆಯ ಪಸುರನಸಕಳಿದು ನಿಮಿರ್ದ ನೆಲನಡಲಗೆಯ ಜಾಗಂಗಳುಂ ಗಿ. 
8, 15 ೪೩. ಕೈತಾಂಗು, railing across a stream 50 as to support 
oneself while crossing over a narrow bridge. [Tu.]. 


ತಾಚಿ 1801, -- ಚಾಚಿ. ೩ childish word for female breast. 
(My.). 

ತಾಜಾ 1೩8. ಎ ತಾಜೀ, ಗಂh; green; new; not stale (Cb. 66, 172; 
My.; Br.; Mbr., H.). 

ತಾಚಾಕಲಂ 3i-k lam. 
Mhr., H.). 

ತಾಜೀ 11. - ತಾಜಾ. ತಾಜೀಜಿಣ್ಣೆ (ಶುಕ್ಲ Cb.). 

ತಾಜೀವೆಖ 1851170. ireating with ceremony and respect; receiv. 
ing 0011011 and cuurteously (My; Mhr., H.,, Br.) 

ತಾಟಿ (1೩. 1. = ತಾಟಿ) 3, ತಾಟಿ 
(B. 5, 283; Mhr. ತಾಟ), 

ಶಾಟ 11a. 2. stiMess, the absence of pliableness; tightness; 
firnin::ss, robustness, strength and 51017635; 
(2111. ವಾರೆ; sec ತಾಟಗಿತ್ತಿ). 

ತಾಟಕಾನ್ರ ಕ 18488-೩71818. 

ತಾಟಕಿ taki. = ತಾಟಿಕೆ. 


a fresh paragraph; a postscript (My,; 


a dining-plate of silver, gold, etc, 


pride, haughtiness 


the destroyer of Titakd: Rama. 
(Rim, 1, 10 sum,; J. 18, 2). 
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ತಾಡಂಕ tdanka 


ತಂಟಿಕಿತನ tatakitana. a wicked, quarrelsome disposition or 
behaviour like that of the fiend Tataki (My.). ತಾಟಿಕಿತನ ಜಾ 
ಮಾಬ್ಬಿರ್‌ (58. in W. ೧. 237). 

ತಟ 18(486. ತಂಜಳಾ. ಇ SUE. N.of a ೧೫೩1 fiend (sister 
of Subahu. Mhr.; cf. Sk. ತಾಡಕಾ); a vixen, 1120; ೩ 713೧7151003. 
and 11106205 woman {Mhr.). 

ತಾಟಿಗಿತ್ತಿ 18[೩ 2-81. a (haughty), quarrelsome, wicked woman 
(My). 

ತಾಟಗಿತ್ತಿ ತನ ಸtagittitana. the behaviours of a ತಾಟಿಗಿತ್ತಿ (My.) 

ತಾಟಂಕ taka. = ತಾಡೆಂಕ. a kind of car-ring. (Sk.; My,), 


ತಾ tati. skin, bark (ಚ, ನಲ್ಲ, ವಲ್ಕಲ 6; 7. ತಾಟಿ 
0. ತೋಟಿ). 

ತಾಹಿ (ati. 1. stiilness. tension, tightness (310೯. ತಾಠಾ). ಇಟ 
ಗಣ್ಣು, ೩ tight knot { J. 6, 37). 

ತಾಟ 11. 2. = ತಾಲಿ2, “ಆಟ. 
ಬೆಲ್ಲ. palm-tree jaggory {My.; Te.). 


palm tree (Te.). see ನೆಲ-. — ಕಾಟ 


ತಾಹಿಸು tatisu. to cause 10 come in contact with: to 
strike [ಭೂ ಭಾಗದೊಳ್‌ ತನ್ನು ತಾಟಿಸುತುಂ ಕೋಟಲೆಗೊಳ್ವ ರತ್ನಮ 
ಕುಬಿದ್ಯೋತೋತ್ತಮಾಂಗಂ ೫0. 12, 151; ಗಿ). 5, 17]; (Bp. 5, 40; 14, 
17, 21; 23, 11; 29, 17; 45, 27; 47, 1; 52, 15; 60, 32; ೫1, 6, 4, 26; 
My.). 2, to causc to strike (My.). sce ೫£೪. 5. ತ್ರಾಣ. 


ಕಾಟಿ 1ಬ. 1. to strike against, to touch, to come 
in contact with, etc. (ಸಂಘಟ್ಟಿನ Smd. Dh; 6% ತಟ್ಟು 1, ' 
ತಾಗು 1). 2, to strike (11.; T.; T. also ತಾಲ 7ಬ. ತಾಣ್ಬು). 
--ತಾಟಾಟ, -ಆ: wandering about in one’s difficulties (My.); 
trouble (My.); continually going {rom one to another (My.). 
— ತಾಬಾಡಿಸು. -ಆಡಿಸು. 10 cause to knock one against another 
(J: 13, 43; My.): 10 cause to wander from one to another 
(My.). — ತಾಬಾಡು. -ಆಡೆ to wander from place to place on 
account of trouble (My.); to knock one against another, as 
branches, etc. (My.); to move about, to wave, as trees in the 
wind (My.). 

ತಾಟು 1ಬ. 2. striking against, ete. — ತಾಟುಗೋಲಿ. 
marbles of’ lac that are suspended and used as ೩ toy (My.): 
ತಾಟು ಹೊಡಿ, 

ತಾಟು (tu. 1. the sloping frame of a roof {B. 4, 121. 122; Mhr. 
ತಾಠೆ, deviation from rectitude, as of a balance). 

ತಾಟು (ಇಬ. 2. = ತಟ್ಟು 1. sackcloth (My.).— ತಾಟ ಪಟ್ಟೆ. ಇ ತಾಟು. 
(My.). 

ತಾಟು tatu. 3. ಇ ತಾಟ 1, ctc. a dining plate, etc. (B. 3, 58; 4, 125). 

ತಾಟು (|. 4, pompous array; pomp; show (Mhr., H. ಥಾಟಿ). 

ತಾಟುಗನಅ {atu-gira. a pompous, ೦೯ proud, man. 3ಾWುಗಾಳಿ 
ನು ಆಟಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ನೋಟಿಗಾಣನಾಗಿ ಬಿದ್ದೆ (Prv.). 

ತಾಟಿ (46. ಎ ತಾಟ।. a dining plutc. sce ತಟ್ಟಿ 1, No. 3. 

ತಾಡ 13೩ a kind of gruss, Andropogon serratus ox Lipeoccrcis 
56೯೫೩೬೬. 360 ದೇನ-. 2, (ಇ ತಾಲ 1). beating, striking; a blow. 
3, sound, noise; clicst-sound (ಎಡೆರವ Mr. 330). 4, (in Mbr-); 
the palmyra-ree (ಇ. ತಾಲ). 

ತಾಡೆಕ (idaka. the grass Lipcocercis serrata Trin. (ದೇವದಾಳಿ 
Mr. 133), 

ತಾಡಂಕ (aka. ಜಾ ತಾಟಿಂಕ, ತಾಲ, 


(0 knock onc against another (೪. i., My.). 


a kind of ear-ring. 


ತಾತಾ ಹಾಹಾ... ಡಾ 





ತಾಡನ Adana ಸ 


ತಂಡನ 136೩84. cating, striking, whipping, hitting. see ಒಗೆ 
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ತಟ್ಟು, ತದೆ, ಪೊಡೆ, ಪೊಯ್‌, ಬಡಿ, ಮೋದು; Cpr. 3, 46; 5. 39 va. 

ತಾಡನಿ 16೩81. . a whip. 

ತಾಡನೆ (88886. ಇ ತಾಡನ, (\1y.). 

ತಾಡಪತಶ್ರ 1868-088೩. ಎ: ತಾಲಪತ್ರ, (ತಾಳೆಯೋಲೆ;, 4 ಗಂll Olinder 
of palmyra lcaf, etc. thrust through tie lobz 0" the ear; a blade of 
the palmyra-trec (ತಾಡೆವಾಲೆ 6.). 

ತಾಡವಾಲೆ 1868-1816 (81). = ತಾಡಪತ್ರ, ತಾಡವಾಲೇ ಬೀಸಣಿಕೆ (ತಾಲ 
ವೈನ್ತ, ತಾಲವ್ಯಜನ 6.). - ತಾಡೆವಾಲೆಮರ. ಇ ತಾಳಿ--. 
2, ಹಿನ್ಹಾಲ (6). 

ತಾಡಿ (di ಇ ತಾಲಿ2, cic. the palm Corypha talicra Roxb. 
2, the spirituous exudation of the palmyra-tree, toddy (Mhr.). 
— ತಾಡೀ ಮೆರ. thc palmyra-tree (ಆಸಿತದ್ರುಮ Ch.). ತಾಡೀ ಮರ 
ದಿನ್ಹ ಆಗುವೆ ಸರಾಯಿ (ತಾಲಮಧು ೧). - ತಾಡೀ ಸರಾಯ. toddy 
(ಕಳ್ಳು 6.) 

ತಾಡಿಗೆ ಕಿ tadigya. the barred-headed goose, ಗಿರೀ? 
indicus (Bd.). 


(ತಲ G.). 


ತಾಡಿತ tadita® struck, beaten. (Cpr. 1, 126). 


ತಾಡಿಸು ₹೩4isu. 1೦ ್ರುೀ೩ಷಃ [ಶಂಖಂಗಳಂ ಪೊರಿಸಿಯುಂ ಬೇರಿಯಂ ಕಾಡಿಸಿ 
ಯುಂ Pb. 13, 76 val]; (My.; J. 16, 41). 


"ತಾಣ 18೫೩. 1. ಇ ತಾಳೆ 1, Tbh.of ತಾಲ॥ a span (ಳ್‌ Mr. 324, 


೦. ೫. ತಾಳೆ). ee Gr]. 2, 106 va. 

ತಾಣ pa. 2. ಇ ಓಾಣ. Tbh. of ಸ್ಥಾ ನ (5Smd.341. 364; ಚಾವಡಿ, 
ಬೀಡು, ಇಮ್ಬು, ೭, ಆಶ್ರಯ $. 58; Kk. 6). [ಆಆಃದ ವೋಲನ 
ಗುಣದಾ ತಾಣಮದು Kr. 1, 40; Pb. 5, 73; Ap. 1, 7]. sce Smd. 
27. 139. 148. 183. 268; Cpr. 8, 7. 6); Sm. 31. 32; ಉಸುರ್ದಾಣ, 
ಹುಟುಹುದಾಣ, ನೀರ್ದಾಣ, ಮಿಗದಾಣ. -- ತಾಣದೀವಿಗೆ. ಇ ಬಾಣ-. ೩ 
lamp that always ‘stands in the same place before an idol and 
is €onstantly kept burning (Tbh. of ಸ್ಥಾನದೀಷಪಿಕೆ Smd. 376; My.). 
— ತಾಣದೀನಿಗೆನೆಳಗು. -ಬೆಳಗು. (Smd. 387). light of the ‘tina- 
divige. — ತಾಣಬಟ್ಟ. ಗ. ಂ ಸ್ಥಾನಭ್ರಪ್ಟ, (5ಣರೆ. 376). 

ತಾಣಾಂಕ taya-afika. the head station of a district, e1c. (ಠಾಣೆಯ 
Ct. 11, 110). 

ತಾಣಿಗೆ tiniga. unc who occupies, or is in, a place. see ರಣ 
ಬಾಣಿಗೆ. 

ತಾಣಂ ಟಟ. Tbh. 0೯ ಸ್ಥಾಣು. Siva (Bp. 37, 61). 

ತಾಣ 181%. = ದಾಣ್ಣು i. to jump, to dance, to leap; 
to skip over; to cross (88%. 13, 78, 0. ಇ. ದಾಣ್ಟು; T., Al. 
ತಾಣನ್ನಿ; ೩೮೮ ತಾಗು). 

ತಾಣ್ಣವ ava. dancing with violent gesticulation, as that of 
Siva and lis votaries (ರೂಪಕ್ಕೆ ನೃತ್ಯ ೫೩. 135; ನೃತ್ಯ, ಲಾಸ್ಯ, ನಾಟ್ಕ 
Mr. 79). 

ತಾಣ್ಣ ವಾಳ !8n೩೪8]ಡ. ೨ ತಣ್ಣವಾಳೆ. ೩೭ ron. 

ತಾಣ್ಣಸ ಟುಣಕ್ಕಷ೩. ಇ ತಣ್ಣಸ. [70. ದಣ್ಣಾಸ್‌]; (ಇಕ್ಕುಆ್‌, ಸನ್ಹಂಶ ಔಟ. 
1). pincers, «tc. 


ತಾಬ್ರಿಳಿ tanpali. [soothing eflcct?]. see ತಣ್ಪಳಿ. 
ತಾತ (೩(೩. = ತನ್ನೆ. ೩ ater. 2, ೩ grand-father (C.; ಪಿತಾಮಹ, 


ತನ್ನೆಯ ತನ್ನೆ Nn. 22). 3, N. ತಾತಾಚಾರ್ಯರ ಮನೆಗೆ ಏನಪ್ಪಣೆ? 
(Pry, 50€ ಮುತ್ತಾತ; ೌv. ೩. ಯಾತ. 


ತಾತಾ 1. ಎ ತತಾ, ೩ meaningless prefix. — ತಾತಾತೂತು. 


(ull of 1.0125 (My.). 


749 ತಾನ್‌ ಟಗ 


ತಾತಿ ₹41. 1. ಎ ತಾಯಿತಿ, (My.). an amulet. 


ತಂತಿ ti 2.0 augmenting; granting. sce ಶಿವ. 2, offspring, 
a son. 


ತಾತ್ಯಾಲಿಕೆ tatkalika. (೧. ತತ್ತಾಲ). relating to that time; con- 
temporary, instantly appearing; liappening without delay. 
(My.). 

ತಾತ್ಸ,ರಿಯ 1860೩193. Tbh. of ತಾತ್ರ್ವರ್ಯ. (Mr. 6; My.). 

ತಾತ್ಪರ್ಯ tatparya. (೧. ತೆತ್ತ ರ). aim, object, purpose, intent, 
design. 2, meaning, scope, purport, drift. 3, cxplanation. 
sce Smd. 5; Kavy. 111, 3, ೫, 145; Bp. 3, 77. 

ತಾತ್ಸಾರ tatsara. slight, disrespect, contempt (My.; B. 4, 39; Te. 
ತಾತ್ಸೆರ್ಯ, ತಾತ್ಸಾರ). 

ತಾದರ್ಥ್ಯ 134೩೯03೩. (fr. ತದೆರ್ಥೈ). the being intended ರ್ಣ that; 
identity of aim; sameness ur precision of meaning; regard, 
sake, purposc. sec Nr. s. &ಸುಗರ. 

ತಾದೈಶ (-drisa. such like, such a one. (D. 4, 221; My.). 

ತಾದ್ಧರರ್ಕ್ಯ taddharmya. (fr. ತದ್ಧರ್ಮು). sameness of law, ana- 
logy. 

ತಾನ್‌ 188. ಎ ತನ್‌ 2- 4.೪. €1€., ತಾನು 4x. he, she, it, 
im the reflexive or reciprocal sense {(Smd. 109. 110. 174. 
177. 178; Tu., T., M.). for the plural sce ತವ್‌ 1-, etc.; Smd. 178 
onc MS, adduces the plural ತಾಂಗಳ್‌ (T.). (ಸಾಜುಗಾನೆಯವರೆಲ್ಲ 
ರುಮೆಂ ನೃಪ ತಾನೆ ಮತ್ತೇಜುವೆಂ Kr. 1, 134; ೫%. 1, 7; Ap. 1, 43]. 
ತಾನ್‌ ಇರ್ದಂ (262), ತಾನ್‌ ಎಚ್ಚಂ ಪೊಚ್ಛಮಲ್ಲದ ಅರಿವಾಹಿನಿಯೆಂ 
(263). ಸಂಸ್ಕ ತಕ್ಕ ಯತ್ವವತ್ವದೊಳ್‌ ಬಹುಳತೆ ತಾನ್‌ ಎನ್ನು ಮಿಲ್ಲ (66). 
ಮಾನಾಗಿಯುವಾ' ಎಸಡಿಯಾಗಿಯುನತ್‌ ಏನಾಗಿಯುಮ್‌ ತಾನ್‌ ಎಲ್ಲಂ 
(84). ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಈ ತೆಜದಿಂ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ತಾನ್‌ ಉಣ್ಣು (139). 
ಆಧಾರಂ ತಾನ್‌ ಆವುದು, ಆದು ಅಧಿಕರಣಂ (162). ಇತರೇತರ ಕ್ರಿಯಾ 
ಸಂಹೆತಮ್‌' ಅದು ತಾನ್‌ ಆವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಬಹುಪ್ರೀಹಿ ತಗುಳ್ಳುಂ 
(219). ಏನ್‌ ಎಮ್ಬು ಪೆಮ್ಬೊ! ಮನುವುಂ ತಾನುಂ ಸಚ್ಚರಿತರ್‌, ಅಮರ 
ಕುಜಮು:ಂ ತಾನುಂ ದಾನಿಗಳ್‌, ಆನ್ಫ್ರೋನಿಧಿಯುಂ ತಾನುಂ ಗಮ್ಮ್ಭ್ರಾರರ್‌! 
ಎನಿಪನುದಯಾದಿತ್ಯಂ (175). ತಾನೆ ಮೇಲೆಮ್ಟುದು (ಆಹೆಂಕಾರಿ, tc. 331.) 
ತಾನೆ ತಾನಾಗಿ (Bp. 39, 15). sce Bp. 54, 83; Bh. 1,8,6. 32, 64; 
Rsv. 13, 6; 13, 96 va. — ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ (ಸ್ವಾಚ್ಛನ್ನ s» €tc.); ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಕಾಟಿ (ಯೆಥಾಳಾಮಿ, ಸ್ವರುಚ, ಸ್ವಚ್ಛನ್ಹ 3 etc. Hla). ತನ್ನ ಸಮ್ಬನ್ನ 
ಮಾದ ವಿದ್ವಗಳು (ನಿಜನಿದ್ಯಂಗಳ್‌ ಬ. 92). ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ (ಸ್ವ 3ರ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 
101). ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ (ಪ್ರಕೃತ 111). ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀ (ಸ್ವಸ್ತ್ರೀ 118). ತನ್ನಯ 
ಸೀಮೆ (ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 118). ತೆನ್ನಿಚ್ಚೆಗೆ ಬಾರದೆ ಕಾರ್ಯ (ಹರಣ 165). 
ತನ್ನಿಚ್ಚೆ (ಅನಿಮಿತ್ತ, ಸ್ವಚ್ಛನ್ನ, ಯವದೃಚ್ಛೆ ೫1. 452). ತನ್ನ ಮಗಳ ಪತಿ 
(ಜಾನಾತೃ 314). ತನ್ನಿಚ್ಚೆಗಾಜ (ಸ್ವರುಚಿ. ಸ್ವಚ್ಛನ್ನ, ನಿರವಗ್ರಹ 230). 
ತನ್ನ ಸೋಲುವ ನುಡಿದು ಕೊಮ್ಟ್ಚನ್‌ ಆದರನ್‌ ಅಕ್ಕೆ; ತನ್ನ ತಾ ಸಾವವಂ 
ನಯೆಶೂಲಿಕನ್‌ ಎನಿಕ್ತು (237). ತನ್ನಿರವು (ಸ್ಥಿ ತ್ರಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 486). ತನ್ನ 
ಒಡಹುಹ್ಟ್ಚಿದನಳ ಮಗನು (ಭಾಗಿನೇಯ); ತನ್ನೆ ಕೆಡಿಸಿದಂಗೆ ಕೇಡ ಮಾಡುಕಹ್‌ 
(ಕ್ಷಯ); ತನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಗೆ ಕೇಡ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುಹ (ಸ್ಥಾನ); ತನ್ನ ಬಸು 
ಅಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನು (ಸ್ವಜಾತ, «10.); ತನ್ನ ಒಡಲ ಹೊರೆವಾತನು (ಆತ್ಮ 
ಮರಿ, ॥€. Nr). ತನ್ನ ನೆಟಲಿಗೆ ತಾನೆ ಮುನಿವುತ, ತನ್ನ ತಾನಆಾಯೆದೆ 


(Bp. 22, 2). ಒಬ್ಬನು ಪೇಟಿಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನೊಬ್ಬನ ಪೂರ್ತಿ ಅಡಿಗೇ` 


ಸಾಮಾನ ತರುವದು (20. 5, 125; My). ತನ್ನಯೆ ವಧುವಿಲ್ಲದೆ ಲೀಲೆ 
(5/16. 67). ತನ್ನದು (ಆನ್ರರ 5. 453); ತನ್ನನು (ಸ್ವ 459). ತನ್ನದೇ! 
(8, 4, 197). ತತ್ತನಯರೊಳ್‌ ತನ್ನ ತಾನೆ ದೊರೆಕೊಣ್ಣವಂ ತತ್ತನನ್ನನನ್‌ 
ಇವಂ ತನಗೆ! (]. 25, 57). ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೆ (Bp. 40, 50). ಕನ್ನಡದೆ 
ನುಡಿಯಲಿ ತಿಳಿದು, ತನ್ನೊಳು ತನ್ನೆ ಮೋಕ್ಷನ ಗಜುಸಿಕೊಣ್ಣರೆ ಸಾಲದೇ? 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿನ್ನೇನು? (ಸಿbಿಓಸಿ. 1, 5). ಮಾಯೆ ತನ್ನನ್ತೆ ನಡೆಯ ಕಲಿಸಿ 
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ವಿನುತ ಸತ 





ತಾನ (11೩ 


p ; 29, 38. 
ವಳ್‌ ಆಂಚೆನಿಣ್ಣಿ ಗೆ (Pll, 3, 32). see Bh.1, ಕ ll ಸು Is; RE ನಾ 
39. 40; Si. 190. 259. 267. 413 and Prvs. s ತನ Fe ನನ 
ತೀರ್ಗುಮೆ ಹನುಮುನ್ತನ ಶಕ್ತಿ ಸಾಹಸಂ ರಿಸ್ರೆನಿಜಯಂ? (6/76. 178). 
ಕರ್ಣನೊಳ್ಸು ಡಿ ತನಗದು ನಿಜಮಾಗೆ ನೆಗಟ್ಟನ್‌ ಆ ನಿಭುನಿಳೆಯೊಳ್‌' (133). 
ಪರರಿಗೆ ಕೇಡನಾಡಿ ತನಗೆ ಲೇಸು ಮಾಡಿಕೊಳುಹ (ವೃದ್ಧಿ Nr.). ತನ್ನವ 
ರಿನ್ನಲೇ ತನಿಗೆ ಉಣ್ಬಾಗುನ ಭೀತಿ (ಅಹಿಭಯ 51. 267). ತನಗೆ ನಿನ್ನ 
ಸುತನಂ ಕಣ್ಣು ಮೂಡಿತುತ್ಸೆ ಹಮ್‌! ಎನ್ನನಾ ದುಷ್ಟಬುದ್ಧಿ (]. 29, 34). 
ತನಗೆ ತಾನೆ ಹುಟ್ಟುವುದು (ಬುದ್ಬುವ, ಚರ್ಚೆ ಸಗ. 73). ತನಗಿನ್ತಲೂ 
ಬಲನನ್ತನು ($i. 262). see Si. 69. 264. 265, 293; J. 8, 2; 30, 49; Bh. 
1, 8,8 and Prvs.s. ತ3ನ್‌2-. — ತೆನ್ನಿನ್ನ (ಸ್ವಯಂ Nr.). ತನ್ನಿನ್ಹ (ಸ್ವ 
ಯಂ, ತಾನಾಗಿ 81. 475). ತೆನ್ನಿನ್ನಲು ಹಿರಿಯಳು (ಜ್ಯೇಷ್ಮೆ Nn. 128, 
ಲ. r. ತನ್ನಿನ್ನೆ ). ತನ್ನಿನ್ನ ಖಾಣಾದುದು (ಅತ್ಯಯ 134). ಈ ಮನೆ ತೆನ್ನಿನ್ನ 
ತಾನೇ ಆಗಿದೆ (7. 4, 58). 

ತಾನೆ 187೩, 1. ಐ ತಾಣ, drawn, stretched; directed; bent on; ex- 
panse, extension; a thread; a tone, a protracted tone, the key- 
note in music; a monotonous tone. see ಉತ್‌ ಖಕ ಪ್ರ- ಪಿ- 
ಸನ್‌-; Bp. 3, 77; V. 11, 8. 

ತಾನ tna. 2. Tbh. of ಸ್ಥಾನ. bathing, etc. (My.; T., Te.). 


ತಾನು 1870, ಎ ತಾನ್‌, 610. (ಲ, Te.). he, she, it, in the 
reflexive singular. ತಾನು ಹಗೆಯ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ಹೋಹಲ್ಲಿ ಹಿನ್ನೆ 
ರಾಜ್ಯವನ್‌ ಉಪದ್ರವ ಮಾಡುವನನು (ಸಾರ್ಸ್ಸ್ಶಿಗ್ರಾಹ Nr). ತಾನಾಗಿ, 
of himself, herself or itself, voluntarily. ತಾನಾಗಿ ಹರಿಪುತ್ತ ಇರುವ 
ಜಲಪ್ರವಾಹ (ಸ್ರೋತ, €. Si, 84). ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಯಾರಿನ್ಹ್ದಲೂ ಬಿತ್ತಲ್‌ ಪಡ 
ದೇ ತಾನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುನ ಯಜ್ಞ ಭತ್ತ ಮುನ್ತಾದದು (ನೀವಾರ 307). ತಾನಾಗಿ 
ಬನ್ನ ಅತಿಥಿ (ಅಭ್ಯಾಗತ G.). ಶತ್ರುವೂ ತಾನೂ ಸಮವಾಗಿರುವಿಕೆ (ಸ್ಥಾನ 
Si. 263); ಶತ್ರುವಿಗಿನ್ಷ ಲೂ ತಾನು ಹೆಚ್ಚಿ ರುವಿಕೆ (ವೃದ್ಧಿ 263). ನಾನು ಮುನ್ನು 
ತಾನು ಮುನ್ನೆಮೃದಾಗಿ ಮಾಡಲ್‌ ಪಡುವ ಕೆಲಸ (ಅಹಮ್ಪೂರ್ಪಿಕೆ 293). ತಾ 
ನಾಗಿ ಬೀಟುವ ಮರಕ್ಕೆ ಕೊಡಲೀ ಹಾಕಿದ ಹಾಗೆ. -- ತಾನುಣ್ಟೋ? ಮೂಡು 
ಲೋಕ ಉಣ್ಟ್ಣೋ? -- ತಾನು ಕೋಡಗ, ಪರರನ್ನು ಅಣಕಿಸಿತು. -- ತಾನು 
ನೆಟ್ಟಿ ಬೀಟು ತನ್ನ ಎದೆಗೆ ಹಬ್ಬಿತು. -- ತಾನು ಜಾಣ ಬಿದ್ದು, ಉಣ್ಣೆಯನ್ತ 
ನೆಲ! ಅನ್ನ. - ತಾನು ತಿಮ್ಬೋದು ಪಲ್ಲೇ ಸಪ್ಪೆ ಹ» ಹಿರೇ ಕುದುರೇ ಚೇಷ್ಟೆ. 
— ತಾನು ಬಾಟಲಾಜದೆ ವಿಧಿಯ ಬಯ್ದೆನ್ಲೆ. ತಾನು ಗರ್ತಿ ಆದರೆ, ಸೂಳ 
ಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆ ಕೆಟ್ಟು, - ತಾನು ಸಾಯಜೇಕು, ಸ್ವರ್ಗಾ ಪಡೆಯಬೇಕು, 
- ತಾನು ಹೋದರೆ ಮಜ್ಜಿಗಿಲ್ಲ, ಹೇಣು ಕಳಿಸಿದರೆ ಮೊಸರು ಕೊಟ್ಟಾರೇ? 
- ತಾನು ಹೋದರೆ ಮಜ್ಜಿಗಿಲ್ಲ, ಮೊಸರಿಗೆ ಚೀಟು. - ತಾನೂ ಕುಡಿಯ, 
ಕುಡಿಯುವವನಿಗೂ ಬಿಡ. -- ತಾನೊನ್ಹೆ ಣಿಸಿದರೆ ದೈವವೊನ್ನೆ ಣಿಸಿತು (Pಣ್ಬ.). 
ತೀ ೌrv. s. ತಾಚುಮಾಜು, where ತಾನೆ 7೮೧ to ಯಾರು. 

ತಾನು tinu. a web or piece of cloth (My.; Mhr., H. ಥಾನೆ). 

ತಾನ್ತ (ಸಗ. 1. wearied, fatigued, distressed; languid; faded, 
withered. see ನಿ, 

ತಾನ್ತೆ ಕta-anta. 2. ೩ term with final ತ (Smad. 314). 

ತಾಸ್ತಿಕ tantrika. (fr. ತೆನ್ವ). ೩ ಗ೦೫ ಈಗೆ in any science or sys- 
{cm, a scholar; a philosopher. 2, relating to the tantras; a 
follower of the doctrine taught or contained in the tantras (Si. 
142). sce Nr.s. ಬಲ್ಲವ. 

ತಾನ್ನುರಿಸು tandurisu. 10 grieve, etc. 866 ತನ್ನೂರಿಸು. 

ತಾನ್ಹೂಳಿಸು tಷndisu, -- ತಾನ್ಹೂರಿಸು, 0. ೪. 


*ತಾಪ (7೩, attacking, falling upon. ಅನಿಶ್ರುತ ಶೌರ್ಯಮಿ 
ದ ತಾಪ ಚಿತ್ರನನ್ನಾ ಪ್ರತಿನಿನ್ಹ್ಯಂ... ಬನ್ಹಾನ್ತ್ನಂ Fh. 12, 62, 2, rea- 
€ ing. ಖಳನುಂ ಕಳ್ಳುಣಿಯುಂ ಘುಳುಮ್ಮನಿಉಗುಂ ಶ್ವಭ್ರಾನ್ನ ಮಂ 
ತಾಣನಂ ಗಿ). 5, 81. 366 ತಾಪಂ ಒಣರೇ: ತಾಗು 1. 


ತಾಪ (pa. ಊೀ೬ burning; torment 


in; Seti ; 
11658, ೩೮೮ Pr, 8. ಪಾಪ, » Pam sorrow, affliction, dis- 
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ತಾಮರ Amara 


ತಾಸಜ್ವರ tapa-jvara. a burning fever (My.). 


ತಾಪಣೆ (pape. Tbh: of ಸ್ಥಾಪನ (Smd. 341. 364; My.). 

ತಾಪತ್ರಯ 132೩-087೩. the three:sorts of affliction incidental to 
crcated beings, viz. adhidaivika, adhibhautika and adhyitmika 
(C.; Bp. 39, 22; ನೆ. 1, 75; B.4,77). ತಾಪತ್ರಯದನನಿಗೆ ತಾ 
ಯಾಕೆ? (Prv.). 

ತಾಪಸ 18085೩. (೧. ತಪಸ್‌). relating 10 or performing penance. 
2, an ascetic; a hermit; a devotee. (J. 2, 44; 20, 1). 

ತಾಪಸತರು pasa-taru. the tree Terminalia catappa or putrailjica 
Raxburghii Wall. 

ತಾಪಸೇನ್ಸ 18058-171688, a great ascetic or devotee (Bp. 32, 13). 


ತಾಪಾಳ್‌ pal. -ಳು. abar, a bolt (fy; T. ತಾಪ್ಪಾಳ್‌, 
ತಾವಾಳ್‌, ತಾಟಿಕ್ಟ್ರಾಳ್‌; 566 ತಾಟಿ* 2),  ತಾಪಾಳುಮರ. the cross bar 
of a door, used in My. (to frighten children) in the saying: 
ತಾಪಾಳುಮರದ ಮೇಲೆ ಗೋಪಾಳದಾಸಯ್ಯ ಕೂತಿದ್ದಾನೆ. 

ತಾಪಿ 1801. oppressed by heat; suffering from moral or physical” 
disease. 500 ಅನು-. 

ತಾಸಿಚ್ಛೆ 18710082. the {ree Xantkochymus pictorious Roxb. 

ತಾಪಿಂಜ (pina. = ತಾಪಿಚ್ಛ. (G.). 

ತಾಪಿತ 1011೩, heated; distressed, pained. see ಸನ್‌-. 

ತಾನಿಸು tapisu. 1. to be hot, to burn, to suffer pain (Bp. 19, 50; 
45, 36). 


'ತಾಪಿಸಂ tapisu. 2. Tbh. of ಸ್ಥಾಪಿಸು. (My.). 


ತಾನಿಸು tapisu. 3. , to give warning, to admonish (My.; Mhr. 
ಥಾಪಣೇಂ, tಂ pat and coax in order to persuade). 


ತಾಪು ₹೩pಬ. ಎ ತಾಹೆ. ೩ pimp’s house (ತಾಹೆ, ಕುಣ್ಬಣಿನನೆ 8; 
ತಾಹೆ, ಕುಜುಹುದಾಣ 3€ಓ, 57; Te. ದಾಖ, 10 hide; ತಾಪಿ, bringing 
together; ತಾಪಿ ಚೇ, 60 pimp; 566 ತಾಗುಡಿ; 7. ತಾಪು )}» the expect- 
ed moment, the wished-for occasion, immediate proximity; 
ತಾಪ್ಪೈಗೊಳ್ಳು, 10 wait for an opportunity; to lurk, lie in ambush; 
M. ತಾಪ್ರೈ, opportunity), 

ತಾಪೆ 8p 1. ತಾಫೆ. ator company, as of dancing girls and 
musicians (My.; Br., Mhr., H. ತಾಫಾ). 

ತಾಪೆ (4p. 2. ಇ ತಾಬೆ. (My.). 

ತಪ್ತ 18048, ೩ kind of silk cloth (My,; Br. ತಾಫ್ತಾ; Mhr,, H. 
ತಾಪತಾ, ತಾಫೆತಾ). 

ತಾಬೂತು 1ahUiu, a bier, especially that which is carried about 
in the Moharam by Muhammadans (My.; Mhr,, H.). 

ತಾಚೆ (806. ಎ _ತಾಖೆಂ. dependance; charge (My., Br., H.). 

ತಾಬೆದಾರ (ಸhe-dra. 2 dependant or follower (My.). 


ತಾಬೇಲು tabélu. = ತಾಮೆ ಬು. a sea or land turtle 
(76. ತಾಬೇಲು, ತಾಮೇಲು; 8. Mhr.; My. occasionally). 


ತಾಮ್‌ tam. = ತಮ್‌ l-, etc. they, in the reflexive or 
reciprocal sense, applicable to the three gender. 
[ತಾಮುಂ ಮನುದುತ್ಸವದಿಂ ಕುಣಿವನ್ನ ನಿಲಾಹತ ಕೇತನಾಳಿ ಸೊಗೆಯಿಸು 
ತಿರ್ಕುಂ 3ರ, 1, 96]. ತಾಮ್‌ ಇರ್ದರ್‌ (5d. 262). ತಾಮ್‌ ಇರಲ್‌ 
ಪಟ್ಟಿರ್‌ (300), ತಾಮ್‌ ಆಕಿಬರ- ಮತದಿನ್ನೆ ಅನ್ರ,ವರ್ಣಲೋಸನುನ್‌ 
ಆಳ್ಗುಂ (56). ತನ್ಮುಂ ತಾಮೆ (ಸಿಸಿಸಿ. P. 15,16). 2, inan honori- 
fic sense, used also in addressing a single person: 
you, your Honor. ತಾಮ್‌ ಇರಲ್‌ ಪಟ್ಟ ರ್‌ (5nd. 299). 
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ತಾಮರಸೆ (31787೩6೩ 


ತಾಮರೆಸೆ (88287858. ಇ ತಮರಸ. ಇಂ16, copper; a lotus 


(ಲ. ತಾಮಕೆ, 
etc. and 566೮ HI. s. ತಾವರೆ). — ತಾನುರಸಬಾನ್ನ ವ. the sun (Rim. 
3, 6, 54). 


ತಾಮರೆ 1810೩6. ಎ ತಾವರೆ (64. 128). . ೩ 10೧% (Cpr. 1, 10: 
M.; 7, T. ತಾಮರೈ; Te. ತಮ್ಮ, ತಾಮಕೆ; T., M. also ತಾರ್‌, 
[-- ತಾಮರೆಗೆಟಕೆ. -ಕೆಟಕೆ. ೩ lotus tank. ಆದಿತ್ವಂಗಿದಿರೆಂ ಸೀರಂ ಸೊ 
ಸುವಾಗಳ್‌ ಬೆರೆಲಿನ್ನಮುರ್ಚ್ಛಿ ಸೀರ್ನೆರೆಸು ಸೂಸಿ ತಾನುರೆಗೆಜೀಯೊಳುಂಗು 
ರಂ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು N54]. 2, (ಇಾತಾಮ್ರ ೫. 3), a disease 
spreading on the body as an orbicular lotus leaf: 
the ring worm (Te. ತಾಮರೆ, ತಾಮೆರೆ; ೫; 7, ಪಡು 
566 ಅನ್ತ ರದಾಮರೆ. 

ತಾಮಂಲಕಿ 1882281881, the 170 110012 calahlivacta Roxb, (ಭೂ 
ನೆಲ್ಲೀ ಗಿಡ 6). 

ತಾಮಸೆ 188125೩. (೧. ತಮಸ್‌). ೧೯೦೯ helonging to darkness; an 
ignorant, vicious or malignant man, a villain; slothfulness, 
torpidity, tardiness, slowness (My., not Sk; ದಡ್ಡ ಗುಣ6G.:]. 6, 
52); N. of a Manu; darkness, also asa guna (Sv. 4, 60); an 
attendant of Siva. — ತಾಮಸ ಮಾಡು. 10 ಊಂ slothful (Bp. 37, 
16; My.). 

ತಾವಂಸೆಗ? 6 (ಸmasa-gra. a sloth, ೩ sluggard (My.). 

ತಾವಂಸಗಾರ್ತಿ t£masa-grti ೩ female sloth (My.). 

ತಾವಂಸಿ (311851. night. 

ತಾಮ್ಸರ tambara. = ತಾಮ್ಚೆ J copper, ctc. (My; B. 5, 81). 


ತಾಮ್ಪಸಿ tambasi. the tree Dolichandrone falcata 
Scem. (Z.; perhaps also ಬಾಮ್ಬಸಿ, ಡಾನ್ಬುಸಿ 2.). 

ತಾಮ್ಬಾಣ tambipa. = ತಾಮ್ಟಾಳೆ. ೩ metal (copper or brass) dish 
(My.; Mhr. ತಾಮ್ಹಣ), 

ತಾಮ್ಯಾಳ ಜಿನ]. = ತಾಮ್ಸಾಣ. (My., Te.). 

. ತಾವ ಲ tambfila. = ತಮ್ಬು ಲ್ಕ (ತನಲಾಯೆ). ಶೀಗಿ the pungent 

and aromatic leaf of Piper betel; a roll of the leaf of Piper betel 


with its ingredients: betelnut, spices and caustic lime, the Pan. 
2, the areca-nut. 


ತಾವೂ ಲಲ್ಲಿ tambila-valll. the climbing plant Piper betel Lin. 

ತಾವಮ್ಬೂಲಸಂಗ್ರಹ {ambila-saigraha. the aggregate of timbula 
or ihe place (bag) wherein it is kept. ಬಿತ್ತ ರದ ತಾಮ್ಬೂಲ 
ಸಂಗ್ರಹಂ ಹಡಪಮ್‌ ಅಕ್ಕು (Mr. 265). 

ತಾಮ್ಪೂಲಿ 1880811, = ತಮ್ಮು ಲಿ. he Piper betel (ನಾಗಲತೆ ಖ. 
123). 2, the Pin-bearer, a servant who prepares and furnishes 
the betel with its ingredients. 3, a seller of betel. 

ತಾಮ್ರೂಲಿಕ 1೩171081188. = ತಮ್ಬುಲಿಗ, ತಾಮ್ಪೂಲಿಗ. ೩ eller of 
betel. 2, = ತಾನ್ಪೂಲಿ No. 2 (Cpr. 2, 21 va.; 8, 83 va). 

ತಾಮ್ರೂಲಿಗ 181208118೩. Tbh. of ತಾಮ್ಹೂ ಲಿಕ. (೧. Bp. 47. 41). 


ತಾಮ್ಬೇಲು tambélu. ಎ ತಾಬೇಲು. a turtle. (My. occasion- 
ally), 

ತಾವ್ಸ (Mba. = ತಾಮ್ಚರೆ. bh. 0! ತಾಮ್ರ. (ತಾಮ್ರ, ಶುಲ್ಮ, 660, 
Nr,; ಶಿಖಿ, ತಾಮ್ರ Nn. 4; My.). 30 ಪಲದಾಮ್ಟ . 

ತಾಮ್ರ tತmra, = ತಾಮ್ಚ , tu cofಧೀrr 2 ೮" a coppery red 
colour. (cf. ಚಮ್ರು, ಚೆನ್ನು). 3, ೩ ind of leprosy with large 
red spots (ff. ತಾಮರೆ ೫೦. 2). 

ತಾಮ್ರುಕ tamraka. copper. (cf. ತಮ್ಬಿಗೆ, etc.; Sk. ತಾಮ್ರಿಕ, rade 
of copper). 


ತಾಮ್ರಕರ್ಣೆ tಷmra-karnl. the female of the elephou Aijana 
(Mr. $9). 


ವಾಮರೆ,). 
ಕ್ವ 
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ತಾಮ್ರಕುಟ್ಟಿ ಕ tamra-kuffaka. = ಚೆಮ್ಬುಕುಟಿಗೆ. ಆ brazieror capper 
smith. 

ತಾಮ್ರಳೇತು tXmra-ktu, N.ofa king (J. 25, 12). 

ತಾಮ್ರಚೂಡ Xmra-c a. red-crested; 6 cock (ಕುಕ್ಕುಟ, ಕೊಆಕ 
Mr. 171). 

ತಾಮ್ರತುಣ್ಣ tmra-funda. ೩ parrot (Cpr. 7, ೫). 

ತಾಮ್ರದ್ವಜ tamra-dhvaja. = ತಾಮ್ರಕೇತು. (J. 25 sum.). 


ತಾನ್ರುಪರ್ಣಿ (ಷmra-pargl. N. ೦೯೩ river rising in Malaya, cele- 


brated for its pearls (Kavy, V, 40). 2, N.of a town in Cey- 
lon, and of Ceylon itself. 
ತಾವ್ರಾಭಸ್ಮೆ tamra-bhasma. oxide of copper (My). 
ತಾಮ್ರುಮುರ್ದನೆ (amra-mardana. = ತಾಮ್ರಕುಟ್ಟಿಕ. (೩m. 5, 8, 50). 
ತಾವ್ರೌನಖಪಿ tಷMra-mukhl. ೩ copper-faced, fair-complexioned 
person, a European (My.). 
ತಾಮ್ರಾಕ್ಟೆ amra-akga. red-eyed; ೩ crow; the cuckoo. (R.). 
ತಾಮ್ರಾಧಕೆ tmra-adhare. a woman with red lips (J. 18 ೩0೫೩). 


ತಾಯ್‌ ಟ್ರ. ಎ ತಾಯ್ಕಿ ತಾಯೆ. mother (Bp. 48, 19; 57, 70; 
T., M.; Te. ತಲಿ ತಲ್ಲಿ). [ಐಯ್ವೆರ ಬಾಲಕ್ರಿಯೆ:ಯುಂ ಮುಯ್ವಂ ನೋಡಿ 
ಸಿತು ತಾಯುಮಂ ತನ್ಹೆ ಯುಮಂ ೫%. 2, 11, Ap. 3, 55; Vr. 29, 18]. 
plural ತಾಯ್ಗೆಳ್‌' (5mdೆ. 124), ತಾಯ್ದಿರ್‌ (120), ತಾಯ್ಗಳು (Bp. 40, 
54), ತಾಯಾರು (ಇ; 7. ತಾಯರ್‌). ತಾಯ್‌ ಒರ್ವಳ್ಕ್‌ ತನ್ನೆ ಬೇಕಿ 
(Smd. 84). ಎನ್ಮು ತಾಯ್ಗೆಳ್‌ (125). ಕಣು ತಾಯೆ ಬಆ್‌ಯನ್‌ ಉಲ 
ಯದೆ ತೆಜಿದಿನ್ದಂ (194). ತಾಯ್‌ ಹರಸಿದಳು ನನ್ಹನನ (8. 1, 10, 26;. 
ಸ್ವಪಕ್ಷವು ತಾಯ ದೆಸೆಯವರು (1, 8, 17). ಕೆಡಿಸಿದೆ ತಾಯ ಜವ್ವನನ (1, 
8, 57). ತಾಯಂ ಕರೆ ಕರೆದು, ಬಾಯೆಂ ಬಿಟ್ಟು ಆಟಲ್ಲು (Riv. 13, 95 
೪೩). ತಾಯ್ಕೆ ಒಡೆಹುಟ್ವದೆನನು (ಮಾತುಲ Nr). ತಾಯನ್ನೆ ಕಜ 
ನಾಯನ್ಷೆ ಬಾಲಿ. -- ತಾಯೆನ್ತೆ ಮಕ್ಕಳು, ನೂಲನ್ತೆ ಶಾಲೆ (?ಂ). ಪಡಣೆ 
ತಾಯನ್ತೆ ಅಲಂಕಾರಛನ್ಹ ಮನ್‌ ಈವುದು (ಬ. 6). ತಾಯ ತನ್ನೆ (ಮಾತಾ 
ಮಹೆ 314). ೩೮೬ ತನ್ನೆ ತಾಯ್ಗಳ್‌. -- ತಾಯ್‌ 85 ೩100 a term of res- 
pectful mention and of endearment (2/0. 14, 2; 458.9), -- 3 
ಯ್ತನ್ಹೆ ಗಳ್‌. mother and father, parents (Bp. 3, 31). — ತಾಯ್ತೆ ನೆ 
ಯರ್‌. ಇ ತಾಯ್ತ ನ್ಹೆಗಳ್‌. (7೧. 46, 36),-- ತಾಯ್ಮಳಲು. mother 
sand: the sand at the botton: (of a river, Rim. 4,3,9). — 3 
ಯ್ಮಳಲುಗಾಣಿಸು. -ಕಾಣಿಸು. tಂ show the‘sand at the bottom (Bp. 
32, 36; 50, 67; 0. ಅಡಿಮಳಲ್‌). - ತಾಯ್ದೆನೆ. -ಮನೆ. ೩ mother's 
house: a place of refuge or shelter, a home (ಹಕ್ಕೆ, ಇಕ್ಕೆ, ೮, 
ಆಶ್ರಯ Kk. 6; Abh. 2.3, 154).— ತಾಯ್ವಿಡಿ. -ಪಡಿ. ೩ parent 
female clephant (Cpr. 5, 64; Rsv. 5, 40).-- ತಾಯ್ವಾಡು. -ಬೀಡು. 
= ತಾಯ್ವೆನೆ. ಸತ್ಯವಿಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಯ್ದೆ ತಾಂಯ್ವಾಡು (Nn. 168). -- ತಾ 
ಯ್ಲೆಡೆಗೂಡು. (-ಎಡೆ-ಕೂಡು?). 10 in to or deliver to the 
moiher-place or place of origin (Abb. P. 11, 127). 


ತಾಯತ 13೩೬೩ ಇ ತಾಯಿತ. (5. Ahr). 


ತಾಯಿ ty. = ತಾಯ್‌. (ಆನ್ಟು, ಸವಿತ್ರಿ. ಜನನಿ, ಮಾತೆ ಗ; ಜನ 
ಯಿತ್ರಿ, ಪ್ರಸು, ಮಾತೆ, ಜನನಿ 5.190; 0; hr. ತಾತ, . ದೈತ್ಯರ ತಾಯಿ 
ದಿತಿ, ದೇವರ್ಕಳ ತಾಯಿ ಅದಿತಿ (ಗಸ). ವೀರರನ್ನು ಪೆತ್ತ ತಾಯಿ (ವೀಠೆ 
ಮಾತೆ 51. 187). ತಾಯಿಗಿನ್ತಾ ಬನ್ನು ವಿಲ್ಲ, ಉಸ್ಪಿಗಿನ್ತಾ ರುಚಿಯಿಲ್ಲ, ತಾ 
ಯಿಗಿನ್ತ ಹಿತವನ್ತರಿಲ್ಲ, ಸಕ್ಕರೆಗಿನ್ನ ಸನಿಯಿಲ್ಲ. - ತಾಯಿಯಿದ್ದರೆ ತವರು 
ಮನೆ, ಸೀರಿದ್ದಕೆ ಕೇಣಿ ಬಾನಿ. -- ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದ ತವರು, ಕಾಟಿಕರಿದ್ದ ಆಡಿ. 
— ತಾಯಿ ಒನ್ನಾ ದರೂ ಬಾಯಿ ಬೇಕೆ -- ತಾಯಿ ಕಲಿಸಿದೆ ಊಟಿ, ತನ್ನೆ 
ಕಲಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿ. -- ತಾಯಿ ಮಾಡಿದ ಹೊಟ್ಟಿ, ಊರು ಮಾಡಿದೆ ಕೊಳಗ. 
— ತಾಯಿ:ಯೆ ಹತ್ತರೆ ತರ್ಕೆವಲ್ಲಿ, ಗುರುವಿನ ಹತ್ತರ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲ. -- ತಾಯಿಗೆ 


ಕಣ್ಣರೆ ತಲೆನೋವು (ಟೀd ಲ unkind children). — ತಾಯಿಗೆ ಕ:ಲ 
ವಿದ್ದೆ ರೆ ಆಪ್ಟೆ, ಮಗಳಿಗೆ ಕುಲ. - ತಾಯಿಗೆ ಸೇರದ್ದು ನಾಮಿಗೂ ಸೇರದು. 





ತಾಯಿತಿ ty 


— ತಾಯಿ ಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆ ಬಾಯಿ ಬೇಕು. ತಾಯಿ ಮಾರಿಯಾದರೆ ತರಳನು 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಾನು? - ಹೆತ್ತ ತಾಯಾನ (1. ತಾಯಿಯನ್ನು) ಮವನು 
ಅತೆ ಗೆ ಬಿಟ್ಟಾಳೇ? -- ತಾಯಾನ ನೋಡಿ ಮಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೋ! ಹಾರ 
ನೋಡಿ ಎಮ್ಮೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೋ! (Prvs.). sec ೫0.13, $; 15,3. 447,25; 
Sau Rdg, ಡ್‌ 

60, 30. 36; 61, 34; ಮಲ-, ಮಲದಾಯಿ; rvs. *. ಪಕ್ಷಿ, ಮಗುವು. -- ತ 
ತೆಸ್ನೆ. mother and’ father (My.; B. 4, 19). — ತಾಯಿ ತನ್ನೆ ಗಳ್‌. 
ಇಳು. = ತಾಯ್ತೆನ್ನೆಗಳ್‌. (My; Bp. 46, 67; B. 1, 12. 14). — ಹಾ 
ತನ್ಹೆಯೆರ್‌. = ತಾಯ್ತೆನ್ನೆಯರ*. (Bp. 32, 42). -- ತಾಯ ಕೈ a pri- 
mer of the coffee tree (Mly.). — ತಾಯಿವಾನಿ. relationship by a 
mother's side (My.). 

ತಾಯಿತಿ 18710, ಇ ತಾತಿ], ತಾಯೆತ. ೩ small box or tube worn 
round the neck or arm, also tied to the waist-band, containing 
an amulet and occasionally small gold coins (C.; Te. ತಾಯಿತು, 
ತಾಯೆತೆ; 7. ತಾಯಿತ್ತು; ॥r., ಗ. ತಾಈತ). 


ತಾಯೆ ₹ಸye.= ತಾಯ್‌, tc. mother. (Mr. 309, 0.r. ತಾಯಿ). 


ತಾರ್‌- Ar. the base for the negative of ತರ್‌ (Smd. 281. 
282). ತಾರಂ (283). ತಾರೆನೇ (Bp. 14, 14). ಕುಜಯೆಂ ತಾರದೊಡೆ 
(28, 23). ಕುಶಬ್ದಮಂ ತಾರದೆ. (Mr.2). see Bp. 59,16; 60, 15. 
2, occasionally this base occurs also in the affirmative 
(Smd. 283), especially the imperative singular. ನಡೆ 
ತಾರೆ (1 . ತರೆ, ತರುವಾಗ, ಔp. 12, 43). ತಾರಮ್ಮ! (Bp. 30; 10; 
My.). ತಾರ, ನಮ್ಮವ್ವಾ! (3.3, 6). ತಾರೋ! (1/0). ತಾರೇ, 
ಬಡ್ಡಿ, ನೀರಾ! ಐನ್ನರೆ ತೆರುವೆನ್ನು ನಿಲ್ಲೊ 3 ತಿರುಕಮುಚುವ ! (೫೧೬). 

ತಾರ 188೩, 1... ೩ copper coin of 2 kisu or cash [ಹಣವ ಕೊಟ್ಟು 

ಹಾದರನನಾಡುವುದಜಾನ್ಹ ತಾರವ ಕೊಟ್ಟು ಸೂಳೆಗೈಯಬಾರದೆ? C೪. 369]; 

(Bp. 23, 34; My; Tu; M.: 3 ೩ pice or ತ್ಮಿ ೧೫೫); cf. Mhr,, H. 

ಚಾರ, ಗಂur?). ತಾರಕ್ಕೆ ಮೂಜು ಸೇರು ಉಸ್ಪಾದರೂ ತರುವದಕ್ಕೆ ಗತಿ 

ಬೇಡವೋ? - ತಾರಕ್ಟೊನ್ನು ಸೀರೆಯಾದರೂ ನಾಯಾ ತಿಕ ಬತ್ತಲೆ (Prvs.). 
ತೀ Prv. s. ನಾರಿ. 


ತಾರ 1878, 2, = ತಾರೆ. crossing, passing over; floating, swimming; | 


descending, sce Bವ-. 2, high, 056 7016 in music, soprano; 
loud, shrill; a high tonc or 7010 in music (ಸಂಗೀತಕ್ಕ ಸಂಗೀತಕನ 
ಸ್ವರಭೇದ ಸಗ. 40, ೦. ೫. ಸಂಗೀತದೆ ಸ್ವರಭೇದ, ರಾಗಭೇದೆ). 3, ೩೫೪೮೯ 
(ನದಿ, ಹೊಟಕ 40). 4, the ether, the sky (ನಭ, ಆಗಸೆ40). 5,೩ 
mountain (ನಗ, ಪರ್ವತ 40). 6 wind (ಮರುತ, ವಾಯು 40). 
7, clear, white (ಶುಭ್ರ, ಬಿಳಿದು 40); good, excellent. 8, silver. 
9, ೩ ೩೩: (ರುಕ್ಷ್ಯ್‌ ನಕ್ಷತ್ರ 40). 10, the pupil of the eye (ದೃಗುಮಧ್ಯ, 
ಕಣ್ಣಿ ನ ಮಧ್ಯೆ 40). 11, the cleamess or transparency of a pearl; 
a clcar or beautiful pearl (ಮುಕ್ತಾಫಲ, ಮುತ್ತು 40). 12, ೫. ೦೯೩ 
6೩1)೩ (ದೈತ್ಯ, ರಾಸ್ಷಸಭೇದ 40). 

ತಾರೆ 188೩, 3 1876 (in trade, Te., H.).— ತಾರತಕ್ಕಡಿ. ೧೩0, 
deccit (My.). — ತಾರತಕ್ಕಡಿಗ. ೩ ರೇಂರ್ಗೀ (My.). — ತಾರತಗಡಿ, ಜಾ 
ತಾರತಕ್ಕೆ ಡಿ. (My; H.). — ತಾರತಿಗಡಿ. ಜ ತಾರತಗಡಿ, (My.; H.). 

ತಾರಕ (raka. one who causes or enables to pass or go over; 
one who helps another through a difficulty; a protector;’a pilot. 
see Kavy, 111, 3, ೫, 54. 2, N.ofa daitya (Smd. 260; Grj. 6, 
2. 3. 5; ಔಣ. 18, 22). 3, 0 star. 

ತಿಾರಳಜಿತ೯ (5೩18-11, 5/00. 

ತಾರಕೆವುಥನೆ (ನraka-mathana. Skanda (ಮುಯ್ಯಾರ್ಮೊಗ C೬. 1 
92; 11, 52). | 

ತಾರಕರಾಜ raka-r5ja. the moon (Bp. 10, 30). 

ತಾರಕರಿಪು 18/೩888-10. ಇ ಶಾರಳಾರಿ. (Mr. 16). 

ತರಕಾರಿ ಕraka-arl. 910100. 
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ತಾರುಣ್ಯವತಿ arunya-vati 


ತಾರಕಾಸುರ (raka-asura. ಎ ತಾರಕೆ No. 2. (Grj. 10, 11; 
56). 

ತಾರ (ಸrakl. ೩ star (ತಾರಗೆ ೮೬. 11, 13). 2, one of the lunar 
mansions (ಚಿತ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರಭೇದೆ Nn. 8). 3, another lunar mansion 
(ವಿಶಾಖ, ನಕ್ಷತ್ರ ಭೇದ 38). 

ತಾರಕಿತ 1878811೩. starry, star-spangled (Cpr. 10, 49). 

ತಾರಕೆ (rake. ಇ ತಾರೆಗೆ ೩ star. 2, the pupil of the eye. 3, 
mcicor. if 

ತಾರಗೆ (rage. Tbh. of ತಾರಕೆ.' ೩ sr (ಮಾನ್‌ ೮, 3, 46; ತಾರತಿ 
11, 13; ಖಾನ್‌, ಆಊಲ್‌, ನಕ್ಷತ್ರ Kk. 100; ಮಾನ್‌, ಅಜಾಲ್ಫ್‌ ತಾಕಿ 
Sm. 16; Cpr. 1, 113; 3, 96); [Pb. 8, 15]. 2, one of the lunar 
mansions (ಮೃಗ, ನಕ್ಷತ್ರ Nn. 81). 3, another lunar mansion 
(ಪುಷ್ಯ, ನಕ್ಷತ್ರಭೇದ 130). -- ತಾರಗೆಯಾಳ್ಕ. -ಆಳ್ಮ. the moon (Sm. 
15). -- ತಾರಗೆವಟ್ಟಿ. -ಬಟ್ಟೆ. he starry path, the sky (ಅಗಸ Sma, 
Il; Kk. 88). 

ತಾರಣ raya. who or what causes or enables to cross; cross- 
ing, reaching the opposite shore; carrying across. 2, the 
eighteenth year of the cycle of sixty (My.). 866 ಆವ, ಪ್ರ-. 

ತಾರತಮ್ಯ taratamya. (೧. ತರ, more, and ತಮ್ಮ ಣಂ). ಇ ತಾರು 
ತಮ್ಮ. gradation, the state or condition of more or less, high 
೦೯ subordinate rank (ತರತಮಭಾವ, ಮುಖ್ಯತೆ ಅಮುಖ್ಯತೆ Smd. 172; 
Cpr. 10, 36; J. 2, 51; My.); discrimination (Mhr.). ರತ 
ವಜಾಯದನ ದೊರೆಯಲ್ಲ, ಮಾತು ಮಾಆಂದವ ಸೇವಕನಲ್ಲ (Pv.). 

ತಾರಯನ್ಸು 1878850, = ತಾರವಿಸು. 10 sing in soprano; ‘to shrill, to 
utter ೩ 1000 sound; to exercise or tune the voice before com- 


Bp. ತ್ಯ 


mencing to sing (Bp. 17, 21). 


ತಾರಲ್‌ Aral. a bush (Cpr. 4, 47). 

ತಾರವಿಸು 18೩೪150. = ತಾರಯ್ಸು. (Bp. 12, 44). < 

ತಾರಸಿ tirasl. work done. with bricks and gdre, a terrace 
(My.; H.). 

ತಾರಾಚೆಲ tar-acala. N.ofa mountain (Cpr. 6, 90). 

ತಾರಾಧಿಪೆ Ara-adhipa. the moon (Mr. 36). 


 ತಾರಾಪತಿ (೩೩-p೩1!. = ತಾರಾಧಿಪ. (Gr). 4, 43 vas). 
| ತಾರಾಬಲ tara-bala. the influence or ೩57೮೦೭ of stars (My.) 


ತಾರಾಮಣ್ಣಲ r8-mapdala. the starry region, the sphere ol 
the stars, the zodiac. (My.). 2,೩ large well (My.). 3, a kind 
of fire-work (My.}. 

ತಾರಾಶಶಾಂಕ ra-Sa$8ka. ೩ licentious work, giving an account 
of the illicit intercourse between the 1೪1೬ of Brihaspati and the 
moon (My.; Te.). 

ತಾರಿಕೆ ಗಂ. ಎ ತಾರಕೆ (2). 806 ಜ್ವಲಿತಾರಿಕೆ. 

ತಾರಿಣಿ (rin. Durga. 2, akindof goddess with Buddiiists. (೩.). 

ತಾರಿತ 1೫11೩, made (0 cross, conveyed ೩೦7615, saved. se ಪ್ರ-- 

ತಾರೀಖು (r1khu, ತಾರೀಕು. ೩ point of time, a date (C.; Br; 
Mbr., H.; ೫, 3, 87; 4, 5. 211; 5, 179). 

ತಾರೀಫು 1000. ತಾರೀಪು. ೧೩೩, applausc. , 2, ridicule, mock 
at (My.; Mhr., H, ತಾರೀಪ, ತಾರೀಫ). 

ತಾರು 0, ನ ತಾರ್ಟಿ2, the bar or bolt of a door. 
— ತಾರುಗದೆ. -ಕದೆ, ೩ 600016 door (My. ). 

ತಾರುಣ್ಯ ಗ್ರ. (೧, ತರುಣ). 0/20/3683, ತಾರುಣ್ಯವೇ 
ರೂಫ್ರೆ ಕಾರುಣ್ಯವೇ ಗುಣ (Pಣ.). 

ತಾರುಣ್ಯವತಿ (ಷrugya-vatl. ೩ youhfl fone (Cpr. 8, 72 9) 
Riv. 11, 84 ೪೩), 





ತಾರು ತಮ್ಯ tarutamya 


ತಾರುತವ್ಯು tarutamya. = ತಾರತಮ್ಯ 
form). (ತೆರತಮ Ct. 11, 114). 


ತಾರೆ 1೫76. ತಾರ. = ತಾರೆ2. 4 tr (ರೊಕ್ಷೆ Mr. 513; ಖಾನ್‌, ಅಜಾಲ್‌ 
ತಾರೆಗೆ Sm. 16). 2, the pupil of the ಲೀ (ಕಣ ಳಾಲಿ 513). ಕ 
clear or beautiful pearl (ಮುತ್ತು 513). 4 ರಾ (ರೌಪ್ಯ 513). 
5, wind (ವಾತೆ 513). 6, the wife of ೫11೩5೩11, 
monkey, the wife of Vali, 


(of which it is an incorrect 


1 a female 


ತಾಜ Ar. 1. 3®). 10 become dry, to dry up; ‘to 
wither, to wane; to become cmaciated (ಶೋಷಣ Smad 
Dh.; My.; Te.; Tu. to sink; M. ತಟ್ಟು ತಾಚಿ, 0 sink, decline, 
become thin; T. ಚಾಮ್ಬು, to shrink, fade, etc; 0. ತಜಗು). 
[ಭೀಮನಾರ್ದೊದೆದೀಡಾಡಿದೊಡತ್ತ ಜಾಣ್ಣತಟಿಮುಂ ತಾಪನ್ನೆಗಂ ಪಾಟ 
ತಾಜಾದ ಪೇರಾನೆಯೊಡಲ್ಲ ಳಭ್ರ ತಳದೊಳ್‌ ಸಿಲ್ವಿರ್ದುವೋರೊನ್ನು ಮಾಣದೆ 
ಬೀಟ್ತಿರ್ಪುವು ೫ರ. 11, 67; ಹಿನ. 9, 89]. ತಾಣದ ಡನ; ತಾಣದ ಮುದುಕ 
(My.). see Abh.P. 14, 56 va.; Bh. 4 3, 15. 


ಶಾಅಕ್‌ ₹೩ಣ 2 ೩ಗ ಲಗ (ಶಕುನ ರಣಕೆ. Dh; Sm. 116; 0" ಸಾಟು, 
ತಾರೆ2). ತಾರ್ಗಳ್‌ (ರರ, 51). 


ತಾಅಡಿ 187೩61, the state of becoming or being dry 
(Cpr. 5, 15). 


ತಾಆಂ ₹೩]. = ತಟೀ7, ತಾಟ್‌. ೩ large timber tree, the 
Beleric myrobalan, 776೧717೩11೩ belerica Roxb. (ಕೆಲಿ, 
ಅಕ್ಷ, ನಿಭೀತ; ಈ 3 ಕೂಡಿದಡೆ ತ್ರಿಫಲೆ ಎಮ್ಮುದು 3818, 56 ೩ ತಾಕಿ; 
ವಿಭೀತಕ, ಅಕ್ಷ Mr. 122, ೦.೫. ತಾಜಕೆ; ಅಕ್ಷ Nn.37, 0. ೯. ತಾಜಕ್ಕ; Tu, 
1. ತಾಡಿ, ತಾಣ್ಣಿ; T. ನಾನಿ; M. ತಾನ್ನಿ). ತಾಣುಯ ಮರೆ. ಇ ತಾಟು, 
(ಕೆಲಿದ್ರೆಮ, ಭೂತಾವಾಸ, ಕರ್ಷಫಲ, ತುಷ ಅಕ್ಷರ; ವೃಕ್ಷ ಸ್ಮನ್ಹನ 
Nn. 110). 
ತಾಆಂಗ tAriga. a dry, sapless mass (Ch.v. 19; Grj. 
1, 39). | 
ತಾಈಂ೨ ru. 1. ಎ ರ್ತಾಡ, the state of drying, etc., dry- 
ness. (Cpr. 9, 80). — ತಾಚಿ ಗೋಟಡಿಕೆ. an areca-nut that is dry 
and hard (not good, My.). — ತಾಜುಗುಣ್ಣೆ. -ಕುಣ್ಣೆ * withered 
buttocks (Bp. 47, 1). 
ತಾಣಿ 1₹8£ಚ. 2. ಎ ತಾಳು2. ೦೦೫೧1೦೧? (7. ತಾರು, ತಾಲ್ಕು 
to move about in a busy, officious manner; to run; to lurk or 
lie in wait, 566 ತಾಗುಡಿ). ತಾಟು ತಟ್ಟು, ೯೮/1, = ತಾಣಿ ಮಾಹು, 
(ತಾಳುಂ ತಟ್ಟುಂ). (]. 20, 44). -- ತಾಣಚು ಮಾತು, eit. disorder, con- 
fusion (My.; T., M.). ತಾಟು ಮಾಚು ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಯಾರು ತಾನೆ 
ನಮ್ಬ್ಯಾರು? (Prv.). -- ತಾಜಿಮ್ಬಣ. -0-. a confused manner, 
disorder. ತಾಜಿಮ್ರುಜತಿಯಂ, disorderly, out of order; ad libitum 
(Cpr. 7, 99; 8, 73; see Smd. s. ಬಾನೆಲ್‌). 


ತಾತನ 1870, 3. a bunch or cluster of arecanuts 


(My.; T.; Mhr., H. ತಾರೆ, wire; a piece of catgut; a string of 
silk, etc.). 


ತೌಣು taru, ತಾರು. ರ (E.). (T.; My.). 
ತಾಕಿ (ರ್ಗ. = ಶಾಟ್‌, q. ೪. (My. a large timber tree. 


ತರತರದಿಂ ಶೋಭಿಸುವ ತಾಆಕಿಯಿನ್ನ . . . ಕಾನನಂ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದು (೫3880. 
17, 54). — ತಾಜಕೇ ಕಾಯಿ. the ೫೮ ಗಟ. ಆಳಲೇ ಕಾಯಿ, ತಾಜಕೇ ಕಾ 
ಯಿ, ನೆಲ್ಲೀ ಕಾಯಿಗಳು ಎನ್ಬು ತ್ರಿಫಲಗಳು (51. 336). - ತಾಜಕೇ ಗಿಡ. ವ 
ತಾಜಕೆ. (ಕಲಿದ್ರುಮ, ಭೂತಾವಾಸ್ಕ tc. Si 135). -- ತಾಜೇ ಮರ. 
= ತಾಜಕ್ಲೀ ಗಿಡ. (ಅಕ್ಸ, ಕಲಿಧ್ರುಮ 51 461). ತಾಜಕೀ ಮರೆದ ಕಾಯಾ 
ದರೂ ಕರೆದರೆ ಬನ್ನೀತೇ? (Pr). 
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ರ್ತಾ- ಟು. ಎ ತಾಟು. ತಾರ್ಗೂಡು. ಕೊಡು. ಐಂ effected with 
dryness: to shrink (J. 3, 40). — ತಾರ್ಮುಟ್ಟು. 1. to be touched 
by or effected with dryncss, to dry, to shrink (Grj. 4, 120 ಳಾ) 
9, 27 va). — ತಾರ್ಮುಟ್ಟು. 2. touch of dryness, desiccation 
(Cpr. 5, 19 1೩). 

ತಾರ್ಕಣೆ (rkane. ಇ ತಾರ್ಕಾಣೆ. (My.). [Tu]. 


ತಾರ್ಕಾಣೆ tirkiye. personal observation, an argument. (Ram. 
೩, 1, 8), 


ತಾರ್ಕಿಕ (8ಗ0%೩. (೧. ತರ್ಕ). ucionging to the science of reason- 
ing or logic; a dialectician, a philosopher, ೩ sophist; a disputant 
(ವಾದಿ, ಮೇಲಜುದು ತರ್ಕಿಪಂ Mr. 360). 57೮ Bp- 54, 80, 82; 59, 55. 

ತಾರ್ಕೃ ಟಗ. 007/0: (ವೈನತೇಯ, :1ರುಡೆ Nn. 12). 2, 6 horse 
(ಉತ್ತಮ ವಾಜಿ, ಒಳ್ಳಿಹ ಕುದುರೆ 12). 

ತಾರ್ಕ್ಷ್ಷೈದ್ವಜ rkgya-dhvaja. Vignu, (೫): 

ತಾರ್ಕ್ಷಶ್ಶೆಲ trkgyacSalla. 6 sort of collyrium. 

ತಾರ್ಣ na. (೩. ತೈಣ). made of grass. (Cpr. 5, 64 va.). 

ತಾರ್ಯ Arya. to be crossed, passable; to be ferried over; to 
be conquered (adj.); fare, frcight. see ನೌ-. 

ತಾಲ 181೬. 1. ಇ ತಾಡ No.2, ತಾಣ 1, ತಾಳೆ 1. slapping or clapping 
the hands together or against the opposite arm; clapping or 
flapping in general. 2, beating time in music; musical time or 
mecsure 3, a sort of cymhal. 4, a prosodical metre. 5, 0 
short span, one measured by tke thumb and middle finger. 6. ಆ 
Jellow pigment, or sulphuret of arsenic. 

ತಾಲ 1೩1೩. 2. ಇ ತಾಡ 2೫0. 4, ತಾಳ 2, (ತಾಳಿ 2), ತಾಳೆ3, ತಾಟ್‌ 1. ॥ೀ 
palmyra tree, Borassus flabelliformis Lin. (ಕಲ, ಧ್ವಜ ದ್ರುಮ್ಮ ಪತ್ರಿ, 
ತಾಆ್‌ Mr. 111; see ಭೂ, ಶ್ರೀ). 2, the open ‘hand with the 
fingers extended, the palm. 3, ಇ ತಾಟ್‌ 2, ೩ bolt, ೩ lock. 

ತಾಲಕೆ 81೩k. ಇ ತಾಡಂಕೆ ತಾಲಪತ್ರ, ೮. ೪. 2,ಕಾತಾಲ 1, No. 6. 
— ತಾಲಕಭಸ್ಮ. the tila in a calcined state (My.). 

ತಾಲಜಂಘ tala-jangha. having legs as long as 2 palm-tree. 

ತಾಲಪ್ರ್ಯಜ 1la-dhvaja. Balardma, 

ತಾಲನನ್ನನೆ tala-nandana. a grove of palmyras (56%. 1, 34). 

ತಾಲಪಶ್ರ 1888-7೩8೩. = ತಾಡಪತ್ರೆ. ೩ palmyra-leaf; a hollow cylinder 
gf palucleaf, gold, etc., thrust through the labe of the ear as an orna- 
ಗಗ, €10. (ತಾಲಕ್ಕೆ ಕರ್ಣದ ಓಲೆ 21, 337). 2, an oblong piece 
of a palm-leaf (especially of Talipot ೦೯ ತಾಲಿ, ತee ಓಲೆ) used to 
write On. 

ತಾಲಪತ್ರಿಕೆ (312-patrೀ. ಎ ತಾಲಪತ್ರ. (ತಾಡವಾಲಿ ೧.). 

ತಾಲಪರ್ಣಿ 1la-parnl. a kind of vegetable perfume (= ಮುರಾ). 

ತಾಲಪಾತೆ tala-pata. a falling of palmyra trees (Cpr. 5, 51 va.). 
2, a stroke of the cymbal called $am;3 (5, 51 va). 

ತಾಲವಂಧಥು 1813-1184688. tಂddy (ತಾಡೀ ಮರೆದಿಂದ ಆಗುವ ಸರಾಯಿ 
G.). 

ತಾಲಮೂಲಿಕೆ tಸla-mGlike. the plant Curculigo orclioides Roxb. 
56 ನೆಲದಾಳಿ. 

ತಾಲವೃನ್ತ 1೩13-೪7nt೩. ೩/0 (ಬೀಸಣಿಗೆ, ವ್ಯಜನ ಸ1r. 208; ಬಿಜ್ಜ ಣಿಗೆ 
ಆಲನಟ್ಟಿ ನತ; ತಾಡನಾಲೀ ಬೀಸಣಿಕೆ .). 

ತಾಲವೃನ್ತ ಕೆ 1813-1181888. a fan. 

ತಾಲವ್ಯ 181898೩. relating to the palate, palatal (Kavy. II], 2, 
B, 58. 69 seq.). 

ತಾಲವ್ಯಾಕ್ಷರೆ (ಸlavya-akgara. a pulatal 10೮೯ (101). 111, 2, B, 
58. 69 seq.) 


| ತಾಲಾಂಕ 1513-8188, Balardma. 


NE 








ತಾಲಿ tli 


ತಾಲಿ 151. ಎ ತಾಳಿ. ೩ small round plate of gold worn 
at the neck, by {females ೩5 a marriagc-badge answer- 
ing to the marriage-ring (My; T, Tu, M; Te. ತಾಳಿ, 
ತಾಳಿಬೊಟ್ಟು); tat plate used as an ornament {My}. 
$86 ಕಾಶಿತಾಲಿ No. 2. 

ತಾಲಿ 1೩1. 1. Tbh. 01 ಸ್ಥಾಲಿ. 
Mhr. ಥಾಳಿಲ). 86 ಕಾಶಿತಾಲಿ ೫೦. 1. 

ತಾಲಿ 811. 2. ತಾಟಿ 2 ತಾಡಿ, ತಾಳಿ 2. te Talipot or fanpalu, Cory- 
pha talicra Roxb. (or Corypha umbraculifera Lin.). 2,aspecics 


of the mountain-palm (36 ಕಲುದಾಲ್‌ ಹಿ ಲ. ತಾಳಿ 2. 3, the 
4, the small tree Flacourtia 


a kind of metal vessel (My; 


spirituous juice of the palm, toddy. 
cataphracta Roxb. 

ತಾಲೀವ೫ಖ limu. instruction, as in gymnastic exercises (Mhr., 
H.); a gymnasium. (My.; Mhr., H.). 

ತಾಲಂ lu. the palate. 

ತಾಲಂಕ 131ukಂ. ಇ ತಾಲುಗೆ, ತಾಳಿಗೆ, ತಾಳುಗೆ, ತಾಳ್ಮೆ. the palate (Sk.); 
the throat (not Sk.). 2, the check (ಗಲ್ಲ Smd. 43 Cm.; sec 
C೬. 1, 45 s. ತಾಳ್ಗೆ; ೬ ಗಲ ಊಗ?). 

ತಾಲುಗೆ 181886. Tbh. of ತಾಲುಕ (Smd. 43). 

ತಾಲುಜಿಹ್ವೆ 018-111೩. a crocodile. 2, the uvula. (R.). 

ತಾಲೂಕ ಓಂ. ಎ» ತಾಲೂಕು (ಗಡಿ ೧.). 

ತಾಲೂಕು 0188ಟ. a dependency: a talook, a division of a 
district (C.; B. 4, 216; Br.; Mhr., H. ತಾಲುಕಾ, ತಾಲುಖಾ), 

ತಾವೆ (೪೩. ಐ ತಾವು2. ೩ ತhect of paper. (B. 5, 225). 

ತಾವಕ 19888. (೧, ತವ). thy, thine. (Bp. 54, 80. 82; 59, 55). 

ತಾವಕೀನ tavakina. thine. (My). 


ತಾವಡ 181೩0೩. ೩ kind of necklace formed of lotus | 


beads hanging as low as the navel, worn by men 
(J, 16, 24; 28, 9; M.; 7. ತಾಲ್ವಡ; 76. ತಾನಡ್ಕ ತಾವಳ ತಾಳಿ; 560 
ತಟ್ಲು). y 


*ತಾವಡಿ 1೩೪೩1.  ತಾವಡಿಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 get exhaust- 
ed, to tire oneself. ಜಸಿ ಪರಿಸರಿದು ಕರಂ ತಾನಡಿಗೊಳ್ಳೀ 
ಭೀಮನ ಬೇವಸಂ Pb. 7, 46. 

ತಾವತ್‌" val. 50 great, 30 large; so far, 30 long; 50 many; suck. 

ತಾವರೆ "1೩೪೩16. ಎ ತಾಮರೆ. ೩ 1otus. (56. 128; ೦; ಪ್ರಣ ರೀಕ, 
ವನೇಜಾತೆ ಸಗ. 18; ರಾಜೀವ, ಕಮಲ); ಪುಷ್ಕರ, ಸರಸಿಜ 27; ಕಮಲ 29; 
ಕುಮುದ, ಅಮ್ಚುಜ 29; ವಿಶೀರ್ಣ, ಸರಸಿಜ 41; ಶತಪತ್ರ, ಅಮ್ಬು ರುಹ 49; 
ವನೇಜ 53; ನಲಿನ 54. 110; ಬಿಸಜ 56; ತಾಮರಸ, ಅರವಿನ್ನ, ಪದ್ಮ, ಪಂಕಜ, 
€10, 3118. ಅರೆವಿನ್ಹ Sm. 26). [Pb. 6,8; Ap. 6,85]. ತಾವರೆಯ ಕರ್ಣಿ 
ಕೆ (ವನಜಾತಕೋಶ 788, 21; ಅಬ್ಬ ಕರ್ಣಿಕೆ 52); ತಾವರೆಯ ದಣ್ಣು (ಮೃಣಾ 
ಲ 60). sce Smd. 98, 155, 167. 207; Si. 95-97. 136. 158; Cpr. 5, 39 va; 8, 
98; ೫[. 49. 30; ೫%. 1, 5,9; Rim.2,7,3; ಆಡಿದಾವರೆ, ಕೆನ್‌, 
ಕೆಮ್ಪು-, ನೆಲ ಬಯೆಲ್‌-, ಬಿಳ್ಳಿ, ಬೆಟ್ಟಿ- ಬೆಳ್‌- ಮರ”. ತಾವರೆಗೆ 
ಆಪ್ತನೇ ವೈರಿ (Pಣ.). -- ತಾವರೆಗಡ್ಡೆ. the bulbous root of a lotus 
(110. 30, 28]. -- ತಾವರೆಗಣ್ಣ. -ಕಣ್ಣ. 7110೬ (55; ಉಸೇನ J Sn. 
6). -- ತಾವರೆಗನ್ನ. -ಕನ್ನ. ಔಣ (ಜೊನ್ಮ ೬.11, 3 Kh. 9). 
pe ತಾವರೆಗೆಯ್ಯ. -ಕೆಯ್ಯೆ. the sun (ನೇಸಣಳ, 6೧,, ಸನಾ ಶೆ. ಓಟ 45). 
[-- ತಾವರಿಗೆಜಕಿ, -ಕೆಅಕಿ, ಎ ತಾನುರೆಗೆಟಕೆ. ಕಿಚೌದನ ರಂ ಬನೊ ನು ತಾನರೆ 
ಗೆಯ ಮೊದಲೊಳ್‌ ನಿನ್ನು ೫. 2, 95 val]. ದ ತಾನಕೆಗೆಳೆಯ, 
sun (Sm. 14; Kk. 45) Bh. 8, 26 5).— ತಾನರೆಗೊಳೆ. -ಕೊಳ ೩ 
pond abouuding with the lotus (Cpr. 7, 153; Bh.2, 13, 27). 
— ತಾವರೆನೊಲ್‌, tus ಗbres (Smd, 66, 133). -- ತಾನಕೆಮಣಿ, 


the 
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a lotus seed, often used as ೩ bead (My.). — ತಾವರೆಯ ಕಣ. 
= ತಾವರೆಗಣ್ಣ R (ಉಪೇನ್ನ ೨ Kk. 6). — ತಾವರೆಯಣುಗ. -ಅಣುಗೆ. 
Brahmi (Sm. 8). — ತಾಷೆರೆಯೆರಲ್‌. -ಅರಲ್‌. ೩ lotus flower 
(Cpr. 7, 70). [— ತಾನರೆಯಿಸಟ. -ನಿಸಟ್‌. petal of ೩ lotus. ಪೊಸತ 
ಲರ್ದ ಬಿಳಿಯ ತಾನಕೆಯೆಸಲ್ಲಳ ನಡುನಿರ್ಸ ಸಿರಿಯುಂ Tb. 1, 40]. -- ತ್ರಾ 
ವರೆವಗೆ. -ಪಗೆ. ಇ ತಾವರೆವಗೆಯ. (೪. 4, 114). - ತಾನರೆವಗೆಯ, -ಪಸಿ 
ಯೆ. the enemy of the lotus: the moon (Sm. 16). — ತಾವರೆ 
ನಣೆಯ. -ಮಣೆಯ. ಔrahma (Ss.). — ತಾವರೆವನೆಯಳ್‌. -ಮನೆಯಳ್ಲ. 
Laksmi (Sm. 6). — ತಾವರೆನಸೆಯ. -ಪಸೆಯ. Brahma (ಬೊ 
Kk. 9). ತಾವರೆವೊಕ್ಕುಆಿ. -ಪೊಕ್ಕುಟ. 7197ರ (ಹೆರಿ ೦. 1, 4). 
— ತಾವರೆಹಕ್ಕಿ. (ಪುಷ್ಕರಾಹ್ಟ, ಸಾರಸ ನ. 174). -- ತಾವರೆಹುವು. ೩ 
lotus flower (Si. 96). 


ತಾನಿ 191. a gold or silver ring occasionally put 
round the hoof of a horsc (ವಳಯ Mr. 214, ೦.೯. in two 
MSS. ಲೋಮಿ). 

ತಾವು ಕಷvu. ಎ ತಮ್‌ 1, €೬ಂ., ತಾಮ್‌ ಇ. ೪. they (reflexive. 
(.; Bp. 14, 28). ಭಕ್ತೆರು ತಾವು ಸರ್ವರು ಸನ್ನಣಿಸಿ ನೋಡಲ್ಕೆ ಕೇಳಲ್ವೆ 
(Bp. 36, 22). ತಾವು ಮೂವರು (36, 36). ತಾವಿಬ್ಬರ್‌ (37, 57). ತನ್ಮುನ್‌ 
ಇಬ್ಬರಂ (29, 15). ತಾವುನ್ನು (6, 29). ಫಲಮಾಗಿ ಬಲಿಯಲೊಡನೆ ತಾನೆ 
ಕೆಡುವ ಧಾನ್ಯಂಗಳು (ಓಷಧಿಗಳು Nಃ.). ಬಹು ಮಸ್ತಿ ರೈತರು ತಾವಾಗಿ 
ಒನ್ದು ಕಡೇ ಕಟ್ಟ ಕೊಣ್ಣಿರುವ ಊರು (ಗ್ರಾಮ, ೬. $i 113), ಆ ವಸ್ತು 
ಗಳೆಲ್ಲ ತಮ್ಮಿನ್ದ. ತಾನೇ ಆಗಿನೆಯೋ? ಇಲ್ಲ! (೫. 2, 24). ಆ ತತ್ತಿಗಳು 
ಬಿಸಲಿನ ಕಾವಿಗೆ ತನ್ಮಿನ್ದ ತಾನೇ ಒಡೆದು (4, 119). ಮನುಷ್ಯರು ತಾವಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಗಣ್ಣಾ ಸ್ತರ ತನ್ನು ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು (4, 59). ಕುದೆರೆಗಳ: 
ತಮ್ಮಪ್ಪಕ್ಕೆ ತಾವೇ ನಿಲ್ಲು ವವು (4, 6॥). ತಾವು ಮಾಡುವದು ಗನ್ಮರ್ವರು 
ಮಾಡಿದೆರು (Prv.). 2, You (honorific). (C.; see B. 2, 48; 3, 67; 
ಕೈ 50. 52. 53. 64. 66. 127. 156). ಸ 

ತಾವು 18೪0. 1. ೫ ಬಾವು, etc. a place, etc. (My; T.; J. 17, 4; 8. 
5, 250). ತಾನಿನಲ್ಲಿ (5mdೆ. 139. 233. 234. 238. 246. 268 ೦೫೩), ತೌಪಿಂಗೆ 
(250 Cm.). sec Prv. s. ನೀರು. 

ತಾವು 1898. 2.= ತಾನೆ. ೩ sheet of paper (My.; B. 4, 103, ಶಿ; 
Mbr., H. ತಾವ; T., M. ತಾಳ್‌). 

ತಾಸಾಮಾರು 151750. ಎ ಕಾಸೆ. (27). 

ತಾಸೀಲು 185810, = ತಹೆಸೀಲು. collection of the revenue. (My). 

ತಾಸೀಲುದಾರ ₹811u-dಸra. = ತಹಸೀಲುದಾರೆ. head ofa taluk. (My): 

ತಾಸು 1840, an hour (C.; Bp. 2, 11; Br.; Mhr.,, H. ತಾಸು; a gong 
(Br.; Mhr., H.}; ತಾಸು ಬಡಿ (B. 3, 87), -ಬಾಟಾಸು (3, 88), ೭ 
strike the hour-gong, ತಾಸಿಗೊನ್ನು ಕೂಸ ಹೆತ್ತರೆ ಈಸೀಸು ಮುತ್ತು. 
--ತಾಸಿನ ಗೊತ್ತು ದಾಸಿಗೆ ತಿಳಿದೀತೇ? (7%). -- ತಾಸಿನ ಬಟ್ಟಲು. 
the metal vessel by the sinking of which in water the hour is 
measured (2,1).). ತಾಸಿನ ಬಟ್ಟಲು ನೀರು ಕುಡಿದರೆ ತಾಸಿಗೆ (gong) 
ಕೊಡತೀ ಪೆಚ್ಚು (Prv.). — ತಾಸುಹೊತ್ತೆ. ೩೧ hour's time (My; 
B. 5, 126). 

ತಾಸೆ 1856, ಇ ತಾಸಾಮಾರು. ೩ 8೩ drum that is fastened in front 
of the belly when beaten (Mhr, ತಾಶಾ). — ತಾಸೇದನ. ೩ man 
who beats that drum (0). 


ಶಾಹಿ (hi. = ತಾಜ್‌, qv. 


ತಾಹೆ 1816. ಎ ತಾಪು. ೩ pimp’s house. (ತಾಪು, ಕುಣ್ಬಣಿವನೆ 
54; ತಾಪು, ಕುಜುಹುದಾಣ Kk. 57, ೦. 1. ತಾಹಿ). 


ಕ್ವ ಇ 
ತಾಳ” 18], ಎ ತಾಳು. 10 hold; to take, to assume, (0 
gef, to obtain, to receive; to have or possess; {0 
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undergo, to experience; to suffer 
to be patient; to endure; to wait; to last, to continue 
unimpaired, to wear well (ಧಾರಣ Smd. Dh; Sm. 113: 
2 ಈ (| 
ಆಳ್‌. 586, 56. 77. 344 €m.; ಧರಿಸು 70. 105 Cm; ನಿಲುಕಡೆ S$. 113; 
C.as ತಾಳು; 7ಬ್ಬ T., Te.; Te. also ಚಾಲು; 0" ತಳ್‌ 1, ತಳೆ |, 
ತಾಳ್ಗು). 2, to bear with, etc. (ಕ್ಷೆಪಿಸು .; ೦. ೩3 ತಾಳು). 
P. p. ತಾಳ್ಗು. [ಬುಧರೊಲವೊಗೆದಿರೆ ಹೈದಯೆದೊಳೆ ತಾಳ್ಡಿ ಮಣಿಹಾರಂ 
ಬೋಲ್‌ ಸೊಗಯಿಸುವ ವಚನ ನಿರಚನೆ ೫೭೯. ।, 13; Pb. 1, 1; Ap. 1,5]. 
ಕೆರದೊಳ್‌ ತಾಳ್ವಿರ್ದ ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿ (ತಳಾಮಳ ೫ * 166). see Ch. v. 
177; Bp. 24, 67; 37, 24; 43, 26; Riv. 2, 32; ನ, 51, 120; 8, 116; 9, 4; 
13, 45; J. 3, 31; 17, 1. 21; 28 40; 29, 7; ಕೌತುಕನಾ ಳ್‌, ಬೆಳೆದಾಳ್‌, 
ಸೀಸಕೆನ್ಹಾಳ್‌. 7 
ತಾಳ tala. ? (Smd. 40) 


ತಾಳ 11a. 1. ಇ ತಾಲ |, ಆಂ. beating time in music, etc. (Ch. 
ಹೊತ್ತ ಕ್ರಿಯಾಪ್ರಮಾಣಂ ir. 79; ಗೇಹ" 324, 0. r. ತಾಣ). ರಾಗಂ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೂಜಿಕೊನ್ನು ತಾಳಮ್‌ ಅಕ್ಕು (78). ತಾಳ ತಪ್ಪಿದರೆ ಕುಣೆಯೋದು 
ತಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. -- ತಾಳದಲ್ಲಿ ಜಾಣನಾದರೆ ತಾಳಿಕೆ ಇದ್ದೀತೇ? (೫೧೫೩). see 
Bp. 19, 8; 37, 44. 45; ಸಂಗಡದಾಳ; ನೌಗು. 5. ಪದ್ಮ ಮೇಳ; Mr. s. 
ಅಯ್ದು ಉತ್ತ ಮವಾದ್ಯ. ೩೬೦: ೫. ೦೯೩ vritta (Ch.). 

ತಾಳ (1. 2. ಇ ತಾಲ 2. palmyra tree (Smd. 30; My.; Si. 166). 
56 Sp. 5. ಬೇಳಿ. [7 ತಾಳತರು. palmyra tree Kr.3, 194. —3ಾ 
ಳಮರ, ಇ ತಾಳತರು. ತಾಳಮರದ ಕೆಳಗೆ ಒನ್ನು ಹಾಲ ಹರನಿಯಿರ್ದೊಡಿ 
ಅದ ಹಾಲ ಹರನಿಯೆನ್ನರು ಸುರೆಯೆ ಹೆರನಿಯೆಮೃರು ೫%. 90]. 

ತಾಳಗಣನೆ 18]a-gaqane. the counting of the tla (Ch.\. 

ತಾಳಗತಿ tala-gatl. a mode or variety of beating time in music 
(Bp. 52, 42). 


ತಾಳದ 131೩68. ಎ ತಾಳಿದ, ತಾಳೆ, ತಾಳ್ಳು. oiled and sea- 


೬ 
soned vegetables (My.; T., M. ತಾಳಿದೆ; see ತಾಳಿಸು). 
ತಾಳದ್ಧಕಿ ₹೩]೩-dh೩ra. = ತಾಳಧರಿ, ತಾಳೆಧಾರಿ. ೩ man who has and 


patiently or quietly; 


uses a cymbal; a time-keeper in musical performances (ವಿಶಾಖ, 


ತಾಳಧಾರಿ Nn. 38; ವಿಶಾಖ Mr. 528, 0.r. ತಾಳಧಾರಿ; ಶಬ್ದ ಜ್ಞ Mr. 
378). 8€€ ೩. ಶಬ್ದಜ್ಞ ;್‌ 

ತಾಳಧರಿ 1]a-dhari. ಇ ತಾಳಧರ. (Bp. 5, 43; 12, 42). 

ತಾಳಧಾರಿ ₹8]೩-dಗಸrಸ. ಎ ತಾಳಧರ, ೧. ೪. 

*ತಾಳದ್ರ್ಯಜ 18[8-60%8]೩, , one who has on his banner emblem of 
a tala; Bhisma. 

ತಾಳೆಮಾನ (1a-miAna. time-measuring in music; a particular 
time in music (ರೂಪಕ Mr. 526). 

ತಾಳರವ tಸa-rava. a sound or sounds used in beating time. 
566 ಇತ್ತಡಗಡೈಡಣ. 

ತಾಳವಟ್ಟ tala-vatta. ೩ ೧೧ (Cpr. 5, 64; 0 ಆಲನಟ್ಟಿ). [ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಂ 
ಗಳ ದೊಣೆಗಳನೆರಡುಂ ದೆಸೆಯೊಳಂ ಬಿಗಿದು ತಾಳನಟ್ಟಿದ ಬಿಲ್ಲಂ ಕೆನ್ನಳಡೊ 
ಳಮರೆ ನೀವಿ ಜೇವೊೊಡೆದಾ ಗಳ" Pb. 12, 135 va. (this word seems to 
be ಕಾಳವಟ್ಟ Tbh. of ಕಾಲಪೃಷ್ಠೆ name of Karga’s bow) ]. 

ತಾಳವಿಭೇದ ta-vibheda. ೩ particular time in music (ರೂಪಕ 
Nn. 135). 

*ತಾಳಸವಖ್ಪಟಿ |೩-sampu{೩. 500007 ಆವುದು ಹಿರಿದೆಮ್ಮೆನಯ್ಯಾ 
ತಾಳಸಮ್ರುಟಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಘನವ Cv. 251; ೫೪. 392. 

ತಾಳಿ 13]1. = ತಾಲಿ. ೩ small round plate of gold tied to 
the bride’s neck ೩5 ೩ marriage badge (My.; Si. 218). 
38 ಆಯರ್ದಾಳಿ ಗಿಳಿದಾಳಿ, ಗುಳದಾಳಿ. - ತಾಳಿಬೊಟ್ಟು. ೩ small kind 
of tli (My.). --`ತಾಳಿಸರೆ. a necklace composed of 1313, worn 
by women (My. (Tu.]. 
52 
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ಕಾಳಿ ₹81. 1. = ತಾಳೆ. ೩ pile of dried cakes of cowdung (My.; 
T.; Mhr. ಥಾಳೆ; see ಪ್ರೇತದಾಳಿ). ಕುಳ್ಳುತಾಳೀ ಮೇಲೆ ಬೇಯಿಸಿದೆನ್ನ 
ಅನ್ನ (ಉಖ್ಯ ೧.). 

39೪ (1. 2. = ತಾಲಿ2 ೮೦. the palmyra tree, Borassus flabelli- 
formis Lin, (T.; M.: Corypha umbraculifera). see ಶ್ರೀ ದೇವ 
ದಾಳಿ.  ತಾಳೀ ತರು (R$. 2, 36). ತಾಳೀ ಫೆಲ (Riv. 6, 20). 
— ತಾಳೀ ಮರೆ. = ತಾಳಿ. (6. ಹ ೫1; My.). 

ತಾಳಿಕೆ 13116, undcigving, suflering (Bh. 1, 3 3); 
patience; patient endurance; perseverance (J. 22, 12; 
My.; ೫. 5, 296; Te. ತಾಲಿಕೆ, ತಾಳಿಕೆ). ತಾಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದರೆ 
ಕಾಟು ಸಿಕ್ಕು ವದು (ಔಣ). see ೫೧/. ೩ ತಾಳ ॥. 

ತಾಳಿಗೆ (lige. (Smd. 40). Tbh. of ತಾಲುಕ. ಟೀಂ palate (see 
ಕಲಣ್ನಾಳಿಗೆ). 2, the throat (Bh. 1, ೩ 34; 1, 10, 38; 3, 23, 11). 


ತಾಳಿದ 13[168. - ತಾಳದ, tc. boiled and seasoned vege- 
tables. (My.), 


ತಾಳಿಮೆ 11799. - ತಾಳುಮೆ, ತಾಳ್ಮೆ patient endurance; 
patience; forbearance; perseverance (My.). 

ತಾಳಿಸಪತ್ರೆ 1೩]154-p೩1re. ಎ ಚಾಳಿಸಪತ್ರೆ, ತಾಳೀಸಪತ್ರೆ, ತಾಳೇಸಪತ್ರೆ. ೩ 
kind of plant. (St. ಹಿ 81; ೫೯ ತಾಲೀಸಪತ್ರ, the name of a 
drug). 

ತಾಳಿಸು 831188. to season food (My; Te. ತಾಲಿಂಚು; T, 
M. ತಾಳಿ). [ಕಾಯ್ದ ಕಾವಲಿಗಳೊಳ್‌ ಪೆರ್ಮರನಾಗೆ ತಾಳಿಸುವರುಂ Ap. 
5, 85 ೪೩]. ತಾಳಿಸಿದ ಅಡಗು (ಭರೂಟಕ ಔ.). ತುಪ್ಪ ಹಾಲ್‌ ಎರಡ 
ಅಲಿ ತಾಳಿಸಿದೆ ಹೊಯಿಗಲವು (ಕ್ಷೀರಸ 0. ಇ, ೫18. 216). ಕಣ್ಣವಂ ' 
ತಾಳಿಸೆ ಚರೂಟಿನೆನಿಸಿಕ್ಕು (217). ತುಪ್ಪದಲಿ ತಾಳಿಸಿದವೆಲ್ಲ ಭೆಕ್ಷವೆನಿಕ್ತು 
(216). ಭವ್ಯಕಲ್ಪದ್ರುಮಫಲಂಗಳನ್‌ ಅವ್ಯಯಾಮೃತದಿನ್ನೆ ತಾಳಿಸಿ (Bp. ` 


8, 38). 2, to temper, to sharpen, as weapons (28. 6, . 


4, 141). 
ತಾಳೀಸಪತ್ರೆ ಸ1sa-palre. = ತಾಳಿಸಪತ್ರೆ, «5. (My.). 


ತಾಳು Alu. 1.=:ಶಾಳ್‌. to hold, etc. (0). P.p. ತಾಳಿ. 
ತಾಳಲಾಜದ ವಿರಹ ತಿಣಿಕಿದರೆ ಹೋದೀತೇ? - ತಾಳಿದವ ಬಾಲ್ಕಾನು 
(Prvs.). see Bp. 26, 41; Riv. 13, 9; J.2 4; 29, 24; Dp.1712,, 2; ` 
B. 3, 58; 4, 23. 120. 163. 182; 5, 22. 

ತಾಳು 13], 2. ಎ ತಾಆು2. ೦೦೧೫5107, €tc.— ತಾಳುಂ ತಟ್ಟುಂ. 
in confusion or disorder. — ತಾಳುಂ ತಟ್ಟುಂಗೆಡೆ. -ಕೆಡೆ. ಐ ೧1 ೇಂ 
the ground in a confused manner (Abh. ೫. 11, 119). -- ತಾಳುಂ 


ತಟ್ಟುನ್ಬೊಯ್‌. -ಪೊಯ್‌. ೬೦ beat indiscriminately or ad libitum 
(Abh. P. 13, 54 ಇಒ; 13, 64). 


ತಾಳುಗೆ 1luge. Tbh. of ತಾಲುಕೆ. ಟೀ 0೩೬೩೬ (ತಾಲು, ಕಾಕುದೆ Nr,, 
His., Mr. 318); [Pb. 10, 70 va; Ap.22,719]. 2, the throat 
(Grj. 9, 27 va.). 

ತಾಳುಮೆ 1೬೩]|ume. ಎ ತಾಳಿಮ್ಮೆ, etc. patience, etc. (My.). 

ತಾಳುವಿಕೆ tAuಬvike. patient endurance, etc. (ತಾಳಿಮ್ಮೆ 
ಸ್ಥಾ ಯಿ G.; My.). 

ತಾಳೆ (|. 1. ಇ ತಾಳಿ1. (8. 5, 50). 

ತಾಳೆ (le. 2. tallying, agreement, as of accounts, etc., Corres- 
pondence, relation of different statements, stories, etc. (Mhr. 
ತಾಳ, ತಾಳಾ). -- ತಾಳೆ ನೋಡು, 10 compare together (My.). — ತಾಳೆ 


ಬೀಟಿ. 10 agree with (Mly.). — ತಾಳೆ ಹಾಕು. ಇ ತಾಳೆ ನೋಡು. 
(My). 


ತಾಳೆ (|e. 3. = ತಾಲ2, etc. the palmyra ೮೦೮, Borassus flabelli-. 


formis Lin. se ಶ್ರೀ- ಹೆಣ್ಣ-.- ತಾಳಿಬೆಲ್ಲ. ಇ ತಾಟಿಬಿಲ್ಲ. (N1y.)., 





| 
| 


ತಾಳೇಸಪತ್ರೆ 1ಷಕsa-patre 


— ತಾಳೆಮರ. ಇ ತಾಳೆ. (ತೃಣರಾಜ, ತಾಲ si; My.; B. 3, 47. ತಾಳೆ 
ಮರ ಉದ್ದನವಾಹರೆ ಕೋಟಾಗಿ ಬನ್ನದ್ದೇನು? -- ತಾಳೆಮರ ದೊಡ್ಡ ದಾದರೂ 
ತಾಟಕಹೊವಿಗೆ ಸರಿಯಾದೀತೇ? (7೯೫). — ತಾಳೆಯೋಲೆ. ತಾಳಿನ್ನೆ ಇಲೆ. 
-ಿಲೆ. ಎ ತಾಳೆವಾಲೆ, ತಾಡವಾಲೆ, (ತಾಲಪತ್ರ). ೩ hollow cylinder of 
palm-leaf, gold, etc. thrust through the lobe of the car as an 
ornament, especially by women whose husbands are alive 
(My.). — ತಾಳೆವಾಲೆ. ಇ ತಾಡವಾಲೆ, ತಾಳೆಯೋಲೆ. (My.). — ತಾಳೆವಾ 
ಲೇ ಮರ. = ತಾಡ-. the palmyra tree (Si. 166). --ತಾಳೆಹಣ್ಣು. 
a ripe palmyra-fruit. ತಾಳೆಹಣ್ಣು ತಾನೇ ಬಿದ್ದರೂ ಬಾ ಆದೆ ಮುಅನಗೆ 
ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿತು (Pr). - ತಾ ಹೆಣ್ಣ. palmyra-toddy (My.). 
ತಾಳೇಸಪತ್ರೆ (55೩-2210. ಜಾ ತಾಳಿಸಪತ್ರೆ, etc. ೩176 of plant. (My.). 
ತಾಳ್ಗೆ (ge. ‘Tbh. of ಕ. the palate, cic. (ಗಲ್ಲ Ct. 1, 45). 


ತಾಳ 18]0೩. = ತಾಳದ, tc. seasoned vegetables. (My-). 


ತಾಳು {aldu. = ತಾಳ್‌ 1, 0. v. to hold, etc. (ಧಾರಣ Smd. 
285 ಧರಿಸು $m. 58 ೦m.). ಇನಿತತಿಶಯಂ ತಾಳ್ವುದು ಈ ಕನ್ನೆಯ 
ನ್ಹಂ (66. 128). ತಾಳ್ಲಿದ ಮಣಿಡೊಡೆನಿನ ಕೆಮ್ಟೆಳಗು ಒದನಿರೆ (Rav 12, 
42). see Cpr. 1, 137; 2, 4. 35. 50. 72; 3, 9, 60; 8, 92. 


ತಾಳ್ಮೆ ೩|me. -- ತಾಳಿಮೆ, «0. 
೫. 2, 20; ಶಾಸ್ತ್ರ ಗುಣ, ಶಾಸ್ತಿ, ಸಹನ, ಕ್ಷಮೆ, 
ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಬೀಟು ಬಿದ್ದರೆ ಬಾಟಕ್ಕಾನು (Pry.). 

ತಾಳ್ಳು, 18]]0. = ತಾಳದೆ, etc. 56250066 vegetables. (My.): 


ತಾಣಿ 1೫]. (ತಾಯಿ). 1. considered to be Tbh. of ತಾಲ (ತಾಳ 
Smd. 30). the palmyra tree, Borassus flabelliformis 
Lin. (ವೃಸ್ಷಭೇದ Sm. Dh; ಒನ್ದು ಮರೆ $d. 1; ತರು 5/೩, 113; 
ಕಲ, ಧ್ವಜದ್ರುಮ, ಪತ್ರಿ ್ಬr. 111; Te. ತಾಡು). [ನೂರ್ವರುಂ ಪೊನ್ನತಾ 
ಟ್ಲಳ್‌ ಬೋರ್ಡೋ ಪೀಟ. ಸ್ತ ಬಿಟ್ಟಿರ್‌ Pb. 11, 95]. sce ಕದ್ವಾಟು, 
ಫಿಟುದಾರ್ಟ್‌ 3 ನೆಲ- [.- ತಾಟಸಣ್‌. fruit of the palmyra ಇ 
ಚೆನ್ನರ ಸನ್ನ ಚಿನ್ನಪೊಂಗರ ತಲೆ ತಾಟಪಣ್‌" ಕೆದಖದನ್ಷಿ ನಿರನ್ತ ರಮಾಜಿ 
ರಂಗದೊಳ್‌ ಪರೆದಿರೆ Pb. 8, 106]. - ತಾಆ ಮರ. ಇ ತಾ. (ತೃಣರಾಜ, 
ತಾಲ Nr.). -- ತಾಟಿದ್ದ. -ಉದ್ದ. the height of a palmyra trce. 
ತಾಲುದ್ದೆಮೃರೆಂ, ೩ high as ೩ palmyra (Abh. P. 13, 64). — ತಾೇಲ 
ಜುದ್ದ. -ಏಟಟಿ ಉದ್ದ. the height of seven palmyra trees (Rim. 6, 


30, 8). [- ತಾಟ್ಕ ರ್ನ = ತಾಟಿಮರೆ. ನೀಟ್ದಿ ತಾಟ ಒರದವೊಲಪ್ಪೊ ಡಲ್‌ Pb. 
12, 7]. 


ತಾಲ್‌ 1೩]. (ತಾಯಿ). 2, ಎ ತಾರು, ತಾಲ2, No.3 the bar 
or bolt of a door (ಅಗುಅ3 Smd. 1; Sm.113; T.,M. ತಾ, 


ತಾಳ್‌; ೫1. ೩150 ತಾವ್ರ, ತಾಕ್ಸು ಎಕ್ಕಿ ತಯಿದು; ಲ. ತಕ್ಕ; ತಾಪಾಳ್‌). 866 
ಕೆಯ್ತಾ ಲು. 


ತಾಟ್‌ 1A]. 3=ತಾಟು1. the stem or stalk of corn, 
flowers, ೮1೦. (ಸೂರಣದೆ ದಣ್ಣು Smd. 1; T., ಖ. ತಾಳ್‌). 


ತಾಣ ₹೩]. 4. = ತಾಟಿ, ತಾಟು. being low; sinking; 
sloping, inclining (Tu. ತಾರ್‌ to sink, to deepen; T. ತಾಲ, 
low, deep; T., M. ತಾ, ತಾಯಿ, 10 be low, ೮((; to slope, incline; 
Ml. 3, sinking; see ತಟ್ಟು, ತಾಗು4). 2, the bottom (ಬುಡ 
Sm. 113, ೦.7. ಬುಡು; M. ಕಾಟು). — ತಾಟ್ವಿರಿ, the bottom of a 
tree or of ೩ hill (21); M. ತಾಬ್ದರೆ, declivity; a valley). — 
ಟಿತ್ವಾ ರೆ, a slope; a a sloping of a house, a veranda ತ್ರ 
than the house (T., M.; Te. ತಾವಾರ, ತಾರ್ವಾರ, ತಾರ್ವಾಳ; ಣ.). 


ತಾಣಿ 18], ಎ ತಾರ್ಟ 4, the bottom of a carriage hp 
ir, 285). -- ತಾಟಿವಾರೆ. ಇ ತಾಣಕ್ವಾರ, ($i. 106), 2, (ರಥೈ, ಪ್ರ 
ಲಿ, ವಿಶಿಖೆ, ೮೧, Si. 106, 5101). 


patience, ctc. [Tu.]. (My; 
ುಧಾರಿಕೆ ೦.). ತಾಳ್ಮೆ ಇದ್ದ 


ತಿಕ್ಕ ಲು tikkalu. 2. 
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ತಾ 1ಬ. 1=ತಾಟ್‌3. a corn-stalk the cars of 
which ೩7೮ deprived of grain. ತಾಯು ಬಡಿದರೆ ಕಾಟು ಸಿಕ್ಕೀತೇ? 
(Prv.). -- ತಾಯಿಕುಫ್ರೆ. ೩ pile of such corn-stalks (My), 


ತಾಯಿ alu. 2. ಎ ತಾಟ್‌4, the bottom (My). ಕೊನ್ನೇ 
ಮೇಲೆ ನಿನ್ನು ತಾಟು ಕಡಿದ ಹಾಗೆ (Prv.). 


ತಾಂ tale. thc {fragrant screw-pinc, Pandanus odo- 
ratissimus Lin. (My.; T.). see ತೆತ್ತಾಟಕಿ, ಕದ್ದಾಟಕಿ. - ತಾಟಕಿ 
ಹುವ್ಪ. (ಕೇದಿಗೆ) the pandanus flower (Si. 166). — ಮಾ ವ 
ತಾಣಿಹುವ್ವ. ತಾಳೆಮರ ದೊಡ್ಡ ವಾದೆರೊ ತಾಃೆಹೂಪಿಗೆ ಸರಿಯಾದೀತೇ? 
— ತಾಣಕೆಹೂ ಶಿವನಿಗೆ ಆಗದು, ಸಮ್ಬಿಗೆಹೊ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಕೆ ಆಗದು 
(Prvs.). see Prv. s. ತುಖಬುಂ2. 


ಇತಿ {i an affix for the formation of female nouns, 
(. 8. ಪೊಲತಿ, ನರತಿ, ಎಡತಿ (ನರೆ. 244; ಲ. -ಇತಿ), ಜೆಲುವತಿ. 

ಶ್ರಿ ಟಿ, a Tbh.of ಶ್ರಿ. ರೀ. (Smad. 377; Mhr.). 

ತಿಕೆ tka. = ತಿಗೆ. Tbh. of ತ್ರಿಕ. ೬ anus. (ಮೇಖಲೆ, ಜಘನ Nn. 
118; ಗುದ, ಅಪಾನ, ಪಾಯು 81. 208). ಉದ್ಯೋಗವಿಲ್ಲದ ಬಡಗಿ ಮಕ್ಕಳ 
ತಿಕಾ ಕೆತ್ತಿದ, --ತಿಕ ಮುಖ ಒನ್ನೇ ತಿಪ್ಪಾಭಟ್ಟಿರಿಗೆ (Prvs.). 
ಶೂಲ. 

ತಿಕಡಿ t-kadi. ಎ ತಿಕ್ವ್ಕಡಿ, ತಿಗಳ. ೩ trianglc, ೩ 17೩50715 level (My; 
Mhr. 3880); a cross (My. Rom. Catholics); a cross-stick 
instrument used in spinning thread and ropes ({My.). 

ತಿಕ್ಕ tikka. Tbh. of ತೀಕ್ಷ | (Smd. 346. 456). hot, pungent, 
harsh, etc. 

ತಿಕ್ಕಿ ikkadi. = ತಿಕಡಿ, (My.; Br.). 


ತಿಕ್ಕಲು tikkalu. 1. the state of being confused or 


deranged in the mind (My.); [Tu. ತಿಕ್‌ to be entangled]; 
(Te. ತಿಕ್ಕೆ, madness; T. ತಿಯಕ್ಕೆ, perturbation, confusion in the 
mind, etc.; M. ತಿರಕ್ಳು, thronging, pressing; precipitation? con- 
fusion; T. ತಿಯೆರಡಿ, ತಿಗರಡಿ = ತಿಯೆಕ್ಕ; ತಿಯಂಗು, 10 grow doject- 
‘ed, be perplexed or confounded = ಕಲಂಗು; ತಿಗೈ, 0 vacillate, 
stagger, be at stand. not knowing which way to go, be astonish- 
ed or confused, be dismayed or fear; df. ಸಿಕ್ತು ಿ ದಿಗಲು). -- ತಿಕ್ಕ 


ಲಾಟ, -8U. confused behaviour (My.). 


see Pry 5, 


stuttering (My.; T., M. ತಿಕ್ಕು, 
ME T. ತೆತ್ತು, 10 stammer; M. ತ್ಹ, straining, pressure, 
throng, 0 ತಿಣುಕು; stultering). ತಿಕ್ಕ ಲು ಕ ಲಾಗಿ ಮಾತಾಡು. ಓ 
stutter (My.). ವ 


ತಿಕ್ಕಿಸು tikkisu. 


ತಿಕ್ಕು tikku. to rub, to scour (ಉಜ್ಜು, ಮರ್ದಿಸು G; My: 
೫, 1, 15.22; 3, 20; 4, 60. 158; 5, 294; M. ತಿಟ್ಟು, ತಿರಕ್ಳು, ತಿಕ್ಕು, 0 
press, throng, treat harshly; 0" ತಿಗಡು2, ತಿಗುರು 1, ತೀಡು 2). 
2, to treat harshly, to annoy (2/12). -- ತಿಕ್ಟಾಟಿ. -ಆಟೆ ವ 

WU. (My). -- ತಿಕ್ಕಾಟ. -ಆಟ, rubbing, ಚನ scour- 
ing; ಗ (ಘರ್ಷಣ G3 ry My. ); annoying (My.). 

ಕ tikta. (sharpened; sharpening); sharp, pungent; bitter (ಕಹಿ 
Nn. 147); one of the six modifications of flavour (sce 5. ಸೌರಭ್ಯ); 
pungency; bitterness; fragrance, perfume. 

ತ್ರಿಕ್ತ ಕೆ tiktaka. bitter. 2, the plant Trickosauthes 010066 Roxb: 


(ಪಡುವಲ ಬಳ್ಳಿ G.). 3, the tree or shrub Terminalia 0೩೩00೩ 
“Lin. 


ಶಿಕ್ಷಕಿ kaki. 


to cause to rub, cic. (My.; ೫. 3, 64. 


N. of a plant (ಕಾರೆ Mr. 139). 


|; 
| 


ತಿಕ್ಕ ಶಾಕೆ 1118-651೩ 


ತಿಕ್ತ ಶಾಕ ಟ%18-68%೩. bitter herbs or ಕಲಗ; 
trifoliata Roxb. 


ತಿಗ ಟಿ2೩. = ತಿಕ. Tbh. of ತ್ರಿಕೆ. anus. (Smd. 318; ಕಟ 


Hl; ಕೀರ ಖr. 331; ಮೇಖಲೆ 483); 
ಇತ್ತಿಗ. 


ತಿಗಟೆ "atl. = ತಿಕಡಿ, cc. a triangle, ೩ mason’s lever (B.4, 110). 

ತಿಗಟು "£೩. = ತಿಗಟಿ, ತಿಗಡು1, ತಿಗಡಿ ತಿಗುಡು, ತಿಗುಡೆ, 
ತೊಗಟು, etc. rind, bark (My. occasionally). 

ತಿಗಔೆ £೩16. ಎ ತಿಗಟು, ec. (My). 


ತಿಗಡಿ 8೩61. = ತಗಡಿ. raud (My.; H.; see ತಾರ-).-- ತಿಗಡಿ ಬಿಗಡಿ. 
dupl. = ತಿಗಡಿ. (My.). 


ತಿಗೆಡು tಃ್ರಷdu. 1. ಎತಿಗಟು, tc. (My). 
ತಿಗಡು ಟಕ೩ರಟ. 2. ಎ ತಿಕ್ಟು. ಕಂ rub, etc. (Bh. 6,2,4. 


ತಿಗೆಡುಗೆ tigaduga. ೩ kind of tree. — ತಿಗಡುಗಮರೆ. (ಮಣೂ 
ಕಪರ್ಣ, ಪತ್ರೋರ್ಣ, ನಟ, ಕಟ್ಟಂಗ, ಟುಣ್ಣುಕೆ ಶ್ಯೋನಾಕ, ದೀರ್ಫ 
ವೃನ್ತ, €೭., ಹೆಮ್ಮರ, ದೊಡ್ಡ ಮರ 8, 135). 

ತಿಗೆಡೆ 18೩06. ಎ ತಿಗಟ್ಟು 610. (My). 

ತಿಗಡೆ 18೩ಕ್ಲೇ. ಇ ತಿಗುಡು, ತಿಗುಡೆ, ತೆಗಡೆ. Tbh. of ತ್ರಿಪ್ರಟೆ (0೯ ತ್ರಿವೃತೆ). 
Indian jalap (My.; ಸರ್ವಾನುಭೂತಿ, ಸರಲೆ, ತ್ರಿಪ್ರಟಿ, ತ್ರಿವೃತೆ ತ್ರಿಭಣ್ಣಿ, 
ರೇಚನಿ, ಕೆಚ್ಚನೇ ತೆಗಡೆ, ಬಿಳೀ ಕೆಗಡೆ, ಭೇದಿ ಆಗುವ ಲಾಲ್ತಿಗಡೆ; ಶ್ಯಾಮೆ, 
ಪಾಲಿನ್ಹಿ, ಸುಷೇಣಿಕೆ, ಕಾಲೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಕರೆ ಲಾಲ್ತಿಗಡೆ 51. 148; 7೬. ತೆಗೆಡೆ). 
— ತಿಗೆಡೆಬಳ್ಳಿ. the Indian jalap creeper, Ipomoea turpethum R. 
Br. (or Convolvolus turpethum Lin., St. & Pl). 

ತಿಗಣೆ t£೩ಗಂ. ಎ ತಗಣಿ, tc. ೩ bug. (My.). 

ತಿಗರಿ tiಕari. ಎ ತಿಗುರಿ, ೩ wheel. (My; T. ತಿಗಿರಿಗೈ). 


ತಿಗಳ tigala.= ತಿಗುಳ/ ೩ Tamil man, especially an 
eಗೆ!ಡrant (My.). ತಿಗಳ ತಾ ಕೆಡುತ್ತಾ ಏಲು ನೆರೇ ಕೆಡಿಸಿದ (Prv.). 

ತಿಗೆಳೆಗಿತ್ತಿ ಓಕ೩]-£ಸti. ಎ ತಿಗಳಿತಿ. (1%). ತಿಗಳಗಿತ್ತಿಯ ಬಾಯಿ 
ಕಣಕ ಬೇಡೆ, ಬೊಗಳುವ ನಾಯಿ ಹೊಡೆಯ ಬೇಡ (Pr). 


ತಿಗಳಿತಿ tigala-iti. = ತಿಗುಳಿತಿ, ೩ Tamil woman. ತಿಗಳಿತೀ 
ಬಾಯಿ ಕೆಣಕ ಬೇಡ, ಬಗುಳೋ ನಾಯಿ ಬಡಿಯ ಬೇಡ (Prv.). 


ತಿಗುಡು 0೯008. = ತಿಗಟು, tc. (Abh. P. 14, 17; J. 28, 4; My;; 
G. 264). ಮರದ ತಿಗುಡು (ತ್ವಕ್‌, ವಲ್ಯ, 1c. Mr. 105). 

ತಿಗುಡು (8ಟಕ್ಷೆ್ಛ. ಇ ತಿಗಡೆ. 56 ಆಲ್ವಿ ಗುಡು. 

ತಿಗುಡೆ tude. ಎ ತಿಗಟು, tc. (My.)- 

ತಿಗುಡೆ 809. ಇ ತಿಗಡೆ, ೮(ಂ. (ಮಾಲನಿಕೆ . 141). 5 ಕರಿಯ, 
ಬಿಳಿಯ-. 

ತಿಗುಣ (-guga. ‘Tbh. of ತ್ರಿಗುಣ. three times. (Smd. 376. 378). 


ತಿಗುಣೆ tigune. = ತಿಗಣೆ, tc. a bug. (My.). 


ತಿಗುರಿ tur. ಎ ತಿಗರಿ, ತಿಗುರು3. ೩a wheel, especially a 
potter's wheel (ಚಕ್ರ ೦೬ 1, 6; Mr. 383. 516; T. ತಿಗಿರಿ; My; 
Abh. P. 4, 107; Bp. 21, 27). ಕುಮ್ಚಾಜಿರ ತಿಗುರಿ (ಕುಲಾಲಚಕ್ರೆ Nn. 
49. 85). ಕೇಲಂ ಮಾಡುನ ತಿಗುರಿಯ ಕೋಲನ್ತೆ ವೋಲ್‌ (md. 84). 

ತಿಗುರು tur. 1. ಎ ತಿಮಿರ್‌ 1, ತೀಡು2. 4. ತಿಕ್ಕು. 10 rub; 
to annoy (Cpr. 7, 41); to rub on, as an unguentf, etc., 
on the body (7. ತಿಮಿರ್‌, ತುವರ್‌). ತಿಗುರಿದ ಅನುಲೇಪನ (. 
16, 4). ಪಚ್ಚೈೆಕರ್ಪುರದ ಪುಡಿಯ ಮೆಯ್ಲೆ ತಿಗುರಿದೊಡೆ (31, 2). 


ತಿಗುರು tig್ರuru. 2. = ತಿಮಿರ್‌ 2. an unguent, ೩ perfume. 


the plant Capparis 


€ರ, ತ್ರಿಕೆಸ್ಲಾನ 
a triad (Bh. 2, 13, 50). see 
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ವುದು (ಉದ್ವರ್ತನ, ಉತ್ಪಾದನ ೫೯). ತಿಗುರಿನ ಅರಿಸಿನ (ಕಳವಂಜಳ ೦೭ 
I, 63). see ೫೧. 12, 11; 15,9; ೫೫. 1, 13, 2; 10, 5, 41; J. 18, 29; 
30, 17; ಬಾನನ್ನ-. 

ತಿಗುರು tru. 3. ಎತಿಗುರಿ, ೮೦. ೩ wheel, etc. see ಮೊಳೆ 
ದಿಗುರು. €.. ತಿರುಗು. 


ತಿಗುಳೆ "೩. ಎ ತಿಗಳ. (ದ್ರವಿಡ ನೆಣ. 64; ದ್ರಾವಿಡ ಖಃ. 382). 
ಕಾಲಕೂಟದೆ ವಿಷವು, ಚೀಲ; ನಮ್ಬಿದೆ ಹೆಗೆಯು, ಹಾಟೂರ ಚುಜಚಿ, ನಸು 
ಗುನ್ನಿ, ತಿಗುಳರ ಗಾಳಿ ಬೇಡ! ($p.). ತಿಗುಳಜನ ಗೆಣಿಗಿನ್ದ ಬಗಳುವ ಶುನಿ 
ಲೇಸು, ಮುಗುಳಿಯ ಮರೆದ 'ನೆರಳಿನಿನ್ನ ನುಂಗುವಾ ನೆಗಲು ಲೇಸು! (Sp.). 
Prv. s. ನೆತ್ತಿ. ತಿಗುಳರಾವುತ. ೩ Tami] horseman (Bh. 6, 4, 67). 


ತಿಗುಳಿತಿ igula-iti. = ತಿಗಳಿತಿ, a Tamil woman. (Smd. 42 
Mqb.). 


ತಿಗ್ಗಾ ₹1888. ಎ ತಿರಗಂಚಿ, ತಿರುಗಾ. -- ತಿಗ್ಗಾ ಮುಗ್ಗಾ. ಕಬಧ!. * ತಿರು 
ಗಾ ಮುಜುಗಾ, 50 that a turning and breaking takes place: in a 
very rough manner (My.). ತಿಗ್ಗಾ ಮುಗ್ಗಾ ಎಟ್‌, ತಿಗ್ಗಾ ಮುಗ್ಗಾ 
ಹೀಜು (My.). 

ತಿಗೆ 08೫2೩. sharp, pointed; puugent; violent; hot, fery; heat. 

ಕಿಗ್ಮಕೆರ tigma-kara. = ತಿಗ್ಮಾಂಶು. (Cpr. 2, 66). 

ತಿಗ್ಮತೆ tigmate. sharpness, pungency; heat. (Cpr. 5, 71). 

ತ್ರಿಗ್ಮಾಂಶು tigma-amsSu. hot-rayed: the sun. 


ತಿಂಗೆ tinga. an abbreviation of ತಿಂಗಳ್‌. (My.). ಒನ್ನು 
ತಿಂಗ, ಎರಡು ತಿಂಗ, «10. (My.). — ತಿಂಗೆ ತಿಂಗಳು. ೯p. ತಿಂಗತಿಂಗ_ 
ಳಿಗೆ, from month to month (My.; B. 2, 41). 


ತಿಂಗೆಳ್‌ 11088]. ತಿಂಗಳು. ಎ ತಿಂಗ, ತಿಂಗಳ. the moon; ೩ 
month (ಹೆಚಕ್ಕಿ ಚನ್ನ ) ೮. 1, 96; ಇಂಗದಿರೆ, ಆಮರ್ದುಗದಿರೆ 11, 15; 
ಚಳಿಗದಿರ, ಸವಿಗೆಡಲಣುಗ, ಜೊನ್ನೊಡಲ, ತಣ್ಣದಿರ, ಚನ್ನಿರ, etc. Sm. 
15. 16; ಕೆಂಜವೈರಿ, ಮಾಸ 112; ಚನ್ನಿ Kk. 110; ೮. as ತಿಂಗಳು; T., 
M.; [Tu. ತಿಂಗೊಳು]; Te. ನೆಲೆ; T., M. ತಿಗ, to shine; light; 
566 ೩. ಚೂಪು 1). [ತಿಂಗಳೊಳಗೆಸೆದಾದಂ ಸೊಗಯಿಸಿ ತೋರ್ಕುಂ...ಲಕ್ಷ್ಮ ೬ 
Kr. 3, 36]; ಮನುಷ್ಯರ ಒನ್ನು ತಿಂಗಳು ಪಿತೃಗಳ ಒನ್ದು ದಿವಸ (1118). 
ಬಿಸಲಹ ತಿಂಗಳು (ಸೂತಿಮಾಸ, «66. ೫ೇ.). [ಜಮೃತ್ತನೆಯ ತಿಂಗಳು 
ಮೊಡನೊಡನೆ ನೆಆ್‌ಂಯೆ ೫0. 1, 120 1೩; Ap. 6, 16]. ತಿಂಗಳ ಬೆಳಕು 
(= ಬೆಳ್ತಿಂಗಳ್‌; My.). see Cpr. 1, 59; Bp. 3,4; J. 5, 18; 15, 44; 
B. 4, 222; Si. 41. 42; ಅಖುದಿಂಗಳ್‌, ಬೆಳು-, ಬೆಳ್‌-. - ತಿಂಗಳು ದಾಟಿ 
ದರೊ ಮಂಗಳ ದಾಟಿಲಿಲ್ಲ. ತಿಂಗಳು ಹೋದರೊ ಅಂಗಳ ದಾಟಲಿಲ್ಲ 
(Prvs.). — ತಿಂಗಳೆಂ ಸೂಡಿದವ. Siva (Bp. 1, 32). --ತಿಂಗಳಣುಗ. 
-ಅಣುಗ. the moon’s son: the planet Mercury (ಬುಧ, ಸೌಮ್ಯ 
Sm. 17). — ತಿಂಗಳವರೆ. -ಅವರೆ. ೩ಣ avare that generally bears 
every month (My.). — ತಿಂಗಳು ತಿಂಗಳು. = ತಿಂಗ ತಿಂಗಳು. ತಿಂಗಳು 
ತಿಂಗಳಿಗೆ, -ಗೂ. ಎ ತಿಂಗ ತಿಂಗಳಿಗೆ. (೫. 5, 303; Si. 244. 422). -- ತಿಂ 
ಗಳುವರಿ. or a month (B. 5, 276). 

ತಿಂಗಳೆ tingala. ಎ ತಿಂಗಳ್‌, ೮೬೦. (ಆ. 104). 


ತಿಂಗಳಿಗೆ tingalige. a mark made with coloured clay, 
etc. upon the forehead (ಜೂಳೆಯ, ನೇರ ಬೊಟ್ಟು Kk. 27, 
Sm. 72; ತಿಲಕ 5). 


ತಿಂಗಳು tiಗga]u. ಎ ತಿಂಗಳ್‌, ೧. ಇ. (೦). 


ತಿ F titta. 1.— ತಿಟ್ಟು 1. mass; quantity, number (Mr. 63). 


ತಿಟ್ಟ titta. 2. a sketch, etc. (T. ತ್ತಿ, a painted galler 
or corridor, especially in a heathen fane; a raised seat unde 
the veranda of a house, the wall of which is sometime 





[ನೇಕ ಪಟ್ಟಿಯ ಕಟ್ಟ ತಿಗುರನೇಖಿಸಿಕೊಮ್ಮೆ ೫% 701]. ತಿಗುರನಿಕ್ಕು 





ತಿಟ್ಟನೆ tittane 


painted with figures = ಚಿತ್ತಿರಗೊಡ). [- ತಿಟ್ಟಿ ಮಿಡು. ಸ 
ತಿಟ್ಟಿವಿಡು. ಬರೆಯಲೆನ್ದು ಬಟ್ಟಗೆನಲಗೆಯಂ ತರಿಸಿ ತಿಟ್ಟ ಮಿಟ್ಟು ಬು ನ್ನ 
ಗೆಂ.ಸp. 4, 63 ೪೩]. - ತಿಟ್ಟಿನಿಡು. -ಇಡು. (Smd. 283). to delinc- 
ate, to sketch, etc. (ಚಿತ್ರಪ್ರಾರಮೃ ರೆಗೆ. Dh.). 

ತಿಟಿ ನೆ tittane. ಎ ತಿಅನೆ. whirlingly, hurriedly, con- 
ಯೆ ಇಂ ಟಿ 
fusedly (3ನೆ, ಬಟ್ಟನೆ, ಭ್ರಮಾರ್ಥ Smd. 392, 0. r. ಬಿಟ್ಟಿ ನೆ; ಒಟ್ಟಿನೆ, 
etc. Ct. 1, [3 M. ತಿಡುದಿಡೆ, hurriedly; ತಿಣ್ಣಿ ೦, quickly, hurriedly). 
ದುರ್ನಿನೋಹವಿಂ ತಿಟ್ಟಿನೆ ಬನ್ನಿ (Sastrasdra in W: v. 1254). [ಮಾಣದೆ 
ಅರಳೆಯತಿಟ್ಟನೆ ತಿರುಗುವ ಗಾಣದೆತ್ತಿನನ್ತೆ ೫. 578). 

ತಿಟ್ಟು 1. 1. ತಟ್ಟಿ], ತಿಟ್ಟಿ], ದಿಡ್ಡ, ದಿಡ್ಡು, (ದಿಣ್ಣೆ, ದೀಣ್ಬು). 
rising ground, a hillock (ಉನ್ನ ತಭೂಮಿ Smd. Dh.; ಉನ್ನತದ 
ಧರಣಿ Sm. 8%; My.; Tu. ದಿಡ್ಜ್‌; Te, M. ತಿಟ್ಟು, ತಿಟ್ಟ; 7 ತಿಟ್ಟ, 
ತಿಡರ್‌, ತಿಡಲ್‌; ಲ. ತಿಣಿ, ತಿಣ್ಣ, ಸೆಡೆ1). 

ತಿಟ್ಟು (ಕಬ. 2.=ತೆಗೆಟ್‌ 1. 10 ೩0050, ₹೦ sod (ಭರ್ತ್ಪೃನ 
Smd. Dh.; T., Te.). 

ತಿಟ್ಟು tittu. 3.= ತೆಗಟ್‌ 2. abuse, scolding (ಬಯ ೪ Smd. 
11, ೦. ಇ ಬಯ್ಗುಳ್‌; ಬಯ್ಗುಳ್‌ ೦೬.1, 41 ಗಾಳಿವಾತು, ಬಯ್ಗಳ್‌ 
Kk. 90; ಗಾಳಿವಾತು, ಬಯ್ಗುಳ್‌ 5. 55; ಬಯ್ಗುಳ್‌ 85; Te., T.). 

ತಿಟ್ಟಿ ಟ((9. 1.ಎ ತಿಟ್ಟು 1, tc. (5. 112. 

ತಿಟೆ, 11([6. 2. ಎ ಜಿಟಿ, 1 » 0. ೪. a kind of bird. 
ಜೀ ಲ 

ತಿಣ tina. Tbh. of ತೃಣ (Smd. 353; Ss.). grass. 

ತಿಣಕು tinaku. ಎ ತಿಣುಕು, ೧. ೪. (My.). ರಾಯರ ಹೆಣ್ಣತಿ ಹೆತ್ತರೆ 
ಊರೆಲ್ಲ ತಿಣಕ ಬೇಕೋ? (Prv.). 


ತಿಣೆ tinl. to be united or mixed together; to be 
crowded or closely packed; to be full or filled (ಸಂಕೀ 


ರ್ಣ Smd. Dh; 7. ತಿಣೆ, ತಿಳ್ಳೆ; M. ತಿಣಿರ್‌, 10 swell; see ತಿಟ್ಟು 1,. 


ತಿಸ್ತ್ರಿಣಿ, ತಿಪ್ಪೆ, ತಿಮ್ಬು 2, ತೀವ್ರ, ತೆಮಳ್ಹು » ತೆಮ್ಮಲ್‌). 


ತಿಣಿಕು 10180. 1. ಎ ತಿಣುಕ್ಕು ೮10. (My). ತಿಜೆಕಿದೆನು ಫಣಿರಾ 
ಯ ರಾಮಾಯಣದ ಕವಿಗಳ ಭಾರದಲಿ (Bh. 1, 8, 11). ಕನಕನ ಕವಿತ್ವ 
ತಿಣಿಕಿದರೂ ಸಿಕ್ಕದು. -- ತಾಳಲಾಜದ ವಿರಹ ತಿಣಿಕಿದಕೆ ಹೋದೀತೇ? 
(Prvs.). 


*ತಿಣಿಕು tiniku. 2. trouble, 613001, struggle, etc. 


ಅನಿತು ಬಲಮುಂ ಮುತ್ತಿ ಬಳಾಕಾವರ್ತರ್‌ ಸುತ್ತ ಲಉುಮೇಸಾಡಿ ಪಿರಿದು ತಿಣಿ 
ಕೆಂ ತನ್ಹರ್‌ ಸಿp. 14, 70. 


ತಿಣುಕು tinuku. 1. ಎ ತಿಣಕು, ತಿಣಿಕು. ೬0 ಚ pressure 
or strain, as in childbirth or in casing nature (My.; 
Te. ತಿನುಕು). 2, 10 press, to make violent efforts; to 
undergo {rouble (My.). 3, to fart (ಅಪಾನವಾಯು md. 
Dh., ೦. r. ತಿಣಕು). (see ತಿಕ್ಕೆಲು2 ೩ಣರೆ ತಿಕ್ಕು T. ತಿಣುರಿಗೆ, tಂ be 
straitened; M. ತಿಣ್ಣು, 10 be thronged, tight, ರೇಗತ). -- ತಿಣುಕಾಟ. 
ಇಆಟಿ, trouble (My.). 

*ತಣುಕು tnukಟ. 2. ತಿಣಿಕು2. ಕಾರವರ್ಗಿದು ನಾಡೆಯುಂ 
ತಿಣುಕನಾಗಿಸದೇಂ ಗಳ ಸಯ್ತು ಪೋಕುನೇ ರ. 2, 87. 


ತಿಣಕ್ಷಿ tindi. 1. food (My; Tu.; Te. T. ತಿನ್ನಿ). ಬಹಳ ತಿಣಿ 
ತಿಮ್ಬುವನನು (ಭಕ್ಷಕ, ಘಸ್ಮರ, ಆದ್ಮರ $1. 39). ಜ್ಜ ಹೆಚ್ಚಿ ತಿರುನು 
ತ್ತೂರಿಗೆ ಹೋದರೆ ತಿರುಪುಟ್ಟಿ ಕೆಯ್ಸೆ ಬನ್ನು (Pv). see ದೆವ್ವ 
ಹೆದ್ದಿ ಣ್ಣ ಒದ ತಿಣ್ನಿಕೋರ. a glutton (11), -- ತಿನ್ನಿ ಫೋತ. ಎ ತಿಣಿ 


ಹೋತ. (11). -- ತಿಜ್ಜೆಬಾಕೆ. ಎ ತಿಣ್ಣಿ ಕೋರ. (11). ತಜ್ಞೆ ಬಾಕಳು. | 
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ತಿದ್ದಿಸು tiddisu 


a female glutton (My.). — ತಿಣ್ಣಿಹೋಕ. - ತಿಣ್ಣಿ ಕೋರ. (My). 
-ತಿಣ್ಣಿ ಹೋತ. ಇ ತಿಣ್ಣಿ ಹೋಕೆ. (My). — ತಿಣ್ಣಿ ಹೋತತನ. 
(My). 

ತಿಣೆ indi. 2. = ತಿನಸು 2, tc.’ itching; the itch (ಕಣು 


ಕಣ್ಣೂ ಯೆ, ತಿಮಿರ G.; 5. Mhr.). 
ತಿಚೆ ಗಾತಿ tindi-gati. a female glutton (1). 
A | 


gluttony 


ತಿಣ್ಣಿ ಗಾಅ tindi-gara. a male glutton (My.). 

ತಿ೫ tinna. thickness, stoutness; greatness; weight, 
0 
gravity; excess (ಪಿರಿದು Ct.1, 107; ಭಾರ 11, 3; ದೊಡ್ಡಿ ತ್ಕು 
ಭಾರ ೫೭. 6; 5. 3, 14; J. 16, 17; 39, 35; ಗು. ದಿಣ್ಣೊ 00೩/- 
ness]; T., 74. ತಿಣ್‌, ತಿಣ್ಣ; T. ತಿಣ್ಕಿ, to be stout, strong; 0". ತಿಣಿ, 
etc.). — ತಿಣ್ಣ ೦. excessively [ತೊಡೆಯ ಬಿಣ್ಪು ಪದಾಮ್ಬುರುಹಕ್ಕೆ 
ತಿಣ್ಣಿ ೦ Pb. 3, 46; Ap. 5, 51]; (Abh. ಔ. 9, 42; 13, 122 ಇ೩,; 14, 173). 
— ತಿಣ್ಣ ಗೊಮ್ಬು. -ಕೊಮ್ಬು. ೩ large branch (Grj. 1, 1311೩). 
— ತಿಣ್ಣಮಾಗು. -ಆಗು. 80 become large or great; to become 
excessive, e{c. (Abh.P.9,32; 11, 178; 13, 54 va; J: 34, 2). 
ಕೊಮ್ಬಿಿದ ಮರದಿನ್ದೆ ಅಗ್ಗಳಂ ತಿಣ್ಣಮ್‌ ಆದಂ (5mdೆ. 289).--.ತಿಣ್ಣ 
ಮೊಲೆ. ೩ large, full breast (J. 8, 18; 16, 3; 18, 34). 


ತಿಣ್ಬು tinpu. = ತಿಣ್ಣ - [ಇಳಾನಧು ತನ್ನ ತಿಣ್ರಂ...ಬಿಸುಲಕ್ಟೊಡೆಂ ೫1. 
1, 83]. ಪರಪೆ ಕೇಕಿಗಳ ತಾಣ್ಣನಮಂ ನುಣ್ಣರದ ತಿಣ್ಸು ಘನಘೋಸಗಭೀ 
ರೆಂ (Kavy. 1, 1b, 43; Smd. 83, where ೦. r. ಬಿಣ್ಪು). 

ತಿಶವು titavu, a sieve, a cribble. 

ತಿತ್ತಿ ಟಟ 1. Tbh. of ಸ್ಥಿತಿ (My.; Bp. 7, 13). standing, etc. 

ತಿತಿ ಟಟ. 2 Tbh. of ತಿಥಿ, 

ತಿತಿಕ್ಟು ಔitikgu. patient, enduring patiently, 

ತಿತಿಕ್ಸೆ titikge. forbearance, patience, resignation. 

ತಿತ್ತೇಣ 087೩. - ತಿತ್ತಿಣ; 4.೪. 

ತಿತ್ತಿ (1. = ತಿದಿ, Tbh. of ದೈತಿ. a leather bag; a bag in general; 
a pair of bellows. (My.; Te.; Righc. 17, 67). ಸಮ್ಮದೆ ತಿತ್ತಿ 
(ಮೊಟ್ಟೆ Sm. 89). : 

ತಿತ್ತಿ tit-tina. the sound of a lute (ನೀಣೆಯ ಧ್ವನಿ 24. 
81, 0. r. ತಿತ್ತಣ; T. ತಿಣ್ಣೆನ್‌, to vibrate, said of the sound of the 
string of any musical instrument). 

ತಿತ್ತಿರಿ ttt. 1 the francoline partridge. — ತಿತ್ತಿರಿವಳ್ಳಿ. -ಪಕ್ಕಿ. 
(ತಿತ್ತಿರಿ Nr.). 

ತಿತ್ತಿರಿ (೬11. 2. ಎ ತುತೊರಿ, tc. a long trumpet. (Rim. 3, 6, 3)- 

ತಿಥಿ tithi. = 332. @ lunar day, the thirtieth part of a whole lunation. 
ನಾಡಿ ಆಟಿವತ್ತಾ ಗಲ್‌ ಒನ್ನು ತಿಥಿ ಅಕ್ಕು (Mr. 68). 2, an annual 
ceremony at which Brihmanas present offerings to the manes 
or deceased ancestors (My.). 

ತಿಥಿಪ್ರಸ್ತ್ರ thi-prasta. = ತಿಥಿ No. 2. (My; Si. 244). 

ತಿದಿ ೬141. = ತಿತ್ತಿ. Tbl. of ದೃತಿ, ೩ pair of bellows [Tu.]; (ಭಸ್ತೆ, 
ಚರ್ಮ ಪ್ರಸೇವಿಕೆ ಸಣ್ಣ 61, 345; ದೃತಿ ಚರ್ಮಪ್ರಸೇನಕ ಗತ. Mr 453; 
೮.). ತಿದಿಯೂದು (My; ೫, 4, 157), ತಿದಿಯೊತ್ತು (My.). 2, skin; 
hide [ತನ್ನ ಸಹಜ ಕನಚಮಂ ನೆತ್ತರ್‌ ಪನಪನ ಪರಿಯೆ ತಿದಿಯುಗಿನನ್ರು 
ಗಿದು ಕೊಟ್ಟಡೆ Pb. 1, 102 va.; Ap. 5, 85 va.]; (Bp. 57, 25). 506 
Prv. 5. ಬೋಧನೆ. 

ತಿದ್ದಿಕೆ 16600. correction, etc. (My.). 


ತಿದ್ದಿಸು (60150, ಎ ತಿರ್ದಿಸು. to cause to correct, train; 
ctc. (My). 


ದ್ಧ 





ತಿದ್ದು tiddu 


ತಿದ್ದು tiddu. 1. ಎತಿರ್ದು1. to make straight or right; 
to “correct, to rectify mistakes, to mend; to improve; 
to reform; to train, to break in (೧; Tu. ತದ್‌; Te. 
ದಿದ್ದು; 7. ತಿತ್ತು, ತಿರುತ್ತು; ೫. ತಿರುತ್ತು). ಸರ್ವರ ವಿಚಾರನುಲಿ ತಿದ್ದುವ 
ವಂ (ಕಾರಣಿಕ ಪರೀಕ್ಷಕ Mr. 244). ತಿದ್ದ ್ಲೆಲೆನ್ನು ನೊಗದ ಕೆಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ 
ಹೋರಿ (ಯುಗಪಾಶ್ಚಃ "ಗ, ಪೃಷ್ಠ ವಾಹ್‌); ತಿದ ಲಾದ ಹೋರಿ "(ಪನ್ನು 
ವತ್ಸತೆರೆ r.). see J. 18, 49; 30, 28. 29. 50; Dp. 148, 2. 6; ೫. 4, 


209; 5, 195. 196. 198. 216; Si. 275. 319. 2, to ‘scttle or pay, 
to discharge a debt (Bp. 42, 13: Te., T.). 


ತಿದ್ದು tddu. 2, ಎ ತಿರ್ದು 2, making straight, etc. --ತಿದ್ದು 
ಪತ್ತಿ. = ತಿದ್ದು ಪಾಟಿ. (My.). -- ತಿದು ಶಿ ಪಾಟೆ. ೩ ೦೦೧೮೦೮ಕ್ಕೆ rT 
etc. state or condition (My.). — ತಿದ್ದು ಪಾಟಿ. ಇ ತಿದು ಪಾಟಿ. (My; 
B. 4, 140). 


ತಿದ್ದುವಿಕೆ tidduvike. correcting, improving, etc. (B. 4, 
209; My.). 


ತಿನ್‌ "ಗ. 1.= ತಿನ್ನು, ತಿನ್ನು, ತಿಮ್ಬು 1. to cat, especially 
such things in the eating ರ which the teeth have 
to be used for biting, as flesh {Bp. 48, 13; Si. 358. 416. 
461; Riv. 5, 119; Abh. ಔ. 13, 66; C. as ತಿನ್ನು), bread, cakes 
(೦. ಜ ತಿನ್ನು; 285. 22, 30), fruits (೧. as ತಿಸು )» grass (Si. 165; 
C. as ತಿನ್ನು), etc., and occasionally, in abusing, also 
rice (Bh. 1, 10, 30 and Prv. s. ತಿರಿಕೆ; ಖಾದನ Smd. Dh; Tu; 
T.; M. ತಿನ್ನು; Te. ತಿನು). ೫. p. ತಿನ್ನು (C. of ತಿನ್ನು); (Ap. 3, 34va.]. 
part. neg. ತಿನ್ನದೆ (Smd. 82); present or ಗುಜ relative partici- 
ple ತಿನ್ಪು (27. 275). ತಿನಲ್‌ ಕೊನ್ನೆಂ (86, 0. ೫. ಕೊಣ್ಣಂ). ನೀನುಮ್‌ 
ಆನುಂ ತಿನ್ನುಂ! (215). ಮಾಂಸವ ತಿಮ್ಚವ (ಆಮಿಷಾಶಿ ೫೯). ಅಡಗು 
ದಿಮ್ಬನು (ಶೌಷ್ಟಲ 7115). ಇಲಿಯ ತಿನಲ್‌ ಅನುಗೆಯ್ವ ಬೆಕ್ಕು (ಮಣ್ಣಲಿ, 
ಜಾಹಕೆ ಖಃ. 164). ಹೆಅರ್‌ ಆರಿಕ್ಕಿದೆದೆಂ ತಿಮ್ಬುವಂ (ಪರಾನ್ನ etc.); 
ಅಹೆಗನ್‌' ಓರನ್ತೆ ತಿಮ್ಬವಂ (ಶೌಷ್ಟಲ 11೯. 231); ಎಲ್ಲವಂ ತಿಮ್ಚವಂ (ಸರ್ವ 
ಭಕ್ಬಕ 234). ಮಾರ ತಿಮೃ ನನು (ಮಾಂಸಜೀವಫಿ Nn. 92). "ನನ್ನು ಸಿಯೆ 
ತಿಮ್ಬುವಂ (ಬೊನ್ನುಕೆ, «10. “KL. 36; Sm. 46). 2, to or 
undergo; as blows, ೮೭೮, (೦. ೩ ತಿನ್ನು; 7ೇ.; ೩66 ಪೆಟ್ಟು ತಿನ್ನು). 
3, to take, 10 receive, as bribes (6. ೩ ತಿನ್ನು). 

ತಿನ್‌' tn. 2. ಎತಿನಸು2, 600. ತಿಂಗೆ (Cpr. 5, 641೩). 

*ತ್ರಿನೆವು tinavu. food. 

ತಿನೆಸೆ 7೩5೩. ಎ ತಿನಸು 1, ತಿನಿಸು1. 8ಂಂd- ತಿನಸಗೂಳಿ. ೩81೫- 
ton (B. 3, 40; 5, 28). 

ಶಿನಸು tinasu. 1. = ತಿನಸ್ಕೆ €ಂ. (ಖy.). - ತಿನಸುಗೊಳಿ. ಇ ತಿನಸ-. 
(B. 5, 255). — ತಿನಸುಬಕ್ಕ. ಷಾ ತಿನಿಸುಬಕ್ಕ. a glutton (ಆದ್ಮರ 6.). 

ತಿನಸು 17೩50. 2. = ತಿನ್‌ 2, ತಿನಿಸು2, ತಿಮ್‌-, ತೆನಸು. - 
tation in the skin, itching; the itch (ಕಣ್ಣೂ ತಿ, ಖರ್ಜು, 
etc. HId.; Cpr. 6, 28 va; My.; 7. ತಿನವು; ೬ ತೆನವು; 0" ತಿಣ್ಣಿ 2, 
ತಿಮರೆ, 60.); irritability (B. 5, 32). 

ತಿನಸು. 117೩6೬, 3.= ತಿನಿಸು 3, ತಿನ್ನಿಸು. 
to make eat, to feed, etc. (My.). 


ತಿನಾಳಿ tinali. = ತೀನಾಳಿ. ೩ glutton. 

ತಿನಿ 081. ಎ ತಿಪ್ಪಿ. tng; an eater. (21. ತಿನ್ನಿ). 566 ಪಜ. 

ತಿನಿಳೆ tinlke. 186 plant Holcus sorghum (Sk.). see ಕಲಿಕ. 

ತಿನಿಶೆ tini$a. 116 tree Dalbergia oujeinensis Roxb. 

ತಿನಿಸು 17160, 1. = ತಿನಸ್ಕ 610. (.). ಕಾಣು ಮುನ್ತಾದ ತಿನಿಸು 
(ನಿವಧ €.).-- ತಿನಿಸುಬಕ್ಕ. ವ ತಿನಸುಬಕ್ಟ. (೫. 3, 35). 


to cause 10 eat, 
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ತಿನಿಸು (17168. 2. ಎ ತಿನಸು 2, tc. (My). 


ತಿನಿಸು "isu. 3. ಎ ತಿನಸು 3, tc. (My. ೫. 3, 17). ತಿನಿಸುಣಿಸು 
ವದು (8. 5, 283). 


ತಿನಿಹು 17180. food. (Bh. 10, 3, 13). 

ತಿನು (110, ಎ ತಿನ್‌ 1, etc. to eat, etc. (0). ೫. ॥. ತಿನ್ನು 
ನಲಿ! (]. 26, 64). 

ತಿನುಹಿ tinuhi. an eater. see ಹೆಣದಿನುಹಿ. 


ತಿನ್ನಿಡಿ 1801. = ತಿನ್ತ್ರಿಣಿ. te tamarind tree, Tamarindus indica. 
ತಿನ್ತಿಡೀಕೆ (101118೩. = ತಿಪ್ತಿಡಿ, ತಿನ್ತೀಣೀಕ. 2, a sour sauce, cspecially 
one made of the fruit of the tamarind tree. 


ತಿಪ್ತಿಃೆ tintin. (fr. 3c). a mass, a crowd, ೩ muli- 


ಜಡ row (ಗೊನ್ನಣೆ, ಥಟ್ಟು, ತೆಮ್ಮಲ್‌, ತೆರಳ್ಳೆ, ತಣ್ಣ, ಸನ್ನೆ, ೭. 
ಶ್ರೇಣಿಕೆ Sm. 54; Kk. 17. [ರವಿಕಿರಣಾಳಿಗಳ್‌ ಧ್ವ ಸ ಪಟಾಳಿಯ. ತಿಕ್ತಿಣಿ 
ಹುನ ಥೆ ಮುರ್ಚಲಾಆವೆ ೫1. 10, 30; Ap. 11, 63; Bv. 367]. sce Sd. 
235; Cpr. 7, 81 va.; Grj. 10, 79 va; Bp. 35, 56; 37, 27; Rim. 1, 13, 
9; J. 3. 25 

ತಿಪ್ತಿಚಿಸು tintinisu, 10 be crowded, etc. (Grj. 2, 10; 
J. 33, 20). 


*ತಿನ್ನಿ ಣಿ tinthini. ಎ ತಿನ್ಲಿಣಿ. ಪುಣ್ಣ ತಿನ್ಲಿಣಿಗಳಿನನ್ನಗುರ್ವೆವೆರಸಾಡಿ 
ಮೆವೊನ್ನೆ ರಡಾನೆಯಟ್ಟಿ ಗಳ್‌ Pb. 10, 96. 

ತಿಸ್ತೀಣಿ tintrinl. = ತಿನ್ರಿಡಿ. the tamarind tree. (My. Amara). 

ತಿಪ್ರೀಣೀಕ 1111118. ಇ ತಿನ್ರಿಡೀಕ ಸಂ. 1. (ಚಿಂಚೆ; ಆನ್ಲು, ಪುಣಿಸೆ ೫. 
125; Bp. 19, 66). 

ತಿನ್ನು tntu.= ತಿನ್ಲಿತು. third person singular imperfect 
(೦.). ಹಾಗದ ಕೋಟ ಮುಪ್ಪಾಗದ ಮೇವು ತಿನ್ನು. - ಎತ್ತನ್ನು ಹುಲಿ 
ತಿನ್ನು, ಸಬರ ಮುರಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದಲು ತಿನ್ಹು. - ಕಾಲ ಕೆಟ್ಟಿತ್ತು ಕಾಗೆ ರಾಗೀ 
ತಿನ್ನು (Prvs.). 

ತಿನ್ನು 1868, 7. ೧. 08 ತಿನ್‌ 1, etc. (೦). 

ತಿನ್ನುಕ tinduka. the tree Diospyros embryopteris Pers. 

ತಿನ್ಹುತಿ tindukl. the tree Diospyros embryopteris Pers.; ils resinous 
fruit. 

ತಿನ್ನ tinna. that which in eating is left; ೧೯೫ (ಎಂಜಲ್‌, 
ಎವುಳ್ಳಿ, ಪತ್ತಳೆ $ಃ.). 


ತಿನ್ನಾಳಿ tinnali= ತೀನಾಳಿ. ೩ glutton (1171). 
ತಿನ್ನಿ tin]. ಎ ತಿನಿ. ಖಾ 6೩೬೮೫, ೮೬೦. ೩66 ತುಜು-. 


ತಿನ್ಲಿಸು tinnisu. = ತಿನಸು 3, ೬. 6೦೦೩೫56 ₹೦ ೩, ಳಂ. 
(C.; B. 3, 36). 

ತಿನ್ನು unu.= ತಿನ್‌ 1, etc. to eat, etc. (G.). ೫. p. ತಿನ್ನು; 
ಮೊಣ್ಣನ ಕೊನ್ನವರಿಲ್ಲ, ನಾಯಿಯ ತಿನ್ನವರಿಲ್ಲ.- ಹೆನುಮನ್ತರಾಯ ಹಗ್ಗ 
ತಿನ್ನರೆ 'ಪೂಜಾರಯ್ಯ ಸಣ್ಣ ಸಾವಿಗೆ ಬಯಸಿದನನ್ತೆ. -- ಹುರುಳಿ ತಿನು ವನಿಗೆ 
ಕಣ್ಣಿ ಹಿಡಿಯುವವರು ಮೂಡು ಮನ್ನಿ. - ತಿನ್ಹ ನನ ತೀನಿ ಹೆಚ್ಚು, ಮಿನ್ನ ನನ 
ಕೊಟಿ ಹೆಚ್ಚು. - ತಿನ್ನು ಸೊಕ್ಕಿದ. ಸನ್ಯಾಸಿ ಮಠ ಸುಟ್ಟಿ Pres). 12" 
to bite, ಹಾವು ತಿನ್ಹ ನರ ನುಡಿಸಬಹುದು Bv. 133]. 

ತಿಪುರ tpura. Tbh. of ಶ್ರಿಪುರೆ (C. Bp. 42 sum.), 

ತಿಪುರಾನ್ತಕೆ 1087೩-೩71888. Tbh. 0! ತ್ರಿಪ್ರರಾನ್ತ್ರಕೆ (5ರ. 376). Siva. 

ತಿಪುರಾರಿ tpura-ari. Tbh. of ತ್ರಿಪುರಾರಿ. (My). Siva. 


ತಿಪ್ಪೆ 1100೩. (೧. ತಿಪ್ಪೆ). a man of the dung-hill: N. 


(My). 866 Prv.s. ತಿಪ್ಪೆ.--ತಿಸ್ಟೆಯ್ಕೆ. -ಆಯ್ಯೆ, ೫, ತಫಾವತುಗಾಣ 


ತಿಪ್ಪಲಿ (00೩1 


ತಪ್ಪಿದರೆ ತಿಪ್ಪಯ್ಯಗೇನು ಕೋಪ? - ತಿಪ್ಪಯ್ಯಗೆ ಸೂಜಿ ಮೇಲು, ಕಳ್ಳಗೆ 
ಬಾಯಿ ಮೇಲು (Prvs.). — ತಿಪ್ಪಾ ಭಟ್ಟಿ. ೫. ತಿಕೆ ಮುಖ ಒನ್ನೇ ತಿಪ್ಪಾ 
ಭಟ್ಟರಿಗೆ (Prv.). 

ತಿಪ್ಪಲಿ tippali. piper longum Lin. (Sk. ಪಿಪ್ಪಲಿ; My.; 3.) 

ತಿಪ್ಪುಟ್‌ 1ppಟ]. ಎ ತುಪ್ಪುಟಿ್‌, 660. (ಣರ. 48). ೩ bird’s 
wing or feather (ಪಕ್ಕಿಯ ಗಣ 56, 1; ಗಣ $mdೆ. 11, Sm. 
30; ಗಣು 1೭ 84, ೦. ಇ ತುಪ್ಪೈಟ್‌). 

ತಿಪ್ಸೆ tippe. = ತಿಟ್ಟು, 1. a heap, a hillock (My.;T. ತಿಪ್ಪೈ?; 
a dung-hill (My.; Te.; B. 3, 4). ತಿಪ್ಪೇ ಮೇಲಣ ಅಜಾವೆಯಾ 
ದರೂ ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ದರೆ ಬಿರುದು. -- ತಿಪ್ಪೇ ಮೇಲಣ ದೀಸ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬನ್ಹೀತೋ?-- ತಿಪ್ಪೇ ಮೇಲೆ ಕುಣ್ಣು ಅ್ರನವಗೆ ತಕ್ಕ ಯಾತಕೆ? 
— ತಿಪ್ಪೇ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ, ಉಪ್ಪರಿಗೇ ಕನಸು ಕಣ್ಣ ಹಾಗೆ. -- ತಿಪ್ಪೇ ಮೇಲೆ 
ಯೇ ಮುಪ್ಪಾದ ಕುಮ್ಬಾಜ ತಿಪ್ಪ (7೧೫). 

ತಿಬ್ಬ ಟಿಸಿರಿ೩ಜ.. 77೩. of ತೀವ್ರ. trong, tc. [ಉಜ್ಜಳ ಯಶೋಧಿಕನೀತನೆ 
ತಿಬ್ಬನೆನ್ಹಲಸಿ ಸೇಟ್ವಿನಧಾರಣ ದೋಸಮಂ K. 1, 139]; (Smd. 345; 
IL; Kk. 85; Ct. 1, 65; 11, 104; ಶೀಘ್ರ Sm. 61; 58. 4, 40). 

ತಿಬ್ಬಳಿ tibbali. = ತಿಳವಳಿಕೆ. understanding, intellect, 
knowledge (My.). 2 

ತಿಬ್ಬಿ ಓbbi. = ಓಬ್ಬಿ. a manner of stitching (My.; Mhr., H. ಟೀಪು). 

ತಿಬ್ಬು bu. ಎ ತಿರಿ4, ತಿರು 1, ತಿರುವು 2, ತಿರ್ಪು, ತಿರ್ಬು. th 
string of ೩ bow (ರು, ಬಿಲ್ಲ ನಾರಿ 5). 


ತಿಮ್‌- tim. = ತಿನ್‌ 2, tಂ. itching, etc. — ತಿಮ್ಮಸೆ. ೬೦ ಯ 
an itching (Cpr. 5, 63; 8, 69; V. 40, 44). 


ತಿಮರ "೩೩. = ತಿನ್‌ 2, ತಿನಸು2, ೭, ತಿಮ್‌-, ತಿಮರು, 


ತಿಮಿರ, ತಿಮಿರು2 ತೀಟಿ2, ತೀಟಿ, ತೀಣ್ಣೆ, ತೆನಲು, ತೆವುಲು. - 


tation in the skin, itching (My.); the itch. (776. ತಿಮಿರಿ). 


ಕಿಮರು ಟರ. ಎ ತಿಮರೆ, 6... (My.). ತಿಮರು ತುಣುಸಿದರೆ ಅರ 
ಸಿನ ಹಾಗೆ (೫೧೬). 

32೨ timi. ಎ ತಿವಿ 1, to strike with the fist, etc. (My.). 

ತಿನಿಂ tml, a fish in general. 2 Jabulous fish of an enormous size. 

ತಿಮಿಂಗಿಲ timl-fi-gila, swallowing even the timi: ಇ large fish. 
ತಿಮಿಂಗಿಲಾದಿಗಳ್‌ ಅದು ಒನ್ಹ ಕ್ಕೊನ್ನು ಪಿರಿದಪ್ಪ ಮಾನ್‌ ಅಕ್ಕು (Mr. 
410). 

ತಿನಿಂಂಗಿಲಗಿಲ timihgila-gila. a large fabulous fish. 

ತಿವಿತ 0೫1. Tbh. of ಸ್ತಿಮಿತ (Smd. 35; Cpr. 7, 151). 
motionless, etc. 


ತಿಮಿರ್‌ "mr. 1. ಎ ತಿಗುರು 1, ತಿಮಿರು 1, (ತೆಮರ್‌ 2). ಐ rub 
and clean the skin [ಯಕ್ಷ ಕರ್ದಮದ ಕೆಯ್ದಟ್ಟಿಯೊಳ್‌ ಕೆಯ್ಯಂ 
ತಿಮಿರ್ದು ತಮ್ಬುಲನುಂ ಕೊಣ್ಣು Pb. 3, 79 va.]; (ತ್ವಜ್ಮಲವಿಸರ್ಜನ 
5776. Dh.). ತಿನಿರ್ವಂ (Smd. 49), [T. to smear as sandal paste]. 

ತಿಮಿಿರ್‌ mir. 2. ಎ ತಿವಿರ್‌ (64. 128), ತಿಗುರು 2. ೩ pr- 
fume, etc. ತಿಮಿರ್ಗಳ್‌ (Smd. 52). see ಪಚ್ಚೆದಿಮಿರ್‌. 

ತಿಮಿರ tira. ಎ ತಿಮರೆ, 660. (R8೪. 11, 32; My.). 


ತಿವಿಂರ "ಯ1೩. 6010155 (ಕೆಲ್ತಲ್ಲೆ, ಮರ್ವು 50. 16; ಕತ್ತಲೆ Nn. 12). 
2, a morbid affection of the eye (Bp. 18, 66). 3, the quality 
of darkness or ignorance (ಗುಣ 12). 4, the three qualities of 
everything in creation (ಸತ್ಯರಜಸ್ತಮ 12). 5, sorrow (ಶೋಕ 
ಅಕ್ಕೆ 12). 6, Rau (ರಾಹು 12). 7, ೩ ೫೧1 man (ಮೂಢ 12). 
3, bad fraud (ದೆಃಕೃತ್ರಿಮ 12). 


still, 
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ತಿರಗೆಂಚೆ tiraganci 


ತಿಮಿರರಿಪು ಓಯra-ripu. the sun. 
ತಿವಿಂರವೈರಿ tಯra-va!ri. = ತಿಮಿರರಿಪ್ರೆ. (My.). 


ತಿಮಿರು Miu. 1. ಎ ತಿನಿರ್‌ 1. ತಿಮಿರುವುದು (ಉದ್ದರ್ತನ್ನ ಉ 
ತ್ಸಾದನ 18). ಇ 

ತಿಮಿರು timiru, 2. ಎ ತಿಮರ, tc. (My). ಮೆಯ್ಯ ತಿಮಿರು 
(ಕಣ್ಣು, ಖಜು Mr. 384). [2, pride, arrogance T.]. 


ತಿಮುರು Muu. = ತಿಗುರು 1, ತಿಮಿರು 1, ತಿವುರು. (ಐ), 116, 10, 


12. 13. 15. 17. 19. 22. 24, 25. 27. 32). 


*ತಿಮುಣಿ "Mu.  ತಿಮುಟನಾಡ್‌. Tami] 1೩76? ನ್ನು 
ನಾಆಕ್ಲಿ ಮೋದ ಖಷಿ ಸಮುದಾಯಮೆಲ್ಲಂ ಪನ್ನೆ ರಡುಂ ವರುಷಮ್ಸುಕಿಗ್ಗ 
ಸುಖದೊಳಿರ್ದು ೪. 90, 14. 


ತಿಮ್ಪ timba. 1. see 3. ಕಿನ್‌ 1, 


ತಿಮೃ timba. 2. fullness. 0" ತುಮ್ಚ. ತಿಮ್ಚಂ, excessively 
(೪. 36, 16). 

*ತಿಮ್ಮಡ timbada. cooked eatables. ಎಲ್ಲಾ ಕುಮಾರರ್ಕಳ ೦ 
ತಾಯ್‌ತನ್ಹೆಯಜ್ಜರ್ಕಳ ಮನೆಯಿನ್ನಂ ಪೂಸಲುಮುಡಲುಂ ತುಡಲುಂ 
ಪೊವುಂ ತಮ್ಮು]ಲಮುಂ ತಿಮ್ಪಡಂಗಳುಂ ಬನ್ನುವು 7, 116, 20. T. ತಿನ್ನು 
ಣಂ; Te. ತಿನುಬಣ್ಣ ಮು. 

ಕಿಮು ಬು timbu. 1. ಎ ತಿನ್‌ 1 » €{C., in the présent and future 
(೦.). ತಿಮ್ಬುತ್ತದೆ (My). ತಿಮ್ಬ್ಪುವಣ, ತಿಮ್ಫೋಣ (My). ಆನೆ 
ತಿನ್ಬೋದು ಸೊಪ್ಪೆ, ಇಜುವೆ ತಿನ್ಬೋದು ಸಕ್ಕರೆ. -- ಕದಾ ತಿಮ್ಬುವನಿಗೆ 
ಹಪ್ಪಳ ಈಡೇ? -- ಕದ್ದು ತಿಮ್ಬುವದಕ್ಕಿನ್ತಾ ಬೇಡಿ ತಿಮ್ಬುವಡು ಲೇಸು. 
— ತಅಗು ತಿಮ್ಬು ವದೇ ಪರಮಸುಖ (Prvs.). ತಿಮ್ಬುನ್ಬೋ ನಿಷಯ 
(೫. 5, 133); ತಿಮ್ಭುಮ್ಬುವದು (20); ತಿಮ್ಬುಮ್ಬುವ ನೇಮ (215). 
ತಿಮ್ಬುವ (7. 3, 30; 4, 41). 

ತಿಮು ಬ Hmbu. 2, 10 01 (೧. ಓ, ಪೂರಣ Smd. Dh.; Cpr. 3, 
44; 6, 64 va.;6, 70.73. 90; 8, 4 va. & 44 va.). [ನಿಜರಜತೆರಥಮಗುರ್ವ್ರ್ಯ 
ರ್ವರೆಯಂ ತಿಮ್ಮೆ ಕಳಶಥ್ವಜಂ ಮಿಳಿರ್ದಮ್ಚ ರಮಂ ಬಳಸೆ ನಿನ್ನನಾತಂ ದ್ರೋ 
®o Ph. 10, 54); to fill (vi, 8, 39). (566 ತಿಣಿ, ತೀರ್ಪ್‌ ತೀವು, 
ತೆಮಳ್ಳು )s 

ತಿಮ್ಬುವಿಕೆ 0710017180, eating (My). 

ತಿಮ್ಮ timma. a monkey; N. (My.; B. 4 45; Te. 7: 
a monkey). ತಿಮ್ಮಕ್ಕ. -ಅಕ್ಕ. N. (My.). sec Priv. s. ನಮ್‌-. 
— ತಿಮ್ಮಪ್ಪ - ~@್ಪ. N., also of Vignu’s idol at Tirupati (My.); 
366 ವರಾಹ-, ೩೧೮ Prv. 5. ತಿರಿ3 & ತಿವಿ2 -- ತಿಮ್ಮರಸಿ. -ಅರಸಿ, ೫. 
of Vignu's wife; N. of other females (My.). — ತಿಮ್ಮರಾಯ. ೫. 
(B. 2, 10), 

ತಿರ ಟಿಇ, ಎ ತಿರಿ3, ತಿರು2. ೩n abbreviated P. p. of ತಿರುಗು, 
in ತಿರ ತಿರಗು (1/7). ತಿರ ತಿರಿಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಓಡ ಹತ್ತಿದನು (೫. 5, 130). 

ಶಿರ "೯೩. 1. = ತಿರ್ರಿ ತಿರು, ಆ. Tbh. of ಶ್ರೀ. - ತಿರಗೋನ್ಸೆ. (- ಶ್ರೀ 
ತಂ - ತಿರಗೋನ್ನೆ ನಟಿಯಿಗೆಯ. - ಪಟಯಿಗೆಯ, va (Kk. 4, ೦. ೯- 

ತಿರ 08, 2... Tbh. 0 ಸ್ಥಿರ. £m [ಅದೇಂ ತಿರವೋ ಪೂಣಿಸಿದ ಮುಷ್ಟಿ 
ಭೂರಿಶ್ರವನಾ Pb. 11, 1411; (My.; Te., T.). 

ತಿರಕ traka. ಎ ತಿರುಕ. 
gar (1/),), 

ತಿರಫ tiraka. = ತಿಲ, 
(Bh. 4, 3, $9). 


ತಿರಕಿ tiraki. = ತಿರುಕ, a female beggar (My.). 


ತಿರಗಂಚಿ (7೩೯೩ನೇ. ಎ ತಿಗಾ. ತಿರಗೆಂಚಿ ಮುಅಗಂಚಿ. 6001 5 
ತಿಗ್ಗಾ ಮುಗ್ಗಾ. (My). ಣಿ 


one who wanders about; a beg- 


a round mark made on the forehead. 


, 
| 





ತಿರಗಣಿ tiragani 


ತಿರಗಣಿ ೩8೩1. - ತಿರಗಣೆ, ತಿರುಗಣಿ, ತಿರುಗಣೆ, ತಿಕುಗುಣಿ 

- turning; that which turns; a wheel for raising ಜೀ 

a windlass, a roller (1/1; ನೇಮಿ, ತ್ರಿಕೆ 5. 90); ೩ ರ್‌ 

— ತಿರೆಗಣಿಮಡೆವು.  ತಿರುಗಣಿಮಡುವು. ತಿರುಗುಣಿ-. ನ 181001 (ಆ 
ವರ್ತ ಯ; ಚಕ್ರ, ಸುಲ G.). 


ತಿರಗಣೆ "i೩8೩. = ತಿರೆಗಣಿ, etc. ೩ screw, etc. 


ತಿರಗಿಸು 17೩8150. ಎ ತಿರಿಗಿಸು ೧. ಇ, ಕಿರುಗಿಸು. 


to turn, etc. 
(My.). 


ತಿರಗು ೬r೩gu. = ತಿರುಗು ೧. ೪, ತಿರುಗು. 10 tum (೪. 1), etc. | 


| ತಿರಿ 1/1. 2.= ತಿರಿದು. P.p. ಗ್‌ 
(My.; ೫, 4, 45: 5, 322; Si. 292), ತಿರುಗುವನ್ನ (ಜಂಗೆಮ Cb). — ತಿರೆ ರಿದು Pp of ತಿರಿ 1 ತಿರಿ ತೆರ್‌. ₹೦ w೩ಗಲೇ, ₹೦ 


ಗಾಡು. -ಆಡು. = ತಿರಿಗಾಡು, 10 walk about, «10. (ಚರಿಸು ೮.) 
ತಿರಪ ಟ೩॥೩. = ತಿರಪೆ, ತಿರು 1, ತಿರುಸ, ತಿಕುಸೆ. wandering 


about (for alms); begging; anything received by 


begging, alms (My.; Te. ತಿರಿಪೆ). 
ತಿರಪೆ tirape. ಎ ತಿರೆಸ, ೮. (11). 


ಶಿರವು ೩೪೬. 3. ಎ ತಿರುಪ್ರೆ 2, ೮೦... to tum round, etc. 
(My). 

ತಿರವು tiravu. 2. = ಪಿರುವು2. the tum or bend of a 
road (My.). 

ತಿರಶ್ಚಿ 1178501. a female that goes horizontally, the female of an 
animal, 

ತ್ರಿರಸ್‌ tiras. transversely, crookedly, obliquely, awry. 2, aside, 
apart from; indirecily, secretly, covertly. 

ತಿರಸ್ಕರ tiras-kara. putting or leaving on one side; setting aside; 
passing by; surpassing, excelling. (Bp. 59, 31). 

ತಿರಸ್ಕ್ಯರಣ i7೩5-k೩r೩ya. = ತಿರಸ್ವಾರೆ. (೧ಗ್ರೆ. 6, 37). 

ತಿರಸ್ಯಫಿಣಿ ಓras-karinl, o curtain, a veil. 

ತಿರಸ್ಕರಿಸು tiras-karisu. to put aside, to disrespect, to disdain, to 
contempt, to scorn (J.5,33; 12, 15; My.; ೫. 5, 95. 217). ತಿರೆ 
ಸ್ವರಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದ್ದು (ಧಿಕ್ಟೃತ 6). 

ತಿರಸ್ಕರಿಸುವಿಕೆ tiras-karisuvike. (ಪ್ರತ್ಕಾಖ್ಯಾನ, ೬೭. 51, 398). 

ತಿರಸಾ ರ tiras-kara. settling aside; disregard, disdain, disgrace, 
reproach, censure, abuse (ಒಬ್ಬರೆ ಜಜಿವುದು Nn. 154). see ಸಾಕು. 

ತಿರಸ್ಕೈ ತ. tras-kylta® censured, reviled, abused, reproached, 
scorned. (J. 12, 4). 2, concealed, hidden, veiled. 

ತಿರಸ್ಕಿ 3೨ tiras-kriye. disregard, disdain. 


ತಿರಳು 1:೩], ಎ ತಿರುಳ್‌, ತಿರುಳು, ತಿರುಳೆ, ತಿಳಲು, ತಿಳ್ಳು, ತೆರಳೆ 1. 
pith (of plants and trees); pulp (of fruits); kernel (of nuts, 
My.); [Tu. 30°F]; essence; the vital or essential part; 
strength (of the body); value, importance (of words, 
My.). 0. ಚೇಗು? 


ತಿರಿ tiri. 1. to turn round (v. 1, asa potter's wheel, etc. 
Abh. P. 4, 107; 14, 183; 56 ಕಣ್ತಿರಿ); 10 wander, to roam 
೩bಂಬt [ಒನ್ನು ರಥಮೆ ತೋಟಿಗೆ ಪಲನಾದರೆ ಪರಿದು ಕಣ್ಣೊಳಿನ್ನು ತಿರಿದ 
ಈ ಇ 

ಪುದು Pb. 5, 95; Vr. 8, 22; Ap. 9, 60); (Cpr. 5, 81; 7, 2%; T., M; 
Tu. Ad). 2, to wander about in quest of alms, to beg 
alms (೫೧.15, 4;43,59;].28, 16; €.; Te.) ತಿರಿದು ತನ್ನ ಪದಾರ್ಥಗಳ 
ಗುಮು, (ಚಿಕ, ಭಿಕಾ ಕದಮ, ಕ $i. 251). ಊರುತಿರಿದು, ಜೂಲುನಾಯಿಗೆ 
CRA 12 ಐ ಕೇ 
ಹಾಕಿದ. -- ಕೊಟ್ಟು ಕೆಟ್ಟವನಲ್ಲ, ತಿರಿದು ಬದುಕಿದವನಿಲ್ಲ. -ತಜಿಗೆಲೆಯಡಿಕೇ 
ತಿರಿದು ತಿನ್ನ ಬೇಕೇ? (Prvs.). [--ತಿರಿತರ್‌. to go on begging. ಅರಣ್ಯ 
ದೊಳ್‌ ತಿರಿತರುತಿರ್ದೆ ಕಣ್ಬಡಿಗರಿಂ ಮಗುಣ್ಣುಂ ಬಿಟುತೋಡಿ Pb. 8, 85]. 
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— ತಿರಿದಾಡುವಿಕೆ. -ಆಡುವಿಕೆ. (ಯಾಜಿ, ಭಿಕ್ಸೆ. ಅರ್ಥನೆ, ಅರ್ದೆನೆ 5೩. 
387). -- ತಿರಿದುಣು. -ಉಣ್ಣ, ಇಉಣ್ಣು. to beg alms and eat, to live 
by alms. ಊರಲ್ಲಿ ತಿರಿದುಣ್ಣು, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬನ್ನು, ಪದಾ ಹೇಯಿ: (Prv.). 366 
Bp. 15, 27; 43, 58; Prv. 8. ಇಡಿ2. -ತಿರಿದುಮ್ಚು. - ಉಮ್ಪು. = ತಿರಿದುಣ್‌. 
ತಿರಿದುಮ್ಬುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಿರುಗುವಿಕೆ (ವ್ರಜ, ಅಬಾಟ್ಯೆ, ಪರ್ಯಟನ 5, 246 
ಕೀ 254). ತಿರಿದುಮ್ಬುವದಕ್ಕೆ ಬೀದಿ ಹಂಚಿ ಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ. ಹಟ ತಿಮ್ಬು 
ವವನ ಬಟಾಗೆ ತಿರಿದುಮ್ಬುವವ' ಹೋದೆ ಹಾಗೆ. (Prs.). See ೫೧. 3. 
ಅಡು 1, ತಿರಿ 3, ಮುಜುಕು 1. [--ತಿರಿವೆಸಳ್‌. -ಎಸಳ್‌. moving petal. 
ತಿರಿವೆಸಳ್ಗೆಳ್‌ ಮುಸುಚುವ ಮಧುಕರಂಗಳಂ ಸೋಯೆ Ap. 4, 10]. 


roam about (Abh. P. 6, 3); 8, 63; 16, 39va.). — ತಿರಿ ತಿನ್‌. = ತಿರಿ 
ಮೆ ತಿನ್‌. (Bp. 43, 62). ಗ 


ತಿರಿ tiri. 3. =ಿರೆ etc. an abbreviated ೫. p. of ತಿರಿಗು in 
ತಿರಿಗು (My.). ತಿರಿ ತಿರಿಗಿ ೩150: again and again (My.; ೫. 3, 3). ತಿರಿ 
ತಿರಿಗಿ ಗೋಕರ್ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತುರುಕೆನಿನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿ ತಿನ್ಹ. - ತಿರಿ ತಿರಿಗಿ ತಿಮ್ಮ 
ಪ್ಪನ ಹತ್ತರ ಹೋದರೆ ತಿರಿದುಮ್ಬೋದು ತಪ್ಪೀತೇ? (೫೯೩). ತಿರಿ ತಿರಿಗಿ 
ಸುೀಣಿವ ಜಲಜನುಗಳ ಗನ್ನುಗಳ (]. 19, 3). ತಿರಿ ತಿರಿಗಿ ಬರುವನ್ನವ (ನವ 
ನವಾಗಮ 6). ತಿರಿ ತಿರಿಗಿ ಬರೋಣ (ಪುನರಾಗಮನ ೧). 

ತಿರಿ tiri. 4. ಎ ತಿರು 1, etc. turning; a turn, a twist (T., M., 
ಗೇ.). ಜಡೇ ತಿರಿಗಳು (ಜಟೆ ಸಟೆ i. 216). - ತಿರಿಮುರಿವು. turing 
and windings (Bh. 2, 1, 96). 


“ತಿರಿ ಟೇ, = ತಿರೆ1, ತಿರು, «1, - ತಿರಿಗೊಟ್‌". -ಕೊಟ್‌. holy, i. €. sac- 


70೩1 8000. ಇಟಾದರೆಯು ಏಆಸಲ್ಲ, ಹಣುದರೆಯು ಸೀಳಿಲ್ಲ. ತಿರಿಗೂಟ 
ಕೊಣ್ಣ ರಿಣಪಿಲ್ಲ (೧೬, Sp.).— ತಿರಿಚಿನಾಪಳ್ಳಿ. Trichinopoly (My.; T. 
ತಿರಿಚ್ಚಿ ರಾಪಳ್ಳಿ, where ತಿರಿ = ತ್ರಿ; in My. also ತಿರು-). ತಿರಿಚಿನಾಪಳ್ಳಿಗೆ 
ತಿರಿದುವ್ಬೋದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿನ್ನ ಕೆಯ ಸನರಿಸಬೇಕೇ? (೫೧). - ತಿರಿವಂಚ 
ದಾಯ. -ಪ-. ೫. (Bp. 43, 7). 

ತಿರಿಕೆ ಟ1860, wandering about in quest of alms (Bp. 43 
59; My.). ತಿರಿಕೆಯ.ಕೂಟು ತಿನ್ನು. ಹರಿಕೆಯೆ ಕೋಣನಾದ (Prv.). 

ತಿರಿಗಿಸು trigisu. = ತಿರೆಗಿಸು, etc. to make go or come 
round, to turn, etc.; to twist, to shift, to fail to fulfil, 
as a promise (My.; Si. 87). ತಿರಿಗಿಸುವ ಗಾಳಿ (ವೈರಮ್ಚಣ ಸ. 52, 
೦. 1. ತಿರುಗಿಸುವ)-. ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತು ತಿರಿಗಿಸುವವ (ಬಾಸೆಗಳ್ಳಿ ೦.; My.). 
ನೀ. Bp. 21, 26; 38, 17; ಹಿಸ್ಹಿರಿಗಿಸು. 


ತಿರಿಗು trig್ರu. ಎ ತಿರಗು, etc. 10 go round; to turn; to 
turn round, to whirl, to roll; to turn or go back; to 
change or shift, as the wind; to go back, i.e. to go 
away, to cease, as a disease, a habit; to be without 
effect, as poison; to wander, to walk or ramble 
about (My.; Bp. 44, 26; Si. 361. 362. 394; B. 5, 72. 205); to walk 
or ramble over, as over a country, etc. [Tu]; (My., 
c. &ಂಂ.). ತಿರಿಗಿ ಖೊಂ: ೩8೩in. ಹೊತ್ತು ತಿರಿಗಿತು, the sun has cross- 
ed the meridian (My.). ತಲೆ ತಿರಿಗಿದರೆ ಲೋಕವು ತಿರಿಗಿತೆಮ್ಟನ್ನೆ 
(Abhi. 9, 20). se” ಪಿಸ್ತಿರಿಗು; Pv. 5. ತಿಳಿ 1. -- ತಿರಿಗಾಟಿ. -ಆಟಿ. 
wandering about (My.; ಸುೀಅವು 6). -- ತಿರಿಗಾಡು. -ಆಡು. 10 
wander or walk about (My.; ಚರಿಸು, ವಿಹರಿಸು 6; ೫. 2, 12; 3, 41; 
Si. 88). — ತಿರಿಗಾಡುವಿಕೆ. -ಆಡುವಿಕೆ. ಎ ತಿರಿಗಾಟಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿರಿಗಾಡುವಿಕೆ 
(ವಿಹಾರ, ಪರಿಕ್ರಮ 81. 392). -- ತಿರಿಗಿ ಕೊಳ್ಳು. 10 turn round (ಇ. |, 
My.). 2, ತಾ ತಿರಿಗಿ ಬೀಟಿ, (ಖMy.). ಅವನಿಗೆ ೧ ಅನನ ಮೇಲೆ ತಿರಿಗಿ 
ಕೊಣ್ಣನು (My.). — ತಿರಿಗಿ ಬರು. 50 return (Bp. 6, 58; B. 4, 197). 
— ತಿರಿಗಿ ಬೀ. = ತಿರುಗಿ], 80 tum round and fall upon, to 
afiront, t0 oppugn (ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಿಲ್ಲು ಖy.). ತಿರಿಗಿ ಬಿದ್ದೆದು 
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(ಪ್ರಸನ್ಯ, ಪ್ರತಿಕೂಲ, 6(€. 51, 316). ಅನನ ಮೇಲೆ ತಿರಿಗಿ ಬಿದ್ದನು 


(My.). -- ತಿರಿಗಿ ಮಾತಾಡು. 10 contradict (B. 3, 60; My.). — ತಿರಿಗು, 


ತಿರಿಗು. ೫p. ತಿರಿಗಿ ತಿರಿಗಿ. ಇ ತಿರಿ ತಿರಿಗಿ, ಅನ್ನದ್ದೇ ತಿರಿಗಿ ತಿರಿಗಿ ಅನ್ನೋಣ 
(೧. 67). — ತಿರಿಗ್ಯಾಡು. = ತಿರಿಗಾಡು. (11); ಎಡೆಯಾಡು 6.). ತಿರಿಗ್ಯಾ 
ಡದ್ದು (ಸ್ಥಾವರ, ಆಚರ ೦.). 

ತಿರಿಚು 100. to twist, as a string, a plant, ೦೬೧, to 
wring off, as the neck of ೩ bird, etc. (My; 7. ತಿರಿ). 


ರಿಪು tಸripu. = ತಿರುಪ್ಪು 2, tc. ‘to turn round (v.t.), etc. 
[ತಿರಿವುದಡೊನ್ನು ಚಕ್ರದೊಳೆ ನಿನ್ನು ಔ. 2, 146; ಕಟ್ಟಿದ ನೂಲ ತೊಂಗಲಂ 
ತಿರಿಪುವ ೫%. 3, 77; ಸಿ. 4, 69 va]; (Cpr. 5, 73; Abh.P.14, 183; 
Grj. 2, 106 va.). 

ತಿರಿವು trivu. 1. ಎ ತಿರುವು 1, etc. to make go round, 
610,  ತಿರಿವ್ಯಾಡು. -ಆಡು. (0 cause to walk about. ಕುದುರೆಯ 
ತಿರಿವ್ಯಾಡೋಣ (ಒಯ್ಯಾಳಿ G.; My.). 


*ತಿರಿವು trivu. 2. turning round, etc. 
ಬಲ್ಲಿತ್ತದಣಿ ತಿರಿನದೇಂ ಬಹುವಿಧಮೋ ಸಿನ. 5, 97. 


ತಿರಿಹು tirihu. ಎ ತಿರಿಪು, ೮೦. (Gr. i, 88). 


ತಿರೀಟಿ ಟrita. = ರೀಟ. a kind of head-dress, a tiara; a diadem. 
(Cpr. 5, 80; 7, 7)... 2, the tree Symplocos racemosa Roxb. 


ತಿರು tru. 1. = ತಿಬ್ಬು, ತಿರಿ4, tc. turning; (a twist, 
a string); a bow-string (ತಿಬ್ಬು, ಬಿಲ್ಲ ನಾರಿ 5; ತಿರ್ಪು, ಬಿಲ್ಲ ನಾರಿ 
Kk. 39; ತಿರ್ಪು, ಹೆದೆ, ಬಿಲ್ಲ ನಾರಿ 8. 43; ನಾರಿ, ಬಿಲ್ಲ ಹೆಡೆ ಸ. 74). 
[ಅಲರಮ್ಬು ಕರ್ಬುವಿಲ್‌ ಕೋಮಲಸರಸಿಜ ನಾಳ ತನ್ನು ತಿರು K. 3, 122; 
Pb. 4, 37 va.]. ಬಿಲ್ಲ ತಿರು (ಮೌರ್ಪಿ, ಜ್ಯ ಸಿಂಜಿನಿ, ಗುಣ, ಜೀವೆಗ18.). 
2, = ತಿರ, ೮1೦, begging, etc. — ತಿರುಪ್ರಟ್ಟಿ. ೩ mendicant's 
basket. ತಿಣ್ಮೆ ಹೆಚ್ಚಿ, ತಿರುಮುತ್ತೂರಿಗೆ ಹೋದರೆ ತಿರುಪುಟ್ಟ ಕೆಯ್ದೆ 
ಬನ್ನು (Prv.). 2, the basket in which Vaignavas keep their 
clothes, rosaries, household-gods, 6818730785, etc. (My.). 
— ತಿರುಬೋಕಿ. -ಪೋತಿ. ೩ beggar (My.). 2, -ಬೋಕಿ: ೩ mendi- 
೦೩75 bowl (My.). — ತಿರುಮುರು. turmings and windings: re- 
verse order (My.). 2, crookedness, deceit (My.). — ತಿರು 
ವಾಯ್‌. -ಬಾಯೆ್‌. the middle of a bow-string [ದೊಣೆಗಳಿನುರ್ಚುವ 
ತಿರುವಾಯ್ವೊಣರ್ಚಿ ತೆಗೆ ನೆಆಿವ ಬೇಗಮಂ ಕಾಣದೆ ಕೂರ್ಗಣೆಗಳ ಪನ್ನ ರನೆ 
ನಭೋಂಗಣದೊಳ್‌ ಕಣ್ಣ ತ್ತು ದೇವಗಣಮಿನಸುತನಾ ೫ಬ. 12, 184 Vr. 
96, 6]; (Cpr. 1, 99; 5, 108; Ab. ೫. 13, 90. 125; 54%. 4, 19 va.). 
— ತಿರುವಿಲ್‌. -ಬಿಲ್‌, ಟೀ bow-string and bow (Abh. 2, 14, 31). 
— ತಿರುವೊಯ್‌. -ಪೊಯ್‌. (೦ ೩6105 ೩ bow-string (Sv. 4, 46 va.). 
— ಸ ಸ -ಪೊಯ್ಲು « the stroke of a bow-string (Cpr. 
6, 61). 


ತಿರು tru. 2. = ತಿರೆ etc. an abbreviated P. 7. of ತಿರುಗ್ಳು 
in ತಿರು ಕೊಳ್ಳು, to beg (14); G. 133). — ತಿರು ತಿರುಗು, rep. = 
ತಿರುಗು ತಿರುಗು. (೧. Bp. 19, 35; ]. 3, 7; 13, 50; My.), 

ತಿರು ಓಟ. = ತಿರೆ], ತಿರಿ ಸಿರಿ. Tbh. of ಶ್ರಿ. (T., Te., M.). — ತಿರು 
ಕಾಳತಿ. the town Calastri (Bp. 18, 26. 103; 7). — ತಿರುಕುರುಪಿ. 
N. (Bp. 27, 69). — ತಿರುಕೊಳವಿ-ನಾಚಿ. . (Rsv. 14, 75). — ತಿರು 
ಚಿಟ್ಟಿ ಮ್ಚಲ. N. of the pagoda of Chellambrum (Bp. 10, 9; T. 
ತಿರುಚಿಚಿ್ಟು ೮), --ತಿರುಚೂರ್ಣ. ೩ powder of different colours, 
used to puta perpendicular mark to the middle of the fore- 
head, etc. by votaries of Visnu (My.; 776, T.). — ತಿರುಣಾಮಲೆ. 
a hill in the Eastern ghauts where a 1118೩ is worshipped (My.; 
T. ತಿರುವಣ್ಣಾಮಲೈ). — ತಿರುನಾನೆ. the two perpendicular marks 


ಫರ್ಮಮೆ ಕಡು 


ತಿರುಕ truka. ಎ ತಿರಕ, 


ತಿರುಕಿ truki. ಎ ತರಕ. 
ತಿರುಗಣಿ 108೩11 = ತಿರಗಣಿ, tc. turning, etc. (Mys 


ತಿರುಗು ಟಟ 


on the forehead, ctc., ofa Vaisnava to the right ang left or 
the ತಿರುಚೂರ್ಣ (My.; Te., T., M.). see Prv.s. ನಮ್ಮ್‌ ೨ ತಿರು 
Ate. holy ashes of burnt cow-dung, used only by Saiygs (Bp. 
50 sum.; 50, 28. 42; T.). — ತಿರುನೀಲಕಣ್ಕ - N. (೫೧. 27, 57; 54, 72), 
— ತಿರುಪತಿ. the town and Vaisnava ೧೧೮ ‘of Tirupati in the 
Cittar district (My.; T., M., 776.). ತಿರುಪತಿ ಕ್ರೌ ರಕರು ತಲೇ 
ಬೋಲಸಿದ ಹಾಗೆ (Prv.). -- ತಿರುಪರನ್ನಾಮ. N. ofa man (Bp. 27, 
10). -- ತಿರುಪಾಠೆ, ೩'sacred song or hymn (Bp. 26, 68; 27, 71; ಇ. 
ತಿರುಪ್ಪಾ ಟ್ಟು ).-- ತಿರುಮಡ. holy-monastery: ೫. ೦೩ place (Bp. 
43, 49). - ತಿರುಮಣಿ. ಎ ತಿರುಮಣ್ಣು. (My; Te). — ತಿರುಮುಣು, 
sacred clay, used by Vaisnava in making the sectarian marks. 
10 the right and left of the ತಿರುಚೂರ್ಣ. (T., My.). — ತಿರುಮನ.. 
೩ holy formula. ಕೆಲಕಾಲ ದಾಸಯ್ಯನಾದರೆ ತಿರುಮನ್ತಾ ಹೇಚ್ಯಾನು 
(Prv.). -- ತಿರುಮರಕ್ಕೆಡ, ೫. ೦೩ town (Bp. 50, 19; T. ತಿರುಮರ 
ficus religiosa). — ತಿರುಮಲ, = ತಿರುಮಲೆ. (My.). ತಿರುಮಲದೇವ 
ರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಮಲಮೂತ್ರಾ ಬಯಸಿಕೊಣ್ಣ (Prv,). see ಔಣ ೩. ತೀಟಿ, 
— ತಿರುಮಲೆ. the sacred hill with the Vaisnava fane at Tirupati 
(My.; Te., T.). 86 ತಿರುಪತಿ. - ತಿರುಮಾಲೆ. ೩ garland or string 
of flowers used for the decoration of idols (My.). — ತಿರುಮಾಳಿಗ್ಗೆ 
the house of a spiritual preceptor (My.; T., Te.). — ತಿರುಮುಡಿ, 
a holy tuft of hair at the back of the head (Bp. 27, 68; My.). 
— ತಿರುಮುತ್ತೂರು. ೫. ತಿಣ್ಣಿ ಹೆಚ್ಚಿ, ತಿರುಮುತ್ತೂರಿಗೆ ಹೋದರೆ ತಿರು 
ಪುಟ್ಟ ಕೆಯ್ಸೆ ಬನು (P೪.). -- ತಿರುಮೂಲ. 7೫. (Riv. 14, 156). see 
ತಿರುವೊರ-. -- ತಿರುವಾಕೆರೀಶ.: ೫. (Bp. 27, 69; 49, 26. 31. 35. 42). 
— ತಿರುವಾಕರೀಶ್ವರೆ, N. (Bp. 49, 41). — ತಿರುವಾಂಕೋಡು. Travan- 
core (My.). see ಅನನ್ತ ಶಯನ. - ತಿರುವಾರೂರ್‌. ೫. (Bp. 49, 43). 
ತಿರುವಾರೂರ ನೆಯ್ದಾರ್‌ (9, 47). -- ತಿರುವಾಲವಾ. N. of a town (Bp. 
50, 19), — ತಿರುವಾಲೂರ್‌. ೫. (Bp. 26, 3. 59). - ತಿರುವಾವರೀಶ. ೫. 
(Bp. 49, 38). -- ತಿರುವಾವಲೂರ್‌. N. (Bp. 49, 26). -- ತಿರುವೂರ್‌. 
N. ತಿರುವೂರ ತಿರುಮೂಲ. ೫. (Bp. 27, 69). a 


a beggar, ctc. (My; ಔ. 4 44). 
ತಿರುಕಗೆ ಎಜಕೊಣ್ಣದೇ ಹಬ್ಬ. -- ಆರಸು ಒಲಿದರೆ ಅರ್ಥರಾಜ್ಯ, ತಿರುಕೆ 
ಒಲಿದರೆ ಮೂಟು ಬೊಗಸೆ. -- ತಿರುಕನ ಬಗೆ ತಿರುಕ ಹೋದರೆ ಮಜುಕೆ 
ತಾ ಬರುವದೇ?-- ತಿರುಕನಿಗೆ ಮುಚುಕು ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ತಿರಿದುಮ್ಬುವದು 
ತಪ್ಪದು (Ps), 56 ಪರಿಮಳದಿರುಕ ೫೯೪. 8. ರಾಜ. -- ತಿರುಕೆಮುಳುನ. 
an imbecile beggar. ತಾರೇ ಬಡ್ಡಿ, ನೀರಾ! ಎನ್ನರೆ ತರುವೆನು, ನಿಲ್ಲೊ, 
ತಿರುಕಮುಚಜುವ! (Prv.). 


a female beggar. (My.). 


Tu. ತಿರ್‌ಗಣೆ; 7.). - ತಿರುಗಣಿ ಮಡುವು. ಇ ತಿರಗಣಿನುಡವು, ೬. (ಆ 
ವರ್ತ, ಜಲನಿರ್ಗಮ, ಪ್ರಟಭೀದ G.; My.). 


ತಿರುಗಣೆ tirug್ರane. = ತಿರುಗಣಿ, ಆ. turning. (My): 
ತಿರುಗಾ irugೆ. ಎ ತಿಗ್ಗಾ. ತಿರುಗಾ ಮುಜುಗಾ, - ತಿಗ್ಗಾ ಮುಗ್ಗಾ- 


(My). 


ತಿರುಗಿಸು (೭8160, = ತಿರಿಗಿಸು q- ೪ etc. (My.). to Cause 


to move or go round or about, to turn round, 610. 
(J. 12, 17.25; ೫.3, 65; 118; 4, 10; My.). ತಾವು ಮೊದಲು ಆಡಿದ 
ಮಾತು ತಿರುಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಏನೇನು ಹಿನ್ನೆ ಮುನ್ನೆ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ (5, 13). ಆಟ 
ದೊಳಗೆ ಪಗಡಿ ತಿರುಗಿಸೋಣ (ಪರಿಣಾಯ €.). 


ತಿರುಗು "rugಟ. ಎ ತಿರಗ್ರು ಆ. ೬ಂ go round; etc. (ಬಳಸು 


Sm. 110; My,; 76.) 17 7. &M.asv. ಓ 0 ತಿರುಗುಹ). ತಿರುಗು 





ತಿರುಗುಣಿ tiruguni 


ವಾತನು (ಘೂರ್ಣಿತ, ಪ್ರಚಭಾಯಿತ 2೯). 
45; ಸಮ್ಬ್ರಮ, ವಿಭ್ರಮಣ 63); ತಿರುಗುವನ್ಸಾದು (ವಿಭ್ರಮ 129, ೦. r. 
ತಿರಿಗಿ ಬಾಹೆನ್ಸಾದು). ಮನೆ ಮನೆ ತಿರುಗುವವಗೆ ಮಾತು ಬಾರದೆ ಬಿಟ್ಟೀತೇ? 
ಈ ಗಣ್ಣಸು ಕೂತು ಕೆಟ್ಟ, ಹೆಂಗಸು ತಿರುಗಿ ಕೆಟ್ಟಳು (Prvs.). sec Bp. 
16, 21; 19, 46; 45, 34; 46, 56; Rsv. 13, 88 ಇಷ) J. 257 3, 24 6, 8; 
8, 49; 25, 5; 26, 26, 29, 26; J. 22, 29. 31; Dp. 32, 5; Si. 274. 373. 
385; ೫. 3, 10. 87; 4, 190; 5, 168; ವಿನ್ಹಿರುಗು; 7೧. 5. ಬಿಕು ಬಿಕ್ಸು; 
ಮನೆ ಮನೆ. -- ತಿರುಗಾಟ. ಎ ತಿರಿಗಾಟಿ. 0). - ತಿರುಗಾಡು-*. ತಿರಿಗೆ 
ಡು. (My.; ಔ. 2, 18. 46; 3, 119; 4, 56; 5,292). ತಿರುಗಾತಪೋಣ (ಆಟಿ 
"G.). --ತಿರುಗಿ ಬರು. - ತಿರಿಗಿ-. (My.; ೫. 4, 197). ತಿರುಗಿ ಬೀಟು. 
= ತಿರಿಗಿ- (My.; ಔ. 5, 2. 10).-- ತಿರುಗು ತಿರುಗು ಎ ತಿರಿಗು ತಿರಿಗ್ಗು. 
(1.1)-).- 
ತಿರುಗುಣಿ tiruguni. = ತಿರಗಿ, ec. turning. Tu. (G. 52. 
202, «€.). -- ತಿರುಗುಣಿಮಡುವು. = ತಿರಗಣಿಮಡವು, «10. (My.). 
ತಿರುಗುವಿಕೆ tiruguvike. turning, etc. (ಭ್ರಮ 51, 389; ಪರಿ 
ಸರ್ಯೆ 394). $e ಹಿನ್ಹಿ ರುಗುಪಿಕೆ. 


ತಿರುಗುಹ tiruguha. returning, restitution, compen- 
sation, discharge of a debt or obligation (ಸಿಪ್ಪ್ರೃತಿ Nr.). 

ತಿರುಪ' 070೩. ಎ ತಿರೆಸ, ಆ. 
ಯಲ್ಲಿ ಶನೀಶ್ವರ ಕೊತ (Prv.). 


ತಿರುಗುವುದು (ಭ್ರಮಣ Nn. 


begging, etc. — ತಿರುಪದೆ ಪುಟ್ಟಿ 


ತಿರುಪು tirupu. 1. that turns: a screw; an ornamental 
gold or silver screw. [Tu. ತಿರ್ಪುತ ಪೊ]; (My.). see ಓಲೆ”, ತಿರುಸಿ 
ನನ್ನೆ ಇರಬೇಕು ತಿಳಿದೆವ (Prv.). 366 Mr. s. ಸುತ್ತ ವಳೆಯೆ ೩೧6 ಹೊಮು, 
ತಿರುಪು. 2, a changing, transitory feeling or state 
(ಎ ವೈಭಿಚಾರಿಭಾವ, Gr). 2, 106 va.; ೫4%. 5, 19 va; J-7, 15). — ತಿರು 
ಪಿನ ಓಲೆ. ೩ golden ear-ornament with a screw (My.). — ತಿರುಪಿನ 
ಹೂ. an ornament with a screw worn by females in their 
brqjded hair (My.). — ತಿರುಪ್ರಹೊ. ಇ ತಿರುವಿನ ಹೂ. (My). 

ತಿರುಪು trupu. 2. = ತಿರನ್ರ 1, ತಿರಿಪು, ತಿರಿಸ್ರ, ತಿರಿಹು, ತಿರುಮ್ಸು, 
ತಿರುವು 1, ತಿರುಹು1. tಂ cause to go round or move 
about, to turn, etc., to whirl round, etc. [ನೆಯ್ದಿ ಲ 
ಕಾವಂ ತಿರುಪುತ್ತು ಮೊನ್ಹಂ ೫1. 3, 55]; (ಭ್ರಮಣ Smd. Dh.; Bp. 29, 
4; ೮. Bp. 19, 34; ೫8880. 17, 73; Sév. 1, 40; J. 4,49; 19, 14; 27, 
43; Tu. ತಿರ್ಪ; 7. ತಿರುಪ್ಪು). 


ತಿರುಪು tirupu. 3. causing to go round, etc. — ತಿರುಪುಳಿ. 


ಉಳಿ. a turn-screw. Tu. ತಿರ್ಪೆಳಿ. 


ತಿರುಪೆ tirupe. = ತಿರಪ, tc. (My.). begging. see 501. ೩. 


ಪಿ ತೆ 
ಅಕ್ಕೆ ರೆ. 


ತಿರುಪೆಗಾಆ trupe-gira. a male beggar (My). 
ತಿರುಪೆಗಾರ್ತಿ tirupe-garti. a female beggar (My.). 
ತಿರುಮ್ಬು tirumpu. ಎ ತಿರುಪು 2, etc. (Grj. 10, 61 va; T., M. 


ತಿರುಮ್ಬು). 


ತಿರುವು tiruvu. *ಮಾರಿರುಪು2, etc. to tum (೪. ಒ), 25 


the head (೫, 2, 16; My.), as a key, a screw, a mill- 
stone, a roller for inking types, etc. (3,87; 4, 190. 209; 
5, 148. 286; My.), the stone in a mortar to grind sub- 
stances in combination with some water (My.), {to 
cause to move about, as a weaver’s shuttle (B. 5, 227; 
My.), Ctc. Pres. relative participle also ತರೋ. — ತಿರೋ ಕಲ್ಲು ಸ 
a:mortar (My.). ತಿರೋ ಕಲ್ಲು ಗಾಳಿಯಿನ್ದೆ ಹಾಜುವದೋ? - ತಿರಕೋ 
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ತಾ 


3 ತಿಆ೨ [1 


ಕಲ್ಲು ಮಲತೇಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಮಜಿಕ್ಕಿನ್ಹಾ ಕೆಡೆಯಾದೀತೇ? (Pಗ.). -- ತಿರು 
ವಾಡಿಸೆ. -ಆಡಿಸು. 10 turn about (v. t., B. 4, 158). 

ತಿರುವು truvu. 2.=್‌ತಿಬ್ಬು, €೬೦., ತಿರಪ್ರು2. going round. 
turning. 2, a bow-string [ಆಚಾರನೆಮ್ಛ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ವಿಚಾರನೆಮ್ಚ 
ನಾರಿ ಸಮತೆಯೆನ್ಚು ತಿರುವ ಮೆಟ್ಟಿ, ಜೇನಡೆಗೈದು Cv. 14511; (Abh. 8. 
13, 142; Rim. 3, 8, 69; 54%, 4, 42; J. 4, 36; 12, 46). Tu. ಈ ಬಿಲ್ಲಿ 
ರುವು. -- ತಿರುವು ಮುರುವು. ಎ ತಿರು ಮುರು. (೩1). 5: 

ತಿರುಹು truhu. 1. ಎ ತಿರುವು 1, etc. 10 turn round (೪,1), 
cic. (Bp. 40, 20. 61, 32; Bh. 2, 2, 105; 2. 13, 44; 5, 26, 6. 16; J- 
14, 3), to let the hand circuit in rubbing, or the 
tongue in licking (Bp. 15, 10; 18, 6). see ಮೇಲುದಿರುಹ್ಕು, 
ಮೊಗದಿರುಹು. 


ತಿರುಪು truhu. 2. the act of turning or whirling 
round (Rim. 4, 3, 10). 


ತಿರುಳ್‌ ರ್ಟ]. ಎ ತಿರುಳು, ಆ. [ಸದಭಿಸ್ತು ತಮಪ್ಪೊಂಕುನ್ಹದ ನಡುವಣ 
ನಾಡೆ ನಾಡೆ ಕನ್ನಡದ ತಿರುಳ್‌ Kr. 1, 37; Pb. 3, 201; (Sv. 2, 42 va; 
J: 12, 44; 24, 35), Tu. ತರ್‌. - ತಿರುಳೋಲೆ. -ಸಓಿಲೆ. ೩೧ ear-ring of 
(cocoa-nut tree) pith (Abh. P. 3, 106). 


ತಿರುಳಿ ಓruli. the shrub Capparis aphylla Roxb. 
(ಗ್ರಸ್ಥಿ ಲ. ಕ್ರಕರ, ಕರೀರೆ ೫೯). 

ತಿರುಳು tru]. ಎ ತಿರಳ್ಳು tc. (My.). essence, ೮(೦. ಶೌರ್ಯ 
ದೆ ತಿರುಳು ಬಲಿದುದು (8%. 8, 24, 47). ತಿರುಳು ತಿನ್ನೆ ರೊ ಮರುಳು 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. - ತಿರುಳು ಹೋಗಿ ಬೆಣ್ಣು ಉಟತು (2೧/3). -- ತಿರುಳಿನ 
ಹುಟಿ. ಇ ತಿರುಳೆಯ ಹುಟು. (ಹೆಣ್ಣು ಕಾಯಿಗಳೊಳಗಿನ ಹುಟ 6.). 
— ತಿರುಳುದೋರ್ಹ. -ತೋಟ್‌. pth or pulp just to appear. ತಿರುಳು 
ದೋರ್ವ ಮಿಡಿಗಾಯಿ (ಕೋಮಲ, ಶಲಾಟು ೫1. 109). 

ತಿರುಳೆ tru]. ಎ ತಿರುಳು, 610. - ತಿರುಳೆಯ ಹುಲು. ಇ ತೆರಳೆಯ-. ೩ಣ 
insect found inside fruits. 


ತಿರೆ ಓre. Tbh. of ಸ್ಥಿರೆ. the earth. (ಪೊಡವಿ, ಧಾತ್ರಿ Cu. 11, 71; 
ಧರೆ Kk. 16; ಮೇದಿನಿ 5. 37). 


ತಿರೋ ಓಟ. ತ. ತಿರುವು. 


ತಿರೋಧಾನ 1125-6888... 16 act of hiding or cloaking, concealment 
(ವ್ಯವಧಾನ, ಅಪವಾರಣ, ನೆವ ಖ. 435). 

ತಿರೋಶಿತಶ tಸras-hita. covered, concealed, hidden, removed ೦೯ with- 
drawn from sight, missing, lost; one of the atiSayas (Kavy. 111, 
3, ೫, 121. 130 seq.). 

ತಿಕೊೋಹಿಸು 123812. 10 cover, to hide, etc. (Kiavy. 111, 3, 8, 
130). R 

ತಿಅ" tir. ತಿಅ೨.=ತೆಆು. tಂ exchange, to barter (ವಿಸಿ 
ಮಯ ರೆಜೆ. Dh.); to pay (Abh.P.8,26; C. as ತ); to 
offer, to present, to give (sce 3uಕ2). P.p. ತೆತ್ತು. ತೆತ್ತಂ 
(Smd. 282. 285). se ತೆಜಿಕೆದಿಜ್‌; Bp. 23, 21; Bh.1,5. 6 2,4,5; 
3, 27, 34; Riv. 6, 35; J. 17, 16; 26, 6. 

ತಿಅ 1೩. = ತಿಟೌ 1, ೮೭೦. -- ತಿಣಗಲ್‌. ಎ ತಿಣಿಕಲ್‌, ೧. ೪. 


ಆ tiri. 1. ಎತಿಐ, ಪಿಜಿ. throwing off (a thing) by a 
quick motion, tossing. (7., 14. 3&5, to throw off a thing 
etc., to throw stones or bullets, etc.). — ತಿಜಖಕ ಲ್‌. a stone 
thrown up and caught; a game (ಅಣ್ಣಿ ಕಲ್‌ Sm. 56; Kk. 60. 63, 0. rs. 
ತಿಜಿಗಲ್‌, ತಿಜುಕಲ್‌). -- ತಿಜತಿಕೆಲ್ಲಾ ಡು. -ಆಡು. £೦ toss two or more 
stones and catch them alternately (Cpr. 7, 110; Abh, P. 3, 77). 


a 


a Sia 


ಕೆ ೫ ಇ se miki ep SSNS nuke ನ ಆಡಿ 


“bro ರ್ಸ್‌ 


ವ ತಿ tiri 


dee tir]. 2, ಐಾತ1. 10 ಉಟ to cut off; to gather 


(ಕುಯ್‌ ೦೬. 11, 106; 74, ತೆ೫3). [ಮಾಡದೊಳಲ್ಲಿಯೆ ತಿಜಾದುಕೊಳೆಲ್ವಿವ್ಬಿ 
ನೆಸಕಮೆಸೆದು ಪನನಂ ೫ರ. 3, 41) ಎತ್ತಿದ ತಳಿಗೆಯೊಳಿಡೆ ತಿಉದ ತೆಣದೆ 
ತಲೆ ಪರಿದಾಗಳ್‌ Pb. 6, 64; Ap. «1, 104]. sce ಆಗ್ರ. 5, 53. 54. 55. 
56. 58. $9. 62; Bp. 10, 9; 34, 21; J. 29, 48. 49; 56%. 4, 100 

ತಿ೬ಂ 1॥[1, 3. P.p.ofತಿಜ್‌2.— ತಿಜು ತರ್‌. ಎ ತಿಚಾದುಕೊಣ್ಬು 
ಬರ್‌. (J. 31, 63). 

ತಿಈಂ trl. 4 cutting, gathering. — ತwಕೊಟಕೆ, a rambler 
(and collector of grain) at places where gathering has taken 
place, a rambling mendicant (ಆಯ್ಯುಳಿ Smd. 11, ೦. ೯. ತಿರಿ, Ct. 
I, 66 as 30-; Sm. 53; Kk. 86, 0. ೬. — ಕೊಲಿ). 

ತಿ ಟ್ರಿ, ಎ ತಿಐ8 1. tossing, 610. — ತಿಜುಕಲ್‌. = ತಿಟಿಕಿ-, ೧.೪. 
(ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಆಡುವ ಅಣ್ಣೆ ಳ್ಳ 6). 


*ತಿಳುನೀರ್‌ tunr. ಎ ತಿರುರೀಟು. ೩. ತಿರು. holy ashes of 


burnt cow-dung, used only by Saivas. ತಿಜುನೀರಿಕ್ಕು ಪ್ರದೆ 
ನಿಸಿದ ತಜಾಸಲನಿನ ಚಲದ ಬಲದ ಕೆಲಿ ನರಸಿಂಹಂ Pb. 1, 33. [T.]. 
ತಿಅನೆ tirrane. ಎ ತಿಟ್ಟನೆ. whirlingly, hurriedly, etc: 
ಲ್ಕ ಬಟ್ಟನೆ, ಭ್ರಮಾರ್ಥ Smd. 292, ೦.೫. ಬಿಟ್ಟಿ ನೆ; ಬಟ್ಟಿನೆ, etc. 
Ct. I, 15; Cpr. 7, 21; Abh. P. 15, 42 ೪೩; Bh. 8, 23, 22. 24; Rim. 
3, 6, 1%; J.13,5. 35). [— ತಿಜನೆ 3d. onomatopoeic word denot- 


ing the revolution. ಇರ್ವರ ರೆಥಂಗಳುಂ ಸುಟ್ಟುರೆಯೊಳಗಣ ತಣಗೆಲೆ 
ಯನ್ಷೆ pe ತಿರಿಯೆ Pb. 12, 75 va.; Vr. 29, 5]. 


ತಿರ್ಚು tru. -ತೀರ್ಚು. 0 finish, etc. (Bp. 30, 15). 
ತಿರ್ದಿಸು 76158, ಎ ತಿದಿ ಸು, 


13, 5). ಜಿ 

ತಿರ್ದು tirdu. 1.=ತಿದ್ದು1, qv, (ಕೆಜರೆ. ಅ), to make 
straight, etc. [ಮೆಲ್ಲಗೆ ತಿರ್ದುವ ಬಗೆಯೆನದಣ ನೆಪದಿಂ ಪೆಅತಂ ನಿಗದಿ 
ಸುವುದು £:. 3, 132) ಶಕುನಂಗಳೆಲ್ಲಂ ಉತ್ತರೋತ್ತ ರಂ ತಿರ್ದುವಿನೆಂ Pb. 
ತಿತ3ಿ೪೩; ಸಿ್ಫ.1,3]; (ಯಜೂಕರಣ Smd. Dh; ನೇರಿತ್ತಂ ಮಾಡು 
Smd. 4 Cm.; Cpr. 7, 71; 8, 54; S&೪. 1, 53). ವಿಚಾರಮಂ ತಿರ್ಮ 
ವಾತ (ಪರೀಕ್ಷಕ, ಕಾರಣಿಕೆ 2೫೯). ಅವೆಡರ್ಗಳುಮಂ ತಿರ್ಮವೊನ್ನು ಕೋ 
ಡುಂ ಪೆಮ್ಬುಂ (5ರ. 53 7460,). ತಿರ್ದುವಿರ್‌ (255). - ಅವೆರಾರುಮ್‌, 
ಎಮ್ಮಾಳ್ದನೆಡಜನ್‌ ಆಮೆ ತಿರ್ದುವಂ! (258). ತಿರ್ದಿ ನೆರನ್‌ ಉದ್ದಮಿಸೆ 
ಬೇಜಕಿಲ್ಲ ೦ (280). ತಿರ್ದುವೊಡೆ ಅವರ್‌ ಒಳ್ಳೆ ದರ್‌ (298). [7ಗ..ತಿರ್ದ್‌]. 

ತಿರ್ದೆ trdu, 2, ಎ ತಿದ್ದು2, making straight, etc. — ತಿರು 
ಮ್ಪೋರಿ. -೦-ಪೋರಿ. ೩ bullock under ಟ೩ining (ದಮ್ಮ, ವತ್ಸತರ 
731.) 

ತಿರ್ಪು tಸrpu. = ತಿಬ್ಬು, 00. the string of a bow. 
ಹೆಡೆ. ಬಿಲ್ಲ ನಾರಿ 5. 43; ತಿರು, ಬಿಲ್ಲ ನಾರಿ Kk. 39, 0. :. ತಿರ್ಬು). 

ತಿರ್ಬು trbu. = ತಿರ್ಪು. the string of a bow. 

ತಿರ್ಯಕ್‌ tಃryak. ಎ ತಿರ್ಯಚಜ್‌. Boing or lying crosswise or trans- 
versely or obliquely; obliquely,’ transversely, horizontally, crooked, 
awry. 2, ಯ animal (going horizontally, as opposed to man 
who walks erect), a brute, an amphibious animal; a bird. 

ತಿರ್ಯಕ್ಕಣ್ಣೂ ತಿಲೇಹನ tiryak-kapdiitl-Iihana. licking the itch, 
as brutes do. see ತೆಕ್ಟು, 

ತಿರ್ಯಕ್ಕು ಓryakku. Tbh. of ತಿರ್ಯಚ್‌ (Sm. 106). 

ಕಿರ್ಯಕ್ಕಿ ಪ್ತ tiryak-ksipta. placed obliquely or across. 


ಕಿರ್ಯಕ್ಭಾದನ tiryak-khadana, chewing or cating as beasts do, 
ತೀಮೇ 


to cause to correct. (Riv. 


(ತಿರು 
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ತಿರ್ಯಕ್ಟಣ್ಣ  tryak-puydra. 
a ಇ 
forehead of a Saiva (My.). 
ತಿರ್ಯಕ್ರೈಸವ yak-prasava. bearing young as beasts, ೬06 ಫನ್‌. 
ತಿರ್ಯಕ್ಸಮೂಹಸವ್ಳುಪ್ರವಂ tryak-sam{ha-sambhrama, 7701] ಗ 
roaming about as a herd of beasts. see ದೊನ್ಮುಳಿಸು, 
ತಿರ್ಯಗ್ಗಾ JA tiryak-grasa. food for animals. 566 ಎಕೆ. 


a horizontal sectarial line on the 


ತಿರ್ಯಗ್ವ ನ್ವು tiryak-jantu. an anima] (My.). 


ತಿರ್ಯಗ್ವೀವ ಓryak-Iva. an animal. (Smd. 113). 
ತಿಯ ರ೯ಗ್ಕ್ಯೋನಿ tiryak-yoni. the animal creation or race. (My), 
ತಿರ್ಯಗ್ಲೋಕ 072೫-1888. the earth (Cpr. 1, 70). 


ತಿರ್ಯಗ್ವರ್ತಿತ tiryak-vartita. being oblique or askant (Cpr, 
6, 16). 

ತಿರ್ಯಚ್‌ 11೩6. ತಿರ್ಯಂಚ್‌. ಇ ತಿರ್ಯಕ್‌, ತಿರ್ಯಕ್ಟು, 
transversely, etc. 

ತಿಲ tila. = 3%. the Sesamum plant, Sesamum indicum Lin., and its 
5066 (ಎಳ್ಳು Mr. 374). 2, = ತಿಲಕೆ ೫೦. 3 (ಪಣ್ಣಿ ಕ S.). 

ತಿಲಕ ಟlaka. = ತಿರಕ, species of tree with beautiful flowers (= ಕ್ಸು 
ಕೆ. 2, a freckle, a natural mark under the skin. 3, a mark made. 
with coloured 6011115, etc. upon the forehead, either as an ornament or 
a sectarial distinction (ತಿಂಗಳಿಗೆ ರೈ; ಹಂಸ್ಕ ಬೊಟ್ಟು Nn. 8; ಲಲಾಮ್ಯ 
ಬೊಟ್ಟು 26). 4 the ornament of anything. 5, N. of two 
vrittas (Ch.). 6, a kind of horse. ಬಾಳ (the forehead) ಬೆಳ್ಬಾಗೆ 
ತಿಲಕಂ (Mr. 276). 7, the lungs. 8, the bladder. — ತಿಲಕವ್ವೆ. -ಅನ್ನೆ, 
N. (Bp. 40, 28; 52, 26). 

ತಿಲಕತರು (181-1೩70. N.of a tree (ಕ್ಸು ರಕ, ಫೇನಿಲ ಖಃ. 119). 

ತಿಲಕಾಲಕ ila-kAlaka. a dark spot under the skin, a freckle or 
mole. 

ತಿಲಘಾತಕ ಟ18-81818%೩, an oil-man (My; Te.). 

ತಿಲಜ tila-ja, sesamum-oil (V. 9, 110). 

ತಿಲಪರ್ಣಿ tlla-parpl. 700 sanders, Pterocarpus santalinus Lin. (= ಕು 
ಚನ್ನನ). ಸ 

ತಿಲನಿಂಜ tla-pinja. barren sesamum. 

ತಿಲಸೇಜ 118-8. barren 3650701೫. 

ತಿಲವಿಘಾತಕೆ la-vighitaka. ಷಾ ತಿಲಘಫಾತಕೆ, (Rim. 5, 8, 51). 


obliquely, 


ರ 


| ತಿಲಿತ್ಸ ೭1118೩, a large snake (= ಗೋನಾಸ; 566 ಅಜಗರ). 


ತಿಲುವನಿ 129801, = ತಿಲೋಣಿ? 7೫. ofa plane (ಬೇಳಿಪುಂಗಳಿ ಖ- 
133, ೦. ೫. ತಿಲಂವನಿ, ತಿಲುವಗಿ, ತಲುವರಿ). 

ತಿಲೋಣಿ ಓರ. ೩ strong-smelling annual herb, Gynandropsis 
pentaphylla Lin. (St. ಹಿ ೫1), 

ತಿಲೋತ್ತಮೆ tlla-uttame. ಗ 01 Apsaras. 

ಕಿಲೋದಕೆ 018-2688. 3682770773 seeds and water, used as an 


oblation. (Si. 243), ಕರ್ಮದ ತಿಲೋದಕ (ಪ್ರೇತತರ್ಪಣ, ನಿನಾಪ 
Mr. 395), 


ತಿಲೌದನ ೬114-54೩. 
ಹುಗ್ಗಿ. 

ತಿಲ್ಯ tlya. a field of sesamum. 

ತಿಲ್ಲಾನ tana. an unmeaning sound, used in humm- 
ing over a tune; rhythmic syllables used in dancing: 

ತಿಲ್ವ 19೩. the tree Symplocos racemosa Roxb. 

ತಿವಟಿಗೆ ah. Tbh. ೦೯ ತ್ರಿ ಪದಿಕೆ. ೩ ೬rpd. (ತ್ರಿಪದಿ 28. 208; 
9. ೫. ತ್ರಿಪದಿ ತಿನಿಗೆ; ತ್ರಿಪದಿ ಎ ತಿವಿದಿಗೈೆ ೧೧೩!) ತಿನದಿಗೆ). 

ತಿನಧಿ (೩61. Tbh. of ತ್ರಿಪದಿ (Smd. 378). N.of a metre (0%.). 


೩ dish of ghee, rice and sesamum. 866 


| 
| 
| 








ತಿವದಿಗೆ tivadige 


ತಿವದಿಗೆ 1೩6186. = ತಿವುದಿಗೆ. ೩ ೬ಗpಂd. 
ತಿವಡೆ 111೩66. Tbh. of ತ್ರಿಪದೆ. 
0. 1. ತಿವದಿ ಇ ತ್ರಿಪದಿ). 


ತಿನಳಿ tivali. Tbh. of ಶ್ರಿವಲಿ (Smd. 376. 378). 
skin (Cpr. 3, 85; 7, 117). 


5 5. ತಿವಟಗ್ಗಿ 
three footed, etc. (Smd. 34 


three folds of 


ತಿವಾಸಿ tivasi. a sort of carpet (Te.; Mhr.), ತಿವಾಸಿ ಯಾತಕೆ 
ತಿಪ್ಪೇ ಮೇಲಣವಗೆ? (೫£:.). | 

ತಿವಿ tivi. 1. ಎತಿಮಿ. to strike with the fist, to box, to 
strike (ಮುಷ್ಟಿ ಪ್ರಹರಣ Smd. Dh.). 2, to thrust into, as 
a sword; to pierce; to stab (ಚುರು Sn. 86; ಇಜಾ 109; 
My.). [ಪೊಯ್ದೊಡೆ ಕೆಡೆದುಂ ತಿವಿದೊಜೆ ಸುರುಳ್ಲು ಮೋದಿದೊಡಿರದೆಲ್ಲಡ 
ಗಾಗಿ ಮಡಿದು ಬಿಜ್ಜುವು ಗಡಣದೆ ಕರಿಫಟಿಗಳ್‌ ೫ರ. 11, 68]. ಆನೆಯನ್ನು 
ತಿವಿದು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಬಿದುರುಕೋಲು (ತೋತ್ರ, ವೈಣುಕ 5೬ 271). ತಿನಿ 
ಯುವ ಆಯುಧ (ಪಿನಾಕ 407). 866 Bp. 38, 16; 50, 39; Riv. 13, 84; 
Bh. 1, 10, 37; 2, 13, 16. 49; 3, 13, 26. 30; 6, 2, 5; 78680. 17, 74; 
J.4, 44; 22, 35; B. 5, 68. — ತನಿ ತಿವಿ. rep. (Bp. 50, 39).  ತಿವಿದಾಟ. 
-ಆಓಿ, mutual piercing, vexing, or challenging. ತಿವಿದಾಟಿದ 
ನುಡಿ (ಅಡುಪಾಡು 888. 56). -- ತಿಪಿದಾಡು. -ಆಡು, ೬೦ strike, box, or 
pierce mutually, to gore (Bhigavata 10, 18, 10; My). 

ತಿವಿ 01. 2.= ತಿವಿದು. ೌ.p. 0! ತಿನ. ತಿವಿ ತವಿದು (88, 8, 
23, 47). -- ತಿನಿಕೊಳ್ಳು, = ತಿವಿದು, --(My.). ತಿಪಿಕೊಣ್ಣರೆ ಬಸ್ಪೀತೇ 


ತಿಮ್ಮನ್ಸನ ದಯೆ? -- ಚಿನ್ನದ ಕತಾರಿಯೆನ್ತ, ಹೊಟ್ಟಿ ತಿವಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೇ? 
(Prvs.). 


82 011. 3. striking; piercing, goring (Rim. 4, 3, 10, 


14; 6, 30, 16). — ತಿವಿಗೋಲು. -ಕೋಲು. (ತೋತ್ರ, ವೈಣುಕೆ 5. 271; 
ಶಲ್ಕ 290; ಪ್ರಾಜನ, ತೋದನ, ತೋತ್ರ 302). -- ತಿವಿನುಡಿಗಾಅ. ೩ man 
of piercing or vexing speech (ಅರುನ್ತುದ, ಮರ್ಮಸ್ತ ಶ್‌ Si. 376). 

ತಿವಿ tivi. 4. to take off or remove the staf with 
which dogs are led to the chase  (ಹಾಸುಗಳಿವುದು 5. 31. 
109; Te. ತೀ ತಿವಿ, to take, draw, pull off, remove, etc; df. ತೆಗೆ! 
seq.). | 

ತ್ರಿವಿಗೆ tvige. a tripod, exc. see ತಿವಟಗೆ. 

ತಿವಿತೆ 111/೩. ಎ ತಿವಿ 3. 

೫ ತಶ್ರಿವಿದಿ vidi, = ತ್ರಿಪದಿ. N. of ೩ metrc; a three lined stanza. 
ಕನ್ನಂಗಳ್‌ ಪಲವಾಗಿರೆ ಸುನ್ಹರ ವೃತ್ತಂಗಳಕ್ಕೆರಂ ಚೌಪದಿ ಮತ್ತಂ ದಲ್‌ 
ತಿನಿದಿಗಳನ್ನ ಮತ್ತೆ ಸೆಯೆ ಪೇಟಸ್ಲೊಡದು ಚತ್ತಾಣಂ Kr. 1, 35. 

ತಿವಿದಿಗೆ 114186. ಇ ತಿನದಿಗೆ. 


ತಿವಿರ್‌ vir. = ತಿಮಿರ್‌ 2... ೩ perfume, etc. 


ತಿನಿಸು tivisu. 10 causc 10 strike or pierce (My.). 

ತಿವುದೆ tivude. Tbh. of ತ್ರಿಸ್ತ್ರಟಿ. a musical beat, etc. (My.). 

ತಿವುದಿಗೆ (1106186, = ತಿವದಿಗೆ. (ಆಸನ್ಹಿ Nr.) 

ತಿವುರು 1೪0೪. ಎ ತಿಮುರು, tc. irritation, etc. (Dp. 130, 
47, 48, 50). 

ತಿಹ್ಮಿಸು tisthisu. 10 stay, to stand, to abide; to establish, etc. 
5೮೮ ಪ್ರ-. 

ಿಸ್ಕ tisthe. staying, standing. se ಪ್ರ-.— ತಿಸ್ಕೆ ಹಾಕು. 10 stay, 
to Judge (My.). 

Sa್ಕ್ಯ tigya. the eighth lunar asterism, 2, the Kaliyuga or fourth 
age of the world. 3. the month Pausa (December-January). 

ತಿಷ್ಕಫಲೆ tsya-phale. the plant Emblic myrobalan. 


ತಿಸ್‌ tis. = WHA". an imitative sound. (117). 
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ತಿಸಕ್‌ sak. an imitative sound. ತಿಸಕ್‌ ಎನ್ನ ಸೀತನು 
(My.). 

ತಿಸರ tisara. 1. Tbh. of ತ್ರಿಶರೆ three arrows. (Smd. 377). 

*ತಿಸರ 115೩73, 2. Tbh. of ತ್ರಿಸೆರೆ, ೩ necklace consisting of three 
೫೭7೧85. ತೋರೆಣಂಗಳೊಳೆ ತೊಡರ್ದ ತಿಸರದಿಂ ೫೪. 3, 22. 


ತಿಸು isu, an imitative sound. — ತಿಸುಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. «0 
mutter, to grumble (My,). 

ತಿಸುಳೆ tisula. Tbh. of ತ್ರಿಶೂಲ. ೩ three pointed spear. [Pb.1, 
6]; (Smd. 378; ಮುಖೆ ನಗೆಯು Ct. 11, 79; Grj. 7, 53; C. Bp. 19, 
34). 

ತಿಸುಳಿ 115811, Tbh. 08 ತ್ರಿಶೂಲಿ. ನೆಣ. (ಈಶ್ವರ ಶೇ, 2; ಶಿವ Kk. 
4; ಉಮೆಯಾಳ್ಮ ೦೬. Il, 5). -- ತಿಸುಳಿಗೆಳೆಯ. ಜKubira (Kk. 16). 


ತಿಳೆ (18. ಎ ತಿಳದು, ತಿಳಿ 3, ತಿಳಿದು, ತಿಳು, ೫. p- of ತಿಳಿ1, in 
ತಿಳಕೊಳ್ಳು (8. 3, 121; 5, 28. 39. 65. 101. 107; My.). 
84 tila. = 30. gingely seed. (Smd. 25), 


ತಿಳೆದು 1೩6. = ತಿಳಿದು. ೫. 7. of ತಿಳಿ 1, (8, 5, 151; My.). 
ಜುಟ್ಟು ಇದ್ದ ರೆ ಮಟ್ಟು ತಿಳಿದೀತು (Prv.). 


ತಿಳಲಿ lal. ತಿಲ್ಪಿ. - ತಿಳಬಿಯಾಟಿ -ಆಟ್ಟ a game at which 
two opposite parties try to gct through the compartments of a 
figure twaced upon the ground, one party hindering the other 
according to certain ules (5. Mhr.). 


ತಿಳಲು 81೩10. = ತಿರಳ್ತು, ೮10. (c.). pulp, etc. ಹೆಣ್ಣಿನಮೇ 
ಲಿನ ತೊಗಟೆ ತೆಗೆದು, ಒಳೆಗಿನ ಬಿಳೇ ತಿಳಲು ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ (8. 3, 111). 
ಕಾಯಿಯೊಳಗಿನ ತಿಳಲು ಬಲು ರುಚಿಕರವು (4, 70). 


ತಿಳಿವಳಿಕೆ tiavalike. ಎ ತಿಳುವಳಿಕೆ, ೧. x. knowledge, etc. 
(ಆಣುವು, ಜ್ಞಾನ 6.; 8. 5. 163; My.}. (Tu. ತಿಳುವಳಿಕೆ], 

ತಿಳಿ til]. 1.ನಾತಳಿ 7... 10 become clear, pellucid or pure 
(ನೈರ್ಮಲ್ಯ Smd. Dh.; ನಿರ್ಮಲ Sm. 113; Cpr. 1, 90;7, 8; My.; Tu., 
T., M. ತೆಳಿ). [ತಿಳಿಗೊಳನಂ ಪೋಲ್ತಿರ್ದೆಂ ತಿಳಿಯೆದಿಡೇನೆಮ್ಬುದುಂ ತದ 
ನ್ನೆಯೆಮದೆ೫೩0 Kr. 1, 89; Ap. 1, $0]. see P.ps.s. ತಿಳ. ತಿಳಿವ 
(Br. 45, 43). ತಿಳಿವುದು (Smdೆ. 107; Sm. 22. 118); ತಿಳಿಯುವ (೦). 
ಹಾನಸೆ ಕಿಡಕೊಡಂ ನೀರ್‌ ತಿಳಿದುದು (5d. 295). ತಿಳಿದತ್ತು ಆಪೆಗಾ 
ವಾರಿಪೂರೆಂ (88%, 6, 2). ನದಿಗಳ್‌ ಉಬ್ಬರಮಡಗಿ ತಿಳಿದು ಪರಿದವು 
(J. 25, 3). 2, to become bright, to brighten up, to 
be exhilerated or pleased, to be calmed (ಪ್ರಸನ್ನಭಾವ 
6.4. Dh.; ಪ್ರಸನ್ನತ್ವ Sm. 113; similarly M. ತೆಳಿ; se ತಿಳಿಪ್ರು, ತಿಳಿವು 
No. 1; see ೩. ಚೂಪು1); 10 pass away, to cease, as slcep, 
a swoon (My.)). 3, to come to light; 10 be or be- 
come plain or known (My.; Tu. ತೆರಿ; Te. ತೆಲಿ; T. ತೆರಿ; M. 
ತಿರಿ, ತೆರಿ. ನನಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, 1 understand, know, €೬ಂ; ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು, 1 understood, etc. (My.). ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದೆದೆಕ್ಕಿನ್ತ 
ಮುಂಚೆ ಮೊದಲು ಒಬ್ಬನಿಗೆ ತಿಳಿದ ತಿಳುಪಿಕೆ (ಉಷಜ್ಜೆ 81. 236). ಮೂಖ 
ನೆಯನನು ಮೊದಲಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದನ್ನೆ ನಡದ ಇಬ್ಬರ ಏಕಾನ್ರ 
ವಿಚಾರ (ಅಸಡೆಕ್ಷೀಣ 264). ಸೋತು ಓಡಿಹೋಗಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದನ್ನೆ 
ಆಪುತುಕೊಣ್ಣವನು (ತಿರೋಹಿತ 296). ನಿಮ್ಮಿಂದಮ್‌ ಅಲ್ಲದೆ ತಿಳಿಯೆದು 
(Bp. 47, 41). 366 ಔ. 1, 19; 2, 15; ಕೈ 139. 4, to know, to 
perceive, to learn (ಜ್ಞಾನಭಾವ Sd. Dh; ಜ್ಞಾನ Sm. 130; 
ews Smd. 45. 107. 124. 184. 298 Cm.; Cpr. 3, 68; 8, 38; My; 
ಗೀ. ತೆಲಿ; ್ಬ. ತಿರಿ, Tu. ತೆರಿ; 7. ತೆರಿ, ತೆಳಿ, ತೆರುಳು, ತೇರ್‌); ಕಂ feel, as 
pain (se Prv.s. ಪಾಪ). ತಿಳಿವ ಪ್ರಯೋಜನಮಾಗಿ (ಜ್ಞಾನಾರ್ಥ 
ಮಾಗಿ Smd. 9 Cm.). ತಿಳಿಗೆ! (ಆಗೆ! 140 Cm; Sm. 69), ತಿಳಿ! 


ತಿಳಿ 0 


(Smd. 124. 155; Sm. 15). ರೋಗಂಗಳಂ ತಿಳಿವುದು (ನಿದಾನ Mr. 390). 


ತಾಸ್ಕವ 
ಹ ಸ“ ಮುನ್ನು ತಿಳಿಯದವನು (ವ್ಯಾಕುಲ, ವಿಹಸ್ತ 365). ತ 
ಯಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದು (ಬುದ್ಧ, ಬುಧಿತ, ಮನಿತ, (೦. 383). ಅತಿಜೀನ 
ಇರಲು, ಮೋಕ್ಷದ ಗೊತ್ತು ತಿಳಿ! (50,). ಮದ್ದನಣಿಯದೆ, ಧಾತು ತಿ 
ದಿದ್ದರೆ ಏನು? (0. 14). ತರಲಾಕ್ಷಿ ತಾನ್‌ ಅದಕೆ ಮತ್ತೊ ಂದಭಿಪ್ರಾಯ 
ಮಂ ತಿಳಿದಳ್‌ (3. 30, 26). ತಂಗಿಗೆ ತಕ್ಕೆ ವರನ್‌ ಈತನೆನ್ನು, ಮದನಂ 
ತಿಳಿದಂ (30, 51). ಸರ್ವರೊಳು ನಿಜ ತಿಳಿ! (Sp). ತಿಳಿದ ಕಳ್ಳ ತಿರಿಗಿ 
ದರೂ ಬಿಡ. - ತಿಳಿದನನಾದರೂ ಮಲಮೂತ್ರ ಬಿಟ್ಟೀತೇ? - ತಿಳಿದವ ಮಾ 
ಡ್ಯಾನು ನಳಪಾಕನ. -- ತಿಳಿದು ಒಡ್ಡೋ ತೀರು ಬಾಣವ! - ತಿಳಿಯಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ನೋಡಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಹುಚ್ಚಮೂಕನ ಆಟಿ (Prvs.). 30 Bp. 53, 51; 58, 37; 
B.2,22.43, 3,51. 194; 5, 187; Sm.9. 39. 119; J. 28. 60; 31, 35; 
Abhi. 1, 5; Si. 36. 48. 261. 283. 350, 361. 408; ನಿದ್ರೆ ತಿಳಿ, ಮುಳಿಸು-, 
ಮೂರ್ಛನೆ-, ಮೂರ್ಛೆ-. - ತಿಳಿ ತಿಳಿ. rep. (B. 4, 45. 198). ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್‌. -ಕೊಳ್ಳು. = ತಿಳಿ No. 4. (Ch. ಇ. 231; Bp. 55, 37 Sm. 71; 
My). — ತಿಳಿಯಗೇಡಿ. -ಕೇಡಿ. (ಅಜ್ಜ 0.). - ತಿಳಿಯಗೊಡು. -ಕೊಡು. 
to allow to be known, to let know (2. 3, 2. 41; 4, 138; My.). 

— ತಿಳಿಯ ಪಡಿಸು. 1೦ make known; to manifest (51, 66. 68. 260. 
282; My.). — ತಿಳಿಯೆ ಪೇಟ್‌. to tell in an apprehensible manner, 
to explain (Ch. ಇ. 228). — ತಿಳಿಯ ಬರು. = ತಿಳಿ No. 3. (B.3, 33. 
45; 4, 148. 184; Si. 49; My.).— ತಿಳಿಯೆಲ್‌ ಬರ್‌. = ತಿಳಿಯ ಬರು. 
(Smd. 255). — ತಿಳಿಯ ಹೆತ್ತು * to begin to be known; to be known 
or understood (B. 5, 214. 271). — ತಿಳಿಯಿಡು. -ಇಡು. tಂ make 
pellucid or pure (Grj. 7, 42 va.). 


ತಿಳಿ 411i. 2. an abbreviated infinitive of ತಿಳಿ 1 (= ತಿಳಿಯ). 


— ತಿಳಿ ಹೇಟು. = ತಿಳಿಯ ಸೇಟ್‌, (B. 4, 109; My.). 
ತಿಳಿ ೬1], 3. = ತಿಳೆ €ಂ., in ತಿಳಿ ಕೊಳ್ಳು (51. 381). 


ತಿಳಿ ಓ]1. 4. clearness, pellucidity, pureness; brightness 
(Te. ತೆಲಿ; T.,M. 39). 2, knowingness, knowledge, 
understanding. 3, clear, serumlike substances, wat- 
ery parts: conjee water (ಕಾಂಜಿಕ Smd. Dh; My.; Tu., M. 
ತೆಳಿ), €₹೦. ತುಪ್ಪ ಎಣ್ಣೆ ಮುನ್ತಾದ ಸರ್ವರಸಗಳ ತಿಳಿ (ಮಣ್ಣ, ಸರ್ವರಸಾ 
ಗ್ರ 8. 315). ಮೊಸರಿನ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಾಗಿರುವ ಭಾಗವು (ಶರ316). ಮೊಸ 
ರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ ತಿಳಿಯಾದ ಕೆನೆ (ಮಸ್ತು, ದಧಿಭವಮಣ್ಣ 316). ಹೆಣ್ಣ ದೆ 
ಮೇಲಣ ತಿಳಿ (ಕಾರೋತ್ತರ, ಸುರಾಮಣ್ಣ 348). ಕೆಟ್ಟ ಹಾಲಿನ್ದ ಹುಳಿಯಿ 
ಟ್ವರ್ದೆ ತಿಳಿ ಲೇಸು; ಕೆಟ್ಟ ಹಾರ್ನಿತಿಯ ಬದಕಿನ್ದ ಸೂಳೆಯು ನೆಟ್ಟನೇ 
ಲೇಸು! (Sp.). see ಉಕ್ಕ-.- ತಿಳಿಗೇಡಿ. -ಕೇಡಿ. ೩ person whose 
understanding is impaired, an unwise, stupid person (B. 1, 18; 
ತ್ರ 14. 68; 4, 21); ತಿಳಿಗೇಡಿಜನ (4, 223). ತಿಳಿಗೇಡಿತನ. -ಕೇಡಿತನ. 
ignorance, stupidity, foolishness (2. 4, 49. 38). ತಿಳಿಗೊಳೆ. -ಕೊಳ, 
೩ ೦೩: pond [ತಿಳಿಗೊಳನಂ ಪೋಲ್ತಿರ್ದುಂ ತಿಳಿಯದಿದೇನೆಮ್ಬುದುಂ Kr. 
1, 89; Pb. 5, 2]; (Cpr. 8, 4 va; Abh. ೫. 1, 104; 16, 28; Bh. 1, 20, 
54; Rim. 2, 7, 3; ]. 3, 8. 24; 15, 16, 29). ತಿಳಿಗೊಳದಿನ್ನೆ ಪಾಣಾದುವು 
ಹಂಸಕುಲಂ (Sr. 142. 166). ತಿಳಿಜೊನ್ನ. clear, bright moon- 
shine (Riv. 13, 43; ನೆ, 1, 38. 77). — ತಿಳಿನಿದ್ರೆ. : ೩7 casily inter- 
rupted, light sleep (B. 5, 253). — ತಿಳಿನೀರ್‌. -ನೀರು. clear water 
[ಆ ಮರಕೆತನರ್ಣಂ ಕರಿಕರ ಸರಿಘದಿನೊಡನೊಡನ್ನಿ ತುಳುಕಿದಂ ತಿಳಿನೀರಂ 
Ap. 14, 107]; (Cpr. 3, 15; Abh. 2, 9,37; J. 30, 6. 11; Raghc. 17, 
56; My.), 2 =394No.3. (B. 4, 55). ತೆಳ್ಳನ್ನ ಪದಾರ್ಥದ ಮೇ 
ಲಿನೆ ತಿಳಿನೀರು (ಮಣ್ಣ); ಮೊಸರಿನ ಮೇಲಿನ ತಿಳಿನೀರು (ಮಸ್ತು 6); 
ಅನ್ನದ ಮೇಲಿನ ತಿಳಿನೀರು (ಮಾಸರೆ, ಗಂಜಿ); ಸರಾಯದ ಮೇಲಿನ ೭೪ 
ನೀರು (ಸುರಾಮಣ್ಣ ಆ.). -- ತಿಳಿಬಣ್ಣ *. a bright or light colour 
(ಹೂಬಣ್ಣ ಆ.). --ತಿಳಿಯೆಣ್ಣೆ. -ಣ್ಣೆ. ೩ 01 (on the surface, 
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ತಿಳಿದವನು (ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿತ್‌ 51, 353). ತಿಳಿಯದ ಮೂಢನು ( ಜಡೆ 


ತಿಳುವಿಕೆ tiluvike 


My.) — 390A. a pure liquid (V.4,2.9; B, 4, 225; My). 
— ತಿಳಿಸುಣ್ಣ. milk of lime; caustic lime (My.; B. 4, 71. 121). 


ತಿಳಿ 0]1. 5... ೩ vessel used for drinking spirits; any 
drinking vessel (wat Sm. 113 Te; ತೆಲಿಯ್ಯೆ ತಿಕ ಎ ಪಾತ್ರ). 
ಎತಿಳಿನಟ್ಟ ಲು. — ಬಟ್ಟಿಲು. ಎ ತಿಳಿ. (ಗಲ್ವರ್ಕ, ಅನುತರ್ಷ ಚಸಕೆ ಸರಕ 
Hila.) 

ತಿಳಿಪು "pu. = ತಿಳಿಹು, ತಿಳುಪು, ತಿಳುಹು1. ॥0 cause one- 
self to brighten up; to abandon one’s anger, to be 
come calm, soothed, content, pleased, or friendly 
(ಕ್ರೋಧೋತ್ಸರ್ಜನ Smd. Dh.). 2, 10 calm, to appease, to 
cause to cheer up, etc. (Cpr.8, 80). ತಿಳಿಪುವುದು (ಪ್ರಸಾದ, 
ಪ್ರಣಯ 1೩.). 3, to make clear or known; to cause 
10 know, tolet know; to inform [ಸುರದನುಜ ನುನುಜ ವರ 
ಕಿನ್ನರತಿರ್ಯಗ್ಗ ಣಮನೆಯ್ದೆ ತಿಳಿಪಿದುದು ಸಿp. 10, 62]; (ತಿಳಿಸು Sma. ಈ 
Cm.; Cpr. 7, 18). ಆಕೆಯಂ ೦೯ ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆಂ (Smd. 167). 


ತಿಳಿಯಖುವಿಕೆ tlyuvike. ಎ ತಿಳಿವಿಕೆ, ತಿಳುವಿಕೆ. knowing; 
knowledge, etc.; the state of being known. ಸಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುಪಿಕೆ (ಉಪಲನ್ನು, ಅನುಭವ Si. 397). ಬಹು ಮನ್ನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯುವಿಕೆ (ಪ್ರಥೆ, ಖ್ಯಾತಿ 389). 

ತಿಳಿವಳಿಕೆ tlivalike. = ತಿಬ ಳಿ, ತಿಳವಳಿಕೆ, ತಿಳುವಳಿಕೆ. know- 


ledge; understanding, ‘intellect, intelligence (ues 
Smd. 232 Cm.). Tu. 


ತಿಳಿವಿಕೆ 111116. ಎ ತಿಳಿಯುವಿಕೆ, tc. (My; ಜ್ಞಾನ, ಬಲ್ಲನಿಕೆ 6; 
B. 5, 24. 27. 44. 151. 170). 


ತಿಳಿವು "vu. = ತಿಳುಹು2. (Smd. 247). calmness, friendli- 
ness, kindness, etc. (ಪ್ರಣಯ, ಪ್ರಸಾದ Mr. 455). 2, know- 
ledge, etc. (Bh. 2, 13, 44; Sév. 4, 57. 60. 114; My.). 


ತಿಳಿಸು 111180, to make clear or known; to cause 10 
know; to let know; to inform (Smd. 43 Cm; C.). [Tu 
ತೆರಪು]. ಆಕೆ ಆ ಮಾತನು ತನ್ಹೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು (B. 2, 14). see Bp. 27, 
76; ೫. 3, 13; 5, 187. 


ತಿಳಿಸುವಿಕೆ 1115011809. making clear or known, 610. 
ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವಿಕೆ (ಗನ್ನೆನ Si. 436). 


ತಿಳಿಹು lihu. ಎ ತಿಳಿಪು, tc. 10 appease (Bp. 47, 22). see 
ಮುನಿಸು-. 2, to make clear or known, etc. (Bp. 49, 33) 

ತಿಳು tilu. = ತಿಳ್ಳ etc., in ತಿಳುಕೊಳ್ಳು (My.; ೫. 2, 14; 3, 1. 51. 
115; 4, 57; 5, 204). 

ತಿಳುಪು tupu. = ತಿಳಿಪು, etc. to become calm, etc. 
(Bp. 58, 37); to appease, etc. (Bp. 57, 7; J. 24, 70; 28, 55; 
2, 2). 2, 10 make clear or known, etc. (Ch. ೪. 232; 
Bp. 26, 65; 9, 35; ]. 2 24 9,2; 10, 18). 

ತಿಳುವಳಿಕೆ (11 8೪೩]11:6, = ತಿಳಿವಳಿಕೆ, etc. knowledge, etc: 
(My; ದೃಷ್ಟಿ 51. 415; ಪ್ರಭವ 459). ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನು (ಅರ್ಥ್ಯ 47): 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದನನು (ಅಜ್ಜ, ಮೂಢ 366). 30 236. 265. 410; ೫. 2, 
16; 3, 39; 4, 73. 168, 183; 5, 271. [Tu]. 

ತಿಳುವಿಕೆ (1101109, ಎ- ತಿಳಿಯುವಿಕೆ, tc. knowledge, etc 


(My.; B. 5, 190; Si. 236). ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ನೆಲೆಯು ಇಲ್ಲದೆ ತಿರುಗು 
ವರು ಕಾನ್ಯೂರ್ಥಿಗಳು (ಗ, 22, 31). 


ಹಾಸನ ಹಡ... a 
ತಾ ೬. 





~~ ಡಾ... ಡಾಡಾ: ಈ ಡಾ ಪಪಾಧಾಧಾತ್ರಾ?ಡ. ೧7 
a ಡು: ಜಾಯಾತ: 2... 
ಲ ಘಾ ಆ ಪ್ರ 


ತಿಳುವು. [೫೪ 
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ತಿಳುವು 10೪೪, ಎ ತೆಳವು, ೮೦... thinness (My.). ತಿಳುವಾದ 
ಆಜಾವೆ (8. 1, 15). [Tu. ತೆಳ್ಳು], ತಿಳುನಾದ ತೊಗಲು (3, 16; 5, 18). 

ತಿಳುಹಿಸು tiuhisu. to make known, to let know 
(My). ಅಕ್ಕೆಗೆ ತಿಳುಹಿಸದೆ (೫. 5, 158). 

ತಿಳುಹು 11080. 1.=ತಿಳಫ್ರ), etc. to be calmed, etc. 
2, to appcase (Bp.42,16; Bh. 1, 10, 21). see ಮುನಿಸು. ಮುಳಿ 
ಸು-. 3, to make known, ctc. (11). 


ತಿಳುಹು t]uhu. 2.= ತಿಳಿವು ಸಂ. 2. knowledge, 


sce B. 5,78. 175, 177.184, 


೮10. (Rim. 
6, 2, 25). 
ತಿಳ್ಳಿ ಸಷ ತಿಳಲಿ, ತಿಳ್ಳೀ ಹಾದಾಡು. 10 ply ೩ ತಿಳಲಿ or ತಿಳ್ಳಿ 
(2. 1, 16). 


ತಿಳ್ಳು 11110, = ತಿರುಳು, ಆ. pulp, ctc. (111). 


ತೀ 1. 1.=A¢2. to burn, singe, scorch, parch, broil 


(1. ತೀ. ತೀಯತ್‌; R.; ಲೆ. ತಿಂಗಳ; ee ಚೂಪು 1; 7೧. ತೀನ್ಹ್ರ ತಾ 
ಪ್ರಕಾಶ). 


ತೀ ಟಿ, 2. fire ೧೧, M.; Tu. ತೂ also ಸೂ; ಇ; 0" ಕಿಚ್ಚು). 
ತೀಠ್ಸ್ನ (18:58. = ತಿಕ್ಕ. sharp; hot, pungent, fiery; harsh; element, 
zealous; energetic, eager, quick (ಪರುಷ ನಿಷ್ಠು ರವಾದುದು Nn. 119). 


2, sharpness; heat, pungency; haste. 3, any weapon. 4, poi- 
son. 5, iron. 6, war, baile. 


ತೀ ಸ್ಲೃಗನ್ನಕ tiksga-gandhaka. the plant Moringa pterygosperma 


Gaertn. 

ತೀಕ್ಷ್ಮ ತರೆ "kgya-tara. uncommonly sharp, etc. (Cpr. 5, 34). 

ತೀಳ್ಸೊ ಇ ಪಾಯ tikspa-upaya. forcible means, a sirong measure. 

ತೀಗೆ tlge. a creeping plant, vine, tendril, or spray; 
wire; the string of ೩ lute (Te. ತೀಗೆ, ತೀನಿ): ೩66 ವಾಚಿ 
ಲ. ಸಿಗಿ 

ತೀಟ tita. 1. (Sma. 250). (೧. ತೀಡು 1). blowing (sew 
ದೆ, ಊದೊದು, ವಾಯುಸಂಚಾರೆ 55; Cpr. 7, 101; Abh. ೫. 1, 116; 
7, 147). 

ತೀಟ tita. 2. ಎ ತೀಟೆ, etc. --ತೀಟಿಕಸಿನ್ದಿ. the prickly creper 
Scopolia (Te.). 2, = ಯಾಸ್ಕ. ಯವಾಸ, ಕುನಾಶಕ, ಕಚ್ಛುರೆ, ದುಃ 
ಸ್ಪರ್ಶ, «10, ನಸುಗುನ್ನೆ, ತುಜುಚಿ, ಬಳ್ಳಿ ದುಜಾಚೆ (51. 144). 

“ತೀಟ tifa. 3. a 5605೮ ೦8 touch, caressing touch. ತಿಳಿ 
ಪಲಡಿಗೆಕಗಿದೋಪನ ತಳಂಗಳಾ ತೀಟಿದಿಂ ಪದಂಗಳೊಳೊಗೆದಾ ಪುಳಕ 
ಚಯಂಗಳ್‌ Kr. 3, 119; Ap. 7, 46. 7. ತೀಟ್ಟಿ. 

ತೀಔ tite. = ತಿಮರ, tc. itching; irritation; an itching 
desire, a teasing inclination, irregular desires, lust, 
lasciviousness (ತೀಣ್ಟೆ Ct. 1, 2; Bp. 21, 7; 1. 2, $; My; Te). 
ಮೂಗ ತೀಟೀ ಕಜ್ಜಿಯುಳ್ಳನನು (ಪಾಮನ, ಕಚ್ಛುರ 5. 202). ತೀಟೆ 
ಆದರೆ ತಾನೇ ಬರುತ್ತಾನೆ. - ತೀಟಿಗೆ ಮಕ್ಕಳ ಹೆತ್ತು, ತಿರುಮಲದೇವರ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟಿ ಹಾಂಗೆ (ತ). 3೦ ತೋಳ್ಡೀಟೆ. -- ತೀಟಿಜಗಳ. ಟೇ 
quarrel (My.). — ತೀಟಿಬಾಯಿ, ೩ blabber, a tattler (My.). 


ತೀಟಔಗಾಅ tite-gara. a man who rouses inordinate 
desires or evil passions in others (My.). see ಬಾಯಿ-. 


ತೀಡು tidu. 1. (Sma. 254). 10 touch, as air or Wind 
(ವಾಯುಸ್ಪರ್ಶನ ನಡ. Dಗ.; ನಾಯುವಿನ ಸೊಂಕು Sm. 5% 7, M. 
ತೀಣ್ನು, to touch; to infect by touching; [Tu. ದೀಡ್‌ to place, 
to lay down]; M. ತೀಟ್ಟಿ, T. ತೀಟ್ಟಿ, ತೀಟ್ಟು, ತೀಟ್ರು, uncleanness; 


M. 3erg ©, atmospheric pollution). [ನಿಭೊಸೆಣಂಗಳೊಳ್‌ ತೀಡುವ 
ರತ್ಮಿಗಳ್‌ ಮಸುಳ್ಹುವ್ರು Ap.3,3]. 2, to blow, as the wind. 
[ಆಡುವ ತೊಣ್ಣು ವೆಣ್ಣುರುಳಿ ತೀಡುವ ತಮ್ಚೆರೆಲ್‌' Pb. 3, 37; &೧. 12, 44]: 
(Cpr. 9, 102 ಇ೩.). ಸೊಂಫ ಬಲವನ್ನು ತೀಡುವ ತೆಂಕಣಗಾಳಿ (ರೆಣರೆ. 
44). ಮಲಯಾನಿಲಂ ತೀಡಿದೆಂ ೦೯ ತೀಡಿದುದು (109). ಕೆಮ್ಮೆಲರ್‌ ತೀಡು 
ಗುಂ (297). ತೀಡ್ಕು ಎಲೆ ಗನ್ಮೆವಾಹೆ! (153. 272). 8೮€ pr. 2, ೫; 
4, 30; 8, 4 va; Abh. 8. 7, 147; 12, 28; ಆಗ್ರ. 8, 41; ಔಣ, 2, 7, 3; 
Rsv. 12, 23; ೮. Bp. 4, 7; ]. 8 5;25,1. ತ 10 touch, as with 
the fingers (or = ತೀಡು2 ?). ತೀಡಿದರೊ ನೋಡನು ಅನ್ಹೆ ಕನು ರೊಪವ 
(Prv.). 

ತೀಡು du. 2. 10 press, to squceze (J- 8, 48), to rub 
(ನಿಃಸೀಡನ Smd. Dh., probably ನಿಪೀಡನ; ಧಾವನ ಹ. 339; J.25, 8; 
cf. ತಿಕ್ಕು, ಸೀಷಣ್ಬು; T. ತೀ to rub and clean, the wall, a house, 


etc.); to rub out, as fire (Siv. 3, 19); to rub with the 
finger, as snuff, etc. (My.); to rub clean, to scour 
(My.); to rub or smear on, as unguents on the body 
(My; 0". ತಿಗುರು॥); to whet, to sharpen (My; T. ತೀಟ್ವು; 
1. ತೇಕ್ಟು, 10 rub, smear; to polish, sharpen, 0" ತೇ2); [ದಾಡೆಗಳ 
ನಜಕಿಯೊಳಿಖ್ಛಿಂ ತೀಡುತ್ತುಂ Pb. 3, 28]; to make sharp, keen 
or full of wit (3.30, 18), to increase (33, 18); to rub 
out, 1. €. to kill by pressing and rubbing with the 
finger, as insects: (My.); to apply a wipe or blow 
with the palm of the hand (My.), or with a blast 
(J. 22, 42); to smooth a twisted cord (J. 12, 46; 20, | 23, 
33; 25, 31; My.; Si. 287; T. ತೀಟು). 


ತೀಣ್ಟೆ tinte. = 30. itching, etc. (೦೬ 1, 2; Riv. 5, 55%) 


ತೀ ನಾಲಗೆ-). 


*ತೀನ್‌ tin. itching sensation, pain. ನಿಡುದೋಳ್ಗಳ ತೀನೆಂ 
ಮಲ್ಲು ಸುವೆಯಪ್ಪೊಡಾನೊಲ್ಲದನೇ ೫%. 2, 81. 

ಕತ್ರೀನ" tin. three (Mhr. ತೀನ). — ತೀನ್ರೆ ರಾ. : (three-thirteen, i. e.) 
dispersed in every direction (My.; Mhr. ತೀನತೇರಾ). 

ತೀನಾಳಿ "೩1.  ತಿನಾಳಿ, ತಿನ್ನಾಳಿ, ತೀನಿಹಾಳಿ. ೩" glutton 
(ಕೂಟ್ವಣೆಗೆ Sm. 45; Kಓ. 38, ೦. ೯. ತಿನಾಳ್ಳಿ; ಭಕ್ಷಕ, ಘಸ್ಮರ, ಅದ್ಮರ 
Hla, Nr. ಕ; ಭಕ್ಸ ಕಾರಿ, etc. Mr. 231). 

ತೀನಿ ini. food (of every description, My.; Tu.; T., Te.; M-. 
ತೀನ್‌); ating. ಗಣ್ಣನಿಗೆ ಗಣಿಕೆ ತೋಟಾಸ ಬೇಡ್ಕ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತೀನಿ 
ಕಲಿಸ ಬೇಡ (ೌಣ.). ಕೀ ಹೆದ್ದೀನಿ; Pv. 3. ತಿನ್ನು. 


ತೀನಿಹಾಳಿ tinihali. = ತೀನಾಳಿ. a glutton. (Nr. a). 


ತೀನೊ 1180. a stake used to support fences ೦೯ hedges 
(My). 

ತೀಬುತಿ tibu. the clove tree; cloves (ಲವ, ಲನಂಗ್ಯ ಡೇವಕು 
ಸುಮ ಖr. 143; Tu. ತೀಪೈೆ 76. ತೀಪ್ರೆ 7. ತೀವ್ರ, ಟಗ, ೫೮, 
relish; cf. At 1). 

ತೀರ್‌ tr. = ತೀರು 1. to be finished, to come to an end, 
to end, to cease; to be done, to be accomplished, 
to be brought about or effected; to be possible to be 
accomplished (ನಿಷ್ಪತ್ತಿ Smd. Dh; ಬೀ ೫876. 21. 33; My. as 
ತೀರು; Tu., T.; T., M. ತೀರು); [ಬಯಕೆ ತೀರೆದ ಕಾರಣದಿಂ ವಿಪರ್ಯೆ 
ಯಮಿದಭ್ಕುಪಗಮೋಕ್ತು $ಸದೊಷಣಂ K.1, 145; Pb. 1, 9; Ap. 
14, 30]. to be cured, asa disease (Bp. 46, 32; 7). 2, ೬0 





ತೀರ್‌ tr 


cease to live, to die (Bp. 48, 18; My., Tu.,Te. as ತೀರು), 3, 
to be paid, discharged, liquidated (My., Te. as ತೀರು); 
to be settled, decided (My. as ತೀರು). ೫. p. ತೀರ್ದು, ತೀರ್ದೆಂ 
(Smd. 50), ನಿನಗೆ ಎನಗೆ ತನಗೆ ತೀರ್ಗುನೆ ಹನುಮನ್ತನ ಶಕ್ತಿಸಾಹಸಂ 
ರಿಪುನಿಜಯಂ? (178). ನಿನ್ನಿಂ ತೀರದ ಕಜ್ಜ ಮದು ಇನ್ನೆ ನಗೊನ್ಹು ಜ್ಜ? 
(Rv. 5, 132). see Cpr. 3. 67; 5, 33; 8, 51; Bp. 16, 19; Mr, 2; 
1. 1, 5; 3, 28; 13, 11; 27,50. 0" Sk. ತೀರಿತೆ. 

ತೀರ್‌ tr. = ತೀರು, an arrow (Mhr., H. ತೀರ). — ತೀರ್‌ ಕಮಾನ್‌. 
arrow and bow (Si. 280; Br.). 

ತೀರ "ra. ಎ ತೀರು 2, etc. conclusion, etc. 2,=ತಿಕರೆತ. 
ತೀರು ;.- ತೀರೆಗಡೆ. -ಕೆಡೆ. ಗಡ, competion (ಅನ್ತ, ಸಮಾಸ್ತಿ 6; 
My.); 2, leisure (My.). 

ತೀರ tira. a shore, a bank; margin, brink, edge; the brim of a 
೪೮6561 566 ಒತ್ತು, ಕರೆ, ತೀರಕ್ಕೆ ಬನ್ಹ ಮೇಲೆ ತೆರೆಯ ಭಯವೇ? 
ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮರಕ್ಕೆ ನೀರು ಯಾತಕ್ಕೆ? (Prvs.). 

ತೀರತ trata. Tbh. of ತೀರ್ಥ. a holy place, etc. (My.). 


ತೀರದು tiradu. an adverb with final ಅದು. (ತೆತ್ತ ದು 
Smd. 389, ೦. r. in Mdb. ತಿರದು ತೆಕ್ಕದು). 
ತೀರಪತನ tಃra-patana; the falling down of ೩ bank. see ಜರಿ. 


ತೀರವೆ 117-೩706. (Smd. 248). conclusion, termination; 
fulness (Abh. P. 1, 103). 

ತೀರಿ tir. a kind of arrow, threc-fourths of which consists of reed and 
a fourtlk part of a iron; a sort of bow (sec ತದ್ಭಲ). 

ತೀರಿಕೆ trike. = ತೀರ್ಕೆ,. conclusion, end (My.); scttle- 
ment, decision (My.); [Tu]. 2, leisure (Mfy.; Te.). 

ತೀರಿತ "rita. finished, settled, completed, adjudged, decided 
according to evidence (Sk.). 


ತೀರಿಸು 01150, = ತೀರ್ಚು. 10 finish; to accomplish, to 
carry out, to execute; to fulfill; to settle, to decide; 
10 remove, to clear ofl, to liquidate, to pay (My.). 
5 B. 3, 28. 124; ಉಪಕಾರ-, ಕಾಂಕ್ಲೆ-, ಕೆಯ್ದಡ-, ಡಾವು-, ನ್ಯಾಯ, 
ಬಡ್ಡಿ-, ಮುಯ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಯ್ಯ-, ವ್ಯಾಜ್ಯ-, ಸಿಟ್ಟು, ಹಗೆ-. 

ತೀರಿಸುವಿಕೆ 1715011116, finishing, etc. (My). 


ತೀರು tru. 1. = ತೀರ್‌. (೦. tobe finished, etc. P.p. 
ತೀರಿ ಕಾಂಕ್ಞೆ ತೀರಿ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿರುಪಿಕೆ (ತೃನ್ತಿ Si 317). ತೀರಿ 
ಹೋಗುವಿಕೆ (ಸಾತಿ 424). ತೀರಿದುದು ತಮದೊಬ್ಬುಳಿ (Ram. 14, 1). 
ಹೊನ್ನು ಹೆಣ್ಣ ರಿಣವು ತೀರಿದಾ ಸ್ಷಣದಿ ಮಣ್ಣುಪಾಲ್‌ (5p.). ಅನನು 
ನಾಲ್ಕು ನರ್ಷದನನಾದಾಗ ಅನನ ತನ್ನೆ ತೀರಿದನು (. 3, 28). ಇವರೆ 
ತನ್ನೆ ತೀರಿದನು (4, 3). ಅತ್ತಿ ತೀರಿದೆನ್ನಿನಿನ್ನ (4, 139). ತೀರದ ಕಾರ್ಯ 
ಹಾಜಾದರೂ ಆಗದು. - ತೀರಿದ ಅಡಿಗೆ ತಿರಿಗಿ ಬಯಸಿದಕೆ ಬನ್ಸೀತೇ? 
(Prys.). sec ಔ. 1, 11; 3, 3. 60; 4, 50; ಮಜ್ಜಾಸಾರ. - ತೀರ, ಜಟ 
(anything) is completed: fully; thoroughly; quite; very (My.), 


ಮಂಗಗಳು ತೀರ ಮನುಸ್ಯನ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ (3. 1,13). ಇಜುವೆಗಳು 
ತೀರೆ ಸಣ್ಣವು (2, 8). ಅನನ ಹೆಣ್ಣತಿ ತೀರ ಹಾಗಲಹಣ್ಣು ಆಗಿದ್ದಾಳೆ (2, 


3) ಆ ಪ್ರಾಣಿ ತೀರ ಕುರುಡನು (3, ೫). ತೀರ ಬಡೆನನು (5 124). 
ತೀರ ತುಸು ಹಣ (5, 216). ತೀರ ಸಣ್ಣ (ಅಣು 0), - ತೀರಾ, ಎ ತೀರ 
ಬಾಲವು ತೀರಾ ಸಣ್ಣದು (€.; ೫, 3, 108). 


ತೀರು "ru. 2.= ತೀರ, ರೀ. conclusion, end, 2, settle- 
ment (M., Tu); arrangement, establishment (Te.). 3, 


finish; beauty (7ೇ. ತೀರು, ತೀಜು; 7. ತೀರ ತೀಯ, 10 be ador- 
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ತೀರ್ಥ tirtha 


ned; T. ತೀರ] to adorn); manner, mode; peculiar 
temper or habit (My.; Te.). ಅವನು ಒನ್ನು ತೀರಿನ ಮನುಷ. 
(My.). -- ತೀರುಗಡೆ. -ಕಡೆ. » ತೀರೆಗಡೆ. (11); ಸಮಾಸ್ತಿ ೦). ತೀ 
ರುಪಡಿ. ಇ ತೀರುಪಾಟು. (My; 6, ತೀರುಬಡಿ). - ತೀರುಪಾಟ್ಟು 
leisure, opportunity (My.; Te. ತೀರುಬಾಟು), -.. ಶೀರುಮಾನ, ಎ ತೀ 
ರ್ಮಾನ. conclusion, completion (My.; Te.; T. ತೀರ್ಮಾನ); 561. 
ment, decision, sentence (My.; Te.; T.). --ತೀರುಮಾನಿಸು, to 
complete, finish (R.); to define, to determine, to decree (7, 
ತೀರ್ಮಾನಿ); tಂ decide (My.= ತೀರ್ಮಾನಿಸು). 

ತೀರು "ru. = ತೀರ್‌. ೩೧ ೩೯7೦೪. ತಿಳಿದು ಒಡ್ಡೋ ತೀರು ಬಾಣವ! 
(Prv.). 2, a bar; a prop; a lever (Mhr.); a rafter ofa roof 
(My). 

ತೀರುಳೆಣಿ ಕirukani. = ತೀರ್ಕಣೆ. end, termination. 2, 
the state of being discharged; the state of being 
expended, disbursed or spent. ಅರ್ಥದ ತೀರುಕಣಿ (ಅರ್ಥಾಪ 
ಗಮ, ವ್ಯಯ, ನೆಚ್ಚ Nr.). 

ತೀರುವಿಕೆ 11701189. = ತೀರಕೆ. nding, etc.; the state 
of being settled or decided. ನ್ಯಾಯತೀರುವಿಕೆ (6. 24; 
My., also ನ್ಯಾಯದ-). 

ತೀರುವೆ tಃruve. = ತೀರ್ವೆ. 
(My.; Tu. ತೀರ್ವೆ. Te.). 


ತೀಅ್‌ tir. 8. to take mouthfuls, to devour (ಕಬ 
ಳನ Smad. Dh.; M. 38, to cram; to force down, €. 8. down 
the throal; see ತಿಮ್ಬು2, ತೀವು). 


ತೀ tire. the worms (a disease, My.; T.). — ತೀಆ3ಹುಲ, 
= ತಟಕ್ಕೆ (My). 


ರ್ತೀ- 117. ಎತೀರು2. - ಕೀರ್ಪಡಿ. ಇ ತೀರುಪಡಿ. leisure (My). ೩ 
settlement, decision (My; M.).— ತೀರ್ಮಾನ, ಇ ತೀರುಮಾನ. 
(My). — ತೀರ್ಮಾನಿಸು. ಇ ತೀರುಮಾನಿಸು. "ಂ settle, to decide 
(My.; T.). 

ತೀರ್ಕಣೆ trkane. ಎ ತೀರುಕಣಿ. ಗಡ, 
ಯಜ್ಞದ ತೀರ್ಕಣೆ (ಯಜ್ಞಾ ಸ್ರ ಅವಭೃಥ 111.). 

ತೀರ್ಕೆ ₹೩6. ಎ ತೀರಿಕೆ. conclusion, etc. (My.). 


ತೀರ್ಚು tircu. = ತಿರ್ಚು, ತೀರಿಸು. ಕಂ nish, etc. (ಸಿಪ್ಪತ್ತಿ 
Smd. Dh; Cpr. 5, 121 ೪೩; 6,99 va; 7, 25; 7, 154 va.; Bp. 60, 
33; Te.). 2, 10 remove, etc.; to remove, as a sickness, 
೬೦ ೦೮೫೮ (ಪರಿಹರಿಸು Kk. 68; Sm. 51; Bp. 39, 24; Te.); to de- 
stroy (Gr. 10, 111). 

ತೀರ್ಣ (17೫೩. passed across or over, crossed; floated; spread; 
surpassed. see ಅವನ-, ಆಲೂ ಉತ್‌-. 

ತೀರ್ಥ 11:0೩. ಎ ತೀರತ, ೩ passage, a ford; a landing place 01 0 
river's side; the stairs of ೩ landing place (ಸೋಪಾನ Non. 48)- 
2, a holy place in the vicinity of streams or springs; a holy place 
(ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ 48; ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರ Mr. 532). 3, any piuce of water 
(ಆವಗೆ, ನದಿ, ತಟಾಕ, ಕೆಣಕಿ ಕೂಪ, ಬಾನಿ 48; ನದಿ ಬಾನಿ ಕೆಟಿಕಗಳ್‌ 532); 
506106 water. 4, 0 part of the hand dedicated to a deity. 5೩ 
sacred object; sacred science; a school of ¢hilosophy (ದರ್ಶನ, ಷಡು 
ದರುಸನ, ಅಜುದರ್ಶನ 48, ೦. ೯. ಷಡ್ಡರ್ಶನ; ಸನ್ನ ಷಡ್ಡರ್ಶನಂಗಳ್‌ 532).- 
6, a worthy person, a fil 706141! (ಸತ್ಪಾತ್ರ 48); ೩ person of a good 
family or race (ಆಮ್ನಾಯ, ಸದ್ದೆಂಶ 48); ೩ Brahmana. 7,4 mini- 
sfer and seventeen other officers of state who are in close 0110860808 


ducs, fees, toll, custom tax 


€(c. (ನಿದಾನ ಗ). 


'` 





ತೀರ್ಫೆಕೆ (೯೯೫೩೬೩ 


109, ತುಕ್ಕಡಿದಾರ ೫8%೩[1-688೩ 


0n 6 ig (ಅಪ್ಟಾದಶಾಮಾತ್ಯರ್‌, ಮನ್ವಿ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಧಾನರ್‌ 48; ಮನ್ವಿ ಮೊದಲಾದ ಪದಿನೆಣ್ವರು ಪ್ರಧಾನರ್‌ 532). $, ೩೫ 
asic (ಮುನಿ, ಯತಿ 48). 9, ೩ learned man (ವಿದ್ದಾಂಸ 48). 
10, a Jina (48). 11, a virtuous wife (ಪತಿವ್ರತೆ 48). 12. a religi- 
ous teacher, a guru. 13, the pudendum muliebre (ಭಗ ಯೋನಿ 44; 
ಕಾನ್ತೆಯೆರೆ ಯೋನಿ 532). 14, a flag, a banner (ಪತಾಕೆ 48). ತೀರ್ಥ 
ಕ್ವಿನ್ತ ಶ್ರೇಸ್ಮ ನಿಲ್ಲ, ಪಾರ್ಥಗಿನ್ತ ದೊರೆಯಿಲ್ಲ (Pಣ.). ತ Sp. s. ನಡೆ. 
ತೀರ್ಥಕ trthaka. holy, sacred; an ascetic Brihmaya; N. ofa 
niga. 
ತೀರ್ಥಕರ trtha-kara. an Arhat, ೩ Jina (Sk.; also: ತೀರ್ಥಂಕರ). 
see Nn. 5. ಅಸನ್ತ; Cpr. 7, 6. ಎ 
ತೀರ್ಥಜಲ trtha-jala. water of a holy place. 2, water in 
which a worthy man’s feet have been washed (Grj. 4, 39; V. 
14, 53). 
ತೀರ್ಥಪಾದ trtha-piada. 
a venerable man (My). 


ಹದಿನೆಣ್ಣು ಮನ್ಸಿ 


one whose feet are sacred; a title for 


ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ trtha-yAtre. ೩ visit to any sacred bathing place 
or shrine, a pilgrimage. (J. 17, 49; My.; B. 4, 155). 

ತೀರ್ಥಯಾನ “tirtha-yana. = ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ. (Cpr. 4, 17). 

ತೀರ್ಥರೂಪೆ rtha-rUpa. one whose form is sacred; father; a tile 
for a venerable man (My.; B. 4, 87). 

ತೀರ್ಥವಿಧಿ tirtha-vidhi. the rites to be observed at a place of 
pilgrimage. (My.). 

ತೀರ್ಥಶ್ರಾದ್ಧ tirtha-Sraddha. funeral ceremonies performed with 
water, (sesamum seed, and sacrificial grass, My.); funeral 
ceremonies observed at a place of pilgrimage (My.). 

ತೀರ್ಥಸಮ್ಛಾವನೆ tIrtha-sambhavane. the reception of water with 
which a guru's or another worthy man’s feet or an idol have 
been washed and the offering of presents for it, on festive 
occasions (My.). 

ತೀರ್ಥಸ್ವೆರೂಪೆ trtha-svarUpa. = ತೀರ್ಥರೊಪ. one whose form is 
sacred, etc. (My.; B. 4, 87). 

ತೀರ್ಥಾವಬ್ಬ tirtha-ambu. = ತೀರ್ಥಜಲ No. 1. (Cpr. 8, 106). water 
of a holy place. 


ತಪ ಕirpu. settlement, decision, sentence (My.; ೫. 
4, 93. 169), [Tu.]. 


ತೀರ್ವಿಳೆ trvike. = ತೀರುನಿಕೆ. settlement, €. ನ್ಯಾಯ 
ತೀರ್ಪಿಕೆ (G.; My.; B.5, 263). 


ತೀರ್ನೆ trve. ಎ ತೀರುವೆ. dus, custom tax, etc. (My, Si. 
266; Tu. T.). 
ತೀವರ tvara. Tbh. of ತೀವೈ.: severe, etc. (My.; Te.). 


ತೀವು tiv. to become full; to abound; to spread 
(೪. 1; ಪೂರಣ Smd. Dh; ಇಡಿಕಿ೫3 ೦೭ 11, 86; 4. ತಿಣಿ, ತಿಮ್ಬು2, 
ತೀರ್‌, ತೆಮಳ್ತು; [1ಬ. ದಿಂಜ್‌]; 7. ತೆಗುಳ್‌, ತೆವಿಟ್ಟು, ತೆನಿಳ್‌, 60 bೀ 
full, abound; ತೆವ್ರಳ್‌, to increase, ೫. 1,; 3ವಿರ್‌, ೬0 grow, increase; 
ತೆವುಟ್ಟು, 7/. ತಿವಿಜ್ಜು, to fill or press or stuff ‘in; 7. ಕೆಚುಮು, 
ಕೆಟುವು, 80 bೀ 011; ೩66 3. ಕೆಯ್‌'5). [ಎಣ್ಣೆಯೊಳೆ ತೀಪಿ ದೀರ್ಥಿಕೆಗಳ 
ನನ್ತಾ ನೃಪತಿ ನಿಚ್ಚಲಯ್ನೂ ಜಕಾನೆಯನವಗಾಹಮಿರಿಸುನಂ ಬೋದನದೊಳ್‌ 
Pb. 1, 17; Ap. 2 24; ಹೊಗೆ ಗೆಗನವೆ ತೀವೆ Bv. 683; ೦.357. ಇರ್ಕೋ 
ಡಿಯಿಂ ತೀನಿ ನಾಲೆ ಸೆಗಂ ಸೂಸಿ (5d. 79). ಹೊತ್ತು ತೀವುವುದು (ಸೂತಿ 
3 ಸುಧಾಧನಲಿತ 

ಮಾಸ್ಕ ವೈಜನನ ಔ13.). ನೆಲೆಯ ತೀನಿದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ (ಸೌಧ, 


101 va; 1, 102; 3, 99; 7, 141; Grj. 4, 28. 42; ೫0. 28, 6; 32, 55; 3% 
47; 43, 81; 50, 4. 25; 55, 14; 59, 58; Riv. 2, 37; 6, 11 va; 13, 79 va. 
ಹ. ೫ 1೩; 13, 90; 3. 1, 1; 17, 21; ೫/1. 3,3; ಸೊಮ್ಪುದೀವು. 2, ಐ 


fll (೪. ೭), 610. ಭುನನಮನ್‌ ಆನಗಂ ಪರೆದು ತೀನಿದ ತಣ್ಣದಿರ್ನಳ್‌ - 


(3.31೪, 3, 7). see Cpr. 2, 39; Bp. 8, 37; 12, 28; 14, 25; 57, 15) $8, 
57. 68; 59, 52; Riv. 13, 76; J. 13, 10. 17; 22, 4; 28, 5. 47; ಡೆಸೆದೀವು. 
— ತೀೀವೆ. 50 that (anything) abounds, etc. ಥನೆಧಾನೈಂ ತೀವೆ 
ಭಣ್ಣಾ ರಡೊಳ್‌ (58, 96). 2, abundantly, greatly, et. ತೀವೆ ಸೊಗ 
ಸೊಗಿಸಿ, ನಲಿ ನಲಿದು, ಮೊರೆ ಮೂರೆವ ಭೃಂಗಾವಳಿ (J. 3, 37). 

ತೀವ್ರ tra. ತಿಬ್ಬ, ತೀವರೆ. strong, severe, violent, rough (ನಿಷ್ಠುರೆ 
Nn. 57); fierces sharp; hot; impett ous; rash, quick; excessive, 
muck, unbounded. — ತೀವ್ರಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. to become ‘impetus: 
ous or quick (My.). 

ತೀವ್ರತೆ 1178810. jimpetuousness, ardor, haste (Grj. 6, 11. 49); 
the flight of an arrow (ದೀಪ್ತಿ, ವೇಗ ಅಮ್ಬಿನ ಬೇಗ ತ.); exceed- 
ingness. 

ತೀವ್ರತ್ವ vratva. violence, impetuousness, ardor, haste, daring. 
$s ಕಡುಕೆಯ್‌. | 

ತೀವ್ರಬುದ್ಧಿ tIvra-buddhi. a fierce, ardent disposition; a keen 
mind. (My.). 

ತೀವ್ರನೇದನೆ 18೩ ೫88886. sharp pau, agony. 

ತೀವ್ರಾಸ್ತ್ರ 117೩-850೩, a discus or thunderbolt (ವಜ್ರ Nn. 119). 


-ತು ₹ಊ, 1.= (-ಅತ್ತು2 -ಇತ್ತು -ಉತು), -ತ್ತು, -ದು1. ೩ 
termination of the third person singular. neuter of 


the imperfect, 6. ¢. ಆಯ್ತು, ಹೋಯ್ತು, ತನ್ನು, ಬನ್ನು (0). ' 


2, a form of the demonstrative pronoun neuter (said 
to form adjectives, Smd. 95), e. g. ಒಳ್ಳಿತು, ಮೆಲ್ಲಿತು, ಬಿಟ್ಟಿತು (93), 
ದಟ್ಟತು, ತೋರಿತು, ನೇರಿತು, ಕೂರಿತು, ಉದ್ದಿತು, ನುಣ್ಣಿ ತು, ತಣ್ಣೆ ತ್ಕು 
ಬಿಣ್ಣಿ ತು, ಗುಣ್ಣಿತು, ಅಗಲಿತ್ತು ದೊಡ್ಡಿ ತು, ಬಲ್ಲಿತು, ಬಿಣ್ಮಿತು (96), ಎತ್ತಣ್ತು, 
ಆರ್ತು (181), ಪಿನ್ನು (199), ಉನ್ನತು (ರೆ). 

-ತು tu. 2.ಎಾ-ದು2. a termination of the ೫. Pu «. 8. 
ಸೋಲ್ತು, ಪೋಲ್ತು, ಕಿಟ್ಟು, ಉಟ್ಟು (ರೆ 288). , 

ತು 0%. 3.=ತವ1, ತೂ1.' an imitative sound. (My). 

= ಓಡ, but, on the other hand; indeed; pray! well! (ಆಹ, ಇದು 
ತಪ್ಪದು ಎಮ್ಬುದು, ಬೆಚಿಗಂ ನುಡಿಪ ಗಾಹು ೫೪. 536). 

ತುಕ್‌ tuk. ofspring, children. 

ತಂಕಡ ₹0k೩ಕೆಷ. = ತುಕಡಿ No. 1, (My). 


"ತುಕಡಿ 10ಹಇ4. ಇ ತುಕಡ, ತುಕ್ಕಡ, ತುಕ್ಕೆಡಿ, ೩ bij a Lind of fried 


eatable, a bit of bread, etc.; bread in general; a detachment 
from ೩ body; a party(Mhr., H. ತುಕಡಾ, ತುಕಡಿ Si 284% Cb. 
136). ತುಕಡಿಯಿಲ್ಲದವಗೆ ತಕ್ಕಡಿ ಯಾಕೆ? (Pr). 2, adiviion, a 
district, a province (My.; Br. ತುಕಿಡಿ, ತುಕ್ಕುಡಿ; M. ತುಕ್ಕುಡಿ). 

ತುಳೆಲಿ tukall. - ತುಕಲಿಗಿಡ.. ೩ large leguminous shrub with 
pinnate leaves, Albizziaamara Boivin. (Z.). 

ತುಕಾರ (3-೫೫೫. the syllable 3 (Smd. 95. 145. 183). 

ತುಕಾರಾಕ್ರೆ tura-anta. a term with final ತು (Smd. 119). 

ತುಕ್ಳ ukka.= ತುಕ್ಸುಂ. 1ust of iron. ತುಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದೆ ಖಡ್ಗ 
ಮಿಕ್ಕಿದವನಿಗೂ ಆಗದು (Prv.). 

ತುಕ್ಯಡ (ಯಂಕ. ಎ ತುಕಡ, ೩ bit, etc (My). 


ತುಕ್ಕಡಿ (02ಕ್ಕೆ. ಎ ತುಕಡಿ, (My; 363. ಚುಂಗಡಿ). ತುಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ 


ತುಕ್ಕಡಿದಾರ ಸೇರಿ, ತುಕ್ಕಡಿಯೆಲ್ಲ ಸುಡಿಸಿದೆ (೯೧). 


Mr. 193). ಪಚ್ಚೆ ತೀವಿರ್ದೆ ಬಣ್ಣ (ಖಾನ್ಸಣ್ಣ Kk. 25). see Cpr. 1, | ತುಕ್ಕಡಿದಾರ tukkadl-dira. the headman of a diswict (My): 


ತುಕ್ತಾ tukka 


ತುಕ್ಕಾ tukka. — ತುಕ್ಕೆಪ್ಪಯ್ಯೆ. N. see Prv.s. ನಮ್‌ (where the | 


Mhr. poet ತುಕ್ಕಾರಾಮು 1 meant). 

ತುಕ್ಕು tukku. 1. to crowd, to throng, 10 come cn 
772550. (4. ತುಜುಕು, ತುಜುಗು।). ಆಅಕ್ಕಜಿನ್ನ ವರವರೆ ತನು ಪರಿ 
ಮಳೆಂಗಳ್ಲಿ ತುಕ್ಕುವ ಎಳೆದುವ್ಬಿ ಗಳ ಬಳೆಗೆಂಗಳ್‌ (]. 28, 43). 


ತುಕ್ಕು tukku. 2. rust, of iron (My Ty 7. ತುರು; M. 
ತುರುಮ್ಬು, ತುರುವು; 7. ತ್ರುಕ್ಕು, ತ್ರುಪ್ಪು, ತುಪ್ಪ). ಕಬ್ಬಿಣಕ್ಕೆ ತುಕ್ಕು 
ಹಿಡಿಯುವದು (ಔ. 4, 149). 


ತುಗ್ಗಿಲ್‌ 11881. N.ofa plant (ಉಗ್ರಿ Mr. 120). 


ತುಂಗೆ 108೩. ಎ ತುಂಗೆ, 0. ೪. a kind of grass. — ತುಂಗಗಡ್ಡೆ. 
= ತುಂಗೆ-. (ly.). --ತುಂಗಮುಸ್ತ. ಇ ತುಂಗೆ-, (ಕುಟಿನ್ನಟಿ ಗೋಪುರ, 
ಗೋನರ್ದ, ಕೈವರ್ತಿಮುಸ್ತ ಕೆ, 610. $i. 155). -- ತುಂಗಮುಸ್ತೆ. ಇ ತುಂಗ 
ಮುಸ್ತ. (14). 

ತುಂಗೆ 10188. 111, elevated, lofty, 01071701! (ದೊಡ್ಡಿತ್ತು. Nn. 26. 
28); long; chicf, principal (Smd. 171); strong, passionate. 
2, the {rec Rotileria tinctoria Roxb. 3, N. of a river in the 
Mysore territory (that has very good water). ಗಂಗಾಸ್ನಾನ 
ತುಂಗಪಾನ (Prv.). 

ತುಂಗಳುಚೆ tuಗಿga-kuce. 
55, 15). 

ಶುಂಗಭದ್ರ tuಗಿa-bhadra. = ತುಂಗಭದ್ರೆ. (1).). 2, a restive ele- 
phant. 

ತುಂಗಭದ್ರೆ tಬಗಿga-bhadre. the river Tunga-bhadra in the Mysore 
territory, formed by the junction of the Tuniga and Bhadre 
(My.; B. 4, 128; Bp.4, 4; Si. 94). ತುಂಗಭದ್ರೆಗೆ ಮಂಗ ಹೋದರೆ 
ಭಂಗಬಜೋದು ತಪ್ಪೀತೇ? (7೧/). 

ತುಂಗಿ tungi. a kind of basil or Ocymun (-ಅಜಗನ್ನಿ ಕೆ; 8 ನಾಚುವ 
ಬೇಳೆ). 


ತುಂಗೆ ಕಟಗgೀ. = ತುಂಗ. ೩ grass the root of which isa 


fragrant bulb and is imagined to contain a pearly 
concrclion (Te.). — ತುಂಗೆಗಡ್ಡೆ. the bulb of Cyperus rotundus 
(ಕುಟಿನ್ನಟಿ, ಗೋನರ್ದ, ಗೋಪುರ, «6€. 81. 155; ಗೋಪುರ 452; ಪೀಠರೆ 
453; My.). ನೀಳಮಾದ ತುಂಗೆ ಗಡ್ಡೆ (ಕುರುಪಿನ್ನ, ಮುಸ್ತೆ, 61 ಉದ್ದಾ 
ನೇ ತುಂಗೆಮುಸ್ತೆ, ಭದ್ರಮುಸ್ತೆ 162, -- ತುಂಗೆಮುಸ್ತೆ. ಎ ತುಂಗೆಗಡೆ. 
(My.; Te.). ಉದ್ದಾನೇ ತುಂಗೆಮುಸ್ತೆ » 566 5, ತುಂಗೆಗಡ್ಜೆ. -- ತುಂಗೆ 
ಹುಲ್ಲು * the Cyperus grass {(My.). 

ತಂಚ್ಛೈ 12008. Tbh. of ತುಚ್ಛ, (Smd. 340), ತುಚ್ಛ, 

ತುಚ್ಛ tuccha. = ತುಚ್ಚ, ತುಛ್ಛೈ ಶ್ರ ©mply; void, vain; small, trifling; 
insignificant, contemptible; Jow, meau. ತುಚ್ಚನ ಸಂಗಡ ಬಾಖೋ 
ದಕ್ಕಿನ್ತಲೂ ಹುಚ್ಚನ ಸಂಗಡ ಬಾಖಹೋಡೆ: ವಾಸಿ. - ತುಚ್ಛ ಮಾತು ಆಡು 
ವವನು ಹುಚ್ಚನಿನ್ಜ ಡೆ (Prvs.). 

ತುಚ್ಛಕ 12001214. = ತುಚ್ಛ. empl; void, vain; etc, 

ಶುಚ್ಛಧಾನ್ಯ tuccha-dhanya. straw, chaff, blighted grain. 

ತುಚ್ಛೀಕರಿಸು {ucchi-karisu. 10 consider as vain or idle, to des- 
72186, {0 contemn (My). 

ತುಚ್ಛೇಕಾರ tucchT-kira. 
contempt. (My.). 

ತುಚ್ಛ 1200832. = ತುಚ್ಚ. (5nd. 340). 


a woman witli prominent breasts (Bp. 


ತಾರೆ tufara. inconsideration, indiscretion (My; 0. Mir. : 


ತುಟಿಣೇಂ; hr. ತುಟಿರಾ, tht snaps rcadily; that readily breaks 


in and quarrels, snappish; ತುಬಾರೆ, broken down, wasted, spenl, 


770 


the act of considering as vain or idle 


ತುಡಿಸು 0150 


unconnected). ತುಟಿ ಮಾಜದ ಹಲ್ಲು ತುಭಾರೆದ ಮಾತು ಸರಿ ಮಾಡ 
ಲಾಸ (Prev). 

ತಂಬಾರಿಸು tuಿrisu. to be inconsiderate or indiscreet (Bh. 7 
15, 10; 7, 16, 34; 7, 19, 27; My.). 


ತುಟಿ (ಬ. ೬p (ಅಧರ, ದನ್ತಚ್ಛದ, ಓಪ್ಮ, ದನ್ತವಾಸಸ್‌ ೫. 
ಖ. 318; ಓಹ್ಮ. ಅಧರ, ರದನಚ್ಛದೆ, ೮0. ಸಣ $i. 213; ಅಧರ 4 
ಸಮ್ಬು ನು, ಓಸ್ಮ Nn. 63; ದಶನಚ್ಛದ, ಅಧರ 67; Bp. 20, 11; 54 81; 
J. 30, €: ಲ; 7. ತುಡ ೩೬ ಬೊಡಿ; ಚಿಜಾ, ಚುಣ್ಣು; Tu. ದುಡಿ), ಹಕ 
ತುಟಿ (ಚಂಚು, ತ್ರೋಟಿ 5i. 175, 00 in Si). ತುಟಿಗೆ ತುಪ್ಪಪಿಲ್ಲ ಕಟ್ಟೆ 
ಪಂಚಾರ್ತಿ ಬಯಸಿದ ಹಾಗೆ. -- ತುಟಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ರೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಸುಮ್ಮಸಿರದು. 
— ತುಟೀ ಕಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಮಠದ ಭೋಜನ ಯಾಕೆ? ತುಟೀ ಮಾಡದ 
ಹಲ್ಲು, ಮತಾ ಮಾಣಸಿದ ಕಮ್ಬ. --ತುಟೀ ಮೇಲೆ ದೀಪ ಹಚ್ಚಿದ ಹಾಗೆ 
--ತಟ್ಟಿನೆ ಬಾ! ಎನ್ನರೆ ತುಟೀ ಬಿಟ್ಟಿನನ್ತೆ. - ನುಂಗ ಬಾರದ ತುತ್ತೂ ತುಟ್ಟ 
ಮಾಆಾದ ಹಲ್ಲೂ ಸಮ (Prvs.). sec ೫೯೪. 5. ತುಜಾರ. 


ತುಟ್ಟ ಕಬಡಿ, =- ತುತ್ತ ೩. ೫, (ತೊಟ್ಟು2). €ಗರೆ- ತುಟ್ಟಿ ತುದಿ. ಟೀ 
very end (My.; Te. -ತುದೆ. Ram. 6, 4, 31). 

ತುಟ್ಟಿ tut. (Tbh. of ತ್ರುಟಿ?). dೀಷrness, excess of price; dear; 
dearly, at a high rate (ಅನರ್ಫ್ಯ G.; C.; Te. ತುಟ್ಟು, "0%, failure 
in mercantile profits). (Ram. 6, 4, 31). ಅನರು ಲನಂಗನನ್ನು...ತುಟ್ಟ 
ಮಾಚಿತ್ತಿದ್ದರು (8. 3, 13). ತುಟ್ಟಿಯಿನ್ನ ಮಾಟಿ ಬಹೆಳೆ ಹಣಾ ಗಲಾಸಿ 
ದರು (3, ಆ). ಕೇಶರವು ತುಟ್ಟಿ ಇರುತ್ತದೆ (3, 107). ಅವರು ಅಗ್ಗ ವಾವಾಗ 
ಕಾಣು ಕೊಣ್ಣು § ತುಟ್ಟಿಯಾದಾಗ ಮಾಜುತ್ತಾರೆ (5, 102). ತುಟ್ಟಿಯಾವಾಗ 
ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಬಟ್ಟಿ ಗಾದ (Prv.). 

ತುಟ್ಟಿಸು tuttisu. strength to be diminished, impaired, 
or lost; to decrease in power (ಶಕ್ತಿ ಕ್ಲೇಯ Smd. 21,; cf. 
ತುಜಿ 37); to grow less (Bh. 3, 13, 48). ತುಟ್ಟಿ ಸಿದಂ (56 273). 


ತುಡಗೆ tudagu-a3. ಎ ತುಡುಗ, ೦೪. a thicf, etc. (ತಸ್ಕರೆ 
ಲು.; B. 5, 125; My). ಆನೆ ತಾ ತುಡಗಾಗೆ ಜ್ಞಾನಿ ಮೂೂರ್ಬನ್‌ಮಾಗೆ, 
ಭೂನಾಥ ಜಾರನಾದರೆ ಮಾಣಿಪುದು ಮಾನನರಿಗಳವೆ? (50.7. 

ತುಡಗೆತನ 01೩8೩೩78. -: ತುಡುಗತಕೆ, ೧. ೪. thievishness. 
(My). 

ತುಡಗಿ 1020881. ನ ತುಡುಗಿ. ೩ male thief (My.). 

ತುಡಗು 0188೬. ಎ ತುಡುಗ್ಗು, a. v. theft, etc. (Mx). ತುಡಗ 
ಮಾಡಿದ್ದು (ಮೂಸಿತ G.). 

ತುಡಗೆ 000886. ಎ ತುಡಿಗೆ, ೧. ೬. 

ತುಡಿ 11301. ಎ ತುಡು 3. a stolen thing (J. 6, 53). 


ತುಡಿಕು 116180, = ತುಡುಕು 1, etc. to grasp hastily, etc. 
(B. 5, 31). 


ತುಡಿಕೆ tudike. a fruit store-house (My.\. 

ತುಡಿಗೆ (20189, - ತುಡಗೆ, ತುಡುಗೆ, ತೊಡ |, ತೊಡೆಗೆ, ತೊಡಿಗೆ, 
ತೊಡುಗೆ. 0111135 to or on; that is put on: certain 
cloihing or dress; an ornament. ತುಡಿಗೆಯೆಂ ತೊಟ್ಟಿಂ 
(Smd. 156, ೦.೯. ತುಡಗೆಯಂ). $€« ಆಂಗದುಡಿಗೆ. ಉಳ್ತುಡಿಗೆ, ಕಿವಿ 
ದುಡಿಗೆ, ಚಿತ್ರದುಡಿಗೆ. 0. the terms 3. ತೋಟಿ, ಚ್‌ 

ತುಡಿಯಿಸು 10611180, - ತುಡಿಸು, ತೊಡಿಸು1. ಊಂ put 00 
another (Rsv. 13, 59 vad). 

ತುಡಿಸು 1116150, ಎ ತುಡಿಯಿಸು, 10. 1೦ cause to put to OF 
on. 2, 10 put on another (Cpr. 5, 119; 6, 64 vas ೫. 56, 5) 





ತುಡು tu 
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ತುಡು 10680. 1. ಎ ತೊಡು 1. (5m. 91), to join, to put 
to or on; to put (the arrow) on (the bow); to put 
on, as ornaments or clothes adapted to the body, 
c.g. a jacket, trowsers, etc. (ಶೆರೆಸನ್ಸಾನ Smd. Dh; ಕಣೆ 
ಯ ಸನ್ನಾನ Sm. 9 ಭೂಷಣಾವರಣ ರೊ Dh.; see Tbh. ಪಚ್ಚ 
7ಬ. ತುತ್ತು]; . ತೊಡು, ತುನಕ್ಕು, ತೋರ; ಗ. ತೊಡು; 7 ತ್ರ 
ಗು, ತೊಡೆಂಗು; ತೊಡುಗು; ., ಹ. ತೊಗು, ೬ಂ Join, be united, see 
ತೊಂಗಲ್‌: 7. ತುಗಿಲ್‌, .. ತುಗಿಲ್‌, ತುಯಿಲ್‌,.cloth 


» ರೇ; 0 ತೊ 
ಗಟು, ತೊಣೆ, ತೋಡು 4); [ಅದಟಿನಣಂ ತುಡಸಿ ಕವೆಚಮಂ ರಾಧೇಯಂ 
Pb. 12, 109; Ap. 11, 


7; Vr. 5, 2; ಆಗ್ನೇಯ ಪಾರ್ವೆತಾದಿ ಬಾಣಂಗಳಂ 
ತುಡೆ ೫%. 2, 761೩]. to cover (Bh, 1, 20, 55). P.p. ತೊಟ್ಟು, 
[ತಾಮಿರ್ವರುಂ ಉಟ್ಟುಂ ತೊಟ್ಟುಂ ಪೂಸಿಯುಂ ನೇಜೆಯೆ ಕೆಯ್ಗೆಯ್ದು 
Pb. 5, 67 va.]. ಶುಡಿಗೆಯಂ ತೊಟ್ಟಿಂ (Smd. 156). ತೊಟ್ಟಿಂ, ತೊಟ್ಟ 
ಪಂ (282). ಪಸುರಂಗಿಯನು ತೊಟ್ಟಿ ನು (Bh. 3, 13, 19). ಕ. 


ಳೌಾರ್ಪಾಸೆಮೆಂ 
ತೊಟ್ಟು (೫4೪. 5, 51). ಕನತ್ಯನಕೆ ಕನಚನುಂ ತೊಟ್ಟು (6, 11 va.). 
ರಾಫ'ನಂ ತೊಟ್ಟಿ ಬಾಣದೆ 


ಮೊನೆ (J. 8, 40). see Cpr. 6, 36. 37; Abh. 
P. 7, 81; 13, 47. 59; Grj. 1, 55; J. 33, 2; ಪೆರ್ಗಣೆದುಡು, ಪೊಂಗುಪ್ಪ 
ಸನ್ನುಡು. [-- ತೊಟ್ಟಿಸು. -ಇಸು. ೬0 shoot having picked the 
arrow in the bow. ಶೌರ್ಯಾನ್ಟು ಧಿ ತೊಟ್ಟಿ ಸಲೊಡಮಿರದನ್ನು ರದಿನ್ನು 
ಳ್ಳುವುಳ್ಳುಮಂ ಪೋಲ್ತು ಶರಂ ಸಿ. 12, 90;-- ತೊಟ್ಟುಡು. -ಉಡು. 10 
dress oneself after having put on the ornaments. ನೀವೆಲ್ಲಂ ನೆಟ್‌ ಯೆ 
ತೊಟ್ಟುಟ್ಟು ಪಸದನಂಗೊಣ್ಣು ಚೆಲ್ಟಿಯರಾಗಿ ಬನ್ನಿಂ Vr. 30, 1]. 

ತುಡು 0068. 2. = ತೊಡು 2. putting on, etc.— ತುಡು ಜೊ 


ಡೆರ್‌. -ಸೊಡರ್‌. (Smd. 83. 204). an ornamented or trimmed 
lamp. 


ಶುಡು 1061. 3.= ತುಡಿ, ತುಡುಗು. ೩ stolen thing. — ತುಡು 
ತಿನ್ನಿ. = ತುಡುಗುಣಿ. ೩ person who makes stolen or furtive en- 
tertainments, or one who eats stolen things. ತುಡುತಿನ್ಸಿ ಗಣ್ಣನಾ 
ಬಡತನವ ಬಲ್ಲಳೇ? ಕಡನ ತನ್ದಿಕ್ಕಿ, ಕುದಿಸ್ಕಿ ತುಪ್ಪವ ಜಿರೆಸಿ, ಹೊಡದು, 
ಕುಳ್ತಿಹಳೊ! (5/7). 

ತುಡುಕಿಸು 00108190. to cause to seize, etc. (Bp. 44, 
48; 51, 56). 

ತುಡುಕು 60%. 1. =ತುಡಿಕುು ತುಡುಂಕು. 0 grasp quick- 
ly, hastily, suddenly, or firmly, to seize, to snatch, 
to grasp; to touch with some force, to touch (ಸತ್ತರೆ 
ಗ್ರಹಣ Sd. D॥.; Te. ತೊಡೆಕುು ತೊಡುಗು; 7., ಖ. ತೊಡು, ಂ 
೬೦೮೦೫; 0 ತೊಡಕು 1). [ಬಾಯ್‌ ಬೆಡೆಂಗಿಡಿದೆಳಸಲ್‌ ಕೆರಳ್ಹಿ ತುಡುಕಲೈ 
ತಗುಳ್ಳುದು ಕೆನ್ಡನೀಕೆ ಕನ್ನಡಿಸಳೊ Pb. 7, 89; ಭಕ್ತಿ ವಿಶೇಷ ಅಳನಡ 
ದೆಯ್ಕಾ ವಿಷದ ಕೊಡನ ತುಡುಕಲೆ ಬಾರದು ಅಂಗಕ್ಕೆ ಹಿತನಲ್ಲ ೮೪. 72; 
Bv. 212]. see Cpr. 7, 127; &ಿಸಿ. 2. 3, 35; 7, 51; ೫4%. 5, 41. 71; 
6, 20; 9, 60; Bh. 1, 10, 37; 3, 13, 20. 271; 6, 2, 2; 8, 23, 40; ]. 4. 13. 
36; 8, 22; 9, 14; 13, 15; 28, 45. 46; Rim. 1, 13, 10; ಕೆಯ್ದು ಡುಕು॥. 

ತುಡುಕು tuduku. 2. grasping quickly,:etc. 80 ಕೆಯ್ದು 
ಡುಕು2.- ತುಡುಕುಣಾಯೆ ೩ wound that catches or hits (Bh. 3, 
10, 52). — ತುಡುಕುಗುದುರೆ. -ಕುದುರೆ. ೩ horse that is firmly reined 
(Bh. 9, 2, 44). -- ತುಡುಕುಳಿ. -ಉಳಿ 3. ೩ grasping thief (V. 38, 
47). -- ತುಡುಕುವೆಳಗು. -ಬೆಳಗು. ್ರoint-light (Rim. 1, 16, 41). 

ತುಡುಗ tudugu-a3. = un. a thief, a trickish, dis- 
honest man, a rascal (ಚೌರ, ತಸ್ವರ್ಯ ಪಶಾಸ್ಥನ್ಚಿ, ಸಟಿಚ್ಚರ, ಮಲಿ 
ಮ್ಲುಚ, ಸ್ನೇನ, ಸ್ತೇಯಿ G.; My.). sec B. 3, 38; 5, 106. 

ತುಡುಗತನ 1060281878. ನ ತುಡಗತನ. (00, thievishness, 
rascality, mischievousness (My.; ಸ್ಮೇಯ G.). 
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ತುಡುಗಿ 106081. = ತುಡಗಿ, ೩ female thief, (My). 


ತುಡುಗು 00108೬. ಇ ತುಡಗು, ತುಡ, 6. theft, stealth, 
rascality, etc.; a stolen thing (ಅಭ್ಯಾಹಾರೆ, ಕಳವು G.; My.; 
B. 3, 29; T. ತುಡುಕ್ಕು). ತುಡುಗಿನ ಹಣ (ಲೋಪ್ತ್ರ G.; My.). ಮೃಡನ 
ಬೋನವನ್‌ ಇನ್ನು ತುಡುಗಿಂ ನ್ದ ಶಿನದ್ರೋಹಿ (೫/೧, 24, 56). - ತುಡುಗೆ 
ಆವು. ೩ thievish, straying cow (B. 3, 22). -- ತುಡುಗೆ ದನ. ಟಿಟೇ- 
vish, straying cattle (My.). -- ತುಡುಗ ಮಾಡು. ಇ ತುಡುಗು- (B. 
5, 268). ತುಡುಗ ಮಾಡೋಣ (ಅಭಿಗ್ರಹಣ, ಅಭಿಹಾರ 6.). - ತುಡುಗೆ 
ಮೇಯ್‌. ಂ 87220 stealthily (8. 3, 22). — ತುಡುಗುಣಿ. -ಉಣಿ. ಜಾ 
ತುಡುತಿನ್ನಿ. who or what lives on stolen things, etc. [ತುಡುಗುಣಿ 
ನಾಯನು ಹಿಡಿತನ್ನು ಸಾಕಿದರೆ ತನ್ನೊಡೆಯಂಗೆ ಬಗುಳುವನ್ತೆ ೫8%. 564]; 
(Bp. 40, 65; V. 14, 8! va). see ನಾಲ್‌. [--ತುಡುಗುಣಿತನ. the 
act ೦೯ ತುಡುಗುಣಿ. ಕದ್ದು ತಿನ್ನ ರೆ ಕೈಹಿಡಿದೊಮ್ಮೆ ಬಡಿದು ತುಡುಗುಣಿತೆ 
ನವ ಬಿಡಿಸಯ್ಯಾ 8%. 433]. -- ತುಡುಗುಣಿನಾಯೆ್‌. ೩ dog that lives 
on stolen things or by stealth [ಜಗದ ಕರ್ತನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಣ್ಣು 
ಬೇಡುವ ತುಡುಗುಣಿಗಳ ನಾನೇನೆಮ್ಟೆನಯ್ಯಾ ೦೪. 220]; (ಹಾಟ್ಕನೆಹಾಲ 
Smd.1; Ct. 11, 81). — ತುಡುಗು ಮಾಡು. ೬೦ ೫. ಭಂಗಾರೆ 
ತುಡುಗು ಮಾಡೋಣ (G. 306). 56 ೫. 2, 29; 3, 78. 

ತುಡುಗೆ 10020. = ತುಡಿಗೆ, tc. dress, ornament. (ಭೂಷಣ, 
ಅಲಂಕಾರ, ನೇಪಥ್ಯ, ಆಭರಣ ಗ). ಕೊರಳಲಿಕ್ಕುವ ತುಡುಗೆಯೆಲ್ಲಂ 
(ಗೈ ್ರವೇಯಕೆ 11). [ಆಡಿಯೊಡಲ್ಪಲತೆಗೆಯಂ ತುಡಲೈ ತುಡುಗೆಯನು 
ಡಲ್ಕೆ ದಿವ್ಯಾಮ್ಬ ರಮಂ ಕುಡುವಮರಿ ಕಲ್ಪಲತೆಯನೆ ಪೋಲ್ತಳ್‌ &ಿ೧. 7, 11; 
Pb. 3, $0]; see ಮೇಲ್ಲುಡುಗೆ. 

ತುಡುಂಕು 000008೪. ಎ ತುಡುಕು 1. 0 grasp quickly, etc. 
sce Cpr. 5, 64; 84%, 5, 25va.; 6, 11 va. (twice) and 24 ಇಷ; 
8, 125 va.; SSv. 1, 33; 3, 38. 

ತುಡುಪು tudupu. an oar (T.); a flat wooden spoon 
(My., occasionally; T. ತುಡುಪು ಹ? ೩ suirrer, etc; Jf. ತೇತಿ 4 and 
856 ತುಣುಕು 2). 

ಶುಡುಬು 006000. a kind of drum (7. ತುಡುಂ, ತುಡುಮು; 
(Tu. ದುಡಿ]; T., M. ತುಡಿ, ೩ small drum; df. ಟುಮುಕಿ). ತುಡುಬು 
ಬಡಿಯದೆ ದೆನಿಯ ಕೊಡುವದಡೇನೊ? (Dp. 148). 

ತುಡುರು 1008೯೫, 10 frighten away (5, Mhr. according 
to Z.). 

ತುಣಕೆ 102೩8೩. = ತುಣಕು 1, ತುಣುಕು 1, ತುಳಕು 2. ೩ ಗಂ: 
ment, a piece, a bit (ಶಕಲ ೦b.;T. ತುಣಿ, ತುಣಿಕ್ಟೈ; 24. ತುಣೆ; 
7. ತುನಕೆ, 'ತುಸಿಯೆ; T. ತುಣಿ, to cut in pieces; 776. ತುನ್ನಿ ತುನುಗು, 
to go to pieces, etc.; ತುನುಮೆ ೩0 break or cut to pieces, to 
pluck, etc.; Mhr. ತುಟಿಕ್ಕೆ broken). ಹೇಜೇ ಆಜಾವೀ ತುಣಕ 
(ಲಕ್ಷೆ ಕೆ 6). 

ತುಣಕು ಕuಣ೩ku. 1. ನತುಣಕ್ಕ €೬. (ಅರ್ಧ, ಭಿತ್ತ, ವಿದಲ, ಶಕಲ 
G; My). ಅಜಣುವೀ ತುಣಕು (ಶಾಟಿ 6). ಒನ್ದು ತುಣಕು ಕೊಟ್ಟಿ 
B. 3, 22). ತುಣಕಾಗೆದನ್ನಾ (ಅಖಣ್ಣ ೮.).-- ತುಣಕು ತುಣಕು. rp. 
(My.). 

ತುಣಿಕು 107880. 2.= ತುಣುಕು 2, etc. to shake, etc. 
(My). 

*ತುಣವ 10189೩. a musical instrument. ಪಟುಪಟಿಹ 
ತುಣವೆ ಭನ್ಫಾ ಮರ್ದಳೆ ರುಲ್ಲರಿ ಮುಕುನ್ಹ ತಾಳ ಕಾಹಳ ಶಂಖ ವಂಶ 
ವೀಣಾ ಸ್ವರೆಂಗಳೆಸೆಯೆ ೪. 83, 28. 


ತುಣಿ tuni. = ತುಲಾ 1. to tread (Ay).— ತುಣಿದಾಟೂ ತೇ 
ದಾಟ. (My). | 


x 
a] 
Feneeenenn ಜಾ ಫಾರ ತ ಎ4 


awe 


ಈ ಆಗು ತಳ 


ಹ ಸಾ ನ ವನ ಬಚಚ 


ಆ ್ಚಥಳಣ a RAN 


ತುಣಿ tu 


ಶಂ tal. the tree Cedula 10010. 
ತುಣಿಸು 01850. = ತುಟೀಸು. 


ತುಣುಕಿಸು 02001150, ಎ ತುಳುಕೆಸು. 
be agitated (My.). 

ತುಣುಕು 708೪. 1.= ತುಣಕ, 
(My.). 

ತುಣುಕು 00701೬, 2. ಎತುಣಕು 2, ತುಳೆಕಾಯಿಸು, ತುಳಕು 1 
a. ಇ, ತುಳಿಕು, ತುಳುಕು 1 4. ೪., ತುಳುಂಕು, ತುಳ್ಳು. to shake 
or be agitated, as water (My.; T. ತುಡುಪ್ಪು, ೩ stirrer, an 
0ar, €೬೦.; ತುಡಿಫ್ರೈ, palpitation, M. ತುಡಿ, 10 splash violently; 0 
ತೊನೆ, ಜ6 ತೀ ತುಡುಪು). 

ತುಖ್ವ tuntu-a3. 
insolent, lewd man, ೩ rogue, etc. (My.; B. 5, 106; M. 
ತೊಜ್ಜ; Tu., 774. ತುಣ್ಣೆ, ತುಣ್ವರಿ; 7. ತುಣ್ಣರಿಕ್ಕ್ಯಾರ; T. ತುಣ್ಣರಿಗ, inso- 
ಸ್‌ mischief). ತುಣ್ಣ ನ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿ ಗಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಬಣ್ಜ ಸ್ತ ರುವನು. 
— ತುಣ್ವನ ಮನೆಗೆ ನಣ್ವ ರು ಬನ್ನರೆ ಗಣ್ಣಿ ಗಿನ. ಕಡೆ. --ತುಣ ನಿಗೆ ನಜ್ಜರೆಲ್ಲ 
ಬಣ್ಬರ ಹಾಗೆ. -- ತುಣ್ಣಿ ಲ್ಲದವನಿಗೆ ತುಣ್ಣನೆ ಭಯವೇನು? (7೫೬)--ತುಣ್ಣ 

ತುಣ್ಚ ಕುದುರೆಗೆ ಗಣ್ಣು ಲಗಾಮು 


to cause to tread. (My). 
to cause to shake or 


etc. a fragment, €ಓ೦. 


rascally, 


a mischievous, wicked, 


ಈುದುರೆ. ೩ wicked horse (My.). 
(Prv.). — ತುಣ್ವಹುಡುಗೆ. ೩ wicked boy (B. 1, 13; My.). 


ತುಣ್ಬಕೆತೆನ tuntakatana. = ತುಣ್ಣತನ. (8. 3, ಐ). 


ತುಣ್ವತೆನ tuniatana. wickedness, mischie{, roguish- 
ness, impudence, lewdness (My.; G. 183, 184). 


ತುಣ್ಣಿ tunti. a wicked female [Tu]. 


ತುಣು tun{u. = ತುಣ,ತನ. wickedness, etc. (My; 4. 
ತುಣ್ಣು 2, ತೊಣ್ಣು 2). — ತುಜಣ್ಯಾಟಿ, wicked, etc. behaviour (My.). 
ತುಣ್ಬುಮುಣ್ಣೆ. a wicked, etc. widow (My.; see Prv. ೩. ತಣ್ಣೆ). 

ತುಣ್ಣ tunda. a beak; a snout; ೩ wunk; a mouth; the point of an 
instrument. cf. ತೊಣ್ಣ ಲು. 

ತುಣ್ಣ ಕೇರಿ tuಡಿkr. ತುಣ್ಣಿ ಕೇರಿ. 


ತುಣ್ಜ oA tundangi. ಎ ತೊಣ್ಣ oNಿ, q.v. ೩ cock-roach. 

ತುಣ್ಣೆ (ಡಕ. ಇ ತೊಣ್ಣಿ, ತೊಣ್ಣೆ. ೩ beak; the mouth. 2, the navel. 
3, a prominent navel (ಬುಗುಡುಹೊಕ್ಕು ಟ್‌ Mr. 388). 4, a kindof 

gourd (ತುಣ್ಣಿ ಜೆ (c.). 

ತುಣ್ಣಿಕ tupdika, furnished with a snout or trunk; (one who 
brings near, see ಅಹಿ-), 

ತುಣ್ಣಿ ಕೆ tudike. a plant ಹ a bright-red gourd, Momordica 
monadelpha Roxb. (ಓಪ್ಪ, ತಿ ತೊಣ್ಣೆ Mr. 127). 

ತುಣ್ಣೆ ಕೇರಿ 12161851, 
monadelpha Roxb. (ತೊಣ್ಣೆ Hla). 

ತುಣ್ಣಿ ಕೇಶಿ 10218861. ಎ ತುಣಿ ಕೇರಿ No. 2. (Sk.; ತೊಣ್ಣೀ ಬಳ್ಳಿ .). 

ತುಣ್ಣಿ ಶಭ tundibha. having a prominent navel, 

ತುಣಿ. ಶಲ tundila, having a prominent navel (or belly, ಹೊಟ್ಟಿ ಗ 11, 
388; df. ತುನ್ದಿ ಲ). 2, speaking harshly or severely, 3, kr 


ತುಣ್ಣಿ ಸು 1070150, to cut or break into pieces or 
parts, to make piece-meal, etc. [ಸಹಸ್ರಾರ್ಜುನ ಬಲ್ಲಿದನೆನ್ಹಡೆ 
ತೋಳು ತುಣಿ ಸ ಸಲದೇನು? Cv. 481]; (My; Bh. 8, 23, 42; CR 4, 
6va.; Riv. 8 120 va.; J.4, 44; 20, 28; Tu. ತುಸ ವು, 7. ತುಣ್ಣಿಂಚು; 
7., M. ತುಣ್ಣಿ; 86 ತುಣಕ). 2, ೬೦ಂ"ಂ pieces (Bp. 58, 56), 


the cotton plant. 
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ಶುಣೆ 10080. ಎತುಣಿ. 
ಜರ ಅಪ ಣ 


ths cotton ಸ 2, ವ ತುಣ್ಣಿ ಜ್ರ the Momordica: 


ಶುತ್ತು ಟಟ 


ಶುಣ್ಣು 12100. 1. a fragment, a piece; ೩ 1 ೩ little 
(ಅಸು , ಲನ ಸಣ. 65; ಗುಣ, ಲೇಶ 78; ಶಲ್ಯ, ಲವ 157; ಕಣ್ಣಿಕೆ ೫, 14; 
ಶಲ್ಯ Si. 401; ಹೋಯ G.; ೫॥. 51, 81; ). 12, 46; 22, 32. 26; B.4, 54 
157; My.; Tu., T., 24. ತುಣ್ಣ; Te. ತುಣ್ಣೆ); a small piece of 
cloth (My.; Tu.; T. ತುಣು ); the state of being small, 
short or petty. ಶರ್ಮವಿಲ್ಲದ ಗಣ್ಣು ಕರಿಯೊನಕೆಯ ತುಣ್ಣು (Dp. 
54). ತುಣಿ ಲ್ಲದವನಿಗೆ ತುಣ್ವನೆ ಭಯವೇನು? (Prv,). see ಕ 110, 
399. -- ತುಣ್ಣು ಕಾಲು. ೩ HTN maimed leg (My.). — ತುಣು 
ಗಿಡಿ. --ಕಿಡಿ. ಸಸಿ small spark (Rim. 5, 8, 77). «-— ತುಣ್ಣು ಗೆಯ್‌, ಎ 
ತುಣ್ಣು ಮಾಡು. ಹವಣಜಾದು ಮಾಂಸಮಂ ತುಣ್ಣು ಗೆಯ್ದು ಉಪ್ಪೊಡು 
ವದು “(ನಲ್ಲೂ ರ Mr. 218), -- - ತುಣ್ಣು ತುಣ್ಣು. ನಔ (೮, Tp. 11, 1). 
ತುಣ್ಣು ತುಣ್ಣು "ಔೂರೆಗಳು ಕೊಡಿ ಹಿಣ್ಣು 'ಹಿಣ್ಣು ಸೈನ್ಯ ಕೂಡಿಸಿದರು (Pr). 
ದ ತುಣ್ಣು ದೊರೆ. = ತುಣ್ಣು ಪಾಳೆಗಾಚಿ. ee ೫, ೩. ತುಣ್ಣು ತುಣ್ಣು. 
--ತುಣ್ಣು *ಪಾಳೆಗಾಣ. ೩ ನ chieftain (My.). -- ತುಣ್ಣು ಪಿಣ್ಣಿ. py 
small piece of cloth and food given as alms. ತುಣ್ಣು" ಪಿಣ್ನ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಲೆ ಮುಣ್ಣೆ ಗೆ ಯಾರ ಹಂಗು ಏನು? (ಔಣ). -- ತುಣ್ಣು ಬಟ್ಟಿ, 
೩ all piece of cloth (My.). — ತುಣ್ಣು ಮಾಡು. ೬ಂ cಬt or ಣ್‌ 
: into pieces or parts (My.; ಮಣ್ಣಿ ಸು G). ತುಣ್ಣು ಮಾಡಿದರೂ ನೀರು 
ಒನ್ಹಾಗದೆ ಇರದು (?ೌಣ.). 
ತುಣ್ಣು 0೫160. 2. ಇ ತುಣ್ಣು, ತೊಣ್ಣು2. mischief, rasca- 
lity, etc. ಬಣ್ಣು ಹೆಣ್ಣ ತಿಯೌಗಿ, ತುಣ್ಣೊಬ್ಬ ಸೊಸೆಯಾಗಿ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ತಿರ 
ಗೋ ಮಗನಾದರೆ ಮನೆಗೆ" ದಣ್ಣ ತಪ್ಪ ದು ಕೊಂ. ತುಣು ದೇವರಿಗೆ ಪುಣ್ಣು 
ಪೂಜಾರಿ (Prv.). 
ತುಣ್ಣುತನ tunqutana. = ತುಣ್ಣ ತನ. mischief, etc. (B. 4, 
200). 
ತುಣ್ಣಿ tunni. = ತುಣ್ಣೆ. the penis (T. ಚುಣ್ಣಿ; 7೧೬. ಕುಣ್ಣೆ; ೫. 
ಕುಣ್ಣೆ, ಕುಮ್ಬಿ, ಚುಣ್ಣಿ, ಚೂತ್ತು; 6. ಚುಲ್ಲಿ, ಚುಲ್ಲೆ). see ಮೆಚ್ಚುತುಣ್ಣಿ. 


(4)-). ತುಣ್ಣೆಯುಣ್ಣರೂ ತುರುಕಗೆ ಸಹ 
ವಾಸ ಬೇಡ (Prv.). 

ತಂತಿ ಓಟ, Tbh. of ಸ್ತು ತ್ರಿ praise, eic. (Smad. 358; My.). 

ತುತಿಸು 12080, ಇ ಸ್ತುತಿಸು. ೬0 praise. (Bp. 5, 37; 43, 32; 61, 54; My.): 

ತುತೂರಿ 1೬1881, = (ತಿತ್ತಿರ2), ತುತ್ತಾರಿ, ತುತ್ತೂರಿ ೩ long trumpet 
(My.; Te. ತುತಾರೆ, ೫. ತುತ್ತಾರಿ, Mr. ತುತಾರಿ). ತುತೂರಿಯೂದಿ 
ದರೆ ತುಪಟಿ ಬನ್ನೀತೇ? -- ತುತೂರೀ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿ, ತುಅಂಸಿಕೊಣ್ಣು, ಹಿಡಿ 
"ಹೋದ (Prvs.). see ೫:೪. ೩. ಪಿಶೊರಿ. 

ತುತ್ತ tutta. ಎ ತುಟ್ಟಿ, another form of ತುದಿ (ರೆಗೆ. 229). 
— ತುತ್ತತುದಿ. (Smd. 229). the very point or end (My.). [ಕಾ 
ದಶ ರುದ್ರಕೊಳಗೆ ತುತ್ತತುದಿಯ ರುದ್ರನುಂ ರೌಪ್ರನುಮಪ್ಪಶ್ವತ್ಥಾಮಂ ೫0. 
13, 39 1೩.1. ನೆಗೆದಯ್‌ ಲೋಕದ ಸೀಳ್ದ್ಡ ತುತ್ತತುದಿಯಂ ನೀಂ (23, 
೦. 7. ತುಟ್ಟಿ-). 

ತುತ್ತ (ಬ. ಎ ತುತ್ತು, ತುತ್ತೆ. 
etc. (My). 

ತಂತ್ರಾರಿ 124೫೬ ಎ ತುತೂರಿ. (ಖy.). 

ತುತ್ತಿ tut. the mulberry tree, Morus indica (Mhr., H. ತುತ 
ತೂತ; ೫, 5, 89; ಕವುಂಗು, ಪೂಗ €.). 

ತುತ್ತಿದ tuttida. a proficient, etc. man (ಬಿತ್ತೆಗೆ, ಪ್ರೌಢ 
Kk. 82; ಬಿತ್ತ ಗ Smd. 11; 0 ತಲ್‌ 1 ಹಿ 27). 


ತುತ್ತು tuttu. 1. to take “by mouthfuls, to cat ೬0 
swallow (ಕಬಲನ Smd. Dh; Bh. 3, 6 45 7. ತ್ಕ, ತುಯ್‌; 
ಎ to fill up; to eat; ತುಟ, tu be close or thronged; 10 be 


€೩೭1೧8; ೩೮೮ ತುಟುಕ್ಕು ತುಜುಗು।, ತೂನ್ಮು1; 0. ತೀಜ್‌). [ಬಣ್ಣೆಯ 


Tbh. of ತುತ್ನ « sulphate of. coppers 
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ತುತ್ತು ಟಟ 


ಕೂಟಕೆಲ್ಲಮೆಂ ಪತ್ತೆಣ್ಣು ತುತ್ತಿನೊಳೆ ಸಮೆಯೆ ತುತು ಬ ವೆದೆಂ ಕಣ್ಣು Pb. 3, 


2 ೪೩]. ಒರ್ತುತ್ತು ಜ್‌ ನಂ ತುತ್ತಿ, ದೇವಗಣಕ್ಕೆ. ಅಚ ಕೆ ರಿಯಾಗಿ ಸಾಟಿ 
(Smd. 79). 


ತುತ್ತು "ಒಟ. 2. ಎ ತೊತ್ತು2. ೩ mouthful of food, as 
ಜು rice as forms a mouthful; a morsel; food (ಗ್ರಾಸ, 
ಕೆವಲ Nr,, Si. 317; ಆಹುತಿ, ಹೆಬಳೆ ಹಃ. 22; ಜೀವಣ, ವೆಳಿಸ್ಗೆ ಕವಳ 
Kk. 46; Sm. 59; My.; 7. ತುಜ್ಜು, ತುತ್ತಿ, ತುನ್ನು, ತುಪ್ಪ, ತುವ್ವು, ಖ. 


ಕೊಚು, ೧೦0).. [ಬಣ್ಣೆಯ ಕೂಟ್‌ಲ್ಲಮಂ ಪತ್ತೆ ಣ್ಣು ತುತ್ತಿನೊಳೆ ಸಮೆಯೆ 
Pb. 3, 29 ಇ೩.]. ಬೇಳ್ವ ತುತ್ತು ಗಳು (ಚರು, ಹವಿಸ್‌ Mr. 260). ತೋರ 
ತೋರೆದೆ ತುತ್ತು ಗಳನ್‌ "ಒಡನೊಡನೆ ತಾಂ ಮಾಡುತ್ತ ಪಿಡಿದು, ... ನೀಡು 
ತ್ತಿ ರಲು (Bp. 8, 15)- ಎತ್ತ ಹೋದರೂ ತುತ್ತು ಹುಡುಕುವದೇ, ತುತ್ತು 
ತೂಕಾ ಕೆಡಿಸಿತು. -- ತುತ್ತು ಹೆತ್ತ ತಾಯಾನ ಮಖಸಿತು. — ತೆಲೇ ಮೂಟು 
ಸುತ್ತು ತಿರುಗಿದರೂ ತುತ್ತು ಬಾಯಿಲಿ. - ತುತ್ತು ಕೆಯ್ಗೆ ಬನ್ನರೊ ಮತ್ತೆ 
ಬಾಯಿಗಿಲ್ಲ. -- ತುತ್ತು ಸಿಕ್ಕಿ ದರೆ ತೊತ್ತು ಆಗಿದ್ದಾಳು (Prvs.). 566 Gi. 
4, 97; Bh. 1, 10, 32; hy 5, 8% J. 6, 52; ೫ 5, 94; ಒರ್ತುತ್ತು, ಬಲು 
ಮೆತ್ತು; ೌrvs. 5. ನುಂಗು. -- ತುತ್ತಂಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ಎ ತುತ್ತು; ಗೊಳ್ಳು. 
(Bp. 56, 21). — ತುತ್ತು ಗೊಳ್ಳು. “ಕೊಳ್ಳು, -ಗೊಳ್‌. tಂ take a ಮ 
ful (J. 16, 41). ಎತ್ತೊ ದಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತು” ಕಳೆದೆರೆ ತುತ್ತು ಗೊಳ್ಳ ಬೇಡವೇ? 
(Prv.). — ತುತ್ತು ತುತು. ಗ ತುತ್ತು ತುತ್ತಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಪಣವೊ ೧? 
(Prv.). 366 Bp. 15, 25; 33 sum.; 33, 11; 47, 40. 

ಈುಶ್ತು $00. ಇ ತುತ್ತ, €tc. copper sulphate. 566 ಕೊಪಾರೋದಿತ. 

'ತುಶ್ತೂರಿ 311881. = ತುತೊರಿ, etc. a long trumpet. (My.). 

ತುಕ್ತೆ ಚಂ. ಇ ತುತ್ತು. (೦). 

ತಾಶ್ಮ $2100೩. ಇ ತುತ್ತ, ತುತ್ತು, ತುತ್ತಿ. 
2, a stone, a rock. 

ತುಕ್ನೆ tuithe. the indigo planl. 2, small cardamoms. 

ತಂತ್ರ tu-{va. the syllable ತು (Smd. 146. 183. 288). 

ಈದ fuda. striking, pricking, stinging. see ಆರುನ್‌-, ವಿಧುನ್‌-. 

ತುದಾ ₹4೩. ಇ ಸುದಾ. ೦, perhaps, however (My.). 


ತುದಿ ಒಟ. ಎ ಜೊಜ್‌, 660, ತುತ್ತ. ೩೫ extremity, an end, 
a point, a top, atip; end (ಅಗ್ರ Srmd.171; Nn. 32 ಅನ್ತ, 
ಅನ್ತಿಮ, ಅಗ್ರ $ (0. Mr. 459; ಅನ್ರ್ಯ್ಯ Smd. 146 Cm.; My.; Te. 
ತುದೆ, ಸುದೆ; ತುದ, ತುಯೆ್‌, ತೊಜಿ, ತೊಪಿ; M. ತುಚ್ಛ, ತುಂಜ, 
ತುಪ್ಪಿ, ತುಮ್ಬು, ತುಯ್ಕೆ). [ಮತ್ತೊತ್ತಿ ಬರ್ಪ ಪದಮಂ. ತುದಿಯೊಳ್‌ ನಿಲೆ 
ಪೇಣಕ್ಹಾ ಗಳ್‌ Kr. 2, 6; Ap. 2, 29]. ತುದಿಯಾದುದು (ಅನ್ತ, ಅಶ್ತಿಮ, 
ಅಗ್ರ, ಅಗ್ರಿಮ ಗಸ). ಮರದ ತುದಿ (ಶಿರಸ್‌, ಅಗ್ರ, ಶಿಖರ Nr., Mr. 
ಗ ಪ್ರಾಗ್ರ » etc. Hla; ಪಾದಪಾಗ್ರೆ, ಶಿಖಿ Nn. 4). ಮೊಲೆಯ ತುದಿ 
(ಚೂಚಕ, ಕುಚಾಗ್ರ ಸ.). ಜಿಟ್ಟದ ತುದಿ (ಶೃಂಗ, ಪರ್ವತದ ಅಗ್ರ ಸಂ. 
2; ಮೇಖಲೆ He ಆನೆಯ ಸುಣ್ಣೆ ಲ ತುದಿ (ಪುಷ್ಪರ, ವಾರಣಡಸ್ತದ 
ಅಗ್ರ 27; ಕೆರಿಕರದ ಅಗ್ರ 72). ಆನೆಯ ದಾಡೆಯ ತುದಿ (ದ್ವಿ ಪವಸ್ತ್ರದೆ 
ತ ) 102). ಸಣ್ಣಿ ನ ೦ ಕೂರಿತ್ತುಮಹ ಧಾನ್ಯದ ತುದಿ (ಶೂಕ ೫೯). 
ಬಿಲ್ಲ ತುದಿ (ಆಟಿನಿ, ಆರ್ತಿ i. 287). ಕೆಲಸದ ತುದಿ (ಸಾತಿ, ಅವಸಾನ 400). 
ಭುಜದ ತುದಿ (ತೋಳ್ವಲೆ, «0. Sm. 71). (ಕಣ್ಗಳ) ನಡುವಣ ಕರ್ಪಂ 
ಕಡೆಯಣ ಕಡುವೆಳ್ಬುಂ ತುದಿಯ ಕೂರ್ಪುಂ (ತೊಕ, 81). ಕಜ್ಜದ ತುದಿ 
ಯೆನ್‌ (the object aimed at) ಆಆಊಯೆಡೆ ನುಡಿವುದು (Bp. 28, 33). 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದು ಮದುವೇ ಗುಣ. - ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆವ ಎನ್ನಿದ್ದರೂ 
ಕಳಗೆ (Prvs.). sec Ch. ೪. 178. 179. 226; Cpr. 2, 41; Bp. 42, 18; 45, 
1; 51, 48; Riv. 6, 11 va.; 13, 87; Bh. 1, ಡ್ಯ 55; J. 11, 14. -- ತುದಿಕಾಲ್‌. 
ಇಲ್ಲು... 1 extremity of the: foot, tip toe (ಪಾದಾಗ್ರ, ಪ್ರಪದ ಗ॥ಸ; 
My.). — ತುದಿಕುಣ್ಣೆ. the hip, the 10105 (ಸಟ, ಕೌಶೀರ್ಪಕ Hla.). 
— ತುದಿಕೆಯ್‌. ಬ ip of an elephant’s trunk (ಕರಾಗ್ರ, ಪ್ರಷ್ಯರ 
Hla.; T.). ಆಸೆಯ ತುದಿಕೆಯ್‌ (ಕರಿಹಸ್ತಾ ಗ್ರ, ಪುಸ್ಕರ Nr). 2 the 
extremity of the hand or arm (My-).— 'ತುದಿಗೆಯ್ದು. -ಆಯ್ದೊ. ₹0 


blue vitriol, sulphate of copper. 
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ತುನ್ನಿ tundi 


go to the extreme, to be hazardous (Riv. 13, 12). -- ಶುದಿಗಾಲ್‌.. 
“ಕಾಲ್‌. ಇ ತುದಿಕಾಲ್‌, (].8, 18). --ತುದಿಗಿವಿ. -ಕಿವಿ. ಜಿಂ extremity 
or tip of the nose (Mr. 280), — ತುದಿಗುಜ್ಜು. a summit, ಬೆಬ್ಬಿದೆ 
ತುದಿಗುಣ್ಣು (ಕೊಟ ಶಿಖರ, ಶೃಂಗ $i. 115). ಜಿ ತುದಿಗುದ್ದೆ ಜಾ ಫುದಿ 
ಕುಣ್ಣಿ. (ಕೆಟಿಶೀರ್ಷ Mr. 331). — ತುದಿಗೆ ಬರು. tಂbe ಇರ ready 
(My. "): — ತುದಿಗೆಯ್‌. = ತುದಿಕೆಯ್‌ ಸಂ. 2. (My.). - ತುದಿಗೊಳಿಸು. 
-ಕೊಳಿಸು. tಂ stand on tiptoe (54%, 2, 80), -- ತುದಿಗೋಡು. 
-ಕೋಡು. the very point or top; the kighest branch (Cpr. 3, 47; 
Riv. 13, 12). — ತುದಿನಾಲಿಗೆ. the ಬಗ of the tongue (Rim. 5,8, 
57; B. 3, 40; 5, 28). — ತುದಿನೆಲೆ. the uppermost story of a build- 
ing (J. 30, 36). — ತುದಿಪದೆ. the highest state or dignity (Bp. 4, 
63). -- ತುದಿಪದವಿ. ಇ ತುದಿಪದೆ. (Bp. 24, 19). - ತುದಿಬಾಲ. th ಸಣ್‌ 
mity or end ofa tail (C.; B. 4, 36. 211). — ತುದಿ ಮುಟ್ಟಿ. to the 
end; completely (My.). — ತುದಿ ಮುಟ್ಟಿಸು. 10 bring ದು the end, 
to carry out, to do (a thing) Completely (Bp. 6, 7; 22, 66). 
— ತುದಿ ಮುಚಿ, ಟೀ point to be broken off, to be injured (Bp. 
47, 14). — ತುದಿಮೂಗು, the extremity or tip of the nose (Mr. 
280; My.). — ತುದಿಮೊದೆಲ್‌. -ಲು. the‘ foremost point or part 
(ಆಗ್ರೆ Mr. 516). 2, the very beginning, commencement or 
root (Bp. 1, 58). 3, beginning and end (J. 10, 22; 17, 0; 19, 
54). — ತುದಿಮೊಲೆ. the nipple of the breast (J. 16, 35). — ತುದಿಯ 
ಕಾಲ್‌. ಇ ತುದಿಕಾಲ್‌, (Bp. 43, 85). -- ತುದಿಯ ಕೆಯ್‌್‌. ಇ ತುದಿಕೆಯ್‌. 
(ಕರಾಗ್ರೆ, «60. Mr. 155). — ತುದಿಯ ಬೆರಳ್‌. the tip of the finger 
(Bp. 47, 42). — ತುದಿವರಂ. ೬೦ (॥ ೧d. ಮೊದಲಿನ್ದ ತುದಿವರಮ್‌ 
ಅಡರ್ಜ ಲತೆ (ಆರೋಹ ೫೯). - ತುದಿವಾಲ. -ಬಾಲ. = ತುದಿಬಾಲ, 
(Ram. 5, 8,34). -- ತುದಿವೆರಳ್‌. -ಬೆರಳ್‌. ಟೀ finger’s point (Ram. 
ಕ, 8, 33; 5,9,7; 6,9, 21).-- ತುದಿಸೆಚಿಗೆ: the very edge or end 
of ‘a garment (J. 30, 24). 

ತುನ್ಹುಆ್‌ 08೫. ಶುನ್ನುಅು. ಎ ಜೂಸಲು, ಶುನ್ಮುಚ್ಕಿ, ತೊ 
ಷು. drizzling; spray; a drop (Te. ತುಪ್ಪಕೆ, ತುಮ್ಪರೆ, 
ತುಮ್ಪುರೆ, ತುನ್ಹರೆ, ತೊರೆ, ತುಟೈ; 7. ತುನಆಲ್ಸ್‌, ತುವಲೈ, ತೂವಲ್‌, 
ತೊಟಲ್‌, ತಾಜಲಾ; M. ಜ್‌ T., M. Re) to drizzle, ctc.; 
ತೂಗು, ತೊವು, tಂ be sprinkled; to scatter; to sprinkle; T. ತುಮಿ, 
ತುಳ್ಳಿ M. ತುಳಿ, ತುಳ್ಳಿ, ೩ 600; 76. ತೊರು, ೩೦ 612216; 536 ತೊಡು 3). 
ಇನ್ನುವುಂ ಸಿರಿ ಪುಲ್ಲಗ್ರೆದೆ ತುನ್ನುಜಯೆರ್‌! (56. 74). sec Grj.1, 48 
Bp. 13, 12; J. 6, 3; 9, 24; 28, 36; Riv. 10, 31 va; 8. 5, ತ 88. 
— ತುನ್ಹುಜುಮಟ್‌್‌, ೩ 806, drizzling rain, a sprinkling of rain 
"(My.). ತುನ್ಹುಜುಮಲ್‌ಯಿನ್ನ ತೂಬಿನ ಕೆಜ್‌ ತುಮ್ಚಾತೇ? (Pre). 
— ತುನ್ಹುಜುಹೆನಿ. small ಕ of water, spray (My). — ತನ್ನು 
ರ್ಪನಿ. ಇ ತುನ್ಹುಜುಪಹೆನಿ. (Bp. 13, 21). -- ತುನ್ನುರ್ಬನಿ. ಇ ತುನ್ನುರ್ಪನಿ. 

. (ಪೈಷತ್‌, ಪೃಷತ ೫1೩). ಆನೆಯ ಕೆಯ್ಯ ತುನ್ತುರ್ಬನಿ (ವಮಥು, ಕರಸೀ 
ತೆರ ॥ಸ.). -- ತುನ್ನುರ್ವನಿ. ಎ ತುನ್ಹುರ್ಬನಿ. (ಸೀವರ ೮೬ 1, 75 J. 
30, 11). 

ತುನ್ಹುಆಂ 1080071, ವ ತುನ್ಹುಟ್‌, ೮1೦, (ಶೀಕರ, ಅಮ್ಬುಕಣ 5೩. 
5 59. 82, 248. 269. -- ತುನ್ತು ಜಾಮಯ್ಲು. ನ 

ತುನ್ನುಉಮಯ್ಲುತಣ್ಣ (ಹಿಮಾನಿ, ಹಿಮ ಸಂಹತಿ, ಮಂಜು 


31, only in Si.). 
vapour, fog: 
ಗುಮ್ಪು Si. 32). 
ತುನ್ನೆ tunda. ೩ protuberant belly; the belly. 
ತುನ್ನೆ ಪರಿಮಾರ್ಜ 1೩ಡ೧d2-p೩rmdr]೩. ಎ. ತುನ್ನಪೆರಿನ್ಭುಜ. (ಆಲಸ್ಕದನನು 
G.). 


ತನ್ನೆ ಪರಿಮೃಜ tudಡ-parimgija. one who {s in the habit of stroking 


kis belly, a lazy man, a sloth. 
ತುನ್ನಿ {undi,. gorbellied, corpulert; having a prominent navel. 


ತತ ಇ 


ದ | 
ee 


ಬ ಲದ |ಊಡ 
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artical ಸೊ ಸಾ Eee 


ತುನ್ಹಿಕ tundika 


| ತುನ್ಚಿಕ tundika. gorbellied; having a large navel. 

ಶುನ್ಹಿಭ tundibha. = ತುನ್ನಿ ಕ. (Sk.; G.). 

ತುಫಿ (226118, gorbellied (cf. ತುಣ್ಣಿ ಲ); having ೩ lorge navel. 
8 8. ದುರದೃಷ್ಟ. 

ತುನೆ, 12888. struck, hit; pricked; stung; hur, injured, tormented 
(ಪೀಡಿತ, ನೋವು Mr. 448). 2, the tree Credela toona Roxb. (see 
ನನ್ನಿವರ್ಧನಹುವ್ಹು). 

ತುನ್ನೆ ನಾಯ tunna-vaya. a tailor. 

ತುಪಟಿ "p೩೩. ನ ತುಪ್ಪಟ, 610. 1001. ತುತೂರಿಯೂದಿದರೆ ತುಪ 
ಟಿ ಬನ್ಹೀತೇ? (೫೧). | 

ತುಪರಿ tupari. — ತುಪರಿಬಳ್ಳಿ. a creeping plant much cultivated; 
3.008 aegyptiaca Mill. (Z.). 

ತಂಪಾಕ 10088೩. ಇ ತುಪಾಕಿ. (Rv. 5, 52. 59; 54%. 3, 23). 

ತಂಪಾಕಿ 100881. = ತುಪಾಕ್ಕೆ ತುಬಾಕಿ, ೩ musket, a matchlock, a gun 
(My.5 Br.; H. tufang). ತುಪಾಕೀ ಹೊಟ್ಟೀಲಿ ಪಿರಂಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಾಗೆ 
(Prv.). 

ತುಪಾನಿ 100881. ಇ ತುಪಾನು. (B. 5, 128). 

ತಂಪಾನಂ 1020808. a storm, a typhoon. 2, slander, calumny 
(My.; 2487, H. ತುಫಾನ). ತುಪಾನು ಬನ್ನ ಮೇಲೆ ತಬ್ಬಿಕೊಣ್ಣರೆ 
ಆದೀತೇ? (Prv.). 

ತುಪ್ಪ tuppa. clarified butter, ghee (ಸರ್ಪಿಸ್‌, ಘೃತ, ಆಜ್ಯ, 
ಆಫಾರ ೫118., Mr. 183; ಘೃತ, ಆಜ್ಯ ಸಗ. 24; ವಾಜ್ಕ ಫೈತ 124; ಫಘೈತ್ಕ 
ಹೆವಿಸ್‌, ೬c. Si. 316; ೮; 7. ತುಪ್ಪಗ, ತುಪ್ಪು ಸೊ 566 3. ತುತ್ತು2; Mbr. 
ತೂಪ). [ಸಜ್ಜರಸದೆಣ್ಣೆಯ ತುಪ್ಪದ ಕನ್ಬಿದೆಲ್ಲಮೆಮ್ಬುದೆ ಬಗೆದೆಲ್ಲಿ ನೋಡು 
ವೊಡೆಂ ೫%. 3, 4; Vr. 75, 15]. ಹೊಸ ತುಪ್ಪ (ಹೈಯಂಗನೀನ); ಹೆತ್ತ 
ತುಪ್ಪ (ಶೀನ, ಸ್ತ್ಯ್ಯಾನ); ಕಾಸಿದ ತುಪ್ಪ (ಶೃತ, ಪಕ್ವ); ಕರಗಿಸಿದ ತುಪ್ಪ 
(ವಿಲೀನ, ದ್ರುತ); ಜೇನ ತುಪ್ಪ (ಸರಾಘ, ಮಾಕ್ಸಿಕ್ಕೆ, ೬); ತುಪ್ಪದಲೆ 
ಮಾಡಿದುದು (ಸಾರ್ಪಿಷ ಗಸ). ಜೇನ ತುಪ್ಪ ಬೆರೆಸಿದ ಮದ್ಯ (ಮಧು, 


ಮಾಧ್ದಿಕ. ೭); ತುಪ್ಪ ಮೊಸರು ಮೊದೆಲಾದವೆಲ್ಲವೊ (ಪಯಸ್ಯ); ನಿನ್ನೆ 


ಕಣಕದ ಹಾಲಿನಿನ್ಹಾದ ಬೆಣ್ಣೆ ತುಪ್ಪವು (ಹೈಯಂಗನೀನ ಗು). ತುಪ್ಪ 
ಮೊದಲಾದ ಆಯ್ದು ರಸಂಗಳು (ಘೈತಾದಿರಸಪಂಚಕ ಸಣ. 83). ಜೇನ 
ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕರಿ ಸಲ್ವುದು (ಕೆರೆ. 159). ತುಪ್ಪ ಅನ್ನ ಉಣ್ಣಲಿಕ್ಕೆ ನಾಯಿ 
ಯುಚ್ಚೇಲಿ ಕೆಯ್‌ ತೊಳೆಸಿದ. -- ತುಪ್ಪದನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಣು, ತಿನ್ನೇ 
ಛು ಬ a ಇವ 

ಪಾಲಾದ. - ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ ಮುಪ್ಪು ಬನ್ಹರೆ ಸನ್ನು ಕೂಡಿಸುತ್ತ ದೆ, ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಮುಪು ಹ ಬನ್ನ ರೆ ಮಣ್ಣು ಕೂಡಿಸುತ್ತದೆ. - ಒಪ್ಪಿಲ್ಲದ ಮಾತು ತುಪ್ಪವಿಲ್ಲದ 
ಊಟಿ. -- ತುಪ್ಪದ ಆಶೆಗೆ ಎಂಜಲು ತಿನ್ಹ (೫:೫). sec Bp. 14.9; 32, 
30; 51, 32; 57, 18; ಔ%. 1, 10, 30; ೫, 1, 15; Prvs.s. ತುಟಿ ನೆರಮನೆ, 
ಪೆಟ್ಟುಂ. - ತುಪ್ಪಗೆಣಸು. ೩ good kind of genasu (My.). — ತುಪ್ಪದ 

: ನಾಗಲಾಯಿ, N. (Bp. 59, 6). — ತುಪ್ಪದಯ್ಯುಮ. -ಅಯ್ಯೆಮ, ೫. (Bp. 
58, 12). -- ತುಪ್ಪಹೀರೆ. ಎ ತುಪ್ಪೀರೆ. (Si. 150). -- ತುಪ್ಪೀರೆ, ವ ತುಪ್ಪಹೀರೆ, 
a kind of Lufla (C.). 

ತುಪ್ಪಟ tupp೩ta. ಎ ತುಸಟ್ಟ, ತುಪ್ಪುಟ್‌, 610, 
Tೇ. ತುಪ್ಪಟಿ), ೮೬೦. 

ತುಪ್ಪೆಣ Wuppa]a. = ತುಪ್ಪಟು. the plumage on some 
pigeon’s legs (B.3, 114), etc. ಪಕ್ಷಿಯ ತುಪ್ಪಟ (ಗಟ ೦.). 

"ee ಅಂಚೆದುಪ್ಪ ಆ. 


ತುಪ್ಪಟು (ಟpp೩]ಟ. ಇ ತುಪ್ಪ ಟಿ etc. wool, 
hair, as of cats (B. 3, 30). 


wool (My; 


fine, soft 

5೮ ಕೊಣ್ಣ ಗುಳಾದುಪ್ಪಟ್‌. 

ತುಪ್ಪುಟ್‌ 1005]. -ಯು. -ತಿಪ್ಪುಟ್‌, ತುಸಟ್ಟಿ ತುಪ್ಪಟ ತು 
ಪ್ಸಟ, ತುಪ್ಪಲು, ತುಬಟ. ೩ ther; the soft plumage, 
or down, of birds; the fine, soft hair of rabbits, etc. 
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ತುನ್ನಿ tumbi 


(ಪಕ್ಕಿಯ ರೋಮ 584. 1, Sm. 30; ಖಗದ ರೋಮ ಔn.7; re Ct 
I, 66; Cpr. 6. 96; 8, 101 va.; Te. ತುಪ್ಪು ಡು; ್ಬ. ತೂನೆಲ್‌, ತೊಪ್ಪ ಲ್‌ 
ತೊಪ್ಪೆ, ಚೊಪ್ಪೆ; 7. ತೊವಿ; Tu. ತುಯಿ, ಸುಯಿ). ಮೊಲದ ತುಪ್ಪುಟು 
(ಶಶೋರ್ಣ, etc. Nr-). 

ತುಬಟಿ ಕಬಯa೩. ಎ ತುಪ್ಪಟ, tc. wool. (My). 

ಶಂಬಾಕಿ 100881. ಇ ತುಪಾಕಿ, ೮೦... ೩ gun, etc. (My.; B.3, 44; 5: 
240; ಕೋವಿ 6.). ಹಾಸುವ ತುಬಾಕಿ (ಕುತ್ತು ಕೋನಿ 6). ತುಬಾಕಿ 
ಹಾಣಿಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಮಂಚಿಕೆ (ತೋವು೦.). ತುಬಾಕಿಯ ಗುಣ್ಣು 
(3. 4, 131). 

ತುಬು, tಬbbu. 1. 10 point out a thief, or to spy out 
a thief and make him known (@ೊeರೆ ಸಚಿ Sma. Dh.; 
7, ತುರುವು, 10 86%; ತುರುನೆ, 10 ೮01೧೯೮, examine; Tu., T. 
ತುಪು, ಬ. ತುನಿವ್ರ, ತುನ್ಬು, search; a clue, trace; cf. ಚೂಪು ।, 
ತೋಟ, ೩೧6 ದೋಹಿಲ್‌). 2, 10 be found out or discover- 
€d [ನಾಲಗೆ ಕುಲಮಂ ತುಬ್ಬುವವೊಲುಜಿದೆ ನೀಂ ಕೆಡೆ ನುಡಿನೈ ೫%. 10, 
20); (Bh. 4, 4, 39; J. 30, 31). 

ಶುಬು tubbu. 2. the state of being found out or de- 
tected, detection. (ತಲ್ಲಂಛೇ ಚ Smd. Dh.; Tu.). ತುಬ್ಬಾ ಗದ 
ಕಳವು ನುಬ್ಬಾದ ಮೇಲೆ ಸಿಕ್ಕೀತೇ? (Pr). 

ತುಮಕಿ tumaki, = ತುಮರಿ, ತುಮ್ಬುರು q. ೫. 010. (76, ತುಬಿಕಿ, 
ತುಮಿಕಿ, ತುನ್ಮಿಳೆ). the wild mangosteen tree, Diospy- 
ros cmbryopteris Pers. (St; & ೫1). 

ತುಮರಿ ಟಗ. = ತುಮಕಿ, ೮೭೦. (5ಓ & ೫1). 

ತುಮುಲ (27೩1೩. ಇ ತುಮುಲ. 


ತುನೆಖಿಲ 0273018. 
combal, melee. 


ತುಮುಲ 107213]. 1. to be enlightened (as the eye by 
cating, Cpr. 4, 48), to be re-animated or refreshed (?). 
ತುಮುಲ್ಲಿಂ (5md. 49. 55). 


*ತುಮುಲ್‌ tumu]. 2. to get faded, to get disfigured. 
ಧಾತ್ರಿಯ ಬಿಣ್ಟೆನಗೆನ್ಲಿನನ್ನನಲ್ಲ ಣಕಮಿದೆನ್ದು ಕರ್ಣ ತುಮುಟಕ ೫1. 9, 9. 

ತುಮ್ಚ a. = ತುಮ್ಚಾ. fully, etc. sees. ತುಮ್ಛು 1. 

೩ kind of pumpkin, (ಕರೇ ಕುಮ್ಚಳಕಾಯಿ 


tumult, etc. 


uproar, tumult, mingled, tumultuous and vehement 


ತುಮ, (ಬಯ. = ತುಮಿ. 
65. ಮ 

ತುಮ್ಚರ tumbara. ಎ. ಶುಮ್ಮುರ್ಕು, tc. a kind of tree. 
(ತಿನ್ಹುಕ, ಶಿತಿಸಾರಕ 610. Si. 130). 


ತುಮ್ಪರಿ 1171871, = ತುಮ್ಚರ, 610, (ತಿನ್ನುಕಿ 51, 484). 


ತುನ್ಬಿ ಣಿ. 1. ಎತುಮ್ಮೆ 1, ಮಮ್ಮಿ, ಮನ್ನೆ. ೩ 18/]0 
black bee, resembling the humble bee (ಅಳಿ Smd. I; 
ಮುಯ್ಯಾ ರಡಿ; ಆಅಡಿ, ಅಲರ್ವಕ್ಕಿ, ಪಜಮೆ, ಮೇಳಮ್ಟ Smd. 11, Kk. 90; 
ಮಧುಕರ, ಮಧುಪ, ಶಿಲೀಮುಖ, ಭ್ರಮರ, ಭೃಂಗ, ಷಟ್ಜರಣ, ಪುಲ್ಪ ಲಿಟ್‌, 
ಅಲಿ 1. 3118, 7೫, Si. 176; ಗುಂಗಿಹುಟಿ 6.; ಮಧು, ಭೃಂಗ ೫. 13; 
ಮಧುಪ್ರಿಯ 29; ಭ್ರಮರ 45; ಮಧುವ್ರತ 63; ಅಳಿ 107; ನೆಲಬಣ್ಣುಣಿ ೦೬ 
1, 28; ಪರಿಮಳದಿರುಕ 1, 2; My.; T., M.; Te. ತುಮ್ಮೆದೆ). [ನಿಗೆ 
ಕಣ್ಣಳೆನ್ಬು ತುಮ್ಬಿ ಗಳ್‌ ಹ. 3, 25; ತುನಿಗಳಿನೆ ತುನ್ಬಿ Pb. 1, $; AP: 
1, 65]; see Smd. 152. 169. 272; Cpr. 7, 55; Mr. 89; 7೪. 1.13 
88, 1, 5, 7, 9; 1, 20, 54; 7.4. 2, 39; ). 3, 25; 8, 3; 26, 5; ಎಳೆದುಮ್ಬಿ. 
ಕೆಮ್ಬುತುನ್ಬಿ, ಮರುಳ್ದುಮ್ಬಿ, ಮಚ್ಚ, ಮಾಲೆ 6010, --ತುನ್ಬಿಗುರುಳ್‌. 
-ಕುರುಳ್‌. black bee-like ringlets (Smd. 212 Mdqb.); ringlets 
consisting of black bees (Siw, 1, 53). — ತುಪ್ಬಿವಿಣ್ಣು. ಇಫಿಣ್ಣು- 





ತುನ್ನಿ tumbi - - 


u swarm of black bees (. 26, 20). -- ತುಪ್ಪ ವೆಣ್ಣ. -ಫರ್ಣ. 
female black bee (Cpr. 8, 99). — ತುಮ್ಬಿ ವೆದೆ. ಚಿ 
string of black bees (J. 6, 17). 


ತುನ್ಬೀ ub. 2. ಎ ತುಮ್ಚೆ 2, 4.೪. a kind of herb. 
(ದ್ರೋಣ ರ; Te. ತುಮ್ಮಿ). ಎ ದೊಡ್ಡ-. — ತುನ್ಬಿಹೂ. (ಕುನ್ಹ ೧. 
Cb., 5101). 

ಶುವಿನ್ಫಿ tumbi, = ತುಮ್ಪ. a kind of long gourd, Lagenaria vulgaris 
Ser. 2, the plant Asteracantha longifolia. 


ತುವಿ್ಪಿಕೆ tಬmbike. repletion, etc. (Ay). 


ಸಾ ಸು. 00020150. 10 ೧11 (wv. ly). ತುಮ್ಚಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದು 


(ಪೊರ್ಣ, ಪೂರಿತ Si. 381). see Bh.2,4, 10; Bp. ಸ 53; oN 10; 
J-:4, 21; 9, 19; B. 5, 187, 2, 10 ೦೩೭೩೦ 10 fill (My). 3,to 
give the male to any she-animal (My.). 


ತುಮ್ಚೊ tumbu. 1. to become full, to be filled up; 
to become full or complete; to abound, to be amass- 
ed; to get plump and strong (ಪೂರಣ Smd. Dh.; ಸಮ್ಬ್ಪೂರ್ಣ 
Sm. 101; C.; 7., 24. ತುನೆಲು, ತುಗರು, ತೂರು; [7ಬ. ದಿಂಜ; ತುಮ್ಬು 
to curry]; T. ತುವಲು also: to be close pressed together; ತುಪ್ಪ 
plenty; ತುಮೆ ರ) ಘಾ 13051; 566 ತುಜಿಗು 1; ಲ್ಲ. ತಿಮ್ಬು 2). [ಅಮ್ಚೆ ಕಣ್ಣ 
ನೀರಂ ತುಮ್ಟೆ ‘Pb. 1,16 va.]. ತುಮ್ಚಿ ದ ಹುಣ್ಣನೆ (ರಾಕೆ Hla.). ತುಮ್ಬು ಪೆ 
ಮೆಯ್ಯನು pr. Nr). ತುಮ್ಬಿ ದ ಕೊಡ. ತುಳುಕೋದಿಲ್ಲ. -- ತುನಿ” ದೆ 
ಮನೆಗೆ ಉಡು ಸೇರಿದ ಹಾಗೆ (Prva). ಎಲ್ಲೆ ಲಿಯುಂ ತಮಂ. ತುನ್ಬಿ ದುದು 
(J. 26, 5). sec Bp.3, 4; 32, 32; 46, 24; 47, 29. 31; 59, 17; ಗ 34; 
Bh. 1, 10, 31. 34; J. 28, 25; Dp. 4, 5; 148, 4; 5; 39. 389. 2, 10 
fill (v. ). ತುಮ್ಚಲು ಪಟ್ಟುದು (ಪೂರ್ಣ, ಪೊರಿತ Nr; Si. 381). see 
Bp. 43, 26; 46, 78; 49, 22; 56, 9. 12; 59, 4. 16; ೫%. 3, 13, 28; Rsv. 
2, §8; 6, 11; 13, 65; ಔಣ. 1, 13, 10; 51. 309; ಔ. 1, 10; 3, 9. 3, 
to possess, as ೩ ರೇmoಂn. ದೇವರು ಅವನ ಮೆಯ್‌ ತುಮ್ಬಿ ಬನ್ನದೆ 
(My.). — ತುಮ್ಪ. 50 that it becomes or is full: fully, comp- 
letely, all over, much (My.). see Si 78; ಮೆಯ್ತು ಮೃ; Prv. s. 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆ. -- ತುಮ್ಚಾ. ಇ ತುಮೃ. ನಾವು ಆತನನ್ನು ತುಮ್ಚಾ ನನ್ಬಿ (ಗ. 3, 3). 
ನನಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಮ್ಸಾ ಮೇವು ದೊರಕುವದಿಲ್ಲ (3, 22). ನಿನಗೆ ಹಿತವಾಗ 
ಬೇಕೆನ್ನು ತುಮ್ಚಾ ಅಪೇಕ್ಟಿಸುತ್ತೀನೆ (4, 39). ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಲು 
ವಿರೆನ್ನು ತುಮ್ಸಾ ನನ್ಬಿ ಕೊಣ್ಣಿದ್ದೇನೆ (4, 107). ಆ ಮಾತಿಗೆ ತುಮ್ಚಾ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಣ್ಣು (4, 124). ತುಮ್ಬಾ ಹೊಯ್ದೆ ರೂ ಹನ್ಪುಲು ಹೋಗದು. -- ಬಾಯಿ 
ತುಮ್ಚಾ ಮಾತು, ಹೊಟ್ಟಿ ತುಮ್ಪಾ ಊಟ (೫೯೫). 

ತುಮ್ಬು tumbu. 2. the becoming full, €(ಂ.--ತುಮ್ಬು 
ಜವ್ವನ. full, blooming youth (Riv. 2, 8%೩.). — ತುಮ್ಬು ರಕೊಳ್ಳಿ. 
-ಉರ-, a fire-brand in full blaze (Abh. ೫. 4, 39). -- ತುಮ್ಬು 
ವೆಟಕಿ, -ಫೆಆಕ. the full moon. (Rsv. 1, 84), 


ತುಮ್ಬು tumbu. 3. = ತೊಟ್ಟು 3, ತೊಡನ್ಬೆ. the foot-stalk 


of a “leaf, flower or fruit ೩ stalk (ವೃನ್ತ ವಣರೆ. Dh ; ವೃನ್ತ, 
ತೊಟ್ಟು 5m. 32; ವೃನ್ತ 101; ನಾಟಿ Smd. 1, 0.r. ನಾಯಿ; ವೃನ್ತ, ಕಾಯ 
ದೇಟು G.; B. 4, 64; My.). ಮೊಗ್ಗೆಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ ತುಮ್ಬು ಇರುತ್ತದೆ 
(B. 3, 36). 


ಶುಮು . tumbu. 4. ಎ ತೂಬು. a bore, ೩ tube: the nave 
of ೩ wheel through which the axle passes (ನಾಭಿ, ವಿಣ್ಣಿಕೆ 
Hla; ‘Tu., T., M. ತೂಮ್ಪು, perforation; a pipe or tube = ತೊಳ್ಳೆ; 
Te. ತೂಮು, ೩ bore, hole. 55086; 566 ತುರುವು'।, ತೊಳೆ 3). ಗಾಲಿ 
ಯ ತುಮ್ಭು (ನಾಭಿ ೫೯). [ತುಮ್ಪಿ ನ ನೀರನುರ್ಚಿದಾಗಳಡೆ ಪರಿಮ ಮನ್ನೆ 


೩ 
a Dbow- 


ಯಃ ರಾಳನ್ತಿ ನಾದ Pb. 5, 46 va.; ಆಲ ತುಪ್ಪಿದ ಪಾದೋದಕದೆ ತುನ್ಪುನು | 
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ಚ್ಸಲು ಬೆಳೆವ ರಾಜಶಾಲಿಯ ಗದ್ದೆ ರೆ ಹೆನ್ನೆ ರಡು ಕಣ್ಣುಗ ೮. 357]. 2, an 
outlet, a sluice, a floodgate ೩ water-course (ಜಲಪ್ರಣಾಲಿ 
Smd. Dh.; ಜಲಪ್ರಣಾಲ 58. 101; ಕೆಅತೆಯ ಕೋಡಿ 6.; ಹ ೫1. 
ತೊಮ್ಛು; Te. ಗ sec ಕೊಲುದುಮ್ಬು.- ತುಮ್ಬು ವರಿಯಿಸು. 
-ಸರಿಜಿಸು. 10 cause (something) to over-flow a floodgate 
(Cpr. 8, 44 va.). 

ತುಮಖ್ಬುರ tumbura. N. of ೩ Gandharva (20. 1, 48; V.7, 58 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೆಡೆ ಹಾಡಕಾಆ 6.). 


ತುಮು ರು Umburu. ಇ ಶುನುಕಿ, ತುಮರಿ, ಮ್ಹರ, ತುನ್ನು ರಿ, 
ತೂಕ ತ ತೂಬರೆ. the wild ಚಟ tree Diospyros 
emmbryopteris Pers. (Embryopteris glutinifera Roxb.) 
the fruit of which: contains a powerful glue (ತಿನ್ನುಕೆ, 
ತಿತಿಸಾರಕೆ, ಕಾಲಸ್ತನ ನ್ಮ, ಸ್ಫೂರ್ಜಕ ೫; ತಿನ್ನುಕೆ A. 115; 7. ತುಮ್ಚಿ; 
Sk. ತುಮ್ಬುರು, ಹ fruit a Diosp. ಗಾ? s6e ಕಿಜಚಯ-; Bh. 
1, 20, 48. [— ತುಮ್ಬು ರುಕೊಳ್ಳಿ. a faggot of the tumbura tree 
which is highly inflamable.” ಹಿಡಿಮ್ಬುನಾಡನ್ಬುರಂಗೆಯ್ದು ತುಮ್ಬುರು 
ಕೊಳ್ಳಿ ಯನ್ನ ಮೃ ರಮ್ಚ ರಂ ಸಿಡಿಲ್ಲು ೫. ಶಿ 17 ನು 

ತುವಬ್ಬ ತು ಜಸ : ತುಮ್ಛು ಲ (My). — ತುಮ್ಬು ರುತೀರ್ಥ. ೫.೦೯ 
a lake at Tirupati (My.). 


ತುಮ್ಸ್ಬು tumbe. 1. ತುನ್ನಿ 1. a large black bee, etc. 
(ಶಿಫೌಮುಖ Si. 408, only in ಭ್ರ. ಎತುಮೈೆಹುಟಿ, (ಮಧುಕರ, ಮಧುಪ, 
cic. Si. 176; ಶೊಲ 410). 


ತುಮ್ಚೆ tumbe. 2. ಎತುಮ್ಮಿ 2. the herb Phlomis indica 
Lin. (Leucas ind. R. Br.; ದ್ರೋಣ 51. 419; ಶಮ್ಮಾಸು ಹ. 
150, ೦. 1. ಶಂಖಾಸು; Tu., T., M.; 7. ತುನ್ನಿ). 2, the very 
common weed Leucas linifolia (Z.). see ಕಾಡೆ ತುಮ್ಬೆ, 
ಗಣ್ಣು-, ದೆವ್ವ ದುಮ್ಚೆ, ಹೆದ್ದುಮ್ಬೆ. 


ತುಯೆ್‌ 1. ಎ ತೊಯ್‌, ತೊಯ್ಯು; ತೊ 1, tc. tobeor 
become wet or moist (ಸಾದ್ರ ಕೆ Smd. Dh., ೦. ೫ ತೊಯ; 
(Tu. ತೊಯ್‌ tಂ wash]; 7. ತುನ್ನೆ M. ತುನೆ; 7. ತೊಯ್ಕೆಲ್‌, mire: 
ತೊಯ್ಕಿಲ್‌, cultivated moist land). 


ತುಯಿ 181. to pull, to draw, to stretch (Mfy.; Te. 
ದುಯ್ಯು, ದೊಯು). ?. 7೩. ತುಯಿದು, ತೂದು (Aly). 


ತುಯಿತೆ tuyita. the act of pulling, etc. (My). 


ತುಯ್ಕೆಲ್‌ 1077೩1. a dish of rice, milk and sugar 
(ಕೈಕೇಯಿ, ಪಾಯಸ, ಪರಮಾನ್ನ Hl8., Nr.; 566 ತುತ್ತು 1 ಹಿ 23). 
[ಈ ಜಿನವರ್ಮನೆ ಬೆನ್ನೊಳಡಿಯಿಲ್ಲದ ತಳಿಗೆಯೆನಿಟ್ಟು ಬಿಸಿಯ ತುಯ್ಕಲ 
ನುಣ್ಣುದೆನಗಲ್ತಾ Vr. 64, 17; 8%. 120]. — ತ:ಯ್ಯಲಲ್ಲಮದೇವ. ೫. (Bp. 
37, 6). 

ತುರ (88೩, ck, swift. 566 ಹೊಡೆಯೆಕ್ಕಿ ದುಯ್ಕಲು 3. ಹೊಡೆ 6. 

ಶತಂರಕ (278೩. ಇ ತುರುಕೆ. (8. 5, 99; ly.).— ತುರಕಬೇವುಮರೆ. ಟಃ 
common bead wce or Persian lilac, Melia azedaracl: Tin. 
(Su & ೫1; My.) 

ಶುರಕಿ (೩೯೩೫. a Turkish horse (Te. ತುರಿಕಿ). -- 
horse’s trot (ಧೌರಿತಕ G.). 

ತುರಗ tura-ga. goiug quickly: a horse. 2, the number seven, 
because of the seven horses of the sun. — ತುರೆಗೆದೆಟಿ. ೩ woop 
of horses (Smd. 207). * 

ತುರಗಗತಿ tಬrazga-gati. ule paces of a horse. sce 3೩೫. ೩. ವಾಜಿ. 


ತುರಕಿನಡಿಗೆ. ೩ 


| 
ಶುರಗಮುಖಲೋಹ turga-mukha-IOha” 


> i 

ತುರಗಮುಖಲೋಕಹ್‌ ಡr೩ga-mukha-I5ha, the iron in the mouth 
of a hore. 360 ಸೀಟ್‌, | 

ತುಕಗಮೇಧ turaga-médha. = ಅಶ್ವಮೇಧ. ಓಂ horsc-sacrifice. (J. 
3, 7; Rim. 1, 7, 24). 

ತಾರಗವ್ರಾಶ (28೩-೪೩1೩, the troop of (the sun's) horses: the 
number seven (Ch.). 

ತುರೆಗಾರೊಢೆ turaga-aridha ೩ horseman. (R.). 

ತುರಗಾಳಿ ಕuraga-8]l. ೩ multitude of horses (Rim. 5, 8, 59). 

ಶುರೆಂಗೆ ಕಬ-ಗ-£೩. 1. ಇ ತುರಗೆ: ೩ ಸಿಂಗಂ (ಕುದುರೆ Nn. 13. 26. 46); 
2, ಇ ತುರಗ 70. 2. 3, ೩ kind of vicchitticitra (Kivy. 111, 2, 
೫, 57. 0 50.). ತುರಂಗಕ್ಕೂ ಕುರಂಗಕ್ಕೊ ಸಮನ? (Prv.). 

ತುರಂಗ turaಿga. 2. a jail (8. 5, 162. 176. 201. 204; Mhr., Port.). 

ತುರಂಗಪ್ರಾಸೆ tಬaಸga-prisa. ೩ kind of alliteration (Ch.). 

ತುಕೆಂಗಮು tಡra-i-gama. a hotse. 2, N.ofa ಇಗ (Ch.). 

.ತುರಂಗವಶ್ವ 127೩8-1೩1188. = ತುರಂಗನದನೆ (My.). 

ತುರಂಗವದನ turaಿga-vadana. horse-faced: a 1817070. 2, Haya- 
griva (My.). 

ತುರೆಂಗಸ್ಯನ್ಮ ಕuaಗga-skandha. a troop of horses. 

ತುರಂಗಿ turalgl. ;8 horseman, a rider, a groom. 
10, 86 va; Riv. 13 8). 

ತುರಂಜಿ 1875] ಇ ತೊರಂಜಿ: ದುರೆಂಜಿ?. ೩ tree 60 called (My; 
Br., H. ತುರೆಂಜಿ, the citren, ೩ dry lime of large size); excellent 
(11). 

ತುರತ 181೩. - ತುರಿತ್ಯ ತುರುತ, ತುರ್ತ, ತುರ್ತು. marily, quickly; 
haste; urgency (My.; Mbr., H. ತುರೂತ, ತುರ್ತ, ತೊರ್ತ). 

ತುರಾಯ 12888೩. = ತುರಾಯಿ. ೩೧ ornament {for the turban, of 
flowers, pearls, etc.; a plume, a crest, a nosegay. 2, the tufted 
‘head of “certain flowers and vegetables (Mhr., H. ತುರಾ; Br. 
ತುರಾ, ತುರಾಯಿ). -- ತುರಾಯದ ಹಕ್ಕಿ. (ಕೆಲಿಂಗ,-ಧೊಮ್ಯಾಟಿ, ಭೃಂಗ6.). 

ಶುರಾಯಿ ೪8). = ತುರಾಯ. (ಖy.). ನವಿಲಿನ ತುರಾಯಿ.(ಶಿಖೆ, ಜೂಡೆ 
G.). ಜುಟ್ಲೀ ಎಮ್ಬು ಪಾರಿವಾಳೆಗಳಿಗೆ ತುರಾಯಿ ಇರುತ್ತದೆ (೫. 3, 114). 
— ತುರಾಯಿಮರ. ೩ cypress (My.). 

ತೌರಾಪಾಟ್‌ ₹0185. = ತುರಾಷಾಹ್‌. 

ತುರಾಷಾಟ್ತೀವ್ರಾಸ್ತ್ರ turasat-tivra-astra, the thunderbolt and 
weapon of Indra (ಇನ್ಹ ಅನೆ ಆಯುಧನಹನ್ನಾ ನಜ್ರ ಸಣ. 119). 

ತುರಾಪಾಹ್‌ (27೫.೩1, (-s3h). quickly overpowering: Jndra. 

ತುರಿ ಕಟ. 1. = ತುರುವ್ರ 1. to hollow, etc. (My). 


ತುರಿ 0೫1. 2. = ತುರುವು2. grating, ೮೦. 2, ಎತುರುವಲು 8. 
ತುರುವು 1. (೫.). - ತುರಿಮಣೆ. - ತುರುವುಮಣೆ. 

ತುರಿ ₹೩. 1. = ತುಲ್ಕಿ ತೂಲಿ, ತೂಲಿಕೆ, ೧. ೪. ೩ painter's brush, etc. 
(Sk.; R.). 

ತುರಿ (2/1. 2. = ತೂರ್ಯ 2. ೩ bugle (My). 

ಸುರಿತ sult = ತುರತ, ತ್ವರಿತ. quickly, 8007 (ಅಂಜಸಾ Mr. 537; 

Ye)s 

ತುರಿಪ ₹ಟp. ಇ ತುರಿಹೆ. [ಕೆನ್ದಳಿರೆ ಪಾಸುಗಳಂ ಕುಳಿರ್ವಾಲಿನೀರ್ಗಳಿಂ 
ತುರಿಪದೆ ಸೂಸುತುಂ ಕೆಳದಿಯರ್‌ ನೆರಪ್ರತ್ತಿರೆ ನೋಡೆ ದಾಹನೊತ್ತರಿಸಿದುದು 
Pb.5,8; Ap.4, 17; Vr.1i1, 20]; (Abh. P, 7, 94; V, 38, 50), 
= ತುರಿಪಂಗೆಯ್‌. -0-, tobe hasty (Abh. P. 8, 61 va). 

ತುರಿಹ turha. Tbh, of 3s. hastening, " 

"36; ಶೀಘ್ರ Kk. 50, Sm. 61). 
ತುರೀಯ (೫೯18೩. four; a fourth, a quarter; the fourth state of 


the soul in which 1 has become one with the Brahma or 
universal soul. 


(Cpr. 10, 81; 


etc. (Smd. 354. 363. 
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ತು೨9 tu 


ತುರೀಯಂವರ್ಣ turya-varpa. belonging to the fourth ಯ; ಇ 
Sidra, 

ತುರೀಯಾತೀತ ೯1೫೩-೩೭. an attribute of Siva (Sy, 2 103), 

ತುರುಕೆ 1೫೯೫೩೩. = ತುರಕ, ತುರುಷ್ಕ. a turk; a mussulmany; turkish 
(ತುರುಸ್ಪ , ಯೆವನ, ಜೋನೆಗೆ Mr. 382; My.; Tu; T., M. ತುಲುಕ್ವ Si. 
227). ತಿರಿ ತಿರಿಗಿ ಗೋಕರ್ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತುರುಕನಿನ್ನ ದೆಬ್ಬೆ ತಿನ್ನ, - ತುರುಕ 
ಮಿಣ್ಣ ಬರುವಾಗ್ಯೆ ಎದುರು ಚುಕ್ಕಿಯೇ ?— ತುರುಕರ ಸಂಗ ಎನ್ನಿಗಾಪರೂ 
ಭಂಗ (Prvs.). see ಔಣ. 8. ತುಣ್ಣೆ and ತುಕುವರಸ. 

ತುರುಕಿ ತಿ (೫7೫811. a turkish or mahomedan woman (My., ako 
ತುರುಕಿತ್ತಿ). 

ತುರುಕ turಚta. = ತುರತೆ. quickly, etc. (1). 

ತುರುಪು turupu. a “troop” (My.; Br. ತುರುಫೆ). 
winning card (My.; H.). ್ನ 

ತುರುವಂರಿ (೫೯೦೫೩೫1 ಎ ಚೊರುಮರಿ. -- ತುರುಮರಿಗಡ್ಡೆ. ೩ pant with 
a yellowish flower and ೮೩೬೩ರ! tubers, Habenaria marginata 
Colebr. (Z.). — ತುರುಮರಿಯಲಬು. -ಅಲಬು. ೩೧ herb, Aerva 
monsonia Mart. (Z.). 


ಶುರುವು 1೫೫೫೪೬. 1.=ತುರಿ1. 10 hollow, to bore, to 
drill, to make a hole (T.). 2, to grate, to scrape, as 
fruits; to scrape out, as a kernel.out of its shell 
(My.; Tu. ಪಿರೆಪ್ರ; .; 76. ತುರುಮು). - ತುರುವಲು. that which 
has been grated or scraped out (My.). 


ತುರುವು turuvu, 2. ಎ. ಶುರಿ 2. grating, scraping, scrap- 
ing out. — ತುರುವುಮುಣೆ. ೩೧ instrument with indents on a 
piece of wood for scraping the kernel of a cocoanut out of its 
shell; a grater for reducing the kernel of a cocoanut, etc. into 
minute parts, pulp, or powder (My.). 

ಶುರುಷ್ಯ turuska. an Indo-Skythian or Turk; ೩ Mahonfedan; 
any foreigner, ೩ Greek, etc. (ಯವನ, ಜೋನೆಗೆ Mr. 382); Turan 
or Turkestan (Bp. 6, 18). 2, olibanum, Indian incense, the resin 
9" Boswellia serrata Stackh. 566 Si. 227; ಲೋಬಾನೆ. , 

ತುಅ ura. 1. ಎ ತುಣು2, ೩ cow, etc. — ತುಅಮನ್ನೆ. ೬ ತುಟು-. 
(B. 3, 23). 


ತುಠ 10೩. 2. ಎ ತುಟದು. ೌ. p. ೦೯ ತುಟ್‌1, ಣ ತುಟ ಕೊಳ್ಳು 
(My.). 
ತುಅಕು tಬಡkಟ. ಎ ತುಟುಕು. 10 50/0, etc. (My.). 


ತುಅಗು 107೩8೪0. ಎ ತುಟುಗು 1. 10 he crammed, etc. (J. 
4, 44, ೦.1. ತುಜುಗು). 

ತುಅಚಿ 1೩೦1. = ಚುಟಚಿ, ಚುಲುಚಿ, ತುಟಃಚೆ, ತುಟುಚಿ, ತುಲು 
ಚೆ. ೩ 1೩೧೩. 36 ಕೆಪಿ ದೂಲೆ. -- ತುಜಚಿಗಿಡ. ೩೧ annual plant, 
stinging like nettles, cowhage, Mucuna pruriens D. ೮. (Doli- 
chos pruriens Lin.; St..& 21. ಹಿ Z; My; M. ಚೊಡಿುಯಣಜ್ಜು, 
ತೂವೆ; 778, ದುರದೆಗ್ರೊಣ್ಣೆ, ದೂಲೆಗುಣ್ಣಿ, -ಗೊಣ್ಣಿ). - ತುಜಚಿಬಳ್ಳಿ. 3 
climbing shrub, Tragia involucrata Lin. (St. ಹಿ ೫1; Te. ದೂಲ 


2, a ttump'or 


ಗುಣ್ಣಿ, -ಗೊಣ್ಣಿ; 7. ಚೊಳತ; 14. ಚೋಪಿ ಣ; 24. ಚೋಕಿವಳ್ಳಿ, ೦೪ * 
0 ಆ 


hage). 2, Tragia ೧೧೧೩01೧೩ L, f. (Z.). 
ತುಅಸು turasu. ಎ ತುಟಕಿಸು, 10 scratch, etc. (My.). 
ತುಆಂ (ಬ. 1. ತ್ರುಟಸ್ಸು (My.). 


ತುಂ ಕಗ. 2, = ತುಟಿಕಿತ್ತ ತುಟು 1... 1000178; the itch; 
scratching (ಕಣ್ಣು, ಖರ್ಜು, ಕಣ್ಣೂಯೆ 7೫೯, Si 200; My); 373 


ARTOIS ಜಡ. 4 


|; 
ll 





ತುಟಂಕೆ ೬ | 
ನ 177 ತುಣುಗು (೫8೪೬ 
itching desire, lust (ಗರ್ಗ Tu. & 
ಚುಳ್ಳು; 76. ಮಲದೆ, ದೂಲೆ; ನ ಜಾ 7. ಚೊ, ತುರುದೈ, ಗೋಷ್ಕೆ ಖಃ. 187, 0. ಇ. -ಮನ್ನೆ). -- ತುಚುಮನ್ದೆ. ೩ herd of Kine 


ಸ ಚೊಟಸಿ 2. ಚುರೆಣ್ಣು, 
to scratch; M. ಚಬೂಚಜಿಮಾನ್‌ ೩೧ itching polyp, cf. ಚೊಜ). ಧ್‌ 


ಯಿದ್ದೆ ನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲ, ಮಜಕಿಯಿದ್ದವಗೆ ಮನ್ಹತ್ಚ ವಿಲ್ಲ. -- ತುಣಿಯಿರು 
ವಲ್ಲಿ ತುಟಾಸುವದು (ೌಣ೪s.). -- ತುಣುಕಜ್ಜಿ * herpes, scab (ಕೆಚು 
ಪಾಮ್ಮ ನಿಚರ್ಚಿಕೆ 5; 200). -- ತುಣಿಗಜ್ಜಿ. = ಶುಣುಕೆಜ್ಜಿ, (My). ತ 
3 L 
ಮುಳ್ಳು ಮಾನು, (ಸಹಸ್ತ್ರದಂಷ್ಕ, ಪಾಠೀನ 5 ೫). - ತುಣು ಹಿಡಿ. 
a morbid itching to seize. ಚಿಬ್ಬು ತುಣಿ ಹಿಡಿವುದು (ಪೈಸರ, ಪಿಸ 
ರ್ಪಣ Nr.). ನ್ಯ 
ತುಆಂಕೆ tke. itching, stinging; scratching (My.). 
— ತುಟಿಃಕೆಗಿಡೆ an erect herb, the Neilgherry nettle, Urtica 
heterophylla Willd. (St. & P1.; T. ಚೊಟು). 
ತೇಗು 107180. misprint for ತುಣುಗು1 (ಇ. 8,5 ಇ೩). 
ತುಅಂಚು ಕಟಟ. ಎ ತುಣಸು, (0). ಚ 
ತೇಃಂಜೆ ture. ಎ ತುಅಚಿ, etc. a kind of plant. 
ಬಳ್ಳಿದುೇಶಚೆ, ಣಿ 


sec 


ಶುಅಂತೆ 10711೩. ಇ ತುಟ 2. itching, etc. (My). 


ತುಆಂಸಿಕೆ 10719116. = ತುಟಕಳೆ. . itching, etc. — ತುಟಾಸಿಕೆಗಿಡೆ. 
= ತುಟಿಕಿಕೆ-. (St. & ೫1), 


ತುಜಂಸು ಕಟಟ. ಎ ತುಲಸು, ತುಜಃ 1, ತುಜಕಿಚುು ತುಟುಸು. 0 
scratch what itches, to scratch (ಕಣ್ಣೂತಿಕರ್ಷಣ 516. 
Dh, 2. 5, 68; My). ಕೀಟ ಕೆಣಕಬೇಡ, ಮೇಗಾಲು ತುಣುಸಬೇಡ. 
-- ಕೊಳ್ಳೀ ತೆಗದುಕೊಣ್ಣು, ತಲೇ ತುಣಿಿಸಿಕೊಣ್ಣನ್ತೈ. -- ತಿನುರು ತುಜಕಸಿ 
ದರೆ ಅರಸಿನ ಹಾಗೆ. -- ತುತೂರೀ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿ, ತುಜಿಸಿಕೊಣ್ಣು » ಹಿಡಿ 
ಹೋದೆ. -- ತುಜಿಿಯಿರುವಲ್ಲಿ ತುಣಿಸುವದು. -- ತುಜಿಿಸಿಕೊಣ್ಣರೆ ಬಣ ಬಿಟ್ಟೀ 
ತೇ? — ತುಜಾಸಿ ಕೊಣ್ಣ ವ ಉರಿ ಪಟ್ಟಾನು (?ಗ.). 


ತು ಬಬ. 1. ಎತುಐಕಿ2. 
ತುಜ-. (My). 


ತುಣು turu. 2. ಐ ತುಅಿ1. (Smd.s). a cow; kine (ಗೋ 
ಧನ Mr. 187; Te. ತೊಲ್ಲು; T. ತೊಟು, ಕೊಟುವ್ರು, ೩ crowd; a herd 


of cows; M. ತುಜಿ, ೩ heap; Te. ತುಟುಮುು, ೩n assembly, crowd; 
a flock; ೩ clump; ೩ row; se ತುಜುಗು 2). [ತಳ್ವದೆಯ್ದಿ ನಾಂ ತುಜು 
ನನೆ ಕೊಳ್ಳಮನ್ತು ತುಜುಗೊಣ್ಣೊಡೆ ಪಾಣ್ನನರಿರ್ಪ ಗಣ್ಣರೇ ೫1. 8, 89]. 
ತುಜುಗಳ್‌' (ಆಕಳ್‌ ೫8878. 38). ತುಟುವಿನ ಮನಸ್ಸೆ (ವ್ರಜ, ಗೋಕುಲ, 
ಗೋಷ್ಕ); 'ತುಜುವಿನೆ ಹಿಣ್ಣು (ಗೋವೃನ್ನ, ಗೋಧನ, ಧನ 3.) ಜಗು 
ನೆಯೆ ತಡಿಯಲ್ಲಿ ತುಚುಗಳಂ ಮೇಯಿಸಿದಂ (56. 273). ತುಜುಗಳ 
ಪೆಣ್ಣಿರ ಪಾರ್ವರ ಮಣಕೆವೊಕ್ಕರೆ (120 Mqb.). ತುಜಿ ಇಲ್ಲದವ ಮರಕ್ಕಿನ 
ಫೆಡೆ (Prv.). see Bp. 58, 22; 6, 21. 22.27. 31; ಕಾಟ್‌-,, ಸಗ್ಗ ದುಯಿ. 
,- ತುಜು ಕೆಜಿ. 6001. ತುಟು ಕಜುನಿಲ್ಲದ ಊರು ನರಕಭಾಜನ (5/.). 
-- ತುಟುಗಾಯ್‌. -ಕಾಯ್‌. 10 tend kine (J. 6, 47). — ತುಯುಗಾಯಿ. 
-ಳಾಯಿ. ೩ cowherd (J. 7, 30). — ತುಚುಗಾಹಿ. -ಕಾಹಿ. 5 ತುಜಿ 
ಗಾಯಿ. (Bh. 2, 2, 78). -- ತುಣುಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌, [tol a cow or 
ಓಡ. ತುಣುಗೊಳೆ ಬಾಟಕಮೆನ್ನು ತ:ಖುಗೋಳೊಳಿ ಸಾವುದು ಸೈನಿದೆನ್ನು 
Pb. 8, 95]. ಬೇಡರ ವೋಲ್‌ ಮಸಗಿ ತುಜುಗೊಳಲ್‌ ಬಜಾಸನ್ಹಂ (5d. 
281, 0, ೫. ತೇಣಸನ್ನೆಂ). [-- ತುಣುಗೋಳ್‌. ತcizing or calle 1111೧3. 
ತುಜುಗೋಳೊಳಿೆ ಸಾವುದು ಸೈಪಿದೆನ್ನು ೫%. 8, 95.-- ತ:ಲುಪಟ್ಟಿ. ಇ ತುಮಿ 
ಹಟ್ಟಿ, ನಾಮಿಲ್ಲಿ ಚರಿಗೆವುಗದೆ ಗಂಗೆಯ ತಡಿಯೊಳಿರ್ದ ತುಜುಪಟ್ಟಿಗೆ 
ಫೋಪಮೆನ್ಲಿರ್ವರುಂ ಪೋಸರ್‌ ಳಃ. 103, 22]. ತುಖುಪಳ್ಳಿ. ೩ ೦ಂ೪pೀಗ, 
or ೩ station of cowherds (ಗೋಸ 5). — ತುಖಪಳ್ಳಿಕಾಜ. ೩೮ಂಟ- 
herd (Bh. 2, 3,12). — ತುಖಮಸ್ಸಿ, ಇ. ತುಜುಮನ್ನೆ ಸಂ. 2 (ಗೋಕುಲ, 


itching, etc. — ತುಜುಗಜ್ಜಿ. ಎ 


(ತುಟುವಿಣ್ಣು Sm. 33; ಹಿಣ್ಣು 96; ಪಕ್ಕೆ 79, which might mean ‘“‘cow- 
pen”). 2 = ತುಚುಮನ್ಡಿ, ೩ cowpen, or ೩ station of cowherds 
(6 ತುಜುವಿನ ಮನ್ನೆ 5. ತುಜು). — ತುಟುವಿಣ್ಣು « “ಪಿಣ್ಣು. ಇ ತುಲು 
ಮನ್ನೆ No.1. (Smd. 33). — ತುಜುಹಟ್ಟಿ. ೩ ೪p. ಹೆಟಿಕಿಯ ತುಹು 
ಹಟ್ಟಿ (ಗೋಷ್ಕೀನ); ತುಜುಹಟ್ಟಿಯ ಅದ್ದಿಕದೆನನು (ಗೋಷ್ಠಾ ಧ್ಯಕ್ಷ, 
ಗೋವಿನ್ಹ Nr). 

ತುಆು turu. 3. = ತಣಕಿ 8. running (see ಮುನ್ನುಟು; 74. ತುಣ್ಲಾ. 
to gush out; ತುಜಿಕ, 10 be opened; 0 ತೊಟ 3 ೩nd ತೇಜಿ | 7, 
ತುಕ್ಟೈ, menstruation; ಚುಜಿಕ್ಕಾ the filth ೦೯ nastiness of the body). 
— ತುಟುಮಿಣ್ಣಿ. = gೆಚಿ3-, ೩ girl at the age of puberty, a female 


that has become menstruant (ನೆಣಿಕಿದೆ ಪೆಣ್‌ ರ. 73; ಪುಷ್ಪವತಿ 
ಯಾದವಳ್‌ ೫೬ 27). 


ತುಣುಕಾಅ 100-8೫೩, ೩ cowherd (ಗೋಪಾಲ, ವಲ್ಲವ 335.); 


[ಸಚ್ಚಪಸಿಯ ತುಜುಕಾಣಂಗಗ್ಗಳಿಕೆಯನೆ ಮಾಡಿ ನೀನುಂ ೫%. 6, 40. - 


an owner of cows (ಗೋಮತ್‌್‌ ಗೋಮಿ, ಗೋಸ್ವಾಮಿ ಗಟ). 
ತುಜುಕಾಆರ ಪಟ್ಟಿ (ಘೋಷ, ಆಭೀರಪಲ್ಲಿ ಗ॥ತ.). 


ತುಲುಕು 1೫08೪. ಎ ತುಟಕ್ಕು ತುಟುಬು1, ತುಜುಮ್ಪು1.. 10 
force or crowd things into, to cram, to stuff, to 
cause to enter (ಗಾಢಪ್ರವೇಶ Smd. Dh; Rim. 5,8, 34; My; 
T., M. ತುಳು; M. also ತುಚುತ್ತು; 76. ತುರೆಗು, ತುರುಗು, ತುಜುಮು, 
to insert, stick in, as flowers, cram in, thrust in; to deck the 
head with flowers; ¢f. ತುತ್ತು1 ೩nರೆ ತೂಟಿ2. 

ತುಉುಗೆ turuga. ಎ ತುಜುಗು2. ೩ throng, a crowd, etc. 

* (ತಣ್ಣ, ಒಟ್ಟಿಲ್‌, ಗುಣು, ತೋಮ, ತೊಮ್ಬೆ, «16, ಶ್ರೇಣಿಕೆ 5. 54). 

ಶುಜುಗೆಲ್‌ ual. ಎ ತುಟುಂಗಲ್‌. ೩ throng, a crowd, 
a mas, a thicket, etc. (ಪುಂಜಿಸಿತು ೮೬ 3, 6; ಜಂಗುಳಿ, 
ಗೊಂಚಿ, ತೆನ್ಮುಲ್‌, ನೆರವಿ, «10, ಶ್ರೇಣಿಕೆ ಔk. 17; ಸಮೂಹ 8; 7. 
ತೂಜು). [ನೆನೆಯ ಬಿರಿ ಮುಗುಳ್ಗಳ ತುಜುಗಲೊಳೆಆಗಿ ತುಜುಗಿದ ಕಲ್ಪಲತೆ 
ಗಳುಂ Pb.2, 12 va; Ap. 1, 67]. see Cpr. 1, 101 va; ೫4. 1, 
120; 54%, 1, 79 ೪೩; ಎಮೆದುಚುಗಲ್‌, ಕಾಯಿದುಜುಗಲ್‌, ಮರದುಜು 
ಗಲ್‌. 


ತುಜುಗಾಅ 110-88[೩. ನ ತುಟುಕಾಟ. ೩ cowherd. [ಪಾರ್ಮ 
ಸಾರ್ದಿಸೆ ತುಜುಗಾಜರನ್ನಿನಿಸು ಬಲ್ವಲನಾದುದದೊನ್ನು ಕಾಳೆಗಂ ೫%. 3, 93]; 
(Bp. 21, 31; Bhigavata 10, 15, 2). 

ತುಲುಗಾರ್ತಿ ೯೦-8೫೯ಟೆ. a cowherdes (ಗೋಪಕಾಮಿನಿ 
Ct. 11, 106; ಗೋಪಿ 5). 


ಶುಅುಗು 107080. 3. ಎ ತುಆಗು. 106 crammed, throng- 
ed, crowded, closely packed, close, amassed, or 
plentiful; to appear in numbers; to be entirely 
covered or enveloped, concealed,, surrounded or 
clothed (ಆಕೀರ್ಣ Smd. 389 Cm; ಸಂಕೀರ್ಣ Mdb. Cm; ಸಂ 
ಛನ್ನ Smd. Db; T., M. ತುಡ; ತೀ ತುಮ್ಚೆ, ತುಣು 2). [ತಾಪಸ 
ಕನ್ಶೈಯರ್‌ ನಡಪಿಡೆಳಲತೆಗಳೊಳೆಆಗಿ ತುಖುಗಿ ಸಾಮವೇದ ಥ್ವನಿಯೊಳ್‌ 
ಮೊರೆನ ತುನ್ಬಿಗಳುಮೆಂ ೫%, 1, 115 va; Ap. 5,45]. see Ct. 11, 
121; Cpr. 1, 81; 3, 51; 4, 63; Abh.P.11, 183; ಆಗ್ರ. 6,7 10,93. 
102; Riv. 6, 11 va; 6,4758, 5 va; 9, 28; J 3,31; 4, 10. (44); 3, 
36; 26, 14; 31, 55; 33, 19; ತಳಿರ್ದುಟುಗು. ' 2, to ೦೦೪೮೯ (3. 12,31). 
ತುಅಂಗು (೫೫8೫. 2. ಇ ತುಖಗೆ. ೩ throng, ೮॥೦. -- ತುಚು 
ಗೆಲರ್‌. -ಆಲರ್‌. clustered flowers (J. 29, 46). — ತುಜುಗೆಮೆ, -ಎಮೆ. 
೫೬ ತುಜಿಗೆವೆ [ತುಖುಗೆಮೆ ನೀಳ್ದ್ಡ ಪುರ್ವ ನಿಡುಗಣ್‌ ೫%. 1, 20; 


ತುಣುಂಗಲ್‌ 01881 


Ap. 4, 21). — ತುಜುಗೆಮೆಗಣ್‌. ಪ್ರೇ, an eye with bushy ahs 
(Abh. ೫. 15, 45).— ತುಖಿಗೆನೆ. -ಎವೆ. bushy eyelashes (Rim. 
3,4,8; ]. 2, 45 V5, 14 va). — ತುಟುಗೆವೆಗಣ್‌. ಇ ತುಲುಗೆಮೆಗಣ". 
(Cpr. 4, 82). 

ತುಜುಂಗಲ್‌ turungal. = ತುಟುಗಲ್‌. a throng, cic. (Cpr. 
6, 64 va; 3, 4 va; ಆಗ್ರ. 7, 11 va.). 

ತುಣುಚಿ 00001 = ತುಟಅಚೆ, etc. ೩ kind of plant. (My.). 
— ತುಜುಚಿಬಳ್ಳಿ. (ಯಾಸ, ಯೆವಾಸ, ಲ. ಬಳ್ಳಿ ದೆಜಾಚೆ, ಬಳ್ಳಿ ದುಜುಚೆ 
51. 144). 

ತುಣುಚೆ uu. ಎ ತುಅಚಿ, etc. ೩ kind of plant. (ದುಃ 
ಸ್ಪರ್ಶ Mr. 146). 506 Bh.1,8,5; ಬಳ್ಳಿ ದುಜುಚೆ. 


ತುಅುಬಿ 0001. ಎ ತುಚುನೆ. ೩ tall plant, etc. (Z.). see 
ಬನದುಲುಬಿ. 4 

ತುಳುಬು 107000. 1. ಎ ತುಟುಕು ೩. ಇ, ತುಚುಮ್ಮು1. 10 in- 
sert, to tuck in, to stick in, as flowers in the hair 
(ಸೂಡು ೦೬. 1, 51; 776. ತುಜುಮು). [ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಪವ ತುಜುಬದೆ 
ತಾ ತುಜುಬಿಕೊಣ್ಣನಾದಡೆ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಪಕ್ಕೆ ಗಳ ತುಜುಬಿಕೊಣ್ಣ ಸಮಾನ ಲ. 
281]. ಶಿರೋಜಂಗಳಂ ಬಿಗಿ ಬಿಗಿದು, ಪೊಸ ಕುಸುಮೆಂಗಳೆಂ ತುಜುಬಿದರು 
ಸತಿಗಾ ಪ್ರೆಣ್ಯಯುವತಿಯರು (Bp. 4, 34). 

ತುಜುಬು 1೫7೪). 2.=ತುಟುಮು2. ೩ bundle or knot 
of the hair of the hcad, the bundle of hair at the 
back of the head into which the mudi has been 
tucked (ಅಭ, ಕೆಚೆ Nn. 51; ಕಬರಿ, ಕೇಶವೇಶ $;. 215; ಹೆಸ್ತಕ 74. 
320; My.; 7. ಚೊಜುಕು; 76. ತುಚುಮು; ೫೧. 46, 57). ತುಜುಜಿನ 
ಮಧ್ಯವಲ್ಲಿಹ ಹೂಮಾಲೆ (ಗರ್ಭಕೆ ಸ). ತುಜುಬು ಜಡೆಗಣ್ಬು ಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಂಗಳು ಆಲಂಕಾರಕ್ಕೆ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚಿನ್ನದ ಒಡನೆ (ವಾಲಪಾಶ್ಯೆ, ಪಾರಿ 
ತಥ್ಯ 8. 217). ಅತ್ತೆಯ ತುಜುಬು ಮಾವಗೆ ಜಾನ. -- ತಲೇ ಕೊದೆಲಿದ್ದರೆ 
ಎತ್ತ ಬೇಕಾದರೂ ತುಜುಬು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. — ತಲೇ ಕೂದಲು ಇಲ್ಲ 
ದನಳು ತುಜುಬು ಬಯಸಿದಳನ್ತೆ. -- ತುಜುಬು ಇಲ್ಲದವಳಿಗೆ ತಾಟಕಿ ಹೂವೇ. 
— ಬೋಟಕಿ ತುಜುಬ ನೆನಸಿಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ (Prvs.). see ಜೋಲ್ಡು ಜುಬು. 


ತುಜುಮ್ಬು ಟಟ, 1. ಎತುಣುಬು1, etc. to insert, 
€10. [ತೋರ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ತುಜುಮ್ಬು ರಾಹು ತವೆ ನುಂಗಿದ ಚನ್ನ ಅನನೊ 
ಯ್ಯ ನೊಯ್ಯನನ್ನು ಗುಟ್ಟಿವೊಲೊಪ್ಪಿರಲ್‌ ಬಲದೊಳುರ್ವಸಿ ದೇಸಿಗೆ ದೇಸಿ 
ಯಾಡಿದೆಳ್‌ Pb. 7, 87; Ap. 7, 113]; (V. 5, 14 va.). ತುಜುನಿದ ಹೂ 
(ಗರ್ಭಕ ೫1೬.). 

ತುಣುಮ್ಬು turumbu. 2. (Smd. 48), ಇ ತುಜುಬು2. (Cpr. 8, 
4೪೩). ತುಜುಮ್ಟಿನ ಕೊನೆ (ಚೊಲ್ಲೆಯ Kk. 51, ರಣ, 72). ಉಗರಿಸಿ 
ದುವು ತುಜುನ್ಪು (ರೇಣುಕೆ, 288). sce ಚನ್ನ ಮಜುಮ್ಬು, ಪೊದುಜುಮ್ಮು], 
ಪೊಮಾಲೆದುಜುನ್ಬು. 


ತುಣುವಳಿ 1070-9818. a cowherd (ಗೋವ, ಗೊಲ್ಲ 6. 33; 
ಗೋಪಾಲ 5; Bp. 47, 35). 


ತುಳುವಳ್ಲಿ turu-Valtii aA cowherdess 
Sm. 33). 


ತುಅುವಾಳೆ tಬrಟ-೪ಸa. 
ಗೋಪಿ Mr. 187). 


ತುಖನೆ 127016. ಎ ತುಣುಬಿ, ೩ tl] plant, the country 
mallow, Sida indica Lin. (ತೇಜಸ್ಸಿ, ಕಾಸುಳಿ ಖ. 129 T 


ತುತ್ತಿ; 7. ತುತ್ತಿ, ತುತ್ತರಿ), -- ತುಟಿ:ವೇ ಗಿಡ ಹ ಜವೆ, (My; Abu- 
(11071 indicum Don,, 7.). 


(ಗೊಲ್ಲತಿ, ಗೋಪಿ 


೩ possessor of cows (ಗೋಪತ್ತಿ 
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ತುಜುಸು 107060, = ತುಟಕಿಸು, tc. 10 scratch, etc. 


ತಂರ್ತೆ ₹೩. ಐ ತುರತೆ, ೮೮೦. soon, etc. (My). 

ತುರ್ತು tutu. ಇ ತುರ್ತ. (My.). 

ತುಲ (ಬ. = ತುಲೆ, ತುಳ. ೩ balance. (My.; Te.). 
ತುಲನೆ tulana. lifting, raising: weighing. 560 ತೂನ್ಮು 
ತುಲಸಿ 1೬1851, ಇ ತುಳಿಸಿ ೦. ಇ, ತೊಳಚಿ, ತೊಳಚೆ, ತೊಳಂಚೆ, ತೊಳಸ್ಸಿ 


(My). 


a small shrub (said to have been produced from the hair of 


the goddess Tulasi and held in veneration by the worshippers 
of Visnu), the holy basil, Ocymum sanctum Lin. ( ಸುರಸ್ಥೆ ಬಹ: 
ಮಂಜರಿ 11£. 129). -- ತುಲಸಿಕಟ್ಟಿ. == ತುಲಸೀವೃನ್ನಾವನ. (My.). ತುಲ 
ಸಿಪೂಜೆ. the worship of the basil, especially on utthinadvadag; 
(My.). — ತುಲಸಿಮಾಲೆ. ೩ garland of basil shoots (My.), 

ತುಲಸೀನಿನಾಹ (01858-919808. the annually celebrated marriage 
between an image of Visnu and the Ocymum sanctum (My.). 

ಶುಲಸೀವೃನ ವನ tulasi-vrindavana. the square pedestal in which 
the Ocymun: s. is planted (My.). 

ತುಲಾಳೋಟ tula-koti. an ornament of the feel of women; a ring 
Jor the toe (ನೂಪುರ, ಮಿಸುಪ ಗೆಜ್ಜೆ Mr. 344). 

ತುಲಾಭಾರ u1A-bhara. the weight of gold, jewels, sugar, etc, 
obtained by weighing them against one's person; it is to be 
given away to Brihmayas (My.). *ಕಪ್ಟೆಯ ತುಲಾಭಾರಾ ಕೊಟ್ಟ 
ಹಾಗೆ (Prv.). 


ತುಲಾಮಾನವಿಶುದ್ಧಿ tula-mana-visuddhi. the correctness of weight ' 


and measure (Cpr. 2, 49 va.). 
ತುಲಾಸೂತ್ರ tula-sUt{ra. the string suspending a balance. 
ತಲಿ 101, = ತುರಿ 1, 61, ತುಳಿ. (Sk.). 
ಶುಲಿತ 1011೩, made equal or like, equalled, compared; weighed. 
566 ಆಲ ವಿಸ್‌ 
ತುಲೆ (ಬ. ತುಲಾ. ಇ ತುಲ, ತೊಲಿ, ತೊಲೆ, ತೋಲ. ೩ balance, Scales. 
2, measure by weight, weight. 3, the sign of the zodiac Libra. 
4, a measure or weight of gold and silver, being 100 palas or about 
145 ounces troy. 


2, a person who is equal to. 


5, the rite of weighing against one’s person 
gold, jewels, etc., and the cquivalent of gold, etc. 50 ascertain- 
ed (Mhr.). 6, weighing. 7, equality, likeness, resemblance. 
8, the beam of ೩ balance; beams or timbers in the roof ofa 
housc. 9, a tola, being the weight of one Rupee (My.; Te. 
ತುಲ). 10, a kind of vessel. 11, a kind of ordeal (by the 
balance or weighing). 


ತುಲ್ಕ tulya. equal, like, similar, comparable. 
ತುಲ್ಯ ಪಾನ tulya-pana. 60170101107. 


ತುಲ್ಲು tullu. the pudendum muliebre (My; 0" ಗೊಫ್ಲಿ 
ಡಿಗುರು, ಡೊಗಚು; 7. ದುಚ್ಚಿ, ದೂಬೆ, p. ೧೩) . ತೇಜ, ೩ 00008- 
nul; p. m.). ಪೊಸತುಲ್ಲಾ Uo (a bad compound as it may meat 
ಪೊಸತು ಉಲ್ಲಾರಂ, ೦೯ ಪೊಸ ತುಲ್ಲ ಆರಂ, Smd. 75). 

ತುವರ vara. ಷಾ ತೊವರೆ, ತೊಗರಿ2, ತೊಗೆಚು, ತೊವೇಖ. 0411೫; 
an astringent ' 18800, 2, beardless. 
(ಕಷಾಯ, ಕಳ್ಳ ಹಾದಿ 11. 226). ವ್ವ 

ತುವರಿ ಬಳ. ಇ ತುನಜಾ ತುನಜುು, ತೊಗರಿ 1 ಹಿ 2 ತೊವರಿ. 1h ಗಿiತ- 
pea, a kind of lentil, Cajanus indicus Spr. 2, ೩ fragrant earth: 
(red clay, My.). 3, alum. see ಅಚ. 

ತುವರಿಕೆ tೃvarike. fragrant eartl. ಕ 

ತುವಣಕಿ 101೩[1, ಇ ತುವಜು, -- ತುನಜಸಿಮಣ್ಣು, ಎ ತುವಜುನಣ್‌. (ಆಢಕಿ 
ನಃ, 484), 


3, a path for thieves 
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ತುವೆೇಖ tಟಬvaru. Tbh. of ತುವರಿ. the Pigeon pea. ತ್ರುವಟ ಮಣ್‌ 
(ಆಢಕಿ, ಶಾಕ್ಷಿ, ಮೃತ್ಸ್ನೈ, ತುನರಿಕೆ, ಮೃತಾಲಕ, ಸುರಾಷ್ಟ್ರಜ 7೩. 5). 
— ತುವಜುವಣ್‌. ಇ ತುವಚಿ ಮಣ್ಣ್‌. (Nr. 0). ದ 

ತಂವಾಲ್‌ tuval. a towel, a 10021116 (My.; Te.). 

ತಂಷ tuga. the husk or chaff of grain, of corn, rice, etc. 2, Beleric 
myrobalan, Terminalia bellerica. 3, a gnat, an eye-fly (ನೊರಜು 
Mr. 177). 

ತುಷಪರ್ಣಿ ಚಡ-parl. N. ೦೯ ೩ plan (ಕಿಜುಗೋಳಿ Mr. 149, ೦.೫. 
-ಗೋಣಿೆ). 

ಶಂಷಾಗ್ನಿ 105೩-೩801. a fire of chaff or of the husk of corn, 

ತಂಷಾನಲ 1u$a-anala. = ತುಪಾಗ್ನಿ. a fire of chaff, etc, 

ಶುಷಾರ ura. cold, frigid, dewy. 
rain (ಮಂಜು Nn. 81); ice, snow. 

ತುಷಾರಾದ್ರಿ 108೩-೩6. the Himalaya. (R.). 

ತಂಷಾರಾದ್ರಿತನುಜೆ tಬತ8radrl-tanu]e. Parvati (ಇ). 

ತುಷಿತ tugita. aclass of subordinate deities. 

ತುಷೋದಕೆ 105೩8-06888೩. sour rice gruel (ಅಕ್ಕಿಗಚ್ಚು Hl.), or 
barley gruel. 

ತುಷ್ಪ tus{a. satisfied, contented, pleased, glad, etc. (My.). see 
ಸನ್‌-. 

ತುಸಿ 1 tustl. satisfaction, gratification; conicntment; pleasure; 
acquiescence. see Bp. 59, 16; ೫. 5. ಪ್ರಷ್ಟಿ. 2, the plant Aloe 
perfoliata (ಸ್ಮರಣೆ, ಬ್ರಹ್ಮಿ Mr. 130, one MS. ಸ್ಮರಣೆ, another one 
ಬ್ರಾಹ್ಮಿ). -- ತುಪ್ಪಿ ಮಾಡೆ. ೬೦ ಟೀ pure, €. ಮೂಗಿಂಗೆ 
ತುಷ್ಟಿ ಮಾಡುವ ಗನ್ನ (ಫ್ರೌಣತರ್ಪಣ Nr.). — ತುಪ್ಪಿ ವಡಿಸು. -ಪಡಿಸು. 
to satisfy, to gratify, to appease (Grj.7, 42 va.). — ತುಸ್ಪಿನಡು. 
-ಪಡು. to be satisficd or contented (Riv. 1, 35). 

ಶುಸೆ 1288. ಎ ತುಸು. ೩ le (3.2, 5; My.; ಮಾತ್ರೆ, ತ್ರುಟ, 
ಲಷ, ಲೇಶ, ಕಣ, ಕೊಂಚ, ತಟಿಕು 5. 310; 0. ಕುಲು). - ತುಸ ತುಸ. 
rep. (B. 5, 254). — ತುಸೆ ತುಸಾ= ತುಸ ತುಸ. (೫. 5, 28. 271). 
— ತುಸಾ. = ತುಸ. (B. 5, 249). 

ತಂಸೆ 1045೩. 1. ವ ತುಸ್ತ, tcc fried meat, etc. see ಕೋಲ್ಡು ಸ. 

ತುಸ 1258, 2. = ತುಷ. the husk of a corn, etc. (Sk.). 


ತುಸು 1260. ಎತುಸೆ. ೩ ttl. (ಈಸತ್‌, ಕಿಂಚಿತ್‌ 6G; My: ೫. 
1, 8. 21; 3, 7. 68.71. 82; 5, 216). — ತುಸು ತುಸು. rep. (B.3, 17. 
86; G. 338). 

ಶುಸು ಕು. 0508, ತುಸು. ೩ little. -(My.). 


ಈುಸ್ತ 1051೩. ಷಾ ಚುಸ್ತ, ಬುಸ್ತ. 8ಗೇ6ೆ meat, etc. (Sk.). 

ತಂಶಿನ tuhina. cold, frigid, frosty; mist, dew; hoar frost, snow; 
cold. 2, moonlight. 3, camphor (ಚೀನಿ, ಹಿಮವಾಲುಕ, ಪನ್ನ 
Mr. 236). ೬ 

ಶಂಶಿನಕರ tuhina-kara. the moon (Cpr. 3, 8; Bp. 54, 13]. 

ತಂಹಿನಳ್ಸೋಣೇದ್ರ tuhina-ksopdhra. a snowy mountain; the 
Himalaya (Smd, 68. 289). 

ತಂಹಿನಗಿರಿ tuhina-girl. the Himalaya. 

ತುಹಿನಗಿರಿರಾಜನನ್ನ ನೆ.0081788171-78]3-2886876. Parvati (J. 15, 10). 

ತುಹಿನಾಚಲ uಃn೩-೩೦೩1೩. ಎ ತುಹಿನಗಿರಿ. (J. 24, 76). 

ತುಹಿನಾದ್ರೀನ್ಹ J tuhina-adri-indra. the chief of the snowy 
mountains (Smd. 260). 


ತುಳೆ 1ಬ।೩. - ತುಳನ, ತುಳುವ. ೩ Tulu man. (Mr. 382). 
ತುಳ (0]೩. ಎ ತುಲ. ೩ ೩೩೫೦೦. 3೮6 ಜಗದುಳ. 
ತುಳೆಕಾಯಿಸು ಕಬ]ಷkಸyisu. = ತುಳಕು1. (My). 
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2, cold, frost; mist, dew, thin 
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ತುಳಕು tulaku. 1=ತುಣುಕು2, etc. to be agitated, 
to shake, to fluctuate, as water, ctc. (My ; 7. ತುಳಕ್ಸು, 
ತುಳುಮ್ಚು; M. ತುಳಜ್ಜು, ತುಳುಮ್ಚು; 566 ತೊಳಗು 1); to be scatter- 
ed in drops, to spill, to run over, etc. (My; Te. 
ತೊನುಕು, ತೊಲುಕು, ದುನುಕು, ದುಮುಕು).-- ತುಳೆಕಾಡು. -ಆಡು. (೦ 
be agitated, etc. (Bp. 40, 22; 59, 17). — ತುಳೆಕಾಡುವಿಕೆ. -ಆಡುಪಿಕೆ. 
being agitated, «tc. ನೀರು ಆಳ್ಳಾಡಿ ತುಳಕಾಡುವಿಕೆ (ಜಲೋಚ್ಛಾ ಎಸೆ 
etc. Si. 83). 


ತುಳಕು tulaku. 2.=ತುಣಕ, «10. ೩ fragment, etc. (ಶಕೆಲ, 
ವಿಕಲ, ಬಣ್ಣ, ಶಲ್ಯ, in Dhw.). 


ತುಳವ 10181೩. ಎ ತುಳ ತುಳುವ. ೩ Tulu man (ತುಳ Mr. 
382, ೦. 1. ತುಳುವ), ಆರ್ಗಳೆನಲ್‌ ತುಳವರ್‌ (೦೭ 1, 60, ೦. ಇ ತುಳು 
ವರ್‌). 2, the Tulu language (My.). 

ತುಳಸಿ (01331. ಇ ತುಲಸಿ. (೦). 366 ಆಡವಿಯ-. - ತುಳಸಿಕಟ್ಟೆ, ಎ ತುಲಸಿ 
ಕಟ್ಟಿ. (My). — ತುಳಸಿಮಣಿ. ೩ rosary made of tulasi wood (My.). 

ಈುಳಾಡೆ ಕu]ade. one of the feats of wrestlers (Cpr. 5, 77). 


*ತುಳಾಪುರುಷ 10000೩, = ತುಲಾಭಾರ. th weight of some stuff 
weighed against one’s weight. Pb. 14, 20 va. 


ತುಳಿ tಬli, = ತುಲ No. 2. a person who is «೧೪೩1 0. 566 ಗಜದುಳಿ, 


ತುಳಿಕು 101180, ಎತುಳಕು1, ೮10. ನೀರು ಕದಡಿ ತುಳಿಕಿ ಮೇಲಾಯ್ಡು 
ಬರುವ ತೆರೆ (ಜಲೋಚ್ಛಾ «ಸ: ಪರೀವಾಹ Si. 33, only in Si). 


ತುಳು 1೬. Tulu, N.of a country on the Western 


೦೦೩೩೬,  ತುಳುಗತ್ತಿ. -ಕತ್ತಿ. ನ ತುಳುವ. ೩ kind of knife ೦೯ sword 
(ಈಲಿ, ಕರವಾಲಿಕೆ ೫. ॥). 


ತುಳುಕಿಸು tಟuಬkisu. ಎ ತುಣುಕಿಸು. 10 cause to shake. 


ತುಳುಕು 0010೪. 1.= ತುಳುಂಕು (ಕೊರ ಈ & Sd. Dh.), 
ತುಳಕು1 4.೪. etc. to be agitated, etc. [ಸರಸೀ ಜಳಮಂ 
ವಿಳಾಸದಿಂ ಪ್ರೆಗುವವೊಲಾದರದಿನ್ದೆ ಪೊಕ್ಕು ತುಳುಕಿದೆರರವಿನ್ನ ರಜಃಪಿಶಂಗಿತಾ 
ಚ್ಫೋದಕಮಂ Ap. 14, 106]; (My.; Bp. 18, 48; J. 4, 44; 13, 52; Bh. 
1, 12, 17; 8, 26, 56; ೫4%. 8, 3). ತುಪ್ಬಿದ ಕೊಡೆ ತುಳುಕೋದಿಲ್ಲ. 
— ತೊಬುಳ್ಳ ಕೆಜೆ ತುಳುಕಿದೆರೆ ಬತ್ತೀತೇ? (Prs.). 2, to sprinkle, 
to scatter in drops, to shed (ಸೇಚನ Smd. Dh.; J. 3, 7. 8; 
ಕೀ ಕಮ್ಬಫಿದುಳುಕು; to throw, as arrows (. 4, 4).— ತುಳು 
ಕಾಡು. -ಆಡು. tಂ be agitated, etc. (Bp. 52, 39; J. 29, 12). 

ತುಳುಕು uuu. 2. ಎ ತೊಡಕು1. to join (ಇ. ಓ Rim.3, 
8 6). 


ಶುಳುಕುವಿಕೆ ಕuಬkuvike. running over or out (ಶ್ಟ್ಯೋತ, 
ಪ್ರಾಘಾರ 51. 390). 

ತುಳುಂಕು tuk. ಎತುಳುಕು1 (Smd. 4 & Sud. ಐಸಿ). 
ರಾಜ್ಯ ಜೇಂಕೊಡನೋಲ್‌ ತುಮ್ಚಿ ತುಳುಂಕೆ (ತ. 96). 2, 10 agitate 
[ಅನ್ಯಜನ್ಮದ ಮುನಿಸದು ಕಣ್ಣಿಂ ತುಳುಂಕೆ ಸೈರಿಸದೆ ೫%. 2, 59; Ap. 7, 
125 va]; (೪. ಓ Gr). 10, 742, -- ತುಳುಂಕಾಡು. -ಆಡು, ೬೦ ೩6/೬6 
(vs ಓ, Cpr. 7, 144 va; 8, 43). 2, to be agitated, «ಓಂ. 


ತುಳುವ uuಳa. ಎ ತುಳವ. relating or belonging to the 
Tulu country; a Tulu man (ತುಳ Mr. 382, ೦. r. ತುಳವ); 
the Tulu country (Bp.19,19). ‘f.Sk. ತು, N. of a 
warrior-tribe. — ತುಳುವಕತ್ತಿ. ಇ ತುಳುವಗತ್ತಿ. (ಈಲಿ, ಕರವಾಲಿಕೆ, 
ಮೊಟಿಕುಕತ್ತಿ, ಗುಜ್ಜುಕತ್ತಿ, ಈಟಕತ್ತಿ, ಈಳಿಗೆಕತ್ತಿ ನ; 290), -- ತುಳುವ 
ಗತ್ತಿ. ಇ ತುಳುಗತ್ತಿ. (Nr. ೩). ತುಳುವರೆಸ. -ಅರಸೆ. the Tulu king. 
ತುಳುವರಸನ ರಾಜ್ಯ ತುರುಕರು ಬನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿಕ್ತೀತೇ? (೫೧1). 


ತುಳ್ಳು ಕೀಟ ` 


ತುಳ್ಳು tulku. ಎ ತುಳುಕು1, etc. to be agitated. [ಸರೋ 
ವರಾಮ್ರುವನಿಶಂ ತವೆ ತುಳ್ಳಿ ೫%. 13, 80; Ap.11, 151]. ಕೊಳ್ಳೊಳ್ಳಿ 
ನ್ಹೊಡನೊಡನೆಯೆ ತುಳ್ಳು ಯುವತಿಯರ ಕರಸರಿಚ್ಯುತಸಲಿಲಂಗಳ್‌ 
ಕೊಳೆ ಬಿಡೆ ಕೆದಖನ ಕಿಂಜಲ್ಯದಿನ್‌ ಆದುದು ಸರೋವರಂ ಕನಿಶಜಲಂ 
(Smd. 272). see Cpr. 6, 14; 7, 102; Riv. 6, 11; 13, 65; 14, 35. 
— ತುಳ್ಳಾಡು. -ಆಡು. ೬0 scatter about (Grj. 4, 32); cic. sce 
ತುಳುಕಾಡು, ತುಳುಂಕಾಡು. 

ತುಳ್ಳು tullu. to roll; to frisk, to jump, to leap (Te, 
7. ತುಳ್ಳು; M. ತುಳ್ಳು, ತೆಳ್ಳು; Tu.: to roll, turn; to leap, jump). 
— ತುಳ್ಳಾಡು. -ಆಡು. 10 15%, or roll about, etc. ತುಳ್ಳಾಡಿ ತುಳ್ಳಾಡಿ 
ಮುಳ್ಳಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ (7೧). 

ತುಣ tula. ಎಎ ತುಟಿಕಿ 3, trampling, ೮೭೦. see ದಲದುಲಟಿ. 


ತುಲತೆ ೬01೩1೩. ತುಟತೈೆ ತುಟ್ಟಿ, th act of treading, 
etc. (My.; G. 65). 

ಶುಣದು ₹ಊ]೩dಬ. ಎ ತುಟೀದು. ತುಟದಂ (56. 1, ೦. :. ತುದೆಂ; 
My.). 


ತುಂ 10]1. 1. ಎತುಣಿ. 10 tread; to tread on, 10 tram- 


’ ple, to tread down, to crush to pieces with the feet;. 


to tread out (ಪಾದಸಂಘಟ್ಟನ Smd. Dh.; ಕಾಲೊಳ್‌ ಮರ್ದಿಸು 
Smd. 7; ೮; T. ತುಗೈ, ತುವೈ; 776. ತೊಕ್ಕು; [Tu. ತೊರಿಪು]; 
M. ತೊಟ: [ಇಲುಂಕಿದ ನಿಜಾ ಗಣ್ಣರಳ್ಳೆರ್ದೆಗಳಂ ತುೇಣವೋಜೆಯ 
ನುಣ್ಚುಮಾಡುನನ್ಹದೆ Pb 4, 35; Ap. 11, 1001. 2; 10 annoy, to 
harass, to pain (ಘಾಸಿ ಮಾಡು Sd. 1). 3, to be trodden 
‘down: to become poor (ಬಡನಾಗು Smd.1). 4, to be 
trodden under foot: to be abject or cast out (ಆಗೆಲ್‌ 
Smd. 1). P.ps. ತುಲದ್ಕು ತುಟದು.- ಬಾಗಿಲ ಕೆಳಗಡೆ ಹೊಸ್ತಲ 
ಬಟಾ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ತುಃಯುವದಕ್ಕೆ ಹಾಕಲ್‌ ಪಟ್ಟಿರುವ ಮೆಟ್ಟುಹಲಿಗೆ (ಶಲೆ 
5. 110). ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳುಗಳ ತೇದು ಬೇಸತ್ತನು (3. 3, 125). 
ತುಟಾದ ಧಾನ್ಯವೊ ಮಳಲೂ ಸಮವೋ? (೫೧1). 866]. 5, 28 10, 8; 
15, 6; B. 5, 133; ಕಾಲ್ದುಟಿ |, ಕಿಮುಟ್ಟುೇಶಿ. -- ತೇ ತುಜಿ, rep. (B. 
1, 2). -- ತುಚದಾಟಿ. -ಆಟ. reading, trampling’ (My.). — ತುಣಿ 
ದಾಡು. -ಆಡು. 10 57೫೩ಕ್ಕೆ etc. (My.). 

ತುಟ ಬ]. 2. = ತುಟದು, i ತುಲಾ ತುಟದು (Bp. 45, 28; 3. 
3, 37). 

ತುಲೂ ಬ]. 3. ಎ ತುಟ ತೊಟ್‌. treading, trampling, 
೮1೦, 866 ಕಾಲ್ಲುಆಾ2 ತೊಟ್ಟು. 2, that which has been 
trodden. — ತುಣಿಗೆಣ್ಣ. -ಕೆಣ್ಣ ೬.೪೫2 ೧5 on fire (My.). — ತುತ 
ಮಣ್ಣು. ೩ quantity of clay that has been trodden (My.). 

ತುಲೂ tuli. 4. ಸುಲ. 10 turn round (೪. ಓ; Tu. ತುಳಿ, 
ಸುಳಿ; 0. ತೊಟಲ್‌, ತೊಟಸು।; ತುಡುಪು. ತುದ ಕಚ್ಚರಿ '(ವಿಜುಲಿ 
Mr, 219). | 

ತುಚಂಕೆಲ್‌ tu]kal. that is faded or withered (ಸೊಪಾ 
ದುದು ರೆಣಕೆ. 11; 7. ತೊಯೆ್‌, 0 wither, €(0,; M. ತೋಲ, ಬ 
droop; ತೂಕ್ಕೆಲ್‌, drooping, drowsiness, grief; see ತೊಲ್ತು ಆ), 

ತುಣಂತ 1೩]. ಎ ತುಟತೆ, 6, 
(My). see ಕಾಲ್ದುಉತ, 

ತುಜಾಲ್‌ tulil. 3. (fr. ತುಡು17?). ೩ salutation (by join- 
ing the hands), an obeisance, ೩ bow (ಪೊಡನಡಿಕೆ ಕೊಂ 
I& 11; Sm. 106; ಎಜಗ್ಗು ಮೊಟ್ಟು, ಮಣಿ, ಕುಮ್ಲು ನಮಸ್ಕಾರ ಬ 
ಮಣಿ 96; Kk. 34 7, 24. ತೊಜು, to salute by joining the hands, 
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the act of treading. |. 


ತೊಕೀಂ9 ಕku-ir 


to adore etc; 0. ತೋಡು 4 7. ದೋಯಿಲಿ, the two ands join. 
ed 50 as to form a cup; ದೋಯಿಲಿಂಚು, tಂ 1017 the hangs like a 
cup). [ವ್ಯಾಸರ್‌ ಮೊದಲಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಯಷಿಯೆರೆಲ್ಲರುವುಂ ಬರಿಸಿ ತುಟ 
ಪರಕೆಯ ಸಮಾನ ಪ್ರತ್ನಿಪತ್ತಿಯಿಂ ಕಿಣಾವಿರಿಯರಟಾದು ಫೊಜಿನಟ್ಟು ೫, 
6, 33 ೪೩]. — ತುಣಲ್ಲೆಯ್‌. 60 salute, to bow (ನಮಸ್ಕಾರ ಕೊ 
Dh.; Abh. ೫. 6, 47 va.). 


ಶಲ್‌ tulil. 2. heroism, valor (ನೀರ Sma.1 & 11; 
ವೀರತ್ವ Sm. 106; 54%. 5, 9; 7. ತುಡಿ, preference, superiority; 
ತುಣಿ, ್ಬ. ತುನಿ, (೦ venture, hazard, act boldly, be daring; to be 
petulant. insolent or forward; Te. ಹುನುಕ್ಕು, to make haste), 
— ತುಟಕಿಲಾಳ್‌. -ಆಳ್‌. ೩ valorous man (ಬಲ್ಪಣ್ಣ Ct. 1, 6; 3] 70; 
ಬಣ್ಣ, ಘನವೀರ 1೮೬, 43; Sm. 42; ಉರ್ಕಾಳ್‌, ಬಲ್ಲಾಳ್‌, ಬಲ್ಬಣ್ಣಿ, ಊ 
ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ವನು 5; ಕಟ್ಟಾಳ್‌ Bh. 37). -- ತುಣಿಲ್ಸಲ್‌, ೬೦ 
೪೩1೦೦೬ ತೇತಿಲ್ಪನ್ನಂ (ನೀರಂ 5/16. 1; Cpr. 10, 97). 


ಶಂಲ್‌ til. 3 work: servitude, slavery. (T., M. 


ತೊ, work, business, occupation; T. ತೊಯಿವ್ರು work = 
ಚಿಯ್ತೋಟಾಲ್‌; servitude, slavery; ¢f. ತೊತ್ತು, ದುಡಿ). -- ತುಲ್ಲ ಲ್‌ 
to belons to the fifth class, to be a servant. ತುೇಣಲ್ಪನ್ನ 0 
(ಪಂಚಮಂ Smd. 1). 


ತುಲಂಸು 10160. ಎ ತುಣಿಸು. 180 cause to tread, ete. 
(My.; Si. 306; B. 4, 40. 177). 


ಶುಣಂಹೆ ಕuiha. treading, etc.; pressing out. ಯಜ್ಞಾ - 


ರ್ಥವಾಗಿ ಸೋಮನ ತುಆಹ (ಸೂತ್ಯೆ, ಅಭಿಷನ, ಸವನ ೫). 
ಶುಲ, ]ಃಣ. ಎ ತುಟಿತ, 610. (My). 


ಶೊ 1%. 1.ಎತು3, ಆt., ಶೂನ್ತು3, ತೂಪೊ. ೩೧ imitative 

> sound of spitting (C.), of flouting (My.), and of puff- 
Ing away with the breath (T., Tu. ತೂ, fie!). — ತಣ ತೊ. 
rep. (My.; Te.; Mhr. ಥುಥೈ, flouting with fie! hoot! Sk. ಥೂ 
ಥೂ, imitative sound of spitting). — ತೊತೊಯೆನ್‌. -ಎನ್‌. ಐ ೫7 
1% (೬ (Bp. 13, 20). — ತೂಯೆನ್ನು. -ಎನ್ನು. to say ti (My.). 


ತೊ 18.2. he peculiar sound of the valaga (pipe) 
(My.).— ತೊ ತೂ ತೋ. rep. (My.). 


ತೂಕ 1888, ಎ ತೂಕ್ಕು, ತೂಗು3, ತೂಂಕು2. weighing: 
weight; the quantity determined by weighing (0,; 
Tu. ತೊಕೊ, Te., M., Mhr.); worth, dignity (107; see 
Prv. 5. ತುತ್ತು2); the weight of a gold varaha (My.)- 
[ಒಟ್ಟ ದ ಪೊನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಗಳನೀವೆಡೆಗೇವುದೊ ತೂಕಮೆನ್ನ ಕೆಯ್ದಟ್ಟಳೆ ಕೊಳ್ಳಿ 
ಮೆನ್ಹು ಕುಡೆ ೫॥. 6, 39; Ap. 10, 53]. ಅಯ್ದು ಗುಂಜಿಯ ತೂಕವು 
(ಅದ್ಯಮಾಷಕ ೫), ೨೪೦ ಗುಲಗಂಜೀ ತೂಕವುಳ್ಳ ಡು (ಪಲ 5; 329). 

' ತೂಕದ ಕಲ್ಲು (ಕಟ್ಟಳೆ ೦). ಅದಟ ತೂಕ ಕಡಿನೆಯಾಗುವದು (2. 4, 
71). ತೂಕಕ್ಕೆ ದಯವಿಲ್ಲ, ಪಾಕಕ್ಕೆ ಹಸಿಯಿಲ್ಲ. - ತೂಕದ ಗುಜುತ ಸೂಕರ 
ಬಲ್ಲದೇ? -- ತೂಕದಿನ್ಹಿ ರುವವನು ನಾಕಕ್ಕೆ ಬೇಕು. -- ತೂಕವಿದ್ದದ್ದು ತೂಗ್ಯಾ 
ಡೀತೇ? (Prvs.). see Bp. 30, 21; 43, 20, 21. 24; 50, 35; 55, 57; Mr- 
355; 81, 329, 407, 495; ೫, 4, 30. -- ತೊಕೆನೀರು. the quantity of 
water that is carried by a person in two pots (My.). — ತೂಕ 
ಮಾಡಿಸು. ೬೦ have weighed (My.; B.4,31).— ತೊಕೆ ಮಾಡು. 
to weigh (My.; B. s, 199). 


ತೊಕಿಕೆ (ke, the act of weighing (My.). 


ತೊಕ 1110-11, to dance (Rim. 6, 44, 52 T. ತೊಕ್ಕು 
ಲಗಂ ಇ ಕೂತ್ತು; 866 ಕೂತು 1), 


A ee ಹೈಟ್‌ ರ್ಜ ಡ್‌ ಕಸೆ 





ಪ್ರೇರಕ ಸಾದಾ, 





ತೊಳೆ tk - 


ಶೂಶು 1880. ಎ ತೂಕೆ ಆ. weight (B. 5, 161). 2, mov- 
ing up and down or backwards and forwards; 
nodding. — ತೊಕಡಿಕೆ. -ಅಡಿಕೆ. ಎ ತೊಗಡಿಳಿ. drowsiness, 
ness, dozing, lassitude (ತನಿ ಶೂ ಪ್ರೆ ಪ್ರಮಾಲೆ ೫೯; Si. 74; 
Bh. 1, 9, 8; 51, 361, — ತೂಕಡಿಸು. ಆಡಿಸು. 
ತೂಂಕಡಿಸು. 0 6026, etc. (My.). 


ತೊಗಿಕೆ tugike. = ತೂಕಿಕೆ. the act of weighing. (My.). 


ತೊಗಿಸೆು 188150. to cause to weigh, etc. (My); to 
swing or rock, as ೩ cradle (11). 


ತೂಗು. 1888. 1. = ಜೂಗ್ಗು, ತೂಂಕು 1, (ತೊಂಗು). 10 weigh 
(ತುಲನ ಜಣ. Dh.; My; Bp. 27, 45; C.Bp.5, 52; Sj. 32%; ಗ್ಗ 
M. ತೊಕ್ಕು; Tu. ತೂರ್ಕ Te. ತೂಚು; 148. ತುಕಣೇಂ). [ರಫ್ರ ಭೂಪ 
ವನ್ತಿ ದನ್ತ ಚ ತೊಲೆಯೊಳ್‌ ಪರಾಕ ಕ್ರಮದಿನೆನ್ನ ನೆ ಭೂಪತಿ ತೊಗಿ ತೋಟಆಕಿನೇ 
Pb. 10, 40]. ತೂಗುವ ಕೋಲ್‌ (ಸಮದಣ್ಣಿ Mr. 358). ತೂಪ (ಓ «. 
ತೂಗುವ, ೦p. 8, 68). ತೊಪಂ (Smd. 215). 2, to swing or 
rock, as a cradle (ತೂಗಿ ಪಣ್ಣೊಲೆಯಿಂ ಬಳ್ಳುವ ಕೌಂಗು ಸಿಂ. 1, 
67]; (Cpr. 3, 45;8, 4va.; J. 18, 21; ೫1. 3, My.; Te.; Sp. s. 
ಗುಗ್ಗರಿ 1); to wag or move the head from side to side 
(My; 5 566 ತಲೆದೂಗು 1); to hold or lift up and wave, to 
swing (Abh. 7. 7, 57; 13, 54; Bh. 1, 10, 32); to nod, as in 
sleep, or to be drowsy(Tu. ತೂಕ, Te.;T. ತುಂಜ್ಕು ತೂಂಗ್ಳು; ಖ. 
ತುಂಜು, ತೂಕ್ಕು, ತೂಜ್ಗು). 3, ೬0 hang. to be suspended, to 
dangle (Cpr. 1, 101 ೪೩; 8, 48; 7. ತೂಂಗ್ಕು ತೊಂಗು; ೫. ತೂಜ್ಜು); 
to wave (೪, 4, 15). — ತೊಗೆಲಾಅದೆ ಬಡ್ಡಿ ಕೂಗಿ ಕರದಾಳೇ? ೯7). 
366 ತೂವ್ರು; ೌrv. s ಮಣ. ತೂಗ ಕಟ್ಟು.. to suspend, to hang 
up (My; B. 4, 158). — ತೂಗ ಹಾಕು. ಐ ತೊಗೆ ಕೆಟ್ಟು. (My.; B. 
3, 44). -- ತೊಗಾಡು. -ಆಡು. = ಜೂಗಾಡ್ಮು, ತೊಗ್ಯಾಡು, ಬ swing, to 
hang down, to dangle about (My.; B. 4, 38; ನೇಲ್‌ G.). 5, to 
swing or rock, as a cradle (C. Bp. 47,7; My.). 3, to waddle, 
to waggle (My.). [— ತೊಗಿತೊನೆ. tಂ dangle, to oscillate. ಮಿಸು 
ಗುವ ನೊಸಲಂ ನಟ್ಟಿರ್ನಿಸುವಿನೆಗಂ ತೂಗಿ ತೊನೆನ ನಾರಾಚಮದೇಸೆಸೆದುದೊ 
Pb. 12, 70].— ತೊಗಿ ನೋಡು. tಂ weigh and examine; to esti- 
mate deliberately and maturely (Bp. 55, 51; My.).— ತೂಗಿ 
“ಚಿ. to nod, as in sleep, to be drowsy (My.). — ತೊಗ್ಯಾಡು. 
ಇ ಶೊಗಾಡು. ॥೦ oscillate, etc. (ಆನ್ನೋಲನ 6.; 2/7.). ತೊಕೆನಿದ್ದೆ 
ದ್ದು ತೊಗ್ಯಾಡೀತೇ? (Prv.). 2, to swing (v.t), as a standard 
(Bp. 5, 40). [4, to feel drowsy, sleepy, etc.]. 


ತೊಗು tugu. 2. an irregular infinitive of ತೂಗು 1. 
ತೊಗು ಹಾಕು. ಇ ತೊಗ ಹಾಕು. (G. 444; B. 5, 218; My.). 


sleepi- 
My. | ತೀ 
= ಜೂಗಳಿಸ್ತು ತೂಗೆಡಿಸು. 


ತೂಗು 188೬. 3.= ತೂಕ, tc. weighing; swinging about, 
oscillating, waving; wagging (heಾಟ ೦೬. 1, 7; ಅಲ್ಲಾಡು, 
ತೊನೆ, ಒಲೆ, €. 5%; 6 ತೆಲೆದೊಗು 2. - ತೂಗಡಿಕೆ. ಎ ತೂಕಡಿಕೆ. 
(My.). — ತೂಗಡಿಸು. ಇ ತೊಕಡಿಸು. (ಖy.).- ತೊಗುಕೋಲು. ೩ 
kind of balance or scales (My.; Si. 327). — ತೊಗುಂಜೊಡರ್‌. -ಂ 
-“ಸೊಡೆರ್‌. (Smad. 204). ೩ hanging, or waving, lamp (T., ಬ 
ತೂಕು ವಿಳಕ್ಕು), — ತೊಗುದೀೀವಿಗ. ೩ hanging lamp (1).).-- 
ಗುಡೊಲೆ. -ತೊಲೆ, - ತೂಗುನ್ಹೊಲೆ. (೧. Bp. 42, 22. ಯ ವ 
-೦-ತೆಲೆ. "(Smd. 204). a head moving one way and the Nr 
a nodding head. — ತೂಗುನ್ಹೆನೆ. -ಂ-ತೆನೆ. ೩ waving ear.or cars of 
com (V 44). — ತಾಗುನ್ನೊಟ್ಟಿಲ್‌. -0-ತೊಟ್ಟಿಲ್‌. (ರೆಣಾ 204). 
a swinging cradle. — ತೂಗುನ್ಹೊ ಲೆ. ರಾ (Smd. 204). an 
oscillating, or a suspended, beam or staf.  ತೂಸೆ ತೂಗುನ್ಹೊಲೆ 
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(204).--'ತೂಗುಮಂಚ. ೩ hanging cot, a swinging bed (ಆಸ್ಲೊ _ 
ಲಪರಿಯಂಕ Mr. 204; My.; 7. ತೂಂಗು-). ಎಳೆಗೌಂಗಿನ ಬಾಜವ್ಪು 
ದೊಳ್‌ ತೊಡರ್ಚಿದೆ ಲತೆಯ ತೊಡರ ತೊಗುಮಂಚದೊಳ್‌ ಶಶಿಪ್ರಭಾ 
ಮಹಾದೇವಿಯುಂ ತಾನುಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದರ್‌ (Cpr. 7, 92 va.). see Bp. 46, 
21; Si. 230. 215. TE a swing (My.).— ತೊಗು ಮರೆ. 
a gallows (My.; 7. ತೂಕು ಎ). -- ತೂಗುಯ್ಯಲೆ. -ಉಯ್ಯಲೆ. ೩ 3೪ಗೆ8 
in motion (J. 19,.29). 

ತೊಂಕು ku. 1. ನಾತೂಗು 1, etc. to weigh, to swing, 
€(೦. ತೊಂಕಿದೆಂ (5d. 48). 


ತೊಂಕು ku. 2. ಎ ತೂಗು 3, etc. swinging, etc. — ತೂಂ 
ಕಡೆ, -ಅಡೆ. ತwinging-play, swinging (Cpr. 8, 4va.). — ತೂಂಕ್‌ 
ಡಿಸು. ೬ ತೂಕೆಡಿಸು, 64 ಆಲಮ್‌ ಒಲೆದುದು, ಅದಟಡಿಯೊಳ್‌ ತೊಂಕೆಡಿಪೆ 
ಮಿಗೆಂ ೬. (Liv. 3, 3, 566 ೩ ಪಡು 3). [-- ತೊಂಕಡು. ಇ ತೂಕೆ 
ಡಿಕೆ. ಕುಮ್ಮರಿಯಂ ಸುಡಲೆನ್ದು ತುಂಗಭದ್ರ ನೆಮೃ ಫೋಡುಂಗಾಆಂ ಸೊರ್ಕಿ 
ತೊಂಕಡಿನ್ಹಿ ರುಳ್‌ ಕೇಣ ಎಂಗಳ್‌ ಕಡುಗತ್ತ ತ್‌ ಬನ್ಹು ಕಿರ್ಚ್ಚಂ ತಗುಳ್ಳಿ 
ಪೋದೊನ್‌. Vr. 156, 9 — ತೂಂಕಡುಗೆಡು. ಕೆಡು. = ನಿದ್ದೆ ಗೆಡು, ಆಗಳಾ 
ತನುಂ ನೇಸಮೂ ರ್ನ ಡುವಾಗಳ್‌ ತೂಂಕಡುಗೆಟ್ಟು ದೆಸೆಗಳಂ 5 ನೋಟ್ಪಿಂ Vr. 
54 19]. 

ಶೊಣ 188೩, ಎತೂಳಗ್ಗ ತೂಳು 1. violent agitation, fre- 
nZy, demoniac possession. (T. ತುವಳ್‌, tಂ shake, be agi- 
೩d; ತೂಣ, 7೩೫೮6; ತೊಣು 10 3ರ, ೩ ‘the fire; to irritate, in- 
cite; to spur on, as ಗರ ೬೦ ೦೩d, ೩5 ೦೩೧; ತುಣವು, ॥ಖೀ, 
swiftness, 566 5. ತುಟಾಲ್‌ 2). -- ತೊಣಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ಐ become 
frantic (J. 3, 32). 

ತೂಣ tna. 1, a quiver. 

*ತೊಣ 187೩, 2. ಐ ತೂನೆ. ೩ stake, post, etc. 

ತೂಣಿ (nl. a quiver. 

ತೂಣೇರ tira. a ಇರ. 


ತೂತು 080. (ಇ. ತೂಜು 2).7ತೊನ್ಮು 2. ೩ ಓಂ (ಕುಹರ, 
ಸುಸಿರ, ವಿವರ, ಬಿಲ, ಛಿದ್ರ » ನಿರ್ವ್ಯನ್ಫನ, ರೋಕ, ರನ್ನ , ಶ್ವಭ್ರ, ವಪೆ, 
ಶುಷಿ ;. 75) ಅನ್ತ ರ 453; “My Te. ತೂಟು). ಮರ್ಮವಿಲ್ಲದ 'ಮಾತು 
ಒಡಮೊಗೆಯ ತೂತು (Dp. 54). ಎಲ್ಲರ ಮನೇಲಿ ದೋಸೆಗೆ ತೂತು, 
ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿಗೇ ತೊತು.-- ಜಾತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮಾತು, ತೂತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬೆಣೆ 
(Pr). see Bp. 40, 10; Si. 116. ಸ B. 3, 36. — ತೂತಪ್ಪಚ್ಚಿ. 
-ಅಪ್ಪಚ್ಛಿ. a cake witha hole in the middle (My.); the mem- 
brum 28701160೯6 (My.). — ತೊತಾಗು. -ಆಗು. ‘to become holed, 
to get a hole or holes (My.). ತೊತಾದದ್ದು (ಶುಸಿರ.). ಮಾತಿನಾ 
ಜ್ಞಾ ನವೇ ತೂತಾದ ಮಡಿಕೆಯೇ (90). - ತೂತು ಕೆಡಪು. 10 pe ೩ 
hole through (My.). ತೊತು ಕೆಡವ ತಕ್ಕೆದು (ಆವಿಧ 6). - ತೂತು 
ಕೆಡೆಹು. ಇ ತೂತು ಕೆಡವು. (My.; 8. 4, 158). -- ತೊತು ಕೊಟಕ್‌. ೬೦ 
bore a hole (My.; Si. 381. 388. 399). — ತೊತು ತೆಗೆ. ಇ ತೊತು ಕೊಟ್‌. 
(My.; B. 5, 181). — ತೊತು ಬೀಚು. to fall into holes: to become 
holed; to be spoiled (My.). ತೊತು ಬಿದ್ದೆ ದ್ದು (ವಿದ್ಧೆ €.). ಮಾತ 


ಬಲ್ಲಾ ತೆಂಗೆ ಮಾತೊನ್ನು ಮಾಣಿಕವು, ಮಾತುಗಳಜುಯದ ಅಧಮರಿಗೆ ಮಾ 


ಣಿಕನ್ರ ತೊತು ಬಿದ್ದನ್ನೆ “(Sp ತೊತು ಬಿದ್ದೆದ್ದು ಮಾತಿನಿನ್ದ ಮುಚ್ಚಿ ಕ್ಸೀತೇ? 
(Prv.). see ಔ. 3 62 ೨, 154. — ತೊತು ಮಾಡು. to ದ ನ hole 
(My.)- ರತ್ನಗಳನ್ನು ತೂತು ಮಾಡುವ ಶಸ್ತ್ರ (ಆಸ್ಫ್ರೋಟಸಿ .). 


ತೂದ 8868. the cotton tree; the mulberry tree; the tree Thespe« 


sia populneoides. see Nr. 3. ಬ್ರಹ್ಮನೃಕ್ಷ. 


ತೊದು 1868, ಎ ತುಯಿದು ೫. p. ೦£ತುಯಿ (My). 


ತೂನೆ tina. (70%. ೦೯ ಸೂ ಣಾ). a stake, post (Tಒ.ತೊಣ್ಣೊ; ; Mhr., 
Kdnkani ಕೋನ, ೩ yam). -- ತೊನೆಗೆಣಸು. the West Indian yer yam, 


ತೊನ್ನು 1೫8 
a climbing plant, 721050086೩ alata Lin. (St. & Pl; Tu. ತೊನೆ- 
ಕೆಕೆಂಗ್‌). 
ತೊನ್ನು 0880೬, 1. (೧. ತೂಣು 2). 10 0೩೫50 ₹೦ enter 
(Cpr. 9, 125; Abh. ೫. 11, 70. 142; ಛ. ತುತ್ತು 1). 


ತೊನ್ನು 18810. 2. ನ ತೂತು. ೩ 8016. [ರತ್ಲೋಜ್ವಳ ಗಿರಿಕುಳೆದಿಂ 
ತೂನ್ತ ನಿಟ್ಟಿನ್ರೆ ನೀಲಾಮ್ಫೋದೆಗಳ್‌ ಕೂಡೆ Ap. 14,97]; (Cpr. 5,69; 
Abh. P. 12, 96). [- ತೊನ್ತಿಡು. -ಇಡು. 10, make ೩ hole. ಆತನ 
ಳೆಲಡೊಳ್‌ ಬಾಳಬಟ್ಟಿಂ ತೂಸ್ತಿಟ್ಟಿನ್ತೆ ಸನ್ನಣಿಸಿ ನಿನ್ನ ಗೋಪಕುಮಾರರಣಿಯ 
ನಡುವೆ ಪೊನ್ನ ರಥಮನೇಜ Pb. 10, 57 va.]. 

ತೊನ್ನು 1880೬. 3.= ತೂ 1, etc. act of spitting. — ತೊಸ್ತಿ 
ಜಾ. -ಇಟs. 10 spit (V. 8, 50; 9, 56. 57. 59. 61. 62). 

ತೊಪಕೆ tಸpare. = ತೂಬರೆ, tc. a kind of tree. (My) 

ತೊಪಅು 10೩/0. ಎ ಜೂಪಟು, ತುನ್ನುಜು. drizzling, etc. 
(My). 

ತೊಪು "॥pಬ. = ತೂನ್ಮು 3, ೮೬೧. -- ತೂಪಿಜಃ. -ಇಟಿ. 
(Bp. 13, 20-25). 2, to drive away witha puff, to puff (60 as 
to remove an inauspicious thing), to blow on (any thing, Cpr. 
3, 45 Grj. 4,39 78; ಲ. Bp. 47, 6; 84%. 2 81೩; Ram. 6, 12, 
38; My.); to assuage (Rim. 3, 5, 1; 6, 14, 22). 

ತೂಬರೆ (80೩/9. ಅ ತುಮ್ಬುರು, etc. a kind of tree. (ತಿನ್ಹುಕ, 
ಸ್ಫೂರ್ಜಕ, etc. Si. 130). 566 ಕಾಗಿ-. 

ತೂಬು tu. =ತುಮ್ಛು 4. the naveof a wheel. ಬಣ್ಣಿಯ 
ತೂಬು (ಪಿಣ್ನಿಕೆ, ನಾಭಿ Nr). 366 ನೆಡು-.. 2, the sluice, etc. 
of a tank (My.). [Tu. ತೂಮ್ಬು]. ತುನ್ನುಜುಮೇಖೆಯಿನ್ದ ತೂಜಿನ 
ಕೆಚಿಕಿ ತುಮ್ಮಾತೇ? -- ತೂಬುಳ್ಳ ಕೆಜಕಿ ತುಳುಕಿದರೆ ಬತ್ತೀತೇ? (೫:೫). 
3, the hole or eye of an axe, hoe, etc. into which 
the handle goes (My.); the tube of an ear-ornament 
(My.). 

ಶೊಮ್ಪ 181710೩. = ತೂಗು 1. 10 weigh (1. 4 56). 

ತೊಅಲ್‌ tural. going or having gone toa distance 
(ದೊರೆ ಪೋದುದು ೦೭. 1, 77, ೦. ೯. ತೊಜಿಲ್‌). 


ತೊಅಲು tralu. = ತೂಸಟು. drizzle (My.). 


ತೊಆಃಸೊ 18/1650. 1. 10 cause to winnow (My.). 2,to 
cause to be shaken off or fly (J. 2, 39). 


to spit 


ತೋಆಂಸು 187150. 2. 10 cause to enter; to make go 
through, as a thread through the eye of a needle, 
etc. (My.). 

ತೊಟ tru. 1. ಶೋ. 10 drive off the chaff from 
grain by means of the wind, to winnow (My.; T., M. 
ತೊಟ್ಟು; Tu. ತೂ; 0. Sk. ಶೂರ್ಪ). ಧಾನ್ಯಂಗಳ ತೂಜುವುದು (ನಿಷ್ಟಾ 
ವ್ಯ ಪನನ, ಪನ); ಧಾನ್ಯಂಗಳನೆತ್ತಿ ತೂಟುವುದು (ಉತ್ಕಾರ, ನಿಕಾರ); 
ತೂತದ ಭತ್ತವು (ಪೂತ, ಬಹುಲೀಕೃತ 7). ಉಚ್ಛಾಸಿ ಎನೆ ತೂರ್ವ 
ನಾಮಂ (1ರ. 372). ಗಾಳಿ ಬನ್ಹಾಗ್ಯೆ ತೋಶಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ತೂಲು 
ವಾಗ್ಯೆ ಹಾಜಾದ್ದೆಲ್ಲ ಮಾರೀ ಪಾಲು (Prvs.). see Bp. 1, 18; 56, 20; 
೫. 4, 40. 158; Si. 306. 400, [— ತೂಚಿತಿಕೊಳ, 10 drive away, 
haಣ. ವಿರೋಧಿ ಸೈನ್ಶಮಂ ಮಾರಿ ಫೊಕ್ಕನ್ತಿ ಸೆಣನುಯಂ ಮಾಡಿ ತೂ 
ಕೊಣ್ಣ ಜೋಳದ್ತಿರೆ ಪಡೆಲ್ವಡಿಸಿದಾಗಳ್‌ Pb. 11, 93va.]. 2, to 
70056 ಬ (ಉದ್ಧೂತ Smd. Dh.). ತೋಶಿದರ್‌ ಅಖಿಲನೃಗ ಕುಲವ 
(Bh. 3, 13, 26). 3, to be shaken off, to fall from or off. 
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ತೊಟ ಬಿದ್ದುದು ಮಕುಟ (Rim. 3, 2, 21). 4, 10 8೦ ೦೯ runto 
a distance (566 ತೊಟಿಲ್‌); 10 bolt, as men or beasts do 
(My.)e 

ತೊಳು tru. 2 10 enter; to enter a hole, as a mouse; 
(0 go through a hole orcye, asa thread, etc.; to 
penetrate, to pierce (My.; Abh. P.9, 69; J. 20, 47; [Tu, 
ನೂರು); 76. ತೊಲಿ ದುಯ್ಯು, ದೂಯು, ಹೂಜಿ), ೬೦ enter; to pierce, 
penctrate, go through; to creep in, under or through; to be 
introduced or inserted; ದೂಕೊನು, 1೦ penetrate, pierce; cf, 
ತುಳುಕು, ಚುರ್ಚು 1). ತೊಟುವ ಸರಲ್‌ (5mdೆ. 204. ಸ1ಛ.). ಸ್ವರ್ಗನ 
ತೂಲು, ನರಕೆನ ಸೇರಿ (ಡಸ. 2, 5). ಚಾಪೇ ಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬ ತೂಣದರೆ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರಂಗೋಲೇ ಕೆಳಗೆ ತೂಜಾದ (Prv.). 


ತೋಂ tru. 3. to fall in fine particles, to drizzle 
(Cpr. 4, 40; Riv. 2, 8va; 360 ತುನ್ನುರ೯). 2, 10 cause 10 
drizzle or drop. [Tu.]. ವಸನ್ತ್ನ ಮಣ್ಬಪದ ಮಧ್ಯದ ಮಕರನ್ನ 
ರಸದ ತುನ್ಹುಜಂ ತೂಟುವ, ಪಜ್ಜಳಿಸ ಗೊಜ್ಜಗೆಯ ಅರಲ ಜನ್ರ್ರದ ಬೆಳ್ಮುಗಿಲ 
ಕೆಳಗೆ (4%. 10, 31 va.). 


ತೊ tru. 4. falling in fine particles, drizzling. 
— ತೂಲುಗಿಡಿ. -ಕಿಡಿ. ಗne sparks (Ram. 5, 8, 77; J. 13, 12). 


ಶೊ tru. 5. penetrating, etc. -- ತೂಜುಗಲ್ಲು. -ಕೆಲ್ಲು. 
a stone that pierces (Rim. 6, 11, 3). 

ತೊಲುಭಿಕೆ tಡruvike. winnowing (ನಿಷ್ಟಾನ, ಪವನ 51. 395). 

ಶೂರ್ಣ 1೫೯೫೩. ck, 1001 (ಉತ್ಸುಕ, ತ್ವರಿತ, ಪ್ರಸೃತ, ಚಚ್ಚರಿಗ Mr. 
233, 0. r. ಚೆ-); rapidity, quickness, velocity. 

ತೂರ್ಣೋದಿತ tಗrna-udita. spoken quickly, uttered rapidly. 

ಶೂರ್ತ ಗಡ. ಇ ತುರೆತ್ತ tc. speed, expedition (ಪ್ರಸ್ತುತ Cb.). 

ತೊರ 1881೩. 1. a fourth, a quarter, 

ಶೂರ್ಯ ೬೫7೫೩. 2. ಇ ತುರಿ2. 
kinds are sometimes reckoned (wind instruments, stringed 
instruments, €10,). see Abh. P. 13, 111; Bp.25,47;, 61, 63. 2 
‘a bugle (My.). 

ತೂರ್ಯತ್ರಯ 1rya-traya. = ತೌರ್ಯತ್ರಿಕೆ. ೪೫108 of song, dance 
and instrumental music. (Bp. 4, 54). 

ಶೂಲ 1818, cotton (ಹತ್ತಿ ೦೭ 1, 79); the down of birds (Bp. 12, 
14). 2, the mulberry, Morus indica. 3, the panicle of a flower 
or plant, see Nr. s. ಅಲತಗೆ, 

ತೂಲಕೆ (aka. ೧00% (ಪಿಚ್ಚು, ಅರಳೆ Mr. 128). 

ತೊಲಿ 1811, = ತುರಿ 1, €೬ಂ., ತೂಲಿಕೆ ಲ. ೪, (ಮೂದಿ 2. 

ಶೂಲಿಕೆ (8k. ತೊಲಿಕಾ. ಇ ತೊಳಿಕೆ. 4 00010773 brush, a stick with 
a fibrous extremity used as one; a weaver’s brush. 2,akindof 
probing-rod (ಅಕ್ಕೆ ಸಾಲೆಯರ ಸಲಾಕೆ G.). 3, ೩ wick of twist of 
cotton. 4, ೩ down or cotton bed; its down or cotton (Cpr: 
4, 18 va,). 

ಶೂಲಿನಿ lin]. the silk-couton ree. (R.). 

ತೂಲೆ (le. 18೮ cotton tree; the wick of a lamp; (a division ? 
566 ಫಲ-). 

ತೂವರ 189೩7೩, ಇ ತುವರ, 610. astringent. 2, a bull without horns: 
3, a beardless man; a eunuch. 

ತೂಹ್ಮಿೀಂ tgp. silently, quietly. 

ತೂಷ್ಮಿೀಂಶೀೀಲ (೫113-811೩... 51011, taciturne 

ತೂಹ್ಮ್ಮೀಕ ಓiggika. silent, taciturn. 

ತೂಷ್ಟಿಕಾಂ (gnkarh. silently. 


ಇ 
a musical instrument (of which four 


NA A ಕೊಕ್‌ 
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ತೊಷ್ಟೀರುತೆ 1501-701೩. 


ತೂಷ್ಟೀರುತ (Uspi-ruta. silent; silence (ಮೊ 
Nn. 155). 

ತೊಳ್‌ 18]. ಎ ತೊಳು 2, ತೂಳ್ಗು. 10 go, move or proceed 
ofl, away, or down (ಅವಸರ್ಪಣ Smd. Dh). 2, to drive 


away, to pursue, to chase [ನರರಥೆಂ ತೂಳ್ಡಾ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರದಿಂ 
ಪಡುವೆಣ್ಣಾ ವುದು ಪೋಗೆ ಪೋಗಡಿಸುವೆಂ Pb. 10, 25]; (0. Bp. 31, 10). 
(ಆರೆಯಟ್ಟು, ಬೆನ್ನಟ್ಟು, ಬೆಂಗೆನಾಯ್‌, ಚಿನ್ನೆ ೇಟು 5). 


ತೊಳೆ 1818, ಎ ತೂಣ, €tC. see C. Bp. 31, 55. 


ತೂಳೆ (la. Tbh. of ಸ್ಥೂಲ. trong, bulky, etc. (Smd. 341). 


ತೊಳೆಗೆ 18೩8೩. - ತೂಣ, tc. 60700820 possession, etc. 
(My.). ಅನನಿಗೆ ೧ ಅನನ ಮೇಲೆ ತೂಳಗ ಬನ್ನಡೆ (7). 


ತೂಳಿಕೆ 11k. ಇ ತೂಲಿಕೆ. ಚಿತ್ರಿಪೊಡೆ ತೂಳಿಕೆಯಂ ತರಿಸುವಂ (Smd. 
298). 


"ನ, ನುಡಿಯದಿಹುದು 


ತೊಳಿಸು 181150. 10 cause to proceed, 10 spur on. 
ತೂಳಿಸಿದರ್‌ ಅನೆಯೆಂ ಜೋದೆರ್‌ (]. 2, 7). 


ತೊಳು 1818. 1. ಎ ತೊಳಗ ೮೦. ತೂಳು ಬನ್ನು ಹೇಟಕಿದೆ ಮಾತು 
ಮೂಲನಾಯಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಕೇಳ ಬೇಕು? (Pev.). 


ತೊಳು tulu. 2. 10 go off; to go away or backward 
(Bh. 8, 26, 15); to recoil (Ram. 6, 10, 26); to spring back 
or recoil on account of elasticity. ತುಡುಕಿ ತೂಳುವ ಸೂತ್ರ 
ಯನ್ರೆಂ (Ram. 1, 13, 10). 2, to rush forward, to make 
an attack on, to attack, to chase (Ram. 3, 6, 8. 15 J. 2, 
47; 22, 31). ತೂಳಿದನು ಕಲಿಪಾರ್ಥನ್‌ ಈತನ ಮೇಲೆ (8%. 8 27, 2). 


3, 10 come or break forth, to originate (Bh. 3, 2, 2). 


ಶೂಳು tulu. 3. attacking, ೮6೦ -- ತೂಳುನಟಕ]ಿ “ಪಟ. ಇ 
drum used in making an attack (Bh. 8, 2, 2). 


೨ 

ತೊಳ್ಳು tuldu. to drive or chase away; to remove; 
₹೦ scatter [ತಾಪಸರೆಂ ಬೆರ್ಚಿಸಿ ತೊಳ್ಳಿ Pb. 8, 37; Ap. 7, 90]; 

Cpr.10,59, (Cpr. 4, 19; 5,9; 6, 84;7, 41; Abh. P. 14,91 va). ಆರ್‌ 
ಮೆಯ್ದೋರ್ಪರ್‌? ಆರ್‌ ಮಲೆವರ್‌ (0.1. ನಿಲ್ವರ್‌)? ಆರ್‌ ಪೊಣರ್ವರ್‌? 
ಆರ್‌ ತೂಳ್ಳುವರ್‌? ಆರ್‌ ಅನೆಂ? ಜನಮ್‌ ಏನ್‌ ಎನ್ನರ್‌? (5ಣರೆ. 183 
Mdb.). 

ಶೃಣ tin. = ತಿಣ, ತ್ರಿಣ. ೩ny gramineous plant; g1as5; a blade 
of grass; a reed (ಶರ, ಹುಲ್ಲು Nn. 35; ಹುಲ್ಲು 93; ಸೇಣಿ Sm. 96); 
straw (often a symbol of minuteness and worthlessness). ತೃಣ 
ವಾದರೂ ಹಣಾ ಕೂಡಿಸುತ್ತದೆ (Prv.). 

ತೃಣಕಂಟಿ trina-kuti. ೩ hut of grass or straw. (Cpr. 4, 16). 

ಶೃಣಗ್ರಾಶಿ 1iya-grihi. amber, etc. or any gem which being 
rubbed becomes electrically attractive. (Cpr. 1, 39). 

ತೃಣದರ್ಭೆ (rina-darbhe. (Si. 164). 

ತೃಣದ್ರೊೌವು trina-druma. any of the various species of 

ತೃಣಧಾನ್ಯ typa-dhinya. grain growing wild 07 without cultivation. 

ತೈಣದ್ವಜ ta-dhvaja. a bamboo. ' 

ತೃಣಪುರುಷ tyipa-purusa. ೩ scarecrow. see ಬೆರ್ಚು; Abh. 2. 
11, 6. 

ತೃಣಪೂರ rina-p{ira. a bundle or sheaf of grass or straw. see 
ಸೂಡು, 

ತೃಣಪ್ರಾಯ rina-priya. worth a straw, worthless. (My). 

ತೈಣರಾಜ na-rja. the palmyra tree, Borassus flabelliformis Lin. 
2, the cocoa-nut tree. 3, bamboo. 4, sugarcane. 


783 ತೆಕ್ಕಿ tekki 


ತೈಣರಾಶಿ (18೩-7388, a stack of grass ೦೯ straw. see ಮೆದೆ. 

ತೃಣಶೂನ್ಯ 1₹18೩-687)೩.. Arabian Jasmin, Jasminum sambac Ait. 

ತೃಣೀಕೃತ tp]-krita. being csteemed as lightly as straw (Bp. 
29, 2; 38, 3). 

ತೃಣ್ಯೆ trinye. a heap or quantity of grass or straw. 

ತೃತೀಯ itya. the third; the third part; chunam (heing the 
third ingredient of 1571001೩, My.). 

ತೃತೀಯತೆ (ritiyate. thirdness; the condition of the third consn- 
nant of ೩ varga (Smd. 380, 381). 


ತೈತೀಯಶ್ವ 611118೩19೩. = ಗ ತೀಯೆತೆ. (Smd. 78. 79. 119. 139). 


ಶೃತೀಯಪುರುಷಾರ್ಥ tritiya-purusartha. kama; lust; coitus (21.7. 

ತೃತೀಯವೃತ್ತಿ 1itiya-vrlttl. the employment of the third conso- 
nant of a varga (Smd. 78). 

ತೃ ತೀಯಾಕೃತ (tiy-krita. thrice ploughed. 

ತೃತೀಯಾಕ್ಷರ tritiya-aksara. the third consonant of a varga 
(Smd. 77. 283. 372. 374. 375; Kavy. I, 18, 23-31). 

ತೃತೀಯಾಪ್ರಕೃತಿ (tiya-prakritl. the third nature; the neuter 
gender; a hermaphrodite. 

ತೃತೀಯ 1136. ತೃತೀಯಾ. = ತದಿಗೆ. the third day in a half 
month, 2, the third case, the instrumental (Smd. 112. 115. 
129, 131. 132, 134. 137. 141. 155. 157. 164, 398; Kavy. 1, 2, 23-35). 

ತೃಪ್ತ 11101೩. satiated; satisfied, contented, pleased. ತೈಪ್ತನಿಗಾದರೂ 
ಮೃತ್ಯು ತಪ್ಪದು (Pಳ.). 

ತೃಪ್ತಿ triptl. satisfaction, contentment; pleasure, gratification; sali- 
ety, disgust (ಸಾಕಾಗೋಣ G.). 566 ತೆಜೆ, ತಣಿಪ್ರ. -- ತೈಪ್ತಿಪಡಿಸು. 
to satiate, to refresh, to satisfy (G. 259. 322; My.). — ತೃಪ್ತಿ ಪಡು. 
to get satisfied, pleased, or satiated (೮. 514; 231). -- ತೃಪ್ತಿ 
ನಡಿಸು. ಎ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸು. (Bp. 52, 4). 

ತೃಷ್ಣ್‌ (15. (ತೃಹಿ). rst. 2, dire. 

ತೃಷಿತ {risita. thirsty; thirst, desire. 

ತೃಷೆ ಟೀ. ತೃಷಾ. ಇ ತೃಷ್‌. ತೃಷೆ ಆದನಗೆ ಮಸಿಕೆಣ್ಣ ತನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ. 
— ತೃಷೆ ಇಲ್ಲದನ ಯನಿಗೆ ಸಮಾನ (Prvs.). 

ತೃಷ್ಣಕ riggaka. thirsty; caving, longing for. 

ತೃಷ್ಣಜ 1[1 ೫೩]. thirsty; cupidinous. 

ತೃಷ್ನೈ 11586. thirst. 2, desire. 


-3 te. an affix for the formation of neuter nouns. 
0. ೯. ಅಗಲಕ್ಕೆ, ಪೊಗೇಟಿ, ನೆಗಟ್ಸ್‌, ಪ್ರಗುತೆ (ರೆಣಾ, 247). 

ತೆಕ್‌- (6%, = ತಕ್‌-, ತೆಗೆ ತೆಗೆ2. P.p-of ತೆಗೆ, in ತಕ್ಕೊಳ್‌ ಕ 
ತೆಕ್ಕೊಳ್ಳು (My). ತೆಕ್ಕೊಮ್ಬುದು (ನಿರ್ಹಾರ, ಅಭ್ಯೃವಕರ್ನಣ ಸಣ). 

ತ್ರೆಕ್ಟೆ tekka. = ತಕ. an imitative sound. — ತೆಕ್ಕೆ ತೆಕ್ಕೆ. — 
ತಕ ಪೆಕೆನೆ No. 2. (Bp. 36, 46). 


ತೆಕ್ಕೈಮೆ du. = ತೆತ್ತದು, 0. ೪. 


ತೆಕ್ಕನೆ tekkane. = ತೆಕ್ಕೆನೆ. greatly, excessively, very 
much, in a large body [ಇಂಚರಗಳೊಳೆಲ್ಲಂ ದಿಗ್ಭಿತ್ತಿ ಗಳ್‌`ತೆಕ್ತನೆ 
ತೀವೆ Pb. 3, 34 va; Ap.4, 34 va; Vr. 68, 4); ({Abh.P.13, ೩4; 
15, 3; Grj. 4, 78; 16, 77 va; Rsv. 6, 11 va; 13,703; 0% ತಜ್ನೆ2 
ತೇಂಕಿ, ತೆರಳ್ಳೆ2). 


ತೆಕ್ಕಿ (6111. ಎ ತಕ್ಲೆ » etc. embracing, etc.— ತೆಕ್ಕಿ ಬೀರು 


to clasp in the arms (or in the paws). ಕರಡಿ ಮುಂಗಾಲುಗಳಿನ್ದ 
ಅವರಿಗೆ ತೆಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದು (8. 3, 10). ತೆಕ್ಸಿ ಬಿದ್ದು ಯುದ್ದ ಮಾಡೋಣ 
(ದೆಬ್ಬಾದೆಖ್ಸಿ, ಮಲ್ಲಾ ಮಲ್ಲಿ 6). 


ತೆಕ್ಕು tekku ° 


ತೆಕ್ಕು tekku. 1. to lick the itch, ‘as brutes 60 (ತಿರ್ಯ 
KA ಸೂ ತಿಲೇಹೆನೆ Smd. Dh.). 

ತಿಳು 1 tekku. 2.=ತೆಂಕು1. to cause to (float or) flow 
(Abh. P. 6, 19, print). 2, 10 faint (Bh. 3, 8, 20; Rim. 3, 
4, 20). (Tu. ತೆಕ್ಕ್‌ ೬೦ go out, to extinguish]. 


ತೆಕ್ಕೆ tekke. 1, ಎ = ತಕ್ಕ 1, etc. embracing; an embrace, 
SL (My). 2a 61 (My.). 3, a chignon (Cpr. 3, 47). 
866 Bh.3, 13, 17. 33; 4,2, 59.61; Ram. 2,7,3. — ತೆಕ್ಕೆಗಟ್ಟು. -ಕಟ್ಟು. 
₹0 coil, to get coiled. ಶೆಕ್ಕೆಗಟ್ಟಿದ ಹಾವು (ಕುಣ್ಣಲಿ, ಜಿಹ್ಮ; ¥ Hila. . 
— ತೆಕ್ಕೆ ಗೊನ್ಹಿಸು. -ಹನ್ಹಿಸು. ನತ (J. 26, 1). — ತಕ್ಕ ಬೀಲು. 
ಇ ತೆಕ್ಕಿ ಬೀಟಿ. (My. ಹೆಣ್ಣತಿ ಅನನ ಕೊರಳಿಗೆ ತೆಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು (8. 5, 
155), — ತೆಕ್ಕೆ ವರಿ. -ಪರಿ. ₹೦ ಬಾ to embrace ೦೯ dee (J. 13, 
2). - ತೆಕ್ಕೆ ಸಾ ₹0 embrace. ಅನನಿಗೆ ತೆಕ್ಕೆ ಹಾಕು (My.). 
ತೆಕ್ಕೆ ಹಾಯು, to give an” embrace to, to go ಸ clasp in the 
arms (B. 5, 137). 
tokke. 2. ಎ ತಕ್ಕೈ2 ೧. ೪, 10, (ತೇಂಕೆ). joining, etc. 
ನಳ ಎತ್ತು ಬಿಳ್ಳಿ ಪಲ್ಫಿ ರಿದನ್ತೆ (Prv.). 366 Cpr. 10, 87 va; 
Grj 10, 19 va. — ತಕ್ಳ'ಗಟ್ಟು. ಕಟ್ಟು. = ತೆಕ್ಕೆ ಹಾಕು. (My.).— ತೆಕ್ಕೆ 
ಗೆಡಿಸು. -ಕೆಡಿಸು. 10 disperse (J. ಹ 6). — ತೆಕ್ಕೆ ವರಿಗೆ. -ಹರಿಗೆ. ೩ 
large number of shields (Bh. 6, 4,26). — ತ್ಕ ಹಾಕು. ಎ ತಕ್ಕೆ 
ಹಾಕು. (My.). 
ತೆಳ್ಳನೆ tekkene. = ತೆಕ್ಟಫೆ. greatly, etc. (Cpr.3,99; 8, 87). 


ತೆಗ 08೩. ಎ ತೆಕ್‌, 1. ೌ. p. 00 ತೆಗೆ1.- ತೆಗೆ ತರ್‌ (ಒೀ. 
ತೆಗೆದುಕೊಣ್ಣು ಬರ್‌). = ತೆಗ. 10 take and bring. ಬಳ್ಳಮಂ ತೆಗೆ 
ತನ್ನಿ! (Bp. 9, 9). ಬಹಳ ವಸ್ತುವನೆಲ್ಲವಂ ತೆಗೆ ತಹೆಂ Gi 9). ತೆಗೆ 
ತರಿಸು. to cause to bring. ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಗಳೆಂ ತೆಗ ತರಿಸಿ (Bp. 11, 15). 
— ತೆಗ ತೆಗೆ. (ಎ ತೆಗದು ತೆಗೆ). rep. ಜ್ಯ, 26, 43; ೫. 3, 46). 

ತೆಗಡೆ ₹6£೩ಕ್ಷೇ. ಇ ತಿಗಡೆ, «10. 866 ಕೆಚ್ಚನೇ-. 


ತೆಗದು. 10886೬. ಎ ತೆಗೆದು. ೫. 7. ೦8 ತೆಗೆ1. My). ತೆಗದು 
ಕೊಳ್ಳುವದು (ಗ್ರಹ, ಗ್ರಾಹೆ 81. 388). ತೆಗದುಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದು (ಪ್ರಾಪ್ಯ 
379). ಆ ಪಟ್ಟಿವನ್ನು ತೆಗದುಕೊಣ್ಣ ಕಾಲಕ್ಕೆ (8. 5, 52). ಒನ್ನು ಹೂರಿಗೆ 
ಯಂ ತೆಗದು ಮೆಲಲು (Bp. 24, 55). ಧನವನ್‌ ಆಯ್ದೆ ತೆಗದು ಕೊಜ್ಣೊ 
ಲ್ಕೆ (31, 12). ಕಂಗಳಲಿ ಕಟ್ಟರ್ದ ಮುಸುಕನ್‌ ಅಭಂಗೆನ್‌ ಆಗಳಿ 
ತೆಗೆದು (51, 81). ತೆಗದುಕೊಣ್ಣಷ್ಟೂ ಮುಗದರೆ ಮಗನಿಗೇನು ಉಲ 
ದೀತು? (Prv.). 8೦೮ B. 5, 117. 121. -- ತೆಗದು ಹಾಕು. ಇ ಕೆಗೆದು-. 
to put away, 10 remove, etc. (My.; ಕೆಳಚು, ತಳ್ಳು G.). ಈಚೆಗೆ 
ಸೆಗದು ಹಾಕುವಿಕೆ (ನಿರ್ಹಾರೆ, ಅಭ್ಯವಕರ್ಷಣ 5. 393). 


ಶೆಗೆಲ್‌ tal. = ತೆಗಳ್‌. the shoulder (ಹೆಗಲ್‌ Kk. 87; 7. 
ಜೆಗಿಲ್‌, ಚುವಲ್‌, the upper part of the shoulder; (Tu. ಪುಗೆಲ್‌; 
ತಿಗೆಲೆ ಆ]. 4. ಜಂಗುಡಿ). 


*ತೆಗೆಲೆ 18819, ಎ ತೆಗಲ್‌. ಅಡಿ ತೊಡೆ ಪೊರ್ಕುಲುಂ ತೆಗಲೆ ಕೈ ೫. 
11, 136; ಪುಲಿ ಬನ್ನು ಪಾಯ್ಡು ಬಸಿಜಿಂ ಫೋಲ್ತು ನೆತ್ತರೆಂ ಕುಡಿದು ತೆಗಲೆ 
ಯೆಂ ಪೋಷ್ಣು ತಿನ್ಬಾ ಇ ಗೆಳ್‌ Vr. 48, 20 


ತೆಗೆಸು 8850, 1. ಎತಗಿಸ್ಕ, ತೆಗಸು 1, ತೆಗೆಯಿಸು, ತೆಗೆಸು. «0 
cause to take; to cause to take away, to cause to 
remove (My.; Bp. 53, 18); to cause to pull out, as an 
eye (61, 4); to cause to open, as ೩ door, ೩ grave, (44, 
18; ಆ, 29; 50, 19); to strip off the covering of, to bare, 
as the back (2. 3, 43); to cause to impale, as ona 
stake (Bp. 50, 39. 42. 45, 51. 52); etc. ೫೨೮ Prv. 8. ಪರಸೆ. 


Indian jalap. 
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ತೆಗಸು 108858. 2. = ತೆಗಿಸು2. 10 cause to go away or 
retreat (J. 13, 14; 15, 34). ಪ್ರನೀರನಂ ತೆಗಸಿದರ್‌ ಪಿನ್ನೆಲೆಗೆ (3. 
8, 31). ತ 

ತೆಗೆಹು 198880. taking; assuming, assumption (0. Bp. 
19, 35; Bh. 7, 3, 74). 560 ಬಿಸಿಲು ದೆಗಹು. 


ತೆಗಳ್‌ 1988]. = ತೆಗಲ್‌. 


ತೆಗಳಿ ೬68೩1. = ತೇವುಳಿ, 610. ೩ disease producing bald- 
755, 6೬೭. -- ತೆಗಳಿ ನೆಕ್ಕೋಣ (ಇನ್ನ ್ರಲುಪ್ತಕೆ, ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ 
ಕೂದಲುಗಳು ಇಲ್ಲದ ಹಾಗಾಗುವ ಬೇನೆ 6). 


ತೆಗಳಿಗೆ 108೩]189. ಎ ತೆಗಳಿ, ೮60. -- ತೆಗಳಿಗೆ ಬೀಟ್‌. 
prived of hair (Abh. P. 7, 93). 


ಕೆಗೆಲ್‌ 10881. 1.= ತಿಟ್ಟು2. to rebuke, to blame, to 
abuse [ಮದಿರಾಮದವಾಗಿಸೆ ತೆಗಲ್ವಿ ನಾಕೆಯ ನುಡಿಯೊಳ್‌ ೫೬. 3, 9]; 
(ನಿನ್ನೆ md. Dh.; ಪಣ Smd. J; ಳಿ 14, 104; 56%. 1, 15; T. ತೇ). 
ತೆಗಣ್ಣಿಂ (Smad. 1; 49. 55, 0. r. ತೆವಟ್ಲಿಂ). ತೆಗಟ್ಸ್‌, ತೆಗಟ್ಲುಂ (55). 


ತೆಗೆಟ್‌ 10881. 2, = ತಿಟ್ಟು3. blame, etc. (ಹೆಗಲ್‌ Sind. I], 
probably a mistake for ಔಯ ಳ್‌; ನಿನ್ನೆ [ತನ್ಮೊಡನಾಡಿಗಳಪ್ಪ ಮೇಳದ 
ಸಬ್ಬವದ ನನೆಯ ತೆಗೆಳಾನನರನೆನ್ಮು ಬಟಾಯಟ್ಟಿ ದನ್ನು ಬನ್ನಿಂ Fh. 2, 95 
vas Ap. 1,21]; Kk. 64; ನಿನ್ನೆ ಹ 48; ನ್ಟ ಪಣ 115; Te. 
ತೆಗಡು). 566 ಖಃ. 8. ಸಮ್ಪಾಥ. Sd. 72; Cpr. 4, 78. 


ತೆಗಣಂಸು 08೩1೪. 
Smd. Dh.). 

2A tegi.=3ೆ1. (My. Si. 112. 221. 231). 

ತೆಗಿಸು 108150, 1. = ತೆಗೆಸು1, tc. (Bh. 3, 13, 19; 3. 29, 24; My; 
B. 5, 115); to cause to inoculate, as with the cow-pox 
(B. 4, 222; My.); to cause to go outor be exhausted; 
to exhaust (J. 8, 31). 

ತೆಗಿಸು 081. 2. = ತೆಗಸು2. 
12, 16). | 

ತೆಗು 108%. = ತೆಗೆ. (Bp. 32, 54 7). : ` 

ತೆಗೆ 1089. 1.= ತೆಗಿ, ತೆಗು: ೫. pಃ. (ತೆಕ್‌, ೮6), ತೆಗದು, ತೆಗೆದು. 
to draw towards oneself (ಆಕರ್ಷಣ Smd. Dh; Sm. 81; 
Cpr. 3, 102 va.; 4, 78; 6, 91 va.; Bp. 20, 6; 39, 63; 46, 65; J. 4, 70 
28, 59); to take (Smd. 157; 369. 5, 259೩; 6, 11 va.; 3. 30, 28; 81. 
221. 316, 300. 325; €.; 776. ತಿ Tu. ಗೆಪ್ಪು, ದೆಪ್ಪು; ಆ. ತಿವಿ4); to be- 


take oneself to. ತೆಗೆದಯ್‌ ಮೋಕ್ಷದ ಬಟ್ಟಿಯಂ (Smd. 225); 
to buy (My.); to take away; to steal (ಕವರ್‌ ೦೬ 1, 47; 


the shoulder. (ಸೆಗಲ್‌ Smd. 11). 


10 get ರೇ. 


to cause to rebuke, €tc. (ನಿನ್ನೆ 


to cause to go away. (J. 


My.). ಬಹಳದ ಒಳ್ಳುಮಂ ತೆಗೆವುದು (ಅಪಹಾರ, ಅಪಚಯ Nr); 566 


Bp. 45, 19; to take” off; to remove (Cpr. 4, 82; ೫0. 41, 2; 
49, 10; 52, 27; 58,58; Rév.11,7; J.30,24. 50; My; Si. 231): 


ಹೆಗೆಲೆಲ್ಲಾ ಹಾದೆರವಾಡಿ, ಇರುಳು ಗಣ ನೆ ತಲೆಯ "ಹೇನು ಶೆಗೆದಳನ್ತೆ 


(೫೯೫:); 10 5682ರ, ಚೇಟ0 ತೆಗೆಯಲ್ಲೆ ಸುಮ್ಮನಿಹುದೇ? (58. 8); 
see Bp. 57, 3]; Bh. 2412]. 31, 2 21; Si. 265; to exact, £0 


levy, (Te. ತೀ); to extinguish, to put out (My:; Te: ತಿಲ); 


to. draw or pull, as an arrow on the bow. ವಿಟಿರೆಂ 
ಎಸಲೆ ತೆಗೆದ ಮದನನ ನಿಡಿಯಲರ್ಗಣೆಗಳನೆ ಪೋಲ್ತುವಾಕೆಯ ಫೆಣ್ಣಿಳ್‌ 


(Smd. 81); see Abh. ೫. 13, 87. 142; Righc. 17, 9; J. 4 40 41. 


28, 41; to pull (Bp. 32, 16); to prolong as a note in 
music, etc., to drawl (My; ೫. 3, 1); to drag. ತೊಡರೆ 
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ಖಾನ್‌, ಮೃಗಲಾಂಛನಧೀವರಂ ತಡಿಗೆ ಬೀಸಿದೆ ಜಾಲಮನೊತಿ 
ತ್ರಿ ತನ್ನಡಸಿ 
ಬಾನ್ನೊಲ್‌ಯೊಳ್‌ ತೆಗೆವನ್ತೆ ಒನ್ನೆಡೆಗೆ ಬನ್ನುವು ತಣ್ಣದಿಕೋಳಿಗ್ಗ್ಗ (ನ 
3,2); to take up, to lift (Riv. 5, 39 | 


158%. 426 Tu. ದೆಪ್ರ 
T. ತೆವ್ರೆ, ೩ taking up); to take out of; to extract; to obtain 


(Bp. 42, 2; C. Bp. 11, 11; 51. 312; 8. 2, 11). ಹೆಗೆಯದೊಳಗೆ ಬಿದ್ದ ನಾಯಿ 
ಹಾಕುವನರನ್ನ ಯದು, ತೆಗೆಯುವನರನ್ನ ಯದು (7ಣ/); to open 
as a door (Bp. 47, 24; 57, 43; Si. 112;: My.; ಔಣ, s. ಬಲಿದ); ಸ 
undertake, to begin, to pick up, as a.war, a ಗೋ 
(Rév. 5, 124; Bh. 1, 8,7; My.);.to bring in, as a word 
(Bh. 1, 8, 56); to assume, as a birth (My.); to employ, 
to use, as a grammatical form (Smd. 230), as sounds 
(B. 1, 6); to vaccinate (B.4 220 in ಮಯಿ ಇ My.); to 
draw, as a line, a picture, map, etc. (2.1, 15; 3, 97; 5, 
169; My.; see ಚಿತ್ರ-); to bore, ೩5 ೩ hole (p. 5, 181; My.); 
- ೪೦ take out, asan eye with an arrow (Bp. 18, 71. 74); 
to do, as embroidery (sce ಕೆಸೂತಿ-); to find out, to 
devise, as a means, an expedient (My.; B. 4, 222; 5, 179. 
171. 173. 175. 179, 221; Te. 3¢); to inquire, to ask about, 
as about tidings (B. 5, 281; My.); to bear, as the simili- 
tude of, to represent. ಈ ನುಡಿಗಳೇಕೆ ಇನ್ನು ತೆಗೆದವು ನಿಮ್ಮ 
ಸಾಮ್ಯವನು? (Bp. 58, 33); to dig, as a channel, etc. a6 
ದಾಗಿ ತೆಗೆದು ತನ್ನು ಮಾಡಿದ ತೊಟ (ಕುಲ್ಕೆ ೫೯೩; My.; Te. ತಿಲ. 
"2, to be taken away, to be removed; to become less 
or diminish; to disappear (Bh. 1, 5, 5; My.;Si. 83; Te. ತಿಲ). 
— ತೆಗೆದುಕೊಣ್ಣು ಬರು. to“bring, as water, a horse, cic., etc. 
(My.). — ತೆಗೆದುಕೊಣ್ಣು ಹೋಗೆ. 10 ke away, as’ water, a 
horse, etc., etc. (My.). [— ತೆಗೆದುನೋಡು. 10 look with eyes 
6೫೪೫೫ toward. ಪರೆದೆ ಕುರುಳಲುಗೆ ಘಟ್ಟಯನರೆಯುತ್ತು 0 ನಾಣಿ 
ತೆಗ್ಗೆದು ನೋಬ್ಬದುಮೆನ್ನಂ Pb. 8, 65]. — ತೆಗೆದು ಹಾಕು. ಇ ತೆಗೆದು”, 
10 row 60971 (ಖy.). ಅನನನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ದ ಮೇಲಿನ್ದ ತೆಗೆದು ಹಾಕಿದರು 
(B. 5, 52); to remove (5, 179. 227; My.); to raise; ೩5 ೩ seige 
(My.). ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು'ಹಾಕಿ (5, 53); to discharge, as 
from office (5, 264; My.); to strike off; to annul (My.). — ತೆಗೆಯೆ 
ಗೊಡು. -ಕೊಡು. 1೦ allow to take, etc.; to allow to vaccinate. 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮಯ್ಲೊ ತೆಗೆಯಗೊಡುವದಿಲ್ಲ (8. 4, 223). [- ತೆಗೆಯೆ 
ಪಡು: 1೦ ಓಂ ೮೩೪g. ಖೇಚರ ಕನ್ನೆಯರ್ಕ್ಯೈಳ ಕಣ್ಣಳೆನ್ಬು ಮಾಂಗಳ್‌ 
ಕುಮಾರನ ರೂಪೆನ್ಟು ಗಾಳದಿಂ ತೆಗೆಯೆಪಟ್ಟು Vr. 57, 11]. 


ತೆಗೆ (66. 2. ಎ ತೆಕ್‌, €೬ಂ., [ಈ ಲಕ್ಷ್ಯನುಂ ತೆಗೆಯೆಮ್ಬುದುಂ ೫0. 3, 
52 va.]. in ತೆಗೆ ತೆಗೆದು (Bp. 29. 18; 36, 47; Rsv. 5, 117). ತೆಗೆ ತರ್‌. 
= ತೆಗೆ ತರ್‌. (V. 37, 96). 


ತೆಗೆ tege. 3. taking, etc. [— ತೆಗೆನೆಜಕೆ. 10 finish the take-in 
(of arrows). ತಿರುವಾಯ್ವೊಣರ್ಚಿ ತೆಗೆನೆಜಕೆನ ಬೇಗಮಂ ಕಾಣದೆ Pb. 
12, 184]. 56 ಎತ್ತುತೆಗೆ, ಕಾಲ್ಚೆಗೆ ೫೦. 1. 2,೩ kind of 1110171- 
tive of ತೆಗೆ! ತೆಗೆನೆಅಕೆ. to pull (the bow-string) to its full 
extent, i. e. 50 as to reach the ear (ಅಕರ್ಣಾನ್ರ Smd. Dh.; Abh. 
P. 14, 176; Grj. 8, 44; Rsv. 6,97 va.; Ssv.4,21; 4, 24 va. ಹಿ 46 va). 


ತೆಗೆ tege. 4.= 31. 10 retreat, to flee [%ಇದಣ ನೀರೊಳ್‌ದ 
ಪುದರ್ದಡಿಗೆ ಬರೆ ತೆಗೆವ ಗಾಳಿಯಿನಡಿಗೀಅದಪುದು ಸಿp. 13, 52]; (ಪಲಾಯನ 
Sm. 81; Grj. 6, 38; Bp. 60, 23; Rim. 5,8, 14; Te. 39). 


*ತ್ರೆಗೆ 1086, 5. retreat, getting back. ಅನುರ್ಚುನ ನಿಲ್ವೆಡೆ 
ಯಂ ಬಗೆಯಂ ತೆಗೆಯನಲ್ಲಾ ಟಿನುಂ.... ಎಲ್ಲನ್ನದಿಂ ಬಗೆದು ೫%. 5, ಆ. 


785 ತೆಂಕು ಕಂಗku 


ತೆಗಿ 1686. 6.ಎತೇ2. to grind one substance on another, 
as sandalwood on a stone (My.). 


ತೆಗೆಯಿಸು 16861150. ಎ ತೆಗಸು 1, etc. 
or take off (Bp. 5, 58), etc. 


ತೆಗೆಯುವಿಕೆ tegeyuvike. disappearance, concealment 
(ಅಪವಾರಣ, ಅಚ್ಛಾ ದೆನ $i. 438), €(0. 


to cause to take 


ತೆಗೆಸು 106865. = ತೆಗಸು। 3 ೮1೦... ₹0 ೦೩೦50 to take, etc. 
(Bh. 1, 10, 14). 


ತೆಗ್ಗು teggu.= ತಗ್ಗು2. low ground, etc. (ಅವಟಿ, ಕುಣಿ, 
ಗರ್ತ, ಗುಣ್ಣಿ ಆ.; 8, 3, 124; 5, 174). -- ತೆಗ್ಗು ತೆವರು. 6001. = ತಗ್ಗು 


ದಿನ್ನೆ. (ವಿಸಮ ಉ.). -- ತೆಗ್ಗು ಬೀಟಿ, a hole to be formed. ತೆಗ್ಗು 
ಬಿದ್ದೆ ಗಲ್ಲ (ಗುಣಿಗಲ್ಲ 6). | 


ತೆಂ- 198, 1. ತೆಜ೫್‌.3ಂಕ. 016 south. (T., M. ಫೆನ್‌, 
Tu. ತೆಣ್‌-). -- ತೆಂಗಾಳಿ. (Smad. ಐ. 209). south wind (My.). 


ತೆಂ- 198, 2. ತೆಜಸ- ೭ ತೆಂಗು. he cocoanut tree. (T. 
ತೇಂ). - ತೆಂಗಾಯ್‌. -ಕಾಯ್‌. ೩ cಂಂ೩ಗಬ. (Te. ತೆಂಕಾಯೆ, ಟಿಂ-). 
see ಚಿನ್ನೆ ೦ಗಾಯರ್‌. 

ಶೆಂಕೆ 19888. ಎ ಟಿಂಕು, (ತೆಂ1), ತೆಂಕಲ್‌ (56. 145), ತೆಂಕು2, 
ತೆಮ್ದು. th south (MyT. ತೆಚ್ಚು, ೫. ತೆಕ್ಕು; ಬ. ತೆಣ್ಯಾಯಿ-). 
ಪಡುವ ಮೂಡ ತೆಂಕೆ ಬಡಗ ಪೊಡವಿಪತಿಗಳಿಲ್ಲ! ಎನಲ್‌ ನಡೆದು, ಗೆಲ್ಲು 
(145). ತೆಂಕನಾಡ ಮಣಕೆಯಲ್ಫೈನ್ನುಂ ಮನಂ ಬರ್ಕುಮೆ? (16). - ತೆಂ 
ಕಣ್‌. -ಆಣ್‌. (Smdೆ. 134. 135). belonging to the south; the 
south. declension: ತೆಂಕಣ, ತೆಂಕೆಣೆಂ (135); ತೆಂಕಣ (€.; ೫. 3, 24), 
ತೆಂಕಣಕ್ಕೆ (8. 4, 67), ತೆಂಕಣಿನ್ದ (2471). -- ತೆಂಕಣಂ. -ಅಂ. (Smd. 
136). a man of the south. — ತೆಂಕಣ ಕಡಲ್‌. -ಕೆಡೆಲ್‌. the sea of 
the south (].18,7).— ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿ. ೩ south wind. [ತೆಂಕಣ 
ಗಾಳಿ ಸೋಂಕಿದೊಡಂ ೫॥. 4, 3; ಸಿp. 1, 56]. ತೀಡುವ ತೆಂಕಣ 
ಗಾಳಿಯುಮದೇಂ ಮನೆಂಗೊಳಿಸಿದುದೊ! (5Smd. 2). ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿ 
ಮಂಕುಮಟಕ್‌ ಬರಸೀತು (Prv.). ತೆಂಕಣ ದೆಸೆ. te southern quar- 
ter or point; the south (ಯಾಮೈೆ, ದಕ್ಷಿಣೆ, ಅವಾಚಿ 811.). -- ತೆಂಕಣ 
ದೇಶ... the southern country. ತೆಂಕಣ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಕೊಂಕಣ 
ಕೆಟ್ಟಿ (7೧7). -- ತೆಂಕೆಣವೆಂಕೆ. (Smd. 196; Mdb. ತೆಂಕಣ ಪಕ್ಕ). ಎ 
ತೆಂಕವಂಕ್ಕೆ 0. ೪. - ತೆಂಕದೆಸೆ. ಇ ತೆಂಕಣ ದೆಸೆ. (]. 16. 46). [- ತೆಂಕ 
ನಾಡು. ತouthern county. ತೆಂಕನಾಡ ಮಣಕೆಯಲ್ಫಿ ನ್ನೇಂ ಮನಂ 
-ಬರ್ಕುಮೇ ರೌ. 4, 31]. -- ತೆಂಕೆಮುಖಮಾಗಿ. tಂwards the south (J. 
19, 1). [-- ತೆಂಕೆಮೊಗೆ. 30ಬರ್ಲೋಣ 61೯60007. ತಾರಾಗಣಂಗಳ್‌ ನಿನ್ನ 
ನೆಲೆಯಿಂ ಡೆಸೆಯೆಂ ಪೊಚ್ತು ಮನಣಿದು ತೆಂಕಮೊಗಡೆ ಪಯಣಂಜಬೋಗಿ 
೫0. 3,8 ೪೩.1. — ತೆಂಕೆವಕ್ಕೆ. 366 ತೆಂಕವಂಕ. ತೆಂಕವಕ್ಕದೊಳ್‌ ಅಸಂಖ್ಯ 
ಬಲಂ (Smad. 196 Mdb.). — ತೆಂಕವಂಕ. -ಪಂಕೆ ೦೯ ಪಕ್ಕ. (5ರೆ. 195; 
Mdb. ತೆಂಕವಕ್ಕೆ). the southern side. 


ತೆಂಕಲ್‌ 198881. = ತೆಂಕ (64. 145), ಬೆಂಕಲು, ತೆಂಕಲು. (ಅವಾ ` 


ಚಿ, ದಕ್ಷಿಣ 1%. 58; My. ೩ ತೆಂಕಲು). ತೆಂಕಲಾದುದು (ಅವಾಚೀನ, 
ಅವಾಕ್‌ ಗಸ.; ಅವಾಚೀನ Mr. 58), 


ತೆಂಕೆಲು 1988810, ಎ ತೆಂಕಲ್‌, tc. the south. ತೆಂಗಿನ ಮರ 


ತೆಂಕೆಲಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು (Prv.). 


ತೆಂಕು 018೬. 1.7 ತೆಕ್ಳು2, ತೇಕು1 (Smd. 43). to be afloat, 


to float, to swim (ಪ್ಲವನ Smd. Dh.; Cpr. 5, 39 ಇ೩; Abb. ೫. 
5, 55; 13, 64. 79); to faint (Gj. 9, 89). — ತೆಂಕಾಡು. -ಆಡು. 0 
float (೪. ೩) or swim about (Cpr. 1, 51; 3, #4 va.; Gij.2, 63,7, 
11 va; 9, 54; V. 9, 63). 





ಕೆಂಕು 1018 


ತೆಂಕು ಕಂಬ. 2. = ತೆಂಕ, in ತೆಂಕುಕಡೆ (My). 

ತೆಂಗಲೆ ಕengale. a certain 7211729೩ mode of putting 
the nima, drawing a line down the middle of the 
nose, as is done by southerners (My.). 0. ಬಡೆಗಲೆ. 


ತೆಂಗು tg. 1.= ಟೆಂಗು, ತೆಂ2. th cocoa-nut palm, 
Cocos nucifera Lin. (ನಾರಿಕೇರ, ಲಾಂಗಲಿ Nr; ನಾರಿಕೇಲ ೫1. 
112; My; Tu. ತೆಜ್ಜ್‌ಯಿ, 3; M. ತೆಜ್ಜು). ತೆಂಗಿಗೂ ದೇನಗೂ ಹಂಗ 
ಮಾಡಲಿ ಬೀಕು; ತೆಂಗಿನ ಮೊದಲಿಗೆ ನೀರೆಜ್‌ಯೆ ಕಡೆಯಲಿ ಹಿಂಗದೀವನೆ 
(Sp.). see Cpr. 3, 15; ೫೬69. 2, 48; J. 19, 6; Prll. 3, 3; ಎಳೆ ಚಿನ್ನೆ ೦ಗು. 
__ತೆಂಗಿನಕಾಯ್‌. -ಕಾಯಿ. -ಕಾಯು. ೩ cocoa-nut (B. 2, 11. 20). ನೀರು 
ಆಟ್ಬಸಿದ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ (೮. 181). ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಸಿರಿಯು ಕೊಟಕಿತ ತೆಂ 
ಗಿನ ಕಾಯು (27. 54). - ತೆಂಗಿನ ಮರೆ. ೫ ತೆಂಗು. (5; 166). ತೆಂಗಿನ 
ಮರಕ್ಕೆ ಪಟ್ಟೇ ಸೀರೆ ಕಟ್ಟದೆ. - ತೆಂಗಿನ ಮರ ತೆಂಕಲಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು. — ತೆಂಗಿನ 
ಮರ ಯಾಕೆ ಹತ್ತುತ್ತಿ? ಅನ್ನರೆ ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಕೊಯ್ಯೋದಕ್ಕೆ ಅನ್ನ. 
_ ತೆಂಗಿನ ಮರ ಏಜುನನನ ತಿಕಾ ಎಲ್ಲಿ ತನಕ ಹಿಡಿದಾನು (೦೯ ಎತ್ತಿ 
ಯಾನು)? (Prvs.)- (Tu. also ತಾರೆ, the cocoa-nut palm, ತಾರಿ, the 
palmyra, ¢f. ತಾಳಿ, ತಾಳೆ, ತಾಟ್‌ 1). 

ತೆಂಗು ಂಗgu. 2. to perch (se ದಿಗಿಸು). 36 ತೆಂಗುಹೆ. 


ತೆಂಗುಹ teguha. the descending or perching of 
birds (ಪಕ್ಕಿಯೆಜಗುಹೆ Smad. 11; ೦ 11, 101; ಪಕ್ಕಿಯೆಚಿಗೂದು Kk. 
86; ಪಕ್ಕಿಯೆಜಿಗುವುದು Sm. 30). 

ತೆಜಿಸು tejisu, Tbh. of ತ್ಯಜಿಸು, ೬೦ cave, eic. (My.). 

ತೆಟ್ಟುಂ tettuth. (೧. ತೇಜ 1). in an opened way. --ತೆಟ್ಟುಂ 
#3. to become fully opened, i.e. to be heard far around 
(Cpr. 7, 88). 

ಸಣ 100870... 10 groan (Abh.P.12,35; 13,67; 0. 7. 

ತೆಚಿಸು 198(150, ‘to cause to winnow. ತೆಣ್ಣಿಸಿದಂ (Smd. 
273 Mdb.). 

ತೆಣ್ಬು 197111, = ತಟ್ಟೆ, tc. ೬0 winnow (corn by casting 
jt gently up in a mora or fan, ಶೂರ್ಪಕರಣ Smd. Dh.; T. ತೆಳು )- 

ತೆಣ್ಣೆ 16769. = ತೆಪಡೆ 1... 130 state of being entwined, 
matted or entangled (as hair {rom filth, My.); a small 
bundle, as of grass, €tc. (My; see ತೆತ್ತು2). --'ತೆಣ್ಣೆ ಸುತ್ತು. 
to tie some growing sugar-canes together in order to prevent 
them from falling (My.). 

ತೆತ್ತದು 1011860, an adverb with final ದು. (Smad. 388. 
389). ತೆತ್ತಡೆನ್ನು ತೀರದೆಮೃರ್ಥಂ (389, o.r. ತೆಕ್ಕಡೆನ್ನು ತಿರದೆಮ್ಬರ್ಥಂ). 

ಶೆಕ್ತಿ tetti. ಎ ತತ್ತಿ, an egg. (My; Tu). 

ತೆತ್ತಿಗೆ 19018೩. (೧. ತೆತ್ತು2). ‘a man who is entwined 
or closely bound 10: ೩ servant (Bp. 23, 30; 29, 29; Bh. 6, 
2, 16; 8, 27, 34). 2, ೩ connection, a friend [a master. 
ಅಂಕ ಓಡಿದರೆ ತೆತ್ತಿಗಂಗೆ ಭಂಗವಯ್ಯಾ ೫%, 299]; (Rim. 4, 3, 20; J. 
20, 14; 26, 6; Bh. 7, 5, 2). ` 

ತೆತ್ತಿಸು ಕಂttisu. 1. 10 cause to pay. ತೇತಿಗೆ ತೆತ್ತಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ 
ವನು (ದಾಸಿತ, ಸಾಧಿತ Si. 364, only in 81, also p. 263). [2, 10 
5೬0೫. ಹರೆನೊಳೆ ಪತ್ತಿ ತೆತ್ತಿಸಿದ ಚಿತ್ತಮಂ ೫%, 13, 63]. 

ತೆತ್ತಿಸು tettisu. 2. to bring into close connection: to 
cause to enter as nails (Cpr. 7, 96 va.). Or arrows (J 
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25, 47), Rim. 6, 19, 27, 1೦ set, as precious 510705 (Riv, g, 
3; 8 5೩; ೪. 46,33); 10 insert, as decorations in a street 
(Bp. 4,3)» a5 an ornament in the nose (12, 21); to pierce 
through, as a pointed object (Rsv. 10, 31 va); to bring 
17 contact with, as the lower part of an arrow with 
the bow-string. .ತೆತ್ತಿಸುವ ಹಿಳುಕು (ಕರ್ತರಿ, ಪುಂಖ 14. 295); 
to pierce, as with.an arrow (Bh.3,26,7; J.14,4). 
2, to enter, 10 pierce (J.12, 25; 23, 40; 25, 40). ತೆತ್ತಿಸಿದ 
ಮುತ್ತು (ಪಣ್ಣಿದ ಮೌಕ್ತಿಕ, ರಜತ Nn. 104). 

ತೆತ್ತೀಸು tettisu. thirty-three (Mhr. ತೇತೀಸು; Ram. 6, 50, 6; Bh, 
1, 20, 56). [-- ತೆತ್ತೀಸಕೋಟ. thirty-three crores. ಮಜಕಿಯಲಾ 
ಗದು ತೆತ್ತೀಸಕೋಟಿ ದೇನರ್ಕಳ ೫1. 551]. 


ತೆತ್ತು 19110. 1. P.p.of de”, ತು. having paid, etc. 


ತೆತ್ತು tettu. 2. to intertwine, to interweave, to twist 
(7. ತೆತ್ತು, ತೆಜಂ; 21. ಚೆಟ್ಟು, closeness; df. ₹ಜ, ಕಿಟ್ಟು , ಶೆತ್ತು3). 
[ಲಾತ ಬಿ -s 


2, to be twisted, to twist (Bh. 3, 23, 5); to be connect- 
ed or befriended (J. 26, 6). 


ತೆತ್ತು ‘tettu, 3. ೩ servant?-— ತೆತ್ತುವೆಗ್ಗಡೆ. ಎ ತೊತ್ತು-, ಇ. ೪. 
ಶೆನಸು 108850, = ತಿನಸು 2, etc. “itching, etc. -(My.). 


ತೆನೆ tene. 1. a point; a spike, an ear of corn (ಕದಿರ್‌ 
Sm. 105; ಕಣಿಶ, ಧಾನ್ಯಶೀರ್ಷಕ ಗಸ; My; T. ಚಿನೈ, 1. ಚನೆ, 0 
branch out; T. ಚಿನೈ, M. ಚಿನೆ, ಚನೆ, branching out, as an car of 
corn; M. ತೆಲ್ಲು, ೩ point; see 5. ಕೆಯ್‌ 5). ಧಾನ್ಯದ ತೆನೆ (ಕೆದಿರ್‌ 
Ct. 11, 14; Sm. 66). ಸಸ್ಮದ ತೆನೆ (ಕಣಿಶ, ಸಸ್ಯಮಂಜರಿ Nr; sce Si. 
305). ಬೆಳದ ತೆನೆ (ಕಣಿಶ ಖಃ. 372). ತೆನೆ ತಿನ್ಹ ಎತ್ತು ತೆವರಿಯನ್ನು 
ಏತ (Prv). 2, the upper part or coping of a wall, 
the top of a rampart, a merlon of a fort (Cpr. 1, 108; 
Rim. 6, 11, 2; C. Bp. 42, 2); My). ಕೋಟಿಯ ತೆನೆ (ಪ್ರಾಕಾರಾಗ್ನ ತ 
ಕೆಪಿಶೀರ್ನ ಗ॥ಸ.; ಕಪಿಶೀರ್ಷ, ಕೋಟಿಯಗ್ರೆ in. 149). see ಕೊರ್ಜು-, 
ಜಳ್ಳು- ಕೋಟಿದೆನೆ, ಪಣ್ಣೆನೆ, ಪಾಲ್ಡೆನೆ, ರನ್ನದೆನೆ, ಸೀ-. -- ತೆನೆಗಿಡೆ ಬೇ 
Indian millet, Panicum italicum Lin. (St. & Pl). -- ತೆನೆಗೊನೆ. 
-tೊನೆ. tht parapet on a rampart, or the top of a merlon 
(Cpr. 1, 113; J.3,21). — ತೆನೆ ತೆನೆ. rep. (Bp. 16, 18). — ತೆನೆವೋಗು. 
-ಫೋಗೆ. ೬0 get ears (Cpr. 1, 90). 

ತೆನೆ 1089. 2.= ತೆ 60೦. the embryo of beauty. (My): 
ತೆನೆಗೆ ಬನ್ನು (My.). -- ತೆನೆ ಸಲ್ಲು. he embryo to remain, not to 
miscarry, as a cow (My.). — ತೆನೆಯಾವು, ಇ ತನೆಯ ಆವು. (My). 

ತೆಪ್ಪ 19008. 1.= ತಪ್ಪನೆ ೬. quickly, «10, — ತೆಪ್ಪ ತೆಪ್ಪನೆ. 
rep. ತೆಪ್ಪ ತೆಪ್ಪನೆ ಪುರುಳ್‌ (Smd. 229 Mqb.}. 


ತೆಪ್ಪ 1900೩. 2.(Smd. 43). (fr. ತೇಲ್‌, 4. ತೆಂಕು1). ೩ 008: 
೩ ೫೩% (ತಳ್ಳ, ಉಡುಪ, ಪ್ಲವ ಗ; ಉಡುಪ, ಪ್ಲವ, ಕೋಲ ಗ; Si. 
84; ಉಡುಪ, ತರಿG.; My.; Tu; 7. ತಕ್ಟೈ, ತೆಪ್ಪ. ತೆಪ್ಪಲ್‌, ತವಣೈ; 
ಗೇ. ತೆಪ್ಸೆ, ತೇಸೆ, ತೇಟಕೆ; 21ರ ೫%. ತರಾಫಾ, ತಾಫಾ). ತೆಪ್ಪ ಹಣಿದರೆ 
ದೋಣಿ. - ತೆಪ್ಪ ಹಜಾದರೆ ಮುಪ್ಪಿನನನೇ ಸಾಯುವನೋ? (೫೯೫5.)- 3566 
ಬಲುದೆಪ್ಪ; Abh. ೫, 13, 79; 58%, 5, 14 ಇಒ ತೆಪ್ಪೋತ್ಸವ. -ಉತ್ಸನ. 


rowing an idol in a decorated boat up and down an illuminat- 1 


ed tank at the time of ೩ yearly jitre (My.). 
ತೆಪ್ಪಗೆ (00889. ತೆಪ್ಪ, (೧. ತೆಣಪು). ೩೭ leisure, ೩! 6256 
comfortable; well (My.). 


ತೆಪ್ಪನೆ tಂppane. = ತೆಪ್ಪಗೆ. (My). 


mp 








ತೆಪ್ಪಆ* teppar 


ತೆಪ್ಪ &€ teppar. ತೆಪ್ಪಟು. = ತೆರ್ಸಟಿ", 10 become consci- 
‘ous, to recover one’s senscs, 10 recover from faint- 
ing. [ನಿನ್ಬುಮೆಮಾಗಳ್‌ ತೆಪ್ಪತ್ತು ಮೆಲ್ಲಿದನೆತ್ತ ಣನೆನು ಕರ್ಣನ ಕಳೇವರ 
ಮಂ ನೋಡಿ Pb. 13, 58 va]. (Te. ತೆಪ ಮ್ತು, ತು ಜು, to recover 
from illness; to escape from danger).  ತೆಪ್ಪತು ಕ ನು (My.) 
2, 10 ೩೧೩7೩೩1೮ (ಚೇತನಕರಣ ನಕ. 21)... ತಪ್ಪತ್ತಂ ಔಟ ಹ್ಹ. 


ತೆಸ್ಪಆಂಸು tepparisu. = ಟಿಪ್ಪಆಃಸ್ನು. 
5೮7505, to become Conscious, tos 
(My. with ಕೊಳ್ಳು). ಇ 


10 recover one’s 
tart up, to awake 


ತೆಬ್ಬರಿಸು tebbarisu. [to lift up, to raise, to pick up. 


ವಿನಮಿಶತೋತ್ತಮಾಂಗನಾದನನಿರ್ವರುಂ ಪರಸಿ ತಡವರಿಸಿಯುಂ ತೆಬ್ಬರಿಸಿಯು 
ಮಲ ಜಟಸೊಳಪ್ಪಿಕೊಣ್ಣು Fb. 13, 8 va.]; (Cpr. 10, 73). 


ತೆಬ್ಬು tebbu. to fly or jump about (?). (ಮೃಗಂಗಳ್‌) 
ಸೂಸಿದವು ದೆಸೆಗೆ, ತೆಬ್ಬಿ ದವು, ಬೆಳ್ಳಾ ರವಲೆ ಹಜುದು ಉಬ್ಬಿ ಹಾಯ್ದರೆ ವೇಡೆ 
ಯವರಿಗೆ ಹಬ್ಬಮಾಯ್ತು (ಡಹ. 3, 13, 25). ತೆಬ್ಬಿ: ತುಳುಕುವ ಕಣೆಯ 
ಕಣಿ (ಎಮ) ಶರಹಬ್ಬ ಹೆರದುದು (8, 26, 56). 


ತೆಮರ್‌ tar. 1. (Smd. 58). = ತೆವರ್‌ (128), ತೆವರು 1 ೩.೪. 
ಶೆಮರ್ಗಳ್‌ (52). a long stretch of land. 


ತೆಮರ್‌ tar. 2.= ತಿಮಿರ್‌ 1, ತೆವರು2. tಂrub (Riv. 12, 
55); to rub out, to destroy (೪. 5, 39 va.; ಕೆ. 5, 4). 


*ಶ್ರೆಮಳ್‌ tಂmal. to slip, to slide. (0. ತೆನಳ್‌). ಎನ್ನು 
ಗಜಜಾ ಗರ್ಜಿಸುವುದುಮಮಳರುಮಾ ಬೇಳ್ವೆಯ ಮಾತೆಂ [ತೆ]ಮಳೆ ನುಡಿದು 


Fb. 6, 26 va. ಅನರ್ಕೆ ಪಟ್ಟಿದೆ ಯುಗಳಂಗಳ್‌ ಪೆಜಗೇಟು ದಿನಸದೊಳ್‌ 
ತೆಮಳ್ಹು Ap. 5, 41 va. 


ತೆಮಳ್ಳು temaldu. to collect, to gather, to heap up, 
` 120 ೩೦೦೮೫೩೦1೩೭೮ (ಚೆಯನ Smad. 2%.; 0" ತಿಜಿ; ತಿಮ್ಬು2, ತೀವು. 
ತೆನುಳ್ಹಿ ಕೊಣ್ಣು ಮನ್ಹಾನಿಲನ್‌ ಒಯ್ವುತಿರ್ಪ ತನಿಗಮ್ಬು (Cpr. 7, 49). 


ತೆಮ್ಬು tembu. ಎ 3oಕ, etc. the south. (Te. ತೆಮ್ಮ. ಬ]. 
— ತೆಮ್ಟೆ ಕಲ್‌. -ಎರೆಲ್‌. ಇ ತೆಮ್ಬೆಲರ್‌, ಇ. ೪ [ಬಲ್ಮುಗುಳೊಳ್‌ ಪೊಜಕಿ 
ದೋಅಕಿ ತೆನ್ಬೆ ರಲ್‌- ಫೊರೆವೊರೆಯಂ ಸಡಿಲ್ಜೈ Pb. 5, 33]; (Cpr. 2, 72). 
[Te. ತೆಮ್ಮೆರ], -- ತೆಮ್ಟೆ ಲರ್‌. -ಎಲರ್‌. (Smd. 210, ೦.೫. ತೆಮ್ಟೆರಲ್‌). 
south wind. [ಕಮ್ಪನವುಂಕುತಿರ್ಪ ತೆಮ್ಚೆ ಲರುಮಿದಂ ಗೆಲಲ್ಬಗೆವ ತುಮ್ಚಿ 
Pb. 2, 12; ತೆರಳ್ಳಿ ಬೀಸಿದುದು ತೆನ್ಬೆ ಲರೆಮ್ಟೆ ಲರಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ವ್ಳವೋಲ Ap. 
2, 65. T. ತೆಸ್ತಿಲ್‌- 


ತೆಮ್ಮಲ್‌ temmal. a mass a multitude, tc. (ತಿಕ್ರಿಣಿ, 
ತಣ್ಣ, ತುಜುಗ, ತೋಮ, ತೊಮ್ಮೆ, ತೆರಳ್ಳೆ, €೬೮ 5ಣ. 54 ಜಂಗುಳಿ, ತೆರಳ್ಳಿ, 
etc., ಶ್ರೇಣಿಕೆ Kk. 17; ತೇಂಕ್ರಿ, etc. Ss; Te. ತೆಮ್ಪೆ; cf. ತಿಟ್ಟುಃ, 
ತಿಮ್ಬುತ, ತೆಮರ್‌ 1, ದಿಮ್ಮಿ). 

ತೆಯ  teyya. ತೆಯೆ ಕ: ತಗೆ1. $tಂp್ಯ ರೇಡy (ತಡೆದುದು ೦. 
7, 55, ೦. ೯. ತೈಯಮೆನಲ್‌ ನಡೆದುದು). 

ತೆರ 107೩, ಎ ತೆರವು (md. 56), the state of being balled 
or heaped one upon the other, a mass, etc. (seeT., 
M. ೩, ತೆರೆ). — ತೆರ ತೆರ. ೫p. ತೆರೆ ತೆರೆದ ಕಲ್ಲೋಲಮಾಲೆಗಳ ಲೀಲೆ 
ಗಳೆ... ಗಂಗೆಗವನಿಜೆ ಬನ್ಹಳು (J. 19, 5). ಸ 

ತೆರಟು teratu, to make round (7. ತಿರಟ್ಟು); ₹೦ roll up: 
to tuck up (a garment when passing a river, My); ೬೦ Join, 
to unite (T.; see ತೆರಳು, ತೆರೆ). 
56 
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ತೆರಣ್ತು terantu. (Smd. 48). to makea gift of raiment 
to the bride and bridegroom at a wedding (ನಿವಸನೋ 


ದ್ವಹನ 5m. D.; ಮದುವೆಯ ಮುಯ್ಯ ಸೀರೆ ೦m; ಉಡುಗುಟಕಿ 
ಮಾಡು ಆ; 0. ತೆಲ್ಲಟಿ, 6೦.) 


ತೆರಯಿಸು 108೩180. ೧೦- ತೇರಯಿಸ್ಕ, ೧. ಇ... to go back. 
೮೦, ತೆರೆಯಿಸಿದೆಂ (56. 65). ತೆರಯಿಸಿದಂ ೦೯ ತೆಕ್ಕಿಸಿದೆಂ (189). 


ತೆರವ 187೩೪೬, 1. ಎ ತೆರೆ, ಇ. ೪. (61. 247). 


*ತೆರವು ೩೪೬. 2. "೩x; 166, 0" ತೆಜವು, ತೆಜಿಗೆ, ತೆರವುಂತೆಲ್ಲಣ್ಣಿ 
ಯುಮೆನ್ಹರಿಕೇಸರಿಗಾಗಳೀವವೋಲ್‌ ಬೆನ್ನಿತ್ತ ರ್‌ Pb. 3, 72. 


ತೆರಳ tera]. ಎ ತೆರಳು 1... 10 move, to stir; to move or 
be shaken about; to tremble, to shake, to quiver; to 
move on or forward, to proceed; to go, to go away, 
to set out; to depart (Te. ತೆರಲು, ತೆರೆಲು; 0: ತಳೆರ್‌ 1). [ಮಲ 
ಯಾನಿಲನೂದೆ ತೆರಳ್ವ ಚೂತಪಲ್ಲವದ ತೆರಳ್ಳೆ Pb. 2, 14; Ap.2, 65]. 
ತೆರಳ್ಹಂ (ರೆಗೆ, 55). ಒಡೆಯನ್‌ ಅಟ್ಟಿದೊಡೆ, ಅನ್ಹು ಮೇಲ್ವರಿದೊಡೆ 
ತೆರಳ್ಹೋಡುವುದು ವೀರವೆ? (Bp. 46, 51). ಸೀಮಸ್ತಿನೀಗಣಸಹಿತ ರುಕ್ಮ್ಮಿ 
ಣೆಯ ದಣ್ಣಿಗೆ ತೆರಳ್ಹುದು (J. 33, 20). see Cpr. 4, 503, 70; 8, 73; 
Abh. P. 11, 141; ]. 2, 29. 57; 13, 22. 


ಕೆರಳಿಕೆ teralike. 1.5 ತೆರಳ್ಳೆ॥. a wrong form for ತೆರಳ್ಳೆ (Smd. 
8). moving; coming forth; moving onwards, 
marching, going (Bh. 2, 4,9; 7, 3, 19; 3. 30, 11). 

ತೆರಳಿಕೆ. tralike. 2. = ತೆರಳ್ಳೆ2, ೩ m೩ 610, 


ತೆರಳಿಚು 107೩]108, ಎ ತೆರಳ್ಳು 1. to cause to move orto 
tremble; to cause to go away, etc. (Bh.1,20, 56; J.7, 58). 


ತೆರಳು teralu. 1.= ತೆರಳ್‌. to move, to stir, ೮. ತರ 
ತರದ ತೆರೆ ನಡೆವ ಭರದಲಿ ತೆರಳಿ ನಡೆವ ವಹಿತ್ರದನ್ನೆ (೫0. 8, 9). ಅಖಣ್ಣ 
ತತ್ವಂಗೆಳು ತೆರಳುತಿರೆ (17, 18). ಈ ಸುದತಿಯ ಕಬಾಕ್ಷಪಾತಕೆ ತೆರಳಿ, 
ಮುನ್ಹಳೆ ಹೋಗಬಾರದು (4, 8). ಧೈತಿಯಂ ಬಿಡದೆ, ತೆರಳುವೆಂ (4, 6. 
ಆಲ್ಲಿರ್ದು, ತೆರಳಿ, ನಡೆ ತಪ್ಪಾಗೆಳ್‌ (47, 51). ಫೊರಳಿ ಪೊರಳಿ, ಉಣಿ 
ತೆರಳೊಲಿಂಗೋತ್ಯೆರಂ (57, 49). ಪೊರಳಿ ಪೊರಳಿ ಅನ್ರಿರದೆ ಪಥೆದೊಳು 
ತೆರಳುತಿರೆ (57, 6). ಸರ್ವಗವತೆಯಲಿ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿನ್ಹ (8%. 2, 4,9). ಕಣೆ 
ಕಣೆಗೆ ತೆರಳಿದುದು ಕಣೆ (8, 23, 7. ಸುರೆಪನ ಆಯುಧಹತಿಗೆ ಕುಲಗಿರಿ 
ತೆರಳುವನ್ತಿ ರಲ" (8, 23, 22). 5 ೌrv. 3. ದುರುಳೆ. 2, to remove 
(Bp. 35, 38). 

ತೆರಳು tಂralu. 2 10 ball itself (Bp.21, 4); to become 
round (T. ತಿರಳ್‌, ತಿರಳು; ಖ. ತಿರಳು); 10 coalesce, to join 
(T., M.); to be numerous (T.); to be amassed, to 
come together, to assemble. (see ತ್ರಿ, ತೆತ್ತಿ, ತೆರಟು). 
ಎಲ್ಲಾ ಸೇನೆಯೂ ತೆರಳುವುದು (ಸರ್ವಾಭಿಸಾರ, ಸರ್ವೌಘ, ಸರ್ವಸನ್ನಹ 
Nr). 

ತೆರಳೆ ₹6೩]. 1. = ತಿರುಳೆ, tc. sap, pith, etc. (ಇ. ರ್‌]. 
— ತೆಕಳೆಯ ಹುಲು. ೩ ತik-wಂrm. ತೆರಳೆಯೆ ಹುಟು ಮುಕುಲಾಕಾರ 
ದಿನ್ನ ಮಾಡಿದುದ ಬಿಡಿಸಿ ನೆಯ್ದ ಸೀರೆ (ಕೌಶೇಯ Nr.). 2, a worn or 
insect living in fruits (Abh3. 1, 37, 0. r. ತಿರುಳೆಯ-). 

ಶೆಠಳೆ terale. 2. a round lump (My). 


ತೆರಳ್ಳೆ tಂralke. 1. = ತೆರಳಿಕೆ 1 (Smd. 24). moving; trem- 
bling, quivering; setting out, etc. [ವಿಳಾಸಿನಿಯುಟ್ಟ ದು 
ಕೊಲಡೊನ್ನು ಪಲ್ಲವದ ತೆರಳ್ಳೆಯನ್ತೆ ಸೆಯೆ ೫೪. 2, 14; Ap.9, 761; (ಸಂ 
ಚಲ ೦೬ 1, 3; Cpr. 1,95; 0ಟ್ರೆ. 6, 11). [— ತೆರಳ್ಳೆ ವೆಜು. -ಪೆಜು. ೭೦ 





ತೆರಕ್ಕೆ teralke 


have folds in garments. 
Ap. 4, 36]. 

ಕಳೆ, teralke. 2, a mass, a multitude, a row, a file 
(ಗೊನ್ನಣಿ, ಸಾಲ್‌, ಒಬ್ಬುಳಿ, ಹೊರಳಿ, ಬಳಗೆ, ೦. 5m. 5% ಜಂಗುಳಿ, 
ಡೊನ್ನುಳಿ, ನೆರವಿ, ಲ ಶ್ರೇಣಿಕೆ Kk. 17; Grj. 10, 7 va; V. 7,28; 
7 M. ತಿರಟ್ಟು). 

ತೆರಳು ₹ಂ೩]ಂಬ. 7. ಐಾತೆರಳಿಚು. ೬೦ ೩೭೮೮1020010 to 
cae to tremble; to cause to go or set out, etc. 
[ಅನ್ತೀತನ ಕಟಕಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯ ಕ್ಷಯವ್ಯಯಪ್ರತ್ಯವಾಯಂಗಳಂ ಮಾಡಿ ಬೇಸಜಾಸಿ 
ನೆಲದಿಂ ತೆರಳ್ಳುವಂ ಗಿಂ. 13, 58 1೩.1; (ಚಲನೆ Smd. Dh; Cpr. 8,4 
೪೩; J. 25, 27). 

ತೆರಳು. teralcu. 2. to amass, to join, etc. [ಎನ್ನು ಧನಂ 
ಗಳರೆ ಪ್ರಯೋಗಾನ್ರ ರದಿಂ ತೆರಳ್ಳಿಡಪಿರ್‌ 71. 6, 23; ಸಿಂ. 1% 561; (ಚಯನ 
Smd. Dh.; Cpr. 3, 63; 64೪. 2, 6; 566 ತೆರಳು 2). 

ತೆರಿಮೆಡ್ಡು teri(-)meddu. a minute annual plant, 
Linum mysorense Heyne (Z.). 

ತೆಕೆ tere. ೩ wave, ೩ billow (ವೀಚಿ, ಭಂಗ, ತರಂಗ, ಊರ್ಮಿ 
Hi., Nr.; ವೀಚಿ, ಂ., ಅಲೆ 5. 81; ವಹಣಿ ೫8. 15; ೧.; Te.; M. 
ತಿರೆ; 7. ತಿರೈ; 24. ತಿರೆ, 7. ತಿರೈ ಖೊಂ: ೩ river; a roll, as of paper; 
a coiling, as of a snake; ೩ mass; T. ತಿರೈ, M. ತಿರೆ, 10 ball itself; 
to roll, as waves; to crumple, wrinkle; to roll up or fold, as 
mats, leaves, paper; ¢f. ತೆರೆ, ನೀರ ತೆರೆ (ನೀಚಿ Nn. 5. 107; ಧಾರ, 

`` ತರೆಂಗೆ12; ಜಲಭಂಗ 102; ಉತ್ಕಲಿಕೆ 164). ಘನಪಾದ ತೆರೆ (ಉಲ್ಲೋಲ, 
೬೭. Si. 81). ತೀರಕ್ಕೆ ಬನ್ನ ಮೇಲೆ ತೆರೆಯ ಭಯವೇನು? (?ಣ.). [ತನ್ನ 
ತೆರೆಗಳೆಮೃ ನಳಿತೋಳ್ಗಳಿಂ Pb. 1, 95 va. Ap. 4, 41 va]. see Smd. 
79. 286; Cpr. 5, 40; Bp. 20, 17; 35, 10; Riv. 2, 59; C. Bp. 42, 14; 

. ೫, 4, 38; Jas. 42, 63; ಕಜಿದೆರೆ, ಪೆರ್ತೆರೆ, ಪೆರ್ದೆರೆ, ಹೆದ್ದೆರೆ. 2, ೩ fold; 
a natural fold of the skin, a wrinkle (ವಳಿ ೦೬.1, 59; ವಲಿ 
Kk. 13, Sm. 35; ದೇಹಸುರ್ಕು Sm. 105; 7). [ನೆರೆ ಕೆನ್ನೆಗೆ ತೆರಿ ಗಲ್ಲಕೆ 
ಶರೀರೆ. ಗೂಡುವೋಗದ ಮುನ್ನ ೫%. 161]. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮೆಯ್ಯ ತೆಕೆ 
(ಪ್ರಾಣ್ಯಂಗಜ, ಬಲಿ Nr.). 3, what can be rolled up and 
unrolled; a curtain, a cloth for concealing oneself, 
used also by huntsmen, a screen (ಅಪಟ, ಕಾಣ್ಣಪಟಿ, ಪ್ರತಿ 
ಸೀರೆ; ಯವನಿಕೆ, ತಿರಸ್ಕರಣಿ 111೩) ಕಾಣ್ಮ 7೪. 116; ಅತಿಪ್ರಚ್ಛ ನ್ನ ಸಟ 
Sm. 105; Cpr. 7, 6 va.; 8,8; My; Te, 7., M.). ಬೇಣ್ಟೆಯ ತೆರೆ 
(ಪಜಹ 5/6. 1). ತೆರೇ ಕೊಟ್ಟು, ಮೊಜಿಕೊಣ್ಣುಕೊಣ್ಣ.. ತೆರೇ ತೆಗದು 
ಮಾಯೋದುಣ್ಟೇ? (Prvs.). see Bp.18,35; 60, 5; ೫4೪. 8, 118; 
ಇರ್ತೆರೆ, ೭. -- ತೆರೆಗೆಯ್‌. -ಕೆಯ್‌. the hand looked upon asa 
wave (Cpr. 7, 127). — ತೆರೆಗೆಯ್ಸು. -ಕೆಯ್ಸು. 10 have a curtain 
put up (V.:41, 5). — ತೆರೆಗೊನೆ. -ಕೊನೆ. the crest ೦೯ comb ofa 
wave (Cpr. 5, 39 va.). — ತೆರೆದೆಗಸು. -ತೆಗಸು. tಂ have a curtain 
zemoved (J. 31, 16). — ತೆರೆದೆಗೆ. -ತಗೆ. to remove a curtain (Riv. 
5, 19 va.). — ತೆರೆಪೊಡೆ. ೩ pouch formed by folding a partof 
೧'s garment (ಮೆಡಿಲ್‌ Smd. 11, Kk. 76; ಸೋಗಿಲ್‌, ಮಡಿಲ್‌ Kk. 
49, 5). -- ತೆರೆಬಟ್ಟಿ. ೩ 0೬೧೫೩ (ಪ್ರತಿಸೀರೆ, ಊಟ, ಪರದೆ $i. 225). 
— ತೆರೆಯುಲಿ. -ಉಲಿ. the sound or roar of waves (Abh. P. 12, 
30). — ತೆರೆವಿಡಿ. -ಸಿಡಿ, ॥0 lay hold of waves, to follow their 
course (3:69, 6, 24 va). 2, to put a curtain up (Riv. 5, 19 
೪೩.) -- ಕೆರೆನಿಡು. -ಬಿಡು. 1೦ Jet down a curtain (Mr. 24). ತಿಕ 
ವೆರೆ. -ಬೆರೆ. one wave to join the other (Bh. 1,7,2). — ತೆರೆವೊಯು . 
ಪೊಯ್ದು. ಯಂ ಗಂಟೂ 07 10೩ (74%, 6, ೫ ೪೩), ತರುತ 
tbe state of being surrounded or covered with a curtain (Cpr. 
6,889೩, 8, 8). 


788 ತೆಅಪು pu 


ಕರೆನೆರಸಿದ ಪೊಸದುಗುಲದ ತೆಕಳ್ಳಿವೆತ್ತುಡೆ | ತೆರೈಸು 072150. (or ತೇಕೈಸು). ವ ತೆರೆಯಿಸು, 4.೪. ೬೦ ಇಂ 


back, etc. 

ತೇಂ 107೩. 1. (೧. ತೆಆ 1). ಸ:ತೆಅವು 1. ೩೧ opening, a clear- 
ing: the state of being clear or bright. 2,aclear- 
ing: ೩ way, ೩ ೦೦೮೫೫೦; ೩ manner, a form; a sort, 
೩ kind (ರೀತಿ Smd. 20. 91 Cm.; 7. ತಿಜ, ತಿಜಿನ್‌, ತಿಜಿವು; 74. 36, 
ತಿಅವು; 76. ತೆಜಕಿ, ತೇಜಿ open; ೩ plain). [ಬನಮಂ ಸಾರ್ತಕ್ಕುಮಾನ 
ತೆಚಿದಿಂ ಪೋಪಂ ೫. 1, 79; Pb. 11, 36]. ಬನ್ನೆ ತೆ೫ಂ (ಹಿರನ್ನೆ ೦೬.11, 
73). ಪಲವು ತೆಅಂ (5m. 119). ಭದ್ರ ಮನ್ನ ಮೃಗ ಎನ್ನು, ಇನ್ತಾನೆ 
ಗಳ್‌ ಮೂಹು ಶೆಜಿನಕ್ಕುಂ (1318.). ನಾರು ನೂಲು ಕ್ರಿಮಿಜ ರೋಮಂ 
ಗಳಿಂ ಪುಟ್ಟುವುವು (ಸೀರೆಗಳ) ನಾಲ್ಕು ತೆಅನಕ್ಕುಂ (ಗೆ3.). ವಶಿಷ್ಠ ಪುತ್ರ 
ಶೋಕೆದಿನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲ ಕಟ್ಟಕೊಣ್ಣು ಬಿದ್ದರೆ ನೂಯಿ ತೆಅನಾದ ನದಿ 
(ಶತದ್ರು 7೫೩). ಎಲ್ಲ ತೆಣದೊಳಂ ಕುಡುಗೆ, ಎನು! (Smd. 183. 208). 
ತೆಅನಂ (Cpr. 5, 30; Mr. 531). ೆಜದಿನ್ನೆ, ತೆಅದಿನ್ನಂ (Smd. 20. 91. 
194). ` ತೆಚಿದೆ (10), ತೆಣದೆ (5m. 2). ತೆಅದಿಂ, ತೆಜದಿನ್ನ (]. 17, 2; 
25, 5; 28, 4). “ತೆಟಡೊಳ್‌' (28, 36; C. Bp. 5, 51). see Smd. 45. 
156. 266; Cpr. 2, 65. 74; Bp. 37, 53; 56, 24; $7, 15; Mr. 278; ಇತ್ತೆ, 
ಇರ್ತೆಅ, ಎರಲ್‌-, ಮೂದೆಟ. -- ತೆಚಿಂ. sed as an adverb (Smd. 
110): in a manner, etc.— ತಕ ತೆಜಿ, 70೧. (2. 33, 19). [ತೆಜನ್ನಿ ರಿ. 
—0-3ರ. to turn about in (various) ways ೦೯ dexterously. ಶೆಚಿ 
ನಿರಿದು ಮೊರೆವ ಸೆಣ್ಣುಮ್ಬಿಯ ಬಿಚ್ಛಳಿಪ ಸರಭೃತದೆ ಕಳಕಳದೊಳೆ ಸಿp..6, 
90; (Cpr. 10, 84). — ತೆಜಿಮ್ಬೊ ಳೆ. -ಂ-ಪೊಳೆ. to shine brightly or 
beautifully, to become clear or bright (ತೋರ್ಕೆವಡೆದ ಕಾನ್ತಿ Kk. 
55; ತೋಪಃ ಕಾಸ್ತಿ ರ. ಆ). [ಅಶೋಕೆಗಳ ಲತೆಯ ಮನೆಗಳೊಳೆ 
ತೆಣಮ್ಫೊಳೆನಲರ ಬಸದೆ ಸುಖವಳಿಗಳ Pb. 5, 4; Ap. 11, 46]; see Cpr. 5; 
39 va.; Abh. P. 3, 75 va; 9, 79; 10, 81; ೫69. 6, 11 va; 8, 5 va, 
10, 31 va. 


ತೆಅ ₹67೩. 2. = ತೆಅದು, ತೆಟ್‌ದು. ?ೌ..p. ಂ? ತೆಟ್‌1 ಗ ತೆ 
ಕೊಳ್ಳು » to open (My.). 


ತೇ೨ ₹೩. 3. = ತೆಅವು 2, ತೆಟ್‌2. price, etc. ಅವ್ಪನ್ತ ಹುಡಿಗಿ 
ಆಗಬೇಕು, ಇಪ್ಪಣ ಅಡ್ಡ ತೆಚಿ ಆಗಬೇಕು (೫೧71). 


ತೆಅಗೆ 10೩89. ಎ ತೆಟೀಗೆ. ₹೩, 610, (2, 5, 119). - ತೆಅಗೆ ಕೊಡು. 
to pay taxes (B. 5, 116. 117. 118. 119). -- ತೆಆಗೆ ಡೊರೆ. (ಖ೭೦5 10 
be got or to accrue (B.5, 119). — ತೆಚಿಗೆ ಬೀ. taxes to be 
laid upon or to‘be levied (B. 5, 117). 


ತೆಅದು teradu. = ತೆಲಕಿದು. 'P. p. of ತೆ 1. (My) 


ತೆಅಪು 07೩0೬. ಎ ತೆಅನು1, ತೆಅಹು, ಶೆರ್ಪೆ. ೦06೫108; an 
opening, a gap; a vacancy; an interval, an interstice; 
room, place (ಎಡೆ ರೂರ. 135; ಅನ್ತ ರ, ಒನ್ನೆಡೆ ೫೧. 77 ವಿಸ್ತರ, ವಿಸ್ತ 
ರ್ಣ 140; My.; Te. ತೆಅಪೆ). [ಪೊಳೆವೊಳ್ಳೊ ಡೆ ತೆಜಪಾದೆರ್ಜೆಯಂ ನಟ್ಟುವನ್ನು 
ತನ್ಮುನಿಪತಿಯಾ ೫%. 2, 42; ಸಿp. 11, 1531. ತೆಅಪಿಲ್ಲದುದು (ನಿಬಿಡ, ನಿನ 
ರೀಶ, ದೃಢ, ಗಾಢ 711೩). ಎರಡು ಕಾಲ ನಡುವೆ ಪನ್ನೆ ರಡಂಗುಲದ ತೆಜಿ 
ಪಾಗಿದ್ದಡೆ ವೈಶಾಖ ಎನಿಸುಗು (Nr.). see Cpr. 7, 92 7೩; 7, 131; 8, 
98, 100; Rv. 5, 21; 10, 31 va.; ]. 33, 19. 2, cessation, inter- 
mission, as of sounds (Cpr.3, 5), as of rain (My; Te.) 
3, leisure (My.; Te.). ತೆಅಸಿಲ್ಲವೆನ್ತ, ತೆಣಾಗೇ ಇಟ್ಟುಕೊಣ್ಣು, ಚರಿಗೆ 
ತಪಲೇ ಮಾಜಸಿಕೊಣ್ಣ (Prv.), 4, opportunity (1%). 5; 
the state of being empty, as houses, boxes or vessels 
(My.). — ತೆಜಪುಗುಡು, -ಕುಡು. 10 give cessation, i. 0. {0 Cease 
(Gr: 9, 4).  ತೆಅಪುಗೊಡು. -ಕೊಡು, ಎ ತೆಜಪುಗುಡು. (58%. 3, 3 
೪೩.).  ತೆಜಿಪುಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. -ಗೊಳ್ಳು. to gain place, ಓ 6. {0 











ತೆಅವಿ tಂravi 

occupy more place (Grj. 3, 36), 2, to leave room (for others 

My). [-- ತೆಆಪ್ರವಡೆ. -ಪಡೆ. ೬ಂ gain room, to have opportunity. 

ತೆಣಪುವಡೆದೆಂಗಜಂ ಕೆಯ್ಸೆಜಕಿಗೊಳಿ ನೋಟಿಕರ ಮನಮನಾಗಳ್‌ ಕುಚ್ಚು 

ವಡಿಗಳೆ ಮೆಆ್‌ದುವನರ ನಾಣ್ಗಳ ತೆಜಸೆಂ ೌb. 3, 67]; (Cpr. 10, 74 va.). 
ತೆಅಫಿ -107811. ಎ ತೆಟನೆ. opening, 3 ಕಣ್ಣಿಆನಿ. 


ತೆಅವು ೧7೩೪೬. 1.=ತೆಟ್ರ1, ತೆಆಪು, 680. opening (see ಕಣೆ 
ಅವು. 2,೩ 1೩] ೩ manner, etc. (My). 3, the stat 
of being empty (My). ಅವಳ ಅವೆರಡೂ ಕೆಯ್‌ ತೆಚಿಪಿಲ್ಲದ್ದ ಜನ್ರ 
ಆ ಕಕ್ಕಡವನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟಳು (8. 4, 62); the state of being 
೦೧೮ ೦೫ ೪೩೦೩೫. ಚಾಕರಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕೆಲಸಗಳು ತೆಜವಿರುವದಿಲ್ಲ 
(B. 5, 290); leisure (My.). — ತೆಜವಾಗು. -ಆಗೆ. 10 become 
empty, vacant (My.; B. 4, 102). — ತೆಜವು ಮಾಡು. ೧ empty, to 
.  wacate (My., ೫. 2, 23). 
ಕೆಅವು teravu. 2. ಎ.ತೆಟ 3. the price paid for a wife 
(My.). 
ತೆಅವೆ 107896. (5004. 27, 0. ೫. ತೆಣವು. ಎ ತೆಟನಿ. opening 
(563. ಕಣ್ಣಿ ಅವು); becoming manifest, appearing (Ram. 3, 
6, 51). 
ತೆಅಸು ಕಂ£೩su. = ತೆಟೀಸು 1, ತೆಟ್‌ಯಿಸು. 10 ಯಾಂ open. 


ತೆಅಹೆ ಕಂrahu. = ತೆಜಪು ಇ. ೪, ಟಂ. opening, opportu- 
nity, etc. (ಅನ್ತ ರ ಖಃ. 531; ಅವಕಾಶ, ಸಾ ನಃ; ಅವಕಾಶ, ಅನ್ವರ 
೫೯). [ಜಿರಣಿಯೆನಾಯಲಲ್ಲದೆ ಅಟ್ಟು ಣ್ಣ ತೆಅಹಿಲ್ಲವೆನಗೆ ೫%, 270]. 3೦ 
Gr). 5, 38; Bp. 26, 51. 52. 37, 55; 49, 22; 51, 31. 34; Bh. 2, 13, 32. 
— ತೆಜಿಹುಗುಡು. -ಕುಡು. ಇ ತೆಜಪುಗುಡು. (6. 2 106 ಇ; ]. 12, 20). 
2, to offer or present place (Grj. 8, 37). — ತೆಜಅಹುಗೊಡು. -ಕೊಡು. 
to offer or leave room (Bh. 1, 12, 3). — ತೆಚಹುದೋಟು. -ತೋಟು. 
to show a way (Rim. 5,9, 2). 

*ತ್ತೊಹುಮಅಹು tಂrhu-marahu. negligence. ಒಡೆಯರು 
ಮನೆಗೆ ಬನ್ನು ದೆ ಕಣ್ಣು ತೆಚಹುಮಜಹಾಗಿಪ್ಪನೆ ಭಕ್ತನು? ೦%. 277. 

ತೆಜಂಗೆ 107129. ಎ ತೆಅಗೆ, ತೆಅಕೆಗೆ.. 1ಗ0006; tax [Tu]; (My; 
ಕನ್ಹಾಯ 6). ತೇಣಗೆಯೆ ಹಣ (ಒಟ್ಟಜ ೮.). ತೆಜಪಿಲ್ಲವೆನ್ರ ತೆಜಾಗೇ 
ಇಟ್ಟುಕೊಣ್ಣು » ಚೆರಿಗೆ ತಪಲೇ ಮಾಚಸಿಕೊಣ್ಣ (Prv.). 3೮೮ Si. 266. 
364; Sp. s. ಮುತ್ತು. -- ತೆಜಕಿಗೆ ಎತ್ತು. ೦ levy taxes (C.; B. 4, 142). 
— ತೆಟಾಗೆ ಕೆಟ್ಟು. ೬0 ೩58638 or impose a tax (C.; B. 4, 80). — ತೆಜಾಗೆ 
ಕೊಡು. tಂ pay taxes (C.; B. 5, 107). — ತೇತಿಗೆ ಬಿಡು. ₹೦ ಗೀ 
from or quit taxes (B. 5, 54). 4 

ತೆ೬ಂಸು 007150, 1.= ತೆಟಸು, tc. to cause to open (B. 
4,217; 5, 44. 211). 

ತೆಆಂಸು 107150, 2. ‘to cause to pay, as taxes, fines, 
etc. (My.). 

ಶೇಂ tru. —ತಿಆ್‌. topay (My). P.p. ತೆತ್ತು (My.). [ಪರೆ 
ಮಣ್ಣಳಿಕರಿತ್ತುಂ ತೆತ್ತುಂ ಜಿಸಕೆಯ್ಸೆ 71. 61 ೪೩; ಭಾಣ್ಹನ ತುಮ್ಬಿದ 
ಬಳಿಕ ಸುಂಕವ ತೆತ್ತಲ್ಲದೆ ವಿರಹಿತ ಹೋಗಬಾರದು ೫%. 198]. ತೆಜುವ 
(3. 25, 12). ತೆಚಿಲಾಪರೆ (8 1105, ಆ.) ಹೊಣೆಯಾಗು! - ತೆತ್ತಷ್ಟೂ 
ಬಾಕಿ ಬಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೇನು ಕೊಟ್ಟಾನು? -- ಬರುವದು ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ 
ತೆಜುವದು ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ (Prvs.). see Prv.s. ದಣ್ಣ. 


ತೆಟವಿಕೆ teruvike. paying, €tc. ಪೊಗದೀ ತೆಜುನಿಕೆ (ದಾನ 
Si. 263). 
ತೇಂ8 tere. 3. to be unclosed; to be uncovered; to 


open (ಇ, i, ಅನಾವರಣ Smd. Dh; My). Pps. ತೆಜಿದ್ಕು ತೆಟಿದು. | 
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[ಕುರಿತನ್ತು ಪೆಆರೆ ಬಗೆಯಂ ತೆಟಕಿದಿಕೆ ಪೆಆರ್ಗೆೇಟುಪಲಾರ್ಪವೆಂ ಮಾತಜಾವಂ 
Kr. 1, 15; Pb. 13, 56 va; Ap. 1, 6]. ತೆಅಕೆದ ಕೆಣ್ಣವೆ ಮೆಟ್ಟಿ ಮಜು 
ಗುವಾ ತೆಜನನ್ತೆ ಆಚಾಯದರ ಕೂಟ (59). ತೆಟದ ಕಟಿಕಿಯಿನ್ನ ಬಿಕ್ಕು 
ಹೊಕ್ಕಿತು (Prv.). see Cpr. 4, 62. 63; 5, 0; Bp. 46, 56. 55; J. 23, 
36. 2, to make open, to open; to uncover; 0 uns 
fold (ಉದ್ಭಾಟಿನ Smd. Dh.; My.; 7. ತೀ, M. ತುಜಿ, 80 open; ‘to 
show the way; Te. ತೆಜಚು). ಉಭಯಭಾಷಾನ್ರಮಂ ತೆಅದು (ಹ. 
$). ಬಾಯೆಂ ತೆಜಕಿದು (R8೪. 5, 120 ೪೩.). ತೆಆ್‌ಯೆಬಾರದು ಕಣ್ಣ (J. 
4, 10). ತೆಟದು ಬನ್ನ ಜಾಗಲಿನ್ದ ಕಳ್ಳ ಹೊಕ್ಕ. -- ಕಡ್ಲೆ ಗೆ ಬಾಯಿ ತೆಣದು, 
ಕಡಿವಾಣಕ್ಕೆ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿದರೆ ಆದೀತೇ? -- ತೆಆಕಿಯಲಾಆದೆ ಕಣ್ಣು, 
ಹೊಟಲಾಜದ ಹೊಆಕ (7೧೫೩). see Bp. 15, 21; 28, ಅ; 43, ಅ; 51, 


81; 60, 31; ೫. 4, 71; ಕಣ್ಣೆಆಕ್ಕಿ ಪಲ್‌-, ಬಾಯ್‌ «ಇ - ತೆಜಕಿಯೆ ನುಡಿ. ' 
to unfold, to bring out in all the details, to declare (Abh. P. 9, 


93 ೩). 


ತೇ88 1078. 2=ೆಟ3. tribute; tax (ಕೆರ Sಣd. Dh; T. 


ತಿಜಕ್ಕಿ, ್ಬ. 38). see Bp. 27, 52; ಸಬಳಗದ್ಯಾಣದೆಜಕಿ,  ತೆಣಕಿದಿರ. ೪ 


ತಿಲ್‌, to pay tribute or taxes. ತೆಚಿಕೆದೆತ್ತಂ (5d. 200). 


ಕೆಜಕ tere. 3. opening, the state of being opened. 
ತೀ ಕಿನಿದೆಆಕಿ, ಬಾಯ್ದೆಆಕಿ2 ಮುಡಿದೆಆ? (೩. ಮುಡಿ 2). 


ತೇಅಕಿಗೆ ೬67686. ಎ ತೆಟಾಗೆ. ಜೂ, ೬. ಜೊಲದ ತೇಣಿಗೆ (G. 314). 
ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಕೊಡುವ ತೆಳ್‌ಗೆಯ ಹಣ (ಭಾಗಥೇಯ 6.). 


ತೆಅಕಿಯಿಸು 097158. ಎ ತೆಟಸು, ೮೦. to cause ಐ open. 
ಕೀ ಎವೆದೆಆ್‌ಯಿಸು. 


ತೆರ್ಪಅ್‌ tepar. (terpar).=ತೆಪ್ಪಟ್‌. (ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿ ನಂತ 
71; Kk. 91). to become conscious. [Tu. ತೆರಿಫ್ಪೆ ಐ know]. 


ತೆರ್ಪು 10708. 7 ತೆಅಫು, €೬೦. -ತೆರ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಇಡು (ಆಡಕ್ಕು ಬಿಡತೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಇಡು ೧.). an opening, etc. 


ಕೆಲಗೆ tಂlagu-a3. = ತೆಲುಗ, tc. ೩ Telugu man. (My). * 


ತೆಲಗಿತಿ tಂlagitl. = ಶೆಲಿಗಿತಿ, etc. ೩ Telugu woman. (My.). 


ತೆಲಗು 161888. - ತೆಲುಗ್ಗು, qv. the Telugu langvage. 
(My; B. 4, 130). — ತೆಲಗುಜೊಮ್ಮಯ. . (Bp. 34, 1.25). — ತೆಲಗು 
ಜೊಮ್ಮಯ್ಯ. N. (Bp. 34 sum,.; 37, 6; 34, 73). 

ತೆಲಿಗಿತಿ ₹611. = ತೆಲಗಿತಿ, ತೆಲುಗಿತಿ, ತೆಲುಂಗಿತಿ. 
woman. q.v. (My.). 

ತೆಲುಗೆ tಂlu್ರu-೩;. = ತೆಲಗ, ತೆಲುಂಗ. ೩ Telugu man (ಅನ್ನ 
Mr. 382; My.; Si. 145. 147. 152. 165; ct). — ತೆಲುಗೇಶಮಸಣಯ್ಯ. 
N. (Bp. 5, 6). 

ತೆಲುಗಿತಿ tಂlugiti. = ತೆಲಿಗಿತಿ. (My). 


ತೆಲುಗು 10108. = ತೆಲಗು, ತೆಲುಂಗು. Telugu; the Telugu 
language (My.; Te. ತೆನುಗು, ತೆನುಂಗು, ತೆಲುಗು, ತೆಲುಂಗು). ತೆಲು 
ಗಿನಲ್ಲಿ (Si. 151. 152). 3 ೫೧7. 5. ಅರನ.- ತೆಲುಗ ಜೊಮ್ಮ, ೫. 
(Bp. 47, 36). — ತೆಲುಗ ಲಿಪಿ. Telugu writ (Bp. 5, 33). — ತೆಲುಗು 
ಜೊಮ್ಮಯ. ೫. (Bp. 34, 14). --ತೆಲುಗುಜೊಮ್ಮಯ್ಯ. . (Bp. 3, 
82; 34 23. 29. 38; 5, 6). 

ತೆಲುಂಗೆ tಂlungu-33. = ತೆಲುಗ. ೩66 ತೆಲುಂಗಿತಿ. ಔನ]. 2, 106 va. 


ತೆಲುಂಗಿತಿ tಂlunga-iti. = ತೆಲಿಗಿತಿ, etc. a Telugu woman 
(Smd. 244 0. r. ತೆಲಿಗಿತಿ 246). 


ತೆಲುಂಗು ಗರ. ಎ ತೆಲುಗು, ೮॥0. (7). 366 ತೆಲುಂಗ. 


a Telugu ' 
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ತೆಲೆ tele 


ತೆಲೆ 1616. = ತಲೆ. ಗೀ೩d. ೩66 ಮುನ್ನೆಲೆ, ಹೆದ್ಜೆಲೆ. 

ತೆಲ್ಲಟಿ tellati. = ತೆಲ್ಲಟು, ತೆಲ್ಲಟ್ಟು, (ತಲ್ಲಣ). a gift, a present, 
lh one given to the bride and bridcgroom at 
their marriage by relations, ೮1೦, with the prospect 
of a recompense being made at such an occasion in 


their own house (ಮುಯ್‌ $m. 6); 0" ತೆರಣ್ಣು). [ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರ 
ಮಮ್ಪಡೆದು ತೆಲ್ಲಟಿಯೆನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನಿಶಿತಾಸ್ತ್ರಮನಂಜಲಿ 
ಕಾಸ್ತ್ರಮಂ Pb. 12, 211 va.]. 


ತೆಲ್ಲಟು ₹6॥1೩u. = ತೆಲ್ಲಟಿ. (ಉಡುಗುಟ್‌ 6.). 
ತೆಲ್ಲಟ್ಟು tellattu. = ತೆಲಟಿ, 60. (ಮುಯಿ ೦೬ 11, ಅ). 


ಕಿಣಿ. tellanti. = 3H, etc. (ನಿಬ್ಬಣ Sma. 11). [ಆಗಳೀಶ್ವರಂ 
ಕೊಟ್ಟು ದರ್ಕೆ ತೆಲ್ಲಣ್ಣಿ ಯೆನ್ನು ಗೌರಿದೇವಿಯುನುಂಜಲಿಕಾಸ್ತ್ರ ಮೆಮೃ ಮೋ 
ಘಾಸ್ರ್ರ ಸ ವಿಕ್ರ ಮಾರ್ಜುನಂಗೆ ಕುಡೆ Pb. 8, 26 va.]. 


ತೆಲ್ಲಯಿಸು 19118115, = ಶೆಲ್ಲೆ ಸು: 10 become thick, etc.;’ 


to become strong, 11 or robust; to become aburld- 
ant or excessive; to become unctuous, oily or viscid 
(ಮನ್ಹೈಸು ನೆಣಾ. ಈ; 4. ತಿಣ್ಣ). ತೆಲ್ಲಯಿಸಿದಂ (56. 65). ತೆಲ್ಲಯಿಸಿದಂ 
or ತೆಲ್ಲೈಸಿದಂ (189). 


ತೆಲ್ಲಿಗ 161118೩. Tbh. of ತೈಲಿಕೆ an oil-man (Smd. 357; Bp. 43, 71). 

ತೆಲ್ಲಿಗಿತಿ telliga-itl. (Smd. 24 Mdb.). 
caste. _ 

ತೆಲ್ಲೈಸು 16118158. ಶೆಲ್ಲಯ್ಸು. = ತೆಲ್ಲಯಿಸು (5d. 1೫; ಮನ್ನೈ 
A) Kk. 56; Bh. 3, 8, 36). 

ತೆವಟು tevatu. = ತವಟ್ಟು, etc. to sift, etc. 

ತೆನಡಿ 01೩06. 1. = ತೆಣ್ಣೆ ° a small bundle as of grass. 


" ಶೆವಡೆ 101೩9. 2. = ತೆವರ್‌. ೩ small dam or bank construc- 
ted to form a bed in a field (My.). 

ತೆವರ್‌ 11೩7. ಎ ತೆಮರ್‌ 1 (Smd. 128), rising ground, etc. 
ತೆವರಿ, ತೆವರು1 6. ೪. (ಉದ್ದಲ ನೆಲ ೦೬ 11, 35). [ಮುಗಿಲಿನ್ದೆ ಜಗುವ 


ಮೆಟ್‌ ಕದಡಿ ಬರ್ಪ ತೊಟಜಕಿ ಬೆಟ್ಟು ತೆವರ್‌ ಮೊಅಡುಪೆಜಲಧಿಗಳೆನೆ Ap. 
6, 62]. 


ತೆವರಿ tಂಳ೩rl.= ತೆವರು 1. (My; T., M. ತೇರಿ). sce ೫೯೫, 8. ತೆನೆ 1, 


a woman of the oil-man 


a balk (Bh. 3, 11, 37; My.). ಬೆಟ್ಟ ಮೊದಲಾದ ತೆನರು (ಕೋಟ್ಟಾರ); 
ಉದಕೆದ ನಡುವಣ ಶೆವರು (ದ್ವಿ ಭ್‌ ಅನ್ನರೀಸ, ಕುಚುವ Nr). see 
ಕು, ಗುಲಾ-, ತೆಗ್ಗು, 

ತೆವರು 199೩೪, 2. = ೆಮೆರ್‌ 2. to rub; to ‘tease; to 
thwart (J. 13, 50; Rim. 4,2, 24; 22,25; ೧ Bp. 31, 50). 

ತೆವರು tvaru. 3. 10 rob, to steal. ಆ ಸಮಯದಲಿ ತಸ್ಕರಂ 
ಮೋಸದಿ ಕನ್ನ ವಿಕ್ಕಿ ಮನೆಯೊಳ್‌ ಪೊಕ್ಕೆರೆ ಸಾಸಿಗನ್‌ ಆ ಇರ್ದುದ ಕಣ್ಣು, 
ಓಸರಿಸದೆ ಒಡನೆಯೆಲ್ಲವ ತೆನರಿ ಕೊಣ್ಣ 0 (586072587೩ in W. v. 1637: 
ಲ. ಕವರ್‌; ತೆಗೆ 1). 

ತೆನಲು 101810. = ತಿಮರೆ ೮%. 

inordinate addiction (My.). 

ತೆನಲುಗಾಅ tevalu-gara. "a man who is inordinately 
addicted to (My.). 


an itching desire, an 
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ತೆನಳ್‌ 101೩]. = ತೆವಳು. (). 14, 16). 


ತೆವಳು 109೩10. to creep along (My.; T. ತನ್‌, ತವಳು; 4. 
ತನಿಯ, ತಪಿಟು). : ಉತ್ತು ಬರುವ ಮಗ ತೆವಳಿ ಬನ್ನ ರೆ ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಯ 
ಪುಣ್ಯ (P). 

ತೆನಟ್‌ 101೩]. 560 ೩ ತೆಗಟ್‌ 1. 

ತೆವುಲು 10101೬, = ತೆವಲು, 610, (My). 

ತೆಳ್‌ 10]. = ತೆಳು. thinness, fineness, delicateness, small- 
7655. (Tu. ತೆಲು; ತೆಲುಣ್ಣು, ತೆಳುಣ್ಣು, ॥೦ contract, shrivel; to 
wither, grow thin). — ತೆಳ್ಗೆದಪು. -ಕೆದಪು. = ತೆಳ್ಗೆ ದಮ್ಪು. (J. 18, 29). 
— ತಳ್ಳ ದಮ್ಪು. -ಕೆದಮ್ಪು. (Smad. 197). adelicate cheek. — ತೆಳ್ಗ 

ಡ. ಕನ್ನಡ. ಎ ತೆಳುಗೆನ್ನಡ. ತೆಳ್ಗಲ್ಲ. (Smad. 386; Kk. 99). a thin 
cheek. -ತೆಳ್ಡೆರೆ, -ತೆರ. ೩ dl wave (S&v. 2, 56). — ತೆಳ್ಗ ಡು. 
a thin, waist (Rsv. 7, 17; Sv. 3, 52). — ತೆಳ್ಳೊಡೆ. ಎ ತಳ 
ಸುಜ. (Rv. 11, 35). -- ತೆಳ್ವಸಿ೫್‌, -ಬಸಿಖ೫. ಎ ತೆಳ್ವ ಸಾರ (ರೇಖ 
ಗೊಣ್ಣ ಕೊರಲೊಡ್ಡಿದೆ ಫೆರ್ಮೊಲೆ ತೆಳ್ವಸಿ೫ ಕರಂ ನೆಟಕಿದ ನಿತಮ್ಚ ವಿಮ್ಬು 
ವಡೆಡೊಳ್ಳೊ ಡೆ pb. 1, 108]; (Cpr. 7, 137). — ತೆಳ್ಳಸುಟ್‌. ನ 
(Smd. 212, ೦. r. ಸಿಜಿ). a thin or delicate belly. — ತೆಳ್ಳಳಿಕು. 
-ಪೆಳಿಕು. ೧7೮ crystal (Cpr. 8, 62). — ತೆಳ್ವಳೆಗ. ೩66 ತನ್ನು ಳಗೆ $. 
ತಮ್‌ 2. -- ತೆಳ್ಳಿಟಕಿ. ಪೆಚಿಕೆ. the young moon: the crescent (Si. 
3, 3)-— ತೆಳ್ಳೆd. ೩ fine rain (RSv. 8, 112). 

ತೆಳಿಗಿ 01೩81. (ಂr ತೆಲಗಿ, 2.). - ತೆಳಗಿನೊರೆ (೧೯ -ಮಾರೆ, 2). 


a weed common 17710600165, Caesulia axillaris, Roxb. (Z.). 


ತೆಳು telu. = ತೆಳ್‌. - ತೆಳುಕಾಗದ. thin paper (My-) —ತೆಳುಗನ್ನ ಡ. 
-ಕನ್ನ B. fine, i.e. transparent or perspicuous, Kannada (Sub- 
hagitanitikanda). — ತೆಳುನೀರು. ಇ ತೆಳುವಾದನೀರು. ೧76, 1 €. trans- 
parent, water (My.). — ತೆಳುಬಟ್ಟಿ, fine cloth (My.). -- ತೆಳುಬಣ್ಣ. 
a colour of moderate lightness (My.); a thin coating of dolour 
(My). -- ತೆಳುವಸುಚು. ಇ ತೆಳ್ಟಸುಜ್‌. (6). - ತೆಳುವಾಸೆ. -ಬಾಸೆ. 
ಬಡಬಾಸೆ. (]. 18, 34). ತೆಳುವೆಲರ". -ಎಲರ್‌. ಇ tle breeze 
(J. ೩ 5). 

ತೆಳುಪು tಂlupu. ಎ ತೆಳುಪು, ತೆಳ್ಳು. thinness; delicatencss; 
fineness; diluted, watery ಕ ತೆಳುಪಾದುದು (ಪೇಲನ, ವಿರಲ, 
ತನು ೫೫೩). ತೆಳುಪಾದೆ ಮೆಯ್‌್‌, ಬೆಳುಪಾದ ಗಮ್ಬು ಅನ್ನ ಹಾಗೆ (Pr). 


ಶೆಳುಲು 00018. fineness (J. 9, 24). 


10 rebuke? 


ತೆಳುವು 191010. ಎ ತೆಳುಪು, ಟಂ. ಬಟ್ಟಿ ತೆಳುವಾಗಿಸೆ (॥1y.). ಸೀರು 
ತೆವರು 018೪, 1. = ತೆನರ್‌, 660. rising ground, a hillock; | 


ತೆಳುವಾಗಿದೆ, the water is fine, i. e. transparent (My.)- 


ತೆಳ್ಬು 16]pಬ. 1. = ತೆಳುಪು, ೮6. [ಬಸಿಚಿ ತೆಳ್ಳಳಿದತ್ತೆ ನೊಗಂ ಬೆಳ್ಬೇ 
ಅಂಡ ಕುಚ ಚೂಚುಕಂ ಮಸುಳ್ಹುವೇ ಸಿಗ.7, "1; (J. 11, 9, 0.೫. 
ಳು). 
ತಳು telpu. 2. clearness. 
ಕಾಶ ಗಂಗಾಜಲಂ ೫%. 10, 29. 


ತೆಳ್ಳಿಗೆ 191೩89. ಓನಾತೆಳ್ಳನೆ, thin; delicate, ctc.; thinly; 
A thinness; diluted state (ವಿದ್ರುತ, ಅಳ್ಳಕ 6. My.) ತೆಳ್ಳ 
ಗಿರುವದು (ಪೇಲವ, 660, 5. 371; ತಲಿನ, ನ ಥಾ: ಒಣ್ಣೆಯ ಶರೀರವು 
ತೆಳ್ಳಗೆ ಇರುತ್ತದೆ (8. 3, 6). ಹವೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದ ಜ್‌ ತೆಳ್ಳಗಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ (4, 60). ಕರ್ಪೆರದ ಗಿಡದ ಹೂನಿನ ದೇಣ್ಮು, ತೆಳ್ಳಗಾಗಿ ಉದ್ದ ಕ್ರೈ ಬೆಳೆ 
ದಿರುತ್ತ ವೆ (4, 70). ಸುತ್ತಿ ಗೆಯಿನ್ನ ಹೊಡೆ ಹೊಡೆದೆ ಹಾಗೆ ಧಾತುಗಳು ತೆಳ್ಳ 
ಗಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತವೆ (4, 97). ಉಸುಬು ಕಾದು, ಕರಗಿ, ನೀರಿನನ್ತೆ ತಳ್ಳ 


ಗಾಗಿ (4, 224), ನೀರು ತೆಳ್ಳ ಗೆ ಅದೆ, the water 15 fine, i. 6. {ranspar= 
ent (My.), 


ಮುನ್ನಿನ ತೆಳ್ಪು ಗೆಟ್ಟು ಪೈಸಜಕಾಯ್ತಾ 








ತೆಳ್ಳೆಗೆ 1911೩86 


ತೆಳ್ಳಗೆ tellage. 2. distinct, clear, 
ಪೆಡೆಗಳುಮುಂ ತೆಳ್ಳಗಿರೆ ಕಿಳಿಪುಗುಂ ೫%. 2 35. 


ಶೆಳ್ಳನೆ 1911೩86. = ತೆಳ್ಳಗೆ. (Smad. 109). thin, etc. ತಳ್ಳ ನಹ 
ಅನ್ಬುಕಳ (80. 30, 6). ತೆಳ್ಳನೆಯ ಬಟ್ಟಿ (1/2. ಸ 

ತೆಳ್ಳನ್ನ te]-anna. thin. ತೆಳ್ಳನ್ನ ತಗಡು (8. 4 124). ತ 
ಮೊಸರು (ದ್ರೆಪ್ಸ, ದ್ರಪ್ಸ 6). ತೆಳ್ಳನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ (ತೆಳ್ವ ಸುಜು 6.). 

ಶೆಳ್ಳಾನ 10]-8022. = ತೆಳ್ಳನ್ನ. ತೆಳ್ಳಾನನಳು (ತಸ್ವಿ ೮). 

ತೆಳ್ಳಾನೆ 19]-೩76. ಎ ತೆಳ್ಳಾನ. thin, etc. 
(My.). ತೆಳ್ಳಾನೆಯ ಗಂಜಿ (My.). 

ತೆಳ್ಳಿತು 191-10೬, = ತೆಳ್ಳಿತ್ತು (md. 96). that is thin, etc. 


(Mr. 277). plural ತೆಳ್ಳಿ ದುವು (ಕಣಕ. 120). [--ಕದಮ್ಪುಗುರ್ವಸಿಜನೆ 
ನೋಡೆ ಮೊಕ್ಕಳಮದಾರ್‌ ನಡೆ ನೋಟ್ಟೊಡಮನ್ನು ಮಿನ್ತು ... ಮೂಡೆ 
ತೆಳ್ಳಿ ದುನಮ್ಬು ಜಾಕ್ಸಿಯಾ Pb. 4, 72]. 

ತೆಳ್ಳಿತ್ತು tel-ittu:. = ತೆಳ್ಳಿತು, ಲಳ 

ತೆಳ್ಳಿ ಪ 1011108. a thin or delicate man. (Smd. 184). 


ತೆಳ್ಳು 19110, = ತಳ್ಳು 1. to push, etc. (My.). 


೮1೮, ತಿಳಿಪಲಜಯದೆನಿ 


ಳೃನ್ನ 


ತೆಳ್ಳಾನೆಯ ಬಟ್ಟಿ 


ತೇ 18. 1.ಎತೆಗೆ4. to go away, to walk off, to retreat 
(ಅಸಸರಣ 56, Dh.). 


ಶೇ 1, ೩.ಎತೆಗೆ5, ತೇಯ್‌, ತೇಯು. 0 grind, triturate or 
macerate in water on a slab (My.; Te. ಚಾದು; 0" ತೀಡು 2). 
P. p. ತೇಡು [ಎಲ್ವಂ ತೇದುಂ ಕುಡಿಯಲ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪಗೆವನ ೫0. 12, 159]. 
ತೇವ ಸಾಣೆಯ ಕಲ್ಲು (ಚನ್ಹ್ನನೋಪಲ 4. 206). ತೇಯೆ (Abb. ೫. 7, 
79). ಊಜಕ್ಕೆ ಕಿಚ್ಚು ಬಿತ್ತು, ಗನ್ನಾ ತೇದು ಹೆಣ ಹೋಯ್ತು (Prv.). 
ಓದಿ, ಬೂದಿಯ ಪೊಸಿ, ತೇದು ಕಾವಿಯ ಹೊದೆದು ಹೋದಾತ ಯೋಗಿಯೆನ 
ಬ್ಲೇಡೆ! (Sp.). 2, to waste by use, to wear away, asa 
metal vessel; to be chafed or galled, as the foot 
(My.; 7. ತೇಯ್‌, ತೇಮ್ಬು; M. ತೇಯು, ತೇಮ್ಬು, to be rubbed off; 
to be worn out, waste, grow thin, etc.; T. ಶೇಯ್‌, to rub off, 
cleanse by rubbing; to rub between the hand and fingers, as 
millet, rice, etc.; to destroy). 


ಶೇಕು 188೬. 1. = ತೆಂಕು1. ₹೦ 80%: «10, (ಜಿಣ್ಣೇಟ್‌, ತೇಲ್‌ 
55.). — ತೇಕಾಡು. -ಆಡು. ಇ ತೆಂಕಾಡು. (Bh. 7, 6, 10). 

ಶೇಕು 18%, 2. ತೇಗು2. (0). 

ಶೇಕು 1880, 3. ತೇಗು 3. ತೇಕು ಹತ್ತಿದನ (6. 14). 

ತೇಗೆ (8೩. ತೇಗು 1, ತ್ಯಾಗ. (78680. 17, 54). ತೇಗದ ಮರೆ 
(My.). 

ತೇಗ tga. a kind of sword or sabre (Sd.; Mhr., H. ತೇಗಾ). 


ತೇಗು (ಕgu. 1.= ತೇಗ, ತೇಂಗು 1. the teak tree, Tectona 


grandis Lin. (ಉರಿಮೇಷ Mr. 120; ವೈಕ್ಸೆಭೇದ Smd. Dh.; ವೃಕ್ಷ 
Sm. 82; ಪಾಡಗ Kk. 71; ಕಮ್ಸಾಡಗ Sm. 25; My; [Tu. ತೆಕ್ಕ್‌]; T., 
M. ತೇಕ್ಕು; 76. ದೇಕ್ಕು ತೇಕು; 4. ಚೇಗು?). ತೇಗಿನ ಮರ (6. 23; C.). 
ತೇಗಿಗಿನ್ನ ಗಟ್ಟ ಇಲ್ಲ, ಜೋಗಿಗಿನ್ತ ಕುಮ್ಚು ಇಲ್ಲ (who inakes incessant 
bows as a beggar, Prv.). 5ee ಕಿಜುದೇಗು. 


'ತೇಗು 1868. 2. = ಕೇಕು 2, ತೇಂಕು. tಂ breathe upwards: 


to belch (ಉದಾನವಾಯು 5816. Dh.; ವಾಯುವಿಕಾರ Sm. 82; My.; 
Tu, ಖ. ತೇಕ್ಕು, 7. ತೇಂಚು, ತೇಣ್ಬು, ತೇನ್ಪು, ತೇಪೆ, ದೇಪ್ರ; 2೩ 
ತೇಜ್ಞು, 7. ದೇವು, 10 ಓೀ1 nausea, to sob). [ಕುಶಿಲ್ವ ಬಿಕ್ಕುಳಿಪ ತೇ 


ಗುವ: ತನ್ನ ತೊಡಂಕದೈದೆ ನೂರ್ಮಡಿ ಮನದೊಳ್‌ ಪಳೆಂಚಲೆಯೆ ೫1. 4, | 
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90]. ತೇಗಿ ತೇಗಿ ಬೀಗಿ ಬಿದ್ದೆ (Prv.). see Abh. 2. 11, 148; Grj. 8, 47; 
Bp. 25, 30; 38, 16; $9, 19; V. 5, 67; J. 6, 5೩ 

ತೇಗು 1880. 3. ಎತೇಕು3. a belch (Bh. 1, 10, 34; My.; Tu., 
Te. ತೇಣ್ರು, ತೇನು; ಖMbr. ಢೇಂಕರ, ಢೇಕರ). ತೇಗು ಬನ್ನು ಪಾಗು 
ಹಜೀತು (Prv.). 

ಶೇಗುವಿಕೆ (88೫1189. belching. (ವಿಶ್ಸಾವ Si. 400, ೫೦1). 


ತೇಂಕಿ 15811. = ತೆಕ್ಕೆ 2, etc. amass a multitude, etc. 
(ಸೇಣಿ, ತಣ್ಣ, ಪಿಣ್ಣ, ಗುಣ್ಣು, ತೆಮ್ಮಲ್‌, ಊ, ಸಮೂಹ ರೈ. ಲ. ತೆಕ್ಕನೆ, 
ತೇನ). 

ತೇಂಕು 1881, 1. ಎತೇಗು 2. 10 belch. (೧). 


*ಶೇಂಕು 1501, 2. 10 00೩೭ (0" ತೆಂಕು 1). ಶೋಣಿತ ಧಾರಾಳಿ 
ಗಳುರ್ಚಿ ಪೆರ್ಚಿ ಸಿಡಿಯಲ್‌ ತೇಂಕಲ್‌ ೫1. 11, 7; Ap. 1, 61. 


ತೇಂಗು 180. 1.ಎತೇಗು 1. the teak tree. see ಕಿಚುದೇಂಗು. 


ತೇಂಗು tdngu. 2. likeness, resemblance, etc. (ಪಾಂಗು, 
ಸದೃಶಭಾನ 8; ಸದೃಶಾರ್ಥತೆ 1೭. 21; 0". ಕಿಡು1?). 

ತೇಜ 181೬, ಎ ತೇಜಸ್‌ ೧. ೪. ತೇಜಸ್ಸು (Smd. 107; Nn. 62. 130). sharp- 
ness. 2,.splendour. 3, the sun (ಅರ್ಕ ಸೂರ್ಯ Nn. 31). 4, 
ray (ಕೌರಣ $1). 5, power, strength, prowess, et. (ಪೌರುಸ್ಸ 
ಪ್ರತಾಪ, ಪರಾಕ್ರಮ, ವೀರೆ Mr. 438). 6, wind (ಅನಿಲ, ವಾಯು 51). 
7, the body (ತನು, ದೇಹ 51). 8, ೩ hಂಟೀ (ಭವನ, ಮನೆ 51). 9,೩ 
certain metrical foot (Ch). ತೇಜ ಇದ್ದವನೇ ಪೊಜ್ಯ. -- ತೇಜನಿ 
ದ್ಹದ್ದು ಮಾಜ ಕೂಡೀತೇ? (Pಗತ.). - ತೇಜಂಗಿಡು. -ಂ-ಕಿಡು. splen- 
dour to be:spoiled or to disappear (Abb. ೫. 9, 61). 

ಕೇಜಃಪುಂಜ (3]85-788]%8. ೩ mass of lustre: the sun; a learned 
or virtuous man. (B. 2, 24; Mhr,). 

ತೇಜಕಳೆ (aka. sharpening; making brilliant. see ಉತ್‌, 

ತೇಜನೆ (8jana. sharpening; rendering bright; whetting’ a bamboo. 
5೮೮ ಉತ್‌. ಆ 

ತೇಜನಕ 13]೩88%8೩. a Kind of reed, Saccharum sara Roxb. (ಕಾಗೆ 
ಗಬ್ಬಿನ ಹುಲ್ಲು 6.). 

ತೇಜನಿ tani. the plant Sanseviera roxburghiana Schult. 

ತೇಜನಿಧಿ t8ja-nidhl. a treasury of glory; abounding in glory. 
(Abb. P. 10, 140). 

ತೇಜಅಕ್ಸಿಣ್ಣ t8s-piyda. ೩ mass of splendour; full of splendour 
(Abh. P. 16, 27). 


| ತೇಜಸ್‌ (jas. = ತೇಜ, etc. sharpness. 2, radiance, splendour, bril- 


liance, light. 3, ardour, power, might, strength, male energy. ತಿ, 
influence, consequence, majesly, dignity, glory, Jame. 5 ೩ person 
of consequence, a renowned person. 6, semen virile. 

ತೇಜಸ್ವಿ 181511. brilliant powerful; famous. 2, N. ofa plant 
(ತುಚುವೆ 24. 129). 

ತೇಜಸ್ಸು 1818388. Tbh. of ತೇಜಸ್‌. (ತೇಜ Smd. 107; Nn. 106. 108; . 
ಕಿರಣ 52. 0). 

ತೇಜಿ (811. a horse [Cv. 445]; (J. 3, 40; 22, 7; 29, 48; Dp. 14, 2); 
an Arab horse (Mhr,, H.). 

ತೇಜಿತ 18111೩. sharpened, whelted, burnished (ಮಸೆವ ತೆಜಿಂ 21೯. 299). 

ತೇಜೋವಂಯೆ 1]as-maya. consisting of or ful) of light, energy, 
etc. (My.): 

ತೇಜೋಮೂರ್ತಿ ಔs-mುrtೆ. : ತೋಜೋರೊಪ. (My.), 

ತೇಜೋರೂಪ tಕas-rUpa. consisting wholly of splendour; whose 
form ೦೯ nature is light. (My.). 





ತೇಜೋವತಿ 11೬-1೩0 


ತೇಜೋವತಿ (51೩5-1೩11, sharp; bright. 2 N.ofa town (My): 
ತೇಜೋವನ್ತ 18]85-18818. a man with a bright face (My.). 


ಶೇಟ 15(೩, = ಶೇಟಿ. 366 Prv. 5. ಅರವ. 

ತೇಟು ಕಂಬ. genuine, pure (My; Mhr., ೫. ಥೇಟ್ಟಿ). 

ತೇ tate. clearness, purity, as that of water, cic. 
(My. in Prvs; Te. ತೇಟಿ; 7. ತೇಜು ತೇಜಿ; M. ತೇಟ್ರ; 7ೇ. ತೇಜು, 
T. ತಟ) to be clarified, to become clear, as water; T. M. 
ತೇಜು, Te. ತೇಜು, to clarify the water, let it settle; to strengthen, 
confirm, eic.). ತೇಟೀ ಗಂಜಿ ಕುಡಿಯೋನಿಗೆ ಏಟೀಟು ಪಾರುಪತ್ಯ? 
— ತೇಟೇ ನೀರು ಓಟೇ ಅಡೀಲಿ ಇದ್ದರೆ ಕಾಟಿ ಬಸ್ಲೀತೇ? (7೯೫). 

ತೇನ tna. (0. ತಿಣ್ಣ, ತೇಂಕಿ?).-- ತೇನ ತೇನ. rep. up and up, 
higher and higher; one upon or after the other; by degrees; 
again and again (ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ Smd.11; Ct. J, 97%; Kk. 90; Sm. 
6; ಎಕ್ಕೆ ಕೈ, ಮೇಲ್ಮೇಲ್‌ ೦೬ 3], 72; ಪುನಃ ಪುನಃ, ಆಗಾಗೈ 6; ೪. 5, 
84; 11, 8). 

ತೇನೆ na. in that direction, there; in that manner, thus, 50; 
on that account, 

ತೇನಜಾತ (388-1868, ೩ ೩07 born in adulery.(ಕುಣ್ಣ, ಗೋಲಕ 
Mr. 245). 

ಶೇನು 188, ಎ ಜೇನ್‌. 80707. -- ತೇನುಕೊಣಿಲ್‌, ೩ nd of 
sweet fritters (My.; 7. ತೇನ್‌ ಕುಟಲ್‌, -ಕುಲಾಯೆ್‌; 76. ತೇನೆ 
ತೊಲಲ್ಕು ೩ sort of cake or vermicelli). 


ತೇಪೆ tape. ಎ ತ್ನಾಪೆ. ೩ patch (My.; Tu., T., M. ತೈ, to sew, 


stitch, fasten; M. ಫೈಪಫ್ಲು;, needle-work). ¢f. ಸೆಡು. 
ಕೇಮ (Mm. ಇ ತೇವ, ತೇವು, ತ್ಯಾವ, ತ್ಯಾವ್ರೆ, ತ್ಕಾವೆ1. becoming wet; 
weiness, damp, moisture. 
. ತೇಮನ mana. = ತೇವನೆ. moistening; moisture. 
condiment (ಪಳದೆ ೧). 


ಶೇಮಾನ 11೫808. (೧. ತೇ2). waste from rubbing, es- 
pecially metals (Te. ತೇಗಡೆ); loss in assaying metals 
(My; Tu.; M.; T. ತೇಯ್ಕ್ಮಾನ; 866 ತೇ2). 2, the state of be- 
ing wasted, above work, afraid of work or lazy (Te.: 
hesitation, delay, sluggishness; T. ತೇಯ್ಮಾನಕ್ಕಾರ, a mean, 
penurious man, fond of living at other people’s cost). ತೇಮಾನ 
ದಿನ್ನ ಹೋಮಾ ಮಾಡಿ, ಗುಮಾನಪಟ್ಟಿ (೫೧). 

ತೇಯ್‌ 188, = ತೇ2, tc, to grind on a stone, etc. 
೫. ॥. ತೇಯ್ದು (My). ತನ್ನಯ ಬಲದ ಮೊಣಕೆಯ್‌ ಸಾಣಿಗಲೊ ಳು 


ನಿಲಿಸಿ, ತನೆ ತೇಯ್ದು (ಔರ. 27, 6). ಶ್ರೀಗನ್ನಮಂ ತೇಯ್ದು (4, 20, 


— ತೇಯೆ್‌ ತೇಯ್‌. rep. (Bp. 27, 3). 

ಶೇಯಿಸು 151150, (Smd. 6). 10 cause to grind, etc. 
(My.). 

ತೇಯು yu. ಎ ತೇಯ್‌, ೮1೦. ೫. ೧, ತೇಯಿದು (only in 51). 
ಮೆಯ್ಲೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ಆಗಿ ತೇಯಿದ ಗನ್ನ (ವರ್ಣಕ, ವಿಲೇಪನ 61, 
229). ತೇಯುವದು (My.). see Prv. ೩ ವೀಣಿ. 

ತೇರ್‌ ೫. ಎ ತೇರು1, ರ್ತೇ1-. (64. 58). achariot; an idol 
car. (Tu, T., 24,); 
ಗೊಣ್ಣು ಚಕ್ರಿಯಂ ಬಿನ್ನವಿಕುಂ ಸಿp. 11, 57. ತೇರ್ಗಳ್‌ (5d. 51). 
ತೇರ್‌ ಪರಿದುದು (219). ತೇರೊಳ್‌ (122. 136). 866 Abb. P. 13, 67. 
70; RSv. 13, 77 va; 13,83; ]. 4, 14; 7,39; 224; ]. 630, (in 
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[ಸಾರಥಿ ಕಣ್ಣಣಿದೊಯ್ಯೆನೆ ತೇರಂ ಕೊಸೆ |. 


ತೇಲಿ 1 


hes). ನೀರ ತೇರ್‌, ನೀರ್ದೇರ್‌, ಹೊನ್ಹೇರ್‌. - ತೇರ. ೩ man who 
has a chariot or as his chariot. see ಅಂಚೆದೇರ, ಇಲ್ಲಿ, ಗಿಳಿ 
ತಗರ್‌-, ತೇ, ನವಿಲ್‌-, ನೆಗಲ್‌-, ಪರ್ದು-, ಮಾನಿಸ-, ಮಿಗ-, ಮು 
ಗಿಲ್‌-, ಮೂಸಿಕ-. | 

zೇರಣ tirana. N.of a plant, used to dye the nails 
and toes (My; ಪ್ರಣಿ Mr. 117). | 

ಕೇರಯಿಸು 18881188. 1. = ತೆರಯಿಸು, ತೇರೆಯ್ಬು. (]. 8, 24). 

*ಶೇರಯಿಸು trayisu. 2. to long for, with mouth 
೦67, 10 82111೩೬0. ಅಸೃೈಗ್ಟಲ ಪಾನಮಂ ಬಯಸಿ ಬಾಯ್‌ ತೇಕೈಸಿ 
ಸೈತಿರ್ಸೆನೇ ೫%. 7, 58. 

ಶೇರಯನ್ಸು 1೫8೩೫58, = ತೇರಯಿಸು. 10 go back, to retreat; 
to fail in one’s endeavours (J. 15, 4). 2, to cause to 
go backwards (Rsv. 6, 11 va). 0" ತೇಲ್‌. 

ತೇರಸೆ : (rasa. Tbh. of ತ್ರಯೋದೆಶೆ. thirteen (Mhr.). 2 ಶೇರಸ 


ಗಣ, ತೇರಸರ್‌, thirteen renowned ‘Lifigiyta devotees (Bp. 14 


12; 48, 18; 51, 70. 74; 54, 76). 
ತೇರಸಿ 188851: Tbh. of ತ್ರಯೋದಶಿ (Ct. 28, 61). the thirteenth 
day of lunar fortnight. 


ತೇರಿಸು 18150. 10 cause to reach, as the end (My). 


ತೇರು 1೫೪, 1. = ತೇರ್‌ » €. ೩ Chariot. (ಶತಾಂಗೆ, ಸ್ಮನ ನ 
ಶಿ ಕ್ರಿ ಎ 3 

ರಥ 51, 275; €.). ಆನೆ ಕುದುರೆ ತೇರು ಕಾಲಾಳೆಮ್ಚನೀ ನಾಲ್ಕು ಸೇನಾಂಗ 
ಗಳೆನಿಸುಗು (೫£). ತೇರಿನ (Bh. 6, ೩ 3. 5); ತೇರಿನಲ್ಲಿ (5. 293); 
ತೇರನ್ನು (277). ತೇರ ಕಣ್ಣರೆ ತೊಲಗು ಮಾರೆಯ್ದೆ ನ್‌ 'ಆ ಕ್ಷಣದಿ (Dp. 
172). see Si. 2716. 278, -- ತೇರಾಗು. -ಆಗು. the procession of an- 
idol car to take place. ಶೇರಾದ ಮೇಲೆ ಜಾತ್ರೆ ಸೆರೆಯಿತು. - ತೇರು 
ಆಯಿತು, (ವ್ಯಾಪಾರದ) ಹೇಜು ಮಾತ್ರ ವ್ಯರ್ಥ ತನ್ನೆ. -- ತೇರು ನುಂಗುವ 
ವನಿಗೆ ಪರಿಸೆ ಹಪ್ಪಳ ಸಣ್ಣಿಗೆ (Prvs.). ---ತೇರಾಜಿ. -ಆU. an idok:car- 
೭೪೩! (Tu). ತೇರಾಟಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಹೋರಾಟಿ ಮಾಡಿಕೊಣ್ಣ (ಗ). 
— ತೇರುಬೀದಿ. the street in which an idol car is Lept, or one 
through which it is drawn in procession (My.). 

ತೇರು tru. 2. to reach, as the end (Tu. ಡೇರ್‌ to drive 
as cattle]; (Te.; ¢f. ಸೇರು; 386 ಕೆಡ-, ಕಡೆ-). 2, the object to 
be reached: to be successful, as in an examination 
(76. ತೇಲು). 

ತೇರು ೫೫೩, 3. = ರ್ಕೇ2-. - ತೇರುಗಡೆ. “ಕಡೆ. ಎ ತೇರ್ಗಡೆ. ೫೦೦೦೦83 
(in an examination, My.). 7. ತೇರ್ದಲ್‌. ಅವನಿಗೆ ತೇರುಗಡೆಯಾ 
ಯಿತು ೦೫ ಅವನು ತೇರುಗಡೆಯಾದನು (My.). 

ತೇಅ್‌ tr. ? (Smd.s9, ೦. ೬. ಕೇರ್ಣ ). 

ರ್ತೇ ₹8. 1.= ತೇರ್‌, ೬. ೨. ತೇರ್ಗುದುರೆ. “ಕುದುರೆ. ೩. ಯಗಂ!- 
horse (J.3, 41; 5,9). — ತೇರ್ದೆಗೆ. -ತೆಗ್ಗೆ to take a chariot: 10 
pull it along (J. 12, 35). 

ರ್ಶೇ- ಟಿ. 2. ಕೇರು3.- ತೀರ್ಗಡೆ. - ತೇರುಗಡೆ. 10/2. 

ತೇಲ್‌ 181. ಎತೇಲು1. to be afloat, to 80೩£ (ಬೆಣ್ಣೀಟ್‌ ೦೭ 
1, 28, Kk. 67; ಶೇಕು ಬೆಣೆ (ರ್‌ Ss; My. as ತೇಲು; Tu; Te., 3. 
ತೇಲು). 2, to slip, slide or glide off: to go backwards 
೦೫ ೫೫೩) (ಜಾಜು ೦೬ I, 93; J. 5, 6); 12, 36; 17, 26); to become 


faint (].71, 49). 
pend (J. 17, 28). 
ತೇಲಿ (1 an oilman (My.; Mhr.; see Prv. 3. ವಾಣಿ). 


೫. p. ತೇಲ್ದು (Kk. 67). -- ತೇಲ ಕಟ್ಟು. ೬0 5೪- 


loose (J.3,7; 1s, 21); to sink into a fainting fit, {0° 











ತೇಲಿಸು 15150 


ಶೇಲಿಸು 181198. to make float (My.; Te. ತೇಲಿಂಚು). 2, (0 
‘open the eyes wide and stare upwards, as at the 
point of death, etc. ಕೆಣ್ಣು ತೇಲಿಸು (My.). 3, ta cause 
to fail, as a promise. ಮಾತು ತೇಲಿಸು (My). 

ತೇಲು 1810. 1. = ತೇಲ್‌. to 104 (). ಅನನು (ಹೋಟ್‌ಯಲಿ) 
ಮುಲುಗುತ್ತಾ ತೇಲುತ್ತಾ (೫. 4, 38): ಅವು ನೀರೆ ಮೇಲೆ ತೇಲದೆ ಹಾಗೆ 


(4, 54). ಕಪು ರ ನೀರಿಗಿನ್ತ ಹೆಗುರವಾಗಿರುವದೇಖನ್ನ ನೀರ ಮೇಲೆ ತೇಲು 


ತ್ತದೆ (4, 71). ಮೊಸಳೆಗಳು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತೇಲಿಬನ್ನ ಹೆಣಗಳನು ಸಹ 
ತಿನ್ನುವದುಣ್ಬು (4, 132). ಸ 


ತ Sp. 5. ಚಿಗೆತು; ೫. 4, 61; ೫೧. ಇ. ಮುದ್ದೇ 
ಕಬ್ಬಿಣ. 2, not to ‘take root, not to grow, as young 
plants (My.).— ತೇಲ ಬಿಡು. 10 float (8. 4, 39). — ತೇಲಾಡಿಸು. 
-ಆಡಿಸು. to make float (My). -- ತೇಲಾಡು. -ಆಡೆ. 10 00೩ 
aರಂಬt (ಅವಗಾಹಿಸು G.; My.). 


ತೇಲು 1೫೬. 2. being afloat, etc. — ತೇಲುಗಣ್ಣು. -ಕಣ್ಣು. 


eyes that are wide open and stare upwards, as at the time of 
death, etc. (My.). | 

ತೇವ 189೩, Tbh. of ತೇಮು. moisture, etc. (My.). 
ದದು (ಆರ್ದ್ರ, ತಿಮಿತ, €(. 8. 383). 

ತೇವನ 189೩೫0೩. Tbh. of ಶೇಮನ. ೩ sauce, eic. 
ಮಜ್ಜೆ ಗೆ ಪಳಿದ್ಯ, «೬. (ಶೇಮನ ೬. 51, 313). 

ತೇವು vu. Tbh. of ತೇಮ. (3. 4, 25; 5, 140. 203; My.). — ತೇವು 
ಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. to become damp or moist (B. 4, $3; My.). 

ತೇವುಳಿ ಕvu]i. ಎ ತೆಗಳಿ, ತೆಗಳಿಗ್ಗೆ ತೇವುಳು. ೩ 61556 pro- 
ducing baldness, falling of the hair (ಕೇಶಫ್ಲೌ Mr. 386, 
0. 1. ಶೇವುಳು). 

ತೇವುಳು ಕvu]u. = ತೇವುಳಿ, 0. ೪. 

ತೇಳಿದ 151148, a faithful friend (Abh. P. 14, 84). 

ತೇಲ್‌ 18]. = ಜೇಟ್‌, ಚಜೇಟು Qv. a scorpion. 
Smd. 7; Ct. 1,7). ತೇಟ ಬಾಲ (ಕತ್ತರಿ ೦. 1, 76). - ತೇಟಕ್ಷೀರ. 


-ತೇರ, whose vehicle is a scorpion: Bhairava (ಬಿಗುರ್ವರಿಜ, 
ಭೈರವ 5. 5; ಭೈರನ ಜಃ. 6). 


ತೈ 16). an imitative sound used in beating time and 
in dancing (My; 0 ತಕ). -- ತೈ ತಾ. ೯. (My). - ತೈ ತೈ. 
rep. (My.). — ತೈ ತೋಂ. reit. (My.). . 

ತೈಜಸೆ 1811೩8೩. (೧. ತೇಜಸ್‌). bright, luminous; etc. (5% 5, 35); 
any metal. 

ಫೈಜಸಾವರ್ತಫಿ t೩l್ರasa-vartanl. a crucible. 

ತೈತಿಲ 181111೩, N. of the fourth Karana or astronomical period 
(My.). 

ಫೈತ್ತಿರ tಷtira. (fr. ತಿತ್ತಿರಿ). ೩ lock of francoline partridges. 

ತೈನಾತಿ tainatl. stipendiary; placed at the command of, made 
over to; assigned (My.; Mhr,, H.). - 

ಫಯ 181೩. ಷಾ ದೈಯ. (Tbh. 08 ದೈವ). ೩ರೇಣಂಣ. ಅಯ್ಯನಿಗಿನ್ತ 
ತೈಯ ವಾಸಿ (Prv.). x 

ತೈಲ taila. (fr. ತಿಲ), oil expressed from sesamum, etc.; oil in gene: 
11, ತೈಲದೆ ಗುಣ ನವಿಲು ತಿಳಿದೀತೇ? (.). 

ಶೈಲಕ tallaka. the refuse of oil (ಹಿಣ್ಣೆ Mr. 378). 

'ಫೈಲಫ 1118-0೩. N. (Smd. 142). ಈ 

ತೈಲಪರ್ಣಿ 18118-88721. sandal (ರಕ್ತ ಚನ್ನನ 0.); turpentine; ಖ- 
೦೮2೩6, 


ತೈಲಪರ್ಣಿಕ ೩1a-parnika. a kind of sandal wood. 


ತೇವದಲ್ಲಿ ನೆನ 


ತೇವನನೆನ್ಬು 
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ತೊಂಗಲ್‌ 108೩1 


ಕೈಲಪಾಕ talla-pika. any article of food boiled or fried in oil 
(My.). 

ತೈಲಪಾಯಿಕೆ (೩11a-pಸyke. 
ಬಾವುಲಿ (೧). 

ತೈಲಾರಿ 18118.3ಗೆ. a climbing prickly shrub whose pods are 
used like soap, Acacia concinna D. C. (ಸೀಗೆ Mr. 150). 

ತೈಲಿ 1೩11. a bag (My.; MBr. ಥೈಲೀ), 36 Pv. 8. ಪೋಲಿಯವ. 

ತೈಲಿಕ tallika. = ತೆಲ್ಲಿಗೆ ಇಗ oilman, an oil manufacturer. 

ತೈಲೀನ 181118೩. a field 0" sesamum. 

ಕೈಷ ₹15೩: (೧. ತಿಷ್ಕ). N.of a month (December-January), the 
month in which the full moon stands in the asterism tigya. 


ತೊಕ್ಕು: tokku. leaves or fruits bruised or pounded 
with a small portion of water and mixed with-salt, 
chillies, etc. (My; Te; 7. ತೊಕ್ಕು, (0 tread, crus, etc. = 
K. ತುಲ). 

ತೊಕ್ಕು tokku, Tbh. of gt. skin, etc. (My; Te., T,, M.). 


ತೊಗಟು 1088೬. ಎ ತಿಗಟು, €೭., ತೊಗಟಿ, ತೋಟಿ. bark, 
rind; peel; a pod, legume (ತ್ವಕ್‌ Nr; My; 7೬. ಜೋಲಿ]; 
M. ತುಗಲ್‌, ತೊಣ್ಣು, ತೋಡು, ತೊಲಿ, ತೋಲ್‌; 86 ತುಡು1). ಧಾನ್ಯದ 
ತೊಗಟು (ಶಮಿ, ಶಿಮ್ಚೆ Nr.). 

ತೊಗಟೆ £0೩೬6. ತೊಗಟ್ಟು, ಆ. (0; 8. 3, 7. 2). ಮರದೆ 
ತೊಗಟೆ (6. 264). ಕಾಟಾನ ಮೇಲಿನ ತೊಗಟೆ (ಕಂಚುಕ 6.) 

ತೊಗರಿ 108811. 1. Tbh. of ತುವರಿ No. 1. ೩ kind of lentl (ಆಢಕಿ, 
ತುವರಿ H॥., Nr.; Mr. 374; ತುವರಿ Ct. 11, 74; B. 4, 32; Si, 181; C.). 
ತೊಗರೀ ಕಾಲು (ಸುರಾಷ್ಟ್ರಜ 6). ತೊಮೃತ್ತಜ ಮೇಲೆ ತೊಗರೀ ಬೇಳೆ 

” (Prv.). 2, Tbh. of ತುನರಿಸಂ. 2. (ತುವರಿಕೆ, ಕಾಕ್ಷಿ, ಆಢಕಿ, 10. Si. 
154). see ಅಚ್ಚದೊಗರಿ, ಕಾಡುತೊಗರಿ. ಕ 

ತೊಗರಿ 1088 2. Tbh. of ತುವರೆ No.1. astringent. (ಕಷಾಯ್ಕ 
ತುವರ Nr). 


ತೊಗರು 10880. red colour, scarlet (My.; Te; T. ಸುವರ್‌, 
ತುಪ್ಪೈ; 36 ಚನ್‌1).-- ತೊಗರಂಚು -ಆಂಚು. the smal purple 
border of a white cloth {(My.). 

ತೊಗರಿ 108878. ಇ ತೊಗರಿ2 (My.). 


ತೊಗಲ್‌ 108೩. ತೊಗಲು. ತೊವಲ್‌1, ತೋಲ್‌'1. the skin; 
a hide; leather (ತ್ವಚ Mr. 394 ಕನಚ, ಚರ್ಮ ಇಂ. 8; ತ್ವಕ್‌, 
ಅಸೃಗ್ಛರೆ, ಚರ್ಮ 5೩ 204 My.); the skin or peel of an 
orange, €tc. (My). ತೊಗಲ ಬುದ್ದಣಿಗೆ (ಕುತೂ Nr). ಕೆಟ್ಟ 
ತೊಗಲು (ಕಷ್ಟ ಚರ್ಮ ೫೩. 143, ೦. ೧ ತೊವಲು), ಬಿಟ್ಟು ಆಡುವ ಗೆಣೆ 
ಯು ಹೆಜಕುತೊಗಲಿನ ಮಿಣಿಯು (Dp. 50. ತೊಗಲು ತೊಳೆ ಆದೀತೇ? 
— ತೊಗಲು ಸಡಲಿ ಮುಪ್ಪು, ಹಗಲು ಸಡಲಿ ಇರುಳು (೫೯೫೩). 3 
Bp. 46, 58; Si. 215. 279. 344, 345. 402; ಗಂಗೆದೊಗಲು. -- ತೊಗಲಕ್ಕಿ. 

"ಅಕ್ಕಿ. ಇ ತೊಗಲ ಬಾವುಲಿ. (My.). — ತೊಗಲ ಬಾವುಲಿ. ಬಂ are 
bat called flying fox (C.; B. ೩ 23). — ತೊಗಲುಪಟ್ಟಿ. a leathern 
girth (ಚೊಸ್ಯೆ ಕಕ್ಷ, ವರತ್ರ 5: 271). 


ತೊಗೆ ₹086. ತೊಯೆ, ತೊವೆ, ತೊಪ್ಪೆ, ತೋವೆ. ೩ dish pre- 
pared of boiled split pulse (My). ಜೋಳದಾ ಖೋನಕ್ಕೆ 
ಬೇಳೆಯಾ ತೊಗೆಯಾಗಿ, ಕಾಆ್‌ಮ್ಮೆ ಕಣದ ಹೈನಾಗಿ, ಬೆಳವಲದ ಹವಣಂ 
ನೋಡು! ($p.).- ತೊಗೆಯ ಚನ್ನಪ್ಪ. ೫. (Bp. 56, 41). 

ತೊಂಕು 10880, ಎತೊಂಗು. ಂ stoop (Grj. 1, 87). | 

ತೊಂಗೆಲ್‌ ₹೦188]. ತ್ಲೊಣ್ನ್ಣಲ್‌. ೩ cluster; a bundle; a 
bunch; a tassel; a tuft; a mass (ತೊಂಗ್ಕೆ ತೊಮೈೆ, ಗೊಂಚಲ್‌, 


ಹಾ 


a kind of beetle; a cockroach;= ತೊಗಲ 








ತೊಂಗಲೆ tಂಗಿgalb 


ಜೊನ್ಪು, ತೊಡಮ್ಬೆ, ಗುಚ್ಛ Sm. 24; Kk. 20; Abh. ೫. 9, 149; 7; ೫. 
ತೊಜ್ಜಿ ಆ; T. ತೊಗ್ಕು to be united; ತೊಗೈ, ತೊಟುದಿ, ೩ crowd; T., 
M. ತೊಂಗು, to hang; T. ತುನ್ನು to be thick together; se ತೋಕೆ). 
[ನಸ್ತ್ರ ಮಳ್ಳುಡೆಯೊಳುಲಿವ ಸೂಸಕದ ನೂಲ ತೊಂಗಲ್ವೈರಸೆಪಿಲ್ವ ಮುನ್ನಣ 
ಸೋಗೆ Pb. 2, 41 va; Ap. 3 48]. 566 ಅಮಳ್ಳೊ ಗಲ್‌, "ಆಲರ್ಡೊಂ 
ಗಲ್‌, ಕುರುಳ್ಳೊ ೦ಗಲ್‌, ತಳಿರ್ದೊಂಗಲ್‌, ಡೆದೊಂಗಲ್‌, ದಾರದೊಂ 
ಗಲ್‌, ಪಟ್ಟಿಯಡೊಂಗಲ್‌, ಪೂದೊಂಗಲ್‌. -- ತೊಂಗಲ್ಲಣ್ಣೆ. ೩೮೬೦ 
of bells Re. 6, 11 ೪೩). — ತೊಂಗೆಲ್ಲು ರುಳ್‌. ಕರುಳ. (Smd. 
212). a tuft of locks. [ನೊಸಲಂ ತೊಂಗಲ್ಲು ರುಳ್‌ ಮೇಲುದನೊಗೆವ 
ಕುಚಂ ಬೆನ್ನನಾ ನೀಳಕೇಶಪ್ರಸರಂ ಗಿ0.11,16).-- ತೊಂಗಲ್ವರಜಿ. -ಪರಜಿ: 
a bundle of i or of swords, (ಸಿನ್ನು ಕಂಗಳಿ ಮಿಳಿರ್ವ 
ಕೊರಲ ಮಿಸುನಿಯ ತೊಂಗೆಲ್ವರಜಿ (R8೪. 6, 11 ೪೩). 

ತೊಂಗಲೆ tಂngale. that is joined or united: a thread. 
ನೂಲ ತೊಂಗಲೆ (ಕಟಿಸೂತ್ರ ನಃ). 

ತೊಂಗು ಕಂಗgu. 1. = ತೊಂಕು. to hang, to be pendent, 
to hang down, to swing (My; J.19,6;see T.& M.s. 
ತೊಂಗಲ್‌; ಲ. ತೊನೆ). 2, 10 50000, in ತೊಂಗಿನೋಡು (My.). 

ತೊಂಗು 10181. 2. suspense. see ೫:೪. s. 
ಹೆಂಗು. 

ತೊಂಗೆ 10886. ಎ ತೊಂಗಲ್‌, ೩. ೪. 
eic. Sm. 24 Kk. 20). 

ಕೊಂಚೆ 10108.  ತೊಂಚೆ ಹೆಂಚೆ. tauntingly. (Dp. 95, 3). 

ಕೊಟ 10[೩. ಎ ತಟ 2, an imitative sound. — ತೊಟಗುಟ್ಟು. 
ಕುಟ್ಟು. 1೦ drop, as rain {rom a leaky roof, etc. (My.). 

ತೊಟಿಕ್ಕನೆ 10181806. = ತಟಿಕ್ಟೆ 1. in drops. (My). 

ತೊಟಲ್‌ 101, — ತೊಟಿಲ್ಪಳ್ಳಿ. ೩ beautiful scandent plant with 
red and yellow flowers, Gloriosa superba L. (St. & Pl). 


ತೊಟ್ಟ totta. = ತೊಟ್ಟು 2, qv. a point, nipple, etc. 


ತೊಟ. ಗೆ 10889. = ತೊಟ ನೆ. [ರಾಗರಸಮುಣ್ಮುನಿನಂ ನಡೆ ನೋಡಿ 
ನೋಡಿ ತೊಟ್ಟಿ ಗೆ ಕೊಳೆ ಮೇಕೆ' ಪಾಯ್ದು ರ. 3, 18; Ap. 5, 43]; (ಲಾ 
G. MS. ಇ. 4. 

ತೊಟ್ಟ ನೆ tottane. ಎ ತಟ ಫೆ, tc. (Smd. 109). suddenly. 
[ಭೆ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯ ಜ್ಞಾನಂ ತೊಟ್ಟ ನೆ ಪುಟ್ಟಿ Ap. 2, 66]; (Cpr. 8, 61; Abh. 
P. 4, 19 9೩; 13, 9; Bp. ಈ 40; 8೪, 1, 23; 5, 96; 5, 120va.; 13, 
104 1೩.; Te. ತೊಟ್ಟು ನೆ). 


ತೊಟ್ಟಿಲು tottalu. == ತೊಟ್ಟಿಲ್‌, etc: (My.). 


ತೊಟ್ಟಿ totti. 1 a building with a square open court 
in ಹಗ centre; the court itself (ಗೃೈಹಭೇದೆ Sm. 9; My; 
T., M., 76.; 0" ದೊಡ್ಡಿ). 8 ನಡು-. 

ತೊಟ್ಟಿ toiti; 2. a trough, a font, a tub (My; Tu, T., 
M., 776,). 86 ಕಲ್‌- ನೀರು-. 


ತೊಟ್ಟಿ ಕಂಕಣ. Tbh. of ತ್ರುಪ್ತಿ ೩ kind of creeper (ಲತೆ Sm. 89; 
ನ ತ್ರುಷ್ಟಿ Mr. 139; 0. ಇ. ತುಸ್ಪಿ » ನುಷ್ಟಿ » ತೊಟ್ಟಿ ಬಳ್ಳಿ G.). 


ತೊಟ್ಟಲ್‌ tottil. ತೊಟ್ಟಿಲು. ಎ ಕೊಟ್ಟ ಲ ತೊಟ್ಟ 1, ತೊಟ್ಟು. 
೩ ೧೫೩616 (ಶಯೆಶವಿ, ಬಾಲಶಯ್ಕೆ Mr. ಹ 7). ಗು) ಗ್ಗ್ಯ M. 
ತೊಟ್ಟ, ಶೊಟ್ಟಿಲ್‌; Te. ತೊಟ್ಲಿಯೆ, ತೊಟ್ಟಿ). [ದನ್ತಿ ದನ್ನದೊಳೆ ಕಟ್ಟದ 
ತೊಟ್ಟಿ ಲಂ ನಯದಿನ್ನ ಮೇಟಃಸೆ ೫ಬ, 1, 4). ತೊಟ್ಟಲೊಳಗಣ ಳೂಸಾ 
ದರೂ ಅತ್ತ ಹೊ ರ್ತು ಹಾಲು ಕೊಡರು (Prv.). see “Cor. 3, 45; 7. 18, 


suspension, 


a cluster etc. (ತೊಂಗಲ* 
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21; 19, 50; 28, 17; ೫1. 3, 26; ಔ. 1, 25; ತೂಗುನ್ಹೊಟ್ಟಿಲ್‌, ಬೊಮೈೊ., 
ಹಲಗೆಮಾಣಿಕ-. 


*ತೊಟ್ಟಿಲಿಗ toitiliga. child in the cradle. ಬಾಳಕಾಲಜೊಳೆ 
ತೊಟ್ಟಲಿಗಂ ಗಜಪ್ರಿಯನಪ್ಪುದಂ ಸಲೆ ತೋಟಾದೆಂ ೫ಬ. 1, 43. 


ತೊಟ್ಟು ಕರಬ. 1. P. 0. ೦£ತುಡು 1 ಹಿ ತೊಡು ॥. 


ತೊಟ್ಟು tot{u. 2.= ತುಟ್ಟಿ, ತೊಟ್ಟಿ. ೩ point; a nipple 
(Abh. P. 3, 96; My; ಸ M. ತೊತ್ತು). ಮೊಲೆಯ ತೊಟ್ಟ 
(ಚೂಚುಕೆ ಖಃ. 321, ೦.೫ ತೊಟ್ಟಿ; ಚೂಚುಕ, ಕುಚಾಗ್ರ 6. 209). 
ತೊಟ್ಟು ಮುಜದಡಿ ಅಟ್ಟಿ ದರೆ ಹೋಗಿ. ತಟ್ಟೀತೇ ? (ಔಣ). 


ತೊಟ್ಟು tottu. 3. the foot-stalk of a fruit, flower or 
16೩! (ತುಮ್ಬು, ವೃನ್ತ Sm. 22; ವೃನ್ತ, tc. Si. 123; Bp. 47, 15; My; 
Tu.; M. ತೊತ್ತು; 0. ತೊಡಮ್ಸ 1). ಫೆಲ ಪುಷ್ಪ ಪತ್ರಾದಿಗಳ ತೊಟ್ಟು 
(ವೃನ್ತ, ಪ್ರಸವಬನ್ನನ ಜ.). 


ತೊಟ್ಟು tottu. 4. ಎತಟಿಕು. a drop (3.11, 17 27 
ಚೂರ; 566 ತುನ್ಹುಜ್‌). ಉದಕದ ತೊಟ್ಟು ಗಳು (ಪೃಷಕ್ತಿ, ಬಿನ್ನು, 60, 
ನೀರಿನ “ತನ್ನು ಅಗಳು 5. 82).-- ತೊಟ್ಟು a ಯಾಕ remn- 
ant of a drop: the last drop (of life, Bh. 8, 19, 59; 8, 20, 3). 


ಕೊಟ, totte. 1. a bee’s empty cell (My. Te. ತೊಟ; ೩ 
small hole, ೩ cell; M. ತೋಟ್ಟಿ. ೩ 0010; 566 ತೊಜಕಿ2 ಹಿ ತೊಳ್ಳೆ). 
8 ಜೇನು-. -- ತೊಟ್ಟಿ ಗಬ್ಬು. -ಕಟ್ಟು. tಂ build a cell, as bees 
(My.). 

ತೊಟ, tofte. 2. a basket made of leaves usually cocoa- 
nut leaves (Tu.). ತೊಟ್ಟೀ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಣ್ಣು, ಮೊಟ್ಟೀ ಹೊತ್ತ (?.). 

ತೊಟ್ಟೆನಲ್‌ tof{enal. = ತೊಟ್ಟಿ ನೆ. (40೩. ೫. 7, 71). 

ತೊಟ್ಟಿನೆ: tottene. = ತೊಟ್ಟಿ ನೆ, etc. 
5, 75; Abh. ೫. 12, 96). 

ಕೊಟ್ಟಿ 100೩. 1. = ತೊಟ್ಟಿಲ್‌, ೬. ೩ ೦೫೬616. ಪಾಲಕೀ ತೊಟ್ಟಿ 
(6 347). 


ತೊಟ್ಟ 100೩. 2. — ತೊಟ್ಟಿ ಗಿಡ. ೩ small undershrub, Adenoro- 
pium glaucum Pohl. (St & Fl).— ತೊಟ್ಟಿ ಬಳ್ಳಿ. ೩ prickly 
climbing shrub, Capparis horrida Lin (Z.; Te. ತೊಟ್ಟಿ ಚೆಟ್ಟು; 
866 5. Tbh. ತೊಟ್ಟಿ). 


suddenly. (Cpr. 4, 72; 


ತೊಟ್ಟು 10/೬. ಎ ತೊಟ್ಟಿಲ್‌, etc. (My.). ೩ cradle. ಜೋಗುಳ: 


ದಿನ್ನ ತೊಟ್ಟು ಆಡುವದೋ? (Prv.). 366 Pv. ೩. ಜೋ ಜೋ. : 
ತೊಡ 1008. 1. = ತುಡಿಗೆ, ., ತೊಡವು 1, €ಂ., ತೋಡ. 


certain clothing or dress; an ornament (ಭೂಷಣ ೦. 11, 
6; ತೊಡಿಗೆ, ಪಸದನ, ಪಚ್ಚ Sm. 72; Kk. 26). sce ಒಳ್ಳುತ್ತು ದೊಡ. 
— ತೊಡಂಗಟ್ಟು. -೦-ಕಟ್ಟು. to make an ornament (J. 25, 61). 
— ತೊಡನಕೆ. -ಪಣಾಕೆ. ರಾಗೌ with ornaments (Rim. 6, 2 
7). — ತೊಡವೆಳಗು. -ಚಿಳಗು. lustre of ornaments (Rsv. 14, 34). 


ತೊಡ' 106೩. 2.= ತೊಡದು, tc. ೫. p. of ತೊಡೆ 1, ಕೊಡೆ 
ಕೊಳ್ಳು (My.). 


ತೊಡಕ. 10೩8೩. = ತೊಡಕು 2. entangling, etc. (Bp. 57 
62). -- ತೊಡಕ ಬೀಡಿ. 0 become entangled; to be hindered, 25 
work, ತೊಡಕಬಿದ್ದ ನೊಲು (6. 252). 

ತೊಡಕಿಸು todakisu.— ತೊಡಗಿಸು. 10 5೮ ₹೦ join, to 


bring in contact (ತಗೆಲಿಸು'G. 232); to involve (ಹೊದ 
ಗಿಸು 6.). 


ಜ್‌. 
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ತೊಡಕು 10681 


ತೊಡಕು 1068೪. 1. ಎ ತುಳುಕು2, ತೊಡಂಕು |. 
28.), (ತೊಡಗು 1). to 8! entangled or ( 
thread, etc. (J. 10, 50; My.); to get entangled, asa 
hom ina tree (B.3, 19; My.); 10 be caught, as ina 
net (Bp. 27, 23); to become subject to, to get into the 
power of (27. 3, 38; 41, 7). 2,to engage, as in work 
(ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಹೋಗು 6.; B. 5, 193. 294). ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತೊಡಕು (ವಾ.ಪ 
ರಿಸು G.). 3, to enter into conflict (Bh. 1, 10, 31), 4, to 
be in opposition, to be objectionable; to offer oppo- 
sition; 1೧ impede, 10 hinder; 10 interfere (ನಿಷರ್ಯಾಸ 
Smd. Dh.; Bp. 51, 48; ]. 24, 3) ತೊಡಗು 1, to com- 
mence (v.t., ಔ. 5, 146; see Sp. s. ಬೆಸಲಾಗು). 6, «0 entangle 
(8: ಕಾಲ್ಹೊಡಕು 1); 10 involve (Rim. ತಿ, 9, 4). 

ತೊಡಕು 106೩80. 2.= ತೊಡಕ, ತೊಡಗು 2, ತೊಡಂಕು 2, ತೊಳ 
ಸು4. entangling; entanglement; impediment, hind- 
rance (My.); objection; perplexity, embarrassment 
(My). ತೊಡಕಿಲ್ಲದೆ (ತೊಡಂಕದೆ 606, 58 €m.). ಮನಸಿನ ತೊಡಕು 
(ಹಿ1)). [ರಾಯ ರಾಜಗುರು ಜಗದ ಬಿನ್ನಾ ಣೆಯ ತೊಡಕ ಬಿಡಿಸಬಾರದು 
3೪. 724]. see ೫. 40, 38; 81. 1, 20, 55; ಕಾಲ್ದೊ ಡಕು2, ಬಲೆದೊಡಕು, 
ಮುಳು-. -- ತೊಡಕಾಗು. -ಆಗು. 10 become entangled (G. 497); 
to be hindered, as work (My.). — ತೊಡಕು ಬೀಟು. ಎ ತೊಡಕ.-. 
(My.). — ತೊಡಕುವಲೆ, -ಬಲೆ. ೩ kind of net (Bh. 3, 13, 23; 
Righc. 17, 67). 


(Smd. 48 ಹ 
Wisted, as 


ತೊಡಗಿಸು 100೩8150. 10 cause to commence or under- 


take (My.; J. 5, 38; 19, 51). 


ತೊಡಗು 106೩88. 1. = ತೊಡೆಕು1, No. 5. 10 engage, as 


in work, to begin (v. .), 10 commence, to undertake; 
t@ measure or count from (ಪ್ರಾರನ್ನು Smd. Dh; My.; 
Tೇ., ್ಬ. ತುಡಜ್ಜು, ತೊಡು; 7. ತುವಕ್ಕು, ತೊಡಂಗು, ತೊಡು; 8 ತುಡು ।, 
ತುಡುಕು 1). [ಉಡೆವಣಿ ಪಚುಯದೆ ಮುನ್ನಮೆ ತೊಡಗಿ ಚಲಂ ನೆಗಟಕೆ Pb. 
1, 4]. ವೇದದೆ ಮೊದೆಲನೋದೆ ತೊಡಗಿದನನು (ಶೈಕ್ಷ, ಪ್ರಾಥಮಕಲ್ಪಿಕ 
೫೯.). ಮಣಿಕಟ್ಟು ತೊಡಗಿ ಕಿಟುಕುಣಿಕೆ ಪರ್ಯನ್ತ ಮಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಕೆಯ್ಯ 
ಹೊಜಿಗು (ಕೆರೆಭ Nr.). see Sind. 407; Bp. 4, 14; 43, 68; 48, 23; 
57, 15; 60, 29; J. 8, 39; 10, 17. 21; 18,23; 20, 52; 25,3; 27, 16; ೫. 
4, 185; 5, 293. 2.=ತೊಡಕು1,No.3. (Bh. 1, 10, 32). 3, 10 
be begun, to begin (7.21, 4; 29, 2; 34, 5; My; M.). = 
ತೊಡಕು 1) No.4. see Prv.s. ಹಸಿ3. 


ತೊಡಗು todagu. 2.= ತೊಡಕು2. entangling, etc. see 


ಇಡುಗು-. 


ತೊಡಗುಹ todaguha. beginning, undertaking (ಪ್ರಕ್ರಮ, 


ಆರನ್ನು tc. Nr). 


ಕೊಡಗೆ 106೩86. ಎ ತುಡಿಗೆ, etc. dress, ornament. (೫/॥. 24, 


44; My.). 


ತೊಡಂಕು 100888. 1.= ತೊಡಕು1. 10 gt entangled. 


(Smd. 48 & Dh.). [ಜಯದ್ರಥನನಿಕ್ಟೀಅವಾರೊಳನಿಂ ತೊಡಂಕನೇಡೆನು 
ತುಮಜಂ ಮರುಜ್ವ್ಹವದೆ ಚೋದಿಸೆ Pb. 11, 145; Ap. 6, 25]. see Smd. 
58; Cpr. 4, 77; 8, 67; Riv. 5, 124; 6, 11 va. (twice); 6, 24 1೩.) 13, 
84; VN, 4, 52, 


ಶೊಡಂಕು 1068180. 2. ಎ ತೊಡಕು2, etc. entangling, etc. 


(Smd. 58; Rsv. 13, 14). — ತೊಡಂಕುನನಿಲು. ೩ number of en- 
tangled peacocks (Bh. 3, 13, 18). -- ತೊಡಂಕುವಲೆ. -ಬಲೆ. ಇ ತೊಡಕು 
ವಲೆ. ($$. 3, 24, 
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ತೊಡಚು 101೩08. 1. ಎತೊಡಿಸು1. 10 put on, as arrows 
on the bow (Bh.3,23, 10;7, 6,6. 73.74; 8, 3, 4; Rim. 3, 6,55). 


ತೊಡಚು 106808. 2. ಇ ತೊಡರ್ಚು. 
1, 5, 29). 
ತೊಡದು 10686೬. ಎ ತೊಜೆದು. ೫. p. of ತೊಡೆ 1, ೦. ೪. 


ತೊಡಟಚಿ 106೩06. ಎ ತೊಡಮೆ,2. ೩ ೫7೩55: x. ಬೇಗುದಿಯ: 
ತೊಡಬೆಗಳ ಹಾಂ (8. €. ಹಾವು Bh. 8, 23, 40). 


to tie, etc. (Rim. 


ತೊಡಮ್ಸೆ todambe 1. (Sma. 4). the foot-stalk of a 
fruit, flower or leaf (Cpr. 2, 82; 3, 15; Te. ತೊಡಿಮೈ 0": 


ತೊಟ್ಟುಃ). ಹೂನಿನ' ತೊಡನ್ಬು (ವೃನ್ತ, ಪ್ರ.ಸನಬನ್ನನ 318)... 3c 
ಪೂದೊಡವ್ಬೆ. 


ತೊಡನ್ಬು todambe. 2. ಎ ತೊಡಬೆ. ೩ cluster; a bundle; 
a bunch [Tu]; (ತೊಂಗಲ್‌್‌, ತೊಂಗೆ, ತೊಮ್ಟೆ, ಗೊಂಚಲ್‌, ಜೊಮ್ಪು, 
ಗುಚ್ಛ Sm. 24; Kk. 20; ಮಂಜರಿ Ct. 11,30, which means also 
“a compound pedicle or flower-stalk, a branching flower-stalk””; 
[ತೊನಲ್ವೆರಸು ನಟ್ಟಾಲಂಗಳುಮನಮರೆಮಾಡಿದೆ ಬಿಟ್ಟುಳಿಯ ಕಕ್ಕುಮ್ಬ 
ತೊಡಮ್ಬೆಯ ಮೂಡಿಗೆಯ ಕದೆಳಿಕೆಯ ಕಣ್ಣ ಪಟಿಂಗಳುಮಂ 2೫%. 5,47 
೪2.1; Abh. P. 1, 33; Bp. 22, 3; Ssv. 2, 42 va; T. ತೊಡರ್ಚ್ಚಿ). 


ತೊಡಯಿಸು tಂd೩yisu. ಎ ತೊಡಸು2, etc. 10 wipe away. 
(Bp. 61, 7). 


ತೊಡರ್‌ 1008೩8. 1. ಎ ತೊಡರು |, ತೊಡ್ರು, ತೊಣರ್‌. ಐ be 
linked to, 10 be connected with or tied” to, etc.; to 
Join, to associate oneself to, to enter; to meet, to 
fall in with; to be bound, to be arrested, checked 
or impeded; to be entangled; to be caught (ಬನ್ನನ 
Smd. Dh.; ಪೊರ್ದುಗೆ ಆಗು 157 ೮ಣ.; ಮಾರ್ಕೊಳ್ಳ್‌ ಲ್ಲ ಪ್ರತಿಹತ 
ಕ; Cpr. 1, 134; 4, 55; 5, 64 va.; 6,83; 7, 20; Abh. ೫. 14, 200; 
Tೇ. ತೊಡರು, 21. ತುಡರು, 7. ತೊಡರ?). [ವಿಕಟಾಕ್ಷರೆಂಗಳೊಳ್‌ ತೊಡ 
ಕಡೆ ಸಕ್ಕೆದಂಗಳ ಪದಂ ಪವಣಾಗಿರೆ Kr. 1, 149; ೫%. 5, 89; Ap. 3, 39]. 
ತೊಡರ್ದಂ (5m. 55). ತೊಡರ್ದೊಡೆ ಭಂಗಂ ಬರ್ಕುಂ (17). ತಾಂ 
ಸವ್ಯಸಾಚಿಯೊಳೆ ತೊಡರ್ದಿಟಯರ್‌ (263). ತೊಡರೆ ಮಾನ್‌, ಮೃಗಲಾಂ 
ಛನಧೀನರಂ ತಡಿಗೆ ಬೀಸಿದ ಜಾಲಮನ್‌ ಒತ್ತಿ ತನ್ನು (1.1. 3, 10). ಪ್ರಣ್ಯ 
ದೊಳೆ ತೊಡರೊ ಬೇಗಂ! (Jm:. 17). ನೋಹ ಮೆನ್ಬು ಬಲು ಬಲೆ 
ಯೊಳು £೦ ತೊಡರ್ದು ಬೀಟದೆ (24). see Ch. ೪. 17, where, instead 
of ತೊಳಲಿ, ೩೧ ೦.1. 15 ತೊಡರ್ದು, ರಣೆ. 8. ಪವಣ್ಸರಿ. 2, to en- 
circle or surround, to wind oneself round, to wind, 
as creepers round a tree, aquatic plants round the 
hand, etc. (J. 6, 6; 11, 18; 27, 44; 29, 45). ಗಾಳಿ ಚನ್ಹನದ್ರುಮಂ 
ಗಳಂ ತೊಡರ್ದು (]. 8, 2). [- ತೊಡಂ ತೊಡರ್‌. ೬0 ಕೀ united. 
ನಡುಕಮುಮಳ್ಳೆ ಜುಂ ಬೆರಸಗಲ್ಕೆಯೊಳಿನ್ದಿ ನಿತೆಮ್ಟ ವೊಲ್ತೊಡಂ ತೊಡರೆ ರಸಾ 
ನ್ರದೊಳ್‌ ಬಗೆದು ಭೋಂಕೆನೆ ಪೋದಸನೋಪಂ ಸಿ. 12 21]. 


ತೊಡರ್‌ 1068೩8. 2.= ತೂಡರು2. joining, connection; a 
tie (J. 13, 2); a chain, or any other badge, of honor 
(ಬಿರುದಶೃಂಖಲೆ $ಣರೆ. Dh; ಬಿರಿದಿನ ಹಾಹೆ Kk. 67; ಬಿರುದಿನ ಹಾಹೆ 
Sm. 51; M. ತುಡರ್‌, 7. ತೊಡರ*); an impediment, a check 
(Bh. 1, 6, 4; |. 2, 62; My. ೫ ತೊಡರು). ನಡುವಣ ಎಳೆಗೌಂಗಿನ 
ಬಾಲ್ಗಿಮೈದೊಳ್‌' ತೊಡರ್ಚಿದ ತೊಡರ ತೊಗುಮಂಚಂ (Cpr. 7, 92 va.)- 
see Riv. 6, 11 va; ಪೊನ್ನೊಡರ್‌. 


ಕೊಡರಿಸು 10688150, ಎ ತೊಡರ್ಜು. (Bp. 35, 5. 
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ತೊಡರು 1018೬, 3. = ತೊಡರ್‌.1. "೫. p. ತೊಡರಿ (147.). [ಕರ್ಮ 
ವೆಮೃ ಅಂಕದೊಡನೆ ತೊಡರಿದೆ Bv. 699]. ce Bp. 22, 41; 34, 25; 35, 
13; 38, 9; J. 3, 36; 25, 54. 


ತೊಡರು 1087೪. 2.= ತೊಡರ್‌ 2. (Bp. 5, 40; 16, 17; 58, 65; Bb. 
1, 14, 21; My.). 

ಇತ್ತೊಡರು 108%, 3. ೩ leg ornament. -ಕಲಿಯೆ ಕಾಲ ತೊಡರು 
ಭಲದಾಳಿಗಲ್ಲದೆ ಇಕ್ಕಬಾರೆದು ೪. 665. 


ತೊಡರ್ಚು 10180. ನ ತೊಡಚು 2, ತೊಡರಿಸು. ₹೬೦ ಟೀ, 10 

link, to fasten, to fix, to put or‘beat in, to insert, 

. ೩೦ make enter, etc. (ಬನ್ನನ Smd. Dh.). [ತಡತಡಿಸಿ ಯತಿಯ 

ನಿಸ್ತಿರೆ ತೊಡರ್ಚಿ ಕೆಡೆ ಪೇಜಕ್ಹೊಡಕ್ಕುಮದು ಯತಿಭಂಗಂ 3೧. 1, 73]. 

see Cpr. 1, 118; 3, 25;.6, 64 va.; 6, 65. 9; ೬. 7. 9, 16; Bp. 43, 
27; Riv. 6, 11 va. (twice); 10, 31 va. (twice); 13, 59 va. 


*ತೊಡರ್ಪ್ರ tಂdarpu. entanglement, connection; ರಾಜ್ಯದ 
ತೊಡರ್ಪಡೇವಾಟಕ್ತಿ :ಬಾಣಕ್ಕಿ Fb. 1, ೫. ಎನಿತು ಪರಿಗ್ರಹದೆ ತೊಡರ್ಪ 
ನಿತೆ ಮನೋದುಃಖಂ ಸಿp. 3, 62. 


ತೊಡವು 1068898. 1. = ತೊಡ 1, 6, ತೊಡಹು 1. certain 
clothing; an ornament [ಈ ತೊಡನೇವುದೊ `ರೂಪೆ ಸಾಲದೇ Pb: 
3, 46]; (Cpr. 6,81; 8, 56 va.; Abh. ೫. 16, 41; V.5,9; J. 11, 9.10. 
26; 14 sum.; 18, 14. 25; My.; Te.). see ಒಳ್ಳೊಡವು, ಶಣ್‌- ಕಿವಿ-, 
ಮಣಿ-. -- ತೊಡವು ಮಾಡು. £೦ make (something) one’s decoration 
(Cpr..8, 56 va). 


: ತೊಡವು 101898. 2. the beginning; the bottom (ಬುದ್ಧ 
Mr. 480). 


ತೊಡಸು todasu. = ತೊಡಿಸು1, etc. 10 put on an- 
other, as raiment, etc. (My.). 


ತೊಡಸು 10ಕ್ಷ೩5೬. 2.= ತೊಡಯಿಸು, ತೊಡಿಸು2. 10 wpe 
“away; to eflace, to obliterate; to destroy, to extir- 
pate (My.). 

or to apply to, as chunam, cow-dung, etc. (My.). 
ತೊಡಹ todaha. smearing, anointing, daubing, etc. 
(ಹೊಸಕ Bh. 26, ೦.:. ಹಾಸಕಮೆನೆ ಕೊಡಹಂ), 8161೧8 [ತೊಡಹದ 
, ಬಣ್ಣದ ಕೆಲಸದನ್ನೆ, ಕಡಿಹಕ್ಕೆ ಒರೆಗೆ ಬಾರದು ನೋಡಾ! Bv. 2891; (Rim. 

"6,33, 16). 


ತೊಡಹು 106888. 1. ಎ ತೊಡವು 1, 0. (My). 


ತೊಡಹು toqahu. 2. the. state of being connected 
with or of having laid hold of (Ram. 4,1, 10). 


'ತೊಡಹು 1068%೬. 3. (fr. ತುಡು1). to cover, to fall 
upon (Bh, 8, 23, 36). 


ತೊಡಿಗೆ 00189. = ತುಡಿಗೆ, ೮10. certain clothing; an orna- 
ment, a’ trinket (ಅಲಂಕಾರ, ಆಭರಣ, ಪರಿಸ್ಕ್ಯಾರ, ವಿಭೂಷಣ, 
ಮಣ್ಣನ ಗ; ನೇಪಥ್ಯ, ಭೂಷಣ, «6 14£. 333; ಪಸದನ, ತೊಡ, ಪಚ 
Sm. 72, Kk. 26; My.). [ಮುತ್ತಿನ ತೊಡಿಗೆಗಳಂ ತೊಟ್ಟು ದರ್ಭಶಯನ 
ದೊಳಿರ್ದು ೫೭. 1, 118 ೪೩; ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಪಾದಕ್ಕೆ ತೊಡಿಗೆಯ ಮಾಡಿ 
ಸಲಹಂ ೫%. 251]. ಕಾನ್ತನ ಕೂಡೆ ತೊಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳಂ ತಾನು ಕರಿಸಿ 
ಫೊಳುಹ. (ಲೀಲೆ); ಕಾನ್ತನ ಹತ್ತಿರ ಬಹ ಸಮಯೆದೊಳು ಸಮ, ,ಮದಿಂ 
ಮಾಡುನೆ ತೊಡಿಗೆಯ ಪಲ್ಲಟ (ವಿಭ್ರಮ N:.).. ತೊಡಿಗೆಯ ತೊಡಿಸು 


ವಾತನು (ಅಲಂಕರ್ತ್ಯ, 1೭); ತೊಡಿಗೆ ತೊಟ್ಟು ಮೆಜವಾತನು (ವಿಭ್ರಾಜ್ಜ್‌. 
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2, = ತೊಡೆಯಿಸು, 610, to cause to smear 


ತೊಡೆ 1069 


ಬ್ರಾಜಿಷ್ಟು, 6(0.); ತೊಡಿಗೆ ತೊಟ್ಟಾ ತನು (ಅಲಂಕೃತ, ಭೂಷಿತ, ಲ. Nr). 
ಕುದುರೆಯ ತೊಡಿಗೆ (ಅಶ್ವಾಭರಣ Nr.) see Bp. 3, 36; 5, 28; 40, 4; 
J. 14, 27; Si. 220. 271. 280. 439; ಪೊನ್ನೊಡಿಗೆ, ಬಾಲ-, ಮೆಯ್‌-, | 
ತೊಡಿಸು 106158. 1. ಎ ತುಡಿಯಿಸು, ತುಡಿಸು, ತೊಡಚು।, ತೊ 
ಡಸು 1. to cause to: put 10 ೦೫ ೦೫. 2, ೬೦ put,asan 
arrow on the bow or to the string (]. 4, 30). 3,೧ 
put on another, as ornaments, certain clothes, etc. 


(My). ಕಾಲ ಸಂಕಲೆಯಿರಲು ಕೊರಳಿಗೆ ಕೋಳವನು ಬಲು ಹಾಕಿ ತೊ. 


ಡಿಸುವ ವೋಲ್‌ (ಸಯಡ. 1, 35). ತೊಡಿಗೆಯ ತೊಡಿಸುವಾತನು (ಆಲಂ 
ಕರ್ತೃ, ಅಲಂಕರಿಷ್ಟು, €1c.!Nr.). sce Bp. 2, 52; 4, 33; 32, 51; 40, 39; 
41, 20; J. 19, 47; ೫. 3,32 4, to put into, to cause to 
enter, as an arrow (J. 20, 30). ಸ 


ತೊಡಿಸು 106198. 2. ಎ ತೊಡಸು 2 Nos..1 ಹಿ 2, etc. (My). 


ತೊಡು 1068. 1. ಎ ತುಡು 1. 10 puton, etc. P.p. ತೊಟು 
(೦). ತೊಡುವ ಆಭರಣಂ (ಪಚ್ಚ ೦೬. 11, 54). ಪಾಥಪರಿಯನ್ತ ತೊಟ್ಟಿ 
ಚಲ್ಲಣಂ (ಆಪ್ರಪದೀನ Nr.). sce ೫೧. 3, 48; 12, 19; 22, 41; 57,25; 
Bh. 2, 13, 13; Sév, 3, 90; ]. 4, 37; 6, 25; 28, 45; B.4,92; 5, 297. 
298; ಎಡನ್ನೊಡು, ಕಣೆದೊಡ್ಕು ಕವಚದೊಡು, ಬಲಸ್ನೊಡು. 

ಕೊಡು 106, 2. ಎ ತುಡು 2. putting on, etc. see ಇಡು-. 
— ತೊಡುಗೊಟಕಿ. -ಕೊಟಕ. ೩ present of certain clothes at the 
celebration of marriage (used in combination with ಉಡುಗೊಚಕ್ಕಿ 
My.). 

*ಶೊಡು todu. 3. to happen, to take place. P.p. ತೊಟ್ಟು. 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದೊಳ್ಳೊಟ್ಟೊನ್ನು ವೃತ್ತಾನ್ತ ಮಂ ನೆಆಕಿಯಟಾದು ಸಿp. 2, 66. 
*ತೊಡು ಕಂಸu. 4 ‘to begin, to start with. (g. ತೊಡಗು). 
 P.p. ತೊಟ್ಟು. ಮೊಲಕಾಲಿಂ ತೊಟ್ಟು ಕಟವರೆಗಂ ತಿನ್ನತ್ತು. ಳಃ. 2, 13. 
ಕೊಡುಗೆ 106089. = ತುಡಿಗೆ, tc. dress, ೦೫೧೩೫6೧” (0). 

866 B. 5, 273; ಇಡುಗೆ- ಉಡುಗೆ-. 


ಕೊಡೆ tode. 1. ಎ ತೊಳೆ 1. to smear, to besmear, to 


daub, to anoint, to rub on, as oil on the hand, (0 
apply to, as whitewash to the wall (My; ಹಚ್ಚು G;; 
Bp. 49, 29; 50, 30; 7೬8%. 6, 11 va.; 13, 71 va; Sév.1, 81 va; 3. 
ತುಳುಮ್ಬು). 2, {0 wipe, to remove by rubbing, a5 
tears (Cpr. 3, 53; Bp. 18, 57; 45, 54; My; 866 ಕಮೃನಿದೊಡೆ. 
3, to wipe; ‘to wipe away, to wipe out, to remove, 
to efface, to obliterate, to destroy (ಸಮ್ಮಾರ್ಜನ Smd.'Dh:; 
Sm. 91; ಎಟವುವುದು, ಅಪಮರ್ಜನ Smd. Dh. Cm.; My; 7೬.) 3. 
ತುಡೈ, 34. ತುಡೆ. [ತದೀಯ ಪಾದಪಲ್ಲವಂಗಳನಾನನ್ನಾಶ್ರುಮಿಶ್ರಿತ 
ಜಳಂಗಳೊಳ್‌ ತೊಳೆದುಂ ನಿಜೋತ್ತರೀಯ ಪಲ್ಲವಂಗಳೊಳ್‌ ತೊಡೆದುಂ 
Ap. 5, 46೪೩; ತತ್ವಮಸಿಯೆಮ್ಬುದನಜದು ಕತ್ತಲೆದೊಡೆನಿರಯ್ಯಾ ೫%. 
911; ಕಾರ ಕಾರಿರುಳೊಳ್‌ ಸಯ್ತ ಡಿವಡಿಕೆಗಳಿಂ ತೊಡೆದಕ್ತಿ ಡೆವಚಿಯದೆ 


. ಪೊಳೆವ ಮಿಂಚು 7ರ. 3, 126]. ಅವನ ನೊಸಲಕ್ಕರಂ ತೊಡೆದುದಕ್ಕುಂ 


(Smd. 69, ೦. ೫. ಅಕ್ಕೈ ರಮಂ). see Cpr. 8, 87; Bp. 46, 13; 56 50; 
51, 45; ]- 30, 29,-- ಕೇಸರ ಮುನ್ತಾದ ಸುಗನ್ನದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಮೆಯ್ಗೆ ತೊ 
ಡೆದು ಕೊಳ್ಳೋಣ (ಸಮಾಲಮ್ಛ G.). 

ತೊಡೆ 1066. 2. the thigh (ಅಂಗ Smd. Dh; ಊರು $m 
70. 91; ಸಕ್ಕಿ, ಊರು Si. 207; ಅಂಕ Nn. 131; Si. 404; ೮, Te; TU 
M. ತುಡೆ; 77. ತುಡೈ): [ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ತಲೆಯಿಟ್ಟು ಸರಶುರಾ 
ಮಂ ಮಜಕಿದೊಟಗಿದಾ ಪ್ರಸ್ತಾನಡೊಳ್‌ ೫೧. 1, 104೪2; ಗಿನ. 174: 
ತೊಡೆಯ ಸನ್ನಿ (ನಂಕ್ಷಣ ೫8). ಎರಡು ತೊಡೆಗಳ ಸನಿ (ನಂಕ್ಷಣ 34 
332). ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಇಕ್ಕಿ ಬಾಕಿಸುಹ (ಅಂಕ್ಯ 78). ಯುನತಿಯರು 








ತೊಡೆಯಿಸು 106180 - 


ಅರ್ಧತೊಡೆಪರಿಯನ್ನರ ಉಡುವನ್ನಾ ಸೀರೆ (ಚಣ್ಣ ತಕ್ಕ 
_ ಕೊಡೇ ಸೋಕಿದ ನಾಯಿ ಒಡೆಯನ ಗುರ್ತ ಬಲ್ಲದೇ? (Prv.). see 54, 
117. 132. 195; "Cpr. 4,77; 8, 96; Bp. 4, 12 20,11; 32 50; 41, 26; 
Bh. 2, 13, 46; Rsv. 6, 11va; 9, 22; Si, 208; B. 5, 221; ಒಳ್ಳೊಡೆ, 
ಕಿಜುದೊಡೆ, ತೋರ ನುರ್ಜ-, ಸೆರ್ದೊಡೆ, ಬಟ್ಟ-, ಬಟ್ಟು-, ಹೆಡ್‌ 


— ತೊಡೆಯ. -ಆ 3, ೩ man who has thighs 6 or on his thighs. se 
ಪೆಣ್ಣೊಡೆಯ. -- ತೊಡೆನಾಟಕಿ. -ಬಾಟಕಿ. ೩ (venereal) tumour aris- 


ing in the groin, ೩ bubo (My,). [-ತೊಡೆಸಕ್ಕಿ? ವೆಜ್ರವೇದಿಕೆಯಂ 
ತಾಂ ತೊಡೆಸಕ್ಟಿವೊಯ್ತೆಮೋಲ್‌ ಪೊಯ ) ನೊಡನುಚ 4 ಅಪುನಿದಅ ತುಂಗ 
ತೆರೆಂಗೆಂ ಸಿಗ. 12, 124]. 
ಶೊಡೆಯಿಸು 10691150. = ತೊಡಸು 2 Nಂ. 2, ತೊಡಿಸು 2. 0 
೦೩೭5೮ ₹೦ smear, 6೦. (ಲೇಪ್ಯಕರಣ 56. Dh.). 
ತೊಡೆಯುವಿಕೆ todeyuvike. smearing, 
ವಿಲೇಪೆನ $ಃ. 397). 
ತೊಡ್ಡು 10068. ಎ ತರೆಡೆ, etc. testicles. see ಚೆಕ್ಕಿನ ತೊಡ್ಡ ಗಿಡ. 
ಕೊಡ್ರು 10680, ಎ ತೊಡರ್‌ 1, tc. (My.). to be entangled, 


etc. 


ಚಲ್ಲಣ Nr), 


೮೭೦.೨ (ಸಮಾಲಮೃ, 


ಶೊಣಚಿ 101೩01. = ತೊಣಜೆ, ತೊನಚಿ, ತೊನಜೆ, ತೊನಸೆ. ೩ | 


gadfly, a 608-087, a horse-fly (My.). ಕುಣ್ಣಿ ಗೆ ತೊಣಚಿ 
ಹೊಳ್ಳೆ ಹಾಗೆ ಆಡುತ್ತಾನೆ (?ಣ.). - ತೊಣಚಿನಾಯಕ. i gadfly. 
ಅಮೃ ps ಕಣ್ಣೆಯಾ ತೊಣಚಿನಾಯಕನನ್ನ ? (Prv.). 

ತೊಣಚೆ 102866, — ತೊಣಚೆ, tc. (My). 

ತೊಣಸೆ 100೩50. *--ತೊಣಸೆತೊಪ್ಪಲು. ` ೩ low undershrub, Croto- 
1೩1೩ ramosissima Roxb. (2), 

ತೊಣಿ 1088. ಎ ತೊಣೆ, 4.೪. (ತೋಡು, ಒಕ್ಕೆ ದೊರೆ, ಸರಿ, ಪಾಸಟ, 
೬, ಸಾಮ್ಯ Ct. 71, 25). — ತೊಣಿವಳ್ಳಿ. ಹೆಕ್ಕಿ. the ruddy goose 
(ಕೋಕ ೮೬ 11, 109). 

ಕೊಣೆ tone. ಐ- ತೊಡಿ. (the state of being joined, see 
ತುಡು 1; T. ತುನ್ನು, to come near, to be close together; to sew; 
M. ತುಳ, to solder; ತುನ್ನೆಲ್‌, sewing; see ದೊನ್ನೆ): likeness, 
parity, equality [ಕರ್ಣನೆಣೆಗಂ ತೊಣೆಗಂ ನೃಪರಾರುಮಿಲ್ಲ ೫%. 
12, 100]; (ಜೋಡ್ಕು 6೭೦,, ಸಮಾನ 5; ೪. 30, 25; 37:85; 7. ತುಣ, 
M. ತುಣೆ). ೩೮6 ೩1೦ 5. ಕೊಂಗೆಲ್‌. 

ತೊಣ್ಣ 10768. 1. [a devotee; an old man]; N. see ಚಿಜು-, 
ಸಾಂಖ್ಯ-, ' 

*ತೊಣ್ಣ 1088. 2. a thief. ತೊತ್ತು ತೊಣ್ಣರ ಕಾಲ.ತೊಳೆದು 


ಬದುಕುವೆನೆ ಪಡಿದೊತ್ತಿ ನ ಮಕ್ಕ ಳೆನ್ಹು ಎಮು ಲ್ಲದೆ ರಾಜಕುಮಾರನೆನ್ಗ ನ್ನ್ಮರು 
Cv. 405. 


ತೊಣ್ಣ ೦ಗಿ 10068181. - ಜೊಣ್ಣಿಗೆ, ತುಣ್ಣಂಗಿ. ೩ cockroach 
(ಮುಖಲೋಮಿ Mr. 165, 0. r. ಪೆಣ್ಣ 0ಗಿ; 42). 

ತೊಣ್ಣರ್‌ 108688. ಎ ತೊಡರ್‌ 1. 80 be linked ‘to, etc. 
(one Ch. MS. in its ೪. 27). 

ತೊಣ್ಣ ಲ್‌ 608681, = ತೊಂಗಲ್‌, ತೊಣ್ಣಿ ಲ್‌. a chaplet of 
pearls worn on the head ಡಿಕೋಗೆ $ ಗ್ರನ್ನಿ 26334). 

ತೊಣ್ಣಲು (02681. ಇ ತೊಣ್ಣ್ವ, ತೊಣ್ಣು, ಸುಣ್ಣಲ್ಲು 616, the trunk 
SC My T. ಸೋಣ ಲ. ತೊಡ್ಡಿಮು; ಳೆ. Sk. ತುಣ್ಣ). 

ತೊಣ್ಜ ಸೆ 1024೩56. ಶೊಣ್ಣಸೈ. - ತೊಣ್ಣಸ್ಮನ ಗಿಡ: ೩ ೦೫೫೦8 
very thoray shrub with ಕಿ coriaceous obovate leaves, 
Gymnosphoria montana W. & A. or Celastrus rmontara Roxb: 

2). 
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ತೊಣ್ಣಿ tondi. ಇ ತೊಣ್ಣೆ, qv ೩ kind of gourd. (M.). -ತೊಣ್ಣೆ : 
ಬಳ್ಳಿ. (ತುಣ್ಣಿ ಶ್ರೇಶ್ರಿ ಬಿಬ್ಬುಕೆ, ರಕ್ತ ಫಲೆ 6.). ತೊಣ್ಣೆ ಹಣ್ಣು. (ಬಿನ್ಬು€.). 


ತೊಣ್ಣೆ ಗೆ tondiga. 'N. of a bird (Riv. 5, s9; Siv. 3, 33). 
ಕೊಚ್ಚಿ ಲ್‌' 008611, ನ್‌ ತೊಣ್ಣಲ್‌ (Grj. 10, 44). 


ತೊಣ್ಣು fondu. 1. chatter, pate (7. ತೊನುಪ್ಪು, 
ಡಾ prate; ತೊನುಫ್ಪು, prate, etc). — ತೊಬ್ಣುಗಿಡೆ. Ep: to 
7೩15, ೩5 ೩ parrot .(ಶುಕೋತ್ತಿ ೦೭ II, 65; ಗಿಳಿನಾತು ೫೭. 24 Sm. 
29). ತೊಣ್ಣು ಗೆಡೆವ ಶುಕಸಾರಿಕೆ (5mdೆ. 24). 366 ಗ್ಗ'3, 103 ೪೩; 
Riv. 2, 38; 7, 16; 54%. 1, 32. 


ತೊಣ್ಣು 10168. 2. (ಣ. ತೊಟಲ್‌?). =ತುಣ್ಣು 2 wild or 
overbearing behaviour, insolence (Abb. P.7, 33. 115); 
straying (My.; Mhr. ಧೋಟ, ಥೋಣ್ವ » 7330811) and rude; Mhr. 
ದ್ವಾಡೆ, wicked, full of mischief). [ತೊಣ್ಣಿ ನೊಳುರ್ಕಿ ಕೆಟ ಸೈ ದೆಶಕೆಣ್ನನೆ 
ನಕ್ಕಟ ಕೊಣ್ಣ ಸೆರ್ಮರುಳ್‌ ಕೊಣು ದೆ ತನ್ನುಮಂ Pb. 6: 33%; ಆಡುವ 
ತೊಣ್ಣುವೆಣ್ಣು ಳಿ ರ. 3, 37]. ಇ್ಹುಜುಲುಮಾನೆ. ೩ ಓಂಂ ೧೯ 
the trespass of stray cattle (My.). — 'ತೊಣ್ಣು ತೊಟಸು. insolence 
and wandering.of mind or deviation from rectitude {J- 10, 30). 
—ತೊಣು ನೊ stray cattle (My.). — ತೊಣ್ಣು ಮುಣೆ. a strolling 
widow. ತೊಣ್ಣು ಮುಣ್ಣೆಗೆ ಗಣ್ಣನೇನು? ಮಿಣ ನೇನು? (Pry). ಡಾ ತೊಣ್ಣು 
ಮೊಲ. ೩ tray ಜೆ “Bh. ತ 13, 18). 


ತೊಣು ತನ tondutana. a straying, strolling behaviour 


(My.). 


ತೊಣ್ಣೆ 10266, 1. the upper part of a sugarcane (My.). 

ತೊಣ್ಣೆ. 108669. 2. = ಡೊಣ್ಣೆ ಸ್ಸ etc a chameleon (ಸರಟ್ಟ 
ಕೈಳೆಲಾಸ Si. 170; Te.). -“ತೊಣ್ಣಿ ಕ್ಯಾತ. = ಡೊಣ್ಣೆ ಕಾತ. (My.). 

ಕೊನೆ 1036. = ಕೊಣ್ಣೆ, ತೊಣ್ಣಿ, ದೊಣ್ಣೆ. Tbh, of ತುಣ್ಣೆ (Smd: 365). 
the gourd Momordica ಜಾ 12 Roxb, (or rons grandis 
Lin., ತುಣ್ಣಿಕೇರಿ, ರಕ್ತಫೆಲೆಸ್ಗ; ತುಣ್ಣಿಕೆ, ೮೦. ೫; ಓಷ್ಕಿ, ಬಿಮ್ಮು, 
ತುಣ್ಣಿಕೆ ಬ; ; My; 7೬, Te, 7. ತೊಕ). ತೊಣ್ಣೆ ತಿನ್ನು ಮಣ್ಣೆ 
ಬೆಳೀತು (Prv.). 5 ಕಾಗೆದೊಣ್ಣೆ, ಹುಚ್ಚು ತೊಕ. ತೊಜ್ಜಿ ಬಳ್ಳಿ. ಲಿಂ 
climbing herb Mom. mon. (೧). ತೊಡೆ ೈವಣ್‌. ಪೆಣ್‌. , ಅತೊಣ್ಣೆ 
ಹಣ್ಣು. (3. 3, 4).--ತೊಣ್ಡೆ ಹಣ್ಣು. ಸಟ ನ red gourd (ಬಿಮ್ಮ, 
ಬಿನ್ಚಿ vd Nr. 69). 

ತೊ a ₹93ಕ್ತೆ18. ಐ ತೊಣ್ಣ ಲ್ಕ, exw. the trunk of an elephant. 
(My.). 

ತೊಣ್ಣು 10768. ಇ ತೊಣ್ಣ ಲು, tc. (My.). 

ತೊಣ್ಣು 10828. ಎ ತೊನ್ನು. leprosy; white leprosy, ಇ೩ಟ-” 
ligo™ (ಕುಷ್ಮ, ಶಿ ತ್ರಾ ಬಿಳೀ ಕುಷ್ಠ Si. 201). 

ತೊಣ್ಣೆ 1026. - ತೊಣ್ಣೆ 2, ೦. ತೊಜ್ಣೆ ಕೇತ. ಎ ತೊಣ್ಣೆಕ್ಕಾತ. 
(My). — ತೊಣೆ ಕ್ಯಾತ, 3 ತೊಣೆ ಕ್ಯಾತ. (My ನ 89). 

ತೊತ್ತೆಅ 1002]8. ತೊತ್ತಳೆ. ಎ ತೊಟ್ಟುಟ್‌. he state of 
being quite trodden down. -- ತೊತ್ತಬದುಟಾ, -ತುಟ. 0 
ಟರ intಂ ೩ ೫೩3 [ತೊತ್ತಲದುಟಾದತ್ತು ವೈರಿಬಲಮೆಲ್ಲಮನಮ್ಮನ ಗನ್ನ 
ವಾರಣಂ ೫%. 8, 105; Ap.14, 102]; (2೧. 29, 6 599, 54 3.20, 6 
Rim. 6, 45, 25). 

ತೊತ್ತು 100೬, 1.= ತೊಟ್ಟು. a male or ೩ female ser- 
vant (My.; ಕುಟೆಹಾರಿ, ದಾಸಿ tc. Mr. 30; ಗವುಡಿ ಲ, Bp. 55, ' 
2; Rim. 5, 3, 72; ೫. 3, 51; Te; Tu; 7. ತೊತ್ತು, ಖೊ] ೩ 
slave male and female; ತೊತ್ತನ್‌, ತೊಣ್ಣನ್‌, ೩ ಪಲ; ತೊಣ್ಣು, 
a slave; slavery); --೩. strumpet (My) plural ತೊತ್ತಿರ್‌ Bp. 
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32, 46; ೮. Bp. 41, 460, ತೊತ್ತರ್‌ (86೮ ತೊತ್ತಿ ರ ತೊತ್ತಿಂಗೆ 
ಪುಟ್ಟವಂ (ಗೋಪ್ಯ ರ. 310). (ನಿನ್ನು ತೊತ್ತಿನ ತೊತ್ತು ನಾನು ಫಟ 
Bv. 401]. ಮನೆ ಮನೆ ತಿರುಗುನ ತೊತ್ತು "ಮಾತು ತಾರದೆ ಬಿಟ್ಟಾಳೇ 
--ತೊತ್ತಿಗೆ ಒನ್ನು ಪಡಿ ತೊತ್ತು. -- ತೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದು ಯಾರೂ 
ಅಣುಯರು, ತೊತ್ತಿನ ತಲೆ ಹೊಡದದು ಊರೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿತು (Pre). ತೊ 
ತ್ತು ಬಲ್ಲಳೆ ಮಾನನಭಿನಾನನೆಮ್ಬುದನು? (Dp. "4. ಭೃತ್ಯ, ದಾಸೇರ, 
ದಾಸ, 1೦. ಇವು ಎಲ್ಲಂ ಸ್ರಿ ಲಿಂಗಂಗಳಾದೊಡೆ ತೊತ್ತಿನ ಹೆಸರು (Nr-)- 
ಮನೆಡೊತ್ತು, ಮಸಣ್ಣಿ-; Pv. and Sp. 3. Tbh. ಮುತ್ತು. ತೊ 
"ತ್ರಿ ಸ ಮಗೆ. the son of a ಗಾರು servant; a slave (ದಾಸ, ದಾಸೇರಕ, 
ಗೋಪ್ಯ, ದಾಸೀಸುತ ಗ॥ಸ.). - ತೊತ್ತಿನ ಮಗಳ್‌. ಟೀ daughter of 
a female servant (Bp. 40. 46; 48, 27). --ತೊತ್ತಿ ರೆ ತೊತ್ತರ್‌. (6 
servants of servants, (Bp. 32, 46). — ತೊತ್ತಿ ರ್ಮಕ್ಕೆ ಛ್‌, the child- 
"`` zen of female servants (C. Bp. 47, #).— ಹೂತು ಕೆಲಸ, ಇ ತೊತ್ತು 
ಗೆಲಸ. (6. 37). - ತೊತ್ತು ಗೆಲಸ. -ಕೆಲಸ. ೩ female servant's work 
[ತೊತ್ತಿಂಗೆ ತೊತ್ತು ್ರ್ರ ಗೆಲಸವಲ್ಲದೆ ಅರಸರ ಸುದ್ದಿ ಎನಗೇಕಯ್ಯಾ ೫೪. 401]; 
(Bp. 21, 7; 27, 62). ತೊತ್ತು ಗೆಲಸಂಗೆಯ್‌ (2, 29; 29, 30). -- ತೊತ್ತು 
ಬಿಕೆ. ೦೧೮ who beats the female servants (Abh8.1, ಕ 
— ತೊತ್ತು ಮಗ. ಎ ತೊತ್ತಿನ ಮಗೆ. (ದಾಸ Mr. 238, 0. ೫. -ವೆಗೆ).- 
ತ್ತುವಗ, ಇ ತೊತ್ತು ಮಗೆ! qv.— ತೊತ್ತುವೆಗ್ಗಡೆ. -ಸೆಗ್ಗಡೆ. ೩ ಯ 
endent of servants (ಆನೆ ರ್ವಸಿಕ ಖ. 268. ೦.೫. ತೆತ್ತು-. ತೊ 
ತ್ತುವೊಗು. -ಪೋಗು. 10 56೧26, ಲಿಂಗಜಂಗನಕ್ಕೆ "ತೊತ್ತು ವೊಕ್ಕು 
ಲಿಂಗಜಂಗಮಪ್ರಸಾದಿಯಾದ ೦೪. 821). 


, ತೊತ್ತು 10ಟ೬. 2. ಎ ತುತ್ತು 2. 
and Pೌrv. 3. ತೊತ್ತು 1. 


*ತೊತ್ತುತನ tottu-tana. service. ಬೆಚ್ಚದೆ ಬೆದಜಜೆ ತೊತ್ತುತ 
ನವ ಮಾಡಲು ತನ್ನನೀನ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ೫%. 148. 


ಶೊದ toda. a Toda of the Nilgiris (B. 4, 136 wrongly 
೩೪ ತೋಡು. — ತೊದವ. -ಅವ. ಇ ತೊದೆ. (My.). 


ತೊಜೆಲ್‌ 106೩1. = ಕೊದಲು 2, ಕೊದಳ್‌, ತೊದಲು 2, ತೊದಳ್‌, 
ತೊದುಳ್‌, ತೊವಲ್‌ 3. entanglement; faltering, stam- 
mering; speaking inarticulately or indistinctly, lisping 
[ತೊದಲ್ವ ಶಿಶು ಶುಕಂಗಳಿಂ ೫. 1, 58]; (J. 18, 20). 2, untruth 
(ಕಟ್ಟುಕ, ನೂಳ್‌, ಪುಸಿ, ಅನ್ಫತ 70. 60, ೦. ೫. ತೊದೆಳ್‌, ತೊನಲ್‌; ಲ. 
ತೊಟಲ್‌). 866 Prvs. 3. ಪುತ್ತಳಿ, ಬದಲುಮಾತು. ತೊದಲ್ನುಡಿ. ಎನೊ 
ದಲ್ವಾತು. (ತೊದಲ್ನುಡಿ ಲಲ್ಲೆಗೆ ಫಕ್ಕು ಗೊಟ್ಟು Pb. 4, 12]; (Grj. 3, 76. 
77; 3 91 va.). — ತೊದಲ್ವಾ ತು. _ಮಾತು. ೩ Sanne. etc. speech 
(RSv. 4, 70). 

ತೊದೆಲಿಸು 10681158, = ತೊದಳಿಸು. 
(Bp. 3, 40; 47, 32; My.) 

ತೊಡಲು 106810. 1. = ಕೊದಲು 1. 10 stammer (My.). 


ತೊದಲು 106810. 2.= ತೊದಲ್‌, 60. stammering, etc. 
(My.).— ತೊದಲ. -ಅ3. ೩ stammerer (My.). — ತೊದಲು ನುಡಿ. 
= ತೊದಲ್ಲುಡಿ. (88, 2, 11).- ತೊದೆಲುಮಾತು. = ಶೊದಲುನುಡಿ. 
(My.). ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಗದೆ ತೊದೆಲುಮಾತನಾಡುವನನು (ಲೋಹಲ್ಕ ಅಸ್ಸುಟಿ 
ವಾಕ್‌ 8, 363). 

ತೊದಳ್‌ ' ₹0೩]. - ತೊದಲ್‌, 660. entanglement (Bh. 3, 13, 
17); faltering, etc. [ಕಿನಿಗಿನ್ಚುಂ ತೊದಳೊಳ್‌- ಪೊದಣ್ಣ ನುಡಿಗಳ್‌ 
ಕಣ್ಣಟ್ಟ ಅಂ ರಾಗದಾಡುವ ಕೂಸಾಟಿದ ಚೆಲ್ವುಗಳ್‌ ಕುಡೆ Ap. 7, 128]; 
(Ch. ೪. 102; Abh. P.3, 127). 2, untruth (ಪುಸಿ, ಪುಸಿಯ ಭೇದ 

Smd. 11; ನೊಳ್‌, ಪುಸಿ 6. 48, ೦.೫. ತೊದುಳ್‌; ಪುಸಿಯ -ಭೀದ 
Kk. 88, see 8. ತೊಡೆಲ್‌). [ಕರ್ನಿನ ತುದಿಯನ್ತಿರೆ ನಿರಸಮಕ್ಕು ಮದು 


a morsel. 


“866 3. ಹಿರ್ತುತ್ತು 


to falter, to stammer 
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**ತೊನೆಸೆ 10260೩. swinging, waving. 


ತೊಪೆ 1084 


ತೊಡಳುಣ್ಟೇ ೫.2, 88; ಮುಗಿಲ್ಲಳಲ್ಲಿ ಕಣಕೆಯುತ್ತಿರೆ ಪಾನಕನುರ್ಕುಗಿಟ 
ದೆನ್ನುವೊ “ ತೊದಳಾಯ್ತು ದಾನನೆನೆ.. Pb. 5, 96; Ap. 15, 12]. ಎ 
ಮಾತಿನೊನ್‌ ತೊದಳುಣ್ಟೆ? (5ಣdೆ. 85). -- ತೊದಳ್ನುಡಿ. 1. 10 stammer. 
to lisp. ತೊದಳ್ನು ಡಿನನನು | (ಲೋಹಲ, `ಅಸ್ಪುಟಿವಾಕ್‌ ೫೯.). -- ತೊಡ 
ಳ್ನುಡಿ, 2. = ತೊದಲುನುಡಿ. (Abh.P. 1, 79; ]. 28, 18). [ತೊಡ 
ಳ್ಹಾತು. -ಮಾತು. 5೩m, 8೩13€hಂಂd. ತೊದಳ್ವಾತಿನೊಳೇನೊ ಫಾ 
ಣ್ಣ “ನರೆ ಕೆಯ್ಯೊಳೆ ನಿನ್ನ ನಿಸೇಕಮಾಗದೇ ನಂ. ೨, 49]. 


ಕೊಡಳಿಸು todalisu. ='ತೊದಲಿಸು. ₹೦ falter, etc. (J. 19, 50). 
ಕೊಡೆಳ್‌ 1068]. = ತೊದಳ್‌, 4-೪. 

ತೊನಚಿ 108801. ಎ ತೊಣಚೆ, etc. ೩ gad fly, etc. (My). 
ತೊನಚೆ 1088696. ಎ ತೊನಚೆ, tc. (My.). 

ತೊನಸೆ 108859. ವ ತೊನಚೆ, €೬೦. (ರಹಿ ಖಃ. 177, ೦. ಇ. ತೊನಚ್ರೆ. 


ಕೊನೆ tone. to swing, to wave, to move to and fro 
(೪. 1. ಆನ್ಲೋಲನೆ Smd. Dh; sce 5. ೩. ಅಲ್ಲಾಡು 2; 0. ತೊಂಗು), 
[ಅನ್ತಾ ೆಗಳ್‌ ತೂಗಿ ತೊನೆನ ತೊನೆಪಂಗಳುಮಂ.. ನೋಡಿ Pb. 4, 90 va.; 
Ap. 11, 152]; 366 Cpr. 3, 15; Abh. P.1, 107va; 3೧. 4, 2; 
Riv. 2, 11; 5, 116; 6, 11 va; J- 13, 34; Sév. 3, 41. 


ಅನ್ತಾಕೆಗಳ್‌' ತೂಗಿ 
ತೊನೆನ ತೊನೆಪಂಗಳುಮಂ ಮರಸರಿಗೆವಿಡಿದು Pb. 4, 90 va. | 


ತ್‌ 


ತೊನ್ನು 10808, 1. to wind, to wind oneself round; 10 
surround ‘or encircle (3. 27, 43; My; 0. ತೊಡರ್‌ 1). 
ಕಾಲ ತೊನ್ತಿದ ಹಾವು ಕಚ್ಚದೆ ಬಿಡದು (೫:೪). 2, to entangle 
one in, i.e. to instigate one (to quarrel, My.). 3, 10 
climb (My., occasionally). 

ತೊನ್ನು ಕಂntu. 2. climbing: one climb or rise in 
limbing. ತೊತ್ತಿಗೆ ಬನ್ನು ಕನ್ನು ಮಾಡ ಬೇಕೇ? (೫೧/.). ಎಸ್ಟು 
ತೊನ್ತಿಗೆ ಮರವನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತಿ? (My.; occasionally). ೧ 

ತೊನ್ನ ರು tondaru, = ತೊನ್ಸ ರೆ. (Cb. 165). 


ತೊನ್ನ ರೆ 102೩70. - ತೊನ್ನು, ತೊಕ್ಣೆ. ntricacy, em- 
barrassment, entanglement, difficulty, trouble, vexa- 
tion, molestation; impediment, drawback (My.; Tu. 
T., M. ತೊನ್ಹ ರ; ೫ ೩೬೦ ತೊಲ್ಲೆ, ಸೊಲ್ಲೆ; 7. ೩೬0೦ ತೊನ್ನಕ್ಸಿ, ತೊಲ್ಲೈಃ 
df. ತೊದಲ್‌,. ದನ್ನಲೆ). 56 ಔ.3, 47. 88, 92, 93; 4, 139. 16155, 33. 
85. 104, 171. 21; Pv. 8. ಪುರನ್ಹರ.  ತೊನ್ನರೆಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. 
to embarrass; etc. (14). -- ತೊನ್ನ ಕಿಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. 0 ಕ್ರೀ! 
embarrassed, etc. (My.). 

ತೊನ್ನೆ ಎ ಂಗಸಃe.= ತೊನ್ನರೆ. (My). 


*ತೊನ್ನ tonna. a man leper. ಈತೆಂ ತನ್ನ ರೂಪುಗರೆದಿರುಳ್‌ 


ಪೊಟಲೆಲ್ಲಮಂ ಕಳ್ಳು ದಿನಸಕ್ಕೀ ಪಾಂಗಿನೊಳ್‌ ತೊನ್ನ ನಾಗಿರ್ಪೊಂ Vr. 
124, 9. 


ತೊನ್ನು tonnu. ಎ ತೊಣ್ಣು. leprosy; white leprosy (ಕುನ್ಕ 
Mr. 385; T. ತೊಯ; Te. ತೆನ್ನು; 7/).). ನಸು ಬಿಳಿದಾಗಿ ಸ್‌ 
ಬಟ್ಟಿಹ ತೊನ್ನು (ಕೋಠ್ಕ ಮಣ್ಣಲಕ); ಬಿಳಿಯ ತೊನ್ನು (ಕುಷ್ಠ, ಶ್ವಿ 
Nr). ತೊನ್ನು ಹತ್ತಿದವ, ಹೊನ್ನು ಖರ್ಚು ಮಾಡುತಿ ತ್ರೀನೆನ್ನು, 
ಹೇಟಾದೆರೆ ಬಿಟ್ಟಿ ತೇ? (Prv.). see Bp. 57, 56; ಬೆಳ್ಳೊ ನ್ನು: 


*ತೊನ್ನೆ a female leper. ಅರಸಿಯರ ತ ಕಣ್ಣಿ 


ಕೊಳ್‌ ಘಟಿಕಾಂಜನಂಗಳನೆಚಿ $ಿದೊಡನಿಬರುಂ ತೊನ್ನೆಯರಾಗಿರ್ಪನ್ನೆ ಗಂ 
« Mr. 124, 16. 


ಕೊಸ 107೩. = ತಪ, 660, -- ತೊಪ ತೊಪನೆ. ಇ ತಪ ತಪನೆ. (My-): 











ತೊಪ್ಪೆ toppa 


'ತೊಪ್ಪೆ 10808. ನ ತೊಸ, 660, _ತೊ ತೊಪಸೆ ಎ 
(Smd. 229; J. 28, 41; My.). ವಾಸ ತಪ್ಪ ತಪ್ಪನೆ 
"ಕೊಪ್ಪ B toppane. 1. with the sound of ತೊಪ್ಪ (My). 
ತೊಪ್ಪನೆ 1000೩೫6. 2. ಎ ತಪ್ಪನೆ. quickly, 
ಸ thoroughly (Bp. 6, 25; 18, 65; M. 
much, plenty). 
ತೊಪ್ಪ ಲ toppala. = ತಪ್ಪ ಲ2, ಕೊಪ ನಲ್ಲು 660. 
(ಸುಗನ್ನ Cb.). 
5, 28). 
ತೊಪ್ಪಲು toppalu. = ತೊಪ್ಪ ಲ, €((, ಕೊನಲ್‌2. ೩1 small 


ಕ of plants in ಮ "4. ಸೊಪ್ಪು, ತುಪ್ಪರ್ಟ್‌; M. 
ತೋಶ್ಕ್‌ een leaves, small branches, €10.). ನಾಯಿ ತೊಪ್ಪಲ ಲ 
ತಿನ್ನು ವದಿಲ್ಲ (೫. 3, 40). 


ತೊಪ್ಪಿಗೆ 1008186. = ಟೊಪ್ಪಿಗೆ. (My.). 


or greatly, 
ತೊಪ್ಪ ಲ್‌, ತೊಲ 


ಮರೆಗಿನ ತೊಪ್ಪಲ 
ನಾಯಿ ಎತ ತೊಪ ್ಟಲಗಳನ್ನು ಎನ್ನಿಗೂ ತಿನ್ನು ವದಿಲ್ಲ (ಇ. 


ಕೊಸ್ಸೆ toppe. fresh cow-dung (147; Si. 380, 402). ತೊಪ್ಪೆ 
ಬರುನಣೇ ಹೆಪ್ಪಿಗೆ? (ಔಣ). 


ತೊಮ್‌ 108. ಎ ಜೊಚ್‌, (ತುತ್ತ, ತುದಿ). the state of being 

, first or the ‘first; the being. former, previous, old (Te. 
ತೊಮ್‌, ತೊಲಿ, ತೊಲು; 7. ತೊನ್‌, ತೊಲ್‌, ತೊಡರ್‌, ತೊಣ್‌, ತೊಣ್ಣು, 
ತೊತ್ತು, ಭಾನು ತೊಳ್‌). -- ತೊಮ್ಬು ತ್ತಯ್ದು. ಗinety-five (B. 5, 3. 
— ತೊಮ್ಬುತ್ತಾ ಜು ಸಾವಿರ." ಹಾ ಹಂತ (Bp. 22, 52). — 
ಮೃತ್ತು. -ಪತ್ತು. (Smd. 225; J. 21, 19; 34, 39). the top-ten or ಸ 
ಭ್ಯ just ps hundred, i. e. ninety. ತೊನ್ಪು ತ್ರಜಿ ವರಿನಿಗೂ (51, 
326). ತೊವ್ಬಿ ತ್ರಣಿ ಮೇಲೆ ತೊಗರೀ ಬೇಳೆ (Pr). 'ತೊನ್ಪು ತ್ತು ಸಾವಿರ. 
ಕಾಸರ (Bp. 5, 18; 10, 13). — ತೊಮೃತ್ತಿ ರ್ಡು. ಬರಾ 
(೫. 5, 73). -- ತೊಮ್ಪತ್ತೊ ಮೃತ್ತು. ಇ ತೊಮ್ಬ್ಚತ್ತೊಮ್ಬಯ್‌. (೦)... ತೊ 
ಮ್ಹತ್ತೊಮ್ಬ್ಚಯ್‌. ಮ ತೊಮ್ಬು! ತ್ರೊಃ ನ್ಬು ಯಾ ಸಿರೆ ಗinety- 
cine ond (Smad. 226). [ತೊಮ್ಬುಯ್ಸಾ ಸರ್ವರ್‌ ninety thousand 
persons. ತೊಮ್ಟ ಯ್ಸಾ ಸಿರ್ವರ್‌ ನಿಮ್ಮಮ್ಟಿನ ಬನ್ಪುಲೊಳೆ ಮಕುಟಬದ್ಧ ರ್‌ 
ಮಡಿದರ್‌ ೫%. ls 29]. 

ತೊಮ್ಸಾರ tombara. amass,a ip (of grain, My.). 


ತೊಮ್ಬೆ tombe. 1. a cluster, tc. (ಜೊಮ್ಪ ೦೬ 1, 105; 1], 
9; ತೊಡಮ್ಟೆ, ತೊಂಗಲ್‌, ತೊಂಗೆ, ಗೊಂಚಲ್‌, ಜೊಮ್ಪ, ಗುಚ್ಛ Sm. 
24; Kk. 2; ಗೊಂಚಲ್‌ 5. 101). [ಬಣ್ಣ ವಣ್ಣದ ಗುಡಿ "ತೊನ್ನು ಗೊಂಚ 
ಲೆಸೆಯಿಕ್ಸ್ರಿ ದ ಕಾವಣಮೆಲ್ಲಿಯುಂ Pb. 3, 38. (Tu. ತೊಡಿಮೆ ಶಿ). 2 ತೊನ್ನು 
ಗಡುಕು. a a kind of ornament for the ear ‘Bo. 61, 27). 


ತೊಮ್ಮೆ 0೫06. 2. = ಹೊನ್ನಿ, ೭. ದೊಮ್ಬಿ. 
an assemblage, a hoe!” (ಗೊನ್ಹಣಿ, ಸಿನಿಂಗೆ ಗುಮ್ಮಿ, ಗುಣ್ಬು, 
ತೋಮ «(6 ಶ್ರೇಣಿಕೆ Sm. 54; ಬಮ್ಬರ್‌ Ct. 1, 25; Tes ತುನ್ಬುಃ 
೪. ತುಚುಗು 1). 

ತೊನ್ಬು tombe. 3. a large, high bamboo basket for 
storing corn (ಗಳಗೆ Sm 101, 0.7. ಗಳಿಗೆ; 7. ತೊಪ್ಪೈ-ಕ್ಯೂಡು). 


ತೊಯ್‌ toy. ಎ ತುಯತ್ಕ್‌ ೮೬೦. 10 become wet or moist 
(Tu. ತೊಯ್ಬು to wask]; (ಸಾರ್ದ್ರ್ರತ್ವ Smd. Dh.; 0. r. ತುಂಬ್‌). 
P. ps. ತೊಯ್ದು [ಅಮರ್ದಿನೊಳ್‌ ತಾನೇಲ್ರ. ಯಿಂ ತೊಯ್ದು ೫1. 4, 75]; 
(Bp; 27, 37; Bh. 1, 7, 19; Rév. 10, 31 1೩.), ತೊಯಿದು. (My.); 3rd 


person singular imperfect ತೊಯಿತು (My): ತೊಯ್ದ ನ್ಧ್ದಾ (ಅರ್ರ್ರ); ` 


ತೊಯ್ದದ್ದು (ಕ್ಲಿನ್ನ 6). ತೊಯಿದನ್ನ (ಸಾರ್ರ್ರ %.). 2 to wet 


{v.t. y to “moisten (Cpr. 5, 40; 5, 64 va; 6, 64 va; 8, 65). 
ಎ ತೊಯ್‌ ತೊಯೆ್‌. rep. (Bp. 6, 25). 
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a multitude, . 


ತೊಲಳಕೆಲ್‌ 5078881. 


ಶೊಅವಿ 108811 


ಶೋಯಿಸು 10೫158, = ತೊಯ್ಯಿಸು, ತೋಯಿಸು, ತೋಸು. 0. 
cause to become wet, etc.; to steep in water (My.). 
ಜೊಲ್ಲು ಆಹಾರವನ್ನು ತೊಯಿಸುತ್ತದೆ (೫. 4, 8). ಸೂಜಿಗಳನ್ನು ಬಿಸಿ 
ನೀರೊಳಗೆ ತೊಳೆದು, ತೊಯಿಸಿ (8. 5, 158). ತೊಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು, ತೊಯಿಸು, 
to become wet or be drenched (B. 1, 21; 3, 123). 


ತೊಯೆ 10೫6. ತೊನೆ. (Ct. 11, 74). 

ತೊಯ್ಯಿಸು toyyisu. = ತೊಯಿಸು, tc. (My). 

ತೊಯ್ಯು 10818. ಎ ತೊಯ, «. (ತೊ 
೧.). P.p. ತೊಯಿದು (181). 


ತೊಯು $ನಿಕೆ toyyuvike. becoming wet, etc. (ಸಮು 
ನ್ಹನ .). 


ತೊರಡು 0868. = ತರೆಡು, ೮1೦. ಊೀ ಬೆಕ್ಕಿನ ತೊರೆಡಿನ ಗಿಡ. 
ತೊರದು. 10೩68. ಎ ತೊರೆದು. ೌ. p. ಂ ತೊರೆ. 
ತೊರಯಿಸು 108331. ಎ ತೊರೈಸು (Smad. 189, ೦.೯. ಕೊ). 
ತೊರಸಲು 10885810. ಎ ತರಕಲ್ಲು, tc. (My). 


ಶೊರಳೆ 1088]6. the spleen which, with the liver, is 
regarded as the part of the body from which the 
blood flows (ಗುಲ್ಮ, ಪ್ಲೀಹ Nr; Bh. 6, 8, 13; Te. ದೊಮ್ಮೆ]. 
5 ನಿಡುದೊರಳೆ. 

ತೊರಿತ 1016, Tbh. of ತ್ವರಿತ, (My.). 


ತೊರೆ 1089. 1. milk to form or collect in the breast 
or to come to it; the breast 10 be filled with milk 
(ಸ್ತನ್ಯ 56. Dh; ಖ. ಚುರೆ; 7. ಚೊರಿ, 76. ದೊರಗೆ ಐ ಗಂw 
down, as milk from the breast, €ic., ಕೀ ಸುರಿ; ೫1. ಚುರೆ, ೩೬೦: 
to spring forth, gush out; giving milk). [ತೊರೆದುದು ಕಾಮಧೇನು 
ತುಜುಗಲ್ಲೊನೆವಣ್ತುದು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಂ ೫%. 14, 21]. ಮೊಲೆ ತೊರೆಯುವದು 
(My). ೫. ps. ತೊರೆದು, ತೊರೆದು. see Cpr. 6,91 va; Bp. 56, 
3; 57, 83; Riv. 5, 55 va.; Bhigavata 10, 66, 38; ಪಾಲ್ಗೊ ರೆ; B. 1,21. 


ತೊರೆ 1089. 2. mature: ripe (ಪಕ್ವ ೦೬ 1, 5). 

ತೊರೆ 1076. Tbh. of ತ್ವರೆ, (My-; 7೬). 

ತೊರೆಯ 10791೩. (ತೊಅಕಿಯ?). 
see ಆಸ್ಟ್ಯಾದಶೆಜಾತಿ). 

ತೊರೈಸು 10781650, = ತೊರಯಿಸು (Smd. 159, ೦. ಇ ಕೊ). 

ತೊಲ 107೩. ಎ ತೊಜದು. ೌ. ನ. ೦೯ ತೊಟ್‌1, in ತೊಟಕೊಳ್ಳು 
(My.). 


ಯ್‌, ನೆನ್ನೆ ನಾನ್‌, ನಾಮ್ತ 


a salt-maker (My. 


an ೦. r. of ತೊಟಿಕಲ್‌, 4.೪. 

ಕೊಅಡು 101868. = ದೋಹ. a crook, a hook, ೩ crook- 
ed instrument for taking down fruits from trees (7. 
ತುಟ್ಟಿ, ತುಜಡು; ೫.). 2, distortion, deceit (T.). see ಚೊಟ್ಟಿ. 

ತೊಅಡು 10860. ಎ ತೊರದು. ೫. ೧. ೦೯ ತೊಜ್‌!. 

ತೊಆಯಿಸು 103310. ಎ ತೊಟಸು. 
(My.). 

ಕೊಅಲು tಂralu. ೩ hole, etc. 
ಫ್ಲೋಟಿರ್ಕ ಮರದ ತೊಜಕಿ, -ಡೋೊಜ 51. 122). 

ತೊಅವಿ 1088191. leaving, abandoning 
abandoned (ಹೇಯ Nn. 95). 


to cause to quit, etc.. 
ಗಿಡದ ತೊಆಲು (ಸಿಷ್ಟುಹ, 


; an object to be 





« 


'*ತ್ತೊಅಕಿಡ 103968, one who has. abandoned, renounc- 


ತೊಳಅನೆ 107816 ್ಧ 800 


ತೊಅನೆ 107816. (ತೊರವೆ). 'N. of a place in 15. Mhr. 


(Rim. 1, 1, 1): 
ಕೊಸು 10850, ಎ ತೊಲಿಯಿಸು. 
etc. (My.). see ಬುದ್ದಿ ದೊಟಿಸು. 
ತೊಳೆ 1078]6. = ತೊಳ್ಳೆ ಇ. ೪, ಆtc. (My). 


ತೊಕ 106. 1, 10 1 away, to abandon, to quit, to 
give up; to renounce, to repudiate,’ to reject (ವಿಸರ್ಜನ 
Smd. Dh.; Sm. 116; ಬಿಡು Nn. 84; My; T. ತುಜಿ). ೌ.pತ. ತೊಜಿದು, 
ತೊಟಕಿದು. [ಪರರ ಡೋಸಂಗಳುಮಂ... ತೊಜಕಿವುದು ತೊಟಕ್‌ವನ್ಹಸಾಧು 
ಜನ ಸಂಗತಿಯಂ Kr. 1, 67; ಹರನೀಕೆಗಣ್ಣು ನೂತನ ಗಿರಿಜಾತೆಯೆಂ ತೊಕ 
ದೆಂ Pb. 4, 85; Ap. 3, 57; Bv. 642, ಶರೀರಭೋಗಮಂ ಕೊಠಿನನಿತರ್ಕೆ 
(Smd. 140 Mdb.). ಕುಕವಿಗಳ ಸಂಗಮಂ ಸನ್ತತಂ ಕೊಟಕ್‌ದು (Mr. 
7). ತೊಣಜದವನಿಗೆ ಬಅದ ಹಂಗೇನು? (Prv.). 8 Cpr. 3, 65; 4, 
18; Bp. 13, 14; 26, 29; 31, 14; 45,17; °C. Bp. 11,6; Riv. 9, 4; 13, 
20; J. 1, 5; 11, 21. 28; 28, 35; Si. 71; B.2,10; 5,163. 16%; ಅಸು 
ದೊಶಿಕ್ಕಿ ಆಸೆಡೊಜಕಿ. 


ಕೊ 1076. 2. ಎಡೊಲಿಕೆ.. ೩ hollow or hole (inatree, 
My.); a cave (Si; Te. ತೋ, ತೊಣ; €". ತೊಟ್ಟಿಃ, ತೊಲಿ, ತುರಿ 1). 
ಗುಡ್ಡದಲ್ಲಿ ಇರುವ ತೊಟಕಿ (ದರಿ, ಕನ್ಹರ 51. 116). ಬೆಟ್ಟಿದ ದೊಡ್ಡ ತೊಕ 
(ಗುಹೆ, ಗೆಹ್ವರ 116). 

ತೊಕ 1079. 3. ೩ stream, a river (ಪೋಲೆ 586. 1; ಪೊಲಕಿ, 
ಪೊಚ್ಚ Sm. 36; ನದಿ Smd. Dh, Sm. 116; ಸಿನ್ನು, ಸ್ರವನ್ತಿ, ತಟಿನಿ, 
ತರಂಗಿಣಿ, ನದಿ, ಧುನಿ, ದ್ವೀಪವತಿ, 1c. 388, Mr. 41 ವಾಹಿನಿ ಸ ಸ್ರವನ್ತಿ 
Nr; My; T. ತುಜೆ; 586s. ತುಯಿ3). [ಬನ್ನದ ಕರ್ಪೆಸೆದುದು ಸೂಟ್‌ 
ಗಿನ್ನುಂ ಹರ ಗಳ ತಮಾಳ ನೀಳೆಚ್ಛ ನಿಯಿಂ Pb. 5, ರ Ap. 1, 54; ತೊಳಕ್‌ಯ 
ವೊವಣ್ಣಗಳಿರಾ -ತೊಜಕೆಯ ಮೂವ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿರಾ ೫%. 642; Cv. 203]. 
ತೊಆ್‌ಯ ನೀರಿಂ ಬೆಳನ ಭೂಮಿ (ನದೀಮಾತೃಕ); ಬೆಟ್ಟದ ತಬ್ಬಲೊಳ್‌ 
ಪುಟ್ಟದೆ ಪರಿವ ತೊಟ್‌ (ನಿರ್ದುರ); ತೋಶೆಯ ಹರಿಹ ಓಫ, ಪ್ರವಾಹ, 
ವೇಣಿ, ಧಾರೆ, ಸ್ರೋತ್ಯ ರಯ 718.). ತೊಟಕಯ ತಡಿ: (ತೀರ, ಕೂಲ, 
ತಟ, ೭. ೫118,, Nr.). ಕಿಆಕದಾಗಿ ತೆಗೆದು ತನ್ನು ಮಾಡಿದ ತೊಟ (ಕುಲೈ, 
ಕಾಲುವೆ; ನರಕದ ತೊಟಕಿ (ಸಿನ್ನು, ವೈತರಣಿ 7೫೩). , ತೊಯ ತಡೆ 
(ತಟ ಜಃ. 413); ತೊಜಕಿಯ ನಡುವು (ಪಾತ್ರ415); ಬನ್ಹ ಕೊಟಕ್‌ (ಪೂರ 
415), : ನೆತ್ತರ ತೊಟಕ (Abb. 2. 13, 66. ತೊಣೆಯಂ ಪಾಯ್ಡು, ಎತ್ತಿ 
ಬನ್ಹಂ (Smd. 64). see Cpr. 8, 4 ಇ; Bp. 20, 22; 45, 28; 50, 40. 


to cause to give Up, 


| ತೊಲಿ 101. 


66; Bb. 1,5,9; ]. 15, 2; ಉರ್ಕುನ್ನೊಟಕಿ, ಗಣು ದೋಶಿ, ಪೆರ್ದೊಚಟಕಿ, ; 


ಬಯಲ್‌-, ಬಿಸಿಲು-, ಬೆಟ್ಟಿದೊಟ್‌; ಹೆದ್‌-. [ ತೊಟಕೆ ಕೊಳ್ಳ. to take 
in with the face of a ನ ಫೇಟಕಾ _ಗಳೆಯ್ತನ್ಹ ರಂ ತೊಟಕಿಕೊಳ್ಳ 
ವಿಕಿ ಕೊಣ್ಣು ವನ್ಹರಿಗನೆಚ್ಚು ಗ್ರೇ ಷುಧಾರಾಜಳಂ Pb. 5, 21]. — ಕೊಟ್‌ 
ಗಣಗಿಲೆ. -ಕಣಗಿಲೆ. ೩ small tree growing in wet soil, Barringtonia 
acutungula Gaertn. (ನಿಚುಲ, ಅಮ್ಬುಜ, ಹಿಜ್ಜ ಲ ೫೯; ಲೋಮಕ, 
ಪಿಡುಲ ಖ:. 113). - ತೊಜಕಗಳಾಣ್ಮ -ಆಣ್ಮ the ocean (ಸಮುದ್ರ 5). 
—'ತೊಟಿಕಿಮತ್ತಿ. the ಲೀ Terminalia arjuna W. and A. (ನದೀಸರ್ಜ. 
ವೀರತರು, ಇನ್ನ ದ್ರು 610, Nri; ಕೆಕುಭ Nn. 128). 2, ೩ shrub or 
small. tree, the five-leaved chaste-tree, Vitex negundo Lin. 
(? ಸಿನ್ನುಕೆ Mr. 116, 0.1. ಸಿನ್ಹುಕೆ).  ತೊಜಕ್‌ಮಾವು. (5md. 195). 
ಗಿ ಷಂ 1೯೮ 70೩೯ ೩ ಗಳ. ತೊಜಕಿಮೆನ್ತಿ. an undershrub, 
Indigofera tita I. 8. (Z.). see ಅಡವಿ, - 'ತೊಟಕಿಯಿಂಗುಳ. -ಇಂ 
ಗುಳ, the prickly plant Alhagi maurorum Tournef. (ದುರಾಲಮ 
Mr, 118). — ತೊಟಕಿವೇಜ್ಟೆ. -uೇಚ್ಛೆ. river-hunting: fishing (Rév. 
‘3 114va.). 


'-ed; an ascetic. ಕಿಜಿಯೆಂ ಮುತ್ತ 9 ಧನದೆಂ ಬಣಿಕಿಯಂ ತೊಆಕಿದಂ 


ಕೊಲೆ 6016. 


*ತೊ೨8್ಕಯಿಸು 10767158. 


ತೊಲಗಿಸು 10188150. 


ತೊಲಗು 10188. = ತೊಲಂಗು. 


ಕೊವರಿ 10188 


ಗೆ ೈಹಸ್ಥನೆನ್ನದೆ ಮುಮ್ಬಿ ಟ್ವಿಜಸಿ ಕೊಲುತಿರ್ಪ ಜನನೆಮ ಆಕೆಯ ಪಗೆನಂಗ ಣೆ 
ದೆನ್ನು ಪಂಗಿಗನಪ್ಪೆಂ TA 4, 71. T. ತುಜಿವಿ. 
to cause to renounce, ete, 


ಪರಮಾಯುಸ್ಕಾನ್ತಂ ಬರಂ ನಿರಾಕುಳಮಾಗಿರ್ಸ್ಪಾಯಿರವಿನ ಜೈನಾಭಿಪ್ರಾ 
ಯಂ ಪ್ರಾಯೋಪಗಮನದಿಂ ತೊಣಿಕೆಯಿಸಿದಂ ಸಿp. 2, 55. 


ತೊಲ 1018. a short ೫. p. of ತೊಲಗು. - ತೊಲ ತೊಲಗ್ಗು. 


(ಇ ತೊಲಗಿ ತೊಲಗು). rep. (Bp. 28, 24; 32, 43; 2. 3, 24). 


to cause to go away, €tc. (ಅಗಲು 
Smd. 134 Cm; My.) [ಮುಲೆಯದುದಂ ಮಲೆಯಿಸಲುಂ, ಮಲೆದುದ: 
ತೊಲಗಿಸಲುಂ 21. 5, 43 ೪೩]. ಆದೇಶಮ್‌ ಎನ್ನೊಡೆ ಮೊದಲಿರ್ದುದಂ 
ತೊಲಗಿಸಿ ಬರ್ಪುದು (Smd. 30 Cm.). see Cpr. 1, 95; 8, 98; Abh. 
P. 1, 116; Bp. 35, 3; 42, 34; 46, 30; 50, 68; 54, 16; '61, 23; J. 13, 9 
28, 40. 


to g್ರಂ away; to depart; 
to go aside or out of the way; to retire; to separate 
(೪. ಓ); to be separated; to be excluded; to fail (ವಿವಿಕ್ತ 
Smd. Dh.;: ಸಿಂಗು Smd. 17. 118 Cm; ತಪ್ಪು 132. 259 ೮; My; 
[Tu. ತೆಲಾವು]; 6.) 24, ತುಲೆ, 7. ತೊಲೈ). “ನಿಲ್ಲದೆ ತೊಲಗಿದಿರಿನ್ನಂ 
Kr. 3, 200; Pb. 11, 73; Ap.1, 525 ಅಳಿಯನ ಕಣ್ಣರೆ ತೊಲಗೆಮ್ಟೆ ಮಗಳೇ" 
Bv. 912].  ಅವುದೊನ್ಹ 0 ತೊಲಗುವುದು (ಅಪಾದಾನ Smd. 16). 
ತೊಲಗಿದುದು (ವ್ಯಸ್ತ, ಅಪ ಪ್ರಗುಣ, ಆಕುಲ); ಯಥೋಚಿತಸ್ಥಾನದತ್ತ ಣೆನ್ಹ 
ತೊಲಗುವುದು (ಭ್ರಂಶ); ಸೇನೆಯಿದ್ದೆ ಡೆಯಿನ್ನ ತೊಲಗುವುದು (ಪ್ರಚಕ್ರ); 
ಅರ್ಥದೆ ದೆಸೆಯಿನ್ನ ತೊಲಗದನನು” (ಅನಸೇತೋರ್ಥಾತ್‌, ಅರ್ಥ ೫:.). 
5೮೮ ಬೆಣೆ, 73; Cer. 1, 52; Bp.21, 10. 14; 43,14; 45,9; 46, 23; 5, 
47; C. Bp. 11, 9; 8೩6%. 5, 119; 6, 6; 6, 11 va.; Righc. 17, 66; J. 2, 
49; 15, 18; 26, 14; 30,29; Dp. 87,1; 172, 5. [ತೊಲಶೊಲಗು. rp. 
ಮನಮನಂಜದಂಜದೆ ತೊಲಶೊಲಗೀ ಮೆಳೆಗೆ Kr. 2,.26]. 


೪ 


ಕೊಲಂಗು : 1018080, ಎ ತೊಲಗು. (Bp. 33, 14; 40, 49. 71; 46, 5% 


51, 81). 


ತೊಲಿ 1011. (೧. ತುರಿ1).= ತೂಳೆ3. ೩ hole, a socket (Te). 


ತೊಲಿ ಇಡಲ್‌ ಪಟ್ಟಿದು (ವೇಧಿತ, ಛಿದ್ರಿತ, ವಿದ್ಧೆ $i. 381). 


Tbh. of ತುಲ. a kind of wooden sacrificial vessel 
ವ ತೊಲೆ No. 4. (S. 7/೧೯.) 


Tbh. of ತುಲಾ. ೩ beam of wood (ವೇಶ್ಮಾಂಗ, ಮನೆಯ 
ಮುಟ್ಟು ಗಳ ಭೇದ ೫. 158; My.; T. ತುಡೈ; Mhr. ತುಳ ಈ; Bp. 4, 


(Si. 241). 


71; ೦. Bp. 5, 48; J. 17, 23; B. 4, 121; G. 403). [ರಿಪುಭೂಪದಕ್ತಿದನ್ನದೆ 
__ ತೊಲೆಯೊಳ್‌ ಪರಾಕ ಕ್ರಮದಿನೆನ್ನನೆ ಭೂಪತಿ ತೂಗಿ ತೋಟಕಿನೇ ೫1. 10, 40]. 


86 ಅಡ: ದೊಲೆ, ಕು ತೂಗುನ್‌. ರ್ಪೆ-, 2, a balance (Abh. P. 
14, 188; "Bp. 21, 47; 55, 57). 3, a certain weight (ತೂಕ, ಪ್ರಮಾಣ 
158). ನಿಕ್ಕಮ್‌ ಆಯ್ದಾ ಗಲ್ಫ ತೊಲೆ, ಅನ್ತವು ಇಪ್ಪತ್ತಿರಲ್ವೆ ಭಾರಂ (Mr. 
355). sce Bp. 43, 83; Si, 329; G. 46. 321. 388. 4, a tola, being 
the weight of one Rupee coin (My.; B. 3, 13. 96; see ಕಾಲ್‌-). 
ತೊಲೆಯಿನ್ನ ಹಲನಾಗುತ್ತದೆ, ಹೊಲೆಯಿನ್ನ ಭ್ರಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ (?ಣ). 5: 
62, 610, (ಸಮ್ಮ ಸಮಾನ 158; Bp. 43, 21). 6, propriety, fl 
ness; {ame (ಕೀರ್ತಿ, ಸಮಂಜಸ 158; Abh. P.7, 166). 7, ೩ 

for females (ವಸ್ತ್ರ, ಸೀರೆ 158). 8, poorness (ಕೃಶ, ಬಡತನ 159): 


- 8 ದಿಬ್ಯದ-. 
ತೊವರಿ tಂಳa. Tbh. of 'ತುವರಿ (5d. 355). the pigeon-Pp€3: 


ಉರ್ಡು ತೊನರಿ ಹೆಸಚು ನೊದಲಾದುವನಿಕ್ಕಿ ಅಟ್ಟಿ ಕೂಲ್‌ (ಪೆಟ್ಸ್‌ Smd- 


I. 2, ಇತುವರಿ ೫೦, 2 (Si, 154). 











ತೊವರ್ಜ೯ 101೩೯ 


* ತೊವಆ್‌ 1018. pleasing, fragrant? — ತೊವರ್ಗಮು 
-ಕಮ್ರು. a pleasing smell? ಅಲರ್ಪೀ ವನಜ ವನಂಗಳ PHL 
ಮ್ಪನಾಮ್ಪ ಬಗೆ ಬಳೆಯೆ ಮೊರೆವುವಳಿಗಳ ಬಳಗಂ Ap. 12, 50, 

ತೊನೇ 10188. Tbh, ‘of ತುವರೆ No. 1 (ಕಷಾಯ, ತುವರ Hla; 
My.). 

ತೊವಲ್‌ 10181. 1. ತೊವಲ್ಲು.- ತೊಗಲ್‌, etc. skin, etc. 
(ಅಸೃಗ್ಗ ರ, ಅಜಿನ ಚರ್ಮ, ಕೃತ್ತಿ, ತ್ವಕ್‌ ೫11೩; ಚರ್ಮ ೦೬ 11, 104; 
ತೋಲ್‌, ಸಮ್ಮ, ಕಡನಸ ನೆಣ. 3); ಸಮ್ಮ, ತೋಲ್‌ Kk. 46; My). 
[ಕರಡಿಯ ತೊವಲೊಳ್‌ ಪುದಿದ ಕರ್ಬೊನ್ನ ರಥಮುಂ ಯ. 


Vr. 23, 2]. see 3೧. 20, 44; ಗಂಗೆದೊವಲು, 


ತೊವಲ್‌ 10181. 2. ತೊಸ್ಟಲು, q. v. Young green leaves 


(ಎಳೆದಳಿರ್‌ ೦೬ 11, 105; Cpr. 7, 101). — ತೊವಲಿಕ್ಕು. ಇಕ್ಕು. ೭0 
get young leaves (Abh. P. 13, 48). 


ಶೊವಲ್‌ 10181. 3. ಎ ತೊಡಲ್‌, faltering, etc. 


*ಫ್ರೊವಲ್‌ 109%. 4. something (usually leaves). reduc- 
ed toa mass by pounding (7. ತೊನಯಲ್‌) ಕೆನ್ನಳಿರ್ವಾಸು 
ಸೇಕೆದ ತೊವಲ್ಲೆಣೆಯಾಯ್ತು ೫೪. 5,7. 0 ತೊಕ್ಕು. 

*ತೊವಲ್‌ 101೩1. 5. stupor. — ತೊವಲ್ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 be 
stupefied, be in ೩ stupor. ಅಂಗನೆಯರ್‌ ತೊವಲ್ಗೊಳೆ ಭಯಂಗೊಳೆ 
ಕೋಡಗ ಗಟ್ಟು ಗಟ್ಟ ಚಿತ್ರಾಂಗದನುಯ್ಕೆ Pb. 9, 54. 

ಕೊನೆ 80೪9. = ತೊಗೆ, tc. ೩ dish prepared of boiled split 
pulse. (ತೊಯೆ ೦೭ 11, 74; My.; ಕುದಿಸಿದ ಬೇಳೆ ೦. ). [ಕಲಮೆಯ 
ಕೂಯಿಂ ತುಪ್ಪಮುಂ ತೊವೆಯುಮನುಣಲ್ವೊಟ್ಟು ಕುಮಾರನನೋದಿಸುಗೆ 
Vr. 75, 15]. 

ಶೊನೈೈ 10196. ತೊವೆ, 600. (My). 

ಕೊಸೆಕ್‌ (058%. ಎ ಡೊಸಕ್‌, 610. an imitative sound (My.). 


ಮಿ ತೊಸಳ್ಳನೆ tosakkane. = ಡೊಸಕ್ಕನೆ. with the sound of 
ತೊಸೆಕ್‌ (14೫). 


ತೊಳೆ 101೩. 1. ashortP. p. 0£ತೊಳಗು 1. - ತೊಳ ತೊಳಗು. 
(= ತೊಳೆಗಿ ತೊಳಗು). rep. (Gj. 10, 71; Bp.1,53; 4,26; 61, 28; 
C. Bp. 42, 14; Riv. 13, 71 va; 2. 3, 37; 13, 51; 28, 18). -- ತೊಳ 
ತೊಳ ತೊಳಗು. rep. (Cpr. 9, 27). 

ತೊಳೆ 101೩. 2. = ತೊಳದು, ತೊಳೆದು. ?. |. ಂ ತೊಳೆ2, 1 
ತೊಳಕೊಳ್ಳು (Bp. 30, 9; B. 4, 57. 136; 5, 239; My.). — ತೊಳ ತರ್‌. 
= ತೊಳಕೊಣ್ಣು ಬರ್‌. (Bp. 1, 53; 27, 49). 

ತೊಳೆಕ tolaka. — ತೊಳೆಕೆಂ (5mdೆ. 241, ೦. :. ಕೊಳಕಂ). 


ತೊಳೆಕು ಂ]ku. 1.= ತೊಳೆಂಕು (5d. 48, ೦. ೫ ತೊಡಕು, 
ತೊಡಂಕು). 


`ತೊಳೆಕು 1018800, 2. a part of the body. ಅಡಿ ತೊಡೆ 
ಪೊರ್ಕುಲುಂ ತೆಗಲೆ... ಬಸಿ೫೯ ತೊಳಕು ಕರ್ಚರೆ Pb. 11, 136. 


ತೊಳೆಗು 101888. 1. 1೦58176, to be full of splendour, 
€೦. (ಕಾಸ್ತಿ Smd. Dh; 7. ತುಲಂಗ್ಕು ತುಳೆಂಗ Te. ತುಳಕಿಂಚು; 
M. ತುಳಜ್ಜು 3 to shake; to shine; T. ತುಳಕ್ಕು, to move; to polish; 
T., M. ತುಳಕ್ಕ, tremor; splendour; se ತುಳಕು1). [ಅತಿ ಧವಳ 
ಜಳದ ಜಳಧರ ಪಥೆಮುಂ ತೊಳಸೆಳವೆಆಕಯುಂ ತಳೆದುವು ಮುಳಿಸಂ 3ರ. 
3, 168; Pb. 10, 529೩,; Ap. 4 12]. ತೊಳಪಂ, ತೊಳಪ್ಪಂ (Smd. 275). 
ಆಯ್ದೆ ತೊಳಪ ಕನ್ನ ವುರಂ (15). ತೊಳಗಿದನ್‌ ಇನ್ನ ನನ್ನನನ ಮೆಯ್ಸೆರಿ 
ಯೆಂ ಜಜಕೆದು (84%. 13, 60). ತೊಳಗುವ ಅಚ್ಚರೆಗಣ್ಣ ನಗೆಮೊಗದ 
ಬೇಡತಿ (73೫೦. 17, 66). ತೊಳಪ ತತ್ಸಮದ ಬಿನ್ನ ಣಂ (KL. 3). 366 


12, 7 va; 
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ತೊಳೆ ಂ]e 


Cpr. 1, 120. 138; 6, 49; Riv. 6, 2; ಛಿ. 80. 5, 2; ]. 3, 17; 5, 415, 
9. 10; 29, 45; 31, 14; Raghc. 17, 72, -- ತೊಳಗು ಬಿಳಗು. dupl. ರೆವಿ 
ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗುವ ವೋಲು (೫8. 1, 8,9; see J. 31, 13). [— ತೊಳ 
ತೊಳಗು rep. ರಕ್ತಾ ಶೋಕಪಲ್ಲನದನ್ನೆ ತೊಳತೊಳಗುವಾಸ್ಸಿ ವೀ ಕುಚ 
ಕಲಶ ಪಲ್ಲವನ ಕೆರತಳ ಪಲ್ಲವಂಗಳ್‌ ೫, 2, 39೪2; - ತೊಳ ತೊಳ 
ತೊಳೆಗು. dಂuble rep. to shine with resplendence. ತೇಜಂ 
ಪಜ್ವಳಿಸೆ ತಣತಸಿ ತೊಳ ತೊಳ ತೊಳಗಿದನೆಸ್ತಮಯ ಸಮಯದೊಳ್‌ 
ದಿನಪಸುತೆಂ Pb. 12, 210]. 

ಕೊಳೆಗು tolagu. 2, ಎ ತಳು, etc. shine, splendour, 
೮1೦, (ಕಳೆ, ಕೆದಿರ್‌, ಮಿನುಗು ತೊಳಪು, ಬಿಳಗ್ಳು ಪೊಸಪ್ರ, ಫೊಗರ್‌, ೭. 
ಕಾಸ್ತಿ Sm. 15; Kk. 25, 0. ಇ ತಳಪು... 

ತೊಳೆಂಕು 101೩88೬, ಎ ತೊಳಕು, ೧. ೪. 

ತೊಳಚಿ tolacl. Tbh. of ತುಲಸಿ. basil leaf, (Smad. 343. 355; Sm. 
27; Mv.). 

ತೊಳಚೆ ₹01೩೦. ಎ ತೊಳಚ, (ತುಲಸಿ Smd. 365; My). 

ತೊಳಂಚೆ 101506. ಇ ತೊಳಚೆ. (ತುಲಸಿ ೦೭ 11, 58). 

ತೊಳೆದು 101868. ಎ ತೊಳೆದು. ೫. 2. of ತೊಳೆ2 ೦.೪. . 


ತೊಳೆಪು 101888. ಎ ತಳಪ್ಕ tc. shine, lustre, etc. (see 
Sm. 15 and Kk. 25 ೩ ತೊಳಗು 2). 

ತೊಳೆಯಿಸು 101೩1150, = ತೊಳಸು3 ತೊಳಿಸು2. 
My). 

ತೊಳೆಸಲ್‌ 1018581. ತೊಳೆಸೆಲು. pounding. — ತೊಳಸಲಕ್ಕಿ. 
ಅಕ್ಕಿ. rice cleared of its bran by pounding (My.). 

ತೊಳಸಿ (0೩s. ಇ ತೊಳಚಿ. (My.; 76. ತೊಲಸಿ). 

ತೊಳೆಸು 101೩88. 1. = ತಳಿಸು1, ತೊಳಿಸು1. 10 pound, to 
beat; to pound rice 80 as to deprive itofits bran 
(My.; cf. ತೋಕು); to box, to fight (Bp. 57, 72). 

ತೊಳೆಸು 101888. 2. pounding, etc.; boxing. se ಕೆಯ್ದೊ 
ಭಸು. 

ತೊಳೆಸು 101858. 3. ಎ ತೊಳಯಿಸು, tc. 10 cause to wash, 
to get washed, to have washed (My.; Bp.3, 71. Te. 
ತೊಲಂಚು, ತೊಲುಚು, 10 ಊಟ; ತೊಲಿಪಿಂಚು, tಂ get washed). 
ತುಪ್ಪ ಅನ್ನ ಉಣ್ಣ ಲಿಕ್ಕಿ; ನಾಯಿಯುಚ್ಚೇಲಿ ಕೆಯ್‌ ತೊಳಸಿದ (Pr). 

ತೊಳೆಸು 101858. 4. ಎ ತೊಡಕು2. 

ತೊಳಿ 10112 ತೊಳೆ2. (೦). 

ತೊಳಿಸು ಂlisu. 1.ಎತೊಳಸು 1, tc. (My). 

ತೊಳಿಸು 101158. 2. = ತೊಳಸು3, etc. (My). 


ತೊಳೆ 106. 1.= ಕೊಡೆ1. 10 bೀsmea;, ೬. ತೊಳನಲ್ಲಿ (ಉದ್ವ 
ರ್ತನ ಸ. 71, ೦. . ತೊಳೆವುದಲಲ್ಲಿ). ಮೆಯ್ಲೆ ಉಜ್ಜಿ ತೊಳೆಯುವ ಪುಡಿ 
(ಉದ್ವರ್ತನ, ಉತ್ಪಾದನ $i. 225). 0" ದೊಳಿಸು. 


ಕೊಳೆ 1019. 2= ತೊಳಿ. to wash; to remove by wash- 
ing [Tu. ಡೆಕ್ಸ್‌]; (ಪ್ರಕ್ಟಾಲನ Smd. Dh; ಕ್ಲಾಲನ Sm. 14; 
ಅಲುಬು, ಕರ್ಚು Sn. 61, Kk. 51; ಕರ್ಚು ರೆ. 86; ಲ). '೫. ೧. 
ತೊಳದು, ತೊಳೆದು. ತೊಳೆಯಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು (ನಿರ್ಣಿಕ್ತ, ಪ್ರಕ್ಷಾಲಿತ, 
ಧೌತ ೫118.). ತೊಳವದು (ಧೌತ, ಪ್ರಶ್ಸಾ ಲಿತ 24. 225), [ಪಳುಕಿನ ಪಾ 
ಪೆಯನಮರ್ದಿಂ ತೊಳೆದನ್ತೆ Aಗಧ. 6, 39]; (Cpr. 5, 23). ಪಿಡಿಯೊಳ್‌ 
ತುಮ್ಬಿಕೆ ಪಂಕ, ಮೇಲೆ ತೊಳೆಯಲ್‌, ತಾಂ ಶುದ್ಧನೇ? (54 6). ಸಗ್ಗ 
ಳೆಯ ನೀರಿನ್ನ ಕಾಲ್ದುದಿಯೊಳ್‌ ಬಸಿವ ನೆತ್ತರೆಂ ತೊಳೆದು (3.28, 53). see 
Cpr..2, 12; 3, 30; 7, 87; ೫೧. 15, 13; 24, 53; 32, 30; 46, 53; 47, 13; 


(Bp. 27, 40; 


entanglement (My.). 





ತೊಳೆ 1016 


56, 52; 57, 63; 59, 54; 60, 4. 49; J. 12, 27; 18, 2; Si. 222. 225. 245. 

“312; ಕೆಯ್ದೊ ಳೆ ಮೆಯ್‌-, ಮೊಗ-. 

ತೊಳೆ 10[6. 3.= ತೊಲಿ. ೩ hole, a bored hole (My; T. 
ತೊಳ್ಳೆ, M. ತುಳ; 7. ತೊಳ್ಳೆ, 10 cutout a hole; to bore a holc; 
39, to bore, make a hole; J. ಕೊಡೆ2). — ತೊಳೆ ಮಾಡು. 1077286 
of bore a hole (My). — ತೊಳೆ ಹಾಕು. ಇ ತೊಳೆ ಮಾಡು. (My.). 

ತೊಳೆ 1016. 4. a separate piece or division, 07೦ of 
the divisions in an orange, jack fruit, cotton-pod, 
೬. (ಫಲತೊಲೆ $mdೆ. Dh; ಫಲವಿನರಣ ನೆಣ. 114; ಪಣ್ಣೊತ್ತರ ೦. 
I, 23; My.; Te. ತೊನೆ, ತೊಲೆ). ತೊಗಲು ತೊಳೆ ಆದೀತೇ? (Prv.). 

ಕೊಳೆಯುವಿಕೆ tಂlಂyuvike. washing (Si. 225). 

ಕೊಳ್ಳು 10118. ಟೊಳ್ಳು. (My). 

ತೊಳ್ಳೆ 10]]6. - ಟೊಳ್ಳೆ, ತೊಟಲು, ತೊಖಳೆ, ಸೊಳ್ಳೆ 1: a hollow, 
a hole, ೩ cavity (My.; 24; T. ತೊಳ್ಳೈ); 7. ತೊಳ್ಳು, 10 make 
a bole with any instrument; se ತೊಟ್ಟಿ ಹಾರೆ ತೊಚಿಕೆ 2; 24. 
ತೋಕ್ಕು, tಂ bore a hole; Te. ತೊಲ್ಲೆ » pithless grain, 566 ಜೊಳ್ಳು). 
2, deficit, debt (My.). — ತೊಳ್ಳೆ ಗಣ್ಣಿನನ. -ಕ-. ೩ man with ೩ 
sunken eye (My.). — ತೊಳ್ಳೆ ಪಳ್ಳೆ. dupl. (My.). — ತೊಳ್ಳೆ ಮನುಷ್ಯ. 
a man who has debts (My.). 

ತೊಲ್‌ ೬೦].= ತುಟೀ 3. ತೀ ತೊಟ್ಟು. 


ಕೊಲಕಲ್‌ tಂlakal. the act of turning, wandering, 
೮10, (ತೊಟಲ್ಪುದು 5ಣಡೆ. 1, ೦. ೫. ತೊಜಿಕಲ್‌). 


ತೊಲಿಲ್‌ 10181. 1. ತೊಟಲು. to move round; to go or turn 
round, to revolve; to roam or wander about; to get 
perplexed or bewildered, ec. [ಗುಣಾರ್ಣನಂಗೆ ಮಧುಕೈಟಭ 
ಹಾರಿ ತೊಟಲ್ಲು ತೋದಂ ೫0. 5, 68; Ap. 11, 33]; (ಭ್ರಮೆಗೊಳ್‌, 
ಗರವಟ್ಟ ಗೆವರ್‌ Smd. 7; ಭ್ರಮಣ Smd.. Dh.; Cpr. 3, 69; 6, 25; 8, 
10; ]:2, 45; 6, 8; 21, 55; Riv. 13, 101). ತೊಟಲ್ಲು (Bp. 54, 39). 
ತೊಟಲ್ಲಂ (5mdೆ. 49). ಜಾವಮಂ ತೊಟಲ್ಲಂ (157). ಆ ಬನಮಾ 
ಬನಮೂ ಬನಮೆನ್ನೆದೆ, ತೊಟಲ್ಲು, ಪೊಗೊಯ್ದರ್‌ ಅವರ್‌ (202). 2, ೦ 
roam over, to cross in wandering about (Cpr. 7, 115; 
J. 16 sum.). 3, to roll (v.t.; see ಕಣ್ಣೊಟಲ್‌). 

ತೊಲಲ್‌ tಂ]al. 2. moving round, getting#perplexed, 
೬. 36 ಕೆಣ್ಣೊಟಲ್‌2. 

*ತೊಲಲ್‌ ಕtಂ]a೩l. 3. to spread round, to declare. ಆತಂಗೆ 
ಯಾತನ ಬೇಡುವುದೆಲ್ಲವುಂ ಕುಡುನೆನೆನ್ಲು ತೊಟಲ್ವ ಗೋಸಣೆಯ ಗಜ 
ಕುಮಾರಂ ಪಿಡಿದೊಡೆ ೪. 50, 22. 

ತೊಲಿಲಿ tಂ]ali. moving round, etc. 506 ಕಣ ನ್ನೋಟಲಿ, 
ಜಕ್ಯನ್ನೊಟಲಿ. -- ತೊಟಲಿಕಲ್ಲು. ೩ wooden hand-mill (0 remove 

the husk from paddy (S. Mhr.). 

ತೊಲಲಿಕೆ tಂ]alike. wandering about, etc. (Bh, 1, 20, 
56; Rim. 2, 7, 3; My.). | 

ತೊಲಲಿಚು 1081100, ಎ ತೊಟರಿಸು. ೬೦ cause to roam 
about, to send‘about (Ram. 3, 2, 16). 

ತೊಲಲಿಸು tolalisu, 10 cause: to move round, etc. 
(J. 32, 39). 2, to surround. ತೊಲಲಿಸುತ್ತಿಪ್ಪ ಮಾಸು (ಕಲಲ 

ಜ್ಯ Mr. 308). 

ಕೊಟಿಲು 10೩10. ನ ತೊಟಲ್‌. (;.). ೫. p. ತೊಲಿ, ತೊಟಲು 

ವುದು (ವ್ರಜೈ,. ಅಟಾಟ್ಕಿ, ಪರ್ಯಟನ Nr). ತೊಅಲಿದೆರೊ ಬಚಲೋದು 


802 ಕೋಕೆ 'toke 


ತಪ್ಪೀತೇ? (Prv.). see Bp. 12, 47; 16, 16; 35, 9; 40,'70; 54, 12; $7, 
65; Bh. 1, 8, 93; 1, 12, 7. — ತೊಟಲಿ ಬಚಿಲು. (0 roam about and 
become wearied (J. 28, 16). 

ತೊಲಲುಫಿಳೆ tಂlaluvike. roaming or wandering about, 
€10, (Si. 49). 

*ತೋವಿಲು 1018100. ‘to causc to spread round, an- 
7೦೫೦೮ ಒನ್ನು ದಿವಸಂ ವಿಷ್ಣು ಪೊಜಿಲೊಳ್‌ ಗೋಸಣೆಯಂ ತೊಜಶ್ಚಿ 
ದೆಂ Vr. 50, 20. 

ತೋತಿಸು 101850. 1. ‘to turn round (v.t, as with a 
ladle, My; 4: ತುಲ 4; 566 5. 3. ಕುದಿಸು); to row (Abh. P. 13, 
66); to nauseate (೪. i., as the belly, (My). 


ತೊಲಸು ಕಂlasu. 2. ‘turning round, revolving, rolling; 
wandering of mind, deviation {rom rectitude. see 
ಕೆಣ್ಣೊಟಸು, ತೊಣ್ಣು ತೊಟಸು. 

ತೊಡ್ತು 10112, ಎ ತೊತ್ತು1. (Smd.49). a male or female 
servant (ದಾಸನುಂ ದಾಸಿಯುಂ 576, 1; ಪೋಟಿ, ವೋಟಿ, ಚೀಟಿ, ದಾಸಿ, 
ete. Hila; 7. ತೊಟುತ್ತಿ yy ತಿ female slave; ತೊಟ, ತೊಚುವು, 
ತೊಟುಮ್ರು, slavery; ತೊಟು, ತೊಟುವು, ತೊಟಲ್‌, work, action, 
occupation; 566 s. ತೇಲ್‌ 3). [ಆದಂ ಪೇಣಕೆಯ್ದು ತೊಲ್ತನುಆದಂ 
ತುದ ಮಹಾಪುರುಷರ" Kr. 3, 176; Pb.7, 5; Ap. 4 811. ಇವಂ 
ದೇವರ ತೊಟ್ಟು, ಇವಳ್‌ ದೇವರ ತೋಲ್ತು (5mdೆ. 109). pura] ತೊಟ್ಟು ರ್‌ 
(120, 288). (ಸಗ್ಗಂಗಳೊಳಿರ್ಪ ದೇವಡಿತಿ ಶೋಲ್ತಾರೊಳಲ್ಹಾಯನಾಗಲೀ 
ವೆನೇ ೫0. 10, 45. -- ತೊಟ್ತುವೆಸ. -ಬೆಸ, ೦೫೬ of a slave. ತೊಟಕ್ತಿ 
ತೊಲ್ಲುವೆಸಕೆಯ್‌ ಪೋ ಪೋಗು ೫1. 7, 5]. 

ಕೊಡ್ತು 8 ಕಂl-tuli. = ತೊತ್ತಟಿ. the state of being per- 
fectly trodden down, poor, miserable, dejected or 
faded (ಸೊಪ್ಪಾ ದುದು Smd. 7; if another derivation be requir- 
ed, df. 7. ತೊಯ್‌್‌, to wither, fade away, be wrinkled or cdrru- 
gated, pine; be wearied, and see ತುಆಕಲ್‌). [ಚೆನ್ನ ಪೊಂಗರೆ 
ಸಬಂಗಳ ತೊಟ್ಟು ಅಯೊಳ್‌ ತೊಡಂಕಿ ನಿಲ್ಲದೆ Pb. 8, 104]. 


*ತೊಲ್ಬುಟ್ಟ tol-pufti. son of a slave. ವಿದುರನೆಮ್ಟೀ ತೊಟ್ಟು 
ಟ್ವಿಯ ಮನೆಯ ಕೂಲ್‌ ನುಡಿಯಿಸೆ ನುಡಿದೈ ೫1. ೨, 58. 


ತೋ 1೫, 1.= ತುಯ €., ಶೋಯು. 80 become wet or 
moist; to be dipped in (Bp. 18, 65; Riv. 8, 123; J. 12, 28 
13,147. ತುನೈ, ತೋಯ್‌; 776. ದೋಗು). 2, to wet, to mois- 
ten, to dip, to soak, to steep (ಆರ್ದ್ರವಕೆರಣ Smd. Dh. 
ಗ. ತೋಯತ್ಕ್‌ M. ತೋಯು; 7. ತೋಚು; ಔp. 22, 35; J. 19, 3). 
P. p. ತೋದು (೩1೦ My.). — ತೋಳ ತೋ. rep. (Bp. 33, 9). 

ತೋ (0. 2, ಎ ಜೋ 2, ತೋಕೆ. - ತೋಮಾಲೆ. ೩ garland of flowers 
(My.; Te.). 

ತೋ (ka. ofpring, children. 

ತೋಕು ku. 10 beat, to strike (Bh. 3, 19, 21; 7, 17, 26; 
Tu, ತೋಕು, collision, ತೋಂಕು 10 splash as water; ತೊಯ್ಕ್‌, ೬೦ 
strike, bea; cf. ಸೊಳಸು 1). ಬೊಬ್ಬೆಯ ತೋಕು. = ಬೊಚ್ಚಿ ಹೊಸೆ. 
(Rim. 6, 44, 52). - 

ಶೋಕುಳಿ 181011, 
ing, V. 34, 118). 

ತೋಕೆ (ke. = ಸೋಗೆ. anything that ‘hangs down 


(T.): a tail (ಗಂ. 7. ತೋಗೈ, 24, ತೋಗೆ, ೩ eather, especially 
of a peacock; a peacock’s tail; a tail; Te. ತೋಗಂ ವ ತೂಗು; Tu- 


the act of dipping, steeping, (tanln- 














ಶೋಕೆ ೬k 
ತೋಕೆ, ೩ slope, declivity; M. ತೋಕ್ಕೆ 


ಗಲ್‌). - ತೋಕೊರು.:-ಊರು. ಸ್ಥ. ee ೫೯೪. 5. ರೇಳೆ. 
ತೋಕೆ ke. a woman who has children. 56 ಜೀವ-, 
ತೋಕ್ಕೆ 18೫೩. ೩ young green blade of corn, 
barley, green or unripe barley, ¢f. ತೊವಲ್‌ 2? 
ತೋಟಚಿಕೆ 150189. 
(My). 
ಶೋಚು "ಕಂಟ.= ತೋಟಾಸು. 10 cause oneself to appear: 
to appear, to seem, to occur to the mind ಗ. 


ತೋಜು 10 see]; (Te.; see ಚೂಪು 1). ನನಗೆ ಹೀಗೆ ತೋಚುತ್ತದೆ, 50 


‘it seems to me (My.). 86 ೫. 4, 63, 95; Si. 73. 388. 


ಕೋಜೆ 1516. = ತೋಲ್‌ 2 qv 
45, 36). 


ತೋಟ 1೫1೩. ಎ ತೋಣ್ಣ. ೩ £೩ೇಗ (.; ಕಾನನ, ವನ 8;. 118; 
[Tu. ತೋಟೊ]; ಗೇ. ತೋಟ; T., . ತೋಟ್ಟ; M. also ತೊಡಿ, ತೊಡಿಗೆ; 
1. ೩೬೦ ತೊಡು; ೫1. ತೊಡುಗೈ ತೊಡುವೆ, ೩೧ enclosure, compound; 
7. ತೋಟಿ ತೊಡುವು, ೩೧ enclosed ground adjoining a house; 
ತುಡೆವೈ, ೩ cultivated high grcund; a flower 8೩೯೮67). ತೋಟದ 
ಮೂಟನಿಗೆ ಯಾತಣ ಸಿರಿ? ಅನ್ದರೆ ನೇತಾಡುವ ಎರಡು ಬದನೇ ಕಾಯಾ 
ಸಿರಿ.-- ತೋಟ ಮೂಜು ಮೊಟ್ಟ ಕಾಯಿ ಆಜು ಮೊಟ್ಟ -- ತೋಟಿ ಸೊಕ್ಕಿ 


ದರೆ ಆಡನಿರಿಸು, ನಾಡು ಸೊಕ್ಟಿದರೆ ಕೊಂಕಣಿಯನಿರಿಸು. -- ತೋಟಿ ಹಾಆ [ 


ಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೋತೀ ಮೋಜಕೆಯ ಕಾಯಿ ಹುಟ್ಟಿತು (Prvs.). sce Si. 
118; B. 5, 195; ಪೂದೋಟಿ; ೫%. 4. ಬೇಟಿಗಾಟ. - ತೋಟಿಗಾವಲ್‌. 

- ಕಾವಲ್‌. the act.of_ watching a garden (J. 2, 5). — ತೋಟ 
ತುಡಿಕೆ. dupl. a garden and what belongs to it (My.). — ತೋಟ 
ದಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯೆ. N. (Mly.). 

ತೋಟ್ಕ 15೬೩. ಇ ತೋಟಿ. (My.). 

ತೋಟಕ tofaka. N.ofa ೫16 (C h.). 


ತೋಟಿಗಾಅ t0ta-gara. a gardener (My.). 
ಕೋಟವಳೆ t0ta-vaja. ಎ ತೋಟವಾಳ, q. V. 


ತೋಟವಾಳೆ 15[೩-ಇ೩]೩. 2 gardener (Riv. 10, 5 va., o.r. 
-ವಳ). 


ತೋಟ 16[1. 1. a hand-to-hand conflict, an afiray; 
a scuflle, a struggle; fight, a quarrel (ತೊಡಕು Bhn. 16, 
೦. ೯ ಹೊಡಕು; 7೧6. ತೊಡರು = ಪೋರಾಡು, ಯುದ್ಧಮು ಚೇಸು). 
(ಒನ್ನು ರಥಮೆ ತೋಟಗೆ ಸಲವಾಗಿರೆ ಪರಿದು ೫). 5, 95; ಉಲಿಗರ ಮಾತು 
ಉಲಿಗರ ತೋಟಿಯೊಳಗುಣ್ಣೆ ಲಿಂಗಾನುಭಾನ? ಸನ್ತೆಯೊಳಗೆ ಸಮಾಧಿ 
ಯುಣ್ಣೆ ೮೪. 839]. ಹಾಗೆಯೇ. ಯುದ್ಧಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿಹ. ತೋಟಿ ತಪ್ಪಿ ನೀರಾ 
ನೇಶದಿನ್ದ ತನ್ನಿಚ್ಛಿ ಬನ್ನ ಹಾಗೆ ಬಹಳ ಬಹಳ ನುಗ್ಗಿ ಹೋಗುವನನು (ಅತ್ಯ 
ಸ್ರ್ರೀನ Si. 283). see Cpr. 8,56; ೫8. 1, 6 17; 1, $18233 
13, 47; 3, 13, 1); 3, 18, 38; J. 21, 4; 24, 35. ತೋಟಿಗೆಯ್‌. 10 
come to a hand-to-liand fight (Rsv. 13, 84). 

ತೋಟ 10[1. 2. an inferior village servant, especially 
one who performs the lowest offices, a sweeper, 
a Scavanger, ctc. (My; T., M. ತೋಟ್ಟಿ; Te. ತೋಟಿ, ತೋಟ, 
ತೋಟಗ). 

ಕೋಟ 18[1, gulping eagerly and largely (Mhr. Ge; Bh. 1, 
10, 33), | 

ತೋಹಿಕಾಅ tOli-kara. ೩ hand-to-hand fighter (Bh. 6 
4, 26). 
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» ೩ bunch; ತೋಂಗಲ್‌, 
drapery; a pendulous ornament, = Mhr. ತೋಂಗಲ; ೩6 ತೊಂ 





especially of 


appearing; occurring to the mind 


way, manner (Ram. 6, 





ತೋಣ್ವ 8/೩ 


ತೋಟಗ 10೬೩. = ತೋಣಿ,ಗೆ. ೩ gardener, a florist (ಮಾ 
ಲಾಕಾರ, ಮಾಲಿಕ 6; ೫. 2 21. 52). 

ತೋಟಿ ₹5. = ತೊಗಟ್ಟು, ೮6. bark. 
B. 1, 4; ಮೇಲ್ಲೋಟೆ. 

ತೋಟಿ (56 ಇ ತೋಟಿ. ೩ cartridge (My.; Mh:., H. ತೋಟಾ). 

ತೋಡ ₹೩. 1. ಎ ತೊಡ 1. ೩೧ ornament, ೮೦. (ಪಚ್ಚ ೦೬. 
1, 21). 

ತೋಡ 156೩. 
(My.). 


ತೋಡಿ 1861, the name of a tune (My.; T., M,, Te.). 


(ಶಲ್ಕ G.; My.). see 


2. a kinu of white rat that infests crops 


ತೋಡಿಸು 156150, to cause to dig or burrow (My.; Bp. 
31, 14). 

ತೋಡು 1000. 1. to go out, to come forth; to cause 
to go out: to take water out of a large vessel with a 
small one, to bale out water, to put rice from one 
vessel into another one or in another place, to wind 
thread from one spool upon another one, to remove, 
as ೮೩7-೪೩೭, ೮೬೦, (ನಿಷ್ಟ ಮಣ Smd. Dh., Sm. 91; My.; Tu 
ಗ ೫1, ತೋಣ್ಣು 0". ಕೊಡೆ 2). 


ತೋಡು ೫68. 2. £೦ dig; to excavate a hole, to burrow 
(My.; Tu.; Te.; T., M. ತೋಣ್ಣು; ಲ. ಟೊಣೆ 2, ತೊಳೆ 3). [ತೋಡು 
ವೆನೆಮ್ಚು ದಲ್ಲದಿರಲಾಗದು ನಿಕ್ಕುವ ತೋಲಕ್ಟಿನೆಮ್ಬುದುಂ Kr. 2,103; ತಾ 
ವೊಳಗಂ ತನೆ ತೋಡಿ ತಿನ್ನು ರಕ್ಕಸಿಯರ ಕಣ್ಣ ಕುಮೃಳದ ಮಾಲಿ ವೊಲಾ 
ಗಿರೆ Pb. 9, 48]. ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಫಲವೇ ಸಾಕ್ಷಿ, ತೋಡಿದ ಬಾವಿಗೆ 
ಜಲವೇ ಸಾಕ್ಸಿ.- ತೋಡಿದ ಬಾನಿಗೆ ಜಲವೇ ಸಾಕ್ಷಿ, ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕೆ 
ಮನವೇ ಸಾಫ್ಟ (Prvs.). see Bp. 31, 6. $; 47, 10; ೫.3, 112; Si. 83. 
91. 2, to bury, as an arrow ina victim (J. 12, 46). 
3, to penetrate, as the breast (Bh. 3, 10, 49). 


ತೋಡು 1860. 3. a water-course; a stream. (M,, Tu.). 


ತೋಡು 810೬. 4. (೧. ತುಡು, $d. 250). joining : putting 
(an arrow) to (the bow, Abh.P.9, 63). [-- ತೋಡುಂ ಬೀ 
ುo. putting an arrow to the bow and shooting (noun forms 
of ತುಡು ೩೧೮6 ಬಿಡು) ಎರೆಡುಂ ಕೆಯ್ಯೊಳ್‌ ತೋಡುಂ ಬೀಡುಂ ಕಾಣಲಾಗ 
ದಕ್ಷ್ಮಿಸೆ ೫0. 5, 96 1೩. 2, a pair; an equal; equality, 
resemblance, etc. (ಯುಗ್ಮ Sd. Dh.; ವೊಲ್‌, ಅನ್ತೆ, ಪಡಿ, 
ಸಾಮ್ಯ ಲ. 1, 3; ಒರೆ, ದೊರೆ, ತೊಣೆ, ಸರಿ, 6೧, ಸಾಮ್ಯ ಲ IL, 25; 
ಜೋಡು, ಜೋಳಿ, ಜವಳಿ, ಪಡಿ, ಪಾಟ, ಸಾಂಗು, €೭, ಸಾಮ್ಯ ನ. 55; 
ಯುಗ, ಸಾಮ್ಯ 91; Abh.P. 4,119; ೩40, 5 114 va; My.; Te. 
ತೋಡಿ, ತೋಡೆ, ಂint, fellow; with, together; ತೋಯೆ, cಂrpany; 
ದೋಯಿ, cಂuple, pair; T. ತೋಡು, ೩ ೦೧೦೪16; ತೋರ, ೩ compan- 
ion; ತೋಯು್‌, ತುವೈ, ಹ. ತೋಯು, ೬೦ ಗಃ; 56 ತುಡು 1, ತುಲ್‌ 
1). [ಅಗಲ್ವಿರ್ದ ನೀರ್ವಶ್ಮಿ ಗಳಾಗಳ್‌ ಕೊಡಿ ತೋಡಾದುವು Ap. 12, 9]. 
--ತೋಡುವೊಯ್ಲು . -ಪೊಯ್ಲು. ೩ dಂuble blow (Bh. 3, 10, 52). 

ತೋಡು 18ಕ್ಕೆ. an expedient (My.; Mhr. ತೋಡೆ). 


ತೋಡೆ 18.1. a ring of gold, etc., for the wrist, and also for 
the ankle (Mhr., H., Te. ತೋಡಾ; My.; Si. 219. 220). 


ತೋಡೆ (ಕೇ. 2. ಗittle, few; ೩ little, somewhat (Mhr., H: ಥೋಡಾ; . 
My., Te.). 


ತೋಣ್ಟ t0nta. ಎ. ತೋಟಿ, (Sma. 48). [ಕುಜಿವಿಣ್ಣು ಕಬ್ಬಿನ ಉಲಿ 
ವ ತೋಣ್ವವನ ಹೊಕ್ಕು ತೆಜನನಣಾಯದೆ ತನಿರಸದ ಹೊಆಗಣೆಲೆಯನೆ ಮೇ 
ದುವು 8%. 596]. ಕಾಯ ತೋಣ್ಣ (ಶಾಕ ಶಾಕಟ, ಶಾಕಶಾಕಿನ, ಬಾಡು; 


ತೋಣ್ಬೆಗ 1108೩ 


ಕಬ್ಬು ಮೂಲಗೆ ಇವು ಮೊದಲಾದ ತೋಣ್ವಂಗಳ್‌ (ಶಾಕಿನ); ಪೊನಿನ 
ತೋಣ್ವ (ಪುಜ್ಪಿ ವಾಜಿ ೫1೬.). -- ತೋಣ್ವದಾರ್ಯ. -ಆರ್ಯ. N. of the 
author of the Kannada Sabdamaijari Sm.1).— ತೋಣ್ಯದ 
ಸ್ಥಾಮಿಗಳ್‌. ೫. (Smd. 125, notin all MSS.).— ತೋಣ್ಬ ವೆಸಂಗೆಯ್‌. 
-ಚಿಸಂಗೆಯ್‌. to cultivae a garden (Cpr. 1, 86). (Tu. ತೋ 
ಕ್ಪೊ]. | 

ತೋಣ್ಬಿಗ 15108೩. -- ತೋಟಗ, ತೋಣ್ಛಿಗಂ. ೩ gardener. 
(Smd. 48. 283). 

ತೋತಾಯ 104578. ತೋತಾಯಾ. ೩ fabrication; a counterfeit pre- 
tender to the throne; an imposter (Mhr. ತೋತೆಯಾ; B. 5, 9. 70). 

ತೋತ್ತರ (ttara. Tbh. 0 ಸ್ತೋತ್ರ. praise, etc. (My; 7. ತೋತ್ತಿ ರ). 

ತೋತ್ರ tra. a goad for driving cattle. 

ತೋದ 14a. striking, guiding, driving, etc.; sharp, shooting ೦೯ 
pricking pain. 366 ಪ್ರ-. 

ತೋದನೆ dana. striking, etc.; a goad for driving callle; pain. 

ಕೋಡು 1568. 1. an expedient (My.; T. ತೂದು; 0. ಚೊಟಿ 
No. 2; ತೋಲ್‌ 2). 

ತೋದು 1848. 2. ೫. ೧. ೦£ತೋ 1, ೦.೪. 

ಕೋಮಗಾಅ 1560-8ನ[(೩. ೩ man fertile in expedients 
(My.). ಕ 

ತೋದ್ಯ 1767೩, 10 be struck, fit to be beaten. see ಆಂ, 

ಕೋಪ 110೩. ತೋಫ. ಇ ತೋಪು. ೩ cannon (Mhr, H. ತೋಫ; ೫. 
5, 70. 192. 240). 

ತೋಪಖಾನೆ tಕpa-khine. ಶೋಫಟ, ೩ place of cannon and artillery 
stores, a park (My.; Mhr.). 


ಶೋಪಡೆ ಕಕpade. a pusher: a carpenter's plane (Te. 
ತೋಪಡೆ, ತೋಪುಡು; ಖMy.; Si. 381; Te. ತೋಪು, ೩ push, etc; 
ತೋಪುಡು, pushing, etc.). 

ತೋಸಿ 1p. = ಟೊಪ್ಪಿ, etc. a cap, cic. (My,.; Te.). see Prv.s. ಪಾಪ, 


ತೋಪು 11078೬. ಎ ತೋಹು 1. ೩ clump of trees, a grove, 
೩ wood (Bh. 1, 11, 17; 3,18, 33. 35. 40; My.; Tu.; Te.; Si. 118. 
242; 24. ತೋಪ್ಪು; 7. ತೊಗುಪ್ಪು, ತೋಪು, ೩ ೦೦೪ರೆ; ೩ 8೯0೪6; 36 
3. ತುಮ್ಬುಃ, ತೊಂಗಲ್‌, ತೋಡು 4). [ಬನ್ನು ದಿವಸಂ ತೋಪಿನ ಬೇಣ್ವೆಯ 
ನಾಡಲಲ್ತಾಯಿಂ ಪೋಗಿ Pb. 1, 110 va.]. 

ತೋಪು 11೫8. ತೋಪು. ಇ ತೋಪ. (My.; B.3, 117. 146; 5, 68. 240). 
ತೋಪು ಹಾಜಿಸು, 10 ೧:೮ ೩ 0೩7೫೦೫7; ತೋಪು ಹಾಟು, ೩ gun to be 
fired (My.). 

ತೋಬರ (೩೩. ಇ ತೋಬರಿ. (My.). 

ಕೋಟಬರಿ 1೫0೩11. a horse's mouth-bag (B. 4, 79; Br; Mhr. 
ತೋಬರಾ). 

ತೋಮಂ 15೫೩, Tbh. of ಸ್ತೋಮ, crowd, etc. ( ಒಟ್ಟಿಲ್‌, ಗುಣ್ಣು, 
ಗಡಣ, ತೊಮ್ಬೆ, etc. Sm. 54; Kk. 17). 

\! 

ಕೋಮಂರ mara. an iron club or crow; a lance, a javelin. 

ತೋಯಂ 18588. water. 2,a kind of metrical foot (Ch.). 

ತೋಯಜ 1818-1೩. born or living in water. 2, a lotus. 

ತೋಯಜನಾಭ 1dyaja-nabha. Visnu (My.). 

ತೋಯಜಪ್ರಭೆವ (dya್ರa-prabhava. Brahmi (Bp. 1, 41). 

ತೋಯಜಭವ yaja-bhava. Brahmi (My.). 

ತೋಯಜವಂತ್ರ 1ಕyaja-mitra. the sun (My.). 

ತೋಯಜಾಶ್ಷ 1dyaja-aksa. Vispu (My.). 

ತೋಯಜಾನನೆ 11೩1೩-378836. a female with lotus-like eyes (Bp. 
32, 42). 
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ತೋಯೆಜಾರಿ 1ಕyaja-arl. the moon (My.). 

ತೋಯದ (1118-6೩. giving water; ೬ cloud. 

ತೋಯದವಾಹನ 1516೩-188೩88. N. of a king (Abh. P. 10, 
91 va). 

ತೋಯಂನಿಧಿ tಕya-nidhi. the ocean. 

ತೋಯಪಿಪ್ರಲಿ toya-pippali. the plant 7551066 repens Lin. 

ತೋಯಭ್ಯತ್‌ (ya-bhrit. water-beariag: a cloud. (Cpr. 9,-76). 

ತೋಯಾಶಯ ya-5aya. 6 water-reservoir, a lake, ೮೬೮, (ಪ್ರದೆ, 
ಮಡು 311೬.). 

ತೋಯಿಸು 1೫೫18. ಎ ತೊಯಿಸು, etc. 10 cause to be- 
come wet. (My.). ಗುಬ್ಬಿ ಎಣ್ಣೇ ಕುಡಿದರೆ ಬೀಸುನ ಕಲ್ಲು ತೋಯಿ 
ಸೀತೇ? (Prv.). 

ತೋಯು. ಕರyu. = ಶೋ 1, etc. (My.). to become wet. 
P. p. ತೋಯಿದು (My). 

ತೋರ tra. bigness, largeness, plumpness, stoutncss; 
gucatness, dignity; a stout-man; a great man (Mbr. 
ಥೋರ My.; Te., Tu; M. ತೋನೆ, much, greatly; ತುವರು, tಂ be 
filled up, as wells, €t.; Te. ತೋನ ಇ ಸ್ಥೂಲ; ೩66 ತುಮ್ಳು।, 
ತುಲುಗು1). ತೋರಿಹ ಕೆಚ್ಚಲನುಳ್ಳಿ ಆಕಳು (ಹೀನೋಧ್ಗಿ, ಪೀವರೆಸ್ತನಿ 
ಗ॥.). ತೋರನಾದನ ಹಾಜನು, ಧೀರನಾದವ ದೊಜಿನು (Prv.). 566 
Bp. 1 65; 8,43; 12, 20; 20, 12; 30, 4; 34, 34; 40, 6; 60, 46; J. 34 11. 
28; Siv.4,85 ೫. 5, 321; Si 169. 417.— ತೋರಗಾಯಿ. -ಕಾಯಿ. 
a large fruit (Cpr. 1, 101 va; 10, 85). [-- ತೋರಗಿಡಿ. 
thick spark. ಅಮ್ಬನ್ಬುನಟ್ಟಿ ಸಳಂಚುತ್ತೆ ಸಿಡಿಲ್ಲ ತೋರಗಿಡಿಯಿನ್ಹೊ 
ನ್ಹೊನ್ಹ ಅಕೊಳ್‌' ಬೇವುದುಂ ೫%. 11, 171; -- ತೋರಗುರುಳ್‌. -ಕುರುಳ್‌. 
thick locks of hair (Abh. ೫. 3, 133 va.).— ಸೋರೆಗೊಮ್ದು. 
-ಕೊಮ್ಟು. a large branch. (Cpr. 9, 102 ೪೩). -- ತೋರೆತಲೆ. 
a large head (B. 5, 24). — ತೋರ ತೋರ. rep. (Bp. 8, 15). 
— ತೋರದೊಡೆ. -ತೊಡೆ. ೩ bg thigh (C.‘Bp. 47, 14). ಆತನಯೆ 
ತೋರಡೊಡೆಗಳಿವು (5d. 64).-- ತೋರನುತ್ತಿ. ಎ ತೊಟಕಿ-. (ನದೀ 
ಸರ್ಜ, ವೀರತರು, ೦. Si. 132). [-- ತೋರಮಲ್ಲಿಗೆ. i jasmine. 
ಪೊದಲ್ಹಿ ತೋರಮಲ್ಲಿಗೆಯ ತುಜುಮ್ಮು ೫%. 7, 87].- ತೋರೆಮುತ್ತು. 
೩ 18886 par] [ತುಡಲ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಮಪ್ಪು ಸಾಸಿರದೆಣ್ಣು ತೋರಮುತ್ತಿನ 
ಸೆರೆದಿಂ Ap. 8, 54 va.]; (Cpr. 6, 64 ೪೩; Abh. P. 5, 53; Bh.2, 13, 
7; 3. 26,9). ಇಪ್ಪತ್ತೇಟು ತೋರಮುತ್ತಿನ ಸರಂ (ನಕ್ಷತ್ರಮಾಲೆ Mr. 
338). -- ತೋರೆಮೊಲೆ. ೩ stout breast (Abh. P. 3, 95).— ತೋರೆ 
ವಣ". -ಪಣ್‌. ೩ large ripe {fruit (Cpr. 7, 48). — ತೋರವಣೊನೆ. 
a bunch of big ripe fruits (Cpr. 7, 86). — ತೋರೆವನಿ. -ಪನಿ. 
೩ 1೩ 6 drಂp [ಪೊಳೆವುವೆಳವಿಸಿಲೊಳ್‌ ಬೆಳ್ಸರಿ ತೋರೆವನಿಯ ಪುದುವಿನೊಳೆ 
ರಲ್ಹ ತಿಳಿಗೊಳನೆ ನಭದೊಳೆ ಈದನ್ನಿರ್ಕುಂ Ap. 11, 8]; (Cpr. 5, 19 ಇ೩.)- 
- ತೋರವೆಣ. -ಫೆಣ. ೩ huge dead body (Abh. ೫. 9, 186; 13, 38)- 
— ತೋರಹೆ. -ಅಹೆ. ing large (Bp. 28, 17). — ಶೋರಹತ್ತ. 
a 1೩೯86, powerful hand (Cpr. 5, 79; Grj. 2, 106 ೪೩; 58%. 4, 75)- 
2, ೩ man with large, powerful hands: a man who is brave in 
war (ರಣಧೀರ Bhn. 25; Bh.2,2,79. 101; 8, 24, 59. — ತೋರಿಹ. 
ಹೆ, being large (Bp. 60, 67). 

ಕೋರಂಜಿ 157೩811, = ತುರಂಜೈ, ೬c. the pumplemose (Mhr. ೧೩೧೩- 
nas) or shaddock irce, Citrus decumana Lin. (5 & Fl; 
Konkani ತೋರಂಜ). 

ತೋರಣ tana. 4 Jestoon suspended across gateways, streets, cic. 98 
Jestive occasions (ವನ್ನ ನಮಾಲೆ Mr. 200); it is onc of the (01308165 
(Smd., 384; ೦1, 11, 48; Kk. 95; Sm. 77). ಪನ್ನಳಿರ ತೋರಣಂ (Smd. 
216). 36 3. 5, 12 ಕಾಂಸ್ಕ- ತಳಿರ್ದೋರಣ, ಪಚ್ಚಿ- ಮಕರ 
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ತೋರಿತು (೩-1೬ 


ಮಾಲೆ-. -- ತೋರಣಂಗಟ್ಟಿಸು. -೦-ಕೆಟ್ಟಿಸು. ॥೦ have 8500005 tied 
(Cpr. 8, 92). (— ತೋರಣಂಗಟ್ಟು. “ಕಟ್ಟು, to tie festoons. ಆತನ 
ಬರವಿಂಗೆ ತೋರಣಂಗಟ್ಟ ದನ್ತೆ . ನ ಮರಕ್ಕೆ ದಾಂಗುಡಿವಿಡುವ ಮಾ 
ಧವೀ ಲತೆಗಳುಂ ರ. 2, ಕ ಸ! 


ತೋರಿತು (೫೫೩-10೬. ಎ ತೋರಿತ್ತು ($d. 96. 183). that which 
is big, etc. plural ತೋರಿಡುವು ( (170). 


ತೋರಿತ್ತು 1೫೩-10೬ 1. ಎ ತೋರಿತು, ೦. ೪. 
ತೋರಿದ (rida. a big, etc. man. ತ್ಲೋರಿಡೆಂ (Smd. 184). 


ತೋಲ ॥£1£. ಎ ತೋಟು 1. ಐ appear, to be es ಡು 
appear, to seem; to be conspicuous, (to shine): 
become visible or come into existence; to occur 


(ದರ್ಶನ Smad. Dh.; ಕಾಣಿಸು Smd. 86 Cm; ಬರ್‌ 24 Cm; T: 


ತೋನ್ಸು, ತೋಟ; 1, ತೋನ್ನು; Tu. ತೋಜ್‌; ತೀ 'ಚೂಪು1. 2, ೬0 
show; to exhibit; to evince. P. 9. ತೋರೆ (Bp. 56 sum.). 
ತೋರ್ಡನಪೆಂ (39, 3). ತೋರ್ಪಂ (8d. 275). ತೋರ್ಪುಜು (66. 
26. 230). ತೋರ್ಕೆ (270). ತೋರ್ಕು, ತೋರ್ಕುಂ (ನೆಣ. 15. 19; Riv. 
2, 9; Ch. v. 111). ಶತೋರ್ಪ (Ch. v. 16; Mr. 327; Cpr. 1, 46; Bp. 
51, 39; 84%. 2, 37). ತೋರ್ಪೆಂ (೫6%. 5, 129. 132). ತೋರ್ದತ್ತು 
(11, 67). : for the v. i, and ೪. ಓ sce further Smd. 86. 244; Cer. 
1, 93; 2, 2 4, 14; Bp. 22, 65; Sm.9. 63; C. Bp. 5, 48. 52; 11, 4 
Kk. 16; Riv. 6, 11 va; 11, 2; 13, 14. 17; J. 28, 30; ಜಣಗುದೋಟ್‌, 
ಒಳ್ಳುಡಿ-, ತಿರುಳು... ಪರಿಣತೆ, ಮತ್ತ-, ಮಯ್‌-, ಮೆಲ್ನಡೆ-. 


ಕೋಡ 17-೩0೩. a kind of mortgage. ss: ತೋಜು2. 


ತೋಆಕೆ ಕರrike. ಎ ತೋರ್ಶೆ. appearance; sight (Ram. 1, 
8,2; My). 2, seeming, conjecture, opinion (My.). 
3, exhibiting, exhibition (36 ಕೆಯೊ ಆಕೆ), [ತೋಟುವ 
ತೋಆಸಿಕೆಯೆಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು ಕಾಣಾ ಕೊಡಲ ಚನ್ನ ಸಂಗಮದೇವಾ Cv. 6]. 
ತೋಟುವೆ ತೋಟಃಕೆಗಳಲಿ ಸಂಗವೆನಗಿಲ್ಲ (Abhಕ. 6 23). 


ಕೋಸು tರrisu. = ತೋಚು. 10 make appear; ‘to show; 
to evince (Bh. 3, 13, 18; J. 27, 9; 29, 38; Bp. 60, 40; Dp. 150, 
7; My.; B. 3, 33; 4, 16; 5, 73. 198. 234; Si. 71. 296). (ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು) 
ತೋಣಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ಗುರು ಏಣಾಸಲಿಕ್ಕೆ ಬಲ್ಲನೇ? (Pಣ.). 2, (0 cause 
oneself to ಸಣ to appear; to occur (Smd. 131; 
ಕಾಣಿಸು ೦m.). 


ತೋಟೀಸುವಿಕೆ 11501189. 


ತೋ 1570, 1.= ತೋಟ”. ?.p. ತೋ (೦). [ಉರ್ಚಿದ ಕರ 
ವಾಳನೆ ತೋಟ ನೃಪತಿ ಗೆಲ್ಲಂ ಗೊಣ್ಣಂ ೫1. 1, 19; ಚಿನ್ತಿಸದಿರ್‌ ತಾ ತೋಜು 
ನಿನ್ನೀ ಬರೆದೆ ಪಟಮನುತ್ತುಲ್ಲ ಪಂಕೇಜನೇತ್ರೇ ಸಿp. 3, 4; ೦%. 6]. ಎಲೆ, 
ಸರ್ವೇಶ, ನಿನ್ನ ನಿಜಮಂ ತೋಲು! (Smd. 155). ಒರ್ವನಿನ್ನು ಅಭಿನನ 
ಬ್ರಹ್ಮಂ ಗಡ! ಎಮ್ಬನ್ತೆ ತೋಜುನಂ... ಕೇಶವಂ (301). ಲಿಪಿಭೇದದಿಂ 
ಪಲವಾಕಾರಮಾಗಿ ಕಣ್ಣೆ. ತೋಟಜುವೆ ಅಕ್ಕ ರಂ ಚಾಕ್ಸು ಷಮೆಮ್ಬ ದು (11 
Mdb. ತೋರ್ಪ). ಜಾತಿಮಾತ್ರ ವನೆ ಗ ಬಾಟ್ವಿ ಪಾರ್ವಂ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಬ್ರುವ ಔ12.). ನನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಹೀಗಿ ತೋುತ್ತದೆ, ನನಗೆ ಹೀಗೆ ತೋಜು 
ತ್ತದೆ (My.). see Ch. v. 25. 245; Cpr. 1, 68; 2, 60. 61; Bp. 1, 50; 
4, 12; 5, 51; 22, 55; 24, 13; 26, 21; 31, 10; 40, 44; 44, 10; $0, 77; 51, 
80; 52, 13; 57, 80; 58, 61; 61, 12. 23; ೫8. 1, ೩, 9; 1,10, 32.37; 2, 
13, 47; 3, 13, 26; Riv. 2, 35; 5, 118; 6, 81 1ಇ೩,; 9,22; 13, 89. 91, 
102; ೫೯11 3, 31; Si. 72. 115. 234; J. 1, 10; 3, 21. 41; 28, 33. 44; Dp. 
148, 5; 156, 8; ೫. 4, 151; ಒಳಗುದೋಹು, ಕೆಮ್ರು-, ಚಿಬ್ಬು-, ದಾರಿ, 
"ನಕ ಬನ » ಮುಪ್ಪು- ಸರನ್‌-, ಹಾಯಿ-. ತೋಟಗೊಡು. -ಕೊಡು. 


showing, etc. (Si. 55. 230). 
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to let appear (B. 5, 233; G:42).— ತೋಜ ಬರು. ಐ appear (B. 
5, 3. 10). ತೋ ಬರು. ಇ ತೋಟ ಬರು. (My.). 

ತೋ tOru. 2. ಎ ರ್ತೋ. appearing; showing. — ತೋ 
ಜಡೆ. -ಅಡ. ಇ ತೋಜಡವು. (My.). -- ತೋಟಡವು. -ಅಡವು. ೩ 30 0 
mortgage, conditionally conveying lands,‘ etc. as property by 
pointing them out as security (My.). — ತೋ) ಬೆರಳು. te fore- 
finger, the index. ಹೆಬ್ಬೆ ರಳು ಮತ್ತು ತೋಲ ಬೆರಳು ಇವುಗಳ.ನಡು 
ವಿನ ಅನ್ತರ (ಪೈತ್ರ ೮.).-- ತೋಜು ಮೊಗೆ, ಟೋ side (of a house, 
etc.). that is turned towards one (My.). — ತೋಟುವ್ಟೊಣೆ. ಎಲ್ಲಿದ 
ಪೊಣೆ. (ನೆರೆ, 204). ಇ ತೋಣದವು (3). 


ಕೋಲುವಿಕೆ tOruvike. appearing (Si. 40). 


ರೋ ರ್ಣ. ಎ ತೋಟು2. - ತೋರ್ಪಡು. 10 appear; to become 


vonspicuous (೫86%. 6, 2; J. 31, 50). 


ತೋರೆ 1k. ಎ ತೋಟಕೆ (md. 248). appearing, etc. 
(ತೋರ್ಪೆ 56.11, ೦.7. ತೋರ್ಪೆ; C೬. 1, 37; Kk. 87; My.). [ಕುದು 
ರೆಯ ಬಣ್ಣದಿಂ ರಥದ ತೋರ್ಕೆಯಿನೆತ್ತಿದ ಚಿತ ತ್ರಕೇತು ವೃನ್ಹದ ೌb. 10,87]. 
— ತೋಳೆ: ೯ವಡೆ. -ಪಡೆ. 0 appar; 10 ಸ conspicuous (Riv. 
5, 128). ತೋರ್ಕೆವೆಡೆದ ಕಾನ್ತಿ (ತೆಜನ್ಬೊ ಳೆದುದು 3೭೬. 55). 


ತೋರ್ಪ್ರು ಟೇ, ಇ ತೋರ್ಕೆ. appearing, 
Kk. 87). 


ತೋರ್ಪೆ tOrpe.= ತೋರ್ಕೆ, ೧. % 


ತೋಲ್‌ (೫1. 1. ತೋಲು. = ತೊಗಲ್‌, etc. skin, etc. (ಸಮ್ಮ, 
ತೊವಲ್‌ Kk. 46; ತೊವೆಲ್‌, ಸಮ್ಮ, ಕಡವಸ ನ. 34 ಕಡವಸ 106; My.; 
Te., T., M.; Tu. ಚೋಲಿ). “ ಸಿಡಿಲನ್ನೊ ರ್ಮೆಯೆ ಪೊಯ್ಸೆ ಪೊಯ್ದ 
ಭರದಿನ್ಹೊನ್ಹಾನೆ ತೋಲ್‌ ನೆತ್ತರೆಲ್ಲ ಒಡಗೊನ್ನೊನ್ಹಚಕೊಳೊನ್ನು ಮೊನ್ನದೆ Pb. 
10, 105]. 3 ಪನ್ನೋಲ್‌. -- ತೋಲ ಬಾನಲಿ. ತೊಗಲ ಬಾವಲಿ. (C.). 
[- ತೋಲ್ವು ಲ್ಲೆ. ಫೆಲ್ಸಿ. skin stuffed in the shape of a deer. 
ನೆರೆದಿಸುತಿಕೆ 'ತೋಲ್ಕು ್ರೆ ್ಲೈಯೆನಿರದದು ಬಿಲಕ್ಲೊಡೆ ಪುರಾಣ ಕೂಪದೊಳ್‌ ರ. 
2, 51]. 

ಕೋಲ್‌ 8೫1. 2. ತೋಜೆ. ೩ way, a ‘road (ದಾರಿ Sm. 106; 
7. ತೋಯೆ, ತೋವೆ, ತ್ರೋವೆ, ದೋವೆ, ೩ way, road, means, ex- 
pೀdient = ದಾರಿ, ರೀತಿ; Tu. ತಾದಿ, ಸಾದಿ; T. ತುಜಿ, ತೂಮ್ಬು, ೩ 7೦೩ರ್ಕೆ 
way = ವೇ; a narrow, difficult way, see ತುಮ್ಬು 1; 0. ತೋದು 1). 

ತೋಲ 181೩, weighing; weight; heaviness (B. 3, 79; My.); a weight 
of gold or silver amounting to 210 grains;= ತುಲೆ «ಲ ೩ 
Rupee’s weight, ೩ Tola (My.). 


etc. (೦೮೬ 1 37; 


ತೋಲಿ 1811. road. see ಪ್ರ-, ೩೧೮ 0% ತೋಲ್‌2. 
ತೋಲೆ le. (fr. ತೋಲ್‌ 1). a film over the eye, cata- 
ract (My.). 


ಕೋನೆ 1519. = ತೊಗೆ. 
Prv. 5. ಮದುವೆ. 

ತೋಷೆ (೩, satisfaction, gratification, contentment; joy, pleasure, 
happiness, hilarity (ಗಹೆಗಹಿಕೆ Bhn. 15). see ಸನ್‌-. 

ಕೋಷಣ (aga. the act of satisfying; satisfaction; gratification; 
pleasing, delighting. (Bp. ‘20, 38). 

ತೋಷಿ tl. satisfied or contented with, pleased with; satisfying, 
gladdening. ತೀ ಪೆರಿ-. 


ತೋಷಿತ 15ita. satisfied, gratified, appeased, pleased. 
ಸನ್‌-; Riv. 10, 5. 


ತೋಷಿಸು 11182, to be gratified, delighted, pleased, etc. (Dp, 
53, 4; My.). | 


a dish made of pulse, etc. see 


see 


ತೋಷೇಖಾನೆ 1555-1818176 806 


ತೋಷೇಖಾನೆ 1058-khine. a treasury (My. also ಶೋಷಸೀಖಾನೆ; ೫., 
ಗ. ತೋಪಾಖಾನಾ). | 

ತೋಸು ೬ಕsu. = ತೊಯಿಸು, tc. ೬೦ causc to become wet. 
(My.). ತೋಸಿಕೊಳ್ಳು ನವನು (ನಾನ್ಬು 6.). 

ತೋಸ್ತಾನು 15548೬. = ದಸ್ತಾನು, ದೋಸ್ತಾನು. ೩ cartridge ಓಂ; a 
leather pouch (21); Br. ತೋಸ್ತಾನಂ, ಗ. ತೋಜ್ಜಾನ್‌). 


ಕೋಹಡಿಕೆ ಕhaqike. vomitting. (ಒಗಡಿಕೆ Bhn. 45, ೦.೯. ಓಿಹೆ 
ರಿಕೆ ಇ ಒಗಡಿಕೆ). 


ಕೋಹು 1೫88. 1. ನ ತೊೋಪು. ೩ 1060; a thicket (ಬೇಲಿ 
Mr. 380; Bh. 3, 13, 17; 3, 23, 10); a throng, a crowd (Bl.2, 
2, 78; 9, 2, 43). 

ತೋಹು 1೫08. 2. deceiving, deceit (88. 5,3, 9; 1.25; 
Rim. 4,3, 15); lurking (ef. ತುಜುಗುi). 2, a lurking 0130, 
an ambush, for Watching animals (Bp. 18, 2; Singirdja 
28, 34. 35). 3, the act of decoying. ತೊಟಲದ ಅಡನಿಗಳಿಲ್ಲ, 
ತೋಹಿಗೆ ಸಿಲುಕದಿಹ ಮೃಗವಿಲ್ಲ, ಬೇಟಿಯೊಳ್‌ ಅಲಗುಗಾಣಿಸದಿರ್ದ ಮೃಗ 
ವಿಲ್ಲ (Ram. 3, 8, 39). [ಮನುಮುನಿಯತಿವ್ರತಿಗಳೆಲ್ಲರು ನಿಮ್ಮ ತೋಹಿ 
ನೊಳಗಿದ್ದರು ೦%. 834]. -- ತೋಹಿನ ಮೃಗ. ೩ tame animal uscd to 
seduce wild ones, ೩ decoy-animal (J. 6, 37). 0೪. ಸೋಹುನೈಗ, 
ದೀಹದ ಮೃಗ, [7u. ತೋವು, ಸೋವು spying, secret information]. 


ತೋಳ್‌ 0]. = ತೋಳು. the arm (ಭೀಮ Mr. 512; T., Tu., 
M.). [ಒಡನಳುರೆ ಕಿರ್ಚು ತೋಳಂ ಸಡಿಲಿಸದಾ ಪ್ರಾಣವಲ್ಲಭರ್‌ ೫%. 5, 93: 
Ap. 7, 125]. ತೋಳ್‌ ನಾಲ್ಕುಂ (Smd. 18). ತೋಳ್ಲೆ (93). ಇರ್ನರೆ 
ತೋಳ್ಗಳ್‌ ಅಲ್ಲೆ ನೃಪತಿಗೆ ರಣದೊಳ್‌ (5). ತೊಡೆ ಶೋಳ್ಗೆಳ್‌ (78%. 
9, 22). ಕಡೆನಡೆದ ತೋಳ್ಗಳ್‌ (5, 1201೩). ತೋಳ (5mdೆ. 142. 275; 
Bh. 1, 10, 37; ೫8%. 6, 11 va.; J. 30, 19; Dp. 148, 1). ತೋಳಂ (Bp. 
41, 29). ತೋಳೆರೆಡು (47, 58). sce Cpr. 1, 95; 2, 43; Bp. 57, 24; 
ಇನ್ನೋಳ್‌, ನಿಡಿ, ನಿಡು- ನಳಿತೋಳ್‌. -- ತೋಳಾಟಿ. -ಆಟಿ, (5md. 
34). playful movements (of small children) with their arm or 
arms (My.). — ತೋಳಾಡಿಸು. -ಆಡಿಸು, tಂ perform ತೋಳಾಟಿ, ತೀ€ 
Pv. 8. ಎಳೆಯೆವ. - ತೋಳ್ಕಟ್ಟು. a bracelet worn on the upper 
arm (ಕೇಯೂರ, ಅಂಗದ 3115,). - ತೋಳ್ನುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 1೦ slap 
one’s arm (J. 12, 5). — ತೋಳ್ಪ ಲೆ, -ತಲೆ. ಟೀ 580016 (ಮುಯ್ದು, 
ಭುಜಾಗ್ರ ೫೭ 67; ಭುಜದ ತುದಿ, ಮುಯ್‌ ಜಾ. 71; ಮುಯಿಬು, ಭುಜಾಗ್ರ 
5). — ತೋಳ್ಲೀಟಿ. -ತೀಟಿ. the itching or itching desire of (one’s) 
arm (J. 14, 1). [— ತೋಳ್ಬಲ. = ತೋಳ್ವಲ. ಇನ್ನು ಸನ್ನ ತೋಳ್ಬಲ 
ದದಟೆಂ ಪರಾಭವಮನೇಕೆಯೊ ಸೈರಿಸುನಂ ಸಿ. 12, 103]. - ತೋಳ್ಕೊದಲ್‌. 
the arm-pit (Cpr. 7, 102). — ತೋಳಲ. -ಬಲ. (Smd. 386; Kk. 
93) strength of the arm (Cpr. 5, 94). 2, ೩ man with a strong 
arm. — ತೋಳ್ವಲೆ. -ಬಲೆ, the arms considered as a ne} (Abh. P. 
14, 200). [-- ತೋಳ್ವಳೆ. -ಬಳೆ. ೩೯m. ಅನಿತಜಸೊಳಂ ಮುಗುಳ್ಳರಿಗೆ 
ತೋಳ್ವಳೆ ಕಂಕಣವಾರನೆನ್ದು ಬೇಟ್ಸೃನಿತನೆ ಮಾಡಿ Pb. 2, 16]. - ತೋ 
ಳ್ವಲ್ಮೆ. -ಬಲ್ಮೆ. (Smd. 81). strength of the arm. -- ತೋಳ್ವಸುಗೆ. 
-ಫಸುಗೆ. the act of separating or spreading out the arms (for 
embracing, Abh. P. 12, 60), -- ತೋಳ್ವಾಸ. -ಪಾಸ. the arms 
considered as a rope (ಕೆಳ. 9, 32). — ತೋಳ್ವೆ ರಗು. -ಬೆರಗು. "ex- 
pedition of the arms. (Cpr. 2, 1). — ತೋಳೊಯ್‌. -ಪೊಯ್‌, 80 
suike or slap one’s arm’ (J. 13, 42; 20, 60). 


ತೋಳ ₹0]. ೩ ಬಂ (ಅರಣ್ಯಶ್ವನ್‌, ಕೋಕ, ಈಹಾಮೃಗ್ಯ ವೃಕ 
His, Nr., Mr. 159; Si. 168; ಕೋಕ್ಕ ವನಾಶ್ವ ೫೧. 128; C.; Tu; 
Te. ತೋಡೆಲು; 7. ತೋಣ್ಣಾನ್‌, ೩ kind of wolf). [ನಿಲ್ಲೋಳೆಂ 
* - ಬರ್ಪೆದು £ಔr.1,6)]. ಕುಜ ಹಿಣ್ಣಿ ಗೆ ತೋಳ ಹಾಟಾದ ಹಾಗೆ. - ತೋಳ 


ತ್ಯದ್‌ tyad 


ಗುಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅಳಿಗೊನ್ನು ಕೆಲ್ಲು.- ತೋಳ, ತೋಳ, ಕುಜ ಕಾಯು 
ಕ್ರೀಯಾ? ಆಸ್ಪರೆ ಸಮ್ಬಳನಿಲ್ಲದೆ! ಎನ್ನುನ್ತೆ 3). ೫೮ h. 1, 3, 72; 
13, 2, 15; 5, 252, 
ತೋಳು ಕಬ. - ಶೋಳ್‌. (ಜೋಸ್‌, ದೋಸನ್‌, ಪ್ರನೇಷ್ಟ, ಭುಜ, 
ಬಾಹು, ಭುಚೆ 114, ೫೯, Mr. 321, 81.210; ೮). ಉರದ ತೋಳ ಸೆನ್ಸ 
(ಜತ್ರು); ಸೋಳು ಮೊಲೆ ಕೊರೆಳ್ಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಲೇಪನದಿನ್ದಂ ಬರೆದ ರೇಖೆ 
(ಪತ್ರನಲ್ಲಿ 10.) ತೋಳ ಮೊದಲುಗಳೆರಡೂ (ಕಕ್ಷಗಳು); ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಸಿಗ:ಚಿದ ತೋಳು ಸಹಿತಮಹ ಪ್ರರುಷಪ್ರಮಾಣಿನಲ್ಲಿ ಪೌರುಸಮೆನಿಸುಗು 
ಸಃ). ಪೀಣೆಯ ದಣ್ಣಿಗೆ ತೋಳು (ನೀಣಾದಣ್ಣ 51. 3). ತೋಳುಗಳು 
(212). ತೋಳಿಗೆ (%1).), ತೋಳಿಂಗೆ (Mr. 321), ತೋಳಿನ (My.). 
ಕಾಲಿಲ್ಲದೇ ಹರಿಗು ತೋಳಿಲ್ಲದೇ ಹೊಟುಗು, ನಾಲಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಉಲಿವದು 
(1111111105 water, 50.). ತೋಳು ಪೊಜಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ಮೂಟನಾದ 
(Prv.). [— ತೋಳ ತೀನ್‌. the itching of the shoulder. ನೋಡ 
ಲಂಜಿ ದೆಸೆದೇವತೆಗೆಳ್‌ ಪೆಅಪಿಂಗೆ ಕೋಳ ತೀನ್‌ ಕಡೆ...ತಳ್ಲಿ ಅಯದಿರ್ದೊಡೆ 
Pb. 10, 42]. — ತೋಳ ಬನ್ಹಿ. ೩ bracelct worn (by women) on the 
upper arm, (ಕೇಯೂರ, ಆಂಗದ Nr; Grj. 3, 91 va.; Bp. 14, 4; 
My.). —. ತೋಳ ಬಾಪುರಿ. ೩ padaka tied to the upper arm (My.). 
— ತೋಳ ಮಣಿ. ೩ jewel tied to the upper arm [ನಳಿ ತಫೋಳೊಳ್‌ 
ತೊಡರ್ದೊನ್ನು ತೋಳಮಣಿ ಮೋಲ್‌ ಸ. 12, 40); (Bp. 61, 27). 
— ತೋಳ ಮೊದಲ್‌. ಇ ತೋಳ್ಕೊದಲ್‌. (Abh. P. 1, 103; 3, 133 va.). 
-- ತೋಳುತೊಡಿಗೆ. ಎ ತೋಳಬನ್ನಿ. (ಕೇಯೂರ, (0. Si. 220). 2, the 
head branch of a tree (My.). — ತೋಳುಮರ. the two 
picces of wood that connect the pole of a cart with the front 
scat, the bands of a carriage pole (Si. 277; My.). — ತೋಳುವಲ. 
-ಬಲ. ಇ ತೋಳ್ವಲ No. 2. (0%. 1, 8, 1... [3a beam]. 


ಕೋಳೆ 1೫16. the large bat called flying fox (1). -- ತೋಳೆ 
ವಿಣ್ಣು: ಇಪಿಣ್ಣು. a flock of tdles (Abh. ೫. 13, 47). 


ತೌ {aU. for Kannada terms appearing with this initial syllable 
in writ se s ತನೆ ೦೯ ತವು 6. 8: ತೌಂಕಲ್‌ ಇ ತಪುಂಕಲ್‌, ತೌಗೆಷ 
ತವುಗೆ ತೌಡು ಇ ತವಡು, ತವುಡು. 

ಶೌರ್ಯತ್ರಿಕ turya-trika, (೧. ತೂರ್ಯ). ಇ ತೂರ್ಯೆತ್ರಯ. ೫೫೫01 ಲ 
song, dance and instrumental music. 

ತೌಳವ ೩ulava. (fr, ತುಳು). relating to the Tulu country (Bh. 
1, 19, 21). 


-ತು tu. ಎ-ತು 1, No. 2. (Smd. 95. 96). sce also ಉನ್ನತ್ತು. 

ಶೃ ಕ್ತ 11೩81೩, left, resigned, forsaken, abandoned; thrown away; 
given 

ಶ್ಯಕ್ತಾಗಿ ) tyakta-agni. ‘a Brakmana who has neglected his housc- 
hold fire. 

ತ್ಯಜ ೩]. ಷಾ ತ್ಯಜನ. (ವಿಸರ್ಜ, ಬಿಡುವುದು Nn. 62; 
111; ಕಳೆವುದು 150; ಬಿಡುವುದು 157. 166). 

ಶ್ಯ ಜನ 1೩1೩2೩. leaving, quitting, abandoning; giving away; 
819178; excepting. see ನೀಗು. 

ತೃಜಯಿಸು ್ರyaylsu. = ತ್ಯಜಿಸು. (ಮೋನ, ಬಿಡುವುದು ೫೫. 155). 


ಪ್ರಕೃತಿ, ಬಿಡುವುದು 


ತ್ಯಜಿಸು 188118, = ತೆಜಿಸು, ೬೦ cave, to quit, to abandon, to re- 


nounce, to let go; to discharge, to dismiss; to shun; to give 
೩೪೩; 10 6/6 '(ಪ್ರತೀಹಾರ, ವಿಸರ್ಜನ ಗಣ. 10). ಜ್ಞಾನಿ ಬನ್ನರೆ 
ಮನ್ನಿಸು, ಹೀನ ಬನ್ನರೆ ತ್ವಜಿಸು (Prv.). sce Jp. 37, 18; 51, 35; 
$2, 26. 

ತೃಶ್ಯಥನ ್ರad-kathana. that narration (Smd. 100). 

ತೈದ್‌ tyad. that, that person or thing. (Smd. 100). ದಾದಿ. 
the pronouns ತ್ಯದ್‌, ತದ್‌, ಯದ್‌, «10. (99. 100). ಲ 














ಗ 01888. =e. akind of tree; teak (My.). ಶ್ರೀ 
ಪರ್ಣಿಕೆ, ಕುಮುದಿಕೆ, ಕಟಿ ಸ್ಪ ಲ, ಕುಮ್ಬಿ, ಕೈಟಿರ್ಯ ಎನ್ದು, ಕಿಜಿಯ ಸೀನನೀ 
ಮರ; ಇದನ್ನು ತ್ಯಾಗದ ಮರನೆನ್ನು ಲವರು ಅನ್ನು ನರು (5. 131). 


ನಾಯಿತ್ಯಾಗದ ಮರ. 


sec 


ತ್ಯಾಗ 1yಸga. = ಚಾಗೆ, abandoning, forsaking, Jetting go, re- 
nouncing; discharging, dismissing; giving up, resigning; gift, 
donation; liberality, generosity; prodigality (ಕೊಡುವುದು Nn. 37). 
ಗವುಡೀ ಹಾಡಿಗೆ ತವುಡೇ ತ್ಯಾಗ (Prv.). see ಇಕ್ಕು, ಇರ್ಕು. ತ್ಯಾಗ 
ರಾಜ, N. of a famous Telugu musical ಧಾ 

ತ್ಯಾಗಭೋಗ yಸga-bhOga. generosity and enjoyment, communi- 
ಸಾ and enjoying (My.). 

ತ್ಯಾಗಿ 1yagl. = ಚಾಗಿ. "6೩೪178, renouncing, ctc.; liberal; that has 
renounced the world; a giver, a donor, a liberal person; 
೩ 3೮೯೦. ತ್ಕಾಗೀ ಗುಣ ಭೋಗದೆಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದು (Pr). 

ತ್ಯಾಜ್ಯ tyajya. = ಚಾಜ್ಜ. 10 be left, proper to be abandoned, 
avoided, shunned or removed (Cpr. 1, 45); part of an asterism 
or its duration considered as unlucky; an lour astrologically 
unupropitious, an unlucky hour (My.). 2, resigning, giving up 
(ly). ತ್ಯಾಜ್ಯಾ ಮಾಡಿ, ವ್ಯಾಜ್ಕಾ ಆಡಿದ (Prv.). 


ತ್ಯಾಪೆ tyape. = ತೇಪೆ. patch work. (My). ಆನೆಯ ಹಣಿ 
ಕೆಗೆ ಗೋಣೇ ತ್ಕಾಪೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಚ್ಚ್ಯಾರೋ? (Prv.). 

ತ್ಯಾವ tyava. = ತೇೇವೆ, ೮1. moisture. (Si. 89, 92. 103; B. 3, 17; 519; 
My). 

ತ್ಯಾವಿಸಂ tyavisu. 10 moisten, etc. (My.). 
ಸಾವು ಟಿ೫೪. = ತ್ಯಾವ, €೬. (ತೇಮ, ದ್ರವ, ಸಮುನ್ನನ G.; My.). 

ತ್ಯಾವೆ 0816. 1. ಇ ತ್ಯಾವ, tc. (My. occasionally). 

ತ್ಯಾವೆ 17896. 2. an oar, a rudder, a helm. ಹಡಗು ನೆಡಿಸುವ 
ತ್ಯಾವೆ (ಅರಿತ್ರ, €೬., ಹಡಗಿನ ಗಡಿ Si. 85; only in Si; Mhr. ಥಾಪಾ 
a wooden instrument to break clods). 

ತ್ರೆ tra. protecting. 566 ಅತಪ-, ತನು-. 

3 ಶ್ರಪಿಸ್ಟು 1788150. ashamed, modest. see ಅಪ-. 

ತ್ರಪು Feri = ತೆಗೆರೆ, etc. tin; Jead (ಖರ್ಜುರ Mr. 135). 

ತ್ರಫೆ trape. perplexity; bashfulness, shame; modesty. 

ತ್ರಪ್ಪ 4 (apsya. = ದ್ರಪ್ಸ ಶ್ರಿ thin or diluted curds. 


ತ್ರಯ traya. ‘triple, threefold, treble; a triad; three (ಮೊಲಿ 
Nn. 98). see ಗೌಣ-, ಭುವನ-, «೧. 


ತ್ರಯಗುಣ traya-gupa. = ಗುಣತ್ರಯ. (ತ್ರಿಗುಣ Nn. 78). 

ಶ್ರಯಪರತ್ರ (raya-paratra. in the three ೪8625 and in other 
knowledge (Bp. 61, 43). 

ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶತ್‌ trayas-trimsat. thirty-three. 

ತ್ರಯಸ್ಪಿಂಶಶ್ಟುರ trayastrinrSat-sura. the thirty-three deities see 
ಸುರ. 


ಶ್ರಯಿ ray]. ಶ್ರಯಿಸನಾ, ೩ 11100. 2, the rik, 20085 and 30716 28605 
collectively, the triple science. 
ತ್ರಯಾತನು trayi-tanu. 120178 the three vedas for a body: the 


3111. 
ತ್ರಯಿಾಧರ್ಮ rayi-dharma. te duly enjoined by the three védas. 


ತ್ರಯೋದಶ trayas-dasa. = ತೇರೆಸೇ the thirteenth; consisting of 


thirteen. 2, thirteen (i. e. ತ್ರಯೋದಶನ್‌). 


ತ್ರಯೋದಶಿ rayas-dasi. = ತೇರಸಿ (Ct. 11, 61). the thirtcenth day 


of the lunar forinight. 

gಸ trasa. movable, moving, locomotive; quivering. 2, the coilec- 
tive body of moving or living beings; animals (ಕ್ರಿಮಿ, ಹುಟು 
NY Nn. 121). 


ತ್ರಿಕೆಣ್ಛಕೆ (-kantaka 


ಶ್ರಸನ trasana. fear, terror, anxiety; one of the saficiribhivas. 
(Kavy. IV, 2, 16). 


ಶ್ರಸರ (7೩588೩. a wearer's shuttle. 


ತ್ರೆಸ್ತ (7೩51೩. frightened, alarmed; trembling, timid. 
ತ್ರಸ್ಸು 172570, timid. 
ತ್ರಾಡೆನೆ tradana. shyness’? 3 ತ್ರಾಡನೆಂ ದ್ರುಷ್ಟಕ್ಕು *. (Mr. 297, ೦. ೯5. 
ದ್ರಷ್ಟಕ್ಕು. ದಪ್ಪಕ್ಕು, ತನ್ನ ಕ್ಯು). 
ತ್ರಾಣ 1೯೩೫೩. = ತರಣ 2, ತ್ರಾಣ್ಣೆ potting; preserving, saving; 
fnotection, a preservative, defence; shelter, help; armour. 2, (not 
Sk., but Mhr., My., 5. Mhr., etc.) strength, vigour, might, 
ability, (ಬಲ, ಓಜಸ್‌, «0. Mr. 44% ಶಾಲ, ಶಕ್ತಿ Nn. 20). ತ್ರಾಣ 
ನಿದ್ದನನ ಸಂಗಡ ಹೋಗಿ ತಾಟಿಸಿಕೊಣ್ಣ (Prv.). 3, capacity: the 
ಗ which can be received, freight (ಹೆಡೆಗು ಸರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಡಿನ 
ಬಣ್ಣ ಂ Mr. 408). -- ತ್ರಾಣಗುನ್ಹಿಸು. -ಕುನ್ಹಿಸು. 10 impair vigour or 
power (My.; ಜವಗೆಡಿಸು ಆ.). -- ತ್ರಾಣಗುನ್ನು. -ಕುನ್ಹು. power ೬೪ 
be impaired (My.). --ತ್ರಾ ಇಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. to become strong 
(My). 
ತ್ರಾಣಲಿಂಗ trana-liiiga. the liga of a temple (Bp. 35, 50). 
ತಾ ಣಿ tranl. one who protects or preserves; one who has 
strength or power (My.). see ಸನ್‌-, ಸರ್ವ-. 
ತ್ರಾಣೆ 186. = ತ್ರಾಣ ೫೫೦. 2. (8. 3,.27). 
ತ್ರ್ರ್‌ತೆ (rata. protected, guarded, saved. 
ತ್ರಾಪುಷ 18೩. (ಇ. ತ್ರಪು). ೫೩66 08 tin (ತವರಿನೆದು G.). 
ಶಶ್ರಾವರಿ ೧೫೫೩. protection. 366 ಸು-. 
ತ್ರಾಯನ್ತಿ 188೩8ಟೆ. a medicinal plant. 
ತ್ರಾಯಮಾಣಿ 6538೫521. ಎ ತ್ರಾಯೆಪ್ತಿ. ೩ medicinal plant. 
ತ್ರಾಸ 18858, = ತರೆಸ2, moving, locomotive; quivering. 2, terri- 
fying, frightening, causing alarm. 3, fear, lerror, anxiely; vexa- 
tion, annoyance (Mhr.; My.). 4, killing, destroying (ಕೊಲೆ, 
ಕೊಲುವುದು Nn. 147). 3, a flaw or defect ina jewel (ಮೆಣಿರೋಟಿ 
ಕೆಟ್ಟಿಡೆ, ರತ್ನಗಳ ಕಾನ್ತಿ ಕೆಟ್ಟಲ್ಲಿ 147). 6, ತನ್ವ (ಯನ್ರಭೇದ. 0. r. ತ್ರ 
ಸುವುದು 14)). 366 ಸನ್‌-.- ತ್ರಾಸ ಕೊಡು. ೬೦ cause ar or 
annoyance, to vex, to are (3. 5, 61. 109; My.). — ತ್ರಾಸ 
ಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. to be frightened; to be vexed (B. 5, 136; My). 
ತ್ರಾಸಾ 1952, ೩ Lind of musical instrument. ss. ಪಂಚ ಮಹಾ 
ವಾದ್ಯ. 
ತ್ರಾಸು (8su. ಇ ತರಾಸು. ೩ ಣಗ (ಏಷಣಿಕೆ, ನಾರಾಚಿ Nr; Si. 345; 
ಪಾತ್ರದ ಖಃ. 358; ಖy.; Te). [ತ್ರಾಸಿನ ಕಟ್ಟಿಳೆಯನ್ತಿ ನಿತು ವೆಗ್ಗಳವಾದರೆ 
ಈಶ್ವರ ನೋಡೆಯಿಕ್ಕದೆ ಮಾಣುವನೆ? 8%. 804.]: ಕೂಗಿ ಹೇದರೆ ತೂಗುವ 
ತ್ರಾಸು ಕೇಳುತ್ತದೋ? (7೧1). 
ತ್ರಾಹಿ 1881, protect! save! (Bp. 20, 38; 61, 49; J. 11, 36; Dp. 
150, 8.) 
ತ್ರಿ tri= 3 three. (Kavy. IV, 1, 5). 
ತ್ರಿಂಶತ್‌ 103-581 (-6868ಟಿ. thirty, see ತ್ರಯಸ್‌-. 
ತ್ರಿಕ 011೩, = ತಿಕ, ತಿಗ. triple, threefold; trine, forming a triad 
2, the aggregate of three, a triad. 3, the lower part of the spine or 
regio sacra; the part about the hips. 
ತ್ರಿಕಕುದ€ tri-kakud. ತ್ರಿಕೆಕುತ್‌. hree-peaked. 2. N. of a 7101- 
tain in the Himalaya. 


ಹ 


ತ್ರಿಕಟು tri-kafu. the aggregate of three spices, viz. black and leg 
pepper aud dry ginger. 
ತ್ರಿಕಟುಕ 11-8೩[8೩, = ತ್ರಿಕಟು, (ಓಪ 21 138). 


My ಕಣ್ವ ತ್ರೆ tri-kantaka. The plant Tribulus lanugirosus (see ನೆಗ್ಗಿ ಲ್‌). 


ತ್ರಿಕರಣ 01-887೩)೩ 


ತ್ರಿಕರಣ tl-karapa. = ಕರಣತ್ರಯೆ. ಮನ-ನೆಚನ-ಕಾಯೆ-ತ್ರಯ ಎಮ್ಟು 
ತ್ರಿಕರಣ (ಕರಣತ್ರಯ Nn. 114). 
ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ಧಿ trikaraya-Suddhi. purity or rightness of mind, 
speech and body (My.). 
ತ್ರಿಕಸ್ಥಾನ (118:೩-5108ಗ4. the part below the spine. 
ತ್ರಿಕಾಲ tri-kila. the three times: past, present and future; morning, 
noon 2nd evening; the present, past and future tenses ofa 
verb. see Bp. 18, 40; 48, 3; 53, 56. 
ತ್ರಿಕಾಲಗೋಚರ rikಸla-gdcara. one in the range of whose mind 
the three times come; N. (Cpr. 2, 67). 
ತ್ರಿಕಾಲದರ್ಶಿ trikala-darSl. seeing or knowing the past, present and 
future; omniscient. 
ತ್ರಿಕಾಲವಿದ್ದ trikala-vid. knowing the three times; a Jaina sainl, 
an Ahat (ಜಿನೇನ್ಹೆ ಲ Mr. 23). 
ತ್ರಿಕೊಟ 11-88೩. ಎ ತ್ರಿಕೆಕುದ್‌. tree-peaked. 2, N¢ of a mountain. 
ತ್ರ ತ್ರಿಪುಟೀಸ್ಥಾನ (Bp. 3, 8). 
ತ್ರಿಕೆ trike. a triangular frame or bar across the moutk of a well over 
which passes the rope gf a bucket; ೩ wooden frame at the mouth 


of a well,“or the upper part of ೩ well; the cover or lid of a 
well; a frame at the bottom of a well on which the masonry 
rests. 366 ಕೆಯ್ರಾಜಿ. | 

ತ್ರಿಕೋಟ ಓ-k5¢i. three crores (Bp. 1, 64). 

ತ್ರಿಕೋಣ 111-8518. triangular; a triangle (B. 4, 115; My.). 

ತ್ರಿಖಟ್ಟಿ ೬r-khatva. three beds collectively; also fem. ತ್ರಿಖಟ್ಟಿ. 

ತ್ರಿಗರ್ತ ri-garta. N. ofa people inhabiting the modern Lahore; 
the country of the Trigartas, and their king (Bh. 4, 5, 4). 

ತ್ರಿಗುಣ tri-gupa. = ಶಿಗುe. the three qualities or constituents 
of nature and every existing thing, i. e. satva, rajas, and tamas 
(ಸತ್ವ ರಜಸ್‌ ತಮಂಗಳ್‌ ಸಗ. 14; ಗುಣತ್ರಯ 67 ಸತ್ವ ರಜಸ್‌ ತಮ 
ಮೆಮ್ಚ ಗುಣತ್ರಯ 78). 2, consisting of three threads or strings. 
3, threefold, three times repeated, thrice, treble; three times. 
(Ch. v. 288). 

ತ್ರಿಗುಣಾಕೃತ ಟgupi-krlta. thrice ploughed, 

ತ್ರಿಗುಣಿಸು 17180188, 10 make threefold (Cpr. 9, 54). 

ಕ್ರಿಜಗ 1r1-]aga. = ತ್ರಿಜಗತ್‌, (Bp. 43, 49;.54, 32), 

ತ್ರಿಜಗತ್‌ tri-jagat. the ‘triple world: heaven, the intermediate 
region and earth, or heaven, earth, ‘and the lower world. 


ತ್ರಿಜಗದ್ಗು ರಂ. trijagat-guru, the guru of the three worlds. |, ೩ |' 


certain metrical foot (Ch.). 

ತ್ರಿಜಗನ್ಮಾತೆ rijagat-mite. Lakymi (My.). 

ತ್ರಿಣ 11178. 70%. ೦! ತೃಣ, grass, etc. (Bh. 19, 71). 

ತ್ರಿಣಯನೆ ೧10೩೫೩8೩. ಇ ತ್ರಿನಯನ. Siva. (Grj.7, 658, 40; 366 5೧.5, 
ಈಸ 1). 

ತ್ರಿನೇತ್ರ 118/೧. ಇ ತ್ರಿನೇತ್ರ. 1866-6766, ನೆ! (ರುದ್ರ ಖ. 11). 
see Smd. 72. 204 (Mdb.). 207; ಅಂಕ, ಭುವನ-, ಸಬಳ. 

ತ್ರಿತಕ್ಟೆ trl-takga. an association of three carpenters, also fem. ತ್ರಿತಕ್ಷಿ. 

ತ್ರಿತತ್ವಾತ್ಮಕ ri-tatva-Stmaka. having the nature or form of 
satva, rajas and tama (Siv. 5, 58), 

ತ್ರಿತನು 01-080, three bodies or forms (Bp. 61, 33). 

ತ್ರಿತಯ 1107೩. a collection of three, a triad. (Nn. 96, 136). 

ತ್ರಿತಯಚಾತ 011478-181೩, a Vaifya (Mr. 345). 

ತ್ರಿತಾಸ ೧1-18೩. ಇ ತಾಪತ್ರಯ. (Riv. 1, 11). 
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808 | ತ್ರಿಪಡೆ tri-pade 


ತ್ರಿದಣ್ಣ 11-68೩. the three staves (ued together 50 as to form 
one) of a mendicant Brihmaya who has resigned the world. 
(My.). . 

ತ್ರಿದಣ್ಣಿ trl-dapdl. a wandering mendicant who has resigned 
worldly pursuits and carries three staves tied together in his 
right hand; the religious ‘man who has obtained a command 
over his mind, speech, and body. (My.). 

ತ್ರಿದಶ trl-dasa. thirty. 2, the thirty-three deities (11 rudras, 12 
adityas; 1 dyaus, 1 prithivi, 8 vasus); adeily. 3, ೩ certain 
metrical foot (Ch.). 4, heaven. 

ತ್ರಿದಶಕನ್ನಿ ಕೆ. 10858-888186, 2 maidon or nymph of the gods 
(Bp. 24, 42). 

ತ್ರಿದಶದೀರ್ಥಿಳೆ 1162-6188866. the heavenly lake : the Ganges. 

ತ್ರಿದಶಧುಸಿ ುd5a-dhunl. the Ganges (ವಿಷ್ಣು ಪದಿ, ಗಂಗೆ 14. 413). 

ತ್ರಿವಶಪಾಲ tridasa-pala. Indra (Mr, 41). 

ತ್ರಿದಶಶೆಶ r1da5a-$ta. 3000 (Bp. 61, 91). 

ತ್ರಿವಶಾಚಾರ್ಯ ೧1884-80888೩, the preceptor of the gods: 
Brihaspali, 

ತ್ರಿದಶಾಲಯ ridasa-alaya. the mountain Meru. 2, heaven, 

ತ್ರಿದೆಶಾವಾಸ ೬rdsa-8vasa. heaven. 

ತ್ರಿದಶಾಹಾರ tida5a-ahara. the food of the gods: ambrosia. 

ತ್ರಿಿನೆ tri-dina. three days collectively. (56%. 2, 99). 

ತ್ರಿದಿವ trl-diva. the space within the third sky: heaven. 

ತ್ರಿದಿವೇಶೆ diva-I5a. Indra. 2, 0 deity. 

ತ್ರಿದೋಷೆ 511-65೩, disorder of the three humours of the body, 
vitiation of the bile, blood and phlegm. (My.). 

ತ್ರಿದೋಷಹರ dಕ5a-hara. removing the triddsa (My.). 

ತ್ರಿನೆಯನೆ tl-nayana. = ತ್ರಿಣಯನ. threc-eyed: Siva (Bp. 50, 9). 

ತ್ರಿನಾನಂ 11-nಸma. = ಮೂಜು ನಾಮ, ಲ. ೪. (My.)- ವ 

ತ್ರಿನಾವಿಂ tri-niml. one who wears the trinima (My). “ 

ತ್ರಿನೇತ್ರ ೬7-8೬7೩. ಎ ತ್ರಿಣೇತ್ರ. tree-eyed: Siva. 24 N. ೦೯ a 
prince. 3, three eyes; a third eye (Bp. 24, 71). 

ತ್ರಿಪಶ್ರಕೆ £r-patraks. the tree Butea frondosa. 

ತ್ರಿಪತ್ರಿಣಿ r-pattrinl (9). N. of a plant (ಹಿಡಿಹಿಡಿಕೆ, ೦. ೫. ಹಿಡಿ 
ಹುಡಿಕೆ, ಹಿಡುಹುಡಿಕೆ ಖMr. 146; for ತ್ರಿಪತ್ರ್ರಿಣಿ he ್ಬMSS. have ತೆತ್ರೆಪ 
ತ್ರಿಣೆ, ತಿಪ್ಪತ್ರಿ ಣಿ, ತಿತ್ರಪಕ್ರಣಿ, ಚಿತ್ರನತ್ರಿಣಿ). 

ತ್ರಿಪಥೆ tri-patha. -the three paths: the sky, atmosphere, and 
earth; or the sky, earth, and lower world. 2, ೩ place where 
three roads meet.: 


ತ್ರಿಪಫಗಾವಿನಿ tripatha-gmini. = ತ್ರಿಪಥಗೆ. (My.). 

ತ್ರಿಪಥಗೆ ripatha-ge. ‘the Ganges. 

ತ್ರಿಸಥೆ tripathe. the Ganges (Smd. 72). 2, Mathuri. 

ತ್ರಿಷದ ri-pada. three feet; three-footed; having three divisions, 
ctc.; a tripod; three words. 

ತ್ರಿಪದಿ (೯1-9೩1. ಎ ತಿವೆದಿ, ತಿವಜೆ, ತ್ರಿವದಿ ತ್ರಿವಳಿ. throe-footed, 2, 
N. of a metre (Ch.; Mr. 366). 3, the plant Cissus pedata Lam. 
(ಧೃತನುಣ್ಣಲಿ, ಮರಾಲಪದಿ, ಹಂಸಪಾದಿ Mr. 141). 4, ೩ tripod (ತಿನೆ 
ಟಿಗೆ 208). 5, having three steps: Visnu. 

ತ್ರಿಪದಿಕೆ (೭1-೩. ಎ ತಿನಟಿಗ್ಗೆ ತಿನದಿಗೆ, ತಿವುದಿಗೆ. ೩ stand with three 
feet, a tripod. 

ತ್ರಿಪಡೆ ॥81-2866. ಎ ತಿವಡೆ, ಇ. ೪, (Sm. 342). Sk. ತ್ರಿಪಡೆ (ತ್ರಿಪದಾ) 5 
ತ್ರಿಪದಿ No. 3; three-footed; having three divisions (as a stanza): 





| 





ತ್ರಿಷದೋನ್ನತಿ tipada-unnatj - 


ತ್ರಿ ಪದೋನ್ಸತಿ 11086೩-227811, N.ofa vrita (Ch.). 
‘ಪ್ರಿಪಾದ -pada. an asterism (nakgatra) of which three- 
fourths are included under one sign of the zodiac. 
ತ್ರಿಪಾದಿ tri-padl. = ತ್ರಿಪಾದೆ. such asterisms are considered to be 
very inauspicious; they are six in number: the 3rd (ಕೈ ತ್ತಿಕಾ), 
1h (ಪುನರ್ವಸು), 12h (ಉತ್ತ ರಾ), 16th (ವಿಶಾಖಾ), 21st (ಉತ್ತ ರಾ 
ಪಾಢ), ೩೧೮ 250% (ಪೊರ್ವಾ ಭಾದ್ರೆ, ‘My.). 
ತ್ರಿಪುಟ 11-28೩. ಇ ತಿವುಡೆ, ತ್ರಿಪುಟ ತ್ರಿ ತ್ರಿನಿಡೆ, ತ್ರಿವುಡೆ. ೬ಗan್ರulಂr. 2, 
a musical tila that requires ke beatles (My.; Te.). 
ಪ್ರಿಪುಟೀಸ್ಲಾನ tripufT-sthina. the centre between the eye-brows 
(My). 
ತ್ರಿಪುಟಿ 1-puಕೀ. ಇ ತಿಗೆಡೆ, ೮1೦. 
R. Br. 2 small cardamoms. . 3, = ತ್ರಿಪುಟ No. 2 (My.). 
ತ್ರಿಪುಣ್ಣ ಪಂ 01-007ರ್ಷ2ಜಿ. "೩ sectarian mark consisting of three lines 
made on different parts of the body by Saivas and Vaigpavas 
(My.; Bp. 1, 53; 3, 26; 46, 62; 50, 44). 
ತ್ರಿಪುರ ri-pura. three strong cities of gold, silver, and iron, in 
the sky, air, and earth, built for an Asura and destroyed by 
Siva (Bp. 58, 41; ಖಪುರೆ Nn. 102; ದೈತ್ಯಲೋಕ Mr. 32). 2, N.of 
that Asura. ಕ 
ತ್ರಿಪುರಾನ್ತ ಕ tripura-antaka. Siva. 
ತ್ರಿಪುರಾರಿ ಕripura-arl. Siva (Bp. 59, 2). 
ಶ್ರಿಪುರಂಷೆ tri-puruga. the three purugas or males: Brahm, 
Visnu, and Siva (Bp. 5, 62), 2, three generations of men. 
ಪ್ರಿಪೌರುಷ trl-pauruga. (names) extending through three male 
generations, or father, grand-father, and great-grand-father. 
(My.). 
ಫ್ರಿಪ್ರಯೋಗೆ 811-0278758೩. a triple use; the use of repeating a 
ಸ three times (Smd. 231). 
ತ್ರಿಪ್ರಾಸೆ ೬-prisa,. a kind of alliteration (Ch.). 
ಪ್ರಿಫಲೆ tri-phale. the three myrobalans: thé fruits of Terminalia 
chebula (haritaki), Terminalia bellerica (vibhitaka), and Phyllan- 
thus emblica (amalaki). 866 5. ತಾಣು ಹಿ ತಾಣಿ. 
ತ್ರಿಭಂಗಿ tri-bhafigl. having three curves or bends. 2, ೩ kind 
of dramatic attitude. ಏಕಪಾದಕಟವೃತ್ತ ತ್ರಿ ತಿ ಭಂಗಿ ಬಾಗೆನಲು ನಿಲಕಡೆ 
ಯಕ್ಕು (Mr. 82, 0. r. ನಿಲುಕಡೆ; Rév. 11, 86 va.; Te). 
ತ್ರಿಭಣ್ಣಿ ಗ್‌ the plant (0070010805 turpethum R. Br. 
ತ್ರಿಭುವನ tri-bhuvana. the three worlds: sky, atmosphere, and 
earth; or heaven, earth, and the lower region (Smd. 168; Bp. 
5, 62; 37, 26). 
ತ್ರಿ ಭುನನಾಧೀಶ ಕribhuvana-adh$a. the ruler of tribhuvana (Siva, 
Sv. s, 58). 
ಶ್ರಿವಂತ 111-808, ಎ ಮತತ್ರ್ರಯ. " tree systems of religion : smiirta 
or advaita, midhva ೦೯ dvaita, riminuja or viSistidvaita (My.). 
ಶ್ರಿಮಾತ್ರ tri-matra. having the quantity of three moras or short 
syllables (Smd. 19). 
ತ್ರಿಮಾತ್ರಕ 1-8 aka. ಎ ತ್ರಿಮಾತ್ರ. (5ಣರೆ. 17). 
ಪ್ರಿನಾಸ tri-misa, three months collectively (Sév. 2, 99). 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ ಕr-miirtl. the wiad of Brahm3, Visnu, and Siva 
(My.; Bp. 54, 79). 
ತ್ರಿಯಕ್ಸ ೬1-೩೬5೩, (Sk. ಚ ತ್ರ್ಯೈಕ್ಟ). tಗcular; Siva. 
ತ್ರಿಯಕ್ಸರೆ ಓ1-೩೫]೩೩. (5k. 4 ತ್ರ್ಯಕ್ಸ ರ)... literal. 
alogist. 3, ೩ slanderer (ಕೊಣ್ಣೆ ಯ Mr. 244). 
ಶ್ರಿಯಕ್ರವಹ ಟy೩k5a-vaha. ೩ bull, an ox (ಎತ್ತು Mr. 178). 


2, agene- 
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Indian jalap, Convolvulus turpethum 


1 ಶ್ರಿ ನಿಂಶತಿ trivial 


ಶ್ರಿನಿಧಲಿಂಗೆ vidha-linga’ ` 


ಶ್ರಿಯಕ್ಸಸಖ ryakga-sakha. 7೭5೩ (Mr. 54). 
ತ್ರಿಯನ್ಬು ಕ್ತ trl-ambaka. = ತ್ರ್ಯನ್ಪುಕ. (5೬; ಕಿಡಿಗಣ್ಣ Ct. Il, 31; 


Bp. 82). 2, sign for a long syllable (Ch.). 
ಪ್ರಿಯಾ £r-yame. containing three watches (or nine hours): 
night. 


ಶ್ರಿಯಾಯುಷ (1-3yಟತತ. (5೬. ೩ ತ್ರ್ಯಾಯುಷ); fold vil 


power or period of life (Bp. 43, 74). 

ತ್ರಿಕತ್ಸ ri-ratna. the three gems: Buddha, the law, “and the 
congregation. cf. ರತ್ನತ್ರ ಯೆ, 

ಶ್ರಿರಾತ್ರ್ರ 011-780೩. three nights collectively; the duration of 
three nights (Smd. 159 Mqb.); a festival which lasts three days. 

ತ್ರಿರಾತ್ರಿ ಓ-rAtrl. ಎ ತ್ರಿರಾತ್ರ. tree nights (147). 

ತ್ರಿಕೇಖ !-r8kha. = ತಿ ಲೇಖ. having three lines; a conch (Sk.). 

ಶ್ರಿಲಿಂಗ, tri-liiiga. three genders (Smd. 111). 2, having three 
genders : an adjective, 3, possessing the three gunas. 

ತ್ರಿಲಿಂಗಕ 181-11018೩88. an adjective. 

ತ್ರಿಲೇಖ 81-18808. = ತ್ರಿರೇಖ, (Bp. 4, 23). 

ತ್ರಿಲೋಕ ೬1-16೬೩. ಎ ತ್ರಿಭುವನ. (5೫6, 101). 

ತ್ರಿಲೋಕಿ 611-1881. an inhabitant of the three worlds (Kama, 
Cpr. 5, 55). 
ತ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವರೆ 11158-18988೩. Jord of the three worlds; the sun. 
(Smd. 74). 
ತ್ರಿಲೋಚನ 1-150888. three-eyed: Siva. (Bp. 24, 71). 

ಕ ಶ್ರವಚನ txl-vacana. the three numbers in grammar Sind. 29). 

ತ್ರಿ ನದಿ 11೪೩61, Tbb. of ತ್ರಿಪದಿ. N.ofa metre. (Ch. p. 98). 

ತ್ರಿವರ್ಗ trl-varga. an ಮ of three things, etc. 2, ths 
three objects or pursuits of life: religion or virtue, wealth, and 
pleasure (ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ 7೫೩, 159). 3, the three conditions of a 
King or kingdom: progress (vriddhi), remaining stationary (sthana), 
and decline (ksaya). 

ತ್ರಿವಲಿ ೬1-vall. ತ್ರಿವಳಿ. ಎ. ತಿವಳಿ. three folds of skin.or corruga- 
tions over the navel (ವಲಿನ, ವಲಿಭ 51, 197). .2, a squirrel (ತರು 
ಘುಟ್ಟ, ಅಳಿಲ್‌ ಖಃ. 165, ೦. ಇ. ಅಣಿಲ್‌, ತ್ರಿನಣಿ). 
ತ್ರಿವಳಿ trvall. = ತ್ರಿನದಿ (Ch. p. 99). s 

twenty-three (Bp. 61, 91). 

ತ್ರಿ ್ರಿವಿಕ್ರ ವಂ tri-vikrama. ೦೧೮ who makes three steps or strides; 
ಇವ i in his vimanavatira (Bp. 57, 23; ]. 25, 50); N. (B.4, 153). 

ತ್ರಿನಿಡೆ 61916. Tbh. of ತ್ರಿಪುಟ. (My.). 

ತ್ರಿನಿದ್ಯೆ ri-vidye. three branches of knowledge, especially that 
of the three védas. see ಶ್ರೈವಿದ್ಯೆ. 

ತ್ರಿವಿಧ tri-vidha. ‘three fopms or kinds (Smd.97 Cm.; Bp. 39, 20). 

ತ್ರಿವಿಧತನು trividha-tanu. a body of three forms (Bp. 39, 30). 

ತ್ರಿವಿಧಪ್ರಸಾದ trividha-prasida. the threefold gifts: the Suddha- . 
prasdda, . coming from the guru; the siddhaprasdda, coming 
from the liniga; the prasiddhaprasida, coming from the jaiga- 
ma (Bp. 4, 66; 7, 5; 10, 48; 26, 65; 37, 36; 59, 55). 
ತ್ರಿವಿಧಪ್ರಸಾದಿ trvidha-prasaidi: one who gets the threefold 
prasidas (Bp. 61, 2). 

ತ್ರಿನಿಧಭಕ್ತಿ rvidha-bhaktl. te threefold devotion paid ‘to the 
guru, the liga, and the jafigama (Bp. 6, 28; 33, 1; 36, 33; 37, 1. 
41; 49, 35; 57, 21. 92). 

ತ್ರಿವಿಧಲಿಂಗ trividha-liiga. the threefold genders: masculine, 
feminine, and neuter (Smd. 97 Cm.). 


ಹಾ 





ತ್ರಿವಿಧೋದಕ ividha-udaka’ 


from the guru, liga, and janigama (Bp. 47, 17). 

ವಿಸ್ವಪ tr-visfapa. heaven. 

ಶ್ರಿನಿಷ್ಟ್ರಪಸದ* rivlstapa-sad. 6 6610. 

ತ್ರಿವುಡೆ rvude. Tbh. of ತ್ರಿಪ್ಚಔ. a kind of tila (Ch; My.) 

ತ್ರಿವೃತ್‌ (ri-vit. threefold, triple. 2, a triple cord consisting of 
three things. 3, the plant Convolvulus turpethum R. Br. 

ತ್ರಿವೃತೆ tri-vrlte. = ತ್ರಿಪುಟಿ. the plant Convolvulus turpethum R. Br: 

ತ್ರಿವೇಣಿ 111-0881. triple braid; the place where the Gaiiga Joins 
with the Yamund and is supposed to receive underground the 
Sarasvati. (My.). 

ತ್ರಿವೇಣುಕ tri-vopuks. (= Sk. ತ್ರಿವೇಣು). ೩ particular part of a 
carriage (J. 8, 38; Br.: the bands of a carriage pole). 

ತ್ರಿಶತ 1x1-$ata. one hundred and three; three hundred, (Bp. 
24, 14). 

ತ್ರಿಶರ ೬೯1-5೩1೩. ಎ ತಿಸರೆ. ree arrows, 

ತ್ರಿಶುದ್ಧಿ trl-Suddhi, = ತ್ರಿಕೆರಣಶುದ್ಧಿ. (My.). 2, a paper written 
thrice in order to obtain a correct copy (My.). 

ತ್ರಿಶೂಲ 011-5818, ಇ ತಿಸುಳ, ೩ three-pointed pike or spear, a {ri- 
dent (Smd. 72). 2, sharpness (ಕ್ರೂರ, ಕೂ)ರವಾದುದು Nn. 92). 
3, ೩ 508865 hole (ಭುಜಂಗನಿಲಯ, ಹುತ್ತು 92). 4, ೩8೦6 (ಸುರ, 
ದೇವತೆ 92). 

ತ್ರಿಶೊಲಿ 171-6811. = ತಿಸುಳಿ. ೩೧೮6 with the trident: Siva. 

ತ್ರಿಶೂಲೆ 11-516, a Sabara [male (ಪಾಮರಿ, ಶಬರಸ್ತ್ರೀ Nn. 92). 

ಶ್ರಿಷವಣ 1. ೩೫೩2೩. containing three oblations, 2, the three 
ablutions to be performed daily, i. e. at dawn, noon, and sun- 
set: (R.). 

ತ್ರಿ ಕಪು tri-stupu. = ತ್ರಿಷ್ಟುಭ್‌. (Mr. 362). 

ತ್ರಿಷ್ಟುಭ್‌ trl-stubh. 7%, 0೯೩ type of metres (Ch.). 

ತ್ರಿಸನ್ನಿ tri-sandhi, N. ofa plant (ಡೇನಕುಸುಮ Mr. 132). 

ಕ್ರಿಸನ್ಮಿಗ್ರಾಹಿ {ri-sandhi-grahl. one who understands and re- 
members a 8101 hearing it three times (My.). 

ತ್ರಿಸನ್ಮೆ s ‘i-sandhya. the three periods or divisions of the day: 
dawn, noon, and evening or sunset, 

ತ್ರಿಸನ್ಸಾ ಕೌಲ trisandhya-kala. = ತ್ರಿಸನ್ಮ ಶಿ” (ಮುನ್ಬು ಗಲ್‌ ನೆಡುವಗ 
ಲ್‌ ಕಡೆನಗಲ 5). 

ತ್ರಿಸನ್ಮೆ 3 fri-sandhye. ತ್ರಿಸನ್ಫ್ಯಾ. -: ತ್ರಿಸನ್ಹ್ಯ. (Bp. 7, 18; 56, 10). 

ಫ್ರಿಸರೆ 171-588೩. a necklace consisting of three strings (J. 14, 27; 

18. 29). 


ಕ್ರಿಸೀತ್ಯ trl-sitya. thrice ploughed. 

ತ್ರಿಸ್ಸಾನ tri-sthana. the three octaves in singing (My.). 

ಪ್ರಿಸ್ರೋತಸ್‌ (ri-srtas. three-streamcd: the Ganges. 

ತ್ರ್ರಿಹಲ್ಯ (r-halya. thrice ploughed. 

ತ್ರಿಹಾಯಣಿ 1/1-88)೩81. a heifer three years old, 

ತ್ರುಟ (rut. ಹಾ ತುಟ್ಟಿ2 cutting, breaking; a tear, split, 2 a 
small part, an atc. 3, a tery minule space of time, a moment, an 
31151071. ತೈ breaking, as a promise. 5, doubt, uncertainty, 

" destruction. 7, ೩ sort of tree. 
cardamoniun. 

ತ್ರುಟಿತ trufita. cur, broken, divided, hurt, wounded, (Cpr. s, 
9 va). 

ತಕ್ರಿಷ್ಟ್ರಿ rut. = ತೊಟ್ಟಿ. a kind of plant (ನಂಜುರಂಜಿಕೆ 21, 139, 
೦. 13. ತುಸ್ಪಿ, ನುಷ್ಟಿ). 

ತ್ರೇತಾಗಿ 1081-8881... ಟೀಂ three sacred fires collectively. 
‘who has preserved the three sacred ‘res, (My.). 


ತ್ರಿ 
ತ್ರಿ 


2, ೦೧6 
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ತೃಕ್ಸಾರ tvac-sara 


ನಿಧೋದಕ rividha-udaka, the threefold water, as coming ಕ್ರೇತಾಯುಗ (5138-1888. = ತ್ರೇತೆ No. 3. (Bp. 2, 5). 


ಶ್ರೇತೆ 1೯816. ತ್ರೇತನ. ೩ (ಗೊರೆ (ತ್ರಯ, ಮೂಜು Nn. 98). 2, the 
three sacred fires collectively, 1. €. the southern (daksindgni), house- 
hold (girhapatya), and sacrificial (ahavaniya) fires ( ಅಗ್ನಿ ಮೂ 
ಚಿಕೊಡ ನುಡಿವುದು ಖ. 466; ಜ್ವಾಲೆ, ಅಗ್ನಿ Nn. 98). 3, the second of 
the four ages gf the world (ಯುಗ, ಯುಗಭೇದ 98; Bp. 54, 39), 
which consists of 1,296,000 years (Nೆಗನೆ-ಗೆಗೆನೆ-ಆಕಾಶ-ರಸ-ನವ- 
ದ್ವಿತೆಯೆ-ಏಕ Mr. 73). 

ತ್ರೈ ಕೌಲಯೋಗಿ tralkala-y0gl. N. ofa 7191 (Cpr. 2, 63). 

ತ್ರೈಕಾಲಿಕೆ 178188118೩. (೧. ತ್ರಿಕಾಲ). relating to the three times, 
i. 6. past, present, and futurc. (My.). 

ತ್ರ ಗಣ್ಯ tralgupya. (೧. ತ್ರಿಗುಣ). the state of consisting of 
three qualities, etc.; the three gunas collectively (Bp. 30, 18; 
Sv. 1, 81 va.). 

ಕ್ರೈಜಗ traljaga. (೧. ತ್ರಿಜಗ). the three worlds (Bh. 3, 13, 10). 

ಫ್ರೈತನು 07811880, (fr. ತ್ರಿತನು). he sun (Mr. 34). 

ತ್ರೈನೇತ್ರ (೯810817. (೧. ತ್ರಿನೇತ್ರ). $೪೩ (ಸದಾಶಿವ Nn. 22; ಸ್ಥಾಣು, 
ಈಶ್ವರ 162). 

ಶ್ರೈಪುಣ್ಣ ) 17೩10016೯೩. (೧. ತ್ರಿಪ್ರಣ್ಣ ). ೫ ತ್ರಿಪುಣ್ಣ _ (Bp. 4, 10). 

ಕ್ರೈಪುರ ೩100೩. (೧. ತ್ರಿಪುರ). ಎ ತ್ರಿಪುರ (Bp. 16, 3; 18, 88). 

ತ್ರೈಭುವನೆ 0೩10801828, (೧. ತ್ರಿಭುನನ). ಇ ತ್ರಿಭುವನ (Bp. 5, 49; 9, 
16; 46, 45; J. 2, 46). 

ತ್ರೆ $ವಂಲ traimala. the three impurities: desire after: gold, 
women, and landed property (see Sp.s. Tbh. uಡ3). cf. 
ದುರ್ಮಲತ್ರಯ. 

ತ್ರೆ 4ನಂರುತಿ traimiirutl. = ತ್ರೈ ಮೂರ್ತಿ. (Ram. 1, 5, 25). 

ಕ್ರೈವರೂರ್ತಿ 17817೫. (ಇ. ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ). ಇ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ (]. 13, 46). 

ಕ್ರೈರಾಶಿಕ 17೩1156188. (೧. ತ್ರಿ-ರಾಶಿ). the rule of three. (My.). 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ೩11887೩. (೧. ತ್ರಿಲೋಕ). ಎ ತ್ರಿಲೋಕ (5ಣರ. 93), 

ತ್ರೈನಿಕ್ರವಂ (೩1೪17೩೫೩, (೧. ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ).  ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ (Bp. 54, 43). 

ತ್ರೈ 3ನಿದ್ಯ (7೩1೪1618. (fr. ತ್ರಿ ವಿದ್ಯೆ)... amiliar with the threc bran- 
ches of knowledge (Cpr. 1, 24. 30. 33. 51; Abh. ೫. 1, 99). 

ಫ್ರೈಸನ್ನ್ಯ trಷisandhyo. (೧. ತ್ರಿಸನ್ನೆ ;). * ತ್ರಿಸನ್ನೈ (Bp. 33, 12; 44, 25). 

ಶ್ರೈಸೋವಂಪಾನ 1೩150180878. (೧. ತ್ರಿ-ಸೋಮಪಾನ), three drau- 
ghts of soma (Bp. 57, 78). 


2 ತ್ರೋಟ (15(1.. the beak or bill gf a bird. 


ಶ್ರ್ಯಬ್ದೆ tri-abde. a heifer three years old. 

ತ್ರ ಮಕ trl-ambaka. = ತ್ರಿಯಮ್ಬಕೆ. riocular; Siva. (Bp. 26, 22: 
43, 50). 

ತ್ರ್ಯಮ್ಬಕೆಸಖ trvambaka-sakha. Kubera. 

ತ್ರ್ಯಾಹಿಕ ಓryahika. (fr. ತ್ರಿ-ಅಹ). tertian (Aly.); returning after 
the third day, quartan, as a fever. 

ಶ್ರ ಸಣ {ri-usana. the three Spices collectively: black hepper, 1013 
pepper, and dry ginger. 

ಶ್ರ್ಯೂಷಣ (ri-ಸsana. 116 three spices collectively. 

ತಕ" ak. = ತೊಕ್ಕು, ತ್ವಕ್ಸು ತೃಚ್‌. kin. 


8, small cardamoms, Alpinia ತ್ವ್ಯಕ್ಕು 11೩೩1 ಟ. Tbh, of ತ್ವಚ್‌' (Smd. 106). - 


ತ್ವಕ್ಕೀೆ tvac-kgIre. manca of bamboo, tabisir. 

ತ್ವಕ್ಸೃಶ್ರ 1೪೩0-081೩. Laurus cassia Bot., Mag., the plant 076 ils 
bark, 

ತ್ವಕ್ಸೈಶ್ರಿ 20೩0-08, the leaf of the Asa ್ಹetida (= ಕಾರನಿ, ಹಿಂಗು 
ಪತ್ರಿ) or the leaf of the Laurus cassia (ತಮಾಲಪತ್ರ). 

ತ್ವಕ್ಟುಷ್ಟ tWa¢-puspa, bloch, scab, etc. 2, horripilation. (K.'. 

ಶ್ವಕ್ಸಾಕೆ (೪೩6-5ನ78, 4 bamboo (ಬಿದಿರ Nn. 53. 131). 
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ತ್ರೈಗ್ಹೀವಿ tvac-jivi 811 


ತ್ರಗ್ವೀೀವಿ 11೩೦-11೪1. N. of ೩ plan (ಸೇಗುಡುತೆ Mr. 139, 0. 
ಸೇಗುಡಿತೆ). 

ತ್ವಗ್ಧರ 11೩0-6%೩೯೩. Siva (Mr. 12). 

ತ್ವಜಬ್ಮಲ tvac-mala. impurities of the skin; the hairs of the body. 

ಶ್ವ್ರಜ್ಮಲವಿಸರ್ಜನ t೪vamala-visarjana. getting rid of or removing 
the impurities of the skin. see ತಿಮಿರ್‌. 


rT, 


ತಟ್‌ (೪೩೦. ಇ ತ್ವಕ್‌, etc. skin, as of men, serpents, etc. 2, hide, 
as of a goat, cow, etc. 3, bark, rind, peel, husk, etc. 

ತ್ವಚ 0೩೦೩. ಇ ತ್ವಚ್‌. (ತೊಗಲ್‌ 74£, 394). 2, Laurus cassia, the 
plant and its bark. 0. ಚೋಚ. 

ತ್ರ್ಯಚಿಸಾರ 11೩೦15೫೩೯೩. a bamboo. 

ತ್ವತ್‌" (೫೩೬. ತ್ವೈದ್‌. by thee; (of thee). 

ತ್ವತ್ಪಾದ ೫೩೬-086೩, thy or your feet (J. 2, 56). 

ಶ್ರೃದೀಯ 19೩688೩. thine, your, yours, (Bp. 39, 60). 

ತ್ವದ್ಸಾವ tvat-bhava. thy or your mind (J. 14, 8). 

ಶ್ವವರಳ (0೩೫. tಂu. 560 ತತ್ತ್ವಮಸಿ, 

ತ್ವರ (7೩೫೩. Tbh. of ತ್ವರೆ. (My.; B. 5, 40. 73. 131). 

ತ್ವರಿತ 1೪೩11೩, = ಶುರಿಪ, ತುರಿಹ ತುರಿತ್ತೆ ತೊರಿತ. hastening, quick, 
swift, speedy, rapid, hurried (ಉತ್ಸುಕ, ಅಳ. ಚಚ್ಚರಿಗ Mr. 233; 
ಚಚ್ಚರ Ct. 11, 29). ತ್ವರಿತೆಂ, quickly, etc. 


ಹ್‌ 
[| 

® th. (06 (0180-5696003 letter of the alphabet (Smd. 
12. 21); in Kannada it occurs only ina few words, 
Viz. ಥಟ್ಟು, ಥಾಪನೆ, ಸುಥಣೆ, (0. ೫. ಸುತ್ಸಣೆ, ಸುತ್ಸೆಣೆಯಂ), ಮತ್ನ 
ವಟ್ಟಗೆ ಕೆಥಾಯೆಂ (5md. 23, ೦. ೯. ಕೆಥ್ಲಾಯಿ). 


® tha. the letter ಥ್‌ pronounced with a short a, as 
is generally done at school. 2, the number 7 (Arr. 
349). 

ಕಾರ tha-kara. the lcuter or syllable ಥ (Smd. 11. 340). 


ಥಟ್ಟು thattu. = ತಟ್ಟು 4 (Smd.23), a mass, ೩ multitude, 
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ಥಾಪನ 61೩0೩76 


ಶ್ರರಿತೋದಿತ tvarlta-udita. uttered rapidly, hurried. 

ತ್ವರೆ (೪೩76. = ತೊರೆ, ತ್ವರೆ. te, speed, velocity, expedition, — ತ್ವರೆ 
ಪಡು. to be quick. hasty, etc. ತ್ವರೆ ಪಟ್ಟಿರೆ ಮಜ್‌ಯಾಗುವದು 
(Prv.). 

ತ್ವರೆಗv tvare-gira. a hasty, precipitous, impetuous man, ೦೧೮ 
devoid of deliberation (My.). 

ತ್ವಷ್ಪ tvasta. pared, peeled; made thin. 

ತ್ವಪಷ್ಪ J tWastri a carpenter, a builder. 2, the architect of the gods, 
Visvakarma. 

ತ್ವಾಪ್ಟ್ರ ivastra. the son of Toastyi, Vritra, or ViSvaripa. 2, rough- 
ness, want of politeness, clownishness (Te. also ತ್ವಾಫ್ಟ; Mhr. 
ತ್ವಾಷ್ಟ, fierce, ferocious); a man of very dirty, nasty habits 
(My.). 

ತಿಷ" (10. light, splendour. 

ತ್ವಿಷಾಮ್ರತಿ ಭism-pati, the 1086 of lights: the sun. 

ಪ್ರಿಷೆ (119. ತ್ರಿಷಾ. ಷಾ ತ್ವಿಷ್‌, 

ತ್ಸಗ ೩೯೩. ಇ ಛೆಗ. 866 ತ್ಸಗಭಕ್ಷ. ಕೆಬ್ಬಳ್ಳಿ. 

ತರಂ tsaru. = ಛೆರು. the hilt or handle of a sword and similar 
weapons. 


th 


a host, an army, ೩ large number (ಗೊನ್ನಣಿ, ತೆರಳ್ವಿ, ಸಾಲ್‌ 
ಒಬ್ಬುಳಿ, ಬಳಗ, «60, Sn. 54; ಜಂಗುಳಿ, 'ತೆರಳ್ಳೆ, ನೆರವಿ, 10, ಶ್ರೇಣಿ 
Kk. 17; ಮೋಹ ರೆ ಔಣ. 37; ಲ. ದೆಟ್ಟು2. ಕುದುರೆಯ ಥಟ್ಟು (Smad. 
161). 566 8%. 8, 23, 8. 36. 40. 4); ]. 22, 3; 24, 34. — ಥಟ್ಟು ಗೆಡಹು, 
-ಕೆಡೆಹು. 10 [ell in masses (J. 21, 48). -- ಥಟ್ಟುಗೆಡೆ. -ಕೆಡೆ. ೬0 ಣ1 
in masses or large numbers (Bhigavata 3,2, 20; 3. 25, 51). 
— ಥಟ್ಟುರಿ, -ಉರಿ. to fame in masses or greatly, to blaze up 
(ಚಿಂಗೆ ಮೂಡು Bh. 37). 

ತ್ತ (೩೪೩. ಇ ಥಕಾರ, (5mdೆ. 340). 

ಥಾಪನೆ 080೩86 (Smd. 23). ಸ್ಥಾಪನೆ? pling, ಆಂ. (6/. ತಾಪಣೆ?). 





ಈ 


ಜ್‌ 6.1. the thirty-eighth letter of the alphabet 
(Smd. 12. 21); about its connection “with ತ್‌ 58 ತ್‌; ರ್ಣ 
other changes see €. g. ಒಕ್ಕೆಂ, etc. (Smad. 282. 284. 287), ವಿಚ್ಛಂ, 
«10, (282. 284. 287), ಕೆಟ್ಟಿಂ, 610, (282. 284. 287. 288, 290), ಉಣ್ಣಂ, 
€1೦, (285. 287. 291), ತಪ್ಪಂ (286. 287); ದೊಣೆ ಹಿ2. 


ಇದ್‌ 4.2. an auxiliary syllable. see -ದೆ3 and 6. 


Bda.1 the letter ದ್‌ pronounced with a short a, 
as is generally. done at school. 2, the number 8 
(Mr. 39). 

ದ 68, 2.=-ತ2 -ದಂ, -ದವು, -ದೆ. an auuliary sylla- 
ble used in the formation of the ablative and the 
instrumental. see -ಇಂ 4; Smd. 114, seq. 


ಇದೆ 68, 3. 7.6. ದ್‌2ಅ1.-= ೧2 ನ ಅ2 an auxil- 
ary used in the formation of the genitive singular 
neuter of nouns with final ೩. see ii. 


ಇದೆ 68, 4. an auxiliary to form the plural of nouns 
and pronouns. 366 -ದಿರ್‌. 


ಇದೆ 68, 5.ಎ-ದ3-ಅ37? . an auxiliary to form nouns 
of direction, €. 8. ಕೆಲದಂ, ಬಲದಂ, ಅಲ್ಲಿದಂ, etc. (Smd. 136). 
see also ಒಳ್ಳೆ ದಂ, ತೆಳ್ಳಿ ದೆಂ, ಮೆಲ್ಲಿದೆಂ, ೬. (184). 

ಇದೆ da. 6. ನಾ-ದ್‌2-ಅ17. the termination of the verbal 

. adjective (or relative participle) of the past tense 
(gf. -ದು2) 4, without an auxiliary, 6. ೯. ಜಗುಟ್ಟಿ, ನುಸುಳ್ವ, 
ತೊಡರ್ದೆ, ಅರ್ದ (56. 55), ಆದೆ (90.201); b, with the auxili- 
ಷಿಗy -ಇ, 6. £. ಪೊಸಿದ (201; 866 -ಇ 4). 2, (correctly -ಆದೆ, i.e. 
ಅs-ಅದು1 -ಅ17 compared with -ಅ13) the termination of 
the relative negative participle, «. ¢. ಆಜಾಯದೆ (Bp. 37, 
40), ಕಾಣದೆ, ಮಾಡದ, ಜಗುಟದೆ ಆಜದ, 66೦. (866 -ಅದ). ಟೀಂ 
participles may be used as krit nouns, e. 8. ಮಾಡಿದೆಂ (Smd. 89, 
= ಮಾಡಿದನೆಂ ಮಾಡಿದವನು), ಈವಂ (90), ನಲಿದೆಂ (91), ಪಾಡಿದಳ್‌ 
(111), ಓಸರಿಸಿದಳ್‌ (245), ನೋಡದೆಂ, ೭. 


ಇದ da. 7.ಎಾ-ದ 6 No.1. an auxiliary used in the for- 

mation of the present tense. 366 -Kಪೆ।, ಇದಪ್ಪ 1, -ದಹ. 
_ ದೆ 6೩. giving;a giver. Fem.Oೆ (ದಾ). ೩66 ಅಬ್ಬ, ಜಲದ, ಪ್ರದ, 
ಶ್ರೀದೆ. 2 ವಾ ಧೈವತ, the sixth note of the ರ (Mr. 16; see 


ದಂ 06803. ಎ =-ದೆ2 ೧.೪. 

ದಂಶೆ 6೩೫8೩. biting; stinging; a bite; a sting. 2,atooth. 3, 4 
gad-fy. 

ದೆಂಶಕೆ 68/6883. biting; stinging. see ಮೃಗ”, ನೃಷ-. 2,30n- 
thing fit to be bitten or chewed, as pickles (Bh. 1, 10, 17). 

' ಔೆಂಶನೆ 6383680೩. armour, mail (ಹೆಕ್ಕರಿಕೆ Mr. 292). 

ಔಂಶಿ dl. 0 small gad-fly. 

ದೆಂಶಿತ daM$ita. bitten, stung; armed, mailed. 

ಸಂಸ್ಕ darhgtra, ಎ ದಾಡೆ2 ೩ large tooth, a tusk, a fang. see 

J ಸಹಸ್ರ. 
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ದೆಂಪ್ರೃಕ dafraks. ‘Tbh. of ದಂಷ್ಟ್ರಕಾ (ನೆರ, 102). 

ದಂಪ್ಯಕೆ dams{rake. ದಂಪ್ಯಕಾ (Smd. 102). (Sk. ದಂಷ್ಟಿಕಾ, ೩ 
beard ?). 

ದಂಷ್ಟ್ರಾಯುಧ darhstra-iyudha. a wild boar. 2, a monkey 


(My.). \ 


ದಂಷ್ಟ್ರಿ daths{rl, having tusks; a wild boar. 

ದಂಷ್ಟ್ರ dagfre. the plant Tribulus lanuginosus (ನೆಗ್ಗಿಲ್‌ Mr. 
124). 

ದಕೆ 84k. ಐ ಉದಕ ಬಂಗ. 

ದಕಾರೆ 68-38೩. the letter ದ (Smad. 11). 

ದಕ್ಕಡ dakkada. ಧಳ್ಯಡ. steady, . stout, burly, firm, brave (Bh. 
3, 18, 7; 3, 19, 13; 4, 2, 62; 8, 21, 14; Mhr. ಧಕ್ಕೆ ಡ). 

ದಕ್ಕಡತನ dakkadatans. bravery (Bh. 9, 2, 43). 

ದಕ್ಕಡೆಯತನೆ dakkadeyatana. = ದಕ್ಕಡತನ. (Rim. 6, 40, 10). 

ದಕ್ಕಳ dakkala. bravery (Rim. 4, 3, 12). 

ದಕ್ಕಿ 68811 = ದಕ್ಕೆ, etc. a double drum, etc. ಬೀಜಕ್ಕೆ ದಕ್ಕಿ 
ಹತ್ತದ ಹಾಗೆ (3. 4, 40). 

ದಕ್ಕಿಣ dakkina. Tbh. of ದಕ್ಷಿಣ. the south; the upper Dekhan 
(My.; Te. ದಕ್ಕಿನ; 3. ತಕ್ಕಿಣೈ). 

ದಕಿ ಸು dakkisu. to cause to be obtained, etc. — ದೆಕ್ಬಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು, ೬0 appropriate to oneself; to make one’s own, etc. 
(My.; Si. 68); to keep in one’s stomach (My.). 

ಡಕ್ಕು dakku. 1. to accrue 10, to be obtained,’ got, 
or acquired, to fall to one’s share or lot; to come 
into and remain in one’s possession; to remain, as in 
one's possession, stomach, etc. (ವಸ 5. 76; My.; 2.3, 
38. 78; 5, 72; [Tu. ದಕ್ಕ್‌]; Te. ತಕ್ಕು, ದಕ್ಕು; T. ತಕ್ಕು; M. ತಜ್ಜು, 
ತಕ್ಕು; 86 ತಂಗು1); 10 “ೀ advantageons (T.). 2,to re- 
main. to be preserved; to be saved; to recover, to 
become well (ಆರೋಗ್ಯ 78; Te.). -- ತಿನ್ನ ಆಹಾರ ದಕ್ಕಲಿಲ್ಲ (My.). 
ನನಗೆ ಹೆಣ್ಣತಿ ದಕ್ಕಿ ಹಳು (My). ತಿನ್ನರೆ ದಕ್ಕ ದು ಮನ್ನೇ ಹಣ. --ದಕ್ಕೀತು 
ಎನ್ನು, ತಕ್ಕೆದ್ದ ಲ್ಲದ್ದೆ ಮಾಡಬಾರದು (77೫)... ದಕ್ಕ ಗೊಡು. -ಕೊಡು: 0 


allow to accrue 10 or to become one's own ಗ್ಗೆ 5, 91). 


ದಕ್ಸು dakku. 2, ಎ ದರ್ಕು. acquirement, attainment; 
Poon property. ಈ ಮೋಹರಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆ ದಕ್ಕು ಕೊಟ್ಟಿ 
ಲ್ಲ ಕೆಯ್ದಡದನ್ತೆ ನೀವು ತಿಳುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. (೫. 5, 9). _ದಕ್ಕುನ್ನಲೆ. 
—೦-ತೆಟೆ. (Smd.. 205, 0. r. ದರ್ಕುಲ. a head that has been pte 


or has escaped (?).— ದಕ್ಕು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು. 1೦ ಂbtain possession 
of, to acquire, etc. (My). 


ದಳ್ಕು dakku. 3. a stick of wood, a stake, a stubble 
ಡ್‌ ಶೀಲ Nr; GA Sm. 70). [ದಕ್ಕ ನುಂಗಿದನ್ನೆ ಬಿಆಕಿತುಕೊಣ್ಣಿ ರ 
ಬೇಡ 2%. 18]. ಡಕ್ಕುವೆರಸಿದ (-ಬಿರಸಿದ) ಕುಂತಿ `(ಕುಕೂಲ Hd). 
ದಕು ಳ್ಳ ಕುಣಿ (ಕುಕೂಲ Mr. 482), 


ಡಕ್ಸು 68132, 4. an imitative sound (of noise). — ದಕ್ಕು 
ದಕ್ಕೆ, rep. (Rim, 6, 19, 25), 


ದಕ್ಕೆ ಸ! = ದೆಕ್ಳಿ, ಢಕ್ಕೆ2, ೩ double drum. (My.). 


ಳಾ 6 ವಯ 03 ಎಕಾ 
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ದಕ್ಕ 6858 813 


ದ daksa. dexterous, skilful, able, intelligent (ಬಲ್ಲಿದನು, ಸತ್ವವುಳ್ಳ 
ವನು Nn. 121). 2, Daksa, the son of Brahmi, father gf Durga 
and father-in-law of Siva, who on one occasion celebrated ೩ 
great sacrifice to obtain a son, but omitted to invite Siva, 
wherefore Siva interrupted the sacrifice, and by his incarnation 
Virabhadra had Daksa decapitated (see ಜನ್ನವಗೆಯ); for the 
decapitated head that of ೩ ram was substituted (ದೈತ್ಯ, ರಾಕ್ಷಸ 
121). 3, an ascetic (ತಾಪಸ, ತಪಸ್ವಿ 121). 4, 0 cock (ಪದಾಯುಧ್ಯ 
ಕೋಣಹುಂಜ 121; ಕೋ Mr. 482). 5, ability, power; fitness. 
see Bp. 29, 4; 54, 46; 16, 17. 47. -- ದೆಕ್ಷವೆಟ್‌, -ಪೆಆ್‌. ೬೦ obtain 
power or fitness (Cpr. 1, 65). 

ದಕ್ತಕನ್ಯೆ 6೩85೩-888176. Durga. (My.). 

ದೆಕ್ತತೆ dakgate. dexterity, cleverness, ability (Cpr. 4, 17; My.). 

ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮ daksa-brahma. = ದಕ್ಷ No. 2. (G. 28. 168. 228; My). 

ದಕ್ಷವುಖಕ್ಷಯ daksa-makha-ksaya, Siva (Bp. 27, 32; 61, 93). 

ದಕ್ತಾಧ್ವರಧ್ವಂಸಕೈ ತ" d೩k5a-adhvara-dhvarisa-kyit, Siva. 

ವಕ್ತಾರಿ 6೩8೩-೩೫. Virabhadra (Mr. 15). 

ವ್ತಿಣ daksina. = ದಕ್ಕಿಣ. right, ‘not left. 2, straightforward, can- 
did, sincere, upright. 3, dexterous, skilful, able. 4, the right 
side; the right. 5, the south, the country of the south, the Dekhan. 

.ದಕ್ಷಿಣಧರ್ರವ daksiya-dhruva. the south-pole (B. 4, 64; My.). 

ದಶ್ಷಿಣಪತಿ daksina-patl. Yama (Bp. 24, 37). 

ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗ daksina-mirga. a rhetorical way found in the 
southern country [Kr. 2, 53, 54]; (Kavy. IIL, 1, A, 24). 

ದಕ್ಷಿಣಸ್ಥ dakgiya-stha. a charioteer, as standing on the right of 
his master. 

ದಕ್ಷಿಣಾಗತಿ dಡksina-gati, = ದಕ್ಷಿಣಾಯನ. (5;. 41). 

ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ daksina-agnl. a kind of sacrificial fire, that which is 
taken from the domestic fire and is placed towards the south. 

ದಕ್ಷಿಣಾಪಥ daksipi-patha. = ದಕ್ಷ್ಮಿಣಮಾರ್ಗ Kr. 2, 110. 

ದಕ್ಟಿಣಾವಪಖತ್ತಿ daksina-miirt. aN. of Siva (Riv. 3, 109). 

ದಕ್ಷಿಣಾಯನ Aaksiya-ayana. the sun's progress south of the 
equator, the winter's solstice (Si, 41. 475; My.; B.5, 306). 
[2, ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗೆ (in poetry) Kr. 2, 109]. 

ದಕ್ಷಿಣಾಯಾತ್ರೆ dಡkin-yitre. wandering about for alms (money) 
or fs. 366 Prv. ೩. ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ. 

ದಕ್ಷಿಣಾರುಂಸ್‌ dakgina-arus. wounded on the right side. 

ದಕ್ಷಿಣ9ರ್ಹ daksina-arha. meriting a fee or present. 

ದಕ್ಷಿಣಾಶಾಪತಿ d೩ksina-3$3-patl. the lord of the southern quar- 
ter; Yama. 

ದಕ್ತಿಚೀಯಂ daksinTya. meriting a fee or present. 

ದಕ್ಷಿಣೆ 681116. = ದಖಣಾ, ದೆಖ್ಬಣಾ. he south. 2, presents (money) 
or fees given to Brdkhmauas. 3, fees or gifts in general; a fee, 
a gift. 4, property acquired by taking presents (money) or 
ices. see Bp. 39, 15; 43, 63; J.2, 25; 6, 46; Prvs. ೩ ಭಕ್ಷ, ಭೂಮಿ, 
ಮಣೀ ಸರ. ಶ 

ದಕ್ಷಿಣೇರ್ಮ 6೩%,128-8728. wounded on the right side. 

ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ dಷksipa-uttara. situated on the right and left; ly- 
ing, or turned, to the south and north; the south and north. 
(My). 

ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತ ರವೃತ್ತ dಷkತigttara-vgitta. the meridian line. (My.). 
SAR dakhags. Tbh. of ದಕ್ಷಿಣೆ. the upper Dekhan (My.). 
ದಖಣೆ 6881821. = ದಖನಿ. the Hindusthini language (My.). 
ದಖನಿ dakhanl. = ದಖಣಿ. (My.). 


ದಚಿ 6೩608 
೪ - 


ದಖ್ಬಣಾ 68881೩] 5, ಎ ದೆಖಣಾ. (My.). 

ದಖ್ಟಾದಖ್ಪಿ dಷkhk3dakhkh!. = ದೆಖ್ಬಾದೆಖ್ಬಿ, ೧. ೪. emulation, etc. 

ದಗ 6888. ಎ ಭಗ, ೧. ೪. ೩ glowoffire. (My.; 0. ಜಗ 1). 

ದಗಡಿ 6883೩ = ದಣ್ಣಿ. ೩ rude, dissolute or licentious female 
(My.; Mhr., H. ಧಾಂಗಡೆ, ೩ 8೩1೩೫೪. ಬುಗಡಿ ಆದರೆ ದಗಡೀ ಮಗ 
ಳಿಗೆ ಆಗದೇ? (Prv.)). see Ps. 5. ಆಗಡುತನ ಷಂಡ ನೆಗಡಿ. 


ದಗಡೆ 088೩6೩. work (ಕೆಲಸ್ಕ 5. Mhr. at Guledagudqdga). 

ದೆಗಲ" 8೩831. ದಗಲಂ. ಇ ತಗಲು, ತಗುಲು. rick, raud (My.; Mbr,, . 
H. ದೆಗಲ). ದೆಗಲ್ಫಾಜಿ. roguery (My.; Mbr., H.). 2, a knave, 
a dishonest person, an idle talker (My.; H., Mhy. ದೆಗೆಲ್ಬಾಜ). 
— ದಗ್ಗಲ್ಬಾ ಜಿತನ. = ದೆಗಲ್ಫಾಜಿ No. 1. (14). 

ದಗಲೆ 688819. ಇ ದಗೆಲೆ. Tbh. of ಜಗರ ೦೯ ಜಗೆಲ. armour, mail, 
೩ ೦೩೬ ೦ mail (ಸನ್ನಾಹ, ಸನ್ನ ಣ ನೆ. 34; ಕವಚ, ದಂಶನ್ಕ ವರ್ಮ 


Nr.; ಜವಳಿ, ಜೋಡು Sm. 93; Mhr. ಡಗೆಲೇಂ; My., Te.); a wide 
Jacket or coat (My.). 


ದಗಾ 688೩. ಎ ದಗೆ।, te. (My). - 

ದಗಾಖೋರೆ d೩gಸ-khರra. ೩ dishonest man, ೩ knave (My.; Mbr., 
H. ದಗೇಖೋರೆ). - 

ದಗಾಖೋರತನ dಷgkhಕratana. bamboozling, deceiving (My.). 

ದಗಾಬಾಜಿ 6885-0311, ಎ ದಗಲ್ಬೂಜಿ No. 2 (My; Mhr., H. ದೆಗೇ 
ಬಾಜ). 

*ದಗುದ್ತಿ 68810810. great, ೦೦೮5.  ಮೂಜುಮಮರಾವಾಸಂ 
ಗಳೊಳ್‌ ಪೇಟಸ್ಟೊಡುತ್ತಮ ಸಮೃಕ್ತ್ವಫಲಂ ದಗುಸ್ತಿ ಮಗಳೇ ಸೀಸಿಕ್ರಿದೆಂ 


'ನೆಮೃನುಕ್ರಮದಿಂದಂ ದೊರೆವೆತ್ತ ಸಪ್ತ ಪರಮ ಸ್ಥಾನಂಗಳಂ ಪೊರ್ದುವೈ 
Ap. 5, 63. 


ದಗೆ 6886. 1. ಎಡೆಗೆ 1, (ತಕ್ಕಾ), ದೆಗಾ. dceit, fraud (My.; Mhr., 
H.). ದಗೆಯೆಮ್ಟು ವದು ಹೆಗೆಯೇ ಸರಿ (Prv.). 

ದಗೆ 6೩869. 2. ಇ ದೆಗ, ಡೆಗೆ2. eat, glow, etc. (My.; Mhr. ಥಗ್ಗ).. 

ದಗೆಲೆ 6೩8619.  ದಗಲೆ. ದಗೆಲೆಯ ಸೊಟ್ಟು ಸನ್ನದ್ಧ ಮಾಗಿದ್ದೆವನು (ವರ್ಮಿ 
3 ೫೫). 

ದಗ್ಗನೆ daggane. with a blaze. — ದೆಗ್ಗನೆ ಉರಿ. ೭೦ burn blazing- 
ly or brightly (My.). y 

ವಗ್ಗ dagdha. burnt; scorched; blasted; dry (ದಹ್ಯ, ಸುಡುವುದು 
Nn. 133); inauspicious. 2, free from doubt, certain (ಅಸಂಶಯ, 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದುದು 133). 

ದಗ್ಗಹಸ್ತ dagdha-hasta, an unfortunate or luckless man (My.; 
Mhr.). 

ದಗ್ಗಿಕ dagdhike. scorched rice. 

ದೆಫ್ಗು daghna. reaching to, as high as. $s ಪಾನು-. 


*ದಂಗಟ' dangata. a hunter. ದೆಂಗಟಿನ ಪುಣಜೆಯರು ಹೊಂಗೆ 
ಆಯ ಬಿಲ್ಲು ಕೋಲನೊನ್ನು ಕೈಯಲಿ ಪಿಡಿದು ಒನ್ನು ಕೈಯಲಿ ಬಿದಿರಕ್ಕಿ 
ಯ ಹಿಡಿದು ಮುನ್ಹೆ ಬನ್ಹಾಡುತಿರೆ ೮೬. 332. 


ದಂಗುಳಿ 68080]. ಸ್ಥ. ೩೩6 ಎಳಿಯ-. - ಡಂಗುಳಿಯಾರೆ. ೫. see 
ಇಳೆಯ-. ; 

ದಂಗೆ daze. = ಡೆಂಗೆ. tumult and confusion, as ofa mutiny ೦೯ 
an insurrection; a riot (My; Mbr,, H. ದೆಂಗಾ); outrageous 
anger (Mhr., H.); bullying, dunning (My.; Te.).— ದೆಂಗೆ ಏಟು. 
to become tumultuous or rebellious (My.). 

ದಂಗೆಗಾಆ 68886-8ನ8. ಇ ಡೆಂಗೆ. ೩ man who raises a tumult 
or uproar; a tumultuous or rebellious man; a rioter (My.). 

ಪಚ್ಚಿ 6೩001. one half of a split tamarind seed (My). 
— ಧೆಚ್ಚಿಬಾರೆ. ೩ ind of.backgammon played by children with 
four daccis (My.). 





ವಂಚಿ 88101 


ಹಂಜಿ 68801 ಎ ಅಂಚೆ, q.v. the armour and gear of 
elephants. 


81 4 ದಡ 680೩ 


ಸೆಜಗಿನೊಳು ನನಿಲ ಗತನೆಕೆದೆ ಕಾಗಿನ ದಟ್ಟಿ ಮೆಜಕಿಯೆ ನಡುನಿನೊಳು 
(Raghc. 17, 64). see ಕನ್ನಟ್ಟಿ, ಬಲ್ಲಳ-, ಬಲ್ಲಾಳ-; 7೧. 3. ಧರ್ಮ. 


x ಇ ರ ತ ವು 
ciಿತ dafita. strait, narrow, crowded (Mhr, ದಾಟಿಣೇಂ, to thicken; | BW ತು 4ಡtiಟ. ಎ ದಟ್ಟಿತ್ತು (Smad. 96). that is thick, etc. 


to be crowded; etc.). ದಟಿತನಾದನ್ನ ಜಾಗಾ (ಸಂಕಟ ಯ.). 


ಪಟ್ಟಿ datta. = ಟ್ಟು, 2. the state of being thick, stout, 
robust, close, crowded together, clustered together, 
thick-set, or dense (ಅನಿರಲ್ಕ( ಬಹುಲ, ಘನ, ಸಾನ್ಹ್ರ್ರ ೫8. 430; 
ಸಾನ್ಸ , ಶಿನ ೫. 6, 0. ಇ. ದೆಟ್ಟಿತ್ತು; ಘನ, ಸಾನ್ಹ ) 15; My; Tu; 
Te.; Mhr. ದಾಟಿ; 0 ತಡಿ 1, ದಡಿ 1; 76. ತಅಚು, ತಜುಚು, close, 
hk; 0 ತಣ್ಣ). ದಟ್ಟಿಮಾದುದು (ಘನ ನಿರನ್ಷರ, ಸಾನ್ಹ ) ಸೇ.). ದಟ್ಟ 
ಮಾಗಿ ನಯಮಾಗಿ ಇದ್ದಾತನು (ಸಾನ್ಹ ಸ್ನಿಗ್ಧ, ಮೇದುರ Nr.). ಆಲದ 
ನೆರಳು ದಟ್ಟಿವಾಗಿ (೫. 2, 22; 3, 36; My.). ರಸವು ಪಟ್ಟಿವಾಗುವ ತನಕ 
(3, 46; My.). ಹವೆಯು ನೆಲದ ಹತ್ತರ ದಟ್ಟಾಗಿರುತ್ತದೆ (4, 60; My.). 
ದಟ್ಟವಾದ ಹಚುವುಗಳು (4, 205; 74).). ಪೆಯ್ರು ೦೯ ಬೆಳೆ ದಟ್ಟಿವಾಗಿದೆ 
(My.). 2, quilted rags, ೩ quilt (My.; Te. ದಟ್ಟಿ, ೦೦೩೧೮ 
linen). — ದಟ್ಟಿ ಕೊದಲು. ick, bushy hair (8. 3, 74; My.). 
ರಾ ದಟ್ಟ ಗೊದಲು. = ದಟ್ಟಿ ಕೊದಲು. (8. 3, 84; My.).— ದಟ್ಟಿನ್ನ ಟಿ. -ಂ 
ಇತೆಚಿತ, stoutness, robustness, or vigour to be removed, to get 
feeble, fatigued or tired (38 Ct. 11, 34; 0. rs. ನೆಟ್ಟಿನ್ನ ಆದುದು 
= ದಣಿದುದು 1, 19; ಶೆಟ್ಟಿ ನ್ಹಉದುದು ಇ ದಣಿದುದು 5). -- ದಟ್ಟಿವಳ್ಳಿ. 
-ಬಳ್ಳಿ. (Smd. 212). a thick, etc. creeper. — ದೆಬ್ಬ್ಯಾಗು. “ಆಗು, 
t0 become thick, etc. (My.; ಮನ್ನೆ ಸು 6). ದಟ್ಟಾದೆದ್ದು (ವಿಕರ್ಣ 
G.). 

ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 68/೩6. = ದಟ್ಟನೆ. in a thick-set manner, densc- 
ly, in large numbers (Bh. 6, 8, 12); thickness, etc. 
ಪಯ್ರು ಪಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಳೆಯಿತು (My). ದಟ್ಟಿಗಾದ ವಸ್ತ್ರ (My). ದಟ್ಟಗಾದ 
ಅನ್ಬುಲಿ (My.). 

ಪಟ್ಟಿಚಿಸು dಷtanisu. t0 be crowded together, etc. 
(ಇಟ್ಟಜೆಸು, ಗುಮ್ಬಾಗು 6.). | 

ವಟಿ ಣೆ datiane. the state of being thick, crowded 
together, close, etc. (ಅಟ್ಟುಳಿ, ಇಟ್ಟಡೆ G.; Te. ದಟ್ಟನೆ; Mhr. 
ದಾಟಿಣ, ದಾಟಿಣಿ); ೩ crowd (B. 3, 79); ೩ noisy, trouble- 
some throng (Bp. 8, 56; 37, 47; ೫8. 2,2, 113, 2, 3, 44; 7, 15, 51). 

ದಟ್ಟಣೆ dane. ಎ ದಟ್ಟಿಗೆ, ದಟ್ಬಾನೆ. 
manner, ೮೭೦, (My.). 

ದಟ್ಟಿನ್ನ 0೩[[೩-೩1781, thick, dense, ‘etc. (1). ದಟ್ಟಿನ್ನ 
ಹವೆ (೫. 4, 61). 

ಪಟ್ರಿಯಿಸು dattayisu. = GU ಯ್ಸು. 10 grow thick, dense, 
close, to assemble in large numbers, etc. (Grj. 4, 76. 
81, 111. 131; Ram. 6, 50, 5). ದಟ್ಟಿಯಿಸಿದ ಕತ್ತಲೆ (ಅನ್ನ ತಮಸ್‌ Nr). 

ದೆಟ್ಟಿಯ್ಬು 0೩[[೩]50, = ದೆಟಿಯಿಸು, ದಟಿಸು 1. 
ರ್ಥಂ Bhn. 25). ದಟ್ಟಿಯ್ಬುವ" ತಮಾನ್ನ (Bp. 3, 30). 

ಪಟ್ಟನಿಸು datfavisu. = ಪಟ್ಟಿಯಿಸು. (Ram. 6, 4, 31). 

ದೆಟ್ಟಾನೆ 68[|816. = ದಟ್ಟಿಗೆ. (My). 


im a thick-set 


(ಅತಿಸಾನ್ಹಾ 


ಪಟ್ಟ datti; a waist-band; a sash; a Zone (ಸಾರಸನೆ $;. 
279; My; [Tu. ಜಟ್ಟಿ]; Te.; Sk. ಫಟೀ old cloth; a piece of cloth 
worn over the privities; GUA, a cotton cloth or string fastened 
rouinl the loins; Mhr. ದಾಚೀ tightness). ಉಟ್ಟ ದಟ್ಟಿ ಎಸು 
ಮೂಸಿದೆ! (೫. 1, 6). ದಚ್ಟಿವ್ಕಾಪಾರ ಮಾಡಿ, ಸೆಟ್ಟಿ ಕೆಟ್ಟು ಹೋದ (Pov. 


plural ದಟ್ಟಿದುವು (120). 

ಪಟ್ಟಿತ್ತು dattittu. = ದಟ್ಟ ತು, €. ೪. (ಶಿನ ಸಾನ್ಹ ೫೧. 6, ೦... 
ದಟ್ಟ). 

ಪಟ್ಟಸು daitisu. 1.=ದೆಟ್ಟೆಯ್ಬು, etc. to grow thick, ctc. 
(J. 7 5; 8 26). 

ವಟಿ,ಸು 681150, 2. ಎ ದಡಿಸು. tಂ rub out, as the writ- 
'ಯೆ ಆಜ ¥ 
ing on ೩ sand-board ೦೯ slate, to obliterate (My.; gf, 
ತೊಡಿಸು 2). 


ದಟಿಸು 68[[150,. to scold, to menace, to intimidate (Mhr. ದಬಾ 
ಬೆ a 
ನಿಣೇ0, 10 menace; to intimidate; ಡೆಬ್ಬಾ, ದಟ್ಕಾ, ೩ scolding). 36೮ 
Bp. 11, 3; 14, 18; 35, 75; Rim. 3, 8, 10; Bh.2,2,105; 4,2, 65; 
J. 9, 18; 11, 28. 

ಪಟ್ಟು dattu. 1. stumbling, tripping (1. ತೆಲು, to slip, 
stumble, mistake, err, fail, cf. ತಪ್ಪು; Tu. ದಣ್ಣು, to stumble). 
— ದಟ್ಟಿ ಡಿ. -ಅಡಿ. ೩ tottering, toddling, waddling step (My; 
Te.; B. 1, 25; Cpr. 3, 48; Abh.P. 3, 128; Grj. 3, 74. 77; Bp. 3, 
40; Rsv. 4, 12; J. 19, 50; 28, 18). 


ಪಟ್ಟು dattu. 2, ಎ ದಟ್ಟಿ. amass (Bh. 1, 10,2); a crowd, 
a host, an army (Ge Ct. 11, 69; J. 8, 26; 22, 3; Mhr. ದಾಹೀ; 
0. ತಣ್ಣ, ಥಟ್ಟು). 


ದಡ dada. 1. an imitative sound, indicating the rattl- 
ing of thunder, the clattering of the contact of 
vessels, of window-shutters, etc.) the gushing “of 
water, the pattering of feet in running, and the 
tumbling of buildings. — ದೆಡೆಗೆ. -ಕರೆ. to run or walk 
with a pattering noise (in busy preparations, My.). — ದಡಗರೆತ. 
-ಕರೆತೆ. running or walking about with ೩ pattering noise (My.). 
ದಡ ದಡ. 7೦0, (My.; M. ತಡುದಡೆ; . ತಿಡುದಿಡು; Mhr. ಥಡ 
ಥಡ, ದಡದಡ, ಧಡಾಧಡ). -- ವಡೆ ದೆಡನೆ. wth the sound of ದಡ 
ದಡ. (ಖy.). ವಡ ದಡನೆ ಕದನಂ ಹಾಅ ತೆಗೆಯಲು (Bp. 43, 47). 
— ವಡ ದಿಡು. dupl. an exclamation (of noise, Ram. 6, 19, 25). 
— ದೆಡ ಬಡೆ. ಇ ದಡ ದಡೆ. (A1y.). - ದಡ ಬಡಲು. the 7086 of 
rattling thunder, exc. (My). 


ದಡ dada. 2. an imitating sound, indicating trembl- 
ing, quivering, palpitation, agitation, or hurry (Te. 
ಪಡೆ; 0. ಗಡೆ 2, ಜಲ್‌, ತಡೆ 3). - ದಡ ದಡ, rep. (My.; Te. ದೆಡದಡೆ; 
Mlhr. ಥಡಥೆಡ, ಧಡಧಡ). ವಡ ದಡ ಓದುತ್ತಾನೆ (೩1y.). - ದಡ ದಡನೆ. 
in hurry and flurry (when reading, My,); disquictly, restlessly 
(in weltering on the ground from grief My:). — ದಡ ದಡಿ. 
rapidity and animation of action; hurry and flurry; hurry- 
skurry; tremblingly, etc. (Rsv. 6, 33). — ದಡಜಡಿಸು. to tremble, 
etc. (Gr). 6, 87, 12; 08. 7, 7, 6); Riv. 8, 82 va.). --ವಡ ಬಡ. 
= ದಡೆ ವಡ. (11. ದಡಫೆಡ). ದಡ ಬಡ ಮಾತಾಡು, 0 speak rapidly 
(Mly.). — ದಡ ಬಡನೆ, 1 hurry and flurry, quickly. ದಡ ಬಡನೆ 
ಓದು, ದಡ ಬಡನೆ ಮಾತಾಡು (Aly). 

ದಡ 4೩a. Tbh, of ತಟ್ಟಿ ಇ bank, a shore (ಕುಲ್ಯ, ಕೊಲ ಬ. 42; 
ತಟ 51; ಪ್ರಮಾಣ, ತಟ 139; ಕೂಲ, ತೀರ ತಟ್ಟಿ ಆಂ. Si. 82; My) 








ದಡಕು 68088೫ 815 


ಎರೆಡು ದೆಡೆ (ಪಾರಾವಾರ 28೯). ಸಮುದ್ರದೆ ದಡ (ಸಮುದ್ರ ತಟ ಸ. 
132). ದಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಕ್ಕೆ ಅಡಿಯೇ? (Prv.). see Si. 82. 423. 351. 


ದಡಕು ಕ೩೩ku. ಎ ದಡ 1, (ದಬಕು). ೩ sound used to 
imitate the clattering of the contact of vessel (My.). 
— ದಡಕು ದಡಕು. rep. (My.). 


ಪಡೆಗೆ dadaga. N. of some villages (My.). 


ದಡೆಮೃಡಿಕೆ 444a2-m-padike. 
(My.). see Prv. s. ಒಡೆಮ ಡಿಕೆ. 


ದಡಲ್‌ 6೩6೩1 ಎ ದಡಾರ್‌, ದಡುಂ. ೩ sound imitating that 


which is produced when anything falls with force 
into water (My.). 


ದಹಾಣಿ 6868131. ಎ ದಡಾಲಿ. ೩ very stout woman (My. 
566 ದಟ್ಟಿ ಹಿ ಪಡಿ।). 


ದಡಾರ್‌ 6೩08£. ಎ ದಡಲ್‌, ೮೬೦. (1y.). - ದಡಾರನೆ. wh he 
sound of ರೊಲ್ಲರ್ಷ (My.). 

ದಡಾರ dara. (Tbh. of ದದ್ರು), measles (My.; Mhr. ದಾದರೆ, 
herpetic eruptions). see ಗೋಣಿ-, 


ಷೆಡಾಲಿ 686811. ಎ ದಡಾಣಿ. ೩ very stout woman. (My.). 


ವಡಿ 6861. .1.ಎತಡಿ 1, e., ದೆಣ್ಣಿ3 ೩ staf ೩ ಉರ! 
(ವೈಣವ, ಲಗುಡ, ದಣ್ಣ, etc. Mr. 442; My.); the penis (My.). 
ದಡಿ ಯಾತಕ್ಕೆ ಮಡದೀ ಬಡೀಲಿಕ್ಕೆ (Prv.). [a beam of wood. ಗುಡಿ 
ಯೆ ದಡಿಬಿದ್ದು ಚೆಲ್ಲು ಹೋಹುದು ನೋಡಾ! ೫%. 564]. ಕೀ ಕುಡು-, 
ಕುಜಿ-, Bp. 29, 17; 57, 36; Bh. 8, 23, 4; Prv. ೩. ಬೊಗಳು 1.-- ದಡಿ 
ಗೆಯ್ಯ. -ಕೆಯ್ಯ. Yama (ಅನ್ತಕ, ಜನ, ಅಜ, ದಮ್ಮ, «ಓಂ. Sm. 12). 
-- ದಡಿಯ. -ಅ3. ೩ club-like, very stout man (My.). -- ದಡಿ 
ವಲೌ -ಬಲೆ. ೩ kind of net (Bh. 3, 9, 46). 


impetuousness, force 


ದಡಿ 6861. 2. ತಡಿ 3. ೩ mattress, etc. (Bh. 6, 4, 140). 
ದಡಿ dadii the border of a cloth (B. 3, 102; Mhr. ಧಡೀ). 


ದಡಿಗೆ 0೩618೩. ೩ man who bears ೩ club (Cpr. 5,75; 


Rim. 5, 8, 39; C. Bp. 47, 14). [2, a stalwart, a fat person. ಬಲ್ಲ 
ಡಿಗರ್‌ ವಸ್ತಿ ರ್ದೆರೈನರಾಲದ ಕೆಳಗಿಂ ತೊಡರ್ದರ್‌ ನಮ್ಮಯ ಭಕ್ಸೆಡೊಳ್‌ 
Pb. 3, 12. (7. ದಡಿಯಂ). 


ಪಡಿಸು 680150, ಎ ದಟಿಸು2. 0 obliterate, etc. (My.; Mhr. 
$ Y 
ಧಡಾ, letters traced on the sand-board in instructing children 
to write or read). 


ದಡುಂ 6೩(0ಗೌ. ಎ ದಡೆಲ್‌, etc. an imitative sound. (My.). 


ದಡುಮು dadumu, thickness, stoutness (T. ತಡಿಸ್ಪು). 
— ದೆಡುಮ. -ಅ 3. ೩ very stout man (My). — ದಡುಮಿ. ೩ very 
stout woman (My.). 


ದಡೂತಿ dati. of close texture, thick and heavy, as cloth 
(My.; Mhr. ಧಡನತೀ, ಧಡೋತಿಲ. 2, respectability; wealth 
(My.). 

ದಡೆ 6೩ಕೇ. ಇ ದಡೆಯ. "೩ weight of ten sérs and equivalent to the 
fourth of a maund (My; Mbr., H. ಧಡಾ; Te.). ಬೆಲ್ಲವಿದ್ದ ಕಡೆ 
ನೊಣ, ದಡೆ ನಾಲ್ಕಕ್ಕೆ ಮಣ (Prv.. 2, ೩ weight put into the 
opposite side to counterbalance the recciving vessel (Mhr. 
ಧಡಾ, ಥಡೀ; My.; Te.; T. ತಡೈ, ತಡೈಯ; ೩1. ತಡಯ). -- ದಡೆ ಕೆಟ್ಟು. 
to produce equipoise (My.). 


ದಣಲ್‌ 680೩1 


ದೆಡೆಯ 6೩ಕ್ಕೆ63೩. ಇ ದಡೆ ಸಂ. 1. (21), ೩೩೦ ದಡಿಯ). -- ದೆಡೇಡೆ ರೋಗ. 
cholera (5. 71೧೯. in Guledgudda). 

ದಡ್ಡ 6೩06೩. 1. ಎ ಜಡ, ದಣ್ಣೆ « closeness; union. 2, a 
compound or double censonant (ದ್ವಿತ್ವಾಕ್ಲೆರೆ ೦೬ 11, 24). 
--ದಡ್ಡಕ್ಕರ, -ಅಕ್ಕೆರ, ಇ ದಡ್ಡ 710. 2. (೦%; Smd. 35; ದ್ವಿತ್ವಾಕ್ಸರ, 
ಒತ್ತಿನ ಅಕರ ೦m). 

ದಡ್ಡ dadda. 2. a blockhead, a stupid, 6010513) igno- 
rant man [Tu. ದಡ್ಡೆ]; (My; ಎಡಗ ೮.; 8. 1, 4; 0% ದಡ್ಡು2; 1. 
ಜಡ್ಡು; Mhr. ಧಡ್ಡ, rude, rough). ದಡ್ಡೆನಿಗೆ ಹೆಡ್ಡನೆನ್ನರೆ ಮಡ್ಡ ನಿಗೆ 
ಜಾಣಾ ಅನ್ಹ ಹಾಗೆ (೫7/7). -- ಪೆಡ್ಡಕೆಲಸ. the business of a stupid 
man, 2. 0. a stupid business (My.). — ದಡ್ಡ ಗುಣ. a dull nature 
(ತಮಸ್ಸು, ತಾಮಸ G.,; My). — ಷಡ್ಡ ದಾಮೋದರ. the stupid 
Krisna: a blockhead (My.). — ದಡ್ಡ ಬುದ್ಧಿ. a dull understand- 
ing (My.). — ದಡ್ಡಮಗ. ೩ stupid, ignorant son (My.; B. 1, 4). 
— ದೆಡ್ಡೆಳು. ೩ stupid female (ಮುಗ್ದೆ G.; My.). 

ದಡ್ಡ ತನ 6861೩173. stupidity; ignorance (My.; ನೋಹ.). 


ದಡ್ಡಸೆ 6800858. the drum of a Domba (ಡೊಮ್ಚವಣಕಿ 
Smd. Il; Kk. 76). 
ದಡ್ಡಿ 6೩661. 1. ಎ ದಡ್ಡೆ. a stupid female. Tu. 


ದಡ್ಡಿ daqddi. 2, = ತಡಿಕೆ, ಆಯ a tatty, a screen (My.); a 
curtain (ಜವನಿಕೆ Ct. 7], 24). 2, what screens or encloses: 
೩ ೦೩೪೮ (ಪಂಜರ €೬. 1, 11; but ಲ. ಪನ್ಹರ), 3, the flat roof 
of a house (ಮಾಳಿಗೆ Ct. 11, 38; Kk. 46; Ss.). sce ಬಲ್ಲಾಳ-. 

ದಡ್ಡಿ 68001. 3.= ದೊಡ್ಡಿ. ೩ stable, etc. (2.2, 454, 144). 

*ಪಡ್ಡಿ ಸ 6೩15೩. ಎ ದಡ್ಡ ಸ? ಫೆಸರ್‌ ನಿನಗೆ ಕೇಳ" ಮೊಸರ್‌ ಸೆಜರ್ಗೆ 
ನಿನ್ನ ಮೆಯ್ಗೊಳ್ವ ದಡ್ಡಿ ಸಕ್ಕೆ ಗುಜಾಯೆಪ್ರೆ ದೊಡ್ಡಿಆಾದು ತಿನ್ಬುರ್‌ ಸಿ. 
3, 60. 

ನಡ್ಡು daddu. 1. an imitative sound. — ವಡ್ಡು ದಡ್ಡು. he 
sound of pounding by means of an 7೩ (My.), that of knock- 
ing at a door with the fist (My.). 

ವಡ್ಡು daddu. 2. = ಜಡ್ಡು. callosity, ctc. q. v. 

ದಡ್ಡೆ 6೩66. ಎ ದಡ್ಡಿ 1. a stupid female. (My). 

ದಡ್ಡೆಯ 6೩ಕ್ಕಕ್ಕೆ68೩. Tbh. of ದಾರ್ಡ್ಸ. hardness. — ದಡ್ಡೆಯನ್ಸೋಸು. 
-ಪೋಗು. to become hard or unfeeling (Cpr. 7, 67). 

ಡಡ್ರಂಚೆ 686೩8606. - ದಡ್ರುಂಜೆ, ದೆಣ್ಣು ಅಂಚೆ, ಮಡ್ರುಂಚೆ. ಇ 
profligate woman (ಪಾಣಿ, ಸಿತಗೆ Smd.11; Sm.75; Kk. 91; 
೦. 13. ದಡ್ರುಂಚೆ, ದಣ್ಣು )ಂಚೆ, ದುಡ್ರುಂಚೆ). 

ಡಡ್ರುಂಚೆ 6೩0706. = ದಡ್ಡಂಜೆ, 0. ೪. 

ವಣ್‌ 680. 1. ಎ ಟಣ್‌, 660, ಢೆಣ, ದಣ 1, ದೆಣಲ್‌. ೩೫ ni 
tative sound. — ದೆಣ್‌ ಹೆಣ್‌ rep. the sound ofa gong (My.). 

ದಣ್‌ 4dan.2. a sound 10 imitate that of burning 
fiercely. — Sat ಡ್‌. rep. (5. Mhr,; df. Mhr, ಧಣಧಣಣೇಂ, 
ಧನಂಗಣೇಂ). 

ದಣ 68808. 1.= ದೆಣ್‌1.-ದೆಣ ದಣ. ಇ ದೆರ್‌ ದರ್‌. (1). 

ವಣ 6878. 2. ಎದಣು1, ದಣಿದು. ೫. ೧. 0£ ದಣಿ, ದದ 
ಕೊಳ್ಳು (My; B. 5 126. 220). ಬೇನೆಯಿನ್ನ ದೆಣಕೊಲಣ್ಲನೆ (ಗಾನ ೧). 

ಳಾ ಇ 
ದಣಲ್‌ 68781. ಎ ದೆಣ್‌ 1, ೦೬0. (Aly; Tu.). 
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ದಣವು 687810. = ದಣಿವು, ದಣು2, ದೆಣುವು. tue (My; 
ಊಕ, ಪ್ರಮಾತಿ, ವ್ಯಾಯಾಮ 6. 8. 5,231). — ದಣವಾಣಿಸು. -ಆಟಸು. 
to quench fatigue, to rest, to take rest (C.; B. 4, 14). 

ದಣಾಯಕ 6815888೩. ಎ ದೆಣ್ಣಾ ಯಕ, ೩೧ ೩೯777 chicf. (My.). 

ದಣಾನಟ್ಟ 6805181181, = ಧನುನಟ್ಟಿ. ಗ ಲಿ the feats of wrestlers 
(Cpr. 5, 77). 


ದಣಿ 6801. ಎ ತಣಿ 1... 10 grow fatigued or tired (ಪಟ್ಟನ್ನು, | 


qv; My; ೫. 2, 13; 3, 71; 8%. 2, 4,1); 7.4 4 0 ಚಳಿ॥). (Tu.]. 
ದಣಿದ ಎತ್ತಿಗೆ ಮಣುವೇ ಭಾರ (೫7/7). 2, to be satisfied or 
satiated (Bp. 5, 57; 29, 17; J. 3, 10. 12; 5, 35. 48; My.) ಕಣ್ಣು 
ದಣಿದೆಯೋ? ಉಣ್ಣು ದಣಿದೆಯೋ? (Prv.) 

ದಣಿ 6881. (ಧಣಿ). Tbh. of ಧನಿ. ೩ master, an owner (My; B. 
4, 170; B.5,85; Dp. 54, 1). ದಣೀ ಹೇಟಾಟಿ ಬಡಗೀ ಮಾಡಾಟಿ 
(Prv.). 

ದಣಿತನ danltana. mastership, proprietorship (My.). 

ದಣಿಬ 68810೩. = ದಣಿಮ್ಸ, ದಳಿಮ್ಟ. ೩ woman’s cloth, 
sire (Bp. 14, 5); cloth or raiment in general (Bh. 4, 3,12). 


ದಣಿಮೃ danimba. = ದೆಣಿಬ, tc. (೪.೨, 71 1೩). 


ದಣಿವು danivu,— ದಣನ್ರೆ, etc. fatigue [Tu. ದಣಿಕೆ]; (My). 
2, satisfaction, satiety, sufficiency (My). ಭೋಜನದ 
ದಣಿವು (ಪರಿಯಾಪ್ತ, 1 €. ಪರ್ಯಾಪ್ತ, ಉಪಸನ್ನ Mr. 220). 


ದಣಿಸು 680150. 10 cause to grow fatigued or tired 
(My; ಶ್ರಮಗೊಳಿಸು G). 2, to satisfy (My., ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸು 6; 
J. 2, 25; 16, 30; 31, 60; 34, 34). 


ಹಣು 06800. 1. ಐ ದಣ, «10, in ದಣುಕೊಳ್ಳು (My.). 


ವಣು d೩ಗಬ. 2.= ದಣವು, €10. My). ಪಣು ಪಟ್ಟಿವನು ಹೆಣವಾ 
ದೆರೊ-.ಹೊಚಸೇ? (Prv.). 


ದಣುವು 6880178, = ದಣವು, tc. ಔಟ. (My.; B. 3, 26. 
55). — ದೆಣುವಾಗು. -ಆಗು. ಷtigue to be originated or come 10 
or over (B. 4, 134; My.). — ದೆಣುವಾಟಾಸು. ಇ ದಣವಾಟಾಸ್ಸು. (B. 4, 
134. 155, 176). -- ದೆಣುವಾಜಿ. -ಆಚಿು. ೧೬1೪06 to be quenched or 
go (B. 2, 13; My.). 

ದಣ್ಜಿ 8೩2|!. ಎ ದಗಡಿ. ೩ harlot. ಒಣ್ಣಿ ಮಾಜ, ತಣ್ಣಿ ತೀರಿಸಿದರೂ 

; (although the gallant etc.) ದಣ್ಣಿ ಕೋಲ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ (0 beat him, 

Prv.). 
ವಣು dantu. a stalk (My; Tu.; Te.; T., M, ತಣು ; 866 5. 
ತ; 4. ದಣ್ಣ). [ನಿಡಿದ ಬಿಲ್ಲೆ ದಣ್ಣಿಂಗೆಣೆ 71, 10, 27]. "ಜೋಳದ 

, ಹಣ್ಣು (೫. 3, 41). ತಾವರೆಯ ದಣ್ಣು (ಪ್ರಕಾಣ್ಣ, ಮೃಣಾಲ Nn. 60). 
ಸೂರಣದ ದಣ್ಣು (ತಾರ್‌ 5m. 1). ತಾನರೆ ನೆಯ್ದಿಲೆ ಮುನ್ಹಾದವುಗಳ 
ದಣ್ಣು (ನಾಲ $i. 96). ಹುಲ್ಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ದಣ್ಣು (ನಾಲಿ, ನಾಲ 
306), ತರಕಾರಿಯ ದೆಣ್ತು (ಕೆಡಮೃ, ಕಲನ್ಪು 310). ದೆಣ್ಣು ಮುಜಾದರೆ 
ಕಣ್ಣವಾದೀತೇ? (7೧). | 

ದಣ್ಣ ಕೊಣಿ: ಇ ದಣ್ಣು, ದಾಡೆ 1, ದಾಣ್ಣಿ,§ ೩ tick, a staff, a 106; a pole; 
೩ cudgel (ಕೋಲ್‌ Sm. 106); a kind of weapon. 2, a churning 
sk (ಮಥನ, ಕಡೆವುದು ಸಣ. 127; ಕಡನ ಕೋಲ್‌ ಖಃ. 525). 3,a 
stalk; a stem (¢f. ದಣ್ಣು). ` 4a stick for striking the cords ofa 
lute, for heating a drum, etc. (ವಾದ್ಯಕೋಣ, ಬಾಜಿಸುವ ಕುಡುಹು 

"8217. ಹಜಕಿಯ ಕುಡುಹು 525). 5, the penis (ಅಪಮಾನ 127; 525; cf. 

' ಬಡಿ1).' 6 the oar ofa boat. 7, astaffor pole asa measure 

‘of length, 4 hastas or 96 finger-breadths.; ಎರಡು ಕೋಲಾಗೆ 
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ದಣ್ಣಮೆನಿಕ್ಕುಂ (Mr. 325). 8, an arm orleg. 9, ೩ particular 
ADPCSTRNCC in the sky similar 10 ೩ staff or rod. ©10, a staff or 
scepter; the rod as a symbol of judicial authority and punish- 
ment. 11, punishment; a fine, ೩ mulct (ಅಪಹರಣೆ 525); imprison- 
ment, 12, onc of the caturdpiyas: open attack (ಉಪಾಯ 525); 
ಶಿಕ್ಷಿ ಸಲೊಡನ್ಪು ಟ್ವಿಡೆ ದಣ್ಣ ಮೆನಿಸಿಕ್ಕು (Mr. 267); violence. 13, capi- 
tal punishment (ಶಿಕ್ಲೊ (ಪಾಯ, ಕೆಡೆಯ ಉಪಾಯ, ೦. . ಕೊಲುವ, 
127). 14, punishment personified: Yama (@ನ್ತಕೆ ಯಮ 127; 
ಅನ್ತ ಕ 525). 15,0 form of military array: a long line or column of 
troops. 16, an army, a military force (ಪಡೆ, ಸೇನೆ 121; ಪಡೆ 525; 
df. ದಟ್ಟುಂ). 17, an improper, useless act (ಅಪಕೃತ್ಯ, ಅಲ್ಲದ ಕೃತ್ಯ 
127); pride. 18, 720060, one of tle three attendants of the sun, 
19, jaggory (probably in the shape of rods, ಗುಡ್ಕ ಬೆಲ್ಲ 127; ಗುಡ 
525). — ಕೆಳ್ಳ ಹೊಳ್ಳೆ ಮನೆಗೆ ಎಣ್ಣೆ ದಣ್ಣ.-- ದೆಣ್ಣ ಬೇಕಿ ಮುಟ್ಟಿ ಗೋಲು 
ಬೇಟಕಿ, -- ದಣ್ಣಾ ತೆತ್ತನನೂ ಉಣ್ಣು ಹೇತನನೂ ಒನ್ನೇ (Prvs.). -- ದಣ್ಣ 
ಕೆಟ್ಟು. 80 566೩ 0೧6 on (My.). ಅವನಿಗೆ ದಣ್ಣಾ ಕಟ್ಟ (8. 3, 13). 
ಪರಾ ದಣ್ಣ ಕೊಡು. tಂ pay a fine (My.; B. 5, 84. 300). sec Prv.s. 
ಪಿಣ್ಣ.  ದಣ್ಣ ಬೀಟಿ ೩ ಗinc to be imposed upon (My.). ದಣ್ಣ 
ಬಿದ್ದರೆ ಮುಣ್ಣೇ ಗೊಡವೆ ಯಾಕೆ? (8೫೧೫). 566 Pv. 5. ಹಾದರ; 

ದಣ್ಣ ಕ 681೩8೩. )/. 0"0 ೫71: (೮%; ಮುಟ್ಟಿ ಬಹ ಪದದ ನುಡಿ ಖಃ. 
85). 2 ೩೦ (ಗಣಕ್ಕೆ ಸ್ತ ಮೃ 288). 3, N.of ೩ forest-district in 
the Dekhan (Abh. P. 15, 23 va). 4, N.ofa man (Abh.P., 
15 va.). 

ದಣ್ಗಾಹತ dಡyಕ್ಷೆಷ-5hata. struck with the churning-stick: butler- 
milk. 


ದಣ್ಣಿ dandi. 1. greatness, eminence, power, might, 
vigour (Te.; Bp. 23, 3; 24, 39; 36, 59; 61, 33; Rim. 6, 33, 55; J. 
21, 39; T. ತೆ, to prosper, thrive, grow, increase; cf. ಕೆಯ್‌ 5, 


and Sk. ಹಣ್ಣ, pride); abundancy, excess, redundancy 
(My.; Te.). 


ದೆಣ್ಣಿ dandi. 2 anger, wrath; cruelty (ಸೆಣಸು Bhn. 27; 
Bp. 24, 21; Rim. 3, 8, 4; ¢f. ಚಣ್ಣಿ ಸಂ.5).- ದಣ್ಣಿಮೃಗಕುಲ. 
fierce wild beasts (Bp. 18, 56). 


ದಣ್ಣಿ 68001, 3. ದಡಿ1. ೩ 880, etc. ೨. ದಣ್ಣಿ ನವಲೆ. ಎ ದಡಿವಲೆ. 
(Bh. 3, 13, 23). 


ದಣ್ಣಿ dandi. 1. = ತ, etc., ದಣ್ಜಿ2. ೩ bank, a shore (2. 2, 22; 3, 
100; Mhr, ದಾಣ್ನೀ). 

ದಣ್ಣಿ dai. 2. having or bearing a staff or stick. 2, a door- 
keeper, a warder, a porter (ಭಾರಂಕೆ Bhn. 51). 3, a herald 
(ಉಚ್ಛ ರೆಕೆ Mr. 265). 4a religious mendicant ೦೯ Bhiksu carry- 
ing a staff; an ascetic; Yama. 5, N. (of a poet, Bp. 54, 70). 

ದಣ್ಣಿ dandi. 3. = ದಣ್ಣಿಗೆ. the beam of ೩ balance (My.; Mhr. 
ದಾಣ್ಣೀ; 5ee ಅಡ್ಡ -). 

ದಣ್ಣಿ 681. 4 ೩೫ ೩626 (ಬಾಚಿ 4. 383). 

ದಣ್ಣಿ 6೩001. 5. = ದಣ್ಣೆ1. ೩ tring. -- ದಣ್ಣಿಸರ, ೩ wreath-like line 
(Rim. 3, 3, 24), R 

ದಣ್ಣಿಕೆ 08186. ಎ ದಣ್ಣಿಗೆ, ೩ tick, ೩ ಈಗ. 2,೩ row, a linc, 
a series. 3 ೩ 7೦೧೮. 4a string of pearls. 

ದಣ್ಣಿಗ 4೩1122. = ದಣ್ಣಗ, «tc. (My.). 

ದಣ್ಣಿಗೆ 6೩2186, ಜಾ ದಣ್ಣಗ, €೬. Tbh. of ದಣ್ಣಿಕೆ. ಇ ದೆಣ್ಣಗ, ೧.೪- 
(My.). 2, the beam of a balance (= ದಣ್ಣಿ3, My). 3, the 
backbone (Mr. ದಾಣ್ರ). ದಣ್ಣಿಗೆಯಸ್ತಿಯ ತೆಗದು, ಕೋಲನೆ ಮಾಡಿ 
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(Anubhava-Sikhaimani 11, 12-15). 4, the neck or long rounded 
board of ೩ lute (Grj. 3,98). [ಬೀಣೆಯ ದಣ್ಣಿ ಗೆಯುಂ ತಳಿರ್ತುದೆ 
ಮ್ಟೊನ್ನು ಶಂಕೆಯಂ ೩ ಪುಟ್ಟಿ ಸಿದಳ್‌ ಸಿp. 7, 21]. ವೀಣೆಯ ದಣ್ಣಿಗೆ (ಪ್ರ 
ಹೆ Si. 457). ವೀಣೆಯ "ದಣ್ಣಿ ಗೆ ತೋಳು (ಪ್ರವಾಲ, ನೀಣಾದಣ್ಣ ಜ್‌ 
5, the lute itself (ವೀಣೆ, ವಲ್ಲಿ, ವಿಸಂಚಿ Nn ; Te. ದಣ್ಣೆ; T. ತಣು). 
[ಎನ್ನ ಕಾಯನ ದಣ್ಣಿಗೆಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ ... ಬತ್ತೀಸ ರಾಗವ ಹಾಡಯ್ಕೆ 
Bv. ನ. ತನ್ನಿ ಯ. ಕಟ್ಟ ಬಾಲಸುವ" ದಣ್ಣಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಂಕಣ ಮೊದಲಾ 
ದುವು (ತತ ನೀಡಾದಿಕೆವಾದ್ಯ Nr). Dp. | 6.8. 5, (ಟಾಂ 
pole of a palankeen, Mhr. ದಾಣಿ ದಿಲೊ a kind of soft-going 
palankeen (My.; Te.; 7. ತಜಿ ಗ್ರ M. ತಣ್ಣು; Grj. 3, 91 ಇ೩,; 
Bp. 50, 16; 55,9; C. Bp.47, 39; J.7,3 31, 14; 33, 20). [ದಣ್ಣಿ 
ಗೆಗೆ ನೇಣುವನಂಗಳುಂ... ಆ ಪಡೆಗೆ ನೆಆಕಯವೆನಿಸಿ ೫%. 9, 104 va; 
ಲ. 367]. ದಣ್ಣಿಗೆಯನೇಟುನಂ (ನರವಾಹನ 11. 247). ದೆಣ್ಣಿಗೆಹೊ 
ಅಕೋ ಬೋಯಿಯೆರು ಫೆಜಟಕಾ ಹುಡುಕ್ತಾ ಬರೇ? -- ದಣ್ಣಿಗೇ ಮೇಲೆ ನಾಯಾ 
ಕುಣಿ ಸಿದರೆ ಹೇಲು ಕಣ್ಣು, ಹಾಜಃತು ತು (rvs). ನ Prv. s. ಪೆಂಚಾಳೆ. 
ಜದ ದಣ್ಣಿ ಗೆಯ ಗುಡಾ ದೇವಿ. N. (Bp. 59, 7). -- ದಣ್ಣಿಗೆವಿಡಿ. -ಪಿಡಿ. 0 
seize ಸ lute (J. 22, 24). 


ದಣ್ಣಿತ dapdita. punished, chastised; fined. (Bp. 32, 1; 39, 56). 
ದೆಣ್ಣಿ ಪಾದ 681-786೩, N. of a snake (Bp. 46, 28), 
ದಣ್ಣಿ ಲ 4826118, ಇ ಚಣ್ಣಿಲ. ೩ 0೩ರ್ಗೀ (ದಿವಾಕೀರ್ತಿ, ನಾನಿನ್ನ ೫. 376). 
ದಣ್ಣಿ ಸು dandisu. ‘to a to chastise; to control; to mortify 
ಸ (My.; Bp. 11, 8; 53, 34; 54, 15; Abha. 1, 50; Ssv. 4, 85; B. 
4, 93; 5, 7. 40). 
ದಣ್ಣಗ 6೩೩88. ಇ ದಣ್ಣಿಗ, ದಣ್ಣಿಗೆ. ೩ pole set horizontally in the 
corner of a room and used as a shelf (My.). see ಮೂಲೆ-. 
ದಣ್ಣ ಣೆ. 68268716. = ದೆಣ್ಣನೆ. Tbh. of ದಣ್ಣನ. (ಖy.; ಕಾರಣೆ, ಯಾತನೆ 
Flla.; Mr. 392; Abh. ?, 9, 15 ಇ೩,; ಶಾಸ್ತಿ “6s B. 5, 188). see Prv. 
5. ಧಾರಾಳ. 
ದಣ್ಣ್‌ಧರ d೩pಸಿ-dhara, a staff-bearer; aking; a magistrate; Yama; 
a porter. 
ವಣ್ಣನ 6೩86೩7೩. = ದಣ್ಣ ಣೆ, beating, punishing, chastising, ia- 
flicting punishment; torment, the pains of hell. 
ದಣ್ಣನಾಥ dapda-natha. the leader of an army, a general (ಅನೀ 
ಕಸ್ಟ » ಚಮೂಪತಿ Mr. 269); ೩ judge, ೩ magistrate; a head police- 
officer. see Bp. 4, 13; 57, 83; 59, 27; ಪದಿನೆಣ್ವರ್‌. 
ದಣ ನಾಯಕ 6826೩-78)888. = ದಣ ನಾಥ, ದೆಣ್ಣಾ ಗ (ಸೇನಾನಿ, ವಾ 
ಹಿನೀಪತಿ, etc. Hla.). sce Bp. 57, 7; 58, 66; 59, 68. 
ವಣ್ಣನೀತಿ d೩pಲ್ಲa-niti. application of the rod, administration of 
Justice. 2, the system of civil and military administration 
taught by Cinakya and others. 3, logical philosophy, ethics, 
system of morals. 
ದಣ್ಣನೆ 6816೩86. = ದಣ್ಣಣೆ, (My; ೫. 5, 9; Bp. 61, 35). 
ದಣ್ಣ ಪಾಣಿ daಗಸಿa-papi. staff-handed. 2, Yama (Mr. 49). 3a 
ಮ a peon ೦೯ lekira; see ಪದಿನೆಣ್ಟರ್‌; Bp. 24, 39. 
'ಪಣ ನಿ ಪಾರುಷ್ಯ danda-parusya. ' actual lence: cruel or harsh 
infliction of punishment. (R.). 
ವಣ್ಣಪ್ರಣವೆಂ d೩yಸ್ಕಿ-praama. a prostration of the body, at 
which the body s0-to-say lies as straight ೩5 ೩ stick (Bp. 25, 35; 
28, 61). see ಸಾಷ್ಟಾಂಗ-. 
ದಣ್ಣ ಸ್ರಣಾಮ Sepia prapima = ದಣ್ಣಪ್ರಣಮ. (೫೧. 2, 21, 50; 7, 18; 
46, 63). 


`ದಣ್ಣಮಧ್ಯ 6೩ಕ್ಕೆ೩- 7286838. the midmost or central rod, the 


tongue of a balance. see ಬಸಿ. 
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ದಣ್ಣಯಾತ್ರೆ d೩a-ytre. a line-procession: a solemn or fesuve 
procession in state or with attendants, especially a bridal pro- 
cession. 2, warlike expedition, ccnquest of a region. (My.). 

ದಣ್ಣರತ್ನ dapda-ratna. an excellent danda or kind of weapon 
(Cpr. 6, 106 va.). 

ದೆಣ್ಣಿವತ್‌ daಿa-vat. having a stick; like a stick. 2, = ದಣ್ಣವ 
ತ್ರೈ ಹಾಮ (Mbr.). 

ದಣ್ಣವತ್ವಣಾಮ daydavat-pranima. = ನಣ್ಣ ಪ್ರಣಾಮ. (My.). 

ದಣ್ಣವಿಷ್ಯವ್ಸ d೩ಿa-vigkambha. a post or a stake to which is 
Jastened the string that works the ckurning-stick. 

ದಣ್ಣಹಸ್ತ dayda-hasta. = ದಣ್ಣ ಪಾಣಿ. (₹೬; R.). 

ದಣ್ಣಾ ಜೀವಕ d೩ಕ್ಕೆ-jivaka. ೩ 388-86೩೯: a Brahmacari or 
an ascetic who uses the staff that distinguishes him as such a 
one, merely to get a livelihood: a hypocrite, a deceiver 
(ಮಾಯಕ, €., ಮಾಯೆಗೆಯ್ವಂ ಖಃ. 227). 

ದೆಣ್ನೂದಣ್ಣಿ da4ಸ-dandl. stick against stick; single stick, cud- 
gelling, fighting with sticks and staves. (Cpr. 10, 70). 

ದಣ್ಗ್ನಾಧಿಪ dapda-adhipa. = ದೆಣ್ಣನಾಥೆ. anarmy chief. (Bp. 37, 70): 

ದಣ್ನಾಧೀಶ್ವರ d೩d೩-adhISvara. = ದಣ್ಣಾಧಿಪ. (Bp. 36, 1). 

ದಣ್ಣಾ ನೈಯ danda-anvaya. linc-drift or tenor: paraphrase (My.). 


| ದಣ್ನಾಸನೆ 6886೩-5888. a kind of arrow (or of bow, ತೀರಿ, ತೆದೆ ಸೈಲ, 


ಬಿಲ್ಲ ಭೇದೆಂಗಳ್‌ Mr. 294). 

ದಣ್ಣು dapdu. Tbh. of ದಣ್ಣ (Smd. 364). an army (C.; Te; 
ಗ್ದ M. ತಣ್ಣು). ದಣ್ಣಾ ಗಲಿ ದಾಅಯಾಗಲಿ ಉಣ್ಣಿ ರು, ಮಗನೇ! ದಣ್ಣಿ 
ನೆಸುದ್ದಿ ಕೇಳಕ್ಕೆ ಚನ್ನ, ನೋಡಕ್ಕೆ ಭಯ. -- ದಣಿ: ನಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟದು ಹಾದರ 
ವಲ್ಲ, ಬಜದಲ್ಲಿ "ಇದ್ದದು ಕಳವಲ್ಲ. ದಣಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಸೋದರ ಮಾವನೇ? 
(Prvs.). see B. 5, 41. 51. 59, 63. 68. 2, astaff in ದೆಣ್ಣು ಕೋಲು 
Q-v.— ದೆಣ್ಣಿನವ. -ಅವ. a man belonging to the army; a soldier 
(My.; B. 4, 10). — ದೆಣ್ಣು ಇಡು, to put an army (B.4, 80); to 
keep an army (B. 4, 216; My.). ದಣ್ಣು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು, ೦ pro- 
cure an army for oneself (4, 216); to keep an army (My.). 
--ದಣ್ಣು ಕೊಡಿಸು. 1೬೦ assemble an army (B. 4, 9; My.). —ದೆಣ್ಣು 
ಕೋಲು. the staff given to a Brahmana at initiation or at the 
investiture with the sacred thread (My.).— ದೆಣ್ಣು ಬಿಡು. «0 
encamp an army (My.; Bp. 22, 28). [-ದಣ್ಣುವರ್‌. “ಬರ್‌. ೩೦ 
28156 an army and attack. ಗೊಜ್ಜಿಗನೆಮ್ಟ ಸಕಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬಿಸಸೆ 
ದಣ್ಣುವನ್ಹ ಮಹಾ ಸಾಮನ್ತರೆಂ 7. 9, 52va.].— ದಣ್ಣೆತ್ತು. -ಎತ್ತು. 
to levy an army (My.; B. 4, 30. 218). ದಣ್ಮೆತ್ತಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊ 
ಡುವಿಕೆ (ಯಾನ 5:. 262). 

ದಣ್ಣಗಾಣ dapdu-gara. = ದಣ್ಣಿನವ. a soldier. (My.). 


*ದಣ್ಣುರುವ್ಬೆ dandurumbe. virago. ಅಮ್ಬೆಯೆನ್ಬು ದಣ್ಣು 
ರುಮ್ಚೆ Pb. 1, 80 va. 

ದಣನ್ಹಿ ಆಳಿಗೆ 6೩2೩-21... a man upon whom ೩ fineis imposed 
or ನಂ is liable to one (ದಣ್ಣದೊಳ್‌ ಪಡೆದವಂ $Sಣಟೆ. 1, ೦. ೫. ಪಡೆ 
ವವಂ). 

ದಣ್ಣೆ 68866. = ದಡ್ಡ 1. the state of being adjoining or 
close by, vicinity (My.; Te.; Te. also: side, cf. ತಟ್ಟು 5). 

ದಣ್ಣೆ 6೩6. 1. ಇ ದಣ್ಣಿ 5 ೩ string (566 ದಣ್ಣಿಕೆ ೫೫೦. 4); ೩ ಡ್‌್‌ 
a wreath (Cpr. 7, 43; ೫೧. 18, 2; 22, 33 ಆವೀಡೆ, ಬಾಸಿಗ Nr; 
ವೈಕಕ್ಸ್‌ Mr. 334; My.; Te). [ದಾಸವಣ ದಣ್ಣೆ ಯೆಂ ತೋರದಿಣೆ ಬಾಡಿ 
ದನ್ತೆ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಕೆದಣದ ಕಣ್ಣ ದಿಣ್ಣೆ ಗಳುಂ Pb. 11, 140 va.]. ಮುತ್ತಿ ನ 
ದಣ್ಣೆ (ವಾಲಪಾಶೈೆ, ಪಾರಿತಥ್ಯೆ' Ne). ದಣ್ಣೆ ನಿಡಿದಾಗಿರಲು ಸ್ರ ಗುವಕ್ಕು 
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“(017 334). ಮಣ್ಣಿಯೊಳಗಿರುವ ಹುನ್ಹಿನ ದಣ್ಣೆಗಳು (ಮಾಲ್ಯ, ಮಾಲೆ, 
ಸ್ರಕ್‌ 81. 229). ಗು Si, 215. 219. 2,೩ gymnastic excercise per- 
formed with the body, turning it windingly up and down 
while it is stretched at full Jength, resting on the hands and 
toes only (My.; Mhr. ದಣ್ಣ; ; Te. ದೆಣೆ ಹ್ಛೈವಾ = ಕುಸ್ತಿ). 3, the position 
of the knees being finnly put down (Bh. 1, 14, 11. 20. 24), or 
the hands (Bp. 26, 12; 38, 18), 4, the position of the hands 
when they hold the bow and push or discharge 1: (ಬಿಲುಪಿಡಿದು 
ನೂಕುವ ಕರಂ Mr. 297; Grj. 8, 24; 8೬4%. 5, 99). 5, a full and 
firm grasp (Bh. 2, 2, 95). 6, ಇ ದೆಣ್ಣ No. 15, a long line of 
troops (sce ದೆಣ್ಣೆ ಗೊಡು ೫೦. 3). - ದಣ್ಣೆ 'ಗಟ್ಟು. -ಕೆಟ್ಟು. to make a 
wreath or ನಸ? (Ssv. 2, 64). -- ದಣ್ಣೆ ಗೊಡು. _ಕೊಡು. to per- 
form or assume the danqge No.3, (Bp. 26, 12; 38, 18). 2, to 
perform or take the danqe No.4 (Rsv. 5, 123). 3, (horsc- 
men) to form a long line (Rsv. 13, 85). -- ದಣ್ಣೆ ಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 
to take or assume the 0766 No. 4 (Rsv. 5, 55 va.; 58%, 4, 59). 
— ಧೆಣ್ಣೆ ವೆಲಗೆ (2) (Bh. 6, 41, 36). 

ದಣ್ಣೆ ಜಟ 2. ಇ ದೆಣ್ಣಿ 1... ೩ bank, ashore (My.; Rim. 3, 8, 24; 
ಜೆ 3, 119. 123), — ದಣ್ಣೆ ಗುಣ್ಬ. ಎlong the shore (B. 4, 205; My.). 

*ದಣ್ಣೆ dapde. 3. = ದೆಣ್ಣು: an army; a way of throwing arrows. 
ಶಿನೆರರಣೆಮ್ಟ ದಣ್ಣೆ ಯ ಹೊಡಿ ಗಣಮೇಳಾಪನೆಮ್ಟುಲಗಿನಿನ್ಹಿ ಅವೆ ೫1. 699. 

ದೆಣ್ಣೋತ್ಸಲ ತತ 11285. = ಗಣ್ಣೋತ್ಪಲ. ೩ ತಗೀಣೀಃ 0! plat (== ಸಹ 
ದೇನ. 

ದಣ್ಣೋರ 635/೩. ದಣ್ಣ್ಯೋರೆ. = ಡೆಂಗರ, etc. an oral procla- 
mation- (My.; Te.).— ದೆಣ್ನೋರೆ ಹಾಕಿಸು. ೭ cause to be pro- 
claimed by beat of drum (My.). 

ದಣ್ಮುಂಚೆ 68160809. ದೆಡ್ರಂಜೆ, ಇ. ೪. 
woman, 


a profligate 


ದಣ್ಣಿ ನೆ dannane. ina fatiguing manner. — ದಣ್ಣನೆ ದಣಿ. 
to beconic greatly fatigued (B. 5, 319). 


ದಣ್ಗಾಯೆಕೆ dಷnayaka. Tbh. of ದೆಣ್ಣನಾಯಕೆ. ೩೧ army chief. 
$6 ಜಗೆದೇವ-. 


ದಣ್ಣಿಣಾದಣ d೩;-dan-dana. a sound used to imi- 
tate tliat of a gong or a bhéri (C. Bp. 47, 31; 0. ಧಾನ್ಮಟ 
ಧಲ). 

ದತ್ತ datta’ given, granted, presented, made over, assigned; 
placed, etc. (Bp. 7, 16); a gift, a present: ದತ್ತಾ ಕೊಟ್ಟು, ಮತ್ತಿ 
ಕೇಳಿದನ ಎತ್ತಿಗಿನ್ತ ಕಡೆ (7೧/.). 2, ಇ ದತ್ತಪುತ್ರ. 

ದತ್ತಕ d೩ttaka. = ದತ್ತ ಪುತ್ರ. (My.). 2, one of the heirs acknow- 
ledged by law. 3, N. (Bp. 40, 18). 

ದತ್ತಪುತ್ರ datta-puira. a son given away by his natural parents 
to persons engaging 10 adopt lim; an adopted son (My.; B. 4, 
217). ದತ್ತಪುತ್ರನಿಗೆ ಪಿತ್ಥ ೈಭತ್ತಿ ಹುಟ್ಟು ನಮೋ? (7೧). | 

ದಶ್ತ ಹೋಮ ಕ೩(7.85ಣ೩೨ ೩ homa made at the adoption of a 
son (My.). 

ದಶ್ತಾ ತ್ತರ 68118-885872. ೩ put or placed letter (೫೩1). 111, 2, B, 
75 ೩6೧). 

ದತಾ ಪ ಶ್ರೇಯ 68118-51791೩. ೫. ofa sage, son of Atri and Ana- 
siya (My.). 2, N. ofan ೩೪೩೭೩೧೬ of Visnu (My.). 

ದತ್ತಾಪಹಾರ d೩tta-apahara. the resumption of a gift (My). 

ದತ್ತಾ ಪ್ರದಂನಿಕೆ 4೩tta-a-pradinika. non-delivery or resumplion 
of gifts. (R.). 
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ದತ್ತೂರ 68/188೩. ಎ ದತ್ತೂರಿ, ದುತ್ತೂ ರೈ, 1೦... Tbh. of ಧತ್ತೂರ. th 
thorn-apple, Datura alba Wall. and D. fastuosa Lin. (My), 
ದೆತ್ತೊ ರರಸೆ (Smd. 225). 

ದತ್ತೂ 8 dattiri. = ದೆತ್ತೊರೆ. (My.): 

ದತ್ವ 68೪೩. the letter or syllable & (Smad. 135. 291. 342, 347). 

ದದ್ದೆ ಸು daddarisu. the skin to get pustules from inward heal, 
1೧6 from bites, blows, etc. (My.; 0". ದೆದ್ದು, etc.). 


ದೆದಾ ಲ daddala. a middlc-sized tree, Careya arbo- 
೮೪೩ Roxb. (St. ಹ Pl; Tu. ದಡ್ಡಾಲೊ, ದಡ್ಡ ಲ್‌), 


ದದ್ದು daddu. the 51316 of being cracked or not sound, 
as “an earthen vesscl (My.; 0. Te. ತೆ to be broken? Sk. 
,ದೆರತ್‌?). -- ದದ್ದು ಮಡಿತೆ. a vessel with a crack (My.; see Priv. 
$. ಕುಲುಕು 2). 

ದದ್ದು daddu. ಎ ತಬ್ದು, Tbh. of ದದ್ರು. ($i. 202; Te. ದದ್ದು, ದದ್ದುರು; 
also: swellings from mosquito-bites, etc.). 

ದದ್ರು 686೪. ಇ ತದ್ದು, ದಡಾರ, ದದ್ದು, ದೆಮ್ರೆF, cutancous and her- 
petic eruptions, rash, herpes; a kind of leprosy; a ring-worm. 

ದದ್ರುಫ್ಲಿ TE 
Lin. 

ದದ್ರುಣ 6860೩. herpetic, afflicted with cutaneous diseases or ring- 
worm, 

ದದ್ರುರೋಗಿ 6೩60-7581, = ದದ್ರುಣ, ಗೀrpetic, etc. 

ದಧಿ dadhi. milk thickened or coagulated by heat, curds (ಮೊಸರ್‌ 
Mr. 182). 

ದಧಿತ್ನ dadhittha. the 10000-001116 tree, Feronia elephantum Corr. 

ದಧಿಫಲ dadhi-phala. the wood-apple tree. 

ದಧಿಮಣ್ಣ dadhi-manda. the liquid part or skim of curdled milk, 
whey Hla. ೩. ಮಜ ಗೆ) 

ದಧಿಮನ್ಸ dadhl-mantha. the churning of coagulated ilk. 
2, butter-milk (ಕಯ್ಯಳೆ Mr. 219). 

cಧಿವಬುಖ dadhi-mukha. N. of a serpent. 2, N.ofa monkey 
(My). 

ದಧಿನಿಘಾತ dadhi-vighita a churning-stick (ಕಡಗೋಲ್‌ Mr. 
133). 

ದಧಿಸಕ್ತು dadhi-saktu. barley-meal mixed with curds. see Nr. ೩ 
ಕೆಲಸು॥. 

ದಧಿಸಾರ 6೩601-587೩. fresh butter. 

ದಧೀಚಿ 6868101. . N. of a risi (Bp. 3, 77; 43, 41; 53, 5; 54, 38). 
೩೮೮ ಮುಖ್ಯ ಯಿ 

ದಧ್ಯನ್ನೆ 6868-೩718. ದಧಥ್ಯೋದನೆ. 01106 rice mixed with curdled 
milk, etc. (My). 

ಚನೆ 6888, ಇ ದನವು. Tbh. of ಧನ (Smd. 339), cattle (My.; ಸುಲಿ 
Sm. 107); a cow, a bullock (My.). ನೆಗಳು (Si. 320. 323. 400). 
ದನದ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ದಾಯಾದಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? - ದನದ 
ಮುನ್ಹೆ ಹೋಗಬೇಡ, ಕುದುಕೇ ಹಿನ್ನೆ ಹೋಗಸೇಡ. ದನಾ ತಿಮ್ಬು ವನಿಗೆ 
ಸಗಣಿ ಆಣೆಯೇ? -_ ದನಾ ಮೇಯಿಸುವನನಿಗೆ ಘನ ಯಾಕೆ? pe). 
ದನ ಕಳ. 601, (My.; B. 3, 15; 5, 114. 235).— ದನ ಕಣು. - ದನ 
ಕಣ್ಣ (My.; B. 3, 90). 

ದನವು 680818. ಇ ದನ್ನ (My.). 
(Pry.). 

ದನಿ dani. Tbh. of ಧ್ವನಿ (Smd. 368). ೩ sound, a voice, a report 
(ಧ್ವಾನ ಔ. 25; ಸೊಪ್ಪುಳ್‌ 94; ಸೊಪ್ಪಳೆ, ಅಬ್ಬರ, ಸರ, «10, ಧ್ವಾನ ನೆಣಾ 
30; Cpr. 2, 93 va, twice; My.). [ಇದು “ಠೀಲಾನ್ನೊ (ಳಮಿನ್ಹೋಳದ 


the ringworm-skhrub, Cassia alata or tora 


ದನವಿನ ವರ್ಣ ಹಾಲಲ್ಲಿ ತಿಳಿವೀತೇ? 
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ದನಿ ನೆಚಿಕಿಗೊಳ್ಳನ್ನೆ ಗಂ ಪಾಡಲೆನ್ಹೇಜಕಿದಳಂ ತೊಗುತ್ತುಮಿರ್ದು ಗಿ). 4 9]. 
ಮುಗಿಲ ದನಿ (ಮೊಲಗು 8ಣರೆ. 1; 5ಣ. 3). ನವಿಲ ದನಿ (5ಣ. 29). 
ಸಿಡಿಲ ದೆನಿ(ಮೊಆಗು Kk. 73). ತಅಗೆಲೆಗಳ ದನಿ (ಮರ್ಮರೆ, c. ೫1%). 
ದೊಡ್ಡ ದನಿ (ಪ್ರವಚ ೫೫. 88). -- ದೆನಿಗೂಡು. - ಕೊಡು, ೩ tone to be 
೩ರೆರೇರ. (5p. 19, 10). -- ದೆನಿಗೆಡು. -ಕೆಡು. ಊಂ voice to be spoiled; 
to become hoarse, etc. (My.). — ದನಿಗೆಯ್‌. «0 sound, to utter 
sounds. ಗಾಳಿಗೆ ದನಿಗೆಯ್ದ ಬಿದಿರು (ಕೀಚಕ, ೬. Hla). -- ದನಿಗೇಳ್‌. 
ಕೇಳ್‌. to hear a sound, etc. (J. ಚ, 21). -- ದನಿಗೊಡಿಸು. 
ಕೊಡಿಸು. ೬೦ ೦೩೬50 10 sound, (0 sound (Bp. 26, 68). — ದೆನಿಗೊಡು. 
-ಕೊಡು. tಂ produce a sound; to utter sounds; to utter a loud 
sound, to bawl; to echo; eic. (Bp. 14, 18; 19, 52; 35, 5; 60, 28. 
29). — ದನಿದೊಂಗಲ್‌. -ತೊಂಗಲ್‌, ೩ mass of sounds (Cpr. 8, 98). 
— ಪೆನಿಡದೋಟಾಸು. -ತೋಟಾಸು. 10 ೩use ೩ sound to become mani- 
fest or to be heard (Rim. 3, 8, 7). — ದನಿಮೋಟು. “ತೋಟಿ. ೩೦ 
manifest, 1. 0. to produce, a sound (Bp. 33, 15; Sév. 2, 49). 
— ದನಿಯಾಗು. -ಆಗು. ೩ sound to become manifest or be pro- 
duced (Bp. 26, 26). — ದೆನಿಹೀನ. 
(My.). 
ದನಂ danu. Danu, one of the daughters of Daksa, wife of 
KaSyapa, and mother of the Ddnavas. 
ದನುಗೊರು dಡaಗugಸru. ೩ place in Mysore (Riv. 1, 62). 
ದನಂಜ 6೩80-]3. a Dénava (ಮಧು, ರಾಕ್ಷಸಭೇದೆ Nn. 13). 
ದನುಜಭಂಜನ d೩nuja-bhafijana. 
(My.). 
ದನುಜಮುಥನೆ danuja-mathana. 
ದನುಜಹೆರ 688018-888೩. Kriya, Vignu (Bhagavata 10, 18, 10), 
ದನಂಜಾರಿ dಡnu]-ari. Rrisna (J. 7, 59). 
ದನುಜೇನ್ನ > Januja-indra. Ravana (Abh. P. 13, 104). ; 
ದೆನ್‌ 8೩1. ದತ. = ದನ್ನ. 866 ಷೋಡತ್‌, 
ದನ್ತೌ 6೩718. ನ ಜನ್ರ... 0. 100/1 (ಹಲ್ಲು 2೫೩. 36; ದೆಶನ, ಹಲ್ಲು 81); 
a tusk, a fang. 2, an elephant's tusk, ivory. 3, an elephant 
(ಜ್ಯ, ಆನೆ 81). 4, the peak of ೩ mountain (ಶೈಂಗ್ಯ ಕೋಡು 81). 
5, the side or ridge of a mountain; a class of mountains 
(ಅದ್ರಿ ವಿಭೇದೆ 81). 6, the number 32 (ಮೂವತ್ತೆರಡು Mr. 348): 
7, ೩ horn (ಕಣ್ಣ, ಮುಳ್ಳು 81). 8, ೩ ೦೦೬೩೧ ೬೯ (ತರುಭೇದ 81). 
-- ದನ್ನದೋಲೆ. -ಓಲೆ. ೩7 516 of ivory (54೪. 3, 9; My.). 
ದನ್ನ ಚರ್ವಣ 688(2-0೩7182೩. chewing with the teeth. see ಅವುಡು. 
ದನ್ರಚ ದ danta-c-chada. a lip. 
ದನ್ತ ಧಾವನ 6870-6881೩0೩. cleaning (or washing) the teeth 
(ಮುಕ್ಕು ಳೆ Kk. 56; Cpr. 8, 105 va.). 2, ೩ piece of stick fur do- 


ing 50, 3, the tree Acacia catechu Willd. — ದನ್ನಧಾನನಗೆಯ್‌. 0 
clean the teeth (Bp. 14, 3). 


ದನ್ತೆಭಾಗ danta-bhiga. the Jore-part of an elephant’s head. 


ದನ್ರಮೂೂಲ 68718-71818. the 7001 ofa 1000 (ಕೆರಿಶೆ ಆನೆಯ ಮೊದಲ 
ಕೊಮ್ಬು Mr. 155). 


ದನ್ತ ವಕ್ರ danta-vakra. N. of a Dinavs and prince (Bhagavata 
10, 100, 19). 


ದನ್ತೆವಾಸೆಸ್‌ 648812-98525. a 10. 

ದನ್ತವಿಕಸನೆ dಡnta-vikasana. . displaying the teeth. see ತಿರಿ. 

ದನ್ತೆ ಶಠ danta-Sztha. acid; sourness. 2, the common lime, Citrus 
೧೦10೧. 3, the wocd-apple tree, Feronia elephantum Corr. 

ದನ್ನ ಶಕೆ dnia-Sathe. 10000 30701 Oxalis pusilla Salisb. 

ದನ್ನಸ್ವಾನ danta-svana. a sound of the teeth (see s. ಕಮ್ಮುಃ). 


a man with a defective voice 


destroyer of dinavas. 2, Visnu 


Krisna (J. 14, 28). 
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-ದಪೆ 6೩7-೩0೩; 


ದನ್ನಾಂಕುರ d೩nta-alkura. pointed blades of grass (ಮೊಳಿಕೆಹುಲ್ಲು - 
G). 2, the point of a tooth (ಹಲ್ಲಿನ ತುದಿ G.). 

ದೆನ್ತಾಧಿಕೆ danta-adhika. having additional teeth. sees. ದನ್ತೆ 
ಹೀನ; 

ದನ್ನಾ ಬಲ 6೩818081೩. = ದನ್ಹಾವೆಲ. 

ದನ್ನಾವಲ d೩navala. an elephant (ದೆನ್ನಾವಳೆ ೫೩೧. 5, 8 52). 2, ಷಾ 
ಗಜಾಸುರ. ee Bp. 46, 1; 49, 38; $7, 88; 58, 52; 59, 58. 

ದನ್ತಾವಲಾರಿ d೩ntavala-ari. Siva (Bp. 19, 38). 

ದನ್ತಿ dantl. having teeth, tusks, or fangs. 2, an elephant (ಅನೆ 
Nn. 28.81). 3, the croton-oil plant, Croton uglium Lin, 
(ಜಾಪಾಳದ ಸತ್ತೆ Si 158). 4, a black :0 of thorn-apple (ಕರೇ 
ಉಮ್ಮುತ್ತ 158). 5, the number 3 (ಲ... — ದೆನ್ತಿಮೊಗನಯ್ಯ. ಟಾಂ 
father of Ganapati, Siva (My.). 

ದಸ್ತಿ ಕಪೋಲ 6೩80/-8೩)51೩. the temples of an elephant (ಆನೆಯ 
ಗಣ್ಣಸ್ಥ © Nn. 87). 

ನ್ತಿಕೆ dantike. the croton-oil plant, uroton polyandrum Roxb., or 
Groton tiglium Lin. 

ದಸ್ತಿ ಪುರ d೩ntl-pura. Hastinapura (J. 26, 77). 

ದೆನ್ತಿವಖಖ danti-mukha. Ganapati (My.). 

ದಸ್ತಿವೃನ್ನ danti-vyinda. a troop or herd of elephans (ಫುಟಿ 
Mr. 155). 

ದನತ್ತಿರೆ 6೩8108೩. having long or projecting teeth. 
notched, serrated, uneven. 
as hair, bristling. 

ದನ್ನುರಿತ danturita. having prominent teeth, toothed; notched; 
bristling; undulatory, waving (Cpr. 3, 70 va; Abh. P. 12, 2va.). 

ದನ್ತೆ 68810. ivory. 

ದನ್ತ a Yantya. dental, asa letter (Smad. 27). 

ದನ್ನಲೆ dandale. = ದಾನ್ಹ ಲೆ. vexation, molestation, chicanery (My.; 
Mhr,, H. ಧಾನ್ಹ ಲ). 

ದನ್ಹಶೊಕ 6೩7262581೩. biting; a snake. 

ದನ್ನ ಶೊಕೇಶ್ವೈರ dandasTka-ISvara. the snake $a (J. 24, 26). 


ದನ್ನುಗ danduga. intricacy, complication, bewilder- 
ment (Ch. ೪. 17; Cpr. 8, 44 va; J. 1, 6); vexation, trouble, 
annoyance (Cpr. 9, 16, ಆಗ್ರ, 4, 106; Bp. 24, 17; J. 19, 24; My.). 
[ಅನ್ತ ರಂ ಯಮಸ್ಥಾ ನಮನೆಯ್ಲಿಸುತ್ತಿದುವೆ ದನ್ನುಗಮೆನ್ತಿರ್ದೆ ಮುಟ್ಟಿ ಕೊ 
ರ್ತು ಪೇಟ" ೫0, 13, 3; Ap. 1, 56; ದನ್ನುಗೆ ಬಿಡದು ಮನದ ಸನ್ನೇಹೆ 
ಹಿಂಗದಾಗಿ Bv. 37]. ಬನ್ನನವ ಮಾಡಿದರು ( 6. -ರೊ) ಸನ್ನೆ ಜ್ಞಾನಿಯೆ 
ಲೇಸು! ಹೊನ್ಹಿ ಸಾಸಿರವ ಕೊಡುತಿರಲು (ನ €. -ಲೂ) ಕರ್ಮಿಯ ದನ್ಹು 
ಗವೆ ಬೇಡ! (Sp.). — ದೆನ್ಹುಗೆಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. ೬೦ begin to be in 
trouble, to fall into trouble (J. 22, 41). busy preparation, 
bustle (Abh. P. 13, 11 va). — ದನ್ನು ಗಬಹಿಸು. -ಪಡಿಸು. 10 troubie, 
to annoy (Dp. 149, 10). — ದನ್ನುಗಬಡೆ. -ಪಡೆ. ಎ ದನ್ಹುಗಗೊಳ್‌. (]. 
7, 47). 


2, Jagged, 


3, waving, undulatory. 4, rising, 


ಪಪ್‌ ೩p. ಇ ಡಬ್‌, ದನ 1. ೩ sound ‘in imitation of the 
fall of heauy bodies, as cocoanuts, etc.: plump! 1೪1001; 
and of smart slapping and striking. ದಪ್ಪೆನ ಬೀಟ, ದಪ್ಪೆ 
ನ ಬಡಿ (11). 

ದಪ dapa. 1.= ತಪ, ದಪ್‌ ೧. ೪, ದಬ, ದೊಪ್‌, ದೊಪ್ಪ 2. 
(My; Mhr. ದೆಪ್ಮ ಧಪ). -- ದೆಪದಸ. ೯. ದಪ ದಪ ಬೀಲು ದಪ 
ದಪ ಬಡಿ (My). -- ದಪ ದಪನೆ. wth the sound of ದಪ ದಪ (My.) 


ದನ್ನ ಹೀನ 68118-187೩. 1000105. (ಕುದುರೆಗೆ ಹಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ) ಹೆಚ್ಚು ಕುನ್ಹಾಗೆ | -ದಪ 687.80೩ 2.= -ದಪ್ಪ 1, -ದಹೆ. an affix ರ್ಣ the 


:ದನ್ಹಾಧಿಕಂ ದನ್ನಹೀನಂ (Mr. 277). 
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formation of the present tense (Smd. 54. 259. 260. 275. 





-ದಪ್ಪ 687-೩024 


276, 280-291). ಜಗುಟ್ಟಿಪಂ (55), ನೋಡಿದೆಪಂ (91); ಬನ ಪುದು (259): 
(ನೋಡಿದೆಪಂ, ೧೯ sce, ಈ 13 «ನೋಡಿದೆ ಅಪಂ, ೩ haviiigseen-onc 
he is” in the sense of the present). 


-ದಪ್ಪೆ ೩7-appa:. 1= -ದಸ2 €. £ ಬರೆದಪ್ಪಂ, ಕರೆದೆಸ್ರಂ, ನಿಲಿಸಿ 
ವಲಂ, ಇದಪ್ಪ ೦ (5ಣರೆ. 276). 


ಪಪ್ಪ appa. 2.೧ ದೊಪ್ಪ 1, thickness; stoutness; Coarse- 
ಸ (My.; Tu.; Te.; ಹ 4, 4); ಗಡತರೆ,-ಗಡುತರ ,; ಲ. ತಡಿ 1 ೩೧ರ 
ದಡುಮು). ಆ ಕಾಗದ ಬಹಳೆ ದಪ್ಪಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ (8. 1, 15). ಗಣ್ಣ ಕದ 
ಕಿವಿ ದಪ್ಪವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ (4, 46). ಜನ್ನು 'ಡೆಪ್ಪ ವಾದ ಹೆಲಿಗೆ (4, 158). 
ದಪ್ಪವಾದ ಖಾದೀ ಬಸ್ತಿ (ವರಾಶಿ, ಸ್ಥೂಲ ಶಾಟಿಕ si 223). ದಪ್ಪವಾದ 
ಮಧ್ಯದೂಲವಿಲ್ಲದೆ ತುನ್ಬು ಬಹಳ ಎಲೆಗಳುಳ್ಳ ಮರ (ಸ್ತನ್ಪು, ಸು 
120). ದಪ್ಪ ದವನು; ದಪ್ಪದ ಬಟ್ಟಿ; ದಪ್ಪದ ಅನ್ಬುಲಿ (My). — ದಪ್ಪ 
ಅಕ್ಕಿ, ೦೦೩೧೦ rice (My. ದಪ್ಪ ಜಾರ stout, coarse ಸಲ್ಲ 
(My. — ದೆಪ್ಪನೇಯ್ಗೆ. coarse are (My). 

ವೆಪ್ತೆ 6880೩. Tbh. of ದರ್ಪ. pride, arrogance, etc. (Smad. 345; ಅದೆ 
ಟು, etc. Kk. 66 Sm. 38). 

ವಪ್ಪಕೆ 6800888. Tbh. of ದರ್ಪಕ. Kana (ಮನ್ಮಥ Sm. 7). — ದಪ್ಪಕ 
ವಗೆಯ. -ಪಗೆಯ. 511೩ (ಈಶ್ವರ Sm. 3). 


ದಪ್ಪನೆ dappane. 1. with the sound of GE (My.).: 


ದಪ್ಪನೆ dappane. 2. = ದಪ್ಪಾಕೆ. tick; coarse; thickness, 
೮೭೮. ದಸ್ಪ ನೆಬಟ್ಟೆ ೦೯ ದಪ್ಪನೇ ಬಟ್ಟಿ (My). 


ಪಪ್ಪನ್ನ dಡppa-anna:. thick; coarse (My.). ಡೆಪ್ಪನ್ನೆ ಎಲುವು 
(B. 4, 82). ದಪ್ಪನ್ನ ಅಟಾಿನೆ (ಸ್ಥೂ ಲಶಾಟಕ ೮.). 


ದಪ್ಪಲ್‌ dappal. ಎ ದಪ್ಪನೆ 1. — ದೆಪ್ಪೆಲಿಡು. tothrow (with stones) 
80 that the sound of C2 is produced (Bp. 20, 14). 

ಪಪ್ಪಾನೆ 680886. - ದಪ್ಪನೆ 2, ದೊಪ್ಪಾನೆ. (My.). 

ದಫೆನೆ 6808888. burial (My.; H.). 

ಪಘಾ daph5. ದೆ¥್ಕ tim, occasion, turn (My.; H.); a company 
of peons or policemen (Br., H.). 

ಪಫೇದಾರ daphé-dara. aheadofa party of police; a head ofa 
number of peons (My.; Mhr., 88.). 2, an officer of cavalry 
in a native army (My.; Mbr,, H.). 

Rಫೇದಾರಿ: daphs-darl. the business of ೩ daphadara (My.). 

ದಫ್ತರ daphtara. a record, a register, an account, especially of 
the public revenue; a bundle of records; ೩ schoolboy’s bundle 
of papers or books (My.; Br., Mhr.,, H.).— ದೆಫ್ಟೆ ರದಾರ. the 
head native 7೮೪೮೧೮೮ officer of a collectorate, etc. (Mhr,; S. 
Mhr.). — ದೆಫ್ಟೆ ರಬನ್ನಿ. ೩೫ assistant of a record-keeper (My.), 


“ದಬ 6888. (ದಬ್‌), ಎ ಡಬ, ಡಬ್ಬು 1, ಡವ, ದನ 1. ೩ 5ರ 


in imitation of the audible palpitation of the heart 


in: fever, etc., of the pattering of running feet, of 
the falling of heavy bodies, and the slapping of 
blows. — ದಬ ದೆಬ. rep. (My.; Te.; Mhr. ಧಬಧಬಾ). -- ದಬ ದಬ 


ಅನ್ನು. 10 palpitate Sid (My.); etc. — ದಬ ದಬಿ ೩ wಷೇr- 
fall (5. Mhr,). [cf. ಅಬ್ಬಿ 


ಪಬಳಕು dabaku. ಎ ಮ a sound uscd to imitate the 
‘clattering of the contact of vessels. — ದೆಬಕು ದಬಕು. rep. 
(My). | 
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ದಮುನ damuna 


ದಬಕ್ಕು dabakku. a sound in imitation of that pro- 
duced by the falling of bundles or persons or of 
that produced by stoncs falling into mud. — ದೆಬಕ್ಕೆನೆ. 
ವಾ ತಪಕ್ಕನೆ wi the sound of dabakku (My.). 

ದಬರಿ dabar!. = ಬರಿ. ೩ cylindrical copper or brass cooking 
vessel (My.). 

ದಬಾಣ 6887೩. ಇ ಡಬಾಣ, «10. ೩ pair of kettle-drums. (My.). 

ದಬಾದುಬಿ 6805-6001... unfair dealing, cheating (My.; Mhr. ದಬಾ, 
lurking, lying in wait; ದಾಬದುಬೀ, repressing, snubbing). 

ದಬಾಯಿಸು dabyisu. 10 force down; {0 menace (My.; Br.; Mhr. 
ದಬಾನಿಣೇಂ, ದಾಬಣೇಂ); ೬೦ slam, as a door (My.). 

ದಬ್ಬಣ dabbaya. = ಡಬ್ಬಳ, ದೆಬ್ಬಳ. ೩ pack-needle (My.; B. 3, 103; 
76. ದಬ್ಬನ; Mhr. ದಾಭಣ). 

ದಬ್ಬನೆ ಜಾಗಾ =ಡೆಬ ನೆ. 
sound of ದಬ My)” 

ದೆಬ್ಬಳ dabbala. = ದಬ್ಬಣ, «೩೦. (My): 


ಡಬ್ಬು dabbu. = ಜೊಬ್ಬು to push, etc. [Tu]; (8. 3, 
82; 4, 156; Myo). 

ದಬು ಳಿ dabbuli. = ದಾವಳಿ, ೩ sort of woolen cloth, a fihe white 
cumly or blanket (ಪಟಭೇದ 71. 342; Mbr. ಧಾಬಳಿ). 

ದೆಬ್ಬೆ dabbe. ಎ ಡಬ್ಬೆ, ಡೆಬ್ಬೆ, ದೆಬ್ಬೆ. a slip, ೩ 511ಓ a split, 
is strip, i of a ಜಾ the half of a split 
bamboo (My.; Tu; Te; 7. ಹಪ್ಪೈ. ತಪ್ಪೈ; ಖಡ. ಚಿಮ್ಬು ಲ. 
ಚಿವ್ರ್ವ). ಕಾನಡಿಯ ದೆಬ್ಬೆ (ವಿಹಂಗಿಕೆ, ಭಾರಯಸ್ಟ ಸ oy My). ನಾಯಾ 
ಬಾಲಕ್ಕೆ ದಬ್ಬೆ ಕಟ್ಟ ದೆ ವ (Prv.). 

ದಬ್ಬೆ dabbe. 1. ಜಾ ಚ್ಚ, ದೆಬ್ಬೆ. ೩ blow, a ಗಾರ (My.; Mhr. ಥೆಪ್ರಾ)- 

ದಬ್ಬೆ 68806. 2. 
(My.). 

ದಭ್ರೈ dabhra. little, small, deficient; weak. 

ದಭ್ರಭಕ್ತ ಪabbra-bhakta. N. (V. 14, 74). 

ದವು 6882೩. = ದಮೆ. taming, subduing; see ಅರಿಸ್‌-. 
command, self-restraint, subduing the passions. 
tisement; a fine. 4, ೩ house (also ದಮ್‌), 

ದಮಂಡಿ 8೩mಕ್ಷೆ. 1. ಇ ದಮ್ಮಡಿ. 
(%1].).. 

ದೆಮುಡಿ 687861 2. ಇ ದನ್ಮುಡಿ2 ೩ su, the fourth part of a 
dudqqu or paisa (My.; Mhr., H. ದಮಡಿಲ). 

ದಮಥ 6೫೩103೩. ಇ ದಮ ಸಂ. 2. 

ದಮನ 6882೩7೩. ಇ ಜನನೆ2 ದನನ. 
the (lower Artemisia indica. 

ದೆಮುನಳೆ damanaka. N.ofa jackal. (My.). 

ದನೌಯಪ್ತಿ damayanti. she who subdues (men); N. 
of Nala. (Rim. 3, 2, 14). 

ದಮಾಸು 6೩೫೩66. 
ಸು). 

ದೆವಿಿತೆ 6೩೫11೩, tamed, subdued, conquered. 

ದಮಿಶಶಾತ್ರನ damita-Satrava. one whose foe is subdued. (My): 

ದಮಿತಾಫಘ damita-agha. onc whose sin is subdued or conquer- 
ed. (My.). 

ದನಿಂತಾರಿ damita-arl. = ದನಿತಶಾತ್ರವ. (Aly). 

ದವಯನ d8muna. Tbh. of ದೆನು ನಸ, fire. (Mr. 46; Bp. 21, 29): 


suddenly and with the 


» etc. 


ಗು of ಬ a kind of grass used at sacrifices. 


2 self- 
3, punishment, chas- 


a small tambourine with gejjes 


self-command, elc. 
taming, subduing, restraining. 2 


of the wile 


1 


damask (My.; Br., H. ದಮ್ಮತು, ದೆಮಾಸಿ, ದಮಾ: 


ಕಡ ೧ ೧ ಂಉ16ಧ50ಧ್ಠ53ಫ ಫಫ್ರ್ಯ್ಧ್ರ ಸಷ ತತ ೌವಾನಘಾಬ ಬಾವಡಿ ಇಡು. "3997: 


ದಮುನಸ್‌ damunas; 821 


ದವಖನಸ್‌ damuಗnas. agni, fire. 

"ವೆಚೆಂ dame. Tbh. of ದನು. self-restraint, etc. (My.; see ಶಮೆ-). 

ದವ್ರಿತಿ 6೩೫(ಇಾ ದಮ No. 4)-patl. the master of the house. 2, 
(dual) 70೫ and ಜ| (ಸ್ರೀ ಪುರುಷರು ಸಂ. 90). ದಮ್ಪತಿಗಳ್‌ (ಸತಿ ಪತಿ 
ಗಳ್‌, ಗಣ್ಣ ಹೆಣ್ಣಿ ರ್‌ ಖr. 24). -- ದಮ್ಬುತಿಪೂಜೆ. the worship paid 
to wife ೧ husband on certain festive occasions (My.). — ದಮ್ಪ 
ತಿವಕ್ಳಿ. -ಪಕ್ಕಿ. the ruddy 20056, cakravika (Bh. 1, 5, 9). 

ದವಂ a = ಡಮೃ 1, etc. Tbh.of ದೆಮೃ. (My.). 

ದನು dambha. = ದನ್ನು, etc. arrogance, atl pride; fraudu- 
lent assumption and display. 2, deceit, fraud, cheating, hypocrisy; 
357 ೫1061655 (ಶಾಮ್ಚರಿ, ಈರ್ಪೈ, ಮಾಯೆ, ಕುಹಕ tc. Mr. 450). 

ದಮ್ಭ ¥ dambhaka. ಜಾ 'ಡನ್ಬು ಕೆ. ರ್ಷಿ7ಂ8೩0 etc. 


(= ದಮ್ಬು). 

ದಮ್ಭಾಚಾರ dambha-acara. arrogant, ostentatious, proud beha- 
viour (My.). 

ದನ್ಫೋಲಿ dambholl. Indra’s thunderbolt. 

ದವ್ಮ damma. Tbh. of ಧರ್ಮ. merit, etc.(Smd. 345; ಜವ ಅಲ Sm. 
12. ಎ ದೆಮ್ಮುಃ ಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯೆ, generous master; N. ದಮ್ಮಯ್ಯ! ಅನ್ನ ರೆ 
ಒನ್ದು ಎಮ್ಮೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ (Prv.). 866 ೫೫. 5. ದೊನ್ನೆ; 3. 13, ss. 
[2, a coin. Sk. ದ್ರೆ ಮ್ಮ ಎಣ್ಣು ದಮ ದ ಪುಳ್ಳಿ ಯಂ ತನ್ಹೊ ಡೆಂ Vr. 77 
20; ಹಾದರಕ್ಕೆ ಹೊರೆ ಕಳ್ಳದನ್ನು ವಾಯಿತ್ತು By. 111]. 

ದಮ್ಮಡಿ ಇರ್‌ 1. = ದಮಡಿ 1. a small tambourine with gejjes 
(My). 

ದಮ್ಮಡಿ 8೩ಯಯಂಕ್ಷೆ!. 2. = ದಮಡಿ 2. the fourthpart of ೩ duddu, 
etc. (My.). 

ವ್ಮ್ಠಸ್‌ dammas. the tool called a road-tamper (My.; H.). 

ದಮ್ಮಾಣಿ d೩amml. Tbh. 0 ಧರ್ಮಪಾನೀಯ. 
tuitously. (Smd. 381). 

ಮ್ನ dammu. breath; increased respiration; panting, gasping; 
asthma (My.; Mhr., H. ದಮ, ದಮಾ; ೫. 5, 236). -- ದಮ್ಮು ಕಟ್ಟು. 
to suppress or suspend one’s breath (My.). 2, breath to be 
impeded, to be choked or stifled. ದಮ್ಮು ಕಟ್ಟ ಕೊಣ್ಣು, ಹಮ್ಮು 
ಕಳ ಕೊಣ್ಣ (೫೧7). -- ದಮ್ಮುಗಟ್ಟು, ಎ ದಮ್ಮು ಕಟ್ಟು. (5. Mh.) 
ದಮ್ಮು ಸಿಡಿ. = ಧಮ್ಮ ಕಟ್ಟು No. 1. (My.). 

ದಮ್ಯ Fi to be tamed, subjectéd, or punished; tamable; 
cuoichable. 2, a young bullock. 

ದೆಯ d೩aya. Tbh. of ದಯೆ. (My; ಕೃಪೆ, tc. Mr. 20; B. 59, 41). 
ದಯವುಳ್ಳ ವನು (ದೆಯಾಲು Nr.). —ಡಯೆಗೆಡು. -*ೆಡು. compassion, 
etc. to be destroyed or to cease (Bp. 55, 15). --ದೆಯದೋಟು. 
-ತೋಟಿು, to show compassion, etc. (Dp. 154, 8). — ದಯ ಪಾಲಿಸು. 
= ದಯೆ ಪಾಲಿಸು No. 1; to entertain or have compassion, ctc., 
to take pity on (My.). ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ (0 ೩130 ನಿನಗೆ, ಖMy.). ಯಾರೂ 
ದಯ ಪಾಲಿಸದಿದ್ದರೂ ದೇವರು ಕರುಣಿಸುತ್ತಾನೆ (B. 4, 14). 2 ಇ. ದೆಯೆ 
ಪಾಲಿಸು No. 2. (My.).— ದೆಯೆ ಮಾಡು. tಂ exercise pity, kind- 
ness, etc.; to show pity or compassion (B. 2, 39; 4, 2. 90; 5, 234; 
My.); to be kind, considerate, or obliging in words or actions 
(B. 2, 39; 4, 18; My.). 2, to grant graciously (My-). ್ಲೇಮ 
ಮಂ ದಯ ಮಾಡು! (Bp. 23, 17). 3, to be 30 kind as to goor 
to come (My.). — ದಯವಿಡು. -ಇಡು. 80 put ೦೯ have pity, etc. 
on (My., 6. g. ಅನನ ಮೇಲೆ). 

ದಯಂಕಾಆ daya-kira. ೩ man who shows pity or compassion. 
(Smd. 2s). 

ದಯವನ್ತ daya-vanta. a pitiful, merciful, compassionate, kind 
man (My.), feminine ದೆಯೆವನ್ತೆಳು (My). 


2, arrogance, etc. 


water given gra- 


ದರಕು 68೩೧೩೬೬ 


ದಯಾಕಟಾಕ್ಟ daya-kafiksa. a side-glance full of mercy, kind- 
ness, etc. (My.). 

ದೆಯಾಕರೆ d೩y-akara. a mine of mercy, etc. (My.). 
-¥ರೆ, showing pity or compassion (Sk.). 

ದಯಾಖ್ಯ daya-ikhya. the deity which is called Day, 1. 6. 
Perea] pity (ಇಷ್ಟಮಂ ಮಾಟ್ಬ ದೈವಂ ಬ. 27). 

ದಯಾಗುಣ 6878-8828. the ಬಾಸ್‌ or property of compassion, 
etc. (My). 2 ೩ man endowed with the quality of-compass- 
ion, etc. (My.). 

ದಯಾಧಾರ 6878 48ರ್ಷ೩. ೩ receptacle of compassion, etc, a 
very compassionate man (My.). 

ದಯಾನಿಧಿ day3-nidhl. a treasure of mercy, etc., a very com- 
Passionate person (Bp. 28, 5; My.). 

ದಯಾಪರ daya-para. having compassion, etc. as the highest 
object, extremely compassionate, etc. (Bp. 38, 6; 55, 27; My.). 

ದೆಯಾಬ್ದಿ ಕ೩yತ-೩bdh!. ಇ ದೆಯಾಮ್ಬುಧಿ. (5೪. 2 ೫). 

ದಯಾಮೃ ತ daya-amrita. ಹಣವ ಐತ considered as ambrosia 
(Bp. 35, 47). 

ದಯಾವಖ ಧಿ daya-ambudhl. an ocean of mercy, a very com 
passionate person (Bp. 59, 50; J. 14, 31). 

ದಯಾರಸ 6878-7೩5೩. the sentiment, feeling, or emotion of 
compassion, etc. (My,). 

ದಯಾರಸಾರ್ಣವ dಡyತrasa-arpava. 
sentiments (Cpr. 7, 7). 

ದೆಯಾರ್ಣವ 68388-8೯೫೩೪೩. ಜಾ ದಯಾಮುು ಧಿ. (J. 7, 21). 

ದಯತಾಲಂ 6818-818. ಎ ದೆಯಾಳು. ಥಿಃ!/ಗುಗ 7, merciful, compassionate, 
Kind, etc. 

ದಯಾಸವಖದ್ರೆ d೩y-samudra. = ದಯಾಮಬ್ಬುಧಿ. (Bp. 36, 37). 

ದಯಾಳು d೩yಸ|u. Tbh. of ದೆಯಾಲು. (1472). 

ದಯಿತ dayta. ಷಾ ದೈತ. desired, cherished, beloved, dear; a husband, 


a lover. 


2 ದೆಯಾ 


an ocean of compassionate 


ತೆ dayite. a beloved woman; a wife or mistress. 

ದಯೆ 6೩76. ದೆಯಾ. ಇ ದಯೆ, king interest in, sympathy, compas- 
sion, tenderness, pily, mercy, clemency, 1000. 2, pity personified as 
a daughter of Daksa, — ದೆಯೆಗೆಯ್‌. ೭೦ grant graciously [ಮೊದೆ 
ಲೊಳ್‌ ದೇವರ ದಯೆಗೆಯ್ದುದಲ್ತೆ ಯುವರಾಜ ಪದನಿಯೆನೆಗೆ ಸಿ. 14, 138]; 
(Cpr. 1, 5; 3, 83; 7, 75; 9, 37; Abh. P. 10, 37); to goto (೦. Acc., 
Abb. P. 3, 79). — ದೆಯೆದೊಟಕೆ. -ತೊಆಕೆ. tಂ abandon compassion 
(J. 18, 59). ದಯೆ ಪಾಲಿಸು. - ದಯ ಪಾಲಿಸು No. 1. (My.). ೩೭ 
grant graciously (My.). ದೇವರು ಅವರಿಗೆ ಒನ್ನು ತೆರದ ಗಿಡಗಳ 
ದಯೆ ಪಾಲಿಸಿದ್ದಾ ನೆ (8.3, 111).-- ದೆಯೆವೆಜಕಿ. -ಮೆಟಕಿ. to manifest 
itself ರಾರ (Cpr. 2, 8). — ದಯೆ ಹುಟ್ಟು, compassion to be 
born or to arise (B. 3, 124). 


ದರ 688೩. ಎ ಜರೆ1. an imitative sound. -- ದರ ದರ. ಇ ಜರ 
ಜರ. (೦). 

ದರ dara. 1. splitting, cleaving, tearing. 2, a hole in the 
ground; a 0006, a cavern, 3, timidity, fear, terror. 4, little, 
small, slight, gentle; a little. 3, ೩ conch-shell. 6, a stream. 

ದರೆ dara. 2 Tbh. of ದ್ವಾರ. entrance, door, etc. (Smd. 384). 

ದರ dara. 3. rate, price (My.; Mhr.; ೫. 5, 81. 103). 


ದರಕು d೩raku. = ತರಕ್ಕು etc. roughness, etc.; hoarse- 


ಗೀss. -- ದೆರೆಕುದೆನಿ. ೩ hoarse voice, as from nature or from a. 
cold (My.). ¢f. ದೊರೆಗು. 





ದರಖಾಸ್ತು, 487೩೭0೩50೬ 


ದರಖಾಸ್ತು darakhistu. an humble application in law matter; 
a proposal, an application, an offer, for a rent or farm (My; 
Mhr., H.). 

ದರೆಗೆ daraga. a Mohammadan place of worship (My; Br. 
Mbr., H. ದರೆಗಾ). 

ದರಜಾಸ್ತಿ 6878-1850. an extra assessment, an extra tax (My; 
‘Br., H.). 

ದರಜಿ 6873]. = ದರ್ಜಿ. a tailor (My.; Br. ದರಿಜಿ; Mhr., H. ದರ್ಜೀ). 

ದರಣ darana. Tbh. of ಧರಣ. the weight and value of one- 
fourth of a varaha: 11 ines 8 kisus (My.; se ೫೧7. 5 ಪಾನಲೆ). 
2, cleaving, rending, splitting, tearing (Sk.). 

ದರತ್‌ 8೩೧೩೬ ದರ್‌. (cleaving, rending, splitting, breaking; 0 
ದೆದ್ದು?). 2 N.ofa tribe of barbarians (in Sindhu). 3, a preci- 
pice. - 4, fear. 

ದರದ darada. N. ofa country inthe N. W.; an inhabitant of 
this country. 366 ದಾರದ. 

ರದು daradu. ailment, disease (Mhr., H.). 2, care, regard 
(for, about, in, My.; Mhr.); need (My.). 

*ದರದುರ d೩radura., immeasurable, ೮೭೦೮೩. ಆನು ನಿಮ್ಮ 
ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದೆರದುರನೆಮ್ಟೆ ೫. 311. 

ದೆರೆಬಾರ 68/೩)೩7೩. ಎ ದೆರಬಾರು, ದರ್ಬಾರೆ. ದರ್ಬಾರು. (B. 5, 221). 

ದರಬಾರು ಕ೩r೩biru. = ದೆರೆಬಾರೆ, ec. a royal court; a hall of 
audience; ೩ levee-room. 2, the people assembled, 3, hold. 
ing a levee (My.; Br., Mhr., H.). 4, rule, government (My.). 
— ದರಬಾರುಖರ್ಚು. money paid (by way of bribe) to public 
functionaries (My.; Mhr.); [extravagance]. 

ದರಮಹಾ 687೩7೩88, monthly pay (My.; Mhr., H.); monthly 
(My.; Mhr.). 

ದರವಾಜಾ 6೩೩೪3]. ೨ ದರ್ವಾಜಾ. ೩ 8೩೭೮ or door; a gate-wdy 
(My.; Mhr., H. ದೆರವಾಜಾ). 

ದರಸ್ಮಿತ d೩ra-smita. a gentle smile (Grj. 3, 114). 

ದರಹಸಿ ತ dra-haslta. gently smiling; a gentle smile (Bp. 6, 27; 
13, 11; 28, 67; 32, 16; Ram. 6, 53, 11). 

ದರಹಾಸೆ 681೩-0858. a gentle smile (Cpr. 2, 13; 4, 81; Bp. 2, 23). 

ದರಿ ಕೆಷಿಗೆ. = ದರು. 4 0006, a cavern; a hole (of a rat, etc, My.). 
2, ೩ valley. 3, ೩ deep ravine (Mhr.; cf. ಜರಿ). 

ದರಿಂನಿಲ್ಲಾ darlmvilla. ದರೀಂವಿಲ್ಲಾ. in this case; at this time; 
subsequently; hereinafter (My. as ದರಿನಿಲ್ಲಾ ; Br., H.). 

ರಿತ darlta. torn, rent, divided. 2, frightened, timid. 


ದರಿದ್ರ darldra. poor, needy; distressed; a poor man. 2, poverty, ` 


want, distress; a term of abuse. (ಎಡ್‌, ತವಿಲ್‌ $ಃ.). ಅನ ಕನಿಗೆ 
ಕತ್ತಲೆಯಿಲ್ಲ, ಮನ್ನಭಾಗ್ಯನಿಗೆ ದಂದ್ರವಿಲ್ಲ. -- ಚನ್ಬು ಚರಿಗೆಗೆ ದರಿದ್ರವಾದ 
ರೂ ಹಂಚುಹುಡಿಗೆ ದರಿದ್ರ ವಿಲ್ಲ (Prvs.). eminine ದರಿದ್ರಳು (21). 
5೮೮ ೫:೪5, 3. ಪಾಲಕ್ಕೆ ಪುಟಗೋಸಿ, ವಡೆ, ಶಾಲೆ2. 

ದರಿದ್ರತನೆ 687107೩1೩0೩. = ದರಿದ್ರತೆ. (My.). 

ದರಿದ್ರತೆ 6೩16೩19. poverty, indigence (Cpr. 2, 31; Bp. 23, 6). 

ದರಿದ್ರ ಶ್ವ d೩rdratva. = ದರಿದ್ರತೆ. (My). 

ದರಿಯಾಸ್ತಿ drlyaptl. ಇ ದರ್ಯಾಪ್ತಿ, investigation (My.; Mhr., H. 
ದೆರ್ಯಾಸ್ಲಿ ಲ). 

ದರಿಸಣ 6೩7581೩. ಇ ದರುಸನ, «10. (My). 

ದೆರಿಸನೆ ೩೩11san8. = ದರಿಸಣ, (My). 

ದೆರು ಕ೩rಟ. ಇ ದರಿ. (Gr. 1, 86). 

ರುಣ daruya. N.ofa plant (sec Mr. s. ಕೋಲ್ಪೆ, 


822 ದರ್ಭ 6೩10೩ 


ದರುವು 6870೪೬. (Tbh. of ಧ್ರುವ). ೩ song in a peculiar metre (at 
the begianing of a performance, My;; ಗ. ತರು). 

ದರುಸನೆ 6೩705೩0೩. Tbh. of ದಶ೯ನೆ.'sight, appearance, etc. (Smd. 
336; Bp. 3, 72; My.)— ದರುಸನ ಈ ಇ ದರುಸನ ಕೊಡು. (Bh. 1, 7, 55). 
__ ಧರುಸನ ಕೊಡು. = ದೆರ್ಶನೆ-. (Bh. 2, 13, 10). -- ಡೆರುಸನೆ ನೀಡು. 
ವಾ ದೆರುಸನ ಕೊಡು. (Bh. 8, 1, 29). 

ದರೆ dare. 1. a cave, a cavern. 2, barren soil (My.). see Prv.s. 
ಬಡ ಎತ್ತು. 

ದರೆ dare. 2 Tbh. of ಧರೆ. tho earth. (Kk. 16; ಬುಪಿ, €.,, ಮೇ 
ದಿನಿ Sm. 37). 

ದರೋಗ 6878೩. the chief native officer in the departments of 
abkiri, sandal, cattle, and gardens (My ; Mhr., H. ದೆರೋಗಾ). 

ದರೋಗಗಿರಿ 4೩rಕಂ-gr. ದರೋಗತನೆ darರgatana. the business 
of ೩ dardga (My.). 

ದರೋದರ 8೩ರಕೆಂಣ೩. ಇ ದೆರೋದರ. lying 0! dice. 2, 0 807651. 
9, a stake at play. 4 adie. 

ದೆಕೋಬಸ್ತ್ರ dardbastu. all without exception (My.; Mhr,, H.). 

*ಪೆಅದಲ ೩೩7೩8೩೩. = ದರೆದೆರ. 8. ಜರೆ. animitative sound. 
ತೆಲೆನವಿರಂ ಪಿಡಿದು ದೆಜಿದಜನೆಟ್‌ದುಕೊಣ್ಣು ಬನ್ಹೆಂ Vr. 117, 25, 


ದರ್ಕು d೩rku. = ದಕ್ಳು2. acquirement, tc. — ದರ್ಕುನ್ಹಳೆ. 
= ದಕ್ಕುನ್ನೆ ಲೆ. ೪. 

* ದರ್ಶ 687110, stake? ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೇಟಿದುಕೊಣ್ಣು ಪೋಗಿ ದರ್ಶೈಂ 
ಬಸಿದು ಸೂಲದೊಳಿಕ್ಳುನಾಗಳ್‌ V. 124, 29. 

ದರ್ಜಾ darjai. ೩ rank, order; a dignity ora post in a govern- 
ment (My.; Mhr., H.). 

ದರ್ಜಿ ೩]. = ದರಚಿ. ೩ tailor. (My.). 

ದರ್ದರೆ 4ardura. a frog. 

ದದರ”್ಧರಿ dardurl. N.ofa plant (MUO Mr, 116). ಔ 

ಜತ್ತ dardru. = ದದ್ರು, etc. cutaneous and herptic eruptions. 

k.). 

ದರ್ಪ arpa. = ದಪ್ಪ. inflicting pain; humbling (806 ಆದರ್ಸಿಸು). 
2, pride, arrogance, insolence, rashness. 3, boldness (Mhr.; 
ಅದಟ) Ct. 1, 99). see ಪಪ್ಪ. -- ದರ್ಪಂಗಿಡು. -ಂ-ಕಿಡು. pride to 
be lost or disappear (Grj. 4, 120 va.). ೇ 

ದರ್ಪಕ darpaka. = ದಪ್ಪಕ್ಕೆ ಹಡ. 

ದರ್ಪಕದ್ವಂಸಿ darpaka-dhvazsl. Siva (C. Bp. 47, 17). 

ದರ್ಷಘರ್ಣನೆ darpa-gh{rpana. turning round or being giddy 
on account of pride. see ಮೊರಕು. 

ದರ್ಪಣ 6೩77೩2೩. a mirror, a looking-glass. 

ದರ್ಪಭೂಷಣ 4arpa-bhUisana. N. of the court of Kima (Gr. 
7, 10 va.). 

ದರ್ಪವಯಿಖಿ 4arpa-mukha. ೩ man with a proud fac. ದರ್ಪ 
ಮುಖರ್‌ (ಮದೆಮುಖರ್‌ Bh. 64). 

ದರ್ನಿತ darpita. made proud, arrogant. (Bp. 58, 41). 

ದರ್ನಿಸೆ 687018. 10 inflict pain, cic. see ಆ-. 

ದರ್ಬಾರ 6೩ಗುರ8೩, ಎ ದರಬಾರೆ ೬. ೩ royal court, etc. (0,; ೫8. 
4, 92). 

ದರ್ಬಾರು ಗುರ. ಐ ದರ್ಬಾರ. (C.; B. 4, 219). 

ದರ್ಜೆ darbe. Tbh. of ದರ್ಭ. (ಖy.). - ದರ್ಬೆಹುಲು . ಇ ದರ್ಭಂ. 3: 
(My; 5. & ೫1), iy 

ದರ್ಭ 0೩/708೩, ಜಾ ದಜ್ಬೆ2, ದರ್ಬೆ, ದರ್ಭೆ, stringing or binding 10- 
gether; se ಸನ್‌-. 2೩ bundle, tuft, or bunch of grass. 3, the 
kuSa grass, Poa cynosuroides Lin., used at sacrifices. 
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ದರ್ಭವಯಸಿ ಕ್ರ darbha-mustl, a handful of kuSa grass (ವಿಷ್ಟ ರG.). 

ದರ್ಭಶಂಯಂನೆ d೩rbha-Sayana. ೩ bed of strewed kusa gras. 2 N. 
of a place near Riméafvara (My.). 

ದರ್ಭಶಾಯಿಂ darbha-S3yl. (reclining on a kuSa-bed): Rama (My.). 

ದರ್ಭಾಸೆನೆ darba-asana. a scat or bed of strewed 106೩ grass 
(My). 

ದರ್ಭಾಸ್ತರಣ dಡrbha-8staraa. = ದೆರ್ಭಾಸೆನೆ. (Bh. 1, 4, 28). 

ದರ್ಭೆ darbhe. Tbh. of ದರ್ಭ (Smad. 102; Mr. 474; ವಿಪ್ರ, ಕುಶೆ Nn. 
104; ಕುತಪ 107; ಪವಿತ್ರ 111). -- ದರ್ಭೆಹುಲ್ಲು. ಇ ಜ್‌ (ಕುಶ, «10. 
Si. 164; My.). 

ದರ್ಯಾಪ್ತಿ d೩ryapt. ಇ ದೆರಿಯಾಪ್ತಿ. investigation (My.). 

ದರ್ವಾಜಾ ೮೩೪8]. ಇ ದೆರೆವಾಜಾ. ೩ 8೩೮ or door. ‘(My.). 

ದರ್ವಿ darvi. a spoon, aladle. 2, the expanded hood of a snake. 
86 ಇಟ್ಟಿವಟ್ಟಲ್‌. 

ದರ್ನೀಕರ 6೩98-8೩8೩, a (kind of) snake. (Bp. 39, 55). 

ದರ್ಶೆ daréa. looking at, viewing; showing; sight, view, appear- 
ance. 2, the day of new moon (when it rises invisible); (the 
moon when it is going to become visible), the new moon. 

ದರ್ಶಕ darsaka. looking at, a spectator; examining, searching. 
2, showing, displaying, explaining; a shower, an exhibiter. 
3, a door-keeper, a warder. 4, one conversant with any science, 
a savant, 

ದರ್ಶನೆ 6೩15೩೩. = ದರಿಸಣ, ದೆರಿಸನ, ದರುಸೆನ 8061೧8, looking; see- 
ing in the mind; experiencing. 2, sight, vision, obsercation; 
inspection, examination; perception (ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಧ್ಯಾನ, ಅನಲೋಕನ, 
ನೋಟ Mr. 316). 3, the being or becoming visible, appearance. 
4, the act of showing or exhibiting; teaching; exhibition. 
5, aspect, semblance. 6, visiting; a visit; visiting any idol and 
wershipping in its presence (ಸುದ್ಧೆವಭಜನಾದಿಗಳು ಖr. 259). 
7, view, theory; doctrine. 8, a system or school of philosophy 
(866 ಷೆಡ್‌ದೆರ್ಶನೆ. 86 ಕಾಣ್‌, ತೋ. -- ದರ್ಶನ ಕೊಡು. ಇ ದರು 
ಸನೆ-. 10 ೧೪೦೯ ೦7೮ with ೩ ೪11, ರಾಜನು ನಮಗೆ ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟನು 
(My.). ,2, to present oncself, to come into the presence ofa 
superior (My.). —'ದೆರ್ಶನ ತೆಗೆ. tಂ 7೦ to see, to come to see, to 
visit. ಏನೊ ಇಲ್ಲದವರ ದರ್ಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು (B. 5, 212; My.). 
— ದರ್ಶನ ಮಾಡೆ. 10 ೫೪೦೯ one with a visit, 10 visi. ಅವನನು 
ದರ್ಶನ ಮಾಡು, ಅವನ ದರ್ಶನ ಮಾಡು (ಬy.). - ದರ್ಶನಹುಣ್ಣಿ. ೩ bil 
payable at sight (My.; Mhr.). 

ವರ್ಶನಾನೆಂಶಾಸನೆ 6886878-870585208. regulation of a system (೫. 
5, 180. 181). 

ಪರ್ಶೆನೀಯಂ darSaniya. 10 be seen, visible; observable, per- 
ceptible, conspicuous; worthy of being seen, beautiful, agree- 
able, handsome. see ಕಣ್ಣೊಳ್‌; Smd. 174. 

ದರ್ಶಶ್ರಾದ್ಧ darfa-Sraddha. the $riddha or funeral ceremony 
observed on the day of new moon (Si. 244). 

ಪರ್ಶಿ darfl. seeing, looking, inspecting, etc.; showing, exhibit- 
ing, etc.; ೩ spectator, a seer. 866 ದೀರ್ಫೆ-. 

ಪರ್ಶಿತ darsita. shown, displayed, exhibited, exposed to view; 
explained; seen, understood; apparent. sce Ch.v. 59; Bp. 
38, 44, 

ದರ್ಶಿನಿ darsinl. feminine of ದರ್ಶಿ. see ಪ್ರತೀಪ-. 

ದರ್ಶಿಸೆಂ dar$isu. to see (Bp. 6, 11; My.). 

ಹೆಲ್‌ dal. certainly, to be sure, indeed (ಅತಿನಿಶ್ಚಯಾರ್ಥಂ 
Smd. 392; ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 24. 97. 16 ೦; ಸಾಜ, ದಿಟಿ Sm. 34). 


ಇ 


ದವಳೆ 6೩1೩]೩ 


[ಚೌಪದಿ ಮತ್ತಂ ದಲ್‌ ಗೀತಿಗೆ ತಿನಿದಿಗಳನ್ಹ ಮ್ಬೆ ತ್ರೆಸೆಯೆ ಪೇಟಸ್ಕೊ ಡದು 
ಚತ್ತಾಣಂ Kr. 1, 35; Pb. 1, 39; Ap. 1, 24]. see Smd. 85; 0%... 
196; Cpr. 5, 98; Abh. ೫. 7. 83; Sm. 35. 48. 

ದಲ 681೩. = ದೆಳೆ2 (ದೆಳಿ, ದೆಳೆ). ೩ part, ೩ portion, ೩ fragmenl; 
(opening, expanding, blossoming). 2, a leaf. 3, ೩ ೮೧೧. 
a lump, a heap, a quantity (¢f. ದೆಳೆ1). 4, ೩ detachmeni, 
a body of men (cf. ದೇಖಿ). 5, an adulterciion or alloy. 

ದಲತ್ತ್‌ dalat. (Smd. 100). burst, split, etc.; blown; splitting, etc: 

ದಲತ್ಯ್ಯೈರವ d೩lat-kairava. ೩ full-blown lily. (Smd. 100). 

ದಲತ್ಪು e) dalat-purpa. a full-blown flower (Cpr. 1, 107). 

ದಲನ dalana, splitting, tearing asunder, breaking 10 picces, 
rending, cic.; bursting. see ಹಿಳಿ, ಮನುಮಥ-. | 

ದಲಾಲಿ 68181, = ದಲ್ಲಾಳಿ, tc. (My.). 

ದಲಿತ 6811೩. punt, 1] etc; opened, unfolded, blown, full- 
blown (Smd. 117. Mqb.; Ch. ಇ. 112). 


-ದಲೆ dale. an adverbial syllable (Te.). sce ಅಗುನ್ಹಲೆ. 


ದಲ್ಲಾಳಿ ೩೩118]:. = ದಲಾಲಿ, ದೆಳಾಳಿ, ದಳ್ಳಾಳಿ, the business of a 
Le brokerage; commission (My ಇ Mhr., H. ದೆಲಾಲಿಲಿ). 2, A 
broker (My.; Mhr., H. ದೆಲಾಲ). 

ದಲ್ಲಾಳಿತನೆ 68118[11878. = ದೆಳಾಳಿತನೆ. the business of a broker 
(My). 

ದವ dava. fire. 2, a wood on fire, a forest conflagration (ಕಾಡು 
ಗಿಚ್ಚು Nn. 97; ಕಾಣಿ ಚ್ಚು Sm. 12). 3, the plant Plumbago zey- 
lanica Lin. (ಚಿತ್ರಮೂಲ Nn. 110; see ಆಗ್ನಿ). 3, a wood, a foresL. 

ದವಡೆ 681೩೩. vile, bad; ೩ vile man (Mhr. ದನೆಡ, ದೌಡ). ೫೧ 
ಅತಿ. 

ದವಡತನೆ 681೩೩೩೫೩. vileness, etc. (Bh. 2, 2, 74). 

ದವಡಿತಿ dಡvada-Iti a vile woman. see ಆತಿ-. 

ದವಡಿ ಕ೩೪೩ಕೆ!. ಎ ದವಡೆ, ೮೬. (ಸೃಕ್ಕ, ಸೃಕ್ವಿ, ಮೆಲುಕು 6; ೫. 3, 57). 

ದವಡು ಕ೩೪ೂಕೆಣ. 1. ಇ ದನಡೆ, ec. (My.). 

ದವಡಂ 681೩60. 2. ಇ ದವ್ರೆಡು2, etc. ೩ race ೦೯ run. (My). 

ದವಡೆ 6೩1೩66. ಇ ಡವಡೆ 2, ಡವುಡೆ 2, ದನಡಿ, ದೆನಡು 1, ದೆವುಡು 1, ದಾಡೆ2. 
No. 2. the jaw bone, the mandible (My.; Te.; M. ತಾಡಿ; T. 
ತನಡೈ, ತಾಡೈ, ತಾಳ್‌;-Mhr. ದಾಥೆ, ೩ molar (000); a jaw; ಜಾಭಾಡ್ಕ 
ದಾಭಾಡೆ, ೩ jaw; Sk. ದಾಥಾ, ೩ large tooth, tusk). see Si. 214; 
ಕೆಳ-.  ದೆನಡೆಹಲ್ಲು. ಟೀ ತ್ರreat and lesser 1.lars (My.). 

ದವಣೆ 4೩೪೩೫೬. = ಡವಣೆ. (My.). a kind of drum. 

ದವತಿ ೩೩೪೩11. ಇ ದವುತಿ, ದೌತಿ. ೩೧ inkstand (ಮೇಲಮಣಿ ೮,; My; 
B. 1, 23; Br.; Mhr., H. ದೌ ತ). — ದವತಿಗುಳ್ಳಿ. asmall inkstand (R.). 

ದವಥಂ davathu. fire, heat; burning, fever; pain, distress (ಪೆರಿತಾನೆ, 
ಬಟಲಿಕೆ Mr. 385). 

ದವದಹನ 681೩8-681883. ಇ ದೆವಾನೆಲ. (Ab. P. 13, 129). 

ದವನ ಕ೩೪೩n೩. ಇ ಜವನ2. Tbh. of ದಮನ. th plaut Arteznisiu 
indica and its flower, southern-wood (Sk. also ದಮನ; ಆಜಜಟ, 
ಯಸಿಸ್ರೆತ್ರಿ, ತಪಸ್ವಿ ಖr. 136; ಹಬ್ಬದ ಹೊವು 1%, 23; Sm. 27; My: 
76. T. ತಮನಗ, ತನವನಗ). sec Riv. 10, 31 va; Cpr. 7, 92 ೪೩; 
Bp. 42, 1. ದವನದೆ ಹೊ ಅನ್ಹಾಕ್ಷಣ ಹನನವಾದೀತೇ? (Pv). 

ದವಸ 689೩5೩. ಇ ತವಸ. Tbh. of ಯವಸ (H॥.). corn, grain 
(ಧಾನ್ಯ Mr. 350; My.; Te; T. ತವಜ; Bp. 16, 12; 23, 9; 53, 18). 
ಕೆಟ್ಟ ಭೂಮಿಗೆ ಮನೇ ದವಸಾ ಕೊಟ್ಟು, ಕೊಲೀ ಮಾಡಿಸಿದ. ತೆಗ್ಗುದನೆಸ 
ಕ್ಟಾ ನ ಹೆಗ್ಗಾ ಕೊಣ್ಣ ಹಾಗೆ (Prvs.). -- ದವಸ ಧಾನ್ಯ. 1. (My Ak 

ಧನಳ" davala. 1. the conch-shell (used for blowing). sevs. 
ಪಂಚಮಹಾವಾದ್ಯ. 
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ದವಳ davala. 2. Tbh. of ಧನಲ. white, €10. 

ದವಳಾರ 6818[8-5781. ಇ ಧನಳಾಗಾರ (5md. 383). Tbh. of ಧವಲಾ 
ಗಾರೆ, a house whitened with chunam or stucco, a palace 
(ಸುಧಾಧವಳಿತ, ಸೌಧ ಗಸ). 

ದವಳಾರ್ತಿ davala-artl. an arti for which camphor is used (My.). 

ದವಾ dav5. medicine (My.; Mhr., H.). — ದವಾಖಾನೆ. ೩ storc- 
room of medicines; a medicine-shop (My.; B. 4, 146). 

ದವಾಗ್ನಿ 689೩-೩8೫!. = ದವಾನಲ. (]. 12, 15). 

ದವಾನಲ 6೩%8-8೫೩1೩. a conflagration in a forest (ಪತ್ರ, ಕಾಡು 
ಗಿಚ್ಚು Nn. 39). 

ದವಾಲಿ 88181, ಎ ಡವಾಲಿ. ೩ pon's belt on which his badge is 
worn. (My.). 

ದವಿಷ್ಮ davistha. (fr. ದೊರೆ). ery remote, very distant. 

ದನೀಯಸ್‌ 681917೩5. (7. ದೊರ). 

-ದವು 6818, = -ದೆ2 ೮10, 566 ಇನ್ನವು. 

ದವುಡು ಕೂ೪ಟಕೆ. 1. ಇ ದವಡೆ, «10. (My.). 

ದವುಡು 8೩೪ಂಕಿಂ. 2. ಎ ಡವುಡು, ೮೮೦. ೩ race or run. (My.). 2, ೩ 
brisk military excursion, an expedition (Mhr., H.). 

ದವುತಿ ೩೩೪011. = ದೆವತಿ. ೩೩ ink-st೩nd. (ಮಸಿಪಾತ್ರೆ ಖ:. 359). -- ದವುತಿ 
ಸುಳ್ಳಿ. ಇ ದೆವ್ರತಿ.' (5. Mhr.). 

ದವ್ವಾರಿಕೆ 6೩9798118೩. ಐ ದೌರ್ವಾರಿಕ. bh. ೦೯ ದೌವಾರಿಕ. ೩ ರೆಂಂr- 
keeper. (ದ್ವಾಸ್ಥ, ಬಾಗಿಲನಂ Mr. 266). 

ದೆಶ 8೩5೩. ಇ ದೆಸ್ಮ ದೆಹೆ. 1 (ಗಣನೆ Nn. 27). 

ದಶಕ 685888. consisting of ten, containing ten, ten-fold; an 
aggregate of ten, a decade. see Mr. 357. 

ದಶಕಣ್ಯ daSa-kantha. Ravana (Abh. P. 10, 156). 

ದಶಕನ್ನರ 4೩$a-kandhara. Rivana (Abh. P. 9, 109; Bp. 38, 63). 

ದಶಕಸ್ಥಾನಳೆಕ್ಕ dasaka-sthana-lekka. decimal calculation (Si, 
327). 

ದಶಕಾಮುಜವ್ಯಸೆನೆ 425a-kama-Ja-vyasana. 
love of pleasure: hunting, gambling, sleeping by day, fault- 
finding, lechery, drunkenness, dancing, singing, playing, and 
useless travel. (R.). 

ದಶಗಂಣ 6848-8008. ten-fold, ten times larger, ten times more. 
2, penalty for the omission of affixing a stamp to an official 
document (My.). 

ದಶಗ್ರೀವ 6868-888೩. = ದೆಶಕನ್ನ ರ. (Abh. P. 13, 3 va.). 

ದಶದಲ 685೩-6818. having ಬ 16೩೪೮5 (Bp. 3, 8); ten leaves. 

ದಶದಾನ 6858-8818, ten gifts: cows, land, sesamum, gold, ghee, 
raiment, betel, grain, jaggory, daughters in marriage (My.). 

Cಶದಿಕ್ಕೌ 6858-8308, the eight points of the compass and the 
earth and sky (J. 13, 12; My). 

ದಶಧರ್ಮ 4೩sa-dharma. ten ordinances, practices, or duties, 
ಏಕೆನ್ಹ್ನಖಯೆಂ? ದಶಧರ್ಮಾಕೆಲಿತಕೆರಾಗ್ರನಾದನೆನಗಿದು ಚೋದ್ಯಂ (5md. 
137 Mdb)). 

ದಶಧ್ರ್ರುವ ೩5೩-dhruva. the ten fixed objects (of the body of a 
horse which cannot be absent without disastrous effects), ಶಿರ 
ದೊಳ್‌ ಎರಡಿರಲ್‌, ಅಳ್ಳೆಯೊಳು ನಾಲ್ಕು, ನೊಸಲೊಳು ಒನ್ನು, ಉದರ 
ದೊಳು ಎರಡು, ಪ್ರೊ ಕ ಒನ್ನು ಸುಜಾ ಪುಟ್ಟ ತೋರೆ ದರು. ವಮಕ್ಸು; 
ಅನಿಲ್ಲದಿರೆ ಅಧ್ರು ವಂ (Mr. 27). 

ದಶನೆ 68580೩, biting; a 100/1 (ಹಲ್ಲು ೫೬, 81). 

ದಶನಚ್ಛದ daSana-06-chada. ೩ 1:೧ (ಅಧರ, ತುಟ Nn. 67). 

ದೆಶನೆವಾಸೆಸ್‌ 68488-198585: a 11). 


more or uncommonly 767100. 


ten vices arising from - 


ದಶಾಹೀನ daSa-hina. an unfortunate man (My.). 


ದಶಾಹೀನ 685-0184 
a wound made with the teeth (Cpr. 5, 


ದಶನೆಹತಿ 4೩sana-hati. 


16 va.). 
ದಶಪುರ 6೩8೩-0೫೫೩. 0 species of the grass Cyperus rotundus. Lin. 


(= ಕುಟಿನ್ನ ಟ್ರ ಗೋನರ್ಧ). 
ದಶಬಲ ಕಿಟ. possessing ten powers: a Buddha. 
ದಶಭುಜ 4೩5a-bhu]a. Siva (Grj. 9, 30). 
ದಶವು 6ಬೆಗುತಿ. tenth; the tenth; the tenth part. 

Ch. v. 234. 
ದಶನಸಾಂಶ 4೩5ma-ansa. 


see Smd. 101; 


one tenth; decimal (My.). 


ದಶನಿಂ 0858701. = ಸವಿ. the tenth lunar day. 2, the tenth decade 


Y human life, from the 90th to the 100th year. 

ದಶನಿಸಾಸ್ಕ dafami-stha. arrived at the tenth decade of life, above 
90 years old. 

ದಶವಯಖ d೩$a-mukha. ten mouths ೦೯ faces, 
P. 9, 89 va.; Bp. 19, 26). 

ದಶರಥ d೩5೩-ratha. having ten chariots. 
Rima (Rim. 1, 5 sum.; J. 18, 1. 2). 

ದಶರಥನನ್ನ ನ. daSaratha-nandana. = ದೆಶರಥಾತ್ಮಜ, (My.). 

ದಶರಥಾತ್ಮಜ d೩ತaratha-5tmaja. Raima (Mr. 504; ರಾಮಚನ್ನ 5 
Nn. 24). 

ದಶವಕ್ತ್ರ dasa-vakira. Ravana (My.). 

ದಶನದನೆ ೩25೩-೪8d೩ಗ೩. = ದಶವಕ್ರೆ. (]. 16, 34; 18, 8). 

ದಶನಿಧನಾದ 4೩sa-vidha-nada. ten kinds of sounds (heard when 
performing tapas, 56%. 2, 96). 

ದೆಶವ್ಯಾಕರಣ ೩5a-vyakaraya. the ten grammars (Smd. 101). 

ದಶೆಶತೆ 6838-4818. ten hundred, a thousand. 2, one hundred 
and ten. see Bp. 43, 19; 60, 56. | 

ದಶಶಶಕರ d585ata-kara. having a thousand rays: the sun (Bp. 
61, 42). P 

ದಶಶತದ್ಯುತಿ 8೩5a5೩ta-ರyuti. ಇ. ದಶಶತಕೆರ. (Bp. 16, 26). 

ದಶಶತಶಪತ್ರ dasasata-patra. having ೩ thousand leaves: a lotus 
(Bp. 10 56). 

ದಶಶತಪತ್ರಭುತ್ರ d೩ತasatapatra-mitra. the sun (Bp. 61, 36). 

ದಶಶಿರ 6೩5೩-5172. = ದಸೆಸಿರ್ನ ೬೧ 116868. ದೆಶಶಿರದಾತ, Ravana (Bp. 
54, 39). 2, Ravana (C. Bp. 8, 1). 

ದಶಾಂಶ d೩ತಡ-ams$a. ten parts, the tenth part (B. 5, 235). 

ದಶಾಂಗ dasa-aiiga. having ten members; ten members. 2,the 
ten ingredients of 681೧೩ or incense (Bp. 35, 14; 41, 22). 

ದಶಾನನ 4೩54-nana. Ravana (Abh. P. 9, 73; 10, 153; J. 9, 22). 

ದಶಾರ್ಣ 685880೩, N.ofa country lying south-east of Madhya- 
dasa, and of its inhabitants. (My.). 

ದಶಾವನ್ತೆ d೩s-vanta. ೩ fortunatc man (My.). 

ದಶಾವತಾರ 4೩$-avatira. the ten descents or incarnations of 
Vienu (My; see ಹತ್ತು ಅವತಾರ). 2, 7180೪. -- ದೆಶಾನತಾರೆ 
ಗಂಜೀಪು. play-cards on which the ten avatiras are drawn (My-): 
-— ದೆಶಾವತಾರದ ಅಟಿ, ೩೩೦ called ಬಯೆಲಾಟಿ. [performance of 
a kind of native play, based mostly on the themes drawn from 
the ten incarnation stories], 

ದಶಾವಸ್ಥೆ 6೩58-8185010. ten adverse conditions of life (20. 35, 
32-35; C. Bp. 19, 31; Cpr. 5, 135 va.). 

ದಶಾಸ್ಕ 686-85೩. Ravana (Abh,. 2, 9, 75 va.; 14, 160). 


ದಿನದೀಪದನ್ನೆ 


2, N. of the father of 


ದೆಶಾಹೀನನು (Prv.). 





ಟಾಸ್‌ ಘಟ! 


| 





ದಶೆ 6866 825 


ದಶೆ ಕಕ. ದಶಾ ದಸೆ1,ದೆಸೆ1. the shirt, edge, or hemof a gar- 
ment; the unwoven threads of a web of cloth (16 ವಸ ಸ್ವೆ-); ೩ ೫ 
coh (ನೊತನಾಮ್ಸರ, ಹೊಸ ವಸ್ತ್ರ Nn. 27); the ಚಡ of a lamp 
(೩೮೮ ಬತ್ತಿ). 2, age, period or ಸ್ಟ of life, as youth, manhood, 
etc. 3, state or condition of life (ಅವಸ್ಸೆ 27). 
sequence of actions, fate; the fulfilment of actions (ಕರ್ಮಪರಿಪಾಕ, 
ಕರ್ಮದ ಬಿಡುಗಡೆ 27). 5, the aspect of the planets; considered 
as influencing thé fortunes of men for good or bad. 6 duty, 
etc. (ಧರ್ಮೆ 27). 7, state ೦೯ condition of mind; quality (ಗುಣ 
27). 3, the pat (ಆದಿ, ಪೊರ್ವ 27). 9, ೩ bowing (ಮೌರ್ಪಿ, 
ಬಿಲ್ಲ ಹೆಡೆ 27). 10, ೩ಣ ೩೯೯೦೪ (ಶಿಲೀಮುಖ, ಬಾಣ 27). 
(ಶಶಕ, ಮೊಲನು 27). 

'ದಶೇನ್ನಿ 2M dasa-indriya. the ten organs of perception and 
action : the skin, eye, tongue, nose, ear, larynx, hand, foot, 
anus, and pudendum. (My.). 

ದಷ್ಟ 681೩. 2, ೩ bi (ಸರ್ಪ ಕಚ್ಚಿದುದು 74. 391; 
Rp. 46, 24). 

A 6೩5೩. . Tbh.,of ದಶ. ten. (Mhr., H.; se ದಸಮಾಹೆ). 

'ದಸಕತ್ತು ೩೩58k೩1tu. ಇ ದಸ್ಪತ್ತು. 
Mhr. ದಸಕತ). 


ಪಸಕು 688880. = ಸ್ತು. a thin, dust-like coating on 
certain grains, as jola, rigi, wheat, etc., a kind of 
husk (My). 

ದಸಮತಾಹೆ 4೩sa-maihe. ten months’ pay given for tweive (My.). 

ದಸರ 6೩588೩. - ದಸರಿ1, ದೆಸಕೆ,ಲ. ೪. (My.). 2, Neof a man (Bp. 
38, 48. 52. 53). -- ದೆಸರಯೆ. -ಅಯ. 7೬, (Bp. 38 sum.; 38, 19. 27. 49). 
— ದೆಸರೆಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯ. ೫. (Bp. 37, 6; 38, 2. 16. 24). 

ದಸರಿ 685881. 1. ಇ ದಸರೆ, ೫, -- ದಸರಿದೇವ. ೫. (Bp. 38, 18. 71. 77; 
43, 34). -- ದೆಸರಿದೇವಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯೆ. ೫. (Bp. 38, 19. 61. 74). 

ದಸರಿ 685881. 2. asortof (silk) cloth (ಪಟಿಭೇದ Mr. 342; Bp. 11, 
26; 55, 25; Te.). 

ದಸರೆ 6೩5೩76. ಇ ದಸರ, ದೆಸರಿ1. the tenth day of the Suklapaksa 
of the seventh month (269178), the last day’ of the navaritn, 
the day on which Raima marched against Ravana, the davatis 
defeated the daityas, etc.: the dasare feast of 10 days (My.; B 
1, 20; Mhr. ದೆಸರಾ). ತ ಆಯುಧಪೂಜೆ. 

ದಸೆವಿ 685891. Tbh. of ದೆಶಮಿ. the tenth lunar day. (Sm. 19). 

ದಸಸಿರೆ d೩sa-sira. Tbh. of ದಶಶಿರೆ.. ten heads. (Smd. 376). 


ವಸಿ 6891, ಎ ತಟ. ೩ 5a (ದಕ್ಕು Sm. 78); ೩ pointed 
wooden peg (My.); a silver in the foot (My.; Tu.; Te.). 
ಮುಳ್ಳು ತೆಗೆದು, ದೆಸಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಹಾಗೆ (Prv.). 866 Bp. 16, 11; 43, 84-86; 
44, 8. 10. 14; 55, 44; C. Bp. 55, 44; ಕೊರ್ದಸಿ, ಬಲು- ಬಲ್‌-. 

*ದಸಿಕು 686180, ಎ ದಸಿ. a pointed wooden peg. 
ದಸಿಕೊನ್ನ ಕುಂ ಬೇಡೆಂಗಿಸಲ್ಫೆ ದೊರೆ ಮೃಗಮಂ ೫. 8, 19. 

ದಸೆ 6856, 1. ಇ ದೆಸೆ1. Tbh. of ದೆಶೆ (5md. 335). ಪಸೆ ಬರುವಾಗ್ಯೆ 
ಹಸೇ ಮೇಲೆ ರತ್ನ ಬಿತ್ತು (7೧%). see Prv. s. ವಶ. 

ದಸೆ ೩೩50. 2. ಷಾ ಡಿಸಿ. Fe etc. ದಸೆಯಿನ್ನ (on account of, 
= ಬೆಸೆಯಿನ್ಹ, Dhw.), ದಸಿನ್ನ (ಇ ದೆಸೆಯಿನ್ನ, ಯ. 20). 

ದಸ್ತು dasku. = ದಸಕು. ೩ kind of husk, etc. (My.). 

'ವಸ್ಪೃತ್ತು 6850೩110, ಇ ದೆಸಕೆತ್ತು. (My): 

“ದಸ್ತಾನು 6856888, ಇ ತೋಸ್ತಾನು, ದೋಸ್ತಾನು. 
(My.). 


11, a hare 


bitten, stung. 


handwriting; signature (My.; 


a cartridge bore. 


4, the result or con- 


ವೆಳೆ 68]೩ 


ದಸ್ತಾವೇಜು ೩೩೪ರ. ವ ದೆಸ್ತಿ ಕಿನೆಜುಃ ೩ document of any kind; a 
note of hand, a bond (My.; Br.; Mbr, H. ದೆಸ್ತ-ಐನಜ). 

oಸ್ತೌ dastu® a quire of paper (My.; Mhr., H. ದೆಸ್ತಾ). 2, ೩ cof 
lection of four play-cards. 3, the money which has been reali- 
zed by an official, but has been’ withheld by him from the 
government treasury (My.; Te.). 


-ದಸ್ತೂರಿ 685681 ದಸ್ತೊರಂ. custom, fashion, manner (My.; Br; 


Mhr., H. ದಸ್ತೂರೆ). 2 customary fees; tax (My; Br; Mhr., 
H.). 

ದಸ್ತೈವಜು ಕಿ೩5ಟ1ಳ3]0. ಇ ದೆಸ್ತಾವೇಜು. (My.). 

ಸ್ಯ 68880. an enemy. 2, 6 thief, a robber. 3, an outcast. 4, N. 
of a class of demons. 


- ದೆಸ್ರೆ 6858೩. N. of one of the two aSvins. 2, ದಸ್ರಂಗಳ್‌, the too 


080875. see ದಿವವೈದ್ಯ. 


-ದಹ 680೩. :. ಆ. -ದ-ಅಹೆ. --ದಸಂ, etc. an affix for 
the formation of present tense. e.g. ಕೆಡಿಸಿದಹಂ (Bp. 9, 
13), ಒಣಗಿದಹಂ (18, 37), ಹೋದಹುದುು (18, 42), etc. see Bp. 18, 
104; 22, 65; 24, 29. 34. 64; 25, 41; 26, 69; 28, 15; 29, 17; 35, 11; 36, 
10, 11; 37, 8. 9. 53; 38, 19. 20. 29. 32; 39, 43. 49; 42, 13; 43, 53. 9; 
47, 19. 20. 26; 56, 57. 77; 51, 77; 52, 34; 53, 17. 18; 56, 31; etc; J. 
3, 36, 

ದಹ daha. Tbh. of ದೆಶ. ten. (My.; Mhr. ದೆಹಾ).. 
ಸ್ರಂ (Mr. 356). 

ದಹನ dahana. consuming by fire, burning, scorching; destroy- 
ing. 2, fire; Agni. see ಉರಿ, and Mr. s. ಭಂಜನ. 

ದಹನಶಕರಣ dahana-karana. making fire, or causing to burn. 
366 ಮುರುಣ್ಣು. 

ದಹನಕ್ರಿಯೆ dahana-krlye. 
or of fire. 366 ಫುಲ್ಲು, 

ದಹನಜಿಹ್ವಾನ್ತ ಕ dahana-jJihva-antaka. 
of fire or Agni (Bp. 49, 40). 

ದಹನಲೋಚನ dahana-I5cana. Siva (Bp. 41, 27). 

ದಹನಸಂಸ್ಕಾರ dahana-samskara. the rites of cremation (My.). 

ದಹನಾತಿಕ್ರವಂಣ dahana-atikramaya. excess of burning. see 
ಅಟ್ಟು, 

ದಹನೋಪಲ ಪahana-upala. fire-stone: the sun-gem, crystal. 

ದಶಿಸಂ dahisu. 10 consume with fire, to burn up, to scorch (Bp. 
49, 40; 50, 23; 56, 38; 57, 9; J. 8, 39. 44; My,; Prv. s. ಪಾಣ್ಣವ). 

ಹ್ಯೆ 6887೩. to be burnt, burnable, combustible (ದೆಗ್ಗ, ಸುಡು 
ವುದು Nn. 133). 

ದಹ್ವೆಳೆ dhva]a. Tbh. of ದದ್ರುಫ್ನೆ. the ring-worm shrub, Cassia 

alata Lin. (St. ಹಿ Pl). 


ದಳ್‌ da]. 1. the state of spreading widely. — ಡೆಳ ದಿರ್‌. 
-ಕೆದಿರ್‌. far spreading lustre or shine (Cpr. 1, 101 va). — ಡಳ್ಳು 
ರಿ -ಉರಿ. ೩8೩ 01226 [ಏಂ ಪಿರಿದೊ ತೇಜದೆ ದಳ್ಳುರಿ ಪಾಣ್ಣು ಬ 
ನಾ ್ತೌb. 1, 109; Ap. 14, 1151; (ಪೇರುರಿ; ಘನಜ್ವಲಿತ Sa. 11; Abh. 2. 
16, 28; Grj. 4, 132; 8, 66; Bp. 16, 25; 56, 36; ೫%. 3, 20, 26; 3, 1, 
41; Rim. 5, 3, 74; J). 8, 39. 40). 

ದಳ್‌ dal. 2, ಐತಳ2, a sound in imitation of that of 
boiling (Abh. P. 9, 48). 


ಏಕದಹಶತಸಹ 


the act, business, or rite of burning, 


extinguishing the tongues 


ದಳೆ dala. 1. an imitative sound. — ದಳದಳಿಸು. to fall in 
Jarge drops (as tears, Abh. P. 4, 23). 





ದಳೆ dla 826 


ದಳ 08]೩, 2, ಎದಳೆ 2, ೫. ೧. ೦ ದಳೆ 1, in ದಳ ಕೊಳ್ಳು (My). 

ದಳ dala. i. thickness, stoutncss, compactness, 50116655 (My.; 
Mhr; ¢f. ದೆಲಸಂ.3 ಹಿ ದಳೆ 1). ದಳವೂ ದಪ್ಪವೂ ಅಗಲವೂ ಇರ 
ಬೇಕು ಕಾಸು ಮೂಜು ಕ್ರಯ ಹಡಿಯೆಬೇಕು (Pr). [--ದಳನಮ್ಬುಡೆ. 
“ಪಡೆ. to attain thickness. ಪಲರುಮೊಳ್ಳೆಣ್ಣಿ ರೊನ್ನೆಡೆಯೊಳಿರ್ದೆ... 
ಮರ್ದುಕಾಅನ ಮಾಡಿದ ಮರ್ದಿನನ್ತೆ ಬಳೆದು ದಳಮೃಡೆದು Pb. 4, 87 va.]. 
— ದಳನೇಆ3ಸು. -ಏಿಟಿತಸು. 101೧076256 (೪. t., Grj. 10, 45 va.). — ದಳ 
ವೇಶ -ಏಜಿು, 10 increase (೪. i, Cpr. 1, 25, 7, 96; Gr). 3, 47 
Bp. 4, 59; Bh. 8, 21, 5). 

ದಳ 6೩]. 2. ಎ. ದಲ. ೩ caf, ೩ 6181 (ಪರ್ಣ, ಎಲೆ ೫೫. 9; ಪರ್ಣ 
Mr. 105), 2, an army (ಬಲ, ಸೇನೆ 9; 0. ದಟಿ೩ಗಡ ದಲ ೫೦. 4). 
3, war (ಸಂಗರ, ಕಾಳೆಗೆ 9). 4, ೩ಂhೀmy (ವಾದ, ರೆಸವಾದ 9). 5, 
= ದೆಳೆ (My.). — ದೆಳೆದಳಾಳಿ ರೆ2]೩-62]8-8]1, a mass of many leaves 
(J. 15, 4). 

ದಳೆಗೆ ೩೩18ಂ. = ದಳಿಕೆ 0. ೪, ೩5೩m. ದಳಿಗೆ, ದಳೆ3. My). 

ವಳೆದು ಕ]೩du. ಎ ದಳೆದು. ೫. p. ೦೯ ದಳೆ 1. 


*ದಳೆದೆಳೆ d೩]adu]a. longing for, great desire. ಭಕ್ತಿ 
ದಳದುಳದಿನ್ದ ಬನ್ಲಿಕಾಜರಾಗಿ ಬನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆಡೆ ಬಡೆನೆಯೆ ಕಾಯಿಗಳು ಬಾಣ 
ಲಿಂಗವಾಗವೆ ನಮ್ಮ ಬಸವಣ್ಣನ ದೃಷ್ಟಿ ತಾಗಲು ೪. 191, 

*ದಳೆದುಳಿ daladuli. plunder. ನಚ್ಚುವುಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಎಳೆದು ಸೆಳೆದು 
ಕೊಮ್ಬುದು ದಳದುಳಿ ಪ್ರಸಾದ ೦೪. 576. 

*ದಳೆನ 6೩[೩2೩, ಇಇ ದೆಲನೆ. 8010೧ , 610, ಅರಿನರೆಪ ಶಿತೋದಕೆನೆ ಪರಿಣ 
ತೋಗ್ರಾಸಿ Pb. 1, 22. 

ದಳಸರ da]asara. thickness; compactness: good behaviour (Mhbr. 
ದಳದಾರ). ಪಯ್ರು ದೆಳಸರವಾಗಿ ಜಿಳೆಯಿತು (y.). ಅರಸನು ದಳಸರ 
ದಿನ್ನೆ ಆಳಿದನು (My.). 

ದಳೆಸು 4೩]asu. (೧. ದಳೆ 1). the state of being thick- 

set (as a crop, My.). 

ದಳಾಳಿ 6೩18]. = ದಲ್ಲಾಳಿ, etc. ೩ broker. (My.). 

ದಳಾಳಿತನ dalalitana. = ದೆಲ್ಲಾಳಿತನ. the business of ೩ broker. 
(My.). 

ದಳಿ dl. 1.=ದಳೆ1. to seam. (My). [--ದಳಿವಿಡಿ. -ಪಿಡಿ, 10 

Join together. ಮಾಣಿಕಚಟ್ಟಿಂ ನೀರೆಂಜಿಸಿ ದಳಿವಿಡಿದ ಮಹಾರತ್ನದ 
ದೊರೆಗೆನನ್ದು ದಾ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನಂ Ap. 46, 42. 
*ದಳಿ dali. 2. ತಳಿ 1. ‘to sprinkle. ಶಿನನ ದಾಸೋಹದೆ ಶಿಶು 


ವೆನ್ಹು ಕೆಸಕಿಲಂ ಪಿಡಿದು ಬಯಲನುಡುಗಿ ಹೊತ್ತ ನೀರಲ್ಲಿ ದಳಿಯೆ ಸೌಖ್ಯವ 
ಮಾಡಿ ೪. 507. ಇ 


ದಳಿ 68]. ಎ ದಳೆ2. ೩1೬೩? (ಪತ್ರ 56. 11; Ct. 1, 104; T. ತಟಿಕ್ಕಿ). 

ದಳಿಕೆ dಡ]ike. = ದಳೆಗೆ, tc. ೩ seam (My.). 

ದಳಿಗೆ dalige. = ದಳಿಕೆ, 610. (My). 

*ದಳಿತ 68]118. = ದಲಿತ. pen, [ull-hlown. ಮೆನನ್ನ ಳಿತಮಪಸನ್ಮುಗ್ನ ೦ 
ಸ್ಲಿಗ್ಬಂ ೫%. 477. ಕ 

ದಳಿಮೃ dalimba. = ದೆಣಿಬ, etc. a woman's cloth, etc. 
[ತೀರ್ಥ ಜಲಂಗಳಂ ಮಿನ್ನು ದಳಿನ್ಚುವನುಟ್ಟು Pb. 1, 118 1೩,; Ap. 4, 
47 va.]; (Cpr. 6, 71 va.). 

*ದಳಿವ 68]198.- ದಳಿಮ್ಟ. ೩ woman’s cloth; cloth or 
raimant in general. ಡಳಿನದೆ ತೊಟ್ಟಿಂಗಿಗೆ ತೆನ್ನೊ ಳಮರೆ Pb, 5, 36, 

ಪಳೆ dale. 1. ಎದಳಿ, to join by sewing together, 10 
seam (My.; T. ತಳ್ಳಿ, to fetter, 366 ತಳೆ 2). 2, to grow uni- 


ದಾಕ್ಲಾಯಣೀರವುಣ daksiyapi-ramaya. 
ದಾಕ್ಸಾಯ್ಯ ಪksayya. 2 vulture, 


ದಾಕ್ಸಾರಾಮ daksa-araAma 


ted or close together; to become abundant, as fruits, 
leaves, etc. on a tree; to spread, as small-pox or 
itch over the body; etc. (My; 2. 6, 3; 15, 1; 24,72. 
ತಟತ್ಕಿ, tಂ sprout, thrive, grow in branches and twigs, spread, 
366 ಕೆಯ್‌ 5). 7. 75. ದಳದು, ದಳೆದು. 

ದಳೆ 8೩]. 2. ದಳೆ2. ೫. p. ೦£ ದೆಳೆ1, ಗ ದಳೆ ದಳೆದು 
(J. 3, 37). 

ದಳೆ 6೩1ಂ. 3. = ದಳಗೆ, ೮10. ೩ seam. (My.). 


ದಳೆ 4೩]. = ದಳ 2, No. 5. Tbh. of ದಲ. a portion or division of 
a paddy-field (My.). 

ದಳ್ಳಾಳಿ 6೩[[3[1. = ದಳಾಳಿ, tc. (My.). 

ದಳ್ಳಿಸು d]lisu. to overspread and cover; to spread 
widely, to increase (v. 1, ಅಳುರ್‌, ಆವರಿಸು Kk. 53; Sm. 0; 
Abh. P. 11, 142, 146; 12,96; 14, 181; 15, 78; Grj.9, 17). (ಈ 
ಮರುತ್ತುತ್ರನಿನ್ಹಾದೆಂ ದಳ್ಳಿ ಸೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಪುದುವಾಟಕೆನ್ಹ ಕುಂ ೫0, 13, 
88; ಸಿp. 11, 82]. ಫೈತಾಹುತಿನಡೆದೆ ಅನಲನನ್ನೆ ಮಿಗೆ ದಳ್ಳಿ ಸಿದಂ. 
(Smd. 273). 


ದೇಶಿ 68]೩. an army containing infantry, cavalry, 
elephants, and chariots (ಚತುರಂಗಬಲ Smd. 1; a 
common force or troop (ಸಾಮಾನ್ಯಬಲ $d. 1; ದಟ್ಟು ೦೬. 11, 
69; 4. 5ಓ ದಲ 7೫೦. 4 ೩96 ದಳ 2). [(ಘಟಿಯ ದಲದುಲಿವು ಲಯ 
ಘನಘಟೆಗಳ ಮೊಟಗೆನಿಸೆ Pb. 10, 67. ತುರೆಗದಲಂ (5ಣಡೆ. 207). 
ಪಾಯಿದಟ (Bh. 6, ೩ 2). ಕಾಲುನಡೆಯ ದಟ (ಪದಾತ 81. 268). ದಾ 
ನಡಿಸೋ ಬಣ್ಣ ಬತ್ತಿ ನೂಕ್ಯಾನೇ? (Prv.). see Bh. 2,4,7; J. 15,4. 
14; 22, 4 — ದೆಟಿಮಲತಿ. -ತುಃ. tಂ tread down hosts (Rim. 6, 
11, 25). -- ದೆಟಪೆತಿ ೩ general (Bp. 27, 29; Rim. 5, 8, 52; J. 8, 13; 
B.:2, 10). -- ದಚಿಮುಖ, the van of an army. -- ದಟಮುಖಧನವ್ನಳ. 
(ಈರೆ, 207). an excellent ox (a hero) at the van. — ದಲಮುಖ್ಯ. 
= ದಟಪತಿ. -- ದೆಟಮುಖ್ಯಾದಿತ್ಯ. (5ಣಡೆ. 208). 
generals. 


ದಲದುಅ d೩]ಡ-tula. trawpling or annoyance by an 
army or mob: a great pillage or ravage; an inroad 
of robbers (ಬಲ್ಬೂಣಕಿ 6/8. 1; ಕಳೃದಾಆ Ct, 1, 3; Bh. 1, 2, 32; 
Gr. 4, 120 ೪೩.). ಆಳ್ಲನತ್ತಣಿಂ ದಣಿದುಚಿಮಾಯ್ತು (5mdೆ. 141). 


ದಬಿದಮುಲಸು d೩]ಡdu]isu, (೧. ದಟಿದುಟಿ). 10 86 into 
commotion (J. 10, 47). 


a sun among 


ದಲನಾಯಿ dalavayi. a general (ಸೇನಾನಿ, tc. 81. 279; My. 
Te., M., T.; B. 2, 10). 


ದಣ್ಹ ಐಂ (0೩]-08]1 aupl). a fetter, a chain (ಸಂಕಲೆ' 
(Smd. 1; 866 ದೆಳೆ1). ೫ 

ದಾಕ್ತ dಸksa. (೧. ದಕ್ಷ). relating to Daksa. 

ದಾಕ್ಸಾಯಣಿ 68855೩11. N. of any of the daughters of Daksa. 


2, Duygd. 3, ದಾಕ್ಲಾಯೆಣಿಗೆಳ್‌, th daughters of Daksa and 
wives of the moon: the 27 lunar mansions. 


ದಾಕ್ಸಾಯಣೀನಾಥ 635/21-181118, the moon. 2, Siva. (My.). 
ದಾಕ್ಪಾಯಣೀಪುತ್ರ daksayant-putra. GanaSa (My.). 


the moon. 2, Siva. 


ದಾಕ್ಸಾರಾಮ 4ಸk52-5rima. ೫, ೦೯೩ place (Bp. 12, 32; 25, 10; 
33, 17; 40, 29; 55, 34). 


SBS A; 





ದಾಕ್ಸಿಣಾತ್ಯ dksinitya 


ದಾಕ್ಸಿಣಾತ್ಯ 6೩8510817೩. (fr. ದಕ್ಷಿಣಾ). belonging to the south; 
belonging to or living in the Dekhan. (My.). 

*ದಾಕ್ಸಿಣಾಶ್ಯಕೆ dಸksinatyaka, = ದಕ್ಸಿಣಮಾರ್ಗ ಜಃ. 2, 108. 

ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯ 6885177೩. (fr. ದಕ್ಷಿಣಾ). relating to a gift; meriting a 
Jree or present. 2, civility, courtesy, politeness, kindness, obse- 
quiousness; honesty, candour; cleverness, ability (ಬಿಡೆಯೆ ೦೬ 11, 
65; B. 5, 157). 3, (belonging to the south; the south). — ದಾಕ್ಷಿ 
ಣೃಕ್ಕೆ ಬಸುಜಿಾಗಿ, ಹೆಚುವದಕ್ಕೆ ಶಾವಿಲ್ಲ (P೪.). 3 ಮುಖ); ೫:೬. 5. 
ವ್ಯನಹಾರ. 

ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಗಾಂ d೩kslnya-gira. an obsequious man (My.). 

ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯಪರ dತksinya-para. extremely obsequious (My.). 

ದಾಕ್ಲಿಣ್ಯವನ್ತ 6881838-1888೩. = ದಾಕ್ಸಿಬ್ಯಗಾಅಿ. (My). ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ 
ವನ್ತನು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಭಕ್ಷಣೆ ಸಿಕ್ಕೀತೇ? (Prv.). 

ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯವರ್ತಿ daksinya-vartl. ' behaving ovsequiously. 2, a man 
belonging to the south. (J. 2, 10). 

ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯ ಶಾಲಿ 6885188೩-581, = ದಾಶ್ಸಿಣ್ಯಗಾಣ, (My.). 

ದಾಖಲಾಶಂ 6880181೬. proof, documentary ೮೪66706 (My.). 

ದಾಖಲು dakhalu. arrived at, reached (Mbr., H. ದಾಖಲ). 2, 
entered, as into an account, etc. (Mhr., H. ದೆಖಲ, ದಾಖಲ); 
insertion, entry of an item in an ೩೦೦೦೪೧ deed or register 
(My; H. ದಾಖಿಲ್‌); presentation of a petition to be registered 
(My.). — ದಾಖಲು ಮಾಡು. ಂ present a petition (My.). 2, to 
enter, as moncy in an account (My.). 

ದಾಖಲೆ dikhale. examination or comparison of accounts, records, 
etc. (My.); proof, documentary evidence (My.; Mhr. ದಾಖಲಾ); 
reference to a register (My.). — ದಾಖಲೆ ಗ್ರಾಮ, ೩ Village that 
has branched out from a principal or original one, a subordi- 
nate village (My.). — ದಾಖಲೆ ದೂಖಲೆ, 601. (My,). 

ದಾಗಡಿ 688೩01. ಎ ದಾಗುಡಿ. -- ದಾಗಡಿಬಳ್ಳಿ. ೩ winding half 
shrubby plant, Cocculus villosus D. C. (೦೯ Menispermum 
hirsutum Roxb., St. & Pl; ವೇಣಿ G. ಹ Cb.). 

ದಾಗವಂ d೩-5gama. the augment ದ್‌ or ದೆ (Smd. 129). 

ದಾಗುಡಿ 688061. = ದಾಗಡಿ. (ಅಡೋಮೂಲಿ 1೪೯. 135). 

ದಾಗುದೂಜಿ 68886811. -ದೊಚು. repairing, doing up (My.; Mhr., 
ಗ. ಡಾಗಡೂಜಿಲ್ಲ. 

ದಾಘ dagha. burning. 566 ನಿ-. 


ದಾಂ-488. ದಾಜಿಕ್‌-. ಎ ದಾಣು, 2. passing over. -- ದಾಂಗು 
ಡಿ. (Smad. 210). dankudi. a going-beyond, i. e. rather long, 
point of a creeper or sprout (ದಾಣ್ಟುಗುಡಿ $s.). [ರಂಗನಲ್ಲಿಗಳೆ 
ದಾಂಗುಡಿಯಸನ್ತಿರೆ Pb. 5, 105.— ದಾಂಗುಡಿನಿಡಿ. -ಪಿಡಿ.  ದಾಂಗುಡಿವಿಡು. 

' ನೆರೆದ ಮಕ್ಕಳ ನೀಳ್ದದೊನ್ದು ದಾಂಗುಡಿವಿಡಿದೀವ ಚಾಗಮೆಡಳಸೋಡುವಿನಂ 
ಪೊರೆದು ಸಿಗ. 2, 24 --ದಾಂಗುಡಿವಿಡಿಸು. -ಪಿಡಿಸು. ೬೦ ೦೩೬೪. 10 
sprout greatly, to extend greatly. ಸಕ್ಕೆದಂಗಳ ಪದಂ ಪವಣಾಗಿರೆ 
ಮೆಲ್ಬುವೆತ್ತು ದಾಂಗುಡಿನಿಡಿಪನ್ತೆ ಜಃ. 1, 149]. — ದಾಂಗುಡಿವಿಡು. -ಬಿಡು. 
to sprout greatly (Cpr. 2, 56; 6, 89: Rsv. 12, 56 va.). 

ದಾಹಿ dati. ಧಾಟಿ. expediency or quickness in writing; 
fluency in reading; cadence (in. music); practice in 
a science, etc.; haste (My.; T. ತಾಟ್ಟಿ; 76. ಧಾಟಿ). ದಾಟಿಯಿನ್ನ 
ಹೋಗಿ, ಮೋಟಿನಾದ (Prv.). 56 ವಾಚಕ-. 

ದಾಟಸು d೩tisu. ಎ ದಾಣ್ಚಿಸು. 10 make cross, to cause to 
pass over, to transport over, etc. (My.; B. 4, 30; Si. 84); 
to make escape (My.). ಅವನನ್ನು ಸಂಕಟದೊಳಗಿನ್ದ ದಾಟಿಸಿದನು 

* (B.5, 62. 63). 
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ದಾಣೆ 6876 


ದಾಟು ಟಬ. 1. ಎ ತಾಣ್ಬು, ದಾಣ್ಕು 1. to jump, pass or 
step over; to cross, to ford; to pass; to go beyond, 
to exceed, to transgress,) as ೩ word, a rule, an order; 
to escape (My.; Te.; T. ತಾಣ್ಜ್‌. ಲೆ. ತಾಗು 5). ಹೆಳ್ಳವನಾಚಿ ದಾ 
ಟಿಲು (Bp. 4, 5). ಹಳ್ಳಾ ದಾಟುವಾಗ (೫. 2 4). ಗೆಣ್ಣಾನ್ತ ರವನ್ನು 
ದಾಟಲಿಕ್ಕೆ (4, 6). 2, ಓ೦ die; to expire, as life (My); 
to pass away, to clapsc, as time (My). ಅವನು ದಾಟ 
ಕೊಣ್ಣನು (he died, ೫. 5, 199. 236). ತಿಂಗಳು ದಾಟಿದರೊ ಮಂಗಳೆ 
ದಾಟಲಿಲ್ಲ.-- ತಿಂಗಳು ಹೋದರೂ ಅಂಗಳ ದಾಟಿಲಿಲ್ಲ, -- ಹೊಟ್‌ ದಾಟದ 
ಮೇಲೆ ಅಮ್ಚಿ ಗರ ಮಿಣ್ಣ (Prvs.). see Prvs.s. ನದಿ; Bh. 1, 3, 94; Si. 
85, 396; B. 4, 30. 


ದಾಟು 68[, 2. ಎ ದಾಣು, 2. passing over; stepping over, 
stepping; a jump across; abridgement; a step over 
an inauspicious object and the evil resulting from it 
(My.). — ದಾಟು ಕಥೆ. an abridged story; a summary (My.). 
— ದಾಟುಗಾಲು. -ಕಾಲು. ೩ 0000 that steps ರ್ಣ (My.). — ದಾಟುಗಾ 
ಲಿನವ. a person who takes long steps (My.).— ದಾಟುಹೊಲಿಗೆ. 
sewing with long stitches; that has been sewed with long 
stitches (My.). 

ದಾಡಾಯವ d್ಲayava. ೦೧೮ who goes behind and praises (©), 
ಕೊಣ್ಣಾಡುವಂ Bhn. 40). 

ದಾಡಿ dai the beard (My.; Te.; Mhr. ದಾಢೀ। T. ತಾಡಿ; Si. 216). 

ದಾಡಿಮ 6೩1೫೩. ಇ ಡಾಡಿಮ್ಮ ಡಾಲಿಮ, ಡಾಳಿಮು, ಡಾಳಿಮೃ, ಡಾಳಿಮ್ಟರ, 
ಡಾಳಿಮ್ಚ,, ದಾಡಿಮಿ, ದಾಡಿವ್ಬ, ದಾಡಿವ್ಪೆ, ದಾಲಿಮ, ದಾಳಿಮೃ, ದಾಳಿ 
ಮೃ ರ್ಕ ದಾಳಿನ್ಬುರಿ, ದಾಳಿವ್ಟೆ, ದಾಳಿಮೃ. the pomegranale tree and 
its fruit, Punica granaium Lin. ದಾಡಿಮದೆ ಬೀಜ ರತ್ಸವಾದಾವೇ? 
(Prv.). 

ದಾಡಿಮುಪುಷ್ಪಕ dಷಕೆma-pugpaka. the plant Soymida febrifuga Juss. 
or Amoora rokhitaka W. & A. see ಮುಳ್ಳು ಮೆತ್ತೆ ಗ: 

ದಾಡಿವಿಂ 6861031. ಎ ದಾಡಿಮು, etc. (Cpr. 6, 55 va.). 

ದಾಡಿಮ್ಟ dadimba. = ದಾಡಿಮೆ, ec. (My.). 

ದಾಡಿಮ್ಚೆ dadimbe. = ದಾಡಿಮ, «10. (Si. 137). 

ದಾಡೆ 68ಕ್ಕೆ. 1. Tbh. of ದಣ್ಣ. ೩ tick, ೬. 3 ಜಮ್ಮ 

ದಾಡೆ ಕಸಕೇ. 2. ಇ ದವಡೆ ೧. ಇ. Tbh. of ದಂಪ್ರ (Smd. 352; Nn. 35). 
a tusk; a fang (My.; Cpr. 5, 40; 6, 21; Rim. 6, 14, 20); [ದಾಡೆ 
ಗಳನಣಕಿಯೊಳಿಪ್ಬಿಂ ತೀಡುತ್ತುಂ Pb. 3, 28; Cv. 37]. a lesser 7೧01೩೧ 
(My.). ಹಾವಿನ ದಾಡೆ (ಆಶಿಸ್‌, ದಂಷ್ಟೆ Hತ.; Mr. 400). ಆನೆಯ 
ದಾಡೆಯ ತುದಿ (ಪ್ರತಿಮ, ದ್ವಿಪದನ್ತ ದನ ಸಣ. 102). ಎಳನೆಆ್‌ ದಾಡೆ 

- (Smd. 81). se ಕುಡಿ]. ಕೊಣ-. 2, a jawbone (notin My.;T. 
ತಾಡೈ, ತಾಳ್‌; ೫8. ತಾಡಿ; Tu.; Si. 214). -- ದಾಡೆಗಡಿ. -ಕಡಿ. 10 nash 
the fangs (Siv. 4,7; 4,15 va.). — ದಾಡೆಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. ಇ ದಾಡೆಗಡಿ. 
[ದಿಗ್ಗಜಂ ಪೆಜಗಿಟ್ಟುವಾನ್ತ ರದೆ ತೊಟ್ಟನೆ ದಾಡೆಗುಟ್ಟಿ ಕಳಲ್ಲು ತಾರಗೆಗಳ್‌ 
ನಭಂ ಬೆರಸು ಬಿರ್ದುವು ೫0. 8, 15]; (Riv. 5, 90; 54%. 4, 11. 12). 

ದಾಣ 6828. 1. ಇ ದಾಣ, ದಾಣೆ1. ain, etc. (My.; 366 ಧಾನ). 

ದಾಣ 681೩. 2. (ಡಾಣಿ, ದಾಣಿ, ದಾಣೆ 2), ದಾನೆ2 No.2: ೩ rope. 
ತೀ ಮುಗು ಮೂ-, ಮೂಗು-. 

ದಾಣಾ 6828. ಇ ದಾಣೆ 3. thickness, stoutness (Mhr. ದಾಟಿ, ದಾಟಿಣ; 
ಧೇಣ್ಣ, a huge person).— ದಾಣಾದಡಿ. a club-like, very stout 
man (My.). 

ದಾಣಿ 6851. ಇ ದಾಣ 2, etc. ೩ rope (My.). see ಮೂ-. 

ದಾಣೆ 6816. 1. ಇ ದಾಣ1, «10. (My; B. 5, 125). 

ದಾಣೆ 4889. 2. ಇ ದಾಣಿ. (My.). 

ದಾಣೆ ಕಿಸೀ. 3. ಇ ದಾಣಾ. -- ದಾಣೆದಡಿ, ೩ thick club (Ram. 6, 11, 9) 





ದಾಣ್ಛಿಸು 68000 ` 828 ದಾಪಿತೆ 6801 


ದಾಣ್ಪಿಸು dantisu. ಎ ದಾಟಸು. (My., occasionally). to make 
೮೯೦5s, ೮1೦. ಮೃತ್ಯುವ ಜವನ ಮಾರಿಯ ದಾಣ್ಣಿಸುವ ವೇದಾ್ತಿಗಳ ಪಾಟ 
(Bp. 6, 10). ತಡಿಗೆ ದಾಣ್ಣಿಸುವ ತೋರವಹ ಬಲುದೆಪ್ಪವಿರೆ (60, 46). 
sec Riv. 13, 82, 96; ]. 9, 25. 2, to make oneself to get beyond 


or the upperhand: to subdue, to tame. ದಾಣ್ರಿಸಲ್‌ ಪಟ್ಟುದು | 


(ದಾನ್ರ, ದಮಿತ Nr). 

ವಾಣು, 688[0. 1.= ದಾಟು 1, tc. 10 cross, etc. (Smd. 48). 
(ಲಂಘನ Smd. Dh; ಕೊಣಕಿಡು Kk. 53; ದಿಂಕಿಡು 71; ದಿಂಕಿಡು, 
ಮಿಳ್ಳಿಸು, ಸರಳಿಸು ಕೊಣಕಿಡು Sಣ. 31; (7ಬ. ತಾಣ್ಬು ೬0 collide]; T., 
M. ತಾಣ್ಣು). [ದಾಸ್ಟೆ ಕೀರ್ತಿ ಚತುರ್ವಾರ್ಧಿಯಂ 71.3, 85; Ap. 12, 71]. 
see Smd. 157; Ch. ಇ. 39; Cpr. 7, 15; Bp. 32, 33; Riv, 6, 11 ಇಷ: 
13, 82 va.; 13, 91; J. 2, 56; 18, 6. 

ದಾಟು 080(೬, 2.=ದಾಂ-, ದಾಜ್‌-, ದಾಟು2. ping 
over. (Smd. 250). 366 ಮಾಹು-,--ದಾಣ್ಟು ಗುಡಿ. ೯ ದಾಂಗುಡಿ (5s). 

ದಾಣ್ಚ 632೩. Tbh. of ದೆಣ್ಣ. ೩ stick, a club (Mhr.). ದಾಣ್ಣಕಟ್ಟಿ 
ಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವನ (ಯಾಷ್ಟೀಕ 6.). 

ದಾಣ್ಣಿಗ dapdiga. a stout, strong man (My.; Mhr. ದಾಣ್ಣಿಗ್ಗಾ); 
huge, monstrous (Mhr.). 366 ಎಮ್ಮೆ-. 2, rude (Mhr.). 

ದಾಣ್ಣಿಗತನ 688118೩1828. = ದಾಣ್ಣಿ ಗೆತೆನೆ.; roughness, rudeness (My.). 
d. ದಿಣ್ಣಿ ಗತನ. 

ದಾಣ್ಣಿಗೆತನ 68126128. = ದಾಣ್ಣಿ ಗತನ. (ಗುಣ್ಣ ಗೊಯ್ಯತನ, ತುಣ್ಬ ತನ 
೧). ' 

ಪೂತ 680೩, 2. ೧೫ reaped. 

ಪಾತ. dts. 2. Tbh. of ದಾತೃ. (My.). a giver, et. ಆಳು ಕಟ್ಟ 
ದವನೇ ಅರಸು, ಕೂಟು ಇಕ್ಕಿದವನೇ ದಾತ (Prv.). 366 Bp. 36, 3; 
54, 66; ]. 11, 32. 34; ಅನ್ನ-, ವಿಶ್ವ-. 

ಪಾತಾರ 680೩. Tbh. of ದಾತೃ. (My.; 366 Smd. 104; J. 13, 6; 
and Prv. 8. ಪತಿ). 

ದಾತೃ datyl. giving, bestowing, etc.; a giver, a donor. (My.). 

ಪಾತೃತ್ವ d್ರtva. liberality. (My.). 

ದಾತ್ಯೂಹ 6811888. ಇ ಜಾದೆಹೆ. the water-bird Gallinula madraspatana 
(ಚಲರೆಂಕು, ನಿರುಗೆ Mr. 176, ೦. r., instead of ನಿರುಗ, ನಿರುವಳ). 

ಪಾತ್ರ 680೩. 0 sickle (ಲವಿತ್ರ, ಕುಡುಗೋಲು 24೯. 371; Bp. 53, 4). 

ವಾದ 6868, (Tbh. of ತಾತ). ೩ respectful term of address for an 
elderly man (Mhr, ದಾದಾ; My.). 

ವಾದಿ 4881, ಇ ದಾಯಿ2 Tbh. of ಧಾತ್ರಿ. [ಆಕೆಯ ದಾದಿಯ ಮಗಳ್‌ 
Pb. 4, 59 va; Ap. 3, 21]; (ಧಾತ್ಮಿ ಉಪಮಾತೃ 315. Cpr. 3, 45; 
ಆಗ. 2, 106 va.; Bp. 59, 26; My.; 76., T.). ಓತು ಸಾಕಿದ ದಾದಿ 
(ಧಾತ್ರಿ ಖr. 312). 

ವಾಧಿಕ 688%1%೩. (೧. ದೆಧಿ). dressed with curdled milk. 2, ೩ kind of 
dish made of curdled milk mixed with other substances. 

ದಾಧಿಕ್ಯ ಸರೂ. ಎ ದಾಧಿಕ ಸಂ. 2. (ಎಲೆ ಕಾಯಿ ಮೊದಲಾದವಂ ಮೊಸ 
ರಲ್ಲಿ ಕೆಲ್ಲಸಿದುದು 74. 215). 

ದಾನ 6888. 1. giving, presenting; a gift, a present, a donation, 
(ಕೊಡುವುದು Nn. 141; ನಿಪ್ರವಾರಣ Mr. 455); liberality, 2, bribery 
(Mr. 267; 3 ಚೆತೆರೋಪಾಯ). -- ದಾನಮ್‌ ಈ. ೬ grant a gift 
(ರೆ. 2, 58). — ದಾನ ಮಾಡು. ೬೦ m೩ gifts, etc., to be liberal 
(B. 5, 133; My.). 

ದಾನೆ 6888, 2. binding. 566 ಉದ್‌-, ಸನ್‌... 2, ಇ ದಾಣ2, ಲ. 
ಮೂ. 

ಜಾನ 6883, 3. cutting off, dividing; part, share; distributing. 

" 2, the fluid flowing from an elephants temples when in rut, 


ದಾನಕರ್ಣ 6828-1888178. a man like Karna for liberality (My.). 

ದಾನಗುಣ 680೩-8018. a liberal disposition (Bp. 37, 32; My.). 

ದಾನತೆ 687816. the state of the dina flowing from an elephant’s 
temples. 2, liberality. (Cpr. 3, 9 va.). 

ದಾನಧರ್ಮ 6888-608೯೫0೩. almsgiving, charitable acts (My.; ೫. 5, 
178. 322; Mhr.); the rules or practice of ೩1೧3581೪178. 

ದಾನಪತ್ರ 688-0818. a deed of gift (My.). 

ದಾನಪಾತ್ರ dina-patra. a vessel which has been presented (My.). 
2, an object of charity, a man who deserves a gift (My.). 

ದಾನನ 68789೩. (೧. ದನು). ೩ descendant of Danu: a giant, a 
Titan, 

ದಾನನಮರ್ದನೆ 6887898-28೭್ಠ888,  ದಾನವಾನ್ತೆಕೆ. (My.). 

ದಾನನಘರಟ್ಟ dಸnava-gharaffa. Krisna (J. 25, 51). 

ದಾನವರಾಜ 687898-88]8. the king of the Dinavas. 2, Ravana. 
(Abh. P. 11, 157). 

ದಾನವರಾಜಮಂಸ್ತ್ರಿ dಷnavaraja-mantri. the adviser or counsellor 
of the king of the Dinavas: Sukra (Venus, Bp. 10, 30). 


: ದಾನವರಿಪು dnava-ripu. Vignu, Krisna (Smd. 200. 263). 


ದಾನವವಾಸೆ dಸnava-vasa. the abode of the Dinava (ವಾಡವ, ರಸಾ 
ತಲ Nn. 13). 

ದಾನವಸೂದನ dnava-sUdana. Krisna (J. 25, 13). 

ದಾನವಸ್ತ್ರ dana-vastra. a cloth that has been presented (My.). 

ದಾನವಾನ್ತ ಕ dಸnava-antaka. Visnu, Krisna (Bp. 54, 33; Bh. 8, 
23, 14). 

ಧಾನವಾರಣ d8na-varaya. an elephant in rut. 2, opposition to 
liberality. (J. 2, 8). 

ದಾನವಾರಿ d೩nava-arl. an enemy of the 72872925 : a god or deity. 
2, Indra. 3, Siva. 4, Vignu (J. 29, 6). : 5, dina-vaಗ = ದಾನ3 
No.2 (V. 4, 38). 

ದಾನವೇಶ್ವರ dnava-iSvara. Hiranyakafipu (J. 28, 30). 

ದಾನಶಾಲೆ ೩8೧೩-581. ಐ ದಾನಸಾಲೆ. ೩ hಂuse- where alms are given. 

ದಾನಶಾಸನ 6888-686878೩. = ದಾನಪತ್ರ. ೩ 6666 of gift. (My.). 

ದಾನಶೀಲ 688೩-811೩, Liberally disposed, liberal, generous. 

ದಾನಶೂರ 6888-557೩. profusely munificent (My.; ಸ್ಥೂ ಲಲಕ್ಷ, 
ದೊಡ್ಡ ಮನಸಿನವ G.; Mhr.). | 

ದಾನಶೌಣ ಷ್ಟ dana-Saunda. intoxicated with giving; exceedingly 
liberal. 

ದಾನಸಾಲೆ 6888-5810, Tbh. 08 ದಾನಶಾಲೆ (Smd. 376). 

ದಾನಿ 6881, 1. giving; liberal, benevolent; a donor. see Smd. 
109. 157. 175; Bp. 2, 1; ಮಹಾ-; rvs. s. ದೀನ. 


ದಾನಿ 4881, 2 Tbh. of ಧಾನಿ. anything which holds or contains. 
866 ಊದು-. 


ದಾನಿತ d೩nita. bound. see ಸನ್‌-. 

ದಾನೋಶ್ಯ ಸ್ವ dana-utkrista. an excellent gi (ದಾಯ, ಹಿರಿದಾಹ 
ದಾನ, ವೆಗ್ಗಳವಹೆ- Nn. 142). ೆ 

ದಾನ್ತ ೩8೧1. 1. tamed, broken in, subdued; enduring with resig- 
nation the privations imposed by austerities; = ದಾನ್ತಿ (Bp. 22, 50). 

ದಾನ್ತ danta. 2. 68-೩71, a‘term ending in ದೆ (Smd. 315). 

ದಾದ್ರಿ 6880, self-restraint, self-command; the: patient endurance of 
religious austerities. 

ದಾನ್ನಲೆ 6886819, ಇ ದನ್ನಲೆ, 4. ೫... vexation, etc. (My.). 

ದಾಸನ 68088, Jorcing or obliging to give or pay, causing to restore. - 

ದಾಪಿಶ 63210೩, ccused 10 give or pay, condemned to pay, fined; 
entitled to receive a fine. 








ದಾಪು d೩pu 


ದಾಪು 6880. ಎ ಚಾಪು. stretch, etc.; the measure ofa 
stride (My.). — ದಾಪುಗಾಲು. ಇ ಚಾಪುಗಾಲು. (My.). — ದಾಖ್ರ ಹಾಕು. 
to measure by strides (My.). 
ದಾಬಣ 688೩1೩. (Mr. ಧಾಬಳೆ, ೩ 60೪6೦೦೪. -- ದಾಬಣಕಾಶಿ. ೩೦೮೫ 
tain border of a cloth (8. 3, 103). 
ದಾಬು dbu. 1.= ಡಾಬು 1, ೦. ೪. a woman's girdle or zone. (My.). 
ದಾಬು 68%. 2. ಇ ಡಾಬು2, ೦. ೪. intimidation, etc. — ದಾಬುಜರುಬು. 
= ಡಾಬುಜರಬು. (My.). 
ದಾನವು 68738. ಇ ಡಾಬು, ದಾಬು।, ದಾಮು, ದಾವೆ. ೩ 51ಗಗ, 0 014, a 
70pೀ, ೩ thread (ಪಾಶೆ, ಹೆಗ್ಗೆ Nn. 33). 2,a girdle. 3,೩ chaplet, a 
wreath or garland for the forehead, 4, a ray of light (ರುಕ್‌, 
ಕಿರಣ 33). -- ದಾಮನುಯ್ಯ. -ಅಯ್ಯ. . (Ch. v. 9). 
ದಾಮನಿ 6883881. ಎ ಡಾಣಿ, ಡಾವಣಿ ಇ. ೪, ದಾಣಿ, ದಾಣೆ2, ದಾವಣೆ 1. 4 
rope for tying cattle (ದಾವಣಿ Mr. 372). 
ದಾವತಾಷಾ damisa. any just proportionate distribution, equitable 
allotment, dividends (My.; Br. ದಾಮಾಷಾ, ದಾಮಾಶಾಯಿ); 68114107 
amongst the creditors of the money of a bankrupt (My.; Mhr., 
ಗ. ದಾಮಾಶಾಳ್‌ಾ). 
ದಾನಖ 6788, Tbh. of ದಾಮ. ೩ rಂpೀ, «10. (ಆಗ್ಗೆ ರಣೆ, ಹಗ್ಗ Kk. 
70 ಸನ್ಮಾನ Mr. 183). 
ದಾಮೋದರ dಸma-udara. having ೩ cord round the belly: Krisna 
(Yaéoda, his foster-mother, having in vain passed a rope 
round his body, whilst a child, to keep him in confinement; 
Bp. 56, 27). see ಹೆಡ್ಡ-. 
ದಾಮೋದರತನೆಯ dಷmರdara-tanaya. 
(Kavy. V, 979; Ch. ನ. 132). 
ದಾವ್ಭಿಕ 688818೩. (೧. ದಮೃ).  ಡಾಮ್ಬಿಕ. 
ostentatious. (My.). 2, ostentatiousness (My.). 
ವಾಯು 682೩. 12 a gift, a present. 2, special gift, a nuptial 
present, that which a bride and bridegroom receive at their marriage 
(ದಾನೋತ್ಸೃಷ್ಟ, ಹಿರಿದಾಹ ದಾನ ಗ. 142; ದಾನವಿಶೇಷ ಖr. 491). 
[-- ದಾಯಂಗೊಡು. -ಕೊಡು. tಂ make a gif. ಅರಸಂ ದಾಯಂಗೊಟ್ಟಿ 
ನೆನ್ಹು ಸಾಮನ್ತ ರ ನಿಯೋಗಿಗಳ ಆರಸಿಯರ ಗೋವುಗಳೊಳೊಳ್ಳಿ ದುನಪ್ಪ 
ಎಮ್ಮೆಯುಂ ಪಸುಗಳುಮನಾಯ್ಡು ಕೊಣ್ಣು Vr. 22, 4]. 
ದಾಯ 681೩. 2. dividing; distributing; a part; a division, a parti- 
tion, a line, arow (J].3,20; ಸಾಲು My). 2, share, portion, 
property to be divided, inheritance, patrimony (ವೈಭಾಗ, ವಿಭಾಗ 
Nn. 142; ಭಾಗಸಂಖೆ Mr. 491). 3, property, wealth (ದ್ರವಿಣ, ವಿತ್ತ 
142; ಹೊನ್ನು 491). 4, receiving, obtaining. 5, place, site. 6,೩ 
kind of backgammon (ಆಟಿಂಗಳು, ಆಟಿಂಗೆಳ ಭೇದ 142; Bp. 43, 5-6; 
My.; T., M. ತಾಯೆ); a throw of dice (Bp. 43, 4. 7; My.; Mhr,, 
H. ಡಾವ, ೩ game at chess, etc.; a throw of dice; a hand at 
€೩rds; 5 ಚೌಕೆದಾಯ). ದಾಯ ಬಿದ್ದರೆ ಹುಚ್ಚ ಗೆದ್ದೆ (rv). 7,೩ 
portion of time, an opportunity, a. fit moment {My.; T., M. 
ತಾಯೆ); ೩ means, an expedient (My.; J. 9, 22; 30 sum,; 32, 23; 
23, 62). ದಾಯ ಬಿದ್ದಾ ಗ ಹಾಯ ಬೇಕು (Pr). 8, a forest or 
wild (ಕಾನನ, ಅಡಫಿ ್ಹಗ. 142; 0. ದಾವ 2). 
ದಾಯ್‌ 68888೩. giving, bestowing, etc.; a giver, a donor (B.S, 
10; 566 ಫಲ, ಬಾಣ- ಶೋಷ-). 2, ದಾಯಿಗೆ, an heir; ೩ kins- 
man. i 
ದಾಯಕಿ 681881. she who gives, a female donor (Rim. 1, 1, 4). 
ದಾಯವನಿಭಾಗ daya-vibhaga. partition or portioning of inheri- 
tance; a portion of inheritance (My.; Mhr.)- 


the author Nigavarma 


deceitful; proud, 
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ದಾಯಾದೆ 681೩-6೩. 
heir. 


the receiver of a portion of heritage: an 

3, a kinsman entitled to participate in the offer- 
ing of funeral oblations 10 deceased relations (J. 2, 54). 

ದಾಯಾದಿ 651861, Tbh. of ದಾಯಾದ್ಯ. a descendant from the 
same original male stock, as a son of an elder or younger 
brother, of a cikkappa, doqddappa, or savati (My.; Te., T.). 
ದನದ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ದಾಯಾದಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? -- ಸವತಿ 
ಸಣ್ಣ ವಳಲ್ಲ, ದಾಯಾದಿ ಚಿಕ್ಕವನಲ್ಲ (Prvs.), see Ps. 3. ಪಿರಿಯಾದಿ, 
ಬರೆ 1. 2, an heiress, ೩ daughter (Sk.). 

ದಾಯಾದಿತ್ವ 883786109೩. the state of being a dayadi (My.). 

ದಾಯಾದ್ಯ 68561೩. = ದಾಯಾದಿ (My.); ೩ son born itom a rival 
wife or from a step-mother (ಮೆಲದಾಯಿಗೆ ಪುಟ್ಟಿ ದಾತ, ಸಾಪತ್ನ Mr. 
312; ದಾಯಿಗ Nn. 140). 2, inheritance (Sk.). 

eM dayl. 1. giving, granting, etc. see U-. 

ದಾಯಿ 4811. 2. Tbh. of ಧಾತ್ರಿ. ೩ wet nurse (Mhr,, H. ದಾಈ; 
Sd.). 

ದಾಯಿಂಗ d3yga. (Smd. 25). Tbh. of ದಾಯೆಕ No.2. ೩ cognate 
kinsman ina remote degree, one subsequent in right of in- 
heritance to the sagರtra (ಬನ್ನು, ನಣ್ಣ Nn. 140; Mhr. ದಾಶಃಜ, 
೩ kinsman). [ದಾಯಿಗರಪ್ಪೊಡೆ ಕರಂ ಪೆರ್ಚಿದರ್‌ ೫%. 6, 67 va]. 
2, ೩ 30% (ಪುತ್ರ, ಮಕ್ಕಳು 140; ಪುತ್ರ 1. 482). ತ್ಕ ಷಾ ದಾಯಾದ್ಕ 
(140; Rim. 3, 2, 25; My.). 

ದಾಯಿಂಗತನ d3yizgatana. 
dya, Abh. P. 12, 73). 

ದಾಯಿಂತ 4ayita. bound, joined (ಕೊಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು ೦.). 

eM dayinl. giving, granting (fem.); a female donor. (Cpr. 
2, 66). . 

ದಾರ 688೩. 1. = ದಾರೆ2. breaking, tearing, splitting; 866 ಭೂ-. 
2, a rent, a cleft, a hole. 3, a ploughed field. 4, a wife 
(ನಾರಿ Ct. 1, 31). 

ದಾರ dara. 2. ' Tbh. of ದ್ವಾರ (Smd. 384; Mhr.). a door. 

ದಾರ 687೩. 3. Tbh.of ಧಾರೆ. ೩ string, a thread (ಸೂತ್ರ Nn. 55; 
My.; T.; Bp. 51, 33; 61, 27; ಔ. 2, 1; 4,115). ಬಿಲ್ಲಿನ ದಾರ (ಗುಣ, 
ಗೋಥೆ, ಜ್ಯಾ, ಶಿಂಜಿನಿ ೧). 3 €. 8 ಉಡಿ-_ ಉಡು-, ಕಿಜು-. 
-- ದಾರೆಗೊಣ್ಣೆ. ಇ ದಾರದೊಂಗಲ್‌. (Bh. 3, 4, 26).-- ದಾರಡೊಂಗಲ್‌.: 
-ತೊಂಗಲ್‌. ೩ string-tassel (Bp. 61, 26). 

ದಾರ dara. 4 Tbb. of ಧಾರೆ. that holds, carries, has, possesses 
(H., Mhr.). see €. 8. ಅಮೆಲದಾರ, ಅಮಾನಿ”, ದಾವಾ-. 

ದಾರಕ 6887388. breaking, tearing, splitting; see ಪಿ”. 
a son, a child, an infant. 3, ೩ hole; see ಬಿಗೆರೆಗೆ. 

ದಾರಣ 688328. 1. splitting, tearing asunder; opening, bursting. 
51 ಅವ-, ಕ್ರೌಂಚ-, ಗೋ-, ಪಿ. F 

ದಾರಣ 68882೩. 2. ಇ ದಾರಣೆ.  ದಾರೆಣವಾಸಿ. ಇ ದಾರಣ. (My.; Te.). 

ದಾರಣೆ 68೩೫6. = ದಾರ್ಣೆ, ಧಾರೆಣೆ2. rate, market price (My.; Te. 
ಧಾರಣೆ; 3. ತಾರಣೈ; Mhr. ಧಾರಣ). 

ದಾರದ 688868. (fr. ದರೆದೆ), coming from the Daradas; a kind of 
poison coming from their country. 

*ದಾರನ್ನು 68/೩868. ಎ ದಾರಬನ್ಹ. ಬ. ದಾರನ್ಹೊ. 

ದಾರಪರಿಗ್ರಹ dara-parigraha. taking a wife, marrying. 

ದಾರಬನ್ನ dara-banda. Tbh. of ದ್ವಾರಬನ್ನ. a door frame, etc. 

Wr ನ dara-bandana. Tbh. of ದ್ವಾರಬನ್ನೆನ. (॥1y.). ಇ ದಾರ 

ದಾರವ 68789೩. (೧. ದಾರು). 


2, a son. 


the state of being ೩ diyiga (i. e. dayd- 


2, a boy, 


wooden, made of wood. 





ದಾರವಟ್ಟಿ dara-vatta 


ದಾರನಟ್ಟಿ dತra-vatಯa. Tbh. of ದ್ವಾರಪಟ್ಟಿ, (5mdೆ. 368). threshold, 
10. (ಗೋಪುರ, ಪುರದ್ವಾರ Mr. 191). ಅರಸಿನ ಒಳಗಣ ದಾರನಟ್ಟಿಂ 
(ಶುದ್ಧಾನ್ತ, ರಾಣಿನಾಸದ ಮನೆ ೫೯; ೫%. 3,8,9). [ಪ್ರಣನ ಪಂಚಾಕ್ಷ 
ರಿಯೆಗುಳಿ ವಾರವಟ್ಟಿ ವೊಪ್ಪುತ್ತಿ ರೆ Cv. 340]. 

ದಾರವನ್ಹನ dಸra-vandana. = ದಾರಬನ್ಹನ. (ಖy.). 

ದಾರಾಗೃಹ dಷಸ-griha. the women’s apartments (Abh. ೫. 11, 
151). 

ದಾರಾಢ್ಯೆ 68837೩. ‘Tbh. of ದಾರ್ಡ್ಯ. (My.). hardness, cic. 


ದಾರಿ dri. a way, ೩ road, ೩ path (ಮಾರ್ಗ, ಬಟ್ಟಿ Nn. 86; 
ತೋಲ್‌ 5/2. 106; ಅಯನ, tc. Si. 104; My; T.; 7. ತಾರಿ, ತಾರೈ). 
ದಾರಿ ತಪ್ಪಿದೆ ಮೇಲೆ ಹಾಆ ಏನು ಫಲ - ದಾರಿಗೆ ದಾರಿ (the work is 
5001166) ! ಓ, ಅನ್ಮುಲಾಲಾ! -- ಮೂಟು ದಾರಿ ಆಜು ಬಟ್ಟೆ (the work 
is spoiled, Prvs.). wಕ್ಕಲಿಗನು ಆದೇ ದಾರಿಯಿನ್ನ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಿ ರಲು (3. 4, 177). see Bp. 60, 26; 61, 23. 24; ಶೆ. 7, 5; 171, 4; 21, 
42; Si. 104, 105. 413. 431; Prv. 5. ವಾರಿ. ದಾರಿ ಕೆಟ್ಟು. 1೦ shut up 
a way, to obstruct ೦೯ block up away (My.). — ದಾರಿ ಕೊಡು. 
to grant a way or passagc; tolet pass; to go out of the way 
(My.). — ದಾರಿಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು, 1೦ set out, to start (Bp. 22, 30). 
2, to make a way for oneself, as water (My.). -- ದಾರಿದೆಗೆ. -ತೆಗೆ. 
= ದಾರಿಗೊಳ್ಳು No. 1. (Rim. 3, 8, 43). — ದಾರಿದೋಟು. -ತೋಟಿ. 
to show the way or manner (Dp. 150, 7). — ದಾರಿ ನಡೆ. tಂ g್ಕoor 
march on foot; to travel (My.). ಚೋರನೊಡನೇ ದಾರಿ ನಡೆಯುವದೆ 
ದೇನು? (Dp. 167). 3ೀ€ ೫.2, 13. 22; 3, 125; 5, 126; ನi. 273. ದಾರಿ 
ನಡೆಯುವವನು (ಅಧ್ವಗ, ಪಾನ್ಧ » ಪಧಿಕೆ «ಓಂ. 51, 262). -- ದಾರಿ ನೋಡು. 
to look out for, to wait for, to look forward to (My.). ವರ್ತೆ 
ಕನು ಆತನ ದಾರಿ ನೋಡಿದನು (B. 3, 72). ನಿನ್ನ ದಾರಿ ನೋಡುತ್ತ (3, 
77). -- ದಾರಿ ಬಿಡು. ೬೦ 8೦ out of the way (My.; ಸರಸು ೮.). 
— ದಾರಿಹೋಕ. ೩ road-goer, a stroller (My.). ್ಲ 

ಪಾರಿ 6801. tearing, splitting; a cleft, a gap. see ಪಿ”. 


| 

L 

ದಾರಿಕಾಅ ಟ೩ri-kara. ೩a traveller (ಪಥಿಕ, ಪಥಗಾಮಿ 6; ; 
My.; Abhi. 2, 71; B. 2, 14. 53). | 
ದಾರಿಕೆ drike. ೩ daughter; see ಭತ೯-. 2, a harlot (Cpr. 8, 59). 


pe 


=~ 


ದಾರಿಗೆ driga. a traveller (My.; ೫. 9, 23; J. 3, 5). 

ದಾರಿಗಾಅ ೩೩811-887೩. ಎ ದಾರಿಕಾಅ. (1/1). 

ವಾರಿತ 48811೩, split, rent, 107%. 

ದಾರಿತಕ daritaka. the act of splitting (Cpr. 5, 54). 

ದಾರಿದ್ರ 6816೩, (೧. ದರಿದ್ರ). poverty, indigence, need, distress 
(ಎಡಟ್‌ 0೮೭ 11, 73). 866 ವಿಡಆ್‌, ನಮೆ. 

ದಾರಿದ್ರ್ಯ 681677೩. = ದಾರಿದ್ರ. (My; B. 4, 126). 

ದಾರು 6870೬, plural of ದಾವ. who. 

ದಾರು 68೬, (೧. ದ್ರು). ೩ piece of wopd, wood, timber; a boll; sec 
ಸ್ಥೂಲ-. 2, = ದೇವದಾರು, the pine Pinus dévaddru. 

ದಾರುಕ 688088. a certain class of Siva’s attendants (Bp. 1, 52). 
2, N. of Krisna’s charioteer (]. 7, 56; 25, 17. 19; 33, 5). 

ಜಾರುಣ 68708, heart-rending, cruel, horrible, terrific; hard, harsh, 
rough; cruclty, horror, horribleness. see Kavy. IV, 2, 37. 

ದಾರುಭೇದ dru-bhda. a kind of ೩0606 of wood. see ಆರ್‌. 

ದಾರುಹರಿದ್ರೆ 4ಸru-harldre. a species of Curcuma (= ದಾವಿನ್ಸ್‌. 

ದಾರುಹೆಸ್ತೆ dಸru-hasta. = ದಾರುಹಸ್ತಕೆ. (ಬಜಿಕೆ, ದರ್ನಿ, ಹುಟ್ಟು 1! 
205). ತ ಪುಟ್ಟು. ಎ 3 

ದಾರುಹಸ್ತೆ ಕ dru-hastaka. 0 wooden spoon or ladle. 
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ದಾವರ 689೩7೩ 


ದಾರೆ dare. a prominent line, edge. (Tu.].— ದಾರೆಹುಳಿಮರ. 
(71. ತಮರತ್ತೆ ಖಿ [Tu. ದಾರೆಪುಳಿ]. the tree Averrhoa carambola 
Lin. (St. & Pl; My.). 

ದಾರೆ 6876. 1. Tbh. of ಧಾರೆ (Smd. 339; Bp. 44, 15). ದಾರೆಯಿಟ್ಟು 
ಸುರಿವುದು (ಶ್ಟ್ಯೋತ, ಪ್ರಾಘಾರ ಸ್ಥ). -- ದಾರೆಗಿಣ್ಣಿ. = ದಾರೆಗಿಣ್ಣ ಲ್‌. 
(My.). — ನಾರೆಗಿಣ್ಣಲ್‌. ೩ water-vessel (with a spout, ಸರಕ್ಕೆ 
ಶಂಕರಿ Mr. 212, ೦. ೫. ಇಗಿಣ್ಣಿಲ್‌). -- ದಾರೆಗಿಣ್ಣಿಲ್‌. = ದಾರೆಗಿಣ್ಣಲ್‌, 
q.v.— ದಾರೆವಟ್ಟಲ್‌ , -ಬಟ್ಟಿ ಲ್‌. ೩ vessel for sprinkling or pour- 
ing water (ಚಾಲನಿ, ತಿತವು Nr; Bp. 12, 12). 

ದಾರೆ 6879. 2. ದಾರಾ ಇ ದಾರ. awe. 8೮೦ ದಾರಾಗೃಹ. 

ದಾರೇಷಣ 6ರ88-15888. the longing for a wife (My.; ೮. 69). 

ದಾರ್ಡ್ಸ್ಯ 68181೩. (೧. ದೃಢ). ವ ದಡ್ಡೆಯ, ದಾರಾಢ್ಯ. hardness; fixed- 
ness; stability; strength, energy; ‘confirmation. 

ದಾರ್ಣೆ 68876. = ದಾರೆಣೆ. (My.). market price, rate. 

ದಾರ್ವ 68:9೩. (೧. ದಾರು). wಂಂden. 

ದಾವಾಘಾಟ 68:0-5808[೩. the wood-pecker. 

ದಾರ್ವಿ darvi. the plant Curcuma aromatica Salisb.; or, according to 
others, G. xanthorrhiza. 

ದಾರ್ನಿಕೆ dಸrvike. a collyrium made of dari, 
(ಗೋಟಜಿಹ್ಟೆ). 

ದಾರ್ವೀಕರ 6879118೩7೩. (೧. ದರ್ನೀಕರೆ). 

ದಾಲ dla. a sort of wild honey (Sk.). 

ದಾಲಚಿನ್ನಿ (818-0171, = ದಾಲ್ಚಿನಿ, ದಾಲ್ಚಿ cinnamom (My.; B. 4, 
164; ಉತ್ಕಟ, ಚೋಚ, ತ್ವಕ್ಟತ್ರ, ಭೃಂಗ G.; Mhr. ದಾಲಚಿನೀ). see 
ಕಾಡು-. 

ದಾಲಿ 481. ದಾಳಿ. 
$s ರಸ-. 

ದಾಲಿವಂ 481724೩. = ದಾಡಿಮ. (Sk.). pomegranate. 

wee dalu. split pulse, dhal (My.; H.; Mhr. ದಾಳ). 

ದಾಲ್ಫಿನಿ 081-0171, = ದಾಲಚಿನ್ನಿ. — ದಾಲ್ಚಿನಿಮರೆ. the cinnamom ೪೯೮೮, 
Cynnamomum zeylancicom Nees (5. & Pl). 

ದಾಲ್ಚಿನ್ನಿ dal-cinni, = ದಾಲ್ಚಿನಿ. (My.; B. 3, 63). 


ದಾವ ೮೩೪೩. ಎ ಆವ, ಯಾನ, ೬c. what? which? (ಗು. 
ದಾ, ದಾನೆ ಜಾನೆ). ದಾವನು ಇ ಆವನು; ಗp।ಟಣ! ದಾರು. ದಾನದು 
(Dhw.). ಆಚಾರ್ಯರೇ, ದಾವ ಊರು? ಅನ್ದರೆ ದಾನಳಿ ಮೂಲಿ ಹಣ 
(Prv.). — ದಾವಾಗಲು. ಇ ಆವಾಗಳುಂ. (ಸರ್ವದಾ, ಸದಾ Dhw.). 

ದಾವ 689೩. 1. ವ ದ್ರಾವ, running, going quickly. see ಸನ್‌-. 

ದಾವ ೪೩. 2. ಇ ದೆವ. ೩ ಗಂrest conflagration (ಕಾಣತ್ವಿ ಚ್ಚು, ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು 
Nn. 66). 2, = ದ್ರಾವ, ದಾಹ, ರಿಂ in general, heat (ತಪ, ತಪಸ್ಸು 
66). 3, a forest (ಅರಣ್ಯ, ವಿಪಿನ 66). 

ದಾವಣಿ 681811. 1. Tbh. of ಜಾಮಿ, q.v. a rope for tying 
cattle. (My.; ದಾಮನಿ, ಪಶುರಜ್ಜು ಸ.; ದಾಮಸಿ, ಆ. Mr. 372; 
ದಾಮ 81, 323). ದಾವಣಿ ಕಟ್ಟು ನನಸಿಗಾದರೂ ಹವಣು ಬೇಕು (Piv.). 

ದಾವಣಿ 689೩11. 2. ೩ multitude, an assemblage (Grj. 6, 56 va.; 
Bh. 6, 2, 16; 8, 20, 10). 

ದಾವತಿ 689೩! = ದಾವನ್ತ, labour, toil, pains, cxertian; trouble, 
gricf (J. 30, 20; My.; J. Mhr. ಧಾನಧೂಪ, pins, 1011, ado). 
— ದಾವತಿಗೊಳ್ಳು, -ಕೊಳ್ಳು, 1೦ 101 ec. (My). — ದಾವತಿ ಪಡಿಸು. 
to cause or give wuuble (My.). — ದಾವತಿ ಮಾಡು. 10 exert onc- 


ml ಟೆ ake pains (My.).-— ದಾವತಿ ಬೀಟ. ೬ ದಾನತಿಗೊಳ್ಳು. 
೪. ಇ ಶಿ 


ದಾವದಹನ 4898-081878. ಎ ದಾವ 2, No. 1. (11). 
ದಾವನ್ತ 681೩8/, ಎ ದಾವತಿ. (೧. ಧಾವನ್ತ; '1. ತಾವನ್ನ; 1೬). 
ದಾವರ 689೩8೩. ಎ ಡಾವುರೆ, 10. thirst; desire; need, want (My.). 


2, N. of a plant 


a snakc (Cpr. 5, 65). 


possessing (the taste of) wild honcy (ದಾಲ). 











ದಾವರು dಸvaru ` 
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ವಾಹ 688೩ 


ವಾವರು 68980. ಇ ದಾವರೈ tc. thirst. (ಉದನ್ಯೆ, ಪಿಪಾಸ್ಕೆ «೭, ಬಾಯಾ ದಾಸೆತ್ವ 685419೩. servitude, slavery. (My-). 


ಅಕೆ ನೀರಡಿಕೆ Si. 317). 

ದಾವವಿಭ್ರಾನ್ತಿ dಷva-vibhrantl. confusion of mind with regard to 
a forest conflagration (Cpr. 1, 137). 

ದಾವಳಿ dಡvali. = ಡಾವಳಿ, ದೆಬ್ಬುಳಿ. a sort of woolen cloth. (My.; 
ಗೇ. ಧಾವಳಿ, ಜಾನಿಲಿ; 8. ತಾವಳಿ; Si. 221). see Priv. ೩. ದಾವ; ಕಾಸಿ-. 

ದಾವಾ 6818. ಇ ಡಾವು1, ದಾವೆ, ದಾವೆ2. nity, spite (My.; Mhr,, 
ಗ. ಡಾವ, ದಾವಾ); in law: a suit, a complaint (1.1); Mhr.; 11. 
ದಾವಾ). - ದಾವಾಸೊತ್ತು. properly in litigation (My.). 

ದಾವಾಗ್ನಿ 689೩-೩೯71. a forest conflagration (ಪ್ರಧ್ವಂಸ, ದವ. 25.). 

ದಾರ್ವದಾರ 68%8-4ನ8೩. = ದಾವೆದಾರೆ. ೩ prಂsecutor, a complain- 
ant (My.). 2, ೩ man who bears spite against (My.). 

ದಾವಾನಲ 681೩-8881೩. ಎ ದಾವಾಗ್ನಿ. (My). 

ದಾವಿಕ 68918. (೯. ದೇವಿಕಾ). coming from the river Devikd. 

ದಾವು 681ರ. 1. ಇ ದಾವರೆ, «(€. thirst, etc. (My.). 

ದಾವು 6890. 2. Tbh. of ಧಾಮ (Smd. 365). 
೭೬೮. ಲ್ಲ. ಬಾವ ; 

ದಾವುರೆ 6810೯೩. ಇ ದಾವರೆ tc. (My.). 

ದಾನೆ dave. 1. Tbh. of ದಾಮ. a rope, etc. (ಅಗ್ಗ ರಣೆ, ರಣೆ ರಜ್ಜು 
5). 

ದಾವೆ 6816. 2. = ದಾವಾ, ೧. ೫. (My.; ೫. 5, 264). ಸಿವಿಲ್‌ ಅಥವಾ 
ಮೇಜಿಸ್ಟೀಟ್‌ ದಾನೆ ತರುಪಿಕೆ (ಪಿವಾದ, ವ್ಯವಹಾರ, ಕಲಹ 5. 35). 

ದಾನೆದಾರ 6596-687೩. ಎ ದಾವಾದಾರೆ. ೩ prosecutor. (My.). 

ದಾವ್ರ 6818೩. ಇ ದಾವರ, tc. (My.). thirst, desire, etc. 

ದಾಶ 0686೩. ಐ ದಾಸ, sherman. 2, ೩ servant. 

ದಾಶರಥಿ 686೩8೩1131. (೯. ದಶರೆಥೆ). Rama (J. 18, 12. 16). 

ದಾಶಾರ್ಹ 686ರೇ0೩. Visnu or 178110. 

ದಾಸ್ಟಿಕ ಕಸ. ಇ ದಾಸ್ತೀಕೆ. (Mly.). 

ದಾಪ್ಟೀಕ dastika. Tbh. of ಧಾರ್ಟಿಕೆ. ೩ bold and influential 
man (My.; Te., T.); boldness, forwardness (My.). 

ದಾಹ್ಟ್ರೀಕತನ st ikatana. the statc or behaviour of a distika 
(My.). 

ದಾಸ 685೩. = ವಾಶ್ಠೆ 4 71010 servant, a 41000; ೩ ೇ೪ಂಟe (ತೊತ್ತುವಗೆ 
Mr. 238; see ಶೊತ್ತು; Bp. 23, 10; 24, 72; 27, 73; 23, 49; a Vaigna- 
va religious mendicant. ಎರೆಡು ದಾಸರಿಗೆ ಸಪ್ಬಿ, ಕುರುಡದಾಸ ಕೆಟ್ಟ. 
— ದಾಸನಾದರೆ ದೋಸೆ ತಿನ್ಹಾನು, ಹೊಸಿನಿನ್ನೆ ಕುಣ್ಣ ಚ ಘೊಡೆಡೆ? (Prvs.). 
2, a fisherman. feminine ದಾಸಳು. (My). — ದಾಸಗೆಲಸ. -ಕೆಲಸ. 
servile work (Bp. 21, 16).— ದಾಸೆಬಣಚಿಗ. ೩ man of the 
banajiga caste who is a follower of Visnu (My.)- — ದಾಸಭಾವ. 
the condi:ion, attitude, or deportment of a servant, 51290, or 
devotce (Bp.:24, 86; 29, 9; 31, 30). — ದಾಸಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ. a 
(Vaisnava) devotee; N. ಕೆಲಕಾಲ ದಾಸಯ್ಯನಾದರೆ ತಿರುಮನ್ಹಾ ಹೇ 
ಆಕ್ಕಾನು, - ದಾಸಯ್ಯನೆತ್ತ? ದೆನ ಕಣುವೆತ್ತ? (Prva). 50: Dp. 23, 7. 


an abode; a sitc, 


Wed 
30. 32. 35; 25,8; 43. 39; 51, 2. 3. 65; ಬಾಡೆಗಿಯ-. - ದಾಸರ ಪದಗಳು. 
songs conposcd by Vaisnava devotees (My.).— ದಾಸೆಹಾವೆ. 
= ದಾಸರೆಹಾವು, ದಾಸರಿಹಾವು ಇ. ೪. 
of 1೧೩ (Bd.). 

ವಾಸಗಿತ್ತಿ 6868-9160, the wife ofa (Vaignava) disa (My.). 

ಪಾಸೆಣ 685278. ಎಇ ದಾಸಣಿಗೆ, ದಾಸರಿ 1, ವಾಸನಣ, ದಾಸವಾಣ, ದಾಸವಾಳ, 
ವಾಸಳೆ, ದಾಸಾಳ, ದಾಸಿವಾಳೆ, ದಾಸ್ಯಣ. 
China rose, Hibiscus rosa sinensis Lin. (ಜಪಾರುದ್ರ Mr. 126, ೦.೯, 
ವಾಸ್ಕಣ; Ram. 3, 6, 10; ]. 14, 46; Ss. 5,4; My; Te. ದಾಸನೆ, 
ದಾಸಾನೆ: ೫1೧೯, ಜಾಸ್ವನ್ನ, ಜಾಸ್ವನ, ಜಾಸುನ್ನ). 

ವಾಸಣಿಗೆ 6888186. ಇ ದಾಸಣ, ($1. & Pl). 


a kind of python, ೩ 5700165 


the shoc-flower plant, or 


ದಾಸರ 68587೩. = ದಾಸರಿ2. (Tbh. of ದಾಸೇರೆ). -- ದಾಸರೆಹಾವು. 
= ಬಾಸೆ-, ದಾಸರಿ”, ೧. ೪. the boa, Boa constrictor (My.)s 

ದಾಸರಿ 685೩81. 1. ಇ ದಾಸಣ. (5೬. & 71). 

ದಾಸರಿ 685೩81. 2. ಎ ದಾಸರೆ. ೩ ಭVaignava religious mendicant 
(My.; Te., 7.). ಸಾನಿರೆ ಗೋಪಿನ್ನ ಗಳನ್ನು (1000 times the name 
of Govinda) ಅನ್ನ ಬಹುದು, ದಾಸರಿಗೆ ಕಾಸು ಕೊಡುವದು ಕಷ್ಟ (೫೧... 
— ದಾಸರಿಹಾವು. ಗೀ ಂ೩ (ಶಯ ವಾಹಸ್ಕ ಹೆಬ್ಬಾವು Si. 77; My.; 
Te., T.), so-called (it is said) because like a Vaigqava mendi- 
cant it wears an upright white line on the forehead (My.; Te’, 
because it is marked with white streaks, like the mark used by 
Vaisyuavas (T.). 

ದಾಸವಣ 68581೩28. = ದಾಸಣ, cc. a shoc-flower plant, etc. 
(ರುಪ್ರೆಪ್ರೆಜ್ಜಿ, ಜನೆ ಗತ). [ಹಾಸವೆಣದೆಣ್ಣೆ ಯಂ ತೋರದಿಣ್ಣೆ ಯಾಡಿದನ್ತೆ 
ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಕೆದಆುದ ಕೆಣ್ಣದಿಣ್ಣಿಗಳುಂ Pb. 11, 140 ೪a]. ದಾಸವಣಹೂ 
ಸಿನ ಬಣ್ಣವು (ಲೋಹಿಸಿ ಗಸ). 

ಮಾಸವಾಣ 68589802. ಇ ದಾಸವಣ. (ly). 

ದಾಸವಾಳ 6858%98[೩. ಇ ದಾಸವಣ. (My.; 5. & Pl). 

ದಾಸಳೆ 6858[8. ಎ ದಾಸಣ. (ಓಡ್ರಪುಪ್ಪ, ಜನೆ Nr. 6; My). 

ದಾಸಾಳೆ 6858[೩, = ದಾಸಳ. (ಓಡ್ರೆಪುಸ್ಪ, ಜಪೆ Nr. b; My; 8. 1, 5). 

ದಾಸಿ 6861, 1. a feniale scrvant or slave, a servant-maid (My.); 
5€€ ತೊಟ್ಟು; Bp. 41, 24; 46, 12; 55,28. 30; B. 5, 283. 2, ೩ harlot 
(21%). 3, the plant Barlcric caerulea (ಕರೇ ಗೋರಟಿ ಗಿಡ G.). 
ದಾಸಿಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ, ವೇಶಿಗೆ ದಯೆ ಲ್ಲ. - ತಾಸಿನ ಗೊತ್ತು ದಾಸಿಗೆ ತಿಳಿದೀತೇ? 
(Prvs.). see Pr. s. ಫೀಸ,-- ದಾಸವ್ಹೆ. -ಅವ್ವೆ. 5೦೦೮ ಪಡಿಹಣಿುಯ-. 

ದಂಸಿ 6851, 2. perhaps a Tbh. of ದಾಸೇಯ ೦: ದಾಸ್ಯ. ೩ male 
servant, a devotee. see Bp. 23, 5. 6. 34. 35; 35, 53; 36, 9; 47, 33: 
ಗಣ-, ದೇವರ-. -- ದಾಸಿನೇನ, ಸ. (Bp. 59, 5).-- ದಾಸಿಡೇವೆಯ್ಯ. 
586 ಪ್ರಸಾದಿಯ-. -- ದಾಸಿಭೀಮಂಯ. -ಅಯ. N. (Bp. 56, 57). — ದಾ 
ಸಿಮಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ. N. (Bp. 9, 33; 23, 26; 28, 52: 37, 3; 43, 48 47. 
35; 51 sum.; 1, 2. 10. 16. 58. 63; 54, 73). see ಜಾಡೆರೆ- ಶಂಕರ, 

ದಾಸಿವಾಳೆ 685198[೩. ಎ ದಾಸವಾಳ, 
ಜಸೆ Si. 140; My.). 

ದಾಸೀಸಭ dಸsi-sabha. 

ವಾಸೀಸೊಶತ 6851.5013. 

ದಾಸೇಯ ಕಿಸತಕyಂ. 

ದಾಸೇರ 685ರ7೩. 0 ೫೦! servant, a slave. 

ದಾಸೇರಕ 485882. 

ವಾಸೋಹೆ 685582. 
servant). 


a shov-ilower, ೮೬೦. (ಓಡ್ರಪುಪ್ಪ, 


an assembly of female 561207115, 
the 50% of a female 37೭01! or slave. 
a male servanl, a slavc. 


the son of a femalc slave, a servant. 2, a ೮೫೬1. 
{fr ದಾಸಃ ೬ಪೆಂ, a 50೫೪೩೧೭೯ 1, ಓ ೮ 1 wna 
self-subjcction to a deiiy ora man; ೩ devctional 

act; devotedncss, devotion, or atlention Ww a deity or man 
(Bp. 6, 10; 36, 56; 37, 53. 55; 4%, 56; 49, 45). 2, ೩ device (49, 1). 
— ದಾಸೋಪಹೆದೆಲ್ಲಮುದೇನಿ. -ಅಲ್ಲ್ಬಮದೇನಿ. ೫೩. (Bp. 12, 41). --ದಾಸೋ 
ಹೆಭಾವನೆ. 
30, 3). 
ದಾಸೋಶ್‌ಶನ 685812187೩. ಇ ದಾಸೋಹಭಾವನೆ. (Bp. 30, 3). 
ದಾಸೋಶಿಂ 6485801, a devout servant ೧೯ devvutee (Bp. 1. 32; 25.4’. 
ದಾಸ್ಯ dasya. servitude, slavery, service {My.; 566 ನವವಿಧ ಭಕ್ತಿ). 
ದಾಸ್ಯಣ 685808. = ದಾಸಣ, ೧. v. ೩ shoc-flower. 
ದಾಹ 688೩. ಇ ದಾವ್ರು1. buning, combustion, conflagxation; in- 
ternal heat: feverish heat. 306 ಕಾಸು, ಚುರ್ಚು, ಬೇ ಸುಡು; 1. 
14, 30. 2, ardent dsirc (My. ತ, thirst (My; Te). — ಮಾಸ 
ಗೊಳ್ಳು. ಕೊಳ್ಳು. to get au ardcat desire; to become 011715 
(Mv). 


the attitude, or deportnent, cf a pious devotee (Bp. 





pe 
~ 


ದಾಹನಿವಾರಣೆ dತha-nivarane 


ದಾಹನಿವಾರಣೆ 6818-7198೯86. keeping off, checking, suppress- 
ing or quenching ardent desire or thirst (My.). 

ದಾಹಶವಂನ dಸha-Samana. allaying, appeasing, soothing, ೦೯ 
stilling desire or thirst (My.). 

ದಾಹೆಶಾನ್ತಿ 6888-5881. ಎ ದಾಹೆಶಮುನ. (My.). 

ದಾಹಾನ್ತ dಸha-anta. the end of burning, of desire or of thirst. 
366 ಸಿಡಿ6. ; 

'ದಾಹಿಸು 180150. to burn (೪. 1), 10 cause heat (3186೩೪೩೩ 10, 
18, 2). 

ದಾಳೆ dala. adie used in gaming (My.; Mhr. ದಾಳ, split pulse). 

ದಾಳಿ li. see Mr. 8. ಕೊಯಿಲು. 

ದಾಳಿವ್ಟು dalimba. Tbh. of ದಾಡಿಮ (Smd, 29). a pomegranate. 
(Smd. 371, 372; Ct. Il, 19; Nn. 50; Mr. 119; Sm.24; My.). 
— ದಾಳಿಮ್ಸವಣ್‌. -ಪಣ*. ೩ ripe dalimba (Riv. 10, 2). 

ದಾಳಿವ್ಬುರ dalimbara. = ದಾಳಿಮ್ಟ, ೬c. (C.). 

ದಾಳಿವ್ರುರಿ dalimbarl, = ದಾಳಿನ್ಬು ರ. (My.; Si. 137). 

ದಾಳಿಮ್ಟೆ dalimbe. = ದಾಳಿಮ್ಟ. (My.; Si. 137; St. ಹ Pl). 

ದಾಳಿವ್ಟು ೨ 68[[ಗಾರ್ಥಿತಿ, = ದಾಳಿಮ್ಬರ. (Cb. 59. 60; My.). 

* ದಾಳಿವೂ 6811-08, a kind of flower. -- ದಾಳಿವೊಗೊಯ್‌. 
-ಕೊಯ್‌. 1೦ pluck 681 80008. ಮುನಿಗಣೇಶ್ವರರೊಡನೆ ದಾಳಿವೊ 
ಗೊಯ್ವೊಡನೆನರ್ಪ ಗೋಳಾಂಗೂಳೆಂಗಳುಮಂ ನೋಡಿ ೫॥. 1, 115 va. 
ಲ. ಜಾಲಿ? 

ದಾಲ 68]8, ಎ ದಾಟಿ, (in compounds). — ದಾದಾ. (ರಣಂ, 
220), a mutual assault. -- ದಾೀಣಾದೊಳಿ. rush and confusion; 
a confused sound (Bh. 2, 13, 50; 5, 1, 38; Rim. 6, 19, 28; Mhr. 
ಧೂಳ್‌, confusion). 

ದಾ 08]1. = ಡಾ Tbh. of Ge (Smd. 30. 220). an impetuous, 
desolating assault; an attack, a storm; a rush, an incursion, an 
inroad (ಅವಸ್ಥನ್ಹ, ಪ್ರಪಾತೆ H.; Mr. 287; ಲಗ್ಗೆ Bho. 13; My.). 
[ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಿಟ್ಟಾಲಿಯಾಗಿ ದಾಖುಯೆ ನಿಟ್ಟು ಮುಟ್ಟಿ ನನ್ಹು Pb. 13, 106 va.; Ap. 
4 65]. ಅರಸನತ್ತಣಿಂ ದಾಟು ಬನ್ನುದು (Smd. 160). see Bp. 44, 55; 
56, 16; Bh. 2, 3, 37. 44; 2, 4, 5. 11; 2, 6, 1; Rim. 5,8 63]. 8, 21; 
B.'4, 218; 5, 38. 52. 67; ಕಳ್ಳ-; 8. ಖಬಲೆ. -- ದಾ ಇಡಿಸು. ೬೦ ೧೩೮೬೮ 
to make an attack, etc. (೮. Bp. 47, 22). -- ದಾ ಇಡು. ಇ ದಾಲುಡು 
(Smd. 63). to make an assault, etc. (C. Bp. 47 sum. 47, 10; V. 
4, 10; Rim. 1, 8, 31); to run or rush up tu (C. Bp. 6, 51).— ದಾ 
ಜಾಗಿಚ್ಚು. ಇಕಿಚ್ಚು. fire that makes a desolating 1೧೯೦೩೮ (Rim. 5, 
8, 59). -- ದಾಟಃಡು. ಇ ದಾಟ ಇಡು (Smd. 63). to advance or rush 
far against (an enemy, etc), tc. (ದೊರೆ ಧಾವನ Smd. Dh.). see 
Ch. v. 36; Abh.P.8, 55 va.; Mr. 365, [— ದಾಟವೋಗು. -ಪೋಗು. 
₹೦ ೫೩೬6, ೩೩೦೭. ಚರಪುರುಷರನಟ್ಟಿ ಬೇಗಂ ದಾಆವೋಗಿ ಜಲಕ್ರ್ರೀಡೆಯಾ 
ಡುನನನಿಜುದು ಸಿಡಿದು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಣ್ಣು Vr. 166, 1]. 

ದಾಚಗಾe daligara. a revolter (a brief history of Indian people, 
Department of Public Instruction, Bombay, P 134), 

ದಿಕ್‌ 61, ಇ ದಿಕ್‌. 366 Nn. s. ದಿಕ್ಕು. 

ದಿಕ್ಕನೆ dikkane. - ದಿಗ್ಗನೆ. suddenly, all at once, quickly 
(Bp. 4, 58; 9, 30; 13,24; 24, 6; 27, 8. 48; 31, 29; 32, 10; 35, 3; 36, 35; 
44, 16; 46, 60, 61; 47, $; 57, 80). 

a = ಧಿಗಿಭ, (ಕುಮುದ ದಿಗ್ಗಜ Nn. 29). 2, the number 

1.) 

ದಿಕ್ಕಾ ಪಾಲು 6108 2818, in all directions. (i. 6. ದಿಕ್ಕೆ or ದಿಕ್ಕಿನ 

ಪಾಲು). 56 5. ದಿಕ್ಕು, 

ದಿಕ್ಕಾಮಲ್ಲಿ 6181803811, ೩ small tree, yielding a fragrant resin, 
Gardenia lucida Roxb. (St. ಹಿ PL). 
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ದಿಕ್ಕು 6188. Tbh. of ದಿಶ್‌ (Smd. 106). ೩ point of the compass, 
direction (ಗೋ ದಿಶಿ ೫೫8. 5; ಪಾಲಿ, ಆಸೆ31; ಕಾಸ್ಮ, ದಿಕ್‌ 33; ನೈಗ್ರೋಧ್ಯ 
ದಿಕ್‌ 42 ಗೋಣು, ದೆಸೆ ದಿಶೆ Sm. 13; Kk. 16; My.). 2, refuge, 
protection, help (My.; Bp. 13, 5; 23, 2). ದಿಕ್ಕಿಗೆ (೮), ದಿಕ್ಕಿಂಗೆ 
(Bp. 26, 26). — ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೆ (in every direction) ಹೋದರೂ 
ದುಃಖ ತಪ್ಪೀತೇ? (Prv.). -- ದಿಕ್ಟಾ ಪಾಲಂ. ೩ portion of, or ೩ play- 
ball in the hands of, the quarters of the compass: dispersion 
in all directions; scattered, lost and ruined condition (My.; 
Tu.). ಅನರು ದಿಕ್ಕಾ ಪಾಲಾದೆರು ೦೯ ದಿಕ್ಕಾ ಪಾಲಾಗಿ ಹೋದರು; ಆಸ್ತಿ 
ದಿಕ್ಕಾ ಪಾಲಾಯ್ತು (My.). -- ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ. -ಇಲ್ಲದೆ. refuge, etc. not 
existing. ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ, a man who has nothing ೦೯ nobody to 
depend upon (My;; B. 5, 201). ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ್ದು (ಅನಾಥ ೧.). ದಕ್ಕಿ 
ಲದ ಮನುಷ್ಯಗೆ ದೇನರೇ ಗತಿ. — ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲವನ ದೈವಾ ತಬ್ಬಿದ (೫೧೩). 
— ದಿಕ್ಕುಗೆಡು. -ಕೆಡು, refuge, etc. to be destroyed or lost (My.), 
ಡರ ದಿಕ್ಕು ದಾತಾರ. dup). ಜಾ ದಿಕ್ಕು ದಿವಾಣ. (My.), — ದಿಕ್ಕು ದಿವಾಣ. 
also -ದಿವಾನೆ. 6001.» ದಿಕ್ಕು No. 2. (My.). — ದಿಕ್ಕು ದೆಸೆ. 601, 
(Bp. 27, 12; 28, 66; 46, 47; 57, 50; 59, 52; My.), 

ದಿಕ್ಕುಮ್ಛಿ diS-kumbhi. ಇ ದಿಗಿಭ. (R.). 

ದಿಕ್ಚಕ್ರೆ dis-cakra. the horizon; the whole world (Cpr. 6, 70). 

ದಿಕ ್ರಟ 41$-tata. = ದಿಗುತಟಿ the horizon, the line of the horizon, 
(Bp. 51, 61; J. 23, 38). 

ದಿಕ್ಬ ತಿ 616-0೩0, = ದಿಕ್ಪಾಲ. (My.). 

ದಿಕ್ಸಾಲ 618-818೩. the regent or guardian of a point of the compass 
or quarter of the world (Bp. 54, 12; J. 15, 23). 866 ದಿಶಾಧಿಪ. 

ದಿಕ್ಸಾಲಕ d$-pಸlaka. = ದಿಕ್ಬಾಲ, (My.). 

ದಿಕ್ರದೇಶ 615-8688, = ದಿಜ್ಮಣ್ಣಿಲ. (My.). 

ದಿಕ್ಸನ್ನಿ dis-sandi. the joints of the corners of the world (C. Bp. 
47, 31). ಆ 

Bn 61೩. an imitative sound. ೨. ದಿಗೆ ದಿಗೆ. rep. the 9006 
occasioned by a quick motion of the feet in walking or dancing 
(My.). — On ದಿಗನೆ. with that noise (My.). 

ದಿಗಧಿಪೆ di5-adhipa. = ದಿಕ್ಟಾಲ. (My.). 

ದಿಗನ್ತ diS-anta. ‘the visible horizon; the end of space or of the 
carth (Bp. 38, 67; 46,77; Abh. ೫. 13, 63). 2, N.of a vritta (Ch.). 

ದಿಗವ್ಬುರ 415-Ambara.: sky-clothed, clad by the regions of 
space: unclad, stark naked. 2, a naked mendicant of the Jainas or 
Bauddhas, a guru of the Jainas (Mr. 222). 3, Bhairava (Mr. 15). 


go digambara-Srika. a superior digambara (Cpr. 4, 
va.). ; 


ದಿಗರ್‌ digar. also, additionally (Mhr., H.); another (My.; Br.). 
— ದಿಗರ್‌ ಜವಾಬು. another answer, i. 6. a contradictory, dis- 
agreeing answer (My.; Si. 74). 

ದಿಗಲು 61೩10. ಎ ದಿಗಿಲ್‌, ಆ. (My.). ದಿಗಲು ಪಡು (My.). 


ಹ ನ dis-avaldkana. looking into all directions (Cpr. 5, 
121 va), 


ದಿಗಿಭ 618-108೩, = ದಿಗ್ಗಜ, one of the cardinal 6100787. (Cpr. 2, 
52; Sv. 4, 61). 

ದಿಗಿಲ್‌ digil. ದಿಗಿಲು. = ದಿಗಲು, ದಿಗುಲು, ಧಿಗಿಲ್‌. consterna- 
ton, horror, alarm, fear (ಜಜ್ಜರಿತಥೈರ್ಯ Cಃ. 1, 64; My; 
7; 115. ದಿಗುಲು 7. ತಿಗಿರ್‌, ತಿಗಿಲ್‌; 366 ತಿಕ್ಕಲು 1; ಡಿಳ್ಳ). ದಿಗಿಲು 
ತಾಗದೆ, ಮಗಳು ಬತ್ತಿದಳು (?ಣ.). - ದಿಗಿಲುಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. 0 
alarm, to fill with anxicty (Dp, 138, 3). — ದಿಗಿಲು ದಿಗಿಲು. rep: 
— ದಿಗಿಲು ದಿಗಿಲೆನ್‌. -ಎನ್‌. ೬೦ ೀಃ greatly alarmed; to shiver to 


ಶಾಗಿ ಜಗ್ಗ 
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tremble, to fear (Bp. 9, 3; 48, 10; 58, 61).— ದಿಗಿಲೆನ್‌. -ಎನ್‌. ೬ಂ 
get alarmed, etc. (Bp. 29, 32; J. 26, 24). 

ದಿಗಿಸು digisu. 10 bring down, to let down, to lower 
(7ೇ. ದಿಗಿಂಚು, ದಿಂಚು, ದಿಮ್ಪು; ಔ.; 7. ಡಿಗು, ದಿಗು, 10 come down, 
€(0.; 366 ಇಟಿ 1 ಇ೧ರೆ 0 ತೆಂಗು 2). 

ದಿಗೀಶ 616-158. = ದಿಕ್ಪಾಲ. he guardian of a point of the com- 
pass. (Bp. 24, 48). 

ದಿಗೀಶ್ವರ 415-I5v೩ra. =. ದಿಗೀಶೆ. (೧. Bp. 6, 53). 

ದಿಗು 6180, coming down, being lowered. — ದಿಗುಮತ್ತಿ 
disembarkation, importation, landing (Te.; R.; see ಎಗು-). @ 
a Telugu loan rarely used in Kannada. 

'ದಿಗು 688%, Tbh. of ದಿಶ್‌. direction, etc. 

ದಿಗುತಟಿ 6180-181೩. ಎ ದಿಕ್ಷೆಟ್ಟಿ the horizon. (Bh. 6,1, 42.47; 6, 
13, 6). 

ದಿಗುನಿಚಂದಂ 6418-೫71083೩. 
compass (Bp. 8, 10). 

ದಿಗುಬಲಿ digu-bali. Tbh, of ದಿಗ್ಬಲಿ, (Bp. 45, 28; Bh. 1,8,7; 6, 
1, 22. 40). 

ದಿಗುಮಣ್ಣಲ digu-mandala. Tbh. of ದಿಜ್ಮಣ್ಣ ಲ. (Bp. 5, 14). 

ದಿಗುಲು digulu. = ದಿಗಿಲು, etc. (My). 


ದಿಗ್ಗಜ 615-8೩]೩. a male elephant supposed to be placed at one of 
the eight quarters of the: compass; the 8 male elephants are: 
airavata, pundarika, vimana, kumuda, afijana, puspadanta, 
sarvabhauma, supratika (Mr. 57; see ದ್ವಿಪ). 


ದಿಗ್ಗನೆ 6188೩79. = ದಿಕ್ಕನೆ. suddenly, etc. (My.; Te.). 

nz di8-hata. striking ೦೯ touching the points of the compass 
(Bp. 38, 1). 

ಬಗ್ಗ ಪ್ರಿ 615-68811, ಎ ದಿಗ್ಗಜ. (ಪುಣ್ಣರೀಕ, ದಿಕ್ಕಿ ನಾನೆ Nn, 15; ದಿಗ್ಗಜ 61). 
2, the number 8 (Ch.). 

ದಿಗ್ಗೇಶ 415-465. the country in various directions; various 
regions, distant countries (B. 4, 28; My.). 

'ದಿಗ್ಮ digdha. smeared, anointed. 2, a poisoned arrow. 

ದಿಗ್ಬನ್ನನೆ 615-08861280. binding or fettering the points of the 
compass by mantras to keep off all evils (My.; Mhr.). 

'ದಿಗ್ಬಲಿ 618-0೩11, = ಬಳಿ. an offering to the regions of the sky, 
made daily by throwing boiled rice to them before the house, 


the assemblage of the points of the 


or, on festive occasions, by throwing pieces of the flesh of | HSS difa-nima. 


sheep or buffaloes and their blood, or at least red-colored rice, 
to them round temples and-villages (My.). 


direction, confused about the quarters of the compass, etc. 


`ದಿಗ್ಭಯ di-bhaya. being alarmed with regard to the proper | ದಿಟಿಪುಟ difa-puta. 


ದಿಟ್ಟ 1 


ದಿಗ್ವಧು diS-vadhu. a point of the compass considered as ೩ 
woman (My.). 

ದಿಗ್ವರ 415-vara. = ದಿಗ್ರಮಣ. (Rv. 5, 36). 

ದಿಗ್ವಲಯ d1$-valaya. = ದಿಜ್ಮಣ್ಣಲ. (Kk. 101). 

Oಗuಚಕ diS-vacaka. a term denoting direction (Smd. 135). 

ದಿಗ್ವಾಚಿ 414-1861 ಎ ದಿಗ್ವಾಚಕ, (Smd. 134. 144). 

ದಿಗ್ರ್ಯಾರಣ 41$-vArapa. = ದಿಗ್ಗಜ. (Bp. 11, 10). 

ದಿಗ್ರ್ಯಾಸಸ್‌ 41$-v೩as. = ದಿಗಮ್ಚಗೆ tk naked. 
Bauddka mendicant (ಸವಣ Hla.). 

ದಿಗ್ನಿ ಜಯ dis-vijaya. the subjugation of various countries in all 
directions, universal conquest (Smd. 163; ೮. Bp. 47, 19; J. 2, 54 
29, 9. 22). 

ದಿಗ್ವಿಭು 415-vibhu. a virgin widow re-married (ಪುನರ್ಭು, ಮಲು 
ವಾಣಿ ಕಾನ್ತೆ ಖಃ. 303 0" ದಿಧಿಷು). 

ಿಗ್ವಿವರ di8-vivara. one of the points of the compass (ಉತ್ತರ, 
ದಿಗೆ ೀದ Nn. 77). i 

ದಿಂಕ diika. a nit, the egg of a louse. (R.). 


ದಿಂಕು dinku. a jump, a leap (0. ಚಂಗು 2, etc; Mhr., H. 
ಟಿಕೆಣೇಂ, tಂ leap). £Tu. ದಿಮುಕ್ಯು]. 2, skipping about in 
frolic, gambol (ಎರೆಲ್‌, ಗೊಣ್ಣುಗೆಳೊಳ್‌ ಬಿನದಿಪ ಆಟಂ 5). 
— ದಿಂಕಿಡು. -ಇಡು. to leap, to jump; to frisk, to gambol (ನೆಗೆ 
Ct. 3, 8; ದಾಣ್ಣು Kk. 7; ದಾಣ್ತು, ಮಿಳ್ಳಿಸು, ಸರಳಿಸು, ಕೊಣಕಿಡು 
Sm. 31; Cpr. 5, 39 va.; Abh.P.12, 17; 13, 114; Grj.1; 96; 16, 
34; 18, 6). [— ದಿಂಕುಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. 10 ಗy at, to jump in. 
ಮೆಯ್ಕೊಳಗಡಂಗುವ ಸಂಕುಗೆ, ದಿಂಕುಗೊಳ್ವ ಕಕ್ಕಡೆಗೆ Fb. 10, 94]. 

ದಿಜ್ಸ್ಯಾಗ 615-18೩. ಎ ದಿಗ್ಗಜ. (೧ಗ್ರ. 10, 74). | 

ದಿಜ್ಮಣ್ಣ ಲ 618-7236818೩. the circle ofthe quarters of the compass, 
the horizon; the compass, all regions or quarters. (My.). 

ದಿಟ 61[೩. = ದಿ. Tbh. of ದಿಷ್ಟ. uth; certainly, truly (ಸೂನೈತ, 
ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌' Nn. 48, ೦. ಇ ದಿಕ; ಅಂಜಸಾ, ನಿಬದ್ಧಿ 129, ೦. ೩ ದಿಠ; ಅನಿ 
Mr. 534; ಸತ್ಯ Bhn. 35; ವಲಂ, ನೆನಸು, ವೆಅಿಂ 30ಓ. 48, ೦. ೯. ದಿಶೆ; 
ನೆನಸು 77. 81; ನಿಕ್ಕುವ, -ನಿಸದ, ನನ್ನಿ, ನನಸು ೦£ ನೆನಸ್ಕು ವಲಂ, ವೆಅಂ, 
ದಲ್‌, ಸಾಜ 5. 34; ಖy.): [ಸಾವು ದಿಟಿಂ ನಿಮ್ಮಡಿ ಕೊಲೆ ಸಾವುದು ಲೇ 
ಸೆಲ್ತೆ Pb. 11, 31; ೫%. 18; 0%. 99]. 36 ನನಸು; 5, 59. 299. 420; 
Cpr. 1, 128; 3, 63; Bp.38, 65; 61, 8; ]. 7, 60.-- ದಿಟಿಮಾತು. ೩ 
true word (ಸೂನೃತ Mr. 84). 


2, a Jaina or 


a noun of which the meaning is clearly 
exhibited or well-known (but of which the etymology is not 
apparent at the first sight, Smd. 94. 95). 
Tbh. of ದೃಷ್ಟಪುಷ್ಪ. 
2, stout, robust (My.). 


courage, boldness 
(Bp. 28 sum). 


(ದ್ರುತ, ೭, ದೆಸೆಗೆಟ್ಟಿವಂ 24. 300; ಸt is possible to read ದಿಗ್ರಯ ದಿಟ್ಟ 61|[೩. = ದಿಟ್ಟು. Tbh. of ಧೃಷ್ಟ. old, courageous; impu- 


ದ್ರು. 
ದಿಗ್ಭೇದ dis-bhéda. = ದಿಗ್ವಿವರ. one of the. points of the compass 
(Nn. 77). 


turning from quarter to quarter, as one lost. 36೮ ಹೊಲಬುಗಿಡು. 
ದಿಗ್ಭ ನೆಂ diS-bhrame. consternation (My.). 


ದಿಗ್ಭ್ರಾನ್ರಿ ೩ಹೆ-bhranti. ಇ ದಿಗೆ, ಮಣ. (My): 
ಅನೆ ಭಿ 
'ದಿಗ್ಮೂಲೆ 615-7181, a corner or point of the compass (ಗೋಣ್ಟು 


Ct. 1, 42). 


'ದಿಗ್ರಮಣ ಪ1$5-ramana. = ದಿಗಿೀಶ. guardian of one of the eight 


points of the compass. (Bp. 54, 86). 


ಅ ತುರಾಗಯುಹುಹಾಯಾ ಜುಜಾ ಜೂ ರರೂ ಮಾರಾರಾಜು ರಾ ಹ೨ಐಂಅ, 


deny strong, powerful (ಧೃಷ್ಟ, ಧೃಷ್ಣು, ವಿಯಾತ Nr; ಧೀರ Bhn. 
.36% My.). see ಕಡು- Bp. 17,8; J. 8,8; ೫೧/೩. 8. ಪುಟ್ಟಿ, ಮುಟ್ಟುಃ. 
ದಿಟ್ಟಿಗಾಆ 6111೩-8ರ೩.. ೩ courageous, bold man (My.). 


'ದಿಗ್ಭ ಎವನಂಣ diS-bhramaya. wandering about in every direction; ದಿಟ್ಟತನ diftatana. boldness; (energy); impudence (ಕಡ್ಡ ೦೭ 11, 


38; Bp. 40, 27; 2%. 2, 2, 114; My.; ೫. 3, 54; Si. 35% ದಾರ್ಡ್ಶ G.). 


ದಿಟ್ಟ ೩4೬1. ಇ ದಿಪ್ಟಿ2. Tbh. o£ ದೃಷ್ಟಿ. ತಂತ್ರ, si ೭. (ಅಚ್ಚಿ, 


ಅಲಿ Kk. 32; Sm.70; Cpr. 6, 4]; 7, 144. 155; My.). [ಕೊಸೆ ದೆಸಿ 
ದಿಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟಿ ಕೆಲಜಂಕೆ ೫%. 10, 77]. ದಿವಿಜರ ದಿಟ್ಟಿಗೆ ಸೊಗಯಿಪುದು 
ಮುನ್ಹೆ ಮನ್ಹರಶೈಲಂ (5d. 266). 866 ಜಗ್ಗ ೩ಗಡೆ ಪರಿ, 8. ಪರಿ. 
2, (Tbh. of ದಿಷ್ಟಿ 1), the measure of two ga]iges (ಎರಡು ಗಣಿಗೆ 
Mr. 6). — ದಿಟ್ಟಿಗೆಡು. -ಕೆಡು, - ಕೆಂಗೆಡು. ॥0 be blinded, confused, 





ದಿಟ್ಟ ಬಿಸ 611-1158, 


etc. (J: 19, 30). — ದಿಟ್ಟಿ, ಸೊನೆ. -ಕೊನೆ, ೩ side-glance (J. 33, 22). 
ಜಾ ದಿಟ್ಟಿ ಗೊಳಿಸು. ಕೊಳಿಸು. 10 appear (J. 18, 35). -- ದಿಟ್ಟ ವರಿವರಿ. 
-ಪರಿ ಪರಿ. the ೮7೮ or sight to go or be turned repeatedly to- 
wards an object (J. 3, 9).— ದಿಟ್ಟಿನೆಳಗು. -ಬೆಳೆಗು. ಬಂ lustre 
of the eye (Cpr. 3, 102va.). — ದಿಟ್ಟಿ ಸಾರಳ. to approach the 
sight, to come before the eye (Dp. 3, 21). 

ದಿಟ್ಟಚಿಸ 611(1-0158. = ದಿಟ್ಟಿ ವಿಸ. Tbh. of ದೈಸ್ಟಿನಿಷ. ೩ snake. (Smad, 
376). 

ದಿಟ್ಟನಿಸ difti-visa. = OWA. an evil cyc (Cpr. 6, 107). 

ದಿಟ್ಟಸು diffisu, Tbh. of ದೃಷ್ಟಿಸು. 10506, 10 sight; to look at; 
to view, to inspect, etc. (Bp. 5, 33; 11, 15; 14, 18; 28, 49; 38, 50; 
42, 6; 44, 41; 48, 22; 60, 29; ೫. 3, 18; 4, 12. 21; 5, 165). 

ದಿಟ್ಟಿ ಕಬ. = ದಿಟ್ಟಿ. boldness, 610. -- ದಿಟ್ಟುಳ್ಳವ. -ಉಳ್ಳನ; ೩ 
courageous, etc. man (Bh. 8, 23, 43, ೦.೫. ತಟ್ಟುಳ್ಳವ; B. 5, 141). 

ದಿಟ್ಟ ditte. a bold, impudent woman (Bp. 23, 19; 40, 56; J. 31, 
6; M;.). 

ಬಿಕೆ dh. = ದಿಟಿ, ೧. ೪. uh, ೦1೦. (ಯೆಥಾರ್ಥೆಂ, ಯಥಾಯಥಂ ೫). 
ದಿಕೆದುದು (ನಿಃಶಾಠೈ, ಅನವಸ್ಯರ ಗಸ. ೦. ೫. ನಿಶೋಧ್ಯ). ದಿಠದ ನುಡಿ 
(ಸತ್ಯ, tc. Nr.). 

ದಿಡ 6೩. ಇ. ದುಡೆ. Tbh. of ದೃಢ. (My; T., M. ತಿಡೆ). ಗrm, 
strong, etc.; firmness, strength; reliableness, truth (My.). — ದಿಡ 
ಗೊಳು, -ಕೊಳ್ಳು. to become firm, established, strong, etc. 
(My). 

ದಿಡ್ಡ 49೩. ಎ ದಿಡ್ಡು, tc. ($i. 82, only in 81). 

ದಿದ್ದಿ ೩1881. ಎ ಜಿಡ್ಡಿ, ದಿಡ್ಡೆ. ೩ wicket ೩ holc in a wall expressly 
made for egress or ingress; a sally port (C, Bp. 42, 28; Si. 110; 
My; Te.; T. ತಿಟ್ಟಿ; Mhr. ದಿಣ್ಣ, ದಿಣ್ಣಿಲ). --ದಿಡ್ಡಿ ಬಾಗಿಲು. ೩ sally 
port; a wicket (My.). 

ದಿಡ್ಡು 0068, ತಿಟ್ಟು 1, etc. an eminence, an ele- 
vation; a hillock (My.). 

ದಿಡ್ಡೆ 616. = ದಿಡ್ಡಿ, ೮1೦. a wicket, etc. (C. Bp. 42, 26. 28). 

ದಿಬ್ಬ 0170೩. ಎ ದಿಣ್ಣಗ. 71, of 100 (88680, 1, 54). 2,=ಗಿರಿ 
ಕರ್ಣಿಕೆ. ೦.೪. (೬. ದಿಣ್ಚೆನೆ, Hedysarum ೩1821 = ಗಿರಿಕರ್ಣಿ). 

ದಿಣ್ಣ ಗೆ dindaga. = ದಿಣ್ಣಿ ಗೃ ctc. (My.). 

ದಿಲ್ಲಿ © dindala. N.ofa tree (ಇದಿಣ್ಣಿ ಗ 2/7.) ಅರಟು, ಅರ 
ಲು, ಯಕ್ಬ, ಕಟ್ಟಿಂಗ, ಟುಣ್ಣುಕೆ ದೀರ್ಫೆವೃನ್ತ, ಪತ್ರೋರ್ಣ, ಮಣ್ಣೂಕ 
ಪರ್ಣಿ, ಶ್ಯೋನಾಕ €.).-- ದಿಣ್ಣಿಲಬೂದಿ, (8. 3, 46). 

ದಿಣ್ಣಾಲ 611681೩. = ದಿಣ್ಣಿ ಗೃ tc. (54. 3, 32). 

ದಿಣ್ಣಿಗೆ 611018೩. ಹ ದೀಣ್ಣ ದಿಣ್ಣ ಗ್ಯ ದಿಣಲ, ದಿಣ್ಣಾಲ, ದಿಣ್ಣು.1, 
Oe. the tree Anogeissus latifolia, which yields a 
hard, white, clear gum (My.). 

ದಿಣ್ಣಿಗತನ dindigatana. gadding, rude conduct, naughtiness 
(My; cf. Mhr. ಧಿಣ್ಣ). 

ದಿಣ್ಣು 61761. ಎ ದಿಣ್ಣೆ. ೩ heap (80, 6,8 13; Rim. 6, 30, 14; 
Te. ದಿಣ್ಣು, much); a roundish mass or piece (Abhi. 2, 81); 
a roundish big stonc (My); a bundle of wood or 
grass (My.); a bale of cloth (10; Tu. ದೆಣ್‌; Te.; M. 
ತಿಣ್ಣು; Mbr. ದಿಣ್ಣ ) 2, the block of wood My for a 
kuptc; the pole or handle of a plough (ನೇಗಲಿಯ ದಿಣ್ಣು, 


ಈಸಾ G.); a log of timber. 3, the stem or trunk of 
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ದಿನ dina 


a trec (from the root to the branches, My.). ಮರದೆ ಮೊದಲಿನ್ದ 
ಕೊಮ್ಬು ಸರ್ಯನ್ತ ರಮಿರ್ದ ನಡುವಣ ದಿಣ್ಣು (ಪ್ರಕಾಣ್ಮ, ಸ್ಯನ್ನ ಸ). 
4, the thread-like centre of an orange, etc. (00); 
the inside stalk or heart of a plantain tree [ಎಿಳವಾಾಕ 
ಯ ದಿಣ್ಣಿನೊಳ್‌ ಸಾಣೆಗಟ್ಟದನ್ತಾ ದುವು ೫%. 2, 39 ಇ೩.1; (My.; ಔ. 2, 37). 
5, thickness, stoutness; strength; pride; nutritious- 
ness (My.). ದಿಣ್ಣು ದಣ್ಣದ ಹಾಗೆ ಇದ್ದೆರೂ ದಣ್ಣಿಗೆಗೆ ಆದೀತೇ? 
--ದಿಣ್ಣಾಳು. -ಆಳು. a strong man. — ದಿಣ್ಣಾಳುಗಳನ್ನು ಕರೆದರೆ ಮಿಣ್ಹಾ 
ದೆ ಕೆಲಸವೂ ಆಗುತ್ತದೆ (?೧ತ3). - ದಿಣ್ಣು ಗೆಡಪು. -ಕೆಡಪೆ. ೬0 throw 
down like a log of timber or a trunk (2. 4, 56; 7,37; 21, 39). 
— ದಿಣ್ಣುಗೆಡೆ. -ಕೆಡೆ. (0 ll down like a log (Bh. 4, 2, 60. 66; 8, 
19, 72; J. 31, 65). — ದಿಣ್ಣುದಣಿಸಿ. -ತೆಕಿ3: to deprive (one) of 
strength, to take away the pride or beauty (Bp. 51, 69; Bh. 8, 
7, 11; 8, 11, 45; 2. 24, 16).— ದಿಣ್ಣುದಳಸು. -ತಜಿತಿಸು. ೬೦ ೧೩೪೩೦ (೦: 
deprive of strength, etc. (C. Bp. 24, 29).— ದಿಣ್ಣುಮೆಯ್ಕಿ. ೩ 3t0ಟಃ, 
strong body (My.). — ದಿಣ್ಣುರುಳು. -ಉರುಳು. 10 roll down (1. i.) 
like ೩ log of wood or-trunk (J-7, 62). --ದಿಣ್ಣು ರುಳ್ಬು. -ಉರುಳ್ಳು. 
to cause to roll down like a log or trunk (0. ೫೧. 11, 11; 3. 22, 
20), -- ದಿಣ್ಣು ವಾಯ್‌. -ಪಾಯೆ್‌. 10 80 or rise straight up like the: 
stem of a tree, asa horse on the hind legs (Riv, 6, 11 ಇಷ; 
13, 82). 
ದಿಣ್ಣು ಕ" dindu-uka. a stout man (?). (Smd. 239). 
ದಿಣ್ಮುಗೆ 610608೩. ವ ದಿಣ್ಣಿಗೆ, tc. N. of tree (My.). 


ದಿಣ್ಣೆ dinde. =ದಿಣ್ಣು ° a roundish big stone or lump. 
see Priv. s. ಬಣ್ಣೆ 2. [-- ದಿಣ್ಣೆಯಾಡು, -ಆಡು. 10 play with a round 
lump. ದಾಸನಣ ದಣ್ಣೆ ಯಂ ತೋರೆದಿಣ್ಣೆ ಯಾಡಿದನ್ನೆ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಕೆದಚಾದ 
ಕಣ್ಣ ದಿಣ್ಮೆ ಗಳುಂ Pb. 11, 140 va.}. 

ದಿಣ್ಣೆ ೫9 dindekira. a rude, naughty fellow (Dp. 48, 1). ( 

ದಿಣ್ಣೇಗಿತ್ತಿ 4105-8111. ೩ gad-about, a rude, naughty woman 
(My.; 0" ದಿಣ್ಣಿ ಗತನ). 


ದಿಣ್ಣ್ಲು 011610. ಎ ದಿಣ್ಣು ಗ್ರ etc. (My.). 


ದಿಣ್ಣೆ dinne. ಎ ದಿನ್ನೆ. a rising ground, an eminence; 
a bank, an islet (My.; Si. 83. 100. 457; sce ತಿಟ್ಟು 1). ಮಳಲ 
ದಿಣ್ಣೆ (ಸೈಕತ, ಪುಲಿನ, ದ್ವೀಪ 7215,). 2, a heap (Si. 107. 112. 490; 
only in Si.). 

ದಿತ dita. 1. cut, cut-off, divided. 

ದಿತ dita. 2. bound, tied. see ಸನ್‌-. 

ದಿತಿ 41! Diti, a daughter of Daksa, the wife of KaSyapa and 
the mother of the Daityas. 5 

ದಿತಿಜನೆ 41(-]87೩. ಇ ದಿತಿಸುತ, (Bp. 16, 3). 

ದಿತಿಪುತ್ರ 410-0010೩. ಎ ದಿತಿಸುತ. (My.). 

ದಿತಿಸಂತ 610.581. 4 daitya. 

ದಿತಿಸೂನು 610-588೬, ಎ ದಿತಿಸುತ. (My.). 

ದಿದೀನಿ 114111, ಇ ದೀದಿನಿ. ೧004 rice (ಕೊಟ್‌ Hla.). 

ದಿದ್ಯುತ್‌ didyut, shining, blazing, bright. (Rv. 13, 92). 

RRA 61081. trying to obtain; a suitor; a husband; the second’ 
husband of a woman twice married. 

ದಿಧಿಸೂಪತಿ didhisU-pati. 
(R.). 


ದಿನೆ 810೩. ಎ ಜಿನ2. ಆ day. 2, the number 30 (Mr. 348). ದಿನ ಹೋಗಿ: 
ಮಟಿಗಾಲವೇ? (Pಣ.). - ದಿನಗಟಿ, ಟ್ಟೆ. astretch of many days; 


daily (My.). — ದಿನೆಗಳೆ. _ಕಕ್ಳೆ. ಸ spend a day or days (2. 5, 


2, a virgin widow remarried. 


the husband of a woman remarried. 











ದಿನಕರ 6178-1೩8೩ 


193). 2, aday or days to be spent or pass away ‘J. 11, 29). 
— ದಿನೆಗೂಲಿ. -ಕೊಲಿ. 6೩1) hire (B. 4, 142; My.). — ದಿನೆದನ್ತೆ. 
-ಆನ್ರೆ. as usual (B.4, 138; My.).—ಿನದೆ ಹಾಗೆ. = ದಿನೆದೆನ್ತೆ. 
(B. 4, 57; My.).— ದಿನ ದಿನೆ. 760. 6೩11). ದಿನ ದಿನ ಶನಿ ಕಾಡಿದತೆ 
ಬಾಆಕೋದು ಯಾವಾಗ?-- ದಿನ ದಿನ ಸಾಯುವನರಿಗೆ ಅಲಟುನನರು ಯಾ 
ರು? (Prvs.). see ೫೧. 11, 23; 27, 3; 29, 11; 39, 5; 39,7; 43, 60; 
48, 16; 58, 23. — ದಿನೆ ದಿನಕೆ. ದಿನ ದಿನಕ್ಕೆ. day by day, daily (Bp. 
ತ್ಕ 4; 4, 28; B.4, 154. 208). — ದಿನನ್ನಪ್ಪು, ಬಾದ್ಗಿತಪ್ಪು: a day to fail 
(೦. Bp. 47, 17). — ದಿನವ್ಹೊನ್ಹಕ್ಕೆ. -ಒನ್ನಕ್ಕೆ. in a day; for aday 
(B. 4, 209; My.). 

ದಿನಕರ dina-kara. 
12 (Ch.). 

ದಿನಕರಾಶ್ಮಜೆ dinakara-tmaje. 
Yamund ೧೯ Jumnd river. 

ದಿನಚರಿ dina-car. a loka in honour of the founder of one’s 
sect, daily to be repeated before dinner (My.). 

ದಿನಚರ್ಯೆ 6188-0879. 
(My). 2, an official journal (Mhr.; My.). 

ದಿನದೀಪೆ dina-dIpa. a lamp lighted by day. 
ಹೀನನು (Piv.). 

ದಿನನಾಥ dina-natha. the lord of the day: the sun (Cpr. 8, 18). 
2, the number 12 (Ch.). 

ದಿನಪ 6174-0೩. = ದಿನನಾಥ. (ಅರ್ಕ ಹ. 503). 
cal foot (Ch.). 3,'the number 12 (Ch.). 

ದಿನಪಕಂಲ dnapa-kula. = ಸೂರ್ಯವಂಶ. (]. 18, 41). 

ದಿನಪೂರ್ತಿ 6104-98. -ಪೂರ್ತೆ. 
only (My.; B. 4, 53). 

ದಿನಪ್ರಮಾಣ 6102-078082೩. = ದಿನಮಾನ. (My.). 

ದಿನಪ್ರತ 3 dina-pratl. = ದಿನವ್ವೊತಿ. very day. (Bp. 14, 22; My.). 

ದಿನಮಣಿ dina-mani. 
61, 70; Rk. 96). 

ದಿನಮಾನ dina-mana. 


making day or 1181; the sun. 2, the number 


the daughter of the sun: 


ದಿನದೀಪದನ್ತೆ ದಶಾ 


a day’s completion + for a day 


the Joel of day: 


the length of day (B. 5, 305; My.). 

Bನವww dina-mukha. the carly morning, dawn (Cpr. 8, 101). 

ದಿನವ್ರೂತಿ dina-m-prati. every day, .daily (My.; Bp. 13, 19; 25, 
13; 30, 7; 34, 17; 43, 19. 34; 44, 4. 24; ಔ. 4, 73). 

ದಿನರಾಜ 6188-18]೩. = ದಿನಪೆ. the sun. (Bp. 10, 30). 

ದಿನಲಕ  dina-laksmIl. = ದಿವಸಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ. 
tained in the day. (Abh. P. 9, 161). 

ದಿನವರ್ತನೆ dina-vartane. a daily allowance or fee, for astrolo- 
gers, priests, etc. (My). _ 

ದಿನವಹಿ dina-vahl. a diary, a day-book (My.). 

ದಿನವಾರಂ 6174-1೫೯೩. daily (My.). 

ದಿನಸಿ dinasi. = ಜಿನಸಿ. grain (My.). 

ದಿನಸಂ 617250. ಎಇ ಜಿನಸು, ಆಂ. 

ದಿನಾ 6088, 1. daily (My.; B. 1, 20. 21; B. 4, 57). 

ದಿನಾ 610ರ, 2. abbreviation of ದಿನಸು,-- ದಿನಾ ದಿನಸು. rep. (My.). 

ದಿನಾಗ (17888. = ದಿನಾ1. (My.). 

ದಿನಾಗಲಂ 61818811. = ದಿನಾ1. (My.). 

ದಿನಾಧಿನಾಯಕ dina-adhinaiyaka. = ದಿನಾಧಿಪೆ. (Cpr. ೩, 7). 

ದಿನಾಧಿಪ 6178-861110೩. = ದಿನಪ. 
foot (Ch.). 

ದಿನಾಕ್ತೆ dina-anta. the close of the day, evening; sun-set. 

ದಿನಾಲು 611810. = ಜಿನಾಲು, ದಿನಾ1. (My.;B.1, 10. 12. 19); ದಿನಾಲೂ 
ಇಇ ದಿನಾಲು (My.; B. 2, 12). 
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the wealth or glory con- 


2, daily (My.). 


article, provision. 


the sun. 2, a certain metrical 
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the - 


the daily due observance of all rites : 


2, a certain metri- | 


116 sun (Smd. 385; Bp. 


ತ 
a ಳಾ ಮ ಬಾ... ... 2. 


ದಿಮ್ಮನೆ' dimmane 


ದಿನಾವಸಾನೆ 6188-೩1೩582೩. = ದಿನಾನ್ಹ. (My.). 

ದಿನಿಸು 418150. ಇ ದಿನಸು, «10. (My.). — ದಿನಿಸು ದಿಪ್ರಟೆ. dupl. (My.). 
ದಿನುಸೆಂ 610050. = ದಿನಿಸು. (My-.). 

| ದಿನೇನ್ನ ೨ dina-indra. = ದಿನೆಪೆ. the sun. 

ದಿನೇನ್ನ ೨ೌಪ್ರೆ dinendra-kanta. = ಸೂರ್ಯೆಕಾನ್ತೆ. sun-crystal (Bp. 
| 1, 40). 

| ದಿನೇಶ 6108-15೩, = ದಿಸೇನ್ಹೆ ೨. (ಖಗೆ Mr. 511). 2, ೩ certain metri- 
| cal foot (Ch.). 3, the number 12 (Ch.). 

| ದಿನೇಶಹೆಯೆ dinಕS೩-haya. 
| nuraber 7 (Ch.). 

| 
| 


the (ಳೀ) lorscs of the sun. 2, the 

ದಿನ್ನೆ dinne. = ದಿಣ್ಣೆ « a rising ground. (My.; Te. ತಿನ್ನೆ, ತೀನೆ: 

ದಿನ್ನೇ ಮೇಲೆ ಮಖೆ ಕೊಯ್ದರೆ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಬರುವದು 

(Prev). see ೫೪. ೩. ನೀರು. — ದಿನ್ನೆ ಕಟ್ಟು. ತಾ ದಿನ್ನೆ. My.). — ದಿನ್ನೆ 

i ತಗ್ಗು. 8111 ಜಾರೆ dale (My.). 

ದಿಬ್ಬ 6100೩. = ಬಬ್ಬು. an eminence a hillock, etc. 

| (My; B.3, 10; 5, 55. 136. 174. 198). 

ದಿಬ್ಬ dibba. 7. of ವೈ, divine, etc. (Abh. P. 15, 10). 

ದಿಬ್ಬಣ dibbana. 1.= ಫಿಬ್ಬಣ, q.-v. a nuptial process- 
ion, especially of the friends and relatives of the 
bridegroom (Rin. 1, 16, 13.43; My.}; [a marriage party. 
Tu, ದಿಬ್ಬಣೊ]. 

ದಿಬ್ಬಣ dibbana. 2. a wooden stopple or cork (My; 
Te. ದಿಬ್ಬಡ, ದಿಬ್ಬ ಣೆ, ದಿಮ್ಮೆ; ಲ. ತಿಮ್ಬು 21). 


| 
| 
| 
| 
| ದಿಬ್ಬು ಕಂಬ. = ದಿಬ್ಬ. (My). 

| ದಿಬ್ಯ ಕ್‌ Tbh. ಆ ದಿವ್ಯ. ೩೧ ೦rdcal (ಕೋಶ Nn. 52; wrongly 
| 


B. 4, 66. 204). 











ನ also ಕ್ರೋಶ. ೦. VAS [ಏನ ಬೇಡಿದುದನೀವನಾಗಿ ನಮ್ಟಿ ಗೆಯುಳ್ಳ 

ಶಿವಭಕ್ತೆಂಗೆ ಇದೇ ದಿಬ್ಯ ಕೊಡಲ ಸಂಗಮ ದೇವಾ 81. 236]. ದಿಬ್ಬದ 

ತೊಲೆ, the balance used at ordeals (GW Nr.). [--ದಿಬ್ಬವ್ಪಿಡಿ. 

-ಪಿಡಿ. to hold something (like a ball of iron) red hot in order 

| to prove one’s sincerity or veracity. ನಲ್ಮೆಗೆ ದಿಬ್ಭಮ್ಟಿಡಿವನ್ನೆ 
ವೋಲ್‌ ಪಿಡಿದು ನೀಂ ಬಾ. Pb. 1, 70. 0" ದಿವ್ಶಮ್ಚಿಡಿ]. 


ದಿಮ್‌ dim. a sound in imitation of tingling or ring- 
ing. — ದಿಮ್ಮಿಡು, -ಇಡು. to cause tingling or ringing. ದಿಮ್ಮಿ 
ಡುವ ಫೆಣಫಘೆಣಾ ಎವ್ಟು ಗಣ್ಣೆಯ ರವಕ್ಕೆ ಬೆರ್ಮೆಗೊಳುತ (Dp. 33, 4). 
--ದಿನ್ಮೆನ್‌. ಇಬನ್‌, to tingle or ring, as the head, the ears 
(My; Te.; C. Bp. 47, 31). 

ದಿವತಾಕಂ dimaku. haughtincss, inflation, airs of consequence 
(My.; Mhr., H. ದಿಮಾಖ). 


ದಿವಿ dimi.=NA, q.v. whirlingly, etc. (My). 3, 
=O, the sound produced by the quick motion 
of the feet in dancing (My; cf. ದಿಗೆ). ವಿನಿ-೬ಟ್ರಿ ದಿಮಿಕಿಟಿ 
-ಥೋ, sounds used in beating time in music (My). 

ದಿಮ್ಬು dimbu.= Ga. a pillow for the head or for 

ಬಿ 
the back (My., see ಒಹಗು-, ತಲೆ-; Tu.; Te. ದಿಣ್ಣು). 2, tlie 
pericarp of a lotus (only in 51). ತಾವಶೇ ೇ ಮಣಿಯಿರುನ ಹೆ.ನ್ನಿ 
ನೊಳಗಣ ದಿಮ್ಬು (ಕರ್ಣಿಕೆ, ಪದ್ಮಬೀಜಕೋಶ ಃ. 407). 

ದಿಮ್ಮಗೆ dimmage. ಎ ದಿಮ್ಮನೆ 1. strongly; loudly; strony. 
ಅವನು ದಿಮ್ಮಗೆ ಇದ್ದಾನೆ (11).). ದಿಮ್ಮಗೆ ಕೂಗು! (My). 

ದಿಮ್ಮನೆ dimmane. 1. strongly; firmly (Bh. 2, 3,9; Ram. 
1, 16, 18). ದಿಮ್ಮನೆ ಹಿಡಿ! (My). 


ತಾ ಮಾ ತ್ತು .ಎ ಎ ಈ. ಡಾ ಹತು ಹಟ ಗ ದ್ದ ವದನ ಂ ಚಂ ದವ ಹಚು ೊಂನಘಫಾಖಪಾಘಘಪಾಸಾಖಾಖಾಣಾಣಾನಾಂೂ 1 ಚಟಾ ಸಜಾ 





ದಿಮ್ಮನೆ dimmane 


ದಿಮ್ಮ ನೆ diImmane. 2. with ೩750076 that makes the 
ears ring (Bp. 22 43). 

ವಿಪಿ, diImmi. an eminence, an elevated spot (Si. 207. 
208. 269; only in Si). 2, the stem or trunk of a tree 
(120, 0. ದಿಣ್ಣು; 210 in Si). 3, a log of wood ready for 
Sawing (My. 4, a bulbous object, a bulb (Si. 95; only 
in Si). 5, a thick, strong covering. ಎದೆಗೆ ರಕ್ಷಕಮಾದ 
ತೊಗಲ ದಿಮ್ಮಿ (ತನುತ್ರ, ಕವಚ, ೬೦. 8. 279). 

ದಿನಿಮ್ಮಿ dmml. demi ~My. » in printing offices). 

ದಿಮ್ಮಿತು 6173773110, that is thick or strong; weighty 
(Bp. 27, 4); that is big, eminent, or great (ಪಿರಿದೆ ೦೬ 1, 22; 
. Bp. 55, 33). 

ದಿನದ dimmida. an eminent person; a Brahmana 
(ಸದ್ದು, ಗನಹ, ನೇರಿದೆ, ಇಳೆಯ ಪಿರಿಯ, ದ್ವಿಜ Kk. 34; Sm. 5% 3.4, 
2). 

ದಿಮ್ಮಿದುದು dimmidudu, = ದಿಮ್ಮಿತು. bigness, import- 
ance, greatness, dignity; weight (ಬಿಣ್ಷು, ಗೌರವ ೦೬ 11,79). 

ವಿಮ್ಮು dimmu. 1. giddiness, confusedness (My.; Te.; 
4. ದಿಮಿ). 86 ತಲೆ-. -- ದಿಮ್ಮು ಹತ್ತು. ್ರddiness, etc. to come 
over one (My.). — ದಿಮ್ಮೇಟು. -ಏಿಜಯಿ. ಇ ದಿಮ್ಮು ಹೆತ್ತು. (My.). 

ಬಿಮ್ಮು dimmu. 2. to push, shove (My.; 0. ದಬ್ಬು, ದೂಡು). 


ಇದರ್‌ da-Ir2. an afix for the formation of the 
masculine and feminine plural, 6. ¢. ಇವಳ್ಜಿರ್‌, ಇನನ್ನಿರ್‌, 
ಅವಸ್ಹಿರ್‌ (Smd. 120), ಅಣ್ಣನ್ಲಿರ್‌, ಅಕ್ಕನ್ಸಿರ್‌, ೮1೦, 5424. 126 d. 
-ವಿರ್‌). 

ವಿರವೇವು 6178959೬, Tbh. of ದ್ರವ್ಯ (ದ್ರವ್ಯವು, 5. Mhr.). 


ದಿಲನೆ dirrane. ಎ ಹಜ್ಜನೆ, etc, to indicate sound in bel- 


ching. (J. 6, $2). 

RoE dll. the heart, the mind (My.; Mhr., H. ದಿಲ), 

ದಿಲೀಪ dilipa. N.ofa king and ancestor of Rima. (Rim. 1, 16, 
23). 

ವಿವ dlv. splendour; heaven, the sky, the air; day-time, the day. 

ವಿವ diva. heaven (Smd. 106); (ಸ್ವರ್ಗ Nn. 7); the sky, air, atmosp- 
here, 2, day-time, ೩ day (ದಿನ್ನ ಪೆಗಲ್‌ Mr. 65). 3, ೩ certain 
metrical foot (Cn,). — ದಿವ ರಾತ್ರಿ. dy and night (Dp. 4). 

ದಿವವೈದ್ಯ .8198-1೩107೩. a physician of svarga. ದಿವವೈದ್ಯರ್‌ (ದಸ್ರರ್‌, 
ಅಶ್ವಿಯೆರ್‌ Mr. 23). 

ದಿವಸ್‌ ೩1೪೩s. ಎ ದಿವಸ. ತ ದೈಸ್‌. 

ದವಸ 61೩5೩. ಇ ದೆನಸ, ದೇವಸ. ೩ 60 (ಪಗಲ್‌ ರೆ. 18). ದಿವಸಕೆ ತಕ್ಕ 
ದವಸವಾಗುವದು (೫೧/.).--ದಿವಸ ಕಳೆ. ಇ ದಿನಗಳೆ. (೫. 5, 12%. -- ದಿಸ 
'ಸೆಕ್ಕೆ ಹಾಕು. 10 procrastinate (C.), — ದಿವಸ ದಿವಸ. ep. ಇ ದಿನ ದಿನ. 

” ದಿನಸ ದಿನಸಕೆ (೦. ೫೧. 47, 7). -- ದಿವಸ ಹೆತ್ತು. day tobe re- 
quired, (it takes...days, C.). ವಿಲಾಯತಿಯ ಈ ಪಟ್ಟಿ ದಿನ್ನ ಆ ಪಟ್ಟಿ ಕ್ರೈ 


ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಎಷ್ಟು ದಿವಸಗಳು ಹತ್ತುತಿ ತ್ತಿದ್ದವೋ, ಅವುಗಳಕ್ಕಿ ನ್‌ 


ಬಹಳ- ಹೆಚ್ಚು 'ದಿನಸಗಳು ಈಗ ನಿಲಾಯತಿಯಿನ್ನ ಹಿನ್ನುಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 'ಬರ 
ಬೇಕಾದರೆ ಹತ್ತು ವದಿಲ್ಲ. (8. 5, 226). -- ದಿನಸ ಹಿಡಿ, 3 ದಿನಸ ಹತ್ತು. 
(11%.). ಮುಮ ಫ್ಟಿಯಿನ್ದ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಹಿಡಿಯು 
ತ್ತವೋ, «0, (೫. 5, 22). 
ವಿವಸಕರ divasa-kara. = ದಿನಕರ. 
(Ch.). 
BRವಖಖ 61858-220818, the beginning of day: daybreak, dawn, 


ದಿಸ್ಲಿ ತ: the wealth contained in days (Abh. 
9, 165 


the sun. 2, the number 12 
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ದಿನ divi, 


ದಿವಿಜಪುರ divija-pura 


ದಿವಸನಲ್ಲಭ divasa-vallabha. the sun (J. 23,20). 

ದಿನಸನ್ಯಾಪಾರ divasa-vyapara. ಇ ದಿನಚರ್ಯೆ No. 1. (Cpr. 5, 121 va.). 
ದಿವಸಾಧಿಸ divasa-adhips. the sun. 2, a certain metrical foot 
(Ch). 

ದಿನಸಾನ್ತೆ divasa-anta. the endor close of day, evening. ದಿನ 
ಸಾನ್ತ ಮಪ್ಪ ಇರುಳು (ಸಾಯಂಕಾಲ ಖಃ. 66). 

ಧಿನಸೇನ್ನ ) `119೩58-18682. = ದಿವಸೇಶ. (Cpr. 3, 98; Grj. 3, 69 ೪೩). 

ದಿನಸೇಶೆ ೩5೩-1೩2. = ದಿನೇಶೆ. the sun. (Bp. 24, 48). 

ದಿನಸ್ಪ ತಿ. dಳ೩s-patl. the Jord of heaven: Indra. 

ದಿವಾ diva. by day; the day. 

ಗಿವಾಕರ diva-kara. the day-maker: 
trical foot (Ch.). 

ದಿವಾಕೀರ್ತಿ dಃva-kirt]. 6 barber (ಕ್ಸೌರಕೆ, ನಾವಿದ Nn. 152). 2, a man 
gf a low caste, a 0004610 (ಪೊಲೆಯ 152; ಹೊಲೆಯೆ ೫1೯. 479). 3, ೩ 
shoemaker (ಚರ್ಮಕೈತ್‌, ಮುಚ್ಚಿಗೆ 152). - 

ದಿವಾಣ ೩1೪8. ಎ ದಿವಾನ, (ದಿವಾನು). ೩ prime minister (Br.,, Mhr., 
H.); the officer in charge of the revenue-administratiou of a 
district (Mhr., H.). 2, a royal hall; ೩ court of Justice (My.; 
Mbr., H.). 3, the sark&r or government (My.; Mhr., H.). 

ದಿವಾಣಗಿರಿ 41188೩-8171. = ದಿವಾನಗಿರಿ. the office or business of a 
divina (B. 5, 87; Mhr.). 

ದಿವಾಣಿ divanl. civil, as a court or case (B. 5, 265; Mhr.). 

ದಿವಾನ 619888. = ದಿವಾಣ No. 1. (My.; Si. 256; B. 4, 139). 

ದಿವಾನಗಿರಿ dvಕna-glr]. = ದಿವಾಣಗಿರಿ (My.). 

ದಿವಾನಾ divani. mad; foolish (Mhr., H.; My.). 

ದಿವಾನ dvಸ-andha. blind by day. 2, an owl (My. amara). 

ದಿವಾನ್ಮಕಿ diva-Gndhakl. the musk-rat (ಸೊಣ್ಣೇ ಇಲಿ 6.). 

ವಾಭೀತ ಪva-bhita. timid by day. 2, an owl (My. Amara). 
3, a thief. 

ದಿವಾಭೀತಿ 6198.011(1. a person timid by day (My). 

ದಿನಾಮುಧ್ಯ div-madhya. midday, noon. (My.). 

ದಿವಾರಾಶ್ರ 6198-780೩, day and night. (My). 

ದಿವಾರಾತ್ರಿ 6118-1801. day and night (My.; J. 27, 17). 
“or night. e 

ದಿವಾಲ್‌ 619೩1. a wall (My.; Mhr., H.). 

ದಿವಾವಸಾನ diva-avasina. ‘the end or close of day. 

ದಿವಾಳಿ 419೩[1. 1. Tbh. of ದೀಪಾವಳಿ. 87849೩1 of lights, etc. (C.). 

ದಿವಾಳಿ divali. 2 bankruptcy (My.; Mhr. ದಿವಾಳೂ, ದಿವಾಳೇಂ; 
Br. ದಿವಾಲಾ, 566 Pೌrvs. 3. ನಿವಾಳಿ. -- ದಿವಾಳಿ ತೆಗ. tಂ become 
bankrupt or insolvent (My.). 

ದಿವಾಳಿಖೋರ ಪ॥vli-khರra. 
ದಿವಾಳಖೋರೆ). 


the sun. 2, ೩ ೮೮೭೩೧ me- 


2 day 


a prodigal, a spendthrift (My.; Mbr. 

2, a bankrupt (My.). 

in heaven, in the sky (Sk... 2, heaven, the sky 
(not Sk.; My.; Bp. 1, 38; 21, 17; 32, 35); day (My.). 

ದಿನಿಜ 6111-1೩, born in heaven; a deity (Nn. 1; Smd. 266)- 
2 a certain metrical foot (Ch.). — ದಿವಿಜಗಿವಿಜ, reit. (Bp. 54. 5). 

ದಿನಿಜಕಲ ಫ್ರಿಲತೆ divija-kalpalate. N.ofa vritta (Ch.). 

ದಿವಿಜಕೆ 21111316. the state of being a deity (Cpr. 4, 91). 

ದಿವಿಜದೀರ್ಭಿಕೆ 61/118-61881186. a divine tank (Cpr. 5, 42 va.): 

ದಿನಿಜಧೇನು 61911860870, the celestial cow (Bp. 38, 40). 

ದಿನಿಜಸದ 4v1ja-pada. the sky (2. 31, 10); svarga (My.)- 


ದಿನಿಜಸ್ರರ divija-pura. heaven. 2, a certain metrical foot (Ch.)- 


3, N. ofa village in Mysore ( J. 10, 54). 








ದಿವಿಜಸಿನ್ನು divija-sindhu 


ದಿವಿಜಸಿನ್ನು divija-sindhu. the celestial Ganges (My.). 
ದಿವನಿಜಾಂಗನೆ dvija-anigane. 


svarga (Smd. 82. 109. 112. 121). 
ದಿವಿಜಾರಿ divja-ari. a raksasa (My.). 
ವಿಜೆ divi-je. a female deity (Bp. 10, 31). 


ದಿವಿಜೇನ್ನೆ J divija-indra. the chief of the gods: Indra; Brahmi; 


Vignu; Siva. (Nn. 1; J. 30, 24). 

ದಿನಿನಾಯಕ dಃvi-nayaka. Indra (My.). 

ಧಿವಿಭಾಗೆ divi-bhaga. thesky (J. 12, 7). 

ದಿನಿಷದ್‌ divi-sad. sitting or dwelling in heaven: a deity. 

ದಿವೌಕಸ್‌ 619೩-5825. dwelling in heaven: a deity. 
Cuculus melanoleucus, the Citaka. 3,adeer. 4,0 ಕೀ. 

ದಿವ್ಯ divya. = ದಿಬ್ಬ, ದಿಬ್ಬ (Smd. 181). brilliant; divine, licavenly, 
celestial; charming, beautiful, excellent. 2, an ordeal. 
fragrant resin. — ಿವ್ಯಕಳೆ. divine lust (My.). — ದಿನ್ಯಮ್ಬುಡಿ. 
-ಂ-ಪಿಡಿ. to undergo an ordeal (Cpr. 5, 130). 


ದಿವ್ಯ ಗಾಂಯಂನ dಃvya-gayana. celestial music; a celestial musician, 
a Gandharva. 


ದಿವ್ಯಶರ divya-tara. uncommonly beautiful (54%. 4, 52). 

ದಿವ್ಯಾಂಗ divya-aAga. a charming member; having charming 
members (Bp. 57, 61). 

ದಿವ್ಯೋಪಪಾದುಕ divya-upapiduka. divinely boun, celestial; a 
divine being. 

ದಿಶ್‌ 616, = ದಿಕ್‌, ದಿಕ್ಕು, "ದಿಗು. pointing out or to. 2, direction 
pointed at, a point of the compass, quarter, region; direction; 
place, space, part. 3, an indication; a hint; an example; precept, 
order; manner, method. 4, the number 8 (Ch.); the number 10. 


ದಿಶೆ diSa. ೩ point of the compass (Bp. 16, 30). 
ದಿಶಾಕರಿ di$3-kari. elephant of the quarters. 2, the number 8 
“(Ch.). 


ದಿಶಾಗಜ 618-881೩. ಇ ದಿಶಾಕರಿ. 2, the number 8 (Ch.). 

ದಿಶಾಧಿಪೆ 4188-೩61110೩. = ದಿಕ್ಸಾ ೪. guardian of the quarters: sura- 
raja, agui, 821೩, niruti, varunpa, maruta, arthasa, ia (Mr. 57). 

ದಿಶಾನ್ತ (188-888. = ದಿಗನ್ತ, No. 1. the horizon, etc. (My.). 

ದಿಶಾಪಟ ds-pata. causing (his enemies) to be scattered in 
all directions (Rim. 3, 8, 35). 

ದಿಶಾಬಲಿ 608-0೩1. ಎ ದೆಸೆಬಲಿ, ದೆಸೆವಲಿ. . ॥ೀ 5೩73 ೩ ದಿಗ್ಬಲಿ, ಇ. ೪. 
an offering to the regions of sky, etc. 

ದಿಶಾಮಣ್ಣ ಲ 6158-ಉಕ್ಷಿ೩।೩. ಎ ದಿಜ್ಮಣ್ಣ ಲ. horizon, etc. (J. 12, 9). 

ದಿಶಾವರ 688-1೩೯೩, = ದಿಗ್ವರ. 80೩೦18೧ of one of the eight points 
of the compass. (Bp. 5, 40). 

ದಿಶಿ 451. Tbh. of ದಿಶೆ. (ದಿಕ್ಕು Nn. 5). 

ದಿಶೆ ೩16. ದಿಶಾ, ಇ ದಸೆ2, ದೆಸೆ2. a quarter or point of the compass, 
direction, region, side (ದಿಕ್ಕು, ದೆಸೆ Sm. 13). 2, the number 8 
(Ch.). 

ದಿಶೇಭ 6168-108೩. = ದಿಶಾಕರಿ, elephant of one of the eight points 
of the compass. (Bp. 26, 9). 

ದಿಶೋಶ್ಯರ 6158-00೩8. the aggregate of the quarters (ದಿಕ್ಕುಗಳು 
Nn. 128). 

ದಿಶ್ಯ diya. relating or belonging to the pointsof the compass, 
situated, lying, or bearing in a particular direction. 

ದಿಷ್ಟ 415೩. = ದಿಟ, ದಿಕೆ pointed to, at, or out, shown; appointed, 
assigned; directed, ordered, enjoined; fixed, settled; assign- 
ment, appointment, decree; fate, destiny; direction, order, 
“command; aim, object; time. 

ದಿಷ್ಟಾನ್ರ 611೩-381೩. 1. the appointed end; death. 
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a celestial female, a courtezan of 


2, the bird 








ದೀನಗುಣ dina-guna 


ದಿಷ್ಟಾನ್ತ 6151871೩. 2 Tbh. 
(My) 

ದಿಷ್ಟಿ 41541. 1. = ದಿಟ್ಟಿ, No. 2. 
sort of measurc of length. 

ದಿಖ್ಟಿ distil. 2. = ದಿಟ್ಟಿ, No. 1. the eye; sight (11).). 2, the evil 
eye, a blast from an evil eye (Te.; My.): 

ದಿಷ್ಟಿ distil. 3. Tbh.of ಧೃಷ್ಟಿ. -- ದಿಷ್ಟಿವಾಳ. a bold, brave man 
(Bh. 2, 2, 105). 

ದಿಪ್ಟಿತ 615|11೩. ಇ ದಿಸ್ವ. 566 ನಿರ್ದಿಪ್ಟಿತ. 

ದಿಷ್ಕಾ a disfya. auspiciously, luckily. 


of ದೃಷ್ಟಾನ್ತ. an example, etc. 


pointing out, assigning, etc. 2, ೩ 


ದಿಳ್ಳೆ 611೩. = ಡಿಳ್ಳ. 1055 ೦8 ೦೦೭೨6, 610, (ತಲ್ಲಣ, ತಳ್ಳಂಕೆ, 
ನೀತಿ Bhn. 49, ೦.೯. ಡಿಳ್ಳ). 

ದೀಳೆ dike. Tbh. of ದೀಕ್ಷೆ (Smd. 346; 7). 

ದೀಕ್ರಾ ಚಾರ್ಯ 6188-808737೩. a spiritual guide for diksd, a 
conductor or performer of 6114. see ಶೈವೆ-. 

ದೀಕ್ಲಾವಖಖ್ಯ 61858-108833. = ದೀಶ್ಪಾ ಚಾರ್ಯ. 5೮ ಶೈವ 

ದೀಕ್ಪಾನಿಧಜ್ಞ diksa-vidha-jia. a mau who knows the proper 
form or rules of diksa (Bp. 58, 15). 

ದೀಕ್ಷಿತ diksita initiated, conseerated; a man who has received 
initiation; one by whom the preparatory rites for sccrifice have been 
08507004 or commenced; one that has conducted a sacrifice (My.); 
a pricst engaged in a diksd; a pupil. (Bp. 55, 16). 
N. (My). 

ದೀಕ್ಸೆ 81856. ದೀಕ್ಬಾ. ಇ ದೀಕೆ. preparation or consecration for a 
religious ceremony} a ceremony preliminary to a sacrifice, ini- 
tiation, dedication; initiation in the doctrines or mysteries of 
any sect (or of any art); devotion; the statc of not having the 
head shaved (My.). see ಗರ್ಭ-, ಜಿನ”, ಜೈನ- (5. ಜೈನ), 'ಹಿತೃ-, 
ಮಾತೃ-, ವಿನಾಹೆ- ಶಿವ-, ಶೈವ-; ೦p. 7, 25; J. 8,7. ದೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದ 
ಹೊರ್ತು ಮೋಕ್ಷೆ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ (Prv.).— ದೀಕ್ಷೈಗೊಳ್‌. -ಕೊಳ್‌. to have 
oneself initiated, to receive initiation (Abh. P. 7, 8. 14). 


ದೀಟು dtu. 1. = ಗೀಟು2. 
place]. 


2, a family 


to be ohtained [Tu. ದೀಡ್‌ to 


ದೀಟು ditu. 2. similarity, equality (My; Te). 2, esti- 
mate, valuation (ಅನ್ನಾ ಜು My). 


ದೀಡ 616೩. = ದೇಡೆ. one anda half (Mhr.; 5. Mbr.). 


ದೀ, dintu. = ತಿಟ್ಟು 1. a rising ground, a hillock. 
—ದೀಣ್ಣು nes. hill and dale, etc. (J. 31, 54). 

ದೀದಿವಿ 416191. = ದಿದೀವಿ. ಂಃled rice. 

ದೀಧಿತಿ didhiti. splendor, brightness. 

ದೀನ್‌ 687, = ವಿವಿ No. 2. 
(5. Mhr.). 

tn" din. the Muhammadan faith (My.; Mhr., H.). 

ದೀನ dina. = ಜೀನ 1. wasted, ruined, diminished. 2, afflicted, 
distressed, wretched; miserable, pitiable. 3, dejected, downcast; 
timid. 4, poor, indigent. S, covetous, avaricious, miserly (ಕ್ಸು 
ಲ್ಪಕ ಕೃಪಣ Nn. 58; ಕೀನಾಶ ಕೃಪಣ 92; ಲುಬ್ಬ ಕ, ಕೈಪಣ 127; ಕದ 
ರ್ಯ, ಪಂಚಲೋಭಿ, ಕೀನಾಶ Mr. 228; My.). 6, humble (not Sk; 
My.; Mhr.). ದೀನನ ಸಂಗಕ್ಟಿನ್ನಲೂ ದಾನಿಯ ಒಡನಾಟ ಲೇಸು. ದೀ 
ನನ ಸಿರಿಗಿನ್ತ ದಾನಿಯ ಬಡತನವೇ ಮೇಲು. ದೀನನಾದರೂ ದಾನಿಯಾದೆ. 
ರೂ ಮಾತು ಮಾತಿಗೆ ದೂಆ ಬಾರೆದು (7೧೫೩). 

ದೀನಗುಣ dina-guna. a meek, humble disposition (My.). 2, an 

avaricious disposition (My.). 


2, a ray of light. 
sound produced in dancing 
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ದೀನಶನ 618228. wretchedess, distress, poverty (My.; ಮನ್ಯು 
G.). 2, humility (My.). 3, avarice (My.). 

ವೀನೆತೆ ೩1೧೩1. ಇ ದೀನತನ. (My.). - 

ದೀನೆಶ್ವ 618888೩. ಇ ದೀನತನ. (M;.). ಸ 

ದೀನಭಾವ 6888-2818. - an humble state of mind; humility 
(Cpr. 9, 42-va.; My). | 

ದೀನಮನಸ್ಸು 6888-೫888558, a submissive, humble mind (My.). 


ದೀನೆಸ್ವರ 6888-8%873. an bumble, piteous voice (My.; B. 4, 38). 


ದೀನಾರ d1nira. a denarius: a coin, ೩ gold coin, 2; weigh of 


801d (ಇ ನಿಷ್ಟ). [ರತ್ನ ಕಮ್ಪಳಂಗಳಂ ಲಕ್ಷ ದೀನಾರಂಗಳ್‌ ಬೆಲೆಯಪ್ಪವನು- 


ಜ್ಜೇನಿಗೆ ಮಾಅಲ್ಕೊಣ್ಣು ಬನ್ನೊನ್‌ ೪. 25, 20]. 

ವೀನೋದ್ಧರೆಣ 6188-2668228. a delivereryor rescuer of the 
humble (Cpr: 9, 42). 

ದೀಪ 61p೩.1. ಇ ದೀವ. . ಆ 117); ೩ 1h; ದೀಪ ದೀಪಾನ್ತ ಕಕ್ಕೆ ಹೋಯಿ 
ತ್ತು ಬತ್ತಿ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. -- ದೀಪ್ಠನೆಮ್ಭುವದು ಬೆಂಕಿಯೇ! 
(Ps). ದೀಪ ಆಟಾಸು. ಎ ದೀಪ ಕಳೆ. (M.). ದೀಪ ಕೆಚ್ಚಿಸು. ಇ 
ದೀಪ ಕಚ್ಚು. (My.). — ದೀಪ ಕಚ್ಚು. = ದೀಪ ಹಚ್ಚು, (My). — ದೀಪ 
ಕಸ್ತಿಸು.ಎ ದೀಪ ಕಳೆ. (My.). ದೀಪ ಕಳೆ. tಂ extiuguish a lamp (C.). 
— ದೀಪ ತೆಗೆ ಇ ದೀಪ ಕಳೆ. (My). — ದೀಪದ ಎಣ್ಣೆ. castor oil (My.). 
— ದೀಪದ ಕಡ್ಡಿ * a match (My.). -- ದೀಪದ ಕಲಿ. N. (Bp. 9, 36; 16, 
2).-- ದೀಪದ ಕಲಿಯನಾರ್‌. . (Bp. 16 sum.; 16, 19. 27). — ದೀಪದ 
ಕುಡಿ. (ಎ ದೀಪಧ ಎಜಿ). the upper smoking part of the flame ofa 
lamp (My.). — ದೀಪದ ಮಲ್ಲಿ. ೩ metal image of a female with 
a lamp-cup held in both hands; two such images with lighted 

lamps are placed on both sides of an 1601 (149). -- ದೀಪದೆ 

ಹುಬ, ೩2) winged insect attracted by a light (ಪತಂಗ G.; My.). 

| ದೀಪ ದೊಡ್ಡ ದು ಮಾಡು. ಎ ದೀಪ ಕಳೆ. (C., superstitiously used 
೧೯- ದೀಪ ಆಚತಿಸು, ೩s this may meanalso "ಉಂ extinguish the 
family”). 2, to make a ‘lamp burn brigliter (My.). — ದೀಪೆ 
ಹಚ್ಚು. to light ೩ lamp (My.; B. 4, 215). 

ದೀಪ dipa. 2. Tbh. of ದ್ವೀಪ. ೩n island. (Smd. 368; 
Nn. 103; My.). — ದೀಪದ್ರಾಕ್ಸೆ. imported dried grapes (My.). 

ವೀಪಕ 610888. kindling; illuminating; illustrating (see ವಾಕ್ಕ-); 
beautifying; exciting; stimulating, exciting appetite, digestive, 
tonic (My.). 2, a light, a lamp; see ಕುಲ್‌, ಭಕ್ತಿ- 3, ೩ kind 
of vistava [Kr. 3, 2. 53]; (Kavy. 111, 3, B, 3. 38-47). 4, the 
plant Ptychotis ajowan Dec. 

ದೀಪಕವ್ಟು dipa-kamba. a metal Jamp-stand witha saucer-like 
receptacle for the oil and wick or wicks on the top (Bp. 42, 12; 
My.). 2, ೩ wooden lamp-stand to put the panati on (My.). 

ದೀಪ'ಕಲಿಕೆ 612೩-8810. lamp-bud: the flame ofa lamp (Cpr. 
ತ, 24 va). 

ದೀಪದರ್ಶನ dipa-dar$ana. Jooking upon a Jamp or lamps, for 
pleasure's sake, or from superstitious or religious mctives (My.). 

ದೀಪನ 610828. ಇ ದೀಪಕ. kindling, etc.; 
8, 6; My.). see ೫ಎ, ಪ್ರ-. 

ದೀಪಮಾಲೆ 8108-೫510. ೩ row of Jarops, an illumination (Rv. 
8, 118; My.). ಕ 

ದೀಪಸ್ತಮ್ಬ್ಚ 4pa-stamba. = ದೀಪಕನ್ಬು. (My.). 2, ೩ stone pillar 
in front of a temple to support lamps on festive occasions 
(My.). 3, a light-house. | 

ದೀಪಾನ್ತರ 61080173, 

 Prv:s. ದೀಪ॥. 

ವೀಪಾರತಿ 41೩-3೩1. ಎ ದೀಪಾರ್ತಿ. 
Wicks are buning (My.; Bp. 41, 22). 


Tbh. of ದ್ವೀಪಾನ್ತೆರೆ reign island. 866 


ಚಕ 


ದೀಪಾವಳಿ 4108-8181. 


ದೀಪಾವಳಿಕೆ 6108-518]1£9. 






ದ್ವೀಪ, 


digestive, etc. (Bh. 1, 


an 8:೩0 in which a wick or 


ದೀರ್ಫೆರೋಗ drgha-r0ga 


ದೀಪಾರಾಧನೆ 41p3-iridhano. adoration’ that‘is pérformod’ with 


" lamps (My.). 


ದೀಪಾರ್ತಿ 4178-೫1. = ದೀಪಾರತಿ. (My.). | 
ದೀಪಾಲೆಕಮ್ಟ dipale-kamba. ೩ pole with a triangular frame at 


its top from which lamps are suspended in the month of 
Kiarttika (My.). 

ದೀಪಾವಲಿ. ಇ ದಿವಾಳಿ 1, (ದೀವಳಿಗೆ, ೩ row 
of lamps or lights (Bp. 18, 78). 2, a festival with nocturnal 
illuminations in honor of Balicakravarti in the $uddha piadya 
of the month of kiarttika (C.; B. 4, 200). 

ದೀಪಾವಲಿಕೆ. - ದೀಪಾಳಿಗೆ, ದೀವಳಿಗೆ. ೩ 


row of lamps or lights. 


ದೀಪಾಳಿಗೆ 41081186. Tbh. of ದೀಪಾವಳಿಕೆ (Smd. 383). 


ದೀಪಿಕೆ pike. = ದೀವಿಗೆ. a lamp, ೩ light; brilliancy, lustre, light 
(ದೀವಿಗೆ Mr. 205; Sév. 5, 41). 

ದೀಪಿತ 681011೩, ಎ ದೀಪ್ತ. (Bp. 46, 3; 54,,2). | 

ದೀಪಿಸು 610188, to blaze; to burn; to shine, to be bright (Bp. 
11, 39; 19, 38; 33, 7; 35, 21; 44, 34; 57, 70. 


ದೀಪೋತ್ಸವ 6888-215898೩. a festival with nocturnal illuminations 


in the month of kirttika (Cpr. 1, 113; see Prv. 3, ಮೊದಲು). 


ಪ್ತ dipta. inflamed, kindled; blazing; flashing, radiant; illu- 


minated, luminous, bright; fine, excellent, 


ದೀಪ್ತಿ diptl. brilliancy, light, lustre (ದೀವಿಗೆ Mr. 205; ಉಳ್ಳು ೦೬. 1, 


57); see ಉಳ್ಳು, ಮಿಂಚು. 2, a ray of light (ಕಿರಣ, ರಶ್ಮಿ, etc. Mr. 
35). 3, the rapid flash-like Hight of an arrow. 

ೀ್ತ್ರಿಮುಶ್‌ 6100-88. bright, brilliant, shining (Cpr. 8, 106). 

ದೀಪ್ಯ 6188೩. the plant Celosia cristata Lin. 2,= ದೀಪಕ No. 4. 
(ಅಜಿವಾನ 6.) 

ದೀಪ್ಯ ಕ 6801೩8. the plant Celosia cristata, 2, ಇ ದೀಪಕ No. ಕ್ಲೆ 

ದೀಪ್ರ 610೩, shining, brilliant, luminous; fire. (Bp. 45, 45). 

ದೀರ್ಫೆ dirgha. long (as space or time), reaching far, lasting long. 
2, long, as the quantity of a vowel; a long vowel; ‘a syllable 
with a 10ಗ, vowel (Ch.; Mr. 363). i 

ದೀರ್ಫಕಾಲ ಪrgha-k3la. 0 long time. 

ದೀರ್ಫಕೋಶಿ 8188೩-%881. = ದೀರ್ಥಕೋಶಿಕೆ. (My.). 

ದೀರ್ಫಳೋಶಿಳೆ 4180೩-561009, a kind of muscle shell, a cockle. 

ದೀರ್ಫತವುಸ್‌ d1rgha-tamas. N. ofa risi, the father of Kalinga, 
ಲ್ಪ v., etc. | 

ದೀರ್ಫಶುಣ್ಮೆ dirgha-tunde. long-snouted; the musk-rat (ಸೊಣ್ಣೀ 
ಇಲಿ 6). 

ದೀರ್ಫತೆ 4178೫೩16. length, longness (ನೀಡು Ct. Il, 38). 

ದೀರ್ಥದರ್ಶಿ dಸrgha-darsi. seeing far, fore-casting, provident; wise. 

ದೀರ್ಥದ ಸಿ dirgha-dylst], Jar-secing, far-sighted, provident, shre- 
wd; a sagacious or penetrating man (ಮುನ್ನೇಿವವನು ಔ.; Mr. 240; 
B. 5, 51; My.). 

ದೀರ್ಫದೇಹಿ dirgha-dshi. 
My. Amara), 
16, 22). 

ದೀರ್ಫದ್ವೇಷ dIrgha-dvisa, 

ದೀರ್ಫದ್ವೇಷಿ 6181-0181 
(My). 

ದೀರ್ಫನಿದ್ರೆ drgha-n1dre. 

'ದೀರ್ಥಪೃಷ್ಠ dIrgha-pristha. 

ದೀರ್ಫ್ಥರೋಗ dirgha-rdga. 


೩ ೩261000೭ (ಮೂಸಿಳೆ, ಹೆಗ್ಗಣ 5. 170; 
2, a person with a long body, a tall person (J. 


1078 hatred, an old grudge (My.). 
cherishing an old grudge, implacable. 


long sleep; the long sleep: death. 
long-backed; a snake. 
a long 111೧685 (My). 
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ವೀರ್ಥವ ಪ್ತ dirgha-vrinta. long-stalked; the 116” (0010507165 indi- 
ca Bl. (ದಿಣ್ಣಲ ಮರೆ G.). 

ವೀರ್ಫಶೆಯಂನ 61788-587೩8೩. = ದೀರ್ಫ್‌ನಿದ್ರೆ. long sleep, death. 
— ದೀರ್ಫಶಯನಂಗೆಯ್‌. -ಂ-ಗೆಯ್‌. tಂ 616 (J. 4, 35). 

ದೀರ್ಫೆಶಾನ್ತಿ dirgha-Santi. long-suffering, patience (My.). 

`ದೀರ್ಫ್ಥಸುವಂಂಗಲಿ d1rgha-sumaigall. a woman of Jong married 
life (My.). 

ದೀರ್ಫಸೂತ್ರ 61೯88೩-5867೩. spinning a long yarn, dilatory. 

Rewer dirgha-dyu. long-lived; ೩ long life, long-livedness 
(Bp. 32, 41; 46, 17. 41). 

ದೀಘಾrಯಖಷ್ಯ ಪ1rgha-ayusya. Jlong-livedness (B. 4, 195; My.). 

ದೀರ್ಫಾಯುಸ್‌ drgha-iyus. ದೀರ್ಫೂಯಯಸ್ಪು.ಎ.ದೀರ್ಫಾಯು. (My). 
2, a crow. 

ವೀರ್ಫಾಲೋಕ dirgha-Al0ka. looking at ೦೯ beholding for a long 
time. 566 ಮಾಲಿಸು. 

ದೀರ್ಥಿಕೆ dirghike. a long or oblong pond. 

eer dirna. torn, rent, sundered, burst, etc. see ಆವ-. 

ದೀವ diva. ಎ ದೀಹ (Kk.40). a decoy: a bird, an ele- 
phant, an antelope, etc., trained ೩5 ೩ decoy (Te. ದೀಂ, 
ದೀಮಮೂ, ದೀಮು; ಲ: ತೋಹು). [ದೀವೆದ ಬೇಣ್ಟೆಯಂ ಬಿನ್ನಪಂ 
ಗೆಯ್ವೊಡೆ Pb. 5, 43 va; Ap. 4, 54 ಇಒ). 

ದೀವ diva. Tbh. of ದೀಪ. 366 ದೀವಟಿಗೆ. 

*ದೀವಗಾಅ 619೩-8೫೫೩. one who trains birds and 
beasts for the purpose of decoying other birds and 
`ೀ೩5(5, ಮನೋಜನೆಮ್ಚ ದೀನಗಾಜನ ಪುಲ್ಲೆ ಗಳನ್ತೆ Pb. 4, 84 va. (0. 
ದೀವ). 

ದೀವಟಿ divatl. a torch (My; Mhr. ದಿವಟೀ, ದೇವಡೀ, ದೇವಢಿಲ). 
ದೀವಟಿಗೆ ಮುನ್ನೆ ದೀಪವೇ? (ಔಣ. -- ದೀವಟಕಳ್ಳ. a thief or 
tobber that is so bold as to carry a torcb with him (My.). 
— ದೀವಟಿಗೆಮಾನ್ಯ. and granted to public torch-bearers (My.). 

ದೀವಟಿಗೆ diva-atlga. (Smd. 240). a torch-bearer (ಪಂಜುವಿಡಿವ 
Ct. I, 58). 

ದೀವಟಿಗೆ dvatige. ೩ torch (My.). — ದೀನಟಿಗೆಯವ. -ಅವೆ. ೩ torch- 
ಶೀarer. ಆಟಿದವನಿಗೆ ದೀವಟಿಗೆಯವನ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು (Prv.). - ದೀನ 
ಬಗೆಸಲಾಮನಿ. 8೧ honoring ceremony performed every evening 
by waving lighted torches before an idol, a raja, a guru and 
ಹ noble personages. 

ೇವಸೆ dIvasa. courage, bravery (ಥೆ ರಾರಂ Ct, 11, 107; Te.). 
ಸುಷ್ಟ ಸ Tbh. of ದೀಪಾವಳಿಕೆ, ೧. ೪. ೩ ೫೦೪ of lamps or 
lights. = ದೀವಳಿಗೆ ಹಬ್ಬ (Bp. 42, 12; My). [ಅನ್ಹೆ ದೀವಳಿಗೆಯಂ 
ಬಾಸ ತ ಮಾಡೆನೇ pb 4, 93], ಉಣ್ಣ ದ್ದೆ 4 ಯುಗಾದಿ, ಮಿನ್ಹ ದ್ದೇ 
ದೀವಳಿಗೆ (೫೧%). -- ದೀವಳಿಗೆಹಬ್ಬ. ವ ದೀಪಾವಳಿ No. 2. My B. 

1, 25). 

ದೀವಿ ivi. Tbh.of ದ್ವೀಪ (Smd. 368; 7). — ದೀನಿಮೇದರ. ೩ Mಕ- 
dara of a foreign ವ: of the country. — ದೀವಿಮೇದರಗತ್ತಿ. -ಕತ್ತಿ. 

a sort of knife (ವಂಕಿ Mr. 383). — ದೀವಿಹೆಲಸು. the breadfruit 
tree, Artocarpus incisa Lin. f. (St. & ೫1). 

ದೀನಿಗೆ 619186. Tbh. of ದೀಪಿಕೆ (Smd. 342). a lamp [ಆಲ್ಲಿ ಪಾದ 
ಚರರ್ಗೊಸನ್ನೆನೆ ದೀಪಿಗೆಗಳ್‌ ಜಲಕ್ಕ ನೆಕ್ಕೆ ಕೈಯಿನಿಟ್ಟಳಂ ಬೆಳಗುತಿರ್ದುವು 
Pb. 12, 5] (ಗೃ ಹಭಾನು Mr. 205; Cpr. 8, 62; Bp. 47, 17; 50, 53; 
My.; ೫. 2, 24; 8. 231). 2, brightness, brilliancy, splendour, 


ಸ (ಜ್ಯೋತಿ ದೀಪ್ತಿ Mr. 205). — ದೀಪಿಗೆಗಮ್ಟ, -ಕೆಮೃ. = ದೀಪ 
(My). — ದೀನಿಗೆಯೆಣ್ಣೆ. = ದೀಪದ ಎಣ್ಣೆ. “iy. — ದೀವಿಗೆ 


Kr ಹಿಡಿದವ. ೩ ರಾಜ್‌ (ರೇಗಾ. 240) 





ದುಃಖಾರ್ತೆ dukha-arta 


ದೀಹೆ diha.=ದಿೀವ: ೩ decoy, etc. (Kk; 40); (38. 3, 13, 16). 
— ದೀಹದೇಣ. -ಏಣ. ೩ doy-antelope (Riv. 5, 52). — ದೀಹದ 
ಮಿಗ. ೩a decoy-animal or a decoy-antelope (C. Bp. 53, 20). 
— ದೀಹೆದೆ ಮೃಗ. ಇ ದೀಹದ ಮಿಗ. (54%. 3, 26). ' 


-ದು ಕಬ. 1.= ಅದು1, €೬ಂ., -ತು1, ಆ. -ದ್ದು. ೩ suffix to 
denote the demonstrative pronoun neuter, 6. 8. ಬಸಿದು, 
ಅಸಿದು, ಕಡಿದು, ನಿಡಿದು, ಇನಿದು, ಕರಿದು, ಬಿಳಿದು. (5ಣರೆ. 95. 96, 119. 
184), ಬಜುದು, ಕಆತದು (184. 185), ಎಳೆದು, ಪಟದು (185), ಮುನ್ನು, 
ಪಿನ್ನು (19), ಒನ್ನು (221), - “ಅಯ್ದು (223), (ಓದು 246). its declen- 
sion in the ರ may be ಇಂಗೆ (see 802), and in the locative 
-ಇನೆಲ್ಲಿ, -ಇನೊಳ್‌' (566 -ಇಂ 3). - ಕೆಲಸದ್ದು (ಕೆಲಸದ-ದು, ೫. 5, 131); 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದ್ದು (5, 168); ಮಾಡಿದ್ದು (ಮಾಡಿದ-ದು. 2. 2, 19; 3,7. 10); ಹೇಟ್‌ 
ದ್ದು (2, “2. 36; 3, 28), ಸಿಗದ್ದು (ಸಿಗದ-ದು, 3, 125). 

ಇದು du. 2. ಎಾ-ತು2. a termination of the P.p., e.¢- 
ಕುಸಿದು, ನೆನೆದು, ಕುಡಿದು, ನಡೆದು, ಬನ್ನು (5mdೆ. 280), ನಿನ್ನು, ಮಿನ್ನು, 
ತನ್ನು, ಕೊನ್ನು, ಸನ್ನು (281; 4. -ದ 6). 

ದು 68೩, ದೂ. Thh.of ದ್ವಿ. two. (Smd. 377). 

ದುಃ- ಕೆಡಿ. ಎ ದುರ್‌-, ದುಜ್‌- ರ್ದು- ದುಶ್‌- ದುಷ್‌-, ದುಸ್‌- ೩ 
particle and prefix implying: evil, bad, badly, difficult, hard, etc. 

ದಂಃಕೆರ 68-8೩೩. ಎ ದುಷ್ಟರ, 61%000 t0 be done. (Kavy. 31, 
2, B, 29-32). 

ದುಃಕಲಹೆ dಡ-kalaha. a bad strife or quae. see ಸೀಜ್‌ 
(where, as other readings, appear ದುಃಖಕೆಲಹೆ ೩೩೮ ದುಃಖಲಯ). 

ದಂಕೃತ 80]-ಹಗt. ಎ ದುಷ್ಕೈತೆ. ೩ ೫ರೇರೆ, «10, 306 ಮಲೀನ. 

ದುಃಕೃತಿ 68]-೫[1ಟೆ. ಷಾ ಜಾ ತ. a bad composition. (Cpr. 1, 50). 

ದಂ ಕೃತ್ಯ ಕಡ-ಹಗtya. ಇ ದುಷ್ಕೃತ್ಯ. ೩ ೮ಗಣ: (ಕಾಟ್ಲೆಯ್ತೆ Kk. 74°. 

ದುಃಕೃತ್ತಿ ಜನ duk-kritrima. = ದುಷ್ಕೈ ತ್ರಿಮ. ಲಲ. (ತಿಮಿರ Nn. 12). 

ದುಃಖ 60-khತ. = ದುಕ್ಕ, ದುಷ್ಪ. ಜು unhappiness, pain, sorrow, 
grief, affliction, distress, misery, agony; trouble, difficulty (ಅಕ್ಕೆ Ct. 
11, 62; ಮಜ್ಜಾಸಾರ, ಕ್ಲೆ ez Nn. 125). see ಅಟಲ್‌, RR ದುಃ 
ಖದ ಮೇಲೆ ಖ್ಯ ಸುಖದೆ ಮೇಲೆ ದುಃಖ (ೌ.). - ದುಃಖ ಕೊಡು. 
to give ೦೯ cause unhappiness, etc. (My; B.5,72. 95). ದುಃಖ 
ಕೊಡೋಣ (ವಿಪ್ರಕಾರ ಉ.),-- ದುಃಖಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. ₹೦ become 
unhappy, etc. (Bp. 45, 53). — ದುಃಖ ಪಡಿಸು. ಕಂ cause to expe- 
rience unhappiness, etc. (My.; ಆಟಲ್ಲು G.).— ದುಃಖ ಪಡು. ೩ 
feel unhappiness, etc.” to be grieved, etc. {My.).— ದುಃಖಿ 
ಮಾಡು. 10 make or cause unhappiness (to oneself), to feel 
grief, to grieve, etc. (My). 

ದುಃಖಕರೆ' dukha-kara, causing paiu, sorrow, etc. (My.). 

ದುಃಖಜನಕೆ 6880೩-187888. generating or causing pain, sorrow; 
etc: (My.; Si. 391). 

ದುಃಖಜೀವನೆ 6880೩-11988೩. a miserable existence (My.). 

ದಂಃಖಜೀವಿ duhkha-jIv. living in pain ೦೯ distress (My.). 

ದುಃಖನಿವಾರಣೆ dಚ್ಟkಗa-nivarane. warding off or averting un- 
happiness, etc. (My). ' 

ದುಃಖಶವಂನೆ dubkha-Samana. appeasing or allaying pain, etc. 
2, cessation of pain, etc. (My.)., 

ಮುಃಖಶಾನ್ತಿ du್ರkha-58nಟ]. = ದುಃಮಿಶಮನ. (My). 


"ಮೇಖಾತಿಶಯೌ dukha-atiSaya. excessive gricf (Cpr. 3, 65). 


ದಃಃಖಾರ್ಣವ 60808-೩೯0೩೪೩. aseaof grief (Bp. 45, 7). 
ದಂ8ಖಾರ್ತ duhkha-drta. afflicted with pain, distressed (J. 24, 
21). feminine ದುಃಖಾರ್ತೆ (23, 51). 


\ 


840 ದುಜ್ಜೋದನೆ 68115681. 

ದುಕ್ಕುಡಿ duk-kudi. two creeper-ends (used as a bridle, Bh. 
3, 18, 7). 

ದುಗ 68088, ಎ ದುಗ. Tbh. of ದ್ವಿಕ (Smd. 378; Bp. 43, 6; Bh. 2, 


ದುಃಖಿ 680801 






ದ।ಖಿ 681801, having pain. sorrowing, afflicted, grieved (Bp. 
40, 65; 51, 29; B. 5, 170). 
ದುಃಖಿತ 688111೩, pained, suffering pain, distressed, afflicted, 





€10, (My.; ನೊನ್ನ 6.).. 
ದುಃಘಸು 60181151, 
B. 5, 91; My.). 


ಮಃಖೆೊತ್ಪಾದನ dಡkha-utpidana. generating or causing pain, 


cic. see ಅಟಲ್ಲು, 

ದಂಃಖೋಪಶವಂನೆ dಂhkಗa-upa5amana. = ದುಃಖಶಮನ. (My.). 

ದುಃಚಿನ್ಲೆ 48]-617%0. = ದುಶ್ಚಿನ್ಲೆ. ೩೧ 6೪1 on. (ಉಪಪ್ಣವ ೦). 

ದುಃಃಪ್ರತೀತಿ duಗ-pratItl. = ದುಪ್ರತೀತಿ. 
understanding (Smd. 75; Kiavy. IL, 1, 2). 
disgrace. 

ಮಃಪ್ರಾಪಂಚಿತ dಡ-prapadcita. badly mistaken or erring; very 
trickful or illusory (Bp. 49, 33). 

ದುಃಶಬ್ದ 68]-88868. ದುಶ್ಶಬ್ದ. ೩ bad sound or word. ಆನೆ ಹೊ 
ಸಿದ ಹಾಗೆ ದುಃಶಬ್ದ ಮಾತ್ರವೇ! (Prv.). 

ದುಃಶಲೆ 68]-616, = ದುಶ್ಯಲೆ. . of the only daughter of Dhrita- 
ristra (Smd. 160). 

ದುಃಶಾಸನ 68]-4858208. (Sk.). = ದುಶ್ಶಾಸನ, q. ೪. ೦೧೮ of the sons 
of Dhritaristra. 

ದುಃಶೀಲ 68]-871, = ದುಶ್ರೀಲ. badly disposed, ill-natured, 111- 
behaved, reprobate (ಮರುಳ Bhn. 46; Bp. 60, 17). 

ದುಃಶ್ರಾವ dಡ್ಟ-$rava. = ದಮುಶ್ವಾ ವ. disagreeable to the ear. 

ದುಃಸಂಗ duಗ-saiiga. (Sk). = ದುಸ್ಸೆಂಗೆ. bad company. 

ದಾಃಸನ್ರೈ ತಿ 68]-5881811. ಎ ದೆಸ್ಸನ್ಹ ತ. ೩ bad progeny. 

ದಮುಃಸನ್ಥಾನ duh-sandhana, . (Sk.). = ದುಸ್ಸನ್ಸಾನೆ. pimpship. 

ದಃಸನ್ಸಿ dul-sandhl. = ದುಸ್ಸ 

ದುಃಸಹ dಡ್ರ-saha. (Sk.). = ದುಸ್ಸಹ. ಬuಗbearable. 

ದುಃಸಹವಾಸೆ 68]-58%89858. ಷಾ ದುಸ್ಸಹೆವಾಸೆ. ad company. 

ದುಃಸ್ಕ duh-stha. standing badly; badly cirrumstanced or situa- 
ted, hard up, poor. 

ದಂಃಸ್ಥಲ duh-sthala. a bad place (My.), 

ಮಃಸ್ಥಿತಿ duh-sthitl, ill condition, bad fortune, unhappiness (Bp. 
1, 26; My.). 

ದುಃಸ್ಥಿತಿಪ್ರೇರಕ dubsthiti-preraka. pushing into an ill condition; 
setting an ill condition in motion; slander; a ೪11೧೯ (ಚಹಡ 
Mr. 244). ಇ 

ದಂಃಸ್ಪರ್ಶ dಬ-spar5a. difficult or unfit to be touched; The prickly 
plant Alhalgi maurorum Tournef. (ತುಜುಬೆ Mr. 146). 

ದುಃಸ್ಫರ್ಶೆ duಗ-spar8e. the prickly nightshade, Solanum jacquini 
Willd, 

ದುಃಸ್ವಪ್ಪ duh-svapna. = ದುಸ್ಸ ಎನ್ಮ* ೩ bad dream. 

' ಮುಃಸ್ಫೋಟ dಚ್ರ-sphota. dificult to be burst: 0 sort of weapon, 

: ಮುಶಾನಂ 688800, ೩ shop (My.; Si. 106; Mhr., H.). 

ಮಕಾನದಾರ dukಸnudನra. ೩ shopkeeper (My.). 

ದುಕಾನ್ಹಾ ರ 6888-88, ಎ ದುಕಾನುದಾರ. (51. 324). 

ದುಕಾರೆ 68-8೫೩, the syllable ದು (Smd. 95, 96, 118, 181. 280). 

ದುಕಾರಾಕ್ರೆ 600878-೩218. a term with final ದು (Smd. 118). 

ದುಕುಲ 688018, Tbh. of ದುಕೂಲ. (My.). 

ದುಶೊಲ 68880. = ದುಕುಲ, ದುಗುಲ. ಜಂ silk, very fine cloth 
or raiment (ಪಟ್ಟಿ Mr. 341; Bp. 39, 5), 

ದುಕ್ಕ 680೬, Tbh. of ದುಃಖ. Sorrow, ‘etc. 
ಕೊಕ್ಕೆ. 


2, dishonour, 


(My.). see Prv. 3. 


to be unhappy,: to grieve, ctc. (Bp. 46, 59; 


a bad idea, notion or 


an error in grammatical sandhi, ' 


13, 50; My.). see ಚೌಕ-. 

ದುಗಡ 608868. ಇ ದುಗುಡ. (Bp. 51, 77; My.). 

ದುಗದೆ 688866. ಎ ದುಗ್ಗೆ. (ಹೊಟ್ಟಿಕಿಚ್ಚು My.). 

ದುಗಾಣಿ 68-881. = ದುಗ್ಗಾಣಿ. (My.). 

ದುಗುಡ 6088ಕ್ಕೆ8. ಇ ದುಗಡೆ. ಕ್ರ, care, anxiety; uneasiness, indjs- 
position of the body (ಉಮ್ಮ ಳೆ Bhn. 29; ಚಿನ್ಹೆ 62, My.). sec Bp. 
3, 85; 11, 47; 53, 64; 60, 25; Bh. 1, 7, 74; 1, 8, 3. 7.8.91; 2, 13, 43; 
3, 14, 1; 8, 23, 26; Rim. 1, 5, 22; J. 5, 26. 


ದುಗುಣ 608-8828. Tbh. of ದ್ವಿಗು. two 8016, 600166. (Sm, 
368. 376. 378; Bp. 43, 15; My.). 
ದುಗುಣಿ dಚ-gul. Tbh. of ದ್ವಿಗುಣಿ, (My.). we. ದುಗುಣೀ 


ಜುಲ್ಮಾನೆ (ದ್ವಿಪಾದ್ಯ, ದ್ವಿಗುಣದಣ್ಣ 51, 265). 

ದುಗುಲ 688818, Tbh. ೦೯ ದುಕೂಲ. [ಮಿಳಿರ್ವ ದುಗುಲದ ಗುಡಿ 
Pb. 3, 2; Ap. 4, 361; (Smd. 359; Ct. II, 13; ಹುಚ್ಚಿಗೆ, ಪಟ್ಟಿಣಿಗ್ಯ 
ಉಳ್ತುಡಿಗೆ, ವಸನ Ss.; Cpr. 4, 82; Abh. ೫. 12, 28). 

ದುಗೆ 8086. ಇ ದುಗ. ೩66 ಇದ್‌-. 

ದುಗ್ಗ 68888. Tbh. of ದುರ್ಗ. (My.).. 2 ೫. (My.). 

ದುಗ್ಗಳ 8086818. ಎ ದುಗ್ಗಳೆ, (0. ದುರ್ಗಾ?). -- ದುಗ್ಗಳದೇವಿ. ೫. (Bp. 
23, 10. 35. 41), -- ದುಗ್ಗೆ ಳನ್ನೆ. -ಅವ್ವೆ. ಸ. 866 ಹುಗ್ಗಿಯ-. 

ದುಗ್ಗಳೆ ಚ82]6. = ದುಗ್ಗಳೆ. (Bp. 12, 42; 23, 6. 35. 41; 29, 8; 57, 34). 

ದುಗ್ಗಾಣಿ 888 (=duga)-kinl. = ದುಗಾಣಿ. two kinis, two kisus 
(My; Mbr. msg a half pice; Te. ದುಗ್ಗಾಣಿ, ದುಗ್ಗಾನಿ, 
a half-penny, called 10 cash; M. ದುಕ್ಕಾನಿ, half a pice); worth- 
snes. ದೆಗ್ಗಾಣೀ ಮುಣ್ಣೆಗೆ ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟು, ತಲೆ ಬೋಹಸಿದ ಹಾಗೆ. 
— ದುಗ್ಗಾಣಿಯೆ ಮುಣ್ಣೇ ಹತ್ತರ ದುಡ್ಡಿನ ದೋಸೆಗೆ ಹೋದ (Pv). . 
36 ಆನೆ”, ಕ € 

ದುಗ್ಗಿ duggl. Tbh. of ದುರ್ಗಿ. (My.). 

ದುಗ್ಗೆ dugge. Tbh. of ದುರ್ಗಾ. (My.). 

ದುಗ್ಧ dugdha. milked. 2, milk; sap, juice. 

ದುಗ್ಗಳೆ dugdhaka. (connected with milk); a cake (ಹೆಪ್ಪಳಾದಿಗಳು 
Mr. 216). ; 

ದುಗ್ವಶರು dಚgdha-taru. the udumbara tree 
Mr. 115). 

ದಮುಗ್ಗಪಯೋಧಿ 68888-2೩8611, = ದುಗ್ಧ ಬ್ಚಿ. (My.). 

ದುಗ್ಧಸಾಗರ dugdha-sigara. = ದುಗ್ಗಾ ಬ್ಕಿ. (J. 24, 38). 

ದುಗ್ಯಾಬ್ಲಿ dug್ರdha-abdhi. the sea of milk (ಇಂಗಡಲ್‌' ೮೭ 1, 96; 
Cpr. 3, 103); the: father-in-law of 11197೬ (ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮಾವಂ 
Mr. 19). ಶಿ 

ಮುಗ್ಗಾಭಿಷೇಕೆ 68868-೩%|50. sprinkling milk over (J. 21, 52); 
bathing an idol with milk (My.). 

ದುಗ್ಳಾರಾಮ dugdha-rima. N, (Bp. 54, 63). 

ದುಗ್ಗಾರ್ಣವ dugdha-arpava. ಜಾ ದುಗ್ಗಾ ಬಿ. (Cpr. 5, 3). 

ದುಗ್ಧಿಕೆ dugdhike. a sort of Asclepias, Asclepias rosea Roxb. 
(= ಕ್ಷೀರಾನಿ, 0. ೪). 2 kind of gourd, Lagenaria vulgaris Ser. 
(ತುಮ್ಚಿ, ಅಲಾಬು, ಸೋರೆ ೫11; -, _ ಸೊಕೆ ೫. 148). 3, ಇ ಬೆಳಸೆ, 
qv. 

ದುಗ್ಗೆ 688%. ಎ ದುಗಡೆ. (Tbh. of ದ್ರುಗ್ಧ). dರubty hesitation, 

ಶಲ್ಯನ 2, ತ will, batred (೫೬); envy (My.). F 

* * 366 ಕಾಮ-, 8೬೧೧1೧೮ ದುಫೆ. 8 ದ್ರೋಣ-. _ 


ದುಜ್ಜೋದನ 6018೩೧. ಸಸಿ, ೦ ದುರ್ಯೋಧನ ಗ. 11, 125 va]; 
(Sma, 343). 


(ಔದುನ್ಬು ರ್ರ ಅತ್ತಿ 


ಅ ಹತ ಯ ಭಾ —— ಹಾ. 








ದಟ್ಟಿ dutta 841 ಹುಣ್ಣು 60100 


ಹುಟ್ಟಿ dutta. Tbh.of ದುಷ್ಟ (Smad. 370; 5; T.). bad. 
ದುಟ್ಟಿಕನ duttatana. Tbh. of ದುಷ್ಟತನ, (Abha. 1, 22). badness. 


ದುಡ 6008. ಎ ದುಡು. ೫. ನ. 01 ದುಡಿ, 1೧ ದುಡಕೊಳ್ಳು. (My). 
ದಂಡೆ ಕೆಚಕ್ಲಿa. ಎ ದಿಡ್ನ. ೧೧, strong. (My.). 

ಮಡಕ ರೆ್ಬರ೩kಬ-೩3. ಎ ದುಡುಕ್ಕ 4.೪. (My). 

ಹುಡಕು ಕಬಢ೩kಟ. ಎ ದುಡುಕು2. (My). 

ದುಡ 8 460624. 1, ಎಾದುಡುಕ್ಕಿ ೦. ೪. (My.). 


ಮಡಕ dudaki. 2. cantering; trotting (one ofa horse's 
paces, ೫. 3, 55; 5,13; MI. ದುಷ ದಡ, 76. ದುಡು ದುಡೆ, the patter- 
ing of feet in quick running). ದುಡಕಿಯ ನಡಿಗೆ (ರೇಚಿತ ೦). 
ದುಡಕಿಯ ನಡಗೆ (ತರಂಗ ೦%.). ; 

ಮಡದೆ 686೩6. = ದುಡಿದು. ೫. 7. ೦ ಮಡಿ. (My. 8.5, 
137). 


ಹುಡಿ 6061. to labor, to work, to toil (ಲ, df. ತುಟಲ್‌ 3). 
ಸೋಮಾರಿಗಳಿಗೆ ದುಃಖವೆಷ್ಟು!. ದುಡಿಯುವವರಿಗೆ ಸುಖವೆಷ್ಟು! (3.3, 6). 
ತನ್ನ ಒಳಿತಳ್ಳಾಗಿಯೇ ಮನುಷ್ಯನು ದುಡಿಯಬೇಕು (3, 115). ಒಬ್ಬ ಕೂಲಿ 
ಯಾಕೆ ಹಗಲೆಲ್ಲ ದುಡಿದು, ದೆಣಿದು (4, 176). ದುಡಿಯುವವರಿಗೆ ಕೂಲಿ 
ಯನ್ನು `ಕೊಡಬೇಕು (5,84). ದುಡಿಯೋ ಎತ್ತು ಮಡಿದು ಬಿತ್ತು (ಣ.). 
2, 10" acquire by one’s labor vor “efforts (My). ಹೆಣ 
ವನ್ನೂ ಬದುಕನ್ನೂ ದುಡಿ (11).). ದುಡಿಯಲಿಲ್ಲ, ದುಕ್ಕೆ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ, 
ಇದ್ದೆ ಡಲ ನನ್ನದೇ ಅನ್ನ ಹಾಗೆ. - ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತ ದುಡೀ ಜೇಕಾವರೆ ನಮ್ಮ 
ಸತ್ತ ಎಮ್ಮೆ ಬರಬೇಕು | (Prvs.). 3, to throb and pain, asa 
boil (My). — ದುಡಿ ದುಡಿ. rep. (B. 3, 68). 

ಮಡಿತೆ dಬdita. acquisition, gain My). 2, the 
throbbing pain of a boil (My.). 

ಪಾಡಿವೆು 6001026. ಎ ದುಡುಮೆ. ೩cquiring, acquisition; 
acquisition, gain (My.). 

ಮಡಿಸು 600150. 10 cause to labor, etc. (೫, 5, 83.96; 
My.). 

ದುಡು 6000. ಇ ದುಡ. ೫. p. ೦ ದುಡಿ in ದುಡುಕೊಳ್ಳು. (My.). 


ಮೆಡುಂ 6000173. ಎ ದುಢುಂ. an imitation of the sound 
of a body suddenly falling or plunging into water. 
ಕುಮ್ಬಳ ಮಡುಮ್ಮೆನ್ತ ಬಾವಿಯೊಳಗೆ ಬಿತ್ತು (M.). ಹುಡುಗೆ ದುಡು 
ಮೈನ. ಎ 'ಮುಮುಕಿದ (My.). — ಧುಡುನ್ರು ವೇಶೆ. ಣೀಗಗ 
headlong upon a work (My.). — ದುಡುಮ್ಮನೆ. with the sound 
of ದುಡುಂ (My.)- 

ಮಡುಕೆ dಬduku-a3. ಎ ದುಡಕ. ೩a man of bold, impu- 
dent, rude, profligate or wicked contrivances (My.). 

ಹುಡುಕಿ 6003. ಎ ದುಡಕಿ1. a woman of bold, etc. 
contrivances (My.). 

ಹುಡುಕು 606080. 1. 10 act rashly, without deliber- 
ation, impudently, violently, profligately or wicked- 
ly (My.; Si. 427; 0. ತುಡುಕು). 

ಹುಡುಕು 600088. 2. ಎ ದುಡಕು. rashness, want of de- 
liberation, insolence, pushing, etc. (My.; Te.; T. ತುಡು 
ಕು). ದುಡುಕು ಇದ್ದವಗೆ ಬಡತ ತಪ್ಪದು (Prv.). see Prv.s. Tbh. 
ಮಡಿಕೆ !. -- ದುಡುಕುಬುದ್ದಿ. a pe bold, inconsiderate mind, 
(My.). 


ದುಡುಕುಶೆನೆ 006010187೩. ಎ ದುಡುಕು2. (My). 

ದುಡುವಮೆ 606009. ಎ ದುಡಿಮೆ. ದುಡುಮೆ ಇರುವ ಪರ್ಯನ್ತರ 
ಮಡದಿ (Prv.). 

ದುಡುವಮೆಗಾಅ dudume-gara. an acquisitive man, an 
economist (My.). 

ದುಡ್ಡು 6800... ೩ copper coin, ಸ್ಥಿ. ೦೩೧ Aya (My Si. 
329; "To, T., M. ತುಟ್ಟಿ). 2, money (My; ಪಣ G.; B. 5, 178). 
ದುಡ್ಡು ನುಂಗೋಣ (ಆಸಹಾರ Cb.). ದುಗ್ಗಾಣಿಯ ಮುಣ್ಣೇ ಹತ್ತ ರೆ. 
ದುಡ್ಡಿನ ದೋಸೆಗೆ ಹೋದ. -- ದುಡ್ಡಿ ಗೆ ನೊಲು ಕುರುಳು, ಸುಟ್ಟು ಕೊಣ್ಣು 
ಸಾಯುವವರು ಯಾರು? ದುಡ್ಡಿ ಗೆ ಪಂಚೇರು (೫:1೩). see 5 1, 10; 
2, 13. 25; 3, 62. 154; 4, 179. — ದುಡ್ಡಾಸೆ. ಆಸೆ. covetousness (My). 

ದುಡ್ರುಂಚೆ 80172866. ಎ ದಡ್ರಂಜೆ. ೩ profligate woman. 

ದುಢುಂ 606888. ಎ ದುಡುಂ. - ದುಢುಮೀಣ. -ಇಟಃ. ಇ ದುಢುಮ್ಮಿ 
ಆ (Smd. 48). to plunge. — ದುಢುಮ್ಮಿಚಿಕಿ. ಇ ದಢುಮಿಣು, ೧. ೪. 
— ದುಢುಮ್ಮೆನೆ. (54. 22). ಎ ದುಡುಮ್ಮನೆ. 

ದುಃಣು ್ರ್ಯ duntu. the state of having uneven. legs: 
rocking, unevenness. qf. ದೊಣ್ಣು. -- ದುಣ್ವಾಡು. 1೦ rಂck, 00 


be uneven, as a table, a chair, etc. (My.). — ಮೆಣ್ತು ಕಟ್ಟು. to 
remove a rocking state (My.}. 


ಮಣ್ನ 686೩. ಎ. ದುಣ್ಣು - roundness, tc. --ದುಣ್ಣವುಳಿ. -ಉಳಿ. 


a round chisel (G. 184). 

ಮಣ್ಣ ಗೆ 6016886. ಎ ದುಣ್ಣಿಗೆ, ದುಣ್ಣು f. roundly; round; 
roundness; the state of being Without corners, well- 
proportioned, regular, €tc. (ವೃತ್ತ, ಬಟು G.; ಖy.). ಪೈಥ್ವಿ 
ಕಿತ್ತ ಳೇ ಹೆಣ್ಣಿನನ್ತಿ ದುಣ್ಣಗದೆ (B. 4, 4). ಉಕತ್ವಿನ ತುಣ್ಣ ನ್ನು...ಸುತ್ತಿಗೆ 
ಯಿನ್ಹ ಹೊಡೆದು ದುಣ್ಣಗೆ ಮಾಡುವನು (4, 157). 

ದುಣ್ಣ ನೆ 6176889. ಎ ದುಣ್ಣ ಗೈ ದುಣ್ಣನ್ನ, ದುಣ್ಣಾ ಕೆ. My). 

ದುಣ್ಣ ನ್ನ 60860-383881. ina round manner (My; ೫. 3, 20). 

ದುಣ್ಣರಿಸು dundarisu. to rise on the stomach (5, Mhr.; 
B. 5, 72). 

ದುಣ್ಣಾನೆ 60160-8064. ಎ ದುಣ್ಣನ್ನ- (My). 

ದುಣ್ಣಿ dundi. ದು್ತು. ೩ round stone, a boulder (6, 
Mbr.). 


ದುಣ್ಣಿಗು 6026180, a shrub used to make hedges, 
native of Brazil, the angular-leaved physic nut, 
Jatropha curcas Lin. (St. ಹಿ ೫1). 


ದುಣ್ಣಿಗೆ 6806186. = ದುಣ್ಣಗೆ. (1). 
ದುಣ್ಣಿ ಚೆ dundice. (fr. ಹ ಸು?) , ಎ ಡೆಂಜೆಯ, ದುಣ್ಣಿಜಿ. 


೩ Piece at chess or backgainmon (ಬಿಸುಗೆ, ಸಾರಿ Sm: 39, 
೦.೫. ದುಣ್ಣಿಜೆ, ಬಿಸುಗೆ, ಸಾರಿ ಔk. 81, ೦. . ದುಣ್ಣಿಜೆ). 


ದುಣ್ಣಿ ಜೆ 6216016. = ಮಣಿ ಚೆ, ಲ್ಡ Vv. 


ಮೆಟ್ಟಿ A 602610, ‘to ಕ್ಕು to become: round, to 
form round masses (Bh. 6, 8, 13); to move:circularly 
(Grj. 2, 106 va.; Rsv. 6, 11 va.). 

ದುಣ್ಣು 60008. ಎ ಮಣ್ಣ. roundness; the state of being 
without corners or even; that is round (ಬಟ್ಟು ವರ್ತುಲ 
G.; My.; T. ತುಜುಮೆು, 10 Be round; to make round; to be close, 
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strong, crowd; ತುಟಿ), ಲlಂsenes, 0/ಉ ತುಖುಗು 2). ದುಣ್ಣಾದೆದು 
(ವರ್ತುಲ, ನಿಸ್ತಲ, ವೃತ್ತ, ಗುಣ್ಣಾದದು, ಉರುಟಾದದೆ 51. 372; Dhw.). 
ಆನೆಯ ಮೆಯ್ವಟ್ಟು ದುಣ್ಣು (8. 4, 22). 2, a female’s hollow, 
plain bracelet (My.). — ದುಣ್ಣಿಂಚು. -ಅಂಚು. ೩೫ cven, regular 
border (My,). — ದುಣ್ಣು ಕಡಗ. ದುಣ್ಣು No.2. (My.).— ದುಣ್ಣು 
ಗಳ್ಳಿ. ಕಳ್ಳಿ, ಎ ಗೂಟಿಗಳ್ಳಿ. (2.). ದುಣ್ಣುದಣ್ಣೆ *._ a roundish gar- 
1೩೧6. (Riv. 8, 23). — ದುಣ್ಣು ಬಳೆ. ಇ ದುಣ್ಣುಕಡಗ. (My). - ದುಣ್ಣು 
ಮಲ್ಲಿಗೆ, ೬hೀ 60016 1851717 (ನನಮಲ್ಲಿಕೆ, ನನಮಾಲಿಕೆ 6; ಮದನಿ 
Mr. 126; My.). — ಮಣ್ಣು ಮೊಗೆ. ೩ round facc (My.). — ದುಣ್ಣು 
ರುಳ್‌. -ಉರುಳ್‌. 60 roll about (Cpr. 5, 108). 


ದುಣ್ಣು ಕರ 60760]:88೩. ಎ ಅಳಂಗಿಮರೆ, qv. a kind of 


17೮೦. (St. & Pl). 


ದುಣ್ಣು ಗೆ 6816086. ಎ ದುಣ್ಣ ಗೈ etc. roundly, etc. ಆನೆಯ 
ಶರೀರವು ದುಣ್ಣುಗಾಗಿಯೂ ಸ್ಥೂ ಲವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ (8. 5, 238). 

ದುಣ್ಣುಭ duಕಿ್ಛbha. = ಡುಣ್ಣುಭ. 6 5pecies of snake (= ರಾಜಿಲ). 

*ದುಣ್ಣೆ 00706, an ೩೮1೬೮7೦೫, a prostitute, a harlot. 
ಕಣ್ಣ ಕಣ್ಣ ವರೆಲ್ಲರ ಗಣ್ಣ ೆನ್ನೆ ಮೃ ದುಣ್ಣೆಯೆನನಳ ಸಜ್ಜನೆಯೆನ್ಹೆ ನ್ಹಬಹುದೆ ? 
Bv. 615. 

ದುತ್ತಾರಿ duttarl. worked or embroidered muslin (My.). 

ಮತ್ತೂರ 6011೫7೩. Tbh. of ಧುಸ್ತೂರೆ. the thorn apple. (ಕಲಧೌತ, 
ಉನ್ಮತ್ತ ಸಣ. 44, ೦. ೫, ಉನ್ಮತ್ತ, ಉಮ್ಮುತ್ತೆ; 56. 225; My.). 

ದುತ್ತೂರಿ 68((8/1. ಇ ದುತ್ತೂರೆ. (My.; St & ೫1). 

ದಮುತ್ವ 8319೩, the syllable ದು (Smad. 118, 183). 


ದುದ್ದು duddu, the inner pulpy mass of a cucumber 
or pumpkin that contains the seeds (My.; cf. ಕುಸುರಿ॥). 

ದುದ್ರುನು 686ೇ೫ಗು೩, 0 green onion 

ದುನ್ಹು dundu. excessive cxpenditurc, waste, prodi- 
gality (My,; T.; T. ತೊಟ) ತೊಟ ೬ಂ scatter; to squander, ೦೯ 
waste, a property; 86 ತುನ್ರುಜ್‌). -- ದುನ್ಹಪುತನ. -ಅವುತನ. -೩ 
sumptuous dinner prepared without an adequate occasion 
(My.). — ದುನ್ಹಾಟಿ. -ಆಟಿ. ಎ ಮುನ್ನು. (My.). — ದುನ್ಹುಡಾಯಿಸು. 
-ಉಡಾಯಿಸು. ೩೦ scatier sqvanderingly, to squander (My.). 
— ದುನ್ಹು ಮಾಡು. 10 squander, etc. (My.). ಕ 

ದುನ್ಹು 62060, a sort of drum. 2, N. of Vasudéva. 

ಮೆನ್ನುಗಾಅ dundu-gaAra. a male spendthrift, a prodi- 
gal (My.). 

ದುನ್ಹುಗಾಅತೆನ duಗdu-g್ರಸratana. 
spendthrift (My.). 

ದುನ್ಹುಗಾಆಂಕೆ dundu-garike. ಎ ದುನ್ಹುಗಾಅತನ. 
history of Indian people, Department of Public Instruction, 
Bombay. P. 132). 

ಮುನ್ನು ಗಾರ್ಶಿ dundu-garti. a female spendthrift (My.), 

ದುನಭಿ dundubhl. a large ketile-drum (ಭೇರಿ Mr. 80). 


of dice with three spots on each. 
dice in gambling. 


the state of being a 


2, a pair 

3, 6 particular throw of the 

4, the fifty-sixth year in the cycle of ‘sixty (C.). 

ಮಪ್‌ 60). -ಎದುಫ್ರು, ದುಬ್ಯ ೮1೦. ೩ sound imitating that 
of suddenly falling fruits, branches, etc.) and blows. 
ಇ ದುಸ್ಬೆನ್ನು. -ಎನ್ನು. 10 emit that sound (My.). 


ದುಪು ಕೆರ. = ದುಪ್‌. - ದುಪು ದುಘ್ರ, 6೪. ದುಪ ರು "ಬಿ 
ದುಪು ದುಪು ಹೊಡೆ (1). ಸುವನು 
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ದುಪಟಿ ೩೩-9811. - ಡುಪ್ಪಟಿ, ದುಪ್ಪಟಿ, ದುಪ್ಪಟ್ಟ, ದುಪ್ಪಟ್ಟಿ, (ದುವಟ್ಟ ಗೈ. 
two clothes joined; a double cloth, a sheet of cloth of two. 
breadths; ೩ shect (My.; Mhr. ದುಪೇಖಾ). 

ದುಪ್ರಟ du-p-patl. = ಮೆಪಟಿ. (My; Te.). 

ಮಪ್ಪಟಿ 68-0-8೩16. = ದುಪ್ರಟಿ. (ಹಚ್ಚಡೆ Mr. 342). 

ದುಪ್ಪಟ್ಟಿ 68-0-031[೩. = ದುಪ್ಪಟ್ಟಿ. (My.). 

ದುಪ್ಪ ಟ್ರ du-p-pa{t{e. = ದುಪ್ಪಟಿ. (Si. 223; T. ತುಪ್ಪಟ್ಟ; 
ವು, ತುಪ್ಪಟ್ಟಿ). 

ದುಪ ನೆ duppane. ಎ ದೊಪ್ಪನೆ. with the sound of ದುಷ 
(My.). 

ದುಫ್ಪಿ duಬppi. the spotted deer with branching horns, 
the Axis [ವ್ಯಾಘಃ , ಭಲ್ಲೂಕ, ದಂಪ್ರ, ಕರ್ಕಟಿ, ವಾಜಿ, ಮಹಿಷ್ಕ 
ಸಾಗರದುಪ್ಪಿ ... ಮೊದಲಾದ ಮಲಮಾಂಸ ಭಕ್ಷಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ೪. 114]; 
(Te.; see Si. 169. 170; ಕರೇ-). 

ದುಪ್ಟೆ dಬppe. = ದುಸ್ಪಿ. - ದುಪ್ಪೆಗೆಣಸು. ೩ kind of yam, 210- 
corea atropurpurea Roxb. (St. ಹ ೫1). 

ದುಖ 600೩. ಎ ದುಸ್‌, ದುಪ್ರು, ದುಬ, (ದೊಪ್ಪ 2). ೩ sound 
imitating that of a body suddenly falling, that of 


beating, also that of beating drums the vellum of 
which is not properly stretched. — ದುಬ ದುಬ. rep. (My.). 


M. ತುಪ್ಪಬ್ಬಾ 


ದುಬಾರಿ dಚbಸrl. double in quantity, twice as much, double; 
excessive (My.; Mhr.; Te., H. ದುಬಾರಾ; Mhr. ದುಹಿರೀ, ದುಹೇರಾ, 
ದುಹೇರೀ). -- ದುಬಾರಿಖರ್ಚು. 600016 expenditure, double ex- 
pense (in a good or bad sense; My.); excessive expenditure. 
-- ದುಬಾರಿಪ್ರ ತಿ. ೩ duplicate (My.). 

ದುಬಾಸಿ 68-0೩1. Tbh. of ದಿ ಭಾಸಿ. 
ages: an interpreter (My.; Tu,, Te; 
Mhr. ದುಭಾಷಿಲ. 


ದುಬು 6008, = ದುಬ, 600. (My.). 


that speaks two langu- 
TI. ತುಬಾಜಿ; ಬ. ತುಪ್ಪಾಯಿ; 


ದುಬ್ಬ 6800೩, a man witha large belly, a very stout 
man (My; cf. ಡುಬ್ಬು, etc.). 


ದುಬ್ಬಿ dubbi. a very stout female (My). 2, an 
earthen oil-vessel with a capacious body and a long, 
narrow neck (My.). 


ದುಬ್ಬಿಳಿ dubblli. = ದುಬ್ಬುಳಿ, ದೊಬ್ಬು ಳಿ, a beautiful upper story 
(ಸಿರಿಯ ಕೆರುಮಾಡ Kk. 13, 0. ೫. ದುಬ್ಬುಳಿ, ದೊಬ್ಬುಳಿ; 1. ತೊಪ್ಪಾರ, 
ತೊಮ್ಬಾ ರೈ ೩ large building; Mhr. ದು-ಮಜಲಿಕಿ of two stories, 
as a house). 

ದುಬ್ಬುಳಿ dubbuli, = ದುಬ್ಬಿ ಳಿ qv. 


ದೂಮ್‌ du. 1.= ಧುಮ್‌. a sourid in imitation of that 
produced by a body going or coming down suddenly 
from above. — ದುಮಿಕ್ಳು. ಜಾ ದುಮ್ಮಿಕ್ಕು. (Bp. 57, 37). — ದುಮ್ಮಿ 
ಕ್ಕು. -ಇಕ್ಳು, ಇ ಧು-, 0 leap or jump down with the sound of 
ದುಮ್‌ (Bp. 32, 16. 59; 52 15; 56, 38; J. 14, 28; My.). 

ದುಮ್‌ dum, 2. — ಧುವ್‌ ದುಮ್‌, rep. the sound of the drum 
called 7೩77೩66] (My.). 


ಮಮ duma. 1. the sound of noisy, trampling or 
dancing feet on the floor above one’s head (My.)- 
— ದುಮ ದುಮ. 5೧. (My.). 


| 
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ಮವು 6083೩. 2. a ‘sound in imitation of ‘fuming or 
frowning. (Mhr. ಧುಮೆೇಂ, smoke; ಧುಮಣೇಂ, ಐ be fuming). 
— ಜುಮಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 10 be fuming, frowning or grim, as 
the lqok of one’s face (My.; Te. ದುಮದುಮಲಾಡು). 

ದುವಿಂಕು 6082180. ಎ ದುಮುಕು. (Bp. 39, 62; My). 

ಮುಮುಳು 6078880, (೧. ದುಮ್‌ 1). ಎ ದುಮಿಕು. 10 leap 
or jump down from above. (My.; Te.; Bp. 52, 17). ದುಮು 
೬ದರೆ ದುಃಖ ಹೋದೀತೇ? (Pry). 

'ಮೆಮ್ಬು 608308. ಎ ದುಮ್ಚ. ೩ ೫೦0೬ (76. ದುಮ್ಬೆ).- ದುಷ್ಪ 
ರಾಸ್ಕ್ರೆ ವ ದುಮ್ಬುರಾಸ್ಕೆ ಇ. ೪, ದುಮ್ರಾಷ್ಟ. ಸಣ್ಣ ದುಮ್ಪರಾಸ್ಮೆ (ಬಲಾ 
ಪರ್ಣಿ, ಸುವಹೆ, ರಾಸ್ತೆ, ಯುಕ್ತ ರಸೆ Si. 157; Te. ದುಮ್ಪರಾಷ್ಟ್ರಕ). 

ದುಮ್ಬ್ಚ ೩0೩. = ದುಮ್ಬ. -- ದುಮ್ಬರಾಸ್ಕೆ, ಇ ಮಮ್ಬ-. ೩ all pe- 
rennial plant, the greater Galangal, Alpinia galanga Sw. (St. 
೬ ೫1.). 

ಮಮ್ಮಿ dumhi. ಎ ದುಮ್ಬೆ. a bee, etc. (My.). 


ಮಮ್ಮಿ ಚಟ. (೧. ತುಟ 1). ಲಬ! (My; 79. ತುರುಮು, 
ದುಮ್ಮು T. ತುಮ್ಚು). ಲ. ದೊಳ್‌. 
ದುಮ್ಬೆ dumbe. ಎ ಶುಮ್ಮಿ1, ೬. ೩ ಹೀೀ, ಅಂ. (ಮಧುವ್ರತ, 
ಅಳಿ, ಷಟ್ಟಿದೆ 660. Si. 176; My.). 
ದುವ್ಮ್ಮತಿ dummati, Tbh. of ದುರ್ಮತಿ. ೩ 801458, etc. person 
(Abhi. 2, 56). 
ದುಮ್ಮನೆ 68೫೫೩2೩. Tbh. of ದುರ್ಮನಸ್‌, 68068, grief (Cpr. 
7, 40). 
ದುಮ್ಮಾನ dummina. Tbh. of ದುರ್ಮಾನ. distress or trouble in 
the mind, sorrow, grief (ಉಮ್ಮಳ, ಚಿನ್ನೆ Kk. 52; ಬೇವಸ, ಉಮ್ಮಳ 
$s; My.; J. 5, 26; 18, 47; 24, 41). 866 ಜವಳಿ-. 
ಮಮ್ರಾಷ್ಟ dumrಿ5ta. = ದುಮ್ಪರಾಸ್ಮೆ, etc. a kind of 
“plant. (St. ಹಿ ೫1). 
woodoo duyam. (fr. ್ವ). second in quality or position, second- 
ary, subordinate (My.; Mhr. ದುಯಮ). 
ಮೆರ್‌- 608. ಇ ದೆಃ-, etc. evil, bad, ctc. 


ದುರ dura. 1. = ಧುರ. ೩೩, ೩ war (ಸೆಂಗರೈ ಕಾಳೆಗ Nn. 
19, originally ಧುರ; ಕಾಳಗ Mr. 289, orig. ಧುರ; J. 9, 32; 21, 44; 23, 
45; 27, 32; Te. ದುರಮು; ಲ. ತುಟಿ?). ದುರವ ಪೊಗುವುದು (ಅಭಿಹಾರ 
Mr. 490, ಧು-). -- ದೆರೆಗಲಿ. -ಕಲಿ. ೩ hero in war (SSv. 4, 77). 
— ದುರಜೈತ್ರ.- ೩ man who has been victorious in war (ಕಾಳೆಗದಲ್ಲಿ 
- ಗೆದ್ದವನು ಸಂ. 94, ಧು-).- ದುರಧೀರ. (Kk. 101, ಚ ಧು-). courage- 
ous in war. 
ದುರ dura. 2. ೩ sound ‘to exhibit wrath as expressed 
by the eye. (Mbr. ಧುರೀ, umigation). — ದುರಗುಟ್ಟು. -ಕುಟ್ಟು. 
to express anger or wrath by the ey. ದುರೆಗುಟ್ಟಿ ನೋಡು 
(My). — ದುರ ಮೆರೆ. wth anger in the eye (My.). 
ಂರಕ್ಷರ dur-aksara. ೩ bad syllable or bad syllables, a bad, 
inauspicious writ (Bp. 46, 71). 
Wುಕಂ೧ಿ du-raligl. coloured differently on its two sides (My.; 
Mbr., Br.). 
ದಂರಂಜಿ dual. (= ತುರೆಂಜಿ?). the custard-apple, Anona squa- 
೫7೦೩೩ Lin. (St. ಹಿ Pl.). 2, the soursop, Anona muricata (van 
ಪ Someren). 
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ಡುರಾಲಾಸ dur-ಸlapa 


ದುರದೃಷ್ಟ ಕ್ರ dur-adylsta. bad luck, ill fate, misfortune. (My). 
ಶುನಿ ಸುರತನ್ಯಾಯದೆ ಛೆನ್ಹಕ್ಕೆಳವಡೆದೆ ಅತ್ತೆಲಿತ್ತಲುವಕ್‌ ಎತ್ತಂ ಪೊನ್ಹಿದೆ 
ಪಾಟ್ಗೆಬ್ಬಂ ಬುಧವೃನ್ಹಕೆ ದುರದೃಷ್ಟಮ್‌, ಓದದಧಮರಿಗಿಷ್ಟಂ (Ch.. ಚ an 
introductory verse of some MSS.). 

ದುರಧ್ರ್ಯ dur-adhva. a bad road. 

ದಂರನ್ತ dur-anta. whose end is difficult to-be reached; having 
no end, endless. (Cpr. 5, 96; Bh. 3, 23,4). [2, ೩ tragedy]. 

ದುರಪದ 687೩0೩6೩. - Tbh. of ದ್ರುಪದ. (Bp. 12, 42).7 

ದುರಜಿಣಿ 687೩%111. ದೆಂರೆಬಿನಿ. ಇ ದುರಬೀನ, ಮರಬೀನು, ದುರ್ಬಿಣಿ, ಮೆ 
ರ್ಬಿನಿ, ದುರ್ಬೀನು. ೩ telescope (Mhr., H. ದುರಬೀನ; ೫. 5, 168. 
174). 

ದೊರಬೀನೆ 68828182, ಇ ದುರಬಿಜೆ, ೮6೦. (8. 5, 173). 

ದುರಜೀನೆಂ 68888188. = ದುರಬಿಣಿ, tc. (247). 

ದುರಭಿಪ್ರಾಯ du-abhipraya. an evil-minded man (Abh. 2. 14, 
98). 2, evil intention or aim (11). 

ದುರಭಿವಾನೆ dur-abhimana. ill founded and offensive pride 
(Bp. 40, 67; B. 4, 89; My.). 

ದಂರಭಿವತಾನಿ d-abhim3nl. badly or disagreeably proud. (My.). 

ದುರಭಿಶಿತ 688-2081011೩. an unfriendly declaration or statement 
(Cpr. 9, 108 va.). 

ದುರಭ್ಯಾಸ dur-abhyasa. a bad practice ೦೯ habit (My.). 

ಮರವಸ್ಥೆ dur-avasthe. a bad, disastrous situation, a miserable 

condition, an evil case. (My). s 

ದಮುರಸ್ತು 6888510, ಇ ದುರುಸ್ತು. ht, fit) in good order (Mhr;; 

My.; Te.); repair. | 

ದಂರಹಂಕಾರ dur-ahank3ra. ill founded and offensive egotism 

(Bp. 22, 50; My.). 

ದುರಹಂಕಾರಿ dur-ahafikari. a very presumptuous ೦೯ arrogant 

person (My.). 


- ದುರಹಂಕೈತ du-ahaikrita. = ದುರಹಂಕಾರಿ. (Bp. 60, 56). 


ದಂರಳ ೩u೩la. = ದುರುಳೆ, ೧. ೪. (Bp. 4, 55; 13,8; B. 5, 246). 
ದುರಾಗ್ರಹೆ dur-graha. obstinate retention of an opinion, wick- 
ed or foolish obstinacy. (My.; B. 5, 53). ಅಗ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋದರೊ 
ದುರಾಗ್ರಹ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ (ಗ). 
ದುರಾಗ್ರಶಿ dur-agrahl. a head-strong, obstinate person (Rim. 
1, 8, 31). 
ದಂರಾಚರಣೆ dur-5carane. bad behaviour evil practices (My.; ' 
B. 5, 292). ° 
ದುರಾಚಾರ dur-cara. ill-conducted, badly behaved; wicked. 2,bad 
067080, wickedness. ಮಾಡೋದು ದುರಾಚಾರ, ಮನೇ ಮುನ್ಹೆ ವೃನ್ಹಾ ” 
ವನ (Prv.). 
ದುರಾಚಾರಿ dur-acari. ill-conddcted, loose; licentious (Mhr.). 
ಮುರಾಚ್ಯಾರಿ 688-8038. Tb. ೦£ ದುರಾಚಾರಿ. (ದುಷ್ಟರ ೮.). 
ದುರಾತ್ಮ dur-8tma. evil-minded, malevolent; a rascal, a scoun- 
drel. (Bp. 28, 62; 40, 72; 41, 27; 45, 21; 57, 86; J]. 24, 25). 
ಮರಾತ್ಮಿಕೆ dur-atmike. an evil-minded woman (V. 9, 57). 
ದುರಾಲಭ dur-alabha. difficult to be laid hold of or handled, 
unfit to be touched; difficult of attainment. 
ದುರಾಲಭೆ dur-Slabhe. the prickly Alhagi maurorum Tournef. 
ದುರಾಲವ್ಳು 687-818 ೫0%. ಇ ದುರಾಲಭ. 2, ಇ ದುರಾಲಭೆ, (ತೊಜಕ 
ಯಿಂಗುಳ Mr. 118). 
ದುರಾಲಾಹೆ 882-8180. scurrilous or abusive langdage, abuse, 
a curse; imprecation. (Bp. 41, 9; My.). ; ಹ 





ದುರಾಲೋಚಿನೆ 682-51803860 


ಮರಾಲೋಚನೆ 687-51508806, a bad thought or intention (117.; 
B. 3, 101; 5, 47). 

ಮರಾಶೆ 687-886, ೩ bad hope or expectation (Sk.); bad desire 
(B. 4, 181; Bp. 1, 36; My.). 2, groundless bope (Mhr.; My.). 

ಮರಾಶೆಗಣ ' dura$e-gara. a man of bad desire (My.). 

ದುರಿಚ್ಛೆ 688-106, bad desire (My.). 

ಮುರಿತ 68-108. bad course; evil ways, sin (ಪಾಪ Nn. 115). 

ದುರಿತಫರಟ್ಟ durita-gharafta. a crusher of sin (Bp..25, 24; 32,7). 

ಮೆರಿತನೋಚೆನ 68718-೫56873. 
(Bp. 58, 17). 

ಮೆರಿತಯೆವು duta-yama. the restrainer of sin: Siva (Mr. 12). 

ದುರಿಶಹರೆ durita-hara. removing sin (Bp. 2, 17). 

ದುರಿತಾರಿ durita-arl. an enemy of sin (Bp. 22, 23). 

ದುರಿಯೋಧನೆ 6813508888. Tbh. of ದುರ್ಯೋಧನ. (Bh. 3, 19, 44). 

ದುರೀಷಣೆ 688-15816. a bad wish (My.): curse, imprecation. (G.). 

ದುರುಕ್ತೆ 687-2818, badly spoken; unbecoming, harsh speech 
(Kivy. I1, 2, ೫, 30). 

ದುರುಕ್ತಿ dur-uktl. harsh, offensive speech; bad language; abuse. 
(Bp. 54, 79; 56, 24; 5. 4, 33). 

ಮುರುಪದಿ durupadi. Tbh. of ದ್ರೌಪದಿ. ೫1. of five Pindavas. 
(Bh. 4, 3, 11). 

ದುರುಭೆರೆ durubhara. 
5, 1, 41). 

ದುರುಯಶ 68707೩68. 
18, 42). 

ಮರುವಚೆನೆ 6870780೩7೩. Tbh. of ದುರ್ವಚನ. 
etc. (Bhigavata 3, 2, 48). 

ಮರುಸ್ತು 68881೬, ಇ ದುರಸ್ತು. repair, etc. (My.). 

ಮರುಳೆ. ೩00]. = ದುರಳ, (Tbh. of ಧೂರ್ತ). ೩ cunning, crafly, 
dishonest, mischievous or wicked man (ಧೂರ್ತ Ct. Il, 82; Bp: 
38, 53; 43, 67; 47,1; 50,49; 55,23; 60, 58; Bh. 1, 8, 72; My.). 
ದುರುಳನ ಕಣ್ಣರೆ ಹರಳು ಚೆಲ್ಲ ಬೇಕು. -- ದುರುಳನ ಕಣ್ಣಾಗ ತೆರಳ ಬೇಕು 
(Prvs.). 

ದುರುಳ ತನ ಸಚrulatana. ೦೮೫೫8787655, wickedness, etc. (Bp. 32, 
34; 59, 53; 51, 66; Bh. 4, 4, 10; My.). 

ಮರುಳೆ 887೩]. -2 crafty, mischievous, etc, woman (Bp. 40, 53; 
My.). 

ದುರೋದರೆ 8088೩r8. = ದರೋದರ, gambling; 
stake at play. 

ಸಾ 68]. = ದೆ, et. evil, bad, etc. see ದುಚ್ರಿರಿಣಾಮ್ಮ, ದುಜಕ್ರ್ರೀ 

ದುಣಂದುವಿಬ್ಬ 67೩-1201... ೩ bad, wicked person (Cpr. 7, 107; 
28. 2, 2, 17,2, 14, 61). 

ಮುಜುದುಮ್ಬಿ ತನ dugudumbitana, depravity, badness, wickedness 
(Bh. 4, 3, 18). 

ಹು್ಬರಿಣಾಮ dಚ-parinima. ‘Tbh. of ದುಪ್ಪರಿಣಾಮ, vl «(80600 
(Abh. P. 10, 195 va.). 

ಮಣಸೇರಣೆ dಟ-priraye. evil impulse (Abh. P. 11, 176). 

ದರಿ. ಕಬ. ಇ ದುರ್‌-, ದುಟ್‌-, (0, 

ಮೆರ್ಗ 6-8೩. = ದುಗ್ಗ. difficult of access or approach; difficult 
to ‘be walked on; difficult of attainment. 2a strong-hold, a 

, ತೆಗೆ 3,೩8೦೯ (ವನ್ನ ಅಟಿನ್ಸಿ ಕಾನನ, «10, ೫, 151). ಜಲಶಿಲಾ 
ಧರಮಹ ಸರ್ವಸಂಗ್ರಹದ ದುರ್ಗಂ ೧4. 271). ದುರ್ಗದೆಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ 


{recing or releasing from sin 


Tbh. of ದುರ್ಭರ. intolerable, etc. (Bh. 


Tbh. of ದುರ್ಯಶ. ll repute. (Bh.3, 


a bad language, 


a gamesler. 2, a 
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ದುರ್ಗಾದೇವಿ 68788-6811, ಇ ದುರ್ಗೆ. 


ದುರ್ದೈವ dur-daiva 


ಮಾರ್ಗದ ಗೊಡವೆ ಯಾಕೆ? ದುರ್ಗಾ ಏಜದವ ಸ್ವರ್ಗಾ ಏಜಕ್ಕಾನ್ನೇ? 
(Prvs.). 

ದಂರ್ಗತ 687-8818, a man whose affairs go badly: unfortunate; 
distressed; poor, indigent. 

ದುರ್ಗತಿ dur-gati. bad circumstances; misfortune; poverty. 2; 
hell (Bp. 40, 47). — ದುರ್ಗತಿವಡೆ. -ಪಡೆ. tಂ become unfortunate, 
ctc. (Bp. 52, 24). 

ದುರ್ಗನ್ನ dur-gandha. a bad smell, bad odour, stink (Bp. 46, 58); 
ill-smelling, stinking; any ill-smelling substance. 

ದಂರ್ಗವು dur-gama. difhcult to be walked on, to be traversed 
or travelled over; difficult of access; impassable; difficult of 
attainment. 

ದುರ್ಗಮಾರ್ಗ durಡ-marga. 

ದುರ್ಗಸಂವೇಷ್ಟನ durga-sarhvisfana. surrounding a fort, 
ಮುತ್ತಿಸು. 

ದಂರ್ಗಸಂಚರ 68788-58708೩. 


a difficult pass or way. 


a difficult passage, a defile, 

(My.). 

ದುರ್ಗಾರಮಣ 68885-೩7221೩. Siva (My.). 

ದುರ್ಗಾಷ್ಟವಿಂ durg್ರa-astaml. the eighth lunar day of the month 
of a§vina, the birth day of Durga, on which human sacrifices 
used to be made (My.). 

ದುರ್ಗಿ 68881 ಎ ದುಗ್ಗಿ, ದುರ್ಗೆ. (5%; My.). 2 ೫. (My.).— ದುರ್ಗಿ 
ಬೇನೆ. cholera (8. Mhr.). 

ದುರ್ಗೆ 0೫886. ದುರ್ಗಾ. ಷಾ ದುಗ್ಗೆ. 2/74, the daughter of Himavat 
and wife of Siva. — ದುರ್ಗವ್ವ. -ಅವ್ವ. = ದುರ್ಗೆ. -- ದುರ್ಗವ್ವನ ಬೇನೆ. 
cholera (5. Mbr.). 


ದುರ್ಗುಣ dur-guga. an evil quality; ೩ vicious propensity (Bp. 


22, 62; 38, 26; 57, 76; B. 4, 185. 186; My.). 

ದುರ್ಫಟ dur-ghata. difficult to be accomplished, difficult of 
occurrence; difficult, impossible, unattainable (Cpr. 3, 67; Bp. 
36, 13; 39, 18; 51. 61; Bh. 2, 13, 44; J. 19, 1% ೫. 3, 22; 4, 108. 223: 
My.). 

ದುರ್ಜನ dಡr-jana. a bad man, a mischievous man, ‘a scoundrel, a 
villain (©, etc. Mr. 229; Smd. 114; Bp. 28, 37; 55, 32; 59, 51; 
My.); wicked, vil. ದುರ್ಜನನ ಸಹವಾಸದಿನ್ನ ಸಜ್ಜನ ಕೆಡುನನು 
(Prv.). 

ದುರ್ಜನತೆ dur-/anate. wickedness, villainy (Bp. 56, 15). 

ದುರ್ಜಯ 6117-1೩8೩. difficult to be subdued or overcome, in-. 
vincible (Smd. 91; J. 13, 30); insurmountable. 

ದುರ್ಜಾತ 407-51೬, badly or inauspiciously born or produced, 
wretched, unhappy; bad-natured, bad (Bp. 41, 4). 

*ದುರ್ಣಯ 607887೩, ಎ ದುರ್ನಯೆ. ೩d ೦0760೦೩ ದುರ್ಣಯಮಂ 
ನಚ್ಚುವೊಡೆನ್ನನುಗ್ರ ರಣದೊಳ್‌ Pb, 1, 77. 

ದುರ್ದಮ 602-4೩8೩. difficult to be subdued. (Cpr. 2, 8). 

ಮರ್ದರ್ಶೆ 607-8೩೩, difficult to be seen; lisagreeable or painful 
to the sight; disgusting. (Cpr. 2, 24 va.; 5, 65; J. 16, 29). 

ದುರ್ದಶೆ ಕಟಃ-ಕೆ೩ತೇ. ಇ ದುರ್ದೆಸೆ. ೩ ಓಂ situation, a troublous con- 
dition; misfortune, calamity. (My.; B. 5, 91). 

ದುರ್ದಿನೆ dಬr-dina. dark, cloudy day (ನೋಡಗತ್ತಲೆ ೫೫೧. 97); bad 
weather. 2, a cloud (ಮೋಡ Mr. 43). 

ದುರ್ದೆಸೆ 688-8699. . Tob. of ದುರ್ದಶೆ. (%1).; B. 5, 89). 

ದುರ್ದೈವ dಬ-ಸiva. hard fate, 


bad luck, unlucky destiny, mis- 
fortune. (My.; B. 3, 52; 4, 9). 


2, a bad deity (My.). 


ಹ್ಯಾ 











ದುರ್ಧರ dಬur-dhara 845 


ದಂರ್ಧರ dur-dhara. difficult to be held, borne or suffered; 
irresistible, hard to be obstructed or restrained; difficult to be 
accomplished; difficult; dangerous; impracticable. (Cpr. 2, 37; 
5, 4. 138; Bp. 9, 17; 44, 42; 54, 70). 

ದಂರ್ಧರುಂಷ durdharusa. ‘Tbh. of ದುರ್ಧರ್ಷ. (Bh. 6, 5, 51). 

ದುರ್ಧರ್ಷೆ dur-dharsa. difficult of being assailed or assaulted, 
inviolable; difficult of approach or attainment; difficult of being 


overpowered; intolerable (My; Te.); haughty; dangerous; 
awful. 


ದುರ್ಧಾರ dur-dhಸra. ಇ ದುರ್ಧರ. (೫೧. 59, 32). 

ದುರ್ನಹತೆ dur-nadate. bad conduct (My.). 

ದಂರ್ನಂಯ0 dur-naya. bad conduct; injustice. (Cpr. 6, 17; Ssv. 
4, 133). 

ದಂರ್ನರ 687-288೩. a bad man (Bp. 3, 46; 28, 33). 

ದುನಾrಮು duಬr-nima. (a bad name); piles or hzmorrhoids, 
2, 6 kind of muscle, a cockle. 366 ದೊಡ್ಡ ಜಿಗಣಿ. 

ದುರ್ನಾವುಕ dur-n5maka. (having a bad name); piles or hemor- 
rhoids. 


ದುರ್ನಾಯಂಕ du-nayaka. (a bad leader); a caterpillar (ಕಮ್ಸಳಿ 


ಹುಟು ೫1. 165). 

ದುರ್ನಿನಿಂತ್ತ 688-8182111೩, a bad omen, (2. 19, 3; 31, 46). 2a 
bad pretext. 

ದಂರ್ನಿರೀಕ್ಷಣ dur-nirikgana. the state of being scarcely visible; 
invisibility (Bp. 54, 54; J. 7, 61; 12, 19). 

ದಂರ್ನೀಶ dur-nita. badly managed, ill-conducted; unjustly de- 
cided, wrong: ill-trained, rude (Bp. 38, 70); misconduct, etc. 


ದುರ್ನೀತಿ dur-nfti. ` bad conduct; impropricty; impolicy; bad 


ethics. (Bp. 37, 22; 53, 43; My.). 
ದರ್ಫ್ಭೈೆವ 688-801೩, a bad excuse, poor pretence (My.). 
ದುರ್ಬಲ dur-bala. weak, feeble. ತನ್ನ ಮೆಯ್ಯೊಳು ಬಲನೆನಿಪ್ಪ ಅರಸು, 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂ ನಿಜಮೆನಿಪ್ಪ ಪೆರ್ಗಡೆ, ನೆಗಟಕ್ತಿಯ ಸಮೃ ವಹೋನ್ನ ತೆದೆ ಜನೆ 
ನ ಜಲಶಿಲಾಧರನುಹ ಸರ್ವಸಂಗ್ರಹದ ಗೂ” ನನ್ನ ಹೇನಾದಿಭಣ್ಣಾ 


ರಂ, ಮಹಾವೀರಸ್ಕೈನೈಂ, ನಿಜಪ್ರಿ ಯ ಕೊಡೆ ಸಪ್ತಾ ಂಗಸನ್ನು ನ್ನ ಮೆನಿಸುನೆ 


ರಾಜ್ಕಮಕ್ಕು ಮ್‌, ಇನಿತಿಲ್ಲದಿಹ ₹ ರಾಜ್ಯ ದುರ್ಬಲಮೆನಿಕ್ಯುಂ Me 271). 
ದುರ್ಬಿಣಿ 40ಗು101. ದುರ್ಬಿನಿ. ಇ ದುರಬಿಣಿ, «10. ೩ elcscope: (B. 5, 155). 
ದುರ್ಬ್ಜೀಜ ಪu-bija. bad seed. 2, one of base or disreputable 

descent (My.). 
ದುರ್ಬೀನು 680110. = ದುರ್ಬಿಣಿ, tc. (My.)- 
ದುರ್ಬುದ್ಧಿ dur-buddhi. weak-mindedness, folly, silliness. 2, evil- 

ರಶ್‌ malignity. (My.; Bp. 34, 11; Sp. ೩. ಮೆಕ್ಕೆ). ತ, ೫. 

(J. 24, 42. 43. 64). 
ದಂರ್ಬೋಧನೆ dur-bdhane. evil counsel; bad, harmful teaching 

(My.; Te.). 
ದುರ್ಬೋಧೆ du-bರdhe. ಇ ದುರ್ಬೋಧನೆ. (Bp. 50, 48. 49; Bh.1, 8, 54; 

My.). 
ದುರ್ಭಗ dur-bhaga. difficult to be gained or obtained; unfortu- 

nate, unlucky. (My. fem. ದುರ್ಭಗೆ). 
ದುರ್ಭಯ dur-bhaya. fear or painful apprehension of evil, such 

as may come from wild beasts, thieves, etc. (Bp. 7, 1; My.). 
ದುರ್ಭರ dur-bhara. = ದುರುಭರೆ. 61೫001 to be borne, burden- 
some, troublesome, intolerable; hard to be maintained, support- 

ed, or filled. (Bp. 3; 16; 21, 26; 51, 59). 


ದುರ್ಭವ dur-bhava. bad or miserable existence or life; the 


misery of worldly existence (Bp. 53, 3; 61, 79). 


h ದುರ್ಮೋಹ 60೯-೫5೩ 


ದುರ್ಭಾಗ್ಯ dur-bhagya. ill luck, an evil destiny, lucklessness; 
unfortunate. (My.; B. 4, 144). 
ದುರ್ಭಾವ dur-bh3va. ill-will, evil- mindedness; hostile feeling 
(Bp. 53, 45; My.). | 
ದುರ್ಭಾಷಣೆ dur-bhasane. ಇ ದುರ್ಭಾಪೆ. (My). 
ದುರ್ಭಾಷೆ dur-bhase. bad, abusive speech, opprobrious language 
(Bp. 57, 29; My.). 
ದುಂರ್ಭಿಕ್ಟೆ dur-bhiksa. scarcity of provisions, dearth, famine; 
hardness of the times. (Rim. 1, 5, 24; My.). — ದುರ್ಭಿಕ್ಷ ಬೀಟಿ. 
a dearth, etc., to come to pass (B. 4, 74; My.). 
ದುರ್ಭೇದ dur-bheda. difficult to be divided. 2, firmness, close 
union (Bp. 53, 75). 
ದುವರ್ನಿತ dur-mata. evil-minded, malicious, wicked (Bp. 50, 45). 
2, a bad opinion, doctrine, creed, or tenet (Bp. 50, 48; My.). 
ದೊರ್ಮುಶಿ dur-matl. = ದುಮ್ಮ ತಿ. evil-mindedness, malignity; foolish= 
ness (My.). 2, foolish (Abbi. 1, 44); evil-minded, malicious, 
wicked (Cpr. 2, 31; Bp. 32, 62). 3, the fifty-fifth year of the 
cycle of sixty (My). 4. ೫. (3. 31, 20). 
ದುರ್ಮುದ duಚr-mada. ೩ mad conception or imagination; drunken, 
fierce, infatuated. see Cpr. 1, 142; Sv. 2, 90; ದೌರ್ಮದ್ಯ 
ದುವರ್ವನ dur-mana. ಇ ದುರ್ಮನಸ್‌ No. 1. (My.)- 
ದುವರ್ಷನಸ್‌ dಚr-manas. = ದುಮ್ಮನೆ. a bad disposition or perversity 
of mind, evil intention. 2, distressed or trsubled in mind, dis- 
heartened, sad, sorrowful. 
ದುರ್ಮುನ್ರ dur-mantra. bad advice, evil or bad counsel (Bp. 50, 
41; ನ 27); a wicked mantra or charm. -- ದುರ್ಮನ್ತ ತನ್ರ. bad 
charms and devices (Bp. 49, 27). 
ದುರ್ಮರಣ dur-maraya. any violent or unnatural death (Sk.; 
My.). 
ದುರ್ಮೇಲ dur-mala. a heinous moral impurity or sin (Bp. 60, 55). 
2, very impure, sinful or depraved (22, 60; 54, 20). 
ದುವರ್ಷ೯ಲತ್ರ್ರಯ dಡrmala-{raya. the three impure objects difhi- 
cult to be got. rid of: woman, gold, and landed property 
(Bp. 57, 84). 0. ತ್ರೈಮಲ. 
ದುರ್ಮುಲಿಕೆ dಬr-malina: ಇ ದುರ್ಮಲ No. 2. (Bp. 3, 47). 
ದುರ್ಮಾಂಸೆ dಡr-masa. diseased flesh that grows in a sore or 
wound (Bp. 18, 66; 24, 7; My.) 
ದುರ್ಮಾನ 6ರ೯-೫೩8೩. = ದುಮ್ಮಾನ... ೦೦೫೦೮೧೪೦೧೫ or apprehension 
of evil. 
ದಂರ್ಮಾರ್ಗ dur-mrga. a bad way (J.10,9); misconduct, 
offence, wickedness (Bp. 31, 2% 41, 7; 57, 76; 60, 44; J. 10,9; 
My). 2, bad, wicked; a bad man (My). 
ದುರ್ಮಾರ್ಗತನೆ dur-margatana. misconduct, etc. (My). 
ದುವರ್ಯಖ dur-mukha. foul-mouthed, abusive. 2, having an ugly 
face; of a sullen countenance or temper. 
ದುಮರ್ಮ್ಯಖಿ dur-mukhi. feminine of ದುರ್ಮುಖ. 2, N. of the 
thirtieth year of the cycle of sixty (My). 
ದುವರ್ಯದ್ರೆ dಬr-mudre. an improper sign, badge, or token (Bp. 
3, 48). 
ದಮುರ್ಮೋಹೆ 688-೫503. the state of being stupified, bewildered,. 
infatuated, ೦೯ enamoured (ಮೋಹ್‌ Nn. 156; Mr. 488). 2, faint- 
ing, ೩ swoon (ಮೂರ್ಛೆ 156; 488). 3, agitation, haste, etc. 
(ಬೇಗ 156; 488). ತ, ignorance, folly (ಅಜ್ಜ ತೆ 156; ಮುಸುಕಿದ 
ಅಜ್ಞಾನ 488). 5, ೩೫೦1 (ಕೆಡು ಮೂರ್ಬ 156). 





ದುರ್ಯಶ dಬur-ya$a 


ಮಂರ್ಯಶ 687-7೩88. ಎ ದುರುಯಶ. ll. repute, dishonour (Cpr. 
2 41; My., also ದುರ್ಯೆಶಸ್ಸು). 

ಮರ್ಯೋಧೆನೆ dಡr-ydhana. = ದುಚ್ಚೋದನ, ದುರಿಯೋಧನ. ೬ €1004£ 
son of Dhritaristra. (Smd. 177. 182; J. 15, 34). 
another prince. 

ದುರ್ಯೋಧನಸುತೆ duyರdhana-sute. the daughter of Duryddhana 
No. 2 (Cpr. 3, 78). 

ಮರ್ಲಕ್ರ್ಯಣ ಪur-laksaya. = ದುಲ್ಲಕ್ಸೆ ಣಿ. badly: marked (Sk.); a bad 
sign or mark; a bad symptom; a bad character or quality; an 
evil point; a vice (Mr. 361; Mhr.; B. 4, 200; My.). 

`ದುರ್ಲಕ್ರ್ಯ್ಯ 687-1838, difficult to be observed, hardly visible 
(Sk., My.); difficult to be looked at, disagreeable to sight 
(My.). 2, inadvertence (B. 4, 154; Mhr.). 

WರFಭೆ dur-Jabha. difficult to be obtained, hard to be attained, 
difficult of accomplishment; scarce, rare; difficult; excellent, 
eminent; dear, beloved. (Cpr. 2, 17; . Bp. 8, 1; 39, 13; 51, 34; 
58 32; Sév. 2, 85. 89; ೫. 5, 9; My.). 

ದುರ್ಲಿಪಿ dur-lipl. a bad, iuauspicious writ (Bp. 49, 32). 

ಮರ್ವಚನೆ ಕಟr-೪೩ಂ೩೩೩. ಇ ದುರುವಚನ, ೩ harsh expression, bad, 
abusive language, insult. (J. 5, 50). 

ಮುರ್ವರ್ಣ dಟr-varga. bad-coloured; of a bad or low species or 
class; silver. 

ದುರ್ವಕ್‌ 687-0888. difficult to be borne. (Cpr. 2, 43). 

ದಮರ್ವಾಕ್‌ 687-೪೩೬೩. evil speech, abuse; inelegant language. 
(My.). 

ದುರ್ವಾರ 087-೪೫೩. difficult to be restrained or stopped, not to 
be repressed or checked, irresistible (Sk.; My.). 

ದುರ್ವಾರ್ತೆ dur-varte. bad news, sad intelligence. (My.). 

ದುರ್ವಾಸ 687-955೩, = ದೂರ್ವಾಸ. ೫೯. 0£ ೩ 77%, etc. Tbh. of 
ದುರ್ವಾಸಸ್‌. (Bp. 43, 41; 54, 35). 


ಮಸೆ dಟr-vasane. bad smell, a stink (My.). 2, an evil, 


inauspicious recollection of past good:or eyil actions, or of 


Janmintara (Abhi. 1, 33; My.); a chimera. 


ಹುರ್ವಾಸಸ್‌ 608-8586, il dressed, unclothed, naked. 2, N.of 


arigi of irascible temperament, a son of Atri by Anasdya and 
an incarnation of a portion of Siva. 
ಮರ್ನಿಗಾನೆ dur-vigzna. abuse (ದ್ವಿತೆಯವಾಕ್‌, ಹವ ನುಡಿ 1೪೯. 86). 
ದುರ್ವಿಟ dur-vita. ೩ very bad voluptuary (Bp. 40, 10), 
ಮರ್ನಿದಗ್ಗ dur-vidagdha. imperfectly skilled, unskilled; stupid, 
silly; wholly ignorant. (Rév. 1, 18; fem. ದುರ್ನಿದಸ್ಥೆ). 
ದುರ್ನಿಧ dಬr-vidha. of bad habits, wicked. 2, badly circumstan- 
ced, embarrassed, poor (ದುಸ್ತ ರ, ೧, ಬಡವ Mr. 230). 
ಮರ್ವಿನೀತ dur-vinfta. ill-trained, badly educated, 
wicked; stubborn; N. 
ಮುರ್ನಿಮೋಹ dur-vimoha. 
strasara in W. ೪. 1254), 
ಮೌರ್ನಿಲಸಿತೆ dur-vilaslta. ೩ rude or ill-mannered trick, rudeness, 
a wayward act (Abh. P. 14, 97). 
ಮರ್ನ್ವಿವಾದೆ du-vivida. ೩ bad contest at law or quarrel (My.). 
ದುರ್ನಿಷಯ 687-1೩7೩. ೩ bad thing or affair (Sév, 2, 110; My.). 
ಮುರ್ವ್ಯತ್ತ dur-vitta. bad conduct, mean practices. 2, behav- 
ing badly, vile, wicked, ec. (ಅನಾಚಾರಿ, ಶಿದಾನ Mr. 253, one 
MS, ಸಿದಾನ; My.). 


ill-mannered, 


great bewilderment, evil desire (Sg- 
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2, ೫. of 


ಮಶ ನ dus-sakuna 


ಮೆರ್ವ್ಯತ್ತಿ dur-vrittl. disreputable conduct, bad practices (Bp. - 
41, 8; My.)). 2, ೩ misbehaved person (Bp. 38, 71). 3, bad 
circumstances, distress. 

ದುರ್ವೇಶೆ 607-೪56೩. difficult of ingress or access (Cpr. 5, 65). 

ದುವ್ಯrಣಯ dur-vyaya. 0561085 or foolish expense (My.). 

ದುರ್ವ್ವ್ಯವಹಾರ 688-98818888. a wrong judgment in law (Sk.). 
2, a bad law-suit or quarrel (My.). 

ದಂರ್ವ್ಯಸನ dur-vyasana. an ೮೪1 habit; bad desire (My.; B. 4, 
194; 5, 53. 191). 

ದುರ್ವ್ಯಸನಿ dur-vyasanl. of evil habits, practices or propensities 
(Bp. 45, 22; My.; B. 5, 208). 

ದುರ್ವ್ವೃಸನೆ 888-17೩58870. a woman of 0೪81 habits, etc. (Bp. 
40, 54). 


ದುರ್ವ್ಯ್ಯಾಪಾರ dur-vyapara. evil action or operation (Bp. 19, 2; 


My.). 
ಮಾರ dur-vyaparl. a person engaged in bad business or 
actions (My.). 
ದುರ್ವ್ಯ್ಯಾನೋಕ್‌ dur-vyimರha. an evil propensity or lust (My.). 
ದುರ್ವ್ಯಾಲಪತಿ dur-vyalapatl. a wicked big snake (J. 24, 20). 


ದುವ್ಯಾrಸೆಂಗೆ dur-vyasaga, an evil habit (My.). 
ದುರ್ವ್ರಣ dur-vraya. a bad (venereal) wound or ulcer (Bp. 40, 


10; My.). 


ಮರ್ವ್ಯಯ dur-vraya. = ದುರ್ಯ್ವ್ವ್ಯಯೆ. (My.). 

ದುಹೈ೯ದ್‌ dur-hyld. having ೩ bad heart; an enemy. 
ದುಲಿ 4011. ಇ ಡುಲಿ. 
ದುಲ್ಲತ್ನೇಣ dul-laksapa. = ದುರ್ಲಕ್ಷಣ. on of the 65985 in poetry 


a female tortoise. 


(Ch. v. 40). 


ದುವಂಗುಲ du-aಗಿgula. ‘two fingers (Bh. 2, 2, 97). ೧ 
ದುವಟ್ಟಿಗೆ dvatಕlge. Tbh. of ದ್ವಿಪಟ್ಟಿ ಕೆ. ೩ double piece of cloth. 


(Smd. 378). 

ದುವದಿ 601೩61, ಇ ದುವಯ್ಕಿ ದುವನಿ, ದುವ್ವ, ದೂವಿ, ದೂವೆ2. Tbh. 
of ದ್ವಿಪದಿ. N.ofa metre (Ch.). 

ದುವಯಿ 6480%೩)1. ಇ ದುವದಿ. (Ch.).- 

ದುವವಿ 6819೩91 ಇ ದುವದಿ. ((ಯ.). 

ದುವ್ಯಾಳಿ duvvall. rapid course, a run, a gallop (Bh. 1, 7, 2; ]. 
18, 7; Mhr. ಧೂಮ), 

ದುವ್ವಾಳಿಸು 8ಚಳ೪ಸ]su. = ದೂವಾಳಿಸು. tಂ make run; to cause to 
run or gallop (Bh, 3, 18, 14; 2. 2, 7). 2, to run fast, to hasten 
(೪. 1, Bh. 3, 8, 31; 3, 19, 13); to frisk (Rv. 6, 11 va.). 

ದುವ್ವೆ 80916. ಇ ದುವದಿ. (Ch.). 

ದುಶ್‌- 688. ಇ ದುಃ, «೬0, evil, bad, etc. 

ದುಶ್ಚರಿತ dus-carita. misbehaving, wicked; misbehaviour, ill- 
conduct, wickedness. (Bp. 45, 9. 38; 57, 91; J. 11, 39). 

ದುಶ್ಚರಿತ್ರ dಬತ-carltra. = ಮಶ್ಚರಿತೆ. (Abh. ೫. 15, 71). 

ದುಶ್ಚರ್ಮ duS-carma. affected with disease of the skin: leprous. 
2, without prepuce. 

ದುಶ್ಚಿನ್ಲೆ dus-cinhe. 
(Mhr.; My.). 

ದುಶ್ಚೇತ 626-081, (= ದುರ್ಮನಸ್‌). 
10). 

ದುಶ್ಚೇಷ್ಟೆ 604-08ಕ(6, naughtiness (My.). 

ದುಶ್ಚ ವನ 624-6889808, unshakable, unmovable, firm: Indra. 

ದುಶ್ಶಕುನ 605-200೩. (ದುಃ ಶಕುನ). a bad omen (My.). 


an inauspicious mark or sign; an evil omen 


disheartened, sad (Bp. 57, 


ಬಾ 


ಭಾ 
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'ದುಶೈಲೆ 605-8816. = ದುiಶಲೆ. daughter of Dhritarastra. (J. 32, 
50, etc.). ಕ 
ದುಶ್ಯಾಲು 60-ಕೆ-8310, two shawls; a double shawl (Mhr. ದುಶಾಲ್ಯಾ; 
My.; Br.). 
ದುಶ್ಯಾಸನ 688-585%2೩. ಇ ದುಃಶಾಸನ. 180 to be governed, in- 
tractable. 2, N. of one of the sons of Dhritarastra (Bh. 2, 14, 
61; My.) 
ದುಶ್ಕೀಲ 68-8814,. = ದುಃಶೀಲ, ಸll-natured. (My.). 
ದುಶ್ಯ್ಯಾವ duತ-5r8va. = ದುಃಶ್ರಾವ, 01828766816 to the ear. (Cpr. 
5, 65). 
ದುಷ್‌- 805. ಇ ದಂಃ-, ೮1೦. evil, bad, etc. 
ದುಷ್ಕಣ್ಣಕ dug-kantaka. an obstacle difficult to be surmounted 
(J. 15, 36). 
ಮುಪ್ಯರೆ 685-8೩7೩, = ದುಃಕರ, difficult to be done; difficult to be 
reached or attained; difficult, arduous; acting badly, wicked, 
bad; a difficult or painful act, a difficult task. 
189. 190, 
ದುಷ್ಕರ್ಮ dಬತ-karma. an evil act, a sinful action, a crime 
(ವೃಜಿನ Nn. 166; Bp. 54, 20; 60, 40; My.). 2, any difficult or 
painful act. 3, acting badly; ೩ man of a low caste, a ೦೫೧681೩ 
(ನಿಷಾದ, ಜನಂಗನು, ಹೊಲೆಯ ಖಃ. 381). 
ಮೆಷ್ಯರ್ನೀ dus-karml. sinful, wicked (Bp. 22, 60; 51, 27; My.). 
ದುಷ್ಕಲಿ 68-111, the bad kaliyuga (Bp. 18, 1). 
ಮಷ್ಯನಿ dug-kavl. a bad, worthless poet (My.). 
ದುಷ್ಕನಿತೆ dus-kavite. bad poetry (Grj. 1, 22). 
ದಮುಷವ್ಯವಂ 68-08. wicked lust (Bp. 41, 9). 
ಮಷ್ಯ್ಕ್ಯಾಲ 6135-1818, an evil time, on account of sin, faminc, 
sickness, etc. (My.). 
ದುಸ್ಕೇರ್ತಿ 68-818, 111 fame (Rim. 6, 14, 30). 
ದುಷ್ಕ 3 605-1112, = ದುಃಕೈತೆ. 6086 wrongly or wickedly; a mis- 
deed, sin, crime (Bp. 23, 40; 34, 18; 36, 27; «£€.). 
ಮಷ್ಕೃತಿ 68-810. ಎ ದುಃಕೃತಿ ೩ work donc wrongly, a worth- 
less composition. 
ದುಷ್ಕೃತ್ಯ 605-107೩. = ದುಃಕೃತ್ಯ. 
ಯ್ತ Sm. 52; ೫. 5, 47). 
ಮಷ್ಯೃತ್ರಿವು ೩05-ktrಬa. = ದುಃಕೃತ್ರಿಮ. black, wicked faise- 
hood or deceit. . 
ದಷ್ಟ dus-kha. = ದುಃಖ. 0೩/೧, sorrow, ೮೭೦. (ಬಾಧೆ, ವೇದನೆ, ವ್ಯಥೆ, 
ಪೀಡೆ, ಅರ್ತಿ ಖr. 393; ಆಫ 515). 
ದುಷ್ಟ 68೩. ವ ದುಟ್ಟಿ. become bad or spoiled; corrupt, bad, 
wicked, vicious, depraved, noxious (ದುರ್ಜನ Nn. 51); having 
evil intentions, ill-affected (see ಅದುಷ್ಟ). 2, ಅವಲೋಹ ($1). 
3, sin, crime, guilt. 4, the saqvarga (51). 5, a serpent (ಸರ್ಪ 
s1). 6, ೩ horse (ವಾಜಿ, ಕುದುರೆ 51). 7, the fluid that flows 
from the temples of an elephant in rut (ಗಜದಾನ, ಆನೆಯೆ ಮದ 
51). feminines ದುಷ್ಟೆ (4೮೮ ಕಡು-; ]. 5, 61), ದುಷ್ಟಳು (My.). 
ದುಷ್ಟಗಜ dusta-gaja. a vicious elephant, an elephant in rut. 
ದುಷ್ಟಗುಣ dusta-guya. a wicked disposition, an evil mind (My.). 
ಮಷ್ಟಚತುಷ್ವಯ dusta-catustaya. four desperate characters in 
Duryddhana’s army: 720368527೩, Karna, Sakuni and Saindhava 
(Te.; My.): 
ಮಷ್ಟತನ dusfatana. = ದುಟ್ಟಿತನ. badness, wickedness (My.; ೫. 
3, 43); perversity, falsehood (#೦3 ಅ.) 


see Smd. 


೩ misdecd, sin, crime (ಕಾಲಕ್ಕೆ 


ದುಸ್ಸಪ್ಪು dಬs-svapna 


ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ dಚ5a-nigraha. punishment of the wicked; punisher 
of the wicked (೮. Bp. 47, 27; Dp. 121, 7). 

ದುಷ್ಟಬುದ್ಧಿ dಚಕa-buddhl. evil-minded. 2,N. (1. 28, 25, etc). 

ದೊಪ್ಟವಪ್ಪಿಗ 4ಡ5ಕa-myiga. a wild beast, ೩ beast of prey (My.). 

ದುಷ್ಟಾಶ್ಮ dಚ;ಕa-tma. of a bad nature, evil-minded, wicked 
(56.; My.; B. 5, 48). 

ದುಷ್ಪುಪುಚೆಟ್ಟು dus{upu-cettu. = ಆಜಶೈಂಗಿ, ೬. ೩ kind of plant. 
(ಕುರುಚಿಗೇ ಗಿಡ Si. 151; Te. ದುಷ್ಟುಪು-ಆಕ್ಕು ದುಷ್ಟುಪ್ಪ-ಚೆಟ್ಟು, the 
plant Odina wodier). { 

ದುಷ್ಕು dus-sthu. standing badly: ill-behaved, depraved. 

ದುಷ್ಪತ್ರ dus-patra. a kind of perfume. 

ದಂಷ್ಟುತ್ರ dus-putra. a bad son. (My.). 

ಡುಪ್ಪರಿಣಾವು ೩ಚ-paripams. = ದುಟ್ರಿರಿಣಾಮ. 618/00 to be fini- 
shed or ended; difficulty. 

ದಾಪ್ರುತೀತಿ dus-pra‘itl. = ದುಃಪ್ರತೀೀತಿ. 11 fame (My). 

ದುಪ್ಪ್ರಧರ್ಷಣಿ dಬ್ಯ-pradhargagl. not to be assailed or meddled 
with (fem.); the plant Melongena incurca Mill. 

ದುಷ್ಕಲ dus-phala. a bad fruit or result (My.). 

ದುಷ್ಕಾನ dusmana. an enemy; the public foe (Mhr., H. ದುಶ 
ಮನ). ತ Pv. ೩. ಹಿಕಮತ್ತು. 

ದುಪ್ಪುವಂ 60,-58872, (ದುಃಷಮ). 2೫6೪6೫; ೪೧೮೦೪೩1. ದುಪ್ಪುಮಂ, 
improperly; unseasonably. see ಡಿಸಿಸಿ, 2, 1, 67 va. 

ದುಸ್‌- 6805, ಇ ದುಃ-, ೮೦. 

ದುಸರೆ 60-58೩, 1. Tbh. of ದ್ವಿಶರೆ having two arrows. (Smd. 
378). 

ದುಸರ ೩83. 2. 
ದುಸರಾ). 

ದಂಸರಿ usar. -- ದುಸರಿಬಳ್ಳಿ. ೩ winding half shrubby plan, 
Cocculus villosus D. C. (St. ಹಿ ೫1.). 

ದುಸ್ತರ 685-1೩೩, difficult to be passed or crossed over, hard to 
get over; impassable; invincible; difficult to be endured; poor 
(ಅಕಿಂಚನ, ದುರ್ಗತ, ದುರ್ಪಿಧ, ದರಿದ್ರ, ಬಡೆವ ಹ1r. 230; Cpr. 2, 49; 
Bp. 7, 16; 45, 25). 

ದುಸ್ತಾವಂಸೆ dus-timasa. the bad quality of darkness (Ssv. 
ಷಿ 55), 

ದುಸ್ತೊ 88564. dress: a suit of. clothes, a garment (My; Te. T. 
ತಿಸ್ತು). ದುಸ್ತು ಇಲ್ಲದವನ ಮನಸು ಸ್ವಸ್ಥವಾಗದು (Prv.). see Prv. 
s. ದೇವಾಂಗ. ಕ 

ದುಸ್ಸೆಂಗ 6025-5208. = ದುಃಸಂಗೆ. bad inclination. 2, bad con 
pany, evil connection (My.). 

ದುಸ್ಸೆಂಗಿ dus-sangi. (ದುಃಸಂಗಿ). a person who associates with 
evil companions (My:). 

ದುಸ್ಪನ್ತೆತಿ 685-58814ಟಿ, (ದುಃಸನ್ತೆ ತಿ). -a bad progeny oc family 
(My). ! 

ದುಸ್ಸನ್ನಾನ dus-sandhana. = ದುಃ ಸನ್ಮಾನ. difficult to be joined 
together or united or reconciled. 2, pimpship (My.). 

ದುಸ್ಸನ್ನಿ dus-sandhl. = ದುಃ ಸನ್ನಿ. an error in grammatical sandhi 
(Ch. v. 40; Bp. 1, 18). 

ದುಸ್ಸಹ 685-5888. = ದುiಸೆಹೆ. intolerable, unbearable, irresistible 
(J. 22, 30; My). 2, Neof a son of Dhritardstra. 

ದುಸ್ಸಹವಾಸೆ 685-58889858, = ದುಃಸಹವಾಸ. = ದುಸ್ಸಂಗ ನಂ. 2. 
(My.)s 

ದುಸ್ಸ್ವಷ್ಸೆ dಟತ-svapna. = ಜುಃಸ್ವಪ್ಪ. bad dreams. (My.). 


a second; other; some besides (My.; Mhr. 


ದುಸ್ಸ್ಟೃಭಾವ 605-5180881೩ 

ದುಸ್ಸ್ಯಭಾವ 605-5180889೩. (ದುಃಸ್ವಭಾವ). ೬ ad disposition or 
nature (My,). 2, NN. (). 24, 42. 43. 64). 

ದುಹ್‌ duh. milking; 7110178. see ಗೋ. 

ಮಹತ್ತ 80-1811೩, = ದೊಹಸ್ವ, Tbh. of ದ್ವಿಹಸ್ತ. two hands, ctc. 
(Smd. 378). 

ದುಶಿ 6881. Tbh. of ದ್ವಿ (T. ತುನಿ). discordance: hatred, ill-will. 
ದುಹೀ ಮಾಡುವವ ಅಹೀ ದಾಗೆ (Prv.). 

ದುಶಿತಾರ 10118೧೩. Tbh. of ದುಹಿತ್ಯ (Smd. 104; My. as ದುಹಿ 
ತಾರಳು). ಶೆ 

ದುಹಿತುಃಪತಿ duhituh-patl. a daughter's husband. 

ದಂಶಿತೃ 60811[1. ಎ ದುಹಿತಾರ, ಮೆಹಿತೆ. the milk-maid: a daughter. 

ದುಶಿತೆ 608116 Tbh. of ದುಹಿತೃ. (My., Te; Bp. 3, 86). 

ದುಹೇರೆ 608878. = ದುಹೇರಿ. dಂubled; double; consisting of two 
(Mhr. ದುಹೇರಾ, ದುಹೇರೀ). 2 ಇ. ದುರಂಗಿ'(My.). 

ದುಹೇರಿ duರri. ಇ ದುಹೇರ No. 2. (My.). 

ದೂ 68. ಎದು. ೭೫0. 5 ದೂವಟ್ಟಿಗೆ, ದೂಹತ್ತೆ, ದೊಹತ್ತಿ, ದೊಹಸ್ತಿ. 


ದೊಕರಿಸು 08-88ರ. ಎ ತೂಪಿಣಸಿ. 10 spit. ದೊಕರಿಸುವಿಕೆ 
(ಕೇಕರಿಕ್ಕೆ ಉಗುಲುವಿಕೆ, ನಿಷ್ಮೇವೆ, «10, Si, 400, only in Si.). 

ದೂಚ 680೩. ೫. (Nn. 3, 0. ೫. ಮಾಚ, ಜೂದ, ಧೂಚಿ). 

ದೂಟಿಸು dಡtisu. ‘to cause to hop (or bound, Rim. 
3, 6, 18). 

ಮೂಟು 68[0. ಎ ದೂಣು,1. (10 rock, ಇ, Bh.6, 4, 26); 
10 hop, (to bound, Ram. 3, 6, 19).— ದೂಟಾಡಿಸು. -ಆಡಿಸು. 
to rock (v.t., J. 13, 43). 


ದೂಡಿ 88]. ಸ್ಥ. ದೂಡಯ.-ಅಯ. (8. 56, $1). 8 ಮಾದರ-. 
-— ದೊಡೆಯ್ಯ. -ಅಯ್ಕೆ. (Bp. 56, 52. 53. 56). — ದೊಡಿದೇವ. ತ 
ಮಾಡರ-. -- ದೊಡಿಡೇವಯ್ಯ. “ಆಯ್ಕ, ೩66 ಮಾದರ-. 


ದೊಡಿಗ 186888೩. = ದೂಡಿ. 86 ಮಾದರ-. 


ದೂಡಿಸು 68150... 10 cause to push, etc.; to cause 
oneself to be pushed, etc. ದೊಡಿಸಿಕೊಣ್ಣ ಮನುಷ್ಯ ಹೇಡಿಗಿನ್ಹ 
ಕಡೆ. -- ದೂಡಿಸಿಕೊಣ್ಣವನಿಗೆ ನಾಡಿನ ಗೊಡನೆ ಯಾಕೆ? (೫:೫). 


ದೂಡು, 880. to push, to thrust, to shove away or 
aside, to throw out of, as out of a village, a caste, 
6೦. (My). ಕೆಣ್ಣವರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಾನೀಲಿ ದೂಡಿ, ಆಟಾ ನೋಡಿದ 
ಹಾಗೆ (Pry). X 

ದೊಣ್ತು duntu. 1. ಎ ದೂಟು (Smd. 4). 10 walk on one 
leg, 10 hop, to rock (ಏಕಪಾದಗತಿ Smad. 2%; 0 ದುಣ್ಣು). 


*ದೂಣ್ಬು 6110, 2. a step, hop. ಎಡೆಯೊಳ್‌ ದೊಣ್ಣಿನ್ನೆ ದೂ 
ಜ್ಚೆಂಗೆ ಪರ್ನಜಕಯಂ ಪೊಯ್ಸಿ ಕೆಲಕ್ಕೆ ನಾಣ್ವಿ ೫. 4, 82. ಕ 
ದೂತ 88೩. ಎ ದೊದ, ದೂದೆನ. % messenger, a carrier of intelligence, 
an envoy, an ambassador (ಅಳ್‌ Nn. 66; ಪೋಗಿ ಪೇಯುವೆಂ Mr. 245); 
a go-between, a negotiator, 

ದೊಶಲಕ್ಷಣ 6842-1285878. 
ger. (My). 

ದೂತಶನ 681೩1883. = ದೂತ್ಯ. (6.). 

ದೂಶತ್ವ 68181೪೩. ಜಾ ದೊತ್ಯ No. 1. (Sk.). 
ಭೀತತ್ವ ಸಲ್ಲದು (ಣ.). 

ದೊತಿ 680, = ದೊದವ್ಕಿ ದೂದಿ॥, 
2, a procuress, a go-belween. 

ದೂಶಿಕಾಕಲ್ಪ dUtika-kalpa. 
curess (Cpr. 8, 92 va.). 


the characteristic mark of a messen- 


ದೊತತ್ವ ಮಾಡುವವನಿಗೆ 
a female messenger; a confidante. 


the injunction or advice of a pro- 


848 


ದೂರ 48/೩ 


ದೂತಿಳೆ 48186. ದೂತಿಕಾ. = ದೊತಿ. 866 ವಸನ್ತ-. 

ದೂತ್ಯ ditya. the rank or employment or office of an ambassa- 
dor, the condition of an envoy. 2, a message. 

ದೂದ 6868. 770%. o[ ದೊತ. ಇ ದೂದವೆ, ೧. ೪. ೩ messenger [ಇಸಿ 
ಯನಟ್ಟದೆ ದೂದರ ಸೀಯನಪ್ಪ ಮಾತಿನ ರಸದೊಳ್‌ ೫%. 4, 102]. 464 
Smd. 5. ಬಾರ್‌ ॥ under ಬರ್‌ 1; V. 9, 106, ctc. ದ 

ದೂದವ 68689೩. Tbh. of ದೂತ. ೩ messenger, an envoy, [ದೂ 
ದನರ ಕೆಯ್ಯೊಳೆ ಕಾಲ್ವಿಡಿದೆಟ್ಟಿ Pb. 4, 99]; (ಸೂಲ್ಲ್‌ರೆವೆಂ C೬. 1, 45, 0.r. 
ದೂದೆ). 

ದೂದನಿ 4686811. Tbh. of ದೂತಿ. a procuress a pimp. [ದೂದು 
ವೋಗಿ ಬನ್ನ ದೂದನಿಗೇಗೆಯ್ವ ತೆಚನುಮನಣಿಯದೆ ೫. 4, 100 va.]; 
(ದೂತಿ, ಸಂಚಾರಿಕೆ ೫॥ಸ.; ಕುಣ್ವಣಿ ೦೬. 1, 6 ಕುಟ್ಟಿನಿ 11, 87; ಕುಣ್ವಣಿ 
Kk. 30, 0.1. ಕುಣ್ಣಿಣಿ; ಕುಣ್ಣಣಿ Sm. 75; Cpr. 8, 83 va.; Abh,P. 


4, 11). 

ದೂದಿ 4841. 1. Tbh. of ದೊತಿ. a female messenger. (Smd. 
338). 

ದೂದಿ 4861, 2. Tbh. of ತೂಲ or ತೊಲಿ. cotton after being 


2, the silk of the silk- 
thc pod of 


cleaned (776,; Sk. ದೊಲೀ ಇ ತೊಲೀ). 
colton tree used as tinder (My.). — ದೊದಿಕಾಯಿ. 
the silk-cotton or baruga tree (My). 

ದೂದಿ 6861, 3 N.ofa plant (566 5. ಕ್ಷೇರಾವಿ No. 2). 


*ದೂದಂ 680%. message, errand. ತನ್ನ ನಲ್ಲನಲ್ಲಿಗೆ ದೂದು ವೋಗಿ. 
ಬನ್ನ Pb. 4, 100 va. 

ದೂದ್ಭೇಣಿ dUd-phegl. milk-balls, balls made of milk, sugar and 
a little flour (My.; Mhr., H., also ದೂದ್ಬೆ (ಡಾ). 

ದೂನ dina. burnt, inflamed; pained, offlicted, distressed, fatigued 
(Sk. ದೊ, pain, distress). 

ದೂನಿಸು 687850, = ದೊಪಿಸು, ದೊರಿಸು. ೬0 suಗr mental pain to 
grieve, to sorrow, to grow fatigued. ದೊನಿಸಿದುದು (ಚಿನ್ರೆ ೦೬ 11, 
107). 

ದೂಪ 680೩, Tbh. of ಧೂಪ (5೫06. 339; My.). incense, per- 
fume, ec. ದೊಪಾ ಹಾಕಿದರೆ ಪಾಪಾ ಹೋದೀತೇ? [- ಹೂಸು ಬಿಡ 
ದಿದ್ದರೆ ದೂಪ ಹಾಕಿದ ಫಲ] (೫:೫). -- ದೊಪದ ಕಡ್ಡಿ. ೩ thin stick 
covered with frankincense (My.). 

ದೂಪಿಸು 68880. ಇ ದೂನಿಸು. 0 grow fatigued (Bh. 8,23, 17; |. 
23, 30; My.). 

ದೊವಂು 68838, Tbh. 0 ಧೂಮ (೦: ಧೂವ್ರು), smoke, etc. N. 
(1/37) ಶಕುರುಡದೂಮಗೆ ಶ್ರೀಮುದ್ರೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗೆ (Prv.). 

ದೂಮರ 60೩7೩. Tbh. of ಧೂಮ್ರ (My.); fine drizzling rain 
(My.). 

ದೊರ ಕೂ. ಇ ದೂರು, distant, far from; remote, long (as a journey), 
a long way off; distance, farness, remoteness, a long distance, 
a long way (ಗೆಣ್ಣು Ct. I, 6; Kk. 64; Sm. 50). ದೂರದ ನೀರು. 
ದಾರಿಲಿ ಸಿಕ್ಕೀತೇ?-- ದೂರವಾದ ಊರಿಗೆ ಹಾಆ ಹೋದಾನೋ? -- ದೂರ 
ನಿದ್ದ ಮಗನಿಗೂ ಹತ್ತ ರನಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣತಿಗೂ ಸರಿಬಾರದು (2೯೫೩). ಶ್ವೇತ: 
ಮುನಿಯಂ ದೂರದಲಿ ಕಣ್ಣು (Bp. 41, 25). 8.56. 230. — ದೊರಂ 
to a distance, far; at a distance. — ದೂರಕ್ಕೆ. to a distance. 
2, from a distance, from afar. ದೂರಕ್ಕೆ ಬೆಟ್ಟಿ ನುಣ್ಣಗೆ (Prv.)- 

₹9 
-— ದೂರ ದೊರ. rp. (8,346; 435.87; Bp. 47, 63; 58, 57). 
— ದೊರ ದೊರು. ಇ ದೊರ ದೂರ. (B. 4, 120). -- ದೂರ ಪೋಗು. = 
ದೂರನ್ಸೋಗು. 866 ತೊಟಿಲ್‌. -- ದೊರೆ ಮಾಡಿಸು. ೬೦ ೦೨೦ ₹೦ ೦೩೦ 
10 be, 660” ಸೇಚೆಯನರ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿಸಿದನು (೫. 5, 
ಖೆ. 

206). -- ದೊರೆ ಮಾಡು. ೬0 remove (My). ಅವರ ಆಪತ್ತನ್ನು ದೂರ 











ಮೂರಗ 687೩-8೩ 


ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ (2. 4, 88). ನನ್ನ ಕೆಪ್ಟ ವನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ (4, 
107). ದೂರ ಮಾಡೋಣ [ಪರಿಹಾರ ರೃ. see B. 5, 78. 199. 205. 
ದೂರವ್ಪೊ ಗು. -ಂ-ಪೋಗು. ೬೦ £೦ ೩, ೮1೦. 866 ಕೇಲಿ, 

ದೊರೆಗೆ ನ going far; being far, remote; being far from. 
(Bp). 

ದೂರಶೆಸ್‌ 688೩.15, 

ದೂರದರ್ಶಿ dಔra-dar$l. far secing, wise. 

ದೂರದೃಷ್ಟಿ dಸra-dyigtl. Sar-sightedness, long-sightedness; fore- 
sight; discernment. (My.). 

ದೂರಧಾವನೆ 6888-6851888. running far. 566 ದಾಲಾಡು. 

ದೂರಸ್ಸ dra-stha. standing afar off, remote; standing or being 
far from (Bp. 39, 13). 

ದೂರಾತ್‌ drat. from ೩ distance, from afar; far from; in ೩ 
remote degree; afar. 

ದೂರಾದಾಹ್ವಾನ 68/5(-281808. 


from afar; at a distance, far. (My). 


calling from afar or to a dis- 


tance. 866 ಊಳ್‌. 
ದೊರಾರ್ಥ 68ಗಾ-ರ೯!ಔ೩. a remote or 7600170116 object. 
"ದೊರಿ dir]. an (iron) axle-tree (My.; H.; Mhr. ಧುರ, the shaft 


of a cart, plough, etc.; ಧೊರೆ, the pole of a cart). 

ಹೊರಿಸು 688158, = ದೊನಿಸು, ೧. ೪  ದೊರಿಪುದು (ಚಿಸ್ತಿ ಪುದು Ss). see 
Cpr. 3, 67; 8, 65; Abh. P. 10, 57; 11, 94. 

ದೂರೀಕೃತ 688-8118. made distant, removed, placed to a dis- 
tance or far off, etc. (Cpr. 4; 28 va.; Bp. 29, 2; 37, 64; 38, 3). 

ದೂರಂ 6888. ಇ ದೊರೆ. ರ್ಣ ೧೦೫, ಅ. 068. ದೊರಿನ್ಯ Ab. ದೊರಿನ್ನ. 
(೫. 2, 23; 3, 35. 116; 5, 126. 139. 261). 

ದೊಲಆಂದಾe 6871-6೫70. tone down, subdue? ದೊರಕಿ 
ದಾಆದ ದನಿ ಮುಟ್ಟಿ ಮೇನಕೆ ಸರಸ್ವತಿ ಆಕಿದನ್ಲೆ ಪಾಡಿದಳ್‌ ೫%. 
7, 88. (@ this may be ಊಟಾದಾಟಕಿದೆ ದನಿ, 

ಪ್ಯೋಂಂಸು dಡrsu. to cause to abuse, tc. [ಅಕ್ಷಯ ಕೆಲ್ಪ 
ವೃಕ್ಷ ನನ್ನನವನ ರಮ್ಯಮಂ ನೆನೆದು ದೂಆಕಿಸಿದಂ ಸುರಲೋಕೆ ಸೌಖ್ಯನುಂ 
Ap. 3, 11]; (Myo). 

ಹೊಲ 6ರ್ಷ. 1. 
others; to blame, 10 reproach, to abuse, to revile; 
to calumniate, to slander, to asperse (ಪೈಶುನ್ಯ 5ಣdೆ. 
Dh.; My.; Tu.; Te; T. ತೊಲಿ). 
ಕೆನ-(Bp. 11, 4). ದೋಣಿದೆನೆ ಶಿವಭಕ್ತ ರುಗಳಂ? (45, 18). ದೊಟಲ್‌ 
ಪಟ್ಟ ವನು (ಆಕ್ಸಾರಿತ, ಅಭಿಶಸ್ತ 8೬ 365), see Bp. 36, 28; Bh. 1, 8, 
10; ‘5. 3, 13. -- ದೊಜಕ್ಕಾಡು. -ಆಡು. to abuse one another (My.). 


ಪೋಟಿ dru. 2. aspersion, blame, slander, calumny, 


etc. (ಗಾರಣ Smd. IL; Cpr. 6, 71; My; Tu.,-T., M. ತೂಜು). | 


[ಕೀಚಕನಾಟಸಿ ಗನ್ನೆ ರ್ವರಿನಆಿಡನೆನಗೆ ದೂಜಪ್ಪಿನೆಗಂ ೫%. ೩ 7; Ap. 
15, 25 va.]. ದೊರೆಯ ತನಕ ದೂಜು, ಹೊಟಕೆಯ ತನಕ ಓಟ (Prv.). 
see Prv. 3. 
become subjected to or undergo the reproach; etc. of others, 
40 become an object of reproach (Bp. 9, 31). — ದೊಜುಗೊಳ್ಳು. 

ಕೊಳ್ಳು, 60 et blamed, etc. (My.). — ದೊಜು ತರು. 10 bring 
plas upon oneself (My.). — ದೂಜುವೋಗು. -ಪೋಗು. ಉ ಜೀ 
plamed (Sastrasira in W.v. 1259). — ದೊಯು ಹೇಟು. ಓಂ tll 
tales; to slander, etc. ತಮಟೆ ಹೋಗಿ; ಭೇರಿಗೆ ದೂರು ಹೇಟಾದ 
ಹಾಗೆ. - ತಮ್ಮನ ಸಂಗಡ ತಂಗೀ ಗಣ್ಣ ದೊಜು ಹೇಟಾದರೆ ನಿನಗೇನಪ್ಪ? 
(Prvs.). — ದೂಜು ಹೊಟಿ. 10 put reproach upon another, to 
slander, etc; to bring blame upon oneseif (My). ದೊಜು 
ಹೋಹೋಕಿನ್ತ ಮಾರಿ ಹೊಣಕೋದುತ್ತಮ (Prv.). 
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ದೂಲ 681. ವಾ ತೊಲೆ. 


ದೂವಟ್ಟಿಗೆ ೩8-೪೩1. Tbh. 0" ದ್ವಿಪಟ್ಟ ಕೆ. 


ದೂವೆ 6816. 1. 


ದೂಷಣ ೩8. * ದೊಸಣೆ. 


to bear tales; to report evil of 


ದೊಆದರು ಬಸವನ ದೆಜ್ಜು ನಾಯ 





ಎದುರಿಗೆ ಆಡು. - ದೋಣಿಗೊಳಗಾಗು. -ಒಳಗೆ ಆಗು. €ಂ | 


ದೂಸರ 619೩೯ 


ದೂರ್ತ arta. Tbh.-of ಧೂರ್ತ. cunning, etc. (AU Nr; My,): 
ದೂರ್ತೆ 68819, bh. of ಧೂರ್ತೆ. ೩ crafty woman, etc. ‘(My.)- 
ದೂರ್ವಾಸ 688523. ಇ ದುರ್ವಾಸ. ai (Bh. 3, 16 sum.; My): 


ದೂರ್ವೆ dಔrve. ದೂರ್ವಾ. the grass Panicum dactylon Lin. (Agros- 


see ಫೆಬಾಕೆ, 
a beam of timber (Te.; My.; T. ತೊಲ; Si. 


tis linearis Retz.). 


77. 120. 290). 
ದೊಳೆ 68198, itching; lust (Te. ako ದುಜದೆ; 0. ತು೫2). 
— ಮೊಲೆಗೊಣ್ಣಿ ಬಳ್ಳಿ. ೩ cimbing shrub, Tragia involucrata Lin. 


(St. ಹಿ Pl; Te. ಜೊಲೆಗೊಣ್ಣೆ, cowitch, Dolichos pruriens). 

a double piece of 
ಜ್‌ (Smd. 352. 378). 

ದೂವಾಳಿಸು 68951156. ಇ ದುವ್ವಾಳಿಸು. . 10 hasten (೪. 1, ). 15, 8). 

ದೂವಿ ೩80. ಐ ದುವವಿ, ec. N.ofa metre. (೮%.). 

Tbh. of ಧೂಮ. smoke, etc. (Smd. 364). (ಬನ್ನ 

ದೊವೆ ಮಲೆಯಂ ಕಾರ್ಗಾಲಮಂ .ಸೋಗೆ ಮುಮ್ಬುನಿಯೆಂ ಜಾದೆಗೆನಕ್ಕಿ .. 

ನೆನೆವನ್ತಾಂ ನೆನೆವೆಂ ಸರೋಜಮುಖಿಯಂ ಶ್ಯಾಮಾಂಗಿಯಂ ನಲ್ಲಳಂ 7 

12, 32]. ಪ್ರಶ್ಚಿಯೆನ್ದು ದೊವೆಯೊಳ್‌ ತಟಲಂ ಪೊಟ್ಟಿ ಕ್ರಿಯೆ (5ಣರೆ. 1). 

— ದೂವೆಗಿಚ್ಚು. "ಕಿಚ್ಚು. a fire that emits ದಗ smoke (ಕುಕೊಲ, 

etc. Mr. ೩). — ಧೂವೆಯೊಲ್ರು. -ತೊಜ್ತು. ೩ female scullion (Cpr. 

10, 128). 


ದೂವೆ 68೪6. 2. ತಾ ದೂಪವಿ. (Ch.). 
ದೂಷ ಕ digaka. making bad, corrupting, polluting; dishonour- 


ing, disgracivg; offending; blaraing; he who offends, or hlames; 

he who sullies, defifes, seduces, blames, abuses, etc. (Bp. 32, 

52; 44, 34; 45, 20; 56, 22. 37). 

corrupting, spoiling, violating; ೦೦೧- 
taminating; dishonouring; blaming, censuring, abusing, calumni- 
ating; blame; guilt sin. 966 ಪಂಜಿ; ಸಾತ 38; 3. 1, 5; 2, 60. 
2, N. of a rikgasa (Rim. 3, 6, 13), 

ದೊಷಣೆ 68,೩26. ಇ ದೊಷಣ, blaming, 6c. (My). -- ದೂಷಣೆ 
ಮಾಡು. 80 abuse, to blame, etc. (My. ಅವನನ್ನು-). — ದೂಷಣೆ 
ಮಾತು. wಂrds of abuse (My.). — ಜೊಷಣೆ ಹೇಟು. to tell tales, 
«10. (My., ಅವನೆ ಮೇಲೆ-). -.ದೊಷಣೆ ಹೊನ್ನು. ೬೦ £ೇt b೩mಲರೆ, 
censured, etc. ‘(ಪೇ ಪೊರ್ದೆ 6). 

ದೂಹಿಳೆ dike. the 3800108 of rheun ೪ the eyes. 

ದೂಹಿಶ dts? corrupted, spoiled; contaminated, defiled; blam- 
ರೆ, ೦೮೫೩೪೭೮೮ calumniated, 26 ದೋಷ-, ಮಲ್ಲ. 

ದೂಹಿಸು ಕಕ್ಷ. to blame, to censure, to abuse, etc. (Cpr. S, 

127; Bp. 37, 1% 54, 52.711. 65; My.)- 

ದೂಷ್ಯ 6557೩. 1... corruptible; deserving ನಟ್‌, coodemnable, 

Ape contemptible, vile, bed (ಕೂತಿ. ೫; Kavy. I], 2, 
ಸತಿ ಇ್ಳ1 6! 

ದೊಪೈ 8ಕ್ಕ7೩. 2 ಇ ದೂಸ ಸ, ಹೂಸು. ಆಂಟ್ಕು “a, kind cf cloth; 
cotton, calico. 2,6 tent. 

ದೆಂಸೆ 6888. 1. milk 36 ಅಫಿ-. 

ದೂಸೆ 8838.2. Th. ೦₹ ದೊಪಷ್ಕೂ. 3೭ ದೊಸಿಗ Cpr. 7, 6. 

ದೂಸಣೆ 888879. Tbh. ೦ ದೂಷಣ (Smd. 335; My.) 

ದೂಸರ 68888೩. Tbh. of ಧೊಸರ, te -colour grey. ಧಾ 
ನಸುಬಿಳಿದು ಲ೮ೂ.). 


ದೊಸಆ್‌ ಕೂ. ದೂಸಣಲು. ೫೮೩೨೦೫, motive; Cause; 
one’s own point of View, one’s own ೩೦೪೩೧6, self- 
interest (ತನ್ನಯ ಸೆ ೦೬ 3, 95; 33, 20; ತನ್ನ ದಿಸೆ 8). (ಅನುಸ್ವಾರ, 


ದೂಸಿಗ (868-18೩ 

ಪಿಸರ್ಗಂಗಳ್‌) [ಧುರದೊಳೆನ್ನೆಯ ದೂಸೇಸಿನಂತ್ಬ ಮಣು ದನ್ತಾಥರ್‌ 1%. 
13, 49; Ap. 15, 38]. ಸ್ವರಂಗಳ ಪರದೊಳ್‌ ಇರ್ಪ ದೊಸಜಿಂ ಸ್ವರಾಂಗ 
ಮುಮ್‌ ಅಪ್ಪೈ ವು (ಕೆರ, 2). ಆ ಕ್ರೊರಕೆರ್ನಿಯ ದೂಸಜಿಕಂ ಬನ್ನು 
(Bp. 28, 27). ನಿನ್ನೊಡನಾಡಿದೆ ದೂಸಹ`ನ್ಹೆ ಎನಗಮ್‌ ಈ ಸಂಕಟಿಂ 
ಬನ್ನುದು (೪. 14, 33 ಇ೩.). ದೂಸಜ3ಂ (ತನ್ನ) ಭುಜವಿಜಯಪ್ರತಾಸ 
ತೇಜನನ್‌ ಇಳೆಯೊಳು ನನ್ಹಿಸರ್‌, ಎಲೇ? (].18, 42). ನುಡಿನರ್‌ ಎನ್ನು 
ಇಳೆಯೊಳ್‌. ಆರಾದೊಡಂ ದೊಸಟಿಂ? (15, 56). sec Abh. %. 3, 23; 
7, 47 ೫೩ 9, 15 va; 9, 158; 0. Bp. 10, 25; VW. 2, 34; J. 18, 53. 54. 

ದೂಸಿಗ 6558-188. (Smd. 233). a cloth merchant [ಬಚ್ಚರೆ ದೊಸಿ 
ಗರ ನಿಯೋಗಿಗಳ ಅಗ್ಗಳಮಪ್ಪ ಸೂಳೆಯರ, ಸಾಮನ್ತರ ಕೆಸನರಂಗಳೆಲ್ಲ 
ಮಂ ಕಲ್ಲು ೪. 123, 4]; (ಸೀರೆವರದ Kk. 35; Sm. 67; C. Bp. 47, 41; 
Rim. 5, 8, 51). — ದೊಸಿಗನಸರೆ. -ಪಸರೆ, the shop of a cloth 
merchant (ಸೀರೆಯ ಪಸರ Cಃ. 11, 59; Grj. 2, 95). 

ದೂಸಂ 6548. = ದೂಸೆ2. lth (ಪೇಠ Sm. 115; 7. ತೊಜು). 

ದೂಹತಿ 688811. = ದೂಹತ್ತಿ. (Rim. 6, 45, 32). 

ದೂಹತ್ತ 68-%೩1೩. ಎ ದುಹತ್ತ. wo hands. (Smd. 378). 

ದೂಪತ್ತಿ dt-hatti. = ದೊಹತಿ, ದೊಹೆಸ್ತಿ » a sword wielded with 
both hands (Bh. 6, 4, 140). : 

ದೂಹಸ್ತಿ 4-51]. Tbh. 0೯ ದ್ವಿಹಸ್ತಿ, ದೂಹತ್ತಿ. (5mdೆ. 352). 

ದೂರ 68[. = ದೊಳು, tc. (].16, 37; 17, 51, 19, 2; 7. ತುಗಳ್‌, ತೂಜಿ, 
ತೂಳ್‌; ೫4. ತೊಳ, ತೂಳ್ಳಿ, ಚೊಳಿ; 7. ತುಮುರು, ದುಮ್ಮರ, ದೂಗರೆ, 
ದುವೈ; 0: ದುಮ್ಬು). -- ದೂಳಾಟಿ, -. playing with dust (J. 19, 
51). — ದೊಳಿಡು. -ಇಡು, 10 throw or raise dust (J. 4, 23; 10, 8), 
ಎ. ದೊಳ್ಳೋಣ್ಟೆ. -ಕೋಣ್ಟೆ, ಇ ದೊಳಿಗೋಟೆ. (C. Bp. 42, 23). 

ದೊಳ 481೩. ಇ ದೂಳು. (ಪಾಂಶು 6.; ಕೇಣು ಯ್ಯ; Mhr. ಧೂಳ). 

ದೊಳಿ 48. ಎ ಧೂಳಿ. Tbh. of ಧೂಲಿ (Sd. 339; ರಜಸ್‌, ಪಾಂಶು, 
etc. Nr.; ರೇಣು Nn. 55, ೦.೯೩. ದೂಳು; ].3,5;22, 36). ದೊಳಿ ದೊಪ 
ನಾದೀಶೇ? ಮಾಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವಾದೀತೇ? -- ದೊಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಚೇಣನ 
ಕಾಟ ತಪ್ಪೀತೇ? -- ದೊಳಿಯಿನ್ನ ಮಾಳಿಗೆ ಆದೀತೇ? (7೯%). -- ದೊಳಿ 
ಕೇಳಿ. = ದೂಳಾಟಿ. (854%: 11, 77). -- ದೊಳಿಗೋಟಿ. -ಕೋಟಿ. ಇ ಧೂಳಿ 
ಕೋಣ್ಣೆ, qv. (J. 18, 7; ೫%. 1, 7, 6). — ದೊಳಿಪಟಿ. ಎ ಧೂಳಿಪಟ. 
— ಧೊಳಿಮೆರೆ. ೩860೦6 of wood over a carriage wheel to keep 
the dust down, a dust-board (My.). 


ಹೊಳಿಸು 68]150, to smearon (V. 42,21 ೪a; 7. ತುಳುಮ್ಸು 
df. ತೊಳೆ 1). 2, to be smeared on (Rim. 1,71, 13). ಬ 

ದೂಳು 6ಔ[೬. ಐ ದೂಳ್‌, ದೊಳೆ. (Tbh. of ಧೂಲಿ). dust; powder; 
pollen (My.; ರಜ Nn. 69. 111; ರೇಣು 90; ರೇಣು ಪರಾಗ 113; ರೆಜಸ್‌ 
5;. 49). ಹೊವಿನೆ ದೊಳು (ಪರಾಗ, ಸುಮನೋರಜ ೫). ಹುವಿ, 
ನೊಳಗಿರುವ ದೊಳು (ಪರಾಗ, «1ಓ, ಅಲರ ಪುಡಿ 5%. 129.” ಗಾಳಿಯಿನ. 
ದೊಳು ಹಾದಿ ಕೋಳೀ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಮ್ಬಾತೇ?-- ದೊಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನ 
ಮೂಜಿನಿನ್ದ ಕಡೆ (Prvs.). se ಕೆನ್‌. -- ದೊಳಕ್ಷರ. -ಅಕ್ಷರೆ. ೩ ಸ 
which a school-boy draws upon the sand-board, etc. in learn- 
ing to write (My; Mhr. ಧುಳಾಕ್ಷರೆ), — ದೊಳಯ. -ಅಯೆ. 7೬. (೫. 
47, 35), -- ದೊಳುಗೆದೆಜು. -ಕೆದಟು. 10 0) about like dust (Rim. 
6, 10, 26). — ದೊಳುಮಜಕೆ. ೩ fence of wood or iron protecting a 
chariot from collisions, etc. (ರಥಗುಪ್ತಿ, ವರೊಥ ಸಃ.). - ದೊಳು 
ವಡೆ. -ಪಡೆ. ೬0 ಆ 7660೦66. 10 ೧೦೫ರ. ದೊಳುವಡೆದುದು (ಗುಣಿ ತ, 
ರೂಪಿತ ೫). ಕ 

ದೈಕ್‌ rk. ಇದೆ ಕಿ (ದೃಗ್‌), ದೈಗು, ದೈಶ್‌ 4.೪. 0906, etc. 
(ಕಣ್ಣು Nn. 131). 

*ದೈಕ್ಕಾಲಿ drik-all. pupil of the eye. Cv. 70. 

ದೃಶ್ಯು drikku. Tbh. of ದೃಕ್‌. the eye, etc. (ಕಣ್ಣು Kk. 63; 
My.). 
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ದೃತಿ 60 


ದೃಶ್ಛ್ರಭೆ drik-prabhe. lustre of the eye (Cpr. 6, 70). 

ದೃತ್ಯ್ಯ್ರುತಿ drk-sruti. hearing with the eyes: a snake. 

ದೈಕ್ತ drikga = ದೈಶ. 366108, looking, etc. see A-. 

ವೃಕ್ಸಿ ದ್ಧಾನ್ರ drik-siddhinta. the science of astronomical obser- 
vation (My). 

ದೃಗವಲ್ಬ drik-ambu. tears (Cpr. 3, 53). 

ವೈಗಂ dy!gu. Tbh. of ದೃಕ್‌. (Bp. 40, 7; J. 16, 4). 

ದೃಗುಜಲ 6188-1೩18. ceye-water: tears (Bp. 18, 53; Sk. ದೈಗ್ವಲ). 

ದೃಗುಮುಧ್ಯ 6180-178683೩. the pupil of the eye (ತಾರ, ಕಣ್ಣಿನ 
ಮಧ್ಯ Nn. 40). 

ದೃಗುಶಿಖಿ 6118-6181. fire of the eye (Bp. 17, 19). 

ದೃಗ್ಗಣಿತ 6115-88811೩,. calculations founded on observations on 
the heavenly bodies (My.). 

ದೃಗ್ಬಸನ drig-g-hasana. laughter or a smile of the eye (Bp. 
38, 1). 

ದೃಗ್ಚೃಶ್ಯ drik-drisya. . visible unto the eye (Abhi. 3, 18). 

ದೃಗ್ರುಜ್‌ 6700೯0]. discase of the eye. 

ದೃಢ dridha. = ದಿಡ, ದುಡೆ. xed, fastened; firm, hard, strong, solid, 
massive; compact; not giving way; tenacious. 2, confirmed, 
established; certain; reliable. 3, strong, powerful; able. 4, truth; 
strength (ಸತ್ವ Nn. 112). 5, much, excessive, severe, mighty, 
important, — ದೈಢೆಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. 0 become firm (My.;.B. 
5, 207). 

ದೃಢಚಿತ್ತ 61188-60111೩, having a firm mind, firm of resolve ೦೯ 
purpose (ಸಂಶಿತೆ, ಸುನಿಶ್ಚಿತ Mr. 252; see ದೈಢಬ್ರತ); ೩ firm, or 
strong, will. 

ವೃಢೆಡಂಶಕ da-damsSaka. ೩ shark. (R.). 

ದೃಢಪೀಡನ ' didha-pidana. pressing firmly. see ಅವುಂಕು. 

ದೃಢಬುದ್ಧಿ dridha-buddhi. a firm, or strong, mind (My.). ದೈಢೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದನ ಕಡುಮೂರ್ಮ (೫:೪). 

ದೃಢೆಬ್ರತ 681ಕ0-87೩1೩. ದೃಢಪ್ರತ. ೩೪178 firm vows: strictly 
observing religious vows or obligations; having ೩ firm resclution;. 
firm, persistent, persevering (ಸಂಶಿತ, ಸುನಿಶ್ರಿತ Hla.). 

ದೈಢಮನಸ್ಸು 4್ಯdha-manassu. ೩ firm, or strong, mind (My.). 

ೈಢವಖಷ್ಠಿ drdha-mugtl. a strong fist having a firmly closed 
or hard fist; one whose hand is difficult to be opend; one who 
does not open his hand, miserly, niggardly. (R.). 

ದೃಢೆಸನ್ನಾನ dridha-sandhana. uniting or joining firmly, see 
ಮೆಡು. 


ದೃಢೆಸನ್ನಿ dridha-sandhi. firmly united; strong-knit. 


ದೃಢಾಂಗ dyidha-afiga. ficm-bodied, stalwart (My.; also ದೃಢಾಂಗಿ). 

ದೃಢಾಯತಿಕೆ d್ಣdha-ayatike. excessive grandeur (Bh. 1, 7, 2). 

ದೈಢಾಯ್ಲೆ didha-yla. ೩ strong, powerful man (Bh. 2, 2, 108). 

ದೃಢೀಕರಣ 6187-1883. making strong or ಗೇಣು; fixing firmly;. 
corroboration, confirmation. 906 ಬಲ್ಲಿ. 

ದೃಢೀಕೃತ 6[1(88-8[11,. made fast, firm or strong (Cpr. 2, 85; 
4, 28೪೩.) A 

ದೃಣಿ dni. Tbh. of ಮ್ರಣಿ. ೩ ೦ಂಗ!ಭೀರೇ. (ಕಿವಿ ಹೊಗುವ ಹಾವು. 
Si. 485). 

ದೃತೆ dita. burst asunder. 2, afraid, frightened. 

ದೃತಿ ಕ. ಎ ತಿತ್ತಿ, ತಿದ್ದಿ ಇ leather bag for holding liquids. 2, 0 pair 
J bellows, 6 bellows (ಚರ್ಮದ್ರ ಸೇವಕ, ತಿದಿ 14. 453). 3, ಇ ದ್ರಾನಕೆ- 
No. 2 (My.; see ಲೋಹ-.: 





ದೃಪದ 4೩d 


ದೃಪದ drlpada. 
G.; My.). 

ದೃಷದನನ್ಹ ನೆ drpada-nandane. 

'ದೃಷ್ಯಶ್‌ pat. 


Tbh. of ದ್ರುಪ ದ. 


Draupadi (J. 11, 35). 
being proud or arrogant (Cpr. 10, 58). 
ದೃಬ್ಧ d್ಯlbdha. 1. strung, tied, connected. 

ದೃಬ್ಧ dribdha. 2. afraid, frightencd. 

ದೈಶ್‌ ಕೈಗೆ. = ದೃಕ್‌, ದೃಕ್ಯ್ಯು ದ್ಲಗು 


the mind, discerning. 


secing, viewing; seting with 
2, a person who sees or knows. 4, the 


eye. 3, looking like. see ಸ. 

ದೈಶ dss. seeing; looking. see ಸ. 

ದೃಶ್ಯ dylSya. - 10 be seen, visible; to be looked at; pleasing, 
beautiful. 566 ದೈಗ್‌-.- ದೃ ಶೈ ಮಾಡು. ೬0 make visible, to 
show (My. ) 


ದ ಶ್ಯಾದೃ ಶ್ಯ driSya-adriSya. 
ದೃಷದ್‌ drlsad. ದೃಷತ್‌. 
ದೃಷದ 6[15೩6೩. ಇ ದೃಷದ್‌. 
ದೃಷದಾಶನೆ 6[1|೩6೩-೩5೩೩೩. 
ಲ. ಕೆಲ್ಲುಣಿಸು). 
ದೃಷ್ಟ dgfa. seen, beheld, observed; visible, apparent; appear- 
ing, manifested; learned, known; experienced, endured; deter- 
mined, decided. see Bp. 39, 61; 48, 33; ವಾಗ್‌-. 2, an obvious 
danger or calamity, 3, ಮಚ್ಚ q. ೪. (Mr. 358, one MS. ಮತ್ಪ). 
ದೃಷ್ಟತ್ವ ಪrsfatva. the state 108 having been looked at or exa- 
mined. (Cpr. 7, 87 va). 
ದೃಷ್ಟಪ್ರತ್ಯ ತ್ತಯ drlsta-pratyaya. having confidence manifested. 
see Bl. 34, 19; 39, 65. 66; 50, 59; 51, 52; 52, 32; 58, 13. 
ದೃಷ್ಟರಜಸ್‌ ಕ[1][೩-8೩]85. a girl arrived at puberty. 
ದೃಷ್ಟಾನ್ರೆ 41542-221೩. ಎ. ದಿಪ್ಟಾನ್ರೆ 2 the end or aim of whatis 
seen, or of what is in view: an example, an illustration, 2, 6 
524580; science. 
seq; Bp. 51, 56, 
ದೃಷ್ಟ್ರಾನ್ತಾಳಂಕಾರ d!5anta-a]ankara. a figure of speech. Kr. 
3, 154. 
ವೃಷ್ಟಿ dristl. = ದಿಟ್ಟಿ, ದಿಷ್ಟ್ರಿ 2 366108, viewing. 
| 3, the sight of the eye, look. 4, the eye (ಕಣ್‌ ೮೩ 
"| Il, 100). 5, intellect, wisdom, knowledge. 6, consideration, 
7 regard. 7, aspect of the stars. see Mr. s. ಕೋಪು; Kivy. 311, 
| 3, ೫, 103; ೫. 5, 238. 8, N.ofa minister (Rim. 1, 16, 12). 
— ದೃಷ್ಟಿ ಇಡು. 10 look at, to inspect, to look after; to aim at 
(My.). — ಕಲನರು ಆಳುಗಳ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿ ಇಡುತ್ತಾರೆ (೫. 5, 
293). -- ದೈಷ್ಟಿ ಕೊಡು. 10 pay atೀention ೩೦, €೬. ಸಮೃಳದ ಮೇಲೆ 
ದೃಷ್ಟಿ ಕೊಡದೆ (8. 5, 295). -- ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಟು. 0 come in sight, to 
appear (B. 4, 67; 5, 18% My.).— ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಪೆರಿ. ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಟಿ. 
(8. 4, 65). [-- ದೃಷ್ಟಿಯಾರೆ. ಎ ಕಣ್ಣಾರೆ. ೦16 011.0೯ one’s eye. 
ಕಟ್ಟದಿರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತ ಸ ಕಣ್ಣು, ದೃಷ್ಟಿ ಯಾರೆ. ಶರಣೆನ್ಟೊ ಡೆ ೫%. 140]. 
ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರ ಕ| 850೩8೩. ಸ range’ or compass of the sight. 
2, within the range of sight, in sight, visible, observable, 
appearing (My.; B. 4, 129. 171; Bp. 53, 13). 
ದೃಷ್ಟಿದೋಷ ಕ[1111-6ಕ್ಕ8. a blast from an evil eye (ಕಣ್ಣೆಂಜಲ್‌ 
Kk. 54 Sm. 63; My.). [2,a defect in eye sight]. 
ದೈಷ್ಟಿವಿಕ್ಲೇಪ dristi-viksepa. 
oblique 100%, a side glance, leer. 
ದೃಷ್ಟಿನಿಷ dr5t-viga: = ದಿಟ್ಟಬಿಸ, ದಿಟ್ಟಿ ವಿಸ. having poison in the 
‘eyes : ೩ snake. 2, an evil eye. 
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visible and invisible. (My.). 
a 51076 (ವಿಸ್ತರ, ಕೆಲ್ಲು ಸ. 140). 


stone-eating: ೩ ರೆಂ೪6 (ಪಾರಿವ Mr. 174. 


2, the faculty of 





secing, sight. 





casting the eye obliquely: an 





851 


the king of the 78710515. 


'ಜೆಖ್ಸಾಳೆ 668%8151೩. = ದೆಖ್ಬಾಣ. 





3, death, dying. see Kavy. 3731, 3, ೫, 61. 99. 





ದೆಸೆ 4659 


ದೈಷ್ಟಿಸು 61151150, ಇ ದಿಟ್ಟಿ ಸು. 60 see, to_look at, etc. (Bp. 3, 70; 
53, 70; 9, 14; My). 

ದೆ ॥9.ಎಾ-ದ 2, etc. 
131, 132. 

ದೆಕಾರೆ de-kara. the syllable ದೆ (see Smd. 50), 

ದೆಖ್ಟ್ರಾ 86801೩, (Mhr. ದೇಖಾವ. seeing; sight, view, prospect). 
-ಡೆಖ್ದಾಡೆಖ್ಬಿ. (Smd. 23, 0. 7: ದೆಖ್ಬಾದೆಬ್ಬಿ), emulation, vieing with 
(Grj. 6, 75 va.; Bh. 8, 21, 23; Mbr. ದೇಖೋದೇಖಿಲ. 

ದೆಪಾಣ 66%%%15]8. = ದೆಖ್ಹಾಳ. (md. 23). 

ದೆಖ್ಪಾಯೆ dekhkhi3ye. showiness, pompousness (Bh. 7, 18, 27; : 
Mhr. ದೇಖಾವು, showy, gaudy). 


an auxiliary syllable. see Sind. 


greatness, grandeur, pomp 
(ಪೆಚ್ಚುಗೆ Bhn.:65; ೮]. 2, 106 va; Rim. 4, 3, 12; Bh.1, 10,9; 
Mhr. ದೇಖಣಾ, sightly, comely; ದೇಖಣಾವು, showy, gaudy). 
ದೆಖ್ಬಾಳತನ dಂkhkಗalatana. ಇ ದೆಖ್ಹಾಳ. (Bh. 7, 6, 37). 


ದೆಗ್‌- 668. --ದೆಗ್ಗಿರಳೆ.-ಇರಳೆ, (1 6. ಹಿರಳೆ). a large hirale (My). 
ದೆಂಗು dengu. sexual union (Te.; My). 


ದೆಬ್ಬೆ debbe. ಎ ದಬ್ಬೆ, etc. a splitof a bamboo. (My-). 

ಜ್ಜ ಕೀಶಿಸಿಂ. = ದಬ್ಬೆ. ೩ blow, a stroke. (My.; Te.). ದೆಚ್ಚೇ 
ಕೊಟ್ಟು, ಬೊಜ್ಬೇ ಕೊಣ್ಣ (Prv.). 

ದೆವಸ 669೩58. Tbh. of ದಿವಸ. ೩ day. (Pb. 5, 40; Ap. 4, 51೩]; 
(ರಾಳ. 357; ಪಗಲ್‌, ದಿವಸ Sಣ. 18; Cpr. 2, 21 va.; 3, 28 va.). 

ದೆವ್ವ 6619೩. ಎ ತೈಯ, ದೆವ್ವ, ದೈಯೆ. 7h. ೦೯ ದೈವ. ೩ ರೇರುಂಗ, 
an evil spirit (My.; Mhr. ದೇವೆ, ೩ dೇmಂn; 7. ದೆಯ್ಯೆ, ದೇಯೆ). 
— ಡೆವ್ವಚೇಷ್ಟೆ. the grimaces of one who is possessed (My.). 
— ಡೆವ್ವೈತಿಣ್ಣಿ. ೩ ಕ್ರutton (My.). — ಡೆನ್ವದುಮೈ, ೩ herb with 
scarlet flowers, Leonotis nenetaefolia Br. (Z; My.).— uೆವ್ವೆ 
ಬಡಿ. a demon to strike (or to possess) a person so that he is 
not likely to survive; a demon toill (My.). --ದೆವ್ವ ಬಿಡಿಸು. 
to dispossess by mantras, to exorcise (My.).— Oದೆವೈಸೋಕು. ಗೀ 
touch of an evil spirit (My.). --ದೆವ್ವಹಿಡಿ. 
a person (but first not to kill him, My.). 
ಯೋಚನೆ ಏನು? (Prv.). 

ದೆವ್ವು ಕೀಳ. ಎ ದೆವ್ವ. (5. Mhr.). ಬ 


ದೆಸಿ desi. (೦೯ most probably) ದೇಸಿ. ಎ ದೇಸಿ. beauty, R- 
ness, niceness, comeliness, finish, etc. (ಗಾಡಿ, ವಿಅತೆ, 
ಸೊಬಗು 55,; ನಿಅತ್ತೆ ಗಾಡಿ, ಸೊಬಗು, ಸುಭೆಗತೆ Kk. 54; cf. the terms 
8. ಕೆಯ್‌ 4, ಚನ್‌ 2). 

ದೆಸೆ dese..1. Tbh.of ದೆಶೆ. state or condition of life. (My.; 
ಗೇ.) ೫. 5, 6). ದೆಸೆಯಿಲ್ಲದವ ಮಸಿಗಿನ್ತ ಕಡೆ (?ಣ.). ಕೀ ದುರ್ದೆಸೆ. 

ದೆಸೆ 8659. 2. ಇ ದೆಸೆ 2. Tbh. of ದಿಶೆ. direction, etc. (Smd. 357; 
ದಿಶ್‌ ಗ॥ತ.; ದಿಕ್ಕು Nn. 162, Mr. 57; ದಿಕ್ಕು ಗೋಣ್ಟು, ದಿಶೆ Kk. 16, 
Sm. 13; My.; Te). [ಬಾಪಾವಿದರೆದಆ ಡೆಸೆಯೆನೇತಗೀ ತೆಅದಿಂ 
Kr. 1, 100 Pb. 1, 132; Ap. 14, 23]. ದೆಸೆಗಳಿರ ! (ರೆ, 153). ಪಡುವ 
ದೆಸೆಗೊಡೆಯ (Sm. 13). ದೆಸೆಗಳೊಡೆಯರು (Bp. 2, 14). ಆವ ದೆಸೆ 
ಗಯ್ದಿ ದರವರು? (50, 6). ಅನನ ದೆಸೆಯಿಂದ (0೫ ೩೦೦೦೪೫೬ of him) 
ಬಹಳ ಚಿನ್ನೆ ಮಾಡುವರು (8. 4, 142; My.). ೩6 51. 68. 193. 202. 
267. 316. 337. 397: 410; ಔ೧.. ೩4 ಶಾನಭೋಗೆ. --ದೆಸೆಗಿಡು. -ಕಿಡು. 
= ದೆಸೆಗೆಡು. (Abh. ೫. 9, 63; 15,75; Grj. 6 50). -- ದೆಸೆಗೆಡಿಸು. 
ಕೆಡಿಸು. ೬0 cause to lose the direction, etc. (J. 16, 37. 45). 
— ಡೆಸೆಗೆಡು. -ಕೆಡು. ಎ ದಿಕ್ಕುಗೆಡು. direction, refuge, etc. to be 
destroyed or lost (Bp. a 16). ದೆಸೆಗೆಟಿ ಕ್ವಿವೆಂ (ನಷ್ಟ » ಗೃಹೀತದೃಶ್‌, 


a demon to possess 
ದೆವ್ವ ಹಿಡಿದವಗೆ ದೈವದ 


ದೆಸೆಗಾಅ 4650-888೩, 


8೨2 


p 
| 


«ic. Hla; ದಿಗೆಯೆ ೧.೪. ದ್ರುತೆ ನಷ್ಟ, ವಿನಾಶನ, ಗೃಹೀತ Mr. 


300). -- ಡೆಸೆಗೆಳದಿ. -ಕೆಳದಿ. ಎ ದೆಸೆನೆಣ್‌. (0. 2 89). [- ದೆಸೆದಪ್ಪು. 
-ತೆಪ್ಪು. 10 10566 61600101. ಯೊೂಧೆಪತಿ ಕೆಡೆಯೆ. ದೆಸೆದಪ್ಪಿದೆ ವನ 
ಕರಿಕರೇಣುಗಳುಮಂ Pb. 14, 4 ೪೩).--ದೆಸೆ ದಿಕ್ಕು. rep. (Bp. 32, 
62). — ದೆಸೆದೀವು. -ತೀವು. 10 01! the quarters of the compass 
(Rév. 11, 19). — ಥೆಸೆ ದೆಸೆ. rep. (Bp. 3, 33; 12, 37. 48; 28, 6; 32, 27; 
56, 34; J. 16, 41; 13, 4). — ಡೆಸೆಬಲಿ. = ದೆಸೆವಲಿ. Tbh. ಂ[ ದಿಶಾಬಲಿ. 
(Smd. 376). — ದೆಸೆ ಬಿದ್ದೆ. ೩ ೫೩೫ who is ordered (10 do some- 
thing, Abh. P. 4, 28). ¢f. Cpr. 10, 89. — ದೆಸೆನಲಿ. -ಬಲಿ. = ದಿಗ್ಫಲಿ 
ಆ. ೫, ದೆಸೆಬಲಿ. (Abh. P. 11, 5).-- ದೆಸೆವಲಿಗುಡು. -ಕುಡು. £೦ er 
a 66560೩1! (Abh. P. 13, 96; 14, 62). --ದೆಸೆವಲಿಗೆಯ್‌. -ಕೆಯ*. 
to make ೩ desebali: to kill (Cpr. 9, 102 ಇ೩.).-- ದೆಸೆವೆಣ್‌. -ಪೆಣ, 
a point of the compass considered as a woman (Cpr. 8, 4; 
Abb. P. 10, 156; 84%, 5, 32). 

Ane dese-gara. ೩ fortunate man (My.). 

ಜೇ. 45.1. Tbh. of ದೇವ. (7). «ೀ ದೇಗುಲ, ದೇಸಿಂಗ. 

ದೇ- 88.2. Tbh. of ದೇಶ. ತ ದೇಸಾಕಳೆ. 

ದೇಖೀಲು 6881112, of or belonging to, together with (My; 
Br., H:). 

ಬೇಗಲ 688818. ಇ ದೇಗುಲ. (Bp. 4, 57,9, 6; 14, 6; 16, 15; 26, 38; 43, 
45; 49, 11. 12; 56, 38; My.). 

ಪೇಗುಲ 658818. Tbh. of ದೇವಕುಲ (5Smd. 382). ೩ temple (ಆಯತ 
Hla; My.; Mhr. ದೇಊಳ; "J. 17, 40; B. 3, 80); [Pb. 8, 95; Bv. 
222]. ಪಡುವ ದೇಗುಲಸೆಡೆಯಾವುದು? (5016. 125), 

ನೇಗುಲಿಗ 688818-188. an attendant on an idol. (Smd. 233). 0 
ದೇವಲ, ದೇವಲಕ. 

ವೇಟು 68]8. = ದೇಣ್ಪು. ೩ tem (ಕಲನ್ಪು, ಕಾವು, ತುಮ್ಚೆ, ವೃನ್ಹ 6., 
Mhr. ದೇಟ್ರಿ, ದೇಣ್ಣ). 

ಪೇಡ 888೩. ಇ ಡೀಡೆ. ೦೧೮ and a half (S. Mhr.). 

ಹೇಣ 688೩: ದೇಣಾ. ದೇಣಿ (16 ಲೇಣಾ-). money due, ೩ debt 
(My-; ೫.; Mhr. ದೇಣೇಂ); a thing to be given (Mbr.). — ದೇ 
ಲೇಣ. paying and receiving, lending and borrowing, mercan- 
tile transactions (My.; Mhr. ದೇಣೇಂಫೇಣೇಂ). 

ಪೇಣೆ 6526. ಇ ದೇಣ, (My.). 

ದೇಣೆದಾರ 6586-687೩. a debtor (My; H.). 

ವೇಣ್ಬು ಕೆ58|0. = ದೇಟುು. ೩ stem. €B.4,54. 70; ಕಡಮೃ, ಪ್ರಸವ 
ಬನ್ಹನ 6.). 

ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ dedIpyamana. 
3, 97 va.; 4, 75 va). 

ನೇನಿಂ 6881 ಇ ದ್ಯಾಮಿ. ೩ £ಂರೆರೇತ. Tbh. 07ದೇನಿ 1. - ದೇಮನ.. 
-ಅವ್ವ. Durga (C.). 

ಹೇಯ 6838. to be given or presented, ctc.; a gilt, an.oblation. 
58 ಆ-, ಪಥಿ”, 

ಬೇವ 48೪೩. ಇ ದೇ1- ದ್ಯಾವ. (shining, being bright); divine, cele- 
stial; a deity, ೩ god. 2, aking, a prince. 3, a title of honour 
added 10 names; his majesty, his honour. ದೇವರ್‌, your honour 
[ದೇವರ ಬಾಹುಬಳಮುಜೀಯಮುನುಸಹಾಯೆಮುಮಪು ಿದಾಡೊಡೆಂ ೫1. 13, 
51 ೪೩.]; (Cpr. 5, 135 va.). 4, Indra; Siva. 5, sign for ೩ 
Jong syllable (Ch.). 6, ೩ certain metrical foot (Ch). 7a 
1001, ೩ 601: ೫1 ದೇವರ್‌, ದೇವರು (Bp. 60, 29); ದೇವರ್ಕಳ್‌ (Hla. 
1, 115); ದೇವಗಳ್‌ (8. 31, 25; 32 10; 33, 19; 36,9; 37, 61). the 
plucal honorific is used also with regard to men, but especially 
with regard toa deity or an idol, the verb appearing in the 
singular (B. 4, 144. 178; 5, 132; My.), or in the neuter (My.). 


brilliant, splendid (Cpr. 2, 46; 


ದೇವತೆರು dಕva-taru 
ದೇನರೊಳ್‌ ನಿರ್ದೋಸಿಯಾಪ್ತ ೦ (5mdೆ. 163). ದೇವರ ಗಣ್ಣು ಹೋದರೆ 
ಪೊಜಾರೀ ಸಣ್ಣ ಹೋಯಿತು. - ದೇವರ ಕಡೆಗೆ ಕೆಯ್‌, ಮನೆಯೆ ಕಚಿಸ್ಠಿ 
ಒಯ್‌ ! -- ದೇವರ ಮುನ್ನೆ ಕಾಯಿ, ಜವಳೀ ಮುನ್ನೆ ಹಣ. -- ದೇವರನ್ನು 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ದೇವಸ್ಥಾನ ಹಜನಿದು ಬಿತ್ತು. -- ದೇವರ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ಕಂಚಿನ ಬೆಲೆಗೆ ಕಡಿನೆಯಿಲ್ಲ.-- ದೇವರು ಕೊಟ್ಟರೂ 
ಪೊಜಾರಿ ಬಿಡ (7೫೪೩. ಆ ದೇವ ಈ ದೇವ ಮಾದೇವನೆನಬೇಡ; ಆ 
ದೇವರ ದೇವ ಭುನನಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಾದಪನೆ ದೇವ (5/.). - ದೇವಗಣಿಗಿಲು, 
-ಕೆಣಿಗಿಲು. ೩ white sort of oleander (74)-). -- ದೇವಯ್ಯ. -ಆಯ್ಯ. 
N. (Bp. 54, 71). see ಅಂಕ-, ಅಯ್ಚಿ-, ಕೇತಿ- ಡೋಹರ ಕಕ್ಕ, 
" ಪೆರಿಣಾಮಿ- ಬಂಕಿ- ಬಲಹರಿ- ಬೊಮ್ನಿ- ಭೋಗಿ- ಮಾಳಿ, ರುದ್ರ, 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸುಂಕಿ-. - ದೇವರ ದಾಸಿ. ೫. (Bp. 9, 38; 51,,36. 42. 62; $8, 
4).--ದೇನರಸ.-ಅರಸ. ೫. (Bp. 58, 2. 11).--ದೇವರು ದಿಣ್ಣ ರು. 6/೧1, 
(My.). 
ದೇವಕಣಿಶ 4ಕva-kanisa. N. of a plant (ಪಚ್ಚೆ Mr. 132). 
ದೇನಕಾಂಚನ 68598-881082. 
ದೇವಕಾರ್ಯ 6598-8877೩. 
any act of worship; any religious rite (Bp. 44, 72). 
ದೇವ 681881. Dicaki, the wife gf Vasudéva and mother of Krisna 
(Mr. 20; J. 6, 44. 48). 
ದೇವಕೀತನೆಯ dಕvak]-tanaya. Krigna (ಬಾಲಕ Mr. 525). 
ಜೀನಕೀನನ್ನ ನ devaki-nandana. Kryisna. 
ದೇನಕುಲ 6818-8018. ಇ ದೇಗಲ, ದೇಗುಲ. ೩ ಬidyadhara (ಬಿಜ್ಜೋ 
ದರ Kk. 10h). 2, an Apsaras (ಅಚ್ಚರ 108). 3, ೩ temple. 
ದೇವಕುಸುವಂ 6898-3050೫0೩. cloves (ತ್ರಿಸನ್ಧಿ ಖಃ. 132; ಲವಂಗ, ಲನಿ, 
ತೀಬು 143). 


the tree Bauhinia purpurea. (R.). 


worship of the 11005611016 gods (My.); 


ದೇವಖಾತ 6898-888೩. dug by the gods; hollow ‘by nature. 2, 0 
natural pand. 
ದೇವಖಾಶಕ dಕva-khitaka. natural pond. A 


ದೇವಗಂಗೆ dಕva-gaಗge. 

ದೇವಗಣ 6513-8೩1೩. 
naksatras {My.). 

ದೇವಗಣನಾಥ dಕvagana-ntha. Indra. 2 aN. (Bp.9, 42). 

ದೇವಗತಿ 6893-8೩. the state of the gods; svarga (Abh. P. 6, 35 
va.; 16, 39 va.). 

ದೇವಗೇಹ 681೩-881೩. ೩ (೬€71[21೮ (ಕೇದಾರ, ೦. ೯. ಶಿನಾಲಯ Nn. 38). 


ದೇವನ deva-grima. ಇ ದೇವಸುರ No. 1. N. of a place. (J- 
13, 64). 


ದೇವಚಿಕಿತ್ಸಕ deva-cikitsaka. a physician of the gods. ಹೇವ 
ಚಿಕಿತ್ಸಕೆಂಗಳ್‌, the two ASvins. 

ದೇವಚ್ಛನ್ನ deva-c-chanda. a necklace of pearls consisting of a hun- 
6166 sirings (ನೊಡು ಸರಮುತ್ತು Mr. 338). 

ದೇನಜಗ್ಗಕ deva-jagdhaka. a kind of fragrant grass (= ಕತ್ತ್ಯೃಣ). 

ದೇವಡಿ 681೩ಕ್ಕೆ! ಇ ದೇಹಲಿ. ೩ porch or vestibule; the threshold; 
a raised terrace in front of the door (Mbr. ದೇವಡೀ, ದೇಹುಡೀ$ 
ಪ್ರಘೆಣ G.; Dr.); a house (My.). 

ದೇನಡಿಗ deva-adiga. (56, 239). an attendant upon an idol; 
೩ ೦೩೩೭೦, 

*ದೇವಡಿತಿ 189೩-8010, ೩ [male attendant upon gods. ಸಗ್ಗಂಗ 
ಳೊಳಿರ್ಪ ದೇವಡಿತಿ ತೋಶ್ತಾರೊಳ್‌ Pb. 10, 45. (6. 7. ತೇವಡಿಚ್ಚಿ). 


ದೇವಶನ 68181808, ಷಾ ದೇವತ್ವ. the state of a deity. (J. 6, 54). 
divine tree: the holy fig tree. 2,4 


ದೇವಶರು 6818-1೩೯೩, the 
celestial tree; the tree f plenty, a general name for the five 


ಸ್‌ ಷ್ಟ 7818121, 5808೧೫೩, kalpavriksa and hari- 


the ೦೮1671೬1 Ganges (My.). 


a troop or ೮1೩55” ೦8 gods. 2, a class of 

















ದೇವತಾಂಶ 659೩0ಓ-೩ಗೆ25೩ 853 




















“ಜೀವತಾಂಶ 654೩0-4ಗೌರೆ೩.. ೩ part of the deity; 61೪170 (B. 4, 167; 


My.) 

ದೇವತಾಉತ್ತಾರ 65೩08-21187೩. ಎ ದೇವದಾಯ. (My.). 

ದೇವತಾಕಾರ್ಯ 689೩0338೯7೩. ಇ ದೇವಕಾರ್ಯ. ೩೧7 religious rite, 
etc. (My.). 

ದೇವತಾಡ 6898-18. ಇ ದೇನತಾಲ, ದೇವತಾಳ, ದೇನತಾಳೆ, ದೆಕಿನದಾಳಿ. 
a kind of grass, Lipeocercis serrata Trin. (= ಖರೆ, ಗರಿ, ಜೀಮೂತ). 
2, the climbing herb Lufla acutangula Roxb. or L. foetida 
Cav. 

ದೇವತಾಮಕೂಥೆ dಕvata-mudha. 
(Sistrasira in W. v. 1259). 

ದೇನಶತಾಯನ 65981337೩8೩. 9 temple. 

ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಪಕvata-arcane. worship of the gods (Bp. 24, 28). 
5 Nr. 5. ಕಪ್ಪಡಿಗ. 

ದೇವತಾಲ diva tila. ಇ ದೇವತಾಡ. (566 Nr. 5. ದೇವದಾಳಿ). 

ದೇವತಾನಿನಿಯೋಗ 6598/5-11817588. application (of money, land, 
etc.) to the benefit of idols (My.). 

ದೇವತಾಳೆ ಕಕಳೂ-1|ೇ. ಇ ದೇವತಾಲ, (ದೇವತಾಡ, ಜೀಮೂತೆ, 666. 5. 
138). 

ದೇವತೆ 459೩0. ದೇವತಾ. the state or nature of a deity, divine 
dignity or power, divinity. 2, 0 01), 6 god (Bp. 23, 17). 

ದೇವತ್ವ 689೩/9೩. ಎ ದೇವತೆ No. 1. (My-). 

ದೇವದಣ್ಣಿ 859೩-6೩11. — ದೇವದಣ್ಣಿಯ ಕಾಯಿದೇವೆ. ೫. (Bp. 58, 10). 


folly with regard to deities 


ದೇವದತ್ತ. deva-datta. ರ್‌ 2, ೫. of the conch-shell 0೦೯. 


Arjuna (3.13, 2. 8). 3, onc of the vital airs, that which is 
exhaled in yawning (Sk.; ಮೇಲು ಕೆಳಗಂ ನೋಡುವುದು ಖr. 52). 
4, (when used in grammatical examples =) any one, a certain 
man, etc. 5,N. (8. 3, 33; My.). 

ದೆನದ್ತಿ d8va-danti. a shrubby creeper, the Indian : jalap, 
Ipomaea turpethum R. Br. (St. & ೫1). 

ದೇವದಾಯ ಪಕva-daya. lands allotted free of rent for the support 
of pagodas (Br.; My.). 

ದೇವದಾರ 4ಕva-d5ra. Tbh. of ದೇವದಾರು. (G. 263. 386; My.). 

ದೇವದಾರಂ dಕva-daru. a species of pine, Pinus deodora Roxb. 
2, the red cedar, Erythroxylon monogynum Roxb.. (St. & ೫1), 
see ಚೊಪ್ಪಟಿ. 

ದೇವದಾಸ 659೩-8858. a servant ೦8೩ god or of the gods; N. (My.). 

ದೇವದಾಸಿ 851೩-6861... ೩ courtezan, especially one employed as a 
dancer, etc. in a temple (My.). 

ಜೀವದಾಳಿ 48೪-15. ೩ kind ೦೯ (೯. ದೇನದಾಳೀ ವೃಕ್ಷ (ವೇಣಿ, 
ಗೆರಾಗರಿ, ಡೇವತಾಳೆ, «10, ದೇವದಾಳೀ ಕಾಯಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ (81. 138). 
2, = ದೇವತಾಡೆ (ದೇನತಾಲ, ಜೀಮೂತ, tc. Nr; ತಾಡಳೆ "Mr. 133). 
3, a kind of cucurbitacaeus plant (Sk.). 

ದೇವದುನ್ನುಭಿ deva-dundubhi. a divine or celestial drum. (J. 
31, 74; 33, 45). 

ದೇವದೂತ 689೩-48([೩,. a messenger of the gods, an angel. (My). 

ದೇವದೇವ 659೩-889೩. the god of the gods; the chief of the gods: 
Siva (Bp. 1, 60; 38, 72; 44 sum.; 44, 6; 58, 47; J. 15, 23). 

ದೇವದೇವೇಶ ಪಕvadiva-iSa. the lord among the chiefs of the 
gods: Siva (Bp. 60, 7). 

ದೇವದ್ರ್ಯಕ್‌ 651೩-68೩೬. ದೇವೆದ್ರ $೦ಟ್‌. "turned towards the gods: 
adoring the gods. 

ದೇವನ 659228. 1. going, motion, 2, emulation, desire to excel 
or overcome. 3, affair, business, profession. 4, sport, play. 


ದೇವರೆ 659೩8೩ 


5, a die, dice for gambling. 6, gaming, gambling. see ಗಮಿಸ 
ವಿಕೆ and ವ್ಯವಹರಿಸುವಿಕೆ. 


ದೇವನೆ 68988೩. ೩. lamentation, wailing, grief, sorrow. se¢ ಪರಿ- 
ದೇವನಗರಿ ೩8೪3-1೩೩1. ಇ ದೇವಪೆರ 1. (J. 19, 55). 

ದೇವನಗರೀಶೆ ಪಕvanagari-I5a. N.ofan idol of Krisna (J. 32, 57). 
ದೇವನದಿ dಕva-nadi. the Ganges (Mr. 413). 

ದೇವನಾಗರಿ dಕva-nagarl. the divine city writing: the character 


in which Sarhskrita is usually written. (My.). 


ದೇವನಾಮುಟ್ಟ divanim-patna. the fort of St. David's on the 


Coromandel coast (My-). 


ಜೇವನಾಳ ೩8೪4-೧31. ದೇನನಾಲ. ಇ ದೇವಲಾಲಿ. ೩ nd of reed, 


Arundo bengalensis (ನೆಡೆ ಧಮನ, ಪೋಟಿಗಲ ಬ. Si. 163). ದೇವ 
ನಾಳಂ ಪಿರಿದಾಗಿರ್ಪ ಭೂಮಿ (ನಡ್ವತ್‌, ನಡ್ವಲ ಸಜ Mhr. ದೇವನಳ 
the reed Arunao tibialis). 


ದೇವಪತ್ರ deva-patra. N. of a plan: (ಗಾನ್ಜಾರಿ, ಪಂಚಪತ್ರೆ, «೬೦. 


Mr. 132, ೦. ೯. ಮಂಚಪತ್ರೆ). 


ದೇವಪುರ 6598-088೩. N. of a place in Mysore (3. 1,1; now 


ದೇವನೊರು). 2, the residence of Indra. 


ದೇವಪೂಜೆ 6898-28]6. worship of the gods or of an idol (ಅರ್ಚುಗ 


Ct. I, 24). 


ದೇವಪ್ರಯಾಗ 6818-773888೩. N.ofa sacred bathing place. (R.). 
ದೇನಭೂವಿಂ 4ಕva-bhim!. the Gang of the sky (Sk), 2, heaven 


(My.); holy ground, places where are sacred rivers, mighty 
idols, etc. (Mbr.). 0. ಭೋಗಭೂಮಿ. 


ಜೇವಭೂವಿಂಜ dಕvabhTmi-]a. an arya (ಭೂತ, ಆರ್ಯ ಬ. 78). 
ಜೀವಭೂಯು dಕva-bhUya. identification with a deity, inferior deifi- 


cation. 


ದೇವವಂಣಿ deva-mani. a divine jewel; the Srivatsa mark. 2, ೩ 


twist of hair (like the Srivatsa) on a horse’s neck (ಕುದುರೆಯ 
ನಡುಗೊರಲ ಸುಆ3 ಖಃ. 281; ತೀ ಶ್ರೀನತ್ಸಕ). 


ಜೇವಮಂನ್ಸಿರ 689೩-೫೩2618೩. — ಜ್‌ temple (My.). 
ಜೀವಮಾತೃ ¥ 6818-817110೩. fostered or watered by Indra or by 


rain, as corn, land, etc. 


ದೇವವತಾದಳೆ dಕva-madala. a large kind of citron (My.). 
ದೇವವತಾನ್ಯ dಕva-manya. = ದೇವದಾಯ್ಗ ands allotted ೧೮೮ of 


rent for the support of pagodas. (My.). 


ದೇವಮಾನುಷ 6518-820೩. ಇ ದೇವವಾನಸ, ೩ dvine man; ೩ sim- 


ple, harmless fellow. 


ದೇವವತಾರ್ಗ ಪಕva-mrga. the way of the gods; the sky, the 


ether (My.). 2, the anus or penis. 

ದೇನಯಂಜ್ಞ diva-yajiia.’ a sacrifice to the superior gods by 
oblations to fire. 2, the hodma sacrifice. (My). 

ದೇವಯಾನ dಕva-yana. the car or vehicle of a god. (Aly). 

ದೇವಯಾನಿ 651೩-1801... N. of the wife of Yayati. (Bhagavata 9, 
20, 25. 27). 

ದೇವಯುಗ ಪdಕva-yuga. an ageor period of the gods comprising the 
Jour ages of mankind. y 

ದೇವಯೋನಿ déva-yoni. a being of divine origin, Viz. a kinnara, 
gandharva, apsara, vidyadhara, nifdcara, 015808, gubyaka, 
siddha, nabhascara, yaksa and bhata (Mr. 56; ಭೂತ 494). 

ದೇವರ 68೩8. ಇ ದೇವೈ. ೩ husband's brother, cspecially his younger 
brother. 


ದೇವರಥ 6598-7808 7 

ಪೇವರಥೆ d8va-ratha. 0 car for carrying the images of the gods ina 
procession; the car or vehicle of a deity (ಪುಷ್ಪಕ, ಸುರರ ರಥ 7ರ, 
285). 

ವೇವರಮ್ಯ d8va-ramya. N. ೦೯೩ vita (Ch.). 

ದೇವರಾಜ 68898-88]8. a divine ruler; king of the gods: Indra. 
2 ೫. (My). 

ಜೇವರಾಜೇನ್ನ ವ d8varaja-Indra. the chief of divine rulers. 2, N. 
(Righc. 1, 42). 

ದೇವರ್ಷಿ ಪಕva-rlsl. a ಗ or saint of the celestial class, as 
Nirada, Atri, etc. (My.). see ಅಮರಮುನಿ, ರನಕಾಯ. 

ದೇವಲ 689818. an attendant upon an idol; a Brihmana who sub- 
sists upon idol-offerings, etc. 2 N. 

ದೇವಲಕ 6898128. ಇ ದೇವಲ, (Bp. 16, 13). 

ದೇವಲಾಮ್ಚಿಕೆ devala-ambike. N. (Bp. 57, 7), 

ದೇವಲಾಲಿ 6898-1811, ಎ ದೇವನಾಳ. ದೇವನಾಳೆ, ೩ ್ವind of reed, etc. 
(ನಡ, ೭); ದೇವಲಾಲೀ ಕಡ್ಡಿ ಗಳಿಗೂ ಹೆಸರು (Si. 163); N. of a place. 

ವಲಿ 6898-11. ೩ divine writing (Bp. 5, 6). 

ದೇವಲೋಕ 6818-1888. heaven (ಸ್ವರ್ಗ ಸಣ. 115). ನಾಯಿ ಬೊಗಳಿ 
ದರೆ ದೇನಲೋಕ ಹಾಜಕೇ?-- ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಭೂಲೋಕ 
ತಪ್ಪದು (3). ; 

ದೇವನ ರ್ಥಕಿ dಕva-vardhakl. Tuastri, the carpenter of the gods. 

ದೇವವಲ್ಲಭ ರಕva-vallabha. the tree 70111710 tinctoria Roxb. 

ದೇವವಸ್ತ್ರ deva-vastra. = ದೇವಾಂಗೆ. ೩ divine garment (Bp. 61, 
22). | 

ದೇವವಾನಸ 6898980838, a divine man. Tbh. of ದೇವಮಾನುಷ 
(Smd. 380). 

ದೇವವೈರಿ 6898-1೩. a 28523೩ (ರಾಕ್ಷಸ, ಪುಣ್ಯಜನ ಸ. 95). 

ದೇವಸ 689888. ಇ ದೆವಸ. ೩ 6೩. (ದಿವಸ ೦೬ 1, 58). 

*ದೇವಸಬಳ (51೩-82೩[೩. a standard adopted for coins. ಸಿತ್ಯ 
ದಾನಕ್ಕೆ ದೇನಸಬಳದ ಪದಿನೆಣ್ಣು ಕೋಟ ಪೊನ್ನು ಮನಿತ್ತು ೫0. 2 84 ೪೩. 

ದೇವಸಭೆ dಕva-sabhe. an assembly of the (06, 

ದೇವಸಾಯಯಜ್ಯ dಕva-siyu]ya. absorption into or identification 
with a deity. (My.). 

ದೇವಸ್ತ್ರೀ deva-strl. the wife of ೩ god; a courtezan of svarga; 
a celestial nymph, an Apsaras (ರಮೈ, ಸುರಸತಿ Nn. 62). 

ದೇವಸ್ಥಾನ deva-sthina. a temple (My.). see Priv. 3. ಮಸ್ತಿ. 

ದೇವಸ 688-898. the property of the gods; property applicable 
to the service of idols (My.). 

ದೇವಾಕ್ರರ d8v೩-akgara. certain metrical feet (Ch.). 

ನೇವಾಗಾರೆ 48೪೩-8287೩. ಎ ದೇವಾರೆ. the dwelling of the gods or 
of an idol; heaven (ಸ್ವರ್ಗ Nn. 71); ೩ temple. 

ದೇವಾಂಗ dಕva-aiiga. N. of an emanation from the” body of 
52088192, said to be the inventor of the art of weaving. (C.). 
2, akind of cloth (ಪಟಭೇದ Mr. 342; V. 42, 21 va; J. %, 15), 


silk cloth (T., 5. Mhr.). 3, the penis (My.). ಪ್ರಸ್ತಾವ ನುಡಿ' 


ಯಲ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿರಬೇಕು; ಪ್ರಸ್ತಾವ ತಪ್ಪಿ ನುಡಿದರೆ ದೇವಾಂಗದುಸ್ತು 
(the cover of the privities) ಬಿದ್ದ ನ್ತೆ Sp). 4 724. 0೩ merchant 
(Cpr. 3, 76 va), — ದೇವಾಂಗದವರು. -ಅನರು. ೩ cass of Saiva 
weavers (C.; Te. ದೇವಾಂಗಿ). 
ದೇವಾಂಗನೆ ೩ಕva-algane. = ದೇವಸ್ತ್ರೀ. (My.; Cb. 70. 112). 
ದೇವಾಜೀೀವ 689೩-೩]1ಳ೩. ಯಾ attendant upon an idol; alow Brihmana, 
ದೇವಾದ್ರಿ 48೪a-adr. Mount Meru (My.). 
ದೇವಾಧಿದೇವ 6898-8611148. a god over all other gods (My); 
an Arhat of the Jainas. 


"ದೇಶಕಾಲ 6888-8318, place and time 


854 ` ದೇಶಕಾಲ 6568-881 


ದೇವಾಧಿಸ 6898-8608108. the king of the gods: Indra. 

ಜೇವಾಧಿಪಪುರ 65986110೩-0078. heaven. 2, a certain metrical 
foot (Ch.).: * 

ದೇವಾನಾವಿ್ರೀಯ divanim-priya. the beloved of the gods: sim- 
ple, foolish; a fool. 2,a goat. (R.). 

ದೇವಾಪಿ dಕva-apl. the friend of the gods; N. ofa risi; ೫. ofa 
king. | 

ದೇವಾರ 689ನೇ. Tbh. of ದೇವಾಗಾರ. ೩ temple, etc. (Smad. 383). 

ದೇವಾರಾಧನೆ 6598-8868886. worship of the gods or of a god, 

. especially idolatry (My.). 

ದೇವಾರಿ 88೪೩-871. ಎ ದೇವವೈರಿ. ೩ rdkasa. (My.). 

ದೇವಾರ್ಚಕ dಕva-arcaka. a worshipper of the gods; a plijari 
(My.). 

ದೇವಾರ್ಚನೆ 689೩-80೩೫. the worship of the gods; idolatry. 
(My.). 

ದೇವಾರ್ಯ 6818-881೩. ೫. (Bp. 1, 14). 

ದೇನಾಲಯ 6818-8183. the residence of the gods: heaven. 
2, a temple (ಆಯತನ Mr. 193; C.; B. 4, 174; Bp. 4, 52; 32, 52; 
J- 3; 18), .3, a temple of Siva (ಕೇದಾರ, ದೇವಗೇಹ, ೦. ೯. ಶಿವಾ 
-ಲಯ Nn. 38). 

ದೇವಾಶ್ಚ 6598-869೩. the horse of a god; Indra's horse. 

ದೇವಿ ೩8೪1. 1. ಇ ದೇಮಿ, ದ್ಯಾಮಿ. ೩ dds. 2, Durga (Bp. 50, 2; 
My.). 3, a queen, chiefly in theatrical language (ನರ್ತನದ ದೇವಿ 
Mr. 83; Bp. 44, 40); a princess; a lady. 4, the small-pox (My.); 
vaccinia, 5, the plant Medicago esculenta Rottl. Roxb, (Trigo- 
nella corniculata Lin). 6, the plant Sanseviera roxburghiana 
Shult. — ದೇವಮ್ಮ, -ಅಮ್ಮ; ೫. (My.). — ದೇವಿಪಣ್ಣಿತೆ. ೩ vaccina- 
tor (My.). e 


ದೇವಿ 6811, 2. = ದೇಣಿ, tc. giving; a thing to be given. see 


ಲೇವಾಡೇವಿ, 

ದೇನಿಕೆ 8890೭6, N.ofa river. 

ದೇವುಳಿಗ 659೩-112೩. (Smd. 237). 
(My.). 

ದೇವೃ 481. = ದೇವರೆ 6 husband's brother, especially his younger 
brother, 

ದೇನೇನ್ನ 2 6898-17678, the chief of the gods: Indra ( ಇನ್ನ Nn. 
53; ಪುರನ್ಹರ, ಇನ್ನ 57; ಬಿಡೌಜ, ಹರಿ 10; ರೆಜೆ 145). 

ದೇವೇನ್ನ Jy d8vendratva. the state or dignity of Indra (Tip. 
18, 22). 

ದೇನೇನ್ನ ಪಟ್ಟಿ dvendra-pat{a. the frontlet or tiara of the chief 
of the gods (Bp. 41, 11). 

ದೇವೇಶ 6898-188೩. the chief of the gods: Indra (Bp. 24, 48). 

ದೇವೋತ್ತ ನು ೩8೪೩-uttama.. N. of the author of the Néndrtha- 
ratngkara (Nn. 3). 

ದೇಶ 6868. ಎ ದೇ2- ದೇಸ. pointing out, showing; teaching; sce 
ಅನು- ಉಪ, ನಿ- 2, any place or spot shown or pointed out; 
a place, a spol; aside, a part, a department; a country, a district 
(ನಾಡು Nn. 50). — ದೇಶದಪೇಟಿ, ೩ section or fraction of a native 
town connected with the ಹದಿನೆಣ್ಚು ಪಣದನರು ೦೯ 788೭ hand 


castes (Mr. ೫, Rice). ¢f. ನಗರ್ತಸೇಟಿ. - ದೇಶ ದೇಶ. rep. (Bp. 
$9, 56). 


an attendant upon an idol 


ನ ; the proper place and 
time. (My.). | 
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place and time (My.). 
ದೇಶೆನೆ 685888೩. pointing out, €. 560 ಪ್ರ-. 
ಪವೇಶಪರ್ಯಟಿನ 6558-783೩೩0೩. = ದೇಶಾಟಿನ. (My). 
ಪೇಶಪಾಣ್ಣೆ ಗ deSa-pandye. (-ಪಾಣ್ಣಿ. -ಪಾಣ್ಹೆ . an hereditary off- 
cer of a mahi} (Mhr.); a recordkeeper, a registrar, a clerk 
(Br.; R.); the head revenue-officer of a district (Br.). 
ಪೇಶಬಾನ್ಯವ (568-08861818. a kinsman or friend on account of 
the (same) country: a countryman (B. 4, 142). 
ದೇಶಭಾಷೆ 686-886. the language of a country. (My-): 
ಜೇಶಚೇದ 6868-858೩. (a variety of country), a certain country 
(ಮರುತ Nn. 72). 
ದೇಶಭ್ರಷ್ಟ 4852-bhragta. expelled from a country, expatriated 
(My). 
ಜೇಶಭ್ರಪ್ವಶ್ವ dಕತbhragtatva. expatriation (My-). 
ಹೇಶರೂಪ 6868-7808. conformity with place, propriety, fitness. 
ದೇಶಶಾಖೆ 6868-58876. = ದೇಸಾಕೆ. sub-division, etc. of a country. 
ದೇಶಸ್ಥ ಕ8ಕ2-510ಡಿ./. resident or existing in a country. 2, ೩ tribe 
of Brahmanas, immigrated from the north and belonging to 
the Miadhva ೦೯ Smirta sects (C.; Mhr.). 
ಜೀಶಾಚಾರ dಕತ-ಸ0ara. the custom and manners of a country 
(My): 
'ದೇಶಾಟಿನ 48$a-atana. journeying; travelling abroad (B. 4, 155; 
My). 
ದೇಶಾಧಿಪತಿ ೩86೩-adhipat. = ದೇಶಾಧೀಶ. (My.). 
ದೇಶಾಧೀಶೆ 4$a-adhISa. the chief or ruler of a country (Mr. 15). 
ಹೇಶಾಸ್ತ್ರ ರ 485a-antara. another or foreign country (B. 4, 6. 152. 
160). 2, longitude (Sk., Mhr.).— ದೇಶಾನ್ಸರದವರಿಗೆ ಸ್ವತನ್ರ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಅರೆ ತನ್ನ ಭೋಷ ಹೋಗದೇ? -- ದೇಶಾನ್ತೆರ ಹೋದರೂ (1" one 8065 
10--) ಸ್ವತಸ್ತ್ರವಿರಬೇಕು.-- ದೇಶಾನ್ತರ ಹೋದರೆ ದೈವ ಬಿಟ್ಟೀತೇ?--ದೇ 
ಶಾನ್ತ್ರರಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಶನೀಶ್ವರ ಬಿಡದು (Prvs.). 
ಸೇಶಾದ್ತರಿ 655881೩ಗೆ. belonging to another country; a foreigner. 
(My.)e 
ಹೇಶಾನ್ರ (858-8718೩. Tbh. of ಡೇಶಾನ್ತರೆ. (My). ಆವಾನ್ವ ದಲ್ಲಿ 
- ಸಿಕ್ಕಿದ ಕುದುರೆ ದೇಶಾನ್ರವಾಗಿ ಓಡಿಹೋಯಿತು (Prv.). 
ನೇಶಾಭಿವಾನೆ 48a-abhimana. high opinion of, or love for, a 
country (My). 
ದೇಶಾಭಿವತಾನಿ 4854-abhimdnl. ೩ person that has a high opinion 
of, or love for, his country (B. 4, 55; My.) 
ದೇಶಾಯಿಂ 686871. ಎ ದೇಸಾಯಿ, 4. ೪. (B. 4, 216; My). 
ದೇಶಾವರೆ ಪ8a-ivara. wandering {rom country to country begg- 
ing alms (Mhr.). 2, alms so obtained (Mhr.). 3, foreign 
countries (Mhr.). 4, imports (Mhr.). 5,= ಚಿಜಾಯಿತ (5. 
157). ದೇಶಾನರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಭೋಷ ಕಳಕೊಣ್ಣ (ೌv-). 
ದೇಶಿ 6861, = ದೇಸಿ. pointing out, showing; instructing; guiding. 
see ಉಪ-. 2 of or belonging to a country (Bh. 1, 10, 2); the 
Janguage or dialect of a country (ನಾಸುಗಿಯುಮಜಾಯಲಾಜಿದೆ 
ಬೇಸಜುಗುಂ ದೇಶಿ ಬೇಕಿವೇಅಪ್ಪುದಟಿಂ Kr. 1, 46]; (Ch.; Ch. ಇ. 16; 
Smd. 43. 190). 3, ೩ certain riga (Bp. 19, 11). - 
ಜೇಶಿಕ 65618. ಎ ದೇಸಿಗ್ಗೆ. ೩ guide. 2, a teacher, a spiritual 
teacher or guru 3 a travellcr, ೩ sojourner; a stranger. 
4, Siva. sce Bp. 19, 85; 46, 40.72. 
ದೇಶೀಯ 68611೩. ಇ ದೇಸೀಯ. peculiar or belonging to a country 
or province, provincial, native; (a letter, word, etc.) pertaining , 


44; Sm. 119; Kk. 3). 


or language (Smd. 386). 

ದೇಶೀಯಾಕ್ಷರ 655173-೩8,೩೯೩. a ೮8687೩ letter (Smd. 27 Cm); 
the five letters €, ೦, r, ಸ and]. 

ದೇಶ್ಯ ೩897೩. = ಡೀಶೀಯೆ. local; provincial; native. (My.)- 

ದೇಷ್ಟ d5ta. Tbh. of ದೇಷ್ಟೈ. one who possesses knowledge 
(ಆಆವೆವೆಂ ಜr. 239). 

ದೇಷ್ಟ ಛ destrl. one who shows, directs, or teaches. see ಆ. 

ಹೇಸೆ 855೩. Tbh. of ದೇಶ (My.)- 565 ಉತ್ತರ ೫. 25, 52 
— ದೇಸೆಗತ್ತಿ. th office of a dasayi (B. 4, 216). — ಡೇಸೆಗತ್ತು. ಇ 
ದೇಸಗತ್ತಿ. (3. 4, 217). 

ದೇಸಾಕೆ" 685886. Tbh. of ದೇಶಶಾಖೆ. ೩ subdivision of a country. 
(Smd. 382). | 

ದೇಸಾಯಿ 685581. ಇ ದೇಶಾಯಿ. ೩೧ hereditary officer; the head vf 
೩ district (Mhr.; My). 

ದೇಸಿ 1861, = ದೆಸಿ. beauty, charm, native idiom. see 
ದೇಸಿಕಾರ್ತಿ, ದೇಸಿಗಾಅ. [ಮಿಳಿರ್ವ ಕುರುಳ್ಗೆಳೊಳ್‌ ತೊಡರ್ದು ದೇಸಿಯ 
ನಾನಗೆಖಾವ ಚೆನ್ನ ಪೊಗಳಗನವನೊಯ್ಯನೋಸರಿಸುತುಂ Pb. 2, 17].--ದೇಸಿ 
ವಡೆ. -ಪಡೆ. 80 become fit, charming [ದೇವಾ ನಿಮ್ಮ ಪೊಜಿಸಿ ದಾಸನೆ 
ಕುಲ ದೇಸಿವಡೆಯಿತ್ತು ೫೪. 604]; (84%. 1, 135 ೪೩). -- ದೇಸಿವೆಜ್‌. 
ಫೆಟ್‌. to obtain a finished state (Cpr. 3, 52 va.) 

ದೇಸಿ 6558. Tbh. of ದೇಶಿ. the language belonging to a country. 
ದೇಸಿ ತದ್ಭವಂ ತತ್ಸಮಂ (೦೬ 11, 2). 

ದೇಸಿಕಾರ್ತಿ 6861-8871. a beautiful, charming woman 
(Cpr. 8, 52). 

ದೇಸಿಗ 656188. Tbh. of ದೇಶಿಕ. Sv (Smd. 39; ಶಿನ ೫೭%, 4; ಈಶ್ವರ 
Sm.2). 2, a stranger, a homeless male [ಎನ್ನಂ...ಬಡವನಂ 
ದೇಸಿಗನಂ ಪೊಟಲೊಳ್‌ ಬೈಕನ್ಹಿರಿದುಣ್ಣು ಬಾಟ್ವಿನಂ ವಿಡಿದುಕೊಣ್ಣು ಬನ್ನು 
Vr. 124, 6]; (Smd. 345; J. 18, 40; 28, 20). 

ದೇಸಿಗಾಅ dಕsi-gara. a finisher, an artist (88. 2, 13, 24). 

ದೇಸಿಗಿತಿ 685188-111, (Smd. 246). the wife ofa désiga; a female 
dಕig. ನ 

ದೇಸಿಂಗ 48-siiga. Tbh. of Sk. ದೇವಸಿಂಹೆ. the lion among the 
gods: Siva. — ದೇಸಿಂಗರಾಯ. N. (Bp. 51 sum; 51, 2). 

ದೇಸಿವತಾರ್ಗ ಪ8si-mirga. the language of the country and the 
style (or rhetorical expression, Abh. P. 16, 97). 

ಜೀಸೀಯೆ 65517೩. Tbh. of ಡೇಶೀಯೆ. ೩ provincial or dialectical 

term (ಕಾಕು Kk. 66). 


*ದೇಸೆ 6856. = ದೇಸಿ. ಅದು ಪಲವುಂ ದೇಸೆಯ ಮಾಟಿದೆನ್ನಂ ಹಿ). 4,30. 


*ದೇಸೆಕಾರ್ತಿ 65568೫೯0. ಎ ದೇಸಿಕಾರ್ತಿ. ಲಲಿತಾಂಗನಂ ಮನಂ 
ಗೊಳಿಸುವರಿಚ್ಚೆಕಾರ್ತನದೆ ಲಲ್ಲೆಯ ಸಗ್ಗದ ದೇಸೆಕಾರ್ತಿಯರ್‌ ಸಗ. 2. 71. 
ದೇಹ dha. the body (20. 1, 6; ಗೂಡು Bh. 30). ಹೆರಣ-ದೇಹ- 
ಆರ್ಥ ([p. 39, 17). ದೇಹವಿದ್ದರೆ ಭಾವಿಸಬಹುದು (Prv.). --ದೇಹ 
ಸುರ್ಕು. a wrinkle (ತೆರೆ Sm. 105). 

ದೇಹತೆ hate. the possession of a body, embodiment, corpo- 
rality, materiality (Bp. 26, 24). 

ದೇಹತ್ಕಾಗೆ 6888-11888, resiguing the body; death. (My). 


fication of the body (My.); corporal punishment (My.). 


ದೇಹು dಕa-dharma. the function or law of the body (Sk.); 
the constitution (My.). 


to the dialect or language peculiar to a country (Smad. 26. 27. ಸ 


ೇ"ಶೀಯಪದ 65618೩-0೩6೩. a word belonging toa native dialect : 


ದೇಹದಣ್ಣನೆ deha-dandane. exercising the body (My.); mortis - 


ದೇಹಧಾರಣ 4ಕha-dharana 


ದೇಹಧಾರಣ 6888-6088808. living, life, existence. (My.). 
ದೇಹಧಾರಿ 6588-68ರ. carrying ‘or holding a body: incarnate 
(Mbr.); a living being, an individual (My.). 
ದೇಹಬಾಧೆ dಕha-badhe. ೩ call of nature (My.). 
ಜೇಹರ 68087೩. ಇ ದೇಹಲಿ. (Bp. 47 26). 
ದೇಹಲಿ 680811 ಇ ದೇವಿ. 06 threshold of a door (ಹೊಸನ್ತಿಲ್‌ Kk. 
41; Sm. 57; ಹೊಸತಿಲ್‌ Mr. 199); ೩ raised terrace in frontof a 
door; city of Delhi. 
ದೇಹವಂಚಕ 8588-9836888. a man who practises .fraud with 
regard to the body (in his not offering it up to Siva, Bp. 39, 19). 
ದೇಹಾನ್ರೆ 4ಕha-anta. ‘the end ofthe body: death (B. 5, 234; My.)° 
*ದೇಹಾರ ahr. worship, fering. ತನು ಶುಚಿಯಿಲ್ಲದನನ ದೇ 
ಹಾರವೇಕೆ? ೫%. 646; Cv. 943. 
ದೇಹಾವಸಾನ 6528-898/38. ಇ ದೇಹಾನ್ಹ. (J. 5, 6). 
’ ದೇಶಿ 821, having a body, ೦೦೯೧೦೯೦ಶ1 embodied. 
> being, especially a man.’ 3, the soul (Bp. 1,63). 
ದೇಶಿಕ 680008. appertaining to the body; bodily. (Bp. 1, 63; 
26, 24). ಹ 
ದೈ del. (Tbh. of Ck, 2೪೮1). an expression of humbly begg- 
ing. ದೈಯೆನ್ಸಂ (ನರೆ. 6% ೦೧ ೫45. ಮಾಡ್ಕೆಯೆನ್ನಂ). 
ದೈತ datas Tbh. of ದೆಯಿತೆ. husband, etc. (ಒಡೆಯ Mr. 227). 
ದೈತೇಯ 681137೩. (೧. ದಿತಿ). the offspring of Diti: a giant or 
tilan, an. asura. 
'ದೈತ್ಯ 6೩1178, = ದೈತೇಯ, a demon, an 0೫10, a iakjasa (ರಾಕ್ಷಸ Nn. 
"6 ರಾಕ್ಷಸಭೇದೆ 4. 112; 866 ಬಾಣ). ದೈತ್ಯನಾದನಗೆ ಪೈತ್ಯನೆಮ್ಬುದೆ 
ದೇನು? (Pr). 
ದೈತ್ಯಗುರು dಷtya-guru, the preceptor of the Daityas: Sukra, 
the planet Venus. 
ದೈತ್ಯಧ್ವಂಸಿ daitya-dhvamsl. destroyer of raksasas, Vignu (My.). 
ದೈ ತ್ಯ ಮರ್ದನ d೩ಃtya-mardana. = ದೈತ್ಯಭ್ವಂಸಿ. (My.). | 
ದೈಶ್ಯವಖಥಿ d೩ltya-munl. N.ofa rigi (Rim. 4, 2, 45). 
ದೈತ್ಯಲೋಕ 681178-188೩. Tripura (Mr. 32). 
ದೈತ್ಯವೈರಿ dಡitya-vatrl. = ದೈತ್ಯಾರಿ No. 1. (Bp. 54, 59). 
ದೈತ್ಯಾರಿ daltya-arl. Vignu. 2, sign for a short metrical syllable 
(Ch). ' 
ು ದೈತ್ಯ daltye. a species of fragrant plant (= ಮುರಾ). 2, a female 
daitya (My.). 
ದೈನ್ಯ 6೩127೩. (fr. ದೀನೆ). feebleness, wretchedness; affliction, grief; 
depression, low-spiritedness (ಮನ್ಮು Nn. 36; ಲಘು 145; ವಿಕೃತ, ವಿಪ್ರ 
ಲಬ್ಧ Mr. 242); poverty; humbleness (Bp. 22, 53; 3. 6, 28; 18, $7; 
My.); meanness, covetousness. see Kavy. IV, 2, 16. — ದೈನ್ಯ 
ದವರಿಗೆ ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಿದರೆ ಮರಣದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದು. - ದೈನ್ಯವಾಗಿ ಬೇಡೋ 
ಕಿನ್ನ ದೈವಾಧೀನವಾಗೋದುತ್ತ ಮ (7೬೬). 366 ಕಡು-) ಬಲು ; ಬಾಯಿ 
ಡು.  ದೈನ್ಯಂಗಪಿ. -೦-ಕವಿ. humbleness to come upon one (to 


2, a living 


become humble, Bp. 57, 51). —ಡೈನೈನ್ನೋು. -ಂ-ತೋಜು, 107 


show humility (541. 2, 25 ೪೩) 4, 105 1೩). -- ದೈನ್ಯಮ್ಚಡು. -0-ಪಡು. 
to be depressed or low-spirited; to be humble (especially in 
supplication, Bp. 26, 67; 27, 72; 56, 39). ದೈನ್ಯಮೃಟ್ಟವ (ನಿಕೃತ, 
ವಿಪ್ರ ಲಬ್ಧ Hla.). ಶಿ - | 
ದೈನ್ಯವೃತ್ತಿ dalnya-vzIttl. ‘wretched, miserable subsistence; mean 
behaviour; humble behaviour. 
(Bp. ಅ, 67). 
ದೈಯ 6೩13೩. ಜಾ ದೆವ್ವ, etc. an evil spirit, (My.; Te.). 
ದೈರ್ಫ್ಯ d!rghya. (೧. ದೀರ್ಫ). length. 


856 


2, a person of mean behaviour 


ದೊಡ್ಡ 60118 ಸ 


ದೈವ 681೩. (೧. ದೇವ). ಇ ದೆವ್ವ, tc. divin. 2 ೩ deity, a god; 
a lord (Bp. 23, 16. 17; 36, 3; 49, 12; 51,75; 53,4; 54, 2. 619), 
3, destiny; fortune, fate, accident. 4, property, wealth (B. 2 20; 
4 50. 55;.My.). 5, a demon or devil (My.),. ಅರೆಸನ ಅಂಕಿ 
ಯಿಲ್ಲ, ದೈವದ ಕಾಟವಿಲ್ಲ. - ಕಣ್ಣು ಕೊಣ್ಣು ಹೋದ ದೈನ ಮತೀ ಕೊಟ್ಟಿತ್ತು, 
— ತಾನೊನ್ಸೆಣಿಸಿದರೆ ದೈನವೊನ್ನೆಣಿಸಿತು. -- ದೆವ್ವ ಹಿಡಿದೆವನಿಗೆ ದೈವದ. 
ಯೋಚನೆ ಏನು? (Ps). 366 ಪರಣ, ಬಣಗು-. 

ೈವಕೆ dalvaka. divine; the state of being divine (Rim. 4, 2, 45). 

ದೈವಜ್ಞ dalva-jia. an astrologer. Fem. ದೈವಜ್ಞೆ. 

ದೈವತ 6೩19೩೬೬. (೧. ದೇವತಾ). ಲ ಂr relating to a god or to the god;, 
divine. 2, 6 deity, a god. 

ದೈವದ್ರೋಹ 6೩18-652೩. perfidy committed against a deity 
(J. 3, 35; 4, 2). 

ದೈವಪರ daiva-para. trusting to fate, believing in predestination, 
a fatalist. 

ದೈನಯನ್ರ dalva-yantra. 80618 control or government (J. 2 
sum). 

ದೈವಯೋಗ 6898-758೩. a fortuitous combination, the interven- 
tion of destiny, fortune, chance (B. 4, 38; My.).- 

ದೈವಶಾಲಿ 6818-5811, ೩ fortunate person (ಧನ್ಯ Cb; My.). 

ದೈವಾಧೀನ 6819೩-೩61088. depending on fate, subject to fate 
(೦೯ the deity, Sk.). 2, death (My). ದೈನ್ಯವಾಗಿ ಬೇಡೋಕಿನ್ತ 
ದೈವಾಧೀನವಾಗೋದುತ್ತ ಮ (Pr). 

ದೈವಿಕ dalvika. relating to, or proceeding from, the gods; (and 
noun, ೫. 4, 223; My.)..3ee Prv. 8. ರಾಜಕ, 

ದೈವು 68188. 7ಗು%ಿ. 0 ದೈವ. ದೈವುಳ್ಳ ಗೃಹಸ್ಥನು (8. 4, 122). ದೈವು 
ಳ್ಳವರು ಬಡವರಿಗೆ ಸಹಾಯೆ ಮಾಡುವರು (4, 142). — ದೈವುಳ್ಳ ತನೆ, "ಗೀ 
state or condition of being rich (B. 4, `194). 

ದೈಸ್ಟಿಕ daistika. (fr. Oa). fated, predestined; a predestinz- 
rian, a fatalist (R.). 


*ದೊಕ್ಳನೆ dokkane. at onc. ಆಅವನೆರ್ದೆಯೆಂ ದೊಕ್ಳೆನೆ ತಿಣ್ಣ 
ಮೆಚ್ಚು Pb. 11, 96. : 


ದೊಗೆಆು ಸಂಕಟ. = ಡೊಗಟು. ೩ hole in a tree, etc. 
(My.). ? 

ಮೊಗೆ 6089. = ಡೆಗೆ. 10 dig or excavate with the nails, 
claws or an instrument; to take out, as serum from 
the ear, as ghee from out of a pot (My.).. 

ದೊಂಗರ ಕೆಂ೩8. ಇ ಡೊಂಗರ, ೩ steep rock, (My.). 

ದೊಶಾರೆ dra. ೩ firm, steadfast man (Bh. 3, 24, 41; 0" ದೃಢ?) 

ದೆೊಕಾರಶನ dಂtಗನratana. firmness, stcadfastness (Bh. 7, 1, 26). 


ದೊಶಾರಿಸಂ 60[%ನ1192. to be firm, steadfast or resolute (Bh. 7, 
16. 45). 


ದೊಡ್ಡ d0dda. 1. (genitive of a ದೊಡ್ಡು, that still exists in: 
Tೇ., 0. ದೊಡ್ಡಿಹ). (೦8 largeness, etc.), large, big, stout, ' 
thick, great; extensive, spacious; respectable; eminent; 
important; chief, principal; loud (ಬಹುಲ್ಕ ಸ್ಥೂಲ, ಪೀನ, ಪೀ 
ವ್ಯ ಪೀವರ 13.; ವಿಶಂಕಟಿ, ಪೃಥು ಬೃಹತ್‌, 60. 51, 370; ೮; 76, ದೊಡ್ಡೆ; 
7. ತುಟ್ಕು, ತುನು; to be close or thronged, be thick together 
ತುಜಿ, (೧3; 5806 ತೊಂಗೆಲ್ಸ್‌, ತೊಣೆ, ತುಜುಗು). - ದೊಡ್ಡ ಅಡವಿ. 
a large wood, a great forest (ಮಹಾರಣ್ಯ 5, 118). —ಡೊಡೆ. ಅನ್ತರ. 
೩ great difference or distinction (My); a large sory of a 
building (My.). — ದೊಡ್ಡ ಅಲೆ. ೩ 0೩2೮ wave (ಉಲ್ಲೋಲ, 660. 
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Si. 81). — ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲು. ೩ large stone or rock. ಬೆಟ್ಟಿದಿನ್ನ 
ಉರುಳ್ಹ ದೊಡ್ಡ "ಕಲಂ ಗಣ್ಣ ಶೈಲ ಎಮ್ಬುದು (೫1.), -- ದೊಡ್ಡ ನ್‌ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ the FIN ಸಾಸ್‌ ಅ ಾರಾಗಃ L. (St. ಹಿ Pl). — 
ದೊಡ್ಡ ಹೊಗೆ. ೩ loud cry or call (ಘೋಷಣೆ G.). — ಡೊಡ್ಡ 
ಕೊವೆ. ಹಾ ಕೆಮ್ಮು ಕೊವೆ. (St. & ೫1.). — ದೊಡ್ಡೆ ಕೆಲಸ. ೩ಗ ip 
tant business “My. ); a difficult work (My. ಸ — ದೊಡ್ಡ ಕೈ. -ಅಕ್ಯೆ. 
the elder one of two or more elder sisters: (C.). “ಡೊಡ್ಡ ಗಾ 
ದಾರಿ. the plant Grangea maderaspatana 701. (Z.). — ದೊಡ್ಡ 
ಗೋರಣ್ಣೆ. (ಅನ್ಲಾನ, ಮಹಾಸಹೆ Si. 139). — ದೊಡ್ಡ ಚಳ್ಳೆ. = ಚಳ್ಳೆ. 
(Z.). ದೊಡ್ಡ ಚ್ಚು. -ಆಚ್ಚು. ೩ large cake of [ನಾಸ (My.). 
— ದೊಡ್ಡ ಜಡೆ. Cholera “My. — ದೊಡ್ಡ ಜಿಗಣಿ. ೩ large leech 
(ದುರ್ನಾಮ, 60. Si. 90). — ದೊಡ್ಡ ಜೋಳ. the maize or Indian 
corn, Zea Mayis L. (St. & Pl). — ದೊಡ್ಡ ಣ್ಣ. -ಅಣ್ಣ. the elder 
one of two or more elder brothers (My. J — ದೊಡ್ಡ ತೆಗೆಚೆ. ೩೧ 
under-shrub, Cassia occidentalis L.. (Su. & ೫1). ದೊಡ ತೆಪ್ಪ. 
a great, serious mistake or sin (My.). — ದೊಡ್ಡ ತನ್ಹೆ, ಹಾ ದೊಡ್ಡ ಪೆ. 
a father’s elder brother (My.). 2, the ken of a ಕ 3 
elder sister (My.). — ದೊಡ್ಡೆ ಕಾಯಿ.) ೩ mother’s elder sister 
(My.). 2, the wife of a father's clder brother (My.).— ದೊಡ್ಡ 
ತಾಳ್ಮೆ, great patience (My.). — ದೊಡ್ಡ ತುಮ್ಚಿ. the herb I.eucas 
urticaefolia Br. (Z.). — ದೊಡ್ಡ Bೆನ. a very good kind of cattle 
(My.). — ದೊಡ್ಡ ದೆಸಿ. ೩ loud suund or voice (ಕನಚ, ಪ್ರವಚ 
Nn. 88). — ದೊಡ್ಡ ಮ. -ಅದು. ಇ. ದೊಡ್ಡಿ ತು. ೩ thing which is large, 
€. (ನುಹೆತ್‌, ೮೦. Si 427). ದೊಡ್ಡೆದಾಗಿರುವದನ್ನು ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ 
ಮಾಡುವಿಕೆ (ಸಂಕ್ಷೇಪಣ, ಸನುಸನ 5. 394). ದೋತ್ರ ದೊಡ್ಡದಾದರೆ 
ಗೋತ್ರ ದೊಡ್ಡದೇ? (Prv.). ವಿದ್ಯೆ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕಿನ್ನ ದೊಡ್ಡದು (B. 1, 4). 
ನಾ ದೊಡ್ಡ "ದೊಡ್ಡ. ೯p. ಬೆಟ್ಟಿದಿನ್ನ ಕೆಳೆಕ್ಕೆ ಉರುಳಿಕೊಣ್ಣು ಜಾಟಿಿದೆ 
ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲು ಗುಣ್ಣು ಗಳು (ಗಣ್ಣ ಶೈಲ 51. 116). see B.3, 33. 
38. 4. 74; 5 119. "194, 210. -- ದೊಡ್ಡೆ. ದೊಣ್ಣೆ. a large or stout 
ಸದ್‌ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಟ್ಟು ಹಾಕಿದೆ ದೊಡ್ಡ "ದೊಣ್ಣೆ (ಪರಿಘ, «೬€. Si. 
412). — ದೊಡ್ಡ ಡೊರೆ. the chief ruler; ಡು first in authority at 
any place; Ke (My.). — ದೊಡ್ಡೆ ನಡೆ. along walk: a fast walk 
(My.). — ದೊಡ್ಡೆ ನಾಯಿ. ೩1೩ೀ 608; ೩ tiger (My; 5 ಹೆಬ್ಬಾರೇ 
ಹುಲಿ). -- ದೊಡ್ಡ ನಿದ್ರೆ. great sleep: death (My ).— ದೊಡ್ಡ ನೂಲು. 
stout or coarse thread, ದೊಡ್ಡ ನೂಲ ಸೀರೆ (ಸ್ಥೂಲ, ಶಾಟಿಕ Nr.). 
— ದೊಡ್ಡ ನೆಕ್ಸೆರೆ. ೩ spreading shrub with purple flowers, the 
Indian rhododendron, Melastoma malabathricum L. (St. & ೫1). 
ದೊಡ್ಡ ನೆಗ್ಗಿಲು. ಇ ಅನೆನೆಗ್ಗಿಲು. (5. ಹಿ Pl}. — ದೊಡ್ಡ ನೊಣ. ೩ 
1೩726 ಗೆy (ಪತಂಗಿಕೆ, ಪುತ್ರಿಕೆ N.).- ದೊಡ್ಡ ಪತ್ರೆಗಿಡೆ. ೩ herb, thick- 
೩೪೮೮ I.avender, Anisochilus carnosus Wall. (St. & ೫1). --ದೊ 
ಡ್ಡಪ್ಪ. -ಅಪ್ಪ, ೫ ದೊಡ್ಡ ತನ್ನೆ. (My.; ಪಿತೈವ್ಯ Si. 191; 0; ೫. 2, 25). 
— ಡೊಡ್ಡ ಬಯ್ರೆ ನೆಲ್ಲು. (-ಬಯ್ರಿ-). ೩ kind of paddy (My.). 
— ದೊಡ್ಡ ಬಸಳೆಬಳ್ಳಿ. ಎ ಹಿರಿ... (5, ಹಿ ೌ1).- ದೊಡ್ಡೆ ಬೀದಿ. ಗೀ 
main street (My.). — ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟಿ. ೩ big hill, a high mmoun- 
tain (Si. 88. 114; My.). ಡೊಡ್ಡ. ಬೆಳ್ಳೀ ಹೆಣ. ೩ double fanam, 
worth two Anas (My. ). ದೊಡ್ಡ” ಮಣಿ ಮರ. ೩ lofty tree, 
Ailanthus excelsa Roxb. (St. & ೫1.). ದೊಡ್ಡ ಮದ್ದು. the root 
of the aévagandha (My.). — ದೊಡ್ಡ ಮನಸು. -ಮೆನಸ್ಸು. ೩ munt- 
ficent, generous mind; generosity (My.; ೫. 4, 89; 5, 206). ದೊಡ್ಡ 
ಮನಸಿನವ (ಸ್ಥ ಲಲಕ್ಸ, ದಾನಶೂರ 6.). — ದೊಡ್ಡೆ ಮನುಷ್ಯ. ೩ 
‘great or ಸ man, (My.; Si 258), — ದೊಡ್ಡ ಮನೆ. ೩- 
large house (My.). 2, a jail (My). ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯೆನ್ತ. ಓಡಿ 
ಹೋದರೆ ಹಾಕಿದ್ದು ಎರಡು ಕಾಟಕ್ಕಿ (?ಣ.). - ದೊಡ್ಡ ಮರೆ. ೩ large 
4ree. 2, the tree Calosanthes indica (ಮಣ್ಣೂ ಕಸರ್ಣ, ಪತ್ರೋರ್ಣ, 
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etc. Si. 135). -- ದೊಡ್ಡ ಮೆರೆದರೆಸಿನ. ೩ climbing shrub, the tree 
turmeric, Menispermum fenestratum Gaert. (St. ಹಿ Pl). 
— ದೊಡ್ಡೆ ಮಾರೆವಾಳಿ. ೩ ೪೮೭) good fodder-grass, Andropogon 
mollicomus Kunth. (2.).— ದೊಡ್ಡ ಮಾರ್ಗ. ೩ main or high 
road. 2, a callous spot on an clephant’s or a horse's cg [ಅನ್ತ 
ಪೊರ್ವಂಗಳಾಗಿ ತೊಳಗುವ ತಿಜುದೊಡೆಗಳುಡುವಡರ್ದನ್ನ ಮಾರೊಢ ಸರ್ವ 


೨ ಜನ ದೊಡ್ಡ ಮಾರ್ಗಂಗಳೆಳವಾಣೆಯೆ ದಿಣ್ಣಿ ನೊಳ* : ಸಾಣೆಗಟ್ಟಿ ದನ್ತಾ 


ದುವು Pb. 2 39 ೪೩.]; (ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳೊಳ್‌ ಆದೆ I ಜಿಡ್ಡು 
Smd, 11; ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ ಕಿಜುದೊಡೆಯೊಳ್‌ ಇರದೆ ಆದ ದಡ್ಡು Kk. 
92). 3, a virtuous way, good conduct (My.). ದೊಡ್ಡ ಮೂಗು 
a large nose (20. 20, 12). -- ದೊಡ್ಡ ಮೆಕ್ಕೆಗಿಡ. ೫ ಹಿರಿಮೆಕ್ಕೆ ಗಿಡ. 
(St. & Pl). — ಡೊಡ್ಡ ಮ್ಮ -ಅಮ್ಮ ವ ದೊಡ್ಡ ತಾಯಿ. (My.). 2, the 
small-pox (C.). 3, misfortune personified as ೩ goddess, jJestha 
(My). ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ಅಯ್ಯ. ದೊಡ್ಡಪ್ಪ. (C.). — ಡೊಡ್ಡ ಕತ್ನಗನ್ನಿ. 
the royal Gool-mohr, a tree with showy scarlet flowers, Poin- 
ciana regia Bojer. (St. & Pl). — ದೊಡ್ಡ ರಾಮ. N. (Bp. 56, 33). 
— ದೊಡ್ಡ ರಿಸಿನ. -ಅರಿಸಿನ. (ನೀತೆದ್ರು, ಫಾಲೇಯೆಕೆ, «೬. Si. 146). 
ದೊಡ್ಡ ವ -uವ. a male person who 85 tall, ‘old, great, noble, 
rich, ಧಃ (ಉದಾರ 5: 454). ಸಣ್ಣವರೂ . ದೊಡ್ಡ ವರೂ (೫8. 3, 70). 
ದೊಡ್ಡನನ ಮನೇ ನೋಟ, ಬಡವನ ಮನೇ ಊಟ. -- ದೊಡ್ಡೆ ವನಾಡಿದ್ದೇ 
ಆಟಿ, "ಬಡನನಾಡಿದ್ದೆ € ಬಣ್ಣಾಟಿ,-- ದೊಡ್ಡ ವನುಣ್ಣ ಕೆ ಮದ್ದು, ಬೆಡವನುಣ್ಣ ಕೆ 
ಹೇಸಿಗೆ. -- ದೊಡ್ಡ "ನನ ನಣ್ಬ ತನ ಬಡವನಿಗೆ ಬಣ್ಣಾ ಡು — ದೊಡ್ಡ ವರ ಮನೆಗೆ 
ಬಡನಣ್ವ ಹೋದೆ ಹಾಗೆ. ೭ಡಿ ಇಡ್ಡನರೆ ಸಂಗಡ ಹೊತು, ಒಡ್ಡ ದ ಹಣ್ಣು 
(ತಾನು “ಕಯ್‌ ಹಾಕಿ) ತಿನ್ನ ಬಾರದು. - ಹೆಡ ನಾದರೂ ದೊಡ ವನ್ನೇ ಲೇಸು. 
— ದೊಡ್ಡವನ ಮಾತು ಸನಿ, ಬಡವನ ಊಟಿ ಸವಿ. — ದೊಡ್ಡ ವನ ಮನೆ 
ಸುಡೆ ಬಾರದು, ಬಡವನ ಹೆಣ್ಣತಿ ಸಾಯ ಬಾರದು. ; ದೊಡ್ಡೆ ವನ ಹೆಣ್ಣ ತಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ತೆ, ಬಡವನ ಹೆಣ್ಣ ತಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸೊಸೆ (Prvs.). —ಜೊಡ್ಡ 
ವಳು. ಅವಳು. a female ಸ್‌ who is tall, etc. (My). _ದೊ 
ಡ್ಡವ್ಹ. ಅವ್ವ, ಇ = ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮ (My). --ದೊಡ್ಡೆ ಶಬ್ದ. ೩ ಢೀ, loud 
noise (Si. 60; My.). ಡೊಡ್ಡ ಸರ್ಲೆಹಕ್ಳಿ. ೭ ಸಿರಿಗಿರಿ. (My). 2, 
= ತಾಡಿಗ್ಯ. (My). 3 ಷಾ ಸಲಿತಿಬಾಯಿಹಕ್ಕಿ. (My). — ದೊಡ್ಡ ಸಾ 
ಸುವೆ. ೩ kind of mustard (Si. 305). — ದೊಡ್ಡ ಸುದ್ದಿ. RE 
news (My.)- — ದೊಡ್ಡ ಹರಳುಗಿಡ. ೩ shrub used 10 make hedges, 
Jatropha curcas Lin. (St. & Pl; My-).— ದೊಡ್ಡೆ ಹಿಪ್ಪಲಿ. (ಕಪಿ 

ವಲ್ಲಿ-6.). — ಡೊಡ್ಡೆ ಹುಳೆಕೆ ೩ kind of sand-piper, snipe (Pr.). 
— ದೊಡ್ಡ ಹೆಣ್ಣತಿ. ೩ woman whose husband has taken another 
wife (ಕೈ ತಸಾಪತ್ನಿ ಕೆ, «10, 51, 183). -- ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟಿ. ೩ large belly 
(Bp. 59, 14). ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಮಾಧ, N. 33). ದೊಡ್ಡ 
ಹೊಟ್ಟೆಯನ (ಪೆರ್ಬೊಡೆಯ, "ಗಜೇಶ G.). ದೊಡ್ಡೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಿದ್ದೆ ಧ್ರ 
ಹೆಡ್ಡನೋ? (Prv.). --ದೊಡ್ಡಾನೆ. ಆನೆ. ೩ ಗಾ” <leptiant, Le 
Jeader of a herd (ಯೂಥ ನಾಥ, ೬. Si. 269). -- ದೊಡ್ಡಿಹ. (ದೊಡ್ಡು) 
ಶಿಕ. (greatness being therein), large, great, ctc. ದೊಡ್ಡಿ ಹೆ 
ಎತ್ತು (ಮಹೋಕ್ಸ ಸ”). ದೊಡ್ಡಿ ಹ ಐಶ್ವರ್ಯ (ಮಜೈಶ್ಚರ್ಯ ೫೩. 106). 
ಚಿಟ್ಟಿದತ್ತಣಿನ್ನ ಉರುಳ್ವ ದೊಡ್ಡಿಹ ಕಲ್ಲುಗಳು (ಗಣ್ಣಶೈಲಂಗಳ್‌ ೫). 
ದೊಡ್ಡಿಹೆ ಪ್ರಶ್ನೆ (ಉನ್ನತಪ್ರಶ್ನೆ Nn. 161). -- ದೊಡ್ಡೊಕ್ಟಲು. -ಒಕ್ಕೆಲು. 
the chief or head inhabitant (My.); a well-to-do inhabitant 
(My.). 


* ದೊಡ್ಡ . 6060೩. 2. an elder, an eminent person. 


ದೊಡ್ಡರ್‌ ೫೬ ಅನ್ನು ಪೊಅಮಡುವರಾತಿ ಕಾಲಾನಲನಂ ಕಣ್ಣು ಕಡ್ಡುವನ್ಹ 
ದೊಡ್ಡರೆಲ್ಲಂ ಮುಸುಜಚಿಕಿ Pb. 3, 61 va. 


ದೊಡ ತನ dಂddatana; exalted state or position, great- 


೧೮8, dignity, etc. (My; ಉತ್ಕರ್ಷ, ಅತಿಶಯ 5, 390; ಭಗ, 
ಮಹಾತ್ಮ್ಯ, «10. 411). ದೊಡ್ಡ ತೆನದೆ" ಅಹಂಕಾರ (ಮಾನ, ಚಿತ್ತಸಮು 


ನ್ಹತಿ 68" 
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ದೊಡ್ಡ ಶ್ಚ. 806680೩. ದೊಡ್ಡತನ. 56೩೭76೫. (My). 

ದೊಡ್ಡಸ್ತನ 006೩518118. = ದೊಡ್ಡ ತನ, ಹೊಡ್ಡಿಸ್ತನ.. 8£08(- 
11055, (80, 5, 39; My.). 
3 ಹ್ಮ ಇ. ಹ 
ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆ 6066858119, = ದೊಡ್ಡಸ್ತನ, ಮೂಡ್ತಿಸ್ತಿಕ. 
ಶೀನಿ 6.; ಆಸ್ಪದ, ಠೀವಿ Co; My.). ಬ 
ದೊಡ್ಡಿ 60061. ಎ ದಡ್ಡಿ 3. a cow-pen, a cattle-pound, ೩ 
fold, a stable (Si. 103. 104. 113. 114; My; M. ಹೊಟ್ಟಿ, 7. ತೊಟ್ಟಿ; 
0. ತೊಟ್ಟಿ 1; 7. ತೋಖ, ತೊಟುವ, ತೋಟ, ಹ. ತೊಟು, ತೊಟುತ್ತು, 
ತೊವೆ, ೩ 8016, pen, stable); a stockade for impaling 
wild elephants (My.); a settler’s first house (My.). 


ದೊಡ್ಡಿ ತು dಂqಸa-itu. = ದೊಡ್ಡದು, ೩ ದೊಡ್ಡ, ದೊಡ್ಡಿತ್ತು. tt 
15 large, etc. (ಬಲ, ಸ್ಥೂಲ ೫೩. 14; ವಿಶಾಲ 20; ವಿಪುಲ 36; ವಿಕಟ 
146; ಗಾಟ Bh. 41). ಧೊಡ್ಡಿತು ೧: ದೊಡ್ಡಿತ್ತು (Smad. 96). ಮೊಡ್ಡಿ ತಾವ 
ಸಂಸ್ಕ ತಂ (ಘನತರಸಂಸ್ಕ ತೆಂ 251 Cm.). ದೊಡ್ಡಿ ತಪ್ಪ ವಂ (ನೀವರ, 
ಸ್ಥೂಲ, ಬಹುಲ, ಬಲನನ್ತ ಹ. 232). ದೊಡ್ಡಿ ತಣಲ್ಲಿ (Nn. 36; ೧. ೯. 
ದೊಡ್ಡಿತ್ತಲ್ಲ). ಎಳೆಗಣುಂ ತಾಂ ದೊಡ್ಡಿತೆತ್ತು ಆಗದೇ? (8. 44). [ದೊಡ್ಡಿ 
ದುವು ೫1, bi ೧೮. ಇನ್ನು ಮೂಜಿಸಿಯವು ಮೂಜು ದೊಡ್ಡಿದುವು ಮೂ 
ಜಕಿಡೆ ತೆಳ್ಳಿ ದುವು ೫ರ. 4, 72. --ದೊಡ್ಡಿವೆಸರ್‌. (ದೊಡ್ಡಿತು 4 ಪೆಸರ್‌). bi 
7೩77೦. ವಾರಿಜನಾಭಂ ಹರಿಯೆನ್ಟು ದೊಡ್ಡಿ ನೆಸರಂ ಪೊತ್ತಿರ್ದೆ ನೀಂ ಮಸ್ತಿ 
ಯಾಗೆ Pb. 9, 47]. 

ದೊಡ್ಡಿ ತ್ತು 60668-111011, = ದೊಡ್ಡಿ ತು (5ರ. 96). (ಶೃಂಗ್ಯ ತುಂ 
ಗಗ. 28; ಪೃಥು 32; ವಿಪುಲ 127). [ಕಾಮನಡ್ಡ ಇದನ್ನೆ ದೊಡ್ಡಿ ತ್ತಾಗಿ 
ಮಾಜುವುದ್ದೈತ್ತ ವೃತ್ತತೆಯನೀಲ್ಲು ಕೊಣ್ಣ ನ್ತೆ ೫%. 2, 39 ಇ೩.]. ದೊಡ್ಡಿ 
ತ್ತಹುದು (ವಿಶಂಕಟ, ಪೃಥು, ಬೃಹತ್‌, ವಿಶಾಲ, ಪೃಥುಲ, ಮಹತ್‌, ವಡ್ರ, 
ಉರು, ನಿಪುಲ N.). ದೊಡ್ಡಿತ್ತಾ ದನ್ಹಾದು (ಟಿನ್ನತ್ಯ ಸಣ. 136). ದೊಡ್ಡಿ 
ತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ (ಸಣ. 28), ದೊಡ್ಡಿ ತ್ತ ಜಲ್ಲಿ (32). 

ದೊಡ್ಡಿ ದ 6000108. a great man (Rim.2,2 43). 


ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ತನ 60661518208. = ದೊಡ್ಡಸ್ತನ. £7€೩೭೮೩. (ಗೌರವ 
G.; My.; B. 5, 46. 94. 282). 

ದೊಡ್ಲಿಸ್ತಿಕೆ 60661506. ಎ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆ. 
Cb.; My.). ಸ 

ದೊಡ್ಡೆ 60609. the bat used at tip-cat (My.; Te. ದುಡ್ಡು, 
T. ತುಟ್ಟು-ಕ್ಕೋಲ್‌, ೩ short club or cudgel; €/' ದೊಣ್ಣೆ). 


ದೊಡ್ಡಿ dodli. a large shrub or small tree, Atalantia 
monophylla Corr. (Limonia mon. Lin., Roxb., St. & Pl; 
cf. ಕಾಡುಲಿನ). 

ದೊಣೆ 606. 1.= ಡೊಣೆ1. ೩ small pond in rocks. (1. 
10, 8; My.). ದೇವತೆಗಳಿನ್ದ ತೋಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೊಣೆ (ಆಖಾತ,, ದೇವಖಾತಕ 
Si. 91). ದೊಣೆಗೆ ಹೋದೆರೂ ಹೊಣೆ ತಪ್ಪದು (Prv.). 

ದೊಣೆ 6076. 2. ಎ ಡೊಣೆ2. ೩ ೧೪1೪೮. [ಬೂದಿಚಿಡೆ ಲಕ ಣಂ 
ತಪಕಾದುವೆರೆಟಕ್ಕೊ ಣೆ ಶರಾಸನಂ ಕವಚಂ ೫1. 7, 92); (ಪ್ರದೆ ೮೬ I, 37, 
೨. 1. ಪೊದೆ; Abh.P. 11, 52; 14, 17; ರೇ. 3, 52). 


ದೊಣ್ಣಿಳೆ ಸಂಗಡ]. = ಡೊಣ್ಣೊ ಳೆ. N. of a plant. 
ದೊಣ್ಣೆ 60706. the state of being blended, lumpy, 


clotted, folded up (cf. ಜೊಣ್ಣು3; ತೊನ್ನು1?). (Bh. 8, 8, 8. 
— ದೊಣ್ಣೆ ಗರುಳ್‌. -ಕರುಳ್‌. clotted entrails [ಕೆನ್ನೆತ್ತ ರಂ ಕೆನೆಗೊಣಾ 
ಅದ ಪಾಲ್ಮೆ ದೊಣ್ಣೆ ಗರುಳಂ ಕರ್ಬಿಂಗೆ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತನ್ನಿನಿಸುಂ ಮಾಣದೆ 
ನೀರ್ದು Pb. 12, 160]; (Bh. 4, 2, 66). ಕುಪ್ಪಳಿಸಿ ಗುಪ್ಪೆಗೊಣ್ಣ ದೊಣ್ಣೆ 
ಗರುಳ್ಗಳ್‌ (೫8%. 5, 120 va). — ದೊಣ್ಣೆನರೆ clotted arteries, etc, 
(Bh. 6, 3, 12). (Tu]. 


(ಆಳ್ವನ, 


॥7೮೩07೦55, (ಸ್ಥಿತಿ 


ಜಾ 
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ದೊಸ್ಸ doppa 


ದೊಣ್ಣೆ ಕಂಕ್ಷೇ. ೯ ತೊಣ್ಣೆ, 60, (ತುಣ್ಣಿ ಕೇರಿ, ರಕ್ತ ಫಲೆ, (೭. 51, 156). 

ದೊಣ್ಣೆ 60176. ೧ ಡೊಣ್ಣೆ, ೦. ೩ ೦ರೆ್ರl, ೩ club (ದಣ್ಣ, 
ಲಗುಡ Si. 416; My.; Si. 281. 290. 302). ದೊಣ್ಣೆ ೪ ಹಿಣ್ಣಿದೆರೆ ಎಣ್ಣೆ 
ಬೀಲುವದೇ? -- ಡೊಮ್ಬುಗೆ ದೊನ್ನೆ ಯಾಕೆ? ದೊಣ್ಣೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಯಾಕೆ? 
(Pivs.). — ದೊಣ್ಣ ಪ್ರನಾಯಕ. -ಅಪ್ಪ-. N. see Prv.s. ನಾನು1.- ಪ್ರೊ 
ಣ್ಲಿಕೇತ, ಎ ತೊಣ್ಣಿಕೇತ. (My.). ದೊಣ್ಣೆ ಮುಳ್ಳು. a large thorn. see 
ಡೊಳ್ಳೆ ಮುಳ್ಳಿನೆ ಜಾಲಿ. [Tu. ಡೊಣ್ಣೆ 1. 


ದೊದ್ದೆ 60666. 1.೯: ದೊನ್ನಡಿ, tc. a mass, a heap; a 
crowd, a mob, a host (se 7. ತೊಯುದಿ5. ತೊಂಗೆಲ್‌, ೩nd 
860 5. ಡೊಡ್ಡ); tumult. sce ೫೧. 61, 37; ೫%. 6, 1, 6; 67,21; 
7, 2, 10;7, 16, 13; 7, 18, 46; ]. 5,9; 21, 20. -- ದೊಡ್ಡೆ ಗೂಡು. -ಕೂಟು. 
a heap of boiled rice (Bh. 4, 2, 58). 


ದೊದ್ದೆ 606609, 2. indistinct or inarticulate speech 
connected with stuttering (Tu. ಗೊಡ್ದೆ, ದೊಡ್ಡೆ; ಲ. ಗೊಜಗು). 
$€ ೫:೪. 5. ವಿದ್ಯಾ. -- ದೊದ್ದೆ ಬಿದ್ದೆ. 601. = ದೊದ್ದೆ. (My.). 


ದೊದ್ದೆಗ 606668೩. ‘a man who belongs toa crowd 
or fost (Bh. 7, 2,9; 7, 17, 29). 


ದೊನ್ನಡಿ 6076೩61, = ದೊಡ್ದೆ, ದೊನ್ನುಳಿ 1, etc. a mass, 
a crowd, ec. (Bp. 5, 3; Te. ದನ್ಹಡಿ, ದೊನ್ನಡಿ). 


ದೊನ್ಹ ೫ 6086878. ೨ ದೊನ್ನಡಿ, 610. (Bp. 61, 28). 
ದೊನ್ಹ td 6016801, ಎ ದೊನ್ಹ ಣ, etc. (Bp. 18, 9). 


ದೊನ್ಸಿ dondi. = ದೊನ್ನೆ, 0. ೪. (My; Tu). ೩ torch made 
of sticks, rags, etc. ಚಿನ್ಹಿಯಾದರೂ ಡೊನ್ನಿಗೆ ಅಗುತ್ತದೆ (೫೧1). 

ದೊನ್ನುಳಿ donduli. 1.= ದೊನ್ನಡಿ, ದೊನ್ನ ಣ, ದೊನ್ಹಣಿ. ೩ 
mass, a crowd, a throng; squeeze; tumult, fray 
(ಗೊನ್ಹ ಣ, ಗಡಣ ೦. 1, 34; ಗೊನ್ನಣಿ, ತೆರಳ್ಳೆ, ಸಾಲ್‌, ಜಂಗುಳಿ, ತುಜುಗ, 
ಕಠೋಮ, ತೊಮ್ಮೆ, €., ಶ್ರೇಣಿಕೆ Sm. 54; Kk. 17; ನೆರವಿ Sm. 113; 
ಸ 7, 28). 


ದೊನ್ನುಳಿ 6086011, 2. 0) (ಸನ್ಫೋಸ ಜೂ. 56; ಮುದ 113). 


ದೊನ್ನೆ 60769, ಎ ದೊನ್ಸಿ. a bundle of sticks, grass, 
rags, ctc. {or being kindled and used as a torch, 
etc. (My.). ಕೃಶಾನು ಒಳ್ಳೆ ರಸಿದ ಪ್ರಲ್ಲ ದೊನ್ನೆ (786%. 6, 116). see 
ಪ್ರಲ್‌-, 

ದೊನ್ನೆ 60886. ಎ ಜೊನೆ, ಡೊಸ್ಸೆ, ದೊಸ್ಸೆ. a cup or dish 
made of leaves, to “hold ghee, ೮1೦. (ZF Si. 498; Tu. 
M.; 7e. ದೊನ್ನೆ, ದೊಪ್ಪೆ; 7. ತೊನ್ನೈ; ತೀ 5 ತೇಲ್‌ 1, ತೊಣೆ, ೩೫ 
Mhr. 3. ದ್ರೋಣ). ದೊನ್ನೇ ತುಮ್ಚ ತುಪ್ಪ ಹೊಯ್ದರೂ ದಮ್ಮಯ್ಯ! 
ಎಮ್ಬೋದು ಬಿಡ. -- ದೊಮ್ಬುಗೆ ದೊನ್ನೆ ಯಾಕೆ? ದೊಣ್ಣೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಯಾಕೆ? 
(Prvs ). see Bp. 18, 29; 39, 33. (Dp. 1359, 22). ತಚಿಗು-. 

ದೊಪ್‌ 60). ಎ ದಸ್‌, tc. an imitative sound. (My.). 
ದ ಡೊಫ್ರೆನ್‌. =Nನ್‌. to produce the sound of ದೊಪ್‌. (N. 6, 16). 

ದೊಪ್ಪ 6080೩. 1. ದನ. 
ವಾದುದು (ಸ್ಥೂ ಲ ನ; 457). 
ಯೆವ 304). 


ದೊಪ್ಪ doppa. 2.=ದನ।, €.,, ದುಬ ಥೊಪ್ಪ. ೩ sound 
Imitating that of a heavy body suddenly falling or 
knocking against any thing. — ದೊಪ್ಪ ದೊಪ್ಪನೆ. wth the 
repeated sound of ದೊಪ್ಪ (Bp. 20, 14; 49, 26), ಸ 


thickness, €tc. ಬಲಿತು ದೊಪ್ಪ 
ಬಾಲದ ಬಿಳೀ ಡೊಪ್ಪಬತ್ತ (ಶಿತಶೂಕೆ, 





Be ಸಲಾ: ಸಂತಾ 1. ಶಾಕ 


ದೊಪ್ಪನೆ 600೩76 859 


ದೊಪ್ಪನೆ 6080೩86. - ದುಸ್ರೆ 
of 'ಶೊಪ್ಪ (Bp. 14, 18; 45, ದ 


ಮೊಪ್ಪಾನೆ.. 600)೩1-8764. = ದಪ್ಪಾನೆ. thick, etc.; thick- 
ness, etc. ದೊಪ್ಪಾ ನೇ ಭದ್ರೆ ಮುಸ್ತೆ (ಭದ್ರಮುಸ್ತಕೆ, «€. $i. 162). 
ಸ್ತೀಯರ ಅಣ್ಣು ಗಳ ey ಡೊಪ್ಪಾ ನೇಪ ಪ್ರಜೇಶ (ನಿತಮ್ಚ 208). 

ದೊಪ್ಪೆ 60826. - ದೊನ್ನೆ, etc. 
ctc. (My.). 


ದೊಬ್ಬಿಸು dobbisu. to cause to push, etc. (Mly.). 


ದೊಬ್ಬು 600೬. = ಡೊಬ್ಬು, etc. to ‘shove, 10 pusl, to 
thrust, to push away (My; Te). ದೊಬ್ಬಿ ಹಾಕಬಹುದೇ 
ನುಬ್ಬನ್ನು? (?೯:.). i 

ದೊಬ್ಬುಳಿ “iobbuli. = ಮೆಬ್ಬಳಿ. ೩ beautiful upper storey. 

ದೊಮ್ಮ domba. = ಡೊನ್ಬು, etc. (My.). a cast of tumblers ತಸಲೆ 
ರಾಶ ದೊನ್ಬುಗೆ ದೊನ್ನೆ ಯಾಕೆ? ದೊಣ್ಣೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಯಾಕೆ 
— ದೊಮ್ಪರ ಸಾವು ಗಣೆಯ ಮೇಲೆ, ಬಿಲ್ಲವರ ಸಾವು ಮರದ ಮೇಲೆ ಸತ್‌ 
(Tu. ಡೊನ್ನೆ]. see Prv. 5. ಬಣಜಿಗ. --ದೊಮ್ಪರ ಗಣೆ, a tumbler’s 
pole (My.).— ಡೊಮ್ಬುರ ಪೋರಿ. ೩ Dಂmba br a harlot (My.). 
— ದೊಮ್ಟ ರಾಟಿ. ಶ್ರ tumbling (My.). 

ದೊವ್ಬಿರ 60೫88೯೩. ಇ ದೊಮ್ಪು. 

ದೊಮ್ಪುರಗಿತ್ತಿ dombara-gitti. = ದೊಮ್ಬಿತಿ. a woman of dombas. 

ದೊಮ್ಬಿ dombi. = ಡೊಮ್ಬಿ, etc., ತೊಮ್ಚೆ2. a crowd, a 
mob; a disorderly, riotous mob; fray, quarrel (My; 
$i. 294; Tu. ಡೊಮ್ಬಿ; Te. ದೊಮ್ಬಿ, ದೊಮ್ಮಿ; 7. ತುಮ್ಪೈ; 0" ಡೊನ್ನು 
೪1). ದೊನಮ್ಮಿಗೆ ಹೋದನನು ಶರೀರದ ಹನ್ಬು ಲು ಬಿಟ್ಟ ಲೇಸು (Prv.). 
— ದೊಮ್ಬಿ ಜಗಳ. a street quarrel My) ಹ ದೊನ್ಬಿ ದಾಸರಿ. ೦೧೮ 
೦೩ ಸರಾ) of stage players (My.). — ದೊಮ್ಬಿ ಸಾಕ್ಷಿ, a confus- 
&d testimony (My.). ದೊಮ್ಬಿಸಾಕ್ಷಿ ಹಮ್ಬಿಗೆ ಕಾರಣ] (Prv.). — ದೊಸ್ಬು 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ. ೩ vain repetition or study of the vada (My). 
2, disorderly coitus (My.). 

ದೊಪ್ಬಿಗ dombiga. = ದೊಮ್ಟ. (My). 


ಮೊವಿಗಾಅ dಂmbi-gara. a man thai belongs toa 
disorderly mob, a rioter (My.). 

ದೊನಿ್ಬಿತಿ 60೫111. ಇ ದೊನ್ನುರಗಿತ್ತಿ. (My). 

ದೊಮ್ಮೆ dಂmbe. = ದೊಮ್ಬಿ, ೬. (ರೌ, 54 ೦. . ಗೊಂಗೆ, 
ಗೊಮ್ಮೆ). | 

*ದೊಮ್ಮೈೆತ್ತಿ 608/%60. ಇ ದೊಮ್ಬುರಗಿತ್ತಿ. 


ದೊಮ್ಮಳಿಸು dಂmmalisu. = ದೊರ್ಮಳಿಸು. 10 move ೦೫ 
whirl about, ೦೯ ಓಂ 0೮ ina hurry and flurry, or to 
be alarmed, as a herd of cattle or other beasts [ಅನೇಕ 
ಸ್ರಕಾರ ಕೇತನ ವಾಜಿರಾಜಿಗಳುಮಾಗಿ ದೊಮ್ಮಳಿಸಿ ನಡೆವ ರಥೆಂಗಳುಮಂ 
Pb. 10, 51 ೪೩.]; (ತಿರ್ಯಕ್ಸೈ ಮೂಹಸಮೃ ಮ Smd. Dh.). 


ಹೊರ 608೩. ನ ದೊರದು, ದೊರಿತು, ಕ್‌ೆ 2, ದೊರೆದು. ?. ೧. 
of ದೊರೆ 1, in ದೊರ ಕೊಳ್‌, -ಕೊಳ್ಳು. ಇ ದೊರೆ ಕೊಳ್‌. (80. 4, 65; 
23, 42; 27, 79; 28, 69; 53, 22; My.). 

ದೊರಕಿಸು 60881150. to ೦೩೦೨೩೧ to obtain; to acquire 
for oneself, to obtain, etc. (80. 27. 2; ಔ. 3, 34. 91; 4, 50. 
113; My.). 

ಜೊರಕು 60888೪. ಎ-ದೊರೆ. 
Tu. ದೊರಕ್‌; 76. ದೊಹುಕು). 
ಹೇಟುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು (ಅನುಕಲ್ಪ ಸ). 


» ಥೊಪ್ಪ ನೆ. wth the sound 


a cup made of leaves, 


to be obtained, etc. (My, 
ಮುಖ್ಯ ದೊರಕದಿದ್ದಡೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ನಿನಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಮ್ಪ ಮೇವು 


65 | 












ದೊರೆ 6089 


ದೊರೆಕುವನ್ತೆ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ (೫. 3, 22). ದೊರಕಿದೆ ಬಟ್ಟಿ ಹಜಿಕು 

ಆದರೆ ನರಕೋದು ಯಾಕೆ? ದೊರಕಿದರೆ ಹರಕೇ ಕಾಡಬಹುದು. (Prvs.). 

see Bp. 1, 25; 3, 23; 16, 21; 27, 17; 39, 71; 43,70; ಔ. 2, 4. 
*ದೊರತೆ dಂrate. cquality, match. ಜಿನೇನ್ಹ ೨ ರುನ್ಹ್ರ ಮಸ್ತಿರೆ 


ಮನದೊನ್ಹೆ ನೀ ದೊರತೆ ಮಾಡಿಪೆಸೆನ್ನ ದಜಿನ್ಹ ವಂ ನೃಪಂ ಷಿp. ಕ, 63. ‘cf. 
ದೊರೆ 3). 


*ದೊರಗು 608೩80, rough, uneven. [Tu.}. 
ದೊರಡು dಂradu. P.p-of ದೊರೆ. 


ದೊರಿತು 6000.72 ದೊರೆದು, tc. P.p-of ದೊರೆ 1. (Aly. 
ಪುಷ್ಟಿಕರ ಸೆದಾರ್ಥಗಳು ತಿನ್ನುವದಕ್ಕೆ ದೊರಿತರೆ (0. 4, 41). ಆಹಾರವು 
ಅವರಿಗೆ ದೊರಿತರೆ (4, 76). 


ದೊರೆ 6076. 1. 10 come or draw near; to be equal ‘to, 
to resemble, to suit, to fit (776,; 0. ತುಡು); ₹೦ come 
about, to appar (J. 2,65). 2, 10 be obtained, gain- 
ed or found, to accrue (ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗು $m. 105; C.; Te; 
$i. 113. 354). ೫. ೧೩ ದೊರೆ, ದೊರದು, ದೊರಿತು, ದೊರೆ, ದೊರೆದು. 
ಆತನಿನ್ಹೆ ನಮಗೆ ಬೆಳಕು ಬಿಸಿಲ:ಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ (8.2,24). ಹೊತ್ತು 
ದೊರೆದವಣುನ್ಸ (2, 341). ಮುಂಚೆ ಲನಂಗಗಳು ನಾಲ್ಕು ಆಣೆಗೆ ತೊಲೆ 
ದೊರೆಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ವು (3, 13). ಬೆಳ್ಳಿ ಶುದ್ಧೆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುತರವಾಗಿ ದೊರೆ 
ಯುವದೇ ಇಲ್ಲ (4, 124). see Cpr. 3, 66; Bp. 27, 22; 34, 36; ]. 7, 
65; 33, 4; 8. 4, 179. -- ದೊರೆಯಗೊಡು. -ಕೊಡು, ೩೦ let be obtained, 
€. ಹಣವು ಅವರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ದೆ ದೊರೆಯಗೊಡುವದಿಲ್ಲ (8. 5, 59). 

ದೊರೆ 6086. 2. ಇ. ದೊರ, (0೦. ೫. 0. ೦8 ದೊರೆ1.-- ದೊರೆ 
ಫೊಳ್‌ ೦ come near; ೬೩೦ come, to appear, to occur, {0 be in 
use; to arise; to accrue; to be obtained; gained, or found 
(ಪ್ರಾಪ್ತಿ 56. Dh; ಎಲ್‌ Smd. 1; nಗೇತಿಯಿಸು ಬೆ. 1; ಪ್ರಾಪ್ತಿಸು 
Smd. 42. 127. 136. 164. 190. 203. 27¢ Cm.; ಬರ್‌ 221. 352. 382 Cm.) 
[ದೊರೆಕೊಣ್ಣಿ ಕೆ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ ಪ್ರರಾಣಕಾವ್ಯ ಪ್ರಯೋಗೆದೊಳ್‌ Kr. 1. 
50; ಪ್ರ ಸವಸೆಮಯಂ ದೊರೆಕೊಳೆ ೫. 1, 144 va; Ap. 2, €)]. ಆಗಳನ್ತೆ 
ದೊಕೆಕೊನ್ನು ಫೆಲವು (ಸಾನ್ಹೃಷ್ಟಿಕೆ 2 Nr). sec Smd.8.16 Ch. ಇ. 
217; Cpr. ನ 50; 3, 65; 5, 135; Abb. 0. 9, 54; 14, 144; 15, 71; Sm. 
81. 110; Kk. 19; J. 5, 48; 20, 49; 28, 57. 58; 29, 3. --ದೊರೆಕೊಳಿಸು. 
to cause to be obtained (by oneself); to obtain or ಸ {ut 
oneself (ಗಣಿಯಿಸು Smd. 11. [ಪೋ ಬಜುಯಂ ದೊರೆಕೊಳಿಸಲಾಗದು 
Kr. 3, I86]. 3, to cause to be gol; to causc 10 ವ lo 
occasion.~to produce (Cpr. 3, 66; 8, 15; AbL. P. 14, 139; Rsv. 


gr 99; SN » 16). 


ದೊರೆ 6016. 3. coming near: resemblance, similarity, 
likeness, equality, adequacy; notoriety; propriety 
(ತೋಡು, ಒರೆ, ತೊಣಿ, ಸರಿ ಇಓ, ಸಾಮ್ಯ ೮೬ 11, 25; ಸಮ Sm. 105; 
Cpr. 4, 13. 61; 5, 54; 7, 60. 70; Te.). [ನಿನ್ನ ಮೊಗೆಂ ನಿರುಪಮಮಾಗಿ 
ಯುಮಿ:ದಜಿಕೊಳ್‌ ದೊರೆಯೆ ಮ್ಬುದನಜುದ: ಕೊಳ್ಳಿ Kr. 3, 73: Pb. 1, 10; 
ಸಿp- 3, 3]. ನಿಮ್ಮ ದೊರೆಗೆ ಬೋಟ್‌ಯರ್‌ ಒಳರೇ? (ನmdೆ. 39). 
ಮಾನ್ಸಾ ತನ ದೊರೆಯಪ್ಪ ವೀರರುಂ ಚಾಗಿಗಳುಂ (104. ಆರಕ್ತಮಾಗಿ 
ನೇಆಲ ದೋರೆಯನ್‌ ಅನುಕರಿಪ್ಪೈದು ಆದುದಾಗಸಂ (176). "ನಕ್ಷತ್ರ 
ಮೆಷ್ಚಾದಡಂ ದೊರೆಯೇ ಚನ್ಹ್ರ್ರಗೆ (54. 62). ಎನಗಿ ಮೊರೆ (6೦೩1) 
ಆದಾರ್‌ ದೊರೆ (ng) ? (Rsv. 5, 126). sce Bp. 54, 24; RSv.12,42. 
[--ದೊರೆಗಿಡಿಸು. -ಕಿಡಿಸು ಇ ದೊರೆಗೆಡಿಸು. ಸರಿತ್ಸುತಂ ತಕ್ಕೆನೆನ್ಹು ನನ್ನೌವೆ 
ಸಚಿಯೊಳ್‌ ದೊರೆಗಿಡಿಸಿ ನುಡಿದೊಡೆ ೫). 6, 44]. -- ದೊರೆಗೆಡಿಸು. -ಕೆಡಿಸು. 
to destroy equality or propriety (Grj.7, 6). — ಹೊರೆಗಿಡು. -ಕೆಡು, 
cquality or propriety to be desuoyed ೦೯ lost (Ath. P. 9, 141; 
15, 71). - ದೊಕೆಗೆನರ್‌. -ಬರಳ. to liken, 10 be cqual (Cpr. 5, 3; 


ದೊರೆ dಂre 


Riv. 6, 1 va). -- ದೊರೆಯೆ, -ಅ,3. - ೦೧೮ who isan equal. [ಈ 
ಹೊರೆಯರಿಲ್ಲ ನರರ್‌ ಸಪೆಠರ್‌ Kr. 1, 142]; (Abh.F. 11, 85). - ದೊರೆ 
ಯೆಕ್ಸೆ ರ, -ಅಕ್ಳೆರು. . ofa metre (Ch.). -- ದೊರೆನಡೆ. -ಪಡೆ. (0 
ಬಂ ಹ to become well known, famous, €tc. (ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ವಡೆ $d. 111 ೦m; ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆ 129. 232 Cm.). 56 ಕೊ 302. 
408. -- ದೊರೆವರ್‌. ಇತ್‌ = 'ೂರೆಗೆವರ್‌. (Cpr. 7, 59; ೩, 38). ದೊರೆ 
ವೆರ್‌. -ಸೆರ್‌, ಇ ದೊರೆನಡೆ. (ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆ Sma. 169. 189 Cm.). [ತದೇಕ 
ವಚನಂಗಳೊಳಂ ದೊರೆನೆತ್ತು ನ Kr. 1, 119). see Ch. ಇ. 
303; Cpr. 6, 80; Abh. ೫. 13, 328; 14, 118; 15. 71. 2, gain, pro- 
fit, ೩ರೆಳ೩ಗt೩g್ರ, 2೩೦. ಕೀಲಕಿನ್ನು ದೊರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಭಂಗಾರಂ (5ರ. 1). 
ಹೊರೆ dಂre. Tbh. of ಧುರ್ಯ. ahief; a king; a master; a man 
of the ruling clas (ರಾಜ್ಯ ಧರಣೀಶ ೫. 50; ಅರಸು Sm. 105; C.; 
76.) Tu; 7. ತುರೈ; ್ಬ. ತುರೆ, ಧ್ವಕೆ). [ಗಾಂಗೇಯಂ ದೊರೆಯೆ ಸಿರಿಯ 
ಮಗನುಂ ಕ್ರಮ ಕ್ರ ಮಾರ್ಹನುಮಿರ್ದನ್ತೆ ೫). 1, 70 1೩]. ದೊರೆ ಮುನಿ 
ದೆರೆ ಮರಸೇಣದಕೆ ಆದೀತೇ? - ತಾರತಮ್ಯವಆಯದನ ದೊರೆಯಲ್ಲ, 
ಮಾತು ಮಾಜದನ ಸೇವೆಕೆನಲ್ಲ.-- ದೊರೆಯ ತನಕ ಮೊಳು, ಹೊಲೆಯ 
ತನಕ ಓಟ. - ದೊರೆಯ ರಥವಾದರೂ ಎಣ್ಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಿರುಗದು. -- ದೊರೆ 
ಯಾದರೂ ನರೆ ತಪ್ಪೀತೇ?-- ದೊರೆಯಾದರೂ 'ತೊಜೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ವನೇ? 
— ದೊರೆಯಿನ್ದ ಆಗುವನ್ನಾದ್ದು ನರಿಯಿನ್ದ ಆದೀತೇ? - ದೊರೆ ಹೇಟಶಠಿದೆ 
ನೆನ್ನರೆ ಮರದ ಕಾಯಿ ಬಿದ್ದೀತೇ? (Prvs.). see Si. 257. 278; Bp. 
40, 15; Riv. 5. 126; J.24, 25; 28, 52; 33, 26; Dp. 148, 1. 6; B. 4, 
126, — ದೊರೆಸಾನಿ. ೩ 1೩6), ೩ mistress (My.; B. 5, 283). 
ಪೊರೆತನ dಂretana. kingship, royalty, the rank or function of a 
king, government, rule (Bp. 40, 15; 42, 6; My.). ದೊರೆತನಕ್ಕೆ 
ಬಡತನವೇ? (Pr). 8066 ೫೧. 5. ಯೋಗ್ಯತೆ. -- ದೊರೆತನ ಮಾಡು. 
to rule; to 600170೮೯ (My.). ೯ 
* ದೊರೆತು. dಂretu. manner, propriety. 
ಪರಾವ ವಿಳಾಸೆಂಗಳೊಳಿರ್ಪರೇ ದೊರೆತು ತಾನೆಮ್ಮಯ 
15. 0. ದೊರೆ 3. 
ಪೊರೆಯಿಸು dಂreyisu. 
(J. 16, 28). 
ಮೊರ್ಮ೯ಳಿಸು dಂrmalisu. = ದೊಮ್ಮಳಿಸು. 10 move or 


whirl about. ಆ ಸಮಯದೊಳ್‌ ಆ ಶಿಖಾಮುಖಕ್ಕೆ ದೊರಮ್‌ 
ಅಪ್ಪ ಬಕ್ಕಟಿ ಬಯಲ್ಲಾ ಬದೊಳ್‌ 'ದೊರ್ಮಳಿಸಿ ನಿನ್ನ ES 
ಉನ್ಮುಳಿಸಿ ತಮ್ಮೊಳ್‌ ಇನೆ ನ್ಹರ್‌ (Abh. 8. 11, 155 va). 


ದೊಸಕ್‌ ರಾರಾ » etc. 


ಎಮು ನ್ವ ಯ ಕಾ 
ನೈಶ್ವ ರ್ಯೆಂ Pb. 


to cause to obtain, to procure 


an imitative sound. 


(My.). 

ಜೊಸಕ್ತ ನೆ dosakkane. ಎ ಡೊಸಕೃನೆ, etc. with the sound 
of ಗ (My.). 

ದೊಳೆ dಂ]le. a drug or seed used to produce ferment- 


ation in the manufacture of spirits from sugar, 
bassia, etc. (?). ಮದ್ಯ ಮಾಡುವ ದೊಳೆ (ಕಿಣ್ವ » ನಗ್ಗಹು 8. 
348, only in Si.). 

ಜೊಳ್ಳಾ ಸ 601858, = ಡೊಳ್ಳಾ A. trick, deceit, etc. (ವೈಸಿಕ 
5; Bh. 7, 17, 20. 

ಮೊಳ್ಳು 60118. = ಜೊಳ್ಳು ಸೋಡ huge belly. (My). 
see ಹ ಭು ದೊಳ್ಳು ಸ the belly to be pushed forward, 
1. e. to extend or Sistend (Bh. 4, 6; 25). [Tu. ಡೊಳು ಳ್ಳು]. 

'ದೋಃಪರಿಘೆ 655-0೩018%8. a club-like arm (Cpr. 2, 


Bೋಕರಿ 6888. an instrument for grubbing up 
grass (Te.; Si. 303. 399). 


860 ದೋರೆ 64879 


ದೋಚು 6568. 10 plunder, to rob (Te. My; 0: ಗೋಜು). 


ದೋಟಿ 480. ಎ ತೊಟಡು, ಲೋಟ. ೩ pole with a hook 
for plucking fruit, gathering leaves, etc.(My.; Tu, ದೊ 
ಣ್ಚಿ, 1811; Te; M. ತೋಟಿ). ದೋಟಯಿನ್ನ ಜೇನು ತೆಗೆದ ಹಾಗೆ (Prv.). 
ವ ನೋಟಿಗೋಲು. Be = ದೋಟಿ. “My.). 2, a hook for 
driving an clephant (ಅಂಕುಶ, ಶೃಣಿ 81. 271). 


ದೋಣ 6588. Tbh, of ದ್ರೋಣ. a measure, etc. (Smd. 345). 
ನಾಗೊಳಗೆ (34). 2, ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯ (345). 

ದೋಣಿ 68[1. ಐ ಡೋಣಿ. Tbh. o[ದ್ರೋಣಿ. ೩ boat(Smd. 345; Cpr, 
8, 43; My.). ನೀರ ದೋಣಿ (ಜಲದ್ರೊ ಣಿ Hla.). ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಚಿಲ್ಲಜಕೀ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ವೈನ ಮರದ ದೋಣಿ (ದ್ರೋಣಿ 51. 84). __ ದೋಣಿ 
ವಿಟ್‌. -ಬಿಟ್‌ ಸ fall down like an cmpty tub (Abh. P. 13, 81), 

*ದೋಣಿಕೊಣ್ಣ dopi-konda. ೩ 19೩1೦೯ tub. ಮನುಸ್ಯರ್ಗ್ಗಜಯಲಾಗ 
ದೆನ್ನೊನ್ನು ದೋಣಿಕೊಣ್ಣಮಂ ತರಿಸಿ ನೀರಂ ತೆಕ್ಕನೆ ತೀನಿಯದಣಕೊಳಗೆ 
ಚನುರಿಯನದ್ದಿ F Vr. 68, 4. 


ದೋಣು 6588. = ದೊಳ್ಳು. huge belly. (11. ದೋನ್ಹ, ೩ 
pot-belly). — ದೋಣ. -ಅ3. ೩ man with a big belly (My). 
feminine ದೋಣಿ (My.). [2, nakcd state]. 

ದೋಶರೆ 6518೫೩. ೫ ಜೋತ್ರ, ಡೋತೆ,, ೧. ೪. (Mhr. ಧೋತರ My; B 
3, 25; 5, 123). [Tu.].— ದೋತರೆಜೋಡು. ೩ couple of 651೩725 
woven together (B. 3, 101; My.). — ದೋತರಸೆಚಿಗು. . the end ೦೯ 
border of ೩ ddtara (B. 3, 41; My.); the coloured cross-lines 
near it (My.). 

ದೋತ್ರ 1518೩, = ದೋತರೆ, a garment of males worn around the 
waist, passing under and tucked in behind (Mhr. ಧೋತ್ರ; My; 
Te.; C. Bp. 32, 45; Ram. 5, 8, 69; J. 16,24); ದೋತ್ರ ಉಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು 
(My.); that garment hung over the shoulder (ವಿಷರ್ಯಸ್ತಕ 11. 
256; My.); ದೋತ್ರ ಹೊದ್ದು ಕೊಳ್ಳು (My.). ಚಿಕ್ಕ ಪ ಸ್ರನಾದರೆ ಮನೆಗೆ 
ಬನ್ನು ಕಾಲು ಹಿಡಿದೇನು, ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ದೋತ್ರಾ ಕೊಡಬೇಕು. - ದೊಡ್ರಿ 
ದೊಡ್ಡ ದಾದರೆ ಗೋತ್ರ ದೊಡ್ಡ ಕೈದೇ? (Prvs.). 566 ಮೇಲು; $i. 222. 
223. "ಗ? hE etc. 

ದೋಧಕ 688881. N. ofa vritta (Ch.). 

ದೋಬಿ 6801. a washerman (My.; Mhr., H. ಧೋಬಿ). 


ದೋನಿ ಕರಯ. - ದೋಮೆ.' (5. ೫೧೯). 


ದೋಮೆ 65826, a mosquito; ೩ gnat (76, 0 7. ತುವೈ, 


to 500767), see Prv. s. ಧಾನ್ಯ. — ದೋಮೆತೆರೆ. ೩ mosquito cur- 
tain (Te.). ತರೆವಿಡಲ್‌ ಡೋಮತೆರೆಯಕ್ನು (Mr. 204, 0. rs. ಕೋಮ-, 
ದೋಹ-, ದೋಹಾ-, ವ್ಯೋಮ-). 

ಡೋರ್‌ 68. ಇ ದೋಸ್‌. ೩m. 


ದೋರ 658೩. ಎ ಜೋಕೆ, 4.೪. (೩1.). - ದೋರಗಾಯಿ: -ಕಾಯಿ. 


¢ i almost ripe (My; 76.). -- ದೋರಹಣ್ಣು. ಇ ದೋರೆನಣ್‌. 

Y 

ದೋರ 65ಣ. 1. Tbh. of ದ್ವಾರ, 600೯. 

ದೋರ 68/೩. 2. ಇ ದೋಕಿ. ಭಕತ! (My.). 

ದೋರಕಾಪುರ 657187107೩. 
(Bh. 3, 16 sum.). 

ದೋರವಾರ್ಧಿ 6873-1611. Tbh. ofa ದ್ವಾರವಾರ್ಧಿ, ೫. (Bp. 54, 62. 


gr dora-vat]. Tbh, of ದ್ವಾರಾವೆತಿ. Krisna’s capital. (Bp. 
54, 63 


see ದ್ವಾ ರೆ, 


ದೋರಿಯ 65ಗ]೩. ೫.೦? a certain cloth. see Mr. 5. ಪಟಿಬೇದ. 
ದೋರೆ 6576. ಎ ದೋರ. 


or mature (see ನಸು-), [2, sweet 010%. . ಅಮರ್ದಿನ ದೋರೆ 


Tbh. of ದ್ವಾರಕಾಪುರ. Krigna’s capital. , 


the state of being full-grown 


ಆ ea ಎ. ಒರ್‌ ಡಾಾಶಲಾ ರಾಮನ 





ಹೋರೆ 689 861 


ಯೆನ್ತೆ ನುಡಿಯಿಮೃಮರ್ದೆಂ ತಳಿದನ್ತೆ ಸೋಂಕಿನಿಮ್ಪಮರ್ದಿನ ಪೊರದನ್ನೆ 
ಪದೆದಿಮ್ಟು ಸಿಂ. 12, 28]. -- ದೋರೆಗರುಳು. -ಕೆರುಳು 67೭೩೬ fitted 
by growth for their functions (Bh. 4, 6, 25), — ದೋರೆಗಾಯಿ. 
“ಕಾಯಿ. (ಶಲಾಟು 51 123, 5101. - ದೋರೆವಣ್‌. -ಪಣ್‌. ೩ ೧1- 
grown, almost ripe fruit (Cpr. 1, 101 va; 54%, 1, 51; 2, 42 ¥a.). 
— ದೋರೆವಲ್‌. -ಪಲ್‌. ull-grown teeth (Cpr. 8, 52). 

ದೋರೆ 6570. ದೋರ2. thread (Mhr., H. ದೋರಾ). 
cular bracelet (Mbr,, H. ದೋರ); Si. 219). 


ದೋಣು ಪdರru. = ಡೋಟು, ೮1೦. a hollow in a tree, ¢tc. 


—ದೋಟುಮೋಗು. -ಪೋಗು. ಂ be shattered or broken (Bh. 4, 
3, 10). 


ದೋರ್ದಣ್ಣ ಿr-dapಸ್ಲa. the arm. 
38, 54). 

ದೋರ್ಜಲ dಕr-bala. strength of the arm (SSv. 4, 27). 

ದೋರ್ಭಂಗ dಕr-bhaiiga. destruction of the arm (Abb. P. 3, 29). 

ದೋರ್ಮುಹಿವೆಂ dರr-mahime. the power of the arm (C. Bp. 47, 13). 

ದೋರ್ಲಕಶೆ dರr-late. an arm-creeper: the arm (Bp. 5, 30; 37, 30). 

ಜೋರ್ವಲ ೩ಕr-bala. = ದೋರ್ಬಲ. [Pb. 3, $5]; (C. Bp. 47, 27). 

ಜೋಲ 651೩. = ದೋಲ, tc, ದೊಳಳೆ. swinging, oscillating, rocking. 
2, = ಕುಣ್ಣೆ1, 560 ದೋಳೆ. 3, swing, a litter, etc. 

ಡೋಲಾನ್ಲೊ. «ಲ 6813-8164518, a swing (ಉಯ್ಯಲ್‌ Mr. 204). 

ಹೋಲಿ all. = = ಡೋಲಿ, etc. ೩ dooly or litter. (My.)- 


ದೋಲೆ 6810. ಇ ದೋಲಿ, ೮10. 4 swing; a litter, ೩ dooly, a palanquin. 
2, the indigo plant. 


ಜೋಲೋತ್ಸವ 6518-21589೩8. the ceremony of swinging an idol 
that is placed on a swinging-cot (My.). 

ದೋವತಿ ಕಕಳat!. ಐ ದೋವರ್ತಿ, tc. the garment calld ದೋತ್ರ 
(Bp. 56, 28; 57, 3; Te.). 

ದೋವರ್ತಿ 651೩೧. ಇ ದೋವತಿ, ದೌನತ್ತಿ. (ಉದ್ದವ 
ತ). 

ದೋವಿಲ್‌ 64511. = ದೋಹಿಲ್‌. publicity, etc 


ದೋಷ 6ಕ್ಕ೩. ಇ ದೋಸ. ult, vice, defect, deficiency; a fault, a 
blemish, a defect; blame, reproach; badness, wickedness, sin 
(ಅಘ, ಪಾಪ Nn. 15); detrimental eflect; obnoxiousness; morbid 
affection, morbid element, disease; disorder of the three humors 
of the body (ವಾತ ಪಿತ್ತ ಶ್ನೆ ಶ್ಲೇಷ್ಮೆಗಳೆನ್ಟು ಮೂಟು ದೋಷಗಳು 5: 199); 
black or red spots on the tonguc foreboding death (My.). 
2, evening, darkness, night (ನೆಕ್ತೆ, ರಾತ್ರಿ Nn. 15; ಇರಳು Mr. 65). 
3, ೩ sn (ಅಂಕೆ, ಕುಜುಹು 15). ಜೋಷದಿನ್ನ ನಾಶ. --ದೋಷನೆಲ್ಲಾ 
ದೋಸೆ ನುಂಗಿತು. -- ದೋಷಾ ಮಾಡಿದನಗೆ ದೂಷಣೆ ತಪ್ಪದು. -- ದೋಷಾ 
ಮಾಡುವವಗೆ ರೋಷ ಬಹಳ (Prvs.). 
B, 35. 75; ಅಷ್ಟಾದಶ, ಪದ್ಮ, ವಾಕ್ಯ-. — ದೋಷ ಆಡು. 10 blame. 
ದೋಷವನ್ನಾ ಡಿಕೊಳ್ಳೊ (ಣ (ನಿನ್ನೆ 6; My). — ದೋಷ ಇಡು. tಂ put 
fault or Lue upon, to pre €. ದೇವರಿಗೆ ದೋಷ ಇಡ 
ಬೇಡ! (8. 4, 178; My. ದೇವರ ಮೇಲೆ-). ತಮ್ಮ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ ದೋಷನವಿಡೆ 
ಬೇಕಲ್ಲದೇ ಎರ್ಡನೆಯವರಿಗೆ ದೋಷವಿಡಬಾರದು (8. 5, re — ಡದೋಷೆ 
ಒನ್ನಿಸು. ೬೦ join fault or blame to; to lay, or bring, reproach 
upon, to impute blame, to find fault with. ಶುದ್ಧ ರಲ್ಲಿ ವಿಜದೋಸ 
ಮನ್‌ ಒನ್ಡಿಸೆ ಕೆಟ್ಟು ಪೋಗರೇ? (84೪. 5,77). - ದೋಷ ಒನ್ನು. 
fault, etc. to be joined or attached: to become blameworthy 
(Bp. 50, 71; 51, 79). — ದೋಷ ಹಚ್ಚು. = ದೋಷ ಒನ್ನಿಸು. (My). 
ಅವನಿಗೆ ಕೆಲವು ಜನರು ದೋಷ ಹಚ್ಚುತ್ತಾ ಣಿ (B. 5, 206). 

ದೋಷಕರ 658-8888. causing ಉಟ harm, or blame; hurtful; 
wrong (Sd. 133). 


2, ೩ parli- 


(Cpr. 9, 114; Grj. 3, 2, Bp. 


ಮನೀಯ, ಒಲ್ಲಿ Mr. 


EET 


sec Kavy. 81, 1, 6; 811, 3, 





ಜೋಪೆದೆ 6886೩ 


ದೋಸಷಕಶಾರಿ 65೩-೬೩೫1. "೧೦೫೧8 evil, etc.; an evil-worker (My.}- 
ದೋಷಗ್ರಾಹಿ 65೩-8೯81. Jfault-finding, censorious, viluperative. 
ದೋಷಜಿತ್‌ 65ಕ್ಕ೩.11(. a physician (ಭಿಷೆಜ, ಚಿಕಿತ್ಸಕ, etc. Mr. 390). 
ದೋಷಜ್ಞ 658-18೩. a discerning or wise man. 3, 6 physicion. 
ದೋಷಜ್ವರೆ 65್ಕ8-]9೩೯೩. a malignant fever (My). 
ದೋಷತ್ರಯ 65೩-133೩. vitiation of the three humors, or wind, 
bile, and phlegm (ವಾತ ಪಿತ್ತ ಶ್ಲೇಷ್ಮಂಗಳ್‌ 31೯. 386). 
ದೋಷದೊಕಿತ 65೩-88,118.. defiled by sin. feminine ದೋಷ 
ದೊಸಿತೆ (೪. 9, 57). 
ದೋಷಹರೆಣ 655೩-2೩೩3. 
removing sin (My.). 


removing disease of the humors; 


ದೋಷಾ ೩ರ. in the evening, at nigh. 2, ದೋಸೆ 1. 
ದೋಷಾಕರ 655-8೩7೩. the night-maker: the moon (Bp. 11, 45). 
2, dosa-akara, a mine of faults: full of defects, faulty, sinful. 

ದೋಷಾನ್ಹ 6ಕ್ಕ೩-೩೫6%8. blind through sin (Abh. ೫. 7, 6). 

ದೋಷಾರೋಪಣ ddsa-ardpana. imputing fault, accusation (My.). 

ದೋಪಾಲೆೇಪ 65೩-31508. attaching ೦೯ imputing fault or blame, 
aspersion (Kavy. 81, 2, B,43). 

ಹೋ 651. faulty; guilty; sinful, bad’ (Bp. 55, 52; J. 10, 45). 
ದೋಸೆಗೆ ತೂತು, ದೋಷಿಗೆ ಮಾತು (Pr). 

ದೋಸಿಸೆಂ disu. morbid affection to arise, as in fever (My.). 

ದೋಸೆ ಕಕ್ಕ. 1: ಬೊಷಾ. evening, darkness, night. 

ದೋಸೆ ಕಕ. 2. ಯೀ am. (ತೋಳು ಟ.). 

ದೋಷ್ಟೆಕದೃಶ್‌ ddsa-dka-dyis. ಭಕ only defects, faultfinding. 

ಮೋಸ್‌ 655. ಎ ದೋರ್‌. ೬ 07೫೩ (ಬಾಹು, ಭುಜ, ತೋಳು Mr. 321). 

ದೋಸ 655೩. Tbh. of ದೋಷ. ಹ ಸ್ವಲ್ಪನಾದೊಡಂ 
Kr. 1, 112]; (Smd. 335; Bp. 24, 78; 28, 27; 30, 13; 55, 30; My.). 


ದೋಸೆರ ಕರತ. ? (ಪರವಾರ್ಶೆ ೮೭ 1, 83, one MS.). 
ದೋಸೆ 6556. a holed, i. ¢. spongy, cake of rice- 


flour, uddu, etc., baked on a potsherd or iron plate 
(C. Bp. 47, 42; Ram. 5, 8, 69; My; Tu, Te., M.; T. ತೋಜೈ; 
T. ತೊಳೆಯ, tಂ crust, crystallizes ತೋಯ್‌-ಅಪ್ಪಂ ಇ ತೋಜೈ). 
ಹಿಟ್ಟು ಫೆಶಿಸಿ ಮಾಡುಪ ದೋಸೆ (ಪೂಪೈ ಲಂ. 5೬೩. 314). ಈಸೀಸಗಲ 
ದೋಸೆ ಏಸೇಸು ಮೆದ್ದೀ? — ಎಸ್ತೆನ್ಹನರು ಅನ್ನೇ ಹೋದರು, ಸಂಕ್ರಾನ್ತಿ 
ಬನ್ನು ಹುಳಿದೋಸೆ ಬೇಡಿತು. --ಎಲ್ಲರೆ ಮನೇಶಿ 'ಜೋಸೆಗೆ ತೊತು, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಕಾನಲಿಗೇ ತೂತು. -- ದುಗ್ಗಾಣಿಯ ಮುಣ್ಣೇ ಹತ್ತರ ದುಡ್ಡಿ ನ ದೋಸೆಗೆ 
ಹೋದ. --ದೋಸವೆಲ್ಲಾ ದೋಸೆ ನುಂಗಿತು. - ದೊ ಇಸೆಗೆ ತೊತು, ದೋ 
ಹಿಗೆ ಮಾತು. ದೋಸ ಬಿಸಿಯೆನ್ಹು, ಮಸಿಕೆಣ್ಣ ತಿನ್ನ. ದೋಸೆ ತಿನ್ಹಾ 
ಕೇಣ ದೋಷನೆಲ್ಲಾ ಹೋದೀತೆ? -- ದೋಸೆ ತಿನ್ನು ವಾಗ ಮಾಸೆ ಮುರಿದ 
ಹಾಗೆ. — ಡೋಸ ತೊತು ಕಾವಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ತೇ? ದೋಸೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಮಾಸಿದವಳಿನ್ನ ಆಗದೇ? —ದೋಸ್ಸೇ ಹಿಟ್ಟು ಕೂಸಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕೀತೇ? -- 
ಎರಡು ಚೊಂಯಿಗೆ ಒನ್ನು ದೋಸೆ. -- ದೋಸೆಯ ಊಟಿ ಊಟನಲ್ಲ, 
ದಾಸರ ಆಟ ಆಟವಲ್ಲ (Prvs. ). — ದೋಸೆ ಜೋಳ, Hocus saccharatus 
Roxb. (Z). 

ದೋಸ್ತಾನು 6551888. = ದಸ್ತಾನು, 1c. ೩ partridge box, etc (My). 

ದೋಸ್ತಿ 40511. friendship (My.; Mbr., H.). 

ದೋಸ್ತಿ ಗಾಣ dರsti-gaga a friend (My-). 

ಜೋಹೆ dಕha. 1. milking; milk. see ಸನ್‌. 

ದೋಹ 6588. 2. Tbh. of ದ್ರೋಹ 
345). see Bp. 39, 31; 47, 25. 


morbid or violent desire; desire in general, wish. 


wrong, ‘offence, etc. (Smd. 


ದೋಹದೆ 68886೩. ಇ ದೋೊಹೆಳೆ. 1h longing of a pregnant woman; 


“x 


ಜೋಹದವತಿ 158868-1೩ಟ 862 ದ್ರವ 68೩9೩ 


ದೌಹೃದ daubrlda. Tbh. of ದೌರ್ಹೈದ. the longing of pregnant 
women (My.). 

-ದು 660, ಐ-ದು 1, etc. a form of the demonstrative 
pronoun neuter. (My.). 6. 8 ದೊರವಲ್ಲದ್ದು (ಎ ದೊರವಲ್ಲದದು), 
ಕೋಲಾದ್ದು (-ಆದದು), ನೀಳವಾದ್ದು (-ಆದದು 8. 372). ಕೆಲಸದ್ದು 
(ಕೆಲಸದ ಅದು, ೫. 5, 131), ಶಾಸ್ತ್ರದ್ದು (5, 168). 

ದ್ಯಸ್‌ dyas. = ದಿವಸ್‌. ೩ ೮೩). 8066 ಸ-. 

ದ್ಯಾವಿಂ 6388 = ದೇಮಿ. ೩ 806ೆರೇ8. -- ದ್ವಾಮವ್ವ. -ಅವ್ವ. ೩ ದೇಮವ್ವ ಮ್ನ 
(S. Mhr.). 

ದ್ಯಾವ 6789೩, Tbh. of. ದೇವ. ೩ 806. (My.). 

ದ್ಯಾವಾಭೂಮಿ 61518-218721, heaven and earth. 

ದು dyu. 0 00. 2, the heaven, the sky. 

ದ್ಯುತ್‌ dyut. = ದ್ಯುತ್ತು (Smd. 106). shining, being bright, splen- 
dour. 860 ಫಿ-. 

ದ್ಯುತಿ 63811. brightness, splendour, brilliancy, lustre, light. 2, 
ray of light. 

ದ್ಯುತ್ತು 638008, Tbh. of ದ್ಯುತ್‌, ೦. ೪. 

ದ್ಯುತ್ರಕಾಣ್ಣ dyut-prakinda. a very excellent or good man 
(ಸಲೆ ಒಳ್ಳೆ ತನಂ Mr. 240). 

ದಷ್ಯಿನದಿ 4yu-nadl. the celestial river, Ganges (Cpr. 8, 41). 

ದ್ಯುಮಣಿ dyu-mapl. the jewel of the sky: the sun. 

ದ್ಯುವಖಖ dyu-mukha. the opening of day: dawn, morning 
(Mr, 67). 

ದ್ಯಾನ್ಸು dyumna, ಎ ದ್ಯುತಿ, splendour, glory, majesty. 2, wealth, 
3, strength, power, 

ದ್ಯುಷದ್‌ dyu-sad. an inhabitant of heaven: a god. (Sk.; G.). 

ದಸ್‌ 6788. = ದು. 36 ಅನ್ಯತರೇ-. 

ದ್ಯೂತ 6881೩, = ಜೂಜು), etc. gambled. 2, play, gaming, gambling. 
3, ೩ ಇ೩ಊber (ಕಿತವ, ಜೂಜುಗಾಚಿ Mr. 245). 4, a battle, ೩.೧೦೬ 
(ಅತಿಯುದ್ದಮಂ ಬಿಡದೆ ಹೆಣ್ಣಿ ಇರೆ 466). 


ದ್ಯೂತಕಾರ 6780-8೫78. The keeper of a gaming house; a 
gambler. 


ದ್ಯೊತಕಾರಕ dyಟta-kiraka. the keeper of a gaming house (ಆಡಿಸು 
ವಂ. Mr. 245); a gambler 

ದ್ಯೂತಕ 93° 6180-%[1ಓ 0 gambler. 

ದ್ಯೂತಸಮಾಶಹ್ಮಯ 63863-580811]. lawsuits arising from gamb- 
ling and betting. (R.). 

ದ್ಯೋ dy. the sky, atmosphere. 2, heaven. 

ದ್ಯೋತ 6380. shine, light, brilliancy, splendour, 

ದ್ಯೊ ತನ dytana. shining, bright; illuminating; enlightening; 
“explaining; sight, seeing. 

ಜ್ಯೋತಿರಿಂಗಣ 63805-118878. a fire-fly. 

ದ್ಯೋತಿಸ್‌ dyotis. light, brightness; a star. 

ದ್ಯೋತಿಸೆಂ dyರtisu. to shine; to become manifest, to appear 
(Ch. v. 94; My.). 

ದ್ಯೋಧುನಿ dyd-dhuni, - the sky-river: the Ganges. (G.): 

ದಸ್‌ dyaus. = ದಿವ್‌. (6.). 

ಪ್ಪ drapsa. dripping, falling in drops,’ flowing; a drop. 2, 
diluted curds. 

ದ್ರಪ್ಟ್ಯ dapsya. diluted curds. 

ವೆ drava. running; dropping, dripping, oozing; flowing, fluid; 
liquid; a liquid substance; fluidity. 2, quick motion; flight. 3, 
play, 3/01! (see Hla. 8, ಮೇಳ). 4, moisture, juice, essence; ' 
decoction (ಇರ್ಪ್ರೆ 5%; ತೀಂ ನಿರ್ದ್ವವ).. 5, the melting of pity, or 


ದೋಹದವತಿ 6868-13. a pregnant woman longing for anything. 

ದೋಹೆನೆ 680828. milking; giving or yielding milk or any desired 
object, granting desires. se ಈಸು; ಕಟಕಿ. 

ಜೋಣೆರಿ 48h೩ಗೆ. (9). ಆmಟlatiಂn (0. ದುಹೇರಿ?). - ದೋಹರಿ ಸಾಹರಿ. 
೮2701896 effort (Bh. 3, 19, 29). 

ಹೋಹಳ 6888[8.  ದೋಹೆಲ. ಇ ದೋಹದೆ. the longing of a preg- 
nant woman. [Pb. 1, 142]; (ದೋಹದ, ದೌರ್ಸೃದ, ೭, ಬಯಕೆ 
Mir. 307; Cpr. 1, 81 va3 3, 92 va.; Abh. ೫. 13, 65). 866 ಆ- ಫುತ್ರ-, 
ರಣ-. 
tt doh. Tbh.of ದ್ರೋಹಿ. malignant, etc., (Bp. 24, 56), 

ಮೋಹಿತ್ರೆ 688108, Tbh. of ದೌಹಿತ್ರ. ೩ dಡug್ರhter's son. (My.). 


ಮೋಹಿಲ್‌ 68811. = ದೋವಿಲ್‌. publicity, notoriety; 
making publicly known, disclosure, exposure; calu- 
ny (ದೊಲುವುದು ೦೬. 1, 6, 0೦. ೩. ದೋನಿಲ್‌; ಹರವಡಿ, ಗಾಜಣ, 
ಪ್ರಕಟಿ Kk. 5); ಗಾರಣ, ಹೆರವರಿ, ಪ್ರಕಟಿ 5; d. ತುಬ್ಬು 1). «6 ಹರ 
ವೆರಿ. 

ಜೋಳ 65೩. = ದೊೋಲ. winging, etc. (ಅನ್ನಣ, ನೃಪರ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಖಃ. 
262). 2, ಕುಣ್ಣೆ 1 (Mr. 370). 

ಹೋಳಾಯಮಾಕ 6851೩7080೩. = ಡೋಲಾಯಮಾನ. swinging, etc. 
(Abh. P. 14, 135). 

ಜೋಳ 88ಣ. = ಜೋಲು 1, tcc a large drum (My.). ದೋಳು 
ದೊಡ್ಡದಾದರೆ ಗೆರಸೆ ಆದೀತೇ? -- ದೋಳು ಬಡಿದು, ಗೆರಸೆ ಮುಚ್ಚಿದೆ ಹಾಗೆ 
(೫:೪೩). 

ದೌಕೂಲ 6888818, (೧. ದುಕೊಲ). ilk cloth. (G.). : 

ದೌತಿ 688ಟಿ. ಇ ದೆವೆತಿ, tc. ink-stand. (My.). ದೌತಿಯಿಲ್ಲವೆನ್ನು, ಸವತೀ 
ಸಂಗೆಡೆ ಜಗಳಾಡಿದಳು (ಣು). 

ದೌಶ್ರಿಂಶ 8880104೩, sixty (Ch. ಇ, 320). 

ವೌಶ್ಯ dautya, (೧, ದೊತ). the state, office, or function of 
messenger or ambassador. (My.). 

ದೌರಾಶ್ಮೆ , dಂuritmya. (೧. ದಮರಾತ್ಮ). vil-mindediiess, wicked- 
ness, depravity. (My.). 

ದೌರ್ಜನ್ಯ daurjanya. (fr. ದುರ್ಜನ). wickedness, malciousness, 
depravity, vileness. (My.). 

ಭಾಜನ ಕಾರಿ daurjanya-kirl. an evil-worker (My.; see Sp. s. 

ಜ 

ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಕಷrbhಸgya. (೧. ದುರ್ಭಗ). 1 luck, misfortune, bad 

condition. (My.). 


ಹರವ daurmadya. (೧. ದುರ್ಮದೆ). ೩ drunken brawl; a fight, 
a : 


ದೌರ್ನಾರಿಕ daurvirika. = ದವ್ವಾರಿಕ, ದೌವ್ವಾರಿಕೆ ೩ dಂಂr-keeper. 
(Cpr. 6, 18 va,; 9, 97 ೪೩.). 

ಪೌರ್ಹ್ಯದ dಷurhrlda. (೧. ದುರ್ಹೈದ್‌). ಇ ದೋಹದೆ. ty. 2 
the longing of pregnant women; longing, desire. 


ಸು ಹ ಸ affluence, [pride, vanity]. (My.; Br.; 


ದೌವತ್ತಿ 181810. ಎ ದೋವರ್ತಿ, ೮6. (ಧೌತ್ಯೆ ಉದ್ಧಮನೀಯ 311.). 
ದೌವರಿಕೆ 6889800೩, Tbh. of, or mistake for, ಧೌರೇಯೆಕ, qv. 
(ತಟ್ಟಿ ಹೇಣತ್ತು Mr. 350). 


ದೌವಾರಿಕೆ 6801981೩ 
ವೆ ೩೫೪ (ಗ. ದ್ವಾರ). ಇ ದವ್ವಾರಿಕೆ, tc. a door-keeper, 


ದೌವ್ವಾರಿಕೆ 4೩0೪೪8]. ನ ದೌವಾರಿಕ, (Bp. 1, 44). 


ದ ಸ (ಕ. ದುಷ್ಟ). dಂpravity, badness, wickedness. 
ye) 2 


ಷೌಹಿತ್ತ. dauhitra. = ದೋಹಿತ್ರ. (೧. ದುಹಿತ್ಛ). 4 6ಊ8ಿ!ೇಗೆತ son. 



















| 
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tenderness (Mhr.). — ದ್ರವಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. 10 cause to melt 
in pity (B. 5, 211). 

fo] ಶ್ರವಣ dravana. rnnning; flight; flowing, dropping, exuding. 
(R.). 

ದ್ರವದ್ರನ್ಯ drava-dravya. a fluid substance; a fluid; a substance 
having juice. see ಹಸಿ. 

ಪ್ರವದ್ರನ್ಯದಾನ dravadravya-dana. giving or putting a fluid, see 
ಎಟಕಿ. 

ಪ್ರವದ್ರವ್ಯಥಿವರ್ಥಕ್ತಿ dravadravya-nirmukti. freeing a fluid, see 
ಬಾರ್‌. 

ದ ವಸ್ತಿ dravanti. a river. 2, the plant Anthericum iuberosum 
Roxb. 

ಪ್ರನಿಡ 611ಕ್ಕೆ. ಎ ದ್ರಪಿಳ, (ತಮ್‌). of a people and district 
on the cast coast of the Dekhan: Tamil (ತಿಗುಳ Sm. 64; Ch.p. 
22; My.). — ದ್ರವನಿಡನೇದ. ymos sung by Vaignava mystics 
called 3lwars. 

ದ್ರನಿಡಾನಾಯಂ 68811ಕ8-ನ೫8838, ಇ ದ್ರನಿಡವೇದ. (My.). 


ಪ್ರನಿಣ draviga. property, wealth; ೩ thing (ಮಜ್ಜಾ ಸಾರ, ನಸ್ತು Nn. 


125). 2, strength, power. 3, gold; silver; money. 

ದ್ರನಿಣೆ 68೩1139. ಎ ಧ್ರುವಣಿ. 7. ೦೯೩ plant. 

ದ್ರವಿಸೆಂ dravisu. to become liquid, to melt (My.). 2, to sport 
(J. 15, 417). 3, to make fluid, to melt, as the mind (My.). 


ಪ್ರವಿಳೆ 6೩೪11೩. ಎ ದ್ರವಿಡ. [೫b. ೨,೨5 1೩]; (Bp. 6, 19). - ದ್ರನಿಳ 
ದೇಶ... ಟೀ Tami] country (Bp. 22, 1). 


*ದ್ರವಿಅ 68೩11]೩, ಎ ದ್ರೈವಿಳ. ಇವರ್ಗಳಿಲ್ಲರುಮನಾಚಾರ್ಯರ್‌ ಮಾ 
ಡಿ ದ್ರನಿಟ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೋಗಿಮೆನ್ಹು 7. 85, 22. 

ಪ್ರವೀಕರಣ dravi-karaga. causing to drop or drip, making wet. 
866 ನಾನ್ನು. 

ಪ್ರನ್ಯೆ dravya. = ದಿರೆವೇವು. ೩ substance, ಇ thing, an 0ರ! (ಕಸ್ವರ, 
ವಸ್ತು Nn. 164). 2, substance, property, wealth, money. 3, the 
receptacle or substratum of properties, ctc., elementary sub- 
51870೦6 (ಜೀವದ್ರವ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಷಡುದ್ರವ್ಯಗಳು 164; 56 ಹೆಡು-). 
4, ೩a wooden image (ಮರದಿಂ ಮಾಡಿದ ರೂಪ್ರ, ಮರದಿನ್ನ ಮಾಡಿದನ್ನಾ 
ಪ್ರತುಮೆಗಳು 164): 5, 6 6! oct. 6, ೩ drug. see ಶಬ್ದ-; Kavy. 
711, B, 4; V,1.— ದ್ರವ್ಯವಿದ್ದವನಲ್ಲಿ ಹವ್ಯವಾದರೂ ಗವ್ಯಕ್ಕ ಮಾತ್ರ 
ಬಡೆತನ. -- ದ್ರವ್ಯವಿದ್ದನನು ತಿನ್ನು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ, ಸಾಲಾ ಮಾಡಿದವ ತಿದ್ದಿ 
ಸಾಯೆಲಿಲ್ಲ (Prvs.). 

ದ್ರವ್ಯಶ್ವ dravyatva. substantiality, substance (Smd. 7 Cm.). 

ಪ್ರವ್ಯಲೋಪ dravya-Iopa. deficiency of money for the perform- 
ance of ೩ religious ceremony (My.). 

W್ರವ್ಯವಕ್ತೆ dravya-vanta. ೩ man having property. a rich, wealthy 
man (My.; B. 5, 120). 

ಪ್ರವ್ಯಸ್ಥ dravya-stha. a man staying or living in wealth: a 
wealthy man (My.). 

ಪ್ರನ್ಯಸ್ಥಾಪನೆ dravya-sthipane. hiding money in the earth (My.). 

ಪ್ರವ್ಯಸ್ವಭಾವ ಪravya-svabhava. one of the three kinds of jati in 
rhetoric (Kavy. 311, 3, B, 5-9). 

'ಪ್ರವ್ಯಹರಣ ‘dravya-harana. seizing, or stealing, property (8. 
5, 95). 

ಪ್ರವ್ಯಾಂಜನೆ dravya-adjana. a magic ointment applied to the 
left hand with the object of discerning lost wealth (My.). 

ಪ್ರವ್ಯಾನುಕೂಲ ಪravya-anukUla. help of money towards any 
business (My.). 


ದ್ರುಕಿಲಿಮು drಡ-kiiima 


*ದ್ರವ್ಯಾನುಗ ಶಮಾದಿದೀಪಕೆ dravya-anugatam-adidIpaka. a figure 
of speech. Kr. 3, 57. 

ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನೆ dravya-arjane (Grane). acquiring property, acqui- 
sition of wealth (My.). 

ದ್ರವ್ಯಾಶೆ dravya-aSe. love of money, covetousness (My.)s 

ದ್ರಷ್ಟಾ dr೩tu. shyness? 56 3. ತ್ರಾಡನ. 

ದ್ರಾಕ್‌ 688, quickly, instantly, soon, immediately, shorily. 

ದ್ರಾಕ್ಷೆ 683೩. ಯಡ. ಂ ದ್ರಾಕ್ಷೆ. ಡ್ರಾಕ್ಷದೆ ಬಳ್ಳಿ (Cb. 113; Mhr.). 

ದ್ರಾಳ್ಸಾದಿಲೇಹ್ಯ 6158,3-381-15088. an electuary of grapes, etc. 
(My.). 

ದ್ರ್ರಾಳ್ಸಾಪಾಕ 605-080. a sweet, accomplished style of dic- 
tion in poetry (My.). 

ದ್ರಾಕ್ಪಾಸವ dಸksಸ-3sava. a medicinal and spirituous prepara- 
tion of the juice of the grape, wine (8, 4, 164; Mhr.). 

ದ್ರಾಕ್ತಿ 8881 = ದ್ರಾಕ್ಷೆ. (My.; Mhr.). 

ದ್ರಾಫ್ಲೆ ಕಹೋ. ದ್ರ್ರಾಕ್ಟ್ರಾ. ಇ ದ್ರಾಕ್ಷ್ಮ ಬಗ. 2, ೩ 8೧0೮, grapes. 
(147-). ದ್ರಾಕ್ಷೆ ಸೀಯೆನ್ನು, ಬಳ್ಳಿ ಸಹ ತಿನ್ನಬಾರದು (?-)..- ದ್ರಾಕ್ಷೆ 
ಚಪ್ಪರ. ೩ inc-pandal (My). — ದ್ರಾ ಬಳ್ಳಿ. the grape vine 
(My; G.). — ಪ್ರಾಶ್ಲೆರನ, Juice of the grape; wine (My.).— ದ್ರಾಕ್ಷೆ 
ಸರಾಯ. 11೧6 (ಮಾರ್ದ್ವೀಕ ೮.).-- ದ್ರಾಕ್ಷೆಹೆಣ್ಣು. ೩ ripe grape 
(My.). ಥ 

ದ್ರಾಗ್ಬೃತಕ ಪಸk-bhpitaka, water just drawn from the well. secs. 
ಅಗರ್ತೆ. 

ದ್ರಾಥಿಷ್ಠ drighistha. (೧. ದೀರ್ಥ). Icngest, very long. 

ಪ್ರಾಪ 68೩. = ದ್ರಾಬೆ. ಬರೆ, mೀ. 2, heaven, sky. 3, ೩ fool. 
blockhead, an idiot. 

ದ್ರಾಜೆ 6886. Tbh. of ಪ್ರಾಪ. ೩ blockhead, fool, 88೭೩ (Te. ದೇಖಿ, 
ದ್ರಾಬೆ, ದ್ರಾಭೆ). 2, wretchedness, poverty, feebleness (My.); 
trash, rubbish (Te.). 3, a wretched, poor, fecble person 
(My.). ದ್ರಾಜಿಯನ್ನು ನಮ್ಬಿ ದೂರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಕಳ್ಳರು ಬನ್ನು 
ತಲೆ ಹೊಡೆದರು (ೌrv.). - ಪ್ರಾಬೆಮಾತು. ೩ word lacking force of 
mcaning (My). — ದ್ರಾಬೆಮೋಜಕೆ. ೩ ೦೩೧-೪೦೫, low-spirited 
face (My.). 

ದ್ರಾವ 6889೩. = ದಾವ3.. running, flowing; flight; speed, going 
quickly; liquefaction; disuiling. 

ದ್ರಾವಕ dಃavaka. causing to run. 2, ೩ drug prepared by dis- 
tillation (My.). 3, ೩ flux to assist the fusion of metals. 4,4 
thief. 5, a lecher. 6, bee's wax. 7, asharpor clever man 
(Bh. 1, 12, 21). 

ದ್ರಾವಿಕೆ 68116. saliva. (R.)- 

ದ್ರಾವಿಡ 6811೩. (0. ದ್ರವಿಡ). relating to Dravida; a man belong: 
ing to ‘the Dravida country; a Tamil man (ತಿಗುಳ Mr. 382: 
My.) Tamil (Ch.p.23). 2, a Brahmana of the south, one of 
the five so-called Dravida Braihmanas, i.e. either a Dravida 
or pure Tamil Brihmana, or a Telinga (Telugu), Karnita, 
Maratha, or Gujaritha one (5%.); or (instead of a Maratha, or 
Gujaritha one) a Karala, or Taulava one (My.). 

ದ್ರಾನಿಷ ಕ 65116೩1೩, Zedoary, Curcuma zedoaria Roxb. 

ದ್ರಾನಿಡದಧರೆ drvida-dhare. the Tami] country (Bp. 24, 77). 

ದ್ರಾವ್ಯತ್ವ ಪrಷvyatva. fluidity (B. 4, 97; Sk. ದ್ರವತ್ತೆ ದ್ರವತ್ವ). 

್ರಿ dru. 1. running; see Jಠ-. 2, rushing, attacking. 

ದ್ರು dru. 2. wood. 2, 0 tree. 

ದಮ್ರುಕಿಲಿವು dru-kilima. a sort of 011, Pints deodora Roxb. 


ದುಗ್ಧ drugdha. ಜ'ಧುಗ್ಸೆ.. hurt, injured, harmed, grieved, plotted 


against, borne malice or hatred against; offence, injury. 


ದ್ರುಘಣ 6-8೩4. ದ್ರೌಘನೆ. 4 wooden mace, a mallet, a hammer 


(ಡಂಗೆ Mr. 298); an axe, a hatchet. 
ದ್ರೌಣ ಟಟ. ೩ 40017101, 
ಮ್ರಣಿ drupl. = ದೈಣಿ. a centipede. 2, a small or female ‘tortoise. 
"ತ್ರಿ ಇ ದ್ರೋಣಿ. ' 
ದ್ರುಣಿ duo. 6 bou-string. 
ದ್ರುಶ 6೫1೩, run, flown; running away; rushed at, attacked; 
scattered, diffused; lost (ದಿಗ್ರಯ q ೪, ನಷ್ಟ, ವಿನಾಶನ, ಗೃಹೀತ, 
ದೆಸೆಗೆಟ್ಟವಂ Mr. 300; 0. ಭಯೆದ್ರುತ). 2, ೫೪1106, dissolved, liquid, 
fluid. 3, quick, swift. 4, quick time. 5,a scorpion. 6, ೩ comic 
೩೦೭೦7, ೩ 000000 (ಪರಿಹಾಸ, ವೈಹಾಸಿಕ, ನೃಪರಂ ನಗಿಸುವಂ Mr. 270; 
ಲ. ದ್ರವ ಗುಂ. 3). -- ದ್ರುತಂ. quickly. 
ದ್ರಾತಪದ druta-pada. Ni of a vritta (Ch.). 
ದ್ರುತಪುಚ್ಛ druta-puccha. a 50080100715 tail (ಆಲ, ಚೇಟ ಬಾಲ Mr. 
403). 
ne druta-piirva-vilambita. N. ofa vritta (Ck.). 
ದ್ರಿತಯಾನ druta-yana. fast walking (Cpr. 2, 59). 
ದ್ರುಪದ 6೯೩-2೩68. ಎ ದುರಪದ, ದೈಪದೆ. . of ೩ king of the Pifici- 
Jas, the father of Krisni (Draupadi), the wife of the Pindu 
princes. 
ದ್ರುಷದತನುಜಾತೆ drupada-fanujite. Draupadi (J. 2, 51). 


: ದ್ರುಮು UM. 010. 


ಮ್ರಮಾಮಯ 6೫228-822888, tree-disease; lac, the animal de; 
resin, gum. 

ದ್ರೌನೋತ್ಸಲ 4ruma-utpala. the tree Pierospermum acerifolium 
willd. 

ದ್ರುವಯ 672೪೩87೩. 4 wooden measure of capacity. 

ದ್ರುಹಿಣ drips. \Braimd; Siva, 

ಪ್ರೋಣ ಕಿಗೆಣ. ಇ ದೋಣ. ೩ wooden tub shaped like a boat; 
a trough. 2, a measure of capacity, equal to 4 aqhakas, or 2 
adhakas (ನಾಗಳ 51, 329; ಇಕ್ಕಳೆ 329). 3, 070 (ಕಾಡಕಾಗೆ 1 
170). 4, ೩ scorpion. 5, Drdnicirya, the military preceptor 
of both the Kuru and Panqdu princes (Smd. 288; J. 13, 4. 19; 
Bh. 1, 6 sum). 6, ೩ small 1766 bearing white flowers (Sk.; 
ತುಮ್ಚೆ Si. 419; ತುಮ್ಬಿ Nr). 7,= ದೊನ್ನೆ, a vessel made of leaves 
to hold ghee and other liquid substances (not Sk., but Mhr.). 

ದ್ರೋಣಕಾಕೆ ಪra-kನka. raven. 


ದ್ರೋಣಕ್ಷೀಕೆ dropa-ksIre. a cow yielding a droga of milk, 


ದ್ರೋಣದುಘೆ drona-dughe. a cow Yielding a drdya of milk. 

ದ್ರೋಣಿ ಕಣ. ಎ ಡೋಣಿ, ದೋಣಿ. ೩ wooden tub shaped like a boat; 
‘a trough; a boat. 2, the hollow of two mountains, the valley 

ar chasm between them (cf. ಡೊಣೆ1, etc). 3, the indigo plant. 

ದ್ರೋಹ arರha. = ದೋಹ 2. injury, hostile action, mischief, malice, 
perfidy, treachery, treasm (ಅಪಕಾರ Mr. 448); wrong, offence; 
rebellion. see Prv. 3, ಬಣ್ಣಾರ. 

ಜ್ರೋಹಚಿನ್ತನ 6818-0101808. injurious design, the ಬಡಿಸಿ or thought 
or atlempt 10 injure. 

ದ್ರೋಹರತ drdha-rata. bent upon doing an injury (My.). 

ದ್ರೋಹಿ 6511, ಇ ದೋಹಿ, injuring, hurting, harming, malignant. 
spiteful, vengeful, treacherous, rebelliqus; ೩ person who injures, 

etc. (Bp.9,13; 39, 47; ಅ, 45; 54 53; 57, 29; My.). 


864 ದ್ವಾರ dvara 


ದೌ ಣಿಕ draupika. containing ೩ drdna; sown with a drdga of 


grain, as a field. 
ದ್ರೌಪದಿ 482861. (೧. ದ್ರುಪದ. ಇ ದುರುಪದಿ. Draupadi, the 


daughter of Drupada and wife of the 88700 princes (Bh. 1, 7 


sum.; J. 7, 19. 24). 

ದ್ವ 41೩. 00. 

ದೃನ್ಹ 4 Uva-n-dva. a pair, a couple (ದ್ವಿತಯ, ಎರಡು ಖಣ, 91; 
ಉಭಯ, ಯುಗ್ಮ, «(ಓ,, ಎರಡು Mr. 434). 2, any pair 0" qualities 
or conditions which are opposite of one another, as heat and cold, 
etc. 3, strife, contention, dispute, quarrel, contest, fieht (ಸಂಗ್ರಾಮ, 
ಕಾಳೆಗ 91). 4, ಕೆಂಟbಃ, uncertainty. 5, ೩ private consultation, 
೩ set (ಮನ್ತಾಲೋಚನ, ಏಕಾನ್ರ91). 6, a form of compound 
or grammatical combination uniting two or more words which, 
if uncompounded, would be in the same case and connected 
by the conjunction “and” (Smd. 89 Mgb.; 197. 210; 3:8೪, 1, 
3, 10-15). | 

ದ್ರನ್ನ ಪ್ರಾಸ dvandva-prisas a kind of alliteration (Ch.). 

ದ್ವನ್ನ 4ಯಖದ್ಧ dvandva-yuddha. a duel, ೩ single combat. (My.). 

ದ್ವನ್ನ 4 Uvandve. a menstruating woman; a woman recently 
6611066 (ರಜಸ್ವಲೆ, ಸೊತಕವಾದ ಸ್ತ್ರೀ Nn. 91). 

ದ್ವಯ 6187೩. tivofold, double; a pair; two things; both (Smad. 
255. 400); the masculine and feminine gender. 

ದ್ವಯವಮುನ್ವ dvaya-mantra. the two chief mantras of the 
Vaisnavas (My.). 

ದ್ವಯಶೀನ dvaya-hina. the neuter gender. 

ದ್ವಯಾತಿಗ d೪aya-atiga. 0 man who has passed beyond or overcome 
the two bad qualities, passion and ignorance (illusion), or who has 
surmounted the 5606701 pairs of affection which disturb the mind. 

ದ್ವಿ dvayl. a pair. (R.). 

ದ್ವ್ಯಾಃ ೩೪8. ಎ ವ್ಯಾರ್‌, ೩ dಂಂr, 8೩. 

ದ್ವಾಃಸ್ಸೃ dvak-stha. a doorkeeper, a porter. 

ದ್ರಾಃಸ್ಥಿತ dಔ-sthita. a doorkecper, a porter. 

ದ್ವ್ಯಾತ್ರಿಂಶತ3 198-11183484. thirty-two. 

ದ್ರಾತ್ರಿಂಶದ್ದನ್ರೆ ಳನtrihsat-danta. the thirty-two teeth (Mr. 3@). 

ದ್ವಾದಶ 608-6868. twelve, 2, the twelfth. 

ದ್ವ್ವಾದಶರವಿ ೪ನಸa$Sa-rav). = ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯ. (Gr. 10, 65). 

ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲ dvadasa-aiigula. 0 measure of twelve fingers. 

ದ್ವಾದಶಾತ್ಮ 6186852-812, appearing in twelve forms; the sun, 
as identified with the twelve Adityas (Bp. 55, 49). 

ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಳ 6186858-120888, the sun (Raghc. 1, 42). 

ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯ dvadasa-ditya. the twelve Adityas (Bp. 1, 4). 
an enumeration of them is as follows: dbitri, aryama, mitra, 
Varuna, indra, vivasvat, parjanya, piiga, arhSumat, gabhastimat, 
twastri, and visnu (Vivékacintdmani 6 25). 

ದ್ವಾದಶಿ 4186861. the twelfih day of the half-month (]. 2, 13; ೧). 

ದ್ವಾಪರ 698/0888, that die, ೦೯ side of a die, which is marked 


with two spots or points. 2 the third of the four yugas or ages 


Y the world (ಯುಗ No. 96) comprising 864,000 years (ಗಗನ-ನಭ- 
ವಿಯದ್‌-ವಾರ್ಧಿ-ರುತು-ಗಜ ಖಃ. 73). see Bp.2,5. 3, doubt, un- 
certainty (ಸನ್ನೆಗ್ಯ ಸನ್ನೇಹೆ 96). 4, wr (ಕದನ, ಕಾಳೆಗ 96). 

ದ್ವಾಪಾಕ 69ನ/ನ೩, ಎ ದ್ವಾಪರ, (Bp. 54, 32; Mbr.; My.). ' 

ದ್ರ್ಯಾರ್‌ 41ನೇ, ದ್ವಾಃ, 4 ಉ07 0 8010. 

ದ್ವಾರ 6188೩, ಎ ದರ2, ದಾರ2, ದೋರ 1, ಬಾರೆ 1 ಇ 0001, 0 gate, an 
0pೀಗing (ಬಾಗಿಲು Nn. 10). 2, a way, a means, an expedient, 


ಮಾಮಾ ವಾಸಂ ನಾಸ ಸಾ ಎಸ, 


Bp A ೫. 


ವಾ್‌ ಟನ ನ 


ದ್ವಾರಕಪಾಟಿ 61888-18081೩ 


a medium (B. 5, 279); a ground, an occasion (Mbr.). ದ್ಲಾರಾ, 
by the means of, through (My.: Mbhr.). ಇ 


ದ್ವಿ ರಕಪಾಟ d೪ಸra-kap3fa. the leaf or fold of a door, the panel 
of a door. (R.). 


ದ್ವಾರಕಾನಗರಿ dvಷrak-nagari. = ದ್ವಾರಕೆ. (].7, 7). 

ದ್ರಾರಕಾನಾಥ 61೩7288-1811೩. 10790೩. 2, N. (8. 4, 149). 
ದ್ಯಾರಕಾಪುರ dvಷrk-pura. = ದೋರೆಕಾಪ್ರರೆ. = ದ್ವಾರಕೆ. (My). 
ದ್ಯಾರಕಾಪುರಿ dvಷrak-purl. = ದ್ವಾರಕೆ. (7. 6, 14). ಕ 

'ದತ್ವಿರಳೆ dvarake. ದ್ವಾರಕಾ, she who has (many) gates: Dvarak5, 


the capital of Krisna, on the western point of Gujarath. (J. 
5,1.19.73; 6, 1.9). 


ದ್ವಾರದೇಶ 6188-886೩. the region of a door: a door (Cpr. 
1, 129 va.). 


ದ್ವಾರದೋರ 61883-65೩. = ದ್ವಾರೆದ್ವಾರೆ. ach and every door. (Bp. 
61, 29). 

'ದ್ವಾರಪಟ್ಟ ಕಳ೩[-p೩tt೩. = ದಾರವಟ್ಟಿ. ೬ ground under the door, 
the threshold (Mhr. ದಾರವಹಓಾ); the upper cross-piece of a 
door (Mhr.); the panel or surface of a door (Sk.); the curtain 
of a door (Sk.),' 2, ಗೋಪುರ, ಪುರದ್ವಾರ, ತ ದಾರವಟ್ಟ. 3, ಶು 
ದ್ಹಾನ್ತ, ರಾಣಿವಾಸದೆ ಮನೆ, ತ ದಾರನಟ್ಟಿ, ಎ 

'ದಶ್ವಿರಪಾರ್ಶ್ವೈ 698೩-)ರೇತೆಳ೩ು.. the sides (of the frame) of a door. 
366 ಪ್ರದಿ. 


'ದ್ವಾರಪಾಲ dvira-pila. a door-kecper, a porter (Mr. 272: Bp. 35, 42). 
ದ್ವಾರಪಾಲಕ dvಸra-palaka. = ದ್ವಾರಪಾಲ. (Bp. 35, 4). 
ದ್ವಾರಪ್ರವೇಶ ಪಳvಸra-praviSa. entering a door ೦೯ an opening. 
866 ನುಗುಳ್‌, ನುಸುಳ್‌: 
ದ್ವಾರಬನ್ನ dvara-bandha. = ದಾರೆಬನ್ಹ. ೩ door-joining: a door- 
frame (My.). 2, the leaf or panel of ೩ door. see ಪಡಿ. 
ದ್ವಾರಬನ್ನನ vara-bandhana. = ದಾರಬನ್ಹನ, ದಾರವನ್ನ ನ.ಎದ್ವಾ ರಬನ್ನ 
aNo. 1. (My.). 
ದ್ವಾರವತಿ 6987೩-೪೩ಟ. ಜಾ ದ್ವಾರಕೆ. (My.). 
ದ್ವಾರಾವತಿ 61ನ88-1೩0. ಇ ದೋರಾನತಿ, ದ್ವಾರವತಿ. (My.). 
ವಾರಿಕೆ dvarika. a doorkeeper, a warder (ದವ್ವಾರಿಕ, ದ್ವಾಸ್ಥ, 
ಬಾಗಿಲವಂ Mr. 266). 
ದ್ವಾಸ್ಕ dva-stha. = ದ್ವಾಃಸ್ಗೆ. ೩ ದ್ವಾರಿಕ. 
ದ್ವಿ 81 ಎ ದು ದುಹಿ, ದೊ. two (Smd. 31. 101; Kavy. IV, 1, ); 
both. 2, the dual (Smd. 116; Kivy.1,2, 4446). 3, the 
masculine and feminine gender. 
ದ್ವಿಕೆ dvika. = ದುಗೆ. consisting of two, twofold; a pair; etc. 
ಕರ್ಮ dvi-karma. two accusatives (Smd. 157). 
ಕರ್ಮಕ 6191-887288೩, having two accusatives (My.). 
ದ್ವಿಗು dvi-gu. having two cows. 2, a grammatical compound in 
which the first-member is a numeral (Smd. 89 Mqb.; 196. 210; 
Kavy. I, 3, 69). 
ದ್ವಿಗುಣ dvi-guna. = ದುಗುಣ. multiplied by. two, doubled; double, 
twofold, of two kinds, twice as much or as large. --ದ್ವಿಗುಣಂ 
ಗೆಯ್‌. -0-ಗೆಯೆ್‌. to multiply by two (Ch. ೪. 343). 
ದ್ವಿಗುಣಾಕೃತ dvigund-krita. ticice ploughed. 
ದ್ವಿಗುಣಿ 611-8881 = ದುಗುಣಿ. 71೬.08 ದ್ವಿಗುಣ. 
ದ್ವಿಗುಣಿತ dvi-guplta. multiplied by two, doubled. (My.). 
ದ್ವಿಗುಣಿಸು. dvi-gupisu. to multiply by two (Ch.v. 346; My.). 
2, to be doubled (Cpr. 6, 44; Abh. P.:14, 101). 
ದ್ವಿಗುಣಿಭೂತ 6112071-085(೩, doubled. (Cpr. 5, 11 va). 
ದ್ವಿಜ dvi-ja. twice-born. 2, a man of any one of the first 
three classes: a Brahmaya, Ksatriya, ೦೯ Vaiiya. 3, 6 Brdlk- 
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೫9906 (ಭೊಸುರ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗ. 36; ವಿಪ್ರ ಖಃ. 513; ಸಯ್ದೆ, ಗನೆಹೆ 
ನೇರಿದ್ಕೆ ಇಳೆಯ ಸಿರಿಯ Sಣ. 5); ನೆಲನಮರ್ದುಣಿಸಿ 30% 34). 4, 
bird (ಆಣ್ಣ ಜ್ಯ ಪಕ್ಷಿ 36; ಪಕ್ಷಿ 513). 5, ೩ 37೩೬6 (ಉರೆಗ್ಯೆ ಸರ್ಪ 36; 
ಸರ್ಪ 513). 6, ೩ chameleon (ACW, ಓತಿ 36). 7, various grains 
(ಧಾನ್ಯಸಮೂಹ, ನಾನಾಧಾನ್ಯಗಳ ಭೇದೆ 36). 8,೩ ಗಂ (ದೆನ್ತ, ಹಲ್ಲು 
36; ದನ್ತೆ 513). 9, the moon (ಚನ್ನ ಅ 36; 513). 10, ೩ star (ಭಗಣ, 
ನಕ್ಟೆತ್ರ 36; ತಾರೆ 513). 11, a house (ಗೈಹೆ, ಮನೆ 36). 

ದ್ವಿಜತ್ತ್ನ dvljatva. the state of being twice-born; the condition 
or rank of ೩ Brihmana (2, . 3, 45. 78). 

ದ್ವಿಜನ್ಮೆ dvi-Janma. = Qu a Brakmana. 

ದ್ವಿಜರಾಜ dvija-r3ja. the moon; Garuda; the snake Ananta. 

ದ್ವಿಜಾತ dvi-jata. a Brahmana (Bp. 3, 47). 

ದ್ವಿಜಾತಿ dvI-Jatl. a man of either of the first three classes (ತೀ ದ್ವಿಜ). 

ದ್ವಿಜಾಧವಂ 6191೩-೩6೩೫8೩. ೩ very low, contemptible Brihmana 
(ಬ್ರಹ್ಮೆಬನ್ನು Mr. 254; J. 12, 2). 

ದ್ವಿಜಿಹ್ವೆ dvi-jihva. double-tongued, insincere (ಪುರೋಭಾಗಿ, ಎರಡು 
ನುಡಿವಂ Mr. 230). 2, a whisperer or informer. 3, a serpent. 

ದ್ವಿಜೆ ಕೆ೪1-]6, (a dvija woman); the resin of the olibanum 110, 
Gum olibanum. 

ದ್ವಿಜೋತ್ತವಂ dv್ರa-uttama. a 3101710710. 

ದ್ವಿ 691. = ದ್ವಿಟ್ಟು, ದ್ವಿಷ್‌. (ವೈರಿ Nn. 119). 

ದ್ವಿ ಟ್ಛ ಲ dvif-kula. the multitude, or race, of enemies (Smd. 
130). 

ದ್ವಿಟ್ಟು 691118, = ದಿ (Smd. 106). 

ದ್ವಿತಯಂ dvitayae twofold, double. 2, a pair, ಓ00 (ಯುಗ, ಎರಡು 
Nn. 90; ದ್ವನ್ಹ್ವ, ಎರಡು 91; ೮೬ Mr. 73 s. ತ್ರೇತಿ. 

ದ್ವಿತಯವಾಕ್‌ dಳtaya-vak. abuse. «ss. ಮೆರ್ಪಿಗಾನ ಖರ ಹಣ, 

ದ್ವಿತಿಯೆ dvitiye. a Tbh. of ದ್ವಿತೀಯೆ ಹಿ ದ್ವಿತಿಯ. ೩ pair, ಊಂ 
(ದ್ವಿತಿಯ, ಎರಡು Nn. 136). 2, a wife (ವೈವಾಹವಾದ ಅಂಗನಾತತಿ, 
ಮದುವೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು 136). 3, the second day of a half month 
(ತಿಫಿಭೇದೆ, ಬಿದಿಗೆ 136). 

ದ್ವಿತೀಂದರ dvitIya. second; the second. 2, a companion, fellow, 
partner. 3, the second letter in a class. see Smd.22; Bp. 
54, 9. 18. -- ದ್ವಿತೀಯೆಂ, ೩ second time, again. 

ದ್ವಿತೀಯವಯಸ್‌ ಪಳ೪tlya-vayas. Aaving arrived at the second period 
df life. 

ದ್ವಿತೀಯವಿವಾಹೆ dಳtiya-vivaha. the second marriage. 

ದ್ವಿತೀಯಾಕೃತ ಪಳtiya-kplta. twice ploughed. 


ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರ d೪itIya-akgara. the second letter or syllable 
(Smad. 373. 375). 

ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ d೪!t]ya-vibhaktl. the second case: the accusa- 
tive (Smd. 112. 143. 154). 


ದ್ವಿತೀಯೆ 481036. ಇ ದ್ವಿತಿಯೆ, ಬಿದಿಗೆ. "೩ male second: 6 wife. 
2, the second day of a half month, 3, the accusative (Smd. 
112. 115. 129. 143. 149, 357, 164. 166; Kavy. I, 2, 23-27. 50. 51). 


Gg dvitva. doubleness; the number two. 2,a pair, a couple. 
3, reduplication of a consonant (Smd. 47. 83. 85. 138. 140. 178. 
190. 274. 275. 339, 344; Kavy. I, 2,31. 32; T, 4, 33-38); repetition 
0೩ word (Kavy. J, 3, 89-97). 3, the gual (Smd. 115. 116. 152; 
Kavy. I, 2 4-7). 

ದ್ವಿತ್ವವೃತ್ತಿ 61119೩-7]11ಓ,. reduplicated state ೦೯ reduplication of a 
consonant (Smd. 86. 218. 229). 


pp ಜಾಂ 


‘3 


ದ್ವಿತ್ಕಾಕ್ತರ dvitva-aksara 


ದ್ವಿತ್ವಾಕ್ಷರ dಳitva-akgaras 8 double consonant (Smd. 38. 71; 
ದಡ್ಡ ೦೬. 11, 24). 
ದ್ವಿಧಾ dvi-dh5. ina twofold manner; in two ways; of two kinds 

or sorts (328%). 711, 3, B, 162). 
ದ್ವಿಧಾಕೃತಿ 6118%5-58[1ಟಿ. ofa twofold form (J. 19, 49). 
ದ್ವಿಧಾಗತಿ ೪dha-gatl. going in wo ways; duplicity (My): 
2, a crab. 3, a crocodile. 
ದ್ವಿಪೆ dvl-pa. drinking twice: an elephant (imbibing fluids by his 
trunk and thence conveying them into his mouth). the female 
elephants are: abhramu, kapile, pingale, timrakarni (೦. ೯. 
೧೩೯71), purudanti (೦. ೯. purdra-, = sudanti), afijanc, afijand- 
vati, sitadvipe (Mr. 59). 
ದ್ವಿಪಟ್ಟಕೆ dvi-paftike. = ದುವಟ್ಟಿಗೆ, ದೊವಟ್ಟಿ ಗೆ. ೩ ಕಂಬ piece of 
, cloth, etc. 
ದ್ವಿಪದ dvl-pada. two-footed; containing two padas (words or 
lines). 2, a biped, including gods, demons, men, and birds. 
ದ್ವಿಪದನ್ತ dvipa-danta. an clephant’s tusk. ದ್ವಿಪದನ್ತ ದನ್ತ ; (ಪ್ರತಿಮ, 
ಆನೆಯ ದಾಡೆಯ ತುದಿ Nn. 102). 
ದ್ವಿಪದಿ 4112861, = ಮೆವೆದಿ, tc. ೩ kind of metre. 
ದ್ವಿಪಾದ್ಯ dಳ-padya. a double penalty. 
ದ್ವಿಪೆ av-p0. N'of a plant (ಉನ್ಮದಿಕೆ, ಪೆರ್ಗಣಿಗಿಲ್‌ ಖ. 139). 
ದ್ವಿಪ್ರಾಸ dಳ-prasa. ೩ kind of alliteration (Ch.). 
ದ್ವಿಭಾಹಿ 611-0881, = ದುಬಾಸಿ, ೧. ೪. an interpretor (My.; B. 4, 167). 
ದ್ವಿಮಾತ್ರ d೪-mitra. containing two syllabic instants or, moras, 
as along vowel (Smd. 19; Kavy. I, 1a, 10. 11). 


‘ ದ್ವಿಮಾಸ 691-8858, two months. 2, the second month (56%, 2, 


99, sic!). 

ದ್ವಿಮುಖ dvi-mukha. (Smd. 101). two-faced, two mouthed. 
2, a kind of snake, an Amphisbaena (ಅಹೀರಣಿ, ಇತ್ತಲೆಯ Mr. 401, 
೦. . ಇತ್ತಲೆಗ). 

ದ್ವಿರ್‌ ಕಳ. ಇ ದ್ವಿಸ್‌. 

ದ್ವಿರದ dvi-radi. two-toothed, two-tusked. 2, an elephant. 

ದ್ವಿರದಕರಾಗ್ರ dಳirada-kara-agra. the tip of an elephant’s trunk. 

ದ್ವಿರಸನ dಳi-rasana. two-tongued: a snake. 

ದ್ವಿರುಕ್ತಿ dvis-uktl. saying twice, repetition,’ tautology. 2, re- 
petition or doubling of a syllable (Smd. 191. 228. 229. 339. 346; 
70817. 1, 3, 21-29). 

ದ್ವಿರೂಪ 611-7೫೩. biform, of two forms. 2, two forms (Cpr. 
2, 13). 

ದ್ವಿರೂಪತೆ dvi-rUpate. doubleness of form, a double form or manner. 

ಿಕೇಘೆ dvi-r8pha. the inscct with two 750025 or r’s in its name 
(bhramara): a large black bee. 

ದ್ವಿರ್ಭಾವ dvis-bhiva. doubling, reduplication (Smd. 84. 179. 
213. 222. 268; Kavy. 3, 2, 104-109). 

ದ್ವಿವಚನ. dvi-vacana. the dual (Smd. 111. 115. 117. 153, 259). 

ದ್ವಿವಪೃ ೩ಳ-vapri. ೩ step-father (ಮಲದನ್ನೆ Mr. 312). 

ದ್ವಿವರ್ಷೆ 611-೪೩76, a heifer two years old. 

ದ್ವಿಶರ 691-4878, = ದುಸೆರ1. having two arrows. 


"ದ್ವಿಶಿರ dvl-siray = Aಿರೆ having two heads: the bherunda 


(My). 
ದ್ವಿಷ್‌ 611. ಇ ದ್ವಿಟ್‌, ದ್ವಿಟ್ಟು, ating, hostile; hostility, 2, a foe. 


ದ್ವಿಷ dvisa. = ದ್ವಿಷ್‌. (ಅಮಿತ್ರ, €(c., ಹಗೆ Mr. 290). 


ದ್ವಿಷತ dvigat; hating, cic. 2,4 foe. 


- 866 


ದ್ವೈಧ 61೩1688: 


ದ್ವಿಷತೆ 611580. hostility, enmity, hostile behaviour, hating. (Bh. 

5371). 

*ದ್ವಿಷದ್ಭಳ 81[[8(-2[8. army of enemy. ದ್ವಿಷದ್ಭಳ ಪಾರಾವಾರೆ 
ದೊಳುದಗ್ರ ಭುಜವಿಜಯ ಮಹಾಮೇರುವನೆ ಕಡೆದು ೫ಬ. 4. 1. 

ದ್ವಿಷ್ಟ 61118... 1೩1೦6, odious; hostile, 2, ಇ ದ್ವ್ಯಷ್ಟ. 

ದ್ವಿಸ್ಕ dvi-stha. standing or staying in two places. 

ದ್ವಿಸ್‌ 6೪15, ಹಾ ದ್ವಿರ್‌. twice. 

ದ್ವಿಸನ್ನಿಗ್ರಾಹಿ dvi-sandhi-grahl. onc who’ undcrsiands and re- 
members a $loka hearing it twice (My.). 

ದ್ವಿಸಪ್ತ dvl-sapta. fourteen. 

ದ್ವಿಸಪ್ತಲೋಕ dvisapta-I6ka. the fourteen worlds (ಲ. Bp. 47, 11; 
8066 8. ಲೋಕ್‌). | 

ದ್ವಿಸಿರ 61117೩. 7708.08 ದ್ವಿಶಿರ, (58೪. 2, 65). 

ದ್ವಿಸೀತ್ಯ dvi-sitya. twice furrowed, twice ploughed (first. leugth- 
ways and then across). 

ದ್ವಿಸ್ವಭಾವ dvl-svabhava. having ೩ double nature, of two charac- 
ters (My.). 

ದ್ವಿಹಲ್ಯ 611-೫೩1೩. twice ploughed. 

ದ್ವಿಹಸ್ತ dಳಃ-hasta. = ಧುಹತ್ತ, ದೂಹತ್ತ. wo hands; two cubits. 

ದ್ವಿಹೆಸ್ತಿ 611.8೩5ಟಿ, = ದೊಹೆತಿ ದೊಹೆತ್ತಿ ಇ. ೪, ದೊಹಸ್ತಿ. ೩ word 
weilded with both hands. 

ದ್ವಿಹಾಯನಿ. dvi-hayani. , a heifer two years old. 

್ವಹೀನೆ dvi-hIna. the neuter gender. 

ದ್ವೀಪ 64110೩. (೧. ದ್ವಿ.ಅಸ್‌). ಇ ದೀಪ 2, ದೀವಿ. 07 sland; a sand- 
bank (ಪುಲಿನ, ಸೈಕತ, ಮಳಲೊಟ್ಟಿಲ್‌ Mr. 414). 2, a division of 
the terrestrial world, of which there are seven (or 4 or 9 or 13) 
and which are situated round the mountain Maru. 3, ೩ place 
of refuge, shelter, etc. 566 ಶಮು.-. ಸ್‌ 

ದ್ವೀಪಕೆಲ್ಪ 6910೩-8810೩. ೩ kind of island (B. 5, 23. 114; 5, 239). 

ದ್ವೀಪದ dvipa-drakse. = ದೀಪದ್ರಾ್ತೆ. imported dried grapes. 

Ye) 

್ವೀಪವತಿ dvIpa-vatl. abounding in islands: a river. 

ದ್ವೀಪಾಕ್ತರ dvipa-antara. = ದೀಪಾನ್ತ 5. another or forcigu island 
(or country, Si. 126; My.). 

ದ್ವೀಪ ಕ a tiger, an ounce or panther, leopard (ವ್ಯಾಫ್‌ Mr. 

ದ್ವೇಷ dvisa. hate, hatred, enmity; dislike; repugnance. sec Prv. 

' ಬರೆ. 

ದ್ವೇಷಣ dvesaypa. hating: disliking; hostile; an enemy. 

ದ್ರೇಸಿ 4181, a hater, a foe, an enemy (Bp. 54, 52). 

ದ್ವೇಸಿಸು 618180, to hate, to be hostile, to dislike (My.). 

ದ್ವೇಷ್ಟ್ಯೃ 6188[1. ಎ ದ್ವೇಷಿ. (My.). 

ದ್ವೇಷ್ಯ dvesya. to be hated, hateful, odious, detestable. 2, an 
enemy. 


ದ್ವೈಗುಣಿಕ 61೩126018೩, (೧. ದ್ವಿಗುಣ). one who requires the: 


double or cent per cent interest: 0 usurcr. 

ದ್ರೆ 43 Advaita duality; the state of being doubled or two; a pair 
(ದ್ವೆನ್ನ್ನ, ಯುಗ, ಉಭಯೆ, €೬.,, ಎರೆಡು Mr. 434). 2, dualism in 
philosophy, the assertion of two always distinct principles; as 
of spirit and matter, the soul and the universe (My.; see ತ್ರಿ 
ಮತ; Bp. 51, 18); [the system of philosophy expounded by Sr 
Madhviacirya]. 3, doubt. ; 

ದ್ರೈಥ valdha. (೧. ಧಾ), duality, duplicity, twofold form or 
state. 2, division or separation into two parts, division of an army, 
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ದ್ವೈಧೀಭಾವ dvಡidhi-bhava- 867 


as a stratagem. 
doubt; a dilemma. 

ದ್ವೈಧೀಭಾವ dಳaidhI-bhiva. twofold form or state, etc. 2, sow- 
ing dissension or causing the separation of allies; dividing an 
army into detachments, making peace with one and waging 
war with another, as a stratagem. (My.). sees. ಷಡ್ಗುಣ. 

ದ್ರೈಪ 61೩108. (೧. ದ್ವೀಪಿ). 


3, disunion, difference, contest; dispute; 


made of a tiger’s skin; covered with it. 


ದ್ರೈಪಾಯನ dvat-pyana. (೧. ದ್ವೀಪ). the island-born: Vydsa, the 
place of his nativity being an island in the Ganges. see 


ಕೃಷ್ಣ-. 


ಧ್‌ 


ಥ್‌ dh. the thirty-ninth letter of the alphabet (Smd. 


12. 21). in Kannada it occurs only in a few tad- | 
| $Uನ dhatin. a cotton cloth or string fastened round the 


bhava and imitative words (22.24). 


dha. the letter ಧ್‌" pronounced with a short a, as 


915 generally done at school. 2, the number 9 


ಧನಂಜಯ aಗana-i-jaya 


ದ್ವ ಕಿಮಾತುರ dvaimatura. (ir. ದ್ವಿಮಾತೃ). having two mothers; 


born in two ways: 001540, the” son dr Parvati, or of the scurf 
and impurities of her body. 


ದ್ವೈಹಾಯನೆ 6981858೩8೩. (fr. ದ್ವಿಹಾಯನ). 
two years old. (R.). 

ದ್ವ ಸ್ತರಿ dvl-akgarl. having two syllables; being ೩ compound. 
vowel. 2, ೩ kind of vicchitticitra (Kavy. 111, 2, B, 8. 9 5eq.). 

ದ್ವ ಸ್ತ dvi-asfa. copper. © 

ದ್ವ್ಯಹ 691-88೩, ೩ period of two days. 


ದ್ರ್ಯಾಹಿಕೆ 69880188. (೧. ದ್ವೈೈಹೆ). returning every second day, 
as fever. (My.). 


the state of being 


dh 


qu dhafi. old cloth or raiment; a piece of cloth worn over the 
privities (Sk.; ನಾರು, ನಾರ ಮಡಿ ೮), 2 Sv. 


loins. (R.). 


ew dhana. a sound of something (6. g. a bow) flying 
through the air. — ಧಣಧಣತ್ವೃತಿ. the repeated sound ೦ ಧಣ 


(Mr. 349). | (Ram. 3, 6, 50). 
ಧಕಾರ dha-kira. the letter ಧ (Smd. 11). | eo dhanah. an imitative sound. — ಧಣಮ್ಮೆನೆ. (5ಣd. 
ಭಕ್ಕಾವಹಿಕ್ಕಿ 61881-710881, ಢೆಕ್ಕಾ ಮುಕ್ಕಿ. pushing and pum-! 22 Mdqb.). 


meling. (My.). 

ಧಕ್ಕು dhakku. an anvil (ಅಡೆಗಲ್‌ Mr: 383; Mhr. ಧಕ್ಕೆ, 3೪೮೩ರ; 
stout). 

ಧಗ 6%888. ಇ ದಗ, ದಗೆ2 ೩ glow of fire; fire kindled, fire, blaze; 
glowing, shining (Mhr.). — ಧಗ ಧಗೆ. (Smd. 74). rep. glowing ' 
fiercely; blazing, flaming, and its sound; being very brilliant 
or bright, glittering much, etc. (My.; Te.; Mhr.). 366 Riv. | ; 
5, 37% -ಸ್ವನ. -- ಧಗೆ ಧಗೆ ಎನ್‌. 0 blaze, etc. (Bp. 45, 2). — ಧಗೆ ! 


ಧಗದ್ಧೆ ಗನೆ. rep. with a fierce glow or blaze, etc. (J. 8, 39). | 


— ಫಗ ಧಗ ಧಗಿಲು ಧಗಿಲು. rep. the sound of great blazing | 
(Ram. 5, 8, 57). -- ಧಗೆ ಧಗ ಧಗಿಲು ಭುಗಿಲು. rep. he sound of | 
great blazing (Rim. 5, 8, 6). — ಧಗ ಧಗನೆ. ಇ ಧಗ ಧಗದ್ಧ ಗನೆ. 
(My.). — ಧಗಧಗಧ್ವಾನ. ಟಂ sound 08 ಧಗೆ ಧಗ (Cpr. 4, 29). 
— ಧಗಧೆಗಸ್ವನ. ೬ = ಧಗಧಗಧ್ವಾನ. (R8೪. 5, 37). -- ಧಗಧಗಿಸು. 0 
bum fiercely, etc. (Bp. 44, 21; 55,25; Bh. 1, 20, 27; Ram. 5, 8, 
36; My). -- ಧಗನ್ನಗಿಸು. -ಂ-ಧಗಿಸು. - ಧಗದಗಿಸು. (Sಕstrasira in 
W. v. 1258). 

ಧಗಿಲ" 68811. = ಧಗ. - ಧಗಿಲ್‌ ಧಗಿಲ್‌ ಧಗಿಲ್‌. rep. the sound of 
great blazing (Grj, 8, 47). 

Ru dhata. a large fixed balancc, a pair of scales. 2, ordeal by 
the balance. sec ದಿಬ್ಯದ ತೊಲೆ. 
66 


: ಧಹಾರ್‌ dhanSr. a sound imitating that of falling 


metal 7655615 or that of striking them with a club or 
stone (My.). 


ಧಣು 00800. (Mbr. ಧನ್ಯ, bravo! ೫0%161). -- ಧಣು ಧಣು. rep. 


well done! bravo! (ಕೊಣ್ಣಾ 8 Ce. II, 103; ಕೊಣ್ಣಾ ಟಿದೆ ನುಡಿ 
೫87. 38; Bh. 2, 2, 20; 8, 23, 287 


| ಧಣುವಟ್ಟಿ 6%೩889೩[|1. = ದಣಾವಟ್ಮ, ಧನುನಟ್ಟ. 
ಸಾ (Bh. 3, 6, 29). 

ಧತ್ತೂರ ಯಔ. ಎ ದೆತ್ತೂರ, ದತ್ತೂರಿ. the white thorn-apple, Da- 
tura alba Rumph.; NT It in general (ಉನ್ಮತ್ತ, ನಶೆ 
Mr. 128). 

ಧತ್ವ dhatva. thc letter or syllable ಧ (Smd. 361). 

ಧನ ಕಗ೩ಗೂ. ಇ ದನ, ದನವು. ೩ಡything valuable: property, wealth, 
riches, money (ಮಜ್ಞಾಸಾರ Mr. 497). 2, wealth in cattle; cattle; 
a cow, a bullock (My ). ಧನವಿಲ್ಲದಿದ್ದೆ ರೊ ದನವಿದ್ದರೆ ಸಾಕು (ರrv.). 


— ಧನ ಗಿನ. reit. (Bp. 28, 18). — ಧನಮ್ಪಡೆ. -ಂ-ಪಡೆ. (Smd: 200). 
to acquire riches, etc. 


ಧನೆಕ್ಷಯ 6೩88-8೩38. 102 of money or property. ‘(My.). 

ಧನೆಂಜಯ hana-S-jaya. conquering booty or weal. 2, fre, 
gni. 3, Arjuna (ಜಿಷ್ಣು, ಅರ್ಜುನ Nn. 38). 
(Nn. 3; Mr. 1b. 4). 


one of the feats of 


4, N. of an author 
5, a particular vitalair which is supposed 





ಧನಂಜಯಾನವ್ಬುಕ dhananjaya-ambaka 868 


to nourish the body (ಸಿರಸದಲಿಹ ಅನಿಲಂ' Mr. 51, ೦. . ವೃಷಣ 
ದೊಳಿಹ-). 

ಫಧನಂಜಯಾಮೃಕ dhanalijaya-ambaks. Siva (56%. 3, 44). 

ಧನದ ನಷ್ಟಗಳ granting wealth: Kubéra. 

ಧನದಸಖ ಪhanada-sakha. Siva (Bp. 25, 49). 

ಧನದಾನ ಪhana-dina. gift of wealth (Grj. 3, 63). 

ಧನಧವ dhana-dhava. Kubara (Bp. 5, 58). 

ಧನಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿ dhana-dhanya-samriddhi. 
and grain (My.). 

ನಪ dhana-pa. Kubira (Mr. 465). 

ಧನಪತಿ 68888-)೩ಟಿ. ಇ ಧನೆಪ. 

ಧನಪತಿಪ್ರಿಯ dಯanapati-prlya. Siva (Bp. 25, 52). 

ಧನಪಾಲ dhana-pila. a guardian of treasure: Kubara. (My.). 
2, N. (My). 

ಘನೆಬಲ 68೩88-8೩1೩, 
10, 44). 

ಘನೆಮುದೆ dhana-mada. 

ಧನಲಕ್ಷ್ಮಿ dhana-lakgml. 

ಧನಲೋಭ dhana-I5bha. desire of wealth: covetousness, avarice 
(My): 

ಧನಲೋಭಿ dhana-Iobhi. avaricious, covetous, miserly (B. 4, 182). 

ಧನವಂಚಕ dhana-valicaka. a man who practises fraud with 
regard to wealth, etc. (in his not giving it to whom itis due, 
Bp. 39, 19). 

ಧನವ dhana-vat = ಧನವನ್ತೆ. wealthy, opulent, ricn. 

ಧನವನ್ತ 688೩-7೩೫೩. Tbh. of ಧನೆವತ್‌. ೩ rich man (ಆಧ್ಯ, 
ಧನವತ್‌, tc. 871೩; Si. 355; My.; Bp. 30, 25). 

ನಹೆರಿ dhana-hari. stealing property, a thief. 2, inheriting 
property, an heir. 3,a kindof perfume. 

ಧನಹೀನ dhana-hina. deprived of wealth; reduced to poverty, 
poor. (My.). 

ಧನಾಢ್ಯೆ dು೩na-athya. 
My). 

ಫನಾಧಿಪ 80878-೩6017೩. Kubera. 

ಧನಾಧೀಶ್ವರ dhana-adhiSvara. Kubara (Nn. 147). 

'ಧನಾಧ್ಯ ಶ್ರ dhana-adhyaksa. 2, Kubéra. 

ಧನಾಯೆ dhan3ye. the desire of obtaining riches, covetousness. 

ಘನಾಶ್ರಯ dhana-85raya. . ೩ treasury (ಭಣ್ಮಾರ Nn. 133). 

ಧನಾಸರಿ ೭೩285811. = ಧನಾಸಿ, ಧನ್ಯಾಸಿ. ೫. ೦೯೩ tunc (My.). 

ಧನಾಸಿ 6888861. ಎ ಧನಾಸರಿ. (My.). 

ಧನಿ 68೩21. 1. ಇ ದೆಣಿ, possessing wealth; opulent, rich; a rich 
man; the possessor of anything, an owner, a master. 2, Kubéra. 

ಧನಿ 68821. 2. (Smd. 24). 

ನಿಕ dhanika. rich; a wealthy mah; a money-lender; an owner. 
ಧನಿಕರು ಎನ್ನು, ಹನಿ ಬೀಟುವದು ತಪ್ಪೀತೇ? (Prv.). see Cpr. 6, 82; 
Bp. 1, 34; ಬಲು-; ಸಾಹುಕಾಲಿ. | 

ಧನಿಷ್ಠ dಯanlstha. richest, very rich. 

ಜನಿಷ್ಠೆ dhanisthe. (a very rich female); the twenty-third lunar 
mansion, (considered to be connected with ಭಾ ಅರಸನಿಗೂ 
ಧನಿಷ್ಕೆ, ನನಗೂ ಧನಿಷ್ಠೆ (?ಣ೪.). 

ಪನಿಸುತ dಗan-suta, “Kubéra’ s son, Nalaklivara 40, 18). 

ಧನು ಕಿಗಗಟ. ಎ ಧನುಸ್‌. (ಬಿಲ್ಲು Nn. 72). 

ಧನುಃ dhanuh. = ಧನುಸ್‌. 


increase of money 


the power of wealth (My). 2, ೫. (2. 


pride or intoxication of wealth. (My.). 
richness in money or wealth (My.). 


opulent, wealthy (ಹೊನ್ನುಳ್ಳ ವಂ Mr. 237; 


a treasurer. 


ಧನ್ವನ್ತರಿ dhanvan-tari 


ಧನುಃಕೋಟ dhanuh-Kofl. «= ಧನುಷ್ಠೋಟ. the curved end ofa 
bಂw (ಗೊಲೆ, ಕೊಪ್ಪ, ಪಿಳ್ವು Kk. 39). : 

ಧನುಃಪಟಿ ಪanuh-pata. = ಧನುಷ್ಪಟಿ. 1 Piyal tree, Buchanania 
latifolia Roxb. see ಮೊಲೆ. 

ಧನುಕೋಟ 68888-85[1. ಇ ಧನುಃ ಕೋಟಿ, (ಬಿಲ್ಲ ಕೊಪ್ಪ 71. 294). 

ಧನುರ್‌ 613808. ಎ ಧನುಸ್‌. ೩ bow, cc. 

ಧನುರ್ಗುಣ ಪhanur-guna. ೩ bow-string. (Sv. 4, 17 va). 

ಧನುರ್ದಣ್ಣ dhanur-danda. a bow without its string (Sév. 4, 
46 va. ಸ 

ಧನುರ್ಧರ dhanur-dhara. 
53; Riv. 6, 45). 

ಧನುರ್ಧಾರಿ dhanur-dhari, = ಧನುರ್ಧರೆ. (My.). 

ಧನುರ್ಬಲ dhanur-bala. a force of the bow, 
(Abh. P. 13, 45. 95). 

ಧನುರ್ಬಾಣ ಪhanur-bina. ೩ bow and arrow (My.). 

ಧನುರ್ನುಧ್ಯ dhanur-madhya. te middle part of a bow. 

ಧನುರ್ಮಾಸೆ dhಷnur-misa. the period during which the sun is 
in Sagittarius, when idols are especially adored at dawn (My.). 

ಧನುರ್ಲಕೆ ಪhanur-late. the moon-plant (Sk.). 2, ಇ ಧನುರ್ದೆಣ್ಲ. 
(Cpr. 6, 67; ರ. 5, 41). 2 

ಧನುರ್ವರ್ವ ಪdhಡಷಗur-varma. 
Mr. 294). 

ಧನುರ್ವಾಶ danur-vita. ಇ ಧನುರ್ವಾಯು. (My.). 

ಧನುರ್ವಾಯು ಪdಗanur-viyu. a disease by which the body be- 
comes bent like a bow: tetanus (My.). 

ಧನುರ್ವಿದ್ಯೆ dhanur-vidye. archery (My.). 

ಧನುರ್ವೇದ dhanur-veda. the science of archery; knowledge of 
archery. 2, N.ofa treatise on archery, regarded as an upa- 
vada. (My.; J. 13, 46). 

ಧನುವಟ್ಟ 88888731, = ದೆಹಾನಟ್ಟಿ. 
lers. ಬ. 4, 15). 

ಧನುಷ್‌ ಕಗ೩ಗಟ. ಇ ಧನುಸ್‌. 

ಧನುಷ್ಕೋಟ 61888-85[1, ಎ. ಧನುಃ ಕೋಟ. 
grimage near 787758981೩ (My.). 


ಧನುಷ್ಪಟಿ 6%೩70-0೩[೩. ಎ ಧನುಃಪಟಿ, ೦. ೪. 
ಯಾಲ). 


bearing a bow: an archer (Abh. ೫, 13, 


2. ¢. of archers 


the cover of ೩ bow (ಬಿಲ್ಲ ಗವಸಣಿಗೆ 


1 
one of the feats of the wrest- 


2, N.of ೩ place of pil- 


a kind of tree (= 


ಧನುಷ್ಮತ" dhanus-mat. 
archer. 

ಧನುಸ್‌ 60೩205. ಇ ಧನುಃ, ಧನುರ್‌, ಧುನುಷ್‌. 
Sagittarius. 3, an arc or part of a circle. 

ಧನ್ಯ dhanya. bringing or bestowing wealth. 2, opulent, rich. 
3, fortunate, well-fated, happy, blest; lucky; auspicious; ಕಂ೦ರೆ, 
virtuous. sce Bp. 24, 18; 47, 61. 4, treasure, wealth. 

ಧನ್ಯತೆ dhanyate. good fortune, fortunate condition; opulence 
(Bp 50, 73; J.9,7. ' ಸ್‌ 

ಧನ್ಮಡಿ dhanmadi, a rice-field (My.; H.). 

ಧನ್ಯಾಳ dhanyaka. coriander, Coriandrum sativum. 

ಧನ್ಯಾವ್ಲ್ಗ 6೩73೩-817218, sour gruel. 

ಧನ್ಯಾಸಿ 6೩7785. = ಧನಾಸರಿ. N.ofa tune. (My.). 


furnished or armed with a bow: an 


a bow. 


2, the sign 


ಧನ್ಯೆ dhanye. a fortunate or virtuous woman. (My.)- 2, em- 
blic myrobalan (ನೆಲ್ಲೀ ಗಿಡ ೧.). 

ಧನ್ವ dhanva. a Ke 2, a desert. 

ಧನ್ವೆನ್ತರಿ danvan-tarl. moving in a curve: the sun. 2, the 


physician of the gods, author of the ayurveda; N. ofa cele- 
brated physician (ಔಷಧಾಚಾರ್ಯ Mr. 390). 


a 


km SS ಎಪರಾ., - ಜಾ..ಡಸಾ 4. 


ಹ ಸ ವಾತ ಬವವವಾನ ಹೇಸ ಷೆ ಚಾಚಾ ಸಸರ ಇ 1. 


ಮಾ. ಡಿ. ಇಡಾ. ಆ... 


ಮಾಮಿ ವ್‌ 2 ತಾಗಿ ನ ಫೀ: ಹಾಡು ಮನ ಹ ಅಲದ ಹಾವ ಎ... ಕಡಾ ಇಡು. ಮಾಹತಿ ಈ... ಎ.ಆ. ಡಾ ಕ ರಾಜ್‌ ನಾನಾ ಖು ಒಂ೧ ಇಒ ಈ 


ss ಮುಸಾ ಇ. ಪಚ ಬಸಪ. ದು ಹಾ. 
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ಧನ್ನಯಾಸ 'dಗanva-yನsa 869 ಧರಿಸು dಗarisu 


ಧನ್ವಯಾಸ dhanva-ysa. the plant Alhagi maurorum Tournef, ಧರಣೀಮಣ್ಣಲ dharapT-mandala. ‘the sphere of the earth: the 
ಫ್ವಿ dhanvi. an archer. 2, N. of several plants : (ಬಿಲ್ವರಂ Mr. !: globe (Bp. 36, 99). 


120). - ' ಧರಣೇರುಕ್‌ dharagpl-ruha. a tree (Bp. 1, 7). 
ಧಮ 6888೩. blowing. see ನಾಡಿನ್‌-. ಧರಣೇವಲ್ಲಭೆ dharagi-vallabha. = ಧರೆಣಿವಲ್ಲಭ. (Cp. 2, 81). 
ಧಮನ dhamana. a kindof reed, Arundo tibialis or kaika. | ಧರಣೀಶೆ dಗaranpi-iSa. a king (ರಾಜ, ದೊರೆ ೫. 80; Cpr. 2, 17; 


ಧಮಂನವಖಫಿ dhamana-munl. N. (Bp. 52, 17). 

ಧಮನಿ dhamani. a reed, ೩ pipe, a tube (ಕೊಟನವಿ Mr. 207). 2, 
any tubular vessel of the body, as a vein, nerve, ctc. 3, the‘ 01001. ಕ 
a fe. ಧರಣೀಶ್ವರ drani-Isvara. a king (Cpr.1, 129). 3, Siva. 3, 

ಧನಿ ಲ್ಲ dhammilla. the braided and ornamented hair 0" a woman the ಗಲಗ 16, (ಯ. 


| 3104). 
| 
tied into a round knot at the back of the head and intermixed with ಧರಣೇಸುರ ೯೩೪1-5828. ಇ ಧರೆಣಿಸುರೆ. ೩ Brabmays (ಉದ 


ಧರಣೇಶಕ್ತಿ dharanf-Saktl: the divine active power ರ್ಣ the earth 
(೫೧..57, 27). 


- 55, 30). 
flowers, pearls, ete. (ಕೆಬಿರಿ, c., ಕೆನಡಿ Mr. 320). ಧರಣಂದೇವ ಪ೩ranu-d8va. N. (Bp. 58, 11). 
ಧವ್ಮಿಲ್ಲೆ dhammille. N. of the wife of Anusilva (J. 33, 43). ಈ ನ 
೯ ಧ್‌ ಧರದಧುರ dಡaradhura. excess; marvel (ನೆಟೆ ನಮ್ಟೋ ಧರಧುರವಿಲ್ಲದೆ 
ಧಯ 61೩3೩. drinking, sucking. see ಸನೆನ್‌-. 
3 é ನ್‌ ಸಾವೂನೇದಿಗಳೆಸ 8%. 149]; (Bh. 7, 4, 58; 7, 6, 37; 7,14, 28; 8, 24, 
ಧರ dara. = @್ರ. holding, bearing, carrying; wearing; possess- 17; 8, 25, 6). ಡ್‌ 
ing, having; keeping, sustaining, preserving. 2, a mountain. ಧೆರೆಯಿಸು ಪಗarayisu. = ಧೆರಿಯಿಸು, ಧರಿಸು. ೦ ud, to bear, etc. 
ಧರಣ daraya. = ದರಣ No. 1. bearing, holding; preserving; (Smad. 92, 0. rs. ಧರೆಯಿಸು, ಧರಿಯಿಸು). 
supporting; a support; a dike, a bank. 2, the sun. 3,a sort ಧರಾಗ್ರೆ dhara-agra. the surface of the earth (Bp. 48, 32). 
of weight (for gold) variously reckoned (Sk.; Si. 327). ಧೆರಾತಲ 6888-1818, = ಧರಾಗ್ರ * (ಗೋ, ಭೂಮಿ ೫೫. 5; ಭೂಮಿ 130; 
ಧರಣಿ dharani. ಧರಣೀ, he earll; the soil, the ground. 2, ೩ Bp. 27, 17; 36, 58). i 
certain metrical fvot (Ch.). 3, the number 1 (ಬನ್ನೆ ಖMr. 347). ಧರಾಶ್ಮಜ dhar3-atmaja. the son of the earth: the planet Mars. 
ಧರಣಿಕ 68೩೯೩೫8೩. one who holds or guards (Cpr. 7, 84 va.). ಧರಾತ್ಮಜೆ 61೩73-8(128]6. = ಧರಣಿಸುತೆ. Sia. (My.). 
ಧರಣಿಜ ಪdharani-ja. a tree (ವೈಕ್ಟ Mr. 103). ಧರಾಧರೆ dara-dhara. « mountain. 2, Vignu. 
ಧರಣಿಜಾತ ಪಗrani-jita. = ಥರಣಿಜ. (3p. 26, 44). ಧರಾಧರಾಶನಿ dharadhara-aSanl. a thunder-bolt (for splitting) 
ಧರಣಿತಲ 6%೩/೩॥1-1೩1. = ಧರಣೀತಲ. (Bp. 46, 13; 61, 39). the mountains (of the other gods, i.e. the other strong gods, 
ಧರಣಿಧರ ಸಷrayi-dhara. 11/8. 2, ಇ ಧರಣೀಧರ. Bp. 53, 4). 
ಧರಣಿಪೆ dharapi-pa. lord of the earth: a king (Bp. 10, 10; 34, ಧರಾಧಾರೆ 68೩58-೩61880. the earth. 
31; J. 12 5). ಧರಾಧಿಪೆ dhara-adhipa. a king (Cpr. 2, 6 J.9, 2). 
ಧರಣಿಪತಿ 6೩ಣ॥1-॥೩/. ಇ ಧರಣಿಪ, (ಮಾಧನ 14೯. 509; Cpr. 6, 82). | ಧರಾಧಿಪತಿ 6883-8681081. a king (ಅರಸು Nn. 56). 
ಧರಣಿಪಾಲಕೆ dharani-palaka. = ಧರಣಿಪೆ. (Bp. 53, 46). ಧರಾಧೀಶ dharaadhlss ಬ ತ 
ಧರಣಿವರ ಪharagl-vara. a king (Bp. 56, 49). ನರಾ ಟೆ ಸಸಿನ ವ. ಧರಣ ಸುತ್ತ (ಸ್ರತ, 5 ಕ 
ಧರಣಿವಲ್ಲಭೆ hrapl-vallabha. = ಧರಣಿನರ. (Bp. 5, 19; 57, 56). EET ET (Oy 
ಕ ಧರಾಮಣ್ಣಲ dhar3-mapdala. the terrestrial globe (J. 12, 9). 
ಧರಣಿಸುತೆ dharanl-sute. 513, the wife of Rima (Ch. ಇ. 13). ಧರಾಮರ" ಹೋರ ಜೇ (ಗಹ. 0. 6331273 
ಧರಣಿಸುರ 6881-507೩, a Brihmana (Bp. 55, 57; 56, 46). ಶೆ ಸ ಬಾತ UE: 


55, 35). 
ಧರಣೀಚಕ್ರೆ dharapi-cakra. earth-circle: the carth. ಧರಾಮರಭುಜ್‌ dhrimara-bhuj. an eater of Brihmanas (Bp. 
ಧರಣೇಚಶಕ್ರೇಶ dಗaranTcakra-isa. a king (Cpr. 2, 94). 38, 1) 


ಧರಣೇಶಲ darapT-tala. the surface of the earth (Smd. 386; 


Bp. 37, 51; Kk. 94), ಧರಾವನಿಶೆ' dhar3-vanite. the earth considered as a woman 
ಧರಣೀಧರ ಪುragT-dhara. = ಧರಣೀಧ್ರೆ. bearing or sustaining the (Smd. 188). 


earth : a mountain (ಬೆಟ್ಟಿ 17, 96), 2, a mythical elephant ಧರಾಸುತ '6%೩7೫-52(೩. ಇ ಧರಾತ್ಮಜ, (11). 
said to support the earth. 3, a tortoise. 4, the serpent Sa. ಧ್‌ 


ಧರಾಠುಹ dhar3-ruha. ೩ tree (Ssv. 3, 35 ಇಇ). 


| ಧರಿತ್ರಿ 1, ಧರಿತ್ರಿ. ೩ female bearcr or supporter: the earth. 
5, Visyu. . 6, Siva. ಧರಿತ್ರೀಚಾತ ಪharitr]-]ta. a tree (Bp. 19, 59). 
ಧರಣೇಧರಣ dharapi-dharana. a bearer or sustainer of the earth | ಧರಿತ್ರೀಪಾಲ dharitri-pala. a king (Bh. 6,2, 1). 
(Bp. 57, 27). | ಧರಿತ್ರೀರವಂಣ dhritr]-ramaya. a king (]. 2, 47). 
ಧರಣೀದ್ರ 6%೩೭೩[1-6ಶ೩. ಇ ಧರಣೀಧರೆ. ಟೀ 56೧೮೩ 55೩ (ಅಮೃತ | ಧರಿಶ್ರೀಶ 6%೩171-188, ಎ ಧರಿತ್ರೀಪಾಲ. ((&.). 
ಕೆರ, ವಾಸುಕಿ, ಶೇಷ Nn. 35, ೦. ೯. ಧರಣೀನ್ನ ೨; ಜಿಷ್ಣು, ಅನನ್ನ, ಧರ ; ಧರಿಯಿಂಸು 60817156, = ಧರಯಿಸು, tc. (Smd. 343 Mqdb.; 348; Cpe. : 
ಚೀನ್ನ ೨38). 2 Siva (ಶಿವ, ಫೆಣೀನ್ಹ _) Nn. 6). 3, a mountain 





2,43. 48; 5, 15; 9, 42). 

(My). ಧರಿಸು 68೩೯15೪. ಇ ಧೆರೆಯಿಸು, ಥೆರಿಯಿಸು. 0 hold, to bear, to carry; 
ಧರಣೀಧ್ವಜ dharant-dhvaja. N. of a Gandharva king (Cpr.6, ; 1೦ hold, to contain; to possess, to have; to put on oneself, as 

6. 19). | clothes, etc.; to obtain, to receive, tu get (3% Smd. 23.99 ಲ; 
ಧರಣೀನ್ಸ _ dharapT-n-dhra. ಇ ಧರಣೀಧ್ರ ಸಂ. 1, ಇ: ೪. (ಅನನ್ತ, ಮಹಾ |. ತಾಳ್‌ 105.343 Cm); to support, to sustain; etc. see Cpr. 2, 74; 

ಶೇಷ Nn. 57). Bp. 3, 48; 4, 68; ತ 14; 44, 1. 17; 48,21; 59, 48; Bh. 1,3, 3; Si 
ಧರಣೇಪಶಿ ಪಗaranT-patl. ಇ ಧರಣಿಪತಿ. - ೩ king. (ಗಿ.). | 64254. 

60% 





ಧರಾನಾಥ darA-nath 


ಧರಾನಾಥೆ dಿhari-nitha. a king (14)/). 

ಧರೆ 68೩76. ಧರಾ. ನ ದರೆ 2. tear. 2, ೩ certain metrical foot 
(Ch.). 

ಧರೇಶ್ವರ dar-Isvara. a king (Dp. 61, 46). 

ಧರ್ಮ dharma. = ದಮ್ಮ, that which is tobe held fast or kept: 
ordinance, law; right, justice; propriety; a pious act. 2, 
usage, practice, custom (ವರ್ತನ, ಚಾರಿತ್ರ Nn. 79). 3, virlue, morality, 
merit, good works (ಪುಣ್ಯ 79; Mr. 508); devotion; religion, piety. 
4, almsgiving; alms; a gift, a present (My.). 5, harmlcssness 
(ಅಹಿಂಸೆ, ಕೊಲ್ಲದಿಹುದು 79). 6, sacrifice (ಅಧ್ವರ, ಯೆಜ್ಞ 79; ಕ್ರತು 
508); 7, one who drinks 5574 at a sacrifice. 8, nature, character, 
the peculiar state or condition of any thing. 9, the god of justice : 
Yama (ಕೀನಾಶ, ಯಮ 79; ಕಾಲ 508; ಆಜಿ C೬1, 82). 10, Siva 
(ಶಿನನು 79; ಗಿರಿಶ 508). 11, ೩ ಓಂ (ಭೂನಾಥ, ಅರಸು 79). 12,೩ 
portent (ಉತ್ಪಾತ 79). 13, a bow (ಚಾಪ, ಬಿಲ್ಲು 79; ಬಿಲ್ಲು 508). 
14, poison (ಗರಳ್ಳೆ ವಿಷ 79; ಗರೆಳ 508). 15, N. of the ninth lunar 
mansion. 16, the bull, considered as a personification of virtue. 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ದಾನಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಸಿ ಎಮ್ಮೆ 
ಯೆ ಹಲ್ಲು ಹಿಡಿದು. ಸೋಡಿದ.- ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ದಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರೆ ಒತ್ತ ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಪೋಟ ಹಾಕಿ ನೋಡಿದ. ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೋಡಕಿ ಪರ ಬನ್ನು 
(Prvs.). — see Kavy. 111, 1, A. 22; ಚೇತನ. s. ಪುಸಿ2; ೫:೪೩. 5. 
ಬಯ್ಯು and ಸಿಕ್ಕು. (Dp. 19, 3; 23, pallavi; 23, 3; 26, 1; 41, pallav;; 
51, 1; J. 17, 13). ಧರ್ಮ ಕೊಡು. 0 81೪೮ alms or presents. 
ಕೆಟ್ಟು ನಣ್ವರ ಸೇರ ಬೇಡ, ಕೊಟ್ಟಿ ಧರ್ಮಾ ತಿರುಗಿ ಕೇಳ ಬೇಡೆ (Prv.). 
— ಧರ್ಮ ಬಿಡು. 1೧ leave, or to deviate from, the right course. 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡೋಣ (ಸ್ಪಲನ 6). _ - ಧರ್ಮ ಬೇಡು. tಂಎskfora 
gift or alms (B. 4, 180; My.).— ಧರ್ಮ ಮಾಡು. ೬0 perform ೩ 
pious act: 10 give alms or presents (B. 4, 180; My.). ಧರ್ಮಾ 
ಮಾಡಿದರೊ ಮರ್ಮಾ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು (Prv.). 

ಫರ್ಮಕರ್ತ dharma-karta. the superintendent of the expenses 
of a temple, of an alms-house, etc. (My.). 

ರ್ಮುಕಾಂಂು dharma-karya. any act of duty or religion; a 
pious act, a good work, an act of charity (My.; ೫. 5, 302). 

*ಧರ್ಮಗಳ dharma-kal. toddy free of payment. ಧರ್ಮಗಳ್ಳುಡಿ 
ವರ್ಗೆಲ್ಲಂ ವೂಸಲ್ಗಳ್ಳನೆಆಕಿದು Pb. 4, 87 va. 

ಧರ್ಮಗ್ರನ್ನೆ dharma-grantha. 
institutes (B, 4, 128; My.). 

ಘರ್ಮಚಿಕ್ತಿ dharma-cinte. consideration of moral duties. 

ಧರ್ಮಚತ್ರ dಗarma-catra. Tbh. of ಧರ್ಮಸತ್ರ. ೩ building where 


travellers, etc. are accommodated and ನು gratis. (My; 2 ಹೌ 
4, 155). 


ಧವರ್ವಜ dharma-ja. produced by a sense of duty. 2, ೩ son of 
Yama: Yudhisthira (ಶಮ್ಭು, ಧರ್ಮಪುತ್ರ Nn. 64; ಯುಧಿಸ್ಕಿ ರ್ರ 
ಧರ್ಮಪುತ್ರ ಖr. 264; Smd. 282; Bp. 44, 64; >]. 5,11). 


ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ' dharnra-tyaga. abandonment of religion, ೩೧೦೫೩೦) 
k. 


ಧರ್ಮತ್ಯಾಗಿ dharma-tyigl. an apostate (R.). 

ಧರ್ಮದೇವತೆ 688೫೩-859೩16, virtue personified as a woman 
(My). 

ಧರ್ಮದೇನಿ ಊರ೯೫೩-6811. ನ ಧರ್ಮದೇವತೆ. (14). 

ವ dharma-drdha. violation of the law or right 

* 84,2). 

ಧರ್ಮಧ್ವಜ dharma-dhvaja. a men who hangs 0೪! the flag Jf reli- 
gion for selfish purposes, a religious hypocrite or impostor (ಲಿಂಗವೃತ್ತಿ, 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೊಳು ತಪನೇಸಗೊಮ್ಪು ವೆಂ Mr. 254). 


a code of religious laws and 


870 


| ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ dharma-$istra. 


ಧರ್ಮಸಭೆ dharma-sabhe 


ಧರ್ಮುಧ್ವಜಿ dharma-dhvajl. a religious hypocrite or impostor. 

ಧರ್ಮನನ್ನ ನ dharma-nandana. = ಧರ್ಮಜ. (Bh. 2, 13, 41). 

ಧರ್ಮನಿಷ್ಠೆ dharma-nisthe. devotion or attachment to religion 
or charity (My.)- 

ಧರ್ಮುಪತ್ತನೆ dharma-pattana. the city of the law: the ctiy of 
Sravanti. 2, pepper. 

ಧರ್ಮುಪತ್ಸಿ dharma-patnl. ೩ Jawful wife (the first wife), a wife 
of the same caste with her husband and married conformably 
to the established law. (My.)- 

ಧರ್ಮಪದ್ಧತಿ dharma-paddhati. the way or custom: of the law 
(J. 11, 20). 

ಧರ್ಮಪಾನೀಯ ಪdಗharma-pin]ya. = ದಮ್ಮಾಣಿ. 
tuitously. 

ಧರ್ನುಪುಶ್ರ dharma-putra. = ಧರ್ಮಜ No. 2, ೮. ೫. (J. 2, 47). 

ಧರ್ಮಪುರ dharma-pura. ೫. ೦೯೩ town (J. 26, 33). 

ಧರ್ಮಪ್ರನೃದ್ಧಿ dharma-pravyiddhl. growth or increase of law; 
the Coa observances of caste, etc. (Bp. 55, 6; My.). 

ಧರ್ಮಬಂದ್ಧಿ darma-buddhi. service, especially of a deity 
(ಉಪಾಸ್ತಿ Mr. 461); virtuousness, charitablencss of disposition 
(B. 5, 277; My.). 

ಧರ್ನುವಾರ್ಗ 688೫೩-7೫೫೭8೩. 

ಧರ್ಮರಾಜ dharma-ra]8. 
Yudhisthira. 

ಧರ್ಮರಾಜ್ಯ dharma-rijya. a kingdom of just laws and cquita- 
ble government (My.; Mbr.). 

ಧರ್ಮರಾಯ dharma-raya. Tbh. of ಧರ್ಮರಾಜ. (My.). 

ಧರ್ಮವತೀಪಟ್ಟಿ dharma-vatJ-pafya. N.ofa town (86%. 2, 32), 

ಧರ್ಮವನ್ನ “dharma-vanta. a virtuous, pious or just man (My.). 

ಧರ್ವ್ವವರ್ತನ dharma-vartana. 
duty; virtuous conduct (My.). 

ಧರ್ವವಾಕ dharma-viha. N.ofa king (J. 10, 44). 

ಧರ್ಮುವಿನಾಹೆ dharma-vivaha. marriage of another, effected by 
defraying the expense of it (My.). 

ಧರ್ಮವಿಶೀನ dharma-vihina. devoid of virtue, without virtue 
(Bp. 56, 44). 

ಧರ್ಮಶಾಲೆ dharma-Sale. a building crected for the accom- 
modation of travellers (B. 4, 155; 5, 208. 300; ಆಶ್ರಯ Cb.; My.). 
2, ೩ poor-asylum (Mhr.; My.). 3, a school at which children 
೩೯೦ instructed gratis (My.). 


water given gra- 


the path of virtue. (My). 


‘Yama. 2 a Buddha or Jina 3, 


staying; abiding, or living Cin 


& 

a law-book, a code of law; the body 
or code of. Hindu law; jurisprudence. (Bp. 37, 69; B. 5, 168; 
My.). 

ಧರ್ಮಶೀಲ dಿharma-$ila, virtuous, just, pious. (My.). 
nine ಧರ್ಮಶೀಲೆ (My.;.B. 5, 158). 

ಧರ್ಮಶ್ರಾವಕೇನ್ನ $d dharma-Sravaka-indra; N. (Bp. 52, 17). 

ಧರ್ಮಸಂಹಿತೆ dharma-sarhhite. a code of law. 

ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ dharma-saiika{a. difficulty of deciding between 
two courses of action (My.). 

ಧರ್ಮಸೆಶ್ರ dಗarma-5atra, ಎ ಧರ್ನುಚತ,. ೩ಗ alms-house, a build- 
ing where travellers, etc. are accommodated and fed gratis 
(My.). 

ಭೆ dharma-sabhe. .a court of justice, tribunal (Sk). 


2, an assembly for the regulation and ordering of matters of 
religion (My.). 


femi- 





ಧರ್ಮಸುತೆ darma-suta 


ಧರ್ಮುಸುತ 6%87738-5018, ಇ ಧರ್ಮಪುತ,. 
ಧರ್ಮುಸ್ಥೆಲ dharma.-sthala. 
Canara (My.). 
ಧರಾತ್ಮ dharma-3tma. 
(My.). 
ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿ dharma-adhikirl. an administrator of the Jaw, | 
೩ Jಬರ್ರೇ (ಅಕ್ಷದರ್ಶಕ, «6. 5, 258). 
(My.). 
ಧವರ್ತಾಧ್ಯ ಕ dharma-adhyakga. ೩ conservator or administrator 
of religion, morals, and the laws (as a bishop, priest, etc, 
B. 5, 280); a king, a magistrate. 
ಧರಾಧ್ಯ ಸ್ಲತನೆ dharmidhyaksgatana. the office and power ofa 
dharmidhyaksa (B. 5, 281). 
Gರ್ವಾರ್ಥ dharma-artha. in charity; asa religious gift or act 
(especially in the form of ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ, My.; ೫. 5, 277). 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾವಂವಿನೋಸ್ತ್ಸೆ dharma-artha-kima-vimiksa. the four 
ends or objects of existence: religious merit, wealth, pleasure, 
and final emancipation (Bp. 46, 3; instead of ವಿಮೋಕ್ಸ the usual 
form is ಮೋಕ್ಷ, Sk.; My.). 
ಧರ್ಮ್ಮಾನುಜ dharma-anuja. Arjuna (J. 23, 54). 
*ಧ್ಯರ್ವಾಪೋಹೆ ಪdharma-Spoha. ೩ figure of speech. Kr. 3, 185. 186. 
pರ್ಮಿ dharmi. virtuous, religious, Pious, Just, obeying the law, 
etc. (My.; Sp. 8. ಲಂಚ. 
ಧನಿರ್ನಿಷ್ಠ dharmistha. most pious, very virtuous, etc. (My.). 
ಧರ್ಮೋಪವೆು ಪdharma-upame. a kind of simile or comparison 
(Kr. 3, 61]; (Kavy. IIT, 3, B, 63 seq.). 
ಧರ್ಷ dharsa. boldness, insolence, overbearing conduct, arro- 
8೩೫೦, insult, violation, etc. (866 ದುರ್ಧರ್ಷ). 2, ೩ eunuch. 
ಧರ್ಷಣ dhargaya. offending, injuring, assaulting; assault, insult, 
outrage, violation, overbearingness, etc.; copulation. 
ಧರ್ಷಣಿ dharsanpl. 0 wanton or unchaste woman, a harlot. 
ಧರ್ನಿಣಿ dargsipl. a harlol. 
ಧವ dhava. aman. 2, husband. 
4, the plant Grislea tomentosa Roxb. 
ಧವಡ 6%31೩6೩. ಇ ಧವಲ, ೧. ೪. 
ಧವಲ 6%೩1೩18. = ದವಳ 2, ಧವಡ್ಕ ಧವಳ. 
2, handsome, beautiful. 
4, a kind of camphor. ್ಜ 
ಧವಲತೆ dhavalate. = ಧವಳತೆ. whiteness (328%. V, 50). 
ಧವಲಯಂಶ dhavala-yaSa. white, untainted, excellent fame (Bp. 
34, 37). 
ಧವಲಾಗಾರ ಕಿh೩೪೩1೩-5೩೩. = ದವಳಾರ, ಧವಳಾಗಾರ, ಧವಳಾರ. 
house whitened with chunam or stucco, a palace. 
ಧವಲಂಂಗ dhavala-aliga. ೩ white body (J. 2, 26). 
ಧನಲಾಯತ 6881813-87181೩. ಇ ಧನಲಾಗಾರ. (Bp. 12, 15). 
ಧವಲಿ 68೩9೩1. = ಧವಲೆ. 2, ೩ kind ೦ 68626. 566 ಧವಳಿದೇವ. 
ಧವಲಿತೆ 6181೩11೩. ಇ ಧವಳಿತ. whitened, made dazzling white or 
beautiful. 
ಧವಲಿಮ 6881811738. ಧವಳಿವು. 
(J: 10, 35). 
ಧವಲೆ' d್ಹavale. a white cow. 
ಧವಲೋಶ್ಪಲ ಪh೩vala-utpala. the white water-lily (Grj. 4, 28). 
ಧವಳ 4೩೪೩]. (Smd. 24, ೦. :. ಧವಡ). ಇ ಧವಲ, €. (ಬಿಳಿದು Nn. 
6. 18: 26. 28. 44). 


\ "| 
Yudhigtira. (J. 14, 9). 
N. ofa place of pilgrimage in South 


a just, pious, charitable, virtuous man 


2, the almoner of a prince 


3,೩ possessor, master, lord. 


white, dazzling white. 
3 an old bull, an excellent ox. 


whiteness, white colour, white 
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' ಧವಳಿದೇವ 6881೩[!-681೩. 


ಧಾತು dtu 


ಧವಳಕ dhavalaka. a inanof a white colour. see Sp. s. ಕರಿಗೆ. 
ಧವಳಕಾನ್ತಿ dhavala-kinti. white colour (ಬೆಳುವಣ್ಣ ೦. 1, 2; 
ಬೆಳುರ್ವಣ್ಣ Il, 28). 
ಧವಳತೆ dhavalate. = ಧವಲತೆ, (6ಗ್ರ. 9, 64). 

ವಳೆಪಕ್ತ dhavala-pakga. the light half of a month (Rim.2, 
1, 14). 

ಧವಳಾಗಾರ 6%87೩[ನ8೫೯೩. = ಧವಲಾಗಾರ. (Smd. 383). 

ಧವಳಾಯಿ dಗaval-8y]. ೩ ೫. 666 ನಿರೆಂಜನದೆ-. 

*ಧವಳಾರ davalara. ಧವಲಾಗಾರ, ಧವಳಾಗಾರ. C೪. 945. 

ಧವಳಿತ ಯಂ. ಇ ಧವಲಿತ. 56 ಸುಧಾ- (4. ದೆವಳಾರ; ೦p. 6, 3); 
(Pb. 4, 52 va]. 

N. (Bp. 58, 7). 

ಧವಳಿಸು dಗavalisu. ‘to become dazzling white (Cpr. 5,-114).. 
2, to make dazzling white [Cv. 340]; (Grj. 4, 111). 

ಧವಳೇಶ್ವರ dಗavala-ISvara. ೫. (Bp. 58, 4). 

ಧವಿತ್ರ ಪhvtra. = ಧುವಿತ್ರ. fan, made of antelope's skin and used 
especially for blowing a sacrificial fire, 

eo dha]am. (Smad. 22. 24). a sound imitating that 
of a kettle-drum, etc. when beaten. 0" ಧಾನ್ಸಟಧಲ. 
— ಧಟಂ ಧಟಿ, rep. (Bp. 47, 31). — ಧಟಂ ಧೆಆಂ ಧಿ. rep. (Riv. 
13, 65). — ಧಂ ಧಆಂ ಧಟಂ ಧೆಟಿನಿನಾದೆ. the repeated sound of 
ಧಟ (Gr). 8, 3). ಧಟಂ ಧಟಂ ಧಟಆರವೆ. ಟೀ repeated sound of 
ಧಲ (Gr). 6, 55). — ಧಟಿ ಧಟಂ ಥೆಟಿ. rep. (C. Bp. 47, 31).— ಧಟಿ 
ಧಟಂ ಧೆಟ ಧಟಿಂ ಧೆಟಿಂ. rep. (೮. Bp. 38, 21). -- ಧಟಮ್ಮೆನೆ. -ಎನೆ. 
with the sound of ಧಂ (Smd. 1). 

ಧಣಂಕೃತೆ dhalarh-krita. 
6, 56). 

ಧಾಟಿ 441. ಎ ಡಾಲಿ, ದಾನಿ. assault, assaulting or confronting 
an enemy, an impetous, desolating assault. 

ಧಾತ 6881೩. Tbh. of ಧಾತೃ (Smd. 104; ಪಿತಾಮಹೆ, ಬ್ರಹ್ಮ ಸಣ. 22; 


the sound of ಧೆಟಿಂ (Grj. 


My.). see Kiavy. 1, 2, 90-95. 

ಧಾತಕಿ 61818801. the plant Grislca tomentosa Roxb. 2N. see 
Kiavy. 3, 2, 90-95. 

ಧಾತಾರ h೩tara. ‘Tbh. of ಧಾತೃ. one who puts, etc. (My.). 


ಧಾತು dtu. = ಜಾದು. that which is put, placed or laid. 2 fix- 
ing or directing the mind or attention upon, examining (ಪರೀ 
ಕ್ಷಣ, ಆರಯ್ಕೆ Mr. 437). 3, natural condition (ಭಾವ Mr. 498). 
4, an element, primary or elementary substance, primitive malter, of 
which five are usually reckoned: earth, water, fire, air, and 
ether ೦೯ 8886೩ (ಇಳೆಯಾದಿಭೂತಂಗಳ್‌ 498), or, with Brahma, the 
eternal soul, six; ಅಮ್ಟೆ ರವರ್ಜಿತಪಂಚಭೂತ (ಆಕಾಶ ಹೊಜಗಾದ 
ಪಂಚಭೂತ Nn. 82). 5, any oneof the five properties or qualities 
of the above elements observed by the organs of. sense: smell, 
flavour, colour, tangibility, and sound. ‘6, a constituent element 
or an essential ingredient of the body: blood, marrow, fat, flesh, 
bone, chyle, and semen (ರಸ ರುಧಿರ ಎಲು ಮಾಂಸ ಮೊದಲಾದ 
ದೇಹ 495; ಸಪ್ತಧಾತುಗಳು 82). 7, a humor or affection of the body: 
phlegm, wind, and bile. 8, the organs of sense: nose, tongue, 
eye, skin, and ear. 9, the five colours (ಹಲವು ವರ್ಣ 498; ಸಿತ 
ಮೊದೆಲಾದೆ ವರ್ಣಂಗಳು 82). 10, « mineral, a fossil; a metal, an ore 
(ಪಂಚಲೋಹ 48; ವರಪಂಚಲೋಹಂಗಳು 82). 11, 0 bone. 12 
grammatical root or theme. (which frequently is not the primary 
clement or the true verbal root; Smad. 6. 47. 54, 85. 92. 152. 249. 


ಹಾ 


ಧಾಶುನಷ್ಟ dhatu-nasta 


283. 255. 270, 272. 283. 285. 286, 289. 291, 297. 299. 302 seq; Kilvy. 
1, 5, 44-46). 13 a fluid mineral of a red colour. 14, birth. 
೧೧೪೫ (ಉದ್ದೆ ವ, ಹುಟ್ಟು ವದು Nn. 82). 15, ೩ kind of poetic style 
(ಕೃತಿಮತ, ಕವಿತ್ವದ ಭೇದೆ82). 16,2 vow (ವ್ರತ, ಬ್ರತಕ). 17, 7006 
disposition, etc. (ಶೀಲ, ಸುಶೀಲ 82). 18, strength (My.), coura- 
ge. 19, the pulse (My.; Te.). 20, the tenth year in the 
cycle of sixty (My.). — ಧಾತು ಏಟನು ಕಲಿತು, ಭೂತಸಂಚಕನಾಗಿ, 
ಓತು ದೇಹೆನನು ಧರಿಸಿರ್ದೆ ಮನುಜಗೆ ಜಾತಿ ಎತ್ತಣದು? (5p). ಧಾತು 
ಕುಸ್ಲಿದರೊ ಮಾತು ಕುನ್ನಲಿಲ್ಲ.-- ಧಾತು ತಿಳಿಯದವನು ವಿಧಾತ್ರಕ್ಕಿನ್ತ ಕಡೆ 
(Pvs.). — ಧಾತುಗುನ್ನು. -ಕುನ್ಹು « strength to decrease or fail; to 
become weak or exhausted {Bh. 1, 14. 10; C. Bp. 19, 32). -- ಧಾತು 
ಗೆಡಿಸು. -ಡಿಸು. 10 deprive of strength, to weaken (Ram. 5, 8, 
41). — ಧಾತುಗೆಡು. -ಕೆಡು. strength 10 be impaired or be gone; 
10 become deprived of strength or courage (Bp. 54, 47; Bh. 8, 
23, 37; J. 13, 6. 59;. -- ಧಾತು ನೋಡು. ೬೧ observe ೦೯ feel the 
pulse (My.). 

ಧಾತುನಷ್ಟ dhatu-nasta, loss of strength, vitality (My.). 

ಧಾತುನಾತನ 68810-28587೩. ಎ ಧಾತುನಪ್ಪ. (My.). 2, destroying 
the humors: 50117 gruel. 

ಧಾಶಂಪೆ dhatu-pa. the chicf of the essential ingredients of the 
body; tlie alimentary juice or chyle. (R.). 

ಧಾತಂಪಾಶ dಸtu-patha. a list or collection of roots or verbal 
themes, (My.). SE 

ಧಾಶುಪುಸ್ಟಿ dhatu-pustl. nutrition of the bodily humors. 2, 
strength of tlic bodily system. (My.). 

ಧಾಶುಪುಪ್ಪಿತೆ dಸtn-puspike. ಧಾತೃಪುಸ್ಟಿಕೆ. , 

ಧಾತುಪ್ರಕರೆಣ dಗಸtu-prakaraya. ‘a section or chapter on verbal 
roots or tliemes (Smd. 302). 

ಧಾತುಲಸ್ಷಣ 68810-188588. tlic state of the pulse (My.). 

ಧಾಶತಂವಾದ dhatu-vada. metalhirgy, mineralogy; alchemy (ಸತ್ವ, 
ರಸವಾದ ೫೫. 14), 

ಧಾತೃ 68311. ಇ ಧಾತೆ, ಧಾತಾರ್ಕ ಧಾತೃ. ೦೫೮ who puts, places or 
18%: a /2116ೇ), a maker, a 1೧೦1೦7; an ೦೯೮೮1೮7, an arranger. 
2, a supporter, maintaincr or presercer. 4, a kind of 
metrical foot (Ch.). 

ಧಾತೃಪುಸ್ಸಿಳೆ dhtyi-pugpike. the plant Grislea tomentosa Rovl, 

ಥಾತ್ರ dhatra. 711, of ಧಾತೃ. (Cpr. 8, 65). 

ಧಾತ್ರಿ 6%801. ಧಾಶ್ರೀ, ದಾದಿ, ದಾಯಿ2. 4 w'et-nurse, a foster- 

2, the earth. 3, Emllic nyyrobalan, 

Emblica effcinalis Gaertn. (Phyllanthus emblica Fin). 4 a 

kind of metrical foot (Ch.). 


3, Bralmua, 


mother, a nurse; a mother. 


.ಹೌತ್ರಿಕೆ 688/0, ಭಂತ್ರಿಕಾ. ಎ ಧಾತ್ರಿ No. 1 (Cpr. 3, 96 va.), 2 


`" ಧಾತ್ರಿ No. 3 (5೬). 

ಧಾತ್ರಿಧರ ahಸtri-dhara. a mouniain (ಪರ್ನತ Nn. 101). 

ಧಾತ್ರೀಜಾತ ಪhಸtr]-ita. a ೭೯೮೮ (Bp. 19, 58), 

ಧಾತ್ರಿೀೀತಲ dhatri-tla. the surface of the earth (Bp. 37, 22). 

ಧಾಶ್ರೀಧರ dhಸr]-dhara. = ಧಾಶ್ರಿಧರ, (Ch., in ಇ. 23 of one MS.). 

ಧಾತ್ರೀಧವ ಪdhಸಟ-dhava. a king (Bp. 50, 34). 

ಧಾತ್ರೀಫಲ hಸ4rT-phala. the fruit of the ೫೧010 myrobalan 
(ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿ Nn. 166). 

ಧಾತ್ರೀರುಹ ಪtr-ruha. = ಧಾ ತ್ರೀಜಾತ. (56, 130). 

ಧಾಶ್ರೀಶ 68807-168. ೩ king (Cpr. 2, 90). 

ಧಾತ್ರೀಸತಿ 68177-5811, 1c earth personified ೫5 a woman (Bp. 
26, 9). 


"872 ಧಾರ dhara 


ಧಾಶ್ವರ್ಥ dhಸtu-artha. having the sense of ೩ grammatical root: 
a verb (10819). J, 5, 47). | 

ಧಾನ್‌ 68871. ಎ ಧಟಿಂ ೩ sound to indicate kettle-drum 
beating. — ಧಾನ್ಮ ಧಣಿ, (R8೪. 6, 31). -- ಥಾನ್ಸಧಟನ್ನ ಆ. (೧೩%, 
6, 44). 

ಧಾನೆ 60888. putting, placing; holding, containing, see ಆಭಿ., 
ಆ-, ಉಪ ತಿರೋ- ನಿ- ಪರಿ”, ಪ್ರ- ಸನ್‌-, ೬. 2, ಇ ದಾಣ1 €(ಂ, 
ಧಾನೆ. [1೯೩1 ಧಾನಗಳು (According 10 Sk. ಧಾನೆಗಳು), ೦೦೯೫, grain 
(My.); fried barley or rice; grain 81006 and reduced to powder. 
ಒರೆಸಿದ ಉಮ್ಮಿಗೆ ಧಾನಾಖ್ಯವರ್‌ ನಿಎಸಿಕ್ಕು (Mr. 375). 

ಧಾನಿ (881. = ದಾನಿ2. anything which holds or contains, ೩ 
receptacle, a place where anything is kept, seal. sec ೧. ೯. 
ಮತ್ಯ್ಯ-, ರಾಜ-. 

ಧಾನಿಕೆ 0870106. ಇ ಧಾನಿ. 86 ಅಂಗಾರ. 

ಧಾನುಷ್ಯ dhinuska. (fr. ಧನುಸ್‌). a boxwman, an archer. 

ಧಾನೆ 61886. ಇ ಧಾನ ನಂ. 2, ಇ. ೪. (ಉನ್ಮುುಗೆ ಗಸ.). 

ಧಾನ್ಯ hanya. corn, grain; rice. ಧಾನ್ಯದ ತೊಗಟಿ: (ಶಮಿ, ಶಿನ್ಟು 
೫೯). ಧಾನ್ಯದೆ ತೆನೆ (ಕದಿರ್‌ 8೩%. 66; Sm. 66). ಧಾನ್ಯ ಹೆಚ್ಚದರೆ 
ದೋಮೆಗೆ ಏನು? -- ಧಾನ್ಯ ಹೆಚ್ಚಿ ದನಗೆ ಮಾನ್ಯ ಬರುವದು (Prvs.). 

ಧಾನ್ಯ ಕೆ 68807೩8೩. coriander sed (ಅರುಷಣ, ಕೊತ್ತು ಮ್ಚರಿ Mr. 137). 

ಧಾನ್ಯ ಕೋಷ್ಕ dhತnya-kರ5thಂ. ಇ ಧಾನ್ಯಕೋಸ್ಮಕೆ. (ಕುಶೂಲ ಖಃ. 214). 

ಧಾನ್ಯ ಕೋಷ್ಠಕ dhinya-kdsthaka. a granary, a baskel or small 
shed of matling, etc. for keeping vice, etc. 

ಧಾನ್ಯಶ್ವಚ್‌ dhanya-tvac. the husk of corn or rice. 

ಧಾನ್ಯಧನ ಪhanya-dhana. property in grain. 
ಮಾನ್ಯ ಪೂಜ್ಯನಾಗನೇ? (Prv.). 

ಧಾನ್ಯಭೇದ dhanya-bheda. a variety of com. 56 ಕೊಲಿಕಿ 

ಧಾನ್ಯಯಖತತೈಣರಾಶಿ dh3nya-yuta-trina-r3$. a cap of straw 

which still contains grain. see ಆರಿ. ಈ 

ಧಾನ್ಯಶೀರ್ಷಕ ಪಗnya-SIrgaka. tle ear or spike of com. 

ಧಾನ್ಯ ಶೂಕೆ dhಸnya-$tka. the awn or beard of corn. 

ಧಾನ್ಯಸನೂಹ dhanya-samiha. the aggregate of corn, corn 
collectively (ದ್ವಿಜ, ನಾನಾಧಾನ್ಯಗಳ ಭೇದೆ Nn: 36). . ಸ 

ಧಾನ್ಯಾದಿದ್ರವ್ಯ dhanya-adi-dravya. substance of cor, ctc. (?). 
s6 ಕುಡುಕು. 

ಧಾನ್ಯಾವ್ಲು dhanya-amla. sour gruel (ಆರೆನಾಲ, ಸೌನೀರ, ಕಾಂಜಿಕ 
ಅನ್ಟ್ಬಿಲ Mr. 214). 

ಧಾಮ 688888. ಇ ದಾವು2. 4 dling place. a ಗಿಂ. an abode, 
a home, a residence. 3, site. 3, the body. 
race. 5, radiance, brilliancy, light. 
7, a ray of light. 

ಧಾವಂನಿಧಿ dhima-nidhl. treasure of splendor; the sun. 


ಧಾಮಾರ್ಗವ 6180187889೩. ೧ sort of plant with white flowers, Luffa 
Joctida Cav. or a similar plant (= Pat). 2, the plant Achy 
ranlhes aspera (ಗಾ ಅಪಾಮಾರ್ಗ). 8೮೦ ಆನಡೆಚಿಟ್ಟು ಹ ಕಯ್ದಾರೆ. 


ಧಾಯ್ಕೆ dhayye. an additional verse inserted iu certain hvuns 01 
sacrifice. 


ಧಾನ್ಯ ಧನವಾಗದೇ 


4, a troop, host, 
6, dignity, majesty, glory. 


ಧಾರ 088/7೩. ಇ ದಾರ3 & 4. holding; bearing; possessing; wear- 
ing; supporting; containing. 2, supporter, ೩ haller. 3, stream- 
ing down, raining hard; flowing; dripping. 4. a sudden and 
violent shower, a gush. 5,a wave (ತರಂಗ, ಶೀರ ತೆರೆ Nn. 12). 
6, snow, 1705 (ತುಷಾರ, ಹಿಮ 12). 7, a deep place; a hole 
(ಗರ್ತ, ಕ 12; ಲ. ತಾರ್‌4). 8, a thread (ಸೂತ್ರ, ಸೂತ್ರಧಾರ 12). 





ಧಾರಕ 688/3838 


9, sickness (ರೋಗ್ಯ ವ್ಯಾಧಿ 12). 
ತ್ತರ, ಭೀತಿಯ ನುಡಿ 12). 

ಧಾರಕ dhತraka. ಇ ಧಾರೆ ೫೦, 1. 2, ೩ receptacle. ೩ trunk or box. 
3, a post, a pillar (ಕಮೃ, ಸ್ತಮ್ಭ ಖr. 200. 0. r. ಕೆಮೃ). 
3, 49; 58, 11; ಕರ್ಣ-, ಲಿಂಗ” 

ಧಾರಣ ಕಗನಗ. = ಧಾರೆ. ಕಂ a ೧/ holding, bearing, upholding, 
keeping, wearing, supporting; the act of undergoing, enduring, 
suflering; the act of sustaining, prcscrving, 1waintaining, pro- 
tecting; the act of possessing, having, assun.ing; the act of 
keeping back, of keeping in remembrance; memory; the act 
of restraining. 2, immovable abstraction ofthe wind. 3, keep- 
ing the mind collected, holding the breath suspended and all 
the natural wants restraincd. » "ಇಡು 
ತಾಳ್‌, ತಾಳ್ದು ಲ 

ಧಾರಣಪಾರಣೆ dhಸraya-parane. 
followed by a meal (My.). 

ಧಾರಣಾವತ್‌ dhಸran3-vat. possessing sental retention or memory. 

ಧಾರಣೆ 6888೩79. 1. ಧಾರಣ. ಎ ಧಾರಣ 1-3. 4, (xed precept and 
injunction, a seuled rule; certainty; conviction; understanding. 


5, continuance in rectitude, keeping in the right way; fortitude, 
firraness. 


, ಧಾರಣೆ 6%ರ7೩76. 2. ಐ ದಾರಣೆ, tc. rate, etc. (My; ೫. 5, 120). 

ಧಾರಾಗೃಹೀತ dhತr3-gylhita. (a present) received wet from tlie 
water that has been poured over it in the donor's hand’ (My); 
if the present isa cow, the tail is kept in the donor's hand, 
water is poured over it, and then it is given into the recciver’s 
hand (My.). €/. ಧಾರೆ ಎಜಕಿ. 

ಧಾರಾಗ್ರ dhಸri-agra. the broad-edged head of an 01108. 

ಧಾರಾಟ 6%8/5-೩[೩. the cdtaka bird, 

94, an elephant in rut. (R. ). 

ಧಾರಾದತ್ತ ಪhತra-datta. 
that has been poured over it in the donor's hand (My.). 

ಧಾರಾಧೆರ dhಸrಸ-dhara, a cloud. 


ಧಾರಾಪುರ dಗra-pura. N. of Bhojarija’'s residence (Smd. 120. 
288). 


ಧಾರಾಸವಮತ್ಪಾತ dhತr3-sampata. 4 heyy fall of rain. , 

ಧಾರಾಳ dhara-8]a. (stream-like extension) : profusion .(My.; M., 
Te.); freedom from reserve (My.; T., Te.); liberality, genero- 
sity (My.; M., T., 7«.). ಧಾರಾಳಕ್ಕೋಸ್ಟರ ದಣ್ಣ ಣೆಯಾದರೆ ಊರಾಳು 
ಏನು ಮಾಡ್ಯಾರು? -- ಧಾರಾಳಿದ್ದ ವನ "ಹತ್ತೆ ರ ಹೇರಾಳ *ೇಳಬಹುದು 


10, an expression of fear (ಭೀತೋ 


sec. Bp. 


ಇ ಆನ್‌ 


ತಳೆ, ತಾಂಗ್ಕು 


the performance of ಧಾರಣ Nu. 3 


2, a horse. 3, a cloud. 


(Prvs.). seeSi. 244. 253. 
ಧಾರಾಳಿ dharali. a liberal, generous person (My.; Si. 352). 
ಧಾರಿ 888/1. (Smad. 24, ೦. ೫. ಧೊರೆ, ಧೋರೆ). ಂlding, bearing, 


“wearing, having, possessing, maintaining, keeping, 1; a person 
who holds, bears, wears, etc. 


ಧಾರಿಣಿ 688/11. ಧಾರಿಣೀ. ಎ ಧಾರುಣಿ. 
the earth (Sk.; Cpr. 8, 39). 

ಘಾರಿಣೇಪೆತಿ dharin-pati. a Ling (Cpr. 3, 62 va.). 

ಧಾರುಣಿ 6887211. ಧಾರುಣೇ. (Tbh. of ಧಾರಿಣಿ). ಟೀ €೩ಗh (ಧರಣಿ, 


ಭೂಮಿ, etc. Mr. 91; My.). see Ch.v. 179; Bp. 22, 12; 37. 47; 
57, 84; Bhn. 2. 


(a female who holds, etc.); 


873 


(a present) given wet from the water 


ಥಿಕ್‌ 6818 


ಧಾರುಣೇನಾಥೆ dhತrupT-nitha. ೩ king (Bp. $7, 67). 

ಧಾರುಣೀಪತಿ 68ನ7031-7೩0. ಎ ಧಾರುಣೀನಾಥೆ. (Bp. 5, 15). 

ಧಾರುಣೀವಲಯ dಗruni-valaya. the circumference or circuit 
of the earth, the terrestrial globe (Bp. 61, 72). 

ಧಾರುಣೀಷಣ dharupl-isaya. the desire to possess land (Bp. 
34, 34). 

ಧಾರುಣೇಶೆ dಗಿಸrup1-15a. =.ಧಾರುಣೀಪತಿ. ೩ king. (Bp. 50, 43; 5, 38). 

ಧಾರುಣೇಸುರ ಪdಗrugf-sura.: “a Brahmana (Bp. 3, 45). 

ಧಾರೆ 6876. ಧಾರಾ. ಎ ದಾರೆ. the flowing or dropping of any 
liquid; a stream or current of waler (see Riv. 8, 118); a furrenl, 
a shower. 2, the pace ಸ a horse (see ಪೆಂಚೆ-). 3, the sharp edge 
of a sword or any cutting instumenl; un edge. — ಧಾರೆ ಎಣೆ. (the 
donor of any thing) to pour walter (on the gift, and thus to 
deliver it to the recipient, in order to muke it irreyocable, My.). . 
ಊರುಗಳನ್‌ ಊರಗ್ರಹಾರನ ಧಾರೆಯನು ಎಚದಿತ್ತು (Kanaka’'s Bhakti- 
387೩ ೪. 106), ಧಾರೇ ಎಜಿದು ಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಬೇಆಕ ಮಾತು ಉಣ್ಣೇ? 
{Prv.). see Bp. 56, 45; Bh. 1, 16, 64. 65; J. 31, 16; Rim. 1, 16. 
47. [-- ಧಾರೆವಟ್ಟಿ ಲು, ಬಟ್ಟೆ ಲು. ೩೪೭೩5೮ for sprinkling or pour- 
ing water. ee ನ ಿಲೆನ್ನ ಭಕ್ತಿ 2%. 285]. 

ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರ dhartaristra. (fr. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ) belonging to Dhrita- 
risyra: ತ son of Dhritaristra, really Duryddhana. (J. 10, 
2), 2 a sortof goose or swan with black legs and bill (ಕಾಲ್‌ 
ಮೊಗರಂ ಕಪ್ಪಿರಲ್‌ ಖr. 173; J. 10, 2). 

ಧಾರ್ಮಿಕೆ dhrmika. (೧. ಧರ್ಮ), righteous, just, virtuous, reli- 


gious, pious; conformable to justice. (].9, 25; B. 4, 77; 5, 56. 
167; My.). 


ಧಾರ್ಮಿಕ ತನ dharmikatana. 
(My.). 

ಧಾರ್ಯ dharya. 1೧ be held or maintained; to be borne, bear- 
able; to be uplield or preserved, etc. (adj.). see ಆವ, 0 

ಧಾರ್ಪಿಕೆ 68875[188. = ದಾಸ್ಟಿಕೆ, ದಾಸ್ಟೀಕೆ. (೧. ಧೈಷ್ಟ). old, conf- 
dent. 

ಧೇ ಪ್ಪ af dharstya. violence; boldness, daringness, audacity. 

ಧಾರ್ಸೈ dhargpya. (೧. ಧೃಷ್ಣು). mpudence, rudeness, violen- 
ce, cruelty (My.). 

ಧಾವಕ 6089೩೫೩. 1. 


righteousness, justice, virtuousness 


washing, cleansing. see ಆಸ್ತಿ. 

ಧಾವಳೆ 681೩83. 2. running, going quickly. 

ಧಾವನ dhavana. 1. rubbing off, washing off, ಪಜ rubbing 
with anything (ತೀಡುವದು ೫1೯. 339). 366 ದೆನ್ತ-, ಪ್ರ-. 

ಧಾವನ 6881೩8೩. 2. running; flowing; moving; attack, assault. 
ತ ಅನು-, ನಿರ್ಧಾವನ; ಹೆರಿ. 

ಧಾವನಿ dhavanl. a sort of creeping plant, Hedysarum lagopodioides. 

ಧಾವಲ್ಯ 6881೩18೩. (೧. ಧವಲ). the colour white. 
36 ಬೆಳರ್‌. 

ಧಾಷತ್ತು dhagsat{u, dread, awe (Br; Mhr., ೫. ಧಾಸ್ತ). 
ಥೆ ಸತ್‌ » boldness, courage, impudence (My.; Si. 469). 

ಧಾಳ 44]. = ಢಾಳ.: ೩ large, tall flag (ಕಾಲಾಸ Afr. 299; My.). 

ಧಾಳಿ dh]. (Sm. 24, ೦. ೫. ಧಾಳೆ). (ಇ ದಾಳಿ?) 

® 681, 1. what holds, contains, eic.; any receptacle. 
ಆಧಿ1, ಉಪ-, ಜಲ-, ನಿ ೬. 


whiteness; 


2 fr. 


ಕೀ ಟಬ್ಳಿ, 
“ನ 


ಧಿ 681, 2. Tbh.of %¢ 806 ಆಫಿ2 ಸು-. 


ಧಿಕ್‌ ik. = ಧಿಕ್ಕಿಟ. — ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌. rep. (C). ಕ್ರಿ 
ಧಿಕ್‌ dhik. an wterjection of reproach, menace or disbleasurcs fie! 
shame 1 out upon? 


ಧಾರುಣರುಹ ಪಗತrupl-ruha. ೩ tree (Bp. 1, 39). 

ಧಾರುಣೀಜಾಶ 6%7211-18(3. ಎ ಧಾರುಣಿರುಹೆ. (Bp. 19, 41). 

ಫಾರುಣೀತಲ dhತrun-tala. the surface of the earth (Bp. 1, 66; 
50, 3; 57, 11). 


ಧಿಕ್ಕರಿಸು dhik-karisu - 874 ಧೂಪೆವರ್ತಿ 6804-1೩! 
ಧಿಕ್ಕರಿಸು dbik-karisu, to reproach, to censure; to treat con- | ಧುನಿ dhunl. sounding, roaring. 2, 0 river. 


temptuously or scornfully (My.). sce Smd. 258; Bp. 24, 15; 
29, 22; 45, 12; 50,20. 22; 53, 72; 55, 44; 57, 40; Rim. 5,8, 6); 
Abhi. 2, 52. 54; B. 4, 161; Si, 379. 

ಧಿಕ್ಕಾರ 618-188, reproach, censure; contemptuous, disrespect- 
ful treatment. (Bp. 5, 16; My.). 

ಧಿಕ್ಕಿಟ dhikkita. a sound of the mridaiiga. -- ಧಿಕ್ಕಿಟಿ 
ಧಿಕಿಟಿ. rep. (Bp. 37, 8). 

ಧಿಕ್ಯ 23 dhik-krita. 
reproach, etc. 


ಧಿಗಿಲ್‌ 40111. = ದಿಗಿಲ್‌, «60. 
ಧಿಗಿಲನೆ dhigilane. (6/4. 385, ೦. r. ಧಿಗಿಲೆನೆ). 


sternation. 


ಧಿನ್ಮಿ: $8 dhimmikifa. a sound like Q8U. (Bp. 37, 8). 

ಧಿಷಣ್‌ dhisapa. the intelligent one: Brihaspati, the preceptor of 
the gods, the planet Jupitei (Mr. 38); a guru. 

ಧಿಷಣೆ dhlgane. intelligence, intellect. 

ಧಿಷ್ಸೃ 4 Jhigpya. intelligent; an intelligent, thoughtful man (ಧೀ 
ಮಾನ್‌, ಬುದ್ಧಿ ವನ್ಷ Nn. $9). 2, Brahma (ನನೆಜಜ, ಬ್ರಹ್ಮನು 59). 
3, Sukra, the regent of Venus. 4, an asterism (ನೆಕ್ಷತ್ರ9). 5, a 
star. 6, 0 place for the sacrificial fire and the fire on 0. 
abode, a seat, a house, a place (ಭವನ, ಮನೆ 59), 

ಧೀ 681, ಇ 2 thought; understanding, wisdom, intellect. 

ಧೀನ್ಲಿ ಯು h-ndriya. = ಜ್ಞಾನೇನ್ಹಿ ಯೆ. ಇ organ of perception. 

ಧೀಮಣಿ dh-mapl. ೩ “ದಸ of intellect: a very inelligent person 
(Bp. 4 sum.; 46, 79; 61, 70). 

ಧೀಮಂತ" 681-884 (ಧೀಮಾನ?). ಇ ಧೀಮನ. 
gence, intelligent, wise. 

ಧೀವಂತಿ dhi-matl. an intelligent female. 

ಧೀಮುನೆ dhimana. Tbh. of ಧೀಮತ್‌ (ಧೀಮಾನ್‌). 
ed with understanding (Bp. 54, 29). 

ಧೀಮಂನ್ರ mnt. ನ ಧೀಮನ. (My.). 

ಧೀಯುತೆ 681-7818. joined or endowed with understanding 
(Bp. 1, 41). 

ಧೀರ dhira. steady, holding firmly; firm, resolute, brave, bold; 
daring (08, Bhn. 36); self-controlled, self-possessed, composed, 
calm; sedate, grave, solemn; deep, as ೩ sound. 2, intelligent, 
wise, prudent; sensible, learned, skilful [ವಿದ್ವಾಂಸ Mr. 223). 3, ೩ 
Jina or Jaina saint (ಜಿನ 7೫೧. 62). 4, ಪದ್ಮ (ಧೀರನು Nn. 54). 
5, the-sea. 6, saffron. , ಢೀರೆನಿಗೆ ಯಾತಕೆ ನಾರೀ. ಯೋಜನೆ? (Prv.). 

ಧೀರತನ 61181೩8೩. = ಧಿ&ರತೆ. (My.). 

Qeರತೆ dhIrate. firmness, fortitude, energy, courage, pe 
resolution, staunchness. (Bp. 46, 79; My.). 

ಧೀರತ್ವ 1818೩09೩. ಇ ಧೀರತೆ. (My.). 

ಧೀರುರೆ, 6817-8876. bravo! well done! (ಕೊಣ್ಣೂ ಟದ ನುಡಿ Bhn. 38). 

ಧೀವರೆ 681-87೩. 1. ೩ very intelligent man (Bp. 5 19). 


ಧೀವರ dhivara. 2. a fisherman, ೩ man ೦೩ certain caste of fisher- 
men. 


ಧೀಶೆ dh!-ISa. lord of intellect: 
wise (Bp. 24, 48). 

ಧೀಶಕ್ತಿ 681-4881, intellectual faculty. | 

ಧೀಸಚಿವ dhI-saciva, a minster for 6001601 a counsellor or minister. 

ಧುಶ 28018. shaken, agitated. 


horror, alarm, etc. 
with con- 


endowed with intelli- 


a very intelligent man; very 


censured, blamed, cursed; “treated scornfully; | 


a man endow- | 


ಥುಕೆ ಕಿಚ್‌. ಧುರಾ. 


ಧುನ್ಲೆ dhundhu. N.ofan asura. 
ಧುನ್ನುಮಾರ dhundhu-mira. the slayer of Dhundhu: N. of a 
king. 2, an insect, coccinella. 3, the smoke ofa ಹ 4, a 


house-lizard. (೩). 
ಧುಮ್‌ 6800. ನ ದುಮ್‌ 1. an imitative sound. — ಧುವ್ಮಿ, 


ಕ್ಸು ದುಮ್ಮಿಕ್ಕು. (Bp. 13, 9; Rim. 3, 2, 22; 3,4,2). — ಥುಮ್ಮೆನೆ, 
with the sound of ಧುಮ್‌' (Smd. 22, in some MSS.). 

ಧುರ್‌ dur. = ಧೂರ್‌, ೩ yoke. 2, the peg or pin at both ends of 
an axle for fastening the nave of the wheel. 3, the pole of a 
carriage, the shaft. 4, the foremost or highest place, the top, the 
place of honour. 5, a burden, a load. 6, agitation, trembling. 
7, wealth. 

ಧುರ 60ರ. ಎ ದುರೆ1, ಆ. ೪. 

ಧುರ 6888೩. ಇ ಧುರ್‌ Nos. 1-5. 

ಧುರನ್ಯರ dhura-n-dhara; bearing the yoke, bearing a burden, 
fit to be harnessed; bearing a burden with patience; laden 
with good qualities or with weighty duties. 2, a ಕೀ! of burden. 
3, ೩ man of business. 4,a chief, a leader, a great man (Cpr. 
2, 48 va.). 

ಧುರೀಣ dhuripa. bearing a burden; laden with, 
with; a beast of burden. 2, amanof business. 
leader. | 

ಧುರೀಣತೆ 68881೩0. 

" 38, 19). 


a battle, a war. 


abounding 
3, achief, ೩ 


the state of being busy about (Ram. 6, 


a burden, aload. 866 ಏಕೆಧುರಾನಹೆ, ಸರ್ವ-. 

ಧುರ್ಯ 6೯7೩. ಇ ದೊರೆ, ಧೂರ್ಯೆ. able to bear ೩ yoke or burden. 
2, a beast of burden. 3, a horse or bullock attached to the shaf}. 
4, standing at the head, holding the first place; a leader, a chief. 
a minister. 

ಧುರ್ಯೆ 62೫೯76. ೩ woman who bears or carries, see ವೆರ-. 

ಧುವನ dhuvana. shaking. 3ee ನಿನ ವಿ”, ಶ್ರ 

ಧುವಿತ್ರ 680110೩. = ಧವಿತ್ರ. 02%, 616. 

ಧುಸ್ತಾರ 6%05007೩, ಎ ಧುಸ್ತೂರೆ. 

ಧುಸ್ತೂರ 60250೫೫೩. = ದುತ್ತೂರ, ದುತ್ತೂರಿ. 
776161 ೦162510850. 

ಧೂತ 688/೩. shaken, shaken off, ಜ್‌ agitated; cleansed. 

ಧೊಪೆ 6880೩. ಐ ದೊಪೆ. 110010, frankincense, perfume; aromatic 
vapour or smoke that proceeds from Jragrant gum or resin. — ಧೂಪದೆ 
ಗಿಡ (ಕೆಮ್ಮ, ಗುಗ್ಗಿಳದ ಗಿಡ, «0% 51, 129). - ಧೂಪದ ಮರ. ಜೇ 
white dammer trec, Vateria indica L. (St. & ೫1). — ಧೂಪದ 
ಮಾಚಿದೇವ. N. (Bp. 44, 24). 

ಧೂಪಕೆ dhಔpaka. = ಧೂಪ, 5 ಕೃ ತ್ರಿಮ-. 2, a perfumer. 

ಧೂಪದೀಪನೈವೇದ್ಯ dhfipa-dIpa-nalvedya. the three essential 
constituents of idol-worship : the burning of-incense, the wav- 
ing of lamps, and the offering of boiled rice, etc; (My.). 

ಧೂಪದೀಪಾರತಿ ಪhಔpa-dipirati. ‘a dhdapirati and dio (Bp. 
46, 55). 

ಧೂಪಧೂಮನಿರೋಧಕ್ರಿಯೆ ಉ॥2೩-032/3೩-8೫/8034.-3/. aromatic 
ನ and smoke being shut in or unable to” ಎ ಸ 

ಧೂಪವರ್ತಿ 60೩-೩11, aithia MICE covered with frank-incense 
(Cpr. 3, 41). df. ಊದಬತ್ತಿ. 


the thorn apple, Datura. 


a * 


ನಾ ಷು 


ಮಾ ಇ. 


Wo 


ಧೂಪಾಯಿತ 6%8॥/1( 


875 ಧೃಷಕ್‌ ಪಂ! 

ಘೂಪಾಯಿತ 8880571೧. incensed, perfumed, fumigated. 2, vexed, ॥ ಧೂರ್ತಕ dhiirtaka. a deceiver, a rogue. see ಮೃಗ-. 2೩ ೩ 
suffering pain or fatigue. jackal. 

ಧೂಪಾರತಿ 8೩-87೩1]. = ಧೂಪಾರ್ತಿ, ೩೧ rat in which incense ಧೂರ್ತತ್ವ dhಔrtatva. shrewdness; “knavery. 2, passion, anger, 
is burning: ೩ censer (Bp. 12, 43; My.). wrath (My.). 

ಧೊಪಾರ್ಶಿ 0808-ನ£ಟೆ. =. ಧೂಪಾರತಿ. (My.). ಧೂರ್ತೆ ಪಹಔte. ಇ ದೊರ್ತೆ. ೩ shrewd, crafty, subtle woman (Bp. 

ಭಧೂಪಿತ 6888118. = ಧೂಪಾಯಿತ 1 ಹಿ 2.' ned, ರ. 40, 54). 2, a passionate woman (My.). 


-ಧೂಪಿಸು 6880158, to incense, to set on fire or burn (any incense, 
Bp. 43, 20); to perfume, to make fragrant. 
ಧೂಮ 68808. ಇ. ದೂಮ, ದೊವೆ. 570k; vapour (an Mr. 47). 
2, a cloud. 3, N.of a man. 
ಧೂವಂಕೇತನ 68888-881808. ಎ ಧೂಮಕೇತು. (ಆಗ್ನಿ ೩1. 45) 
ಧೂಮಕೇತು dhUma-ktu. whose sign is smoke: agni, fire (ತಾವಕ 
ಅಗ್ನಿ Nn. 33; ಸಪ್ತಾರ್ಚಿ Mr. 489). 2, a meteor, a Jalling star; ೩ 
very portentous object; 0 comet (ಮಹೋತ್ಪಾದೆ, ಮಹೋತ್ಪಾ ತೆ 33; 
ಮಹೋತ್ಪಾ ತೆ 489). 
ಧೂಮಂಭ್ರ್ಯಜ “hfima-dhvaja. whose banner is smoke: agni, fire. 
2, the number 3 (Ch.). 
ಧೂವಂಪತಾಕ dhಔma-patika. = ಧೂಮಥ್ವ ಜ. (5mdೆ. 272). 
-ಧೂವಂಪಾನೆ 688ಗ38-780೩. = ಧೂಮ್ರ ಪಾನ. 6101018, i. e. inhaling, 
smoke or vapour; smoking ಭಾ (My.; ತಮ್ಬಾ ಕ ಸೇದೋಣ, 
ಹೊಗೆ ಕುಡಿಯೋಣ 6. ೩ ಧೂವ್ರುಸಾನ). 
ಭಧೂಮಯೋದಿ 6%8888-1571. ಪಾ 
ಘೊಮಂಲ 68800818. of a smoky hue; a colour composed of black 
and red; purple (ಧೂಮ್ರ » ಕೆಮ್ಬು ಗೂಡಿದೆ ಹೆಸರು ೫. 443). 
ಧೂಮುವರ್ಣ ಸಜ ರ್‌ ಮಾ ಧೂಮ್ರ ವರ್ಣಿ. smoke-coloured (My.). 
ಧೂವುಶಕಟ dhUma-sakata. ೩ ರವ ಸಾ (My.). 
ಧೂಮಸಂಹತಿ dhUma-satihatl. a mass or cloud of smoke. 
ಘೂಮ್ಯ್ಮಾಟ 688118೩. the fork-tailed shrike (ಶುರಾಯದೆ ಹಕ್ಕಿ 6.). 
ಧ್ವೂಮ್ಯೇ 6852076, 0 mass or cloud of smoke. 
ಧೂವ್ರೆೌ 6888/2೩. ಇ ದೂಮರೆ, ಧೂಮಲ. smoke-coloured, of a 
smoky hue, grey; dark-red; purple; a mixture of red and black; 
the colour purple. 2, dark, lurid, obscured. 
of the rasa called kirunya (Kivy. IV, 2, 57). 
wickedness. 
ಧೂವ್ರಿಕೆ dhUmraka. the grey animal: a camel. (R.). 
ಧೂಮ್ರಚ್ಛದ dhUmra-c-chada. the crow-pheasant (ಚೆನ್ಟ್ಪೋತ Mr. 
177). 
“ಧಘೊಮ್ರಪತ್ರಿ dhUmra-patre. having grey or dark-red leaves: 
N, of a shrub (Sk.). 2, tobacco (not Sk; My.; Te.; ತನ್ಪೂಕ 0. 


3, the colour 
4, sin, vice, 


as ಧೂಮ್ರ ಪತ್ರ » which is also in My.). 

ಧೂಮ್ರಪಾನ 8822-1828 ಮಾ ಧೂಮಪಾನ, q. v. smoking tobacco, 
etc. (My.). 

ಧೂವ್ರುವರ್ಣ 688೫೩-೪೩೩೯7೩. = ಧೂಮವರ್ಣ, ೩77086 coloured. 
(My.). 


ಧೊವ್ರಾಕ್ತ dhUmra-aksa. groy-eyed. 

| ಧೂರ್‌ dhiir. = ಧುರ್‌. 

egy dhfir-jatl. whose matted locks are like a burden: 

"ಕೆಂ. 2, a certain metrical foot (Ch). — ಧೊರ್ಜಟಕೇಶಿ. ೫. 
(Bp. 55, 4). 

ಧೂರ್ತ ಯಔ, ಇ ದೊರ್ತೆ, ೧. ೪. cunning, crafty, dishonest, knavish, 
subile; a rogue, a cheat; a shrewd, sharp man (ದುರುಳ ೮೭. IT, 82; 
ಸಾರೆಸ, ಚತುರನು Nn. 56), 2, a gamester. 
a lover or gallant. 4, the thorn-apple. 
man (My.). 


2, N. ofa riksasa. (My.). 
a yoke, burden, etc. 


3, a gay deceiver, 
3, an angry, passionate 


ಧೂರ್ಯ್ಯ 4ಔr್ರ. ಇ ಧುರ್ಯ. (Bp. 39, 53; 46, 76; 53, 59). 

ಘೂರ್ವಹೆ dhಔr-vaha. bearing ೩ load; managing affairs; a beast 
of burden. 

ಥೂಲಿ ಕಕ. ಧೂಲೀ. ಎ (ದೊಳ್‌, ದೊಳೆ), ದೊಳಿ, (ದೂಳು), ಧೂಳ್ಳಿ 
ಧೂಳೆ. ಊ!; ೧೦೫ರ್ಕೇ (ಚೂರ್ಣ, ಪಾಂಸು, ರೇಣು ಬಡಾ ಸಣ್ಣ ಹುಡಿ 
Mr. 284). 2, ೩ particular number. 

ಧೂಸರ 8588೩. ಎ ದೊಸರ. 0" dy or greyish or ತ 
colour, grey; the colour grey. 

ಧೂಸರಿತ 6385881138. made grey, greyish. (Cpr. 2, 23). 

ಧೂಳಿ dhdll. (Sd. 24 in some MSS.). = ಧೂಲಿಿ, [Ph. 10, 70 va.]. 

ಧೂಳಿ ಕ 688,06೩. ಧೂಲಿಕ. dust-like; a grass cultivated for its 
seed, Eleusine coracana Pers. (ರಾಗಿ Mr. 373). 

ಧೂಳಿಕೋಣ್ಟೆ 618]1-880|6. (Smd. 386, ೦. ೫. -ಕೋಟ್ಟಿ). = ದೊಳಿ 
ಗೋಟಿ, ದೂಳ್ಳೊ (ಣ್ಟೆ. a fort of dust, i. 6. of earth or EE 

ಧೂಳಿಪಟ 1೬8-221೩. = ಧೂಳೀಪಟ್ಟಿ. ೩ sheet or mass of dust 
(which is formed e. g. after a fort has been scaled). ಮುತ್ತಿ 
ದನೋ? ಇನ್ನೆ ಕೋಣ್ಟೆ ಧೂಳಿಪಟ! (Smd. 69). sce: Bp. 17, 16; 
53, 71; 56, 33; Bh. 8, 24, 10, 

ಧೂಳೀಪಟಲ 6%8[1.73[818. a mass of dust (Bh. 3, 13, 40). 

ಧೂಳೀಪಟ್ಟ 688[1-28(1೩. ಇ ಧೂಳಿಪಟ. (ಆಡರಿ ದೂಳಿ ಪುಟ್ಟಿದುದು ೫೩೧. 
36). 

ಧೂಳೆ 6%8[]6. Tbh. 60 ಧೂಲಿ. (Si. 126, only 51). 

ಧೃತೆ dhyita. held, borne, carried, supported; contained; possess- 
ed; kept; seized; used; holding, bearing, etc; intent upon; 
firm; ready, prepared. see ಅವ-; ಶೆರ-'Cpr. 2, 3. 59; Bp. 2, 4; 
21, 1. 

ಧೃತಮಣ್ಣ ಲಿ. ಯ[113- ೩ಕ್ಕೆ೩1, the plant Cissus pedata Lam. (ತ್ರಿ 
ಪದಿ, ಮರಾಲಪದಿ, ಹೆಂಸೆಪಾದಿ Mr. 7). 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ dhyita-rasfra. whose empire is firm, ೮೯ who holds 
the kingdom. 2, a good king. 3, Dhritaristra, the eldest, 
blind-born son of Vyisa, brother of Pinqdu and Vidura, 
husband of Gindhari, and father of 100 sons, the eldest of 
whom was Duryddhana (ಪಾಣ್ಣು, ಅನ್ಸರಾಜ Mr. 264% Bh. 1, 4. 
sum; |. 7, 19). 4 name ofa niga. (]. 24, 20. 21, «102. 
5, name of a gandharva. (J. 5, 41). 6,akind of bird. 7೩ 
blind man (My.). 

ಧೃತಿ dyitl. holding; seizing; supporting. - 2, firmness; constancy, 
steadiness, steadfastness, fortitude, ener» :ourage. 3, happiness, 
plcasure, contentment. 4, N.ofa plaot (ಮುಷ್ಟಿ Mr. 150, 0. ೯. 
ಮುಸ್ಟೆ). 3, N. of a type of metres {Ch.; Mr. 362). 6, one of 
the visvedévas. 7, one of the saficiribhavas (Kavy. IV, 2, 16), 
— ಥೃತಿಗೆಡು. -ಕೆಡು. courage, etc. to be lost; to lose courage, 
etc. (ಆಗ್ರ. 8, 23; Bp. 25, 23; 40, 6543, 84; 47,5; 27,59; J. 13, 6). 

ಧೃವ 6819೩. Tbh. of ಧ್ರುವ. ಗೋರೆ, ಗrm, ( (My.; Si. 11%; 
Te., Mhr.). k 

ಧೃಷತ್‌ [1೩೬ ಇ ಧಾಷತ್ತು No. 2 bold, daring, courageous. 





ಧೇನು 688ಗರ. a cow that has lately 60100, a milch cow, 


ಧೃಷ್ಟ dhigta 


ಧೃಷ್ಯ dhrista. = ದಿಟ್ಟಿ, bold, daring, courageous, confident; inso- 
lent,’ impudent, ಹ shameless; forward, intrusive; profligate. 
ಧೃಷ್ಟದ್ಯುವ್ನ dಗa-dyumna. N. of a son of Drupada (Bh. 1 
7 sum.; 6, 2, 1). 
ಧೃಷ್ಟಪುಪ್ವ 6%[151೩-205[8. dupl. = ದಿಟಿಪುಟಿ. courage, boldness, 
ದೃಷ್ಟಿ 6871511. = Oಸ್ಪಿ3. boldness, courage. 
ಧೃಷ್ಣ dhrispa. = ಬ್ರ ಸ್ಟ. old, daring, etc. 
ಧೃಷ್ಟಜ್‌ 611873]. bold, confident; 500, impudent, shameless. 
ದೃಷ್ಠಿ dhrignl. a ray of light. 
ಧೃಷ್ಣು 68[1818. courageous, bold, confident, valiant; strong, 
powerful; impudent, shameless. sce Nr.s. ದಿಟ್ಟ. 
-G dhe. (-ಧಾ). placing, putting; holding; containing; having; 
causing, «60. se ag. ಅಭಿ, ದ್ವಿ ನಿ ಸ್ವ-. 
2, the 
earth. 3,a gift, a present. 
ೇವುಕೆ 6850282. N.of an Asura or demon in the shape ofa 
60786) (ದನುಜ, ರಾಕ್ಷಸಭೇದ Nn. 98; Bhigavata 10, 15 sum.). 
ಧೇನುಕೆ 6850886. ೩ milch cow; a female animal in general 
(ಪಶು Nn. 98). 2, a (young) she-elephant (ಬಾಲಕರೇಣು, ಮಜ 
ಯಾನೆ 98; ಎಳೆಯ ಪಿಡಿಯಾನೆ Mr. 471). 3, a kind of weapon 
(ಶಸ್ತ್ರ, ಆಯುಧಭೇದೆ 98). 
ಭೇನುಸ್ಕೆ 687/2536. a cow whose milk has been pledged. 2, 6 cow 
standing al the dairy. 
ಧೇಯ 4883೩. - 10 be put or placed; to be held or taken; to be 
“produced or created; what is produced or created. 
ಅಭ್ರಿ- ನಾನು ಭಾಗ-, ವಿ-. 


ತೀ €. 8. 


ಥೈನುಕ 02812288. a ferd of cous. 
ಧೈರ್ಯ 688177೩. (೧. Ged). firmness; hardness, inflexibility; 


steadiness, stability, constancy (ಗ್ರಾವ Nn. 106).. 2, calmness; 
gravity; patience. 3, fortitude, courage. — ಧೆ 3ರ್ಬೆ ಕುಗ್ಗು. 
courage, etc. {0 sink or decrease (My.; B. 5, 64). — ಥೈ ರ್ಯ 
ಗುನ್ನು. -ಕುನ್ನು, courage to decrease or fail (My.). — ಥಿ $3ರ್ಬ್ರೆ 
ಗೆಡು. ಕೆಡು. courage to be lost or to fail; to lose courage (My.). 
— ಧೈರ್ಯಗೊಳಿಸು. -ಕೊಳಿಸು. ೬0 encourage (2. 5, 54; My.). 
— ಭೈರ್ಯಗೊಳ್ಳು. -ಕೊಳ್ಳು. 10 take courage, to become coura- 
geous (My.; B. 5, 58; ಅಣ್ಮುG.). -- ಧೈರ್ಯಂಗಿಡು. -0-ಕಿಡು. ಇ 
ಧೈರ್ಯಗೆಡು. (Abh. P. 9, 4). — ಫೈರ್ಯೆ ಬಿಡು. 10 give upor 
lose courage (My.; ಅಂಜು G.). 

ಧೈರ್ಯಗಾಂ dhairya-gira. a courageous man ೧೧): 

ಧೈರ್ಯಗುಣ dhalrya-guga. the quality of firmness, etc. (Cpr. 
5, 9). - 

ಧೈರ್ಯತಶ್ವ dhairyatva. tlie state or condition of being firm or 
Cಂur2ಕ್ವಂಂಡಕ. .5€6 ಮೊನೆ. i 

ಧೈರ್ಯಲಕ್ಷಿ, ಹ dhatrya-laksmi.:: tlie riches. which: consist iu pati- 
ence, fortitude}:or-courage: (1/22. 7 ನ್ಮ ೂ್ಪ 

ಧೈರ್ಯವನ್ತ dhairya-vanta. a'r man who is possessed of fortitude 
or courage. (My). ' 

ಧೈರ್ಯವಾರ್ಥಿ Ahalrjn-virdhi: ಗರ (ಸದ್‌ ೩೫ ೩ 50೩ 
(Sév 4 89): ಕ್ರ 


ಧೈರ್ಯಶಾಲಿ daira a. person who is endowed with forti- 


tude or courage (My; B. 4, 68; 5, ೨7. 155). 
ಧೈರ್ಯಸ್ಥ dhalrya-stha. 


೩ man who abides in or does not give 
up courage (My.). 


876° 


| ಧ್ಯಾಮ 0282೩ 


ಧ್ಯಾಮ dhyama 


ಥೈವ ತೆ dhaivata. the sixth note of the gamut (Mr. 76, see ಸಪ್ತ ಸ್ವರ). 

ಘೊಪ್ಪ 68000೩. - ದೊಪ್ಪ 2. 

ಧೊಪ್ಪೆನೆ ತನೆ 
with the sound of ಧೊಸ್ಪ. 

ಧೋರ dhdra. a large kettle-drum. sees. ಪೆಂಚಮಹಾವಾದ್ಯ. 

ಧೋರಣ ಪhಕraya. 1. a vehicle in general, any means of conveyance, - 
as a horse, an elephant, a car, etc; the elephant being at the 
head, or a. first-rate elephant (ಮುಖ್ಯಗಜ Mr. 157). 2, going 
well ೦೯ quickly; a horse's trot. 

ಧೋರಣ dhರraga. 2. front, direction, aim; bent, tendency, 
attention, regard; manner, style, ways, course; established 
manner (Mhr.;-B. 4, 195). 

ಧೋರಣೆ 685೩೫9. ಇ ಧೋರಣ2. ೩ 8೦೦೮. style (of composition, 
My.). 2, disregard, inattention (My.). 

ಧೋರಣೆಗee dhಕrane-gara. an inattentive man (My.). 

ಧೌತೆ dhauta. washed, cleansed, cleaned; polished, whelted; white, 

2, silver. 

bleached or purificd silk. 

560 ಮಡಿ, 


an imitative sound. (My), 


(Smd. 22, 0.r. ಥೊಪ್ಪೆ ನೆ). 


bright, shining; pure. 

ಧೌಾತಕಾಶೇಯ dhaua-kaussya, 

ಧೌ್‌ತವಸ್ತ್ರ 6881೩-9೩5178, washed ೦೯ clean cloth. 

ಧೌತಾಮ್ಪರ dhauta-ambara. = ಧೌತವಸ್ತ್ರೆ. 866 ಮಡಿ. 

ಧಾವಮ್ಯ- dhaumya. (೧. ಧೂಮ). ೩೧ excellent ox (ಉತ್ತಮದೆ 
ಹೋರಿ Mr. 179; not Sk.). 2, N.ofarigi (2%. 1, 12, 1). 

ಧೌರಿಶಕ dhauritaka. a horse’s trot (೦. ಧೋರೆಣ 1). see ಭರದಾಣ್ಣು. 

ಧೌರೇಯ 6%೩8881೩. (fr. ಧುರ್‌). it to be harnessed, fit foc: a 
burden; a beast of burden; the bullock carrying, or being attached 
10, the shaft; a horse. | 

ಧೌರೇಯಕೆ 8088858888. = ಧೌರೇಯ. 806 ದೌನರಿಕ. 

ಧ್ಮ್ಮ dhma. Ge 6088, blowing; exciting fire by blowing: 

ಧಾ ಕಾರ dhm5-kira. a smith. 

ಧ್ಮಾನ dhmana. = ಧ್ಧೈ, 566 ಉದ್‌-.' 

ಧ್ಯಾನ dhyana. = ಜಾನi: meditation, thought, reflection; atter- 
tion, heed; looking at, observation (ದರ್ಶನ, ಅನಲೋಕನ, ನೋಟಿ. 
Mr. 316). 2, profound and abstract religious contemplation (which 
forms the favourite religious exercise of Brihmanas); mental 
representation of the personal attribute ofa deity. ಧ್ಯಾನನಿಲ್ಲದವ 
ಕಾನನಕ್ಕೆ ಹೋದರೇನು?-ಧ್ಯಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮೌನ ಬೇಕು.--ಧ್ಯಾನವುಳ್ಳ 
ವನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನ (?ಣ೪.). -- ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬರು. ೩0 come to the mind, to 
form an ದಜ of consideration (B. 4, 2; My.). — ಧ್ಯಾನದೊಳಗೆ 
ಇಡು, to consider, to mind (B. 5, 235; My.). --ಧ್ಯಾನನೈೆಚ್‌. 
-0-ಫೆಜಿ್‌, 10 begin to think of (Siv. 2, 89). 

ಧ್ಯಾ ನೆಪೆರ dhyana-para. lost in thought, absorbed in meditation. 
(J: 30, 43; 31, 70). 

ಧ್ಯಾನಯೋಗ dhyana-yರga. ೦018 meditation, the performance 
‘of religious abstraction; meditation and abstraction. (My.): 

ಧ್ಯಾನಿ 601881. ಎ ಜಾನಿ 2. contemplative, 
meditation, meditating. (Bp. 53, 1). 

ಧ್ಯಾನಿಸು dhyanisu. = ಜಾನಿಸು. 10 think of, to have in mind’ to- 
contemplate, to meditate, to think or meditate on, to reflect 
upon (My.; B. 4, 219; Bp. 1, 27; J. 3, 43; 11, 35); to counsel with 
one:s1f, to reflect, to deliberate (My.; J. 10, 37). ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಕೊತಾ 
ಗ್ಯ ಹಾಸಿ ಬರುವದು ತಪ್ಪೀತೇ?--ಧ್ಯಾನಿಸಿದವನೇ ಮಾನಿ (೫೯೫೩,). 

a fragrant grass in general or a particular kind of 


engaged in religious 


il. 


ಫ್ಲೈ dhye 877 


ಫೈ 6886. having in raind, thinking of. see ಅಭಿ”. 
ಧ್ರ 617೩, ಇ ಧರ, olding, bearing, ic. see ಕುಡ, ಧೆರಣೀ-, ಮೆಹೀ-, 
€tc. 
ಧ್ರುವ 68/01೪೩. = ದೆರುವು, ಧೃವ, ಗxedೆ, firm, fast, immovable, stable; 
constant, lasting, permanent, continual, perpetual, eternal, unchange- 
able (Bp. 51, 28); certain, sure, well-ascertaincd. 2, fixed (in ana- 
tomy), as certain members or organs of the body which cannot 
Le severed without causing death. 3, the polar star; the north 
pole. 4, the trunk of a lopped tree; a post, stake. 5, a wooden 
roller used in an oil-mill (ಯಸ್ಪಿ, ಕಣೆ Mr. 213). 6, N. of one of 
the Vasus. 7, the introductory stanza of a poem or song. 8, N. 
of a king, the son of Uutinapada (J. 29, 1. 14; Bhiagavata 4, 9 
sum., who became the ruler of the dhruvaldka). 
ಧಕ್ರಿವಕೆ dhruvaka. polar longitude. 2, = ಧ್ರುವ 7೫0. 4. 3, 0104 
a polc, a stake. 
ಘ್ರುವಣಿ dhruvanl. N. ೦8೩ plant (ಪುಸ್ತ ಕೆನಳ್ಳಿ 21. 147, 0. rs. in ೦೧೮ 
MS. ದ್ರುವಣಿ, in two MSS. ದ್ರವಿಣೆ). 
ಧ್ರುವನಶ್ಸತ್ರ dhruva-nakgatra. the polar star (My.; B. 4, 67). 
ಪ್ರುವಪಾಶ dhrಟva-pi$a. the rope by which the earth is suspend- 
ed from the polar star (My.).’ 
ಧಕ್ರಿವಲೋಕ druva-I5ka. the region of the polar star ruled by 
king Dhruva (Bhiagavata 4, 9 sum., etc.). 
ಧಕ್ರಿವವೃ ತ್ತ ಪdhruva-vritta. a polar circle, arctic and antarctic 
(My.; B. 3, 306). 
ಧತ್ರಿವಸನ್ನಿಭ dhruva-sannibha. ೩ man who resembles king Dhruva 
(J. 32, 13). 
ಥ್ರುವಸ್ಥಾನ dhruva-sthana. an extremity of the earth's axis 
(8. 5, 307). 
ದ್ರ್ರವೆ dhruve. a kind of sacrificial ladle. 2, the plant Desmodium 
gangeticum Dec. 3, the small tree Sanseviera zeylanica, from 
the fibres of which bow-strings are made. " 
ಧ್ವಂಸ dhvamsa. failing down, perishing, destruction; 1055; ruin. 
ತೀ €. 8. ಅಪ-, ದಶ್ಸಾಧ್ವರಧ್ವಂಸಕೃತ್‌. 
್ವoಸನೆ 689೩035872. causing to fall, destroying, etc. 2, falling; 
* perishing, etc. 


ಧ್ಯಾನ್ತ 681811೩ 


ಧ್ವೈಂಸಿ 681೩೫51. falling, perishing, etc. 2, causing to fall, des- 
roying. see ಕಾಮೆ-, ಬಲಿ-. 

ಧ್ವಜ dhvaja. a banner, a flag, an ensign. 2, ೩ mark,a sign. 
ಧ್ವಜದ ಗುರ್ತು ಗಜಕ್ಕೆ ತಿಳಿದೀತೇ? (೧). 

ಧ್ವ ಜದ್ರ್ರಿವಂ dhಳaja-druma. the palm tree (ಕಲ Mr. 111). 

ಜಟ dhvaja-pata. the cloth of a flag, ೩ flag (Smd. 230). 

ಧ್ವಜಪಟೀವಾತೆ dಗvajapatI-v3ta. the wind created by the cloth 
of (flying) flags (Cpr. 6, 14). 

ದ್ವಜಭಂಗೆ dhvaja-bhaiiga. fracture or fall of a banner. (My.). 
2, impotence of the male organ. 

ಧ್ವಜಸ್ತಂಭ ಪdಗvaja-stambha. a flag-staff, (My.). 

ಜಿವಿ dhvajini, a standard-bearer. 2, a bannered host: cn 
army. 

ದ್ವನಿ dhvani. = ದಧಿ, seund, eclo, noise, tone; a sound, a voice; a 
word. 2, allusion, hint, figurative allusion, implied meaning; 
[a figure of speech. ಥ್ವನಿಯೆಮ್ಬುದಳೆಂಕಾರಂ Kr. 3, 209]. -- ಧ್ವನಿ 
ಗುಡು. -ಕುಡು. ಇ ಧ್ವನಿಗೊಡು. (Bp. 50, 17). — ಥ್ವನಿಗೆಯ್‌. ಇ ದೆನಿಗೆ 
ಯ್‌. (5mdೆ. 22 ೮m.).— ಥ್ವನಿಗೊಡು. -ಕೊಡು. ಎ ದನಿಗೊಡು. (Bp. 
24, 35; C. Bp. 11, 3). — ಧ್ವನಿ ಮಾಡು. 10 produce a sound, to 
sound, ₹0 70೩೯, €. ಥ್ವನಿ ಮಾಡಿದರೆ ಹನಿ ಬಿಟ್ಟೀತೇ? (೫೧). 

ದಧ್ವೃನಿತ dhvanita. sounded; making a noise; sound; thunder. 

*ಧ್ರೃನಿಯಿಸು dhvaniyisu, to illustrate through 502400, ಧ್ವೆಫಿ 
ಯಿಸುಗುಂ ಶಬ್ದದಿನ್ದ ಮರ್ಥೆದೆ ದೂಷ್ಯಂ 1೬. 3, 209. 

ದಧ್ವನಿವಿಕಾರ dhvani-vikara. a change of voice, caused by fright, 
grief, etc. 566 ಜೀಜಕೇಲಆ್‌ (ಚೀಣೇಲ್‌), 

ಧ್ವಸ್ತ್ರ dhvasta. fallen: destroyed; lost; disappeared. 

ಧ್ವಾಂಕ್ಸ್‌ dhvaniksa. (crier, cawer, etc.); a crow (ಅರಿಷ್ಟ, ಕಾಗೆ. 
Nn. 120). 2, any bird which preys on fish. 3, a crane "ಬಕ, 
ಬಕೆನು 120; ತೀ ಬಕ). 

ಧ್ರಾಂಕ್ಲಾರಾತಿ dhvanksa-aritl. ‘enemy of crows: an oul. 

ನ dhvina. sound, ‘roise, or tone in general; humming, etc. 
(ಸೊಪ್ಪುಳ್‌, ಅಬ್ಬರ, ದನಿ, ಸರೆ ಗಾನರೆ, ಗಾವಳಿ, ಉಲಿ Sn. 30% Kk. 25). 

ನೆ dhvanta. covered, enveloped, dark; darkness (ಆನುರ್ದ 
ಕತ್ತಲೆ ೩. 67). 
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